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A SON ALTESSE ROYALE, MONSEIGNEUR LE PRINCE 
ALBERT, DUC DE SAXE COBOURG GOTHA, 

8fc. Sfc. S>c. 

Monseigneur, 

D'aprea la permission que vous avez daigne m’accorder, je 
viens deposer aux picds dc votre Altessc Kovalc le respectueux 
hommage do la premiere partie de mon Nouveau Dictionnaire, 
Anglais-Fran<;ais,—Francjais- Anglais. 

Je ne pouvais, Monseigneur, mettre ce fruit do mes efforts, pour 
faciliter le travail de ceux qui etudient la langue Franqaise, sous de 
plus favorables auspices que ceux de votre Altesse Royale. Je ne 
pouvais obtenir une Protection plus flatteuse, et. a la fois, plus puis- 
sante, que celle du Prince auguste qui s’est declare le Protecteur de 
l’etudc desLangucs Modernes en Angleterre, en fondant, avec tant de 
munificence, des Prix Annuels pour ceux des Eleves du College 
Royal d’Eton qui se distinguent le plus dans ces etudes. 

Je suis, Monseigneur, avec le plus profond respect, 

De votre Altesse Royale, 

Le tres-humble et 

Tres-obeissant Serviteur. 

J. Charles Tarver. 


Eton, Fevrier, 184.^. 



advertisement. 


To the Specimen circulated by the Publishers of this new Phraseo¬ 
logical Dictionary, they prefixed an Advertisement in which they stated 
that they could not better explain the peculiar character of the work 
than by submitting the following extracts of a Letter addressed to a 
friend by the author. These extracts may here be properly re-pub- 
lished, for the attainment of the same object 

" Here is the History of my Dictionary. 

“ In the beginning of my career, as a French teacher, at the Free 
School at Macclesfield, I had frequent discussions with my pupils, who 
almost taxed me with capriciousness, when, in correcting their French 
exercises or compositions, I substituted dc for h or pour, one day, and 
a or pour, for de t the next. The same happened when I altered the 
relative and personal pronouns. I replied, that such corrections were 
not directed by caprice or whim, but rested on grammatical consi¬ 
derations. I said, that if they had consulted their dictionary, to 
ascertain the right case or mood governed by the adjective or verb 
they had used, they would not have made the mistake. To prove 
• that I was right, we referred to the dictionary; but great was my dis¬ 
appointment in finding almost at every step that all dictionaries were 
deficient in that respect—that their authors had completely overlooked 
such an important matter as the difference in the construction of the 
two languages, and, consequently, had neglected to show the proper 
cases and moods. 

“This omission was so important, in my opinion, that I began to 
consider whether I could not supply what was wanted, in part, at 
least. I began to write my Dictionnaire dcs Verbcs , and submitted a 
few pages of it to competent judges. They approved my plan, and 1 
proceeded. The book was published. It was successful, but it is an 
incomplete work ;—while it satisfies the industrious inquirer on one 
particular point, it leaves him in ignorance on many others. That 
consideration gave me the idea of another work. The French Equiva¬ 
lents of the English Language. This was announced to be published, 
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and was begun to be written. Subsequent consideration led me to 
believe that I ought to go much farther. Could I not, wit year 
labour, produce a complete phraseological and grammat.cal d.ctmna y 

_English-French, French-English ? 

« But, here was a great undertaking indeed. Hitherto, I had merely 
proposed to supply what had been omitted by others in one respect 
-Li had trodden on a special and peculiar ground only—but here I must 
indeed enlarge my views, treat in full the two most important lan¬ 
guages in Europe ;—I must bring them, word by word, in juxta¬ 
position ; follow each of them in turn, into all its peculiarities, and 
interpret it in the other. I must produce such a work as would 
enable an Englishman to translate his own language into grammatical, 
idiomatical, written, and colloquial French; and I must enable t e 
Frenchman to do the same in English. The magnitude of the enter¬ 
prise shook my resolution and staggered me; but I looked back on no 
less a space of time than twenty years uninterruptedly employed 
in teaching French in England, and I felt my courage revive in the 
consciousness of the great advantages I had enjoyed, during that long 
interval of time, to qualify me for the important task. It has indeed 
been my good fortune, ever since I fixed my residence in England, 
to have had the best of opportunities of studying the English lan¬ 
guage, manners, habits, interests, private as well as public, at the best 
sources. Attached for the last eighteen years to the principal public 
school in England. 1 have had daily opportunities of obtaining a com¬ 
plete knowledge of English, and of acquiring, by comparison, a 
thorough understanding of the innumerable points on which the two 
languages differ; for, applying the words Doccndo disco to myself, I 
may presume that I have also gained a critical knowledge of my own 
native tongue, by the constant practice of teaching it. 

“ Thus, strong in the sense that, through all those happy circum¬ 
stances, I must possess the necessary qualifications, I boldly entered 
upon my task, beginning with the most necessary portion of it, «. e. the 
English and French. 

“ And, now, I must first say, that this is no revisal of former dic¬ 
tionaries, no compilation from former French and English lexicons, no 
reprint of any of them with emendations, corrections, and additions, 
but a bona fide new dictionary, entirely original, and in which will not 
be found one single phrase borrowed from those which have preceded 
it. Yet I have consulted them all, in order not to omit anything 
useful found in them. Thus I am enabled to say that it contains 
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everything good that is to be found in Chambaud, Boyer, Levizac, 
Boniface, Nugent, Meadows, &c. &c , besides an extensive phraseology 
to illustrate the proper manner of using the words, according to 
grammar and custom, with the corresponding French translation. 

« The following observations will 6erve to explain to you what I 
have endeavoured to accomplish :— 

“ 1st There is a great difficulty when an English word may not be 
rendered by a corresponding French word, but by a paraphrase ; or 
when a French word is the equivalent of ‘an English word, in one 
sense, and not in another; as in Imputable , Imputableness. Examples 
remove that difficulty. 

“ 2nd. When an English word has several acceptations, I have not 
given a crowd of French words at once, because most students will 
take the first of them, without considering whether it is appropriate 
or not; but I have subdivided the matter of such a word into as 
many sections as it has acceptations, and have then annexed the 
correct French to each of them—see Able, Any, As , To attend. Attend¬ 
ance , To bear , To bring , Gentleman , &c. 

“ This method, which has obliged me to give a great number of 
examples, has necessarily enlarged the book considerably, but whilst I 
endeavoured to make it as complete as possible in this respect, I 
have economized space in this way :— 

“ 1st. When one French word answers in all the various acceptations 
of the English word, I have given that one word simply, without any 
illustration of its use ; except, however, when by the connexion of 
that word with another, in composition, the construction is not the 
same in both languages : see Arrogance, Faithful, Faithfully , Faith¬ 
fulness , Hand-writing, Impropriety. In this last word the example 
is intended to show the right preposition to be used before the in¬ 
finitive which follows. The use of prepositions is an important point 
in French, which I have endeavoured constantly to bear in view. 

“ There are also numbers of expressions which have no equivalent 
in French, as Beachy, for instance. I have introduced them in a 
phrase of which I have given the French translation.. 

“ 2nd * To the part of speech to which the word belongs, thus, .9., adj., 
v a -> *>• n.y prep., &c. I have purposely abstained from adding phi¬ 
lological, grammatical, and scientific definitions. I have thought it 
sufficient to insert between parentheses ( ) the acceptation in which 

the word is used in the examples, so that the student may be guided 
in his selection of the right French equivalent. In the case of an 
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Englishman referring 

an English word, it mu and # te does not, it is 

the right m ^f h !F r tTch dictionary that he ’is to seek for the ex- 
not m an g j have accepted the words given by the 

1X7 English dictionaries, upon the faith of ^ being there 
admitted, and have not thought it my provmce to justify the u f 
those words, by repeating at length (as others Have tte phn - 

logical and etymological definitions there found By ^is means, I 
have saved much space. This is not an etymological dictionary, it 
is an interpreting dictionary. It does not aim at the high distinction 
of being considered a learned work, it rests only on the simple merit 
of utility. 

As to the examples, they are mostly taken from Johnson, Richard¬ 
son, and Webster ; at least, those authors have been my authorities, 
for I have not always quoted them verbatim It has frequently 
happened that the examples supplied by them were too lengthy, 
or in verse ; whenever this has been the case, I have composed a 
sentence of my own, in which I have strictly adhered to the sense 
or peculiarity of construction, illustrated by the English authors. 
In many cases also, not finding in the English lexicons certain col¬ 
loquial, commercial, and technical forms much in use, I have taken 
upon myself to illustrate them by examples of my own composition: 
but, to guard against the danger, in such cases, of my introducing 
un-English phrases, my work has been submitted to a competent 
Reader.* Thus have I not only avoided the danger to which I allude, 
but I have moreover benefited by his suggesting occasionally phrases 
of this kind which I had omitted. 

“ 3rd. To command , v. a. Commander (commander a une personne, 
une chose, de faire une chose; lui, auquel, 4 qui). The words here 
placed between parentheses are intended to show the case that the verb 
governs, and the proper prepositions and pronouns to be used. Such 
will be found with those verbs which have two cases after them. To 
Abandon is another instance. 


* Mr. Ramsay, the editor of ‘The Poston Letters,' was intrusted by the publishers with the 
task of reading my manuscript; and I am liouiul in justice to say that I huve found in that 
gentleman a competent and most diligent reader, and that I have in many cases availed 
myself of his suggestions. I am indebted to him for phrases which I had overlooked, or of 
which I was ignorant. 


J. C. T. 
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“The port, present, in most cases, is used as a substantive or an 
adjective, quite distinct from the verb. I have, consequently, con¬ 
sidered it separately, under those designations-see Being Improving. 
Getting, Hampering, Craving. This, I may be permuted to observe 
is a new and important feature in a French d.ctionary. 

“ As this is not a technological dictionary, I have not inserted a 
multitude of words derived from the Greek which are used in the arts ; 
l have supplied those, however, which are most in use, on account of 
their terminations which are different from the English Thus, save 
actual scientific, anatomical, and botanical expressions, the reader will 
find all words in general use, particularly literary, commercial, and 
engineering, besides conversational expressions. 

“It may be observed, that I have inserted words that are obsolete. 
1 must in reply say, that they are taken from the early English 
writers, which are now much read by the French, and that I have had 
it at heart to give assistance to my countrymen. It is also for the 
benefit of the French that, as in Ilammercloth, I have given French 
explanations on the use of words which have not an equivalent in 
French, because the customs, habits, or circumstances in those cases 
are not the same in the two countries. 

“ I have now, I think, treated the different points which I have 
had in view in writing this new Dictionary. How far I have suc¬ 
ceeded in accomplishing my object the public will judge. That I 
have done considerably more than was ever done to enable the 
English learner to express himself in correct French I feel most 
certain ; but I am yet fearful that I have, notwithstanding my zealous 
efforts, omitted many things—many phrases of every day use,—that 1 
have fallen into some errors. For any merits of this undertaking the 
approbation of the Public, but particularly of my Colleagues, will be 
an ample reward; to remedy its defects I shall be happy to avail 
myself of their kind suggestions in future editions.” 
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PHRASEOLOGICAL dictionary 


ENGLISH AND FRENCH. 


ABA 

A, or- AN, art. indefinite, un, m., une, /. A W, no 
livro; fl pen, une plume. // u not expressed 
before names of nation, profession, trade. He u an English¬ 
man, il est AngUu. HU father was a harrier, ton Drre 
(tail avocaL Was he not a carpenter f n ttait-d pas char- 
peutierf It U expressed if the noun u qualified kg an 
adjective, or f it comes after cest. He was an excellent 
man, c’(tait un homme excellent. His brother was a dis¬ 
tinguished barruter, ton frfre (tail un avocat distingue. 

In the J 
valent un, 
faitea' IVhat 


i following phrases, a, an, is not rendered bg its equi- 
n, une. IVhat a noise uou make! quel bruit vou* 
quelle « 


matake ! 


erreur! IVhat a man 


quel homme! He earns ten shillings a dag, il gagne dix 
•chelling* par jour. IVe pag himfiftg pounds a gear, nous 
lui donnons cioquante livres par an. He lets boats at so 
much an hour , il loue des bateaux 4 tut par beure. There 
were ten n side, of a side, il y en avail dix de chaque cAte. 
How much a pound ? combieu la lirre ? Ten shillings a gard, 
' iix schellings la verge. IVe pag so much a head, nous 

E yoiu 4 raison de taut par tele. Theg are gone a walking, 
■ont 4 se promener, ils sont 4 la promenade. Theg are 
gone a hunting, its sont 4 la chasse—ils sont 4 diasser—ils 
sont alles chooser. IVe shall go through Caen, a large town 
of Normandy, nous passerons par Caen, grande viHt de 
Normandie. IVhat u the title of the book gou read I An 
account of the three glorious dags, qtiel est le litre du livre 
que vous lisez? Recit des trois grandes joumces. / am 
reading the historg of Pitt, a celebrated statesman if the 
reign of George III, je lis l'histoire de Pitt, celebre poli¬ 
tique du rigne de George III. Mang a person (several 
people, more than one) think so, plus d une persoune le pease. 
I have told him of it manga time (several tunes), je lui en ai 
parle plus d une fois, plusieurs fois, bien des fois. Mang, 
mang a dag have I spent happily there, que d'heureux instants 
j’ai passes en cet endroit!—j'ai passe bien des heureux 
moments dans cet endroit. Such a man, Sfc. See Such. 
ABACIST, s.calculateur ; homme qui tient les comptes. 
ABACK, adv. arriere. To draw aback, reculcr, se retirer 
derriere. To stand aback, se tenir derricre. To take aback, 
prendre par surprise—4 1‘improviste—surprenilre. I was 
taken all aback, jdais tout confomlu, tout »tu|K-fait. 

Sea terms. The wind threw the sails aback, le vent jeta 
les voiles sur le mat. The sails lag aback, les voiles sont 
coiflees, sont sur le mat. Lag all fiat aback, mets toutes 
les voiles sur le mat, brasse tout 4 culer. 

ABACUS, s. (in arch.), abaque, m. ; (com.), tailloir, m. 
ABAFT, adv. en arriere. Abaft the main mast, en arriere 
du grand mat. He is abaft, il est de l'arricre. 
ABAISANCE, s. reverence, f. 

To ABAL1ENATE, r. a. aliener. 

ABALIENATION, s. alienation,/. 

To ABANDON, v. a. abandomier; (to neglect or give up 
things, to deseii persons), abandonner, delaisser. To — one's 
self to, s'abandonner 4 (y—auquel). He has abandons! 
himself to intemperance, il s’est abandonne 4 l'intemp^rance. 
•To abandon over, c£der 4. 
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ABB 

ABANDONED, adj. abandonne, e; (deserted), dt 
laisse, e. 

ABANDONF.R, s. dfotrteur. 

ABANDONING, /». pr. abandon, m. abamloi moment, m 
He was blamed for thus abandoning his proj>ertg to his cre¬ 
ditors, on la blame de ruUandon—de i'ubandonncment— 
qu il a fait de ses biens emers set crianciert. / cannot 
believe in her thus abandoning her /dans, je nc souiais croirc 
quelle ait aiusi abandonin' ses projets. His abandoning onr 
partg was a death-blow to it, en nbandoiuiant notre |«arti, il 
lui donna le coup de grace. 

ABANDONMENT, s. abandon, m. abandonne- 

ment, m. 

To ABASE, r. a. abaisser; to lower (the eye), bnisscr. 

ABASEMENT, s. abaissement. 

To ABASH, r. a. decoucerter, rendre lionteux, sc, con- 
fus, e. This terb is more used in the passive, than in the 
active sense. Theg heanl and were abashnl, ils cnfciidirent 
et demeur. rent tout confus. To be abashed at, avoir liuntc 
de, ctre confus de. (dont, duquel,—en). 

ABASHMENT, *. confusion,/. 

ABASING, s. aluissement, m. 

To ABATE, v. a. diminuer; (priile, glory, seal, courage), 
diminuer l orgueil, &c.; (the mind, the spirits), fthattre 
1 esprit; (pain, sufining), alleger, udoucir, diminuer la 
doulcur, diminuer; (to abate of the price), rabattre du prix. 
You must abate something, il f.iut en rabattre quelque chose. 
He must abate of his pretensions, il faut nu il rnbattc do ses 
pretentions. The violence of the disease has much abated, la 
violence de ccttc maladie a bien diminut. The disease has 
abated much of its virulence, cclte maladie a perdu bcaucivi:* 
de sa virulence. To abate a lax, dimiiiurr une taxe. "lo 
dedsa t from), retranclicr. To abate a writ, niinuler une 
sentence, un mamlat. (In horsemanship.) To abate his 
curvets, rabattre scs couibcttcs. v. n. diminuer. The fever 
begins to abate, la fievre commence A diminuer. 

ABATEMENT, s. diminution, /.; (taking off), deduc- 
*i°n ifj (extenuation), extenuation,/.; (in price), deduction, 
/. IVithout ang abatement, sans rabuis, sans fairc tie rabais, 
sans en nen rabattre. (Of a writ), rejet, m.; (in heraldry), 
bnsure./. 

ABATING, *. diminution, S?c. The same as Abatement 

ABATIS. *. abatis, m. faire un abatis. 

ABATER, s. qui diminue; (of diseases), aduucissunt, 
calm ant. m .; (of price), qui rabat, fait un rabais. 

ABATOR, s. intrus. e. (qui preud possession au j<re- 
jiidice des heritiers l.gitimes!. 

ABATURE, s. abatturcs./. pi. 

ABBACY, s. droits, privileges, dignitc d un alibc. 

ABBATIAL, adj. abbatial, e. 

ABBESS, s. abbesse. 

ABBEY', t. abbaye, t* 

ABBOT. *. abbe. 

ABBOTSHIP, s. dignitc aMiafiale. 

To ABBREY IATE, r. a. (to contract), ahrvger. (U 
rhorten or reduce in length), accouicir 

B 
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ABBREVIATION, #. ahr- nation./ 

ABBREVIATOR, *. ahrtnaleur, m. 

ABBREVIATORY, adj. ^reywto.re, Cq»i 

ABBREVIATURE. .. abrcviation, {obrutgemene h 

abrlg6, m. 

A, B. C. *• aWcedaire,/. . .... 

ABDICANT. a. qui abdique, qui a abdiqm. 

To ABDICATE, t>. a. abdiquer. 

ABDICATION,*, abdication./ 

ABDICATIVE. «<{/. qui porta 4 abdiqiwr. 

ABDITIVR, at(j. tecttU *ta. 

ABDITORY. a. lieu secret; (com.), car lien*./. 

ABDOMEN, a. abdomen, m. W. ventie, «. 

ABDOMINAL, a.tj. abdomiual, e. 

To ABDUCE, »•. «. (in anal.), {-carter. 

ABDUCENT, adj. abdueteur. 

ABDUCTION, a. (in anal.), abduction; (us sawj, 
enlevement, m. 

ABDUCTOR. a. abdueteur,wi. 

A BECED A RIAN,*. qui enaeipie 4 lire ;qui e*t i 1 A.B.O. 

ABECEDARY. *. aWeedaire. m. 

A BED, ado. an lit. To be abed, cite an lit. 

ABERRANCE, l a. (tech), aberration. (mart com - 

ABERRANCY, I mouly), {cart, m. rgaiemrnt. «. 

ABERRANT, adj. •Vcnrtant de, qui »ccarte<le. 

ABERRATION, a. aberration,/.ecart,m..garement,». 

To ABERRUNCATE, r. «. extirper, arracber. 

To ABET, v a. encour.igcr A, pouwer 4. 

ABETMENT, a. encouragement, m. 

ABETTOR, a. fauteur, m. trice,/. 

ABEYANCE, a. In —, jacent, e. 

ABGRF.GATE. e. a. detacher, *cparer. 

ABGREGATION, a. **parotion,/. 

To ABHOR, i\ a. ubliorrer. 

ABHORRENCE, a. (detestation), armion. /.; (horror), 
borreur,/. Abhorrence in, horreur euvers. 

A BHO R R ENT. adj. To be —{to deles/, abhor), dt tester, 
avoir de lav mi on pour (une personne). To be — to (to 
be contrary, inconsistent with), etre incompatible avec, re- 
pURDCri. Such feelings art abhorrent to oter nature, de* 
sentiment* pireiN rvpugncnt 4 noire nature, 'these oent- 
tuitions are abhorrent to your duties, cea occupation* aunt 
incompatible. avee vos devoir*. This belief, though rational, 
is abhorrent from the vulgar, cette cruyance, toule raitonnable 
quelle e.t, rt-pugiic au vulgnire. 

ABHORRER. a. cclui qui alihorre. ennemi jure. 

ABHORRENTLY, adr. avec horreur. 

ABHORRING. *. To be an — unto, etre lhorreur— 
1'ohict de In haine de. 

To ABIDE, r. n. (to dwell, stay), demeurcr. (Tobe firm, 
immoveable.) As Mount '/.ion, which cannot be more./. but 
abu/elh for ever, eemblnhh- au inont Sion, qu'oii lie Saurait 
{braider, inais qui e»t 4 jamais fenne—stable—immobile. 
He must abide by his testimony, nous devoiil nou* en tenir 
4 soil tiinoignagc. WiU you abule by his opinion t You. 
contcntcrcz-vous de—voua en tiendrez-vous 4—son opinion ? 
Let him not fear, we will abide by him, quil lie craignc rien, 
nou* lc soutiendrons—nous le uvfendron*. 

To ABIDE, v. a. (to wait for). They abate him to dress 
his sooumh, ils 1'attemlcnt pour panscr sea blesiure*. Bonds 
and ajJUctions abide me (await me), l'esclavagc ct le* afflic¬ 
tion. mattendent. (To stay with), demeurer—tester avec. 
(To support, bear with.) Nations shall not be able to abule 
his indignation, le* nation* ue |Miurront supporter son indi¬ 
gnation. She cannot abide that man, clle lie sail rail soufliir 
—sentir—cet homnie. 

ABIDER, a. qui demeure, qui s'arrcte. 

ABI DING, a. To have abiding, demeurer, se fixer. To be 
abiding, demeurer, tester. 

ABJECT, adj. abject,e, bas, se. 

ABJECTEDNESS. a. abjection./. bassesse./. mepris, m. 
He sunk himself lo th~ bollom of objected ness, il tomba dans 
r* qu il y a de plus W*. 

ABJECTION, a. abjection./, bassesse,/. 

ABJECTLY, adc. bauement. • 

ABILITY, a. (acquired, practical), Whi 1 etc,/.; ( inlet- 
ee'tual), earache, /. facility*, f Abilities (acquired), W- 
bi etc./, talenti, n.; (natural), moyens, m. intelligence./.; 


,__ r ,,, une ). poiivoir. m. moyens, m.; (lech, law), ha- 

bili^'ibS^Vo She is a person of mean abibtu >*, c e.t 
Sl plloe mediocre—dont le* moyens *o»t mediocre*. 
He ha, no abilities, il n*a pas de moyens—d intelligence. 
No oi "questions your ability in getting out of a difficulty, 
_ Annie de rot/e habilete 4 vou* tircr d embarrax 


doute de votre habilete 4 vou* tircr d embarrax 
%Zl7t ^ his ability (right) to inkcrU that property, i| 
f„u« nu il prouve .on lubiliti 4 l.entcr de cette propr.{t{. 
S„rA a task is above his abilities, cette tacbe est (intellectu¬ 
ally) aii-dessu* de set moyens—au -del 4 de sa porter 
(physically) au-de.su. de ses force*. / have done it to the 
best of ml abilities, je l'ai fait de mon mieux. Give accord - 
ta g ,o Jour abilities, donnez .uivant tos moyen.—votrs 

'‘ abintestate, adj. To inherit Writer ab-ii.te.tat. 
Succession —. sucee**ion ab-mtesUt. 

AOJURATION, a. abjuration,/. 

To ABJURE, v.a. abjure?, foire abjuration de; (com.), 
renoncer 4. nWndonner. 

ABLE. T i^ F f-iri-^ inle'lhctual powers or aj.7/ .V, arts) 
habile 4 ; (having means, capacity to do), cap.hle dc. Ht 
urns served by the ablest men, il eta.t MTV ■ par le. hommei 
le. plus labile.—le* plus capable.. He know what an 
able man you are in finding out means to accomplish your end, 
non. va voii. combieu vou. etc* While 4 trouver—4 invent*? 
—de. moyens pour aniver 4 votre but. Send us able u<orh- 
men, envoyez-nous de bon. ouv rier.-des owners habile.. 
H e want able workmen in jewellery, ,1 i.ou. fuut de bo... 
ouvrie,* en bijouterie. He has an able body u dh a weak 
m,nd. il est fort de coqu. man fa.ble d esprit—il joint de 
toule* se. faculte. physique, man son esprit e.t fa.ble. 

To be able (to ha,e pou'er to do), etre Capable de—pouvoir. 
He is not able lo accomplish it, il n e.t i«* capable de 
1 aceomplir. / «rouhl do it, f / were able, je le ferui*, sj 
j en etai. c.»pble-.i je lc jx-uvai*. Is he able lo Jo ,/ ? 
est-il caiuble de— pcut-il— le faire? 

Give as you are able, donnez .uivant vm moyen., vo. 
faculte*. I do as well os / am able ( in the best way J 
can), je fai* de mon mieux - du mieux que je peux. Lei 
them work as they are oble, qu il. travoillcnt (physically) 
•uivant leur* force* (intelleilually) .uivant leurs inoycn*— 
leur eapacitc. He is able lo pay, il pent payer—il a le* 
moyen. dr payer- il e.t capable de layer. He should pay, 
for he is able, .1 devrait payer, car il le pout—cor il en cat 
capable—car il en a le. moyen*. 

Able man (labourer), Itommc capable de travaillcr, hommo 
vigoureux, liominc fart. An able man (capable), hornmc 
While, capable. Able-bodied, capable de travailler—en (Hat 
de travailler—de corp* sain et robuste. Able seaman, bon 
marin, bon matelot. Able carpenter, bon charpentier, Ac. 

To ABLE. r. a. rendre capible de— mettre 4 mrme de. 

To ABLEGATE, r. a. envoyer, dC puter; (lo tend away), 
eloigner. 

ABLEGATION, *. obligation,/, envoi, m. 

ABLENESS, a. Wbiletc 4./. eapacitc,/. 

ABLEPSY, a. oveuglement, m.\ (morally), imprfvoy- 
ance,/. 

To ABLOCATE, v. a. louer. 

AU1XJCATION. a. loyer, m. 

ABLUENT, a. abluant, m. 

ABLUTION, a. ablution./. 

ABLY', adr. Wbilemeut, d'une manure habile,—cu 
Wbile homme ou femme. 

To ABNEGATE, r. o. nier. 

ABNEGATION, a. abnegation, f. 

ABNORMITY,a. imgulaiite./. 

AHNORMOUS, adj. irregulier, ere. 

ABOARD, adv. 4 bord. 

ABODE, a. demeure,/. ; (stay, sojourn), sfjour, m. To 
make abode. demeurer, Whiter. 

To ABOLISH, c. a abolir ; (to destroy), anenntir, dC- 
truire, inettre un terme 4 l'existence de. 

ABOLISH ABLE, adj. This taw is not —, cette Ini no 
saurait etre abolie. 

ABOLISHER, a. qui abolit. 

ABOLISHMENT, a. abolissemen*. n » 

ABOIJTION, a. abolition,/. 


inaniC-re habile,- 
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y a d’abominable—<1 odieux f *• 

JSSgS*« *-+«- 

A-"*;™ *bon,u».K,.. 

ABOMINATION*, abomination,/. 

ABORD, *. abord, m. 

To ABORD, v. a. aboruer. 

ABORIGINAL, adj. prim.tif, ve. 

ABOIUGKNES, *. abongtM* "• 

ff— * 

^ABORTIVE, adj. (lock.), abort if, ve; (com.), avorte, e. 
Abortive fruit, fruit avorte. To pH abortive, avorter. 

ABORTIVELY, ado. avant terme. 

ABORTIVENESS, *. avortement, m.f (fathers), m- 

,U ABOVE, prep, au-desiu. de. Above the door, au-deuu. 
de la porte. Duke, are above earU, le* due. aoa.t au-dessus 
de. ComtM. fiickes are not above a good conscwnce, In 
richtUM ne writ pu audewu. d une bonne cowoence. 
Tbit it above kit reason, cela etl au-dcssu. de m, nuwn. 
Above mo strength, au-dn.u. de me. force*. Me ni 
twenty years oil and above, il avail v.ngt an. el plu». II e 
staid above (more than) three weeks in Para nou. nou. ar- 
rctimra plu. de trots .emaine. 4 Pan*. Me u above inns, 
il rat au-dewu. de cela. / am not above asking a /avoter, 
ie ne »ui« pa. trop lier pour demander une faveur. Me 
loved her above all things, il I'aimait pox-dewu. tout—plu. 
que tout au monde. Above all, do not displease him, .urtout, 
ne le mfcontei.tez pa.. Yon will give me what remains over 
and abov'e, vou. me donnerex ce qui rettera de >ur|>lu.. 
She gave her ten shillings over and above what she had agreed 
upon, elle lui donna dix schelling. en »u. de ce dont die 
ftait convenue. He is not over and above clever—rich, &c. 
il n ext po. de. plu. habile*—de* plu. riche., Ac. The 
water was above my shoulders, j’avai. de I eau pu-de.su> In 
f pauln. I should like to know if he it still above ground, je 
voudrai. bien .avoir »'il rit encore—. il nt encore de ce 
monde. Above mentioned, ci-dcwui mentioiuic. Above 
board, ouvertement, tan. (Ugubetnoit. 

ABOVE, adv. en haul. It comet from above, cela nou. 
vient den haut. With the angels above, l4-haut—dan. le 
ciel—avec In angea. At 1 saul above, comme je l'ai dit 
plu. haut 

To ABOUND, v. n. abondor en (en—dont). Corn and 
wine are here wanting, with which our countries abound, ici 
nou. manquon. de ble et de vin, dont no. contren aliun- 
dent. Our fehls abound in game, no. champ, abondent en 
gibier. They abound with it, with them, il. en abondent. 

To abound with, avoir abundance de—avoir en abundance. 
A faithful man shall abound with blessings, 1 horn me tidcle 
aura abundance de bien*. 

ABOUNDING, .. abondance, f. 

ABOUT, prep, (round, in, near, upon, appendant on). 
She wore his portrait about her neck, elle purtait .on jiortrait 
4 son COU. He has always a quantity of trinkets about hit 
person, il porte toujour, sur lui quantitc de bijoux. I 
never carry money about me, je ne porte jamais dargent »ur 
moi. Have you got it about youf 1‘avez-vous sur vous? 
Why does he keep such people about him ? pourquoi garde-t-il 
<lw—pourquoi sentoure-t-il de—gens comme cela aupris 
de lui ? She has no one about her now, elle nt personne 
aupre. d elle 4 present. He has always to many people 
about him, il y a toujour, tant de monde autour de lui. 
There is something about that man which I cannot make out, 
il y a quelque chose dans—chex—cet homme-li, que je ne 
.aurais m’expliquer. There is something about her looks 
which is very pleasing, il y a quelque chose d attrayant dans 
son regard—dans sa physionomie—dans son air—en elle— 
chez elle. Something about the house reminded me of long 
bygone years, il y avait, dans cette maison, quelque chose 
qui me rappclait le passe. What is there about this picture 
which captivates attention ? qu’y a-t-il done dans ce tableau 
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qui captive r.ttention? He measures more than / about 
(around) his chest, il a la poitrine plus large que moi. 

hangs about him like a sack, il est .Ians ret habit comm# 
dans un sac— .on lnd.it resemble 4 un sac. 

We observed numbers of men about the house, nou. rcrniir- . 
nuimes une multitude dTiomme. autour de la nuiiaon. 
These men have been prowling about all the day long, res 
homines nont fait que rider (autour de la maison—<lan. In 
rille—dans les enviruos) toute la jourm-e. My brother is 
not qome out. he is somewhere about the house, moll fr.*ie u e.t 
nas sorts, il e*t quelque part dans la maison. He is about 
the house, the premises—the grounds, il est »ur lc. lieilX. I 
think they lire somewhere about here, il me semblc qu ll. dc- 
■nrurent quelque [art ici—dans ce voismage. It is some¬ 
where about the house, cent quelque part (near) pro. de— 
Jan, l a maison. Tell me where abend 1 shall find them, 
dites moi 4 neu prf. oil je le. trouvemi. Whereabout is 
hef od e.t-ils od neut-il clre? Io beat about the bush, 

cliereber_user de detours, (fam.) toumer autour du put. 

It is not the custom about us (in our parts), CO lie.l pal 

I usage chex nous, dans no. contr.es, 

(Concerning, regarling. on account of.) lou trouble 
yourself about things which do not (warm you, vou. vou* 
inquiries de chows—vou. vou. index de choMf—ou'l ne 
vous regardent pas. What do you iome about » 4 quel .ujet 

_pour quelle affuire—pomquoi—venex-vousT—quel .ujet 

vous amfuef / am come about the business of last night, je 
vim. pour—au aujrt dr—l'affairc <1 liier au .oir. lie are 
talking about money matters, non. parlous d urgent. About 
that, 4 ce .ujet. The thing we are talking about (of which 
we talk) does not concern you, 1'alTuire dont noil, pnrlon. ne 
vou. regorde pas. What are you saying about it (of it)) 
quell ditevroui? She asked many questions about you— 
about that, elle a fait heaucoup de miction. 4 votre t giird 
—aur volte comple—4 ce .ujet. lie have had much trouble 
about that, nou. nvona eu bien de la peine 4 ce .ujet—an 
.ujet de cette affaire. She is very uneasy about him. elle c«t 
tn’-.-inquiftr 4 »<>u .ujet—«ur aou comple—4 cause de lui. 

II hat is all that noise about f que sigliilir ce bruit? They 
have been quarrelling about preieilrnce, ill viriilirnt de .0 
di.putrr pour la |«r»-*« ance. What is all that fuss about f 
quelle ct la cause—le .ujet—de tout ce grabuge ? These 
people have no positive laws about marriage, ce. |K'iiple. n'ollt 
pa. de loi. fonnellc. mr lc mariage. II hut is this about f 
de quoi a'agit-il ? You are so tong about what yon do, vou. 
etc .i lent dan. ce que vou. faites. lie quick about it, de¬ 
pt rhez-rou.. 

Go about your business, allrz-vou.-en, I will semi him 
about his business, jc le renverrai. / moult soon send these 
people about their business, if / uere in your plate, j'envrrrai. 
ton. ce* gen.-l4 paitre. *i j'itai* 4 vohe place. 

Helatmg to pieseHt or< upc lions, to the ohjeet of present 
attention.) II hat are you about now f qu'e.t-ce que \oiis 
faile.—apev. quoi ctc-rou*—dc quoi vous occiijx-x-vous 4 
pr-^eilt ? A*o one knows what he it about, he keeps it all to 
himself, pertonue ue wit ce quil fait, il no sc communique 
4 peraonne. II hat are you thinking about f 4 quoi songex- 
vous? We are about his business, nous .online., npl'es soil 
affaire—nous nou. occupons de soli affaire. Iliis the tailor 
about my coat ? le taillcur etait-il npris inoii habit ( / shall 
soon be about you, if you do not keep quiet, je serai bientot 
apres vous. si vous lie vous tenex pas trauquille. / am 
about a difi IIIt task, je suis aprOs une taclie dilTicile. To 
set about it, s'y |xen«lie. He s* ts about it like one who under¬ 
stands it, il s'y prend en huinmc qui s'y enteiid. )'.,// hare 
set about it awkwardly, vous vous y etes pii. maladioite- 
ment. To go about it, y allcr. Theg scent about it heartily, 
ils y allaieut do b n ctrur. To yet abotd, se rvtablir. r‘e- 
premlre ses occupations. He will soon get about again, it'he 
a careful, il «e rctablira bientot. t il ct prudent. He is 
about (engage,! mj building a new church, il est 4 batir une 
nouvelle Vgliw. H e urre about (on the />oint if) selling 
out. when he came in, nous ctions sur le point de putir 
quand il est entre. He is about (going) to be married to a 
mh heiress, il va .'pou'ser une riche heritiCre. Something is 
about to pass, but 1 don't know u-hnt. il va so passer quelque 
chose, mais je ne sais pas quoi. Who can tell what is about 
to pass f qui peut dire ce qui doit arriver ? / had no idea 
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that such things would corn, about, je ue m imagi.wU i«s 
que lies chases comme cels amvmiait What are you 
about t pray, do not meddle with these things, que fa.fes-vou. 
done? ne touche* pas ft ces cboses-U, je vous en peie. She 
does not know u-hat she is about, die ne salt pis re qu die 
fait. Mind what you are about, penes garde ft re que vous 

f °r Approaching, nearly.) Do you not know what about 
hungef nc savez-vous pu i nres—ewirun —que! est 

son dge ? He * twenty or thereabout, about twenty , 1 . 
vingt on*, on ft peu prcs-il a environ v.ngt am. It u 
about sir year, since he went, il y a environ six an* qu il est 
parti. / am about ns wise as I was, je sms ft peu pre* au«si 
avauco—j’en sais ft peu pr-s autuit—qu aupamvant. The 
room is about as large as yours, lapputenicnt est ft |«eu proa 


nothing of the enemies from abroad, nous ne craignoos rien 
des ennemis du dehors. ... 

(Not within, out of the house, without.) My master u 
abroad, mon maitre est sorti—est dehors. She lias been 
walking abroa.1 these tuo hours, voilft deux heures qu elle esl 
ft la promenade—quelle est sortie pour la promenade. 


/A- shops, nous regard out le* boutiques. He go 
'tout, uous ullout voir (ce qu il v a dc curieux). 
about, iioiu buvoiis ft la ronde. How you do 


—nresque—oussi grand que le votre. 

To looh about. lAtoh about, regardex autour de vous. 
Look about (watch), veillex— ayex fail au guet. Look 
about you (take care of yourself), prenez garde ft vous— 
teiiPX-vous sur vos gardes, /wok about you (make haste), 
soyex alerte — d^pcchex-vous He has his wits about him, 
il ne perd pas la carte. 

ABOUT, adv. 

These men go about selling contraband goods, cet gens-lft 
courent le pays pour vendre—ces gens-lft col portent—des 
marcli.iiidises dc confrehande. They go about the town 
crying th-ir goals, ils void par la ville crier leurs mxrchan- 
disei. IVhy go about repeating what is said ? pourouoi aller 
—<le nviisiin en maison—de porte en porte—col|x*rter ce 
qui »e dit t /That are they doing about the streets f que 
font-ils dans—par—lea rues ? He goes about collecting curi¬ 
osities, il va eft et Ift ramasser d«s curiositfe. In summ-r, 
we wander about the country, we traceI round about, d 1US 
let* nous courons le |*ays. IFe ride about, dr ice about, 

1calk about, nous faisons des promenades ft cheva), eu Ma¬ 
ture. ft pied. To go rouml about, prendre un detour—faiie 
uu detour. He likes to gad about, il aime ft ludaudcr. lie 
looh about /A* shops, nous regard ous le* boutique*. He go 
and look about, uous allont voir (ce qu il v a dc curieux). 
He drink about, nous buvons ft la ronde. How you do 
scatter uour things about! comme vous eparpilh-x tos 
affaires f 

To put about (sea term, to tack), louvoycr. To bring 
about, accomnlir, faire reussir, eu venir ft bout. Do not be 
uneasy, / will bring it about, ne vous inquictez pis, j'en 
vieudnii ft II mt. He has brought about his purpose, il a ac¬ 
compli scs desseins. 

To ABRADE, c. a. miner, ronger, Trotter. 

ABRASION, s. attrition ,f ; (com.), frottemenl, m .; 
(parts of ground worn away), ebuulrment, m. 

ABREAST, ado. dc front. 

ABRICOCK, s. abricot, m. 

To ABRIDGE, r. a. abrvger. To be abridged from (cut 
of), ctre rctranche, ctre depruillo. 

ABRIDGED of, adj. dcpmillc de. 

ABRIDGER, *. (speaking of brtks), abreviafrur ; (cause 
of being abridged), qui obrvge. 

ABRIDGSIENT, s. abfvgc, m.; (privation), privation, 
f .; (reduction). retTanclicinent. m. 

ABROACH, ado. en peiCC. To set (a cask) abroach, 
mettre (un baril) en perce. (Figuratively, to difuse, 
spread.) IF bit mischief might not be set nbroath in th- 
shadow of such greatness ! quels maux ne s' v rvpandrait-il 
pis ft lornbre de cetfe grandeur! 

ABROAD, adv. 

(Foreign country), letTanger. IFe shall go abroad this 
summ-r, u ius irons en piy* ttrangcr cet et How l.ng 
has your brother been abroad f combien y a-t-il que votre 
frere e*t 4 I ctranger—hors du pays—aliieut d'Angleterre ? 

/ was abroad th-n, j etais absent—ft l etranger alors—je 
voyageais. IF- intend going abroad, nous avons intention 
de voyager. ( Observe that il is more customary, in French, 
to name the country. IFe met abroad, nous nous sommes 
rencontres 4 \ euise, ft Rome, en Italic, en Hollande, Ac. 
Voyager generally implies travelling out of one's country.) 
Th-te things com-from abroa.1, ces chows nous viennent de 
Ittranger. IFe wish for peace at home end abroad, nius 
demandons la paix an dedans et au dehors. We fear 


i ft la promenade—quelle est sortie pour la promenade. 

You should not have set this report abroad, vous n aunex pas 
f dfi Knuidre ee bruit. The neua will soon get abroad, la 
nouveile se n-pindra bientot There are strange reports 
i abroad, il court de singulars bruits. The thing uas blazed 
I abroad and fail’d, laffaire fut even tee et manqun, 

(Far and wide.) The cunning fox roams far abroad in 
search of his prey, le ruse renard erre au loin ft la recherche 
de S3 proie. This tree spreads its brum hes far abroad, cet 
arbre if end ses brandies au loin. There is a great deal of 
wind abroad, il fait bien du vent—il y a bieu du vent. . 

You do not understand, you are quite abroad, vous lie 
comprenex pas; vous u’y etet pas—vous cn etc* ft rent 
lieues. I don't know where u<e are, I am quite abroad, jo no 
sais pas oft nous sommes, je suia tout dcsorieutc. 

To ABROGATE, r. «. nbroger. 

ABROGATE, adj. ubrogc, e. 

ABROGATION, s. abrogation,/. 

ABROOD. adv. To be —„ couvrr. 

ABROTONUM, #. ubrotouc mile, m. an rone,/. citro- 
nelle./. 

ABRUPT, adj. ( sudden, unexpected), SOU da ill, e, brusque; 
abrupt manners, des man if res brusques; (broken, craggy) f 
escarp* ; abrupt rocks, des rocliers escarp** ; (unconnected), 
abrupt style, style brusque, decousu, ». (Divided.) The 
last abrupt, le vaste abunc, espice. 

To ABRUPT, e. a. interrompre. 

ABRUPTION, s. rupture,/, fiacture,/.; (separation), 
separation,/. 

ABRUPTLY, adv. soudainemeut, brusquemeut. 
ABRUPTNESS, *. brusquerie,/.; (roughness), rn- 
deise./. 

ABSCESS, s. abers. m. An — formal in his ear, il se 
forma—il lui vint— un abet* doll* I oreille. 

To ABSCIND, r. a. cou|ier, rctronrlicr. 

ABSCISS, or ABSCISSA, s. absciss*,/. 

ABSCISSION, s. (surg.) abscission ou excision,/.; 
(com.), retranclicmriif. m. 

To ABSCOND, r. n. SC cue her; (to avoid legal pur lulls), 
s evader, s'rufuir, diquraitre; (in familiar language), 
prendre la clef des champ*. He has abscondeil, il seat 
evade. 

ABSCONDER, s. qui se cache. 

ABSCONDING, p. pr. (useil adj.) An — debtor, un do- 
bitcur qui se cache ; uu debiteur introuvuble. 

ABSENCE, *. absence, /.; (of the mind), - absence, /. 
distraction,/ During mg absence from home, from the 
country, pendant mon absence de la maison, du p»y*; 
(more commonly), pendant moll absence. He mourns in his 
absence from his mother, il se chagrin* d'etre iloigiic— 
separe—de sa mfre. (At Eton) to ■.all absence, faire I'appcl. 

ABSENT, adj. absent, e: (in mind), aliseut, distrait, e. 
I don't know ■chat it the matter with him, he is very absent, 
je ue sais ce qu'il a. mais il est absent, il est distrait, il a 
des absences—des distractions frequeutes. 

To ABSENT, c. n. subset iter. IFe hare not absentel 
ourselves lately, nous ne nous sommes point absentes der- 
nij renieut. 

ABSENTANEOUS. adj. absent. 

ABSENTEE, ». absent. 

ABSENTER, s. absent; dv serf cur (de son paste, de son 
devoir). 

ABSBNTMENT, *. absence,/ eloigiicmeiit, in. 
ABSINTHIAN, adj. amer comme 1 absynthc; d'ab- 
synthe. 

ABSINTHIATED, adj. mile d aUynthe. 
ABSINTHIUM, s. absynthc,/ 

To ABSIST, v. n. cesSer de, se desister; (to no from), 
s Eloigner de. 

ABSOLVATORY, adj. absolutoire, qui absout; dais- 
solution. 

To ABSOLVE, r. a. (to pardon, acquit), alu.iudrc de, 
(ilont—en). The judges hare absolved him of the irinu of 
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de haute 


no us 


high treason, le. juge. loot absous dui crime 
trahiwn. The church of Rome 

mg our sins, ttglise de Rome sanoge !e I»uvo« ■d* 
absoudre de uos pches-de dous remettre no. pechc* 
(To release fh.m an engagement.) 
from that duty, il n*€*t aucune pumance qu. pu.sse 
exempter de c« devoir. 

A BSOLUTE, adj . obsolu, e. 

ABSOLUTELY, adv. absolument. 

ABSOLUTENESS, *. pouvoir absolu, m. 

ABSOLUTION *. absolution,/. _ . , 

ABSONANT, adj. qui n est pas d accord avec, eontmrc h. 

ABSONOUS, adj. The same as Absonant. 

To ABSORB, r. a. absorber. 

ABSORBENT, s. absorbant, m. 

ABSORBENT, adj. absorbant, e. 

AUSORPT, adj. absorbs, e. 

ABSORPTION. ..absorption,/. 

To ABSTAIN from, v. n. * abstenir de (dont—eu). He 
should abstain from the use of ardent spirits, il devrait sab- 
•lenir de l'u*age des liqueurs fortes. These are luxuries 
from which it is difficult to abstain, ce font des jouisvu.ee* 
dont il e*t difficile de ■ abstenir. A man cannot abstain 
from it or from them, un liomine ne saurait sen abstenir. 
Abstain from wine, abstenex-vous de vin. / have always 
abstained from it, je men suis toujour* ahstenu. He must ab¬ 
stain from riding, il faut <iu‘il sabstienne de monter i cberal. 

( to refrain from.) The doubtful biUows scarce abstain 
from the tossed vessel, la vague incertaine se retieut h peine 
d attaquer le vaisseau battu par la tempete. 

(To deny one's self), se refuser. You must learn to abstain 
from these indulgences, il faut upprendre i vous refuser ce* 
douceurs. 

ABSTEMIOUS, arj. sobre. Ab.tcme is used of those 
who cannot drink wine. 

ABSTEMIOUSLY, adv. sobrement. 
ABSTEMIOUSNESS, s. sobri.tc, /. tern p rance. /.; 
(self-denial), retenue,/. 

ABSTENSION, s. (lech, law), abstention,/. 

To ABSTERGE, r. a. alwterger. 

ABSTERGENT, adj. abstergent, e. 

ABSTERSION, s. abstersion,/. 

ABSTERSIVE,*#, absteraif, ve. 

ABSTINENCE 


ABSTINENCY, 


s. abstinence,/. 


ABSTINENT, adj. abstinent, e. 

ABSTINENTLY, adv. (of eating and .Irinking), sobre- 
merit, avec abstinence, dans ( abstinence. 

ABSTORTED, adj. force, e. arrache, e. 

To ABSTRACT, e. a. (bgdistilhtion), cxtraire, svpirrr ; 
(to separate, to consuUr one part of an ulea, or Affect), 
abstraire, faire abstraction de; (i/i algebra), abstraire ; (to 
reduce to an epitome), abreger, faire uu resume de. Let us 
abstract this discourse into a brief compendium, faitons de ce 
discours un resume brcf—un court precis—un soninuire. 

ABSTRACT, ndj. abstrait, e. (Separate from, iwU- 
pendenl of.) In consitlenng things in themse/ces, abstract 
from our opinions anil other men's notions on them, Sfc., en 
considerant les choses en elles-memes, abstraction faite de 
nos nice* et de celles que les autres en out concurs, Ac. 

ABSTRACT,*, (of a book or writing), sommaire. m. 
precis, m. abrege, m. In the abstract, abstraction faite (de 
toute autre chose); considere seul. 

ABSTRACTED, cuj. (abstruse, difficult), abstrait, e; 
(purified), purifie, e; (rejected, disjointeil). svptfe, e; (by 
distillation), extrait, e; (absent in mind), preoccup-, e. 
ABSTRACTEDLY, ailv. abstractivemeut. 
ABSTRACTION, *. abstraction, /.; (absence of mind), 
preoccupation,/.; (disregard of worldlg objects), detache- 
mcnt des choses mondaines. (lion. 

ABSTRACTIVE, adj. qui preoccupe. qui attire fatten- 
ABSTRACTLY, adv. abstrmitement, abstraction faite de 
toute autre chose—eu lui-mcme—en elle-incme. Matter 
abstractlg and abso/utelg considered, la nuticre cousid<rie en 
elle-memc et absolument. 

ABSTRACTEDNESS,) , . . . , 

ABSTRACTNESS, )*' natu,e aUtnute »/• 

ABSTRICTED, adj. dJic. e. 
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T.- ABSTRINGK, *. a. dtlier. 

To ABSTRUDE t*. a. cacber. 

ABSTRUSE adj. abstrus, e ; (com.), profond, c; d.tlic.1* 
a comprendre, impenetrable. I men 

ABSTRUSELY, adv. d une manure abstruse, obscure 

ARSTRUSI E Ty! SS ’|'- obscurite, f. 

To ABSUME «*• «• consumer. 

ABSURD, adj. absurde. It is absurd to speak in this 
manner, il e*t absurde de jeulcr ainsi. 

ABSURDITY, s. absurditc,/. 

ABSURDLY, adr. absurdement. 

ABSURDNESS, s. See Absurdity. 

ABUNDANCE, *. (of things), abundance,/.; (of people) 
multitude, /. nombre de; (exuberance, more than enough), 
exces m. ; (great quantity), uuantite,/. 

ABUNDANT, adj. abundant, e. He found the country 
abundant in all things, nous trouvame* le pay. abundant en 
tout. This river is abundant in fish, cette riviere abomle en 
poisson. 

ABUNDANTLY, adv. aboodammeut. 

To ABUSE 

(To make an ill use of), abuser de, faire abut dc (en— 
dout). You have abus'-l your i+wer, vous me/ mIhuso do 
voire pouvoir. Enjoy your fortune, but without abusing it, 
jouissei de votre fortune, mais sans en abuser. You will 
regret those advantages which you now abuse so shamefully , 
vous regretterei un jour ces avantages dont vous nbusex si 
honteusemrnt aujourd liui. Your kindness is loo great, take 
cure he does not abuse it, vous aver trap de bonte pour lui, 
prenex garde qu’il n‘cn abuse. I Till he suffer his kindness 
am! patience to be abuse,! f SoufTrira-t-il que I on abuse dc 
sa Mt et de sa patience ? You hare greatIg abused his 
confiilenoe, vous nvex fait un grand nbus de sa conliance. 

(To deceive, to impose upon), tr.imuer, abuser. IThy abuse 
them With false hopes I puiirquoi les troniper avec—le* 
abuser pir—de fansses espcranccs t The world has lung 
been abuse,I by insulious men, le inonde a etc* loiig-teui|vs 
troirnv—abuse—par des esprils ilisidieux. 

(To treat with ruileness), insiiltrr, invectiver, ililC des 
injure* 4. Why do you abuse this poor man I pmrquoi 
iiuulter—dire des injures A—maltraiter—inveetiver—re 
pauvre homme? He abuse-1 me like a pickpocket, il m a dit 
•le grosses injures—il ni dit des sottises ; il in a dit des 
injures de croclieteur*. Do not abuse him, it is not his fault, 
ne le inaltraitex pas, ce n’est pi* sa faute. 

(To speak d! of.) I am toil he always abuses me behind 

Z back, on me dit au'il dit toujours du mal dc moi. He 
I es her sadly, il dit pis que pendre delta. 

(Implying strong reproach and blame.) lie has abuse-1 me 
greatly for not accepting the offer, il in‘a blame fortoiiieul de 
II avoir pu accepfc la prop-sit ion. Do not abuse me, hut 
first hear my re-isons, nr me dites pts des chose* dines, 
mail ccoutex mes raisons. 

To abuse a woman, abuser unc femme. 

ABUSE,*, abut. m. It will be difficult to remnly all 
these abuses, il sera difficile de retncdicr 4 tout ces alms. 
(Insults.) He do not care for his abuse, nous nous moqUoli* 
de ses injures—de ses invectives. II hat is the meaning iff 
all this abuse f que signifient ces insulted—ces outrage* l 
ABUSER, *. (who makes an ill use), qui abuse tie. qui 
fait maurais usage i\e; (deceiver), trom|ieiir. se. abu«eur ; 
(seducer), scducteur; (ubo speaks with rudeness), qui dit 
des injures—qui insulte—outrage. 

A BUS I \ R, adj. (contrary to proper use), abusif. ve; 
(offering harsh worts, containing rude language), insultaiit. e, 
outrageant, e, iujurieiix. se. An abusii-e writer, un 
auteur insultaiit. An abusive fellow, uu homme imp-iti- 
nent. grossier. An abusive letter, tine lettre pleine d injures 
—injurieuse—qui contient dc* choses fort dures. (Deceitful), 
tTompeur.se. Ah abusive style, un style insultaiit—oufrageux. 

ABUSIVELY, adv. abusivement; (in a rude, re proa > hful 
manner), par des invectives—par des remedies vifs. peu 
mesuri-s. 

ABUSIVENESS, *. (foulness of language), grossiOrete. 
/. insulte,/ 

To ABUT, r. n. aboutir a; coufiner a. (y—auuiiel). 
Our land abuts upon the forest, unite tene ah util a—cole 
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fit* 4—I. forct. The river upon which the parish abuts, U 
rivifre h liuiuello la pxroiwe al«utit. .. 

ABUTMENT, s. (of a ^) cul.c,/., (of * Me*), 

nilierbufant,eoutrc-fort. m., (uhen circular at 
IHint.ml. m. ; (that whhhhorlers on another), abouti*sa»t, m. 
ABUTTAL .. limits,/. ro.Ji..s , . 

To ABV, a. a. aouffrir. To pay dearly, to sujerfor it, le 
payer clicr, sen Irouvcr mal. 

ABYSM, s. obimc, m. 

ABYSS, s. nhune, m. 

ACACIA, m. acacia, m. 

ACADEME, m. academic,/. 

ACADEM1AL, adj. acadeinique. 

ACADEMIAN, s. acadimicieu, lie. 

ACADEMICAL, adj. acud.'miquc. 

ACADEMICALS, s. iiwignc* acad^miques. II' ar * 
obliged to wear oar acailemicals, nous «omm« oblig«» «le 

r lcr lo coilnine academique—la robe et le bonnet. I" 
academicals, rcvclu dc ici intigue* academique,- de»oi» 
cosluinc a cad. mique. 

ACADEMICALLY', mio. acadcmiqucment. 
ACADEMICIAN, s. dc lAcademie Fraiifaiie, (or 
plainly) dc V Academic, academic ion. 

ACADEMIST, s. acudvinicicn. (Set Aa<Uinid», 
French and F.ngUth part.) 

ACADEMY, s. academic, /.; , private s>hnol), tc«4c. 
/. ; (with hoarders), pension,/. niaisou deducafion. /. To 
k'ep an academy, tcuir £cule —petition — line maisoii d’rdu- 
cation. 

ACANTHUS, i. ncanlhc,/. 

AC AT AI.EC PICK, t. acatalecte, m.. adj. ucatalcctiquc. 
ACATALEI'SY'. t. ncnlalepsie,/.; (com.), iinpouilnlilc 
dc comprcndrc. dapprofoiidir. 

ACATALBl'TICK, ndj. acnfalcpliqiie: com.-, tans 

intelligence—cprlt Ik>ucIi«. 

ACATBR. j. |wiir»oynir,». 

To ACCEDE, c. n. (to agree to a proposition), acCcdcr 
A, (y —aunuel). Il’i/lh' accedelo these terms t acccdrm-t-il 
A CCI condition,? / doubt his neivding to them . jc doufc 
qu'U y accede. The terms to irhi h he has acceded are cer¬ 
tainly not favourable, K*i conditions anxquelles il a accede 
lie mint |u« du tout favorable*. All the powers hare nceeilnl 
lo th ' treaty, toutc* lcs pui timer, out accede au traitc. 

To ACCELERATE, i*. a. accCKrer. 
ACCELERATION, s. acceleration./. 
ACCELERATIVE, ndj. accel ratcur, trice. 

ACCEN'D. r. a. nllnmer. 

ACCEN 1)1 BI LITV. *. inlhmmuhilite,/. 

ACC BN 1)1 RLE, adj. inllammable. 

ACCESSION, s. inflammation./. Upon itsssrrensiom. au 
moment de 1 inflammation, A l imtout oO il scntlammc. 

ACCENT, s. accent, m. Ilis pronunciation is fret from 
accent, *u pronunciation e*t pure—sans accent. / knew him 
by hit accent, jc 1'ai reconnn A s»n accent. He has prts -rred 
hit accent, il a conserve—il n*a |n» perdu —son accent. 

To ACCENT, r. a. (to mark letters, to mark th - proper 
7" inlity, to give erprrtiion in speaking), accentm r ; (poet¬ 
ically. to alter), uronoticcr. 

ACCENTING, p. pr. (ns-d subst.) He does not under¬ 
stand accenting, il ne sen tend pit u aecentucr. 

To ACCENTUATE, r. a. acccntucr. 
ACCENTUATION, s. accentuation./. 

To ACCEl'T, v. a. accepter. To accept a hill of er- 
change, accepter une lettre de clun-'e. (Sometimes, to 
accept of), accepter. Hill he accept of our s-tries ? ac- 
ecptora-t-il nos olTres ? Th-se ofrrs are not ft to be ac¬ 
cepted, ccs oflre, lie sont pit acceptable*. 

(In scriptural language, to treat with partial regard), 
fairc accept ion tie. If ye do accept persons. si vout faite* 
acee|rti->n ties personnes. 

ACCEPTABLE, adj. (pleasing, grateful), agnable; 
(proper j, cunven.ible. Ilett was eery acceptable to us after 
our long journey, le repot nous itaif bien agreable apr.s ce 
loiw Voyage, IFoutd a gloss of wine be acceptable } un verre 
de vin vom serait-il aerialde—vous ferait-il plaisir—vous 
ferait-il du bien? AW is the acceptable time, voici le mo¬ 
ment favorable—propice. Some warm cl,thing would be 
Very acceptable to these or people, de, vetements clia ids 
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seraient bien ut«lr»-«*rfablc*-fera.ent bien du plairfr- 
4 ce, muvres Ben*. That money is really very acceptable U 
me just now. cet argenf me vici.t fort A propoa en ce moment. 

■' I___ Jo uou think it would be acceptable t 

celn leur fit 


If we sent them 

■i nous leur en envoy ions, pen^z-vous que 
plaitir? There are Hungs which are more acceptable to us 
than others, il y a dr, chose. q»i nous conv.ennent p us- 
qui non, sont plus a^able^-que d antre, / iconU try to 
lake make m)self acceptable to them, je t&cbenm de me 
rend re aRreablc A en*. After he had made a peace so accept- 
able to the church, aj«rfa avoir fait une pai* si favorable— 
avantaceuse—i rflfli*- 

The grace and acceptability of repeutunce, la pAce et 
le meritc du rej^ntir. The acceptabilities of a goesI life, 
les merites d une Iwnne vie. 

ACCEl'T ABLY, adv. convenablcment, agrcablcment, 
d’une manit-re convenablc, apcable. 

ACCEl'TANCB, s. 

(Heception with approbation.) Allow me to beg yoter 
acceptance of it, pemieltez-moi tie Vous 1'ollrir. May / beg 
your acceptance of this rose ? me permettez-vou. tie vous 
olfrir—daigiierez-vous accepter—cette rose? They shall 
come up with acceptance on my altar,]'cn accepterai 1 ofTrande 
stir met a.itelt. / wish il urns more worthy of your accept¬ 
ance, je vuudrais que cela fnl plus dipie de vous—de vous 
ctre oflert. The sum is not worth your acceptance, cette 
somme ne rm'rite jas que vous l uccepticz—cette somme 
ett si petite, que j'ose A peine vous I'oflrir. Is the situation 
worth Ais acceptance f cette place imrite-t-ellc qu il 1 ac- 
cepte ? / hope these reasons will find acceptance in your 

heart—in you. j'etp’re que vous accucillerez favornblement 
ces raisont. Hill such exius's find acceptance with him t 
adinettra-t-il—rccevra-t-il—de telles excuses? Thus, / 
embolUnd spake, and acceptance found, cnliardi de cette 
manii're, je pulai et I on inc crut. Such notions will find 
no aeceptame, de semblable* idt'es n aenuerront point tie 
credit—on n ajoutera point foi A de semblublc. idCes. Let 
my worrls find acceptance in my lx>r<l, que nif§ paroles 
trouvrnt faveur aupres de mon Seigneur. 

(Consent, recognition.) Hy that acceptance of his sove¬ 
reignty, they also accepted of his laws, en rcconnaistant 
souverainetv, il» recoimurent aussi ses lois. These wonls 
roull not be construed into an acceptance of the terms pro¬ 
posed, on no p oivait voir dans ces mots un contentemcnt 
au* contlitioiu proi^st-es. 

(Acceptance of a bill), acceptation./. 

(Meaning of a word), acce|4ioll./. 

ACCEI'TATION, s. (reception), accucil, m. reception,/. 
H'orthy of acceptation, dipie d'etre re$u, d'etre occucilli. 

(Meaning of a won!), accept ion./. 

ACC El •TER, s. accepteur, mi. 

ACCRPTII.ATION, s. acccptil.ilion,/. 

ACCEI»TION, s. acceiition,/. 

ACCEl’Tl VK, adj. pret A accepter. 

ACCESS. S. ( approach to a plxct or person), area's, m. 
He coull not gel nccest to the house, nous ncpdinct ubtciiir— 
avoir—l'acccs dc la maimm. Hare you a,rest to the library f 
avez-vous l cntric de la bibliothc-que? So, ue have no 
access lo it, non, nous n’y axons pis acccs—n'en uvous jxis 
I'eutrie. / wish / had access lo it, je xoudrais bien y avoir 
acces. How tould we g tin or get access to that place f com¬ 
ment pourrions-nous obtenir—nous procurer—l'acccs de 
cet endroit 1 These are Hungs which ue have no access lo, ce 
sont dcs cluses auxqucllcs nous u'avons aucuu acccs. 
I luce you a free access to the minister f avez-vous acce* 
auprt * du miuistre ? So, he it not easy of access, non, il 
n et pis d un acccs facile—non, on n'en approchc pas fa- 
cilemeut. She will spunk lo him, she has free access lo him, 
elle lui pirlero, elleaacccsaupres de lui—cllc le voit quand 
clle le vent. How can we gain — gel—access to him ? com¬ 
ment obtenir acccs aupn-s de lui ? 

(Im-rease. addition), surcro t, in. Augmentation,/. This 
it an access of fortune, which he did not expect, e'est un sur- 
croit—une augmentation de fortune A laquclle il ne sat- 
tentlait pas. 

(Fit), acccs, m. 
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ACCESSARILY, adv. acceMoirement. 

ACCESSARINESS, #. de. 

ACCESSARY, *. acceesoire compucc 

ACCESSIBLE, adj. t ; f 

ACCESSION, •-0* r ^£i£ offortune, il vie.it 

So * * — 

■" d ' “* b “ , ‘ - 

ACCESSORY, ». accessoire,«". 

ACCIDENCE, «. rudiment, m 

ACCIDENT, *. accident, w. *«•» "* .. . 

*/ will /to O^ito/ / oO cot »*Jr* " , 

irtJit (h grammar,, la orop..v.6 J» n»u. V. to™ 
/A* accidents, apprendic le rudiment. ^ M/ 

ACCIDENTAL, «#. accidentel, le. ™ u “ '' 

,o 0M , i« this world, c est une »uite naturelle de nol.e 

Accidentally, ad*, accidentel Icment, par accident. 

ACCIDENTIARY, adj. accidentel, le. 

ACCIP1ENT, *. recipient, m. 

ACCLAIM, i. acclamation,/. 

To ACCLAIM, w. «• applaudir 4. 

ACCLAMATION. s. acclainatmn,/. J 

soumled with loud acclamations of joy, 1 air retcntissuit 
bruyiuite* acclamations de joie. . 

ACCLAM ATORY, ailj. d appcoUtion. 

ACCLIVITY, a. montee./. 7V clamber up the uccl, 
vitas of a hill, gnivir les Hone# d une coll me. the next,- 
vilies or asperities of duty, le cheiniu roboteu* da devoir. 

To ACCLOY, v. o. See To Cloy. 

To ACCOIL, e. a. See To Coil. 

ACCOLENT, aiff. voisin, e. . _. 

ACCOMMODAHI.K to, adj. qui $ accotnmode. 1 he 
iKUtg is accommodabU, la chose pent • arranger—• accom- 

ACCOM MOD ABLENRSS, s. eommodit i,f. 

To ACCOMMODATE, *. «. 

'To supply, furnish.) Can you atcammadaH me with a 
__J? jHiiivex-vous mo donuer un lit? !Ve wiUaccommodate 
you with everything you want, nous von* foiinnrons tout ce 
qui roua seru uecessuire. If he wants a horse, we can ac¬ 
commodate him with one, a il lui font un cheval, nous pou- 
vons lui on founiir un. / shall be happy to accommodate you. 
jo serai bicn aise de vous procurer—donner—foutnir tout 
ce dont vous aurex besoin—de faire ce qui vous sera ngre- 
able. Here is the room lean accommodate you srsth, void 
lappurtement quo je puis vous donner. Are you well ac¬ 
commodated f ctcs-vous bieii ?—avex-vous tout ce qu il vous 
faut ? Are you well accommodated at that i an f est-ou men 
•ervi— bien logo—commodCmeut—dans celte auberge . 

(To adapt ones self), saccommoder A, (y—unqud). !xt 
„s learn to accommodate ourselves to circumstances, MChons 
nous accommoder aux circonstances. His temper is bad, it 
is difficult to accommodate one s self to it, il a un in.mv.us 
cuructere, il est dillieile de i y accommoder. Accommodate 
yourself to his humour, pretex-vous A son butneur. 

(To reconcile, make to agree), faire accorder (une chose 
avec une autre). 

(To lend, advance), pretcr. Could you accommoiiate me 
with twenty pounds f pouiricx-vous me prefer vmgt 
livres ? , 

(To suit, be convenient.) Does that accommodate you f 
cela vous airange-t-il—vous convient-il ? 

To ACCOM MOD ATE, e. *. etre d accord avec. 

ACCOMMODATE, adj. d'accord avec, convenable A. 

ACCOMMODATELY, ailc. convenablement. 

ACCOM MOD ATEN ESS, s. complaisance./. 

ACCOMMODATING, adj. obligcant, e, accommo- 
dant, e, complaisant, e. 

ACCOMMODATION, s. 

(Conveniences, lodgings, convenience.) You will find every 
accommodation at that inn, vous truuverez tontee Us coni- 
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ilans celte 
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* U ^«t^oi^bidi logof—y trouve-t-on de Irons logenienU? 
Zl S£vZ ?-7 est-ou commode merit ? For the acorn- 
-Lotion of travellers, pour la commodity dcs voyngcur*. 
I* not sufficient accommodation, for you all, non. 

n-avon. pis a-eide plar^-Ie chambre.-de lit. pour vous 
tons. (!a a skip), emimi-gemniu, m. 

There are rcy bad accommodations in that house, on est 

trfi-mal loco dans cette maison. The kings ministers 
™ lo have eery accommodation during their .tau, on di va, 
pourvoir aux besoin. dra-on dev ait fuumir lv lu(pri.ie»t jt 
U nourriture aux-ministre. du rui pendant leur avjour. He 
bZs to Le even, acosnmodatiou. il aime A avoir lo.de. ses 
aiscs-tout ce qui! lui faut. This house does not afford us 
sufficient accommodation, CtUf maiw.il li est |»s assc/ grande 
nmr m m»—nest DM A noire conveiuu.ee. 

^IH Jo it for your own accommodation, C est pair voire 
avautage—pour vm- arranger-,wur votre coi.nnod.tc— 
one i hi ns le faiso.u. U TO*U be a great accom moi at,on if 
iou could change the day. ce wait b.cn commode-ccla 
marrangcrait bie..-.i vouo pouv.ex cluuiger rlc jour. H 
wouLI ben great accommoilalion to me, cela m arrangerait— 
me conviendrait — infuiimdit mieux. ...... 

(Pecuniary affairs.) I want a little aeommoilat,on, j u. 
besoin d’argent. There is no accommodation to be had, on 
ue murait ^ procurer d argent—<m M trouye ,.m d argent 
i empnmttr. A httU accommodation would be of great use 
to me, lavance dune |»etite somme me serait l.icn utile. 

It is a great aeommo'lalion for a man in business to get his 
bills discounted, c est une cl.ose bien avantigcusc—bleu 
commixle pour un c 0 mn.er 9 a.it, que tie p.moir faire es- 
compter ^s billets. The payment of this little sum would be 
a great accommoilalion, le payemcnt de cctte prtilu Somme 
m arrangerait bien. You cannot get un ncouimodal,on bill 
disiouute. 1 . on lie veut ,x»s esco.nnter do—un lie trouve ,m» 

AfaireeMomplerde.-billctirdecon.pla.Mi.cc). 

(Adjustment, fitness, mlaptalion), aduptution,/. To bring 
things to a full accommmlaHon, faire accorder les clinics— 
till dir laccord entie Irs cliosos. To bring things together 
by accommodation, Jem.u.tier I’occrd — I Analogic— qui 
existe entre les chnses. . , , „ 

ACCOMMODATION La nnr.it, s. (sea term cclielle 
de commandement. 

ACCOMMODATOR. s. accepteur (d nn billet). 

ACCOMPANIED, asff. accompqpiu, e dc, suivi, e rlc. 

ACCOMPANIER, s. 'compaction, coin,K.gne,/.; (in 
mus.). accompagnateur, trice. 

To ACCOMPANY, r. n. accompigner. To be accom¬ 
panied with (attended), etre accompigiic dc—suivi dr. 

To ACCOMPANY, e. a. (to associate with), frequenter, 
voir. 

ACCOMPLICE. *. complice. He urns not un accom¬ 
plice to that crime, il n'elait p»iiit 1 c complice dc ce crime. 

/ am not nn accom/dice to it. jo nVli Miis |ms le complice. 
(Co-operator), associc. co-opvrateur. 

To ACCOMPLISH, r. n. (to realist, rrnute), nccom- 
plir; (to complete a thing undertaken), Qclievcr, liliir ; (to 
do a thing, by overcoming difficulties), nccnmplir, mettre a 
till, rrnir A IhiuI de ftlunt—en); (to adorn mind or bo-ty), 
polir l*e«iHit. jierfectionner; (to obtain), obtrnir. 

ACCOMPLISHED, adj. uccompli. c; (perfect, in re¬ 
gard lo persona/ beauty, or intellectual i/Nulfii'ulinns), ac¬ 
compli. C. (Possessed of suxomphshm-nts.) Tab /—. uvnir 
des talaits dagrement. She is highly —. die a on une 
education ties-soigne*, die |u>ssidc dcs talent.* d'agrvmciit. 

ACCOMPLISHMENT. *. (fulfilment ), accumplisse- 
ment. m. ; (elegant ornaments of mind or boily), tuleiil. 
dagrvmcnt, m. 

ACCOMPT. s. See Account. 

ACCOMPTANT, s. See Accountant. 

To ACCORD, o. a. (to make to agree), accorder; (lo 
tune), accorder. To be accorJeil to. etre d accord avec. 
(To bring to agreement, to reconcile), mettle d'accord, 
concilicr. 

To ACCORD, r. n. Tv utcord with, etre d'accord avec. 
• accorder avec. 

ACCORD.*, (eompnet. cennurrence. Iitim.aig accord 


ACC* 


ACC 


m. Of my otri . accord, de mon gro—plein gTv—de 
propre mouvcmnif. IVith one common accord, d'un com- 
mun Accord. 

ACCOR DA RLE. adj. Recordable. 

ACCORDANCE, i. To be in — with, etxe daccord 
orec. In accordance ,cilh, d acconl avec ; (conformably 
unlb), coi i forms-m rut it. 

ACCORDANT to, adj. d accord avec. 

ACCORDING, prep. suivant. According as, suivant 

C , selon que. It is according, c’«t selon. According to 
—according to you or your opinion —mr should hope to 


(Narrathe, relation), rV-cit. m. details, m. He has 
written a good account of it, il eu a lent une bonne nur 
ration. He git'i no — of the a fair, il ne domic uucuc 
detail—il ne parle pas—tie 1'aflaire. I received no — f it. 
je lien ai re^u aucun avis. Mint — do the n orienttgive oj 
it t qu en disent les anciens?—comment les unciens racou- 
tenl-ils la chose—en parlent-ils? The latt account we had 
of him tear favourable, les dentu res nouvellcs que nous 
avoir* cues de lui Ituieut favorable*. 

(Explanation, examination, consideration.) The magis¬ 
trates took an account of the tumult, les magistrals ee firent 


succeed, ice compte-14—4 voire compte- nous devrions I. rrndie compte du tumulte. He takes no account of it, \\ 
esp^rer du aucote. [ment. ’ ' ' " ‘ ... 

ACCORDINGLY, ndv. en consequence—consequein 

To ACCORPORATK. ... a. incotporer. 

To ACCOST, r. a. accoster. 

ACCOSTARLR. adj. appreciable; (com.), accustable. 

ACCQSTKD, adj. (heratlry), accole. 

ACCOUCHEUR, s. accoucheur, se. 

ACCOUNT, s. (computation regarding money matters), 
compte, m. To s-nd in one s —, envoyer son compte. To 
srttU an —, 1 iquider—solder—payer un compte. / Aorv 
kept no account of it, je nen ai tenu aucun compte. My 
brother keeps the —, mon fr. re tient les compte*. To keep 
merchants' —. tenir les livre*. He understand merchants 
—. il entend la fenue des livres. Have you given in your 
accounts t (of public monies) aves-vous rendu vos compfei ? 

lie hai* a running —, nous avous un—nous so mines cu 

compte rounuit. To take in the —, mettre en ligne de 
compte— fair* enfier dans le compte. To take — of (a 
sum. or any thing else), tenir compte de, (eu — dont) k. Set 


it down to my —, incite* cela 


compte. 


Take it of—from my —, ales cela—ray ex ccia—de d 
mon compte. That must come into the —, il faut mettre 
cela en ligne de compte—faire entrer dans le compte. To 
I-tile the balance if an —, r.’ gler un compte. To pay on —, 
piyer coinjite. To give ten pounds on —. donuer un k 
compte dc dix livres. How does the — stand between us ? 
comment ra noire compte?—dan* quel itat esl unite 
compte? The — stands thus. Toil! IVtat de mitre compte. 
Our — is not straight, nous sommes loin tie compte, notxe 
compte n'est pi* igal—il y a une diif.-triiee d un c*>tv ou 
d un autre. 1 find it difficult to keep my accounts straight, 
e'est i\ peine si ir puis r. gler me* compfr* - j ai bien de la 
pvine \ ne pas laiwer d'arrisrv. He keeps his — honestly, il 
esl dr bon compte. 

(Compulation f lane.) The account of time, la stimu¬ 
lation de* temp*. Tht Julian —. l ire Julienne—la ma- 
nieie dr compter les temp* d aprrs Jules Ct-sar. 

( Profit, advantage.) To turn to good account, titer Im.ii 
jurti de i en—dont/—profiler de. Turn your riches to good 
uclicx lirer lion paiti—faiie bon usage—de Vue 
riCOMei, Turn that to —. lire* puti de cela. metier cela 
4 prolit. He hope the a fair trill turn to good —, nous 
•oulilitons que la chose toimie 4 bien—suit avantagru»e. 
To find ones a,count in doing—in a thing, trouver soli 
rumpir 4 fuiie—4 une chose (y—auquel). Ilill you find 
your — in this f trouverex-vwus votre eoinple—a vantage— 
a ee!a? 

(lot i mat ion, value, rank.) A man of great —, un hommt 
marquaiit. A man of no—, un lionime ile rien. He 
is of eery little — among us, il n est pis ru grande esl i me— 

"" fait peu de cas delui—pirmi nous. To make muck _ f 

a thing. attacher beaucoup d importance 4 une chose (y—« u - 
qiiel Things of small —. des choees de peu d importance. 

((.round, consideration, sake.) / came on your account, 
je sun venu 4 cause de vous. On that account, 4 cause de 
cela—<mu« ce rapport—pour cette raison. On my account. 

4 cause tie mol. On public account, dans 1 interct public 
--pour la cause commune. 1 would not consent on any 
other account, aucune autre raison motif ne m y ferait 
consentir. On that account atone, pour ce motif soul— 
pour cette seule raison. Upon no account, en aucune 
maim re. I uoutd md on any account, je ne le voudrai. 
pas p»nr nen a„ m.aide. On any other aceount, pour 
tout autre motif—consideration. On every amount, on 
oil accounts, pa, , u us les motifs possibles, sous t OU s les 

H 


n en prend pas compte—il ne sen occupe pas. / took 
account of it (did not notice it), je ny ai pas pris garde, j, 
un ai pas pris note. Git* us an account of yourself difes- 
nous ce que vous aver fait—ce qui vous est arrive—render- 
nous compte de vos actions. You have no right to catt me 
to account, vous naves pas le droit de me demamlcr compte 
de mes actions—de me drmamlrr des explications —(to 
blame me) de trouver 4 redire 4 ce que je fuis—de me ie- 
pirndre. 1 ha ie no account to give you, je n'ai paa de 
compte 4 rous rendre. / will giie good account of it, j>n 
rendrai bun compte. 

In our author s account, dans 1 opinion de notre auteur_ 

suivaut 1 explication que notre auteur cn donne. 

(Opinion, views entertained.) They made no account but 
that he would succeed, ils ne doutaicut nullement qu'il ne 
it, ils claim! frrinrmeut persuade qu'il rvussirait. 

f fe made account that summer was at hand, il croyuit que 
etc ttnit proche. 

To ACCOUNT (to compute), compter. 

To account for (to explain), expliquer, rendre compte 
de. These phenomena are truly remarkable, but he iuis 
accounted for them, csrt plieiionu lies sont vraiineut 
reinarquablrs. mail il ne les a point expliquc*—il n en a 
rendu aucun compte. Can you account fur his going away / 
Pournex-vous dire—expliquer—pourquoi il est parti? / 
cannot account for it to myself satisfactorily, je ur saurais 
me I expliquer d une manu re satisfuisaute. / don't know 
how to account for that, je ne sais comment m expliquer—. 
me rendre compte de cela. There is no accounting for 
tastes, on ne prut expliquer les gofits. • 

(To give an account f.) lie account for every shilling 
we spend, nous tendons compte de tout 1 ‘argent que nous 
d« pensons. Hate you accounted for that sum / avcr-vojs 
tenu comjile de cette sum me ? 

(To be accounted), etie regards* comine. passer pour. He 
u accounted the richest man, il >t asse pour—on ] c regarde 
c.rnme —1 homme le plus riche. Is this a,counted for I 
a-t-oii expliquc cela? cela est-il expliq.n? /* the sum 
accounted for f 1 emploi de cette soimne est-il expliquc— 
a-t-on rendu compte de 1 emploi dc cette somnie ? 

ACCOUNT-UOOK. *. livre de comptes, m. 
ACCOUNTAIIILITY. *. respoiisabiliti- f 
ACCOUNTA1ILE. adj. respoiisable. >oir are account¬ 
able to me for your conduct, vous etes responsuble envois nioi 
—vous me derex compte—de votic conduife. 

ACCOl NTABLENKSS, i. respiiisabilitc, f. 
ACCOUNTANT, s. (commercial), lemur de livres. 
ACCOUNTING, s. compte, m. examen, m. These fre¬ 
quent accountings are ne.es.ury to prerent, Sfc., il est uices- 
saire de »e rendre compte a soi-rm-me—de s'examiiier— 
ecs examen* frequents—ces compte* que Ton se rend 4 soi- 

1>, " r em 'r chtr dc - &c - 

to ACCOl HLE. r. a. accouphr. 

ACCOUPLKMKNT. *. accouplement, m. 

To ACCOURAGE. r. o. encourager. 

To ACOOIJTRp r ' ,CCfVuir ' rai,Cr c »» ur *«wn*«it. 
to I KB. r. a. accoutier. 

ACCOUTREMENT, s. accoutrement. 

To ACCREDIT, r. o. accrcditer. 

ACCRKTIVP' , j( ,ech ) .' a,cl,,ion ; accroissement, m . 

" ° f/ W *’ ' mouvement de 1 accroissemeul 
To ACCROACH r - «• amueber. 



ACE 

ACCROACHMENT, *. accrocheme.it, «*• 

To ACCRUE, e. n. ( # /iM lkrr <6* arm r- 

(To be added to, ^ r^ulte aucun 

in<7 fo Me nature of <*"> H ««rv« a/*o a 

changemcnt dans la’ .“jSSto uussiun droit pour chacuif. 
njA/ to-every one, il enn . Mo/ rtrrree 

•?: * 3 £L ZuSSL qufrevie.u.ent on- 

IeU 7V SBcJSwfi etre 4 *bk couch.. 

JSy far accumulating risk.-,, il - — 8 « <1* * «««n.ulcr 

de Vo ACCUMULATE, *. "• saccumuler. 
ACCUMULATE, adj. accumuK. e. 
ACCUMULATION, *. accumulation,/. 
ACCUMULATIVE, adj. accuinulai.t, e. 
ACCUMULATIVELY, adv. pir inonceaux, iur tas. 
ACCUMULATOR. *. accumulator, true. 
ACCURACY, *. exactitude,/. 

ACCURATE, adj. exact, e. 

ACCURATELY, adv. exactemei.t. 

ACCURATENESS, i. exactitude,/. 

To ACCURSR, e. maudire. 

ACCURSED, ajj. maudit, e; (detestable), detestable. 
ACCUSABLE, adj. accusable. 

ACCUSANT. *. accusateur, trice. 

ACCUSATION, *. accusation,/. Thus, they spent hour, 
in mutual accusations, c ot alu« qu iU famiitut lea licure. 
4 ('accuser mutuellement-dam de. accusation. re«- 
proquea. Self-accusation, repcoche mtirieur. 
ACCUSATIVE, adj. (in grammar), accusant. 
ACCUSATIVELY, adv. d ime mamcre accusatr.cc; 
(in grammar), 4 l'accusatif 

ACCUSATORY, a. acciuateur, trice. 

To ACCUSE, t». a. accuser (quelqu un d uiic chose), «• 

_dulit. He is accused of having stolen money, on 1 accu *• 

d'avoir »ol4 dc 1 ‘argent. 

ACCUSER. *. accusateur, trice. 

To ACCUSTOM, v. a. accoutumer (quelqu un a qucl- 
quo chore), y—auquel. To — one's self, • accoutuiner 4. 
IC faire 4. To get accustomed, ■‘accoutuiner 4, *e fane 4. 
/ have got accustomed to it, je m y suis accoutumc. 
ACCUSTOM, s. coutume,/. 

ACCUSTOM ABLE, adj. habiluel, le; (customary), 
accoutumc, e. ..... 

ACCUSTOMABLY, adv. habituellemcnt, mdiiunc- 
ACCUSTOMANCE. s. coutume./. 

ACCUSTOM AR1LY, adv. ordinairement. 
ACCUSTOM ARY, adj. Iiabituel, le, accoutumc, e. 
ACCUSTOMED, ai(j. accoutume. To be accsss i omed 
to, etre accoutumc 4—avoir coutume de. 

ACE, s. (money), fou, m. (rani), or, m. (at backgammon). 
He will not bate an ace, il lien rabattm pas uu sous—il 
u*en rabattra rien. He was within an act of his rum, il 
ctait A deux jku de sa jicrte. 

AMBS-ACE, nmbesks, beset, m. 

ACEPHALOUS, adj. ac«'phale, sans tele. 

ACERB, adj. accrbe ; (com.), aigie. 

To ACERBATE, c. a. lendre aceibe; (com.), aigiir. 
ACERBITY', s. acerbite,/.; (com.), aigreur,/. 

To ACERVATE, v. a. amasscr. 

ACERVATION, s. entassement, m. anus, in. 
ACESCENCY', s. accsccuce./. 

ACESCENT, adj. acescent, e. qui aigiit. 

ACETATE, s. (chym.), acitate, m. 

ACKTATED, adj. ac.t., c. 

ACETIC, adj. acetique. 

To ACIDIFY', r. a. ucidi.ier. 

ACETOSE, adj. ac.tciix, se. 

ACETOS 1 TY, s. aigreur./ 

ACETOUS. *. ac.tcux, se. 
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To ACHE, p. n. (to cause pam), fane mal. 
aches, la fete me fait mal; his head aches, la tetc lui but 
mal. AU his teeth are aching, toute. les dent. lm font rnal. 

Poes uour foot ache t le pied VOUS fad-il mal? J got up 
this morning with u sti/Tness in my joints, and an aching head, 
ie me suis Teve 1 « memb.es engourdw et la tetc soul r-nte. 
J My head is still aching with the noise they made, lo Me 
me St enrole mal du bn.it quil. out fait. 1 am aching 
all over ie souffre—ie scia de* douleur*—par tout le corps 
It ^m"hear, ache to see these poor supers cclft me 
fuuait fendre le cu ur—le c«ur me saigiuut—de voir CM 

malheureux. . _ .. 

ACHING. .. douleiir./. •ouITrance,/. 

ACHIEVABLE, adj. faisable. qui JK-nt s acliever. 

ACHIEVANCE,*. &* Achievement. 

ACHIEVER. *. qui acheve. H hen the achiever brings 
home full numbers, quand celui qui 1 accompli!—qui 
Tacbfve—ramviie tout son moode. 

ACHIEVEMENT, s. (completion, fnishing), acU,\e- 
mint. «*.; (deed, mwk), truvi t,f enlreprise./.; (•« a-or), 
exploit. ; (escutcheon J ecusson, m. 

ACHOR. s. ackoiea, ««. p/. eruption,/. 

ACHROMATIC, adj. acliromntique. 

ACID, adj. acide. 

ACID, *. acide, m. 

ACIDITY. 1 r 

ACIDNESS, f *• 

To ACIDULATE, v. a. aciduler. 

ACIDULOUS, adj. acidule, tenant de 1 acide. 

To ACKNOWLEDGE, «•. a. reconnaitrc. Uo you «r- 
i/ t reconiiuUsei-vous que vous 1 uvex 


knowledge having done it f recoiuiai 
fait—1‘avoir fait? (To confess.) / acknowledge lo y>u 
that / ueis much frightened, je VOUS avnuc que jui ru bleu 
peur. ( To own), convrnir de. ru—ilont. Do you acknow¬ 
ledge it? en convriiex-vous 1 1 beg to acknowledge the rein, t 
of your hst, j*ai 1 lioiinrur de vous accuser reception de 
votK dmiieie Irtlre. You should hue u< knowledge,) it, vous 
auriex du en accuser riccniion—vous annex du fane siivnir 
que vous laviez ir^u. / hare acknowledged his kindness, j ai 
Kmoignc ma rrconiuiasaucc de ses Ik>IiI«S. Have / not ac¬ 
knowledged his serenes t (made a return for), n ai-je Jus 
recompense—recoiuiu—ses services? 

ACKNOWLKDGEABLK. adj. Is he —, est ce un 
homme que Ion puisse connailic i 

ACKNOWLEDGING, adj, leconnaiiMnt, v. 

ACKNOWLEDGMENT.*, (receipt). IC^II. m .; (con¬ 
fession), confession./ aveu. m. ; (gratitude far Inn.Jils re¬ 
ceived), timoignage de rrcoiinai«*.uicc ; (leneird for ben-Jdt 
received), recompense./.; (recognit on), irroinuiiwiiirc./. 

This is indeed a strange ac knowledgment for all Ins kind¬ 
ness, c est-la unc manieie ttiaugc de ttinnipier de la ic- 
connaissaiice p.»ur—do rrcotilMilre—>es bunt.*. A little 
farm was gcien to him at an ncknoudedgment for his hng 
serrwes . on lui domu unc petite ferine en rvcom|ieii*c—m 
reconnaissance—de sc* lung* scrvicis. A urilteu acknow¬ 
ledgment of his right wot given him. on lui donna uu sail 
authentique par lequcl on reconniis^ait soil droit. The 
acknowledgment of a deed, l'acte )«r le»|iitl on rco.un.tit uu 
litre—un CoutTat. The acknowledgment of a (iol, d. i l.iia- 
tioa que I'on recoiuia.t uu Dieu. This carries ns up to the 
unavoidable acknowledgment of the Deity, rcri IU.US null' 
iiK'vitablemcnt a reconnaitie—cotiftwtl—)*e\i>t«iicc de i.i 
D iviuite. Immediately upon his acknowledgment of' the 
Christian faith, he was baptised, aussitot quil cut n Colli ill 
—confesse— la foi cliritii'niK', il fut Iiaptiso. A’o acknow¬ 
ledgment of subjection «v»s made to the republic by these 
peoile, ce* gens i»c se recouuureut point sujets de—ces gins 
ue limit point actc de soumission 4— la rcpul.liquf. The 
second is an acknowledgment to his Majesty fur leave of fishing 
on the coast, le second est en reconnaissance de la ] crini.v 
sion accjrdec par S. M. de |H « |icr sur la cote. 

ACME. i. comble, m .; (of a disease), fort, tn. 

. ACOLYTE, *. acolyte. 

ACONITE, S. ( poisonous plant), acoliil, m. 



A C Q 

ACORN, *. gland, ; (tea t.), pomm« de gironette. 

A CORNED, adj. nourri dc gland ; (herald.), gland*. 

ACOUSTICKS, a. acoustique,/. lienee d« sons. 

To ACQUAINT, v. a. informer, uiftruire (one personne 
d‘unc chute); (peri, le, la, let— things, en, dont); f»»® 
savoir (une chose 4 one personne), (pers. lui, leur— Ibnge, 
le, la, let). Have you acquaintfd my father with, or of, our 
arrivalt avex-vous inform*—instruit—mon pere de notre 
arriv*«—avez-vous fait savoir notre orriv*e 1 mon prre f. / 
will acquaint him of it, je Ten iiufniirai,—Ten informerai— 
je le lui ferai savoir. HU marriage took place without our 
being acquainted with it, son manage eut lieu sans qua nous 
en fussions inform**—ins traits. IT* were not acquainted 
with hi* having refuted, nous ne savions pas qu'il efit refus*. 
/ i vas made acquainted with their having written, on m'in- 
forma qu'ils avairnt *crit. / am not acquainted with the 
fact, je ne tuis pn* instruit du fait—j'ignore le fait. / am 
not at all acquainletl with it, je 1‘ignore enti*remeut. 

To be acquainletl with, connaitre. To be thoroughly ac¬ 
quainted with (thing*), avoir la connaissance parfaite de— 
poulder k fowl— (person*), connaitre k fond. Hhen we are, 
or shall be, better acquainted, quand nous nous coiuia> fruits 
mieux. IVbn I am better acquainted with it, quaint je le 
counaifrai mieux —(if science and Study), quand je serai 
plus avane*— (of a fact, or circumstance), quand j'en serai 
mieux inform*—plus instruit. To get acquainted with a 
person, faire la connaissance d'unc persoune. / shall be 
glad to become or get acquainted with him, je serai bien aitc 
de faire sa connaissance. IT here did you get acquainted? 
oil avex-vous fait connaissance. To gel or become acquainted 
with (the disposition of) persons, appeendre k connaitre les 
personur*—le monde—les hommes. To gel or become ac¬ 
quaint el with sciences, literature, books, Sfc., *tudier let, la— 
ucqutrir la connaissance des, de la—sciences, literature. 
To make one's self acquainted (wilh sciences, languages), 
1 ‘tudier; (wilh names of streets), apprrndre les noms des 
rues; (wilh a country, newhhourhool), apiirendre la carte du 

K ys. Bonaparte made himself thoroughly acquainted wilh 
dy previous to his taking the fell, Douaparte efudia bien 
1‘Itnlic avail! d'enfrer eu campagne. Yam should have got 
acquainted with the names of the towns through ubvh you had 
to pass, vous auriex dil vous faire instruire du noro des 
villcs par letqucllet vous deviex passer. 

ACQUAINTANCE, *. connaissance,/. 

ITe shall be happy of his acquaintance, nous serous bien 
ftise dc faire sa connaissance. ITe know him personally, but 
hare no acquaintame with him, nous le conn listens person¬ 
nel lement, main nous lie le voyon* pis. He u an oil ac¬ 
quaintance of mine, e’est une vieillc connaissance. He is a 
man of general acquaintance, c‘e»f un liomme In s-rs-puidu 
—fort coiiiiii. Upon further acquaintance 1 hked him, 
lorsque je 1c coimus davantage, je in'attachai k lui. His 
acquaintance wilh literature - sciences—books, u trifling, il a 
pen de litfcraliin*—dc savoir—dc lecture. Hi*acquaintance 
wilh the world is great, il coimait beaucoup le—il a one 
grande experience du—monde. Xor wa* hi* acquaintance 
With the poets lest, la Cuiiuaiftttlice qu'il avail des p tries n’etait 
pas inoindre—les p »>lcs lie lui etaient nu moius familiers. 
ACQUAINTANT, *. connaissance,/. 

ACQUEST, s. acquisition,/. 

To ACQU1 ESCB, r. n. acquiesces i (y —auquel). Your 
proposal has been acquiesceil in, on a acquiesce 4 votre pro¬ 
position. 

ACQUIESCENCE, s. acquiescement i. m. 
ACQUIESCENT, adj. To be —, acquiescer. 
ACQUIRABLE, aelj. qui peut s'acqucrir—s'obfetiir. 

To ACQUIRE, v. a. acqucrir. To be acquired, s'ac- 
qucrir. A good accent is not easily acquired, un accent pur 
lie s'acquiert pas aisvment. 

ACQUIRER, s. (whogels), celui qui acquiert; (pur¬ 
chaser), acqucreiir. 

ACQUIREMENT, s. (talents), talents, m. ; (know- 
lAge), connaissance*, /. acquis, m. It is elffimU to by 

..i. ... :i. iv. u- 


ACT 

To ACQUIT, v.a. acquitterfune personne d une chose). 
To acquit one * self, s acquitter de. 

ACQUITMENT, s. acquittement, m. [charge,/. 

ACQUITTAL, *. acquittement; (com.), renvoi, m. <16* 

To ACQUITTANCE, t». «• quittancer. 

ACQUITTANCE, #. quittance,/, donner quittance. 

ACRE, *. acre, m. 

ACRED, adj. riche en terre. 

ACRID, adj. Sere. 

ACRIMONIOUS, adj. acrimomeux, #e. 

ACr!mOn 1? USNESS ’} *■ • cri,no " i '’/' 

ACRITUDB, s. icret*,/. 

ACROSS, prep, a trovers le, la, les. They walked acrou 
Ike pbin, ils pustient i trovers la plame. Bight across the 
yard, tout k trovers la cour. To swim across a river, 
traverser une riviere k la nage. To walk across the street, 
traverser la rue. A singular idea came across my mind, il 
m'est venu une idee singulifre dans lespnt. To lay a slick 
an s shoulders, donner des coups de baton k un 
The road by acrou the plain, la route travensait. 
it la plaiue. / always fnd him across my path, je 
le rrouve sur mon chemin—nous nous croisons toujnurs. 
He comes across all my pbns, il traverse tons me* deucins. 
ITe came acrou each other, nous nous rencontrimcs. He 
score a ribbon acrou his breast, il portait un rulian en 
trovers de—sur—«a piitrine. Itllh his arms folded acrou 
his breast, let bras cruises sur *a p-iitrine. [trovers. 

ACROSS, ado. eu trovers. Ixiy it atrou, inetle/.-le cii 
ACROSTIC, i. acrustiche, m. 

ACROSTIC ALLY, adv. en forme d'acrustiche. 
ACROTERS, s. (arch.) acrotrres, m. 

To ACT, r. i». (to behave), ngir. To net prudently, ogir 
pnideinmrnt. To ac! wrll, or it/, towards a person, agir 
bien ou mal envers—A IVg.ird de—une personne. He has 


oded well towards 


il a bien agi—il en a bien us*—il 


■'est bieu comport *—k inon egard—envers moi. (To u-ork, 
more.) Tbs engine ads well, cette machine Ogit— folic- 
tioiuie—va—bien. 

(To ad up, to fulfil.) You do not ad up lo your prin¬ 
ciples, vous ne suivex pas—vous ne pratiquex pis—.votre 
manure d'agir dement—vos priucipcs. He does no! ad up 
lo bs professions, il nc tient pis—ne remplit pas —sen pro¬ 
messes. He should ad up lo his office, il devrait confurmer 
te» actions k la hauteur de son office. To ad 
servir de frein. 

To ACT. 


as 


check, 


c. a. 


■bum rut-s for lb acquirement of lasle, il est difficile d'etablir 
les regies an moven desquelles on pourrait acqucrir du gout. 
ACQUIRING, s. acquis, m. 

ACQUISITION, I. (of property), acquisition, /. See 
Acquirement. 

10 


(a pby), jouer, repr*scnter; (a part), 
jouer. remplir. You hare acted your part well, VOUS avex 
bien j »u* votre rnle. To ad the part of an honest man, 
agir en lionnrte liomme. Ad the part of a friend, ugissex 
en ami. To ad contrary to. contrevenir A, y—auquel. 
To ad a part (to disfmb/e), feindre. To ad fear, anger, 
Sfc. (to feign), jouer—feindre—la craiute, la colere, Ac. 

( To ad upon.) Tbse considerations aded u/mn him ftower- 
fully, ces considerations carrot un grand effet sur lui. By 
acting on hi* fears we succeed'./, nous avous fait servir ses 
craiutrs A notre rcuuite. 

ACT, s. (action, deed, decree, division of a pby, Sfc.), 
acte. m .; (at the university), these, /. He urns in the ad lo 
strib, il ctait sur le point dc frapper—il allait frapper. As 
b was in lb ad of striking, coimne il frnppait. They 
caught him in tb very ad, on le nrit sur le fait. Tbs is 
not tb ad of an honest man, ce u est j»as l'acte—le fait— 
d'un bonne te bomme. 

ACTING, p. pr. (used substantively), (of an ado'), jou, 
m. Her a fed ion is not sincere, il is mere acting, sa femhessc 
est joine—sa fendresse u est pa* r*elle, ce n est qu'une feiutc. 

ACTION, s. action,/.; (in bw), lo bring an action 
against a person, poursuivre en justice—iritenter une action 
en justice contra—une personne—. — faire citer—actioiuier 
une personne. Civil action, action an civil. Pena! action, 
action au criminel. Action for trespass, action pour cause 
d infraction; for an assault, pour cans® Je vnies de fait. 
Readg for action (for beginning), pret i Comm oncer ; (for 
figbutg), pret au combat. Slow of action, qui agit lente- 
ntent; (navalfight), combat naval, m. 

ACTIONABLE, adj. sujet A une action—4 une poor* 
suite—judiciaire. IT ha l you do is actionable, ce que vous 


Ml 


/ 


A D D __ 

fait* **t un dclit. ^ aurait fair* 

un delit. No ; on ne narait act.oa.-r 

uu crime A un homme de« H^re, 

“^CT^A^j^vCent rapide et fluent. 

TV ACTIVATE,*/ • ct,r * r ‘ 

<*• «* - 

tvactuateX«**. aJ,imer - p^;- 

aiiimt, mu par—de bona mot.t*. 

ACTUATION, *. mouvement, ».; activity/. 

TV ACTUATE, e. a. aiguiser. 

ACUITY, #. acuity/. 

ACULEATE,*#. **»«*.«! 

ACUMEN, *■ point*,/, i «//. 

TV ACUMINATE, r. a. 

ACUMiNATES Sj . en pointe, poiutu; ft*"*)* aigu, e; 

^‘cuSflNATlON, ». point* »•«“«• . 

ACUTANGULAR, «#.acuta.igua.re ; . 
acute. •#. ( pointed ), «i ft" 1 ** 

**** vir, v*^ 

pedant, e, cla.r, e, aigu, e ;/*>«”'* g 1 
5c~/e ««*"'. MCMlt aigu; ftT ‘j"*- . , . 

ACUTELY, a*. »ubtilcraent, avec penetration, (sf 

^{rfSBft «• (*/'*' riracite,/; 

/• lubtilite. /*. i fo/poi". violence./ , (®f '*< W» 

II^/TVV'*' ««<• *>*»>■ «’•'«•/• ; fir*’- 

eclat, vivacite,/.; (ofform), f.nne acere*. •£«. 

ADACTED, *#. (urge,!, forced), pouae, e, cootramt, e. 
ADAGE, «. adage, m. 

ADAGIAL, a,(/. proverbial, e. 

ADAGIO, s. adagio, *., adr. doucement. 

ADAMANT, *. diamant, m. 

ADAMANTINE, a,j. dc diamant; (hart), <1ur e. 
— ties, de. ncruds indissoluble*. — spar (nun.), coruidon. 
m. diamant spathiqu*. 

ADAM’S-APPLE, *. pomme d Adam. / 

ADAMITE. *. (sectaruin), adannte. 

ADAM1TICK, a,O', de. adamite*. 

To ADAPT, V. a. adapter (unc persoon* ou une chose 
June chow). 

ADAPTABLE, adj. qui .adapte, pent . adapter. 
ADAPTABILITY, t. faculty de a adapter. 
ADAPTATION, s. adaptation,/ (mart com.), aju.tc- 
mcnt, m. 

ADAPTION. $. aju.tement. m. 

To ADAUNT, v. a. Set To Daunt. 

ADAYS, <Mv. NsuMi-Jay*, aujourdTiui. 

To ADCOjlPORATE, e. a. iucorporcr. 

To ADD. v. a. aioufer; (of numb-rs), additi.imer. 
ADDABLE, adj. A ajouter, qui pent sajouter. 

To ADDECIMATE. p. a. iluner, prendre la dime de. 
To ADDEEM, v. a. consider comme, regardercomme. 
ADDER, s. couleuvrc, /. serpent, m. Young adder, 
couleuvreau. serpenteau, m. 

ADDERS-GRASS, > serpentaire./ 

ADDIBLE, adj. 4 ajouter, qui pent s ajouter. 
ADDIBILITY, s. addition,/ 

TV ADDICT, p. a. adoiuier. To — ones self or become 
addicted, s’adonner 4. [devoted), devour. e. 

ADDICTED, adj. (gicen to), adonne, e; (formerly, 
ADDICTEDNESS, s. penchant pour. m. gout pour. m. 
ADDICTION, i. penchant, m. inclination,/; (devoting), 
devouement, m. 
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ADJ 

?,Hon to, outre ; ’ "• 

InniTORY adj. qui ajoute 4, augmeute. 

<jw>- • <+ *• e- 

or beamed, avoir le cerveau vide, tveute. 

To A DOOM, p. dwtmer 4. 

<*• *- *>. 

.Jr \ / adelrevud him in thru words, je m adrr.sai 

llinTci. mots. (To direct a speech, a Utter), adresser; 

consigner. Come, s.r, address yourself to 
tJlTb^'nJtTal onee, fiooa, monsieur, occu,k-/-vou» Ue 
Se-parlrx-de votre affaire. (To prefers ones self or 
o“v^7^ preparer, ,-eparer. (To address the k.ng the 
TrZment). ^r.ite. une ad.esse an ro., an pwlemeiat. 

ADimnS. s. of" P fU,tom or 

auZr2s sA.il), ad.esse, / ; (reguest or supplication to 
a ' one), demandc./ rtqucte,/ supplica.ion.y. (Manner 
o/a.ldreumg.) lie is a man of a pUasmg,uUrest, C «t nil 
fomm7d\m ibon. agrcable. He was of a happy a,i res. 
il avail une in.inieir heurense de parler. (Courtship.) lie 
‘ hl addresses !o her, il lui fait la cour— 1 | la recherche 
eu^nuriage. She rejecter I las stresses, elle li agT*4 point— 
n‘accent.* p.int-aa recherche, sa poursuite. 

ADDRESSER, «. pititiotaiaire; (lover), amant, pour- 

To ADDUCE, r. «. produire ; mettre en avoid. 

ADDUCIBI.E, adj. que I on peut produire; 4produire, 

4 mettre en arant. . 

ADDUCTION, t. adduction,/ 

To ADDULCE, p. «. adoucir. . lAnglais.; 

ADELING, s. adeling; (titledome autrefois oux princes 

ADEMPTION, «. (hw), ademption,/ 

ADEPT. *. and adj. adepte. 

To ADEQUATE, r. «. ^galer. proportionner. 

ADEQUATE, adj. ( r ro,>ortionale), pro|K,rttonne A; 
(egual), juste; (hair), adequat, e. To make more adequate 
to the purpose, rend re plus po.prc 4—mettre plus 4 mem* 
de—remplii 1 ‘objet. 

ADEQUATELY, adr. proportionnement 4, d unc ma¬ 
nure convenable. 

ADEQUATENESS, s. juste.se, / juste proportion, 
(galitc. / ; (capability to accomplish a task), capiede. / 
doubt his adequateness to the task . je (loute dc sa capucite 4 
remplir cede tiehe—je cr.iins que scs moyens no soind pas 
4 la hauteur de la tache—qu il ue jninee remplir cello 
tiche. 

To ADHERE, r. n. (to stick), adherer; (to hold to 
opinions, parties. Sfc.). adherer a ; (to be. to remain allurhe,!), 
• attacher 4—. tie—tester—attache 4; (to follow, conform 
with), suirre. se confomier 4. [attachemcnt. m. 

ADHERENCE. ». adherence,/ ; (attadiment to ,*,rty), 

ADHERENT, adj. fsticking to), adherent, e; s. (par¬ 
tisan), partisan ; (in bad part), fauteur. trice. 

ADHERENTLY, adr. d'une maniere adhercntc. 

ADHERER, s. celni qui ad opt e—-suit (une opinion) ; 
qui est attacht (4 unc neismine); partisan. [ment. 

ADHESION, s. adhesion. /; (attachment), att.iche- 

ADHESIVE. adj. truace. gluant. e. 

ADHESIVELY, adr. avec teuacite. 

ADHESIVENESS, s. teiacite./ nature tenace, glujnte. 

To ADHIBIT, r. a. appliqner, se senir de. 

ADHIBITION. s. application./ 

ADHORTATION, *. exhortation 4./ avis de. m. 

ADJACENCY, s. contiguite, / voisinage, m. (thingt 
adjacent), ol'jet adjacent. 

ADJACENT, adj. adjacent, e. Cnntigu. e. 

ADJACENT, *. voi'in; (of placet), environs, m. 

To ADJECT, r. a. ajouter. 

ADJECTION. *. addition, f .; (leth.), adjectit-n./ 

ADJECT1TI0US. adj. ajoute. 

ADJECTIVE, s. adject if, tn. 



ADO 


ADM 

ADJECriVELY, tide. adjcctiremenf. 

ADIEU, adv. adieu. 

To ADJOIN, e. a. (of persons), adjoindre; (of things), 
joindre; (to unite together), rtunir. 

To ADJOIN, r. n. ctre contign—tout prnelie. The 
adjoining haute, la maison rouine, aftenanle. The/eld ad¬ 
joining ourt, le rluunp qui est contigu au iK>trc. The adjoin¬ 
ing village , le Tillage voiain. Let ut pats on to the m*rt 
adjoining proposition, possons 4 la proposition qui vient 
eusuile. 

ADJOINANT, adj. contigu, e 4. 

To ADJOURN, v. a. njoumer; (to defer), reuvojrev. 
v. n. a'ajoumer. 

ADJOURNMENT.) 

ADJOURNING. T «J°unieinenl. nr. renvoi. m. 
ADIPOUS, adj. ndipeux, se; (com.), gras. se. 

ADIT. a. pv*«agc, m. ouverture./. 

To ADJUDGE, v. a. (to award), adjugrr (une chose 4 
une personne); (to condemn, sentence), condanmrr (une 
personne 4); (to pronounce a person to be, Sfc.), juger, de¬ 
clarer : (to decree), derriter. 

ADJUDGEMENT, a. jugemmt, a., sentence./. 
ADJUDICATION, a. adjudication,/. 

To ADJUDICATE, e. a. adjuger. 

To ADJUGATE. r. a. mettre au joug \ (of persons). 
niettre *ous lr joug—suhjiigoer. 

ADJUMENT, a. nide./. secoura, m. [cemirr. 

ADJUNCT, a. (of persons), adjoint; (of things), oe- 
( ADJUNCT, adj. (persons), adjoint, e; (of things), 
ajoutl, e. 

ADJUNCTION, a. addition; (of persons), adjunction,/. 
ADJUNCTIVE, a. qui ajoute 4. 

ADJUNCTIVEI.V, adv. pour ajoutrr; cn addition; 
(conjoint/g), conjointcment. 

ADJURATION, a. adjuration./. Jdire). 

To ADJURE, v. a. adjurer (une personne de fane, de 
ADJURER. a. qui adjure. 

To ADJUST, p. a. ajuster. 

ADJUSTMENT, a. njustemenf. m. 

ADJUSTER, a. qui ajuste. (d'udjiid.int. 

ADJUTANCY, a. place d adjuilant; (duties), functions 
ADJUTANT, a. udjudant, m. 

To ADJUTE, v. a. asaistrr. aider. 

ADJUTOR. a. aide ; (in the church), r.iadjutrur. 
ADJUTOHY, adj. adjutatoirr: qui uide. 

ADJUTRIX. a. aide./. 

ADJUVANT, adj. sccourahle; utile. 

ADJUVANT, a. assistant. 

To ADJUVATE. r. a. ossister. 

ADMEASUREMENT, a. memrage. m .; (adjustment 
in proportions), division./. partage. m. 

ADMENSURATION, a. niesurage, m. 

To ADMETIATE. r. a. mesurrr. 

ADMINICLE, a. aide,/, secour*. m. 

To ADMINISTER, r. a. (of government ami public 
affee), administrrr. rtgir; (justice), ’administrrr. rendre 
la justire; (sacraments), adininistrer; (an o>ith), fa ire 
pr.f.r Mrrmcnt—le serment; (physic), adininistrer: (to 
give), administrrr. douner; (distribute), dispenser. To ad¬ 
minister to the tennis of a )>erson, foumir—pourvoir—aux 
liesains d une personne; (contribute), conlrilmer aux plai- 
mm. To administer (os a guardian), administrrr ; (to a 
IVf! er _ fx * c u ,ei 1 r dun—executir—un tes'ameiit. 

•inistrer. 
linistrer. 

. of pttb/ic af¬ 
fairs). administration, f. ; (the executive power, ministers a, 

/. b-Ay). gouvemement rn. During the Melbourne admmis 
tralnn. sous le ministere de Lord M. (Distribution, dis- 
pensalton of favours. S[c.), distribution,/, dispensatio^ /.; 
yof sacraments), administration,/. 

A D MINI ST R ATI V E, adj . administratif. ire. 
ADMINISTRATOR, a. administrateur: (appkcl to 
priests), mmiitrr. pastenr. 

ADMINISTRATRIX, a. administratrice. 

A D MI NIST R ATO IlSH IP. a. administration. The — 
ux'S confereed upon him. on lui o.i.lia les functions d'admi- 
niat/atriir. 
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ADMIRABILITV, a. admirable, m. mcrrcilleux. m, 

ADMIRABLE, adj. admirable. 

ADMIRABLENESS. a. merveillcnx, m. 

ADMIRABLY, adr. a.lmirabl.-n.ent; 4 inerveillc. 

ADMIRALS, amiral. Hear —, contre-amirnl; rice 
—. vice-mini ; — ship, raisseau oiniral, 1 amirn), m. /^„y/ 
high admiral, grand-am iral. 

A DM IR A LSHIP, a. commandemmt d am irul. During 
his —, pendant qu il commandait conune amiral. 

ADMIRALTY, a. amiraut*, /.; (in France, now,) 
ministi-re de la marine, m. 

ADMIRATION, a. admiration,/. These things create 

admiration, eea chusrs-li causmt—exeitent—donnent de_ 

■ 'admiration. (Pam.), tmeneiller. He urns seised with— 
he was m U admiration, il tin it aai»i d'admirution; il en 
itait tout vineryeilie. You reason to admiration, vou* 
nisonnez i inrnrillr. ! see it with admiration (wonder¬ 
ment), je le voia avec {founrmmt. 

7o ADMIRE, r. a. admirer; (to lore), aimer. (Fam.), 
/ do not admire his conduct much, *a Coiiduife lie mo plmt 
gui'rea. (Formerly.) To admire at. (to wonder at). He 
admired at his own contrivance, il s'elnimait—a'lmcrveillait 
—<le son invention. [leur. 

ADMIRER, a. udmiratenr, trice ; (lover), amont, ndorn- 

ADMIRINGLY, adr. nr ee admiration. 

ADMISSIBLE, adj. admissible. 

ADMISSIBILITY, a. admisiibilile,/. 

ADMISSIIIL4 , adr. d'nne maniirr udmiMible. 

ADMISSION, a. admission,/.; (inloonlers), aux ordrrs 
saeres ; (into a company), dans la aocicle. To gain or oh - 
admission (into a /dace), obtenir l entiee de—nitier 


tain 


done ; (to a person), avoir acres auprfs de. To girt «„/. 
•<n». ad mettle, rrrevoir; (into a place), prnnettre den- 
dona, 4. H ith the expectation of more intimate ad- 
ton to himself, dam Infinite dc l'opprorher de plus 
pres—d avoir un acc. a plus inlime auprts dc lui. Admis- 


"O- sc pmer exccuteur d un—exScutrr— un lest. 
ADMIN1STRABLE. adj. que Ion petit admit 
To ADMINISTRATE, v. a. (physic), admiuisl 
ADMINISTRATION, a. ( management of 


droit, i£tiibutiuii, d'cntric. 

To ADMIT, r. a. admettrr; (into a house or society) 
dam une reunion ou une maison; (to one's table), 4 aa 
talde; (m the number, rnnh of), au immbre de. au iang dc: 
fia/o orders), aux old res sacrcs; (into the college of), u „ 
college de. 

(To allow, own), commit que—ndmettre que. Do you 
admit .7 ,ouU not be done f adineltez-vous-coiivciK X-vous 
—que la chose nr pouvait ac faire? 

(To admit of), admettre. This admits of no delay, ccla 
n admet nas de retard. 

ADMITTABLE. adj. admissible. 

ADMITTANCE, a. face Admission),admission,/. To 

gain admittance into a house, obtmir 1 ‘mtrce d une nmison. 
To buy admittance, aclH-ter le droit d'entrer; (to fee a 
porter), grouser le maitenu. He desires admittance (to be 
admitted) to the king, il demoiidc 4 cfic udniis aupres du 
r»i. You will never get — into that society, vous ne serez 
jamais rr^u—admis—tlaix cette Society. To have free ad¬ 
mittance to, avoir ses entrees 4. * Ao admittance except on 
business, il est defendu aux cfTangers—au public—d’enticr 
Of great admittance, gcncralenimt re^u. 

ADMIT! ER. a. qui adnu-t; (porter), |K»itier, m. 

ADMIX, r. a. ineleravcc. 

ADMIXTURE,' ' rn ' x ‘ , *b/- flange./. 

To ADMONISH, r. a. (to reprove), reprendre (une per 
sw.nc dune fautc. en-dout); (law), admcarter; (u 
warn), avertir (une penome d une chose); diie—rappclci 
—(4 une personne de faire) 


aS^S^S&&?| * (em ^ ce,,scur - 

ADMONITION, ) *• w'monitioi \,f. 

ADMONITIONER. a. censeur, m 
ADMONITIVE, ) ,. , 

ADMONITORY,| J ’ a ' ,m " ln,,f > ve - 

r ' ?- ,l '' i8fr (ui,e chwe v «» une autre). 
ADNASCENT, adj. qui surcroit. 

A ON ATE, adj. (bot. and med.), adn*. e. ■ 

ADO, a. (trouble, difficulty), peine,/.; ado about 
(tumult, noise), bruit, m. II hy all this ado about nothing ? 
pjurqiiM tout re bruit—ce trams— 4 piopw de rien ? //« 



A D V 


A D V 


makes 

rien. 




Ad- 


I made no more ado, but 


deux, mais —. 

ADOLESCENCE,! , ad -lexeme*,/. 

ADOLESCENCY,/' . 

ADOLESCENT, adj. adolexcenf. *. . . 

To ADONIZE, c. tdoor). Ac I-.e 

A DOORS, adv. aux porta 5 (from door aoorj.es j 

en porte. 

To ADOPT, o. a. adopter. 

ADOPTBDLY, ado. par adoption. 

ADOPTION, s. adoption,/. 

ADOPTIVE, adj. adoptif. »*. 

ADORABLE, adj. adorable. 

ADORABLENRSS, ». cbm adorable, m. 

ADORABLY, adv. d une mainere adorable. 

ADORATION, a. adoration,/. To give, png, offer —, 
adorer. 

To ADORE, o. a. adorer. 

ADOREMENT, #. adoration./. 

ADORER,#. adorateur, trice. 

To ADORN, v. a. omer; (to embellish). embellir. 
Adorned (of placet), omt, e. pare. e; (of the mind ami in- 
fellectual things), omt, emiclii; (of persons), pot*, *\•*"*’ 
belli, e. Adorned with jewels. pare* de diatnants. H sth a 
mind adorned wdh learned lore, 1 esprit eurichi de connaw 
an ices profunda. 

AD()RNER, t. (decorator), d.corafeur. 

ADORNING, #. oniement, w. decoration./ 

ADORNMENT, a. omement, m. ; (of drett), purure./, 
(natural), charme./ 

A DOSSED, aelj. (kerall.), aAoui. 

ADOWN, adv. jar terre, ni baa. 

A DOW N, prep. Her hair feU adorn her shouUers, set 
cheveux tombaimt »ur tn rpaula. ... 

A I)REA D, ajj. terrillv, e. stupefail. t. To make adread 
(fan enemy, faire redoutcr un ctinemi—nwpirer la teireur 
d'un entiemi. 

ADRIFT. adv. lloltant, e, emporte, e par lc eourant. 
To run adrift, Hotter. deriver. To turn adrft, aband.au.er. 

ADROIT, adj. adroit, c. Adroit in drawing the bow, 
adroit A tiirr de 1 ‘arc. 

ADROITLY, adc. adroitement. 

ADROITNESS, a. adressc,/ 

ADRY, adj. alters, e. 

ADSCITITJOUS, adj. additionnel, •upplementaire. 

ADSTRICTION, a. adstrielion./ 

To ADVANCE, r. a. avancer ; (to promote), avancer— 
promouvoir; (to lend money), avancer—faire ilea avance*. 
I have advanced aU the money. c‘e»t moi qui ai fait tonic* 
les avanca ; (to rain the price.) Iiausaer le prix. ( To im¬ 
prove.) I That laws can be more pro/-er to advance th■ nature 
of man to its highest perfection f quelle* low p. uveut etie 
plus propres k faire alioindrc A la nature de I lioinine sa 
plus grande perfection? (To bring forwinl. propos), 
mettre en aval it. / dare not adiam-e my opinion, je 11 W 
mettre en avant—avancer—mon opinion, r. n. Toadvtnce 
in knouledge, in uiu lorn, SfC., avanca d.uw la science*, cn 
sagesse, &c.; (to rite), avancer. 

ADVANCE, a. (of money), arance,/. IVe pay in ad¬ 
vance, nou* pay oils d avarice. He make no advance, nou* 
DC faisons IU$ d arances. (Of time and distance.) He are 
two days in advance, nous avou* deux jour* davance. 
They were ten miles in advance, ils avaient dix mill** 
davance. (March.) They watched the enemy’s adcance 
towards the town, ils observaient la march*— 1 approche— 
de l'eiuiemi vers la ville. (Gradual progress.) By these 
gradual advances, he manifested his power, par cette niarche 
progressive, il manifesta sa puissance. / hare mad’e no 
great advances in my undertaking, je n'ai jus fait de grand* 
jirogr.'s—je n'ai pas avance—dans mon entrepise ; (pro¬ 
motion), avancemetit, m. (Hint by tray of invitation), 
avance./. She made, all the advances, die a fait toute> les 
avarices. (Increase of price.) There is an adcance on the 
price of bread, on a hauMc le prix du ble. 

ADVANCE, s. (arch.), saillie,/ avance,/ 

ADVANCE-GUARD. *. avant-garde,/ 

ADVANCE-MONEY,». arrhes, f. 
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ADVANCED in years, a. «gv-d un Sge avanct. 
earned works, t. (fort.) ouvraga extenenr*. , 

ADVANCEMENT,*, evancement. m .; (preferment., 
arancemmt. ... promotion./ tttvation (an tronc). I bate 
done much for his advancement in life, j’ai fait beaucoiip 
jv,ur lui assurer un sort—lui tinnier une position avail- 

fa ^%D\'ANCER. t. promoteur—qui contiibue 5 Vavance- 


c..«—.. snecea fd unc chose). 

ADVANTAGE, *. avantage, You hut* the advan¬ 
tage over us. rout area l’avantape *ur nous. In that res/nct, 
he has the advantage of me. A cet egard, il a 1 avantage sur 
u.oi. Do not let him get the advantage of us, lie lui lairtex 
ms prendre d avantage sur nou*. They made advantage g 
,ke Ztse. il* tin rent avantage de 1 affaire. H mM you take 
advantage of him ? abu*crie*-vous de votre avantage sur lui I 
—voudriez-rous le draper? Wt took advantage of the 
night, nou* protiUme* de la nuit. To advantage, adv. avail- 
tageusement—d’une maniiie avantageuse, favorable. To 
the best advantage, de la manu re la plus avantageuse. He 
appears to advantage in this dress, cct habit lui Cst avail- 
tageux. (Profit, gain.) H’hml advantage will it be to me. 
if / do this—to do this f quel bien—avantage— pr.slil—in en 
■eviendra-t-il. si je fais eela—de fair.- c.la? 

To ADVANTAGE, r. a. avantuger; (tofavour), fa- 
voriser; (to beneft), servir !»—etre favorable k. 

AD VANTAGE ABLE, adj. aval .tageux. **. 

ADVANTAGED, adj. avantage. e, favnM, e. 

ADVANTAGE-GROUND, «. avantage. To stand 
upon—to keep—to mice up—the advantage-ground, avoir— 
conserrer—pmlre 1avantage. 

ADVANTAGEOUS, adj. avantageux, se. Hould it 
not be advantageous to him to accept t no lui serait ll |u» 
avantageux d'accepler? 

ADVA NT AG EOUSN ESS, s. avantage, m. 

To ADVENE, r. a. sunenir. 

ADVKNIF.NT, adj. survonant; qui survient; camel. lc. 

ADVENT, s. Avail, m. Jit advent of our Lord, la 
venue de Notre Seigiteur. 

ADVENTITIOUS, adj. (of plants and money), ftdvcii- 
tic* ; (of things in general), accident*), le. camel. le. 

ADVENTITIOUSLY, adv. accidciitdlcinenl. camel- 
Irment. 

ADYENT1YE, adj. (of wealth), adventif. ve; (of 
things in general), camel, lc, fortuit, e; (of person), vfiuiqp I, 
tic, celui qui survient. 

ADVENTUAU udj. d'Avent—de 1'Avcnt. 

ADVENTURE.#, (unexpected, singular exeat), ftVCti- 
tur r. f H e hare hail—met with—adventures. i\ lion* C*l 
arrive da aretiturc*. I Then did he meet with this adventuret 
qiiantl cette nventure lui cst-clle arrivie? (Chivalrous, 
penhns enterprise), aventiirr. / To seek adventures, dier- 
cher le* a vent me*. (Undertaking.) / will anmn/dish it. 
f I die in the adventure, j'cu viendr.ii A IhiiiI. «lu**v-je Jarir 
dan* l'euticprise. (Gotr's s-nl at sa. at a risk), avontuie../’. 
'three ensiles trere altai kd ; one yiehled, the other tun stooil 
upon their attr.-sdure, troi* chateaux fluent attaque*; I nn 
d eux *e rciKlit. le» deux autie* tent. reut Taventurc—cm- 
nimit la chance ile» aime*. At all adventure, a tout basil d. 
At an adventure, an liasard. a lavcnture. If pemd ten lure 
he should come, si, d'aventure—par aventurc—il venait. 

To ADVENTURE, r. o. (See To Venture.; 

ADVENTURER. «. aventuricr. ere. 

ADVENTURESOME, adj. See Advciiturou*. 

ADV KNTU R KSOM EN ESS, t ... .... ... . 

ADVENTURING. J*.l«rdw«c^.lcmer.t v./. 

ADVENTUROUS, adj. (of persons alone), avoiiUiroux, 
se; (bold, during, of persons and things), hardi, e, time- 
raire. 

ADVENTUROUSLY, adv. hardiment, tenuiairumnt. 

ADVERB. #. adverbe. m. 

ADVERBIAL, adj. adverbial, e. 

ADVERBIALLY, adc. adverbialement. 

AD VERSA BLE, adj. adverse, coutraire ii. 

ADVERSARY, #. adversaire; (of Satan), TKuuemi. 

ADVERSATIVE, adj. adversatif, ve. 

ADVERSATIVE, #. adversa're. 

ADVERSE, adj. adverse. 
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To ADULTER, c. n. commettrc ladultere; (tocorrupt), 

ADu/¥FR r APlater. 
ADULTERATK, odj. (of person,). adultere; (corrupt), 

souilK, e. pollute; ,'r*ym.;,adnlt*rt,e; (ofJnntsfh^Uti. 


A DU 

ADVERSELY, ado. malbeureusement; (com.), de 

tow n. 

ADVERSENESS, s. contraries,/, opposition,/. 
ADVERSITY, *. adversity,/. 

To ADVERT, v. n. (to speak if), purler de; (to think 
of), a’occupcr de. Ht adverted to what passed in kis ab¬ 
sence, il touma 1 —par la de—fit allusion 1 —ce qui s ctait 
|»sS cn son absence. Ht did not adrert to it, il n'en a 
rien dit. Then, adverting to the tear, puis, passant an 
•iijet de la guene. The mind cannot advert to tteo things 
at once, 1 ‘raprit ne peut s'occuper de doux chose* 4 la fois. 
ADVERTENCE, ) s. advertance,/. attention,/ eonsi- 
ADVERTENCY, / deration,/. 

ADVERTENT, adj. attentif, ve. 

To ADVERTISE, v. a. arerlir une personne dune 
chose, (pers. le, la, les; things, en, dont, duquel); (in 
papers and periodicals), faire aimoncer—faire mettre dans 
a joumaux, dans lea feuille* p*riodiaues. Have you ad¬ 
vertised it t l'avex-vou* fait aimoncer*—en avex-vous fait 
usurer l'onnoncef 

ADVERTISEMENT,#, axis, (notice in the papers), 
annonce,/. Put in an advertisement, faitea insurer—mettre 
—une annonce. Advertisements, lea annoucea, lea petite* 
aIBche*. 

ADVERTISER, *. celui qui annonce. (Periodicalfor 
the purpose of advertising), journal d'annonces, petitea 
affiche*. 

To ADVESPERATE, v. n. It advesperates, le jour 
tire & su fin ; la ntlit s'approche. 

ADVICE, s. (counsel), axis. at. To listen to the advice rf, 
fcouter—suivre lea avis de. You always intrude your advice 
upon me, vous me doiuiez toujours <les aria sans que je xous 
lea demand#. To take advice with a person, cornu Iter— 
prendre 1‘avis de—quelqu'un. He is gone to Intndon for 
medical advice—for advice, to take advice, il eat alle 4 L—. 
cousulter un mldecin. Have you had legal advice upon iff 
avez-vous consult* un homme de loi k ce sujet ? (Intelli¬ 
gence), avis, m. nouvelle./. In our Iasi advice from Sapbs, 
don* le dernier avis que nous avons refu de Naples. He 
have advice from Smyrna that, on nous donne avis—on nous 
annonce—de Smynie que. (Consideration.) He always 
acts with good advice, il ogit toujours a pres avoir miirrmrut 
refluchi—avec reflexion. Hilhout advice, iucousidi-rimrut 
—sans reflexion. 

ADVICE-BOAT, *. aviso, m. 

To ADV1GILATE, e. a. veiller. 

ADVISABLE, adj. (prudent), prudent, e; (fit), expe¬ 
dient, e; propos. Would it not he advisable to write to 
him f ne serait-il pis i propos—convetable—de lui ferire t 
ADVISABLENESS, *. irfeessit*./. 

To ADVISE, v. a. (to recommend), conseillrr (4 une 
personne une chose, ou de faire une chose); (to warm, give 
notice), avcrtir (une personne)—dormer avis (4 une personne) 
—d une chose. To advise with somebo-ly. contulter—prendre 
1 avis d‘—une personne. c. n. (to consider), advise if it be 
worth attempting, cons id e rex—voyez—si la chose xaut que 
vous I'enfreprenier. 

ADVISED, adj. (warned), axerti. e; (prudent), riflfchi.e; 
avec reflexion ; (performed with deliberation), delibere, e ; 
ill advised, mal cotiseille; (inconsulerate), irreflichi. 

ADVISEDLY. adc. avec rtflexioo, posement: (purposely, 
by design), 4 dessein, de propos delib*r*. 

AD\ ISEDNESS, s. consideration,/, reflexion,/. 
ADVISEMENT, s. avis, m. 

ADVISER. #. conseiller. 

ADVISING, #. eouseil, m. axis, m. 

ADULATION, #. adulation./. 

ADULATOR, s. adulateur. 

ADULATORY, adj. adulateur, trice. 

ADL LATRESS, *. adiibtrice. 

ADULT, adj. adulte. 

ADULT, s. adulte, m.f. 

ADULTED, adj. adulte. 

ADULTNESS, s. ige adulte. 


ADULTERATELY. ado. impurement. 
ADULTERATENESS. s. adulteration./. 
ADULTERATING, adj. corrupteur, trice. 
ADULTERATION, «. adulteration, /.; (of drinks ), 
frelatagr. m. 

ADULTERER. *. adultere; (scripluraUg). infid.le, m. 
ADULTERESS, s. adultere. femme adultere, /. 
ADULTEROUS, adj. adultere. 

ADULTERY, #. •dultfie. m. 

ADULTNESS, #. 4ge adulte, m. 

ADUMBRANT, adj. qui ne donne qu’une 16g<* r # 
eaquisse—qui trace Rgerement. [etquissrr 

To ADUMBHATK.r.fl. reprisenter—tracerllgcremeot, 
ADUMBRATION, s. esquiste Rgere, faible idle. 
ADUNATION. *. reunion./. 

ADUNCITY, s. courhure,/. 

ADVOCACY. #. defense./. 

ADVOCATE, #. (barrister), ovocat; (com.), d*fensenr. 
in tercet teur. («iun,/. 

ADVOCATION, s. defense, /.; (influence), inlcrccs- 
ADVOLATION, #. xol. m. 

AD VOLUTION, #. advolution./. 

ADVOUTRER and Compound. Sre Adulterer. 
ADVOWEE, *. (laical), prlientnteur; (ecclesiastical) 
collateur. * 

ADVOWSON, #. (presrntative), presentation,/.; (cotin- 
tioe), collation,/. 

To ADURE, t>. fl. briiler. 

ADUST, adj. brQle, e; (lech.), aduste. 

ADUSTED. adj. bvflli. 

ADUSTIBLE, adj. combustible. 

ADUSTION, s. sdustion,/. 


ADZ, s. hermincite, f. 
iCGIS.s. fgide,/.; bouclier, m. 


yF.GU)GUK, s. fglogue,/. 

ENIGMA. See Enigma. 

AERIAL, adj. alrim, ne. 

AERIE, s. nid d'aigle, d’fpcrvier, &c. f m. 

AERIFORM, adj. aerifomie, flair. 

AEROLITE, s. (stone falling from the shirs), nerolithc, m. 

AEROMETER. #. aerometre, m. 

AEKOMETRY, #. atromOiie,/. 

AERONAUT, s. nl-ronaute, alrostaticr, m. 

AERO.STAT, s. aerostat, m. Iiallou, m. 

AEROSTATIC, adj. aerustatique. 

AEROSTATION, s. aerostation,/. 

AFAR, adc. loin; from afar , afar off, «lc loin. To stand 
afar off, se tenir eloign*. 

AFEARD, adj. effrav*, e. See Afraid. 

AFFAB1L1TV, *. affability,/. 

AFFABLE, adj. affable. 

AFFABLENESS, #. affabilite,/. 

AFFABLY, adr. offablement. 

AFFABROUS, adj. bien fait, dc main daitiste. 

AFFABULATION, s. affabulation,/. morale dc la fable, 

AFFAIR, s. affaire,/. 

To APPEAR, v. a. (law term), confirmer, 6tablir. 

AFFECT, s. affection,/. 

To AFFECT, r. a. 

(To act upon, produce an effect.) Circumstances a Tret 
our actions, let circonstanccs uffeetent nos actions. Co/d 
affect, me, le froid m affect*. This dors not affect him, cela 
ne 1 affecte pas ne le touche pas. He was affected with 
the idea of their separation, V idee de leur separation 1 affeefait. 
Cold affects (acts upon) iron, le froid agit sur le fer. To 
affect With cold and heat (to strike), flapper de froid et dc 
chaleur. (To a,m at, seek), affeefer. (To assume.) The 
drops ofevery fluid affect a round figure, lesgouttesde toute 
etpC-ce de fluide affectent la forme ronde. (To love), affec- 
tionner. 

( To make a show of. to pretend), affecter. She afTects to 
be angry elle affecte d ctre en colcre. (To imitate unna¬ 
turally.) Spenser, ,n affecting the ancien/s, Sfc., Spenser, Cll 
copiant—amgeant—les anciens, &c. (To convict of a crime.) 
Affected with fraud, convaincu, e de fraude. 

AFFECTATION, x. affectation,/. 

AFFECTED, adj. (moved, touchd), affect*, e de- 
touch*. e de. To be affected with sorrow or joy, *prouve r do 
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chagrin, de la joie. 

au froid, tomtit du frouL envcr* vou*. 

sootbxe^ _JJpri, public „t 


r/Up«/*4- «« ^^^ n ^,’"p eu ple'e.« content—bin. 
eu fav J ur . d 'XL femme affectfe-^^). 

d jS2f' manure* affe«t4«* ctudke*. 

AFFF.CT1NGLY, ado. d une main, re toudiante. 

AFFECTION, *. (lo<e, attachment), affection /. He 
has a great affection for Aw. i I lu. porte ^ 
tion—il a beaucoup d affection pour lui. V° "•* *• V" 
affection on worldly Hungs, ne mettez pas vo* tff'cUon*-,* 
vou. attache! pu-aux chore* de ce inoude. He 
a feet ion of all, il *c fait aimer de tout le monde. H 'f™ 
to win her affections, il a chercht- ft *e faire aimer d elle. 
His affection to that party is well known, »on attachenmit 
pour ce parti e*rbien connu. Learn to temper yoser affec¬ 
tions for things below, apprene* 4 wumettre vo. affection*- 
votre attachement—aux cho*e* d ici ba*-. 

(Hussions, feelings of the mind.) Possums, 

,w nnef fear and anger, cannot rue. S(c le* portion*, 
tSie/quelajoie, la douleur, la crainte, UcoK-re ue peuvent 
•Clever, Ac. , 

(State of the mind), e*prit. m. kme.f. 

(Quality, property), attribut, m. If [ 

affections of quantity abstractedly, *i 1 on com id. re abate¬ 
ment le* attribut* de la quantity 

(State of the body), nervaus afechon, affection nerveu*e. 

A FFECTION ATE, adj. affect ioime, r.(hond), aiinant. e. 
(Benevolent, tender), tendre. Affectionate to (inclined, dis¬ 
posed), enclin ft—dispose eu favour de. 

AFFECTIONATELY, adv. avec tendresse. / cry affec¬ 
tionately yours, tout ft vou> de c«nr. 

AFFECTIONATENESS. *. tendnsw,/. 

A FFECTION KD, adj. affection***, e. 

AFFECTUOUSLY, adr. jft'cctucusement. 

AFFECTIVE. tuff. penible. sensible. 

AFFECTIVELY, adv. Mutiblemeiit, pemblement. 

AFFECTOH, *. qui touclie—affccte. 

To AFFF.ER, e. a. taxer; ( oil French), affeurer. 

AFFEBRMENT, *. taxation./. 

AFFEEROR, *. taxateur. 

AFFIANCE, v. n. finneer, acconler. (To give confidence.) 
Affianced in my faith, plein dc conJbnce en nia fid. lite. 

AFFIANCE,*. fiaiisaillc*,m.; (com.), accordaille*,/ ; 

, confidence), conllonce,/. 

AFFIANCED, adj. fiance, e. 

AFF1ANCER, *. notaire. 

AFFIDAVIT,*. To make an affidavit, deposer—faire 
deporition—sur serment. I would make my affidavit of it, 
j‘en Dverais la main. 

AFF1ED, adj. lie par contrat. 

To AFFILIATE, v. a. reconnaitre un enfant. (To receive 
into a society), alfilier. 

AFFILIATION, s. acte de reconnai**ance (dun enfant); 
(admission into a society), affiliation,/. 

AFFINAGE, s. affinage, m. 

AFFINED, adj. allie, e. (liauce. 

AFFINITY, *. affinite, /. To make affinity, faire al- 

To AFFIRM, v. a. affinner. I affirm that he struck her, 
je declare—j'affirme qu’il la frappec. Do you affirm his 
having struck her? affirmcrcz-vous qu il lait frappee? (To 
confirm.) The house of peers affirmed it, la chambre des 
pairs le confirma. 

AFFIRM ABLE, adj. que Fon peut afiirmcr. An attribute 
affirmable of every man, attribut dont l’ou peut a/firmer 
Fexistence dam tout homme. 

AFFIRMANT, *. celui qui affirme—depose. 

AFFIRMATION, *. affirmation,/, confirmation,/. 

AFFIRMATIVE, adj. affirmatif, ve; (positire, dogma- 
15 
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tieal). tranchant, e; (in algebra), positif, 

the effirmative, repondre que oui- affirrnativcmeiit. 

AFFIRMATIVELY, adv. affirmativement. 

AFFIRMER, *. celui qui affirme. 

To AFFIX, r. a. attachcr—fixer (une chow? ft tine autre) 

To affix a seal, a signature, appnsrr un *ce«u, une siguatuie 

AFFIX, *• (grammar), affixe./. 

AFFIXED, adj. attache, e, fixe, e. oppost, e. 

AFFIXING. *. attache./, opposition,/. 

AFFIXTURE, *. addition,/. 

AFFLATION. *. souffle, m. 

rf AFFLICT**-!^ 1 ' n amiger. To be afflicted at a thing 
(to grieve at it), etre afflig.' d une choM (eu—duiit). He 
is afflicted with infirmities and old age, .1 est th 

vie ill cue et dinfirmiti*. Thu poor non,an u very of luted 
(infirm), cette pauvre femme e*t tri-*- uifirme. 

AFFLICTEDNESS. *. affliction./. 

AFFLICTER, *. celui qui tuurmente; Mau, m. 

AFFLICTINGLY, adv. dune man lira affligeante. 

AFFLICTION,*, affliction,/. 

AFFLICTIVE, adj. priiiblr, douloureux,,se. 

AFFLICTIN'ELY, adv. d'une manure affligeante; peni- 
blement, douloureusement. 

Jm.uK.Scv 

AFFLUENT, adj. (ef rivers), affluent, e; (rich), opu- 

AFFLUBNTLY, adv. avec affluence. 

AFFLUENTNESS, *. etat d affluence. 

AFFLUX. *. afflunice,/.; (of bhod), afflux ,, m 

AFFLUX ION, S. concour*. m.\ (running of humours), 
fluxion,/ ceoulement, m. 

AFFORAGE, ». (feudn! term), aflbrage. m. 

To AFFORD, r. o. ( To pro,luce, procure.) Trees afford 
us fruit, le* arbre* nou* doiuient—procurent—du fruit. 
History a fiords several instances of it, Vhistoirc Cli doiil.r— 
offre—plusieur* exemple*. It affords us an easy passage 
across the river, cela iiout |T.»eiiie un moyeu facile de Ira* 
verser la riviere. // a fiords me gnat pleasure to have to 
impart such good tuhngs to you. je trnuve Irtfnl du ph.i»ir ft 
vou* faire pit de ce* Ikhiiic* nouvellc*. It a fiords us great 
pleasure, cela nou* fait un grand plairir. It is the best I 
can affonl, c rtl le meilleur que je pui**e offrir—dotmer. 
Do not fake if. / cannot afford it you, no le piem-X p«S, jc 
ne pui* vou* le douner—je ne pui* men j«»»er. 

(To sell, let hare.) I cannot afford il at this price, jC HO 
saurait vou* le (fa nne r c oder—ft ce prix. He cannot 
afford to gire hng credit, no* profit* ne nou* peimeltcnt p* 
de—nou* ne xauiinii*—douner long credit. How much can 
you affonl him per month? com him pOUVCt-VOUS lui 
acconlcr par moi* 1 

(To bear.) My income does not afford these Injuries, 
mon revet iu ne me prime! pas ce luxe. A man i-an always 
afford a small sum yearly in charity, oil peut toujour* faire 
le sacrifice de—douner—une petite nomine par chmite. / 
cannot afford the time, or else 1 woull route with you. j irni* 
avec vou* si je pouvais disposer du temps—*i me* occupa¬ 
tions me le pennettaient. Can you afford me u minute ! 
pouret-rous n»c dimuer un imtant? / am sure you spend 
more than you can ufiord, jc suit certain quo Vuus d» \asstr. 
vo* moym*—que vou* depends au-delft de vo* nmyeu*. 
/ sruh to go to Frassc*. but 1 cannot affonl it, je Votldiais 
bim aller ni France, mais me* moyeu* ne me le peimet- 
tent pa*. Can you affonl the lou of re/ utation ? pouvcx-voiis 
soutenir la peite de votre reputation ? 

AFFORDED, adj. duiine, e, pmduit, e; domie. e, 
cede, e. accoide, e; jicrmis, e; (awonhng to the sense of 
the rerb). 

AFFORDING, p. pr. cedant, produisant, &c. 

To AFFOREST, V. a. planter de* forets. 

AFFORESTATIONS, *. plantations,/. 

To AFFRANCHISE, r. o. affrancliir. 

To AFFRAY, r. a. effiayer, terrilicr. 

AFFBAYMENT j*’ 

AFFREIGHT. *. fret, m. See Freight, and derivatives 

AFFRKT. *. attaque soudainc,/. 

AFFRICTION, *. friction,/. 
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AFFRIENDKD, adj. rvcooeilil, e. 

To AFFRIGHT, r. a. cffrayer, tefrifler. To be affrighted 
at or with a thing, ctre effraye de —avoir peur de—une 
chose (mi— dont). 

AFFRIGHT,*, frayeur,/. terreur,/. 

AFFRIOHTFUL. adj. terrible. effrayanf. 
AFFIUGHTMENT, *. terreur, f. frayeur./. 

To AFFRONT, p. a. (encounter). affronter; //• insult), 
oflemer. To be affronted, in common Imguage . ctre fichr. 

AFFRONT,*, affront, m. Todo—offer —cast—an affront. 
fa ire uu affront. It i* on affront catI upon me—offered to 
me, c eil un affront que I'on me fait. (Encounter), ren¬ 
contre./. None daring mg affront, aucun n'ovuit in af¬ 
fronter. 

AFFRONTER, adj. (heratl.), affrontc, e. 
AFFRONTING, 1 nr . 

AFFRONTIVE, / *' fr ' offe,uant, e. 

To AFPUSK, v. a. verier (un liquide *ur quclque ch.*ie). 
AFFUSION. *. affusion,/. 

AFIELD, adv. mix champs. dans le* champs. 

AFIRE, adv. sur Ie feu, au feu. 

AFLAT, adv. X plat. 

AFFV, to Affy. S- Alliance, Ac. 

AFLOAT, adv. To be afloat, flutter. To set a vend, n 
boat afloat, mettre X flat un vaiueau, une barque. A 
rumour is afloat, un bruit court. 11 ha set this report afloat! 
qui a fait rourir ce bruit? 

AFOOT, adv. X pied. To come afoot, vMiir A pied. 

In action, procerhng), eu train. (Manhiug of troops), sur 
pied—eu marche, 

AFORE, adv. aupnravant, diji. 

AFORE,, prep, devout. (Sea term), de laront. To 
ime, be afore the mast, servir com me mitelot. See Uefore. 

A FOR EGOING. adj. See Foregoing. 

AFOREH AND. adv. dor once. See Beforehand. 
AFOREMENTIONED, adj. ci-dessus inenti.nine, e. 
AFORENAMED, ailj. ci-dessus nomme, e. 

AFORESAID. adj. sunlit, e. 

AFORETIME, adv. autrefois, jodi*. 

AFRAID, adj. To be afraid, craindre, avoir peur de. 
H'hat are you afrnul off de quoi avex-vout peur f que 
cruirnes-vousf / am not afraid of him. ie ne le crains nit 


Craisrnex-vousT / am not afraid of him. je ne le crams pit 
—je nai pis peur de lui. Are you afraid of it? en avex- 
VOIU peur? He is afraid offatting, il eraint— a peur—de 
b'mlier. / am a fraid of his coming to disturb me, je crains 
—j’ai^ |»nir qu il ne vienne me dcranger. 

AFRESH, adv. de nouveau. (At Eton.) To b> in 
afresh, rentrer en clone ; in afresh, rentre. (In the sens: of 
again.) To beam afresh, recommencer. 

AFRICAN,! .. 

A FRICK. I 

AFR1CK. «. Afrique./. 

A FRONT, ad-, (in front), decant: to come afrout, 
savaneer; to stand afloat, se teuir (levant. 

AFT. adj. adv. (Sea term), de l arricre. 

AFTER, prep, apris. 

After Saying th-Sf wirJt. he went away. il mrtit ap.Vs 
avoir (lit cos mats. Come after you hare dined, vet,ez aprr* 
que Vo. IS aurez (I lie. lie pavl me afler / had done, il me 
piv.i a[K -s que jVus lint. 

T>b‘after (to fdt.w). suivre : (to purtu-). poursuivre. 
After whom is the King of Israel come out ? j la piuisuite 
de qm le r.u d Israel e.t-il veuu ? 

(In imitation.) After nature, daprC-s nature. After 
Raphael, d apr. s Raphael. He I,vs after the oriental man¬ 
ors. Il suit les coutumes dc 1 Orient. After English man - 
»»'/•; . I Au,*laise. selon les manicres Anglaises. 

To he after a person (ill us-), ctre aprrs une pertonne. 

III h- a fter you. f you are not quiet, je serai l.ieutot aprrt 
Vims, si v„us lie Vous tenez |>as tranquille 

(To be after a thing.) (This common vulgarism has a 
herulequivil nt m I ren*, nhvh is correct.) It hat u h- 
afler Aprrs quoi est-il ? He is abort mg coat, il «t apn, 
a fair**—il e*t apres man habit. r 

( Afler « mu* used in comp,,it,on with verbs, suck as to 

“ T ‘*' Q/lrr ' a / ,er i wbuh see.) 

r I hK. adv. apres. 


AFTER-ACCOUNT. *. comptra X venir—futurs, m. 
AFTER-FACT, *. fait—acte subsequent, m. 
AFTER-AGES, s. temps X venir—siecles futurs, m. 
AFTER ALL. apres tout. 

AFTER-BAND, ». lien futnr—A venir, m. 
AFTER-BIRTH, *. arrute-faix, m. 

AFTER-CLAP,*, arricrc-coup, m. 

AFTERCOMER, *. succcsseur. m. 
AFTER-COMFORT. *. bien-ctre fufur. 
AFTER-CONDUCT. *. cuuduite sulm-qiin te,/ 
AFTER-CONVICTION, *. conviction future,/. 
AFTER-COST,*, arriorc-frais—surcroit de dtpenscs, m 
AFTER-CROP, «. regain, m. 

AFTER-DA VS, *. joun futurs— X venir, m. 
AFTER-ENDEAVOUR, s. tecond—nouvel effort, m. 
AFTER-GAME, *. sccomle parlie./ resource,/ 
AFTERGUARD, s. (sea term), vigie d'anivre. 
AFTER-HOPES, t. etjivninces futmes,/. 
AFTERHOUHS, s. heures futures. (Among workmen) 
heures en-sus. 

AFTER-IJVER, s. survivant, descendant. 
AFTEK-LOVR. s. tecondes anion is,/. 
AFTER-MALICE, ». rancuue couv»e,/. 
AFTER-MATH. «. regain, m. 

AFTERMOST, s. le plus en arrii-re—dernier. 
AFTERNOON, s. aim* midi,/. 

AFTER-PAINS, s. traneh.es./. 

AFTERPIECE, s. petite piece./. 
AFTKR-RECKONING, s. turbot, m. 
AFTER-REPENTANCE, *. icpenlir fulur, m. 
AFTER-REI > OHT, s. rapp >rt sultsoqurnt, m. 
AFTER-SAILS, s. voiles d orriire,/. 

AFTER-STATE, *. i-tat futur, m. 

AFTER-TASTE, *. airiere-goflt, m. ; (of drink), de¬ 
mure. m. 

AFTERTHOUGHT, s. reflexion, /. I hud an after • 
thought, il m’ett iciiu une nouvelle prns'e. 
AFTKR-TIMES. «. tein|M X venir—futurs, m. 
AFTER-TOSSING, *. agitation (des lugucs npre* 

AFTERWARDS, adv. ipris; (of future), par la suite 

■■a i ■ ■■■il. 


coup. 


iMk 

A 


APTKK-ACCBPTATION,,. ,1,,,,^). 


dam la mite. 

AFTF.Il-WIT, *. eiprit rvcliauffe. m .; esprit apres 
AFT F.K-W RATH, *. scconde col.iv, lancune,/. 

AGA. *. aga, (oflicier turc). 

AGAIN, adv. 

They ,U 0 pled thar country again (anew), il, pen pi,'-rent 
leur jays de nouveau. / was oblige.1 to cross the seas a yam 
(once more), je fut ohlig.'- de traverser le. mm encore uuo 
'TV ” ,U /A T °0' ,tn tirade Italy ? eiiviihiroiit-il. encore 
llalie ? Sing this passage again, dull it ex ee |KUUgc en- 
core luie fois. (.\ot again, never again.) Don't come again 
to ask for money, ne venex plus me demander de l urgenf. 
I shall never see her ogam, je ne la veirai plus. / am quite 
well again, je SUM tout a fait relabli. /, he ill again )» e.1- 
ce qu n e,t ciKMre inalade ? If hat next again ? quoi en¬ 
core ? Il hut • again ! encore! 

The port,vie HE. placed before the verb, generally serves to 
express the repetition qf an action, in the same manner a, 
do-s in English, thus : lo do again, rvfuire ; lo come 
agam, rerctiir ; f 0 take bark again, repremlrc ; but there are 

u *' ,h ' rf f° rr ' "dvisMe to con - 

•alt the h remh part of the Dictionary, m order to a tout using 
an incorrect expression. For instance, revoyager, for to 
travel again; raller. /o go again; rfdll.fr, lo dint again ; 
repromener, to walh again, are not to be found, and must 
not. consequently, be used ; again, in su<h Cutes, must be rx- 
prett'd by de nouveau, encore uue fois. encore, as above. 

.. '^ urk . "ft'"* ) P'd d bach again, remcttex-le X sa place. 
Send ,t b irk again, ienvoyez-le inoi. DA he give it you 
“ "V"'” , V, il mK,u ^ u-iU never pay you 

hick again, il ne v 0 us le rendra jamais. Take th-se things 
M ] " g a, n ‘° Vr ' J -’ CC5 choses-la cliez 

(Agim and again.) / called again and again, bid no one 
answered j appdai i pl.isieurs reprises, mais iiersonne i, c 
re|K>ndit. / toil him again and again that it could not be 
je Ini ai repctc vu.gt fois que eda ne pouvait jias etre. j 
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done »** and j. IU «* - ~ k "~ l “* 
f 0 U, mau viugt. m *d» ayaia, donnert ■ '«■ 

"“** 0 ^ au *•' , . , p a^aw a* d teal, eUe at 

delw foi. autaut. U « as ’ 

"Z/Lj Quite at U quditt principle d “ 

quoi encore? 1 action. 

d*a.Uean, en outre, d un autre cote. 

th* m£ tU-A-vU de—vU-4-vi» 1 embouchure du T.bre. 

nr,nrin /br, i* expectation of.) Tke charge teas 
giL tk^againit (for) the time Ik*y skouU cometosenU 
themselves, oil leur lit cette mjooction pour le tempi od il. 
viendraient .etablir. He mad* haste to Bn,lot, that aU 
(hi nil miohl b* rtaily again,! (before) lk* prince came, il *e 
tZ7u,l\ iVhite. afiu qu. 

1'arrMa du prince. Let us proud* again* a rainy day, 
prenoiU no. ^caution. pou r -^o. , t , e-l« inauv»,t jaw*. 
Buy your coal. again* Ik* wrnlsr Cameo, hit* «££»*' 
.■on dc charbon arant que 1 hirer ne vienne. Agusnu («r, 
about) Ik* end of Ik* week, ven U fin de la »emame. Again,1 
another dau, pour un autre jour. . 

Aaaintl the hair, i COUtre poll. Again,1 Ik* gram, k contre 
cmurrmgret.de mauvai.^, Aluar. a nolent ka,red 


again* turn, il lui porte une bain* violent*. 
AGAPE, ajj. Sf ado. To sland agape, K 


--- . . teuir la bouatie 

ourerte—bcante. 

AGARIC, *. (hot.) agaric, 

AGAPE,., agape. repu damour (te Ml 
AG AST. aJj. See Agha»t. . [chMicu*). 

AGATE. .. agate,/, piene d agate. 

AGAT1SED, adj. agatise. . . 

AG AZED, aj. To Hand agazed, aroir 1 air itoiuie, de- 
meurer frappfi d'ctoiuiement. 

AGE,*, ige, «. . 

Hhal is your age? quel at votre age-quel age are.- 
rou. ? He wa, Iwelo* year, of age, il avail dou.e am. Old 

r or age, vieillewe. The infirm,lie, of age, le. mfinnitj* 
la vieilleiie Ilian great age, cat un grand age. Tk* 

gotten age, llgc dor. ... .... 

(Generation.) Future age, will enjoy il, la generations 

future, eu jouiront 

(Space of an hundred y*art), u*cle, m. It u an age 
,ince we law kirn, voili un si*cle que nous ne 1 avom vu. 

(To be of age), ctre eu ige—avoir 1 age—etre nujeur— 
avoir atteint 1 Ige. Non-age, mil write. A muldle age per- 
ion, une pernonne entre deux ages—de moyen age. To be 
worn out wilk age . etre accable de vieillesse. She tired to 
a very great age, elle atteignit une vieillesse fort avanc««. 
To be under age, etre mineur—ne pas ctre eu age. In this 
age, en ce .ircle-aujourd hui-de no. jour*. Mature age, 
Ige mQr. The Middle age, le Moyen age. 

To be of age to get one t livelihood, ctre en age de gagner 
Tke age of the moon, l age de la lune. [» vie. 

AGED. adj. age, e, vieux, vieille. 

AGEDLY, ado. en vieillard. 

AGEN. ado. See Again. . . . 

AGENCY, .. agence./. (Direction, actum). Umler the 
agency of Providence, sou. l'opiration de la Providence. 
By tke agency of government, p.ir la direction, operation— 
action—du gouvemement. 

AGENDA, .. agenda, m. tabletto, f. (renting to tke 
lervice of tke church), ritual, m. 

AGENT,«. agent, m. 

AGENTSHIP,.. agence,/. 

AGENERATION,.. conversion,/. 

To AGGLOMERATE, e. a. agglomerer, v. n. s'assem- 
* bier, se reunir. 

AGGLOMERATION,.. agglomeration,/. 

17 
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AGGLUTINANT, adj. ogglutinant, c. 
AGGLUT1NANTS. .. (medmne), agglutnuuds, ™. 

To AGGLUTINATE, o.a. apglutimr; e. «. • agglutmcr. 
AGGLUTINATION,.. agglutimtioi. /. 
AGGLUTINATIVE, adj. agglutmat.f, ive. 

To AGGRACK, r. a. favorimr. 

To AGGRANDISE, r. a. agrandir; r. a. . ogrand.r. 
AGGRANDISEMENT, .. agrand.smment, 
AGGRAVATE, e. a. charger; (of crime), aggraier, (of 
row), aggraver. ajouter 1; (com.), to provoke, movoquer. 
AGGRAVATING, adj. aggravant, e; (provoking), pro- 

^AGGRAVATION, .. (of 

(of an,It). circourtance aggravaute. He ha, U* aggraussum 
JJruddJd of committing them again* ceminence, qu. ajoutc 
i mu crime en le comjnettant contre w conwicuce. (In 
paintiuy^raggeration), cliarge,/. By a kttk aggravutwn 

*&sss. 

^GGIO:GATE,o^ri , u..i, e. assembK, e; 

AGGREGATE, .. aaemblagr, ««. r. union, /. 
aggregate, tout e.-e.nblc, i tout prendre ; (chym.), ug.cga , 
m. agrrg*. m. ; (hot.), agrege. 

AGGREGATION,.. agrigation,/. 

AGGREGATIVE, adj. (mad .L agregatif, ive. 

AGGREGATOR,.. qui recueille, qui aammlde. 

To AGGRESS, r. a. atta.|ucr le |«um r. 

AGGRESSING,p. pr .qui attaque le premier, agrewur. 

AGGRESSION, .. agreion,/. 

AGGRESSOR, .. ag.amur, 

AGGRIKVANCE,.. vexation./. . 

To AGGRIEVE, r. a. vexer; (togive *orrow), cliagniicr: 
(to hurt one i nghli), IcMT. «'• «• (*» "ourn), plcuier, M 

AGHAST, adj. atupcfiut, e, n.terdit, e. To look agkail, 
avoir 1 air .tup:fait. To Hand aghast, dcnifuicr .tup. fait 

AGILE, aJj. agile. [-uiterdit. 

AGILENESS,I , 

AGILITY. !'• . 

AGIO. i. (in commerce, rale of erckanat), agio, m. 

AGIST, r. a. prendre—reccvoir de* bestiaux cn jMture 
(dan. le. foriU et domaina royaux). 

AGISTORS, i. piturcur (royal), m.\ (com.), loueur de 
pituraga. 

AGISTMENT, *. agistement, w. 

AGITABLE, adj. que l oo peul agiter. 

To AGITATE, r. a. agiter—mett.e en mouvement; (to 
excite), agiter ; (to discuii), agiter, di.cutcr. 

AGITATION. «. agitation,/.; ('/Ike mind), agitation, 
/. trouble, »a.; (ducuuion), diwussiun,/. ( To be in agita¬ 
tion.) The project now in agitation, le projet que I Ml dis- 
cute—que 1’on agile—de la discussion duquel on s occu|io 
mainteiuut. ITkil* these things urre in agitation, |Miid.Uit 
la discussion de ce. clioscs, pendant que I on discutait cc» 
cboses-li. 

AGITATOR, *. (disturber), agitatcur, at.; (moxrr), 
moteur; (manager, in the army), administrates, coin- 
missaire. 

AGLET, *. aiguillctte,/.; (b*.), filets, m. 

AGMINAL. adj. de troupe, d’artme. [envie,/. 

AGNAIL, s. (infiammation), puiaris, in .; (excrescence), 

AGNATE, adj. parent, m.; (t«h.), agnat. 

AGNATIC, adj. de pirentc; (terk.), agnatique. 

AGNATION, .. pirentc,/. ; (trek.), agnation./. 

7"o AGNISE, f. a. reconnoitre; (to ivnjess), confessor, 
avouer. 

AGNUS CASTUS, *. (tree), vitex, m. agnus castus. 

AGNUS DEI.*, (small consecrated image of the Pascal 
lamb). agnus-Dei. m. 

AGO, adr. il y a. Long ago, il y a lung-temp*. Two 
days ago, il y a deux jours. How long ago I conibieu 
y-a-t-il? 

AGOG, adr. To be agog (to kart a great run), courir, 
—etre une fureur, une rage. The humour ichitn is now 
agog, l'esprit qui court aujourd hui. The whole town is 
agog, toute la ville at en l'air. To set agog (to set on. to 
excite desire), mettre en train; dormer envie de; to ire griller 

C 
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do. Thu ma ggot hat no sooner set him agog, than, Spc^ 
cette fantai*ic n'est pa* plutot venue lc mettre en tram, 
que, &C. The gipsies tel I he heads of our servant-maids agog 
ft>r husbands, le* Egyptiennc* riennent rein pi ir la fete de 
no* servontes d'idcc* de manage. They are aU agog about 
it, ila cn grillent tou*. 

AGOINO, adv. The thing it agoing, la chose va. 

To AGONIZE, v. a. torturer, tourmeuter A la mort 
v. n. (to be dying), agnniser, etre A lagonie, lonffrir. 
AGONIZING, p. pr. douloureux, eu*e, dechirant, 
AGONIZINGLY, adv. 1 la mort, avcc douleur. 
AGONY, t. agonic,/*. 

AGOOD, «'/»'. tout de bon. 

AGOUTY, ». (sort of rabbit), agouti, m. 

AGRARIAN, adj. agrairc. 

To AGREASE, r. a. grai**er. • 

To AGREE,«». ». 

( To lice in concocl, not to differ), s'accordrr. IPs agree 
very well, non* nou* accordant bien. / did not agree with 
my sister, so they parted us, jc lie macconlais pas avec ma 
*<cur, en consequence on uout a slparrs. These children 
agree like cat ami dogs, ce* enfant* s'accordent comine chien* 
Ct clut*. It it tad when husband and wife do not agree, c'est 
uii nnllnnir quand de* cpnix lie rivent pa* bien ensemble. 

(To tally.) These two reports do not agree, ce* deux 
rapport* ne s'accordent pas. 

(To unientaml each other), etre d accord. He agree 
uput this point, nous soinme* d'accord sur ce point. Try 
to agree, or else we cannot do any thing, mcttcz-roiu d'acconl, 
on lion* lie sanrioiil rien fairc. I will soon make them agree, 
je le* meltrai bicutot d'accord. AU are agreed, tout tout 
d'accord. 

(To consent, accept terms.) He ngrecl far ten shillings 
a day, non* nomine* convcnu* de dix srbelling* par jour. 
Didst not thou agree with me for a penny I u'es-tu pa* con- 
venu d'uu sou avcc moi I Do goes agree to lh-ie terms f 
comcutcrvout A ce* conditions 1 I agree to them, j'y 
comen*. 

He all agreed to pardon him, non* convinme* tou* de lui 
pird.Miner, / agreed to pay him erery month, je suit conveuu 
de lc p*y«r tou* lc* moi*. It woutl be welt to agree upon 
some plan, il serait bon de c xivenir de quelquc moycu. 

/ will tell you iM 1 / measure we hare agreed upon, je vai* vou* 
dire le* mcfurei dont non* loinme* conveuu*. 

( To be favourable lo the boly.) The country agrees well 
with yon, l air de la campagne vou* convient. Late hours 
do not agree with him, le* longue* veillrs ne lui conviriineiit 
pa*. (Of did.) Teal does not agree with me, le veuu m'nt 
contr.iire—me fait mil—ne me convient pa*—me derange. 
He has eaten something which has not agreeel with him, il a 
mangj quelque cho*e qui lui a fait mal—la derange. 
Convenin'* used when the phrase is affirmative. 

To AGREE, v. a. mettre d'accord, accorder. 
AGRBEAHILITY. s. amabilitc,/. 

AGREE ABLE, adj. (pleating), ajrcable. Houil it be 
agreeable for him to stay f lui serait-il ngreable de restcr? 

// would not at all be agreeable to us th il ih - should come in our 
absence, il ne nou* serait pa* du tout agreablc qu'elle vint eu 
uotre absence. 

(Suitable.) Thu paucity of blood is aareeable to many 
animals, cette piucitt—petite quantile—de *ang convient 
A nombre d'animaux. The practice of aU piety ami virtue 
u agreeable to our reasoj, la pratique de la pietc et de la 
vertu e*t d accord avec—s'accorde avec—eat conforme A— 
notre raison. 

AGREEABLENESS, *. amabilite,/. charme, m ; (con 

sulency to), conformity A. That d-pends chiefly on their 
ogreeahleness to the pahte, cela depend principolcment de 
ce qu elle* out d ogreable pour le palais, (Accord.) The 
agreeableness of colours in a picture, l'accord—la convenance 
—ues couleurs dans un tableau. 

AGREEABLY, ad>. (pleasantly), agreement. (In 
conformity with.) Agreeably with y.uer reguest, conforme- 
ment \ votre demand?. 

pt ‘ us *' 1 rutj - co °vvini T e. 

AGREED, c'est conveuu, d'accord. 

aJcm confornKinent. 

AGRREINGNESS, *. conformity,/. 

IB 
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AGREEMENT, *. ogrement, m accord, m. I come to 
town a, by agreement, jc vins A Lomlrcs U'apre* no* conven¬ 
tions—«insi que nous en ctions conrcnus. (Bargain.) 
According to the terms of our agreement, suivunt le* Condi¬ 
tion* de notre marclu—de notre contrat. Let us ilraw out 
an agreement, mettoiu—faison*—no* conditions jur fieri t. 
He made (came to) this agreement, nous fimes ces condi¬ 
tion*. You will have some trouble lo bring them lo an agree¬ 
ment, vous aurez de la peine A lc* incttre d'accord. 
AGRESTIC. 1 

AGRBSTICAL, )adj. (rural), agre»te. 

AGRRST1AL. I 

AGR1COLATION, *. agriculture,/. 

AGRICULTOR. *. agricultcur, m. 

AGRICULTURAL, adj. agricole. 

AGRICULTURE, *. agriculture,/. 

AGRIMONY, s. (bo!.), aigremoine,/ 

To AG RISE, v. n. trembler de peur—fraycur. 
AGROUND, adj. (in a river), disable, e; (on the sea 
coast), fichour, e. A barge runs aground, uii luteau s' 011 - 
sable, 011 eusable uu bateau. A ship runs aground, un 
vaitseau fchoue. (Piguratirely), echnuer. The negociators 
trere aground at that object ion, ctXXo objection fit (cboiier le* 
negociateur*. 

AGUE, *. fievre, /. Ague JU, ace's de llcvre. Ague 
powder, febrifuge, m. 

AGUISH, adj. fievreux, euse. 

AGUKD, adj. malade de la llcvre. 

AGUE SPELL. *. channe contrc la fifivtc. 

AGUE TREE, *. sasiafnu, m. 

AH ! inters. all! 

AHA! AHA! interj. all! all! 

AHEAD, adv. To be ahead, etre cn avant. (Sea term.) 
The ship was ahead of ut, le vai»*eau ctait de l'avant A non*. 
Tdget ahead, gagner de l'avant. (Com.) To be ahead of 
another, etre plus avauec qu'iin autre. He will gel ahead 
of you, il vou* laitsera dcrrii're. To suffer children lo run 
lacher la bride aux enfant*. 

AHOY, interj. Ship ahoy, oh, du vait«cait, oh ! 

To AID. e. a. aider (une persoime A fairc uue chose). 
Il'e aided them with our own money, nous los aid’une* de 
notre argent. They aided them with victuals, money, weapons, 
il* leur donm-rent de* recount eu vivre*, argent, annes, &c. 

AID, «. aide./. secour*. m. In aid of the church, pour 
le soutien de l'Kglise. In aid of an undertaking, pour lo 
•uccrs dune entreprite; (subsidy), aide*./. 

AIDANCK, #. assistance,/. 

AIDANT, adj. secourablc. 

AIDE-DE-CAMP, s. aide de cainp, tn. 

AIDER, *. celui qui aide. 

AIDLESS, adj. seul, c, son* secour*. t un protection, 
AIGULET, *. aiguillcttc,/. 

To AIL e. n. etre soufirant, e. H’hat ails you? qu'avoz- 
rou*—qu'cst-ce qui vou* fait mal ? She is always ailing, 
elle e*t toujour* souflYautc. Thai child ails something, cet 
enfant ne *e parte pas bien. Something ails him, il a quelquc 
chose. H'hat ails you? (what is Ihe mailer wilh you/), 
qu'avei-vous done? 

AILING, adj. soufTnuit, e, malade. 

AILMENT, *. mal ai*e, m. sjulTrance,/. 

To AIM, r. a. To aim at, viser A (y— auquel). // is 
an honour which I do not aim at, c'est uii honiicur auquel je 
ne vi*e pa*. To aim a blow, porter uu coup. Did he aim 
at me/ est-ce A moi qu'il visait ?—( figuratively ), est-ce A 
moi qu'il en voulait ? That cut was aimed at you, c'est A 
vou* que s'adressait ce sarcasme. H'hat do you aim at? 

A quoi visez-vous—quel cst voire desteiu 1 I do not like to 
be aimal at, je n'aimc pas A wrvir de but. 

AIM. *. but, m. iwiut de mire, m. To take aim, vi*cr A. 
He mitseil his aim, il a manque son but. 

AIM (of a gun), mire,/. 

AIMLESS, adj. sans but. 

AIR, *. air, m. 

- r P " re iV ir P ,,r - tracing air, air vif. Foul air, air 
infect. To breathe the natal air, respirer l'air natal. Morn¬ 
ing, evening a,r, l air du matin, du soir. In the open air . 
en plein air. To lake the air, prendre l'air. To enjoy the 
evening aw, pmidre lc frais. To take a little fresh air. 
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pndn Uir mi momoit. »*»/*.-r i-«"-* *■— 

(flj' , v.ir The vernal air, brise du pnn tempt. 

o*f», .ur IVile da J «pbi»- 
Tun ZtL Jmusk.) A pretty or, v u, jol. air. A, 

4g E^r'■JW£“. e K'5rSl» - 

jasss^ 

donne—If* ain du monde. (W, *> notpul on ( grare 

cllf aUans •« grand* am. To do a 'W *" ,A a " tur » 
fair* une chote d'uu certain air. 

7 V» ok* air (of grit/), exhaler; (of a **"*)» * ra “ ,r - 
Total air (to bo/lawn, published), * repamlre, .cvei.c.r. 
lam lorry it hat taken air that / have some hand in then 
paptrt, je^regrette que U bruit * wit ripandu que je « 
■uia mi ctranger k cts icrits. 

To build out Us in the air, Mtir da chateaux en Espagne. 
Hopes built in the air, da eaptnmce* en l*air. To/re up in 

the air, tiier en l'oir. .... 

(In horseman dup), ain, -•; (in pauitmg), air, am, 

To mrVrim, a skip, airer-donner de lair k-ur* 
cliambre, un bStimenf. To air clothes (expose them m the 
open air), mettre dea harda k ViruH-l air. To aw a cash, 
dower de I nvent—de l air * un tonneau. To air Untn 
(warm), chauffer du ling*. 

To air one's self prendre 1 air. . 

To air liquors, fair® dcgouidir de la bi*re, du vin, Ac. 
AIR-BALLOON, s. ballon, m. 

AIR-BLADDER, *. vane,/; (m/sh), ve».e natatom. 
dir bubbles (at the surface of water), bulle d air./. 
AIR-BUILT, adj. biti en lair. 

AIR-BORN, adj. .16 do l air. 

AIR-BRAVING, ajj. qui dcfie 1« vents. 
AIR-DRAWN, adj. peuit en l air, imagitiair*. 

AIR-HOLE, 1 . soupirail, w. . . 

AIRINESS, J. (tightness), lcg*ret*; (heyhi), i\<x*Ucm,f. 
AIRING, *. promenade,/ To lake an a,ring, fa'ie une 
promenade, »e promener. 

AIRLESS, adj. tans air, leufennc, e, fctouffe, e. 

AIR GUN, #. fusil k vent, m. N 

AIR-PIPE, s. tuyau, w. ventilateur, at. 

AIR-POISE, t. tfnmbtn, m. 

AIR-PUMP, 1 . machine—pompe pi^umaUque,/. 
AIR-SHAFT, *. bure,/. 

AIR-STIRRING, *. qui met l air en mouvement. 
AIR-THREAD, s. (gossamers floating sn the air), 
filandro,/.—fll de la vierge, m. 

AIR-THREATENING, adj. air mcna<ant. 
AIR-VESSEL, ». (in botany), trach bt,f. 

AIRY, adj. (without substance). The airy parts of the 
boely, les parties fluides— leg*res du corps. The airy regions, 
la regions atriennes—de l air. An airy situation, une 
situation tlevcc; (open to the air), acre, e. The airy flight 
of the tagU, le vol elev$ dc l aigle. Airy notions, da idea 
vaina, Kgires. Airy dress, vitement liger comme l air— 
•l air; (light of air, thoughtUss), ttger, frirole. She is in 
one of her airy flights, airy mood, elle at slant sa grands aus. 
AIRY, *. uid daigle, d'oiseau de proie. 

AISLE, S. (side aisle), aile, /. bos cote. Middle aisle, 
nef,/.; (in a cloister), alette,/. 

AIT, #. ilot, m. 

AJUTAGE, s. (pipe), ajutage, m. ajoutoir, w. 

To AKE, e. n. See Acne. 

AKIN, adj. parent, e; de la meme famille. (Partaking 
of the same nature, resembling, saul of things.) To be akin to, 
ressembler 4, avoir da rapports avec. 

ALABASTER, s. albiire, m. 

ALACK, inter]. b£las! 

ALACK-A-DAY, intesj. belat, h£las! 
ALACRIOUSLY, adc. avec joie, gaiement 
ALACRIOUSNESS,l . . , 

ALACRITY, )’■ ga,r,c ’-'- 
ALAND, adv. k terre. 

ALARM, s. alarme,/. 
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To sound an alarm, sonner lalarme. To cry alarm against 
peopU, donner lalanne sur da gens. To give alarm, doiuier 
1 alarme. These has been an alarm of fire, on a crit au fill. 
To sound the alarm bell, sonner lc tocsin—le beffroi. lo 
take alarm, prendre l alanne—a'alarmer. 

To ALARM, r. a. alanner. . 

ALARM-BELL, s. tocsin, m. beffroi, m. ,(in a private 
house), eloebe d alarme. . , , 

ALARMING, adj. alarmant, e. It was truly alarming 
to hear such claps of thunder, citait vraiment alarmant 
d'entendre ca grand* coups de toruierre. 

ALARMINGLY, adc. d une mamere alarmante. 
ALARMIST,«. alarm itte.iw. 

ALARM-POST.#, posted alarme, m. 
ALARM-WATCH, I*, reveille-mat in, m. borloge k 
ALARUM, (rival,/. 

ALAS, interj. hr las ! 

ALAS THE DAY, interj. O jour malheurcux! 

A LATE, adc. (lately), demiereme.it. 

ALATERNUS, #. (a shrub), alaterne, m. [aube /. 
ALB, s. (surplice inrn by Homan Catholic priests), 
ALBATROSS, s. alUtrosse, 

ALBEIT, conj. quoique, (gov. the subj. mood). Albeit 
he is to suffer loss by it, quoique, par Ik, ll done iprouver 

'aLBICORE, «. albicore, m. 

ALBIGENSES, #. (a sect dissenting from the chinch of 
Home, in the tueflh century), Albigeois, m. 

ALBUM, #. album, m. .... 

ALCANNA, #. (plant), alcana,/, raciue dc buglosse. 
ALCHYM1CAL. adj. alcbimique. 

ALCHYMICALLY, adv. en alcliimiste. 
ALCHYM 1 STICAL, adj. daldiimiste. 

ALCHYMY, #. olcliimie,/. 

ALCOHOL, #. alcohol, 

ALCOHOLISATION, #. alcoholisation,/ 

To ALCOHOLIZE, r. a. alcoholiscr. 

ALCORAN, ». alcoran, m. coran, m. 

ALCORAN1SH, adj. mabometan. 

ALCOVE, s. (a recess to put a bed in), alcove,/; (an 
arbour), herceau, m. 

ALCYON, t. See Halcyon. 

ALDER. 1 . aune, m. 

ALDERMAN, s. ichain, m. 

ALDERMAN LIKE, adj. en 6 d*vin, dtchevin. 
ALDERMANLY, adv. en icherin. 

ALDERN, adj. (made of abler), d «UM. 

ALE, s. (sort tfbeer), aile,/. (There is no ale made in 
France, theHngl.sk article itself is sold there; Aile is an 
imitation of the Fjeghsh word.) 

ALE-BENCH, s. banc de caluict, m. 

ALE-BERRY, «. aile (cpicec, SUCffe et panic.) 
ALE-CONNER, s. iuspreteur da maura de biire (4 
Lendra). 

ALEGAR, s. aile aigir,/. 

ALEGER. adj. al.-gie, gai, e. 

To ALLEGE, r. o. alleger. 

ALE-HOOF, s. (ground icy), licrie terratre, m. 
ALE-HOUSE, «. cabaret, ■«. 

ALEMBIC, s. alambic. 

A LENGTH, adc. tout de son long. 

ALERT, adj. alette. To be Ujon — on—the alert , clre 
sur so garde*. 

ALERTNESS, #. activity/, vivacit i,f 
AI.E-STAKK. s. enseigne—p>teau—de cabaret, in. 
ALE-WASHED, adj. reinpli d'aile, sac k aile. The 
same as avinc in France. 

ALEXANDERS, s. (medicinal plant), macerou. nt. 
ALEXANDRINE,!, vers Alexamlrius—vro hiroiques. 
AIX* A. s. (sea weed), algue marine,/. | m. 

ALGATES, adc. k toute force. 

ALGEBRA, s. alg. bre./. 

ALGEBRAIC, adj. algebriquc. 

ALGEBRAIST, s. alg^brUtc. 

ALGORITHM, «. aiitlnnetique./. algonthme, m. 
ALGUAZIL, *. (originally, a Spanish policeman), 
alguazil, m. [dit Smith, dit Baker. 

ALIAS, adc. dit. Simon alias Smith, alias Baker, Simon 

ca 
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ALIBI, •. To pro re an aUn, prouver un alibi. 
ALIBLE, a,O'. (t«*J, alible; (com.), nourr.**ant, e 
ALIEN, aj. Granger, ere. (Separated from.) They 
encouraged persons a/un from our region, il* encouragraioit 
de* personnel contra ire* i—<upar*es dc—devenuw 
a—mitre religion. A poor ignorant creature, aU-n from i.od 
plan* creature ignorante, 6loign£c de Dieu. (Lnronnected 
with, not privy to.) Thou art almost an ahen to the hearts 
of the court, tu e* proque devenu Stranger pour ceux qui 
hahitent la cour. He was not alien to the plot, il li ignorail 
pa* ce comploL This is alien to mg purpose, cell est 
i'lranger moil a/Taire. 

ALIEN, *. Stranger, fre; (jurisp.), aubain, e; alien 
ofjue, bureau dc* ttnuigers. 

To ALIEN, v. a. (property), aligner. To alien from, 
(loigner de. The prince was aliened from aU thoughts of 
marriage, le prince 6tait *loign* de toute id£* de manage. 
ALIENABLE, mti. aliiuable. 

AMENABILITY, s. nature aliinable,/. 

ALIENAGE, s. quality d’fougcr, ere,/. 

To ALIENATE, *. a. (of property), aligner. (Of affec¬ 
tions.) His coiuluct has alienated the hearts of his frunds 
from him, aa conduit* lui a alien* le c^ur de sen ami*. 
You will alienate her heart from you, vou* vou* al.*nerez 
*i)ii c rur. (To separate, divide.) His marnaae alienated 
him from the friends of hi. youth, »n manage 1 floigna de¬ 
le u.nra de—le rendit stranger aux-om.. de *a jeuneue. 
My long absence alunatel us from each other ma longue 
nbience nou* rendit ttranger* 1 un A 1 autre. (To apply to a 
wrong us-), abater de-detoum*r (am chow dt m but). 
ALIENATE. ojj. Stranger A. [ul.enat.om/. 

ALIENATION, *. (of property -ofeclwn-of m.ml), 
ALIENATOR,*, al.i.uteur, «. 

ALIENISM, «. qualitt d etranger,/. 

ALIKE, ode. sur ina vie. 

A LI FOR M, adj. en forme d aile. 

To ALIGHT, e. «. birds),ssbattn ; (from a carnage, 
a htrse), deiceudre do voiture; (of a balloon), descendre; 
(to fall), tom tier. A cat alwayt atujhts upon its legs, un 
chat tomb* toujour* sur »e* jam be*. 

A LI K E. adj. (of things), *e.nblable; (of persons), rr***m- 
blant They are exactly alike, iU ** r*M*.nble..t exacte- 
ment. The darkness an I the light are b>th alike to thee (the 
sime thing), l'obscuritc et la lumicr* *ont pour to. la 
in,-me clioie. 

ALIKE, adv. igaleme.it, de la meme maiiier*. AU 
s • isms, in their chang-s, please alike, toute* le* saUom, dan* 
lour* changement*, pbi*e..t egalement. He treated them all 
alike, .1 le* traita rou* de me.ne—de la mem* manure. 
The grace clams alike the monarch and Ihe slue, la tombe 
reclame egaleine.it le prince et I'csclave. 

ALIKE MINDED, mlj. d un mime esprit—ayant les 
me me* intention*. 

ALIMENT, #. aliment, m. 

ALIMENTAL, ailj. luurrimnt, e, nutritif, re; (medi¬ 
cine), alimentcux, *e. 

ALIMKNTALLY. adc. comme aliment. 
ALIMENTARINESS, *. nutrititi,/. qualite nutritive. 
ALIMENTARY, adj. alimentaire. 

A LI M ENTAT10N, *. alimentation,/. 

ALIMONY, s. peurion alimentaire,/. 

ALIQUANT, adj. aliquante. 

ALIQUOT, adj. aliquot*. 

AL1SH. adj. qui a un gout daile. 

ALITURE, #. aliment, m. nouniture./. 

ALIVE, adj. (living), en vie. This fish is stiU alive, ce 
poitton e*t encore en vie. This cheese is aU alive, ce fromage 
iburinille de ver*. The place wis aU alive with fleas, la 
cliamlire fourmillait de vermin*. Dead or alice, mort ou 
* if. Is she still ain't * eit-clle encore en vie—vit-elle encore? 
She is not alive, elle ne vit plus—elle n’e*t pa* vivante. 

(Cheerful, sprightly), vif, vive, iveillc, e, actif,ve. Come, 
come, be ahee, allom done, depechez-vou*—soyez alerte. 
He is aU alive this morning , il est t.ut cveilK* ce matin. He 
is the prow Us! man alive (in the worll), erst lTiomme le 
plus Her du moude. No m m alice will convince me of that, 
person..* au monde ue me fera cr »ire cela. To keep alive, 
entretenir, ammer. 
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ALKALI, t. alcali, m. 

ALKALINE, adj. nl cal in, e, d olcal. 

To ALKALISATB, v a. alcal.^r. 

ALKAUSATE. adj. alcal.si, e. 

ALKALISATION, s. alcaluation,/. 

ALKANET, *. (plant), olcaiu x,f. ; buglo***,/. 

ALKEHENGI, *. (medicinal plant), alkerenge, / co- 

A LK ERMES, *. (a liqueur), olkcrm et, m. jquere, m 

ALL, adj. tout, e. A/Isay so, tom le AU Ihe 

wine tout le viu. All Ihe beer, toute la bu rr. All Prance, 
tout* la France. IFsth »U speed, cn tonic diligence. 

ALL, adv. tout. They are aU (quite) ready, il* *ont tout 
wet*. Tout, though an adverb, is decimal before a feminine 
adjective, beginning with a vowel. My sisters were all alone, 
met tcrurs ctaieut toute. *eule*. She was all over trembling, 
elle ftait toute tremblante. 

ALL, *. tout. He has taken my aU, il a pm mon tout. 
His all is at stake, il J va do *0D tout. H is the end of aU, 

c'e*t la Gn de tout. .... , . „ . 

ALL, in composition. In the following phratet, All u used 
in its three properties of noun, adjective, and adverb. 

Is that all I «t-ce U tout? / tokl you all along that it 
would be so, ie vou* ai dit continuellcinent—toujour*—qu‘iI 
en .erait aimi. He was aU along emUavouring to deceit 
them, pendant tout cela, il cherchait A 1c* tromper. It is ull 
over, c r*t Gni. You are all o,tr dust, mud, vou* etc* 
tout couvert de pounicre, de boue. Have you walked aU 
the house, the town, the groumls f ovez-vou* parcouru 
ntier la maimn la ville, le* jordiiu ? / have read the 
book aU over, j ai lu le livr* d un bout & l nutre. If you 
were to search all over France, Ihe house, *i vou* cherchiez 
par toute la France, dan* toute la maiion. All Ihe better, 
tant mieux. H wiU be aU the belter for it, la cho*e lien *eni 
que mieux. You will be all ihe better for il, vou* vou* ru 
trouverez mieux. AU at once (suddenly), tout A coup ; (in 
one act), A la fois—tout d un coup. All together, tout cn- 
•etnble. All and every one think so, torn, aam exception— 
torn, en general et en porticulier—pntvsit aimi. He tie- 
ceivedfather, mother, brothers, and all, il troinpa *on per*, *a 
mire, *es frvrts et le re*te. It is all one case, c'«t la memo 
dio«c—le mcme ca*. It is aU one to me, c'c*t tout un pour 
moi—cela meat indifferent—<*gal. / would not marry her 
for all the world, je ne l'tpouserai* pa* pour rien au monde. 
He is all for self, il ne pen*e qu‘A *oi. She is aU for making 
money, elle ne *ong* qu A gagner de 1'orgent. AU for lo,e, 
tout pour l’amour. They are aU in one (united), il* ne font 
qu'un. After aU, schal will you do f aprf* lout, que feroz- 
vou* ? At all, du tout. He u no/ well at all, il ue *c port* 
pa* bien du tout No where at all, null* part. Once for 
all, un* foi* pour toute*. By aU means (certainly), cer- 
tainement—de tout mon cceur. He wiU ilo it by all means 
in his power, il le fera par tou* le* moycm en son pouvoir. 
He came when / was busiest of aU, il e*t venu au moment 
oO j'etai* le plu* occupt. AU of a sudtlen, tout A coup. 
How is the game ? five aU. Comment va la parlie ? cinq A 
cinq. To walk on aUfour, marcher A nuatre potte*. To 
take it aU in ull, A le prendre tout ensemble. 

(Sea term.) All it weU! Bon quart! AU hands, ahoy, 
tout le monde en haut. 

AU it weU l eentinelles, prenez garde A vou*! 
ALL-FOOLSDAY, t. premier Avril—jour du pousou 
d’Avril. m. 

ALL-H ALLX)\VS, *. jour dc la Toussaint. 
ALL-HALLOW-TIDE, *. vigiles de la Touwaint. 
ALL-SAINTS-DAY, *. jour de la Toussaint 
ALL-SOULS-DAY, t. jour dcs mort*, m. 

To ALLAY, r. a. (of melalt used in coinage), oilier, 
aloyer; (to subdue grief, pain), soulager, alleger; (to 
pacify), calmer; (to lessen acrimony), temperer, odoucir. 
ALLAY, s. alliage, m. Joy without aliiy, joie sans me- 
ALLAYER, t. adoucissant, m. [lange. 

ALLAYING, p. pr. (adj.) calmant, e, soulageant, e; 
.) adoucissant, calmant, m. 

ALLA YMENT, *. (ef pain), adoucissement, m. *ou- 
ALLKCTION, t. appit, m. [lagemcuf, m. 

To ALLEDGE, c. a. allcguer. 

ALLEDGED, p.p. alligue, e. 

ALLEDGER, *. qui all'-gue. 


ALL 

ALLEDGING, p. pr. alWguai'L 

ALLEGATION, (<u , 

ALLEGED, *. alWgiw, *- («F" cowo “ lttC ^ 
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ALLEGORICAL, *.<{;. allcgonque. 

ALLEGORICALLY, «de. allegonquement. *• '<* a 
passage a tf^nW.//y, prendre un passage allegonquement— 
dan* un scut alligorique. . 

ALLEGORICALNESS, ». alUgonsme, «. 

ALLEGORIST, *. aWgornte. 

To ALLEGORISE, e. a. alKgoriser. (To trust as an 
allegory), voir une allegoric dam; prendre alligor.quement 
—dam un sens alK-gorique. 

ALLEGORY, s. allegoric,/. _ 

ALLEGRO, «. 4- (in musw), allrgro. To play an 
allegro movement, jouer un alkgro; to play allegro . jourr 

ALLELUJAH, t. alleluia, m. (allegro. 

ALLEMAND, ». (a Janet), allemaj.de,/. 

To ALLEVIATE, e. a. (pain, suffering, labour), aWger. 
■oulagrr; (to help people), aider; (to extend fault,), 
altinuer, pallier. 

ALLEVIATING, p. pr. aoulageant, e, alUgrant, e. 

ALLEVIATION, I. allygemcut, ■*. suulagrmaif, m. 
Such friendly attentions art an aHevialioa to her torn*, let 
runs dc ses ami* sont un adoucis*eme!it A *a doulcur. 
These cireumitancei art no alienation of hi, fault , ces cir- 
Constances ne peuvent atttnuer sa Giute. 

ALLEY, *. (in a garden), allce./.J (narrow street,, 
ruelle,/. A blind alley, impasse,/. cul de sac, **. 

ALLIANCE, t. alliance./. 

To ALLIANCE, v. a. former une alliance (entre de* 
personnel, des peuples) ; conftdrrer. 

ALLIED, adj. (by marriage), allii, e; (by a league), 
nllitS, conftd6r6. 

To ALLIGATE, *. a. (to bind), lier. (age. 

ALLIGATION, s. lien, m. (in arithmetic), regie d alii- 

ALLIGATOR, t. alligator. m. (ceptce de) crocodile, at. 

ALLINEMBNT, s. (placing in a row), alignement. m. 

AI.LISION, t. (rubbing against), froissement, m .; (run¬ 
ning against), choc, m. 

ALLITERATION, s. alliteration,/. 

ALLITERATIVE, adj. mots qui commenceut par la 
me me lettre. 

ALLOCATION, s. (allowing, admitting into an account), 
allocation,/. Hy the allocation of that sum, en passant cette 
somme en compte. 

ALLOCUTION, s. (speech, harangue), allocution./. 

ALLODIAL, adj. (of landed elate, imlepemlent of a 
lord), allodial, e. 

ALLODIUM, t. tone libre,/. ; franc alleu, m. 

ALLONGE, I. (in fencing), to make an allonge, |>orter— 
allouger une botte; (a long rein used in training a young 
hone), longe. m. 

To ALLOO, v. a. exciter (un chien). 

ALLOQUY, s. allocution./, discours, m. 

To ALLOT, p. a. (todiviile into lots), diviser, partager 
(en lots une terre, un bien, entre plusieurs personnel) ; (to 
grant), accoider. He did not exceed the fee days a Hot led 
him, il lie dvpassa point les cinq jours qu on lui avail ac¬ 
cords*. (To distribute.) You cannot be too scrupulous in 
allotting them their due portion, vous ne sauriez apporter frop 
de scrupule en leur distribuant—assiguant la port qui leur 
revient. (To allow into an account), allouer. 

ALLOTTED, adj. accorde, e; allour, e; assigm-, e. 

ALLOTMENT,*, (division into lots), portage en lots; 
(giant),^ part,/ portage, m. Utmost be resigned to the a/lot- 
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ments of God and nature, il faut nous soumrltie A la |>art 
que Dieu et la nature nous out faite. (A small pine of 
kind), culture,/, piece de terre,/. 

ALLOTERY, *. part,/ portion,/. 

To ALLOW, v. a. 

( To admit, to own.) The principles which all mankind allow 
for true, les principes que les boinrnc* recounaisseiit pair 
vrais. Do you allow the truth of this proposition ? ndmettez- 
vous la vcritl de cette propositson ? He allows d to be true, 
il admet—reconuait que e'est vn»i. II e allow your chums, 
nous admettous vos Utres. / am wrong, J allow, j'ai tort, 
j*eu couviens—je l’avoue—je le coiifisse. Jl is an allowed 
fact, e'est un fait reconnu. ..... 

(To grant, concede one's title or claim to a thing.) I tlnnk 
you allow him too much feeling, il me soml.le que vous lui 
tenez compte de trap de sensibility. Hr will not allow loo 
much sincerity to the professions of most men, nous ne devolis 
pu teuir compte de trop de sincerity aux |>rofys*ions de la 
piupart des bommes. 

( To permit.) Rut as we were allowed of God to be put in 
trust with the Gospel, mais comme Dieu a jieriiii* que 
1 Kvangile nous lut coufic. He might abuse it. if he were 
allowed to do it, il pmrrait eu abuser, si oil lui |*nnrttait 
de le faire. / cannot allow you to go on in this way, je ne 
puis vous prrmettre de continuer—je ne puis pcmiettre que 
vous coutinuiez. 

(To admit into an account, to grant by taw.) He u-is 
afraid they would not allow him ha travelling expenses, il 
craignait qu'on ne voulut |»a* lui allouer ses frais de voyage. 
They Aaiv allowed all hu iharges, oil lui a allouc—pa»»e Cl I 
comjite—lous ses articles de di-pen*. Dul the court 
allow the witnesses their expenses ? le tlibunul ft-l-il ullouv 
des frais aux Icmoins? Hi II they allow any thing for waste 
and leakage f allourruut-ils—ittssrront-ils—quclqne clmse 
pour le iKcbet et le coulage ? 

, To give, grant.) He allowed his son the third part of his 
revenue, il doniuit—accordait—A son tils la truiiiimc pirlie 
«le son reveuu. Ilow much do you allow him for /rocket 
money / combim lui faites-vons—accordes-voiis—lui don- 
nez-s out pour ses menus plaisirs? Do you allow your 
servants wme f dounez-vous—accordcz-vous du vili A vos 
domes! iques? lie are allounl a pound of meal a day, on 
nous accorde—passe urn livre de viandc par jour. 

(To make abatement for, to take into consideration.) I I'e 
must allow for the diffeienl ways of making it, il faut avoir 
egard aux diflirentrs methode* de le faire. You do not 
allow for the difficulties nhich may have detained him on his 
journey, vous ue faites |«as la |**rt des difficulty* qui peu- 
vent la voir retard* pendant son voyage. Hate yon nllowtil 
for the shrinking f avez-vout eu igard an ritricisM-iiu-iit ? 
There wdt be some waste uhich you must allow for, il y aura 
du dccliet auquel il faudrm avoir igard. [adniis, c. 

ALLOWABLE, adj. (permitted), pcmiis, e; (admitted), 

ALLGWARLENESS, *. justice,/. 

ALLOWANCE, *. 

(Sanction, permission.) The States' allowance, la sanction 
de* Kfats. (Freedom.) Before they girt allowance to their 
inclinations, avant de domier la liberty — laclier la bride A 
leur* inclinations. (Settled rate of provisions), portion./.; 
(among sohhers and sailors), ration,/. You must uol 'cat 
more than your allowance, il ue faut pis manger au-dvlA de 
voire portion. The captain /ml us upon allowance, le ynpi- 
tame nous mil A la ration. The dm lor has pul me u/>oii 
allowance, le medecin m'a mis a la do le. They „ Y , f U /nm 
short allowance, ils ytaient A la Jietite ration. 

(In money.) You sbouhl make him an allowance, vous 
devriez lui faire une pension. Hare you already s/ent you/ 
weekly allowance ? avrz-vnus UtjA ily|iein^ voire seniaine ? 
Her father gives her an allowancefor /mcket money, son ]►' re 
lui daHuie une somme li-guln re piur ses menus plaisirs. 
If f get you the situation, yon must make me an allowance, 
si je vous fais obteuir la place, il faudra quo vous m'ac- 
cordiez une pytite retribution; (a deduction on the price if 
a Ihmg), remise,/. 

(To make allowance or a/loicances, to forgive, lake into 
consideration, be indulgent.) lie should make allowances for 
his youth and inexperience, nous devriiHiS avoir uu jivu 
d'indulgeuce pour sa jcuuesse et son incxpricnce. Do you 
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make olUnrnnrn for the difficult** of the enterprise 1 faites- 
voum la part des—avez-vous fgard aux—difficult^ de 
l’cntreprise f you do not make sufficient a I low nets for the 
manner in which he has been brought up, vou* ne considfrei 
pas n&vi—vous n'avez ixu asset d egard i la manicre dont 
il a Lit 61ev{\ 

T\> ALLOWANCE, e. a. mettre il la portion; rfgler le 
boire ct le manger. 

ALLOWED, adj. admi«, e; neTmi*, e; allou*, e; (ac¬ 
costing to the tense a* explained above). 

To ALLOY, e. a. (of coin), oloyer; (of metals in gene- 

ALLOYINO, a. alliago, m. [ ml), ailicr. 

ALLOY, *. ollioge, m.; happiness without alloy, bouheur 
Kim allioge, sons melange. 

To ALLUDE, v. a. faire allusion J (y—adquel). 

ALLUDING, p. pr. faisaut allusion A—qui fait nllu- 

ALLUM1NOH, s. cidumincur, euse. f»ion 1. 

To ALLURE, r. a. (to draw), attircr (1** personnel, les 
cfn-s vivanU). ( To lead to), e ngager. The hope if rewards 
allures men to brave danger, l'espir dea recompense* engage 
—induit—les homines it braver le danger. ( To captivate, 
seduce), **duirc. The gilded sun al/ural his eye, un colei 
d'or slduisait set yeux. Each alluring joy, la joie sfdui 


life. 
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ALLURE, i. (ofbinls), leurre, m.; (f men), aptdu, m 
ALLUREMENTS, *. attraits, m. j seductious,/. 
ALLURER. s. sfducteur, trice. 

ALLURING, p. P r. ottruyant, e; tfduisant, e. 
ALLURINGLY, adv. d une manicre attrayaute, s*dui- 
sante. 

ALLURINGNESS. s. aitrait, m. ; ebarme, m. 
ALLUSION, s. allusion,/. 

ALLUSIVE, at(/. qui fait allusion i). 

ALLUSIVELY, adv. pr allusion. 

ALLUVIAL, adj, See Alluvions. 

ALLUVION, s. alluvion./.; (com.), atterrisiement, m. 
ALLUVIOUS, a. poduit par des alluvions. 

ALLY, s. alii*, m. lie is an ohI ally of mine , e'est uu dc 
met anciens camarndcs—comiugnons. 

To A LLV, r. a. oilier ; to become allied, s'allier. 
ALMANAC, s. almonach, m. 

ALM1GHTINESS, ». toute iiuissance. 

ALMIGHTY, s. Tout Puissant, «. 

ALMOND, s. amaude, /.; (almonds of the tongue, 
techn. tonsils), amygdala, f. ; (almonds of the ear), paro¬ 
tides./.; (crystal ornaments), cristaux eu aniande. 
ALMOND-TREE, s. amandier, »t. 
ALMONIMV1LLOW, *. saulr, m. 

ALMONER, s. aumonicr, m. 

ALMONRY, s. aumouerie,/ 

ALMOST, adv. pesque. 

ALMS, s. aumone./. To girt alms, donner 1'auimmc, 
faire lnumone. To het upon alms, vis-re daumone. 
ALMS-RASKET, s. panier des purres, m. 
ALMS-DEED, s. acte, m. cruvre,/. (de charite). 
ALMS-GIVER, s. donneur daumone*—charitable. 
ALMS-HOUSE, s. liospice. m. 

ALMS MAN, or WOMAN, *. pouvre, m.f 
ALMS-PEOPLE, *. les pauvre*. 

ALNAGE, s. (measuring with an ell), aunage, m. 
ALNAGER, s. (measurer by the ell), auneur. 

ALNIGHT. s. (cake of wax with a wick in the middle, 
intended to burn all the night), vcilleusc. T. 

ALOE, s. (a plant), aloes m. 

ALOES, s. (medic.), aloes, m. 

'} *• ("*«!*.), aloctique. Humes. 

ALOIT, adv. cu-haut; (tea term), enluut dam la 
ALOGY, s. alogie,/.; (com.), absurdit*./. 

ALONE, adj. sell. e. Lei us alone, I-Usez-nous nan- 

E ila. Le/ him aLue, laissez-le tranquille—en iei»s. 

re that alone, loiiscz ctla—ne toucliez pm i cela. Leave 
him alone, he wdl manage it (trust to him, do not be uneasy), 
laivcz-lc faire—soyez tranquille—ne vous inqui*tcz pis — 
il sen tirera bicn. Leave me alone laissez-moi faire. - To 
walk alone, fly aline (of young animaL), marcher tout seul, 
Vulcr tout seul. I <Ud it alone, jc lai fait tout seul. (To 
forbear, not to interfere.) The of air woullhire gone much 
better if he had let it alone, la chose Cut bicn mieux etc, ail 


ne s"en *tait pas mcle. Jt is better to let it alone, il rant 
mieux ne pas y toucher. 

ALONG, prep, le long de. Along the wall, le long du 
mur. IVe sailed along shore, nous suiviou* la cote—non* 
naviguiuns le long de la cote. Boats are not allowed to 
come along side (our ship), on ne prmet pas aux bateaux 
dacroster. She was at anchor along tide of us, elle etait 
mouillce k Cot* de nous. All along the journey, the day, 
the sermon, Sfc., tout le long du voyage, du jour, du ser¬ 
mon, Ac. 1 have told you all along that it would be so, j e 
vous ai toujour* dit quil en scraif ainsi. 

ALONG, adv. de long. 

Along is much used in conjunction with verbs of motion, 
but without an eguiralent in French. Come along with me, 
venez avec moi—venez vous-en nvec moi. To glide along, 
couler. glisser. Go along with them, allez avec eux. Come 
along ! allons ! Get along with you ! along with you ! ollri 
ALONGST, prep, tout le long de. [vous-en f 

ALOOF, ode. 

To be aloof from, etre *loigu* de. To keep—eland aloof 
' se tenir tloignc de. Our house stands aloof, noire 
est seule—sipon'e des autres. He stands aloof from 
all his contemporaries, il est bicn au-dessus de tout in con- 
temporains. 

ALOOF, (sea term), de loin. Aloof! au large! 
ALOUD, ac/r. tout haul. To s/>eah aloud, parler tout 
haut. To cry aloud, crier A haute vuix; (from pain or 
terror), pousser les ItauU cm. 

ALOW, adv. eu has. 

A LI'S, s. (mountains), le* Alp*,/. 

ALPINE, adj. de* alpe*. The Alpine mounts, les Alp*. 
H’lth A/pine height, liaut commc le* Alp*; (of plants uhuh 
grow on the Alps), alpine. 

ALPHABET, s. alphabet, m. [mont. 

To ALPHAHKT, v. a. clawr, arranger alphabitiqne- 
. ALPHA BETA It! AN, s. cnmincupnt (qui en c*t A 
1 A, B, CL 

ALPHABETIC. I .. ...... 

ALPHABETICAL ,) n,J% dphaUtique. 
ALPHABETICALLY, ado. olnliabC-tiquemcnt. 
ALREADY, adv. deji. 

ALSO, adv. aussi. 

ALTAR, *. autel, m. High altar, ma-tre hotel— grrnd 
hotel. To lead to the altar, conduire k l outel—ipuser. 
AUar doth, napp d autel,/. 

ALTAR-PIECE,/, tableau dautel, m. 

ALTAR-WISE, adv. en forme d autel. 

ALTARAGE, s. droits de l'autel. m. 

To ALTER, p. a. changer. IIho dares alter what God 
has appointed! qui osera changer ce que I)ieu a commando ? 
He has singularly altered ha opinions of late, il a bicn 
clunge d opinion demit* rement. She will not alter her con- 
ditnm, elle ne veut pas changer dr tat. / have altered my 
mind, j ai clung* «l idee, li e must alter our course, il fant 
changer notre niarche. Sorrows and illness have much altered 
him, le* chagrins et la maladic lout bicn change. (To 
correct exercise.) Hare you a/lerctl your exercise 1 uvez-vooa 
Corrige votre theme ? 

To ALTER, r. n. cliangcr. Your sister has much altered, 
votre sour a bieu clung*. Is he altered for the better or the 
worse f est-il cliange en bien ou en inal 1 She altered from 
red to pole, de rouge quelle etait, elle est devenue pile. 
The weather altered from cold to warm, le temps a passe du 
froid au chaud—de froid qu il *tait, est devenu chaud. 
>ou are much altered from your opinion of yesterday, vous ‘ 
avez bien ehaiige d'opiuion depuis liicr. 

ALTERABLE, adj. qne I on put cliangcr; (open to 
changes), sujet. te k des clungemeiits. 

AL1ER AI1LKNESS, s. nature ehangeantc,/ 
ALTKRABLY,o«/r. jur lcclwngemcnt. avecchangemnit. 

^r a f°* ,er f nourriture,/. 

Al.l fcKANT. adj. qui change. 

ALTERATION, *. changenient, m. 

ALTERATIVE, adj. (medicine), alteratif, ve. 

To ALTERCATE, r. n. se disputcr, avoir dcs altcr- 
J.^^CATION, s. altercation,/. Icatious. 

ALTERN, adj. („, geom. andbot.), altcmc. Milton uses 
it as an adverb, in the sense of tour J tour, altcmativemeut. 
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ALTERNACY,». mourem^ al«en«.if. 
ALTERNAL. adj. allemat'f. 
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ALTERNATIVE, r. alternative/ [repoo***./. 

ALTERNATIVENESS, ». alteniative,/. 
ALTERNITY, *. See Alternation. 

ALTHEA, s. (a sloub), althea,/S 

ALTHOUGH, coy. quoique. bum que f"*** fT", 
,he lutg. mood in French). He w,U not g,ce any thing although 
hr it w*U able, il no veut rieu donner, quoiqu il en ait le* 

m ALriGRADE, adj. (ascending), qui v* en mordant. 
ALTILOQUENCB. «. langage pompeu*,".; eloquence 
ALTIMETRE, r. altiim-tre, to. [bourwidke./. 

A LT1M ETRY,». (art of measuring heights), alumetr.e,/. 
ALTISONANT, adj. pompeux, •«. . 

ALTITUDE, I. hauteur, /. To lake Ike sun $ alidade, 
prendre la hauteur du *oleil. , . u 

ALTOGETHER, ado. enticement, tout-i-fait. 
ALTO-RELIEVO, *. haut relief, to. 

ALUDEL *• (ckym.), aludel to. 

ALVEARY, *. ruche (d abeille*)./. 

ALUM, *. alum to. Alem Hone, alumu.ite,/. 

ALUM ED. adj. alune, e. 

ALUMINOUS. a,(j. alumiueux, euse. 

ALUMISH, adj. dalun. 

ALUTATION, I. (in tanning leather), alum «. 
ALWAYS, ado. toujour*. 

A.M. (abbreviation of Matter of Arti), Ma.tre bt Art*. 
Thit title it not uud in France now; licence e* lettret 
having been nbihtuted for il. The French lake lle,r degree of 
Matter specifically in one of the faculties, and are accordingly 
called licence r* lettre*, licence en droit (Ike law), licence 
en thlulogic, licence en inedecinc. 

AMADETTO, t. (tort of pear), amadote,/. 

AMAIN, ado. i la lilte, avec pr*ci|Htutiou. 

AMALGAM, t, (mixture), amalgam*, m. 

To AMALGAMATE, v. a. nmalgainer. 
AMALGAMATION, t. amalgamation./. 

To AM AND, *. a. envoyer en amlxuvud*. 
A.MANDATION, s. envoi (en amUu*ade), m. 
AMANUENSIS, *. secretaire, m. 

AMARANTH. ». amaranthe,/. 

AMARANTHINE, ajj. amaranthine. 

AMARITUDE, t. (billernett), oinertume,/. 

AM ASM ENT, i. amos, m. 

To AMASS, P. < 1 . (to heap up), ainasser; (to gather 
together), remailer. [rania*. m. 

A M ASS, t. (heap), amas, m. ; (gather, ** of variant things). 
To AM ATE. p. a. accompagner; (to terrfg), teirilicr. 
AMATEUR, *. (a lover of any pa,Ocular th,ng), amateur 
(de la musique, du ileum). 

A M ATOlt IA L. adj. d amour. 

AMATORY, adj. d'ainour, ainaureux. en*e. 
AMAUROSIS, *. (disease of the eye), amaurose, /.; 
(com.), goutte sereine,/. 

To AMAZE, p. ir. ctonner. 

AMAZE, i. vtiinneinent, m. 

AMAZEDLY, adc. etonnamment ; w,th turpriu and 
confusion), dans lcfoiuiement 
AMAZEDNESS, i. etonnement, m. 

AMAZING, adj. utonnant, e.' 

AMAZINGLY, ado. Etonnamment. 

AMAZON, r. (a warlike woman), amazon*, f. 
AMAZONIAN, adj. amazon*. [amazon* 

AMAZON-LIKE, adj. en amazon*; comine une 
AMBAGES, t. (circuit of words),. amLige, m. : (com.), 
detour, m. 

AMBAGIOUS, adj. pleiu, * de circonlocuticn*. 
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AM BASS A DR. t. ombuude./. 

AMBASSADOR, t. ambauadeur. 

AMBASSADRESS, *. ambowadnee. 

AMBER, *- ambre, m. 

AMBER, adj. d'ambre. 

To AMBER, r. a. ambrer. 

AMBER-DRINK, *. Iwisim coulrur d ombre. 

AMBERGRIS,«. ombre grit. *. 

AMBIDEXTER, adj. ombidexlre; (com.), adroit de* 
deux maim, qui *e **rt de* deux mam*. 

AMBIDEXTERITY, *. ambidexUnte, f. ; (com.). 
facultc de *e aervir de* deux main*. 

AMBIDEXTROUS, adj. (double Jeahngt), tour., m. 
See Ambidexter. . ... . 

AMBIDEXTROUSNESS, *. Same at Ambidexterity. 

AMBIENT, adj. ambiant, qui nivironiie. 

A M BIGU. *. (contitting ef a motley of th,ngt), ainbigu, m. 

AMB1GUITY, *. ambiguitc,/. 

AMBIGUOUS, adj. (doubtful, susceptdde of lu<o mean¬ 
ing!), ambigu. ue ; (of pertont), inccrtaiu. 

AMBIGUOUSLY, ado. ambigumcnt, dune manure 

“AMBlGuBusfiKS, *. ambigu.t*,/. 

AMBILOQUY, «. (ambiguout language), langage am- 
bieu, «. ditcour* k double *m*. 

AMBIT. *. (compou round), cireonfirmc*,/. tour, m. 

AM B1TION, *. ambition,/. 1 had a . rry early ambition 
to recommend mytelf to your lordship's patronage, j * 11 $ dc 
bonne heure lambitiou de me rccoinmander 1 la protection 
de rot re Seigneurie. . 

AMBITIOUS, adj. ambitleux, eu«e. He it ambitious of 
glory, il e»t ambilietix de gloire. He it ambitious to ter,* 
hit country, il e»t ambition de lervir ton pay*. To be am¬ 
bitious, in the tente of to *erk, may be properly rendered by 
ambitimuirr. Me ore not ambdiout of the honour of hit 
acquaintance, nous numbil ionium* pa* 1 liunneur dc fuirc 
*a conna imne *. 

AMBITIOUSLY, adc. ambitieuiement. 

AMBITIOUSNESS, *. ambition./. e*piil ambitieux, m. 

AMBITUDB, *. ciroaif.rei.ee./. 

To AMBI.K, p. n. aller lambic. (Figuratively, to wore 
enii/y), aller doucement ; (to ay,Ik uath affectation). *e 

A M BLR, «. (a hone's pact), amble, m. [trainer. 

AMBLER, t. (elieval) qui va l'amble. 

AM BEINGLY, adc. k 1 amble. [pupitre. to. 

AM BO. *. (a reading de*), a.nbon, to. (repiM de) 

AMBROSIA, s. ambvoUie,/. 

ambros!an.H r ‘* d am,m,u,e - 

AMBRY, i. ( corru/ded from almonry), numoncrif,/. 
drpenae./. 

A MBS ACE. I. (a term at backgammon), nmbfttft. to. 

AMBULATE, r. n. (to walk), morcliet; (to more hither 
and thither), aller de place en place—de ville *n ville. 

AMBULATION. *. marclu•./. 

AMBULATORY, adj. nmbulatuire; (of aitors and 
itinerant people), ambulant, e. 

AM BURY, s. (a disease in horset), verm*./. 

AMBUSCADE. *. anibuicade,/. To lie in ambuscade, 
ctr*—** teiiir—en ambuscade. 

AMBUSH, s. einbuclie./. To lay an ambuth, tern Ire— 
dr*t**r one enibficli*. To lay in ambuth, SC tcuir— i'tie cu 
embuscade, s'embiiMiucr. 

AMBUSHED adj. embusque, *. 

AM BUST, adj brute. * 

AM BUST ION. s. brulure,/. 

AMKI<, I. email, rn. [made ), seigle blanc, to. 

AMEL-CORN. *. (a sir! of rice with which Starch is 

To AMELIORATE, r. a. ameliorer. 

AMELIORATION. *. amelioration,/. 

AMELLED, *. cmaillc, e. 

AMEN, adr. amen—ainsi Joit-il. 

AMENABLE, adj. mjet. te. Amenable to the laws, 
$njet i la loi—.—responsible envots la justice. 

To AMEND, r. a. corriger; (to corre.1 one’s self). «e 
corrige: s'amender; (in legislature), amendir -. (to rectify 
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vassagts in writers), rectifier, ritablir; (to reform the lift), 
reformer. v. n. (to grow better), s'amkhonr. _ 

’ AMENDABLE, aij. qui pcut se comgn, samiliorer, 
AMENDE. #. (a fine), amende,/. [•' 

AMENDMENT, #. amendetnenf, m. 

AMENDS,#. 

If you were unhappy, your present good fortune makes 
amends for the past, ri vou* fates malheureux, rolre bonheur 
actuel vous dtdoinmage du pass!. What amends can you 
make for the injury you hare done them I quelle reparation 
pouvex-vous leur offrir pour—comment pouvex-vous r£ purer 
—le mal que vous leur avex fait? Endeavour to make amends 
for your faults, tachez de rv purer vot fautes. This is poor 
amends indeed, e'est une trisfe compensation—cost on bien 
faiblc didommagement. In this / find some amende for my 
troubles, je trouvc en cela quelnuc dtdommagement 4— 
quelque compensation de—me* chagrins. If our souls be 
immortal, this makes abundant amends for the sufferings of 
life, si notre ome rat immortelle, c'rat une ample compen¬ 
sation des souffrances de cette vie. This will be made 
amends for, nous serous dfdommagis de cela. Come, to 
make a men.Is for your disappointment of yesterday 1 will 
take you to the play, allons, pour vous consoler—didom- 
mager de voire desappointeroeut diner, je veux vous metier 

uu spectacle. 

AMENITY. #. aim-nil i,f. . 

To AMERCE, r. a. mettre A 1 amende. 
AMERCEABLE, adj. amendable, qui aencouru—sujet, 
(e 4—l'amende. 

AMERCEMENT, #. amende./. 

AMERCER. #. (prrsoiuie) qui impose 1 amende. 
AMERICAN, s. Amiri coin, e, also, Amcriquam, e. 

A MRS ACE, s. (a term at backgammon) ambesas m 
A MESS, S. (a clerical vestment among Homan cathobcs), 
nmict, "i. 

A METHODICAL, adj. saramethode. 

A METHODIST, s. charlatan, m. [pourpre,/. 

A M ETH YST, s. (precious stone), amethyst e./.; (heraldry), 
AMIABLE, adj. aimable. To play the amiable, faire 
l'agrvable—1‘aimable—{aupres d« penoimra). Do try to 
look aimable, ticliex done de para.tre—d aroir lair—amiable. 
It is very amiable of you to come to see us, C«t bicn aimable 
4 vous—de votre part—de renir nous voir. An amiable 
disposition, un cametrre doux—obligeant—aimable. 
AMIABLENESS, #. amabilit i.f 
AMIABLY, adr. d'une maniere aimable—agrcahle. 
AMIANTHUS, s. amiante, m. 

AMICABLE, adj. amiable, (but hardly ever applied in 
this sense to persons). Theo lire in an amicable manner, ils 
vi vent bien—en bonne intelligence—ensemble. They hare 
come to an amicable adjustment of their differences, ils out 
arrange leur* diUVrends l l’amiable. 

AMICABLENESS,#, bonne intelligence. 

AMICABLY, adc. en bonne intelligence. To adjust a 
dispute amicably, arranger une dispute 4 lamiable. 

AMICE, s. amict, m. See Amcss. 

AMID. I ... 

AMIDST.fW- au m,1,eu - 
AMIDSHIPS, adv. au milieu du raisseau. 

AMISS, adv. mal. To do a thing amiss, faire mal une 
chose. It would not be amiss to write to th'm. il ne serait 
pu rani de leur verire. I Ye are not doing amiss, not affaires 
lie vont pas mal. You take errrg thing amiss, vous prenex 
tout mal—de travera—. —vous vous offensex de tout. (Of 
health.) I was somewhat amiss, je ne me p irtais pas trvs- 
bien. Sathing comes amiss to me, tout e'est bon—. —je lie 
suis pas difficile—.—je ra'accommode de tout. 
AMISSION, s. (loss), perte,/. 

AMITY, S. amitie. To lice in amity with every body, 
vivre en paix avec tout le monde. 

AMMONIAC, s. ammoniac, m. 

AMMONIACAL, adj. ammoniacal, e. 

AMMUNITION, s. (mildary stores), munitions,/. 
AMMUNITION BREAD,#. (s'Jdwr's bread), pain de 
munition. 

AMNESTY, #. (generalpardon to rebels), amnUtie,/. 
AMNICOLE, #. qui haliite le long d'une riviere. 
AMO.MUM, #. (a fruit), amome. m. 
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AMOURET, #. amourette,/. 

AMORNINGS, adv. le matin, Ira matins. 

AMOROSO, s. adj. amoroso. 

AMOROUS, adj. amoureux, cuse. . 

AMOROUSLY, ado. omourcusemcnt. 

AMOROUSNESS, «. caractere amoureux, m. penchant 
amoureux, m. 

AMORT, adr. tnste 4 la mort, mome. 

amortizfTiknt, 1*' <*- *—A 

To AMORTIZE, v. a. (rent, annuity), amortir; (land 

^AMOTION, s. iloignement. m. 

A MOVABLE, adj. amovible. 

AMOVAL. s. iloignement, «. enlevement, m. 

To AMOVE, r. a. To amove a person from an office, 
dtpossedrr une penonne d une place—dcstituer uue per- 
sonne—rmppeler uue personne. 

To AMOUNT, r. ». (in computing sums), monter 4, 
•'Clever 4 ; (figuratively), #e rtduire 4. All you have said 
amounts to this, that you will not accept, tout ce que vous 
avex dit se riduit 4 cela, que vous ne voulez pas accepter. 
All that amounts to very little (is of little consequence), tout 
cela se riduit 4 fort pen de chose—est dr jieu d importance. 

AMOUNT, #. moutaiit, m. total, m. II hat is the amount 
of your bill! quel est le montnnt—le total—de votre mi- 
moire—. —4 combien se monte—e'ileve—votre memoiref 
(Figur.) If hat is the amount of all this I 4 quoi tout cela 
se riduit-il? 

AMOURS, #. amour, m. amours,/. 

AM PER, s. tumeur niflammie,/. 

AMPHIBIOUS, adj. amphibie. 

AMPHIBIOUSNESS. s. vie—existence amphibie. 

AMPHICTYONS, *. (Grecian deputies), amphiclyons,m. 

AMI'HISB/KNA, s. (a serpent), mnphisbcne, m. serpent 
4 deux teles. 

AMPHITHEATRE, s. amphithi&tre, m. 

AMPHITHEATRICAL, adj. d'amphithtttra. 

AMPLE, adj. ample; (splendid), mognilique. 

AMPLRNESS, s. grandeur,/.; (of clothes), ampleur / 

To AMPL1ATE, r. a. (to enlarge), ampliller. 

AMPLIATION, s. amplification,/. 

To AMPLIFICATR, r. a. (to enlarge), amplifier. 

AMPLIFICATION, s. amplification,/. 

AMPLIFIER, s. amplificateur, qui amplifie. 

To AMPLIFY, r. a. (to enlarge), amplifier. 

AMPLITUDE, #. (in aslron. and arid.), amplitude,/.; 
(extent). etcndue,/. 

AMPLY, adv. amplement 

7o AMPUTATE, r. a. amputer, faire l'amputation de. 
AMPUTATION, s. amputation,/. [amulette,/. 

AMULET. I. fa charm for preventing or curing diseases), 
To AMUSE, r. a. arnuser, divrrtir. You understand 
t> to amuse your company, vous vous entendez 4 arnuser— 
4 divertir—votre monde. 

(To keep \n expectation.) He amused his followers with 
idle promises, il amusait set companions dc vaincs promcssca. 
These are idle words with which he amuses us, tellcs sont les 
vaines paroles avee lesqucllcs il nous amuse. 

To amuse one's self, s'amuser—sc divertir. How do you 
amuse yourself m the country f comment vous ainusez-vous 
—vous divertissez-vous—4 la campagne? Have the children 
been well amused I les enfant* se sont-ils bien amuses—bien 
divertis? I urns much amused with their vanity, lour vouite 
m'a bien amuse, lie shall amuse ourselves with fishing in 
the dag, ahd reading in the evening, nous nous am user oils 4 
la peclie dans la jouniee, et 4 lire dans la soirie. How can 
you amuse yourself with such trifles f comment pouvez-vous 
vous amuser 4 de scmblablcs bagatelles? He is amuse! with 
them, il s en amuse. She is amused with a tr{fle, clles'amuse 

AMUSEMENT, «. amusement, m. [d*un rien. 

AMUSER. i. qui amuse; (who deceives), nmuscur. 

AMUSINGLY, adv. d'une maniere amusonte. 

AMUSIVE, adj. .amusant, e. 

AMUSIVELY, adr. d'une maniere amusante. 

AN. art. imlefinite, uu. m une, f. Set A. 
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ANA, s. ^ -*** 0/ 

ana, m. da ana. 

ANABAPTISM, a. ~r~£~ ^ 
Tn^HORKTE,.. fa recluse, or hermit), anachorete, «• 

gja^-sssric- 

%$§&*&-SSSS ^«— 

ANAGRAMMATICALLY, it. I~.“^ ,ne - 
ANAGRAMMATISM,s. anagrammahsme,». 
ANAGUAMM ATIST, l. anagram mature: fa.W euse 

Anagrammatise, .. anagrammati^. 
ANALOGAL, adj. analogue. 

ANALOGICAL, adj. analogique. 

ANALOGICALLY, adv. analog.quement. 
ANALOGICALNESS, s. analog.*,/. 

ANALOGISM, '■ •ndog'.me 1 , • 

To ANALOGISE, «>. a. btMu 1 analog**. 
ANALOGOUS, adj. analogue. 

ANALOGOUSLY, adv. analogiqucmenf. 

ANALOGY, s. analogic/. 

ANALYSIS, *. analyse,/. 

ANALYST, i. analyst*, m. 

ANALYTICAL, *0. analytique. 

ANALYTICALLY, ado. analyt.quemenL 
ANALYTIC, adj. analytique. 

7V. ANALYZE, *. a. analyser, fa.re 1 analyse de. 
ANALYZER. *. analyst*,™. 

ANANAS, *. (pineapple), ananas, <"• 

ANAPEST, *. (^rl ofmmmrt .a verm), anapate, m. 
ANAPESTIC, adj. d*anapeste. 

ANAPESTIC, *• anapate, ™. 

ANARCH, ». anarchist*. 


AHAHVU, •. —-- . 


ANARCHISM, s. anarch.*,/ 

ANARCHISTE, t. anarchist*. 

ANARCHY, i. anarchic,/ 

ANATHEMA, t. anatWme ; adj. frapp*, e d ana h, me, 

ANATHEMICAL, adj. aittlMmatique. [anathiwe. 

ANATHKMICALLY, adv avec anatbeme. 

ANATHEMATIZATION, *. sentei.ee d anathom*. 

To ANATHEMATIZE, t>. a. anathcmat.wr, promuKcr 
la sentence d'anatheme (contre une persoiuie). 

ANATOMICAL, adj. anatomiqu*. 

ANATOMICALLY, adv. anatomiquemcnt. 

ANATOMIST, t. anatomiste, m. 

To ANATOMIZE, r. a. anatomiser. 

ANATOMY, #. anatomic,/. 

ANBURY, *. mouche fqui di-voce les navets),/ 

ANCESTORS, s. ancetm, pere*. 

ANCESTRAL, adj. d’ancetre. qui vies.t des—apiur- 
tientaux—oncotic*-—dc famille.., , . , 

ANCESTRY, i. suite d ancctra, famille. He boasts of 
a long line of ancestry, il se vantedune longue suite d aieux 
—dancctra— . —de descendrc d u.« ancieiu* famille. 
(Birth.) Til/e and ancestry are tain adcantages without 
virtue, fa titra et la uaissance sout de vaius wantages sans 
la vertu. . . 

ANCHOR, t. anew,/ To cast anchor, jeter 1 anew— 
mouiller. To lie or ri,U at anchor, etre 4 lancre—etre 
mouilU. To weigh anchor, lever lancre—uppareiller— 
mettre 4 la voile—portir. To drag the anchor, chasser sur 
l’ancre. Sheet anchor, maitresse ancre, ancre de salut. 
Hedge anchor, petite ancre de touee. Stream anchor , 
grappin, m. (F.guratively) The anchor of the soul, 1 anew 
de l’ame—l’ancre du salut. [mouiller. 

To ANCHOR, r. a. mettre 4 lancre—mouiller; r. n. 
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ANCHORABLB, «*’. - To. p«t 
ANCHORAGE, a. roou.llage, m. Eg* °{. 9 \ 

ANCHORED, adj. anert, e. [droit d ancragr. 

ANCHOR-SMITH, *. fabneant d ancre,. 

ANCHORESS, s. (female recluse), recUue,/ 

13So5m> <*-*>• "• 

ANCHOVY, s.ancho.s.m. 

ANCIENCY, *• anciennete,/ 

JKggS' itST "■ [Porte^tendard. 

ANCIENT, s. (formerly, the bearer of a fag), enscigne. 
ANCIENTLY, adv. anciennemrnt. 

ANCIENTNESS, «. anciennete,/ antiquit*,/ 
ANCIENTRY, s. origin*./- ai.tiquiti,/ 

ANCIENTY, s. anciennett,/; (old age), vie.llc*se,/ 
ANCLE, s. cheville du pied,/ . 

AND coni. et. And it were, comme si c {-Inif. And «r 
French, in sentences like these: go and tell 
h,m foetime ; come and show me your uorh; you must none and 
snow,thus’ whwh are translated thus : alleiluiduedevenir; 
v«- r me montrer votre outrage; il faut que \oiis vniiea 
w .ui«-r ar*C nous; the second terl being in the vguilii*. 
Tolu and wine, rotie au via , toast ami butter, mtie uu 
beurre. Brandy and water, du pui*h A 1 eau de vie. Better 
and better, de mieux en mieux. By htlU and little, |«r 
degre*—petit A petit. AW then, de terns en terns. 
And net cenendaiit. And so forth, et amsi de suite. I wo 
wCl*ux A deux. Aithou, ands and fs s.ms 
ANDANTE, #. (music), andante, m. [marcliaiKler. 

ANDIRON, s. chenet, m. 

AN EAR, prep, tout pres. 

ANECDOTE, s. anecdote./ 

ANECDOTICAL. adj. d anecdote 
ANEMONE, #. (fower). aidmone,/ . 

AN ENT, prep, coucema.it j (opposite), vis-A-vis. 

ZSkV**- 

ANEURISM, #. (disease of the arteries), aiiCvnsme, m. 
ANEW. adv. de nouveau; encore une fois. 

ANGEL, *. ange, ; guardian angel, ange ganlieii. lum 
ange. Angel ef darkness, ange de tiiwbus. 1’iae of 

money), ange, ■». 

ANGEL-AGE, s. 1 age da anges. 

ANGEL-SHOT,*. (chain shot),! u.ge.«.; bonlrt nun*,«. 
ANGEL-WINGED, adj. aux ailes d ange, aile coniine 


ANGEL-WORSHIP, s. cult*—adoration des anges, m. 
ANGELIC, adj. angelique. 

ANGELICA, s. (a plant), antique,/ 
ANGELICALLY, adv. angeliquement. 

ANGEL-LIKE, adj. comme un ange. 

ANGE LOT, #. (goUcoin of the value of half an angel 
A musical instrument, in shape like a lute. A Small Sonnan 

A NG ELL’S, s. (evening prayer among Homan catholics), 
angelus, »-; (somier l angelus). 

ANGER,*, coleie,/ To proroke to anger, mcttic en 
color*. To raise the anger, exciter la Cohre. He is easily 
provoked to anger, il se met facilemcnt en coleic. 

To ANGER, r. a. mettre en col.'re. To irritate sores, 
initer. Angere.1 (in a p <stion), irrite, e, couuouci, v. 
ANGER LY. adv. See Angrily. 

AKGKKNESS, *. See Anger. 

ANGLE, s. angle. »».; amte angle, angle aigu; right 
angle, angle droit; obtuse angle, angle obi us. 

ANGLE. #. (to catch fsh with), hainefoii. 

To ANGLE, r. ». pedser i la ligne. 

ANGLER, s. j^clieur (4 la ligne). 

ANGLE-HOD, *. gaule (de ligne),/ [Angles. 

ANGLES. *. (as the English were called formerly), 
ANGLICAN, adj. Anglican, e. [d Angleterre. 

ANGLICAN. *. Anglican, de la religion pio test ante 
To ANGLICISE, r. a. To make English, remlre An- 
elais ; (express in English), remlre en Anglais. 

ANGLING, (p.pr. used subst.) peclie 4 la ligne. 
ANGLO-DAN1SH. adj. Anglo-Dauois. 
ANGLO-NORMAN, adj. Auglo-Nunnand. 



A N I 


ANN 


ANGLO-SAXON, adj. Anglo-Saxon. 
ANGOLA-CAT,*, chat Angora, «. 

ANGOH, «. (paw), peine,/ ; douleur,/ 

ANGRILY, adv. avcc colere, avcc oigrcur. 

ANGRY, adj. fichc, e; counouce, r; irritf, e. 

(To be angry with persons.) He is angry with me, il 
fichd contre moi. /That it the unary with us for f pour- 
quoi fSt-elle fichic-—irritcc—en colere contre nous ? He 
got quite angry, il s‘«t f3cb6 tout rouge. To took angry, 
avoir loir ftcli*—m colere—irriti. HTy doet he took angry 
ut ut t pourquoi a-t-il lair eu colere contre nous? 

(To be angry at thing!.) He it angry at hit conduct, 
u conduite 1* fachc. H hat are you angry at t dc quoi 
vous fichcz-vous— vou* mettez-voui en coL-re? H hat 
makes her angry t qu'est-ce qui la fiche—1 irritef You 
do not write to him, and he it angry at it, vous ne lui fcrive* 
!»*■ c'cit CC qui le fiche. Take care, he unit be angry at it, 
prenex garde, celo le fielm. 1 am angru at teeing them 
Ihui neglect their duty, je mi* en colere de le* voir irfgliger 
aiusi Iflur devoir. To grow angry, *e facher—*e inettre 
eu colere. To m ike angry, ficher, mettre en colere. They 
came to angry wordt, il* en vinrent i dot injures —1 de gros 
mots. She never spoke an angru (harth \ word to me, elle ne 
in'a j.unais pnrlc dure men t—elle lie m'a jamais montre de 
colire— . -—Elle ne in'n jamais dit un root dur. 

(Of toret, wounds.) To be angry, etie eiifl.tmmc, rouge, 
imle. (Of the tea), courroucee. The iky looks angry (be- 
tokens storms), le ciel est sombre—est 1 1 orage. 

ANGUILLIFORM, adj. (fosmtd like an eel), anguilli. 
ANGUISH. *. angoisse./; chagrin, m. [forme. 

ANGUISHED, adj. chagrin*, e; plein, e d’angoissr. 
ANGULAR, adj. onguluiir. 

ANGULARITY, *. forme angulaire,/ 

ANGULARLY, adv. m angle; eu poiute. 
ANGULATED, adj. niigulr, e. 

ANGULOSITY, t. forme ongulaire. 

ANGULOUS, adj. angulcux, »e. 

ANHELATJON. *. (mid.), uiiIr lotion, courtc haleine. 
ANHEI.ING, adj. Iialrtant, e. 

ANHELOSE, adj. ouhclvux, se, qui moire avcc peine. 
ANIENTED, adj. frustre, c; reduit, e i lieu. 

A Nib t. (indigo plant), anil. m. 

ANIMAHLE. adj. qua I on prut aniiner. 
ANIMADVERSION, t. (blame, censure), animadver¬ 
sion. f lie has brought u/ton himself the animadversion of all, 
il self attire l'auimadversion dc tous. (’ Heprimtnd.) He 
dismissed them with seiere animadversions, en les con- 
gediant, il leur lit de severe* reprimand.**. (Punishment.) 
Pamphlets are written on both sides without the lent animad¬ 
version upon the authors, on fait paroitre de* brochures de* 
drux cotes, sans que les auteurs en refoiveut le uioiudrc 
cliitimeuL 

ANIMADVERSIVE, adj. pmpicace. * 

To ANIMADVERT on or upon, r. a. (to censure), 
br.iner, Cflisurrr. (To comment upon with a degree of cen¬ 
sure), faire de* observations—des Kflexiottt SUT. (To 
punish), punir. (To turn the mind and attention to), passer 
a parler de—-linger (attention *ur. 

ANIMADVERTER. s. cciucur, observatour. (Punish¬ 
er.) To be a severe animudverter u/son those who presume, Sfr., 
puuir severe merit ceux qui oscnl, Ac. 

ANIMAL, *. animal, m. 

ANIMAL, adj. animal, e. 

ANIMALCULE, #. animalcule, m. 

ANIMALITY.*, animalite,/ existenceanimale./. 

To ANIMATE, r. a. animer. (To encourage, mete), 
encourage* (ii faire, a dire). 

ANIM ATE. adj. anime, e. [s'animer. 

ANIMATED, pirt. p. anime, e. (To become animates!), 
ANIM ATEN ESS, *. vie,/.; vRalit«,/. * 

A N1M ATI NG, *. An animating v e,te scene gaie. 
ANIMATION, *. animation,/ b 

ANIMATIVE, adj. viviliant, e. 

ANIMATOR. *. auimateur. 

ANIMOSITY, *. auimosite,/ 

ANISE, *. anis. m. 
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ANKER, *. (a Dutch measure), quartaut, m. 

ANKLE, *. le 1«* de la jambe. To hate a prsttg--cUan 
—ankle, avoir la jambe bien fait*—fine. 

ANKLE-RONE, *. cheville du pied,/. 

ANNALIST, *. onnaliste, m. 

ANNALS, *. annales, / 

To ANNAUZR,*.*. m cl Ire—irucrire—dan* le* annalr*. 
ANNATS, «. (Popish rights on the livings and buhovricks 
of France, abolished 1780/ annates./ 

To ANNEAL, r. a. (to heat glass, metals), faire chauffer. 
To ANNEX, e. o. annexcr. 

ANNEX. ». annexe,/ 

ANNEXION, *. (bturgy), annexion, /.; (com.), addi¬ 
tion./. 

ANNIHILARLE, adj. aiuiiliilable, que Ton peut aueantir 
To ANNIHILATE, r. a. anniliiler; (com.), antanlir. 
ANNIHILATION, *. annihilation; (com.), aneautitse- 
ANNI VERSARILY, adv. tous les an*. (ment, m 
ANNIVERSARY, *. anniversaire, m. To keep or observe 
the annnertary day of a birth, a marriage, tfC., feter, ck- 
l*brer le jour anniversaire dune unissance, d’un mari- 
ANNI VERS ARY, adj. anniversaire. (age, & c . 

ANNO DOMINI,*, (year of our Uni), an de Notre 
Seigneur, but more commonly An de grace, m. 

ANNOLIS, t. (tort of American lizard), annolis, m. 
ANNOM (NATION, *. (a play upon names), onnorniua- 
liou,/ 

To ANNOTATE, r. a. aunoter; (hire des notes. 
ANNOTATIONS, *. annotation,/.; (com.), note,/ 
ANNOTATOR,*, aunotatnir. [souneA 

7o ANNOUNCE, r. a. nnnoncer (une chose il uuo per- 
ANNOUNCEMENT,*. aimonce,/. 

ANNOY,*, incommodite, f. ; tounnent, in. ; (injun/. 
Hack), at toque,/ 

To ANNOY, r. a, (to incommolt), incommodcr, goner. 
( To harass, molest). She urns annoyed by having parcels tent 
to her house containing nothing but vegetables, on la trocaasnit 
en lui envoyant des paqueU ne contenant que des Ugunic*. 
However annoying these things may be, lake no notice of them, 
qurlquc dcsagriables —control iaiitcs—vcxntoi res que ces 
chose* soient. n y prenex pas garde. It is very annoying to 
be kept waiting for nothing, col fort cnuuyaiit que Ion vous 
fosse atfnidrr pour rien. Does this muse annoy you f ce 
bruit vous iucommodc^-il—vous dcrangc-t-il—vous genc- 
t-il * Do not let such trifles annoy you, que des bagatelle* 
sc rob! able* ne vous chagrincut pas—uc vous tmeassent pa*. 
The least thing annoys him, la inoindie chose le chagrine. 
Tow look annoyed, vous avez lair confront—Acki, Do tell 

me what annoys you, ditrs-inoi un peu ce qui vous fiche_ 

conlrarie—tounnente. How annoying to miss the train! 
quel cnutrrtcm|is — que e’est contrariant dc manquer lo 
convoi! ! am quite annoyed at il, j «i suis tout contraric. 

ANNOYANCE,*. (Evils.) Fraud and force are the 
tiro greatest annoyances of mankind, la fraude et lo fore® 
soul les deux plus grands maux du genre hurnain. Crows 
ami magpies are great annoyances (do much harm) to corn, 
les Corneilles ct les pics font beaucoup de mal aux grains. 
Is not this noise a great annoyance (disturbance) to you f est- 
ce que ce bruit no vous dviange—iuterrompt jias ? Is this 
an annoyance to you f cela vous genc-t-il ? Hhat an an¬ 
noyance this wretched music is / quel supplier—tounnent— 
que cette detestable musique! Fiery thing is an annoyance 
to him (harasses, i exes him), tout le contraric—le gene— 
le tounnente, ledugrine. / hope the children hate not given 
you any annoyance, j’espfrc que le* enfant* ne vous out nua 
derange—incommode—intenompu. He plays the violin the 
whole day long, to the great annoyance of hit neighbours, il 
joue du violun toute la joumce, au grand supplice de scs 
voisins. He came to disturb me, to mg great annoyance, il 
e»t vmu me dcranger, i mon grand chagrin—regret. He 
experience all the annoyances of a bad neighbourhood, nou* 
eprouvons tou* le* inconvenient*—desagrements d’un mau- 
vai* voisinage. Hhat an annoyance this it! que cela est 
toiirmcutant—dtsagieable—contrariant— vexant ! You are 
a downright annoyance, vous ctcs un mi tounnent! And, 
for the further annoyance of the besiege,!, they threw dead 
4c»//r* into the town, ct, pour tounnenter—harasser—les as* 
sieges clav ant age, ib lanjaieut des corps niorts dans la ville. 
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ede tourments—de chagrin*. 


ANNOYANCE JURY £**g- •‘•‘"T*' 

,nd measures). inspect d»I»»* 

ANNOYER, *. tourmen*, «• 

ANNUARY. ». annual, «• 

ANNUITANT, ». ^ , r „ fc. 

annuitv.^^ w .1 


“"S?ANNUL, e. fl. annuler. 

ANNULAR, \ aJ : annulaire, en forme d anneau. 

JnNULET Y s. (herald. and archil.), »»'*K «- 

ANNULMENT, *. annulation./. 

?NNUNC?ATioN,’ s. VAmu-iciation (de la ViewO'. 

^TnODYN K. Tfmcrlic.), a^odin. e; (com), 

To ANOINT, r.a. omdre. (To consecrate *'*£•*"* 
prclata), oindre, but. more commonly, 
oint- e. The Anointed of the Ifrd, l O.ut da Seigneur. 

ANOINTER. t. celui qui otnt. • 

ANOMALISM. anomalie./. 

ANOMAI.IST1CAL, adj, anon-ahs^que 

ANOMALOUS, adj. anomaI, e; (W.J imgulier, ere. 

ANOMALY, .. (irregular,!*), anomal.e,/. 

ANOMY, i. infraction aux lou. 

ANON, adv. bientot. Mare of that anon, nmii y revien- 
droni tout 4 l'heure. Ever ami anon, quclqucfoii. 

ANONYMOUS, adj. anonyme. 

ANONYMOUSLY, adv. anonymement — en gardai.t 

' “ANOTHER, adj. un autre, une autre. Of one another. 
Tun dr l’autre; from one another, l un de 1 autre ; to one 
another, l un 4 lautre ; with one another, 1 un avee 1 autre ; 
for one another, l un pour l autre. Obs-rce that the prepot, - 
lion i, placed between un and autre. They spea k ,11 if one 
another, ill midiient l un do l autre. They/alked w,lh one 
another, ill .Vntrctcnaicnt-ie jurlaient. The apple, are 6.1 
per doz. on, with another, lei pommes valent 6 wm la dou- 
zainc, 4 tout prendre—1 une p'rtant l autre. They will 
fight for one another, ill ie luttront 1 un p»ur 1 aiitre. 
they might be taken one for another, on Ire prendrait 1 un 
pour lautre. 

He ha, been quite another man Since that, drpu.i cela il 
nt tout autre—t..ut- 1 -fait change—il nest plui le mcme. 

That i, quite another thing, c ut tout aut.e choie—c est 
une chose toutc dilTf rente, lie are no>c of another mind. 
nous nvons change davii—dopinion; noui prmons diffc- 
remment. Let u, not take what it another «, ne prenom ptt 
le lien d'autmi. 

ANOTHERGATES, adj. d une auhe manicre. 

To ANSWER.«-. a. 

( To aniwer per ton,). Kpondre 4 (lui. l™r, 4 qui. auquel). 
Answer your father, rtp >ndei 1 voire per*. I Thy do you not 
answer him f que ne lui repondez-vou*? 

(To answer letters, quest on,. pamphlet,, attack,. $c.). 
rfpondre 4 (y—auquel). / will anturr thru letter, to¬ 
morrow, je repondrai 4 ces lettrei demain. I Thy do you 
not answer them now ? pourquoi n'y repondez-vout jui a 
present? This it a question which 1 certainly shall not 
answer, roil4 une question 4 laquelle je lie repmwlrai cer- 
tainement pas. 

(To answer for, be security for a person, before a court of 
law), ripoudre pour; (in common), rvpomlre de. He would 
hat* been arretted, if 1 had not aniwereil for him, il aurait 
dte mis en prison, si je n'avais repomlu pour lui. He wtU 
come, / answer for him, il viendra ; je reponds de lui. It 
it a thing for which l would not autwer, cost une ch«e d-nt 
je ne repondrais pas. I would not aniwer for hit coming 
this evening, je ne repondrais pas <ju il vieime ce suir. / 
can only answer for myself je ne puis rvpomlre que de moi. 
Let his Ife answer for it. que sa vie en rfponde. 

(To give an account of.) What will you not have to a 
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far if the* perish I de quoi naurez-TOU* 4 
,i\,'iKoisJZrHe shall answer for it before Go,/, il en ren- 

^('n'correipomL) ormour answered the hulk of hit 

jniiftjf—- person, ion armure repoinlait uux lurgei dimcn- 
iiun* de cet ctrr prodigieux. 

(To be the equivalent of.) Money ansuer, all things, 1 nr- 

^Vo^w/Sv d fu{f'-) He must soon answer the debt of 
nature, il faudra bwiif* qu il paie—cpi il satnfas« ladette 
de la nature. The bank couU not answer all demands, and 
failed la banque, ne pouvant—aatisfaire tonics lc* de- 
minde*—fairefionncur 4 ^i obligati,an. fa.ll.t This ,s 
more l.ket, to answer the end of our exertion,, il Wt plui 
proKible que cela rempli.^ lr but de nos eflcali. Does this 
Answer your purposeI cela fait-il votre affaire? This 
answer, several peerposs. Cela irrt 
succeed, do.) The speculate a us 


sert 4 pluiieurs fim. (To 
s sue red very well, la l|*ecu- 
This met hot does not ansuer. 


lation * mrfaitement reuisi. 
cettr nutlHHle ik> rrmplit ,n. le but-.M-st jm iatnfa.Mi.te. 

It ha, mot answer*! our ex,*ct„tu>n. ellc li a |US repond.l 4 
—elle n’a pal rvalirf—notre nUenlc. 

A NSW ER. «. Kpomr,/. To girt an answer, donner une 
rfponie. but. more commonly, fane Kponie. 

ANSWER-JORRER, s. fcnvaii. public. 

ANSWERABLE, adj. tnpm, table enven; proport.onni 
i . satiifaiiant. Such a question is not anneemb/e, il II y a 
pa, de rfpome 4 faire 4 eette quMlion. 

ANSWER ABLY, ad,, (mutably) convennblemei.t. 

ANSWERER, s. celui qui repnnd. rtpomlsuit. 

ANT. ». fourmi./. Ant-bear, s. fouuui-limi. m. Ant 
egg,',. ®ufi de fourmi. «. Ant-hill, I. fourmilliere,/. 

A NT,/or And if ,1, •uppm* qu il-et nl. 

ANTAGONISM.*, (anal.), antagonume, m .;. (cam.) 

ANTAGONIST. ». antagcniile. w. (rivalHe./. 

ANT AGON 1ST1G. adj. eu antag.wmte. 

To ANTAGONIZE, r. a. diiputrr. 

ANTARCTIC, adj. (astro.), nntarrtique. 

ANTE. prep, avant; but Ante is also usal. in trench, in 
the,' two expressions. Ant* Christ, antediluvieil. 

To ANTECEDR. r. a. pieeWrr. 

ANTECEDENCE, I *. antfcWence,/.; exiitenrc pre- 

ANTECEDENCY. I mi, re./. 

ANTECEDENT, adj. anficidciit. o il. Anterclent to 
the formation of the heart, avant la Creation du cumr. 

ANTECEDENT. ». antecedent, m. 

ANTECEDENTLY, adr. antecedemment. 

ANTECESSOR. «. predvceneur. m. 

ANTE-CHAMBER, «. antieliambce,/. 

ANTE-CHAPE^ t. jon il. m. 

To ANTEDATE, r. a. antidatcr. 

ANTEDATE. *. antnlate./. 

ANTEDILUVIAN, adj. and i. antediluvini, ne. 

ANTEI/)PE. s. anti lope./. 

ANTEMERIDIAN, adj. avant midi. 

ANTEMUNDANE, adj. (before the crerhon >f fhs 
world), qui a precede la creation du moiule. 

ANTENUMBEH. *. uomhre qui jirecede. 

ANTEPAST. ,. (a foretaste). avniit-g»f,t, m. 

ANTEPENULT, adj. antepi-miltieme. r tuiue 

ANTEPILEPTIC. adj. (against epilepsy). ni.tiipil.p- 

To ANTEPONE. r. a. mrltre avant. ]re|Kier. 

ANTEPRED1CAMENT, *. (preliminary questions), an 
tepredicament. m. 

ANTERIORITY. *. (priority). antCnmite./. 

ASTERIOUR. adj. anterior. e . 

ANTEPASCHAI-. adj. avant la Pique. 

ANTE-ROOM. *. anticliambre./. 

ANTE-TEMPLE. *. (nave of the church), nef,/. 

ANTES, t. (pilaster, to ,u,qort walls, buildings), antes. 
m.p/ur. . (poche./. 

ANTE-STOMACH, *. (of birds), premier estomac. w.; 

ANTHEM. *. antienne. /. Anthem-u,se. coniine une 
antieune. altcnutivement. 

ANTHEM IS. t. (,dant). cnmomill e.f 

ANTHOLOGY, •. fro//c hon offowe,s. also of poems) 
anthologie./. 

ANTHOLOGIC. adj. anthol.^iquc. 
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ANTHONY’S FIRE, *. *rtsipele. ou *rysip le, 
(com.), feu St Antoine, m. 

ANTHRAX, s. (a carbuncle), anthrax, m. 
ANTHROPOPHAGI.#, (meneaters), anthropopha* 
ANTHROPOPHAGY, s. anthropophagie./. 

ANTI (a Greek word Minifying against), centre; but 
rendered, in French, in composition by Anti, ai in the follow 
ing words. 

ANTIACID, s. antiacide. m. 

ANTICHRIST. s. ant*christ, m. 

ANTICHRISTIAN, adj. s % antichr*fien, ne. 
ANTICHRISTIAN ISM, I . . .. . 
ANTICHRISTIANITY, J *' «* , chnitmiiraii «- 
To ANTICIPATE, r. n. antieiper. Let us not antici¬ 
pate, bur take things in proper order, n'anticipon* pas, mail 
prrnorn les chows dans l'ordre conrenable. / find I hate 
anticipated already, and taken up Boccaccio, before 1 came to 
him, je vois flue j’ai d*ji anticip*. et que j'ai pari* de Boc- 
cace nvant d'etre arriv* it lui. 

v. a. To anticipate time, day. hour, anticiner le tempa, le 
jour, I'heure. (Morally, of sorrow and joy; to foresee, 
reckon upon, duel! upon.) J would not anticipate the relish of 
any happiness before it actually arrives, je ne roudraii pas 
antieiper la jouissance d'aucune (elicit* aeant quelle ne 
suit rtellement airirfe. IThy anticipate such misfortunes f 
pournuni antieiper d® semblables malbeura ? 

(Tobe beforehand with another, to meet, foresee.) pr* ven ir— 
prendre les devonts sur. God has taken care to anticipate 
man, Dieu a eu soin de prevenir I'homme. It’e have anti- 
cipatal her wishes, nous a von* prtvenn—couru au derant 
de —bib nil devout dc—ses desirs. Our dear mother antici¬ 
pated all our wants, noire excellent* mere prv-voyait—allait 
au devout de—tons nos besoins. 

(To enjoy the prospect of, to promise one s self to expect.) 

J anticipate the pleasure of our meeting, je jouis d'arance 
du plaisir de notre reunion. Do you not anticipate much 
pleasure in your stay at Paris f ne vous proms ttex-vous pas 
licnucoup de plaisir pendant votre sejour 1 Paris 1 He have 
had more trouble than t anticipated, nous avon* eu plus de 
mal que je ne m'y attendais. H’e had anticipated a differ¬ 
ent reception, nous nous ftions attendus it—nous avions es- 
pbrb —nous nous *tions figur* — un accueil bien different. 
ANTICIPATKLY, adv. par anticipation, par avance. 
ANTICIPATION, s. anticipation,/.; by in —, pu 

anticipation, par avance, d'avance. 

ANTICIPATOR, s. celui qui anticipe, previenf, va au 
deviuit. gee. (See the verb.) 

ANTICIPATORY, adj. (premature), premature, e; 
anting, e ; prevovant. e. (See the verb.) 

ANTIC, S. (buffoon), bouffnn ; (odd figures and images 
in embroidery, painting, Sfc.). figures grotesques, mm wires, 
md^ots, m. To play antics, faire des bouffunneries—des 
fours grotesques. 

ANTIC, adj. bouffon. ne; grotesque. 

To ANTIC, r. a. rendre bouffon—grotesque. 
ANTICLIMAX, s. anticlimax, m. 

ANTICLV. adc. grotciquement. 

ANTICONSTITUTION A L,*i//. an ticonsfihitionnel. le. 
ANTICONVULSIVE, adj. calmant, e; qui gulrit des 
convulsions. 

ANTICOR. s. (a diseaseoflhe horse), anriceeur, m. 
ANTICOURT, s. (forecourt), anti-cour, / • avant- 
cour,/. is preferable. 

ANTI-COURTIER, s. ant i-court isan. m. 
ANTI-CREATOR, s. etinemi du craateur. 

ANTIDOTAL, 1 , .. .. 

ANTI DOT ARY, I adj ' ‘l"' d contre. 
ANTIDOTE, s. antidote, m. 

To ANTIDOTE, v.a. servir d'antidote. 

a2I!I??5E NTKR,C - ud J- -"fidyentfriqu*. 

ANTI! ACE. s. face oppose**./.; vis-a-vis. m. 
ANTIFEBRILE, . Sidle. 
fl ANT,FLATTERING, adj. oppose \ mnfwii, e de-la 

ANTILOGY, s. (eontra-Lrtion), antilogie./. 

d, * CouR l*vliminaire, m. 

ANTIMINISTER!AL, adj. antiministeriel, le. 


ANTIMONIAL, adj. antimonial, e. 

ANTIMONY, s. antimoine* 

ANTIMORALIST, t. ennemi de la morale. 

ANTIPAPAL; adj. contraiie au, ennemi du pope. 
ANTIPAPISTICAL, adj. contre la popaut*. 

ANTI PARALLEL, adj. antiparall, le. 
ANTIPARALYTIC, adj. antiparalyfique. 

ANTIPATHETIC, AL '} a, ^‘ “ ,i I** Wti q ue - 
ANTIPATHY, s. antipatliie. To have an antipathy to « 
thing, avoir de l’antipathie pour unc chose. 
ANTIPHONIAL, adj. d'antiplioiiie. 

ANTIPHRASIS. #. antiphnue,/. 
ANTIPHRASTICALLY, adv. par antiphrase. 
ANTIPODAL, adj. antipodal, e. 

ANTIPODES, s. antipodes, m. 

ANTIPOISON, s. antidote, m. 

ANTIPOPE, s. antipape. 

ANTI PORT, s. porte aviuicfe,/. 

ANTIPRIEST, t. ennemi des pretres. 

ANTI PRIESTCRAFT, s. ennemi de la pretrise. 
ANTIPR1NCIPLK, s. principe oiipus*. contraire. 
ANTIPROPHET, s. anti-proph*te. 

ANTIQUARIAN, adj. s. antiquaire. 
ANT1QUARIANISM. s. amour de l'antiault*. 
ANTIQUARY, s. antiquaire. f binder), antiquer 

To ANTIQUATE, v. a. imiter l'antique; fas a booh 
ANTIQUATED, adj. (words), vieux mots—mots imit*s 
de 1 antique. Her antiquated manners, ses maniercs it I'on- 
tique. This dress is rather antiquated, ce cost line est un 

peu sura nut. (Out of use), ancien. ne, hors d’usage, pass*. e. 

ANTIQUATENESS. *. antlquil*./. 

ANTIQUE, adj. antique, ancien, lie. 

ANTIQUE, #. antique, m.f 

ANTIQUF.NRSS, s. antiquit*,/. 

ANTIQUITY, s. antiauit*,/. This house is remarkable 
for its antiquity, cette maison est remarquablc it cause do 
son antiquit*. (Old age), vieillease,/. 

ANTIRENOLUTIONARY, adj. antir*volutionnairc. 

ANTIREVOLUTIONIST, s. ennemi de la revolution. 

ANTISCORBUTICAL, adj. Aiitiscorhutique. 

ANTISCORBUTICS, t. antiscorhutique, m. 

ANTISCR1PTURIST, s. qui uie les Saiutes Ecriturrs. • 

ANTISPASMODICS, s. nntispasmodiquc, m. 

ANTISTROPHE, s. antisfrophe,/. 

ANTITHESIS. #. antith*se./. 

ANTITHETICAL, adj. antith*tique. 

ANTITRINITARI AN, adj. antitrinitoire. 

ANTITYPE, s. antitype, m. 

ANTI VENEREAL, adj. antiv*iitricn, ne. 

ANTLER, s. andouiller, w. 

ANTLERED, adj. avec—pirtant—ondouillcrs. 

ANTONOMASIA, s. (rhetoric), antonomase,/. 

ANTRE, s. (cavern), autre, m. 

ANVIL, s. endume./. (Figuratively.) They knew 
what was on the anvil, ils savaient bien ce dont on s’occupait. 
Small and, enclumeau, m. ; the stock, la souche ; the foot, 
le talon. 

ANXIETY, s. inquietude,/.; (desire), d*sir de, m. ; 

dr ' ( lownru of spirits), Rbattc- 

ANXJOU-^ ad,. (ment, m. 

(Of things ) These are very anxious times, les temps soiit 
precaires—plems d inquietude—inquictants. She passed 
many an anxious night, die a pass* bien des uuits dans 
1 inquietude. He are in anxious expectation of a Utter 

from turn, nous attentions avec inquietude—impatience_ 

Ul * !«•**« d* lui. This is an anxious task, e’est unc tiiclie 
qui. doone bien de linquietude. She cast anxious looks 
around, die jetait autour d'elle des regard* inquiets. IVe 
have had an anxious I,me of it, cela nous a cans* bien dc 
1 inquietude—celanous a donn* des moments bien pinibles 

(Of persons), inquiet, e. She looks anxious, elle a 
mquiet. She is very anxious about her son, who does not 
write, son fils lui domic de l'inquiftude. parce qu'il ne lui 
eent jns— . —die est inquiete—«’inqiii*te—de son fils, qui 
ne lui *cr t pas. She is always so anxious, if there is any thing 
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Vo see «W end of this, 
j attends la 

anxious for 
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„feou/ m’inquiite P» du tou *. de , 2E 

quicle nullement-je nc H foa yous v.en, cette 

W ««** voos tarde-t-il «n. de 

impatience de impatient de partirt lam 

partir—-pourquoi £ desire beaucoup de le 

^y anxious (wish) to l0 make mistakes, .1 

voir. H‘ •*" •*** < f J e de fautes. He » amxmms 

$.}»,. *«.*.... «.«* •/»~j 

■S3SiESg^Sft? 

25^^**=• » 
S 5 SSS‘araggyug 

» ST r ^ 

chose 4 dire ? Not any thing. urn. Any fsh **>* 
vous faut-il d« poisson aujourdhuii 

//, is no/ any M*«y A* wiser for ,t, »l net. est l*u pm. 

Tt., HM, cn .out lieu. /» »»» 

tout ce que vous vouilrez. Hr uould beheee any this*, .1 

Cr °Mny «M J WW any mmn '» ,to ,/ ? q»*>q«' un 
tom. osera-t-il !• faire? / * not fear any - 
ie ne crains persoiuie—homme au monde. 

J f-W/W any.) Ws started «"'£«' 
nous mime* en route MM argent. H •// A* wc«W sr./*<n// 
any friend*? r*u*sira-t-il sans amis? 

Mny one, any tofaj Is /Aere any one, any My .« /An/ 
house 9 y a-t-il quelqu'un dans cette maisoii . If any or 
any one aek for me, say / an. onl, si quelqu un me deniable, 
dite* que je o*v suis pas. Hat any one been here f quelqu un 
est.il renut / have not seen any My. or any one, je u .. 
vu personue. There a not any one il .. J * persomse. 

Ask any one, or any My (whom) non please, demandox 4 
qui vous voudrex. Send for any body, envoye* chercS^r 
out vous voudrex—la premiere persoiuie venue. Any one, 
any body (every My) will tell you the same, tout le monde 
vous dira la mcme chose. . . 

Give me any (whatever) book you like. donnex moi quelque 
livre que vous vouliex—le premier litre venu. Any pen 
will do, I can write with any, toutes plumes sont bcsine*, 
je puis dcrire avec toutes-avec la premure venue. It h.ch 
wiU you have 9 Any (no matter which), lequel dcs.rex-vous? 
u’importe lequel—n’importe. ...... 

Any method is good, with a good master, toute methode 
est bonne avec un bon maitre. Any My, any one, bat you 
would have accepted, tout autre que vous aurait accept*. / 
can do it as well as any one else, je le ferai tout aussi bieti 
que persoiuie. I would not do it for any thing in the uorkd. 
je ne le ferais pas pour rien au monde. She is as fit for it 
as any one, elle y est aussi prop* que personue. I would 
not have it at any price, je lien voudrais pas 1 quelque pnx 
que ce lut. Any thing is better than this, tout autre chose 
serait prSftrable 4 cela. ... 

(Any way.) Do it any way you choose, faites-le comme 
vous voudrex—prenw-vous y comme vous voudrex—.le 
quelque maniere qu’il vous plain.. 
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r“"^t. If. at any time (ever), you should want my 
mrvices si iamais vous aviez besoin de mes services. 

£r£^TS2 voudrex. J cannot find .t any where, j* 
KT^nmis le trouver .mile part. You will fnd some any 
where (every where), VOUS en trouverex ,Kirtout. Any where 

™” f m r ,e '* voui 

Have you any more to say? aveX-von. 

ZtZ nueTuueaiose 4 dire t / have not any more money, 
encore qu q stare uau not not anu? n «*n avc/.-vons 

5 1 V % i&etr 5 « nrritex IB u davan- 

plus. «a*M# -y — p ,u * 

**tAna'further.) Shall we go any further? irons-lious 
plus loh/t m shall not go any further, nous n irons pa. 

? 'VAnl"how.) / must any how (some way or other) see her, 
dW manure ou d autre, il faut que je la vote. -6. • any 
Av- faites-le comme vous pourrex—n import® comment. 
ANY WHITHER, mia. See Any where. 

ANY WISE. ade. See Any how. 

AORIST, S. grammar), aonste, m. 

AORTA, s. (great artery), aorte 
APACE, ot/«. 4 grands |us, rapuleinent. 

APART adc. 4 part. 7b /aAr « apnr/, n.cncr 

mJ* Iwrsoune 4 l ecart. To se/ a thing apart, mett.c une 
( hoJ .\ part—de cot*. To put apart (to set aside), *loigiK r. 

APARTMENT, s. ap|«rtc...en», m. 7o engage apart, 
mem,, retenir—prendre un l.^ement—un apiKUlenMiiit. 
APATHETIC. a,li. ajutlnque. 

APATHY, s. ajatuic,/. 

APE. «. singe, m. 

To APE. ». a. singer. 

APEAK, a«/r. 4 pic. 

APENNINE, s. Apennin, m. 

APER. *. singe. 

APERm\\}" ,/y - *• n ^ ri,if * ive - 

APERT, adj. oiivert, e; (candid), franc, che. 
APERTlON, s. (opening), ouvrrture,/. 

APERTLY. adc. ouvertcmnit. 

APERT NESS, s. (o,«une**), franchise,/. 

APERTURE, s. ou vesture./. , 

APEX. s. (highest point), \c point culminant. 

APHONY, s. (extinction of tone), aplionie,/. 
APHORISM, t. (marirns), apliorismr, m. 

APHORIST. s. faiseur d'a|ihorisnie*. 

APHORISTICAU adj . ajihoristique. 
APHORISTICALLY, adc. jar ajdiorismc. 
APHRODITE. *. Venus. 

APIARY. *. drs nicl.es. /. 

APICES. *. (botany), illegalites./. 

APIECE, adc. la piece; (adsead), ckacun, c. 

API ECUS, adr. en piCccs. 

APISH, adj. de singe. Apish tricks, singenc %,f. 

APISHLY. adr. comme un singe. 

APISHNESS. *. singe!ie./ 

APITPAT. adc. To go —, palpiter. 

APOCALYPSE, s. apocalyjBe, m. 
APOCALYPTICAL, adj. apocalyptiqne. 
APOCALYPTICALLY, adc. suivant, comme IW 
calypse; from.), mysterieusement. 

APOCALYPTIC, adj. apocalyntique. 
APOCALYPTIC, *. l ecrivain de 1 aj>ocalyj«e. 
APOCOPE, s. (grammar), apocope./. 

APOCRYPHA, t. (livre) a]KK-ryj»hr. rr. 
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APOCRYPHA 7*. adj. anocrypbe. 

APOCRYPHA LLY, adv. doutcuscincnt (comm 1‘apo* 
cryplw). 

APOCRYPHICAL, adj. dotifrux (comme l'apocryiihe). 
APOGEE, l. (ustron.), apogee, m. 

APOGIATURA, s. (music), opoggiature,/. 
APOLOGIST. s. apologist?. 

To APOIAKSI9SK, r. a. (to write in ilefence of), apolo- 
giiCT. fair? lapol.igie de; (com.), (to beg par.ton, excuse for 
a thing.) / ought to apologise for my inJiscrehon, je devrais 
laire dra rxcure. dc mwi indiscretion. Hate you apo¬ 
logue.! to him for haring hep! h,m waiting mo long? Ini 
nvcz-vous fait de. rxcn«rt dc (avoir fait attmdre si long- 
tcmjM 9 Go and apologue for it, alb*. en faire V(W excuses. 
I ought to apologise to her, jc lui do is dps excuse* 
The translator needs not apology for his choirs of a book, 

u?Ta U faie Ur " e do, ‘ P ° i, “ d ” CUK * (° u P ublie ) du choi * 
APOLOGUE, .. apologue. ». 

APOLOGY, s. (a writing in defence of), apologia, f ; 
(com.) to mat. an apology for a thing, faire dX7xcu« 
d «.dn I beg to offer an apology for having neglected 
to write to you sooner, jr vou. prie d agreer le. excuse aue 
jc vuiis fais — mes excuscs—do up voas avoir pa. icril idutot. 

It it not my intention to make an - f or 

intention net |x» dc faire de. escuna pour om! poem’e / 
shall not trouble the render with any apology for publishing 
thu, sermons, if lit fatiguorni point lc Jcctcur dc me. excuses 
pour avoir public ces sermons. 

APOPHTHEGM, s. (mgiag), apophtlrfgme, 
APOPLECTIC, a,(j\ apuplecf iqiie. 

APOPLECTIC, .. n|»plecti<|ue. 

APOPLEXED, a,lj. frappe, e d'apoplexie. 

APOPLEXY, l. ajMplcxie. Struck with —, frapn^ 
d'apoplexie. 

APOSTASY, #. nposfasic./. 

APOSTATE, adj. $. apislat, f. 

A POST ATI CAL. adj. d'aposfuf. 

To APOSTATIZE, c. a. aimsfosier. 

APOSTEME. \ m 

APOSTUME, t a P ortin,f - cr “P<"»ume, 

APOSTLE, i. ante*. 

APOSTLESHIP, s. nnostolaf. m. 

APOSTOLICAL, adj. oposfolique. 

APOSTOLIC A LLY, ade. apostoliiiucment. 

APOSTOLIC, adj. ap.<stoli(iue. 

APOSTROPHE. ». aiwstronl•?,/*. 

APOSTROPH1C. a 'j. qui marque I apostrophe. 

To APOSTROPHIZE, r. a. n.^trulAcr. 

APOSTUME, s. See Apostcme. 

APOTHECA, s. apotliicairerie. /. 

APOTHECARY, t. apofliicairr. 

APOTHEGM, r. See Apophthegm. 

APOTHEOSIS, .. aiR.flic.iie.y. 

APOZEM. s. (a decoction), ainzrme, m. 

To APPAlIl, c. a. See Impiir. 

7o APPAL, r. a. constemcr, remplir de femur. An 
appalling scene, un spectacle terrible, i-pou van table 
APPALEM ENT, «pouvantr,/. ^ 

APPANAGE, s. appanage, m. 

APPARATUS, s. apiurvil. m. 

APPAREL, •.(Clothes, garments), habit., *. A man of 
7f“ appar ?> U " ‘rrr rc,U I^uvrement-mesquuiemcnL 

Ihs apparel (wardrobe) is in a bad slate, sa garderubc «t 

S* Mr'?" A U Tr n , 903 nppare/ ' UW fcmme 

le deuil. He penetrated 
.aothehouscdisguiscJ^u/er a pilgrim's apparel (peculnsr 
! 'V*'™ daa5 *1 mauon *>«*, If costume 

—lluxbst de pelerm. The flowers, in their g,y apparel 
wel> W the ruing sun, let fl -urs. revefue* de leur panire 
brillante, salliaicnt lc Soleil levant. Every town distdiue l 
the apparel (preparations) of war, chaquc ville offnutTap- 

ft AFPAREL r. «. (to clothe), vetir. The king, 
daughters were simply apparelled, les fill,, du roi (faia.t 
vetufa simplernent. (To adorn). parer. She anueared Tn 
parellel in all ,he charms of L^cele 
raontra^rce de tons les charmc. de l iimoccncc 5 de la | 
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beauty. Trees apparelled with flowers, de. nr lire, rcvctiu—. 
couvert.—pare, de fleun. 

APPARENT, adj. apparent e; (open, evident), evident, c. 
The heir apparent, rbf ritier—le *ucce»eur. 
APPARENTLY, ade. appnrcmmcnt, en apjarena-. 
APPARITION, 1 . ap|Mrition,y. 

APPARITOR, *. ap|uritcur. 

To A PPA Y. v. a. See To Satisfy. 

To APPEACH, r. a. Ses To Impeach. 
APPKACHMENT,.. .Sr? Impeachment. 

To APPEAL, v. n. apprler (d'un jugement), cn npprler. 
He appealed to another court, il cn aj.prl.i k un autre tribunal. ' 
II horn are we to appeal to f A qui cn appeIIeroa..nou. 9 
(To call another as witness.) J ap,*ai to you, jVn ap.ielle 
i vou.. (To charge, accuse), acciucr (une penonne d un* 
APPEAL. .. apprl, m. (cLom). 

To make an appeal to public charity, faire un np|ie] h fo 
charity publioue. There was no resisting his powerful appeal 
il fut impossible de rlsistrr 4 appel fd,M]urnt. ’ 

There is no appeal from Ihis court, lc* sentence, de cette 
cour nut son. app,-l—cHte cour iuge ni dernier rewort 
There ,$ no appealing against that, il n y a |su moyen d en 
mppclrr. There are magistrates from whom there lies an 
appeal to the prince, il y a dc. magistral, (de. decisions) 
dcsqiH-ls on pi appeler au prince. fun aiind 

APPEALABLE, adj. dont on prut appeler—.ujet, to 4 
APPEALANT, I . 

APPEALER. /' 

APPEALING, p. pr. (used adject inly). No one could 
resist his appealing looks, on ne pouvait resist,-r 4 .on regard 
suppliant. 

•1 ™ r - "• paroitre. He appears to be happy, 

il parnit etre Iseureux. 7'o appear before a court, comnaialire 
devout un tribunal. (To appear as a vision), npiinrnilre. 
H'appeared to him m a dream, il lui est nppnni en aongc. 
f ^ roMe), apparaitr*. The sun is just appearing , 

, • e '±V" “ . < T ° °PP f " r 1,1 P rinl ). (°f the 

T CtTr ln, P r,mf '• (°f writer), so faire iinprimer. 

ctrui ° ^PP far tyre a court under ,1 penalty oj 

liw, sommvr-obhgc, une Jiersonne de eomparnitre sou. 
P r " >f d u !" “"""I.* 100/. st. To enter into a bond to 
a PP far , • mgngrr, • obliger par un d/dit 4 comnaraitre. 7o 
appear against a person (in a court of law), re porter partie 
autre (devout un tribunal). To male il appear 

orlTr to7 "* P,OU ' er qU U,,C C,,OM> .”*• Hm ° (loei ,hll ‘ 

appear to you 7 comment voyez-vous celaf 
APPEARANCE, s. 

(Coming ,ato sight, arrival.) They were surpris'd by the 
nen appearance of the enemy, 1 apparition suiidninc de 
leniK-mi les surprif. My appearance at court surprised 
every 60 /y mmi appantiou 4 la cour surprit tout le inondc. 

He made his appearance when w< least expected him, il |1!mi , 
—5 mositra—arrira au moment oil nous l attendion. le 
monu. Me has not yet made her appearance, though it it 
elenn ocmck, q „o,qu .1 soil o.ize heures, clle ,,'a ,so. encore 
paru. He never makes hit appearance (arrives) before twelve, il 
n arrive jamai. avant midi— (comes down from his room ) 

//'* U v ^~f e u,Tt de M c^bro—jamai. avoid mitfi. 

He just made h„ appearance and spent auay, il ne fit que se 
montrer et se retirer. Every one rose, when she made her 
appearance tout le monde re leva lonqu'db fit son enfr/e 
—lorsqu elle panit—arriva. Those, who will make their 
appearance (will come) when wc are gone, will hate the benefit 
V . 0 *'f inventions, ccux qui viendront apres nous 

jouiront dc toutc. nos nouvelles inventions. First appear- 

":r,Z a ,,ag '' ^ •" an H “P«city, debut, 01 . 

At first appearance (of a person), au premier abonl; (of 
thmg,), au premier coup dcriL d abord. According to up- 
pramace, to all appearances, suivant le* apparencra, apparem- 

(Appearance in courts of law.) You trill be obliged It 
make your appearance, vou. rerez oblige de comparaitre en 
JTT-T 'fff '^rcdinlo a bond to make his appearance on 
th. 25/*, il $ ubligca par un dedit 4 comparaitre le 25. He 
bound us to make our a,gw,trance under a penally of £50, il 
nous somma de comjidraitre sous wine d'amende de 
cinquantc lirres. * 

(Outward show, outside.) He deceived other, by hit ay 
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n 

fa vertu. He was (apiirated by her appea ... 11 

le siduisif. ^ pul or, 

aflectait de paraitre ga.e-«Ue J*«* , 

^ £ t sr 

to^ppenrancet. nevou. lie. pasaux ^oxcno^UxXt^ 
obliged Sre7« d^au^eU 

* 

kt<D UP the appearance of it, il n existe gucre plus d amilic 
nL «u« maiiitrnant, n»i, « 
l.-s apporence*—les dehors. She just _ ■mm*'* '• 
appear, i/kv*. tile va juslement aus*. loin qu il fau* pour 
£ les apparent /A,/ A-u a W™-". 

tout cela a un air smgul.er. 

(Opr;. r.rcmr/a/icM of a cate.) Appearances are strongly 
against him, les apparences sont fortement conlre lui. At 
far a, appearances go, I should tag he u innocent, i M jugvr 
que sur les appuences—si I on peut crone aux appnicnce* 
—je dirais qu il «t innocent. ..... 

(Of supernatural apparitions.) Do you Hunk the appear¬ 
ance of spirits fabulous 1 rcgonlez-vous 1 appa. .Uon des rspr.U 
comme f.ibuleuse ? 

APPF.ARKR, t. qui juraU. 

APPEARING, p. IT. H,l appear,ng among them ereulea 
surprise, ton arrivie au milieu d eux excita la surprise. 
On his appearing, A so n arrivt^-4 son opproche Ga con- 
dition of my appearing before the mag,.Irate A co.Klit.on que 
jc compandtrais devant les magistrals The success depended 
upon hit appearing to be rich, pour riuss.r, ll lalla.t qu .1 
parflt riclie. By appear,ng to be umteJ, you will do more 
good, en ,«n.i»sant unia-d accord-vous reussire, mieux. 
My appearing in court was mdispunpible, ma coinparulion 
devant le tribunal itait indispensable. 

APPEASABLE, aifj. que Ion prat apju.ser. 
APPEASABLENESS, t. la facil.te avec laqm 
To APPEASE, r. «. apaiser. (• 

APPEASEMENT, s. paix./. tranquilldc,/. 
APPEASER,*, paciticateur. 

APPEASIVE, adj. tranquillisant, e, pac.hant, e. 
APPELLANCV, #. apprl, m. 

APPELLANT, *. demandeur, demse; pla.gnant, e; 

ra ^?i^:!Tin.'im6, e ; dffendeur, deresse. 

APPELLATION, «. (name), nom, m. denomination; 
(apipeal), appellation,/. 

APPELLATIVE, *. d6signat.on,/ nom, m. 
APPELLATIVE, adj. appellatif, re. 
APPEI.LATIVELY, adv. dune manivrc appellative. 
APPELLATORY, adj. d'anpel, qui contient un apprl. 
APPELLEE, s, intime, e; difendcur, deresse. 

To APPEND, v. a. (colours or other trophies in a church 
or hall), appmdre. (To add as an accessory), ajoufer— 
joindre (unc chose A une autre). The tea! it appended to the 
warrant, le sceau de l’C'tat est appos*—attache—au mandat. 

APPENDAGE, *. 

Modesty is the appendage of sobriety, la modcstie est la 
compaguc le la ;obri6tu. This cannot serve to account for 
the production of bodies, nor their appendages, cela lie saurait 
servir A expliquer la production des corps et de leurs acces- 
soircs. My father gave me a natch and appendages, mon 
pc re me donna une montre avec ses acccssoires. He must 
have a large house and all Us appendages, il nous faut une 
grande maison avec toutcs ses dipen dances—appartet »ance*. 
lie was so far from overvaluing any of the appendages ef 
life, that the thought of life did not affect him, il itait si loin 
de s’exagfrer le prix des apanuges de la vie, que 1‘idie de 
vine ne le touchait pas. (Hot. and anat.), ap|icndicc, m. 

APPENDANT, adj. S. (hanging at an ornament or trophy), 
appendu, C A. (Accompanying.) He that despises the worhl 
and all its appendant vanities is the most secure, celui qui 
minrise le monde et toutrs les vanites qui raccompagneiit 
est le plus en suretc. Fear intemperance and other vices 
appendant to it, craignez 1 intemperance et les vices qui 
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laccomna-nent. This hospital is appcndant-Or an appendant 
this manor, ret bopital est unc opiniUiKU.ce de ce 


APPENDENCY. *. dipcndance,/. [manoir. 

To APPKNDICATE, e. «. ajouter A, attneher il. 

APPF.NDICATION, *. See Appendage and AmeiKlHnr. 

APPENDIX- *• anpendice, m. (Appemlage.) ^irmnmly 
nrcendis- to England, lu Normandie devint une 
drTdependences—un des apuiagc-dc l'Angleterte. 

To APPERCE1VE, r. a. j ~ j u Perceive, and deriva- 

APPERCF.I VING. *. 

APPERCF.1TION,*. J 

To APPERTAIN, r. «. nppartcmr (A une p.rsonne) 

APPKRTA1NM KNT, *. aitribut, m. marque distinctive 

(dun rang, dune digniti). ... . „ . 

V APPKKTKNANCE, *. (<f « bouse) •ppartenonce, /. 
dipeiHlance, /.; (appendage of a thing), acc.tso.re. «. 
4nd all its opperlenances, et tout cc qui cn depend. 

APPKRTINKNT, adj. qui appart.ent. 

Al’PERTINENT, *. See ApprrUnauce. 

APPETENCE. *. (nat. uhi/.j, ap|Kte..cc,/. des.r vivkiit. 

APPETENT, adj. qui dis.rc ardenunent. 

APPETIBLE, adi. appetilde. 

APPETIBILm,*. aj-pitibilitc./. 

APPETITE, *. npnet.t, w. I his has taken away hit 
appetite, cela lui a ole Yappitit. A go,A appetite uee,ls no 
sauce, il n est sauce que d appitit. He has a huge appetite, 
il a un appitit d ogre. To create appetite, exciter J appitit. 
Take it, if you have any appetite for it, picnez-le, si It Cttur 

vous en dit. , _ , .... 

(Desire ef sensual pleasure, passions.) Each tree stirral in 
me ssnllen appetite to / duck its fruit undent, chn»|ue nrbre » vcil- 
Uit en moi un vif disir d en cueillir le fruit ct de le mnngrr. 
He had an insatiabU appetite for ruhet, il avail Ull appitit 
insatiable de richesses. lie must learn to curb our natural 
appetites, il faut apprendre A soumettre nos appitits. 

(I ndent longing.) Hxp’on had an extraordinary appetite 
to engage Haller in battle, Hoptnn i|»rouvail un disir violent 
—sentait un disir violent—de forcer Waller au con.Ut. 
Ao man couhl enjoy his life or h,s goo,Is if a mightier hand 
had an appetite to take the tame from him. nul liomme no 
pourrait jouir de son existence, ni de ses Incus, s il preiiml 
envie A plus fort que lui de let lui rnlevcr. 

To APPETITE, e. a. disiier, appil**'’- 

APPETITION, #. disir, m. passion,/. 

APPETITIVE, adj. appitilif. vc. 

To APPLAUD, e. a. applaudir. They applauded much 
this noble action, on applnudit bcaucoun cello—A celte— 
noble action. He was well applauded on hisfrsf appearing, 
on l'applaudit—lui applaudit—braucoup A sou debut. 
Every one must applaud it. tout le monde doit l'lipplaudir— 
jr applaudi' He ap/daude,l himself for having uuthstood so 
great a temptation, il s'applaudit bcaucoup d'uvoir risiste A 
une si grande fetation. 

APPLAUDER, *. anplaudiweur. 

APPLAUSE, *. applaudissemeiit, m. Keeh/s good acting 
drew forth peels of applause, le jcu excellent de Kcely lui 
obtint de grands applaudiwcments. // has met with general 
applause, cela a etc giniralement applaudi. 

APPLE,**, pomme,/. An apple tart, une forte ftux 
pnmmcs. An apple pie, line tmntc aux pommes. Apple 
sauce, sauce aux pommes. An apple tree, uu |K»mmicr. An 
apple graft, une grrfVc dc |*omniior. An n/pie yard, line 
pomnwraie, uu verger. The apple harvest. In cucillcttc des 
pommes. The apple core. 1c trognon d'ui.e pnnme. Apple 
parings, des pelures de pommes./. An apple toft, fmititr. 
n. An np/de u'oman, marchai.de dc ]K>uimcs—1‘n.il iiie ; (in 
contempt), vicille femine. The ajp/e of the eye, la pii.lH lie 
des yeux. 

APPLIABLE, adj. applicable A ; qui |«eut s'npplinner d. 

APPLIANCE. «. application./. 

APPLICAB1L1TY, *. convenance,/. mpjK.rt. m. 

APPLICABLE, adj. applicable A ; (y—ai.qinD. 

Al'PI.lCABLENESS, *. convenance,/. rap|»rrt. nr. 

APPL1CABLY, adc. d une manu re conveiiable; conve 
nablement. 

APPLICATE. *. (matkem.), appliquie. f. 

APPLICATION. *. 

(Of remedies.) The piin w ,s idrife I ly the <//plication <f 
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rmM.nl,, la dooleur f«t alKgte par replication dYmol- 

I '^(Request, demand.) The patent woe granted upon the ap¬ 

plication of the inventor, on accords la pitente tur la de¬ 
ni onde de l'imrcntenr. The nch are sometimes deaf to the 
application, of the needg, lea richa M>t: quelquefou *ourd. 
ft la pri^re—ft la oquete du pauvrc. H e hare made ueera! 
application, to him, nous nou. »omm« adr«» 6 . pi a., cur. 
foU ft lui. Suppou that, after many long appl.cat.one, yon 
had at tail eneceeded in obtaining employment, »«>ppa* V» - 
aprt. de nombreoK* demand**—apres de lo,, « U ” ^ U, ^‘ 
tiom—aur.'** avoir .olliciti long-t*mp»—vous aye* euhn 
obteiiu dc 1 ’emploi. „ .. 

(Cloze study]) She dm" Mile J 

plication. His contu.uedappl.cat,on to pubic afia.n WjrrW 
his health, aon application co.utai.tc aux afla.rea publ.qoe* 

aU (AIeZTtfobtain an end.) Ch.liren maybe educated by o 
lu.table application of reward and pun,Ament,, on pent 
Clever lea enfant* par l applicat.o.. cuiivenable de* recom- 
pnsa et .lea chitiment*. // « rykl couru be purnu .1 there 
lull not be much nee.1 of the appl.cat.on a " d 

punidimenh, ai on adopte unc marcl.e comenable, .1 n* acra 
gnOre nfeeasaire d'avoir rccour* aux recompense* et aux 
clifitiment*. . .... .„ 

(Inference to.) They nuule the applet,on of that parage 
to him, on lui lit Implication de cc p»*wge. 

APPLICATIVE.«»«//. pratique, qu. fait I application. 

APPLICATOR ILY, adr. pir—avec application de. 

APPLICATORY, *. application./. _ 

APPLICATORY, adj. qui fait-qu. *ert ft 1 application. 

APPL1KR, ». celui qui fait lapplication-Udemai.de-. 

To APPLY, e. a., r.". P» "W*- 

( To lay, put u,»n.) H woull be well to apply a coal or two 
of .mint to theup.il.ng,, il neacruit pu mal d appliqnrr unc 
couche de peintnre ou deux aur ce* pohuada. I ^ n,r ~ 
aeon applied a bandage to the wound, le cl.irurg.cu appl.qua un 
bandage aur la blciaure. . . 

( To uu in reference.) / repeated the veru, which I had for¬ 
merly applied to h.m, je ciui lea ver* que je lui avaia ap- 
nliqufa—dontje lui ovai* fait ^application. Ma t you say 
doe, not apply lo the que,t,on, cc que vou* d.tcs-li . ap¬ 
plique paa—n a nucun rapport—ft la choac dont il cagit. 
That doe, not apply, ccla eat Ctrunger au aujrt-na pu dc 
rapport au suict. 

(To pu! to a certain uu.) The profit, thereof m.ght be ap- 
pl.ed toward, the lupport of ha family, on pourrait eu appl iqner 
la profits ft l cnlrcticn dc aa famille. Should you not apply 
that money to the utll.ng of your debt, / DC devnci-vau. pu 
apnliqucr cctte aoinmc ft liquider vo* dettea f He had no 
right to apply our money toh„ own uu. il U avail pu le droit 
d uppliquer notre argent ft aon usage—dc aappeopner noa 

° \ To itudy, direct the mind to a thing.) He Joe, not apply to 
mathematics, il nc aapplique pu aux mat hr mat.que*. 

II hat Joe, he apply to t ft quoi a appliquc-t-.l 1 Language, 
are nectary, and he apphe, to them, la Lu.gues lui aunt 
iivccsuires, et il a y applique. It „ our duty to apply our- 
selre, lo plenie other,, il est dc notre devoir dc nous appliquer 

_<le noua attaclier—ft plairc aux autres. That man uem, 

to apply himtef to noth.ng but to tonnent other,, ert l.om.nc 
acml.le nc a appliquer qu 4 tourmenter lc* autnr*. Hu mind 
u applied about deep thought,, aon eaprit a applique ft dc* pen 

. aces nrofonde*. 

(To Am* recouru to, to requeit.) In our dutreu we ap¬ 
plied lo our rich unde, dan* notn* malheur, nous noua adrrs- 
aiines ft notre riche oncle. H hy did you not appin ,0 f nt - 
|M>urquoi nc vou* etes-vou* pa* adresscs ft moi? Every 
pn non I applied to directed me different way,, chacun dc ccux 
auxquels je in'adressai m'indiqua iui chemin different. > our 
applying to him would beef no uu, il aerait inutile de vou* 
adresser ft lui. There i* a very good i.luahon vacant, you 
Aould apply for it. il y a unc bonne place vacante. vous 
devriez la aoiliciter—la demand"-. / have long applied lo 
the aulhoritiei, but in tain, j'ai aollicito aupre* da autorite*, 

To APPOINT, r. a. [maisen vain. 

(To fix time aid place for a tranvxctlen.) />/ u, appoint 
an hour for our meeting, pmiona Iieure—fixoiu uue heure 

nA 
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—convenes d une heure. pour notre rf union. My did you 
not come on the appointed day f pmirquoi n ctes-vou* pu 
venu le jour dfaign^-convem, t ^ 


arm., Ixm. a*vion. eu ordre dr-oou. f-tions hvrtt. »- 
nous assembler ft *et* heures. God appointed the sabbath for 
our rest, Dieu marqua-dCsigna—lc sabbat p.ur lc jour du 

determine, direct, agree upon.) It has not been done as 
1 had appointed, on na po* fait la chosa comine je 1 avai. * 
ordonn 6 —present. There was an ap/unmled ugm between 
them, il y avail un signal convenu nitre eux. Thou ap- 
pomtedst death in him, tu le <XH.dan.iui* ft mort. / hou hast 
not appointed repentance to the ju,t, tu 11 a* pu donnt- le 
renentir au juste. , , , 

( To estabh* men in office.) The Lord appointed me ruler 
over the people of the Ixrrd, lc Seigneur me prepua pour 
gouverner son peuple. The king appointed magistrates all 
over the country, le roi pr*po*a— ^tablit des magistral* *ur 
tout le royaume. 

(To nominate lo a place.) Capt. D. is appointed lo the 
command of the dup Mmerva, le Capitaine R. at nommt au 
commaiKlcmcnt du vaUseau la Minerve. H ho has appointed 
you f qui vou* a nomine ? He wat appointed to superintend 
these works, on le nomma pour »urrciller—on le charge* de 

_il fut prep** i la surveillance dr*—cc* travail*. 

(To command.) J hate appointed them to be here at 7, je 
leiir ai command*—dit—dc *e trouver ici ft *cp» lir 

all did as he had appointed, nous fima tou* aiiui qu'il I avail 
ordonirf—commando. H ere they not appointed to meet at 
five t ii'avaimt-il* pa. ordre de *e reunir ft cinq Inure* Y 
(To agree upon.) 1a! u, go to town on Tuesday as ue have 
appointed, all.-. k ft Londrw Mardi, aiiui que nou* en Himna 
( To equip troops, ships, Sfc.), iquiper. [conveuu*. 

APPOINTER. *. celui qui nomme—dfuigr^. 
APPOINTMENT... (accord, arrangements as to time.) 

/ Am* an appointment at fixe, which I mult not break, j ui 
iui rendex-vou* ft cinq lieura. auqiicl je ne dou pu mun- 
quer. Pray keep to your appointment punctually, jo vou. en 
prie. aoyrx exact au rrmlez-vou*. H e ma.le an appointment to 
meet at six, nou* nou* lommc* dimne midex-voua—I 10 UI avoiu 
pis render-vou* ft six lieurev—.— nou. somme* convenu. 
de nou. rrtrouver—rrjoindre ft six Iieure*. The tmJeii<eople 
came os by appointment, la commr^ant. arrive rent ft 1 Iieure 
di.igirfe, indiquee—coimne il* on ovaient re^u l ordre. H as 
it by appointment or chance that you met at Paris Y c»t-ce \M 
I n.. ..I qu mice que vou. en itiex convenu. que vous vou. 
irta trouve. en^mble—vou. ctiex-vou. iloiuie rendez¬ 
vous—ft Pari. Y It is by appointment I come, je vicn. parce 
que j'ai M apple—parce qu'on m a de.igne 1 heure—.— 
c at par ordre—par invitation que je vieiu. 

(it.II, command.) Things come to pats by Go.1 r , appoint¬ 
ment, la tvtnement* arrivent par la volont *—1 ordre—de 
Dieu. 

(domination to a place or office, or the office. I,e/f.) Mogave 
you your appointment ? de qui tenez-vou. votre nomination 
_qui vous a nomine ? / do not ue him since hi, appoint¬ 
ment. je nc le voi. plus depui. »a nomination. He ha, re¬ 
cently obtained a very good appointment, il vieut d obtenir UliC 
bonne place. / recened my appointment m 1H26, je fu. 
nomme—jc re^us ma nomiiution en 1820. He ha, at last 
obtained employment by an appointment to a fine sloop, il vieut 
a din dobtenir de lemploi ct le commamlement—et c) etie 

nommi au commandemeut—d’un beau brick. B -, 

wdiller to her Majesty by appointment, B-, wilier brivetfi 

de sa Majate. . 

(Equipment of ship, and troops), Equipment, m. The 
appointments of his table are very neat, *on equipage de tabic 
est fort decent——u table at bien servie. 

(Salaiyofan officer), nppointcinenU, m. pi. 

.To APPORTION, r.a. distribuer, partager; faire lc 
portage de. To apportion time among various employments, 
putager *un temp entrt differenta occupation.. God has 
app'irliomed lo every one his task, Dieu a distribufc ft chacun 
s.» tselie. sin office cannot be apportioned out like a common, 
and shared among distinct proprietors, on nc .aurait faire la 
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r, «ten douner 
Th* proper,y 


distribution d'uuepliee comme dune conmi' 

*-» 

APPORTlONER,*.d^ wur - . . /MM , 

APPOS ^ 12&S* JCoS--r <— 


txamuu, 


JKSSM2? * 
1SS8S^4»?^« 

APPOSITIVK, <*&. applicable. 

7*o APPRAISE, e.fl. ^valuer. 

APPRAISER,*, priseur, comn»w>re F ,wur 

APPRAISEMENT, «. Evaluation,/. 

APPRECATION, *. supplication,/. 

APPRKCATORY, adj. suppliant, e. 

APPRECIABLE, adj. applicable. 

To APPRECI ATE, r. a. apprecier. (To raise the nine), 
foire monter la valeur de, hauler le prix de. r «. To nte 
in value, bausser. . . [pnee)Masse/. 

APPRECIATION,*, appreciation./, (reustgim tclue. 

To APPREHEND, r. a. (To seize, °rresl), arrrter, 
saisir; (technically), apprfheuder au corps. (To con 
under Hand), conceroir. / apprehend no, why *> many 
are given, j« ne coo*ois pa* iiourquoi on a f-.t *"*“e 

(To fear, dread), apprthender. It was jus tty apprehended 
that there might be some danger in acquitting them, «. appre- 
hendait justement qu’il n> eQt du danger 4 1« aequitter. 

APPREHENDER, *. (he who takes), celui qui arrite -, 
(conceives), concoit; (fears), craint, redoute. 

APPREHENDING, *. (fears), apprehension /. 
crainte,/. (understanding), conception,/. u.tdbgence,/ 

APPREHENSIBLE, adj. perceptible; que Ion pent 
coucevoir. 

APPREHENSION, *. 

(Mere contemplation of things, unconnecledty and without 
judgment,) appribemion,/. , .,. , 

(Opinion, conception, sentiments), opinion,/, idee,/. 

(The faculty by which new ideas are conceived), enlende- 
ment, m. ; conception,/. To be dull of apprehension, avoir 
la conception dure ; (in familiar language), avoir 1 esprit 
bouclil. 

(Fear, suspicion.) After the death of his nephew Cal,gala, 
Claudius was in no small apprehension for his own hfe, apr*s 
la mort do son neveu Caligula, Claude etait dans dc—avail 
de—grande* appribeiuion* pour sa propre vie. To tale away 
the apprehension that he meant suddenly to depart, SfC., pour 
icarter toute apprehension qu'il eflt Vintention de jurtir 
soudainement, Ac. 

(Seizure.) He was in bed at the time of his apprehension, 
il etait au lit au moment de son urrestation. 

APPREHENSIVE, adj. (quick to understand). An 
apprehensive scholar, un elfve intelligent, d un e*|*it vif. 
The apprehensive power of the mind, la conception — la 
faculti de concevoir. An apprehensive air, l air intelligent. 
(Quick in observing.) Mad men art very apprehensive if all 
outwanl accidents, le* fous ohMTTrat rapidement—ne lait- 
sent point ichapper—les objefs exterieur*. (Suspicious, 
fearful.) I am apprehensive he does not understand me, je 
•oup^onno—j'ai dans l'idie—qu’il ne me comprrud jxs*. 
They are not at all apprehensue of evils at a distance, il* ne 
redoutent nullement les maux qui sont eloigne*. They were 
apprehensive of seeing Lombardy the seat of war, il* cr.ii- 
gnaient de voir la Lombardie deveuir le theatre de la 
guerTe. 1 am not at all apprehensive of his running into ej- 
cess, je ne crains nullement qu'il commette de* exce*. 

APPREHENSIVELY, adv. arcc apprehension; avec 
intelligence; avec cminte. [intelligence./. 

APPUEHENSIVENESS, *. apprehension,/. crainte, /. 

APPRENTICE, *. apprenti, e. To bind a lad apprentice 
to a tailor, mettre un jeune homme eu apprenf i*»a-:e die* un 
tailleur. 7o be bound apprentice to a carpenter, etre inis en 
apprentissage chcz—6'engager ,i servir d’apprenti a—un ebar- 
pentier.. He ought to be bound apprentice to somebody, to get 
him the liberty of the city, il fiuidrait 1'engager 1 quelqu'un, 
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comaw apprenti, pour lui fuire olrte.iir les priiihg.-* de 
citoven libre de la citE. hill you bind him apprentwe to me / 
vouiez-vou* qu'il »oit mou apprenti ? A /winter should mil 
be bound like an apprentice to the rules of his art, un peni.iC 
ue doit pas, comme un apprenti, suivre servilemcnt les regie* 

APPRENTICE, v.a. mettre en apprentissage. 

APPRENTICESHIP, *. apiircntissage, m. He sened 
his apprenticeship at a booksellers, il a fait son a|ipreiitissage 
chez un libraire. He did not sene lus apprenticeship out, il 
n'a pas fini son apjeentusago. 

To APPRIZE, v. a. informer (une persouuc d une chose, 
en—dont); apprized, infomif, e. 

To APPROACH, r.n. apjaocher, s approcher («►—dont). 
The hme it fast approaching, uhen ue must part, le temps 

s'appcoche_aiiproche—rapidement ou nous serous oblige* 

de DOUS Sparer. . . _ , ,. 

r. «. Approcher, s'approclier de. Do not approach him, 
ne l'approchrz pas. Do not approach it to the candle, 
ue l approchez |xu dc la chandelle. It 'e could not ap,eroach 
the bank, uou* ne pGines nou* ap)noclu r du land. (To come 
near to as to menl.) He was thought to hare approached 
Homer, ou penaait qu'il api«i*chait d Home re. 

APPROACH, *. (to fort fiat ions, bridges, public build¬ 
ings), approebe, /.; (to a town, a hill, a seal), avenues, 
/. pi ; (access to persons), acces, m. It is difficult to get 
an approach to him, il (St d'un acces diflicilo— il e*t difticile 
d en approcher. The poor ha,e no approach to the rich, le 
pauvre n'a point d'acers aunres du riche. 

APPROACHABLE, adj. accessible. 

APPROACHER, «. celui qui approebe—t approebe. 

APPROACHING. «. approebe,/ 

APPROACHMENT, *. approebe,/. 

APPROBATE, adj. approuvE, e. 

To APPROBATE, v. a, (an Americanism), nnprourcr. 

APPROBATING, adj. approbateur—d'apnrubatiou. 

APPROBATION, *. approbation,/ To meet with 
general approbation, obtenir l'approbation generalc—etre 
generalrment approuvE, e. 

APPROBATIVE, adj. approbatif, ive. 

APPROBATORY, adj. ajipcoUteur—d'approbation. 

To APPROPERATR, r. a. haler. 

To APPROPINQUATE, r. n. (toapproach), o|iprocher. 

APPR0P1NQUATI0N, *. approche,/. 

APPROPRIABLE, adj. qui peut sanproprier. 

To APPROPRIATE, v.a. appmprier ; (to claim or 
take to ones self), s’appropricr ; (to adapt), attachcr. 

APPROPRIATE, adj. approprie, c; (proper), com 
vrnable. This remark is appropriate, cette observation e»t 
juste—bien appliquEe—i propot. 

APPROPRIATION, s. appropriation,/ (Application 
or adaptation to a peculiar purpose), application,/. (In 
logic, giving a particular signif cation to a word), appropri¬ 
ation,/ (In law, in reference to ecclesiastical benefices), 
appropriation./. 

APPROPRIATOR. I *. (of a benefet), benelicier 

APPROPRIATORY, 1 laiquc. 

APPRO V A RLE, adj. digne d'approbatiou,/. 

APPROVAL, s. approbation,/. 

To APPROVE, r. a. and n. 

(To like, to be pleased with, to assent lo.) lie approve the 
measures of the adminimslration, nous nppmtivous le* 
niesurrs du gouvcmcmcnt. Do you approve of his Utter f 
appromez-vous sa lettre ? You blame to-day uhot you np- 
procedof yesterday, rous blaiucz aujourd lini. ce que VOUS 
avez approuve hier. Hit friends cannot approve of bis 
marrying so young, sa fainillc ne saurait appiouver qu'il k- 
suit marie si jeune. 

H e art sorry you do not approve of (are not satisfied with) 
the goods we hate sent you, nous regrettons que VOUS lie Soyoz 
pa* content—satisfait—lies maicliandises que nous veu* 
averts envoyees. Every one approved of it, tout le monde en 
a etc content. 

(To prove.) H'ouldst thou approve thy constancy ? Approve 
first thy wudom, veux-tu prouver ta Constance? promo 
d'aburd ta sagesse. 

(In law. to improve), amcliorer. 

APPROVED, adj. approuve, e. (Recognise!. 1 ll'oidj 
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you set your opinion against that of an approval writerl 
voudriei-vous opjxwr votre opinion ft u If d'un fcr.vain 
reconnu—accredit* ? (Trial.) Iat rust your interest to tom* 
null approval friend, confiez vos affaire* ft nuelque ami bien 
ftprouvl*. Je.it/i, a man approval of God, Jc«u>, homrnc 
npprouvf de—ogn'able ft—Dieu. 

APPROVEMENT, t. approbation,/.; (in Ian), ac¬ 
cusation (de tea complied). 

APPROVER, .. opprohateur, trice; (lint makes a trial), 
qui fait I'enai, lepretive (dune chose); (in Ian, a felon 
ulo betray* hit accomplices), (criininel qui »e rend) le dc- 
iiouciateur «le ses complice* (ct temoigne coutrecux). 
APPROXIMATE, aefj. qui touche ft—approdie de. 

To APPROXIMATE, c. a. repprorher. 
APPROXIMATION, t. (,n anllmtlie, algebra, amt 
science), approximation,/. (Approach to a thing), approche, 
f. ; proxiinitv,/. Quadruped* are better placed according 
to the degreet of their approximation to the human shape, il 
vaut mieux clauer le* auadruprdcs, suivant qu ils appro- 
client plus ou moiiu de la forme bumaine. (!•* medicine.) 
Diteatet are communicated by approximation, les maladies ae 
communiauent par le touclier—le contact. 

APPULSE, ». choc, m. ; (in atlronomy), approche, /. 
rapprochement, m. 

APPURTENANCES, *. dependances,/. See Apper- 

tenance. 

APPURTENANT, adj. dependant, e de. 

To APRICATE, v. n. se chauffer au soleil. 

APRICITV, t. chaleur,/.—rayons, m .—ilu soleil. 
APRICOT, i. ahricut, m. Apricot tree, abricolier. 
APRIL, *. avril, in. April-fool-day, premier jour d'avril 
—jour des poitsons d'avril. To make an April fool, doiuier 
un poifcsnu d'avril. 

APRON, r. tablier, m .; (in gunnery), courre-lu mitre, 
m. An apron man, un ouvricr, un artisan. AproneJ, por- 
lant tablier—servautc—-ouvrier. 

APROPOS, adv. (opportunely), ft propos. 

APSIS, l. (in astronomy), apside,/. 

APT, adj. 

(Liable, sutjeet to.) My vines and peaches were apt to 
hare soot or smuttiness upon their leaves and fruits, me# rignet 
et mei pechcrs Itairut exposes A voir leun. feuilles et leur* 
fruits se couvrir de suie et d'ordurw. These things are apt 
to get out of order, ces chosrs-lft sont sujettes ft se dfoltfer. 

( Inclined, disposed to.) Aten are apt to think irell of them¬ 
selves, lei homines sont porlts ft juger favomblement deux- 
memos. You are apt to fancy that people will deceive you. 
vuus i'tes dispos 6 ft vous imaginer que l’on veut vous 
trompcr. He is apt to drink, il est enclin ft boire. You 
nre apt to take offence, vous etes naturellement pret ft vous 
richer; (fam.), vous aver la tete prts du bonnet. 

(Heady, quick.) An apt mind, un esprit vif. He is very 
apt to learn, il anpreud avec beaucoup de facilitv. 

(Fit, suitable.) He used very apt metaphors, il s'est servi 
de metaphor** propres—convcnable*. 

( Qualified for.) You must make choice of apt persons, ajrez 
•"ill de chuisir des |>crsonues propres ft la chose. AU men 
»f might, strong and apt for uar, tons homines puissant*, 
forts et propres ft la guerre. 

To A PT, r. a. adapter—rendre propre ft. 

APTERA. s. (insects without wings), aptires, m. pi. 
APTITUDE,*. (Of persons.) (Poster of mind), apti- 
tude,/. He shows much aptitule for sciences, il mositre 
beaucoup d'aptitude aux sciences. (Of things.) (Fitness), 
convenance,/.; quality proves, /. (Tendency.) They 
acquire an aptitude to the same accidents in future, die* 
deviennent sujettes aux mcmes accidents par la suite. 

APTLY, adv. eonvenablcment, justrment; (readily, 
acutely), avec aptitude. 

APTNESS, s. qualites m-cessaires—convenables. The 
aptness of things to their end, les quality* des choscs Deces- 
s-ure* pour remplir leur but (Propensity, tendency), pen- 
ebant, m, ; disposition,/. The aptness of men to follow 
example, le penchant natuiel de lhomme ft imiter. Give 
him a relish of such reflexions at have an aptness to improve 
the mind, inspircz-lui du gout pour ces reflexions qui 
tende.it ft former I esprit. (Qui-knett. facility us learning.) 
There is^ittls aptness to learn in him, il a peu de dispositions 


—d aptitude ft apprendre. ( Tendency in things ! The apt¬ 
ness of iron to nut, la disposition du fer ft se rociller. 

APUS, s. (astronomy), apus. m.; (com.), oiseau du |«- 
railis. (Sat. hut.) (Insects without feet), apode, m. 
AQUAFORTIS, s. eau forte,/, acide nitrique, m. 
AQUA-MARINA, s. (a sort of stone), aigue-marino,/. 
AQUA-MIRAB1LIS, «. eau mereeilleuse,/. 
AQUA-REGIA, s. uitro-muriatic acide, m,} (com.), 
eau rfgale,/. 

AQUA-TINTA, ». (Italian, sort of engraving), aqua- 
AQUA-VITAE, *. (brandy), eau-de-vie,/. flinta,/. 

AQUARIUS, s. (a sign of the zodiac), anuarius, m., 
AQUATIC, adj. aquatique. ((com.), Yerseau, rn. 
AQUEDUCT, s. aqurduc, m. 

AQUEOUS, adj. aqueux, euse. [aqueuse 

AQUEOUSNESS, s. aquositl, /. quality — nature 
AQUILINE, adj. aquiliu, e. 

AQUILON, *. aqiiilou, m. ; (com.), vent du nord. 

A. R. abbreviation of Anno Hegm. A. H. G. H. 20, 
dans la viugtifme amice du rigne du roi George. 

ARAB. I . , 

ARABIAN, C *■ Arabe - 

ARABESQUE, s. adj. (in archil.), arabesque*,/ pi. adj, 
ARABESQUE, «. (Arabic language), l'Aralie. 
ARABIC, adj. araliique. 

ARABIC, *. (language of Arabia), Arabe, m. 
ARABICAL, adj. arabiuue. 

ARABIC ALLY, adv. ft la manifre des A tabes. 
ARABLE,a/V; arable—-labouruble. 

ARABY, #. Arabic,/ 

ARATION, *. labourage, m, culture,/. 

ARATORY, adj. aratoire. 

ARBALIST, s. (cross-bow), arhalttc,/. 
ARBALISTER, s. (cross-bow man), arl-nUtricr, m. . 
ARBITER,., arbitre, m. 

To ARBITER, v. a. arbifrer. 

ARBITRABLE, mj. arbitraire. 

ARBITRARILY, adv. arbilrairement. 
ARBITRARINESS,*, despotisme—pouroir arbitraire. 
ARBITRARY, adj. arbitntirc. flitf* d'arbitro. 

To ARBITRATE, e. a. arbifrer—juger—decider cn qua- 
ARBITRATION, ARIIITREMENT, *. arbitration?/.; 

(more com.), decision, /. jugement, m. Shall we refer the 
matter to the arbitration of a mutual friend! voider.-vous 

] ue nous nous en remrttions ft la decision—au jugement— 
un tiers? The quarrel was brought lo the arbitrrmrnt of the 
sword, on sen remit au sort de* arrnes pour decider de ceIte 
querelle—on eonrint de laisser aux arrnes la decision de la 
ARBITRESS, s. arbitre. m. [querelle 

ARHOHATOR, s. nlanteur d'arbres. 

ARBOREOUS, adj. (belonging to a tree), d'arbre, de 
branches; (resembling a tree), scmblable ft un orbre; (grow¬ 
ing upon frees), qui croit sur un arbre. 

ARBORESCENCE, / accroissement d'un arbre i (in 
minerals or crystallisations), arborisation,/. 

ARBORESCENT, adj. qui devient arbre—prend lap- 
parenee d'un arbre—d’une foret. 

ARBORESCENT star nsit, #. See Star-fish. 

A R BO RET, *. arhrisseau, m, arbuste, m. 

ARBORIST, t. arlioriste. frisation, f 

ARBORIZATION,., (in minerals,fossils, etc.), arbo- 
To ARBORISE, r. n. (in fossils, minerals), prendre 
1 apparent* d'un arbre, representor des arbre.. 

ARBOUR. .. berceau, m. ; (com. language), tonnelle, f. 
A BRUTE, ARBUTUS, .. arbousier,/.; (com.), arUe 
ARC. «. (segment of a circle), arc, m. [fraisier, m. 
ARCADE, «. arcade./. 

ARCADIAN, adj . Arcadicn, ne. 

ARCADY, i. Arcailie./. 

ARCANE, adj. (secret), secret, le. 

ARCH. .. (segment of a circle), arc, m.; (of a bridge), 
arche, /.; Ihc arch of heaven, la vofite des cirux. (Any piece 
of masonry in the shape of an arc), vofite,/. arche,/. 7W- 
umpha! arch, arc de tnomjihe, m. 

To ARCH, r. a. router. To arch n gate, vofiter line 
porte.^ Arched ever, reconvert—ferine Uiine mofounerie 
en vofite. The rher is arched over with such a curious nils 
V *'ones. un pint dc pierre d'une structure curieuse traverse 
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ARCHANGEL,«. ^change "• 

ARCHANGELIC, «fr. aichongtl.que. 

ARCHBISHOP, *. archeveque. 

ARCHBISHOPRIC, s. archevecM. 

ARCHDEACON, .. archuliacre. 

ARCHDEACONRY s. arch.diaconr, m. 
ARCHDEACONSHIP.J. archidiaconat. 
ARCHDIVINE, .. grand th£olog ten. 

ARCHDUCHESS, .. arch.ducheae. 

ARCHDUKE,. archiduc. 

ARCHDUKEDOM, .. archiduch*. m. 

ARCH-ENEMY, t. le grand adversaire, Satan. 
ARCHFIEND, t. archidimon. 

ARCHPRESBYTER, *. archiprctre. 

ARCHPRIEST, *. archipcetxe. 

ARCHPRIMATE, .. le PrimaL 
ARCHER, ESS, s. archer, m. arclWre,/. 

(The us* of th• bow), 1* Ur de 1 arc—da 1 arbalite. The 
Eng/UK archery claimed Me pre-emmence, le. archer. Anglais 
rcclamaieiit la supirioriti. Archcry is now dsmwed m cwr 
armies, on ne to text plus de 1 arc dan. no. arme«. He 
haw an archery, nou. avon. un Ur, oO nous nou. exercona 4 
tirer de l arc. The ladies displayed their archery le. dame. 
donnOrent de. preuve. de leur adreae 4 t.rer de 1 arc. 

ARCHES COURT, ». Cour de. Archer nom donne 4 la 
eour ecclc.iaitique de l archeveque de Cai.torbery parce 
qu elle w tenait dan. l eglbe de Bow de Londra, doot 
le clocher est .outenu par de. arc-boutant, en forme 
d'arches. . .. , 

ARCHIDIACONAL, adj. d archidiacre. 

ARCH I EPISCOPAL, adj. archiepucopil. 

ARCH I EPISCOPACY,«. archifpiacopat. «. 
ARCHITECT,.. architecle,m. 

ARCHITECTURE. .. architecture,/. 
ARCHITECTURAL, mb’, architectoral, e. 
ARCHITRAVE, .. architrave,/. 

# ARCHIVES, .. archive*/. p/. 

ARCHLIKE, adj. en forme d arche—de voflte. 
ARCHLY, adv. flnemenf, d'un air ruse. 

ARCHNESS, i. fine**/. nue,/. 

ARCHON, .. (magistrate al Athens), archoute. 
ARCHWISE, adv. en forme d’arche—de route. 

ARCTIC, ailj. du uord, arctique. 

ARCUATE. ai(j. arque,e. 

ARCUATION, 1 , 

ARCUATURE,)' courbute ’/- 

ARDENCY, .. ardcur,/. 

ARDENT, adj. ardent, e. 

ARDENTLY, adv. ardemment. 

ARDOUR, i. ardcur,/ 

ARDUOUS, adj. (difficult), difficile; (alien,Ud with 
great labour), laborieux, euw, peiiible. Writing dictionaries 
is an arduous lash, la composition d'un dictionnaire e»t une 
tiche laborieuse. (Rugged, sleep.) An arduous path, un 
wittier escarpe, rude. 

ARDUOUSNESS,.. difficult*,/ 

AREA, s. (surface), aire,/. surface,/ ; (a small 
front of a house, below the ground floor), petite cour. 

To AREFY, r. a. dess£cher. 

ARENA, s. are ne,/. 

ARENACEOUS, adj. sablonneux, euw. 

ARGAL, s. (tartar), tartre, m. 

ARGENT, s. argent, m .; (herabl.), argent, m. 

ARGENTATION, .. placage en argent. 

ARGENTINE, adj. argentin, e. 

ARGENTRY, *. argenterie,/. 

ARGIL, s. (clay), argile,/. 
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ARGILLACEOUS, 1.- ^ic* e use. 

SSw- * W. Argo.. vessel of 

burden, transport, m.; (richly laden), gallon, m. 

To ARGUE, r. w. . , . , c . . ... 

(To reason, ground a reasoning upon a fact ) Scholars 
re allowed freely to argue for her, on permit A de. £rudi » 

_4 d„ fcxvant.—d’argumenter librement en sa fuveur—de 

plaider en sa faveur. An idea of motion, not passing on, 
u'-uld perplex any one, who should argue from such an idea, 
l'idce d un mouvement, qui, ne sc communique p u, cm- 
barrasserait celui qui argumcnterait d une—qui ftppuicrait 

raisonnement sur une—telle idi-e. Public arguingsoften 
,erve to exasperate the minds, le. argumentation, publique. 
ne wrvent wuveut qu’4 irriter le. cprits. He argues against 
his own tense, il argumente contre ton propre wntimeiit. 

fit is to be observed that Arguer and Argumenter are not 
in rommon language; they are only used m reference lo 

logical disputations.] . 

(To argue a person into a thing, to persuade, comsnc* him 
of it.) His a sort of poetical logic uduch 1 would make use 
of to argue you into a protection of this play, c e»t une fspi-ce 
de logique oottique dont je voudrai. me .ervir pour vou. 
persuader d'accorder voUe protection 4 cctte corned.e. To 
argue a man into a different opinion, faire changer d opinion 
A une penonne A force de raisonnement*—de raison.. 

(To dispute.) You may argue with your frxeml a week 
without com incing him, vou. di.puteriez une .emauie entn-re 
contre vofre ami que rou* ne le convaincriez pa«. What is 
the use of arguing with him t A quoi bon di.puter contre lui 
—contester avec lui t 

To ARGUE, r. a. 

(To debate.) To argue a cause, discuter unc cause. 
This point requires no arguing, c ot un point qui ne de- 
mande pa. de di»C union. Let us argue the thing quietly, 
ducuton. la chow tnuiquillement—avec calme. I will 
not allow any arguing Acre, je ne veux pa. que I on dispute 
—discute ici—jc ne .ouffrirai pas de dUcuMion*—de 
contestation.—ici. You are too fond of arguing, vou. aimer 
trop 4 di.puter—vou. aimer trop la dispute—le. disunion.. 
All this arguing leads to nothing, toute. ce. contestation.— 
toute. ce. di.pute.—toute. ce. di.cu»ion»—ne menent 4 
rien. Do not stand arguing, ne iwtcr pa.—ne vou. tenex 
pis—A ducuter. 

(To prow.) It argues distemper of the mind as ue/l as of 
the body, cela prouve la maladic de l’cspnt nutant que 
Celle du corps. The order visible in the universe argues a 
divine cause, 1’ordre qui exutc dan. l'univera prouve unc 
cause divine. 

(To conclude.) Would you argue from that that she will 
consent to marry him? en concluricr-vou. quelle con* 
sentira 4 l’epouser? 

(To charge with a fault, a crime.) I retract all expres¬ 
sions which can be truly argued of lAsceuity, je ritracte toute. 
le. expression, que I on pourrait ju.tement accuser d’ob- 

ARGUEK. ». raisonneur, arguinentatcur, m. [scenite. 

ARGUING, p. pr. (used substantively). No arguing, if 
you please, pu de rvponsc— pa* de raisonnement—s’il vou* 
plait: (no dispwtusg), pu de di.pute. 

ARGUMENT, s. argument, m. raisonnement, rn. ; (sub¬ 
ject of a book), argument, m. sommaire, m. ; (controversy, 
debate), dispute, /. discussion, /. The argument is not 
about things, but names, la discussion n’est pas sur le. choscs, 
mais sur les nomi. We had a long argument about that, 
non. avons discute longuement—nous avens cu unc longue 
dispute—discunion—4 ce sujet. (Reasons, motives, proof.) 
This was the very best argument for a future state, e’etait la 
meilleure preuve d’un elat futur. This is no argument for 
such a step, ce n'est pas 14 une raison pour unc parcillc 
demarche. (Astron.), argument, m. 

To ARGUMENT, r. n. argumenter. 

ARGUMESTAL, adj. raisonne, e, tendant 4 conraincre, 
servant de preuve, d'argu men I. 

ARGUMENTATION, .. argumentaHon./. 

ARGUMENTATIVE, adj. raisonne, e. (Proving.) 
Another thing argumentative ./ Providence is, une autre cir- 
• Constance tendant a prouver—qui sert 4 prouver—la Provi¬ 
dence, c ost.. . 
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ARGUMENTATIVELY, adv. par le raLsonnemmf, en 
argu men tout. . . 

ARGUS, *. Argus; homme trrs-clair voynnt, trcs-pc- 
ni front. 

ARGUTE, adj. subtil, e, spirituel, le; (•hr.ll), aigu, e, 
.lerganf, e. 

ARGUTENESS, s. subtiliti,/ vivaciti,/. 

AUIAN, #. (sectarian of si Hut), anen, ne. 

AHIANISM, s. orianisme, «. 

ARID, adj. oride. 

ARIDITY,*, aridity/. . 

ARIES, *. (a sign of (hr xodiac), le Wlier. t 1 '"*;) 

7b ARIETATE, e. a. douuer de la tele, (eon.me I« bc- 
ARIETATION, «. (Ike ael of the battering ram), de¬ 
struction—ottamie des muraillo, A l'aide du belier—.—le 
ieu—l’action—nu belier; (shock, concussion), choc, m. 
ARIETTA, *. (Italian), oriett e.f 

ARIGHT, a,lv. bien. 7b judge of a thing aright, jugrr 
droitcment—sainemcnt—d une chose. To do a thing aright, 
faire une chose bien. Von cannot distinguish them anght, vous 
11 c puurriez les distinguer exactemenf. Allow me to set your 
imlgment aright. soulTrez que je reetille vofre opinion. He 
will set all that aright, nous arrangerons tout cel*—nous 
rectilicrons tout celu. 

To ARISE, e. ". ... 

( 7b mount on high, to rise from the earth), monler, s (lever. 
( To get up from sleep, rest), s* reveillrr—sort.r du sommnl. 
(To rerive from death), ressusciter. (To get up from a 
idling, reclining, kneeling posture), se lever. (In knight,y.) 
Arise, Sir John, levei-vous, Sir John, je vou« fan chevalier. 
(7b proceed), venir de. provenir de, luitre de. All lh,i 
nr,set from your own impru.lence, tout cela vient de votre 
proprv imprudence. AH th,i mischief arose from his 
neglecting to write to me. tout C* mal et| venu—prov«mu— 
decequil a neglige de in ecrire. (To rise against), se 
lever contre. ( To come on a smhUn), s-lever, survemr. 
There arose a great tempest, il s eleva une grande tempete. 
How did this gunrrel arise ? comment cettc querelle s ret¬ 
ell* i levee—est-elle survenue f All at once a doubt arose in 
my mind, whether 1 shouH accept or no, tout-A-coup un 
duute seleva duns mon esprit, si j‘ac«p»cnm ou non. 
Here arises a difficulty, ici il se prescute—il s’elcve une 
difficult*. 

ARISTARCHY,*. (the power of goo,! men), aristarclne./. 
( This word is not to be found in French dictionaries, but may 
be properly given at the equivalent of Aristarchy.) 
ARISTOCRACY, «. aristocratie,/. 

ARISTOCRAT, *. aristocrate, m. 

ARISTOCRATIC, I , ^.tocratioue 
A RISTOCR ATICAU P ** 

ARISTOCRATICALLY, adv. aristocratiqnement. 
ARITHMETIC, *. arithmetique,/. 

ARITHMETICAL, ndj. arithmetique. 
ARITHMETICALLY, adv. arithmetiqueruent. 
ARITHMETICIAN,*, arithnuticien, ne. 

ARK, *. arche,/. 

ARM. *. (a limb of man), bras. m. ; (limb of a tree), 
limuche,/.; (of a sea or a river, of a chair), bras, m. 

He sat with fkleil arms in deep meilitation, il etait assis, 
le* bras croiset, ahsorbe dans une meditation profonde. 
Don't stand with folded arms, ne vous tenez pas li. les liras 
rroisef. IF hat are you doing there, with your arms hanging 
by your soles ? que faites-vous la les bras pendants—bal- 
l.uits ? He received us with open arms, il nous rc^nt j bras 
oiiverts. They walked arm in arm. ib marchaient ell se 
donnant le bras ; (familiarly ), bras dcssus bras des sous. 
He was giving his arm to a pretty woman, il donnait Ic bras 
a une jolie femme. Take my arm. prenez-moi le bras. A 
chill in arms, un enfant au maillot. Keep him at arm’s 
length, tenez-lc \ la longueur du bras—tener.de A distance. 
Hy strength of arm. A U force du braj. /17/A stretched out 
arm. le bras tendu. He held out his arms to me. il me 
tendit—m'ouvrit les bras. 

ARM, s. (weapon), arme, f ; fire-arms, armes A feu. 
To take up arms, prendre les armes. To hy down arms, 
mettre lias les armes. They were all in arms, its (taint 
tous armes—tous avaient pris les armes. To be under arms. 
etre Sous les armes. 7o arms! aux armes! H e agreed 
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cessation of arms, on convint dune suspension 
d armes. Man a! arms, gendarme. Mm at arms, gendarmes. 

ARMS, *. (heraldry), armes,/.; armo.nes,/.; a coat of 
arms, icutson, m. 

To ARM, r. a. armer. To arm ones self against (to 
guard against), se ,*(mnnir contre. To arm, v. n. a aimer 
(contre le malheur, le fluid, Ac.) To be armed with courage, 
s ormcr—etre arm* de courage. 

ARMADA, ». (Spanish), flotte,/. 

ARMADILLO, *. (Spanish), (an animal), taton, m. 

ARMAMENT, «. armnnent, m. 

ARMED, adj. (heraUry), arm*, c. 

ARM-CHAIR, *. fautruil, w. 

ARMFUL.*. bra ssic.f 

ARMGAUNT, adj. menu, mince. 

ARMHOLE, s. aisselle,/. 

ARMILLARY. adj. armillaire. 

ARMING. «. armemenl, m. 

ARMINGS, *. (waist-clothes and othsrs of a ship, to 
protect certain parts from the ram), pielurts, m. 

A RMIPOTKNCE, *. la |niittance des armes. 

ARM I POTENT, adj. fort dons les combats. 

ARMISONOUS, adj. aux aimes relent issontes. 

ARMISTICE, *. armistice, m. 

ARMLESS, adj. sans armes—disarm*, e. 

ARMLET,*, (small arm of the sea, or a river), petit 
bras, m .; (armour for the arm). In assart, in. ; (ornament 
for the arm), bracelet, m. 

ARMONIAC, adj. See Ammoniac. 

ARMORER, s. aimurier, m. 

ARMORIAL, adj. armoiial, e; armorial bearings, 

ARMORIST, adj. armoriste. [nrinoirie*,/. 

ARMORY', s. (phee in which arms are ile/msilcl), 
arsenal, m. ; (private room of the same kind), salle d‘armies; 
(armour), armnre,/. ; (ensigns armorial), anililirin, f. pi. 

ARMOUR, *. annure,/. To buikle on one’s armour, se 
couvrir de son armurr. 

AltMOURREARER, s. (cuyer. 

ARM-PIT, *. aisselle,/. 

ARMS, s. See Arm, (weapon). 

ARMY, «. arm Ic.f To be in the army, etre au service. 
He tnleretl the army a! fifteen, il entrn au service A quinze 
am. 7b draw up an army in baltle-array, mettre—ranger 
une armtr en ordr* de bataillc. Lmnd army, annee do 
teae. AW al army, armt-e dr mer—navale. 

AROMA, *. (odorant principle of plants), uronie, m. 

iESlIincAL.H' ““"“'il- 

AROMATICS. #. arnmate, m. 

AROM ATIZATION, *. aromatisation,/. 

To AROMATIZE, e. a. ammatiscr. 

AROMATIZKR, s. qui parfumc— donne un gofit 
d'aromate. 

AROSE, preterite of to Arise, which see. 

AROUND, adv. He has travelled all the world around, 
il a voyage pzr tout le monde. He goes around telling his 
goo>!s, il va vemlre ses marebandises dans les endroits 
d'alentour. 

AROUND, prep, autour de. 

To AROUSE, r.a. rcveiller; (to e.rcile), exciter, onimrr. 
lie u not easily aroused into action, oil lie l'cineut |>as facile- 
ment—il est difficile de le faire agir. 

AROW, adv. en rang; de front. 

AROYNT, arfr. va-t-en. [quebusade,/. 

ARQUEBUSADE, s. (a liniment for shot-wounds), ar- 

ARQUEBUSE. *. (a hand gun), arquehuse,/. 

ARQUEBUS1ER. *. arquebusier, m. 

A HR. s. fm scar), cicatrice,/ [arak, m, 

ARRACK, s. (spirit pro.lu.erlfrom the cocoa nut tree', 

ARRACK PUNCH, *. ponche larak. 

To ARRAIGN, r. a. accuser. They will not arraign 
you for want of knouMge, on lie vous accusers pas de 
manque de connaissancc. 

ARRAIGNMENT, s. accusation,/. 

7’o ARRANGE, c. a. arranger. 

ARRANGEMENT. *. arrangement, in. 

ARRANT, adj. fieffe, e, iiisigne. An arrant mu rni, un 
poltron liefle. 


ART 

«ppel, m Mmrhad jamais son arm<e n'avait offer! 1 *e* 
a more bnthant array, jamai» sou “ . . 

jttix enchants un apparei 1 plus UnUan*. 71- 

qpmrrf o« IBUZT*' 

i„ mat in en toilette brillante. 

' To ARRAY, r. «- Oj P*” '* 7/f 

</rci or dr** splendUb), pater, orner; (7o «,// orrr ihe 

jury man by man), fa.re) ap»l des jure*. 

ARRAYERS.#. officers d <qu.pement. 

A R R E A R, ado. To I* in arrtar, etre vntrt. 

ARREARS, s. anito, m. ; (of rent), arrirage, «"• 

ARREARAGE, ». an c rage, m. 

ARREPT1T10US, adj. enlev* secreteroe.it. 

To ARREST, v. a. arrcter. . 

ARREST, i. (caption or un*re), same, f .; arres- 
tatiuii,/*.; under an arreit, en etat damnation; (at an 
officer), aux arrets; (in law), arreit of judgment, sums i 
i execution d une sentence. 

ARRESTATION. *. anestation,/. 

ARRESTOR, t. celui qui arrite, soisit. [penonoe.) 

To ARRET, v. a. impute* (une faute, un enme 1 une 

To ARRIDE, e. ». sourire (i une uenoni*> 

ARRIERE, t. arri-'re,/. Arriere-ban, amrre-ban, m. 
Arriere-fief arrirfredief, m. A mere-vassal, an ■•‘re-vassal. 

ARRIVAL, t. arrive,/. On, upon my a meal, A mo., 
arririe. 

To ARRIVE, v. n. amm. Thu u a conclusion we can 
entity arm* at, e'est une conclusion A laqoelle nous ar- 
rivons facilement. He armed at Pant on Monday, but 
they did not arrive before Hedneutay, nous sommes Mlirfe A 
Paris lundi, mail ilsn’y sot.t arrives que mercredi. (To 
arrive upon, to reach), atteindre. Arruing,p. pr. t. arrivee./. 

ARROGANCE, t. arrognnee,/. OmUl he carry hit 
arrogance to far at to enter my home ? pouucra.t-.l 1 arro¬ 
gance jusqu A enfier dans ma maiton? 

ARROGANT, adj. arrogant, e. 

ARROGANTLY, ado. arrugamment. 

7o ARROGATE, v. a. sarroger. The popet arrogatnl 
to ihemte/cet the right of ditpotmg of crowni, les papes s’arro- 
geaient le droit de dis|H>tcr de* cournnnes. Thu arrogating 
to yourtef thil right will bring enemiet upon you, vous vous 
ultimo* des ennemia en vous arrogeant ce droit. 

AR ROGATION, *. arrogance,/. 

ARROGATIVE, mj. arrogant, e. 

A R RONDISSEM ENT, s. (a sub-livision ofadepaitment 
in France), arTundisseme..t, m. 

ARROSION, t. (gnawing), amnion./. 

A R ROW, t. Ileche,/. To shoot an arrow, dccocbrr une 
lleclie. He wit shot with an arrow, il re^ut—il fut blcsse 
—d’un coupde ilcche. 

ARROWY, adj. de Ilfchc*. 

ARROW-HEAD, t. (a water-plant), fled* d’eau. 

ARROW-ROOT, t. agutiguepa,/. 

ARSENAL, t. arsenal, m. 

ARSENIC, t. arsenic, at. 

ARSENICAL, adj. arsenical, e, d'arsenic. 

ARSON, t. incendie volontaire./. 

ART, s. art, m. To be an admirer of the fine aits, aimer 
—admirer les beaux arts. He culticatet the liberal artt, 
il cultive les arts libt-raux. He possesses the art of pleating. 
il posslde l'art de plaire. Matter of Artt, roaitre rt arts. 

See A. M. 

ARTERIAL, adj. artiriel, le. 

ARTERY, t. arte re,/. 

ARTFUL, adj. (cunning with bad design), aititicirux. 
euse; (deceitful with bad design), astucicux. erne; (dex¬ 
terous in a physical and moral tente), adroit, e; (cunning . 
subtle), ruse, e, adroit, e. 

A RTFULLY, adv. (with dexterity, address, both in a phy¬ 
sical and moral sense), adroitement, avec art. avec adresse ; 
(cunningly with bad design), artificieusemcuf; (deceitfully 
u ilh bad design), artucieusement. 

ARTFULNESS,*, (thill), adresse, f .; (running), aiti-" 
lice, m. : (deception with bad intent), asfurc. f, 

37 


A » 

ARTIC, adj. arctique, septentrioiml, e. 

ARTICHOKE, «. artiebaut, m. Jerusalem arti ho*' 
topinambour. m.. artiebaut de tmt; — suckers, tr.lle- 
tons d’-—; the choke, le foin, m. 

ARTICLE. *. (in all its acceptations), article, m. Ht 
writes the leading article, e'est lui qui fait Particle principal 
—Particle politique. / write the theatrical articles, je fan 
les article* spectacles. 

(In the article.) If a man be passing by an infirm building 
just in the article of falling. *c., si un homme passe aupres 
d un <dif.ee dtlabrt, qui cst sur le point—au moment—de 
s tormier, &C. You hate small reason to repine upon that 
article of hfe, vous aver peu sujet de vous pla.ndre en ce 
moment de ruin- existence. . (*»'•, “ n «!- 

(In grammar), article defini, 1c. la. les; article indfefiiii, 

(In anatomy.) A small joint, article, m. 

To ARTICLE, r. n. stipuler que. conven.r que. Lady 
Kent articled with Sir E. Heibeit that he should come, \c. 
Lady Kent stipula—convint avec Sir E. H. qu .1 v.emlruit 
See. He had not infringed the least tittle of what wa, 
articled, il n trait pas n.freint la moindre cl.ose de ce qu. 
avail etc stipule—eonvenu. 

7o ARTICLE, ». a. enoncer—declarer les causes (I ac¬ 
cusation eontre une persoiuie; actiouuer—porter plaiute en 
justice; (to bind to a lawyer), plocer. 

ARTICLED Ci khk, s. clerc de procurer— d avoiie. 
/ was articled to an eminent lawyer, on me lit travuiller, 
ttudier—.—on me pla^a comme clerc cl.ez uii not ail* 
celrbte. I am not ailicled yet, je ne suit point encore en 

* P ARTICULAR, adj. articulnire. 

ARTICULATE, adj. article, e. distinct, e. 

To ARTICULATE, v. a. articulcr; (to draw up 
articles), stipuler, convenir. farticulie. 

ARTICULATELY, adr. distiuclemrnt — dune voix 

ARTICULATION, *. (in all acceptations), articula¬ 
tion,/. 

ARTIFICE. *. artifice, w. art, m. 

A RTI FICER.s. (artist, manufacturer), ouvrier, artisan; 
(a contriver in a bad sense), artisan. 

ARTIFICIAL, adj. (not natural, maileby art), arti- 
ficiel, le. An artificial woman, frmn.e a fleeter— qui est 
tout ait—qui n'u pas de nature!. Artificial tears, des 
larmes frintes—de coinmande. 

ARTIFICIALLY, adj. artificiellement. 

ARTIFICIALNESS, *. artifice, m. 

ARTIFICIOUS, adj. artificirux, euse. 

7b ART1LIZR. r. a. 7o arlihxe a country, repamlie 
les arts dans un nay*, civiliser. 

ARTILLERY,«. artillerie,/. 

ARTISAN, i. artisan, m. 

ARTIST, a. artiste, m. (See Artiste, French part.) 

ARTLESS, adj. (unskilful), inhabile, igno.imt; (guile- 
less, simple), ininreiil, simple; (without cunning), sail* ait. 

ARTLESSLY, adv. simpleme.it, sans art. 

ARTLESSNESS. *. simplicity,/. uaturel, m.; (uanl «/ 
skill), ip, oral. re, maladresse. f. 

A RTS MAN, *. homme d art. 

A R US PICK, *. (soothsayer), aruspicc. 

AKUSPICY, *. armpicine./. 

AS. i. (the Homan pound), as, m. 

AS. 

This wonI is called a conjunction by Johnson, and an 
article by Hu hard sou ; but its use is so multifarious in 
English, that it is difficult to determine precis -ly to which of 
the parts of */ or h it belongs. It teems equally unsatisfactory 
to attempt to make a dear distinct ion of each different accept¬ 
ation in which it is used. Johnson git ct thirty definitions, but 
all are not very clearly established, and. independently of that, 
a few examples are omitted. These reasons have been an in 
ducement for adopting another plan, and considering As unde 
four general heads: I. As in conjuration with nouns ; 2. As 
in conjunction with adjectires; 3. As in conjunction with 
verbs ; 4. As in conjunction with aditrbt and prepositions. 

1- As in conjunction with nouns and pronouns. 

You hare actetl as an honest man, vou* nvez agi en hon- 
ncte homme. She u-as as a anther to us. die eta it |n>i.r 
nous coniine une mere—elle nous sen-ait de ...ere } ,; u 
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not behave at a brother to him, vous DC von* com port ci pa. 
cn fri-re cover, lui. tVe do in town, at in the country, nou» 
laisons A la villc comrre A la campagne. 

(At for instance.) French worth ending ,n « are feminine, 
at v6rit4, cit*, S(c., le* mot* Fran^ais.trrmincs ea te sont 
fcminins, com me, parexcmple, v&riti, cit6, &c. 

lie I,vet with me at my valet, il me sert de valet—il eat 
chez xnoi en quality de valet. She doet not ting to well at 
her litter, ellc DC cliontc pn* si bien que sa sceur. The de¬ 
jections that are railed against it, at a tragedy, are at follow, 
voici quelle, aont le* objection* que l'on fait A eette pidee 
comma trag^die. Betide the law which eoncemelh men at 
men, outre la loi qui regarde lea homme* com me homme*. 
You thaUbe at go.lt, voua aerez comme de* dieux. 

No one wouht act at he doet, penoune ne ferait comme 
lui. 1 would make better use of my money if / were at rich 
at they are, j'emploieraij mieux mon argent, *i j'itais ricbe 
comme eux—-au*si riche qu'eux. lYith the tame advan¬ 
tage! at yourself, he hat done no good, quoique pouldant le* 
mi‘ine* avantages que voua, il u'a rieu fait de bien. 

2. Aa with adject net. 

H'e are at happy at they are, nous somme* ausai heureux 
qu'eux. He it benevolent at wise, il e«t aussi bienfaisant que 
eagc. At brat* at Ctrsar, brave comme Ce*ar. Bright 
at the tun, ausii brillant que le aoleil, brillant comme le 
aoleil. He are as happy at can be, uoua aommei auui 
heureux que poMlblt. He it at poor at a rat, il eat gueux 
comme un tut d cgliae. At cold at ice, froid comme la glace. 
At pale at death, pale comme la mort. At dark at pitch, 
noir comme dans un four. She wat as generous at the wat 
rich, die 4tail uussi ginereuse que ricbe. She .a at good at 
the it beautiful, clle e»t auasi botu* qu elle e*t jolie. He u 
not guile to old at I, il u'eat pus tout-1 fait si Age que moi. 
Bich at he it, he gitet nothing, tout riche qu'il eat, il ne 
douue rien. Mad at l wat, tout fou— i ns en s* qtfteii. 
In hit thirl, at he wat, eu chemise, comme il Itait. You 
are at like him at can be, vous lui ressemblez autaut qu'il 
e*t possible de le faire. It urns at big again, il etait deux 
foia aussi groi. I want a haute at large again, il me faut 
une maiaon deux foia auasi grande. 

May you be so happy at never to regret the present time, 
puissiez-vous itre ai heureuae, que voua no regrettiez ja¬ 
mais ce temps-ci. So may fortune smile on you, at we all 
wish, puiaae la fortune vou* sourire ainai que nous le dt- 
airuns tous. At the man lays, to will the wife, ce que 
Diamine dif, la femme le din» auaai—ainai dil Thomme, 
aitui dit la femme—comine (lit I'liomme, ainai dif la femme. 

(Such at.) / must be content with it, inch at il it, tel 
qu'il eat, il faut que je m en contcnte. I took inch at 1 
pleased, jc pci* ccux qui me convrnaient. Such at would 
refute now, might be glad of it uferuardt, tel qui le refu*e- 
raif maiutonant, 1 acceptrrnit voloutiers plus tard. All such 
as u*re chosen were ten! to sea, ou fit embarquer tous ccux 
qui furcut choiais. It it not man's interest, that there thoull 
be such a governor of the world, at would design our happi¬ 
ness, at wuld govern ut for our adiontage t n'est-il pus dans 
l'intcrit de tous lea homme* qu’il exiate un maitie souve- 
rain du inonde, qui connive notre bonheur, et qui nou* 
guuvrme pour notre bien-ctre? He ehouLl choose such 
friends at would support us in our good intentions, nous 
dririont choiair pour ainia, ceux qui uoua cutrctieudraieut 
dans nos bonnes intent iota. 

At these things are unprofitable, to they are bate, de meme 
que cos chuses-li sont sans valeur, de mime elles soul 
ba*ae«. At sure at il it good that human nature should exit!, 
t> certain it it that., .de mem* qu'il eat incontestable qu’il 
e*t bien que ia :ature humaine ex isle, ainsi—de meme—il 
*st certain que... 

3. Aa with verbs. 

1 live at I did, I think at 1 did, je .vis comme je vivaia, je 
I* 1 *** comme je pensaia. They art not coming, at lam in¬ 
formed, ils lie doivent pas venir, ainai que j’en suis informe 
1 c0 quon me dit. Do ut / do, faites comme moi. 
D,cing you at he <Lxt, en voua aimaut coinme il le fait. 
She Loked at him a long while, at if to make herielf tore that 
it wat he indeed, elle le regarila long-temps, comme pour 
* assurer que e'etait bien lui. The cattle shook at f it 
voullfall, le chateau 'remblait comme a il allait s ecrouler. 
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Doit at if of younelf and he will be belter f leased, firitCO- 
le comme ai c’itait de votre propre volontfc—.le voire 
nropre mouvrmmt—et il en aera plus content. Do at 1 but 
you, faites comme je vous 4b. 

At you please, comme voua voudr**—comme il voua 
plains. At 1 pleated, comme je voulaia—comme bon me 
semblaif. 

At 1 am an honest man, loi d'honnefe homme—«ur mon 
huiincur. As I hope to be taxed, comme jespere faire mon 
aalut. 

As you value your hfe, do not go, ai vous aimez la vie, n’y 
allez pas. As you value my esteem, do not commit tut~ an 
act. ai voua attarhez aucun prix A mon eatime—si man 
estime voua eat chore—ne faites pas une action parcille. 
As you loi* me, do not attempt it, si voua m’aimez, .Veil 
faites pas 1 'essai. 

/ will call again at / go by, je revirndrai en passant. 
The idea Struck me as 1 teas writing, l'ide* m’eat venue en 
6crivont—comme j'tcrivaia. Turn us trembled at she spoke, 
Turn us tremblait pendant quelle |*ulait. The mining 
torrent, at it mm, become a clear, le torrent implturiix, (Q 
courant, s'£claircit At we came nearer Ihe house, u* hear a 
a great noise, en nous ap)>rochant de la maiaon, nous en- 
tendimes un grand bruit. I find il easier at 1 gel on, A 
meiurc que j’avance, je le truuve plus facile. She men¬ 
tioned it, as see were walking home lull night, elle men n 
pari* en nous en retoumant bier au aoir. Take people as 
you find them, prrnez le* gens tels qu’ils sont. 

Come as often as you like, venez aussi souvent que voua 
voudrez. Do it as you please, faites-lc comme bon vous 
srmble. Are you to act as you please f Agirez-vous done 
comme il vous plains?—en ferez-voua A votre guise? H'e 
will write as the occasion requires, — nous 6crirons auiviuil 
que le caa l’exigera. H'e act at circumstances require, uoua 
agissons suivant le cos — tuivant que les circonatancca 
1'exigent. 

As / hat*just told you, ainsi que ie virus de vou* le dire. 
He has staid in London as I thought he would, il est rretf A 
Loiidre* comme je le croyais—ainsi que je le pensais. 

You speak to me as if 1 were your servant, vous me |wrlez 
comme si j’rtais votre domestique. H'ert 1 at you, 1 would 
not do It, *i j'etais A votre place—si j'etais quo dc vous, je 
ne le ferait pas. So would /, f I u*rs at I’armtnio, aiiui 
frrais-je, si j'etais Parmeniun. 

(At it is, scat.) Leave it at it it, laisscz-lc comme ccla. 
Put it as it wat, remettrz-le comme il {-tuit. As it u\it in 
Ihe beginning, comme il etait au commencement. That it 
according at it may be, e'est selon—ccla depend Uc* cir- 
constancet. 

As follows, ainsi qu'il suit. 

(As, meaning that.J The cunningeil marinert were to 
conquered by the storm, at they thought it belt to yield to be 
got*rned by it, le* matelots le* pin* habile* vtaicut tellrmcnt 
abattu* par l'oragc, qu'il* jugerent A projios de s’y nban- 
donner. 

(According at.) Even as the Lord gat* to et*ry man, 
de meme que—comme le Seigneur accorda A chacun. 

At without that, oirtune tons cela, pirce que sans cela. 

4. Aa with aJierls, conjunctions, Sfc. 

(At toon.) Come as soon as you can, venez auftftitnt que 
voua le pourrez. He will write as soon as we are urriiol, 
nou* ecrirons aussit.'.t que nou* serous arrives. / did it us 
soon as / could, je l'ai fait aussitot que jc 1'ni pu. As soon 
as we have dined, aussitot que nous aurons din£. 

(As yet), jusqu‘1 present. 1 have not as yet advanced 
very far, jusqul present, jc n'ai jxis fait dc grands progres. 
As yet, we have not begun, nous n'avons pas encore com¬ 
mence. Though the war continued nine years, and this as 
yet has lasted but sir, yet there has been much more action, quoi¬ 
que cette guerre ait duri* neuf ans, et que celle-ci n’en ait 
encore dure que six, ccpendant il y a dtjA eu bien plus 
dactiuii. 

(As to.) As to you, you may do as you please, quant A 
vous, vous ferez ce que vous voudrez. It ni'.tiert Utile as 
to the day, peu import* le jour—quel jour. As to his coming 
this evening, it is quite impossible, pour ce qui cst de vewr 
c* «oir, cela lui est impossible. She wore, as to her head, a 
rich tiara, pour sa tete, ellc ftait couveite d\ui diadem? 
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la moindre attention. 
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[ o/Arr m/i'i undemanding, to far, / **pe, °*5 f . - 

ZVuletThim sib portent fa lumitre et la conviction dan. 

r4rfTde.P 

EKt? nWioru-nous pa. pu aller jmqu i Lo^ 
£f Make it las, at far a. it cm. fa.te.-le durer aum. 
lone-temp, que possible. -*/«r « 1 can judge, thn, w,U 
toon return, autaut que je puis en juger, .U acront bientot 

de ( 5S > Si«*, « mnay, « « *>"?- "* /«•■> 1 kar '. 

listened to you with at much patience as J am able, ie vou. ai 
icon* avee toute la patience duut: je »u.» capable—arec 
autant de patience que pos*ible. Give me at much again, 
doirnes m en deux fob autant. He hat at many ffundsat 
ana one, il a autant d ami. que person.*. Send at f no 
people a, you can, foe- the room it eery small, envoyex au*. 
pen de monde que pouible, car 1 appartement e«t Ula pttit. 


in <1 nv mvttwv w* - w mm ■ # • * 

> can manage to Uxe on at little money a, any body, je pu.. 
vivre X auui peu de frai. que penonnt. Stay at long at 
you plea *, re.tex-y au*i long-temp, que you. voudrei. lie 
are all, at many a. uv ore, of the tame opuuon. toiis taut que 
noiu .ommes, nou. lomma de la racme opinion. They 
may take at many wives at they please, A leur tsl perm .a de 
prendre autant de femme, qu .1 leur plait. 

(At though.) He commanded, at though the world had 
been hit, il commandait comme at le monde avail etc A lui. 
At though you were at home, comme (i vou. etiex cbex vouj. 

fAt it were), pour aiuai dire. 

(At well at, at well.) IVhy shouLl I not succeed at well 
at he hat f pourquoi IM r4iu.irau-j« pa. aussi bieti que 
lui ? She tings at well at he does, elle chante auw bim 
que luii May I not go at well f M pub-je pa. y allcr 
auui? 1 will do Hat u<ell at I can, ie le feral da mon 
mieuz—du mieux qu'il me .era possible. She it at mV 
at can be expected, elle to porta aua«i bien que I on prut le 
dviirer. You man at well do it, / do not tee why you thouH 
not, autant vaut-il que vou. le fa.net, je ne voi. |us de rai¬ 
son qui i'y oppoae. Shall I bring the papers f You may at 
w/U, apportcrai-je le. papier* I Je ne vou pas pourqum nou 
—il n y aurait po. de mal. 

(In at much at.) In at much at he hat not written, we 
may conclude that he will arrive this evening, consider*— vu 
—qu’il n’apu *crit,nous pouvon. en conclurr qu'il arrivera 
cc *oir. 

ASADULCIS, s. benjoin, m. 

ASAFCET1DA, t. am-fetide, m. 

ASBESTINE, «ulj. incombustible (comme lamiante). 

ASBESTOS,x. (incombustible fatal}, asbeste, m.; (com.), 
amiant e,f. 

To ASCEND, v. n. (lo mount, rite on high), mon ter, 
. clever. (To arrive at.) By thfse steps we shall ascend to 
more just ideas of the glory of Jesus Christ, par ce precede, 
nou* narviendrons A—nous atteindroiu—de. idees plus 
justes de la gloirc de Je.us-Chrbt. 

To ASCEND, v. a. To ascend a hi/I, monter—gravir 
une colliue. To ascend the throne, monter sur le trone. 

ASCENDANCY, .. ascendant, m. 

ASCENDANT, l. (superiority, influence), ascendant, m. 
You have got too great an ascendant ortr him, root aver prb 
un trop grand ascendant sur lui. (The part of the ecliptic 
above the horizon), ascendant, m.; (degrees of kindred), 
ascendants et descendants. (Height, elevation.) Sciences 
were then in their highest ascendant, les sciences etaient alors 
]orvcnues au plus haut degre d importance. 

ASCENDANT, adj. (in astron.), ascendant, e; (supe¬ 
rior), .uperieur A, qui l’cmporte sur. 

ASCENDIBLE, adj. que Ton peut gravir, monter. 

ASCENDING, adj. ascendant, e. 

ASCENSION ,,. ascension,/. 
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ASCENSION-DAY, r. le jour dc 1*Ascension. 

ASCENS 1 VE, adj. ascendant, e. 

ASCENT, *. (<f a hill or other eminence I montw,/. 

A lull with steep ascent offered itself, une coll me, dont la 
montle ftait rude—raide—difficile, »e prtnentait (levant 
nous. The top is reached but by one ascent, on ne parvient 
au sommet que par une mule montte. (Flight of birds), 
rol, «. It’llh swift ascent il reached the skies d un vol 
rapide. il atteigi.it le. nuaget. (Ascent of balloons, water 
in pumps, mercury in tubes, sap in trees, stars in the heavens), 

high place.) The country was dhermflrd with 
depressed valleys and swelling ascents, le pay. oflrait 4 I mil le 
spectacle van* de vallfe* profondes, etd eminence. orrondie.. 

(The ad of ascending or rising.) Our ascent was slow 
on account of the heal, nou. montioiu lcntcinent A cause dc 
la chalear. Something dtfedno in the machine stopped it 
in its ascent, un defaut da.u la machine l'arreta dan. sa 
roarclie—au moment oil elle .clevait. 

To ASCERTAIN, r. «t. 

( To establish, mark out.) The divine biw ascerlainelh the 
truth, la loi divine eta Id it la veritc. The quantity of siher 
in ea.h piece is ascertainM by the stump, la quant ito (1 argent 
que coofieut chaque piece c*t indiqueo—marquCc par lo 
timbre. 

(To make confident of, remote doubts.) This makes US 
ad wilh wonderful tranquillity, because it ascertains us of 
the goodness of the work, cela nou. inet A memo d ngir dune 
une tranquillity parfaitc, en none ouunuit de la bout* do 
l'ourrage. 

(To make sure, certain, lo discoier, determine, by means of 
inquiry.) To uhat common use this provision is subservient, 
has not yet been ascertame.1, on l.'a nu« encore pu decouvrir 
—determiner 1'uuge auquel cet objet e»t destui*. 7 his 
fad whereof the time il not duly ascertained, tfc., ce fait dont 
l'cpoque n rat pa. detenninee—dc l cpaouc duqiiel on uc 
s’est pa. aaiure—(lout on ne commit jus 1 tpoque precise. 

(Commonly, to inquire.) 1 should like lo ascertain whether 
they will come or mol. je voydrai. bien .avoir positivement 
•'il. viendront ou non. Il is easily ascertained, il e»t facile 
de im informer—de le .avoir—de .'en assurer—c eit .me 
cho^ dont on Pcut facilement .’asinrer. Hare you ascer- 
tame l the fad .** vou. ete.-vou. assure du fait ? 

ASCERTAINABLE, adj. dont on |»ut .assurer— 
•InVenncr. 

ASCERTAINMENT, «. (settled rule), r*gle positive. 
(Determining.) The positive ascertainment of the limits of 
France, tfc., la ligne de demarcation des liinites de France. 

ASCETIC, adj. atectique. 

ASCETIC, s. ascetiqne ; (of an hermit), asecte, m, 

ASCETICISM, .. esprit ascetiqne, mceur. ascetiipie..' 

AScItIc'aL, \ n, V m <+*P**0* ascitique. 

ASCRIBABI.E, adj. que Ion pcut attrilmer a. 

To ASCRIBE, e. a. attrttmer (une chow? A mic autre, 
y— auquel l. 

ASCRII^TION, i. imputation,/. 

ASH. s. (a tree), frene, m. 

ASHAMED, adj. To be ashamed of a thing, etre 
honteux, eu*e—avoir lionle d'line ch«ue; en—-dont. I uni 
ashamed to give you so much trouble, je suis vrainicnt l.o.ilcux 
de vou. donner taut de peine. 

I am ashamexl of you, vou. me faitrs honte. You make 
me ashamed, vous me render tout conlus—vou. me laites 
rougir. 

ASHAMEDLY, adr. honteuw'ment, timidement. 

ASH-COLOURED, adj. cnoleur de cendrc—cendrt, e. 

ASHELF, adv. sur un roclier. 

ASHEN, adj. de frene. 

ASHFIRE, i. feu decemlre, m. 

ASH-FLY, i. mouche de frene, /. 

ASHES, i. ceudre, cendres, /. Iteiluced to ashes, 
reduit, e en cendres. 

ASHLAR, s. (rough stone from the quarry), bloc, m. 
pierre brute. 

ASHLAR1NG, i. (timbers in carpentry), lattis, m. 

ASHORE, adr. (on shore). A tone. To go ashore (fioin 
the ship), alter A Ime. To get ashore, (Kbarqucr. To Strut 
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ashore, envoyer 1 tern. To rum ashore, *chouer. To 
ashore, venir A len«, d*hoiqucr. 

ASHTUB, s. cendriet, m. 

ASH-WEDNESDAY, s. Mereredi dn Cendieo. 

ASHY. adj. de cendre. 

ASIATIC, adj. Asiatique. 

ASIATIC, i. Asiatique. 

ASIATICISM, i. imitation dn uiat.quM. 

AS I DR, ads. To take a permsn aside, nfnJ« u"f per- 
wiinc cn particular-—tirer une personne i I »cart. lospemm 
aside, i wirier A port. To lay—met asAe, meitre de cot* ; (to 
on, tide), do C&U. To lay aside all private feelings depoeer 
tout sentiment personnel—toute passion personnels. 
A9INARY, adj. asine—dine. 

ASININE, adj. ssine, d fine. 

ASK, t. See Asker. 

To ASK, e. a. am! r. n. 

(To ask for, beg, want to hate.) / atk for bread, je 
demamle du pain. Did you no! atk for your Kal t ne de- 
mandiez-vous pas votre chapeau ? Do tend her her umbrella, 
she ha, asked for it mvera! I,met, renvoyex-lui done son 
nampluie, elle l a demand* plusieurs fois. I as* for my 
L,et, but no on, hat teen them, je demande m« gar.U, ma« 
personae ne Irs a vus. Of whom du! you ask thrm—for them t 
fiqui In avez-vous demand**? What da you as*' que 
demandez-vou. ? Give me what I «si, dounez-moi « que 
je demande. Atk that man what he want, demandez fi 
cet homme ce qu il veut. Atk of the day. that are gone l 
demandez aux jours du passe. ...... ■ , 

If 1 ask that man any ih.ng, I get • I •• J« «je- 

mande quelque cbow fi cet bomme, je la. de su.tr. Do 
no/ atk any thing of that man, for you w.11 net aet ne 
demandez rien i cet homme, car »ous ne 1 obtiendrezI BM. 
She asked him for tome money, elle lu. a demand* de 
I argent. What d,d you atk of them t que leur avez-vous 
demamle ? . . 

I atk no favour of him, ie ne lui demamle aucu.* favour 
—je non attends aucune favour. He atked for his hfe, .1 
demaudn la vie. You should go and atk for h,, pardon 
vous devriez oiler lui demander pardon. Atk pardon of 
Cod for your „nt, demande* jiordoi. fi Dieu .le vus |*cIh-». 

Atk your father le,ire to go with ut, demande* fi volte 
h're 1:. permission d’y oiler avec nous. You should atk him 
u advice, vous devriez lui demander son avis. 

(To inquire after per mat.) Some one atkt for you, 
ivlq.l'ut. vous demande. If uny bwly atk for me, toy I 
i not at home, si qurlqu'un me demande, dites que je n’y 
*ii is pas. II horn do you atk for I qui avez-vous demand* f 
A stranger atked onrtwulnrly after you, un ctrangrr s'est 
pirticulieremei.t inform* de vous. II herefore dot! thou 
atk after my name t pourquoi t i.iformes-tu de monnom? 
Did you atk after Mrs. tt.t health t vous ctes-vous inform* 
de In saute de Aide. D. 1 1 forgot to a,A after it, jai oublie 
«le m cn informer. 

( To imite people.) Do you intend to atk them t avez-vous 
I'intcntion «lc In inviter? It horn have you atked t qui 
uvci-YOUS invit*? We are atked to dinner, nous sum me* 
invites fi diner. Did he not atk you in (to come in)/ uc 
vous o-t-il |«as pries d'ent.er I Atk turn to walk in, pricz-le 
d'entrer. 

To atk people out in church (a common-place expression 
for to publish the bant of marriage), publier les bam de 
mariage (de telle ou telle persoone). They hace not been 
aikeil yet, on n’a pas encore public leurs bans de mariage. 

( To atk questions), fain? ties questions. Do not atk ques¬ 
tion,. ne faites pas de question*. 

i To require, with.) The exigence of the stale asks a much 
longer time to conduct the design to maturity, les besoins de 
1 vial demandent plus de temps pour accomplir c« dnseins. 

/ only oik of you to listen to me—that you thould listen to 
me, je demande sculement que vous m'ecoutiez—-je ne vous 
demande que de in'ccouter. He auks to be allowed to come 
in, i) demande fi ctre admit—qu'on lui permette d'entrer. 

f To I.tk nothing letter), ne jus demander mieux. / atk 
nothing better than to go with you, je ne demande pas mieux 
que d'y aller avec vous. 

(To ask for a price.) How much do you ask for these 
glares f combien fade*-you* ces gants ?—•lrmandez-vtms 
10 
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pour ces gants? / atk tuenty pound, for thi, horse, je renx 
—demande vingt livres de ce cheval. You atk too much 
for it, vous en demandez trop. 

ASKANCE, lode. To look on or at a person atkanc, 

ASK A UNT, I ( tideway,), regardcr une personne de cot* ; 
(com. language), du coin de l cril; (with bad feeling), de 
travers. . , 

ASKER, s. pftitionnaire, m.\ (inquirer), qui fait dn 
questions—qui s'informe. Every atker being tatufed, ajant 
r*pondu aux questions de chacun ; (com.), qucstioimcur, 
euse ; (a water-newt), lizard d'eau, m. 

ASKEW, adr. See Askance. 

ASK ING, p. pr. For want of asking, faute de demander. 
You may haie it for the asking, il ne vous en cofitpro que do 
le demander—nue la peine de le demander. 

To ASLAKE, r. o. nppaiscr. . 

ASLANT, adv. obliquement—de biais. A willow growt 
aslant a brook, un saule se pe.iche sur uu niisseau. 

ASLEEP, adv. To be asleep, dormir ; (to be dead), so 
reposer. To be fatt asleep, dormir profond6ment. Me foot 
is asleep (numbed), man pied est engourdi, j ai le pied tout 
engourdi. That fellow is asleep, he does not morn, cet homme- 
Ifi dort tout debout—eat un endormi, il ne se ren.ue |ua. 
Half awake, half asleep, ni endormi, »i *vei!l*. To fall 
asleep, sendormir. To lull asleep, endormir. 

ASLOPE, ado. de biais; (a, a hill), en talus. 

ASP 1 

aspic,)*' “P 16 * 

ASP, Is. (a tree), tremble, m. To tremble like an aspen 

ASPEN. I leaf, trembler comme la feuillr. 

ASPALATHUS, s. (a plant), aspalultie, m. 

ASPARAGUS, s. asperg c.f 

ASPECT, s. aspect, m.; (of a house, wall, with regard 
to the sun), exposition,/. / hem built a wall fared to * he 
south aspect, j'oi comtn.it uu mur expos* uu .nidi—qui fait 
face au midi. (Expression of the countenance), air, m. 
phytionomie,/. s (in astron.), aspect, m. 

ASPECT ABLE, adj. visible. faya.it vu. 

ASPECTION, s. vue,/. Upon aspection of, fi lit vuc de— 

ASPEN, s. See Asp. 

ASPER, I >• - 

ASPR K.rv •*!»•• 

ASPER. s. (a Turkish coin), aspre, m. fiidgal, e. 

To ASPERATE, r. a. (to roughen), reinlie rude, 

ASPERITY, s. a»p*rit*,/. ; (rouahnes, of sound), fiprvti, 
/.; (in a moral tense), apret*,/. rudessc,/. 

ASPEROUS. adj. n.Ue. 

To ASPERSE, r. a. (to spnnkle), osperger; (in a moral 
sense), noircir, d.flamcr (une personne)—parlor mul de. 
With the blackest crime, as/wried, accus* dn crimes In plus 

ASPERSBR, s. calomniateur, medisont. [noirs. 

ASPERSION, s. (sprinkling oxer), aspersion,/. ; (in a 
/ sente), calomuie,/. 


ASPHALTE. 1 B m 

ASPHALTUM.r “P haI,e - w ' 

ASPHALTIC. ) .. 

ASPH A LT1TE, f ' as P hfll,,,f - 

ASPHODEL, s. asphodele. m. [pliyxie,/. 

ASPHYXY, s. (suJTocation, deprivation of pulse), as- 

ASPIC, s. (a plant, a serpent, and a piece of ordnance 
carrying a twelve-pound shot), aspic, m. 

ASPIRANT, *. aspirant, m. Aspirant to, after power, 
celui qui aspire au boukeur. 

To ASPIRATE, v. a. aspirer; (to be aspirated), s'ospircr. 

ASPIRATE, adj. s. aspire, e, ospiratif, ive. 

ASPIRATE, s. (mark to denote an aspiration), le siglie 
de 1 aspiration. 

ASPIRATION, ,. (breathing), aspiration,/.; (eager 
desire), desir vif de; (in a religious sente), aspiration, /. 
She feels no aspiration after virtue, elle ne soupire point 
apres la vertu. [n//rr, soupirer apres. 

To ASPIRE at, r. *». aspirer fi (y—auquel). 7*0 aspire 

ASP! REM ENT, t. desir, m. fambilieux. 

ASPIRER, s. qui aspire. The proud aspirer, le Her 

ASPIRING, adj. ambitieux, euse. 

ASPIRING, s. d*sir, m. sou pit, m .; (in grammar), 
signe de I'aspiratii*.. [trovers. 

ASQl'INT, adr. To look asquint, loucher; voir de 


ASS 

, , - -- dull fellow), une bite, 

ASS, *. Ine, m.; (« To takt an ', milk, 

nil animal.. A *** ***» . to// un inoo. To n* 

" — ■* 

ASSAILABLE, ‘4-**$™*’ 

To ASSART, *. a. tuM. I""*'- “ZjTJJ 
ASSART, f. (V» ««’«»' “* ****** 

ASSASSIN, l. assassin : rneurtrier. 

assassinator, r """ ' 

To ASSASSINATE, f. a. assassuier. 

ASSASSINATION, *. assaasmat, «. m^urtw, *. 

jjsi^rrA - - t« 

J^Ah* city, U rtsolut de donner I'amut 4 U ville. Wa/ 

2?,//- «po" ^ Ia v,u ® r“ u > a p |u,,eu 7 

aiwut-. 7k A* toAr* Ay assault (by storm), etre ff is d «*auf. 
We trud the fortune of an assault, nous Initamw In chancn 

J '(Att^h, in general, upon things), sttsque.fi (attempts), 

tentative*,/, (centre In ** upon a 

flu law. act of violence.) To commit an assauu upon a 
JLn, comment de. vein de fait contrr-me, de violence 
euveis—uno personne. He was committed for an assault, 
il fut arret6 p!mr voin de fait. Assault and battery, violence 

Ct ft ASSAULT, V. a. MMfllir. To commit an assault 
,a»n a person, foire violence 4-^ittaquer quelqu un. 
ASSAULTER, s. onaillant 
ASSAY, *. (of weights and 

.nection, /; (of metals), ««., m.; (trials by danger or 
distress), fcprcuvcs,/ To hard assays unfit, «ncap»ble de 
.outenir de dure, tpreuve.. Many a fanl «iy' 
iiombre d'4prtuvm dangrreuse*. f"^***™?** 
d'emi. Assay-master, mspecteur dn pools et mnuree. 

To ASSAY, v. a. (<f metals), essayet ; (of persons), 
(prouver, mettre 4 1 cpreuve. 

ASSAYED, essay!:, e; *prouv*. e. 

ASSAYING,.. See Away. 

ASSAYER, .. (of metals), essx yeur. 

To ASSECURE. v. a. assurer. 

ASSECURANCE, 1 ^ unnc e,f 
ASSECURATION,)* aMaunnct ' I 

ASSECUTION, s. (canon law), ass* cut ion,/ obtention, 
r. // (the first living) is toid by ha assertion <f a second, 
lc premier Mntfice nt vacant par I asucution d un second. 

ASSEMBLAGE, «. assemblage- m.; (of persons), ras- 
semblcment, m. 

To ASS EM BLE, r. a. auembler. v. n. (to meet together), 
■'assembler. They have assembled in the wood, lb »e suit 
assembles ou rassemblis dans le bob. 

ASSEMBLY, .. assemble,/ 

ASSEMBLY-ROOM, .. wile dWmbfce. 

ASSENT,*, assentiment, (com.) eoneentement, m. 
With full assent . d un commitment general—unanime- 
ment. The act has not yet received the kings assent l acte 
n'a pa. encore re$u l'assentiment—la sanctum—du rui. 
You now blame a measure to which you too readily gate your 
assent, maintenant vou. blamez une mnure i laquelle vous 
avei donne votre assentiment trop prompfement. 

7o ASSENT to, v. n. consentir 4, acquicscer 4 (v— 
auquel). / never can assent to such opinions, je ne saurai. 
jamais acquiescer 4 de semblublc. opinions. 

ASSENTATION, *. assentiment complaisant, m. basse 
approbation,/. 

ASSKNTATOR, *. complaisant; fUtteur. 
ASSENTATORILY, ado. par une basse complaisance, 
par flatterie. 

ASSENTER, *. She is no assenter to these doctrines, 
elle ne donne pas sou assentiment 4 res doctrines. (In bad 
part), fauteur, trice. [ment. 

ASSENTINGLY, ado. par convention, couventionnelle- 
ASSKNTM ENT, «. assentiment, m. 

II 
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Nothing is more 
without «i cause. 


To ASSERT, r. a. (To maintain.) 
shameful than to assert a thing to be dons _ 
rien de plus obsurde que de soutenir qu une chose exisie 
cause premiere. 7o assert a fact (affirm), aflirmer tin 
fait. (To declare positirely), avancer. (To claim, vindi¬ 
cate), rerendiquer. Its assert our nghts, nous rcvendi- 

qU SsERTlOlt *• assertion,/ !Ve will not quarrel with 
has assertion, nous ne dispute™. pa. son a«ert,on. 

ASSERTIVE, adj. positif, ve; (dogmatical), dogmu 
tMoe; (com.) tranchiuit, e. 

ASSERTIVELY, adv. positivement, dogmatiquement; 
(com.) dune mauicre tranebante. . 

ASSERTOR, *. celui qui avance, aoutient, alhrmo 

(une opinion, un fait), revendique (un droit) ;-pro|«t- 

gateur(d’une idee, d un principe). Faithful asscrlor of thy 
country's cause, defcuseur fidele de la cause de ta patne. 

ASSERTORY, adj. See Assertive. 

To ASSESS, r. a. taxer, lmposer; faire la repartition 
des impots. Hhat do you assess it alt 4 combien le fixez- 

ASSESS, *. See Assessment. [vous7 

ASSESSABLE, adj. imposable. 

ASSESSING, s. See Assessment. 

ASSESSMENT, s. (the sum levied upon each individual) 
quotit i,f i (in general), impot, m. Uxt. fi (Ihe ** °f 
assessing), ^partition — distribution de. impots — taxes. 
The assessing cf the citizens was intrusted to officers called 
assessors on confia la repartition des impots—des taxes, 4 
des officler. uommvs repartiteur.; (of damages by a jury), 
adjudication de dommages. 

ASSESSIONARY, adj . Assessionarycourt,cour— bureau 
des K-puliteur*. , , . . 

ASSESSOR, s. (of lores), rfpartiteur; (a judges 
assistant), atteueur. (Nest in dignity.) Assessor to the 
throne, heritier du—«ucce»eur au—trine. 

ASSETS, *. bieus, m. funds, m. (que Ion peut 
affecter 4 la liquidation d'une dette). There art no assets, 
il n y a point de fond.—il n'y a p;u de quo! payer. To 
plead assets, dftnamler la liquidation d’une dette (sur des 
bieus dont l’existence e.t reconnue). 

To ASSEVER, le. a. protester, affirmer solrnncl- 

To ASSEVERATE, f lemenf. 

ASSEVERATION, s. protestation,/ 

ASSIDUITY, *. assiduite,/ 

ASSIDUOUS, adj. suidu, e. To grow more devc- 
nir plus assidu. 

ASSIDUOUSLY, adv assidflment. 

ASSIDUOUSNESS, s. assiduit4,/ 

ASSIENTO, *. (Spanish), convention,/ ossiente, f. 

To ASSIGN, r. o. awigner (un jour, une beure, un lieu 
une lomme, Ac.) The two armies were astigneil to the 
leading of two generals, on assign* le commaudement des 
deux armces 4 deux gviitraux. Such trere the duties 
assigneeI to him. telles ftaient les functions qu'oii lui assignn. 
Different causes are assigned to it. on y assigne des causes 
different**. ( To determine precisely). d« terminer. 

(In law.) To appoint a deputy, dcleguer. (To set forth, 
prove), prouver, ctablir. He hat assigned all his property to 
trustees, il a fait cession de »es bieus 4 des curatcurs. 

ASSIGNABLE, adj. assignable. Without any assign¬ 
able cause, sans que 1'on nuisse en asiigner—indiquer )u 
cause—vans cause assignable. 

ASSIGNAT, *. assignat, m. (which see in the French part). 

ASSIGNATION, *. (appointment to meet), tendcz-voill, 
m. To keep punctual to an —, etre exact au reudez-vous. 
(Making over to another), delegation./ 

ASSIGNEE, «. delegue, ayant-cause, fonde de pnu- 
voirs, reprvsenfant. 

ASSIGNEE, *. qui deb'-gue, qui assigne. 

ASSIGNMENT,*. The wily thing uhich makes any 
place public, is the public assignment thereof unto such duties. 
la seule chose qui ret ale une place puldique, ce soul les 
f 'fictions qui y sunt publiquement assignees. This institu¬ 
tion, SfC., u just as good as an assignment to who ly at all, 
cette institution, &c., ne vaut pas mieux que si elle iieluit 
assigiHC 4 jiersonnc. If it were in his power, or at Ids 
assignment, si la clio*e etait en sou |Kiuvoir, uu a sa dis- 
|Msition. 
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ASSIMILABLE, adj. que l’on pent auimiler. 

To ASSIMILATE, p. a. ossimiler (une personne ou une 
chow A une autre) ; c. n. saasimiler. (In quaking ef the 
convection of food into animal tuba lane*), assimiler, 
• assimiler. 

ASSI MI LATENESS, t. rrssemblance,/. rapport, m. 
ASSIMILATION, «. assimilation,/.; (hkeneu), resem¬ 
blance k,f. 

To ASSIST, r. a. (to help), assister. (To participate.) 
Site agreed to aunt in Ik* murder of her husband, clle 
vint d'aider de ses mains an meurtre de son Ipoux 
me with your advice, aidn-moi de vos avis. 

ASSISTANCE, s. assistance, f To give - . 
preter 1 assistance. (In law.) A writ of aunt a nee, mandat 
de main forte. Tk* Hup mad* a tignal for auielnnce, le 
vaisseau fit signal de detresse. He com* for —, nous 
venous demander du sec ours. We heard a man crying out 

for —, nous entendimes un homme qui criait au 
qui demandait du secoura. 

ASSISTANT, *. assistant, aide, m. Auiilant 
sous-maitre. Auitlanl surgeon, aidc-chirurgien ; ( 
iltnry ). ausiliaire. Some were atriilanl lo him openly, or al 
kail umUr hand, quelques-uns I'aidaient — lui prftaient 
leur aide ouvertement, ou du moins eu secret. Geniu* and 
learning are mutually auitlanl lo eaik other , le gviiie et le 
suvoir n'eutre-aident—se preterit un secoun inutuel. 
ASSISTER, *. aide, m. 

ASSISTLESS, adj. sans aide, sam secoun. 

ASS]EE, i. assise,/. Al Ike atu;ei. aux assises. Court 
of assises, cour d'assises. To hold auixm, tenir In assises. 
Auizei of bread, rtglemeut du prix ou du uoids du pain. 

To ASSIZE, p. a. fixer le laux, tarif(prix)dra mareban- 
disra). Auised, itglf , fix*. [disea. 

ASSIZER, s. nmgiitrat eliarge du taxif dr* marchan- 
ASSOCI ABLE, adj. sociable ; (meduim), sympalhique. 
To ASSOCIATE, p. a. (to mute, join), associer; (tojoin 
in company), s'osiocicr avec, frequenter, voir. Endeavour 
lo auociat* i nth men of education, attacl>ei-vous k vous 
ntsucier avec—ft voir —k frequenter—des homme* iiutruits. 

/ do not auocial* with tuck people, je ne fail pas ma societe 
de—je lie voi* pas—cea gens-li. 7 hare auocuited my ton 
with me in my Cuuneu, je me suis associt mon fib dans mn 
nll'uirca—duns mon commerce. / with lo be auocialed in 
all your peril*, je veux m’associer 4 tou« vos dangers. 
Come, and you will be auocialed with me in blue and glory, 
venex, et vous seres associef k ma gloire et k mon bwnbeur 
—et vous |KUtag<-rez mon boiihcur et ma gloire. 

ASSOCIATE, adj. * s. (a partner in butmeu), assoc ir ; 
(in an academy), associe; (companion), com|ugiion, com- 
Jiagne; (confederate), couledert; f assorts/* judge), jnge 
Mt HW Uf. 

ASSOCIATION... association./*.; — of tdeat, i<l,m 
lives — liaison d'idies — association d'idi-m — souvenirs ; 
correlation didie*. They entered into an auocial ion, iU 
fornu-mit une association. 

ASSOCIATIVE, adj. qui s'associe—eympathise. 

ASSOCI ATOR, #. associe. 

To ASSOIL, r. a. (lo abtolct), absoudre, pardoiunr; (lo 
’•/ear, explain), rtsoudre. 

ASSONANCE, *. assonance, f. 

ASSONANT, adj. assonant, e. 

To ASSONATE, r. n. sooner, rnidre un son. 

To ASSORT, p .a. (to range in chuet, lo tori, lofumith 
with all tori*), assort ir. 

ASSORTMENT,*, (collection, matching), assortment. 
m. ; (clauifcation), classification,/, arrangement, m. 

To ASSUAGE, v. a. adoucir ; r. n. s'appaiser. 

ASSU AG EM ENT, *. adoucissement. 

ASSUAGER, *. adoucissemeut; (applied lo the mind), 
consolateur. 

ASSUASIVE. adj. qui cal me; calmant, e. 

To ASSUBJECT, r. a. amujetir. 

7*o ASSUBJUGATE, v. a. subjuguer. 

ASSUEF ACTION, I ...... 

ASSUETUDE, /*' bab »‘ude,/. coutume,/. 

To ASSUME, v.a. v.n. 

(To take.) They hare lately auumed that name, ils out 
pris ce nom-U rccemment. He ilecticed many, by auuming 


J Ike math of religion, il a trompt nombre de |«mnnnm, en 
prenant le masque de la religion. (To anvgale lo one't 
*ef.) You attume n lillr which doe* not belong lo you. vous 
vous arrogez un litre qui ne vou* appartient |ia*. (To ad 
Ikr pari of.) To attume ike god, faire le diru. Ht auume, 
Ik* great man, il se dounc dc* airs de grand prrtonnagc. 
(To give one'* *ef air*, lo be overbearing.j You at none too 
muck, vou* vous dounez braucoup trop diinportanc.'—von, 
prrnez un ton d'importarice qui nc vou* appnrtient pa*— 
vous faites braucoup trop I'importont. Thu auuming eon- 
no/ but d It pirate, ce ton d'importance—ccttc affectation d'im¬ 
portance doit dtplaire. Thu u indeed a very great aitum■ 
ing to haute f voili, en virirt, une grande arrogance. To 
auume a principle, snpposer, admettre un principe. (In 
law.) To auume Ike debit of another, assume* sur aoi la 
responsabilitl dm dettes d un autre. 

ASSUMED, adj. AU that i* auumed, tout cela li'rsl 
pas naturel—tout eeln cst offer tfc—empnuitt. Thai cheer - 
fulntu wa* auumed, cette goitt ttait feintc. (logically), 

ASSU M E R, *. arrogant, e. [support, c. 

ASSUMING, adj. Do not be so a taming, so potiliie, „e 
soyezpassi franc bant—si positif. (To pul on) auuming 
manner*, jeendre dm airs d'importaucc, dm manicres arro- 
gante*. 

ASSUMPSIT, *. engagement verbal (de payer ou de 
fain* une cliose pour uu autre). 

ASSUMPTION, l. (ruppotilion) by way of auumphon, 
par forme dr supposition. (In logic, the minor pro/mtilion), 
assomptioii,/. TV — of Ike Holy I'irgin, I'ossomption de 
la Vierge. (Taking lo on* ', uf) Your auumplioti of tuck 
a till* u ditgrareful, cette usurpation d'un tilre qui ne vous 
appartient pas rst honteuse—vous vous dishonorer en pre- 
nant un litre qui ne vous appartient pas. All Ihi* it mere 
auumphon, tout cela est empruntt— (logically), suppose— 
(arrogance), nest qu arrogance. Adam uould hare been 
rewarded with an auumplion lo eternal felicity, Adam, eti 
recompense, aurait etc transport* au bonlieur itemel. The 
I •"ton'll detcenl of God himtef and hi , auumplion of our 
flezk lo hu divinity, Sfc. la descente de Dieu lui-mcme, ft 
la prise de notre ebair pour la joiudre 4 aa diviniti. &c. 

ASSUMPTIVE, a,lj. suppose. 

ASSURANCE,#, assurance, /. I do no/ fruit to hi* 
a uumneei, je ne me fie pas 4 ses assurance*. It give, ut 
a uu ranee of tucctedmg, cela nous donue I'oaurnnce de 
r*ussir. (lloldneu, impudence.) Hi, auurance is intolerable, 
il rst d une a**ur»nce insoutenable. Certainly knowledge 
advance, i nlo auumnee, la science devient certitude. I will 
make auurance doubly nre, je veux rend re cette certitude 
deux fob plus sure. (Confidence, hope.) He parted in full 
auurance ef meeting agnxn, nous nous »*parimcs pUilw 
d mperance de nous reroir. In all auuranrt of faith, dans 
toute la coulionce de la foi. See Insurance. 

To ASSURE, e. a. assurer (une chow 4 une pentonne — 
qu une chose rat). Auurer (une personne dune chose). 
Il'ko can auurt u, of a happy day f qui pout nous auurer 
d un iour lieureux ? Auurt youttef of that, soyez assurt 
de cela. Let me be auured of your fidelity, donnez-moi 
1 assurance—faites que je sob ouur£—de votro fidelity. 

Auure her that / wtU not forge! her, assurez-la que je ne 
loublierai pas. (To belrolh, affiance.) She luore I wat 
auured lo her, elle jurait que je lui cUb promit. 
ASSURED, adj. assur*. e. 

ASSUREDLY, adc. assortment. 

ASSUREDNESS. ,. assurance,/, certitude,/. 
ASSURER,*, celui qui assure: (again,! a iou) 
ASTERISK, *. ostcrisque, m. [assureur. 

ASTERJSM, *. asterisme, m. [soleil. 

ASTERITES, «. (a tlarry Hone), astirie, /. pierre du 
ASTERN, adc. (ua term.), 4 l'arricre. 7*o go a Hern, 
aller 4 1'arTicre. To leave astern, laitscr 4 l'arricre. 
ASTEROID, *. (bo!.), astcroide,/. 

To ASTERT, v. a. terrifier. 

ASTHMA, *. asthme, m. 

ASTHMATIC, I .. 

ASTHMATICAL,) ^- asUuna,, q ue - 

7*o ASTONE, r. a. ctonner, terrifier. 

7o ASTONISH, r. a. ctoimer. Tobe atlonuhed al, s'6ton- 
rwr de—etre ‘tonne de. I am mil atlonuhed at it, je ne 
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m'en flonne pa*-<*ja ** ne Mtnone. A 

at nothing, U ne • Atomic ^ U ne chose dont 

thing which every one mil be .j«rpr*sr, frapp* 
tout le mondc ■ *»am- ' tonu ked at his persevering in 
d’fitonnement. A re you r£ nnu . ¥0US pas-u etc-vou. pu 

nsSEssIgg 1 * 

ASTONISHMENT, * 
frapp* d *toiu»emeut. W. remains 
rime* <lan* l’*tonnement. 

ASTRAGAL, *• (andut.g, MUagale, m. 

rtSSr duboTibemin. Vo W -> burner du bon 

chcmin. . 

To A STRICT, v. a. astremdre. 

ASTRICTION, *. astriction,/. 

ASTRICTIVE, adj. (med.), aatx\n%ent, t. 

ASTRIDE, odv. k califourchoo — j*mbe de**, j»mbe 
dell. , , 

To ASTRINGE, v. a. Mtrondw. 

ASTRINGBNCY, *. proprUtf Ubwgeute. 

ASTRINGENT, adj. astnugcut, e. 

ASTRINGENT, ». astringent, w. 

ASTROLABE, t. astrolabe, m. 

ASTROLOGER, I Mlro logu,. 

ASTROLOGIANj ^ 

ASTROLOGIC, l fl<// jutrulogique. 

ASTROLOGICAL,!^ MUW 8 "* . 

ASTROLOGICALLY, ado. astrologiquement. 

To ASTROLOGIZE, v. m. consults let astres. 

ASTROLOGY, «. astrologie,/. 

ASTRONOMER,*. astrooome. 

ASTRONOMIC, X ., tron o,nique. 

ASTRONOMICAL,!"*** q . 

ASTRONOMICALLY, ado. aitronomiquement. 

To ASTRONOMIZE, v.n. etudier l’— .soccuper — 
astronomic. 

ASTRONOMY, *. astronomic,/. 

ASTRO-THEOLOGY, *. astro-tbtologie,/. 

ASTUTE, adj. wtucieux, sc} rus*. e. 

ASUNDER, ado. They are too much asunder. ils *out 
trop tloignfis Tun de lautre. To go asunder, a tloigner 
lun dc I autre. To be asunder, etre Spares. Horne far 
asunder, port* au loin. .. „ . 

To tear asunder (to rend), dechirer. To tear asumler 
(separate persons), arracher dcs bras 1 un dc 1 autre. To 
cut asunder, couper en deux—partager. To break asunder, 
rompre. 

ASWOON, adv. Sr* Swoon. 

ASYLUM, «. (a retreat), asile, m.; (an hospital), 
hdpital. m. ... 

ASYMMETRICAL, adj. (arithmetic), asymetnque. 

ASYMMETRY, *. asym*trie,/. 

ASYMPTOTE.». (mathematics), asymptote,/. 

ASYMPTOTICAL, adj. asymptotique. 

ASYNDETON, *. (figure in rhetoric), asyndeton, m. 

AT, prep. 

Before a name of place, the definite article, possess ire pro¬ 
nouns : at Paris, a Paris; at London, k Londres; at the 
castle, au chateau ; at the bottom, au fond ; at the top. au 
sommet; at the beginning, au commencement; at his 
coming, a sou arriv*e ; at mg command, k mes ordres ; at 
mg request, k ma requete; at those words, k cea mots ; at 
the sight of these men, k la vue de ces hommes ; at sight , k 
vue; at that price, k ce prix (see Price). 

Before a name of country, and the indefinite article : at 
Prance, en France; at a proper place, dans un endroit 
commode; at that place, en cet endroit; at this moment, 
en ce moment 

AT (at the house of), chez. At my father s, chez raon 
pSr«. At my house, chez raoi (tee House). 


a variety of 
at that rate, at dial time, at a 


AT no*B, (see Home). 

At, in composition with other words forms 
adverbial phrases, such as, at that rate, at tJ 
venture which it would be too lengthy to give all here , 
,heu wnll therefore be found by looking at the words themselves, 
as Rate, Time, Venture, Sc., a, the occas.cn requires. How- 
‘exer^those which are of most common use, and have but one 

r; S.-E5 22*'.--ttSa - ?? r; 

peil-k pewtte ; at my hamls (we Hand) ; a/ o«*. <• «" 

wLt they would be at, je devine ce qu ils voudnuent 

“Tr be at it - u an elliptical phrase capable of various i«- 
teroretahons in French. The most common are here given ; 
bSTfor the others, ue must confine ourselves to this general 
rhiervation that this phrase serves to express that /persons 
tlZlZd upon, occupied with, a thing, the ,erb itself being 
ISZ Zt 52 . ue Luld sa of a man having to write a 
letter : he a at it now, that is, he is writing it-he ,s occupied 
at it: m French, il est 4 l'«eril*-il y «t occupt. J hata 
been hard at it the wAole day (J have worked hard), j ui 
.... i. i :_•«: i.i.,nr/. (If* mmi mivnivi*— 


travaill* «ns reliebe—je nai jms boug* de mon ouvrage- 
toute la jouru*e. AW you a, eat it (you have begun) you 
man as well go on, puisque vous avez commoic*, vuua f«et 
bicn de continuer. * They are at it all the day (do nothing 
else I, ils ne font que cela toute la jouniee. They are at it 
(fighting, contending), iU font aux prises. He longs to be 
at it, il lui tarde d‘y etre-de cotmneucer. 

•* To be at " is also joined to numbers of nouns and adj ec¬ 
tives, and, with them, form various familiar ph,rases. 1 he 
most common follow here, the others must be lookeel for accord¬ 
ing to the word ef w hich they are composed, thus s at a stand 
still, look for Stand, Sc. 

To be at sea, etre en mcr ; to be at war, at peace etre en 

K x, en guerre; at leisure, libre, dc loisir; at large, cu 
rrtc (see Urge) ; at play, au jeu ; at rest, en repos. 

At is also used with superlatives : at the best, at the worst, 
at the highest, which tee. 

To be at a person, etre aprrs une jimonne. 1 shall non 
be at him if he does not pay me, je serai bientot BprtfS lui, ■ il 

'"aT»JaNASIAN, adj. athanasien. 

ATHEISM, s. atheisme, m. 

ATHEIST, s. atbec, m. /. 

ATHEISTICAL, adj. athfistique. 

ATHEISTIC ALLY, adv. en atlrie. 

To ATHEIZK, e. «. parler en atlae. 

ATHF.L, ATHELING (the presum,due hen-of thecroun 
among the ancient Saxons), athcling, m. 

ATHENIAN, adj. s. athinien, ne. 

ATHIRST (for thirsty), adj. alter*, e. 

ATHLETIC, adj. athletique. 

ATHWART, prep, k travers; (sea terms), athwart 
hawse, par le travers des ecubier*. Athwart the fore foot, 
en avant de l etrave. Athwart ship, d un bonl k 1 autre. 
ATHWART, adc. de travers. 

ATILT, ode. To run atilt, courir lance bausee. The 
cask is atilt. Ic tonneau cst calc. 

ATLANTIC, adj. atlantique. 

ATLAS, s. (book of maps), atlas, m. ; (sort of paper), 
a this fine, papier grand atlas. 

ATMOSPHERE, s. atmosph.-r e. f. 

ATMOSPHERIC, adj. atmosplierique. 

ATOM, s. atome, m. 

ATOMICAL, adj. The — theory, la theorie des atomes. 
ATOMISM, s. atomisme, m. 

ATOM 1ST, s. atomiste — partisan de la doctrine dcs 
atomes. 

ATOM LIKE, adj. ressemblant aux atomes—d atomes. 
ATOMY, s. See Atom. 

To ATONE, r. a. reconcilier. 

/ hare been atoning two most wrangling neighbours. j«‘ 
vlcns de reconcilier deux voisins des plus qnertHours. 
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To ATONE for, o. *. 

(To make amemls for, to repair.) The ministry not 
atoning for their former conduct, S(c n 1m ministrc* DC li- 
pnraiit pas tear conduite nassfe, &c. Thu evil was atoned 
for by the good.efleett of that ttudy, les bom eflets que pro- 
«luisit cette frtude remfrdifrent au—cfr|nrfrmit cc mil. The 
goo-l intent tom of a man seldom atone for (do not compensate) 
the uneasiness pnxlncetl fry his grace representations, le* 
bonne* intention* ne compemcnt pi* toujour* le chagrin 
que *e« rcinoutruncrs *frvire* out cause. 

(To expiate, pay.) Hy whc‘ propitiation shall / atone for 
my former faults} par quel *ocri(lce pourrais-je ex pier 
me* faute* pamfe* ? Blood atoned for blood, le sang |»ya le 
*ang. Each atones his guilty love with hit life, charun poye 
ion eriminel amour dr *a vie. For Home all our legions 
did atone (expiate the crimes of), no* legion* entiore* ex 
pierent le* faute*—le* crimes—de Rome. A very slight 
com/iensation atoned for taking away the hfe of a slave, ui.e 
lcgi're compensation frtait une expiation suftuanlc pour 
avoir of 6 la vie A un exclave—expiuit le meurtre d'un 
ATONEMENT,*. (esclave. 

(HecoacUiation.) Our Ixrrd J. C. by whom we have now 
mviiW atonement, J«su* Christ, Notre Seigneur, par lequcl 
non* avon* obtenu maintenant notre reconciliation. He 
seeks to make atonement between the Duke of Glocester and 
your brothers . il travaille au rapproclieinent du Due et de 
vo* frt'res—il travaille A mt-nager une reconciliation nitre 
le Due et vo* frijre*. 

(Compensation, reparation.) The best atonement he can 
make for it, is to warn others not to faII into the like (rice). 
In meilleure reparation quit puis* lair*, e'est d avert ir le* 
autre* de ue pu toinber dan* la me me erreur. And the 
//erites were punfed, and Aaron made an atonement for 
them to cleanse th-m, et le* Uvite* *e purifirrcut, et Aaron 
tit (un sacrifice de) propitiation pour eux alii, de le* 
purifier. 

(In the Evangelical language), expiation. Jesus Christ 
made an atonement for our sms with ha hfe, Jr«u» Christ a 
fait le sacrifice de so vie ni expiation de—pour expier— 
nos iwrhes. 

ATONEMAKEH. «. rvconciliateur, trice; mediatenr, 
A TONER, s. mid’iateur. trice. [trice. 

ATONIC, adj. (rein veil as to the fibres), atoniipie. 
ATONV, *. (weakness, relaxation of the fibres), alosiie,/. 
ATOP, adv. (at the top), au sommet. 

ATIIAHI1.ARIAN. I .. ..... 

ATR A III LA K lOt’S. r'j- •*"*"'*''*■ 

ATR A III LARIOIJSNESS, #. atrabilc./. 

ATR AM ENT At- \<"j. (black as ink), noir comme 
ATRAMENTOLS. f I'encre. [atramn.taire. 

ATR AMENTA RIOCS, *. adj. (sulphate of iron), 
ATRIP, a Jr. (sea term). The anchor is atrip, lanrie 
eit dfrrniiee. The top sails are —, le* huiiier* soul guindet. 

ATROCIOUS, adj. atruc*. 

ATROCIOUSLV. adv. atroeemeut, avec atrocite. 
ATROCIOUSNESS.I . . , 

ATROCITY, a,we,u »/' 

ATROPHY, *. (a comumptiie disease), atmpbie,/. 

To ATTACH, r.«. ottacher. 

To ATTACH, e. *. 

( To uin the heart or tiffed**), attaeber. These recol¬ 
lections attach me to this pbice. ce* souvenir* matfacheiit A 
ret eudroit. To be attached, ctre attache 4 (lui, leur—y— 
auquel). / obi much attached to him, je lui suis tres- 
utfache. He will noI part with his house, he is too much 
attached to it, il nc vent jxis sc dtfaire de *a maisvu, il y 
est trop attache. 

(To bind , tie.) To attach a thing to another, attachcr 
une e|wse A une autre. 

(To seize things. to arrest persons), saisir, am-ter. Of 
a fatal treason / attach you both, jevous ancle tuns deux 
pour cause de haute Ir.ihiu.u. 

ATTACHABLE, adj. expose 1 ctrc arrete. 

ATTACHE, s. (to an embassy), attache d'amhaasado. 
ATTACHMENT,*. (affection), att.irlicmc.il, m. To 
form an attachment for a person, concevoir—se seutir—de 
l atlachemeiit pour uue pmonnr. (To fall in her with), 
cunccvoir de I amour i-mr — devour amuuieux de. He 
II 


formed an unhappy —, il Con9.1t—cut une passion mal- 


(Apprehenson), arrotation, /. prise de corps./. (Of 
property.) To sue out an attachment, demandcr la saisie. 

The court of attachment, cour foraticre. 

To ATTACK, v. a. attaqua* 

ATTACK. #. attaque, f. 

ATTACKER, #. assailant, agresseur 

To ATTAIN, v. a. v. n. 

(To reach, come at.) H'e wished to attain the cily before 
night, nous dfrsirions attcindre la ville avant la nuit How 
do you propose to attain your ends — to your ends f comment 
rous proposez-vous de venir il vos flnst—de parvenir A 
votre but f Such knowleilge is too high, J cannot attain it — 
to it, cettr science est trop frlrvee, je ne saurais y atteindro 
—y narvenir. He altaiiteil a very obi age, il atttignit—il 
parrint A—une grande vieillesse. He has attained to the 
utmost pilch of human greatness, il est parvenu au—il n 
atteint le—plus haul degrfr de grandeur liumaine. This is 
schal the mind of one man can hardly attain unto, c'c»t A 
quoi—e'est la chose A laquelle leaprit d un soul humme 
iMurrait A peine parvenir. (To equal.) It is seldom allaincl 
by imitation, limitation jurvient raremcnl A lT-galer. 

ATTAINABLE, adj. Hone was proposed that appeurerl 
certainly attainable•, on n’m proposa auciui uni oflnt un 
succfrs certain. Perfection is not attainable, la perfectiou 
ue peut s ol.tci.ir,—on ne saurait parvenir A la pcifcctiuu. 

ATTAIN A1ILENESS, *. niovens—facility de parvenir 
A—d'obtmir une cliose. ((condition), conviction,/. 

ATTAINDER.*, (staining), fletrissure,/. mort civile,/, • 

ATTAINMENT, s. (acquisition). A man of great 
attainments, un homine qui a beaucoup d'acquis—de can* 
naiuoitces. 

(Power of attaining.) All things necessary for the attain¬ 
ment of eternal hfe, toutes les chose* iiercssairr* pour par- 
veuir A—pour obtniir—la vie etcrnrlle. Education of 
attainment more certain, Education A laquelle on |ieut 
laneuir avec plus de certitude—d’un neev* plus certain. 
Government is an art aboie the attainment of an ordinary 
genius, I'art du gouvememrnt e*t nu-detsu* de—est au-dclA 
de la pnrtec de—un liommc ordinaire. For our attainment 
of it, |x.ur que nous y arrivin'!*— y parvenioiis. 

To ATTAINT, r. a. (to stain, disgrace), flftrir; (to 
rancid), eonvaincrr. Attainted (convicted), atteint ct con* 
vaincu (ilc haute traliisoti, de vol, de faux). 

ATTAINT. *. (stain, taint), vice, m. taclie,/.; (in 
farriery), afteintc./.; (in law), a writ of —, inscription en 

ATTAINT*!ENT, *. conviction de. [fanx. 

ATTAFNTURK. *. Ilctrissure./. imputation,/. 

To ATTEMPER, r. a. temperor, ndoucir; (to regulate), 
rvgler, modem ; (to fit to), accorder avec, confornier A. 

To ATTEMPT, r. a. r. n. 

( To attack, to make an attack upon.) He got praises of 
the king for attempting him, le roi le loua de l’avoir atfuqufr. 
/ hare been so harily to attempt upon a name sacred among 
you, j'ai ose sltaqufr uii nom sac re parnri vous. To attempt 
the enemy's camp, attaqurr le camp de l'ciiueim. To attempt 
a per mi's hfe, atlrnter A la vie d une |K'rsunne. 

(To tempt.) God hindered not Satan to attempt the mind 
of man, Dicu n'cnipccha point Satan de tenter l’esprit do 
I’hoinnie. 

(To try.) I will not attempt to describe the scene, je 
n'eosaierai point de dccrire cettc scene. Many have at¬ 
tempted it, but m rain, plusieurs 1’ont CSSayfr—l'ont tentfr — 
Pont tache—mai* en vain. New uayt / must attempt, je 
dois faire I'e&sai de nouvelks methodcs—de nouveaux 
moyera. (To endeavour.) I hate nevertheless attempted to 
semi unto you, malgrfr cela, je me suiseflbrcfr—j'ai taclie—tie 
rous envoyer qurlqu'un. He attempted to deceive us, il a 
clierchc A nous tromper. It is in tain you attempt it, you 
mil not accomplish it, e'est en vain que vous lc tenter, 
vous n'y parviendrez pas. Kill him, if he attempts to escape, 
tucs-le. s‘il cherche A scchapper. 

( To make an effort.) He attempted to rise, but his strength 
faded him, il roulut sr lever, niais les forces lui manqufreut. 
She attempts to speak, but her tongue refutes her utterance, 
elle veut |arlcr. mais sa Luigue ne pent orliculer les mots. 

(To wulertuke.) / would not attempt a thing so much 
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la vie d une personne. 

ATTBMPTER, «• f«*° attacks),*sgreueur. 

ATTEMPT ABLE, a^ 1 - faisable,dunt ou peul feu*' owl - 
• 7b ATTEND, v.n. , 

(To listen to, pay attention to, or regard.) Th< £***-* 

sr^ssc-** ^SSHS 

j*cOUte. Attend to my words, Routes me. ^ V" 

pa3o£ mnUje i.ctai. pa. A la convert,on-je nicou.au 
ixu. '/” one's duty, remplir son devoir. 

^/T^bebusn maul'd >u.) A mnn cannot alt/ml to two 
.iLj, „i one*, un homme M saurait s occuprr de deux 

«hS i a «*. /-«»'"' j <• szzm 

de—je pensenu A—vos affaires. He A... no/ attemWdto u, 
i| lie s ni est p.is occupc—il n y a pas pern*. loss •«// * 
ruined, f you do not atUnd mors cartfully f business, vous 
rous ruinere/, si vous ne values pas A vos affaires avee plus 
de soiii. Attsnd to your interests, M..g*x 
de—vos int£rcts. You hats not sufficiently attended to the 
iluity of the scriptures, vous ne vous etc. pas asset occupc 
de I elude des Saintes Ecntures. 

( To obey, conform with.) I once you some adt.ee to which 
you have not attmdsd, je vous ai donne des avis que vous 
naves in. suivi.-auxouel. vous ne vousetes pa* conform*. 
Sow ul know your wishes, we will attend to them punctually, 
A present que nous sommes informet de vos intentions, nous 
y olivirons—nous nous y confnnnerons—nout les suivrout 
tcrupuleusement—nous ne nous en Acaitemus P“- 

/ To take care of, watch, provide for.) She attended to all 
our wants (anticipated), file peivenoi* tou. nos besoms; 
(provided for), ellc pourvoyait A tous no. besom.. 

To attend upon, tervir. To attend upon a committee, 
•Her au—se rcndic au—comiti— (a person), etie auures de. 

(To be in waiting, to be within call.) HI* allend, t qui 
«t-U 1 I am lo alteml to-day, c*e»t inoi qui suit de trtvice 
aujourd’hui (as an aide-de-camp, a peg*, an usher). 

To ATTEND, e. a. 

(To accom/mny.) Courtiers attended the prime, det 
courtiuni accompagnaient—suivaient le prince. The queen 
appeared, attended by her court, la reine parut accompagiiie 
de toute »a cour. She called pretty women around her and 
went every where attended by them, file appclail aup.es d elk 
de julies femmes, dont ellese montrait pirtout accompagnee 
—et ellc en *tait accompagtke purtout od elle allait. He 
has a bad cold atleniled with fever, il a un gros rhume 
accompagiie de fievre. My goal wishes attend you, met 
touhaits vous accompognent. H ill you submit to all the 
vexations which attend a courtiers life f vous sou mettiez- vou* 
A toutes les vexations qui accompagnent—qui sont insepa¬ 
rables do—la vie de courtitan 1 This measure was attended 
with evil consequences, cctte mtsure (produced) a produit de 
tristes effets— (was followed) a et* tuivie de—a eu de— 
mauvaises consequences. 

(To be present at.) The court attended divine service this 
morning, la cour a assiste A 1'ofBce divin. 1 attended her 
marriage and her funeral, j'ai assiste A ton manage et a 
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Th, barristers who attend the 

il r » eu une astemblec A laquclle je n ai pat assi>l» J 

n'/tais pas petsent- dll attended, tou. ttaient 

tont reuZ. I do not attend the levees, je n assiste point aux 

**75 a summons.) I attend your commands, me void 
A ros ordres—j* me rends A vos ordres. You were sent for, 
uhe dul uou not attend? on vou. a envoy* cberclirr, pour- 
!£d n ervous pas venu t-pourquoi ne vou. y vte.-vou. 

Pa V7 a 1/ U eI/ the sick (a, a nurse), soigner un mal-de; (as 
a mdscat man), voir un maladc; (as a priest), asMster. 

£7,tend (as a master), donner d<* W» 

—une personne : (as a pupil), recevoir des lemons—prendre 
Ireon-Slipmidre d un maitre. How manu times do you 
aUend a uv.A ? (a. a master), con.biri, de \cqom dounex- 
v ou. par seinaine 1 (as a pupil), comb.en de . 

vn»«__Mrnez-TOUt? To attend lessons—a couitc, 6>r., 

suivre 1« Wont, un cour^ &c. A’o/ lo attend (lo miss,, 

manqurr (A la W°°) 

7*o attend (in a shop), ten ir. 

(To wait for, expect.) Three days I promised to attend 
my doom, je promi. d attendre mon tort trois jours. 

the altar, tervir A l autel After 
manu years attendance upon the Juke, op.c. nombre d ann.es 
de WVice aupret du due. Give attendance to reading 

occupex-vout —appliquei-vout —A la lecture. H hat is 

Uarninq but diligent attendance to the instructions of the 
master f qurit-ce quapprrndrc ti non une attention Uili- 
reute aux leeont du maitre 9 .... 

To dance attendance, attendre; (com.), fair* It pwd «• 
grue—croquer le marmot. .... , r , „ 

The attendance (senunts), let domrtliqUft. Hie attend- 
ance is bad at that inn, on r»« mal tervi dan. cetle uulierge. 

The attendance (of a master), Wont, /• 5 (°f a mnl,r * 1 
man), visites,/.; (of a nurse, and a priest), assistance, f.; 
(unices of any bety), service *-i (truss of opnn.e,, 
suite./.; (regularity of attendance), ponctualitc, /. (Pre¬ 
sence.) H e can dispense with your attendance , UOUI li avoiU 
,os betoiu de votre w**tnce-*l« v«. iervices-slc von*. 
lo be in — on, tit t de trrvice-etre aupre. de—("/Ac 
.sc*;, Witr. deiK-mkiit. 

ATTENDANT, oi^’. To be — on, acc*»m|signer. (In 
ATTENDANT, s. (companwm), comjuigiion, compagne; 
(unant), domestique; (part of a train), tuivnnt. Shame 
is the attendant of vice, la lioutr ICCompaglie le vice—ett la 
consequence du vice. To be a clou — on, smvrc de jm s. 
To be a constant — at. lie |«at manquer A—assister tonjmirs 
A—ctre toujour, present A. To be the constant — oj ; 
person, ne pas quitter une personne—ctre Mij.mrs auptvs 
J‘ e lle. [iwy to the unse. See the verb. 

ATTENDED, adj. accompagiie, tuivi, servi, Sc., accord- 
ATTENDING, /». pr. See the verb. 

ATTKNT. adj. at tent if, ive. 

ATTENTION, s. attention./. To give or t >ag attention to. 

K ter—faire attention A. To distract the —, detourncr 
tention. donner det distractions. To enforce —, com¬ 
mander ('attention. To show attentions to persons, faire de* 

pditoses A_, (to a lady), ctre aux petit* toms aupris d une 

(ingeneral•. avoir det attentions, de* egar.lt(Mine. 
ATTENTIVE, adj. attentif. ve (A m-s devoiis), (elivem 
les personne.). 

ATTENTIVENESS,., attention./, application./. 
ATTENTIVELY, adc. atteutivemciit. 

ATTENUANT, adj. attenuant, c, aHenuatif, ve. 

To ATTENUATE, r. «. attviiuer. 

ATTENUATION, s. atkiiuatiou./ 

A ITER, s. pus, m. 

To ATTF.R ATE, r. a. user. 

To ATTEST, r. a. attester; (to call to sri/ness), en attesler. 
ATTEST, s. (witness), temoins [attester. 

ATTESI'ATION, s. attestation,/. To ghe attestation. 
ATTESTOR, s. temoius. 

ATTIC, adj. Attique, pur, classiqoe. (/iiurchit. ' Attic 
, story, attique ; (cam. ).mansanle, /- 
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' To ATTICISE, tv*i. imitcr l'atticisme. 

ATTICISM, *. atticisme, m. 

ATTICS, s. pi. 1m AttiquM. 

ATTIRE, i. (ornamental), parure,/. In hergayest attire, 
dans m plus belle parure ; (clothes), vetements, habit*, m. 
In this coaru attire, sous ccs vetement*—habits—grossier* ; 
(particular drtu), costume. The Roman attire, le costume 
remain. (In hunting.) The attire of a stag, le bois—la 
rarnure— dun ccrf; (in botany), organa gfnitaux. Attire 
women, femmes de chain bre; femmes. Head attire, coiflur ef. 

To ATTIRE, v. a. vetir. Attired in a robe cf white, 
vctu d'une robe blanche; (to deck), parer. H hen the 
bought attire Ihemtehet with bloomi, lorsque la brandies sc 

C nt de fleur*. Attired with, vctu, t de, part, e de; (in 
Id.), arm6, cbevillc. 

ATTIRER, *. qui habille, pare, femme de chambre. 
ATTITUDE, s. attitude,/. 

To ATTORN, r. a. (in feudal timet), transffrer GTiom- 
mnge ct le service d'un seigneur k un autre); (com.), changer 
' de seigneur; (old French), attorner. 

ATTORNEY, t. (at a conveyancer and agent), procureur, 
mitaire; (at a tolicitor), avouc. A Utter, warrant, power 
of attorney, procuration par devont nofaire. 

ATTORNEYSHIP, ». office de procureur—d'avou* 
—cx ere ice da function*—pratique—de procureur ; (prory), 
procuration,/. 

ATTOURNMENT, i. (in feudal timet), (old French), 
attomement, m. ; (com.), transport, in. 

To ATTRACT, v. a. ottirer. 

ATTR ACTA HI LIT Y, #. attrait, m. [ottirer. 

ATTRACTABLE, adj. sujet k l'ottraction, qui se Uisse 
ATTRACTILE, adj. (me.hr.), ottractif, ire. 
ATTRACTING, p. pr. (inviting), attrayont, e. 
ATTRACTINGLY, adv. d'uue manure attrayante. 
ATTRACTION, t. attraction, /.; (power of alluring, 
engaging), attrait, m. To haie great pouer of attraction, 
rtre svtluiiaiit, irresistible,/. 

ATTRACTIVE, adj. (philosophy.) The attractive force 
of bodies, la force nttractrice da corps; (morally, muling, 
engaging), nttrayant, e, engageant, e; (pertuat ire, eaptnat - 
mg), attirant, e. (engagmnte. 

ATTRACTIVELY, ado. dune mauiere attrayante— 
ATTRACTIVENESS, t. attrait, m. 

ATTRACTOR, #. qui attire. 

ATTRAHENT, adj. attirant, e. 

To ATTR /VP, r. a. babiller, revetir. 

ATTRIBUTABLE, adj. The fault it not attnbutabU 
to the author, il tie faut pas attrihurr la faute k I’auteur. 
Il'hat it it — to f 4 quoi faut-il l'attribuer ? 

To ATTRIBUTE, r. a. attribuer (uue chose k one per 
sonne, il une cause quelcouque). 

ATTRIBUTE, s. attribut, m. 

ATTRIBUTION, s. attributions,/. 

ATTRIBUTIVE, s. (in grammar), attribut, m. 
ATTRITE, adj. use parle frottement. 

ATTRITION, t. ''grief), attrition./.; (in medic, and 
science), attrition,/, frottement, m .; (tearing), ecorcbure,/. 

To ATTUNE. v. a. rendre im-lodieux, se, donner tie la 
melotlie ; (to tune), mettre daccord arec—faire accorder 
ATWAIN, adv. See Twain. favec. 

ATWEEN, adc. See Between. 

ATWIXT, adc. Set Betwixt. 

To AVAIL, r. a. servir, aider. Il'hat meant might best 
hit safe return avail? quels rnnyern pourraient le mieux 
aider son retour? To avail one's tef <f, profiler de (en — 
dont). / avail myself of this opportunity to t-nd it you, je 
profilede—je me sers tie—cette occasion pour vous lenroyer. 

To AVAIL, r. n. v. imp. Sor can my strength avail, 
ma force nc peut m’etre d'aucun avantage, ne pent me 
servir a rieti. It avails me nothing to have been encouraged 
by the gre.it, il ne me pert de rieti d avoir ete encourage par 
les grand*. Il'hat will it avail them to resitt ? k quoi cela 
leur servira-t-il de resister ? Il'hat availt hit fortune ? que 
lui pert pa fortune? Repentance alone will avail for our 
pinion with Go -/, le repentir seul peut ctre bon k nous faire 
t.btenir notre pardon. Seek God's forgiveness, whir, ‘i will 
avail you more than mine, cherchez le pardon de Dieu, qui 
vous servira bien plus que le mien. 
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AVAIL, s. avantage, m. utility, /. This xt of no avail 
cela nest daucune utilitc—cela at tout k fait inutile. 

AVAILABLE, adj. avantageux, se; (at hand, to be had). 
disponible. This money uat not.nailable , ces fonds n etaient 
pas disponibla. (To be —, to be teniceabU, advantageous.) 
Whether the menti of Christ can be availalU in our behalf, 
savoir si la merites de J6*us Christ peuvent ctre utila d 
notre cause. 

AVAILABLENESS, s. utility /. avantage, m.; (ad. 
vantageoui use), lemploi avantageux (d'une chose). 

AVAILABLY, adv. avontogeusement; d'une manifro 

AVAILMENT, t. utility,/. avantage, m. [utile. 

To AVAIL, v. a. laitser tomber; v. n. tomber, oifoncer. 

AVANT-COURIKR, t. (a messenger), avont-couricr, m 

AVANT-GUARD, t. avant-garde,/. 

AVARICE, s. (love of money), avarice, f ; ( immoderate 
desire tf), soif, m. 

AVARICIOUS, adj. avaricieux, euse. 

AVARICIOUSLY, adv. avoricieuaement. 

AVARICIOUSNESS, *. avarice,/. 

AVAST, adv. (sea term), tiens bon 14! 

AVAUNCKMENT, s. See Advancement. 

To A V AUNT, o. a. and v. n. vanter. 

AVAUNT, interj. arrive! arritre ! 

AUBURN, adj. chitain- clair. 

AUCTION, s. encon. To sell by auction, vrndre | 
I'encan. To buy a thing at an auction, aclieter quelque 
chose k un encon. A taU by auction, vente k l encan—4 
1'enehrre. To set up to auction, mettre k l'cnch*re. He 
sets up hu laUnlt to auction, il dotme sos talents au nlui 
oflrant. 1 

AUCTIONARY, adj. Auchonary hammer, maillet 
dlmissier—de crieur public. 

AUCTIONEER, s. huissier. 

AUDACIOUS, ajj. autlacieux, se. To grow—, devenir 
audacieux. Could he be so — as to comef serai t-ij si 
audacieux que de venir ? 

AUDACIOUSLY, adv. audacieusement. 

AUDACIOUSNESS,Is. nudace. He had the audacity 

AUDACITY, (to make this demand of me, il a eu 

1 'audace de me faire cette demonde. 

AUDIBLE, adj. and t. 


FuMes work upon a lookina-glast. and audibles upon the 
tees tf echo, la objets sensible* 4 la vue aginent sur un 
iroir, et ceux qui: 
od il y a de 1'tcho. 


places ty ccno, tes oojeu senimia a la vue aginrm sur un 
miroir, et ceux qui sont sensibles k 1‘ouie sur la rudroiU 
e water returned an audible echo, 
1 eau produisit un tcho semible. Eve, with audible lament 
duanered her retire. Eve traliit an retraite par ses grands 
soupirs. It produced an audible sound, i) produisit un son 
sensible—distinct. Read with audible voice, liscz 4 haute 
voix. Hit voice is scarcely audible, sa voix at d peine 
sensible—intelligible—on entend 4 peine ce qu'il dit. 

AUDI BLENESS, s. II hat if the desire of more audible- 
ness raised him to his feet f et si le dfsir de inieux entendre 
le porta 4 se tenir debout? The audibleness of his voice, la 
clart* de sa voix. 

AUDIBLY, adv. 

He spoke audibly, il parla 4 haute voix—tout haut—de 
maniere 4 ce qu'on J'entendit. A voice audibly heard from 
heattn, une voix qui se fit entrndredu ciel. 1 tell it audibly, 
je le proclame hautement. ’ 

AUDIENCE, s. audience,/. To give — (to receive), 
donner audience: (auditory), audience,/.; (but more com'- 
monlg and properly), auditoire, m. 

(To give a whence, to hear uhat one has to Say), icouter 
—prefer loreille 4. Thus far his bold discourse had audi¬ 
ence, jusque-14 sa harangue hardie fut Icoutlc. Let me 
hate audunce, ecoutez-moi—que l’on m’entendo. 

AUDIENCE-CHAMBER, s. salle d audience,/. 

AUDI ENCE-COURT (of the Airhbishop of Canterbury), 

AUDIENT, s. qui 6coute. [cour d'audience,/. 

AUDIT, s. (of accounts). At Ihe last audit, 4 la der- 
nicre audition de compta. (In a moral sente), compte, m. 
If they shall here sit down to receive our audit, si ceux-ll 
sit-gent pour reccvoir la compta que nous aurons 4 rendre. 
I con make my audit up, je suis pret 4 rendre ma comptM. 
(Hearing.) IVhoto seeks here a propitious audit, quicanque 
eberebe ici des nuditcun propiccs—indulgent*. .. 
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AUDIT-HOUSE, ». »lle de* comptra,/ 

AUDITION, *. audition,/- 

AUDITIVE, wlj. auditif, ive. 

AUDITOR. *. auditeur. 

K '%Trrz'i“^f •>* **-*•*«■*■ yt 

ai^--=a* £: 

AvL u» Avc-Maria. 

7 -’ AVEL. a. (to pull away), arrocher. 

AVENAGE, *. (formerly, a "/ 

AVENOR, or AvenEH, a. (formerly, a comptroller of 

l ^TokSVtX\V, v- a. venger (one per*on..« d une injure, 
d'un outrage, -le, la, Ira; dont. en). To avenge one . self, 
* venger <ie (dont, en). / wiU avenge me of mm enemu^ 
ie me vengerai de me* ennemi*. He tags he w,/i be avenged 
of it upon you, il dit qu'il s en vengera »ur vou». 

(To punish), punir. 

aveSqIance,}*' 

AVENGER, s. vengcur. 

AVENGERESS, t. vengeresse. 

AVENGING, p. P r. (used objectively), yengeur, v««- 
geresse. The avenging hand of God, la mam vengerra* de 
Dieu. (Substantively used), vengeance,/. 

A VENTURE, s. (a miwhance, causing a mans death, 
without felony), accident, m. 

AVENUE, s. avenue,/. 

To AVER, *>. a. (to assert to be true), averer ; (todeclare 
positively as true), declarer, aflirmer. 

AVERAGE, I. tfaifj. (mean number or guanl,ty) tenne 
moycn, m. They circulate upon an average atvutCSO.im 
a weeh, terme moyen, iU font circuler environ 50,000 lines 
■terliug par «emaiue. There is in every neighbourhood an 
mernge rate both of wages and profit, il y a dan* chaque con- 
tree un faux moycn—commun—pour le ulairc de* ouvriet* 
ct lc gain dc* comnier^anl*. These books, upon an average, cost 
me from 10 to 15 shillings a volume, ce* livre* me roiei.ne..t 
l'mi portont l'autre —l'un darn l'autre—dc 10 A 15 shel¬ 
lings le volume. looking to the average of sensations, 
con*id6nuit lc* sensations ordinaire*—commune*. 

(In law, and in feudal tunes, the duty or service of the 
tenant or vassal, by his beasts and carnages), corvie, /. 

(In trade, a compensation for goods thrown overboard in a 
tempest), indemnite pour avaric*. 

To AVERAGE, e. n. These span average about sixty 
feet in length, la longueur—moyenne—commune de ce* 
espars e*t dc *oiXante pied*—ce* eipar* out environ CO pieds 
de longueur, l'un dan* l'autre. Our gams average three 
shillings a day, l'un portant l'autre, nou* gagnorn tToi* dul¬ 
ling* par jour——notre gain inoyen e*t de troi* shelling* 
pir jour. Then average five shillings apiece, le peix moyen 

c»t de cinq shelling*-l'un pnrtant l’autre, il* valent cinq 

•helling*, v. a. (tofix an average price), fixer un prix 

AVERMENT, s. verification./, preuve,/. [moyen. 

AVERSATION, *. aversion./’. ( Repugnance .) There 
was an aversation in my lord of Essex from applying to the 
earl of Leicester, Lord Essex sentait de la repugnance A 
s'adrraser au comte dc Leicester. 

AVERSE, adj. (not favourable), contraire; (not consent¬ 
ing to), oppose, e. 

Fortune will not for ever be averse to him, la fortune ne 
lui sera pa* toujour* coifhaire. / am very averse to harsh 
means, je suis tres-oppose—je repugne—anx moyem vio¬ 
lent*. He has always been averse to it, il *'y rat toujour* 
opposi—il y a toujours cte oppose. He is averse to bleeding 
his patients, il repugne a saigner—il s'oppose i ce que l'on 
saigne—«es malades. Are you so averse to peace ? ctes-vous 
done l'ennemi de la paix ? ( Unwilling to, dislike to.) By 
turns averse and joyful to obey, tantot repugnant a—« 
refiuant a—oWir, tantot s’y soumettant avec joie. Averse 
from all obe:lienee, se refusant A l'obeissance. / am very 
averse to seeing young men idle their time aicay, je no saurai* 
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sentir de—je n'aime pas A—voir le* jeunes gen* perdre leur 


(To have an aversion for.) Diodorus tells us of a man 
who teas averse to all innovations, Diodore paile d un homme 
qui avail de Inversion p»ur toute rapicc diunovation. 

AVERSELY, adc. (unuillutgly), A contre cour, avec 
repugnance; (conlran/y, unpropitiously), d une manure 
difavorable; (bactwanl/y), par derricre, A loj.pos.te. 

AVERSENESS,«. rfpugnance, /. (A faire); tlo.gik*- 
mei.t, m. (pour). 

AVERSION,*. r , , , 

(Hatred.) He has a great aversion to or for drunkards, 
il a une grande aversion pour le* chat*. Has she an aversion 
to him t a-t-elle de 1 aversion pour lui? Frogs art my 
aversion, la grenouille rat «na bete daversion. That man 
is my aversion, cet homme rat mon aversion; (com.), c*» 
homme rat ma bete noire—ma bete d aversion. 

t He pug nance, ununllingness.) They had an inward aver¬ 
sion from it, il* y avaient une repugnance secrete. / might 
borrow illustrations ef aversion to receive neu> truths , je 
pourrais nroduire des exemplra de repugnance A recevoir 
de nouvellra verity*. ... „ ,, , 

(Antipathy.) His aversion towards the house of ) ork 
was predominant, son eloignement pour la maisun d’York 
dominait dan* *on co-ur. This obstinate aversion from GW 
thould be punished, cet tloignement obit in* pour Dieu 
devrait etre puni. 

To AVERT, r. a. andv. n. (to turn away, off), detoumer. 
She averts her eyes, elle dttoume le* yeux. H'llh averted 
face, detournant le* regard*—le* yeux—la figure—le* yeux 
touma d un autre cole. ( To put by, ward off.) Till ardent 
prayer averts the public woe. jusqu’A ce que de* prnrra 
anlentra d^toument Ira calamite* publiqur*. (To cause to 
dislike.) Their hearts were utterly aiertedfrom it, le* cu-urs 
en ttaient enticement iloigni*. (To pass on, turn to.) 
He averted to the circumstance, il passu A—lilt qiiclque cliove 
«le—par la de—cette circomtance. Did he avert to it ? en 
a-t-il paile f en a-t-il dit qiielque chose ? Then, avertum 
to that subject, pui», |xutant A ce sujet. 

AUF. *. (Dutch word), sot, wttf. 

AUGER. *. tariiie,/. 

AUGHT, *. 

See if aught be wanting, voyers il manque quelqiie cl.o«* 
By aught that / cam s/nnk in his dispraise, |ur ce que je 
pourrai dire contre lui. You res/ect not aught your seriunt 
•Iocs, vou* ne respecter rirti dc ce que fait voire aerviteur. 
He cannot aught for him, nous ne saurion* rien faire pour lui 

For aught / know, que je *ache. 

To AUGMENT, r. a. augmented — by half\ by so 
muck, augmrnter (une chose) de moitie, dc taut. 

AUGMENT, *. augmentation,/.; (enlargement), ac- 
croiMemeut. m.; (in grammar), augment, m. 

AUGMENTATION, «. augmentation./. 

AUGMBNTATIYE. adj. (ingrannnur), auginciilatif, ve. 

AUGMENTER. *. augmentateur. 

AUGRK-HOLE *. trou de tariire, m. 

AUGUR, *. auguie, m. devin, m. 

7o AUGUR, v. ». and r. n. augurer (un evenement d'un 
signe quelconque); tirer un augurc—un presage dc. II hat 
do you augur from itf qu’est-ce que vous en augurer? 

To AUGUR ATE, r. r». augurer, predire l'avenir. 

AUGURATION, *. augure, m. divination,/. 

AUGURER, *. See Augur. 

AUGUR IA L, adj. augural. 

AUGURING, p. pr. (used adjectively). My auguring 
hope says it will come to the full, mon esperancc prophetique 
dit que tout s'accomplira. My auguring mind assures the 
same success, mon e»|«it prophetique nous assure du meme 
succes ; (used substantively), auguie, m. prediction,/. 

7o AUGURIZE, r. n. and v. a. See To Augur, am! 

AUGUROUS, adj. pophetique. [Augurate. 

AUGURY, *. augure, m. prediction,/. 

AUGUST. *. Aout. 

AUGUST, adj. auguste. 

AUGUSTNESS, *. dignity/. 

AVIARY, *. voliere,/. 

AYIDIOUSLY, adj. avidement. 

AVIDITY, *. avidit*,/. 



A U S 


A U T 


v. a. eousrillcr; (to bethink 


famille 


T, AVILR, v. a. avilir. 

To AVISB, e. »t. aviser; 
m« i self), s’avisev de. 

AVISB, s. See Advise. 

AVISEMENT, *. avis, m 
A VITO US, adj. de n 

AUK, *. (sea bird), bee tnnehant. 

AUKWARD. See Awkward. 

AULARIAN, t. (at Oxford, the students of the hath, to 
distinguish them from thole of the colleges), aulanen. _ 

AVLD,for Old, uJueh see. [pipe), aulctique 

AULETIC, adj. (belonging to the flute or ang musscat 
AULIC, adj. (need principally in speaking of the courts 
of Germany), auliqur. 

AULN, #. (a French measure), aune,/. 

AULNAGER, e. auncur; inspecteur de l'aunage. 

7b AUMAIL, p. a. tmailler. 

AUNT, s. tan!e,/. 

AVOCADO, e. (a tree in the West Indies), avocado, m. 
To AVOCATB, v. a. dttoumev (l'esprit, une personne, 
AVOCATION, #. occupation,/. [d une chose). 

A VOCATIVE, afj. qui distrait, qui dttoume de. 

7b AVOID, v. a. 4viter (une chose, une personne) ; tviter 
(de faire une chose) ; (to evacuate, quit a place), sortir de; 
vider. (To annul.) How can these grants of the king’s be 
avoided t comment pourrait-on anuuler ees dons du roi t 
v. n. (to become vacant). It (the bishopric) does not avend 
by, Sfc., Fevechi Of devient pas vacant—«e vaque pis— 
en consequence de, Ac. 

AVOIDABLE, ajj. 

Thu evil is scarcely a,oviable, on peut I peine tetter ce 
mal. Thu u not aioidnble, cela est inevitable : tviUble u 
scarcely used ; (liable to become vacant), sujet A vaquer— A 
AVOIDANCE, s. [deve.nr vacant. 

(Shunning), fuite,/.; (emptying), vidangc,/. evacuation, 
f. ; (annulling), aiuiulation,/. ; (vacancy), vacance, /. 

A VOIDER, s. 

You were wont to be a curious aimder of women s company, 
vous aviei la curieuse habitude d *viter—<le fuir—la socivte 
des femmes ; (a vessel to carry fluids away), conduit, m. ; 
(a man carrying thin ft away), vidangeur. 

A VOIDLESS, afj. inevitable. 

AVOIRDUPOIS, s. (sort of weight), avoir du poult, at. 
To A YOKE, v. a. dftouroer de. Sf* Avocate. 
AVOLATION, s. ivaporation./. 

To AVOUCH, v. a. avouer, affirmer. 7o acknowMge, 
reconnaitre. See Vouch. 

AVOUCH, s. temoignage, m. 

A VOUCH ABLE, adj. que Ton peut avouer, qui savoue. 
A VOUCHER. *. tumoiii, m. qui recounait. Itioii./. 
AVOUCHMENT, *. aveu, m. temoignage, at. d.-elora- 
7b AVOW, v. a. avouer; (to recogmte, declare), dc- 
AVOWABLE, adj. [clarer—ceconnaitie. 

It is not a rateable, ce nest pas une chose que Ion puisse 
avouer—on ue pent avouer cela. 

AVOWABI.V, a<fj. ouvertement. 

AVOWAL, s. aveu, m. 

AVOWEE, s. collateur. 

AVOWER. s. celui qui avoue, confess**. apologistc. 
Firgil makes eEnens a boU arower of his own virtues, Virgilc 
fait d’Kin-e le proneur de ses propre* vertus. 

AVOURY, s. (in law), declaration justificative. 

A UR ATE, s. (sort of pear), poire dorve. 

AUREAT, adj. d or, dore. 

AURELIA, s. (entym.), aurelie,/. [oreilletfe,/. 

AURICLE, *. oreille exteme, /.; (of the heart). 
AURICULA. #. (bot.), oreille d our*,/. 

AURICULAR, adj. auriculaire. 

AUIUCULARLY, adv. dam l'oreille, secrefement. 
AURIFEROUS, adj. (producing gold), aurilerr, qui 
produit de For. {tique. 

AURIST, s. chirurgicn habile dans—qui entend I acous- 
A U RO R A, *. ( the g, blest of morning), aurure, /. Aurora 
Bore dis, Aurorc Boreale. (Bot.), aurore—canlamine,/ 
AURUM-FULMINANS, s. (Hum.: fulminating gold), 
or fulminant, m. 

AUSCULTATION, s. (act of listening), auscultation,/. 
AUSPICATE, adj. propice, heureux, ***. 
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To AUSPICATE, r. a. favoriser; (to begin wtU), com. 
maicer hcurcusement. 

AUSPICE, s. (omens, protection), auspice, m. 
AUSPICIAL, adj. (relating to auspices, dr divination), 
d auspice, de devin. 

AUSPICIOUS, adj. heureux, »e, favorable; (kind, 
applied to persons), bieuveillant, e. 

AUSPICIOUSLY, adv. heureusrmcnt— fovorablemcnt, 
sous dlieureux auspices. 

AUSPICIOUSNESS, s. bonheur, m, 

AUSTERE, adj. auttire. 

AUSTERELY, adv. austcrement. 

AUSTERENESS, 1 aufleril A r 
AUSTERITY, au,,en,t */- 

AUSTRAL, adj. (southern), austral, e. [midi. 

To AUSTRALIZK, v. n. regarder lo midi—teudre au 
AUSTR1NE. adj. austral, e. 

AUTHENTIC, | 

AUTHENTICLY, )see Authentical, Sfc. 
AUTHENTICNESS,J 
AUTHENTICAL. adj. authentique. 
AUTHENTICALLY, adv. authentiquement. 
AUTHENTICALNESS, s. authenticity,/. 

To AUTHENTICATE, r. a. nutbentiquer. 
AUTHENTICITY, s. authenticity/. 

AUTHOR. «. auteur. 

7b AUTHOR, v. a. O, execrable slaughter! what hand 
has authored it t Ob ! mcurtre abominable! qui l'a commit 
—quelle main en etl I'auteur, 

AUTHORESS, t. auteur, m. The authoress of the work, 
1 ‘auteur de Fouvrage. I dread an authoress, je redoute In 

AUTHORITATIVE, adj. [femme* auteurt. 

In an — manner, d un toil d'autoritl ; (haughtily), nvec 
hauteur, d‘un ton de maitre. The authoritative title of 
aphorisms, le titre imposant d’uphori«nirs. Authoritative 
deprecations, defalcations puissantes, f-iiergiquci. — up. 
pearance, air imposant. 

AUTHORITATIVELY, adv. To speak —, porler d un 
too d'autoritc—d'un ton de maitre; (with due authority), 
avec autorite, d’une manu re puiuantc—avee force, 

AUTHORITATIVENESS, #. autoriti,/. — of manner, 
appearance, air d'autoritc ; (in bad part), air sunburnt. 
AUTHORITY,«. 

( Power, right to command, act), autorit*,/. He did that 
of lus own —, il a fait cela de ton autorite privle. By 
what — (right) do you do Hus t de quel droit faites-vous celaf 
( Magistrates, cm/ and military officers.) Tlu civil —, 
l'autoritc civile, let autoritet civilct. 

(Credit, influence.) The authority of example, la force— 
Finllueiice de l'exemple. A man of great — in the country, 
uii bomme en grand credit dam la province. Of mean, of 
no authority, taut credit, tans reputation. 

(Authors.) I have consulted the best authorities, j'ai con- 
suite let inrilleurt auteurt. You should give authorities, 
vous devrict citer—tiommcr let auteurs. 

(Testimony, proofs.) lie urge —, nou< cxigcons des 
preuvet. I was luible to have been overborne by a torrent of 
authorities, j etai* expose i ctre accable par un torrent de 
temoignage*—<lc preuvet. The sacred uulhoritg of the 
Scriptures, lc tlmoignage tacre des ventures. 

(In reference to reports.) I have these news from good 
authority, je tiem ces nouvelles dc bonne part, de bonne 
main. Come, give us your —, allons, nommer-nous votre 
auteur—dites-nous de qui vous tencx cela. She is my —, 
elle est mon auteur. 7 say so on the best / nssible authority, 
je Faflirme sur le dire de la personne qui doit mieux le 
savoir—sur le dire dc la fieraoiine le plus diene de foi. 
AUTHORIZATION, s. autorifetion./. 

To AUTHORIZE, w. a. autoriser (une personne d une 
chose, j faire une chose—y—auquel); autoriser (une chose). 
An authorized idiom, idiotisme qui est outoritc—reju— 
reconuu. 

AUTHORLESS, adj. sans auteur, sans autoritc. 
AUTHORSHIP, *. quality d auteur. 

AUTOCRASY, *. (independent power), autocratie,/. 
AUTOCRAT, IS. ( reigning independently particulurlu 

autocr.\tor.j«/> ' 

autorratc, m. 


ip/di'd lo the eni/xror of llussia), 



A W \. 


A VV A 


AUTOCRATICAL, .. 

AUTOGRAPH, '• aU W , d; u mail)—de Itcrum 

r “■*"' *' 

.nmr.RAPHY, «• autograph e,/. 


,utocr*tice. 
aetc ile foi. 
[«. 

main—<le Venture 


dc soi-mcme. 


AUT01>S Y, *• <^^^ of Zod per **)!**•**./ 

•“'iuTo'^CAt^ 4 -Jw W, J " 

^TOMlcALLY. .* P» «*■*”" *- 

I com.), oculairement. 

AUTUMN, *. automin*. m.f. 

AVULSION, .. 

AUXKSIS, *. (•* rkit. exaggerate* y j 

au xkw.f. 

AUXILIAR, 1. auxiliaire. filiaire*. 

AUXILIARY, I i, tn Ui *ux* 

AUXILIARY, adj. *ux.l«.rt. - "£*• 

AUXILIATION, *. ircour*, »•. aMi.tance,/. 

AUXILIATORY, aux.ha.rt. 

To AWAIT, o. a. attenJr*. ... ; a|r0(t , 

/maf ay^lumoMlofh»iktp.i) ' jl 

dr Ic lirer dr .on sommeil. //« , T? 7 / 

“" 7 ; ""arrs sstbsi 

—dopcchfz-vou«. 1a! him alone. ne •• • 

fain- il nr dort pas. To auake toa 
onvrir Ic. ye«* sur-devenir.ens.ble dc-.- defuu... 
AWAKF.NER, *. qu. cccllc. 

A WAKENING,If*- pr. ("*"*?*? fl "L7*o 

fasSSSIg 

c «t A ce. circomtai.cc. que jc dou d avoir ou 

le. yeux »ur mon danger. To 

To AWARD, v. a. (to adjudge, g'ant ). 
award a sentence, prononcer—doimer unt sentence. 
AWARD, t. jugement, m. Stutcnc*,/. 

AWARDER, ., juge, m. 

^Tob^unubu'of.) Err I was aware, I had mysef 
nothinq but the name of a king, avant que je lie in en aper 
cusse—que je n eu euwc l’idce, jc ne m cta.s h”* V* J* 
nom de Voi. H e are but little aware of them, nous .<••**' 
peu d idec. / am aware of noth,no arduous ,n Has task, je 
r .Im difficult* 


neu u idee. / am aware ...»- - ' 

lie »clie pu qu'il y ait de. difficulty dam «**££££'* 
Are you aware of the danger, you null hare 
avez-vou. l idee dc. danger, que von, aurei J 

r To be ignorant of, tanot.ee.) I was not aware that ha was 
ipolking of that, jignorais—j« ne »v« p« S'" 1 F^it 
dTcela. ^Mire you not aumre of it 1 1 lgnoriex-rom 
ne le saviez-vou, pa.? The general was aware of the 
enemy's design, le general .gnorait pa^-eonna.ssait—lM 
desseins de fennetni. She does ,t without 
elle le fait sans le avoir—earn .en apercevoir. Are you 
aware what man you were speak,ng to? conna.wez-sou. 
1’homme i qui vous parliez—ignorez-vous a quelle espece 
d’homme vous parliez? 

(To be on ones guard.) Be aware, preuez panl-v-tene/, 
vou* sur vos gardes. 

To AWARN, r. a. (to warn). 
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.—*•—>■ 

W o//Ac mi , w 0 ^) i pa,,;,. IVhat, are 

To go away, ' . 9 ’ comiu m,t^ csl-cf que vous vous en 

^g^ugawayalr^dj, fcora ^ f 

/«*-T' 

„, w of sorrow, je ne pouvais me detacher 
away from that scenejf**_">*. J Thfft „ wo 

_ n , tlo.gncr-de IK . „uruit dcl-urawer de 

— - — - ' »" e 

4 " r, S?. tS wjjrn r-J. 

rX /urn* owe. /nwe, pern re sou iciiqn. 

hour or two, nou. iu.sen>'«. u'ie l.eurr ou deux A 
O^y an hour art , l explmuer. To run away, 
twnw vnw*. Toexptam MUVI . r . 

1 must run away, le voilk qui vir.it, je .ne 
. (W* dct.u.re; 

“ UVf - . manger .on hie.; (with one, self), M> 

EES* «• f -'"A my 600 /., quel- 

qu’ua a pri,—eidrvi me* livre.. 

rl° • l WC,H,r * 5 ( ,orfm0lt 

Tl^ Kr'kT/rJ^y. ctre him loin. 

^uZsr^"\T; { k.ll him), ... 

lr \ moil //tfwy With you! allcz-vou.-en. el nay with 

these things, 6 .«--enlcvrz-tou« cela. rluay with it fluke 
il away), rmportrz-lc; (drink it), avalc/ le; (burn it), 
etSTe au fru Any with fear, wr,-ow, 

Ions le chagrin, la ciainlc. rluay with compliments, fat- 
term ’ tn-ve de compliments, de flatter ic. 

Wk. .. craiule. f tmenr./. - To stand ,,, awe of 
rtre dan. la erainte dev ant. To strike tnth awe, 1 .n|>|-r de 
cniuto—inspire? la erainte—la terrrur (A une pcr.onne). 

7 oAWK P e.a. frapjicr (urn ,#r*"".e) de erainte—de 
terrrur ; inspire. (A une pmonne) ui. »mt hm,k-cI ; im- 

P< 7ro \nt\Z}j™) r The rods and ares of princes may owe 
many into obedience, lr. verge, et la harhe dc. prince, pen. 
vent iutimidcr la multitude ct la forcer A 1 oW..W..ce, 
AWKARY. adj. fatigue, c; la., m-. Imais At. 

AWE-STRUCK, adj. fiapiK- dc terrrur—de cramh — 

a'wKUU adj. terrible ; imposaut. c. An awful mouth, 
une I louche teirihle. Awful eyed, uu ivgu.d terrible. 

H e cannot be too awful of thee, non. uc NlUriOlU trop fell* 

dan. ta erainte. . 

AWFULLY, o*/>. tmihlcmmt; (in a reverential man - 
ner). avec fivrmicr — rw|*cl«rummeirt. Awfully ugly, 
tcrTihlement—effroyablemrnt laid. e. 

AWFULNESS, *. solemmtr, /.; (f«»)> erainte,/., 

<p0 fo AWHAPE. r. «. frapper ; etonner; confomlre. 

AW HEELS, adj. »ur de* roue*. 

AWHILE, mfr. j^mlant quclque tenqu. Unit awhile, 

attendez uu neu. , , 

AWHIT. adv. Sot a whit, J«as du tout } jus le moui- 

drement. See Whit. 

A\VK, adi. .ingulier. e. , , . 

AWKWARD, adj. gauche : (unskilful), maladroit, o; 
(unlucky, untoward), malcncoi.treux, se; (puzzling), em- 

'"XWKWARDLY, adv. gauchemei.t; malad.oitemmt ; 
(unluckily), malencontmisemmt. To go to set awkwardly 
to work, ty prendre gaucl^ment. maladro.temmt. I was 
awkwardly Situated, je me trouvais dan. une position e.n- 

'“aWKWARDNESS, .. gnuchcrie,/. maladies-. /. ; 

(d-ffi.-ulty), embanas. . 

AWL. .. alrtie./. Aw! maker. alciiKT. 


K 



BAB 


B A C 


AW LESS, adj. (without fear, respect), tons craiute, nm 
respect; hanli, f, qui n'est point iutimidc ; (without 
Dt>u<*r). thr awhu throne, un tnine sans splendour—urn 
AWLWORT, $. (a plant). Set Wort. [force. 

AWMB or AUMB, s. (Dutch soeighJ ; 4 of an Englwh 
An), aump, in. 

AWN, 1 . (the b.-ard of corn or grits), barbe, f. 
AWNING,#, (a covering in a boat), t ende let, m. ; (in 

general), tent e.f 

AWOKE, pret. of To Awake. 

A WORKING, I**' * ,ouvra «*' 4 »• 

AWRV, adj . de trovers. 

AXE, 1 . Iiaclie,/. Battle-axe, liar he (Cannes. Pick- 

are, pioclie,/. t m . 

AXE-VETCH, I. (plant), fire de loup./. sink sausage. 
AXILLA, 1 . (arm-pit), aisselles, f pi. 


AXILLARY, adj. (anal.), axillaire. 

AXIOM, s. axiom*. m. 

AXIOMATICAL, adj. daxioroe. 

AXIS, 1 . axe, m. 

AXLE-TREE, s. cssicu, m. 

AY, interj. oui. oui. Ay, ay! k la bonneheure—bien. 
bien ! Ay me. See Ah me. 

AYE, adv. toujours. For aye, A jamais. 

AYRY. Set Aery. 

AZBROLE, 1 . (plant), azerole,/. — tree, azerolier. 
AZIMUTH, s. (attron.) axiniut, m. 

AZOTE, t. (sort of gat), azote, m. 

AZURE, adj. azur, e. 

AZURE *• azur, m. 

AZURNf’K- d '“ ur -« u **- 

AZYMfi, adj. (unleavened), azyme. 


B. 


It A A, t. (the cry of sheep), be, m. 

T 1 It A A, r. n. (imitate the hireling of the sheep), brier. 

IIAAL, 1 . (a false god), Daal, m. 

To BABBLE, r. ss. (to utter imperfectly, at chuUren), 
baliiller; (to talk idly, too much), bavorder; (to repeat in¬ 
cessantly). raliicher. John had conned over a catalogue of 
hard icords. that he used to bibble in all companies, Jean 
avail appri* pir cirur uu catalogue de gramls mots qu il 
rvpjtnit comme uu |>rrro«iuet dans le niotide. (To talk 
thoughtlessly), diraisouner, bibiller; (to tell secrets), 
cuqueter, bavardrr, bibillcr; (to speak inconsiderately), 
parlor incousidcrcineut—dcraisotuier. 

IIAIIULE. s. (of a chihl), bibil, m .; (idle talk), liavar- 
dage. m. babillage. in. Full of babble, grand. e. barard. e— 
Krurnl, e, babillord, e. ^ / cannot listen to his dull babble, je 
no sauruis vcoutrr son "rabacliagc, son bav. 1 rd. 1 ge etemel. 
This is mere babble, tout cela n est que du bavantage. 

It ADDLEMENT, s. Imvarduge. w. 

BABBLER, t. bavord, e; grand, e. parlour, fuse. Bob¬ 
bin s of faith, gem qui discourent beaucoup sur la foi. / 
dislike those babblers of sciences, je detoste ces ditcoureur* 
ignorant* sur les science*—ces gens qui |urleut sciences 
sans lei counaitre. 

BA It It LING, />. pr. used substantively and adjectirely ; 
(idle talk), ItavariLigc. m. lubillage. m. caiiuct, m. A man 
given to babbling, un Inunmc qui aime i baliiller; (to telling 
srrets), homine bivard—indi.cret. (Imperfect language), 
lh> babbling of a child. 1c babil dun enfant. My bubbling 
praises, mes louaoges irn|vufaites. The babbbng gossips, les 
hivardci—les caucuses du voiuiuge. The babbling of Ike 
gossips. let coquets (lev comrmres—du voisinagr. A noisy 
and babblingenemy, mi amend turbulent ct iudiscret. The bub- 
bring echo, I echo lialnllard. A hibbhng stream, uu ruitteau 
qui inunnure. Lst it show schat we cannot learn from the 
babbling shoot. qu'il nous enseigne ce que nous lie saurinut 
apprendre du bavardage—dcs v.lines pirulcs—de Rode. 

IIADBLISHLY, adr. incousidJrement. 

IIABB.*. enfant, m .; (com.), pounon, m. Thy d stray el 
ti-en the tucking babes, on detruisit juiqu'aiix enfant* A la 
mamelle. Babe linen, dcs langes,/. To lull a crying 
amutser un enfant qui plcure. 11 hat n cry babe / 
pleui.tr<l! 

BABEL, t. (a confuse..I scene), cut la tour de Babel— 
ce*t la cour du roi I’ctaud. 

BAltERY, t. Itabioles.y. 

ItABISH, adj. enfontin, e, d enfant. 


quel 


!!»!!r?nv V * T 1 ? C '-""" e un e " f - u,J —«• I*«it enfant. 
It A BOON, s. baboum, m. Baboon face, figure de sin 


—magot, m 
BABY, *. enfant. 

r^ni/y). petit, e. I there is — «, e,t le petit f 


tinge 


'. (Nickname give* to the youngest of a 
...■- 11 h f re '• —1 «• est le petit ? 

BABY-HOrSB. ». 


an 


BABYISH, adj. enfontin, e. 

BABYLONIAN,) .. „ , . . 

BABYLONISH, J - ** "*• 

BABYLONIAN, s. Babylooien, ue. 

BARYLONIC, ) .. u , , . . _ . , 

BABYLONICAL, r^- B “ b y |on,w '» ne—de Babylon*. 

BAC, s. (ferry boat), lac. m .; (in distilleries), cuve, f, 
DACCA, s. (bot.) liaie,/. (liarcnlaurial, m . 

bachelor of arts). 


BACCALAUREAT, s (degree of vuinr, 
BACCATED, adj. courert—om6 de baics. 
BACCHANAL I adj. s. (a riotous drunkard) 
BACCHANALIAN,) ivrogn c.m.; bacchante,/ 
BACCHANALIAN, mjj. Eien — madness has il t 
chasms, la folie de l irressr rlle-mcmp a set charmrs. 

BACC^HANALS, «. (feasts of Bacchus). Bacchanalet f 
BACCHIC, adj. bacchique, ’ 

BACCIFKROUS, adj. (bearing berries), bacciffre, 
BACCIYOROUS, adj. (feeding on berries), Sore 
BACHELOR, s (knight of the lowest order), bachclicr; 
(old trench), bas chevalier ; (unmarried man), ctliliatnire • 
(com.), garcon. Old —, vieux ganjou. To lead a — j 
life, vivre en gar C on ; (in bad part, to be dissolute), faire la 
de mon, —•/ore, table de gar^on ; (a graduate), 
bachrlier. — of physic, — en tmdeeme ; of arts, to arts 
°f "»*•". en mutique; of sciences, to sciences. 

BACHELORSHIP, s. (at the (fniiersity), baccalaun’at, 
m. ; (unmarried stale), vie—( tat de gallon. 

BACK, s. (the hind part of a man and of an animal, also 
of a book, a chimney, a hand, a knife, a Idler, a chair, a coal 
" P a P * r • m - Hock ef a house, of a garden, of a 

crirrug', le denure. The back of a town, milage, of a 
•rood, le* dmieres. At the back of the house, of the town 
the garden, derrure la maison, la ville, Ac. The back (of a 
ArreJ le rable. (Particular shape of the buck.) Pig back 
do$ d MIC. Sadtlle back, do* COinM. 1 had placed it n't 
the baik, je l avais mis drrricre. A wood stood at the back 
•f the enemy, un bois se tiouvait sur les derriera de 
eniiraii. To side on horseback, monter it chcval. 7o 
carry things on men s backs, porter des choses i dos d'bomme 
—1 dos. 

(Sea terms.) Back of the stern post, contre Ctambot 
extfncur. — of the rudder, doublage dc gouvcmail. 
Back stags, galhMlbuts, m. Back board (of a boat). 
dustier. y 

They turned their backs upon him, ils lui tournerent le 
d'«. (They forsook him), ils l abandonnerent. IVe were soon 
at their backs, nous fumes bientot ap rto eux ; (com.) h leura 
troussc*. You will break your back, vous VOUS casserez ie 
dos—rous vous romprez les reins—vous vous ^reinterez. 
He has a strong back, il a les reins forts, il a bon dos. 
To bow the back, se comber, se soumettre. To plough the 
bark of the peo/de, opprimer les |>euples; (com. to beat a 
P<rm>n), carrier les c|«aules. To cast behind the back, 
(•"Idler. To fill on one s back, lumber A la rmverse. 


BAO 

BACK) • namarmitio* With verbs ; 

£ £££' •/ 

alphabetical order. _ Aaci, rerrnir. To 

To be back, . «*• «*• «J| burner. To come, *o &-c* /o « 
A one cho«, la «prmd«. 

C'° (TTL‘.\ rumaKr. fMtMsL rapporter. T« 


•A 

••A 

To 


To 

(7o resume UJ, “ n kings), rapporter. To lake 

»tt£rsssriS-!. ^ srs 

MSy-i, ir r ;„ '^rj’ps J; 

£2nT S PM se meltre « •*■“«•. " ,C "! r 
E£'££nm. ^nlcr demire M.; /*•*■*! 

;k": 

•“TiBACKT*-" m “'" •«■ 

une voiture. B«cA a /•"*. **cule* un !*“• ^ 7 “ 

n, Tr«;f r To m « ^•xr'nSK 

To feat /A* «o.A collier, nuuqucr le* toil**. To 6.e* a 

"7.' dackbItb, .... ">wi" or™ r“™|0 r“* 

mal — dire du mal (dune pewonne) dermi* ran do*, 
r'ron. ), tenir de» propo* (*ur le compte dr). 

BACKBITER, i midi»ant, e, d.ffomatcur; r«' 

‘TaCK^NO, ». mtdisanee,/. propo*, w.; (cos 

maliii*. mfichant* propo*. 

UACKBITINGLY, adv. avec mtdisanee. 
BACKBOARD, s. (of a boat or wherry), dower, m. 
BACK BLOW, *. coup de rever*. 

BACK BONE. *. ichlne,/. fptot Jorwle-du do.. 
trro* ;»«»'• fc«r* *”«. iien.««, ech.uer To the back 
bone jusqu'A la moclle de* o*. The back bone (of < 
chicken), 1c do.; (of a hare), riWe, m. 

BACKCARRY, *. charge (4 do*),/. 

BACKDOOR, *. portc de dmifre; (m fbrrj, po- 
len »,f; (an evasion or loop hole), faux fuyaut,«. echappa- 

'“ backed, adj. Broad backed, A gro* do*. Hump¬ 
backed, bo».u, c ; (supported), appuya, c. 

BACKFRIEND, r. cuiemi cache, *ecre». 
BACKGAMMON, s. trie true, m. To play at -, 

^’BACKGROUND, ». (in pictures and hnlrapet\ 
r„„d, m. To keep in the —, se teuir dcrr.3rr-.ie |u. 
■‘uvanccr. 

BACKHANDED, adj. — blow, coup de rever*. 
BACKHOUSE, ». appartenai.ee *ur le* denicrr*./. 
BACKING, p. pr. See To Back; (a substantive), 

“’’BACKPIECE, r. lc derriire de la cuirasse. 

BACKROOM, *. appartement—cliambrc *ur lc demote. 
The —, la chambrc de derrierr. 

BACKSHOP, *. arriire boutique,/. 

BACKSIDE. s. derrierr, >n. [ter^rmev. 

To BACKSLIDE, t>. ... apo*ta*icr; (cons.), *e dedue— 
BACKSLIDER. *. opostat, «.; (cons.), qui se ded.t. 
BACKSLIDING, t. apostosic,/.; (coat.), tergiver*a- 

"“bACKSTAFF, i. (astronomicalinstrument), sextan, sn. 

BACKSTAIRS, *. escalier de sen ice; (privateJ.cxzUev 
derobe. The — influence, rinlluencr de* court wans. 
BACKSTAYS, *. (met term), galliaubans, m. 
BACKSTITCH. «. arriO-ie point, m. 

BACKSWORD,*, espadon, ■».; (tort of stick), baton, 
BACKWARD, adj. . [”• 

(Unwilling, hesitating.) The friends of our nation are 
backward to engage with us in alliances, lei ami* de noire 
notion sont peu disposes—hesitent—\ contracter des alli¬ 
ances avec nous, n't are strangely bscktp.tr / to hy hold oj 
this safe method of cure, nous Somme* siiigidierwttent lent* 
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»_,, 0 u t husitou* k-*.ou, emparcr de cette mOIio.tr 

rcrtAiue de eucrbon. The mind .» backward to underg 
^hfutiguX 1 esprit btate i-*e decide difflc.lemr.it A— 

■ • , U1 , dr fatigue. / am certain he will not be bick- 

_ in f i H cming to your assistance, je *ui* sfir qu il nc s.-ra 
dr* dernier* i—qu'il *’emiire**era h —vemr A votro 
secours. He wall ^be backward set his duly, il lie i.cgli* 

“TS’/wtTLw.) This child is very backward in 
h u .twl.es cet enfant e*t Iris arricri—fort jru avai.ee dim* 
•m ^tuda—Feducalion dc cet enfant «t lort peu nvuncte 
The Seaton is backumrd, la sot son n cat 

I Zwth), de. fruit, tardif*. Her children are backumrd, 
se* enfant* grauditsent In.tement. 

BACKWARD. *. (the things past), lc pis*. . 

BACKWARDLY.odr. Cl.hcrito.i.-s*.*«pmnt. 
BACKWARDNESS, «. (reluctance) bts.lotu,.. r.-lcu; 

(clir i_,,a d‘eini»re*iemcnt A; (being behind hand), pel. 

[ZL cement ; (of ^ 

urdivet c,/. 

BACKWARDS, adr. To read— 

To walk —, marcher A ieculon*-cn am. re. To read , 
lire A rebour*. To fall —, tomber A la rcnvcr»c ; (to kick), 
reculer; foire*un mo'uvemen. on arri. re. To go rcculer. 
To mom — and forward, oiler en ava.it rt en am.ro //u 
- „„ nalna bukwirls, sc* alToHC* rrculeiit. Pings 

SKfftSrW dM. von. I ,U, M 


US Shbackspard on the history of man, jctoii* U<* >«tX »nr 
le paste dan* iVtdoire dr lhomme. lobe turned —, ctro 

^BACON. «. lard. m. FUc* of —, llecl.e dc laid. 

_ hoc coclion era* A lard. A slice of —. une burdc. A 
gammon of bacon, jambon. ».• To save one • bacon, sc t.rcr 
d un danger CMS mal. aan* injure. 

BAD, adj. mauvai*. c; (trsckeil, meioul), mccha.it, e. 
Do not associate with bid men, nc frequenter |xu le* nu- 
cbanU. (Hurtful, pernicious), iiuisible, contra.re. Land/e 
baht ,$ bid for the eyes, la lu.ni. re fa.t ...al-c.t nuiaible 
J,x yeux -Rite la vue. These thing, are bud for you as 
cho*e*-U tie vou* convimi.n.t pas—vous lout mul. »' 

,s bad for your cough, le viu vou. c.t contra.re avec votre 

'"PiII, sick.) He tmsU not a,-com,*sny sn, being bad of a 
fever, il .k> |-it ihhis occomnoffi^r, ilaut malade dc la 
Mm. He i. very bid indeed, il e.t fort mal-b.cn has. 
She has a very bad cold, rile a un trv.-gro* rl.u.nc 

It ,s too bad of you not to come, c e.t b.en mal A von* do 
ne pu venir. This is sndeed too bad, vo.lA qu. e»t almm.- 
n-ible—c'eti par trap fort—cert unpardonable. I his is not 
so bad, voiU qui I. «t pa* mauvai*. < 

To keep bad hours, racner une vie d.sordoiiin.—»e 

BADGE. *, marque./. The badge of his authority, la 
marque de *eu antoritr—de ran oilier. 77 .badge of,»,verty, 
le* l.vrve* de la miscre. [t.uct.vc. 

To BADGE, r. a. maiquer—donner une maique .lit- 
BADGER. *. (an animal), blaireau, m. ; (in law, U seller 
of corn), rrrendeur de blr, regnittier. _ 

BADGER-LEGGED, adj. aux courtes jambes—«. 
jainlie* de blaireau. . „ , 

BADI ANE, 1 1. (tori of Chinese aniseed), badion, m .; 
B ADI AN. I badiane./. 

BA DIG EON, «. (sort of plastering). l.id.gCHi, .... 
BADINAGE. «. (,d.yfu! discourse or w iys), Uulmage, m 
BADLY, adc. in . 1. 

BADNESS. *. (of things in g-nerat), mauva.se qual.lt: 
(if the heart, opposed to gtrtlaess), nivchaiicetr, /.; (cire, 
depravity), vice. m. lie hare great reason to complain of the 
badness of the things you hare sent us, nous avous lieu de 
nous pi oil id re del* mauvai se qualite des march unlUesque 
vou* nous avez Ctivoyee*. The — of the rends, lc mauvai* 
it.it des routes. He could not come on account of the badness 
of the treat her, nous navons pu venir A cause du mauvais 
it.it du temps—du mauvais tempi qu’il foii.iit. Badness 
of k-art. mauvai* cceur. m. lmchaucetv./. 

BAFFETAS, B.VPTAS. B.15TAS. *. (sort -f Indian ell, a 
stmf), liafetas, m. 
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To BAFFLE, r. a. _ 

( To make unavailing, mefeclual.) / ke rapid progress of 
Ike disease baffle,! Ike e/Torls of arts, le prop* rnpide de la 
maladie rrudit les elTorls dc I art inutiles-ec jouait des 
efforts de 1'art. ... , 

(To elude, defeat, make ,port of.) In la evil conrw, he 
baffle,l all our caret, entrainc dans la carri.re du uial, H »e 
jouail de —sc moquait de—tons nos soim. 

(To diico it Cert, confound.) This singular disease baffle,1 
Ike metlical men, cede maladie smgulure dcconcrrUit—con- 
fomlait In mideciru. They baffletl all our detent , ils 
dccoucerterent tom no* desaeius. At ils dote, the baffled 
parlies hake,! aI each other in speechless aslomskme.it, m le 
tcrmiuont, ces homines trompes—decoucerte*—sc re- 
gordaieut dam un donnement muet. 

The scene was such as lo baffle all description, la scene 
ctait au-dessu* de toute description. 

BAFFLE, ». (defeat), dilaile,/. 

BAFFLER, *. trom|ieiir, m. eus*,/. 

BAFFLING, p. pr. (use,! adjectively). baffling win.!, 
vent variable ; (com.), brim foil**. 

BAG, *. sac, m .; (silk bag for the hair), Iwurse, /. 
Carpet bag, sac de nuit. Hork bag, sac k ouvruge. A 
game bag. camassure,/. Sweet bag, sachet, m. 

To BAG, r. <i. (corn or other goods), mrttre en sac; 
(money), einpoclier; (game), tuer. li e bagged twenty 
pheasants, nous tuames— nous emportanm vu.gt faisaiu. 
r. n. The skin bagged, la peau sc goidlait—« formait en 
ampoules. Your sleeves are too large, see how they bag, vus 
matiches sold trop larges, voyez comine ella goullent. 
BAGATELLE, #. (Ir.Jle), bagatelle,/. 

BAGGAGE, s. bogttge, «. To pack up bag ami baggage, 
plier bogage. The girrism came out with big ami baggage, 
Li ganiisoii sortit ovee annes et Lsgagf, (<*"■), l«gues 
satires. (I lor 1 1 leu u'omnn), virago, salope. 

BAGGING, p. pr. (used substantively), goidlement, m. 
eiillure./.; (stn(T to make bigs), toile k sacs. 

BAGNIO, s. (bilk house), iiiaison de biiu ; bigmokeeper, 
baigneui 5 (• bad house), bordel, m. 

BAGPIPE. «. coniemuse, /. (Sea term.) To — the 
tnixen, ineltre l'artimou vent dcssus. 

BAGPIPEH, s. joueur de coniemuse. 

HAGUE, s. (sort offish), Uagre, m. 

HAGUET, s. (in archil.), baguette,/. 

To BAIL, r. a. 

The magistrates bail*! him. les magistrals l adniimit k 
caution—fvlargireut sous cauiion—avec caution. As one 
would bail him, personne tie voulut lui servir de caution— 
clre caution |iour lui. 

BAIL, *. caution, /. Housekeepers bail, caution bour- 
geoise. To be bid for a'person, se rendre cauiion—Hie 
caution—donner cauiion— |K»ur une personne : servir de 
caution b uuc personne. To give bail, donner—founiir 
caution. To admit lo bail, ad me I Ire—recevoir caution. 
Th' incased was set aI liberty (on hu own bail), le prevenu 
lui vlargi moyennant sa propre caution; (on the bail of a 
friend), sous—i la caution d un ami. 

(Limits within a forest), limites,/. 

BAILABLE, adj. He is not bubble, 011 lie peut ad- 
metlre—recevoir—de caution en sa faveur. A bubble 
offence, offense recevable a caution. 

BAIL-BOND, *. dedit, m. 

BAILEE, s. prevenu, e, cautionnv, e. 

BAILER, s. caution,/. 

BAILIFF, 1 . bailli; (an officer to arrest persons), recors,w». 
Mrgent, m. Hater buUffl, inaitre de |wrt. Land baihjT, 
agent, m .; liominc d'affaires. 

BAILLI WICK, s. bailliagc. m. 

BAILMENT, *. depot, m. 

BAIUN, s. (Scotch), enfant, petit enfant. 

BAIT, s. appit, m. amorce,/.; (lob worms), achics.f. 
laiclics,/. To take the but, monlre i Vamorce, a lliamefou; 
fin speaking of men), monlre a Thamefou—tomber dans le 

P»W 

To BAIT, r. a. v. n. amorcer. H'hat do you bait with ? 
avec uuoi ainorcez-vous ? To but a hook, niettie de I'amorce 
i uu Lamefon. 

(To stop on the road for refreshment.) lie buleil our 


„l ft _, ncits fiines repoeer—nous fimes donner | 

manger 4—nos chevaux k K—. He always but at that 
mn, nous nous arrclous toujours & celte uuberge, pour y 
1 trend re qucluue chose. 

(To bait bulb), faire combat! re des taureaux— 1111 bureau 
et des dlieue; (lo attach with nolen.c), i«oursuivrc. 

(To cbp the wings), batlre des ailes. 

BAITING-PLACE, s. aulierg v.f. hotellerie,/. 

BAIZE. *■ (coarse woollen cloth), urge,/. 

To BAKE, v. «. r. *. 

To bake bread (to make), faire du )»ill; (to put it in th, 
n), mettre du |oiu au four. To bike meat, faire cuire 
de la viamleau four. To bake bricks, cuire de la brique. 
The sun bikes the ground, le soleil detlrclie—durcit la terre. 

Do you understand baking t savez-vous boulanger—faire 
le paint He bake at home, nous faisons le Jutili—nous 
cuisons—chez nous. At what lime do you bake t k quelle 
beure cuisez-voust 

BAKED, adj. Bakeil meat, vituide cuite au four. 
BAKE-HOUSE, s. boulangerie,/ four, m. 

BAKER, *. boulanger. ere. Sugar rallineuriletucrc. 
BAKER-FOOT, s. pied de boulanger. 
BAKER-LEGGED, adj. To be—, avoir des jombes 
de boulanger—ctre cagueux, se. 

BAKERV. «. boulingerie,/. 

BAKING-PAN, s. tourtiei v.f 
BALANCE, 1 . (weighing machine), balance,/. 

To put things in the bib nee, (to weigh them), mettre des 
chosrs dons la balance; (to compare them in a metaphorical 
tense), mettre en balance, faire eiitier en balance. 1 have 
weighe .1 in egual babnee the advantages and disadvantages of 
oour situation, j‘ai ptri dune main jiute—j'ai ini* eu 
balance—les avantages et les desavuntages de votre position. 

(Comparison.) Upon a fair bilance, I think ..., aprea 
uue juste comparaisou,a|ires avoir justcincut pese(lc |>ourct 
le con tie), il me semble... 

Habnce of powers, la balance dcs pouvoirs—lY-quilibre 

C litique. Habnce of accounts, Ivslonce de comptc. The 
lance is in your favour, la balance est eu votre lavcur—. 
c eil moi qui suit le debitcur. To settle a habnce, rvgler 
—solder une balance. To strike a —, faire la balance. 
To keep Ike — straight, tenir la balance eu £quilibrc; 
fequilibrium), equilibre, m. To lose one's babnee, jicrdre 
1 cquilibre. 

(Heating part of a clock or watch), balaucier, m. roue do 
rencontre, f .; (sign of the zodiac), balance,/. 

To BALANCE, r. a. balancer, jieser. To babnee r.urope, 
tenir l’Europe en equilibre. *•. n. (lo hesitate), balancer; 
(lo be on a poise), etre en Iquilibrc. 

BALANCER, s. jieseur; vquilibriste. 

BALANCED, p. p. (usd adjeclively), balance; ea 
Cquilibre; d un poids egal. 

BALAS, s. (tori of ruby), rubis balais, m. 
BALAUSTINE,*. (will pomegranate,fruit), bolauste,/.; 
(tree), balaustier, m. 

BALCONY, 1 . balcon, m. 

BALD, adj. chauvc. To be bibl, ctre chauve. His head 
is bald, il a le front cliauve. Bald pale, front chauve—uu. 
A ball oak, uu cliene clieuu—d«-|M>uille. Hall wheat, b)6 
mans harbe. A bald mountain, montagne nuc. Hall vulture, 
busart. (In unling), plat, e, sec, Seche, jsnivrc. (Mean, 
onul of persons), cbetif, ve—mesquiu, e. 

BALDAQUIN, s. (tori of canopy), baldaquin,/. 
BALDERDASH, *. galimathias, m. balivenies,/. pi. 

To BALDER DASH, v. n. (lo mir or adulterate), frelater. 
BALDLY, adj. (nakedly), uumflil ; (meanly), inesquiue- 
meut; (inelegantly), scchement, plateincut. 

BALDNhiSS, 1 . (trad of hair), calvitie,/.; (nakedness), 
uudite,/.; (scad of elegance), mcsuuiiierie, /. platitude,/. 
BALD-PATE, *. tele chauve,/. 

BALD-PATED, adj. To be —, ctre duiuve, avoir le 
front cliauve. A — man, uu liomine au front cliauve. 

BALDRIC, s. (a bell), ceiuturon, m. bauilrier, m. 
The — tf heaven, la ceiuture du ciel—le zodiaque. 

BALK, s. (package of goods), balle,/. ballot, m. ; 'in 
poetrg, misery, calamity), misere./. 

To BALK, r. a. emballer. To bale a boat, (throw out 
the water), vider lean avec une escope. 
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BALEARIC,-(»•. Ue. bdfaf«. 

E®. 

BA LISTER,x. balirte,/ 

BALIZE, x. (sea mark), . d 

BALK, x. (a large Ttzc 

de lenc iucultt-jw* JP * To S’ „ &rtt. 

CU, ^RA b rK™' „. f/o disappoint). He WO, balked of his 
J: « ^oie lui i-chapp-n manqua sa pro.e-.l ne 
?Jla proie quil «p*ruit. If prom.ee him «» 
horse, &, balk turn, ,i YOU, lui ~ 

]e trompez pa*—tenez-lui parole. I bare been balked of y 
,tinner, fai perdu mon diner—j ai dm6 pax ecrur. ( o 
contrary, oppose.) Would you balk hi, fancy 1 ^ oudnez-vou, 

trompez-pas-ne tourmentcz pis eette pauvre bcle—i*e 
trompez pas ,on attente. (To miu), manquer; (to om.i, 

("«• employed in wat-hing the fish ... 
herring and pilchard filter,e*), hommn en vigie—Y'R'e/. 

BALT-, .(npplJto all round, spherical bod.es),hoo\c,f 
As rou,ul a, a ball, rond coinme une boule; (Ummu,€rwktt 
ball), balle./.; (a cl,hi, ball), pekfe / ; (bdhard ball) 
bille, /. To cut a ball in, Co ire une b.lle. (At 
boule,/.; (football), ballon, m-, snowAmU, peto* de 
neige./: (cotton, thread ball), peloion, (asp and ball), 
bilboquet, m. (compos* de boule, coupe, cordon po.nte) ; 
(musket ball), balle,/.; (cannon ball). hou\et, " 
balls), ball«,/; (O royal ensign) globe *.; (he UsUofth* 
eye), Rlolx> de Tail. She is as dear toh.m as the ball of k,s 
eyes, elle luiest chin comme la prunellede set yeui. (Any 
round weight acting as a pendulum), boule,/. (a ball of 
tire), rlolte de feu ; (soap ball), savonnette, /.; (ball of the 
foot), plant* du pied, / ; (of the thumb) (utlic chamue du 
(In bot.) A puff ball, veue de louts, / (iwuce. 

(In balloting), boule blanche, boule noire. To black ball, 
donner une boule noire (4 une nenoone). He has been 
blackballed, il a ttb reicte—il nap ohtenu asses de 
suffrages-le, boulei noire, l out ernport* ,ur le* blanche,. 

HALL (a dance), bal, m. Subscr.pt,on balls, bal. 
d'ubotinc,—de souscription. We met at a ball, nou, avoos 
fait conuaiuance ou bal. 

To BALI-, e. n. (as snow does under our feet), poloter. 
BALLAD, x. ballade,/ . „ , 

BALLAD EH, chanteur, compowur de ballades 
Ballad style, itile de ballade. [daplomb. 

BALLAST, X. lest. He has no ballast, il na |*u 
To BALLAST, e. a. lester. Ballasted, ktfi; (steady), 
qui a de l'aplomb. 

BALLET,,. (a dance), ballet, m. ; (in heraldry), boule./ 
BAILLI AGE, (a duty paid in London on erportal,on), 
droit de bailliugc. 

BALLOON, s. ballon, m. [scrutui. 

BALLOT, s. scrutin, m. To rote by ballot, voter au 
To BALLOT, p. n. voter au scrutin. You must be 
balloted for, il faut que vou, patsies per le scrutin—que vous 
sovcz *fu au semtin. He has been balloted for to-day, on a 
procC'dv au scrutin-il a etc vlu (ou rejete) au scrutin 
aujourd hui. He was elccte.1 the first round, il a etc clu 
au premier tour. 

BALLOTADE. x. (in horsemanship), ballotade,/ 
BALT-OT-BOX, *. ume,/ 

BALLOTING, s. (toting by ballot), ballotage, m. 
BALM, s. baume, wi. 

To BALM, p. a. embauiner. 

BALMY, adj. balsamique. The balmy tree, balsamuin, 
m. Balmy sleep, sommeil doux—rafraichissant. Balmy 
wings, ailes einbaumces. Balmy air, air parfumc ; (easing, 
assuaging), adoucissant, e, cal man t, e. 

BALNEAL, a,lj . Balneal heat, chaleur de bain, du bain 
BALNEARY, *. (bathing room), bain, «., or bains, m. 
BALNEATION, s. bain, m. 

BALNEATORY, adj. See Balneal. 

BALSAM, s. baume, m. Balsam tree, balsamicr, wt. 
(com.), baumier, m. 


BALSAMINE, x. (a filter). baln.mii. e,f 
BALTIC, ,. (Sea), la mer Ball.quc. 

BALUSTER. ,. ballustrade./ [luttmHe*. 

BALUSTERED, adj. entour* de ballustrade.; avec bal- 
BALUSTRADE, s. See Baluster. 

BAMBOO. x. bamboo, m. 

To BAMBOOZLE, r. a. lanlemer. tromper. 
BAMBOOZLER, s. fourbe. trompeur. 

BAN, *. ban,™. To publish the bans °f'"'^T’n'a'tZ 
les bans de mariage. To put a prince under ***•»</ the 
empire, men re ui, prince au ban de 1 empire. To breakthe 
ban enfreindre—rompre—ne \as gaider son lull. Under 
ban l liable to ban), sous peine de banmswment; (suffering 
ban), sous le ban; (m com., sort of Indian mush,,) 
mousxline dcs I tide*. , ... . 

To BAN, p. a. maudue ; (to banish), baimir. 

BANANA, s. banane,/ 

BAND, *. (a tie, any thing encircling). Unde./. . <f9"' 
ratuely, a Cu.m, a bond,K »•«». '»• * ba,,,lt ' U ‘‘ l "'"* 

de l hymen; (clergymen, bands), ral.t, m.; (troop, assem. 
Uane) bandc, /; (music band), bande do mUHCHti*. 
^('om., *musique,/ Ha,-band, elope, m .; (of silk), plea- 

,CU 7 b BAND, r. «. mettre des bandcs (4 une diMc); (to 
unite), rfunir, auembler ; r. *. ^ rcumr, s assembler. 

BANDAGE, s. bandage, m. , , 

BANDANA, s. (Indian silk handkerchief), foulard, m. 

BAND-BOX. •. carton, m. . . I,® m- 

BANDERET, X. (chief of troops ,n Switzerland), ban- 

HANDIT, X. (highwayman), bandit, m. 

HANDLE, x. (Irish measure tuo fee, long), mesure 
Irlandaise. 

■*»D«5rr> 

BAN-DOG. X. gros chief, de bane cour. 

BANDOLEER, x. bandoulier; (com.), bandoll.er; (a 
large leather belt), Luidouliere,/ 

BANDORE, x. (Buss,an lute), bandore./ 

1IANDROI-. X. (tong flag or streamer), Underdo,/. 

BANDSTRING, x. cordon .le lunde, m. 

To BANDY, r. a. To bmdy looks, ecbangrr mi regard, 
des rrganls, un coup d <ril, so regarder. To bamly uor,!*, 
rcidiquer—«li»JMiter. fray do not bandy wads with me 
ins de Kdique. jr vous en |icie. I will not bandy wonts 
with him, je n'inii pas disputer avec lui. To beimly a ball, 
rem over la lulle. To bandy, v. n. disputer, se cliamailb r. 

1 st not known truth be bamlied in disputation, n agitons 
pas. dans de vaines dispute,, des verit. s rrconnues. / hey 
(the quarrels) a.e kept up and band,at to and fro by lh.*r 
who hare nothing else to do, elles sol it oitretoliues |ur de, 
gem qui ii’.nit ri«i. de mieux a fairo. et qni. de |url et 
d'autre. se rrmoinit de* lurole*. Like a baud,a! Im/I, 
comme une lulk que 1’on se mivoie. (To send quickly.) 
My worts would handy her to my suvet lore, and his to me, 
mes paroles la |xiusserai.iit vers le doux objet dc mon 
amour, et le, ,ie.UH-s (la renverrairnt) pre* de moi. 

BANDY, x. (a Hub bent at the bottom), cross.', / To 
play at bandy, jouer au jeu de la crosscric. 

BANDYING, p. pr. (use! substantively), dispute, / 
cluntailles, m. 

BANDY-LEGGED, x. and adj. haiicol, e. He is —, 
c‘est un bancal—il a le* jambe, tortues ou toitw. 

BANE, x. |M)ison. m. (Morally.) Tire is the bane of 
society, le vice cst le lleau de 1;. sociele. As a bane to 
human society, comme la peste— le Beau de l lium.uiite. 

To BANK. r. a. rmpoisonner. 

BANE-BERRY, x. aconit. »«.; (com.), tue loup, m. 

BANEFUL, adj. em|>oi«nine, e; (morally), corrupt mi, 
trice, pemicieux. ruse; (corrupt), corrompu, e. 

BANEFULI-Y. adr. peniicieutcmei.r. [vree, m. 

BANEFULNESS, x. (morally), iidluri.ee iwrnicieuM-, 

BANEWORT, x. morclle,/ 

BANG, x. (blow), coup, m .; (com.) taluche./ : (noise), 
bruit, m. eclat, m. It burst with a great bang il erlala— 
creva avec un grand bruit—il |-art it comme un coup dn 
|n>t«»let. 



BAP 


BAR 


Tj BANG. r. a. frapprr (<*»■), Jonnw do tal >cbra. 
So neither is banging a cuthion oratorg, 1 art de pail* r ne 
consisfc pu il flapper sur un couwin. 

To BANGLE, o. a. gasp il lev—fair* mauvais usage 
(d une chose). 

BANIAN, I. banian, e. Banian dag, jour maigTe. 

To BANISH, r. «. (to send, drive away), banuir; (to 
banish to a place), cxilcr. He was banished to Siberia, on 
I'exilo eu Sibvrie. To banish ones self, s'cxilcr. 
BANISHER, t. celui qui bannir. 

BANK, t. (a place for the deposit of money), hanque, /.; 
(of a river), bord, m. ; (of a ditch), bonl, m. Sand-bank, 
banc do table. To note a bank (through a meadow), faire 
une Irrfo j (to a ditch), relever lea bords d'uu fats*; (a 
bench), banc, m. 

To BANK, v. a. (to raise a dyke or causeway), faire une 
levee. To bank a house, entourer une mniv.ii de fm ffc 
(To deposit money at a bank.) I There do you bank? 
quel est votre banquier? chex quel hanquier tencx-vous voo 
funds ? I bank nouhere, je n'ai pas de banquier—je n'ai pas 
de com pie en banque. 

BANKABLE, adj. payable chex un banquier. In good 
bankable paper, en lions effets de banque. 

HANK-RILL. s. billet de banque (4 trrme). 
BANK-NOTE. s. billet de boi.nue (ft vue) 

BANKED, adj. entourv, garni de fosses. 

BANKER, s. banquier ; (vessel employed in the cod fishery 
o/i the banks of Newfoundland), vaisseau qui fait la pvebe 
de la morue sur le banc de Terre Neuve. Com., Tme- 
Veuvier. 

BANKING, *. faire la banque. He got rich in banking, 
fl s'esl enriebi en (bisont des affaire* de hanque—eu faisant 
la banque. Banking company, societc de banque. 

BANKRUPT, s. banqueruute, /. He w* bankrupt, il 
111 luuqucroutc. He must be bankrupt, if th■ speculation 
fail, si celle affaire manque, il sera oblige «|r faire banque* 
route. Th-y say he is bankrupt, oil dit qu'il esl en faillile 
—qu'il vo faire banqiieroute; (a man in a slats of bank- 
'uptcy), baiiqueroulier. 

The mind becomes bankrupt under too large obligations, 

I esprit ne saurait rrmplir de Irop grands mgagrmenls. 

To BANKRUPT, r. a. (to break one in trade), obliger 4 
.’uire bannucroufe. miner. 

BANKRUPTCY, s. banqueroute. To be in a slate of 
bankruptcy, i-tre en faillite—clre iiuulvublr. 

RANK STOCK, s. funds de banque, m. action de 
banque./. 

BANNER, s. bamm-re,/. 

MANNERED, adj. portant bannicre. — host, l'ennemi 
range sous sa b.umi rr Hotlantr. In banneredprule, regardant 
nvec orgueil ees ttendords diployvs. 

BANNERET, adj. Ixanneret; s. chevalier banneret. 
BANNEROL, s. banderole,/. 

BANNOCK, s. galrtte d'avoine, ou d'orge, f. (en usage j 
cn Ecosse); galelte t-cossaise,/. 

BANQUET, s. banquet, m. 

To BANQUET, r. a. doiuier un banquet (4 une per- 
•onne)—trailer soin]itueusemciit. e. n. (tofoist), se rvgalrr, 
faire bonne cb.'re; (com.), banqueter. 

BANQUETER, s. bon vivant. 

BANQUETING, s. festin, m. banquet, m. Banqueting- 
room, salle drs festin*. Banquet tug-house, maisou ou Ton 
doune—fait—-de grands repos. 

BANQUETTE, s. (in fortifications), banquette,/. 
BA.NSTICKLE, s. (a smalt fish), epinoebe,/. 

BANTAM. s.(a fowl from Java). Inntame, poule de Java. 
To BANTER, e. a. railler—plaisauter (une personne), 
sc railler d'une |>ersoiiiie. 

BANTER, s. raillerie./. plaisantrrie. f. 

RANTERER, *. railleur, m. railleuse, /. A reputed 
banterer, railleur liefl'c. 

BANTERING, p. pr. (used substantively), raillerie./. 
plaisautcrie,/. ( Used adjeetively.) Bantering way, mauiere 
railleuse. ton railleur. 

BANTLING, s. poupon. m 
BAPTISM. bapteme, m. 

BAPTISMAL, adj. baptismal, e, de IwipU-me. The _ 

tows, les |.fulnesses du baptiinc. 

.'il 


BAPTIST, s. baptiste. 

BAPTISTERY, s. baptistcre, m. 

BAPTIST1 CAu} 0 ^' ‘• a P ,i * mal , e - 
7b BAPTIZE, v. a. baptiser. 

BAPTIZER, s. qui baptise, qui odministre le hopGme. 
BAR, S. (a long piece of wood, iron, or any metal), bane, 
/. The bars tf a window, of a chair, les harreaux d’une 
fcuetre, d'une chaise. Bar of a shoe, tranchclil de soulier 
m. ; (of lace), bride, /.; (a sand-bank at the mouth of J 
river J, bane./.; (in heraldry), bane, /.; (in veterinary) 
bane,/; (in musw). bane,/, roesure,/. To count the bars, 
com liter les lanes, les mesures; (in printing), les bancs 
du chassis; fi« the African trade), ban,/. 

(The body of the barristers), le barrenu. He has been 
called to the bar, il a tte re$u—noinmf— avocat. //, 
practises at the bar, il suit le bancau, il cst avocat. To sit 
within the bar, s'asseuir au baneau. 7o retire from the bar 
quitter le bancau. ’ 

(The bar tf a court, if a legislative assembly), bam, f. 
He was summoned to appear at the bar of the House of Com ’, 
moms, il fut mnndc 4 comporuitrc 4 la liarre de la chambre 
des Communes. Hr all appear at the bar of public opinion 
nous devocu tous comporaitre devout le tribunal de l'ophiiou 
pubUm. 

(Obstacle, obstruction), obstacle, m. banicre. Mutt / 
new bars to my own joy create, mrltnii-jc done de nouveu-rx 
obstacles i inon bonbrur ? Fatal accidents hair set a most 
unhappy bar between your friendship, de trisfes accidents out 
mis une malbeureuse banivre nitre vous. 

(In hw), opposition./. 

(At an inn), comptoir, m. Bar-maid, fille de comiitoir. 
To RAH. r . a. (a door, a gate, Sfc.), barrer; (to hinder 
obstruct), empcchcr—mettre obstacle 4—s'upposcr 4. Dis¬ 
tance bars our intercourse, la distance nous rmpcche de 
nous voir —ne nous permet |u* d'avoirde communications, 
(To pi-ahdnt.) The law bars the use of weapons, la loi ne 
pmnrt |*o* —dI feud I'usagr drs nrmes. ( To deprive.) Dis¬ 
tance bars me from his aid, Ivloignement me prive de son 
secours. H hy should you bar them from so innocent a recre¬ 
ation? pourquoi les priver d un plaisir si innocent? (To 
ercept), excepter. Barring that, except*- cela. (In farr.) 
To bar a rein, bum une vcinc. 

HARR. s. barbe,/.; (ancient armour), bardo,/. 

To BARB, e. a. (an arrow, a f slang-hook, fife.), mettre 
—faire une pomte 4; (formerly, to shave), nucr, faire la 
barbe (4 une personne). 

BARRACAN. s..barbncane./. 

BARBADORS, s. la Harbade. — cherry, cerise dc la 
Barhadc. — nut, liciltoi'de—noix des Uarbades. 
BARBARIAN, s. adj. harbarc. 

BARBARIC, adj. dc Baibaric, barbaresque. 
BARBARISM. *. (fault in writing or speaking), bar- 
bansme, m .; (ignorance, rudeness of manners), barbaric f 
BARBARITY,., barbaric./. ' 

To BARBARIZE, i-. a. reudre barbare. 

BARBAROUS, adj. barbare. 

BARBAROUSLY, a dr. (ignorantly . contrary to rules) 
barbamnent, (but belter) eu barbare —d une fajoti baibarc- 
(savagely, cruelly), cruel lement, avee ftrucitf-. 

BARBARY, *. Baibarie. — horse, chcval de Barbaric 
chcval barbe. ’ 

BARBASTEL, .. cliauve-souris barline. 

BARHATED, adj. barbele. e; (in hot.), barbu, e. 
BARBE, s. (an artillery word), to fire in —, tirer en 
barbette. 

BARRED, adj. A barbed horse, cheval bardc. Barbed 
arrows, fl.-clic b.irliel* e—emiteniH-e. 

BARBEL, s. (a f*h), barbeau. m. 

BARBER, s. Iiarhier. Barber-chirurgton, barbier chi- 
rurgien; (ironically), frater. 

BARBERRY. .. (a shrub common vi hedges), fpine- 
IlAlUiET, s. (sort of deg), UKlft, m. (vToette,/. 

R \RI). #. (a poet and singer among the Celts), bardc. 

BARD. «. (trappings of a horse), bardc,/. 

BARDIC, adj. (pertaining to bards), de barde. 
llAKDISM, s. science—coutumcs des bardes. 

BARE, adj (naked, without covering), nu, e. Theu 
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"baREPACED,^^. (*-**), '*'<»'«> **• f«~ 

‘ fi ^ARBFACEDLY,‘ «</-'. eflroutcmeiit, impodemmoit; 
ri/W ou^enemcnt, san,d*guiseinei... 

UARBFACBDNESS, *. effruntme,/. 

BAREFOOT, l flnu pieda— les pi«U uu». 
BAREFOOTED,) " " 

BAREHEADED, ash. nu tele-la tete nuc. 
BARELEGGED, adj. nu jambe—les jarnbes >»*«. 
BARELY, ode. nOment; (hardly, scarcely), k peine. 
BARENECKED, «Cr- le couinu. 

BARENESS,* nudit*,/.; (uuhgemee), detriment. 
BAREPICKED, adj. entitlement dipouill*. , . 

BARGAIN, «. march*, m. / Lu by the bargain, je 
i*rd* uu march*. Do you gam by this bargam f ^gu«- 
you, A cc march* 1 A — is a bargam, quoad ua maid* 
«'»l fair, on doit y fenir—ce qui est dit est dif. Cornu, a ,t 
a bargam f voyoni, nt-ce marche- fait t—e»t-cc convenu ? 
1 m*t with a bargam, iai trouve (une dime) A Un comply 
—4 bon marche. To sell bargam,, vendre do cUmet 
doc codon A bon com pic—i bon march*. To Unit, a bar- 
ana, faire uu march*. / *•« W o harder gam of.I, j a. 
cu a marcliandcr—il m a fallu hicn marchander. She ha, 
bad enough of her bargam, die commence A sc repent ir de Son 
march*. Mi ’»"•> omke th, belt of our bid barg.iu, I iron* 
le incilleur parli possible de notre march*, la the bargam, 
par dntut le march*. 

To BARGAIN, v. n. (of common purchases), marcl.au- 
der; (speaking of estate, or important matter,), trailer de. 
It i, ttouibU the l)uk, may bargain for the repubtic of Im~oi, 
il cst possible que le due soil dispute A trailer de la r*pub- 

S ie de Lucques. They are now batgammg for it, ils on 
tent—il* en sunt en trail*, cn ce moment. Id,l Ml 
bargam for that (did not expect or reckon upon the.t), cela 
n'*tail pat du march*—cela n'entrait jut data nos conven¬ 
tions ; (com.), je ne m attendals jus A cela. 

BARGAINEE, *. achefeur, euie. 

BARGAINER, *. vendeur, deute. 

BARGE, *. (ncer leuel of burden), bateau, m. ; (pin* 
lure boat), batclct de promenade, bateau, m. The ,i/y 
barge,, 1c* ffrand* bateaux de la cite de Loudrcs. 
BARGEMAN. *. batelier; marinier. 

BARGEM ASTER, *. mail re de bateau. 

BARGF.R, *. couducteur de bateau. 

BARK, *. *corce,/. 

To BARK, r. a. ecorcer; (com.), pcler. 

BARQUE, ['• 

To BARK, v. n. aboyer. 

BARKER, *. aboyeur, cute. 

BARLEY,*, orge, f. Barley water, tisane rl'orge. 
Barley mow, tat—mulon d’orge. Barley-sugar, sucre 
d’orge. Barley corn (menture), uu quart de pouce. 

BARM, *. (yeast from beer), levain, m. ; (if applied to 
the scum or froth alone), mous *•*,/. 

BARMY, adj. mousseux, cuse. 


BARN,*. 
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BARNACLE,*, (a ,ort of dull), cravau. m.; (a tori 
of goose known in the northern seas), barnache,/. ; (in 
farriery), moraillcs,/. 

BAROMETER, *. barometre, m. 

BAROMETRICAL, adj. barometrique. 

BAROMETRICALLY, adv. au moyrn du—avee le 
barometre. 

BARON, *. baron, m. (In the English judicature.) 
The Lord Chief Baron, le premier juge. A baron of the 
Exchequer, juge ou president de FEcliiquier. 

BARONAGE, *. (the In Ay of bnrems or peers), le corj* 
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_; (the diguity of baron), baronage. m. \ (more 

com.), digr.it* de baro..; (the laud whuh gives the 
title), baroiuiie,/. 

BARONESS, «. Urauw. 

BARONET, *. baronet, m. 

BARONIAL, adj. de baron. 

BARONY, «. baroiuiie,/. 

BAROSCOPE, *. barometre. 

BARRACAN, *. (sort of thick stuff), bouracan, m. 

BARRACK, *. (lot/ging for .odters), caserne, /. Togo 
to, he in barracks, allrr, demeurcr A la caserne. Barrack 
master, infendant des casernes. 

BARRATOR,*, ftmudeur; (in law, an encouragtr of 
hl.gat.on), chicaneur; (who a P ,d.es ,mbhc money to /,„ own 
purpose), concussioiuiaire. 

BARRATRY, *. fraude,/.; (in money matters', 
CU1SMNI, f. 

BARRED, past part. See To Bar. 

BARBEL, *. Larril, ; (applied to a cask containing 
31 or .'(G gallons of wine, beer, cider), muid, m .; (of the 
ear), tympan, m.; (ef a gun), canon, m. ; (of a walJi), 
tambour, m .; (of an organ), cylmdrc, m. Barrel organ, 
orgue de Bar bar ie,/ 

To BARRKU r. a. mettre en band. [muni. 

UARItEL-BELLIF.D, adj. ventiu — gros comine uu 

BARRELED, a. Double barreled gun, fusil b d. ux 

BARKEN, adj. sterile. [coiqis. 

BARRENLY, adr. st*rilement. 

BARRENNESS, *. stciililo,/. 

BARREN WORT, s. (bol.J, *pid*mium, in. ; (com.), 
chapeau d evcquc. 

BARRFUU tufj. rempli, e d’obstacles. 

BARRICADE. *. Unicode,/. 

To BARRICADE, r. a. Luricader; mettre, fairc de* 
barricades. 

BARRIER,*. Uniere,/.; (in for!if.), barricade /. 
(limit j. limite,/. 

BARRISTER,«. avocat. 

HARROW,*. II heel —, brunette, /. Hand —, 
civirre./. (A hog.) Bar,wgrease, lard, in. 

BARSHOT. ». boulet ram*, m. 

ft BARTER, r. a. .changer. ft barter away one 
thing for another, ccliaiigei—faiic ccliauge de— uiiC chose 
contie line autre. 

BARTER, ». .'change, m. To carry on barter with the 
na/ires. faire de* feliangcs nvec le* natuivU du jwy*. 

BARTKKKK. «. qui fait 1 ecliange, dr» *cliangf*. 

BARTERING, p. pf. (used substantively), *cltange. «. 
lystcme d .-change. 

BARTON,#, tetre* d'une tcigueuiic; inonoir, m.; d*- 
iKiMbnce*. 

BARTII AM. *. (a plant), pirctie, m. 

BARYTONE, *. (mus.), baryton, //«. 

BASAL, adj. de la base. 

BASALT, *. basalte, m. 

BASALTIC, adj. bas..llique. 

BASE, adj. (mean, rile). Us, Usse ; (worthless), coni- 
inuii, e; inftrieiir, e; grossier. e. Base win, urgent de Us 
aloi. Base metals, le cuivie, le for. (If sounds), bos. grave. 
The base tone of th - violin, let sons U dl» V'oloii. It is base 
in k-t adeersariet thus to dwell upon hi* faults, il y a de la 
laclieti. cliez sc* adversaires, A appuver ailui Mir set default. 
It is base in you to do so. il y a de la 1 .idiot*—de la lussessc, 
a vous. A agir commc vout Ic failet. 

(Of persons) (of mean spirit). Itu, baste, ignoble ; (con¬ 
tempt Me), abject, e; (rou'aiAly), l.idie. 

The base people, la |K>pulacc, let gent du (icuple, 
le Us peuple. 

Base born, Iwlanl. Base child, enfant naturel, illvgitime. 
Base min lei, cjui a l’esjirit Ut. Base mindedntss, Utsesse 
d’anie—d .-sjHit. Base estate, fief roturier. Base court, 
Usse cour,/. Base nol, Usse—Usse de . iole. 

BASK. *. base./.; (in music), Usse./. Counter base, 
double ba$M>. Thorough base. Usse continue. 

To BASE, r. a. fonder, itablir. 

BASED, adj. (apphel to com), de Kis aloi. alter.'. 

BASELESS, adj. sans base; (poetically), en Fair, 
l*g.T, i re. 
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BASELY, adv. b—Mount; licheinent; ignoblemrot. 
Basely bom, bdtwxl, ilU-gitime. 

BASEMENT, *. wubwenml, m. 

BASENESS, *. bassnsc, f. He had the baseness to 
be/my his friends, il a eu la bassesse de traliir sea amis; 
(of sounds), gravit*,/.; (of coins), bas aloi, m. 

To BASH, p. a. See To Abash. 

BASHAW, s. Pacha. 

BASHFUL, ndj. timid*. 

BASHFULLY, ndv. timidement. [Iwnte,/. 

BASHFULNESS, «. timidit*,/.; (excess of—), fausse 
BASHLESS, a^’. bardi, e; effronte, c. 

BASIL, s. (of Ike edge of a toot), biscau, m. 

To BASIL, p. a. Imoudre en biseau. 

BASIL,*, (a plant), basilic, m. Basil treed, basilic 
sauvogr; (tanned sheep skin), bosone./. 

BASILIC, s. (saiil of palaces and churches), basilique, f. 
BASILIC, *. (anat.), basilique./ 

BASILIC, 1 adj. de basilique: (anal.), de la 

BASILICAL, J basilique. 

BASILICON, *. (pharm.), basilicum, basil icon, m. 
BASILISK, s. (sort of lizard), basilique, m. 

BASIN, s. (to hold soup or broth), tcuelle,/. A basin 
full of soup, plein une f-cuellc—une CcuelMe—de soupe; 
(to hold water), bavin, m. Hash hand basin, cuvette, f. 
(A targe reservoir), bavin, m. ; (in a garden), reservoir, m. ; 


(of scutes), bavin, m. plateau, m. Barber s basin, plat A 
barl>e, m.; (dock), bassin, m.; (geog.), bavin. 

BASIS. *. base,/. 

To BASK, v. n. To bask in the sun, se chauffer au—*e 
tenir au—soleil. To bask in the sunshine of royal favour, 
jouir de* faveurs—da grace* roynles—de la cour. 

BASKET, s. I»nier, m. Basket maker, vaimier. Basket 
trade, vannerie,/. Basket fsh, ctoile de mer,/. Basket 
hill, hilled, garde X coouille. Basket woman, com mission- 
naire,/. femme «lc la Fialle. 

BASKING SHARK, s. (espreede) requin, m. 

BASON, s. See Basin. 

BASS, s. (sort of fsh), (esp'ce dr) prrclie, f. 

BASS, «. (m music), basse./.; (a mat), pailLuson, m. 

BASS-RELIEF, s. bas relief, m. 

BASSET, *. (sort of game), bassette,/.* 

BASSOON, s. bauoa, m. To play on the —, jo.irr 
du basson. 

BASSOONIST, s. joucur d* buson; (com.), basson, *. 

BASTARD,*. , 

BASTARD. 

To BASTARD, e. a. Irendre batard. e; comiderer 

To BASTARDIZE, r. a.J comme batard, e; (in u 
moral sense), abulardir. 

BASTARDLY, adv. en batard. 

BASTARDY,*, batardise,/. 

To BASTE, v. a. (to beat with a stick), donner de* coups 
lie baton—dc conn* (A une personne); (meat when roast- 
mg), amwr; (to sew with long stitches), faulilrr. 

BASTINADE, 1 *. Ikutoruiadr, f. donner, receroir 

BASTINADO, I la—. 

BASTION, *. bastion, m. 

BATOON, }*' b ' ,ton - m iO n ar(h )> baguette,/. 

BAT, *. chauve touris, f. (at cricket), battoir. m. He 
•S <• good batter, he bats well, il raanie bien le battoir. 

BAT-FOWLING, *. cliasse de uuit aux oiseaux. 

RATABLE, adj. disputable. Eatable ground, terre de 

BATAVIAN, *. Batave. [dispute. 

BATCH, *. fourace./. 

BATE, v. a. reduire, diminuer, retrancher. Bating (in 
the sense of except), cxccpte. 

BATEFUL. ®(|. See Contentious. 

BATEMBNT. *. reduction,/, diminution,/. 

BATFUL, adj. fertile. 

BATH, «. bain, m. Baths (an establishment), bains, m. ; 
(formerly), times,/.; (a tub to take a bath in), baignoire,/. 
Vapour bath, ham dc vapeurs. Shower bath , douche, f. 
Foot bath, train de pied. Order of the Bath, ordre du Bain. 

BATH-ROOM,*, train, m. ’ 

To BATHE, p. a. baigner. You must bathe his face with 
cold water il faut lui baigner la figure avec de I cau froide. 
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To bathe a wound with warm water, bossiner—Ouvcr—un* 
plaie avec dc l'eau duude. She was bathed in tears, clle 
ctait baignl-e de larmes. 

To BATHE, p. n. se baigner. He bathe in the riier 
nous nous baignons dans la riviere. 

BATHER, *. baigneur, euse. 

BATHING, p. pr. (usedsubstantively), bain, m. Bathing 
does not agree unlh you, le bain vous est contraire—cela 
vous fait du mal «le vous baigner. 

BATHING-TUB, «. bain, m. baignoire./. 

BATING, p. pr. (us-d as a prep.) Children hate few 
iJeas, bating some faint ideas of hunger and thirst, lea enfant, 
out peu d Kites, A I exception de—except*—quelques id6e* 
iudcliiiies de faim ct dc soif. 

BATIST. *. (a sort of fine linen), batiste,/. 

BATLET. *. (small bat for beating linen), battoir, m 

BATOON. s. baton, m. 

BATTAILOUS, adj. In battailous array, in battailous 
aspect, en ordre de bataille ;(W/«Ae/ guerrier; (ready to 
fgktj.rnbt A combattre, plein d’une ardeur guerriere. 

BATTALION, «. bataillon, m.\ (an army), arm de / 


l»Al l ALIGN, «. bataillon, m.j (an aimy), armte, /. 

BATTALIONED, a<{j. en ordre de bataille. 

BATTEL, *. (in law). Wager of battel, or battU 
combat judiciaire. 

To BATTEN, r.a. v. *». engmisscr. 

BATTEN, *. (a piece of board, or scantling), chanlate f . 
(among silk weavert), cliasse,/. ’ * ’ 

To BATTER, r. a. hattre; (with artillery, or a battering, 
ram), battre en brVche— battre en mine—battle. Battered 
(worn out), use, e; ruin*, e; (of plate), bowuer. To 
bailer down, abattre (4 coups de canon, de pioche, 
marteau). p. n. (to bulge out), bomber. 

BATTER, *. (a mixture of flour, eggs, salt), pfite. r 
pile (de beignets, de ertpes, d'oublies). 

BATTERING-RAM, *. belier, m. 

BATTERY, a. batteric, /. To erect a —, dreatrr 
ttablir une batterie ; (in law, sinking a man), voies d C fait! 

BATTING, P . pr. (used subslaulitely). Pickering', 
batting .cas tery good. P— a bun main* le battoir. 

BATTLE, «. bataille,/ Pilch battle, bataille rmngtc 
To Win the battle, gagr.er la bataille, remnorter la victoire! 
In battle array, en bataille—en ordre de bataille. To fiqht 
a battle, donner bataille. A great battle has been fouaht 
kwtseuamm #1. _ J dL m 'fill. M « . ... •« , 


r —- ——a wrr/i TOitaht 

between the Hu stums and the Turks, il y a eu—il s'est dotnd 
—une grainle bataille nitre les Russes et les Turc*. 7'*^ 
9 a,t ,h,m 6n " U •" ,he P la '"* of lory, il, )cur livrerent—dot?- 
nerrot bataille dans le. nlames d'lvry. They joined ballU, 
ils sc livrrmit liataille—la liataille a'engagea entre eux I 
have often fought your battles in your absence, j'ai souvent 
pns rotr* parti—j m pns fait ct cause pour vous en votre 
absence. The king divided his army into three battles, Ic roi 
divisa son arnrfc cn trois corjis. Himself followed with the 
battle a good distance behind, il suivait lui-mvme A quelquc 
distance, avec le corps dc l annie. The race is not to the 
ncifl, nor the battle to the strong, le prix dc la course n'est 
pa, au |tins alcrtc, ui la victoiie du combat au plus fort. 
Old men like to fight their ball Us om again, le* vieillard* 
aiment A parlerdc—A revenir sur—leurs ancietmes bataille*. 

To BATTLE, v. n. combattre, lutter; (in joke), batailler. 
To battle it, se le disputer. 

BATTLE-ARRAY, t. ordre de bataille. 

BATTLE-AXE. *. Iiaclie d armes,/. 

battledore, *. raquette,/. 

BATTLEMENT, *. erfucau, m. 

BATTLEMENTED, adj. crtneU, e. 

£ A Hy. H&T- r r - (used substantively), lutte/. combat, m. 

BATTOIX)GIST, «. qui se repute, rahacheur. 

BATTOLOGY, *. battologie./.; (com.), rabachagc, «. 

BALBEE, *. un sou (ecossais). 

BAVIN. *. branebe, f. cotret, m.; (in fort if), fascine,/. 

BAL BLE, *. colifichet, m. babiole, /.; (a child's play 


babiole, /.; (a child's play - 


.>• | ' * * * X —- 

thing), jmijou, m. 

To BAULK, r. a. Sec To Balk. 

BAWD, *. enfreinettcur, euse, dibnuclieur. euse. 
BAWDILY, adr. d une manu-re obscene. 
BAWDINESS, *. obsefenti,/. 

BAWDHIC, *. baudrier, m. 
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BAWDRV, I; obsctue-, <***»"*’* 

BAWDY-hSuSE, /. To ^wl out, cner. To 

.,,,, 

BAWLF.R.*. cnard.e. criaillene,/. 

bawling, P . r- <** 

'"baWREL, .-(«!*« *> f ‘ UC0 "’ *" 

BAWS1N, <- bUittau. m - e . /^A/ 6ay. bai 

BAY, adj. SulLin. G,kUdbay.\»X do,i 

clair. aUsan- G"*"? 1 ?*’ ^ter-miU, a head of wwer) 

^asss» ro/ 

BAYONET, . baioimette,/- 

BAZAAR. *• 1'“*". ■*• 

.-l ntfaVin 

an Englishman f u " 

*!*•. > S - 12*£S nS?‘l pa* arocal t 

WMkSut quV,«-« 

(To be, in descriptive teasemce rest m* mami- 

nuo c'tll «t2V«t-C< 1 U * «"* 

« •»"'“J!“ frogg y ,7Tu. » 

winaiur pruchaine. . . . » / om 

(ToIh, with adjectives expressing joy. •rrrgnt.) • 

«« ^ de rou. .»«•., 

3i««=wS ,=, -“ 

Mb b!«n flcl.6 q«f v ""! *2” "”*{ asithtm fro last 

J QUm*, that the subjunctn* moerl isuseii ,n these '« 

■nm, became there are two subjects. J . ,. 

(To fcr, m OM*'* »f wants and 
|-J froid. ^nr warm? ave*-»OM chaud? 

C, idle avail faim. I ««* «ff g * a,,d 

IS? V®* *® •* ,o ° warm ' ?r ,n,p //“"L/ 

fl/y hands are cold, j ai froid a..* ma,m. "7*3 

hnnds art! aiM VOO S urci le* maun froide.. » oar J eel u 

«■ *«*■*•.—»«* d “* * ux 

r ' "T'r 

K. 1 . 1 . 1 . qu il « port, mi.ux —qm! «. m.cux-.. ma.m 
(To k, lo b, It , 

/A<m /o iwp. il vaut mieux r«rv que de pleuter. 

1 fa Arf/5 /o go now than to wadi ,« vaudra.«-.l ,os 
mieux y aller J ,^»eut que d a.tendre ? 

('To tr. .« of the weather.) It a cold *1 ta.t 

froid. // has been very warm all the dag, >1 a fait chau«l 
toutc !u joumf e. Is it windy I fait-il du vet.il It .* very 
foggy, il fait biei. du brouillard. It »* Arty us the tlrcds. 
“il fait cro.fe dans le* rue,. Take car ft ,s sh #W-F«« 
garde, il fait glissant. U '» daylrght yet i\ ne fait pa* 
encore iour. How dark it is ! com me il fait sombre. 

(To be, speaking of time and distance.) It a ■nowften yean 
since he went, il y a—voili—<lix an* qu il e,t parti. It is 
not quite a month, il n*y a pa, tout 4-fa.t un « 0 «- How 
long it it since he died ? omb.en y a-t-il q«| >1 «» mort . 
It is a fortnight since I saw him last, voill qumze jour* que 
jc tie l’ai vu. 

*7 


; !, Jd) I am writing, j eerb. We were speaking, nous 
pressed.) J i f q U e#t-ce que vou* 


• .. l iw uTttleri f ne uevie*-»«“» ■ . 

\ln father say. I am not to go (that he .foes not wish me 

wh fei 1 sr-Wqi? jft 

voulex-vou.queie lefa^e ou, non? Y~ von! 

fm-i/ not gem) just nenfl - u .p ^ ^ AO 

^wTnr«urai. . imaginer u„e .cine preille A- 

”2 ,0 suffer tni h insults? ui. bomme .millr.ru-t-il dc 
man to super nu ^ •, f# ^ „ fWW J (excusable), 

Ti ‘‘ moi a c ° mn,rnctr - 

rs VP •. ? f “ i ' ^ 

• / WimeUgood for Him, la vin lui fait du bien. It •• 

M for you to* up hie, ecs longue. veiUea vou. .out con- 

^'TT^’SrSr/.yo.r moiter in? vo.re maitre 
„, r iU la niiiwnt she is not m. rile n'y csl jxu-elle n • »t 
tl \ la mai-n. ?/ok- W has she been out ? y a-t-il lon«- 
! .• Hr ,-,l toitie? He is always out when / ro//, il 

oMoujour* sorti—il n et jamai. cbe. lui—qnand j y vuu. 
TU ore IbraAM, ^ '•'•r completely out, vou. VOU. !nm»|**, 

^.Tm.1 rte. bin, loin de con,p.c-dc vot.e 

co 7l'i. «' •• *;«?■ *"*. n ■ «r;;- 

»o„ caraclrre-il «t ndevenu cc qu .1 etail autrefoi.. She 
w,ll never be h-rtefagmu, file II en rev If lid ra junmi». 

(There is, there arc S this is. these arc; here is, here are.) 

If wou assert that a thing it. il y a .. used in French ; i/ you 
ihol , 1 , roici, voill. are to be used. / here are tome heads 
i* mu room, il y a quelquM line* dan* ma ebambre. / here 
^Z'aZeat Jnyinop'e. i» X avail beaucoup de monde 
Thru are mu gloie. and those are yours uan me. gant. et 
ro.li 1« vot.r.. Here are my pretty /lowers, vo.ci dc lr.^ 
iolirt fleu... This is « r cry pretty voiri in. trvs-y 

indroit. Is there harm in laugh,ng ? y a-t-il du null i me 1 
There is no speaking to him. il n, a ni moyen de lui 
■Kuler. There is no persuading her of .1 «• y a \us moyen 
de—on ne saurait—l eu persuader. 

1st there be a goer! fire, qu il y ait bon feu. 

(To be the matter with.) Hhat it the matter with you 
Qu avex-voust / do not know I chat was the matter with 
Am. tr ne iai< nu cc qu'il avail. 

litre t (if! were) m year place. »i jitai, a vatic place. 
Here 1 to die (though I were to die). d«i.K je mourir. He 
must do it. even though he were to perish m the attempt, il 
faut qu’il 1c fawc. dfit-il mourir dan* 1 outrepnsc. I uvu/d 
go, were it not that 7 expect my broiler, j naif, at Ct mil 
que j attends mon frire. If you were milking quicker, si 

root marebiex plus vile. ... .... 

(To be near.) He was near being kiIM. 1 1 a eUr »ur U 
point d’etre tuc—peu s'en est fallu qu il no fTi tu*. I was 
\ie.ir being taken in by that man, ynx scu CSt fallu que jC ne 
fu»e tronnie par cet homme. 

'To be with.) It is with him as with his father, il en est 
do lui comme de .on pete. It it »ot with men as it is with 
unen. il n'en est pas de. bomme* comme des lenimes. 

To be with child, it re enceinte. 

It ,f all Oter, c'est fiui. II hen it is over, qnand ce sera 
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floi. It is aH over with that man, e'en est fait de ett 
homme. Set Off. [vous fait ricn. 

This it ne.huig to you, cela no rou« rcgaidc pa*—cela ne 
IVkat it it to him f qu'est-ce que cela lui fait—que 
lui imports 1 It that any thing to her t cela la rrgarde-t-il f 
Time hat been, thert hat been a time i chen it unt very dif¬ 
ferent, il fut uii temps—il y a eu un temps oO c'4tait bien 
different. 

(Particular iut of tht p. pt. being.) He blame your being 
pretent, nous vous blSmons d'y avoir bit present. What 
do you think of my being obliged to pay Aim ? n etrs-vous pas 
4 fount que j'aie 4t4 obligcde le payer—qu’en dites-vous? 
il ra’a fallu le payer. At to her being angry, I am mol sur¬ 
prised, je ne suu nullemrnt surpeis quelle ait 4tc (idler. 
Every one complaint of hit being absent, tout le moude se 
plaint qu'il soil absent. Who coull infer being (lobe) thus 
smutted? qui pourrait souffrir d’etre ainsi iiuultc 1 

BEACH. t. plage,/. finer. 

BEACHED, adj. ouvert, e, ex post. e, oux vogues de la 
BEACHY, adj. The coatlt are beachy. In cote* soot 
plate*—offrent da plages. 

BEACON, «. feu, m. signal, m. ; (bghthouoe), pliorc, m. 
feu, m. j (any signal of danger on the coatt, or at the mouth 
of men), balise,/. 

HEAD, l. grain, m. ; (glut globules used in traffic srith 
savaget), verroterie,/. A string of ben Is. un collier de grains. 
(Heads used by Cathohct), chapelet, m. rosaire, m. To teU, 
or to be at onet beads, dire son chapelet, »on rosaire; (in 
arch.), inoulure A grain*,/.; (any thing globular), globule, 
f .; (of liquids), goutte,/. 

BEAD-MAKER, s. fabricant de chapelets. 
BRAD-PROOF, l. (of spirits, to show their strength), 
qui fait chapelet. 

BEAD-TREE, t. ozedarach ; (com.), bi-pole, m. 
BEADLE, t. (in church), bedeau, m .; (us a court), 
huissier; (mace-bearer), mossier. 

BEADLESHIP, t. functions de Udeau. 

BEAGLE. *. (tort of sport mg dog), basset, m. 

BEAK, t. bcc, ns. (m geography), point*,/.; (of a thsp), 
ipenm, m. Beak full, becquee,/. 

BEAKED, adj. qui a un—arm4 d'un—bee; (in the 
thape of), en fonne de bee ; (in heraldry), becque. 

To BEAK, v. a. becquer; sc becquer. 

BEAKER, t. tassc A bee,/.; (now) grand verre, m. 
BEAK I RON, t. (a tool), bigonie,/. 

BEAL, r. tumeur,/. bouton, m. 

To BEAL, r. n. culler; se former en tumeur. 

BEAM, *, (ray! of the tun), rayon, m .; (limber in a 
celling), solivt,/. pmilr*./.; (part of a balance,) fle-au, m. ; 
(in a ting), pcrchc./.; (pole of a carnage), timon, m. ; (of 
an anchor), verge,/. ; (of a bell), mouton, m.; (of a skip), 
bau, m. Beam compass, compos A verge, m. To be on her i 
beam end, donner A la bonde. On the beam, par le travers. 
The poor fellow is on his beam ends, le pouvre diable est A la 
d emu-re rxtrvmiti. 

To BEAM. r. n. (to shine), briller; (to emit rays), luirr, 
rayotuier. Hu face beamed with joy, sa ligurc rayonnait 
de juic. 

BEAMING,) .. 

BEAMY, r ,J - ra ) rouna,,t » «•» wlieui, se. 


for his country, il porta le* ormes poor sa patrie. He lo,e 
joy in his looks, sun air exprimait la joie—il portait sur sa 
ligurc lex pension de la joie. She bore uelcome in her eyes, 
sa ycux nous disainit que nous 4tions Jc» bien-venus. 

(To bear the belt, the palm), l’em porter—rein porter In 
palmc. He thinks he unit bear it by speaking loud and 
peremptorily, il s'imagine 1’emportcr en parlant haul et 
d’une manic-re tranchante. 

(To endure.) We must bear our sorrows with patience 
nous devons supporter nos maux avec patience. She could 
mot bear hum, elle ne pouvait pas le souffrir. She bears pain 
so patiently, elle endure—couffre la peine avec taut do 
patience. Thu is more than I can bear, cat plus que je 
ne saurais supporter—endurer—cela t-puise mu patience. 
/ never could bear the sea, je n'ai jamais pn supporter 
U mer. If the thing does not succeed, I am not to bear the 
blame, si la chose ne riussit pas, c« u at pas A moi A en 
porter le blame. They bore hu sway for ten years, i|, 
fur eat sounds A son empire pendant dix ans. I cannot bear 
hu manners, je ne saurais souffrir, endurer sa manic-re*. 

(With a verb.) I cannot bear to be disturbed, je de-teste— 
je ne puis souffrir—que 1’on me derange. I cannot bear 
that you should answer him in this manner, je ne puis 
souffiir que vous lui rt-pondiez de cette manure. 

(To sustain). I was induced to observe how thru bore 
their fortune, je fus tent* d’nbserver comment ils se com- 
portaient daiu leur prosptritv. 

(To protluce, gin birth to.) This tree boars fins fruit 
cet arbre porte—ruppoitr de beau fruit. It has not borne 
y*t, il u’a pas encore rappoitc. Respect the woman who 
bore thee, respecte la femme qui t'a port4 dans sou sein— 
Qui to donni lc iour. She bore him two sons, elle lui 
donna deux tils—elle lc rendit p.re de deux fils. 

( To support.) Who is to bear the erpenits of the journey f 

) ui est-ce qui portera—sur qui portcront les fmis du voyage ? 

am afraid your expenditure is greater than your income can 
bear, je craius que vos depciiK* ne depasseut votre revenu 
ne soieut plus grande* que votre revenu ue lc comportc. 
( To entertain, line, respect. 5fc.) Such was the Ion which he 


marais, 

French 

leve- 


liEAMLKSS, adj. sun rayons. 

BEAN, s. ff-ve, f. Hmdsor leans , fives de 
grosses leva ; (white beans for eating). luricoU, m. 
beans, beans eaten green, liaricots verts. Horse bean, 
roles./. Bean trefoil, grain* de trefle,/. 

BEAN-FED, aJj. nourri de haricots—empate, e. 

BEANFLY, s. (esptce de) pupillou. 

BEAR, s. ours, m. ourse,/.; (in astron.), greater bear. 
la grande curse. leaser bear, la petite ourse. 

BUG-BEAR, S. e-pouvantiil. Beargardens, guinguette./. 
(lou\ tumultuous), trip.it, m. 

To BEAR, c. «. 

( To carry.) To bear a burden, a weight, pewter une 
Charge, un poid*. .1/y servant will bear the message, mon 
domestique portera le message — fera la commission. 
Does this piper bear ink ? c* papier porte-t-il lent re? The 
i.4/ veteran bore the star of honour on hu breast, le ve teran 
portait lc signe dc Hiom.eur ,ur »a |wilriiH-. He b.re urns 


bore to hit country, tel e-lnit 1’omour qu’il portait A sou pays. 
She ill requited the affection I bore her, elle payait mol dc 
relour l amour que je lui portois. We mutt bear obeilience 
to our king, nous devons prclcr ob4issancc A notie roi. /* 
that the obedieme you bear to your father f est-ce lA 1'obtu- 
sauce que vous montrez—est-ce ainsi que vous obcissez A 
votre per* ? You should bear him more respect, vous dcvricz 
lui porter plus dc respect. He bears him good will, il lui 
vent du bien—il lui porte intvrct—il prrnd dc I'inti-rct A 
lui. You should not bear matin against him, vous ne 
devriei pas avoir—gardrr—dc raucuue contre lui. Why 
do you bear an ill wiU to that man ? pourquoi en voulcz- 
vous a cet homme ? 

( To bear resemblance.) She bears greed resemblance to her 
father, elle at la rcsseinblance de sou pere—il y a une 
grande ressemblancc entxe cllc ct son pere—elle ressemldc 
bcaucoup A sou per*. 

(To remember.) You may depend that 1 will bear it in 
mind, vous pouvez compter que jc ne 1'oublierai pas—que 
je m en sourimdrai. 

(To possess, enjoy, have.) That man does not bear a very 
good character, cet homme ne jouit poa d une trcsbouiie 
reputation. What date docs the Utter bear ? quelle date la 
lettre porte-t-elle—de quelle dutc est la lettre? You have 
given to this word a sense which it eloet not bear, vous avez 
doiuic A ce mot uu sens qu'il n’a nas—uu sens faux. Il 
does not bear this sense, ce u'est pas-la le sens—il u'a nos ce 
ortts-lA. 

(To be worth.) These things do not bear u high price, ces 
chcxcs-la ne soul pus d un grand prix—ne SOilt |«as cberes. 

( To bear testimony.) I will bear testimony that hit con- 
dn I was eter upright, j’attcsterai que sa conduite a toujours 
etc bouucte. Ilill you bear testimony to that? attesterez- 
vous cela? rendrez-vous te-moignage de cola? We must 
bear testimony to truth, il faut rcudre temoiguage A la 
vtrilc. 

( To bear one's self, to behave), se comporter, se couduirc. 

To bring matters to bear, produirc l'cflet d4sir6—fair* 
u'-iiv.ir—aiiiciirr A scs tins. 


B E A 

■ ro bear O To bear down * - 

B5 
stassng^ 
s^,n=s=*'?£■£= 

EIiSSS.ES 

^ *•". "^ch^ires CS '« ^ r *" A /* /•;* 

bateau et no. (oulTnr—ie# faute. de. 

o/o/^app«n« i SU P ‘° Ai, ,„»„«? sorame*- 

m§zmm 

swr-Jri:=fa?=S« 

du point »ur lMiiel la VJ*** Pjj , col 2 inrn , c d. »-t-il 

iisgisss' 

nouilffit—l un centre I autre. »„ 

SEES or. .nrte «*•* 

aW, Lr ok/ A- action, 6y OTW le. Awmcuto 
I'optrent jamais uns danger, i nioutt qu* 1 • 
nuLe appuver re. action, de Mil pouvo.r. tad* mut^mr 

l, my JErt*. 1- Wu vienumt 

—nruuvent mon awertion. / ««• *«7 “T •*" 
u, \a r *g that he i, a mMl honest mtu,\t 
me contrcdire* pa»-que vou. due* ^ eC TlT?" 

• A I „l. 


__ avee moi—que cct 

m foil Imi.ii ictc*lionune. //•* *“£.*%'£"* 

se» eiUMinb le pounulvenl v.vcmcnt //•/- "? °T' 

my enterprise, l'cspoir me .outenait—«ne Mipporta.• «*• 

uTon entrepriM. r U * r "'*"**'*£?£ 

1 ,/e, la religion nou. .ouliendra dons ton. maux 

,U DEAR BAITING,«. combat d our. et de china. 

BEAR FLY, «. (epece de) mouche /. 

HEARS BREECH, *. (« /*"••), bca-cbe ureuie, 

UC BEA1YS FOOT, «. ( <« plant), HUhore, m. 

BEAR S EAR,*. ("fower), oreille doun,/. 

BEARD, *. bathe,/.; (of an «rrow), <*.* 

comet), barbe,/. A grey o/J 6e..rrf, un borbon, une bo.be 

gTI S BEARD, r. «. liter ,or lo barbe — insulter-re 
moquer de; (of oh arrow), cmpenner-torU er. 

BEARDED, m#. (A...»y a ItWJ, barbu.e, f«/ «*« 
arrow), barbel*. 

BEARD GRASS, *. andropogon. «. 

BEARDLESS, a,lj. son* barbe, imbe.be; (m densson), 

I,lane bee. , 

BEARER, *. porteur, m. Pay bearer, &c payer an 
iiorteur, &c. Answer by better, rejwnde* par le |wrteur. 

E o tree.) U a a good bearer, il rap,.orte beaucoup. /A • 
r r, of a tree, le. bouton, d un arbre; (of female* of 
animal,), fecondo; (a, herald.), supiwrt, m.-, (m anh), 
appui, m. support, Standard bearer, p.ite eteiKlard- 
euseigne. Torch bearer,, l.omme.-domctiques armc. dc— 
portant de.—torches. Crou Uarer, portc ermx. 

BEARING, *. (mien), maintien, m. (Site or place of 
ana thing.) To know the ke ,r,»g$ of a const, the bearing* o' 
a town, connaitre le gisnneot d une cole—la position d uno 
ville. To nuke good bearing *, foire de bans televcments, «. i 
The bearing, of a qneelio ». lc snjet, le but, auquel m* 
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b£S|n7««'- ^ bearing chair, cba, K A porteur. 

•>TS8^Xi2X=S. >— - * ■ • 

‘^^UK^.'Tou. r »c • .«»• 

.^\ ,to?hw wZan), salope, debontce; yome 

a“Si.;, UUte. H .W W*, bete. wuvages. «<"*' -/ 

degoutunt.e; brutal, e; impud.que. 

/ r fo U «/ h riJ; bat ire ; frap|*r. TArre .. but one fault for 
JJh chlJreu should be blaten, obstinacy, >1 uy a qu un 
t, f l .. iMuel on doive battre les enfanU, 1 entetement. 
nltafk bZs, a* fr.pp.it la poi^ine. To beat tune, 
Kir To beat the drum, battu; le tambour. 

To belt to arm,, battre aux annes ; a charge, la clwrg. , 

„„ Xme. To Ua, the plain. Ike bushes, bat re la 

3LSS3tt buitsons. To beat (thresh) the corn, battre lc 
El! To beat gold, battre For. To beat a person black and 
Hue, meurt.ir u.k personne de coup.. A bird beat, hi, 

•% ,w .r-! ,*• i 

the strongest, vou. M le battre* pos. il e»t le plus for*. / 
beat him f,e game,, jc lui ai gogne cinq portiea-je 1 ai 
battu cinq foi». 

( To bruae ,n a mortar), broyer. p.ler. 

To beat to piece,, rompre. mettre en morceaux. (Of a 
Hfrr>n ) ronline dr tout*. » •• -seUst to beat your »aoi, 
ZZaZTyo* can nee*, male,stand, il r.t inutile de 
vou. c.eu»er l’erjuit—le ccneau. & Feg.ud .1 line chon-que 
vou. ne com pm Id re* januis. II hy do you beat your W 
about inch thmysf pouKjUOl vou. ca*M**vo.u la tele |Kiur 
dc. chore, comme celt. ? . . 

The enemy beat down our walls, 1 ennemi ubatlit HOT 
murailles. To beat down goals, labuttrc le pnx dune 
mardiandire—marehander. To Inal down a team, rabutlre 
un** couture. AV recce of fortune could beat down h,, 
haughty spirit, aucun revere de fortune ne iwuvait “'Mttxc 
so Hot!. Such an unlooted for misfortune ha, beaten down 
all my courage, CC roalbcu. i.uttcndu a abottu I not. 

C °Tnkeat out.) To beat on, corn, seal, battre le blc, la 
grail*. Xotksu* eouhl beat that out of h„ head, ru n ne 
pourrait lui faire Mftir cela—lui tirer ccla—lui arracbvr 

c<la-lui tier cela—dc l espnt. . 

(To beat into.) You Wil/fnd it difficult to beat any thing 
into hit head, vou* aure* bien du null a lui enfuncer—i lui 
founcr—quelque chore dam Freprit. 

To beat one , way. chemmer— laire son cbemin. To beat 
a path, fraver un rentier. To beat the hoof, battre la 
remclle. allcr i pied. To l*at ,uople off, cWr 1 m gen.. 
To beat the enemy back, repjuwer 1 ennemi—lower 1 ennvini 
& miller dans re* mure—i rcculer. To beat back game, 
rabattre le gibier. 

To beat up (for Wild beast,), f ine une battue; (for mall 
game), lattre la camp.-gne. lit will come and beat up 
uour quarter,, nous viendron S irons vous rclancer die* 
vou*. To beat up the enemy* quarter, atUquer 1 ennemi 
dans res qnartiers— dans se» retrancliements -le surpicn- 
dre. To beat up egg,, cream, fouettcr de la creme, ties 

To BEAT, r. n. Your pulse bear * too quickly, votre pouls 
| a t Hop vite. The irair* beat against the shore, les vague* 
bittcnt—re brirent sur—le rirage. To run and beat against 
a wall. alter d.n.ner .le li fete—re copier la lete—conlre 
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ail mur. 7b beat about the bushes, baltre buiworu. He 
beat about the bush without coming to the point, il tournait 
autour du pot, Kun en vcnir ou fait. To beat up for 
soldiers, faire dca recrur*—recniter. To beat against the 
wind, loUTOyer. 1 am always beating about in my thoughts 
for some thing that may turn to your profit, je chercbe tou 
jours dans mon esprit quclque chose qui puisse toumer 4 
votxc avanfage. 

nE AT, s. (beatings of the pulse, a watch), battement, ms .; 
(in hunting), battue,/. At beat of drum, au sou du 
tambour. 

BEATEN, adj. battu, e. 

BEATER, s. battcur. 

BEATIFICAL, }**'• MoMque. 

BEATIFICALLY, ado. Watifiquement. 
BEATIFICATION, a. Ratification,/. 

7b BEATIFY, r. a. b*otifier. 

BEATING, a. battemeut. The — of the drum, le son 
du tambour. 

BEATITUDE, a. latitude,/ boubeur celeste, m. 
BEAU, a. He is a great beau, c’est un *l*gant—c'est un 
petit maitre—il se met avec recherche—il est trcs-rechercb* 
dans sa toilette. H’e had no beaus, nous u'avioiu pas de 
cavaliers. Hill you be my beau f roulei-vous etre mon 
cavalier—voulet-vou* m’accomiugner ? 

BEAUISH, adj. recherche, elegant. 

BEAU MONDE, a. beau monde, «. 

BEAUTEOUS, adj. joli, e. beau, belle, pleine de beaut*. 
BEAUTEOUSLY, ado. jolimenf, d une maniere char- 
rnante, attravonte. 

BKAUTEOUSNESS, a. beaut*,/, chorines, w. 
BEAUT1F1ER, a. qui embellit. 

BEAUTIFUL, adj. beau, belle; joli, e. 

BEAUTIFUL, interj. excellent! 

BEAUTIFULLY, ado. She dresses —, elle se met bien 
—avec *l*gance—tlegamment—d une maniere cliarmante. 
.(Perfectly.) The thing has succeeded —, la chose a pufaite- 
ineut rvussi. 

BEAUTIFULNESS, a. beaut*,/. 

To BEAUTIFY,r.a. embellir; (com.),* dress, $bM\\er, 
se faire beau, belle. 

BEAUTY, a. beaut*,/. She is a —, c'wt une beaut*. 
H’hat a beauty she is! comroe elle est belle, jolie! toss are 
a beauty, vous etc* charmante—4 ravir. This horse is guile 
u beauty, ce cheval est vraiment su|ierlie. Is not this rose a 
beauty ! n’cst-ce |>as que cette rose est jolie—channantc? 
Beauty-water, eau de beaut*. Beauty-spot, mouclie, /. 
Beauty-waning, beaut* sur le dcclin. 

BEAYEK, a. castor, m. A — hat, un chapeau de castor 
—uii castor. 

BEAVERED, adj. convert de castor. 

To BECALM, r. a. (tocalm, appease), calmer, appaiser 
(more com. used as a sea term). The high bind becalmed our 
ship, noire vaisseau *tait en cal me sous la cote. 7o be 
becalmed, etre pris—etre retenu—par un cal me plat. 

BECAUSE, ro/ij. jurce que. / fled, because / was 
afrmd. je pris la fuite parce que j’avais peur. 

BECAUSE, conj. 4 cause de. He was punished because 
of his obstinacy, il a *t* puui 4 cause de sou entctemciit. 

To BECHANCE, r. n. arriver (4 une penonne). 

To liECHARM, i*. a. charmer. 

BECHIC, *. (a cough medicine), becliique, m. 

BECK, s. (sign with the head), signe (de tele), m. coup 
dc tele. m. Sods and becks, dcs coups de tele et des signet; 

(*od °f command), signe, m. signal, m. At his bech, they 
all appeared, n u signe—signal qu'il tit, ils |arurent tous. 
The menial fair at Helens becA prepare the room of slate, 
lw suivantes. sur un signe d'H*l*ne—au signe que leur fait 
Helene, pr* parent L» Salle des festins. He would hate them 
at his own beck, il vonlait qu’ils fussent 4 sea ordres—tou- 
j.»urs pu ts 4 lui ob*ir. Am 1 at your beck f suis-je done 4 
vos ordres—do'u-je done nli*ir 4 toutes vos vnloutes? The 
nation w~is at the beck of Sapoleoss, la nation etait l'caclav e 
dc—cutirrement soumise 4—NapuUou. 

To BECK, r. n. See To Beckon. 

BECKET, a. (sea term), bille,/. chambriere,/ 

7c BECKON, r. n. faire signe Ok une i«>rsoiuie de faire 
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une chose). He beckoned me back to him, il me fit signe de 
rerenir—il me rappel a par un signe. 

BECKON, a. See Beck. 

7o BECOME, V. n. devour. He will become rich, i| 
deviendra riche. He has become very proud, il «t devrnu 
riche. 7o become of, v. imp. devenir. It'hat will become oj 
all these poor creatures f que devicudront cos pauvres cr*a- 
tures ? So one knows what has become of him, pertomie ne 
sail ce qu'il est devrnu. (To suit, to be proper.) These 
manners do not become a man in your situation, ces mini ('re* 
ne convieiuient pa* 4 un homme dons votrv position. Does 
il become them to speak Of him as they do f leur couvient-il 
de puler de lui comme ils lefont ? convlent-il qu'il* porlent 
ainsi de lui t (To sit veil, to be becoming.) This bonnet 

does not beeome your sister, ce chapeau ne convicnt pat_ne 

tied pas—4 votre sceur. Does this colour become hetf celte 
couleur lui sied-elle—lui ra-t-elle bien 1 Pink becomes her 
complexion, le rose va bien 4 son tcint. 

BECOMING, p. pr. (used adjectiiely). That bonnet is 
very becoming, ce chapeau est tres-s*ant—sied trts-bien— Vn 
tr*s-bien. It is not becoming to speak so, il n'est pas slant 
—conrenable—de parlor ainsi. She spoke with becoming 
firmness, elle parlo—t'exprima avec une fennel* convenablo. 

BECOMINGLY, adc. d'une maniere convenablo —avto 
gofit—com enablement. 

BECOMING NESS, s. convenance./. d*cence,/. 

BED, s. lit, m. ; (of melons, cucumbers), couche, /.; ( 0 f 
flowers), planche,/. carr*, m. ; (of a rirer), fond, m. lit, m>! 
(a layer, stratum), couche. f, Bed-room, chambre 4 
coucher. fords of the bed-chamber, geutilshommes de la 
cliainbre. Bed-clothes, couverturet./. Bed-posts, Colonnes,/ 
F>mr-posl bed, lit 4 la duchesse, ou 4 qurnouilles. Bed-stead, 
bois de lit, m. Truckle bed. grabat, un lit de tangles. Tent 
bed, lit 4 tombeau. Field betl, lit de camp. Feather bed 
lit de plumes. Straw bed, lit dc paillc. Bed of slats, lit 
de parade. Turn-up bed, lit bris*. The beds head, ] e 
chevet. Press bed, lit en forme d'armoire. Bed-fellow 
camarade de lit. To be a good bed-fellow, etre bon coucheur. 
Bed-time, llieure du coucher—temps d'allrr coucher. Ten 
o'clock u my bed-time, je me couche 4 dix heures—mon 
coucher eat 4 dix heures. To be taken at bed-time, 4 prendre 
4 l’lieurr du coucher—au coucher. Separation from bed 
and board, s* pa ration de corps. 7*o be brought to bed, ac- 
coucher. - of a boy, accouchcr d’un gnr$on. 

At what time do you go to bed? 4 quelle heure vous 

coucbei-vous?—vous retirez-vous? Go to—get into _ bed 

(he down), coucher-vous. Go to betl (retire to your bed¬ 
room), al lez vous coucher. H e are bed-fellows, nous couchons 
ensemble. 7 did not go to betl before three, last night, il *tnit 
pins de troi* heures quand je me suis couch*—mis au lit— 
cette uuit. II hat, are you a-betl still f comment, vous etes 
encore au lit—encore couch*f 7* he still in bedt nt-il 
encore au lit ? He would he in bed the whole day, il *e tint- 
drait—rrsterait—au lit. toute la joum*c. 7 like to lie a-bed 
late, j'aime 4 rester au lit—4 dormir la grassc matin*e. 7 
jumped out of bed, ie sautai 4 has du lit—4 has dc mon lit. 
He fell out of bed, il tomba de soli lit. It is not my bed-time 
yet. ce n'est pas encore mon heure—llieure de mon coucher. 
They sleep in se/mrate beds, ils font lit 4 part. He is covered 
up in his bed. il est enfonc* dons son lit. The bed was much 
tumbled, le lit etait tout d*fait. To make a bed, fnire un lit. 
7b keep ones bed, garder le lit—son lit. To take to one's 
bed, sal iter. 7 sat by his bed-si Je the whole night, je l'ai 
gard*—veill* toute la nuit—j’ai pass* la uuit 4 son chevet. 
To warm a bed, bassiner un lit. 

She has no children of her second bed, elle n'a pas d'enfiuits 
du second lit—manage. 

She was brought to bed of a boy last night, elle est accouche* 
d'un gar^on bier au soir. II'hen does she expect to be brought 
to bed I quand esplre-t-elle faire ses couches—accouchcr f 
H ho put her to bed? qui l a accouch*e? 

He is bol-ridilen, il ne quittc plus son lit 

To BED, r. a. coucher (avec une personne); (to put it 
bed), mettre au lit; (to bury, hide), enfouir, s'enfouir. 

To BEDABBLE, v. a. couvrir de—arroser de. 

To BKDAGGLE, v. a. crottcr, salir. [tremper. 

To BEDASH, r. a. eclnbouvcr; (with rain), mouiUer, 

To BEDAUB, r. a. barbouiller. couvrir de. 
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TV. BEDAZZLE, r. a. «*l°tur. 

bbd-chambkr,*- 

-tfSt ASUtototoSto^. 

TSs^iSiSSffiSES 

J^pier de »« l^mes. ^ _UU .I, vuxfums— 


5&2?fiM* tf*-- —*•* 

Is&iTU, 

*“• - 

to ii f /■.; (a phc* of uproar), cohue.f. 

ifefe: ££ 2 £&* ■*•*"• 6 "~ 

qui fait la chambre. 

7b BBDRENCH, *. «- //, A*. 

BED RID, ««/>. 2J.«ajdST/SLTSi-a «• alitc—«|«’R 
bod-rid these vo ^7^,“,„V /-rtf M* f-r* 

rx« »£?£ — fc rr w '"• 

* BKD-ROOM, ». chamber i couchrr,/. fbtuUud’t 

BBD-HITE, 1. (to,). “W 1 ' "•' 

To the Hsidetfthe *W; vu.tw 1« n.uUd«. 
BEDSTEAD, a. bo>» de 1, . «• . 

DED-SWERVER, *. aduUeif, '«°dc*- 
BED-TICK, *. could, •*. 

5KS!&\ ?&• ?- *•«“; - - 
a i£ - w i.* 

•ongeant 1 M coucher—i *e "!«*«• U| ^"' XH heure du 
UdwarJ. et not torch#* commutes u* 0 *f**»l 

couclter. . „ 

BEDWORK, a. tmvad do l.e 

S«*rr»» </**«. main. d abc'Brt, m. 

BEE-EATER, a. (a Uni),jatpitr. 

BEE-FLOWER, a. Sra FooUtou**. 

BEE-GARDEN, a. ruclier. m. 

BEE-MASTER, a. qu. a do* abcdles, de. ruche.. 
BEECH, a. (a IretjMltt, m. 

fS N, K d ‘ h,tt - 

BEEF, a. boruf, m. JMM W , bauiWu »■ 

RRRK.RATEU. a. fa nickname giro* to the yeomen gj rue 
P Th« Si roi; (•«y®**. */* *W man ),avaleur ilr 

^BEEF-STEAK, a. grilled* de l«uf./.; (»«" corrupted 
into) bifieck. «. bifteck 4 l Anglaue. 

BEEF-WITTED, adj. hebet*. e, imbecile. 

BEBMOL, a. (music), bimrf. w.__ 

BEER, a. bi*re, /. Double strong —, b.cre lone. 
Table -, petite biere. Stale —, Imre eventee. 
BEER-BARREL, a. buril—tom.eau 4 bieie. 

BEER HOUSE, a. cabaret, m 

BEET, a. (a plant), betterave./. .. 

BEETLE, a. escaibot, m -, (generic name), scanW*.. 
M blind as a beetle . il ne volt pus plus cla.r qu une taupe. 

or Aam/ner;, baltoir m.; (a pac.ours), h*, f. 

demoiselle./. .... 

To BEETLE, r. n. (tojut out), avancer saillir. 
BEETLE-BROWED, adj. aux sourcils radiants, pro- 
nonce*. 

G1 
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r. BP.FAL,. p« .*■ »SSt2SXi5 
qu, rl e uEm^ , 'a‘f/o >« -* 4 * ,0 h T venir “• 

B • * , . 1 , cc 1M , m to couvient le mimx. 

n^jIZftukim t/tpenk dl of me, il uelrti couvient gui-re do 
ri. ^ bis degree, so,, un 

llblOKK lrff w- or , /A, door, d y a 

lo time), A\suit. la mite. nv/v «// standing 

before them, uou. uarriveroua p» avai.1 ««• 
^ « 5 / I7« r ,. \yfore the end of the week, da lie revien- 

:S“SS“ “ 
^iHrBH5=fe 

-{^i qutSx jo«.» t^ent ieoulca-vou. «ou 

«p/bre a near is elapsed, avai.t qu d soil Ul» ail. /fe/ora /A.a 
££?* bTofanu use to you, avoid que ce litre »ui«e voua 
3T V2» U ^9 W" ^ returns, ,1 ne budera 
■us i .eve.,ir—il reviemlra ovanl qu d soit pc". 

BF Ft )R EH AN D, side, d avance. To be — u ith (to an 

.J2I) pretenir. /«« bforelmnd u -,th your commands; 
J, i vos onlre.; (to forestall), devancer. II e uou, 
bebltorehan.lu-.th them, il faut que noU. le. devOl.CIWU- 
nufttmi i>,« i .ion. le. dcvanL.ur eux. Ij you do uot get 
L^Jlundm this affu.r, you are lost, ai vou. ne prone* pa. 

3L I-rrl. f/'miW,;, d uvance. -No 
. , mtwrmeil of it beforehand, de imiuie.e ii ce 

qu il. n. went mUiuiU dayance f./Wy.; 'ifcy *'•« 
1/^AaW mM d* y avaiei.t dvji rva.rte. 
BEFORKTIMK, ado. autrefoia. 

7V BEFOUI#. p. •- aoudkr, salir. 

To BEFRIEND, r. a. avoir de. bonlea pour—rewire 
ser.ice i-rrml.e d« sendee, k-* conduire en ami enter, 
une prisiame; (to favour), favorer. 

To BEFRINGE, r.«. onier de franges. 


To IlKr lunub) e. “• -O---. . 

To BEG. r. n. demandrr l aum-iKf ; ,*« a ye.,era/ m- 
c«*,mendier. H e car «-y bucb to Iruuce^ 

uius Tcnirimcs en France el. demandant I aumnne. To b.g 
2e l bZd, mendier so,, pain. They live by begging they 
ao a beaa.ng, ils vivci.t d auin.'>ne. I beg your ponton, y 
r oU , deSSe pardon. II HI th„ wing go a begging f per- 
sonne ne veul-U do cet.c aile \ Ihey beg for peace, 1* 
demand rut U ,uix. Let me beg of you no, to act ruddy 
sou fire* quo je vou. ptie .le ne pas a^.r imprudenunent. 
Cause back guirkly, le, me beg of you, revenc* pron.plement, 
je vou. en ,'ric. May 1 beg of you to ansurr by return 
of post t oM-rais-je vou. joier de repwndie courtier jvir 

courtier ? . _ 

To beg the guest.on. See Quest ion. 

To BEGET, r.«. cugendrer. . ... 

BEG GABLE, odj. qui se demaude—qui peut sc ue- 

m BEGGAR. s. rnmdiai.t, e. Ilf is uou- a beggar, il rst 
reduit i la maid kite. He Uha.es hbe a beggar, .1 se con¬ 
duit en miserable—en va-nu-pied*. 

To BEGGAR, r. a. K-duue i la mend,cite. Brggu.M 
of all ne< euaries of life, he must soon die from starvation 
diuui du necemire, il mourns de faim. Il.s scene begga.s 
all description, il n y a l«S de mots qu, pu.SS.nt lendre 

cette scene. . . . 

BEGGARLINESS,*, pauvnte. f nuwr *.J. 
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BEGGARLY, adv. pauvrcment; misArableinent. 

BEGGARLY, aefj. miserable, paurre. The beggarly 
monk, le miserable moine—le gueux de mo in*. Beggarly 
doingt, de* ba meases, f. 

BEGGARY, *. mendicity/. 

BF.GILT, adj. dorf, e. 

7b BEGIN, v. a. v. n. commnicfr. Have you not begun 
your taik yet f at-cc que rous n'avez pas encore commence 
voire belief He has not begun mathematic*, il n'» [«ss 
encore commencfi In matlifrnalique*. He teat twenty 
•Hun he began to reign, il avait vmgt an*, quaud il com¬ 
ment de rbgncr. That child hni not begun lo read, cet 
enfant no pas commence a lire. [According lo Ihe 
Academic, Ihe prep, de is used with verb* which refer to an 
action of long duration, and 1 with those uhich refer to 
a progressive action .J They began building hu houu tail 
week, il y a huit jour* qu'on a commence de Utir sa 
maison. The day begins lo dawn, le jour commence A 
paraifre. It begun lo rain, il commence A pleuvoir. They 
began dancing a! 11 o'clock, on a commenc4 k danser k ouze 
heures. 

( 7b let about, tel to.) 1 began to write a! foe, ie me suit 
mi* il 4crire k cinq heures. She began to cry, elle ie mit k 
plcurer. 

How do you with lo begin f par oO voulez-vout com- 
mencer ? Shall we begin with Ihefth or with Ihe toup, com- 
menceron*-nou* par le poisson ou par la soupe? Begin 
with me, commcnccz ptr moi. 

7o begin Ihe work!, commencer *a carriere. 

7o begin again, afreih, rccommencer. 

BEGINNER, «. (in learning a thing), coramei^anf, qui 
ne fail que commencer. (Inrentor, maker.) He wo « ihe 
beginner of all these Ihwgt, c'fll lui qui a comment* cca 
chose*. 

BEGINNING, *. commencement, m. In Ihe beginning, 
ou commencement, dan* lorigine. Come, lei ut make a 
beginning, ollons, commeti{oiu—com melons |or quelque 
chose. The frtl beginnings, le* commencement*—rudi¬ 
ment*. 

BEGINNINGLESS, adj. *un* commencement. 

7*o BEGIRD, r. a. ceindrc, eutourer. 

7b BEGNAW, r. *». ronger. 

BEGONE, inlerj. loin d ici; retirez-rou*! 

BEGOHEI), adj, souillt, e de «ng. 

BEGOTTEN, adj. p. pi. cngrmlrv, e. 

To BEGRIME, r. «. barbouillcr. 

7'o BEGUILE,I*.». (lo impoie u/on), deccvoir, tromper; 
(to evade), tromper ; (to amuse), tromper. 

BEGUN, p. pi. See To Begin. 

BEHALF, s. fareur,/. In — of Ihe prisoner, cn faveur 
'In nriionnier. (In the name of), au nom de. 

To BEHAVE, v. n. »e conduire. 7 am sure he trill be¬ 
have beller, je suis convaincu qu'il *e couduira mirux. 
How did they behave lo you f comment *e sont-iU conduits 
Clivers vous? He behaved like a man, il a agi en Homme— 
il a niontrv du courage. Come, behave yourselves, do not 
forget what is <lue lo others, all on*, toy ez sages—de la 
moderation—sachez vous rvtcnir—n oubliez pas ce qucl'ou 
doit aux autres. 

BEHAVIOUR, t. conduit*, f. You must change your 
behaviour, il faut changer de conduit*. You cannot now 
judge of his real disposition, because he is on hu behaviour, 
vous ne sauriez juger de ton caractrre reel, parce qu’il est 
sur scs gardes. 7 will be upon my good behaviour. I will no! 
gwe him offence, je me conduirai bien—je serai sage—je 
» rai sur mes gardes, je ne ferai rien qui puisse I'offeiiscr. 
7 bound for another's good behaviour, repondre de la 
ronduite d’un autre. 

7b BEHEAD, r. a. d ecu pi ter, trancher la tete (a une 

personne). 

BEHEADING, p. pr. (used substantively), decollation,/. 

BF.HKST, *. comin.uid«ni< nf, to. precept*, m. 

To BEHIGHT, r.a. prumettre. 

BEHIND, prep, denim. 7 /'ft il behind ihe door, je l'ai 
laisse ileiritre la portc. He tom I ft hu competitors behind 
him, il laissa bientot scs rivaux derrii-re—il devaiifa bientot 
*c# rivaux. He will leave nothing luhiml h,m, il ne laissera 
run ajtres lui. He u in no ways behind them (inferior > il 


ne leur est iiiferieur en rien. You are much luhind lime — 
lime, vous eta en retard. He it sadly behind in hu 
s, il est tres-arri4r4—scs payement* sont arri(r(a. 
BEHIND, adv. derrirre. 

BEHIND HAND, adj. arrit-r*, e. adv. To be half „ 
year behind hand with Ihe fashionable world, ctre de six moi* 
en arricre du monde. 7 am much behind-hand with you (of 
money), »e vous dois tin arrivrl considerable—je suis trfs 
en retard k votre tgard. 7 will not be behind-hand with then, 
in civility, je ne leur cfderai rien en politcsse—.—je ne veux 
pas demeurer en rate de politesse uvee cux. He is a man uho 
never remains behind-hand, c at un liomrne qui tie demeurc 
jamais en rate. The poor fellow is much behuid-hand in the 
world (hu affairs art not prosperous), le pauvre diable ne 
fait pas de bonnes affaires—ses affaires vont fort mal. 

To BEHOLD, r. a. voir ; (to look at), reganlcr ; (lo 
perceive), aperccvoir. 

BEHOLD, inlerj. tenez! regardrz! He had given them 
up, sr hen. behold ! Huy slopped a / ihs door, nous d4s«|*rioi.i 
de la voir, lorsque, tout k coup—A notre surprise—uous 
la vima s'arrcter A la portc. 

BEHOLDEN, adj. To be — lo, ctre redevable—avoir 
obligation (A one personne dune chose). 7 think myself 
mightily beholden to you for the reprehension you then gave 
us, je crois vous ctre tres-redevable—je crois vous avoir 
grande obligation—de la rtpriinaude que vous nous files 
aloes. He artbeholden to him for it, nous lui en somroes 
redevable*—c'at A lui que nous en avoiu I'obligation—cat 
A lui que nous le devons. 

BEHOLDER, s. spectateur, trice. 

BEHOOF, *. avantage, m. 

BEHOOVABLE, adj. avantageux, euse. 

7b BEHOOVE, v. imp. falloirque—fctre du devoir(d'une 
personne de faire une chose). Thus il behoveil Christ to 
suffer, c at aitui qu'il tlait necosaire— il fullait que Jaui 
Christ souffrit. Il behoves you uell to consoler the end of 
your offue, il at de votre devoir dc bicii coiwidcrcr le but 
de votre mission. 

BEHOOVEFUL, adj. utile, avantageux, euse. 

BEHOOVEFULLY, adv. utileineut, avaiitageuicmnit 

BEHOVE. See To Behoove. ^ 

BEING, p. pi. See To He. 

BEING, #. etre, m. Mecful and gracious, thou gavest 
us being, «bus ta mislricorde, tu nous dontus l'ctre. H hut 
a tormenting being you art! quel ctre tourmrntaut vous 
ctes! To be in being, exister. You were no! ye! in being, 
vous n'existirz pas encore—vous n'avicz jus encore re^u 
lctre, l’ex istrnce—vous n'aviez pas encore vu le jour. 

For Ihe tune being, pour le present —pour le temps 
actuel. By Ihe manor, for the lime being, par 1c maire 
acfuel. 7/ being to, la chose i-taut oinsi. 

Bring Ihnl, ronj. vu que—puis que. 

To BELABOUR, r. a. (an animal), battre, douncr da 
coups k; fa man), rosser. 

BELATED, adj. attaid*, e. 

BELATEDNESS, #. retard, m. 

To BELAV, r. a. etre en embOchc dans, A—garder; 
mettre on embuclir. (Sea lerm), lo fasten a rope, atnarrer 
un cordage. 

To BELCH, v. n. voter ; v. a. (lo !hrou< out), vomir. 

BELCHING, p. pi. (used subs!.), rot, to. 

BELDAM, s. (a hag), vieillc sorcierc; (an old woman), 
une bonne rieille. 

7o BELEAGUER, r. a. assiegcr. 

BELEAGUERED, adj. assies i, c. 

HELF.AGUERER, *. assicgcant. 

BELEMN1TE, *. (sort of fossil), btlemnife,/. 

BELFRY, #. (informer limes, a watch lower), bcffroi.m. 
(now, Ihe steeple tf a church), clochcr, m. 

BELGIAN, adj.\ „ , • 

BELGIAN,.. / Bo, S e - 

BELG1C, 1 „ , . 

BELGIUM, )•' 

To BELIE, r. a. (lo give Ihe lie lo, contradict),, dcraen- 
tir ; (to calumniate), calonniirr ; (to mimic), contxefaire, 
iniitcr; (to misrepresent), dcguiscr. 

BELIEF,*, (credit given lo something), croyauc t, f. 
Christian brief, la croyance cliu-tieniie. Faith it a frm 
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belief ofthewonlof Co^ U foi «« '(Of"”' 0 ”* 

la parole de Dieu. (Ewtm J ry t jtfH upon 'he belief 
comiction). id kt,f con ^J ,0 ^{: i » v ons fait dans 1 u,f 5“ 
that it vouU be for * semi, pour son »>.en. 

la nemuasioi.—ccJ.v.ction— < l‘ ,c ran sent, ie su.s ferme- 
II ,s my firm W nT "? 0 u«ntira jam ais- T 9 H"J£ 
me.it convameu qu ells nj croire . „// behef. 

ofmyMief ,aatant qu* jMJj on ne saurait ajnuter fo.. 
incroyable—c 1 ' 1 ** } “ji , jifficile 1 croire: (fam.), dur 

& n. —■ 

• le symlwle dm apotres. 

jsk 

bonnet*. 7*Aey ore a/i// •« 7 , <iri* • ' ~. ’ _ * Parit. 

" ■•- - 

dig*.* df foi. , / u , Urt it ,o be true, 

( To Mure, followed by *«*; y rf# „•/ Mm */ 

that il is /»•"'. J f cr “'* < l" e ®*“ , vra i. Do you MSm 

taSSgrig!* 

miracles—A la*t.nlo*i«-aux espr.U-a.m mrd^im ^ 

0 «e will Min* in hi. innocence, person*". «" *£' 

cence. / </» ««' Mm «. .7 «y**//, mo.-meme, je n y enm 

'“/Vw yo« W*" «*, ./ 7 «/«*y~ 

croirca-voua, ai je voua cunse.ll* de ne pu !* 
errr yo« moy wy /o Aim o» tA, **«?.& ^ 

mslgrf ton, ce quo voua wim lui dire A ce aujet, I 
vou* on* croira paa. If / behend my or- 

acc.pt, ai je m’en* croya.a, J aceeptera... [ Observe that 
‘•about it/ about that," of which en ia the eguivalent. ore 
UHdcr.loo.lin the Engl *A 

To Mm •« God, croire en D.eu. To believe on ha 
name, croire en ton nom. 

7o moAe believe (to pretend), faire aemblant. To moke a 
per.on belie,e (to deceive), en faire accro.re A une penoime. 
BELIEVER, *. croyanl, lidele 

BELL, a. (church bell, or any large betl), c\oc\*f. A 
mall bell, clodiette,/.; (door, house room MIJ**Mitt.f., 
(on a hone collar), grelot. m. A sheeps be/I, tantu^ m 
clochetfe, f. To set the Ml. a going, met,re les clochrn en 
branle. Passing bell, cloche des motto, le gba. The alarm 
Ml, tocsin, m. The bell of a clock, le t.mbre d une horloge. 
The Ml of a horn, le pavilion dun cor—dun* trompette. 
Glau-bell (in u garden), cloche. /. The bell of a " 

calice dune tlcur; (in arch.), campone,/. Vett-ctapper, 
le hattaut. 

Why are the bells ringing to-day ? pourquo. *o.me-t on 
le* cloches anjourd hui? Some one ring, aj the Ml, ue 
what it is, quelqu un tonne A la porte—tire la sonnet,*— 
voyei qui c est. Ring the Ml, if you please, son.«—tires 
le cordon—a il von* plait. 3/ay I trouble you to ring the 
drawing room btU? voulez-vou* bien t.rer la sonnette du 
talon? Is this already the dinner bell ? comment, tonne- 
t-on dAjl le diner? 

To bear the Ml, l’emporter (ser les autres). 

To toll the Ml, tinter. 

To BELL, «•. n prendre la forme d une cloche. 
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BELL FASHIONED, adj. (hot.), as mpanuW, c. 
BELL-FLOWER, *. eam,*mde,/. 

BELL-FOUNDER, a. fondeur de clocl.et. 

SEttMCTAlJ^ de cloche*, 

BF.LI^PEPPER, *• (bot.), capsicum, m. 

SSSS -****. '• 

BELL-WORT, »• (bot.) « vul ? ,,e -/* f 

BKLLES-LF.TTRES./• Jjj BcUtt Lett re*,/. 

a. 

To nELLO\N. - ".y^ f;. ( , obnwl) , lieugler. 

W nVn Ow1i. mugiimrnt.m.; (of bulls), heugle- 

»ino] wu ' 

8 *BELLOWsT*. souffle,, «• * P"' r "" ^ u,1,r ' 

nPI tV t T«tre m. >bvr eyes are bigger than your 
. ,? ELI *' ]rt veut plu* grand, que le ventre. Hungry 
belly, 'O' 1 * a / nil d'oreillea. He makes 

^Id^fhdZdi, il *e fai, un d.eu de acnventre—il eat 
l&i'LirJSZ: He robs his belly to co.vr fc. 6«cA, habtt 
de reloum. ve..tre de «.». B^eUf, v»,ru, e. 

The Mfy of a lute, la table d un udn 
To BELLY, r. n. fair* ventre, bonnier. 

BELLY-ACHE, a. mal au vent.*—le mal de vein— 

U SeSlY-BAND.#. f« horse S girth), ingle,/, 

npiiv ROUND, ndj. eonstiiw, •• ..... , 

BELLY-FU LL *• 7 hare had a belly full of it, j en a. 

*U mon ventre plrin—lout mim saoul. 7 will gne you a 
MU full of d 1* voua en doimera. A coeur ]o»e. He gets a 
belly fun, when „ cost, him nothing, il .en donne tant qu .1 
neift; quand cela ne lui coute ne... He has had a Mfyfu/I 
If ,t (more than he wanted), ll en a CU pin* qu .1 Hell 

. dm.ton. gourmand. Relly-pinched, adj. 

agnej. riuleau. m. Ifelly-slnre. s. *ujft A Ml ventre. 
Belly-timber, s. vivre*. m. Belly worm. a. ver aol.la.re, m. 
BELLWETHER, a. chef du irm.peau. 

BELOMANCY, #. (divination by meant of arrows), be- 

, 0 T&&NO. r. n. appartenir. Poes not this house 
Mom, to your family ? cette maison u appartmit-eUe |K»a— 
HVrt-elle paa—i voire fan.illc ? The horse he rules does uot 
belong to h,m. le cheval qu il monte ne lui np|ttt 1 ienf jut— 
n e»t pis A lui. (To be pro ; rr, suitable.) It doe. uot belong 
to a ioung man to speak so poulively. il napparhei.t pa*— 
convient ,«s-l un mm homme de purler dune 
maniOre aussi tranchante. Them amusement, do not belong 
to your age, ces amusement* ne tout pa* de—nappartie.i- 
nent paa 1 vo,re age. , . , 

BELOVED, adj. bien a.mf-, e. He gate hi. be/oral ion, 
il donna son enfant hien-aime—cWri. He .a beloved of all 
il es, cht-ri de tout le monde. Hi is his fathers beloved, 
e'est 1'enfant cht-ri de son p ie. 

BELOW, prep, au-dcsaoua dc. Earls are Mow mar. 
guises, les Comtes son, au-4*s*ous des marquis. He lives 
below the bridge, il demei.re au-ilessons Uu pout. This 
poem is far Mow his frit, ce poeme est bien an-dessous du 
premier—es, inferior au premier de beaucoup. 

BELOW, adc. en las. BeUw stairs, on has, A la cuisine 
.\ l office; (on the earth), ici-bas, *ur la terre. Pie regions 
_.!ow, les enfeia, le ujour des n.orts. He is below (dead), 
il es, sous tetTc. 

BKLR1SGER. s. See Bell-ringer 

BELT, a. coin tore, /.; (a soldiers belt), ccinturmi. w. 
Shoulder belt, baudrier, m. Belt-maker, ceintnrier. .In,ate, , 
Mts (in aslron.), !«■$ band** de Jupiter. 

To BELT, r. a. ceindrc. cntouiei 
To BELY. r. a. See To lblic. 

To BEMIRE. r. a. trainer 'lau* la hone. 
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To DEMOAN, r. a. lamcnter, dtplorer. 

BEMOANED, *. qui lamente—dtplor*. 

BEMOANING, *. lamentation,/. 

BEMUSED, adj. (in contempt), ■»«'! CHfj , . 

BENCH, *. (a teat), banc, ; (« seat of J"**•)> ,T '; 
bunal, m. The whole bench condemned him, le IribW 
er.tier Ip condamiui. To lit on the bench, sieger an tribunal 
—remplir In fractions dc juge, de magistrat. / tat on the 
bench on the,t occasion, je sitgrais—j'assist, is A la seance— 
cc jour-lA. The King* or Queens Bench, Banc du roi, 
ou dc la reine, Cour Royale. 

A joiner * bench, ifabli, m. To i cork at the bench, fair® 
le metier dc menuisier—manicr lc robot. 

BENCHER,*, consciller (de l’ordrc dc* avocats); (a 
magistrate), magistrat. 

To BEND, r. a. 

To bend a bow, bander, tendre, eourber un are. To bend 
the hotly, eourber, penchcr le corn*. To bend the knee, plirr, 
flicliir—lc genou. To bend the head (to took down), pen- 
chcr la tete ; (in sign of humxUty), eourber la tele. He 
cannot bend hit mind to study, il ne sauroit to plier—s ap- 
plinucr—i» l'6tude. This close bending of the mind he could 
not fang bear, il ne pouvait supporter long-temp cette 
tension assiduc de l'csprit. H e do not easily bend our mind 
to obedience, il nous cst difficile de soumettre—plier—notre 
esprit & 1'obcissailCe. / trieel early to bend them to my well, 
jo m'appliquai de bonne lieure A le. plier A ms volontc. 
H e bent our steps, our way, towards the milage, nous tour- 
names—dirigeJme*—nos pas ver. le Tillage. Bend your 
looks upon us, tourne le. yen*—les regard, ver. nous. They 
bent their expeditiontowards Fhihppi, U« d.r.girei.t leur 
expedition ver. Philippi. 

To beml the brow, froncer les sourcils. Under the bent of 
her brow, sous son front sourcilleux. 

To bend a sword, a knife, fausser une »>e. un eouteau. 
Vou ha,e bent the key, VOUS aver fauwi la cle. My com - 
passes are bent, mon comjias est fume. . 

To bend a rod. a needle, eourber une verge, une aiguille. 

To bend a rope (sea term), 6talingucr un cable. 

To BEND, r. a. plier. (Of timber), se eourber. se 
cambrer. / bend and do not break, je plie et je ne romp 
pas. He must learn to beml to authority, nous deious 
upprendre A flechir—plier devant—a nous soumettre a—a 
nous eourber devant—Fautoritc. He bends to him in erery 
thing, il se soumet A lui—il lui cede—cn tout. He bends 
to mercy, il pnclie—il est port*—A la cUmeuce. 

The road bends to the west, la route incline ver* 1 oucst— 
tourne A Foucst. , 

The trees bend oxer the road, le. arbre. s avancent sur la 
route. The rock bends oxer the sea, le rocher s avance sur la 
iner. 

To bend forward, se pneher en arant. 

To bend backward, v. a. recourbcr, r. n. se recourber. 

To be bent on, etre determine A—vouloir. He is bent on 
going to France, il est determine A—il veut absolument— 
idler en France. You cannot dissuade him, if he is once bent 
upon a thing, quand il veut une clnue—quand il s entete a 
une chose—quaml il a resolu une chose—vous ne |mumcz 
jamais I'en detounier. De/end upon it, he is bent on mis - 
chief, soyez en »Gr, il a de mauvaises intention.. IFhat is 
he hut upon f nue veut-il faire-quel est sou dewin ? 

BEND. s. (flexure of timber), courbure./. cambrure. /. 
Bends of a ship, varangue*./. The bend of the bark, chute 
de reins. Every one admires the graceful bend of his back, 
tout le monde admire sou elegante chute de reins—sa taille 
dejramment cambrce. (In herald.), bande,/. 

BENDABLE, adj. pliable, flexible. 

BENDER, s. qui band®—courbe; (an instrument to 
bend), machine A bander; (tmat.), muscle lUchisseur. 

BEN I) 1NG, p. pr. (used adj. and subst.) The bending of 
a line, la courbuie dune liguc; (of timber), eourbure./. 
cambrure./.; (of the had), pmehement, m.\ (inclination), 
inclination,/. 

BKNEAPF.D, adj. (of a ship), a sec —qui u'a pas 
asscr. d’eau pour flutter. 

BENEATH, prep, (below), au-dewous de. Man is be¬ 
neath angels, lTiomme est au-dcsvjus de. angej. He will 
do nothing beneath his station, il ne fera ricn qui soil au-des- 
0*1 


sous de—qui soil indigne de—son rang. Such an action is 
beneath you, u»e action semblable rot indigne de vona. 
You art beneath my anger, vous nc mdritex pas ma coDre. 
(Under.) The poor mon sinks beneath his burden, le pauvre 
bomme succombe sous le fardeau. 

BENEATH, adv. de«ous. The earth from beneath, 1„ 
terre de dwsous. In heaven abate, or in earth beneath , li- 
I taut dans le ciel, ou ici-bas sur la terre. 

BENEDICT, s. (said in joke of a new married man.) 
marie ; adj. salutaire. 

BENEDICTINE, *. \ Wn6< i; ct ; p - 

BENEDICTINE, adj .J M, * d,C,,n ’ *• 

BENEDICTION, s. Wnediction,/. 

BENEFACTION, s. bienfait, m. acte dc bienfaisance, m.. 
donation,/. 

BENEFACTOR, s. bienfaiteur. 

BENEFACTRESS, s. bienfuitrice. 

BENEFICE, s. (church living), Uneficc, m. 

RKNEFICED, adj. txrrfflcicr. 

BENEFICELESS, adj. sons Wirfflce. 

BENEFICENCE, s. bienfaisance,/. 

BENEFICENT, adj. bienfaisant, e. 

BENEFICENTLY, adv. d une maniere bienfaisante. 

BENEFICIAL, adj. avantageux, se. His patronage 
was highly beneficial lo me, sa protection m'a <-t6 trfs- 
avantageusc—d uu trfs-gnu»d avantage. The air of ths 
country will be beneficial to my mother. Fair de la campgne 
sera favorable—salutaire—fera du bien—A ma mere. 

BENEFICIALLY, adv. avantugeusement, favorable- 

BENF.FICI ALNESS, t. avantage, m. [ment. 

BENEFICIARY, s. b6n6ficicr. 

BKNEFICIKNCY, s. bienfaisance,/. 

DKNEFICIENT, adj. bienfaisant, e. 

BENEFIT,*, (act of kindness), bienfait, m.; (profit, 
adxantage), avantage, m. You will find your benefit in it, 
vous y Irouvcrcz votre avantage. His advice has been of 
great benefit to me, scs avis in'ont 06 trvs-avantngcux— 
(Tun grand service—.—ni'out gratidcmcnt servi. This >* 
for the benefit tf such as put their trust in thee, celn est en 
faveur—est pour FavanUge—de ceux nui mettent lenr 
confiance en toi. A sermon will be pr cachet I for the benefit 
of that Institution, on prccltcra un sermon cn faveur—pour 
le bien—au profit— de cette institution. 

(Of nn actor), licnefice.. The performance was for Miss 
Manhunt's benefit, la representation 4tail au bentficc de 
Mile. M. Kean takes his benefit on Tueulay, Kcau a rlluisi 
mardi pour son htn6llcc. B hen does he take his benefit f 
A quand son benefice—.—quel jour est ce qu'il y aura 
representation A son Wiicficet 

BENEFIT-CLL'B. *. (ropfee de) tonlinc,/. 

To BENEFIT, r. a. etre avantageux—utile—favorable 

A. Erercise benefits health, Fexercice entretient—r*t favo¬ 
rable A—avantageux A—la santc. Trade benefits a nation, 
le commerce contribuc au bien dune nation. This does 
not benefit me, cela nc me fait aucun bien—nc m'est 
d'auciui avantage. It u<as to benefit yon that he did it, e'est 
pour votre avantage qu'il Fa fait. Napoleon benefited 
French manufactures, Napoleon favorisa les manufactures 
de France. 

To BENEFIT, r. n. He has benefited by your advice, il 
a profit6 de vos avis—vos avis lui out 6t6 utiles—avan¬ 
tageux. How are you after your trip to Bnghton ? 1 hope 
you hat* benefited by it / comment vous trouvez-vous apis 
votre voyage de Brighton ? vous a-t-il fait du bien—vons 
cn trouvez-vous mieux ? H’hat have I benefited by ill 
qu'y ai-je gagn6? 

BENEVOLENCE, *. bienfaisance,/ 

BENEVOLENT, adj. bienfaisant, e. 

BENEVOLENTLY, adv. avec bienfaisance. 

BENF.YOLOUS, adj. Wnevole. 

BENGAL, *. toile de Bengal,/. 

BENJAMIN,*, (a plant ardgum), benjoin, m. ; (sort 
of great coat), une houppclaiide. 

To BENIGHT, r. a. cnveloppr de tenebres—desombre, 
de la nuit—obscurcir. To be benighted, etre surpris par la 
nuit—etre anuite, e. These people arc benighted half ths 
gar, cc. peuple* sont dans l'obscuriti—les teiiehrcn, six 
mois dc Fanner. 
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BENIGHTED, adj. (• m ^ r ^ x Z°ZLre, e. ’ .. 

str<S 

aQSsEifirsvas 

"V s 

BENNET,’/'(■«» ,„„./. 7V V«l 

.22= 

#»mJ fi'/ 0 " y°" Ck ?1„ ll i, h { bent of hit mind, ml de 

make yourufacgaamted wUhlheW ^ urer dc *on gout 

lui chouir an M, ***'j* , kf , lr0H$ Uml *f •>" 

—dc »on penchant natural- " \ e penchant 

country towards the house ’ 1 j V(lfk . 7 C „udy 

du people e„ fcrtur deU w o/ «u* 

/r*« /Ac s/wtf'A of though!, J . , <- - 1 . 



/Ae 6f«i/ y Wf « M w ,kem force* to 

outrage t (^ ,t r % ; n “'Th UH J,r of the people, cependa.it 
**«y 'V** ** dc cider A U ditermiuatiou— 

x«c- *— 

“SSnUmSbDnSs^ engourdi»»emeiit, m. 
BENZOATE, #. (« **''A l*"** 1 *' m \ 

BENZOIC, «0. (pertaining to „ ’ 

BENZOIN, t. (mi 

7b BEPOWDER,».«•• couvnr de poudn-raupouurer 

To BEPRAISE, o. «. louer *»««*; , mom* 

To BEQUEATH, r. a. lamer—leguer (par t« 
antique chose i unt penonne). 

BbQUEATHMBNT, 1 , w . 

BEQUEST. I 

To IIER AY, e. «*- wuiller, pollute. 

BERBERRY, t. berbiri*. m. r rf 

To BEREAVE, r. a. pr.ver dc-ntcr^nlever. 

„ * ft brrtart .. ./ ,« •«. ."j «£; 

e'est nous enlcvcr-nom oter let arU et It* ***** 
whom Jo I bereave mgulf of ? pwqm 

me prive dc repos ? Death bereaved Aer ofaUtur^UV^ 
| a mort lui enleva-lu. arracha-^us te. cn^u.M ^ 
Ufl bereave,! of all her wraith, of her husband 
birns, <-po'«*> enfanU, tout lui Ait« ,,,ere TT BC £” 
demeura sans biens, sans epoux, nun enfant. Yonbenave 
me o/ a// «Wr, tout me rendei n.uet ro 6cr^ a 
perro* o/ An u*/s, rendre stupefa.t-stupefies — U 

^BEREAVEMENT,*. privation,/. 

BEREFT, a</>. «err/7 o///e, pnro de v.e-sans vie. 
BERG, #. Sre Burgh. 

BERGAMOT, t. (sort of psar and *^*V 

mote,/.; r«r/ of coarse tapestry made at Bergamo), 

** BERGMASTER, t. See Burgmaster. 

BERGMOTE, «. ftor/ o/co«r/ AeA/ «*«? 

Derbyshire), (espC-ce de) cour (tenuc par les m.neurs du 

comte de Derby). . . ... . 

BERLIN, t. (travelling carnage), berUM.J. 
BERNARDINE, t. (order of monks,, Beroanl.n, m. 

"y/s. baic, /. Elder berry, g^ — f ' uit *• 
sureau. Juniper berry, gei.u-vrc-gra... de geinwre. leg 
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rSS;-"— r 

fcKSSfiyTft#- - e- *^* ob - 

“R Swm ."Td&r b. p»« . *— - 1 — 

S££=JK=^ 

fKSP ^ P pardon, pjjm VO..C PUCUC. 

BES^KCHF.R, ^ ;rw 

2 fstf— 

BESEEMINGLY.-dc. comcjablernci.t. 

/SjESisi? srsJLsisSff m. 

TC«A Ac mat rnu/ the temptations with 
“STinSf be W ia Paris, je louha.tc qu .1 puiMO 
^fer^ foulestrs tmtation. d.mt .1 sera entourc A Pans. 
S^Lir^EiSfJ His creditor, beset him on all sides 
L c/Ta..cim le poursuive. 0 -ton.bent sur lu.-le pouuct 

*JS5«dc—attaqui par; ^xed;, 

me,./ / fata Aim, 

*• W> . /J^ 

a»me am/ #./ fce». /e Aim, il lui co.nn.anda de v«.»r • owetnr ft 
coti de lui. Besides the door, aujK.s do—i cole dc—la 
nnrfe tin addition to.) Besides all these reasons, there are 
Others aliek it ,s useless to name, ou.rc-on 
CCS raisons, il et. est d autres qu .1 e»t IIH. de de no........ 

SSSTtafata often disposes of thing, by a methml 

[eJ^and above the d,sceneries of man , reason, la 1 rov.dencc 
ditivse souvent des closes |ur .... move., qu. est au-dela et 
au-drssus de U |K-..vtn.tioi. de 1 esprit liununii. U » 
my present business to enlarge upon tins s,*culat, 0 », .1 n entre 
nu dans—il est hors de—mot. but ac.url dc mitendrc sur 
ce nisonneuw.il. (Except.) There u«. nobmly besides as 
two, il n'y avait prrMMine excepte nous deux. Have you any 
besides the*? 01 avei-vous duutlW que ceux-c—en out it* » 

'lie"ns beside himself il etait l.orsde lui—il ne so con- 
naiuait ,.lu^ SAe u«. bes-de herself withfearU crau.U- lui 
..tail la raison—la mettait hors d elle Paul, thou art beside 
thyself Paul, tu penis le sen*—tu es hors dc ton 

BESIDES, a Jr. d'aillcurs. Besides, others hair attempted 
it before, d'aillcurs dautres person.^ lout dejA cssa> e. He 
,S still an ignorant, whateirr he may know besides, c est tou- 
iours un ignorant, quoit^u'il sache d ailloura—on outre. 
BESIDES that, conj. outre quo. 

To BESIEGE, r. a. assiegcr. 

BESIEGER, t. assregeont, m. 

To BESMEAR, r. o. borbouiller; (to tod), souillcr. 
Besmear e,/ with mud and b/ool, souiHi dc bouc Ct do sang. 

BESMEARKR,t. (dauber), barbouilleur ; (icho pollutes), 
quisouille. , v , N'nllure,/. 

BESMEARING, p. pr. (u,«l subst.), barbouillag**, m. 
To BKSMUT, r. a. .Kiircir—barbouillor avoc de la sine. 
Besmutte t, bartiouille de suio. 

To BESNOW, r. a. cournr de neige. 

BKSNUFFED, adj. barbouille, c dc taloc. 

BESOM, t. balai. m. . 

To BESOT, r. a. abrutir—faire perdu- la raison. He it be- 
mtteilandk is lost his re non. il ratalmiti .*t il a jmilu la raUou. 
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Pools Intoned with crimes, de. insenrfs abnilis clan, le crime. 
You speak like one besotted on hit sweet delights, vouS pirlrt 
commf eclui qui perd la raison—dont 1 esprit • £gaie au 
Min de. di-lices. 

BESOTTEDLY, adc. insens* n>eiit, follement 

BESOUGHT, p. pt. of To B«eecb. 

To BESPANGLE, r. a. omer—courrir de paiUcttr*—<le 
clinquant; (in poetry), rendre 6tincelant 

To BESPATTER,e. a. *clabou»er. 

To BESPEAK, v. a. . . .. , . 

Here is the cap your worship did bespeak (ordered), toici 
le bonnet que votre seigneune a command*. tou cannot 
have any thing from him. unless you bespeak it beforehand, oil 
no pout rien avoir chcx Ini A moins qu'on ne le commando 
d'avance. Hare you bespoken (engaged) a place f avez-vous 
retenu une place davance? The tradesmen wailed upon h,m 
to bespeak his custom, lea commereants sc pr*sent*rent cbex 
lui, pour lui demander—pour • assurer de—** pratique. 
Lady II— bespoke the play on that day, cost Lady H— qui 
dcmanda la piece—le spectacle—ce iour-LL It is a be¬ 
spoken play, cat un spectacle demand*. 

Hit manners bespeak a man of education, sea manures 
aniioncent un homme qui a de l**ducation. These tattered 
clothes my poverty bespeak, ca haillons paoclament ma 
pauvrete. 

BESPEAKF.R, s. qui commando—qui demands. 

To BESPKCKLE. r. a. marqueter—tachetrr. 

To BESPRINKLE, r. a. asperger. 

BESPRINKLER, #. qui asperge 

BEST, adj. (superlative degiee of good), le me.lleur, la 
meilleure. He is the best man alive c est le meilleur homme 
du mondc. Which ,i the best road f laauelleeat la meilleure 
route 1 It is always prurient lo put the best construction upon 
a thing, il eat toujour, prudent de voir lea choMa du bon 
cot*. II e give you the best room we have, nous vous docmom 
la meilleure cliambre que no>i* ayon*. He is not in the but 
humour in the tcorU, il n est pas de la meilleure humeur du 
niomle. Eucrates it the best natured man in the world, 
Enemies a le moil leur caract.re du monde. 

Life is at best t ery short, la vie la plus longue erf trf.- 
courte. He is at best a very inferior man, tout c* que vous 
pouvex dire de lui, c at que e'erf un homme mediocre. 

BEST, adc. mieux, le mieux. This is the child whom he 
lores the best, voici 1‘enfant au'il airne le mieux—qu il 
pr*f?re. The English succeed best in tragedies, lea 
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reussiwent le mieux dans la trag*die. At best, tout au plus. 

BEST (used substantively), le mieux. He has done it for 
the best, il l a fait nour le mieux. ITe will do the best we 
can, nous feron. de nutre mieux—nous frrons tout notie 
possible. Have you done your best f avez-vous fait de voire 
mieux—du mieux que vous pouviex? Do your best, I do 
not fear you, faite. tout ce que vous pourrex, je ne vou. 
crams pns. The duke did his best to convince him, le due fit 
tout ce qui dt pendait de lui, pour le convaincre. You hare 
the best of it, vou. avex l'avantage. 

/have done il for the best, j'ai cru bien fairs en le faiiant. 
All is for the best, tout est pour le mieux. She will always 
hate the best of every thing, cllc reut toujour, aroir ce qu'il 
y a de meilleur. 

Alnaschar, in order to make the best of il, laid il out in 
glasses, Alnaschar, afin de tirer le meilleur parti possible de 
■on argent, on aclieta de. verrerie.. Let there be free*loot to 
Carry their commo>hties where they may make the best of them, 
qu'il. aient la facult* de porter leur. marchandises U od ils 
peurront en disposer le plus avantageusement—en tirer le 
plus grand avanfage—en tirer le meilleur parti possible. 
Believe me, make the best of il, crojez-moi, tirex-en quelque 
chose, lit set out, and made the best of our way to London, 
nous pkirtiines, et nous marchames rapidement—nous nous 
dirigeime* sans nous arreter—vers Londres. Make the best 
of your way, if you wish lo be in lime, batez-vous—ne vous 
arretex pas en route, si vous dcsirez arriver 1 temps. 

To the best of my remembrance he was not present, autant 
que je puis me le rappeler, il ny ftait pas. Let him do it 
to the best of his power, qu'il le fosse de son mieux—du 
mieux qu’il lui sera possible. 

BEST-TEMPERED, a. du meilleurcaractcre. [ment. 

To BESTEAD, i*. a. favorUer, servir, trailer avantagruse- 
CG 


BESTIAL, adj. brutal, e, bestial, e. 

BESTIALITY, *. Ixatiolit*,/. 

7b BESTIALIZE, v. a. abrutir. 

BESTIALLY, adc. bet i airmen t, com me une brute. 

To BESTIR one's »elf, v. n . se remucr, sc doiuier du 
mouvement. 

To BESTOW, r. a. 

(To give.) The vacant places were bestowed upon men oj 
merit, on donna le place vacant*..4 de homme de mtrile. 
/ regret alt the trouble 7 have in vain bestowed upon - 

regretlc toute la peine que je me suis dounte cn vain pour lui. 

(To lay out money.) How do you intend lo bestow that 
money? comment vous proposez-vous de disposer do—U6- 
pensrr—cet argent ? 

(To deposit), loger, place. 

BESTOW ER, s. qui donne, qui dupose de. 

To BESTREW, v. a. rijandre, joueber; (of liquid,) 


To BESTRIDE, v. a. monter, mfourcher (un cbevnl) 
To bestride the world, the ocean, oj amber le monde, 1’ocian 
—tenir le monde, l ocCan entre le jainbe. To bestride the 
clouds, btre astis sur le image. To bestride the threshold of 
a house, franchir—passer le muiI d une maison. (In war), 
poser le pied sur. 

7b BESTUD, r. a. omer—couvrir de boutons. Iiestud 
with stars, ponem* d'itoile. 

To BET, v. a. gager—parier (avec ou contre quelqu'un 
qu'une chose ell 7 would bet my life that he does not come, 
je gagerais ma tele t coupe qu'il ne viendrn pas. I bet two 
to one, je gage—parie—le double contre le simple. I bet ten 
to one on my hone, je parie dix contre un pour mon cbeval. 
I bet on you, je parie pour vous. 

BET, s. pari, m. gngeur t.f To lay a bet, faire un pari 
—une gageure. Bets ran high, le paris Ctaicnt gros. The 
bets are open, le paris soul ouverls. 

To BETAKE one'* self, v. n. 

After the loss of his wife, he betook himself to low habile, 

E t la mort de sa femme, il se livra—s'adonna—A une vie 
glte. For want of employment they betook themselves lo 

drinking, faute d'oeeupation— dans leur d*sceuvrcmcut_ils 

se livremit A 1'intemperance. We u<ere alarm"! at the 
cholera, and betook ourselves to the country, le cboU-ra nous 
alarma; en consequence, nous nous retirSme A la cam* 
pagne. He betook himself to his beil and nenr rose again, i| 
s'alita et ne se releva plus. Come, betake yourself to bed, 
allons, allez vous coucher. (To have recourse to), avoir 
recours I; (to give ones self up to), s'abniidonncr A—so 
livrer A; (to betake one's self to a thing), sc mettre A une 
dio«c. He betook himself to his heels, il sc mit A courir— il 
prit la fuite. 

BETEL, *. (an Indian shrub ), b*tcl, m. 

To BETHINK one * self, t>. n. 

(To recall lo miml), sc rappeler. 7 have bethought mysef 
of another fault, je me suis rappel* une autre fauto—unt 
autre faute m'est revenue A la m*moirc, A 1 esprit 

(7o bring back lo consideration, or recollection.) A little 
consideration may allay his heal, und make him bethink him - 
Self whether the attempt be worth the venture, uii moment de 
reflexion peut modem son ordeur et lui faire considtrer si 
cet e*sai mfrite qu'il le fasse. 

(To imagine, contrive), songcr A—saviser de. 
BETHLEHEM, *. (same as Bedlam), maison de fous 
(A Ixmdres). [(A Paris). 

BETHLEHEM ITE, «. fou, folle. Habitant de Cbarcnton 
To BETHRALL, r. a. Sre To Thrall. 

To BETIDE, v. a. arriver (A une peraonne—lui,auquel). 

What great misfortune hath betid this knight ? quel molheur 
est done arrive A ce chevalier? Woe betide thee! malheur 
t en arrive. ( 7o become.) If he were dead, what would betide 
thee? s'il *tait mort, que deviendrais-tu? 

BETIMES,}**’' debonnc hc ""i ("«0, bientot. 

7*o BETOKEN, r. a. (lo show), mootrer, marquer; (lo 
foreshow, predict), prfcsagcr, annoncer. A dark cloud often 
betokens a storm, un nuage sombre annonce—presage sou vent 
un orage. 

BETONV', x. betaine,/. 

7b BETRAY, v. a. (loarl treacherously towards another, 
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e. 

us fait? 
Ur deed. 


. i • t km* (old ™y ^ 

10 violate ho conjhlence), trabir. ^ #i jit mon W tcnt, 
hope you will not J '7o £**>* ^ * W 

j'rtpcrc quc vous ne lest ^ *^J?T 

Ui/ ««*/ to be coneeabd.) I ^ ignonxnc e Her 

p—j -« 

i lear patne. M copies enfant*? K*« 

un p*rc poumut-il trah.r gU tHCe ^ r , 

JZjour ^t^^^Utr^ ^ u 

2 jS^T 3 Si?& -—«—— *• 
to Sfe 5 ^ 7 ^ •—** /; 

(W adjrctiiely), trompeur, eu». 

To DETRIM, *. a. &* To lnm. 

To BETROTH, e. a. flanwr. 

BETROTHED, adj. fiance, e. 

BETROTHING, 

jsstt stx;r sss^e- r, .1 c. 

^ mieuX T* “°j- 

W r„e. better than he speaks, il ten* .^ *«j l ~ *“£ 

.S*/ a faffcr than when she was •«• /A* f ” e *J“ . 

r;r/Ka,/^j r« j-ig« -* pejs 

pM trts-bien. /A* *'« ^ /br si, j# M »« «.mc 

qu^mieux^ ^ r ^ a|Vl /Aa* to travel by night, il raut 

mieux rcster ici quc de voyager de f iuie * . . 

Had you not belter stay f ne frncx vous fas 
refer? you cannot do better than submit **"*1™* 
lie sauries mieux fair* quc do vous wumet.re 1« ’ 

/ gave better than ten pounds for ./, j en a. dannCMB pu 

plu.de dix lines. // - « ** ,A "* fun Zl 

| «t un peu plus de ncuf heures ct demie. H a ten feet 
M. nndttJr, il . dix pied; de hauteur et au-dcl^ 

The better to make you understand it, I must explain to 
you what took place previously, afin de vous Cure m<e«K 
comprendre la cZse, il est n6c*m*V* 
ce qui a cu lieu aup^a-ant. The better way . 
fiMi U to avoid them, le meillcur moycn de resistor aux 

teutations cat de les Writer. _- . . 

I tune thought better of it, J a. rcflechi—jc me suis rav.se. 
They say he is better of, Oil dit qu il eat plus 1 W» 
que scs affaires vont mieux. You °{ ji* 

!ou. aurez lava.,.age. The English had the better ofthe 
Spaniards, le* Anglais lemportCrent sur les EspagnoU. 
IVe will get the better of them, nous les vaincrcns. lie always 
ads the better of his father, son pi-re lu, c*de toujours. He 
has got the belter of me (conguere.1 me) .1 m a subjugue—,1 
a vainc.t ma resistance; (obtained the advantage), 
emporte sur moi. „ , - 

He will get the better of it (of an accident or illness), il «, 
reviendra—il sen ritablira; (of a misfortune), il sen cou- 
solera—il l’oubliera. You will not be the better for it, vous 
n y gagnerez rien. Are you the better for it ? y avez-vom 
gagne quelque chose 1 

It is all for the b-tter, tout est jmur le mieux. 
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-iUeur; O' 

l^Y^'i^^strument), pince,/. 

RRTWBBH m entre. Between h,m and her, cn.re 
, iL m- and them, entre moi et eux. Be 

IJSX. -«>« «*■« 11 u "- n 

whiles, dans l'intervalle. 

SES^iH? 

-TOTS r- S5<; pu i——»/“ 

"7fvSl “"H" ' lroi '- . , 

5?beve£.' 2«. J«'"" 1 ““ 1“""' ou 1 u ' 1 ' r*?)' 

^‘ATp. pr. ('«* '■’J't'-V. V* r- 4 

“fe^SaX^TbSSST-. c> m~.) to po a * 

/. regrets, m. 

SLS«"o? speakinq qf this before h,m, don„cz-vou» de 

uLare of voines too far, qu il se garde d uller trop loin. 
Bew,reo/?hel men. for they are your enemies (distrust), 
Sz v2u de cc hornmes-D, car ce ««( vos «.ne,ms. 

BkJhLdK^*- ("f thr cm'iarTasser, Iran- 

bl VZwnwT*. &>.. > T ‘t^d on, O, 

ha wits, il «t .ellement cl.ar.nc qu .1 on perd la raison. 

BE WITCHER, s. enchanteur, tercsse. 

BE WITCHERY, s. sort.Kge, w. charme, m. 

BEWITCHFUL, adj. enclui.tcur, »««•*. 

BEWITCHING, p. adjeclively), encl.antcur, 

teresie, charmant, e. 

BEWITCHMENT, *. charme. m. 

BEY. s. (Turkish governor), bey. m. 

BEYOND, prep. au-dcU de; (above), au-dessus de. 
Ha house is beyond the church which you see, sa ma.soi. est OU- 
deli de l eglise quc vous voyer. Do you see that large tree 
yonder f Hell, il a a Id He beyond it, vous voyoz CC grand 
arbre li-bas? Eh bien. cost un j-u au-deli. lie a gone 
bf/foml the sea,, il est allc par-deli les mers. Do not slay 
b-yon-l the time I give you, nVxccdcz pas-n* depassez pas 
le temp, que je vous accorde. Do not go beyond your depth 
(in water), n allez pa. trop avant-pmiez garde de jierdro 
pied • (in speaking of what you do not know or understand), 
m rarlez pas de ce que vous »e connaisscz pas. Ao o»r a 
allowed to go beyond, il n'est pu permis de potter ou.re- 
d’aller au deli. HU conduH a beyond all praise, sa con¬ 
duce est au-dessus de toute louangc. 

This a beyond my comprehension, celaest OU-deli lie— cola 
surpass*—mot. intelligence. Do not at ternpd any Hang 
above your strength, nVntTcpreiiez nen qui soil nu drssus 
de vos forces—au-deli de votre JHirtie. It is beyond ha 
power to do it, ecla surpass son pouvoir—il n est pas en 
son pouvoir de le faire. That is beyond me (I cannot un¬ 
derstand it), cela me passe. 

The thing a beyond doubt, la chose est certaine—no laisse 
pas de doute. He will come beyond all doubt, il n y a pas 
le moi,wire doute qu il ne vienne. You have gone much 
beyond uiy onlers, vous avez de passe mes orures. He has 
succeeded beyond all our expectations, son succes a gnu,de¬ 
ment depute nos esperances. He goes much beyond me 
(farther-—deeper), il va bien plus loin—plus avant que 
moi. His a fairs art beyond remetly, scs affaires stmt dans 
un eta! desesperv. ^ 
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BEYOND, ade. U-bas. 

BEZEL,)*, (par! of a ring in which the stone is fixed), 

BBZIL, ) chaton. w. 

BEZOAR, m. (mnlicinal stone), bezoord, m. 

I!ioiS?icAi,K 

BIAS, «. biais, m. ; (of a bowl), fort, m. 

(IVeight in a bowl, or diet), fort, m. 

The bint of in It ml, la force de 1 intiret. (In a mcral 
sense.) Morality influences men'o lirrt, and gives a bun 
(direction or aim) to all their aetiono, la morale exerce de 
i'iiifluence nr la vie des hommiv, et donne une certaine 
direction d toutes Irurs action*—et dirige toutra leura 
action* vera un but RaiUery, under ouch regulation/, 
unbeiide the mind from seitrer con fem plat ion o, without throw¬ 
ing it off from Hi proper biao, la plaisanterie, *oumi*e d cea 
regie*, distrait l'eaprit de tea occupations scrieuses, mm le 
detoumer de *on propre but—de son |iropre cour*. To by 
rtaion of that it rang weight of oelf lore, which, like a buss 
(weight), inclineo and secretly strays our minds, e’est en raison 
de la force de I’^goisme qui, comme un poids, fait pencher 
l’esprit et le dirige en secret. As to the religion of our poet, 
he seems to have some little bias towards the opinions of 
Hick/iff, quant & la religion de notre poete, il scmble 
penclier legi'rement—avoir iui l£ger penchant—vers lea 
opinions de Wickliff. If’hat is his natural biasf quel e*t 
son penchant naturel?—4 quoi eat-il port* uaturellementf 
To BIAS, r. a. 

A desire, leaning to either side, biases the judgment strangely, 
notre detir, en penchant, soit dun cot* **>it de I'autre, 
exerce une Grange influence—influe beauconp—*ur le 
jugement. I have no with to bias your opinion in any way, 
je n’ai aucune intention de prvvemr votre esprit—de faire 

C richer votre opinion d’un cot** ou de I'autre. Iam not to 
biasetl by interest (guided), l'interet ne me sert pas de 
guide—jc ne me laisse pas guider par 1'iutfreL 

BIAS, adr. de biais. To cut a thing bias, couper une 
chose de biais. 

BIASED, adj. (morally), prevenu. e. 

BIASING, p. pr. (used adject ally), inllueut, e. 

BIB,*, bavette,/. 

To BIB, i\ »t. (to sip), buvoter, siroter. 

BIBACIOUS, adj. port#, e i boire; buveur, euse. 
BIBIIKR, o. buveur, euse; biberon, tie ; qui aime i boire. 
BIBLE, ». bible,/. 

BIMLICAL, adj. biblique. 

BIBLIOGRAPHER, *. bibliographe. 
BIBLIOGRAPHICAL,! .. ^ 

BIBLIOGRAPHIC, P** blb, "*™r h “l u *- 
BIBLIOMANIA, *. bibliomanie,/. 

BIBLIOMANIAC, *. bibliomane, «. 

BIBLIOPOLIST, *. bibliopole, m. 

BIBLIOTHECAL, adj. de bibliotWque. 
BIBLIOTHECARY, *. bibliotbfcaire, «. 
B1BLIOTHEKE, ». bibliotheque,/. 

BI BU LOUS, adj. qui boit; spongeux, s*. 

b!sE. I*’ ( a colour u,al in P a ‘ n,,n $)t I *** 1 g™. "• 

To BICKER, r. n. se disputer; (fam.), se chamailler; 
(to quiver), trembler. 

BICKERING, p. pr. (used substantively), dispute,/.; 
(fam.), chamaillis, m. ; (adjective), (quivering), trem¬ 
ulant, e. 

BICKERER, *. querelleur, euse. 

BICKERN, *. (sort of small anvil), bigome,/. 
BICORNE, I , 

BiCORNOUS.r^* 1 deux come *- 

BICORPORAL, adj. d deux corps. 

To BID, v. a. commander—dire—(1 une personne de 
faire une chose). Bid him come in, dites-lui d'entrer. Do 
as you are bill, faites ce que l'on vous dit—ce que Too vous 
commands—. —oWissez. 

( To say, wish.) I come to bid you farewell, je viens vous 
dire adieu—vous faire mes adieux. / bid you good morn¬ 
ing, evening, je vous souhaite le bon jour—le bon soir. As 
we passed through the streets, the inhabitants bid us welcome, 
comme nous inversions les rues, les liabitants nous saluaient 
—nous disaient que nous ttions lea bien-vtnus. 
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(To incite.) He were all bidden lo the feast, on nous 
iuvita tous au featin. 

(To publish.) To bid I he bans of marriage, publier les 
bans de manage. 

(To promise.) He bids fair to become a goo>l scholar, il 
promet dc faire un jour un savant. 

To bid defiance, defier. He seemed to bid defiance to the 
whole world, il sembluit defier le rnoiidc entier. 

To bed beads, dire son cliapelet, son rosaire. 

To bid a / auction, faire une enchcre. Do not bid over mo, 
n'enchcrissez pas sur moi—ne couvrez pas rnon enchfre. 
Do you mean lo Ind for that horse 9 avez-vous rintciition 
d'meheter ce chcval—d en offrir quelque chose? How murh 
do you bid for it 1 combien en ofl’rez-vous ? I did not but 
for it, je n'en ai rien oflert—je n'ai pas foil d'cnchtre. 

BIDDER, #. erichtrisseur. To the highest bidder, au plus 
offrant—au dernier enclifrisscur. 

BIDDING,*, enchcre,/.; (command), ordre, m. Do 
my biddings, oWissez d mes ordres— faites ce que ie vous dia; 
(imitation), invitation,/.; (proclamation), proclamation,/, 
publication,/. 

To BIDE, r. n. See To Abide. 

BI DENTAL, adj. (hot.), bident, e. 

BIDET, *. (a small horse), bidet, m. 

BIENNIAL, adj. (lasting two years), biennal, e. 

BIENNIALLY, adv. tous les deux ons. 

BIER, #. biere,/ 

BIFORM, adj. biforme. 

BIFORMITY, #. double forme. 




BIFURCATION, «. bifurcation,/. 

BIG, adj. (large), gros, grosse. 

To grow big (laige). grossir ; (lo grow fat), devenir gros, 
prendre de l'embonpoint; (to grow up), gnuidir. H'hen / 
am big (grown up), quond jc serai grand. To mahe a thing 
faire une chose plus grosse—plus grande. 

The day is big with exeats, le jour est gros d'£v(*nementf. 
She called upon us, that very day, big with the great news she 
had recehed, elle vint nous voir ce jour-ld, Unite pleiue des 
nouvellrs quelle vrnait de recevoir. Let him alone awhile 
his heart u big ; this scene has affected him loo much, laissee^ 
le seul un moment; il a le errur gros, cette sc^ne la 
virement affect*. Big with knowledge, gTOS de savoir. If 
you had looked big al him, he would hate run, si vous avicz 
pris un air m^cbont avec lui, il aurait pris la fuite. The 
fellow looked big (pul on a bullying look) lo frighten them, ]« 
manunt faisait le rodomont, pour let cITraycr. Come, come, 
do not put on your big looks (proud), allons, allons.ne preuez 
pas vos grands airs. He looks very big, since he made a for¬ 
tune, il fait le Her—le gros dos—liinportant—.—il se donne 
des airs d importance—depuis qu’il s'est cnrichi. They 
talk very big, but fiery one knows who they art, its parlent 
him haut—ilt ont le verbe bien liaut, mail on Ira commit. 
You may talk as big as you please, I do not fear you, vous 
pourez menacer a votre aise, je ne vous crains pas. They 
came to big wards, il* en vinrent aux gros mots. 

To be big with child, etre enceinte, grosse. She is tvry 
big, elle est grosse d pieitie ceinture—sa grossesse est tres- 
avancic. To be big with young ones (of animals), ctre 
pleine. 

BIGAMIST, s. bigame. 

BIGAMY, s. bigamie,/. 

BIG-BELLI ED, adj. ventru, e, qui a une grosse bedaine; 
(of a pregnant woman), trcs-gTO»e. 

BlG*BONED, adj. qui a de gros os. 

BIGGIN, *. (sort of cap), biguin, m. j (sort of coffee¬ 
pot ), cafetiire (d la Dubelloy). 

BIGHT, «. fa small bay), ansc,/ crique,/.; (of a rape), 
balant, m. 

BIGLY, adv. To look bigly, prendre un air fier —m 
dormer un air dimportance—faire limportant. To talk bigly, 
parler haut. See Big. 

BIGNESS, *. grosseur,/. 

BIGOT, s. bigot, e. 

BIGOT, \ a j- bigot, e. A bigot lo the Mohammedan 

BIGOTED,/ religion, un homme aveugltment attach6 
au Mabomltisme. Are you so bigoted lo these notions t ties* 



B I L 

0 b*tiD4ment—attache 

*oub done n .uper*t.ticu*mc.>t df ^ id*«? 

^BIGOTEDLY^X. cn divot, avec eutetemeoL 


BIGOTRY, ». __ U n grand nom 

ssssSas^^ 

BILBERRY, ^ a Ap), fe„, m. 

SIlBOq'u^ «* ~ 

BILE, bile, / S^Iehauffrr-U bile. •«" 
r/K^TS^T- bile ... —. 


BILE,.. S~BoiL it fo ^ ; (./ a 

‘TrASs!^- «**«-*-» - "* n ' 

an fond, faire un vote d eau. 

BILIARY, aJj. biliaire. , qu i pule 

B1LINGUOUS, ad). qui a deux langue. , 1 

deux langue*. (chose). 

BILIOUS, aJj. bilieux, *e. penonne dune 

To BILK, V. a. “0-"Fi f"“«r( une ^ 

BILK, s. rien. 

BILL, . _ „ ml a. m, Detin him 

-=^ 

£sX£ 3 J 

tLWTJtT: tod- 

'TSarJtt.■- 

apporteznou. (at an eating house) la carte 1 p>yer-la cute 

.«=£ billet—une lettre de chang,J-nsenb 
7-0 .fell* a MK tirer une lettre de change. 7 V /*•«*/* « 
bill tf exchange, faire le* fond, pour couvnr uikm 
change. To myfef /o »"«' « M, < U,urt " b,l J "! *" 
.ouflSnce, le laker rrotctcr. acroa.Wu/,0* W/, un 
effet—billet—lettre «(e change-de complauancc A dm- 
honoured Ml, un billet .UdionoK—protest*. A b,U unpro¬ 
vided for. un billet en wuffrance. ... .... 

(Of advertisements.) The walls are roared with Ml. 
lea mum *ont convert.daffiche*. The windows andcounters 
are full of handbills, le. lenities et le. comptou. dot 
marchand. .out rempli. d umoneet-d impnrnt.. It le 
must pul a Ml >n the win,low, .1 faut met Ire un fmMul 
la fenetre. The playbill, le programme du spectacle. It* 
uou allow me to look a! the bill I voulez-vou. biei. me per- 
inettre de ieter un coup d «ril *ur le programme f 

(In legislature.) A biU was Md before the JWf« 
England) un bill, (in France) un projet de loi fut preen>•« 
ak charnbre. Thit bill uas passed in 1832, cettc loi fut 
votee en 1832. . _ , 

(In law.) The plaintiff obtained a bill ofmdwtment.Xe 
plaignant obtint un mandat dameuer. I he magistrates 
found a bill for his appearance at the assize., les magistrate 
.ignerent un mandat de compuution aux assies contre lui. 

BiU tf lading, connaissement, m. BiU of parcel, factore. 
f. Bill of entry, bordereau de. marcliandise* entrees ft la 
douane. Bill of mortality, table de mortal it*. Bill of 
divorce, lettre. de divorce. Bill of rights declaration des 
•lroits. Bill of health, billet de saute. A clean bih iff health, 

(a bird's beak), bee., m .; (a hatchet), une serpe. 
BiU-hook, serpe,/. 
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To BILL, r. ». fo/6^. *c becqueter. 
BILL-STICKER, . . , (f tPOO d), billot, 

3 ^S 2 S£^s 

BILUABDS..,b,n»nl,-. „„ c |U „„. d . 

'wAasai& Lr 

BILLION, *. billion, »• 

BILLOW, *. vague,/. 1 ame,/. 

SI 

BIMANOUS, a*. ( bima.,.. 


“binary.'^#." biiaii«. 

fSSraSfi: 

{* *",. __S ?/0 a U- ch. faitrs-en une botte, 4c. 

'rmsss.) He bound him by n« oath, no... le l.Smc 
( f To laud a person by contract, lier—eii- 

ISrSTSoi?pi control, i do not bind 

devoir. ,« Und I- J " 

MtttK/iHVMttk veux pa. me Her—je ne \cux pi. 
cwitracter ^I'obligation. / null no, Mid myse f to do ,t j 
twxeax nw m obliger i—m engager a—K fane, (tom.) 

I will be Luml that ,1 was he that did it, JC lcVCrai. la mam 

que c'cct^lui qui i a ««• "< "* "<”/!' 1 ^ 

5 iewordrm »cil jvpoink. They bound him with ,hams, OH 
renclJi.u—!—iwtl ropes, on le garotta. 7’% fevmf *'"• 
hand ami fool, on lui lia le. pied, et le. maun. He uxis 
L.J kjt’fid ami foot, il avail le. pied, et le* mam. Iin. 
She keeps him bound to her car, elle lc tient fttclnj^ 
char, /was, as il were, bound to the spot, J vtni., pour 

l s^*u t H 

cannot b,nd me to do ,t. il. ne pruven, m obl.ger .le lc fane 

——il ne peuve.it m imp*cr 1 obligation 4 le hitt. 1 
am not bound to Jo that, je ne .ui. pas oblige de fane CcU—4 
crli, (v—miquel). / am bound to obey him, il e.t de moil 
devoir de lui olx'ir. Such promises ai'e not binding, do not 
bind, de semblablr, promesse. ne on* \** obl.galo.tw—on 
n est pn tenu i remplir de semblable. promeue*. / hey 
were bound by family lies, do. lie... de parente lc. re«ena.e..t ; 
The frost binds the water, la gclee glace 1 cau. / he heat 
binds the earth, la clialeur affermil—durcit la tenc. 

(To cover the e,lge), bonier. 7o bind a curtain with velvet , 
bonier un rideau de velour*. (To surround.) The waters 
bind the earth, 1« eaux entouient la lerre. 

(To engage.) To bind a servant, engager, reten.r un 
domestique. Art thou not bourn! to a wife f n c*-tu jus lie 
1 une femme? To bind a boy apprentice to a tailor, metlre 
un enfant en appeentissage cbez un taillcur. I uas bound 
apprentice at 15, on me mil—je fus mU—Cll apprcnl.ssagc 
i l'ige de quinze am. 

To bind books, relict des liviea. 

(To heat.) These things bind the body, CCS clioses-li 
ressermit le corp»—constijiciit. 

To bind up a wound, bander—mettre une compresse ft— 
un bandage —uik? blcssuie. His face was bound up with 
clothes, il avail la fete enveloppee de—enijiaquetec dans 
des linges. They were bound up (tie,!) together, il. etaient 
lie*; (chained), enchaiiie* ensemble. The more ire ate 
bound up to an exact narration, the more we want life, plus 
nous ioinmrs resserres—renfennes—dans les limit.** d une 
narration exacte. plus elle doit ctre an inice. It is not the 
only cause that binds up the understanding, ce n'est pis la 
seule came qui resserre—qui mette des on!raves ft—I'tsj'rit. 
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To be bound in iee, 6tre cnfour* rawii nor la glace, Ac. 
To bind from (hinder), empcclier (tic faire). 

To bind over to appear at the sessions, lommCT de com- 
• jaroitre aux assises sous peine d'amende. You are bound 
in £25 to prosecute, vous etes oblige de pourauivre (r» 
personnes) en justice, sous peine de confiscation de la 
gomntie de 25 livres sterling. 

To BIND, v. n. This mnd does not bind unit, ce sable 
ne »c lie pas bien—ne durcit pas—ne se forme pas cn 
massif. It wiU bind, il form era tin massif, il durcira. 

BINDER, i. (of books), relieur; (of sheaves), lieur; 
(cord, rope), lien, m. 

BINDING, p. pr. (used substantively), bondage, m.; (of 
a book), reliure, /.; (of the a/ye of a thing), bonlure,/. 
(Used adjectively), (obligatory), obligatoire; (heating), 
echaufTant, e, qui constipe, qui reaerre. 

BINDWEED, ,. literati, m. 

BINOCLE, *. (small double telescope or opera glass), 
binoclc, m. 

BINOCULAR, adj. binoculaire. 

BINOMIAL, 1 

BINOMIOUS.r* ( a fy* 6ra )> bmome, m. 
BIOGRAPHER, s. biogrephe, 

BIPARTITE, adj. (split in the middle), biparti, e. 

BIPARTITION, s. division en deux parties. 

BIPED, adj. bipfcle. 

BIPEDAL, adj, bi|i*dal, e. [bipinne, e. 

BIPENNATED, adj. ayanf, qui a deux oil**; (in bo/.), 
Ill PETA LOUS, adj. A deux pt tales. 

BIQUADRATE. \a<j. (in algebra), carr^-carr* bi- 
BIQU ADRATIC, I quadratique. 

BIRCH, t. (a tree), botilrau, m. Birth wood or planta¬ 
tion, boubio./.; (rod), verge, verges,/. To giro the birch, 
fouetter. To use the bin-h, avoir rerours aux verges. Birch 
wine (made in Russia), biire de boulcau. 

BIRCHEN, adj. de boulcau. 

BIRD, s. oiseau, m .; (applet to partridges), prrdrix. /. 
Birds are scarce this year, lei prrdrix son! rares cctfe anm'e. 
Migratory bird, oiseau de passage. Seagate bird, gibier de 

K enee. Fine feathers make fine birls, I habit fait le rnnine. 

kill two birtls with one stone, faire d'une pierre deux 
cmi|u. An unlucky bin!, oiseau de malheur—tie mauvais 
augure. One does not catch old birds with chaff, vieil oiseau 
ne se laisse pas prendre A la pip*e. One bird in the hand is 
worth two in the bush, un tiens rant mieux que deux tu 
Iannis. 

To BIRD, V. n. oiseler; (com.), nttT&prr des oiseaux. 
BIRD-BOLT, s. flcclte,/. (pour la chasseaux oiseaux). 
BIRD-CAGE. s. cage,/. 

BIRD-CALL, s. api»c.m. m. pipit,/. 
BIRD-CATCHER,! - . 

BIRDER, J*. oiseleur, m. 

BIRD’S-EYE-VIEW, adj. A vue d’uiseau. 
BIRD-EYED, adj. qui a 1'tril vif. 

BIRD-FANCIER, s. amateur d'oiscaux, qui a du goflt 
pour les oiseaux. 

niRDING, p. pr. (used substantively), chaste aux oiseaux. 
BIRD-LIKE, adj. com me uu oiseau. 

BIRD-LIME. ». glu,/. 

BIRD-MAN. s. oiseleur. 

BIRD’S-CHERRY, s. esp'ce de petite prune. 
BIRD’S-EYE, s. (botj, adonis, m. «ril d oiseau, m. 
BIRD'S-FOOT, s. (plant), pied d’oiseau, m. 
BIRD'S-TONGUE, s. (plant), langue d’oiseau,/. 
BIRD'S-NEST, *. nid d oiseau, «. 

BIRF.ME, i. (ship having two tiers of oars), birCme,/. 
BIRGANDER, *. oie sauvage,/. 

B1RT, *. turbot, m. 

Ill RTH, s. naissanee./.; (rank), naissanee./.; (beginning, 
origin, rue), naissanee. He is an Eng/uhman by birth, il 
cst Anglais de naissanee. She had three children at one 
birth, elle cut trois enfants d’une couche—elle accoucha de 
trois enfants; (of animals). dune portec. Untimely birth, 
naissanee pn-maturce. Afterbirth, arri're-faix, m. An 
unnatural birth (production), production contre nature,/.: 
monstre, m. * 

BIRTH, r. (a sea term). See Berth. 

BIRTHDAY, s. jour de naissanee, m. To-day is my 


birthday, cost aujourdliui mon jour de naissanee. (Th* 
English celebrate the birthday of a person, the French ths 
patron saint, and, accordingly, say ma fete.) Do you keep 


clianson—couplets (A la naissanee 


birthday t cilCbrc*—letez-vous votre jour de naiseonce f 
(in France), faitrs-veus—cclcbrez-vous votre fete? 
BIRTHDOM, *. droit de naissanee, m. 

BIRTHPLACE, *. Paris is his birthplace, Paris est Ie 
lieu de n naissanee—.<—il est n£ A—natif de—Paris. 

BIRTHRIGHT, s. droit de naissanee, m.-, (right of 
primogeniture), droit d'aSnesse, m. 

BIRTHSONG, s. 
d’un enfant). 

B1RTH-STRANGLED, adj. ftrangU, e en naissant. 
BIRTH WORT, *. (plant), aristoloche,/. 

BISCOTIN, *. biscot in, m. 

BISCUIT, s. biscuit, w. 

To BISECT, v. a. couper en deux. By the bisecting 
en coupant en deux. * 

BISECTION, s. bisection,/. 

BISEGMENT, s. segment, m. 

BISHOP, ». treque, m. ; (a mixture of wine, oranges, 
jar), vin chaud—un bol de vin chaud. * 

BISHOP-LIKE, adj. comme un tvtque. 

BISHOPRIC. *. tvccW, m. 

BISHOPS WEED, s. (hot.), nmmi, m. 

BISHOPS WORT, s. (plant), poivrelte,/. 

BISK, *. (sort of rich soup), bisque,/. 

BISMUTH, s. (a sort of metal), bismuth, m. 

BISON, s. (wild or), bison, w. 

BISSEXTILE, adj. bissextile. 

BISTER,I». (colour used in painting), bistre, m. A 
BISTRE, ( drawing in bistre, detsin au bistre. 
BISTORT, *. (a plant), bistorte,/. 

BISTOURY, s. (surg.), bistouri, m. 

BIT, *. (port of a bridle), more, m. To take the bit ui 
his teeth, prendre Ie more aux dents. 

To BIT, v. a. mrttre la bride (A un cheral). 

BIT, s. (a morsel), morceau, m. Hot a bit, pas «I U tout. 
hverg bit of it, en entier: adr. enfierement, en tout. A 
lit-bit, un morceau friond. Bit by bit, morceau A morceau 
piece A piece. The bit of a key, le |xuinctoii d’une clef! 
— of a Wimble, la mtebe dun vilebrequin. 

BITS. s. (of a ship), bittes,/. 

BITCH, i. chinme. 

To BITE, r. a. mordre. 

My dog bit me in the leg yesterday, mon chicn ma mordu 
A b jam be bier. The cold wind bites your face, le vent vous 
coupe b figure. Mustard bites the tongue, la moutnrde 

E pie b bugue. (Of a knife), couper, trencher. The frost 
t bitten the buds, b gelee a brill.'—coup*—lei bourgeons. 
To bite the bit. longer le frein. To bile one s nails, se ronger 
les ongles. / bit my tongue (in eating, or from vexation), je 
me mordis b langue. To bite the dust, mordre b poussicre. 
To bite one’s thumb at a person, faire la nique A unc per- 
sonne. To bite (to take the bait), mordre A 1liamefon. Do 
the fish bile? faitre-voui bonne peche ?— lc poisson mord-ilf 
(Figuratively, of persons), se laisser prendre au pifgc—ae 
bisser attraper—mordre A l liamc^on. He will bite il sc 
bissera prendre. 

To bite off, emporter d’un coup de dent, 

BITE,*, morsure,/. At one bite, d’un coup de dent 
AW to lose a bile, ne pas perdre un coup de dent. (Mouthful.) 
Mi// you have a bite? en voulcz-vous une bouch*c? (A 
trick), piege, m. (In angling.) / have not had a bile yet, 

1 1 nc m est pas encore vetiu uu seul poisson. (A sharper ), 
filou, m. 

BITER, s. Great barkers are no biters, eeux qui aboient 
le plus fort ne mordent pas; (a cheat), trompeur; (of a 
fish), avide. 

BITING, p. pr. (use!substantively), (cheating), tromperie, 
/.; (sarcaslical remarks). rcproches mordants. (Used ad¬ 
ject ively.) There is a cold biting wind, il fait un vent froid 
pedant. A biting cold, un froid cuisant. (Cutting.) A 
biting sword, une tp*e trancliante; (of jokes, sarcasms), 
mordant, e, piquant, e. ; (making Ihe longue smart), 
piquant, e. 

BIT,p. ft. (used adjeclivelg). And the rogue was bit, el 
le coquin fut pris, ottrape. 



DIT1NGLY, adv. X***** 
BITTEN, P . P'-iTtt' J?b.<U 


»!» •*«•» r- • • j/ or? 

-Y// aY/ni« A" * H , * bitten ~~ Vj~', • 
beaule, too* y »ont pru- . Q est luf.ctc—il P m ' 

trTZnX')^ «*!: ( r£± me Zu 

BITTER, (Vj^u, /«, une perte £,“ 

/«/, afflicted),^. TA " *" 6,,/ ' r 

wJ* a 'r:^siJSSSSfa. «■“■ 

=rA*^S^st"* 
b b!«»SFS/ 

<— *- ■"* 

Jouc !^,o e V-B'rrii . fa pk»0, resce noire./- 

•BITTOUR. *. &# Bittern. 

*• 

faT^ 

^DBE^UPPED^UPI^*- 

S^SKM2^^-r. n }ft 
PJvk/ts^., 

sable, w- ., . .. ✓ i >M<r# i obscur. *• Tktkimwmt 

n 'u C k K '^cS d«mmgc^rendcn. »* f W 0 ‘ rtcur 
ar( W» r *«4 cW, «« chare*—de nuages. 

-->? «'•> " 2,T n irim.<SU noir. f ft 

ffistf u ;;::&rz. v ~ 
iz r;:. rf 

cp. ,uiu w «- 

d 7fw«T.''*e»' '£-0. *» 

MciSiars: *ssf« ^ -*•• * 

’'blackberry,«. («/™y, ■»“" •“’“?*,/• 

BLACKBIRD, *. merle, m. 

BLACK-BOOK. *. livre noir, m. 

ni AC.K-BROWED, adj. aux sourcilf non*. 

Slack-cap, *• (• W, <>»""* 4 u ,et * no,re - 

^BLACK-BRIONY, *. (phi), brio.* noire, /. vigne 

^nrs-flATTLE. »• >tros bctail. m. 

BLACK-COCK,*, fr/w^.coqaesbruyeres; (ormth.), 

,Cf BLACK-CURRANT. f. fcU, «-ou cassis, «. 
BLACK-EAGLE. *. a.gle noire,/. 

BLACK-LETTER, *. caractere goth.que 
To BLACKEN, r. «. fo/ '*«*» “* °f ,lu **"*•")> 

n °BLACK-EYE, *. <eil poeh*. Mo gate him that buck¬ 
eye ? qui eat-ce qui lui a poche les yeux ? (/am.), qui cst-ce 

* qui lui a mis lesyeuxen compote? 

BLACK-EYED, a<j. aux yeux noir*. 
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B L A 

BLACK-FACED, «ff. ,ui. U «P« * ‘ 

< U g£t'l5S£ S T, f* 1. Fortl Noi-c. 

BLACK-FRIAR, .. 

BLACK-GAME, *• coq do. b™V£J- 
BLACKGUARD, *- gouja*. 

BLACK-LEAD, «. mi.* de iJjgJj/;. (a escI0C . 

SSaCKLy"; aYc'' ^-Wr/-cAc^./y;, atroce.n..,, 
avec atrocit* ; tnutreusem^J- U-.ail, bl« ouargn.t 

a ubri du p,l,a8C 


ICU 


BLACK-MONKS, *. piw»«OT«n- 

ESSSSSttiSTtfr* ^ —*• 

mereom), brebi. galleuse./. 

.'niKlitf,/. 
amp^ul.,/., ^ 

w “m a J di>ek"nu rTtL «*. -• u-y-rfi-j - 

/nroii. Ilf a a blade „ft, "ol.ntl- 
ellc a *pou<c J , . , c i IK , u aiitaii*, cost eiicoreun 
K£*(V.! P JrF$«- nU bo>« t 0 r ihoultler-hlatle, 
omordate. «. Urea,til'd r, sternum, w. 

To BLADE, r. a. mettre une lame. 

BLADE-SMITH. *. annuner, tn. 

SlAMABLE, <»<(/. bliinable. lo./ H W,/ be Ua.nubU 
aot to acrei‘1 Tons seric* burnable do nc jos accepter. 

BLAM ABLENESS, *• cul,obilit*-ce q» .1 y a ft bla.ner 

(d BI.AM \BLY. m/r. d une mani.re bliimable—r*prvhen- 
SlAM E. «. blame, m. To lay the blame of a Hang on a 
p<r™ donner le bUme d une chose i ui* ,*r»o"nc—rcjctcr 
C bl j me d ui* chose sur une person.*. > ou will bare all 

L 'uZ Zn en prtete* tout le blame-tout le blame 

' „ 1nm L r , . u . vims. Thru lay the blame on the poor little 
o„e, il* en reirtent le blime sur les muvm enfant*. J) he 
does not blare Letter, I shall lay the blame on yon, * .1 »C M 

conduit iu* mieux, je m en prendrai *i vou*.-J cn 

rejetferai tout le blime sur vou*. / take all the blame upon 
myself, j'ei. pertids tout le blame. 

To BLAME, r. a. blimer. . _ ,, 

He i, much blametl for his inconsiderate conduct, on le 
blime bcaucoun .le sa conduite inseime. He is right to act 
as he does . uho Luld blame him for it ? .1 fat]| b.en d ag.r 
comme il fait, qui pourrait leu blimer? II hat / blame 
you for, is to hat* kept us so long ,n suspense, ce dont je vou* 
blime, c «t de nous avoir terms s. long-temps dans 1 m* 

CC, >w/ d ^,7/ hare yourself to blame, if something unpleasant 
happen si quclque chose de desagnable arrive, c est vou* 

„ue roii* devre* blimer-- i vou* quo vou* aurez 

?c reprocher. I hart not to blame my self for it, ce » est ]V« 



BLA 


BLE 


moi que jo dois on bBmer. WV Am not to blame ourselves, 
nous n'avont ricn A nous roprochor. 

(To be to blame), avoir tort, etre blamable, etre digue 
do blSmc. 

You would be much to blame, if you did not accept (you 
tcouhl do wrong), vou« auricz grand tort done I*u acceptor 
—si vows n'occcpticz pas; (more emphatically), vous —“ 
t/ii-rcprvlicnsible—vous sorioz digue do blame si 
li’accepticz pas. If not in the deft, he is to blame in the 
manner, si son action nest pas blainable on el!r-mome, sa 
maniere Tost. [coupablo 

BLAMEFUL, adj. bUmable; (in a senous sense). 
BLAMELESS, adj. irri-prochablo, exempt. edo blame. 
BLAMELESSLY. a dr. dune manicre irrtprochable. 

B L A M ELF.SSNESS, s. innocence,/. 

BLAMER, t. consour. 

BLAMEWORTHY, adj. digne de blime. 

To BLANCH, ». a. r. n. bloncbir, fair® blanchir (do Ja 
toilo, de la cire, dr la chicor£e. du ctlori, &c.) (To 
white from age), blanchir. (To turn pale.) IV hen mine 
(chetht) are blanched with fear, quan 1 les minifies |u burnt 
dc |»eur—quand la pour fait pftiir les minmes. (Of 
n/mauds and walnuts), prior. Their suppers may be biscuit, 
raisins of the sun, and a few blanched almonds, lour souper 
peul se composer de biscuit, do raisins secs et do deux ou 
trois amandes pelves. (7b avoid), {viler. If hereby every 
man might blanch his ibinger, au moyen desquets cbacun 
pourruit {viler lo danger qui le metiace. I suppose you will 
not blanch Paris on your way, sans doute que vous n’tviferez 
|«as Paris— (fam.) que vous no brulorez pas Paris, qui se 
trouvo sur votre route. (To evade, speak toft.) Rooks will 
speak plain, when counsellors blanch, les livres porlmt hardi- 
n:mt quaml les conseitiers li^itmt—mesurmt lours paroles. 
BLANCHER, s. blancliisseur, qui blancbit 
BLAND, adj. doux, douce ; coressant, e. 
BLANDILOQUENCE, i. {loqmnce douce, langage 
carcsinut. 

To BLANDISH, v. n. adoucir. 

BLANDISHER, s. flatteur aux douces paroles. 
BLANDISHING. P . pr. (used subst.), I caresses, /. doux 
BLANDISHMENT, *. / 

joleries,/. seductions,/. 

BLANK, s. adj. 

(Pale), pale. The blank moon, la June pale. To look 
blank (confuscl), avoir Fair confus. ( Sot written upon.) 
Upon the era!it or sale, I /ml little more than blank paper, 
du cote dc la dette active, je ne vois guvte que du blanc— 
du papier blanc. Blank verses, dcs vers hlancs—non rimes. 
Jsave a blank tine, laisscz une ligne en blanc. Blank car¬ 
tridges, des cartouches blanches—sans Italics. 

BLANK, s. blanc, m.; (in a lottery), billet blanc; 

( object), but, m. objet, m. Hu life is but as one great blank, 
» v »e n’est, pour aiusi dire, qu'un gTand feuillet blanc. 
There is such a blank on his countenance, that one would 
imagine he understood nothing, sa physiononiie manque 
tel lenient <1 expression—esf si immobile—que Ion pourrait 
si magi nor qu'il est priv{ dintelligence. Point-blank. See 

Point. 

To BLANK, b, a. eflacer. 

BLANKET, s. couverture (de laine),/. To lots in a 
blanket, bemer. 

BLANKETEF.RS, s. (nom donn{ 1 des) rebelles de 
Manchester, en 1810, qui devaient se rend re aupres du 
parlcment, et qui ne portaient d'autres effete qu'une cou¬ 
verture de laine. pour se coucher). 

To BLASPHEME, v. a. bla.si l.vmer. 

BLASPHEMER, *. blosphemateur. 

BLASPHEMING, p. pr. (used subst ), blaspheme, m.; 
(used adj.), intpie. 

BLASPHEMOUS, adj. (of a man), impie; (of words 
and language), impie. blasphematoire. [l{ge. 

BLASPHEMOUSLY, adv. d une manicre impie—sacri- 
BLASPHEMY, s. blaspheme, m. 

BLAST, s. (gust of wiml). coup de vent; (of trumpet), 
son. m. fanfare,/. At the/rst blast, they all rushed out, au 
premier son de trompette, ils lortirer.t tous. But when the 
blast of war blows in our ears, mais lorsque le son du 
clairon v lent frapper uui orcilles. A fourth and more distant 
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blast (horn, trumpet) took up the note of alarm, un quafrifms 
cor plus floign{ rtp£ta 1c signal d'alarme. To sound a 
blast, sonner une fanfare. (This last word is principall, od- 
p/ied to hunting, or to exhibitions.) ^ 

(Pestilence), mauvnis air, m. souffle dcstructeur. Bu the 
blast of God they perish, 1c souffle de Dieu les an{mitit- 
(bbgkl), nielle,/. Uouissure,/.; (cold wind of April), vent 
roux, in. 

(Springing of a mine), explosion,/. 

To BLAST, r. a. (Of plants, trees.) In one niaht. the 
cokl wind blasted all the fruit, en une unit, un vent (Void 
brfila—d{i»{cha— dftrui.it tout le fruit. The corn i. bltstat 
le ble est broui. The buds, blossoms are blasted, les bourl 
geoits et les fleurs tout brOlfa. (To poison), empoisonner 
The debauchee blasts all the fruit he tastes, le d{bauch6 
•oudie—corrompt tous les fruits qu'il touche. 

(In a moral sense.) This unforeseen event blastetl all our 
ho/xs, cet vvfnement imprevu dvtruisit tout noire eapoir. 
Thu report blasted his rrnlit. ee limit ruina son erf-dit. //,, 
plans were blasted by the <Ustruct.on of his navy, scs drMein. 

furent renversfs par la destruction de sa marine. 

(To spring mines), faire sauter ; (to confound by noise) 
{tourdir. •" 

BLASTER, *. (destroyer), destrucleur; (corrupter) 
comipteur seducteur; (trumpet player), joueur dc trofnl 

C , de cor. (Slanderer.) / am no blatter of a lady, 
^ 9. ce n'est pas moi qui mvdirai de la heaut{ d'uiic 

BLATANT, adj. belant, e. 

BLAY, s. (a/sh), ablette,/. 

BLAZE, s. (of /re), flnmme, f. lumiere, f. Stir the 
/re, let us ban a blaze, attisez done le feu, faites le llomhcr 
lie taw a great blase in the distance, nous apcrfAmn nne 
lumiere {clatante—une grande flammc dans Wloignement 
The mam blaze of it u past, but a small thing would make it 
fame again, la gramlc flainme qu'il a jet{e sect fteinte 
mais il faudrait peu de chose pour la rammer de nouveau! 
If hat a blaze it will yiell! quelle lumiere il donuera! She 
mo* in a Une of /re, die vtait entourve de (lainmcs. Ltf 
us hare a blaze, faisons un grand feu. 

A Uize of glory, un fclat de gloire—une gloire {clatante. 
In the full blaze of day, en plrin four, en plciu sulci). (Ce¬ 
lebrity, splendour.) The blaze of his name, Kclat dc son 
nom. 

( Publication, noise.) Ilhal is glory but the blaze of fame t 
qu est-ce que la gloire si ce n'est le bruit de la renommte? 

To BLAZE, v. n. (of /re), flamber, donner dr la Damme 
This/re does not Haze, ce feu ne brOlt pas—ne donne ini 
de flamme—ne flaml* pas. MV sat bu a blazing /re, nous 
ttions asm aupres d un lion feu—d un grand feu. The 
blazing rtnf, le toit cnflammO. The blazing stars, les {toiler 
brill-uites. The blazing sun, le solcil {blouissant, rcsnlen- 
div*ant. It throws a blazing light, il jette un gTand v'clat, 
ur* lumiere fclatante. She was in a blaze of, or blazing 

with diamonds, die (-tait ftinedaute—resplcudiisauto_do 

diamante. 

(To divulge.) He began to blaze about the newt, il sc 
mit i en rtpandre—divulguor—la nouvelle. It it our 
yrude to blaze those virtues which he would hide, nous mettons 
nofre orgueil i |iroclamer ces vertus qu'il voudrait cacher. 
Do not blaze it about, ne le divulguez pas—nelc r£pdez pas. 

(To mark trees), marquer (des arbres sur pied, en cnle- 
vant une partie de l’tcorce). 

BLAZER, s. rapporteur, teuse. 

To BLAZON, v. a. blaaooner; (to celebrate), edibrer; 
(to pamt, display), peiudre, r. n. se peimlre; (to deck), 
omer. emhellir. 

BLAZON, s. blason. m. 

BLAZONING, p. pr. (used subst.), Part dc blasonnet- 
dc dvpeindre—d’eml*dlir. 

BLEA. s. aubirr, m. 

To BLEACH, v. a. (by exposure to tne air), faire blan¬ 
chir (dc latoile, du HI), r.n. (Togrowuhite.) Sheets bleach¬ 
ing in the sun, dcs draps qui blanchiwnt au soleil. They 
sent their raw cotton lo be bleachcl . ils envoyerent leur 
coton cm—pour qu’on lc fit blanchir—4 la blarichisserie. 
Their bones are now bleaching in the northern blast, leurs ta 
blauchisscut & present au rent du nord. 


The wind 


B L E 

BLEACHER, #.Wa»chi«ear. 

BLEACHERY,«. blanch.»«>*,/- 
BLEACHING, .. blanch.ment, *. 

BLEAK, adj. na-triite-froid. 

A bleak country, un 
.. bleak, il fait un vent fro d pe f 

‘ BLEAKLY,I ... Bleak. 

BLEAKY, J chassieux; (red, from dis- 

BLBAR, y une aux yeux 

MM^bertfrJ Jc rouge —qu. amal aux 

•H'OLEAB^. 

lea yeux bordet «le rouge. f /« a*"*;» 1 

V °BLBAREDNESS, *. mal dyeux, «. 

7*o BLEAT, r. if. beler. 

ui'fat Na, t'- b * le,n^,1, ’ *“• 

?J BLKEI), /. .. f - '-£»^ 

*-»«• Has he been fl L„. k. tn bled in the arm,» 

lui a-t-on fail une sa.gnteT He *"* . 

SSJSSfslS®53£“ , 5 

,.,,/At) Hr bled for a fever, on le *a.gna— »1 /»»• 
pour* la flOvre. (To die a violent death), mouri J-r*jdM' *» 
A././* 60//A), domiereon Mnf-mounr. // «"•** *"» 
heart bled to hear of smh miseries )t cerur «J»e 
recit —4 la vue-dc pare,lie* .ouflrancc. It 
heart bleed, cola fail Migimr le c«ur. «*/* <* We«/««J 

heart, le c<rur navrf de duuleur. „_, 

BLEEDING, />■ />r. fMfff tuUlanhrUy). These freguent 
bMina, weaken him mm*, ce* taignee* frequent** 1 afla.- 
blisscut. (Loss of blood), fpaucUmeuI—ecoulemetit—|>rrle 

BLEMISH, r. (defect), defaut, m.; (reproach), re- 
proche, m. (Slain.) It is a blemish on hu character, c «t 
une uclic h sa reputation. The relief of an enema. man 
are thou little blemishes that discover themuhes m an i/lu.- 
Iriou, character, le soulagetnenl de 1 envicux etl dan* ce* 
petit* default—ce* Mg*KS imperfection* qui te monlrcnt 
chez let lunnmc* ctUfam. To be a blemish to, on, gater. 
(Of a horse and wood), tare,/, (of character), taclie,/. 

To BLEMISH, e. a. (spoil), giler, flelr.r, tenur. 
BLEMISH LESS, a<). tun. defaut, MM tare. 
BLEMISHMENT. See Blemish. 

To BLENCH, r. a. (lo hinder), arretcr. r.«. (Tabulate, 
start back.) If he but blench, I know my couru, t il hrtite 
teulement, je eal* ce que j at 1 fa,re. To blench at 
sufferance, reculer devant la jouffnu.ee. (To dazzle), 
tblouir. (To blink.) They were not afraid to look m the 
face that dazzling influence at which the eye, hast bUnche. 1 , 
its ne craignaient pas de regarder en face cette influence 
(blouissautc devant laquelle laigle lui mime aurait baissC- 
la paupiere—aurait detourne le* yeux. (Com.), clignoter. 
See Blouch. 

BLENCH-HOLDING,*. terre 1 cens. 

BLEND, s. (in chym.), blende,/. 
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^t^^^r^Lts^s m^Luent-rnariaienl leur. 

Sri, t,eases aix tone de. taetniment. (To reunite,join.) 

He kiel how to blend hi, advice with kind encouragement,, \\ 
«r«u2lier V* conwils wlutaire. i-avec—de doux encou- 
her oent/rness and affability were happily 

tt££sr'»£ 

Scl7’dt?jou., « coiiful.dcnt .» !»...• q« •» '» 

-f 

a mother, il pxtsa en Amerique el ne rev-.nl jama.* 

Zm^VmTaiu e”Z,7cJu'o”\* 

Crn&5 de la pin. grande felicte ^u, to,l jumau 
tomh^e ra lurlaire A qui que ce toil—qui oil juinat. £to 
ZZOZTfiSTv* ce toil. //,- ^ 6*r/ A— what 
luvtl temper she it^blrsud with (endou^d), •« vou. Mvkx 
leulernenlde quel beureux caraclere rile e»l doufic. 

Bleu the man! what doe, he want now? Que D, 0 «. 
kieiiivte cel bomme! que peul-il nou. vouloir maiiilcnant ? 
nTJX Znnot do thlt, Dieu vou. Wnitte! celu n o* 
pa. etfmon pouvoir. Bless me! mon D.eu! m,rfr.co.de! 

BLESSElL He i, with the bless*I in hea,en,,\ r.t uyec 
le. bienheureux. Qfbleued memory, d hm memo,re 
The blessed yirmin, la Mude Yierge. Blessed (happy) is he 
Ui U A-o«.. rx-./r«/, beureux ol rbonunc qu, «,t .<• con- 
tenter. (F,m.) I will be blessnl if he ,s not coming again 
Dieu me bcniMc. ei ccn‘e.1 pa* lu. qu. revieul. J hart hud 
blessed time of it, Die *-vil ce quo j u» cu a tm.flnr (|K l.dant 
(out ce lenqu 11). Here they lome, with nil their blessed 
(pt'gny) children, lc* voili qu. am vent nvee le.ir* lour- 
.i.eut. d’enfunU. Shall / not again gaze upon hi, blessed 
(.Uar) mil r face? DC rever.a.-jc done pin* m 1*cUI* flg»«« 
cWriet 

BLESSEDLY, adr. beuremeinenl. 

BLESSEDNESS. «. bonl- ur, • (heavenly). Wall- 
(ml e,f. bonheur celde .( Fam ) To hi* in single blessed¬ 
ness. vivre—demeurer da... lc cvl.bal. 

BLESSING, .. betrfdiclioi., f To give one s -, Unir, 
doiu.cr M benediction A. May the blessing of (.ml be upon 
his endeavours, pui.tc Dieu rflM.nl.ete. bcnvdiclioiil eur— 
Ixnir—te* projeU. By the blessing of Hod (permission), 
par la peimiuion de Dieu. These nre indent great bless- 
inas (gifts), cr toi.l-li de gran.L bieufa.l*—don. precieux 
du cicl. Health is a g.rat bless,ng (goody, la taut* cst un 
giand bicu. He enjoyed the blessing, of a goerl and sound 
eilucation, il jouiwail de. avanlage. d u..c tame ct bonne 
Mucalion. . 

BLEYME,'«. (in farriery), blennc,/. 

BIJGHT, .. (caused by frost), brou.Mur t,f. The plants 
are cocere.1 with blight, le* plantw tout loule. bruuiet. 
Blights are often caused by dry easterly wind, .... vet d C»t 
*ec brouit touvent lr* plaute*—la brouitsure c»t touvc.t 
amende par un vent see d‘e*t. (Disease of corn), ..idle./. 
The corn is covered with a blight, le* grain* tout u.taquc* de 
la nielle. There is a blight in the air, .1 fait .... Uro.ullurd 
mal sain—il rvg.^ un mauvait uir—qui feta tort aux 
plantes. The bhgld has destroyed my peas, le brouillard— 


le mauvais air a detruit—ravage—me* |>eti«s poll. 

To BLIGHT, v.a. (plants), brouirc, bruler; (corn), 
couvrir de nielle—de rouille. [spective. 

To blight hope, prospects, detniire le* esjn ranees—l.i l*“r- 
BLIND, 1 . aveugle. B/iml of an eye, borgne. (Some¬ 
thing to conceal, mUlead), voile, w. marque, m. It is a 
blind to conceal his true motives, c e*t un voile—un invttfXtO 
—dout il se sert pour cacl.er ton vrai motif. This will 
sene a, a blind to our plans, cela servira de voile u— 



B L O 


To play a! —, jouer 4—au 


B L O 

5 1 em—1108 projet*. (0/a window/ don, m. Pull I he 
down, draw the bbndt up, baisscz—lever les store*. Ve- 
nelian blinds, persiennes,/. jalousie,/. (In fort.), blind**/. 

BLIND, at(f. aveugle. lie is blind, il eat aveugle—il 
n*y voit |ioa. He is lions blind, il n’y voit goutte. has she 
blind from her birth f e»t-elle aveugle nle—eat-elle aveugle 
da uaisuuicef lie is blind to all her faults, il at aveugle 
•tir—un voile lui cache—tou» set dlfaut*. Yost take him 
by his blind title, vous le prenez for eon faible. / would go 
blindfold, j’imU la yeux handle. In a blind earner, dans 
un coin aecret—caclil. A blind alley, un cul de aac. A 
blind path, une alive obacure. Hlind street, rue borgne. 

To BLIND, v. a, aveugler. (To darken), obseurcir; (to 
conceal), thus tlid they blintt the multiluiles to their true ends, 
cat nmsi qu‘il* aveuglerent la multitude aur leure inten- 
tioru reel la—.—cat ainsi qu'il* dlguialrcnt—masqul-rent 
leura vraia dcsscina nux yeux de la multitude. 

To BLINDFOLD, e. a. bander la yeux (4 une per- 
eonne). 

BLINDFOLD, adj. la yeux bandea. 

BLINDLY, ado. aveugllment, eu aveugle. 
BLINDMANS BUFF, t. T 
colin- mail lord. 

BLINDNESS, t. areuglement, m. 

DLINDNETTLE, s. (plant), lamier, m. 

BLIND SIDE. See Blind. 

BLINDWORM, *. anvoie,/. 

To BLINK, r. m. clignoter (lea yeux, da yeux). 

BIJNK, s. clignofernent, m.; (rapul glance), cliu dVtil, 
m. coup d'cpil, m. 

BLINK A 111), t. dont la yeux dignotent. 

BLINKERS, s. ttillera,/. 

BLISS, s. bonheur, m. flcilitl-, /. 

BLISSFUL, adj. plein, e de joie—ile bonheur. 
BLISSFULLY, mdo. heuieuacnieiit, dona la joie—le 
bonheur. 

BLISSFULNESS, a. bonheur, m. Klicile,/. 
BLISSLESS, adj. aona bonheur, aunt joie, triate. 
BLISTER, t. (vesicatory), resicatoire, m.; (pustule, rising 
of the shin), ampoule, f My hand was all over bbstert, 
juvaiala main couverte d'am|ioula—il m'ltait renu da 
ninpoula 4 la main. Paint rises in blisters with the sun, 
la peiuture evcaille—tombe en l-caille—par 1‘elTet du 
•oleil; (swelling on leaves), endure,/. bouffisaure,/. 

To BLISTER, v. a. mrttrv uu vdicatoire ; v. n. (to raise 
in blisters), my hamls blister after pulUng, apcea avoir rami, 
il me vient toujour*—j’oi toujour*—da ampoula aux 
mains. See how this paint blisters, voyei comme cette 
]riuture se gercc—« ecaillc—tumhe en ecaille. Iron blis¬ 
ters in the furnace, 1c feu s'icaille dans la foumaiae. 

BLISTERED, adj. (medievally), he has been— , on lui 
n mi* un vvsicatoire : couvcrt dampouk*—qui a da am¬ 
poules. (0/paint), Icailll. 

BLISTERING, p. pr. (used substantively), vlsicatoire, 
m.; ampoule,/".; Icaille,/. See Blister. 

BL1TE, #. (a plant), blctle,/. [alcrte. 

BLITHE, adj. riant, e, juyeux, se, ''actire), vif, vive, 
BLITHENESS, la. gaiet vivacile./.; (cheer- 
BLITHESOMENESS, 1 ful appearance), air riant. 
BLITHLY, ado. joycusemcnt, (actively), alertemeut. 
BLITHSOME, adj. riant, e; joyeux, ae. 

BLOAT, r. a. enfler, gonllcr; (from eating), bouftir, 
boiirsoufler. To bloat with praise, gouder une |iereonue de 
van ill a force de louangc. Bloated with pride, goufll*, e 
dorgueil. Bloated (from eating), boulfi, e, boursoufll, e. 
To bloat, v. n. gonfler, enfler; ae goufler, sender.- 
BLOATKDNESS, *. gondemeut, m.; bouffmure,/. 
BLOATERS (bloate.1 herrings), s. gros bareng saur de 
Yarmouth. 

BLOBBER, a. bulle,/. globule,/. 

BLOBBEU LIP. s. gTosse lev re, lipne,/. 

BLOBBER LIPPED, adj. lip,ni, e. 

BLOCK, a. (of marble, stone), bloc, m.; (of wool), 
billot, m .; (for the erenithm of criminals), billot, m .; (a 
hatters), forme,/.; (a hair dressers), tele i pemique; (a 
coopers), charpi, m. ; (a pulley), poulie, /; (stop, diffi¬ 
culty), embarras, m. olistacle, m. ; (stupid man), tete 
dc boia,/. Of the old block, dc la vieille roebe. 


To BLOCK. 7b block up (military term), faire lo blocu* 
de. v. a. bloqucr; (to obstruct), obatruer; (to shut up) 
fermer, bouclier. * 

BLOCKADE, *. blocua, m. 

7o BLOCKADE, v. a. bloquer. 

BLOCKHEAD, s. imblcile, aot, te. 

BLOCK HOUSE, a. block ban*, m .; fortin, m. 


BLOCKHEADED,! .. 

BLOCKISH, • ot * ,e > bcU? " 


I1LOCK1SHLY, adv. aottemmt. 

BLOCKISHNESS, a. imWcililt,/. j aoltiae,/. 

BLOCKLIKE, adj. comme uu aot—un imblcile. 

BLOCK TIN, s. Haiti, m. 

BLOND LACE, a. blonde,/. 

BLOOD, #. (vita! fluid, kindred, lineage, birth, 8fc.), aang 
m. A gentleman of blood, un hommt d'un aang ilfuatre. 
Prince of the blood, prince du aang. Are not these thildren 
your own blood, your own flesh and blood1 ce* enfant* ne 
aont-ila pas votre aangf They scourged him till blood came 
ils le fouettermt juaqu’au aang. 'This vice seems to run in 
the blood, on dirait que ce vice at de famille—passe avee 
le aang dans cette famille. Blood will have blood, le sang 
veut du aang. Such things raise my blood, ces choao-U 
me font bouillir le song. My blood uhsi up, j’ltaia en 
colere—le aang m avail monte au visage. His blood is toon 
up (he is soon in a passion), il a le aang ebaud—le aang 
lui inotife birntot au vitage. The blood rose in her / a( , 
(she blushed), le sang lui montn au viaage—elle rougit 
—devint toute rouge. In cold blood, de sang froid. 
These things create ill Mood, cm choaa-li engriidrent Ira 
baine*—font da ennemi*. To be let blood, etic aaignl, e . 
A young blood, un jeiuie homme vif, emportl. The blood of 
the grape, le ju* de la grappe. 

To BLOOD, v. a. (slaui uith blood), eusaiiglanter; (to 
bleed), uiguer. 7o blood (excite) hounds, mettie da chiais 
en curie; (ef persons), accoutumer au tong. [sa,,- 

BLOOD BESPOTTED, adj. inch*, e—couvert, e d. 

BLOOD-FLOWF.R, a. ( bot.), hrmanthua, m. 

BLOOD-FROZEN, aiff. qui a le sang glad. 

BLOOD-GUILTINESS, #. crime d’avoir vcral le sang 
cruautc aanguinaire. ’ 

BLOOD-HORSE cbeval de race—choral pur aang. 

BLOOD-HOT, ajj. qui at 4 la temperature du sane 

BLOOD-HOUND.*, limier (dAmlrique, dont on se 

serf pour poutxuirre da homines). 

To BLOOD-LET, v. a. taigner. * 

BLOOD-LETTER, *. phlebotomiate. 

BLOOD-RED, adj. rouge comme le aang. 

BLOOD-STONE, a. sanguine,/. 

BLOOD-THIRSTY, adj. alt Id, c de aang. 

BLOOD-VESSEL, #. vaisseau aanguin. To nipt ire a 

blood-vessel, ae rompre une veine. 

BLOODILY, adv. d une nianicresauglnnte, cruellemenf. 
Bloodily inclined, port* au sang—4 la cruautl. Bloodily 
engageil. combattant avec achamement. 

BLOODINESS, t. cniaute,/.; (smeared with blood), 
etat aanglant, m. • 

BLOODLESS, adj. B/ooil/ess veins, veine* Ipuiilca. A 
bloodless combat, combat—non-sanglant—qui u*at pas sau- 
glanl—ml 1‘on ne verse ]*» de aang. 

BLOODSHED, a. There has been blooelsheil, il y a cu 
du sang—du sang de rlpandu ; (slaughter), asaasainat. m. 

BLOOD-SHEDDER, a. assassin, m. 

BLOODSHED DING, ». effusion de aang,/. 

BLOODSHOT, 1 adj. (of the eyes), rouge de rang, 

BLOODSHOTTF.N,/ plans de laches dc sang. 

BLOODSUCKER, a. aangaue,/. 

BLOOD WARM, adj. (lukewarm), tilde. 

BLOOD WORT, a. (a plant), |ntience rouge,/. 

BLOODY, adj. saiiguiuaire, cruel, le; (of a bathe), 
sanglant. e. 

BLOODY-EYED, adj. qui a le regard sanguiuoire. 

BLOODY FLUX, a. flux de sang, m. 

BLOODY-HAND, a. main sanglante—cnaanglontee. 

BLOODY-MINDED, adj. porte, e au sang. 

BLOODY-SCEPTRED, adj. qui a tin sceptre cusan> 
glanlc—qui rl-gne par le sang. 

BLOODY-SWEAT, «. sueur de sang,/. 


BLO 
In the bloom 



BLOOM,*, fleor,/. 

-times?- ■»*« - jffzE&v** 

fSflSSrS 5 E 3 T?«. riche ’ bri ^"'’ * 1 

BLOSSOM,*, fleur,/. ton., fleuraison,/. 

“Blossom, v -.fl^'JfrrSher.’ ^ 

To BLOT, w- a ^,[ Ji cT^tx «t tout tache—tout 

t&ZZXZZZZs - n—■ * *“ 

2 Si« 

Ml. *H t*ch* d encr®—p*««» -• 

'“blottSo-paper, j. jjf jrgta „„ r „, 

r„ BLOTCH. . .. main.)- 

^qa- 5 SSH®s 

S^fc^rxsnr- 

iSs3*SSSrS 

_voyez, il Muffle comm, un b^uf-.l «t tout 

«.«!. il muffle un vent de l«t-le vent «t h \leet 7 A* 
wind tow in his face, le vent lui Mufflait *“ "“8*- 
77iu .form u-.7/ wo- Wou> over, cetorage I-**"—** 
eipera—bientat Oo »o/ y* *« «*r *■' 

,i‘y aUez |xu encore; attend*! que *a col.re m *o.t aj.^me 

«•«** <fa * Mm ' "J* 

blew up, le 1e.Hle.nain, quelqu^um d« le 

Vennemi muttrent (en la.r). 

;** *- ‘“'.•"•tfEL 

('.S/»eaA.« ? of flowers), .ouvr.r, ** f 

iuli ik latulipcqui .eponou.t—qui fleunt. // bimetal morn, 
clle a'ouvre A 1 aube du jour. To blow flowers, fane deurir 
del floor*—des plant*. A full blown rose, one mm tout 
Ipanouie. 

Mow Iht fire, souffle. le feu. To bhw one s fingers, 
Muffler dan. ses doigts. To blow iht trumpet wnner de la 
txompette, du cor. To blow glass Muffler. hi£ 
h/ow meal, souffler (le veau. le mouton). To Now a mine 
faire jouer unc mine. The wind blew the ship ashore , le vent 
pou*» le navire A la cote. To blow hoi and add, souffler le 
claud et le froid. To blow ones note, w moucher, se 
mouclier le ncz. _ ... ., .. 

(To blow, with prepositions.) The wind hat blown the 
elowU away, le vent a d.snpe-bola^—rt nua^ (o 
blow away, carry away), emporter The tempest blew down 
several trees, la tempete a abattu plus.eurs arbres. Do Now 
out that candle, soufflez—eteignez cette cliandelle. To Now 
off (carry away), emporter—enlever; (a ship from tana), 
pjusser un navire au large. To blow out ( extinguish), 
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BLU 

M r. u. V r- n %z 

«s d w 

11 L-t faire »auter un roeber, un morceau de roc. To 
£ ~ : JiTmTt nile r un projet. To blow up (exalt) a 

tempetl, a mm •, _ ,. „ luver la 


- r ''XlZr^ fo ldow up a person, laver la 
Une T^bm^deT-u.? (To blow upon.) I 

r 'fSS ETen^Ie devenu ba.n.1 1 fow d'etre cite). An 
(qu. u«t ja* «>corv conimon fame, intrigue que 

S2^jStoSn.5p. -core at ten ite. The affair is 
^ ?**/*)> «* connue-tventie. 

nmwfNoT^V' -btanliiely), Muffle, m. 

BLOW BALL, *. fleur de p.rtenlit. 

BLOWPIPE, *. felle,/. 

BLOWTH, ». See Bloom, BloMom. 

BLOWZR, *• figure rubiconUe,/. 

gKvr. SS-— 
rsa-rrsi. u-. m 

wed. Sky blue, bleu ciel, m. Prussian blue, bleu de 

P, RILIF'««// bleu, e. She has blue eyes, flic a to yeus 
Y rJilue eyed airt, la lille uux yeux bleu*. To beat 
black and blue, meurtxir de couP.-couv.ir Ue nieutlr.autM; 
Thu 1 * 0 >1 burns blue, cc Iwi* doiine unc famine ble«»« ••• 
MuZT(F°m.) To look blue (disappointed), ever 1 a,r 
contrail*. Blue sKwIung, savante, femme savante. 

To BLUE. r. a. blcuir. 

BLUEBOTTLE, «. mouche bleu,/. 

BLUEI.V, m/e. d une coulcur blvne—<n *«leu. 
BLUENESS, *. conlcur-tcmte—bleuc. 

BLUFF, adj. bnrnjur, rude. 

BLUFF. *. (high bank), bord *l«v4 coupe A pic. 
BLUFFNESS, *. bnMquetie,/. nideMe de inauicre. f. 
BLUISH, adj. bleu it re. 

BLUISH NESS, *. teintc—coulcur uleuatre. _ _ 

To BLUNDEK, r. n. You are ever blundering in some 
uny or other, vou. fail* toujour, qurlque beyue-qudque 
ctourderie. He blundered out something Whuh I lonll not 
comprehend, il a bredouillc qurlque choM que * " 1«* 

comprii. He came in blundering and making a horrid noise, 
il J flirt comm, un etourdi, en fanant un grand bruit. 

I Zee men often blunder! in making my bow, et .ouvc.it 
memo il m et arrive de faire qurlque gauclier.cei, miluant. 
In this case, I own I hate sadly blundered (mistaken the thing), 
j'arooe que, da... ccca*.je me ..... groMieremrtit m«|ir»— 
(fam.)-. que j ai tout-i-fail ^i. la clmsc A gauche. 

U (To stumble, speaking of a horse), broncl.rr. fane »n 
faux na*. (faute,/. errenr,/. 

BLUNDER. *. (mistake), lx vnr,/. mcpr.-M•,/. ; (error), 
BLUNDERBUSS, *. espmgole,/. 

BLUNDERER, *. etourdi. e. He is a great blunderer, 

il fait toujour, qurlque Ix-vue, qnelque gauche, --— 

c‘ed un etourdi—un brouillon. 

BLUNDERHEAD. *. imbecile. 

BLUNDERINGLY, adr. etourdnnent. 

BLUNT, adj. (of a cutting instrument which has lost lit 
ertge), emousse, e. My penknife soon gets Hunt, .non cainf 
. lmou«e facilement. (Of a Hung without dye or pa,nt.) 
It is blunt, il n*a pas de jx.ii.te—il ne coupe 1 ^. (Fsgssr., 
of passions, feelings), emoussc. e. To gel blunt, % emmiucr. 
1Dull m understanding), Louche, e. He is Hunt, .1 a 1 esprit 
bench*—il a l-eu d intelligence. (Bough in manners /t 
brusque. 



BOB 


B O A 

To BLUNT, f. a. fmousacr; (to allay pain), adoucir; 
(to stenksn pa \sions, ft*lingo), Amousser. 

BLUNTLY, adv. brusquemcnt, rudiment. 

BLUNTNESS, a. bruaquerir,/. rodcose,/. 

1ILUNTWITTED, adj. qui a l'esprit boucM—obtus. 

BLUR, a. toche,/. It it a blur upon kit reputation, cest 
une toche A sa reputation. 

To BLUR, V. a. tocher. fexpreosion). 

To BLURT, v. a. ldcher—laiaset Achapper (un mot, une 

To BLUSH, r. it. rougir. H'kat causes Ikit blushing9 
d'oOvirntque voua rougiwr—d’o.1 vient cette rougeurT 
H'hen the taw them, she blushed deeply-ike blutked auite red, 
quoud ellc lea aperfut, elle dcvint toute rouge—elle rougit 
beau coup—le rouge lui monto au visage. Iblush for you, kow 
coult you behave in tkii way t voua me faites rougir, com¬ 
ment nvez-roui pu agir ainai ? I blutk at, for your conduct, 
jo rougis de—j'ai honte de—rotre conduite, (en—dont). 

BLUSH, t. rougeur, f. Blutket rite in, mantle ker cheeks, 
acs jouea ae couvrent cl uno vive rougeur—la rougeur lui 
rnoute au viaage. To put one to Ike biuik, faire rougir une 
personae. Atfirst blush, an premier alxnd. The blush of 
fruit, la ftalcbeur—la couleur rermeille du fruit. 

BLUSHING, p. pr. (used adject,tely). The blushing 
mail, la lille vermeille—vierge timide. She kid ker blushing 
fan in ker hands, ellc cacha aa rougeur entre sea mains— 
rile cactia de set mains son viaage tout couvert de rongeur. 
The blushing rose, la rose vermeille. Blushing honours, 
(nrure brilluiitc—Aclatante j (applied to dignities), nouvelles 
.lignites. 

BLUSHET, t. jeune flllc timide. [honteux, ae. 

BLUSHFUL, adj. tout, e rouge; convert, e de rougeur ; 
BLUSHLESS, adj. debont*, e, About*, e-qui ne 
rougit pas. 

BLUSHY. adj. rouge, vermeille. 

To BLUSTER, c. n. parler haul—faire du bruit; (to 
bully), faire le tapageur—lc rodoinoiit; (of the wind, tem¬ 
pest), rngir—aoumer avec violence. 

BLUSTER, a. limit, m. violence,/. 

BLUSTERING, />. pr. (used adject,rely). A blustering 
fellow, un tapageur—un rodomout. The blustering tem/ust, 
la tempete violent*. ( Used substantively.) The blustering 
of a tyrant, la violence—l'eroportement dun tyran. 
BLUSTEROUS, adj. bruyant, e. violent, e. 

BO 
bo to 
BOAR 

tanglier, m. A young wild boar, msicassin, m. Boar-spear, 
cpieu, in. 

BOA RD, a. (plank), planche./.; (a table), table,/. They 
were sitting round the festive board, ils vtaient assis nutour 
de la table du festin. (Food), nourriture. /. table,/, lie 
give him bed ami board, noua lui donnons le logement et la 
table; (ofa servant or workman), nous lui donnons le 
logement ct la nourriture—il eat logo et no urn. How much 
do you pay for your board ? combien payez-voua de pen¬ 
sion? combien voua coute votre pension I (A ngn), Acriteau, 
in. Fiery house has a board orer the door, with Ike name of 
the occupant , il y a, au*dessusde la porte de cliaque maison, 
un Acriteau portant le nom de cclui qui 1'occupe. (Body <f 
official men in office), bureau, m. The board of control, le 
bureau du controle. (Counsel.) The board of magistrates, 
le conseil d« magistrals. To attend at the board, assister au 
bureau—au conseil. (Of book binding.) A book in boards, 
un livre cartonnA (d l'Anglaise). 

(Sea term.) On board, A bord. To go, to be on board a 
ship, allcr, ctre A bord d'un vaisscau. To fall, to throw 
oier board, tomber, jeter A la mcr. Above board (openly), 
ouvertement, sans dcguuement. 

To BOARD, r. a. r. n. (to supply food, or to live at a 
house). Hey board ten students, ils ont dix Atudianta en 
pension chez eux. I am boarded and lodged, je auis nourri 
et logo—j'ai la nourriture et le logement. Do you boarl 
your tenants? foumissez-vous la nourriture 1 voa locataircs 
—prenez-vous vos locataircs en pension—tenez-vous pen¬ 
sion? Where do you board? ou ctes-vous en pension? I 
board at Mr. E., je suis en |iensicn cliez M. E. / board 
atffteen shillings a trrri.je payequinze shelling* de pension 
—ma peruiou—ma nourriture—me coute quinze shellings 
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LUSTEKUU3, aitj. Druyanr, e. viuicnr, e. 

O, interj. (used to frighten others), ha! He cannot say 
a goose, e’est une noul« mouillAe; il n’oae soufller mot. 
OAR, a. (mate of the swine), verrat. m. Hill boar. 


pu semaine. Come and board with me, venez manger chrx 
moi—venez prendre voa rejws cbez moi. 1 do not board 
my pupils, je na nourria paa me* AlAves—mes Aleves ire 
mangeut paa chez moi. He boards his boys out, il met act 
enfant* en pension. 

To board a room, plancbAier une chambre. 

7o board a ship, aborder un vaisscau—prendre un vais- 
seau A l abordage. Boarding, abordage, m. 

BOARD-WAGES, a. His servants ore on board wages, il 
ne nourrit pas an domestiques—acs domestiques so nour- 
riasent A leura fraua. In his absence he puts his servants on 
board wages, pendant son absence, il ne nounit paa sea do- 
meatiques, il leur donne leurs vivrea en argent. It’s are on 
board wages, on nous donne noa vivrea en orgeut—on nous 
donne (tout) pour notre nourriture. 

BOARDER, a. pexuionnaire, m.f 

To take in boarders, recevoir dn penaionnairra. Half 
boarder, demi-penaionnaire. 

BOARDING HOUSE, a. pension,/. 7b keep « —, tenir 
pemion. 7b be, live at a —, ctre, vivre en pension. / 
will go to some —, je me mettrai en pension quelquc tart 

BOARDING SCHOOL, a. pension,/. |«naionnat, OT . 
To keep a —, tenir pension. To be at a —, fctre en pension 

BOARDING PIKE, a. pique d’abordage. 

UOAR1SH, adj. (of a boar), de aonglier; (brutal, 
cruel), grussier, Are, brutal, e. He is so boarish in his man¬ 
ners, e'eat un oure mal l*ch*. 

7o BOAST, v. n. ae vonter de (en, dont). 

I would advise you not to boast of that, \c voua conaeil- 
lerais de ne paa voua vsailer de cela. He boasts in things 
which, in my opinion, are muck to bbnne, il to vantc de 
choaea fort blamables A mon avia. That man boasts having 
deceived kis own brother, cet homme ae vantc d'nvoir tronqij 
son frvre. The action you boast in (or of) is any thing but 
honourable. Taction dont voua voua vantez n'cat rien moina 

£ "honorable. She has nothing to boast of, ellc n'a ricn dont 
doive Atre fU-re—dont elle puisse ac torgucr—ae vautcr 
—ae glorificr—tirer vanit*. 

7b BOAST, r. a. (Topraise, make a show of.) Ixst bad 
men should boast their deeds, de peur que lea mAcluuifs ne ae 
louent de—ne fuasent parade de leura actions. 

BOAST, a. vanterie,/. 

To make a boast of a thing, ae vantcr de—ae faire gloire, 
ou une gloire d'une chose (dont, en). He made a boast of 
having drunk two bottles of wine, il scat vault d'avoir bu 
deux boutcilles de vin. Far from concealing il, she makes 
a boast of it, loin de lc caclier, elle s’en vantc— ellc sVn fait 
gloire. Il is the only thing / can boast of, e'est la scule 
chose dont je puisse me vanter. 

7o be the boast of, ctre la gloire de. Newton was the boast 
of his age, Newton fut la gloire de son siecle. She is ths 
boast of her family, elle fait tout l'orgueil .lc sa famille. 

BOASTER, i. van lard, e, qui sc vonte de; (of courage), 
fanfaron. laime A sc vauler. 

BOASTFUL, adj. plein, e d’orgueii; vain, e; qui 
BOASTING, a. vanterie,/. ostentation;/, (relating to 
courage), fanfaronnade./. a 

BOASTINGLY, adv. avec ostentation. 

BO AST LESS, adj. sans vanitv, sans ostentation. 

BOAT, a. bateau, m. barque,/.; (belonging to a ship), 
canot, m. ; embarcation,/. The long boat, la chaloupe. Ths 
cock boat, la poste aux choux. (Applied to a ship.) She 
is a fine boat, e'est un beau, supcrl*. hatiment. Pleasure 
boat, batelet de promenade. To send goods by boat, envoyer 
des marchandises par cau. 

To BOAT, v.a. transporter par eau. 

BOATABLE, adj. navigable, qui porte bateau. 
BOAT-BILL, a. (sort of birds), cancrome, m. 
BOAT-FLY, a. bemipterr*,/. 

BOAT-HOOK, *. gaffe,/. 

BOATING, p. pr. (used subst.), conveyance by water, 
transport par eau. • 

BOATMAN, a. batelier. Boat woman, batelii-re. 
BOATSCOOP, a. 6cope,/ 

BO AT -ST A F F, a. croc, m. gaffe,/. 

BOATSWAIN, a. maitre d'Aquipage; (man, who has 
command of a ship's boat), patron, m. 

To BOB, e. a. (to drub), houspiller, rosscr; (to dual), 
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B O I 

TAere it »o Mf £® onr ' ; - 11 ^ ^"Sf’vu perwnne. 

Wy f/*~ ."Lwi.it Do nol tell it 'o 

"Jrrf LmaU-agi comme vous fa.t«? ✓/"* Mj 
L£T?*n do a, muck, tout le roonde-chacun-en 
("firry oodyj ™ ^ , (hf „ rton you meet 

HflwS XrU ^LryfdenJuide.’le premier ve.m— 

With) toll show you I J, _ iniliquero le chemin. 

la pmnidre , **,/„ f l avei-voiu dcmandc A 

Hat* you • m ^J d S 9 * body, je lie l*ai dcmandc A 
quelqu un ? Id*** u*g 9 ^ jj ^ , e 7Jo 

Pm ° nn '- uK^Sif *£ nailer pa, dim cola A tool le 


SSr£®^?i£. 

JOBBIN, *• fuseau, m. ; (to w,nd cot j fultau . 

w 'bobb?/'work, 

BOB CHERRY, To p/ay at bob cherry, jou 

*. queue icourtfc, /. 

BOBTAILED, «(>'. A «P"«f * cour,ce ‘ 

BOBW'IG, ,. perruque ronde,/. ._•_ 

^o. ~n. <* i-rc - 

robe), m.; (•lays). com*. *• 

BODILESS, a4). mcorprel, elle. 

BOD1LIN.ESS, *. subrtance mcorporve,/. 

BODILY', aifj. corporel. elle. 

BODILY, adv. corporellement. 

RODINO, ,.pn'*aKe.«..;ougure«. 

BODKIN. (to make hofesmlh), 
draw tape or nband), pm-loc**. m .; (an 
drtu the hair with), aiguille A Umtf(an ornament worn 

“ .•*» V — "* 

thingt), corps •». 


^rL^ro/a coach), le corp*-U cai«e d une voiture ; 
(of a church),]* nef; (of a tree), le ^ 

L,. „/» into the body (heart) of Italy, c« nv.errs remontent 
in,quo dan, le cceur de 1 Italie. 

(Congregation of men), corps. They emmt a// ""!*£ 
to congratulate Urn, iU vmrent on cop* le c ° n, P‘"""''‘ 
The main body of an army, le corps—le gros d une armeO. 
He teai followed by a btrge holy (mau) of men, il fall tuiti 
par une martc considerable d homnie*. They formed them 
J,/,*, into a body, ils formirenl un corpse 

(Subitance, itrenyth.) This wine has a good body, ce m 
a du corp*. A metallic body, un corpe—un* .usance me- 
tallique. To catch.at the ehadow for the body, lamer la 

rfaliti pour l’ombre. , ^ 

(Hereon.) They ieeued a wnt to apprehend the body on 
lonfa un dferet de prim de corpe. He * Seated to he., 
body and eoul, il lui ct devouc de corps et d ame. He 
n poor body (weak in mind), c*«t un pam re bomme- 
corpe; (weak in body), c'«t un c ”* 

un pauvre corps. «e .» o wee body (" n " ) . ***'!? 
homme nvge. It •« not a wue body e part, cenntpu la 
manicre d'agir-le role-lact.on d un homme «ge. He « 
no body, c est un homme de rien—earn conmquence. H hen 
a body telle you it is true, you should bebet* ./, quand oi. 
tou, dit que cela est vrai, vous derma le crone, n* muss 
make a difference between the somebodies and the "**•«• » 
faut savoir distinguer entre les gensde quclque chose ct let 
gem de ricn. Ws don't miml what you say, you are no bcly, 
nous nous moquons de—nous n'icoutons poa-ce que vous 
diles, VOUS n otes rien. Do not make any ceremony wrih 
me, I am no body you know, ne faitcs pa, de ccmmouies avec 
moi, vous save* bien que je suis sans conscqueuce. 

Some body to/d me so, quelqu un me 1 a dit. Is there any 
body (some body) with him? y a-t-il quelqu un avec lull 
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BODY-CLOTHES, ,. (for horses.) convert,.res,/. 
BODY-GUARD, ,. garde du corps- 

BODY-LINEN, dc fl , u . 

BOG, s. fondrure,/. Hog-la no, s. i-) i 

dr 'nBOG r. a. enfoncer dans la vase, la boue. 

ROG-BERRY’, i. baie de inarais./.; varcinium, m. 
BOG-TROTTER, *. habitant dc. mara.s ; (•ron,rally), 
un Irlandai*. 

r?ioG«I.WTS.'fKTA.r. y »» 

To BOG r., , anMir4a M noui trewaillon*—nous 

I^.iler The oath of alley.awe was tendered to him, but he 
iZ/^atT Tvoiilutlui faire ,-c,er le mnnen. d a lie- 
*52' J. ,1 hcsiia—il y hc*ita. Conscience it apt to 
boggle and start at it, la comcieno- est sujette A hc.itcr et 

i MoGGLER, qui doute, hcwtc-.-«prit timidc— 

‘"'BOGGY, adj. marccageux, cum; plein. e dc fond.i- 
BOG-HOUSB. t. lieux d aisance, m. ; privt-, m. 

%&sc~ Jat - to. «* »r 

dJsnotbml l ean ne bout |«a*. Boil a little water, futte, 
boudhr un peu dVau. A M meat, fsh, irgetaldes, fane 
houillir—lane cuim A l>au la v.ande le ^unm. l*, 

vous i* l ave* pas asm* fait bouilln—voui l.e 
\ £?L tenu »ur le feu 'asm* long-temps. 7 hi, meat is 
not bode.1 enough, eettc viande n est pa, owe* cuite—on u a 
pxs fait asm? bouillir cette viande. This meal it oiv/- 
U,led on a trop fait bouillir cette viande —cette viande 
„r£p cniteiest e„ charpie. Th< milk boils o,er le a, 
monte—s enfuit-s emporte. Take it from J 

will ben! away, otex-le du feu, ou bien il sevaporero— 1 
n>n restera rien. It is half boded away, , «t r du, de 
moitic—il n en reste que la moiti*. To ftf the pot Mina. 
faire bouillir la marmite. My blood boiled wth anger, le 
sang me bouillait de colire. ...... i . -i 

Soil,*, (a Hire), clou. He has a bod in the back, ,la— 
il lui est r«nu—nn clou au do*. He u all over bods, ,\ o»t 
couvert de clous. 

BOILER.,, chaudier*,/. , 

BOILING, p. pr. (used subitantu-e/y). (Bubbling), 
bouillonnement. m. ( Cooking by water.) Inghsh people are 
famous for boilmg fish, les Anglais s entendent prlaitcmci.tA 
faire cuire le poisMl a l cau. The meat was spoiled m the 
boiling.on a mal fait cuire—bouillir—cette viande. AU the 
art it in the boiling, tout l art con,isle a fane bouillir m trop, 
ui trop pen—A pint. They throw a little cold water in the 
coffee to prevent its boiling o,er, onjetteun peu deau fro.de 
dans le eafi, pur l emnecher de s emprter—de « enfuir. 
(Usedadject,ve/y.) Bw/ingyouth. la jcunwsc bouillante The 
boding waves, les vogues bouillonnantes. They smed it boding 
hot, on le servit tout bouillant. Boiling with rage, bouil- 

Luit de colcre. ... 

BOISTEROUS, adj. —wind, vent haut, .mptueux: 
— storm, tempete furieuse; — man, homme emprtc, 
turbulent. (Fum.), tapgeur ; (><o,ty), bruyaiit, e. 



BOO 


B O L 

BOISTEROUSLY, adv. turbwlcmment, violcmraent; 
{with great noise). Qvrc fracas, bruyamment. 

BOISTEROUSNESS, *. violence,/.; nnporteroent, * 
turbulence,/. 

BOLD, adj. (daring. brave, licentious), hardi, e. He is 
os boil os a Horn, il est lumli coinme un lion. He is bold to 
rashness, il est hanli—il pousse la hardi esse jusqu * la 
t*m*ritc. He is bold to speak, il est hardi A porler. He is 
not bold at plan, il nest pa* luwdi nu jeu. Itould you be 
bold enough to face this danger t scriez-vous asset bard, 
pour—auricz-vou* la hordicsse de—affronter ce danger? 
He would not be so bold as to resist him. il nc *erait pas si 
hardi que de lui rdsisfer. I can be bold to say that it will 
not be so, j'ose dire qu'il n'en sera pas ainsi. Knowing you 
uere at home, / made so bold as to call, sachant que vous 
*ticz ches vous, jai pris la liberty—je me suis permit de 
passer. To moke boll with a person, an author, sc permettre 
drs libertes avee une person uc, un auteur. It’s are bold 
God, nous somtnes Torts de noire couliance en Dieu. The 
cathedra! is a very boll work, la eathfdralc est un monu¬ 
ment hardi. Boll style, writing, tcriture, style hardi, e. 
A bold girl (in bad part), une impudente, une d*vcrgond*c. 

To BOLD, It', a. enhordir (une personne k faire une 

To BOLDEN, f chose). 

SoSFAcli>;.*.} e,rr ” , ‘'* i imi,ud ' n '' •• 

BOLDLY, ado. hardiment. 

BOLDNESS, s. hnrdietse, /.; (impudence), effronterie, 
/. Have you the boldness to attack him f avez-vous la har¬ 
di esse de I'nttnqiicr ? 

BOLE, «. (trunk of a tree), tronc, m. tige,/.; (a kind 
of fossil), bol, m. 

BOLL, s. (stalk), tige, /. ; (a measure of corn of six 
bushels), six boisseaux. 

To BOLL, v. n. monter en tige, pousser. 

BOLSTER, s. travertin, m .; (pad), coussin, m .; (com¬ 
press), comnrcsse,/. 

To BOLSTER, v.a. soutenir, supporter (la tote avec 
dcs coussins, des oreillert)—mettre des coussins, det oreil- 
1 cm (sous la tete, let jambes, Ac.) To bolster up, soutenir, 
supporter ; (of wounds), oppliquer une compresse. Bol¬ 
stered, swelled out, gonflt, e. 

BOLSTER ER, s. oppui, m. soutien, m. 

BOLT, s. (arrow), Ut'che,/. trait, m. ; (shot with a cross¬ 
bow), v ire ton, m. The mf del has shot his bolls away, Pin- 
fidt'lc a dvcoch* toutes scs (leches—tout ses traits. ( Thun¬ 
der bolt), coup tie fbudre ; tonnerre, m. The boll fell upon 
the church, la foudre a tomb* sur lvglise. (Bar of a 
door), vcrn.u, m. To shoot the bolts, mettre let verrous. 
To draw the bolt (to often the door), tirer let verrous. Under 
bolt and key, etie sous la clef, et sous let verrout. (Iron or 
copper pins), boulon, m. (Feet irons). Ten, m. Lay bolts 
enough upon him, chargcz le de fers pour qu'il ue t’echappe 
pas. To stand bolt upright, se tenir—ctre droit comme un 
piquet. 

To BOLT, v.a, (a iloor), mettre let verrout—Termer 
une porte an verrou ; (to fasten timbers with iron or copper 
pins), cheviller; (with large iron bolts), boulonner; (to 
rush out), deguerpir; se prveipiter, sortir precipitamment. 

I will make them boll out of all their holes, ye let Terai deguerpir 
de tons leurs trout. / Then the house was all in a fame, 
out bolts a mouse from the ruins to save herself au moment 
oil la maisou ctait la proie de* flammes, une souris se pr*ci- 
pita de dcssous let mine* pour se sauver. He has bolted, il 
s'esl ccliappe—il s’est esquiv*. (To let out), laisser cchap- 
per. And so when thou rashly holiest oner somewhat that is 
either doubtful or false, ainsi lorsque tu busses cchappcr in- 
comidvrvmciit quelque chose de douteux ou de Taux. (To 
examine), approTondir, rech«Tcher; (to shackle), mettre des 
cut raves (i une chose); (to gulp down), avaler (sans 
mAclier). To bolt four, bl u ter de la farine. 

BOLT ROPE, *. raliugue,/. 

BOLTER, *. (a sieve), blutcau, m. ; (net), filet, m. 
BOLTHEAD, ». (mattrass or receiver), comue, f. 
BOLTING HOUSE, t. hluteric./. 

BOLTING-HUTCH, I ..... , 

BOLTING TUB, )*' huche a 
BOLT SPRIT. See Bowsprit. 

7-S 


BOLUS, s. bol, bolus, m. 

BO M B, s. bom be, /. Bomb- vessel, bombnrde, /. 
BOMBARD, t. bombardc, /.; (attack with bombs), 
bombardement, m. 

To BOMBARD, v. a. bombarder. 

BOMBARDIER, t. bombardier, m. 
BOMBARDMENT, *. bombardement, m. 

BOM BASIN, s. bom basin, m. 

BOMBAST, s. (stuffing used inside garments), ouat c,f ■ 
(tumid, inflated language), bourtouflage, m. ; longago— styU 
ampoule, m. ; (boasting), vanterie,/. faiifaronnadc./. 
BOMBAST, ae(/. ampoule, e. 

7o BOMBAST, v.a. enfler. 

BOMBASTIC, adj. ampoul*. e. 

BOMBASTRY, s. See Bombast. 

BOMB-CHEST, «. caitee il Iwmbes. 
BOMBYCINOUS, adj. (silken), de aoie; (of colour) 
couleur vet k soie. ’ 

BONASUS, 0 . bonosut, m. ; (com,), bccufsauvage. 
BONCHRETIEN, s. (soil of French pear), bonaLftim 
BOND,». | w ’ 

(Tie), lien, m. ; (cords, chains), lient, m. chain*, V - 
(captivity), captivit*,/. ; (writ len obligation), engagement, 
m. obligation, /. (It hen a forfeiture is incurred, by non - 
performance of the te,-ms), dedit, m. They have entered into 
a bond to do il, ilt out contract* une obligation de— i|< w 
soot engage* par *crit A—1c faire. A single bond , billet, m. 
Goods in bond, or bonded goods, marciiauditct a. entrepot 
(d'o .1 ellct ne peuvont torlir qu'en acquittont let droits). 

BOND, adj. captif, live. * 

BONDAGE, s. esc lavage, m. In bondage, dans 1‘etda- 

vage, en captivit*. 

BONDMAID, *. e«clave,/. 

BONDMAN, «. esc lave; (in feudal times), serf. 
BONDSERVANT, #. ctclave, m. 

BONDSMAN, $. (a surety), caution,/. 

BONE, t. os, m.; fish bone, arete,/.; uhols bone, 
haleine, /. The shin bone, lot dc la jambe. The bach 
bone, P*pinc du do*. Jaw bone, machoire, /. To the back 
bone, jusqu'A la moelle des os. Jxtxy bones, |taretseux, 
euse ; faineant. 7o be nothing but skin and bones, iTavoir 
que L peau e« In o*. 7b make no bones of a thing, ne 

K h*sitcr A faire une chose— (com.), n’en faire ni une ui 
x. 7b giro a bone to pick, donner un os A rongcr (A 
quelqu'un). He trembled every bone of him, il tremhlait do 
tout son corps. 

BONES, *. (bobbins), fuscaux, m. ; (dice), des. m. 

To BONE, r. a. dctostcr. 

BON EL ACE, $. dentelle,/. 

BONELESS, adj. sans os; (boned), d*soss*. 

7b BONESET, v.n. remettre let os (disloqu**). 
BONESRTTER, *. chirurgien. 

BONE SPAVIN, *. (farriery), *panin, w. 
BONFIRE,*, feu dejoie, m. 

To BONIFY, v.a. bonilier. 

BONNET, 0 . bonnet, m. ; (a lady's bonnet), chapeau, m. 
To BONNET, v. n. saluer du bonnet—oter sou buiinct 
(A quelqu'un). 

BONNETS, #. (sea term), bonnet tcs,/. 

BONNIBEL, adj. boime et belle. 

BONNILY, adv. gaiemeut, joliment. 

BON NIN ESS, *. guiet*,/.; (plumpness), embonpoint, m. 
BONNY, adj. (handsome), joli, c; frais, froiche. A 
my hss, une lille fraiche et jolie ; (cheerful), joyeux, euse. 
BONY, adj. (having the substance of bones), osseux, se ; 
(full of bones), plein, e d'os; (hat ing large and prominent 
bones), ossu, qui a les os saillants, prououccs. 

BOOBY, *. niais, e, benct, m. 

BOOK, i. livre, m. 

To keep the books, tenir le* livres—les coinptcs. To keep 
books by double entry, tenir les comptes en partic double. I 
do not understand book keeping, je n'eutcud* pas la tenue de* 
livres. Have you crossed your book? avez-vous ban* 
Particle—votre livre de comptes? lam in his books (owe 
him money), je suis en compte ouvert avec lui—je suis son 
debiteur. You ore not in her good boohs, vous n'etes pas 
bien dans son esjirit. 7b bring a person to book, forcer une 
personne i rend re des comptes—A s'cxpliquer. 7b gel oul 


wrtir de compte *vcc un* ^“Jtude-* 1 application. 
M to*, «t enfant S-ocSpe. vou. 

=a5Sa^=?2S: 

, SJito*,li»rcdecai»«. ZMy 600A, journal, m. 

avoir de r*rud.t.o..-de la lecture. . 

BOOK-KEEPER, ». teneur de livre. , commit. 
BOOK-KEEPING, *. tenue de* ltvre*. /. 
BOOKBINDER, *. relieur. 

BOOKCASE, .. hibliothrque,/. 

BOOKFUL, adi. faux ^aiit-fau* *rwm. 

BOOKISH, adj. savant, c, erud.t, e, reawngj, 

.tudieux, eu*e; from. A devoreur de l.vr«. 

BOOKISHLY. nJv. en savairt, « 


BOOKISHNESS,*, lecture./ etude,/-. 

BOOK LEARNED, »#. qu. o de la lecture, irud.t, , 

le * BOOK LEARNING. .. trodi.ioo,/ KWrW«./- 
BOOKMAN. *. .tudieux. 

w,. 

*"nW)OM?».dotte'r—marcher!pUlne.eoilw; j*e 
swelling waves), .urgir, • dlerer. The boom ,.3 hstkm, le. 
vague, .oulevve*. 

BOON, *. don, m. faveur,/. 

BOON, •£. r-»ry^ *»• i° vU1 ' •• .fr *223* 
eompognon; ('«'« *•'"* aato*), cam ^ ‘ C . 

7 b /'toy fA/ fcoo/r con,pan,™, metier une vie joyeuw. 

BOOR, *. ruitre.-m. paysan. 

BOORISH. «£. groMier. e, rmtaud. *• 

BOORISHLY, ode. en nwtaud; gwaterement- 
BOORISHNESS, *. growurete,/. manure, de 
BOOSE, .. Stable i vachc l de I*)*" 1 - 

BOOSY. 0,0. gri*; entre deux viitf. 

7 b BOOT, e. a. Mat boon ,I mo to be nek. ,/1 am m ,11 
health ? que me sert detre riche, »i ma «nte e»« 
boon me nothing, COto De me .ert de ne... Irjha/f "* *** 
then, to err me it. il ne leur .erv.ra de nen de..nexcui« 
BOOT, ». 0»ro/f/ ), profit, m. .vantage, m. 7o 600 /, jur 

; AT. -juy-rfe 

1 “boot5atcher, ». f«”- m'w ®~" •' •* 

dlcrotteur; valet d ecurie. . 

BOOT-HOSE, .. guctres dc cu.r,/. 

BOOT-JACK. ». tire-bottw. m. . 

BOOT TREE, s. cmbouchoir, ou embauctioir, m. 
BOOTED, adj. botte, e. 

BOOTEE, *. demi botte./. , , _ . 

BOOTES, 1 . (a conite/lation), Boote.; from.;, le Bouvier. 
BOOTH, t. (at a fair), (for eating). tente, f \ (for 
sho us). caliane./.; (for a Hat/), boutiq-ie,/.; loge,/. 
BOOTLESS, adj. inutile. 

BOOTLESSLY, ado. inutilement 
BOOTY, *. butin, m. (To play booty), tnchw. That 
the fadiei may not think that I play booty, afin que 1« dame* 
ne pensent pas que je cherche 11« tromper. 

BOPEEP, *. To play at —, jouer a la cligue-musette 
—«e cacher pour jouer. 

BOR A RLE, adj. que Ion peut pcrcer. 
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hJ V/ ** 

BORAGE, .. (a plant), bourrad.c,/. 

BORAX, «. (a mineral), borax, m. 

BORBORYGM, *. borhorygme, m. 

BORDER, «. (edge), bord, sn.(ornamental edge \ 

1 .ordure, f .; ftoi/. of a country), coufiio, w. frontier**, 

(,„ a garden), plate-baude, f .; (of com. and medaU), 

‘“X'bORDER, r. a. (to make a border to a thing), border; 

upon), Sheba and Raama bonier the Pert,an 
Gm//°S heba rt Rama bonic.il le Golfe Persique. 

To BORDER, e. -. Hie w,t borders u,*n profaneness 
Capproaches to), son esprit approche du profane. Th,s 
ioZutry borders upon Croatns, ce pay* touche—confine— 

H. Cioatie. y.rtue and honour had the,r temples bonier,ng 
upon each other, le. temple, de la vertu e« 

BORDERER. *. habitant de. froutifrea—peuplc^-gen. 
BORD-RAGING,.. incur»ion-attaq..e sur la frontnic. 

To BORE, r.«. percer, pet forer. To bore a hole, \*rtVT 

_ _faire ut. Irou. To bore a gun, forer Uli canon ; (Jo, a 

well) wilder • forer un puit. aite.icn ; (to tease), ennuyer. 

BORE, *• Irou, m .; ,«cee./. i fo/vm^.ouverturCj/; 

(of a gun), cabbie, m. ; (of a pump \ cluiuil-re, /., (a ho,, 
bhsome 1 *,ton), tourment, m. *, (instrument to tone with), 
forrt, m tarriere,/•.; (a sort of lute), une wcondc maree. 
BOREAL, adj. boteal, e. 

BOREAS. .. Uorve.m. 

BORER, s. furet, m. . . , 

BORN, p. pt. <f To be Bom, naitre, naiMant, ne. 

I „„ bom in 1810 , je .ui. ne en 1*10. Hus not your 
brother born at Paris t voire fri re nest-il lia» M ‘ 1 «"•» 
liken we are born (at our b.rth), uv cry that we are come. 
nuand nou» naimitT 1 notre naiatance— nou. pleuroti. 
faree que nou. somme. venu.. H e rejoice that a man ,s 
born into the world, nou* nou* itjOUiMoitf qu un bommo 
vieut de naitre. The mother reioices that a son ,s born unto 
her la mere *e ri-jouit qu un tils vieut de lui naitre. // still 
born chill, un enfant moit-i.6. As innocent as the new lorn 
child, innocent Com me I'enfaut nouveau ne. Has hr born 
b/,udt oil-il ne aveugle ?—e»t-il aveugle dc natMOiiccY 
} ou were not born (in existence) when these great Hungs 
happened, rom nititi jxu ne.quand ce. grainUevcneinent. 
arriverent. / —• born of my father , first w.Je je ..... no 
du premier mariage de mo*i pere. fh" •* w" V ,r0 ' 
man, I homme e»t de la femme. He ,s born of a good 
family, il e»t bien ni—il vient dc bonne fannlb— il e»t no 
de parent* honnete*. He was born of mean parentage, il 
est nc de parenU pauvre.—il {-tail dc ba«c■ na..nu.cc. H. 
is gentleman born, il cstnb gentilhomroc—il e»t dc bonne 
nainance. The stranger that dwetleth will, you shall be unt. 
you as one born among you, l Oranger, qui demeurc avco 
vous, *era pour vou. commc » il itail n* parmi voui. Man 
is born unto trouble, l bomnie est no pour la peine. / uv., 
born to a good estate, je .ui. nc riclic—j berila. en un.ssan . 
d une grande fortune. 7 hat man urns not born for the high 
station in wh,ch he is placed, cct homn.c 11 C.t pa. ..6ji.ur lo 
place eminentc qu il occ«i|»e. That man was not bon, for 
the SAtuatum he filed, cct homme n*t«.t |>a» n6 pour la 
place qu il occnpait. Some men were bon, to comma,ul, 
others to obey, le. un. wnt ne* pour commander, le. aulrej 
pour oWir. Sedim was born a prince, and died a slave, 
Sedim naquit prince et mourut esclave. . . , 

BOROUGH, s. (corporate,1 town), ville mumcipale— 
municipalitc,/.; (small township), bourg, m. ; (returning 
members lo pari,ament) (in England), bourg. »,.-, (,„ 
France), college electoral (de dcpartemeiit—d arrondme- 

ment). , , 

To BORROW, r. a. emprunter (une cbose i une per- 
soune). My do yon not return what you have borrowed of 
him 9 pourquoi ne lui render-vous pasce que vouslui aver, 
empruntc? Dul you not borrow that sum of your uncle? 
n.vei-vous pas emprunte cette somme i—dc—votre oncle ; 
(To take from.) He has borrowed this idea from V,rg,t. il«. 
emprunte cette id ie de—1 Yirgile. Come, own you hare 
borrowed something from it, allons, convener que vou. en aver 
emprunte—tire—quelque cbose. (To derive from.) The 
moon borrows her light from the sun, la luue emprunte sa 
lmnii-rc du solcil. 
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BORROWER, s. empruutrur, tcuw*. 

BORROWJNG, p. pr. (used subslnn/nely), emprunt, «. 
BOSCAGE, a. bocoRe, m.] 

BOSKY, adj. See Woody. 

BOSOM, a. Kin, m. Bosom friend, ami du c«rur— 
intimc. A bosom secret, secret profood, inti me. The wife 
of my bosom, )u femme de mou occur. Bosom of a skirt, le 
devout d'une cliemiae. 

To BOSOM, v. a. renfermer, ensevelir dana son aein, 
garder dan* «on cour, caclier. Bosom up my counsel, mi- 
forme mon conscil dona tou acin. Bosomed, secret, Crete, 
each*. e. 

BOSON, a. a corruption of Boatswain. 

BOSS, a. boast, f ; (stud in a bridle), boaaette,/. 

BOSS AGE, a. (in arch.), boaaoge, m. 

BOSSED, adj. n levc on bom; boaaeU, e. 

BOSSIVE, adj. Imatu, e ; informe. 

BOSSY, adj. boMcU, e; reler* on boaae. 

BOS V EL. a. (a sort of Iubp), bowel, «- 

S8fJS. , &> —• 

BOTANICAL, tsstf. botanioue. 

BOTANICALLY, adv. en botanute; d ap ris le* regie. 
—luia—»le la botanique. [«*••/• 

BOTANOLOGY, a. (discourse upon plants), botanolo- 
BOTANY, a. botanique,/. 

BOTARGO, a. (a re/,slung disk made of Iks roes of Iks 
mullet), botargue,/. 

BOTCH, a. tumeur,/. pustule,/.; (apatek on a gar 
ment), pi<*ce, f .; (any Iking clumsy, ill done), ravaudagr, 
m. massacre, m. ; (a won! used merely to fill a gap), che- 
villc.f. ; botch-work, ravaudage, m. boutillage, m. 

To BOTCH, v. a. (lo mend garments), ravaudrr; 
(coarsely), rapetosaer. (To do awkwardly, badly, hastily), 
oouailler, miuaacror. 

BOTCHEDLY, adv. maladroitemcut; grouirreinmt. 
BOTCHER, a. (mender), ravaudeur, ilcute-, (unskilful 
maker), ilixuacrc. m. 

BOTCHY, aitf. convert, e do nuifula, de tumeura. 
BOTH, adj. and coij. tou* le* deux, m. toute* le* 
deux—tou* deux, toutca deux. 

/want tkem botk, j'oi besoin de toua le* deux—il me le* 
Taut toua le* deux. Botk kart done it, toua deux 1'out fait. 

In tune botk of peace and of war, en tem|a de paix et de 
guerre—en temp* de paix, comm* en temp* de guerre. 
You must come botk morning and evening, vou* derex venir 
le matin et le aoir. Ht will come lo juilge botk tke quick 
and Ike dead, il vicudra juger le* vivonU et le* morta. On 
botk sides. «le* deux cote*. 

To BOTHER, v.a. tracawer; (to perplex), emborrower. 
HOTS, a. (wormsfound in tke intestines of horses), ver, m. 
BOTTLE, a. bouteille, f. Tkis wine has been fen years 
in tke bottle, cc vin a dix an* de bouteille. (A quantity of 
kay or grass), botfe,/. Bottle brusk, goupillon, m. 

To BOTTLE, v.a. metfre en bouteille*; (kay), botteler. 
BOTTLED, adj. (having a protuberant belly), ventru. 
BOTTLE-ALE. #. ole en bouteille. 

BOTTLE-FLOWER, s. (a plant), bluet, m. 
BOTTI.E-NOSK, s. gro* tier, m. 

BOTTLE-SCREW, a. tire-bouchon. m. 

BOTTLING, p. pr. (used substantively.) He earns kis 
living by boflhng wine, il gagne so vie a metlre du vin en 
bouteilles. Tkis is no season for boll ling wine, lo *ai*on 
n’e*t pa* propre u metfre du vin en bouteille*. (Of kay), 
botteluge. 

BOTTOM, a. (of a deep Iking), fond. The bottom of tke 
a/a—a river—a bottle—cup, $c., le fond de la mer—d une 
riviere—d'une bouteille—-dune coupe. Sec. He were an¬ 
chored on a stony, clayey bottom, nou* etions mouille* aur 
mi toml de pierres, d'orgile, Sec. (Ijower part), bas, m. 
Tke bottom of the stairs, of the house, Sfc., le bas de l'escalier 
—de lo maison, &c. From top to bottom, du haut en bas. 

(End of a lane), bout, m. He /ires at Ike bottom of Ike 
Street, il demeure au bas de la rue. At Ike bottom of the 
page, au Ikis de lo page. His name wit at Ike bottom of alt 
these decrees, son nom eta it au bas de tous ces decret*. The 
bottom of a bed, le fond du lit; (Ike laths at the bottom), le* 
golierges,/. The bottom of an arli'hnkr, le cul d'un arti- 
SO 


chaut. Tke bottom ( tees) of a cask, lo lie, f. This wins 
leaves no bottom, cc vin lie depoac point—no laiwc jKiint de 
lie—de d£|»t. The waiters have the bottoms of bottles as 
perquisites, les garfon* out pour profit lea rate* de bou- 
teilies. ( Foundation), hoseff. fond cm cut, m.; (I,mils), borne 
f. (A ship.) He put to sea upon his own bottom, i| pi it 
mer aur un navirc i lui. He trades on his own bottom, il 
fait le commerce k aon compte. Ike victory was gained bu 
tke bottom and assurance of the men, c ost & (aplomb et J 
(assurance dea aoldatsque Ion doit la victoirc. A bottom 
of thread, un peloton de fil. Of a chair, siege, m. 

H'e must sift tkis affair to tke bottom, il f au t examiner 
cette afTaire i fond. / think he is at the bottom of this in¬ 
trigue, je croia que c‘e*t lui qui eat l amede cetto intrigue. 
If any mischief is done, he is always a! Ike bottom of it *jj 

ae fait quelque anit-glcric, il eu at toujour* Fame_.’—il 

en {-tail toujour* le principal auteur—iiutigateur. 

To BOTTOM, v.a. fonder, baser. To bottom a chair 
mettre un fond, un aif-ge h une chaise. t>. n. a'uppuyer ae 
fonder, ae baser. * 

BOTTOMLESS, adj. aona fond. 

BOTTOMRY, a. (im commerce), bomerie,/. 

BOUD, a. ver de bfc, m. 

To BOUGE, r. n. (to swell out), bomber. 

BOUGH, a. branebe,/. rameau, m. 

BOUGHT, p.pl. of To Buy. 

BOUGHT, a. (a I wist), |ili, m. nonid, m.; (flexure \ 
courburr,/. '* 

BOUGHTY, adj. courW, e, p1i6, e. 

BOUGIE, a. (ia surgery), bougie,/. 

BOULDERW ALL, a. mur en galet, m. 

BOU LI MY.#. See Bulimy. 

To BOUNCE, r.n. (lo rebound), bondir, Uattrc; (to 
spring or rusk), s'Oancrr. They bounced upon him all on a 
suiblen, ils *e jetcrent—sc prvcipitcrciit sur lui tout-A-coup. 
He bounced out of the room, il sortit prlcipitainmciit. S/sr 
came bouncing in, rile to pieripilu soudainemeut dan* l’op- 
partemciit; (noisily), t\\c entra ovec fracas. (To knock), 

^BOUNCE,# (sudden blow), coup, m. The bounce burst 
open the door, le coup ciifoiifa la porte. (Boast), fanfaron- 
node,/, vanterie,/. (Fam.) H'hat a bounce t en voilA une 
bonne—une faineuae! 

BOUNCER, a. (boaster), vantard, e; (bully), fanfaron 
(homme) qui vousen doune il gaider. 

BOUNCING GIRL, a. une grotie dondon—une fllle 
fimiche et joulHuc—une gros«r joulllue. 

BOUNCINGLY, adv. en fan for on ; en vantard; (no i- 
silg), avec fracas, bmyamment, prf-cipitamment. 

BOUND, s. (spring), bond, m. aaut, m. At one bound, 
d'un aeul bond—d’un saut. (Boundary), limitc,/. Hapo- 
teon earned the bounds of his empire loo far, Napoleon recula 
trop loin les limitc* del'empire. (Limit, restriction), borne, 
/. His ambition knew no bounds, aon ambition nc coimaii- 
soit pas dc borne*. Ils cannot keep him within boumls, 
nous ne taurion* le retenir dans les borne*. 

To BOUND, r.n. (to spring, leap), bondir; fa ire un 
bood. v.a. (lo limit), bonier; (to restrain), retenir. To 
bound in, renfermer dans. A bounded view, une vue peu 
e f endue—borne*. 

BOUND, p. pt. (of To Bind used adjectively.) A ship 
bound for Malta, un vaiuesu allant il—destiul pour— 
Malle. Where are you bound lo f oil allcz-vous—-quelle 
at votre destination ? Weather bound, rctenu par le mau- 
vais temps—nar la vent# contraircs. Icebound, retenu par 
la glaca. i'll be bound, j’en ri-ponds. 

BOUND-BAILIFF,#.recor* (lie par un cautionnemcnt). 
BOUNDARY, «. limit t,f. borne,/. 
BOUNDEN-DUTY, s. devoir indispensable—sacrc. 
BOUNDING STONE, s. borne,/. 

BOUNDLESS, adj. sans borne*. 

BOUNDLESSNESS, #. immensitf,/. 

BOUNTEOUS, adj. bienfai&ant, e. Bounteous lo a 
vice, portant la bont6 1 l'exco*. 

BOUNTEOUSLY, adv. ovee bont£—avec bicufaiaance. 
BOUNTEOUSNESS, *. bontt,/. 

BOUNTIFUL, adj. (applied to God), bon, bienfaisant; 
(applied lo man), gciiercux, euse. If you will be po/iulat. 



To bow tines, plier de* 
ind wai moil tender and 


BOW 

^ reux _d° ,,, « lhf poet.* tns «g-n‘" 

^ - iSSftM.-S 
-pe j 

•’boWtIFULNESS, *• 

BOUNTY, «. (goodness), hoot*,/.; (9‘f*)< do "- * 
BOUQUET,., bouquet, «. 

une d*bauche. (To make merry), se divert.r. 
BOUTKFEU,«. boutefeu, «. 

ft BOW, _ 

(“ft W, or inflect), &rt. ? __ 

“l: 

le plus facile i plier. T*» «"* f pa. 

/a the estabUshed customs of society. \ 1 "J 

toujour, facileme.it Ml forme, ctablj. d«u le «n 0 » , 
•octal. ( To subdue.) HapoUonbosoedihe notmtahum*, 
Napoleon wun.it la nation * « vol °^ 

Aii M-i//. la nation »e wun.it A *a volont.. (logseni, 

, 7oi »lui cid«-» lui .Wf-4 ’«* •«!™* 

nous devon. nou. courber—nou* ...cl.ner-deva. t le pmi 
S Must we bow to him? faut-.l q»e nou. u. •<*£ 
.ion.—«iue non. non. .oiimettion* A « volontct (To 
truth ) * Hit heavy hml bowe l him to the grave. r» mam 
iH'«.iute la fait dwcendrt au-1 a prdcipit* da.-le-lom- 
Uu. ft bow Hewn (to link umler pressure). They stoop 
fcou, down >oaether, il* se baiawiit, .1. .uccombent. ( to 
humble one'I self to Hoop.) The people bow How* "j*"£" r 
hates, le. pcuples flichiuent le genou. Thu u the great 
idol to whS the whole world bowi. c e.t la grande ulole 
devant lanuelle le rnondc entier se courbe-pl.e le genou. 
They bowed themselves to the ground tyre him, .1* se cour- 
bcreiit jusqu't terre devout lui. ft bou> down the head. 
puncher—courber—la tite. How down thine ear to the poor, 
£coute—prete l'oreille A—la ptivre du psuvre. 

ft bow (as a mark of respect or m token of courtesy'. 
He boned to the ground, and retire!, .1 *al»»-W Combo 
jusquA terre et .e retira. She bows gracefully, elle wlue 
avec grace. >Vho is that gentleman bowing to us I qu. est 
ce monsieur qui nou. salue f Did you not bow to her lie 
1 avei-vous pas salute? He bowed us out if the roo«i,il 
nous accompagna jusqu A la parte, en nou. raluant. The 
minister bowed us out, le minutre nou* wlua—a mcl.iu— 
comme pour nou. faire entendre que nous pouv.om nous 
retirer—nous eougfclia en nous saluant. 

BOW, .. (act of reverence), salut, m. reverence,/. 
(The but word is more properly applied to women.) He 
made her a low bow, il lui fit tin salut profond SAe made 

him a low bow, elle lui fit une reference profoude-il 

ou elle .'iuclina profoudiment. Make a bow, nlue*. / 
ma,U her a bow, but the did not return it. je l ai salute ma.s 
elle ne me la pas rendu. After having toU him what I 
thought. 1 made my bow to him, apres lui avoir dit ce que je 
pens;.is, je lui tirai ma reverence. 

BOW, *. (an arm), arc, m. cross-bow, arbalcte, fifV 
a violin), arcbet, m. ; (of a saildle), ar^on, m. ; (of a ship), 
bossoir, m. On our starboard bow, par le bossoir de tnbord ; 
(a knot of ribands), rosette, /. naud, m.; (ram-bow), arc 
en ciel, m. 

BOW BEARER, *. garde forestler. 

BOW BENT, adj. atqt.c, e. 
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BOY 

BOW-HAND, «• main droitc. 

BOW-I.EGOED, adj. bwical, e. 

BOW SHOT. i. portee d urbalcte,/., tnnt, m. 

BOW WINDOW,/- fetietre aaillante,/. 

BOW ABLE, adj. pliable. ... 

ft BOWEL, o. vider; arracl.er lea e 

nOW’F.LLKSS. -ff. <cr~0. 

HHWRLr bovau, m. Hotrels, entraille.,/. nw oowetm 

SS'Ssa 

; (an anchor), ancre de Ixwsoir,/. 
ft BOWER, r. a. ombrager. abr.ter. 

BOWERY, adj. *pais, w qu. donu* de 1 ombre. 
BOW1NGLY, a</«'. flexiblemeiit. 

BOWL .. (****-"">: S; ’ ^{Tmnwau. 'L ; 

US? pu a jouer aux bo..les-aux quillea. To bowl 
?£%*? <*££), roulcr rapidement; (m a ship), 

'"now U)HR-ST()NK,s, « galet, m. 

BOWLER, s. jourur de boule—d« quillc. 

ROWLINE, *. (sea term), Unilnie,/. 
BOWLING-GREEN, «. boul.ngr..., m 
BOWLING-GROUND. «. ^u de boule, 

BOWMAN, s. archer, tireur dare; 0* « boat), 
brigadier, m. 

BOW NET. «. muse./, 
ft BOWSE, e. n. (sea term), haler. 

BOWSPRIT. #. Iwaujwv. m. nut de Iwaupri, m. 
BOWSTRING, «. (in Turkey), cordon, n. 

BOWYBR, «. (bow maker), labr.quai.t d arc*. 

Cox: &Zr- 

'm 

logr. /.; (m a coTee-room cabinet, m .; (country bor) 
malum de plaitai^e, /. pied-i-teree m.; (^9'^ 
maiwn de chaste, /.; (Christmas bor), <"ennc.,/. , (ear- 
tndqr bor), giben *.f \ (strong box), collre-fort, m., (cash 
lorleaswtte /. -.(letter box), bi.ite aux lettr«; 
gucrite,/.; (box-keeper), ouvreur. eure de logcs. Tot* 
the wrong box. tc tron.per—le prendre «\ goi.clir ; r/« gtt 
a wrong position, ,dace), se fomvoyer. (Oj a benejxt society), 
caisse?/. To declart on the box. aimoncrr 1 avoir el. cause 
—le montant de la caisse. (/« stables), Imx, m. 

To BOX, r. a. encaisser; enfermer— mettie dan* une 
b”ite—une caisse. ft box the com,ms, (a •*> term), savo.r 
sa rose—la ruse des vents, r. n. (tofght). boxer-ae bat IN 
a coup, de poiiig—faire le coup de pmng. Boxing-match, 
assaut de pugilistes—comltat de boxeurs. 

BOXEN, adj. (of box-wood), de bu.s. 

BOXER. *. Iwxeur. m. 

ft BOXHAUL, r. a. (sea term), collier let voiles d avant. 
BOX-THORN, #. (a plant), buiswu anient, m. uiflier 

BOY, *. gallon, «-; (school-boy), tcol.er. el.ve. (ome, 
come, be a good boy, alUms. all.m*. soyex sage ; (m speaking 
of young men, in contempt, or in affection), enfant. My 
dear boy, mon chrr enfant. He is yet a mere boy. c est encore 
un enfant_ (7«.J. e'est encore tin blanc-bec ; (a post¬ 

boy ), un postilion ; (singing-boy), enfant de chcrur ; (cutnn- 
hy). mousse, m.; (a *nontdu>y), petit domestique, jockei. 
ft BOY, r. a. faire un jeu d enfant (d une chose). 

BOY BLIND, adj. credule comme un enfant. 
BOYHOOD. *. enfauce,/. adolescence,/. 

BOYISH, adj. (of a person), enfant ; (of manners anti 
ways), enfant hi, e; (belonging to a boy), de gar C on. 
BOYISHLY, adv. en enfant, comme un enfant. 
BOYISHNESS. *. enfantillage.wi. manures enfantmes./, 
BOY ISM, *. «*ntu .tillage, m. 

(i 
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BOYS PLAY, *. jcu denfaiit. m. 

BRABBLE. *. clmmaillia, m. qiirrcllc bniynnte,/ 

To HR A BULK, v. n. clianiaillcr—sc chainaillcr. 
HRABBLBR, *. querellcur. 

BRACE, I. (a pair), (applied to things). couple,/. 
(applied lo persons), couple, m. 1 semi you a brace of Lir.lt. 
jo vous envoic UIW couple dc perdrix. A brace tf rugurs, 
mi cnuplo do volcun. A brace of pistol », uue poire dc 
pistnlcls. 

BRACE, *. 

(In carpentry), traverse,/ ; (an iron fattening in buill- 
ings), crampon de fer, m. cnr. f ; (a bambige), bandage, 
m .; (of a drum), conic,/. *, (strap to sup/art a carriage), 
sou|>ciite, /.; (in printing), accolade, /.; (an article of 
dress), lirctelles,/.; (a tea term), l»r.u. m. 

To BRACE, i-. a. (to draw tight), homier, tendre. To 
brace a drum, bonder un tamlimir. To brace a buihlmg, 
lior—fortiHer un Edifice, uue nuiMm, avee des traverses — 
des crampons. To brace Ike nerree, douncr du ton aux 
nerfs; (a sea term), brasser. 

BRACELET, s. bracelet, m. 

BRACER, t. See Brace : (in medic.), tonique, m. 
BRACH, s. (sporting dog), braque, m. fgraplic. 

BRACHYGRAPHBR, t. (short-kand writer), bracky- 
BRACHYGRAPHV, s. brachy graphic./. 

BRACK, s. brie! 10 ,/. morreau, m. 

BRACKET, t. (in printing), pirriilhcsc, f ; (in car¬ 
pentry), taMe.ui, m. See Supp. 

BRACKISH, adj. roumatre. 

BRACKISHNKSS. *. gout wumitre, w. . 

BRAD, t. clou um tote, m. 

To BRAG, c. n. so ranter dc, itre fier dc (on—clout), 
f«i re lc Her. 

Knowledge is the only thing ukereof we poor oil men can brag, 
lo (avoir e*t la nculc chow dot it non* puiuion* i»ou» ranter, 
noui nutros vieillanU. Verona brags tf him, Ycrone e»t 
Hire de lui. Every busy little scribbler now brags of kit im¬ 
pudence, muiufeuant tout petit ritacur fait parade de $o« 
impudence. The fox braggeil what a number of shifts he 
had to get from the hounds, le rrnanl tit parade du—no 
vantrt du—nombre de detours qu'il avail pour cclupper 
aux chicu*. IT hat hate you to brag of I de quoi pouvez- 
vous vouj vantcr?—qu’y a t-il dout vou* puissicz vou* 
vouter—Itre llert He brags of his dissolute conduct (makes 
a display of), il aflichc le dirvglement. 

BRAG, l. Beauty is nature's brag, Li beautv lit l'orguci) 
de la nature. It is hit brag, cost *a gloirc—il s‘eu fait 
gloire. To make a brag of a thing, m vantcr d’unc chore— 
allicher uue chose. It is a mere brag, cost uue faufa* 
rouuadc. 

BRAGGADOCIO, s. fanfaron, vAntanl. 
IIRAGGARDISM, *. vantcrie,/. fanfaroiuiode,/. 

Shaooer T '} 1 (dipic). 

BRAGGET, s. boisson (composic de bierte, de miel, et 
To BRAID, v. a. tresser. She nears her hair braided, 
elle l*irtc so* chcveux tresses —en tresse. Braided all orer. 
couvert «le brandebourgs. (Formerly) A braided coat, 
un hranddionrg. 

BRAID, s. Irene,/; (trimming tf a amt), brandebounr. 
BRAIDING.*. See Braid. 

BRAIL, *. (sets term), cargue,/. 

To BRAIL, r. a. (sea term), cargucr (1°* voile*). 

BRAIN. )*. cervelle, /. Do not puzzle your brains 
BRAINS,/ about that, ue vou* creuscz pa* la tele—la 
.•crvelle—A ce sujet. He blew his brains out, il lui fit (.niter 
la cervelle. He has no brains, e’est uue tete sans cervelle— 
un* intelligence. 

BRAINISH adj. fuiicux. cusc, violent, e. 

BRAINLESS, adj. itourdi, c. eccrvele, e. sans cervelle. 
BRAINPAN, s. crane, m.; (fam.), caboche,/. 
BRAINSICK, adj. insense, e, etourdi. e. 

BRAINSICK NESS, z. itourderie,/. folie,/. [brut. 

BRA IT. *. (among jewellers, a rough diamond), diamant 
BRAKE, *. (thicket of brushwood and brambles), fourre. 
m. broussailles, /. 

BRAKE, ». (machine to break hemp), inacque, ou maque, 
f .; (the handle of a pump), brimbale,/ ; (a baker's trough), 
b'i 


pi trin, m .; (a stand to confine horses, while shoeing), travail, 
m .; (snaffle), moruille*,/.; (sort of hmrow), I terse,/. 

BRAKY, adj. couvert de rouccs, de broussailles, ft G , 

Bit AM A. *. (fish), brvme,/. 

BRAMAH, *. (Hindoo duty), Brnma. 

BRAMBLE, *. rone*,/. Bramble-net, lilet, m. 

BR AM BLED, ailj. couvert de rouccs. 

DRAM IN, «. Brainin. 

Bit AMINICAL. adj. dc bramin, de hramina. 

BltAMINISM, *. Bmminisinr, »i. 

BRAN, «. son, m. 

BRAN-NEW, adj. tout neuf, toutc neuve; (fam. > to „. 
flamlxuit neuf—tout Ixittaiit ueuf. 

BRANCH, *. brauclie, / To cut down, to cut of 
branches, abattre, coujier lc* branches—ibranchcr fun 
orbrr); (in archil.), formeret, m. 

To BRANCH, r. *». (tf a tret), jeter—poussrr de* 
branches; (of mountains, rners), se divisor (en pln.ieurs 
I ranches) \ (of a s/nech. cont/osihon), se sulidi visor—sicarler 
du sujet |«rincipil. (Of a slay. ,Uer. S(c.) This fawn begin, 

to branch, les conic* comniciiceiit h lui imusser— J e j,oi* 

comme.>ee A pouwer h e* faun ; (in embroidery), r nire ^ 
brodene A ramage. Branched (of a tree), brauchu; (at 
any thing else), llivise, e Oil plusieurs branches. Bran,him, 
qui se divise—se divisant. 

BRANCHEK. s. (nrbre) qui pousse vile—poussc du 

boi*—«le* branches. 

BRANCHINESS, #. ipais fmillage, bnuichago ton flu 

BRANCHIOSTEGOUS, *. (not. ,hH.), bnuichiortigc, 

BRANCHLESS, adj. sans branches, uu, dipouilli 

BRANCHY, tstfj. brauchu. 

BRAND, *. brandoii, m. Firebrand, tim> n allumi • 
(thunderbolt), carrrau, m. fondre,/.; (a mark of disgrace) 
marque ./. To fix a brand (upon a person), marquer-J 
noler d lufamie—.—fletnr. Brand-iron, fer chuud—la 
marque. 

To BRAND, V. a. (a criminal), irmrquer, flitrir; (to 
stigmatize persons or things as infamous), uoter d’infumie— 
declarer infante—flitrir. 

BRAND-GOOSE, ». oie sauvage,/. 

BRAND-IRON, *. (an iron trust), tilpird, m. 

To B It A N DISH, r. a. brand ir; (to play with), jouer nvec. 
BR AN DISH, *. She accompaniexl her discourse with losses 
of the head, ami brandishes of the fan, ello accomjiagnnit sc# 
)iarolrs de moiivements do tele, et iouait de I'^ventail. 
BRAND-NEW, adj. Sue Bran-now. 

To lilt \NDLE, r. n. brandillcr; (to totter), branler. 
BRANDY, s. can dc vie, /. Brandy-shop, cabaret, m. 
Brandy face, tTOgitc cnlumiiKC—licz bourgeomie. Brandy - 
he, bnuidevin, m. 

To BRANGLE, r. n. See To Wrangle, anti compounds. 
BRANK, *. See Ituckwlieat. 

BRANLIN, s. espree de saumon. 

BRANNY, adj. (like bran), de son, comme du son. 
BRANT, s. See Brand-goose. 

BRANT, adj. r*can>6. 

BRASEN. adj. dc bronze. 

BRASIER, z. chaudruiuiicr, m. ; (a pan lo hold coals), 
braisi-rc,/ hrnsicr, m. 

BRAZIL,K m i ( wood )> boi » ** Drtsil, w. 

BRASS. *. oirain, m. ; (when used for copper), cuivre, m .; 
(tmpwlence), impudence, /. (Brass-visagd), front d'ai- 
rain. m. 

BRASSINESS, t. propriety du—apjiarcnce de cuivre. 
BRASSY, adj. dairoin, dc cuivre; (impudent), iin- 
BRAT. s. maimot, m. [pudent. e. 

BRAUL, *. brauts, m. toile rayec des Indcs, f. 
BRAVADO, z. bravade,/. 

BRAVE, adj. brave; (rich, noble), noble, grand, e; 
'excellent), excellent, e ; (hectoring), fanfaron, bravachc. 

BRAVE, s. brave; (in bad part), fanfaron, bravachc. 

To BRAVE, e. a. braver. 

BRAVELY, adv. bravement, couragcusement 

BRAVERY, *. bravoure, /. Bravery of mind, force 
d ame,/ ; (splendour), magnificeuce,/. spleudeur,/.; (ot- 
lentatum), ostentation,/, bravade,/. They make il a point 
of bravery, il* en font un sujet d orgueil—il* eu font parade. 
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BRAVO ,(. ** SSSU/ w de - r - 

- 111 U /•.: r/'«-A chamaillis, i 

'•A 


ssin), bravo, 

bravura; *. f* «««*£ JfTf 

i^WUNOLV,^.-gJJ-'JSia^/.. 

; r~r4^-7r « fo ~ -psx 

“■KSK * •**- •■ - f- r-* w 7£~.. 
5Kfe.‘ra , s-» mm. r- 1 A. 

r» m- - **—* 

rendre impudent. . 

BRAZEN, r idj. d airam. 

BRAZEN-FACE. \ a di. f IO nt d’airain; impudent, e. 
BRAZEN-FACED, 1 J 

BRAZENLY. »dc. avec impudence, liardteMe. 

BRA ZEN NESS, *. impudence,/. 

BRAZIER, *. chaudrouuier. 

BRAZIL-WOOD, s. boisdu Bresil, m. 

BRAZILIAN. #. IBrvailien. n«. 

BRAZILIAN, aJj.f . - 

BREACH, *. (a gap, hole m a hod* or waB).*** 

There u a breach between them, leur boon* mtrll.Kcnccot 
jutriTompue—il y a de la mfaiuttlligence enito t ux. There 
Jm/Zwm a breach <f the peace, la 

terrompue. (ToZmmU a broach fj£lk 

manquer l lamiti*, au devoir. Thu u an 'fl mmirtfr 
breach ofconfilence, cat un thus honfeuxde lacoidiance— 
c «t trahir honteusement la confiance. To commit a breach 
of the law, faire infraction 4 la loi. To “ ,. 3 '* 

0 /th*peace, »e rendre coupoble d* violence-troubler 1 ord.c, 
la tanauiUM publique. (Bereavement, lost), vide Hu 
tlealh leave! a great breach in oar family circle, o mmt lame 
uii irrand vide dona noire famille. See Promise. (une buebe. 
To BREACH, r. fl. e. n. (to make a breach), ouvrir—Ifane 

bU. 

Sew bread. 


BREAD, 1 . pain, m. Leavened bread, pain lev*. 
leavened bread, |ioiii sans levain. Brown bread, pa* 
Home-made—houeeholl bread, pain de menage, few b 

K in frail. SlaU bread, pain rass.s. Skip bread, tHSCUit, m. 

work for one e bread, gagner « ve-wn pan. par le 
travail—en travaillant. / have not broken bread to-day, jc 
n'ai encore rien mangt de la jounwe. Our daily bread, 
noire pain quotidian. The bread of life, lc pain celeste, le 
pain de vie. 

BREAD-CORN, *. froment. m. ble, m. 

BREADLESS, adj. sans pain. 

BREAD-ROOM, z. (in a ship), to ule 4 pain,/. 
BREAD-TREE, ». arbre 4 pain, m. 

BREADTH, *. largeur,/. This cloth it two yards in 
breadth, ce drop a deux verges de largeur. A breadth (tf 
cloth). It, m. . 

BREADTHLESS, adj. sans largeur, etroit, c. 

To BREAK, v. a. v. n. 

Betides ill literal signification, both at an active and a 
neuter verb, to Break is used figuratively in many /Jiratei, oj 
which examples here follow. But, independently of that, it is 
also much used, in various senses, with a preposition attached 
to it. Instances art also gicen of thru cases. 

To BREAK, e. a. rompee, cower, briser; (the list won! 
is more properly applied to things of a brittle nature.) 

(!At era l sense.) You break every thing you touch, vous 
cassez tout ce que vous touchez. H ho hat broken this glass f 
qui a casse—brise ce verve ? To break a man on the wheel, 
rouer—rompre un criminel. To break ground (in war), 
ouvrir la tranchee; (to plough), commencer 4 labourer. 
To break fast , rompre le jeflne. To break wind, roter—licber 
un vent. 

(Applied to parts of the body.) You will break your arm, 
vous vous casserez le bras. How did he break his Uy I com¬ 
ment s’est-il cassv la jam be? Ilith one blow, l broke hit arm, 
83 


d un seul coup, je lui cawai le bras. Take care you 
break your back, prei.cz garde, vous vous crcinlerez. ‘J J 
attem^such Hungs, you w,U not succeed, you will 
(distract) your brains, si vous entieprenez lies Choses comme 
celo. vous n'y rfussirez pas, vous nr ferez que vous y casser 

U rrtviolate, disregard.) To break an oath, rompre—TioleT 
un •ermmt. To break one's uoni, manquer de jnrolc. lo 
break a promise, violer-manquer4-aller con ire une pro- 
inevse You hare bioken your fullh, vous avczviole—train 
votre foi. This uoald be breaking the law, cela serait en- 

“SHSfcSi; ^ ? 

pourquoi a-t-on rompu le manage? 

irokeup their friendship, cette affaire rom]»l lent omit it. A 
depute broke up the assembly, une querelle Bi 
1 assemble*. He broke up the meeting very early, il congtdia 

r«ivoya—root pit lasren.bK-e de tres-bonne l.eure-.1 

leva la stance de ties-bonne heure. . 

(To cashier.) Three officers were broken, on cassa Iron 

°^To interrupt.) To breakaperson . sleep, inW- 
rompre—troubler le somm. il d une personne. II hy do you 
break our convrrsatwn f ,*.urquoi interrompre noire conver- 
ivlion ? At last, he broke silence, enlin, il rompit lc silence. 

To soften, deiiden.) To break a fall a blow, umort.r- 
rompre une chute, .111 coup. You must break these sad newt 
gently to him, il Taut lui communiqucr ce* tnstes nouvellm 

avec managements--il f-“*t 1" l»i aiuioncer ces 

tristes nouvellcs brvuquement. 

/ To open, begin.) I do not know how to break the sidy eel, 
je ne sais comment entamer—cominencer a mature. 

(To subdue.) It was no easy thing to break the natural 
fierceness 0 /hit disposition, il i. etait |*u aist d odoucir—le 
vaincre ce caractere naturelleuKiit ft-roce. I cannot break 
him, je ne saurais le soumettre. / wvsh I could break him 
of hi. bad habits, je voudrais bien nouvoir le comger tie— 
lui faire jerdre— set mauvaises liabitmles. You must break 
hit pride, il faut rabattre—dompter son Ofgueil. 

/ /b distress, discourage.) You will break her heart, VOUt 
lui briserez le c«ur. She died of a broken heart, ellc mourut 
le ctrur brise—de chagrin. These difficulties break th. 
.pints, ces difficult** blent le courage—abattent lc courage 
l ame. The defeat of that iL.y bioke the heart of the army, 
la dtfaite de ce jour dt-couragea—aluttit lc courage de— 
1‘annee. It breaks my heart to see their sufferings, la vuc de 
leura sou (Trances me fend leeccur. 

(To teach.) To break a horse, a dog. See., dresser un 
cbrral, un chien. To break a colt, rompre un poulam. To 
break men to obedience, dresser—fonner les hommes 4 I oln is- 
sance. H e dal not break him to business easily, nous cumcs 
dc la peine 4 le rompre aux alfaires. 

( To impair.) This constant labour has broken his health, 
ce travail assidu a derange sa sant*. 

( To farce.) To break open a door, forcer—enfoncer une 

B e. lie broke his prison, il rompit—for^a sa prison. H e 
much difficulty in broking our way through the croud, 
nous eumes bien du inal 4 nous faire jour—ouvrir un jus- 
sage—4 travers la fo»|le. 

(To ruin.) That panic broke many merchants, ccltc 
alanne ruina—fit faire bonqueroute 4— nomlire de nego- 
ciants. These tu /den demands broke the bank, ces denialulos 
soudainet out fait outer la banque. 

To BREAK, r. a. (with prepositions.) 

To break down a house, a uycll, abattic une maison, un 
mnr. To break of a marriage, rompre un manage, une 
liaison. To break of a discourse, interrompre uue conver¬ 
sation. To break of a twig, casser une branclie. To break 
in (a horse), romjwe UB dieval; (a young man to business), 
romjee, former uu jeune liommc aux affaire*. To break up 
an establishment, fermer une maison—demenngcr. To break 
up an assembly, dissoudie, remoyer une assembleC. To 
break up company, se separrr. To break up (disband) an 
army, congcdicr, licencier une armeC. To break asunder, 
dec hirer, sejorer. To bre-ik a child out of a bad habit, COT- 
rigtr—faire passer 4 —un enfant d'une—uue roauvaise 
habitude. 7'o break up the ground, creuser le terrain. To 
break up ground, commencer les ojKialions. 7b break up a 
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deer (for the purjote of hunting), drwr un crrf (1 la 
chnsse). To break hemp, mncquer ou maquer du chanvrr. 
7b BREAK, r. n. (without preposition!.) 

He begins to brenh, il commence 4 baisser—1 s'affaiblir. 
My heart breaks at this sight, mon cteur »e brise X cette rue. 
The storm broke over our heads, 1'orage 6clala nu deaui de 
nos fetes. The abscess will soon break, labors crfvera bientot. 
! like to hear the waits breaking upon the rocks, jVime 4 
entendre les vogues venir se briser sur lee rochors. The dag 
begins to break, Ic jour commence 4 parmifre—4 poindre 
This cloudy weather will soon break, ce tempi nuageux 
sYcInircira bientot. The frost begins to break, le froid 
commence 4 sodoucir. (To fail in business), faillir, fairc 
banqueroute. ( To break loose), sYchapper. Are we to break 
loose from engagements so sacral t vuulex-vous que nou 
rompioiis—violioiiidrsengagements si sarre*? (Togiceway) 
s'nluuidonner, se livrer (4 de mauvaises habitudes). 

To BREAK, v. n. (with prepositions.) 

(Away.) I could not break away (tear myself) from him, 
je ne pouvais me detacher—mYloigncr de lui. (To dis¬ 
engage one's self from), ae dlbarnuser de, se di-faire de. 
The clouds will soon break away, les nuages ront bientot se 
dissiper. 

(Down.) He broke down in the midiUe of his speech, il 
demeura court au milieu de sa harangue. 

( Forth.) On hearing these good news, his joy broke forth, 
4 ces nouvclle*. an joie eclafa. 

(From.) No one knows how he broke from his prison, 
pemoline ne aait comment il a'est ichappe de prison. He 
is so entertaining, that we could hardly break from him, il 
est si amuaont que nous pouviona 4 peine nous arracher de 
lui. It is a good custom, you will do right not to break from 
it, c'eit une bonne coutumc, vous ferex bicn de ne pas vous 
eu icarter. 

(In, in upon.) The uniters broke in with violence, leseaux 
entn rent—se prveipitirent avec violence. Calamities, when 
least expected, often break in upon us, souvent les malheum 
v ir liner it nous aurprendre ou moment oO nous nous y attrn- 
dotlS le nioilis. To break in upon the rights of another, 
empictrr sur les droits d’un autre. H'hnt right hare you to 
come and break in upon our conversation t de quel ilroif 
vrnei-vous ainsi vous mrler 4 notre convenation ? Such 
thoughts will occasionally break in upon us, des MtfM de 
Cette nature viennent par fois se presenter 4 l'esprit. Truth 
broke in upon me, la virile pine fra dans mon esprit—«e 
monfm 4 moi. She broke out into tears, les larmes lui 
vchap|Mrent—clle fondit cn lannc*. They broke into the 
house in the middle of the night, ils pviictrvrent dans la 
■liaison, au milieu de la unit. 

(Off.) Have i re not played enough, is il not time to break 
off u'avoiu-nous pu aim jotie. n'e«t-il pas temps den 
finir—de rompre la portief He broke off very abruptly, il 
Vinterrompit—il i'mtcU tout-4 coup. Le! us break off here, 
rcslnns-eu 14. 

(Out, out into.) / was in Paris when the cholera broke 
out. ictais 4 Paris quand le coli-ra jurut—se declara. The 
fire broke out in the middle of the night, l iuccndie tclata— 
se manifesta au milieu de (a nuit. II hen did this tpiarrel 
break out f quaud cette querelle a-t elle tclate—s'est elle 
c' levce ? From the breaking out of the war. until the peace, 
ilepuis le moment ou la guerre eclata, ju«qu'4 la pair. 
Large pimples have broken out all over his body, il Ini est 
venu—sorti de gros boutons par tout le corps. He broke out 
all over into blotches, il lui vint des pustules |nr tout le 
corps. The eruption has not yet broken out, I Eruption ne s’est 
pas encore dtclaree—montree. We fear he may break out 
into excesses, nous craignons qu'il ne se livre—lie s'aban- 
donne—4 des cxces. 

( Through.) / would not, on any account, break through 
the plan of life I have formed, aucune consideration ne me 
ferait m ecarter de la manir-re de vine que je me suis 
tracee. To break through a rule, enfreindre une regie, 
met tie une regie de cite. He must break through thru 
consulcralions, if we tcish to succeed, si uous voulons ri-usair, 
il nous faudra passer par-dessus ces considerations. He 
broke through all these difficulties, il se lit jour 4 travers 
toufes— il surmonta toutes—ces dilhcultes. Sometimes his 
love breaks through his affected coldness, quelqucfois son 


amour prree 4 travers cette froideur nffretie. The tun 
breaks through the clouds, le soleil perre les linages. To 
break through the crowd, sc faire jour—s'ouvrir tm p—nrn 
—4 travers la foule. 

(Up.) The mist suddenly broke up, le brouillard sc dis- 
sipa tout-4-coup. The company did not break up HU Uu r 
la aociiti ne se sipara que f.»rt tard. IThen do you break 
upt quand roe vacances commencent-clles ?— quand viei.t 
la cloture des classes f 

(With.) Why have you broken with him f pourquoi 
avez-vous rompu avec lui ? Would il not be well t 0 break 
with him of this affair t ne serait-il pu l.ien dc lui dire 
quelque chose de cette affaire f 

BREAK, s. (opening of day), point du jour, m.; (a 
pause or interruption), pause,/, repos, m.; (a blank), 
lacune,/.; (opening in a wood), ouverture,/.; (in printing) 
tirel, m. ; (in archil.), renfonccmeiit, m. relraite. f. • 
hunting), difaut, si. We had a long chase without a single 
break, nous avont fait une .longue chaise, sans qua le. 
chiens aient tie une settle f»is eu tlifaul. 

BREAK, s. (of a carriage), enrayur*./.; ( 0 f a diligence) 
mfcamque,/.; (of a railway), en.ayure, micanique. f 

BREAKAGE, s. fracture,/ They allow a per cm tan. 
for breakage, on alloue taut pour cent d indemnit* 
objets gum's (dans le transport). 

BREAKER, *. (of the law, of a rou>, Sfc.), violateur— 
qui viole, romnf, enfreint, Ac. / will not be a breaker of 
the law, je ne lerai point infraction 4 la lui. Sabbath-breaker 
qui nobserve point le dimanche. (Sea term ; rocks) 
bnsaiis, m. (A pier, or posts above a bridge, to protect il), 
iperon, m. '* 

BREAKFAST, *. dijefiner, m. 

To BREAKFAST, r. n. dejrfmer. v. a. (to provils 
breakfast for another), donner 4—foumir le—dijeflner. 
After breakfasting, we will go, nous inrtirons apris avoir 
dejeuna. Total a good breakfast, fnire un bon dijeflnrr. 

BREAKING, p. pr. (use,l substantively), rupture,/.; 
(bankruptcy), lunqueroute, / faillitc, /; (irruption), 
Eruption. Breaking up (of the ground), ouverture tie f. 
franclue /.; (ef land), premier Uheur; (of schools), com- 
meucemnit des vacances, clftture ties classes,/ The break- 
ing ef our carriage detained us a itay, l accident qui brisa 
nolle voiture nous fit perdre un jour; (of ice, frost, weather), 
dcgel, m. 

BREAK MAN, s. (of a steam-carriage), conducteur 
(dout le devoir est de toumrr la miconique, lonque le 
couvoi va fancier). 

BREAKNECK. ». cassc-cou, m . 

BREAKWATER, s. mole, m. jet ce,/ digue, f, 
BREAM, s. (a fish), brime, f. 

BREAST, s. sein, m. ; (of quadrupeds), poitrine, /. 
poif rail. m. ; (of birds), estomac, m. Deep in the breast, 
au fond du ccrur. An infant at the breast, uu enfant 4 la 
lie. / was breast deep in the water, jYtais cnfonci 
dans 1‘eau jutau'4 la poitrine. Broad breasted, 4 large 
poitrine—qui a la poitrine large; (surface of water), sur¬ 
face. m. sein, m. 

To BREAST, r. a. fairc face 4—attaqurr dc front. 
BREASTBONE, r. (anal.), os dc la poitrine, m.y 
(techn.), sternum, m. 

BREAST-DEEP, adj. jusqu‘4 la poitrine. 
BRK.ASTH1GH, adj. 4 hauteur d'appui. 

BRBA STK NOT, s. ntrud de mbaus, m. 
BREASTPLATE, s. cuirass c •, (in Jewish antiquity), 
pectoral, m. 

BREASTWORK, «. parapet, m. 

BREATH.«. haleine,/ ; (life), vie,/ ; (act of blowing', 
souffle, m. Tobe out of breath, etrehors d'haleine—essouflle.e. 
I hare lost my breath, j‘ai perdu 1 haleine. Let me take 
breath, laissez-inoi respirer—reprendie haleine. Give me a 
little breath (rest), donnez-moi un peu de repos. To hare 
a short nets of breath (generally), avoir 1‘haleiue courte; 
(accuUntaUy), avoir la respiration genie. To my last breath, 
jusqu'4 mon dernier soupir. Keep your breath, rctenez votie 
haleine. To take a long breath, respirer longuement. 

The breath of God, le souffle dc Dieu. What it that 


mighty breath ? quel est ce souffle puissant? 
There is not a breath of wind il n'v a pas 


pas unc baleine-- 
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mi souffle—de vent, 7 "T' *T UD briu d'i 

1, rooiudw v*ut— .-•» *•f 'perdez v. 

r ^ y<r £•*£ T * *- " a ‘ 


I( ^-*r-/*y-r. il »> a 

i ud briu d Dir- 

s vo« parole*. 
_i mndr /*«", un 

A hr talk cun . mQ | \ a a cr«s. 

--asrss.^'* ■ 

'“breathable, -tf. to to- -« F~«* » 

^BREATHE,... IWr-d. 

brealke Us natno «' r * ,l '"**£ w a „t mort—.1 arendu 
IU breathed to tola-*tu7g*re. *'*"**£’ 

le dernier ***•» sur ur chifu4 , des chevaux n. bale"^- 

Aw**, **-. ,ri '?JriU so,,« «. bouuahalame. 
r^yarviwtffcrv-./^ tout Uu— uj« 

- pV- ** l,W ^T^r^o/.7. n«, SOU.1VX 
nricre, un v®u. ,, f breathe, revenge. .1 i«P'« 

m0t- . |e °ui SSkUuJh b™H* ,k * •P'‘ l ' u » u 

U vengeance. rill ha * To breathe flame, 

tn ouv rages respuent le me 1 ^ breathe yerfnme, 

(mil), voinir—jeter—des Hamm- ( ^ u |YIW 

( („Ju), exhale, **£*£§!!„ fl mU< muffler dan. un« 
ouvnr une vein*. To bre ill* dune fl|||r< 

""r. BREATHE, ., .. JJ. -g* "J^h ££ 

—vivrui. To breathe i*oj i, breather. uui a la 

BREATHER, -• q«» respire. Lmd*™"" . 4 

.t£r 

m»r >rr n TT 

(aipiration), Aspiration, /J C*""^ °' f * ' 

‘ BRBATHING-PLACE. s. jwuje./. TV. uU 

BREATHLESS, - J. ^/^/aJ~U>/~. «- 

2ai«JttSw £&- /**■* - 

^BREATHLESSNESS. *• manque dT-leina. 

KtM*^ 5 -S£ -^L, f „ 

To BREECH, v. a. culoMer, mettre eu culottes, ( 

•‘SSw.. ..!«/■ r. —r *"«*« f» *. 

J.,„. 1- riviOrt. i fVl*-* hW '*■■', 

s«T 5 « *« 

Eaux To br«d floors, plant,, cul.irer-p.odu.re des 

" e ;?; w to /o /b n fi« w-* ,re 

ledroUTSu Bla-il d«tiua son fils au h«sa>. f ~” 
IrW /o pAync, Uft d/or Ik* arm* j 

d'dnc—mai* je la qu.tU. pour les arrnes. ka rlulrrm 

— ferci /o M tous 

aux affaires He commerce. Whtr* wvtgo*orta , 

vous eU* elevc ? -Wy bred '* •* d " t,r 3' mn 
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^fanu out -~ur.il dan. l amour d„ travail- 
if oinn , TAj's wujr* An* no/ feccn a good brtedrr, 

c rw? EXV'V*? 

Wo "' **” , ^H u i, le plus grand ..ombre d excellent- 

tsr iyrfa ’"''”“ ■ 

nlantrur. ■»• i (V ., mbJantivelg.) H* allouiU 

D A K / E ^fe^.i cf'+“p?°f i,u **""• rUa - u ' i 1 vr-i 1 " 

«nr* to ,keb ™°"?. ,,'ii-de liducat.on du lata.l— 
beau coup A &c / (;„,anon). geslut .on. /. 

des vers A -oie. des b, eating, -avoir 

BREEDINO, * ■^ C/ory /o%oo«/ - , 

* ,a poV,,e ~~ ,w ,c 

To BREEZE, r. a. wuflWr K-gereme.it. r VtfIlU . 

SSHy^ It s5?*» >« -F-* 

BRETHREN, s.firr«. 

BREVE.». (—*•<•;. bUncne,/. ^ fl , tnv.v/ 

™ R l*Z' iitut*"""i ^w. m *i or hw, ‘ orBire> r,eu ' c,,a,, ' 

p* - 

BREVITY, •-brievete,/. . 

To BREW, v.^ e-a- ^“SlVy iquelq.W 


7 b BREW. v.a. (°/ °r r ' , L ' . : 

brewing, uu orage se prepare. 

BREW, *. bvaMiii* «• 

BREW AGE, *. ba re,/. 

BREWER, s. brasseur, »i. 

BREWERY, -.brasserie,/;. 

SK 3 Sfe“<Ua - *•-•"'»•')• 

'■*r ,«—./. 


BRIBRr. 1 ^.'coaompre. seduire (p« des presents). 
■tMT? 4 ducteur, corrupteur, sul>onieur. 

imitate a brick will), WiqueteT. 

BRICKBAT. *. murceau de br.que, m. 

BRICK BUILT, adj. en briquet. 

BRICK CLAY, ». ts-rw » brique./. 

BRICK DUST. s. poussurc de br.que,/. 

BRICK EARTH.*, terre A bnqiie./. 

BRICK KILN. *. four A brique, m. 

BRICKLAYER. «-ma ? o... 

BRICK MAKER, «• briquet ter. m. . 

BRICK WORK, *. briquetage. ouvrage en bnqiie. 
BRIDAL, *• noce,/. noces./ marnige, «. 

BRIDAL, adj. nuptial, c ; de manage. 

BRIDE. ». manee. 

To BRIDE, r. a. ipous«r. 

BRIDE BED, *. lit nuptial, m. 

BRIDE CAKE. «. g-««»u de manage, ». 

BRIDE CHAMBER, *• chambre nuptial../. 
BRIDEGROOM, *- mane. 

BRIDE MAID, *. #lbd bonneur. . 

BR1 DE M AN, *. gar ? on d honneur. 

BRIDEWELL, *. maison de comrctioisy. 
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BRIDGE, *. |»nt, m.; chain bridge, pout siispmdu. 
Draw bridge, pont levis, m. The bridge of the note, I in «ln 
licz. — of a comb , le clump dan pciguc. — tf a tiring 


nver, jeter un pout sur une 


inti rumen I, chcvalet, m. 

7'o BRIDGE, v. a. — 
riviere. 

BRIDLE, t. bride, /.; (in a moral tente), frein, m. 
(Sea term.) Bridlei of the bowline, patte* de boldine*. 

To BRIDLE, v.a. Grider. (In a moral tente), mettre 
un frein 4—K-primer. r. n. ( To hold up the head, and draw 
in the chin), se reugorger—«c Ttdresser. 

BRIDLKHAND, t. Ia main de la bride. 

BKIDLER, t. celui qui met un frein. 

BRIEF, adj. href, breve; cone if, c. He brief, soyez 
concis. To be brief, cu un mot. 

BRIEF, f. (the Pope's), bref, m. ; (ait!rad), prieis, m. 
(In law.) (An abrulgmenl of a cate given to couneel), dos- 
*i«, m. He doet not gel a brief, on ne Ini donne |xu de 
cause 4 dtfmdre. A brief*tt bamiter, avocat sans cause. 
BRIEFLY, ado. brievement, en peu de mota. 
BRIEFNESS, •. brie'vet6,/. concision,/. 

BRIER, I. roncej,/. Sweet brier, IgLuitier, m. 
BRIERY, adj. pleiu. e de roncet. 

BRIERY, f. bruussaillcs,/. 

BRIG, t. (a thip with two mailt), brick, m. 

BRIGADE, *. brigade,/. 

To BRIGADE, v.a. cmbrigadcr. 

BRIGADIER, s. brigadier, m, 

BRIGAND, i. brigand, in. 

BRIGANDAGE, I. brigandage, in. 

BRIG ANDINE, I , „ ...... 

BRIGANTINE, }*• < ,maN 
BRIGHT, adj. 

(Of the tun, it an ami melah), brillant, e; (if Ike even), 
brillant*, vif* ; (of ligui,Is), clair, e; transparent, e; lim- 
pido ; (evident lo the mind), lucide, clair, e; (retpUndenl with 
charms), fclatant, e. Bright with her youthful ckarmi, 
bri llunte dc* charmc* de la jeunessr. Bright with joy, 
niyoimont, c de joie. (Applied to colours), tdataute, 
Voyautc; (of Inlenli, abilities), brillant, e; extraordinaire. 
He is a bright youth, c'c*t un jeune liomme qui a «le I nprit 
—beaucoup de moyens. She it not very bright, rile a peu 
d esprit. He it one of the brightest men of the age. e'est un 
de* homines les plus remarq liable*—les plus cvlebres de 
noire temps. (Happy, glorious.) In the bright days of my 
youth, dans les jours heureux de nia jeunetse. In the 
brightest hmet of the empire, pendant les jours les plus biil- 
l.iiit*—|e* plus glorieux de l'empire. Things will grow 
brighter, as ue proceed; do not despair. Ne ions decounigez 
pis, les chose* iront mieux—prendront line meilleure tour- 
nnre, 4 mesure que nous avancerons. 

To make bright, polir; rriulre luisant, e. 

To BRIGHTEN, v.a. (metah), polir. rendre poli,e; (of 
gbits), rendre brillant, fairc reluire. The rays of the morn¬ 
ing sun brighten up the shies, les rayons du soleil levant 
tv|undent la luiniOre dans les cieux—animnit les cieux 
•I nn doux 4claf. To brighten sorrow, oiloucir lrs clugrins. 
This circumstance brightens our prospects, cette circonstance 
rani me nos entrance*—rend notre espoir plus vif. Thu 
light wind will brighten up the skg. ce vent leger va cclaircir 
le del. (To make gay or cheerful.) This event brightened 
up our life, cct cvlneinmt embeilit notre existence—repan- 
dit la joie, le bonheur sur nos jours. (To mate glanous, 
illustrious), donuer de l'eclat 1 —rendre illustre, morquant. 

( sharpen the mind with), aiguiser, former l'csprit. 

To BRIGHTEN, v.n. devenir brillant, c, vclatanf. e. 
The weather brightens up, le temps • eclaircit. See how his 
countenance brightens, voyoz com me sa figure s'anime ; (ex¬ 
presses joy), rayonne. 

BRIGHT-BURNING, adj. qui brflle d’un feu clair. 
BRIGHT-EYED, adj. qui a les yeux vifs, brillantf. 
It ho is that bright-eyed girl ? qui est cette jeune personne 1 
l ®il vif-brillantl ” 

BRIGHT-HAIRED, adj. qui a les cheveux blonds. 
BRIGHT-HARNESSED, adj. qui porte uue—4 1*_ 

armurc polie. 

BRIGHTLY, adv. brillamment; avec eclat. 
BRIGHTNESS, s. eclat, m. splendour,/. ; (glittering), 
HG 


6clat, m. brillant, m. lustre, m. ; (polish of metals), poli, 
m .; (arutenese), the brightneu of his mind, parts, Sfc., ses 
talent* brillant*—la vivacity dr son esprit. 

BRIGHT-SHINING-DAY,«. jour cclatant. In the —. 
11'tdat du jour. 

BRIG1TR, s. (intrigue, faction), briguc,/. 

BRILL, s. (a fi*), barbuc,/ 

BRILLIANCY, «. brillant, m. \ (of jewels), tclat, m. 

BRILLIANT, adj. brillant, e. 

BRILLIANT, s. (a diamond), brillant, m. 

BRILLIANTLY, adv. brillamment. ( 

BRILLIANTNESS, t. brillant, *».; d,/at, m. 

BRIM, *. bord, m. To f/l lo the brim, emplir jusqn'au 
bord. Let us fill to the bran, venous ravule. 

BRIMPUL, adj. plcin, e jusqn'au laird. A heart brim¬ 
ful of tears, un «rur gTOS dc cbogrins—dc soupirs. It i/A 
brimful eyes, le* yeux rtos de lonne*. 

BRIMLESS. adj. s.uu bord. 

BRIMMER, s. terse plcin—tasse plcine—bol pleiu. 

BRIMMING, adj. pleiu, e, jusqu'au bord. 

BRIMSTONE, «. soufre. m. 

BRIMSTONY, adj. sulpliuicux, se. 

BRINDKD, adj, tachrtl', e; (streaked), nyt, e; (of 
animals), tavrll, & 

BRINDLK, s. tavelure,/. 

BRINDLED, me(j. See Brinded. 

BRINE, s. (water impregnates! with salt), saumure,/. ; 
(the sea), la mer, l ead saK-e ; (tears), l.irmrs am. res,/ 

To BRINE, r. a. saler, tremper .Luis 1‘eau saUe. 

BRINK-PAN, *. concbe,/. 

BRINE-PIT, s. reservoir, m. 

BRINE-SPRING, s. source d ean satte.f. 

To BRING, e. a. (things), apportrr; (persons, animals, 
a carriage, a boat), ametier. Bring your son with you, 
amenei votre fils avec vous. I>o you intend lo bring him 
(take) to Paris with you t votre intention est-elle de le 
mener—l’errmener—4 Paris avec vous? Desire the coach¬ 
man to bring the carnage at six o'clock, dites au cochcr 
d'amenrr la voiture 1 six heure*. Musi I bring my gun and 
dogs? faut-il que j'apporte mon fusil, et que lament mes 
chiemf You hove brought me the wrong book, vous vans 
ctes tromnv de livre—vous ne m’ave* ]vos intort6 le 
livre qu il me fallait. He brought me word of it, il est 
venu m'en informer—m'en prevenir. Come and bring me 
word, when he hus returned home, Vfllf* ine dire quand il 
teia de rrtour. Hu name brought a blush upon her cheeks, 
son nom lui fit monter le rouge au visage. 

To bring back (things), mpportcr; (persons, animals, 
carriages), rammer. 

Bung dinner, supper on table, server le diner, lo nonjier 
-serve*. Musi / bring dinner on table ? faut-il servir? 

( To product), amener, produire, faire. This action will 
bring him much honour , cette action lui fera beaucoup 
dlionneur. How much does this estate bring a year f coin- 
bien cette terre rappoite-t elle—vaut-elle par on? This 
tree brings no fruit, cet arbre ne rapport c pas—ne produit 
pas de fruit. Il'hat will such conduct bring lo you f que 
gagnerez-vous 4 cette conduite? Sorrows and vexations 
are all that il will bring lo you, il tie vous en revieudra que 
des chagrins ct des ennuis. 

(To bear.) She brought him ten children, elle l'a rendu 
pert de dix enfant*. At thirtg, she had brought ten chillren 
into the world, 4 Page de trente am, elle avail d*j.\ mis 
au moude—donut naiitancc 4 —domic lc jour 4—.—elle 
ifait d«j4 mere de—dix enfants. (Of animals), porter, 
mettre I us. This mare brought tu<o colls at one birth, cette 
jument a porte—mis baa—deux poulains 4 la fo's. 

To bnng luck, ill luck, porter bonheur, malheur (4 une 
personne). 

Brought m!o maturity, parvenu 4 l'Agc dc la maturitl— 
d un age mur. 

To bring to bed, v. a. accoucher. To be brought to bed, 
v. n. accoucher. She was brought to bed of twins, elle 0*1 
accouchee—elle a accouche de deux jumeaux. 

(To lead to, induce.) You should bring your pupils by de¬ 
grees to these difficulties, vous devriez conduire vos Sieves petit 
4 petit 4 ce* difficultcs. The state which that study brings 
the mind lo is certainly a happy one, letat auquel cette etude 
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mine—conduit Wit « 

r .a, difficult,, m br.ngmg | e d^cidV-T le 

noui avail* eu bien du mal J J"". |iot| . , tr never could 

- -"* 
,v -,w M ,. . «£ 

MO Iona neglected t comment ^Plf' ef — r3me 'f' 1 r,p ^fT 
V rn im ubjet ai long-tcr>p« n*glig4? I fr,u 9 ,heu me " & 'l f * 
lo their duty by your own example, que voire example rappell- 

.Iom,nr’7’.i. d«oir. (T. r,m~b.r.) I — Uf, 


eas homines a leur uevoo. \ • - *-;— ' 

back lo my mind aU he said, je ne WUlb « ^ven.r 

me ruppefer 4 lesprit-tout c* qu .1 * d.t 

IVbo brought this custom into fashion f q«u a mis cette 
coutumc 4 la mode ? They have bought radway, to perfec- 
lion, il* out portc les cliemms de fer 4 la prrfedion. I his 
action brought lam into repute, cette arlion 1 a nus en repu¬ 
tation—lui a domic de la reputation. 

(To reconcile, reunite.) Try to bring them together that 
ue may talk about the affair, tAchex de le.rt.U.ir, aim que 
nous puiaions parler de cette affaire. 1 / we couta our 
bring them together (to meet), they would won come to an 
understanding, si nous pouvton. seulemc.it ItssbouchtT, 
il, ■Viitnidraient bientot. / am happy to saythat 1 hare 
brought them together again (reconciled them), je sms bien 
nice do vous dire que je le. a> rtcoucilies—renns bien «•- 
scmble. ...... 

To bring a person to life a gam, to reawn, to h,i right 
senses, roppelcr une personne 4 la vie, 4 la raison, 4 son bon 
sens. 

To bring a person into danger, exposer une personne an 
danger—la jeter—la metlre—dans le danger. 

(In law.) To bring an action against a person, faire un 
prods 4 une i*rsotuie—intenter une action conlre une 
personne—.—mettre une peroonne en jugrinent. It was 
pro/eosed to bring the king to justice, on proposa de metlre le 
roi en justice—en jugement. ... 

To Du I NO is also much use .1 in conjunction with preposi¬ 
tions, as follows : To tiring back, rapjwrter. 

(Away.) tiring him away with you, emmenex-le avec 
vous. tiring all that away, emportei tout cela. 

(About.) Time brings about a great many things, le 
tumps anicuc—accompli! bien dcs clioses. This he conceices 
not lanI tabling about, il nc reganle |«u Com me tint cho*e 
difficile d’uccomplir cela—d en venir4 Unit—.—c est une 
chose qui lie lui poruit |ios difficile 4 fuiie. 

(lief,re.) This affair will be brought before parliament, 
the magistrates, l'affaiic sera portie devant lc poilcmenl, le* 
magistrate. 

(Down.) To bring down (from up stairs), descendre, 
npporler on lias; (fnrsons), faire desccnilre. amenereii Im*. 
7o bring ilmrn a picture, dicrucbcr un tableau; (to kmnk 
down), abut I re. lie must bring down those high look 


vous ferous prendre un air plus bumble—.—il fuudra 
ubundouiier ce* grand* airs. (Hist.), faire descendre. 

(Forth.) To bring forth (to gice birth), donner naissaiice 
4; (to pro.li/ce), produire; (to bring lo light), inrltre au 
jour—dcvoiler. 

(Forward.) To bringforward proofs, avancer—inettre en 
avunt dcs preuves; (to produce), produire. This bill is not 
to be brought forunird this session, ce bill lie doit pas ctre 
prlsciitc—mis en discussion—cctte session, tiring those 
men forward, faites avancer ces homines. This epito>le is 
cleverly brought in, il a adroitement intruduit—amenc cet 
episode. (To produce.) His situation does not bring in much, 
sa place nc rapportc jus—lie vaut jus beaucoup. 

(In.) To bring in, introduire. Trade brought in plenty 
and riches among us, lc cominerre a intruduit 1 abundance 
ct les richcwes |«armi nous. (To reduce.) II V must bring 
in our expenses within the limits of our income, nous devous 
reglcr nos dcpenscs sur noire revenu—.—nous nc devous 
pas permettre que nos dcpenscs dcpaiscnt nolle revenu. 
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tirmg m those Hungs, mitre* ces cboses-l.t—npjvorte*-le» 
£7L maisou. Hhy do you bring in that man? pourquo, 
faites-vous entrer cct liommc-la? (loileclaie.) /» 9 

in guilty, declarer coupablo. To bring not guilty, 
acquitter—declarer innocent. (In money), supporter. 

(Into.) You hare brought us into trouble, vous non* a vex 

: et £_ n ,‘, 4 dans I'embarnu. His intrepidity brought him 

into great .Linger, son intripiditC- le jeta dans—lui lit counr 
un grand danger. You will bring me into debt, VOUS me 

fere* faire dcs dettes. .. 

(Ixno ) To bring low (lo weaken), as to health, affuiblir. 

To bring very low (of health or of circumstances), mettre 

"7Off.) To bring off (diungage, extricate from difficulty), 
deguger de—tirer de; (from a place), tirer. 

(On.) To bring on (cause). Your hasty tern,nr has 
brought on many disagreeables, votie caracteM cm|Wlte vous 
a attire—cause—bien drs decrements. (To produce.) 
Intemperance brings on diseases, l iiitein|iiraiiCO prodml— 
anirtie—est la cause—sirs maladies. (To cause lo a dm net.) 
That master brings his pupils on, ce maitie fait avancer sc* 
llcves. To bring on a work, a lash, avancer nue cube- 
prise, une ticbe. This help will bring me on my way, cett 
assistance avancera inon voyage. _ , 

(Out.) To bnng out (colours, parts in a picture), faire 
ressorlir. (To show, unveil.) An amidenl brought out his 
crime, un accident devoila—(It connaitre son crime. If I 
make not this cheat bring out another, si je lie force mm C« 
fripou 4 en dimuqiier—faire connaitre un autre. Lhtnu-e 
brought it all out, le hasard devoila tout—decouvrit tout—• 
■nit tout au grand jour. ( To induce a man los/eak show what 
he knows.) ti is dfficu/l to bring him out. il est .. diffi¬ 

cile de lc faire parTvr. (To iulimluce), presenter. See Snpn. 

(To.) To bung to (of a dap), nut tic en |>aiii.<\ (In 
cah-ulut,ng.) IYh.it Jo you bring it lo? 4 combien le fades- 
vous inontrr t 

(Through.) His aiiislume brought me through all my 
troubles, aa main secourublc m’a tire lie mes nnliamu. 

(Over.) To bring o.er (from Frame, Ireland, 8fC., pas¬ 
sengers, Jesfriii hes, goals. Sfe.), app-.rler ties |xusoger«, dot 
deiKCbr*, .les maichandises. (To d.aw perns** Jrum one 
party, army to another), engager— ilidnilC de. |K-IS(.l.lie* 4 

passer dun cole 4 lautre-Ivs alfirer. Try In bnng 

them ocer lo us, lacbes de les faire |M»»er—engager 4 |»a*ser 
de noire cote. I cannot bring him over to our opinion, je lie 
saurais lainrner 4 tienser C.mniie nous—lui faire adopter 
noire opinion. (To attract, in <hym.), all tier. 

(Under.) Ta bring under (sulnlue), soumetlrc. ( To Re¬ 
duce, not to arnie at.) The tost must be brought under that 
sum, les frais doivent ctrv uii-ileasoiis de cette •online. 
tiring your expenses under that sum. rvduiseX ViM de|ivlis«*S 
de manivie qu’elles ne ni.aitent pas 4 cette •online. 

(Up.) To bring up (edumle. rear up), clever. (To iu- 
trailer), iutrodiiiie. You should not Imre brought lias sub- 
jest up. vous ifauriex pas do iutrodiiiie ce mijet— jwiler de 
cette affaire. II hy bring it up again t poiirquui en |Urler 
encore? |HMHi|iioi lenom.ler ce sujcl de conversation? 
(To romit), rendie ; (lo take up stain), uppoitcr ; (persons), 
faire niouter. ( To bnng with one, lo cause lo udvancc.) 
He beings up the rear, il am. ih- Van i.'-re-earde. ( Of a ship, 
to cast anchor), mouiller, mettre 4 1'ancre. 

(Upon.) You hare brought alt this misery u/iou you. von* 
vous elcs atliic tons ce* niallicurs. lie bmuyl.t them all 
upon him, il se les mit tons 4 dos—.—il s'attira leur 
iiiimiliv. 

(Ilith.) (Of persons), am.-ner; (of things), aplH.rter. 
Ihing your brother will gust, am cue/ voire I'nie. Do not 
bring your flute with you. n'ap]«oilc/. |us votie lliile. 

HKINf.KK. s. |n>rtour. Kringer in, iutr.-ducteur, trice. 
tirmger up, iustructeur. trice. 

llltlNISH. adj. (saltish), sauiiiatre : (of tears), onu'iw, 

RKINISHNKSS. «. gout saumatre, m. 

HH1NK, *. bord, m. On the brink of ruin, a la veille 
dc sa mine—perte. 

11 111 NY. adj. saumatre. The briny deep, la nier—les 
ondes amires. 

BRISK, adj. (,f persons), vif, vive: vveillc. e; ,o/ 
•, beer and ruler), qui a du leu ; (of horses), fiing.ml. 
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vif; (offir*), rif. A brisk charge, at lack, attaque, charge 
vive. vigoumiw. He britk, suyex alert e—ilijieclin-rju*. 
To BRISK UP.r.a. animer; v. n. a'animer. 
BRISKET, ». puitiiue,/.; (anal.), firvehef, m. 
BRISKLY, adv. vivemmt; (quickly), vite—vitfmml— 
alert cment. 

BRISKNESS. *. viracit*,/.; (efwine, 8fc.), feu, m. 
BRISTLE, i. win, f. pi ; (in plantt), barb**, /. pi. 
pointe,/. 

To BRISTLE, r. a. hcriwer. v. it. To bristle, brail > up, 
sc hiritter. To bristle a' thread (as a shoemaker), eitsoyn le 
ligneul. 

BRISTLE LIKE, adj. raiile com me do soic* de tan¬ 
glier—de cochon. 

BRISTLY, a>j. (of the hair), rude, grot; hftfcrf* . 
BRITISH, adj. Britannique— Anglai*. e. 

BRITON, *■ (English), Anglai*, e. (In France), Ba* 
Breton. Basse Bretouiie. 

BRITTLE, adj. caatnnt, e. 

BRITTLENESS. «. fragilit*./. 

BRIZE. *. (gad-fig), tuou, m. 

BROACH, t. (a small sp.t or skewer), brochette./.; (an 
ornamental pin), fpingle, /; (horn of the young stag), 
pousae,/. 

To BROACH, «'. <i. (to spit), embrocher; (to tap a cask), 
mettre (uii tonneau) en perce ; (to open a store), ouvrir; 
(to give out, o/*n an opinion, a doctrine), etre I auteur de— 
eiiM'igner—rt|NUldre. This error, that Pnon was Ganges, 
was first broached by Josephus, Jotrphe fomU le premier 
dam 1‘erreur quo le Piton et lc Gauge Itaicnt le* incme*. 
They matte use of those very opinions which they Ihemsehes 
had broached, eux-mcme* tirercut parti de* opinion* ilnut 
ill (-tuient le* auteur*—qu'il* avaieut «mi«-rvpanduri 
—mi to en avant. 

BROACHER, s. (spit), broch(*e,/.; (author), auteur. 
BROAD, adj. large. This table is not broad enough. 
re tie table n’c*t pa» aatex large—n’a pa* asset de largeur. 
This walk is ten feet broad, cette allle cat large de di* pied* 
— .—a di* pied* de largeur. The broad ocean, le va*te 
ocean. / was left alone on the broad world, je me trouvai* 
•eul, «ur le ratle thvfttre du monde. 

In broad daylight, eu plein jour. In broad sunshine, en 
plein midi. Broad mirth, gruue gaietf. Broad laughter, 
grot rire. He is always on the broad grin, c'ot une de c«* 
ligure* toujour* ouverte*, epanouie*. Broad words, parole* 
—lihrv*—gnwuiere*. 

To s/nak with a broad accent, to soeak very broad, parler 
nvec un accent prouonc£ — tr»* fort. To speak broad 
(grossly). Irnir de* prop* libre*. 

To be broad aw'ike, ctrc 4veilU ; (to be on the alert), *e 
tenir tur tea garde*—uvoir ce qui en e*f. It is as broad as 
it is long, tela revient an me me. 

BROAD AX. s. haclie./.; (formerly), hachc d'anne*. 
BROAD-BACKED, adj. qui a le do* large. 
BROAD-BLOWN, adj. (of fiowers), tout-i-fait «pa- 
noui. e. 

BROAD-BREASTED, adj. & large poitrine—qui a la 
poitriuo large. 

BROAD-BRIMMED, adj. \ large* bordr. 
BROAD-CAST. adv. inner X la vole*. 

BROAD CAST, adj. jet*, e au Itasard. 

BROAD CLOTH.*, drap, m. (On dcsigtte ainti en 
Angleterre le drap fin. dont on fait le* habit* d homme*.) 
BROAD-FRONTED, adj. (of a castU), a large facade. 
BRO A DISH. adj. taut toil lieu large. 

RROAD-LEAVED,I .. . , , 

BROAD-LEAFED. r' J ' 4 ,arg ” fcu,ll “* 

BROADLY, adv. largement; ouverfement. 
BROADNESS, s. largeur,/.; (coarseness), poss\ite\kJ. 
BROAD-PIECE, *. (a gold coin), Jacobu*. m. 

BBO AD-SEAL. s. gr.uul-sccau ; apposer le — . 
BROAD-SHOULDERED, adj. aux large* ipaulee— 
qui a le* (-paule* large*. 

BROAD SIDE. .. (side of the ship), flanc, m. ; (a dis¬ 
charge of all the guns). Iwnl kt.f To fire—to give a broad 
sule, licber—tirer une liordte. To rereire a —, esauyer une 
Inirdee. I large. 

BROAD SPREADING, adj. qui actend au loin.au 
*8 


BROADSWORD, s. *abre, m. To learn the —, ap 
prendre a tirer le tabre. 

BRO A D-T AI LED. adj. h large queue. 

BROADWISE, adv. dam lc tent de la largeur, en large. 
BROCADE. #. brocart, »*. 

BROCADED, adj. couvert, vetu de hrocard. 
BROCAGE, s. (premium and business of a broker), 
comminion. druit de courtage; courtage, m.-, (ileal,ng i„ 
oU things), fnperie,/ 

BKOCATEL, *. brocatelle,/. 

BROCCOLI, s. (sort of cauliflower), brocoli, m. 
BROCK, s. (a badger), blaireau, m. 

BROGUE, s. (shoe with na.ls), grot toulier fern-; (Irish 
accent), accent Irlondaia. 

To RROIDER, r. «.| 

BROIDERER, *. >&t To Embroider, anti compounds. 

BROIDERY,*. I 

BROIL, s. (tumult), querelle,/. ditpute, /.; (of a na. 
tion), tumultc. m. trouble*, m. 

To BROIL, r. a. griller, faire rotir tur le gril. Broiled 
pigeons, pigeon* h la eramudine. Broiled fowl, poiilet grille. 

v. n. To broil in the sun. griller an aoleil. Under a 
broibng sun, *ou* un aoleil d vto—un aoleil brillont. 

BROILER, s. (who excites broils), boutefeu, m .; (who 
ks meat), cuitinier. 

To BROKE, v. n. fuire le courtage; (in a bad sense), 
•'eutrrmrttie (de* aflaire* de* autres). 

BROKEN, p. pt. of To Break, (usedatjecthe/y.) Broken 
’neats, rette*. m. pi. To be broken hearted, avoir le cu-ur 

bri*6 de douleur; to die -, mourir tie ilouleur. Broken 

spirits, courage, e*prit abattu—d(conrage. Broken wonls, 
mot* mm suite. Broken English, French, Sfr., mativai* 
Anglai*, Fnutfait, &c. To speak broken English, baragouiuer, 
scorcher 1’Anglai*. He spoke with broken voice, il ]>u)a 
d’une voix entiecoupve. Broken steep, nomnu-il iuteirninpii 
—irrfgulier. Broken-backed (of a ship), arque. In mg 
broken moments, dan* me* moment* perdu*—lirure* |>erdue*. 
Broken-win/led, qui a 1 ti.deine courte; (of a horse), |Miu*tif. 
A broken merchant, un commer^onf ruino. A broken country 
(hilly), un pay* accident* ; (rough), raboteux—rude. 
BROKENLY, m/r. tain mile. 

BROKKNNESS. *. mfgalit*,/. 

BROKEN WIND, *. (disease of horses), pouaeif, ive. 
BROKER, s. courtier de commerce ; courtier.* Sloi'l. ,r 
bill broker, agent de change. Ship broker, courtier maritime. 
Insurance broker, courtierd'otturauce*. Pawnbroker, prctcur 
aur gage*. (Dealer in old goods), fripier. (In btid pari), 
entremetteur, teuae. (A man who gives and lakes goods in 
exchange), brocantrur. 

* In France, courtier* art appointed by government, 
and give securities to the amount of £1000; those who prac-. 
hse without license are called courtier* marrou*. 
BROKERAGE, *. courtage, m. 

BROKING, «. courtage, m. 

BROME-GRASS, a. bromu*, m. 

BSSS^K (' bronchial, bronchiquc. 
BRONCHOCELE, «. (goitre), bronchoccle, m. f/. 
BIIONCHOTOM Y. I. (removing goitres), bronchotomie, 
BROND, *. (brand), tabre, m. 6pee,/. 

B Ft ONTO LOGY, *. (dissertation on thunder), brontolo- 
BRONZE. *. bronxe, m. fgie./. 

To BRONZE, r. a. bronxer. 

BROOCH, s. (ornamental pin), *pingle, /.; (in paint¬ 
ing), camaieu. m. [bijoux. 

To BROOCH, e. a. omer depinglea, d’agraphes, de 
To BROOD, e. n. (of birds), couver ; (to cover), couvrir. 
Brooding, (in poetry, vast, expanded.) H’here brooding 
darkness spreads his jealous wings, oil Tobscaril^ couvrc 
l'espacc de aes ailes jalouse*. He sat brooding over the vast 
abyss, il planait «ur lc Taste abime qu‘il couvrait de sc* 
aile*. A kind of gloomy horror sat always brooding over the 
country, une sorte de tri*te horreur couvrait sans cessc cette 
Contree. To brood over, (to remain in solicitous thoughts.) 
The miser sits brooding on unprofitable gold, l'avare immobile 
couve de* yeux son or inutile. He sits for whole days 
brooding over hu misfortunes, il ne fait que songer il—nounir 
sa pensce do—sc* malbeur*——il demeure de* jounu'e* 
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sxtauni ' r ^'“ 

on «wi), couvauon,/. 

BROOK, *. nmieau ".. K^bunga, m 

BROOK LIMB, •- (* V u,n, >' b * rCaDU 
C 'T n B d ROO , r , rr' endnrer. rapporter; (to 
JrOOKWB'ED, *. Pj n 'r^ 1 ^ U i Va8e>/ - 
BROOKY, «*«&. Ja *~omO 

%T(ZL. SUoU«,/-; •“« 

BROOMY, «<(>. couvert, e de gr»*«- 
BROTH, #. bouillon, «• 

BROTHEL, *. bordel. mi. . 

BROTH HR, *. frcre, mi. Brother-in-law, beau-frvre. 
Rr.tkrr bv lb/ mother's side, frrre de mere—frrre ahnu. 

Younger brother, cadet. For/er- 

*"11ROTHBUHOOD, «• (union, alliance), frolmutc, /.; 
(religious senwty. trade assocmtion, class of men of the same 

calling), confrtrie,/. . ._, , . 

BROTHKRLESS, adj. un. frere; qui n a pu de fr*re. 
BROTHERLIKE, en frrtr 
BROTHERLY, a>j. Aaiemvl, *- 
BROTHERLY, adv. fratemellement. 

BROUGHT, p. pt. See To Bring. 

BROW, *. (forehead), front, i (W 
To knit the brows, ftoncer le wurcil—1« Murads. Comf ' 
come, do smooth that brow, alloiu, alloiu, dcridex-moi ce 
front-1*. (Of ah, II), .ommet, m.; (of a prsc.pice), bord, 

To BROW, v. a. bonier, xervir de limite* i. 
BROW-ANTLER,«. andouiller, at. .... . . 

To BROWBEAT, e. a. (to oitrawe. i * 1 ,mutate), in- 
timider. It is not for a mag,strafe to browbeat those who 
are hearts and e.rart in their ministry, il U apportieut |*u 
out magi.tratt dintimider-de trailer avec hauteur ceux 
qui lout xile. et exact, dan. Iran devoir.. / will not be 
browbeaten by the supercilious looks of my adrersar.es, je lie me 
luiwerui ixui intimidcr—confondre—decontenancer par In 
grand. Jr*—loir de mtpri. de me. ndvewairw. It hat 
man will expose himself to the ,mpermus broubeatmgs of great 
men / qui e»t l Unme qui iru • •ipowr au ton imperieux 
dr. grand.? How he did browbeat these poor people ! otec 
quelle hauteur il traitail ce. pauvre. gen.! 

BROW BOUND, ae(/. couronni, e; le front cemt (de 
laurier., d’une couronne). 

BROW LESS, adj. eflrontt, e. hordi, e. 

BROWSICK, adj. Ui.te, abattu, e. 

BROWN, s. bran, m. 

BROWN, at(j. brun, e. Brown paper, papirr gri«, m. 
Brown sugar, s. cassonade,/. Brown bread, |uin bis. m. 
To make (meat or other things) brown (in cooking), riuolrr. 
BROWNISH, adj. tirant .ur le brun ; brunitre. 
BROWNNESS, *. teinte—couleur—brune. 
BROWN-STUDY, s. humeur noire. 

I ROWNWORT, s. (a plant), prunellc./. 

BROWNIE, s. (a fairy, according to Scottish supers! i- 
Ho ), esprit, m. 

BROWNY, <r <{j. brunitre. 

To BROWSE, v. a. brouter. 

BROWSE, s. (young branches), pous ss.f 
To BRUISE, I’, a. (of persons and fruit), meurtrir ; (to 
break into pieces), broyer, ecraser. To be bruised all over, 
ctre convert de meurtrisaures. 

BRUISE, s. meurfriwure,/. 

BRUISER, s. (a borer), boxeur, m. 


; (com.), 
[digvrer. 

stomach). 


BRUISE WORT, s. (a plant), vulneraire,/. 

BRUIT, s. bruit, m. A 1 it ran, il courut un bruit. 
To BRUIT, r. a. (to u *ulge), ebruiter; (to spread a 
report), rcpaudre le bruit (que telle chose eat). 

BRUMAL, adj. brumal, e. [nrtle,/. 

BRUNETTE, s. (a woman with a dark complexion), bru- 
BRUNION, s. (a nectarine), brugnon, m. 

BRUNT, I. choc, **. attaque,/. The brunt of battle, le 
88 
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furt d. U taKilfe. r*. hr.., "'ZflT'X 

At the first brunt, au prem.er choc. To stand the —, 

aoutenir, recevoir le choc. ... , 

BRUSH, s. browe,/; (a painters) pinceau, m.; (an 
attack), attaque, /. auaut, m. Tooth-brush, browc * dent*. 
Shaving-brush, broue i Iwrbe. Hair-brush, brosse & tele. 
Bottle-brush, goupilloo, m. (A fox s tail), queue de renanl/. 

To BRUSH, r. a . brouer; (to strike with quwkness), 
frapper rapidement; (to touch lightly), toucher K-^remcnt, 
effleurer. nuer. The sea-bird brushes the briny food,) o.»eau 
de mer ra^—effleure l'onde omcre. She brushed her tears 
away with her hand, elle ewuya rapidement tea lorme. de 
« main. He brushed my arm, so close dul he pass .1 a 
pane «i per.qu'il ma frotti—fr.^—le bra*. (Topunt with 

ab>ush), peindre 1 la browe-—broker, lo brush ojf, 

enlever, broker; (lo sweep), balayer. To brush up (to clean), 
nettoyer, rrparer ; (of dress), sc nettoyer. (To learn again 
or refresh.) J must brush up my Fren.h, •/ 1 go abroad, il 
faut que ic rrpo»e mon Frai^ai^que je me reincttc uu 
■«u au Francos—«i je voyage \ 1 itianger. 

To BRUSH, v. n. power tout prva. He brushed—he 
passed brushing by the house, il a DOM6 tout pre. de la 
niaiuMi. To Irush of (to det-amp), deCOmper. 

BRUSHING, p. yr. (used adjectivdy). He passed by at 
a brushing gallop, il a pau£, allant ventre * tern*——(il a 
p..^. a i vile que la queue de mu chevul bulayait la terre). 

BRUSHLIKE. ajj. comme une browe. 

BRUSHWOOD, «. (thicket), tailli., m.\ (for faggot), 

br BRUSHY, adj. rude (comme une hroan), hfcriMi-, e. 

To BRUSTLE, e. a. See To Rustle. 

BRUTAL, adj. brutal, e. 

BRUTALITY,*, bmtaliti,/. 

To BRUTALIZE, «*. a. abrutir. w. n. .abrutir. 

BRUTALLY, adr. brutalement. 

BRUTE, aif/. (senseless.) Brute earth, la terre uimii- 
•ible. Brute animals, le. betMl (irrational), iu.en^, c; 
(uncivil.set), rude, gro..ier, fre, bmt, e; (ignorant), igno¬ 
rant, e; (savage), ft-ruce, Muvage. 

BRUTE, .. Iwtc.f. brute./.; (applied to persons), brute, 
/. animal, m. The brute creanon, le. title.,/. 

To BRUTIFV, r. a. abrutir. 

BRUTISH, adj. (resembling the brute), d animal, d uu 
animal; (rough, feronous), f.-roce. «auvag c , (gross), brutal, 
e. growier, ere; (ignorant), ignorant, e; (carnal, sensual), 
Miisuel, le. 

BRUTISHLY, adt. comme une betr— une brute; 
(grossly), growirremriit; (irrationally), «an» mi.on, mil 
reflexion; (savagely), cmellemeiit, ferocement. 

BRUTISHNESS, *. brutalitv,/. } (gual,ties of the brute), 
inMinct de la brute, mi. 

BRUTISH, *. nature de la Unite. 

BRYONY, *. (a pi ml), brioine,/. coulruvrte,/. 

BUBBLE, «. (an uir-bubb/e), bulle d air, /. Soap- 
bubldes, bulle. de uron; (a cheat, a fraud), duperie, /. 
attrape,/. tromjierie./.; (rain project), cliinure, f. Chi¬ 
merical sAwmet. which were known by the denomination of 
bubbles, projeta cbimtriqura que 1‘oh uv.igua mu. le noin 
de bulle* d air. Honour is but an empty bubble, 1'honneiir 
n’est qu une vnine cliimere; (a dupe), dupe,/. 

To BUBBLE, r. n. bouilliamer; (of wine), TK-tiller, 
The bubbling water, Tran bouilloiiuanfe. The babtdmg of 
water, le bouillonuement de 1‘cau. A bubbling stream, uu 
ruiueau qui murmure. (To cheat), du]ier. 

BUBBLER, ». trom|x , ur, m.; (in,tutor of chimerical 
pnjecis). charlatan, m. 

BUBBY, *. teton, mi. 

BUBO, s. Ini bon, m. 

as8asjs&}“— p*m.r. 

BUCCELLATION, *. (dirision into mouthfuls), bucel- 

BUCCINITR. *. fossils), buccinite,/. 

BUCKNTAUR. «. bucentaure, mi. 

BUCEPHALUS. *. Inicephale, m. 

BUCK, s. chevjruil, m. Buck-goat, bouc, m. Buck-hare, 
bouquin. wi. It is a buck (male), e’est uu male: (the 
liquor in which linen is washed J, lessive,/. To hare a ha k, 
or bucking, faire la lessive ; (the linen washed), lessive./. 
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To BUCK, v. a. (/o »ro*4), lessiver—faire la lrasivc—.— 
tn-mper le linge dons la lcsrive. (Of bm-ks. to copula!<), 
sac coupler. The bucking teuton, le temp* du rut. 
BUCK-BASKET, s. marine 4 leasive,/ 

BUCK-BEAU, *. (bot.), trifle d’cn, m. 

BUCKET, *. scau, m. 

BUCKING-CLOTH, t. charier, m. — TUB, «. core,/. 
BUCKING-STOOL, *. chevalet, m. 

BUCKLE, t. Iiouclc,/.; (of hair), boude de chcvrux. 
Tongue (of a buckle), ardillon, m. 

To BUCKLE, v.a. (to fatten trith a buckle), bouclrr, 
attnclier ovcc de* boucla. To buckle on one's armour. 
Banner—.—»e couvrir de se* anna—.—»e preparer an 
combat. He buckled on hit helmet, il mit—*o couvrit—de 
MO caique. ( To fght, grapple with.) II e moon buckled tc/h 
them, nous flkniM bientot aux prise* avec eux. To buckle 
to the fell, se mtpaier au combat—pour le champ de 

bataillc. 

To BUCKLE, r. n. (To attend,) Go buckle to the law, 
oiler, anpliquez-vous 4—attaches-vous 4—Idudedu droit 
!Ve tenth him to studu phytic, but he Joet not buckle to it, nous 
voudrioits bien qu il Itudie la mfdecine, mai* il ne s'y 
applique pas—il n'y montre pas de gofit—de rile. It u 
difficult to make chuUrtn buckle to Hmly, les enfant* 
s'ottachent dilfleilement 4 1 etude. After to long a ml, / 
found it difficult to buckle to again, a|<c* taut de repos, 

j tprouvfti* de la difficult \ me remettre au travail-4 

re prendre le hamoi*—le collier de min-re. (To engage 
u-ilh.) It thit an age to buckle with a bruit t e»t-ce 14 UO 
age 4 vous engager avec ui>e femme ? Thou thaU buckle 
i nth me, tu te battras avec moi—.—il faut que uous cn 
ten ion* aux mains. 

BUCKLER, ». bouclier, m. To —, prorigrr. 
BUCKRAM, t. bouton, m. 

BUCKRAMS, r. ail sauvage, m. 

BUCKSHORN, *. plantain, m. 

BUCKSKIN. *. peau de chevrcuil, de daim, ■». 
BUCKSTALL. *. lilet (pour ottruper le chevreuil), m. 
BUCKTHORN, *. iierprun, m. 

BUCKWHEAT,*, hie noir, m. sarTasin, m. 

BUCOLIC, *. bucolique,/. 

BUCOLIC, adj. pastoral, e. 

HUD, *. (of treet in general), bourgeon, m. 5 (of the cine 
und fruit treet in general), <ril, m. ; (of flowert and shrubs), 
bouton. m. To nip in the bud, dvtruire— frapper 4 sa 
naisionce. 

To HU I), v. n. (of tret), bourgeon nee. jiouMrr de* bour¬ 
geons: (of flowert), lioutiNMier, poussrrdrs boutmis; (to be 
in bloom), fleurir, *0 couvrir de flews; (toopen, like n rote), 
•V'panoilir. Building charms, cliarmr* naUsantS. A budding 
rote, une ro»c fraiclie vclusc. A young bu lling virgin, lille 
4 ion aurore. 

To BUD. r. a. (loyrafl). enter—grofler X l «ril. 

To BUDDLS, r. a. (lo cleanse the ore), later le mineral. 
BUI) OLE. *. la voir. m. 

To BUDGE, v.n. Irouger. [d ogneau. 

BUDGE. 1 . (dreamed tkm of lamb), fourrure de peau 
BUDGER, *. rrmueur. «. ramueuse./. 

BUDGET. s. (financialitalentenl), budget, m. To open 
the budget, presenter le budget; (bag), sac, in. ; (formerly 
a I ravelling leathern Uig), Uiugette, f (Stock.) My 
hmlget of anecdotes will toon be exhausted, j'aurai bientot 
vide mon sac d’anecdotes. 

BUI) LET, *. tend re bouton, m. 

BUFF.*. |**au de buflle, f.; (formerly a coat of buff 
•km), buflle. m .; (colour), jaune. In buff (naked), toutnu. 
BUFFALO, *. buflle, «. 

BUFFET, m. (’sideboard), buffet,...; (a blow), coup, 
in.: (bar on the car), soil flirt, m. 

To BUFFET, r.n. frapper. To buffet the wares, the 
torrent of passions, luttcr contre les unde*, contra lc torrent 
de» immimik. r. n. 1 utter. (Fam.), faire le coup de poing. 
BUFFKTER. «. Uxeur. 

BUFFETING. «. coins m. 

BUFFER, *. buflle. w. 

BUFFER HEADED, adj. 4 tile dc bccuf; (Ampod), 
lourd cornme mi liti’uf. [Iixiffou. 

BUFFOON, «. I-outrun, e. To ,hy the buffoon, faire le 
IMI 


BUFFOONERY, #. bouffonnerie,/. 

BUFFOONING, *. bouffonnerie,/. 

BUFFOONISH, adj. bouffun, ne; c-mme un boitffuii. 

BUFFOONISM,*. bouffonnerie,/. 

BUFFOONLY, adj. bouffon, ne. 

BUG, #. punaisc,/. 

BUG, 1*. fantome. *|iectre effrayant, monstre, 

BUG BEAR. I m.; (object of terror), objet terrible— 
effrayant. (Used ajectirrly.) Such bugbear thoughts sink 
deep into the minds of chillren, ccs idee* dc termir—ccs 
idee* terrible*, effrayontes jetlcnt de profondcs tacincs duns 
I'esprit dra infants. 

BUGGY, adj. plein, c de punaises. 

BUGGINESS,*, infection de punaises,/. 

BUGLE, \s. (hunting), cor de clause, »*.; (in 

BUGLE HORN,) general), cor. m. To sound the, play 
on the bugle, donner du cor, sonner du cor. 

BUGLE, *. jais, m. tete noire (de verre). 

BUGLE, ». (tort of plant), bugle,/. 

BUOLOSS, *. (sort of plant), bug loose,/. 

BUG-WORT, *. (plant), ciinicaire,/. 

To BUILD, «•- a. v. n. (of edifices on the ground), \Ax\r, 
comtruire; (of ships and boats), coustruire; (of machinery), 
construire. (To raise up.) Hhen the head-dress was bin It 
up in a couple of cones , lorsque la coiffure Itait baliv cn 
forme de cone double. ( To raise u foundation on.) Jajvo, 
built on beauty soon, as beauty, dies, 1‘amour qui sc 
fonde sur la lirauft. comme la bcautu, meurt bientot. 7’o 
buiil hopes on air, fonder, re|»i*rr sou rsperancc sur 1‘nir. 
(To depend on, rest on.) II hat do you buihl your hopes 
upon f sur quoi fondei-vous—nppuye*-vous vos espiraiucst 
Can you build u/>on him f ixmvrc-vous compter sur lui— 
faire fond sur lui? To build on the opinions of others, 
s'appuyrr dc—sur—l'opinion de* nutrrs. 7o bui/d castles 
m the air, faire dra chateaux en Esjiagnc. 

BUILDER, a. (in general, of large edifices), nrcliitrctc; 
(house bulkier), entrrjirancur, rna{on ; (of ships, machinery, 
engines), constnicteur. (A man uho has a mania fur bricks 
amt mortar), b4tis*eur. He a poet I he is a mere verse- 
butt,Irr, lui poite! c’rat tout au plus un vcrsilicufeur. 

BUILDING, *. bailment, m. edifice, m. 

BUILT, p. pf. (l/seil adjeclirely.) Oak built, const mi t 
en diene. The house is stone built, la muison est bilic cn 
pierre. English built, de construction Anglaise. (Used 
substantively), forme./, mode de coustiuction. 

BUL (common flounder), flondre./. 

BULB. s. bulbc,/ ognoii, in. 

To BULB, r.s. (to Imlb out), bomber. 

BULBOUS, adj. bulbeux, ruse. 

BULGE. See Bilge. 

7o BULGE, r. n. (to jut out), saillir, nvuncer. Bulging 
wall, mur bomhi. 

BULIMY, t. (med.), boulimic,/. faim excessive. 

BULK. s. (size), grandeur/ gT O — Ur/. (Applied to shi/a), 
port. m. dimensions,/. Their shiart of great bulk, Ictus 
vaisseaux soiit de grandes dimensions—d un port con*id(- 
rable. (The main part.) He lost the bulk of his fortune, il 
perdit le gru# dc sa fortune. The bulk of the people, la nnuuc 
du peuple. (The body, the chest), corps, m. To sell by the 
bulk, vendra en gros—rn masse. A ship biden in bulk, 
vuissrau charge en grenier; (e'est 4 dire, cluirgi dc ble, 
de pierre, de marcliaudise qui n'est ni cn aiisses iii en 
liallrs. ni en barril). 7b break bulk, coinmencer a dvebarger. 
(A stall), ftalili, m. 

BULK HF.A1), *. cloison. 

BULKINESS, *. volume, m. grosseur,/. grandeur,/. 

BULKY, adj. voluniineux, euse; gros, se; griuid, c. 

BULL. *. taureau, m. (The Hope's letters), bulles, f. 
(A blunder). beTUC, /. contra-sens, m. coq 1 l ane, m. To 
make a bull, fain* uue bevue. A cock and bull story, 
farilmlc. confer des fariboles. 

BULL-BAITING, *. comliat de taureaux ct de cliiens. 

BULL-BEEF, *. bo*ufdQr, coriace. 

BULI^-HEGGAR, *. moine-bourru, m 

BULL-CALF, *. veau, m. 

BULL-DOG.«. doguc, m. 

BULL-FACED, adj. 4 face de Ixcuf. 

BULLFINCH, *. bouvreuil, m. 
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HULL-FLY,) 

BULKHEAD, .. (**» lourdaud, «. do b*uf; fi 

"di/lK TROUT*’. gro«e iruite de mer. 

BULL-WEED, #.c*nUurfa,/. , 

bullar$, US. MU* - 

BULLET, *. UM . 

BULLETIN, i. bulletin, m. 

BULLION, t. argent, or. en bane. 

BULLISH, mb. *>* J ® 

BULLITION, $. AbulliUon,/. 

BULLOCK, .. jeune taureau bouv.llon. 

a i, nature, le petit homme est taqutn de swi nature). 

' ‘'rrelsoine), tapageur. U comet a err-, of roaring 
bullies ,’onvoit entrer avec fracas uue troupe de bmve»—de 
Unageun. (Afecting bravery), fanfaron Reliant gar^.- 
SnSnent. TA,&V W/y, lc fanfaron taprge,^ 

To BULLY, v. a. taquiuer ; (tobe nouy ami quarrelsome), 
faire du bruit, du tapage. 

BULRUSH, t. jonc, m. 

BULWARK, t. boulevard, m. L T , ’ 

To BULWARK, r. a. fortilier; defend* ovee un boulc- 
IIUM, i. derriJie, m. 

BUM BAILIFF, t. sergent, m. recur., m. 

BUMBARD, i. bombard*,/. ..... 

BOMBAST. See Bombast, ami AhmAM 
BUMBLE-BEE, *. bourdon, m. 

BUMBOAT, t. bateau aux provisions, m. 

BUMKIN, s. (an awkward, heavy peanut), ru.taud.un 
lourdaud de paysan. 

BUMF, «. (swelling), bosse,/.; (a thump), coup, m. 

To BUMP, e. a. v. n. cogner, t* Cogner. 

BUMP, t. (the noise of the totter*), mug.ueine.it, «". 

bruit .ourd, .... , . , 

BUMPER, r. ramie,/. To drink a bumper, bo.re nuade. 

To fill a bumper, verier rasade. 

BUMPKIN, .. See Bumkin. 

BUMPK1NLY, ado. en lourdaud. en paysan. 

BUN, t. petite brioche,/. Hot crossbun, petite brioche 
cliuude (que l'on mange le Vendredi saint, eu Angleterre). 

BUNCH, t. (protuberance, hunch), U»«r,/. A bunch of 
keys, un trouucau de clef*. A bunch of radishes, asparagus, 
Sfo,, une botte de rave., d'tupcrgcs. A bunch <ffowers, un 
bouuuet de deura. A bunch of grapes, currants, une graupe 
de rui.in, groseille.,/ A bunch of nuts, ap/det. uu troche* 
dr HOiMttee. A bunch or duster of trees, une toulfe d arbrrs. 
A bunch of roils, un poquet de baguettes A bunch ef hair, 
uue tun 111' dc cheveux. A bunch of plumes, un plumet, un 
panache. (Speaking of dress.) You are all in—of a bunch, 
vous etc null fagote— tout cngoncc. 

To BUNCH, r. n. To bunch out, gonfler, enflrr; (of 
tints), faire de. poclies. 

BUNCH-BACKED, adj. bo.su, e. 

BUNCH I NESS, s. quantity de grappes, dc touffes—forme 
en grappe, en bouquet, &c. 

BUNCHY, adj. cn grappe, touITu, e ; (of dress), fagot*, e. 
BUNDLE, ». poquet,m.; (a roll), rouleau, m. ; (of hay), 
botte,/.; (offlowers), bouquet, m., (of ro’t). p.igirfe,/. 

To BUNDLE UP, v. a. empjqueter; mettre en bottr. 
cn bouquet, licr ensemble. Several things i cill not be bundled 
up together, il y a nombre do chose* qu'on ne peut mettre— 
r.imiwr ensemble. Their train bundled up in a heap behind, 
la queue dc leur robe retrouwee et roulee par derm-re. 
v. n. (ham.) Bundle up (be ojT), faites rot re |ioquet. 
BUNG, *. bondon, m. 

To BUNG, v. a. bondonner, mettre un bondon. 
BUNGHOLR, s. bonde,/. 

To BUNGLE, »•. a. (tospoil), gaier, mal faire, massacrer. 
r. n. To bungle at a thing, se prendre mal i une chose— 
faire uiie chose mal, dc (ravers. Leave that alone, you will 
only make bungling work of it, laissez-U cette besogne, rous 
la gatcrez—.—laissez cela, vous le feriez tout de travels. 
They would laugh at me for bungling at a thing so far 
above my capacity, on rirait de me voir entreprendre si 
gauchemeut une chose tcllcment au dessus de ma porice. 
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You will again make some bungling mistake, von* allez encore 
faire q.ielquc balouflla*. (To bungle up.) He has bungled 
up, nV - — 1 bungle of that business, il a fait un gaebu de 


cette affaire. . 

BUNGLER, *. (bad workmanJ, massacre, maladroit, e, 
mauvais, e ouvrier, ere. IVe are not to imagine that nature 
i, such a bungler in her trade, nous nc dcvoiu pa. tupposer que 
la nature entende .i mal—wit si gauche-da... metier. 

BUNGLE. .. bevue, /. gaucl.ene, /.; (clumsy perform- 
ance). travail mal fail, mauvaise besogue. 

BUNGLINGLY, ado. gauchemeut, maladro.tement. 

BUNN,.. See Bun. fcargue-fund m. 

BUNT, .. (of a ml), gontlemciit, m. fond, m. Bunt hues. 

To BUNT, v. n. gonfler, culler. . l mu "* 

BUNTER, ». (low woman), chiffomm re, femme Uu coin- 

BUNTING, .. etamine,/.; (a bird), troquet, tn. 

BUOY. *. lK.uee,/. 

To BUOY, r. -. (a vessel), porter. To buoy up (on water), 
uulercrs (to support), coutemr, supporter, v. n. (to float). 
Hotter. To buoy up (to float.) Bmug merit will buoy up 
at tost, un merite vroi fli.it toujour. |*r • clever (uuxtc.su. 
de. olutacles). . . , .... 

BUOYANCY, .. li-gC-rete,/.; (of air and water), vlus- 
ticite,/. (faculte de m teuir .ur 1 eau, de *> soutemr dan. 
lair). All the winged tribes owe their fight and buoyancy to 
il (air), e’est 1 l air que le. oi*c«ux doivcnt leur vol, ef la 
faculty de so soutetiir (au des.u. de la terre). ( Figuratively 
applied to the miml.) / admire that buoyancy of spirit, cello 
vivacite d eprit, que ricn n abat, mVtonne. 

BUOYANT, adj. To be —, flutter. Buoyant on the 
food, flottant .ur le. Ollde.. (Bearing up.) / summ, and 
(he water under me wo. buoyant, je nugeai. et 1 cau .on. mui 
me portait. Buoyant spirit, esprit vif, vivacite,/. 

BUR, s. (pricklecot'ering), euvcloppc luriMcc ; (a plant), 
glooterou, m. konUliC,/. 

BURBOT, *. See Eel-pout. 

BURDEN, *. fardeau, w. (A thing grievous.) iou 
shouhl not make a burden of it to them, il ne faudrait ]NU 
leur en faire uiw tiche priiil.lc—un devoir fatigant. 1 do 
not wish to be a burden on my friends, je UC veux Jkm elre .1 
charge \ mes ami. ; (n birth, speaking of animals), nortec,/. 
The burden cf a song, lc refrain i'une chanson. The burden 
if a ship, le iwit dun uavir*. A ship of 200 tons burden. 
un vai.v-au «lu port de 200 twineaux. A toast of burden, uue 
liete dc aomme. 

To BURDEN, r. a. charger (une pcrwinne, un animal 
de telle ou telle chose). To be burdened with years, clro 
charge d'annves. The nation urns burdened with lares, lu 
nation etait chargee dc taxn. I cannot burden my memory 
unth these things, je ne puis me charger la mcinoue de toutes 
ces choses-D. 

BUR DEN ER. ». chargeur. 

BURDENOUS, I adj. penihle, a charge. To become, 

BURDENSOME,( make burdensome, devenir, rendre 
pciiible, 1 charge. 

Bt IR DENSO M KNKSS,«. poids, /«. faideau accablant, m. 

BURDOCK. .. bordone,/. 

BURG... See llurgh. Borough. 

BURGAGE, «. (certain) droit de bourgeoisie (que 1 on 
tenait d*un seigneur). 

BURG A MOT, *. Set Bergamot. [gaillanlc,/. 

BURGEOIS,.. (aburgess), bourgeois,e;,.( printingty/u), 

BURGEON, s. (bud), bourgeon, m. 

BURGESS, s. bourgeois. 

BURGESS-SHIP. *. quality de bourgeois. 

BURGH. *. See Borough. 

BURGHER, >. Itourgeui*. 

BURGHERSHIP, .. qualite de liourgiiii*. 

BURGLAR. *. voleur (de maisou) deuuit. 

BURGLARY, *. vol (dc maisou) de nuit. 

BURGLARIOUS, adj. To come down a chimney is held 
a burglarious entry, descciidie par la chemin(-e constitue 
ertractioii. 

BURGOMASTER, *. Iwurguemestie. 

BURGUNDY, *. vin de Bourgogne. 

BURIAL, >. enterremeiit, m. To giix Christian burial, 
ei it crier en terre saiute. The burial service, office de* moils, 
m. Burial place, cimetierc, tn. sepulture, f. 
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BURIER, *. celui qui euterre. 

BURIN, #. (a graver), burin, m. 

To BURL, r. a. (among fallen, to pick knot* an 
threat!*), epoussetcr, f-pinceter. 

BURLKR. *. 4phiceteur, teuse. 

BURLACR, *. ,'«// of grape), bourdelais. 

To BURLESQUE,)#, a. (a thing), toumer en ridicule. 

To BURLESK, J faire une plaisanterie de; (an 
author), travcstir. 

BUR LETT A, s. opera comique, m. 

BURLINESS, i. grusseur,/. 

BURLY, aitj. grand, puissant 

To BURN, p. a. briiler. To burn wood, oil, coal*. Sfc., 
briiler du boii, de l’huile, du charbon. To bum irood, for 
charcoal, cuire du charbon. To bum bricks, hIn. Src., cuire 
«Ie la brique, de la tuile. To bum a chimney tocleanse it, mettre 
le feu k une cbcminee pour la nelloyer. To burn a man atm. 
b ruler vif. To bum to a the*, riduire en cendres. To bum up, 
detruire par le feu, brfller. The grau is burnt up, 1 lief be at 
brillee. To bum out, coruumer; (<fa candle), briiler iusqu au 
l*out Vou will burn your hand, vous vous brOlercs la maiu. 
He will not attempt it, he burnt his finger* there once . il lie $'y 
jonera pas, il i y esl *chaudc dij4. Sun-burnt, halt. e. 

To BURN, p. n. brOler. To bum out, auny, bruler. To 
burn wilh anger, briiler de colere. To burn to question a 
person, bruler d'intenoger une prrsonne. My hands bum, 
lei mains me briilent. He complauu that his head burns, il 
se plaint que la tete lui brille. This wood bums blue, ce 
bois jette une Damme bleue mi briilant. This wood does not 
burn clear, ce bois ne donne pas—ne jette pas—une damme 
claire. 

BURN, s. brillure,/. 

BURNABLE, at#, combustible. [bupmte./. 

BURN-COW, s. (an insect), mde-bceuf, m. ; (te-h.), 

BURNER, *. (m'tndmry), biuleur; (a furnace), four- 
nrau, m. Sugar burner, raffineur de sucre, fb'ood-burner, 
cliarbonnier. Brick, tile, hme-burner, cuiseur de brique, 
de tuile. de chlUl. (O/a lamp), l»ec, as. 

BURNET, s. (a plant), pimprenelle./. Burnet saifrage, 
pimprenellr blanche; (com.), bouquetine./. 

BURNING, p. pr. (use,! substantively and adjectirely.) 
Here you at the burning of Moscow, etic* rous k l inccudie 
de MOSCOU ? Did you witness the burning of these men 1 
arez-vuus vu briiler ces hommesf This smell proceeds from 
the burning of weals. cette odenr vient de mauvaises herbea 
que Ton brille. There is a smell of burning, il sent ici le 
brfilc—il y a quelque chow qui brule. Burning-heat, 
cbaleur cuisant*. Burning-glass, rent ardent. A burning 
coal, un charbon rouge—ardent. 

BURNING, p. pr. (used subst.) (destruction by fire), 
inceudie, m. I was at the burning of Moscow, j etais h 
1’iucendie de MOMOtt. He witnessed the burning of the con- 

{ 'seated goods, il 6tait present pendant que Ton brulait— 
ivrait vu flamraes les biens coufisques. They submitted 
to the burning of their property, to slop the progress of the 
French, ils consentaicnt 4 la destruction de leurs biens par 
les (tummes. pour arreter la marche des Francis. The 
burning <f the dead was customary among them, ils avoieut 
cotume ue briiler les morts. 

To BURNISH, p. a. polir. r. it. devenir poli, e; 
prendre un |*>li. 

BURNISH, s. poli, m. 

BURNISHER, S. polisseur; (the instrument used), pj- 

lusoir, m. 

BURNT-OFFERING, s. sacrifice jar le feu, m. 

BURR. s. (the lobe of the ear), bout de lorrille; (the 
>,»t of a deers horn), meule,/.; (sweetbread), ris de veau, 
in. Burr-pump, s. pump* de navi re,/ 

BUR-UEKI), s. jouc cpineux, m. 

BURREL. s. (sort of pear), bcurre, m. 

BURREL-FLY, «. (gadfig), toon, m. 

RURREL-SHOT. s. mitruille,/. 

BURROCK, r. barrage, m. iiecherie./. 

BURROW,*. See Borough. (The hole of rabbits and 
fuses), terrier, m. 

Tu BURROW, v. n. terrer. 
in 


BURSAR, s. trisorier, m.; (a student receiving a stipend 
from a foundation or government), bourtier. 

BURSARSHIP. s. functions—office de trisorier. 

BURSE, s. (the Esxhnnge), bourse; (in France, a poor 

I stipend), bourw./. 

To BURST, p. a. (of a pipe, bottle, gun, bladder), 

; (of a blood-vessel, a rope), rompre; (to issue), 
sortir. (To gush out.) The water burst from the rock, leau 
jaillit du roeber. (Bush forward, overflow.) The waters 
burst from the banks, les eaux dtborderent — rompirent 
leurs digues. 

The prepositions used with To Burst are here given in sue- 

(Asunder.) To burst asunder, se rompre. 

(Away.) You burst away from my arms, tu t'tchappes 
de tnes bras. Ao one knows how he burst many from his 
prison, personne ne sail comment il s’est enfui de lu prison 
—il a rompu sa prison. 

(Forth.) The orator burst forth into one of thou vehement 
speeches with which he moved the assembly, l'orsteur, se livrant 
4 son inspiration, prononfa—pronoiifa d inspiration—un de 
cn discours |>assionn£» avec lesqnels il entnunait l’««- 
sembHe. The fire burst forth, le feu (data. The flames 
burst forth, les tlammes s (land rent. 

(From.) To burst from a person, s'anacher de—se 
detacher dune personne. He burst from her, il s'orraclia 
d aupri-s d'elle. Conscience-struck, he burst from this scene 
of pleasure, plein de remords, il s'arracba 4 cette sa ne dc 
plaisir—il sen arracha. 

(Into.) To burst into tears, fondre en larmrs. She burst 
into tears, elle foudit en larmes—elle nr put retenir scs 
larmes—,—des larmes lui f'dui]inerent. To burst into a 
room, sc prlcinitrr dans une ebambre. 

(In.) To burst in upon a person, surnreudie une per- 
soiuie—se prtcipiter dans la chombro—la maisoii d'uue 
personne. 

(Out.) (To issue), sortir; (ef water, blood, Sfc.), juillir 
de; (of anger, passion), tclatcr. To burst out laughing, 
edater de tire.—partir dun fcclat de rite. 

( Through.) As tht run oursts through the clouds, de meme 
que le aoleil se fait jour—perce—4 tmvers les nuugrs. 

(Upon.) He agreed to meet him with our usual smiles, 
then lo burst upon him bks an earthquake, il fut couvenu 
que nous le rccerrions gracirusement com me de coutumc, 
et puis que nous tomberions sur lui soudaincmeut. Truth 
nil at once burst upon me, tout 4 coup, la r.ritfi pciri-lm dans 
moo esprit—sc prisenta—se montia 4 tnon esprit. On a 
sudden, sweet sounds burst upon our ears, tout 4 coup, «lea 
sons haimonieux pan inrent 4—frap|» irnt nos credits. 

_ ( H ilk.) To burst with laughing, envy, anger, crever dc 
rire, d mvie, de colere. My hear! is bursting with grief, 
La doulrur me brise—me crfve le ctrur. 

To BURST, p. a. crever, fnire crever ; fa chain), rompre, 
faire rompre. To burst open a door, enfonccr une portc; 
1’ouvrir soudainemccL The door burst open, la pirte s'ouvrit 
avec bruit. To burst a blood-tessel, sc rompre une vcinc. 

BURST, S. (of anger, passion, applause), explosion, /.; 
(cf thunder), eclat, m. ; (sudden noise), bruit Soudaiu. A 
burst of tears relieved her, un torrent de larmes la soulogca. 
A burst of the heart, clan—mouvement du c®ur; (a rup¬ 
ture), rupture,/, hemic,/ [une hemic. 

BURST, adj. (affected with hernia), qui a une ruptuic, 

BURSTENNESS,». liemie,/. rupture,/. 

BURST-WORT, s. bemiaire,/. 

BURT, s. (sort of turbot), barbue,/. . 

BURTHEN, s. See Burden. 

BURTON, *. (sea term), palanquin, m. 

BURY, *. (a pear), beurr l. 

To BURY, r. a. (actually to inter), enterrer; (to giie 
burial), ensetelir. She buried her children one by one, elle 
a euseveli tous ses cn fonts l'un a pres 1'autre. He was buried 
in the sen, la mcr rr$ut ses restes—fut sa sepulture—lui 
servit de tombe. (In a figurative sense, of passions, Sfc.), 
ensevelir. (In America), to bury the hatchet, outlier les 
injures, faire la paix. 

BURYING, p. pr. ( used substantively for burial), en- 
terrement, m. [sepulture,/. 

BURYING-GROUND, *. cimeticre, m. Burying-pLice, 

BUSH, s. buisson, m. ; (in a garden), orbrisseau, m. 
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eillicr. Itose-budx, •«**» d 5 r °f i ' T * i 


Gooseberry-bush, ytmennm. V _ Goodm-e 

(of hair), touflV, «. ; ('<»«• To bra! the 

nU ... »«* . bo.. •'» r"''3L hi*, loonier 
AuaAc, battrc la buittoiu. To beat aoou 

•TbuX.-- M* d *"” ir 

BUS1LRSS, a<if. afaoceupf, e de loi*ir. 

BUSILY, ode. activemenf. 

BUSINESS,*- f*W occsepatmsora oocatjom .) Him! 

uour bHii'xu t que fait«*-VO«a—quelle profewioii faUn 
TO«u» fa/ a common man), quel «« votre miUcr-^t quel 
rtet-TOUJ f Hi Kat no business, il ne fait nm. 
wl; fcSr dou no, understand his business, cet avocat 
n'entend pa. m profasioi v—(fam.) too miner. To bo w 
business, etre don* le commerce—dara In affaire*, /o ear^r 
„„ /Ac fcr«'»*M of a baker, faire le metier de boulanger. To 
u, up a business, tfablir un commerce, monter uiie ma»tuo 
de co-imerce, un mngatin. He oet ud im buuneu for hint 
uf il a commence le. alTairea-fait le commerce pour ion 
ample. To be full of buuneu, etre tr*.-affair*—ftra^ccupC. 
You hare managed the buuneu null, votu a ret tr^-b.d con¬ 
duit 1'affaire. She made Ike happiness of her children Ike 
buuneu of her life, elle fniwit i occupation de » v* du 
honbeur de te. enfant.. / ‘kail make „ mu buuneu tome 
kirn, je ferai mon affaire—je me form. une obligation d aller 
le voir. / make i, mg buuneu, tea fail mon affaire, / have 
some buuneu in town, j ai de. affaire, en ville. fime, lo wrr 
buuneu, maintenant, BM W A notre affaire, mm* your 
buuneu, occupez-vou. de to. affaire.. He has buuneu enouok 
upon kit hands, il a a.*ex d'occupntion—d affaire, .ur le. 
brat. Do no! trouble yourtef about that, it it no buuneu of 
uourt, ne VOU. inquire, jkm de cela ; cela n e*t pi. votre 
affaire— cela ne vou. regarde pa*. / haxe tome buuneu 
wdk him, j ai affaire A lui. H hat buuneu have you to come 
into my house t de quel droit venex-vou. die* moi 7 iou 
had no busineu to go, vou. n'aviri que faire d y aller. Had 
you any business there t avie*-vou. affaire Uf H'hat 
busineu hate you with him—with that—with thou people t 
qii'uvcx-vou» affaire A lui, avec lui—A cela—A, nvec ce* 
gcu.-lA ? II hat business hare you sritk their disputes f leur. 

di.putea vou. regardcnt-clle* f-pnurquoi vou. mcle*- 

votu de leur. dupuMf This trill just do or be the buuneu, 
cela fera prvciaAmcut laffaiie. f Fam.) They threaten to 
do his busineu for him (to kill him J, il. menoceiit delui faire 
•on affaire—de le tuer. 

(Commercially.) To be in busineu, etre dam le 
commerce—.—etre marc hand—com merman!. To be set 
up in business, etre itabli. His father set him up in but inns 
at !<outn % ton p're 1t-tahlit—le mit dan. le commerce—A 
Rouen. I set up in business in 1«30, je invtahli. en 1630. 
To set up a busineu (as a merchant), elublir une maiaon de 
commerce; (at a tradesman), monter une—<e mettre en 
boutique. To go to — to begin busineu, entrer dam le com¬ 
merce—comniencer le. affaire*. He it a man of buuneu, 
cent un homme qui enteud le* affaire.—qui . ciitend au* 
affaire*. A man of busineu (an agent), un liommc 
d'affaires. See Out. 

BUSK,.. buic. m. 

BUSKIN, t. cothurne, m. To wear the —, chauuer le 
cothume. Buskined, en cothurne. 

BUSKY, adj. boisc, e. [pecheur. 

BUSS, t. gros baiser, m. Fishing boat, bateau dc 
To BU.SS, v. a. baiser. 

BUST, t. buste, m. 

BUSTARD, .. (wild turkey), outarde,/. 

To BUSTLE, v. n. $e dormer du mouvement. She is 
always bustling, elle est toujour, en mouvement—elle est 
toujour, affairie. She bustles through a great deal in the 
course of the day, elle abat bien de la hesogne dam le 
courunt de la joumee. The goo-l man bustled through the 
crowd, le bon rieillard empresse traversa la foule. Come, 
bustle, bustle, allon., remuez-vous—.—allous, alerfe, alerte. 
He is a bustling man, e'est un homme agissant. Airing the 
•oorld. and bustling to be great, intimidant lc mciide, et se 
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dormant bien du mouvement pour etre grand. In this b>ujhug 
world, dan. ce roonde monrant. He met a lust hug oil dame, 
nouTreneontrame. une bonne vieillc dame A 1 air oflauc. 
The bustling winds, lc* vents turbulent.—inquict.. 

BUSTLE, *. fracas, m. bruit, m. The town is all in a 
bustle, toute la ville e*» en mouvement. H hal is all that 
bustle t uue .ignific tout ce mouvement ? H'e are all in a 
bustle non. wmme. tou. don. le tracas—dan. la confu.ion. 
This doctrine made a great bustle in the work/, cette doctrine 
fit bien du bruit dam le monde. f Part of a lady s dreu), 

,OU BUSTLER. .. homme remuant, femme remuante. (In 
bad part), intrigant. 

BUSY, adj. occupy, e. H’e are now busy. non. tornmes 
occupy A prO^nt. She is always so busy elle c.t toujour, 
•i affairce. H’kat art you busy about f A quoi ete*-von. 
occupy?—de quoi vou. occu|lez-vou.t He was busy in 
writing in his room, il ttait occupC- A toil* dan. *a chambre. 
(Act,re, diligent.) The busy bee, X abeille active, dlligeiHe. 
As busy as a bee, diligent, e comme 1 abeille. Ilehgious 
mot ices are so busy in the heart of fiery reasonable creature, 
le* motif, religieux agi.tent toujour. >i puiaaainmmt *ur le 
c<rur de. etre. raitonnable*. He is a/uxiys so busy in pro¬ 
curing the good of Others, il m donne toujour, taut de peine 
pourle—il travaille toujour, avec taut de tide nu—bonhcnr 
de* autre*. The busy world, le monde empTC.6. (In bad 

C rt.) Them people are much too buey—make themselves loo 
,y—ed»ut my concerns, ce. gern-U .'occupent trop de— 
*• mvlent trop de—me. affaire*. 

To BUSY. r.n. occuner. To busy ones self • ocouper de. 
BUSY-BODY, .. offleieux, eu.e ; curieux. eu»e. 

BUT, conj. mail. IF hen pride cometh, then cometh shame, 
but with the lowly is wisdom, quand l'orgucil vient, alort hi 
bonte vient, mai. la .agewe e»t avec I homme humble. 

(Only), ne—que; Mulement. He is but twenty, il n a qua 
vingt an*. If / had but my food, I should require no other 
payment, ai j avai. Mulement ma nourriture, je n on de- 
manderai. po. davantage. If he would bid come, all would 
be arranged, a'il voulait Mulement venir, tout . arrangerait. 
Du! but men consider the true nature of Cml, he uwtl appear 
full of goodness, *i lc homme cun.idvruient MuleuiClit—lie 
faiwient milement que comidfrer—la vraio nature de 
Dieu. il Irur paroitrait ulein dv U.uie. If a reader exa¬ 
mines Horace's Art of Poetry, he will find but very Jew pre¬ 
cepts in it, irAi.A he may not meet with in Aristotle, *i le 
lecteur examine l’Ait Pvttique d'Horace, il n'y Iruuvera 
que bien peu de prfeeptes. qui ne .c trouveut au.«i dan. 
cvlui d'Arntote. // UHS but yrstenlay that we s/>oke about 
it. bier Mulement — po. pin* lard qu hicr —uaii.cn parlion*. 
He haie hut just now done, non. ne fainom que de terminer 
— - il n'y a qu'un imtant que non. avon* term i lie. In 
the instance I gave but now, dam l exemplc que je V'icil. lie 
dnimer. Girt us but time, and you will see, douiivz-nnii. 
Mulement du temps et vou. vcm-Z. 

f Than), ne—que. The full moon was no sooner up, bnI he 
opened the gate of Paradise, la pleinc lune ne fut |*as pin tot 
levee qu'il ouvrit la porte du Paradi*. 

(Except.) Your poem has been printed, and tee hart no ob¬ 
jection to it, but (except) the obocurity of several /passages, votie 
|weme a ete imprime, ct non* n'y voyon. point d'objectiioi. 
cxccpte—»i ce nnt—1'olocuiite de cciiaim pu**ag«>«. You 
cannot arrange these matters better, but by going to Ixnidon 
yourself, vou. ne Muiiez mirux arranger cette affaire qu'en 
allant roui-meme A Londre*. The Iasi bul oar, 1'avaut 
dernier. 

£ doubt, no question.) There is no question bat the King 
m will reform most of the abuses, il n'y n |«s de donte 
que lc roi d'Espagne ne reforms la jilujvirt de* abus. It is 
not at all-improbable but / may come to see you to-morrow, 
il |ieut m faire que je vienne vou* voir domain. It cannot 
be but nature hath some director, of infinite power, to guide 
her in all her ways, nul doutc que la nature n'ait Uh maitie 
d'une puissance infinie qui la guide dnns tout ce quelle 
fait. / doubt not but that he may succeed, je ne doute 
nullement qu'il ne r« iississe. 

(li'ithout.) But for you. I uoii/d hate fallen mlo the 
snare, san* voiu. je Mrais tombe dans le piege. II e a-ouU 
hare arrived in time but for an accitlent which happened, «au» 
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on accident qui nou» cst orrivl, nous notion* nrriv.-j k 
temp*. 

(With negative phrases.) No one but sees it, i] n'y a |*r- 
•onne qui nc s'en apperjoive. Not but / like it, uon que 
cola ne me plaisc. 

BUT, i. A but of wine, un tonneau de vin. (A bound.,ry), 
borne,/. (Aim), but, m. 

To BUT, v.n. (like rami), dagurr, doraier de la tele. 
(To he contiguous), ahoutir i. 

BUT-END, *. (of a musket), crow,/.; (of a piece of 
timber), gro* lioul, hi.; (handle), poigitfe,/. 

BUTCHER, i. boucbcr. Butcher's meat, viande de 
boucherie. /. [massacrer. 

To BUTCHER, v.a. tuer, assommer; (to massacre), 
BUTCHERLY, adj. cruel, sauguina.re. 

BUTCHER S BROOM, s. petit houx, «n. 
BUTCHERY, ,. boucherie,/. 

BUTLER, s. sommelier ; muitre d’hotel: 
BUTLERSHIP, «. fonction*—place de sommelier. 
BUTMENT, *. See Abutment. 

HUT SHAFT, *. flfehe de tir,/. 

BUTT ., (aim) but, as.; (of ndicuU), plastron, m. t (a 
thrust m fencing), botte, /.; (of a ram), coup de tele; (a 
cask), mu ids, m. 

To BUTT, v. n. (with the head tike rams), daguer. donner 
dc la come—dea coups de tele; (to thrust in fencing), 
porter une botte; (to shoot at a mark), tirer au but. II here, 
in kind contest with his bulling friends, oO, dans une lutte 
nmic.de avec ses com|«agnous de chaste—de tir. 

BUTTER, *. beurre, m. Slice of bread and butter, une 
beurrlc. Toast and butter, rotie au beurre. Butter sauce, 
sauce blanche,/. 

To BUTTER, e. a. beurrer. (In gambling.) To butter a 
stake, augmenter son enieu. (Very familiarly, to fatter), 
flatter. He knows on which side his bread is buttered, i| n'e»t 
pas si sot qu'on le pense. 

BUTTER-BUMP,., butor, m. 

BUTTER-BUR, .. grande Uanlane,/. 

BUTTERCUP. I 
BUTTER-FLOWER, r 
BUTTER FLY, .. napillon. m. 

BUTTER-SHELL,., (conch.), volute de Ouiirfe,/. aile 
de napillon,/. 

BUTTER IS. $. (far.), poroir, «. 

BUTTER MAN, — WOM AN, .. beurrier, ere. 
BUTTERMILK. .. babeurre, «. 

BUTTER PRINT 1 . .. 

BUTTER STAMP,/'’ m0,,le 1 bmrw * 
BUTTER-TOOTH, .. large dent de derant. 
BUTTER-WORT, .. grassette,/. 

BUTTERY, adj. butirrux, euse ; (com.), gras, grass*-. 
BUTTERY. *. office, m. ; (in Colleges), paneterie,/. 
BUTTOCK, .. derriere, m. ; fosses,/. Buttock of beef, 
cimier, m. culotte,/. de txruf; (of a horse), croujie,/.; (if 
a ship), fews, m. 

BUTTON, «. bouton, m. It is not worth a button, ceia 
n’est d aucune raleur. (Sea urchin), oursin de mer, m. 

To BUTTON, r.a. boutonner. 

BUTTON-HOLE, .. boutonniere. f. 

BUTTON-TREE, «. conocarw. m. 

BUTTON-WOOD, .. ciphalonthe. w. 

BUTTRESS, .. arc boutant, m. pilier lioutant. m. 

To BUTTRESS, v.a. souteuir, supporter |ur des pilier* 
—dea arcs-boutants. 

BUTYRACEOUS, I .. , , 

BUTYROUS, r'j- bu '^ 1 , «*• 

BUXOM, adj. r<jouie, enjouce. rive; (wanton), amou- 
reuse; leste; (in old English, obedient), soumis, e. 

BUXOM LY. adv. lestement, amoureusemeiit 
BUXOMNESS, t. gaiete,/. enjoueroent, m. 

To BUY, r. a. acheter ; — ready money, acheter argent 
comptant; — on credit ,—i credit; —c heap, —a Imu march*, 
a l*on compte; — dear, — clier. 

It here did you buy this china f ou avex-vous achet* cette 
porcelaine ? 1 bought it of a Jew, je l'ai achefee d'un-1 
un jnif. / never bug any thing of him, je nadaete jamais 

rieu de lui—chez lui— je ne lui achete jamais rien. 

1 will buy a horse for my son, j acln-terai uu chcval 1 — 
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pour—mon fils. IThal hare you bought for them f que |, m 
avez-vous achete ? 

To buy off a person, gagner. rorrompre une person lie. To 
buy out, raclicter, detacher. (Offunds.) To bug in, placer 
des funds (i la Iwmiuc. dan* une compagnie). To bug the 
refusal, acbetrr la preference. (In South Wales.) To bug 
the small par, se faire inoculer. 

BUYER, s. aclieteur, euse. 

To BUZZ. v.n. bourdouner. The bulling multitude, la 
multitude ngitce —*mue. A bussing noise, liourdoiine. 
meut, m. murmure. v.a. (To spread secretly), r*puidre 
en secret; dire tout has. Did you not hear a buzzing of a 
separation? uavez-vous pas entendu uii bruit SOurd do 
divorce t 

BUZZ, s. bourdonnement, m. murmure, m. The buzz 
of the day, le bruit—muuvemeni—du jour. What a buzz! 
quel bruit *tourdisaant The room was in a buzz of poh- 
Iwi, c fU,l un murmure—uu bourdonnement general de 
puliliqur. 

BUZZARD, .. buse,/.; (of a dunce), Imse,/ 

BY, prep. (This is a very difficult word. The various 
ways in uhieh it u used hare been placed uiuler different heads, 
in as dear a manner as the attempt could allow: but, much 
still is left to Ike ingenuity of the reader.) 

(means.) 1 will send the Utter by my man, je 
vais cuvoyer la letfre par mon domrstique. It was built by 
a rlerer man, elle a *t* constniile par uu habile liomnie. 
He was attached by two men, il fut atfaqu* par deux liornmm. 
Tou will do nothing bu violence, vous ue ferez rien par 
la force. I met him by chance in the park, je l'ai rcncontr* pur 


la force. / met him by chance in the park, je l'ai rcncontr* par 
hazard dan* le pare. He came by water, nou* »o mines venus 
par eau. By land, par terre. By the stage, par la diligence. 
By sea, par mer. By candle tight, k la luntierc. Jig degrees. 
Par degret. Measure il by the length, mcsurez-le duns la 
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/ bee by my trade, je vis de mon commerce. Mg profee- 
/ lue by it, ma profession cit bonne, et 

l, . • He lives by his wits, il vit diudiistrif. He dial 

by his own hands, il e»t mort de sa propre main. They 
droogid him out of the house by force, on 1 urracha de force 
de la maiton. / know him by name, je lc contiui* de Horn. 

(Qf professions.) He is by tra.U a tailor, il e*t tnillcur 
de *«. metier. He was a medical man by profession, il C-tnit 

m, -decin de profession. By day and night, de jour ct de null. 

(After a participle past, ur is renderel by ,xar, ,/ the verb 

expresses corporeal or /Jiysiral action, and by de, if it ex¬ 
presses a moral act.) He was lined by all, il ctait aim* do 
tout le moode. He was beaten by two sailors, il a it* liatlu 
par deux matelots. (This cannot, howe v e r , be given as a 
positive ruk; it will be ueU, therefore, to look for the verb 
itself and se* what case it governs.) 

(One after another.) Ami so, house by house, street by 
street they will, at last, finish a magnificent city, e'est aim! 
que de maiton en maiton, de rue en rue, on finira cnfiii une 
villc inagnifique. He deemed them one by one, il lea troinpa 
un 1 un—Fun apr*s l autre. 

(Mode of buying and paying.) We do not bug tea bg the 
pound, nous n'acheton* pa* le thi 1 la livre. Do gou pau 
them by the month or by the year ? ) n payez-vous au mois 
ou k I .unite? / hart engaged my lodgings by the week, j'ai 
pris mon apjttrtem. nt it la semaine. I will employ you by 
the day. je vous emploierai k la jomiit-e. One by one, un ;\ 
un. By turns, tour a tour. Bg UttU and little, jietit it petit. 

Bg his manners, one would suppose some one had vexed him, 
on cruirait, 1 sa maniere. que quelqu'un la oflens*. Bg 
your appearance, k Totre air. By what you say, he must be 
a very amiable man, d'apres ce que vous ditf*, ce doit ctre 
un bom me fort aimable. By his own account, it happenal 
in May last, d'aprt-s ce qu'il en dit, la chose est nrrivC-e au 
mois de Mai dernier. 

(Reference to tune.) Let me have it by to-morrow evening, 
il me le faut domain soir. By the eml of the u<eeh, i la tin 
de la semaine. Come by this time to-morrow, revenez 
domain 1 la meme heure. They must hate arrived bg this 
lime, ils doivent etre arrives k cctte heure. Bg this time 
next year, laniite prochaine, k la mime epoque. Bg to¬ 
morrow night — morning, domain matin—demniu soil. 

Bg the time gou come, all will be ready, tout sera pret au 
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< C in/htr'by ce raiueau iW® lc mod.-l. *ur l«iu«l nuus 

6 y , idles soul lcs n'glcs que vous devcz *u.vre—.— *** nrr 
to band'd by, «ur lev,uelies vous devcz vous punier. 

TclparZ., I r*ph 

■uis plus jeune de deux on*. He it taller by a whole bad, 
il cst plus proud de tout# la tote. // i* too lalt, by ten mi- 
„ulti il est Imp taxd de dix minute*. The lime it now 
gout by, lc tern,is est J«o ssi. The tlagt bat jut! gout by, la 
diligence vient de passer. . , 

/ Am« no! money enough by twenty ,<oumls, il s en taut de 
vinpt livres que j aie asses d argent. 1 but nol enough by a 
great deal, je u’en ai pas ossez. il sen f.iut de beoucoup. 
// it noI yet three, by ten minutet, il n est pas encore troi* 
lieu res s il sen faut dix minutes. 

(C/ote, near.) Come ami til by me, raws vous asse^ir 

nupres de—il cot* de—moi-A me* coles. Yme tee that 

church? util, hit haute it c/ote by, vous voyez bien cette 
tplisof eh bicn, tout aupr.'s est sa maison. Stay by me, fear 
nothing, restex aupr.'* de inoi, ne craiguez nen. He will 
Hand by you (tupport you), nous vous supporteron*—nous 
ne vous ubandonnerons pas. / cannot imagine how the thing 
became known, for there urns nobody by when ,t happened I* ne 
saurais coucevoir comment la chose est devenue publique, 
car il n'y ova it persounc aupres, lorsqu'clle est arriv*e. 

(About, at hand, in relent.) / bate not any money by 
me, but come to my home, and 1 will pay you, je u ai ,us 
dargent sur moi, mais venex elm mm et je vous )uierui. 
Do you keep tuch large tumt by you (at home) ? gardes-vous 
det valours autsi considerable# chez vous? / hare not got 
it by me now, je no 1'ai |ns chez moi en c* moment. You 
thou/d put tometking by (tare), vous devries mettre quclquc 
chose de Cole. Cut it by for tome other occauon, mcttex-le 
de cot*—en reserve—pour quelqu autre occasion. 
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rAlone.) Are you by yourself? Mes vous lout seul ? 
nil he do that guile by himte/f? a t-il fait eda tout Will? 
She tilt by herteffor hourt together, clle sc tient toute BCUI.J 
dans sa ctiambre. dcs bcurcs entieres. 

(In imprecationt and entreaties.) Tell me, by uhat it 
dear to you. where you have left him, dites-moi, an nom do 
tout ee qui vous est chrr. oil vous Pave* laiss*. He en- 
treated him, by the living God, not to act rathly, nous le 
suppliimes. au nom du Dieu vivont, do ne pas agir im- 

^(A^mroy. obtaining.) How did he come by that large 

fortune? comment n-t-il acquis ccttc grande fortune T-— 

comment eelte groinle fortune lui est-dle venue? How did 
you come by them? oil 1» avez-vous trouve*—. — comment 
vous le* etc* vous procures-oil le* avez-vous prisf 

BY-AND-BY, adv. lout A 1'hcure; (a few hourt heme, 
this evening, this afternoon), tantnt. 

BV-THK-BYR. i pwim, ,ur parenting. 

BY-COFFEE-HOUSE, t. cafe l>orgiie, m. 

BY-CONCERNMENT, s. affaire detocWe,/. 

BY-COBNF.U, t. petit coin retire—secret. 

BY-DESIGN,*. projel A (art, m. 

BY-DRINKING, t. boutcilleA port. 

BY-GONE, adj. passe, e. . 

BY-LANE, t. petit chemin detounie — pnrticulier; 
sentiev obscur. (am«l6, tn. 

BY-LAW, t. OOUtume—loi locale; (now, in Prance), 

BY-NAME, *. *obriquet, m. 

BY-PATH, t. sentier d*toum£, m. 

BY-PLAY, t. (of an actor), jcu \ part, m. 

BY-HOAD, t. route porticultere,/. 

BY-SPEECH, t. discours A port, m. a |urte, m. (Latin). 

BY-STANDRH, t. assistant. 

BY-STREET, «. rue dttoumfe,/. 

BY-VIEW, t. vue secrete,/. 

BY-WALK, t. promenade retiree. 

BY-WORD. I. expression jiroverbiale,/. 

BYSSOLITR, l. (mineral), bytsolillic,/. 

BYSSU8. 1 . (asbestos), byssus, m. 

BYZANTINE,}*’ ( amc * ,Hl ro,M 1,1 lh* aNl,um h l****' 1 .*** 


BYZANTINE. 1 «• . 

BYZANTIAN ,}*' J ‘ 


c. 


CAB, *. (abri/lged from cabriolet), cabriolet, m .; (a hack 
cab), cabriolet de louage. 

CABAL, t. cnlialc,/. 

To CAB AL, n. n. caUtlcr. 

CABALA, t. (trcrel science of the Jeu-t), cabulc,/. 

CABALISM, t. cabalitme, m. 

CA BA LIST, t. cabaliste. 

CABALISTIC ALLY, adv. dapn-s le* forme*—regies 
—«lc la cabale. 

CABALLER, t. calxileur. 

CABBAGE, t. cliou, in. 

To CABBAGE, v. n. (to form to a head), pnmmer: 
(formerly, among tailors, to steal cloth in culling), fr i|»nmor, 
rogner du drap. Cabbaging, friponiierie./. roguu res, f. 

CABBAGE TREE, t. pilmier de l'Aim-rique. 

CABIN, t. (cottage, tent), cabane/.; (room in a ship), 
eabine,/. (bed place or berth), couchette, f. Chief cnlun, 
la grande cliambre. Fire cabin, la chambre d’avant. 

To CABIN, e. n. logcr. To cabin in a care, faire sa 
demeure dans uue cabane. v. a. logcr— emprisonuer dans 
unc cabane—zleinoure *troitc. 

CABIN-BOY, *. mousse. 

CABINET, t. (in allilt acceptations), cabinet, m. 

CABINET COUNCIL, s. cotiseil du cabinet, m. 

CABINET MAKER, $. cbvuistc, tabletior. 
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CABIN-MATE, «. camomile de chambre. 

CA Bill KAN. t. (a priest of Samothracia). Cuhire. 

CABLE,*. Cable, in. Cable' t length, ciicablure, f To 
pay out, or veer out, the cable, tiler dll cable. To terve the 
cable, fourrer le cable. 

CABLED, adj. amarrv, e. 

CABLET, *. cablrau, m. greliu. m. 

CABLE-TIER, t. fosse aux cables,/. 

cJ SoSSERK “ l ” cl,i - *• 

CABOOSE, t. (cook room in a ship), cam!m**>,/. 

CABOS. *. (ee! pout), eepece d'anguillc. 

CABRIOLET, *. cabriolet, in. 

CABURNS. I. (small hurt to bind cables), til* de cMiret, 
m. doublure,/. 

CACAO, s. cacao, »«. 

C ACHECTICAL .<*“»' -cl.ce.i q ,.o. 

CACHEXY, s. (bad state of the health), cacliexie,/. 

CACKKREL, s. (a fJ,), cacrcl blanc, m. 

To CACKLE, r.u, (as a hen), glousser, caqueter; (nsa 
goose), crier; (to giggle), ricauer; (to prate, talk idly). 
caqueter. 

CACKLE, *. (the noise of a hen), glousseiilClit, in. ; (of 
a goose), cri. m. ; (idle talk), caquetage, m. 

CACKLING, p-pr. (used as a substantive), cri, in. 
gloussemcnt, m. ; (ul/e talk), caquetage, >n. 
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CACOCHYM1C. l. t . . . 

CACOCHYMICAL,!"^- ("***)• cacochynw. 

CACOCHYMY, i. (sickly t/ale of the humours), caco- 
chymic,/. 

CACOETHES, t. mauvoise habitude,/. (In med., an 
inveterate ulcer), cacoctlie, to. 

CACOPHONY,». cacophonic,/. 

CAD, S. (of an omnibus), conducteur; (of men abend 
coaches), commiuionnaire, purteur; (jobber, who does chance 
work), gagiic-denier. (In contempt), goujaf. (The tool 
of another, who does hie dirty work), valet, taute-ruisseau. 
CADAVEROUS, adj. cadavtreux, euse. 

CADDIS, >. (worm or grub, cater I in draw and found in 
•inert), ver de paille, to. (Kind of tape), cadis, to. 
CADE, aij. upprivuise. e. 

To CADE, I', a. apprivoiser; (to briny up by hand), 
nourrir A la main. [barril, to. 

CADE, i. (barrelorcaih of herrinyi, sprats), caqu e, f 
CA DE-OIL, I. (med., oil of the jumper J, Imile de cade. 
CADE WORM, #. Sr* Caddis. 

CADENCE, e. cadence,/.; (eettiny, decline if the tun), 
did in, to. ; (fatliny of emparee), dtcadei.ee, /. ; (in horse- 
month ip), cadence,/. 

To CADENCE, v. a. cadencer. 

CADET, *. cadet, to. (Formerly, a yentlemon terruiy ai 
a private, w,th a view to promotion), cadet, to. (In England, 
a military student at Woolwich and Sandhurst), tlcve (de 
I tcole militaire). 

CADEW, *. See Caddia. 

To CADGE, n. mendier. 

CADGER, s. coquetier; marchand, e d’ceufs et de 
rolniilc; (a beyyar), mendiant, in. 

CADI, e. (a Turkish judye), cadi, m. 

CADMIUM,}*' ( ai y dto f sinc )> ca-lmie,/. 
CADUCEUS, $. (Mercury's rod), caducte, to. 
caducity, *. caduciet,/. 

CADUCOUS, adj. (in bot.), caduc. 

CiCSARlAN, adj. ectarieu, ne. 

CASSURA, s. cfcsurr,/. 

CAFTAN, s. (a Persian or Turkish rest), cafetan, to. 
CAG, i. See Keg. 

CAGE, i. cage,/.; (a prison for disorderly people,) salte 
de police,/ viola n, in. (In carpentry), cage,/. 

To CAGE, r. a. mettre encage. 

Caic | 

CAIQUE,)*- (a *W» m ’ 

CAIMAN, s. (tort of crocodile), caiman, ou cayman, to. 
To CAJOLE, r. a. cajoler. 

CAJOLER, s. cajoleur, euie. 

CAJOLERY, *. cajolerie,/. 

CAJOLING, *. cajolerie,/. 

CAISSON, S. caisson, to. 

CAITIFF, s. (a slave), esclave; (a mean knave, a 
wretch), miserable. 

CAJEPUT, s. (medicinal pi ml), cajeput, w. 

CAKE, s. gateau, to. ; (of any substance in a lump, as a 
cake of paint, SfC.), pain, to. (A small mass adhering to a 
body.) There u a cake that yrowelh upon the tide of a dead 
tree, il y a une sorte de crofite qui vient sur le Ironc d‘un 
arbre mort. (Concrete-1 matter), tnnm.f. morccau, to. 

7*0 CAKE, v. n. (to harden), durcir, s'endurcir; (to 
form into a solul matt), former une masse, une espece de 
mastic; (to clot together), se lier ; se coller; e. a. durcir. 

CALABASH, s. gourde,/. calebasse,/. Calabash tree, 
calebauier, to. 

C A LADE, «. (sloping y round in a ridmy school), calade./. 
CALAMANCO, *. flossy woollen stuff), calmandre, 
calleinandre,/. 

CALAMINE, s. (a mineral or stone), calamine,/. 
CALAMI NT, s. (sort of mint), calament, to. 
CALAMITA, *. calamite./. nierre d'aimant. 
CALAMITOUS, adj. calamiteux, euse; malbeureux, 
ease. 

CALAMITY, s. calamite,/. It was a severe calamity 
to see her children die one by one of that dreadful disease, 
quelle ^ cruel le calamite de voir tea enfants mourir l'uu 
Mm’s I’autre de ettfe terrible- maladie. 

M 


CALAMUS, *. (reed), rrweau, TO. 

CALASH, t. (sort of open carnage), cal.'cbe /. ; (a 
large hood worn at night by ladies), calechc,/ 

CALCAREOUS, adj. (chalky), calcaire. 

CALC A VALLA, «. (supericu Lisbon wine), calcavcllc, m 

CALCEATED, adj. (having shoes on), chausst, «. 

CALCEDON, i. (white agate), colctdoine,/. 

CALCEDONIUS, s. (stone with uhile marks), calct- 
doineux, euse. 

CALCINABLE, adj. qui peut se calciner. 

To CALCINATE, r. «. calciner. 

Calcination, >. calcination,/. 

CALCINATORV, *. foonicau a calciner, m. 

To CALCINE, r. a. calciner; r. «. sc calciner. 

Calculable, adj. calculable. 

To CALCULATF:, r.o..-.»t.calculcT. (Toreckon upon.; 
I did not cal ulate upon that, je ne eomptnis pa* U-ilcssus. 
( To intend.) He calculates to go a journey, il se propOSfr— 
il fait comptc—<1 oiler en voyage. 

CALCULATED, adj. Hebgion is, upon all accounts, 
calculated for our hap}>mess, la religion tend, sous tous Ira 
rapports, i noire botdieur. He is not calculated for that 
(/‘> a P0< il nest pas nropre & cctte place. These 
things are calculated to mate her unhapjiy, cos chose* tout 
de nature i —faites pour—la rendre malheureuse. (Ad¬ 
justed), arrange, e. 

CALCULATION, s. calcul, to. You are out in your 
calculation, vous faites une eneur de calcul—.—voiu vous 
from pet dans votre calcul. 

CALCULATIVE, adj. By long habits of calculate 
dealings, par la longue habitude, ou lls out, dcs affaires rlo 
calcul. 

CALCULATOR, s. calcuUteur. 

CALCULATORY, adj. de calcul. 

CALCULUS, (medw.: affected with the stone), c*\cu\n\x. 

CALCULUS, s. (in mathem.), calcul integral—diffc- 
renliel j (in medic.), (the stone), calcul, to. pier re,/. 

CALDRON, s. chaudron, to. 

CALECHE, *. See Calash. 

CALEDONIAN, of. s. Calcdonien. ne. 

CALEFACTION, «. (ad of heating), cole feet ion,/. 

CALF.FACT1VK. I .. V. . J 

CA LEFACTOR Y, ) a * cdMkcUur - 

7o CALEFY, r. a. v.n. chauffer. * 

CALENDAR, *. calendrier. (Of the church), caleu- 
daire, to. ; (calemhr month), mois solaire ; (a list of pri¬ 
soners to be tried at the sessions or assizes), lisle des accuses. 
The calendar is heaiy, la lute des acciuts e»t longue. 

To CALENDAR, v.a. inscrire sur uii calrndrier. 

To CALENDER, v.a. (to press woollen and silk stuff's 
between rollers), calandrer. 

CALENDER, *. (a hot press), caluudrc,/. 

CALENDRER, s. calandreur. 

CALENDS, s. calender/. 

CALENTURE, s. (a disease incident to sailors), calen¬ 
ture, /. 

CALF, *. veau, to.; (a doll, a stupid person), be net, m. 
dadais. to. (The thick fleshy part of the leg), mollet, m. 

CALF-LIKE, adj. comme uii veau. 

CALF-SKIN, s. cuir, m. peau,/. de veau. 

CALFS-PLUCK, i. fressure de veau,/. 

CALIBER, I ... 

CALIBRE,)* ca,,b,f - m * 

CALICE. s. cal ice, to. 

CALICO, s. calicot, to. Calico prinler, imprimeur 
d'indinines. 

CALID, adj. chaud. e. 

CAUDITY, s. chaleur,/. 

CALI DUCT, «. tuyau, to. 

CALIF, I ... 

CALIPH, )*• "* 

CAUGATION, s. obscuritt,/. 

CALIGINOUS, atfj. caligineux, euse; sombre. 

CALIGRAPHY, s. (good penmanship), calligraphie,/. 

CALIN, t. (Chinese metal), calirt, to. 

CALI VER, s. (formerly, small hand-gun), espcCC rl'ar* 
quebuse. 

7o CALK, v. a. calfater. 





CAL 

(caique, m. 

gfiSHfe.VS?5Si.* — - r “ 

To CALL, v. a. ^ Qod lkt I^k! 

( TO name), n*na*t,What Jo you caU that 
day, et D.eu appela la 'lu«J __ lh)inm «-,ou. cet 
inst.-ument > comment “PI* honest man, c'ol ce que 
i„,m,men.* "'““/"'ir ^ 

{rr^s. 1 * -5 -sei^: z&jzze: 

SZZT'SFJ* nouvelle. i«l»*« que vou,“v«acqu,^ 

ns^asfJ!arLfc<e- cbo«), *«,«. «~ 

/JiJ you ro// me / in avez-vou. appel* ? Cal! a coach, laitc* 
approcher uii fiacre—appelez un fiacre. 

i To summon, convoke*) The King called his council toge¬ 
ther, Ip roi convoqua son Cornell. . 

(In church, lo proclaim, to pub/Uh banns.) 


Sor parish 


clerk, who callI the psalm so dear, ill aucun clerc d *P“'^* 
q..i annoac* le. pieaume* d u.ie voix lieWf.- They hum 
not boon called in church, on n« p public leur. ban. de 

l TrTa P poinl lo an office.) Paul, allied lo be an a poo lie, 
Paul, appeM A it/e apfttn. 

To call name,, dire do. injure., donner de. nomi inju- 
rieux. IVKy Joes he call me names I pourquoi me d.t-.l 
do. injure.?-Pourquoi me donnet-il de vila.ii. iioms? 

He called me a rogue, il m’a ap|*K— m a trait* de—voleur. 

(To awake), cveiller. At what time do you wwhto be 
called f k quelle heure ilfairet-vou* qn on you. cvcille ? 

To call M principally used with the following prepositions : 
away, back, down, in, on, forth, of, out, over, up. 

(Aii'U.) To call a person aside, lirer une peraonne k part 
—A rC-curt. 

(Away.) Do not cull him away from his i cork, ne le 
dctuuniex pas—ne le derange* pa. de son ouvrage. Some 
one came, who railed him awe,*, il e*t venu quelqu'un.qui 
l a uppel*. Something called away my attention, quelque 
chore u dttoumc mon attention. 

(Back.) To call buck a person, ruppeler une pennime. 
1 spoke nothing but the truth, I cannot call back my wonls. jo 
nai rien dit que la verite, je ne tturaia retractor— 
desavouer—me. parole.. He with u-e could call him back to 
a sente of his duty, no us voudrion. pouvoir Ic rapprlrr an 
sentimeut du devoir. IVhy call back to memory things 
which il would be better to forget f pourquoi ruppeler A voirr 
memoir *—k votre esprit-—de. chose* ou'il vaudrait mirux 
oublier? Call back your tenses, rappelez vo* esprit.. To 
callback lo life again, ruppeler 1 In vie. 

(Down.) Such crimes must call down upon him the anger 
of heaven, des crime* .emblable* feront tomber sur lui—lui 
attireront—la colcre celttte. Shall I call him down ? faut-il 
ie fairc dweendre ? 

(For.) To call for, demandcr. I That do they call 
for? que demandent-ils—qu'est-cc qu'ils demandent ? He 
calls for his dinner, il demande son diner. Did anyone call 
for me? quelqu'un m'a-til demand* ? / will call for it to¬ 
morrow, jc viendrai le prendre—le cherclier domain. (On 
a letter), Post office, till called for, poste restanfe. (On a 
parcel), To remain till called for, A garder au bureau, 
juaqu'A ce que Ion vieuue le reclamer. The case calls for 
your interference, 1‘affaire demande — merite que vous vou. 
en meliez. Really, these are expressions which the cate does 
not call for, voiLi des expressions que cette affaire ne merite 
pas. This observation was not called for, celte observation 
est d*plac*e—nest pas merits. 

(Forth.) Such an undertaking calls forth all the faculties 
of the mind, une entxeprise pare i lie meten action—exige— 
tout** les facultls de 1 esprit. 

These are trials which call fo> Ih all the energies of the 
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might witness the ceremony, il russembla tous .es 
>ex lui pour quils fuasent presents A la ctrtmonie. 
• * • il fit entrer—in vita—tous les 
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mmd, ce sont de ce. Apreuve. qui exigent toute. les forcer 
de l'csprit. (From) To call from, detoumrr de. 

rjn ) To call in a melica/ man to a sick person, appeler, 
(send for) faire appeler un m6deciu nupres d un nialaue. 

I was called m to him in the night, on m'ap|iclu anpr.'s de Ini 

A - | tt llu it- They called in a lawyer (sent for), il* limit 

appeler—ils envoycrent cliercbcr —(wrote to, fetched), ils 
appelereut—un homme de loi. He called in all his neighbours 
that they mu ' * 
voisins chez 

He called in all the bystamlers, . 

assistants. /« H " ol /0 m// a " lhe children in? n will 
pas temps de faire rentrer tous les enfant*? To call in 
money, debts, faire rentrer scs funds, les sommm qui nous 

sont due.-—ton* ses fond.. They called in all their funds 

amt emigrated, ils rasseinblerent tous lours fond, et C-mi- 
grrrent. To call in clipped coin from ciscuhtion, retircr 
1 'argent rocnA de la circulation. _ , . .. 

(Of.) Do not talk so loud, it tails off their attention, 
ne parlex po. si haul, cela dutouru* leur attention—leur 
dot me de. distractions. Pray, do not call him of from his 
work, je vous en prie, ne lr deloiimez jus de sou ouvrage. 
To call of the dogs. rap|*-lrr les chins*. 

(Over.) To call over the names, faire 1 oppel de. noma— 
faire l appel nominal. To call u waterman over, appeler un 
bafelier. Why did you call me over t pourquoi m avex-vou* 
apprlc—m avex-vou. fait appeler ? 

(Out.) To call out a person (to challenge him), envoyer 
un cartel A—demandcr raiton A—apjielrr en duel—une per- 
torme. He called me out of the room, il m'a|i|H-la hors de la 
cliambre—.—il me fit sortir. 

(To.) To call lo mind, mneltre do. chose, duns I esprit 
—ruppeler. How many things long passe.! which his presence 
calls lo my mind, que de chose., |iasK-es il y a lung-temps, 
sa ptreenee me rap|irlle—dont m presence nic rap|x-lle le 
souvenir. He called lo me for assistance, il me deuiuiida du 
secours. 

(Up.) To call up spirits, Avuouer les esprit*. He ,s 
below, shall / call him up f il est en lias, vosilex-vous que ic 
le fa.se moiiter ? He ca/le.1 me up into hit room, il in'ap|M-la 
—me fit mouter dan* sa chainbre. To call up (awake), 
rvveiller, ap|>elrr. To call up things to the wind, the rec ol¬ 
lection, rapprler des chose* dans I'esprit—la imnioirc—.— 
ruppeler des souvenir*. When ire call up the ideas of visible 
objects into our minds by paintings, statues, or descriptions, 
qiiand nous revcillont dan* notie esprit des idee, d'objct* 
visibles au moyen do tableaux, do statues et de description*. 
7c call up a bill before the house, niettrc un pr< jet de lot en 
ditciusimi A la chainbre. ( To renew.) II hy call up my 
sorrosnt afresh t pourquoi miouveller met chagrins—rotivrir 
ines blessnres? 

To CALI., r. n. (if calls of courtesy, friendship). Why 
do you not call ? srv net'tr see you, pourquoi lie VeiiCZ-Voil* 
pas—chez nous — nous voir? on lie vou* voit jamais. 
Hell, don’t be angry, I will call to-morrow, ell bion, lie vous 
fucliez pas, j'irai vous voir demain—je viendiai vous voir 
demain. They complain they never see you, you should call 
sometimes, ils *e plaigucut sir ce qu'ils nc vous voicut jamais, 
vous ilevrirx aller les voir quclquefois. Till them I will 
cull the next time I am in town, dltes-leur que j'irai les voir 
la |>rpcliaine fois que jc M-rai A LotHire*. lias any one called 
in my absence ? e*t-il venu quclqu ini en mon alm-nre ! 

(Of calls on business.) if you will call in the n ruing, I 
will explain it all to you. si vous votiloz IKisser dll'/, moi 
dans la soiree, j*.- vous cxpliqucnii lout. If any one calls, / 
willgtee it to them, »i quelqu'un vient (Ic dcni.uiilcr), je le 
lui tliHinerai. 

As a neuter verb. To Call is also much used with the follow¬ 
ing prepositions—ut, in. on, upon. 

( At.) H ill you call at the post-office for me ? voulez-vous 
bien passer au bureau ils- la poste |iour moi ? I will call at 
the bookseller's in my uay, je pauerai—m'arreterai—chez le 
libraiie, eu allant. (To stop.) li e did not call at any place, 
nous ne nous sommes arretes uulle part. He ordered her to 
call at his house once a week, il lui commauda de passer 
c!h-x lui one fois par semaiue. The stage always calls at 
that inn, la diligence s'arrete toujours a Cette auberge. (Of 
a ship), rclacher a—s'arreter a. 

H 
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(In.) I first of aUcollet in at St. Jam** a, j'entrai d’abord 
au palais de Si. James. IV* called in at the dub, on our 
way home, nous sommes enfre* au rlub, en remianl 2 la 
maison. 11* just called in, and went away, il n'a fait 
qu entree et sortir. Perhaps, 1 may call in in the evening, 
il pent se faire que, dans la soirfe, je vienne vous voi 
vous dire bonjour. 

(On, upon.) To call upon a person, faire—render visife 
a unc persomie. Have you not called on or upon him yet t 
est-cc que vou* ne lui aver pas encore fait—rendu visile? 
(On business.) I must ration my solicitor about it, il faut 
que j 0 passe chez—que j'oille roir mon homme de loi 4 
sujet. Cati on me, any time you tike, and I will show it you. 
venea me voir—passes chei moi—quand vous voudiez, et 
10 vous le montrerai. To call on the name of Got, invoquer 
lc nom dc Dieu. I call upon you to say whether 1 was pre- 
•rnt it vous »omme de dire si i‘*tais present. / call upon 
you to witness , hU insult, je vous premia 4 temoiiu de celte 
msulte. (To srhert request), ex hotter, inviter (quelquun 
a dire— 4 faire uue chose). * * 

(Out.) n call out, crier. They called out to me to stop, 
ils me crtcrenf de m arreter. 

CALL, ». (calling over the names of soldiers or members of 
a b°ly), appel m To beat a call, battre 1 appel. (In shim, 
the,naster s whistle) si diet. m. Bird-call, appeau, m. 

C.re me « call, when you want me (call me), appclex-moi 
quand vous aurex besom de moi. Keep within call, ne vous 
Olaigucz point—tenex-vous 4 portee de la voix. Am / then 
aluays to be at your callt fandra-t-il done que j’oMisse 4 
voter voix—4 voa ordree ? Shall we be deaf to the call of 
honour f serous-nous sourda 4 la loix de 1 boaneur f Can 
you be insensible to the call of misfortune f srriei-vous insen¬ 
sible 4 la voix—au cri du malheurt 

Do you feel that you have a call for that sacred prof* 


vous sentex-vous de la vocation pour cette profession sacreef 
He did it, because he thought he had a call to it, il 1’* fait 
puce qu il s'y cruyait apprlc—parce qu'il s'r croyait de la 
vocation. He has had a all, il a cle appel6 par la voix 
divine. 

IT hat call have you upon us f 4 quel litre vous adressez- 

vous 4 nous-—quell tout voi droits sur nous ? / hare a 

call upon you for ten poumls, j'ai une demande de dix livres 
4 vous presenter. There is always some rail commg uner- 

C e//v, nous avons tuujours quelque somme 4 payer 4 
idle nous ne nous attendions pas. Thou calls upon our 
time are very inconvenient, ces moments—let lieurrs que 
lious sommes obliges dc doimer nous dvraiigenf. 

(Short visit.) He have made sneral calls this morning, 
noiu avons fait plutieurt visites ce matin. Give us a rail 
tier! lime you come to town, venex nous voir la procliainc 
foil que vous screx on ville. (On business.) He must start 
early, for we have several calls to make, il faudra que nous 
portions dc bonne heure, car nous avons plusieurs personnel 
4 voir—nous devout nous arreter a plusieurs endroiu. See 
CALLER, ». visile,/. visiteur, w. [Visit. 

CALLING, x. (ineitotson, call of names), appel, m.; 
(vocation), profession, m.; (in trade), metier, m.; (gene- 
rally), occupation./. emploi, m.; (divine summons), vocation 
divine./. 

CALLIOPE, ». (Must Of poetry:, Cslliop t,f. 
CALLOSITY, ». callosite./. 

CALLOUS, odj. calleux, euse, dflr.e ; (in a moral sens.-). 
emlurci, e. Him conscience is grown calLui. sa conscience 
s’e*t endurcie. 

CALLOUSLY, ade. avec durete. 

CALLOUSNESS, I. callosity./.; (in a moral senu), 
cndurciuement, m. 

CALLOW. adj. (unfledged), sans plumes. 

CALM. t. ealine, m. (At tea.) Dead calm, calme plat. 
CALM, a lj. calme. 

To CALM, e. a. calmer. 

CALMER. *. qui calme—qui rend la paix. le calme. 
CALMLY, ade. avec calme. 

CALMNESS. «. calme. m. 

CALMY. adj. calme. 

CALOMEL. x. calomel, m. merrnre dosix. m. 
CALORIC, s. calorique. m. 

CALORIFIC, adj. c-iloridnne. 

Us 


calorimeter, «. caiorimetn?, m. 

CALOTTE. s. calotte,/. 

CALTROP, It. (an instrument of war), chauue-tranpe 
CALTHROP, I /. ; (a plant), cliauasc-trappc, ou chur- 
don etoil6, m. 

To CALVE, v. a. vcler. 

CALYES-SNOUT. x. (a pbmt), muffle dc veau,m. 
CALYILLE. i. (sort of apple), cal ville, in. 
CALVINISM, «. CuIvinUme, m. 

CALVINIST, x. Calviniste, m.f 
CAI.VINISTIC, 1 .. , 0 , . 
CAl.VlNlSTICAL.n'- dc CaU,n - 
CALVISH, adj. romme uti veau—de veau. 

CALV1TY, X. (baldness), calvitie,/ 

To CALUMNIATE, *. a. calomnier. 
CALUMNIATION, x. calomni e,f. 

CALUMNIATOR, x. calomniutcur, trice. 

Calumniatory, adj. calomuiateur, trice. 

CALUMNIOUS, adj. raloinuieux, euse. 
CALUMNIOUSLY, adc. calomiiieiueineiit. 
CALUMNIOUSNESS, x. calomuie,/. 

CALUMNY, x. calomuie,/// is a shameful calumny lo 
say xwrA things of him, ent une calomuie hontcute de parlor 
aiiixi de lui. It is a calumny upon our soil, to affirm that 
this fruit will not grow here, cost calomnier noire mil quo 
d alKnner que ce fruit ne pourrait croitre ici. 

CALYPTER, x. (bot.), calyntre, m. 

CALYX, x. calicr.m. 

CAMBER, x. piece de boit amove. 

7o CAMBER, r. a. camlircr. 

CAMBIST, x. eambisle, m. 

CAMBRIC, x. batiste,/. 

CAMEL, x. chomeau, m. 

CAMEL-BACKED, a,O', bosxu, e. 
CAMEL-LEOPARD, x. camellopard, m. oirafe, f. 
CAMEO, x. cam*e, m. ' 

CAMERA OBSCL’KA, x. chambre obscure,/. 
CAMKRADK, x. camarnde dc lit—de chambre. 
GAMISADK, X. (attack by night), camitade, /. donnei 
une camisade. 

CAMLET.) , 

CAMLOT l- -* [camomille. 

CAMOMILE, x. cainomillc, /. — lea, infusion do 
CAMP, x. camp, m. 7*o pitch a camp, poser—oaseoir— 
mettre un camp—.—camper. 

To CAMP, r. n. camper. 

CAMP-FIGHT, x. (in ancient limes, trial by combat), 
comhat judiriaire, m. 

CAMPAIGN, x. (open plain), plaine, f. campagne, /. j 
(military campaign), campagne,/. 

7o CAMPAIGN, r. n. etre cn campagne. 
CAMPAIGNER, x. soldat. An oil campaigner, vieux 
soldat—qui a fait bien de* campagnex. 

CAMPANA, x. (flower), fleur <le la pa*sion,/. 
CAMPANULA, x. (flower), campanule, /.; (com.), 
gantrloe./. fpaniformc, 

CAM PAN I FORM, adj. (bot. : in form like a be/I), cam- 
CAMPESTRAU adj. cliampctre. 

CAMPHOR, x. camphre, m. 

Camphorated, adj. camphri, c. 

CAMPHORIC, oily. «le camphre. 

CAMPHOR-TREE. x. camphricr, m. 

CAMPION, x. (a plant), passe fleur,/. 

CAN, x. broc, m. put, m. 

To CAN, e. a. (to be able physically and morally), pouvoir. 
/ can do it. je puis le faire. I could (was able lo) do it 
when / hked, je uourais le faire, quand il me plaisait I 
eou/d do it (hart been able to do it) to-day, because 1 began 
early, j’ai pu le faire aujourdhui, parccque j'ai commence 
de bonne heure. I never could obtain an ansuer from him, 
je n ai jamais pu obtenir de reponse dc lui. To Can, having 
neither future, conditional, nor Subjunctive, / shall be able, / 
should be able, / may bt able, / might be able, are used instead, 
and are rendered by je pourrai, je pourrais, que je puisse. 
que je pus*. 

H ’hen Con it used negatively, ,t is almost always rendered by 
the conditional of savoir. / cannot endure this impertinence 
je ne sinrais *nsilTrir cette impertinence. Vo one can tell 




what I suffered, on ne 
eouffert. 

It cannot be, cola ne *e l*"'. 
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saurait—pourrail dire ce que j'ni 
-r.ela oe saurait etre. 


CAN 


It cannot be, can nc ~ „ q „e it pourrai 

/ «W/ do at! / can, revroez auss.lot que 


pour 
vous le 
can be. 

To Can is also 
speak French t -vex 

’ write, il 


__ _ Know. 

_"vous parler Franfaisf He 

il lire et ecrire. 
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BITOV’ s (sea term), ball**,/ 
CAN-HOOK 1 . .. ("» nnn), cliugue A !»««• 
CANADIAN, Canad'ei 


CANAL-COAL, *" &• Carmel. 

CANALICULATE l 

g»iSS“”X.... *. c-.^ 

eanarif,/. Canary bint, serin, m. canari, »«. Ca*ary-*r«*, 
ulpiste./. ehiendent de Cauarie. «• 

7o CANCEL, r. a. barrer, effacer; (hw term), cweeller. 
To cancel an obligation, a debt, annuler u«»e 
remettre une detle. ... . __..V 

CANCELLATED, adj. (marked with fare, •*•» < 
CANCELLATION, *. (km term), cancellation,/. 
CANCER, s. (in ntedtc. and astron.), cancer, m. 

To CANCERATE, v a. deveu.r -nc-»eer. 
CANCEIIATED, adj. affect* par le-ui. cancer. 
CANCER ATION, *. formation d un cancer. 
CANCEROUS, oil/, cancireux, eus?. 

CANCRIFORM, adj. cancnforme. 

CANCRINE, a<#. do—qui a—la nature du crane. 
CANCRITE, *. (sort of fossil), cancr.te, 

CANDID,««'. Candida; franc, cue. 

CANDIDATE, *. (for a situation, an office), candidal. 
Ts be a candidate for praise, aapirer A la louange. —for 

the representation of..., »e poilcr candidal pour- 

n Mir*uivre la candidature de... — for heaven, apirer * 

gloiro des cieux—au banheur Celeste; (to the hand -fa 
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commonly). 


ties, chandelier a la nogueue. i» -y -y~, 

oilier A la chandelle; (more politely), 4 la lutnitre. 
ding by candle light hurts mu sight, cela me fail mal A la 
do lire aux lumivres-la chandelle—la lumu're me 


in, to the crown), prvlcnd.uii, aspirant. 

CANDIDLY, ado. candidetneul; (more 
froncliemeni. 

CANDIDNESS, s. candour,/. 

CANDIED, «n. caudi. ..... 

CANDLE, r. chandelle, /. Tallow —, chandelle (de 
•uif). H’ax candle, bougie,/. To bum wax caneUes,bta\tt 
dela bougie. MouU candles, chandellet moulee*. Dipped 
ran ties, chandelle* A la baguette. To work by candle l.gkl, 
travailler A la chandelle: (more politely ), A la lutnitre. 
Htadi. 

vne_ 

fait mal aux yeux. H’e always dine by candle-light ui this 
season, nou* dinon* toujour* aux bougies dans cette «aison. 
She looks well by candle light, elle rat jolie aux bougie*—4 
la chandelle——la luini*rc lui est favorable. Bring a 
candle, apportez de la lumit're. Sale by inch of candle, 
vente A l'oxtincHoa de* feux. 

CANDLE-HOLDER, i. qui tienl b chandelle. 

CANDLEMAS, s. (The Purification), la Chandeleur. 

CANDLESTICK, t. chandelier, m. Flat or chamber 
camllestiek, bougeoir, m. 

CANDLE STUFF, *. *uif, m. cire,/. 

CANDLE-WASTER, *. prodigue, qui hrfile la chan- 
delle par les deux bout*. 

CANDLES-ENDS, *. bouts de chandello, m. 

CANDOUR,) , f 

CANDOR, r can,,cur */- 

To CANDY, v. a. faire candir; v. n. se candir. 

CANDY-TUFTS, s. (a plant), pied de lion, «. 

CANE, S. (bot.), canne,/. Sugar cane, canuc i sucre ; 
(a walking slick), canne,/. ; (a long measure, from C to 7 
feet), canne,/. He is to idle, that I shall he obliged to use 
the cane, il est si paresseux, que je serai force d'en venir aux 
coup*—aux voics de fait. 

To CANE, v. a. donn-r des coups de hi ton—de canne (a 
une personne). You u-iU make nothing of lluxt child, if you 
cane him, vous ne ferez rien dc cel enfant si vous le battez 
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employe* les coups— les moyeu* Violent*. 7/ir 
say he too* a caning, and said nothing about it, *>» <»»' V 
a recu des coup* de baton, ct qu il n cn u nen dit. 

CANE-BRAKE, *. plantation dc Cannes. 

CANICULA, *. canicule,/. 

CANICULAR, adj. camculaire. 

CANINE, adj. canin, e. Canine appetite, faim canine 
f. Canine teeth, dents canine*,/. 

CANISTER, * * •■*./.* - Mf A 

""canker, ». (a corroding humour of the My a disease 
in trees, and plants), chancre, as.; (of unarms which des ivy 
fm.t and vegetables), vtx, m. le.gne,/.; (one uh„h at lacks 
the cine), ver coquin, m.; (— trees), chanu. S on, in (the 
dog rose), to* de chien,/. ; (in a figurative sense), cai.cre 
Ovd wins a detouring canker for that country, la guei.c 
civile esl un chancre qui divorc ce pays. 

To CANKER, v.a. corrompre; mfccter; (to corrode), 

r0 "/bCANKF.R, r. n. sc corrompre ; sinfectcr. The can- 
here! heart, le cceur envenimt—corromnu. / he canfieren 

mmd, 1 esprit coixompu-—«|-it quo 1 envie— la ha.lKS- 

la jalousie devote. Cankere-I spite, vengeance invettrcc. 
Hatred lies cankering on hh guilty heart, une huine profonde 
ronge son creur coupable. Cankering vice , le vice cnrruptcur. 

CANKER BIT, <•<(»■. qui a routine morsure empoisonnie. 

CANKERBDLY, adv. d une manifre mv4t£rce. 

CANKER LIKE, ajj. cotnmc uu chancre. 

CANKEROUS, adj. divorant, e; rongeur. 

CANKER WORM, s. ver coquin, m. cliaran^on, m. 
The canker worm of emy, ver rongeur de 1 eiivie, m. 

CANNABINE, s. (sort of hemp), cunnahinc,/. 

CANNEI^COAL, $. (a s/ncies of hard, opake fossil 
coal), canne I coal. M. . - , 

CANNEQU1N, s. (white cotton cloth from Bengal), 
eamreouiirs, m. 

CANNIBAL,*. canmUle. 

CANNIBALISM, *. caiuiihalismo, m. 

CANNIBALLY, adv. cu cannibal. 

CANNON, *. canon, m. 

CANNONADE, s. ouiunnadc,/. 

To CANNONADE, v. a. canonner. 

CANNON BALI-, ». boulet (dc canon), m. 

CANNONEER,). _ 

CANNONIER, T “ n0,u *' cr - w - 

CANNON PROOF, adj. Tobe—, ctre A ICpreuvc du 
canon. 

CANNON-SHOT, *. (ball), boulet, m. To recene a 
cannon shot, receroir un coup tie canon. To be within can¬ 
non shot, ctre A police dc canon. 

CANNULAU, adj. cu forme dc tube. 

CANOE. «. carrot, m. pirogue,/. 

CANON,*. (ectUsiasluallaw), droit canon, m. canon ; 
(a dignitary of the church), cliaiioinc, m .; (catalogue of 
saints acknowledged by the Homan church ; the genuine books 
of the Holy Scriptures; a fugue in music), canon, m. ; (in 
algebra), fonnule,/.; (in surgery), aiguille A canon, /. ; 
(m printing), gros, fsetit canon, m. 

CANON BIT, *. embouchure du mors. 

CANONESS, *. chanoinesse,/. 

CANONICAL, adj. canouique; (pertaining to the canons 
of a college), canoni.il, e. 

CANONICALLY, adv. canoniquemcnt. 

CANONICALS, *. vetement* sacordotaux; costume 
ecclesiastique. 

CANONICATE, *. canonicat, m. 

CANONIST,*, canonistc; savant en droit canon. 

CANON 1STIC, adj. de canonist?. 

CANONIZATION, *. canonisation, m. 

To CANONIZE, r.a. cauoniser. 

gSSS&VK'— 

CANOPIED, adj. Canopied in darkness, eiitour^, c ‘1 un 
voile obscur. 1 sat upon a bank with ivy canopied, je me 
repnsais sur un banc de gazon. au-dessus dnquel le liene 
formait tine voute. Canopied with gohlen clouds, sous uu 
dais firm? par des nnace* d'or. 
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CANOPY, i. (over a throne, an altar, carried in proces¬ 
sions), dais, m. ; (over a bed), baldaquin, m .; (an arch o. 
covering of verdure), voflt*,/ ; (in arch.), dOmc, m .; con 
|wlc,/. The canopy of heaven, la voflle ctleste. The 
spangled canopy, la voflle 6toil£*. 

CANOROUS, ailj. mtlodieux, s*. 

CANT, i. (corrupt langage spoken by beggars and thieves), 
nrgot, m .; (peculiar form of speech, or phrases, adopted by 
professions, or sets of men), jargon, m. I trrile not always 
in the proper terms of navigation or in the cant of the preci¬ 
sion, en ccrivant, je ue me sera pas loujoura des terras de 
iner conveiiablcs, ni du jargon dc la profusion. A few ge¬ 
neral rules, with a certain cant of words, has set up an illite¬ 
rate and heavy writer for a judicious critic, quelques regies 
g£u£rolra et un certain jargon out SOU rent fait dun *cri- 
vain pesant et ignorant un critique judicieux. (Hypocritical 
language, affected goodness. Cant is, by some, der.ve.1 from 
Andrew Cant, an illiterate Presbyterian, who spoke in a dia¬ 
lect umlerstood alone by his own congregation), cagotume, ... 
/ have no patience with the cant of them people, le langage 
hypocrite la devotion affect**— le cagotume de ces gens- 
lirairo pati€"t*. (Barbarous jargon), baragouinage, m. 

7 he introduction of cant words is most pernicious to a lan¬ 
guage, \ mtrwluction de mots barbare* et inusitls fait 
d une longue un baragouinage afTieux. (Auction), mean, 
m. (A toss, a throw.) To give a ball a ennt, douner un 
|x‘tit coup sec it une ball*. (A corner), niche, /. coin, as. 
taut timbers, couples dcvoylra. 

To CANT, i>. n. Men cant about materia and forma, on 
offectc de parler savamment de mature et de forme. / 
rannot bear that canting woman, je ne saurais souffrir cette 
fans** devote—cette cagote—cette hypocrite. Canting lan 
gunge, langage hypocrite. This is mere professional cant, 
or canting, tout cvla e'est du jargon. 

CANTAB, adj. (a name given to a member or student of 
the university of Cambrulge), Cantab. 

CANTABRIAN, adj. llicaiaeu. 

CANT A LI V KRS, *. (arch.), modillons unis, m. 
CANTAR, Is. a Turkish and Italian weight, varying 
CANTARO,) accorbng to the country, cantaar, m. 
CANTATA, s. (music), cantafe,/. 

CANTEEN, I, (a hn vessel in which soULere carry their 
drink), bidon, m .; (the place where they sell dnnh to sol¬ 
diers), cantina,/. 

CANTER, s. (formerly a hypocrite), hypocrite; (now, a 
mole rale gaUop), petit galop, m. In a canter, au petit 
galop; (fam.) in a ranter (easily), facilcmcnt, sans sc douner 
dc peine. Canterbury gallop, petit galop. 

To CANTER, e. /,. allrr le petit galop. 

CANTERBURY, *. (a stand for music, and other things), 
canterbury, m. 

CANTHARIDES, s. cantharides,/. 

CANTICLE, *. continue, m. 

CANTINGLY, adc. d un ton hypocrite. 

CANTO, s. chant, m. 

CANTON, *. canton, m .; (in herald.), canton, m. 

To CANTON, v.a. diviser en cantons; (of troops), 
cantonner, 

CANTONMENT, s. cantoniicmcnt, m. 

CANTRED, s. district (compose de cent villages, dam 
le pays de Galles). 

CANVASS, I ('loth of which sails and tents are made), 
toilc A voile,/.; (cloth used for painting upon), caneva*. m .; 
(salts of a ship), voiles,/. She began to spread her canvass, 
elle comment* 1 mettre ses voiles dehors —.—(to increase 
her sails), A augmmter de voiles. She set on all the canvass 
she had, elle mit Unites voiles dchora. (Sifting of an affair), 
cxaineu, m. (Sow, particuhrlg applied lo soliciting votes 
for an office.) He has begun his canvass to-day for the office 
of deputy, i) a commence aujourd’hui ses visites aux *lec- 
tenra pour I., place de depute quil sollicite. He had no 
rest during his canvass, il n a pas eu de repos pendant sa 
candidature—.—Its ponrsuites—les solicitations qu'il a 
fallu fair* ne lui out pas laisse un moment de repos. 

To CANVASS, r. a. (to sift, examine), resasser, exami¬ 
ner. v.n. (to solicit rotes), solliciter des votes. Has he 
not get canvass-d the county ? n a t il jos encore fait ses 
visites aux clecteurs du cointc ? Differ en! parlies art can- 
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raising about the town, different* partis sollicitent les votes 
des Clecteurs par la villa. / am tired of this canvassing, ces 
demarches—ces sollicitatious — ces visites me fatignent. 
He did not give his vote because no one came to canvasi for if, 
il n'a pas dount ton rote pajccquc prrsounene I’a sollicite. 
(In bad part), brigurr. They call simony, the crime of can¬ 
vassing for church preferment, on nomine simonie le crime 
dc briguer Ira digniUrs de l'lglitc. 

CANVAS-CLIMBER, s. matclot, m. 

CANVASSER, s. (who solicits tales), solliciteur, (who 
examines the votes), acrutatcur. 

CANVASSING, p. pr. (used substantively), sol lie i la¬ 
bour,/ ; (examination), exameu, m,; (for a seat in par¬ 
liament), candidature,/. 

CANY, adj. plein, e de roscaux—de joneaj (made cf 
cane), de jonc. 

CANZONET, s. chansonnette,/. 

CAOUTCHOUC, *. caoutchouc, m. gomme *lastiqne,/. 

CAP, s. bonnet, m. ; (a lady's cap), bonnet, m. coill'e./.i 
(the first U used the most). Night cap (a man's), Iwnnet 
de nuil—bonnet de colon, m. ; (a woman's), coiffe de nuit, 
f .; (riding cap), casquetle,/. ; (cardinal s cap), chaiieau de 
cardinal, m. barettc,/. Fool's cap, oreillra d’tno—bonnet 
d in*. Fools cap paper, papier teller©—-papier ministre— 
|«pirr pot. Cap paper, papier grit, w. Cap and bells, ma- 
rotte,/. Copper caps, ca|»ulra,/. The black cap, la coiffe 
noire. 7o touch one's rap, salurr. Take off your cap, off with 
your cap, otez votre bonnet. Caps off, k lui It bonnet. Cap 
in hand, le boiuiet A la main. 7'o make a cap, salucr. She 
sets her cap at him, elle cberclie k lui plaire. Armed cap a 
pie, arm* de pied en cap. ( The head .highest), le plus grand; 
(a piece of lead over Ike touchhole of a cannon), tablier | (in 
arts, a covering), chapeau, m. ; (a sea term), chouquet, m. 

CAP OK maintknanck, s. chape.au ou tonuc de main- 
ten,met; (insigne de certaines diguills en Angletcrre, parti- 
culitrement des chevaliers baroiuietsquile portent encimitv), 
7b CAP, v.a. (salute), salurr; oter sun bonnet (4 une 
peraoime); (to cater), couvrir, recouvrir. The mountain 
capped unth snow, la montagne couvcrtc—couronnee do 
ueige. The cloud capped towns, les tours rnvironn.es do 
nuages. (To surpass ,n height), de passer. Hern,* them by 
the whole head, il Ira dfpau* de tout* la tele. To cap verses, 

'amusement, qui consist* A citer uu vera qui commence par 
la demicre letti* du vera qu'un autre a cit6). 
CAPABILITY, s. capacity/. 

CAPABLE, adj. capable, hook for a capable judge, 
cbercbez un juge capable. Are you capable to do it? ctes- 
vou« capable de le fair*? The room is not capable to reran* 
all your goods, cette chambre n est pas capable de recevoir 
tous VOS cflVts. (Worthy, fit to receive.) He is callable of 
the best instructions, il est capable dc recevoir la meillsure 
instruction. 7b render us capable of any favour from him, 
pour nous rmdre dignes de ses favenra. (Qualified.) Cod 
made things for as long a duration as they are capable of, 
Dieu, eti errant les chose*. leur a assign* toutc la dune done 
ellcs sont capables. A baslanl is not capable of inheriting 
m estate, un Utard n'rat (us ca|iable d’hCritcr d un bieu. 
(Susceptible.) At su,h an early age, the soul is hardla 
capable of pam, dam un age aussi tendre, l ame rat A peine 
susceptible de souffrance. The soul is not capable of death. ' 
1 ame n rat pas sujette h la mort. 

CAPABLENESS, s. capacity/. 

CAPACIOUS, adj. (Of vessels.) The cask is not 
rapacious enough, c* tonneau n‘a pas ossez de capacito— 
n rat pas assez grand—ne coutient oas a mcz; (of a room), 
SJttcieux, euse; (of a gut/h, bay), vast*, itciidu, e ; 'of the 
mind), vast*, ctendu ; (in general), grand, e. 

CAPACIOUSNESS,*, capacity/; (applied to space 
and J° rtr mmd). Vendue,/. [propre A. 

To CAPACITATE, v.a. rendre capable de. rendre 
CAPACITY, *. capacitt,/. No one would doubt his 
capacity to do it, pereoime ne douterait dc sa capacito de le 
fair*. ( State, condition), quality/, (tat, m. / come in the 
capacity of an ambassador, je viens eu quality d’ambassa- 
deur. he art not in any capacity of serving him, nous ne 
sommes nullement en ctat de le servir. (In geom. andchem.V 
capacity, f. The capacity of water for caloric, la capcite 
de 1 eau pour le calorique. 



CAP 

CAPARISON, *. capu-aso.., 

To CAPARISON, ^-g3S n 5 i ^ in. rotund*,/. 
CAPE, *. cap, m ., (o/< » raJimic, but is, howecer, 

(This last u m . t Z a 1 

wurA used now. Sapoleon _ J bond, «. uu(, a. ; 


««i/ coper*. fair* d « . ' /#> /£* are /rwe lovers, 

gambader; fame *“^* nous outre*, qui •amme* de vrai* 
'TOT derange* foil*, *+>> 

cipre*,/ O/vr *»/«, »«« «“* ^P"*’ fc “* A - 

Cap 7?CAPER v.a. (of lambs, goat,, Sec.), bondir, Muter. 

ijSftTSSir^Kf x 

ognrau x bondir—*auter dans la plame, (qfa horu), 
cabrioler, fair* dea cabriole. ; (to skip. as du,, "">' 
fto Janet about merrily), gambader, faire des gamUd~ 
The capering dance, la dan* v.ve «» »«#«• Ao *°P*™S 
beaux, point d iWganto danreurs—cabnokura. 

CAPER cortlHO, *. gambade*,/. danse,/. 

CAPEREH, .. danseur; cabrioleur. 

CAPERCAILZIE, s,(w.Ufowl), coq de bruyere, «. 

CAPIAS, *. (In In*, « "*'• or To '"*V* 

capiat ad respondendum, .igt.er — dclivrer un mandat 
d'uinener} capiat ad satisfaciendum, roaiHlat de «'•«*, ->• 
executoire, m. ...... 

C API BAR, .. (the river hog), cabial, m. 

C A PI LL AC ROUS, \adj. capilla.r*; (manat.), t. *»••- 

CAPILLARY, f k»u eapilla.re, «*. 

CAPILLAMENT, .. (in bot.), capil ament* m. 

CAPITAL, .. (a chief town), cap.talf, /.; (Hock), ca¬ 
pital. «..; (a large letter), lettre capitale-majuscule, /., 
(the upper part of a pillar), chapiteau, m. 

CAPITAL, a,O', capital, e. Cspstat edg, villa cap.Ue. 
Capital crime, punishment, crime capital, peine capital*. 
Capital Utter, lettre capital*—majureulc—.—gnu.de Irttre. 
Capital enemy, eimcmi capital. (Chief, principal), principal, 
c; MMiitiel, 1*. (ham. escelUnt, good.) He w a capital 
fellow, c'«t un excellent gar ? on. TAi* is capital. voiU 

qui e*t excellent—jxufait--celava I* mieux dumomle. 

Capital! par fait! 

CAPITALIST,*, capifalid*. 

C A PITA LLY, adv. To be capitally accusal, etre accu*4 
d un crime capital. He was capitally punuhe,!, il fut pum 
de la peine capitale. (Hum. excellently, perfectly.) H Ml 
capitally done . la chore fut porfaitement exicutce. 

CAPITATE, adj. (in bot.), cajole, e. 

CAPITATION, *. capitation,/. taxe jxir tele,/. 

CAPITOL, *. capilole, m. 

CAPITULAR,*, capitulaire; (a member of the chapter), 
membredu chapitre; capitulant. 

CAPITULARLY, adv. capitulairement. 

CAPITULARY, *. capitulaire, m. 

To CAPITULATE, r. n. capituler. 

CAPITULATION, *. capitulation,/. 

CAPITULATOR, «. qui capitule. 

C API VI, *. (a I felt Indian balsam, used in medicine), 
haumc de copahu. 

C A PNOM ANCY, « (divination by the smoke), capno- 
inancie,/. 

CAPON,*, chapon, m. 

CAPONNIERE, «. (infort.), capuniiere,/. 

CAPOT, *. (a term at the game of piquet), cajvrf, m. 
faire capot. 

CAPOUCH, *. (a monk's hood). capuchon, m. 

CAPPER. *. marchand de bonnet*. 

CAPREOLATE, adj. (in bot.), capriole, e. 

CAPRICE, *. caprice, m. 

CAPRICIOUS, adj. capricieux, cure. He is of a ca¬ 
pricious temper, il a Thumeur capricieuse. 

CAPRICIOUSLY, adv. capricieusement. 

CAPRICIOUSNES-S. *. caprice, m. bisarrerie,/. 

CAPRICORN, *. capricorn*. m. 

CAPRI FOLE, *. (sort of woodbine), chevre-feuill* *au- 
vage, m. rHcation./. 

CAPRIFICATION, *. (metho.1 of ripening fgs), capri- 

C APR I OLE, *. »»i horsemanship), cabriole, /. 
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CAPSICUM. *. (Guinea pepper), caj*lqne. m. 

To CAPSIZE, v.a. faire ebavirer ; v. n. rimvircr. 

CAPSTAN, *. (sea term), cabe.tan, m. 

CAPSULAR, I adj. (bot.), capsulaire; (m ana/.,, 

CAPSULAKV,i ligament, veme capsulaire. 

CAPSULE, *. (bot.), cajaule,/. 

CAPTAIN, *. capitaiue. (In the navy.) 1 ost captain, 

capitaine de vaineau. . . ,, ,. . . 

CAI*TAINCY, *. grade de capitaine, m. He obtained 
hu captaincy early, il obtint .lc bonne beure le grade de 
capitaine. They will girt him the first x meant captaincy, , on 
lui doonera la premiere place dc caj.itaii.e-la premiere 
comjiagiiie—vacante. (In Amtrsca), juridiction, d.stnc 
d’un capitaine. . . 

CAPTA1NRY. *. capitamerie,/. 

CAPTAINSHIP, *• (commandment-m-chief) cornmniKle- 
men., a..; (rank, post of captain), place-grade-de capi- 

CAPTATION, *. captation,/. 

CAPTION, *. (in hu), mandat dc prire de corjn, m., 

( ,f% C A PT lOUsfadj. (disposed to find fault), difficile, JK)iii- 
tilleux. re; (insidious, leading into error), captieux, cure. 

CAPTIOUSLY, ado. cajHicurement. 

CAPTIOUSNESS,«. promjititude abUmer, pointillenc, 
f. ; (peevishness), humeur micontcnte, diflicile. 

To CAPTIVATE, e. a. (to take prisoner), prendre; (to 
enslave), rendre captif, ive; rendre wcbive They hy a 
trap for themselves, and captixats their understandings to 
faUekood and error, iU re temlcnt un piigc A cux-mfcmf*, et 
rendent—font de leur e*prit l erelave du memonge et do 
l eneur. (To charm . oxerpower, with exce/Unce or beauty) 
captiver. H M- enters the hst, and so captivates him with 
her appearance, that he gives himself up to her, la Mge»*e 
jwrait la den.iire et le captive tellemrnt |iar *on n.aii.tien, 
qu il re dorme entWrement & elle. Captivated (used ad- 
jectieely), captivi ; (but more commonly), ebarine, c. / his 
place is delightful, ue are quite captioated with it, cet endroit 
e»t delicieux. nou* en »ommet tout cbarini*. Captivating 
(used adjeelively), *edui*ant, e ; (attractive), attrayant, f. 
( To cap!.,ate adroitly, by cunning), ca|.ter. 

CAPTIVATION, *. erelavage, m. ; (soluchon), scduc- 

1 CAPTIVE,*, captif, ive ; «c!avc. My mother was made 
captive to the cruel xiHor, nil mere detint I c»cluve dn cruel 
vainqueur. She grew captive to them (honey words), olio 
devint leur captive-elle re lai**n captiver par rux. 

CAPTIVITY, «. cantivite,/. To lead into i-aplivily, 
mener en captiviti. To bring into captivity to pUasure, 
rendre IVrelave du plaiiir. , 

CAPTOR,*, vainqueur; (of a ship), qui prcml, qm 
fait une jirire. 

CAI*TURE.«. cajdure,/.; (if a criminal), arreitalioii./. 

To CAPTURE, v.a. cajit.irer, |«end.e. 

CAPUCCIO, *. (Italian for homl), capuchon, in. 

CAPUCHIN, *. capucin; (a garment), inautc a ca- 
|>ucbon. 

CAPUCINE, *. (sort of monkey), capucin, Ml. 

CAR.*, char, m. ; (small u-agon to carry goods), charrette, 
f. voiture./. (The bear), le grand chariot. 

CARBINE, *. carabine,/. 

CARABINEER. *. carabinier, m. 

CARACK. *. (large ship of bunlen), canujue.y. 

CARACOLE, *. (horsemanship), caracole,/. 

To CARACOLE, v.n. caracoler. 

CARAT. 1*. (a wort use.! to express the fineness of 

CA R ACTS, I gold ; also a weight of grains), carat, m. 
Gold twenty-two carats fine, de lor a vingt-deux carat*. 

CARAVAN. *. caravane,/. 

CARAVANSARY. *. (an eastern inn), caravanserai), m. 

CARAVEL, I*, (a kind of Turkish and Portuguese ship). 

CARVEL. ( caravelle./. 

CARAWAY, *. (a plant), carvi, m. — seetls. grain* 
de carvi. 

CARBON. *. (chem.), carbone, m. 

CARBONACEOUS, adj. (rhrm.), carlKmiW. e. 

CARBONADO. *. (meat broiled on coals), carlM.nnade./ 

CARBONIC, adj. carbonique. 

CARBUNCLE, *. (a jell'd, a tumor), caibon lc. r\. 
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CARBUNCLHD, adj. eurichide rubis—de carbuncles; 
(cox'trtd with tumours), couvert, e de car bone let. 

CARBUNCULAR, adj. rouge commc uu carboucle. 

CARCANET, i. (ajetaellttl chain or collar), car can, m. 

CARCASS, I. (in all its acceptations), carcasse,/. 

CARCELAGE, s. droit dc gct'dage, m. 

CARCINOMA, s. (med., an ulcer), carcinome, m. 

CARCINOMATOUS, adj. (mcd., of the nature of the 
cancer), carcinninateux. 

CA RD, I. (used ui games), Carte,/. Pack if cards, jeu 
dc cartes. Iaw card, basse carte,/. Court card, figure./. 
Trump card, carte d'atout. To ileal the cards, faire les 
cartes. To shuffe the curds, ball re, meler les cartes. (A 
gentleman's or lady's curd), carte—carte de visile; (a 
tradesmans printed card), addresses iniprimdrt./. / sent 
up or in mg card, je dounai ma cart*- au domcslique (pour 
la porter i sou moitre). (Card of the points of the mmpass), 
rose des vents,/. To speak by the card (to speak guardedly). 
raettre les points sur les i—.—prendre guide a ce que 

Ton dit. 

CARD, s. (sort of thistle), cordon, m.; (an instrument 
for combing wool), aside, f. 

To CARD, v.a. carder. 

CARD-TABLE, a. table de jeu,/. [pres, m. 

£ A 5£ A Hk N .5: '• <*•)* cardamine. /. crtUou de. 
CARDAMOM UM, $. (powerful antidotel card*- 
momr, m. 

CARDER,., cardcur, euse. 

CARDIAC, I ... ... 

CARDIACAL,/*"^" eardiaque. 

CARDIALGV, s. (med.), cardiaigie, /.; (the heart 
burn), aigreurs,/. avoir des uigreurs. 

CARDINAL, adj. cardinal, e. 

CARDINAL, «. cardinal. Cardinal's flower, cardinalc 
rouge, blcue. 

CARDINALATE. I .. . , „ 

Cardinalship,!*■ car,,,, “ la^ m - 

To CARD1NALIZE, v.a. nommrr—faire cardinal. 
CARDING-M ACH1NE, s. macliinc 1 carder. 
CARD-MAKER, s. fabricant de cartes, earlier. 

CARD MATCH, s. ollumette de carte./. 

CARDOON, i. (wild artwhoke), cardon, m. 

CARE,*, (concern auuty). Mill, m. souci, m. lie 
tune cures, nous nvons dei soine, des soucit. To banish 
cures, to cast auiy carts . boiuiir les soucit, la tristesse. She 
uas all my care, elle faisait tous mes aoins. Heart not 
free from cures, nous ne snnnnrs |«os salt* sjucis— litres de 
coins—sans inquietude. 

(Glut ion, attention.) These plinli hut* dsedfor want -f 
care, ces plantes lout inortes fault de soiu. Take cure of 
yourself soignez-vous—prenez bieu Min de vous. He lakes 
care tf nothing, il n'a soin de rieii—il ne prtnd soin de 
rien. Take noiarefor to-morrow, nevous inquictcx pus de 
dcinain—ne prenez aucun souci pour demoiu. Il iU you 
take care of that for me? voulcz-vous bier, ganler cell pour 
moi ! / will lend you the book, but take care of it, je veux 

•''Hi vous prefer ce livre, muis aye* m bini soiu—mais 
prenez cn bien soin. 

Haie a care ! prenez g irdc. 1*1 them take care not to 
aotoo far, qu'il* prennnit bien garde a ne |*us allcr Irup 
loin—d uller trop loin. Take cart you do not fall, |*ciicz 
garde de tomber. Take care he does not see you, |irenet 
garde qu'il ne vous voie. Take care lo return in lime, ayrz 
•oin de rerenir 1 temp. Take care to Ut him know, aye t 
S4>iu de l'en informer. Do you care mmh to see him ? vous 
souciez-vous beaucoup de le voir—.—teuez-vous beauconp 
i le voir ? These are things which t do not much care for, ce 
sont dt-s chose* dont je ue me soucie gurrv—auxquelles je 
lie liens |vis Ixuucoup / am confident that he would not 
cure for being pruned at the expense of another's reputation, 
je sms convaiiiru qu'il n'uimeruit pus—qu'il u'attacherait 
aucuu prix ik—des louanges aux di-pern d'un autre. (Ob¬ 
serve the construction of these last sentences, and that avoir 
coin IS used when the thing is required, not forbidden.) 

(To charge, trust.) 1 place my son under your care, je 
confie mon enfant a vos Mins. Gm he be better them under 
hu mother's rare / qui piurrait avoir plus dc coin de lui 
que sa mere? / was sutler the care of Dr. L., Dr. L. me 


soignait—me voyait- Where is il f / had place/l it under 
your care, od est-il? Je l'nvais coidiv i vos coins—1 votre 
garde. 

To CARE, e.tr. 

(To regard, cherish, value.) He rare not for these people, 
whom we hanl/y know, nous lie nous soucions pU de cts 
gens-ll; nous les coniiaistons u peine. You do noI care 
much for her, il me semble que vous nc vous coucicz gui-rc 
d'elle. Indeed, / do care for her, jc vous assure au contraire 
que je luimc—la chiris. / neither care for their love nor 
their dislike, je ne me soucie ui tie leur amour hi de leur 
liume. What do I care f I see him or not ? que m'importc 

dc le voir ou non?-jc me inoque bien de le voir ! I 

do not care to see him, je ne me soucie pas tie le voir—jc 
tiens pru & le voir. What ,lo 1 care about that f quVct-ce 
que cela me fait? She may go or slay, for aught I care, 
qu elle teste ou qu'ellec'en uillr, pen m impute—cela m’cst 
Ttr™ m> * , Um, '** fah indifferent. Would he not cart, 
f / told him what has happened ? si jc lui disais ce qui est 
arrivt crovez-vous qu'il y fTit indiffirent ? That man 
carts for nobo>ly, ect hoinme-U uaime persoiuie. He cars 
not much for these things, we can do without them, nous no 
tenons pus beauconp 1 ces choscc-li, nous pouvous nous 
en | vu ter. Take it, if you hke, I do not care for it, prenez- 
le, si vous voulez, je n'y tiens |uu. Do you cart much to 
go to town to-morrow t tenez vous lieaucoup il aller i 
Londrrs drmain? 


(To be interested for, in.) 
who has merer done me any 


H 'hy shouhl I cure for a man 
df piurquoi m'iuquiitciais- 
n*cttrai«-je en p ine—»l un Itomine nui ne rn'a 
jamais fait de bien ? 

( To mind, consider.) She cared not whnt trouble she had, 
•f she coull but see him happy, elle ne regurduit pas & la 
peine qu elle s* doimait, ponnu quelle le vit lieureux. 

( Ao/ to mind, lo laugh at.) She carts noI favour remon¬ 
strances, elle se moque de nos remontrances. / don I care 
for his anger, jc me inoque de s* colt re. / don't care a 
straw for it, je me moque de crla, comine dc Colin 
Tampon You may scaU away, he cures not for it, gronde* 
"“3 “ 1 YOtu I»l«irm, il e'en inotiue-ne sen cml)arr.usc put. 

( To feel inclined, disposed.) Haring been now acaumnUd, 
they dit not care to part, ayant fait coniiaissonco, ill ne se 
sentairut pvt disposes A se sf-parer. / don't much care ,. f 
we go now. je ne serais pis facia- de putir il iirfsrnt. I 
don t care, if l do hare a little more, j'«n pcendrm voloiitiera 
encore un peu—je ik> serais [as (MU d en prendre encore 
uu peu. 

/«• Careen, ». a. mettre en cart-nc. o. n. ctrc cn 

c*r cite. 

CAREER, s. (race-course—race — course of actions), 
centre,/. To run a —, parcourir, founiir unc caitit-ie. 
(Speed.) H hen a horse is running in lus full carter, tinand 
un cheval court de loute sa vitew. A cross event has 
stoppal him in !/> carter of his fortune, uu dvtnement innl- 
bcureux l a ancle dons le cours de sa prospdritds—dans s.i 
caniere furtunee. 

CAREFUL, adj. 

(Anxious), soucieux. euse; inquiet, e. He looks care¬ 
ful, il a lair soucieux—inquiet. Why should you be careful 
for things uhnh cannot contribute to your happiness? pmr- 
quoi vous inquietez-vou* de— vous ’ mctlcz-vuus en p-iuc 
de—chutes qui ne peuveut pascoutribucr i votre bonheur? 
Who cam answer for the future,about which he is so careful? 

S ui prut repoudre dc 1 uvenir dont il s’inquiete taut—dout 
se met taut at peine? 

(Cautious, watchful.) We had a Careful mother, nous 
avion* unc nit re soigneuse—pnidente—vigilante. You /ou 
every thing, you are not careful, VOUS peidez tout ce que 
vous avex, Vous n'etes pas assez soigneux. Be careful of 
her character, soyez soigneux de—prenez soiu de—vcillcz 
sur—sa rvpitatioii. You are not careful enough of your 
health, vous ne soignez pas assez votre saute—.—vous n'etes 
pas assez soigneux de votre saute. Be careful not lo offend 
him, pent-z garde de—ayex soiu de ne pas—mettez vos soins 
k ne pis—l ofleuser. 

CaRKFI'LLV, ado. soigneuscmciit, avec soiu; (cau- 
us/y). inidraimcnt; (with care, anxiety), avec inquietude. 
CAREFULNESS, s. soin, m. attention,/. 



CAR 


CAR 

genf ’t ^m^fUX—vou.^««^K ,i K CT ' , • vou » !*">« ,ou ‘- 
pu asse* soigneux vou. vous ue regardez pa* 

Sfetsfe-jasy &*v“" 

!/ K . .ntnJmq, until he was ruined, n ecoutant pu— 
IV " 1 "« • * « continua res folk. Jcprm^ j*-qu 1 
SB! fut rui.nl-. f/r-Moa/ proprr consnlemtum.) >o- 
Am? done this in a very careless manner, vous avez fait cela 
tons attention—trrt-iKgligemment She should not answer 
m . in ,hnt careless manner, vile ne devrait pas me rfpoudre 
■i ligvreme.it. (Free from cares, light hearted), sons souci 
sansinquiftade, legrr, ire. ( huLferent) ^.mouoant, « , r(i 
l'cgord de); indifferent (aux chose.). (Contrived without 

art), sans art. . 

CARELESSLY, adv. negligemment, sans soin. (Incon¬ 
siderate/;,.) Hut many carelessly condemned all, mail un 
grand ..ombre le. condamncrent tou. ...com.dcrimei.t—«.u 
ri Ilex ion. (Hit haul care or concern), sans iouci, “JjJ.*'“* 

10 CARELESSNESS, «. negligence./, i.attention,/, itour- 
CARENTANE, *. (a corruption of Quaranlana, a papa! 
indulgence for forty days, or more likely, the Lent), quaran¬ 
tine,/. 


T> CARESS, e. «. earesser,/. faire de. caresses (1 une 

C r soilin'). Zephyr caress s the flowers with hit gentle breath, 
zipl.ir carcase lrs flour, de sa douce haleine. // / ran 
,/ ami caress my mind with the pleasures of worths spers¬ 
ons, si je puis nourrir el earesser mon esprit du |dau.r de 
■peculations utile.. 


le zepl.i 
feast 
lotions 

CARESS, s. car esse,/. 

CARET, s. renvoi, m. 

CARGASON,Is. cargaison,/. To ship a cargo, charger, 

CARGO, I embarquer la cargaison. 

CARICATURE, s. caricature,/. 

To CARICATURE, v. a. faire une caricature—de. 
caricatures (sur une personne), caricaturer. 

CA RICATU R 1 ST, s^caricaturiste—artiste caricaturien. 

CARICOUS, adj. (meilic.), cariqueux, se. 

CARIES, s. (rottenness of the bones and teeth), carie,/. 

CARINATED. adj. fbot.), carinc, e; (fam.i, en 
gouttiere. 

CARIOSITY, s. same as canes >, carie,/. 

CARIOUS, adj. carie, e. caricux, euse. [chancre. 

CARLE, s. See Churl. (Sort of hemp), esp-ce de 

CARLINE-TH1STLE, s. (a plant), carline /.; (fam.), 
came Icon blanc, m. 

CARLINGS, s. (ship timbers), carlingue,/. 

CARLOVINGIAN, s. (of the dynasty of Charlemagne), 
Carloviugien, ne. 

CARMAN, s. charretier. 

CARmILiTE,}*' "• <*-"*/• 

CARMINATIVE, s. (medic.), carminatif, m .; adj. car- 
minatif, ive. 

CARMINE, s. carmin, m. 

CARNAGE, s. carnage, m. 

CARNAL, adj. charnel, elle. A carnal man, un homme 
charnel, sensuel. Carnal pleasures, plaisirs de la chair—de. 
sens. ( Physical.) Our carnal pou'trs, nos forces physiques. 
(Lustful), lascif, ive, lubrique. Carnal minded, porte aux 
plaisirs des sens. (If'orld/y), mondain, e. Girnnl minded- 
nets, affection de la chair. To luive carnal know/alge, con* 
naitre chaniellement. 

CARNALIST, j. homme chaniel, sensuel. 

CARNALITE, s. homme mondain. [la chair. 

CARNALITY, *. sensuality,/, lascivetf, /. affection de 

To CARNALIZE, r. a. rendre charnel, le. 

CARNALLY, ado. chaniellement: (iti the flesh), dans 
la chair. Carnally minded, muir-lain, e. 
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CARNATION, .., complexion ; in painting, colouringf 
carnation./.; (<«/•/•err), cnllet m. . 

CARN ATIONED, adj. c.uleur de chair. 

CARNELI AN, *. (a precious stone), cornalme,/. 
CARNEOUS. adj. (fleshy), chaniu, e. 
CARNIFICATION, *. can.ilication,/. 

To CARNIFY, r. a. can.ilier. 

CARNIVAL, s. camaval, m._ 

CARNIVOROUS, adj. carnivore. 

CARNOS1TY, s. (anut.), carnositt-,/. 

CARNOUS, adj. (fleshy), chaniu, e. 

CAROB, s. (a tree common in Spam), carouliier, m. 
CAROCHE, s. (a corruption of the Italian curosza), 
carosse, m. 

CA ROCHED, adj. porlc, e on caru.se. 

CAROL, *. (song of joy), chant de joie. Christmas 
carols, isoel, m.; (pious song), caiitiquc, m. 

To CAROL. r. «. cclibier par des chants, des hyini.es. 
CAROLINA,*, (slates in North America), la Caroline 
sertfn.trionalc—miridioiiale. 

CAROLINIAN, adj. s. Iiabitaiit de la Caroline. 

CAROTID, «. carolide,/. artire carotide,/. 

CAROTIDAL, adj. carotidal, e. 

CAROUSAL,I*, carrouse,/. (this word is not now use./) ; 

CAROUSE, 1 lUbauche./. (A large dose of I,guor.) 
To drmh a full carouse, vider un grand verre (dc vm). lo 
gua/r carouses, boire nuades — boire A plein verre. 

To CAROUSE, v. n. faire d*bauche, bone. They sit 
carousing, ils te tiennent—demeurent A boire—ils D0ive.it 
longuement. 

C A HOUSER, *. bureur, grand buveur. 

CARP, *. (a flth), can<. /. Young carp, enrpeau, 

“TS CARP, e. u. censurer. trouver A redire A. That man 
carps at eie,y thing you do, eel liomme-D trouve A redno * 
tout ce que vou* Elites. II hy carp at eiery won!? pnirqno. 
bUmer—censurer—pointilh-r sur—ehicunrr sur—cliaquo 
mot. /sty aside, therefore, that carping spirit, dt fuites-vo.M 
done de cet esprit censcur—lie celte promptitude A tout 
blimer. They are ever carping, ils son! toujouis A censurer— 

A blimer. r. n. blimer. 

CARPENTER,». charpentier, m. 

CARPENTRY, *. chan wit eric,/ 

CARPER, *. censeur, chicancur. 

CARPET, *. upis, m. (use.1 also figuratively.) To bring 
on the carpet, mettre sur le tapis. Carpet knight, chevalier 
courtisan. Brussels carpet, tapis beige, m. 

To CARPET, r. o. couvrir d un tapis—mettre un tapis. 
Carpet tt! with grass, convert dun tapis de verdure. ( Fam. 
of a man uho has been lectureil by hit master in his own 
parlour.) Tube carpeted, reccvoir une semoncc. Carpet 
walk, pelmise. /. tapis de venture, m. 

CARPING, s. censure./, chicane,/. 

CARPINGLY, adv. caiiticuseineut. 

CAHPMKALS, *. ftofle grossis-re de laine d'Kcossc. 

CARPOL1TE, ». (pet, fled fruit), carpolithe, m. 

CARPOLOGY, *. carpologie,/. _ 

CARRIAGE, *. voiture, /.; (gun carriage), nflut, in ., 
(if an engine, or any machine carried on wheels), train, in .; 
(gentleman’s), voiture, f. He met several private carnages, 
nous avons rencontre plusieurs voiture* de maitre. To set 
up a carnage, prendre voiture. To put down one’s carriage, 
mettre bas sa voiture. Get in the carriage, monte* cn 
voiture. She alighted from her carnage at our door . elle 
descendit de voiture A notre porte. Bring the carnage, 
antenet la voiture. Onler the carriage lo the door, dites 
qu'ou ami-ne la voiture. Order my carriage, ditci que 1 on 
mette mes chevaux. 

Ilhat is the carriage of this / mrcel f quel cst 1c port de 
ce |>aquet ? 

Your carriage was proper, votre maintien eta it convenalile. 
She has a lofty carnage, elle a Fair lire—.—sa demarche est 
Ei re—tnutaine. (of a package or parcel), port, m. 


CARRICK-BEND, *. (sea term), n<pud plat 
CAR RICK-BITS. *. bittes laterales. 
CARRIER, *. voiturier. 

CARRION, *. charogne,/. 

CARRONADB, *. (short guns), caronade, /. 



CAR 

CARROT, i. carottc, / 

CARROTY, adj. qui a Ira chcveux roum 
CARROUSEL, i. See Carouse. 

7b CARRY, v a. (the actual act of bear,n.j), porter. 
You cannot carry this parcel, it i, too heavy, cc piq.E rat 
Uop praant, vous ne iauriei le porter. My form unit carry 
you well, mon cbeval vous portera parfaitement. (To lead.) 
7b carry a man to pruon, koru, to the .table, mener un 
ftomme en prison, lira ebevaux i lYcurie. Thu phu, natural 
•ray. Without grammar, can carry them to great elegance in 
thnr language, cettc method* simple et naturellc, sans gram- 
maire, |>eut Ira mener A une manure elegante de sex primer. 

M,nV~f 9Ura , U ''* * T'*' porter. 

^lotfopradweffrice, »« homme* 
P°" c * » •*» pratique du vice, What motive 


CAR 


sont 


accompli—se* 
arry a prize 


cauU . P ? rt ”. 4 , ‘*.P ra,i q'*e «« ’• oat moor « 

mnffrT yy0U 10 ,hf ad °P ,,0n °f $uch " '"•a.ure f quel 
V0US P ®"" 4 P re,,dre "» liable partif The 

< '* rf ° ne > ,n '** family. Came, much satufactwn 

*SZfc”****ZB ~ - '*«• - - de 

— mY^krnn 1° P ° ,n ' 1 * CCOm P Jir 

ZZo eZ" i» . . U, ~ rtU ^' r ; Ht *« purpose 

into effect, il est veuu k bout de—il a “ 

drtocins. 

To carry a /osm, emporter une ville. To 
renuwrter un prix. 

To carry a jest thing., studies, too far, pousser Irop loin 
uue plaisai.tene, Ira chon*, les *tu<ia. ^ P 

/b carry ,t o,tr other., l'emporter ,ur Ira autrra 7 *, 

: **• ,e d«» jour. 7b carry 
/A< Ac//, mnporter le prix de la beaut«; 1 importer / 
beauti. To carry it high, le prendre sur un ton laut/i, 
gue.tion was earned unanimously, la proposition a u*ni 
a Hi adoptee—i 1 •inanimM. He will carry hi, coTsT il 
gaguera sa cause. You will hate tome d.ffhul/y to carry 
your resolution (into effect), vous aurei de la peine k cotiduire 
cello cutreprise A bn. 

To carry coal, to Xewcaslle, norter de IVau k la 
To carry one's uf se couduire. 

The preposition, chiefly used with To Carry are about 
along away, before, back, down, off, on, out, our, through, up. 

(About.) 1 never carry much money about me, je ue iKHte 
jamais beaucoup dargrnt sur moi. They carry their goods 
about the country, ils portent leure marchandisra de place 
en place—par la canqngne. To carry thing, about, colporter 
les choses. 

(Along.) To carry along with us, porter arec nous. 
(Away.) To carry thing, uu-iy, cni|>orter les cbotra. To 
carry / arsons , animals away, einmeuer Ira prrsonnes, Ira 
aiumaux. Men are carried auay (led away) with imaginary 
proi/iecls, les homines se laissent entrainer par dcsesperances 
Itnagiliaires. To carry away a woman or man (by force J, 
eulever un homme, uue femme. Hu tote for the amuse - 
menu of the town will, l fear, carry hum a way from the stud,,, 
of his profesutn. je crams birn que son gout pour Ira plaisirs 
ue Londres ue le detoumeut de ses etudes. 

(Before.) When at Oxford, he earned every thing before 
tarn, il remportait tons Ira prix, loraquil etait k Oxford. 

He came. every thing before him, il reverse tons Ira ob- 
— r !?' " e ,UI r «'ste—.—il reussit en tout. 

(Hack.) To carry back (Hungs), reporter; (permns, 
animals), romener; (one , memory), porter la peuue sur. 

( (a7\' ) X”* lfu "9'i owm > P°«* T >« choses en bas. 

(Off.) The thieve. entered at nujht, and earned every 
thing off, Ira voleurs enlrerent pendant la nuit, et enlerrrcnt 

zsm tOU J: A ** iUmU ^rrwdhun off une courte 
malad.e 1 enleva (1 sc* amis, k sa famille). A cannon ball 
carried ,t off. un boulet de canon I emporta. Thu remedy 
will carry off the bad humour., ce refhede dissipera les mau- 
Vaises humeurs. 

(On.) To carry on a profeuion, suivre, exercer uue 
profession : (a trade), faire uu metier. He carru.1 on the 
business of a baker for II) years, il a fait-exerc* le metier 
de bouUnger pendairt v.ngt am. They intend to carry on 
.ontmue) the business of the,r father, il. oot 1 intention de 
continuer le commerce de leur pere. They curried war on 
/br/«x. years on conlinua-lit-U guerre pendant deux 
am. The,cork, were earned on (prosecuted) actively, on 


poursuivit—poussa—Ira travaux avec vigueur. To carry 

on a design, poursuivre 1 ‘exAcutioii d un projet—_executer 

uu drasein. He canned cany on the administration of the 
country any longer, il ue saurait continuer son gouveme- 
ment—il ne saurait gouven.er plus long-temps. 

(Out.) To carry out (of a room), emportet ; (to help), 
soutemr, aider (dan. une cntreprUcj; (thing, in an enter - 
prue\ metier X (in, executer. 

(Over.) To carry over (in summing), retenir; (to take 
rou a rirer). passer (de 1 'autre cot«<). 

(Through.) Grace will cany a man through all dijfl- 
cuUses. la grace de Dieu soufirut un homme dans toutes les 
difficulty—.—aide uu liomine k surmontcr toutra les 
difficulty. 

( Up.) Carry this up, portez cela en liaut. 

*£<*rry (•pcaltiagofadog), rupporter; (tales, 

c\uZlxXX k ‘" 9 ofa . 9un . Z any 0tUr P° rtpr - 

CARRYING, p. pr. (used subst.) The English have a 
great carrying trade, le transport (d« marcliandises) forme 

‘Ti'S'nv mTP°i U " ,e dc 1 Angleterre. 

n V nif Y '’ TA , LE - *• rapporteur, teuse. 

TA.!;; *' **?"**•,’ / • <*• °“ rr Y pco/'U), chariot, m. 
The Scythwns always lodged u, carts, les Scythes logenient 
toujour, dam leure chariots. Dust ordung-cart, tombereau, 
A 1 ckt,ut for/ . carriole, /. Errand-cart, | a voiture. 
tjrand-cart man, voiturier. 

7o CART, V. a. attacher—lirr (un coupible) au cu| 

Imm'E by " mm$ Car " ) ' Voi ‘ u, * r i 

CART-HORSE s. cbeval de charrctte; (when used in 
etempt), grand cbeval de carrosse. 

CART-JADE, s. haridelle,/. 

CART-IX)AD, s. chorre.ee,/. 

CART-HORE.'s.corde,/. ’ 7 
CART-RUT, s. omifre,/. 

ca.^ld'e' V chlin'i“ A r' "7^ ^ C, ' C,niu 

wraaanie, c tie nun pour les voiturra. 

^ •• «barriage, m - 

a ^ R f 0 ^ ANC V K - 9?-(“lea* a person 
Srtlb2LJLT ^ ° * U U "“ " ^^ 0 , dutmer 

CARTEL, ,: r^/W /„ a duel), cartel, re. o.voyer un 

^ —>■ "■ 

CAKTJLAGR.S. camlagc, m. ’ 

C A RTI LAG IN EOUS, i , 

CARTILAGINOUS, ) adj ‘ c^'lagineux, erne. 

ssss&f rsasi,!? ^ * R “^ 1 - 

yV» r a musket), cartouche,/.; (fora 
CARTRIDGE-BOX, s. giben^,/. 

r '*'" sa '" ^ 0/0 —■ 

ToC A»VP K ’ ^nscnce), caroncule,/. 

eJraZ\ ‘ ' E ’ ( ' wulpter; (to 

engrave), grarer ; (to cut meat), couprr ; (to cut up poultry, 
game), deco.iper;('/o carve at table), servir. 3/y mot for 
always carved, c eUit ma mere qui servait toujours. Can 
you carve f are you experl al caning t vous entendez-vous 
idecouper? (In a figurative sense.) / aare caned out 
' om ' ,.f or *° u ' J e , vou ’ ®« »®iU6 dc la besogne. He 
carved out hu own way, il s'^tait lrac(- sonchemin— il s (tait 
fait sa earner* lui-mcme. He seems to be carved out for 
0,1 dira “ q“ '• «*' fait-qu il a 6U Uill6-exprrapour 

CARVER,,, (u, wootl, stone), sculpteur; tmgravtr). 
graveur. Carver and gilder, doreur, fabneant de bordures 
-de cadres^ (Carver a! table.) He i. a good carver, il 
decoupe fort bien —,1 est adroit k decouper: (a servant 
carnng at a aide table), icuyer trenchant. (Fig.) Wear, 
not the conn, of our own fortune, on nest pas lartiiau de 
sa jiropre fortune. 

CARVING, $. sculjitufe,/ gravure; ciselure,/. 
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CARYATIDES, *. cariatide*./ pt 
CASCADE, *. cascade,/ 


*74^Sr 

SsK ^^*si£Jsr * ^ 

/A/ ow/rr part of a buikhng), extcrMur, «. murs extfneurs. 

"V/J. y’/*» C IE, My,), eoveloppe, /. W«.r#, brt “*'h 
frail can, cceur, brise ta prison fragile. He u case hard¬ 
ened, il a la peau dure. To 6 * » - 700 J ca»* (emtAi-m),** 
cn bon etat—etre gras—avoir de lemboopomt; (to ha 1 * 
ooorl c/o/A«). ctre bieu vein—bien couvnt. 

To CASE, v.a. couvrir; cnvelopper. II* it cased in 
ftaniul, il est enticrement couvert—enveloppe de Handle. 
(To cat* in wood), encaisser. 

CASE, f. (italt,/act, cirev mil a nee), eas, *. In sur ha 
cat*. / would act differently, en cm pared, j agirais difle- 
remment It it generally the cat*, cost gciiAralement le cm. 

/* it the cat* (fact) f est-ce le fail t-la chose «l-elle 

vruimenl ainsi ? Well, {/you enter! that the Aims has 
pentd be/ore, git* us a cate (an initance), eh bien ! puisque 
vous diles que la chose est dej4 arrivee, citrt-cn un ex- 
emple. State the cate, posei le cos—exposes le fait. Thu 
it a very dfficuU cate, e'est un CM difficile. At the cate 
tlanilt, (lain le cm octuel—dans It tat acluel des ebasr*. 
In that cate, 1 would do it, dans ce cm-U. je le ferais. In 
cue he come, or thoull come, en cm qu il vienne. rut the 
cate he comet, or thoull come, posei le cm qu il vienne. At 
the cate may happen, auivont le cm. 

Thu it not my cate, je ne suis pM dans ce cos—dans 
cette position. II* are not in a cate to do the** thing*, nous 
nc tommes jus dans le cm de faiie de pureillcs clioses. It 
it not the cate with ut (it it not to), il 11 cn est pas ainsi de 
nous. Thu it the cat* with my friend, cost 14 le CM. 4 
l'Ggard de mou ami—il en est ainsi de mon ami. Thu 
it hit arearnt cate, td est le «as dam lequel il s* Irouve 
actucllemeiit. What u-ou/d you do. if you were in my cate / 
que frriei-vous si vous £tiei 4 ma place? I found it to, m 
my own cate, j’en ai fait moi-mcme I’explriciice. / found 
it so. in hit cate, pour ce qui le regarde, j ai trouve qu'il en 
etait ainsi. 

If the one (affair, business) was yours, what would you 
do I si c'eluil votre affaire—si la chose vous concenait— 
que ferici-vous ? / make the cate mine, j en fais mon affaire. 

It thu a cate for chanty ? est-ce une chose—une per- 
soiilie digue de charitc ? This 11 imleal a cmt- of com/*is- 
lion, cost vniiment une chose iligne de—qui mcritc— 
compassion. Is this a cate for so much anxiety I la chose 
vaut-elle que Toil sen inquiete autant? U it n^hord cate, 
but what can u* do? la chose est dure, mais qu'jr pouvous- 
nous ? 

(In phytic.) Doctors are not agree l about hit cate, les 
medecins nc sont pas d accord sur sou mal— sa maladie. 
This air it good in consumptive cates, cet air est bon pour 
les maladies de puitrine. He it in a consumptive case, il est 
attaque de la consumption—d’une maladie de poitrine. 
There are several small pox—hooping cough — measle cates, il 
y a pltuieurs enfant*—personnel—attaquees de la petite- 
vcrole—de la coqueluche—de la rougeole. I hare several 
cases, j’ai plusicurs malades (attaques de ce mal). Hu 
cute It desperate, son mal est desespere—il est desespere des 
medecins. This it a difficult cate, e’est une maladie diffi¬ 
cile 4 trailer. It it a cate of fracture, il y a fracture. 

(7/i law), cause,/. The cate was tried, la cause fut 
jug£e—portle au tribunal. My counsel slated the cate 
(question, fact 1 ), mon avocat exposa le fait. 

{In grammar), cas, m. Thu u'ord it in the ablative cate, 
ce mot est au cas ablatif—4 l'ablatif. 

To CASE-HARDEN, v.a. endurcir 
CASEMATE, t. (fortification ), casemate./. 
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CASEMENT, s. ,a window opening upon 
from the common way of tUding up or down), fenctxe (4 
gonds)—petite fenetre,/. , 

CASEOUS, adj. (of the nature ofeheete), casceux, se , 
caseux. se. , 

CASERN. *. (lodgment for sokhers), caserne,/. 

CASEWORK,*. See Caddis. 

CASH, I. argent, m. To be flush of cash, in cash, avoir 
de Urgent—ctre en foods. To be out of cash n avoir pus 
d’argent. I shall be out of cash (shall lose) by thu bar¬ 
gain. je perdrai de Urgent 4 ce march 6 . 1 am five pound* 

out of cash by it, j’y suis pour—j’y pers—cinq livrw. To 
sell for cash, venire au com plant—argent com plant. Loots 
cash, de la monnaie. I a/way, keep a little cash by me. je 
garde toujours une legere somme-un peu d argent 4 ma 
disposition. , , „ . 

To CASH. r. a. changer. ( To cash a bill with ducount), 

« CASH-ACCOUNT. «. comjite de caisse, m. 

CASH BOOK, s. livre de caisse, m. 

CASH-BOX. s. caisse,/. 

CASH KEEPER, *. caissier. m. 

CASHEW-NUT, 1 . (tort of nut of the IIest Indies), 
anacarde,/. cachou, m. 

CASHIER. 1 . caissier, m. 

To CASHIER, v.a. (a military term), casser; (to dis¬ 
band troops), renvoyer, licencier. (In general, to dismiss, 
efTace), renvoyer (les peraonsMs); eflucer (les choses, les 
idees). (In a moral sense), rejcler. 

CASHOO, *. (gum of a tree in the hast Indies), 
cachou, m. 

CASING, *. (plastering of a house), revotemrnt (en 
plitre, en stuc, m.). (Covering, cate), caisse,/. cnvclop|ic,/. 
See Case. 

CASK, 1 . (a head piece), casque, m. 

CASK. 1 . haiil, m. 

CASKET, 1 . cMiette,/. ; (forjev*/*), ecrin, m. 

To CASKET, e. a. rcnfcmicr dans unc cassette. 

CASPIAN, 1 . (name of a sea), mer Caspirmiv,/. 

CASSATION, *. (in French law), court of —, cour do 
CMution,/. 

CASSIA, 1 . (meilicinal plan! or fruit), cassc ,/. 

CASSIDONY, t. (a plant), cassidoine./. 

CASSIMER, 1 . (ihm woollen cloth), casimir, m. 

C ASS I NO, s. (game at cards), cassilio, ", 

CASSIOWARY,Is. (a large bird, in the Eat! Indies), 

CASSOWARY, I CMoar, m. 

CASSOCK, t. soutane,/. In hit cassock, en soutane. 

CASS-WEED, s. (hot.), tabouret, m. bourse4 pustcur. 

To CAST. e. a. (to throw), jeter. 

The ancients mini* use of a catapult to cast stones, les 
ancirus se servaieut d une cutupnltc pour jeter lies pierres. 
Hu creditors cast him into prison, se* creauciers le jetcronl 
en |« isuti. Cast your eyes on the other side of the river, 
jetri les yeux de 1 autre cote de la riviere. She cast a lin¬ 
gering look behind, die jrta 1111 long, un lent regard derrnre 
elle. They cast a deep trench round the camp, oil lit une 
trunchce pmfonde autour du camp—.—on entoura le camp 
d'une Iran clue profonde. 

The creatures that cast the skin are the snake, the tiper, 
the grasshopper, the lizard, and the silkworm, les animaux 
qui changni! de peau—qui se dv|>ouillciit—sont la cou- 
leuvre, la viphe, la sauterelle, le ver 4 soie et le lesard. 
These plants cast a disagreeable smell, ee* pl.intes doiuient 
—repandent—unc odeur desagreable. You are loo apt to 
cast blame upon those who differ in opinion from you, VOUS 
ctes trop prompt 4 rejeter du blame sur —4 blanier—ceux 
doot ropinion (liflere de la votre. lie shall cast all the 
blame upon you , nous vous en ferons porter tout le blame 
—.—nous en rrjeterons tout le blame sur vous. He cast 
him (threw) on the ground, il le renversa—il le jeta 1 tene. 
This casts a lustre upon his reign, cela lepand de l'eclut sir 
son regno. To cast a thing in a person s teeth, rcprocliet 
une chose a une persoune. He is ever casting that in my 
teeth, il est toujours a me roproclier cela—.—il virnl 
toujours me jeter cela au nez. I cast myself on your gene¬ 
rosity. je m’abanduiine 4 votre gencrosite. 

He cast lots to know who should have it, nous tir.imes an 
sort a qui l’aurait. To cast the nativity of a person, mu 
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1Wo»vO]» dune personne—-dresser la nativity To cast 

anchor* jeter I mere-— mouiller. To call accounts, cal- 

culer; (to add up,', additionner. Juil out up ihu account 
fir me, ayez la complaisance d'additionuer c*eomp»e. To 
call the events of a war, calculer—prvvoir In «v&wmorts 
d une guerre. To cast a play, fain* le canevas d une piece: 
(to distribute the parts), distribuer In roles d une pifee. 
To cust a horse, in order to operate on it, abattre un cheval. 

(7n law.) To cast a criminal, condamner un criminel. 
To cast the defendant (quash his defence), dObouter le dc- 
fendeuc 

To cast young ones (of animals ,, aeorter. 

To cast fount!), jeter au moule—-coulee Cast iron, 

fer fondu—dc fonte. At one cast, d'un jet. 

To cast dice, jouer un coup ile d*s. 

The prepositions used with To Cast are, about, aside, at. 
away, down, forth, in, ofT, to, out, up. 

(About.) To cast about uneasy looks, jeter outour de soi 
dn regards inquiets. 7o cast things about, jeter In choirs 
de tons cotvs. IVe cast about how to manage this matter, 
nous exominaraes In diflvrents moyetis d arranger cette 
affaire. 

('*** ) To cat ‘ «*<*. mettle de cot*—A Heart. 

(At.) I wi ll have one east at it, je veux en essayer la 
chance une foil. 

(Away.) IVe were cast away on the African coast, nous 
*ohouimes—limes naufrnge— sur la cbte d Afrique. (To 
lavish, waste) prod iguer—donner. She has cast herself auay 
upon a man uho does not deserve her, elle rest perdue, en se don- 
uaut a un homme qui ne la mirite pas. (To rum), ruiner. 
(My.) To cast by, n-jeter. 

(Down.) To be cast down, etre abaltu, e. Do not suffer 
yourself to be cast down, ne vous busses pas abattre. With 
downcast eyes. In yeux baiss£s. With downcast looks, 1’air 
abattu. 

( Forth.) To cast forth, jeter. 

(Off.) To cast off (discard), rejeter ; repousser. Reli¬ 
gion would curb him in his lusts, and therefore he casts it off, 
and pulls all the scorn upon it he can, la religion mettrait 
un Irein A ses dcsir*; voili jmurquoi il la rejette et la 
coum de tout le mepcis Uont il est capable. Me see they 
never fail to exert thernsrhes to cast off the oppression, when 
they feel the weight of it, ils ne manquent jamais de seff-rcer 
dc repousser—dc se soustraire i—I oppression, nuand ilsen 
srntent le noids. (To leai-e behind), d* passer. I.sister loin 
denii're soi; (to let go), licher. 7o cast of elAhei (in hot 
weather), se dvvetir. He gives his cast off clothes to his 
servant, il donne u dcfrnque a son domes!ique. 

(Out.) To cast out (to turn out of doors), chaster (de la 
mnitoii, de ehez soi); abandonner. (To utter), lacher— 
profvrer. 7o cast out devils, ch.-u*er let demons. 

( To.) Being stronger than his adversary, he cast him to 
•he ground, tfant plus fort que son adversaire, il le renversa. 

(Up.) To cast up (calculate), calculer. (7o vomit, 
rjrct). rejeter. (A bank), clever un tains, une digue. 

( Under.) To cast under, soumettre 1. 

To CAST, r. n. (to contrive), projeter; concevoir l'idce 
(de faire une chose, d une chme) ; (of metals, to warp), se 
dvjetcr. To cast about to bring such events to pass, chercher 
A ninencr des tvencments. (Sea terms), abattre ; (to vast 
of or loom), demurrer ; (fishmg with a net), pother au lilet. 

CAST, s. (act of catting), jet, m. He hies at about a 
stone's cast from us, il demeure A la distance dun jet de 
pierre de chez nout. He caught three dozen gudgeons in one 
cast, il a attrape trois douzaiimde goujon d'un coup—d'un 
j‘ t. With one cast of an eye, d'un coup d'ceil. A cast of 
politics, uii coup de politique —uii coup d'etat. This statue 
was founded at one cast, cette statue est f.mdue d’un seul 
jet. (A cast of diet), uii coup de del. The last east of 
fortune, le dmiicr coup du sort. (A mould), moule, m. 
platre, rn. They took a cast of his face after his death, on 
inoula—on lira un pKire de—sa figure aprn sa mort. 

(Bust.) We have a small cast of him, ikiiis avons son 
Imtte eu petit. (Statues, ornaments, dfc. cast in plaster), 
platre. m.; (in bronze), bronzes, m. His studio is ornamented 
with beautiful casts in plaster and bronze, sou cabinet est 
enrichi de pliitm cf de bronzes super bet. 

Hr has a singular cast of countenance, il a une piiysiono- 
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mie d une ex|*c*tion singuliere. The cast of his mind is 
melancholy, le caractcre de son esprit est nu-lancolique. 
There is a gloomy cast m every thing he writes, il y n une 
feinte de tristesse dans tout ce qu'il *crit. 7 like the neat 
east ef An verses, %« vers out une touniure clfgnntc qui me 
plait There is a slight cast in his eyes, il no louche pas 
preciicmcut, mais il a quelque chose dans l'ceil—dans 1 c 
regard. See (ElU The colour was grey, with a cast of green, 
la couleur en *tait grise. avec une teinte de vert. 

CASTE, a. (a tribe or class, said particularly of the Hin- 
‘'““A caste./. 

C.ASTA LI AN, adj. de Costalir. 

CASTANET, * castagnctte,/. (jouer des castagnettes). 

Castaway, #. rfpromt, e. 

CASTAWAY, adj. (rejected), rejet*, e ; (useless), inu- 
tile ; (lost), perdu, e. 

CASTELLAN, s. (goiernor or posustor of a castle), 
chatelain; seigneur rhatrlain. dame chatelaine. 

CASTELLANY, s. chitellenic./. 

CASTELLATED, adj. crtuelt. 

CASTELLATiON, s. fortifications, f. murs (dun 
chateau), m. 

CASTER, s. (small wheels supporting a chair or tab/s), 
roulette./. An armchair on casters, uii fauteuil it roulettes. 
It moves on casters , il vn snr des roulettes. (Small trials 
fir vinegar, oil. Sfc.). burette./. A set of casters, un huilier. 
(A calculator of fortunes), astrologuc, m. ; (at dice, Sfc.), 
joueur de drs. 

7o CASTIGATE, r. a. ch&tier. 

CASTIGATING, p. pr. (used subsla ninety), chStiment, 

CASTIGATION, s. chaliinent, m. puuilion coqiorelle,/. 

CASTIGATOR, s, celni qui punit, chi tie; correctrur. 

CASTIGATOHY, adj. qui chatie—eorrige. 

CASTING, p.pr. (used substantively.) They are expert 
in easting (founding), ils enfrudent jwnfuik'mcnt l'art do 
fondre; (of taking casts), de moulcr; (of casting the fea¬ 
tures ef persons), de tirer le platrc (des persoiuies); (of 
casting a met), k ieter le filet. 

CASTING-VOTE, #, voix prvpomlvranto,/. 

CASTING-NET, s. filet, m. tpervirr. nr. 

CASTLE, s. chateau, m. ; (a fortified place), chfllenu 
fiwt, m. To build castUs in the air, faire des chateaux rn 
r.spagne. Castle builder, homme—femme—qui se repdt 
de chi meres. (In a ship.) The forecastle, le gnillurd 
d nvatiK Hmdcaslle, gaillaril d'arri.'re. 

7b CASTLE, r. n. (at chess), rorpier. 

CASTLE-BUILDER, s. (who firms visionary schemes), 
homme—femme qui se repaif de chimera*. 

CASTLK-CROWNKD, adj. couronnv, o—surmontt, 
e d'un chifeau,/ 

CASTLED, adj. eouvert, e de fours—de chateaux. 

CASTLE-GUARD, — WARD,#, (a feudal tenure), 
garde du chateau,/. 

CASTLING, #. (an abortion), nvorton, m, 

CASTOR, or CHESTER,*, (a ci/y or co«//<), citndcllc,/. 

CASTOR, s. (beaver), castor, m .; (a hat), chajieau, m. ; 
d powerful cephafw and antispasmodic), castor* um, m. 
Castor oil, huile de riem./. 

CASTRAMETATION, s. (art of firming encamp¬ 
ment). castramltation,/. 

To CASTRATE, r. a. cbatxer; (fig. of books), chitrrr. 

CASTRATION, #. castration,/. 

CASTRKL, s. (a sort of hawk), crvcerelle,/. 

CASUAL, adj. (accidental), accidrntel, le, fortuit, c 
(applied to revenues), casuel, le. 

CASUALLY, adc. accidcntellement; ( not much used) 
jar hazard, par accident. 

CASUALTY, #. (accident), casualite,/.; (not much 
used), accident, m. ; (emolument arising from casual causes), 
rrvenu casuel, in. casuel, m. 

Casuist, s. casuiste. 

To CASUIST, e. n. casuistiquer. 

CASUISTICAL, adj. de casuiste—de conscience. 

CASUISTRY, #. science du casuiste. 

CAT, #. cliat, m. chatte, /. Out of door cat, chat de 
gouttieres. 7*o agree like cat and dog, s'accorder—vivre — 
commc cliat et chien. Polecat , fouine,/. To turn the 
rat IN the pan, tromper (cn prfteudunt que I on tient d'une 
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autre pmonuc ce que ' ehlS, d£pe,/%i * PTvir 

don autre. Cat *W»* V»» Z?%x de chat. (A 
de la latte du chat), g 1 *** an(hor< capouncr 1 ancre. 

term), capon,*- m Cal-kook, croc de 

(Asorlof ship of burden), «P^ it dr ^pon, m. Cat- 
cliupon, w. ,■ ^ j?d’^ ia u£i»s *^<* la hune. Cat s paw 

* * 

S&* , ■ , ■ b ■ ,,i,,, • 

gJIiSronSiftW- r-rs- Wu “ , * Ji ”>''“‘“'- 

CATAGRAPH, s. catagTaj.be, m. 

CATALF.CTIC, adj. catalectique. 

CATALEPSY, «. catulepn*,/ , 

To CATALOGUE, *. «. arranger cu catalogue. 

CATALOGUE, s. catalogue, m. 

CATAMARAN, s. brfilot, «i. 

CATAMOUNTAIN, *. (wM cal), chat pard, re. 

CATAPLASM, i. cataplasm*, w. 

CATAPULT, «. catapult*,/ 

C AT A R ACT, ». cataract*, /. 

To remote a cataract, *nl*v*r une— fair* 1 operation 

—cataract*. 

CATARRH, t. catarr*. m. 

CATARRHAL, adj. catarral. 

CATASTROPHE, s. catastrophe,/ 

CATCAL, or CATCALL, «. (a squeakveg instrument 
ui'd to condemn plays or acton), »iffl*t, *• 

To CATCH, o. «. attraper. Catch the ball. attrape* U 
|tulle. He was caught in the woods, on 1 a altrepe—p*u 
ilium lei boil. / w,H soon catch you, go on, all** toujour., 
i* you. attrajierai bientot. To catch ths breath, arreter 
I'lialein*. He catches his breath, il r*p**nd ion haleuie. 
To catch butteifies, attra|*r del pipilloiis. To nick fish, 
prendre du poiiton. To catch a disease, attra|)*r—gagner 
une moladi*. He caught a fseer in Italy, il attrapa-gagna 
la (lOvre en Italie. To catch a cold, pr*ndr* ui. rhume. 
To catch cold, s'enrhumer. This disease ss not ealchmg, 
cefte nmladie u'est pas contagieui*. To catch the eys he 
ear, frapper la vue, Ic. yeux, l oreill*. I couU not catch a 
tight o/her, il me fut impossible de la roir. My ear caught 
the sound of her voice, Ic ion de u voix fruppa—panrn.t i— 
.non oreille. / could not catch her eyes, j* ne pm rencontrer 
re. yeux. / caught hu eye, his look, nos yeux re reucoo- 

ti'ient. , ... 

7*0 catch the fair (to please, captivate), plaire aux—re 
faire aimer de.—belles. 

To catch a tartar, ctre pris dan* re* propre* filet*. To 
catch a person in his words, faire tomber uu liomme dam 
■on propre piuge—.—forcer un homme a re contredire—le 
suriirendic dan* *e* parole*. 


Do not let me catch you swearing again, que je ne you* 
rattmpe plus—que je ne rou* prenne plus—4 jurer. / 
caught him stealing my pears, je l’attrapai—le pri*—1 roler 
me* poire*. / will punish you, if I catch you at it again, 
je vous punirai, ii je vou* y attrape—y prend* de nouveau. 

You have not caught the right sense, vous n’avex pas attrape 
—saisi le vrai sen*. / could not catch his name, je n'ai pas 


pu attraper—saisir son nom-—ion nom m‘a ecliappe. t 

cannot catch that tune, je ne saurais attraper cet air. 

(To catch hold.) Catch hold of that (hold il fast), tenez 
cela—.—tenez bien cela. Had l not caught hoLI if his arm, 
I must have fallen, si je ne lavais pas saisi par le bras, 
j'aurail tomb£. He catches holl of every thing you say,. to 
vick up a quarrel, vous ne sauriez rien dire, qu il ne s en 
serve pour vous cbercher querelle. They caught hold of all 
hit efeels (look possession, seizeil), ils sempurcrent—re 
saisirent de tous ses efTets. You are lost, if you suffer am¬ 
bition to catch hold of your heart, vous etc* perdu, si vous 
soulfrcz que I'ambitiou s'einpare de votre cceur. They 
caught hold of him in the street (arrested), on le saisit dans 
•la rue. He catches holl of everg one he meets (hangs on, 
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fastens on), il saccrod* 1 tons ceux qu il rencontre. A 
drowning man catches hold of every thing, un lioininC qui *C 
noie s'accroche 1 tout. . , , , .. 

(To catch fre.) Her cap caught f re, le feu prit—se mit 
4 sa ro»>e. Our house, being the next, caught fre imme¬ 
diately comme notre maison itait la plus [wochc, le feu y 
prit immfdiatrment. This wood does not easily catch fre, 
ce bois ne s entlamme po* facileinent. See how he catches 
fire, voyez done comme il prend feu. 

J (To catch at.) They catch at all opportunities of sub¬ 
verting the stale, ils sai.i«s*nt toutes le* occasion. de renveirer 
1*UI. / rare he will catch at this pro,»sal dircl/y 

(accept), je ne doute nullement qu’il n’uccepte cctte pro|>o- 
iitiouVe 'suite. //* of ./ immdiatelyiUw »»* le Id 

m. dire deux fob-.1 pnt la telle au tend—.— (*• 

acceptal, agreed), il acce|*a sans luiiter. He catches at 
everything, il profile de tout-.l saisit tout—.1 ne lmsre 
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ToZteh up (overtake). attrajier ; (to seize), saisir. 

CATCH,., (snare), altra|ie,/. pieg* m. lo he upon 
the catch, ctre a I'aflT.I—I«ux ague!.. (In musw, a sort of 
song), canon, m. (Thing caught), prire, /. tiouvaillc, /. 
butin, m. You weUfnd it no great catch, vou. verrez que 
ce n et im. une grande trouvaillr— que vou. n ave* |«as 
ottiap^ grand* chore. (Seizure act of seizing.) She would 
fain the catch <f Slrephon fy, elle voudrait jwuvoir {-cliappcr 
aux mains—aux prises de Slrephon. (Any thing that seizes, 
hUls.) The catch of a lock, latch, gache, /. ; (the thing 
ukuh prevents a uhed lo turn back), cliquct, m. claquct, m. 
(Hit, snatch.) / have written this, not at once, but by catches, 
je u'ai tas £crit ceci tout d’un coup, mais par morccaux— 
i diffrrents intervalle*— k plusirur* repri.es. He do not 
read on, but by catches, nou. ne lisont jxu Colitinuelleineiit, 
mais par moment.. (Small /mrtions, imperftcl notions), 
idee imparfaite, notion. Itgi-res./. morceau, m. Catch (of 
the breath, in nervous persons), hoqurt, m. 

CATCH A RLE, adj. See Catching. 

CATCHER, s. attraprur, eure. Ihrd oiselcur. 

CATCH-FLY, s. (a plant), altiape mouche, »«. 

CATCHING, p. pr. (usd adject iiely in the sente of cot i- 
tagious), cwiitagieux, re—qui re gagne. (Seductive), at- 
trayant, e. 

CATCH-PENNY, s. miserable brochure, /.—onvruge 
(fait pour gagner de l argent)—attrajie rem, m. 

CATCH-POLL, «. (a baihf s asudant), pousM-Cul, 
in. 

CATCHUP, s. sauce aux champignons,/. 

CATCH-WORD, «. (in printing), reclame,/ 

CATECHETICAL, adj. calfahttiqu*. 

CATECHKT1CALLY, adc. catccbetiqu.im nt. 

To CATECHISE, r. a. catechirer. 

CATKCHISKR, t. catecliiste. 

CATECHISM, *. catechism*, m. 

CATECHIST, s. catecliiste. 

CATECHUMEN, *. catecliumeiie. 

CATECiORICAL, adj. categorique. 

CATEGORICALLY, adv. categoriqueinent. 

CATEGORY, «. categorie,/ 

CATENARY, adj. en cliaine—de chaine. 

To CATENATE, r. a. encliainer. 

To CATER, r. a. pourvoir(aux besoins, a la nouniture) 
—.—aller h la provision—fair* la provision. 

CATER-COUSIN, s. (a remote relation), airier* cousin 
—cousin a la mode de Bretagne. 

CATERER. -ESS. *. nourvoyeur. eure. 

CATERPILLAR, *. chenille./ Todestroy the — which 
infests a tree, a plant, echruiiler uii urbre. une plaiite. 

To CATKRWAUU r. n. (said of the cry of cats at 
night), miauler, faiie subbat; (to make a disagreeable, odious 
noise), faire sabhat, faire un vacamie horrible. 

CATERWAULING, s. (of cats alone), miaulement, m .; 
(in general), sabbat, m. vmcarme, m .; (used adject iiely), 
criard. e. 

CATES, s. (food or viands), mets, mets deli cal s, m 

CAT-FISH, *. dust marin, m. 

CAT-GUT. s. corde i boyau,/ 

CathartIcal.H-'-*• 
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CATHARTICALNESS. s. propria purgative. 
CATHEDRAL, a. cathfdrale,/. 

... C ,^ THRDRA . L > ca'W'lral. e. The cathedra!church, 
1 <gli»e cathfdrale. Here aged trees cathedral walks com¬ 
pose, l;\ de vieux arhrw Torment des avenues qui ressem 
blent a une nef de cathWrale. 

CATHEDRATED, adj. To be —, occuper-eempli 
une chaire. 

CATHETER, *. (surgical instrument), catheter, m. 
CAT-HOLES, s. (sea term), frou du chat, m. 
CATHOLICAL, adj. catholique. 

CATHOLICISM, #. eatholicisme, m. 

CATHOI.ICKI.Y. ado. catholiquement. 
CATHOLICON. i. (universal remedy), cat hoi icon, m. 
catkin. *. (hot.), chaton,»*. 

CAT-LIKE, adj. de chat; adr. comme un chat. 
CATLING,#, (a surgical knfe), confeau udiucquer, m. 
CATMINT, #. (a plant), lierhe au chat,/. 
CATOPTER, I ... , . . 

CATOPTRON,/'- ,e,e5CO P e <"• 

SlcVK catopfrique. 

CATOPTROMANCY, *. (art of divination by a mirror), 
catopfromancie,/. 

CAT-PI PE, r. See Catcall. 

CATSUP.,. See Catchup. 

CAT! LB, , (in general, exclusive of horses), bltail, m. 

'S2ZS, ! !Ljck ca " u <bulu - ortH ' if™ ***•*• 

Small cattle (sheep, goats, pqs), men u bftail. Horne.! cattle, 
***** A comer. A hundred head of cattle, un trouneau de 
cent bete*. (Of horses.) He drive, fine cattle, il conduit 
de beaux chevaux, de belles bete*. (Of human btinc 
animaux. Hogs and women art for the most part cattle 
this colour, les enfant* et les femmes, pour la plufart, tout 
d« animaux de cette couleur. See Show. 
CAVALCADE.#, cavalcade./. 

CAVALIER,#, (in all its acceptations), cavalie 
P nr ’V of Charles the First of England), les royali 
cavaliers ; (in fortification), cavalier, m. 

CAVALIER, adj. caralier. «*re. 

CAVALIERLY, adr. cavalierrment. 

CAVALIERNESS. #. maniem cavalie re*,/ 

CAVALRY. #. cavalerie./. 

To CAVATE, v. a. Set To Excavate. 

CAVAZION, #. (hollowing under ground for cellarage), 
excavation tie# foiidemcnU. 

CAUDAL adj. en queue, en forme de queue. 

CAUDATE. 1 .. , . . . „ 

CAUDATED.r^' (bo1 ' * Aar "V « la,f ). caude. e. 
CAUDLE, f.chaudeau.m.; (if made of seine), rin chaud, 

To CAUDLE, r. a. preparer un chaudeau. [m. 

CAVE, #, caveme,/. autre, m. 

To CAVE, v. a. enirrmcr dan* une caveme. p. n. $‘m- 
fermer dans une caveme. 

CA\ EAT, #. (law), opposition. To enter a caveat. 
fairc. former oppwition (A une chose); (intimation if cau¬ 
tion). a vert moment, m. 

CAVERN. #. caveme./. 

CAVERN ED. adj. (full of caverns), rempli de caveme*; 
(inhabiting, confine,I m a carern), renf.-rme dans une caveme. 

CAVERNOUS, adj. eavemeux, cuse; rempli, e de 
caveme*. 

CA\ KSSON, #. (in horsemanship), cavefnn. m. 

CAUF,#. (a chest with hole, for keeping fish al,re in 
scaler), banneton, m. 

CAVIARE, #. (roeof sturg-on). caviar, m. 

To CAVIL r. n. r. a. (to rais r frivolous object urns, to 
Idame). chicaner, pointiller. He can’s at every thing srr 
say. il p.intille sur—il trouve A redire a— tout ce cpie nous 
L:son*. They hare understanding enough to cavil at and 
find fault with the,- things, iis out a*«ez d'entmdement pour 
pointiller—disputer sur ce* chines, et pour y trouver A 
redire. (To dispute.) Hilt rH j^ lhe ^ lhen 
the conditions f anres avoir accepts ce* bienfaiu. disputeras- 
tu sur le« conditions ? / II card on the ninth part of a hair, 
je dupuferai sur la ncuviemc partie d'un chevcu—*ur la 
pomte d une aiguille. He cac,ufirst at the poet's insisting 
so mu. h upon the effect, of ,/Hi*,' rage, d ahord, il blame 
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le pocte de ce—il chicane le jiocte sur ce—<iu‘il iusistc si 
fortement sur les effeta de la colt-re d'Achille. 

CAVIL #. chicane,/, pointillerie,/. 

CAVILLATION, # pointillerie./. chiqane,/. 
CAVILLER, #. homme pointilleux, femme poiutilleuse, 
chicaneur. eu$e. 

CAVILLING. #. pointillerie,/. dispute sur des riens./ 
CAVILLINGLY, adv. d une manierc pointilleuse, par 
esprit de chicane. 

CA\ ILLINGNESS, #. esprit, humour pointilleux, euse. 
C A VILLOUS. adj. pointilleux, euse; chicaneur, euse. 
CAVILLOUSLY, ado. Sec Cayillingly. 

CA YIN, #. (in military art), cavin, m. 

CAUL (a net in uduch scomen enclose their hair), 
reseau, m. ; (the membrane sometimes encompassing the head 
of newborn children), colITe,/. To be born with a caul, 
ctre n« coiffc. 

CAD LI FE ROUS, adj. (bot.), caulifcre. 

2. A i/!'. , £ I iP WER ’ *• choM fleur - "*• • P ,ur • choux-flcurs. 
To CAULK, p. a. See To Calk. 

CADS A RLE. adj. possible, qui peut seflectuer. 
C^DSAL adj. causal, e, causatif, ve; (Use last is pre- 
CAUSAL #• causatif, m. f ferab/t ) 

CAUSALITY, #. causality/. U 

CAUSALLY, adv. suivant l'ordre des causes, 
CAUSATION, #. cause,/. 

CAUSATIVE, adj. causatif, ire. 

CAUSATIVELY, adv. causativemrnt 
CAUSATOR, s. agent, m. 

CAUSE,*, cause,/. (Henson, sulject.) I am out of 
humour, and / ha or good cause, je suis de mauvaise humeur, 
et ) en ai sujet. Is there sufficient cause forgoing to I on, Ion ? 
Ml-c* une raison suffisante pour que vous allies a Londres? 
/ do not see any cause for quarrelling in all this, je ne vois 
pas qu tl y ait U lieu de querellcr. He ha, given me cause 
of complaint . il in a donut lieu—sujet de me plaindre. 

r " CAUSE, p. a. causer. This eient caused great joy in 
our family, cet cv.ncmcnt causa uue grande joie dans noire 
farm lie. 

l T °. ° nrb ’ ? rrn ‘ Urrd h Lire, I will cause 
h,m to fall by the ruW je le fcnii ptrir par FCptc- They 
caused him to be arrested, iis le firent arrcler. 

£ A US E *' ESS ’ at,J ' cauK ‘- “•'* Lndement. 

CAUSELESSLY, adv. sans cause, sans sujet 

*• man S uc fwtdemcnt, do cause, 
CAUSER, *. agent, m. i rn 

CAUSEWAY,#. cbausHc,/. 1 


CAUSTIC, 1 .. 
CAUSTICAL/'^*'- cau,,,c l up ' 


CAUSTIC,#, caustique, m. 

CAUSTICITY. #. causticite./. 

CAUSTICNESS,#, causticite; projiri^ caustique, f. 
(U more properly used in speaking of remedies.) 

CAUTELOUS. adj. cauteleux, euse. 

CAUTBLOUSLY. adv. cauteleusemmt 

CAUTELOUSNESS. «. cautile,/. 

CAUTERISM, *. application de cautere. 

CAUTERISATION, #. cauterisation,/. 

To CAUTERIZE, p. a. cauteriser. [Gre). 

CAUTERY, #. cautere. m. (oppliquer. meltre un cau- 

CAUTION, , (prudence), pricaulion, /.; (security, 
bad), caution,/ (efre la caution d une personne, sernr da 
caution i uiw nersoiuie); (ad,ice), avis, m. 

To CAUTION, r. a. (to gne notice of danger), precau¬ 
tions, premunir (une personne contrc une cliose). Cau¬ 
tioned (a, an adj edict), averti, e, prevenu, e. [davis. 

CAUTIONAL adj. par mesure, forme de precaution_ 

CAUTIONARY, adj. de surete. Or else deliver up the 
cautionary towns into the enemy's bands, ou bien livrer aux 
ennemis les places de surete. I am made the cautionary 
p/olge of your keeping the agreement, on fait de moi un 
gage qui garantisse que vous observe re z cette convention. 

CAUTIOUS, adj. (prudent), prudent, e, precaution!!*, e, 
precaution!ieux, se. (It'ary, watchful.) Be cautious of 
him, mefiex-vous de lui. Be cautious how you act, agissez 
avec precaution. You should be more caulious how you give 
your confidence, vous devriez ctre plus circonspect, et lie pas 
donner votre confiance sans reflexion. Cautious of fu sun, 
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CEASKLESS, adj. MU fin, conlinurl, le. 

CECITV, «. c£cit*,/. 

CEDAR, *. cidtr, m. 

CEDARLIKE, adj. comme un cedre. 

CEDARN, adj. (pertaining to a cellar), de cMre. 

To CEDE, v. a. cider (uric chow 1 un* personnel i <*• 
yield, surrender), rends*, livrer (line place, uue eiladdle aux 
iusi 6 ){eanlii). 

CEDll AT, t. (a specie, of lemon), c*drat, ■*• 
CKDHINE, adj. (pertaining to the cedar), de c*dre. 
CBDULB, *. cdlule./. 

To CEIL, e. a. plafonner. 

CEILING, *. plafond, ... 

CELANDINE, i. (bot.), ehdidome,/. 

CELATURE, ». gravure,/. art de graver. 

To CELEBRATE, r. a. cdehrer. 

CELEBRATED, adj. (illustrious), cttebre. 
CELEBRATION, *. celebration,/. 

CELEBRATOR, *. qui cilebre. 

CBLEBRIOUS, adj. ctW*t. . , . 

CELEBRITY, *. c«MbrM,/. Englandacquiredcelebrity 
from the triumph, of Marlborough, lAnglrterre a acouis de 
la celebrity—e»t devenue celtbre, par les t*iom|>hes «le 
Marlbrougli. (In the $en$e of celebration.) The celebrity 

t the marriage urn, performer! with magnificence, la celv- 
.fion dc cc manage sc fit—on etltbra ce manage—avee 


pomp* mognifique. 
IKLKRITY,«. «6MrM,/. 
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CELERY, i. ctUvi, m. 

CELESTIAL, adj. edeste. *. (the inhabitant, of beaten), 
le* angel. In habitant* del cieux, le* bienhenreux. 
CELESTIALLY, adv. dune manure edeste. 
CELESTINS, *. (an order of monk,), lei edestins, m. 
CELIAC, a,j. (met!,), ediaque. [libot). 

CELIBACY, *. edibat, m. (vivre dam—garder le c4- 
CELI BATE, *. edibat, m. 

CELL, ». cellule./. 

CELLAR, cellier, m. 

CELLARAGE, ». cave*./. 

CELLARET,*, (in a dining-room, a mahogany cate to 
hold bottle, of wine or liquor,), cave,/. 

CELLARIST, or Cku.arkh, *. (in a content), cellerier; 
(in general), boutillier. 

CELLULAR, adj. (anal, and bot.), cdlulairc ; (divided 
into cells), cellulcux ; (membrane), tisui celluhiire— 
fruit celluleux. 

CELLULE, *. See Cell. 

CELTIC, adj. Celtique. 

CELTICISM, ,. (manner, of the Celt,), coutume, ma¬ 
nic 1 res dc* Celle*. 

CELTS, *. In Celle*. 

CEMENT, *. cimcut, m. ; (fig., a tie), lien. m. 

To CEMENT, v. a. cimenter. 

CEMENTATION. *. (in chemistry), lutation,/. 
CEMETERY, *. cimeticre, m. 

CENATORY, adj. de souper. 

CENOB1TIC, adj. cluobitique. 

CENOBY, i. couvcnt, m. retraite,/. 

CENSE, *. ceni, m.; (in feudal time,, a tax or rate paid 
to a lord), censive,/.; (in modern timet), denombremrat, m. 
To CENSE, p. a. (to incense), encenser. 

CENSER, *. encensoir, m. 

CENSOR, *. cenaeur, m. 
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CENSORIAL, 1 adj. censorial, e; (full of censure', 

CENSORIAN.I plein de censure. 

CENSORIOUS, adj. \*>ni J cemurer, A blamer, severe. 
You are too centoriou, upon other,, von* etc* trop *fcvere 

raven le* autre*-- cte* trop port* i cemurer le* 

autres—h exercer votre erasure. He take, upon himulfa 
roiemn cenoonout, majestic garb, il prend un air de censeur, 
solemuel, et majntueux. Do not rashly admit a censorious 
conceit, n ratretraei pas iiicomiddfmcnt une id*e dfcfavo- 
rable—Severe. He was not so censorious a, to imagine.. .. .1 
ne ooussait pu 1 'oprH de censure —»1 ne purtait jvui le bl&me 
—jusqu i imagines que... A censor,ou, entw, un critique 
s£vfre>—ficheux. Cen.or.ou, remark,, de. rema.ques p erne, 
de blame. Avoid to give ofence to a censor,ou, uor/d, tv,lei 
de downer prise 4 un momle ftcheux—m*disant. 

CENSORIOUSLY, adr. en censeur, aver. s*v*nt*. 

CENSORIOUSNESS,*, penchant 1 la cemure, au blame, 

CENSORI.IKE, a>j. en censeur. I«*• 

CENSORSHIP. *. censure,/. 

CENSUAL. adj. cemuel. le. ...... 

CENSURABLE, adj. digue de censure, hlamnh e. 

CENSURABLENESS, *. ce qu il y a dc blamaiiie. 

CENSURABLY, adv. d une manure bUmable. 

CENSURE. ». censure,/, (excrcer sa censure). 

To CENSURE, r. a. erasures. Censuring (used neb- 
stantitely), blime, m. cemure./. 

CENSURER, *. censeur. m. critique, m. 

CENSUS, «. cem, •*. dfnombrement, m. 

CENT, «. (hundred). Five per cent., cinq pour cent. 

CENT AGE, ,. (gain or lots percent.), (ce que 1 cm paie, 
ou recoil) pour cent. These gooils pay a duty, what „ the 
per centage f qu'cst-cc queces marchandises patait de droit* 
■■our cent ? 

CENTAUR. *. centaure. m. 

CENTAUR LIKE, adj. comme un centaure. 

CENTAURY, *. (a ,dant), ceiituurvc,/. 

CENTENARY,«. cratain*,/. 

CENTENARY, adj. centenaire. [les cent iuis. 

CENTENNIAL adj. stculaire; qui arrive, vient tons 

CENTER. *. centre, m. 

To CENTER, *. a. (to fir), appuyer; (to collect to a 
point), rmasembler. She centered all her a fed ion, on her 
son, die rauemblait toute sa tendresse sur son fils. 

To CENTER, r. n. Thy thought, are centered on thy,elf 
alone, tu e» l unique objet de fes |ropre* pen» 6 ei. H here 
there u no rimble truth uherein to center (to reit), erfor it a, 
wide at man, fancies, U oO il n'y a point de veritc visible 
sur laquelle on puis*e s'nppuyer, I'erreur s'etend dans le 
vague de 1 'imagination. H'e trust not to others, all our 
hope, center on ourmlvet alone, nous ne meltons point noire 
confiance dans autrui, notre e*i>eraiice repose sur nous 
seuls. The common acknowledgment of the Innly u i/l at 
length center in him, who appeart sincerely to mm at the 
common benefit, la reconnaissance puhlique se porlcra—se 
diiigera—se rastemblera—enlin sur celui qui |iamStra s'nt> 
tachrr si Decrement au bien etre general. To get rich, and 
then retire from Ai* butmett, all hi, thought, a,e centered upon 
thi,, s etirichir et puis se retires del affaires, voili oil tendent 
—voilA quel est le but de—toutes ses pcnsces. 

CENTESIMAL a<lj. centesimal, e. 

CENTIFOLIOUS, adj. (bot.), aux cent feuilles. 

CENTIGRADE, adj. centigrade. 

CENTIGRAM, s. centigramme, m. 

CENTILITER. ,.(a French liquid measure), centilitre, m. 

CENTIMETER,*. (French long measure), centimetre, 

CENTINODY, *. (plant), centinodc,/. [mi. 

CENTIPEDE, *. (an insect) t centipede, m. 

CENTO, *. (a collection of fragments from diver, au¬ 
thor,), con ton. m. 

CENTRAL adj . central, e. 

CENTRALITY, *. centralisation./. 

CENTRALLY, adv. vers le centre. 

CENTRIC, adj. central, e. [centrale. 

CENTRICALLY, adv. vers le centre; d;uis une direction 

CENTRIFUGAL °''j- centrifuge. 

CENTRIPETAL °dj. centripete. 



C H A 


C E R 

CRNTRY, i. sentinel !•>./. See Sentry. 

CE NTU MV1R1. ». lei centumvirs. 

CRNTUPLE, adj. (a hundredfold), centuple. 

To CENTUPLE, 1 „ ' 

To CENTUPLICATE. f P - a * ""•’•I' 1 "- 

CRNTURIAI^rt<(r'. *<culairc, qui vient tout le* cent am. 

To CENTURI ATE, v. a. di»iset par sicclc*. rar cent an*. 

CRNTURIATOR, «. (ofeerta,* German lustoriams uU 

■hrid* lime into ipacei of ankundml yean), ccnturiatrur, m. 

CENTURION, a. centurion. 

CENTURIST, i. Same as Cmturiator. 

CENTURY, s. (relating to time), cent uric,/*. ; (one hun¬ 
dred), rentable,/. 

CF.PHALGIE, #. (headache). Cephalgic,/. 

CEPHALIC, aij. ctphalinue. 

np!! J5I F ' S ’ '• (nrl * E 9*P‘ ,am «• 

CERATE, s. (sort of unguent), c £rat, m. 

CKRATED, adj. euduit de cire. fcereal, e. 

CERFRFlI )US ’ T°' (Ftr ‘ auua 9 ,0 m " Arrest), 

CEREBELLUM,}*• (pa " ,lu bra,m) ’ CCT ' r, ' f - "• 

CERECLOTH, s, (applied to a round), emplitre, i 
(used in embalming the dead), toile cir£e—gommfe,/. 

CEREMENT, «. toilecirte, gommee,/. 

CEREMONIAL, s. ceremonial, m. 

CEREMONIAL, a-lj. (saidof religious ceremonies). The 
ceremonialbtw of Moses. le* ceremonir* religicusc*—le culte 
rrligieux de Mow. The priest attends to speak the cere¬ 
monial rite of marriage, le p*clre wt present pour prononcer 
lei parole* lacrainentellei du moriogc. External ceremonial 
worship, culte rrligieux exterieur—ceremonies religieuin 
exfvrieurc*. (Exact.) Ceremonial exactness, exactitude 
reljjicuie. ( Formal), see Ceremonious. 

CEREMONIALLY, »i*/r. luivant le ceremonial, luitant 
lei Ini* du culte. 

CEREMONIOUS, atfj. ccremonicux, euie. 

CEREMONIOUSLY, adc. avec ciremonie; (nth so¬ 
lemnity), lolrmnrl lenient; (according to the forms of society), 
don* le* forme*. 

CEREMONIOUSNESS, s. manure* ceremonieum, f. 

ceremonies, f. ; (fondness of ceremony), opr it cert mo- 
nieux. 

CEREMONY, s. ctremoni t,f To use ceremonies, fairr 
dei ceremonies. Not to use ceremonies, ne pai fair* 
ceremonies; (to art familiarly, tie pas faire de famous—en 
user son* fifou (avec une pmonne). lie use no ceremonies 
at all with you, nous ne faiious point de ceremonies—non* 
en uioii* son* f.i^on—avec eoui. There is no uf for suih 
ceremonies with him. il nest pas nlcosairc dc fjiie taut de 
cirtinouic*—il ne faut pas taut de fanout avec lui. He 
stands upon ceremonies, il cst ceremonirux—il aiine les Ce¬ 
remonies. Not to stand upon ceremonies (to act freely), 
en user librement—sans fa^on. This is idle ceremony, ce 
son! «le vaines cert monies—e'est une ceremonie inutile. 

dicay with ceremony, point de ceremonie. pas de fafon. 
The master of ceremonies, le maitre de* ceremonies. 
CEREOLITB, s. (waxy subifanet), cereolite,/. 
CEREOUS, adj. (waxen), de cire; cirumineux. cuse. 
CERITE ) 

CERIUM K ( a mu ‘ substance), cerium, m. 

CEROTE, s. (cerate), ccrat, m. 

CERRUS, *. (sort of oak), cerre, m. 

CERTAIN, adj. certain, e. Is the news certain? la 
nouvellc ett-«]|e certaine? It is most certain, c‘e*t on 
ne peut plus certain. I know il for certain, je sais cela de 
science certaine. He hastened to make her certain of the 
hippy event, nous nous emi.irsiame* de l'assurcr de cet 
lieureiix vVencment. Are you certain that he will come ? 

' v , "‘ certain quit viendra—qu it vienne? He are 
not at .,U certain of his coming, nous ne sommes nullemcnt 
certain* qu il vienne. He are certain to succeed, nous 
sommes certain*—nous avons la certitude de reussir. To 


certain turn, je prefererai* recevoir une somme fixe, rtgu- 
litre. He /je to dine at certain hours, nous aimous il (finer 
i une heure reguliere. 

CERTAIN, i. certain, m. He should not quit the certain 
for the uncertain, il ue faut |ias quitter le certain pour 
lincertain. 

CERTAINLY, adc. certaiuemcnt. 

CERTAINNESS.I*. certitude,/. Such is the certainty 

CERTAINTY, J of the evil, telle est la certitude du 
mal. The certainty of being punished—of punishment—dul 
not deter him, la certitude d'etre puui—ilu chat i men t—no 
le detouma point. Of, for a certainly, certaiuement, as¬ 
sortment. (Infallibility.) The certainty of a remedy, of 
an event, l'infallibilitc d'un remrde, d'un evtueincnt. 
(Dependance.) There is no certainty in him, il est tris-in- 
certain—on ne peut compter—faire fond sur lui. To leave 
certainty for uncertainly, quitter le certain pour l'incertain. 

CF.RTES, adv. rertes. 

CERTIFICATE, s, certificat, m. 

To CERT 11 ICATE, p. a. certifier (une chose, qu'uno 
t, 4 uue personnel. 

CERTIFICATION, s. certification,/. 

CERTIFIER, s. celui qui certifie. 

To CERTIFY, v. a. certifier (4 uue pmonne qu'uno 

chose est-—certifier uue chow). 

CERTITUDE, s. See Certainty. 

CERVICAL, adj. (anal.), cervical, e. 

CERULEAN, I ......... . , 

CERULEOUS./*^* b, " e) > blru c,fI ‘ 

CERULIFIC, adj. prodnisant une couleur hlcne. 
CERUMEN, s. (wax secreted by the ear), cerumen, . 
(com.), cire doredle,/. 

CERUSE, s. (while lead), ceruse, m. ; (com.), blauc do 
cvruse : (white paint for the face), fard, in. 

CERUSEI), adj. (coieiet with white point), fardc, e. 
CESAREAN SECTION, s. operation ct sarienne; (faire 


bir—l optration c£saricnnc). 
CESPITOUS, adj. (said of a plant or 
and thich foliage), touffu, e. 


tree with a bushy 

• “W* ,ou,,u . *■ 

CESS, (lax.) The county cess, lunette du cointv./. 

'• fr'te 1 ’assiettc do l'impot. 


make certain of a Ihmg, ne pi* douter d une chose—compter 
»ur une rh>se—croire sur d'une chose. 


(In an indefinite sense.) A certain mnn told me this, un 
eerta,,, luimrne me l a dit. Certain persons of the company 
<Jgcried to it, certaine* pmonne*— quelques pmonne* s y 
Opponent (Heguhr, fixed.) / shm/d prefer reeei ring a 


7b CESS, r.a .. 

CEOTAT ,ON , s. cessation,/. interruption,/. 
CESSMLB, adj (Lw; apt to be yielded), ceasihle. 
(Gning way.) To be —, cvdrr. 

CESSION, •. cession,/. 

CESSIONARY, adj. ccMionnaire; (more properb ,) 
celui qui fait erwion. 

CESSMENT, l. Set Assessment. 

CESSOR, s. qui neglige, omet (de remplir uue formalin, 
une condition). 

CEST, or Cfstvs, s. ceinturc,/. ceinturede Vfnus. 
CESURE, or C.I 3 VRA, s. ensure,/. 

CETACEOUS, adj. (if the whale lund), c«tac£, e. 
CETEKASH, s. (bot.), cetcrac, m. 

CHACOON, s. (a Spanish dance), s. chaconne,/. 
CHAD, s. (a sort of large river fish), alose,/. 

7b CHAFE, r. a. (To rub.) They fell to rub and chafe 
him, ils w mirent 4 le frotter vivement. (To irritate, heat.) 
To chafe the skin, ccliaufiVr la jx-au. To chafe a wound, 
irriter une blessure. The wind chafes the ocean, le vent 
irrite la met. (In a moral sense, to irritate.) An offer 
pardon only chafed their rage, 1'oflVe du pardon ne 
qu irriter leur rage. He was chafed with the idea of their 
resisting his orders, l'idee qu'ils resistaient 4 se* ordres 
rirritait. An awkward rider chafes a horse, un mauvais 
cavalier irrite, tourmrnte un clieval. 

To CHAFE, r. n. s irriter, sc tourmenter. He will chafe 
at the doctor's marrying my daughter, il s'indignera de ce 
que le docteur t-pouse ms fille. These are difficulties he 
wilt chafe at, ce sont des dilliculte* dont il s'irritcra—qui 
I'irriteront. Hu temper was chafed, il etuit init£. 

CHAFE.*. £chaufiure,/ ; (rage), chuleur,/. irritation,/. 
CHAFE-WAX, «. (an officer who fits the wax for the 
sealing of chancery writs), chauffo-cire, m. 

CHAFER, «. haiuieton, m. 

CHAFF, «. (the hush of com). (In bot.), ballet, / 
(In the common language), paille, /. mciiue paillc, / 
(Straw cut small for the food of cattle), paille hnchee ; (re- 


1 
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' f CHAFnNGDISH,,. rfchaud, ». 

CHAGRIN, *. eliagnn,'"■ 

t££T3 £$—‘•/"”"• *'»•*'• 

To keep chained, ta.ir «cha!n*-4 >• «“**• ? 

/u,rW. fcrmer un port avec unc chain*. lo chain street, 
uudre Jer chaines 1 trover* une rue. 

CHAlNMAKF.R,«. chainrtier. 

CHAIN-PUMP, *. pompe * ehapelet,/. 

CHAIN SHOT, s. boulet ram*,*. 

CHAIN WORK. •. e^./outran 

CHAIR. «. (a seat), chaise,/- 
chai*e * bra*./ Sedan chair **• £S£ 

**«>, chair* ou ehaitt eurule. (Th*T»dpd), 

(A pM'*™* chair), dwre./ /W-rorer.. W/j 

Chair of stats (a nitre,gat), troue. **•. (°/ ^7 * • 

noblemen) dais, m. 7*Ae cW (Mr presidency), U |*v* • 
£ fauteuil. To ro*e » Me £«r, .xuvnur 

4 lo pM.Idcuce. 7o///, O' copy. lo be ,n the chair p*Mtt 
—occupcr le fiiuteuifT «V u-.//,>«/ *- «/**. 

|e uommerons 1 la prudence -nous "I *™"™" * 
fauteuil. He wot called lo the chair cm le nomma .. a 
preiiilei.ce—on l'appfla A yrWder. ' Tk, *‘*‘"* '£"• j* 
stance e»t ouvcrte. The chairman ha, left the chair \s 
Police cst lerAe. He Jills the chair util. .1 pteuile l,ien. 
jfdfrvM yourself lo the chair, ad.euez-vous au pestilent. 

To CHAIR, f.<i. «/ parliament), porter le 

oandidat heureux en triumph* (dau* .... fauteu.l »r..e Ue 
lauriers et .le rubans an. couleun dn nouvel elu). 

CHAIRMAN, s. president, m. ; (sedan chair earner), 

^CHAIR-MENDER, *. rempailleur de chaise 

CHAISE, s. voiture,/. Post-chaise, chaise de post*. /. 
0«r horse chaise, cabriolet, m. (spring cart), carriole./. 

CHALCEDONY, s. calcedoine,/. 

CHALCOGRAPHY, *. (engraving on brass), calco- 
graphic,/. 

CHALDEE, adj. Chaldaiquc. . 

CHALDER, |j. (a measure of coaU), trente ».x-bo.*- 

CHALDRON. } seaux de charbon de terre, ou 2000 

CHAUDRON.) pesant. 

CHALICE, s. calice, m. 

CHALICED. adj. (bo!.), calic*. e. 

• CHALK, s. (uhile fossil), pie.re calca.re,/.; (while stone 
of which lime is made), pierre A cliaux./.; ('common uhitiih 
and soft stone, used in roads), marue, /.; (used lo write or 
mark), craie./; (used to draw), crayon, m. To draw m 
chalks, detainer au crayon ; (used as manure), manse, f 

To CHALK, v. a. (lo write with chalk), ccrire, marquer 
A la craie; (to rub with chalk), nettoyer. polir A la craie; 
(to mark or trace out), tracer. He chalked out his course 
for him, nous lui avont trace *a marche. (To manure 
land), engraisscr avec de la manie. 

CHALK-CUTTER, *. ouvrier qui tire la rnarne (de la 
carricre). 

CHALK-DRAWING, s. dessin au crayon, m. 

CHALK-PIT, s. carricre de pierre A chaux—de manie, 
/. mamiC-re,/. 

CHALKY, adj. calcaire. Chalky land, tene mameuse, 
sol man.eux. Chalky cliffs, rocher* blanCS. A chalky taste, 
gofitdechanx. (Impregnate!with chalk), impregn£dcchaux. 

CHALLENGE, *. (to fight in single combat), cartel, m. 

Ill 
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difi o. * (demand of something due), pretention f ; (in 
W), Mcui^n,/. 7 b make a change of a junjman, 

r ' f 7 -rCHA J LLKNGE, r. «. envoyer un cartel (A une per- 
■onne). Apprler (une prrsonne) en combat singulier ; (to 
all lo a contest, in a general sense), dfcfier. /challenge any 
man to do better, je def.e qui que ce so.t de faire mieux. 

( To accuse.) She challenges you for unkindness, anil justly 
rile tout accuse de durete. et crla justrment. (To claim) 
demamler. reclamer. (7b call upon lo perform.) I will 
rkaUrnoe uou to perform your promise, je VMM somme 
maii.tci.aj.wle remnlir votre promesse. (In law), recuser. 

CHALLENGER, t. celui qui api«ellc en duel, qu. fait 
un defi ; (in law), qui recuse. 

CH A LYRE ATE. adj. chal.W, e. 

CHAM. «. (the sovereign prince of Tarteiry), Kan. 

CHAMADB, <• (beat Of drum announcing a surrender), 

U CHAM BER?!’ chambre,/. Chambers (in s,leaking of a 
lawyer J, ituilc,/.; (in a college or a school), cabu.el, m. 
Bedchamber, cl.an.bre A coucher./. 

To CHAM HER, r. a. (to shut up), renfermer. r. n. (to 
indulge in sensual pleasures), libetlilKT. 

CHAMBER -COUNSELLOR, *• avocat consullu.it. 

CHAMDERER. *. libertin. . , , , 

CHAMBER-FELIXJW, t. cumarade de cliamlire. 

CHAMBER-HANGING. *. tenture,/. lap.sseiie,/ 

CHAMBERLAIN, «. chambcllau. The Lord Cham - 
berlam, le grand chambellan. (A servant at un ,nn or 
hotel), garcon de chambre. , . . 

CHAM BKRLAINSHIP, «.• charge de eliamlirllan. 
During his —, pendant qu il occujuit la charge de cliuin- 

^CHAMBERMAID. *. (at an inn), fillc de chambre, or 
ororr commonly, la Idle; (« hdys maid), femmi- do 
chambre. 

chamSu$> ^ c “ mrl '"' 

CHAM BREL. s. (of a horse), jarret, m. 

CHAMELEON, s. eanulw.n, m. 

CHAMFER, r. cannelure,/. 

To CHAMFER, r. a. ca.lcr, Outer. 

CHAMOIS. «. clumois, m. 

CHAMOMILE, r. camomille,/. 

To CHAMP, r. «. (of a horse.) To champ the bit, 
macher. ranger son Rein. (To grind with the teeth), l.royer. 

CHAMPAGNE, r. vin de Cha.n|uigne, m. 

CHAMPAIGN, s. campagne./ 

CHAM PER. s. qui range, qui hroie. 

CHAMPERTOR,«. champartcur. 

CHAMPERTY, s. champart, m. 

CHAMPIGNON, i. champignon, m. 

CHAMPION, r. champion, m. To act the champion, 
faire le champion. # , 

7b CHAMPION, r. w. laite lc eliatnpini, aolTr.r jH.ur 
champion. 

CHAMPIONESS,». cluunnion, m. 

CHANCE, s. chance, /. l.a«rd, m. Chance is but a 
mere name in itself, le hazard cst un vain nom. / have no 
chance of success, je liai p.U dr cluu.ce de SUCCi*. Hare 
you any chance of suiceedmg ? avec-voua auciine CmU.ce de 
rcusnrf y a-t-il qui lque chance que vuus rcussissie*? The 
chances are ten to one against him. il V a dix contrc .... it 
paricr contie lui—il y a dix chances pour unc coiit.e lui. 
There is no chance of his return, il n'v a |»as dV*poir — dc 
prohabilite—qu'il revie!me—.—son retour est improUhle. 
Ujon equal shames, 1 eliances (gale*. He may not be at 
home, however I mill take my chance, il |^ut sc faire qu'il 
ne soit pas chc* lui, malgre cela jc vais cu courir la chance 
— le hasard. If you make haste, you may still have a < hi nee to 
see them, si voiis vous dijK-chcx. il pent sc faire que vous 
soye* encore 4 tcmjs |wur les voir. Let me have one more 
chance, dounrz m en encore une clnu.cc. Let me try my 
chance, |*-nnotrcz que j'cssaie—. — voyon*, si jaurai du 
boulicur. There is every chance that he will inherit that 
property, il y a tout lieu de croire—d'espOrer — qu'il hcritera 
lie cette propriety. They have every chance of it, tonics lrt 
dunce* snnl en Imr favenr—.—la chance «st |umr eux. 
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Hy /or liosard. H’ould you leave 1 t lo the direct** 

of chance f 1 ahandoiincriez-vous au hazard? U it mere 
chance, cat un pur hosord. You had a good chance, you 
hate loti it, 1‘occasion etait belle, vous lavez perdue. To 
try the chance of arms . tenter le sort des combat*. To look 
to the main chance, songer an zolide. See To Stand. * 

CHANCE, (uted ailjeclice/y.) Chance garnet, jeux de 
liosard, m. Chance customer, pratique que le hasard arm ne 
— Htnuiger, ere. Chance acquaintance, connaissancc que 
1 on doit an hazard—«jue le hazard rous fait rrncontrrr. 
Chance medley, ri xe,f querrlle smidaiue, imprevue. Leave 
•tfor the next chance comer, laiucz-le pour le premier que 
le hazard aim'nera. 

To CHANCE, e. a. 

If you chance to meet him, teU him 1 want him, si par 
liosard rous le rencontrez—a il vous arrive de le reneontrrr 
—ditcs-lui que j'ai boom de lui. / chanced to fnda river’s 
mouth, le hasard me conduisit A—le hazard me Gt dfcouvrir 
1 embouchure d'une rividrr. He chanced upon dicers of the 
Turks victuallers, whom he eatdy look, le hazard voulut qu'il 
toinhiit sur—il lui orriva de toinber sur—quelques-uns des 
convois de vims des Turn, qu'il fit prisot.niers aisement. 
Caeca, tell us what hath chanced to-day. Casco, ditevnous 
ce qui est arriv* aiijourd'hui. You know not what you may 
chance upon in your travels, vous ne save* pos ce qui peut 
vous arriver dans vos voyages. See Siipp. 

CHANCE-MEDI.EY, *. See Chance, used adjectively. 
CHANCE A RLE, ailj. aecidentel. le. 

CHANCE ABLY, udr. accidentelleinent, par liosard. 
CHANCEFUL, atfj. huzardeux, cuse; (effect of chance), 
1 ‘eJTet du hazard. 

CHANCEL, s. chancel, m .; 
churches), sanctuaire, m. 

CHANCELLOR, s. choncelier, m. Lord high chan- 
cellar (in England), le grand choncelier ; (in France, before 
the revolution), choncelier; (under Napoleon), ministre 
^.ft&iaC 1 !*" thr rr,lor ‘ ll ‘ 0 ”)’ ministre de lo justice. 

CHANCELLORSHIP, ». He obtained the chancellorship, 
il fot uomme chancelier——il obtint lo charge de chan, 
celier. During Au —, pendant le temps qu il remplissait 
lea fonctions de chancelier. Chancellor of the Exchequer, 
choncelier dc 1'Echiquier; (in France), ministre des 
finances. 

, CHANCERY, i. chancellerie,/. To sit in Chancery, 
siOgrr A la cliancellerie. To put (property) in Chancery, 
donner la curatelle (d une affaire) A la rhancellerie. Their 
property is in Chancery, e'est la chancellerie qui a la cure 
telle de lenrs bieus—.—leurs hiens sont en cum telle h la 
chancellerie. It is a chancery (endless) cast, e'est une affaire 
qui trainc en longueur—sans fin. 

CHANCRE, s. chancre, m. 

CHANCROUS. adj. rhancreux, euse. 

CHANDELIER, s. chandelier. 

CHANDLER, s. fabricant de chandelles; (in 
sition), marchand. Corn-chandler, marchand de bli. Ship- 
chandler, morchand d ogris ; (a small dealer in a general 
uay), marchand. 

CHANDLERY, s. chandelles. 

CHANDRY, s. boite, caisse aux chandelles,/. 
CHANFRIN, i. (in farriery), chanfrein, m. 

CHANGE.*, (alteration), changement. m. To be fond 
of change, aimer le changement There it a change for the 
better, il y a un changement favorable—.—il y a du change¬ 
ment pour lc niieux. H'hat a change has taken place in 
him ! from a lively, good-nature! man. he it 


habits complete I must take a change of clothes, in cote u 
should rain, il faut que j'emporte dc quoi changer, cn cos 
qu'il pleuve. 

(Of money.) Can you give me change for a sovereign 9 
pouvez-vous me donner la monnaie d'uii souverain ? / have 
liai pas dc monnoie sur moi. Small 
change, de la petite monnaie. Here is a sorereign, pay 
yourself and give me the thange, voici Ull souverain, jxaycz- 
vous, et rendez-mui le reste—mori reste. 

(Of the moon.) Set them immediately after the change, 
plantcz les immediatemeut apr.'s lc quaitier. 

(Of bells.) To nng changes on the bells, rnrillonncr. baltre 
les cloches. Four bells admit twenty-four changes in ringing, 
•vee quatre cloches, on peut faire 21 variations. He rings 


changes upon the 
chose. 


, il rcvicnl toujour* sur la meme 


commonly, in Catholic 


a dull, cross- 

lookmgperson, quel changement il s'est fait en lui! d'aimable 
ct gai qu'il ttait, e'est mainteuant un homme triste et 
maiusade. Sue A arc the changes of Ufe (vicissitudes). telles 
Milt les vicissitudes de la vie. H'ait till my change come 
(death), attendez jusqu'i ce que ma mort vienne. He is 
gone into the country for change of air, il est all* A U cam- 
|«agne p.ur changer d'air. For change, for a little change, 
pour changer, pour changer un pen. A change came over 
his countenance, son visage s'altera—ses trails saltererent 
Have you noticed the change in his countenance ? avez-vous 
remarque 1 alteration de son visage—comme ses traits sont 
alteres? (Of the mom), phase,/. 

(Of cbthet.) He has ten changes of raiment, il a dix 


(Change, for Exchange), la Bourse. He is irellknown on 
Change, il est him comiu A la Hourse—sur la place. 

To CHANGE, e. n. changer. He will never change, i] 
ne changers jamais. The moon changes to-day, cost 
aujourd hui nouvelle lune—e'est aujourd’hiii le premier 
quartier de la lune. 

To CHANGE, v. a. changer. Hiches hate changed him, 
les richesses 1 out bien clang*. A d.tfereat cap completely 
changes her countenance, un bonnet different change fout-A- 
fait so figure, son air. To change water into wine, cluuiger 
I eau en vin. To change for the better, for the worse, 
changer en mieux, en pis. 

(To barter, exchange goods), cluuiger. He ha te been 
obliged to change our carnage for another, nous avoiis *|* 
oblige de changer noire voiture pour une autre. III change 
my horse for your gig. if you like, si vous voulez, jc cliangerai 
mou cheval contre votre cabriolet. 

. (To shift), changer. I must change my sinus, il fuut que 
je change de soulirr*. My clothes are all uet, / must </o 
and change them, me* habits tout trrmpiz, il fuut que j aille 
en clanger. 

(I" general, to quit one thing for another.) He are going 
to change our hdgmgs, nous allisis changer de logemcnt. I 

have .. 

is 


avez 


fkamjr-t my mind, j'ai clang* d'avil. He changed <«,/,». 
nee, il changea de visage. Have you rhanyni your plans ? 
-vous chang* de plan—de prajeu/ Hill you ,hangs 
places, horses, with me * voulez-vons danger de place, de 
cheval. avec moit She has change,1 her condition, die a 
clang* d'*tat. 7o chang■ in ap/mname, danger d’azpcct. 

(Of money.) Can you change a sovereign, pourez-vous 
me changer—me donner—la monnaie sic— sm souverain 7 
/ changed a note for goU, j'ai chang* uti billet de buhque 
pour de l'or. 

(Of milk and trine), toumrr. The thunder has change,1 
the milk, le tonnerre a fait toumer le lait. 

(Of the moon.) The moon will change the 1-1/A of this 
month, il y aura nouvelle lune le 11 dc ce inois. 

To change a horse, to change hand, changer de main A un 
cheval. 

CHANGEABLE, adj. cliaugeant, c; (possible to be 
changed), susceptible de changement. 

CHANGEABLENESS, *. inconstance,/. versatilit*, f ; 
(susceptibility of changing), facult* de changer./. 

CHANGEABLY, adv. d une manicre variable, incon- 
stamment, capricicusement. 

CHANGEFUL, adj. capricieux, se. 

CHANGELESS, adj. constant; qui ne change pas. 
CHANGELING, *. enfant change en nourrice; (an 
idiot), idiot. m.; (a waxercr), etre incertain, cliangrajit. 
CHANGF.R, S. (money changer), cliangeur. 

CHANNEL. *. canal, lit, m. The British Channel. ] u 
Mane he. m. Irish Channel, la mer dlrlande ; (a gutter or 
furrow in a column), cannelure/.; (kennel), tee that word. 

To CHANNEL, v. a. couper de canaux. To channel a 
field, faire des rigolct dans un champ—le coupcr de rigoles. 

CHANT, *. chant, m. ; (church service), chant d'egliw* 
plain chant, m. 

To CHANT, r. a. v. n. chanter; (the church service), 
chanteren plain chant Oauling (musical),rai\odieux,exu*. 
CHANTER, i. chantre; (a songster), chonteur. 

# CHANTICLEER, *. coq A voix claire et pei^antf, 
reveil matin, m. 
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TIC, adj. ue ch*o«; --- 


CHANTBESS, «• chantaum,/ 

CHANTRY, z. chanter.c,/. 

gjgfeW—., — 

7o CHAP, *• «*• g« rec '*. 

CHAP, 

garcon, gar*, —. . 
michoire,/.; (com-)* 
river), embouchure,/. [cursale./ 

gjs: /• «•<* ✓ —. w — 

SKipELESS. «™ '"'f™ 1 ''-- 

CHAPELLANY, »• chapelleuie,/ . .. 

PHAPELLING, i. (ma term), fajre chapelle. 

CHAPELLERY, >. a de 

CHAPERON, #. chaperon, lo aci as 

^CHAPERON, o. chaperonner; (/o fmi on a 

un 

returned chapfallen, il revint le v.sage allongs-avec 

P ‘CHAPITER, *. (in architecture), clupUeau, «.. 
CHAPLAIN, .. chapeU.n- 
CHAPLAINCY,#. cha jylhnle,/ 

CHAPLESS, mtf. livr^qu. a 
CHAPtBT, *• chapelet, m.; (« f „y- 

flowers), guirlandt, / if 1 " JE I “'V ’ 1 

'feathers on a bird s head), huppe,/. 

7 CHAPMAN, #. acheteur, chaland, «... (* 
market man), marchand. 

CHAPPY, adj. gerce, e. 

CHAPS, #. gucule,/. 

CHAPTER, #. chapitre, m. 

To CHAPTER, «. chapilrer. 

CHAPTER-HOUSE, *. ebapitr*, m. 

CHAPTREL, #. cl.apiteau. m. 

CHAR, s. (uork done by the ,Liy), jour.**, f travail 

^U/oCHAR- «•.«. truvailler 1 U jonn.ee; (to make char¬ 
coal'. cuire— fair* du churbon ; (m them.), carbon.ier. 

CHARACTER, #. caracM**, m -, (of MrrfM on 
stone, or coins), coraetercs, «. (Of Utters a " 1 ^/ 
writing in general.) It was written t* 

ccUil ficrit en caraclcrcs incunnu*. (Of* * " "W 

icrilure,/. / know i, to be J 

rcco.mui. pour I Venture dc moo frirc. (Vffice*r>‘y"> j)> 
caraclere. (Personages in a ylny or m life), perwnnages. 1 
act, support one s character well, jouer b.en son penonnage— 
remplirbicn .on role. (Reputation.) He /»**"“* o good 
character, il jouil d une bom- reputation, h he a man of 
character 9 eit-C* uu liomme d uue bonne reputation . I on 
have injured his character, vou. avez nu.—fait tart-i *a 
reputation. Why do you give km so bad a character/ 

nournuoi lui faites-vous une >i mauva.se reputation T- 

pourquoi parltz-vuu* >i mal «lc lui? A pretty character 
you give us of him, vou. nous faites-U un.ol. portrait tie ui. 
She has lost her character, elle cst perdue de reputalum. (Of 
servants.) You cannot refuse her a character, vou. .* 
pouvez lui refuser un certilicAt de bonne conduit*. Jo. 
Lie given her a bad character, vou. n ave* pa. done on 
tamoigOAgO avantugenx—favorable—do sa conduite. A 
written character, ccrliticat, in. See Supp. 

To CHARACTER, r. a. graver, iiwcnre. 
CHAItACTERISM, s. distinction caraetanstiqnc. 
CHARACTERISTIC,., trait,marque,/ caractem- 
tique: qui caractcrise. 

CHARACTERISTIC. \ a di. caracteristique. 
CHARACTERISTICAL.r^- H . 

CHARACTERISTICALLY, adc. d une man.ere caroc- 
t 4 ristique. . I'^T* 

CHARACTERISTICALNKSS, .. propnctc caractc.s- 
To CHARACTERIZE, v. a. caracter.ser. 
CHARACTERLESS, adj. sans caraetcre. 

CHARADE, .. charade,/. 

CHARCOAL, .. charbon (de bois), m. 

CHARD, .. carde,/. 

CHARGE,., (load, burden), charge,/. (In military 
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afTairs.) To sound a charge, sonner, Ullre I- « barge. 

/Powder ami shot to load afire-arm), charge,/ 

( (Office, situation), charge./; (a m,aster • dm ye), 

„ • (,n farriery, a cataplasm), emmiellure,/ 

V^Cost expenses), Irai^ m. Who is to bear the charges oj 
the journey / qui fora les-qui foun.ira an.-qui 
e^-frau du voyage? These chafes are more than the 
c „ charge—cc. frai. exc^dent le revenu. H hat 
IZ’ £ chart, of such a thing ? com ban une chose 

('jrttxw-izn s rsssi 

.hlZs'lomprot this estate, jai fait dc. frai. co.i.idcraldc. 
_ L,\ m'nfa coutv l-aucou,»—pour aimliorer cette term. 

(AruZZn imputation.J " Lt are the charges against 
M,mf quelle, so.it les cluuges purines centre lui H hat 

qu avez-vous i dire conlre lui ? Set Supp. 

4 (hUKortahon.) A bishops charge, inaii.lemeut, W. ex¬ 
hortation,/ (The charge of a judge to the jury), mcrcu- 

'“J *t£,sI.) Shall I Une* this money in your charge? 
voulez-vou. vou. charger .le cet argent——la.Mcrai-je 
. mile vim main. —.— vous lc donnerai-jc en 

girded We had left her sss chaige of the home, nous lui 
avion. lai« la maison en garde. He gave charge oj las 
chihlren lo an oil sera.nt, il conlla se. enfant, jk la garde 
d m. vitux domest ique. / will lake good care of my charge, 
je prendmi bien soil, du dv,mt qu. m e.t co.ilic. / resign 
J Charge into your hands, je n ine., mm. dsM e.,t,e vo. 
main.. / or/, going lo lake my young charge lo I arts, je ta.s 
c ..iduire mon-n»»—pupille & Par... /«• •«•** charge, «e 
eluirger de. Will you take charge of this Utter / voulez-vou. 
Vous cliarge, de cette let.re? / lake change of ,1 je m ... 
charge. II * sloped the thief and gate him in chatge of the 
constabU, nou* arretame* le volour, ct nous le .mine, cnlre 
le. mai.u dc Tageut de police. , . 

(Order, direct whs.) St. Haul give, charge to beware of 
philosophy, St. Paul nou. enjoint de ..out nil'lltr .le lit 
philosophic. The king gave charge concerning Absalom, lo 
Joi donna ms onlre. i 1 vgar-l d Abralon. He gave h,m 
Charge oier JenmaUm, il lui confia la garde—le got.vcn.c- 
mail de Jeiusalem. 

To CHARGE, r. a. (to load), charger. She was left 
charged with a numerous family, file rcsta cl.a.gec .1 une 
nombreum famillr. A fault in the onhnary metho.1 of edn- 
cation is the charging of children s memory with rates and 
precepts, une faute commune dan* 1’t-d neat ion des cnfa.it., 
c'rst de leur charger la rmmoiic de n'-gh*. ct de pr«copies. 
Meat swallowed down for mere greediness only charges the 
stomach les viandcs que Ton avalc p.tr gourmMid.se »e lout 
que clutrger l estomac. He cam* fall charged with informa¬ 
tion, il vi»t cliarge dc nouvclles—dc details. Clouds 
charged with rain, .mages charges—gros-dc pluie. 

( lo accuse.) II hy should he charge me with a fault who h 
/ hare not committed? pourquoi m accuscrait-il d une 
faute que je n ai jas commise ? He charges you with if, .1 
vous en accuse. You charge him with being extravagant 
unjustly, vous l'accusez injustcnient d'avoir lc gout de l.t 
dcpc«»«\ , 

To charge evil consequences on the doctrines oj the Stows, 
mettre ces suites facheuses sur le comptc des doctrines des 

am — If* A . I ..... iif 11 / ilVtC 


Stoiques. 
tUsired 


ces su.res ikikuks »u» n- ..— - 

rt. He often charge upon necessity what teas really 
am mm and chosen by ourselves, nous accustuts souvent—nous 
nous en prenons souvent J—la neccssitc tie ce que nous avm.s 
desire ct choisi nous-memes. 

(To challenge, command.) A man came up to us, amt 
charged us, in the Kings name, to follow him, un l.om.nc 
savanna vers nous, et nous somma, au nom du roi, tie le 
suit re. As you value your life and honour, I charge you to 
tell me the truth, si vou* tenez i la vio et a I hom.cui, je 
vous somme de me dire la veritfi. 

(To require in payment.) What doc, he charge ? COmb.Cl. 
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prend-il? You charge loo much, vous - -t—t v 

SShM’Si !'* Cka .’^ J me a 9™~*f< r **™g traded a 
loo h .1 m a demand* unc gmnee pour mavoi, anacW unc 

“** '**■ ' dois-je mdlie 

ec* choit-s-U sur votre compte? 

rhni l. ch arger l eunemi. To rdorye fl 

* l ^;; n , fusl1 ^ °« /*« W, cere terre 

grcv*c d une rente. 

n( SJ° l " ,ru,/ ) Thu officer „ chan,cl i c,th detpatchee, cet 
° m « f nt cl,jr ** (l * d*ncches. 

CHARGEAULE, adj. 

i., T , h ' rt . aj " rt "‘. »•«* «•« pUamnt. 

» ’* y «*» avoit an autre, bien plui agr*ablc. 

be'charwth )**111 * ®** cu " de vous. fsllycel to 

elt .3 i "T“ chargeable with a Aeory dirty. l e v i„ 
c$t sujet A un druie considerable. A Jut u u chara-ab/e 
upon wine, le *,*,, e*t .njet d un droit. (lml,abU\ThL 
acculent, houuver unfortunate, cannot be changeable uion him. 

r;r“ ur t /' 7 ,,Ufer "* ncci d™t. toTt malhcurcux' 
qu il esL Surely, J an, not chargeable with hu bad conduct 

cerles, ce not pas i moi qu'il faut sen prendre_ce n'est 

pa* inoi <|u il faut bttmer—de u mauvaise conduite. The 
CHJSSL'"'*" e P 01 " m im l"'"r la fame. 
rliilioS'J !. L E Nfc ? S * '• d ‘P'" w *-/- is cofitcux, w. 

SI!'M!£!;. A,,L ' • aJ ''- 4 Bn* 1 " 1 * frai *- 

bataille. gra,,d ^ "■* (a cherd d« 

CHARILY, ado. soigneusemenf. 

S,unoT SS - ;>i’ , * cu ; ,,io "*/- ,oi "- -■ 

/V. A * T ’ 'I (f° rmrr ty a tcur-mrriayr), cl.ariot, 

(* M f° ur "+"'•}> coupe, in. 

pu^n^^lOT'COnduire un chariot. 


puissance d< 


en. • r -"- coieiuiie un 

CHARIOTEER, I . 
CHARIOT-MAN,r* Coc],tT ' w * 

C' II ■ lllnm .. . ' ' 


8HSSKJSP* *• courw « <»**"• 

liomme U I 1 A -Pn* C,UriUb,C - •* charitable man, VO 
cSl« s?"*’** 'r*r* d « intent ions 

CM A R IT A n r L 5 NEJ 5 S ’ V c,ia ' i ^. /• disposition cbii- 

dS AR, rocrw^'r upcn fW f* viw 

? 0Oner ' fjirt '■* charitr. 
„// Ch4r, «*- ^ A" ^ cAon/y mM 

uv J7nm if 7 ,U K' x - *" “P" 1 d « P*'*. d * cliarilc- 

uvec tout le monde. Charity begin, at home, chant* bien 
onhinnee commence par soi-meme. ’ 

CHARLATAN, (m quack), charlaLin m 

S2?5P ATAN,c aV U- ffe eh2£S;. 

CHARM >CK l*' (a U * r<1 ' 3 rv%ciM 9 corn), matt,/. 
,’'V U I ’ '• c,larmr - "• The Witch by her charm, ha, 
nfal/fice ^ , '* ci '' re I« moUsorn jur 

in 1 *:'. 1 ’ r ' *• Char,nfr - cAonnerf u-i/A A,* 

nTuvre rL™ nou » charma-noru enchanta. 

TLZ. ,^ fo r t,um - nou » '-'•inns charm*, de le eoir. 
aer,ai mngtter charm, u, with her melohou, note, le 

rp^p- arc 

££^■2^“- *-M2S 

CHARMED. cliarmt. mchuU, II, k, a „ 

^ tAl , p , rte uu chm „- 

cHAitliFri* te r~- “ ,ui “ 

SSSSUrJj;£Si? Jf-'' J ' ch *™“- 

CHARMINGLY, az/r. d une manitre channante* fia 
term, of approbation ), parfaitement, i merveille. ' ( 
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CHARMINGNESS, *. charmes, » 

cliarme*. 

CHARNEL l , . 

CHARNEL-HOUSE,/'* d “ n,,cr > w - 
CHARRED, adj. K-duit, e en charbon. 

£., A P“ Y * aJ j- de c, *"**o". q»i tici.t du char Iron. 
CHARI, ». carte-marine, f 

CHARTER. «. charte./. 

r * "• 1,0 lr ' a lhip )' f,c ' or u " »»3»iment; 

* *fir*i*r un navi re. 

de h!aite EK LANI> ’ *' ttrn qUe 1 P°*^ de c " veitu 

CHARTER-PARTY, *. charte-iKirtie,/. 

/Aeew 7 , K J tE ^ ‘A'M » (grounded on 

charter), fond* ,ur la cliarte. 

CHARTERLESS, adj. ui„ C | IUI . C 

^u^P T ^P ARY ’ '* cjr1u, a>"- 

v ° V AN ’ *• frmmc de jourm-e. 

7 Vruikv J ’ * 0 ' g ' ,r, ! X ’ eu,c ; I MI| drnf, e. 

(Ja^ cU 'JJ!' ]' 0 , \ FU ”V' JnM awn *)' cl '“«i 

z+Zititr* ,w 4 un ,,avire * < r ° <Au " 

ausz,.. ( i. , n „ M u, „ „„i 

I c\^L ,l . / \ ‘ ,nm 0, cliaxse, f. gainer la 

cW Chau gun, cTnon de 


CHASFR DLE i ° ,j ’ qUe ,!r pC " f cI,Mwr S <*' 1 on" pnS 
J cl ***" r j (tff •hO. lo vaiueau cl.usleur 

vid^ H * SM ’'- ° Urfr,UrC ’ / ,rou * "• oWmf . "•! 

SiSBR^jW" dc ,To,,,, dc p ,£ci p :r «- 

cSiS^' ' c ,rr cw, “' »• 

TV CHASTEN, e.«. chltier. 

£JJ A £IJJ£BR, *. celui qui cliutie. 

CHASTENKSS. cluutrt*,/. 

. CHASnSE, " chatier. To chattUe a child for 

&^ss&Lsr avo,r mc,,,i;/or a " 

n ^' V' mfri,p puiiilitm. 
CHASTISEMENT, i. chxtimcnt ai. 

CHASTISER, *. qui chatie. 

To CHAT, r. n. causer. 

w n ^ rf "''— 

CHATEAU, *. chateau, m. 

CH ATE LET, *. chiteb t, m. 

CHATELLANY, *. chltellenie,/. 

CHATTELS, s. birns meubleset imtneublcs. w. Chat. 

Sl r ^^! i,BmeMb fe CAo "'" /. bic. met 

ble. in. mob) I icr, m . They ,e, re./ hi, goo<l, and chattel,, on 
ttnit se. marchandise. et son mobilier. / wa, obliged to 

^ nnJ d X" fU ' j ° fu ‘ ° bIi ^' d « l«r«cr ulllcur- 

c 7° CHATTER, v. n. jaser, babillcr; (of bird,), i lls<r 

dZtt^lTL d,e . j T com,nc un, ‘ p' p - J 7*0 

i beure. eu causa,t. A/ v 

^e^ra^ir f, “ :J S—*—n -5 

OJATTER, s.jaserie,/. babil, m. 

2^JJ55;5P X ’ *• i“ cur ’ babil lard, e. 

babillard, e,jaseur, euse. 

CHATTERING, f>.pr. wed tubriantice/y), Ua var . 
Th ATTV 1 ' "j-’ ( ° r<he cl, T* m *»t «le .lent*, m. 

•SfiVL?- ' u ” i ,ui aime 1 

r 5 tnv£J tT "' 1 J’ 0 '’’ w - branches s*-che». 

ThuU nil «° NTELI r E J •* ( t0 . r J f P? r )' cbaumoufelle, m. 
CH A YFN^PR C , n s *7 4 d “ ^baumontclle. 
c^vlS DER -}%^ * ".came,, d* 

To CHAW, v.a. micher; (to ruminate), ruminer. 



CHE 


d«y «*/• 


CHAW, *. (jaw), micl>oirr,/. 

CHAWDRON, i. entraiHe*,/- 
CHAY, *. chaya, «. rac.ne de 

!e logement *ont A bon comote—nc sent pu g*"™* * 
bon marc hi—<n France. // ** c «t A bon march* 

re u'est pas cber. ft* very nou* 

bon corn^Te. You Art/ Arr eery c/unp, .ou. fade* trA. pen 
de c** d’elle. /*> «*>' rnake yourutf to cheap ne vou. pro- 
digue* na» ainsi. To grow cheap m ever, My * eye,, perdre 
de 1 ’Mtime de tout lamoode. 

CHEAP, *. Good cheap, bon marcbl, m. 

To CHEAPEN, t>. a. marehander. 

CHEAPENER, «. aui marebande. 

CHEAPLY, ado. A bon march*, A bon compte. 
CHEAPNESS, ». ba» prix, «. 

CHEAT,*, (of persons at a game), tricbeur, eu*e. lie 

it a cheat, eest un tricbeur—-il triche au jeu ; (rogue), 

fripon, ne. (A trick, roguery), tour, m. friponnerie,/. 

To Cheat, v. a. (at a game), tricher. (In general), fn- 
pinner. He cheated me of ten pounds, il m'a fripmutl dix 
fivre*. You will not cheat turn into such a belief, rou* ue le 
trompere* poa au point «le lui fair* croire celu. 

CHE AT ABLE NESS,«. crldulifl,/ 

CHEATER, *. tricbeur, eu»e ; trompeur, eu*e. 

CH E ATI NO, (p. pr. used substantively). See Cheat. 
CHECK, *. (stop, restraint, control.) This defeat gave a 
areat check to hit fortune, cette defaite fut un grand echec A 
ia fortune. A check must be given to these bad habits, il faut 
tlprimer—mettre un frein A—cea mauvaite* habitude*. 
You shoull check his swearing, vou* devrie* Fancier quand 
il jure. This may act as a check upon him, cela pourra 
I'arrlter—lui *ervir de frein. Check (at chest), echec; 
check mate, Ichec et mat. Check (on a banker), bon, m. 
Clerk of the Check, controlcur. 

To CHECK, o. a. (to stop, to curb), arreter, rl primer. To 
check one's appetite, retenir *uo appetit. frothing, / fear, 
could check the impetuosity of his disposition, je craint bicn 
quo rien n'arrfte—n« puiue renrimer Fimpltuoaitl de *on 
earaetcre. c. n. To stop. The mind, once jadeil by an 
attempt above its rowers, checks at any vigorous undertaking 
after that, Feapnt une foi* Ipuisl pir une en'rcpriie au- 
dcuus de *e* force*, *e rebuto tout** le* foi* qu’il faut agir 
avec vigucur. (To control, verify), controler, verifier (un 
compte). 

To CHECKER, *. a. 

Our minds are, as il were, checkered with truth and false- 
hood, no* c»prif* portent, pour ainii dire, l’empreinte du 
meusongc et de la vlritl. Our life i« checkered with good 
and evil, notre existence est melee de bien et de mal. A 
checkered lift, unc vie accideutte. A checkered scene, sc.-ne 
variee. Checkered was the skg, le ciel ctait nuance de dif- 
flrente* couleurs. A checkered shade, une ombre oO sc 
mclent de* reflet* de lumicre. Checkered (as a chess-board), 
A carrcaux. 

CHECKER,*. See Check. [reaux. 

CHECKER WORK, «. ouvroge en Icliiquier, A car- 
CHECK LESS, adj. qne Ion ne peut retenir. 
CHECK-MATE, *. Ichec- et mat. (Defeat), Ichec, m. 
To CHECK-MATE, v.a. fairc, donner echec et mat. 
CHECK ROLL, *. bordereau, m, 

CHECKY, adj. (in herall), Ichiquete. 

CHEEK, *. joue./. Death is in her cheeks, la pileur de 
la mort est sur son visage. A blush mantled her cheeks, la 
rougeur couvrait se* joues. They were sitting cheek by jowl, 
ils Itaicnt assis tcte-A-tete—cote A cote. (Of a printer’s 
press, of a fire-grate), joue,/. 

CHEEK BONE, *. l'o* dc la pommette. High check 
bone, avoir les joues saillante*—l‘o» de la pommette forte- 
meut prononc*. 

CHEEK-TOOTH, «. dent molaire,/. 

To CHEEP, v. n. (to chirp), gazouiller. 

CHEER, ». (entertainment), chi re, /. You trill hate 

good cheer in that house, vous ferez bonne chtre dam cette 
maison. The table was loaded with goo-l cheer, la table ctait 
chargle de met*—deviandes.'f Countenance), air, m. viiage, 
pi His words their drooping cheer enlightened, ses paroles 
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ranlmt'-rent leur visage ahattu. Come, be of good cAr*r, 
allout, prenez courage—faite* bon visage. (Gaiety), gnietl, 
f , Shout of joy.) Their cheers encourageil us, lcur* cri* 
nous encouragcaicnt. The solticrs gave him three cheers, 
troisfois le* soldats lc salulrent de lcur* cris, de leurs vivat. 
They gate him three rounds of cheers, ils lui doniierent 
troi* salve* d*applaudissements. 

To CHEER, v.a. (to salute with shouts of joy, love.) 
The whole army cheered the Emperor as he pasted, toll to 
l'annle aalua 1 empereur A son passage. (To encourage), 
encourage!, animer. This is indeed a cheering pros/uct, cet 
espoir est bien cncourageant. (To enliven.) flood news 
cheer the heart, de bonne* noiivcllos r*joui*«ent le e*rur. 
The cheering rays of ike sun, le* rayons Igaynuts, vivifiant* 
du soleil. A window ntre troukl cheer this room, une fenctre 
place* ici Igairrait cette chainbrc. To cheer the hounds, 
encourager, animer les cliiens. 

To CHEER UP, r. a. «•. n. A glass of wine will cheer us 
up, after our fatigue, uu vene de vin nou* fera du bien— 
nous ranimera apris noire fatigue. Come, come, cheer up, 
all may be well yet, allous, allous, ne VOU* laisser pis ubattiC 
—preue* courage—tout nest pa* dlscsiWrl. Cheer up, my 
bids, courage, me* enfant*. At the sight of you, my heart is 
cheered, votre vue rejouit mon emur. A votre vuc, moil 
cour se rassuie—*e ranime—repieud courage. 

CHEERFUL, adj. gai, e; joyeux, euse. A cheerful 
countenance, uue physiouomie gate, auimle. He always 
looks cheerful, il a toujour* Fair content, beureux, gai. He 
looks more cheerful /his morning, il a Fair d'ltre plus con¬ 
tent—mieux portant—ce matin. Come, look more cheerful, 
allous, prrnei uuair plu* gai. (Saul of a pros/ucl), riant, c. 
(Causing cheerfulness.) They sat round a cheerful fire, il* 
ctaient ranges gaiemeut nutour d'lin feu brillaut. 

CHEERFULLY, adv. gaiemrnt; (with readiness), do 
bonne grice ; de bonne voloiitl. 

CHEERFULNESS, «. gai ell./. 

CHEERLESS, adj. tiiste. mom* 

CHEERILY, •*. gaiement. 

CHEEIUNGV, *. acclamations,/ cri*, m. 

CHEERY, tsdj. vgayant. [creme, 

CHEESE, *. fromage, m. Cream cheese, fr.anagc A L 

CHEESE-CAKE, *. lalmome,/. 

CHEESEMONGER,*, fromager. w. 

CHEESE PARINGS, *. peluros dc fromage, f. 

CHEESE-PRESS, *. fromager, m. 

CHEESE-VAT, *. Iclisse,/. 

CHEESY, adj. dc fromage. [tire, m. 

CHEIROPTER. *. (animals of the bat kind), chliiop- 

CHELlP*EROL'S, adj. (of shellfish with clans), chlli- 
fere ; (com.), (arm* de pince*). fpince). 

CHEI.IFORM, adj. chlliforme (ayant la forme dune 
CHELONIAN. adj. chclonien, (com.), tortue,/. 
CHF.I.Y, *. (claw of a shellfish), pince,/. 

CHEMISE. *. cliemise./. (in fort.), chemise,/. 
CHEQUER,*. See Checker. 

To CHERISH, v.a. (to love), chlrir, carestcr ; (to treat 
with tenderness and care), soigner avec tendresse, prendre un 
tend re soin de. (To harbour, imlulgt in the mind.) May 
see not cherish a hope that he will soon return? pourquni 
nentretiendrious-nous pas — ne nourririons-noiis pas—ne 
caresseiions nous pas—l'espoir qu il reviendra bientot? You 
should not cherish ill will, vou* ue devrie* pas nourrir d’ani- 
mosit*. (Caressing.) But I should kill thee with too muih 
cherishing, mai* je te tuerais de trop dc caresses—de irop 
do fendresse. Cherished with tem/>oral prospects, soutenu — 
animl par drs cs pi ranees temporelles. The seed is cherished 
in the earth, la semencc est fecondle dam le sein de la terre. 

CHERRY, *. cerise,/. Common red cherry, guigne,/. 
Merel/a cherry, ccsise.f. H’hite heart chary, bigarreau, 
m. H inter cherry, coquerct, m. 

CHERRY, adj. Cherry Up, de* lcvrcs com me dcs 
cerise*. Cherry red, rouge cerise, m. Cherry checked, aux 
joue* cerise*, qui a les joues rouge* comme une cerise. 
Cherry brandy, s. cerises A 1 eau de vie. 

CHERRY -ORCHARD, «. cerisaie,/. 

CHERRY-PIT, *. (a child's play', joucr a la fossette. 

CHERRY-STONE, *. noyau de cerise, m. 

CHERRY-TREE, *. ceiisier, m. 
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CHERSONESE, *. chmoutw,/ 

CHERUB, t. cbl-rubin, mi. 

CHERUBIC. I , . . .. 
CHERUBICAl^r" 4 '- de c, " :rub ' n * "•g^'que. 
CHERUBIN. i. ch4mhin. m. 

CHERVIL i. (a plum), cerfot.il. m. 

To CHF.RUP, v. h. See To Chirp. 

CHESIBLE, t. (a Homan printt r tilmenf), chasuble,/ 
CHESLIP, *. (a mall inner! ), pou do cochon, m. 
CHESS, i. les tel iocs, m. To play at cheu, joucr aux 
echoes. 

CHESS A P pL E- #. conn*/. sorbe,/ 

CMW. BOARDS «.«chi 4 .t ar>at . 

d cdUS SS ^ M EN ’ *’ <chec *' m ' A "* e **" mr ", un jeu 

CHESS-PLAYER, #. joucur dEchoes. 

CHESSOM, r. terreau, m. 

CHEST, *. (a box), coflre, ... caiue, / The army 
chtH, la cause nulifa.ro, / lo fr^sor de Farmer, m. 3UdZ 
cxn, chenl, cause A medicaments. Chenl of drawer,, com¬ 
mode./ (The trunk of the body), poitrine,/ (Speaking 
of ntatuen or of m,n, anatom,cutty), torse, m. He ha, a 
broad chut, i| a la iioifrine large. Hr complain, of a pau, 
in hit chent, il se plaint davoir mal A la poitrine—d une 
duuleur de |x>itrine. / Anr* a tight net, m my chent, ie me 
sens la poitrine engager. 

To CHEST, v. a. enouiwor, encuflVer. 
CHEST-FOUNDEREI). adj. (of korun), courhatu, e. 
CHEST-FOUNDERING, s. (a diuau im korun), cour- 
bature./ 

CHESTED, adj. Narrow tknted, qui a la poitrine 
strode. Broad chented, qui a la poitrine largo—.', large 
poitrine. 

CHESTNUT, t. (common, i riU), chitaigne, /; (lory,, 
round chentnut), marron, m. Horn, chentnut, marron 
d Inde. 

CHESTNUT COLOUR, *. chStain; adj. cl.iuin, e. 

. *P**""g of kornen), lui clutain. 

CHESTNUT TREE, «. (w,U), cha.aignicr, m.; (n*u 

voted), marromcr, m. 

CHESTNUT WOOD, s. clutaigneraic./. 

CHE\ AUER, i. chevalier, m. 

fr.to' HKVAUX DE FR,SE ’ '■ °* cl,evaux de 

CHFVFnn' Ca A ,h ' ° chub) ' ch "" u *'/- 
CHE\ ERIE *. chevreau, m. 

To CHBV ERILIZE, e. «. rrndre souple comme un gant 
«le neau de cluvre. ^ 

S[3SJ'!?A , ? CE * *• Stunner, f. i occonl, m. traits, m. 

. 52 N * «■ ( ,H *r*Ury), chevron, m. 

CHE\ HONED, adj. chevron*. 1 m 

iFruSS?'""’ ‘ I*'"'), cherrotain, 

mach "i (•<• rum,not,), rumincr: (to 
and,tale), mid iter. To <hew tobacco, chiouer. r. *. to 
cheu< upon nomelhuig, rummer sur quelque chose. 

CHEU ET. I. tourte de viande hachee,/ 

CHF.U I NO, (p.pr. uud nubntantnrly), mastication. / 
rumination./. J 

CHIAN, adj . de Chios. 

i^?.£t ,ICANE » t '- a - «Wcancr. 

CHICANER. ..chiouieur, ruse 
nu! Si NERY » *• chicaiinerie,/ 

CHICKFN "* : (r w, l ha/ ' hfJ )> P ou “ in » -• 

t.'mi ril. ■ II (0/a WOma ''-) She in no .ducken. ellc 

n« plus de la premiere jeunesse—-- ., «t plus une 

poulotte; (of a child), bambin. P 

!5^ K KN'-POX, n. petite v4-role volante. 

CH CKEN-HEART/:,, adj. poltron, m. poule mou¬ 
nt",/. ca-ur de poulct, m. ^ 

22 ^!; (t ° r * °f **•>> P 01 ** Niches, m. 
CHICKLING, *. poutsm. m. 

CHICK PEAS, #. pois chiches, m. 

TSZP* *■ (a f,i ? n, \ m ?' iro "' m - 

to CHIDE, r.a. reprendre, rfprimander. Youchi-Uhm 
for fault, h, Kan not committal, vous le rtprimamlez de 
fautes qu ij ii a pas commiset. So that he could only b, chid 
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for tk, manner of it, ainsi, I on ne pourrnit le rejirendre que 
de U manirre dont il *y at pri«. ( To drite uuih reproof.) 
Tkey kare ckid me from Ike battle, its m'out 41oign4 du 
com I til par lours rqirocbes. r. n. ( To quarrel with.) Hhy 
dot, ke chide with you I |ioiirquoi vous querelle-t-il ? The 
ware, chide ayainnt the rock,, les vagucs sc brisent, cn mur- 
murant, contre le* roctiers. 

CHIDl.Ntr. p.pr. (uud ivfciMs/iir/y), rl-primamlc, /.; 
(uud adjeclirtly), grondcur, cute. 

CHIDER. ,. grandeur, euse. 

CHIDINGLY, adv. d’un ton de roiiroclie. 

CHIEF, ,. chef, m. The chief of a tribe, chef. (The 
principal oart.) He mote the chief of their Hrength, il 
detruisit le gros de leur annfo. The chief of the debt i, 
unpaid, le gros—la plus grande partic—do la deltc re«te 
encore k payer. (In heraldry), chef, m. 

CHIEF, udj. principal, e. Thin in our chief happinenn, 
cost noire raemier luen—notre bonheur supreme. The 
!*rd Ck,ef Junt.ee, le Grand Juge. Chief clerk (a hwyn n), 
maitre clerc ; (in any office), premier commit. It in the 
C>rt ,a vi,lp i‘Hnci l iale du comte. 
•oureraineti,/ p»i„ c i,»ut*,/ 

CHIEF Lt, adv. pnncipalrment. 

CHIEFRIF, n. droits seignetuiaux, m. 

CHIEFTAIN, n. chef. m. 

CHIEFTAINSHIP, s. autoritc de chef,/ 

. CHILBLAIN. «. mgelure, /. (avoir des cngelures nux 
picls ot aux mams). Hmfngern and toen uure chill,hined, 

1 uu l ,,r * cn & r, " re * nux P ie,l ‘ a,,x '""in*. 

r " f * n, • Fonlrr child, nmiiriston, m. Ood- 
rLA/ filleul, m. filleule, /. Grand child, petit Ills. m. siclite 
lllle./ Grand-chihlren, petils fils. From a child, d«« ton 
r..fance; (urnce), depuis son cnfancc. Innocent on the child 
unborn, autsi innocent que I'cnfant & naitre. He han no 
children by hinfrnl marruiye, il n't pas drnfantsdii premier 
lit. Si,Mom child, enfant molt nf. To be with child, tire 
ruste enceinte. To get a woman with child, fairc un enfant 
i u.^ femme Come, be a go*! child, ullons. soyex sage. 
(Any thmg. the product or effect of another), Ills, Idle, ne, 
C . r ‘ ... u ”. Mt Pa*"**, eh,U of integrity, eette noble ins- 
sioii. Bile de 1 inlegrile. He in the child (n/ate) of habit, il 
est 1 esclave de I liabilude. ye, 

CHILDBEARING. «. Paint only in childbearing uter* 
foretoU, on nr te predit des soulTrnuces que ]tciidiuit ta 
groMCMc— pendant que tu porterais ton enfant dnns ton seiu. 
She IS pant chihlbeanng, die n est plus Oil fige d'uvoir des 
enfu.ls. She nufern much during ch,/dl«ar,ng (pregnancy), 
sa gTotsesse est toujoiirs pcmble—.—ellc souOre lieuucoup 
pendant sa grasiesse. 

CHILDBED, *. She died in childbed, ellc mourn! en 
accouchant en enfantant; (while lying in), ril couches— 
durant ses eouclw. Let no one actually marry till nhe hot 
the childbed p,//own, quaucune ne se marie avant davoir un 
lit pour faire ses couches—pour enfanlcr. }>/, thete bear 
the paint of childbed, et cepnidant elles supported aussi les 
douleurs de 1 enfantement. 

CHILDBIRTH, t. enfantement. accouchement, m. Il 
it good for women Irarai/mg im childbirth, c est bon pour les 
femmes en travail d enfant. The paint of chihlbirlh, les 
dniilrQrs de reiif.uitement. Her mother died after her child¬ 
birth sa mere mourut apres l avoir misc au iour—aprei 
I enfantement. 1 

CHILDERMAS DAY, t. jour des Innocents. 

CHILDHOOD, s. enfai.ee,/. 

CHI LDING, p. pr. (uted adjectiirly.) Chi/ding uomrn, 
femmes qui font—en age do faire—des enfant*. 

CHILDISH, adj. (applied to pertont), enfant. Do not be 

so child,tk, lie soycz pas si enfant-ne failes done pas 

1 enfant. I never knew any one to childith of hi, yearn, jc 
n ai jamais vu d ctre aussi enfant que lui A son age. He lookn 
no eki/dink, il a Fair si enfant. (Applied to thing,.) Child.,h 
mannern, manieres rnfantines—des enfontillages. Childith 
look, visage, air enfantin. Thin in claldinh play, ccst un 
jeu d enfant. When I became a man, / put awau childish 
thiy, lorsque je devins bomme, je re»on S ai aux chose* 
puerdcs Childuh njunln, jeux denfant—plaisirs de len- 
Banuh theu childah fear,, bannissez ce* craintes 
putnles. Child,d, yearn, renfunce—lesann6esde lenfance. 
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(ckiUthood), enfant*./. tendre jeur***./ 

CHILDLESS, a./j. sans enfant*. f 

CHI LDLY. ado. eu enfant, comm? un ***** . 

iSs D J “ E* 

trij-oimer—lur tout If corpi. /*«/ o« ^ coal for fear of a 

S^Lm.Tiuel-bi.T i*ur " r ri T, 

mMlt . /#'A«/ o cAiff /Aere 0/400,. .. M they part**. il y » 
toujours quelquf chose de froid, de 

K |ac«*—dans leurs reunion.. Oo. /«/. « c*.// m *«/»"- 
on se sent glocer en sa jprfMMC- . ( C *?’{*. ,akt ** 
M! of Ur>UU, fair* dAgourdir ,| e la birre, df I mu. 

CHILL, adj. froid, e. Chill bloat lb* wind without, un 
vent froid toufflf del.ors. Tb* dull xapourt of night. let 
vaiH'ur* froides «le la nuit. H* met "->1* « rhi« receptmn, 
il nous lit un froid accueil. My chill rein,. me. veine* 
gUcA«*. There it a chill air in Ihii room, il y a, dam cette 

chambrc, un air froid et pAnAtrant. . 

To CHILL, v.o. refroidir. Th* evening aw ch.ll. the 
earth, l air du soir refroidit la lerre. Thaevrumstancehn* 
chilled their fritn /ship, cette affaire a refroid. lrur amitie. 
Thu teller chi/le.1 oar ipirili, cette lettre gla^a in. «!»'»• 
(To Watt with cold.) out age chilli th* blooit, la vinllesse 
glace If sang. MiHrudfA thoughts chill the heart de. 
iiensAe* soupfonneum glacent le cour. (Applwd to f neU, 
and plant,), gelcr. r. «. If,th fear, my bo-ly ch.ll,, jc fru- 

•onne de cruinte-la erminte fait frissonner mon corps. 

CHILLINESS, *. froid, m.; (shivering), frisson, m. 
CHILLY, atlj. sensible uu froid ; frileux, euse; (coU), 
froid, e. 

CHIMB, *. bout d'un tonneau, m. 

CHIMB. $. (Of bell,), carillon, m. \ (conmmant, harmo¬ 
nic sound i, accord, in. harmnnie,/. 

To CHIME, v.n. (of the be/1,), carillouner. (To mum! m 
harmony.) To make to chime, mettre d'accord—faire accorder 
uvcc. ( 7b correspond.) These eorrelulie* terms, father and 
ion, hutbaml and wife, ,o readily chime, that, Sfe., il existe 
un tel accord —un tel lien entre —ces termes relatifs, 
pere et fils, mari ef femme, que, See. (To agree, to fall in 
with.) II* not only tat quietly and heard hi, father 
railed at, but often chimed in with the discourse, non seule¬ 
nient, il les entendit tranquillemeut railler son pc re. mais, 
plii.ieurs foi* memo, il y mit du lien. It would make them 
all chime in that umy, cela les feruit abonder dan* ce sen*. 
They chime in altogether, ils disfnt ton. le* un« cominc le* 
autres. He ahv iy, chime, in with what hi, matter say,, il 
nhoiidc toujour* dans lc sens de ce que dit son maitre—.— 
il dit toujours comme son moilre. (Tojingle, clatter with 
other,), *e mettre 4 l'unisson. 

CHIMER, ,. qui dit comme les autres. 

CHIMKKA. .. chimere,/. 

CHIMERICAL, adj. chimeriqu*. 

CHIMERICALLY, adr. chiimriquement. 

C'JIMICAL. adj. chimique. 

CHIMICALLY, adr. clumiquement. 

CHIMIN AGE, ,. (law), droit de chemage. m. 
CHIMNEY,., chtminfe,/. 7b get up the —, mon ter 
duns la chcmince. [le coin du feu. 

CHIMNEY CORNER, .. le coin de la chemince- 

CHIMNEY-HOOK, .. croc, //.. crimailK-re,/. 
CHIMNEY-MONEY, ,. fouage. m. taxe sur les feu x.f 
CHIMNEY PIECE, .. manteau de diemii./*, m. 

cheminee, f. 

CHIMNEY SWEEPER or SWEEP, a. rainoneur. m. 
CHIMNEY TOP. .. On the chimney tops, sur les toils. 
CHIN, ,. menton, m. She thrust, out her chin, elle 
avance lc menton—.—elle se rengurge. Chin-baml, gour¬ 
met te,/. meutomiicre,/. 

CHIN COUGH, .. (hooping cough), coquduche,/. 
CHINA, >. pjrcel.iiue, f 

CHINA, *. (the country of that name), la Chine—.—aller 
en Chine. China oranges, oranges do la Chine. 


CHINA ROOT, *. (mod.), quinquina, m. . 

CHINA MAN, .. faiencier, marehaml dc pnrcelailie. 

CHINA SHOP or Wakkhousk, *. magasin de faience, 

' 'chink, *. (the back, back bone), /chine,/.; (of pork or 
beef). AchinAe./. (A gap or i ride cleft in a rock), fent t,f. 

To CHINE, v. n. (to cut through, to break the back bone), 
Acbiner, tailler en deux. 

CHINESE, .. ndj. Chinois, e. 

CHINK, .. crevasse,/. 

To CHINK, r. a. faire soiuier. p. n. (to ring), sonner; 
(to open, gape), baiUcr. 

CHINK Y, adj. plem, c de crevasses, de fentes; (open, 
deep), profond, e. 

CHINTS, CHINTZ, •. Indienne,/. 

CHIOPINE, .. (high shoes formerly worn by ladies), 
soulier A haul talon, m. 

To CHIP, r. «. couper, tailler eu petits morceaux. v. n. 
To chip off, s'ccailler. 

CHIP, .. petit rnorceau, m. (Applied lo uood), copeaii. 
m.: (of stone), rnorceau, m. eclat, "i. Orange ihips, 
orangeats, m. Chips of bread, crufilrs, /. (I'op.) He u 

a chip of Ike old block, il clias*e de race—il ticnt de l.unille. 
It is like dup in porridge,— cela tie fera ni bicn ni mal—.— 
e'est comme un coup d'ApAe dans l'cau. 

CHIP-AXE, *. duloire./. 

CHIPPING,.. See Chip. [aux moms. 

CHIRAGRA. «. (gout in the hand), chirogre, /. gouttc 

CHIROGRAPH, .. cbirographe. 

CHIROGRAPHY, .. diirngranbie,/. 

CHIROLOG V. .. chirulogie,/. 

CHIROMANCER, .. chironumcier. 

CHIROMANCY,«. chiromancie,/ 

7o CHIRP, r. n. gaxouiller. 

CHIRPING,}*' 

CHIRPER, .. gazoulllard. e. 

CHIRURGKON. *. chimrgien. 

CHIRU'RGKRY, .. chirurgie,/. 

a'SKsgiSauK-.. 

CHISEL. ,. ciw.iu, m. [ciseler. 

To CHISEL, r. a. (stone or wood), sculptor ; (metals), 

CHISELLING, p. pr. (usedsubstantively), ciwlurr,/. 

CHIT, t. (of a child), marmot, m. b,unbin, c; (of 
plants), germe, m. 

To CHIT, p. n. (lo sprout), genner ; pousser. 

CHIT-CHAT, ». causerie,/. Le/ us have a little chit¬ 
chat, causon. uu peu. It* callounehes the Chit-Chat Club, 
nous avons pris le tsom dc club des cnnseuis. 

CHITTERLINfi. .. (fn/l), jabot de chemise, m. 

CHITTERLINGS, .. andouille*, f. 

CHITTY, adj. d'eufant, de bamhin, e. 

CHIVALROUS, adj. clievaleiesque. 

CHIVALRY, t. chevalerie,/. 

CHIVES. .. (smallonion), civet,/.; (in bot.), filets, m. 

CHLORIDE. .. clilore, m. 

CHLOROSIS, «. (green sickness in women), cblorose, /. 
pile* couleurs,/. 

CHLOROTIC, adj. atlaquce dc cblorose. 

To CHOAK. r. n. Set To Clioke. 

CHOCOLATE, s. chocolat. m. Chocolate pot, choco- 
latiere./. Chocolate house, cafe. m. 

CHOICE, ,. choix, m. Had / the choice, / would Inks 
this, si j avais le clioix—si j'avais a choisir, jc prendrais 
celle-ci. There is no ih-a.-e, il n y a pi* dc clioix—il 
n*y a |>as 4 chuisir. He has a great choice of gooils in his 
shop, il a uu grand assortiment dc uiarclundiscs. You will 
find a great rhoit* of things, vous y truuveiez gramlemcnt dc 
quoi clioi*ir. He gat* me the choice of hi, books, il m'a 
donne l'elite de se< livres. She tent him the choice of every 
thing, elle lui envoy ait ce quil y avail de mieux—de meil- 
leur en tout. (Taste.) It i, done with choice, cost fait 
avoc gout—avec discemement. / /care it at your choice, 
c‘e»t a vous a choisir. To make ihoice of, clioisir. Take 
your choice, choisitsez. It is now my choice, e'est a uici, 4 
present, 4 choisir. 

CHOICE, adj. (pkted), diolti, «*; (nice). dOlicjl. .'if- 
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flci.e. It it no easy matter to pleat* him, for he it very choice 
in every thing, il n‘e*t pa* ai«£ de lui plaire, il est hop 
d6licat—trop difficile. You are to choice, vous clem si 
rcchcrcW. Semi ut choice fruitt, envoyez-nrxis dem fruits 
choisis—ce qu’il y a dc mieux en fruits. They tent tome 
choice men, on envoy* dem hommem dditc. He that it choice 
(careful) of hit time, mill also be choice of hit company, celui 
qui est cconome dc sou temps, est egalcmcnt soigneux dans 
lc choix dc sc* amim. He tet before ut the choiceit fruilt of 
hit garden, il plaf* dev ant nous les plus beaux fiuits de 
•onjardin. 

CHOICE-DRAWN, adj. choisi arec soio. 
CHOICELESS, adj. qui n't ins le choix. 

CHOICELY, ado. avec soin, avec choix. 
CHOICENESS, s. choix, m. excellence,/, supfrioritc,/. 
CHOIR, t. chatir, m. 

CHOIR SERVICE, s. service en musique, w. 

To CHOKE, p. a. (of pertont), ctoufler. Take care not 
to choke yourte/f, prn.cz garde de vous ctoufler. He mat 
choking uuth anger, il ytoulfait de colfre. He 
with laughing, nous C-touftions dc rirc. Ym 
choked up with weeds, les mauvaises herbem OouAVut 
Hems. The mud h it choked up the mouth of the harbour, le 
sable a encomhr* l.-ntne du port. To choke of (to male « 
doj re/impath hit hold), tenet i la gorge, Cloutier. 

CHOKE, i. (of an artichoke), foin, m. 

CHOKE-FULL, adj. cucombrv, edc, rcinpli, e de. 
CHOKE-PEARS, s. poires d'angoitse. To give —, fane 
avnler dc* —. 

CHOKER, t. (chose) qui ItmilTc—qu’on uc peut avalrr. 
(In a moral sente.) That it a choker, roill qui vous coupe 
la )»arolr—.—nvalez ccla, si vous pouvez. 
CHOKE*WEED,s. (plant), glaiteron, m. 

CHOKY, adj. ytoulTaut, e. T m . 

CHOLAIOGUE, S. (remeily to remote bile), cholaloptf, 
CHOLKR, t. bile,/.; (anger), coh-re./. The lea it thing 
mill route hit iholer, la moindre chose lui <chauITe la bile— 
excite sa colei e. I fell my choUr rue, je snitais ma colere 
qui <nllumi.it, 

CHOLERA MORBUS, s. cholera morbus, ms. or simply 
cholera, m. (avoir lc cholera—etre altaqu* du cholera). 
CHOLERIC, adj. culliique, colere. 

CHOLERICNESS,s. humeur cok'rique; irascibility,/. 
CHOLI AM HICS, s. (tort of verses), choliambrm, m. 

To CHOOSE, r. a. choisir. Learn lo choose your friendt, 
npprenez X bien choisir vom amis. / may neither choose uhom 
J would, nor refute whom I dislike, je ne puis ni choisir celui 
1 UC J** preferc, ni refuser celui qui me deplait. Choose out 
of the tun which you like best, choisissez dcs deux celui que 
VOUS pH-fyrcz. / chose it out of a thousand, je lai choisi 
entre mille. I chose him for my friend, je !‘ai choisi pour 
ami—pour en faire mon ami. 

Do you choose to stay, or no f voyous, roulez-vous rcster 
ou non—votre intention cst-elle dc tester? If you don’t 
choose to take it, 1 will, si vous nc voulez pas le prendre, je 
le prendmi moi. 

( To P"* out.) Shall / choose out my worth to reason with 


him f faudra-t-il que j'lpluchc—.je chetche—les mots pour 
rutsonner avec lui ? 

To CHOOSE BUT TO, r. n. Without the influence of the 
Deity supporting things, their utter annihihtion could not 
choose but follow, si cc D etail l influeuce de la divinity qui 
souticut les chose*, leur aneaiitissemn.t aurait necessaire- 
ment lieu—xlerrait necessairemeut suivre. They mho are 
piers tin i led of il cannot choose but aspire after that happiness, 
ceux qui en son! couvaincus ne peuvent faire autremn.t 
que d aspirer a ce bonheur. Siiuated as / was, 1 couLl not 
choose but to stay, dans ma position, je ne pmvais faire 
autremn.t quo de rester—.—le choix n'ltait [os douteux, 
il fallait rester. (choix. 

CHOOSER, s. celui qui a le choix —\ qui apnaxtienl le 

CHOOSING, p. pr. (used substantively), choix, in. 

To CHOP, r. a. con per. To chop wood, couper du bo'is. 
To chop off a head, cou|>er—trancher— abattra une tete. 
The executioner choppetl off his head at one blow, le bourreau 
lui abattit—coura—trancha la tete d'un coup. To chop 
meal, straw, hacher de la viande, de la paille. To chop up 
(eat greedily), derorer, avalrr sans macher. 


( To eraek the hands, the ground), gercer. Choppetl, gcrcl, e. 
(To catch at.) He chops at the shadow, il happe 1'ombre 
—il se jette sur 1‘ombrc. 

(To exchange.) To chop and change, troqurr, faire uri 
Iroc, un tchange (avec une personue). (To dis/ule, ex¬ 
change words.) Let not the counsel chop with the juilge, que 
Favncat ne chamadie jus—ne dis|*ite jam—avec lc juge. 
To chop logic, faire de la logique—disputaillcr. 

(To change, veer about.) The wind chops—chops about — 
every moment, le vent—duuigc—saule i chaque instant—.— 
ne fait que sautrr. 

. CHOP, S. Mutton —, a chop, cotelette dc n.outon, une 
cotrlrtte. (The jams), machoirr, /. bouche, /.; (a crack 
m the skin), gercore./. ; (of a liver), embouchure,/. 

CHOP-FALLEN, adj. See Chap-fallen. 

. C HOP-HOUSE, s. Although Chop house and Restaurant 
ngnfy an eating-house, yet the French Restaurant cannot be 
the equivalent of the English Chop-house. The purpose of 
these establishments is the same, but the style is too different. 
Cabaret, m. and gargote,/. (os their best sense), must' there¬ 
fore. be accepted. 

/quid measure}, ehopine./. boirr chopine. 
CHOPPING, p. pr. (used substantively and adjectiie/y.) 
Chopping boy. gros garfou. 

CHOPPING-BLOCK. s. (in a kitchen), hachoir, m. • 
(in a butcher's shop), billot, mi. 

CHOPPING-KNIFE, s. couprret, m. couteau de cuisine, 
CHOPPI NC. SKA. s. met clapoteuse./. 

CHOPPING WIND, s. vent variable, m. 

CHOPPY, adj. grrev, e; plein, c de ger^ures. 

CHOPS, s. (of a least), guculc, n. nuichoiies, /.; ( 0 f 
man), bouchc./. livrcs,/. 

CHORAGUS, s. tleader of choirs), chorege, m. 
CHORAL, adj. choral; avee chcrur; qui cliautnit cn 
chcrur. 

CHORALLY, adv. avec chcrur; a la manii-re drtelwrurs. 
CHORD, s. (of an instrument), conic,/. To strike a 
chord, toucher une corde. (In geometry), corde,/. (In 
music, harmonious union of two or more sounds), accord, m. 
To strike chords, frapper, faire des accords. 

To CHORD, v. a. mettre tie* cordrs; matter uu violon, 
une harpe. [/ 

CHORDEE. S. (inflammatory disease), gonorrhf e, CordC-c, 

CHOREPISCOPAL, adj. d 6ve«iue suHVagant. 
CHOREUS, i. (sort of verse), chorfc, m. 

CHORIAMB. | 

CHOR IAMBIC. >*. (sort of verse), choriambe, m. 
CHOR! AM BUS.) 

CHORION, s. (anal.: a membrane round the fat us), 
chorion, m. 

CHOR 1ST, 1 . . , . , 

CHORISTER,I** chom,c ' chantre.m. 

CHOROGRAPHER, s. cborograiJie. 
CHOROGRAP1I1CAL, adj. chorograpl.ique 
CHOROGRAPHY, s. chorogrnpbie,/. 

CHORUS, s. chorus, m. To sing in chorus, faire chorus. 
(Song, between the acts of a tragedy), chcrur, m. 

CHOSKN.r anJ P ariic 'P le /*••! of To Choose. 
CHOUGH, s. (tort of small crow), choucas, m. 
CHOULE. s. (jowl of a bird), jabot, m. 

To CHOUSE, r. a. (popularly), chi per. They choused 
him of hit money, ils lui chipereut son argent. 

CHOUSE, s. (robbery), vol, m. ; (trick, fraud), dupeiie. 
/. attrape,/.; (simpleton), niais, e. 

CHOUSING, p. pr. (used substantively). See Chaise, 

To CHOWTER. r *. grogner. 

CHRISM, s. (Saint) Chrvinc, m. 

CHRISM A L, adj. Chnsmal unction, Fonction du 
Samt Chrome. [chrismation./, 

CHRISMATION, s. imposition du Saiut Chrome, 
CHRIST, s. le Christ—Jesus Christ 
To CHRISTEN, r. a. baptiscr; haptiser un enfant, uue 
cloche, un narire. 

CHRISTENDOM, s. chretient*./. 

CHRISTENING, s. bapteme, m. 

CHRISTIAN, s. Ichretien, ne. My Christian friends. 
CHRISTIAN, adj.] rocs frires en J. C. 
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CHRI9TIAN NAME, «. nom de bapteme, m. 
CHRISTIANIS.M, #. di nibinwnf, «• 
CHRISTIANITY, #. chnstoaraime, 

To CHRISTIANIZE, r. cbmUamser, convertu (a la 

religion chrftienue). . 

CHHISTIANLIKE, adj. eti chrtt.en. 

c55!f?M^: Sbd,?**"« - /A 

.cw-. 

tor, donner lea 6trem.es. (Mw y™rs day is the day on 
which l/us* gift* art mad * " Trance.) 

CHRISTMAS-DAY, s. jour de Noel. 

CHRISTMAS-FLOWER, t. elkbore, m. 

CHRIST S-THORN, #. 6pine,/. 

CHROMATIC, aifj. chromatique. 

CHRONICAL, ch[0UiqUe - 
CHRONICLE, i. chronique,/. 

To CHRONICLE, r. a. chroniser, faire, Retire la chro¬ 
nique, recorder. 

CHRONICLER, s. chroniqueur, mi. 

CHRONOGRAM, s. ebronogramme, mi. 
CHRONOGRAPHKK, #. chronogra,>he. mi. 
CHRONOGRAPHY, *. chronographie,/. 
CHRONOLOGKR, #. chronologi.te, m. 
CHRONOLOGY,#, chronologic,/. 

CHRONOMETER, #. chrunoroilre, mi. 

CHRYSALIS, #. chrysalide,/. 

CHRYSOLITHE, #. chrysolite, m. 

CHUB, #. (a fish), mcfliuer, mi. chevanne,/. 

CHUBBED, udj. & pout figure, a grotsc face. 

CHUBFACBD.W* ** 

To CHUCK, v. a. (at a hen), glomser (pour appelrr). 
(To tlrilu.) To chuck on* under Ihs chin, donner une tappe 
•oiii le menfon (* un enfant). (To pilch), jeter. 

CHUCK, #. glouucnient, mi. 

CHUCKKARTHING, #. To play at chuckfarlhwg, 
jouer A la fonette. 

To CHUCKLE, v. a. glouuer(pour appcler). r. n. (to 
laugh in mockery or derision). The tenants chuckled al the 
door, lei domealiquci riuient mu* cape h la porle. And 
fancy chuckles al Ihs thought, et 1 imagination K rit de 
l idiCi //# gets a boy into a scrap* and chuckles al it, il 
met un de •« camiuadrs dam l'emboira#, et puia il en rit 
dam sa bar be—sou* cajie. They will chuckle or er il, ill cn 

feront de* gorge* cliaudci-—ill en riront eutr'eux. 

CHUFF, #. lourdaud, rustre. 

CHUFFILY, ado. brusquement, rudement. 
CHUFFINESS, #. brusquerie,/ grossiercte, f. 

CHUFFY, adj. rude, brusque, de mauvaiu- humour. 
CHUM, t. caniarade dc chambre. 

CHUMP, #. billot, mi. 

CHURCH, t. £gli»e,/. English church, leglise Angli- 
cane. The Jewish church, lei Juif*. To go to church, aller 
i rtglin. To come out of, from —, Mrtir de leglise. (At 
Eton.) To be in church, or in desk, etre de temaine. 

To CHURCH, v. a. b£nir Dieu—remlre graces pour— 
line femme aures scs couches. H'ho churched you t qui est-ce 
qui a officie / To be churched, faire sc* relevailles. 

CHURCH ATTIRE, t. habits sacerdoUux, m. costume 
d'lglise. In —, revetu de ses —. 

CHURCH-AUTHORITY, t. aulorite ecclesiastique,/. 
CHURCH-BENCH,#. banc(iousleportaildel cglite),m. 
CHURCH-BURIAL, #. sepulture chretienne,/. 
CHURCH-DISCIPLINE, #. discipline ecclesiastique. 
CHURCHDOM, #. autoril*,/.—pouvoir, m. de l eglise. 
CHURCH-FOUNDER, #. foudateur d*6elise. 
CHURCH-HISTORY, #. histoire eccUsiastique. 
CHURCH-LAND, #. tene ecclesiastique—de leglise. 
CHURCH-LIKE, adj. comme une 6glise—qui ressemble 
une 6glise. 

CHURCHMAN, #. ecclesiastique; (an adherent to the 
Established Church), (mernbre) de leglise Anglicane, qui 
suit l’Eglise ttablie. 4 

CHURCH-MEMBER, #. membre de l'Eglise: qui pro¬ 
fess la doctrine de l Egtisc. 
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CHURCH-MUSIC, *. musique d^glise. 

CHURCHWARDEN, #. marguillier, m. 

CHURCH-WAY, #. all6e, route, chemili qui conduit 
i ltglise. 

CHURCHYARD, #. cimetii-re, m. 

CHURCHING, #. rclevaille*,/. 

CHURL,#, rustaud, c; rustre; (miser, niggard), vilain, e. 

CHURLISH, adj. rude, rustre; (selfish), egoisto, avare; 
(of metals), dur ; (of a dispute, a strife), rude. 

CHURLISHLY, ado. brutalement,'rudement. 

CHURLISHNESS, #. grossiercte, /. rudesse,/. The 
churlishness of fortune, les caprice# de la foitune. 

CHURN, #. baratle,/ 

To CHURN, v.a. (of butter), baratter; batlre la creme. 
(It is applied,figurat., to the foaming of animals.) Churned 
in his teeth, the foaming venom rote, fomi£ par ses grincc- 
menti, le poison f-cumeux sort de sa boucho. 

CHURNING, p.pr. (used substanti’sly.) / do not un¬ 
derstand churning, je ne m’entends pas i faire le beuiTe. 

CHURNSTAFF, #. batte 1 beurre,/. 

To CHUSE, r.a. See To Choose. [m. 

CHYLE, #. (the juice uhuh is changed into blood), chyle, 

CHVUFACTORY,K chylifire. 

CH Y LI FACTION,#, (formation of chyle), chylillcation,/. 

CHYMICALLY, ado. chimiquemenf. 

CH YM 1ST, «. (irAo professes, understands chymistry), chi* 
miste, »i.; (u<ho stUs drugs and medicines), apothicauc, Ml.; 
and, now, more commonly, idiarmacien, w. 

CHYMISTRY,#. chimie,/. 

CIBOL, *. (small onion), ciboule,/. 

CICATRISATION, *. cicatrisation,/. 

CICATRISIYE, adj. qui cicatrise. 

CICATRIX, or CICATRICE, #. (scar), cicatrice,/. 

To CICATRIZE, r.a. cicatriser. 

CICELY, #. (a plant, chervil), cerfeuil, m 

CICERONE, *. cicerone; guide, mi. 

CICH-PKASK, #. puis cliiches, m. 

CID, #. (an Arab or Moorish chief), cid, m. 

CIDER, *. cidre, mi. 

CIDER 1ST, «. qui fait ou vend du cidre. 

CIDKRKIN, « petit cidre, m. 

CIELING, #. See Ceiling, plafond, mi. 

Cl HUGE, «. (scar taper), cierge, m. 

CIGAR, *. cigano, wi. 

Cl METER, s. (a tscord), cimctme, mi. 

CINCTURE, #. ccintuie,/.; (un m donor of wqia), 
enceinte,/. 

CINDER, «. cliarbon, mi. Lite cinder or coal, charbon 
ardent, mi. 

CINKRATION, *. (reduction to ashes), incineration,/. 

CINEREOUS, adj. ccndr*, e, de cendrc. 

CINNABAR, *. cinabio, m. 

CINNAMON, mi. cannclle,/. 

CINQUE-FOIL, #. (a plant), quinte-feuille,/. 

CINQUE PORTS, «. les cinq ports. (Theseart, Dover, 
Sandwich, Eye, Hastings, and h inchelsea, which enjoy certain 
privileges.) 

CINQUE SPOTTED, adj. aux cinq laches. 

CION. t. See Scion. 

CIPHER, «. (a zero in figures), tiro, mi.; (figures in 
general), clnffres, mi ; (a secret mode of writing), chiffre, m. 
They had a cipher for their secret correspondence, il* ®m- 
ployaieut un chifire dans lour corrcspomlance secrete. / 
soon understood their ci/her, je pcnctrai bientot le secret de 
leur chifire. (Initials of a name), chiffre, mi. 

That man it a very cipher, e'est un i£ro en chiffre—.— 
e'est un homme nul. 

To CIPHER, r.a. calculer, chiffrer; (to u-rite in secret 
characters), chiffrer, retire en chiffre. His notes he ciphered 
with Greek characters, il adoptait pour chiffre les caracteres 
grecs, i 1 egard de scs notes. 

CIPHERING, p.pr. (used substantively', oalcal, m. 1 
do not like ciphering, je n aime pas le calcul—i cniffrer— i. 
calculer. 

CIPPUS, #. (a monument), cippe, mi. 
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CIRCLE, ,. (in all itu acceptation,), code, m. ; (in 
040.), to draw a circle, fair*, tracer un cercle. To it and 
a circle, ctre nngfe cu ccrclc. To draw in the dele, 
rcurrrer le ccrclr. To extend the circle, clargir le crrclc. 
lo come w,thm the circle, entrer -lam le ccrclc. They made 
a circle rouml him. on lit ccrclc—on forma un ccrclc— 
autour < c lui. ( Orb), globe, m. On the circle of the earth, 
sur le globe. The ten circle, of the empire, lea dix cercle. 
. I empire. (In logic.) An impertinent circle, cercle 
V,c ' ea *- family), «ocid#, f. ccrclc, m. 

To CIRCLE, v.n. (To mom round.) And other planet . 
circle the a*«. ,| autre* planctc* meuveut—toument—autour 
un aolcil. .Xow the circling gear, Juclau the happy day, lea 
aniifc?*, dam leur cours p*riodique—dam leur march* cir- 
culairc,-—anu'iieut euUn 1 heureux jour. The well fraught 
bowt circlei ince.iant, la coupe, ricliemc.it cUelec, fait une 
ro.,<lc n°„ intcrrompue—c.mitamment fait le tour. Ham 

, ha, * tou 9 bf '• •‘"P «. OO! dcpouill6 ton corn, de 

^ d * n ,' ,a doUC * de^uel, le. roi*‘ out 

d.airc 1c aomme.l. v. a. ( To surround.) The lord, that 
uere ap,n>,nte.l to circle the hill,, lea aeigneur. dC-.ignf. pour 
enjourer—cnccindrc—-la collinc. The.r head, are circled 

rmrivv , ' u ;^'*« , « i i °‘c d»„ turban. See Supp. 
CIRCLET, ,. (jor the head), bandeau m 11 

CIRCLBR, a. (appLed to a bad poet), m^hant nocte 
CI RCUIT, a. circuit, Par^^n^i^unr. 
en./, I>ari* a vil.gt m. le. de circuit. In h„ periodical nr- 
mil (revolution) i-ound the tun, dam*, revolution pdiodique 
autour du toleil. (A ring), bandeau, m. 1 1 

To go the circuit, faire le circuit—oiler en tournee. (En 
Angle ten*. & de. fpoque. pOiudiqur*. le, juge v 0 .,t ten'ir 
le* oa.iici dan* le* ville* principal's de. cornea, et lea aro- 
cat* lei y suivent.) I go the uetlern circuit, je mis la 
tournee de roueit. 

T. CIRCUIT, r.». faire le four. 

CIRCUITKR, ,. avocat qui toil le circuit—fait la 
ounn'e farce le juge). 

CIRCUITION, a. circuit, 

CIRCULAR, a<j. citculaiie. 

CIRCULAR, i, lettre circulaire, f, circulaire, /. 
CIRCULARITY, a. forme rirculaire. 

CIRCULARLY, ade. circulairement. 

To CIRCULATE v.n. circulcr. r.a. faire circuler. 
The circulating medium, la mviinaie OKI route. Circulating 
norary. cabinet de lecture, w. To beep a —, trt.ir un —, 
— . — loner dr* livre*. 

CIRCULATION, a. circulation./. 
CIRCULATORIOUS. adj. ainbulanl. e. 
CIRCULATORY, adj. (anal.), circuLfoire; (com.). 
circulaire. • 

CIRCUMAMRIKNCY, a. air ambient. 
CIRCUMAMBIENT. adj. ambient. 

To CIRCUMAMBULATE. r.a. faire le tour (dune 

place, d une dime); marcher autour de. 

T<> CIRCUMCISE, c. a. circoncire. 

CIRCUMCISBR. ,. qui circoucit. 

CIRCUMCISION. *. circoncUion./. 
CIRCUMFERENCE, *. circoufeieiice./. He judged 

H tu be about four mil, in crrumfeience, uou* jugeime* 
qu 11 pouvait avoir quatre mille* de circouferrmc—dr four. 

(Inehnure.) The broid circumference of your old will,, la 
large enceinte de ra vicillc* muraillc*. (An orb, round 

r rf j T , h ', l "° a, l "'«'»/<'"»« (>»• diield) hung on h„ 
ifiouttier,. Ic large di*que etait •uspeiidu aur sea cioule*. 

CIRCUMFERENTIAL adj. circulaire. ‘ 
CIRCirMFERENTOR. grapbomct.c, «. 

CIRCI. Ml- LEX, adj. circonfl.xe. 

CIRCUMFLUOUS.)"^' 1 UI Cou,e au,our de. 
CIRCUMKORANEOUS, adj. (applied to droller,), 
ambulant, e; forain, e. 

Cl HrmiFlW r ■ r K ’I v V" ,,e ? u,our de « 4 

S! f U 5! 0N * *• duperaioo 1 lentour. 

CIRCUMJACENT, adj. circoniacent e 
CIRCUMLOCUTION?.. circonlocut’ion./. 
CIRCUMLOCUTORY, adj. indirect, e 


The globe it —, on pent 


CIRCUMNAVIGABLE, u>j. 

naviguer autour du monde. 

To CIRCUMNAVIGATE, v.n. naviguer autour du — 
faire le tour du—monde. fde circumnavigaaion. 

CIRCUMNAVIGATION, a. voyage autour du uionile. 

CIRCUMNAVIGATOR, ,. They are the ,econd cir - 
cum navigator,, ce aont lea aecoudf navigateurs qui aient 
fait le toiir du monde. 

CIRCUMPOLAR, adj. circonpolaire. 

CIRCUM POSITION, ,. ordie circulaire, m. 

CIRCUM ROTATION, ,. mouvcmriit de rotation au* 
tour de—mourrment circulaire. 

CIRCUMROTATORY, adj. de rotation—circulaire. 

/"'CIRCUMSCRIBE, r.a. circomcrite; (com.), (to 
con/ne within bound,), eervir de born« 4, reatreindre; (to 
lurround), mtourer. f.crire. 

C.IRCUMSCRIPTIBLE, adj. que Ion peut circon- 

CIRCUMSCRIITION, a. circomcription: (com.), 

(form), contour, m. ; (limit,), limitca,/. 
-CmCUMSCRIPTn E. adj. qui marque—a rapport 4 

CIRCl’MSCRII > TIVELY, ndv. avec borne*: (with 

regard lo wmu). dan* un mu limit#. 

CIRCUMSPECT, adj. circoiwpect, e. 7o «»w>_ 

devenir circomncct—ditrret. 

CIRCUMSPECTION, a. circompcction,/. 
CIRCUMSPECTIV K. «.(». circompect, e. 
CIRCUMSPECTIYELY,! . 

CIRCUMSPECTLY. r''- avrc ctrcompection. 

ClRCi;MSPKCTNESS, .. circa.*(action,/. 
CIRCUMSTANCE, a. circoiutoncc,/. II', mud rou¬ 
nder the circumdunre, of lime and place, il faut COHlidt'rcr 
le* circomtaueea dc tempi et de lieu. J'oir are not well 
aeyuamfed with the circumdance, VOUa nrtc* pa* bien au 
fait—au couraut—de la circomt.u.cc. II hat would you do 
under o/rA circumdance, ? que fcTirz-tou* en |mteillc cir- 
comtance-dam un caa parcil ? Under ,u<h circumdance,, 
I mud decline the ofTer, le caa—la cliuae—i taiit aimi, j e | ie 
doia pan accepter l oITic. Under preient cir-umdanre,, 
«lam I etat acluel de* cho** Or the I,he circumdance, on 

buVr f ^T“\ C %l"a reiUe ~ OU i,,ci,,c " , •«">- 

ulaMr. f Motive.) II hen men are mgeniou, in pichina 
out circumdance, of contempt, l 0 r*,ue le* homme* a exrrcetU 
—•cve.tuei.t-pour decouvrir de* motif* de indnri*. 
(Proof,, mdance.) He defended Cailiile with mru renLrh- 
able circumdance, of courage and /mlwnre, aa dcfei.M ,| c 
Carlule ofTre de* ptcuve* remarquablet de courage et do 
patience. (Idetaib. particular,.) The poet ha, gathered 

thoie nrcumdance, uhich -lc pocte a nusemblc tout cea 

u> tails toutra ce* circonstatices |xuticuliere* qui.... He 
agree to your propouil, without more circumdance,, nou* 
occeptou* vot.e pro|M»»ition, *atis entrer dam le* dftaila. 

(Of the date of a man, affair,.) I then men are ea,y in 
the,, nrcum,lancet, they are actually enemie, to innovation,, 
quand Ic* boinmea *ont daiu 1 «isauce, ilaerrefuse.it h toute 
iMMHalion. A man in reduced circumdance, often loir, all 
mau of mfihgnity, lorKju'un homme cat tomb# don* la 
gene—dam l indigence, .1 oublie souveut le sentiment de *a 
d.guile. He i, now in xtry tow circumdance,, i| rst main- 
tenai.t dan* la mitcre. 

7b CIRCUMSTANCE, r.a. placer. Circumdanceila, 

/ wa,. place comme je l Oai*-dam lea circon*Lnices— 

la |«*.t.o«.— ,di je me trouvai*. fslancier. 

CIRCUMSTANCIABLE. adj. que lot, ..cut circon- 
Cl RCUMSTANT, adj. pLc# 4 1'entour. 1 
CIRCUMSTANTI A L, adj. circonstanciel, le, dedOail. 
Amt uhat u merely nrcumdantial, ct ce qui est puremeiil 
ohjet de detail. (Attending to partition.) And e,*r dood 
upon by nrcumdantial men, ct auxquel* dcs hummra minu- 
tieux sarretent toujour*. (Detailed, particular.) I thnll 
nowgire a nrcumdantial de^nption of each, je vais mah.fe- 
“ft dmn« une description detaillce de cbacune d’ellea. 

Circumdaatial evidence , indice fir# des circomtances_qui 

sappuie aur le* circomtanccs-preuve accessoire. f 

CIRCUMSTANTIALS, a. accessoire*, m. 
CIRCUMSTANTIALITY, a. detail, circonstanci#*,*,. 
CIRCUMSTANTIALLY, udc. dune maniere cirorn 
stanc.ee ; a\ec too* le* detail*. 
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SSSESS 2 KK* - 

<W ?TrinCUWVEST, r.a. envelopper—-revettr. 

CIRCUMVOLUTION, «. circouvolutio..,/ 


CIRCUS, fcjei«Wi »•. . _ 

CISALPINE, <»<{;. C.salpm, e. 


<hM « cV.V law), ttudiant cni droit. fpJjJ <£ 2JJ 
til ion to mi/ilorii.) He U a anltan, il est <lan * ,e r 

7 **’ ari/uuii, les oflkien civil*-les admi: istrateurt 

Cl v I LIT Y. *. (formerly, eicU^stion.) Divert n °“ un *?\ 

. • „ /•__ lurfantm lo chilly, diverse* nations out I<assc " e 
KOT-i. 41‘tta* de civilisation. (Now, politeness, 
mr/eti) civility/- To thow much civil, l y to a per ton, 
SS?4SW envert—fai«e beaucoup de c vili,6 4_un« 

m l, l offrir. It it not according lo ciw- 

SjStitf‘STSTdl U civili.c—de la ,K>li«eue-dc 
fe fa?.e Sc « JJwr*/ <« ^ihly, i manque beaucoup 
ac civiii." // uLk/be a breach of civility, cc serai, man- 
quer .1 la civilito—4 1<* pol.l«*r (que de le fane). 
CIVILIZATION, t. civilisation,/. 

To CIVILIZE, ««- a. civiliser. 
riVILlZBR. *• celui qm civilise- 

CIVII IZ1NO, p.pr. (nsetl substantively ), civilisation,/. 
CIVILLY, aJv^(relating to law), civilement; (relating 
to cinlity), civilement; (more generally), polinienl. 

SSSit^S clan-,. «. (AggM 

tongue.) But Ls tongue ran on with if everlasting clack, 
mais la langue lui alluil toujourt comme un cluquet de 
inoulin. 

To CLACK, e. w claquer. 

CL ACK1NC5 pr. (used nbstontirely and applied to the 
tongue), bavardage coi.tiuucl; babil.m. | (utedadjectively), 
a clacking noite, bruit aigu. 

CLACK DISH, t. plat de mend .an,. 

CLAD, p.pr. e/r<.Clo„.e, vctu. e; revCu, e. He had 
clad himtelf with a new garment, A **«a.t nveia i d une 
nouvelle robe. Virtue, at well at nee, ,t clad m flesh and 
blood la vertu, con.me le vice, poi,e une enveloppc-—eat 
rewlue—de chair e, de sang. The kmghlt 
bright armour, les cheval.ert cta.cn, converts-res c,us— 
d une armnre bi illante. The meadows wen clad m cheerful 
green, les nres setaiei.t rerctus de leur br.llante v««‘"re— 
avaien, irvetu leur rod* vei,e e, brillaiUe. / he hills clad 
in the bright ray, of the moon, les collincs rcsplendissantes 
de l'C-clat de* rayons tie la lune. 

CLAIM, *. demandc,/. 

To make claim lo a thing, to lay in a claim to a thing, 
leclumer une chose. The King of Prussia lay! in hit, lam, 
for Senf hotel, le roi de Prune reclame Neti'cl'Mel-.— 
met en avail, set droits—tes pretention* sur NfUfclialel. h* 
ought not to make a claim to that he hat no right to A no 
drvrait ivu rtclamer—demander une chose ft luquello il n a 
pas de droits. To make gooda claim, justilirr une dcmui.de 
—prouver set droit*—ju.tificr de s<s titres. To /at m a 
claim, me,,re des droits, des pro,en, ions en avail,. (S, caking 
of very important thingt), revend iquer des limits, linlanl 
I ha IUnge, l the crown, putting hit claim into parliament, 
Richard reclama la couronne, cn icvciidiquan, scs droits 
a u pies du parlemcnt. .... 

(Heauat. demand.) They acre told, w answer lo Iheir 
claim to the bread earnol with their blood, that —, on leur 
ait, pour reponae ft la demandc qu ils faisaicn, du pain 
acquis au prix de leur sang, que — . 

(Com.) H e will apply lo him in our pretent difficultirI, 
surely we hare tome chum upon him, nous nous adicsscrons 
ft Ini dans notre malheur, nous avons des ,i,rcs ft sa bien- 
veillance—nous avons des droits sur lui. You hare no claim 
upon me (of money), jc lie vous dois lien—von* l»a\CZ lien 
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CISTERN,». citcme,/. 

comm ,..,r-rUf T 

judget, citation devai.t les juges. (V u “‘ a,,0 " ) ’ C ''*. 

Hon, *. (Enumeration.) There remains a citatum of ~ch 
at may produce it, A nous reste 4 enumeier ceux-i fane 
1 Enumeration de ceux-qui peuvent le produue. 

C1TATORY, a,fj. L«//ers atalory, acte— let,re de 

C,, 7'o°ClTE, v.a. (To summon to appear.) A synod wat 
ailed where the king ueit cited to appear, «* “ 

.vnode devant lequel on ciU le roi. He heU « ^ J 
u\i,h the wat cited by them, il tint sa cour, devant laquelle 
ill la citercn,. This powe,- of fling the defendant 
wa, taken away, on lenr6,ale mjrtto 
devant le tribunal. (To .njom.) Th t / omedeatoreumi, 
voili ce qu on me somme de reviler. hor VaUnUme, ! 
need not cite him to ,t (to do it), quant * 

...u ntcessaire que jc 1 en somme—que je le umime de le 
ISe (To quote.) To cite from memory, ci«er deme moire. 

CITER,? (intoa court), demandeur; celui qui cite (une 
personne devai.t lu cour de justice) ; (gm,ter), «tW«r. 

1 C1TESS, t. (the wife of a cil), bouigeoise. (In con¬ 
tempt), mince bourgeois. ... 

CITHERN, t. (kind of harp), sistie, ou cistie, «. 

C,, CTTIZEN, «. (a native inhabitant of a country in gene¬ 
ral), ci.oycn, lie; (in opposition to 

geoi* i (free of a city), Iniurgeois, m. To hare a cl,ten t 
Tight t (in a country), jouir des droits de citoynn—<i 
city), jouir de* droiU dc bourgeois, de bounteois.e -.(mgreat 
contempt, fr low, mean), vilaiu. Ct.zenl.ke, en bourgeois, 

en lion bourgeois. . , . . 

7oCITIZENIZE, v.a. douner, eonferev les droits ue 
citoyen—de bourgeoisie—4 une personne. . 

CITIZENSHIP, *. droits de citoyen—de bourgeoisie 
CITRINE, adj. citrin, e; couleur do citroiu 
CITRON-TREE. s. ci,runnier, m. 

CITRON-WATER, *. eau de citron./. 

CITRAL, i. (pumpton), cifrouille./. 

CITY, «. cite,/ (in opposition to the court), la v.lle 
CITY, a,(i. The city people, les gens. liabifai.U de la 
ci,*—de la ville. The cily wives, les bourgeoises. 

CITY-COURT, t. cour municipale,/ 

CIVET, s. civet,e,/ 

CIVET CAT, t. cirelte,/. 

Sy!S-t Zp-"£****}% ■ jsaaw/iKrisr. 

"MkpLeiTil de°re dire.* It « very nru of him to ft Tien enters vous. The thing it yours llu.ee no chum to it, 
we are, c est hie,, civil i sa j«„-ce.a la chose n, 4 vous, je n y a. auc,,,, drm.-aucunc pro.en- 
est bien honnete 4 lui—d envoyer savoir de nos nouvelles. 

To grow civil (lo become civilized), t e civiliser. It is but 
even the other day since England grew civil, ce u est que 
d'hier que l AngleterTe s est civilis*e. (To become gentle.) 

The rude tea grew civil at her song, la mer irrilce s adoucit 


se esl 4 vous, jc n y ai aucun uruu—auvuue preten¬ 
tion. / thought 1 was going to hare the estate, but another 
laid in his chum to it and carried it, je croyaisque ce„e terrc 
me reriendrait, mais un autre fit valoir scs droits e, 
l’emporta sur moi. Hare you tent in your claim I avez- 
vous fait—curort—vo,ie demande—votre reclamations 

r2 ^ —ROAwJ.. rmWVeclamer; (toerpec,),^ 

ti S avec le temps, il se>.liri Civil law, droi, civil, m. A distant relation claimed the properly Ul. jurat e o.g..6 

loi civile./. Civil life , livie civile. Civil war, la guerre reclaim ses b.ens. Ihobody can claw, that olndience but he 

rTvile 7 7 ,hnl faM * how ** r * ht ’ P fIW,,,nc ne do,t ex, « er CC,,e <,b "*’ 

C,T . - sauce que celui qui y a lies droits. To claim (a person s 


ivile. 

CIVILIAN, s. (one versed in civil law), legiste, ; (a 
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"• 80 , * c,amer d ' ,,n * penonn^—du nom dune 


CLAIMER, r r * cUm ant. 

CLAIR-ODSGURB^ clair-oUcure, a. 

To CLAM, r. a. (to dog or daub w.th glututou* mQl/er ) 
gluer, fioiiaer. p. n. suer. 9 maUer ’> 

CLAMANT, i. rcclamant. 

7b CLAMBER, «’. a. grimper. To clamber up a wa/l a 
B, '"!P cr * Ur Un mUr ' Sur un ‘O'*- —»P« tree, grimier 
nu haul d un-^ur un—orbre. They were cbhged todaJ?r 

rocher*. TA* men, uiM m d^ro^y. clambered up the 
A ,aco,,ine difficult*. 

'• 1 <*»“ <• '*• *«* 

que irLpU;«Tux"' , Pen0,,, ^ ne fort Con,re 

Ihtir count, aulanf raudnit-il che«Cr°i ^ 

•'M'tb.taa. d. 

aSSSE?* '• ,ui jrt,rh “ u **< <*-»■ 

CLAMP, «. raboihllf, trarow,/.; f./ a M j a 

m., (of a gun), fmuiti d aSRix.f. 

sh,n\ ™ V‘ Cmb0 ' Ur: metUt uu * *ra»ene; (of a 
•bip). meltre un clump. » t / “ 

CLAN, i. elan, m. 

CLANDESTINE, adj. clai.de.lin, e. 

CLANDESTINElV; adc. clandntineawnt. 

V' r ^° M ' C ^" rm '' cAa ' ml ' 9 ,a ™ e la thing 
togetherj, cliquetis, m. The dang of trumpet!, |e .on lr 
Uu.t de. trompettes. The horn?mehdiou? elaZ%'£ 
Uuin «“* du «>'* <V a "9 «*" none), mmeur, /. 

l/,n°, V,"’ D ,d,eun *°" c,air ou r^^-t; rrfclir. 

//'•>* not heard hud hnunu, neyh,ng tleedt and trumpet. 

[*"W‘ ." 0, J f do, ' c «»tendu reteulir la cloche dulurn.r, 
l nciiniuemeiit da couroim, et le clairon ? The Hanging 

ctZonTlZ'c^ 1 '-™'-'- • 

if they toted tor,tty or danth.p, con.mc »iL 
aiinuient a ctre rcunis en socicte ou cn clan. 

.h no T ,P \ m - 1 C t P on coup de ton- 

1 e - 1 'IpptiHie), applaiiduAcmml. m. bat teiiKt.fi de 

Th C /' A,, ’. co - c° ,lr,kf with raj id mot,on j, battre. 

, S. 1 ;. H r ! 90u r wr rr* a ei,,zfH ' on " •w- 


CLA 

w A “ I*«« "Wnt 

sjst s U 5 S 

av .;f K - , ^ f"'?™ at ,r ' r ' «»r (W together, rll c 

^ 1#8ede,n ^ qUC r ° n 

mlu!. •. rwmb,f - „ C4, P “ « and a/Tu.ll, 

^r'TZZTVr* te]]e ' et ***"•. mon f/ Wd 
«U d .r#Z: r T T* °" / o/ /' J,,r - ,e «'«£» 

cour^ifT^f'^roni *on cheval—p^wa le. flancs de .o„ 

t£e t TdJT. ^ rU ‘ < T °*"t.) He had jutt 

temp. eU ‘ * ou * ju***ment le 

clapped to the dLr JlTP P rfc, P ,r f"? m «'* '? P«*‘e. He 
atittez. He u^cL ' / ,’ ,U ' P DU " lm « ,a |wr»o 

^ ^ — 

du f ir 0 ^ d0,m " du mal - ^ ^cfrflN* avoir 

PI in.nicu . . 


C. cnanunr. Hare you never teen a d.zen.on a redd morn - 
ry. Clapp,ng h,t .tie., and walking before h„ th .pl navez- 
»o.u jamais vu, pur une froide mating, un cifadin « „ro- 
nien«T devant su boul.gue, cn »e Utfai.t 1« cAt*,? (To 
applaud), lulIre de. main. applaudir—uu acleur. Then 
all rlap/mf thnr hand., iU but.irent tou. d« maiw-toS 
appl .ud , ,e ,, t. He Wat well clappel, il a ete fort ap r .laudi 
on a lieaucoup applaudl. (To put, thrust.) Clap on 
! e F* fn “, nn ifcz plus de voile, pounuivez. Thru 
clapped the red cap of Uberty hi. 2Jd, on h^mit-S 
lu. fourra le bor.net rouge sur la t*le. He wa, arretted and 

uZfd h UP T A ,, r'’ H fu ' arrc,C ‘ »“ « prison^ 'They 
U Z h,r * '• >'*•>!" mad, and woubl have dapped hum 
mto prison, il« prvtendaient iiu il vtait fou el voulaient le 

mere lIWUm. Cap yj hand there,^TSSZS, 


--main 1 louvrage. - -• 

ch,,K " 1 

cJirnsr " CLA 'y- t T ,pil1 "' 

jx 

yCI^RIPIER, .. bon pour elarifler (du vln, de 1. 

(4- 

CLARINET. I *l«irer. 

CLARIONET,/*- c,#nort '«./(ioue r de la clarinellc). 

¥--£s:TSS®a 53 

«Jt ff +*”» l™*" 1 **n 

meiTcdT^Jt' 

r -77 

r 81 l°i ’humaine 

^ ^• ,1 " y ova, ‘ PM "oil plus de 

rone-mere qu. duputat laulorit* 4 s« comeiller. T--V 

//y °“ J*." ,0 «/* *"», Ar UW « 6, „ danacrou. 

eaemy, faite. tout ce qui d*.«,dra de \ ou. pour no 
troui - rr cn opposition avee lui-pour „e ,U le hitler- 

dlVJUlT 3 o ,,rT r car ce scrai ‘ u " ennemi 

our U,na' JL7 f Z c/ath trry much, uh,ch prevent. 

\ ST 1 f nm ^ nu * "dvrcU sent oppost. — se 

ThTt^men ^ l, °\L°' U “ • 0nim,, J P“ lic " «««nble. 

- d ™>- 

' * fl ‘ Wr r uer - ngi,er - He «*“«*«* Au cAom. 

cl,a,n ?' 8 r* armea - 

^ C"£ ft! rA# o/" arms 

doe. not pleawth,ne ear, le bruit d« ormes ne plait |lft , » 

ton oreille. The dating of the wares, le choc fi JKJ 

°{. U ![ err \ ,S ' o/op^ons, of parties, le conflit— 

A z d ,nUre ‘ 8 ' d « °l'»»°i>», dca |Mutis. (Used adi ) 

clasp" 'Tn'VT' d,a i,,Ur6u> d «vu« oppose, 

CLASP, #. (to fasten a garment with), ografe, /.; (of a 
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took), fennoir. /- W* :! 

si: Sfife 

ibrCT* *? VThfTii! 

bra«er taut dobjets i la fou. (To squeeze,, tenet. 

CLASPER, *• <*■** fV*?* Cj2£ /■ Xftrinte 
CLASPING, /». pr. (*sed tubs!.), nobrnwlf,/. twn*, 

/. (Adjectioely), (flexible.) The clasps*, try, le Iiene 
flexible. 

CLASP-KNIFE, *. couteau de poebe, m. 

CLASS, s. claw,/. 

To CLASS, ». a. classcr. 

§KSS&uK 

CLASSICALLY, adc. (in cLsus), par claw*; (as a 
scholar), en crudit; en Itomme qui a la couuausance de* 
clasriques. 

CLASSIFICATION, *. classification,/. 

To CLASSIFY, r. a. classer. 

CLASSIS, *. claw./, assemble,/. 

CLATTER, ». bn.it, (of plates, knssat), bwH.*.; 
(of arms, chains), clique!*, ; (of wm). cUboudage, 
M. caquetage, m. ; (of things break,*j, or foil.*, mom!,) 
fracas. m. (Musical clalltr), charivari, ■».; f loud, confuted 
noise), brouhaha, tapoge. 

To CLATTER, v.n. faire du bruit, rmdre un son; (to 
talk idly), bavarder, clabaudcr. r. a. battw, frapper. They 
clalltr their brazen kelllet lo call the beet, .1* appellant 1« 
ulx-illci en battant—frapuuit—vivemc.it*ur leurs casseroles 
detaiin. While the fierce rtdtn clattered on their shields, 
londii quo leurs terrible* cavalier* fairaient rtsoaMT leurs 
boucliers. 

CLATTERER, r. clabaudeur, deu*e. 

CLATTERING, p. pr. (used adject,rely). Their clutter - 
ing amis with the fierce shock resound, leur* arme* bruyantc* 
rcioiinciit du choc terrible. (Uted tubs!.) lie heard an 
umvontnl clattering of weapons, ucn orcille* furvnt frappvc* 
d’.ll. clique!.* inaccoutumc. It is a mere notse amI cist - 
lerina of words, cc u*e*t que du bruit et qu'un vain cla- 
baudnge. 

CLAY ATE D, adj. en forme de manue. 

CL A VI ARY, » (in music), clavier, m. 

CLAVICHORD, t. clavecin, m. (jouer du—accom- 
pog-ncr du—clavecin). 

CLAVICLE, #. claviculc,/. 

CLAUSE. s. clause./. 

CLAUSTRAL. adj, claustral. c. 

CLAW, s. (of beasts and birds in general, exc.-pt binls of 
prey), pattc./. The cleft into hco chssrs, ccux qui out le 

£ 1 fourchc-femlu. (Of'birds of prey, and also of a 
, tiger, cat, SfC.), grille,/.; (the powers of shellfish), 
pinee./.; (in contempt, or familiarity,of the hand), la jutte./. 

To CLAW, v. a. dechirer (arec *es grilles. ses ongles) ; 
doiuier dcs coup, dc grides A. (To lay hoi I of.) He claws 
every thing, il grippe—il attrappe tout. (To tickle), clia- 
touillcr. I must laugh when I am merry, and claw no man 
in his humour, il faut que jc rie quaud je *ui* gai; je n'irai 

E cliatouiller un homme de mamaise humeur, pour le 
e rire. (To flatter), flatter, cajoler. 

CLAW BACK, s. Ilatteur, sycophante. 

CLAWED, adj. arme, e de grilles. 

CLAY, s. glaise,/. terre glaise, /.; (earth in general), 
terre,/. ; (dirt, moistened earth), boue,/.; (to make Bricks), 
argil e.f Pipe day, fern* l pipe,/. (Of the body.) Why 
should our clay sway so much ocer our spirits ? pourquoi la 
mature—notre enveloppe mortelle—exercerait-clle un tel 
empire sur le moral ? 

To CLAY, v. a. glaiser. 

CLAY-COLD, adj. I unshed his day-coil corse, je 
lavai son cadavre glace. 

CLAYED, adj. Clayed sugar, sucre terreux, m. 
CLAYEY, 1 ... . 

CLAYISH.n'- 8 la,seux > 
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CLAY-MARL, s. mame argilense. 

CLAY-PIT, *. mamu-re,/. 

CLAYS, *. (in fortifications), claies,/. 

CLEAN, adj. (free from dirt), propre. A dean p/a.e, 
une assiette blanche. Clean knife, un couteau propre. A 
dean glass, uu verre propre. Clean hands . dcs main* 
propre*. (Of things that art made dean by washing), blanc, 
blanche. Clean inen, du linge blanc. A clean shirt, une 
chemise blanche. (Of bind free from weeds and stones), net, 
nette; (if a straight tree), droit, uni; (of the figure), ladle 
droite—son* defaut; (free from guilt, fault), innocent, c; 
(ef things that may be eaten), net, Iiettc; (dexterous), 
adroit, e. (Pure.) Clean wine, vill J.ur, m. A judge 
ihould hare dean hands, un juge doit avoir les mams nette*. 
(Free from infection), sain, e. A dean heart, un ernur pur. 
(Of a ship), son* malades. A dean bill of health . patents 
.write. To make dean, nettoyer. To make ones self tlean, 
se nettoyer, *e laver. 

To CLEAN, r. o. nettoyer ; (to wash), laver. Uean 
your hands, lavex-vous les main*. Clean your face, your 
teeth, your ears, nettoyex-vou* la figure, le* dents, le* orcille*. 
To clean out a ditih, a harbour, cuter un fosse, un |*»t. He 
gambled hU he was entirely cleaned out, il joua jusqn’A CC 
qu'il n’eflt plus rie.. i perdre. (To empty), vider. 

CLEAN, a.lv. tout-A-fait, paifaiteinent, n.t.cremenf. 
(Dexterously, without miscarriage.) To come off clean, SCI. 
tirer clair et net—adroitement. He put his mouth to her ear 
and bit it dean off il approclia *e» levies de son o.eille, et, 
d'un coup de dent, il la lui eulcva entiirement. 

CLEANER, s. qui Mltoie. 

CLEANING, p. pr. Cleaning out, curage, m. 

CLEANLINESS, *. propreK-./. 

CLEANLY, adj. propre ; net, nette. See Clean. 

CLEANLY, adc. propre.nc.it, nettement. 

CLEANNESS, s. ucUcXb.f. purete,/. propretc,/. 

CLEANS A RLE, adj. que l'on peut nettoyer. 

To CLEANSE, r. a. (lo wash, clear of filth), nettoyer ; 
(to purify), purifier. Cleanse the pale corse from the weed 
and sand, nrttoyex ce corp* iiunim*. cnlcvcz lee herlm ct 
le table qui lo corn-rent. Cleanse us from all wickedness, 
purilie nou* dc toule impure!?. Cleanse our hearts from ufl. 
worldly affections, (pur*—dvgage no* ca-ui* dc* Qflection* 
de ce monde. To.lranse a well, a port, a river, curer un 
puits, un port, une riviere. To cleanse the Hoot, {purer, 
purifier le sang. A 'ot all her tears run cleanse her crime, 
toutes se* Urines ne pern cut la laver de—laver son— 
crime. 

CLEANSER, s. (mud.), d(ler»if, m. 

CLEANSING, p. pr. (used subs!.), purification, / ; (of 
a place), curage, m. uettoyage, m. 

CLEAR, adj. (of any thing whi.-h is bright, trnns/ucid, 
pure, particularly of water and other hquiils, and of glass), 
clair, e. 

He must hare a dear <hy for that, il nous faut, pour 
cela. un temp* clair—serein. 

(Sound, healthy.) To ha ce a dear skin, avoir la Jicau sainc. 

(Free from interruption, entire), il nous faut une jou.nee 
entiCra tout nne joun.ee. 

(Clear, evident to the understanding.) I cannot make that 
matter quite dear to myself, je ne sau.ai* me faire ..lie idee 
bin. claire de cctte affaire—.—je ne saurai* m'cxpliquer 
cette affaire d'une maniero satisfaisante. Have you made the 
thing quite dear to him f lui avez-vous liien expliquu la 
chose?——lui avez-vous rendu la chose bin. claire? / 

am not quite dear of that, cela ne n.e parait pa* hicn clair 
—je ne suis pas tout-i-fait cunraiucu de cela. It is a 
dear case, la chose est claire—vvidente. 

(Free from obsruction.) The thing is not quite dear from 
difficulties, la chose n est pas absolumcnt sans difficult*-*— 
exemptc de difficult*-*. A postboy blowing his horn, we left 
the way dear for him, un postilion doimant du cor derriers 
nous, nous lui laissames le passage libre. Is the road clear f 
la route est-elle libre ? / will make the u-ag clear for you 
(in a crowd), jc vais vou* ouvrii un passage ; (speaking of 
difficulties), je vous prepirerai—ouvrirai la voic——. 
j i-loi^nerai les obstacles qui pourraiei.t se trouver sur votre 
ebemin. 

The coast being dear, they iimled, ne voyant ]crsoiu.e sur 
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la coir, ill deharqucrent. The table it clear, le cable e*l 
«U- 8 ag6. Mind, the cable it no! clear, prenez garde, le cable 
est embarrass^. 

(To avoid ) There were to many cruel, on the rinr that 
we coull mot get clear of them, il y avail taut de Ulinmlt 
>ur la riviere que nous ne pouvions lea .'viler— ik.ii. «• de- 
gager. keep clear of dadung with hum, fvitez de VlMlS 
Iroiiver en opposition avec lui. How Anil w get dear of 
htm comment 1 *vitcrons-nous—comment r.oiu d*bor- 
rossrrous-uous de lujf 

(Freefrom defection,.) He ha, thru hundred a year 
near, il a un revcnu clair el net de froi* cent* livrw. Thu 

u clear gam, cat uu profit tout clair-—cela ml tout 

Hr 9cH twenty /*•"'*'» clear, by thu bargain, il gagne 
vmgt bm, clair et net, k ce marc lie. 

( Unincumbered.) He u not dear of debt,, il a da dettea. 

' am quite dear of debt,, je ne doit pa* un sou. 

(Innocent, free from crime or fault.) / am clear of the 
ot**t Of thu u nman, ye suis innocent du sang de cette femme. 

/ tie corporal uhuepered in my ear that fee pound, would e*t 
me clear, le caporal me dit tout bas X l oreille que ciix. 
Iivre. me blanchiraient—me laveruienl—me ju.lifler.ienl 
(dc 1 accusation). To gel dear (of an accuwtion), elre 
ncquillc, e—.—elre aloous, absoule dune accusation. My 
conwiente i, clear of that, ma conscience est nette. He ha, 
a dear name, son nom, sa coiucience at mil taclie. In action 
faithful, and in honour clear, fidele dans tes actions, intact 
quant i 1 honneur—d un honour intact. Repentance mnke, 
man pure and dear, le repentir rend lliomme pur et intact. 
IJuncan ha, been ,o dear in hi, great office, Duncan a <fe 

fond’ 


irrvprocliable dans tes liauta functions. Yet, other met, 
haxenot been wholly dear of it, nfaumoin*. dautra secta n>u 
out pas £to entitlement exempt a. / dm, 11 prefer reudmg 
on thu hi/I, where the air u dear of grot, and damp ethato- 
hon,, je preferemis vivte sur cette culliue, oO lair at tain 
et nee—.—est dlgage de toute exhalaisou. 

(Clear, dear of, clear away, u,e,l adverbially.) Sow, / 
under,land dear xchat often my thought, ha,e worthed in cam, 
J* VOIS—jo comprends—claireinent inaiutrnant ce que. dans 
ma pentbe, j’ai souvent cherche en vain. He gtt dear away, 

il s ^rliappo tout-i-fait-il dis|iarut entieiemenL In 

the dear (of meaiuring), eti dedans. 

To CLKAIl, i>. a. eclnircir. 

Thu will heto to clear the matter, cela serrira k tclaircir 
la question. I should like to dear hu doubti, je voudrais 
pouvoir £claircir scs doute*. This wa,h i, good to dear the 
•ijht, cette euu est lunne pour tclaircir la vue. She alwny, 
took iomethmg to dear her voice, die |*enait toujour* quelque 
cliose pour s eclaircir la voix. A ,trong wind ha, deand 
the weather, uu bon vent a cclairci le tein|n. 

To char the bowels, net foyer In entrailla. To clear debts, 

I iiiu uler—acquit ter payer da delta. To dear an account, 
•older, liquider un coinpte. To dear a ship, good,, See. 
(pay cuitom due,), acquitter 1 la douane. To char a ,hp 
for in hon, faire branle bas de combat. To clear wme, collcr 
du fill. Thu additional bottle will not dear hu idea,, cette 
nouvelle bouleille uc lui eclaircira |ns la idea. They 
have cleared the tree of all the fiuit, iU out enticrement 
dvpouille I arbre dc son fruit. To dear the table, daservir. 
(In joke, to eat every thing.) They won clearal the table, 
>•* curent birntot tout mange. 

( T " cUar lhe room, way, road.) The magulrate, ordered 
the room to be cleared, les magistrals firent evacuer la salle. 

I he constables cleared the room, la liuissien firent evacuee 
l.i sallc. Clear the room, gentlemen, messieurs, evacuer la 
salle. The constable, dear the xcay bfore the proceuion. |« 

agents «lc police font ouvrir un passage—font faire place_ 1 

la procession. Clear the way, gentlemen, faita place—rangcz- 
vous, mrsneurs. To dear the it reel,, faire evacuer la rues 
—. — diqicrser la populace, la foule. To clear the road (to 
remove obstructions), debarrosser la route. To dear the 
road, the way (to drive away by force of arms), balayer, 
nettuyer le clienun, la route. 

This wiml will clear the clouds (dissipate), ce vent dis- 
•ipcra le* images. / bring new, which wx/l clear hi, gloomy 
look,, j Uppoite da nouvdles qm dissiperont sou air triste— 
qui lui deridcront le front. It hen, in she knot of the play 
no other way „ left for the discovery, then, Id a God defend 
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and dear the >n,„,,ru to the audience, lowque, dan. lining.,* 
de L puce, il ne vous rate plus d aufre resource 
ameiKT le denouement, alow, failcs docendre une diviuitl- 
qui explique l affaire an |«rfcrre. Hy my, 1 ,cal term,, he 
darkens uhat he dumld dear up, X force depression* my*. 
Iiqua il embrouille ce qu'il devmit fclaircir. 

He will hire wme difficulty to dear himself from this im¬ 
putation, il lui sera bien difficile de *e justifier de cette 
im|nitation. The ablest lawyer, will never be able to dear 
thu affair from all the obscurity which now puzzle, u, t0 
much, la l.gista la pin. savants ne puurront jamais 
degager cette .ITaire de l obscuritt qui nous embarraw 
. ** to you, / am sure you will clear me from par¬ 

tiality, jni ap|vile 1 vous, dans la certitude que vous me 
justifierrz de I imputation de jurtialife. Although he may 
actually not ha nr committed the crime, yet it i, doubtful whe¬ 
ther hscan dear himself from the suspicion, which e.n,t„to„,t 
bien qu il soil possible qu il n ail poscommi* le crime. 

2 I? '* I*"'™* 4 ^rter la sonpvon. dont 

.1 at l objct. He cannot ,ueceed, unteu he dear, to, reins- 

d . n l Wd . dc ,OU,c * *” tm|Milotions nmli- 
i V ^ ''“.T 1 '• ""/“'her cleared tom 

drttes a ocquitli touta set delta. To dear a man 

rr, ! V ". U " hom i rne ‘Icvuir, 
d une ^obligation. A man, digging u, the ground, met a 
i xchich, toning dearrd the earth, he wa, able to force 


J ° or ‘f rom -— — —9 - ine ear in, nr wa, note to force 

•r open, un homme en creusant dans la terre, dfcouvrit uno 
iwte, apr. s a, avoir enlevf —deblayf- la terre, il l eiifonra 
A statue he, hul in a block of marble; the art of the 
t d~r.away the „perfuou, matter, | a statue 
« cachfe dons le bloc de marbre, l art du sculptcur ne 
fait que degager la matifre •upertliic. Multitude, will 
Jurnuh a double proportion toward, the clearing of ttoue 

Kouble ,r ,TOUrC ^t"r b , rCdc ^ no,am 1 ui ‘Iwincroiit 
le double de ce qu il faudra pour foumir k ces frui*. 

™*rZi'a , , * , , nU t th ,ht , '‘t’"'’" 0 ’' °S ,h * r, 99"t out a 

pou'erfulfeet.to dear it of the pxrale, of Malta, Auguste, 

Alin Je ■« mulre maitre de. mers. nrma une flotle pui«ai,te 

iTr. ,tT ye : * ” r n ', n dp . MnUp - Th>> '* VP*™* 

a large edote, yet 1 only dear three hundred a year from ,/ 

nwTtim™ •*"* COmi ^, n * b,P . r " n Pr“‘ , »cc, ccpemlai.t jo 
, 12%*, t r. Tvyr,m de , ,r »“ <*»«* livtc*. clair et net. J 
/ dun,Id Ids to ,ee you cleared of all difficulties, je voudrai. 

b, r r rtJin d S, ,r4 “ i dc ,ou,c * cr * 

To CLEAR UP, r. sVdaircir. Do wait tin the 

33&2T MP ' al,c,,dcl do,,c ce que le tern,* 

5i!'!: A “^ CE * *' dc ‘louwte, m. 

C 1‘k'I u f V *' / T \ { * U C,earer ' <,clai,cir > 

ri fa iritis Cla, , r^m , M ‘ ,: ( hontl,l 9)> franchenirnt. 

net?e!^ ’ *' ^ / l ( ° f M< 

CLEAR-SHINING, adj. clair, e, brillanf.e. 
CLEAR-SIGHTED, adj. claimant, e. ’ 

^. LEA « ^ GHTKDN ^ *• cluinoyancc./. 

r^v'}2j. STAnC,,ER ’*- ,c P a&s c"»c.l»lanchisseuacdefin. 
Vt-^ATb. i. (tea term), taquets, Ml. 

r npivv r - "■ (^•P il O,tn,drc i v. n. se fendrc. 

. T ° A \ r - "• (J* adhere.) My bone, cleave 
to my dun j a. la peau collee sur la os. The two belie, 
{ atl ,0 ? rlhrr < la deux corps sont fortement lit*— 
CsdKs 1 un - 1 autre. It uemed a, ./ my tongue dixt cleave to 
my palate, c etait comme si ma languc avait bib colUe il 
nion poUu. ( To unite, or be united.) Man dm!I cleave /„ 

, "V e > 1 ; ,on ' mc demeurera attache i sa femme. The,, 
™T ***?°" d "> ‘>!'f principle,, ils demeurent 

attaches i leur roi, J lenr, ^inc^s. Those consideration, 
will mah, them c.eare together, ccs considerations la rendroi.t 
plus unis. 

CLEAVER, ,. couperct, m. 

glu < Ld E £ VING ’* Pr ' (yttd ( ,,ich 9)> collant, e, 

rivv % a cloven foot), ongles, m. 

CLEF, ,. (music), clef,/. 

CLEF!', ,. fruit, f. crevasse,/. 

CLEG, t. taon, m. clematis, i. clematile, f. 
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CLEMENCY, s. cUmenc*,/; (T* ■"«*<**« * ^ T *'^ 
,f weather). douceur,/. 

CLERGICAU *(/■ Set n'JH-r eUr n. (pleaded for- 

C /^ R ^ r 

* CLERGYMAN, *. eceianutique. 

r-i BRICAL. «/>. clerical, e. Clerical man, ecciraias 

CLERK s.(a clergyman), ecclfaia.lique; fa 

Jfci pMkor commercial), commii; (ike secretary ef a 
ifZEard), greffier, m.; (of a p.ruh), clerc; (m « 

fconome de la bouche. 

(A man of Utters), clerc, erudit. 

CLERKSHIP, ». place, fonction.de greffier,«(«'commii, 
&C. During my clerkship, pendant que ie remplissai. le* 
fouction. de greffier, de commii, Ac. (Learning), .avoir, 
m. Erudition,/. 

CLEVER ,adj. .. , 

(Naturally), qui a de* moyen*, de 1 intelligence; (through 
education), habile. John is very clever, he learns every thing 
without labour, but he is e-pally tain, Jean a de grand, 
moyen.— a beaucoup d intelligence—il anprend tout avec 
facility ; mai., en revanche, if «t pie,.. de 
man is very dsver in his business, cet homme «t tr^-hab.le 
dans son metier. IVhat a clever child! quel esprit cet 

enfant a-que cet enfant est intelligent! 

adroit, e. She is tery clever in cutting, elle e*t trf.-adro.te 
i decouper. H'e know how clever you are in teasing others, 
nou* Savon* combien vou* ete* adroit i toumienter le» 

0,1 (Of things.) A clever trick, un tour adroit. A deter 
answer, une rfpome liabile. A clever book, un bon livre— 
un livre bien f-crit—.piriturl. (Of animals.) A clever 
dog, un chicn plcin d'imtinct—intelligent. A clever little 
horse, un bon petit cheval. SreSupp. 

CLEVERLY, ado. adroitement, avec e»pr:f. 

CLEVERNESS,*. (natural), moyen., «. intelligence, 
/. 5 (acquired), habile!*,/, adicwe,/. 

CLEW, .. (a ball of thread), ,ieloton, m. (Guide), fil, m 
This must be the clew to guiile you, cel* devra vou. *«v,r de 
guide. I can give you no dew to il. ie ne jauiai. vou. fourmr 
aucun indice. (Sea term), point de voile, m. couiUard, m. 
Clew garnets, cargue.-poinU, m. 

To CLEW, r. a. (sea term), carguer. 

To CLICK, t>. n. faire tic-tac. 

CLICKER, *. cricnr. 

CLICK ET. i. (knocker of a door), marteau, m. 

CLICKING. P. pr. (usd tubs!.), tic-tac, m. 

CLIENT, .. client, clicnte. 

CLIENTAL, aff. dc client. 

CLIENTED, adj. qui a des clients; (com.), achaland*. 

CLIENTELE, *. clientele,/. 

CLIENTSHIP, *. flat de client. 

CLIFF, s. rocher, m. falaUe,/.; (in music), clef,/. 

CLIFFY, aeff. plain, e de rocheu, de fala,»e* 

CLIFTED, adj. See To Cleave. 

CLIMACTERIC, 1 .. rljmaicrique. 

CLIMACTERlCAL,r‘ , - ,cl,maUr "‘ Ue - 

CLIMATE, s. climat, m. 

To CLIMATE, o. a. (to due/I), sfjoumer, liabiter. 
Whilst you climate here, pendant que vou. babitez dam c a 
regions. 

CLIMATURE, .. See Climate. 

CLIMAX, s. climax, in. 

To CLIMB, v. n. grimper. To climb up into a tree, 
monter .ur—grimper k —un arbre. To climb up a stall, 
grimper k une muraille. It wouLI not be difficult to climb 
up to it, il ne .erait pas difficile d y grimper. (To rise on 
high.) Black vapours climb aloft, de noires vapour, self vent 
dans les airs. (Of plants), monter, grimper. To climb up 
a chimney, gTimper dans une cheminee. v. a. To climb a 
wall, escalader un mur. To climb a hi/I—up a hill, gravir 
une colline, 

CLIMBER, .. gTimpeur; (of plants), plante grimpante. 
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CLIME, •- See Climate. 

To CLINCH, v. a. sorer, tcuir »crre—d.ins la main. 
IHth my f st clinched, le j»oing ferm*. To clinch a nail, 
river un clou. To clinch an argument, confirmer un argu¬ 
ment. To clinch a cable, t falingucr un cable. 

CLINCH, s. jeu de rooU, m. plaisantcrie, f .; (sea term), 

*' CIANCHER. ». crampon, m. ; (a wit), qui a lir»,Jrlic 

CLINCHER-WORK, s. (sea term), ouvrage, construc¬ 
tion’ 1 clin. ... • 

To CLING, r. n. A drowning man chugs to every thing, 
un homme qui *e noie se raccrocbe it tout. As tuo spent 
nemmers that do c/.ng together, Ac memo que deux nageurs 
epuUfs qui se tiennent embrassc*. They at! clung to her, 
iU la tenaient tous embrace. They could not tear him from 
the tree to uhuh he clung, on ne pouvait larro/hcr de 1 aihre 
qu il tenait embrace. II r ding to hope to the last moment, 
nous ne renonfons k— nou. ne nou. detucl.on. de—I espe- 
rai.ee qu au dernier moment. / clung to the idea that he 
mull return, je ne pouvais me detacher de 1 idee qu it 
reviendrait. The drapery clings close round the limbs, lu 
draperie e»t collfe .ur le. membre.. He dings to me tike a 
burr, il *c tient colic—accrocbc —k nu.i coniine du glou- 
teron. H e uhII all cling to him to the last, nou. lui restcrom 
attach*.—nou. ne nou. dftacberon. de lui—qu'au dernier 
moment. 

To CLING, p. a. (todry up), dcwfclicr. 

CLINGY, adj. adbe.if, ive, collant, e. 

SliKig’AL.K 

CLINIC, s. (sick person), inalade. 

To CLINK, e. n. (to gin a sharp sound), tinier, v. a. 
faire tinter (un verre, une MIMiCtfe, de largent). Some dink 
their iron chains, d autie. .ccoucnt leur. fen. Clinking, 
bmyant, e; (of metals), sonnant, e. 

CLINK. *. tintement, m. kmi argentin, m. 

To CUP, r. «. 

(To embrace.) Enter the city, dip your wives, (litre* dam 
la villc, embiuin vo» femme*. He rum and lakes her m 
his dipping arms, il court * rile, et la tient .errec dun* se. 
bra.. 

(To rut.) But /ore had dipped his wings, mail 1 amonr 
lui avait coupe les ailes. (To cut too short.) H ho hns 
clipped your hair in this dreadful way f qui vous a icourtc 
les chrveux de cette manifre? 

(To pare off", said particularly of coin), rogner. He is 
charged with dipping sovereigns, on 1 ‘accuse d avoir rogue 
de. souverains. Their privileges have been much dipped, on 

leur a rogue leur. druit.-on a beaucoup rogue de leur. 

droit.. 7o dip a man's wings (to take of his liberty), rogucr 
les aile. k un homme. 

In London, they dip their words, a Lotldre., on mange la 
moitrt de. mot. (eu jiarlaut). How he does clip the king's 
English, cornme il ecordie 1’AnglaU. 

CLIPPER, .. rogneur. 

CLIPPING, p. pr. (used substantively). Clipping u a 
crime, e'est un crime que dc rogner la monnaic. Clippings, 
roguures,/. 

CLIVERS, *• (a plant), glaiteron, m. 

CLOAK,*, xnanteau, m.; (a cover to conceal), prelextc, 
m. mantcau, m. He uses religion for a cloak of Ins bad 
designs, il se sert de la religion commr d un mantcau—.— 
il cache ses mcchant. desscins sous lc mantcau dc la 
religion. 

7’o CLOAK, r. a. couvrir (l'un mantcau. 

CLOAK-BAG, *. porte mantcau, m. 

CLOCK, *. horloge,/. H hat o'clock is il ? quelle heure 
e»t-il? Can you tell me what o'clock it is? pourriez vous 
dire quelle heure ilest? It is six o’clock, il est six 

... . . • , • j-. _i... 


me 


heure?. The clock of a stocking, le coin d un has. 

To CLOCK, r. a. v. n. (of a he.i calling her thickens), 
eaqueter, glousser. 

CLOCK-M AKER, *. horloger, m. Clock-setter, horloger 
qui regie les horloges, les montres. 

CLOCK-MAKING, *. (business of —liorlogeric, /. 
metier d horloger. 
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CLOCK-WORK, s. mouremenf, m. rou.igr*. m . // „ 

Z y ctoc * Z° r *' “ ,,e rouagcs le mdlcnl 

cn mouvement—le font agir—le meuvent This people 
move " •/*>* chck-scork, ces grm-l4tout dc vrai. automata 
—tc meuvent comme de* machines. Even, thing ,, dor,, 
V ,/by dock-work in /*>/ Ao„re, tout marc he emw p,r 
w fj,t avf,c I*l«* grande regular itc 

«“*»* celt, maiion. 

t,™ 1 *??’ */ (, r P , 0/ “<**. /• motfe de 

I™! ^ , [' Nd) ' ‘? 1, m ‘ * ( ,um P °f an i '•»*$/ maoe, f. ; 

, W y ;, poussicre,/. ; (applied /«, prop/,, contempt, 

Cion ryA ru, " c; t”* 1 "")* *»"»»*. H>«*>"• *&* 

_ f e ,iCT; "* furmrT c " "**"«» en mas««. 

CLODDV } r m T eJ - l ru,,re ’ P* ,nin - 

ctoD Poll 0 ’}' ‘°^ J - 

CLOG, s. (a load, weigh! hung upon animals to hinder 
mo wn). entruves, / To hang a dog on m horu, methe de. 
enfruves 4 UU cheval. A dog hangs upon my heel. je train* 
ma chaSue anres mol. (An incumbrance, obstruction.) /, 
would be a dog to be married, cc send u .. embalms que 
d Cite marie. Hear,ness of the flesh is a heavy dog to the 
w//. la fitigue du corps rutmve IVxercice de la volant* 
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pas si rfscrv* 4 Itgard dc rm affaire*, on pourrait von. aide 
ou you. couscilkr. He keeps his secrets very close, i| 
set affaire* fort secrete*. (Retired, tollary.) You should 
not keep yourself so close, you should go out sometimes, vou. 
ne uevnex pw vivre si retire, vous devriez sortir un ne„ 
(Of the weather, dark, cloudy.) The weather is exceedingly 
close, there is no breathing, il fait un tempi lourd—couvcrt 
0*1 ne saurait respirer. (Suffocating.) l/ow dose it i, 
this room, on *fouffc dans cet appartcmciit, il n'y a iios 
d air. He sits in a very dose room, il so tient dons un jK-tit 
appartement, oil l*on prut 4 peine respirer. The air is \eru 
'Ltr tin nun IL « . I.lil. :i __.1 J 


- f d " C °T» .— • raerc.ce ae ia volont*. 

‘ He pope s supremacy was a dog upon his power, la supre- 
matie du pipe itait une entrave pour son pouvoir—.— 
arretait—entravait son pouvoir. Slavery is the greatest clog 
to speculation, l esclavage est le plus grand obstacle 4 la 
■Peculation. Th-y art at many dogs to cheek and retard 
the course of violence, ct tout coniine autant de coritrr-poids 
qui ancient le coura de la violence. (A sort of patten 1 
claques./.; (wooden shoes), de* sabots, m. 

To CLOG, r. a. entraver ; (to embarrass, load, cumber). 
cinhanasser. cncombrer, ohstruer. Their wings were dogged 
with ice and snow, fair* ailes chargees de— embarrasses par 
la—glace ne pmvaient agir. The ships were dogged with 
great ordnance, les vaiucaux ttaient rncnmbrrs de rrutie 
nrtillerie. It was resolved not to dog hit government with it, 
il fut resold qu'on urn cmbinasscrait |as son gouvcrnc- 
rnent. These things dog the stomach, ces ch -srs-li chargcut 
1 estomac. 

To CLOG. c. n. (to coalesce, adhere), te coller ensemble, 
M rrmplir. (To he filed.) The bed of the rirer u auite 
dogged up, le lit de la livicre est cncombrc. oUtrue. 
(•LOGGING, s. embarraa, m. obstruction./. 
CLOGGINESS. s. obstruction./, emborras, m. 

T" cm,urra Mc. obstrue; prsant, c. 
bLOISThll. s. eloitre, m. 

To CLOISTER, c. a. cloitrer. 

CLOISTER A L, adi. religieux. reclus. e, 
CLOISTERER, s. cloitrier, rcligieux. 

CLOISTERESS, *. religieute. 

CLOKE.,. ) ‘ . 

To CLOKE, v. a.f Cloak. 

CLOSE, ■. (an indosdfell, meadow), clos, m. (Cm- 
elusion.) la the clou of nujht. I la toml.ee de la nuit. At 
the close of the,lay, 4 la chute du jour-/*/ the days occu¬ 
pation) h la fin de la jourmc. The dose of his life wa, 
marked by acts of charity, de* aefes de clurite marnuerent 
“ fin de ,* 3 «m«e. H e shall go into the country at the 
dot' of the season, nous irons 4 la campagne 4 la tin «lc la 
Mison. (Grapple.) To come to a dose, en venir mi prirf*. 
Haute, cessation), pause,/.; (manner of shutting), fenne- 

C LOSE, adj. (doted, shut), fermc, e. The door and 
window, are dose, la p-’rte et les fenetrrs sent fences. (Com¬ 
pact, solid.) Gobi is a close metal, l or est un metal com 
| acte. ! he close lexlure of this doth, le tissu terre dc ce 
drap. (Cautioiis.) To phy a clou game, jouer serve. 
(Conc„ e .) When the original is clou, no version can reach 
it in the same compass, lorsque le style de 1 'original est 
•erre, Il nest pas de version qui puisse le rendre dam les 
mcmes 1 unite*. (Miserly, not generous.) He is u very 
c ose man, he willgice nothing, c ot un homroe trr* serre, il 
ne doiuiera rien. (Secret.) If you were not so dou about i 
your affairs, one might either help or adviu you, si vou* n'ctiez I 
lZu 


dose, do open the window a little, il n'y a pi* d air—l air est 
renferme—ouvrez la fenetre un peu. This writing is so close 
that I cannot read it, cetle (criturc est si sen^e que jc ne 
puis la lire. (Near.) Thru tree, are too dou together, 
ces arbres son! trop pres 1'uu de laulre—trap serrfs. They 
came to a clour fight, ils en vinrrnt bientot 4 *e bntt.e 
dc plus pres. iou Audi be kept a close prisoner for sir 
months, vous subirez un emprisonuemeiit rigoureux—vou* 
serez au secret—Pendant six moi*. The gout keeps me a 

nZL . ,7 V. ,a go , u " c me rc,ic, '« pvUom.irr 4 la 

ut i'ne^. 7 ^ fV' S”’' 'l * lienl chez 

“'TV, ,,e *°7- P“ de lul - ,,f *“P‘ rlose at uark, il 
travaille assidument—il est toujour* 4 l ouvruge. (Con. 

7 “"'; " r ~» >T> r <hi»gt are worthy the closest attention, 
ces cinnrs imritcnt une attention constante. He pau, thl 
cloud attention to this affair, il s'occupe <| e cettc affaire 
rails distraction. Thu dose attention gucs me the headache 

crtle attention constanto—continuelle— me do.me le mnl de 

tele. Hi, clou attention to business will restore hi, fortune 
wjle attention assidue aux affaires K-tublim sa fortune’ 

SSn^iSdfa e0 ° rt * , ‘ t_ ^ idU - C/0W ^ W V ' : 

brute C l LO l K ', !* o' F ‘e fmnfr * C, ° rre - I,Wl y™ '>»t 
ZHZou lu t* r? . m f,nc2 ' v<nM P“ ,nlc »* de frrmcr la 
jiorte 7 He sell not ham one friend Uft to dose hi, eyes, il 
ue lui resters pas un ami pour lui former—<lorfe—lcs yeux. 

/ must moss, dou my letter il f flu t maintenant que je tcr- 
mim ma lettre—que je close ma lcltrr. Hu wound is dosed 
2* “ blr r* U,e • «» They ham closed up their day, 

zrzii ,u .r*' r 1 "'" 4 ,cur * i° un «• i***- tl door doe, 

nd dose^wdl, ertte porte ne clot pa*-.,e fcm.e i^s-hicn. 
They all went down into the pit, and the earth closed upon 
them x\, descendirmt tout tivauU dans la fotu. el la tern 
*e re form a sur CUX. You sell do udl to close his moulh, 
vous ferez bien de lui former la bouclie. I could not dote 
my eyes for the schole night, je nai pa* form* le. yeux dc 
toutelanuit. The door doud upon sis, la port, u feirn l 

‘ri TTr f Wo/ ** odork > »'* “ fcrmfi ics 

debat. 4 6 heures. I thud, I.hall dose seth him, jc prmc 

qne je clorra. le marchc avee lui. The ministers were in- 
'lined to dou seth them, les ministres (taient disposes 4 
nifrer cn arraiigemcnt avec cux. Such a design would induce 
Fiance and Holland lo dose upon some measure, bet unen them 
to our disadvantage, un demin semblablc dc Loire part ix.r- 
terait la France et la Hollande 4 adopter—a comcntir 4 — 
des mesurrs qui nous seraient desavantageuses. The agree - 
meat he proposed appeared to me so advantageous that J im¬ 
mediately closed with il, 1 arrangement qu il me proposait 
me seml.la.t si avantageux que je mempressai dele clorre. 

T clou with (lo grapple), cn venir aux prises, aux mains. 

(To surround.) The field is closed with a wall, lc champ 
est entnuiv d iui mur. r 

CLOSE, adr. (near), prfs de, font pres dc. Sit down 
dou. Stand clou by me, asscyez-vous— tenez-vous—auprO* dc 
moi. They lim ebae by, il* demeurent tout pres—tout 

aupres. Plant it dose lo ihe wall, plantez-lc tout aunrds_ 

tout nre*—tin m..r Sit dou, senez-vous. How dou 


lout pres—du mur. Sit ., .... . ww#e 

(crowded) they sit together! comme ils sont senes! (of iwo 
persons alone), comme ils sc tiennent sercis ! Observe him 
dou, vcillez-lc de pcs—.— ne le penlez pas dc vue. This 
emnf happened dou upon the peace, cet 6 vcncment eut lieu 
immcdiatement apres la paix. They are coming dou upon 
us, iU nous suiveut de pns. They follow dose behind, ils 
Lous suirent de pres. They are dou behind, ils sont sur 
nos talons—ils sont derricre nous. You write loo dose 
votre ecriture est trop pres^e—vous lerivex hop sen 6. To 
play dou, jouer sent. To Le, sit dost together, ctre smts 
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fonir sems. Close to the ground A Heur de 
ThLZre packed close together, U. tf*«t «M 
iCerrf. r„e very close,/or our means are small, nous 
vivon, avec la plus ...i^c^conom.^ car no, moyem son. 
homes. You must keep dose to your ,nork. tf you •cshloget on, 
il fau« travailler avec assidu.tc-.l faut vous femr ass.cM- 
ment 4 1 ‘ouvrage, si vou. d*s.rrx avan " r M /^*?" " c * 
kept dose to the original vous M vou, «_.« pas attache 4 - 
vous vou, ties *cart* de—1 original. To ft dose (of a gar¬ 
ment, or any cabinet work.) 1 Uhe a coat to At dateto the 
bo-lu j aime qu'un habit soit juste—prenne bicn la taillc. 
Thest things do not fit dose, ces ch«»«-U lie* emboitent pas 
bien—ne sont pas bien emboit*es. To unte close, eenre 
•err*. See Supp. 

CLOSE BANDIED. adj. scit*. 

C LOSB- BODI ED, adj. (of a coat filing well), qui 
pcend bien la faille. 

CLOSE COAT, s. habit, m. 

CLOSE-COMPACTED, ash', compacts 

CLOSE-CURTAINED, adj. ferine par des lidcaux. 

CLOSE-FIGHT. m*l*e./. 

CLOSE-FISTED. W>. h.rnime serr*; arare; dur J 

CLOSE-HANDED. I la desserre. 

CLOSE-PENT. adj. renfermc. e. 

CLOSE QUARTERS, s. To be kept in —, ctre 1 -g* 
A l'etroit—*troitement log*. 

CLOSE-STOOL, s. chai»e perc it./. 

CLOS E-TONG UED. adj. diseiet. e. 

CLOSED, p.pt. (used adjec/iidy), ferine, e; clos, e; 
term in*, e; conclu, e. 

CLOSELY, ado. (Without inlet or outlet.) The door is 
not closely shut, ceUe porte nest pas fermfe tout-4-fnit. 
These shutters, doors, windows, are not closely flletl, CCS 
volets, ces portes, ees fencin'* ne ferment pa, bien. Look at 
my dressing-case, see how closely filed all these things are! 
regard ex done moil necessaire, voycx comme tout ces ohjets 
sont juste*—entrent juste—a'emboftent exatement. These 
limbers are dos-ly fttel, ces ais sont bien etnboifrs l'un 
dans I'aulre. (S'ear/y, with little space intervening.) They 
follow us closely, ill nous suiveut de tin*. //is letter con¬ 
tains four pages closely written, sa lettre conticnt quafre 
page, dune f-criturr press** — serr*e. He are closely 
watched, on nous observe de pres. / did not look at it 
closely, je n'y ai pa, regard* de petfs. (Constantly.) You 
should attend more closely to business, vous devriex vous oc- 
cuper pluj sericusemcnt de vos affaires—vous devriex etre 
plus assidu 4 vos affaires. You study too closely, vous vous 
applique/ froji—vous fravaillex avec trip d’assiduit*. (In¬ 
timately.) He u-ert closely united in friendship, une amili* 
6 troite nous unissait—nous *tions etroitement lies. The 
two nations were clotely allied, les deux nations cfaimt 
ftroitcmont lives. (Of relations.) He art closely relatal, 
nous nous touchons de pres—nous sommes proches parents. 
(Strictly, without communication.) He is closely confned at 
home, il est garde A vue chex lui. A prisoner closely con- 
fned. prisonnicr nu secret. (Hith strict adherence.) You 
do not translate closely enough, vous traduisex trop lihremeut. 

( Urgently, pressingly.) To inquire closely into an affair, t'in- 
furmcr soigneiisement dune affaire. H'hy do you question 
me to clotely f nourquoi me presses-vou* ainsi de questions? 

CLOSENESS, s. (compactness, solidity of metals, wool), 
compacit*, /. demit*./. (Firmness of texture.) Ijwk at 
the closeness of this doth, voyex comme le tissu de cette toile 

est serr*-comme cette toile est sciree. (Want ef re«- 

Iilation.) I went out half suffoeateel by the closeness of the room, 
je sortis de la chambre 4 moiti* suffoqu* par le manque 
dair. The closeness of this room is unpleasant, lair renferm* 
de cet appartement est desagreable. The closeness of the 
weather is unbearable, il fait uii temps lourd insupportable. 
(Reserve, secrecy, penuriousness.) He carries bis closeness so 
far, that his wife knows nothing of his affairs, il porte la r*- 
servesi loin, quo sa femme meme ignore ses affaires. Who 
could have suspected him of such closeness, that he should even 
refuse lo assist his own son ? qui I’aurait soup^onne d avarice 
au point de refuser d’assister son fils? (Connexion, inti¬ 
macy.) The closeness of friendship, la grande infimif*. The 
cUtenets of relationship, la proclie parent*. (Urgency.) 
The closeness of your questions is disagreeable, les questions 
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pressanfes que vous me faites sont d**agr*ahles. Hike Iht 
closeness ofhis version, j'aimc Icxaclitude dc sa version. 
CLOSER, s. qui termine, qui tinit. 

CLOSET, s. cabinet, m. Hater dotel, lieux, m. c»m- 
modit*, a l'An^laise,/. 

To CLOSET, r. a. metfre, eufermer dans une nrmoire. 
They hare been closeted for two hours, voili deux heures 
qu’ils sont enfermc* ensemble. 

CLOSET-SIN. s. pechc secret. 

CLOSH. See Founder. 

CLOSING, p. pr. (use,! subslanlicdy), fin,/, cloture,/., 
(used adjectirdy), dernier, ere. 

CLOT. a. grumeau. m. To turn info dots, sc gmmeler, 
se convertir en grumeaux. See Clod. 

To CLOT. r.n. *e grumeler; (of Idood particularly), so 
cailler. His hair was dotted with blood, set chevcux i tuient 
souillct de sang. To wash off the dotted b/oo</, laver le sang 
faille. (Clotted cream), crcmc dr D*voii, /. (ctpfre dc 
creme *paisse que Ion ubtient au moyen d’uue douce 
cfcalmr). 

CLOTH, s. (woollen), drap, m. ; (flaxen), toile, /. ; 
(cotton), toile de coton; (used by painters), caucvaa, m ; 
toile,/. AVnl doth, cravate, /. (Table cloth), nappe./. 
To hy the cloth, mettre la nappe. To remove the doth, otcr 
la nappe. Clothes (to wrap up), linges, »w.; (napkin), 
serviette./.; (used as dusters, i,c.), torchon, m. Coarse 
doth, toile grise./. See Clotlics. 

To CLOTHE, r. a. revet ir. (To clothe one's self), se 
revet ir. se vetir. They clothed them selves with the skins of 
beasts, ils se revelaient—se couvraient des peoux de* boles 
sauvages. He appeartil before them clothed in bright armour, 
il se montra 4 enx revctu d«s—couvert de—sa brillautu 
armure. (To incest.) / will also clothe her priests with si.I- 
ration, je revelirai uussi set prrties du pouvoir dc samer. 
Cldheil in or With gk>ry. entnuic de gloire. / like the lan¬ 
guage in which he clothes his thoughts, j'nime lo laugage. les 
expressions au moyen duquel — desquels il hahillc sa 
pensce. The trees are now clothed with leaves, les nrbres sont 
maiiitrnant couverts de feuilles. We give him his boan!and 
clothing, nous lui donnous la nourriturc et son lialiilli'inent. 

CLOTHES, «. habits, m. She weirs men's viol lies Clio 
jwrte des liabits d'homines. /’«/ on your clothes, hahillcx- 
vous ; mettex vos luihits. They look au-ay all his clothes, on 
lui prit lous ses liabits—toutes ses linrdc*. (Dirty clothes 
or /men), linge sale, mi. (Cast off clothes), defroque./. In 
plain clothes (in opposition to uniform), en bourgeois; (in 
opposition to court or full dress), en habit dc villa. 
CLOTHIER, s. fahrirnnt »le dran. 

CIX)THING. s. Iiabillement, m. 

CLOTHSHEARER. s. tondeur «le dran. 

CLOT POLU «. See Clo<l j Kill. 

To CLOTTRR. r.n. se grumeler; sc figer. 

CLOTTY, adj. plein. c dc grumeaux ; caillc, c. 
CLOUD, s. uuage, m. The wind willdis/ierse the clouds, 
lc vent ditiipria—ehassera—les images. That thick cloud 
will soon break upon us, cc image (pais—cette nuve ojiaisse 
rrevera bimt.it sur nous. The gods ride on the clouds, les 
dicox sont portes sur les images. To raise the clouds, 
soul ever les images. A cloud of dust, un image dc pons- 
sii-ie. A douJ (multitude) of baib'irians fell upon us, unc 
nu*e de barbares vint fondre sur nous. 

A doted of sadness hangs over his bix>w. un image de Iris- 
tease couvre sou front. There urns a cloud before my eyes, 
j'avais un image devant le, veux. 

He is always in the clouds . il no pense jamais 4 re qu'on 

lui dit-il est toujour* dans les csjkiccs imaginaiies. He 

is under a chud, il est mal dans ('opinion puhliquc—il y a 
quelque chose contie lui. Do you come from the clouds f 
cst-ce que vou* tomUx des une* i 

To CLOUD, r. a. couviir denuages; obscurcir. The 
sky is clou Ini, lc ciel est Convert—nuageux. What van 
hare cfowled her countenance ? qu'cst-ce qui a r*|Ktmlu u> 
image sur sa figure—rembruni sa figure? Clouded mind, 
espiit sombre, assombri. Chided marble, maibre vein*. 

To CLOUD, r.n. se couvrir de images; s'nltscurcir. 
The sky clouds over, le ciel se couvre—s'obseurrit. 
CLOUD1IERRY, *. (a plant.) See Kn.-t bvrrv. 
CLOUD-BORN, adj. ne, e d un image. 
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Cl/)up CAPT, adj. couronnc, e dc nuages—qui 
pern dan* lea nuea. 

CLOUDILY, adv. obscurfment. 
rfnKSK? 8 *** *' at nCbu,eu *' -• obacurile,/. 

or sfsySuta p a pr ‘ (u,r ‘ i ,uh,,) ■ TKr ***** '^<'*9 

asKr qm cou,rirm * ,e cW 

CLOUDLESS, adj. on, nuagta. 

CLOUDY, ^j. (of the tcra/htr), nuageux, eouvert. fty 
/Ae H hat ebudy hois, qu el a ir somblo- 

rembnmi! (of wine). trouble; foW,J, obtcur. 

d an L °' E ’ C, ° U d<? 8ir ° flf ’ m ‘ Ci °™ °S 9 ar/,c ' gousae 

CLO VE-GILLY FLOWER, a. gi ro fl*e muaqirfe, f, 
CLOVEN FOOT. a. pied fourcM. J 

CLOVEN-FOOTED,| .. . , . , , 

CLOVEN-HOOFED,!^- qu ' ft lf P ,ed fourcbf - 
CLOVER, la. trifle,m. To AW In clover, vivre 

CLOVER-GRASS,/ dam l’abondance; (/urn.), vivre 
i gogo. 

CLOVERED, adj. plant* de trifle. 

CLOUT, a. torchon, m. DiAwlout, torchon. (Rn. /% 
coarse cowing), tinge, m. (Ah iron plats oh tks axis tree), 
rondelle./; (a broad-headed na il), clou l grosse fete, m. 

To CLOUT, r. o. (to mend clumsily', sarrtrr, rap*cer; 
Jo bandogs with a cloth), envrlopper dun tinge. To 
a child, emmailloter un enfant; (to join eoaruly), 
bier mat; (to a Inks), taper; taloclier. 

CREAM, a. crime <paiue, /. To 
CLOUTED, adj. caillf, e. fCIot. 

CLOUTERLY, adj. grassier, rualaud. 1 

CLOWN, a. fa rustic), puytan ; ru»tre; (a jsstsr in « 

J~ 0 , T ° UCl ^ Pn " °/ ehlrn ' faiir 

To CLOWN, v. n. faire le paillaase. 

CLOWNAGE,a. tourade paillasse. 

CLOWNISH, adj. ruatique; (coarse), rude; (ill bred), 
r®""; ( r >^sy), gauche, mat adroit 
CLOWNISHLY, adv. en rustre; gauchement. 

... CL OW N1SHNESS, a. rusticil*,/. grai sH wri, /. mat- 

70 CLOY, v. a. ( To surfs,!, fillbeyond desire.) intern 
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—; > l ■ ~ —"jwi oriirr.y uuem 

perance, instead of satisfying nature, dog, it, liu temperance 
nu lieu de utisfairc la nature, la surcharge. These rich 
A,sues cloy the stomach, cr* meU succulents—savonreu*— 
afladissciit te c*ur. He died dogsd with custard, and 
prunes, it mourut rassasie de cremes et de ltmangea. Do 
not thus dog thru chillrsn u ,th lu-eeti, n etnpilTrex pas aimi 
ce« cnfanU desucrerie* Cloyed with woes. abreu»* dc mirire. 
Cloyed U ',th pleasures. blari sur— fatigue de—lea plaisir*. 

they "Cloyed r,th if? en sont-il* fcllement rassasrisf 
/ hi, high fiown style dogs rather than satisfies the reader, 
J *.,'" y 1* *"*P°«*1* fatigue le lecteur piutot qu il ne le satia- 
fait. My couch ,s cloyed with my tears, ma couche eat 
aaturce baign..- de mes larmee. (To choke up), encom- 
*>'"• (rassasie nu 

oS : mr;L« 7 ' ,rop 

CLUB. a. (on a,m), masme. /.; (a bludgeon), gourdin, 
m. ; (one of the suit, at cards), trifle, m. (An association 
of men) (political), club, m.; (scientific or literary), so- 
c, £*t£, /.; (like the Undo a dubs), cerclc, m.; (share in 
exposes), part, m. portion de comp te.fi 

To CLUB, r.n. se cotiser; fonn.ir chacun sa part. H\ 
were rrsolced to dub to hare a coach, nous nous COtUarnrs 
pour avoir une voiture; v. a. foun.ir, contribuer. 

CLLBBED, adj. (heavy like a dub), commt uue massue. 

CLUBBER. | , .. 

CLUBBlST.r* club,,,c - 

CLUB-FIST, a. main comrae une 6paule de moutuii t 
awommoir, m. 

K 2 ° TKn ’ aux P ieds Z™ ,ortu *- 

ri ' 51 i n :i), f qui a Ia li,e 

CIUR MAN ’ '* * lo] n?'S- ,oi du P lu * 

C.LUB-MA.N, a. arm* d une massue. 

a,/ J- forme de massue. 

gl mtsai.t CK ’ r * gl " UtoCT ; r - a - *PP«Uer aes petiu en 
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CLUE. a. See Clew. 

CLUMP, a. (a thick and short piece ofivaod), billot, m 
bloc. m.; (a duller of trees), bouquet—massif dnrhrca, m 
CLU MI'S. a. (a stupid fellow), imbi-cile, dadais. 
CLUMSILY, adr. maladroitemeut; gauchement. 
CLUMSINESS, a. maladresse,/. gauchcrie,/. 
CLUMSY, adj. maladroit,e ; gauche; (of things), mal 
fait, e; mal bati, e. 

CLUSTER, a. grappe,/.; (of ores), cssaim, m .; (of 
frees), bouquet, m.; (of animals), troupeau, m .; (of men), 
gToupe, m .; petite troupe./.; (of ielamls), groupe, m .; (of 
Cherries), bouquet m. A duster of governments in Italy 
un amia de gouvemementa en Italie. (In contempt, « 
neap), taa. m. 

. T ', c LUSTER, v. n. (offruit), cro.tre en grapjiea. The 

teHL'nTJ^?!??' * raU '" ° n ^^PP 0 * ; (°/ 0,h,r due- 
. mg together), se grouper; se roMemblrr jar troupes. The 
ensuring grapes le raisin pendant en grappes. From that 
" , ' wA " 4 °f P r,ll H islamls clustering together, du 
oant de la e olline, on oppertoit un groupe de jolio ilea, 
e- a. racaembler; grouper. 

CLUSTERY, adj. en grappe,. 

.. *• P , ‘ ITp >/- Take care you do not get into 

their dutches, \ac\m garde de leur tomber so... la main- 
la grille. 1 om will not easily get out of his dutches, vous lie 
vous tirerer |us fucilement de sea grifles. 

7V CLUTCH. r.«. saisir; em|H.igm-r; r.n. f Pri „er l e 

S " 1 ' 4 I>oing 

Ta CLUTTER, r. n. | CIa,tCT - 
CLYSTER, a. clysti-re, m. 

CLYSTER PIPE, a. seringue,/. 

COACH, s (a gentleman, carriage), voiture,/. voiture 
ue mojtre. To keep a conch, avoir voiture. To set up a 
coach, (armin' voiture. To put down one a coach, uietlro l«w 
sa voiture. Order the coach (carriage) to the door, faites 
avaiicer la voiture. To order the coach (the horses to be put 
to the carnage) faire atteler. To get in the —, monter en 
voiture; loa/ght from the —, drserndre dc voiture. A 
state coach . earosse, m. Stage coach, diligence, /. voiture 
publique,/. M<„l-coach, la malic,/. Hackney coach, flacrc, 
■i.; to tend for a —, envoyer prendre, fuirc avanccr un 

r,a< ' r „7tT^.r $,n * roafA * voi,urc de "">'*«./• remise, m. 

7o COACH, r o. porter en voiture ; mener. V.n. To 

travel by couch, allrr m voiture; (if by,tag,), n ll Pr liar la 
voiture. Ia diligence. 

COACH-BOX, a. sifgr, m. To bespeak, engage th, 
coach box, retnnr le siege. 9 

COACH-FULL, a. carossvc,/. voiture pleine. 
COACH-HIRE, a. louage—fraia de voiture, m. 

COACH HOUSE, a. chcval dc earosse. 
COACH-HOUSE, a. remise, /. In the —, sous la 
remise. To put a coach in the re miser une voiture. 
COACH-MAKER.a. carossicr. 

COACHMAN, a. cocber. 

COACHMANSHIP, a. adresse A conduire, /. art dc 
combine, m. 

COACTION, a. coaction,/, contrainte. f 
COAOTIYE, adj. coactif, ive. 

COACTIYELY, adv. par enaction, contrainte, 
COADJUTANT, a. assistant. 

COADJUTOR, a. coadjuteur. 

COADJUTORSHIP, a. fonction de coadjuteur, f, 
assistance,/. J J 

COADJUTRIX, a. coadjutrice,/. 

COAD\ ENTURER, a. compagnon d'aventures. 
COAGENT, a. aide, m. 

COAGULABILITY, a. propria dc se coagulcr. 
COAGULABLE, adj. mj P t a se coagulcr. 
COAGULATE, r. a. coaguler; r. «. se coaguler. 
COAGULATION, a. coagulation./. ^ 
COAGULATIYE, adj. qui se coagulc. 
COAGULATOR, a. qui coagule. 

COAK. Sre Coke. 

COAL, a. charbon de tme, m .; (com.), ebarbon, m. Bring 
coal, ,n apjK>rtez du charbon. He bum coal,, nous brdlons 
du chaxbou. Ha face wa, like a burning or live coal, sa 
hgure ctait rouge comrae un chaibon ardent. You will be 
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called «*r the coal, on 

v.„re conduite. OkreoN* cfcubo* 


»i'U5 vv»~-- - - I 

^TSfesrii s =*- - - f- **« 

Cl COA™ BLACK, ~i- comme daclu,bo„. 

C " COAL-HOLE, 1*. ebarboimicre, /. cellier 4 cluubon, 

COAL-HOUSE, ( «■ 

COAL-MINE, r. mine «Ie ebarbou,/. 

COAL-MINER, *• mineur. 

COAL-PIT, *. mine de ebarbou,/. 

COAL-SHIP, s. navire 4 ebarbou,/. 

COAL-WORK, r. mine de charbou,/. 

CO A LE R Y\ *. mine de charbou,/. 

To COALESCE, e. n. se rcumr; (to unde m a parly), 

** COALESCKNC E, r. conattiou,/. coalition,/. 

COALESCING, p.pr. (used subs!.). See Coalescence. 
COALITION. ». coalition,/. 

COALY, adj. de char ban; de la nature du clorbon. 
COAMINGS, *. (ua Itim), charabraales, voussolcs de. 
tcoutilles. . .. 

COARSE, adj. grossier, tie. Coaru bread, pom Oi». 
Coarte linen, gros lingo. Giro me a coaru towel, doiinex- 
■noi une grosse serviette. 

COARSELY, ado. grossierement. 

COARSENESS, «. groasirrete,/. 

CO AS!', s. cote,/. The coast it clear, 1 ennemi est an 
large——penoune ne nous voit. 

To COAST, v. a. cotoyer. To coail Ihe Amencan thore, 

cotorer I'Amfiriqu#-ranger la cote d’Aounqu#. 

COASTER, i. cabotrur. 

COASTING-PILOT, t. cotier. 

COAT, *. habit, m. C/ott coat, habit, frae, m. Frock 
coat, redingote (du matin),/, petite redingote. Hiding 
coat, redingote, /. lurtout, m. Tut on your coal, metier 
votre habit. Take off your coal, ole* voire liabil. Coat of 
armt (armour), cotte d'armes; (armorial bearings), ornic*. 
f. armoiric, /. Coat of mail, cotte de mail lea./. To turn 
coat, tounicr casaque. A turn coat, tourne cosaque, m. 
girouette,/. Men of hit coil (particularly applied to cler¬ 
gymen), bom me. do son caractcre. The coat ef a hone, lc 
poil dun cheval. (Skin of animali.) To coil ones coat, 
changer de peau— —-murr. f Layer of paint, mud, S‘e.), 
COUCbe,/.; (a tegument or tunic), tunique,/. pelliculc,/.; 
(a covering in a ship), braie,/. 

COAT-ARMOUR, «. cotte darmec,/ armrs,/. 

COAT CARD, ». Su Card, Court card. 

To COAT, r. a. couvrir, revetir. To coat a retort, lutcr 
une comue. To coat a ceiling, platrer un plafond. To coil 
a mail, brayer un mat. 

COATED, adj. (<f bulbous roots), compose de tuniques, 
de pelliculc. 

COATING, p.pr. (used subs!.), couche, /.; (doth for 
coats), dra|is, m. 

To COAX, v. a. amadouer ; enjoler. In a coaxing man¬ 
ner, d’un air caressant. 

COAXER, s. enjoleur, euse; cajoleur, euse. 

COAXING, p. pr. (used subs!.), cajolcrie,/. 

COB, s. (strong ponu), | let it cheval entier; (com), 
bidet, m. To ride a cob, mouter un bidet. (Sea-fowl), 
mouette,/.; (spider), araiguee,/. 

COBALT, s. cobalt, m. 

To COBBLE, v. a. (to mend shoes), raecorumoder des 
.ouliers ; (lo mend any thing coarsely), saveter, rapetasser. 
COBBLER, s. savetier. 

COBCOALS, s. gros morceau de charbon. 
COB-IRONS, s. cbctieU, m. 

COBLE, s. bateau pecheur. 

COB NUT, r. grosse noisette,/. 

COBWEB, s. toile d'araiguC-e,/. 

COBWEBBED, adj. couvert, e de toiles d'araignfies. 
COCHINEAL,». cochenille,/. 

COCK, s. coq, m.; (cock of any bin!, except domestic 
fowl, pheasanls and partridges), male. 

129 


COD 

Turkey cock, dindon, coq d lnde. Game cock, coq de 
combat. (A lap), robinct, m.; (of a gun), chien, in. . ; 
to be on the cock, ctre armc. (Notch of an arrow), coche, 
f : (weathercock), girouette,/. coq. m. (Under.) He is the 
cock of the club, e'est lc matador du club. He is the cock of 
the village, cost le coq du village. (Of a balance), ai¬ 
guille,/. ; (of hay), meule,/.; (of a sun-dial), »tyle d un 
CA(lrdii* 

To COCK, r. a. (a hat), retapper ; (of hay), mettre du 
foin eti niculcs; (of a gun), armcr. To cock, to cock up the 
hou the ears, lever le ner—dresser les orcille*. v. n. (to 
strut), se pavancr; (to took fc»y), se carter. 

COCK A DE, *. cocarde,/. He has a cockade in his hat, 
il porte une cocarde 4 son chapeau. 

COCKADED, adj. port ant cocarde. 

COCK ALL* s. (a fame), le jcu dcs ossolcts; joiicr aux 
osselets. „ _ 

COCK-A-DOODLE-DOO, coqucncot. 

COCK-A-HOOP, adv. Tobe—, fit it aux anges. 

COCK-AND-BULL STORIES, r. dee conies eu 1 mr. 

COCKATOO, s. pc minuet blanc liuppfi ; kakatoes, m. 

COCKATRICE, s. basilic, «. 

COCK BILL, s. (sea term.) Cochbi/I anchor, ancre dc 
veilk. 

COCK-BOAT. ..petit caiKit, m. 

COCK-BRAINED, ailj. fitourdi, e ; ficervelc, e. 

COCK-CHAFER, s. Iiaimeton, m. 

COCK-CROWING, *. chant du coq. At —, au —, 
au point du iour. 

To COCKER, r. a. dorloter ; mignardcr. 

COCKER, s. amateur de combats de coqs. 

COCKEREL, «. jeune coo ; coclict, m. 

COCKERING, s, miguardise,/ pctits soms, m. 

COCKET, adj. coquet, te; (pert), tranchant, e ; (brisk), 
alette. [dounne. 

COCKET, s. (custom house seal), ccrtificat d entrfic 4 la 

COCK FIGHTING,} J * m ' 

COCK HORSE, adv. To sil —, fitr# 4 cheval; (to 
triumph), triompher. 

COCKING, s. Cock fighting, combat de coqs, m. 

COCKLE, «. coquille,/. To play at hot cockles, joucr 
4 la main chaude. 

To COCKLE, p. a. e. n. rider; se rider. The cockling 
sea, mer ridfi#. A shod cockling sea, uuc mcr clapotcuie. 
Cockled, ride. 

COCKLER. s. marchand de coquille*. 

COCKLE STAIRS, s. escalicr en spirale. m. 

COCK-LOFT, s. poulailler, m.\ (lumber room), grciuer, w». 

COCKNEY, *. badaud de Londres. 

COCKNEYLIKE, adj. comme uii badaud de Loudrct; 
en vrai badaud. 

COCK-PIT, r. arctic de comliaU dc coqs ; false, f ; (in 
ships of war), poste des chirurgicns, m. 

COCK ROACH, r. (insects found in ships), escarbot, m 

COCK S COMB, s. crcte dc coq./. 

COCK S HEAD, «. (a plant), sainfoin, in. 

COCK-SHUT, s. fm du jour,/.; heure od les poules vont 


COCK SPARROW, s. moineau, m. 
COCK-SPUR, *. (plant), (cspece dc) nefle,/. 
COCK SURE, adj. assure, e; certain, e. 
COCKSWAIN, s. patron. 

COCOA, r. coco, m. 

COCOA NUT, *. noix dc coco,/. 
COCOON, *. cocon, »n. 

COCTILE, adj. cuit, c. 

COCTION, *. coction,/. 


CODFISH,}' 


COD, r. (pod of seeds), cosse,/. 

CODDED, \adj. (inclosed in a cod), en cosse , enve)u}ip4 
CODDY', ) d'une cosse. 

CODDER, r. icaleur, euse de pois. 

To CODDLE, r. a. faire cuire 4 lean. 

CODE, r. code, m. 

CODGER, s. grippe-sou, m. 

CODICIL, *. codieillc, «. 
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J?£K£* '•"™ *' -*"■ •*«» 

CO-EFFICIKNCV, TSSHSi, 

roFr F OFR ,NT> “"I aJj ' cu<n ' , ' i «". 

COEQUAL adj. .gal, e. ^ 

COEQUALITY,,. fgnlitc./ 

rSnri'’ . f«u« chose). 

co 

rOKRPIVR •;. COCTCi, ^V / * rf0 ”’ ; ' c «"minte,/ 
C OhHCn E. «</;. coercilif. ivo. 

CO-KSSBNTIAL, ndj. ,lc la munc essence. 

CO-E8TA BLISHMENT, r. ttabliooement comm,,,,, m. 

oiiguic; content 


C O I 


COETANEOUS, adj. de ia mi-. 

porain, e. 

S 2 ^ r .f- HNAL > ~V coclrniel, le. 

COFTERN,TY, t. itemil* commune. 
tOfc» AL, a,(j. du memo ige; dc la mcme £pom,c: 
(contemporary), coulemiiomiii, c. 

rnvx^TiZri"- Cocxi,,er: M*. 

GUhAISl KNCK, t. coexistence, /. 

COEXISTENT, adj. coexistant, c. 

COFFEE, *. cafe, m. 

COFFEE HOUSE, t. cafe, m .; (eating house), rettau- 
ni "' m ; To *"P o —, emir un cafe. 

COFFEE-MAN, r. cafctier, 

COFFEE-POT. ,. caf, .i.rr /. 

s FF^ri Tii, i?' *• '***”■“*". -■ 

COtFER. I. ollro, m. 

r°nv?l IES' c " cji, ' c : ; ( lo eoffrrr. 

COFFERER,«. caissicr; f**o cofert his m. nui 

ciS?R?S ar8r “' 1 ft 

r N ’/’ " rcunl - »• \ (P*r<r case, tiled ly grocer.), 

mmcf , (m ftrnery j, «bol, 

rOFFI v!^; r.-^„ rart ', n, l ,, V“ !• ccrcueil; crucvclir. 
COFUN-MAEER, #. fabr.caiit dr crrcueiU. 

poH,;,;/• dc,,t (dc rou# */- 5 r- »*•«» ^ 

■ f * £^ 0 , .*• •• C 0 ,*f™ll*)it njdler ; flatter. (To ihruti 
;; r ZS^‘" a J«*«r UM# parolr. To cog dice, pi,,rr le. 
" wh " 1 ' tour. 

cogent'’/' f " rcc,/ * urfCh " ,/ - 

' V hNT , *?; p”*"'*. c » puusanf, r. You —,/ *, lly 
reaioai, il fan! que vou* ayn dc* raison* puissantes, 

r^lliqiir* 0 *’ C ^ f " 1 ,,r0 °^' d ” F ,cuv « iirctulibln, urn 

" Jv ' fvrcimcnt > i»coiilr»lablrmml. 

rnrr l‘S' P 't !' (W ) /Ac ^r6. 

rnrrt v' flaM - u , r ' .«»■• I ««**««, «“»• 

COGGER V, I. cajolme, /*. fauartv T. 

COGGING, p. pMla.lcrir,/ ,£ lyr& . 

( OGITABLE, tur quoi Ion prut rrflechir—i quoi 

,,| -i- l 7-^ pC,,wr—1, °"' 1 c ’P ri « |*»‘ • occuprr. 

7« COGITATE, r.». prntcr; (lopltn), ^icJiGr. Il’Kat 

are you cog,tat,„g about f 4 quoi pciuei-vou* 
mtdilcs-vousf 1 

COGITATiON, *. cogitation,/ meditation,/. nr..*cr./ 
///vz/m have no cog,tat,on, lr< animaux wnt iucaiublct dr 
rdlrxion. The power of cog.tafion, la puiwai.ee dc la 
{*; , * P I, la fj | c 1 " l /»-- * l**‘W. //r teemed f re 1 deep ,n cog,- 

P l0 "^ da "* ,a meditation. 

. 5 0 , TI ^ to meditmtim », 

I'ortfc r A la meditation. 

COGNATE,.. cognat, «. 

COGNATE, a#, allie, c; (related in origin), arant 
memo OTigine—memo source. Cognate lo, q„i a dc la 
conform HA acre. H 

dS ATI °" '• C05nJ ' i0 '’’ ra PP° rt ’ COn f° r mitc 

COGMZAIH.K, adj. This cate U cognizable by or ,n 
r C ' w/r/ '- " «* de « a competence—du 

UO * C0UrS - f ' !W * °S ma "* I^nornena „ 


not cognizable by the un.ee, |„ canoe dun grand non.bre do 
I*** 0 "*«cru-nc peut se com,ail,,. 

COCiNlZANCE, *. (Judicial notice or knowledge) 
The mogul rate, do ,mt take cognizance of mcl, thing,,],* 
magistral* nr connaiwml pa* dc cos diosc-li. Thi. court 
•f mar,t,me cause., colic cour com,ait— a la 
jurisdiction dr* can»n maritime*. Happiness or n,ise r „ 
drpemd. upon things of which no human law, can take conni- 
*o»rr, |r bonbrur ou la misf-rc di|» nd dc circoiistaiirci donl 
” , " U '»<* •auraimt romiailrc. (Perception, oh- 

. T , f co 2 '"*>"C' of the senses, la perception do. 
di.Tinc!irr./ h ° • frtaH 0, i»«ig«•./ marque 

COGNmliSa^infi* l ,ortlu,t lc memo nom. 

Juqu.l e0, "“" , “ U '-' '* 

c» B r. N ^s ; r- 

V- , .»i« Mroil. i l.abilcx la t„im. 
n, f «^ ANT '- du m6 "'' -**-* 1. 

COHEIRESS, s. coln'-ritii-re. 

/d 

COHERENT, adj. ( a dhe„,e. .licking), collant, r, tenter : 
(connected, united), lie, r. That whhl he. next and is ,ohe‘ 
rent to ,1 crlle qui vin.t n.o.iite ct qui $y rattadic n „ y 

. . . .. 

COHOIIATION, i. cokobatiou./. 

COHORT, .. cohortr,/ 

baMtfmi’lnr lOb* 'J" ^ V *«•. P^r- 

COlPFEO.oJ. coip .5 ro/a^;, 4 m „ Ilicr . 
keepuecha cod, dr Irur ro.r fairr tout dr bruit-de la.,ago 

«)!!!»?«.' < U ° /a r ° r * ) ' re,,li ' **'' V kUa °S a 

-un £ 2 ^Il r ■ n &!***• a P art ‘ r - rou « un cable 

225 ! oin '. w - 5 <" orlillery), co i„, 

COIN, l. (die for .tamping money), com, m. Hearing the 
English com, frapjai au com d Anglctme. (Stamped money), 
mo.ma.r,/ argent mo.mayf-. Corrra/ rom, monnoie cou- 
rantr. Are you a judge of old (ancient) coin, f «,tr.,dei-v„.i« 

en fait «Ic m<- 

' . , , i 1 a f\ u ' oLt co, ! ,t •" drawer, j ai quelqurs 

7alml7 f Tu V l^ o ’ “ T”' V 

ojatmo.! every European country, void dr 1 argent modem# 
—ue* pieces modcnies—dc presque tons les pays de l‘Eu- 

To COIN, r. a. (money), battre monnaie. Do you think 
/ coin money f croyrz-vous que je battc monnaie? (To 
forge, fabricate), niventcr, fabriquer. Thu i, a .torn of 
T ® iU un conte de votre invention. 

«. monnaie, / argent momuyfi, m. The 
aT\ t Ionan . *" •J&t of coinage, lc prince—a lc droit 
de Uattre monnaie. 77,,, « of the coinage of the la.t reign, 
cette monnaie est de la fabrication du dernier regne. Th> 

ZmZZH -° W/t e? 0r ma 9 « t rat a , on confia le 

moui.ajageidesothcicrsinftneura. {Invention.) Thi.it 
/V rrry couwge of your brain, cost bieo-li une invention de 
votre esprit. 
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COL 


coinciiler; (to 


To COINCIDE, v. ft. (to meet exactly), 

Jcl.U <*». «" * , ' e -'° mUr 

d‘accord avec (une personne sur une cIk«)- 

COINCIDENCE, *. coincidence, f. renconrre,/. _ 
COINCIDENT, «#. (falling upon lkt ~" 
ciilent, e. (Concurrent w„h.) To be - wUh, cUe d accord 
avco—lomber d accord avec. . . 

COINDICATION, *. (mud.), ©oindicat.on,/. 

COINER, *• mounayeur; fas**' of bau money), faux 
mounayeur; (m-.'tntor), mvcnlcur. 

COISTRIL, i. Dchc, poltron. 

COIT, i. See Quoit. 

COKE, s. (tharrtil coal), coke, m. 

COLANDER, *. passoirc,/.; (f made with hair, Ukea 
rirt*). la mil, m. To go through a colmder, passer au lanm, 

,nr lc tami*-—«»re igoulle, e. To pass through —, faire, 

mellre igoutter. 

COLD, *. froid, m. Ural and cold art nature t tiro 
handi whereby ihe ihiefly worketh, lc chaud ct le froid aont 
lei deux mam* dont la nature »e *eil dans *e* principaux 
ouvrage*. We mint guard again it cold, il faul nou* pre- 
munir contre le froid, l fttt cold ttrg much, je sui* trv* 
tumble au froid—.—je crain* beaucoup le froid. I am 
shivering with coll, je tremble de froid. Mg mother hat a 
coll, ma m*re a un rbume—«.t eurhumce. She caught a 

bad (lever*) cold, cllc a attropp* ui. gro* rhume--ellc 

•'c*t rnrliumce. Take car* not to take coll, prenex garde de 
voui enrbumer. / fear you have taken cold tut night, je 
crain* que vou* ne vou* »oyex enrhumi bier au *oir. / 

have a cold in the head, je *ui* enrhumi du cerveau-—j ai 

un rhume de cerveau. Cold upon heat, refroidi*»emn.t. 
/ am benumbed with cold, je *ui* trami de froul. 

COLD, adj. froid, C. Do not drink cold water •/ you 
art warm, ne buv«t pa* d'eau froide *i vou* ave* chaud. 

Drink your coffee, before it geti cold, prene* votre cafe 
avant qu'il ne *e refroidiiie. A man mult be of a very cold 
temper to set then thingi unmoved, il faut ctre d un caracteie 
bieu froid, pour voir ce* choscs-ll urn en i-tre emu. He 
hat grown very cold towards ui lately, il *'e»t bieti rrfroidi 
enver* nous demif rement. 1 do not like three coiJ looks, ic 
n’aime nos ce* air* froid*—reserves. / do not know why he 
looks cold upon UI, je no sai* pa* pourquoi il nou* Lit froid. 

It is coll, il fait froid. It was very cold all night, il a 
fait Lien froiil toute la noil. Tale a cloak, for it will be 
very cold outside, prene* uu manteau, car il fern bien froid 1 
lextfrieur. Do not go out in this cold weather, ue rorte* pa*, 
par lo temp* froid qu'il fait. 

/ am cohl, j'ai froid. Do you not ft* / cold ? n'avet-vou* 
pa* froid ? 1 am afraid you will be cold, je crain* que vou* 
li'ayex froill. You must be very cold, vou* devez avoir bien 
froid. 

My feet and hands are cold, j’ai froid aux pied* et nux 
main*. An your legs colt t avex-vou* froid aux jamhe*? 
Your hands are as cold as ice, vou* nvex le* main* froide* 
com me la glace. This chill is as coll at ice, ect enfant c*t 
glace—-tmnsi de froid. 

In coll blood, de sang froid. 

COLD-BLOODED, adj. qui a lc tang froid; (of persons 
alone), froid, e, insensible. 

COLD-HEARTED, adj. qui a le caur froid, insensible. 
COLDISH, adj. un peu. froid ; frais, froiche. 

COLDLY, adv, froiuement. 

COLDNESS, s. froideur,/. / cannot erpltin her cold¬ 
ness to me, je ne saurais m'expliquer sa froideur clivers moi. 

COLE, *. chou, m. 

CO-LESSEE, *. co-preneur. 

COLEWORT, *. (plant), chou vert, m. 

COLIC, *. colique,/. (avoir la colique). 

To COLLAPSE, v. n. s'ulTaisser, tomber. 

COLLARS ION,}*" co,,a l« 1 ^ "• aff *isscment. [rW 
COLLAPSED, adj. (ruined, fallen down), abatip, e, en 
COLLAR, *. collier, m. Shirt collar , collet de chemise, 
m. The knights appeared in the collars of their orders—an 
their collars, les chevaliers portaieut le collier de leur ordre 
—Staient en grand collier. To slip the collar, s'echapper; 
*e tirer dune difficult*. To catch, seize a man by the collir, 
prendre un homme au collet. 
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Collar of brawn, rouleau de tanglier. 

7VCOLLAR, r. a. colleter; prendre au collet. 

To Collir beef, ruuler du Lruf. 

COLLAR-BONE. t. daviculc,/. He broke his col/a,- 
•. il s'est rompu la clavicule. 

COLLAR-DAY, *. jour dc collier. (Jour on les chevalier* 
paraissent 1 la cour avec le grand collier de l’ordre). 

To COLLATE, v. a. coni|urcr, examiner ; (to give a 
living to, presenter, nommer (un CCcUsiostique) i un 
benefice. [droit de collation. 

To COLLATE, r. ». presenter i un benf-ficc—user du 

COLLATION, *. (in all acceptations), collation,/. 

COLLATIVE, adj. collatif, ive. 

COLLATOR, *. collateur. 

COLLEAGUE. *. collegue. 

‘To COLLEAGUE, r. a. adjoindre, unir it. 

COLLEaGUESHIP, i. During our coHeagueship, 
pendant que nou* etion* collegue*—pendant quo nou* 
rempiissions lc* inemc* fonctious. 

To COLLECT, r. a. rccueillir, raucmhlir. Where hare 
you collected all these anecdotes f oil *Y«- vou* rccitoilli toute* 
ce* ‘anecdote*? He has collected all sorts of roses in his 
ganlen, il a rossemhlc toute* sortes dc roses dam ion iardiu, 

I am collecting engravings and coins, je fai* UllC collection 
de gravure* ct ue medaillcs. He collects bools and pamphlets, 
il fait un recucil de livre* et dc brochuies. 

What is the uu of collecting all these things ? it quoi bon 
ramasser—mrttre ensemble toutes ce* chases? 

All we can collect from what he says is that he will not 
marry her, tout, ce que nou* pouvom rccueillir—cniiclurc 
—de ee qu’il dit, c’e*t qu'il ne veut ju»s lepouscr. As far 
as / can collect from various sources, dapre* cc quo j’ai pu 
tirer de sources different.-*. 

(Calm.) He colled at, recueillcx-vout—.—aoyex calmr. 
He is uot sufficiently collected yet, to begin, il n‘c«t pjs encore 
asset calme—asset de song froid—pour conuneucer. 1 st 
me collect myself, laissex-moi rccueillir me* esprit*—rc- 
prendre du calme. She is u/ways so collected, ellc e*t tou¬ 
jour* si calme—rile a toujour* tout dc prlsrncc d'esprit. 

To COLLECT, r. w. s amasscr, s'accumulcr. The col¬ 
lecting of the sand in the harbour, lamas, l'accunuilatioii du 


COLLECT, s. (a prayer), collecte,/. 

COLLECTEDLY, ado. collcctivcmcnt, ensemble. 

COLLECTEDNESS, *. calme. m. sang froid, m. 

COLLECTIULE, adj. II hether he meant the Euphrates, 
is not collectible from the following words, *’il a voulu dire 
rKupiirate, c‘e*t cc que I on ne peut conclurc de* mot* 
suivmt*. 

COLLECTION,*. (assemblage of persons), reunion,/, 
rassemblement. m. ; (of books, engravings), recucil, m.; (of 
pictures, statues), collection ; (of ixnns), cabinet, in. (Heap.) 
There is such a collection of things in his room, oil voil uii 
tel atnas—tos—.lc chose* dans sa chamhre. 

(Gathering of money.) There will be a collection for the 
poor, on feta une quirt.'—collecte—pour le* pauvres. There 
most be a collection for the rebuilding of the church, il faudra 
fair* une collecte pour la reconstruction dc l'lgliso. 

COLLECTIVE, adj. collect if, ve. 

COLLECTIVELY, adv. collcctivement. 

COLLECTOR, s. (of taxes), formerly collectcur, now 
receveur; (compiler), compilateur; (a gatherer), qui rai- 
semble, recucille. 

COLLEGATORY, *. colegataire. 

COLLEGE, *. college, m. To enter, to be at, to go to 
college, entrer au, ctre au, allcr au college. Observe that 
college u not synonymous with universite. See College and 
Unirersitc. 

COLLEGE-LIKE, adj. commc un college. 

COLLEGER, *. collegia.. 

COLLEGIAN, adj. de college. 

COLLEGIATE, adj. collegial, e. 

COLLEGIATE, s. universitaiie. 

COLLET. *. (in jewellery), cluton, m. 

To COLLIDE, r. a. hem ter c.mtic, froisscr. 

COLLIER.*, (a miner), houilleur; (a coal-merchant), 
marchand de charbon ; (a ship), nav irc qui fait le trans|xv* 
du charbon. 
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COL 

COLURRY,*. houiUc, / 

CpLUPLOWRn, *. cliouflcur, m. 

r - *»• lir ' ««~mble. 

COLLIGATION, *. union, / liaison, / 

nuseinble, m. J 

nu^p )LLINEAT,ON ' *’ dirfction d ’ UD « ligne «wn une 

*• £coulrme„f, to. dissolution,/. 

rnmcinu 11 ' 1,1, “'&• colli 1 ua ' if - •«- 
COLLISION. *. collision, /. To fcr .,7 ,Wo co//^ 

TcKait 1 ':' SST* J ' ux 

™H££ AT,ON - ' collocation,/ 

COLLOCUTION. ,. entrefien, to. 

COLLOCUTOR,,, interlocutor. 

~E 3 Si "**• -■ *-■* 

COLLOQUIST, *. interloci,teur, trice. 

SuSgsk^ssteM 1 - 

COLLUSIVE, adj. collusoire. 

COLLUSIVKLY, ac/r. collusoire,,,ent. 

T , /o 7.? I / LV 1 > »;«• I'oircir ; (/'""-A boibouiller de ,K,,r. 

Th '™ Uud >>» nuit noire, objure. 

COPIAH, *. (sort of pear), poire de Colmar. 

» . . . * f’ deux point*. Semi-colon, 

r °coli'sst. fer ; - ' 0| “'’ ”• 

COLONELCY *. grade de colonel. He ublainul h„ 

coWoy in 1815, ,1 f„t numme—on lui donna le grade de 
»‘ arv,,,t “ u S^ade de—colonel en 1815. During hi, 

colonial^ 1 'c/ ° W C ? ,n " ia,> *• produce, denies 

COLONIST, *. colon, to. 

COLONIZATION,! . . . 

COLONIZING, /*• colonisation./. 

Jo COLONIZE, e. a. coloniser. 

COLogus"’.^ 0 ^ '' **“”«*■ 

SSf' 2 ??i JS ' V,SB - "O'- COm ™ "" Colosse. 

COLOUR, s. couleur,/. //as- colour. couleur de ,«e, 

con cur rose. Deep colour, couleur fonci*. I>,rk colour, 
couleur sombre. Light colour, couleur claite. BrmlU colour, 
couleur voyante. Lively colour, couleur gaie. To g.n a 
thing a colour, donn-T une couleur—, 11 , coloris A une chose. 

. '" kf * , 'F a 9 ,Ke rahur, decolorer. To mix cohurt for 
broyer d« couleur*. Haler colour ,. aquarelle. /. 

(Of the complexion.) It In, a fine colour the hat, quelle, 
bell.-* couleur* elle a. She hat a freth colour, rile a les 
couleur. vivcs-le tcinf frais. To den-rib, a person under 
profnr colour,, pemdic une |*rsonue sous ses tamper* cou- 
A ! ,heu , u ' or ' U - ,hf ch-mged colour, 4 ces mots elle 
changoa de couleur. All at once her colour fled, tout-4-coup 
elle Hit—la palcur sc rvpaudit sur sc* traits. He u-a, or 
an colour., il cbangeait de visage 4 tons les moments-il 
clait Uc toufes les couleur*. She ha, loti all her colour, elle 
a perdu sa fraiebrur—elle est devenue bien He. 

(Pretence, appearance.) He came lo London under colour 
of v.tiling ha fiend,, il vint 4 Londres sous couleur—sous 
pretext.-—d c voir sa farnillc. Under the colour a, though 
they would I, icc cat! anchor, ayai.t l air de rouloir—feL-nant 
ue voiiloir—jeter 1 aucre. 

(Standard, jhg.) Hare you fought un.ler Napoleon, 

colour, f avez-vou* fait la guerre sous le* Ateudards_le* 

drapeaux—de Nap ,|£on ? II * m.ikdunder American colour,, 
nous navigation, sous pavilion AmCricain. 

„ !***' ore, for the mod part, 

cattle of this colour, les enfant* ot les femme* sent, pour la 
plnpart, dcs ammaux dc celfc espree. 
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To COLOUR, r. n. (to give a colour to), colorer; (a, a 
pointer), color,rr. To colour engraving,, enluminer de* 

C rure*. Coloured cant,, drt cm ten coloriee.. p. n . (, 0 
*A rougir. At Ih'te word,, the coloured deeply, * ces 
mot* elle rougit bcaucoup. 

Tocdour a it ranger, gooh, faire passer les murchandiscs 
un s tranger sous son Horn. 

COLOURABLE, adj. que Ion peut colorer—dig,,j 

—couvrir d’nn pretexte. [couleur. 

££. L 9 URaI,LY » ndr - *p>cicu«emei,t, avec apparence do 
lumb > „W UREI> ’ a /j ' Je COU,eur; f'/ engraving,), er,- 

COLOURING, p. pr. (uted nrbtf ), art de eolorier: 
COLOURIST. «. coloriste, to. 

ooiSrApin aHj - p ; ,o> "*??***»' 
^5!, L 5 TAFF \ , -. br, ‘ ,,c " d - w - c, *“- ,r ./- 

“*■ ^ ^ *-» 

CO I T S tooth ■ (p,an,) : P“, d- *'*. ■*. 

u/eature) J'l tr' ! PJ rmU,C dent < **" of youthful 

£zs!Jt vo, “ •"* «*« 

COLUMBIAN, adj. rolonibirn, ne. 

COLUMBINE, 1 . columbine./ 

COLUMN, ,. odontic,/. 

COLUMNAR, adj. en forme de colonne. 

JJJLURB, ,. (attron. and grog.), col lire, to. 

COMB, *. nngne, to. ; (n cock,), rn-tr, f ; .,,/ * ow „- 
rayon de miel, to. Hone comb, etrille, / Wool comb 
cattle, f • 

rJ* IS 0 * 1 ?• r - a i pe . i *V rr ; , To comb "'/• P*'B*w. 

To comb wool, carder de la lame. 

SiEMW 11 * * # bnw a nettoyer le* peicnea,/. 

COJIB-M A KF.R, s. peig"'"- ' 

•ill ulirr RA "^’ ' comba ^ m ‘ combat, en com lei: 

^COMBAT, r. a. v. *». comliatlre. 

COMBATANT,*, comlattant. 

COMBER, ,. qui prigne. 

. 

To COM BINE, v. 0 . v. n. combiner, se combiner, (To 
umt, ,n one pur pot,.) Honour amt policy combine to juttlfy 
the meaner,, 1 boimeur et la politiques uuissent pour jiutifler 

dr, x A™"*' ■ rHtlt ,y '° lh ‘" 9 ‘ a 9 u,n “ me < 

ueux ctmse. wreumssen coutre mo.——tendrnt (gnlement 

ifiirr - Tt "» rum h,m, il. se .out corn- 

nines—minis pour le ruiiMT. 

£2J!SHS! ,B|, ' ,TY ' *• combiutibilitA,/ 

*■ nnd n, 'j- combustible, to. 
COMBUSTION, *. combustion,/. 

To CO.ME, p. n. venir. 

The verb To Come .. chief y uteri with the following pre. 

uTbZi fr zr / * ! ? /1rr ' T iny a,ong ' 
rllTIL ' A*’’ ° U "' ! /or ’ f ° r,h ' f-nvard, 

from, home; m, mto, u the way; near; of, off, on, out, 
orrr ; round ; Aiort ; to together ; up, upon, uppermost. The 
exa,npte, are to be looked for acconlmg to the order in ,chick 
the„ preposition. Hand. 

They soy that he wit/ come to-morrow, on dit quit viendm 
main. t)o uou come to fetch m, 9 , .... . a 



vous voir aussitnt que possible. ' My ,on wilt come with me 
(will accompany), mon Tils viendra avec rnoi. Shall uou not 
come to u, on Tuesday ? i»c viendrez-vou* pas nous trouver 
—nous voir— Mardi T When am l to come to you ? quand 
voulez-vous que je vienne vous trouver ? 

He will be twelc* year, obi, come Chrulmas, il QU ra douze 
an« vienne la fete de Noel— aux fetes de Noel. 

Jf tune, to come . ,1am les temps 4 venir. rveuve? 

( To become.) How came / a wir/ow? comment de»ius-jo 

tixli T ° COmt . ab T‘ < hn PI'")> arriver, avoir lieu. 
How d,d thu come about ? comment cela est-il arrivi—« 
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il ae rcmellra bientot. . j. i < 

7 b after (to folio*), .u.»«; f/« ^ 

rX.il.J To com* again,iteeuxt. 

(Along.) Come along, vene*vous*n. C*** afo "? tc,U ' 
.uivex-rooi. . *. iixan x, a* ditacher. 

Am* done all we could to come at the truth, but 
Jthout' success, nous avons fait tout not.e pu-.blc pour 
drives A—porvenir A—la verity man sans succvs. tats 
S cat yot/r meat and cheese, if they can cornea! ,t, Achats 
mangerout votre viax.de e« votre ^mage ».U P™v«J sen 
ani.rocl.fr. In order to come at it, ** should consoler how 
,a!Z* ileserto praise, pour y amver-pour y pnnr, uous 
devrion. considerer en quoi nous n.er.loos '»“'“***• 

(Anay.) Come away, venez done— • —vei«-vou» en. 
/ Ldl not come away sooner (escape), jt n a. pu m cdiapper 
plutot; (tear myself away), je ne pouvau m en arrachrr- 
m’eu detacher. , „ , [ J 

(Back.) To come b<ick, revenir. To come oacn again, 

(Between.) To come between people to reconcile them, 
aentremettre pour riconcilier le* penoimw. 

(By.) To come by the house, potter devout la mauo.,. 

As l come by, 1 will call you. it vou. SrTTlie 

(Down.) Come down, dcscendex. Come down to the 
drawing room, descendci au aalou. He does not nmeamess 
yet (leave h,s bed-room), il M qu.tte ptt « * 

couchcr encore. She must come down from her great preten¬ 
sions, il fuut quelle rabatte de ses come 

(For,) To come for, vemr chei elver. >S hat does he come 
fori que veut-il—quo vient-il clierchert Do you 
me f venex-vo... me chcrchert A servant has come for the 
children, un dome*tique est venu chercber lea eufaiiU. 

(Forth.) To come forth, a'avancer. 

(Forward.) To come forward, s avancer ; (to project), 
avaiicer, saillir; (to help, assist), tt metlre ei. asonl; (to 
give money), aervir de «a bourse, contribucr. . 

(From.) / come from home, France, Faru, $c., J* T **“ 
de la maiion, de France, de Paris, kc. They come from 
bathing, ils viennent de »c baigner. II here do you comejromf 
doll venex-vous 1 Thu comet from not speaking the truth, 
voilA ce que c est que de ne poa dire la viritc. 

(Home.) At what time shall you come home f 1 qurlle 
beurc rentrerexvous ? This appeal comet home to our feel¬ 
ings, cet appcl va au ctrur. What he laid cu«e home, j •! 

lent! virement ce quil a dit-ce quil a d.l m a touebe 

—* touch* la corde sensible. 

(hi.) Come in, come in, entrex, entrex done. He merely 
called at the iloor, but would not come in, il eat venu seule- 
ment jusqu’A la porte, maia il n'a pas voulu entrer. Tell 
her to get dinner ready, 1 will come in presently, ditct-lui 
dapprelrr le diner, je rentrerai tout A 1 heure. Dinner u 
coming in, on sort le diner. It is time to come in (from a 
garden, a yard, pleasure grounds), it is getting dark, il eat 
temps de rentier, il »e fait tard. The tide comes in, la 
marie monte. 

/ remember the time when the fashion came in, jt me rappelle 
porfuiteinent quand la mode en eat venue—quand la mode 
cn fut introduite. Presents kept coming in fom all parts, 
on her birthday, dea presents lui arrivaient—il Iu. venait dcs 
presents—de tous cote*, le jour de *a fete. Thu comet in 
very well, cela vient ties A propoa. 

The pott comet in at 8 o'clock, la po*te arrive A huit heurcs. 
Peat come in early in May, lea poi* viennent de bonne beure 
dans le mois de Mai. 

You came in for your share, vou* avex etc admia au portage 
—vous en avrz eu votre part. You will come in for 
something, il vou* en reviendra quelque chose. Everyone 
of my children came in for a portion of his property, cliacuu 
de mes enfants eut sa port—il reviut A cbacun de me* 
enfant* une portie—de sa fortune. He hat large sumt coming 
in, il lui rentre de grandes soinine*. You aluoyt come in 
for something good, vous attrajiez toujours quelque chose 
davantageux, de bon—.—il vou* arrive toujours du bou- 
heur. He came in for all the property, toute cette propriit* 
lui revint—lui echub 

If he should offer to come in, and submit to your authority, 

133 


COM 

would you not receive him ? til solTrait A sc joindr* A vou* 
—A ae reunir A vous—A se soumc.lrc A votTC autorite, ne le 
recevriex-vous pas? After long resistance, we overpouered 
him, and he was obliged to come into our opinion, aprv* line 
lon~ue resistance, nous 1 'accablimcs enfin, et il fut oblige 
de te rendre A notTC opinion—d entrer dans nntre manu-ro 
de voir. Their fame for virtue will make them ready to come 
into every thing that is done for the public good, leur reputation 
de rertu les fera entrer dans tout ce qui se fuit pour le bin 

^'(Jmto.) This idea never came into my head, cctte id£e ne 
m'est jamais venue A l'esprit. How could su<h a thing ever 
come into your head 1 comment ccla vous cst-il jamais venu 

J * To'com* into trouble, danger, Sfc., tomber dans l Vmbarras. 
dan* ui. danger. He will come into some mischief, il lui 
arris-era quelque malheur. . ,. .. 

(In the way.) He takes whateier comes ./i hu way, il 
prend tout ce qui lui tom be sou* la main. If any difficulty 
iKouU come ,n your way, let me know, a .1 se Fcseiituit des 
obstacles—si vou* rencontriex des dilhcultes—failc*-le-moi 

aavoir. . ... . 

(Sear.) Jt is impossible to come near you without receiv¬ 
ing tome favour, on ne saurait vou* approchrr—on ne saurnit 
s .inprochcr de vou*—son* recevoir quelque faveur. The 
uhole was aehieved with such admirable invention, that nothing 
ancunt or modern seems to com* near it, tout a'nccomplit jar 
de* moyent si admirable*, qu il n'y a ru n, aoit nncien, suit 
modmie, qui aemble en appcocher. .. 

(Of.) This comes of judging by the eye, without consulting 
reason, voilA ce que c est que de jugcr d npre* - pui^-les 
yeux, suit consultcr la raison. 

So one can foresee what will come of thit, personne ne 
aaurait prevuir c* qui K-sultcra de tout cola. 

(Off.) I will tell uou how he came of, je Ylil VOU* dire 
comment il s ell est tire. In danger, they implore the aid of 
a saint, and if they come off s-fe, they call their deliverance a 
miracle, duns le danger, ils implorent le secour* d un faint, 
et, a ils en sortent—s on tirent—Min* et saufs, iU diacnt que 
leur deliviancc est un miracle. The English, upon all en¬ 
counters, have come off with honour, le* Anglais, dan* toute* 
lea circomtancc*. en sont sorlia—a en aont tirfa—«vec bon- 
neur. /came off four pounds minus last night, j on auia 
sorti (du jeu), avec quatre livrea de mom*, low will not 
come off so easily, vous ne vous en tirerex jus si faci lenient. 
He came of eom/ueror, il en eat aorli vainqueur. Il< came 
off a loser, il y a perdu. See how my hair conies off, voycx 
done comme lea cbeveux me tombeut. The handle has come 
off la poignee a’cst detaclu-e. / am afraid (hut it will come 
of (that ,t will not holdfast), je crains quil lie tienne pis— 
(that it will tome undone), nu il :ic ae defasse —(that it will 
be untied), quil IK ae detaclic— (that it will drop of), quil 
nc torr.be. 

To come off from (to girt up), abiindoimer, renemcer A. 
(To quit, leai'f.) To come of from uork, cwr de travailler, 
quitter le travail. (To escape.) 1 wish / coull come of 
(away), je voudrais bien p.uvoir m'icliappcr. 

(On.) Come on, avaucex—vencx. Sight it cominc/ on 


-vencx. 

fast, let us walk a little quicker, la nuit a uvance, marcboiis 
un peu plus vite. You should leave the country, before the 
coming on of winter, vou* devriex quitter la campagiic aviuit 
l anivce—l’approclie—la venue de I’liivcr. The great ord¬ 
nance once discharged, the armies came fast on and joined 
battle, aprea la decharge de la grow ailillcrir, les nmnes 
a'avancereiit rapidement et entierent en action. 

7o come on (to grow), venir. 

(Out.) To come out (of a house, a place), sortir. Spots 
have come out all over his face, il lui c»t sorti—venu—lies 
bouton* aur toute la figuie. These spots will new come out, 
ces taclie* ne dispiraitiont jamai*. Truth will come out at 
last, le temp* dCcouvre toujour* la vfrite. 

(To come out with.) He always comes out with something 
new, il a toujours quelque chose de neul A dire—.—i) lache 
toujour* quelque chose de nouveau. She intends to cjme 
out with a new dress , cllc veut se montrer—jwruitre—dans 
1 eclat d’une nouvelle parure. 

He likes to come out with his learning, il ainie a fa ire 
parade de sou aavoir. He cannot speak without writing ir.it 
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uu/h scraps of Isitin aw! Greek, >) ,* nu mi I mrler *au. 
c,ter—(f.,m.) craclier—«lu f.'rrc ct ilu Jotm. 

JgfTn —*1 f“ 

To cow out ( u f actor), fnirc inn dib.it; (<f noun* 
fl '" c debut dan* Ic inondc—cite triseulC 
.J„"T *"T ‘“‘-I* C ° mr OrmmspinJ* ofwhnh w, had 
. *** Ua *' " ,e '< '1 «t venu ilea cIkmc* A noire coonaiuuice 
dcmicremciit—dc* chose out transpire den. R,rm<„A_< lout 
nous ii avion* [*u la moindre idee. The secret will ^ 
cow on/ |c *ccrct sera bientot comm—divulgue— _ iq.. 

Sr '“‘ a “T9 °* ~ ~*e* 

pani y ° U * "" excm P lj,rc - BU »*i*ot que Ic livre aura 

, /rA f" U " U *° u come >*er? you han promised to 

nos cutes T yous savez bien que vou* am ..cmi. d c rnir 
l««or liu't j.Hir* avee nous J la caropugiie. Hr l.e, on the 
o her suU oj the rner, but / sent wanlioh.m to cow ocor ,1 

trsz t * u 7* c "'" >■~i. > iui« 

, '"" r ,c '- ^ /« «>»«* «W .Ifsitez-roua 

tmvor*or puscr la mure? Come over ( cron the riemr) 

|vuicz-passe* de co cold—— traverse/. // „ 

I may come over in the evening, i| ct possible que jo vicunc 
c icz vou*—quo JC vleuiKJ dc cos citfs ce soir. A man ,n 
changing hu nde, not only make* himself hated by Ikosl he 
left, but „ seldom esteemed by those he comes ocer to, eclui qui 
'•« |« r »* seulemsnt *o fait ditester de com q.. i| 
auitto, mai* il cit nue memo qu'il gaguc l otimc dc crux 
du Cote dc*|Uol* il jusse. / knew yon would come over to 
our party, je suvai* bicu que vou* poucriez dc noli.- cite— 
quo vou* viondricz il nous. 

An icy cold came oxer me, uu froid glacial se ripandit 
JK»r tout moil corps. Fears came ore r my miml, dr* craiiito* 

" empari'rynt dc moil cijirit. To come ocer a person ( tU r- 
priS', deceits), lurprrudrc. 

( Hound.) Th- u iud has come round, Ic vent a cliangi— 
a founic. lie trill come round to us, il revieudra A nous. 
Come round He table, fnile, Ic tour do la table. See Kouitd. 

(Short.) I/,* des rip!ions come short from the r.al stale 
Pf Ihmys, lei details qu'il non* dunne »ont au-dr.tous de 
I vtat acfucl de* cliuses. Does the reality come shod of your 
eiped at ions ) la rvalilc lie Kjioiid-dlc pa. i-citcllc 
BUMICMOUS de—Cofre attento? 

(To.) Knowledge ,» a thing of their own intent ion, or 
which thy came to by fur reasoning, Je savoir c.t uue clio*c 
•Ic lour invention, rt i laquollc iU .out arrivis tur do* rai- 
•oimoniciiu juste. /. it come to that, that you cannot do 
without wine f lei clio«r« en sont-cllc* venues i ce tiuiiit— 
on etc*.vou* venu A cc point—que vous tie puissiex rous 
|»u*cr do Vll.f Fear not, il will ntrer come lo that. lK 
craignoz non, K>s cliosc* nVu viondront jamais li. This is 
what he will come to, voili ou il on ricndra-ior «d j| 
fiinra. 7 he k,ng , orders do not come to that, los ordro* du 
roi uc portent pas cola—tie vont pa* ju*que-IX 7^/ us rut 
an end to this, lest we come to high words, and perhaps to 
blows. ImiMons cctte disunion, dc crainte que nous u e., 
veuions A dc gru* tnot* ct pcut-ctrc aux main*. How come 
yon to l« mired up with th,s affair / comment vous ctes-vout 

tronvc—comment u* fait-il que vou* vous *ovcz trouvo_ 

corn prom is dans cctte affaire f How did he come to know 

H it t comment a t-il appris ccla?-comment a-t-il fait 

IKjurconnajfrc cola?—.—comment est il mnenu A con- 

naitre ccla? Tell me how uou came lo W dites moi 
comment vous cl« venu A Ic iavoir. How came the , u!J.mm 

\ nth fit t fh. I.. C . I \ * . ...... . • 


• . ; . : J /,uu ' came the pu' hcnn 

juthfex! (to be just,fed)? comment sc lit-il que lo publicain 

ful justilic—-comment le publicaiu viut-il a cIre just ifk > 

II e icere toll our master had gone to a tavern and ,ome to 
s.me nn, I, „ne, on nou* dit que notre maitre itait nitre dans 
uu;- taverne, ct qu il lui cfait arrive mall^ur. 7V poor 
fellows came lo th-ir death by a dreadful accvdent, les muvTc. 
mal KJurcux durent leur mnrt A uu accident terrible. How 
did be come to such an untimely death / on—comment—a-t-il 
done Iron re uuc nn.rt si jirC-inatuK-e ? 

Hf came to my terms at last, cnfiii, il a souscrit A—il a 

SzJl/TT ‘ r ‘ mu,t 10 ™ ""island -- 

mg about that, ■] f au t nous entendre li-de«uj_j| cet 

ucceuaire que noot fassiou* nos conditions & cet *gard. LA 


us come to particulars, jmson* aux di-tail*. Your Utter din 
not come to hand, rotre lettrr n est pas anir<e— nrat 
pm enue II hen ,1 come, to my turn ^quand ce sera n,o„ 

~ -qn-wei mon tour vinidra. To come to If, „ a „ IP 

To come to bfe ng,„u, rcMUM-itrr. To come lo die, mourir— 

V" " T" nr ' , T 1 *?"* lo W' VC " ir au i°" r ; lamitre. 

to come to an end, fiinr, terminer. To ion,, to a bad end 
raise maoraise fin. To come to a gooxl end, finir heiirense- 
'm-nt. 7o ,ome to good, venir A bicn. To come to nothing, 
nc inmer A nen. 

II hm am / lo come lo you ? qiiantl faut-il quo je vio.i.ie 
vou* trouver? Come to me at 0, venez me trouvor—venez 
six ui-ure*. 

JfZZZrrW Thr "** nmtl "° Tom,ds, le 
lorLu'ilT /f Afl/ 1,0,1 ,V r0n " to f A ^ndlien 

Come to the point, venez au fait. All lias is idle talk, uou 
tom rX ?l7 ? “"T**"'’ w ■«" dr * |»roles inutile , jue 

qu ' ,ou *■" ™-v» 

|xm?d«d.,^ 7 ,,UU ,r T*c/cd, il s'est 

.^Uit'g^r ' dc,cho *«—•uxquclle.on 1IC 

CQ I°r m ' '"T 0 *”’. r^voiir—arriver mix bonneun. To 

Z7L T s’ C 1 ' n,nm,nf > la virility He 

ret ,0 n n ‘ r ' ° ntaintriiniit qu'il 

bion* de In famille, il entreliiut tin domrstiquo liombreux 
To come lo (lo yield), eonmitir A; cider. * U ** 

{ ,0 , ,h * *“"»'• cola revimt au mi me. 

II hal do these articles come lo t a combien revienrmif— 

tcra-rrv.cndra A d.x lines. You send more than it come, 

. tom envoyez nlu* quo la soinme A laqnclle il revirnt 

/o hiwelTaZ ,0 ,r [ "* """ £ cils 

mrWs y • d *• •> nVil I«as eu itat de 

Ictirrmi ^^ Dd ° n- »«*"•«•• * lui-qu il 

Kr^Tmir i l ’° ^ 'optemlre 

(T^ethT’l Ij reconuaitrc.' 

meet l it j , T together, se manor, s'unir. (To 

7Z‘L i,Znu\17 comr vou - -^-vou. 

fll 77 b ? —“^ ucI . vous a rv-unis ? 

My ,.7rl is a ZZl U a P S71n IOV,) ' m °" ,cr ‘ (To 
sy uorse is a goo <1 goer, / shall soon come up uu/h mm ■ 

m,, n ' 0,, . cl ' cral v * bl «*. jv vous nurai 
bicntot rattrapi ; ainsi, nc m attendez iw*. This boot doe . 

II 

liousseront pas — ne viendront ,xu. If fy do you JSZZ 
"T P° ur q“ 0 ' »'C rnontez-vous pas ? II hat uu!l these sums 
i-ome up lot A combien montcront ces somme*? A stra 
came up to me, u„ c,ranger . many, vers moi-vintTmoi 
I shall never come up to him, je „ oltei.idr.i jamai. iusq,^ 
'7r J , m el. vcra. jama.. ji.^u A lui. See Up. 

(l pon.) The enemy came upon us irhen w, least expected 

them, let ennemis fondirent sur nous—tombi-rent surnon,— 
«wus tom be rent dcuus au moment oil nous nous y 

^■r^r o,ia ’ Hf camr t* z •" ,aK * r “> n 

OU °9 f <omel "r*» **, la vieillesse nous surprend 
vlus f T'/^” pounds, nou, auion, d 

,«-?:. f l | a dfma :: d ; de ^ de vous-une somme 


dc vingt lit res, li ken thiJtVcows u^him, qunnd lo 
maU lacces lu, pend. Does that often come ufon him? 
ce mal lui preml-il souvenl? 7 

(Uppermost.) He always says whal comes uppermost, il 
dit tonjours la premiere chose qui lui vient A l esprit. Take 
what comes uppermost, prenez ce qui viendra le premier—la 
iwnnn re chose qui vous tombera sous la main. 

. ( *7f V. an , " ,e O“‘/'°n), of Ions ! Come, do make 

tZ w Zti d ^ ch «" Ous. Come, come, pay me what you 
l S al10 "** P^ycx-moi ce que vous me devez. 
^U.tlfc, p pi. venu, e. First come first srr.rd, au 
premier venu le* premiers morceaux. 

ro\tSnv AN ’ ** C T* di !"’ comedienne. fcomfdie. 
COMEDY, s. coroidie,/. To act a comedy, joucr une 



COM 

COM EL1NESS, *.(«/ the • (t 

extericur ogreable, bonne grace, j ., ( 

con- 
asrv- 


avec grace. 
r, nouveau, dernier 


Ike 


ik* r* rwn K , 

^rOMuff’S'. (°f things action*), propre 

JSSffir’to W gracieux, «u. ; 

able, avenanf, e. ... 

COMELY, ado. convenablement 
COMER, »- renu, e. l**t 
vena Inf! comer (of plan,*) qu. pousje v.te. 
COMESTIBLE, «• (saiabU), comestible, m. 

COMET,*, coracle,/. _ 

COMETARY, *. cornea.re, m. «.<& comctaire. 
COMETOGRAFHY,«. comAtograph.e,/ 

COMFIT, !*• confiture, /• Gtmrutof motd in 
COMFITURE, J plural number in trench. 

To COMFIT,». a. conserver. 

COMFIT-MAKER, *. confiienr, seuse. 

COMFORT, m. (relief from pom), soulagement, m.; 
(mental), consolation./. This remedo ha* given me much 
'comfort, ce remede m’a beaucoup soulagA—ra adorn* bien 
du ioulagemc.it. He hate no comfort m our separation, 
but to hear from her, toute notre consolation, dans notre 
Aloignement, ccst de recevoir de ses nouvelles de temps en 
temps. I hope your children will he the comfort of your old 
age, je souhait* uuc vo* enfant* fassent la consolation—la 
douceur—de votre vieillease. 1 know they are happy, that 
it a comfort, je sau quil* sout henreux, cela console—ceU 
fait plaisir. There are no comfort* m thu haute, celle 
mai.on est incommode—n’oflre aucun agrtmerit, they 
have all the comfort, of life that they can wish .1 ne leur 
manque ricn——iU ont toutes les a.ses—les douceur* de 
la vie—toute* les commodity*—quel’on peut d&irer. It 
will be a comfort for you to know they have arrived safe, ce 
sem une consolation—un soulogement pour vous d ao- 
prendre qu’ils sont arrivts sans accident. Come, come, be 
of good comfort, allons, aliens, men ex courage. 

J To COMFORT, v. a. (of the body), •oulager; (of the 
mind), consoler. He ha* taken a remedy which ha, much 
comforted him, il a pris un remfcle qui lui a fait beaucoup 
de bien—.—qui l a beaucoup soulage. A kill* wine will 
-omfort you, un petl de vin vous riconfortera—vous fera du 
bien. How comforting are the word* of a friend! comme 
les paroles dun ami sout consolantes! Comfort ye my 
people, console-toi, 8 mon peuple. 

COMFORTABLE, a<(j. 

IVe occupy a very comfortable houte, nous occupons une 
maisou commode. AW it is getting cool in the evening, 
fire i* very comfortable, A present quo les soirees sont 
Batches, 1c feu est bon—est bien agreable. Make yourself 
comfortable, mettex-vou* i votre aise. / Aar* made him 
comfortable for the night, je l‘ai arrange—je lui ai doime 
tout ce qu it lui faut pour la nuit. He it a very comfort¬ 
able man, e'est uu liomme facile—avec lequel on est & son 
aise. They have a comfortable allowance from home, lours 
parent* leur font une houncte pension. Heart to comfort¬ 
able here, let ut not go yet, nous sornmc* si bien ici, ne 
partons pas encore. It i**o comfortable here ! il fait si bon 
ici—.—on est si bien ici! They live a very comfortable 
life, il* mcnent une vie bien douce—bien aisie. / do not 
fee!comfortable with him, je ne me sens pas i l'oise avec lui. 
We are not very comfortable together, nous ne somipes pas 
trea-bicn ensemble. Make yourself comfortable about that, 
soyez tranquille A ce sujet—.—soyex sans inquietude li- 
dcssus. 

COMFORTABLY, adv. 

We were comfortably seated under a tree, ichen the rain 
drove u* away, nous Itions ossis A 1‘aise sous un arbre, 
lorsque la pluie nous en cliassa. They live comfortably on 
their meant, il* vivent agreablement—commodtfraent—de 
leurs rentes. Hi* eldest s m i* comfortably stilled in France, 
son fils ainc est bien etabli cn France. He married all hit 
daughter* comfortably before he died, il maria bien—avan- 
tageusement—toutes ses lilies, avant de mourir. In our 
new business, we get on pretty comfortably, nos aflaires ne 
not pas mal—.—notre commerce va tout doucemcnt. 
COMFORTER, *. consolateur, trice. 

COMFORTING, p.pr. (used adject ively), soulagcant, e, 
ciicouragcant, e. 
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COMFORTLESS, edj. (deprived of comfort), son*i con¬ 
solation, sans soulagcment; (not affording comfort), in¬ 
commode; (of a house), incommode, dcioke; (of a man), 
triste. 

COM FORTRESS, *. consolatrice. 

COM FREY, ». (a plant), orcillc d ine,/. 

COMICAL, adj. comique; (laughable), plaisant, e. 

COMICALLY, adv. comiqucineut. 

COMICALNESS, *. comiquc, m. 

COMING, p.pr. (used mbit.), onivee, /. venue,/. 
Since my coming, depuis mon arrivte; (used adj.), A vemr; 

*. (income), revcnu, m. ; (entrance), 
entree,/, venue,/.; (beginning), commencement, m. 

COM IT IA L, adj. de cornices. 

COMMA, «. virgule,/. 

COMMAND, *. ordre, m. Let u* know uhat are your 
command* faites-nous connailre vos ordres—.—donnez- 
nous vos ordres. He hat obeyed my command*, il a uUi a 
mes ordres. We are entirely ut your command, nous 
sommes entierement a vos ordres. You da not keep thru 
young men under command, vous lie fades pas respecter 
votre autorite i ces jeunes gens. To keep men under 
command, exercer son outorite sur les liOniniC*—.—temr 
les liomme* dans lobe Usance. They art under command, 
ils sout bien discipline*—ils savent obcir—.—il* sont 
tenus dans 1 ’oUissance. 

He attume* the command in everything, il prend sur lui 
de commander en tout. SAr ha* the command of hei 
ftthngi, pauiom, elle sait *e commander—commander u so* 
—elle est maitressc d'clle-mcme—ilc sc* pos- 
Young men should not hut<e the command of to min i 
•, les jeunes gens ne devraient pas avoir taut d’argrnt 
A coinmandcment—i leur disposition. He ha* the com¬ 
mand of literal language*, il a plusieurs longues & com- 
mandement—il possedc plusieurs longues. H* assumed un 
absolute command over hi* readers, il s'cmparait de 1 esprit 
de ses lecteurs. He ha, a look of command, il u l oir sup*- 
rieur. 

(Of military affair*.) Kapoleon gave him the command 

J r the eighth corps, NapolAon lui donna le commnndomont 
u 8 * corps. He wa*frit in command, il commandoit en 
premier. II ho i* second in command? qui est-co qui 
commande en second ? / urns left in command, when they 
went, h leur depart, le commandemcnt me rcsla. The 
officers under hit command, les officicr* qui servent sous lui 
—auxquels il commamle. The uvnl of command, lccoin- 
inandcincut, m. He had the most absoluts command of his 
men, il exerfait sur tons ses soldo!* une outorite ubsoluc. 
The fortress has the command of the port, la forlcrcsse coin- 
ntande le port. 

To COMMAND, r.«. commander (8 une personno une 
chose, de faiie uue chose, lui, auquel, A qui). lie cou/.l 
have commanded legions of angels to rescue him, il autait 
commande A des legions d'anges dc le ttuver. My con¬ 
science bids me ask uherefore you hate commanded of me 
these most poisonous compounds, ma conscience veut uuc j« 
vou* demandc pourquoi vous m'ovcz commande co* 
philtres cmp.isonms. He will return early , as you com¬ 
manded him, il rentrera de bonne heure, oiusi que vous le 
lui avex commande. One side of Windsor Castle com mu ml* 
a beautiful view, d'une des facades du chateau de Windsor, 
la vue s'etend sur un paysage superbe—.—on a une vue 
tuperbe d'une de* —. 

Wellington commanded the army of Spain, Wellington 
commondait l'armie d'Esjiagnc. He commamls the Auster- 
lits, il commande le vaisseau l'Austerlitx. 

Itearn to command your portions, apnrenez a commander 
A—4 etre maitre dc—vos |«assions. Love cannot be com¬ 
manded, rumour ne peut se commander. His disposition 
commands respect and esteem, son caractere commande le 
respect et l'cstimc. He can command any sum of money , 
il a A commamleineut l argentqu'il lui plait—.—il Irouvc 
—peut se procurer— toute somme quelconque. 1 cannot 
command any money, je n*ai aucun argent a ma di«|K>sitiun. 
Give me all the money you can command, douticx-nioi tout 
l argentque vous pourrez vous procuicr. ( To possess), avoir. 
COMMANDABLE, adj. docile;-obeissant, e. 



COM 

COMMANDANT, i. commandant, m. 

COM MANDATORY, adj. impfratif. ire 

laine 0a ^ NDEH ’ J (f - cpi- 

£Si 

COMMANDKRV, #. command™./ 

!J!'>SP ,NGLY - adv - d ’ u " d •uloril*. 

COMMON mMr- NT ’*’ con ' ma "* l <™M't, m. 

COMMANDING, p. />r. (IW «</>/,„/,), Me i»m- 

mandmg officer. 1 officer commandant. He la, commanding 
manner,. son air inspire le respect. I Jo mol t.ke them com- 
™Cr”.v‘y> m . a ?" er ‘ (""/""out. ouummg). jc n aime pa, cct 

7m, STJ^'JX' 9 ,0nr ' ,ou dautorile—impirieux. 
SSSS A !! DR ®®*' '• «»u*emiiie. 

. „, <)MMATK,UAI>> To be — ir,/A Ike Mr/A, ctre .le 

mn "«' re «1 u p l«* dents. 

SSS54!5i? ABLIS * comme,uur»ble. 
S°£li IEMORA,,LE - fl,/ > memorable. 

7b COMMEMORATE, r.o. evkbrer le souvenir de 
—la memo,re de. Tku fad i, commemorated every near 
° ,, ^l «L’ rc ,a de ce fait torn le* an*. 

22J!JI5?!25 AT,ON ' *• commemoration./. 

M?r !fc/ EMOHA ri ' K ’ a,,Jm lt, " U °" /y 
li • iT^.n* q« * evlibrer—convener le 

'*! C ! ,r t ' CUr *“!'??"»• A commemorat,re of 

Ckn.l suffering up Am bmly for u,. sacrifice en memoir* de 
l oflVaude quo J. C. fit de son cori* pour nous 

SSS *• -• 

(To recommend.) After Barbara** bad arrived,, it u>„ 
known how effectually the chief Ha un had comm.nded him to 
So/, man. a pres I arnvtfe de B*rl*rouM«, on p ( ,| »„ir avec 
quel eflet lepriucijial llachn I avail rccomtnaudv A Solimau 
( To mlruMl, commit.) Into thy hand, / com me ml my ,,„r,t. 
je relucts moil esprit enfre tes mains. (To praue.) Huto- 
nan, commend Alexander for weep,ay, uhen he read the 
art,on, of Achd/ei, le, liistorien, louent Alexandie d avoir 
pleura en lisant le rtcit des actions d'Acliille. They will 
commend you for it, on vous en louera. (To a,lute.) Com- 
mend me to him.for he u a t vry goo. I friend of m,ne. sali.cz- 
te dc ina part—rapprlei-moi ,i son souvenir, car cost un 
<lc me, bon, amis. (Fam.) Commend me to a good .upper, 
a/ter a long day , work, paries moi d un lion souper, apris 
une loiioue jnitrnie. 

COMMENDABLE, adj. digue de loujnge, louable • 
nirritoire. 

COMMENDABLENESS, s. mirife, «. ce quil y a de 
digue <le louange. 1 fmeiitoi.e 

covvr$Si?, LV '-‘*- --ft 

w.iDIbNDAM, ,. in commriidam, en commende 
COMMENDATARY, commondatairr. 
COMMENDATION,#, louange./ approbation f 
COMMENDATORY, adj. qVi | a 

louange de. 

£SJ!^ EN ;P ATORV ' •• recommandation,/ 
COMMENDE It. «. panl-gyriste. m. 

COMMENSAL. #. commensal, e. 

COMMENSALITY. ,. commensal!*,/ 

rnv‘IfS 22 K! 4AD,, - ,TV - *• co, " , nen,umbili«i./ 

COMMENSUIURLE. adj. commensurable. 

r. COMMENSURATE, ... ,0,lui,c i |. 

mesure. 

COMMENSURATELY, adv. avec la mime mesure- 
dan, les nu-me, propirfinns. 

rlniliiiPCT T,ow '*• “—/• 

To COMMENT, v. n. commenter, faire des common- 

™t! M ‘ r ' , C r rt - ha,,n ^fi rt ' ,akr * a bk.ng to one of thru 
port., pracer,le,t to comment on him and i/lu.trate him, les 
c. i iques, ayant d abord pns du go.it pour un deces poeles, 
ZiT;* » C COmme " ,er ’ c ' 4 I expliquer. It i, a eubject 

f|i e m«'r fl?vT"" U,M>n ' C un s "j ct * ur je veux 

u 'l '"^ ^ '••xu.ns-co.nmcntcr. People I,he to comment 
U.oon Hie action, of other,, on aimo 1 cm mentor sur—i 
ra.res ses remarquei-sur le., actions do aufres. Enter hi, 
chamber ,uw Am //,/,„ bo./y, and comment upon death. 


COM 


•nlrez dans sa ebambre, contemplex son corps inaiiimi e . 
faite* vos reflexion* sur la mort. 

COMMENT, » 

COMMENTARY./'* comn '«"a.ic, m. 

COM M ENTATOR, 1 
COMMENTER. /'• C‘ ,mmf, "laleur t m. 

p ? r - M •">»/.), commentairc, m. 
COMMENTITIOUS, adj. controm A, c. 
COMMERCE. «. commerce, m. To carry on a com- 
'ree, faire un commerce de. 

T° COMMERCE, r. *. commcrcer, faire le commerce 
avec; (tohold intercouru with people), avoir Commerce avec 
—chez—des personnel. And look, commerce with the 
‘I" 1 • cn,, ' ,r "* •"entendre nvec le ciel. 

COMM ERCIAL. adj. (npptudto thing,), commercial, e. 
in a commercial light, sous le pout de vue commercial. 
(Applied to pertom.) A commercial nation, itne nation 
c . ommrr "- They formed a com- 

rlZmLT't *' ,U roTmv,n>t ,u,e de commerce. 

Commercial men. cnmmcrcants. 

CO,S ,KR ? ,AU ' V i 'W/y considered. 

Comment 1 " P °‘/ *t' '7 ^ ^"""rrce-commercial. 
commerce!* W ' " ' comn ‘«c«-qui i"occn, w do 
To COM MIGRATE, r. n. imigrer ensemble 
COMMIGKATION, s. imigratkn,/ 

COMM I NATION. .. commrnatio,,/ 
COMMINATORY. adj. comminatoire. 

To COMMINGLE. r. «. To Mingle. 

r - “■ , »'»er. pulveriser. 

olaimlrr^°^*' I, ^^' R '^ T, ^» »■ «• avoir comixusion de; 

'• con, niisfration,/ 

av^°cim^!:“ ATIVELV ’ " JV ' “ VCC Comm '** ru tion; 

COMJJJSSAI'UAT, #. commissariat, w . 

niiSIire '• 5 omr " i “ ai, « i 0” the navy), com- 

7 ; 0» ike army), commissairc lie# 

rai '“ i,c 

Comm7i.im C ° m rTb , ' n9 ^ S T f I'icbis do 

tZTn F^nch ( L ,l " ? ^ M UVrJ " 

need ,m French ,n the unu of perpetration.) If hat could 

SSSSBr 3 ®? '"r^rL, 

tf.T ^ tn " comw,M ' 0 ". w> cor.fia 

le grand sceau i une commission. 

r.V./,/ory Office.) He ha, pur,ha,cl a con,minion, \] vient 

i£ h S tr T . c T m,M,nn - Thf . k '”9 him Am com mi,, 
•ion ie roi lui donna sa commission. (Obum that the 
*ord commission can ho used only in reference lo the Ena/idt 
monk. °fforeign arm in the word brevet, m. 

muu be uud ! got a comm,u,on in the 11/A regiment, foot, 
7 ,!**' W . Un br «vet dcsous lieutenant, lieutenant, &c. dan,le 
' f vgiment d mfanterie. He ho, not got hi, commiuion 
yet. .1 n a ,os encore re^i son brevet, sa nomination. Com- 
m,u,on officer, officer brvvo*. Xon-commiuioned officer, 

r Of /Ac magistracy.) To be in the commiuion of the peace, 
remphr les functions de magistral—de juge de iiaix—.— 
efre magisfrat, juge de paix. He wa, put in the commit- 

2*- / ?°7 m i n ? aglJ,r l , -i u S e de (Then 

phrau, apply to England; ,n France, the dulietoflhe magi,- 
trate are fillet by the jugrs de paix, who take cognizance of 
uU petty offence, again« peace and good order, and the juges 
d instruction, sr*o hear the charge, and erulence again,! the 

C ° mm " 7 /0T ,riaL The,e ,wo °hcers are 
salaried by government.) 

(i\ary affair,.) To put a dap in commiuion, mettre un 
»-iisseau cn commission—en armeinent. (The lad expreu 
IS now chiefly uud). ' 
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COM 

STSTioffv*•=££; d . , 2i£iS 

qui f-U > a con.mUsion 

____courtier. , . 

To COMMISSION, r. a. commissionner, 
ner*onne de faire une chose). . . 

^COMMISSIONER, *. commissure, m 

COMMISSURE,*, (in ore*, and anal.), commi 
To COMMIT.*, a. 

fTo do, perpetrate), commettre. lo comma 
conunettre un am-inat. That man comm,I tod forgeryon 
^.- homme a com mis un faux—* est 


charger (une 


ire,/. 


i/u Windsor bank, cet homme a comma un iaux—« 
rendu coupable de faux envers la banque de \\ U*d*T. 
(To intrust, deposit.) It is to you that I commit 
' . ■ _o Mt 4 vmitnne if rn 


Ike 


To 


or teat china oier his conduct, cot i vous que je cootie 
Kn i veiller sur sa conduite. Has he not faithfully 
discharged the office committed to him f n a-t-il pas rempli 
fnlelemrnt les fonctions qui lui ttaient conhees? The 
affair uas committed to my management, on me CO. ilia a 
conduite de cettc affaire. We committed ha body to the 
grate, nous livrftine* son corps ou toml-eau. 

To commit to memory, Apprendre jut c«ur. You must 
commit much to memory if you wish to learn a language, il 
faut apprendre beaucoup par creur, si vous desires savo.r 
une longue. He had commuted a great deal of poetry to 
memory, which he quoted very appropriately, .1 s etait enriclu 
la ntlmoire d une quantity de vers, qu il cita.t Irts i 

P 7 'Tosend to prison.) The magistrate has committed the 
oTtnder, le magistral a envoy* cu prnon—fait mcarcerer le 
coupable ; (techn.), a d*livr* un mandat de depot contre le 
privenu. He has been fully committed to take his Inal at 
the next assises, mi a ordonn* sa detention jusqu aux —— 
oil il sera mis cn jugement. 

(To expose, endanger), eumpeomettre, exposer. 
mil one's self, se compromettre—s ex poser. ..... 

( To refer.) The bill is committee/ to a committee, le bill est 
renvoy* A une commission. 

COMMITMENT, *. cmpr.sonnement, m. mile n. 
nrresfalion,/. (Act of committing.) The magis rate syne.! 
his commitment (in England), le magistral a sign* 1 oidrr 
d'cinpriionncmcnt contre lui; (in France), le ,uge d ins¬ 
truction a d*livr* un mandat de d*not contre lui; (refer¬ 
ring to a bill, petition), renvoi, m.; (act of pledging), depot, 
m. ; (commission, perpetration), commission, m. 

COMMITTEE, #. comif*. m. Standing committee. 
eomit* permanent. To call a committee of the •chole house, 

demnnder lc comit*- (in France), demandcr le count,- 

secret. The house resolved itself into a committee, la 
chambre s'est formic en comite; (in Frunce), en comif* 
secret. 

COMMITTEESHIP, s. fonctions d un comile,/. 

COMMUTER, s. qui commet. 

COMMUTING, p. pr. (used snhs/.) You will be blamed 
for thus committing your interests,on vous blarnera de com- 

F imeltrc ainsi vos intercU. The committing magistrate, 
magistral qui signe le mandat de depot. 

To COMMIX, e.a. meler. 

COMMIXTION, s. mixture./. 

COMMODIOUS, adj. commode. 
COMMODIOUSLY, adv. commod*ment. 

COMMODIOUSNESS, s. commodit*./ 
COMMODITY, S. commodity,/.; (scares, merchan¬ 
dise), marclmndise,/.; (thing), chose,/, article, m. 
COMMODORE, s. chef d cscadre. 

COMMON, adj. 

(Belonging lo all), common, e. Life and sense are com¬ 
mon lo man and beast, la vie et le sentiment soot commum 
aux homme* et aux bites. He who has receded damage 
his, besides the right of punishment common to him with other 
men, a particular right to seek reparation, celui qui a 
iprouv* des dommages, eu outre du droit de faire punir 
qu'il a en commun avec les autre*, a aussi le droit parti- 
culier de demandcr des reparations. 

(General.) It is a common report, e'est le bruit com- 
(*n*ral. 
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(Usual, ordinary.) According to the common rules <•/<'('*- 
Hty, suivant les regies communes—ordinaire* de la Civil lit-. 
This is common among soldiers, cela est commun entre mill- 
taires—parmi les militaires. 

' (Low, ru/gar, in an inferior station.) He is a very com¬ 
mon man, e'est un homme trf-s-commun. A common 
soldier, un simple soldat. The common people, le has |tcuple, 
les gens du commun. 

The common law, le droit commun; les coutume*, /. 
Common sense, sens commun, m. In common, en commun. 
We haix that in common with many others, nous avons cela 
de commun avec beaucoup d'autres. We keep purse in 
common, nous faisons bourse commune. 

COMMON, s. commune./ 

7o COMMON, v.n. avoir droit de commune. 

COMMON-COUNCIL, «. conseil municipal, m. 

COMMON-COUNCIL-MAN, s. conscillcr municipal. 

COMMON-CRIER, s. crieur public de ville. 

COMMON-HALL, s. salle de la maison dc ville— 
maison de ville. 

COMMON-LAW, s. droit commun, m. ... 

COMMON-LAWYER, s. legist# vers* dims lc droit 
commun. . 

COM MON-PLACE, adj. commun, c, ordinaire. Com- 
mo» place book, recueil. m. tablettes,/. 

COMMON-PLEAS (Cowht or), s. cour civile,/. 

COMMON-PRAYERS, s. piii-res communes,/. Com¬ 
mon prayer book, livre de Pii*res, m. 

COMMONAHLE, adj. nui a droit de commune. 

COMMONABLE LAND. s. terrecommune. 

COMMONAGE, s. droit dc commune, m. 

COMMONALTY, «. communaul*. /.; (Ihe common 
people), people, m. ; (bulk of mankind), masse du genre 
liumain, /. 

COMMONER. S. (one tf the common people), lioiiiinc 
du peupie; (politically), inembre du tiers *tat. (A 
member if the house of commons), membre de la elinmhrc 
des communes; (in France), d*pul*; (at Oxford, a student 
of the second rank), *tmliant non noble— ordinaire— qui 
marge au grand rifcctoiie; pensionnaire. 

COM MONLY, adc. conumiiicment. 

COMMONS, s. coin in lines. /. House of Commons, 
cnainbrc des communes./.; (in France), de* deputes. 
(FoA piovidetl in colleges), pitanco. /. Their commons, 
though coarse, weie nothing s>-anl, leur pilUHCC, qiioique 
grotsi*re, etait alwndnnte. We are reiluceil lo short commons, 
nous sommes red u its * une maigre pitanco. (In speaking 
of the college commons of the present day, oidinairc, m. uauld 
be preferable.) 

COMMON WEAL Is. *tat, m. rcpubliquc,/. ; (the 

COM MON-WEALTH,? people), le |mi|ile. 

COMMOTION, s. commotion,/.; (of the mind), agi¬ 
tation./. 

7o COMMUNE, i-.m. ennverser. •entretemr (uvee line 
personne). To commune with ones heart, — self, rentier en 
soi-meme ; (to recene the sacrament), commuiiirr. 

COMMUNICAR1LITY, *. commmiicabilit*,/. 

COMMUNICABLE, adj. communicable. 

COMMUNICANT. *. communion!, e. 

To COMMUNICATE, v. a. communiqucr (une elmse 
A une personne). r. n. lo communicate with one another, 
commiiniquer le* unt avec les autres—avoir des cununti- 
uicatiom. (To confer, conixrse.) It would he well lo com¬ 
municate with him on this subject, il serait X prnpo. de vmi* 
eutretenir avec lui—d'avoir un entretien avee lui a cc sujet. 
(To receice the sacrament), conimunier. 

COMMUNICATION,*, communication,/. To keep 
up communications with a country, riitirtenir—avoir des 
communications avec un joys. ( Conference.comenalion), 
entretien, m. Hare you had any communication with him on 
this subjectt avez-rous eu uu euln-lirii avec lui A ce sujet ? 

COMMUNICATIVE, adj. commimicatif. ive. 

COMMUNICATIVENESS, *. abandoncommunicatif, 
m. franchise./. 

COM MUN1CATORY, adj. qui a la facult* de commu¬ 
nique!. 

COMMUNION, S. (Intercourse, union, common p-j.%- 
srssiin.) The Israelites had neter any communion with the 



COM 

Ethiopian,, In Israelite, neurent jamais de rapport*—< 1 * 
liaisons avcc Ira Etluopiens. II’, nr, indured tP^ re i . 

3^*rV?toi'rT l,> - ,- /Vr '- nou * •—»** P' rt « * 

Tsssr ?/)’ *-*••* t 

n.u,„„„ J„ nj,-.|r*-d. W,ii»! , r»; w, 

'"Mr, la saintc table./. 

communion! “ ■ Commun ' 0 '' <-<Tice d e la 

p.$£ M m ,UNITY * *• eorBraun “ u »*. f/M #***;, ]e 

Ssssi^y—ss qu * n y * d ; — 

COMMUTATION, tSSSSSSi f 
COM M UT ATI v v’r ’ con,muU,ir . i*e. 

n commute. .: .. • 

? r™.*n 5 £L-Sf 

changer, mottre.l la place de. r.n. To commute fur a th,Z' 
lenir la place de. J 

COMPACT. *. pacte, m. accord, m. 

COM PACT, adj . complete. (Brirf, close.) A con;par, 
JkKouru, un ducours sene, cone is. J *** 

To COMPACT, ... a. rewerrer. r. n. To compact myth 
former un pncle avec. ^ ’ 

COMPACTED, adj. compocfc. (In the pauiv, sense) 
•erro. f; formf, e de; (united), ctroilement unU, ic*;’ 

COMPACTEDLV. a,tv. dune man lire mute. 
COMPACTKDNESS, *. comparit*./ 

COMPACTLY, into. «rrrc. II, wer, so compact f* 
>*' rM ,Kn/ ** tttll not mart, nous DC noiirions^nout 

rOXfSlSZSf 8 ^ '• COm l‘ ac '^ /- (caque. 

COMPANION, compaction, m. comparne./ ‘ SAW 
companion, compagnon-camaradc dfcole. Some ft,end „ 
"£3***0* at *"* •"// ao/ ra»/,«*r w /Ac doo „/• 

•\pttctnn, tel consent A fire rotre compiguon de table, qui 
refuse dc I clre dans let jouis de 1 affliction. Good comL. 

bom’ie V r" , ‘ ^ camarade de table, de 

oambancc. Companion arm,. compagnon—f,fre-d a.mes 

i« -«.-dW 

f" 1 4 fJ, pendant, m. 

on?^ , f P ^ N,ONA “ LE ’ **’* d ' ui * ***** agrfable, dont 
on i>ent faire son compignon — u sorifte 

COM PAN IONA IIL\\ bom 


COM 


cnmmgnniis. 

COMPANIONSHIP. s. union./, commie,/. To 
hold companion,bp Wl th, vivre eu societe avec-avoir des 
li.usons tic soc.fte avec. Thit companionship math mm of 
draT “"••^• ennnot tong exist, ertte camaraderie entra 
des homines si difTeremment places surttclielle sociale ne 
saun.it sulisister long-temp,. 

1 5°;' ,I ' ANV ' »• (ncirty), com men ie, / sociitf./.: fo/ 
jSJ'fV’ TW* / - ; P"/*”*",), troupe, / • L/- 

e ’^* 5 (n ^T , "' lrtl f*^), troum./.; anonal,on of 

merrhanU), compaeme./; ('a rw), fqui.uee 

-la c °/com pang, rous aim« Sp la sociftf 

Vo,,s avez trop de goOt pour le mondr. 
Hf »nu., m tcJtlubc,t company in Pari,, nous vovions la 
mei Uurc compagme-socu.,^ qu il y ar.it de mien, a 

. ^ rotre society 

nest pas Unne—.—vous ne royez pas des personne* 

comme il faut-- clioississez malvotre sodftf. //, 

never goes ,nto company, i| ll0 va jamais dans le monde. 
/hat man „ not companyfor you, lasociftf dccethomme- 

,ve7 v , CO " V,e "‘ 'V*- ,>0 ' JOU k "P murh «"*■»*> 

v oyez-v,.|is bft.uco. 1 ,. ,1c monde? lie have cx-mp^yat 


nous arons du momle A diner. A noted i, no com. 
pony, ce n rat pat de la tocielf one la foulc. / am ,,o 
colony to day, for I am unwAl, jc .ui. nauvaise comm. 

gnie—dc mauva.se Compag.i.e— von. n.e Irouvciez 

mauvo'sc cosnpaguie, car je ne me sens pas bien. 

/ j ill you gne u, the pica,nr, of your company HU evening f 
voulez-vous nous fane le planir dc nassrr la nv ,.^ 

nous? Mr, A. reguest, /Ac honour of Mr. If, companu 
to dinner, Mde. A prie M. U. de lui f.iirc l honncur Z 
diner che. rile. Shall me la* the pleasure >f your mm. 
pnnyr aunun nous le plaisir de vous voir? Pray, treat me 

iZu/zar .in *?*•"*• * v °v* ^ 

g**™ **■ commgn.e. Shall you not honour them wit! 
y ur company r nc leur ferez-voiu pas l honncur d’y nller 
—" bonoretez vous |ku dc rot re presence? II’, 

* 7 / * y°" r nous ne pouvunt non. 

paraer de vous—de rotre prisence. Intel him in company mill 

She.Z '.“"M f"°"' j* *' "‘"Conlif en compagnio dc—. 
F' ’Z U \ ? to«ijours beureute avec lui. lorn cannot 

" * *= 

ie f™. eu Z>r t 9 u ,rnc *' nUH fa"rs-moi compagi.ie, 

r VOUS en pne. / «v// bear you com/mnu, ,f „ou Lie il 
Zl^"r n : e " m l* a <" ie - v '"'* •ccom|iogiierai—si /out 
JZe o.'J 0 ^.company (sad) u.th a ship, nller dc con- 

KMmm? ** — i 

ton* COMPANV » acc °m,»ogner; c. n. Wtjuenter, 

h/eu2a l mm^r i ll K ‘,l‘ii “'"I*" 1 '* 4 - >• »0 

tulFfrZZr? H * enjoyment of a di,creel and vir - 
•’ y,p “ ' C b ‘ f " 1 "' •”'« comparable ft— 

COmFaILVTIV 1 ?" / “" '''“'''S' vciucu. 

/o/^ r.i j/ ,1 *». fo'i-Rrat.f. ire. Our present 

mi Ji’ ra e ’ q J" 7' aU P° ,,r •»•« vraic 

zsns f ,k>u * um u,,,i,cur rc, “ ,i «‘-»«t ..I. bo.,. 

JUuST" nOU * qU * *“ «o®l»n»i«oi.-que rclotivemcnl 

COMPAMR ELY * con«|iurativement. 

cl .<2 ft C “^ r "• co,n l«" r (“"« pereonne, une 
cnose . une autre). To compare thing, with each other 
J-rer de, cUt. ensemble. One p^ ZV£'£Z' 
uhm compared With our L„t, notre sort acluel est J* lion! 

mi?.n, 5 ' PAREI1 ’ *' ,Ui 1 U| f “ i ' J" comjNi- 

ll' r S ?. N '' rE",' f - "* **«■ '*• ™». 

5 '7,^-r -" a? "r r,;yjr,“i3 

ore yoer s«/fcr,«y. m comparnon m,th mine I qua sold v«, 

sou (Trances en comparaison de. mieimeJU 5? d T, 

SJL t " Uy0ni compar,,, "\ forget, cell incom- 

'* / C . omp *r ,a,t0n e ]Au * «™ d * r ° rf™* 
T *" *»/««« faire comparison entrr les climes 

aT< 1 U ."M a '* CC U,,e “ u,rp - '* »o comparison 

be.wem tleie men, cos l.ommra ne sauraient eutrer en 
comparison— ,1 n y a point de comparaison entre era 
oSnUOUit* Comfa ' uo '" arr oJ,oul ' lc * comparaison, sout 
To COMPART, r. a. diriser—distribucr. 

/,99 M *’ A ‘ i T! T 1 ON > *• ( in orchil.), distribution,/.; 
(dinuon), division./ 4 J ' 

compartimc.it, m. ■ 

COMPASS ';, qui / P a, ! a ? c < avcc «» a '“re). 

^U.AIPASS, *. (mathematical instrument), comm* m • 

"*7—0. sy—hb/. t-. J; ST55A: 

»voir la rose des vents—du coinpas. ‘ 

ftrndue »^ OT - limites,/ 7*Ao/ 

Which u out of the compass of any man’, power u to that 
man impouwte cc qm ct bore des liinitce—ou dels des 
borne*—hors dc la |»ortfc d un liommc, lui e*t impossible 



COM 

The wisdom of animals lies in a very narrow compass. I in¬ 
telligence des nnimaux se trouve rosarAe dan* da boma 
rrcs-itroi«M. This author has tried the force and compass 
of our language with much success, cet auteur a fait ui> 
heurcux essai de la riche** <* de 1 Vendue de notre longue. 
The enterprise may be despatched in a short compass of time, 
cctte entrepritc peut *accomplir dans un court apace— 
intervalle—de temp.- Within the short compass of a year 
he lost all his fortune, il perdit sa fortune enticre dam le 
court apace d un an. Nothing is more bkely to keep a man 
uithin compass, than having constantly before his eyes the 
state of his affairs, il n'y a rien qui *oit plus |*opre i rete.nr 
un homme dans la boma conversable*, que d avoir con- 
stamment 1 ‘tat de sa affaira sous sa yeux. 

To speak within compass, pour ne pas exagtier. To bring 
things to a narrow compass, pour amener la chose* dans 
d'Atruite* limita. He has a voice of great compass, il a une 
roix dune grande f-tcndue. This is beyond the compass of 
my voice, cela sort du dia|»oson—de Utendue de ma voix. 

To COMPASS, r. a. entourer. Shady trees cover him 
with their shadow; the willows of the brook compass him 
about, de* athre* toiiflus le couvrent de leur ombre, et la 
sAules dc la prairie l'cutourent—foment une enceinte autour 
de lui. Observe the crowd that compass him around, eoyrx 
cette foule qui l'entoure. The knowle<tge of what is good 
and what is exit, what ought to be and what ought not to be 
done, is a thing too large to be compassed, la eonnaissance de 
ce qui at bien et de ce qui at mat, de co qui doit ou ne 
doit pa* se fa ire, at une cho*e frop grande pour .jue lesprit 
puisse la snisir. (To obtain, accomplish), obtenir, accom- 
nlir. How can you hope to compass your design ? comment 
pouvez-vous apirer d accomplir vos desseiiu ? (In law, to 
take preparatory measures), |>ripirer la voif*. 
COMPASSION, s. compassion,/. piti k,f 
Have you no compassion for us, for our sufferings f n'avei- 
vous point dc compassion pour nous—de nos soulTrancesf 
Have compassion on me, ay ex pitie dc moi. He was moved 
with compassion, il £tait tmu de compassion. He consented 
to it out of compassion—in compassion for his family, il y 
eoiwantit par comi»assion |»our sa famille. Out of pure 
compassion, par pure pitie. 

To COMPASSION, v. a. See To Compassionate. 
COMPASSION ABLE, adj. digue de compassion. 
COMPASSIONATE, a#. com pSti want, e, plcin, e de 
compassion. 

To COMPASSIONATE, v. a. avoir compassion (pour 
une personne, d une choir); avoir piti£ de. 
COMPASSIONATELY, ado. avec com|*u*ion. 

COM PASSIONATENESS, *. sensibility,/, penchant 1 
la compassion, m. 

COMPATERNITY, *. compvrage, m. 
COMPATIBILITY, *. compatibility/. 

COMPATIBLE, adj. compatible. To be compatible to, 
with, fire compatible avec. 

COMPATIBLENESS, «. compatibility/. 
COMPATIBLY, adr. convenablcmeut. 
COMPATRIOT, i. compatriotc, m. f. 

COMPEER, t. comp-re. 

To COMPEER, r. a. ctrc 17-gal, ede. 

To COM PEI., t>. a. forcer, contraindre (une personne de 
faire— it faire une chose, y — auquel). Why will you compel 
me to do a thing which Idislike ? p.mrquoi vouloir me forcer 
dc faire une chose qui me deplait ? He refused, and said 1 
will noI eat ; but his servants, together with the woman, com- 
pt/leil him, il refusa en disant, je ne veux j»as manger, inai; 
ses dome.stiques et la femme l'y contraigrnrent. 

COMPELLABLE, adj. que l'on peut contraindre— 
forcer. 

COMPELLABLY. adv. forcemeat. 

COMPELLATION, s. litre, m. (dont on se sert en 
parlont aux grands). The compe/lation of the kings of 
France is by Sire, le titre que I on donne aux rois de France 
a*. Sire. 

COMPELLER, s. qui force, qui use de contraintc. 
COMPEND. s. abryge. m. compendium, m. 
COMPENDIOUS, adj. abrege, e, succinct, e. 
COMPENDIOUSLY, adv. succinctement 
COMPENDIOUSNESS, *. brievete,/. 
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COMPENSABLE, adj. qui peut se compenser. 

To COMPENSATE, r. a. compenser. The pleasures of 
life do not compensate for its miseries, la pluisirs dc lu Vie 
n"cn comjiensent pas la *outTranca. Nothing can compen¬ 
sate for the loss of reputation, rien ne saurait compenser lu 
perte de llionneur. ( Of persons), dtdommager. The plea¬ 
sures of sin never compensate the sinner for the miseries he 
suffers, la plaisirx du ptch£ ne tU-dommagcnt point le 
p-cheur da peina qu'il t-prouve. 

COMPENSATION, s. compensation, f. This is no 
compensation for all 1 have suffered, il n'y n pas 1 * compensa¬ 
tion de tout ce quo j’ai soufTcrt. That must be as a com¬ 
pensation for your losses, cela doit entrer cn compensation 
de vos perta. My disappointment was great, what you 
propose is no compensation for it, mon dlsajipoiiitcmcnt a 
ytc bien grand; ce que vous propose* n'y fuit pa* com)ien- 
sation—lie saurait me dvdommager. Hoynings, to make 
compensation of his service in war, Sfc., Poynings, en com¬ 
pensation de sa servica duraut la guerre, &c. 

COMPENSATIVE, adj. qui componse, dedommnge. 

COMPENSATORY, adj. eu compensation, en dtdom- 

magement. 

To COMPETE, t*. n. le daputer h ; lutler avec; entrer 
en concurrence avec. Our manufacturers compete with the 
English in makma cotton cloths, no* manufacturicr* le dis- 

K tcut aux Anglais—peuvent entrer cn concurrence avec 
Anglais—pour la fubrique da toila de colon. The 
sages of antiquity will not dare to compete with the inspired 
authors, la saga de l'antiquitA n'oseraient le disputrr uux 
auteur* sacics. He must compete with boys of his age, il 
derrait concourir—Inter avec des {-leva de #on age. 

COMPETENCE.I*, competence, /. (Sufficiency of 
COMPETENCY.! fortune.) Hensons whole pleasures 
He in three words, health, peace, and competence, le* pluisirs 
raisonnables consistent dan* cn trois mot*, la saute, la puix, 
et le nrcessaire. His father left him a competency ft for 
one of his education, son pi-re lui laissa une fortune sullisantc 
pour un lioinmc bien rlcve. / Aoiv a competency, and / 
desire no more, j'ai de quoi vivre, et je n'rn demunde |<as 
davantage. 

COMPETENT, adj. 

(Qua I fed to judge.) You are not competent to judge of 
that, vous u'eta |>as competent pour iugcr dc coin—.— 
vous n'ete* |>as juge com|M-lent do cela. He has not yet 
attained the competent age, il if| pn* encore nttciiit 1 'uge 
comjwtent. This is the competent time for dehberation, 
voici le tem|i* competent pour dcliblrcr. Ask competent 
persons, contultcz da personnel com|*tontes pour juger, 
prononcer, &c. 

(Adapted, ft, sufficient), cotiveuable, suflisant, e. Com¬ 
petent means, fortune, fortune so lb .ante. Let us frst con¬ 
sider how competent we are for the office, consul-'-runs d’ubord 
•i nous soinnia proper* a ca functions. They mint bring 
out a competent army, il fjut qu'il* mettent sur pied des 
force* sulbsautes. 

COMPETENTLY, adv. convctiablement, suflisammcnt. 
COMPETIBLE, adj. See Compatible. 

COMPETING, p. pr. (used subst.), concurrence, /. 
lutte,/. 

COMPETITION, *. concurrence, /. / do not fear 
competition, je nc redoute pas la concurrence. The boys are 
brought into competition once a year, oil fuit couruurir lu* 
ilrva—on met la eleves en conciiirencc—tons les aus. / 
will not enter into competition with you, je neveux |ias hitler 
avec s*ou* —.—je ne veux |ns de concurrence entre iious. 
No one could come in competition with him for beauty of 
style and imagination, personne ne |M>urrait 1c lui disputes, 
pour la bcautf- du stile et 1 imagination. A portrait with 
which one of Titian s could not come in competition, portrait 
auquel aucuu de ceux de Titien n’aurait pu le disputer. 

COMPETITOR, *. comjii-tiN’ur, concurrent. There 
were several competitors for the office, il y avail phisieurt 
competiteurs pair cette place — .—plusieurs pcisoiiues pre- 
tvirlaieiit i cette place. 

COMPETITRESS, *. rival*. 

COMPILATION, s. compilation./. 

COMF1LATOR, s. compilateur, m. 

To COMPILE, r. a. compiler. 
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COMPILER, s. compilateur. 

COMPILING, p. pr . (usd sub,!.), compilation, f. 

CO M PLACENC V* I*" <pl ' n,Ur ( f ’ 

COMILACKNC^J nt.sfacl.on,/. (Satufacl.ou.) 

/J«M complacency, a*cc omplaisai.ce. (CxaUty), com- 

pKnwncc./. 1 . " le 

n 'sa®^ ffsfi&rsffsia'ss* 

pcrwmw 4 quelqu un ; dont, en; i lui, auquel). 

You have no WM /o com,**,,,, e/me, vous novo, aurun 
'j. “ c »ou« nUmdre do moi. Thu is what 1 hare com- 
»f, vo,Id cc dont je me suit plaint. The treatment 
mM/ 11 “* dc fjil que Ic 

inlufte VO "' VOU, •*“ l’**'" 1 6uil >* put plus 

Do Jou C * m P L “ n Hie ne sen (Saint pa* 

iilalnt da Com P^ms of your not wntsssg ,o Arc. elle 

. . tc "'“ i~-i” — ■« 

He complains of a headache, il so plaint du mal do teto- 
davoirmal J la tete. She complains of thirst, olio so 
plaint d avoir soif. v ' 

('/'• W;, so plaindto, porter pUinto, porter sa plaii.tr 
(d line chose mi magidrut). 

COMPLAINANT, s. eamplaignant, o, plaiffnauL e 
COMPLAINER. s. qui so plaint, ~ iZ=2r* % 


X ' " I.unr.11, s. qui so piailil, so lAinrnto. 

< O.MPI.AINING. p. pr. (used subs!.), lamentation./, 
complain to,/. ; (in hw), nlainto,/. (Used as an ad/.) 
He u always compluning, il se plaint ton jour*. 

COMPLAINT, s. (of an offence), plainto. /.; (of a 
due If), maladio,/. mal, »>.; (lamentation), complaintr. f 
lunientation,/. 

/ have no cause for complaint, je u'ai aucun suiet de 
pillule—de me plaindro. lie have serious complaints to 
•nahe of you. von* non, donnci de graves sujoU de plainte 
—nous uvons do graves raisons do n.us plain.lie do vous. 
He never makes any rom/daint, il no so plaint jamai*. She 
makes sad complaints of them, vile so plaint aim reinent d eux 
—elle fait do. plaiutes am-:res contre eux. The Jews lad 
many and grievous complaints against Paul, let Juifs par- 
fiiont contre Paul ties plainte* graves et iioml«euses. Il’e 
preferred a complaint against h.m, r.o1* portames plainte 
contre lui. * 

H hat is your complaint t quel ost voir* mal? Do you 
know what complaint he died off saves-voii* do qu.llo 
maladio il est mart ? He has a complaint in his .Ac./, il a 
uii mal dans 1 ‘estoinac. 

COMPLAISANCE, s. complaisance, f. 
COMPLAISANT, adj. complainant, o. 
COMPLAISANTLV, ado. complaimmnieiit. 
COMPLEMENT, s. compliment, or. 

COMPLETE, adj. complrt, ito. (Fain.) He is a 
complete fop, cast un fat acl.ovi. She is a complete coquette. 
c est une coquette achevie. A complete beauty, unc Uaute 
accomnlie. 

To COMPLETE, v. a. completer; (to accomplish) 
“SntiX *’ ^ ^ opr '' ,Uu 'cs), vemplir. 

ELV * " ,U - compWtemout; tout-A-fait. 
COMPLETENESS, s. perfection,/. 

COMPLETION, s. accompli**, mont. m. perfection, f. 

He ,s gone to Oxforlfor the completion of h,s ducat,on, il 
P" ,r •Cf'niner—finir son education. 
COMPLETIVE, adj. cornplvtif. ire. 

./ m 

ploxiot.,/.; (colour of the shin), feint, m. ; (external appear- 
unr *'f things), apfarcii'c./. ouleur,/. 

She has a fair ampler,on, elle a le feint blanc ;^r dark 

£?tS. ,c *■* 

adj. de temperament. 

rmtPi'I'i p,r t« ni|vramc!il. 

p,ur ‘ e,erapiraM4 -^ ui 
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COMPLEXLY, ad». done man if re complexe. 
COMPLEXURK, s. See Complexedncss. 
COMPLIABLK, adj. See Compliant. 
COMPLIANCE,.. 

/ urn far from excusing that compliance, for plenary con¬ 
sent It was Hot, to his destruction, je sui* loin de vouluir 
excuser leur smunissiuii, car ccrtes ce iivtait (Miint un con- 
sentement entior 4 sa drstructioii. }'or/ know what are 
their habits, your complumce to them wdl please, vous saves 
quelles sout Irurs habitude*, vous plairos en vous y con- 
formant. The things to uhich they soh.it your compliance 
are not very hard, lea chow* auxqucllct on desire que vous 
vous (irctirs—que vous vous coufotinies—nc sunt i«as fort 
difficile*. Your compliance stiU not be binned, on nc vous 
blamera pxs d avoir cede—«le votro soumission. / Aai« 

done It in com/duinct to your wishes, je lai fait iwur obi-ir_ 

me con former—ei i confomiilv —k vos dvsirs. 

COMPLIANT, adj. (obliging), complaisant, e, obli- 
geant, e; (•*•*), faede; (noddy giving uv,y to others), 
pliant e, flexible, qu, se (net©—sc plie (aux volontes des 
autres) ; ( a bedunt), oUissant, e. 

d“ TLY ’ "do. obligcammenl, complaiMnim.i.l, 

■ iSSSf l ?b A 2f“ j ”' C0,n l ,U q ucr - ,, hf " disease 

ucomplwalel nth other diseases, quaud la maladio SC corn- 
pl.que d antres ma adie*. In case our offence against Hod 
has beencom ph, a ted with injury to men, dans le cos oft 4 
notre offoiw euvers Diru sc joiudrait un toit fait UU x 
liommes. The affair becomes completed, I alia ire se cun,. 
pl,que-dov,ent compliqufe. 

Complicate, adj. eompiiq.,6, o. 
com pl!c atSnkwj'' . 

COMPLICATION, )'• complication,/. 

l )lm^ M r , '| ,CAT,N . <i ’ P ’ PK ‘ (U,rU qui com- 

ptique: embamusant, r. 

COMPLICE, s. See Accomplice. 
facUe ** d u " ««'acU*re—d un esprit— 

m C ^ M . I> V!- E XT ' *’ CO '”V- ,imCn ** W * * ,ah ' my compli¬ 
ments at home met compliments die* vous. My best 
•omphment* at home, fades bien mes compliments chez vous. 

n man of comjdiments, hominc cfrim.mieux—_on, f a it 

d«n—aime les-compbments. He oUser,e.1 few compliments 
r f • •' obmvait |ieu le. fmme. lorsqu il 

. agissait de guerre. (A g,ft.) My friend made me a 
llom,r ' /barl , mon ami nr.- lit iveoont de 
I I hade. (To a semant, bpc.) Make him a Lie com- 
pi,meat doiinez-liii quelqiie chose—.—fuitos lui un petit 
1 la,l 9). ** 1*1116 galanteric. 

To COMPLIMENT, complimentcr (une (lersuiinc 
•ur um- cliote. d avoir fait une chose, dont, on). //„,* you 
complimented him on his marriage? J ave* vouscomplim«,t6 
sur son manage? Also, faire comnhnu-nf (a une iiersoiin.! 

«l uuc chose). Allow me lo compliment you on your good 
i. pcnnetlcz-moi de vous faire mon compliment de, otre 
air de vude. I Inne complmenled him upon it, je lui C n ai 
fait mou corn III i limit ( To make a present.) //, compli- 
menled us with tickets for the opera, il nous a fait (>rv*Cl.t do 
billets <1 Opera, r. u. He lose lime in complimenting, „ 0U s 
]iordom le fcm|« i faire des compliments—4 complimentcr. 

COMPL1MKNTAL. adj. do compliment, de c«,vmo.de 
COMPL1 MENTALLY, ndr. par pur coniplimeuL 
C'OMPLIMENTER, s. comphmniteur, tense. 

To COM PUSH. r. a. See To Accomplish. 

COMPLOT, i. coinnlot, m. See Plot. 

To COMPLOT, r. m. compK.-tcr. See To Plot. 
COMPLOTM ENT, «. complot, m. 

COMPLOTI'ER. «. conspirateur. 

P ‘ ,r - ( uiel ,ub,L ) complot, »«. 

To COMPLY, r. n. 

(Tofulfil, gratify, complete.) h it reasonable lo comply 
•rdh all the desires of th.t child f cst-il done raisoimable dc 
solufairc tout le* dcsirs de cet enfant ? ! uill comply with 

your commands, j ubvirai A—J’exCcutcrai—je me conformerai 
4—vos ordres. lie haie complied wilh your wishes, nous 
avons rrmpli vos dvsirs. 

(To agree with, conform.) The truth of things will no! 



COM 


with ~r ^ 4 “^ 

a nt tats 

de sc eonformer au cult* * -iL^nt point au-deli dc w 
his estate comply, *a *!«** 


moyen*. . -•— I TAey did servilely comply 

(To yield to, * * servilement 1 cnmplaire au 

v ,th the people, . « cI pi „ * , a vo lont* du people. 

^•Pj r'^Vr^Tde.tcrou^y comply with his prod. 
The t/trlof Surr y o lirrcv $e veil* aussi adroitemmt 1 » 
galty, ^S^tSSSSf^lm femme ob.issante. 
’’'COM^NENT, adj. qui comp-e. T>~ comport 
£ j‘ panic. inttgranle* (d une clime). . 

** T.l COMPORT, r. *. etrc d'accord avec; cumnr i. 
f£ /° rtOmdLr how far our chanty may comport with our 
Jrluace c’eat i nous A consider A ouel point notre chant* 
STdKil avcc la prudence. //.. doc, no/ com- 

uor/ m'/A An station, ta conduite ne convient |*s i »n rang. 
^ To COMPORT, e. a. (to allou), computer; coinporter 
qua (with the suiy. moml); v. n. (to beha ,* ones self), sc 
comportcr. 

COMPORT,.. See Deportment _ 

COM PORTABLE, adj. cooven .bio *J d accord arec. 
COMPOS MENTIS, adj. en ton bon »em. 

To COMPOSE, v. o. (to form of various 
pose in writing, printing, music, 8fc.), corner- To compose 
« difference, arranger, accom.noder un < J\u ‘To 
ones self, so composer; compeer ra r'JZ 

compose one's self to steep, t arranger pour dormir. Compose 
your mind, recueillex-vou.—reprenex voa eapnta— 
calmei-vou*. The mind, 

able easily to compose and settle itself to prayer, esprit, ainsi 
Hijite, ne saurait ,e recucillir facilement et se di.pawr A 1 a 
ii're. ( To plies.) In a peaceful grace my cor, se compose 
•U-pixes—place, me. rote, darn line tomb* pa.sil le. (To 
arrange, dispose), disposer. (In medicine), calmer. (To 
appease, calm), calmer. To be compose,1 of. ae cumpcNcr de. 

COMPOSED, p. pi. ("~l adjecliee/y). It is not easy 
to keep our minds composed, c« n est pas chose faC-le que de 
conscrver un c.prit ealme—que de temr no* esprit. Uau* 
le ealme. He composed (recall your thoughts), rappele. vo* 
idee. — remettex- vou.; (be calm), calmer vom—soyex 
ealme. He is a little more composed (of a sick person), il 
cut un peu plu. tnuiquille. He ftsend her perfeetto com¬ 
posal (m mind), nous lovoii. frouvvo dan. tin ttat d esprit 
tnuiquille. She sat, compose,!, amidst her accusers, elle ttail 
ealme—tranquille—am trouble, au nulieu de m accu- 
satetirs. 

COMPOSEDLY, ado. avec ealme, tianquillement. 
COMPOSEDNESS, ealme, m. tranquillity,/. 
COMPOSER, ,. (writer), auteur, m. (Of a man who 
writes readily,) He is a areat composer, il vent facilement 
—sa composition «t facile. (Of a music writer), Cura- 
pjsitcur, m, ; (of one who adjusts differences), conciliatcur, 
trice. 

COMPOSING-STICK, ,. (in printing), composfcur, m. 
COMPOSITE, adj. (arch.), ordre Composite, w.; 
(arith.), nombre compose, m. 

COMPOSITION, ,. composition,/.; (arrangement), 
arrangement, m. To enter into composition (with creditors), 
entier en composition—faire un—eutrer en arrangement. 
COMPOSITOR,,, in (printing), compositeur, m. 
COMPOST, ». (agric.), compos*, m. engrais, m. 
COMPOSURE, ,. (calm), ealme, m. sang-froid, m.; 
(arrangement), arrangement, m. 

COM POTATION, ,. debauche,/. 

COMPOTATOR, camaradc de debouche. 
COMPOUND, ,. compose, adj. compost, e. 

To COMPOUND, v. a. composer. To compound debts, 
composer avec ses creanciers. To compound felony, entrer 
en composition—composer—avec le voleur. 

v. si. They were glad to compound for his bare commit¬ 
ment to the Tower, ils lurent bien aisesd entrer en arrangement 
et de convcnir—et de se con ten ter—qu'il ful mis .imple¬ 
ment 4 la Tour. The for was glul to compound for kit 
neck, lc rennrd fut bicn aise d entrer en arrangement pour 
sauver sa vie. (To agree to do a thing.) Cornwall com- 
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poumled to furnish ten oxen for thirty pounds, Cornwall 
couviut de—s’engagea A—founiir dix Ixrnfs, jwiir line 
somme de trente livres. To compound with a minister to 
pay a sum instead of tithe, .’ubooncr avcc le cm* pour let 
dime*—conveuir d'une wmiw fixe. To compound with 
creditors, com|«ser avcc ses creanciers. To compound with 
a felon, compiler avcc un voleur; (repmidrc les chose, 
voire, en .engageaut A ne yas pourenivre lc voleur cn 

justice). . . 

COMPOUNDER, ,. (in chem.), qui aentend A la com¬ 
position, au melange, A faire unc mixture; (who settles 
differences), amiable compositeur, am Compose. /hose 
great compounders in politics, cc. grand, politique, complai¬ 
sant.—qui coin|»osri.t avcc leur conscience—avcc leur. 
princiiw*, 4c. (In universities, one who pays extraordinary 
fees). Grand Compounder, grand pensioiiiiaire. 

COMPOUNDING, p. pr. (used subst.) See Compound. 

To COMPREHEND, r. a. (to include, understand), 
compmnlrc. It is comprehended in this saying cclo Ml 
com in is—renferme dan. cc. mot.. / comprehend your 
meaning . jc com|-cnd» ce que vou. vouhl due. P>o one 
can comprehend how he could have refused Such a situation, 
on ne saurait coinjacndic qu il ait refuse—comment il n 
pu refuser—une si bmme place. Has estate is comprehended 
within narrow limits, se. bieiu Milt renfermes dans d etroile. 

limite*. 

COMPREHENSIBLE, adj. (intelligible), coniprOicu- 
sible. Between what is and what is not comprehensible liy us, 
CTitre ce qui est intelligible pour nous, cl cc qui nc I d 
pas—entre ce qui r»t A la portee dc noire intelligence ct ce 
qui u'y cst pos——entic ce qu'il nousd donne cl ce qu’il 
ne nous e»t [xss donne do comprendrc. (That can be 
inclmled in), qui pent se cumprcndic dans. Isst tbis/mrl of 
knowleilge should s-em to any not comprehensible by axiom, de 
crainte que celte partie dc la science tic puai.ic A quclque, 
|>cnoiiuc» ne pouvoir se jwdmiter sou* la Ibimc d oxiOme— 
lie pouvoir se rcnf.rmrr dan. un axii»me. 

COMPREHKNSIBLKNKSS, .. intclligenrc./. 

COMPREHENSIBLY, adr. See Coinpielicnsively. 

COMPREHENSION, «. (capacity, power of understand - 
mg), eum|irx-bniMuii,/.; (knowMge of Hangs), intelligence, 
/.; (in logic), com|H. Iicnsicli./. He seems not to have any 
>omprehension of (not lo understand) these things, il pirnit 
ne comjMcndre aiicnncmcnt cc. clime*. (Quality of being 
comprised in.) In the Obi Testament, there is a close lompic 
heusutn of the AW. on trouve dons Paiicicn testament toot 
IVuscmblc du nouveau—.—le nouveau Idament selronve 
compris cn cnlicr dan. I'ancicii. The comprehension of an 
idea regards all essential mmles and properties of it, la Cnm- 
prvlirnsioii—l'cnscniblc d une idee regarde tous ses modes 
ct toutc. sc* propriites cssciit idles. (Summary, tom- 
pemlium), sommaiic. m. abrvge, m. 

COMPREHENSIVE, adj. (haling pourrto comprehend), 
intelligent, e. He must have been a man of a most rompre- 
hemsice mind, \\ faut qu’il ait tic flout d ull esprit extreme- 
meut intelligent—d’uu de on esprit, qui embrauent tout. 
(Extensive), vaste, ctendu, e. A comprehensive form of 
prayer, une forme de priire qui embruMC tout—vaste— 
eteudue. A comprehensive head, on espi it vaste. He enter¬ 
tains comprehensiie views, se. vucs s»nt large*—etendiira. 
It is a comprehensive word, c ost Ull mot tri's-significatif-- 
qui dit lieaucoup—<jui exjHime bcaucoup—qui est d’uii 
sens fort ctendu. f there be lines so indefinite and compre¬ 
hensive. *'il y a de. phrases d un sens si imlelini et si ctendu. 

COMPREHENSIVELY, adr. Hods used very com¬ 
prehensively, les mots employe, dans un sens trcs-elcmlu. 
A’o. figure describes life more roniprehemirc/y, aucuue figure 
ne depeint la vie plus completement dans tout son eiisenilile. 

COMPREHENSIVENESS, ,. eteudue, /. (Many 
things in a smalt space.) Compare (he beautg and compre¬ 
hensiveness of 1-genJs on ancient coins, comparer la benute 
de. legende* snr les ancicnnes medailles ct tout ce qu elle, 
contieunent—renferment. 

COMPRESS, ,. (meg.), compresse./. 

To COMPRESS, t*. a. coinprimcr; (to bring within 
narrow limits), resserrer, renfermer. Events of centimes 
compressed within the compass of a single life, cvehement, 
d’uu siccle entier renfermes dans l'espace d une <eule vie. 
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COMPRESSIBILITY, ) 

COM PR RSSIIILEN ESS,p 
COMPRESSIBLE, adj. CO m 


moi 


-.“"'Ff-iWitf,/. 

SSKSS^^ssr 

COM !•!!^UUE,1?jSr?*' j "' 

COMPROMfsp^’ * ,cmoi .« na «* eom »“". «• 

dm fa!* e ° m P rom “. *• “cco.nini-lrmp.it, ». 

I •ilTairc 77 ,r “ ffjuc cn eompromis—<*» compromil do 

*r*z" "“ dm " i- ■>«• 

»S=S 2 St 5 S 5 * 

COMITUOL... '&.cSF 

•OS* a. 

COMPULSIVE, force, P. Opinion cannot be Ji. 
\ZlX™ PUUnt m,U ' Ur "‘ ^ “ “ UrBi ' diri «*lopiuiou 
COMPULSIVELY, ~h. par la fore*, forci- m «,e 

COMPULSIY ENKSS, i. force,/, contrainte f 
COMPULSORILY, ado. MmH '' 

£^! , ’ ULSO,iV * a ^‘ fwrc *' e i (** U4u ')> eompultoire 
COMPUNCTION, ,. compunction, /. To feel 

pu net ion, avoir, eprouver de la —. 

COMPUNCTIOUS, adj, nlrin, e de eomponction 
COMPUNCTIVE, adj. femriy remorse), rongeur 
* ; P , * ,u » • df coinponclion. 

COMI UROATOR, a<(j. ,. tvmoin ^uui at teste ce que 
«*»' une autre personne.) 4 

COMPUTABLE, mlj. calculable. // .ro uld not be 
tasi/y computable by arithmetic, on nc pourrait In calcuier 
au moven de I anthmutique. 

COMPUTATION, r. calcul, w. 
c.ti^niT < 4 ,M, * UTE » calcuIcr . compter; (to estimate), 

con ”""’ "• 

5?nnv“° AN " 1*°^ «*contre—le pour el le contre 

L r * a ‘ (°f n biton), apiiri-ndrc liar r<r.tr. 

To CONCATENATE, v. a. enchainer. 
COJCATBMAnOH.^ enclialnemmt, »*. concatena- 
LUNCAY h, i. concavit«,/. [lion,/. 

CONCA\ E, adj. concave. Concavo-concave, cuiicavo 
concave, ou concave de. deux cote*. Cono.vo+onrer, coin 

prurient to conceal the acculent from my mother, jai rnTpru- 
de cacher cet occi.len, d ma nure. }o J \,a ru /, , 0 
conceal it from her, vou. aver bien fait .le le lui cachrr. / 
o i/l not conceal my sentiment, from him, je ne lui cacherai 
?*’ 'Tj "P"'!®"* How can we conceal thru fact, from the 
knowledge of hr, family ? comment soustraire m kit. i la 
coiii.aiMu.ce dc sa famille ? To conceal one, uf w cacher. 

He cZrenf. >^,ulve,f ou <e sont-iU caches? 

lie conceal, h„ meaning m a cloud of word,, il cache sa 
peiKcc Mu$ uii voile dc mnt.. 

CONCEALAIILE, adj. qui pent sc cacher tv tenir 
verct, etc. //, denied the oL,JZnce ofcX'uZr^Z 
nothin* i, conceal,bU, ii „i ai , rO mil Ucience Divine 1 


CON 

CONCEALMENT,.. (Act of hiding.) The conceal, 
men! efth,, mar nay, wa, attended with great d,fK, u /lie,, le 

my.t.re que 1 on lit de—le .ccret quo I on gnrda __ce 

mariaRe cauta de grand, inconvenient.. H hy m.,he u 
concealment of it I pourquui en f.iirc nil mycteref 

(Mystery, ucrecy.) / do not Ue nil that concealment, je 
n aune pa. lout ee my.lere. The con, nUent of opinion, ] 0 
.ecret—le degunemci.t de 1 opinion. Their plan, utrt 
/fraud IN concealment, il. limit leur. plans cn seciet— ( | u . u 
I oinbre du myotitt. 

(He!rent place of hiding.) To beep in concealment, M 
ten., «ch6. lie noon found out hi, ,lace of concealment, 
nou. decournme. birnU.t u reunite. cach. in,/. 

he.inT?!?'} Tht i co, : cea,a,f " 1 »f /«« pre-ented hi, 
oeing detected, mii d.guitt-ment—1. voile qui lui couvrait 
“ empedia de le reconnaltie. 

OONrRil < n LY> ^ «.!-«. *°crcl. 

recVleur. nit ’ *' ^ eile; ( ° f 9^0, 

,-J° C ?^, DK ’ r a * (••9 ra ”t), ■ccorder; (to yield), 


,ie F»t M cacher. r r 

CONCEiOINO.y.p-. (uuJ 


(myjtere, m. 


cider. 

Vou.cWa«ieri fA mOiquc. v you concede 

{Z c Z.T,?,. *' VOl “ ,ui ncconl ^ V‘c l.‘ f»r- 

ZmSJ L C r m ; d T e COmt ?, e " Kcm - Th “ Oe 

Z ? h , limitation,, i] „e faut 0.1 met Ire— 

accordcr—cela uni rntnction. To concede the point, etro 
d accord, toinber d accord sur le iioint. 

there ecer precedefhm conceit oj «, me what r.diculm,, le ,iro 
»* lCcdf , dc 1 ,,U :* dc q«‘ Ique cbuK dc ridicule, 
d ZZZl V? •v*™' 1 04 lb". »c nourrisiez 

" fuU "S'™*' 1 '’ /-.«/.ofeiJum 
lc Tw «* rx*ini>li did.es liouvellcs- 

rmmmrl!. , ' r ? , " eU * r *.~ d - C0, !SfP* ,u, «. ^ poil.trt d<pi- 
d^ idLT , r,pi7 n,e ,l,/ ' cc •.‘lit 

iTuetZ. Va,uc ^- dc * (Fancy, ,mag,not,on., 

J&LTJTZr" 4UC C , ) u t uVtin idte—foiitaiai. f 
a ii -*«i«..... 

‘ 'rv.-hnb.le. /„ h„ own 

rU.£Zt A V a dc (yunity.) 

u Jo mor * PPr r '° U . , IUU ’- (Mmd, under,landing.) There 
ilZL". ,™ "* h ‘ m ,Ka ? U " malM > 'I •»')' Q l»U plus 

n^myT^elTr^r 7 ,U '’ bf.cl.e-. 1 had 

y, ' Jr "" ,nd ,htm ' «P'i‘ le 

a M 7’ PCnl,C 400 P our 
, ciiosc—-vt/r degoule d une chose. To put „ ou , 

tcZ™>Z£°l' a - A ," V, fa ' ,r PC,drr goC,t d “••eclfow d une 

7 V cosier U,H> rfm, " ne d u,,c chwM? ' 

coAr./.h rt , P * *• •'"HWW. cro.re. The strong, by 
2T- 9 ,kemm,C Z %rrah \. are rendered inactive. I bo.nn.e 

tar l in M '. C r r0, 7 ’ ,ma S inan « etre-faibic, dcvi. nt 
jur-k nwclif. lou mutt conceit me (take me to be) either 
a cowan! or a flatterer, vous devez me prendre ou pour „li 
laebe ou pour un flattcur. 1 

eJSPHSf ,TE - D * aJj rF t \ V inf * ,ut - e ‘ T ° con- 

celled, retidrv vain. e. 7 he Athenian, were conctiM of their 
own wit, In Alhcuirns ftaicnt vain* dc leur esprit, // e „ 
rery conceited, >1 «t t^vaiu—il a t.c*-bonnc opinion de 
i.ii-mcnie. 

CONCEITEDLY, adv. avec vaniti; (fancifully), fon- 
tasquement, d une matuere bizarre. 

CONCEITEDNESS, *. vouitc,/. idee avontageuse (que 
I on a de soi-mcme.) v 1 

th ?£ N !£5I# V l A UL r K ' m,J ’ CO " CC ' a, ’ lc - Jl U nnl conceivable 
that he duuU have forgotten, il nest pas concevabl.s-on no 
pent concevoir—qu il ait oublit. 

CONCEIVABLENESS, «. possibility dc concevoir- 
u etre con^u. 

rTrON-rp}?^’ adV ', d 'i t * ma,,i « c conccvable. 

To CONCEIV E, v. a. (to breed), concevoir. (To com - 
prehend, imagine.) } ou an hardly conceive this man to have 
been bred the *»me climate, vous concevrez iieiue que 
cet homme Mit ni sou. le meme climat. Can yon convene 
h„ refusing nch a good offer, concevez-vous qu il ait refusf 



CON 

. , conceire how the thing 

mie offrc aurni W>1«r" cement la chose e« arris*. 
• happens je co..«o»s a.semc J ffcf ,r man, je m unag'oe 

/ MMoriw $»«/•"* W'% rtn d. pour un-je le cra.s- 
qu'il est hab.le-.--J* * no 7 /„ be co.cc,re,/ CCS 

habile liomme. SneftjMf te conf liveiit pas. Thai u 
choses Mnt incoiicevabiw ailment. It doe, not 

M «/y conceived, ceUJ o/l/> C ela ne rfpond pas 

a/uuvr /Ac c0 .icue—que je m eu eta.s kite. 

* l id6e que J«* » v “ . comprend (le *»•» d un * 

CON mir des esprit, plus Intrant. et 


:hos«). 


^SUSrFlVlNG, p. yr . (W conception./. 

SScStJ?. accord. as. concert, «. /* '*> f- 

■ rmfrhnff u'iVA ), d accord avec. 

CONCKNTKD, atf. mis, e d accord avec. 

To CONCENTER, *.<•. concentres; *. *. se 


fo CONCENTRATE, r. a. concentres; r. n. s 
CONCENTRATION, t. concentration,/. 
CONCENTRIC, adj. concentrique. 

CONCENTUAL, adj. barmomeux, euse. 
CONCEPTION, «. conception, /.; (inieUtct, power of 
conception), intelligence, /. comnrchens.on. /. Hm 
withn our concept,on, de. chose. £ g"*** 

ligeuee—entendement. sd^;. «d^ / 

are the „na,<, of thing, to the mind wdhu, ''se/f h* Men 

Intermeddle not in the private concern, of a /Omilp.m 
von. milts pas dc. affaires particulars ds autre.. It >• 
uour own concern, e'est votre affaire persoutwlle—cria vou. 
Larde. Thi, it no concern of yoor. ee n«t pas votre 
affaire—cela ne vous regards pas. He hare no concern m 
the private quarrel, of our neighbour,. les querelle. de m* 
voisins ne nous regardful pas. (Interest, solicituJe.) It Ay 
all thi, concern for the poor thing, of thi, l,fe / pourquo.ee 
vif interet—Cette solliciludc |iour les choses dcce monUeT 
/ than/, gw for thi, hind concern in mg welfare, je vous re- 
mrrcic du tendre interet que vous presiez h mon bonheur. 
(Regret, sorrow.) / have teen it w.th much concern je m en 
•uis aperfU uvec peine—cliagrin. (Importance.) / An is 
a matter of no email concern, e'est une chose d une grande 
importance. To feel no concern for a thing. ne prendre 

nucuii intfret A une chose-- indifferent A une 

chose. / feel no concern for it, j'j suis tout A fait uidif- 
ferent . , . 

(Compang, tocietg.) The debt it due to the whole concern, 
cette dette regarde toutc la socictA—maison. It affects the 
whole concern, tout les interosscs jr sont pour quelque cliose 

-toute la famille s en lessent. (In a familiar w>g.) 

1 turned out the whole concern, j’ai renvoye tout Ic batarlan. 
The whole concern it gone, tout eat parti—.—toutc la bou¬ 
tique a disparu. 

Jb CONCERN, v.fl. concemer, regarder. Thu buti- 
neu doe, not concern gou, cette affaire ne vous regarde |*u. 
MeMe with what concern, gou, mdez-vous de ce qui vous 
concerne. (To relate to.) Teaching those thing, which con- 
cern Christ, enseignant ces choses qui out rapport A Jesus- 
Christ. (To affect, to be of importance.) Our war, with 
France concerned u, more than those with ang other nation, 
nos gnerres avec la France nous out touches de bien plus 
pres que celles que nous avons cues avec d'nutres nations. 
It much concern, u, to secure the protcc ion of God, il est 
our nous d'un grand intAret—d une grande importance— 
nous assurer de la protection de Dicu. (To intermeddle), 
so niftier de, s'ingArer de. tVe need not concern ourselves 
with the affairs of others, nous lie devons pas nous mclcr— 
nous ingfrer dcs affaires d'autrui. If hat do gou concern 
(trouble) yourulf about ? d« quo! vou* inquietez-vous 
—.—de quoi vous mettez-vous en peine? (To fake an 
nterest in.) A good prince concerns himself in the happiness 
of his subjects, un bon prince s'intcrcsse au bonheur de se* 
sujets. A kind parent concerns hims-f in the virtuous edu¬ 
cation of hi, children, un bon |K-re s attache a dourer une 
bonne education A ses enfants. They no longer concern 
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/. m*a /a*ow, il. nc .'attacliHit 1 'lu, »-H. 

in the good educateoH of our children, il c*t dc noire interet 
q „e .m» enfants aient une bomM Wural.on. (Sadudou, 
anxious ) He are concerned for hit welfare, son bmdwur 
nous interessc. (Fearful, apprAicnsive.) H e are concerned 
for the state of ha health, l etat de sa suul£ ikhis rlonne dc. 

iimuietudc*-—nous avons des craintcs sur 1 etat Ue sa 

santc. / am much concerned to ,ee that they do not agree, je 
rub avec peine—je suis |«iiw dc voir—qu ils nc sont pas 
d accord. Let ^ >f them, for we are much concerned 
for them, dounez-nous de leuis nouvcllcs, car nous nous 
intctessons beaucoup A eux. (Engaged, connected.) A. it 
concerned with R. in'the East Indus trade, A a de. iMftmU 
comn.uns avec B. dans le commerce des Indes. To he con 
ccrned in a cause (a. a barrister), ctre charge d une cause. 
“re yJu not concerned in thi, tranuidon ? etes-vm.s pu 
pour quelque chose dan. cette affaire? / am not con¬ 
cerned in the lead in it. je n'y suis alwolumcut pom ricis— 
je n'y suis nullemeist interessc. Set Supp. 

CONCERNEDLY, adt. avec siitftret. 

CONCERNING, prep, eonccmant, A 1 egnrd de. 

CONCERNMENT,*. See Concern. 

CONCERT, *. ("‘ music), concert, m ; (understand¬ 
ing), concert, ; accord, In concert with, dc concert 
avec : d'aecord avec. 

To CONCERT, e. a. concerter. t». n. (to consult toge¬ 
ther), se concerter. 

CONCERTO, *. (in music), concerto, m. 

CONCESSION, «. concession,/. 

CONCESSIONARY, adj. concessionnaire. 

CONCESSIVE, adj. out fait des concessions. 

CONCESSIVELY, adr. par—«i foiinede—concession. 

CONCH. *. cunque,/. 

CONCIIITK, i. (a fossil), conchy to,/. 

CONCHOID, t. (geometry), conchoiue,/. 

CONCHOIXXiY, s. (wiener of shell,). co.iclioloRie,/. 

CONCHOID)Ci 1ST, *. coiicbologiste, m. 

To CONCILIATE, r.fl. (to reconcile, to bring to an un- 
Jri,landing), OonciUer ; (to gain the affection, of idher, \ * 
concilier. Ily pold. ne,, and affability you will com that, 
the affection, of other,, en ctant poli ct affable vou* vous 
concilierez la bienveillance de tous. 

CONCILIATION, «. conciliation,/. 

CONCILIATOR, *. eonclliateur, tnce. 

CONCILIATING, p.pr. (uie.1 adjtchoely), conciliant, r. 

CONCILIATORY, adj. conciliant, c. 

CONCISE, mefj. concis, e. 

CONCISELY, adv. avec concision, d uuc mainerc cuu- 

CONCISENBSS, *. coneisioii./. Icise. 

CONCISION. *. See Circumcision. 

CONCITATION, *. agitation,/ 

To CONCITE, r.a. agiter, remuer. 

CONCLAMATION, *. acclamation,/, cri, m. 

CONCLAVE. «. conclave, m. 

To CONCLUDE, r.a. (to end, te, infer), conclurc. The 
worU will conclude I hive a guilty lonwieme, le inonde en 
conclura que je suis coupable. (From it it here under¬ 
wood, whereat en, in French, must always be expressed.) So 
that no man can conclude Gmf, lore or hatred to any person, 
by any thing that befals him, ainsi. quoiuu'il arrive A un 
homme, nul nc pent on conduie qn'il est l objet de la huiliC 
ou de l'amour de Dieu. To conclude a thing In st, Conduie 
qu une chose est la mcillcure. (To shut, close in), rotifer- 
mer; (to include, comprehend), comprendre; (to oblige), 
contraindre, decider. To conclude (finally), en conclusion. 

CONCLUDF.NCY, *. conclusion,/. 

CONCLUDENT, adj. coucluant, e; decisif, ivc. 

CONCLUDKR. *. qui conclut; coucluant, e. 

CONCLUD1NGLY, adr. d une mauierc concluanle. 

CONCLUSION, *. conclusion, f. To come lo a ,omlu- 
sion, en venir A une conclusion. To draw to a conclusion, 
tircr a la fin. In conclusion, on conclusion—enfill. 

CONCLUSIVE, adj. coucluant, e; (in grammar), 
conclusif, ve. 



• CON 

CONCLUSIVELY, adc. d*eid*men»; dune maniere 
decisive. 

S?^!^ ,V 7' NKS5J - '• co "cluiion, f. 

To CONCOACiULATF.. r. a. caaguler 

CONCOAGULATION, coagub.icc,'/. 

7b CONCOCT , v. a. jgf food, to digest), digirer ; (to 
punfy m chemistry j, purifier. (Pam. lo plan.) Thhare 
roncoc/rd that together, iL* ont arrange, machine cefa en- 

<- - - 

CONCOMITANCES **> «" — * ■* ijj-- 

CONCOMITANCYJ'* co "c«m.tance,/. l uo "- 

CONronn * NTLV ’,"*' J ' —w- *•- 

CONCORD, #. enneorde,/. To kora up coneord mai,,- 
lenir, entretemr la conconle; (in lam), accord m • char 
,no„y ,n music), harmonic, /. accord. «.; (,„ 'grammar), 
Concorde./, accord, m. 

To CONCORD, e. »». coucorder 4 ; a accorder—itre 
d accord, avec. 


CON 


CONCORDANCE.) 

CONCOR D A NC V. /*• co " cordancc . /• 

• atm •« n 


CONCORDANT, adj. daccord, qui eat daccord; (im 
music), s. concordant, m. ’ * 

cotKert avec, d’.ccord 
CONCORDAT, t. concordat, m. Imvee- 

To CONCORPOR ATE, e.o. rcunir en un corn. 1 
CONCOR PORATION, rfenioo en un amlLn*. 
CONCOURSE, r. (assembly of men, omemuZo of 
things), concoun, (mm ,ng. jtom.ng together), aflluence 

(d homm" ct de chose*),/ 

To CONCRKATE, r. «. ertcr en mcme tempi. 
CONCRKMENT, ,. concretion,/. ^ 

CONCRETE, s. com, cmicref. m. 

CONCRETE, adj. roncret, etc. 

To CONCRETE, r. n. •« solidifier; r.a. aolid&er. 
CONCRETELY, ado. ruiemhle. 

CONCRETENESS, s. concretion./. 

CONCRETIVE. a,j. qui coagulc.qui wlidifie 
CONCRETURE. /concretion,/. * 

CONCUBINAGE, ,. concubinage. 

CONCUBINE, s. concubine,/ 

To CONCULCATE. r. «. fouler aux pied.. 
CONCUPISCENCE, ,. concupiscence./. 
CONCUPISCENT, adj. lihidineux. cui. 
CONCUPISdRLE, adj. concupikcihle. 

To CONCUR, r. n. (to unite to uctompl.sk an object), 
concour.r 4 (y, auquel). Beer, tk.ng connerre,! to make 
him happy, tout concourait 4 lc rend re heureux. Punous 
causes may concur the changes of temperature, plu.icur, 
“•"** concourent an chxngement de temuera- 

/W/W ° 9rtt i ,r - B * rkt '"“rret u-.lh 

is»d •.hatham opinion, M. Burke ctait de—parUgrail—la 
nu-mc opinion que—ctait d accord .urce point avec—Lord 
Chatham. (To tend, to sere*.) AU concurs to general us-, 
out 'C.t 4 I UUge commun. Them affectsons u-ere hnoun 
•o concur cron to adopting the most desperate counsels, 

, r 1 ue 1 leu ";^'ons I" portaient 4—temlaient A leur 
fa,re prendre-de. resolutions decree.. (To coatrdmte.) 

°“‘ u ,rd quand le. cause, extremes 

tendent au mcme but—contribuent uu mcme resultat. 

if all parti,, had concurred in the deed, la chow eut iti 
nueux si tous avaicnt mrticipe au fait. 

CONCURRENCE, r. (union, tendency), concour. w 
Struck with this great concurrence of th.7gs, frapr* de cc 
Brand concour. d evfnemenU. (Union m design n PP r>Jr,. 
Uon.) Targuin the proud uu, repelled by the uL’ered con- 

cUiZ'd ?l! V d ^ Pf " pU ' Ta, ‘l uil * -perl-e f„t 

chasse de Rome ,ar | e varu-co.uon.ement-unaiiimc d« 

CONCURRENT ( r C °" nit ' m - 
CONCURRENT, adj. a concurrent cause of this 

7/flZ U " e C -' U ^ H ui concourent 4 cette 

reforme. (Unanimous, soused.) Il.thout the 

— *•Vo ,r,l I 


•entement rfnni dea troi, panic, de la KgUluture. To be 
cn«.courir avec. (In l. w ), commun, e. 
CONCURRENT, ,. To all affairs of important there 
are three necessary concurrents—time, industry, and facul- 
ta^claiM toufealcs affaire* importanlca, troi, cIiok* .out 
ueertoaire*—.—troi* chose* nveeutaire* concourent 4 | - Bv _ 
compliswment dca alTaire, imiMirtantc,—.—| c teiniw | n 
diligence et lea talent*. * ’ 

CONCURRENTLY, adc. concurrrmmcnt. 
CONCURRING, p.pr. (used adject,tfly.) A concur. 
r,H 9 f9 urr (m geom.), tigurc corrmiiondcute, qui corre* 
spoiHl exaclnnenr. 

CONCUSSION, ,. Cbraiilcmruf, m. Concussion of th, 
curanlemeut de cervcau—ccrtbral. (Sadden shock), 

^cSndrmn ° ,,j ’ q "‘ 6 , br * ,,le ’ nRi,c * 

■ i ,0 ' c ""d‘*nmer (un cnmmcl A une 
V 4 ,e,e 'tanclK-e: lc, la, le. ; auquel, y): (t 0 

Co'ndfm'n'a l«r p dc ' blim " ,,e ’- («'» dont). 

CONDEMNER° KY > a ‘ ,J ' ro,Kla ""‘ a ' ul,e - 
CoCONDEMNBR, ,. (censurer), ccnuur, qui blSme, 

T?255SS^ nLE » ^•deniable. 

aSSSSSSSS'.- LSisTj - "■ 

^COMOgNSATIVe, W>, . l.'{. opU , 4 d , 

>vT , » C ? ND ? NSK i co,KWr - (Metaphorically.) 

ion must condense these ideas into a smaller com pa u d 

ODND^r iU ^ l d ** m d ” »n«i,u Oenduei 

condensalcur, m. 

CONDER, s. iM'cheur cn vigic, m 

a r »£-*. (*«cw,, 

stnsaL. 7, * u, “ c '° 7 ° -* > 

coUdScKdAS 5 " 1 '• “5*— 

-S222K- ”•> —w. 

TcoHolfrt-TSSSj <,udc - 

cumstances), etat, m. >ou are no! in a conditio,, la mn L. 
~ar, vou, n cte, pa, en f lat dc faire la gucnc. This hJ.e 
is in poor condition ce cl.eval eat en triite (tat. (Situation 

rwMttSfmnn yo i‘ J ° - r you ,r<re ' n my r °" d,i,o>i ? » ! 

CONniTinv* 1 !* V 'j : r -"• convenir de. 

CONDITIONAI*. adj. couditionnel Ip 

CONDITIONALITY, .^tal comTi.iomiel m. 

adr ' co " di,io,m « n *'na.i. 

JDONDmOHE^ f ,. H adject,cc,y) t condi- 

To CONDOLE with, v. n. . afflieer avec-partagcr l a 

aUS w a ^ i,, ‘ t ! < —.“"VPewwtne. 

T y je m afflige j e pleura 

rr i f ^ S '" C, ' ,Cr 7, Md - , rru/,/ condole will, 

cMvTJ"* ,,OU4 ° m lui fjir? ,,0 ‘ cun *plimerits de 

CONDOLEMENT. ,. .jmpatl.ie,/ dculeur oonmui^ 



CON 

CONDOLENCE, *. condolence, f. consent, de 

condolence- . . ^ u chagrins d un autre. 

CONDOLF.R, *- q«» £re?u plusieur. visile. 
Many cogdolers hare come, 

de condolence. , gubstanluely), compliment* 

CONDOLING, p./*•(""* 
de condolence. .. „ IK i or m. 

C0 252Sfir? Vn ’contribuer i-tendre 4. r.rtue 
To CONDUCE.- la vwtu coutribue au hou- 

conducet to •>*.'“/ fUad.) They may conduct lo further 
),eur de la ' v J ut me ner 4 d’autre* decouvertc. 

^CONDUCEMENT.e. tendance./. 

COSDUCF.NT ad,, tendant, e 4. 

CONDUCI BLE, L,/.- To be—to, tendre a, contribueri. 
CONDUCIVE, I 

CONDUCIVENESS, *. tendance4./. 

CONDUCT, •. conduit*,/, avoir—tetnr une bonne 

C °CONDUCT, *. (at Eton College), cliapelain, at. 

To CONDUCT, e. a. conduire. To conduct one t self, 
bc conduire. 

CONDUCTKKSS.I*' con| tucteiir, ,I ' ce " 

CONDUIT, *. conduit, m.\ (comluctor), conducteur, 
m. •, (vessel), vaisseau, m. 

To CONDUPLICATE, v.a. doubler, replier. 


CONE, *. cone, m .; (bot.), cot*, w 
CONEY.«. »e Cony. 

To CONFABULATE, r. confabuler; (, 
causer. 

CONFABULATION, *. confabulation; ( 


tm.), 

nerie,/ 

To CONFECT, v. a. confire. 

CONFECTION, i. (presented fruit), confiture, /.; (in 
pharm.), confection,/. ... 

CONFECTIONARY, ». magasm, boutique de confl- 
lures; (sweetmeats), confitures,/. 

CONFECTIONER, «. conliseur. 

CONFECTORY, mlj. Confectory art, Part de confire, 
de faire des conserves, de* confitures. (/• 

CONFEDERACY, s. confederation ; (a league), ligue, 

To CONFEDERATE, v.n. se confederer, se liguer; 
v. a. former une ligue—une confederation de. 

CONFEDERATE. *. confcderi, e. 

CONFEDERATION, *. confi-deration,/. 

To CONFER, v. a. confirer. They conferred on him 
the privileges of a citizen, on lui confers le* privileges de 
citoycn. It i* an honour you confer upon him, e’est uu 
hnnneur que vous lui faites. I cannot be unmindful ^f the 
favour$ you have conferred upon me, je ne saurais oublier les 
favours que vous m avex faites—accords**. r. n. (To dis¬ 
course, consult together), conferer. He have conferred on 
this subject, nous avon* coiifere de ce sujet. He will con¬ 
fer about it, nous on confererons. 

CONFERENCE,«. conference,/. 

7*o CONFESS, v.a. confessor, v.n. To confess to a 
, priest, se confessor (de ses ptclies) 4 un pretre. 

CONFESSEDLY, adv. de 1'aveu de tout le monde— 
sans coutredit; (with avowed purpose), ostensiblemcnt 

CONFESSION,*, confession,/. 

CONFESSIONAL, I . - , M 

CONFESSION ARY, f*‘ "• 

CONFESSIONIST. i. faiseur de confession de fui. 

CONFESSOR, s. coufesseur. 

CONFEST, adj. reconnu, e ; avoue, e. 

CONFESTLY, adv. See Confessedly. 

CONFIDANT, *. confident, e. 

To CONFIDE, v.n. se confieren. The prince confides 
in his ministers, le prince se confie en ses ministres. You 
confided too much in your strength, vous vous etes trop confie 
en VOS forces. Those men in whom you confided have all 
deceived you, ces hommes dans lesquels vous vous confiez— 
en qui vous mettiex votre confiance —vous out trompe. v. a. 
(To intrust to.) IVill you confide your secrets to such a 
man ? confierex-vous vos secrets 1 un tel homme? 

CONFIDENCE, *. confiance,/. I have confidence in 
you, je mets ma—j'ai—confiance en vous. Can I place cou- 
145 
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fidenee in this report ? puis-je mrtlre ma confiance en ce 
bruit ? You speak with too much confitlenee of a thing which 
is by no means certain, vou. park* avec beaucoup Imp de 
confiance—d’assurancc—dune chose qui n’est nulleinent 
ccrtaine. (Assurance), assurance, f linrdicMe. / 

I tell it you in confidence (ns a tec ret), je vous le dis Cli 
confidence. He acted so in full confide,!.* (reliance) of 
success, nous avons agi aiusi, cii plcine confiance du 
succrs. 

CONFIDENT, adj. (haring reliance), sfir,e ; certain, e. 

/ am confident that much may be done lowanls the improve¬ 
ment ofhu situation, je suis *Qr—j'ai la certitude—que 1‘on 
pourrait faire beaucoup pour amcliorer *a situation. 7 
with he would tret! himself a little more, fur 7 feel confident 
he wouU succeed, je voudrais qu'il scdmniil un peu plus da 
peine, car j'ai la conviction iiitime qu’il rvussirait. The 
troops rushed on. confident of success, le* troupe* niarchirent 
en avant, errtaine* du uicci-*—pleincs de confiance. (Dog¬ 
matical, positive), tranchant, avantageux, fuse; (trusting), 
cotifiant, e. 

CONFIDENT, s. (one truste,! with secrets), confident, e. 

CONFIDENTIAL, adj, (cf things), confidentiel, le; (of 
a person), de confiance. 

CONFIDENTIALLY, adv. confident iel lenient. 

CONFIDENTLY, adv. avec confiance; (dogmatically, 
positively), positivement. 

CONFIDENTNESS,*. Ses Confidence. 

CONFIDER,*. qui confie. 

To CONFIGURATE, v. a. figurcr. 

CON FIN ABLE, adj. que You peut limiter. 

CONFINE, *. (boundaries), Ym\\\cs,f .; (frontiers), fron* 
t if res,/; (extremities of a country), cotililit, m .; (»f a river), 
bonis, m. To be on the confines of death, ctre nux portes do 
la mort. On the confines of night, aux approclie* de la unit. 

To CONFINE, r. n. England confines on or with Srol- 
lind, I’Anglcterre confine avec l Ecoste. Our estate confines 
with the forest, notic lore coniine—touche — 4 la fnret. 

To CONFINE, v. a. (lo shut up), renfernirr. To confine 
a garrison in a town, donner la ville pour liinites—lie |>as 
permettre 4 la gaiuison de sorlir de lu ville. li e are con¬ 
fined within these limits, il lie nous est |>as permis de sorlir 
de ce* liinites. To confine a criminal, einpiisotiuer nil 
criminel. To confine a madman, renfermer uu fou. (To 
restrain), restreiudrr. (To be limited to.) If the gout con¬ 
tinue, 7 will confine myself to the milk dirt, si la gOUll* 
continue, je m en tiendrai—je me bornerni—4 la dii-to 
Uctrc. 7 will confine myself lo the Study of French, je me 
bonierai 4 l'ltude du franfni*. 7 must confine myself to 
telling you that fact, je dois me borner 4 vous dire re fail. 
You should hare confined yourself within the bounds which ue 
had prescribetl to you, vous auriec du vous reideiincr dam 
les 1km nes que nous vous avion* preset ites. 7 am much 
confined by the suljrct, je suis geni— tessrrie par la nature 
du sojet. These trees confine the view, ces arbres ai relent 
la vue. 

(To immure, to ke*p close.) This cold u-i/l confine you to 
your room, ce rhunic vous forcera 4 gardcr la clminbrc. 
The doctors hate confined her to her bed, le* tntdecin* lui 
out ordoune de gaider le lit—.—lui ont defeudu de sorlir 
du lit. 

( To inconvenience by tightness, want of space.) My coat 
confines me under the arm, mon habit me gene—me set re 
sous le bras. AH thru things confine me in mg movements, 
toutes ces choses-U me griw-nt—mem ban assent. 

(To be confined.) 7 am afraid this cold will keep me con¬ 
fined two or three days, je crains bien que ce rliume ne me 
retienne 4 la maisou, ne me force a ganler la maison deux 
OU trois jours. How long has he been confined to hit room f 
combien y a-t-il qu’il panic la chambrc I He was confined 
(imprisoned) ten years, il a passe dix OHS en prison. He is 
confined in a madhouse, il e*t ren ferine dans une maisou tie 
sant£. He are much confined for room in this house, nous 
sommes Ires 4 l ttroit dans eette maison. He are confined 
for time, nous avons si peu de temps devout nous. 7 do 
not tie to be confined in my clothes, j’aime a ctre a l aise 
dans mes habits. 

(Of a woman in childbed.) To le confined, etre en COUcllO. 
She expects to be confined in May, elle espere faire sea couches 

L 
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au mo,, de Mai. How ley has she been confined? combien 
y Vnr ,Vf IV .- co “ c , t, i e —at accouchvc t 

Ht “ rer 9 confined, il tot emetine. 


(Of the mind.) II, „ r , r „ confinaC 
tres-cfruile*. 

CONF1NKI.K.SS «,/; ..... . 


srs 

e.n,,r„oo„cmo.,t--il u f ai « Ulie l (HlglIC p | M| . fy#/ w * 

Confinement„t Aome </cv* no/ «,,/ „i,c vie rfdcntaire „e 
me convienl pis. /»»«•/ W confinement, il me faut de 
S//"™ 1 ' V,Vrc , ; ,,rCm '^ < FnJm •"'•"'■J ‘ read 

mf mo td.ZH'" 9 T**™' 1 "’ J “ h ~ uc "‘*P I« I^Hla.,, 
ma moiadie—mot, n,«lupu»,l.u.,—lout le lemia c,ue iai 

^.■f . r rr- '“•Fr-*-’./- »*!.««£ 

%d n~ a k ‘ P ‘" Cr • ‘I**"" 1 fc«-t-*Uc X* Couches f 

CONFINk'iT’""' ? d,W * > ?• 

CONFIRM ABLE, o<{,'. q„e 1 MI |ieM , confirmer 
CONFIRMATION, a. iLfirmaL,. /. (Ofhealth ) 

f «r the confirm'd,on of h,s health, pour foitiHeruu,.i; ^ 
CONFIRM ATI \ E. adj. q.,i o'nlnmr. 
CONP1RMATOR, qui continue, attnte. 

CONFIRM HI), p. )d. (used a/jeclirtly) (of disease) 
d.cid*, e, enracinv, e. A confirm*,1 thief, uu voleur fiel)*’ 1 
A conjirtned drunkard, un ivrogue incorrigible. A confirmed I 
flirt, mie fr.unhe Coquette. A confirmed fad, uu (air 
uvi'ie, demon trv. 

CONFISCABLE, ndj. conlUcable. 

To CONFISCATE, r. a. couliiquer. 

CONFISCATE, I.. „ , 

CON FISC ATED ,) Jj ' Co,,fi *l ,, *« «• 

CONFISCATING, adj. coofiaeant. *. 

CONFISCATION, a. omlitcatiou,/ 

CON FISC ATOR, a. qui coulLque. 

CONFISCATORY, adj. qui declare la conllacatioD. 

CONFITURE,(*• "• confiture*,/ 

To CONFIX, a. fixer, airacher. 

CON FLAG R A NT, adj, embrate, e. 

c0NruCT?J T 42S; i *“~* i * 

To CONFLICT. .. n. lutier. 

CONFLICTING ,,, pr. (use,! adject,ret,,) opporf. «. 
torn u;th sundry confuting passions, decline liar diverse* 

B "°"» op/nofa. Tussled between confi.ct.ng erulences, 
nice entre dr* preuve* conlradictoire*. Tossed about by 

%ONfliVncf ag "' ff r ,a '" ,,e dr * co "' rai '"- 

CON FLl J ENT, adj. confluent, e. 

CONFLUX,,. See Confluence. 

7o CONFORM, r. a. conroimer. r. n. (locomply with l 
*e COIlfnriner * ( auquel, y). Sm h are the rules of the house, 
“/*".** ,0 . 1 onform in/* them, telle* tout le* rfglc, 
ne In maiu.n. c e*t i „ou» y conformer. Ilhy di .1 he not 
conform to or with my onlerst pourquoi ne s'est-il iia* 
confi.rine 1 me* ordres I 1 

CONFORMABLE, adj. conforme. d'accord avec. It is 

Z r JT /0 ™rt U e >ht m0iU ! U ,,CTt conf-rm* au 
model*. The fragments of Sappho gi,e us a taste of her 
u-.y of writing perfectly conformable with the character u e 
yini of t„r, le* fragmeula que non* avon* de Saptd.o nous 
donnint uue i«Ke de w mai.icre decrire lurfailrment 
• arerd av.c le~<oi.f u rine au-portrait que mms avon* a 
I He. A,.tare ,s always onform,,blc with herslf, la nature e*l c 
toujuurs coiiK-quentr—<| accord -avec elle-meme. (Com. 
pliant.) At all time conformable to or m/A your sr,U, a 
toujour* «ourm*_,b,Wit j v „, re volonte. 

AU1A \ ,u!c • co "*" nn cnenr i. / 

CON I OR .>! A I ION. a. couroimatiuii f 

CO^S^ (obeissant,.. . 

C °Yi8 I<MING ’ P ' pr - (uirl n ' l J n,,rf b). *oumi», *, r 


CONFORMIST, a. conformiate. m. 

CONFORMITY, a. conformity/. In conformity to or 
, 1 h,n * ar, * , i j B ' ogi cn conformity de voa 

ortlrr*. The end of all religion is but to draw us to a con - 
formily with God, le but dc tout* religion neat autre our 
de nou* rmdre pin* confonne* & Dieu. * 

To CONFOUND, r. a. confondre. 

CONFOUNDED, p. pt. ( Used adjrd.vely ,n a bad part), 
a confounded thief, un maud it Voleur. That confounded 
-an. c* .liable d horn me. J 

CONFOUNDEDLY, adv. terriblement, diablement. 
CONFOUNDEDNESS. a. confuaion,/. 
CONFRATERNITY, a. coufraternity/. 

CONKHUCRS, a. confrere*, m. 

To CONFRONT, r. a. confr.mter (u»e pcr*onne, unc 
cno*r, *. avec une autre). He must confront them, \\ faut le* 

<T ° • , ° adM ’ 

8Z2££2!!I*7 I()N > ^.f.onlntion,/ 

terder !! Jh S r K ’ .*’• ' J'* confondre-; (to 

T'r U,l,fr - b,uuill «; (of persons), 
(todisconcert), deconcerter. A sudd,n 

l«-rf p,nd" U confuiion porm.-le. troupe*. The clamour 
confuse.! my ideas, ce bruil brouilla me. idfe*. Hu 

cmbTo.' U *T C<m/U ‘'' 1 * fr04 "' / ^ P jr “ >»<glignice il u 

cCm^M * compte*—il a jet* la confu.ion don. l e . 

CONFUSEn’l V p, j (t,md eoiifu., e. 

V-UfVM.SEDL^, adv. confuteineiit. 

CONFUSKW. *. confu.ion./. 

quc lun n cul rffu ‘"- 

^°^ UTa1 ,ON * '• r ^futalion,/ 

?> CONFUTE, r. «. r.fuler. 

tirS;- Cc,,gi> W -' r " • a,u, • -•» r- 

tI fiiK'’a"; "• p,f " d,C ®° n * 4 » fflirr “ rbvb rence. 
CONUF* f'J mi v *• ®°T ler - r - «• “ congeler. 

CONGF? Vl'tON 7, '• !2i Ia,ion ’/- 


CONGENER. *. aV. congenere. ^ 

CONGENIAL, adj. To be congenial to, conveuir i 
This cbmate .* not congenial to the orange tree, ce climut nr 

,7'x" sr .«• «* ° saw 

clierche un cour qui lui convic IU ,e-d accord avec le 

•iet»—qui * entnide avec le sicn. 

_dc^'eiii'imnll* LIT ' ’ *• ra PI"”*'. rap,»rt de curactue 

CONGERIES, «. congeiie,/ ama*. m. 
CONGESTIBLB, adj. qui a'amaur, 

CONGESTION, *. conge*tion,/ 

CONGLOBATE, adj. coogloU. e. 

To CONGLOBATE, t«. n. te conglobcr. 
CONGLOBATION, *. conglobatiou./ 

To CONGLOBULATE. e. «. w conglober, 
CONGLOMERATE, adj. conglomOe, e. 
I^S2?S IOMBRATE » *’• "• ^ conglomfrer. 
^nur^ K RA T, ON» *• conglomeration, / 

CONGLUTINATE, adj. conghitine, e. fcoller 

CONGI'uTINATmM 1 ’ CU; '' , " U "' r - ‘ " " 

CONGLUTINATION, *. conglutination, f. 

g 8 SK?lK 3 S^ co f' 8l . u,ina,,, > Wrtiiatlf. 

^ U J;5vVrr/ ,NATOR ' *• eonglutmant, m. 

To CONGRATULATE, r. a. congTatulcr, (bul much 
more commonly) fcliciter (unc pmoiuie sur, de, uih* chute; 
dont, *u). //ore you Congratulated him on his marriage ? 
lave*-von* fel.cte sur sou manage? Allow me to con- 
gratuLde you for having so well succeeded, pcrmcltci que je 
vou* fel.cte d avoir n bin, r£n«i. / congratulate our 
tnghsh longue thil il has been enriched will, words from all 
our neighbours, je fclicite iKdrc langue anglaitc de ce qu elle 
• e*t clinch,e dc mot* pn* cbe* tous no* vouina. v. n. 'to 
rejowe). It ,* an event on which / congratulate with 'my 


CON 

Country, c’est un 6v«neroent dont je me rejouis »rec 

^CONGRATULATING, p. pr. (used adj.), de felicita¬ 
tion, de congratulation. . 

CONGRATULATION, *. congratulation,/, (de, Mir). 
CONGRATULATOR, «. qui fclic.te (de, sur). 
CONGRATULATORY, adj. de congratulate 
To CONGREGATE, c. a. rassembler; reuuir. v. a. se 
ra'semblcr, se rtuuir. . 

CONGREGATION, *. congregation, f .; (of things), 

rnuemblement, m. doiiion,/. 

CONGREGATIONAL, adj. de coogrtgation. 
CONGREGATIONALIST, *. congregauiste. 
CONGRESS, ». congris, m .; (conflict), conflit, m .; 
(usual intercourse), coif, m. 

CONGRESSIONAL, adj. Congressional debates. debat* 
du congri*—parlemeutaires. TKt congressional institutions, 
]u institution* parlemeutaires. 

CONGRUENCE, i. congruit*,/. convenance,/. 
CONGRUITY, #. (in divinity), congruit*,/.: (in com¬ 
mon), convenance, /. ftenable A. 

CONGRUOUS, adj. congru, e; (fit, msitMi), con- 
CONGRUOUSLY, ado. congrament. 

CONICAL.}-*'- 

CONICALLY, ado. cn forme de cone. 
CONICALNESS, #. forme couique,/. 

CONICS, t. (in mathematics), conn, m. 
CONIFEROUS, adj. (bo!.), cooifcre. 

CONIFORM, adj. (hot.), coniform*. 

CONJECTOR, *. Sr* Conjecturer. 
CONJECTURABLE, adj. que I on pcut conjecturer. 
CONJECTURAL, adj. conjectural, e. 
CONJECTURALLY, ado. conjecturalement. 
CONJECTURE, *. conjecture,/. 

To CONJECTURE, v. a. conjecturer. 
CONJECTURER, *. qui fait de* conjecture*. 
CONJECTURING, p. pr. (used tuba.), conjecture./. 

To CONJOIN, v. a. conjoindre. To conjoin in marriage, 

£ ndro par manage. To (connect), joindre. Let what he 
rm next be nearly conjoined with what he knows already, 
que ce qu'il apprendra ensuite *e lie A ee qu'il *ait 
d£i*. 

CONJOINING, p. pr. (used subst.), conjonction,/. 
CONJOINT, ad/, conjoint, e. 

CONJOINTLY, ado. conjointement. 

CONJUGAL adj. conjugal, e. 

CONJUGALLY, ado. conjugalement. 

To CONJUGATE, v. a. conjuguer. To be conjugated, 
te conjuguer. 

CONJUGATE, adj. (bot.), conjugue, *. (Geom.) 
Conjugate axis, axe conjugue, m. 

CONJUGATING, p. pr. (used subst.), conjugaiton,/. 
CONJUGATION,*.conjugaison,/. (in gram, andanat.) 
CONJUNCT, «. conjoint, c. 

CONJUNCTIVE, adj. conjonctif. ire. 
CONJUNCTIVE, *. (mood), conjonctif, m. 

CON JUNCT1VELY, 1 . 

CONJUNCTLY, ) aJv ’ ^omicmtnK. 

CONJUNCTURE, *. conjonctur*,/. This is an unhappy 
conjuncture of affairs, lei affaires sont dans une conjoncture 
facheme. (Union), union,/, liaison,/. 
CONJURATION,#, conjuration,/. 

To CONJURE, v. a. conjurer. He conjured them that 
they would no more press him to consent to a thing so contrary 
to his reason, il les conjura d* ne plus le presscr de consentir 
i uue chose si confnirc A *a raison. 1 conjured them to 
unity, je les invitai instamment A la paix. / conjure you, 
tell it me, je vous en conjure, ditea-le moi. 

To conjure down the tempest, conjurer la fempete. 7b 
conjure up evil spirits, ivoquer les esprits malins. 7o con¬ 
jure up the dead, tvoquer les morts. 7o conjure away, 
exorciser, chasser. 

CONJURER, s. sorcier. You are no conjurer, 
n’etes pas sorcier—vous n etes guerc malin. (A ma 
performs tricks), escamoteur. 

CONJURING, p. pr. (used subst.), conjuration,/. 
CONJUREMENT, *. conjuration,/. 
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CONNASCENCE, *. naissonce commune,/. 

CONNATE, adj. nos ensemble ; (in Lot.), count, e. 

CONNATURAL, adj. qui patticipede la mcmc nature; 
commun, e j«ar nature. [nature. 

CONNATURALITY, #. paiticipation de la meme 

7o CONNECT, a. lier. «-. n. *e tier. To be well 
connected, teuir a uue bonne famille, A de* parents ics- 
pectable*. 

CONNECTION,*, (link), liaison, f. ; (didact.), con¬ 
nexion,/. ; (dependence oi relation to a thing), rap|iort, m. ; 
(didact.), connexite,/. There is a connection between virtue 
and happiness, il y a connexion cnlrc la ve tu et le boiilieur. 
There is a connection betueen all the parts of the box/y, il y a 
une liaison enlre toutes les parlies du corjrt. There is a 
connection between morals and jurisprudence, il y a connexite 
entre la morale et la jurisprudence. 

This has no connection whatever with |that precedes, crci 
n'a |u» le moindie rap|x>rt avec cc qui precede. II hat 
connetion has that »nth the subject of our conversation ? 
qu'est-ce que cela a de commun avec ce que uousdisous ? 

(Commonly, of relatives and friends.) I Its tonne, /ions 
are respectable, il est d'une famille rrsjiectable—il est no 
de |iarent» iMMinetes. His talents art sure to procure him 
good connections, set talents ne peuvent mnuquer dc lui 
procurer, (employers) une l>oune clientele— (acquaintances) 
des liaisons. Coinlaistances agitable*. 

CONNECTIVE, adj. (bot.), connectif, vo ; (in gram.), 
conjonctif, ive ; (com.), qui lie, unit. 

CONNECT!VELY, ado. conjointement, ensemble. 

CONNEXION,*. See Connection. 

CONNIVANCE, *. connivence,/.; (diiection), tendance 
commune vers, /. 

7b CONNIVE, r. n. (Hot to oppose), contiivcr A ( uue 
y, auquel); (to shut the ryes upon, wink at a thing), 
firmer les yeux sur. II ouId you have me connive a! such 
proceedings f voudiicz-vous que je connive A des precedes 
semblables % They all connived to bring him into a dilemma, 
ilt s-uiriit tout de couuitencc pour le letrr duns rembanos. 
It ill the father connive al the «ties of his chil Iren 1 le peie 
fermeia-t-il done Ire yeux sur les vices de mi enfant*? 

CONNIVENT, adj. (anal, and Lot.), coniiivrnt, e; 
(com.), qui ferine le* yeux sur, connive A. 

CONNIVING, p. pr. (used subst.), connivence,/. 

CONNOISSEUR, #. connoisseur, cute. 

CONNOISSEURSHIP, #. espiit «lc couuai»seur, 

CONNUBIAL, adj. conjugal, e, du manage. 

To CONQUER, r. a. 

(To acquire by force of arms.) Alexander conquered Asia, 
Alexandre conquit lAtie. (To subdue by font of arms), 
vaincre. Sapndcon conquered the Austrians and the Hussains 
at Austerhts, Napoleon vainquit les Autiicliiuit ct le* 
Russes A Auslerlitc. (To surmount difficulties), vaiucie, 
suimoutrr. Hot, tier groat the dffivully, we are resolved to 
conquer it, quelque grande quo soil la difliculte, nous 
sommes determines A la surnioiitrr, A la vaincie. lie could 
not conquer their prejudices and reluctance, impossible dc 
vaincie lcurs pi.juges et leur repugnance. (7b win affec¬ 
tions, Spc., to obtain by efforts), conquvrir l'aniour des 
peuplre, la libettc, &c. 

( Tam.) 1 gi,e it up, you have conquered, jo me rends ; 
1 vou* la victoire—vous avez vaincu. 

To CONQUER, e. n. vaincre. 

CONQUERABLE, adj. que l'on pcut vaincre, con¬ 
querir, domptable. 

CONQUERED, p. pt. (used adj.), (of a country), con- 
quis, e ; f of notions and nun), vaiucu, e. 

CONQUERING, p. pr. (usexl adj.), victoricux, cusc. 

CONQUEROR, s. (of a country), cooquerant; (of an 
army, or men), \ainqucur. 

CONQUEST, #. coiiquct*./.; (victory), victoii*,/. 

CONSANGUINEOUS, adj. coiisanguin, e. 

CONSANGUINITY,*. consanguinity, / 
CONSCIENCE, *. conscience,/ He is a man of no 
r, e’est un homme qui u'o pas dc conscience, sans 
I have had a hi tie touch of conscience on this 
score, j'ai eu un petit scruptile de conscience A cc suje-f. 
Conscience has not been wanting to itself il u*y a pas eu de 
manque de conscience. In all conscience, this is quite 
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r ,y" 9 r r" VOili bien “*** en bon ™ conscience. / dul it 
to ,,h,fy my t Minmn, je 1’ui fail pour l acqait dr mi 
conscience. IT, thmill make w.rnJenot to SZadthl 
umu ilevrioiu lions fuirc comcirncc dp le* innt On mo 

‘ ,,/ r oui; «*"«" «** nZ f Z, Zi 

(ColZlZ'J*! ^*^ ******* a P r > * cpla? 

. T . J Thf r,nt ° n " f t,m l ,Ur ar * mortd 
V th null,or,ty „ H* eom .ence of the.r own ignorance Cr ,t 
le sentiment la cuntrimee de leur props* \„oruiK^ e£! 

CONSCIENTIOUSLV^ ad,, c^™,, 

CONSCIENTIOUSNESS,r. 

CONSCI ON A BLE, ,; ifcl|11MLIe J’C 

COnIcion A h r L y N ^ •: 

«*-• raisonnablement. 


CON 

mpnl. /rial in'// Ihe eonuqucnce, of this even! be, no onn 
ran tell, personae up peut dire quelle* seront les conse¬ 
quences le* suites —de cct accident. That „ of tilth 

conuquenc, cela «t tie pen de consequence—d'importaiice. 

eonwquencef ii’impurtc • / wa, not aw,re he wa, of 

•u>h consequence "' * “ 


Mu 


cioy, being. 


CONSCIOUS, adj. pensaiif. 

I horn me est uu ctre pusant. 

nJn'T'" 9 ** iM, ' rma/ perception.) / om 

not cone, ,on, of barmy g lcrn offence, jignore >i j n j offffld 

Matter u not con,con, ofit, own exutence. la m.tierc i^imr 

£ 

tnal ug. envert 111 .. / -to *<,, AW there U any doubt A, 
,l *" r •«"«• qu il n> . ,*u de doule, j| . 
!“ ,r COU P» ble Coueoou, of hie .nnocence, senu,. L* 
innocence. ’ 

CONSCIOUSf.V . adv. perceptiblemenf scirinmnit 
CONSCIOI T SNKSS, .. Krc^io,r> inHm^T^L, 

m. //• ' P ,r,t l« w.thout thinking 1 Have noulea of anyth,„y left] 
therefore, conw,ou,nr,i mnel be ,te eeeenl .,,1 all,Ante si 
ote la | tenser A I esprit, je nc voi. |«u ce qui pent lu’i tetter: 
la perception—1# sentiment de la prntfe doit done etre ion 
ntlr.l.ut etWliliel. A man may betray At# corner**,,neee of 
gmlt by h,e countenance, 1 tioninie coumble qui a le 

“TKWiJSr P " U ' q " , ' lqUrr '’ U * c P" -on «r. 

tUISSUillT, e. content. ,n. 

‘ eo "‘ cri »* ioM - *>"•<* *■*. 

,0 CONShC KATE, i.o. eonmerer; (applied to per eon ,) 
Merer ; f/o canon,:,), canon iter ; (7o e/., o/ om & »o /Ae gode) 
diviniier. ' 

CONSECRATE. <?#. contacrr, e ; taerf-. e. 
CONSECRATION, #. Conucraiim,,,o/o ^ rr J 
a]-'du”ue canonisation./.; (among pagan.j, 

CONSKCRATOR, ». coaeacnuit. 

5 !2^ SKCTA,{V * ' conuquenf, m. 

CONSECUTION, i. condqurnce, /• r^ a ,tron ) 
coritvculion./. ^ »✓»("* owron.^, 

£25S!i9 U . T,VE *^- cp,l **eutif. ire. 

rn5«E£x TIVKLY * Wr - ..veutivement. 

)NSr.NT, , enventemenf. w. II ,th one conunt. d un 
comniun accord, lienee g„ f . emunt, qui lK - di , mot 
Cotnut To gneconeenl c.mtn.tir, doouer eontente- 
tnent. ((>,n,o,d} .accord, m. 

la CONSENT, r. n. consentir (h utie clicoe. y. auquel). 
He contented to the,, ,r,A,ee, i| CM.senlit a lent, detin / 

^rrei-r'-n r , " w " ,nU - r •<* eo,,*...;,., 

E“. \ CC , qU , l ! 1 a,,,e 'V !«> • Granger. //, no/ ron . 

re/./ /o./o ,/, ,1 tie consentira a le faire. (To ywtd to 

Zr'u J ' Vtn d ,f C °r 1 nVtr - ,a /A "< « conie/if to you. 

OO.NSEN I I KM. o.A. iinaiume. J 

CONSEQUENCE, .. c.«iquenee, /. // a no goad 

roneequene, t that reaeon aim, at our Lana hnm», tU.r.fZ,. 

—|| ne ten suit pas q„e—r.i. „e ^ U conrf- 

qucce que-parce que la rain,. U ace qu^Jut 
heu«ux, elle s oppose |u. li toute eouffronce volontiire 
T h,e « not a leg,Innate ,onmguenc of your araumenfonZc 
suurait egituncment t„er cette coi«cq UC t,ce d^ rotre arg.i- 


...-. - urteg ty 

- y®". ) ignmais qu il flit de si grande 
Com,q..cure mmti vour. To eel up for a man of conte - 
quence, faire I'hommc imjs.rfnnl—dc consequence—.—se 
doniKT de* airs d'importance—dc consequence. 

CONSEQUENT, adj. It woe not a pouer /“i,ib/e to be 

inker,tat, became the r.ght iwi consequent to, and built on, an 
act perfectly personal, cc netait |>as un droit qui nflt u- 
tnntmrttrr par droit dheritage, parce que cr pnuvoir de- 
coulait de—£tait la comf-quruce de—un ncle puremeut 
l^rsoiuiel et s y appuyait. Thu eat, faction and diuatu- 
farlion, convquent u/etn a man, acting eu,tally or uneuitab/y 
to convene,, „ a principle not ea„ly to be worn on/, lu satis¬ 
faction on le mtcontentrmmt qui e.t lu consequence de 
no* actions, suivant qurlles s'neconlent ou nun uvee la 
7 ^“ C H nC ‘‘‘ P ,i,,ci l* q« 'l eerait dilUcile de dOrui.r. 
LSla^SImZ. {°" Unt T" con, "l"'"l "/on hi, mnrriag, 

S3J5— 1,eu b,M,,0, •P rt * ■ W1 manage avec l urclii- 

CONSEQUENT. *. consequence,/. 

ZS consequent, e j ntceuaire. 
((.once,ted, pompon,), unp.rta.it, e. Pray, do not un 
your consequential loot,, ne pteiiei done pu cr* ail. d nn- 

fTS!r\JZL!Te ro "‘^" en '' l '. ,/ hr ,noA ‘< vu >« ,lo "c comm. 

is firiaar- - • B,r d ****»*-<fi"-j •«»«. 

CONSEQUENTIALLY, adv. con^quemment, „f.e„. 
nitemei.t; (in a ernes), con.ccutiven.ent; (importantly, 
once,tally) d un air d imix>rtancc. 

SSS2S8HS ,T,ALNESS - * confluence,/ 

consekvafilf' 'd ,v ’ eo p^ Ufmme " e - 

CONSPlt v ATimi q " r 1 «M* U « w««Ttr. 

A » ,ON . *• conservation,/ 

S 2 KS 5 Ii AT,VB ' ‘"V' trice. 

eateS, N |ri^ ATOUV, *‘ co "* rrt,oire ’ ” '/• con*». 

T. CONSKm F., p.a. conserver. To comer,, from 
emp clier de pirir. J 

Ct»NSKR\ E. #. conserve,/ 

<■“ p " par ' r *— 

To CONSItJFp’ *' Pr ' conservation,/. 

To CONSIDER, r. o. consnlvrer. 

(Toroqmi,,mah, allow, nc for.) / u;,h it were in m ,j 
power to consider your een.ce, better, je Voudtais qu il fQt 
«i moo pouvoir de mieux rvcotnpenser vos service*. M,. 

deZ e't^X "* T/" 1 " ,hr W™" 1 " of h„ lit nation euf . 
feentty. il me semble que vous ne con*i«U>rex nas a«cz-. 
vou. narei aster vgard i—les difficult^ de sa p<s»i- 

**• “ , " idfc * k, ' i <" *- 

2JS!5E5 AB !‘ EN,!SS * *• importance,/ 

22^^!25 RA,,I *'• a,, "^ comidcrablemrnt. 
CONSIDERATE, ar(j. Kfleclti, e; prudent, e. (Al- 

Icnhce, scrutinizing.) Before you accept, ,t would b, well to 
take a consideinte ,ww of the pro, and con,, avanl d ac 
ceptrr, vous fener bicu d examiner mQrement le pour «* |e 
entitle. 

( Mo.lerate, not rigorom, having regard.) You ar, not 
mfTu,.rally ron„d,ral, u.lh your terra,,!,, you require too 
mu,h of them, vous ue cunsidcrer pasassez vos domcstiouc*. 
you. ex.gez trop d eux. H a, il not very com,derat, of him 
to sore n. Ik, trouble of the journey * n etait-ce pas bicn 
Um— bietii amiable—bien obl.geant—de sa pa.t, de tiou* 
•W" ,a I*T voyage 1 He u a very considerate 

man. c est un hoinine plem d egards—qui a Ivaucoup 
degards. She,, not at all considerate, ellc lie regarde 4 
Of"»rt,„g) t elle est fort exigeante; (unmindful of 
the trouble of others), elle est sum egards. 7 

I CONSIDERATELY, adv. avec reflexion; avec circon- 
I spection ; (ducreelly), par discretion, avec tgard. Hu 
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masters •cry co nsuUratety dispensed wM , to 
aceasum. v« I- circumstance fu 

.« muit.es eu.cn. la bontc de 1« *° n 

•crvice. You A,rr 

avez e.. beaucoup d egaxd. pour luu 7 

r«/««•< '<* ?' our 'r?:^LZi~ 


service 
vous 
rately 
refuscreut. 


They 
d our table, iU 
logement chez 


cela de- 


par discrttioa. daceeptev 
nous mat* iU accept ereut la table. 

CONSIDERATION,#. emtu u ml i 0H 

(Retie Icon.) Thu require! much consuUraiion 
JJltbcZcoup de consideration. / en real your 

full consideration of I he subject, je do.. vous p*rd accor. « 

A ce »ujet toute la consideration qu .1 “ 

vous iuviter 4 K06cbir mGrement sur ce sujet. Lpon con¬ 
sideration, reflexion faite. 

(Motive), considiration,/. 

(Importance.) He is a man of great consuleralum among 
**, east mi homme d unegrandeconsideration parmi nous. 
Lucan a the only author of consideration whowas not er- 
plamed for the use of the Dauphin, Lucan, est le senl auteur 
marquant que I on u nit pas explique 4 1 usagedu Itaiipnin. 
(Examination.) The love you bear toMopsa has brought 


relied.ir 


On the 


:ousidvrc, e ; 


you to the consideration of her virtues, 1 amour que vous 
over pour Uopta vous a ouvert les yeux sur—vous a port* 
4 la contemplation de ses vertus. H hen these things 
in consiilerahon, qua.id on vient 4 

sur—ces chores. . - ,. 

(Compensation.) This is but tnflmg consoleratun for A* 
toss, cest un bier. faible dWommageme.it de ia Ml* qu .1 
a failc. 7 uouht not part uith it, without good consufera- 
lion, je ne m en defend. |*u sans une bon.* combination. 
This is no consideration for my trouble, cela ne me ju.e |us 

de ma peine. . . ... .. .. 

(Recompense.) He will da it for a trifling considerate, 
il le fera pour la moindre chose - tt compeine. 

To take a thing into consnleration (to have regard to), 
prendre une chose en consideration-avoir *g-ud 1 une 
chose. You must take it into consideration, .1 faut que 
vous pretties celam consideration—que vous y ayes egartl. 
(To consider, refect.) The council took the matter into— 
under their— consideration, le Cornell m.t 1 affaire en deli¬ 
beration. The affair is under deliberation, 1'affaire est en 
deliberation. 

To have consulerahon (lo be considerate), avoir ties egards. 
You have no consideration, vous n aves aucun Igard. 

In consideration of, cn consideration de. eu Igard 4. In 
consideration of him, par consideration pour lui. 
same consideration, par la merne consideration. 

CONSIDERED, p. pt. (used adjectively), e 
rlfltchi. e. ... 

CONSIDERER, s. homme rtflvchi, qui considerc. 
CONSIDERING, p. pr. (used subs!.), considerations,/. 
To CONSIGN, v.a. (legally and commercuil/y), con¬ 
signer. The goods were consigned lo them, les marcl.andises 
leur out bit consignees. 

(In common language), remettre. dclivier. We consigned 
the youth to tlu care of his preceptor, nous remimes—pla- 
cames 1c jeunc homme entre les mains de son pr£crpfeur. 
His remains were consigned to the grave, on livra—contia ses 
rcstes au tombeau. To consign a hutory in writing, mettle 
—transmettre une histoire par ecrit. v. n. (lo submit), 
ceder 4, plier devout. 

CONSIGNEE, s. consignatairc. 

CONSIGNER, s. expcditioimnire. 

CONSIGNING, p. pr. (used subs!.), envoi, m. livraison, 
/.; (of a person), remise,/. 

CONSIGNMENT, s. (goods sent), envoi, m.; (of other 
things), remise,/.; (the writing by which goods are an¬ 
nounced and consigned), coniAissemc.it. m. He makes large 
consignments to me, il fait des envois considerables 4 ma 
consignation. 

To CONSIST, v.n. (To lie in.) The beauty of episto¬ 
lary writing consists in ease and freedom, la beaute du style 
tpistolairc consiste dans laisauce et (abandon. Happi¬ 
ness consists in being content with what ire have, and in 
doing that which is right, le bonheur consiste 4 etre content 
de ce que nous avons, et 4 faire ce qui est bien. 

To be composed of.) Thu land consists of plums and cal 
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leys, ce pays coosUte en plaines et en valltc*. A landscape 
should consist of a variety of scenery, un pay sage doit se 
corn inner d une grande vori.tA de scene*. 

To consul with (lo be compatible with.) Health consists 
with temperance, la saute saccorde bicn avec la tempe¬ 
rance. Nothing but what may easily consul with your pros¬ 
perity is requested of you, on ne vous demandc rien qui suit 
con noire a—qui ne soil d'accord avec votre pro*p6rit£. 

( To agree with.) This consists with what he has before de¬ 
posed to, cela s accorde avec ce quil a deji df posc. 

CONSISTENT, adj. (not contradictory), consequent. 
Let a man be consistent with himself, il font quilli homme 
suit consequent 4 aoi-mcme. You are noI consistent in your 
conduct, vous n otes |os consequent dans votre conduile; 
(more commonly) d'accord avec. They do no! think il consili¬ 
ent with honour to adopt such practices, ils lie prnsei.t pu 
qu il soil d'accord avec l'lnmicur d'avotr recouw 4 do 
parrils moyens. Su-h conduit cannot be consistent with 
your principles, une conduile srmblablc nest pa* d'accord 
avec—diment—vos principc*. 

(Firm, not fluid.) The jelly is not consilient enough, cctte 
jrlee n'a pa* a»*ei de consistaiire. 

CONSISTENTLV, adv. con^quemment. 

CONSISTORIAL, adj. coiisistoriul. e. 

CONSISTORIAN, adj. «le consistoire. 

CONSISTORV, s. consistoire. m. 

To CONSOCI ATE, v. a. associrr. v. n. s’aasocicr. 

CONSOL, i. (funds), cotisolidet, m. 

CONSOI.AHLE. adj. colisolulde. 

To CONSOI.ATE, r. «. See To Console. 

CONSOLATION, s. consolation, f. He had the conso- 
lit ion of seeing them nil—to see them—before he died, il out 
la consolation de les voir tous. uvunt de mourir. 

CONSOI.ATOR, s. consolateur, trice. 

CONSOLATORY, adj. coMoUnt, e. 

To CONSOLE, r. «. consoler (une personne d une 
clmse). r. n. se consoler (dun inullirur, d nne |scrtc.) 

CONSO LI l)A NT. adj. (med.), consolidant. 

To CONSOLIDATE, r. «. cmissdidcr. r. «. se ennso- 

CONSOLIDATE. adj. consolulv. [lider. 

CONSOLIDATION, i. coiwdidation./. 

CONSOI.IDATIVE, adj. (med.), consolidant. 

CONSOLING, p. pr. (used adj.), coiiMilant, e. 
CONSONANCE, i. (of sounds), consonnaucc, f .; ( ac¬ 
yl, agreement), accord, m. 

CONSONANT, adj. (of sound), consonnant, e; (con¬ 
sistent with), d'accord avec. 

CONSONANT, t. consonno,/. 

CONSONANTLY, We. const quern mci it, d'accord 

CONSON A NTN KSS, «. accord, m. [uvec. 

CONSORT. *. tpoux, m. vpwiise. /. eompaglif,/. For 
fifty years she was the consort of his bed, elle pur'agea son lit 
cinquante ans. (Assembly), asMiiibli-e,/. reunion,/.; (of 
a ship), caiserve,/. 

To CONSORT with, r. n. s'associcr avec, frequenter. 

7o CONSORT, r. a. epouscr. 

CONSORTAHLE, adj. convcnable 4. 

CONSORTING. P . pr. (used subsl.). association,/. 

CONSORTSHIP. s. union./, socictc./. 

CONSPICUOl.'S, adj . ap|Ktient, e, visible. ( Open to ob¬ 
servation, to view, in a moral sense), mailifetle. Thar modesty 
likewise is conspicuous (remarkable), leur niorlotic uossi e»t 
frapjoiitc. Do put it in a conspicuous place, ayez soin ile 
lemettre en evidence—de | r niettre dans uu eudioit oil il 
puisse ctre bien vu. She likes lo make herself conspicuous, 
elle aime 4 sc faire reinarquer. The conduct of men in a 
conspicuous situation u the more dcjfi, nit that all eyes are 
upon them, la conduile de ceux qui *e trouvent duns uuc 
position marqiiante—tniinenU—elevce, est d'autaut plus 
difficile, que tous les yeux soiit ouvert* sur cux. A man 
possessed of conspicvous virtues, uu homme doue de vertus 
eniineutes—de qualitvs rcmarquables, frap|>autes A lady of 
Conspicuous talents , une femme rcmarquable par ses talents. 

CONSPICUOUSLY, adr. J was cons/tctau/sly /laird, 
je me trouvais en evidence—dans nne position nu.rqnaiite. 
It was conspicuously plaird, il etait place en vue—de ma 



CON 

uicre 1 attirer tou* les regard*; (clearly), clairement, ma- 

uifestenient. 

CONSPICUOUSNESS, Evidence,/, eclat, 

CONSPIRACY, t. conspiration,/. 

CONSPIRANT, cou.piratei.r7 

CONSPIRATION, ,. connotation,/. 

CONSPIRATOR, s. couspiratcur. 

T° CONSPIRE, v.«. compirer centre. (To concur to 
on, end), cunipirer i. All thing, conspired to m„ke him happy, 
lout ceiup'nut A le rendre heureux—i son bonbeur. 

CONSP1RKR, ,. couspiratcur. 

CONSPIRING, p. pr. (u,„l adj.), qu i compire h; (in 
mevtan.), contpiraut, e. 

CONSTAULB. s. (A dignity of date.) The Lord 
High Lotutable, le Grand Coiuietablc. Constable of th, 
Towor, Prf-vol de la Tour. (An off.cr of th, pence), con¬ 
stable. La constables d Anglcteire rtpoudcut 4 peu ncc*. 
quant aux functions, aux sergrut* dc |>ulice dc Prance, et 
non aux Commitsaiics de Police, comine le dit le Dic- 
tiunuaire de l'Acodemie. Idette*. 

constable, d<-pentrr pin* qu'on a ; faire dc* 

CONSTABLESHIP, *. charge dc counctable ; functions 
dc cmistuble. 

CONS I'AHLEWICK, $. juridictiou d‘un constable /. 

CONSTANCY, i. Constance,/. ’ 

CONSTANT, udj. constant, e. He seat always constant 
to ogicts of de rot ion, il tut toujour* constant dans ses de¬ 
voirs dc religion. H ill you be condant to her / serex-vous 
comlant r—*lui srrez-vous fidcle? 

CONSTANTLY ad,, (faithfully, continually, firmly), 

c r“T )f . a r '*\*'*ov,f. 

CONST AT (Latin), il at constant que.... 

CONSTELLATED, (.tarry), ttoiU e. 

CONSTERNATION, s. coustenralion,/. 

CONSTI PATE. adj. const ip£, e. 

CONSTIPATION, i. constipation,/. 

CONSTITUENT, adj. comtituant, e. 

CONST! I’l ENT, *. (uho appoint, a representnhve) 
Coinmettant, — 


CON 


To CONSTITUTE, e. a. constituer. 
CONSTITUTE!!, s. qui constitue. 

n/utntmiiinurs*i 1 


CONSTITUTION,.. constitution. 

(Applied to the frame of mi ml, and temper.) Dametei, 
according to th. Con All ul inn of a dull head, think, no better 
Way of Atoning hi mm If irise, than by impeding exery thing 
in hi, way, Oarmfcs, suivant le caractrre d un esprit l.iurd, 
croit tie |wu\uir tniiux mmiticr sa sagos* qu'en toupfon- 
uant tout ce qui sc |*csci.te X lui. lie defend*! himself 
with leu pinion than was e, peeled from hi, conAituhon, il 
*o di-fendit uvec inuius dc passion qu'on ire 1 aurait cru 
d uu homme de sou temperament. 

CONSTITUTIONAL, adj. constitutionnel. le. 

CONSTITUTIONALIST,., partisan de la constitution. 

££NST 11 OTIONALLY, adv. const i f u Iiounel Icmet it. 

CONS IITUTIONIST. .. cou.titutionncl. 

CONST 11 UT1\ K, udj. coustitutif, ive. 

10 CONST RAIN, r.«. conlraindre. 

11 oiAl you con it rum them to depart / let contraindiici- 
vous a—de—|0I lit! lie will not com! rain u, to it. il nc nous 
> contrumdra |ia*. ( A bind), lier. ressener ; (to repreu), 
let. mr; (to confine), sernr; (of liquid',) ivcsser. 

CONSTRAINED, p. pi. (u*.t udj.), force, e; con- 
trainf, e. 

CONSTRAINAIILE. adj. qU c Ion peu. contraindrc, 

forcer; (in lawJ, contraignable. 

COSSTR fS :LY> "! r ; ,Mr co " ,,ji,, ' f - de f,(,cc - 

CONSTKAINfcR, .. qui fmc*. contraint. 

CONST R AIN’T. .. coutraintr,/. force,/. 

V ro\ST K ’ adJ ' ,,U ' , * U ‘ atutniodn ’ forcer. 

rw,v!. N . S1 MICT » *• fl - contracter, roomer. 

CO\sTR|CTION **' ( "' e,a ' , j >> c *** li «*ur. 

f-™ N * *• co,, * ,,,c tiot'./- raserrement, m. 

CONSl RICTOR, .. (amit.f coi^tricteur. Boa 
,tridor, boa. m. 

7o CONST R | NGB,r.«. .See To Constrain. 

/^CONSTRUCT 1 ’ ° JJ ' C< '" ,,rm « CT * , - c ’ 

^>SrRUCr, r. O. construire. 

CONSTRUCTOR, .. constructeur. - 
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CONSTRUCTION. .. construction,/. 

(Seme, mterpretation.) Itehgion put, the mildest con - 
d rod ton upon every accident that befal, them, la religion 
donne un sens favorable—interpnte de la manure la plus 
indulgrnte—tout ce qui leur arrive. He will we uhut 
com!ruction he will put upon it, nous vcttoiis de quelle 

manii-re il iutrrpfrtrra ctla—quel sens il dunueru u cela_ 

comment il prendia cela. He put, a wrong, bud construc¬ 
tion upon everything, il iiitiTjaete tout en mal. H'hnt con- 
truction can be pul upon Ihn affair/ comment cxplimier cettc 
affaire t 

S algebra), formule,/. 

NST R U CT IV E, adj. suppose, e. Con, true! ice Irea - 
•on traliisou dont la preuve rc|»ose *ur une certaine inter- 
piitatmn de certains fails. 

CONSTRUCTIVELY, adv. par supposition; par in- 
leiieetaiion. That made him appear oil and comlrudiie/y 
ygty, cela le faisait paraitie vieux, et I on |wurrait meme 
Oire laid. iou u<ere, comlrui lively, the keeper of I hole 

To’rnK^'ul •£-’ Ur • i, “ i ,lirCl ,c «•"*'«' «* e ces domes. 
,■ , . NS1 HUE. r - »• 0" grammar), faire la conslruc- 
(d un I-«-ge) ; rxplxjurr. Let me hear you con.true 
.... line, yoyoris uu peu comment vous expliquee— fuile. la 
~ «uctua. de <e vers. He comliue Tirg.l and Homer, 
exphquoiu \ irgdeet Horn. re. ’ 

( To interpret, explain.) / *W/ not like h,m to construe 
my refuu.1 into a d.s.re to offend him, je l.e voudiai. pas 
S“'J '•« mou refu. Ic d^sir de loffenscr. It mil 
justly be com!rued a, an mexcu.ubU breach offriemUhip, on 

Lnt**Un| C ii!i * VCC Con "" e un «'*bage incxcusal.lo 
u.,^ N . S T Uli i N0 * P pr ' (uted construction, /. 

mteria.lalion,/. J 

S!SnE ANT,AL - consuUfantiel, le. 

atah??‘ Stl,SI A , N11 ^ L,ST » *• 4 ui ««i» » 1* consub- 
stantiation, consubstantiatrur. 

Soi2, t iS A S T,AUTV - *• consubstaiitiali.*,/ 

rn!lviif^ ANT f TI ° N ' *• c®« au bsta.itiation,/. 
CONSUL, *. consul, m. 

CONSULAR, adj. consulairr. 

To CONSULT, r. a. consulter. 

/le ore, in the frit place, lo comult I he necei.ili,, of I,fe 
rather than concur mutter, of ornament and delight non. 
devom d abord consulter—considerer—les besoin* natural* 
plulot que la Objets d ag.fment et de plaitir. Comult 
your lade, consulter votre guilt. 

r. n. A senate home wherein 320 men nt comulting 
always for the people, *..ut uu trois cent vinet liomina con- 
fvrau-iit—consultaimi constamment .... les affaires du 
."J* ""nil '‘bout ill eu aver vous conferf— 
COHSU!!* ? He sent for hi, bosom friend with whom he con¬ 
sulted, .1 envoya cbercher sou ami nrtime ct lc consolta— 
et coiuulta avec lssi—r« nrit sou avis. To consult a physi - 
cion, consulter un mfdecin. ^ * 

CONSULT, .. consultation,/. 

CONSULTATION. .. The doctor, have had a Iona 
conwdt'ihon on hi, illness, les mftlecins out eu—fait une 
longue consultation out <tc long-.em,* en consultation 
sur «a maladie. A consultation of physicians icascal/al, on 
appela In mtdeems pour consulter —faire une coniul- 
'“".'""■•T 0 " d,,ma " ,la un * consultation dc mtdecins. 
H her, „ the consu/latwn to be kept / oil la consultation sc 
tiendia t-elle? By the consultation of books, many error, 
may be avo.de,!, eu consultant les auteur*, on peut 6viter 
bicii da erreurs. 

CONSULTATIVE, adj. consultatif, ive. 
CONSULTER, *. consulUnt, qui consulte. 
CONSUMABLE, adj. qu i |»eut sc consumer. G>»- 
sumnbU commodities, objet* de consummation. Aot consum¬ 
able by fire, incombustible, qui n-siste au feu. 

To CONSUME, r. a. (to spend, use), cousommer. H'e 
consume a great quantity of meat, bread, and vegetables in 
our family, nous consommons une grande quantity de 
viande, de pain et de legumes dan* notre maison. (To 
consume by fire to waste, squander), consumer. Fire con- 
| * umt * trood, le feu consume le bois. He consumed the 
| family edate in no lime, il cut bientbt consum6 le patri- 
. mome de sa faraille. H hy concern, your lime iu idle pur- 
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suits t pourquoi consumer votx* 
v. n. To consume away, w consume . d^m^ 
CONSUMER, *. consommateur, , 

teur; (squanderer), dusipleur- f nnf ommalion; (w 

CONSUMMATE, *#. coiaomm,, e, achevt, e, ( 

^cSnsUm'jSaTEL^^^- parfaiteinent, COmpI***®** 1 *- 
CONSUM M ATION, *. co.uommat.on, f 
CONSUMPTION, *• (of commodities in a P“P* r *°*>- 

-2 

uicir), dcvoranf, r. . 

(fONSUMPTIVELY, adc. tu pulmon.que; con>me 
une penonne atUquce dc la poitrine. 

CONSUMPTIVENESS, «. co.uomtX.o.^/ 
CONTACT, *. contact*.. To be brought *2 

etre mi. en contact. To come m contact, to trou.er 
contact —m rencoutrer. 

CONTAGION, *. contagion,/. 

CONTAGIOUS, mb. contag.eux, euw. 
CONTAGIOUSNESS, *. contagion./. 

To CONTAIN, «*.«». contemr. r. n. To contain ones 
„ff, so coutri.ir; (to lice in continence), M contemr, aab- 

,lf CONTAINABLE, aJj. qui pent eti* contenu e. 

To CONTAMINATE, a. contam.ner, wu.Uer. (Con- 
,.miner it not used except at a part, or an aJj., conta¬ 
ining, c.) ... .... 

CONTAMINATE, adj. contam.n*, e; souill*. t. 
CONTAMINATING, p. pr. (used a,(j.), conupteur, 

'“CONTAMINATION, .. contamination,/.; but KHiil- 
Iui•,/. corruption,/ art preferable. 

To CONTEMN, v. a. niipriser. 

CONTEMNER, *. contempteur. 

To CONTEMPER. v.a. trmpirer. 

CONTEMPER AM ENT,I , emp * ram „, ft 
CONTEMPER ATION, T 
To CONTEMPLATE, r. o. contempler. _ 

( To have in view.) He contemplated a journeu to A.s 
nal,,tp/act, il projeUitun voyage 1 »a ville natale. lit 
hmt had more pleasure than we conteu.pt,ited, nous arom eu 
plus de plaisir que nous n’tli avion, espere. A dec ree of 
the national Assembly contemplates a supply from the United 
States of four millions of lures, un dicict de 1 Assemble 
National® fait espfrer—a en vue— uu .ubside dc 4.000,000 
franc, pour le. Etat. Unit (Supp-*e.) If a treaty con¬ 
tains any stipulations which contemplate a state of future 
war, si uu trait* contient de. »tipulation*qui .uppo*c..t uu 
fctat de guerre futur. 

CONTEMPLATING, p. pr. (used subst.), contempla 
lion,/ He had in contemplation to yo to London, nous 
avions l'idc©—le projel dallcr A Londre*. A sudden 
thought of home, as he was in the contemplition if (contem¬ 
plating) the rash act, deterred him from it, un souvenir 
suudaiu de tit famille le detouma de cet acte temcraire au 
moment oQ il en entreteuait l idie—od il en concevait l*ex- 
Icutioo. 

CONTEMPLATIVE, adj. contcmplatif, ire. 
CONTEMPLATIVELY, adv. dan. la contemplation. 
CONTEMPLATOR, s. contemplateur, bice. 
CONTEMPORARINESS, .. contemporaneil*,/ 
CONTEMPORARY, s. adj. contemporain, e. 
CONTEMPT, .. m*pri», m. To feel a contempt for a 
man, avoir du nifpris pour uu horame. To fall, come into 
contempt , tomber dan* le mepri*. In contempt fur them, 
|>ar mepris pour eux. Contempt of the court, coutumac t,f. 
crime de coutumace, dC-faut, m. faire defaut. 
CONTEMPTIBLE, adj. meprLable. 
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CONTEMPTIBLY, adc. bawemc.il, licbc.ncnt, d’une 
manierc m*prisablc. 

CONTEMPTUOUS, adj . mipr.sant, e; dfdaigneux,«. 

CONTEMPTUOUSLY, adv. avec dcdaiu; dtilai* 
gneuiement. 

CONTEMPTUOUSNESS, *. d*dain, m. m<pr.» ( m. 

To CONTEND, v. »». (lofght , dispute.) 

It would be in tain to contend with them, they would be 
sure to beat us. ce serait en vain que nou. lultcrioiu avec 
eux, il* wraient .Or. de nou. vaincre. Death and nature 
do contend about them uhether they live or d,e, la mort ct la 
nature sele. dispute.it, wit quiLv.vc.it ou qu . 1 . meurent. 

H hat is the use of contending about that ? J quo. bo., du- 
nuter U-dessu.? He mil find that many things he fiercely 
Lntemled about were trivial, il verra que lc. chows n.r 
Inquellcs il w disi-«tait avec •cluune.nr.it cta.ent Ir.v.alea 
nfelles-mcme*. Yoss should not contend with a man who « 
to much your senior, vou. ne drvr.ez J«u d.sputer avec— 
resi.trr i—un homme, qui e.t votre a.nc de L-aucoup. If 
we consoler him as our Maker, ue cannot intend with him 
(resist him), non. le comidcrvu* comme notre ertateur, 
nou* wurioii* lui rv*i»ter. , . „ 

(To contend for.) How many contended for the prize? 
combien de mrwnnes out disputc-conco.nu pour-con- 
ie.tc le prix J A prize is to be a nen, do yon intend con tend¬ 
on for it / on va donner un pr.x, avez-vou. 1 intention d y 
CM>o*uiir—de vou. mettre .u'r le. rang. ? Of all the sud¬ 
or, who contended for her hand, none were fortunate enough 
to obtain il. dc lou. lr» livaux qui *c duputuie.it sa main, 
aucun n'eut le bonheur de 1‘obtcnir. 

The question which our author uou/d contend for, is what 
persons have a right to be obeyed, la qurst.nl. que l.olio 
auteur parai. vouloir wulevcr—ag.tcr—inctl.c oil dispute 

_e'est dc determiner quelle, wnt lc. pcrsminc. qui nut lo 

droit d'etre obeics. 

To CONTEND, v.a. di.pnter. 

CONTENDER, .. coneuirent, m. compit.tcnr; (snp- 
poileft), rurtisans; (fighter), combattant. 

CONTENDENT, .. anlagouiste. 

CONTENT, s. CnHtentcinc.it, m. Contents of a letter, 
contenu, m. d une leltie—ee ciu'cllc contient. Contents of 
a book, sujet, m. matiere,/ d un livre. Table <f contents, 
table de. m.itiire*, f. 

CONTENT, adj. content. He must /earn to be content 
with the state trv ate in, nou. devo... apprendie A etre cim- 
tent. de l etat da... lequcl non. nou* trouvoiu. That situa¬ 
tion with whuh we are content might not satisfy yon, cctlc 
position dont nou. .omme. content, pourrait ne |>os vou. 
Mtisfaiie. 

(To remain sutisfieil.) / am content to set him once u 
month, jr me coi.ta.trrai de—je me .ou.nrt. A—jc consent 
A—ue le voir qu’unc foi. |ar moia. Are you content with 
it i vou. en ententez v ou. / 

To CONTENT, r. a. 

Yon will find il difficult to content him, vou. aurez bien 
de la jicinc is le contmtcr. Great minds do sometimes con¬ 
tent themselves to threaten — with threatening—when they 
could destroy, lc. gia.ide. aim*, se coiitente.it quelquefoi. 
de menacer, quand ellc* |Kiurraie..t detrui.e. Let ns learn 
to be contented with our ht. app.enon. A nous col.tC 1 .ter—A 
etre satisfait—de notre wrt. She contented herself with say¬ 
ing that she would do her best, ellc se content.! .lc dire 
quelle ferait de sun mirux. Am I lo be content, contented 
with that f faut-il que jc me contentc de cola? 

CONTENTED, adj. content, e; satisfait, e. He it 
easily contented, il est facile a contc.iter—A sati.fuiic. 

CONTENTEDLY, adr. To hie contentedly, vivre satis¬ 
fait—content. He inbmitteil to his file contentei/ly, il SCSI 
wumi. a mn wit palienimc.it—sans imirmurcr. 

CONTENTKDNESS, s. contentemcnt, m. 

CONTENTION.*, contention,/ ; (quarrel), dispute,/; 

CONTENTIOUS, adj. querelleur, euw; qui aime 4 
disputrr, disputcur. Contentious jurisdiction, cour du con- 
teutieux. 

CONTENTIOUSLY, adc. contentieusement; (dis¬ 
puting), eu querellaut, en disputant. 

CONTENTIOUSNESS, *. esprit disputeur. nunellcur. 

CONTENTLESS, adj. meconte.it. e. 
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CONTBITTLy, adv. See Coutmtedlv. 
CONTENTMENT, «. eontnifcment, m. Contentment 

to the will of C.od is the best rematy ue can apply to m.tfor- 
tune, loumiHion \ la roloi.t* de Dieu rst le mfiUrar 


•Pporterau malbeur. 

CONTEHSU^OUS, adj. «,„i confine 4. 

CONTEST, i. AU Europe engaged in the contest with 
France, 1 Europe enlitre enfro dan* la lulte centre la 
France. (Dispute. debate), dispute, f. To fly into con- 
teili interminable, i abandonner a des dispute*. A dr* que- 
relln interminables. 

To CONTEST, v. a. The troops contested every inch of 
C™* lr * ,rou l** dispuWrerit ] e lerrein ponce 4 pouce. 
I he nd,orates contests,! every point, lc* avocaU dispulemit 
•nr chaque poinV v. n. (To emulate.) They contest smth 
their neighbours in extravagance, ila rivalbmt dr modi- 
RUIH6 avre leura voisins. JVo prince couhl contest scith him 
i/i pomp and magmfeence, nul prince lie pourait le lui di*- 
P u *f^ Pf* ,,r •« p"inj«e el la magnificence. 

CONTESTABLE, adj. contestable. 
CONTESTABLENESS, *. nature iucertaiue, qui prrle 
a la ditpule, l la contnUlion. 

CONTESTATION, *. contestation,/ 
CONTESTATION, .. lemofrn.ee, m. 

N<Jr *' ’ aJe • e " disputant—en contestant 

CONTESTLESS, adj. incontestable. 

CONTEXT, *. contexte, 

CONTEXT. tissu, e. 

CONTEXTURE. «. contexture,/. 

CONTIGNATION, s. charpmlr./. 

CONTIGUITY. *. contiguit*./. 

CONTIGUOUS, adj. contigu. e. 

CONTIGUOUSLY, adv. en contiguit* avec, 1. 
CONTIGUOUSNESS, ». contiguitr,/. 

CONTINENCE, s. continence,/. To lire in 
•c conteiiir. s'abstenir. 

CONTINENT, adj. continent, e. 

CONTINENT, s. continrnt. m. 

CONTINENTAL 
CONTINENT! 

CONTINGENCY i 
CONTINGENCY,K co "‘'ng*nce,/. 

CONTINGENT, adj. contingent, e. 

CONTINGENT, s. contingent, m. ; (fortuitous event). 
{Tenement forfeit, accident. 

CONTINGENTLY, adv. accideutrllemrnt; c»«uel le- 
mmf. 


continence, 


KNTAL, adj. continental, e. 
BNTLY, adv. dans la continence. 


CONTINUAL adj. continurl, le; (incessant, intermi¬ 
nable). contino, e. 

CONTINUALLY, adv. continucllemenl. 

CONTINUANCE, •. 

(Duration.) Sensual pleasure is of short continuance, le 
jilaUir des sens est de |hu de dur*e. The continuance of 
bad uYathrr detained us. la continuation du mauvais temps 
nous a refeilUJ. The continuance of evil doth in itself in- 
crease enl, la contiuuilv du mal. |»ar clle-mcme. augmenfe 
le mal. lie have not taken the house for any continuance, 
nous navons pas pris cette rnaison dans I intention d j 
roster long-tempt—|K»ur long-temps. / could not Ut you 
have it for a continuance, je ne pmirrai* vous le prefer |>mr 
long-temps, lie Jo not mean to s-ttle there (or a continu¬ 
ance. nous navons pis I'intention de nous y etablir pour 
toujour*—<1 'ii ne rnanierc |iennaiieiite. Hy patient continu¬ 
ance you sei/f succeed, en pemverant avec patience vous 
rvimirei. These works which, in continuance, were accom¬ 
plish*!, CCS outrages qui, dans Li suite des temiu, furent 
accompli*. 

(Abole), svj.iur, m. 

(Succession, continuation), continuation, f. 

To CONTINUATE. r. a. continuer. 

CONTINUATION, *. continuation,/. 

COSTING ATI VB. adj. cm.tiuu, e. 

CONTINUATOR, «. coutinuateur. 

To CONTINUE, r. a. continner. Hhy do you not con- 
linu- your pe*m ? )-.urquoi ne c Mitinuez-vou* pa* rutre 
p.eine I Continue to study and you will improve, continuer 
de, a ctudier. et vous ferez des progres. 

r - **• /(' hr rai " €9mlisuse t we shall have no strawberries, ai 
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la pluie continue, nous n'aurons pa* de fmitr*. It :onri- 
nued raining all night, il Contiuua de pleuvoir toute la nuib 
( To remain, tarry), demeurer. Continue with me two days, 
reate*—demeurez deux jour* avec moi. (To last J, durcr. 
Thy kingdom shall not lontmne, ton royuumc ne drintiirera 
—durcra pas. ( To persevere.) If you continue in my words, 
then you are my disciples indeed, si vou* iierscvcrcz dans ms 
parole. vou* screz alor* me* vrais disciple*. 

CONTINUED, p.pt. (used tidjeclitely), (in music and 
math.), cuntiuu, e; (of a freer). Continue. A toniinued 
hne of shops, line suite non interrumpuc de boutique*. 
CONT1NUEDLY. a>tv. sans interruption. 
CONTINUER, >. coutinuateur. 

CONTINUING, p.pr. (used adj), permanent; conti- 
CONTINUOUS, adj. continu, e. [nud, le. 

To CONTORT, r. a. tordre ensemble. 

CONTORTED, adj. tonlu. e. 

CONTORSION. *. contortion,/. 

CONTOUR. *. contour, m. 

CONTRA, (Isilin), per contra; d’autre part. 
CONTRABAND, *. eontrebande, /. faire la contre- 
bande. Contraband goods, des morcliandites de coulie- 
Had*. 

CONTRABANDIST. «. contrebandier, m. 

To CONTRACT, *. «. 

(To draw together), retserier. To contract an inclosure, 
resserrer une enceinte. To contract the faculties, r*tr*cir 
) esprit. To contract the penol of life, ruccourcir la durl-e 
de la vie. To contract a word, contracter tin mot. To 
contract the brow, froncer lc aourcil. His brow contract*!, 
•e* sourcils sc fruncerrnt. (To betroth, affiance), lianerr. 

(To incur, gam.) To contract bad habits, a disease, COIl- 
tracler de maiivaites babitudes. une maladie; (debts), 
contracter. faire de* deties; (to abridge), abreger. 

v.n. Many bodies contract by the application of cohl, lieu 

de* cor|»» se resserrrnt—*econtraclent par I’applicalion du 
froid. The muscles of his face contracted, les muscle* de 
•on visage se contreetcrent. 

(To bargain for, enter into an agreement.) Il'e coni racial 
with h,m for the supply of beef and mutton, nous avona fait 
march* avec lui pour In fournitmedu Ixruf et du inouton. 
He contracted to supply meat at Gd. per pound, il entie|irit de 
—•engages 4—commit de—foumir U viand* 4 raison de 
•IX >oui |tar livre. I contract by the year with my tailor, 
je suit aboim*—j'ai fait un airangrnirnt—A )'anii*e avec 
mon tailleur. A man conlracled with government for the 
supply of wood, un hc.rnme lit sa •oumissioti an gonveme- 
ment pour—entrepilt de faire—la fournilure du b«>ia. Hs 
have contract e./ wit* a farmer for a quantity of proxisions, 
un fermier «’e*t engage 4 nous foumir une cerfaine quan- 

tit* de provisions 4 raison de - —The value of the things 

contracted for u measured by the appetite of the contractors, 
on prut juger de la valeur des chases pour lesqucllrs oil 
fait un march*—une •ouminion—4 l’app*tit des entrepre¬ 
neur*. 

CONTRACT, s. (legal document), control, m. passer, 
faire un control. (Commercial engagement), engagement, 
m. march*, m. (In government supplies), soumissiuli, /. 
entrepnse./. He supplies us with meat by contract, il nous 
foumit la viandc 4 prix fixe. The briilge was built by con¬ 
tract, le pont a *t* comtruit par entreprise. According to 
your contract (in public matters), aux terme* dc votic en- 
treprise; (m private matters), marcli*. m. According to our 
contract, suivant nos conventions — nos conditions. You 
hare not fulfilled, acted according to the terms of your con¬ 
tract, vous n avez |«as rempli voire march* — votrr engage¬ 
ment— vou* ne vou« cfe» {as conform* aux conditions 

—Inines de voire march*. 

CONTRACTEDLY, adv. ( of pronunciation), par con 
traction. 

CONTRACTEDNESS,«. contraction,/. 
CONTRACT1BIUTY, s. (anat.), cuntiactihilit*,/. 
CONTRACTIBLE, adj. (anal.), contractile. 
CONTRACTION, •. contract ion,/. 

CONTRACTOR, *. (in public matters), entrepreneur, 
•oumissionnaire; (in private), entrepreneur; (in reference 
to tares), traitant. in. ; (in a treaty), contractant, partiei 
confractantes—ceux qui contractent. 
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To CONTRADICT, r. "ofi 

of contradicting, vous annex tout COHlra dict thi, 

report, new., Sfc.), He contracted it 

report, vous Uevnex dcmeutir « d dementi 

A, il le dimeu.it ^ 

'£*&~n 0"*~* 

““co'ntrad.cteb. .: ,«i -gg-y* 

—dune mwiiire couti^ictoire—opp^H ^ 

ia. 

“’coBtKADICTIONAL, «#. cocitradictoire, qui se 
^CONTRADICTIOUS, adj. contradictoire; (mcined to 


contradict), port*, c it centred ire, coutraricr. 

CONTR ADICTIOUSN ESS, s. contradiction,/. 
CONTRADICTORILY, adc. cootradictoirament. 
CONTRADICTORY, adj. contradict*.*, *• cm* con- 

r^fflsaaa^ ” - «*• 


coutrariont, e. 

to, pour 


8U "o CONTRADISTINGUISH, r. «. dUti..*uer particu- 
IDrnneiit—fail* uue difference marquee entre. 

To CONTRAINDICATE, e. contto-iiKLquer. 

CONTRA POSITION, t. portion contralto, opposce. 

CONTRA PUNTISTE.*. contra fHUt^e. . 

CONTRA-REGULARITY , a. irrcgularit*,/. 

CONTRARIES, t. contralto, w. 

CONTRARIETY, a. cootrantti,/. difference./. 

CONTRARILY, ado. coutraireoieiit, eu sens opjioto, 
contiaire. 

CONTRARINESS, s. contra.* A,/. 

CONTRARIOUS, adj. contraire, opposi, e, i. 

CONTR A1UOUSLY, ado. contraircmenf. 

CONTRARIWISE, «#. uu contraiie; (curtruly), 
rice versa. 

CONTRARY, a*\ conlruira. Thu it contrary to good 
tone, crla «*t contra lc bou ram. Thu hat happened con - 
Irarg to mg exportation., cela e»t arrive contra moil altentc. 
Contrary to mg promne, contra ma promesse. / i rill do 
nothing contrary to mg honour, je lie frrai rien qui wit con- 
truirc 4 mou houneur. It proiet guile contrary to wh it 
you thought, il cn a tout autrement que vou» ue prnsiez. 
(Fane.) To be contrary, etre contrariant, entet*. 

CONTRARY, t. contraire, m. // it quite the contrary, 
o eit tout-i-fait—cest bien le contraire. / A*ire nothing to 
tig to the contrary, je n*ai rien 1 dire contra. Much to the 
contrary, bien au contraire. On the contrary, au contiaire. 

To CONTRARY, e. a. contra.ier. 

CONTRARY-MINDED, adj. d un avis different. 

CONTRAST, s. contract*, 

To CONTRAST, v.a. v.n. contraster. 

CONTRA TENOR, t. contra-teuor. 

CONTR A VALLATION, i. cootra-vallat ion,/. 

To CONTRAVENE, v. a. contrevenir 4. 

CONTRAVENER, s. contrevenant. 

CONTR A V ENING, p. pr. (usedmbit.), contravention,/. 

CONTRIBUTARY, adj. tributaire. 

To CONTRIBUTE, t>. a. The climate contribute, much 
to hi. bad .late of health, lc climat contribue beau coup au 
mauvuis etot de sa sant*. Thu did contribute much to di.- 
gu.t him with his profeuion, cela contribua beaucoup a le 
degouter de sa profession. Jxt each man contribute htt in¬ 
fluence to correct public moral., que chacuu contribue de wn 
exemple—por son exemple, 4 corriger lea mceurs publiques. 
We contributed ten pound, for the building of the new bridge, 
nous avons contribue pour dix lirre* a la construction du 
pont ncuf. We contributed our influence aiul money to it, 
nous y avons contribue de notre influence et de nos deuiers. 

CONTRIBUTION, i. contribution, f. (Military af¬ 
fair..) To levy contribution, upon a town, mettre une ville 
4-—lever des contributions sur—une ville. 
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CONTRIBUT1VE, adj. Thu measure il conlributivt 
to the name end, cette mraure contribue au nieme objet. 

. f . 

CONTRITE, adj. coutrit, e (dune chose, davoir tail 
T CONTRITELY, adc. avee contrition. 

CONTRIVABLE, a. p-eslble 4 faire, dont on peut 
trouver le moyen. . , 

Contrivance, invention, /. moyen, m. idee, conception,/. 
Conlncance must ha,e hud a contriver, 1 invention dolt avoir 
fU uii iiivcutrur. The machine mine, by an ingenious con¬ 
trivance, la machine meut par un moyen foil ingcincux. 
(A plot, ..rJgSra;, plan, m. artilice, m. 

JlhMmmnflikely to contrite ‘hi. admirable frame of the 
unueru than infinite uiulom? quoi de plus p.orae u ...,a- 
Killcr _i conervoir cette inadniie clonnuidc de I ui.m.s, 
uue la sage** intinie ? You contrive to offend every body, 
vous aver l ait -1 beurciix talent d aflenavr tout le muii.le. 

I mu,I contrive to ue him, il taut que je trouve moyei. dc 
le voir. He contrived to carry hi. ;^»«/ again.! all ob 
itacle. malgr* tous les ob.tacles, il parvint 4 accomplir ms 
desteins. How will you contrive it t comment fcrc/VOUS 
cela ?—comment vou. y pi end rex-vous? M e wont to con¬ 
trive a deer here, nous voudriuns pratiquer une portc icl. 
H ho ha. contrived aU theu little coniemenre, t qui u ima¬ 
gine toutes ces petite, commodity? (To plot again.!), 

“CONTRIVED, p.pt.(U*d aj.) A veil, ill contrive.! 
plan, uu projet him ou mal coi. ? u, bien nu inal miug.iie. 
An dlronlmed Aw.se, une mainni mal riilcndue, mal dis¬ 
tribute. ... „ , 

CONTRIVER, s. inveuteur, auteur. He is un ejee’lent 
contneer, cest un homme fort invent if. You are no ton- 
triutr 1 ire, vous nrtrs pas tr.s invent if—.—vous liaver 

C beau coup d invention 4 ce que jc vois. He muil have 
the flr.t contmer of it. il doit «r avoir eu la |« tin iire 
iJi-e—en avoir iib le premier invctileur. 

CONTR! >L, s. (regnler), conlrble, m. (Com., re.trainl. t 
To act without control, agir cn plrine lila-ite. (1‘ou er, au¬ 
thority, influence.) Children ihould In under the control if 
their parent., les n.faiiU devraient etre sounds 4 UutunW 

patcrm lle_sous la conduite dc leurs |Mrcnts. / ejerct.e 

no control oxer him, jt n exerce aucuue uutoril*—uncuno 
influence sur lui. / am free from all control, je suit muitic 
de mes actions—je ne di |»ends de personne. 7 Aese are cir- 
rum.lnnce, ocer uh,ch ue ererci.e no control, ce soul de* cir- 
constances qui ne dependent pas dr nous—sur lesqmlles 
nous nexercom aucune influence. See Supp. 

7o CONTROL, r. «. (of account,), coutrider. (To 
check, halt under command.) The course of event , cannot be 
controlled by human poner and wi*dom, il lie ll< pH id |km de 
la imissance et de la sagesse liumaine* «lc regler lc coins 
des Avinements. H ho coal I control them I qui jiouirail 
(che-k) les ancter— (direct) les diriger? It it for me to 
obey and for you to control, cest 4 moi dobcir, 4 vous de 
diriger. (HeUrain.) He cannot control bnnutf, il lie s.iit 
pis commander a ses jiaMious—il if a pis d empire sur lui- 
memo. Control yourulf, modirrz-vous. 

CONTROLLABLE, adj. sujet au coiitrole; (manage¬ 
able). docile. 

CONTROLLER, s. contr&leur. 

CONTROLI.KRSHI1’, *. place, office de cvutrolenr. 
CONTROLMENT, s. coutr.de, m. 
CONTROVERSIAL, adj. de controverse. 
CONTROVERSIALIST,! 

CONTROYERSER, }*. controvcrsifte. 

CONTRO VERSO R, 

CONTRO V ERS Y, *. controverse,/. (Com.) To have a 
controversy u/ion a mailer, avoir une dispute sur uu sujet. 
To CONTROVERT, c. o. dispute., discuter. 

CONTROVERTER, *. controversiste. 
CONTROVERTIBLE, adj. disputable. 
CONTROVERT1ST, t. controversiste. [reWile. 

CONTUMACIOUS, acfj. contumaoc; (com.), opiniatre, 
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oS TU t MAC1 ° USLY * ado ' P" CODfu ®*«; (com.), 

S^Kgr^rssr?' ^ op - 

,^SSS!!S^j*- —- —* •« 

CO NTUMELIOUSLY, «fe. nohoraV nogara- 

SSBSBS?SS!a- :.rsr/ 

71 CONTUSE, ... J u,,' u ,„ c„„,u ai o... , 

meurtrir. * 

c8 KT-aSf.nceT 1 ‘”' / '' /~ j - 

CON VALESCKNC V,/'- conrolncc„ce,f (et.trer eu.) 
CONVALESCENT, *Jj. convalescent, e. 

CON VENABLE, of. conveuable. 

To CONN KNE, v. a. convoquer s r. m. (’assembler 
CONVENER, s. qui couvoque. ’ 

CONVENIENCE,.. (propLty), convene*,/. (Com- 

mod.oosacs,, advantages, com/or,,.) Speech u /A# orj/ c*.- 
w/ , ,™c,y W«c , f /, | | 4|B , 0 | 0 r»t lo grand bleu de 1 . 
locate Civile. Thert is another ronoenisney in the melho.1 
cclte invtliode presente encore wi grand .vantage. A pair 
vfspectaiUs u ,i grt.il convenience old age, une pane de 
lunette* e»t une grande cominodit* pour la vieillrase. It „ 
a yre.il convenience lo L,t to near your mother, e eit une 
clioie bleu commoile-c eM birn commode—de vivre si 
|Hi* de votre mere. II t had a number of little concern,nett 
i« [hat bout*, nou* avion* une multitude de petite* commo- 
dltc* dan* cette mailou. II e did to for grtater convent tact 
nou* en ogidiou* aiuii pour plus de commodity .!iet Supp! 

Do it al your convenience, Uitrade * votre commodity. 
rh your earhetl continence, aussitot que vou* lc pourrex 
saus vou* deranger —.—k la premiere occaiiou. 
i\igkl continence, cliaite percee,/. 

CONVENIENT, adj. (proper, fit), convenable, qui eon- 
vient. I ted me with food contnent to me, donnes-inoi une 
Dourriture qui me *oit propre—qui me convienue. (Corns- 
mod,out, agreeable J Tint it a very convenient apartment, 
ect apiurlemrnt e.t fort commode. // u i try contnent to 
hait it to near al hand, e'est bieu commode de I'avoir aimi 
•ou* la main. It it convenient for you to come now f cela 

vou* arrange.t il de venir maintenant—_cela vou* de- 

range-t-il de venir ft present ? It it not aiwuyt contnent 
to pig ready money, il li nt pas toujour* commode de payer 
—on n a pas toujour* les moyens de payer—coinptant. It 
it not continent at tbit moment, cela me d*rangrrait eu c* 
moment—je ne le |>ourrais sans me dirangcr. See Sunn. 

CON V EN IENTLY, adt. (properly), conveuablemeut: 
(luit.ib/y, commodmu/yj, com mode inent. 

I cannot conveniently do it to-day, je ne saurais le faire 
uujoiird bui sans me denuiger—sans emborra*—sans diffi¬ 
cult*. Aof xtry conveniently, cela me dvnu.ge un peu. 
Can you come conveniently t pouvex-vous veuir sous vou* 
iuc<>mmod»r 1 

CONVENT, t. couvent, m. 

CONVENTICLE, I. conventicule, m. 

CONN ENTICLKH, t. qui va au conveuticule_nou 

conformist.. 

CONVENTION, #. convention,/. 

CONN ENTIONAL, adj. conventioonel, le, de conven¬ 
tion ; stipule dans une Convention. 

CONVENTIONARY, adj. tenii, e ft de certain** 
veutiout. 

CONVENTIONIST, t. partie contractante,/. 


-- - • » •• vviiuavuunr. 

CONVENTUAL, adj. conventuel, le. 

CON V KNTUEL, *. religieux, conventuel. 

CONVERSABLE, adj. propre ft la conversation ; avec 
qui 1 oil peul convener: d une societ* agrcable. 

CONN ERtiENT, adj. convergent, e. 

To CONN Kills K, r. n. converger ver*. 

J551*E!S A 5 LBN,KSS,# ’ ‘l Ud, ' , *‘ de ** conversation. 

CON N KRSAN I, adj. verse, e. To thote who are con¬ 
cern nt with both tongues, I leave lo make I heir own judg¬ 
ment of it, e'est ii ceux qui soiit ver*** dans le* deux 
langur* que j eu appelle pour en juger. He uted the differ¬ 
ent dialectt at one who had been conversant with them all, 
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il *e servaif dcs different* idiomra en peraonn* 4 laquell. 
iL * latent tou. famiher*. Do not venture an opinion, un/em 
you are conversant with mathematics, ne Inuarde* pas une 
opinion, 1 moius que vous i»e soyex ver** dam le* math*- 
mat iqun. He was con,ersant with the early poet, j| 

dait le* ancieiu potto*-Ira aucien* poctea lui *taient 

■amilier*. 

(To be acquainted with.) 1 bate been conversant with the 
frit persons of the age in which I heed, j'ai COliuu le* 
premiers personnagra dcs temp* oO j'ai v*cu. (To treat of 
relate to), avoir rapport, trait ft. 

CONVERSATION, *. couvenalion,/. 

He it fond qf conversation, il aitne la conversation, /f, 
hue had a long conversation on the subject, nous avon* eu 
une longue conversation—nous avon* eu un long entretien— 
nous nous somme* lougucment rntn-tenus— 4 ce sujet. To 
engage m conversation, tier conversation. 1*1 us change the 
conversation, ebangeons dc conversation—d’entretirn. To 
,Zy « subject, faire tounier la conversa- 

. "£ u " Private conversation, entretien partial- 

# Srfi? , |« ac 1". rrd tpconversation with learned 
couv y~ t '°«* d « bommes in.tn.it. quo 
I on appmid le plu*. Earnest^ .entretien, s*iieux, m. 

Criminal cant ertaliun a. _ ’ • 


_»*.—, i- -—>« n'lriici 

Criminal com creation, s. adult, re, m. 

CON VERS ATI NE. adj. eoeial, e. 

CONVERSAZIONE, «. r*union,/. 

To CONVERSE, r. n. converser, •Vntretenir avre. He 
ml! converse on or abont the subject, nous parlerons— nous 
nou* cntretiendroiis de ce *ujet. (Convrrsrr, in French, is 
M/«Mt/nir/|r the tense of chatting, talking.) 

< ONN ERSE, t. conversation, /. entretien, m. (Inter- 
cciree.) T» hold converse with, s'eiitretcnir uvec ; avoir 
commerce avec ; (in logic), converse,/. 

CONVERSELY, adv. r*ciproquement. 

CONVERSION, *. conversion,/. 

CON VERSIN K. adj. See Conversable. 

lo CONN F.RT, v. a. convertir (au ebristianisme) j (to 
change info), corivertir (en via, en or); (to become a con- 
'"V’** con y «tir; (to apply to another use than I In one in- 
rr^w;, d.toumer, employer ft sou usage. 

CONN ERT, adj. convert!, e; from paganism), nou- 

V "rn C NVv»Tiir a «-A/ ¥•), Rehear convert!. 

CONN KRTER, *. convertisseur. 

CONVERTIBILITY, s. converlibilit*,/. 

CONVERTIBLE, adj. convertible. 

roNVB? 11 ?- ' ndv ' ^ ci i K<K l Ufmc "'- 

ad J- convex#; s. corps convexe. 

CONN E\ED, adj. de forme convexe. 

CONN EXEDLY, adv. en forme convexe. 

CONVEXITY, ,. convex it*,/. 

To CONVEY, v. a. 

(To carry, transport.) Goods are conveyed from England 
to trance by water, on tramporte par cau Ira marcluu.dises 
d Angletcne en France. A messenger will convey this letter 
lo him, un mewager lui porfrra cette lettre. / do not know 
how to have this Utter conveyed to him, je nc sais comment 
lui faire passer—lui faire parveuir—cette lettre. How 
could we Carney thii message to him I comment pourrions nous 
lui faire ;u**er ce message ? These carriages will convey 
you safely to the end of your journey, ce* vuitures von* 
mencrout rn suret* jusqu au bout de votre voyage. He 
were chosen to convey the thanks of the town to the mayor, on 
nous cliargea de tram melt re—(i/ by uordt), d’olVrir— de 
presenter le* remercinicnU de la ville au maire. He 
should hare adopted that form in which our desires are most 
properly comeyel, nous elusions adopt* cette forme pir 
loquelle nos v<rux sont plus convenablement exprim**. 
There was one conveyed out of my house yesterday in a bas¬ 
ket, on eu. a fait sortir un liier de ma muison dans un 
panier. 

This right was conveyed down to their posterity, ce droit 
est descendu—a *tf traiismis ft leurs descendants. Sines 
there appears not to be any idea in the mind, before the senses 
hare conveyed any in, puisqu il ne paruit pas qu'il y ait 
d idee dans re*|*it taut que les sens n'y en out pas tiansmi*. 
Thereby, they convey to the brain some motion which produces 
ideas, par ce moyen, ils communiquent un muuvemeut 
quelconquc au ceneau q ii produit des idee*. Others 



• CON 

co/ 11 *, thm*brn into the mind by more Verms 
dautre. se communiques 4 r«pr.t au moycn de plu..eur. 


Words coull not convoy ano utsa ■ 

pourruient donuer d idie de la beauti de 1 * 

Jl per to or ynvats dominion could not convoy any 
£ S7« h,s Wf, le* po—io«- ou domauies pr.vi. d A<Um 
ne pouvaie**! transmeltie aucuu pouvoir ou Milan* * «* 

b CONVEVAULK ) adj. trauslerable; (to bo expressed), 

exprimable. 

CONVEYANCE, #. 

Wo hace no conveyance for our product . nous n •*«“ ““• 
cuus moyeus de transport pour nutr* 

u*,y* ore a e««cA conjunct, le. chemms de fm MU« un 
luoyeu de transport rapide. By what conveyance dul you 
come t par quelle voituie etes-vous venu Y / want to semi 
,h,s to London, but 1 have no conveyance, je voudrau bin. 
envoyer ceci 4 Loudrea, mai. je uai aucuue occasion—je ne 
Wiis par quel moycii. W d •"< h a snjo conveyance, eis- 
voyez-lo moi par une occasion sure. 

A canal is a conveyance by water, un canal e*t un moycn 
de transport par eau. A deed is a conveyance of land, un 
COlilral cst un aclc de Irammission de prupmt*. Convey¬ 
ances of property, controls de vente, d achat. 

CONVEYANCES s. notair*. 

CONVEYEH, s. qui tnuuporte—ttausmet—commu¬ 
nique. 

CON VICINITY, s. voisinage, «*. 

7b CONVICT, v.a. convaincie (une personne d une 
chose, d evoir fail une chose—un accuse duu crime, 
d'avoir comm is un crime ; eu, dont); (to prove), prouver. 

CONVICT, uifj. couvaincu. 

CONVICT, s. condomuc, e ; (now, culprits sentenced to 
transportation), diporti, e j (to hard labour), coudarone 
nux Iruvaux forces; format. 

CONVICTION,#, conviction,/. 

CONV1CTIVE, adj. convaincant, e, que Ion peut 
prouver. 

CONVICTIVELY, adv. d une mamere convamcante. 

To CONVINCE, v. u. convaincrr (une persoimc d une 
chose). That which I have been endeavouring all the while 
to convince men of, is no other but what God himself part,, u- 
Lirly recommends to us, ce dont je me suis rflbrce de con- 
vaincrc le*. homines, n est auUe chose que ce que Diru 
lui-mcmc nous recommundc particuliiremeut. / houyk he 
denied the crime, he was fully convinced of U, e'esl ei. vain 
qu'il uiait le fait, il eu a eti pleinemenl couvaincu. 

( To prove.) The discovery of a I ruth, formerly unknown, 
does rather convince man of ignorance, than nature of error, 
la decouveite d'une veritv, jiisqu'alor* incunnue, seil 
piutol 4 prouver l’iguoraiico de Ibommc que lerreur de la 
ualure. 

CONVINCINGLY, adv. d'une maniere convamcante. 

CONVIVIAL, adj. joyeux, euse ; anneal, e. 

CONVIVIALITY, s. joie tranche, hannouic, bon esprit, 
esprit de socicte. 

CONUNDRUM, #. ribus, m. 

To CONVOCATE, o. a. convoquer. 

CONVOCATION, ». convocation,/. 

To CONVOKE, v. a. convoquer. 

To CONVOLVE, *. n. s'entrelacer, se tortiller autour. 

CONVOLUTED, adj. (hot.), convolute, e. 

CONVOLVULUS, s.(bot.), couvolvulus,»t.liseroo,in. 

7o CONVOY, v. a. convoyer; (of persons), escorter. 

CONVOY, s. convoi, m. 

To l ONVULSE, o. a. donner des convulsions. To be 
convulsed, etre cn convulsion—tomber en convulsion. The 
news threw her into convulsion, 4 cettc uouvelle, elle fut 
saisie dc convulsions. His whole frame was convulsed by 
the agony, l'agonie faisait trembler son corps convulsive* 
ment—tout son corps itait dans les convulsions de l'agonie. 
They were convulsed with laughter, ils pamaieut de rire. 
Political convulsions, les convulsions politique*. This soar 
will convulse the worll, cettc guerre va bouleverser le monde. 

CONVULSIVE, adj. couvulsif, ive. 

CONVULSIVELY, adv. convulsivement. 

CONY, s. lupin, m. 

i y> 
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CONY-BURROW, s. terrier, m. trou de lapin, m. 

CONY-CATCH, s. piige, m. attrape,/. 

7b COO, r. n. roucouler. 

COOING, p. pr. (usedsubet ), roucoulement, m. 

COOK. «. cuisinier, ire; (of a ship), coq, m. 

To COOK, v. n. fairc la cuisine. She cooks well, elle 

fait bien la cuisine—elle est boune cuisiniire. Cuisiner is 
not so generally used. 

v a. So one could cook a better dinner, personne n ap- 
pretait mieux 4 diner—ne pouvait priparer un meilleur 
diner. Cook me a few eggs and a hi tie fish, occommodez-moi 
un plat d'erufs et un peu de poisson. 

Let it cook a lute longer, laisscz-le cuire encore nil peu. 

She understands cooking admirably, elle sentu.d por- 
faitement 4 faiie la cuisine. 

COOK-MAII),*. cuisiniire. 

COOK-ROOM, «. (of a ship), cuisine,/. 

COOKERY, r. cuisine, /. /o understand cookery, 
s’entendre 4 faire la cuisine. 

COOL, adj. frais, fraiche. The air is cool, 1 air est fiu.«. 

A glass of coo! water, un vr.re d can Iraiche. U is so cool 
under these trees, il fait si fiai. sous ccs uibrcs. How cool 
this wine is, comme ce vin est frais. To keep the J eel, the 
head the blood cool, se tenir les pieds, la tetc, le sang fian. 

(Of houids uhich hate boiled.) You will burn yourself, 
wait till your tea is cool, vous vous bifileirx, atteiidei que 
votre thi soil refroidi——laissez icftvidir votre the. Jl is 
rorJ enauah how. i) eil suffisamment refroidi. 

(Sol orient, or zealous.) A cool friend, un ami froi.l— 
neu ebaud—peu zili—indifferent. A cool loier, un amuut 
iioid. He h.,s a cool temper, il est froid—il a le cnractiie 
froid. (Calm.) He is always so cool in uhat he does, i\ cst 
toujour, si calme—il a toujour, taut de wng 
tout ce qu il fait* To grow cool, m refroidir. 

( Fam.) Thai is i ery tool, voili qui est sans gen 
ciirinuiiie. He .. xory cool about it, il est fort ll.d 
la-drssus--.—il prend la chose trca-froidemcn*. 

COOL, *. frais, «. fraicheur,/. In the cool of the evening, 

4 la fraiclieur du *oir. To enjoy the cool, prendre le frail. 

To COOL, r. a. v. n. refroidir. IaI your soup cool, 
laissez refroidir votre souj»e. Put a little water in to cool if, 
mettez-y un j*u d eau, pour le refroidir. (Of persons and 
feelings), se icfroidir. lie is not so angry, he begins lo cool, 
il n est plus »i en colire, il commence 4 sappuiscr. 7 hat 
gre.t friendship will soon cool, cettc giandc ami tic se re- 
froidira bientot. (Of the ueather), sc rufiaiclnr. ( To cool 
one's self after great heat.) Gite me something to drink to 
cool m-iSef, doimcz-moi quclquc chose 4 buirc pour inc 
rafraichir. Coo! yourself a little, you are in suth a heal, 
comme vous avez cliauil, reposez-vous un peu. IaI your 
horses cool a little, laissez un |*u reposer vos chcvuux. To 
cool wine, the blood. a room , rafraichir. 

COOLED, adj. rafraichi, e. 

COOLER. WiNt-cooLEH, #. glaciire,/. 

COO LI NG, p. pr. (used adj.) Lemonade is very cooling, 
la limonade est tiis-iafiaichiisantc. 

COOL-HEADED, a,j. froid, c. 

COOLISH, adj. uu pen frais che; taut soil peu froid, c. 

COOLLY, adv. tVoidemrut; (calmto), de sang froid, 
arec calme; (in the cool), au frais, fraichemcut. 

COOLNESS, #. fralclKur,/.; (indifference), fro : leur,/. 

COOM, *. cambouis, m. 

COOMB, «. mesure de quatre boisseaux. 

COOP, #. cage,/. Hen coop, cage 4 |ioulcts/.; ( a barrel), 

baril. m. 

7o COOP, r. a. renfermcr, tenir renferinc. To be cooped 
up, etre enferme, renfermi (comme dans une cage); (fam.), 
encagcr. 

COOPEE, ». (dancing), COUpi, m. 

COOPER, #. tonnelier, m. [futailles/ 

COOPERAGE, #. (coopers' work), tonuellerie, 

To CO-OPERATE, v. n. coo|H-rer (4 une chose). 

CO-OPERATION, «. cooperation,/. 

CO-OPERATIVE, adj. qui coopere—tend au memo 
but; coopt rat eur. 

CO-OPERATOR, #. coopirateur, trice. 

To CO-OPTATE, v. a. coopter, chuisir. 

CO-OPTATION, *. cooptation./. choix, m 
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CO-ORDINATE, o#. coordount, e. 
CO-ORDINATELY, ailv. don* uu mcme ordre. 
CO-ORDINATKNBSS.I . 

CO-ORDINATION, /*• coonhmUom,/. 

*' (' ca,tr f**0* |»ule d’eau,/. 

COI , $. summer, in. cime./. 

CO PA III A, ,. copali u, m. 

COP A I#, «. copal, «. 

COPARCENER, #. eohtritier, ere. 

cop,u!?5k'.': 

COPE, a (Homan print', ornament). ehappe, f: (a 
coaling for the had), cmpuchon, m. The cop* of heaven 
«*"«• •!« cicu* f ■ 

r nftosth u “:r; cn P uc,,0 ' ,, - r .«--. couvrirl.tete. 

COPRlTffn , K) ' !'" ,er . •'«=—''«»' *- 

COPPHNiriM ,a y ,n .1 U j, V “* n wootart vers lc milieu. 

C ..» "‘0- de Copenuc. 

COPIED, a>(j. copit, e. 

COPIER, I 

COPYIST,/' 1 c °P u,e ’ *• 

COPING, #. (of a us,II), chaperon, m. 

COPIOUS, a»/». copieux, cute; repos copieux ; |r UIU - 

COPIOUSLY*/,-. manger, bo,re copieiueme.il; u-i/A 
o/Aer *«iy abondamnir.it. 

COPIOUSNESS, r. abundance, /. 

COPIST. i. copistc, m. cxptditionnaire. 

CuPPED, adj. en pain de lucre, en cooe. 

COPPER, i. cuivre, m. Coppercom, moanaie de cuivre. 
tappers (pence), sous, m. (A large xesset), ebauditre /. 

°8Msrf5£J!sr > - *• 

COPPIR-IOmHl^.^ (./. *,), double „ 
COPPERED, | cuivre. Icuivre, 

COPPER-EASTENED. dj. (of a ship), chnlill* 
COPPERISH, ailj. cuivre; conlenanf du cuivre. 
COPPER-NOSE. *. lies enluinint, rouge. 

COPPER PLATE, ». planch* (de cuivre). 
COPPER-SMITH. ,. ebaudroonier. feuivre 

COPPER-WORK. I. rliaudronnerie, /. Wen. de 
COPPER-WORM, e. ciron, m. 

COPPERY, aij. de cuivre. 

COPPICE,! . .... 

COPSE, /*• u,l,w » fourT *, 

COPPI.ED. adj, en point*. en c&nc. 

COPPLK-DUST. i. poiuiierc A raJBiwr. 
COPPLE-STONE, gale., 

COPU| C \ *' "0. C r ,,l,,C ’ ? 0| ? e ’ Co «’ ,i< ‘ Uf - 
COPULA, i. (fan-), copule,/. 

A COPULATE, ». i accounler. 

COPULATION, i, copulation./. 

COP! I.ATIVE, a<j. copulatif, ive. 

C ' V* '• c °l ,i i-/-5 (•" P rutl "Vj. copie,/.; (of a book), 
exemplaire, ,n. See Supp. 

To COPY, r. a. copier. Your Utter it io full of erasures 
1 a,hi * y°“ I o copy ,t out, voire lei.re c*t ii 
plem- de rat.ires que je vous corned lc de la copier-de la 
metre nu net. II hen a paint er coput from the t.ft, Ae A..* 
no privilege lo alter features, lorsquun peil.tr* copie dapns 
nature, il n a p.u lc droit dc rim cliangcr aux traits. The 
uvrk u not original, it it copud almost entirely from other,, 

cole™ 8 * ne ' f P ° 1 "' origil ‘ al ’ c ”' P»4“« culier uuc 
COPY-BOOK, cahier, m. fdroit> 

COPY-Ht)L DEr|^ euaiic*il^ r * ^ ■*— * ^ 

COPYRIGHT,., droit d auteur. 

COPY ER. I. copiste. 

COOUK r ICO r ’ '' cw l^ ]icot i »'• 

COQUET. ,. coquet. 

COQUETTE,«. coquette. 

, r ,nlH OQL f ‘ T ’ ^ “■ ? enx *loux—dire des dou- 

11 femme. «. coqu* le r : (of a t»ire U 

coquette; (of a man), ^pillJuuer. ‘ 4 

COQUETRY, s. coquetterie. 
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COQUETTISH, adj. coquet, coquette. 

CORAL, corail, m. coraux, pi .; (a chiLC, coral). 
tiochet. n. 

CORAL TREE, i. plante de corail, f. 

CORALLINE, adj. dc coiail. 

CORALLINE, i. (a sea phut), coralline,/*. 

CORALLOIDAL. ( a ^* Co '* ,, ° yde * 

CORANT, ,. (u dance), la couraute. 

CORU, ,. curbeau, m. 

CORIIAN, ,. trone pour les pauvre*; ponier il aum6ne* 
CORIIEII^ ,. (in fortification), cofbeille,/. 

CORBEts *. (in architecture), corUillc./. 

wSSK-}‘ SZZZSS& -> 

CORD, ,. (rope), corde,/.; (u-orn round the wain), 
C0 7 W-n• Mac, r ,/ ‘ l ( e corde,/. 

( „„, 0 

§Si“KAG?“. D ;^.t c '" u ' r ‘‘ 8 ' < ' 1 “ i “ vc, ' d 1 '■ 

co5§u 1 t E 2;‘^s:r , ”" / ~ r -'' -• 

c° ,di “'. m -; (•" a moral Menu), buume m 
CORDIALITY, ,. cordiality,/. ’ 

CORDIALLY, dc. cordialement. 

CORDIFORM, adj. n. forme de cerur. 

CORDON. «. fortification, military), cordon, m. 
CORDWAINER, s cordonuier. 

C(>RE, *. (offruit), cirur, m. My heart', cor,, ]e f 0IK j 

Cnu\7('vn!'°J l,r T y r e?' \ t T» u ' Bu . r ° ,,d du CCTUr - 

Curi,r, tlACKOlS ' a,tj ' < ,0t " jh) ' <m •*!.), 

CORIANDER, ,. (plant), coriamlre,/. 

CORINTH, raisin de Corintbe, m. 

CORINTH. .. Corintbe. 

CORINTHIAC, adj. de Corintl.e. 

^ I J» A °v* "c. 

AL, adj. rival, concurrent. 

To CO-RIVAL, r. a. rivaliser avec. 

bo Zk2?m.* 0 "’ > ' ^ m ‘ ; (U,fJ/ ° r a 

To C< >RK, r. a. bonchrr. 

fioKSi-M’ ( ‘“ rJ adj ) '- qy i' ,c bouc, “* 1 '- 

CORKING-PIN, ,. gro>»e epmgle. 

CORK-SCREW. ,. tire-bouebon, m. 

CORKY, adj. de liige. 

To e : , !i! OKANT ‘ '■ Conn " ra "> m -1 (« 9>“"°n), Ogre, m. 
sSom " <ormornHl ' ntanger comme Uli ogre. 

fmn?.. • ?" rml l' ***'"• m - • bM, m. 

' Z'T’r L gM '"- 1 “Voine./.; 

?'1T hor “ Q S"i °/cen,, doi.net one 
mesure (un picut.i.) d avome a .non cbevol. (In surgery), 
•r. <n. avoir des cor* aux pieds. * * 

r. a. (beef), *alcr, mettre diuu lc sol. 

CORN-BLADE. ,. fcuille de bit. 

S8!IS??5S D ^ '■ zrfri ,le b,C; 

CORN-CLAD. adj. couveit de bl^. 

CORN-CRAKE, ,. Corneille des cliamin. 
CORN-CUTTER, ,. pedicure. 

CORN-FIELD, s. champ de bit, «. 

coaSasac ‘ m u “ ”• 

CORN-FLOWER, s. bluet, m. 

CORN-HEAP, s. melon de bit, m. 

CORN-LAND, ,. terre arable. 

CORN-MILL, *. mouliu i bit, m. 

CORN-ROSE, ,. couuelicoL m. 

CORN-SALAD, i. doucette,/. 

CORNEA, ,. (anal.), comic,/. 

CORNEL,«. eumouiUe,/. 

CORNEL-TREE ,,. comouillcr. 
CORNELIAN-STONE, *. conudine,/. 

CORN EM USE, s. con.cnn.se,/. 

CORNEOUS, adj. (horny), come, e. 

CORNER, ,. com, m. To the remote,t comer, of (he 
irth, jusqu aux corns les plus recults dc la terTe. Then 
arched eery corner of the forest to find him, on la chcrcht 


cor. 



COR 

in every corner of un nous*, jc . , ju- —- du com 

rat* w.ts:af— 

^ass&sssaa rsjs-i*»«- -**'■ 

COUNERED, I a(/ y forme de point*—cn com. 

CORNER WISE,) J ravalru officer) — 

CORNET, .. r- comet; (a carnage** 


iomet ^f. ; (a sort of paper bag), comet, m., (of a So,*, 

hoof), couronne,/ 

COHN ETC V, s- sous-lwulenance,/ 

CORNETER, s. joueur de cor. 

CORNICE, s. cormche,/. 

CORNICLE, i. ( small horn ), petit comet, m. 

CORNICULATE, udj (bot.f cornu, e. 

CORNIGEROUS, ad,. armc dc comes; poitu.t comes. 

CORNISH, t. du pay* de Comouaillrs. 

CORNUCOPIA, s. come d abundance,/. 

CORNY, a,lj. corue, e. 

COROLLARY, i. corollaire, m. 

CORONA, *. (archil.), couronne,/. 

CORONAL, *. couronne,/ 

CORONAL, adj. (ana!.), coronal, e. 

CORONARY, a,/j. (anal.), coronaue. 

CORONATION, s. couronnement, m. 

CORONEL, i. (colonel), colonel, m. 

CORONER, s. juge de pais. Coro«r • mguesl, enquete 

^^OROnEt*'*. "couronne, / (de due, de marquis, de 
conite, de baron). 

CORONIKORM, ««tf. en forme de couronne. 

CORONULE, *. corouille,/. 

CORPORAL, *. caporal; (a hnen U*dby Homan promts 
at the consecration), corporal, m. 

CORPOR AL, a,O’, corporel, le. 

CORPORA LIT Y, i. mateiialite,/ 

CORPORALLY, oils, corporellemeut. 

CORPORATE, adj. incur pore, e. A corporate town, 
municipality,/ They answer i« a corporate totce, ib rfc- 
pondeut tout d'une voix. 

To CORPORATE, o. a. incorporer. 

CORPORATION, s. municipality, /; (assoaatwn* of 
trades, colleges, chapter$, Sfc.), corporation, /.; (famdmrly . 
a large stomach), eras ventre, m. 

CORPORATOR, s. mernbre d une corporation. 

CORPOREAL, a,O', corporel. le; materiel, le. 

CORPOREALIST, i. materialist*. 

CORPOREALLY, adv. coruoielleinent, en corpr. 

CORPOREITY, s. materialite; matiere,/ 

CORPS, i. corps, mi. 

CORPSE, t. cudavre, m. corps morU 

gsKaagf.}-*/- 

CORPULENT, adj. corpulent, e, puissant, e. 

CORPUSCLE, s. corpuscule, m. 

CORPUSCULAR, I form , ICU | a j rc 
COHPUSCULARIAN,r & ' COrpU#CUU ‘ r ** 

CORPUSCULAR I AN, s. philosophe eorpmculaire. 

CORRACLE.r. (a II tlshfdung boot), ba'eau pecheur.w. 

COR RADI AT ION, s. reunion—convergence de* rayons. 

CORRECT, adj. correct, e; (of comlucl), reguli.re, 
reglee. Correct manners, des mauis reglees—pures. Cor¬ 
rect principles, de bons princi|ies. 

Is this all correct / tout cela est-il bien—comme il faut 
—convcuablef The reckoning is correct , le calcul est 
exact 

To CORRECT, v. a. corriger. To correct an exercise, 
a Utter, S[C., corriger un theme, une lettre. To correct the 
press, corriger des epreuves. To correct the acidity of the 
stomach, corriger les humours peccantes. 

(Applied to persons.) After he has been corrected for a 
lit, you mutt be sure never after to pardon it in him, apres 
l avoir unefois corrige pour avoir menti, prenez bien garde de 
ne jamais lui pardonner un inensonge. We cannot correct him 
of Ihat bad h <bd, nous ue saurious le corriger de cette nuu- 
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raise habitude. Consider what habit wants to be corrected , 
txaminez quelle habitude il faut corriger. 

To co>recl one's self, se corriger (dun defaut). Hr never 
could correct himself of it, il n'a jamais pu s en corriger. 

/ stand corrected, je recoimais mon erieur—j avoue ma 
fauie. 

CORRECTION, t. correction,/. Withhold not correc¬ 
tionfrom your chdd, ncpargi.cz pae la correction Ivotrc 
enfant. Learn to take a correction, appiei.cz a MHiirnr la 
correction— —sachez *oufft ir qu'on vous rcprrm.e — corngc. 

He underwent a terete correction, il a sub. une eomc.i.M. 
severe. There couhl be no go «/ discipline exercised for the 
due correction of swearing and noting. .1* lie lK.uva.eiit 
exercer une discipline convenable p»ur corriger, nins. qu •'» 
le meiitaient, le Ga.pl,erne * 1 . debauch.. 
correction, that ./ aught be otherwise, je pense, »«f6W>ee inn, 
qu’il pourrait en ctre autrement. to be under , 

subir uii chi.imr.,.-une Cnection. ( C hem nnd rnedj^ 
correction,/ House of correct**, *. main.,, de correction 

^CORRECTIONAL, adj. correct ionnel, le. 

CORRECTIVE, «. adj. cirectif, ive. 

CORRECTLY, ads. crrectement; (in a moral sense), 
sainemeul; (property), convcuablemcnt. . . . 

CORRECTNESS, «. correction (de sty le, de langagt),/. 

(Justice propriety.) The correctness of his conduct, la 
regularity *«/e *a conduite. — of hit judgment, just esse, / 
— of pronunciation, language, style, puretc / ■,—(propriety 
of language), coi.vein.nce./ ; (of a design), exact.Hide./ , 
fafacomti fidelity/ (Of a hook.) J warrant the cor- 
reetness'af this copy, je vous garanti. que cct exemplaire 

^CORREcFor!'*. conecteur; (rhem. and mtd.), cor- 

,fC CORRE<;iDOR. s. (Spanish magistrate), corregidor. 

CORRELATION, t. correlation./. 

CORRELATIVE, udj. eurrilntif, ive. 

COR RELATIVELY, adv. i«r cinnlation. 

CORRKPTION, s. reprimand*,/ 

7s CORRESPOND, r. n. 

Lenty of manners does not correspond with the dignity of 
the clerical character, la lcgeret* s ucc.rde mnl evec-.ie 
ripood pas *—la difnitc du sacerd«K:e. Actions should 
correspond with uonls. no. actio... drvruienl » nccor.h r aveo 
nos paroles. The length of this room does not correspond 
with its breadth, la longueur .le cette cl.a.nbre ne corrcMK.nd 
pas avee sa largeur. Ixt the means correspond with the 
magnitude ef the enterprise, que let moycns lipo.idcnt n la 
grandeur de l entreprise. The execution of the picture does 
not correspond with the idea, l execution dc ce tableau ne 
re pond pas i lidee. ... , , 

( To communirate by Utters), correspoiidre. H e have long 
corresponded with each other, Itous avoi.S long-tempi cones- 
potnlu ensemble. 

CORRESPONDENCE,«. cormspondance./. 

It‘e kept a correspondence for six years, nous avot.s ei.tre- 
tenu une coriespoiolai.ee qui a durv six am. 

CORRESPONDENT, s. cormpondai.t, e. 

CORRESPONDENT, adj. cones pond at H, e. 

CORRESPONDENTLY, adv. cxacle W ent. 

COR RESPONSIVE, adj. qui re|»oi.d Correspond nvcc. 

CORRIDOR, s. corridor, in. Along Ihe —, le long du 
corridor. 

CORRIGIBLE, adj. corrigible. 

CORRIYA4«tf.l - . 

CORRIVAL. s. 

To CI7RR1VAL, r. n. rivalisor avec. 

CORROBORANT, adj. (mtd.), corrolionuit, e. 

To CORROBORATE, r. a. corn.borer. 

CORROBORATE, adj. com.bore, e. 

CORROBORATION. *. corroboration./. 

CORROBORATIVE, adj. cotrolK.ratif, ive. 

To CORRODE, r. a. conoder. To become corrc-M, 
se conoder. 

CORRODENT, adj. corrodant, e; corrosif, ive. 

CORRODENT, *. corrosif, m. 

CORRODIBILITY, s. tendance a se corroder. 

CORRODIBLE, adj. sujet, te a se cotTodcr. 
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CORROSION, ». corrosion,/. 

CORROSIVE, .. adj. corrosif, m. corrosif ire 
CORROSIVELY, ado. en corrudant. 
CORROSIVENESS, .. tendance i se corroder 
COR RUGA NT, a,/,, qui ride. ’ 

To CORRUGATE, v. a. rider. 

CORRUGATION, s. corrt.eu.ion, /. 
CORRUGATOR, #. Comieuieur. 

asSoS^.’iisrr '• "• - 

CORRUPTER, s. ct.rmpleur, trice. 

CORRUPTFUL, adj. corruptrur. 
CORRUPTIBILITY, #. corrui-ibili.L /. 
CORRUPTIBLE, adj. corruptible. 
CORRUPTIBLENESS, #. corruptibility/. 
552K! , .EE ,DLV * ado - P" ••corruption—laseduction. 

cSKBSSft f '2£SL3* ui ~ 

tu^Sr VrVco^ 11 ** a</j ' qUI conomp * '• & P ir ‘* Ki >> cor- 

CORRUpVlKSS. adj. incorruptible. 
CORRUPTNESS, r. corruption,/. 

COltRUPTRBSS, r. corruptrice. 

CORSAIR, #. corsaire, m. 

CORSE, *. corps mort, m. cadavre, at. corn* m 
CO USE-PRESENT; #. peiuut de deuU. ** 

S252!5i ET ' '• ( armour )t corselet, m. 

CORSET. *. (womans i/ay,), corset, w. 

CORTEGE,.. cortege, m. S , f d/ 

CORTES,#. (Spin,,/, r< r r,Kntnin» house), lea cortfs! 
CORTEX. #. (Utm), icorce./. * ’ 

CORTICAL, adj. (barky), cortical, e. 

CORTICATED, adj. couvert, e d'£c<«ce. 
CORUSCANT. adj. (gtitterimg), brillant, e. 

To CORUSCATE, r. a. brillrr. 

CORUSCATION, #. comucation,/. 

COR VB ANTES, s. Carybantes, mi. 

CORYBANTIC, adj. de Corybonle. 

COR VMBUS, #. (bo/.), corymbe, m,. 

coskc!vnt K, V° US ’ T* 0- -J 

COSfcCAN r, #. (geom.J, co-tfcante,/. 

re COSEN. Sr# To Com,. 

COSINE, *. coainm, at. 

COSMETIC, #. coametique. mi. 

COSMETIC, adj. coamctique. 

COSMIC A 4 adj. (which nut and a#/# with tk # ».) 
costnique. ' 

COSMIC ALLY, adv. cosmiquement. 

COSMOG ON I ST, wsmogoniste. 

COSMOGONY, #. cosmoguii#,/. 

COSMOG R A PH ER. a. cosmographe. at. 
COSMOGRAPHICAL „dj. co-nTograpbique. 

COSM OG R A PHI c A LL Y, ad, , en cosmograpbe. 
COSMOGRAPHY,#, coum.gn.pl,ie,/. 

COSMO LA BE. «. coamolabe, 


c o u 

:- 1 proud aflenrarde to their cut over true, il# vlrenr • 

lema dlprus, que ce qu ila dcsiraient ai virement n ctait 
que irop vrai. 

I To COST. How mark dot! this hone rut your father 9 
Oombien cc cl.eval CoAte-t-il 4 votrc p£re 1 Jt due not < w / 
tun ,ery dear, ,1 be lui cof.te ]ua trvs-cher. 7/ will cot! 
I • ; *" 7/acrom ^ ,tJ il m en cofitera clier, maia 

I J- It rut! ate pun to f, ad fault a nth you, but J 

* n coG,e dc Vou * l'ISm«r, maia je le tloia. 
aJj - co-tal. e. 

rnf-ri^\P* MONtiKH * «. marcliand de tKimmrs. 

K> a, 'j- constipt, e. 

COSTLKS?^ ' f , '*' i I«"«' , -y r - 
COSTl'f^’s;^' qU '"* Co0,e rirn - 

I furndun* • (frMte., trinket., 

' pc, r ./ ftai" !T ,UXC ' W>; grun.lo d4- 

ndj : d »P^"«lieux. .e, cof.leux, euse; (of 
de ^ 1 » 

^C^STUMI^ #. costume, m. In fuU cutume, en grand 

COT , i FF ! KnER ’ *• c<,m l»B" on de aonffrance. 
m V7L d,aU ' n, r ,C ’ / - 8 (a • m - n M > (rradle), berceau 

coTEMPmrKr v ; ’ bfr r ic>/ - i,f,caii - -• 

rnTpiVit OHA f' ’ ' f J - co,,,cm P , ’ ,a i". «• 

VOTER IK, #. coterie,/. 

rn?! 1 ! 1 KJ 1, $ (a co,i,, 0 'b m - 

COTLAND, #. mttairie,/. 

COTS?m F i A n N * '■ is?”* qui m f" e ,c * pou,M P ,WCT 

COTTAGE. #. cbauinnre,/. 

COTTAGER,! ... 

COTTER, r* *Ml*««»ia, c. 

7iTOTTnv C '' ,MO ' C0 " 0n /W - co,0,,n i*r, M. 

COT 

COTTON Y, J a ‘0 • cotonncux, euac. 

cor pm'’ '■ (nm, [;>' co, >' f ’ "• 

’ / Til * " > C 

To COUCH. 1 -. a. couclirr, ae coucber. //# la,, c ouchiaa 

trtz/iL K r plrdr F,ercr " 9rrt rou ' h ' d 

nZ.tJ* coucl.^e tout autonr. 

e t " ; ' ? m P cr 8 f/0 ^ •« «f"»r cacl.4, 

*, ae teo.r et. cmbuacade. AH ilut he. couched under tk„ 


~ ..•. lunruoidue, Ut. 

COSMOPOLITAN.! 
COSMOPOLITE, f" ewmopol.te. 

PHCL* % ^If O /r 


COSSACKS, #. Cowquei. m 

COST, #. 

r Trice, value.) IT hat ,. the co.t of a goo,! ptano ? quel 

***. ,c K n * d uu piano ? cotnbien uu bon pia.m 

Conte-t-il 7 1 

(Expense.) If, ha re W Mi* Aei/»r o/ />e great co.1, nous 

tvona eu cette matton A peu de frai*-cette maiwn ttc 

noua a pas coQ.6 chcr. II e lice here at little res/, on v it i peu 
de frais IC1—4 bon compte. Do they all hce at your cut ? 
c-t-ce qu .Is mongent tnus 1 roe fraist IT ho „ to pay 
th. c,„ qu, „t.ce qui fera le. frais? He tea. contenilo 
tee hi. daughter maintained without hi. cut. il conseutait 1 
ce quo «a title bit vetue et nourrie sans qu il en coutit rien 
“*"/ d "" au,re - Hate tee eaten at all at the King', 
cut f avu.u-i.oua d....c mang* aux frais du roi? At our 
common cut, i no. frai^ At the common cut, aux frai, de 
t .ua -du pubhc At prime cut, au prix coOtant. He tr./l 
tue hu labour and coot, il en sera pour « peine et ses fn,„. 
It xr,tl not qua cut le jcu ne vaut pas la cbandelle. 

(Lu. detriment.) / know it, th.ugh dearly to mu cut, 
jtf ne lj sal. que trap A mes dej-MH. It hat they fondly 


de la 


de la 


„ — --- y,,, ,,,, couched 

onegory, tout celo e«l cach4 sous cette allcgo.ie. 

T ° < T A r °'"’ bollkl ' du grain, 

nucha t r °. r °*' rA wnh "9' coucber mr 6crit. 7’o 
T *"^ COUCh 7 . UD * •*"«•; ">c«lre une lance cn arret, 
abaiuemrnt ^ ^ lopc,a,lo, ‘ de lo cob.racte |xar 

COUCHANT, #. couclil; (herald.), coucbaut. 

COUCHKE. s.; (bed time), coucIkt, m. 

COUCHER, *. oculnte qui fait lWration 

cabiracte. 1 

'• camaradc de lit, m. 

COUCH-GRASS, *. chirndent, m. 

COUCHING, p.pr. (u.ed $ub,t.), operation 
cafaracte. 

COUGH, s. toux,/. 

To COUGH, r. «. tousser. r. a. (To expectorate) to 
cough up ph/egat . jeter des flegme* en toussant—avoir 
uire toux bunude, pituitcuse. 

cnfirSSr.*' touwur - 7 1 - 9 ui ,ouw beaucoup. 

P ^’ (uttJ ,oux -/- 

COU LD, (one of the tenu• of the irregular verb I can), 
rendered tn French by je pouvais, j ai pu, ie pourrais. not 
indifferently, but accenting lo the seme in whtch it ie u.ed .» 

I. Habit, centiant recurrence, elate. I never could gel 
up ,n time, je ne pouvais jamais me lever 4 temps. If hen 
d* had once contracted a bad habit, ue could not correct her 
z /v q y a,,d r|,f ava,t une foi * contract* une mauvaise 
habitude, nous ue pouvions l'en corrigcr. He took the keg 
with him, thui, he could come in at any time without disturb¬ 
ing u., il emportait la clef avec lui, de cette manicie il 



coo 

SfJTSL-- *—• - 

't «->■ “' rjz .rttt - 2r*X 

veuir de meilleure brave 1 conditmmaOy. You 

*| i 2^ar7*ra # /^rf'*o«“ pourriez le fair*, *i *ou» 
SSH„ ItLklcoutd, l\ roe aemble qu. jeleP^JJ 
/ j fl /Ami / je >.e oou P“ queje £ 

sene that the subjunctive of pouvo.r a i*4 u* /*.» 

/r««, m «ccoy«/ of lh* negation.) •, 

(Could hat's.) He could hate refrained if A* uouw, 
aurait iiu sc vetenir, • il I »*®it voulu. 

COULTEK, *. *oc de clurrue, m. 

COUNCIL, s. caused, m- To holt a council, 
conscil. Slate council, caused de.at /V.ry era- 

•cil privc. Co».«o« eo««c.7, corned municipal. Aul.c 
council, caused auliijue. •. /■ 

COUNCIL-BOARD, or table, *. table du coose.I,/. 

COUNCILLOR, *. Sr* Counsellor. 

COUNSEL, *. couseil* *. 

W. /->* counsel together, nous av<m* temiceraed 

tie-unui nou. .o.nm« consult*. (JWncmgnou, 

comely U counsel to men of honour, ob, comn*> U .P»“draee 
sie,l bien nux l.ommes dho.ii.eur. (Secrecy.) A man 
should keep his own counsel, u.. hon.me do.tKirorgarder 
ion propre .ecrct. (Machinations), complof, (• 
n,/A avocat. //me you /«tr* counsels opinion t avez- 
vous comultc nil avocat ? According to counters opinion, 
suivaut I’avis de lavucat. 

y B COUNSEL, r.«. consedler (4 u..e personoe de fane 
line chose! | f /0 uxirn, admonish), avert.r, premumr. 

COUNSEL-KEEPER, *. qui »«>t garder uu secret 
—.—diicret. 

COUNSEL KEEPING, s. discretion,/. 

COUNSELLING, p.pr. (usedsubst.), me is, m.conmA.m. 

COUNSELLOR, *. consedler ; (barrister), .vocal coo- 

‘“COUNSELLORSHIP, *. fo..ction»-place de comeiller. 

To COUNT, v. a. compter. The cicious count their 
years, the virtuous their acts, 1 ho.fime vic.eux compte set 
wince*. 1'homme vertueux set action.. (To keep up a 
reckoning.) Some people in America counted their years by 
the coming of certain birds, quelque* jeuplades et. AHK.kJue 
tei.aie.it compte de* anuies—comptaient le* annecs-par 
l'nrrivve de certains oiaeaux. (To esteem, consider.) Con" 1 
not thine handmaid far a daughter of Uelial.i* com.d^re 
pas—ue regarde pas—ta servante comme une Idle de Uelial. 
li e then count it to have some use of natural reason, nous le 
regardon* alors co.nme ayant F usage de »a raison iiaturclle. 
1 count them my enemies, je le* compte au ..ombre de me* 
cmemis. / count all things lost, je regaide tout comme 
perdu. (To place to account.) And he counted it to him 
for righteousness, et il lui imputa cela a justice. 

r. n. To count upon, compter *ur t^uue chose, une per¬ 
sonnel 

COUNT, *. (account), compte, m.; (in law, a charge), 
chef (d'accusation), m. 

COUNT, I. (a title), comte, m. 

COUNT-WHEEL, *. (in a clock), roue de compte. 

COUNTENANCE, *. (contents of a body), contenance./. 

COUNTENANCE, s. physiouomie ; (cheerful), gaie ; 
(amiable), agriablc, privenante; (gloomy), triste, sombre; 
(forbidding), repoussante, siuistre; (open), ouverte, franebe. 
/ see it by his countenance, je le vois k sou air, i sa physio- 
nomie. 

To keep ones countenance, tenir son serieux, conserver 
SOU air. You will never be able to keep your countenance, 
vous ne pourrez jamais garder votre serieux. Do stay, to 
keep me in countenance, reslez done pour me tenir compa- 
gnie. She played with her fan to keep herself in countenance, 
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COU 

elle jouait de l iver,tail par contcnai.ee—pour I'»*”irde 
contemn,ce. He was out of countenance, .1 itait decon 
tenancr, diconcerte. Ha lounlenance fell, il per.llt tuute 
co.itei.ance. You hate put him out of countenance, vou* 
Paves trouble, embarrass. To pul in countenance, donner 
de P.plomb—dc 1 assurance. (Protection.) It is the jrro- 
rl * f , of the magistrate to countenance virtue, il ert du 
devoir du magistral de proteger—de donner son appui A— 
la vertu. (Site no countenance to violations of moral duty, 
nViicouracez point 1 infraction de. devoir* mo.aux. / can- 
not gwe my countenance to such proceedings, JC ne saurnis 

aP ^COUNTENANC^T^ ^ encouragcr ; pretcr son . 

“‘ COUNTENANCED, p. pd. (used adj.) protig*, e; cn- 

C0 C 0 U’NTENANCER,*. proteejeur. 

COUNTER, ». (used to mark at games), jOton, m., 
(table in a shop), com,,loir, m. (Fan,.) He lakes a good 
deal of money a, toss the counter, d a Ull grand debit—.— 
il vend beaucoup argent compUuit. (A prison ,n London), 
le Comptuir. 

COUNTER, adv. .. . 

In this case, .1 is ,dain that the will and the desire run 
counter, dan* ce cas-li, il est ivident que le de*.r e. la 
volonte agissent en sen* contraire. frequently, they run 
counter one to the other, frfquemmmt, il* »e choquei.t—ds 
a'entravent. He thinks it brave to run counter to all the 
rules of virtue, il croit mugnamme de v.oler toute* le* 
regie* de la vertu. 

Tv COUNTERACT, r.«. .... 

( To hinder.) Good precepts uhII sometimes counteract the 
effects of cut examples but, generally, good precepts are 
counteracted by bad examples, dc bon* l.riccplc* urrctont 
qurlquefoi* Its effet. de. mauvais exempli*, man il arrive 
plu. iouvent que 1 c. bon* price,rfes soin.t neutralisi. jar 
de mauvaU exemple*. The patient must abstain from 
rtery thing which may counteract the medicine, le lindane 
doit . ab*tenir de tout ce qui peut urulmliser le* rllets d«. 
remtde — agir en sens contraire du renu-de—rendre l«t 
rrmrde nul. H e did all ue iould to counteract Ins ill-mien • 
honed efforts, nou* fimes tout ce qui itait en noire p.uvo.r 
pour dejouer »e» effort* mul intcntioin.es. One uh«lcoun¬ 
teracts this sTect, une roue en.pccbc—arrete cct diet. 

COUNTERACTING, p.pr. (used subs!.), cmpecl.-- 
meut, m. mouvemci.t oppose, m. ellct contraire. 

COUNTER ATTRACTION, #. attraction oppose#, 
contraire. 

COUNTER BALANCE, *. coutre balance,/. 

To COUNTER-BALANCE, v.a. contre-balaiiccr. 

COUNTER-BOND, s. contre-dedit, m. 

COUNTER-BUFF, s. cosit re-coup, m. 

To COUNTER-BUFF, e. a. arreter par un coutre- 

C °COUNTF.R-CASTER. *. controleur dc con.ptcs. 

COUNTER-CHANGE, *. contrc-icluu.gc,/. 

CO'INTER-CHARM. *. contre-cliarme, m. 

COUNTER CHECK, *. contie icl.cc, m. 

To COUNTER CHECK, r. o. arreter. 

COUNTER-CURRENT, *. contre-courant, m. 

To COUNTER-DRAW. v. a. calquer. 

COUNTER-DR A WING, p. pr. (used subst.), caique,/. 

COUNTER-EVIDENCE, s. lemoignagc coiitnuic, m. 

To COUNTERFEIT, c. a. contrd'aire. 

COUNTERFEIT,*, contrcfactcur; (thingcounterfeited), 
contrefa^on. /. 

COUNTERFEITER, *. contrefacteur. 

COUNTERFEITLY, adc. faussement. 

COUNTERFOIL. I r .... r 

COUNTERSTOCK.r con,re * U,Uf '-'- 

COUNTER-LIGHT, *. contre-jour, m. 

COUNTERMAND. *. coutre ord.c, m. 

To COUNTERMAND, .-. a. contremundcr. 

COUNTERMARCH. *. contre-marche,/. 

To COUNTERM ARCH, e.n. faire une contre-marche 
canrre-marcher. 

COUNTERMARK, *. contremarquc,/. 

COUNTERMINE, *. contre-minc,/. * 



c o u 


To COUNTERMINE, v. a. contre-miner. 

I'- movement contraire, 
COUNTER-MOVEMENT,) 

COUNTERMURE, contre mur. 

™£2££P' R MUKE - 

™^IE? NATURAL - a '0- contre nature. 

RPank - .. courte-pointe,/ 

COUNTER PART, (musw), contre-partie,/; (du- 
phra e), double ; (portrait), portrait, m.; (correspondent 
pan), parlie corresiw.idanfe. / 

COOnTER-PeViTION, .. petition op.io.ee,/ 

22H£J KR * ,,, ' F ' A * '■ '‘p 1 'quo,/. 

* 2-°™, Klt ' P, - OT - *• cui.tre-intrijue,/ 

i=s^^ -* 

— 

COUNTERPOISON, .. conlre-poison. m 
COUNTER PRESSURE, .. contre-nrruion f 
couni ehproject ; , COIllrr ' pro ^ ,on -^ 
2 0 2JX TKRPROOF ' *• contre-ipreuve,/ 

To COUNTER-PROVE, ... «.* p«n*e une contre- 

ipreuve. 

COUNTER-REVOLUTION. .. contrerivolution, f. 
COUNTER-REVOLUTIONARY, adj. .ccntre-r^o- 
COUNTER-REVOLUTIONIST. .. ) lutionuaire. 

To COUNTERROLL, r.a. controler. 
COUNTEIUSALIANT, odj. (hero It.), coofre-sailUn. 
COUNTERSCARP, .. coni rescan*-./ 

To COUNTERSEAL, rcontre-sceller. 
COUNTER-SECURITY, .. contre-obligatiun f. 
COUNTER-SENSE, .. sen. oppa*. n. ' 

COUNTER-SIGN, I. co.itre-.cing, m. 

To COUNTER SION, r.a. centre signer. 
COUNTER-SION A L, .. signal contraire, «. 

COUNTER SIGNATURE. .. centre-wing, «. 
COUNTER-SIGNED. adj. contre-signi, e 
COUNTER SIGNING, p. pr. (used 


cou 


. . . tubs!.), contre- 

•fing. m. 

COUNTER-STROKE, .. contre-coup. «. 
COUNTER-SWAY, s. influence contraire, / 
COUNTER TALLY,., centre-faille./ 
COUNTER-TASTE, .. goflt oppose, 
COUNTER-TENOR, .. I.aute faille./. 
COUNTER-TIDE,.. centre marie,/ 
COUNTERTIME. s. contre-temp*, m. 

To COUNTERVAIL, e. a. com,--..ter, igaler. 

. COUNTERVAILING, p.pr. (uud mbit.), compensa- 

*1011. / 

COUNTERVIEW, .. opposition./ contraste, m. 

To COUNTER VOTE. e.o. roter centre. 

Jo COUNTERWEIGH, r.o. centre balancer. 
COUNTER-WIND. .. vent contraire, m. 

To COUNTER WORK, r. a. agir cn sen. contraire de. 
COUNTESS, ». comte*«e,/ 


COUNTING HOUSE.I' 

COUNTING ROOM. )*• com r ,wir . "• 


Da you like the country hfe ? aimez-vou. la vie de cam- 
pagne—vie ruralc? A country sguire, un seigneur de 
campagne. 

COUNTRY BOX. .. petit pied k terre, m. 

COUNTRY DANCE, .. contre danse,/ 

COUNTRY GIRL, «. paysanne, villisgeoise. 

.COUNTRYMAN, r. (of the same country), compa- 
trrote; (provincial), provincial; (a peasant), paysau 
ci>in|agnuii. II h it countryman 11 he f de quel |*ays c»t-i| f 
He it a north countryman, il est—il vient—du uord. 

COUNT RY TOWN,., villede province, petite ville. f, 

COUNTRYWOMAN, .. compatriotc, / ; (u villager) 
paysanne. campagnarde. 

COUNTY, i. comti, m. County court, (court of juitice 
and assises held in each county under the sheriffs,) cour de 
ite, la cour du Comti. County roiporale, (title given to 
towni uhich are under the jurisdiction of a high sheriff 
at Ixoidon, Durham, llrii'ol, Canterbury, S(c.,) ville- 
comte,/ County Pal,time, comti Palatin (de I-incastre, 
1 ft "* Du,, ** m )- Tkt urn,full of county people, 

I1-. . pwi*- coinp«*i d l.abib.nts de. 

rEnDS** 0 *' - **""! 1 " « r "' ric,l <* *•" comt*. 

roiiEM?’ '• i a e“' p " eou l*. 

COUI Lh, .. (of,nan,mate things), couple,/. A couple 
af eggs, une couple dtrufs; (of persons and on,male), 
couple, m. A couple of friends, un couple d am .. An 
old couple, dc v.eux ipoua. The young <ouple, lc. jcunr. 
ip°U*. The happy couple set oJT after the ceremony, |«., 
jnarics- les nouveau, mania partirent immidiatemeiit apri. 
U cerimonie. Aerrr u-e,e seen a h,pp,er couple, on nc vit 
jama., couple plus hrurrux. Dog, ,n couples, de. cliiein 
eouple—counl.-.—en Uia^. 

T° COUPLE, r. a. (to marry), uuir; (of animal,), a c - 
coupler; (to /.«*, chum, fasten), uttuclier; (to chain dogs), 
coupler. (To join together.) You couple together word, of 
a different meaning, vous accouplex del li.ota d un sen. 
tout-i fkit diflVrent. ! do not I,he my name to be coup/eil 
tnlh hm. je na.me puque I on accouple mou non. avec lc 
eien. This difficulty, coupled with another reason, mads me 
decline the proposal altogether, cell r difficult*, joil.te h une 

* U COUPT , i.’^ , T rTf,Uer ,a l T P ' , • 1,i, ’" f " C,,,ifr - 
JSHK ,BNT ' *• ■ccouplement, m. 

COUI LET,, (of a song), couplet, m. ; (of a piece of 

rnnDi^’ • ,ro H* c -/- • O** <"*.), deux vcr» rintia. 

, ,, C P. URA<,F> *• courage, m. He had not the courage to 
fell,/ him, il n cut pa. le courage de lc lui dire. Come, 
Iu*e courage, all on., prn.cz courage. He is a man of great 
eoaroge, c eat un bomme qui a beau coup do—uu grand- 
courage. / felt my courage fail, je aentia le courage inc 


manqu 
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COUNTLESS, adj. imrombrable. 

COUNTRY, .. 

England is a rich country, l'Angleten* eat un beau pays. 
This country ab-.und, in game, ce pays abondc en gibier. 
AH the country wept for h,s loss, tout le pays ple.fta m 
I^ rte. He wer, approaching an unknown Country, nous 
nous approch.ona d un paya inconnu. He trace!, round the 
country, il parrourt le pays. Do you I,he this country f 
aimei-vous ce pays-ci ? He is going into foreyn countries, 
il va cn paya itrangers—a l itranger. 

Town and country, la ville et la campagne. They have 
a beautiful country seat, il. out une belle maison de cam¬ 
panile. Me are going into the country, nous allon* a la 
campagne Do you hhe the country? aimez-vout la cam- 

P l pj itart "V. "7 ,he eoMn,r y hare left the town 

behind us), nous void dans la campagne. 

France is my country, la France wt ma patrie. roon pays, 
—moi. pays natal. Let u, du for our country, mouroiit 
pour notre patrie—notre pay*. 
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COURAGEOUS, adj. courageux, iuk. 
2RH5 A S E 2 USLV • arfr - courageusement. 
COURAGEOUSNESS, a. courage, rn. 

COU RANT, $. (a dance), courai.tr, f. 

cor!!iW' ( ” pfc * de) gjlle de * 

COI RIER, *. counter, m. 

COURSE, a. 

The Thames ,/ouly followi il, couru, la Tamise suit 
lentcment son cours. A winding course, un coura tortueux. 
rhe moon pursued her silent cour,e, la June auivait son 
coura a.lencieux—pourauivait aa canitre en silence. In 
our course from Pans to Amiens ue met with sei-erat acci¬ 
dents, il nous arriva plusieurt accident, dans le coura de 
notre voyage de Paris a Amiens. Me arrived in the course 
7 •hctcenmg, nous arrivimes dans le coura de la soirie. 
In the course of the day, dans le courant de la jouniie, 
(Manner of proceeding , way of life.) IVe know not what 
couru to pursue, nous ne savons quelle mithode—quel 
moyen—adopter. But, ./ a right couru is taken with chil¬ 
dren, there will be no need of punishment, si on adoptc une 
bonne mitbode avec les enfants, il ne sera plus niceasaire 
d avoir recours aux chatiments. Let us stop him in his bad 
couru, am-fons-lc dans le maurais train de vie qu’il mine. 
He cloud a long couru of year a, il termina une longue suite 
d ann i cs le cours d une longue vie—une longue carriere. 
/ wish tofmih my couru with peace, je disirc terminer cn 
pnx le coura de mes jours—ma carriere. 

(Way, propensity.) Let not a perverse child take hi* own 



c o u 

n’abandonnez pa* un michant ~ F«>-« 

natural. , must hax* eoyrl *’ jl 

(Natural i cay, order.) Just muJ / lake their 

frut que la j'.sUee a»t jonco^ - uivent lent 

course, il faut que lea <*»**~i iwD| , e cour *-la lo«— 
coun. /« court* of natu , ^ «t dan* 


-jura. ^ 0* f 0 / “ U «? da ! u 

de la nature. U « £ «• fJJJ dans U suite du 

S& - — 

<■*»•«•»»£ clitvaut limit 1. t»ur d. 

M* courra .« 1 . 7|// , ^nifra./. lice,/. 

-V -A - -f-sisK 

LJ£x»dfrom Phahntus, l impetueux cheval.er ra «lma, 
^Tm par Phalan.e * U«J« canrexe. 

•* - 

b J„ging in the second court*, il e*t arrive, comme on rarvait 

to SrSi3 e, a-*f-»f* '• * ra ~ 

court*, 1 .hall. Ire* vou.aux courara la jemame M-ije. 
Sans doute que jirai-cela va *am dire. 
offered to your brother it very advantageous, hswUtatxept^ 
course, la place que Ion oflre i votra to-M* 
geuse, il va .a..* .lire quil acceptera. *" £«?**• 

I shall claim a privilege granted of taarss* 
je me doi. i moi-mcme d. rfcWun pm.Uj* accord^ 
dc droit, 1 tout nouveau venu. The effect w,U follow c / 
course, l effet .uivra nfccewa. remen t. 

^ *rr,e* of lessons), coura, ra. To attend ee course of 
lectures on chemistry, .uivre un cour. de ch>«™- 

rai/ra* of methane), traitement, *. To be wed* a 
course of medicine, prendre dra remWe*; suivra un tra.te- 

mf To COURSE, e. a. court* lie cerf, le liivre). *. m. 
chaster i court* ; (to run through), porcouru ; (to pursue), 
COURSER, s. couraier, m. Ipourauivre. 

COURSES, i. (in a ship), baura voiles/.; (of a 

^COWiSIXafp. pr. (used subst.) My friend Ixgh ,s 
very fond of coursing, mon ami, M. Lcgh, aim* beaucoup 
la chaw* k counc. 

ffiur, The front court, la cour de devant— 
.a cour d’entrie; (a small square withone entrance alone), 
cour,/.; (a passage or lane), rue lie,/ 

(A justice hell), rail*,/, cour,/. Tkstmtrtof request, 
la wile, la cour de* requet**. (The body of the judges), 
cour,/. Court-day, jour d audience,/. Court of Oancery, 
cour dc la chancellerie. Court baron, cour fonciera, /. 
Ecclesiastical court, cour eccKsia*tique. Court-martial 
coined de guer.e, m. To be brought to a court martial, 
elre jugi par un conseil de guerre. A court-martial urns 
called on this case, on appela—nomma—un corned de guerre 
pour juger de cette affaire. ..... 

(The palace of a prince, the people around h,m) la cour. 
To live at court, vivrc a la cour. To go to court, aller k la 
cour. The prince will hold a court to morrow, le prince 
tiendra sa cour demaiu — —il y aura reception a la cour 
domain. Court-dress, habit de cour. On court-days, jour. 

de reception-jours de gala. To pay, make court to a 

person, laire la cour k un* persoune. Set Supp. 

To COURT, v. ft. faire la cour. He courts the great, 
il fuit la cour aux gTands—il courtise le* grands. ( To 
woo.) He has courted twenty women, without ever being able 
to decide on marrying one, il a fait la cour k vmgt femmes 
sans jamais pouvoir se dicider a en epouser un*. ( Jo 
seek.) Teach your children to court praise, enseignez a vos 
enfant* a rechercher la louange. 

COURT-BRED, adj. ileve, e a la cour; enfant de cour. 
COURT-BREEDING, s. iducatiou de cour. 
COURT-CARD, *. figure,/. 

COURT-CHAPLAIN, *. chapelain de la cour; (m 
France), amnonier du roi, du prince. 
COURT-CUPBOARD,*, bullet, m. 
COURT-FASHION, *. Accordina to —> suirant la 
mode de la cour. 
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COURT-HOUSE, «H<,/ 

COURT LADY, *. dame de cour. 

COURT-LEET, .. cour •*. gxxcar'a c. vclBU1 t. e; 

COURTEOUS, adj. pol., e, (Mg*§)sV ^ 

—* % <•* “ 

SS2 U 

COURTEOUSLY, adv. poliment; (at court), c.o 

‘COURTEOUSNESS, *. polilesse,/. courtoisie,/. 

COURTER, *. qui fait la cour, qui courtuc. 

Jliggfes 

sSHSSSSSasS 

courtum Uads to nothing, tOU* se. MUN n* mcnent a run 
cette cour nu’il fait ne conduit & ne«. 

COURTLlKli, adj. Court/,he manners, dra man.crra 
poS de cour, Agates. Cour,like life, vie de cour, de 

e °COURTLlNESS, *. polilerae /. ilegonce de manierra. 

rnilRTLlNG. *. bommede cour, oourtiaun. 

COURTLY, 4- I»>i. 'i Of l-J-'r). 

bcucoup ,w r r rr 

COURTSHIP, .. -r/K, -omri u/"r » 

wtQ rs iU ra maricrent apris dix an. de sums- (fam.), 

i,„is avoir fait 1 amour dix an.. They 
during tkw long courtship, il. ne « sont J a« n u , » fuel e. .lu.. 1 .. 
cette longue attriite—ce. longue, amours. He got tired oj 
this long courtship, il . rat la*se de filer le pa.lu.t amour •> 
long temp*. (Attentions), soms, m. 

COUSIN, *. cousin, e. 

tPcOVe/**"^ couv’nr d une voGle. Cored ceiling, 

plafond vodti. _ 

COVENANT,*, (theology), alliance,/. The covenant 
of redemption, la nouvcll* alliance par la ridempliou 

(In common parlance), pacte, m. accord, m. Let there 
be a covenant drawn between us, faiaons-Clt 1 accord par 
icrit. Some men hie as if they had made a coienanl with 
hell il y a dra homines qui vivent comme » ils avuient lint 
un pacte arec 1 nifer. He made a covenant nexer to destroy 
the earth ogam, il lit la promts* de— il s engugca u- uc 
plus detruire la terra. 

7b COVENANT, *. n. 

They covenanted that neither of them shoukl make peace 
with France, ilsconviuraiit que in l'un in 1 autre ne fcruit la 
paix arec la France. They coxenanted to recall their foxes, 
iL coovinrant de rapjieler leurs forces. They covenanted with 
him for thirty pieces of silver, ct ils coiivinreiit de lui doiun r 
(rente pieces d argent. He forgot to covenant for youth amt 
prime, il oublia de .lipuler la jeunesse el la vigueur dan. 
son maxclie. 

COVENANTED, p. pt. (ute.1 adj.), con venu. e. 

COVENANTEE, *. celui auquel on fait une promesse 
—envers lequel on .'engage. 

COVENANTER, *. partie contraclante./. (a word used 
during the Civil liars in the tunes of Cromwell), religion- 
naira. 

COVER, *. (HI), couvercle, m. ; (dish cover), cloche,/.; 
(shelter), obri, m. : (of a letter), euveloppe,/ couvert, m. 

! did not get wet under the cover of that tree, jc n'ai |«as 
ite mouille a l'abri de cet aibre. Our plants were unde/ 
cover, nos plantes etaient a couvert—i l'abri (do la geleo, 
de la pluie). Put your Utter under cover, metlez volil 



cow 

Irttre loin enrelojipe. IVrit, to me under cover of the 

°~" L 
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, VL , -* |"»ur vot. _.___ _ 

J?* COVER,,, a. couvrir. 
pro**, o/ thu w p °r ,c,e ; 

cctle ferre ,.c couvre pa, K feST ,e p,udu “ de 

on, le privilege do se couvrir dS2 ?le m! Tb.J£JZ 
Monsieur, couvrex-vous. «re/w, sir, 

(To conceal.) A row of large tree, cow, his l,„U cot- 
tog, from the eye of the traveller, une rang^e de grands 
arl.rci cache u petite chaumicre Mix jeuxdu voySw 
How shall you manage to cover your transactions from your 
father s observation, t comment ferex-voui pour sou.tmjre 
vo, action, mix regard, de votre pftef Sontyw^a 

piehit^ 0/ $UU ’ la **“"'* C ° UVre uo * mul ' dud « de 
(Of a stallion), couvrir. 

(To incubate n, a hen), corner. 
rS JP) KRE O'p.pt. (used adj.), ( m commerce, free from 
be cotereei, elre couverf. J 

tcL, > \ E “ ,NG - p - ?•("**"*«.). (M). courert, «.; 
(Clothe,) vetement*; (a bed covering), couverlure./. Nooh 

VArche* a>itr ‘" 3 0/ ,h ' a ' k ‘ Noi r,,lev * > 4 coverture de 

COVERLET ,,. couverture,/. 

puf^oM; *■ - 

'’ K, ‘T- ' C0,, « r J. *»■ *»>". «• Be thou a covert to 
them from the face of the epoi/er, ioi. leur prolccteur— Mr. 
Kur de bouclier—confre la face du dvvaifaieur. 

rwZZtAZZf* 

•imSX£ * r *“ •* 

COVFHTNFSS^"* “ —* 

^. r:!:I Nh * SS ' *• HCitt, m. voile, m. 

22J-55I URB * '• co "*erlure./. 

T?COVFT VAV ’ '■ t * ,Cn, ' n * co "ver,, m. 

/.I. .. ET * *• «• conroiter. 

CO\ BTABLE, adj. coi.voir.ibIc; que l oo peul con- 

vo.fer; qmes, icomoWvr. 1 

COYFrntti P ‘ r r ‘ (U, 'f Cor *voiii*e./. 

° d {- aV,de . (de rich,M «- •! bonneur.); 

( cm-KTor5i u v 7 " d ?' nm «* 1* vc„ u >. 

COVFV 0 . tSNB ^ S * r co ; ,voi,iw /- Je.ir avidc, m. 

bj£'/ ’ *■ C0UVC -' 7 - 1 (* ’*•"'"I"). <-N^ 

£oL IN0, # */ arc * ^ eoujsure,/. 
k°rmv V “ rache 1 lair. 

?; a - " ,,,m 'der. / am „ 0 / /A, man / 0 6e 

rowed by your blustering, je ne luii pa. bomme i me laiuer 
.jU.m.dvr par votre fa page. They count h,m into obedience 
il* 1 nitimnlerent lellement qu il obcif. 

COW-DING, *. home de vache,/. 

COW-HERD, ..vacher. 

-HOUSE, ,. (.-table 4 vache, 

COW-KEEPER, .. vache,. 

COW pnv CH ’ *• 5 hiru . r 8; en v ' ? «Hmure. 

COW -POX, *. petite vcrole, f, 

102 


COWSLIP, *. primevere./’. 

re^^T\%^ U °-' U y' (UUJf,^ an aJ j* C,i " >n'M 

jear, cnee, B(c.), lache, timide. 

To COWARD, r. a. intimider : rendre liclie 
COWAHDICK. .. pollm.,«i,:7 
CO\\ ARDLIKK. ailj. liche. A — conduct, ime con 

SSL* P° Uon ’ , * c, .' e - TU * 11 *»°°rd/.to, c «, de la 
Ucbete; c e*t «e conduire en poltron. 

COWARDLU^ESS, .. UcWt£,/. noltronnerie, /*, 

S0jKA RD LY t adj. lache, timide. 

| V ^ R * r ' V lief 'f gnKH ‘- To dow ' t (to 

.• e '* a,Mfr cn pliant les genoux. Counring down. 
u-rnU, la Icte courbte. Our dame sit, covering over the 
**' n ,^, V m ^ ,e ** ,ie "‘ au P rf * du •‘'■u, la tetc entre 
COWISH, adj. timide. 

COW L, «. capucbon, m. 

CO\COM ir A. C, '!r d , c COq /-- ; fa '- m - 

J - f * ,: P,C,U dc ^u,uiu: • 5 /o 

Ocnainour), de fat, impertinent "r W a*, 

VC ^L d, ;; re ’ ag,r 9 “ lfC ^"e ; fair. lc. la 
rcMrvet 9 •> again 9 et quoi, toujour, dc la 

COYISH, timide, bonteum 

sS? ^ r2st7-sft^- b «g- 

'•fc «v'A*i a-/ «on pent 
a?! rx em ' * !lTi *« u ,U X «utre cHom 

VttJSffT* 0/ Au mo ^- iU ,ui «- 

COZENAGE. .. friponnerie,/. 

ra wr!!’ *' ’ <•»*>• Pomme nuvag,. 

f« pee.aA morow pvr.wrj, bourru, e; cl.e revcche, m. • A ’ 

^ ?•*”**** -•»r- -ewi fcC 

rri An ’^' * ( ,rrm,n ), morpion, m. 

CRAB APP < l*R r ' r °^ ; ' Ln “'» UP - Muva 8*- 
CRAn Tnii' ’' po,nmc “ uva ^- 

CRARmen V * JU,a ^ 1 m - 

«» revcche. 

CRAHHKDNKSS^ 1 'h™ cha f i "-^'che. 

Hfflsssya^ar ^ ..- 

CRACK a ^ rrU ’ Ci revW,e - 

tliAtK,.. irW, in a vxi/lj, fente, f .; On a /ass nn,l 

Z (7Zn , ,!lu7' / c, L r "' ^ ?' M ’ *" ^ 'An,;fgcr 9 ure, 

cnujurmciit, w.; /reaarf of a mm 
m - d i ,0 " ,,ion - * o/T leiVA o L,/ 

pr»nil' lift , b T' f T ? P Jr,a "* •—il a parti avec un 
grand bruit, (of a udup), eluquement, m.; (sudden noise), 
eclat, m. bruit mudain. m. ; fo/ the wee), voix fcleo. / 

rnTrv'* ^f^srea*, celebrate,!), fameux, e u «. 

CIC AOK, Oi/y. A crack player, un joueur fameux—de 
^ en *' 4 aC# ^* un fjmc,,x acteur. 

To CRACK, r. a. v. n. (of glass, earthenware), filer; 

rendre, (of the ground), gerccr; v.n .egercer; (to break 
•n puces, as nuts), cower. See how the heat has cached the 
ground royei comme la cbaleur a gerc£ la tenc. The 
ground ,, cracking from the van! of ra,n, la terre se gerce- 
e»t plcme de ger^ure,, faute de pluie. This glass i, too 
near the fire,,t w,U crack, ce verve est trop pres du feu, il 
se felera—se fendni. (Of a small quick noise.) The salt 
cracks m tbefre, le »el pctille dam le feu. (Of a whip) 
craqner. The post,!,one cracked the.r wh.ps, les postillJm 
fjiuimt claquer leur. fouet*. This whip doe* not crack, ce 
foue, ne claque pis. / bke the cracking of wood, j aime h 
entendre le pctiDement du boi*. How the timbers of the 
ship do crack, comme le* membmres du vaisscau craquent 
The cracking of the vessel frightened me, les craquements du 
navire m effraya.en, A bed, a chair, a board cracks, un lit 
—um chaise—une plaaehe craque—crie. A gun, a squib, a 
cracker, cracks, un fusil—une fus£e-un p£tard pete. 
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Several bottles have cracked in conseguence of Ike change <f 
temperature, le changement de temps a fait pi'er pluweurs 
bouteilla. He cracked his skul/ in several places , il lui 
fracaxsa—cassa la tete, en plusieurt endroits. Do not 
crack nuts with your teeth, ne asset pas dcs uoix avec vos 
dents. , . 

!Ve will crack a bottle or two, DOUft mettrons une bouteille 
OU deux sur le cot*. / do not i cant you to crack your jokes 
at my expense, je n'fti pas besoin que vous fassiez le plaisaut 
—des plaisanteric*—i mes di-pens. . 

(Of the voice), muer. His voice is cracking, 1ft voix lui 
mue. His voice is cracked, il ft 1ft voix felie. 

(To boast.) I see nothing to crack of in this, je ne vors 
rien U-dedans dont on puisse se vanter—je ne *ou pa* 
qu'il y ait de quoi se vanter U-dedans. 

CRACKED, p. pt. (used adj.) Do not mind what he 
says, for he is rather cracked, ne faitrs pas attention k ct 
qu'il dit, car il a le timbre tant soil peu tele—.—il est uu 
peu fou. , 

CRACK-BRAINED, adj. (crazy), fou, insens* ; (mad, 
rash), icerveli, e. He was a man of cracked brain, c etait 
un eccrveli—un homme au timbre file. 

CRACKER, ». petard, m. To Ut of crackers, faire 
partir des petards. (A boasting fellow), vantard—fanfaron. 
(Pam., papers for the hair), papillotes, /. Aul-cracker, 
casse-uoisett c,f. 

CRACKING, p. pr. (used subst), (of wood and coal 
burning), pitillemeut, m. -, (sharp, short noise), craquement, 
i".; (boasting), vanterie,/. fanfaronade,/. 

To CRACKLE, v.n. pitiller, peter. To fhich Imay 
likewise add those little cracklings of mirth and folly that are 
apter to betray virtue than support it, k quoi je puis cgale- 
men! ajouter ces pctiu iclafs de joie et de folie pliu pro- 
prrs i exposer la vertu qu d la soutemr. 

CRACKNEL, *. ichaudi, w. craquelin, m. 

CRADLE, s. berceau. m. Children in the cradle, des 
enfant* au berceau. They hare been brought up together 
from their cradle, its out it* clevis ensemble depuis leur 
plus tendre enfance. From the cradle, d»s le berceau. 
Cradle clothes, lug**,/. J (lurgery), eclisse,/.; (in ship- 
bin!ling), berceau, w. 

CRAFT, *. (business), mitirr. This does not belong to 
my craft, celft n'est |»as de mon mitier. (Vessels, lighten), 
bateau, m. Small craft (shops, schooners, Sfc.), I«et.U 
bailment*, m. bailments ligera. 

CRAFT, s. (cunning), ruse,/, artifice, m. 

CRAFTILY, adv. artificieuscment. 

CRAFTINESS, s. artifice, m. ruse,/. 

CRAFTMASTER, s. maitre; (maitre charpentier. 
maitre forgeron, Ac.) 

CRAFTSMAN, s. ouvricr, w. artisan, m. 

CRAFTY, adj. artilicieux, euse; nisi-, e. 

CRAG, I. rocher, m. ; (rugged protuberance of rocks), 
points de rocher,/. Crag of mutton, bout saigneux. m. 

CRAGGED, adj. plein, e de rocher*; convert, e de 
rochers. 

CRAGGED NESS, *. The craggedness of that mountain 
makes many parts of it inaccessible, les rochers qui com mit 
cette montagne—dont estte montagne est hirissie— la ren- 
dent inaccessible en plusieurs endroits. 

CRAGGINESS, s. See Craggedness. 

CRAGGY, adj. hirissi, e de rochers; escarp*. «• A 
craggy clif, une cote armee de rochers. 

To CRAM, v. a. founcr; (to stuf), bouner. 

You should not have crammed all these things in this small 
closet, voux n’auriez pas du fourrer tout cela dans ce petit 
cabinet. / am sure children would be fret from disease if 
they were not crammed so much as they are, je suis certain 
que les enfants seraient exempts de maladie, si on ne les 
bourrait pas commc on fait. They crammed him with 
Greek and Latin, on le bourra—farcit—de Grecet de Latin. 
To cramfouls, empiter des poulets. v. n. se bourrer, s'em- 
piffrer. See Supp. 

CRAMP, s. crampe,/. He was seized with the cramp while 
he was swimming, il lui prit une crampe—il fut saisi par 
la crampe, en nageant. 1 have a cramp in my leg, j'ai la 
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crampe i la jambe. (Restraint), gene, /. entrave,/. A 
narrow fortune is a cramp lo a great muni, une fortune 
mediocre est une entrave pour une grande imc. (Cramp 
iron), crampon, m. 

To CRAMP, r. a. Coll water drunk when in a heat 
cramps the stoma, h, l’eau froidc bue lorsque Ton est 
vchauUe donue des coliques d'estomac. My legs are 
cram ied / must walk a little, mes junibes SOllt engourdies, 
il faut que je marche tin pcu. H e are so cramped in this 
carnage nous sommfi si scries—si mal a 1 aise —il 1 6 1 roll 
dans cettc voiture. My hands are cramped with the cold, 
le froid m'a engourdi les maim—mes mains sent tout en- 
•ourdies iar 1c froid. To cramp into a narrow space, 
ressener dans un itroit espace. This mode of eituca/ion 
cramps the mind, ce genre d education tend a gener 1 espnt 

-—retried 1 esprit—le* itlves. To cramp genius, cn- 

cliainer—gener le—douner des entraves au—genie. ( lo 
fasten with cramp irons), eramponiicr; her avec des crain- 


CRAMPED, p. pt. (used adj.) A cramped style, un 
Mile serri.dur; (restrained), gene, e. 

CRAMPF1SH. «. torpille,/. 

CRANAGE, s. droit de se »ervir d une grue. 

CRANBERRY, s. See Whortleberry. 

To CRANCH, e. a. See To Craunch. 

CRANE. «. (a bird), grue./.} (a machine to ratse 
weights), grue./.; (a siphon), siphon, m. 

CRANE-HII.L •- forgery), ctscaux en bee de grue, m. 

CRANIUM, *. ciSne. m. .... „ 

CRANK, s. manivcllc, /.; (bending or winding), di¬ 
tour, m. ; (conceit), jeu de mots, m. 

CRANK. nJj. vigoureux ; hardi. 

To CRANK, e. n. t outlier; faire dcs detours; v.a. (of 
a riier), dtvoter, ronger. Old t’aga s stream cranking her 
banks, le con rant de 1 ancienne V«g» divorunt se* bonis. 

CR ANKLES, s. [of a river shore), pointe, /. coude, m. 
ditour, si. 

CRANKNESS, ». (stoutness), vigueur, /. Iiardiessc,/ ; 
(of a ship), maurais an image. 

CRANNIED, adj. (efa ux.ll), leiarde, crcvoM*. 

CRANNY, s. (in a wall), lixarde, /. crevasse, /. ; (a 
retired place), coin, ». recoin, m. 

CRAPE, s. crc|*, m. Put a crape on my hat, metter. 
un crepe k mon chapeau. The military wear crape round 
their arm, les militaues }K>rtent le crcjie uu bras. A saint 
in crape, un saint vctu dc crepe. 

CRAPLK, *. grifie./. 

CRAPULA. l. crnnu i f /- 

CRAPULENCE,}'- er " I>M,e -'* 

CRAPULOUS, adj. crapulcux, erne. 

To CRASH, v. a. icrascr, briser ; v. n. tomlicr avec bruit. 

CRASH. 1 1 . bruit, m. grand bruit; (of something 

CRASHING,! breaking and fulling), fruens, ut. idut, in. 

CRASIS,s. (in grammar), erase,/. 

CRASS AM ENT, s. (of t he blood), craswunentum, m. 
partie coagulable du sang./. 

CRASSITUDE, s. partie ipaissc ct grossu-re. 

CRASSNESS. «. crasse,/. 

CR ASTI NATION, s. See Procrastination. 

CRATCH, s. (a crib or manger for cattle), creclic,/. 

CRATE, *. panier, m. 

CRATER, s. cratere,/.; (great cup), coupe,/. 

To CRAUNCH, e. a. croquet. 

CRAVAT, s. cravatc,/. To pul on, to tic—to take of 
a crural, rod tie, iiourr, oter—dilate—une era vale. 

To CRAVE, v.n. dcinander, imploicr. / crave your 
pardon, je vous demande (oidou. He traced his mercy, il 
implorait sa misiricunle. / would crave leave here to ex¬ 
plain my motive, ici. je demauderai la permission d’expli- 
quer moil motif. Look at the miser, who, spile of all hit 
store, is ever craving, voyci 1‘avare, qui, rnalgri le* ri* 
chesses qu'il a etitessies, ne cesse U'en dcsirer da vantage. 
To era re for, disirer ardemment, soupirer aprC-s. 

CRAVEN, *. coq battu, m. ; (a cowardJ, laclie, in.; 
poll run, ui. 

CRAVEN, adj. laclie, abattu. c. 

To CRAVEN, r. a. iutimidcr. (liable 

CRAVER, t. qui demamle toujour*—demandeur Jina- 
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CRAVING, p. pr. (used subst. and adj.), besoii. 
tiable, m.; dfisir immodW. A craving appetite, un ap- 
pftil dev oral it. They had no food lo satisfy the cravings of 
hunger, ila n'avaient point d aliment. pour a)«i»cr la faim 
qui les dcvorait. 

CRAW, a. (crop of birds), jabot, m. 

CRAW FISH, s. ficrcvisn>./. Sea — , {crevisse de mer. 

To CRAWL, an. tamper; (lo move slowly, with dff- 
cully), sc trainer. He was hardly able lo crawl about the 
room, c’est A peine s'il pouvait »e trainer dans *a cliambcr. 
/ hAe to set an infant crawling about the carpet, j'aime k 
voir un enfaut &e trainer sur le tapis. He came in crawling, 
il entra en se trainanf. (To mote hated and despised), 
ram per. To crawl forth, s'avancer en rampant. They 
crawl through the streets, ila ram pent dans les rues. To 
advance slowly, (of things), trainer. To crawl up (if 
worms), grimpcr; (of persons), monter avec peine. 

CRAWL, s. (a pen, on the sea coast, for fish). pare, m. 

CRAWLER, s. reptile, m. ; (a slow waiter), milliard. 

CRAWLING, p. pr. (used subs!.), marclie traman'e,/. 
pas de tortne, m. 

CRAYFISH,*. See Crawfish. 

CRAYON, *. crayon, m. Drawn m crayon, destine au 
crayon. fquisser. 

To CRAYON, v a v. n. crayonuer: (lo sketch), es. 

CRAYON PAINTING, «. detain au crayon, m. 

To CRAZE, v.a. (to weaken), aflaililir, engourdir; (to 
bruise), rtduiie en poudre; briser; (to impair the intellect), 
di-ranger 1 esprit; rendre fou, folle. He is crazed with 
anger, la colfire lui ole 1'uuge de la raisoo. He is half 
crazed, il est 1 moitifi fou—il nest |>as dam son Urn sens 
—il a l esprit uiiiwu derange. 

CRAZED, ajj. fou, folle ; quia I'esprit derange. 

CRAZEDNESS, *. (of an oil man), dfierfipitude,/. 

CRAZ Y, adj. imbecile ; intense, e. Sheu rather irazy, 
elle a le timbre un peu fi-le—elle n'est pas tout-A-fait 
dam sou bon sens; firm*, shattered), faible, derange, e. A 
crazy old man, vieillard decrepit, iufirme. (A crazy rae- 
stituhon), une constitution dfirangfic, dfilabrfie. 

To CREAK, v.n. (of timber), craquer; (of hinges, a 
door), crier ; (of shoes, boots, leather in general) , crier. He 
likes the creaking of his boots, il aime k faiie crier set buttes. 
The creaking of the door warned us, nous fumes avertis par 
la porte, qui cria en s'ouvrant. The creaking of the timber, 
le craqueuient du bois. A creaking voice, une voix aigre— 
criarde. 

CREAM, s. crime,/. Cream of lime, creme de chaux. 
Cream of tartar, crime de taitre. Cream cheese, frontage 
& la—de—creme. 

7o CREAM, v.n. erfimer; (of Champagne), m. timer, 
r. a. (lo skim off the cream, lo lake the best of every thing), 
fieri'mer. 

CREAM-FACED, adj. au visage blcrae; qui a Fair 
dune noule mouillfie. fla creme. 

CREAMY, astf. erfimeux, euse ; qui a la substance de 

CREASE, s. pli, m. faux pli, m. 

To CREASE, v.a. faire fairedesplis; (1 un habit, une 
robe.) 

To CREATE, v.a. crier. God errata I man, I)iru erfia 
Hiomme. To create peers, creer des juirs. To create an 
•ffve, crier une place. (To cause,occasion), causer. This 
accident created much uneasiness, cet accident a cause beau- 
coup d'inquietude. (To produce, make of.) Your eye in 
Scotland would create soldiers, vos yeux seuls produiraieiit 
des soldats en Ecossc. 

CREATE, adj. cr.fi, e. 

CREATION, *. erfiatien,/. auvre,/. 

CREATIVE, adj. cienteur, trice. 

CREATOR, *. creafei.r. 

CREATRESS, *. crea'rice. 

CREATURE,*, erfial.ire,/ The dumb rraitsrres, les 
lifite*, f. He u a poor creature, cest une cbilive creature. 

CREDENCE, *. cmyance, f. To give credence to a 
person, a report, donner croyancc 1 une persotuic—ajouter 
foi A un bruit. 

To CREDENCE, v.a. croire—ajouter foi a. 

CREDENTIAL, *. lettre de crfiance,/ 

CREDENTIAL, adj. de crfiance. 
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CREDIBILITY, s. crfidibilitfi,/. 

CREDIBLE, adj. croyable, digue de foi. 

CREDIBLENESS, *. vfira citfi,/ 

CREDIBLY, adv. 1 am credibly informed of it, je le 
tieiu de bonne part—.—j en suis informfi de bonne source 
—de source digue de foi. 

CREDIT, *. 

(Belief, faith.) These are words to whiih we are not lo 
give credit, ce sent des paroles auxquelles nous lie ilcvoiis 
pas ajouter foi. 

(Heput a turn, fame.) They say he is in great credit at 
court, on dit qu’il a beaueoup de credit—qu'il jouit d'un 
grand credit i la cour. He ,s in high credit with his brother 
physicians, il a une giaude reputation—il est en grand erfidit 
—parmi set collogues de la laculti. IIme you any credit 
with him / ete.-vous en credit aupris de lui / He is a man 
of no credit, c est un homme said credit. 

(Honour.) J published because I was told / might please 
su,h as it was a credit to /deuse , je publiai pnree que 1 on 
rne dit que je plairais k des penonues auxquelles e'ett uu 
bonucur de plaire. This action is not much lo his creilit, 
cette action n'est gufire k son bonucur—tie lui fait gufiro 
lionneur. You have acquitted yourself much to your ireiht 
— with much credit, vous vous en etc* arquitti k votre boil* 
neur. / have done all I could lo uphobl the credit of our 
house, j'ai fait tout ce qui a dfipendu de moi i*iur soutenir 
le credit— I honneur de notre mnisou. ( Fame.) You have 
the credit of il, vous en avez tout I liouncur—vous juuscz 
|wur I avoir fait. (Interest, injluen'c), ervdit, m. He rrn* 
ploys, uses, his credit to good purposes, il rmploic bien soil 
credit—il cmj.loie son ervdit a fane du bien. 

(Testimony.) lie are content lo take this upon your 
credit, nous voulous bien nous eu lenir k votre tfimniguage 
—.—nous coiiseiitous a prendre les choses sur votre foi— 
votre tvmoignage. fi'e behect in miracles on the credit of 
inspired men, nous crayons aux miracles sur lc tvinoignagc 
des hommes inspires. H'e behrir a story on the credit of 
the narrator, nous ajoulom foi k uu conte sur le tvinoiguago 
de celui qui le racoute. 

(Commen ial credit.) Take money with you, for they do 
not give credit, empurtez de 1‘argeut, car ils lie font pas 
erfidit—ils ne donuent pas k credit. To buy, to sell on 
credit, acbeter, veudre A ciidit. He has good credit with the 
tradespeople, il a bon credit chcz les marcliands. He has 
no credit on Change, il n'a pas de erfidit sur la place. He 
could fnd any sum on ha own credit, il Iroiiveiait des 
sum in es considerables sur soil ervdit. They oprnetl a credit 
of £5000/or him, at a bankers, on lui a ouvert uu cifidit 
de 5000 Hi res sterling, cliez uu banquier. Hare you placeil 
those hundred pounds to my creilit t avez-VOUS porlv les cent 
livre* imoti credit—au credit dc mon compte? Place 
that on the credit sale of my account, jiortez ccla ail credit 
de mon compte—au cite du erfidit. /niters of credit, 
lettres dc erfidit. Bills of creilit, billets, m. lettres de 
change,/. Public credit, le erfidit public. 

To gice credit for (to acknowledge). I give you credit for 
frankness, jc convirns que vous ctcs franc—que vous nvez 
de la franchise. She will give you credit (will hold herself 
imlebted lo you) for thu mark of attention, elle vous tn-inlrn 
compte de cette attention. These are attentions for which 
credit will always be given to you, ce sunt de ces attentions 
doiit on vous tiendra toujours compte. See Sunn. 

To CREDIT, v. a. (to believe), croire; ajouter foi b. 
I do not credit such a report, jc uccrois pas—je uajoute pas 
foi a —uu pareil bruit. 

(To trust.) To credit goods, vendre des morchondiscs il 
erfidit. 

( To enter upon the credit tide.) You hair not credited my 
account with the £50 paid yesterday, vous ue m'avcz pas 
erfiditfi des—vous n'avez pas portfi uu erfidit de mon compte 
les—cinquante livres que je vous ai payfies biff. 

CREDITABLE, adj. honorable; qui fait lumiicur. He 
pursues a creditable occupation, il poursuit uu emploi 
honorable. This action is highly creditable lo your brother t 
cette action fait l*eaucoup d hoiuieur k votre frerc. 

CREDITABLY, adv. honorablement, avec hoiniem. 
He is not creditably known on Change , son nom n'est guvic* 
en erfidit sur la place. 
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CREDITOR, *• creancier, €*****+/•• &Kiw. 

snce to Hu credit account), crkdileux ,( ^ ‘ ktndliet , i / 

You mutt remain my creditor Jo ^rai toujour. 

thill otter be able to repay , T? n ' i —j t impossible de 
rcdevable de ce. boot*, car «1 me »«*“ F— 
m'acquilter enter, vous. 

CREDULITY, *• crtdul'W./- 

CREDULOUS,, • e,4d r '25 lllW /. 

CREDULOUSNESS* :****' r](A symbol.) The 
CREED, *. and/am.), 

^ est-ce-li rotre pro- 

^Ic'k'S. a. »Cr»k. 

rrt ias=i AsgvMfig 

J&K&SSbKSI 

CREEPER, 1. (of plants), plante ran.jxude—«nmiiai.*e, 
'“cRE^P-fSLE, Cch.ppatoire,/. *m« fdyan*. ". 


CREEPING LY, f—«■ 

CR EMATION^T •SmJ ion/. ( usage de biGlcr le» moiU.) 
CRENATED, adj. (hot.), crenel*, e. 

CREOLE, r. crfole, m.f 
To CREPITATE, o. n. pelillrr. 

CREPITATION. 1 . crepitation,/. petillement, m 
CREPUSCULE, s. crcpuscule, m. 

CREPUSCULAR, 1 de crepuscule. 

CREPUSCULOUS,I a ' U * 

CRESCENT, adj. growing), croumnt, e. 

CRESCENT, s. croissant, m. [croissant. 

CRESCENT-SHAPED, adj. en — ayanl — Tonne <le 
CRESS, s. Hater-cresses, cressou. m. 

CRESSET, s. phonal, m. signal, m. 

CREST, I. (of certain bints and serpents), cr*te, f.\ (of 
a helmet), cimier, m. (Pride) They fall their crests, .1. 

baissent la erfte. ...... 

CRESTED, adj. (of birds), i Ctcle; (m heraldry), 
iiortant cimier. 

CREST-FALLEN, njj. abattu ; decontenanc*. 
CRESTLESS, adj. ians cimier; ignoble; de ba*se 
naiuance. 

CRETACEOUS, adj. cret.cc, e. 

CRETIC, *. (sort of Greek verse), ver. cretique, m 
CRETIN, 1 . (deformed and helpless idiots m the Alps), 
CREVICE, r. crevasse,/". . 

CREW, ». (in a ship or boat), equipage, m.-, (a band), 
croupe,/, bande,/. 

CREWEL, s. pelote de laine,/. 

CRIB, s. ratelier, m.; (cottage), ebaumiere,/.hutte,/.; 
(cradle), berceau, m. 

n CRIB, v. a. reufermer dans lctable. 

CRIBBAGE, s. ieu de cartes Anglais. 

CRIBBLE, S. (sort of sieve), crible, m. Cribble bread, 
pain de son. 

To CRIBBLE, v.a. cribler. 

CRIBRATION, *. (chemistry), cribration,/. 

CRICK, s. (creaking of a door), cri, m. ; (stiffness in 
the neck), torticolis, in. 

CRICKET, s. (an insect of the fells), criquet, m.; (an 
insect 1 rhi h dwells in houses), grillon, m. ; (a game played 
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perfection at Eton),\ a balle, /.; (" hn» ” a ' or 
tabouret, m. 

CRICKETER, *. joueur de balle, m 
CRIER, s. crienr, m. . ... 

CRIME, *• crime, *. A'o crime was thine, if J'S no 
crime to lot*. «u n as point comm,, un cr.me, « «£ 

HStl3»E «£• criminel; qui o coinmis bien del 
CRIMELESS, adj. sans crime, innocent. 

CRIMINAL, adj. criminel, le. Criminal conversation, 

"^CRIMINALITY, s. (Inr/, cnmiiialit*,/. 
CRIMINALLY, a Jr. criminellement. 

7*0 CRIMINATE, V. a. accuser, accuser d un crime. 
n. .‘accuser soi-mfme. . 

CRIMINATION, s. accusation ,f. 

CRIMINATORY, adj. accusateur, trice. 

CRI MI NOUS, adj. criminel, le. 

CRIMINOUSLY, ado. criminellement. 
CRIMINOUSNESS, ». crime, m. J- 

?b?5p mp 4: t^ftbSSSTr £££». 

-SS&! «— - 

char bon. 

To CRIMPLE, v. a. plisser. 

CR IMSON. adj. cramoisi, e. s. cramoisi, m. 

To CRI MSON, v. a. ten,dr* cn cramoisi. v.n. (torxusnj, 

d "n CRINoV^!C’rmnp«; fuirc de. bosscsses. Flatterers 
are •brass Lowing and cringing, le. flattcur. sont toujour, 
humble, et ramjants. (To bow low), . inclu.er protondi- 
ment. d un air humble et hypocrite. 

CRINGE, s. srrvilit i.f pohtesm servile./. 

CRINGKR. s. ctre—hornme rampant-qui lull uce 

CRINGING, p-pr. ("tot subst.) >/ call that cringing. 


^iiiouiuu, r* ‘ - - 

i'amieUc cela ramier-faire des MtsceM. 

CRINGLE, s. (sea term), ansette, /. Iron cringle, 

“ cUInTgEROUS, adj. chevelu, e; (terh), crinifire. 
CRINITE, adj. de ebrveux ; resn-n,blunt h d« chevrux. 
7b CRINKLE, v. n. The lightning crinkles, l eclair 

"T^iWlINg! subst), sinuositc, /. forme 

irregulicre,/.; (corners), coins, m. recoins, m. 

CRIPPLE, s. (who halts and bmps), boiteux, cuse , 
(totally dualled), impotent, e, paralytique, m. Jam a 
cripple in my bmbt, ie suis |ierclu. dc mes meinbrci. Crtp/de 
from his birth, ue paralytique (d un bras, d’uuc jambe, de 
tout le corns). 

CRIPPLE, adj. perclus, e. 

To CRIPPLE, v. a. estropier. 

CRIPPLENESS, s. paralytic,/, impotence,/. 

CRISIS, s. crise,/. 

CRISP, adj. (of bread and pastry), croquant, e ; cassant, 
e ; (if the hair), fris*, crepu ; (brittle, friable), friable. 

To CRISP, e. a. (of the hair), cicper, fuser. 
CRISPATION, *. (of the hair), frisure,/. crcpure./. 
CRISPNESS, s. (of cakes, eatables), tendrete, /.] (of 
the hair), frisure,/. boucle,/. 

CRISPING PIN, s. fer 4 fnscr. 

CRISPY, adj. frise, e; crepu, e; (of pastry), cassoiH. 
CRISTATE. \ (bo , , le? «e»dic. 

CRISTATED, r J -“ Cie “- 
CRITERION, *. criterium, m.; (more commonly) la 
marque, la preuve. 

CRITIC, «. critique, m. And make each day a cri lie on 
the hst. et faites de chaque jour le critique de celui qui I u 

CRITIC, adj. critique. [priced*. 

CRITICAL, adj. critique; (exact, fmrttcular), exact, 
e; soigneux. euje. Pirgil u-as so critical in the rites of re - 
hgion, Virgile etait si exact—si scrapuleuxen matiires de 
ceremonies religicuses. (Capable of judging), I must lea ve 
that lo more critical ears, je laissc cela 4 des orcilles plus 
exercces—plus capables dc juger; (hard, difficult), in cn- 
heal times, dans les temps dilKcilrt. 

CRITICALLY, adv. A town critically situated, une 
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ville dans une position difficile—critique. To 
evidence critically, examiner les preuvcs avec toin—scrupu- 
lcusement. To speak critically on a subject, trailer un sujet 
cn critique—avec connaissauce. 

CRITICALNKSS, s. precision critique./. 

To CRITICISE, v. a. criliquer. 

CR1TICISER, s. critique, as. 

CRITICISM, *. critique,/ 

CRITIQUE, i. critique,/. 

CROAK, I. (cry of a raven), croossement, m .; (of a 
frog), coauement, m. 

To CROAK, v.n. (of a raven), croasscr ; (of a frog), 
coasser ; (of persons), groguer, m .; (of the . nteslmes), crier; 
(com.), gruuiller. 

CROAK KR, *. qui se plaint toujours—qui voit tout en 
lioir; (com.) grognard, e. 

CROAKING, p. pr. (used subsl.), coossement, m .; 
crousemrnt, m. ; (<f perron,), plaintes continuelles, /. ; 
(com.) grognemeut, m.,(of the ,nteslmes), cri, m. ; (com.), 
grouillement, m. 

CROATS, i. (people of Croatia), Creates, m, 

CROCK, t. Uuse,/i (toot adhering on kettles, Sfc.), 
•uie,/. 

To CROCK, r. a. noircir, barhouiller de noir. 
CROCKERY, i. faience,/, poterie,/. 

CROCODILE, *. crocodile, m. 

CROCUS, t. crocus, m. fleur desafran,/. 

CROFT, s. clo«. r«. 

CRONE, t. virille, /. 

CRONET, i. (farriery), couronne,/. 

CRONY, t. coin me re, com|»re. dn oil crony, une 
vleillc connaissauce. 

CROOK, I. (a shepherds), houlette, /.; (any thing 
heat), croc, m. crochet, m. (Art fee), by hook and by crook, 
d'une maniire ou d'autre. (detourner. 

To CROOK, r. a. courber; (to turn from rectitude), 
CROOK-BACK, I . • , , 

CROOKED*IIACK, T bo “ u * e * 1 UI “ ,e dot roM ’ 
CROOK-KNEED, wlj. Loncal, e; tortu, e. 
CROOKED, adj. (devious from moral), pervert, e; 
mediant, e; qui nc va |«s droit; (of thing,), crodiu, e. 
Crooked path, sentier tortu. He follow, the crocket path, il 
ne march# pas droit——il prend det detours. (Of the 
human frame), mal-fait, e; tortu, e; bossu, e; (of the 
human mind, faux, fausse ; (to grow crookel), devenir bossu, 
dilTomie. A crookel temper, esprit k re boors. 

CROOK EDLY, adv. de travers. To i calk, ad crookedly, 
ue pa* rnarchrr—agir—droit. 

CROOKEDNESS, s. difformit*,/; (irregular court,), 
detours, m. 

To CROOKEN, v.a. rendre tortu, bossu. 

CROP, e. (of birds), jabot, m. ; (harvest), moisson,/.; 
(of hay), rvcolte./. ; (applied to the hair, or to the foliage of 
a tree), cbevelure, f ; (of the hair cut short), cheveux 
{court.*, m. To reap a crop (of anything), faire rvcolte— 
bonne rvcolte de... 

CROPFUL, adj. nlein, e jusquau goner. 

CROP SICK, adj. malade d indigestion. 
CROP-SICKNESS, * indigestion./. 

To CROP, v. a. To crop trees, shrubs, emonder, tailler ; 
(of rows and other browsing animals), told re; (of the hair), 
tondre, {courier; (close crop pot), toiidu de |iees ; (to crop 
by), faucher ; (of flowers), coU|»cr, oU.ttrv; (figuratively), 
detruire. moissoniier. 

CROP-EAR,«. un cheval, (ou chieu), qui a les oreille* 
coupves, vcouriees. 

CROP-EARED, adj. aux oreille* ecourt.es. 
CROPPER, t. pigeon a gros jabot. 

CROSIER, I. (a linkups staff), ctassc.fi 
CROSS, s. croix,/. 

(Difficulties, obstacles.) Be not dispirited by the crosses 
you meet with, que les traverses—que Its difficult* qur 
vous micoiitnrez lie vous dicouragent |«as. He has met 
U-Ith many crosses in hn life, il a eu bien des croix—afflic¬ 
tion*— en sa vie. To take up the cross, porter sa croix. 
(Money.) He hit not a cross to pay their salaries, il n’a ui 
croix ui pile pour Itur payer leur salaire. To play at cross 
and pile, jouer a croix ou pile. / say cross, and you cry 
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pile, je retiens croix et vous retenez pile. ( Distinctive mark 
of an order), croix,/. (du Bain, de Saint Andrf, de Saint 
George, de lord re Guelphique, &c.); (in gambling), 
apre*. m. 

CROSS, adj. 

(Transverse), oblique, transversal, e. A cross beam, un 
rayon oblique—transversal. They must meet in the int.r- 
section of crass lines, ils doivent se rencontrer au p .iut d'in- 
tersectiuii de deux lignes transversalcs—qui se cou|>mt. 

(Adverse, contrary), coutraire. It runs cross to the belief 
of the rest <f mankind, celo cst coutraire—oppos*—J l a 
croyance du reste du genre liumain. She has ever evinced 
the greatest firmness of mind under the crossest events of her 
life, elle a toujours fait preuve d'une grande fermete dime, 
mfme dam les circontiances les plus flclieiiMs de sa vie. 

/ cannot without regret behold the cross and unlucky issue of 
my design, je ne puis voir sans regret la tin inulbeureuse ct 
eontrariante de non dessein. 

(Peevish, ill-humoured.) He hare hail a tery cross answer 
from him, nous en avom rr^u une rtponse fort maussode. 

. " 'V? f™ 1 ,o Ja y’ «•* de mauvaise Immeiir 
aujourd hui. II'hy does he look so cross V pourquoi O-t-il 
1 air si rcirognc ? He is always cross, il cst toujours de 
mauvaise humeur—maussade. Come, come, do not he 
cross, allons, allout, pas de mauvaise humeur—soyez ai- 
mable. A cross chihl, un enfant d’un mauvuis curactere. 

Cross marriage, maiiage elitre parents. Cross-breed, 
race croisle. 

7b CROSS, r. a croiser (les bras, les jambes, les 6ptes, 
ou 1 fp{e, le fer, un cbemin, un fil). (To be opposed to, 
lo thwart.) It hy do you thus cross me in everything I do f 
pourquoi me croiser—me traverser ainsi dam tout ce que 
je fats ? He cannot bear to be crossed in his projects, il no 
prut souffnr qu'on lecroise—le contrnrio—dans set projets. 
He has been crossed in lote, il a {tv contrary dans sea amours 
—.—il a eu une passion malheureuse. (Todebar), priver 
de. (To resist.) A man should learn lo cross bis appetite, 
i) faut qu un liommr apprrnnc & r{sistrr A son app6lit. 
To cross the breed of animals, croiser les races. 

To cross an account, barrrr—biflVr un eompfe. To cross 
a worl, barter, bilTer un mot. To cross a teller, {crirc ru 
travers—croiser les lignes. A letter crossed all oxer, Icllie 
toute croiK-e—dont 1 venture est croisic sur toutc* les 
P*J{**- (T° u, f), fait* 1* sign# de la croix— — 

se signer. 

r. n. ( To run counter.) Our paths cross, nos chcmins se 
croisent. Our letters nossed on the road, nos lettres se font 
croiser*—malcttrrs'cst croisve avec la sienne—sur la route. 
You will cross e-ich other, vous vous croiserez. 

(To pass from side lo side), traverser (une riviere, une 
route, un champ, une ville, une forf t. la rncr). To cross 
the JLnglirh Channel, traverser la Manclic. II hen did you 
cross from Dover lo Calais t quand nvez-vous trovers* Ic 
Pas de Calais t To cross from Dtep/n to Brighton, faire la 
traverser— passer—<le Dieppe h Brighton. When did you 
cross—cross oxer f quand avez-vous fait la traverse? 

CROSS, prep. See Across. 

CROSS, adv. To he cross, bln cu travers de; (lobe 
contrary). (In coutraire h. 

CROSS-ARMED, adj. lesormrs croi*6cs. 

CROSS-BARRED, adj. ferm{, e uvec des barreaux— 

CROSS-BAR-SHOT, e. bonlet ram6, m. I bones. 

CROSS-BEARER, s. portc-croix, m. 

CROSS-BILL, s. (in law), opposition,/ ; (a bird), bee 
crone, m. 

CROSS-BITE. s. supercberie,/. fourberie,/. 

To CROSS-BITE, v. a. duper. 

CROSS-BOW. «. arbal.le /. 

CROSS BOWER, s. arbalitrier. 

CROSS-BUN, #. brioche, f. (petite brioche a hi croix 
qui se mange le rendredi saint). 

To CROSS-CUT. #. a. couper en travers. 

CROSS-CUT-SAW, s. scie 1 deux mains,/. 

CROSSED, p. pi. (usd adj.) See To Cross. 

CROSS-EXAMINATION, r.l The system of cross- 

To CROSS-EXAMINE, v.a. ] examining witnesses is 
not carried on in France so spiritedly as il is in England. 
Counsel may not interrupt tininesses under examination, but 


!0 the witnesses, uhen fact* Hat'd by i It 

SfiSrScjSSSsS 

CROSS-KEYS. ». clef* en croix—croisee*. 

CROSS-LEGGED, *#. le» jambe. crouee*. 

CROSSLY, ««/«’. rAi*^. go on so crou/y, le* chose* rent 
tout de traver*—malhcuretuement. Crossly /o ■*»'«■’ 
contre j fmM di humour), roau*sadement, avec bu- 

W CROSSNESS, *. mauvaUe humeur ; mauwaderie,/. 

CROSS PATH. «. *eiitier detoume, m. 

CROSS PIECE, *. traverte,/. 

CROSS-PURPOSE, .. qui pro q uo » "• 

To CROSS QUESTION, v. a. Sr* ToCtossex^auie. 

CROSS-ROW, «. croix de par Dieu,/. 1 A, 11, C, 

CROSS-SEA, *. mer cUpoteuM,/. 

CROSS-STAFF, *. (an instrument), wxUnt, «*. 

CROSS-STONE, *. pierw de croix, m. 

CROSS-TREES, ». (sea t'rm), b*rre*-traver*iire*,/. 

Saw }*• 

CROSS-WIND, *. veut contraire, *.; (suU-wmd), rent 

d °CROSS-WISE, adj. en forme de croix ; en trover*. 

CROSSING, i. (°f streets), traverse,/. •— 

earn their living in Undon, in swooping Ike crossings .1 y a 
dn malheureux A Londre*, qui gagnent leur v»e A balayer 
la travertle*—les endroit* oA lapieton* traversent les rue*. 

CROTCH, *. fourche,/. (in a ship), fourcat. m. 

CROTCHET, s. (in music), croche, /.; (odd fancy), 
>d£e .inguliirc,/. lubie,/. Strange crotchets come into h.s 
head at limes, il lui prend par foi* d etxange* lubie*. (In 
printing), parentlrtsc, f (A forked piece of Umber), 

f ° U foCROUCH, ramper. A dog crouches to Ids 

master, un chien rampc aux pied* d* *on mailre. A ton 
crouch r, in the thicket, un lion *e tapit dan. an four*. 
Every one shall crouch to him for a piece of bread, chacun 
• liumiliera devant lui pour un morceau de pain. He ad¬ 
vanced crouching towards him, il savaup en rampant ver* 
lui. \ m ' 

CROUP,*, (ofahoru), croupe,/.; (of a fowl), croupion, 

CROUPADE, *. (horsemanship), croupsde,/. 

CROW, ». comeillc, f. (A bar of iron used as a lever), 
pince,/.: (the voice of the cock), le chant du coq. m. 

To CROW, v.n (as a cock), chanter; (to boast), *e 
ranter. To crow over a person, narguer une personne. 

CROW-BAR, *. pince,/. 

CUOW’S-BlLL, *. (surgical instrument), bee de cor- 

CROW S FEET, *. (a wrinkle), pattc doie,/. 

CROW’S-FOOT,*, (an engine of war), ehauwe-trappe/. 

CROWING, p. pr. (used subst.), chant ducuq, m. chant 
de victoire. 

CROW-KEEPER, *. epouvantail, m. 

CROW-NET, *. tirasse,/. 

CROWD. *. fonle,/. 

To CROWD, v.n. v.a. 

The people crowded around him, le peuple *e prevail au- 
tour de lui. Theg came crowding in, ils arrivaient en 
foule. I will invite as many as I can crowd in my rooms, 
i*en inviterai autant que j’en pourrai fourrer dans mon ap- 
partement. To croicd a room with people, books, encombrer 
due chambre de moude, de livres, &c. Do make a lilt/e 
room f we are too crowded, faites done un pen de place, car 
nous lommes trop series. Thoughts of the past came crowd¬ 
ing in mu mind, des pensies du pas* se presentaient en 
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rrnliv i Ida memory with loo many 

wiSsSi - 

mcomnuHlri vo. b6t«Jn mn|di«ant vos appartemcnU a 

l e CROWN, *. couronne,/ To come to the crown, parvenir 
A la couronne—au trfine. On her coming to the crown, lor* 

5e ™ avcneine,.. a la couronne. (A wreath, honorary 
distinction), couronne, /.; (of a hat), cane, / ; (« «»")• 
fZ m couronne./; (of a hill), cretc,/.; (clerical ton- 
sure), couronne./. tonsure,/.; (of a stag), couroimure y. 

To CROWN, r.a. couronner. To crown with laurels, 
flowers couronner (une personne) de laurier*. «lc lUur*. 

His enterprise *«« crowned with success, le meets a con- 
roll „* sou entrepnM. (At draughts, to crown a man), 
dame un pan. And to avwn it all, he uent away without 
paying his debts, et pour y meltrc le comblc, il a dtcampc 
sans payer s« dette*. 

CUOWNER, *. q*«i finit, accomplit. 

CROW NET. *. Sre Coronet. ,,i..le f 

CROWN-GLASS. *. vexre blanc, m. irinir,/. 

CROW N IMPERIAL, *. (a /lower), couronne impc- 
CROWNING, p. pr. (used subst.), couroiinement, m. 
CROWN-OFFICE, *. cour royale,/. 

CROWN-PRINCE, *. prince royal. 

CROW N-SCAB. «. (a disease in horses), chaplet, m. 
CROW N-WHEEL, *. (in a watch), roue de rencontre./. 
CROWN-WORK, *. (fortifications), ouvrage u COM- 
CRUCIAL,*#, crucial, e. [ronne, m. 

CRUCIBLE, *. creuset, m. 

CRUCIFEROUS, adj. cmcifcre. 

CRUCIFIX, s. crucifix, m. 

CRUCIFIXION, *. crucifixion,/. 

CRUCIFORM, adj. ciucifoime; en forme de croix. 

To CRUCIFY, v. a. crucilirr. To be crucified with 
Christ, etre crucific avec Je.us-Chrut-— ttro entitlement 

m CRUCIFYING, p. pr. (used subst.), crucificment, in. 

Cr *CRUDB^ aef. (raw. unconcocteil, uifinM), CW, < ; 
(rough, harsh, unrips). Acre. (Kot mature.1) cnnU thoughts, 
peusteo indigeste*. Crude hope, espoir mal fomlc. 
CRUDELY, adv. erftment. 

SSXdS??*}*-" - “W 

CRUEL, adj. cruel, le. Could you be socruel a, tore- 
fuse? seriex-vous asset cruel pour refuser? It would be 
cruel lo deceive him, il serait cruel de le tromper. 

CRUELLY, adv. cruelK'inent. 

CRUELNESS,*, cruautc,/ 

CRUET. «. burette,/, (einatgrier, m. huilicr, m.) 

To CRUISE, r.n. cruiser. 7b cruise o(T Cape Funs- 
terre, cruiser devant le Cap Finistcnc. He has been cruising 
ou short,—on a land cruize, to get a glimpse oj his loir, il a 
cte *e melt re en cruisierc A terre. pour voir sa Ih-IIc. 

CRUISE, (a phial), l.hiole, /. Oil, vinegar cruise, 
huilicr, m. vyiaigiier, m. burette./. _ 

CRUISE. ». cruisicr c.f lOtxe en crowure). 

CRUISER, *. croiseur, m. _ 

CRUISING, p. pr. (used subst.), croisicre./. 

CRUMB. *. (the soft part of bread), nue, /.; (small 
fragments), miett v,f A crumb of comfort, une |ietite Coii- 
culatiuii. 

To CRUMB. r. a. tmier, £mietter le pain. 

To CRUMBLE, r. a. v. n. 

Time has crumbled these timbers into dust . le temp a rc- 
duit ce bois en pou»iere—en jiuudre. It crumbled into 
dust, il tomba en poussiCre. At that time we were crumbled 
into'various parties, A cctte epoque nous nous truuvions 
divises en un grand nombre de partis. By frequent subili- 
viding of inheritances, in process of time they became so 
dnudol and crumbled that there u<ere few persons of able 
estate, en subdivisant ainsi les h£ritages, ils furent telle- 
ment siparfa et morcelis, qu’il se trouvail peu de proprie- 
taire* cunsiderable*. In one short year the vast empire of 




CRY 


Napoleon crumbled away. dans le court (space d'une annce, 
le vast.- empire de Napoltou s'Scroula. Thu Hone u soft. 
1 / will toon crumble, cette pierre est tmdrc.elle tumlers 
bicutdt en poudre—ell* sero bientbt rcduite en poussicre— 
elle se pulvf risera bientfit Do tee how this bank crumble, 
away, voyes done com me la rive, le bord st-boule. The 
buildup hat completely crumble! away, Uditice s eal entierc- 
nicnt ecruulc. 

CRUMBLING, p. pr. (utcl ssdnt.), (of a bank), *boule- 
ment, m .; (of an edifice), destruction, /. ccroulemeut, at.; 
(of slotit), pulverisation./. 

CRUM MV. adj. (of bread), qui a beaucoup de mie. 
(Soft, f„t), dodu, e; gras, grow. 

CRUMP, adj. tortu, e ; dillbime. 

, CRUMPET, t. galette, /. (que I on fait griller et que 
Ion mange au tlie). 

To CRUMPLE, r. a. chilTonner. r. a. se ratatiner. 
CRUPPER, s. (of the hoite), crou| K,f ; (of the saddle), 
crouniire,/. 

CRURAL, adj. crural, e. 

CRUSADE, ,. croisade,/. 

CRUSADER, ,. cruise, m. 

CRUSE, s. tassr,/. (In New England, a vinegar cruet), 
Viliaigner, m. burette,/. 

To CRUSH, p. a. (enuer. A stone fell upon him and 
cruihed hit foot, une pierre en tom bant lui *crasa le pi cl. 

/ he waggon pasted over hit body and crushed (bruited) him 
to death, la vulture lui a pas* par dessus le corps el 1 a 
i-cra.se. To crush to pieces, metlre en pieces. To crush to 
pouder, bioyer. To crush ,n the crown of a hat, enfoncer .... 
clia|H-au. 

I To otenchelm by force), lie cruthe.1 all his enemies, il 
ecrasa — accabla — ses ennemis. To cruih a rebellion 
vtoul)er unc rebellion. To crush the people under the burden 
of lares, tenser le peuple dimpota—o|ipre*aer. (To 
oppress), opprinier. The ass crushed (squeezed) Ho ha,ns 
foot against the wall, I unease pressa—foula le pied de Ba¬ 
laam contre la ninruille. Thu untoward etent crushed all 
my projects, cct {vtuemcnt malheureux detruisit—rentersa 
tout bin pmji-ts. 

To crush fruit (apples, oh res, grapes), prrssurer. To 
crush out (juice, matter), tirer— I'aire soilir (du jus) en 
pressuraut. To crush a cup of wine, vider—avaler—uu 
terr* de vin. 

CRUSHED, p. pt. (used adj.), {erase, e; (oreru helmed, 
subdued), cerate, e; actable, e; (<f opposition, rebellion), 
ctuutl.e; (o t pressed), opprimv. e; oppress*, *. 

CRUSH I \<j, p. IIT. I usd tubs!.) Thu crush,ng of the 
people brought about a rebellion, cette oppression |<>r(a le 
people A la rebellion. The crushing of the grapes, apples, 
olnes, u an easy process, le prewurage du raisin, des olives, 
des (xminies sc fait pur uu iiroccde facile. 

CRUST, s. cruCite,/. huung crust, baisurr./. 

To CRUST, r.a. couvrir d une croute. r. n. sccourrir 
•I'nne crofite. (Of wine), dtposer; former une croute 
autour de la buutcille. Crusted old wine, vieux vin qui a 
dc|m*e—qui a forms* sa croute. 

CRUSTACBOUS. adj. crustac , e. 

CRUSTACKOUSNKSS, s. nature du crustace. 
CKUSTALOCIST. *. crustalogiste. 

CRUSTALOGY, s. crustalogie,/. 

CRUSTATKD, adj. cuuvert. e d une croute. 

C R UST ATI ON, s. incrustaliun,/. 

CRUSTINESS, s. durcte,/. (de la croGtc,; (of the 
temper, disposition), mauvaise liumeur,/. esprit morose, m. 

CRUSTV, adj. couvert, e d une croute. Crusty coat, 
enveloppe dure,/ croCite,/. A crusty loaf un pain qui a 
beaucoup de—bien de la—cruftte. (Of /ersons, morose, 
sturdy), bourru; reveche. 

CKU1 CH, s. bequille,/. To walk on crutches, marcher 
avec des bequilles. 

To CRUTCH, c.o. soutenir, supporter. 

CR V, s. cri, m. It * heard a loud cry, nous enfendimes 
un grand cri. A shriU cry, un cri per^ant. To uller loud 
crus, pousscr les—de— hauls cris. To raise a cry of alarm, 
punster dee cri* d alannes. The crus of London, les cris 
de Londre*. 


le fait pleurer? 
crying for hu 


There »ras no/ a single cry in his fa 
IM 


, il ne •’* leva pas 


CUB 

— il n'y cut |os—une Brule voix en sa fuveur. There u a 
cry ef fire, of murder, on crie au feu, au mrurtre. 

(Of tears.) !*t her hme a good cry, she will be better 
after a, Uiuer-la pleurer—laisse/.-la verser des laimes, 
cela la soulagrro. I had a good cry, j'ai pleure a chainlet 
larmes. 

To CRV, r. n. crier. (To try gaols, lost things), crier. 

To cry fire, murder, crier au feu, au meurtre. To cru 
unlh a loud ixtcr, crier h haule voix. 

A voire cried lout not to appromh, unc voix nous cria de 
ne pas upprocher. In my rnffli . hon I cried unto the lewd, 
and he heard me, dans mon afflict ion, j'ai api» l6— j'ui in- 
voqu{ le Seigneur, et il m'a ecoute. 

(To cry against.) Every one nut against him. because he 
u so overbearing, tout le moude crie Contre lui—il fuil crier 
lout le morale—A cause de son arrogance. 

( To weep), pleurer. That child u eier crying, cot enfant 
pleure toujour.—ne fait que pleurer. 

( 1° "f f or -) She cnedforjoy at this uneijectal meeting, 
cette rencontre matlcndiie la faisait pleurer de joie. He 
crus for „ery thing, il pleurr pour la moindre chose. It hat 

u he crying for f pourquoi pleu.e-t-il t—-quYst-cc qui 

To era for help, crier au secuurs. He is 
•ma,i\ pleure parce qu'il veut sa maiuau. 
( ,ocr y down, bf-c.) Hu enemies, jealous of his merit, 
cry down every thing which he does, ses ennemis, juloux de 
son nu-rile, decrirnt tout ce qu'il fait. Men of dusolute 
lives cry down religion because they woutl not be under the 
restraints of it, les hommet qui im-uciit uue vie ditsoluc 
decrirnt—|*arl«nt contre la religion, lurce qu’ils neveuloul 
pas se soumrttre A la coiiliainlc qu’rlle impose. 

(To cry out.) Do not cry out before you are hurt, no 
cries |us aiant qu'on vous lasse mal— 4fam.), avant qu’ou 
toiis ccorche. The people, hearing hu blasphemous words, 
ened out against him, A res mots impies, tout lc |>euple se 
rtcria contre lui. Seeing him thus use hu wife ill, there was 
a general crying out against him, en le voyuiit ainsi maltraitcr 
sa femme, il ny cut qu'uu cri cunlrc lui. Struck with this 
contrivance, he cried out that il eur/nuted any thing he had 
nor teen, frapp* de cette invention, il s'ecna qu elle sur- 
passait tout ce qu'il avail vu. 

(To cry to.) The people cried to Pharaoh for bread, le 
peuple deinaudait du pain A Tharaon A grands cris. The 
people cned lo Moser, and he prayed, le peuple implora 
Moise et il prio. 

( To cry up.) you cry up aery thing which is foreign . 
vous rallies—vous prbncs—vous nppluudiacs A—tout cequi 
est *tranger. AH hu admirers cry lam up to the stars, tuns 
ses admiiatcun le loueut—le portent jusquaux nucs. Those 
who are fond of continuing the war cry up our euccets at a 
most prodigious rate, ceux qui voudraient continuer la 
guerre par lent de nos succes avec un cntiiousiusuic extra¬ 
ordinaire—(/«m.), font soniier bien haul nos succes. 

CRYKR, s. crieur, m. 

CR VIN ii,p.pr.(used subst.), (weeping), larmes, pleurs./.; 
(acclamations), cris, m. acclamations, /. Crying down, 
decri, m. 

CRYPT, s. crypte, m. 

CRYSTAL, s. cristal, m. 

CRYSTALLINE, adj. cristalliii, e. Crystalline hu¬ 
mour. hunteur cristal line. 

CRYSTALLIZATION, s. cristalliwtiun,/. 

To CRYSTALLIZE, r. a. cristallucr. v. n. (lo become 
crystallized), se cristullitrr. 

CUB, s. petit, m. ; (a dog s), |»ctit chieu; (a fox's), 
retard eau, m(a lions), lionceau, m.; (a wolf's), luuve- 
teau, m .; (a bear s), ourson, w.; (of young persons, in 
contempt), ourson, m. An unlicked cub, un ourson inul 
lechc. 

To CUB, r. a. v. n. fair* des petits; mettre bas. 

CUBATION, *. coutume—usage de manger couch*, e. 

CUBATORY, adj. couche, e. 

CUBATURB, *. (measuring of solid bodies), cubation,/.; 
(but more commonly), cubage, m. 

CUBE, s. cube, m. Cube, or cubic root, racine cube,/ 

CUBEB..S. (Java pepper), cubcbcs, m. 

CUBIC, I .. , - 

CUBICAL,}^' cubH > ue - 


C V M 

CUBICALLY. adv. comtne cubo. 

CU B1CALN ESS, «• 

CUBICULAR, adj • la forme d’un cube. 

CUB I FORM, ad ). cubiform*, »> 

CUBIT, *• coudfi«,/• 

CUBITAL, aJ;.duiw " ^Tpucking-.tool. 
CUCKING-STOOL, *• See 
CUCKOLD, r.cocu, «. ho|nme) C0CU . 

b*.-. 

CUOKOO, r coucou. "• ^ mmine> /. C re**ou de. 

jS 2 :s 
kg°? B 1 vrrr«r —* 

ch t^DDLE,.... - 

coi. She cuddles to you, elle .* kw p«» 

CUDDY, .. cbambre,/. mettre ba. 

CU DUEL, .. bAtou, m. To cr£ T, 

1„ ormc. To /a* up the «^W/or a periou, P~ 


la arme*. 10 -r-- - 

parti—la difen** d un* nerconne. ( U ne 

^Vo CUDGEL, jj—JSt£5 - — 

penonneyo^r. r<>^ u . f » /«, dicouvnr 

1 iS 5 =s&^,. 

*S®«S 5 Sotff •• •*» “•»- 

&£ ta£ taLr- » <**• '** «■ C -" ,U “"' 

-> «*-* 

'*#Sfj3HLo. rM -> o- V * *-* 

•- - 

talocher; .* battre A coup, d* pou.g. 

CUIRASS, *. cuiraoe,/. 

To CULL, v. a. cue.llir; (!• arire/L wcuCiUir. 

CULLER, *• qui cufille, qui recueille. 

CULLION, *. couilloo, ne. 

CUI.LIS, .. couli., w. 

To CULLY, v. a. couulonner. 

CULM, s. (bot.), tuyau, m. tige,/. 

CULMIFEROUS, adj. (*o/J, culmiftre. 

To CULMINATE, v. n. culmmer. 

CULMINATING, adj. culminant. 

CULMINATION, *. culmination,/. 

CULPABILITY, *. culpabilit*,/. 

CULPABLE, tuff, coupable. 

CULPABLY, ado. d une mamere counobl*. 

CULPRIT, *. coupable, m.f. crunmcl, le. 
CULTIVABLE, adj. cultivable. 

To CULTIVATE, e. a. cultiver. 

CULTIVATING, p. yr. (used subs!.), culture./. 
CULTIVATION, t. culture,/. . ... 

CULTIVATOR,*, cultivates; (morally), qui cultire. 
CULTURE, *. culture,/. 

CULVER, «. pigeon, m. 

CULVER-HOUSE, *. pigeonmer, m. 

CULVERIN,». coulevrme,/. 

CULVERT, *. (fort.), chemin couvert, w.; f* 

arched drain), ponceau, m. _ 

CULVERTAIL, *. (carpent.), queue d aronde,/. 
CULVERTAILED, adj. joint, e 4 queue d aronde. 

To CUMBER, v. a. 

The room teas cumbered with furniture, 1 appartement 
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6tait encomhr* de meublrs. 

SI years, non. avnn. should not 

l/'ude d une Ungiie ibint 

"** fwm6fr mrm o ? to 
_«nibarTaMei.t 1 « u m 6 m o.rr .an. ut.l.tcl 

- f “ d ““ 

^5SSS35SWV5-*-«^> '■ ‘‘pL'il 

^TltJnnaKrF . embarra*, m. fardcau, m .; (fa only), 
CUMBERSOMBLY, adv. d une mania* *«•*•■«*. *"»’ 

U CUMBBRSOMRNBSS» *• embarra., m. 

.. 

CUMULATIVE, m{». eumulat.f, ive. 

CUNEAL, J 

CUNEATE, cuniifonnr. 

CUNEIFORM,| J 

CUNnXK’(«J** de prtite) '•nitre,/. 

g^ lZTfZ«.rS*fin matoi.; W •* 

‘“CUNNINGLY, ode. finemrnt; (artfully), artifleieure- 
ment: (tk,fully), adroitement, l.abilemcnt. 
“CUNNINGMAN, .. fa sorcerer), .orcer. 
CUNNINGNESS, *. See Cunning. 

CLP * coupe,/. f7Vfl.ee/re, chocolate cvp), tiuae, /. 

^ ^iVuo U,!;^ue i cafe. Co,.*, fnirery W; 1. vm, 

^ 7S1SS dc Baccbu*. 7b tr .« one. V«- 

a' ir tropbu. rFfl".;.etie dan.le.v.gnc. In our cupi, 
dan. no, P dibauclic. To drink the st.rrup cup , bo.re lo 
tZ, d. itrf... T. U .. cp ..J *'« 

CUCUIC,/. « '"'f'"'"' »»i.,l» f*W< , |C “™t- 

•«%» jc - 

faire veiitou«r. 

CUPBEARER, *. fchairton, m. 

CUPBOARD, *. armo.re./ buffet, m. 

CUPELLATION, *. (eternally), coupellation,/. 
CUPIDITY, *. cupidite,/. 

CUPPER’, 1. f-r-SeryV cbirurgirn qui ventou**—ap¬ 
plique le* veutouae*. 

CUPPING-GLASS, *. ventou**,/. . .. 

CUPPING P. pr. (used tubs!.) Cupping would do Aim 
<Jd .i on 1c T«itou*ait cela lui fermU du b.en. He under- 
Zemds cupping well, il «t fort habile 4 ventouscr, 4 app 
quer It* S.tousrt. Cubing has weakened him mmA. cette 
Jjip.^e—l application de* ventou*** 1 a bcaucoup allaibli. 
CUPREOUS, adj. de cuivre. 

CUPROSE,«. couperc m.f 
CUR. *. roquet, m. vilam chicnhargncux. 

CURABLE, adj. curable.. 

CURABLENESS, «. jw».bil.tede guerir—d etreguCn. 
CURACY, *. cure, /. (Held under the beneficiary), 

V,< CURATE. «- (parish priest, or holding a perpetual 
curacy), cure : (under a beneficiary), v.ca.rc. 

CURATIVE, atfj. curatif, ive. . 

CURATOR, *. fa guardian), curateur ; (having the su- 
permtendence of anything), gard.cn, m. conservateur. 

CURB,*, (part of a bridle), goum.ette, /.; K check), 



horu, gourmer 


CUR 

ftrin, m. Would Not tuck a/tiling </ duty act at a curb 

T on them t le sentiment de leur devoir ne leur servirait- 
pa.« de frein—ue le» arretcrait-il pax? 

CURB-STONE,*, pierre de rebord,/. 

“• r 6 primer; mettre an frein 4. 

(To hold back), retemr. To curb one’e mind to eir 
plier—aoumettre—son esprit aux circonstance*. You unU 
find it a difficult task to curb kit hot temper, tous surer 
bien de la peine 4 dompter son earect*re imp6tueux. ( To 
bend), courber; (to /umiak with a curb), vn tourer d' 

—mettre une—pierre de rebord. To curb a 
—mettie une gourmette it—un cheval. 

CURBING, p. pr. luted mbit.), frein, m. 

CURD, t. lait cailU, m. (Applied to any other liguor 
than milk), grumeuu, m. 

To CURD, le. w. se cailler; se grumeler. e. a. cailler 
To CURDLE, |—tourner. ((/ blood). Tiger; (figura- 
,IDf, y), glacer. The recital cunlicl my blood, ce recit Die 
gla?a—me touma—le sang. 

a 'V' c * iU< - *' ( h 9*""*0* gmmeleux. 
CURE, t. cure, / gutruon, /. To effect a cure, faire 
une cure. /. the cure complete f lagu*rUon estelle com- 
plette T He propoitt it at a cure/or the corruption o/ man - 
nert, il le propose com me un rerm'de propre h la corruption 
des m.urs. It acted at a cure/or ha ambition, cela a .ervi 
" le Rufrir de—de remade 4—son ambition. 

7b CURE, *. «. guirir (une penonne d un mal). Tkit 
gentle reamly will cure you, ce remade anodiu vou. gucrira. 
Do you think my arm will ever be cured t croyex-vou. que 
mon bnu gu« ruse jam.,.? Nothing will ever cure (correct) 
him o/hu bad habits, nen ne ]. corriger. jamai. de w 
mauvaises habitudes. 

To CURE (bacon,/*, Sfc.), «ler. 

CURELESS, adj. incurable, sans rcmtdc 
CURF.R, *. medecin. 

CURFEW, t. le courre feu. 

CURIOSITY, t. curioait*,/*. / /tel no curiotity about it 
je n’ai pas la moindre curiosity a cet *gard. Hare you no 
curiotity to tee it f navex-vou. pa, la curiosity de le voir f 
( Mo* experiment.) There hat been practised alto a cun- 
otity, on cut recours auui 4 une experience. (Accuracy), 
esprit fill, exact, scrupuleux. (Beauty, rarity.) Our tentet 
are too grou to discern the cunotity o/ the workmanship </ 
nature, nos sens sont tmp groMiers |*>ur nous pennettre de 
discemer tout ce que les ouvrage. de la nature out de 
curieux. (An object o/curiosity), curiosity/. 

CURIOUS, adj. curieux, eus*. lam curious to know 
him, je suis tres curieux de le connaitre II it a curious 
fact, cYst un fait curieux. A curious piece o/ work, un 
ouvrage curieux—rcmarquable. (To hare a taste/or.) He 
it very curiouso/antiquities, il cst trrs-curieux d antiquites. 
She it curious a/ter things elegant and beauti/ul, elle est 
curieuse de—elle rechcrchr*—ce qui est beau et Elegant. 
She is too curious o/ her dress, ell* pens* trop 4 sa parure. 

(Care/ul) Men were not curious what syllables or particles 
they used, les hommes nYtaienf pas assn soigireux— assex 
scrupuleux—dans le choix des syllabc* et des particulet. 

(Desirous.) I am not at all curious to see him, je nai pas le 
moindre desir de le voir. (Keat, select, said o/ things), 
di-licat. e. chnisi, e. 

CURIOUSLY, adv. curieusement; (attentively), atten- 
tivement, avec loin. (Neatly, according to art.) Curiously 
wrought, execute avec art—parfaitement 

CURIOUSNESS, s. curiusite, /.; (singularity), singu- 
S Cr ln,t, < exactness), exactitude,/, perfection,/. 
CURL, s. boucle,/. 

7b CURL, r. a. v.n. bonder, friser. Hair naturally 
curled, des chcvcux qui frisent—qui bouclent naturelle- 
ment. (0/the smoke, and sea), ondoyantc—qui s elvre m 
toumoya.it: (to twist Use// like a serpent), se tortiller; (to 
entwine), the vine curls round the elm, la vigne embrasse 
] orme—enlace l onne—de ses branches pliantes. The rep¬ 
tile curled Use/round his leg, le serpent lui eula^a la jambe 
de ses replis. '0/ animals, cals, dogs, Sfc), se ramasser, 
se l-elofonner; (o/ burning paper), se rouler. 

CURLEW, x. (a bird), courlis, m. courlieu, re. 
CURLINESS, s. (o/the hair), frisure,/. 

CUR I70 NG ' P ' PT ' (Uttd *** ) S** T ° Cur1, 


papil. 


CUR 

CURLING-PAPER, x. papillotes. (Mettre de. 

lo1 ”— avoir les cheveux en papillotes.) 

CURLING IRONS, 1 . ' . 

CURLING TONGS,/*' ,rT 4 *"• 

£H5 LY * adj ’ e • boue, *» «• (O/the sea) ridte. 
CURMUDGEON, x. avare, fesse-Mathieu, m. 
CURMUDGEONLY, ado. en avare. 

CURRANT, x. groscilles/. (G*.J gadelles,/. (Dned 
grape from levant), raisins de Coriuthe, m. 

CURRENCY, x. (Legal com and paper o/ a country), 
monnaie courante. (Circulation), o/ money, circulation. 
( uy report,), to give cunency to a report, faire circuler— 
rcpuiclrc uoiinrr publicity a—un btuif. It is that which 
gives them author,ty and currency, c ut li ce qui leur dinme 

. fc Y. T ’ ndj - cour “'. «• Amount current, compte 
Uh£d) C se rrtn ‘' P^ r -“voir courx. (To be 

/’ c . ra - strange bruits are reeened /or 

current, on croit 4 de. bruit, sbiguliera. Such things will 
not pau/or current with me, je n ajouterai xms foi 4—jo ne 
croirni pu—de, choMS .ciiiblable*. J 

aSSSSTi.* *““*■ V 

CURRENTLY, adv. courammeut; (generally), g(- n 6- 
ralemeut. The story is currently reported, l affaire e.t g6- 
uii. dement it rand ue. B 

CURRENTNESS, x. See Currency. 

CURRICLE, x. (a carriage), calrche (4 deux rouex e« 
4 deux chevaux),/. 

CURRIED, ndj. (o/leather), corroy6 j npprel^. 
CURRIER,x. corroyeur. 

CURRISH, adj. hargneux, eu*e. 

CURRISHLY, ado. rudrmrnt; d'un ton hargneux. 

To CURRY, v.a. (leather), corroyer; (ahorse), driller. 
To curry /aiour with, faire la cour *—chercher 4 nlnire 4 
— •—fdtv l’officieux aupres tie. To curry ones hide, 
ttriller les rpaulr*. 

CURRY-COMB, *. Grille,/. 

CURSE, *. malediction. (Torment, scourge.) These 
things are a curse upon me, ce. chose, li .out la.ur mon 

cliwnTl” Ul * m • ,^d ' c,io,, P° ur mo > S u « ce» 

,nT° j,' UHSE . *’•«• maudire—donner m maltdictinn 4. 
(1° affiwt, torment.) H Ay am I cursed with such sons f 
pourquoi ai-je le malbeur d avoir de teU 111.? 

maudi?^ ED * P ‘ (Utfi a ^'*' (hal 'f ul ' “hminable), 
CURSEDLY, adv. dUbleme.it, terriblemenf. 
SH!^^P NESS ’ *• f,a ‘ u^udit; terrible, m. 

CURSKR. x. qui maudit. fcation. 

rnltsiTni/' pr [ (u,rd maUdic,in "’/• in 'P^- 

!J2"’ $ C " C ex K d,, 'wnaire de la Chaitcellerie. 
CURS1\ E, a<fj. counuit, e. 

CURSORILY, adv. Kgvremcnt, rapidement, miii faire 
beaucoup d attention. 

ra r i ' ,e '- ,f 8 eri s f »«*. e 41a bate. 

CURST, ad), maudit, e ; detestable; toumientjint, e. 
CUR.STNESS, *. mal ignite,/, humour maiitnde. 

7b CURTAIL, v.a. (to Shorten), raccourcir; (to di- 
minish), dimiuuer; (to take off), retrancher. Buonaparte 
nirtailed his name o/ one Utter, Bonaparte retroncha unc 
lettre 4 ton notn. H r art curia,Ud o/ our rights, on prend 
sur nos droits. Ifhy curtail our prixileges f jhiurquoi 
dimiuuer nos privileges? They have strangely curtaiUd 
some o/our words, ilsout singulivrement tronqui- qucluucs- 
uns de nos mots. 

CURTAILING, p.pr. (used subs!.), retrenchement, m. 
raccourcissement.m., diminution./. 

CURTAIN, *. rideau, m.' To draw the curtain guilt 
close, tirer le rideau tout a-faiL 7o read a curtain lecture, 
faire une semonce conjugalc——faire un sermon cube 
deux draps. (In/ort,/ucat,on), courtine,/. 

7o CURTAIN, v.a. gamir de rideaux ; cachrr par tm 
rideau ; (to hide), roiler, cacher. 

CURTAL, x. cheval 4 queue lcourt£e. 

CURTATE, adj. (m astro.), riduit, e. 

CURTATION, x. (astro.), curtation,/. 

CURULE, adj. curule; cfair, cunile,/. 



CUT 


CUT 


CURVATED, odj. eourW, e. 

CURVATURE, a. courbure,/. 

CURVE, otf. courbe. 

CURVE, a. courbe,/. 

To CURVE, *. «• courber. 

CURVILINEAR, l gjj, curriligne. 

CURVILINEAR \ 

CURVILINEAR!* curvature,/. 

CURVITY, ' r f bUliarJ-lobU). bandc, 

CUSHION, «. couw.n, m.; (of a uua 

aside), mettre de cot6. » 

CUSH ION ET, a. petrt coujsin, «. 

CUSP. r. corn* du croissant (de la lune). 

CUSPIDATED, a4j. (**-Js cu»pule, e. 

CUSTARD,a. creme,/. 

ga.dc de «.n lionniur- If •< “ "/* * " 

pu note. coutume-de p.,c. dac^nce I . 

<W-, ”“/:‘t"r,;tcTle clX.^-.-l* bou- 

un «and no mb re de pnnquw—®* *• 
tique de ce marcband e*t fort acbalan U i. 

Vo CUSTOM, v. a, See 7b Accust om . 

CUSTOMS. a. (Va/A onforeign goods) t douaim, /. 

CUSTOM-HOUSE, a. la douan*. 

CUSTOM-OFFICER, a. douamer. . 

CUSTOMABLE, adj. commuii, e, luirant la coutume, 
(.STto cLtl .uiet 4 la douaue aux douanea. 

( CUSTOM ABLY, ado. i 1ordinaire, submit lacoutume. 
CUSTOMARILY, „dr. ordinairement 
CUSTOMARY, ad,, ordinaire, habituel, le. (koIJmg 6y 
coutumier, *re. (used tub!.), coutumi•*, m. 
CUSTOMARY, .. (a book of laws), coutumier, «. 
CUSTOMER, i. pratique,/. 

?o U CUTfv''fl ga couper. This *"•/•*£ 

c arsa 

8M tuinJll travaille 4 »a nri*-* 

To cut MM//, couper menu. Cm CV* 
vcz-vous dlcouper cc poulel? 7bA* core, y«r c»/ 
VOU rre//, prcnex garde; voua allez-vous couper. / Aire ml 
Lk/Z ic me suis coup;-. F- Ai« c*f year finger, v«us 
vou. etc. coup6 le doigt. Go and Aar* *MjW cut allex 
done voua faire couper lea ebeveiix. «ST) 

Aairf qui voua a coup* le. cheveux? Cut (the cards) 
couper. Who it to cut f b qui est-ce l couper? 7b «rf 
/br partners, couper pour voir qui »nt lea partenairea. 
The Ecliptic cuts the Equator, l Ecl.ptique coupe lEquateu, 
(To castrate), chatter ; (a horse), couper (To divide.) 
The ship cuts the briny ,!eep, le vaiweau fend 1 onde amere. 
(To penetrate.) This sarcasm cut Aim to the quick ct sar¬ 
casms le blcasa au cutur-lui fit une bl-sure profonde— 

C i,6tra dona le vif. These sad news sell cut him to the 
i rt. ces tristea nouvelle* le blesseront jusqu au caur-.- 
lui perceront—lui dfcchireront le co-ur. (To engrave, 
sculpture.) They showed me his bust cut m marble, on me 
montra son buste sculptc en marbre. Her name seas cut 
upon every tree, son nom etait grav£ aur tous lea aitires. 
It is cut on wood, cela est gravfc, sculpte, sur bois. 

(To cut teeth.) This child has already cut three teeth, eet 
enfant a d£j4 fait troia dent*. He is cutting hu teeth, lea 
dents lui vienneut. ...... ... 

(To cut for the stone), faire 1 operation de la p-erre (4 une 
personnel—.—tailler une personne de la pierre. 

(To cut one's slick,) deguerpir. 

171 


7b cut a person (not to speak). HTust, 
comment, eat-ce que voua ne lui parlei pas 
have you cut? combien y a-t-il que voua n< 
/ must cut his acquaintance, il faut qv 


If hat, do you cut him t 
u 1 How long 
, com me. , que voua ne voua i>arlcr 

I must cut his acquaintance, i\ faut que je cease Ue 
Uvoir-que je rompe avec lui. / smUcut him dead the 
‘ , „«?/ meet him, je paaaerai tout droit sons le auluer- 

mdi lui parler—la pre.niire fob que je le rencontrerai. 
^To Sand come again.) I tike a good joint, when you 
Jn cut and come ogam, parle^moi dt cea gro. morceau* 

<'T'C 2* 

ttZSTSm*. —*1 - »»• 

• en aller. 

on. .u., un jftfdin, &c.) 

S‘bd.“ <1, H;"'"-y 

^ril^tou. abattu. To cut down a man who ,s 
cut down, II e»« U,. (Qf a suicide), coujier 


cut down, »1 eat tout anauu. 
hanging, deacendre de la potence. 
la corue—detacher._. ^ . 


hn ) To cut in at cards, to know who is to play, coujwr 
poui -voir 4 qui jouera. ItW y<* «# f vouler-voiu 
rn.iner t voulex-voiis entrer au jeu T ... 

iff- rl\ 

Ihe prime of hfe, l infortunt jeune homine fut moiaaonn*— 

de votre famille? This circumstance cuts of all hopes of 
success, cette circooatance nous 6te tout eapoir dc aucc^a. 
He ml off the.r land forces from their ships, il couna—m- 
tcrcepta—-toute communication entre leur armte dc t.ire 
et leir. vai.ieaux. AU communications uere cut «/,touU-a 
lea communications furent coupiea— interceptcea. To rut 
Air contentions, disputes, Stc., mettre un lerme 4—cou|ier 
coiirt i—de* contentions, de* di.jnite*. H hy should ue be 
ml of from partaking in the general benefits of law and 
nature f pourquoi ne serion.-nous admi. 
nou* ...iverait-on de-paitagcr le* avantages de* lots et 

de la nature-pourquoi senons-nou* exclua de toute 

participation aux avantagea de* loia et de la nature . It 
L, wrong to cut of his speech c<?ta»t maid intonomp-^ 
haraneue The mat/ must be cut of, il faut re rancl er 
la voyelle. The frost has cut of all our plants, la gelie 
a detruit— tui —toute* no* plant—. . . . . 

(Out ) To cut out sentences m a letter, retranchcr qucl- 
que* phrase, d une lettre. Vou must cut out th„ passage 
il faut retrancher—6ter—efTacer ce passage. To cut out of 
a joint sHwt is not gool, couper, ei.lever ce qui n eat pas 
bon. To cut out a coat, a dress, Sfc. couper un habit, une 
robe. He does not umlcrxtand cutting out t,outers, il lie 
sentend t»as a couper—il nentend nen a la coupe dc* 
pantalons. The cavern was cut out of the rock, la caveme 
etait taillce dans 1c rocher. To cut out paper, de couper 
du mpier. Eitry man has cut out a place for himself in 
h,s men thoughts, chacun, dan* sa pens^e, sc prepare une 
place—projette la place qui I occupcra. He have cut out 
'some stork for you, nous vou* avon* taille—prepare—de 
U besogne. You know I am not cut out for company vou* 
aarez bien que je ue suis pas fait pour la societe. Hr did 
quite right to give up a situation for which he was not cut 
out, il a bien fait de renoncer a une place 4 laqudlc 



DAB 


n Stall pas propre. are cut out from every m>rt of 

amusement, nous .omnia privls—lloignls de toute espece 
de plauirs. He will do all he can to cut you out, il fera 
tout .on possible pour »ou* surpauer—tclipaer. She cult 
out everybody in elegance and accompluhments, elle tclipse 
tout le monde par ion lllgance et tea talents. 

'Short.) He cut him short, i) 1’inlrrrompil tout court 

—-il lui coupa la parole brusquemenl. 1 see 1 muil 

cut matters short with him, je vois qu'il Tout que i'en finisse 
avec lui. The soldiers complained that they were cut short 
of their pay, le* soldats se plaignaient de ce qu on leur re- 
tranchait une partie de—rognait—leur paie. 

(Up.) They were cut up by the artillery, Tart'dlene le* 
coupa—le* rail—en piece*. To cut up a fowl couper— 
decouper—depicer—une volaille. Such a doctrine cuts 
up all government, une doctrine semblable d« fruit—*ape 
tout gouvrniemeut. The renews hare severely cut up his 
last work, le* revue* out cruellemeut dSchirc ton dernier 
ouvrage. I thy do you not cut up those plants* pourquoi 
n arrachex-vou. pas ce* plant** ? To be cut up by sorrow, 
etre abattu-tmte. He was much cut up by his loss, cette 
P**? * • yivement adligS—lui a dtebir* le orur..SeeTime. 

To CUT, o. n. This knife cuts well, ce couleau coupe 
n u ,y mon cheval se coupe—.enlrr-Uille. 

It e will see how he will cut up, nou* verron* ce qu il Uiwera 
■“ morf - Tl,a meul *eU, cette viande e»t teudre— 
c4de au couteau. (0//A,percer, pouuer. His teeth 

J 1 f V lci ' U ,ul P° u “«“- to cut, commrncent h 

CUT, ( poiuser. 

M.A. was rather cut last night, M. A. Itait un peu gris 
— ava, t u " r« u bu ■oir. Do you erpect to find 

everything cut and dry t you* attendex-You* done h trouver 
tout tout prt'sY (fam.) & trouver tout tout macbSf 

CUT, ., coupure. A sword cut, une balafrr,/. To gin 
a cut, fair* une blnsure. A razor cut, une eatatilade, une 
coupure. / Aar* a bad cut on my finger, je me suis fait 
une vilaine coupure au doigt. (A slice, piece.) A 
cut of beef, une bonne tranche de Ixruf. A cut of cake. 
inorc.nu de gAteau. He keeps all the nice ruts to himself, 
il sc reserve tous le* lion, inorceaux. (At cards), cou|*,/. 

II'hose cut u it t i qui la coupef—.—A qui est-ce A cou¬ 
per? (Short canal.) Barges go through this cut, le* bateaus 
pauent par ce canal. Is there not a shorter cut t n> a-t-il 

C i un chemiu plui court f / will take you a short cut to 
house, je vou. mineral cbex lui par le plu* court. He 


DAG 

always gies by the shortest cut, il prend toujour* au plu* 
court. To draw cuts, tircr • la courte-p.ille. (Engmo- 
»'gs), gravure,/, planche,/. (Form, manner, gait.) /| t 
knew him again by the cut of his coat, nou. 1 avoni recoimu 
* la coupe de mu. habit. The cut of his bead, la coupe de 
*a barite. They will return with the true Parisian cut, cite* 
reviendront avec la vrsie toumurc Pariaicnne. He is of the 
same cut with the rest, il e*t du me me acabit—de la meme 
•orte que le* autre*. To an* a cut, lie pa* parler A—no pns 
.aluer—une personae. / will give him a dead cut, je le re¬ 
garded uiu )e .aluer—un. lui itarler. 

CUTANEOUS, adj\ cutane. e. 

CUTE, adj. fin, e ; vif, ive. 

CUTICLE,., cuticule,/. 

CUTI^SS AR ’ a,f, \ aya, ‘ t 4 ]ii I*™. 

CUTLASS, .. could a* m. 

CUTLER. .. coutelier. 

CUTLERY, .. coutdlerie,/. 

cuT^MP^f r,/ ' f 'r ! cviu, ‘' d " fi,ru dc ' pa "- 

riiTTPu • ewu|> * u / de ho " nn - 
cu.ierY ’ *■ C ° U,,eurj ( ° • ,naU t**"), c6lrc, m. (also) 

CU "' H S * rorrf *. Parole, piquante.. 

CUTTLE, .. (a fish), Mchc,/ 

CUT-WORK, .. decoupure,/. 

CYCLE, i. cycle, m. 

CYCLOID... eyclo.de,/. 

CYCLOPEDIA, .. encyclopedic,/. 

CYCLOIM-IAN, mjj. cyclopccn, ne. 

CYDER, i. cidre, m. 

CYGNET, .. jcune cygne, m. 

CYLINDER. ,. cylindie, n. 

CYLINDRICAL Mb', cylindrique. 

CYNICAL, a.b r r baIf,/ ' iOUrr ** Cymh ° ln ' 

CYNIC, * 

CYNOSURE, i. cynosure,/. 

CYPRESS-TREE, «. cy pcf., m. 

CYPRUS, ..gaze de Chype. 

CZAR, .. exar, m. 

CZARINA, i. exarine,/. 


D. 


DA CAPO, .. (an Italian music term), da capo, m. de¬ 
rechef. 

DAB, *. (a gentle blow with Ihe hand), un petit coup— 
une <a|«e ltgire. She gave him a dub in Ihe fare with her 
brush, clle lui barbouilla la 6gure avec son pmceau. The 
towel w is wet, and he gave me a dab with it, la serviette etait 
niouilUc. et il m en donna un coup. HeJuid a dab of ink 
or. hu cheek, il avait la joue barbouillee dencre—il avail 
une tache d encre a la joue. A dab ef mud, une tclabous- 
•ure—une tache de buue. A dab of pnmt, une taclie de 
peiuture—de couleur. It would be as well to gice a dab 
of prnint to these inWoir., il n'y aurait pas de mal si on 
dunnait une petite coucbcde peiuture a—si on tarbouillait 
uu (leu—ce* fenctre*. (A slut), *alu|^, /. (Fam., ex¬ 
pert.) I see you are quite a dab at il, on voit que vou. 
vou. y entendez—que vou* cte* au fait. (A fiat fish), 
fluiidre, f 

To DAB, v.a. mouiller (avec un linge tmnpe.) To 
dab up a s>re, .Scher—viwnger une plaie. To dab up some 
ink, epniger, enlever de l encre (avec un linge mouille. t 

D A B-CHICK, s. (a small bird), foulque?/. 

To DABBLE, r. a. tremper, bumecter; (to spatter), 
cclabouMer. r. n. (in the water), barboter; (in mud), *e 
vautrer dan* la boue; (to do anything in a superficial man¬ 
ner,, se mCler de. He dabbles with politics, il sc mile de 
politique. To dabble with painting, barbouiUer ; (with 


verses), rimailler. (To touch) You An.v, I think, been 
dabbling wdh the text, il me seinble, que vou. avec touche 
au teste—.—que vou. avex nltlrt le texte. 

DABBLER, s. (who plays in water), qui harbote j (in 
mud), qui se vautre. (One uho meddles with things he does 
not understand.) A dibbler m politics, un ignorant qui so 
nu-le de politique. ( Unshdlcl in arts), maxettc. f. 

DABSTER, *. See Dapper. 

DACE, s. (a river fish), vondaise,/. 

DACTYLK, *. (a foot m terse), dnetyle, m. 

DACTV LIST, s. grand venificatcur. 

DAI), I 

DADDY,/'' 

DADO, *. (the die of a column), de, m. 

DAFFODIL, #. nsphod.-lc, m. uarcisse, m. 

DAGGER, #. poignard, m. The assassin struck him 
wi/h hu dagger, lossassin frappa de son poignard. He 
slabbed him three limes with his < logger, il le frup|>a de trois 
| coups de poignard. To be at daggers drawn, lire A cou- 
| teaux tiri*. C F V-) To speak daggers lo a person, enfoncei 
le poignard dans le sein d'une peisonnc. To look daggers, 
regarder d un air terrible—lancer des jegards foudroy ant*. 
(A mark in printing), croix, m. 

DAGGERS-DKAWING, #. They,ire always at daggers 
drawing, il sont toujour. A se qucreller—A couteaux tile*. 

To DAGGLE, v. a. trainer dans la boue. 



I) A M 

DAGGLED, p. p'. <W "*■> **“ U b °'“ i 

louver* de boue. , . 

/a#A, ms tkche joun^ii"- ^ 

Experience de tous le* jours le prou • 

KSiti""”*"’ 1 ' j s . d ss 
m 522 - *** —* “ ,aUe 

■Mid'*'./. fsr”-“~-/r 

#irf£il2S Soiling could satisfy lk '+'*S3f 

/1 lit imnouible de satisfaire son gout difficile. 

DAlNTY\V delicate.se,/. U *.«* » « «“ f™' 
^a.Wy. on nous donna celu comme une gnuide dclicalesse 

^ThtT,T(^X’^ «- 

les bons morceuux, : (qfpersons) (*.«;, del icat, 

0 / sweets and dainties), fnand, e; * 

ill,), difficile. (J* contempt.) A dainty speaker, un 
orateur mielleux. (Elegant, deUcat.,) Htr dau,t * Wl * 
■ei mains dilicates. 

DAIRY, *. laitcrie,/. 

DAIRY MAID,*, laitiire,/. 

DAISIED, adj. imaille, couvert de marguerite*. 

DAISY, *. marguerite,/". 

DALE, #. vallon, «. r „ -„L|’ 

DALLIANCE, *. care««,/. J 

DA LLIRR, *. homme frivole, Wger. TA* daily daUwr 
with pleasant words, ce* itre* frivole* de tous le* jour* aux 

d °7W)ALLY, o. «. s'amuter. It is now no time to dally 
ce u'est pa* le moment de s amuser. U a madness to dally 
am, longer, when our souls art at stake, ce sera.t folie que 
de wnJmer— (to delay) de diffirer-plu. longtemp^ quand 
il y va du salut de uos time*. Thtrt is m> dallying with 
hunger, il u'y a pa. 4 badiuei—4 joucr avec la fa.m Come, 
come, there is no dallyina (no lime to lose, no room for heu 
lotion), allons, allons, il n> a pas i hc.iter-il n y » P“ 
de temps 4 perdre. (To play with, make sport of.) Let me 
not dally with my queens distress, jo ne veux jus me faire 
un ieu de la douleur de ma reine. She dallies uith the 
wind, clle joue—folatre—avec les vents. 

To DALLY OFF, v. a. remettre, diflirer. 

DAM, *. mere; (a bank to coujtne water), balardemi, a.; 
(a bank), digue,/.; (a ueir), barrage, m. 

To DAM, *. a. barrer, arretcr (1 cau.) 

DAMAGE, *. dommage, a. The winds hare caused 
much damage, les vents out fait beaucoup de deg4t—d* 
dommage. Hast you met with much damage f avrx-vout 
tprouvt beaucoup de dommage—de grands dommage* f 
Who is to pay for the damage done to my windows f qui Mi¬ 
ce qui paiera le d£gat fait 4 mes fenetres 1 He repulsed the 
enemy very much to their ilamoge, il lepoussa lVi.nemi et lui 
lit eprouver de grande* pertes. (Damages at sea) avaries,/. 

(Detriment.) They did so to the great damage of their 
fame and fortune, ils le llrent au grand detriment de leur 
imputation et de leur fortune. 

(Reparation of damage), dedommagements, m. The 
bishop demanded restitution of the same, or damages for the 
same. l'tvtque en demanda la restitution, ou bien de* de- 
dommagements—des indemuite*. 

(In law), dommages et intirett. To sue for damages, 
r£clamer de* dommages et interets. The jmtge awarded 
damages, le jugc a arijugt des dommage* et iutireU. 

To DAMAGE, v. a. eudommager; (at sea), a 
v. h. s’endommager. 

DAMAGE-FEASANT, adj. faisant dommage. 

DAMAGEABLE, adj. sujet 1 s’endommager, i se giterj 
(hurtful), dommageable. 

DAMASCENE, adj. de damas. 

DAMASK, *. damas, m. 

To DAMASK, v.a. (of linen), damasser; (of arms), 
damasquiner. 

DAM ASK-ROSE, *. rose incarnate,/. 

DAMASKINING, p. pr. (used subst.) (of Uesrnj, da- 
massure,/.; (of arms), damasqumure, /. 

DAM ASK IN, *. (a sabre), damas, m. 
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avarier. 


DAN 

DAME, *. (the lady of a knight), dainc, /.; (at Lion, a 
lady who keeps a boarding-house), malttesse do |>Cll»ti»ll. 
DAME-VIOLET, s. (a flower), julienne,/. 

To DAMN, v. a. coudamner; (to doom to eternal punish- 
ment), damner; (of a play), sillier; (to swear at a person), 
maud ire, jurer apri-s. 

DAMNABLE- adj. damnable. 

DAMNABLENESS, ». ce qu il y a dc damnable dans 

U "daMNABLY, adv. dune manic re damnable—horrible- 
DAMNATION.s. damnation,/. _ . , 

DAMNATORY, adj. de condamnation. qui condemn*. 
DAMNED, adj. danme, e; (hateful,iletestoble), maudit,e. 
DAMNIFIC, adj. dommageable. 

To DAMNIFY, v. a. (of things), eudommager ; (of per¬ 
sons), nuire 4, faire tort a (uue pmoune); 

DAMNIFIED. p.pt.(used adj.) (of things), endum- 
mage, e ; (by sea), a vane, e ; (of persons). Use, e ; 4 qui 

00 DAMNINGNESS, s. ce qu il ya de damnable (duns 

“'damp, 3 *, humidite, /.; (noxious vapours exhaled from 
the earth, and in the mines), mofettes, /. exhalarsoiis. /. j 
(depression^ spirit,), trial erne,/, abattement, m. This first 
obstacle struck, cast a damp <ner the army, ce premier obstacle 
ieta le decouragemeut—ripandii l abuttement dan. 1 armee. 
Such disappointments are sufficient to cast a damp over his 
spirits des eoiitrarimtis semblubles suffisent bien pour jeter 

La esprit dans Fabatteroent-pour le dvcour.iger. 

There ,s always such a damp at h,s parlies, se. Soir«CS .out 
toujour. *i trUte*. You feel a damp coming all oxer you 
when you enter his room, ou i« sent glaci cn entrant dan* 
sou salon—.—un froid vous saisit en entrant dans son salon. 

DAM P, <uj. humide; (particularly of linen and the body), 
moitr; (dejected), abattu, e; attriitc, e. 

To DAMP, v.a. (to moisten), liumecter; (to depress, 
chiU. dull), abattr t, attrister, refroidir. It wosild be enough 
lo damp their warmth, cela suffirait pour refroidir leur 
anleur—I. ur courage. The loss was quite enough to damp 
my pleasure, cctte perte etait bien aues |wur Iroubler moil 
plaitir—ma joie. ( To deaden sound), nmortir. 

DAMPISH, adj. qui Ml un |»cu humide ; qui n est pus 
sec scchc, 

DAMPISHNESS, s. lege re liuniiditm; (of linen and of 
the body,, moitcur./. 

DAMPY, adj. tnsle, sombre. 

DAMSEL, *. demoiselle, /.; (fam.), fille, /.; (applieil 
to males), damoisel, m. 

DANCE, *. danse, /. 7*o gin a ,lance, donner un jxtit 

1^,1_j dausrr. If you come we shall hate a dance, si vona 

venex, nous danieron*. l*t us hate a dame, daiiSUU*. To 
lead the ilancr, niencr la danse ; (to open a huff), ouvrir le 
bal. He led us such a dance that ue could not remain with 
him, (ill-used), il nous a hllcmeiit nialmeiit'S— (leased, tor¬ 
mented), harasses— (fam.), liouspillc-s, que uous u'avoin pu 
restrr avec lui. 

To DANCE, v. a. v. n. darner; (a quadrille), nne con- 
tre-danse; (a country-dance), uue Anglaise. To dance 
attendance, faire le pied de grue; (outside the room of a 
prince or great personage), fane anti chambre; (fam. ami 
in derision), croquet Ic marmot. To dance a child on the 
knee, faire danser—aauter—un enfant sur les genoux. ( To 
tlance about), sauter, gambader. 

DANCER, s. dauseur, euse. 

DANCING, p. pr. (used subst.) Are you fond of darningI 
aiinez-vous la danse—aimer-vous 4 dausei? They are al¬ 
ways darning, ilssout toujours 4 danser—4 gambader. ( Used 
adj.) My dancing days are over, je lie danse plus—. —uies 
beaux jours sont passes. 

DANCING-MASTER, *. maitre de danse. 
DANCING-ROOM, s. salle de danse,/. 
DANDELION, *. (a plant), dent de lion,/, pissenlit, ns 
DANDIFIED, adj. mis avec une elegance recherchte. 
He is sotlandifed. il est si elegant—si apprete—.—-il se 
met avec taut d’aflectatson—il aflccte une mice si ridicule. 
You are quite daudifed, vous etc* SUperbe—vous voila en 
vrai muscadiu—eu petit mmtrc. 

DAN D1 PR AT,*, (a littlefcl!ow,au urchin), uu l»unb'm,//i 



DAK 

To DANDLE, v. a. fair* tauter—danser(un enfant); (to 
Jon dh), trailer etl enfant. I am athnmed to bt dandled I km, 
je auis honteux que I on me traite aiusi en enfant. 

5 uimc * dorloter—joueravec Ira enfant*. 

Sl'J22 Y> '* bn< ?7»***§■»«; ('* contempt), muscadin. 

l/ANK, *. Danois, e. 

DANrPi? RT, | (a *"*£•**')' hitble.y. 

U ANGER, s. danger, m. To run into danger, se mettre 

en—« exposer au—danger. To be in danger to die, ctre en 
danger de mourir. He ha, been in danger of loe.ng Au situ- 

To D VNORR ' dan K* r—<le perdve » place. 

Jo DANGER, v. a. exposer. 

DANGERLBSS 8 , adj. «n, danger. 

®^NGEROUS. adj. dangereux, eu*e. 

DANGEROUSLY, adv. d a ..gereu*ement. 

DANGEROUSNESS, *. danger, m 

To DANGLE, r. n pencil*. To dangle after a minuter 
for fuours, saccrocber a un mioistra pour en obtenir de. 
grAces lo dangle about a woman, *tra toujoura apres— 
accroch* a— une femme. 1 

DANGLER, s. (after women), soupireur. 

DANGLING, aeft. pendant, e. 

DANISH, adj. Danois, e. 

DANK, adj. humide. 

DANK, 1 . .... ^ 

DANKISHNESS,/'- 

J? 2;^’ f; “• <*" nn 9 Un 9), !»*»« tomber Ugereroent 

DAPHN1N, s. (rkem.) daphnine,/. 

DAPPER, adj. vif, ive; Ugcr, *ra; (com.), bien fait, 
propre. A dapper Utile fellow, un petit bomme bien pris, 
bien fait. 

DAPPERLING, s. bambin, m. 

To DAPPLE, e.a. varier de diflermtes couleurs, tacbe- 

DAPPLE, adj. pommel*, e. Dapple grew, gri* pommel*. 

DAPPLED, adj. (spotted), marquet*, e. 

To DARE, v.a. e. /». I dare not da it, ie DM le faire. 
A'o one dared tpeak to him, prrsonne n'osait lui parler. (To 
<lefg, challenge.) Do you dare him to fight t Ie defiez •vous 
de se battre f He will not do it, I dare him to it, il ne le 
fera jxu, jc Pen defle. (Toface), alTronter, braver. 

(Fam.) I dare say / je le crois bien! 1 dare say he will 
not accept, Hill it „ your duty to offer it to Aim, je crois 
bien—i'oserai* dire—ou'il ne Pacceptera pas. malgr* cela, 
il est de votre devoir de le lui olTrir. 

Hill you give me this pea? t dare say ! when / want it 
myuf! Voulei vous medonuer cette plume-lit attendex- 
vous-jr, quand j'eii ai besoin moi-merae. 

7o dare lark,, prendre des allouettes au miroir. 

DARE, ,. deli, m. 

DA HER, s. qui ose, d*fic, aflronte. 

DARING, p. pr. (used adj.), t*m*raira, banli. Heaven- 
daring, qui dvlie le ciel. 

DARINGLY, adv. hardiment, sans craintc. 

DARINGNESS, s. bardiesse,/. audace,/. 

DARK, s. obteurite, /. (Secrecy.) Thing, done in the 
dark, des choses faites ilans 1'otnbre du mystera. (Igno¬ 
rance.) Do not leave ut in Ihe dark, ne nous laitser pas 
dans 1 ignorance. After all your explanation,, lam a, much 
in Ihe dark os eiwr, malgr* toutes vos explications, je ne suis 
guirc plus savant qu'auparavant. I am in the dark (I do 
not understand, I cannot make il out), je ne sais rien— .— 
je ne suis point au fait H'hy do you keep them in Ihe dark ? 
pourquoi lrs tenir dans lignorance de—leur la user irnorer 
ce% choses-li f 

DARK, adj. 

Dark colour,, les couleurs fooc*es. Hu of a dark colour, 
il est d une couleur sombre—obscure. A dark cloud, un 
nuage noir. Il it dark weather, il fait un temps sombre— 
obfeur. Dark atmosphere, une atmospb*re sombre—ob¬ 
scure. The night ie dark, la nuit est noire. It ie getting 
dark, il commence i faire nuit—sombre. It ie ae dark tie 
pitch, il fait noir comme dam un four. A dark (gloomy) 
day, un jour trifle— sombre. A dark room, une chambre 
sombre—obscure. She hue dark hair, elle a le* cheveux 
noirs. A dark temper, un esprit sombre. A dark design, 
un de*«ein sombre—noir—each*. In the dark ages, dans 
les temp olscure—le* temp d'ignorance. A dark speech, 


DAS 


un diseourt obscur. 


In the dark hour of adversity, dans les 
sombre, instant, de Padver.it*. 

7b DARKEN, v. a. oUcurcir, rendre .ombre; (of the 
complexion), brunir; (lo make the mind gloomy j, rembrunir 
—OMombrir Pet pit. 

7b DARKEN, ««. n. sobscurir. s'assombrir. 

mo^| , lu 1NG ! P ‘ pr ' (U,fd gubll J> ‘'bscurcissement, m. 

DARKISH, adj. un pu sombre; obscur, e. 

DARKLY, adv. obscui*nieut; (blindly), avcugUment. 

DARKNESS, s. obscurit*. /. The land of ilarkneu, le 
sejour de tenibres—la tombe. The prince of darkne,,, 
1 angc de* t*n*bres. 

. DARKSOME, adj. sombre—obscur. 

’ DARLING, aifj. He i, ihe darling child of hi, mother, 
il est le bien uni-1 enfant ch*ri de sa m*re. Come here, 
my darUng, virus iei, moil bijou—moil bien aim*. A dar- 
Ung science, une science favorite. A darUng tin, un p*cli6 
d habitude ; (fam.) un p*ch* mignon. * 

To DARN, v. a. rentraire. 

DARNEL, s. (lares), ivmie,/. 

DARNING, p. pr. (used subst.), rentraiturc, /. Do you 
. darning? savei-vou*—vous entendex-vous A 
rentraire t—faire des rentraiturc* f 

? A rJTkm d " d ’ ?• (,muCCT - u » J»rd.) 

10 UAI <T, ».o. dyiier, lancer (une javelin*, une flfclic, 
un coup d rail ); (of the eun), darder. The sun dart. h,s 
Z , !?J ar,h> ,e • oldl darde '“yo"' «ur la terre. 

To DART, v. n (lofty, spring rapidly), stlancer. The 
deer darted from the thicket, le claim s'clanca bora du toillis 
(arec la rapidit* du trait). 

R, - fc < * ui la,,c *’J e,u un u »> it. 

DASH. *. (coUuion.) The dad, of Ihe clouds proluecs 
thunder, le choc—la rencontre—des images produit Ie 
tonnerre. 

(Sma/I quantity.) There is a dad of madness—of pride 
—m Au mmd, il y a un ptit grain de folie-d'orgucil— 
dan* son compos*. A dash of water, of wins, un fllet 
d eau, de via. A da ,A of brandy, ,inegar, une goutte d'eau 
de vie, de Vinaigre. It i, red with a dad, of purple, il est 
rouge ayec une teinte de violet. (Small remnant.) Had 
I not a dad, of my former life in me, si je n'avais encore un 
petit reste de ma jeunesse en moi. 

(Attack, blow.) They made a sudden dash upon Ihe enemy, 
iU se prAcipiterent soudainemrnt tur Pcnnemi—ils firent 
uiic aMaque soudaine. At first dad,, du premier coup. 
H ,th one dash of Au pen, d un trait de plume. 

(A found,, display.) To make, cut a dash, faire un Atalage. 

(A mark ■* wnhng), barre, /. ligne, /. Put a dash 
under a word, souligner un mot. Your letter is full of 
dashes, votre lettre est plcine de mots souligues. 

To DASH, e. a. 8 

( To sinkr against .) 7o dash a stone against another, jeter 
une pierre contra une autre. Lest thou dash thy foot against 
n Slone, de enunte que ton pied ne heurte contra une pierre. 
He dashed Au head against Ihe wall, il se cogna— lieurta— 
donna de—la t*te contra le mur; (if wilfully), il sc fra- 
ua la tete contra le mur. 

(To throw.) They dads water on his head, on lui jeta 
de Peau A la tete. 

(7b break, destroy.) Thou shall dash them in pieces, tu 
les mettras en morceaux—tu les briseras. He dashed his 
watch to the ground, il jeta sa montre pr terra et la brisa. 
This untoward event dashed our dearest hopes, cet AvAnemeiit 
malheuraux d*truisit—renverea—nos plus chc-ra* rape ranees. 

(To mix, reduce.) To dash wine with water, mettre dc 
Peau dans du vin ; (fam.), haptiscr du vin. This story is 
dashed with fables, cette histoire est mcl*e de fables. 

(To erase writing), biffer, rayer; (also to underline), 
souligner. 

(To confound), confondre, deconcerter. 

(To besmear), *clabous*er. 

To DASH, r. n. 

(To strike, break.) The sea dashed on the rocks, la mcr 
se brisa it sur les roebera. 

(To ruth.) The waters dash down the precipice, les caux 
sa precipitent au bas du pr*cipice. He dashed into the 
enemy's ranks, il se prfeipit* A travels—dans les rangs de 



D A U 

DASHING, P . ft; 0"**->' 

A dashing fellow, un jeune horn me 1Ja «"«» : < g 

•intea. / u«/ au^ 6y *»*"•? “’ a ‘" bri^T^S 

jr fas rfveillt par lea vaguea qu. venaient se bnaer aoua 

mafenStTe. 

DASTARD, * poltron, lacbe. 

7b DASTARD, l v a intimider. 

To DASTARDISEJ 

g»J' NESS, l* 

DASTARDLY, adj. lftche, poltron. 

DATA, s. (in logics), donuie.f. 

DATARY, t. (an officer of Me Pope), datair«. 

DATE, i. date, /. H’Kat is the dot* of his Utter? de 
quelle date est »a lettre—nuelle eat la date de sa lettre* 
// heart the date of the 25M, elle poite la «late <iu 25—•— 
elle eat dat<e du 25. Ages of emUeu date, lea sieclea lea 
plus reculta. Things out of date, dea clioses tout-4-fait 
oublicrs—auxquclles on ne peme plua. It it of ancient date, 
cela date de loin—eat d'ancienne date. (Com.) At three 
months date, pay to mg order —, 4 troia moia de date, il voua 
plaira pzyer 4 mon ordre — Bills at long >late are not 
easily discounted, on ne trouve poa facilemeut 4 faire fa- 
compter dea billeU 4 long terme. 

7o DATE, v.a, dater. 

DATE, a. fruit), datte,/. Dote tree, datt.er, *- 

DATELESS, «?. sans date. 

DATER, *. qui date. 

DATIVE, e. datif, m. This word is in the dative case, 
co mot est au datif. (In law.) A dative guardian, un 
tufeur datif. 

DATUM, s. Singular of Data, which tee. 

To DAUB, v.a. 

(To smear, dirty), barbouiller. The walls were daubed 
with filthy inscriptions and obicene drawings, lea murs ttaient 
baibouilTfe de sales inscriptions et doUccnrs images. She 
has daubed her fingers, elle seat barbouill* lea doigta. 

(To paint coarsely), barbouiller. (To use colours without 
lasts and harmony.) If a picture is daubed with many bright 
colours, the vulgar admire it, ai un tableau eat barioU de 
coulcura bri llantc*. le vulgairc l’admire. (Of gaudy dress.) 
Daubed with lace and ribbons, bariole—chamarrt de den- 
telle et de rubaiu. IVho has daubeil you in this ridiculous 
manner? qui voua a fagote—bariole—dune manure ai 
ridicule f 

( 7*o lay over), enduire. And she daubed it with slime and 
pitch, et elle l'enduiait de bitume et de poix. It is built 
with briih, daubed all over thick with mud and dirt, elle est 
b&tie de brique, revetue en eutier d'uu euduit epzis de 
boue et de terre. 


(To cover, disguise coarsely), couvrir, plAtrer. //e 
his vice with a show of virtue, il plutrait son vice sous lap- 
parcnce de la vertu. She daubs her face to conceal her age, 
elle se platrc la tigure pour cacber son Ige. 

(Toflatter), cajolcr, flagomer. 

DAUB, a. (of a picture), borbouilloge, as. \ (of a cover¬ 
ing, disguise), pUtrage, m.; (gaudy multure of colours), 
bariolage, m. 

DAUBER, s. (of a painter), barbouilleur; (low flat¬ 
terer), flagomeur. 

DAUBERY, s. flagornerie,/. ftTage, ■*- 

DAUBING, p. pr. (used subs!.), barbouillage, m.\ pli- 

DAUBY, at(j. gluant, e. 

DAUGHTER, s. fille. Come, daughter, venez, ma fille. 
Daughter-in-law, belle-fille. Granddaughter, petite-fille. 
God daughter, filicide. 

DAUGHTERUNESS, s. quality de fille. 

DAUGHTERLY, adv. en fille. 

7b DAUNT, v.a. intimider; (to discourage), dtcou- 
rager, abattre. 

DAUNTED, p. pt. (used adj.) The news did cheer his 
daunted spirits, cctte nouvelle ranima ses esprits abattus. 
Seeing that those about him were daunted, he immediatelg 
waved his hat with the arm that was hurt, voyant que eeux 
qui l entuuraient 6taient d*courages, abattus, il agita son 


DAY 

cliapeau en l air avec le bras qui veimit d efre J 

am not so easily daunted, jc ne me laiase pal abaltie-ii.il- 
mider ai facilemeut. 

DAUNTLESS, adj. intripide. 

DAUNTLESSNESS, s. intrfpiditS,/. 

DAUPHIN, *. (a MU given to the ebUst son of the Kings 
of France, but aboluhed at the devolution of 1830;, dau- 

P **DAUPHIN ESS,». (the consort of the Dauphin), dauphin*. 

To DAWDLE, v. n. baguenauder; (to act slowly). 
Iambi ner. 

DAWDLE, *. lambin, e. 

To DAWK, s. faiie—marquer avec—une coche. 

7b DAWN, v. n. poindre; (this verb is only useil w the 
infinitive), commencer 4 poindre. As it began to dawn, 

comme le jour commenfait 4 poindre-—comm' il com- 

mencait 4 faire jour. To dawn upon, *clairer. 

DAWN, a. aurore, /. The dawn of day, le pond du 

S . At first dawn, au point du jour—au lever de 
ore. By to-morrow’s dawn, demain, di-s le point du 
jour. (Beginning.) In the dawn of lime, 4 la naiaianco 
dea tempa. A dawn of hope—of happiness, une lucur d ci- 
prrance—de bonbeur. ...... . , , 

DAWNING, p. pr. (used adj.) The dawning day, le 
jour naiasant. The first dawning notions of the understand¬ 
ing, lea id4es naisaantea—lea premii-rra idf-ea de 1'intclli- 
.ence—lea premiere* lueura de l inteHigence. 

DAY, s. (the part of the 24 hour, when it is light), jour, 
m. It is not day yet, il ne fait paa encore jour. The days 
decrease, lea jours decroisaent. The days increase, lea joura 
croiaaeut. The day is beginning to draw in, le jour com¬ 
mence 4 baiaser. It is broad daylight, il fait grand jour. 
In broad daylight, en plein jour. In the day (in daylight), 
by day, de jour—quaud il fail jour. By day and by night, 
de jour et de nuiL The dog-days, la canicule. Right 
and day, nuit et jour. It hat a fine day / quel bean tempi 1 
Every Jay, tout lea joura. 7o live from day to day, 
vivre au jour le jour. He is expected from day to day, on 
( attend d un jour 4 l'autie _de jour en jour. Sufficient to 
the day is the evil thereof, 4 chaquc jour auffit son mal—au 
peine. To a day (on the same day), jour pour jour. / 
cannot tell you to a day, je ne sauraia voua dire 4 un jntir 
prea. // is so calUJ to this day, on 1’appclle encore uinii 
aujourd'liui. Never before' that day — to-day, iamnia ftvant- 
ec jour—aujourd’liui. Two days’ journey, deux joura de 
maxche. 

To-day, aujourd'hui. The next day, lc lcndemain. On 
the third ilay, le anrlendemsiu. The day after tomorrow, 
aprra demain. Every other day, toua lea deux joura. The 
day before, la veille. The day before yesterday, avaut-liier. 
This Jay week, dana buit joura. This day fortnight, dans 
quins* jour*. This day month, dans nil moia. This Jay 
twelve months, or year, dani un an. Two days ago, il y a 
deux jour*—(buit joura, un moia, &c.) 

(Itelating to occupations, work, the time that one is up), 
joumee,/. I hue employnI my day well, j’ai bien employe 
ma jourute. Come anil spend the day with us, venez passer 
la jourufe avec noua. Do not come in the day, but in the 
evening, ne venez pas dana la joumte, venez dans la soiree. 
In the course of the day, dana la joumee. / have been out 
all the day hug, j’ai pass* la joumf-e dehora—je ne suia 
paa rentr* de toute la joumfe. 7o work by the day, tra- 
tailler 4 la joumee. H'e employ him by the day, noua 
l'employons 4 la joumee. This is my day’s work, voici 
ma joumee—.—voici mon ouvrage dc la joumee. He 
gives, or earns, five shillings a day, il domie—il gagne— cinq 
shelling* par jour. 

(Times.) In the days of our fathers , dana le temps de 
nos peres. He was a useful man in his day, ce fut un 
homme utile dans son temps. In the day thou eatest thereof, 
thou shall surely die, le jour—lc moment—o4 tu en man- 
geras, tu mounas. In the days of old, autrefois—au tent]* 
jadis. In our days, de nos jours—de notre temps. He 
never lied in his days, il n’a jamais menti de sa vie—de sei 
jours. 

X Contest, battle.) The day of Austerlitz, la joumee 
nsterlitz. He won the day, il remporta la victoire. 
The day u our own, la victoire est 4 nous. 
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Court days, jour* lie reception. Bench days, jours d'au- 
dience. Banian days, jours maigres. New-year's day, 
premier jour de Ian. Holiday, jour de cong*—cong*. 
The holiilayt, le* vacances,/. 

DAY-BHD. s. coucbe,/. lit dc rejios. n. 

DAY-BOOK. i. journal, m. livre journal. m. 

DAYBREAK, i. le point du jour. 

DAY-LABOUR, i. travail de la jounice. 

DAY-LABOURER, *. journalier. 

DAYLIGHT, i. jour, m. It * not daylight , il ne fait 
pas encore jour. By daylight, dc iour. Daylight dote not 
penetrate into this room, cefte chambre ne recoil pus le jour. 

DAY-LILY, s. Set Asphodel. 

DAY SCHOLAR, s. «l*ve ex feme. 

DAYSMAN. *. (an umpire), orbitre. 

DAYSPRING, s. le soleil levant, l'aurore,/. 

DAY-STAR, *. *toile du matiu. 

DAYTIME, s. lajoun.ee, 

DAY-WEARIED, a,{j. fatigue, e des rravaux de la 
joum*e. 

DAYWORK, i. l'ouvrage de lu jounce, m.; joun.ee,/l 

DAY S WORK, «. journ*e,/. fe. 

To DAZZ I.E. o. a. *blouir. To be dazzled, ctre *bloui, 

DAZZLING, adj. eblouissant, e. 

DAZZLINGI.Y, tide. dune mai.icre tblouissontc, *cla- 
tontr. 

DEACON, s. diacre, m. 

DEACONESS, *. diacoimcsse. 

DEACONRY, 1 .. 

DBACONSHIP.r ,,,aco, “ ,, ’ "* 

DEAD, I. mort, m. morte. The Bomamsls pray ft* the 
■lead, I os Catholiours prient pour let mort*. The Homans 
burnt their dead, lcs Rumaiut bnilaient lcs molts. 

DEAD, adj. (of persons, animate, and planti). mort, e. 
A deoil man, tin homn.e mort; a dead dog, un chieu mort; 
a dead tree, un arbre mort. /* hn father dead f son pore 
est-il mort t How long hut ha mother hern dead ? com bid. 
y a-t-il que sa mere est morte t He fell down dead, il toml* 
mid* mort. He thol him dead on the tpot, il le tua sur la 
place, d'ui. coup de fusil—de pistolet—il lui lira un 
coup de fusil—tie pistolet—et le tua sur la place. He wai 
half dead with fear, il Itait k demi-mort de frayeur. They 
were a/motl dead with hunger and fatigue, il* ctaienf pretque 
siorts de faim et de fatigue. 7 sruA 7 was dead, je vou- 
drais etre mort, e. Stop, or you are a deoil man, arrttez, 
ou je vous tue. He is a dead man, e'est un Itomme mort. 

(In a fgurulive sense.) Faith without works is dead, la 
foi sons truvres est morte. Nothing so sad as to be in the 
country during the dead winter, the dead of winter, je ne 
•ache ricu tie plus triste que la Campagne durant la morte 
saison de I'liiver. They prow / about its the dead of the 
night, when men and dogs are festt asleep, ils rodent h la 
faveur du cal me silrncieux des nuits, quaud lcs homines 
et les chirus sont eusevrlis dans le sommcil. In the dead 
darkness of night, dans 1‘obscurit* profoudede la nuit. In 
the dead of night, au milieu tie la nuit—dans le silence de 
la nuit. The commodities of the ktnylom they took, though 
they bty dead upon their hands for want of cent, ils s'em- 
parirent des marchandi-es du mjaumr. bieti qu'elles fu strut 
sans valeur entre leurs mains, faute de d*bouch*. All that 
money is a dead weight in his hands, since he cannot make use 
of if, tout cet argent est sans utilite - sans valeur—entie 
*es mains, nuisqu il ne peut nas s'eu servir. She is dead to 
pleasure , die est morte au piaisir. Art you dead to every 
feeling of honour! *tes-voua done insensible a lTsotineur ? 

(Ilords compouruled of Dead.; Dead eye, nil cteint. m. 
Dead coal, charbon cteint, m. Dead wine, beer, cider, vin, 
bi.'re, cidre event*. Dead sound, sosi sourd, m. Dead 
calm, cal me plat, m. Dead water, eau morte, f Deoil 
neap, morte-eau, f. Dead sleep, sommcil pmfoud, m .; 
(fig.), aommeil de mort. A dead wall, mur blanc, m. 
muraille blond*. Dead walls (empty), murs vide*, soli¬ 
taires. Dead prayer, pricre froide. Dead language, longue 
morte, f. Dead fire, feu mart, cteint. Dead trade, com¬ 
merce mort. 

DEAD-BEAT, adj. (Fam.) He is dead-beat, il est battu 
i plattes-coulures; il n’eu peut plus. 

DEAD-DRUNK/ adj. ivre mort. 
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To DEADEN, v. a. amortir; (of beer, wine), *veirtvr; 
(of motion), ralentir. 

DEAD-EYE, s. (in ships), cap de mouton, m. 

DEAD-HEARTED, adj. qui a Ic ctrur froid, n.ort 

DEAD LIGHT, s. faux sabortl, m. 

DEADLINKSS. ». mort,/. 

DEAD RECKONING. «. (at sea), route eitimte. 

DEADLY, adj. mortrl, le. 

DEADLY, adv. mortellcmcnt. 

DEADNESS. s. manque tic vie—de chalrur; (of 4- 
qnors), goOt Aveng; (frguLty), froi«letir,/ indifference. 

DEAD-NETTLE, s. (a weed), ortie morte, /. ortie 

-PLEDGE, s. bypotheque,/. 

DEAD SHOT, adj. He is a dead shot, il ne manque 
jamais son coup. 

DEAF, adj. sourd, e. 

He is deaf of one ear, il est sourd d une oreille. Come 
on this side, for this is mu deaf sar, passes de ce cot*, car je 
sms sourd de cette oreille. H’as he born deaf ! est-il sonitl 
tie nature—de iMitsancc? Do not be deaf to my prayers, 
ne soye* pas sourd k me* prirres. He will not be deaf to the 
ioiee ef honour, il i* tern jos sourd k la voix de rhtniuenr. 
This noise will make me deaf, ce bruit me rrndra sourd. 7 
"■ d«»/ -ath the noise they have made, le bruit qu'ils out 
fait m'a rendu sourd. To turn a deaf ear, faire la souitle 
oreille—.—faire le sourd. A deaf noise, sound, un bmit 
sourd. 

To DF.AFEN. v.a. remlre sourd, aasourdir. 

DEAFENING, adj. assourdissant. 

DEAFLY, adv. ton.dement. 

DEAFNESS, *. surdil*,/. 

DEAL, «. 

(H ood), upin. m. Denis, or deal boards, plai.cl.es de 
tapin,/. Deal table, bos, table, I wile en bois blanc. 

1. (At cards), main,/. dolUM,/“. You hate the deal, vous 
avez la main—e'est k vous k faire. IT hose is the deal I A 
qui est-ce A faire?—.—A qui la main—la donne? 7/ is 
my deal, e'est k moi a faire —k donner. It is a misdeal, let 
cartes sont mal faites—mal tloiinfcs- ) ou lose the deal, 
vous perdex la main—la doune. 

2. (Adverb f quantity.) A great deal, beauconp. You 
give yourself a great deal of trouble, vous vous doi.nez l.itu 
du mal—bcancoup de mal. By a great deal, dc beaucoup 

7«> DEAL, *. a. i*. n. 

( The cards;, dinner. You are lo deal, vous nvex la main 
—.—e'est k vous k donner—a faire. 

( To distribute.) Home deals out her blessings and her gold, 
Rome r*|and set l.ienfaits et ton or. Deal thy bread to the 
hungry, dittribur ton pain A ceux qui out faim. He fought 
valiantly, dealing out his blows right and left, il coinl.uMait 
vaillammcut, d.stribuant set coups—poitaut ties coups —.1 
droile et k gauche. If you deal out liquors to those men, they 
will commit escesses, si vous distribuez des liqueurs spiritu* 
euses k ces gens, ils commettront des exefe. rood and drink 
were dealt among us, according lo our ages and labour, tin 
nous distribuait la nourriture et la boisson, suivant notre 
age et notre travail. 

7o DEAL* r. n. 

(To act.) I doubt not but that he will deal impartially 
with every one ef you. je ne doute pas qu'il n'agiue avee 
impartiality envers vous tous. 7 will deal frankly unth you. 
j'en agirai franchement avec vous. 7 have been cruelly dealt 
with by my family, mi famille en a agi bien cruellcmcut 
envers moi—.—j ai *tc cruellcmcut trait* par ma fumillc. 
You are never satisfied, you ever imagine yourself unjustly 
dealt with, vous u'etes jamais content, vous vous croyez 
toujour* injustement trait*—maltrait*. 

(Of traffic.) He deals in wbies and spirits, il fait le 
commerce dc* vins et des liqueurs spiritucuses. Do you 
deal in doth ? rendezvous tlu drop? (To sell lo, lo buy 
ef.) Ido noI deal with that grocer, je n'achete—je no premia 

rien—cbez cet epicier-cet *picicr ue me foun.it jos. 

Where do you deal! oO aclietez-vous?—.— qui est-ce qni 
vous foun.it? Ideal conscientiously je vends en conscience. 
He is a man who deals fnrly, e'est un homme qui fait sun 
commerce honuetrmrut. This gentleman has dealt with me 
these twenty years, voili vingt an* que je sers ce mousieur— 
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que j’ai 1 a pratique dc ce moraieur. He Vff.tvJ 
tcg.lL, voili long-temj* que nou. de. affaire. 

“7 nt .»*j / »f' glzjr*. 

fcro* kv/A «*Aom / <"* J e cunnau mon mondc— 

m0 (To°mr'2ut with.) i'**' Jraw U P°" tkmulcc* more dis¬ 
pleasure than these who deal <■ poldual matters, ll **«•«« 
L q „i s'attircnt plus de blame que eeu* qu. .oc«upml 
CU truilent ./e-la politique Ido not deal u, those 
things, je ..e raoccupe pas de ce. chose.-li 

He who deals in slander must necessarily expert to be 
shunned hg all, celui qui aad«tM i-« l»vit i-la medi- 
gance doit etre abandonin' i lui-racme. 

DEALER, s. marchaud. Dealer in groceries, marchand 
d'6piceries. A money-dealer, prctcur m. 

Dealer in wit, un faiseur d esprit—de bom mots. Denier 
in scandal, mauvai.e longue. Dealer in politics, un amateur 
de politique. Dealer at cards, celui qui donne—qui fait 
——qui a la donne—U main. 

DEALING, p. pr. (used subst.) 

(Commercial transactions, business, intercourse.) Ameri¬ 
can merchants hate extensile dealings with the merchants of 
Liverpool, le» ntfOcianU Amcricaim font de graudea affaire, 
avec les Ucgociant* de Liverpool. / have no dealings with 
him, je ne fai. pa. d'affaires avec lui; (if with a trades¬ 
man), je n-achite rien chex lui. /found hum honest in all 
our dealings, il sett rnontre liomrfte dan. tout*. les affaire, 
—ton. le. rapport*—que j oi eu. avec lui. He hat had 
great dealings in his life, il a fait de grande, affaire, dan. 
.on temp.. The Jews hate no dealings with the Samaritans, 
le* Juif. n out point de commerce avec le. Samaritan... 

(Conduct, actions.) Obseire the dealings of the men who 
administer the government, observe* la conduile—la manure 
d'agir de. bommrs charges de radmini.tration du gou- 
vernement. Let us be honest in all our dealings, msyom 
bomrites dan. toute. no. action*—dam tou. no. ranuorU. 
Such are the dealings of a father with his children, telle ett 
la conduile—la maniOre d'agir—d un per* ettvm sot en¬ 
fant*. God's ilealings with men, le. grace.—le. breufait. 
que Diru n rvnandu. sur le. hummel. 

DEAN, s. doyen. 

DEANERY, .. (the office, the house of a dean), doy- 
euuA, mi. 

DEANSHIP, .. doyennA. mi. 

DEAR, adj, eher, cbfie. 

DEAR ME! interg. Mon Dicu! bon Dieu! 

DEAR BOUGHT, adj. qui coOte cher. 

DEARL1NG, .. See Darling. 

DEAR-LOVED, adj. clriri, e; bien aime. 

DEARLY, adr. chcrement ; (tenderly), tendrement. 
(Fun.) He loves dearly to play, il aime bien a jouer. 

DEARNESS,#, (high price), cberrt*, f ; (tenderness), 
temlrcsse, /. 

DEATH, #. mort,/. 

The gates of death, le. ]>orte. de la mort. Let me die the 
death of the righteous, permet* que je rr.cure de la mort du 
juste. He died the death of a Christian, il ert mort err cliie- 
tien. To die a natural death, mourir de sa belle mort. To 
put to death, mettre & mort. To pine to death, mourir de 
mt-lancolie—de chagrin. To b/ee>l to death, prrdre tout 
■un tang—mourir haigne dan. .on *ang. Under penalty of 
death, sous poiue de mort. There is death in the /«>/, la 
mort e.t dam ce pot. He is sich to death, il est malade a 
cn mourir—a la mort. 

(Destroyer, agent of death.) He will be the death of ha 
father, il tuera son p£re (dedouleur.de chagrin). This 
misfortune will be the death of my mother, ce malheur tuera 
—sera la cause dc la mort de—ma mere. (Fam.) That 
child will be the death of me, cet enfant me tuera. To catth 
ones death, attraper la mort. 

Civil death, mort civile, f. Spiritual deaih, mort spi- 
rituelle. 

DEATH-BED, #. lit de mort, m. 

DEATH-BLOW, #. coup mortel, fatal, m. 
DEATH-BODING, #. presage dc mort. 
DEATH-DARTING, qui porte—donne—la mort. 
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DEATH'S DOOR,#/ Tobeat /ctreaux porlos de la mort 

DEATH PUL. adj. plein, c d«- mort; de mort. 

DEATHFULNESS, s. apparence de moit. 

DEATH S HEAD. s. li-te de mort. 

DEATHLESS, adj. immortcl, le. 

DEATHLIKE, adj. qui resemble a la moit. Deathlike 
appearance, countenance, tei.lt CodaverfUX. Deathlike slum¬ 
bers, sommeil Icthargique—dc mort. Deathlike silence, 
silence dc* tombeaux— de mort. 

DEATHS M AN, s. hourreau, m. 

DEATH-SHADOWED, adj. entourc, e de ombre de 
la mort. 

DEATH-WARD, adv. ver* la mort. 

DEATH-WATCH, .. horlcige de la mort; ‘bruit du 
percc-bois), m. 

r. DEBAR, p. a. 

Heart not .Ubarred from any rational enjoyment, nou. 
ne soonne. privc. d'aucuu plai.ir rmisoimable —.— le 
plaint, raisonnahlr. ne nou* oo.it pa* dvfendus. Ilou/J 
you debar them from so innocent an amusement f voudncx* 
vou. le. priver d un voudriri-vou. leur defrndre un— 
auiuicment auui innocent ? H hy are we debarred from 
it f pourquoi en lunimfi-iiou* prices? Hereby the Apostle 
not only debarred women from prophesying, but from any 
public function, Sfc., non leulement l'Apotre defend a ux 
femme de prophetiser, mai. mime toute fouction pu- 
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7b DEBASE, p. a. 

The drunkard debases himself, 1'ivrogne s'avilit. FietOut 
habits debase the mind as icell as the character, de habitude 
viricuMt avilissent l'eprit, auui bien que la reputation. 

(To reduce to.) Pleasure and sensuality debase men into 
beasts, le plai.ir. et la aroiualili ri.limcnt l'hommo il 
letal de la brute—abiutiaent l homme. 

(Of eurrenty.) To debase gold, altvrcr l'or. 

DEBASEMENT, s. (of the mind and morals), avilittc- 
merit, m .; (degradation), abrutiMemcnt; (of specie), alte¬ 
ration, f. 

DKHASF.R, s. (corrupter), comipteur, qui abrutit, 
avilit; (of money), qui alter*. 

DEBASING, p. pr. (used adj.), aviliwanf, cj obi it til* 
Miit, e; (used subst.), avilisKmcut, m.\ (of money), nltc- 
ration. 

DEBATE. #. debat, m.; (com.), dispute, /. 7b raise 
a debate, KHilcver une dispute, question. Heyoml debate, 
•an. conlredit. 

7b DEBATE, e. a, iliscutrr. The question urns debated 
till a late hour, la discussion a £«£• poussco tiv.-avaut dam 
la nuit—no cetsi qui une lieure Ire. avuncee. 

DEDATEFUL, adj. contaiticux, .c; qui pic-tc a la 
dispute ; (of persons), disputcur, eiue. 

DEBATEFULLY, adr. contcnticusemeut. 

DEBATEMENT. «. di.pute,/. discussion,/. 

DEBATER, s. di.puteur, m. ; (in Iheo/.), controvcrsistc. 

DEBATING, p. pr. (used subst.), dispute, f. To be 
fond of debating, aimer la dispute. 

DEBAUCH, s. dfbauchc, /. To commit a debauth, 
comment*, fajre une debauche. 

To DEBAUCH, r. a. dcbauclier. (To induce by cor¬ 
ruption.) To debauch a king to break his lairs, corrompre 
l'eprit d un mi jusqu a lui faire violet le loi$. 

DEBAUCHEE, s. debauche. e. To turn an o/mt rfb- 
baother, so livrfT ouvertcment a la debauche. 

DKBAUCHKR. #. d£baucbeur. eute. 

DEBAUCHERY, #. dobuche./. 

DEBENTURE, #. debmtur*,/. 

DKRILK. adj. debile. 

To DEBILITATE, p. «. debilitcr. 

DEBILITATION, #. debilitation,/. 

DEBILITY, s. debility,/. 

DEBIT, *. debit, m. The debit side of the account, le 
Cote du debit d'uu compte. 

7b DEBIT, r. a. debitor. To debit a purchaser with .'Ac 
amount tf gow/s sold, debitor le compte de l’achetcur—do- 
biter 1 aciieteur—du mordant dcs marcliamlises vendues. 

DEBITOR, #. See Debtor. 
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DRBONAIlt, adj. dibonuairc, gractcux ct alT.il.le. 
DEBONAIRLY, ado. affablemcnt; de bonne grtce ; 
dibonnairrmrnt. 

To DEBOUCH, r. n. (to march out of a wood, narrow 
pan ; said of troop,), diboucher. 

DEBT, *. dette, /. Bad debt, mauvaise dette. Doubt, 
fid debt, dette vireuae. Debt of honour, dette aerie. 

To be m debt, avoir dcs dette*. To run in debt, faire dee 
delt,*. To be over head and ears in debt, avoir de* dettee 
jwr-cleeeu* la tcte—etre accabK—cribli de dette*. To 
be deeply in debt, avoir beaucoup de deltes. To discharge 
One, debt,, acquitter *es dette*. Small debti, dee dette* 
cnarde*. I am in your debt, je vou. dou quelque cbo*e. 
/ wish to yet out of your debt, je dl.ire m acquitter envere 

vou*—— rtgler notre compte-—aortir daflaire avec 

vou*. I am out of your debt, je ne vou. doi* plus non. 

To pay the debt of nature, payer *a dctle & la nature—_ 

la dette ile lu nature. See Supp. 

DEBTLESS, adj. tan* dette*, qui n'a point de dette*. 
DEBTOR, *. dibitcur, trice. 

DECADE, s. decade,/. 

DECADENCY, / *■ d£cad « ,c *. /• 

D RCA GONE, ». (geo m.), dicagoue, m. 
DECALOGIST, «. dicalogute. 

DECALOGUE, *. dicalogue, m. 

To DECAMP, r. *. dicamper. 

DECAMPMENT, «. dicamr-ement, m. 

DECANAL, adj. decanal, e. 

To DECANT, r. a. (of wine), transvaier. Decanter is 
used, in French, in chemistry. 

DECANTATION, *. (in ckem.). dicai.Ution, /. 
DECANTER, ,. (lacou, m. carafon, m. 

To DECAPITATE, r.a. dlcapiter. 

DECAPITATION, *. decapitation,/. 

DECASTYLE, *. (arch.), dlcaityle, m. 

DECAY, ,. (of matter), <16 pit moment. Old men feel 
the decay of the body, lee vieillards Mutfut le deplritscmcut 
du corpe. h’e perceive the decay of the faculties in age, 
dan* la vieilleue, on *eut I'afTaibliisemmt de* faculti*. 
(Decline, fall.) The decay of commerce, empire,, families, 
la decadence du commerce, de* empire*, dc* famille*. 
(Mark, of decay.) They think that uhate.er is caller I old 
must hate the <<«roy of time upon it, il* pKtendnit que tout 
cc qui e*t vieux doit porter rempreiiite de la main de*- 
tructive du temp*. She paint, and hide, her decay very 
. •« '"de ct cache aiiui *a decrepitude—le* ou-‘ 

trage* du temp*. 

To full into decay (of matter), deplrir; (of families, cm- 
pire, commerce), tomber cn dicadence; (of hubHo. custom,), 
tomber en di.uitude; (of plant,, to degenerate), definite*; 
( °S. t"!h), »e caricr, *e gitcr. To faU in decay 

(if building), tomber en ruine. 

To go to decay, dipirir. 

To DECAY, e. n. (of matter, the body, building,, trees), 
m0ra ‘ '•» become weaker), aaffaiblir: 

(of families, empire,, commerce), tomber, tomber en dica- 
dei.ee ; (of bone, and teeth), se filer, *e carier ; (of cheese 
and vegetable matter), pourrir. 

To DECAY, r. a. Every thing which corrupt, the soul 
tout c * <l ui conompt 1 4me ditruit le conn, 
i D . L ?+ YhD .\ P ‘ pl - ( utfd ad J’) A Grayed tooth, une 
dent gdtee. conic. A decayed branch, une branche pourrie. 
A decayed tradesman, un commrr^ant mini. A decayed 
gentleman, un homme de bonne Camille tombi dan* la 
pauvretc —rumi—dichu. Decayed with age, cassl de 
t.eilleae A decayed family, famiUe ruinie, tom We dans 
u tmon > uuc ,iUe ruinie. 

DECAYEDNESS, #. > 0 ^ 

DECAYING, p. pr. (used subst.)] 

DECEASE, *. dice*, m.; (com.), mort, m. ; (poet.), 
trepas, m. 

To DECEASE, r. n. didder. 

DECEASED, p. pt. (used subst.), dicedi, m. To pray 
for the deceased, pricr pour le* mort*—lea trepasaia. 

DECEIT, i. tromperie,/. They imagine deceits all the 
day long, il* inventent dc* tromperie* toute la journie. My 
tongue shall not utter deceit, ma langue ne proftraa point 
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de menaonge. To practise a deceit upon a man, (romper 
un homme. To have recourse to deceit, employer un strut a- 
dme—une fourberie—la fraude. They are full of deceit, 
il* *ont remplis dc fraude, d'artifice. 

DECEITFUL, adj. tromprur, cu»e; (of persons), faux, 
faustr; trompeur, cu*e. He is a deceitful man, cY«t uu 
homme trompeur. She is so deceitful, rile c*t ai fauue, 
(artful), *i artificicntc. 

DECEITFULLY, ado. par auiicrcberie, fauuement. 

DECEITFULNESS, *. deception./. Eduction,/. The 

deceitfulnru of ruhet, la aiductioii dc* ricliewc*. 

DECEIVABLB, adj. *uiet, te 1 etre trompi ; crtdule. 

DECEIVABLBNESS.a. criduli.i,/. 

To DECE1Y E, o. a. tromprr. Your father has deceived 
me, votre |iire m a trompi. Our ho/ns were deceived, non* 
avoni iti trompi* dau* notre cjoir——no* csiiliaiicca out 
tie txompic*. The Turkish genet al, deceived in his expec¬ 
tation le ginirml Turc, Iroinpi dam aon attente. Some 
hare been deceived into an opinion that all men are equal, on 
en a trompi—igart—queloue*-un* juaqu’A leur fuirc croiro 
—leur faire adopter 1 opinion—que tou* la homma aolit 

DECEIVER: f CJ'ir' X e; itUi> * 

nKtaiiett, s. trompeur, eu*e. 

DECEIVING, p. pr . (used adj.), trompeur, eu»c} (of 
things), decevant, e; trompeur, eu*c. 

DECEMBER, *. Diceinbre, m. 

DECF.M PEDAL, adj. ayant—de—dix pied*. 

DECEMVIR, *. decemvir, m. 1 

DECK!!VIRAL, adj. dicemviml, e. 

DKCEMN IRATE, *. dicemvirat, m. 

DECEMVIRI, 1„ dicemvir*. 

nFCFNpv* Y * diwncft/ - (D,corum ' rr °- 

DECENC Y, I pnety.) In common decency you should 
refrain, prdtoeMi ce n'itait que par igard a In bien- 
■eance—a la dicenee—vou* ilcvriez voiu rctruir. It would 
be against decency to do so, ce *erait centre la bieiulai.ee— 
contra.ie aux eoaretuneea que d agir aiiui. To observe 
decency, garder la dicence. Decency of behaviour obtains 
the approbation of all, une conduit* diccute—convenable 
gagne I apjnoUtion giWrale. (Forms, propriety of forms.) 
II ere the offices of religion stripped of alt the external decencies 
of worship, (i on otait aux office* de la religion la forme* 
extirieurr* du culte. He mutt observe the decencies of so¬ 
ciety, il faut observer, miwctrr le* convenonce* de la *ociiti, 

DECENNIAL, adj. dicennal, e. 

DECENT, adj. (modest), decent, e. It is not decent to 
do that, il licit pa* decent de faire cela. (Becoming), con¬ 
versable. They gate h,m a decent funeral, on I'cntcrra di- 
cemment. tFim., moderate, competent.) A decent fortune, 
une fortune lionnite. 

DECENTLY’, adv. dicemmrnt; (with propriety), con* 
venablement, scion la convenance*; (moderately), huu- 
uitemenL 

DF.CEPTIBILITY, *. criduliti, /. 

DECEPTIBLB, adj. cridule. 

DKCEl'TION, *. deception,/, tromperie,/.} (illusion), 
illusion, /.; (conjuring trick), tour, m. 

DECEPTIOUS, adj. faux, faussc; trompeur, eu*c. 

DECEPTIVE, adj. diceptif, ive ; trompeur, cuse. 

DECEPTORY, adj. dicepteur, qui trompe. 

To DECERN, v. a. deccrner. See To Di&cern. 

DECERPTION, *. arrachernent, in. 

To DECHARM, i». a. disenchonter. 

To DKCHRIST1ANISE, r. a. faire renoncer (uuc per- 
sonne) au Cbristianisinc. 

DECIDABLE, adj. que Ton peut dicider. 

To DECIDE, r.a. dicider. 

DECIDEDLY, adv. dicidiment. 

DECIDER, *. celui qui decide: (fam.), dvcideur. 

DECIDUOUS, adj. (bo!.), dicidu, e. 

DECIDUOUSNESS, *. (hot.), chute,/. 

DECIGRAM, *. (French weight), dicigrauune, m. 

r.), dicile, dextil. 


DECIL, *. (astr 
DECILITER, s'(French 
DECIMAL, adj. dicimal, t. 
DECIMAL,». dicimal,«. 
DECIMALLY, adv. par dicimale*. 


for liquids), ilicilitre. 
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), decimetre, m. 


To DECIMATE, v. a. dccimer. 

DECIMATION, *. dfcimation,/. 

DECIMATOR, s. decimateur. 

DECIMETER,«. ( French hng 

To DECIPHER, p. a. declarer. 

DECIPHERER,«. dechiffm^. iffmnen t. 

DECIPHERING, p-K- SETSTiri. 

DECISION, 

lion, amener une dicmon. /« ^ 

Mmi.s'ch remeltre 4 If «H«sio«. <1 

voire dicirion. of decision, un bomme dicide. 

DECISIVE, a#. dicisif, ive. 

DECISIVELY,«w/p. dicisivement 

DECISORY, a-ir. (/"wj, dicisoire. 

n DECK,a. omer. To dock a room talk 
omer un appartement de fleurs. Tkt jewels and r*’/ 1 *''* 
with which (hi chapel it deckel, 1m bijoux ft 1 m guirlandes 
de fleure dont la chapelle fit omi*. To dirk a ship, «-»'»* 
un pout 1 uii bittim. nt. 

DECK, e. (of a thtp), pent, m. /7«iA-dre*,pont «.H«— 
franc. Quarter-deck, gaillard d'arriete. Spar-deck, faux 
pout. Lower-deck, premier pout. [polite. 

DECKED, p. pi. (used adj. of a ship), qui a un pout— 

DECKER, *. dicorateur, (Of ik.pt.) A Ihrte-decker, 
un vaisscau 4 trois ponU. A two-decker, un * a,ux 

ponti. but more commonly un vaiwtau de 74, d# 80, *e. 

DECKING, p. pr. (used mbit.), oiuemf.it, «. 

To DECLAIM, v.n. diclamer. 

DECLAIMER,*. dtclamateur. 

DECLAIMING, p. pr. (uud lubtt.), declamation, /., 

DEC^a'mATOH fs. dvclamaleur. 

DECLAMATORY, adj. diclamatoire. 

DECLARABLE, adj. que l’on peut declarer, prourer. 

DECLARATION, *. declaration,/. 

DECLARATIVE, adj. dedaratif, ive. 

DECLARATOR ILY, adc. expcrw*ment, par forme 
declaratoiic. 

To DECLARE, p. a. ( To make known, announce.) He 
hat not at yet.leclared hit intentioni, il n'a pa* encore de¬ 
clare in intention.. Hit marriage it not declareI, ion ma¬ 
nage n'fat pa* declare. 1 declare to you that I will not 
content, jc vou* declare que je n'jr consentirai po». The 
Alliei declared war upon France, 1m Allies declartrent la 
guerre A la France. (7b proclaim.) The heavens declare 
the glory of God, !m cieux proclament—mamfestent—la 
gloire dc Dieu. o. it. se declarer. The prince declared for 
the A lliei, le prince »e dcclara i»ur le»—en faveur de*— 
Allies. The Allied Pouen declared aga.nit France, 1m 
P uirtancM AJlite* «e wnt declarers conlre la France. 
Victory had not declared for either party, la victoi.e ne 
• eiail (Ifclarfe pour—en faveur de—aucun parti. 

DECLAREDLY, adv. ouvertement, mtcn.ibleme.it. 

D ECLA R ER. I. He became an open declarer of God* , 
goodness, il proclama ouvetteme.it la bontc de Dieu. 

DECLARING, p. pr. (used mbit.), declaration,/, pro¬ 
clamation,/. 

DECLENSION, i. (in grammar), d*clinai»o, /. ; (de¬ 
cline), dlclin,' m. ; (descent), petite,/. 

DECLINABLE, adj. declinable. 

DECLINATION, t. (in ailr.), declina 
at ion), deviation,/, mouvcme.it oblique, m. 
of a descending body, la deviation d'un 
rDecay), df-clin, m. decadence,/. (In a t 
it a declination from the path of integrity, 
rentier dc l’ho.in*tet6. (Bending down), inclinaiioo. 

DECLINATORY, adj. (law), dediuatoire. 

DECLINE, s. dcclin, m. To be on the decline, etxe sur 
le dcclin. The decline of the moon, le decours de la lune. 
(Of consumption.) To be in a decline, ctre attaque de con- 
somption. He fell into a rapid decline, il tomba dam une 
coniomption rapide. 

To DECLINE. 

(To lean downwards), pencher. 

(To deviate, swerve.) Sometimes nations will decline so 
low from virtue, quelquefois des nations se dctounierout— 
s ecartemnt—tellement du aentier de la vertu, que—. 
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son./.; (devi- 
The declination 
corps tombont. 
i oral sense.) It 
c*Mt devier du 


(To Sink, to decay), dcclincr, toinber. 

To DECLINE, r. a. 

(To bend forward), penchtr. .. 

(To shun, avoid, refuse.) He had wisely declined that 
argument, il avail prudemment iv'ite cette question. II hy 
have you declined hie invitation 1 pou.quoi avez-vous refuse 
ion invitation ? Hi thought it prudent to decline h,s offers, 
nous avons cm prudent dc refuser res otln-s,—<1 accepter. 
(To decline a noun, in grammar), djclmer. 
DECLINING, p. pr- (used adj.) His head declining ,nlo 
kU bosom la t£te pciichce sur sou Min. He will be the prop 

S my declining years, il rera le aoutien de ma vieillesse. 
y declining strength, me* forces defailluntcs. 
DECLIVITY. «. declieitc,/. 

DECLIVOUS, adj. declive; (com.), qui vaen petite. 
To DECOCT, e. a. (to prepare by boiling), fuirc bouillir, 
faire infuser; (to dyes! food), digvrcr. 

DECOCT I RLE, adj. que Ion peut fuirc cuirc-que 
l*on pent digvrer. 

DECOCTURE. *. infusion,/. 

7o DECOLLATE, r. «. deeollff. 

DECOLLATION, s. decollation,/. 
DECOLORATION, s. decoloration,/. 
DECOMPOSABLE, adj. oui peut re decomposer. 

To DECOMPOSE, v.a. decomposer. 
DECOMPOSITION, a. decomposition,/. 

To DECOMPOUND, «-.a. decomposer. 

DECOM POUND, adj. decompose. 

DECOM POUND ABLE, atjf. que l'«n|«ut decomposer. 
To DECORATE, p. a. decorer (une teble, un npparle- 
ment de flours); (<f the mind), oilier. 7'o decorate the mind 
with virtue, onier .'esprit de rertus. fon.rment, tn. 

DECORATING, p. pr. (used tubst.), decoration, /. 
DECORATION. *. decoration,/. 

DECORATOR, i. dteoratenr. 

DECOROUS, adj. bienU-ant, e; decent, c. // is not 
decorous that he Jiou'lJ do their Ihiagi himself, il n eat |uj 

con vei able_biemeant—qu i I foss^ cm chosM-U lui-mOmc. 

h il decorous to behave as you do f cst il conveiiablc—decent 
—de se conduire comme vous le faiteat A de>orous con¬ 
duct, une eouduite decente. This is not « decorous dress 
for a judge, ce costume ue Cam Sent |aa 4—cst mcoiivt- 
nant—pour un jugc. 

To DECORTICATE. .. a. (a tree), ecorccr, |wU>r. 
DECORTICATED, adj. 1*16. c; icorce, c. 
DECORTICATION, s. decortication, /. 

DECORUM, a. df-comm, (bl.srer—observer le de¬ 

corum); (more commonly), la decence,/. 

7b DECOY, p. o. (of birds), prendre h la pijKC-au 
piige. atlirer; (of people), attirer (dans un piigc). 

DECOY, *. (of birds), app4t, m. picge, m.; (of ,wr- 
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_'ECO VINO, p. pr. (used subs!.), piege, m. 
DF.COY-BIRD, *. appeau, m. clianteielle, /. 
DECOY-MAN, s. oirelcur, m. 

DECREASE, s. (of days, waters), decroissement, m. ; 
(of the moon), decours, m.; (decay), dcclin, m. Hit glory 
is in its decrease, sa gloire est sur son decliu. 

To DECREASE, r. n. (of the days, of waters), decroitre; 
(to diminish), diminuer. 

To DECREASE, p.a. dimiuuer. 

DECREE, s. decret, m. ; (royal decree, under NapoteOn), 
decret imperial, m.; (under the kings of Franee, and the 
present Ijoms Phihppe), orduiniancc./.; (a rule), regie. 

To DECREE, r. a. decic-tcr. The court decreed that the 
property should be restored, la COur decreta que les bids 
serairnt rendu. They ilecrced a restoration of the property, 
ils dicreiere.it la restitution des proprietes. (To resolve to, 
will, command.) Heaven had decreetl to save unhappy Troy, 
1m cieux avaient resold de sauver la malbcureuse Troie. 
Father Eternal, thine is to decree, O Prre Etemel, e'est it toi 
dc commander. Man cannot know uhat God has decreed of 
him, il n est pas permis 4 l*hotmnc de savoir ce que Dieu a 
ordonne de lui—a voulu a son igard. 

DECREMENT, *. See Decrease. 

DECREPIT, adj. dicripit, e. 

7b DECREPITATE, r. n. decripiter ; (com.), petiller. 
p. a. faire sicher. 

N 2 


1) E E 

DECREPITATED, r . P i. (used a,].), (r f salt), *cl 
calcine. 

DECREPITATION, s. d*cr<pilalion./. 
DECREPITUDE. #. decrepitude./. 

DECRESCENT, adj. (of the moon), e» dcconrs ; (of 
other ihiuqi), sur sou did in. qui dccroil. 

DECRETAL, *. d(cr*tale,/. 

DECRETAL, atfj. qui contieut un dccret. A decretal 
rnitlf<-, line dcere'talc. 

DECRETIST, s. dvcret'iste, m. 

DECRETORII.V, adv. scntencieusement. 
DECRETORY, adj. (in mnl.), dcCfCtoire; (critical), 
critique. (Judicial,decisive.) Our bleun! S“nour said thou 
•nd decretory words, uofre divin Sauveur proiioafa cettc 
triste sentence. 

DECRIAL, *. dicri, m. 

DECRIED, mb', d*cri*, e. 

DECRIER, s. qui d*crie. 

To DECRY, v. a. <1 (crier. 

DECUMHENCE,I s. posture dune personne coucta-e. 
DECUM BENCY.f AW considering the nneienl manner 
of decumbency, sans avoir Igard 4 l'aiicieune conturnc de se 
tenir couch*. 

DECUMBENT, adj. couch*, e; (resting), se reposant, 
(lendu ; (in bot.), decombant, e; tig* dceom Unite. 
DECUM BITURK. *. maladie./. jour oQ I on salite. 
DECUPLE, adj. d*cuple. 

DECURION, «. dccurion, m. 

DECURRENT, adj. (hot.), dioirrmf, e. 
DECURSION, s. (med.), flux, m. *coulement, m. 
DECURSIVE, adj. (bot.), dicursif, ire. 
DECURTATION, i, rnccourcissement, m .; (hot.), de- 
curl ai ion,/. 

DECURY, i. dtcurie,/*. 

To DECUSSATE, r.n. (geom.), courier. 
DECUSSATED, adj. (bot.), d*cu«*, e. 
DECUSSATION, t. (geom.), decussation,/. 
DEDALIAN. adj. de D*dalr. 

DEDALOUS, adj. (bot.), d*dal*, e. 

DEDENTITION, *. chute des dents. 

To DEDICATE, ».<*. dddier (un lirre, une gravure 4 
une |iersonue). (To set apart and consecrate to God), con- 
Merer. (To deiote ones self.) The ministers of the Gospel 
dedirate themselves, their time, and their itwlies to the service 
of Christ, lea ministres de l'Evangile coiisacmil leur per- 
soune, leur ternps, et leura (tudes au service du Clirist. A 
soldier dedicates himself to the profession of arms, uu soldat 
se devour—se consacre—4 la profession de* amirs. 

DEDICATED,! a,J ’ con “ cr *' «i <*f * 

DEDICATION, t. dedicoce./. 

DEDICATOR, s. d(dicafeur, »». 

DEDICATORY, adj. d*dicatoire. [/. 

DEDITION, #. dedition, /. (more properly), reddition. 
To DEDUCE, r. a. deduire ; (to draw from a source), 
liter. 

DEDUCEMENT, *. deduction./, 

DEDUCIBLE, adj. aui s'ensuit, qui peut se deduire. 
To DEDUCT, r. a. deduire (une somme, une chose 
d‘unc autre). 

DEDUCTION, s. deduction,/. 

DEDUCTIVE, adj. qui peut se deduire. 
DEDUCTIVELY, adv. consequemment, par deduction. 
DEED, *. (action), action, /. (une action bonne, chari¬ 
table, mauvaise, honorable, honnete, &c.) You will have 
to answer for your deeds, vous aurez 4 repondre de vos 
actions. / want deeds, and not words, il me faut de* actions, 
et non |<as des paroles. You must take the wiU for the dee-1, 
il faut prendre la volontc pour le fait In such cases, the will 
must be taken for the deed, dans ces cas-14, la bonne volontc 
CSl ripulee pour le fait. To be taken in the very deed, (tie 
pris sur le fait. (Achievements, high deeds), grand es actions, 
exploits, m. hauls fails. H'ho will UU of all his deeds f qui 
est-ce qui racontera ses hauls faits? (Fad.) They con- 
crated the cruel deed, ib cachirent ce fait cruel. (Power of 
acting.) Nor knew I not to be with will and deed created free, 
et j ignorai* que jVussc etc cree doue de la volont* etdu 
2 >ouvoir d'agir. Title deed (a legal document), acte, m. 
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DEEPLESS, adj. nlnciir, qu aucun fait, exploit n”il* 


To DEEM, r. a. juger. The shipmen deemed that they 
drew near to some country, les mariuier* jugirent qu il* 
approeliaient de quclqnc terre. He deems it prudent to be 
silent On this sulgecl, il juge—crolt—pense prudent de se 
|aire sur ce sujet. / deemed it right to begin it at once, j'ai 
ju*t convenable de le commencer sur le champ. / deemed 
it due to you to warn you of lias, j'ai juge que je vous devai* 
de vous en avertir. ’ II'ill it not be deemed imprudent for 
you logo? ne |(ensera-t-oii pas qu’il cst imprudent de vntic 
|***t d’jr alter—.—ne pcnscra-t-oti pas que vous ties im- 
prudent d’jr alter? 

(To be reputed, to pass for.) He is deemed an honest man, 
il est reput* — il ;io«*e pour—honnete hoinme. A man is 
deemed undictne if he prosecute his enemy, un homine liasse 
pour vmdicatif s il poursuit son ennemi. For neier can I 
deem him less than God, car je ne puis le prendre pour 
moms qu un Dieu. 

DEEMSTER, s. (a judge in the Isle of Man, and In 
Jeney), iuge, m. 

DEEP, adj. profond, e. A deep river, une riviere pro- 

fonde. Is the nier deep f la riviere cst ellc profonde ?_._ 

U riviere a-t-elle beaucoup de profondeur 1 Thu well is 
Sixty feet deep, ce puits 4 soi Xante pieds de profondeur. lie 
fell m a hole ten feet deep, il tomlia dans uu trou de dix 
pieds de profondeur. How deep is ilt combiru a-t-il dc 
profondeur f A deep man, divine, un homme, un thlolngirn 
profond. A deep thought, une prns*e profundr. Deep si¬ 
lence, sleep, un silence, un sommcil profond. To take deep 
roots, pousser des racines profomles. To hare a deep sense 
of one s offences, avoir le seutimrut profond dc ses fautes. 
To wear deep mourning, iiorter le gnuul deuil—.—(Ire en 
grand deuil. To be ■* deep water, fctre en pleiue eau. 7b 
be absorbed in a deep slwly, etre eiueveli dons une mtditutiou 
profonde. (Of lace, fringe , flounce, S(c.), large. 

(Of the voice and sound.) He has a deep voice, il a la 
voil baste. The deep tones of an organ, let tons bat— 
graves—d'un orgue; full), plrin, e; nourri, e. 

(Of colour), fonci, e. A deep red, un rouge fonc£. 

(Cunning.) He is a deep man, e'est un homme rus6— 
impenetrable. A deep fellow, (fam.), un fin rnatois. 

DEEP, adv. The spear struck deep in the fnh, la lauco 
pcn(-tra fort arant dans les chairs. Her words sank deep 
in his heart, (made a deep impression), te» |>arolrs firent uno 
impression profonde dans son c«ur. 7o drink deep, boiro 
largemmt. He has drunk deep of the cup of ndieriily, il a 
bu la coupe du inalhcur—il a bu le calico—jusqu'n la lie. 
A spider deep nmbushed, une araignee dans une embficho 
secrette. To go deep into, (to investigate, fathom), appro- 
fondir (une question, une science); (to penetrate), nller 
avant, tres-avaul dans l'4tude d’une science, Sic. To be 
deep in debt, 4tre accahU, e de dettes—.— (fam,), devoir au 
tier* et au rjuart. It sank twenty fathoms deep, il s‘cufon(a 
dan* l'eau jusqu'4 vingt toi*e* de profondeur. To lie deep 
in, ctrc a une grande profondeur. To set deep, (to plant), 
planter avaut. You have not set these seeds deep enough, 
vous u'avez pas plant* ce* graine* assex avant. Your secret 
lies deep in my heart , votre secret est enscveli au fond dc 
mon ccpur. To cut deep into the flesh, couper—penf-trer— 
fort arant dans lea chair*; faire une incision profonde. 

DEEP, *. la mer, l occan, m. The great deep, la mer. 
To launch into the deep, lancer, mctlre 4 la mer. In the deep 
of night, dans la profondeur de la nuit. If you cannot swim, 
do not venture in the deep, si vous ne savex pas nager, ne vous 
hasardez pas ll oil l'eau est profonde—dans les cudroiU 
profond*. 

DEEP-DRAWING, adj. qui tire beaucoup d'eau. 

7o DEEPEN, r. a. 

To deepen a well, approfondir un puits. To deepen a hole, 
creuscr plus avant—donner plus de profondeur. It would 
deepen the bed of the rwer, cela approfondirait — donnerait 

£ is de profondeur 4—la rivi&re—•—cela baisserait le lit 
la riviere. To deepen night, rendre la nuit plus obscure. 
To deepen colours, rembnuiir des couleurs; donner uuc 
teinte plus sombre—plus forte. 

This new misfortune will deepen his sorrow, cette circon- 
stance, ce nouveau malheur va rendre son chagrin plus 
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To ,leepen the tones of an organ, buissrr 
le. ton. d un orgue-lc. -endre plu. g.av«. 


nrufuiid, plus vif. 

lei ton. d un orgue-lc. reno" F"<rr~7 Thf „ter 

W d ' — 

i, ,e P iu.V«S. F o. 

ro JO 0" ir aller plu. avant. To 

fondcur; (m some * c *?**°' ril f 0 » C er phu avant. To link 

** <!rr ,n TZ H« grande 

" u f ,*?*{"’]£ pW planter, .emor pint avant. 

F DEEPLY, £/£ profondcment. Deeply coloured, dune 
co.deur foncfe. A deeply And une n.h.gue pr->- 

fondc Thtir plot was dee/dy laid, la tranu- de leur con.plot 

KproLde' 

je vou. *ui. extrcmement redcvable d tM m«. 7 A ey say 

he is duply in debt, on dit qu il «t accabU de dette*-.— 
ou il a de. dette. jur dcssus la t*»e. 

q DEEP-MOUTHED, adj. (of a dog), de grand al>oi. 

DEBP*MUSING, *. contemplation profoinle. 
DEEPNESS, 1 . profondeur. 

DEEP-READ, adj. qui a lieaucoup de lecture. 
DEEP-TONED, adj. dont le. ton. font *onom, gT*ve*. 
DEEP-WA1STED, adj. (of a ikip), haul ei.ca.tdW. 
DEER. *. daim, m. fain-door, retina, 

DEER-STALKING, *• eba-e auAum, (A 1 affut> 
DEER-STEALING, *. vol de daim, m 
To DEFACE, o.a (a monument an edifice). dkV^ JT* 
W/A scribbling and drawing), barbouillrr; (to erase coo- 
Zl TurZg), eflacer, biffer; 

“''defacement, *. degradation 

DEFACING, p. P r. (used mbs/.), degradation, /. d6- 
tlriorntion, f. 

To DEFALCATE, dffalquer. 

DEFALCATION,». defalcation,/ 

DEFAMATION, .. dilTamat.on,/. 

DEFAMATORY, udj. diflumaUnre. 

To DEFAME, 1 *. a. dilTamer. 

DEFAMER, *. diflumateur. 

DEFAMING, p. pr. (used mbit.), diffamation,/.; (used 
adj.), diffamant, a. . ,, 

DEFAULT, «. faute, /. In default of fault- de. (In 
law.) To infer a default, fairc un defaut; donner un 
difaiit. . . , ,,, , 

To DEFAULT, t*. a. (in hw), condamner par defaut. 
Defaulted, condemn* par d*faut. 

DEFAULTER, s. (one who fails to appear in court), 
contumacc, m. ; (one who faih to account for public monies, or 
other 1 ), coi.cuuionnaire; (in a minor tense), set comptes ne 

■out pa* fiddle.-—il y a du deficit dam *a caiw. (II ho 

does not fulfil hit pecuniary engagements), qui manque 4 *r» 
engagements. (In reference to tares), redevable, mrolvuble. 

DEFAULTING, p. pr. (usd adj.), (in law), condom- 
nation par ddfaut; (com.), en defaut. 

DEFEASANCE, *. (in law). dfclit, m. 

DEFEASIBLE, adj. revocable ; quo l’on peut annnlrr. 
DEFEAT, 1 . defaile, /. To meet with, experience a 
defeat, dprouver une ddfaite. 

To DEFEAT, v. a. defairt. (To frustrate), reneencr. 
frustrer. Our dearest hopes are open defeated, ih>* epe- 
ranecs les plus chi-rcs so.it sou vent frus trees. lie defeated 
their attempts, nous ddconcertAmes, rcnvmame* leun pro- 
jets. (In law, of a deed), annuler. 

To DEFECATE, r. a. (chem.), defequer. 
DEFECATION, *. purification,/. 

DEFECT, *. defaut, m. ; (fault, mistake), faute./. 
DEFECTION, *. defection, /.; (in religious matters}, 
61oignement, m. abandon, m. 

DEFECTIVE, adj. defectueux, euse; du bois, des 
marcbandUcs, un style, un acte defectueux. A defective 
copy, un exemplaire defectueux, imparfait. (Faulty), plein 
dc defaut., de fautes. (Of an account), fautif. A defective 
memory, une memoire fautive. (Ingrammar), defectif, ire. 
DEFECTIVELY, adv. ddfectucusement. 
DEFECTIVENESS, s. defaut. m. vice, m. 
DEFECTUOUS, adj. defectueux, eiue. 
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r^dl pugilat; <w;,lart dc ae batlrc A conmde 

To DEFENCE, e. a. (in fort.), entourcr de df-fenst*. 

DEFENCELESS, adj. sous defeiue. 

DEFENCELESSNESS. *. faillc.se, /. Ctat daluu.don, 
*an« defense. 

7o DEFEND, e. a. dtfendre. 

DEPENDABLE, adj. que l ou peut defendre, qui pent 

** DEFENDANT,., defensenr; (law), ddfendeur. 

DEFENDER,*, dtfenseur. 

DEFENDING, p. pr. (used subst.), defense,/. 

DEFENSIBLE, adj. que l ou pent detendre. 

DF.FF.NS1 VB, *• To be, to stand on the deft,une, sc tour, 

‘'7)KFENSI VE.'^y. defensif, ive ; (in low), dcfenwblc. 

DEFENSIVELY, ado. .ur la defensive. 

To DEFER, r. a. difTerer (1 extent.on dun proje*,. «»• 
voyage. Ac.) To defer to write, or wntwg d'llcrer 
decrirr. To\lefer,v. u. (to yield to another 1 opinion), d.fcrer 

(i DIEFeT<ENC ftreiice,/. In deference to, |*ar d6- 

R, d'kf1{RENT, *. (in anal, and astr.), deferent, m. 

DEFERENTIAL, adj. plein, e de deference. 

DEFERMENT, *. (del.y), renvoi, m. remise,/. 

DKFERRER, *. qui lenvoie, remet. . 

DEFERRING, p. pr. (used subst ), renvoi, m. remi-c./. 

DEFIANCE, *. (a challenge), dell, m. Goliath bid de¬ 
fiance to the army of Israel, Golial. dtfla I armcc d Isrtu l. 
Such a reasoning bids defiance to common sense, Ul. .ai.onne- 
mmt pareil heurte le *en. commun. In defiance of antho- 
nlu, au mepri. de 1’autorite. To set at—, braver, dclicr. 

DEFICIENCB, I*, want, insufficient quantity, manque, 

DEFICIENCY,] m. Let us consider whether Her* I* 
a sufficient fulness or a deficiency of blood, coinidcroiu 11 ill y 
a aiwndancc on manque dc SOlig. M'o did not succeedfivu, 
a deficiency of means (for want of sufficient means), lion. 
n‘a\ on. pa* reu«*i A cause du manque dc moyons—tnuto 
de moyens suOsamk To make up the deficiency summer 
an—le—manque—itiairr lc manque. She supplied the defi¬ 
ciency ^ fortune, by the higher qualities of the heart olio 
re pa 1 ait ce maixiue «lc fortune |«r lc. noble, qnulite. du 
occur. II hen the low grounds fad, the uplands supply the de¬ 
ficiency, quand le* terre. louses vicimci.t 4 manquer, Ice 
haute, term euppWent 4 cc qui maiK|uc. Piere are several 
deficiencies' in those catalogues (omissions), il y U plu SIC 111. 
deficit—omission*—dan. cc catalogue*. I ho/<e the defi¬ 
ciencies of my dictionary will be forgiven me, j nunc 4 C|H.r.r 
que Ton me pardonncra les defunt. de mon dictionnaue. // 
he does not come, how shall you make up the deficiency f .'il 
nc vient |»a», comment iuppUcrcr-vou. us jilucc—comment 
reparcrci-vou* cc mal? In thee is no deficiency found, 01 toi, 
011 ne trouve rien d’iinparfait—ricn ne manque. II e find in 
our own nature, too great evidence of intellectual deficitnce, 
dan. notre propre nature, nous ne tronvons que trop dc 
preuve de Vimperfection de 1 intelligence. Here, 7 find the 
deficitnce of our tongue, ici, je m appe^oi. dc 1 ili.uOUaiiCC, 
de la pauvret* de notre languc. Forgive my deficiency, par- 
dounez mon insuflBmnce. 

(Of money.) They found the deficiencies in the former 
reigns of two sorts, on trouva que lc deficit des regno, pre¬ 
cedents ctaient de deux sorte*. There is a deficiency of twenty 
pounds, il y a un deficit de—il y manque—vlugt line*—il y 
a vingt line, de manque. / will make up the deficiency to¬ 
morrow, Remain, je completterai la somme—je donneiai c? 
qui manque. 

DEFICIENT, adj. 

(Imperfect, incomplete, wanting:) All of these philosophers 
were imperfect and deficient, il y avoit dans tons ces pliilo- 
sophe quelque chose d'imparfait et d'incomplef—d insutli- 
sant. You will find this methoil deficient, vou* trouveiez que 
cette met bode laisse quelque chose 4 desirer. How can I 
accomplish it with deficient means? comment voulez-vou. 
que je l'accomplisse avec des moyens iusuflisants? 
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77S# country „ cry ,Ufic„nt /ke mrn „, o/ mrr M 
tear. In pays est loin d avoir lo* moym, dc faire la gdene 
—lea moyens de faire la gum.* manquent i notrr |«ys. 
He ,, not deficient ,n goad Ul lt, but he is eery defiant in ta- 
lent,. ,| no manque pa. ,lo bom* volonti, ma£ ce sont In, 
nu.ynn. qui In. manquent beaucoup. H e examined hun and 
found him very deficient (tn the required aualil.e,), lK 1 u* 

I arum examine* nt nun. avons trouvi quo In quality ro- 
qune* Ini manquent— qn‘il n'a pa* In quality. rrqui** /,* 
the knowledge of ,ome port,color thingJ, q„e lea connainal.cn 
licensures lui manquont—qu il n a pj. In connaitsancrs 
nicesWes. She i, deficient in good brenting, gool manner,. 

O'**! humour, in chanty, 8,’c., olio manque dY-duralion_ 

“ “Mge—‘I amabiliti—do chari 16 , Ac. He i, very deficient 
indeed (of a ichoolboy), il n’c.t vraimont pa* availed—i| 

II est |hu du tout avunci —(of any one who neglect, hi, duhei). 
il mnnquc A tou. ses devoir*—il nt exlrcmement negligent 
—il manque dalfention—de M>im Ac. That mrrant,, cry 
deficient^ (doe, not unde rotund hi, bui.ueu}, ce domestique 
n cnfen.l mi du tout son miticr— ion affaire. 

DEFICIT , *. deficit, m. There i, a deficit , il y a un— 
du—deficit. 1 

DEFIER, .. qui difle. 

To DEFILE, «•. a Wilier; (to corrupt chattily„ p .11,, or, 

To DEFILE, e. n. (in military tactic), difilcr. 

DEFILE. .. defile, m. 

DEFILEMENT,., souillurc./. pollution,/.; (of troop,) 
defilement, m. 

DEFILEIL i, comiptour, 

DEFILING, p. pr. (urn! mint.), corruption, /. pollu- 

(ion. fo 

DEFINABLE, adj. d definable i ronl, un mot quo I’on 
JW"I «l*flllir. 7 he extent of the /fustian empire it hardly de¬ 
finable, on |ieut A peine tracer—determiner les limit.-* do 
I'empire dc Rustic. The period it not finable, on ne peut 
cn determiner la pcrindc. 

To DEFINE, r. a. (to explain) difinir. (Of limit,.) To 
dfine the limit, if a kingdom, fixer. ouigner In liniitn d*un 
empire. (7b determine, nurertam), determiner ; (in geom.J, 
Uvcnre. 

DEFINF.R. «. qui dcfiuit, dlcrit, fixe, determine. 
DEFINITE. aJj. difini, e. 

DEFINITE. .. difini, m. 

DEFINITENESS, .. eteudue prici xt.f 
DEFINITION. ,. definition, f. 

DKFINITIN E, adj. (final, eiding), difinilif, ive; (ex- 
pren. limiting the extent), dclini. e. 

DEFINITIVE, *. (grammar), difini, m.; article di- 
lini. m. 

DEFINITIVELY, adv. difinitivemenf. 
DKFINmVENESS. .. etat prici*-nature precise. 

DEI* LAGHABILITY, «. inflammabiliti. 

DK FLAG It ABLE, adj. inflammable. 

To DEFLAGRATE, r. o. enflaminrr. 

DEFLAGRATION, .. deflagration,/. 

DEFLAGIlATOR, i. qui onflamme. 

To DEFLECT, v. a. detoumor. 

DEFLE.YURK, .. deflexion,/. 

DEFLORATE, adj. (bot.), difleuri, e. 

DEFLORATION, .. defloration,/.; (a selection of what 
i. moil r a/uab/e), flour,/. 

To DEFLOUR, e. a. deflorer; (of floorer, and fruit), 
oter la flour A. 

5 K£!'£H ,UNG ’ P ‘ pr - (u,rd "*•*■)• defloration./. 
DEFLUX, .. I di-fluxion, /. (more commonly), flux, 

DKFLUXION, .. I m. icouiement, m. ’ 

DEFOLIATION. .. chute do. feuilles,/. 
DEFORCEMENT, .. detention foicie d'une propriiti 
non-lcLritimc. 

DEFORCIANT, ». possosseur illcgitime. 

To DEFORM, c a. (of thing,, me h a, a hat, shoes, Sfc.), 
ueformer; (of the bo-ty), rendre difforme: (to disfigure, to 
make ugly), defigurer. gif or. 

DEFORM, adj. diflbrmc. controfait, e. 

DEFORMATION, #. (anal.), .liformatio o,f 
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DEFORMED, adj. difTormo. It i, „ deformed n,r, 
vnlnOon, c «t in* iopii«.-nlntiun fau«*e—ntroni. o, 

DEFORMEDLY, adv. avee difformiti. * 

T° DEFRAUD, r. a. from|«r ; fraudrr. 

(To depri.e of.) To defratal a man of hi, right, f.utlror un 

ITT/ d r U - f SuCh “** ’ mUfH m 'J r V h, s l*' • •'<"< 

been defrauded of it, trl ctait men droit, on eflet; mai* on 
01 ft irutfK*. 

rob ) "° ma "> "«»• 
httr.i l’ Cf *°""f- The •hAomn! trademan defraud, 

tin..« rx*’ C mauv^ ‘ , • "»arehand tronq*— volis-m p, n - 

ib':T 

DHFR JuSmkS; 'i * X ,/ 1 M 

tit /// 1 . f * ^'e jevon. difraierai do 

inr? r r r mr * redam 

xjour d 1-orvlro*. (To make up for.) The nrafit, of „ 

3£,7‘" *"***"> "■ >» ?■"«'* Svu. 

D^Ncr^^r^i.^ ' U " x *• 

. t? DK . f, '\ p : D ‘ ,|i ** r (utw penonne. A l tiio, an ni*- 

Ststii k l ?i k **•) 7 *"•"* * V.u. 

DEGENERACY;., deginiratIon, f 

SeS^^-5^ 

DEGKNERATENF*SS^;| l ? Jl / nnl, ’. ,,on,r,,M>mri,,< 
DEGENERATION... )d*g<nfmtion,/. 
DEGENEROUS. adj. digit.iri, c. 

lo DEGRADE, r. a. digrador. 7b degrade a noble- 
man, degrade, un gn,t,||,ommo. Tice degrade, a man in 
,kt °S 0/ *^«* *« vice digrade I bomme nux youx do. 
autre. Drunkennen degrade, (reduce,) man to the level of a 
6 .- 0 ./. 1 ivrognene rcdu.t 1 homme A letat de la heto brute 
—ravalo I Iwmmo jusqu * l itat dcs brutes. Poverty de- 
graile, no one, pauvreti n est pas vice. 

r \ p, ‘ (uud a,,j )t (lN ™ k) ’ ; 
(in other thing,), avili. ° ’ 

I) EG R A D EM ENT, *. degradat ion,/. 

DEGRADING, p. pr. (used adj.), nvilissant. e, las, se. 

DEGRADINGLY, adv. d une manicre avilissantc. hon- 

tense. 

DEGREE... 

(Step in promotion, advancement), dogrf, m. Men ar, 
yet in the firtf degree of improvement, lei hommes n’en sont 
enoare qu an premier dogri de leur ovancemeut. 7 / diould 
be their aim to attain to the h.ghett degree, leur but devrait 
cite dc panemr nu plus haut dogri. There are degree, of 
rice and virtue, il y a dcs degris de vice et dc vertu. He 
patted through all the degree,, il a passe par tous les degris. 
He u proud in the higheit degree, il est Her au plus haut 
degrr. She u vam lo the lughrit degree, eile rst on ne peut 
pltu va.ne—«a vaniti ost ext rime. He «. tiresome in the 
higheit degree, i lest on ne peut plus—ex trim emeu t—enuuyeux 
—il est enuuyeux au souverain degri. 7 hi, is the higheit 
degree of mudence, c est lc comble dc l insolcnce. 7 do not 
like them guile in the same ilegree, je ue les aime pu tout-A- 
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. ' Vfc- A„. tormented me /o lkal de S r<f > 

fait au nieme degre. She has tormt 4 un |cl deK ^._ 

that I cannot forget it, file "> • rA< „ £*/<*» /o « 

point—que je ne •aura.* 1 ou'.lier. ^totanle 1 un tel 

V"*"' ■* "'•*7**- r 

r / ~ r,k """" 

nous somme* parents au qualm me » «.g deartts 

r;r^ £ 

Arememr/er war*. 20 * 7 "*, 1 « tl.ennomctie est au 20 

de *(t, colleges and wmmrmlm.) My *"«" '«* k " ^ rffl 
at Paris, mon Ills prendra »es degres 4 Pan*. 

(Of rank, station.) Us u - man «»/ %* c 

hninme de distinction—de grande condition. //* •* °/ ^ 
dtarve, il est dc Ixasse condition. They art people of towde- 
ares, ce sont .les gen. du commun-de basse coudi turn. 
The low degress of societg. les basses classes de la •£■««*— 
le coininun. They punhase to themselves a good 

bon mari, elle, boiu.e ui 6 nag*W. 

DEGUSTATION,#. digustatioiK/. , 

DEHISCENCE, «. (« ( M )< d6h “^ , Si 

7*0 DKHORT, V. a. dissuader (une perwm* de faire uue 

^'dEHORTATION, s. dissuasion,/. 

DEHORTATORY, adj. qu. dissuade, dchortatoi*. 
DEICIDE, •. d6icide, m. 

DE 1 FIC, adj. d*ifique, divin. 

DEIFICATION, *. deification,/. 

To DEIFY, w. a. driller. 

DEIFYING, p. pr. (used ssAst.), deification./. 

To DEIGN, o. n. daigner. Oh ds.gn tormt oar forsaken 
stats, oil l daignez visiter nos demeures solitaire*. 

To DEIGN, v. a. (to grant), accorder (une chose 4 une 

personne.) 

DEISM, s. deisme, m. 

DEIST, •. deists, w. 

DEITY, •. diviuit*,/. 

To DEJECT, v. a. abattre. „ . . , 

DEJECTED, p. pt. (used adj.), abattu, e. To bok de¬ 
jected, avoir Fair triste, abattu. 

DEJECTEDLY, adv. d'un air triste. abattu. 
DEJECTED NESS, s. abattement, m. 

DEJECTING, p. pr. (used adj.), accablant, e. 
DEJECTION, •. abattement, m. 

DEJECTLY, adv. See Dejectedly. 

DEJECTOllY, adj. (med), qui aide la dejection— 

1 'evacuation de* aliments. 

DEJECTURE, s. (med.), dejection,/. 
DELACRYMATION, s. (med.), lormoiement, m. 

To DELAPSB, v. n. tomber, s’abaltre. 

To DELATE, v. a. dcnoucer. 

DELATOR, s. dclateur, m. 

To DELAY, v. a. (to put off.) IPs must delay the afair 
til! next week, il faut differer—remettre 1 affaire ju*qu a la 
semaiue procliaine. (To be slow.) Ami when the people saw 
that Moses delayed to come down, ct quand le peuple vit que 
Moise tardait 4 descend re. (To retard), retarder. The 
mail has been dehyed by the fall of snow, la malle a etc re¬ 
tards liar la neige. (To detain), reteuir, arreter. IVe hays 
been delayed on the journey, quclque chose nous a arrites, 
retenus, en route. 

DELAY, s. ddlai, m. retard, m. This business admits 
no delay, cctte affaire ne souffre pas de dilai—de retard. 
Come without delay, venez sans delai. Uu no delay, n'usez 
pas de delai—de remise. H'hat is the cauu of the delay of 
the trial? quelle es: la cause de la remise du jugement ? 
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DELAYING, p. pr. (stood s,d*t.) See Delay. 

DELE RLE, adj. efl»$able. ...... 

DELECT A RLE, adj. delectable, dtlicici.x. 

D ELECT A ULENE 8 S ,». cliarmc, m. ; ce q»t »> ) a 
delectable—dc delicieux. 

DELECTABLY, adv. dflicieusemcut. 

DELECTATION, «. delectation,/. 

DELEGACY, «. delegation,/. 

To DELEGATE, r. a. dtKgucr (une personne pour 
faire une chose), deK-guer (de. pomoirs i une V*™'"* 

He has exceeded the powers which had been delegated to him, 
il a excede les pouvoirs qui lui avaicnt Ct (s UelCguca. 

DELEGATE, •. dclegue, m. 

DELEGATION. *. delegation,/. . .. 

DELETERIOUS, adj. (med.) dclctcre; (com.), pemi- 
cieux. ruse. 

DF.LKTKRY, adj. dCdetire. 

Mw«.-as 

whether they should begin at once, on delibcru s il faudrail 
commences de suite. 

J/#vV/ al-i^.^ns'ubnite, not rash.) A deliberate opinion, 
une opinion riWchie. A del,Urate measure, une me.u.c 
reflechie. A dehU.ate judge, juge prudent, circonqvrct. 
tDeterminate.) He "its in a del,Urate manner, ll agit d un 
lir dcdi^C With a deUUrate step, d un ,-os ferme, 

m *DELIBERATELY, adv. avec Kflexionj avec consi- 

V Purpose!*), de rroims dC-liberc. 

I) K LIBERATION ESS, *. consideration, f.\ circonsprc 

"°D^LIBERATION, *• deliberation,/.; (circumspection), 
circonspectioii,/. |Kudence,/. . 

DELIBERATIVE, adj. dclibcratif, ivc. 
DELIBERATIVE. *. (rhetoric), question,/. 

DELI BER ATlVELY,«./r. Sso Uelibi-nit. ly. 
DELICACY, s. delieatevse./.; (applied to Jorm), ele¬ 
gance, /. • 

DELICATE, adj. delicat, e. 

DELICATELY, adv. delicatcment. 

I) KIJCATEN ESS, •. dilicatesse,/. 

DELICIOUS, ndj. delicieux, disc. 

DELICIOUSLY, adv. Uelicieusetnent. 
DELICIOUSNESS, *. delices./ ; plaisir dC-Iicieux. 
DELIGATION, •. (surg.), (binding up), deligution,/. 
DELIGHT, s. delices./.; ploisir, ,n. 

Titus was the delight ef human kind, 1 itu* Ctn.t les dCliCOS 
du genre humaiu. He urns the delight of our society, il 
faisait les dOliccs de notre sociele. My delight is in seeing 
them so united, cest mou bonbeur—m,i juie—que dc les voir 
si unis. He has delight in you, vous faites scs delices. He 
finds his greatest delight in study, il fait Unites ses delices lie 
l'ctude. Can you find delight in teasing others 1 pouVfZ-VOUS 
trouver du plaisir 4—vous faire un plaisir de—toiumenter 
les autres? Hit dehghl is in the law of the Lord, il fait ses 
delices de la loi du Seigneur. Set not thy delight in ruhts, 
ne mets point tes delices dans les richcsses. 

To DELIGHT, r. a. charmer. Harmony delights the ear, 
rharmonie channc loreil 1®. v. n. I delight in the Lord, je 
met* mon bonbeur—mes ddices dans le Seigneur. Do you 
delight in these things ? faites-vous vos delices dc CCS cllOSes 
14? Ido not delight in them, je n‘en fais pas mon bonheur. 
He dehghts in teasing, il preud plaisir 4—trouve son bon- 
licur 4—il se fait un plaisir delicieux de—tourmenter. He 
delights in hunting (is very fond of), il aime beau coup la 
chasse—4 chasser—.—la chasse fait ses delices. H e delight 

to see them, e'est un bonheur pour nous de les voir-les 

voir est un bonheur pour nous-nous prenous un grand 

plaisir 4 les voir. 

DELIGHTED, p. pt. (used adj.) That you may be de¬ 
lighted with the abundance of her glory, af.n que vous soy ex 
ebarmes de Tabondance de sa gloire. / am delighted to see 
you , je sob channc—enchant*—de vous voir. 1 am de¬ 
lighted he is coming, je suis cuchantc quil v.eunc. He is 
delighted with it, il en est enchant*—chaime. 

DELIGHTFUL, atfj. delicieux, euse. 
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DELIGHTFULLY, ado. dflieieusement. To </m, piny 
dc.nct, drtu, debghtfuUy, chanter, jouer, dauser, se r.*ttrc i 
ravir. 

DEL.OHTFULNESS, dmrme; plai.ir dilicieux. 
bcaule tlclicieuse. 

DKLJGHTLKSS. adj. mm rliarme, sans plaisir. 
W-LUiHTSOMB, plcin, e de clianne—dflicieux, 

• Delightful,™. 

tI ornNKAT?’*' dc " H ' a " 0,, ; / - ; ,Wri P‘ 1 °- r. 
peinS £SS E ’ ^ a ’ ,nXCCr: Pa ' n °’ 

criSion!/; EATING ’ P‘ P r - 0~* n ‘ b,r ). portrait, m.; dev 
d i 1,nfJ,io "'/-; (of « character) 

DELINQUENCY z. fiuT/* ’ 

gBLINQUKNT. ip. dfliuijuant, e. 

To DELIQUATE, *. a. liquffie,. 

7o DELIQUEJiCE. o. w lin.u-fier. 
DELIQUESCENCE, z. deliquescence,/. 
DELIQUESCENT, adj. dtliquMcent... 

DELIQUIUM, z. dfliquium (tomber en). 

DKUMOVS adj. To* —I, avoir le-itreen-dilire 
-(Iclirrr. Hr grew delirious. so ttte steam. 

DELIRIOUSNESS, i. di-lire, m. * 

DELIRIUM, z. dtlire, m. 

To DELIVER, r. a. 

(To Kit'*, rticut), dclivrer. Deliver me, 0 God, ok! of 
the hand of the i ricked, Uclivre-moi, O Dieu, de la main de. 
mediants. It 7,o will deliver us from il f qui est-ce qui nous 
en dflivrera? // was a pen! from which none bid the hand of 
God could de/iter us, c'ftait tin peril dont la main teule de 
Dieu |>ouvait nous dilirrer. 

(To surrender, yield.) The traitors de/.iertd the town to 
the enemy, les traitre* livrerent la ville A Icnnemi. Thou 
Will not ,leticer me into the hands of my master, fu lie me li- 
vreras point nitre les mains de man inaitre. They dehtered 
him up to the constables, ils le livrerent A la police. 

(°f £•&•), dclivrer, livrer. The gods were dehtered to 
the clerk, les marchandises ont fit dclivrtes au commis. lie 
Vr .T <110 * A ’ wr "P 10 w k “ mon, !f and POP*”, 'I ful 

oblige de nous dtlivrer son argent et ses rapiers. (Of a 
sermon or other public speaking.) He writes good sermons, 
but he delivers them badly, il compose de Urns sermons, maif 
il les dclutr m.il. 


id you deliver 
1 delivered it to 


il.. 

(To contey things as directed.) To whom did 
the Utter f it qui aveevous remis la lettre? / iWerru „ ,« 
tnm into his own hands, je la lui ai remite en mains proprrs. 

, y ? u , " r ° ' nel *ty* t ponvez-vous faire un message ? 
He dehtered my message properly, il test bien acqilittc de 
sa commission. To deliver Utters, distrihuer les letlres. 
™ "" **vertd on distribue les lettres fort 

T.? J ' l ! vtr a u ' oman < dclivrer, accouclier une femme. 

Jo deliver possession of an estate, niettre (quelquun) en 
)>oi<e*uon d tin bien—douner possession d’uii bien fi 
quelqu un). r v 

To deliver oter (of goo>ts), transferer, remeltrr fde« eflets, 
ties marchandises, une chose A une persotine). (Of persons), 
livrer. Deliver me not over unto the will of mine enemies, ne 
me litre point A la volontc de met cnneuiis. 

To tUUver a ball, lancer une ballc. 

DELIVERANCE, z. dtlivrance,/. 

DELIVERER, z. liberates, trice. 

DELIY KRY, z. (release), deli trance, /.; (surrender of 
a town place) redd, lion, /.; (of goods), livraison.: (If 
Utters), distribution,/.; (in speak.ng or reading), debit, m. 

He has a god del it erg, il a le dibit aisi. agitable—_]] 

1,1 bien-parle bier. (Of a woman), dtlivrance,/. 

npj'L 1 ' P^*. 1 V4,,U 5 m ‘i »«S-fo.Ml, *»• 

DELI’H. z. faience,/ 

DELPHIC, adj. delpliique 

DELTOID, ,. delto.de, «. 

,ro " pcc - 

DELUDED, z. trompeur, cuse. 
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DELUDING, p. pr. (used subst), fromperie,/. 
DELUGE, z. dfluge, «. 

To DELUGE, r. a. inonder. He delugal him with bloo.1 
.1 1 inooda de sang. She was deluged in tears, elle itait 
■nondec—Laigiiie—dc lnrmes. 

DELUGING, p. pr (used subst.). dfluge, m. 
DELUSION, z. deception,/.; illusion./. 

DKLUSIY K, adj. tromimir. ruse: illusoirr. 
DELUSIVENESS, .. illusion,/; ]irrttige, m. 
DKLUSORV, adj. illusoirc. 

To DKLV E, e. a. U cher. 

DHLVER, z. terrassier, jsrdinier. 

B8uS! 0 { , y 

DEMESNE /** ( mano,,ul house and estate), domaiue. 
DEMAND, z. 

(Of money.) The note is payable on demand, le billet e*t 
payable * Vue. J cannot answer your demand, jc ne MU mis 
sat.tr.ire a—faire hon.^ur A— voire ordre—resiutle. In full 
of allcUman Js, pour fin de compte. 

va!>. * '.7 \ " ka ' are y °*" dtma "' 11 •» Ibe estate ? qu avez- 
d!Zld. l l “ m % ,ur Pp-iWJ Hot' you made your 

V , !. •" 1 - ro,u f -'« »«• reclamations—. — avez- 

vous fait connaltre votre ertaneef 

. ( _°^. 900 f' ) These gomts art in great demand, le dibit- 
la rente de cee merchandises est considerable—nn fail de 
gntiuirs commandes de ces marchandises. My bookseller 
eits me the demand for my papers increases daily, moil lil.rairo 
mnit** qUC ,C dib “ de mC * tcr,U au »" ,c " ,e j«"»n.cllc- 

oJUSZZL i " *" 9 " at drma " d > re monsieur 

miidi, IttrtOU '—** di, P ule * «l«i ce 

To DEMAND t>. «. demander. Mat price do yon dc 
o/h J q " H P ,l * ' ,f ma*idez-VOUS t The soldiers also demanded 

JuiriTSy. 0/ t nU u ' fdo? ]n •o ,d “* '“i <lemai,dOrei,t 
au “'- d '«>* feront-nous ? 

^{JJNDABLE, adj. A demander. 

demandr!» t ’ *• ( x" a T, r/ 0/,nw)t dcmn,ul,, " r - 

UhMANDhH, z. reini qui demandf. 
DEMARCATION’ *■ ( r a COUrl 0/ll,U ' ) ' 

t* nrE£t J 10 "’ '• dtm V 

ourwt.es re.. J,ft??' * ?". du,, M 11 '* r r *ty 

T^- /W - r /WMrd * *«". •> «t de noire devoir de 

TSldPr'E e,,vm ,ui - (Tu ,,tha * 

' “ T ,’ ■ > U ^ u nrVfr 10 drmtnn 

f ’ nmr,,t 11 • »l*'«*era.t—ne s aviUnJt jamais 
tieC m MEAN ’ *■ con,W ' tf ’/ l (^triage), tenue,/.; main. 

pcrv!,„!c) IhNTATh ’ a * f * ,r * P ' ,d,C ,w P ri ‘ ( A 
DEMENTATION, z. dtmence,/. 

JOm F ', ( l!' T ' ■' ' -/ ” ‘‘it',/.-, (or an nclhnj. 

To DEMERIT, r. a. (in old English, to deserve.) If J 
have demented any lote or thanks at your hands, bestow it 
wholly on my son, si j ai mtritt votre allcction ou vos remcr- 
cimrtits, donnez-les enticrcment A mou fil*. 

DEMERSED, adj. plougt, c. 

DEMERSION, ,. immersion,/. 

I)EM I, a prefix, demi. Dem,-brigade, demi-brigade, /. 
Demi god, demi-d.eu, m. Demi lune, demi-lune,/. Demi- 

”£sfi.sfe rssrr . D -*-* ** ^ - 

To DEMISE, r. a. (To bequeathj, ltgtier— disposer 'de 
quclque chose) par testament. 

DEMIURGE, z. demiurge, m. 

DEMOCRACY, z. democratic,/. 

DEMOCRAT, z. dimocratc, m. 

DEMOCRATIC. 1 .. 

DEMOCRATICAL,)®’ dtrra °cratique. 

S E JSSS2. A 2F ALLY « adv - d ^‘ niocri, tiqucmcnt. 

DEMOI ISHKR r * (figuratively), dttmire. 

DEMOLISHER, z. cclui qui dimoht; (destroyer), dcs- 
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tenetem. The demolishes of them ca n 9 
account, ceux qui les ont ditru.t. sent le plus 1 **>F« 
pliquer de la maniire la plus claim ,iz mn ution. ; 

DEMOLISHING, p. pr. (-sed subst.), demolition, /, 

destruction,/. - 

DEMOLITION, s. demolition,/. 

DEMON or D.cmon, s- demon, m. 

DEMONESS, s. demon femelle. 

DEMONIAC, *. dimouiaque, "•/. „ _ 

DEMONOCRACY, *. dSmonccratie,/. 

DEMONOLATRY, s. dcmonoUtrie. 

DEMONOLOGY, s. dcmonologie,/. 

DEMONOMIST, s. dfmouomiste. 

DEMONOMY, s. demonomame./. 

DEMONSHIP, a. nature diabolique. 

DEMONSTRABLE, eidj. d*montrable. 

DEMONSTRABLENESS, s. Evidence d*montrable. 

DEMONSTRABLY, ado. demoustrativement. 

To DEMONSTRATE, e. a. d*montrcr. 

DEMONSTRATING, p. pr. (used subst.), demon*- 

' "dK?MO N ST It A TIO N. *. demonstration,/. (Proof, exi- 

dsnea.) To exhibit demonstrations of -, doniiff des pnuves 

*v ideates—des demonstrations de -- (!* onat) /o 

qua, .how a -, fairs un* demonstration ; mamfester. 

DEMONSTRATIVELY, adv. demonstralivement. 

DEMONSTRATOR, *. demonstrateur. 

DEMONSTRATORY, adj. qui demontTe. 

DEMORALIZATION, s. demoralisation,/. 

To DEMORALIZE, v. a. d*moraluer. 

DEMORALIZING, p. pr. (used subst.), d6moraW 
tiou,/ 

DEMULCENT, a. demulcent, m. 

DEMULCENT, adj. demulcent, e. 

To DEMUR, ». n. 

Tha fur on. stiU demurs, la belle hesife—balance—encore. 
Wiry expect from ua a xuddan resolution iaa thing, wherein tha 
davi/ of Dtlphos would damur, iU s'atteudrnl 1 ce que nous 
decidions tout & coup des choscs auxquelles l'oracle de 
Dclphc lui-mcme aurait he«it£. Com you damur upon tailing 
out ) pouvez-vous h*siter—balancer—& partirt (To remain 
doubtful.) On retailing thia information, the minuter de¬ 
murred, till he could obtain further instructions, au re^u de 
cel avis, 1c minUtra demeura en suspens, jusqu'4 ce qu il 
rc^Qt de plus amplcs instructions. (In law), sujpemlre, 
objecter. 

DEMUR, s. doutc. m.\ hesitation,/. 

DEMURE, atfj. modeste, reserve, e, pos*, e. A demure 
countenance, un air modeste, reserve. (Affectedly modest.) 
After a demure travel of the eye, I tell them / know my place, 
upr£s avoir promcn6 lea yeux d'un air modeste autonr de 
moi, je leur dis que jc counais ma place. Yet the whole 
would be done with a demure abasing of the eye, cependant, le 
tout pourrait se faire les yeux modestement baissts. She 
looks so demure, elle a l'air si modeste—si sage—qu'on ue 
dirait pas quelle y touche— (Jam.), elle a l'air d'une saint* 
ni touche. A~cat lay, and looked so demure, as if there had 
been neither hfe nor soul in her, un chat etait couche et avail 
l’air si tranquille, qu'on aurait dit qu'il n’y avait ui vie ui 
umc en lui. 

DEMURELY, adv. modestement, tranquillement. To 
look demurely, avoir l'air modeste. And demurely looking 
down, el baiasaut modestement les yeux. (Sertoauly.) They 
aat in bodily fear, and looked as demurely as they could, ils 
ctaieut-la remplis de crainte, et gardant un air aussi serieux 
que possible. 

DEMURENESS, s. gravite,/.; air serieux, modeste, m. 

DEMURRAGE, s. delai, «. retard, w. 

DEMURRER, «. (law), sursis, m. 

DEMURRING, p. pr. (used subst.), sursis, m. 

DEMY, s. (particular size of paper), papier couronne, m. 

DEN, s. (of a wild beast), autre, m. ; taniere, /.; (of 
thieves), caverne,/. 

To DEN, t*. n. habiter ui;e taniere—un antre—se retircr 
dans un antre—une caverne. 
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To DF.NARCOT1ZE, r. a. otcr (it 1 opium, au pavof, au 
(abac) sa vertu narcotiqur. 

DENARY, adj. dtnaire, nombre d*naire. 

DENATIONALIZE, r. a. denatioualiser 

DENDRITE, *. (not. hist.), dendrite,/. 

DENDROLOGY, s. dendrologie,/. 

DENDROMETER, s. dcndroindre, m. 

DENIABLE, adj. niable. 

DENIAL, s. 

(negation), derogation,/. The accused persetered m h,s 
denial, 1'accus* persevera dans ses delegations—4 rucr. 
Denial would but make lus fault greater, une delegation no 
ferait—«. uiant il ne ferait—qu’augmonter sa faille. 

(Refusal.) He met with a direct denial, il cssuya un reins 
tout net. The denial of landing troubled us much, lc refus de 
debarquer nous jeta dans un grand embarras. He will take 
no denial, il ne veut pas de refus. (In law), d6.il, m. 

Denial of one's self, abn*gation de soi-meme. ( Sacrifices, 
restraint), privation*,/. /#'*•/ 

far the sake of her family, quclles privations l« s est elle pas 
imposee—quels sacrifices na-t-elle \*> fails—pour lc bid 
etre de sa famille? . , . , 

(Disowning, abjuration), abjuration, /. Thu is a denial 
of God. cela est renier Dieu. Those are the proper scenes vi 
which we act our confessions or denials of him, ce sont-lA les 
vrais moments, od nous le confessons ou le muons. # . 

DENIER, s. celui qui nie, refuse. (Of God), celu. qui 
renie Dieu. , 

DENIER, *. (small French coin), denier, m. 

To DENIGRATE, t>. a. d*»igrcr. 

DENIGRATION, s. decrement, m. 

DENIZATION, s. naturalisation,/.; natural it*. (ret¬ 
ires de naturalisation.) ... 

DENIZEN, s. citoyen, ne. (A stranger admitted to 
certain rights), el ranger naturalise. . 

To DENIZEN, i>. a. nnturuliscr. Conferer les droits do 
citoyen (a un Granger). You ought to be denizened, vous 
devrirz vous faire naturanser. (In London), nfirnncbir. 
(In a general sense, to enfranchise), offrai.chir. Falsehood is 
denise’l, le mensonge est alTiai.cl.i—a droit tie franchise. 

DENOMINABLR, adj. quo I on prut nommer, designer. 

To DENOMINATE, r. a. nommer. They were denomi¬ 
nated angels and saints, on les i.on.n.a—on lour donna lo 
nom de—auges et de saints. They uere thus denominated to 
distinguish them, afm dc les distiuguer, on les nomma—les 
dtsigna ainti. 

DENOMINATED, p. pt. (in a legal act), d*nomm*, e. 

DENOMINATING, p.mr. (used sabst.), denomination,/. 

DENOMINATIVE, adj. denominatif, ive. 

DENOMINATOR, *. (arilh.), denominnteur, m. j (r*- 
duire des fractious au mf me deiiominateur.) 

DENOTABLR, adj. quo I on pout dviioter—designer. 

DENOTATION, s. denotation, /; (but better) desi¬ 
gnation./. 

DENOTATIVE, adj. qui denote. 

To DENOTE, r. a. denotcr. 

DENOTED, p. pt. (used adj.), design*, e; (also subs!.), 
le design*, la d*sign*e. 

DENOTEMENT, s. designation,/ 

DENOUEMENT, s. (of a play, of an intrigue), denoft-• 
merit, m. 

To DENOUNCE, r. a. (to inform against), delionccr, 
accuser. To denounce a man for neglect of duty . accuser 
un homme d'avoir neglige son devoir. (To declare, pro¬ 
claim.) To denounce war, delionccr — declarer la guerre. His 
look denounced wrath, son air anuoiifait, exprimait la colcre. 

I denounce to you this day that you shall all perish, et je VOUS 
declare aujourd'hui que vous jx-rirez tous. (To threaten.) 
His look denounced revenge, son air nictia^ant uniiongait lu 
vengeance. 

DENOUNCED, p. pt. (used adj.), denonce, e. 

DENOUNCEMENT, s. deuonciation, /. 

DENOUNCER, *. (informer), denonciateur, trice. 
(If ho announces.) Here comes the sad denouncer of my fate, 
voili celui qui vient m'aimouccr—me declarer ma !ri»tc 
deal i nee. 

DENSE, adj. dense; (of a cloud, fog), *pai«. sc. 

DENSELY', ado. d’une maniere *paisse. Clouds were 
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d*n*ly heaped over our head,, dc. image* fjui. ftaient amoo- 
ccks au-dessti* dc nos tcte*. H r u dwirfc */*«>,</. il a I'm. 
pnt tr« 5 s-<:i»aij. 

SiiSrt ir 1 ;: /; ^ •^ 
fifi « 

crcnx, wi. * J Jt 

DKNTAL, «<£'. denial, e. 

!!E2I^h^„ dc " ,a,e *' /: : (• ke,, -M)’ dental. 

5 H£ AUTB ’ ** dentalitbe,/. 

(bcr) ' dc,,Ut ' ®» /*r *«/• are 

DENTATED, ( unequal), dentcly, e 

"'0; Of \ jfcr .W in* den.y, «. s r «- 

dented) plcin, e de cochr*, dentaille*; (of a turf ace im- 
L,,U h ° U0W,) ‘ P lei "> ° de P*>* ertux—de prliics 

DENTICLE, #. dmticule, m. 

DENTICULATED, adj. dentel*. e. 
DENTICULATION, #. dentelure,/. 

DENTIFORM, a^j. dentiforme, qni a U form* dune 
deni. 

DENTIFRICE, >. dentifrice, m. 

DENTIL, 'archil.), dentelure,/. 

DENTIST, t. deni isle, chirurgien drutire. 

DENTITION, *. dentition./. 

To DENUDA7E.I „ 

To DENUDE. •- «Mpou>llcr. 

DENUDATION, s. (ntry.J, denudation,/.; (com.), d*- 
nouillemetiL 

To DENUNCIATE, v. a. See To Denounce. 
DENUNCIATION, *. dcnonciation,/. 
DENUNCIATOR, dvnouciateur, trice; dclaleur, 
trice; Cone u-ho prociiimt), celui qui aunonce. 

To DENV, r. a. 

( To contradict, gainsay), nier, contredire. It it not polite 
to deny what another says, il nest tat poli de nier ce 
qu'un autre dit—il n’rtt pa* poli dc contredire le* 
autre*. (Aot to own), nier; (m law), denier. He denies 
the fact, il nic le fail. Does he deny having gone there f nie- 
t-il y avoir etc ? / positively dene that I spoke to him, je nie 

C itirement que jc lui air parlc-je nie poaitiremmt 

avoir Doric. Do you ilene the truth of this assert,on t 
uicx-vou* la verity dc ce fait? 

(To refuse.) H e asked for bread, and it was denied us, 
nous deinandion* du pain, et on nou* le refuso. You trill 
not deny me having the pleasure of your company, rou* ne ine 
refuse rex |vis le plaisir dc vous avoir. 

( To disown Go.1, the faith, Sfc.), renier. 

(To renounce), renoncer i. Denying ungodliness and 
worUl/y lusts, rcuon^aut a limputc et aux plaisir* mots- 
(loin*. 

( To deny ones self), *e refuser, (‘abslenir de. I must deny 
myself that pleasure, je doi* m'abstenir de ce plaisir. SAe 
denies herself eiery thing for the sake of her children, elle te 
refuse tout, p tur 1 ‘amour de *e* enfant*. / do not know why 
he denies himself to visitors, je ne tail pourquoi il fait toujour* 
dire qu’il nest pa* chex lui. (To contradict one's self), *e 
contredire. See Supp. 

DENYING, p. pr. (used tubs!.), delegation, /.; conlra- 
diction./.; refu*. m.; (of G<x/J, abandon, m. 

To DKSOBSTJIUCT, «•. o. dvsoUtruer. 
DESOBSTRUCT1NO, p. pr. (used subsl.), de¬ 
traction. /. 

DESOBSTRUENT, s. )(med.J, dCsjbstraent, de»- 
I) ESO BSTRUENT, adj. f oUtraent, e. 

D BOD AND, «. (law), amende a Dieu,/. (Amende its- 
lligee au propriitaire du cheval, d une voilure ou de tout 
autre objet, qui a £te la cause de la mort accidentelle d*un 
individu. Cette amende eat payee au roi et inise a la dis¬ 
position de ses aumunier*. Autrefois l'objet lui-mcme ctait 
conlisque.) 

To DEOPILATE, o.a. d£sopiler. 

DEOPILATION, *. dcsopilation,/. 

DEOPILATIVE, adj. de*opilatif, ive. 

To DEPAINT, v. a. dvpeindie. (To depaint a thing to 
ones self), se representor—*e dci-eiodre une chose. 
DEPAINTER,#. peiutie. 

18? 
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DEPAINTING, />. pr. (used sub.t.), portrait, n.; 
cription,/. 

To DEPART, v. n. 

(Togo, move from.) 1 will depart (go) to my own land, 
je m en tnu a. mon pays. They depart (set off) to-morrow, 
il* portent demam. H hen the people de/arted uway, Susan 
went into her garden, qtiand le pruple se retirn—«*en alio, 
Susanne entra dan* son jordin. They departed quickly from 
the sepulchre, il* •tloignerent promptement du Sepulchre. 
!■*! him depart, qu’il *’en aille—qu’il *’eloigne. Do not 
depart from me (go away), ne vous cloignex pis de moi— 
lie me quillet pa*. Depart from me, ye cursed, into ever - 
Listing fire, retirex-vou* dc moi, maudit*; ulli x dans le feu 

nmcL 


(To vanish, to perish.) His glory has departed, sa gluire 

• est rvanouie. 

(To deviate, to go from.) He will no! depart from his 
pr inciples, il ne se dlpartira pa* de set priucipr*. H e cannot 
depart from our rules, nou* ne saurion* nou. depart ir— nou* 
Go.gner—nou. {carter de no. regie*. Give u, your orders, 
,Zt,?SL aU T "" n °' lU P"rl from them, donnri- 

**"• * Fart A™* * 0Ur VOU. you. 

ecartes—vous vous iloignex de votre but. 

. Tk ? Xr ‘“ " 0/ ,Upa " fr0m ,hfir ' mmo <l'rate 

«orbiunt« "* VCU n,t “ tp "‘ ir de 1CUr * dimonde* 

•Ssrn^LS:^ - f Di ' u — 

(To die.) Aow Uttest thou thy tenant depart in peace 
atsse man.lenant tott •ervilcur mourir en naix. He departed 

D^PARtI h cr"e vie (ett l oulreV en 1815. 

DEPARTING, p. pr. (used suUl.), floignemcnt, m.\ 
abandon, m.; mort,/., (adj.) Aid one hiss from a depart - 

DF.I ARTURE, *. df |.»rt. rn. But they sun,vet aft* 
hi, departure out of lh„ world, mai. il. vtcurent encore 
apri. Kn dlpitl de ce monde. To lake one's departure, 

fear of Ike Ixwd, and departure from evil, la craintc du Sc* 
gneur, et 1 abandon du mal. (Dexia!ion.) Thu i, a depar¬ 
turefrom my orders, e’r*t une infraclion A me. ordre*—c'e*t 

• e carter de me* ordres. Is il not a departure from her wishes 
to act as you do I nest-ce pas voiu {carter de se* volonK* 
quedagtr comrne VOUS fades? (In navigation), difference 
(de mendien). 

r ’ a ’ nourT > r — 1 metlTC en piture. 

To DEPAUPERATE, v. a. appauvrir. 

To DEPEND, e. n. 

(To hang from.) From their frozen beards long icicles 
depend, de longs gfmeons |*ndenl A leur Urbe. A chamteher 
depended from the ceiling, uu lustre tlait suspendu nu 
plafond. 

(To be derived from a cause.) The peace of a society de. 
pends on the justice and charily of its members, la tranquillity 
d’une socide depend de l’esprit de justice et de charity de 
ses membres. He depend on God for our existence, noire 

existence depend dc Dieu-nous dependom dc Dieu 

pour lexisteuce. The infant depends on its parents for support, 
I enfant depend de ses parents pour son soutien. These are 
the things on which the success ilepends, roiU le* cho*e* dont le 
succes depend. Il chiefly depends upon it, il en dtpeud 
principakmrut. 

(To rely upon.) I entirely depend upon you, je compte 
entieremeut our vou*. Can ue depend upon his promise 9 
jwuvoin.nou* compter *ur—faire fond sur *a prom esse? I 
think we may depend upon it, je crois que liou* pouvon* y 
compter. In this season ue cannot depend upon the arrival 
of the mail aI the usual hours, dans cette saison, on ne peut 

r s compter *ur 1’arrirCe de la malle h l'hetue accoutumye. 

will be punctual, you may depend upon it, je serai exact, 
rou* jxmvex y compter. You may depend upon his doing it, 
rou* pouvez compter qu'il lc fera. Depend upon my coming 
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,imo, toyex sfir que jarrimai a temp—.-*"*™* * 
t«D|M, vou. pouv« con.,,ter . i<HW d«mr 

J=« t Jjf - - - 

Slovene, son, 

douteusea_—c« sou, des nouvelles ouxquclles on ne peu, 

oSSrST He is not to be depended on, on nc Kn.ra,t comp- 
ter sur lui. Is he to be depended on ? peut-ou compter .ur 

'"r/yiu-, /o *" « «*/*"*J «•"* " * Ut *F***f, la 

cause est encore pendonte. 

DEPENDENCES 

DEPENDENCY,/ * ^ 

/Slate of being at Me disposal of another.) II e ought to 
feel our dependence on God, for lift and support, nous ue devout 
IKVS oublier que nous tommes dam la dipcudonce Ue D.eu, 
quant A noire existence et A no,re soutien—nous devout 
sentir que no,re existence et noire soutien dcjiciulen, de 
Dieu. The ch,ld should be sensible of his depen,tenet on hn 
parents, l'enfunt doi, sentir qu il est dans la dependance de 
ses parents. In the natural world, u e observe the dependence 
of one thing on another, dons le monde physique, nous obser- 
votis la (UqwiMlauce qui exist* entre les chases—que le# 
chases dependent Tune de 1‘autrc. 

( Confidence.) H e have a firm dependence on the promises 
of God, nous avons une pleine conflai.ce dons les jwomesses 
de I)icu. Can we hive any dependence on him 7 est-,1 Uigue 
de conflance t—peut-on avoir conflance en lui—peut-on 
compter sur lui? Mg thole depen,lence is on you, tnute ma 
conflance est en vous. There is no dependence to be hid on 
him, on ne sanrait compter sur Ini. 

(Iaw.) (Accessories), dependences,/. 

(Foreign possessions.) Great Britain has its dependences 
in Asia, Africa, and America, la Grande Bretagne n des 
£tuts, sous sa dependence, en Asie, en Af.ique, et eu Ami- 
rique. 

DEPENDANT, adj. 

(Hanging, pending), pendant, e. To be dependent, pendrr. 

(At the disposal of.) lie are dependent on God and his 
prod,fence, nous deiwndon* de Dieu e, de sa |*o\ idence. 
The effect is dependant on the cause, 1'effet depend de la 
cause. Is he not entirely dependant on his uncle for h,s in¬ 
come9 son revenu ne depend-il pis eutiOremcnt de sou 
onclc ? / am not quite dependant on him, je ne depends pus 
eutiOremcnt dc lui. 

(To be subordinate.) This office is dependent on the home 
secretary, cct cmploi est dependant du ministre de l in- 
tericur. 

(Belying.) Children are dependant on their parents for 
fowl ttnd clothing, les enfants dependent de leurs parents jwur 
)u nonrrilure et les vetements. 

DEPENDANT, s. creature,/.! dependant, m. 

DEFENDER, ». qui depend dc. 

To DEPH LEG MATE, v. a. dephlegmer, deflegmer. 

DEPHLEGMATION, s. dephlegmatiou, diOrgma- 
tion, f 

To DEPICT, v. a. peindre. To depict to one's self, se 
representer (une chose). 

To DEPILATE, »>. a. ipiler. v. n. s'epilcr. 

I)EPILATION, *. depilation,/. 

DEPILATORY, adj. depilafoire. 

DEPLANTATION, s. diplaulation,/. 

DEPLETION, s. (wed.), depletion,/. 

DEPLORABLE, adj. deplorable. 

DEPLORABLENESS, s. Ota, deplorable. 

DEPLORABLY, ado. diplorableincnt. 

DEPLORATION, s. (dirge, in music), lamentation,/. 

7’o DEPLORE, e. a. deplorer. 

DEPLORER. s. qui deplore. 

DEPLORING, p. pr. (usd subst.J, lamentation,/. 

To DEPLOY, w. a. (military term j, deployer. 

DEPLOYING, p. pr. (used sirbst.), deployment, m. 

DEPLUM ATION, s. perte des plumes, des cils. 

To DEPLUME, v. a. deplumer. 

DEPONENT, *. (in gram.), verbe deponent. 

DEPONENT, s. deposant, c. 

To DEPOPULATE, r. a. depeupler. 
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DEPOPULATION, ». depopulation,/. 

DKPOPU LATOR, *. qui dcpru|ile; dcvasUtcur. 

To DEPORT, r. a. (to carry away in esile), * 

To DEPORT, v. u. (to behave), se comportcr. 

•DEPORT, s. mainlien, m. ; |k«», m. 

DEPORTATION, *. deportation,/. (condaim.C- A la dir 

^ DEPORTMENT, s. (conduct), dcporteincnt, m.; (car¬ 
riage). maiutien, m. 

DEPOSABLE, adj. que Pol. pent dC-posrr. 

DEPOSAL, s. deposition, f ; destitution, /.; \ the first 
of these words applies to princely dignities.) 

To DEPOSE, r. a. (a prince), de poser. (A functionary), 
destiturr. (Of liquids), deposer. (To give testimony on 
oath), dfooHT. 

DEPOSE It, s. qui dfpose. , , 

DEPOSING, p. pr. (used subst), deposition,/-; desii- 
tut ion, f. 

DEPOSIT, $. dep6t. m. 

To DEPOSIT, r. a. d*poser. (Of gowls intrusted to 
another), n.ettre eu df-ptt (diet unc personne, entre let mams 
d'unc iieisonne). 

DEPOSITARY, s. depositaire. 

DEPOSITING, p. pr. (used subst.) The depositing of 
the coins beneath the foundation Slone took place with murk 
ceremony, on deposa les pieces d urgent sous la prc.u.orc 
p ime avec de grundrs ceremonies. 

DEPOSITION, s. deposition,/. 

DEPOSITARY, s. dop&t,»«. 

DEPOT, s. (military), dipot, m. 

DEPRAVATION, *. depravation,/. 

7b DEPRAVE, r. a. dileaver. 

DEPRAVKDLY, ado. d'unc manieic depravee. 

DEPRAYEDNKSS, l. depravation./. 

DEPIt AY KM ENT, s. flat deprave, /«.; depiavation,/. 

DEPRAVER, s. conuptcur. nice. 

DEPRAVITY, s. depiavation./. 

To DEPRECATE, r. a. ( To pray against, to pray that 
an evil may be remold or avert,,!.) II e should nil deprecate 
the return of uar, nous dev lions tout pticr que la guerre 
ne levienue |us. The judgments which ue would deprecate 
are not remored, les jugements que lions voudrion* delomncr 
(j«ar nos prierrs), potent encore sur nos teles. The prayers 
he made were in order to deprecate a massacre he had head 
was designed against the catholics, il f.lisalt CCS privies pour 
detourner un massacre qu’il avail entendu dire que I on 
projefait conlrc les calliuliques. 

DEPRECATION,#. dOjeecation./. supplication,/. 

DEPRECATING, p. pr. (us-d adj.), suppliant, c. 

DEPRECATIVE, [adj. deprecalif, ive. - letter, 

DEPRECATORY,/ supplique,/. 

DEPRKCATOR, «. suppliant, c. [tercr. 

To DEPRECIATE, v. a. di pricier; (of currency), ul- 

DKPRECIAT1NG, p. pr. (used subst.), depreciation,/.; 
(of specie), alteration,/.; (used adj.), avilissaut, c; ine- 
pris.ii it, e. 

DEPRECIATION, s. depreciation,/, (faire, commeltre 
des depredations); (waste), ravage, m. Intemperance com¬ 
mits depru,Lilians on the constitution, I'intemperance fait de 
gramls ravages dans 1c temperament. (Of specie), altera* 
tion. /. 

To DEPREDATE, r. a. piller, ravager. The army de¬ 
predated the enemy’s country. I'amue pilla—ravagca le |«ys 
nmeini. Wild animals depredate the corn, les aniinaux suu- 
ragee ravagent les bles. To depredate on a country, vine 
de pillage dans un pays. 

DEPREDATING, />. pr. (used subst.), pillage, in. ra¬ 
vage, m. 

DEPREDATION, s. depredation./. 

DEPREDATOR,*, dipradalcur, m. (one who pillages, 
plunders), Uevastateur. m. ravageur, m. 

DEPREDATORY, adj. ravageur, dvvastateur. 

To DEPREHEND, r. a. surpieudrc, saisir; (to detect ) 
decouvrir. 

DEPREHENS1BLE, adj. que Ton peut saisir; (in a 
moral sense), comprehensible. 

DEPREHENSIBLENESS, t. ccmprihension./. 

DEPUEHENSION, «. saisie,/. comprehension,/. 
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To DEPRESS, r. 

( To hirer a thing), twitter. 


' * * *-- To d*/rets the wmxxb of a 

^ bamer la bouclie .1 ui. canon. To depress Ike eye, biu- 
1 ® ,l \ A man *T*® towards the equator depresses Ik - 
pole, un homme qui fait voile vera ltquateur a clive au. 
ncssus riu p6Ie. 

,SJ° Zu ,nn 9^-) These rumours of war depress 

tra.h, ers bru.U do guerre font languir le commerce. (To 
impoverish, inconvenience.) Misfortunes and losses hare de¬ 
pressed these merchants, lea mallieura et lea pertes out R cne 
cea negocinnta. Taxes depress the people, lea taxes genent le 
pem^e. (To oppress), opprimer. 

To depress the mind, a bat ire le courage—lea espriu—_ 

To , rU P' r>l P ru/, < •»>•«* r 1’orgueil. 
f jjrTo depress the price of slock, faire baiwer lea 

DEPRESSED, p. p/. (used adi 1 IniW- o f *i*A A— 

o'Cu' i ri " C ’ nha "",- , llk * coinage 

aba u-le. espnta abat.ua. To look depress*./, avoir Pair 

DKPRFSS. r N« r;> ** < l } 0, r ml ° na, >' ***'"*. * 

na. 1 .l, K e PKESS,NG ’ 9 ’ **' ( acakli],k1 "’* i B<- 

DEPRESSION, a. (anal.), dtpression. /.; (of prut, of 
nobility), abaiaaemeut, m.; (of the mind). abatement m- 
(of strength ), abatement, m. I never felt suck a depressuni 

of spirits, je ne me auia jamai* aenli ai triate—«i abattu—_ 

je lie metais jamait trouvt daua un tel abattement. (Of a 
star, of the pole), abaisn-menf, m. ; depression,/.; (,„ alge¬ 
bra), reduction./.; (of trade),!: tat Luiguissant du commerce. 
DEPRKSSIX E, adj. accablant, e; qui fait languir 
DEPRESSOR, a. oppress; (in anat.), abWu, m. 
(niuacle abaistcur). 

DKPRIV ABLE, adi. (in reference to an office), amovible 
DEPRIVATION, a. privation, /.; (in hw). diZ'. 
•ition./. 

To DEPRIVE, o. a. 

(To take from, bereave of something), priver (une penonne 
d une chose). This accident deprived him of sight, cet acci¬ 
dent le priva de la Vue. I lou Id you ilepnie her of Ike plea- 
sure of seeing her ehillren f voudriez-vous la priver du 
plaisir de voir sea enfanUf 7/ was my only joy, ami they de¬ 
prived me of it, e'etait mon unique bouheur, et ila m'en out 
pri *£-. He regret I eel the loss of nn excellent servant, and the 
horrid manner in which he had been deprived of him, il pleurait 
la |ierle d'un excellent domestioue, et la roanirte horrible 
dont il en avail £t* privc—dont il lui avail etc eulete. 

(To deprive nn ecclesuislic), depoaer. 

DEPRIVEMENT, s. privation,/, prrte,/. 

DEPRIVER, s. celui qui nrive. 

SE£5i v,NG ’ p - **■ < um ‘ 

I)KP I H, s. (of water, a hole, 8fC.), profondeur./. IITnt 
is the ilepth of the water 7 quelle e*t la profoiideur de l eau 
—.—couibieri l eau a-f-elle de profoiideur? The ilepth of 
the oiean is unfathomable, on ne saurait aonder—mesurer— 
la profoiideur de I’ocean. To go beyond, out of one's depth 
(in a river or the ten), perdre pied. Don't go beyond your 

depth, n'allez pu trop avnnt-prenez garde de perdre 

p.ed. .Ire you in your depth f tenez-voua pied f Togo beyond 
one s ilepth (in ivnversahon), parler de ce qu'on ne sail pas. 

( The sit.) The ilepth cM me around, labime m avail en- 
t.nire de toutej parts. The depth of winter, le etrur de 
1 Iliver. In the depth of the night, au milieu de la unit. In 
the depth of a forest, au fond d une forrt. In the ilepth of 
misery, dans un abime de misere. The depth of a battalion 
la hauteur d un bataillon. The depth of a lace, a fringe, | a 
hauteur dune dentelle, dune frauge. Thu is beyond the 
depth of my umlert/ambng, cela surpasse la—eat au deli de 
—la | write de mon intelligence. 

DKPl'LSION, s. See Repulsion. 

DKPULSORY, adj. repoussant, e: qui detoume. 

To DEPURATE, v. a. depurcr. 

DEPURATION, r. depuration. 

To D El'll RE. v.a. depurcr; (com.), purifier. 
DKPL'RGATORV, adj. depuratoire; depuratif. ive. 
DEPUTATION,., deputation,/. 

To DEPUTE, a. deputer. They were deputed to Paris 
to investigate the affair on le* dtputa a Paris pour examiner 
l’iffairc. 1 
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DEPUTY, «. (a public envoy, a representative of ths 
pnpde), dtpult; (in taw), suhatitut, arbdcltgnc ; (com ) 
repreaeiitaul, m. " 

The word Deputy is frequently rendered by sous. Deputy, 
sheriff, soiu-shcrif. Deputy-collector, aoua-recevrur. Deputy, 
postmaster, aoua-directeur dc la poate. Deputy-commissoru 
aoua-enmmiasaire. *' 

To DERANGE, v.a. deranger. 

DERANGEMENT, s. dt-rangrmeiit, m. 

ANG,NG ’ p ‘ pr ‘ derangement, m. 

DERELICT, adj. abandonnt, e; (of a trad of bind le/1 
by Ike sea), alluvion,/. 

DERELICTION, .. abandon, m. ; (of a trad of land 
WJ? ,hf *'">• alluvion,/. 

To DERIDE, v.a. 

The Pharisees also derided kirn, lea Pharisees aiusi ae 
moqutrenl de lui. Some who adore Seuton for h,s fluxions, 
•Merule him for hts religion, qurlques-unt qui adorent New¬ 
ton, comint Pinveiiteur de la mtlhodc des lluxiona, ae 
moquent de lui—le tounient en ridicule-i cause dc sea 

de’mra' iU ^ 

DP.RIDINGLY. adv. d’un air moqueur. 

DERISION, i. dtriaion,/. H, ,aul il in derision, il I n 

- V! !^ , " , 1 °"~P lr d£n»i°n. 7 am in derision daily, je 
•uis 1 objet d une d£na,oi, conrtantc——on sc nioquc-ou 
sc nt de moi joumelleinciit. 

R! , :«!5 ,VK * a,,J - m °<i ucur . 

DKRISn ELY, adv. jur— <*u derision. 

DERISORY, aij. moqueur, euse. 

DERIVABLE, adj. que l oi, pent tircr. An estate de- 
nvaote from an ancestor, Imt que I on jicut firrr— dont 
on peut l.rer la jouissance d’un uncitre. Suck is the ad- 
vantage that is deniable from il, tel est l avantage qui ni 
d£coule—que 1 on peut on lirer. This wonI may be deriv- 

1, ™ ZT' a ! 0,1 falrr ,,, ' ri * rr cc mot—ce 

d£nv£—d une racine orientale. 

DfcRIVATE. .. df»iv£, m. 1 

DERI\ ATION. .. (medicine) dfrivation,/.; (a Intern, 

D r K .V 7 E * d6rlv - ,ir . ive; (gram- 

mar), d£rirf. e. (Common accept.) For honour,! is a 
arrival, t* f,-om me to mine, car rhonneur est une chose 
qui passe—descend—dtcoulc—de moi oux miens. Hut 
created beings hate but a derivative participation of tmlh, 
mats la partici,otioii que lei £tres cr££s out A la v£rit£ 
leur vient dune source qui nest |iu cn eux. They are 
drr.ro/,re. from the law of nature, ils diconlent des lois 
ue la nature. 

DERIVATIVE. .. (grammar), dcrivl, m. 

DERIVATIVELY, ad,. 

Adam tinned, ami ha sin was personally hit, but deriva- 
Inely ours, Adam pecha, son p£ch£ £tait personnellement 
le sicn. mats il est le nfitre porce que nous dcsccudous do 
lui. The character which essentially belongs only to him will 
dencalnrly belong lo them also, ce caractvre qui n appartient 
esseufiellement qu a lui, nc |ieut leur ap|>arteiiir aiusi qne 
comme dvcoulaut—leur venant—dc lui. 

( Med.), par derivation. 

7o DERIVE, r. a. 

The he,r derives an estate from his ancestors, 1'lit ri tier tire 
—revolt— une terre de se* anctlres—I hmtier jouit des 
hiena qui lui sont tramir.ia par sea aucetres. From whom 
does he del,re his title f dc qui lui vient son litre?—.—de 
qui tire-t-il son litre? This is all the benefit 7 shall derive 
from it. e'est li tout lavantage que jen literal—qui men 
revicudra. lie elerive ideas from the tenses, and instructions 
from goo! books, nous reccvons nos idees des sens, et nous 
tirons de I'iiiatruction des bom lines. Yoa hate all the 
good which can be derived fnm il, vous avez tout l avantage 
que l'on peut en tirer—rjui en peut proveuir—decouler. 

(Grammar.) Whence do you derive this word? d’oti _ 

dtrivez-vous—tirez-vous ce mot-li?—.—d'oA faites-vous 
dtriver ce mot ? He ilcrives il from Greek, il le fait venir 
—il le derive—du Grec. 

(0/ water.) To derive water from the main channel. 



D E S 

diliver de l’eau du cour. principal (To anm to flow in 

to ,oor Lordtlip fro*. pour 'Z^r LZrZZ 

tecu—de vos parents un caraclere ' ■ . 

ofiustice were derive.! into every part of In* kingamn, le 

•*' '* iTo. rsJisrs t: 

viensd’aussi bouuc source—que lui. 

1 To DERIVE, t>. n. Power from heaven dentes, le pou- 
»oir nou* vieiit du ciel. > 

DEItIVER, t. qui dinve, lire, &c. 

DERMAL, atlj. de peau, qui a rapjiort 1 la peau. 
DERNIER RESORT, i. eu dernier ressnrt, m. 

To DEROGATE, e. n. (to degenerate), deroger (4 une 
chose; y, ouquel). You cannot derogate from your birth 
YOU* lie devez pas diroger 4 votre naissunce. Ho ha* much 
derogated from the greatness of his anceilon, il eat bien 
deRinire de la grandeur de se* ancetres. 

(To take away, detract.) IV* say nothing which .leregates 
from hi* merit, non. ue disous rien qui puiue 4ter I -poitcr 
atteintc 4—ion mirile. There it no room to object th.it we 
derogate from the majesty of the Father, on lie wurait ob- 
icctcr uue nous fltuns 4—retranchons de—la majesle un 
Pire. A or i ciU he derogate from the praise and honour due 
to so worthy an enterprise, il ue veut pas non plus diminurr 
Ira louangra et l’lionneur que mirite une eiitnrpnse »i noble. 
Nor from his glory debate in aught, in ravaler sa gloire 

en ««'• ...... 

DEROGATE, a,(j. diginiri, e. 

DEROGATELV, adv. To name, speak of a person 
derogately, parlcr de. noramer une penonne CD tenne* Ue 

’"Derogating, p . pr. (used adj.), miprisant, e. To 

be derogating from—See To Derogate. 

DEROGATION, s. . ... ..... 

An Act of Parliament is passed m derogation of the king s 
prerogatiie, un Acte du Porlement a pane au mtpro de la 
—en dirogation 4 la—prerogative royalc. frothing was 
done to the derogation of the king's kite treaty, on ne Hi urn 
qui fOt conlraire au—qui derogelt au—dernier trait* du 
roi. I say nothing to his derogation, je ne dis rien 4 son 

e ice—je ne dis pas cela pour le raealer—pour le 
•r. 1 say not this in derogation to Virgil, en duals! 

cela, je ne pretends pas rabattre du minte de \ ugile— 
ravol.r Virgile. 1 say not this in derogation to you, but m 
justice to myself, ce que je dis nest nullcment pour vous 
filer cc qui vous est dO, mais pour me rendre justice 4 
moi-mime. You cannot think it a derogation from your 
rank to associate with men like these, vous ne sauries penser 
que vous dirogcz 4 votre rang en voyaiit de* liommes 
commc cela. Yes, it is a derogation to it, oui, e'est y 
diroger. 

DEROGATORILY, adv. See Derogately. 
DKROGATOR1NESS, s. See Derogation. 

DEROG ATOR Y, adj. Let us * >y nothing ilerogatory to 
the merit of our neighbour, ne disons rien qui nuise—qui 
porte atteintc—au mcrite de uotre prochain. Such conduct 
u derogatory from his rank, une conduite semblable ne 
convient pas i—est indigne de—son rang. (In law), 
dcrogatoirc. _ [ **• 

DERVIS, s. (a Turkish priest), dorr is, dervise, derriclie, 
DESCANT, s. (in music), oh-I odic, /. chant, m. ; (a 
discourse), rommentaire, m. tirade, f. 

To DESCANT, v. n. (to sing in parts), chanter en partie; 
(to discourse at large), parler louguemcnt de. s’itendrc sur. 
A virtuous man should be pleased to fiul people descanting 
upon his actions, l'liomme vertueux doit se plaire a entendre 
parler de ses actions. / soon discovered the malady, and 
descanted on the nature of it, je decouvri* bientfit quelle 
itait sa maladie, et je m'iteudis louguemcnt sur sa nature. 
An historian must tell things as they are, and leave the de¬ 
scanting to others, riiistorien doit sc bonier 4 dire les dioses 
telles qu’elles sont, et laisser aux autres 4 en raUonner. He 
liked to descant (to taUt of) upon his youth, il aiinait a parler 
de sa jeunesse. [mentaire, m. 

DESCANTING, p. pr. (used subs!.), discours, m. corn- 
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To DESCEND, v. n. (to come down from an elevated 
place, to proceed, issue), descendre de. The tenrent descends 
from the mountain, le torrent descend de la montngno. He 
it descended from an ohl family, il descend d‘unc aiiciciutt 
famille. (To pass on in regular succession.) The crown 
descends to the eltext son, la couronne posse au fils nine.. 
This estate has detcemled to us from our ancestors, celte feiTC 
nous vieiit de—nous a iti transmise par—nos anectics. 
(In music), descendre (plus bas, d’uu ton, &c.) He will 
not descend to particulars, nous ne desceudrons pas—nous 
n’entrerons pas—dans Ira details. He cannot descend to 
acts of meanness, il nc saurait descendre jtuqu'4 dra actes 
de basses*. He will not descent to ,lo it, il nc veut paa 
dracendrc jusqui le faire. To descend into one s self, rentier 
—descendre en soi-memc. 

To DESCEND, v. a. descendre (une monlagne, les 
ncalier*. &c.) 

DESCENDANT, s. descendant, e. 

D ESC EN I > ENT, adj. descendant, e; (proceeding), pro- 
venant, qui vieiit de. 

DESCENDIBLE, adj. The hill is descendible, on peut 
descendre cetle colline—la drscenle est jiossible. (Of an 
estate), trausmissible (qui passe d licritier cn hiritier dans 
I'ordie de succession). 

DBSCENSION, s. (astro.), dcsccnsion, f. \ (com., a 

DESCENSIONAL, adj. descensioi.nel, le. 

DKSCKNSIVE, adj. tendont, e, 4 descendre. 

DESCENT, *. dcsceute, f. ; (origin), nrigme, /. nnis- 
suncc.fi (music), chute,/.; (generation), generation,/. 

DKSCRIBAULK, adj. qui petit sc di-erne. It is not 
desrribible, cela nc saurait se decrirr. 

To DESCRIBE, v.a. dicrire ; (of a jierson), depeindre. 

DESCKIUKR, s. drsciipteur, m. peiutre, m. qui deerit; 
(of persons), qui depeint. 

DESCRIBING, p. pr. (used subst.), description,/. He 
undeistands describing war-scenes, il sentend aux descrip¬ 
tions de combats. 

DESCR1KR, s. qui decouvrc. 

DESCRUTION, *. description,/. (Sort, species.) A 
man ef this description, un liomnic de eeltc sort©—de cetle 
espice. People of different description, dcs |>ersouncS do 
dilK-rnit caraclere—dc dillcientcs sorlcs. 

DESCRIl*! IYK,nrf>.dcscriptif, ivc(i*o»sic descriptive). 
This scene is above her descriptive powers, dopeimlrc —la 
description de—cette scene est au-dcssus de ses forces, de 
ses moyens. He has gnen us some stones descriptive of 
the manners of the times, il nous a donii* dc* contra qui 
peignent—d*peignent les mcrurs du temp*. 

To DESCRY, r. a. (to see, behold), apcrccvoir, decou- 
vrir; (to espy, examine), reconnailre, examiner. 

DESCRMNG, P . pr. (used subst), decouverte,/. 

To DESECRATE, v.a. profaner; (ofchurh pioperty), 
svculariscr. (Of persons.) In Itussia the clergy cannot 
suffer corporal punishment without being previously desecrated, 
en Rustic, on ne peut intligcr de chutiment corporcl aux 
pretres, avant de les avoir depouilles de leur sacr* caraclere. 

DESECRATED, p. pt. (used adj.), profane, e; souille, 
e ; (of property), secularise ; (of pnests), dtpouill* do sou 
caraclere sacr*. 

DESECRATING, p. pr. (used subst.), profanation, /. 
( Of persons.) They began by desecrating him, on Commen^a 
par lui 6ter—le dcpouiller de—son sacre caraclere. 

DESECRATION, *. profanation,/; (of pro,>erty), si- 
culmination /. (Of pnests.) The desecration of priests 
during the Revolution produced a great en/, les pretres en 
rentraiifdam l'*tat seculicr—en se de)>ouil)aut de leur sacre 
caractOrc pendant la Revolution, lirent un graud mal. 

DESERT, s. desert, m. 

DESERT, adj. desert, e. 

To DESERT, r.o. deserter (une ville, un parti, Karmic, 
les drajieaux, son poste). Deserter I* more frequently used 
as neuter in French ; deserter du regiment, de la maison 
(To aUindon persons ), delaisser, abandonuer. 

DESERT, s. (merit or demerit), mi-rite, m. According to 
their ileserts, suivant leur merite. (Reu'ard or punishment.) 
Every man will receive his desert, chacun aura ce qu il mi- 
rite—aura la recompense ou la punitiou qu'il aura meritie 
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DRsfiition*V , e m * ri,e; m ^ ri,a "'- e - 

•UnISf *i TI0N * *’ ; °f king forsaken), 

DESERTLRSS. mlj. um mi-rife, iudigne. 

UKSKRTL^SSLY./jA-. injustcment. sans avoir miritc. 

R55SKIK ,C *»l *’ hnmm * *ligne; femme 

DESER I RIX, J mi-ritanfe, digue. 

To DESERVE, v . a. miriter. He deserves il, to-* of nil, 
•1 nitrile l'atreclioii de tout le monde. She deserves to be 
***■’ elle nitrile d'etre ailnee. Horn hare / deserved your 
" r \""'3 «- Mw/—/An/ you dMiif //■«/ me /Aoi ? «, quoi 
ai je merit* que vona me traitiez aim, f Has Ae «/ 

“ p&ERVeST v' 1X14 ,,in ' m£ri ' 4 de - VwUi, “ ? 

DKSK l! v£2 Y ’ 

DhSr.ln KK, a. qui nitrite. 

DESERVING, p pr. (usedmj.) He it a deserving man, 
c nt un liomme mir.taut—digue. Rmerve your , Lntus 
/® r deserving, reserves vos chaiitcs pour OKU qui eu 
•out digues. 

DKSKK VINGLY, ads. justcment. 

DESICCANTS. a. (W), deosicatif, m. 

To DESICCATE, v. a. sichcr, fuire sicber. r . *. se 
•teller. 

DESICCATION, t. dedication./. 

DESICCATIVE. a,(j. dessicatif, ire. 

To DESIDERATE, e. a. dcsirer, souhailcr. 

DESIDERATUM, t. cliose qui manque, chose A desiier. 

DESIGN, l. dene ill, m. U it my deny a to com, early, 
c’rat mou deuein—je suis dans le dcssein—de veuir de 
lionne lieure. To lint design, upon a person, avoir dm 
d case ins aur une personne. ( Drawing,/gyre), dessiu, m. 

To DESIGN, r. a. <10 ilelneale, sketch), detainer; (lo 
intent, purpose), avoir I intention de, *e proposer de. He 
designs sludging ike fair, il se pro|iuse d'vtudier le dioit. / 
design lo write lo-morrow, j'ai Iiutcutioo d'icrire deroaiu. 
( To inle/ul, lo appropriate, lo deslme.) H e design this ground 
for a park, nous nous |Mopos»iit de—uous prnjetous de— 
faire uu pare de cell.' Une. I designed thu room for my 
library, j uvais l'inteutiiili de faire ma bibliothiquc de ert 
ap|arfcmnit. He designs A is son fur Ike fa w (bar), il destine 
•on tils au barreau ; (for an attorney, 6,’c.), il vei 
de lui. II 


mi avouc — notaire 


veut faire 
kal do yon design him fort 


u nuoi le destines-vous?—que voulcs-vons eu faire? 

DESIGN.VHLE udj, que Ion peut tracer, designer. 

To DESIGNATE, e. a. (to mark out, to show), designer, 
niurquer; (to appoint), designer. 

DESIGNATING, P . pr . (used subsl.), donation,/. 

DESIGNATION, s. designation./. 

DESIGNATIVE, «#. de.ignatif, ive. 

DESIGNED, p. pi. (used adj.), destine, e; (intemled), 
destine, e. 

DESIGNEDLY, ado. expris, avec intention. 

DESIGNING, p. pr. (used subsl.), dcssein, m. projet, 
m ' ( ur, f u, s intriguing), intrigant, e ; artilicicux, se. 

DESIGNLESS, a-j. sans de*sein, sons intention. 

DESIGNLKSSLY, adc. taut dcssein. sans intention. 

DES1R A RLE. adj. (uortky of desire), desirable. Real 
virtue is desirable, la vraie vertu est desirable, flea Ilk is 
more desirable lo man lfain nckes, la saute est plus desirable 
pour I liomme que les ridies.es. Tku u no desirable office, 
(lobe wished fur), « nest pas la un olhee a dcsirer—sou- 
baitable. Hu situation u no! a desirable one, sa position 
u est pas A disircr—enviable. (Pleasing, delightful.) These 
alterations unit make a very desirable house of il, era change- 
"Hula en feroiit une maison commode—agreable. • He will 
</ . every thing to make himself ilesirable in her eyes, il fera 
t.nt pour »e rend re agriable A ses yeux. They were nil 
'desirable young men, ils ctaient des jeunes gens trvs uveuants. 

DESIRABLENESS, a. qualitcs aimables (qui font di- 
siier une cliose i. 

DES IR E, *. deair, m. To provoke desire, exciter le deair. 
T> gratify one’s desire, satisfaire—coutcuter son disir. To 
indulge ia one Hung lu one s heart s desire, s en douner A caur 
joie. According to my desire, suivant—selon mou des.r. I 
hue a great desire lo see him, j'ai un grand deair de—je 
desire beaucoup—le voir. Jl u my desire (comma,ut, wtU) 
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that you should gs, ma volonte- eat que vous y nlliea—. 
je veux que vous y allies. / have no desire beyond that of 
pleating you, je n'ai d’autre dcsir quo celui dc vous plaire. 

To DESIRE, r. a. (to wish), dtsirer. He desire pence, 
nous desirous la juix. May you fane all you desire, pnusicz- 
vous avoir tout ce que vous dcsirer. I will tell you, if you 
desire to know, je vous le dirai, si vous ddsirez le tavoir. 
(To ash.) Did 1 desire a ton of my lord f ai-je demand6 
un fils au seigneur ? (In common parlance, is command, to 
bid.) Do at I desire, faites ce que je vous ilis. Had I not 
desired you to do ii t ue vous avais-je |ias dit—cummiuidd— 
dc le faire ? I desired it lo be done, je commandai qu oil le 
fit. / desire it not to be done, je defends qn'oii le fosse. ( To 
request.) My sister desires her fate, to be remembered to you, 
ma *<rur vous fait ses amitiea—.—me charge de la rappcler 
A votre souvenir. 

DESIRE LESS, adj. tans dAaira, qui no de-airo rien. 

DES1RER, a. qui ddaire. 

DESIRING, r>. pr. (used adj.) He looked aI il with 
desiring faak, il le reganlait d'uu mil d envic—avido— 
son air trahissait se* ddsira. 

DESIROUS, a,(j ddsireux, se (de gloire, d'hoinieurs, de 
plaire). Thu word belongs lo the high style; in common 
parlance the following phrases are used: He is iles.rous lo 
please, i\ d*aire— il a le deair—de plaire. Be not desirous 
of nthes, ne dfsirez |us lea richeasea. Desirous as / am to 
ptsase you, / set it u impossible, quelque diair—env ie—quo 
J aie de vous plaire, je vois que la cliose est impossible. He 
comes with a hearI desirous lo learn his duly, il viciit le comr 
animi- dn deair—rempli du dfsir—tic faire son devoir. 

DESIROUSLY, ndr. avec uu vif dfsir, aidemment. 

DESIROUSNESS, s. desir vif, ardent. 

To DESIST, r. n. se desistrr (d une clmse, d une de. 
mandr) ; rcnoncer (A une chose, A une eutreitrise, A fuire); 
cea^r (de dire, de faire). 

DESISTANCE, a. cessation, f \ (in law), disisteincnl, 

• (ffnsat), refus, m. 

DESK, a. (chunk, writing, music-desk), pupilrc, m .; (in 
on off.ee), bureau, m. He is at the desk Jnnn morning till 
night, il ne quilte ins son huieau de toutc la journee. (At 
Uon.) To be in desk, ctic dc temiine n I i-gli.e, (imur sur- 
veiller la condude des ilevea, dunuit le service diviu : Ka 
profesaema occu|ient uu petit banc ap|>elu desk.) 

To DESK. e. a. enfermer dans un pupitre. 

• l D S 8 P LAT ^’ a,,J ‘ & “ (ou '" r 3> uninhabited, barren), 
mhabitf, e; but*; (laid waste), disole, e; (of arsons), 
UCSOlCf f» 

To DESOLATE, r. a. (to fay waste), deaoler. 

DESOLATELY, adc. To be desolately miserable, i-lrc 
dans une misere diaolante. To be desolately a fane, tire dans 
uu triste abandon—une solitude desolunlc. 

DESOLATOK, a. diaolateur, m. j (mo re commonly), 
dvvastateur. 

DESOLATORY, adj. d6sola.it, e. 

DESOLATION, a. diwlation,/. 

DESPAIR, a. disespoir. To be in despair, ctre dans le 
dt*tct|h>ir—se disctpiicr. You will throw him inlo despair, 
vous le mettrez au di-sespoir. 

To DESPAIR, r. n. desespf-rcr. Do not despair of suc¬ 
cess, ne dcseapi-rez |iaa du sucecs. He des/mir of ever seeing 
him again, nous duesptrons de jamais le revoir. Hu life 
is despaired of, on dcwspire dc sa vie. (To despond), se 
discs ptrer. 

DESPAIRER, a. qui se desespire. 

DESPAIRFUL, adj. plciu,e, de disespoir; sans espoir. 

DFSPAIR1NGLY, adv. d une manicre dise»|>ir6c, avee 
desespoir. 

ybD^PATCH, v] ** DU > a,ch ' 

DESPERADO, s. disespere, m. 

DESPERATE, a>j. discspiri, e. (Hithoul hope.) I 
am desperate of obtaining her, je disespere—je 6uia sans es- 
poir—de l obtenir. (t’am.) He is a desperate fool, c'est 
un fou fiefle. 

DESPERATELY, adv. cn disespere; diseapiriment 
(amoureux, sc). To fight desperately, combatire eu discs- 
p6re; (fam.), a la discspirade. 

DESPERATENESS, a. disespoir, m. furie,/. 
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DESPERATION, *. d*s«poi' 


• *-ryrsr 




They were urged to 


a de 


ration, dans un tint dfescape r* . 
rat,on, ils combattaieut en d*ses^ ** 
desperation, ils dtaient rfclujtt au d6«po«r. 

saMe. (With eontempi-) ba»e id*e deux— 

of them, nous^ne dmw«TJ haufe id £e d eux, ( « W/r*- 

^DBSPISABLB, a#. m«pri*able. 

7b DESPISE, r.a. mlpruer. 

DESl'lSEDNESS, *. me'pr.s, m. *tat Meet "• 
DESPISER, #. cclui qui meprise; (m lofty styU), con 

Ut DESPISING. p. pr. (used subs!.), mfpris, m. 

DESPISlNGLY, adv. avec roipru. \F*- 

DESPITE, i. malice,/, maligmtc./. I" despite of, mol* 
To DESPITE, v.a. vexer, conenuier. 

DESPITEFUL, at(i. inalicieux, euse; bameux, se; 
plein, e de maligi.itrf, dc m*chanceU. , 

DESPITEFULLY, adv. malicicusement, avec median 

** DESPITEFULNESS, s. malic*./- malignilt./. 

'/b DESPOIL, v. a. iMpouilIef (une !*«»*• *»“" 
DESPOILER, a. spolialeur. [cU»e> 

DESPOILING, p. pr. (usol subs!.), spoliation,./. 
DESPOLIATION, i. spoliation,/. 

To DESPOND, v. n. (to be call down.) It it every man s 
duty not to despond for any disappointment which it m>« "<d 
in his pouer to prevent, il est du devoir de 1 homme de ne 
pas se laister abattre par les coiilr.ri*t6s auxqucl es il nest 
pas en son pouvoir «le remtdier. He found him desponding, 
nous le trouv&mes tout abattu—tout triste. With a mind 
naturally so despond,ng you wiU do no good avec un ctjMit 
qui se laisse si facilemeut abnttre vous ne feres jamais rim. 
(To lose courage), se d<5couruger. They despond at the first 
difficulty, au premier obstacle ils se dicouragent (To de¬ 
spair of.) They despond of their art, iU desespiient de 
leur art. 

DESPONDENCY, t. abattement, m. encouragement, m. 
DESPONDENT, adj. abattu, c; d<courag*, e. To be¬ 
come despondent, tomber dons 1 abattement, le d*couragc- 
ment. 

DESPONDF.R, t. qui se laisse abatlre, dfcourager. 
DESPONDING, p. pr. (used adj.) Some encourage 
the desponding mind, quelques-uns encourugeut 1 esprit 
abattu—rendent le courage aux esprits abaft us. Le' us 
banish desponding thoughts, banissons ces tristes |*nsces— 
ces pens^es dicourageantes. With despond,ng look, Pair 
abattu. 

DESPONDINGLY, adv. d un air abattu, decourage. 
DESPOT, s. drspote, m. 

DESPOTICAL,}' 1 ^- d ”P° ,iqUP - 
DESPOTICALLY, adv. despotiquemenf. 
DESPOTICALNESS, *. despotisme, m. 

DESPOTISM, *. despotume, m. 

To DESPUMATE, w. a. (chem.), despuroer ; (com.), 
leumcr. 

DESPUMATION, s. (chem.), despumation,/.; (com.), 
tcume, /. 

DESSERT, *. dessert, m. Children come at dessert, les 
en faiits viennent au dessert. 

OBSTINATE, adj. destine, e. 

DESTINATION, s. destination,/. 

7b DESTINE, r. a. dcstiuer (un jeune homme aux 
affaires, au commerce, au barreau, &c.) 7 destine him to 

the law, to physic, je veux en faire un homme de loi, un 
mfdecin. This ship is destined for London, ce vaisseau est 
destinl pour Londris. This house is destined for a place of 
worship, on a l'intcution dc faire un temple de cette roaiscu 
—.—on destine cette maison au culte. The destined hour, 
Pbeure marquee. 

DESTINY, t. destine, /. 
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DESTITUTE, adj. deslitu6 de, ilfpoumi dc, djmie « ,e i 
(the use of the first word is becoming obsolete.) They are 
entirely destitute effort and apparel, ils sunt com pi dement 
dtiiuus—d^pourvus—de nourrilure et de vctrmenls. Ilf '• 
destitute of every thing, il manque de lout. If it be destitute 
of this great principle (, hardy), si ce grand principe, la 
ebarit^, lui manque. 

DESTITUTE, *. He Will regard the prayer of the 
destitute, il eutendra la priire de ceux out sent duns le 
(forsaken), qui sunt sans amis—abandon!.**, mal- 

brureux. (Want), manque, m. , , 

DESTITUTION, «. besoiu, »*. manque, m. misere, /. 
Destitution in food, manque—besom de nourriture. I hey 
are in a complete stale of Jest,tut,on, ils rnni.quent aUoh.- 
ment de tout fDewrtion), abandon, m. dcla.sscmc.it, r/i. 

To DESTROY, c. a. dttruire. 

DESTROY A RLE, adj. qui peut se dttruirc. 

DESTROYER, s. destructeur, m. 

DESTROYING, p. pr. (used subs!.), destruction, f 

DESTRUCT1B1L1TY, s. drstructibiliU?, /. 

DESTRUCTIBLE, adj. qui peut se dctruire. 

DESTRUCTION, s destruction,/. _ 

DESTRUCTIVE, adj. destructeur, trice. A destructive 
frost, ....e gel*c destruclrice. A destructive fire, .... feu 
.Icvorant—destructeur. Intemperance is destructive of health, 

I intemperance detruit la Mlitd. &U example .« destructive 
to morals, le mauvais exemple nuit nux bonnes mcrurs. 

DESTRUCTIVELY, adj. He is destructively intem¬ 
perate, son intemperance le dftruira. Oh ! that men ufce 
not so destructively foolish, oh! si le* lioinmcs pouvuie.it 
i .-primer cette folie qui les po.te 4 leur perte. He is de¬ 
structively inclined, il est port* h dctruire. 

DESTRUCTIVENESS, *. destruction, /. 

DESUDATlON, *. (med.), disudatiun, /.; (com.), 
sueur excessive. 

DESUETUDE, s. d<«ifitude, /. 

DBSULPHUUATB, v.a. disulfuicr. 

DKSULPHURAT1NG, p. pr. (use*! swti'.Rdcsulfura- 

DESULPHURATION, *. . /• 

DESULTORILY, adv. sans ordre, sans suite. Conven¬ 
ing desultorily, jorlant de cl.oses et d'autres. 1 raid de- 
sullorily. je ne mets point dordre dans met lectures—jc lis 
tantut une chose, tautot unc outre. 

DESULTOHINESS, *. manouc d ordre—de but—do 
liaison; (of conversation), g^ncralite, /. 

DESULTORY, adj. This makes my reading desultory ; 

1 seek refuge from my thoughts from any books, voiU pour- 
uuoi il n’jr a point a'ensemble—dc but—de mlthodc dans 
ines lectures ; pour *chappcr A mes l*ns£«a, je saisis le pre¬ 
mier livre venu. This detulloiy reading cannot be improving, 
cette lecture dctacl.ee ne saurait ctre instructive. In a 
desultory conversation, dans unc conversation generate. A 
desultory thought, une pense-c jassagerc— detacbee. 

To DETACH, a. detacher. 

DETACHING, P . pr. (use>I subst.), dftacbeuMnt, «n. 

DETACHMENT, s. dctacUmeut, m.; (of a fleet), 
division, /. 

7b DETAIL, r.a. detailler. 

DETAIL, *. detail, m. To enter into, gn<e details, cnticr 
dans les details, donner des details. 

DETAILER, s. qui donne dcs de tails. 

To DETAIN, v.a. retenir; (in law), dttenir. 

DETAINDER, s. Writ of Jetuindcr—See Detinue. 

DETAINER, s. (laic), deteutcur, trice; (com.), qui 
dcrient. 

To DETECT, r. a. dCcouvrir; (to catch in the fact), 
surprendre ; (to perceive, become aware), s'apercevoir. He 
did il without being detected, il Va fait sans etre decuiiTcrt— 
sans qu'on l’ait decouvcrt. 

DETECTION, s. decouverte, /. He is not afraid of 
detection, il ne craint pas d'etre decouvert—que 1'ou de- 
courre (son secret). 

DETECTOR, *. celui qui dc-couvre. 

DETENTION, s. detention, /. 

7o DETER, v. a. dStouruer (une pcr<onne d’une chose, 
de faire une chose). They will try to deter you from your 
duty, ils chercheront & vous detourner de votre devoir. 
frothing could deter me from it, riai ue m'en detouruerait. 
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'To hinder.) The India may not be deterred from 
tpo*d„ig wdh me by th„ rnethot. jar ce norm, rim u empf- 
chcra l<* dames If concspoudre avec mut. My own face 
deten me from my glass, mo u visage me fail Writer moti 
miroir. 

7o DETERGE, r.n. dctergcr. 

DETERGENT, adj. d*te»if, ire. 

DETERGENT. «. ddersif, m. 

7b DETERIORATE, r. a. d(.(riorer; (of persons), 
fj 'I“'IWnoiw; (of persons), dkfbtter. 
^DRTKRIORATINO, pr. (ml I ,| <l4li „ ralion y 

DETERIORATION, a. I ^tgbnintian, f. 

KSSSIHS^ '• njo,if ' ““** '»'»I<chnncnt. 
R2I55H INATE * "'0- dtteimisrf, e. 

R2I525!2 A I£ LV * ^tcmiuhntnt. 

lenuih3e ERM,NATENESS ’ ' <ta ' d * ,enni »«. *“*we d4- 
DETERMINATION, *. determination f. 
DETERMINATIVE, adj. d*tenui•; (in gram¬ 
mar), dltermmatif, ive. 

DKTKRM1NATOR, s. qui determine. 

,,.T° a«ermiwr. v.n. seddenniner. 

II hat do yon determ, ns upon f i quoi vou• d(terminez-vous? 
DETERMINED, adj. dcte™in(, e. arret*. ,. 
DETERMINING, p. pr. (used subst.), detention. 
DETER RATION, ». Ab word „ given ,n French dw- 
t,onar.es ; why not deseuterremeut, m. from the verb d(seu- 
terrer ? 

DETERRED, p.pt.(used adj.), d(toum*, e; emp*cM. t. 
DETERRING, p. pr. (used subst.), em^cheiient, m. 
qui ditoumc, arrele, &e. 

DETERSION, s. nettoyage, m. 

DETERSIVE, t. detersif, m. 

DETERSIVE, adj. detmif, ire. 

7o DETEST, r. a. ddcster. (Com.) / detest to be kept 
•vailing, je deteste que loo me fossa alleudre. I detest to 
see that, je d (teste tie voir ce» choscs-lo. 

DETESTABLE, adj. dilatable. 

DETEST ABLE NESS, «. abomination, /. 
DETESTABLY, adv. lUmuHiait 
DETESTATION, s. detestation, /.; (object of detest a- 
Hon), execration, /. 

DETESTER, s. qui delate. 

DETESTING, p. pr. (use.! subst.). dilatation. /. exe¬ 
cration, /. 

To DETHRONE, v.a. ditroner. 

DETHRONEMENT, t. de|>osition,/. dctrOueinent, m. 
DETHRONER, s. qui dilr&ne. 

DETINUE, i. (law, a writ of detinue), sommatioa de 
restitution. 

To DETONATE, r. n. detoner, v. a. faire detoner. 
DETONATING, p. pr.(used subst.), di-toiulion,/. 
DETONATION, s. detonation./. 

DETONIZATION, s. detonation,/. 

7b DETONIZE, r. *. detoner. 

DETORSION, s. detorsion,/. 

To DETORT, v. a. tordre ; (fig.), tordre, difigurer. 

To DETRACT, c. a. (to speak i II). Do not detract from 
your neighbour, ne ditractrz pas de rotre prochain— more 
property, ne midiscz |us de—ne pailez pas mal de—rotre 
voiiin. (To take any.) Say nothing that detracts from 
the reputation of your neighbour, ne ditet ricn qui rabaisse 
—porte atteinte i —la reputation de votre prochain. As 
envy can detract from this, it will for ever shine in history, 

1 envie ne saurait y porter atteinte, il brillcra i jamais dans 
l histoire. / do not at aU wish to detract ef his merit, je 
lie pretends nullement lui faire perdre rien de—fticr ricn i 
—son mi-rite. i r 

D ETR ACTION, a. detraction,/.: (slander ), midisanre 
D BTRACTIV E, wj. To be iletractue of, 6ter i_fai«e 
perdre i (une |*rs. nne de son mliite. de ses qualitis). 
DETRACTOR, s. di-tracteur. 

DETRACTORY, adj. But this is also detractory unto 
the intellect and sense of man. mais cola cst aussi indiene de 
1 intelligence ct du bon sens dc 1 horn me. 1 use the expres¬ 
sions I find leu detractory from a theme abort our praises, 
je me sers dca expressions que je truuve le moins au-deesvue 
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d’un sujef an d. ssut de toutc. nos lounnga. The detractory 
he takes from a great man the reputation he deserves, | e mrn- 
•onge difiracteur—>m(di»aiit—la midi sauce—Ate au grand 
liomme la reputation qu il miritc. 

D ETR ACTRESS, a. femme m6dinntc. 

DETRIMENT, *. detriment, m. prejudice, m What 
/ propose is no iletriment to your honour, ce que io propose 
ne cause aucun detriment 1— ne pri-judicie en rieu—rotre 
honneur. You may stay a few ihiys in Ih- country without 
any detriment to your interests, vous pouvez hien passer 
quelqucs jours a la camfaguc sans que VOS uffuira eu 
souflrrut aucun di-triinmt. 

DETRIMENTAL, ajj. prtjudiciaUe, nuisible. 

7b DETRUDE, r. a. pr&piler. 

To DETRUNCATE, r.a. trancher. 
S E I£P2£ AT,ON ’ *• (’" * ur 9 rr 3)> detroncatiun, /. 

£,P*EV RPAT * r * "■ ■ouiller, pollurr. 

DEUCE, s. (at cants), deux, m. The deuce! dial.le! 
•• d m’emporle si... 

KLOPE, i*. a. direlopper. 

S K .\.?,^ FMENT - *• d ^cloJ^mcnt, m. 

Io DEV EST, r. a. divitir; (to depri.e, take away from), 
dipouiller. e. n. se derctir. ’ 

DKVRXITY. «. courbure,/. 

, /o \ ,ATE - ” 0° A 0 ”), •"^carter de. You 

hare denoted from the right path, vous vous f-les i-carte du 
vrmi sent icr. In some /daces he deviates from the sense of the 
author, dam qurlques endroits d s (curte du sens dc l uu- 
teur. (To go astray, err.) There, naluie deviates, lu, la 
lature s (gore. 

DEVIATION, s. deviation, /.; (wanderings), ( K arc- 
meui, m, «cart, m. 

DEVICE, a. dessein, m. slratagcme, m. ; (on emblem), 
cense, /. 

DEML, a. d.able m. The devil! diable! How the 
den/ have you done that f comment dinldc nvez rous fait 
*"•/. /rf"?. «'" **"•. >» •» I« diable au con«. The 
det.l ,s in ./, le diable s en m(le. It’s ahull haxe the deed to 
l<ay, ce sera une affaire du diable. 

DEVILISH, adj. He ii in a devilish humour, il cst d une 

hU I)EVILISHLV, alt'a^tr “ di “ bdi ^- 
DEVIUSHNESS, .. diablerie, /. 

DR\ ILKIN, s. diablotin, m. 

DEVI.^HIP, sa seigucurie Satanique. 

DEVIOUS, adj. (wandering), errant, r. Our devious 
s/eps nos jas ervants. (Going from), (cort(, e. (Wrong.) 
It /use i ce follow a devious course, pendant que nous suivons 
une fausse direction. (Foreign.) J,, treating this devious 
subject, en traitant de ce sujet (tnuiger. 

DE\ ISAULE, adj. imaginable; (that can be disposed 
of by will), dont on |>eut disposer par testament—que Ton 
|*ut Kguer. 

7b DEVISE, r.a. (to contrive), imagiuer. They devised 
some plan to relieve him, ils imagincrent un moyen pour lc 
soulager. He denied how to attack the enemy in the night, 
d cuifut 1 idi-e d'attaquer I'ennemi au milieu Uc la nuit. 
(To consider, determine.) Devise but how you will use him 
when he comes, decides de quelle manicro vous le traiterez 
quand il viendra. Let us two devise to bring him thither, 
voyous comment nous ramencrous ici. 

DEVISE, a. (a will), testament, m. ; (the thing bc- 
que ilhed), legs, m. 

DEVISEE, s. ligataiie, m. 

DEVISING, p. pr. (used subst.), invention,/ moyen, m. 
DEVISER, *. testatcur. 

DE\ OID, adj. (destitute), dipourvu, C; d(nu(, c. He 
is devoul of understanding, il est dipourvu d’intelligcnce. 
(Free from.) Devoid of fear, sans crainte; exempt— 
litre de crainte. 

DK\ OIR, s. IM us go and / >ay our devoirs to the India, 
allous rendre nos deroirs uux dames. 
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DEVOLUTION, ». (law), devolution, /-; (‘^ rotting 

i 

auluiitc aux maim «lu Coused d« Sjixai*'*. 

v. «• (* roll down, in 

fall U nto.) The whole power hod lUvoheil upon that jami,y. 
Cut le punvoir 6t*it tomb*—avail posse-entre 1« mams 
de cette'Tamille. All these dut.es now deudre upon you « 
iur vous, maintenaut, que tombeut c« devoir. All these 
estates dexol.e upon him, tous ce* biens lu. tomb«it et. par- 
lagV. It devolves upon me to erplain all thu, C f*t i mol i— 
q.i i! apparticnt de—expliauer tout cela. 

DEVOTARY,.. ^\otaiy. 

To DK VOTE, r. a. (to consecrate), consaerer. (ToadUct, 
to attach), dtvouer, « devouer. He demoted himseljto sc, 
tore, il s 6tait divoui- aux icience*. ( To doom.) The city 
was deiotedto the flames, la ville fut vouee aux flamme.. 
/To abandon ones self.) These people were devoted to rapine, 
cos peoples se livraient—sabandonnaie.it 4 la rapine. 

DEVOTED, p. pt. (used adj.), (faithfully adhcted), 
d£vou*, e; (doomed), sacriW, e; (condemned), coiidainnc. 

DEVOTEDNESS, s. divouement, m. 

DEVOTEE. *. d*vot, e; (m bad part), bigot, e. 

DEVOTEMENT, i. consecration,/, devotion,/. 

DEVOTEE. *. qui voue ; (wo,shipper), ad .rateur. 
DEVOTION, s, dtvolion, /. (Prayers.) Day and 
he performed h,s devotions, jour et DUIt, il faisa.t *es 
ivotions-il priait. She is at her devotions eHe est en 
devotion—elle fait so. prii’re.—elle prie. (Horship.) tor 
as I pissed by and beheU your devotion, car comine je pawai. 
cl vis votre culte. (Devote,Iness), devourment, wi. (De- 
vote,I obedience), divotion, /. He is at the Amy s decotmn, 
il est h la devotion du roi. (Disposal, dependance), dis¬ 
position,/ oheissance,/. „ 

DEVOTIONAL, adj. de devotion. Deiotionaleienises, 
pratiques de religion—exctcioes spirituels. (Hehgious.) 
Deiotumal posture, attitude religion*. A deiotvonuI frame 
of mind, unc disposition desprit religieuse. 

DEVOTION A LIST. s. (supersltiiously de,oul). divot, e. 

To DEVOUR, V. a. devorer; (to loot upon with great 
delight), devorer drs yeux. 

DEVOURED, p. pi. (used adj.) To be detoured with 
ambition, love, Sfc., etre devore d’ambition, d'amour. 

DEVOURER, s. (of food), grand mangeur. He is a 
great Jtvourer, e’est un grand mangeur. These people art 
'great devourers of flesh, ers peupli*s mangent liraiicoup de 
viande. All other fish are ilexourtrs of their spawn, les 
autres poissons devorent leurs pro|we» crufs. (Of boots), 
devorcur. (A destroyer, consumer), qui devoir, delruit. 
Time is the devourer of things, lc temps devore tout. 

DEVOUR I NO. p. pr. (used adj.), divorant, e. 

DEVOURINGLY, adv. avec voracite. (Fig) He 
looted at her devouringly, il l‘a devorait des yeux—. — il l.i 
regardait comme s il voulait la devorer. 

DEVOUT, adj. devot, e; (sincere), ardent, e; sincere. 
DEVOUTLESS, adj. sans religion. 
DEVOUTLESSNESS, s. manque de religion, m. ir- 




DEVOUTLY, adv. devotument; (earnestly), viv 
•increment. 

DEVOUTNESS, s. devotion,/. 

DEW, s. rosee,/. 

To DEW, v.a. baigner (avec la rosce). To Jew with 
tears, baigner de larmes. 

DEWBERRY, s. mflre sauvagi*,/.; (or simply), mfire./. 

DEW-BESPANGLED, adj. couvert, e de gouties dc 
rosie (qui brillent au soleil). 

DEW-BESPRINKLED, a.j. couvert, e de rosee. [«. 

DEW-DROP, s. goutte de rosee; (in hunting), aiguail, 

DEWED, adj. baigni, e de rosie. 

DEW-IMPEARLED, adj. couvert, e de perles de rosce. 

DEW-LAP, s. (in an or), tanon, m. 

DEW-WORM. s. ver de terre, m. 

DEWY, adj. couveit. e de rosce; baigue, e de rosee. 
A dewy mist, brouillard enarge dc rosee. 

DEXTER, adj. dextre. 
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DEXTERITY, s. dexte.ii*,/; (com), adresse,/. 
DEXTEROUS, adj. adroit, e. 

DEXTEROUSLY, adv. adruitement. 
DEXTEROUSNESS, s. dexterit*,/. adresse,/. 

DEY. a (of Algiers), dey. nr. 

DIABETES, s. (med), diaUte, m. 

EIJSoucal.K dl * b “' ; '' u '- 

DIABOLICALLY, adv. dialioliquement. 

sijsr 

DIACHYLON, s. (rned.), diachylon, m. 

DIACODIUM, s. (med.), diacode, m. 

DlACONAL, adj. diacoual. 

DIADEM, s. diademe, m. (ceirtdre, porter le dindome). 
DIADEMED, adj. ceint, e du diademe. 

DIURESIS, s. diirese,/.; (com.), trema, m. 
DIAGNOSTIC, s. diagnostic, m. 

DIAGONAL, adj. diagonal, e. 

DIAGONAL, s. diagonals /. 

DIAGONALLY, adv. dwgonaleraent. 

DIAGRAM, s. (in geometry), ligurc,/. 
DIAGRAPH1CAL, adj. descriptif, ive. 

DIAL, s. cadran, m. 

DIAL-PLATE, s. cailrmn, m. 

DIALECT, s. dialecte, m.; (of maltr,i languages), lan- 
gage, w.j (provincial dialect), patois, m. 

DIALECTICAL, adj. logique, suivuut lu diulectique. 
DIALECTICIAN, s. dialrcticien, ne. 

DIALECTIC, adj. See Dialectical. 

DIALLING, s (tech.), gnoinoniqiie,/.; (torn.), Tail de 
faire—la fabrication—dot cadraus. 

DIAIJST. s. faiseur dc cadraus. 

To DIAI.OGISK, e.o. dialogues 
DIALOG ISM, s. dialogisme, in. 

DIALOGIST, s. dialogi.tr, m. 

1)1 A LOGISTIC A LLY, adv. cn forme de dialogue. 
DIALOGUE, s. dialogue, m 

To DIALOGUE, r.«. dialogner. (lugurs. 

DIALOGUE-WRITER, s. compMcnr, #uteur tie Uin- 
Dl AM ANTINK. «<>*. (toh ), adamant in, e; tie diuinunl. 
DIAMETER, s. diamitie. m. 

DIAMETRAL, adj. diametral, c. 

DIAMETRAL!^ , adv. abainetinlemcut. 

DI AMETRICAL, adj. diamctial, c. 

DIAMOND, s. diainant, m, (orne. gami. eniiclii de 
diamants). Diamond-culler, diamnutaiie. Diamond cut 
diamond, a bon chat bon rat. Diamond chain, riviere eu 
diamants. (At cards), caireau. The suit is in diasnomls, 
la couleur est cn carreau. (In cookery), de*, m. pi. 
DIAMONDED, adj. faille \ facctlet. 

DIANDEK. ». (a plant), diomlrie,/. 

DIAPASON, s diapason, Kt. 

DIAPER, (of table l„en). linge tlamasre. 

To DIAPER, r.a. diaprer: (of linen), damasser. 
DIAPHANEITY, s. diapl.aneitv, /. 

1)1 A PH A NIC, I di . l|baM 
DlAPHANOtS,r‘ & * d ' a l' ,w,,c - 
DIAPHRAGM, s diapliragme, m. 

DIARRHEA, s. dianhee./. (avoir la —). [nal. 

DIARY, t. journal, m. To keep a diary, tenir un jour- 
DIATRIBE, s. (commonly med in the sense of libellous 
writing or s pea ting), diatribe,/. 

DIBBLE, s. plantoir, m. 

To DIBBLE, r.a. faire des irons (pour planter); (in 
ang/mg), peeber avec un liege. 

DIBSTONK, s. boule./. 

DICAC1TY, *. loquacite,/. bavardage, m. 

DICE, s. des, m. To play at dice, jouer aux dts. To 
cog the dire, piper les des. 

To DICE, c. n jone. aux des. 

DICE-BOX, s. cornet, m. 

DICKER, s. dixaine. Dieter of leather, dix pcaux. 

To DICTATE, v.a. dieter (une lettre 4 un secretaire) v 
faire ecrire un ecolier a la dictee—. — faire une dictee 4 
un ecolicr. (To suggest), dieter. Conscience dictates to 
men their duties, la conscience dicte leu is devoirs aux 
homines. (To impose.) Aapo/con dictated Ins laws to 

O 
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Europe, Napolfon dicta scs InU ii 1‘Riirone. ( To command), 
commander. He /Jus /o dicta/,, il aimc a commander 
v oux nut res). 

DICTATE, *. (rub, precept.) To obey the diet.,Us of 
other,, oWir aux—euivrc lo—iiriceptes dts autre*. Let 
us listen to the dictates of conscience, fcoutom Id voix de la 
conscience. 

• DICTATION s. dictie,/. To write from dictation, 

‘ C D?CTAT a ot“'">-V- 

DICTATORIAL, adj. dictatorial, e. (Imperious, don- 
matical.) He assumes a dictatorial tone, il mend uu ton 
impfrieux—d'autoritf. 

, I ?!£ TATORSH,P - e. diefature./. 

Dictatorial. 

DICTATURK, *. diefature, f 

DICTION.. diction./. 

DICTIONARY. ,. diet inn,idire./. 

DID, pret. of Tu Do. Thu wort u use,/ a. an auxiliary: 
he did command me to do il ; / dot lor, him beyond 


— . \ . .* •• * * "im oeyon/t measure. 

These tuo sentences may not he translated in the same way 
The first states a fact; it must be rendered by the compound 
tense, il m’a commando de le faire : thus, I dul see him; dal 
you tpeak to him f she did not see them, are translated ie lui 
vu; lui avei-vous parlc? dlcT ne let a pas vus, because 
they express facts, and, besides, miyht be turn cl in Eng/ah by 
I have seen h,m ; have you spoken to him f she has not seen 
them, as in the French form. The secon.1 speaks of a per¬ 
manent or habitual thing ; the love / bore h,m ; it must be 
rendered by the imperfect, je laimais d un amour tani 
numc* : thus, l did write itai/y, ue did incite him as often as 
we coull, are translated je lui {crivais tour lea iours, non* 
1'inviliou* aussi souvent que nous le pouvions, because they 
express permanent or habitual things, and might be turned 
by, I used to write daily, we use,! to incite him, uhuh forms 
are translated by the imperfect in French. 

DIDACTIC, > .. , 

D1DACTICAL ,) a,,J ' d,dae, "* u *- 
DIDACTICALLY, adv. didacliquement. 

DIDAPPER, .. (a b,rd), nlongeon, 

To DIDDLE, c. m. cliaiicefcr. 

DIB or Dve, f. (the preparation in uhi.h things are 
dippcl), triutur*, /.; (colour), couleur, /.; (tinge), teinte. 
f t ' ,n Heaven itself recenes another die, le cirl lui -meme 
prend une teinte diPcreute. It is surprising to see the duels 
lake the die of the ,mssions and apnenr in the colours of thoughts, 
il est surprciuut de voir les joues prendre la teinte de* 
ivunioni, cl sc couvrir des couleur* de la prmie. 

To DIE. r. a. (to huge), tcindre. To die red, blue, teindrr 
eu rouge, eu bleu. To die with standing colours, teindie en 
bon teint. To die with woad, teindre cn jaunc. See To Dve. 
To DIE, v. u. mourir. 

/ was present when my mother died, j'vtais present quand 
ina mere est morte. II here dul he ,be 7 ob esl il morf? 
He died on the field of honour, il e*t mort au champ—au lit 
—d lionnmr. He dud a natural death, il e»t mort dam sou 
lit—de sa mort l.aturelk. He died a violent death, il ett 
mort de mort violente. Une long has your father been 
•bad f comhien y a-t-il que votre pi re est mort ? He has 
oetn dead ten years, il y a dix an* qu il est mort. The 
preterit, mourut. is only used in shaking historically : Cets .r 
died murdered, Cesar mourut anauinr. Sapoleon died at 
Si. Helena, Napoleon mourut a Ste. IK lone. 

The secret will die with me, le secret mo (lira avee moi. 

To die away, mourir, siteiiidie; (of the uimt), sabattre, 
tomber. 

( To unk.) His heart died within him. le ccrur lui manqua. 
(Of the cause of death.) To die of disease, mourir de 
maladie, (de la lievre, d un rhume, &c.) What dul she 
die off de quoi est-elle morte f My three helmed children 
hate died of scarhtma, in five days, mes trois chers enfants 
•ont mort* dc la scarlatine, dam le court cspacc de cinq 
jours. He shall die by my ha ml, il ne mourn que de ma 
mam. Their young men shall die bg the sword, and their 
daughters shall die by famine, lenrs jeunes gens pfriront 
par le fer, leurs biles piriront par la famine. To die with 
laughing, mourir de rire. [de froid, &c. 

To die of thirst, hunger, cold, $e., mourir dc soif, dc faim, 
i y* 
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To be dying, w mourir .le. These plants are dying f m 
want of water, cn pbuifro sc mourn,t, faute d'enu. I „m 
dying with cold. je me incurs dc fluid. 

(To languish.) The young men acknowledged that they 
•bed foe Rebecca, lrs jcuurs gens confcuaicnl quits 
raient d amour—laiiguivviirnt d'nmour—pour Relierca. 

If / du for it, / will do it, dus«£-je eu mourir—dbt-ll 
ni en coGlrr la vie—je le ferai. 

(Of liquids.) This wine is dead (fiat), cc vin c*t fvnitv. 

DIE, s. (used m gaming, see Dire), do (i joucr). It, 
ventured his all on the cast ef a du, il ri*qua toutc m fortune 
•ur un coup de do*. (On,me.) Such is the die of war, Iris 
soot In hasards—telles sunt lrs chances—do la guerre. // 
was within the turn of a die, tout cola r.’a dopondu que d un 

-ST,igf- i s,amp rr*:." ro,mui 9), coin,«. 

UI^SIS, s. (in music), diisc, m. 

P*hnd)'tod?"' autmU * °f ,ht ,Mel > m Germany and 

DIET, «. ditto. / rogime, m. To put (a person) on a 
' .“fl. * “— *»u regime. Milk dul, ditto lactic. 
" /, . aK ' C T^ < ' a,C - I restrained myself to a regular 
ob ^ ,Va ' ,,n ® dK, c exncte. / ha,e ou/y one diet of flesh 

de vian,,e < ‘ u ' u,,c fuU jour¬ 
s' Vf r * " femtmual diet given him by the king. 

' 1“ mvn wte l»«1ion tous le. jours. 

- , D ”f I * P fl - mrt tre (une |iersonne) u la diole. (To 
V". ma, ‘ ,r !• 10 J,fl ** apprentice, le mnilre 

est oblige Ue noumr son a|qir«iiti. v. u. (To eat.) The 

nil'rsuC con ! mo ".\ l«c‘»>lianu mange.it cn commuu. 

DIETARY, eufj. diol^tiqur. 

tof-dicamentee,/. tiianne,/. 

dIeteti’c 4 ]a au ,6 * {ilnc - 

DlKTETICAL.r^- dii| o*ique, bygiinique. 

r , «»/« 4| »/;;.diole,/.; regime, m. 

1 r , ri * K l ’ S’"* ( To U •'•frrent.) Men differ from 

br*tw, Ihomme d.fltre de la brute. How mmh this <h,ll 

7 'J"?b*r, comma cet enf.uit-14 dilTore de son 

2 ": / ; '* ??*' Pnd romplexion, I cannot un- 

iZlTfJnTJr" < T l .' ul ". tr *"• ,,ou • d, Wrom mr I'Agc, 
par la Uille ct par le temt, ie ue con^ois pan que vous ayei 
pu nou. prendre 1 un pour I'autre. The several parts of the 

. . . 

(To disagree as to opinion, ideas, \c.) Historians differ 
among themselves upon this poml, lrs Imtorirm dillorent entre 
eux aur ce point. II e differ muih in opinion, nous diPorous 
bfaucoup d opinion—.—nous tomme* d’uuc opinion bien 
dilfcrente. // is a thing on which we differ greatly, e'eaf uue 
chose sur laquelle nous diPorom lieaucoup. Olhersdifferwilh 
me about the realty of these speculation,, da litres dilTnciit 
arec moi sur la rfal.fr dc ces speculatiom. 

( r ° ,0 " ,f nd, quarrel), qucrcller, disputer. He will not 
differ With the p,t, nous n irons pas querellcr avec le par¬ 
terre. II e will not differ about the price, nous uc disputcrom 
|>as pour le prix—.—nous serous d'accoid sur le iirix, 

DIFFERKNCF; «. diPirence,/. There i, a great differ¬ 
ence in age between them, il v a uue grande difference d'ftge 
entre cux. There u a difference in the length, il y a uue 
difference dc longueur. You mult make a dffeirnce betueen 
us, il faut faire de U diPirence entre nous. (Remainder, 
surplus.) I owe you fifteen shillings, here it a sovereign, give 
me the difference, je vous dois quiuze shellings, voici un 
souveraiu, doiniez-mui le reslc— le surplus. To split the 
difference, |«aitagcr le diPerend. 

(Quarrel, dispute), diPirend, m. To sell/e a difference, 
arranger un diPirend. They have made up the differeme, 
iL out vide leur diPirend. 

. To DIFFERENCE, r. a. marquer la difference entre, 
distinguer (une chose dune autre). 

DIFFERENT, adj. diPerent. e. These Iwo sisters are as 
different from each other as can be, cc* deux scrum sont aussi 
diffirentes l unc de 1 autre qu'il est possible de l elre. They 
are different in person, elles sont dillfrentes de taille—ellca 
sont d une taille differente. 

DIFFERENTIAL, adj. (mathem.), diffirentiel, le. Dif¬ 
ferential calculus, calcul dillerentiel. 

DIFFERENTLY, adv. diPiremment. 
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DIFFERING, P- pr. (used adj.) I ***"£ 
in opinion, ib M** and maiiers, 

dune opinion dilUrente. Vffi'J ( £'sedsubst.) (Dis- 

de langue et M2£n*. dV.M 
fljmi-j, quarreling.) " *"“* a “ 

c*tte dispute—ce /«** /«*mVe 

DIFFICULT, ^® c,Ie bie 7 J inici ff que d *o,irc un 
« dictionary, C **"•* . er ,ua,U men to abandon nee, 

dictiounaire. H u J-£Z n a £ bomatt* d’abaudouner le 
il «t difficile dtjgw Mt ull homo* d.fticile-d un 

^"d^uT^ r.W .# difficult to cross, U rivic.e 

srs? uisfss 

\ l tHrmiader / A#/ « i" diking, ) *1 de U 

*..2t * i ri> „ n ; n . r K,« *Au// Auer area/ difficulties to sur- 
^ ^uV&en^e, difficult. 

<*,„ „o/ a<tai7 o/ difficulty,***™ jouffrt 

fait pas—de difficult*. He always raises difficulties, 

grande* difficult*. * v«.oew-i wnno.de.«'»“va.« 
-vnu,/. 4 de grande, difficult*.. See To get into. 

JJJr money matters.) His friends relieved kirn in kiidffi- 

/„„,/#, il s*> trouvait dan. une puaition difficile, faute de 

f l1 1) I K FI b K. N C P. , /• (want of confidence), manque de con- 
fiance. Want ofconfibUnce in ourselves manque de eo.ilini.ee 
_mo.le.tie,// You should speak with more diffidence vout 
dcvricz parler avec moin# d auurance—avec plot de 

“dIPIHDENT, adj. (distrustful of others), defiant e. 
(Doubtful.) I was really so diffident of it, J rn .loutai. telle- 

nient-j‘y aval, ai pen de confiance. (Doubtful of ones 

self.) I am not so diffident of mytef as brutish/, to submit 
to any man s dictates, j'ai trop do confia.ice en moi-memc— 
je no doute pa. os*cx de moi meme—pour me aounsrttre 
•oltement aux volont*. du premier venu. (Modest), modwte, 
tiinide. 

DIFFIDENTLY, ado. avec defiance, mode.tement, sans 
auurance. 

DIFFLUF.NCE, .. fluidite,/. diffusion./. 
DIFFLUENT, adj. fluide, liquide; qui s iconic. 
DIFFORM. adj. difforme. 

DIFFORMITY. #. difformil*,/. 

To DIFFRANCHISE, a. a. See Disfranchise. 

To DIFFUSE, v. a. rxpaiidre. v. n. se ifpondre. 
DIFFUSE, adj. diffu#. e. 

DIFFUSEDLY, ode. diffusvmcut. 

DIFFUSEDNESS,.. diffusion,/, ctendue,/. 
DIFFUSELY, ado. diffus*ment. 

DIFFUSIBILITY, «. expansion,/.; extension, propriet* 
de *e r*pandre—de s'etendre. 

DIFFUSIBLE, adj. (med. and them), diffusible, qui 
pent s'*pandre. s'etendre; se delayer (dans l'cau). 

DIFFUSION, s. diffusion, /. (Propagation), propa¬ 
gation./. 

DIFFUSIVE, adj. (med. and them), diflusif, ire; (mm.), 
qui peut s'*pandrc, s'tteudre. 

DIFFUSIVELY, ado. diffusement; d’une manic re ex¬ 
tensive. 

DIFFUSIVENESS, s. extemibilite, /. dispersion, /. 
(Extent). *tendue,/. 

To DIG, v. a. (The ground for cultivation), beefier. 
You do not dig deep enough, vous ne bcclicz pas assez avanl. 
This bed wants digging up. il faudrait becher cette planehe. 
(To excavate), crcuser, fouir. (In search of something), 
fouiller, fairc des fouilles. They hace dug deep for it, with¬ 
out finding it, on a fouill* tris-avant, sans pouvoir le trouver. 
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To dig a welt, crcuser, fouir un puit». To Jig a mine, ouvrli 
une mine. To dig for coals, iron, to d,g coals, iron (in coal 
and iron works), exploiter une mil* de ch-irbon.de fer, tirer 
du cliai !»n, du fcr. To dig for water (to try to get water), 
fouir pour trouver do 1'eau. They must dig deeper , if they 
wish to get it, il faudia fouir plus avaut, pour on trouver. 
To dia out coals, in-n, tiier du dial bon, du fer. To dig up, 
den ner. To dig (us a wild hour, pig, mole), fouiller. ( To 
Dcrcer; (to drive mlo), eufoncer. lo dig down (a 
Lll), miner. To dig through (to make a passage), excuses 
(un irou, un pauage. &c.) 

DIG A MM A, s. digam me, m. 

DIGASTRIC, adj. (anal.), diga.tr.que. 

DIGEST, #. digc*te. »n. . 

To DIGEST, r. o. digerer. These things are not easily 
digested (literally ami figuratively), cc.cl.oses-li.ont d une 
digest ion difficile—ne * d.gere.it jxu fac.lcncilt. 

DIGESTER, #. (One who digests), qu. jf.gc.c Inem 
_,ui a la digestion facile, labor.euse. (Of a thing that 
aids digestion), qui aide a la dige.tioi.-i d.goicr; (in them.), 
digesteur, m. .... 

DIGESTIBILITY,#, digestion./. 

DIGESTIBLE, adj. qui »e digere. They mre not diges¬ 
tible be the stomach, 1 ctoinac ne uurait le. digerer. Like 
the ostrich, by uhom lead is no less digestible than iron, coniine 
l'au true lie, pour laquellc le plumb e.t d ui* digestion mini 

^IgStING, p. rr. (urnI subs!.), digestion, f. 

DIGESTION, #. digcliun,/.; (med. of un abscess), ma¬ 
turation,/ 

DIGESTIVE, adj. digestif, ivc. 

DIGESTIVE, #. digest if, m. 

DIGGER, #. terraskier, m. (Grate digger), Totsoycur, 
m. (In mints), miueur. M. 

DIGIT, *. (measure j of an inch), doigt, m. (In aafr.) 
/I w>is only an eclipse of four digits, ce lie lilt qu’une CclipfO 
de quatie doigts. (In arith.), diiffre, m. 

DIGITAL, adj. digital, e. 

DIGITATE, I 

DIGITATED, r' J - < M * a, «' K * C> 

D1GLAD1ATION, s. combat, "i. (i 1 ipceV (Contest 
in general), combat, i«.; lutte,/. 

DIGNIFICATION, .. clOvaiion en dignile,/. 

DIGNIFIED, adj. The dignified clergy, le ImiiI clelge. 
A dignfieilclergyman, un tCclesiEklique revetu d un belie lice 
ou d ui* dignite. To put on a dignified air, look, prendrt 
un air digl*. Hit manners are dignified, il u des muniorct 
digues—noble*. 

To DIGNIFY, v. a. conf'icr une dignitv i une personno 
—clever une jiervmnc a uuc dignitc. ( To honour), lionoivr. 

DIGNITARY, adj. digniuiiv. 

DIGNITY, «. dignitc,/. 

To DIGRESS, r. n. faitc une digression; s’eloigner du 
sujet. To digress into particular des rip!tons, s’ecaiUr du 
sujet jar des descriptions |uiliculicres, dctaclivc*. 

DIGRESSION,#, digression,/. 

DIGRESSION AL, adj. This i# d.gressional, cela e#t 
ctrangrr au sujet—.—e'est une digression. 

DIGRESSIVE, adj. In a short digressive history, dan* 
une courtc histoire, en forme de digression. Hisucnk is full 
of digressive passages, son ouvrage est reinpli dc digressions 
—de morceaux qui traitent d'obji-t* dCt.iclieS—Ctrungcr* au 
sujet principal. 

DIGRESSIVELV, adv. digrmiveiuent. 

DIGYN,«. (bot.), digyne,/. 

To DIJUD1CATB, r. a. juger. 

DIJUDICATION, #. jugement, m. 

DYKE, *. digue,/. 

To DIKE, r. a. entouicr de—defendre par des—digues. 

To DILACERATE, r. n. dilacerer. 

KISS p .: 

To DILAPIDATE, r. a. dilapider. 

DILAPIDATING.! d : kn : da|ion r 

DILAPIDATION,r idaUon,/. 

DIL.VP1DATOR, #. dilapidateur, trice. 

DILATABIL1TY, #. dilatabilit*./. 

DILATABLE, adj. dilatable. 
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DILATATION, s. dilatation./ 

To DILATE, v. a. dilator, r. n. se dilator. To dilate 
upon, s'ltendre sur. 

DILATE, adj. (rxpnmleJ). otnxlu, e. 

DILATER, a. (ana'.), dilatateur. 

DILATORILY, ado. (iLu-/y), UntaOMt*. (Tardily, will, 
dtlay), taniivrmciit. 

DI LATOK1NESS, I. (slowness), lenteur, f. (Tardiness), 
turd i veto,/. 

DILATORY, adj. (lardy), tardif, ive. Upon retiring 
Iheir dilatory and artiJL tout answers, k la rtce|4ioii de lour 
tanlivo et artificieuse rcnonse. (Slow), I tut. e. A dilatory 
mtiirnger, un mestager lent. (Behmd time.) That man u 
to dilatory, cot homme est tmijours en retard—ai lent—.— 
perd taut de tempi. (Sluggish.) A dilatory temper commiti 
innumerable era. Hut w.lhout drug a, un caractcre lent— 
mactif, commet de* cruautls sons uombre, sans intention. 
(In law), dilatoire. 

DI LECTION, t. dilection,/. 

DILEMMA, i. (in logic), Jilcmme, m. (difficulty), em- 
barras, m. 

DILIGENCE, t. diligence,/. To use diligence, faire¬ 
user de diligence. Hitk all diligence, en toute diligence. 
DILIGENT, adj, diligent, e. 

DILIGENTLY, adv. diligemmeut. 

DILL, i. (a plant), anetb, m. 

DILUENT, s. dissolvant, w. 

DILUENT, adj. dissolutif, ive {dissolvant, e. (The first 
word it getting o bsotefe). 

To DILUTE, v. a. (chrm.), diluer. (To ibssoln), dio- 
toudre. (To make thin, I,quid), delayer. (Of wme, /pi¬ 
nt i), tremper. (To weaken), aflaildir. 

DILUTED, adj. detrempe. e; delay*, e. 

DILUTION, i. (chem.), dilution,/. 

dIluvian.K 

DIM, aifj. (dark, obscure), obscur, e. (Of metals, colour, 
eyes that lose their lustre), ten*. ( To become dim), ue lemir, 
derenir terne. The Jtre and andle burn d,m, le feu et la 
cliandelle donuent j*u de clorte—jettent line lumivie 
faible. Hit understanding is dim, il a 1’intelligence dure, 
il comprend diHicilcmrnt. His eyes were dim with tears, 
bo* yeux etaicut obtcurcis de larmrs. 

To DIM, v. a. (to cloud, obscure), oliscurcir. (To tar¬ 
nish), temir. (To of end, ofuscate). offosquer. 
DIM-SIGHTED, adj. qui a ).i vue trouble. 

DIME, S. (in America, a ulcer coin, tenth of a dollar), 
dvcitno. m. 

DIMENSION, s. dimension./. 

DIMENSIONLESS, adj. dimesurv, e. 

DIMENSITY, *. dimension,/. <tendue,/. 
DIMENSIYE, adj. qui marque lea dimensions, lc Undue 
(d'une chose). 

DIMETER, s. dimvtre, as. 

DIMETER, adj. dimotre. 

To DIMIDIATE, r. a. divisor en deux parties {gales. 
DIMIDIATION, s. division rn deux parties {gales. 

To DIMINISH, r. a. r. n. diminuer. To diminish in 
length, diminuer de longueur. 

DIMINISHAKLE, adj. que loo prut diminuer—qui 
peut se diminuer. 

DIMINISHING, p. P r. (used subs!.), diminution./. 
DIMIN1SHINGLY, adc. (in a manner to lessen repu¬ 
tation), avec dchigrement; avec mepris. 

DIMINUTION,*, diminution./. (Degradation), de¬ 
gradation,/. To be a diminution to, diminuer. 

DIMINUTIVE, adj. (small, little.) The wren, the most 
diminutive of birds, le roitelct, le pliu petit des oiseaux. A 
diminutive race of men, une race petite—degeneree. A 
diminutive thought, une pensee pauvre, mince. A diminutive 
being, un etre ebetif. 

DIMINUTIVE, s. (in grammar), diminutif, jr. Adj. 
diminutif, ive. 

DIMINUTIVELY, adc. See Diminishing]/. 

DI MINUTI YEN ESS, *. petitesse,/. 

D1MISSORY. aelj. dimissorial, e. Letters 
let'res dimizsoriales./; dimiasoire, at. 

DIMITY, $. basin, m. 
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DIMLY, wr. A room dimly hghted, un appartnnciit 

failileineut ccljiic. To burn dimly, ne pu« jet or_ne »u 

dotmer—uue lumic-re brillante, vise—dunnt-r une lumivie 
faible. To shine dimly, ne |u* avoir d cclut; briller sans 
*clat. (Obscurely), ob>cuitinent. 

DIMMED, or DiM-sioiiTfcD, udj. qui a la vue trouble. 

DIMMISH, adj. un peu oliscur, c—uu peu terui, e. 

DIMNESS, «. The dimness of the view did not allow us 
to judge, la vue im|urfaitc que nous cn avion* ne nous pn- 
mettait (us den juger. He complains of the dimness of h,s 
•qht, of a dimness on lus eyes, il se plaint que ta vue toil 
trouble—<l'avoir com me uu voile qui rein|K'clic de voir 
dUt inclement. The dimness of the colours prevents the effect, 
ce* couloirs foibles nuiseut a 1 effet. The dimness of gold 
and silver, le manque d'cclat de 1'or et de I'argent. / com¬ 
plain of the dimness of the plate, je pie plains que l urgeii- 
terie sou terne—ne soil pas mieux |>olic. The dimness of a 
room, 1 obscuritv d’un ap|ortrment. Dimness of perception. 

m ^7w.?. , U ,ellig *‘ ,,c *^ lc Puliation. 

DIMPLE, s. fosseUe,/. 

To DIMPLE, V. n. (./ water), se rider. Upon the dim¬ 
pled bosom of the deep, sur la surface ridte de labiate. The 
•timpliug^ cheek, la jam marquee d une fossette—quune fot- 
•ette amme—embelht. i/a cheeks are dimpled, il u des 
"“f* <1« fosaettes embclliaaeut ses joucs. 

DIMPLY, adj . (of a surface of water), rid*, e. (Of a 
stream), Itgiremrut ondulrux, cute. 

DIM-SIGHTED, adj. qui a la vue trouble. 

DIN, *. (horrid noue mads by itinerant musicians), cha 
§•"» ?• ferret), Upage, m. (Any noise), Unit. 

Stunned at the din, etourdi du bruit. The dm of arms, oj 
tear, le bruit—le sou des aimes. (Cry), cri, m. The con¬ 
stant dm of their party, le cri constant de leur |urti. 

To DIN, p. a. They din our ears with their cries, ils 
elourdiuent nos oreilles—nous {tourdiumt let oreilles— de 
leurs cris. To dm with clamours, {tourdir (les aulrei) par 
des cris. By dml of dmumg it into his ears, he has learnt 
•t, ai force de le lui comer aux oreilles, il la uppris. ID 
u always dinning it into my ears, il me conic toujours la 
ineme chose aux oreilles. ID dins that everyubere, il conic 
cela par tout. 

To DINE, p. n. diner. To dine on mutton or chi.ken, 
diner de mouton, d’un morceau de mouton, dun poulrt 
•—.—faire son diner dun morcenu de mouton—dun poulet. 
/ dined on it, j en ai fail mon diner—j'eu ai din*, le that 
what you dined on I est-ce-1* ce dont vous avez fait votre 
di»vr r To dine out, diner cn villa— ne p.is diner A In 
maiton—cbex soi. To dine unth Duke Humfrey, diner par 


To DINK, p. a. The landlord dined a hundred people in 
this room, laubcrgiste a dount k diner k cent person lies duns 
cette salle. 


DING-DING, «. (noise of bells), dreliu diudili, m. 

DINGINESS, *. couleur brune, obscure,/.; (of old and 
dirts furniture), coulcur ten*,/. 

DINGLE, s. vallon, m. 

DINGLE-DANGLE, adj. pendant, e; qui pend. 

DINGY, adj. bruit sale—d uue couleur sale, terne. 

DINING, p. pr. (used subst.), lc diner, m. 

DINING-HALL, s. (in a college), refectoirc. We din* 
in hall, nous mangcuus au tefecloire. 

DINING-ROOM, s. salle i manger./. 

DINNER, s. diner. After dinner, apies diner—le diner. 
/ can eat my dinner infce minutes, jc puis avaler mon diner 
—je puis diner— en cinq minutes. Hhnt have you eaten at 
your dinner? qu'avez-vous mange a diner t II* have com- 
pjny to dinner, nous avons du monde il diner—.—nous 
doimons a diner. Mr. B. requests the honour, pleasure of 
Mr. C.'s company to dinner on Tuesday next. Monsieur II. 

E Mr. C. de lui faire Dionueur, le plaisir, de diner chez 
m&rdi procbaiii. Give us the pleasure of your company 
to dinner, faites-nous le plaisir de diner avec nous. Bring 
in, serve dinner, tervez lc diner—.—server. To ring for 

dinner, souner pour que loti serve lc diner. Dinner Don 
table, le diner est sur la table—.—le diner est servi—.— 
(in great houses), (to the lady), madame est scrvic, (to the 
master), monsieur esl servi, (to a parly of gentlemen), ces 
messieurs tout servis. Dinner is gelling cold, le diuci se 



DIR 

refroidit. Too* a full 

ip,r % *V% f " do """ - “ upd ' 

DINT, *. (fore, ,n>wer) OT** %?k*S£Z 
of, H force de. By dint of repeating U /«• h,m, * force ue 

,ui oXr; <** 

r -*—■ - 

“iJwNT, r. *. n-rquer-lW. « 

p,ei.de profonde. (Of on armour.) The dint'd steel, U 

cuirass* bossufe, faussre. _ 

DlOCKSAN, adj. diocesam, e. 

DIOCBSK, *. diocese, m. 

DIOPTRICS, *• dioptrique,/. 

To DIP. v. n. p. n. (to immerge, plunge), plonger. !** 
Bn,dull or 4 dippul in scoter, on |donge les Baptistes dans 
l ean. You muit not tip your oar to deep, ne P*®"*;*J“T 
..enfoi.ee* pas volie av.run .. want daw lean. (To 0*1, 
.no,St'n), Lemper. He dipped hu hand, ,n Wood, .1Irem,* 
ses mains dan. le sang. To d.p motor ml, lywdcJeju. 
To d,p in the pot, fouiller au pot. To tip Pjjj 


uu plat—mettre la main dan. 1* plat. (To be »■ 

an affair.) H' wot a little tipped ut Ikt rtie I lam, .1 a»a.t 
un peu temp* daw cette rebellion. (To engage a, a 
r UJge.) He knt already tipped untok* property, .la deji 
iiypotlifquf—morcrlf— oft bin*. ( To puree.) Tke vul¬ 
ture, dipping in Prometheus tide, le vautour en P^nt Ir. 
Ilai.c* de Promrflue de son ********** 

dam, &c. (Of a book, to enter tl.gklly.) I onto tipped ,n 
the frit volume, jen ai seulement porcouru le premier 
volume. (Of the magnet,c needle), d. dinar. 

DIP, *. .plunging.) To take a d.p, fair* un plongcon- 
plonger; —in the dith, pecher au pU«. The tip of oar, 
le coup d aviron. The tip of the horizon, U depressionde 
1 boriion. The dip of the needle, la decl.na.sou de I a.- 
guille. 

DIPS, t. (candles), cliandelles ploughs. 

DIP-CHICKS,*, plongeon, m. 

DIPHTHONG, t. diphthongue./. 

DIPHTHONGAL, adj. de dipbtbougue. 

DIPLOMA, *. dipldme, m. 

DIPLOMACY, *. diplomalie./. 

DIPLOMATIC, adj. diplomatique. 

DIPLOMATIC. #. agent diplomatique. 

DIPLOMATICS, t. diplomatic,/. 

DIPPER, *. (in the water), plongeur. (A ladle), cuiller 

a DIPPING, p. pr. (uted tubtt.) (Curtory examination), 
examen rapide, m. (of a book), lecture legcre. (Of the 
needle), dfclinaison,/. 

DIPPING-NEEDLE, t. aiguille oimantfe. 

dJptera,}'- di P ,ire »*"• 5,,wc,e * a y* nl lIfU * ■**«./• 

DIRE. ai(j. terrible. tri*te, affreux, euse. 

DIRECT, adj. direct, c. In a direr! line, ct. ligne di- 
recte. In direct termt, en termes clairs, foimclt. 

To DIRECT, v. a. 

(To point towardi an object), diriger (une flecl.e, le* 
•eux, tea pas, l'atfention, tea efforts, Ac. vers une clime, vers 
une person.*). 

(To regulate, guide), diriger, conduire. It it no eaty 
matter to direct the affairt of a nation, ce nest pas chose 
facile que de diriger les affaires d une nation. Direct him 
in hit enterprite, dirige*-le dans son entreprise. 

(To show the uwy.) Some one directed me to your house, 
quelqu'uu m’a indiquf votre maison. A man directed me 
to the right, un homme m a dit de prendre 1 droite. 1 think 
you hare directed them wrong, je craiAs que vous ne les aye* 
mal diriges—que vous ne leur ay«*z pas iudique le vrai che- 
min. i went at directed, j'ai snivi le ebemio que Ton 
m'avait indiquf. 

( To order, advite.) We directed him to go to London, and 
lo call upon you, nous lui couscillames d'aller A Londres 
vous voir. Why have you not acted at l directed you ? pour- 
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qooi narez-vous pa* ngi ainsi que je vous avals dit, |re- 
,critt I wat directed to come here, on in a dit—present de 
veuir ici. . 

(To adtiett.) To whom do you with me to direct that 
parcel? a qui voulez-vous que j'adresae ce paquci ? Direct 
it lo my brother at Parit, ndrcs&cz-Ie a mou frcri- A Puri*. 
7o direct a letter, a parcel, a cate (lo write the lupencnption), 
metfre l'adressc A une lettre, a un paquet, i une caiwc. 
Thu letter it not directed to me, cetle lettre ne a’adrcsse 
pas a moi. To ubom it it directed ? A qui s adresse-t-elle 

_nt-tlle adrewfe? I know all hit tarcatmt art directed 

to me je sais Ires bien que tous ses saicasmcs sont diriges 
vers Inoi—que c‘e*t 1 moi que e adressent tous ses sar- 
casmes. 

D1RECTER, *. directeur. .. 

DIRECTING, p. pr. (uted tubtt.), direction,/. 

DIRECTION, *. direction. /. (Ordcrt, initruction.) 
Cite me your tired urn t, and J will conform with them, donne*- 
moi vos ordres, vos instructions, ct je m y conformcrai. He 
ha, no, obeyed, fedloucl my directiont, il ..’a pm sum mes 
instructions—il HI pas olk-i A me* ordres. II at th,, done 
by your direction ? est-ce d apris vos Otdre* que I on a fail 
eelat He u under the direction of a prudent man, .1 c*t sons 
la couduite d un homme prudent. (Supertcriphon of a 
letter), adreste. /. (Ad!rets of a }> er,on), adresiC,/. (Board 
of director,), direction,/. , 

DIRECTIVE, adj. qui sert de guide—qui dmge. 

DIRECTLY, adv. directcmmt. (Immediately), irotuis- 
diale men.; tout de suite. . . 

D1RECTN b»S, ». direction juste, prfc.se,/. (Straight 

courte), marclie directe,/. 

DIRECTOR, *. directeur, m. 

DIRECTORIAL, a,(j. directorial, e. 

DIRECTORY, adj. qui dingo, guide. 

DIRECTORY, *. (guide), guide. (A book containing 
addrettet), livte d’adrrsse*; guide du commerce, m. BUule 
de la cour, m. (Republican government of France), dircc- 
toire executif. (A board of director,), direction,/. 

DIRECTRESS,! , • f 

DIRECTRIX, u.rwr.cc.y. 

DIREFUL, adj. terrible; affreux, euse. 

DIRKFUI.LV, adv. terriblement, nffreusement. 

Dl REN ESS, *. hurreur,/. 

DIRGE. *. chant, hymi* funebre, m. service, m. 

DIRIGENT. *. (in geom.), ligne diiecliirc./. 

DIRK, i. poiguard, m. 

DIRT, ordure, /. 7b get the did off, lover— cnlever 
1'ordurc. (Mud), boue,/. crotte./. Get the dirt off your 
face, lavcz-vous—dfcrottci- vous la figure. 

To DIRT. r. a. salir. 

DIRTILY, adv. salemcnt. (Meanly). Iiasscment. 

DIRTINESS. *. sale! iff. (Meannet,), bassetse,/. 

DIRTY, adj. tale. (Muddy), crotte. r. A dirty fellow, 
un saligaud. (Mean), viluin. m. etre ignoble, tn. Du ty 
employment, occu/mtion, travail meptuable. / am not going 
to do your dirty work, ce n’est pas moi qui ferai votre besogne 
hoi 11 eu«e. 

To DIRTY, r. a. salir. See how you dirty your elolhet, 
voye* un peu comme vous aalisscz vos habits. You have 
tidied your hand,, vous vous ctes sali les mains. 

DISABILITY, t. (want of bo<h/y power,), impuissaucc, 
f .; (want of intellectual power,), incapicitc,/. 

To DISABLE, r. a. My wound ditablet me from walking. 
nia blessure me met hors d'etat—me rend incapable ile 
marcher. Muforlunet, tucceedmg each other rapidly, have 
disable. I me from attending to my affairt, les maliieurs, en se 
suivant rapidemeut. tn ont ote la faculte de in occuper de 
mes affaires. Hit wound, have disabled him from further 
tcnice, ses blessures Pont inis onlierement hors de service. 
A doubled soldier it an object of regard, nil sohlat eslropie 
mfrite le respect. He it disabled (lame) of hit right hand, 
il est estropie de la main droite. It he quite disabled? esl- 
il tout-a-fait perclus? 

To disable a ship, dfsemparer—mettre hors de service ; (a 
cannon), demonter un canon. (7‘o hinder from action), em- 
pecher d'agir; remlre inutile. 

7o DISABUSE, v. a. desabusrr. 

To DISACCOMMODATE, r. a. incoininoder. 
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DISACCOMMODATION, s. incommoditi,/. 

. 1 -..! n M ' ”, a - dt “ ccoul, ’ mcr (»•'* person.* 

une cho*e, ile raire une chaw—en. donO 

n u!slcSruNT KU ' ;K ' r •--4“'-. — 

to DIhACQl.AINT, c. n. renoi.cer 4 Is connaissance 
a line neraonnc —lie plus voir. 

To DISADOUN. r.fl. enlever les omemenU; priver (ui* 
lierwnne. une chase) «le scs omemcnts. 

DISAp VAN TA<;B, s. dcsavanfa;e, m. To sell yoot, to 
di*vcn.lre ilea marchandiws 4 perfe. 

u,x i,?^u I J VANTA<JK ’ *' *• fjire *"• 4 —pcrjudicier 
mix mltn'fa de—une person.*. 

KBH/SJu >-■ 

?<1 S DIS \FFKCT ° US ’ " ,J ‘ 

lo DIMAH-KCT, p. a. (to at,mate, diuatiefu), ntfcotl- 
tenter; ...<li.poser. (To didike), nr ™. aimer. 

DISAFFECTED, p. pf . ( Ulr a a<Sj?end subst.) He it 
mv W W to be deflected to the king, on 1'ace.Me de nc ms 
ftre bien dispute pour le roi—d'etre contre le rui. Ilh.il- 
t,yr the JisafleHedlo the church may allege. quoi oue ce suit 
tpie let cnncmis de 1 eglise puissent ollegner. They were 
procee M against a, defected to the emperor, on liroc*«la 
contre tux, COinme ennemis de Femnrreur. The defected 
to government, or to administration, let Discontents. (Out 
of onler, itchfy), vicii. e; malade. 

DISAFFECTED LY, adc. sons affection, sans attache- 
men!— avec micniiteufeineiit. 

. DISAFFECTEDNESS, *. mlcontcntemeut, m. manque 
d'altachement. m. 

DISAFFECTION, ». (to government, administration), 
maconteiitfmciit, m .; (to the king or prince, lo the church), 
iloignemont pour. m. manque d uttachcment pour, at. 
DISAFFECTION ATE. ndj. See Disaffected. 

To DISAFFIIt31, r. n, contredin*; (in li», to oterlhrow). 
rejeter. 

DISAFFIRMANCE, s. contradiction, /.; (in law), 
rejet, m. 

To DISAFFOREST, r. a. filer lea privilege d'uue 
foret. 

To DIS \GOREO.\TB, e. «. Sparer. 

DIS YGGRBGATION, s. sipara.io.i,/. 

To DIS AGREE, r. n. ( To defer, not to be accord,ml.) 

It ho shall deci le wh-n do, tort disagree, qui dccidera la 
question, quand let docteurs ne tout pi* daccord—dill.mit 
d opinion. They ryert it because it teemt to degree with 
whit they call reaton, ilt le rejeltent eoinme n'llant pi, 
d accord aver—cumme clan! contraire J—ee qu'ils appellent 
la raison. (Com., to quarrel.) Three children always die- 
agree, ces eiifaiib-D sc diiputent toujour*—ne son! jamais 
d accord. 

( To In unsuitable.) Foo I often disagrees with the stoma-h. 
•puvent la nourriture dciange IVjfoin ic—ne cunvient pas 4 
1 citomac. Fruit ahr-eyt disagrees with me, le fruit me de¬ 
range toujour*. Something hat disagreed with him. il a mange 
quelquc chose qui l a ilinuigt—qui lui a fait mal. The 
hern air of I hit place trill disagree with my mother. Fair tif 
de ert emlroit tie ronvirndra pw a mi mire. 

DISAG It EKAHI.E. ndj. desagreaMe. H is d,s tyrreuble 
to him to hear them quarrel, il lui e*t disagteable de le* cn- 
Irndre quereller. Three things are deigrerable to h-ar, ce. 

rl. ise* |i soi.t disagri-ables 4 entendre-il e*l dcsaerc- 

ab!<- d entendre ce* clio**s-l4. 

DISAG It EEARLKNESS, «. (unsuitablmess), discon- 
venance, f. (Unpleasant nett), ce qu'une chose, ui* per- 
s-.iine a de ilisagr table. You cannot concern the d-uigree- 
abfmese of that taste, vuus ne sauriez vous former une idee 
de cr que ce goflt a de disagriable. 

DISAGREE.*HI-V, adc. disablement. 
DISAGREEING, p. pr. (used adj.) They are always 
disagree,ag, il* ne tout jamais daccord—il. sour toujours 4 
so disputer. (In music), discordant, e. 

DISAGREE.MENT, s. (Inference, unsuitable,,' du- 
convenaiice./. (Difference of opinion), discordance, / ; 


D I S 

d ' ,p:,,il,, ’ f - < ( ^ arn, >, disaccord, m. diffC- 

To oisA LLOW. e. a (Hot to permit, to btame.) God 
d,tallows that Christians should conform to the immoral prac 
toes of the world. Dieu ne permet pa*—defend—q„e les 
Chretiens sr enuformenf aux coutumes momlaincs. (To 
rejet.) Dis-dhwcl of men, rcjct£ dr* hoinmes. (Of an 
ao-aunt, or charges), ne pu admottre—rejeter. 

DISAI.IX)VV ABLE, odj. blamaldc—qui nc prut sc per¬ 
met Ire. 

ANCE - *• defense,/. bl4me. m. rejet, m. 
To DIS ANIMATE, r. a. (to discourage), dicouiaircr 

DISANIMATION, .. * 

7V> DISANNUL, r. a. See To Annul. 

P'SANNULMENT, .nnulmio„./. 
w R!2 A S! >ARIiL * *• •• de|»ouillcr. 

To DISAPPEAR, r. a. disiuraitre 
DISAPPEARANCE,! . 

DISAPPEARING, / ** disparman,/. 

ta,l! ) ! S ii POlST ' "S' (To frustrate hopes and erpec - 

d,Z2nnt auZ P ZZ YV? *{"' ^ ° Ut "" d 

Pfoi^Tr. f • u P rime I*"" »«"v«rser nos 

"* « disappointed of, or 
in h.s hopes, ms esp6rai.ee. sunt trompies-.—il est trompi- 
«P«i.ce*-- attente n-est pas remplie. A 

saison fruttre le fenn.er de la r6eolte qu il esp6rait. The 
solders dnappomted of the rich .pods on whUh they had 
TrV*' U ?T les soldats, fn.itri. dan. leur es- 

pur d tin riclie buim— frustres du riche bulin qu'ils espi- 
raient f.ure,—commn.ccrent 4 rnurinurer. He will be much 

Jjjjjj’/,. 1 ' 10 1 ? im,M > •' wra bien trompi-, 

s d ■ attend 4 itre mritfl. Hit plans are all d,.appointed, 
ton. „ on, manque. The play ha. much dimppmnted 

la piice n a pas repondu A noire attente. 7 he erhibition 
it very uninteresting this year, we came away quits ditap. 
/*«/*/, I exposition de. tableaux nest jsu tris-.i.lfressanlo 

cn somme* sortis 

trf»-pcu MtisfaiU—Ms-mflconients. 

( Jo tux.) We are much disappointed not to tee you here 
this season, nous somme. bin. contraries de ne ixu vou* 
rmr ic, cette onni-c. She wi,l be much disappoint, for sC 
fully depended upon seeing you, rile .em bien contra, iir^- 
bim trompie—car elle espi-rait vous voir. 

(To deceit*, not to keep one’s wanl to another.) Do not 
disappoint me, if you can, ne me lroiu|>cz jnu— nc me man- 
quez pa. de parole, vou, le ,xmvez. Since you promiud 
to came, why has* you disappomled u, f puisque vou. aviez 
promis <le vemr, pourquoi nous avez-vous mniKiui de parole? 

Detappo,nter urn, formerly a French word, bu, it became 
dudete. I Ail r/y, ,1 hut been rendopted, but 1 think only in one 
of th- acceptation, of to disappoint, that is, ,o vex, to put out, 
to dissatisfy. It appears also chief y to be used aluolulely, thus, 
cela dut bin. le disappou.ter, that must ha,* much disap¬ 
pointed (vexed) him. l( a M fott disappointc. hr ucs much 
disappointed (put out, disconcerted). Jhe following phrase 
hat been used in French, le teinjn disappointe souvent I'ca- 
|*ir."ice, Time frequently disappoint, our hope,; but it i, in 
a translation from Swift. 

DISAPPOINT ING, P . pr. (used sdst.), espi-ronce. d£- 
{iirt—trompecs. (Frxatiuns), coiilre-temiis, m. 

DISAPPOINTMENT, s. d.sappointcment, m. We hat* 
m l Will, many disappointments, nous avom rprouvi bien 
des contrarietea—des desappoiutements. His disappoint¬ 
ment urn, great, ce fut pour lui un grand disappointment. 
(Miscarriage of a plan), mauvaisc riussitc. (Crosses, vex- 
alions).cauHe-temps, m. (Displeasure), luicontentcmcnt, m. 
DISAPPROBATION. ,. disapprobation,/. 
DISAPPROBATORY, adj. disapprobateur, trice. 

IlKlPPlinPIIIiTf _•* _ 


approuver. 

7"o DISARM, v. a. disarmcr (une personne de sou iiie 
de son fusil, de son b&ton, &c.). (To strip), flter, dflpoui 
ler. Piety disarm, death of it, terrors, la pifltfl file 4 ! 
mort ra terreur. 
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DISARMING, ,. pr. ^ 

dtonnemcnt, m. .. 

To DISARRANGE, e- «• 

DISARRANGEMENT, *• d cm 1 »^men. -. 

/•o DISARRAY, r. a. ^ 

DISARRAY, *• djoote,/.! * 

DISASTER,, Si^SSSSST ' 

~uE5nl3«*4.— 

br DISASTROUSLY, <*fe. desastreusemw.t. 

To DISAVOW, r. «. desavouer. 

DISAVOWAL. I, dcsaveu, »n. 

ro IS DlSBAND%. «• f«*» «rmy, troop,), licence. une 

“'T^TefTcr^parrr. The rebels JisbnM, -W ~- 
/ifriMd MCA of tin, to their own dwellings, 1« icUWcs sc 
Knarorenl. c! reutrirent chacuu dam leurt rayera. 

DISBANDING, P . pr. (used subsl.), (duvharge), liera- 
cicmr.it, m. (Separation), separation,/. Ac •a/J.rrc 
l, fully paid upon their disbanding, on derra.t myeraux 
aoldats tout ce qui leur at du. au moment de leur l.«n- 
ciement—au moment oO iU quittent le »«vice. 

DISBELIEF, a. doutc, m. 

To DISBELIEVE, r. «. no pa* crone i; douter do, it 
voquer en doutc. mom di&hex* the "T****** 

tout, il y a da hommts qu. ne croieut pm & I .mmortal.ti 

^DISBELIEVER. ». incridule. [dulili,/. 

DISBELIEVING, p. pr. (used »&*.),dmAt m. ; inert- 

7b DISBURDEN, o. a. decharger. To 
,<lf to decharger; se wulager d uu fardcau. To disburden 

one a heart, ddeharger aon c«ur-—dire ce que I on a aur 

le occur. 7b disburden one, self of one t sorrows, vencr tot 
chagrins dam le acin d un ami. 

To DISBURSE, «. a. diboumr. 

DISBURSEMENT, *. ddboursc, w. deboursement. m. 

DISBURSER, t. qui ddboune; qui fait da debouracs. 

DISC, *. diaque, m. 

To DISCARD, o.o. (to dismiss), renvoycr; (to reject), 
metes repotincr; (to throw out cards), {carter. 

DISCARDED, p. pt. (use.1 adj.), (envoy*, e. 

7b DISC ASK, r. o. decaiaser. _ 

To DISCERN, o. o. diacemer, distinguer; (the fret it 
principil/y use,! in a moral sente.) It « open difficult to 
discern good from evil, between good and ex,I. il at eouvent 
difficile de diacerner le bien davec le mal. / discerned 
(distinguished, noticed), among the youths, a young man wul 
of under,landing, jc remarquai, parmi la jcune* gem, tin 
jcune Homme denud d'iutelligence. (To have knowledge.) 
A wise man's heart diseernelh time and judgment, le earur 
du un connait le temp* et ce qui at convcnable. 

DISCERNER. t. qui sai« diacerner, distinguer. 

DISCERNIBLE, adj. perceptible. (Puible.) Attar 
is discernible by the eye, une dtoile at visible a Iwil. 

DISCERNIBLENESS, a. visibility,/. 

DISCERNIBLY, adv. viaiblcmrnt, semiblemenf. 

DISCERNING, p. pr. (used adj.) A discern,ng man, 
un Homme qui a du discemcment—du jugement. 

DISCERNINGLY, aeb. avee discemement. 

DISCERNMENT, a. discernment, m. 

DISCBRPTION, a. ddehirement, m. 

DISCHARGE, a. (of a carriage, water, humour, gun, 
creditors, an accuud, Sfc.), deebarge, f. ; (of a servant, 
soldier, any person employed), renvoi, m.; (of a prisoner), 
dlargiwement, m. ; (fulfilment of official duties), execution, 
f. Do not interrupt me in the discharge of my duties, lie 
m’interrompez pas dans l’exdcution dc mes fonctions. 

7b DISCHARGE, t>. a. 

(To unload}, dechargcr (un vafeseau); (to lei out or 
fire off), ddeharger (un canon, un fusil, un pistolet); (to 
utter), proferer (un juron, un blaspheme); (to emit water, 
humours), ddeharger; (to vent upon), ddeharger (aa ven¬ 
geance, sa liaine). 

(Todismiss, release.) Todischargt a tenant, a soldier,Sfc., 
lenvover un domotique, un soldat, &c. 7o ilischaige a 
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coachman, a porter (any man occasionally employed), I*y«T- 
7b disehaege a jury, congddier la jurd*. le jury, jo dis¬ 
charge creditors, satisfaire, payer da crdanciers. Jo dis¬ 
charge a debtor (if he pays), donner rccu, quittance A un 
ddbiteur ; (if the ilebl is remitted), dediargrr un dibitcui 
(de aa dette). To discharge a surety, a man from an 
obligation, a duty, ddeharger une caution;—un Homme 
d une obligation, d’uu devoir. To discharge a prisoner, 
dlargir un priaonnier. To discharge a person accused, 
aenuitter laccuad—ddclargcr laccnad—ui»e peraonne 
de toute accuaalion. To discharge a person of blame, nc 
donner ...cun bl&me i une peraonne—1 awju.tter dc tout 
blame. (Of soldiers, sailors), congdd.cr, l.ccnc.cr 

To discharge a debt, ocquitter une dette. It is a debt of 
gratitude uhuh I discharge, c at une dette de recon..a.»aai.ce 

q 7 Kdlwhalge officially.) He discharged his arduous duties 
for twenty years, il a rcmpli a.* fonct.ona pCmble* |x n<lant 
«inert an*. (To acquit ones self, l« « rnoral sense.) JJO 
not ,hank me, it is merely a duly which ! discharge, point de 
remerciment., je m fai. que m acquittcr d un devoir. U* 
has faithfully discharged all the Julies <">H **»» 1 

a «•( tidellement acquiltd de toua lea devoirs qui lui ctaiei.t 

''"mSCHAlIGER. a. (of a sh,p, waggon), ddchargeur, m .; 
(of water, air), df chargeoir, m .; (of a gun), qui ddcharge ; 

^"dISCHAKgIngIT T r - ( ul,d dichargr,/. mi- 

voi, m. execution./, (according to Ihe different acceptations 
of To Discharge, uhich see). 

DISCIPLE, a. disciple, m. 

To DISCIPLE, v.a. disciplines emcigner. 

DlSCIPLF.LlKE.m/y. on disciple. 

DISCIPLESHIP, s. dial, condition d uu diso.ple. 
During my Jiscipleship, pendant 1c temps dc mes dlude., 
de mon noviciat. 

DISCIPLINABLE, adj. disciplinable. 

DISCIPLINAUI.KNESS, a. docilitd,/. 

DISCIPLINANT, a. novice, m.f 

DISCIPLINARIAN, adj. diaciplmairc; (of persons), 
strict, e, severe sur la discipline ; ( Presbyterian), l’reiby- 
tviini, ne. ..... . 

DISCIPLINARY, adj. diaciplmairc. 

DISCIPLINE, a. discipline,/. 7b bring into goml dis¬ 
cipline, aoumrtire 4 une bonne discipline—bien disciplines 

To DISCIPLINE, r. a. disciplines 

DISCIPLINING, P . pr. (used subs!.), discipline,/. 

To DISCLAIM, r.o. 

(To deny.) He thought ft afterwards to disclaim i/, |<ar 
la suite, if emt devoir le nies One moment, he disclaims 
the authority of Jesus, tin jour, il nie l'autoritc de Jeaua. 
He disclaims all knowledge of il, il pretend n on avoir—il 
nie en avoir—auconc counaisaaiicc. 

(To reject.) They disclaim the authority of the Pope, ila 
rrjeltent—nient—l'autoritc du l*ape. 

( To disown.) Suture disclaims all share in thee, la nature 
te desavoue—.—la nature nie avoir oucunc part 4 ta 
creation. 

(AW to pretend to.) He disclaims all pretensions to mili¬ 
tary skill, il n'avance aucune—il rejette toute—pretention 
aux talents militaira. He disclaims any right to interfere 
in the affairs of his neighbours, il nc pretend millcmciit au 
droit de se mcler da affaires de *es voiains. He fad our 
Lord, on all occasions, disclaiming all pretensions to u temporal 
kingdom, nous voyom que dans toutes Ira occasions, notre 
Seigneur nie avoir dec pretentions A un royaumc timporel. 

DISCLAIMER, a. qui reuoncc A—nie—ddsavoue. 

DISCLAIMING, p. pr. (used tubs!.), desaveu, m. rc- 
noncement. m. 

To DISCLOSE, r. a. (to uncover), decouvrir; montrer 
A la VUC. The stone included in them is then disclosed, la 
pierre qu'ils renferment, se decouvrc—sc montre. (7o re¬ 
veal, make known.) Events hart disclosed the designs of the 
ministry, la evenements out devoile—rtvele—les dcsseins 
du miutstcre. To disclose the secret thoughts of the heart, 
devoilcr la petttea sccreta du cceur. ( To betray.) A Hush 
may disclose a secret passion of the breast, la tougeur pout 
deceler uue nassion secrete du cceur. 
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DISCLOSED, ,. qui divoile, rlvele, diode. 
DISCLOSURE, (discovery j dlcouverle,/.; (rt*h- 
lion Jecla,at,on) rlvclalion,/. dictation./; (confilential 
disclosure ), confidence,/. 

DISCOID, I ./ . , 

DISCOIDAL., n '*~ (*** )• dweoide. 

To DISCOLOUR, o. a. dlcolorer; (of metals), temir. 
r. n. go ilccolorer. 

DISCOLOURATION, *. i dlodoration 

DISCOLOURING, p.’pr. (u ,,l subst.)}*? *"’ 

£££9° MFIT - "••• d «""«'*: dlfaire is preferable. 
dlfude/ OMF,TING ’ P ' ?r ‘ (m,H d * co,,d,urr » / 

«X> 
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> Af KI ' r f 7RE ■ *• dlconfiture, /; ddfsite, / (,, 

(J"™"""""".) H'e me/ in/A, a// /A, discomfort, 

ofo long journey, nou, IprouvAme. ton. lee inconvenient. 
—emliarrat—<l ur. Ion* voyage. II t have great discomfort, 
(want of comforti), n this house.ceU* maisonol tri-s-incm- 
mode—nous ofTrepeu de commoditls—dagrlment,. Tkey 
In* in discomfort, ils .out mal A Faise—dam la gene. / feel 
a general discomfort, j’iprouve uii malaise glnlral. Cannot 
you Jo without it, without discomfort to yourself t ne Muriei- 
v ? u ? vo ' u e " I xlwr - M "» q up "la vou. gene—sau* iivcon- 
vlliient ? (Sorrow.) They heard the news to the.r great 
discomfort, iW npprirent ccs unuvelles A leur grand chagrin. 
(Disagreeable.) In solitude, there is not only discomfort, but 
tceahness also, on tronve, non aculcmcnt, de* dlsagrcmeiits 
tlan* la solitude, mnis la faibles-e aussi j (Wamj.T homme 
s« sent non seuleineut triste dans la solitude, mais il s'y 
sent failde aussi. Dccoiifort, m. (uhu-h would answer in 
every acceptation, is now obsolete). 

To DISCOMFORT, r. a. cliagriner; faire de la peine 

S * UIIC personne); (to inconvenience). gener ; (to put out), 
Granger; (to make uneasy), inquitter. DGco.ifo.tet it 
now obsolete. 

DISCOMFORTABLE. a,h\ See UncomfurtaMe. 
DISCOMFORTING, p. pr. (used mj.), chagrinanl, e; 
genant, e ; inniiicfaiit. e (aironhng to the meaning). 

To DISCOMMEND, r. a. Mainer, dc*apprnuver. 
DISCOMMENDABLE, adj. blamable. condamu.il.le. 
DISCOMMENDABLENESS, *. ce quil y a de bli- 
mable, de diene de crn.ure (dam an* chosel. 

DISCOMMENDATION, s. blame, «. censure,/ 
DISCOMMENDED, s. ceiiseur, m. 

To DISCOMMODE. v. a. incommoder. 
DISCOMMODIOCS. adj. incommode. 
DISCOMMODITY, t. iucominoditG, f. 

To DISCOMPOSE, r. a. (of things), dlrangcr; (of 
persons), inqiiivter, cliagriner, troubbr. He looked guile 
discom/ioseil, il avail l air agile ; (dismayed), inquiet, tiery 
opposition discom/oselh the mind's serenity, tout obstacle 
trouble la 'Irlnitl de l espcit. 

DISCOMPOSURE, a. (of the mind), trouble, m. dls- 
ordre, m. ; (of the features), alteration./. 

Tv DISCONCERT, r.o. deconcerter. 
DISCONCERTION, s. trouble, m. [ /■. 

DISCONFOUMITY, s. incongmifl./. non-conform'd, 
DISCONGRUITY, s. incongruite,/. 

To DISCONNECT, r. a. dlsuiiir; (in a moral sent-), 
dctnnre le rapp.rt qui existe (entre une chose ct une autre . 

DISCONNECT ION, *. disunion,/ 

7b DISCONSENT, v. n. To discontent from a thing, 
n etre pas d accord avec une chose. 

DISCONSOLATE, adj. disole.e; (hopeless), urn* es- 
|>oir ; (void of comfort), mallieureux, euse. 

DISCONSOLATELY, ado. avee dlsespoir, sans con¬ 
solation. 

DISCONSOLATE NESS. I,, delation./.; (wretch-,! 
DISCONSOLATION. / slate), Itat malhcureux, w. 
DISCON TENT, s. mGcontentement, m. 

DISCONTENT, adj. mGcoiitenL e. 

To DISCONTENT, r.o. mlcontenter. 
DISCONTENTEDLY, ado. avec nuentenfement. 
DISCONTENTEDNESS. I 
DISCONTENTM ENT, | ' mlconfcntcment, m. 
DISCONTINUANCE, s. discontinuation. f. internip- 


c£l{' ( v"" *?/*?• du ,. r ° mmmc - d# ,a guerre, d'm« 
chose). Since the discontinuance .f mcr acquaintance. de- 

puis que nous av.ms ecsse de nous voir. / neqleeted 
drawing after the discontinuance of my masters attendance 
UejHi's que muii maitre a ccssl de me donner leeon. i ai 
■H-gligc le desstn. H'e are uneasy under a long discontinu¬ 
ance of our eourersation with him, nous Gproiivon# de la 
peine, si not entretiens avec lui tout long-temjis interrompus 
«ou(Trent une longue interruption. 
DISCONTINUATION, *. discontinoatiiHi./. 

To DISCONTINUE, o. a. discontinuer (le dessin, la 
inusique, le commeire. Ae.) ; discontinuer dc f.iiie une 
choae, d lerire, Ac.; (sometimes a verb it undentornl.) To 
dwcontmue school, (logo to), discontinuer d’aller 1 l lcole; 
(to keep), discontinuer de tenir Gcole. To discontinue a daily 
P°P*r, cesser dc recevoir—discontinuer sou al«nuemnit A— 
. ( Tu l<*' «" established right.) Thyself shah 
A udMulme"' l,rr,, "d e . *0U heritage te sera relraiichG 

r™>- "'»«»» -I' 

.' / - 

DISCORDANT, adj. discordant, e. 
DISCORDANTLY, ad., (,n n„<„r), accord 
9 r \V^V^ Uct0,,f,nn,U ®eo"^q««mment. 

irt?, J ( n \ Um 0/4 comlnen m.uite I'escompleY 

d escompte ? )ou mutt allow me discount, if I pay rendu 
money, vnut me drve* I’escompfe, si je vou* pair argent 
complaiit. How much for discount ? cimbien de.comftej 
c r - dU 7' ,n ' il a rlclumG 

d O'™™"rr hu,ri >' 
coursTl Soinpie T “ ^ r0 " f <1""' «* '« 

7b DISCOUNT, r. e. escompter. To discount a la 11, 
etcompler wlrtaj. change. 7b discount bills (at a 
to, re 1 escompte. To get a bill dis- 
"*«/«/, faire escompter une lettre de change, flferchnnt, 
discount /re or sir per cent, for prompt payment, le. nlgo- 
ciants font uik remise de cinq ou six |>oiir cent, quand on 
(u.e argent com,Kant. The Hank discount, for sis ly ,b, H , 
and sometimes for longer term,, la Manque escompte A 
to.xa.ite jour, de date, el meme A plus long terme. ( Fig.), 
deduire, retrancher. These provision, must be discounted 
out of (or upon) the pay of the army, il f« u t dlduirc- 
JJ**.'f. J P roV i*i""* d ^ l> tolde.le Fannie. 

DISCOUNTABLE, a<(j. A discountable bill, uu billet 
de change que 1«. peut «compter eu pleim confini.ee: 
(simply), un bon billet. ’ 

DISCOUNT-DAY, s. iour d'cscomptc, m. 

To DISCOUNTENANCE, «. a. He careful ,0 dis¬ 
countenance anger in rhiUren, ay ex soin de ne p> a cncoti- 
rager la col. re dans let enfonU. (Not to approve or give 
support.) Ha parents discountenanird hit plant, sa fnmille 
ik donna point son appui—n approuva point—dlsapprouva 
—ses projets. (To check), rlprnner. The good citizen wi/i 
discountenance vice by o*ry lawful means, lc bon citoycn 
rlprimera le vice par tout les movens legitimes. 
DISCOUNTENANCE. «. froi'dcur,/. accueil froid, m 
DISCOUNTENANCER, qui refuse son appui, son 
approbation—.—qui K-piime. 

DISCOUNTER, ,. qui escompte; (in general) qui fail 
I escompte. 

DISCOUNTING, p. pr. , Their profits consist in dis¬ 
counting, leurs wolits consistent A escompter—A faire Fes 
—mpte. 

To DISCOURAGE, v.a. dlcouragrr. 
DISCOURAGEMENT, s. dlcouragemcut, m. To give 
way to discouragement, sabaiidoin.er au dlcouragemcut. 
Eat example, are gr«,t discouragement, to virtue, les mail- 
vais exemples illcouragent beaucoup la vcitu. (Obstacle, 
•bfficulty.) The revolution was commenced umler every pos - 
sAlei/arouragcment, dans les commencements, la revolution 
cprouva toutes sortes d'obsUclcs -«le diflicultl*. 
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DISCOURAGER, *. qui rWeousag®* m 

DISCOURSE, *. (a speech, a 
This is a single discourse oil* un ducoui* 

ter.ri“ .^S'rSSE 

I im ogrc-able. 'AT****- °f *P«' k ‘ H 9 ) J < ie 

iAir/y, <md / ««* ■■“** *"'* his discount, 1* 

lai re..co.,t% 4 diner, e. j>i it* trc.-content de « comer- 

M ijon—.—son langnge nt a plu. 

To DISCOURSE, u. *. discounr. dim«m /o^e/Aer 
on our nur/ua/ m/tcrrm, nou* discouron. ensemble de—sur 
—nos iutircts communs. The things on which we discourse 
,lo not concern you, les chose* dMr lwquelW-nou. 
discouron* ne vous regardent pas. (To comerse.) He 
thecountil with us on the event* of the war, il s e*t entxelenu 
avec nous des ivinements de la guerre. (To treat on, 
reaion upon.) The preacher discoursed on the effects of faith, 
le nredicateur a trait* de* effeU de la foi. 

DISCOURSER, s. orateur; fun., of a great talker), 
discoureur, reuse. 

DISCOURSING, p. pr. (used subs!.), discours, »t.; 
(used ai(j.), raisonneur, neu*e. 

DISCOURSIVE, adj. (logics), discursif. ive; (reason¬ 
ing), raisoiu.eur, ncuie; dialogue, e ; (talking), discoureur, 

r "DISCOURTEOUS, adj. discourtois; (com ), impoli. e. 

DISCOURTEOUSLY, ado. avec discourtoisie; (com.), 
impoliment. . , . , , . 

DISCOURTESY, s. discourtoisie, /. ; (com.), impoli- 

te *i)ISCOUS, adj. (hot.), discoid*. 

To DISCOVER, e. a. decouvrir. 

DISCOVERABLE, adj. To be —, qui peut se de¬ 
couvrir, s'anercevoir; (apparent). Apparent, e; visible. 

DISCOVERER, #. qui decouvrr, qui a decouvert; 
(scout, erntorer, of an army), coureurs, pi .; (in general), 
qui va 1 la decouvert*; espion, m. 

DISCOVERING, p. pr. (usd subs!.), decouverte./. 

DISCOVERTIJRE, *. (in lam), si pa ration, (etat de la 
femme qui u’est pa* eu puissance de man). 

DISCOVERY, #. decouverte, /. (Declaration, disclo¬ 

sure.) He made a full discovery of his estate and effects, il 
III une declaration sans reserve do se* biens, taut meublcs 
qu'imme ubles. (In dramatic poetry), denouinent. m. 

DISCREDIT, *. discredit, m. To fall into discredit, 
tomlier dam le discredit. To bring into discredit, deertditer. 
(Dishonour, disgrace.) This would be much to your discredit, 
ccla scrait bieu il votie desbouneur—vous ftruit tort dans 
l'estime publique—nuirait 1 votie reputation. He cares not 
what reputation or discredit his conduct may bring upon his 
profession, peu lui import? que *a conduite fasse boniicur 
ou honte ii *a profession. 

To DISCREDIT, O. a. (to disbelieve), ne pas croire i— 
no pas ajouter foi il. The report is discredited, on M croit 
pu A cc bruit—ce bruit nest pas cru. Such an act wouhl 
hare discredited you, uue action semblable aurait porte at- 
teinle il votre hoiiueur—.—vous aurait decredite. They do 
all they can to discredit their adversaries, ils font tou* leurs 
eff>rts pour deerier leurs adversaires. Our rirtues will be 
often discredited with the appearance of evil, souvent lapja- 
rcuce du mal rend nos vertus moins estimable*—domic 
moins de prix il no* veitu*. To disv.dil witnesses, coti- 
tester, nier la veracite des tiinoins—nier leur temoignage. 

DISCREDITABLE, adj. (disgraceful) t houteux, tcu&e; 
(injurious), injurieux, rieuse (a 1 honueur, A la reputation); 
(despicable), miprisable. 

DISCR EDITING, p.pr.(uudsubst.), decrlditement, m. 
DISCREET, adj. discret, ete. It mould not be discreet 
to ask for it, il ne serait pa* discret de le demander. Has 
il discreet for you to go to-day f itait-ce bien discret de votre 
part d’y aller aujourdliui? 

DISCREETLY, adv. diserttrment. 

DISCREETNESS, s. discretion,/. 

DISCREPANCY, s. contradiction, f. 
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DISCREPANT, adj. coutradictoire. 

DISCRETION,#, discretion,/ H e mill leave 11 to your 
discretion, nous nous eu renu-ttron#—nous le luisseron#—A 
votre discretion. To surrender at discretion, se rendre A 
discretion. Hould you leave him to his own discretion f 
I'abamlonneriez-vous 4 lui-incmcY Use your own discretion, 
faitra comme vou* le jugerez 4 propoa—faites ce que la 
prudence vous suggtrera. 

DISCRETIONARY', adj. discretionnaire ; (com.), illi- 
mite, e; san* restriction. 

DISCRETION^RILY,) * di.cv4-r.on- 

DISCUKTIONALLY, / ...... 

D1SCRET1VE. adj. (grammar), disjonctif, ive. 

DISCRETIVELY, ado. (grammar), disjonctivement. 

DISCRIM IN ABLE, aij. remarquable; que Vou peut 
dutinguer-qui sc distingue—qui a de certaincs marque*. 

To DISCRIMINATE, e. a. (to distinguish), UiStinguer ; 
marquer ladiffiiei.ee entre. H'e discriminate animals by 
their names, nous distinguons les anirnaux par leurs nom*. 
Nature discriminated them by different shapes and habile, la 
nature le* a distingue*—les a marque#—par la diflcrencc 
de# forints et de* habitudes. (To find out, to discern one 
thing from others.) How are ue to discriminate the good 
from the bad) comment pourrons-nou* distinguer le* bon# 
d avec le* mediants t Leans to discriminate right from 
wrong, sachet discerner le bien du mal. (To observe, not* 
a di(Terence.) The judge should be careful to discriminate 
between degrees guilt, le juge devrait s uttacher avee soin 
A faire une distinction entre le* different* deg«e* de crime. 

DISCRIMINATE, \adj. (distinguished), distingue, e; 

DISCR IMINATED, f (bearing peculiar marks), .distinct,*. 

DISCRIMINATELY, adv. avec discemement; (with 
minute distinction), d'une manicitf distinct*; particular*- 
merit. 

DISCRIMINATENESS, #. difference marqu£c,/. 

DISCRIMINATING, p. pr. (used adj.) A discrimi¬ 
nating mind, un e#|»it judicieux. ( Peculiar, characteristic ) 
Such are the discriminating doctrines of the Gospel, tellcs 
sot it le* doctrines distinctive* de— qui nUUqueut—1'Evan- 
gile. (Just, enhghteneil), ju»tc, ecluiic. The discriminating 
merry of God, la ju*!e misericord* de Dieu. 

DISCRIMINATION, s. (pouter of discerning), disoerne- 
ment, m. ; (difference put), difference,/.; (mark of dis¬ 
tinction), marque* distinctive*,/. 

DISCRIMINATIVE,judicieux,eu#e; juste; (cha- 
racteristic), distinctif, ive. 

To DISCULPATE, r. a. di»cul|ier (une pcrsoiiiic d’uno 
chose, d’avoir fait une chose; eu, dont). 

DISCULPATING, p. pr. (use,! subst.), justification,/. 

To DISCUM BER. ». a. Set DiKiicuinber. 

D1SCURSION, #. raisoiinement vague, m. 

DISCURSIVR, adj. ditcursif. ive. {nicnt. 

DISCURSIVELY, adv. eu raisonnant; par le raisonue- 

DISCURSIVENESS, #. discours, m. raisoiinement, m. 

DISCURSIST, i. raisonueur, m. 

DISCURSORY, adj. discumf, ive. 

DISCI'S, s. (a quoit), palet, m. ; (bot.), disque, m. 

To DISCUSS, o. a. discuter. (Med.) To disiuss a tu¬ 
mour, rvsoudre. distoudre une tumeur, uue concretion. 

DISCUSSER, #. qui discute ; < fam.), disputeur. 

DISCUSSING, p. pr. (used subst.), discussion,/. 

DISCUSSION, s. discussion./; (mal.), dissolution,/. 

DISCUSSIVB, adj. y med.), rcsolutif, ive: dissolvaut, e. 

DISCUSSIVE, s. dissolvaut, m. resolutif, m. 

DISCUT I ENT, *. \(med.). dissolvaut, w. 

DISCUTIENT, m/y./dissolvaut, e. 

DISDAIN, #. dedain, m. 

7o DISDAIN, r.a. di-daigner (une chose, uue persouue; 
de faire uue chose). 

DISDAINFUL, adj. dedaigueux, euse. 

DISDAINFULLY, adv. dedaigueusemciit. 

DISDAINFULNESS, s. dedain. m. 

DISDAINING, p. pr. (used subst.), dedain. m. 

DISEASE, s. (derangement of the general health, malady, 
sickness), maladie,/ The physicians do not understand his 
Unease, les medecius ne compreuncut |»as sa maladie. (Dis¬ 
order of any kind, particularly local), mal, m. affection. /. 
He deed of a disease in the head, il CSt inort d'une affection 
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c6 rib rale. To spread a disease, rfipandre une maladie. Tie 
rfMMw u getting ground, la mnladie te reload—«c propagr. 
”/*' duean 1 nfechout* ct mal rjt-il comaximx —ir ,-agi.e- 
t-il» )ou will catch the Jura,,, rout prendre*—rout attra- 
perr*—la maladie. The remedy „ worse than Ik, Juea.e, le 
m»cdc -it p.re que le mal. She .ufTer, murk of a disease 
To Htn>t f: e,le •j ,u O're beaucoup d'une affection nerveute. 


give a Jura,,, donner du mal. Every 


<&«««. chacun coiinait ton mal. MV must trace up th, root 
of thr ducat,, ,1 faut nrmouter A la tourer du mal. A du■ 
*ne of the tlomack, une affection de poilrne. Tie, „ a 
moral d.sease, | e vice est un mal—une maladie moral, e. 
1 ™“/ ,hr °/ ,k * Ktarl - art 

| gu f. m Pu faeilement let maladies, let maux du 

£ S ste '• "r le m * 1 

n ...L , j>h ’ v .: **• WmI, « nialade; (to affect), affecter. 

1« I 0 ' ,k * '*“• lob ^ ur '^ »«ffecte p.int 

u - 7^* '^CMMe aucune peine. (To make lor,.) 

H, tea, Jueated ,n k„ feet, t \ ava it mal auz pied,. To 
•I'ynu th, body, ik, musd, rendre le eorpt, I'esprfc maladc. 
< lo . 9™ gtneral Lakh), donner une 

maladie. He „ Jurats/ both in m,ad and My, ,1 nt malade 
d wprit ct de eorpt. MV or* a// d„eau,l of Ik, torn# wmalady 
iiou, tommet tout nffecti, du mfime mal. (To infect.) 
/‘Uature, dura,, th, heart, let plaitirt corrompent le e«rur. 
II ,lk a diseased heart, le caur corrompu—vicie. (To ,pod) 
Knter, trouble,. She in// but dura,, our mirth, elle ne fera 
que froubler—empoitonnrr notre joie. 

D1SK.VSKDNKSS, *. maladie, /. 

DISK ASKFUL, «dj. (of a country, cl,mat,), mal tain. e. 
DISKIXtKD, adj , Imvuui', e; uui a perdu le HI. 

To DISKM BARK. r. a. debarquer. r. m. dtbarnuer. 
DISK.M BARKING. p. pr. (use, I iubit.), debarquement, 
DISKM HAUK MKNT, ,. dilorqueme.it, f*. 

To DISKM UAKK ASS, r. a. debarrauer. 1 

DISKM U A KR ASSING, p. pr. (used mbit.), dibarrmt, 
m. toulagrmcnt. m. 

To DISKM IIAV, i*. n. tortir d'une baie. 

To DISKMUITTKU, ••. n. adoucir (une chore); 6ter 
rumertume, ce qu'il y a d arner (4 une eliote). 

To DISK.M BODY, r. a. (of troop,), liceueier, renvoyrr; 
(lo free from Ik, bo/y), delivrer (l iine) de ta dcpouillc, 
du corps. 

To DlSRMHOGUR.r.fl. (lo dishnrge ), dec harger,verier. 
To DISKMBOUUK, r. n. te dvdiargrr. te jeter; (lo gel 
out of a gulf or bay). di-hniqucr. 

DISKM BOGUKM ENT, i. decharge, /. 

To DISK.M BOSOM, r. a. di-charger ton caur; tirer du 
fond du caur. 

To DISKM BOWEL, r. a. filer, enlerrr let rntraillee; 
(of am nu tit), vider. The boely w at disembouelled. le eorpt 
i-lait vide; on eu avait fit* la iiifctlint, let eutraillet. 

DISEMBOWELLING, P . pr. (u,ed tubs!.) Th, tur - 

ejeant proceeded lo th* disembowelling of the bcly, let chi- 
"irgiem procedi-rent 4 l enlevement da entrailla—te 
inirenl 4 mlrver la eutraillet. 

To DISKM BROIL, r.a. drhrou.ller [„. 


DISEMBROIL. r. a. dibrouiller. 

DISK M MHO I LING./i. pr. (Wsofis/./debrouillemait, 

To DISKS A III.K. r. a. meltre hurt d'etat (de faire une 
cho,e>; iter 'a une prsoiuir) la faculte, le puuroir, let 
iikijvii, (do la ire une chore). 

DISKS'A ULKD. ,,l. (u,e I adj.) To be J,tenable!, 
itir dan, 1 inr.ipaciti- (de fairv une clnne). 

To DISKNCHASr. i-.a. dornckanler. 

DISKNCHANTING, p. pr. (u„J tubs!.), di-wndiante. 
nielli, m. 

To DISENCUMBKR, r. a. di-harrawr (un linmme dc 
* •" fanleau; l ime de sadi-pouille murtelle; Fapritde ta 
»-in*. Kc.) ; (lo fr„ from obstruction), digager. 

DISKNCUMIIKHINO, p. pr. (usd sub,t.), dibarras, 
m. tonlagemcnt, m. 

To DISKNGAGK, r. o. degager, m. 

DISENGAGED, p. pt. (u^l adj.) (At lei,arc, not 
oo upied.) I am now d,ungaged, we may talk, nou, pouvon, 
causer, je ,ui, libre—je suit dc loisir—je ne tuit point 
occupi. / will com* this evening, if you ore diungagd, je 
viendrai ce soir, ti vou, 4tes libre—si vous navez pas 
d occujtttions. That young Uuly it Hill duengagd, cetle 
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jeune pertonne at encore libic. ( Unoccupied, of a hnuu 
room. Sec.), libre, qm n est rat occniie, e. 

DISENGAGEMENT, t. di-gagemrnt, m. ; (/enure, 
loi*ir, m. y ' 

To DISKNNOBLE, r. a. faire rrulrer d.mt la future- 
degrader (un gentil humme) — lc di-grader dc niiblcae, ’ 
To LISKNKOL!^ r.n. rayrrdu r«le, de la litie. 

To DlSKNSI.AA’K, e. a. di-livn-r de l etclavoge. 

To DISENTANGLE, v. a. di-niehr; (lo fret one’s te/f 
from a thing), te di-nieler d une clitue, d'uiie affaire, 6 ,c. 
DISENTANGLEMENT, *. di-brouillemei.t, m. 

To D1SENTKR, v. a. (Ulcim. 

To DISENTHRAL, r. a. delivrer (d'un joug); liter do 
letclavage ; rrndie la liberte (4 une (icrtoiiue). 

To DISRNTHRONK, e. «. di-lr. ner. 

DISKNTH RON EM ENT, t. di-lroncment, m.i (more 
property), deposition./; 

To DISENTITLE, v. a. priver (une pericnno) de ton 
litre; lui 6ter ton litre. 

To DISKNTH ANCE, ». a. faire revenir dun ( vanouiwe- 
raent—d une tynco;ie. 

(I.™l^™*£ m - ,>0 P“ “l'Pficicr ; 

DISESTEKM, » , . 

DISKSTIM ATION.i *" mf P ,u * w - 

pla?.!r Sl lf VOUH ’ *’ d ‘ f * veur »/•» 0‘uoMyrng net), d«- 

* OUR, r.a. drfavoiiier, ne |ku approuver. 

D1SKAVOURER, t. qui di-favorite, uni n'upnuic inu 
napproure jaa. 1 ' 

DISFAVOURING, P . P r. /used *ib,i.), tUfuveu r,f 
DISFIGURATION, ./dtHguirmenl, m. 

To DISFIGURE, r.a. Ueligurer. 

DISFIGUREMENT, f.dGigurement; (of the features), 

alteration,/.; (deformity), dillonnifi,/. 

DISF1GUKKK. t. qui d^figure. 

DISFIGURING, p. pr. (usd subs!.), difiguremmt. 

'/V DISFRANCHISE, r.a. filer—relirer—la fraucliito 
4 u,,e vi,, 0 i P» iv « J* 1 I® franchite. 
DISFRANCHISEMENT, t. privation de la franchite. 
Since the dufranchucment of that town, dr unit qu’ou a 
relirt U frauchite & cette ville. H 

DISFRANCHISING, p. pr. (used , u b,t.) Se. Dit- 
franchitemcut. 

.To DISFURNISH, r.a. di-gamir, dfipouiller. 
DISFUKNISHING.p. pr. (used tub,/.), (bus), perl c.f 
priration,/. 

To DISGARNISH, r. a. di-garnir. 

To DISGARRISON, r. a. di-garuir (uno ville) de ta 
gamiton—lui filer ta ganiitou. 

To DISGORGE, r. a. dfgorger. (To fject from Ih, 
stomach), rendre. 

DISGORGEMENT,.. dfigorgeroent, m. 

DISGRACE, I. ditgrfice, /. lie rehrd from court in 
•Esgract, il t ett retire dc la cour dans la ditgrSce. (Slamt), 
lionte,/.; opprobre, m. He it a disgrace lo his family, il 
at ropprobre de ta fumillc. I car are a disgrace lo your 
• ountry, vout eta, vou, faitea, la honte dc votre patrie— .— 
vout desliouoiei votre patiie. /'ice is a disgrace lo a ra¬ 
tional being, le vice ett la honte d'un etre raiioiiuable. You 
will find it out lo your diyrace, vout l'apprendrrs i votre 
honte. (Fam.) To be in disgrace (at a child who it under 
punishment), fctre en peuitenc*. ( To be in disorace with a 
person.) He it in tad disgrace with me, je suis bien ftlchi-, e 
centre lui—.— il at fort mal tur met tablettes. 

7o DISGRACF}, r. a. (lo pul out of favour), ditgracior. 
( To dishonour), di thonorcr. ( To bring a reproach on.) Men 
open take pleasure in disgracing an enemy, let homines prea¬ 
udit souvent plaisir 1 dillamer—4 noitcir leur ennemi. 

DISGRACEFUL, adj. honteux, cuse. Intemperance it 
disgraceful to a man, riutemperaucc at honteuse pour nti 
hoinme—at la honte de Fhomme. 

DISGRACFiFULLY, »Jv. honteusement. (IV,th con¬ 
tempt ), avee mi-pris. 

DISGRACEFULNESS, t. honte,/ ignominie,/. 

DISC;RACER, i. qui dislionore; qui fait honte. 
DISGRACIOUS, adj. mal gracieux, cute. 

To DISGUISE, r. a. deguiscr. To disguise one's self as 



ssc. as sg:- ggag» 

oblige de se degmser de ceut-en 

S“3:=: - srittifftt 

1$M £5S ivre, le, trad, a.,ere, oar le vn S la 

‘"dISGUISB, r. d£guisem«nt, m. To ^mTs 7J1Z 
MguM, e. (False appearaswe.) He conceal* h,s d **9"* 
umUr the disguise of candour, il cochait tes desKiut sous 
lapparcnce-le voile de la candeur. (Inlox.cal.on), 

'* mS^jbISKM ENT, deguisement, m. 

DISGUISBDLY, arfr. avec degmsement. 

DISGUISEII, 1 . qui deguise. (Conceals), cache, voile. 

DISGUISING, p. pr. (used subsl.), dtguMcmcut, m. 

DISGUST, 1 . digoftt, m. To feel d.sjusl, a disgust for 
a thing, se sentir du degout—un degout—pour uue chose. 
/ took a disquil for meat, il me prit—je cou.u*—Uli tiegoui 
pour la mnde. To conquer ones disgust, vaiiwre, »ur- 
m.mter .on d*goftt. To show d.sgust for « thing, tcmo.gncr, 
moutrer du degoOt pour une chose. ,,_ 

To DISGUST, «. a. dcgoOter. This sight disgusts me, 
cellc vue me dignGte. These obstacles soon disgusted h,m 
with his enterprise, ccs ob,tacle» 1 c .Ugoulerm! bieniol de 
mii rut reprise. You have dugu.le.lhim with .1 
avex digoftt* To be di.gu.leit with a thing, ftmiJegcflU 
dune chose, de faire une clu*e, (en, donlj. 
tired with), sc digoQter de. Hi teg was easily disgusteil with 
hit own works. Hi ley se digoGfa facilement de set profntt 
ouviagei. I am disgusted at his conduct, je mil deguftte de 
■a conduite—•* conduile me dcgoGtc. 

DISGUSTFUL, atj. drgofttaut, e. 

DISGUSTINGLY, adv. d une maiurrc degoGtante. 

DISH. *. plat, m. (vulgarly used for cup), Usse.f Side- 
dish, plat dVnlice, m .; entree, /. Chaffing-dish, rcchaud. 
m. Shall 1 help you to this dish I vou. servinu-je de ce 
plat ? A choice dish, un plat delicat. m. He teried us a dish 
of his own, il nou, eervit un plat de »o«i metier—de sa 
lucon. 

To DISH, v. a. nutlre dan. un plat. (To preparej, pre¬ 
parer. (To sen* dinner, supper), tesMT. (Com.) To dish 
up, arranger, accommoder. 

DISH-CLOTH, I . 

DISH-CLOUT,/*- ,orc " on * w - 

DISHFUL, x. plain un plat de—un plat tout plem de 
—.—plat, m. 

DISHWATER, ,. lavnre./. 

DISHABILLE, s. deshabille, m. neglige, »». 

DISHARMONIOUS, adj. See (Inharmonious. 

To DISHEARTEN, r. a. decourager. (To east down), 
ubattie. (To deter through obstacles, difficulties.) These un¬ 
happy circumstances disheartened him from kts useful pursuits, 
cu triste, circomtance* le detourntreut de— lui Brent ic- 
noncer it— sc* occupations utiles. 

DISHERISON, s. exhcrfclation,/. 

To DISHERIT, v. a. deshiriter. 

DISHBREDITANCK. s. exhcrcd.uion,/. 

To DISHEVEL, e. a. dicbeveler. 

DISHEVELED, p. pt. (used adj.) (Of the person), 
(cheveUe; (of the hair), en desordre. 

DISHONEST, adj. (wanting in probity.) A dishonest 
man, malhonncte bomine; Tripoli, lie; homme .an, probitc. 
They say he is dishonest, on dit que e'est un fripon—qu'il 
manque de probitc—que ce n'est pas un houncte homme. 
A dishonest action, une friponnerie—action malhonnctc. 
A othing in the world couhl induce him to commit a dishonest 
action, rien au monde uc le porterait a manquer k la probitc 
—4 agir contre la probitc— k commcttre une rnechante 
action. (Wanting in candour, sincerity.) You are dishonest, 
vous n’etes pas de bonne foi—.—vuus manquex desinctrile 
—de candeur. A dishonest man. un homme sans foi. A 
dishonest answer, uue reponse faussc—qui n est pa, sinccie. 
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(DisemourabU), honteux, euse; di.honorant,e. ( Unchaste), 
de.lioiiiK-te. 

DISHONESTLY, adv. To act dishonestly (as a knave ), 
agir, te ennduire malhoniietement—en Tripoli. (Hicledly, 
shamefully), michamment, hnutcusemcnt. (Hithout sin¬ 
cerity), .am franchise, de mauvaisc foi. (Lewdly), dcs- 
hoonctemeut. 

DISHONESTY,*, (want of probity), manque de probitf, 
m .; friponnerie,/. An act of dishonesty, une friponnerie— 
malhonnite action. (IIant of candour), mauvaue foi,/. 
fautietc, /. (Of acts.) The dishonesty of an action of 
conduct, action, conduite malhonnctc. (Unckuslity), de*- 

“TSSfe&UR. *. dc.honneur, m. (Shame), honte, /. 

'"rTSl^iONOUn, r. a. dishonorer. (A lull of exchange), 
11C pa, fairc honucur i—laiwer protester—une lettre de 

‘''dTsHONOURABLE, adj. dishonorable; (more fw- 
per/y), diihonorant, e. (Shameful), honteux, eu.c. (Of 
\<rsons), malhonnctc, SOUS honneur, qui n c.t pa, uu homme 
d’hoiinrur. . . . ... 

DISHONOURABLY, adv. To act —, agir contre 1 Uon- 
neur—d'une maniere dc.h<Hiurante. 

DISHONOURER, ,. qui dishonor. 

DISHONOURING, p. pr. (used adj.), dchonorant, c. 

To DISIMPROVE, r. a. giter, dvttriorer. 

DISIMPROVEM ENT, s. deterioration,/. 

DISINCLINATION, ,. t-loiguemmt, m. degoftt, m. 
(pour une chott). Il would produce a general disinclination 
to matrimony, cela protluirait un Cloigiicment gcncrul pour 
le mariage. 

To DISINCLINE, v. a. The provinces uere totally dis¬ 
inclined to bear any part of the burden, lc. province, nefaiom 
nullciunit police.—di»|>o»vc.-—i prendre leur part dcs 
charge, publique*. 7 know you are not disinclined lo sen t 
him, je ui. que vou. ite. di>|K»c a le wrvir. To disincline 
persons from a thing, doimer dc rclnigiicincnt |Miur mic 
chose a uue personne—.—eloigner, detounur une |icraouuc 
dune chose (•», donO. / am not disinc/inat to it, jv .ui* 
auex |K.ite——je u ai point d'cloigucinent jx»ur cola (y, 

7W>*IS I SCO R PO R AT K, «'. a. (Applied lo lands, and 
to a military body), dc.inenrporer. ( To a town), pmrr de. 

droiU de commute—de fiancbin?-Gtcr la fiuiiclMC a 

une ville. (To a com/mny, a boily of men), scpaicr. 

DISINCORPORATION, sepontiou,/. 

To DISINFECT, v. a. dciiufcctcr. 

DISINFECTION, ,. dc.infecliou,/. 

DISINGKNU1TV, *. Set DUiugenuoiuneu. 

DISINGENUOUS, adj. A disingenuous person, olio 
prnonne qui manque de franchise; uu homme faux—qui 
e*t de mauvaisc foi. You ure so disingenuous, VOUS lies de 
si mauvaisc foi—vous avex ki peu de candeur. ' Tit dis¬ 
ingenuous to accuse our age of idleness, il y a de la mauvaisc 
foi a accuser not re sieclc de parrot. This is unkind and 
disingenuous of you to say so, il y a dc la cruaute ct de la 
mauvaisc foi de votre part k pailtr ailisi. How can you be 
so disingenuous as to deny it f comment jiouvex-vous (xiusscr 
le manque dc bonne foi jusqu a uier cela? It was a disin¬ 
genuous way of proceeding to do so, e'etait agir de mauvaisc 
foi que de faire ainsi. There cannot be any thing so disin¬ 
genuous as uol to yield to plain reason, il n'y a rien qui soil 
plus contraire k la bonne foi que dc lie {>as ce dir a la 
simple raison. / am not so disingenuous as not to confess 
them, je lie suit pa, d'assex mauvaise foi iiour lie jms les 
avourr. A disingenuous conduct, une conduite faussc, basso. 
A disingenuous scheme, (deceiving), un projet trompeur. 

DISINGENUOUSLY, adv. de mauvaisc foi. To act, 
speak —, agir, pailer de mauvaue foi. He disingenuously 
hints a doubt of it, il a la mauvaise foi d'en faire paiaitre un 
doute. 

DISINGENUOUSNESS, ,. manque de Aanchitc, m.; 

fausseti,/. 

DISINHERISON,,. exlnridation,/. 

To DISINHERIT, p. a. desberitcr. 

DISINTEGRABLE. adj. divisible. 

To DISINTEGHATE, r. «. divisor, scpaicr. 
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DISINTEGRATION, tfparatioo./. divi.ion f 
To DISINTER *. a exhumer, ci<*4r; £ 

dC “ ; " ^ — - 
^ , nsif TEDLY '^*- —**•**■*- 

DlS?NTHRAlVlNr P ' a * d4,ivrer: m,,lw4 UHberf*. 

UlalN THRALLING, p. pr, (us'd mill > l !,'|;« I - l -« e 

DISFNTHRALMENT, P ..J:ii^ c ^*^ l,rraU "-^ 

T SlSSSSk *• a> d ^ou,um^ 

7b D SIN VOT VP a< co,, l ' rcma " ,,er «"• invitation, de- 

7b DISJOINT, r.a. (ofLoL) . , _. 

violence), demedre, di.loquer, diboitcr" He looks as Ls 
bo,»s torndisjointed, on dfr.it que .e. o. *ont ditlaouVs £ 
rn'r-que se* mlm ne lion,.cut po, ensemble. (In 
corny) dfcouprr uu poulef, un* v.daille, ui. Ittrre. 7 
canao/ di V mnl Mm /*/, je lie uurai* trouvrr le joint ,lc cede 
cuiMe (Of a loin of mat,on), *e,*rer Ic, o S le, joints To 
diqomt a ship, dcmembrrr UII vaiMeau. To di.joint a door 
(or any piece of carpentry), dfjoiudrc, dtboitrr. (Fa.) of 
an empire, de mem brer. J ~ 

DISJOI NT F. D, p pt. (usedadj.) Disjointed limbs, mem- 
br« disloquc*. A disjointed door, une porte dtjoinfe. A 
dnjomfell speech, uu discoor* decousu. 

DISJOINTLV, adv. arfment. 

DISJUNCTION, t. (of bones), dislocation, /.; (separa 
lion), reparation,/.; (in law), disjunction./. 

DISJUNCTlV F. ,adj. (ingrammar), disjonctif, re. 
DISJUNCTI VEI.Y, udr. Spare,net. J 
DISK, i. di.«que, m. 

DISK ISDN ESS, t. mauvai, office, m. 

DISLIK E, s. ittgoAf, »».; repugnance,/. 7/ it not wits 
to show ilnlike to those his father Lees, il y a de la iodise 1 
monlrer du dvgoGt—de la repugnance—pour ceux que .on 
Jrfre aime. He took a great dislike to the country, il concut 
—il lui prit—il lui rint—un grand degout pour la cam- 
jagne. 7 cannot account for my dislike to her, je ue tauraii 
n, expliquer mon degout—ma rvpugnai.ee— mon floigne- 
mold pour elle. These difficulties gate him a dislike for the 
law, cos difficult*! lui dounfrent du degoGt pour le droit. 
77.a/ mails me take a dislike to mathematics, cela me donna 
du degoOt pour le* math*matique». She has an utter dislike 
to h,rn, r \\' a le plut grand dfgoGt—de 1 aversion—pour 
lui. I hey shows,! their dislike to these measures, il* temoi- 
gnerent lour r*pugnance pour ce* metures——il* ne ca- 
c,, ”T n * cri mesure* ne leur convenient point. 

To DISLIKE, r. a. ne pa* aimer. IVe dshke trouble, 
nou* n aimous pa* la peine. 7 dislike inquisitive people, je 
II aime pas 1« curieux. I dislike to see you idle your time 
aii'ay, je n’aime point a vou* voir perdre le temp*, t Of 
places.) Do you dislike I Am Ion ? cst-ce que eou* n annex pa* 
Londre*—.— e»t-ce que vou* ne vou* plaiiex pa* 1 Lon- 
dres 1 I do not dislike Brighton, je me plai, assex 4—j'aime 
*****—Brighton. 7 dishke being disturbs!, je naime pa* que 
1 on me derange. (Of taste in general.) 7 do not dislike that, 
j aime asset cela. Do you dishke this smell/ cede odour 
vou* deplait-elle? 7 do not dislike this dish, ce plat e«t 
av*e* A mon goGf. Do not do that, he dislikes it, ne faite* 
pa* cela, cela ne lui plait pa*. Do you dislike it t cela vou* 
deplait-il 1 This is what I dislike in him, roil* ce qui me 
dfplait en lui. ’ 

DISLIKED, p. pt. (used adj.) He is disliked at school, 

.1 nest pa, aim* 4 1 ecole. She is much disliked, elle n ot 
]** du tout aunee—elle est detestce. 

To DISLI KEN, r. a. rendre diuemhlable. 

DISLI KEN ESS, ». dissemblance, /. 

D'SL'KING, p. pr. (used subst.), dJgoGt, m. 

To DISLI MB, r. a. demembrer. 

To DISLOCATE, r. a. didoquer. 

DISf.OCATING, p. pr. (usedsubs!.), dislocation, f. 
DISLOCATION, *. dblocation, /. ’ 7 

To DISLODGE, r. a. (of troops), dibujqucr, faire ddo- 


ftn j (to remote a person from lodgings), d. logrr; (of game, 

d4b ^ u "“"’ - 

DlSLO\ ALLY, adv. dclnyalemeut. 

DISI/)YALTY,*. deloyautv-,/ 

DISMAL, adj. tritte. The dismal ejects, le, triste* ef. 
ret*. A dismal countenance, une figure tri»te. To look 

, , A d ‘ mal T” 1 ’ Un 

inne, sombre. A dismal place, uu endroit Irute. A disma, 
•ound, un m> trute, luguhre. 

DISMALLY, adv. tristemeut. 

DISMALNESS,*. tri»ie*«-, f .; air triste. sombre (d*un 

’ (horror), horror,/. V 

. J DISMANTLE, r. a. (a town, a fortress), dfmanlelcr; 

“ 4 * arm,r - < •’rip, ileprire of dress), df pouiller : 
r/o undress, remove ornaments), dfd.abiUcr; oter la rok-, Ic# 

To DISMAST, p. a. dfmlter. 

^ - 

Z!TV, " ou * * ODtn *« •!“'* u„ grand emlmrra.—daiu une 

f7^dau° 1 T 0 ''‘ Ht ,hrm U ’" h 11 

o d *??f.' r , »q u '»»-««»rtern6 -t perdu. 
alansl J IlV ,A I Tht co r ,,r y “« often dismayed with 

LvT ’ r } i d * nB# • ) c,<1 con. terns (ion data lo 

d °”9 ,r canno1 Km, la craintc du 

uauger wit .lecourage point—tie lintimidc point—ne lui 
Ate poii. le coinage. l} rr husband desiiel J no/ /o be Ji.. 

of300,1 nu, /° r, > ,<nd • k,/ am 

aZiUTc HrL. 50 V I><,UX U JT u PP lia d « «« point *e laiuer 
*°u(Trance*. RaMurex-vou., lui dit-clle, jo 

i * * uU frrmr - 

fc^nfu^ hl ’ P ' ?• (UMd r ad j') y ou look dismayed 
(confused), vou. avex I air coofa, e; (puzzled), cmla,,.,.. 

ZLlL (>m f . ewu,f rna'ion) comtenif, e; (bewildered), 

d^d vi’enVci ^ S“ ,U ' /r *y *• JimayJf 

d ou vient cet cmbamu-cetteconru.mn—cct abadrmei.t— 
cede consternation ? He was much dismayed with the fearful 

^d’iSm'aYKDNM** * il U ' , . ,,un, u,,e 8 rmu( * c confer. 
UiaaiAYKDNESS, *. Sr* Dismay. rnatiun 

DISM A WHO , w . (mi 

To DISMEMBER. .. a. d(m™h.er. 

SiSSSSSSSSN#.^ 

To DISMISS, r. a. (To send away, to give leave of 
departure), renvoycr; congfdier. The town clerk dismissed 
the assembly, le greffier congtdia l awmbKe. (To dis- 
card, remove from office), renvoyer; (in law), mivover. 

Dismiss this thought from your mind, tianniuex cette pon- 
%ke de votre esprit. Let us dismiss this subject, ue patloia 
plu* de cela—-abandonnon* ce sujet. 

SlewlS’. . I*’ r , rnV0i ' m ‘‘’ m - Givs her her 

n renvoyex-la , —donnez-lui 

DISMISSION, #. renvoi, m .; conge, m. f*on conge. 
DIS MISS1V E, adj. de renvoi; .le congf. L 8 
To DISMORTGAGE, r. a. de gager, purger (une terre, 
un bien d une liypothfque). 

To DISMOUNT, v. a. dfmooter; (to cause to descend, 
to throw from elevation), faire descendre. t. n. (To 
■i light from one's horse), descendre (de cheval); medre pied 
4 terre. Dismountevl troops, de* troupes demontees— 4 pied. 
To DISNATURALIZE, v. a. dfuaturaliier. 
DISOBEDIENCE, #. desobcis>a.ice, /. 

DISOBEDI ENT, adj. dAsobvlssant, e. To be disobedient 
to the law, ctre dfsobeissant 4 la loi —(more properly), dci- 
0 ,^‘f ,a loi * To K d ' tobol,u ‘t ,0 0,,e t parents, its* 
dcsobeusant enveratea parents— mauquer d obeissance 4— 
cuvers—se* jorcuts. 
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To DISOBEY, v. n. dfeoUk (» ““ETTS 
diose; lui, y, auquel). tw Sl 

/*«>, tel* tout se. ordrrs, .. y de#ob«i-»« !»*•"• 

A,«. ,.e lui dteWi-n "*y ,“*7 "* 

uoumuoi a-t-on dcsobli il mes or.lres T ... f 

^DISOBEYING, p.pr. (msim**.). drtoM.wanee,/. 

DISOBLIG ATION, #. d#sobl.geancw, /., acle de 

d ^DISOHUGATORY, a#. qui degage d un# obligati**. 

To DISOBLIGE, r.a. d6»ld.ger. , . 

DISOBLIGED, p. p/- f-W mb.), offend. 

DISOB MG EM ENT, *. desol-l igeance, /- »cte dc dl- 
sohligeaiice, m. 

DISOBLIGING, p. pr. (used adj.), dc#obligf«it. c. 

DISOBLIGINGLY, adv. desobligeamment; d uue ma¬ 
nure deiobligeanle. ..... 

DISOBLIGINGNESS, *. desobligrance,/. 

DISORBED, ailj. derange, e de ion orbitc. 

DISORDER, 1 . (confusion, irregularity), dlsordrt, 

Thu room, these papers art in disorder. cet appartem.nl, ce« 
I rapiers sont fir dtSsordre. Hy ihit mancruvrc, the Iroopi were 
thrown into disocler, cette mancruvre mil le desordre dans 
le* troupes—le* ieta daus le desordre. (Disease), ma!, m .; 
(sickness), malad ic, /. IVhat it hit Murder t quel est sou 
inal 1 

To DISORDER, r. a. (of thing 1 ), dfranger, mettre en 
desordre. (To proiluce sickness or indisposition.) My dinner 
ditordert me, mon diner m'incoinmode — me fart mal me 
derange. Veal always d.torden my 1 tomnek, le mu me 
derange toujours l’estomac—me tart toujour# du mal. 
Sorrow disordered hit reason, le chagrin lui a derang* le 
cerreau—lui a niter* la raison. . . 

DISORDERED, p. pt. (nt<d adj.) (Out of order), de¬ 
range, e ; (confuted), coufut, e; (nek), malade; ( unre¬ 
st rain til), dfircglu. e ; d.sordonnc, e. 

DISORDERLY , fl'jt’.eonfus, e; en dltordre; ,*tumult none, 
hwleti), defcirdonnc, c; (unruly), violent, frroce. 

DISORDERLY, adv. dfsordonnement; d une manure 

DISORDINATE, adj. desordonn*, e. [direglee. 

DISORDINATKLY, adv. desordonniment. 

DISORGANISATION, *. dfaovgamsafion,/. 

To DISORGANISE, r. a. disorganiaer. 

D1SORGANISKR, 1 . d&organisatrur, trice. 

DISORGANISING,p. pr.(uted tubs/.), disorganisation. 
f. J (used a<j.), tendon! i, qui tend A desorganiser; desor- 
gamsatcur, trice. 

DISORIENTED, adj. disorient*, e. 

To DISOWN, v. a. desavoucr. 

DISOWNED, p. pt. (Rejected or not ncAnowte>lgel hj 
parents), sans nfire, sans faniille. (Denied), drsavon*, c; 
nil, e. (Disallowed), qui nest pas permit,accord*. 

DISOWNING, P . ,>r. (used subst.), dt-saveu, m. 

To DISOX YDATK, r. a. dlsnxider. 

DISOX YD ATION, t. disox idol ion,/. 

To DISOXYGENATE, v. a. detoxyginer. 

DISOX YGENATION, s. disoxygination,/. 

To DISPA IR, p. a. (of persons), sv|urer ; (of animals 
and things), dcparicr. 

To DISPARAGE. I*, a. (To dishonour hy an unequal 
match), ml wilier. (To treat with contempt, to undervalue), 
ravalcr ; (vulcr avee meprit (d'une cliow, d une iiersoiiiic). 

DISPARAGED, p. pt. (usedailj.j, dedionorv, e. 

DISPARAGEMENT, t. 

It 1 s no disparagement to you that you are poor, 011 ne sau- 
rait vous faire un rcpruche de votre pauvretl—.—votic 
pauvreti nest point uue tache—un dtshouneur. This 
seems an honour, not a disparagement, e'est un honneur et 
non unc honte—une disgrace. They take it for a dispa¬ 
ragement, ils le regardent comine une honte—un dishon¬ 
our ; (an injury), un tort. And, without disparagement to 
the author, it could not hair succeelod, et, «uu rien filer ilu 
mirite dc I’autcur,—sons lui faire tort—la piece u'aurait 

E pu rvussir. (In law, in reference to marriage), mcsal- 
•ce,/. [avec mipris de. 

DISPARAGER, s. mediant, c; qui decrie, qui parle 
DISPARAGING, p. pr. (uteri subst.), dlnigremcnt. m. ; 
(of marriage), mesalliance, /.; (disgrace), dishonour, 
m. honte,/. 
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DISPARAGINGLY, adc. avec mipris. 

DISPARATE, s. disparate,/. 

DISPARITY,*, disparity,/. Disparity in or of age, 
years, disparity d'ftgc; (com.), inegalitl,/. There is a 
great disparity between these persons, il y a une grande du- 
nuiti—la disparities! grande—entre cos int*oiiiics. 

To DISPARK, r. a. (literally), filer, ulnttre 1‘enceiiite 
—les murs—les liaics d'uu pa ,c *• ° uvrir - ( Morally),do\\- 
ncr la libertfi i. Duparhng (used subs/.), miso cn li- 
berte f 

To DISPART, r. a. (of air, thuds), fendre, dichirer ; 
(ef chaos), divisor; (of edifies), dimolir. v. n. se si|«irer, 
se deciliter; (in gunnery), njuster une mire (a un canon). 
Disparting, P . pr. (used subst.), dechirenu lit, m. sei«ia- 

*°DISPASSION, *. cal me. m. apathie./. _ 

DISPASSIONATE, adj. (of persons), froid. e ; exempt, 
e de— libre dc—passion; tans |«ssion. IVsth dispassionate 
mind, d un esprit ralme-ex. mpt dc nassion. A ilis/nis- 
lionate judgment, idea, un jugement calinc, impartial, runs 
ivution. .. 

DISPASSIONATELY, adv. sans passion, froidement. 

DISPATCH, «. (a letter), dipfiche, /.; (spool), to use, 
make dispatch, se hfiter—faire, user dc, diligence. 

To DISPATCH, r . a. (to send, hasten, kill), dejx'cher. 

v. n. se dipechcr. ..... ,, 

DISPATCHER. *. qui envoie, qui depfiche. (In 
mockery, one who kills many enemies), occiseur. 

DISPATCH I’D L, adj. prom|rf, e; diligent, e ; qui a 
hltc; 1 mpretsi. e. H'ith dispatchful looks, l’nir eninrci. 

DISPATCHING, p. pr. (used subst.), (of gwls, things). 
expedition, / *, (ef persons), envoi, m.\ (diligence, prompti¬ 
tude), diligence, /. expedition, /. / thank you for this 

dispatching of my afTairs, jc v ous sais grl dc l’eX|icdition 
que vous ave* mise k met affaires. 

To DISPEL, «’. a. chats r, diwiper. 

DISPENSABLE, adj. CM is not a dispensable article 
(that may be dispensed with), lor n'est pat un article dm it 
on puisse se dispenser—se jmtter. His marriage with Queen 
Catherine urns not dispensable by the Hope, il ii np|wrteimit 
point au Pape d'accorder une ditpenw imur son innnngu 
avec Catherine il'Aragon. If there be laws, they must be 
dispensable by the onlinary courts of the land, s'il exi»te dcs 
lois, e'est aux coins du royaume it en faire I'applirntimi— 
l les ailininitlrer. These blessings are dispensable by the 

C loess of God. la di*prii-ation de cos biens appaitient i la 
ite de |)ieu. 

DISPENSARY. ». ilitprmnire, m. 

DISPENSATION, *. (distribution), diqieiitation, /. 
distribution,/ (Crease. ) In others, tis a crime past dis¬ 
pensation, elm d'autre# personiMt, e’est un ciiine inexcus- 
qui lie pu'-seute |-at d'excuse. (An exemption), dit- 
p«n»e./. The Mosaic dispensation, la loi ancietinr, la lui 
de Moisc. The Gospel dispensation, la loi nouvi He— la loi 
de grace—la loi de Jt-sUf-Christ. 

DISPKNSATIVK, adj. dispeinatif, ivc. 

DISPENSATIVELY, adv. jar dispense. 
DISPENSATOR, s. di.penatcur. trice. 
DISPENSATORY, «. plarmaciqive,/. 

To DISPENSE, r. a. (Ap/hcl to divine and princely 
gifts), dispenser. (Applied to lommon purposes), dUtrihuer. 
(Of the law), administer. (To excuse.) II e can not dis¬ 
pense with your oath, nous ne |«»mons vous di-jieiis.r du 
sermeuf. Can we not dis/wnse with the oath—with the cere- 
f Ne pourriom nous pas omellrv le serment—la ci re¬ 
lief—.—faut-il absolumcut exig»*r. rcqnerir le Miinent 
—celte cereinonie? (To do without), se ]io*>cr de. / can 
dispense with your services, jc puis me jiatser de vo* services. 
Such things may easily be dispensed with, on |H'ut lacileniont 
se passer de ccs clnnes U. As to wine, l cm dispense with 
it, quant au tin, je puis m‘«n jxitser. Can you dispense 
with my coming? |>ouvcz-vous me dispenser de venir? 
DISPENSER. *. dispcnsatcur, trice. 

DISPENSING, p. pr. (usetl mlj.), dispcnsatcur, trice; 
(used subs/.), distribution,/. 

To DISPEOPLE, r. a. di-peupler. 

DISPEOPLE!*, «. qui depeuple. d.'vastateur. 
DISPEOPLING, p. pr. (used subst.}, dv|Hipillatioii,/ 
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To DISPERSE, v. a. disperser. r. n. sc di«per«er. 
DISPERSEDLV, adv. sfpiiCmcnt. 
DI9PF.RSF.DNESS, ». dispersion./. 

DISPERSER, *. Of reports, scmeur-p,or*gatcur dc 
l»rutt*. r 

DISPERSION, .. tWrsioo./. 

DISPERSIVE, a<(j. diipcnif, ire. 

rv . 7b .P! SPIRIT » v ' a - 'Rcoura^cr; (to etui down), alaltrc 
Dispiriting, p. pr . (used rub,!.), abatement, m. d.cauragc- 
mcnf, m. 6 

DISPIRITEDNESS, «. dccouragemcnf, w . aballe- 

ment, »*i. 

*. lT° D,SPLACK ’ r * a ‘ ,K I ,Uccr : O* disorder), dcrangcr, 
mlerromprc; (to remoiu fvm office), dcrtituer 

DISPLACEMENT, * dbtScSittLm 
DISPLACENCV, «. cc quil y a dc df-ptaisant (dans 
une chose). r v 

roDISpf \NT P ' PT ' diplacemeut, m. 

To DISPLAN T, v. a. d*planter. (Appl.ed to perron 
removed to another place), transplanter. Displantima (used 
mbit.), transplantation,/'. 

DISPLAY, *. H’e behoU the stupendous display c/om- 
nipotence, nous avon* devant In yeux le spectacle glonenx 
de la toute-puiooncc. There, for the last time, the display 
of hit magnificent army gladdened the eyes of Napoleon. 14 , 
sur les bords du Nicmcii, le spectacle pompeux de son ar- 
nue, dfployfe devant lui, rvjmiit les yeux de Napoleon, 
pour la derniere Ibis. There was a great display of fire'. 
works, on lira tin feu d artifice moguillquc. There it a 
great display of fruit in the market, il y a un grand ft a) age 
—uno grande akondancc de fruit—au march*. A great 
display of goo-U, un grand ftatage de marchandisea. They 
mike a great display tf troops, ils moutrent de belles trou|*f. 
There was a great display of I'argentcm flail magni. 
Ilquo — (in bad part), il y avail un grand ctalage d'ar- 
genterie. This it mere display, ccla nest que pour la 
mjntre—cela n'est que de l'etalage. To make a display, 
fair* f'talage, parade. He makes a grand display of hit 
Undoing, il fait grand *tatage—grande parade de son sa- 
voir. 

To DISPLAV, e. a; d*plover. (Toshow, manfest.) Chris - 
tian chanty displays the effects of true piety, la charitv chrf-- 
t cn ie manifesto, montre, leu fills deta vraie pi*tc. A 
simple dress displays the taste of a uoman, unc mise simple 
montre—rait naraltre—le gout d une femme. (To make 
a tail thaw), faire pat ode de—faire etolage tie. 

DISPLAYER, t. qui f tale, dfploic; (im bad part), qui 
fait ( tala.e, parade de. 

DISPLAYING,p. pr.(use! subst.). ilatagc, m. parade, f. 
To DISPLEASE, c. a. deplaire (4 unc personne; lui, 
lour, A qui, auquel). You would displease your father, vous 
dcplairtex 4 votre p'r.». That dnpleat's him, cela lui de- 
plait (To aice dissatisfaction, create anger), mccontenter. 
//is e induct hat displease,! the masters, sa comluite a rmcon- 
tent* le* maitres. I am much ditpUased (dissatisfied) with 
hum, jc suis tr«*-mfcontmt de lui; (angry), je suis facin'— 
irrite contie lui. (To offend.) It displeases the eye, cela 
deplait 4 la vue— cela choque la vue. It displeases the 
taste, cela est dcsagrfable an goGL It displeases him to see 
you so idle, il lui deplait dc touj voir—que vous soyrz—si 
parrsseux. 

D1SPLEASANT, adj. df-plaisant, e; dfsagrfa! le. 
DISPLEASANTLY, adv. dfsagrfablernent. 
DISPLEASEDNESS, *. mccontentement, m. 
DISPLEASING, p. pr. (used adj.), dcsagrfable. 
DISPLEASINGNESS,*, cc qu il y ade dcsagrfable. 
DISPLEASURE, *. mfeontentement, m. To give — do — 
displeasure, causer du mcconteutemcnt—mecontcnter. (Dis¬ 
favour). Being in ditpUaswrt wills the Pope, *tant dans b 
disgrace du Pape. 

To DISPLODE, v. a. decharger, v. n. fclater; faire 
explosion. Displxling, p. pr. (used subst.), decharge; (used 
aJj.),(; clatant, c; (f guns), foudroyant, e. 

DISPLOSION, s. explosion,/. 

To DISPLUME, r. a. dfcplumer, (more properly) 
plumer; denouiller. 

DISPONDEE, ». (a verm), dispondce, m. 

DISPORT, t. divertissement, m. jeu, m. • 
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To DISPORT, r. n. sc divertir; sc joncr. 

DISPOS A RLE, adj. disponihlr. . 

DISPOSAL*. (Arrangement.) This<J>jeel urns rTerfed 
by the disposal of the troops in two lines, on uccon.plit ce hut 

ra"Kc»"t les lrou|<es sur deux ligncs. Tax not dinne 
disposal, naccuses faint la volonfe—1‘ordre dc Dim. 
(Power if using.) The sum was left at my disposal, on lui.vi 
cetle oomme a—en —im disposition. Certain offices are 
at the disposal of the president , cert.iine* places snnt u la 
dispositiMi du president. (To have the the/etui I of a thing) 
disposer d une chose. The father has the dit/osal of hit 
daughter in mamage, e'est an f*rc 4 disposer de sa fifteen 
manage. 

To DISPOSE, r. a. disposer. Hr was d eposed to pass 
into Achnia, il fi.it di.po.* f, power dans 1'Achale. The 
/“/her has disposal of h.t daughter to a man of great worth, 
le l» re a dispos* de sa Hlle, en la dounaiif 4—a daunt sa 
hlle 4—un liommr d un grand m/rite. They do no! know 
fmc to ditf.tr sf themsAves, ils nc savent comment di.i«.«rr 
faire—quel parti prendre. He has 
more money than he can dispose of, i\ n plus d'orgent qu il 
no saura.t en employer. It all that money disposed of? tout 
ect argent est-il employ*; How ua. „ L,Zd Vt qu «, 
a-t^n fait ?- -comment 1 a-t-wi employ6 t /. this house to 

U ^ ' e f ,, *. ma '" n 4 vc, '‘ lr '‘ t 

DISPOSED, p. pt. (used ail,.), dispos*, c. 

DISPOSER. ». celui qui dispose, dispensateur, trice ; 
f regulator), orbitre, m. [ ’ 

pr ' <y ‘ n ‘ '"I* 1 ^sdwitosition,/. arrange- 

DISPOSITION, e. disposition,/. He it not in a dui*. 
sthon to do it, il n'est pas dispia* Ale faire—.—il i/nt 
pas dans la disposition de le faire. He hat maile a judi - 
nous d. spots! ton of hit property, il a fait unc sage dis|»osition 
—il a dispos* Sag.-mrut—*lc ses bieiis. 

To DISPOSSESS, a. dtpussf dcr (une personne d'uuo 
CBOWl. 


DISPOSSESSING,! .. . , 

DISPOSSESSION,} *' dfposscu.on,/. 


DISPRAISE, «. blame, m. reproche, m. 

To DISPRAISE, e. a. bUmrr. 

DISPRAISINGLY, adv. en termes dc censure; I with 

contempt), en termes dc mfpiis. 

To DISPRKAD, v. a. rfpandre. riiitenr 

d<; 

To DISPROFE5S, r. a. apostasier. 

DISPROOF, *. rf'futation,/. 

DISPROPORTION, s. disproportion,/. Tie ditpropor- 
horn of a man's arms to hit body, la disproiH.rtion qui existc 
~"7 JL 1 *e» *«• ^ corps dun liommr. 

To DISPROPORTION, r. a. rendre disproprotionn*. 

iportiomi*, o 4. 
manque de pro- 


DISPROPORTIONABLE, 

DISPROPORTION ABLENI 
portion, m. 

DISPROPORTION ABLY, adv. d une manure dis- 

proportionnre ; sans proportion, im'galcment. 

DISPROPORTIONATE, adj. disproportionn*, c 4. 
DISPROPORTIONATELY, adv. sans proportion ; 

»s fgard aux proportions ; infgahment. 

DISPROPORTION ATENESS, s. disproportion,/. 
DISPROVABLE, a^'.rtfutablc ; que i'on pent r*futcr. 
To DISPROVE, r. a. refutcr. Disproving, p. pr. (used 
), refutation,/. 

DISPROYER, s. qui KTutc. 

DISPUTABLE, adj. disputable. 

DISPUTANT, *. antagoniste. 

DISPUTATION, *. dispute,/. 

DISPUTE, *. dispute,/. A fact beyond all dispute, un 
fait incontestable. 

To DISPUTE, r. a. r. n. disputcr. Men often dispute 
about trifles, les bommes disputent souvent sur des baga¬ 
telles. T hey disputed among themselves who should be the 
greatest, ils disputaient entre cux 4 qui serai t le plusgTand. 
We disputed (contended) for the prize, nous nous sommes dis- 
|>ut* le prix; (we stood for the prize), nous avons dispute 

DISPUTED, p. pt. (used adj.), the disputed object, l'ob- 
jet en dispute. 




D I S 


niSPUTRR, *- dUjHiteur. .. f 

=■ jsS rjfisr -fix 

2Sw jjasjsMc 

hat led to disqualification, cela a eondur* * 
lours droits 4 dc certain.* personnea —.—• I 1« r, “PI* r 
d incapacil*. 7W reception, by the extinction °f all dis¬ 
qualifications, it become necessary, lcurudmissioii, cn rejct.int 
route cause d'incapacitc, est devenue necessaire. (Com., 
Indisposition disqualify the body for labour une mditpan- 
tion rend le corn* incapable dc travail. This does not dis- 
qualify you for such an office, ct la ne nura.tvous empecher 
de—vous rendre inhabile 4—remplir uu tel potte. 

DISQUIET, t. inquietude,/. 

To DISQUIET, v. a. inquicter. 

DISQUIKTKK, #. pcrturbateur. 

DISQUIETFUL. adj. inquiOant. e. . . 

DISQUIETLY, adc. avec inquietude; avec agiUtion. 

DISQUIETNESS, I inpuiilu< i e ,/. 

DISQUIETUDE, f *' mqU , •/ 

DISQUISITION, #. disquisition,/. 

DISREGARD, l. (negligence, forgetfulness), oubli, m. 
negligence,/'. 5 (contempt), manque d egardi, m. rncpn*. m. 

To DISUEOARD, e. a. heart never to disregard the 
wants of the poor, nous ne devoni jamais oublier—nigliger 
—former lc# yeux sur—les besoins des pouvrefc Alan 
disreganledfame, l'hommc ne fit aucun cas <le—oublia—la 
rcnumm*o. You hate ,lisregarded my orders, vous n ave* 
fait aucun cas de—aucunc attention 4 mee ordres. 

DISREGARDED, p. pt. (used adj.), nfglig*, •; m*- 
prUe, e; oublir, e. [qui oublie. 

DISREGARDFUL, adj. negligent, e; oublteux, se; 

DISREQARDPULLY, adv. negligemment; avec 

DISRELISH. «. d.goftt, m. (impr-s. 

To DISRELISH, o. avoir du dfgoflt (f*yu une 
chose). Disrelishing, p. pr. (used sUut.), dcgoQt, *. 

DISREPUTABLE, a<ff. contraire 4 la birnsvance, 
qui nuit 4 lu reputation, qui ne fait pas honneur. It is 
disreputable to associate familiarly with the mean, e'est une 
chose qui nuit 4 voire reputation—qui vou» fait toil—quo 
de vivre familicrcment avec des gens meprisables. It is 
quite disreputable, cola cst tuut-i-fuit bonteux—inconveiiant 
—contraire aux bonnes mccurs. [la reputation. 

DISREPUTABLY, adv. honteusement; sans egar.l 4 

DISREPUTATION, t. This will bring him into disre¬ 
putation, cela 1c fera lumber dans le mipris—lc perdra de 
reputation—lc dilTamera. [le mepris. 

DISREPUTE,#. (To sink into disrepute), tomber dans 

DISRESPECT, t. manque dc respect (envers une per¬ 
sonae, une chose), m. 

To DISRESPECT, v. a. manquer de respect envers. 

DISRESPECTFUL,*#. Disrespectful conduct, manque 
de respect envers, m. To be disrespectful, manquer de 
respect—D'etre pas rcspectucux, se. He complains of your 
bring disrespectful, il se plaint de votre manque dc respect— 
dc vos moniercs peu respectueuses. (Rutle. ignorant), inal- 
honnete, grossier. Disrespectful manners, thoughts, des 
manicrcs, des pensf-es irreverentes. [spret. 

DISRESPECTFULLY, adv. irreveremment—sans re- 

7’0 DISROBE, w. a. dcstiabillcr; oter la rolie (4 une 
personne). (Figuratively), dcpouiller. Autumn disrobes the 
fields of verdure, 1‘automne ote aux champs—dcpouille les 
champs de—leur verdure. 

DISROBER, s. qui dto, qui dvpouille. 

7*o DISROOT, r. a. deraciner. 

DISROOTING, p. pr. (used subsl.), diracinement, m. 

DISSATISFACTION, s. mecontentement, m. 

D1SSATISFACTORINESS, #. impuissancc de con- 
tenter, de satisfaire,/. 
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DISSATISFACTORY, adj. The earl returned with an 
answer very dissatisfactory. le comte revint avec une reponso 
nullement saltsfiusante. This would hare been dissatisfactory 
to them, cela ne les aurait nullement satisfaits ■—.—■ cola 
n'aurait point M satisfaisant i>our cux. (In a mil,ler sense.) 
This is a dissatisfactory account of your expenses, VOlli u.- 
compte de dtpenses peu satisfaisant. 

To DISSATISFY, r. a. im-contenter; ne pas satisfaire. 
lam dissatisfied with his conduct, je ne sui* pas satisfait dc 
—je suis mvcouteut .le—sa conduitc. The people are ,lis- 
satisfied with it, lc pruple cn cst mfcontent. hsser was 
dissatisfied and displeased that the qeeen had conferred that 
office on Sir Robert, Essex ttait mtconteut ct flch6 que la 
reine eiit confab cette charge 4 Sir Robert. 

To DISSECT, r. a. disstquer. 

DISSECTING, p. pr. (usel subst.) I diMeclioil /. 
DISSECTION, #. f 

DISSECTOR. #. dissecteur. m. ..... , 

7o DISSEMBLE, *. a. (to hide, conceal), dltsitnnler. 
(To disguise), dt-guisef. (To use false professions.) Yedis- 
sembled in your hearts, uhen ye sent me, vous uvex J«rl6 
contra voir.- c«rur quaml vous mavex envoy*. 

DISSEMBLER, #. eUe disannul*, m. disannul*, c. 
DISSEMBLING, p. pr. (used subst.), dissimulation,/. 
DISSEMBLINGLY, adv. avec dissimulation; liypocn- 
7*o DISSEMINATE, v. a. dissrininer. [tiquement. 
DISSEMINATING, p. pr. (used subst ) I dissemination, 
DISSEMINATION, #. / /• 

DISSEMINATOR, #. propagatcur. 

DISSENSION, #. dissension,/". 

DISSENT, #. dissentiment. 7 here is dissent among us, 
il exists du dissentiment parmi nous—.—il y a difference, 
divergence d'opinion |»ornii nous. They entered their dis¬ 
sent on the journal ef the house, on prit note de cette diver¬ 
gence d'opinion sur le journal de lu Chambre. 

To DISSENT, e. n. ctre d'une opinion contraire; ne pas 
etre d'accord ; diffircr. 7Vy dissent from ta'h other, il. 
different entre eux—ill different d'opinion— ils no sont pas 
d'accord—il y a divergence d'opinion entre eux. / dissent 
from you, je ne suit pas d'accord avec vous. It is an 
opinion from which I dissent, e'est unc opinion quo je ne 

^EnTANEOUS. aA\ contraire ; opporf, e. 

DISSENTER, #. (in church matters), non-confurmislc 
religionnaire; (in general sense), dissident. _ 

DISSENTIENT, a#. I qui cut dune opinion contruire, 
DISSENTIENT,#. / qui pome aulreinent; dissi- 
<UuC. m. 

DISSENTING, p. pr. (used adj.) A dissenting minuter, 
ministre non-conforraiste. 

DISSF.N nous, adj. onpos*. e ; contraire. 
DISSERTATION, ». dissertation,/. 

DISSERTATOR, «. diwertatcur. 

To DISSERVE, e. a. dewrvir. 

DISSERVICE, #. injure,/, tort, m. 

DISSERVICE A RLE. adj. injurieux, se. 
DISSERV1CEABLENESS, #. injure,/. 

7b DISSEVER, v. a. Separer; (to divide, disunite), 
diviser, deiunir. 

DISSEVERANCE, s. Reparation,/, divi- 

DISSEVERING, p. pr. (used subst.) f sion,/. 
DISSIDENCE, s. dissidence./. 

DISSIDENT, s. dissident. 

DISSIL1TION, #. (hot.), stiuration,/. 

DISSIMILAR, adj. (tech.) dissiniilaire; (in com.), 
different, c. 

DISSIMILARITY, s. manque de rcsscmblaucc (entre 
les chotes) ; (com.), dilli-rencc,/. 

DISSIMILITUDE, s. dissimilitude,/. difTcrence,/. 
'DISSIMULATION, #. dissimulation,/. 

7o DISSIPATE, r. a. ditsiper. r. n. se dissiper. Dis¬ 
sipating, p. pr. (used subst.), dissipation,/. Dissipated, 
p. pt. (used a>j.), dissip*, e. 

DISSIPATION, #. dissipation,/. 

DISSOCIABLE, adj. incongru, e. 

DISSOCIAL, adj. egoiste, insociable. 

To DISSOCIATE, r. a. d&uuir ; seoirer. Disso¬ 
ciating, (used subst.), separation,/, disunion,/. 
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DISSOCIATION, s. disunion. /. 

DISSOLUBILITY, s. solubility,/. 

DISSOLUBLE, adj. soluble. 

^'SSOLUTB, adj. dissolu, e. 
disS,^ LUTELY * at/v ' diM4,lum «d» d 'uue manidre 

DISSOLUTENESS, s. diwolu.ion,/. 
DISSOLUTION, s. dissolution,/: 

DISSOLVABLE, adj. soluble. 

To DlSSOL\ K, v. a . dissoudre. v.m. se dissoudre. 
77* queen will dissolve parliament to morrow-, la reine doil 
dissoudre le narleinent domain. Sugar dissolve in i rater, 
le suoro se dissout dons leau. You must M it im 
i faut le fain dissoudre dam l eau. (To waste, 
•), consumer. (A tumour), risoudre. 


1 - 


issoltant, e «. dissolvant, m. 


«. (Figur.), 


It.-ong dusua tires pgain it 
»nlre Fe vice—pour detour- 


DISSOLVENT, adj. 

DISSOLVENT, #. 

DISSOLVER, 

D'SSONANCE, disionance,/. 

DISSONANT, adj. diwonant, 
from truth, contrnirc k la viriti. 

To DISSUADE, v. a. dissuoder, detoumer (une 
sonne de faire une chose). Nothing could dissu ' 
from it, rien ne pourroit l'en diasuader. IV* try to 
him from this project, nous chcrchous k le ditounier de ce 
projet. 

DISSUADER, s. qui dissuade, detourne. He had been 
an earnest Jiuuader of the match, .1 s’etait cliaudemeut 
prononev contre ce manage. 

DISSU ASION, i. dissuasion, f (this u-ord in not mun 
used) / raisonneinent contre, m. In spile tf all the dunua 
eionn of his friends, malgrc tons los a* is— raisouncmctiU—de 
ses amis pour l’en dOtouriur. F.ndearour to preserve your - 
self from reiipse by such dissuasions from hie, tic hex de 
vont garantir d‘unc reebute |>ar tout les raisounemeuts 
contre Pamour. 

I) ISS U AS IV E, adj. Such i cere his dissuasire arguments, 
Uls furent ses raisonnemonts contre. 

DISSUASIVE, i. He gives sin 
vice, il domic de bonnes raisons contre 

ncr du vice. In this division of the subject, the dissuasire, 
/. . . dam cette |«rtie du sujet, cesf-A-dire (argument 
contre, je . . . . The consequences of intemperance art 
vowerful ilssuasiitt from iwluljing m that vice, les suites de 
rintemiK ranee soul de puissaiitee raisons contre ccux qui 
sc livrent k —pour nous detuumer de—ce vice. 

DISSYLLABIC, adj. dissrllabique. 

DISSYLLABLE, s. dissyllube, m. 

DISTAFF, s. quvnouillc,/ 

To DISTAIN, r. a. taclu-r; souiller. Distaining, (used 
sub.it.). souillure,/ 

DISTANCE, s. distance,/. They live at a area! dis¬ 
tance, il* demeurent k une grande distance—ils iferncurent 
trdj-loin. The house is at no great distance, la maison nest 
pai trOi-loin—n'est |os i une tres-grandc distance. It is 
about fit miles distance, e'est 1 une distance deuviron cinq 
mil les. H e perceive them in the distance, nous les apci- 
cevons dan* le lointain— data 1’cloigncment. They *rail 
at a distance, ils attendant \ une distance d'ici—dans 
lvloigncment. Out of distance, k perte de Vue. To run 
out of distance, laisscr loin derricre soi. (H'Uh regard to 
time.) These things are yet at a distance, an I may merer 
happen, ccs chose* sont encore cloigiifes, et prurciit fort 
bien no jamais arrives. He foresees things at a distance, il 
vnit let cboscs dc loin. There is ten years' distance between 
the one and the other, il ▼ a un intcrvalle de—uu e»pae 
dc—dix an* entre eux. (Mark of respect, of social rank.) 
If a man makes me keep my distance, the comfort is that he 
keeps hit at the same lime, si un bomme me tient a distance, 
je m en console en pensant qu*il s’y tient aussi. He kefps 
them all at a distance , il les tient tous 1 leur place. (He- 
spec!) You know u-hat distance is due to the crown, vous 
save*—quelle deference—quel respect on doit k la cou- 
ronne. 

To DISTANCE, r. a. laisscr loin derriere soi. He dis¬ 
tanced the most skilful of his contemporaries, il laiua loir, 
derneie lui — il d>'-paua dc beaucoup — ses plus babilcs 
conteinpo rains. 
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DISTANT, a/j. (referring to actual spare), distant, e 
Them two towns are ten miles distant from one another, c ,., 
deux villes sont dmantes de dix milles 1‘une dc l autie 
/* the house far distant f la maison cst-clle dis!ante ' 

e!le loin?—.—y a-t-il loin d ici k la mai>on? How /hr 
distant Is It f qu’cllr distance y u-t-il 1 combicn y a-t-il 
d’ici? It is ten miles distant, die c»t cloignee de dix 
milles—elle h dix mill.s dc distance. Il'e were ten miles 
distant from the land, n;uis ctiuti* k dix milles de la tcrie. 
That t,me is not far distant, ce tcinju n'est |us trjs-diitant. 
(In general sense), l-luigii.', c. Distant posterity, |MMtcriti 
cloign6e. A distant relation, un |hircnt tloigiic. 
reserved), rOeivt, e; froid, c. 

DISTANTLY, adv. dans 1c lointain—dons 
met. (ColUy, with reserve), froidcinent. 

DISTASTE, s. degoGt, 


(* 9 , 

leloign, 


n. 


. , He shows distaste at—for 

mathematics, il montre du degofit |iour le* matlif niatiquos. 
a dt “ atU i,f eU * / “ du *l»’goOt—de lo r6pu- 

T .° V'SJ A ? T , K > p - «• df-goOler. (To dislike, loath). 

(P° ur u '* chose). 

DISTASTEFUL, aitj. dfcroOlant, e; offensant, e. A 
distasteful truth, unc vf rite olTeiaanto. 

R!5I ASTKFl,LNI ‘ :ss - •• d '8° Q «. "• 

DISTAS! I\ E, ai(f. dcgoGtant, e. re 

r ,S m ir ’^ (,n d 6lrempej 

7* DISTEMPER, v. a. dGranger (la sautG), rendie 

malade j (of the mind), troublcr; mfcoter. 

DISTEM PER ATURK, s. iutem|ivrie, f. d^sordre, de¬ 
rangement des saisoris. (Of the mind), agitation violent.* 
f d.sordre, m. (Of the health), imlisiiusition,/. 

DISTEMPERED, adj. A distempered bmly, un coriis 
maladir. A dislemperevl limb, un membre inllrme. A 
distempered head, brain, esprit maludc, m. A distempered 
zeal, un ^leaveuglc. Distemper*!stomalh, rstomar dcrungt. 
(he distempered (violent) affections of men, les ]ius.iom vis- 
lentrs des liommes. 

7«» DISTEND, r. a. enfler, gonllir. To be omt dis¬ 
ced. se gonfler, s’enllcr. / To ilrehh out), s tcmlrc. 

D stfnsIbIk 1 Y /*' po " 4olr, v ,c,,l l u ' Uc,,6lcndri '- 

D STFNTION •'VT' 

m.STENTION, s. distension, /. ; (suu/hng), gonlle- 
ment, m. 

DISTICH, s. distique, m. 

To DISTILL, r. a. distiller. (To flow gently), 
couler lentement—s’ecouler. 

DISTILLABLE, wlj. quo 1‘on peut distiller. 
DISTILLATION, s. distillation,/. 

DISTILLATORY, ai(/. distillatoire. 

DISTILLER, s. distillateur. 

DISTILLERY, s. distillcrie,/. 

fty? 0 'f* pr - •**!-), distillation,/. 

DISI INCT, adj. (Char, unconfuse.1), distinct, c. 
hair a distinct new of it, nous en avous une vuc distiucte. 
H e hare no distinct idea of it, nous n'en avous |>as uue 
idi-e distiucte. By degrees, objects became more distinct to 
the view, peu k pen, les objets devinrciit plus dislincts— 
s olTrirent plus distinctcment—i lavuc. (Separate.) Her 
fortune is distinct from that of her husband, *a fortune c*t 
distiucte de celle de son mari. Fatherhood mu! property 
are distinct titles, and began, upon Adam's death, lo be in dis- 
liml persons, paternity et proprictc sont des litres distiucts, 
••t, apic* la mort d’Adam, ils appartiurcut en propre & d.s 
individiis distiucts. (Private, belonging to one alone.) It 
is uldalry lo give distinct worship, e'est une idolatrie que 
d'offiir un culte particulier. They have each their distinct 
, il* out chacuu un appartomeut |iarticnlicr—cn pro¬ 
pre. ( Different, separate.) The lu-o regiments matched to¬ 
gether, but had dutinct encampments, les deux regiments 
marchaient ensemble; mais chacuu avait son camp slpore, 
different. He holds two distinct offices, il occupe deux 
places differentes—distinctcs Tune dc l'autre. (Distinctive.) 
He is known by distinct titles, il est coiuiu sous des titres 
dUtiuctifs. 

DISTINCTION, s. distinction,/. (Division), division, 
/. subdivision,/. 

DISTINCTIVE, adj. distinctif. ire. 
DISTINCTIVELY, ado. dutinctemcnt, claireincut. 


He 
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DISTINCTLY, adv. clawrmen» 

DISTINCTNESS, .. cla.te 
7 he distinctness of two uleess, la difEtCUCO marq 

“sr SEisr^iss; 

^S***<* - distinguer— 

"DiSnSoEwAtu i* 

sip. -ft 

maskable.) He is distinguiAvsUe by b,s accent, il est rccon- 
naissable—vous le distinguerei, e rccon.«utrez--A wu ac¬ 
cent. (DinsiUs.) A simple idea « «o/ dtlmgin+sUe 
into different ideas, une idee simple l*C peut se subd.v.srt 
cn plusieurs idtrt. „ 

DISTINGUISH INC, p. pr. (used adj.), d.stmct.f ve. 
DISTINGUISH! NGLi, ado. distmctement; dune 
manure distincte. 

DISTINGUISHMENT, z. distinction,/. 

To DISTORT, r. a. Anita lion distorted h,t features, 
I’agitatiou Ini boulcversait lc* liaits. Hu fact i rat dis¬ 
torted with anger, la colire altiruit—cliaiifCUit—l>oulever- 
sait son visage. He came to us with distorted fact, il 
s’avanca vers nous les t.aits tout boulevenct. Hu t.mbs 
were distorted by the gout, la goutte lui avail deforme les 
membre*.. His ne h a as ihstorled, il avail le cm. tout de 
trovers. Hu nose IS quite distorted by bisfall, sa chute lui 
a mis le lies tout de Havers. To distort a passage, dormer 
uii sens eontroire A—pervertir le sens de—un passage. 
Hiiiy and revenge distort the understanding, I envie et la 
vengeance pervert issent—dtoiaturmt—lesprit. [»ion./ 

DISTORTION, t. distortion, /. (Perxertsom), |*rrcr- 
7o DISTRACT, V. a. (To per,Jer, harass.) list 
mind is dutraele,! with cares, le* soucis lui Oteut 1’usage «le 
la raison. You distract me with your ,/amour, vus cris me 
inettent liors de moi—vos cris inr tourrmiitcut au point 
quo jc lie sais plus oft j en suij. That perpetual none dis¬ 
tracts me, cc bruit Continued me met liors de moi. You 
will distract her, if you behave to cruelly to her, vous la »en- 
drez folie—vous lui lores prnlre I esprit, si vous vous con- 
duises aussi cruelleineut euvers elle. / am .list acted with 
pain, lu douleur me rend fou—mote la raison—je 
sou lire A cn perdre la raison. The poor woman it distracted 
with it, la pauvre ma I lieu reuse en perd 1 esprit—en *-st 
tulle. (Tb turn or draw from an otgect.) He hopes to dis¬ 
tract the eye of the observer, il es|«-rc dlto.in.er les yeux de 
I’observuteiir. How are we to distract their attention ? 
comment faire pour detourner lour attention f ( To throw 
into confusion.) Contradictory outers may distract an 
army, dci ordret contraires |rcuvent jeter la confusion dans 
—denuigor— une annee. 

DISTRACTEDLY, ado. avee detetpoir, arec rage. 
DISTRACTEDNESS, i. rage. /. desespuir, folic,/. 
DISTRACTING, p. pr. (used ndj.) Distracting 
thoughts, pilules declnrautes, desesperantes; distracting 
pains, smiDVanccs accablaiitcs—A rendre fou. 

DISTRACTION, s. folie, f dcset|»ir, m. douleur 
(Rcliirante. (Insanity), dvmeiicc,/. 7b hire to distraction, 
aimer A la folie. 7b be in a state of distraction, etre d«- 
Ctperv, e; ctre liors dc soi. (Disturbance trouble, m. 

DISTR ACTIVE, aifp. Distract ice cares, soucis rnortcls, 
descspl rants. 

To DISTRAIN, v. a. saisir. He distrained his tenant for 
rent, il a fail saisir les mcublos de son locataire |>our lover 
arricrc. To distrain goods, saisir des marcliaudises, des 
invubles. / will not lend money to my superior upon whom / 
cannot distrain for debt, jc ne p literal point d'argent a mon 
superieur, quo je ne puls faire arreter pour deties. 
DISTRAIN A RLE, udj. sauissable. 

DISTRAINING, p. pr. (used subs!.), saisie, /. 
DISTRAINER, s. celui qui fait la saisie. 

DISTRESS, s. (affliction), detresse,/. A man in distress, 
un humme clans la iletresse. (Poverty, bad circumstances), 
mi sere, f. ; gene,/. A ship in distress, un batimeut cn 
detresse. (Extreme pain.) He suffers great distress from 
the gout, la goutte le tourmente beaucouji—le fait beaucuup 
soulTrir. (Act of distraining), saisie./. 
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7c. DISTRESS, r. o. alTliger. To be distress'd, e'affliger 
/ am distressed for thee, je sou lire—je inafflige—A cause do 
loi. (To inconvenience), gener, mettre duns la gene. (To 
compel.) There are men who cannot be distressal into a sit- 
enfee of duty, il e.t des liommci auxqmds la gene—la 
detresse—ne |x>urrait faire oublier leur devoir. SreSupp. 

DISTRESSED, ndj. (Suffering great pain.) He is 
mm-h distresses I by this oppression, colic oppression le gone 
Leauroup—le fait beaucmip soullrir. She is much dis¬ 
tressed, elle souffle bemucoup. (Harass'd in mind), af- 
tlige, e. She u distressed to see them so disunited, elle est 
artiigee de les voir si pen d'accoid. (Oppressed with 
misfortune), dans la ditres-e, dans le mulin'nr. 

DISTRESSEDNESS, z. detresse, /. mallieur, m. 

DISTRESSFUL ndj. allligeant, r. (Indicating distress), 
de detresse. (Calamitous), mallieurcux, eusc; ealamiteux, 
euse. Distressful bread, pain de mi»crc. 

DISTRESSING, p. pr. (used udj.), allligeant, e. (Giving 
pain), qui fait beau coup soullrir, qui lommeule beaucoup. 

DISTRIBUTABLE, a.lj. qui peut se di'lrilmer. 

To DISTRIBUTE, r. a. di*tribucr. (Of justice), ud- 
miuistrer la justice. (In printing), rompre unc forme, <lu- 

DISTRIBUTER, s. distribute nr, trice. [tribuer, 

DISTRIBUTION, *. distiibuliun,/. (Of justice), 
administration,/. 

DISTRIBUTIVE, udj. ilistributif, ive. 

DISTRIBUTIVBLY, ode. distiibuiivcment. 

DISTRICT, s. district, m. 

To DISTRICT, r. a. diviser en districts. 

DISTRICT-COURT, s. cour du district,/. 

DISTRICT-JUDGE, z.juge Uu distiicl, m. 

DISTRICT-SCHOOL *. cede dc distiict,/ 

DISTRINGAS, z. (law), mandat de saisie, m. 

DISTRUST. z. dliiam e,/. m6lioi.ee,/. 

To DISTRUST, r. a. (to doubt, suspect the sincerity), s t 
miller dc (dout, cn). li e distrust a man when ue question 
his eerweity, nous nous mvlions d un liommc, quarnl nous 
doutous dr -a veracitc. IIV tnay often distrust our own 
firmness, ii<>us a\ou* souvent lieu dc nous mclier de noire 
lernielc. ( To suspect with fear.) 1 distrust Ins friendship, 
je me defle *lc vm amnic. 

DISTRUSTED, p.,d. (used ndj.) II hy IS he distrusted <* 
iiourqiioi se n.ille-t on de lui i I s,^he, but / vat dir 
trusted, je parlai, mais on sc nu fia de met jwiolcs— maw 
on ne me crut itas. 

DISTRUSTFU L udj. mcllant.e; dvfkant, e. ( Diffident.) 
lie must be distrustful of our selves, wows devons nous mclier 
dc.imu»-meme*. 

DISTRUSTFULLY.adr.avee defiance; son* confiance. 

DISTRUSTFULNESS, «. dlHance, /.; ii.6llai.ee,/.; 
duule, m. 

To DISTURB, r. a. (To ei. ile fmm a slate of rest.) He 
isasl-ep, do not disturb him. il doit, lie le revedlez pas. He 
IS quiet. Jo not Jistuih him. il cl liunquillc, lie l agitez pa*. 
(To dimompose), .leianger. He is in las study, and does not 
Wish to be ditluibetl, il est dans son cabinet, ct il nc veut pies 
qu on le d« range. Do not Jistuih him from his worh. lie le 
dclonnm pas dc son ouviage. ( To throw into confusion.) 
Somebody has ditto,bed my papers, quelqu un a derange 
met |upi. it. J am sorry / An re .tutorial you. je suit lacbe 
dc vous avoir dc.angc. Do not ditto,h yourselves, pray, je 
vous cn |*ic, ne vous derange/, jus. (To interrupt), inter- 
rompre (la I«aix, la lianquillitc, lc bmibciir, \c.)^ Cme 
distuibs stilly, les soucis iutrnomneiit letude. (To cause 
disorder, tumult), tiuubler (l'ordre. la |uix, le pays, le cirnr, 
letpeit, la imnioue, icc.) Hit features acre quite disturbed 
by anger, la cleic avail bmilevertv set traili. (To make 
(.quids mudty), troublcr. ( To mote liquids), lemuer. 

DISTURBANCE, t. To make a disturbance (in church, 
in school, in a court), faire du 1 mil; (in the streets). Causer 
du tumulte; (in rioting), faiie du tapage. (Popular 
tumult), troubles, m.-, (in a limited sense), tumulte, Ml. 
(Agitation of the mimt), trouble, m. 

DISTURBED, p. / t. (usat udj.) (agitated, uneasy, dis¬ 
quieted), agitc. e. 

DISTURBER, *. perturbateur. 

DISTURBING, P . pr. (used tubs!.), trouble, m .; ugita- 
lio u,f. i tumulte, m. ^ 



1) o 


D I V 

DISUNION, #. disunion, / 

aijsasz 8 * r ' p - w * df » u " ir - * ^ 

SI5S5S5^J1^^ ^ | * arer - 

To DISUSE, r. a. ne pas faire usage de; no ixu K «t». 

ISt: e,,) - < n * iTXSi 

DISUSED, /». />/. fi/W a 4j-)t iiMccoiilunie 4: (no/ 
inusiiv. * 

?i S Disv am « "rfp*. -• 

DIS\Vn\jV a ?’ w“- ra, «'“« r : mcseslimer. 

r- D ITCH. r. n. faire un fnssl, des fum*. /" 7 V „. r 
(pour (Inttrher un manu$y ^ ***** Migufri 

Dll CHKH, «. lerrasiier 

DITHVIIAMU^ «*** -• * <7r 

DITHVRAM HUS,}*• dith y ram ^-• ^ H9), 

S!22!Y2A MI,,< ^ 

DITTAN* , 1 . ( a meibcmal plant), dict.ime, m. 

DITTV, #. chant, m .; chanson, f. 

DIURETIC,#. adj. diurctiquc. m. 

DIURNAL, *. journal, w. 

iliriiN vh v di S rat: ‘' ro "' ; **• 

DIURNALL^ , adv. jouincllcmnit. 

DIVAN. #. divan, in. 

TV DIVARICATE, r. n. se divide (en plu.ieur, 
oral 1 cIll's;; foiirdu-r. 

DH ARICaTK. adj. (bo!,), divergent, e. 
DIVARICATION,#. point d intersection, ns.; separa¬ 
tion (do deux branches)./ 

7h DIVB, r. a. plunger. To dive for pearl,. jrfeher drt 

|X ‘W < n P*V o, ptnitwr. 

DI» EH, «. phuigeur, m. 

To DIVERGE, c. n. diverger. 

DIVERGENCE, #. divergence./. 

Dl\ ERGKNT, mj. divergent, e. 

D1VF.RGINGLY, «./«.«. diverge**. 

S U j.\£** r * Dner# colured, de diverses 

Dl\ r*RSK, n<(f. different. e. fcoutrun 

n!v 5 K!E!a T, ?. N ^ -• *&**./. 

Dl\ KRSItIKD. adj. diversilie. e. 

DI\ KRSI FORM. ailj. de forme differente. 

7o DIVERSIFY, v. a. divrrsillrr. 

DI \ ERSION, #. diversion./. /IV proposal il o, a •lirtr- 
110 * from buuneu. nous lr proposAmrs pour faire diversion 
nux affaires. (Of a river), changcment de eours, m. 

divertissement, m .; amusement, m. 

DI' ERSITV,#. diversity./. 

DI\ KRSKLY, a<lv. diverarment. 

To DIVERT, r. a. (to turn of), detoumer; (to am mu. 
entertain ), amuscr, diveitir. Children art diverted with 
#/«»•/«. on amuse le* enfaiits avec ties jeiix. 

SlvSmw, *' <,ui n,nu ^* T 1 ' divertit; qui dCtoume. 
Pi /*■ pr ‘ O' 1 " 1 »***■)• divertissant, e. 

S .^' 1 ENT. #. divertissement, m. 

*' B » n, 0- divertissant.e; rfereatif, ive. 

*. T ° K ‘T r r * ?\ (, ° " np eh,hfl - 

oter. They dirttfeJ h,m of hu armour, on lui enleva—ota 
—*m oroiure -.—(,,, bml part), on le dlpuuilla de res 
arnies. (lo depnrt.J U, uv, d,v*ste<t of h„ nyhli, on le 
pnva—dvpouilla «lc Mrs droits. / canmj dim! myref of 
th'i idea, j c ne saurais n.’Oter Cette idi-e de l esprit. (F-m.) 

S'° m pnde ' H wt *out a-fait exempt— 
p \ h-S I l RE, #. privation,/. Ilihre—dWueil. 

DI VIDARLK, adj. divisible. 1 * 

A Dl\|UP; r . (mto parh, and partiet), diviser. 
Or ole the prey wto tu-o part,, divise* le butin en deux par¬ 
ties. In It re, t ,l.mtej them, I in tore t lea a divises. (To 
leparate.) A uaU diride, the two houu,, un mur separe les 
dM.x maisons. JMtance diride, u,, la distance nous sei<are. 

' To A,are, to d»tnkute.) And he divided to them hu living. 
of ' 1 partagrascs Incus entre eux. Let u, divide, ixirtageons. 
they wdyhvide hi, wealth, I Is SC porfageront scs biens. (To 


!. #. (theologian), thfolugicn, m. ; (a minuter), 
«K-sinstMiiic. 


make dividend,.) The ty.nA dni.M ,ur per rent., la ban,.,,, 
a ,wy<- un divnleiale de six |>mir cent. e. n. se divisor. 
H> other, divide, lo* fri-res sc divisent—aont divisca. Th, 
Uouw divided hie, la Chamhre no prucida au vote «ino f,„t 
DI VIDKDLV. adr. sipar< inoiit. 1 r. ' j 

DI VI DF.ND, s. dividomie, m. 1 

DI\ IDRIt, s. qui diviso, so|uue. 

DIVINATION, s. divination, f 
DIVINATOR, ,. devil., oro«e. 

DI VENATOR V, adj. divinatoire. 

Dl VINK, adj. divin, e. 

• DIVINE, 
minis!re. eccu-suutiqiie. 

7o DIVINE, v. a. v. n. deviner. 

DIVINELY, adv. divinement. 

DIVINER, s. dcvi.i, «. 
piyiNKRKSS, . dovincresse./. 

ni\ !Jmi‘5 ELL * V ,oc,,P, nMM!hine * P^ngcr. 

DIVIN TV* P ' r-W 

DIHNITl , diviinte, /. (Theotgy), thlologie. To 

DIVISIHILITY, s. divisibility,/ 

DI VLSI RLE, adj. d visible. 

DI VISI RLE NESS, #. divisibility. / 

D 1 \ ISION, s. divi.iun. / To throw, put diviiim, jeter 
—-mettre la division. (Claue,.) If u * look into communi- 
He, and dirumn, of ,.,en. si nous nlucrvons les di04r«.trt 
communaiitcs et classes dcs boinmes. 

DIVISIONAL, I ..... . 

DI V ISIONAR Y, l"V* U,VM, 0 '"“'r®- 
DH ISIVK, adj. qui divise. 

DIVISOR, #. diviseur, m. 

dj’fo ii?v^f' *’ d ' VOrW ’ To nt for a dnorct ’ ,lcmo "- 

DivoiirFMENT"' d !,' orMr (,, ’“ vcc ,on 'r n ’" ,lftvrc 

n vnt.r 1 v I- N ’ '* d,vo, r* w< . 1“ fp * nn "*)- 

m n T" ! ,, .P° uv « f dc divorcer, do 

snftr '■ 

DI vnifini* '■ q r‘ d , irulgu ; ; F ro P*8* ,<ur - 

divuWoB,/; (com! d 6 chireme.it,«. 
n *■ ^UotHMement, w.; vtourdiseemciit, m. 

adj. ehloui, e; llourdi, e. 

To DO, r. a faire. He wdt do every thing in hi, power to 
^ < *' n d v|«HlM de lui pour vous 
M-.s ir It ho ka, done that t qu. a fait cola? 1st u, ,U 
good, faisons le bien. 1 st u, do goo.1 to the ,*>or, fai. 01.1 «|„ 
bieu aux |iauvrrs To do right, faire bien. To do wrong, 
la.re mal. A,out to do ml, eviter do faire le mat. To do 
harm, injury, wrong to other,, faire du mal, du tort aux 
autres. iou do u, honour, vous nous faites boinicur. You 
wdt do me a javour, e’est une fnveur que vous me feres. 7 ’c 
do a mrv.ee irinlre un service (4 une pereumie). To do 
one , duly, faire—remplir son devoir. To do duty (of a 
clergyman), officier; (of a military man, and at court), etie 
de s«-rvic.'. / Anvar* what 1 have to do, jc sais ce que j’ai it 
faire. Do, faites. Do a, we hate done, faites comme nun* 
•vanis fait. If we do a, we would he done 
faisons aux autres ce qt 


by, we #W/ be 
uc nous voudrions 
write, better than 


nous laisons aux 

qu’ils nous Assent, nous ferom bien. 

Ae dul, il lerit mieux qu*il ne faisait. 

(To be sufficient , oatirfddorg, to be the thing wanted to 
mcceed.) How tloe, thi, pen do f Cette plume est-clle 
bonne f—comment va cette plume ? It doe, very uett, elle 
e»t trrs-honne. It doe, very well, now / have mendetl it, die 
v* tras-bien, maintenant que je l ai tailk'e. This knife doe, 
not do. give me another. ce couteau ne me couviont pas—ne 
fait pas mon aflaire—n'est pas ce qu il me fuut; donnoz 
m en un autre. Here i, nmethxng which will do for you, 
voila quelque chose nui fern votre affaire. H ill that do f 
ceia fera-t-il 1 'afTaire? Hi/I that do for you? cela ferat-il 
voire affaire? If you cannot come, tend your brother, he will 
do, si vous ne pouvez pas venir, envoycz votre frlie, il fera 
1 affaire. How doe, your coat do now ? comment votre habit 
vous va-t-il maintenant? It doe, very well, il me va tr&- 
bien. Thu penc-l doe, nicely, ce crayon fait mon affair®. 
Thu road will for the promt, cette route suflira pour le 
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moment. / have only twenty pound., *U jf 

SS£ 7 » ;; 

mandat ion* sem.it 

narfoitement luffaire. IW WAer ^'*£7 
m more attentive, avec .... »*« plusI££ 
*>n tiren.-««u*s.n.. 7*a/ t.// not do amiss, cela ne nou. 
•era pas inutile-eel* nous conv.endra a*sez-c*la Dtftn 

pa. mol notre affair*. Wo ^ r «, ^ *• 

nous avion* beau faire, la chose allait mal—n allait pas. 

( To Jo with, to have to do with.) You may Jo any Hung 
u uu like with him, on fail tout ce que I on veut de lui. He 
(to*, not know uhat to Jo with hi. money, il ne salt que faire 
de son argent. Do uith me whatever you Hunk proper, faite* 
de moi ce que vim* jugerez 4 propos. 

/ have nothing to Jo with you. je nai point affaire 4 vous 
—avec VOUS. H e huve had to Jo with men of alt toil., imu* 
aviius eu affaire 4 des gens de toutes les *ortes. lYkatkmre 1 
to Jo with you ? quai-jc affaire 4 vous— qu’ai-je 4 dOmeler 
avec vous 1 IF hut have you to Jo with it t qu'avex-vous 
nil'll ire 4 cela?—cela Vou* regarde-t-il ? 

( To Jo with one', utf.) He Joe. not know what to do with 
himseff, il ne »ait que faire—comment occuprr son temp*. 
Her joy Wll to great, that die dal not know what to do with 
herself, * juie 6tail si grande, quelle ne pouvait pas sc eon- 
teuir. 

To have much to Jo (much difficulty) to accompliih an rml, 
avoir loit 4 faire—avoir l.ien du mal—pour accompli, une 
cliose. 

( To lav * finisheil ; not to want any more.) Hare you done f 
a vex-vous (ilii 1 1/you hate done with my dictionary, / w,U 
take il back, si vous 11 a vex plus besoiu de moil dictiouiiaire, 
je remporterai. / have not done with it. j ell ai encore be¬ 
som. J hate not done with ifou, yet; .lay a little hmger, 
arretex-vous encore un peu ; j ai encore brsoiu de vous. 

/ hate done with thote gaieties (given up), j’oi renonce 6 ce* 

! lai>irs. At to ilancing, / hate itng time done with it, quant 
la danse, il y a long-temps que j'y ai renonce—il y a 
lung-temps que je ne danse plus. 

/ hate done with him (I kune no 
j‘«i fait avec lui. 

( To Jo without.) Cannot you Jo without me? no pouvex- 
vous vous poster de moi ? You mutt do without wine, fyou 
vannot pay for it, il faut vous passer de viii» si vous n'avrx 
pas !e* moyeiis do le payer. Them art thingi / cannot do 
without, ce soul de ce* chose* dont je ne taurai* me |>a*scr. 

(To do, in reference to health). se porter. How Jo you Jo ? 
comment vous portez-vous? How doet your mother Jo? 
comment se port® madam® votre mere? She doe. much 
belter, die se portc beau coup ntieux. lie will Jo very well 
•toir, il se portera hietl mainteiiant. Let him be quiet, and he 
wiU do well, laivsez-le trauquille, ct il iia bi®u. 

( Do, and did, at ngn of terbt, are not expressed in French.) 

I do .peak, ie |»arle. She doe. not like him, die tie l aiine 
pas. Did he toy any thing to you about il ? vous en a-t-il 
dit quclquc chose ? Did you not go to town kill week f n'a- 
vez-vous pas etc 4 Loudrcs, la semaiue passer ? 

A verb is often under,too,l after ilo. did; thui: He did not 
come? Yet, he did: that it, yes, he did come. That verb is 
generally expressed in French. N'ett-il pas venu? oui, il rtt 
venu. You like the country, but / do not, vous aimrz la 
campagne, mais, moi. je lie l'aime pas. I will come, if lean, 
but if I do not, do not be surprised, je viendrai si je le puis, 
main si je ne viens pat, ne vous en etonnez pas. He never 
called upon you, 1 believe f I beg your ponton, he dil, il n est 
jamais venu vous voir, je crois? je vous demande |>ardoii, 
il est venu. Did you call ? No, / did not. n'avex-vous pas 
appele? Non, je u’ai pas appele. (But, at it is not always 
polite to repeat the wo,n/s used by another, in cases like these, 
oui, uon are simply used.) Do you like French ? Yes, 1 do, 
aimez-vous le Franf&is? Oui. 

Do, joined to I he imperative, is either expressed by done, or 
not at all. Do tell the truth, dites done la verite. Do speak 
to him, parlcz-lui done. Do come, venez. 

Pray, do, je vous en prie. I will write to-morrow. Do. 
J‘6crirai demaiu. Je vous en prie. See Srtpp. 
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Than / do, than he does, than you do, are rendered by que 
moi, que lui, que vous. You s/nuk better than she docs, vou* 
parlex mieux qu elle. 

Do you, dots he , do they? are rendered by v raiment! CM 
verite! ah! He ymt to town to-morrow. Does he? il vu it 
Londres demain. Vraiment! You tike it, do you ? all! vo is 
l'aimexf 

Does it, does it not ? joined to an affirmation or a question 
are expressed by ncst-ce |as? It does not rain, does i// il 
ne pleut pa*, n'est ce pas? / ran all the u*ty,didnt 1 f j ui 
couru tout le long de la route, n'est-cc jus ? 

This is so much done, c'rtt autant de fait. 

Done ! (in accepting a bet), top® ! 

To do away (with a thing), detruire une chose; (with a 
man), tuer un liomme— lui faire sou affaire. [geutrr. 

To do over, einluire; (with gold), dorvr ; (with silver), nr- 
To do (in cooking), cuiie. This meal is not veil done, 
cette viande neat |us bieti cuite. Do it well, failcs-le bien 
DOCI LB. adj. docile. l' ;uirc * 

DOCILITY. *. docilitc,/. 

DOCI MASTIC. *. (of metals), tlocilM*ll(jUC. 

DOCK. s. (a plant), bardane, /. 

DOCK, s. (to receive ships), bassili, m. Dry da k. h lUlll 
de construction, m. To be in dock, «lre dims le Iwusin. 
Our skip is in dock, nolle bailment est dun* 1c bussiii. ( Of 
a horse), queue cwuite,/. 

To DOCK, r. a. couprr. (Of an account), (uglier. (Of 
a horse or a dog), {courier. 71 dock an entail, nuuulvr uno 
subttitution. To dock a ship, met Ire uu bailment uu huuai. 

DOCK-YARD, *• dsantier, m. (A naval establishment), 
arsenal dr la marine, m. 

DOCK ET, s. bordereau, m. (A ticket or label), cli- 
To DOCKCT, r. a. faire un bordereau. (quelle, /. 
DOCTOR, *. dwctcur. DA)., (locteur en tlieolngie; 
M.D., dodeur en medecine; LL.D., duel cur en droit; 
Mus. D.. doCteur en inusiqu®. ( The Fathers), le* DoCleurs 
de 1‘Rglisc. Idioil, in. olliciulile,/. 

DOCTORS’ COMMONS, s. college de* doctrurs en 
7e DOCTOR, r.N. trailer ; tiledicamenter. r. n. se trai¬ 
ler, ie medicanienter. 

DOCTORAL, adj. doctoral, e. 

DOCTOR ALLY,n./e.d uu t.m,d une inanierv doclorah*. 
DOCTORATB, *. doctoral, m. 

-.‘ 

DOCTRINAL, adj. doctrinal, e. 

DOCTRINAL. *. docnine. /. 

DOCTRINALLY, a Jr. suivaut U doctrine. 
DOCTRINK, «. doctrine,/. [papier, m. 

DOCCMKNT, *. document, m. (In a gene.nl sense', 
To DOCUMKNT, r.a. fiMiiuir,donncide» iinlructions; 
munir des papier* necetsaiie*. 

DOCUMKNTAL^ adj. Documental testimony, pieuvc 
etahlie—qui rr|iote—*ur de* dociitmiils. 

DOCLJMKNTA R Y, adj. de document. [moinc, /. 

DODDKR, «. (plant.), cuscute, /.; (com.), barb® tic 
DODDKKI'.D. a. convert, e de bar he de itioiuc. 
DODECAGON, s. dodecagone. m. 

DODKCAGYNK, s. (bot.), dodec^ync,/. 
DODECAHEDRON, «. dodecaeslre, /«. 

To DODGE, r. a. r. n. To dodge a blow, se huisser, ‘C 
dvtourner (|»ur eviler un coup). To dtnlge a cannon ball, 
k viler un boulet. They dolgnl so hug with him about trifles, 
ils dis|iotaillereut si li4ig-teni|K avec lui »ur lies I agatelle*. 
> oar know my passion for Martha ; she diAgnl me above thirty 
years, vous connaissex ma |0*SHHi |»»ur Mart he; |iendunt 
treute an* rile m’a tetiu le bee dans I’eau—ellc m a amuse 
avec de fausse* esjierances. So will partridges do, to dmlge 
ami draw of the dogs from pursuing their young, e’est ce 
que feruut les |ienlrix pour trompei—unmser le* cliien* «t 
le* detourner de la po"i»uite de leurs petits. 7 never do-tge 
nor up nor down, jc ne me dcluuriH* jamais de ma route, ni 
1 droitc, ui A gauche. For a fortnight did he dodge the 
enemy, and he escaped him at last. |iemlaiil quinze jours, il 
cluda la |ioui*uite de l etmemi—il caclia sa marche 4 IVu- 
nensi—il iit fausse uiarclie—et enlin, il lui tchappa. li e 
were Udiged to dodge to avoid him, nous fumes obliges <1* 
dcguuer notre n.aicbe—de faire des rU-tuurs— uour IV-viter. 
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To ucdge a person (lo pursue), suivre, (pier ur personne; 
a'utiachrr 4 se* pas. To dolge a chill im heamy lessons, 
prendre la lefou 4 rcboun—sautcr el li—chercber 4 
I'embanaucr. W'Ajr do you dodge men? pourquoi me faiUs- 
Vous tonics ccs questions? 

DODGE. i. detour, m.\ (cunning), ruse,/. 

DODGER, ». inaliu, m. 

DO DM AN, *. ( tori off*), lima^ou 4 coquille,**. 

DODO, ». (a bird), dodo, m. 

DOE. #. daiiio,/. 

DOER. s. foiseur, cuse; exciutcur, trice. 

To DOFF, v. a. 6ter. 

DOG, #. chien, m. Bull-log, dogue, m. Honae-den, 
chicn doniestique—de garde; «i good house-dog. un chien de 
Imime Rardc. /»p-*/<»/, bichou, «. Newfornndlnmd dog, 
chien de Terre-Neuve. Sporting dog, chien de chasse. 
Dog's meat, tripaille. /. Dog-he mu I, cheml, m. Dog-keeper, 
valet de chiens, piqueur. Dog-leech, vcttriuaire, wi. To 
keep dogs, avoir de» chiens. Dog-bust. lique, /. Dog e 
sleep, soinmcil feint, m. To/ghl like dogs, >e Utlre comme 
des chiens—chiens et chats. (Mule.) Dog fox, rensrd 
mile. It is a dog, e’est uu male. 

Dog-fish, chien de mrr, m. Dog-gross, chiendent, 
Dog-berry, comouille, /. Dog-bnor, (giantiet, -». Dog- 
iw, ro»e de chien,/. The dog-slur, the Dog (a ComsteU,- 
lion), le Chien. Dog-lugs, la canicuU; jours caniculane*. 
m. Dog-hole, Uugc, «.; chei.il, w. Dog Lulus, lain. de 
cuisine, m. D is dog cheap, cod A vil prix; c est |«our 
ricn. Dog mud, curagt, e. Lore me. bee mg .log. qui 
maime, aime mon chien. To send, gire to the dogs, jeter 
mix chiens; di**ipcr; gaspiller. To go lo the dogs, prendre 
le chcmin de Ih6piial; se miner, lie is an oil dog, e est 
uu vieux renard—e’est uu ruse matnis. The weather u so 
bud, you %will not turn a don out im it, il fait uu temps h 
ue lias meti re un chien dehor*. Dog-rane, s. penou, n». 
Dog sick, maladc coniine un chien. Dog weary, las comme 
un chien. . . 

Dog (in a chimney), clienet, m. (A sea-mtuhine), renyd. 

To DOG, v. a. poursuivre; (pier. I"- 

DOGATE, s. dogat, m. 

DOGE, s. doge, m. 

DOGGED, udj. inaiusade; hargneux. euse. 

DOGGEDLY, adv. maussademeut; d un ton hargneux. 

DOGGEDNESS, s. humeur maussade,/. 

DOGGER, s. (a Dutch/thing vessel), dogre, m. 

DOGGISH, adj. d un# humeur de chien ; hargneux,eis*. 

DOGGBREL, s. rimaille, f. Doggerel series, de mau- 
taii vers; des vers burlesques, m. 

DOGGERM AN. s. malelot d un dogre. 

DOGGING, p. pr. (usedsubs!.), poursuitc, f. 

DOG LY, a-Iv. comme un cbieu. 

DOGMA, s. dogme, m. 

DOGMATIC, 1 .- 

DOGMATICAL,!^- 

DOGMATICALLY, adv. dogmaliquement. 

DOOM ATICALNESS, *• esprit dogmatique. 

DOGMATISM,#. dogmatisme, m. 

DOGMATIST, #. dogmatist*. 

To DOGMATIZE, r. n. dogmatiscr. 

DOtiM ATIZER, #. dugmatiieur. It.que. 

DOGM ATIZlNG,p. P r.(used suhst.), esprit, ton dogma- 

DOILY, #. serviette de dessert,/. (Ces petite* ser¬ 
viettes sont blauclus gineraletnent, mais. dans 1 origine. 
elles (taient de couleur ct damassCes. Elies tirent leur 
uom de 1'inventeur.) . 

DOING, p. pr. (used adj.) To be always doing, etre 
toujour* occupc—n# |-as (Ire oisif, ive. To keep peopl- >U,mg, 
donuer de la h -sogne aux gens—leur donner de 1 uccuta¬ 
li. II This has been bng doing, il y a long temps que I on 

tra aille i eela. . . .... 

DOINGS, #. actions, /. (Com.) I do not like these 
dungs , j- n approuve pas ces faeou* de faire. There have 
been great dungs at their house, il y a eu de gm.de* fetes— 
bien du mouvement cliez eux; (much bustle), il y aeu bieu 
du remue-me.age. . 

DOIT, s. (a Dutch coin), obole,/. 1 cart not a doit about 
it, je ne m’eu soucie pas plus qu# de cela. To a doit, a un 
doigt pres. 
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DOLE. «. distribution, /. (Shore), i«rt, m 
To DOLE, v. a. distrihuer. 

DOLEFUL udj. triste. (In joke), dolent, e. 
DOLEFULLY, o.lv. tristement; (fin.), dulrniment 

DOLF. FULNE*-S. #. tristesse. /. 

DOLESOME, udj. triste ; sombre. 

DOLESOMENESS,«. Uistesoc. 

DOLL, s. poupce. f. 

DOLLAR, s. dollar, m. 

DOLEANCB, s. doleance, f. 

DOLOR. ». doulcur, /. 

DOLOROUS, adj. douloureux, cine. 

DOLOROUSLY, adv. doulouieusemeiit. 

DOLPHIN, s. dauphin, m. 

DOLT, s. sot, te ; butord, e; If te-dure. /. 

DOLTISH, adj. stupide. A doltish clown, un lourdaud 
de payssn, un butord. 

DOLTISHNESS, s. stupidiK, /. 

DOMAIN, s. domainr, m. 

DOME. s. dome, at. 

DOMESDAY, #. jour du jugemeut dernier, m. 
DOMESTIC, «. doniestique. 

DOMESTIC, adj. domestique. 

DOMESTICALLY, adv. domes!inueineut. 

To DOMESTICATE, r. a. fainilhuiscr; apprivoiser. 
e. n. sc familiariser, s’ap|#ivoiser. (To hit much at home), 
metier une vie casaniere. 

DOMESTICATED, p. pt. casamer, (re. 
DOMESTICATION, #. (laming), dome.t.ciK, /.; (life 
at home), vie casaniCre. 

DOMICIL, *. domicile, m. 

To DOMICIL, c. a. domicilier; r. n. se domicilier. 

S8m!c1ua d tf.».K 

DOMICILIARY, udj. domiciliaue. 

DOMICILIATION, s. domicile, m. 

To DOM1FY, *. a. (astro/.), domifirr. 

DOMINANT, adj. dominant, e. 

DOMINANT, s. (music), dominante, /. 

To DOMINATE, v. a. dominer (sur). 

DOMINATION. *. domination,/. 

DOM IN ATI YE, eutj. domiuateur, trice; impcneiix, se. 
DOMINATOR. s. doininateur, m. [inuitie. 

7*o DOMINEER, r.«. dominer; commander; fane le 
DOMINEERING, p. pr. (use.!suhst.), arrogance,/;.; ton 
de maiue. «.; (sued udj.), arrogant, c ; de inaitre ; m.|(- 
DOMINICAL, adj. dominical, e. [neux, sc. 

DOMINICAL, s. dominicale, /. 

DOMINICAN, «. Dotninicain. 

DOMINION, s. domination,/, (tats, m. pi. 

DOM1NQ, s. domino, m. 

DON, «. (Spanish title), don. 

DONATION, s. donation,/. (Of small gifts), don, m. ; 
DONATISM, *. douatisme, m. Ipcaeut, m. 

DONAT1ST, #. donatiste. . „ . 

DONATIVE, #. don, m. (In canon law), collation, /. 
DONE, inter}, cot fait ! tope! 

DONEE, «. (law), donataire. 

DONOR, t. donateur, trice. 

DONZBL, #. damoisel. 

DOODLE, s. radoteur, euse. 

DOOM, s. (sentence), sentence,/. ; (condemnation), con- 
danmation./.; (destiny), dcstin, m ; (destruction) pc,ic,f. 

To DOOM, v. a. coudainner (a une chose, k fane une 
chose). (To destine), destiner (4 faire, 4 une chose). 
DOOMSDAY, «. jour du jugemeut, m. 

DOOMSDAY-BOOK, «. grand cudastre d Anglctcrre, 
fredige du temps de Guillaume le Conquf-rant). 

DOOR, #. porte, /. To shut the door against a person, 
fermer la jartc 4 qurlquun. They shut the door against us, 
on nous ferma la porte au ne*. To go from door to door, 
alter de porte en porte. Some one knocks at the door, on 
frappe 4 1* porte. Ho fouml the doors cW nous trou- 
v4n.es les porte. clooct,—(fam.), vuag# de bois. To be 
within doors , (tre 4 la maison ; lo keep a thing within doors, 
ganlcr une choM dans la maison. IVithout doors dehor*. 
I cannot keep in doors, je ne saurais tester dans la maison 
renfermc. To turn out of floors, met tre 4 lo port# 
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—mettre dehor— (of ^i,b—d 

He boo, next door, .1 habi*I* „ „ *,r/ <ft»r to - 

port—nou. demeurous porte “ CT «pproc».e de b.en 

si ceu'cst p un .neu*o'^, «t 1 sous. 1 

•!. 7*A- /««" /•« fl/ J?“ r ^ ; rf ndrAi 4 *ous. To cfa>r 
_ ky •» '« y°" r ''T’.J'JT /SJ ” *>y to tor, je 1 »• 

the door, debar rawer ' sou. la porte. 

Inis'* a la porte. /» to** . ^ck door, porfe de 

Front or elreet door, pod‘ “ j fUX battants. Door-poet*, 
derriire. tor** P« H-r-sil, eeuil de la porte 

jambages—p.li«* de • I« j vil< dmeure dans U 

J, femme de 

DOORKEEPER. d une porte. 

DOOR-STEAD, -• port* / .l"* 1 

DORADO, ..(afd,),dorode,f. 

s. (a/*), a Jot 


DORM ,(.**>■ 

DORIC, *£. Dorique. f Private), *ecret, »e 

DOR M ANT, -A- 

privilege*—<le le» tei.ir en reserve. (In arrhj, ’ 

DORMANT,! dormal „, 

DORMER-WINDOW,-, fenetre donna.de,/• 
DORM1TIVR, adj. donnilif, 

DORMITORY,-. dortoir, m. 

DORMOUSE, *. muloi, 

DORSAL, aji. dorsal, e. 

g8S!E5«K f ‘ -J ’“ 
SFSfctifc— « em (* - - *- 

Aim «*//, >ui dotmer- um bonut Jojj. 

DOSSER, ». (« bmtket), une hot!., / 

DOT, -.point, m. . ^, tre ull mint 

To DOT, v. a. pointdler. To m/ on i, me i 

.ur un i ^ hndZpe dotted uuth cottage* un pays*** I™ 

K me de cliaumiires. , Atowr, un 

DOTAGE, -. radotage, m. An old man M y. 

vieillard tomb* en enfuncc. 

DOTAL, dotal, e. 

C-™ u„ 

SkDorifti •>-**• «fc 

"dOTM,.. wlotcur, «. i qui * U 

DOTING, p. pr. (W »n.<n.r «t.eme ... 

DOTINGLY, ado. avec lendrewe, avec amour. 

DOTTED,'*J’. pSdUW, e; marqut de points. (Fig.), 

*“dOTTBRD, ». (tort of bird), guignard, *. 

DOUBLE, adj. double. _ 

DOUBLE, X 7-..Ae «/ooWe money ue JO" *«"4 
deux f»i* autant d argent dan.vo.mams 

Imeltreen double. To -ee do-We, vo.r double. 7b pay 
double the value, payer deux Am tojtour. 

7*o DOUBLE, e. a. nuubler. To double M, Rran 4 
double tour. e. n. se doubler; (to retrograde), revemr sur 

^DOUBLE-BITING, a$. I deux tranchante. 

DOUBLE-BUTTONED, o«/>. i deux rang* de boutmn- 
DOUBLE-DEALER, -. homme, femme, etre double. 
DOUBLE-DEALING, -. duplicity/. 
DOUBLE-EDGED, adj. i deux tranchants. 
DOUBLE-ENTENDUE, -. double entente; ^mot * 
double entente). 

DOUBLE-EYED, adj. an regard faux. 
DOUBLE-FACE,-. double face,/. 
DOUBLE-FACED, adj. i double face — i deux 
visages. 

DOUBLE-HEAIITED, adj. au c«*ur laux. 
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DOUBLE-MEANING, -. sen* double, m. 
DOUBLE-MINDED, adj. 

gggas^sr^!!^ -« 

manicre. tantot d^ne autre. 

_B88SS??^5K^ a 

"'doublings, «. tours, m. ruses,/. 

DOUBLOON, -. doublon, m. 

DOUBLY, oc/r. doublenjmt ^ ^ ^ ^ ^ 
DOUBT, *. doute, i • w aoupcoiuter une— 

le doute. To be >n pto tori/, 

avoir des doutes » ur ^ , ' , , j e dotite. / A"‘« 

e.re b..rs de toto-»J e doute. To ra.ee 
»o rfoafc/ left, •> n ’ r rfOT o«e, eotiefy double, 

doubt,, sou lever Am To nm , „ 

lever de. do.de*. 1W ^ , 1(ir ^ „ 0 rW./ 

'irr 1 ni'dmite nullement "** vi«.«.e. 

r53R&" ► j r e 

■^TbDOUBT.'i i“ fTo ' «»y 

0,0 (Sot toZou'°) /'doubt "uhrther 

exciter toute sa colcreT ( uhrther it i- proper, 

, shall go, je - •>!^ J«£ sais si rW»« 

jo doute que nnkf „ .}p.r /o fce morn/ro^-, 

jrSS’.nun 

SSv-tKJ? rrsilTO 

E r, j- ™ “J” 

Jurfis B, ,x; w L LX j. * 2 . !».S» S 

toW to / doute«-vou. qu .1 n. 

DO^BTAuS^^oitf* flm , doubtol? 

de 

inrs paroles ? (Suepeete.1), soupjtMinl, e. 

DOUBTER. »• Q««i doute, qui souj)gomie. 

DOUBTFUL, ortf. (Of thin/je), dontoux,^eusc. //«- 

*552/ Xt ^ to ere-t «/ to t«f, •»*» ^ *} 

g^C est fort douteuse. (Of prnone.) To be doubtful tf 

a/ DOUBTFULLYr«to dune manifre douteuse. 
DOUBTFULNESS. *. doute, m. incertitude,/. 
DOUBTLESS, «<;• certain, e; qm n admet pas de 

d °DOUBTLESS. ode. sans doute; indubitalilement. 
DOUBTLESSLY, ado. sans doute; cerUuicment. 
DOUCEUR, «. present, m. recompense,/. 

DOUGH, *. pile./ 

DOUGH-BAKED, adj. moo cotnme de la pate. 
DOUGH-NUT, -. galette,/. 

DOUGHTINESS, «. valeur,/. 

DOUGHTY, o*(». vaillant, e; valeureux, euse. 
DOUGHY, adj. piteux, euse (Pale), 

To DOUSE, r. o. plunger dans 1-au. 

7b DOUT, r. a. (eshnguieh), ttcmdie. 1 larguer. 

DOUTEU, *. eteiguoir, m. 

DOVE, -. colombe,/ tourterelle,/. 

DOVE-COT, e. Ipigeounier, m. 

DOVE-HOUSE, *. J 1 B „ 

DOVE-LIKE, adj. comme une tourterelle. 
DOVE-TAIL. »• (carp.), queue d aromle, /. To 
due-tail. r. a. assembler en queue d uronde. (tig.), entre- 
l»cer; Her l’un dans l’autrc. 



DOW 

DSwJStrtiaiKv - r * ire ■ *- i "- 

DOW D\ . s. *alnpe./. lonnlande, f'. 

DOW HR ED, adj. qui n nn douaire. 

DOW RY, -I 'uaire, m. 

n-!’?" 5 ^. S * (u>iie •'** Dauk»; gro«e foil*, /. 

DoulnSy W ^ d °' r '" *" U ' i,C de 1>, ‘ ulc, *» e " ri,e ,oile <lc 

DOWN, » duvet, m. (Sea-comt,), dunes, /. 

>« du "« •>' Donvrr*. 

col 1 in# * 7 « prfp - , To r ,ht **"• la 

“I!'/ 7°, r "" i d««.,drc en eouranl. MV „.// 

T' , „ * ,l ” Cf,ulro "* «■ march..,f. .»/, W /,// 

a"' "?,?*'*'' m °" chcval »*”"*» '* Jn * prfcpic#. 

SMsrr fo "" w ,hf nw -• t-*- 

nme* dc-ceiidre l a rm*re A not provisions, dam urn 
Sat'S Jr °rr‘ 2* non. de 

*? ,,V, r. *" U “ i 0Ur - mrrr ^ dan. 

d ^«;J »I«.I. n wa t drifting down—running 
c«,M?'7 P \ " g " t,rtnm ‘ a tuivait le lil. 7t 

SST ‘‘.Vi' - "- i 75 ' *7“ ^ descend,e 1. 

m IC, • II, pas, dawn the current of bfe, IH , U , tuiron , le 
c o. ,r jM.t «le l a v ,c. 7o jo, com, rfoav, stairs, detcemlre. 
te doun stairs, btro tn bat-etre deterndu. 
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To jo *«, the country-* /A, 

~ no wn / 2 mpo * n *-* n 

DOW N ode. H, m, op <„„/ *»* m Au room like a 
,1 parcoura.t to,, apparlement - il courait du 
liant rn lui de ton apnartement—cornme un interne Up 
an,I,fair,t, de haul eu hat—$A el U. TK, up, and downs of 
I ,let hauls el let bat de la tie. Down with tK, minister, 
\ boi lot mimtlret. Down, tir, (to a dog), k Lot \, ij.,« 1 
hat! line, irilh them. (UU tKem), u7,\m. UmcnZl 
/Arm, courez tur eu*. Com,, down w,tK On, tn,, allom 
a ballot it cel arhre. Down on your Ann,, A gmoux—torn- 
bez A genoux. Down, proud heart, humilie-loi, c<rur 
orgueilleu*. Uptil, down, tent dettut dettottt. You 
tam'd ,t i,pud, down, tout lave* mil tent dettut dettout 
—vout l ave* renven*. TK, nn, tK, moon u down, le toleil 
ett couclic, la lime etl concMe. TK, wind it down, le 
vent ett tomb* - t b attu. TK, tun it go my down, le toleil te 
couche. l/ii reputation n going down. reputation laitte. 
//, u going down in tK, world, set adairri vout mal. //, u 
down, 1 1 ctl tomhe. /, your Koru down f voire cheval e*l- 
il lomhe—ahiiiu ?—etl-il A lot f To b, down in tK, 
inouiK, clre deconcerte. e. (F»m.), etre bien peiaud, e. 
II hy mo cast dtwn / pourquoi vlet-vmit ti aliallu— ti Iri.let 
7o ca,t down, alullre. To , nil dawn, aballre. To tKiow 
doun, jeler A lerre. To sink down n well, percer, ouvrir un 
|*"ils. To unk down (in tK, water J. mfourer. / Wat ready 
to uni down, je ne liouvaU pint me toulenir-jViait prel A 
lomlier. / would Km-, wnKtd to hat, sunk down, juuni* 
yoiilu que la l«rrc m eiiRlonlit. / tank down b,for, Kim. 
j" m aiKJiilit ilevaut lui. The tun vnA, down into the ten, 
le toleil tVneloulil dons le« oudet. To tit ilown, t’aMCoir. 
IT, were tilling down, nous tlimit auit. 7o cry down, to 
prea-K down, to writ, d>wn, to tpeak down, decrier — 
|,reciter, C-erire, purler conlre. 7b ,p,ak a perton down 
'mlenr,), faire laire—iin|-ner ti lei ire A—line pertatme. 
He hat written KimtHf down, il a dettuit vi re|«italion A 
force dtcrire—set ccrilt Irop nomhreu* alTaibliuent ta 
reputation. To U, down, te Coucher; tKey were lying 
down under a tree, ila Ctaient couches nut un arhre; they 
were lying down <Lad, ila ttaient eteinbit morts—tarn vie; 
he iiown, coiichoz-vout. To holt a perton down, tenir DM 
le-noune -l em|K-cher de te relever. 7b fall down, toml^r; 
to fill ,lown tlairt, lumber dam l esmlier—«n descendant 
|« evali".. To drop down, (to fall), lumber; (to Ut 
fall , laiMer timber. Uefl! ,lown from Kit Korte, il tomba 
de cheval. 77m ruer runt down to the tea at —, cette 
riviire v jeltc d.mt la n.er a —. / thouU be glad to run 

down to the tei, y vrais bien aise daller faire un petit 
voyage snr l« t coles dc la mer. IT, run ilown to llntlol in 
/./« hour,, on court A HrUtol—on fait la course d ici A 
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Rrittol en qnatre heurct. I may run down—go down—m 
tK, country for a few doyt, il peut te faire que j aide pawn 
quclqiiet jour. A la campagi^, en province. If anythna 
eKoull happen, I will run down to you, t il arrivait' quclque 
chose, je viendrai vout trouver. Tear, ran down K" 
cheeks, d« larmr. coulaicnt le long de let joues. hig 
drops ran down Kis brow, la tueur degonttait de ton front A 
gurnet gout let. To pay money down, joyer argent enmp- 
lant. Down with your money, }uyez—msltcz argent lias. 
To set down trmellers, detcemlre det voyageurt. 7b set a 
thing down, drputrr, ineltre Itat. 7b set down in writing, 
coucher |>ar Ccrit. 7o set down in a book, inter ire dam un 
livre, fin an account), coucher dam un livre de compte. 
II rite me down an ast, Cc.ivez que je tuit uu ane. To set 
a person down, impoter tilrnce, faire taiie; (to scohl), 
prouder, laver la Icte ; 7 Am, given A-m a goml setting 
down, je lui ai fait tine bonne mercuriale. / Aaiv ut Kim 
down for a fool, je le regarde com me—j'ni darn 1‘ctprit quo 
c «t in. imbecile. To Ut down the blinds, baitter let stores. 
To Ut one s self down a u<a//, detcemlre d un mur, te laitter 
glitter. /,l m down, mettez-moi 1 terre—lachez-nmi. 
nut ones self doun, (not to keep up ones importance), tc 
degrader, ne pat ae tenir A ta place. To bring down, ulnt- 
Ire. To bring a man down upon hn Knees, rfduire— forcer 
un homme A demamler |iardi.n A genoux. To bring a thing 
down to half, reduire line cliote A la moitiC. This must be 
boiUJ down to half, il faul le riduire A la moilie eu bonil- 
lanl. Any thing will go down when a man is hungry, lout 
py* ««*it t'atale lacilement quaiul on a faiin. 7V>/ 
will never go ilown, (be beheiml), on n'ovalcra jamais cela. 
Down with it, avalez cela. 

DOWN-UKD. «. lit de duvet, m. 

DOWN-CAST, adj . Ililh down-cast eyes, let yeux 
bzittet. Hitk down-cast,ountenance, I’air alwllu. 

DOWNED, adj. convert, e de duvet. 

DOWNFALL, ». cbule, /. dwtniction, /.; (of an cm- 
ptrt), dCeadenee./. 

DOWN-FALLKN, adj. oballu, e; tomhC, e. 

‘-("B ,rr ">). cargue,/. hale bat, m. 

DOWN-HF.AKTKD, adj. dtcourogi-. 

DOWN-HILL, t. nenchanl, m. penie,/. 

DOWN-HILL, aih, en penie. 

DOWN-LOOK HD, adj. qui a let yeux UU^»—1'air 

humble. 

DOWN-LYINO,«. repot, m. 

DOWNRIGHT, ado. du ImuI en Ini. (In plain terms), 
tout franc ; tout droit. (ConpUlely), loul-A couu; (jam.). 
tout de go. 

DOW NRIGHT, adj. abtolu, e, potilif, ive. (In bad 
tense), lieffi ; franc, franche. A downright thief, uu franc 
voleur. (Plain, artless), toul uni, e. 

ad, ‘ ,ou, franchemrnl. 

DOW NTROD. I ae{j. liallu, e; foulf. e (nux 

DOW NTRODDEN. ) piedt). ' V 

DOWNWARDS, adc. en bat, en en bat. To take root 
ilou awards, jeler det racinet en hat. To look downwants, 
liaiuer let yeux. II ate s fear eL-rnwards towards the sea, 
let eaux i ccoulcnt en descendant vert la mer. MV saiUd 
mwnu-ard on the stream, nous floltiom en suivant le court 
de 1 eau. (In a course of ha cal descent), de mre en 
lilt. 

DOW NWARD, adj. DownwanI course, court en detcen- 
danl. m. detcenle./. ; downward fight, vol qui tend—•‘in¬ 
cline—vert la lerre; downward force, la force dcscendante ; 
(bending), the downward heaven, la voQte Celeste ; (sad, 
dejected), I lisle, mume. 

DOWNY, adj. eutonneux. euse. (Of plants and Uu 
face), oourert de duvet. Downy beard, puil fullct, m. 
barl-e naitsante./. (Sift), doux, douce. 

DOWRY, s. douaiic, m. (IThat a wife brings, por¬ 
tion), dm./. 

DOXOLOGICAL. adj. doxologique. 

DOXOLOGY. t. doxologie,/. 

To DOZE, r. it. sommeiller. He dozes oxer his work, il 
s'eudort tur ton out rage, c. a. He dozes away the time il 
perd le tempi A dormir. Dozed, endormi. 

DOZEN, «. douzaine,/. The bakers dozen, treize A la 
douzaiue. 
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DOZER,*, endonni, *,.dormeur. ^(Dmn to sleep), 
DOZINESS, «• assoup.ssema.t, «• 
pe«n»eur, f. en*ie de da w/ - 

DOZING *. sommfd totlrt? ), assoupi, e; 

DOZY, a,/, , endonm, t. (J«° „„ endorm i. 

qui a envie de dormir. ^ ’ *» <*w,). gras drap 

«rrn brun. VruD cow«*. b 

7V, DRAB, v «. ro,r JmBM* u boue . C ro«tcr. 

f kk 

'^DRAFT-HORSE, ». chrval de "■ 

DRAFT-OX, *. U*ur de trail. untUr ,. and draft- 
DUAKT1NG p. pr pl^T^oUm.' 

«V- «vo,r-.ei.te„«l,e /fSlw au< dames). 

DRAFTS,*. f« dame^ ^ 

DRAG, *. S' 'tL ™ter), h«P«. 

Mj dra«ue,/ ; (to/** yol w./ ( c « vuiture. part.- 

une doiunine de pwsonnu).6 we of delay), 

ast^-w W^rig 

&, tralnanl. ZTEfc me,- 

rwJ. sabot, "i. To put on tot a y\ , . , 

Ire le «Ik>i ; (7« a stsam-cnmaye, W mn trencm je 

coach), tournee la mfcaiiqu*’ dwvuer. 

TV, DRAG, a. r. a. trainer. , OTm* *«**), 

•ext n.ki^a' necher avec un Met. (ror sand, gw*', 

oZrihmJ)’, .Uguer. f 0/« {•«""" «•"* ,,aUWf 

*11 longueur. (To harrow), her*er. bo*ie). 

TV, DRAGGLE, r. a. Hamer (dan. I eau, dans la i.o..r> 

DRAGGLE-TAIL, *. 

DRAGGLING, P- pr- (.W adj.f, traincnt, e. 
DRAGMAN, *. picheur a., hid. 

DRAG-NET, *. trama.l, ai. 

DRAGOMAN, «. Drogman. ,l- m „;~lle 

DRAGON, «. dragon, m. Pragon-fy, JJJg"'™* 
Dragon-wort, serpei.ta.re, /. Dragon-tree, palmier 
dragon, ai. . 

DRAGON-LIKE, aj). comme un dragon. 

DRAGOON. «. dragon, m. 

To DRAGOON, v. a. sabrer. , . 

DRAGOON ADE, 1*. dragonnade,/. persecution i man. 
DRAGOONING, I a.mec. 

DRAIN, *. (sewer), (gout, at.; fa net .a a feUJ, n 
gole./. futt*, at,; (a water-course), canal, at. 

7V, DRAIN, v. a, (of had, £•*£**; 

(coulcr l ean, l« eaux. //race, atf Ana/ rfnnaerf 
**a fcAny. ro /A* ennr*. de-U tou.e, 1*0 term quo • 
alKUidonn(e*-a Iai»(e» 4 »ec—que 1 on a anaebte a la 
mer et dess(ch6es, appartirnnent 4 la couronne. #»e . 
roaie difficulty in draining the water* from this marsh, nous 
avons eu bicn de la peine 4 faire ecoulcr les eaux cle ce 
marais. (To empty.) To drain a cup, Loire jum" 4 la 
dcmicre goulle. Drain it off, buve* tout—nen laiv>ez 
pas une goutte. {To make dry.) Let the vessel stasid ami 
drain, laincz (goutter le ranseau. H ash your homes, bit 
do not drain them, lavez vo* bouteillc*. mais n« le* taim 
nas egoutter. To drain cheese, vegetables, Sfc., fa.ic egout 
ter—metlie egoutter du fmmage, des legumes, r. a. •* 
goutter, (gOUtter. The meat was then laid in such a position 
as to permit the juices to drain from it, lanande etaitalor* 
r.lacce de maniere 4 cn laisser egoutter les parties liquides. 
This spinach is quite drained, ccs (pmards sont parfaitement 
(gouttes ; il n y mte plus d ean. My purse is drained, ma 
bourse est tpuiaie—4 sec. Our cellar ts quite drained, 
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i JSkm with corn fom foreign parts, dam le. temps de 

t Z il tirait une gnu.de putic dc* e M K-ce. du royaume 
famine .1 t.ra ^ yt Granges. H ar drained 

pour en acl.eter -i„ or | u i, (puisai* no* triu.n. /he 

T, ,rr<l ZZ'dra>n,d du wealth of those countries into his 
der enipercur tit coulcr k. ncte de 

- 

r XZ-IZZ .■sU'oTST*-V-’-; 

‘“'n'SxMA r,TSZV'£Zlr>. .1.—, ; (-{ 

diama, le tlK^ti* Franfr..^ 

DRAMATIC. l u ,//. dramatique. 

DRAMATICALLY. mdv. dramatiquement. 

r DnAVS^'r^'^-mor. —J. 

, ma.cl.and drapier. Linen-draper, mar- 
^ toile.* h’ooUsn-draper, marcliaiid de drap, de 

'''DRAPERY. «. draper!r./. 

u ." ohM “! 

DKAunni, ‘ MrrMe o/eai-i diuught, vulture qm 

drift £* X »■" - 'r ^ . .! 

m fOffshina ) To haie a good diuw/hl, tuire un Iwn 
coup .le tdct. 7-Ar mirmemhns draught, la |Wcbe .n.racu- 
EZ.rSmm* »r dram), cguut, «• (Of a ship), t.rant 
d eau. m. A ship of Heel,* feet draught, u.. L.tnnent b 
dome |nets de tiraut-qui tire douM pied, d cuu ; oj light 
,t hatiineut K wr—uui In* l»eu «l ran. (A 


draught 


..ger—qui tilt- |-«u d ean. (AUowume 

imported goods), tmit, f Ofa.r) vent eon- 

DUAL’GH I'-HOf.SE, «. egnut, •». lutim c*.J. 
DRAUGHTS. ...Unw*,/.t)uueraux danwa). 
DRAUGHTSMAN, «. des.nateur; fa drinker), mi- 

[arraclier. 

Vf 7W DRAW, r.«. tircr ; f// ? norJ,ti.cr; (cnnotsS;-.), 
To draw sword, tircr Yi^c. To draw the •“?" ('* llf . 
dare war), tircr l epec—jeter le fourreau. to draw the 
f . f , the attention, the look, u/*>n an eJg*t, attmr l.s yeux. 
/attention, let regards, sur un objet. Un hair drawn all 
theie discomforts upon you vous vou* ctes attire tout o s 
demgrements. To draw from (to extract), eMMire. / o 
draw the breath, the air, rcsp.rer, rcsp.rcr 1 air Draw • 
Ln-i breath, picncz une longue respiration. /» draw a / and. 
u£dicr U«. clang. 7V, draw a figure, a tree, dcss.i.er une 
B«uif. un a. bn-. To draw from I,ft, Pom nature, demner 
duck iu.ti.ic. To draw a picture, la-re, lHiniln- un ta¬ 
bleau. To draw a rin U, tracer un cercb*. lo draw a plan, 
tracer un plan. To draw a tooth, arraeber nue dent. 7o 
draw bts, liter an sort. To draw a deeil, a dm uuient, redi- 
ecr un acte, un document. To draw a ro,*, a u«re, tCl.d.e 
mie corde. un til de laiton. 7V> draw water, pu.ser do 
l ean. To draw a bow yto bend), tendre un arc. Io draw 
a bow (to shoot), ti.er dc 1 arc. To draw poult,y, Vldcr de 
la volaille. 7b draw troops from a boily, .kiacbcr des 
troupes, tirer un dOacbemcut. (To drag), Hamer. ( Jo 
ilerice), tiicr, ticriver. 
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To draw b/ick. retirer. To draw from, retirer. tinrr (une I 
chose d une autre). To draw in, .-writer, r&llrutir. To ' 
draw allenlion off, (Ktoumer ratteution To draw oh, 
or upon, attirer. To draw over, met tic jar «lc*«u*. To 
draw over, attirer. fanner. To draw out, tirer. To draw out 
Iroo/ts, fuire $ortir des troupe*, lc* nutger. les mellre ett lo- 
tuillc. To draw a /erson out, faiie purler une penonnr. 
To draw up, (to recall, uithlraw). lie drew up ii men, il 
mppcl.i, retira sc* Homme*. To draw near, (to approach). 
The time it lira wing near, le temp* sapproche. To draw up, 
rediger. To draw together, oiler bieti disentitle—marclter 
d'oceonl. To draw after, (to cause), amener ; causer. 

To draw, v. u. tirer. (To drag), trainer. The dag 
drain louardt evening, le jour tire a sa fm; le soir savanc*. 
Mg itorg drawl to an end, moil histoire lire i sa fin. The 
night draws near, la nuit approclte, s’opproche. To draw 
off (to retire), se rctirer, s cornier. To draw one's self up, 
sc rcdrcsscr. To draw on or upon a person, tirer snr une 
jtersonne. To d/aw to a head, commeiicer i sunpurrr. To 
draw in, (retrench), retrauelier so depeure. se reformer. ( To 
withdraw), sc rctirer. (Of lea, herbs), inf user. 

DRAWBACK.#. (Allowance for ready mone jrj t remise, 
/. (Com.) Amount of duties, paid bark, bg government to 
merchants, on the or porta t ton or reexportation of goats. This 
custom bung ronfual to England, it has no equivalent «> 
French, and the Academic £»ie* the word itself draw back, m. 
renlrvc de droits pay is, /. (C»mmonlg). (lost of advantage 
or profit >, deMvaut.i ;c, ce y a de lacheui dan* 

DRAWBRIDGE, #. pout-levis,[une chore. 

DRAW-NBT. *. liras ue,f. 

DRAW-WELL, #. putts. m. 

DRAWEE, #. aceepteur. 

DRAWER. #. (of a b,U of exchange), lireur; a sliding 
box or case, liroir, m. ; tooth drawer, arracheur de denis. 

DRAWERS, s. (chest of drawers), commode,/.; (an 
uniler garment), calc^ou or calcgniit, m. 

DRAWING,#.^ a lotterg), tirage, m. ; (pulling), tirage, 
1 *.; (delineation), detsin, m. 

DRAWING MASTER. *. maitre de dessin. 

DRAWING-ROOM. «.salon. «. j (at court), apparte- 
menl, m. There was a drawing.,oom on that dag, ce jnur- 
1 ft, il y eul apparlement. (The following phrases are now 
commonly used.) The Queen willhold a drawing-room on her 
birlhnlag, la rrine rco vra lc* dame* le jour de sa fete—. — 
il y aura reception il la cour, le jour de la fete de la reinc. 

To DRAWL OUT, »•. a. Iialner. e. n. trainer les mol* 
—le* paroles. 

DRAWL, #. voix tralnonte,/. 

DRAWN GAME, #. portie nulle—i recommencer,/. 

DRAY, «. Iiaquet, m. A d/ag-horse, clieval de clurrette, 
clicval «lc bnuseur. Drug man, liaquetier, chamticr. 

DREAD, #. terreur./. crainte,/. Dread is a degree of 
permanent fear, la terreur—I’appreheniion esl un degri de 
crainte |*rmonentc. 1 cannot account for mg dread of him, 
j e lie saurais m'expliquer la terreur qu'il m'inspire. Ho 
cannot surmount the dread of suffering, on ne pent surmon- 
tcr la crainte de soufliir. The wicked man is not free from 
the secret dread of divine displeasure, le mi-chant nest pas 
exempt de la crainte secrete de la colcrc disine. let him 
be gour dread, qu’il soil l’objet de voire terreur. To bee in 
the detail of crime, vivre dans I’horreur du crime. 

To DREAD, v. a. craindrc; trembler; redouter. /dread 
his coming, je redoute son arrive*; je crains au’il n arrive. 
A man has no sooner committed it crime than he dreads to be 
Jiseorered. l’liommc ria pa* plutot commit un crime qu’il 
tremble d’etre dtcouvert. 

DREAD, adj. terrible, redoutable; (revered with aw 
redoute, e, vt niri, e. 

DREADED, adj. craint, e; redoute, c. 

DREADFUL, adj. terrible. 

DREADFULLY, ailc. t emblement- To look dreadfully, 
(eery ill), avoir une mine alTreuse; avoir l air bieumaJade; 
(to looh horrid), avoir une mine epouvantable, un air 
horrible. 

DREADFULNESS, #. terreur,/. borreur,/. 

DREADLESS, adj. sans crainte; intrepide. 

DREADLRSSNESS, *. intrepidity /. 

DREAM, s. reve, m. songe, m. To have bad dreams, 
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avoir—fairc—«le mauvai* rrves. / *.w her in a dream, j. 
l’ai sue en tonge. To believe in dreann, entire nux son get 
To dream a dream, avoir un rfvf, fairc un Sunge. 

To DRF.AM, r. i». ri-ver d’unc elmse, river une chore. 

I dreamt of war, j’ai rive de guerre. Have gou dreamt q/ 
me f m'avez-vou* vue dan* vo* rives? 7 dream but of gou, 
je ne fait de* tonge* que dc sous. Poor dear chdIren, J 
dream of them every night, ce* |uuvrc* enfant*, je lesvoisetl 
songe, dan* me* rives—toute* le* nuit*. This is what / 
amt, voiR ce que j’ai five. 

lest hate dreamt that, (of a thing which one does not be- 
here), vius aver rich cela. / tlream of nothing else, je ue 
voi* que cela dans me* rive*; (wish for), ie ne reve que 
cela; (think of), je ne tonge quo cela. Il’ho would ever 
have dreamt (thought) of seeing you T qui aurait jamais * 0 lig 6 
4 vout voir f 

That man dreams away life, cet homme passe son temps 
a river —1 Ciire des chateaux eu Fair—dans let illusions— 
fam.), cet homme es« un sunge-creux. 

DREAMER,*, foiscur de reves, de songrt. (Lost in 
wiki fancies), reveur, euse; (in bad pari), songe-crcux. 

DREAMFUL, adj. plein, e de roves, de tonge*. 

DREAMING, p. pr. (used subsl.), riveriet,/. 

DREAM LESS, am. aant reve*, tan* songes. 

DREAR, adj. See Dreary. 

DR EA RIM ENT, «. borreur,/. tristesre, f. 

DREARINESS, «. solitude afi'rcutc, inorne, triste, /. 

DREARY, <■<#. Dreary shrieks, iris afi'rrux, horrible*. 
The dreary desert, direr! aflYeuv, monte, triste. Dreary 
shades, sombre borreur. A dreary plate, un lieu triste, tom- 
bre, monre, dirert. A dreary wild, lieu nauvoge et triste, 
m. The diearg realms, le sombre empire. A dreary uaslr, 
un lieu sauvage et inculte. This situation is so dreary, 
cette situation est si triste, si sombre. / .anno/ bear this 
dreary sohlwle, cetlc solitude triste, mome, iriaccable. 

DREDGE. #. (a net), drive,/ 

To DREDGE, r. o. fair* la pcche nux buitres, peclier 
avec une drige. ( To sprinkle four on meal, S(C.) saupmdrer. 

DREDGER, #. bolt* ft farine,/. 

DRF.DGING-MACHINE, #. drague,/ 

UHF.GGINkSS, ». lie./, depot, m. sediment, m. 

DREGGY, o^f’. plein, e de lie, de sidiments. 

DREGS, #. lie,/ 

To DRENCH, i. a. tremper. It's vert drenched in the 
rain, la pluie nous a trempis—nous avont iti tiempfa 
par la pluie. The earth is drenched, la terre est trempie. 
(Tb saturate with drink), abrruvrr. He drenched us with 
wine, il nous a fait boire commc des trous. To drench an 
fmmal, (to force physic), fair* avalcr une mfdecine, un re- 
mede (ft un cbeval, ft unc vaclie, Ac.) Drenched in blood, 
baigrri dan* le sang. 

DRENCH, s. medccinr,/. dose,/. 

DRENCHER, #. qui donna unc mtdecine ft un cbeval, 
Ac. (of rain), qui trempe. 

DRENCHING, p. pr. (Usedsubst.) Give nour horse a 
drenching, donuct une nridccin* ft votre cbeval. (Of rain.) 
He had a good drenching, nou* avonsitc juliincnt arrosis, 
trempe*. 

DRESS, #. Iiabillement, m.: (style of dress), rrx%e,f-, (par¬ 
ticular dress, prqjetaitmal), costume, m. ; (military), uni- 
forme, m.; full dress, (of a uoman), parure du soir, grande 
|<srure, /.; (of a prirate gentleman), habit habille, m. habit 
de Ccremonie; (of a military man), grand uniforme ; (of a 
professional man), grand costume. Undress, (of a lady, 
private gentleman), neglig*, m. , (of a professional man), 
petit costume, m.; (of an officer), petit uniforme, m. Morn¬ 
ing dress, robe du matin, /. habit du matin, m. Hunting- 
dress, habit de chaste, m. Head dress, coiffure,/.SeeSupp. 

Hof do you hke her dress f comment la trouvez-vous 
mi sc?—comment trouvez-vous sa toilette? 

To DRESS, v. a. babiller. To dress one's self, tliabillet. 
(Of style.) She dresses with taste, elle sc met aveegoftt. (Of 
the manner of putting things on.) She dresses awkwardly, elle 
s'habille tout de travers. To dress the hair, coiffer, se 
coiffer; arranger, s’arranger le* cheveux. To iLess in plain 
clothes, (com.) re mettle en bourgeois; (among the nobility), 
re mettre eu habit de ville. 

To dress a wound, panser ; (a garden), soigner; (trees, 
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sauce. .. 

( 77 * «««* <•/ a roo/;, 


_poiiwmeiit 

Tfi%ss£S2S? 

-WKaf * p«>« -—j jtrvsi 

^^TJSSET*-^ 

court— 1 * bo* d * v0 * ,,n, ; Q A »ou* voule* *n ven.r. 

dr,ft of uhat gou TfrJJZlut > quel rtt le but de c* 

»*?SSssfe“i= 5 s 

o/Mfr/s. u.iO avcrt^-unc ‘"-floHants-que Ic cou- 

4 - * z ,tr) A a^sn 2 !s£ a?-. 
"OTGn. A*v •*«•"■ (C "" W % 

the wind), Atrc #mport« PM le vent. ■„ miB . 


ro DRIN ■. * •• <*•£** / u.//</rMv y- /* /Ar r«e«, 
p,r*«.;,eondu.re. //JJ* . * CO nduirai auxcourses. 

u,,e voilure - 

""SSSr'^. u « 

another, un c»O u c . r -« 7b Jmv „„ 

—. P°"~ r un 7V. «/m* a *•*«•«. f “' ro “» 

■«'. }<*'-" V" VE t£ drift P*k«. enfoncer, clxuser dc. 
^cUi-marchamlcr. « J, orr , le vent nous pous* 
pieus. 7V •“*/£* f c|ia%lrr . 7V. *irt «««y. «*»»- 
1 term. (7b *«»/. rfca *'^’... bauniMOix, chassons la 
ser. L* -« Jmv nuay «*"**kTV o/ A;—;, -ame- 
mf lancolie. jj* 1 .eloigner. 

,*r. 7b drive film,*"**' 0 ™ ^ .,<• «... pay 

from Am native land j*f 9 _f OIC (. de quitter sat.rre 

i«tal TmtoboriittiM P" . . - chaster, 


rwsj, planter, •emcren rang. , ima ll stream). ruis- 
DRILL, l. esereise). exercice. 

= ^^* 2 =- aw 
on nous fait faire 1 exe.c.ce tour 1 « jour.- 

I)R 1 LL-PLOW,s. m r ^ a d—A. 

'xr.:r. ^ 

,» somr *£*, donnes-mo. i bo.re. Fcr *« * 

"Kn^ bo- Do 

buvex-vous du vi.. ou dol* b«ret / ^ To drink 

per*.*, boire i U«nt 6 d une penonn*. ^V. 

health, nous avous bu i v°T'C »..««- J d * 

Vuceess, je boi, J 

SSSSSSSSSot 

toutes nos baines clans le r.n. To d f wk ™j£ k ^ 
ronde. 7b dnoA o/T, araler d un trait. To •'/*, ^" c 
ST 7 b drmA oui of a gla„, boire dans un verre. • 
DRINKAULE, adj. buyable. 

DRINKABLE, t. b..isson,/. 

DRINKER, *. buveut . . , 

DRINKING, p. pr. (used adjJ huveur; (tn bad wmg 
ivrogne. H* had a dunking bant, nous avons Cut to d* 
bauche. ^ dnnAii.^ company, un comp^non ^bauc he - 
Drinking song, chanson } lH>«re. Dr»/.A«ay g*” 
u-:„ . I*,,--, taste. /V eoblet, m. en come. Drinking house, 
cabaret, m. <?*•»" fo drinking, porte'ibj** 

adonnt i la boisson—i l'ivrognerie. Eating and drinking 
le manger e.t le boire. . 

DRINK-MONEY, t. ~'*»r-boire, m. 
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i^ul vers uc* T a . . 

i at ale pour une va s driven bg the 

forcer » qmttrr. (J-' !a force dcs circon.tances 

mecessities of the lime to ngo* , * ^ , R I|R111 . ur . 

1 -obligea d avo.r recour. i J u ( |Ai«nc* me 

H,S vtr , drive* todeipair .l.clo.ent 

nousM k la sAvcnte. Yemr cmel cuduel to her 

cmrlle conduilf enver. file 

u £« P i-'f- 

cK- 4 tsr , « ^ rf “"' / “- 

away), lalayer; ravager. To drive four in 

T. DIIIVK. '“'J" rZn„,„lolc,„,Z^ 

mr. 7Vy uye » / cbevoux. 7b drive at, (to am, 
*r:t'\rz2~t the point he driies at, nous avons 

*rH^wr“.ssr“*""v ‘»2 

S".;;{«wTu -ic 1 ia 

^bTu u "v*u. “ c- «">. «**"■ a 

DR1' ELLING. p • > ra d 0 teur; pleurard. 

/• r!SRSJt 3 ^*- * ,oy- 

^ m r.« conducteur. He is an 

il conduiMri-s-bicn; il c.ttrcsbon coche, 

r-w - wo * ! * 

yBHinu.M . understand driving f 

^^cZt^TaJn iL brought against him for 
TJ^Ls ZTL on a porte plainte centre lu., l*our avo.r 
^r*«cbe7aux furieus, ment. There is as it uere, a 
SSLSdEn- o/-n Aurnaw. on dirait qu .Is ne font quo 
SSSitl-S avec lau.re-. est, pour a. ns. duo, une 

d 'TnSzZLE C r «'^bnlincr; pleuvoiripetite,gouttes. 
ll Z£*Jt'aiidu?, il a fai.'une petite pluie fine tou.e 
It has dnz- *' bru ; lie /. Drizzling raw , IH-t.te 

*Lv *« 

tom bent lune apr« lautre. 



PRO 


D R U 


DRIZZLY, adj. humide. Jt is drizzly milter, Ic temp* 
est humide; il fnit une petite pluie fine ; il bcuine. 

DROGMAN, s. dragoman, m. 

DROLL, a*, drole. A droll fellow, (smguLir ,, uu 
drole d bomme ; un drolede corps; (facetious), uu 
drole. romique, bouflbn, m. 

DROLI^ s. Ih)ii(T on, m. s farceur. (A farce), (arce, f. 
To play the droll, faire le farceur. 

To DROLL, r. m. At they were drolling on the stage, 
comme ils faisaient des farces, des ItoulTonneries sur le 
thculrr. (To rbbcule.) Tkry d,oU on their god, ils toun«i,t 
leur dicu en ridicule—ils font des plaisautrries sur leur 
dicu. He had a mimical way of drolling upon Ike Puri/amt, 
il raillait le* Puri tains en les imitant. Men may ye! be 
drolled into Iheir tenses, on peut encore forcer les lionmies X 
la r.iisaii par des plaisanleries. They tkaU never be a'Je lo 
droll away nature, leurs plaisauleiies ne detruirout jamais 
le naturcl. 

DROLLERY, t. drolerie,/; boufionnerie, f 

DROLLlNGLY.oi/e. d'unvmanicre plauante, bou (Tonne. 

DROI.LISH, adj. un pen drale. 

DROMEDARY, i. dromadaire, m. 

DRONE, *. (an inted). bourdon, at. (An idler), fai¬ 
neant, m. (A low tound), iiourdun, m. 

To DRONE, r. u. faiiuanter. A droning king, un roi 
faineant. (In mutic), droning . Iiourdou, m. (Idle bfe), 
droning, vie uitnur,/,; f.iiiivanlite,/*. 

DRONE-FLY, t. faux bourdon, m. 

DRON1SH, adj. (arevteux, ense. 

To DROOP, r. /I. (To languish), languir. (To grow 
weak.) He began lo ilioop and hnjuith, il CUUimeli^-a a de- 
failliret X languir. (To sink, fail.) In droopingsUhersa new 
courage sprung, uu nouveau courage coula dans lrs vrines 
du sold.it epuise—laiiguiwaiit. IIe tried lo letice Iheir droop- 
mg courage, nous clierchanies X ranimrr leur courage «U- 
faillant — a ffai bli. Hit spirits droop, lea forces commeuccnt 
il lui maiinner. I am drooping from fatgue, je tomlie de 
fatigue. These plunll are drooping for smut of mouture, 
c«s plantci langiiitseut—nenclieut leur trfe—fautc d'eau. 
The drooping day, le jour baissaut. On her kerning bosom 
hung her drooping keail, sur sou sein agile tomlu-t sa tile 
b.iittec. (To bend.) The human boily droops in oil age, 
dans la vieillessc le corps tiumain s'aflaiwr. 

DROP, l. goutt e.f Drop by drop, goutte 4 gnulfe. 
(Earrings), pendants d Oreille, m. ( Mi J. cine), goutte, /. 
( P"t •>( I be gallows which fills), trappe,/. 

7b DROP, r. a. (To lei fall), laturr toml>er. / droppel 
my wulch, j’ai laiwv lumber ina moutre. Let us drop the 
conversation, laissjns lumber la conversation. To drop a 
curlsy, faire—tirer—Une reverence. To drop an acquaintance, 
renoucer X la couuaissanced'iiue penoune—cesser de la voir 


u une penoi 

—lie plus la voir. / have droppe,! all ulea of going to France, 
jainitivrement reunite* il I idee d'aller en France. To drop 
a companion, quitter—laisser-14— fim. planter-la—un com- 
pugtion. To drop a fashion, murncer X une mode. I'alandoii- 
uer. To drop a teller in the box, jeter une letfre dans la buite 
—inettre une l< tire a la poste. To drop passengers, de^cendie 
des voyageurs. He dropped him on the road, nous l'avons 
laisse en route. ( To girt up, discontinue, dismitt.) They hate 
dropped the affair, on a laisse-la I affaire. Let us drop this 
controversy, nc pouisons pas cettc dispute plus loin—lais- 
sonvD cette dispute. To drop a pursuit, renoucer 4 une 
poursuite. 1st us drop the subject, lie luilom plus de cela 
—dungeons de convenatioti. (To iiwer), bauscr. (To 
bedrop, speckle), clumarrrr. 

Drop me a word or tu-o, ecrivez-moi un mot ou deux. 

To DROP, r. n. tomber. (To drip), degoutter. The 
fruit drops from the tree, le fruit tombe de l arbre. / am 
dropping from fahgue, je tomlie de fatigue—je n’en puis 
plus. As we coull not agree, the affair dropped, comme nous 
ne pouviou* nous entendre, 1 alia ire a tomb*—en est restce 
la. ( To ibe.) All our friends drop one by one around us, 
tous nos amis meureut antour de nous. To drop down, 
tomber. He droppeil down ilend, il tomba morL 7*o drop 
in, venir jar accident, s.uis el re attcudu. To drop off, tom¬ 
ber, se detacher. To drop astern, behind, rcster en arriere— 
laisser prendre le devout aux out res. To drop down a river, 
avalcr. 
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DROP SERENE, s. (disease of the eye), goutte sercine. 

DROP-WORT. s. (a plant), filipeudulc, f. j f 

DROPLET, t. petite goutte, /. w 

DROPPING, s. ce qui dtgoutte. 

DROPSICAL, adj. hydropique. 

DROPSY, s. hydropine, /. 

DROSS, s. ecu me, /. ordure,/ ; (of metal), scorie. /.; 
(of iron), miche-fer, m. (Defuse, dregs), rebut, m. ; orduie. 

DROSSINESS, s. impuret*, f 

DROSSY, adj. imjiur, e; (of metals), plein d ecu me, 
de scones. 

DROUGHT, 1 . , 

DROUGHTINESS,/'• ; temps sec, m. 

DROUGHTY, adj. sec, seche. 

DROUTH, s. slcheresse, /. 

I>RO\ E. s. troiipcau, m. 

DROVER, #. bouvier, m. 

To DROWN, e. a. noyer ; v. n. se noyer. (Of land), 
niooder To drown a noise, a voice, couvrir un bruit, une 
eoix. My voice,s drowned omul the senate, n.a voix se perd 
an milieu du stoat. (Of colours), elTacer. Drowned ,n 
pleasures, ploug* dans les plaisirs. A drowning man, un 
bomme qu. sen me; to die by drowning, se noyer, momir 
daiu 1 eau. The drowning souml of the trumpet, le son de 
la tromiiette qui sdtre au-dessus des oufres—qui couvie, 
etoulie les autre*. 

To DROWSE, r. n. sommeiller. v. a. dounrr envie de 
dormir, rend re la tele prsante. 

DROWSILY, adc. |>csainnieut; d un uir endormi, 
(Slnrly), lentement. 

DROWSINESS,*, envie de dormir,/.; prsanteur,/. 
(SInraess), Initeur,/ 

DROWSY, adj. endormi; MSOUpi, e ; qui a—envie de 
dormir—la lilt |waute. (Slow), lent. Diowsy head, en- 
dormi, e. A diowsy ,omh, lit qui invite an summed, uu 
rcp«»s. Drowsy style, stile |«saut, sopurifique. 

To DRUB, r. a. rosier. Drubbing, s. rotsfe,/. 

DRUB, s. cou|i, m. 

DRUDGE, s. gar; r, m., bomme de peine, m. (Who 
srorks bird for others\ soiiffreHlonleur, m. He make a 
drmlge of him, nous «H faitont noire clievnl de b&L 

To DRUDGE, r. n. travailler dur; »r jieiner. / ma<le no 
bargain with you, to lice always drudging, je ne suis 


I™. 


con- 


iec |ieine. 


venu ayec vuus «le |>a»ser ma vie nu travail, lie drudge 
away the day, uu travail dur—pvnildr—rcmplit noire 
journce. 

DRUDGERY,*, gros ouvrage, m. ; k*./.; travail 

cominuu, m. : occu)iatiuii grussiiir, lalmiieuse. 

DRUDGINGLY, adc. luburicuscincnt; uvec 

DRUG, s. drogue,/. 

7b DRUG, v. a. droguer. 

DRUGGET, *. (sort of light carpeting), dntgurt, m. 

DRUGGIST, *. droguiste, m. (more commonly now), 

DRUIDIC [pbannacirii. 

druidicauH'- druidi ‘* ut - 

DRUIDISM. s. druidisme, m. 

DRUM, s. tambour, m. (Iiattre le tamliour). Ilig-drum, 
gros< cai*«e, /. Kettle-drum, timkile, /. (batlie dc la 
frame cai.*e, de la timbale). Drumstick baguette, /. 
(Ofafoud), criHST,/.; pilun, m. Drum of the ear, le lain- 
Isour ou le tynipau de Foreille. Drum-head, peau de 
tamliour./ 

7b DRUM, r. n. battre du tambour, de la cnisse. v. n. 
To drum out, cb.isser. ca«srr un niililaire a la tele du regi¬ 
ment, (au sou du tambour). 7b drum something into a 
person's ears, comer une cliose uux oreillrs d une penuniMt. 
His drumming heart, son carur agile (qui bat). 

DRUM-MAJOR, #. tambour-majur, m. 

DRUMMER. *. tambour, m. 

DRUMMING, p. pr. (used subst.), bruit de tamboui, 
m. (In the ear), bounlunneincut, m. 

DRUNK, adj. ivre; dead drunk, ivre moit 7’o gel 
drunk, s'enivrer. 7b make drunk, cnivier. 

DRUNKARD. *. ivrogne, m. 

DRUNKEN, adj. ivre. ( Addict*1 to drinking) ivrogne. 
A drunken quarrel, uuc dispute d iv rogue. (Saturated) t 

DRUNKENLY, aJv. en ivrogne. [abreuve, e. 



faire 

Tk* 


DUE 

DRUNKENNESS ». dfv^- 

u the drunk,n* fy 
DRY, adj. sec, •***•/% Z Jry under foot, il fait 
uealher, il fait on temp* ‘ j* * im/) , me fern.e, 
"*c dans lcs ro»-le pave est - ^ryjotw, une plaisante- 
/. A dry weU, on pu.ts a *£■ ^ ,* donne plus dm 

rie fine. Th>$ ^**7’°?* nr donne pas A teter; sc- 
lait Dry f Vi'A *9 ** ]n J*" X ' 

W~ SJfeT 

SSflSiSS “*-aj ~ * " ** 

mettrc de* chosm »u «ee, rfeher. 

DRYAD, *• dryade,/. 

DRYED, adj. sec. s^che. 

DRY-EYED, adj. les yeux see*. 

DRYER.#, qni sdche. 

DRYING GROUND,*, sAchoir.m. 

DRYLY, adv. u'chement ^ 

DRYNESS. *. sAcheresse,/. 7 he drynets y 
u* A-i,< had, la secbcresse le tempt *c-qu >1 a fa.t- 
To DRY-RUB. *. a. houchonner 
DRY-SALTER, *. maxchond dc vumkIcs salcc. 
fruits secs; rntrchand de comestibles. 

DRYSHOD, a>(j. fn* 4 uc - 

de bien. . , 

.lo—e. 

"^DUBIOUSNESS, *. doute, m. 

DUBITABLE. a<(j. douteux, euse. 

DUCAT, ducal, e. 

DUCAT, *. ducat, m. 

DUCATOON, *. ducaton. m. 

DUCHESS, «. d utb ffff , /. 

DUCHY. *. duche, m. .. 

DUCHY-COURT, *. cour du duche. /. 

DUCK,*, canard, m. To make a duck, (to .loop to snml 
a blow), faire lc olongeon. To cut duck, and drakes,Um 
dcs ricochets. My duck, mon crur, men chou. f Ceorse 

la calc mouillte. v. a. faire le plongeon. f7b m 
faire la courbette. ..... . , ^ 

DUCKER, *. qu. plonge; qm tM lejJ««w* 
DUCKING, *. Tfcry yuw Aon « yooJ on l a 

*°'IHj'cK1NG STOOL. *. sellctte (fur laquelle on pla^ait 
ceux que 1 on plongeait dans l ean). 

DUCK-LEGGED, adj. i jambes courtes; (/am.), 

courte-botte. , 

DUCKLING. *. cancton. «. jeune canard. 

DUCK S-MEAT, *. (a plant), lentille d eau,/. 
DUCK'S FOOT, «. (a plant), eerpentane de > irgune. 
DUCT, *. conduit, m. canal, m. 

DUCTILE, adj. docile; (of met ale), ductile; (of 

M> DUCT?LITY, *. docility./. *, (pf metaUy, ductilit*./. 

DUDGEON, *. (a email dagger), dagu t,f. (//T-sn//, .//- 
humour), mauvaise humeur. To lake a thing in dudgeon, 
prendre une chose en mauvaise part—s en ftcher. 

DUE. *. dQ, m. The money which / contract to pay to 
another is hie due, 1 argent que je m’engage 1 payer i un 
nunc est son du. Reverence to the Creator «* hit due, la 
veneration est dfle au Crtateur. Respect and obehence to 
parente and magistrates are their due, le respect et 1 obeis- 
sance font dQs aux parents et aux magistrals. It u my 
due, e'est ce qui m est dft—e’est ce qu'on me doit. Come, 

give him hit due, and own he is a good nature! fe/hw, allons, 
rendez-lui justice, et convener qu'il est d un bon caractere. 
(Of duties and fees.) IVe hate paid the custom dues, nous 
avons paye les droits de douane. Fay the man ha dues. 
doiuiez-lui ses honoraires. IVe still oue the University duet, 
nous devons encore les retributions Uuivertitaires. ( Fam.) 

ai9 


cringe). 


I) u h 

,v. r - <*■ o^i «. a n. r.u ,« w«'« Di * w * 

' z!r?l\,\c iuste. The event was celebrated 

IT,/A due solemn , a due sense of their dr- 

mte co "\ e "* ) Z mm ' ri out raremciit le sentiment—une iuste 
pmmty \es ho ™7*‘ 0 JI ,, r come in due time, it ar- 

idte le leur depravi... . Icmp| _ To hftp Ju , 

“«■ 4 “ 

courri.r*—i 1 U». 

r,ro * a,, f ,... |kl# anivAs—qui .out eu rHard. / A* 

szrrjiiTjS I- jc 

, lu con ,„i_il n y , .-.I dud. 

DUELLIST, *. di.ell.rte- 

I SKWi — 

C *DUG. •• * (°f a P 1 *’ m ' 

DUKE. ». due. m. 

DUKEDOM. *. duche, m. 

DULBllAlNED, adj. See Dull. 

Dn!^mCAl ioN”'.. J r<^ ). JulolSeWio. 1 ,/ 

^nVuK (-nr * 

, tone en frappant sur les conies avee deux i^t.ts WHons). 
To DULCORATB, c. a. Adulcorer. 

DU 1 XJORATION, *. cdulcorat.on. 

JBSi. «SBW]S« 

II, were all sJ dnll, (not in spirits), nous vIiinm tons si 
V -e m/Aer./«// Ac«, nous „e nous 
amusoiif euere ici—nous iw som.nes |ios tri.-gni^-iiOUS 
„o„s eMiuvons ici. SAr says she has been very dull in your 
absence, rile dit qu elle a etc bio.. Inste—qu die « est bn n 
SSSe "%«'**'**. He ham had dull time of ,t 
nous som.nes bien e......yes-le temp, a jxuse bien Ir.ste- 

ment. Yarn are very dull to^lay, (stupid) i out etes bien 
*,t—l«cte—stupide; (awkward), gaucl.e ; (sad), trifle ou- 
jourl liui. Such fears will aluays act upon dull.s r ,r,ted 
m-n, ccs cnuiitrf agiront toujour, sur lcs umes timnkf. 
To be dull (not to be amused), s«nuuyer. / Jcar you u ,11 
be .lull m our mwiety, je crains que vout ue yout emu.y.cl 
arec ih»us. To be dull of hearing, avoir 1 orc.lle «lu.c. lo 
be dull of seeing-to ham a dud sight, avoir la vuo mauva.se 
—trouble. To be dull of understanding, avoir la tele dure. 
(fam.), I esprit bouel.e. Surfeit learns a man very dull, 
Iron monger rend lcsurit lour.l-appcsa.itit 1 esprit. 

(Of things.) The Heather is dull, .1 fait «... temps som¬ 
bre trifle. IF, ham had very dull neat her at Brighton, .1 a 
fait un temps fort sombre, fort triste, pendant noire wjour 
i Brigiiton. This is mry duU work, <x-tte be»t>g..c est tref- 
iiuipide—n'est pas du loui amusante. (Of plate, glassj, 
tenie. A dull/re, uu feu trifle—^qm ne bmle p«f. How 
,lu!l these candles are, ces cliandellos ne d.miiei.t pas de 
lumitre. A dull stream, cours lent, parswux. DuU knife, 
couteau emoussv, qui lie coupe i«as. Dull tra>le, commerce 
qui ne ra pas, qui dort. Dull eye, teil mort, etemt. DuU 
noise, bruit «ourd. . . , 

To DULL. r. a. (a mirror, plate), tenor. To dull ths 
senses, engourdir—apj.esa.itir les sens. To dull a knife, a 

sword ernousser un c.*uteau, une epee. To dull the ears, 
abasounlir. To dull the wits, l.ebcter, appesuitir l esprif. 
To dull trade, rallentir le commerce. Pleasures dull our 
power of enjoyment, les plaisirsno.isblase.it. 
DULI^BRAISED, «#’. qrn a 1 esprit lourd. 



DUR 


D W A 


DULL-BROWED. adj. ku front Irate, 

DULL-EYED, tuff, aux y«-ux sombres, feints. 

DULL-WITTED, adj. qui a 1 esprit lent. 

DULLARD, *. sot, sottc; lounlaud, e. 

DULLNESS.*.stupidity,/’, manque de moyens, d'iutrl- 
ligence; manque d'fcUt, de vivacite. (S adne ss ), t ristrue, 
/. ennui, m. 

DULLY, adv. tristement. 

DULY, adr. dfimeut. (Regularly), r*Rulifremenf. 

DUMB, atlj. muet, te. Dumb show, pantomime,/. 

Dumb sigm, figne*. m. To strike dumb, rrudrr mart—6trr 
I’usage de la jnnde. Dumb-born, muet de nausanre. 
Dumb erratum, liftes,/ 

To DUMB, r. a. rendre muet} oter la parole (A une 
person ne). 

DUMBLY, adv. en silence; sans purler. 

DUMBNESS, i. mutisme, wt. (Silence), silence, m. 

To DUMBFOUND, r.«. coufondre; rendre stupCfait. 

DUMMY, «. (an expression at whist). to play dummy, 
jouer an whist & trois. (On doune les cartes com me ail y 
avail qua!re persounes; la quatricme main aapjifle le 
muet.) 

DUMP, r. tristesse,/. (Fam.) To b* in the dump*, fire 
de mnuvnite humeur, dans son humeur noire. 

DUMPISH, adj. triste; sombre. 

DUMPISHLY. adv. tristement. 

DUMPISHNESS, S. tristesse,/. esprit sombre, m. 

DUMPLING, r. boule de pite, /. Apple dumpling, 
boule aux pommr*. 

DUMPY, tub', petit ragot, petite ragote ; gros et court, 
grosse et courte. 

DUN, I. (of colour), brun oUcur, m. (An importunate 
eralifor), ervoncier, aboyeur; (m joAe), uu Anglais. (Ur¬ 
gent request), demande preuante. 

To DUN, v. a. pre*ser; aboyer aprfs (un dibiteur); 

poursuivre. 

DUNCE. *. fine. m. bete,/. 

DUNCERY, •. ftnerie./. 

DUNDER, ». lie./. (esjH'ce de composition employee 
duns la fabrication du rum 1 la Jamainue). 

DUNG, «. fumier, m. Cow-dung, bouse de vache. /. 
Horse-dung, finite de cheral./ (Of small animals), crotte, 
/.; (of a bear, trolf boar), laisrfe*,/.; (of a deer, stag), 
fumi-et, /. Dung-cart, tombereau. Lanneau. m. Dung- 
fork, fourche i fumier./. DungbiU, fumier, m. Dung- 
u-orrns, vers stercoraires. Dung-yard, baue-cour,/.; cour 
de lecurie,/. Dunghill fowl, rolaille de basse-cour. 

To DUNG, v. a. fumer. 

DUNGEON, s. donjon, m. 

To DUNGEON, v. a. reufermer, mettre dam un don¬ 
jon. 

DUNGY, adj. plein, e dc fumier, d’onlures. 

DUNNAGE,*, (sea term), funlage, m. 

DUNNED, p. pi. (used <u!j.), poursuivi, e, tourmente, e 
par de* creanciers. 

DUNNER. *. aboyeur. 

DUNNING, p. jit. (useil subst.), poursuitr, /.; imjwr- 
tunitf,/. 

DUNNISH, adj. tirant sur le beuiu 

DUO, *. duo. m. 

DUODECIMO, *. duodecimo, m. ; in-douxe, m. 

DUPE, *. dupe,/ 

To DUPE, r. a. duper. 

DUPION, *. cocon double, m. 

DUPLE, adj. double. 

DUPLICATE, adj. double. 

DUPLICATE, *. double, m. (Copy of an art or a tie- 
spatch), duplicate, m. (A pawn-broker's), reconnais¬ 
sance./ 

To DUPLICATE, r. a. doubler. 

DUPLICATION,*!.. . .. - 

DUPLICATURK, ^P^'Otion,/. 

DUPLICITY, *. duplicitc./. 

DURABILITY, ». durfe,/. 

DURABLE, adj. durable. 

DURABLENESS. ». dur«./. 

DURABLY, adr. dune maniere durable. 

DUR ANCE, *. 7b Le in durance, et/e retenu en tiriaon 
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prive de e liberte. / commit myself to lasting 
duranot, je me lirre i une prison prrjrftuclle. To remain 
in rtU duinnee, souffrir un empnsonnement honteux. 

(Duration), diirfe./ 

DURATION, *. durfe./. 

DURESS, *. captivirf dure,/. (Law), contraintc par 
corps. 

DURING, prep, pendant, durant. During his life, du- 
rant sa vie; sa vie durant. 

DURST, pret. of To Dare, which see. 

DUSK, *. (fam.). tVhat the dute is the matter f Q tie 
•liable, de quoi s'agit-il done? The duse is in him, il a le 
diable au cor}*. 

DUSK, *. brune,/. At dusk, sur la l.rune, A la brune, 
(fam.), entre cliien et loup. In the dusk of the evening. sur 
la brune. (Brown colour), brun, m. couleur brune, /. 
atj. brun, e. It is getting iluik, il commence A fairc 
brun. 

DUSKILY, adv. tendant vers le bnin. 

DUSKINESS, *. oUcuritc naissante,/.; approche de la 
nuit; oliscurcissement. 

DUS KISH, adj. un peu sombre, noirbtre. (Cloudy), 
nebuleux, euse. 

DUSK1SHI.Y, adv. obscurfment.' To bum duskishly, 
bruler sans t clat, sans donner de lumifre. 

DUSKISHNESS, *. ol»*curitf,/. obscurcissement, m, 

DUSKY, adj. sombre, obscure. 

DUST. *. poussiere./. To hy the dust, obattre la pous- 
siere. The wind blows the dust about, le vent fait voler In 
poussifre. To raise the dust, soulever la |Niuttifre. To 
return into dull, relounier en pouuirrc. 7’o raise out of the 
dust, faire sortir—tirer—de la poussiere. 

To DUST, r. a. i ponsseter. To dust a room, lialnyer 
un appsrtemriit. To dust tables, ihairs, S(c., tuuyer, fruiter 
de* tables, des meubles; en oter la poussi«r«. (To cover 
with dust), couvrir de poussiere. 

DUST-BRUSH, *. bolni de plumes, m. 

DUSTER. *. torchon, m. Huge, m. 

DUSTINESS, *. flat poudrenx, m. 

DUSTMAN. *. vidangeur, boueur. 

DUSTY, adj. couven. e de poussiere ; poudreux, euse. 
U is dusty out, il fait de la poussiere. The roads are iery 
.lusty, les routes tout couvrrtrs, pleines de poussifre. 
Things gel so dusty, le* climes se couvrent de poussiere. 
Dusty white, blanc sale; dusty red, rouge sale. 

DUTCH, *. Hollandais. e. To speak Dutch, jorler le 
Hollandait. High Dutch, haut Allemand. *»<(,'. Hul- 
landaia, e. Dutchman, HullandnU. Dutch oien, lOlis- 
•oire,/. 

DUTCHESS, *. duebesse,/. 

DUTCH V. *. duche, m. 

DUTEOUS, adj. oUissant, t ; soumis, e; qui fait son 
devoir. 

SSSSSi^'K"* *• **•>• * ux 

DUTIFUL, adj. obeissant. e; soumis, e. He was al¬ 
ways dutiful to me, il a toujour* elf obfissont, respectiirux 
enrers moi. Dutiful attentions, conduct, ^‘C., des soius, line 
conduite respectueuse. 

DUTIFULLY, adv. arec soumission, obeissancc; resjiec- 
tueusement: suivant son devoir. 

DUTIFULNESS, *. obeissance,/. soumission,/. 

DUTY,*, devoir, m. To perform one's duly, rrmplir, 
• acquitter de—son devoir. It is my duty to do so. t\ est d« 
mon devoir d’agir aiusi—eu agissant aiusi, je remplis mor 
devoir. 

To pay one's duly to a person, rendre ses devoir* 1 une 
penonne To do duty (as a c/cigyman), officier. To be on 
duty fas a sentry), etre en faction; as an officer, etre de 
•ervice. Our regiment du! the duty, not re regiment faisait 
le service. Give my duty to him, prfsentez-lut mon res- 

( Tax, customs), droits, m. [pect, me* devoirs. 

DUUMVIR, «. duumvir*, m. 

DUUMVIRATE, ». duumvirat, m. 

DWALE, (heraldry), sable, w. 

DWARF, «. nain, nine. adj. nam, e. 

DWARFISH, adj. petit, e; qui uest pa* de grand* 

Uille. 


E A G 

DWARF1SHLY «./«•- com*-Alle «U nai»,/. 
DWARFISHNESS, #. pewe ^ u ^;, 

7o DWELT., e. »• demeurer. f ‘ 

DWELLER, #. habitant, e- 


(appuyer. 


DWELLER,#, habitant,•- .__ f 

DWELLING, #. I habitation,/- demeure, /• 

DWELLING-HOUSE, #• > r * t ideuce,/• 
DWELLING-FLACK, j rfduire. 

To DWINDLE, r. a. dimuiuer > * d£pf ri*se- 

DWINDLING. #. r «uc ; o ; /.. < (menf. 

To DYE, v.a one cLuleur 

DYE, ». temture,/. couicur,/. - > 
nui tient bien. 

DYEING, «. teiuturene,/. 

DYER, #. teinturier. 


EAR 

DYING, P. pr fcigfiZTTt j t .ni 

''‘dYNaSkTEB.T ->• 

DYNAMICS, #.dyi*n.Kjue,/- 
DYNAST, #- dynarte. 

DYNASTIC, «*. dy l ‘* 5, '1 uc - 
DYNASTY, «. dynasty,/• 
DYSENTERIC, *4. dyssent.-nque. 
DYSENTERY, #. dy*#«ntcue,/- 
DYSFEFSY. #• dy.pepsre,/. 
DYSPEPTIC, **&• dy.pept.que. 
DYSUKY, #. dysunr,/. 


E. 


F.ACH, ..tf. » 

rT * =£ ^ 

I on 1 autre. On* j. chaque 

tine) da cbaque *orte, espfce. On end, suit, ue H 

eager. ro/ r „..>, «iJ.i 

t. u-j. EX - 

,x,.^.. >-"±Su‘:s 

% h .;:V:£ r > rE-ss 

Jui.-j ai impai-R-a. 

^/-ny ilinqt.) Eager desire, des.r vif; (Ihirit for), *o.f, /. 
.V \Sxk,fTeager seal, siU ardent ; eager spuds, tempera- 
mcnt ardent, pu*ioiii.4; eager Amours, cliiMiin m-, 
viulentes; e«*<r fooA, contenance, regard 
air inquirt; ffayMf Ar> w pMuomir, b.i 
•winer, inanifre e.nprcssve, viva ; eo^er m.nrf, dispotitmu. 
op.it vif, ardent, bouillant. He repted m an "ff 
rc pond it dun ton empress*—d un ton ».f- (Of melab), 

“baGERLY, <u!v. He eagerly few lo /he assistance of 
hit friends, il vula avec imjrtonwnt, avec ardeur au 
secours de ses ami.. Here the iloctors eagerly dispute, 14, 
les docteun diaputent avec cbaleur To eat eagerly, min¬ 
cer avidement, avec avidite. V*y eagerly laboured to 
bring about /heir end, iU txavaillfrent ardemment, avec ar¬ 
deur 4 1 'accompWment de leur* projets. 

EAGERNESS, #. ardeur,/. av.d.t*, /.; (impetuosity), 
cbaleur, /. emportement, m.; (pauion), pawion, f Men 
pursue honour unlh eager nett, lea homines courent a|Krt les 
bonneurs avec ardeur. Detraction it often received u->th 
eagerness, on tcoute souvent la mednance avec aviUite. 
His eagerness for riches loti him, la soif des richesses—son 
amour ardent pour les richesses—le perdit. 

EAGLE, #. aigle, m.; (standard), aigle,/. The Roman 
eagles, les aigles Romaines. Eagle-eyed, qui a des yeux 
d’aigle. Eagle-sighted , i la vue d’aig’e. Eagle-tanged, 
aux ailes d’aigle. ..... .... 

EAGLE-SPEED. #. rapidite de 1 aigle. 

EAGLESS, #. aigle femelle. 
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ssst^KifSSrs'a; ~ 

VAGUE.#, (a tub mreding aboie another uae.j 

E ~Z7 P He listened tnth both h,s ears, .1 fcconla.t de 
me k ears, les mnrs out de# 

«LTlflSr. Rehear, avoir i oreil.e dne-loule 
Ze Ton hate no ears, you never hear any th.na, vou. 

S v- 5 -Z Hrh: sr 


ex w-' V ra'* 

TiPr -ft 

Vontiiy il m7f.rait lW.llc sans ]•%«•» • •! J 1 ® 

fW ...K fansre quantilf. To chafe the ears (chauffer le. 
nredles nuelqu’oo). He stuns our ears, .1 nou. ctourd.t 
STSSlkfll dun a th.ng into a person's ears, corner 
Ime*ch<ne aux oreille. d une pmonne. To speak. uhis,*r 
arson's ear, parlor 4 1 oreflle de qnelqu un-lu. parlor 
\ J t Tal. Ht •'"< *""* *"h a flea ,a h,s ear, non. 

SSoS renvoyc la puce 4 loreillc. //y<-« «/« 

\d! pull the house X«/ your ears, si vou. n y J.rencx gnrde, 
vou/fere. lumber la maison. Me Onenidias pulled the 
socatl ftbflce about that ears, les G.rondms sc brent ecraser 
s.„,s lesnn.re. de I Wiflce wcial. lake care you do not 
bring the trhJc parcel about your ears, pm.es gold* do vou. 

memo .. ceTge^U 4 do. 4 ^f'V“ r * f lWd 1 el 

ilifter 1 oreille. Gin no ear to flattery, fennel 1 a 

K nitter^ To give a deaf ear, fai.e la sourde o.e.lle-n. 
vouloir |xw entendre (4 une clu-sc) 7b Ao.e o perron , 
ear, avoirl’oreille dune personne. To be up to one « ea>s 
in debt, ft re endettc par-dewus let ore.llcs-ctrc accaldt— 
abime dc dettes. To be up to ones ears in /ore, am.er 
eperdument. To be up to ones ears .« tea Ur, S.C., etre 
dans 1'eau iusqu’aux oreille*. To set people by the ears, 
icmer la liranic pa.mi les itcrsonne*— les ineltre nial en¬ 
semble. To be, to fall together by the ears, se cl.ama.ller; 

etre fort mal ensemble. . , . 

To EAR, rn.se former cn ep.s. Eared, nyant dc* epu. 
EAR ACHE, *. mal dWille, m. 

EAR-DEAFENING, adj. assourd.ssant, e. 

EARING. #. (tea term), raban de pointure, m. 
EAR-LAP,*. lobe (del oreille). 

To EAR-MARK, r. a. marquer 4 1 oreille. 
EAR-PICK,#, cure-oreille, m. 

EAR-RING,*, pendant d oreille, m. bouclc d oreille,/. 
EAR-SHOT, s. Within ear-shot, 4 la portce do 
1 ’oreiUe. 



F. A S 


EAR 

EAR-WAX, i. cire d‘oreille, f. 
BAR-WIG, «. pcrce-oreille, m. 

EAR-WITNESS, *. lC-muiii oculaire. 
KARL, ». comfe, m. 

EARLDOM, *. comt 6 , m. 

EA R I.I N ESS, #. 7*y earlines 


Opjwrtmidy. 


. tree me thou art up- 

roused with some distrmperalure , en te vormnt paraitre dc «i 
bonne heure, je sui* certain que quelque indisposition 
t’aura reveille. The earlimess of the teuton, IVtat avanev 
de la saison. Vie tallness of these fruits, la precocity de 
ce* fruits. 

EARL-MARSHAL, s. comtc-marcclial. Vie dignity tf 
Grand Marcchal du Palais under Kapolcon might cor¬ 
respond to this, now there is no equnalent in French. 

EARLESS, aij. tons orrille*. 

EARLIER, ado. dc meilleure heurc. You are earlier 
to-day, vous orrivez dc meilleure lieure aujourd Imi. 

EARLY, adj. J ou art early, an early riser, vous cfei 
matmeux, cuse. You are eery early to^lny, (you hare got 
up very early), vous etc* bieu matiual auiourd Imi. You 
are very early, you come before or jut! at the tune appointed, 
you* arrive/ de bieu bonne heure. Am / /*, early f suis- 
Je *«•« »rop lS«—de Irop bonne heure f We are not early 
risers, we hke to he a bel in the morning, nous nc Somme* 
pas matmeux, nous aimons A dormir la R rasse malice. 
lie are early people; uu are always in bel by ten o clock, 
nous nous ret irons de bonne lieure; nous sommes toujour* 
au lit i dix heure*. We keep early hours, nous nous 
ret irons de bonne heure. In the early time, of our acquaint, 
ance, dans les premiers temps de notre liaison. From the 
earliest times, d.'u lea premiers temp. Early fruits, des 
fruits prcCoccs.de primeur; (fore*!) fruits, hitifs. We 
have an early spring, le priutemp est avanct—commence 
de bonne lieure. At an early hour, de bonne heure. Early 
ohl age, v i,llesse premature*. It is early time yet, (it is 
not late), il est encore do bonne lieure; (there is no time 
l»t). il n’jr a jo* encore de temp perdu. To take an early 
day, prendre jour sans delai—auuitot que possible. See 
Sec Supp. 

adv. i\c bona* heure. tie shall begin early, 
nous coinmeiicerons de bonne lieure. Early in the morn¬ 
ing, de bon matin; it is loo early in the mo ning, il est en¬ 
core de trop bon matin. Early in the spring, m the year, 
‘Ye., au commencement du priutemiH, de 1 amice. Early 
in the evening, de bonne lieure, dans la soiree. 

To EARN, v. a. gnguer. /fir earn our bread by the sweat 
of our brow, nous gagnons notre |uin 1 la sueur de notre 
front. To earn honours, gngner des lionneurs. To earn a 
gooil lining, gagner de quoi bieu vivre—.—se faire une ex¬ 
istence aisve |ar son travail. It is u-e/l earned money, e'est 
de 1 ’argent bieu gugue. 

EARNEST, adj. He is very earnest in what he says, il 
pirle fort scrieusemeut. /# he e-irnest in his e forts f ngit-il 
•iiiccremetit—est-il sincere dans ce quil fait? Be more 
earnest in your duty, applique/-vous davaulage i remplir 
vos devoirs. Be earnest in prayer, soyrz fervent dans vos 
privies — pric/ uvec fervour. You art not sufficiently 
earnest, vous n’etes pas a ssei tele, asset ardent. An earnest 
prayer, unc priere fervente. Earnest entreaties, de vives 
instances. His earnest language, air, manner, banished our 
f'frs, son langage sincere, sou air vrai. sincere, son ton 
si'rieux nous rassura. Earnest money, arrhes, f. gage, m. 

EARNEST, *. This joke may one day turn to earnest, 
cctte ploisouteric pourrait quelque jour devenir serieuse. 

Ixt this be the earnest of my goo-l intentions, que ce soit-la 
la preuve—lc gage—de me* bonne* intentions. (Promise), 
promote, f To be in earnest, ctre scrieux. To act in 
earnest, agir scrieusemeiit. Let us now play in good earnest, 
maiiitciiaut, jouons tout de bon. ('Foretaste), avant-goGf, m. 

EARNESTLY, adv. Do you intend earnestly to do it f 
avet-vous serieusement l'intcntion de le faire? They work 
earnestly, ils travaillent tous de bon cteur—avec ardeur. 
He entreated us so earnestly, il nous fit taut dimtance*—il 
""US pria si instamment. The person who so earnestly la¬ 
belled your roles, la prsomie qui a sollicit* vo* role* avec 
taut d’instances. He spoke to earnestly that tears stood in 
hit eyes, il parlait avec taut de verity—d un ton si vrai— 
avec taut de chaleur—que tea yeux £taient remplis de 
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vase de 
poterie, f. 


larme*. You are earnestly requested not to disturb the 
students, on runs supplic instamment de ne jo* dfnunre. 
les ctuilinuts. 6 

EA R NEST NESS, s. To seek, to do a thing with earnest¬ 
ness, chcrcber, faire unc chose avec ardeur. (Of prayer) 
ferveur ,f To look u,»n a thing with great earnestness, rc- 
garilcr une chose avec beaucoup d’altentiuti—d'uii air fort 
-ineux. He entreated her with such earnestness, il | a sun- 
plia si instamment— il lui lit taut d'instonces. To speak 
with earnestness, jailer avec cbalcur. The earnestness of his 
language, la siuceriti de son lungage. Hu earnestness to 
f!' lS«L , n d4,ir * pUi, *„ l fn,it '•« "•"» travail. 
V AltTM ’.*■ **"'1 m ,r 7W ar * m y rar ”»~P. voici le 
aj™ raetk, snr la terre. Earth- 
dfls^rre *7", ^ " k ' Earth-lorn, nc 

TV lm it. " ' 0/ * f° T ' " )i Ron, m. 

~&p.jSRJZ£r&:£z? f 'Z: 
zz.7z.7lr 10 - ma 

EARTHEN, adj. de terre. Earthen vessel, 
terre, m. Earthenware, vaisselle de terre f u 
Earthen pan, terrine,/: 1 

KAlt ! IIFLAX. s. amiante, f. 

K A RTHIN B-SS, s. He free,! rain water from its feculent 
earthiness, il degagra dc l eau de pluie de ra putic ter- 
reute—sirs udmi.i.u teireux. They retire into their earth,, 
ness, ils se relirent dam leur terrier. 

EARTH 1.1 NESS, s. EarthitiCM. (WorlUm.ss) 
moiMbuiite, f. 

EARTHLING, *. enfant de la terre; mortcl, le. 
EARTHLY, affj. terrestre. 

EARTHLY-MINDED, adj. mondain, e; attache aux 
bieitt, chose* term ties. Earthly m index/mm, mvndanitE/. 
attacbemrnt aux clioses d’iei bas. 

EARTH-NUT, #. truffe,/. 

EARTHQUAKE, s. trrmhlrment dc terre, m. 
EARTHWORM, ,. verde terre. m. 

(Terrestrial), terrestre. 

EASE, #. (Hut, comfort), aise,/. To take ones ease, 

prendre srs aises. To be at one s ease, (comfortable), fctr* i 
son aise. To be at ease, (quiet, free from fear, easy), 6tro 
tranquille, calme. At east! (military command.) repos I 
en plwe repos ! To give ease, (to a sick person), soulagrr. 
(facility), far il if 6, aivance, f She does everything with 
ease, ellc fait tout avec facilitv, aisance,/. Chape! of rase. 
succunalr./. 

To EASE, r. a. The malicint has eased the mitienl, la 
medeeme a sou lag.' le molade. It uu U ease his sufferings, 
cela oiloucira. allegera ss* souffrances. The late news 
have eased my mind, les deniiirrs nouvcllesoiit tranquillis^i 
mon esprit, l/xke reeommends to us to help and ease child¬ 
ren. Locke nous recommandc d aider les enfant*, etde faci- 
liter leur trm»ail—d adoucir le* difficult^* qu il* rencon- 
trent. Ease thou the servitude of thy father , odoucit 1’cscla- 
vage de ton pere. (To remote, take from.) Ease me of this 
burden, dibarrassez-moi de ce fardcau. He will endeavour 
to ease you of part of your task, il ticliera de vous soulagrr 
d'unc partie de rotre ouvrage. Ease me fom my chains, 
dclirrrz moi de mes cliaine*. The robbers eased him of his 
money and uatc A, Irsvoleura lc debarrasserent dc son urgent 
et de sa montre. To ease a machine, facilitcr le jcu d'une 
machine. Ease the ship, lof & la lame. To ease a ship, 
faciliter la marche d’un bitiment—le soulagcr. 7o ease 
off a rope, mollir, iarguer un cordage. 

EASEFUL, adj. tranquille. 

EASEFULI.Y, adv. tranquillement. [valet, m. 

EASEL, s. cbevalrt, m. Easel picture, tableau de che- 
EASEMENT, s. soulagement, m. commodity,/. 
EASIER, adj. plus facile; plus tranquille, plus com¬ 
mode. 

EASILY, adv. facilement; (of a carriage, or ma¬ 
chinery), d’une manicre douce, doucemcnt. [doux, m. 
EASINESS, s. facilite,/*; (of a carriage), momement 
EAST,*, est , m. (Eastern countries), l’Orient,m. 
EAST, adj. An east wind un vent d’est- The east 
gate, la porte de 1'est. The wind is due east, le vent est A 
Test. /fV were sailing due east, nous avion* le cap A 1’est. 



E B O 

RASTER, «• PAq.lCS,-. 

During the Easier holidays, |>.*ii« , aii* K- Eng , nndh 

bStKRUNG. feosterbng.) 

ostrel.n, m. (! suspect this xc ° rdu tatUr lm wtmt, un Vri*I 

EASTERLY, mf. d «*. 

d'e>l. //. easterly direction, 

EASTERLY, •**.."« 1 /0U x,r^ <A«~»0. 

EASTERN,«f.«*■•*«■ u ^de lest; ^nb 
•Vest, de lest; *Aa ea, " r "^ ll 'dans l est, ,.n 1 est. 
Me «u0. o* astern eoyage,J*»^f^ 
KASTVVARDS.^v^ I ^ 

difficile daccorder 7 *An « «* i ^ 

„« facile 1 ctoire : Ac .e «o/ eery easy o/ ***/ .1 .«« P* 
JSSlule. 7U« I* »o/ '<”* "> * W-e,cela nest pa* 
facile J supporter. F«t«J» « '•»*“/* 

•e digire facilemrnt-cst M«. Li¬ 

te cilie pas—il est sans gene. 7b *•«** ^»y« mtg, i** 
liter, re'dre facile. He " "? Zi/aSHoZ ^ 

^ou^noa. vousTn MUtmTl* 

2 

rr; jke 

pa/v/J />uy ikrs, r /.*c., d-' wlTclIral 

f 0/.. cnrruiye;. a. *, deux, douce. An 

duux. r"/" '•"■'d-). donx, ce, aid, e ; easy mo ' ^ 

dou *;. f O/o *>./ </***-«« «*, 4 INtiUs rosl«. Easy 

IV. are^cry cosy - W /Ad.. nous sonynes sans >•"*»■£* 
—nous so.nn.es fort tranqu.lles-sur leur comp c. A/n* 
uoursef.aty, tranquillisex-vous—*o>« tranqu.lle. To be 

d une fortune aixvc. ( To make easy, lo satisfy), coni. i.t. r, 
sati.faire. (Of an easy disposition, 

facile. To Ink. il easy, nc )»as k presser; (not lof.et), lit 
pas se tourmenter. 

7b EAT, r. «. ». manger. 7b «./ *•«'* gool appetite. 

manger de Ixu. appitit. 7V 

dinner, tapper, dcjoLer. diner, souper. 
corrode, a. a cancer, rust, Sfc.), ronger. To ea i"P’' l "™ r ^ 
(To Uk aI irt/A dcr.Ve;, devoter des yeux. To eat on! of 
hone, and home, miner. ( To consume), consumer. 7b eat 
once .W, »e K tractor. ( Fnm.) lo make a pern eat A,. 
own words. lui faire rentier les jurulw nans ie ventre. 

7b EAT. r. n. This bread eats short, ce pa... caase sous 
la dent. Vas meat eats ha.d, tender, cette V.o..de est dft.e, 
tendre, an mangers 

KATA RLE, o<(/. mangeal.le. 

EATABLE ,». nourriturt,/. aliment, w. comeat.t»te, m. 
EATER, t. mangeur, cuse. I 

EATING, p.pr. (used sobs!.), manger, m. To 6e/o*rf o/ 
good eating, aimer la bonne cliore. 

EATING-HOUSE,a. restaurant, m. To keep an ent,n g . 
haute, tr.iir ui. restaurant. Sr» Cook-shop. 

KAYES, «. larmier, m. Ifceoulea. 

To RAYES-DROP, «- ecouter aux in>rte*. etre anx 
EAVES DROPPER, *. ecouteur, tcuse, qu. ccoute aux 

P EBB, t. reflux, m. jusant, m. Ebb and tide, le flot et le 
iusant: lc flux et le reflux. (Decline.) The ebb if hfe, le 
dcclin dc la vie. To be at a low ebb. etre b.cn has. 

To EBB, r. n. baisser. Money ebbs and flows, 1 argent 
va et vient. The tide ebbs and flows twice in twenty-four 
hours, la marce Lais* ct haussc deux fois en vingt-quatre 
heurcs. 

EBBING, s. reflux, m. ; (decline), dcclin. tn. 
EBB-TIDE, *. reflux,m. marec baisaante,/. 
EBI0N1TE, *. (heretics), Ebionite, m. 

EBON, adj. d’ibcue. 

To EB0N1ZE, v. a. rendre uo.rcommelcbcne. 
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EBONY. «. tlrfi-e,/. hJeonydret, tbvnier, m. 

EBON 1ST, t. eI kmi i«tc, m. 

Kl‘IIIlXADK.''fttrilUd../. 

bSSLuk/c?. :xsa£. /.. 

isgj 

ssu- f c. ? ;. 

eccentric tnnn. un original. 

vrrKNTRIC, *- cercle excentnqne. 

KOCRjStIUCITY. .. (•««<*'”'• A rumUKat, 

(sinnuhniy). «iRi.«'de, /. MMulanl«./ 

' PXCHYMOSiS. a. fmr/.cj, eccl.ynnm-./. 

BCCLESI AS I ES,». KccKsiostc, 
kcclksiaIticai..} "*• 

en echelon. 

ECWNATB, » 7 . r-u/ . An/J, arm6 dc pointer. 
KCHINATED.I ' m 

KCHINITK, a. felnn.le,/. ours... dc mrr, m. 

ECHINUS, a. (ar.hu.), edinN,/. 

7b ECHO,*^.' a. rfp^er. 7b echo u hnt another says, M 
faire I echo d. s |«rulr» dun autre. TicAoiwy, qu. np. U. 
ECHOMKTRR. ». fchoim tre. m. % 
KCLAlllCISSKMKNT, *. cclaucsscmcnt, r/t. 

ECLAT, a. Aclaf, m. 

ECLECT 1C, «. i.hilosoplie cclecl.que. 

ECLECTIC. eu(f. eclectKjue. 

ECLECTICALLY, adc. arcc cho.x. 

ECLIPSE, a. rtlipte,/. .. 

7b ECLIPSE, r. «. vclipser. r. ». sccli|twr. 
ECl.lPTlCi ». £«Up»ique. m. 

ECLIPTIC, adj.ix liptique. 

ECIXKrUK, a. eclogue, vglogue,/. 

ECONOMIC. \ adj. (of persons), icono.ne, (f 
ECONOMICAL. 1/A.»ya), Cconoinique. 
ECONOMICALLY, adc. econn.niqueme.it. 
ECONOMIST, a. feuuumislf, «. 

To ECONOMIZE, r. o. fconoiniscr. 

ECONOMY, a. economic,/. 

ECSTASY, a.. xlase./.; (medic.) .yncq*./. be /. 
wN^y, etre en extase, dans 1‘rxtasv, ravi eu estate, dans le 
rovisaemeut. 

5gSJ5S.uK—■*- 

ECUMKnIcaL,} . ... 

EDACIOUS, adj. vorace. 

EDACITY, a. edacitr./. go.irmand.se,/. 

EDDY. a. tourbillosi, m. remous, m. 

To EDDY, r. n. touibillouner. 

EDDY-WATER, a. ren.ous, m. 

EDDY-WIND, a. revolin, »». 

EDEMATOUS, adj. (medic.), idimateux, fuse, (utta- 
que d'une tumeur). 

EDEN. a. Eden, m. javdui d Eden. 

EDKNIZED. adf. re^u, e .Ian* le Paradis. 
EDENTATED, adj. b deute, e. 

EDGE. s.(ofa knife, swonl. &•'.), Irancl.ant. m. til, m .; 
rough edge of a rasor,‘ le mnrtil d'uu rasoir. (Of a book), 
tranche,/. ;yi// etged, dorvsur tranche. (Of a table, stone), 
came./. I*ml, m. (Of a uW, precipice), bord, m. (Of 
cloth), bord, m. lisiire,/. The ctge of slander, le mordant 
de la rrK-di»»ce. To give a keen edge, a.gu.scr, vivement. 

To take off the e,lge, cmouiser. To take off the edge of the 
appetite, vtnousser l’apiK-tit—appaiser la premiere faini. 
To set an edge upon, aiguiscr. To set the teeth on edge. 
agacer les dent*. Silence and solitude set an edge on genius, 
le silence et la solitude servent d aiguillou au genie. To 
put to the edge of the sword, power au til de lefK-c. 

To EDGE, r. o. aiguiser, affiler. (To bonier border 
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To edge one's i/vry, chair, tc mouvoir de cUL To edge ones 
way through the cram/, se faire jour & trover* la foul*, en 
niarclsant .Ie d*L To edge away (of a Jup), • fcaricr, 
s'l-loiguer eil dependant To edge with a ship, joindre on 
vaisseau cn dependant. To edge in, faire entrvr de col(. 

EDGED, adj. Tvo-elg*l iword, ei>(e A deux tiaachanta. 

EDGE LESS. ad,\ (mourn-, e. 

EDGE-TOOL, «. instrument tranchant, m. 

EDGEWISE, rule, dc c 6 t(, de biais. 

EDGING, t. bordure,/. 

EDIltLE adj. mangcable. 

EDICT, i. edit. m. To put out, to give edicts, faire dea 

EDIFICATION, a. (dificalion./. [edit*. 

EDIFICATORY, adj. (diliant, e. 

EDIFICE, » edifice, m. To raise an edifet, clever, 
(riger uu vdilice. 

KDIFICIAL, adj. There are mansions, u-tuch, without 
any striking edfetal attraction, —o j voit de» dutnuu, 
qui sans oflrir rieu de bieu allrayanl sous Ie rapport de 
I'architrcture—de rrandes beauts d'arcbilecture—. 

EDIFIED, adj. (difie, e. 

EDIFIER, s. qui (dilie. 

To EDIFY, r. a. (ditier. 

EDIFYINGLY, ado. dune manure (difiante. 

EDILE, a. (dile, m. 

EDILESHIP, a. (diliK,/. 

To EDIT, e. a. (diter. (To publish), puUier. This 
book was edited by A—, A — est F(dileur.le cel Mirage. 
H hom is it eihteil by t qui eti ett l'(diteur 1 Hilling, /». pr. 
(used subst.) He received so much for editing it, il a re % U taut 
cumme (dileur—pour en avoir conduit I'imraeuiou. 

EDITION, s. edition,/. 

EDITOR, S. (diteur, m.\ (of a newspaper), (diteur re- 

EDITORIAL, adj. d’Witeur. ftpouMble. 

EDITORSHIP, s. functions d'tditeur. During my 
editorship, pendant quej'Oais chare* de I’impression de. 

To EDUCATE, r. a. (lever. (To teach), instruire. 
Hell at nr at cl (in manners as yell as in learning), bien 
(b'Vc; (in learning alone), instruit. Educating. p. pr. 
(usal subst.). education,/, soins donu(a i I education. See 

EDUCATION, s. education,/. 

EDUCATIONAL, adj. d (ducation. 

EDUCATOR, s. imlructeur. 

To EDUCE, r. o. tirer. 

EDUCT, a. mature exlraite,/. 

EDUCTION, s. extraction./. 

EDUCTOR, s. qui sert A extraire. tirer. 

To EDULCORATE, r. «. (dulcorer. 

KDULCORATION, a. (dulcorution,/ 

EEL, s. anguilli',/ Eel f thing. pec lie aux anguillrs,/. 

EEL-POT, s. naue,/. Eel-spear, trident, m. 

EEL-POUT, i. bar bote,/ Eel skin, peau d'auguille,/. 

E'EN. See Even. 

EPF, s. (mor! of heard.) See Eft. 

EFFAIILE, adj. exprimable. 

To EFFACE, t*. a. effacer. Effacing, p. pr. (useJ subst.), 
radiation, obliteration,/. 

EFFECT, I. effet, m. Poverty is the effect of dissipation, 
la pauvret( c»t \\ ffet dc la dissipation. In effect, en effet. 
He spoke to that effect, il porta dam ce sen*—dam cette 
intention. To take effect, r(us*ir; produirr l«frt desire ; 
produirc son eiTet. The oljhgatun is toul and of no effect, 
('obligation est nulla et invalide. Christ is become ^ no 
offal to you, Ie Christ devient nul pour vous. 

EFFECTS, I. (goods), cffet«, m.; f provision to meet a bill). 
Convert lire,/ provision,/. So effects, point de provision. 

To EFFECT, e. a. effectuer. To effect one's purpose, 
effectner, accotnplir son dcssein. ( To produce, cause), 
causer, produire. 

EFFKCTIBLE, adj. You must prove iteffect Me, il 
faut prouver que la chose est jiossible, faisalde—pent 
s’effeclner. 

EFFECTIVE, adj. (haring punter to produce), efficace. 
He must take effective means, il faut prendre des mojrem 
efficaces. (Efficient.) An efficient muse,une cause efficient*. 
(Heal, actual), effectif, ive. (Able, acting), cffectif. 

EFFECTIVELY, adv. (realty), eOectivement; (with 
effect), avec effet 
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EFFECTLESS, adj. **,„ effet. 

EFFECTOR, s. auteur. 

EFFECTUAL, adj. elTicace. 

EFFECTUALLY, ado. (in reality), effectivement ; 
(with effert), avec streets; avec effet. 

To EFFECTUATE, r. a effect uer. Effectuating, p. pr. 
(uted adj.), efficacc 

EFFEMINACY,*, mollesse,/. manures effeminees, /. 
EFFEMINATE, adj. cflVmiiH, e. 

To EFFEMINATE, r. a. eflemincr. r. n. s'eiKininer. 

^ EFFEMINATELY, adv. d'une maniere elK-minee, mol- 

EFFKMINATENESS, *. mollesae, /. maniere* cff(- 
To EFFERVESCE, v. n. etre effervescent. (Com.), 

EEFRR\ ESCENT, adj. c ff< rvescent, e. 

EFFKRV ESCIULE, adj. effervescent j qui produit dc 

I ClIrrYtsCfVftCt. 

Emi T A K cigbt n 4: * 20 ' 1 '• 

KI FICACIOUSLY, adv. eflicaeemeut, d’une maniere 
EFFICACIOUSNESS, *. elHcaci«(,/. ’ [eSZC 

EFFICACY, s. .(Ticacit(,/. 

EFFIC1ENCB.I s. force agissante, force productricc. 
EFFICIENCY,(puissance,/, mobile, m. 

EFFICIENT, *. uuteur. m. ; cause premiere,/. 

EFFICIENT. adj. efficient, e. 

EFFICIENTLY, ado. effectivement; avec effet. 
EFFIGY... rfllgic,/ 

To EFFLORESCE, r. a. (,hem.), .Vmrurir, effliurir. 
EFFLORESCENCE. *. efflorescence,/ 
EFFLORESCENT, adj. efflorescent, c. 

EFFLUENCE, *. efflnrnce,/. 

EFFLUVIUM,! «. effluence,/ ; (com.) cxhalaiwn,/ ; 
EFFLUVIA, ( (flowingfrom), (couleineut, m. 
EFFLUX, I , , . , 

EFFLUXION. I *• * couUr,nru, » m - Sanation,/ 

7V. EFFORCE, r. a. forcer. 

EFFORT, «. effort, m. He made eirry effort to pleats 
them, il a fait tout sea efforts pour leur plaire. 

EFFRONTERY, a. effrouterie,/. They have effrontery 
eaough to do it, ila out aan dVffronterie |iour le faire. 

To F.FFULGK, r. n. niplrndir; icier uii Inillant (clot. 
EFFULGENCE, a. eclat brillant, m. splcndcur,/. 
EFFULGENT, adj. Nsplendusant, e. 
n EFFUSE, r. «. rfnandre. 

EFFUSION, a. effusion, f. The effusions of the heart, 
les (panehemrut* du corur. 

EFFUSIVE, adj. qui verse avec alrondance. 

F.FT. a. (a tort of heard), l(sanl d'eau, m. 

To EG EST. e. a. (medic.), (vacuer. 

EGESTION. a. (vocuation, f. 

EGG, a. <ruf, m. To lay eggs, poodre. 7o sit upon eggs, 
(to hatch), couver. A new laid egg, un ttul frais. An 
Wi u «' “•'•f couvi. Poached eggs, ties trufs poclie*, 
au miroir. Boiled eggs, .les cruft h la coqne. To boil eggs, 
faire cuire des crufs. The yolk, le jaunc; the shell, la coque. 
Egg-cup. coquet ier, m. 

To EGG. or Boor, v. a. inciter, pousser (quelqu'un i 
faire une chose). 

EGLANTINE, a. (giantine,/.; (the shrub). (glanti«r,m. 
EGOTISM,*, (gotisme ; (more properly), habitude dc 
parler de soi. 

EGOTIST, a. (gotistc; (more property), homme, femme 
quiparle toujours de soi. 

To EGOTIZE, c. n. parler toujours de soi. 
EGREGIOUS, adj. (m good pari), illustre; liaut, e. 
(la bad part.) An egregious mistake, fautc (normc, gros- 
sirre. An egregious rascal, un fripon iusigne. An egre¬ 
gious fool. un imbecile, une grosse b(te. 

EGREGIOUSLY, ade. (uormement, grandement. Hs 
is egregiously mistaken, il se trompe grandement They 
were egregiously deceived, on les a trompes hontcuseraeut. 
H hat can be more egregiously absurd t au'est-CC qu'il Jieut 
y avoir de plus (roiuemmeut ridicule: These thingshave 
been egregiously misapplied, ces choscs-li ont (t( bonteuso- 
meiit detournees de leur but 
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EGRESS, *• • l **“*• Irt «*ii« 

EGRESSION,«. f f r 7‘ “;° f Jf; 0 Ke,/. [«»*«• 

EGVPTIAN.i.n^ Kgyp"'" ' w w S-ncay), 

ElDER, *• (">* ofduck J „ [eider, «. 

EIDER-DOWN, x. idredou, 

EI°H.^O. “'!• - . ^ (yean of age), avoir huit 

*5f£gu jsss " : 

|hui '- 

£!oht% liTESSp.r* 

EIGHTIETH. quatre.v.ugtume. 

ElGHTSCORR, a *0* cent roixanlc. 

EIGHTY, a# qualre-vu.gt. //* « y 

*,,1, il a qualre-vii.gtt an*. 

ECfeSte*. <- 

d eu* croya.t qu decider cette 

m-A.-A yo« tt* 6vxf, prenex c.lled.ces orange. q«* 
^ p,“ftrc,e? E»fcr «**, »une ou ) autre f«a mo.. 

affaire Bring either of the three, am*** la 
cello que vo..» voudrex de. trou. At etlhers dmer.ti* 
port* do chacun. On tdher „de, do. deux coM-^t ehaqu 
cole. . «V*fT ear, A choaue Of die. / >ctory •nchnal 
to either part, la victoirc peucha.l de* deux cotuu A 
stood on filler tide of tie officer, u.i bomme « lei.a.t do 
ehaqu* c6t* de l'offlcier. 

EITHER, coni. Either le wdl accept orhe 
il accepter* ou if rcfuscra. You -nil either prof t or hse, 
voui y gagnerex o*. voux y perarei. 

To EJACULATE, e. a. tjaculer. 

*sss^rsr'rSu w- ** 

renvoycr. To eject a cUrgyman, ^cular.^ un^^- 

^EJECTION, x. rejet, m.; (dismissionfrom off,e). renvoi, 
EJECTMENT, #. (law), acle de d£po«t**M)n. «*. 
EJECTOR, x. rAclamant (dune propuete). 
EJULATION, x. lamentation./. 

To EKE, v. a. augmenter; ajouter A. To eke out (to 
supply), supplier A. (ft pro/roc/^, prolonger. Ehmg(nsed 
suit!.), augmentation,/, prolongation,/. 

KK B, ado. CI1 outre; autti. 

To ELABORATE, *. a. travailler. 

ELABORATE, adj. travaille, e; peine, e ; fait are© 
loin, avec peine. His verses are too elaborate, le travail »e 
fait trop lentir dam ies ver*. 

ELABORATELY, adv. avec peine, avec travail, avec 
aoin. 

ELABORATENESS, x. 1 r 

ELABORATION,x. J ,raTaM » W ‘ ** 

To ELANCE, w. a. lancer. 

To ELAPSE, e. n. secouler, passer. Many years hate 
elapsed since that event, bieu des annees sc sont ^coulees depuis 
cel fvfnement Do not allow many days to elapse before 
you write, nc laissex pas passer uu grand nombre de jours 
is ferire. 

ELASTICAL,} «■*' «***■ 
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ELASTICALLY, ado. avec Aluticit*. 

ELASTICITY, x. Gaxtidtf./. 

ELATE, adj. tier, ere; enfl., e d orgue.l. Too s o 
Jrieeted, too soon elate, trop tot abattu, trop tot con 
Snt dam sa bonne fortune. The soldier, elate with ric- 
tore foraot his dangers, le aoldat, enorgue.ili par la «»<> 
f*£ oubTia tou. set danger*. With Up elate, la evre gun- 

,U rf'KLATF., v. a. rnorgoeillir; «ndre Bw, glonBiJ 

eZVZi t™. f,« du pc, w 

J+rSi doia.il. bourn d-Mga..!- 

X iSiW portie! 

nZii ei^^n% V oU m's couden frai.clic. 7b rest on 

ZF+mZ T™ accoiidb, x’accouder. Ubou-vlwie’, 

fauteuil, m. See Supp. rliax»«r A 

To ELBOW, r. a. coudoyer. To elbow out, el aiier 

coup.de coude; (to encroach), emp.ctcr sur. o. «. (I 
* ELDER7**15^ " c - tfr" 00 ?' 

mine de s.ueau. EUer-berry u.-r, v.n dc .urcau, 
ELDERLY, ndj. d’un Age avuiicC ; age, e. 
ELDERSHIP, x. aucieiiiictt,/. 

ELDEST, adj. aliw, e. 

Xfc** e r- 

(used md.it.), election./. 

ELECTION', J! election,/. ( Chowe f ee-will.) It it at 
his election to accept or to .efuse, il a lc cl.o.x d accepter 
ou de refuser ; il e»t libre .1 accepter ou dc icfuscr. (Du- 
crimination). di»cernoineiit, m. 

To ELECTIONEER, «•. "• lolliciter de. vote-*. (Of 
the mud,dates). jKu.rsuivre la cand.dature de -. He un- 
demand, electioneering, .1 •ri.tri.d A -.11 n iter des SOUS, A 
CO.Klu.re une election. During e/ei-tioneenng times, \*u- 

1 J 'e LECtTy'e.''■<//'. {-lect’if, ive. To have the elective fran¬ 
chise, jouir du droit Sectoral. An electn* act, uu ucte 
libre, volontaire. . 

KLECTIVELY. adv. A 1 flection, au cl.o.x. 
ELECTOR, x. electcur, m. 

ELECTORAL, adj. flcctoral. e. 

ELECTORATE, x. Electoral, m. 

ELECTRESS. x. elect rice./. 

KLKCTRICAlJ ° J r 
ELECTRIC, x. corps clectnque. m. 
ELECTRICALLY, adv. au move., de lVlectnc.te. 
ELECTRICIAN, x. qsii xoccupe de—ented 1 clec- 
KLRCTRICITY. x. Alertricite./. [trie.tr, 

ELECTRI FI A BLK. adj. s lectr.table. 
ELECTRIFICATION, x. electrisation./. 

To ELECTRIFY, r. a. Oectriser. 

ELECTRISATION, x. Electrisation,/. 

To ELECTRISE. See Electrify. . 

ELECTRO-CHEMISTRY, x. electro clmnume. in. 
ELECTRO-MAG NET 1C. adj. eleciro-magiulique. 
ELECTRO-MAGNETISM, x. electro-nn.giKt.M..c. »•. 
ELECTROMETER, x. cledrometre, m. 
ELECTROMETRICAL. adj. electrometriq. 
ELECTRO-MOTION, x. fleetro-mution,/. 
ELECTRO-MOTOR, x. electro-mutrur, m. 
ELECTRO-NEGATIVE, x. fleclro-negat.l*. 


me. 


r.i.r.Vxi nwnaun* • * —b- 

ELECTRUM, x. electrum, m. 

ELECTUARY, x. flectuaire, m. 

ELEEMOSINARY, adj. Eleemosinary rents, taxes, 
revenues, taxes pour les pauvre*. An eleemosinary institu¬ 
tion, institution, etablisseiuent, maison de clia.ite. An 
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etremoamarg corporate, soeictv de cl.ari^i-clarital.Ic- 

C™lzs. F “' ■*—-»~ 

e^gancITm'': '■ ,ui "■ d “ umi ~- 

ELEGANCY, 

ELEGANT, adj. (Irani, e. 

ELEGANTLY, adr. (Kgarament. 

ELEGIAC, adj. dcgiaqne. 

ELEG 1ST. i. auteur, poetc elegianue. 

ELEGY, a. degie,/ * 

ELEMENT. a. element, m. 

ELEMENTAL, adj. deliment. de* clement*. Elemen¬ 
tal war, une guerre desdvinents. Elemental repugnance, 
opposition, dilUrmce dcs dements (qui eomposent i, Ul - 

de ,U,Urf - (El"mtarg.) Elemental 
rules, regies Elementalre<. 

iLiNri ITAR I' a ' J ’ 

CLENCH. a. sopbisme, m. 

m hI rl P il A / N i/' "• Elephant-dricer, comae, 

"*• Elephant beetle, s. gros tearabce 

ELEPHANTIASIS. s. (Kphantiatis, m 

^“ 25 / ***** »-**• me- 

=r"- v " K -' ; 

.f LEVAT'ON. a. deration, /. V,e election o/ the mind, 

I vliy.it iuii la noblesse de* sentiments. (Excitement \ ex- 
altatlOII./. (Cheerfulness), gaiety,/*. (Hite I (-1 Aval inn f 
ELEVATOR. a. (anal.l Stateur *Z ,/ ' 

ELEVEN, of. ouie. 

RLE V EN ril, ailj. online. (In reference to dates and 
princes), Onie. Louis the eleienth, Loui* 0 h«. 

ELF a. e.prit. w. esprit follet, m. Mlct, m. Elf-lock 
touce de clieveux (mclve mr un e.priti. 

ELFIN, adj. de demon; d’nprit. 

Fl"FISH*" ( ¥° C, " kt r J u, > "• (Ttwarf), nain, a,. 
ELFISH. adj. d esput de demon. 

To ELICIT, r. a. tirer de. 

ELICIT, adj. po.ilif, ive; rvel, le. 

To ELIDE, r. a. elider. r. n. aclidcr. 

ELIGIBILITY, a. eligibility/. 

ELIGIBLE, adj. eligible. 

ELIGIBLENESS, a. eligibility/. 

ELIGIBLY, nde. d'une manure eligible. 

To ELIMINATE, r. a. eliminer. Eliminating (used 
tu'ist.,'. elimination./ 

ELIMINATION, a. elimination./. 

EMULATION, s. (-hem.) fseparation de deux »ub- 
,ur ,a I'q^ftclioa. de l’une U el lea). 
ELISION, a. elmoii,/ 

ELISOR, a. (hw), eKctrur. 

ELEVATION, a. cation,/ 

To ELI \ ATE. r. a. cuiie. 

ELIXIR, a. elixir, m. 

ELK, a. (-Ian, m. 

ELL. a. aune,/ 

ELLIPSIS, a. clliine./. 

ELLIPTIC, I .. ... . 

ELLIPTICAL,! a ' J ‘ * ,,, |»tiqn*. 

ELLIPTICALLY, ade. clliptiquement. 

' irme - m - Toeing elm, or.neau. m. 

ELOCA1 ION, a. doiguement, m. Ounjnmit de 
uenK iir**, m. 

ELOCUTION, a. Auction, f. 

ELOCUTIVE, adj. eloquent, e. 

To ELOIN I „ 

To ELOIGN, (*• “• *• *- •’eloigner. 

v°, r - •Hangar. p. «. • eloigner. 

ELONGATED. allonge, e; doigne, e. 

ELONGATION, a. allongeroent, m. (Distance), 
Oo^nemct m. (Clir. and a,Iron.), elongation. / 

To ELOI E, v. n. kevader; prendre la fuite. (Of a 
xnfe), quitter (on mari, . evader. To ehpe srith a man. 

M evtt ,ar u " * 9‘itaikr avec un amut 
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ELOPEMENT, a. enlevement, m. fuite,/ 

ELOPS. a. *er|ieiit de mer. m. 

ELOQUENCE, a. doquence,/ 

ELOQUENT, adj. Eloquent, e. 

ELOQUENTLY, adv. doquemment. 

ELSE, a^». IT hat tUe can I do for you f que puis-ja 
fa.re de pin*—encore pour roust. Is there any /hj' e/ J f 
L“: tl S"f'que cbosc? y a-t-il quelque diuse de 

plu.t nothing else, ,ien au tre. A’o one else can do it, 
pmonne autre—nul autre nc pourrait le faire—_il „- v a 

; u ;'r;.r lefane - ly,,tthr,tM *> **<*t 

llse JCl' d “"'"P'rHmiH*—qnelquu,, mitre? Ao one 

“ U,re - Ua,r 'I* >0 do f 

“ u,rc 4 •• **"• 

VI w J ,,OU,c,M autre part. 

““'“1 adc. autrement: ou l.ieu 

AEinfmATs*' 1 »'lwin! 
expHquer SiU P ' ilu, idcr; ( mor '™m). 6claircir, 
met, J. P ' ,r - < u,fd iclai.ciwe- 

^ucImiVat^on';.'!^ 

To ELI DE, r. a. eluder. (Of,arsons), fvitcr. (Of a 
bLsrj eviter. etqiuver. * J 

ELUDIBLE, adj. qne I on peut (luder—auqu. 1 on 
peut echapper. 1 

ELUSION, a. iranon,/ 

ELUSIVE, adj adroit, c k (clapper i-i eviuiver, 
duder. (Deceitful), trom)teiir, eu»e. 

ELUSORY, adj. trom|>riir, eu»e. 

Ji KLUTRUTE. r. a. (rhem.), lav;r. purifier. 

EL\ ERS, a. (smalleels), petite* ongiiillca. 

ELYSIAN >0 ,//d)Km, nc. 

ELYSIUM. *. dy^-e. m. 

To EMACIATE, r. a. maigiir, amtigrir. 

FMACIATION^' t*** 4 : 9 '} a mai K ri J deebamf, e. 
d(cbxm( , ^ T,ON » * Emaciation, / maigreur, /. corps 

To EMANATE, 0 . a. (mancr. 

EMANATION, a. (manation,/ 

KMANANT, adj. qui (mane! 

EMANATIVK, adj. qui (mane. 

EMANCIPATE, r. a. fmaneiper. (To free from), 
dpaSon,/ tmamt T a,i ^> P- P r - ( UI ' J *"*>•• ), Eman- 

EMANCIPATION, a. (mancipation,/ (Deliverance 
from), delivrance./ 

E. M A I U C * PATOR - *• LWrateur. 

To EMANE, r. is. (maner. 

EM A RGI NATE. 1 .. . . . 

EMARGINATED.I «*(eoupv, e; tronqu(,e 

To EMASCULATE, r.a. (maiculcr; (com.), cliflitrer. 
(To weaken), allaibler, 6tcr sa vigucur ( a une perxonne, & 
une chote). 

EM ASCULATION, a. (masculation,/ castration,/ 

To KM BALE. r.a. emballer. 

To EMBALM, r. a. cmloumer. Embalming, p. pr, 
(used subs!.), rmbaunirmnit, m. 

EM BA LMER. a. emnaumeur, m. 

To EMBAR. p. a. larrer; fermer avec dei barreanx. 
( To stop), rut raver, mettre des entrave* (i une chose). 

EM IIARGO, a. emluirgo. ar. Mapoleon laid an embargo 
u/em all English shipping. Napoleon mit un embargo sur 
tou* le* batiments AnglaU. To raise the —, lever l'em- 
bargo. 

To EMBARGO, p. a. Our ships were embargoed bg a 
law ef Congress, une loi du C.»ngrt* avait mi* un embargo 
*ur t.>us mis vaineaux. The commerce of ths United 
States has been embargool, le commerce de* Etats Unis a 
etc mtrave par uu embargo. 

^ To EMBARK, e. a. embarquer. v. n. s'embarquer. 
Embarking, p. /w. (used subs!.), embarquemeut, m. 
EMBARKATION, a. embarquemeut, m. 

To KM BARR ASS. r. a. cmbarras«rr. He uxzs too much 
embarrassed to utter a word, il etait trop eniharrossE pour 
prut tourer une teule parole. (.-I/plied to pecuniary affaire.) 
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f/a business is embarrassed. son eomn >nce » JJJJ 

jftiangte*. « *"7 ■“«* •*** r r** d - *“ ‘ U '* 

f ° EMBARRASSMENT, ». embarra*, w. ,0 

pecuniary affairs), derangement, m. 

EMBASEMENT, *. abaissement, «. 

EMBASSADOR, #. ambasadeor. 

EMBASSADRESS, s. ambassadrice. 

EMBASSY, *. ambasnde,/. To ff STJL, 

embassy, envoyer, aller en ambassade. Tke 
forth from Jerusalem on an embassy of mingled authority and 
J tovo, TEvangile rortit de Jerusalem, portant au monde 
uii message doutoril* et damour. 

To EMBATTLE, o. «. mettre. ranger, en W ( 
furnish with battlements), cKnelcr. Embattled, rang* en 
bataille—en ordre de bataille. (In heraldry). crtxwU-, e. 
(Having been the place of a battle.) An embattled field, uu 
champ de balaille. 

To EMBAY, v. a. mouiller dans une bate. To be em¬ 
bayed, 6tre dans un port, dans une baie. 

To EMBED, V. a. enfouir. Embedded im the sand, en* 
foui dans lo sable. .... » 

To EMBELLISH, v. a. embellir. (To pot.sk, to make 
elegant), polir. Embellishing, p. pr. (used tubs!.), embel- 
lissement m. ..... 

EMBELLISHMENT, s. embelliasement, »•. 

EMBER. Ember week, semaine de* quatre-temu. 
Ember-days, les quatre-temps. Ember eves. *»f*Ie* d « 
quatre-temps. Ember-goose, o.e de U S». Mwhel. 

EMBERS. *. tisous allum.'s, m.; charbons ardent*, 

To EMBEZZLE, *. a. (of public money), nultermi 
ic rend re coupable de concussion, de malversation. (Of pri¬ 
vate money, as of a banker, or a merchant), d.toumer, 
divertir de* fond* ; sapproprier dr* fond*. ( 7* waste, dis¬ 
sipate), dissiper. ... • , 

EMBEZZLEMENT,*, malvcmfo..,/. concussion./. 
rWfculat.m. (Of privatematters) ,.Ktoun.ement de fond*,*. 

EM B EZZ LER, *. concussionnairc; qui e»t coupable de 
malversation, de ptculat. „ _ . . 

EMBEZZLING, p. pr. (used sibst.). See F.inbeule- 

uicnt , , ... 

To EMBLAZE, v. a. orner, dicorer, pemdre. (To 
blazon.) See To Kmbloion. . .. . . 

To EMBLAZON, v. a. blasonner. (To deck), pemdi* 
dc couleur* brillantcs ; enluminer. 

EMBLAZONER. ». qui *ait, enteral le Mason. 

EMBLAZONMENT, *. armoiries,/. 

EMBLAZONRY, ». armoirie*,/. 

EMBLEM, *. emblrme, m. 

To EMBLEM, v. a. reprcsenter *ou» un emblcme. m. 

EMBLEMATIC. 1 adj. embKmatique. An emblem- 

EMBLEMATICAL fu/ic*/ worship, un culte em- 
blfmntique. To be emblematical of. etre lemblemc de. 
Whiteness is emblematical of purity, le blanc est l emblrme 

'EMBLEMATICALLY, ado. d une manifca emblema- 
tique; sous un emblime. 

EMBLEM ATIST, *. qui fait de* allegories, de* em¬ 
blcme*. 

EMBLEMENT,*, rfcolte,/. produit, m. de* embla- 
vurcs, /. 

To EMBLEMISE, v. a. . See To Emblem. 

To EM BLOOM, t>. couvrir de fleur*. 

To EMBODY, t. a. incorporer. To embody the m.hlus, 
incorporer Ja milice. (To have a body.) I hate supposed 
that spirits are embodied, jai supposi que les espriu sont 
des ctres corporels. (To be joined lo a body.) The sow!, 
while it is embodied, lfkme, tant quelle est unie au corps. 
(To be united, to be united against), etre unis, se ituuir 
conhc. 

EMBOGUING, *. embouchure,/. 

To EMBOLDEN, v. a. encourager. 

EMBOLISM,*, (chronology), embolisme, m.\ (com.), 
intercalation,/. 

EMBOLISMIC, adj. embolismique. 

To EMBORDER, v. a. border; mettre un bord L 

To EMBOSS, u. a. bowler; travailler en bow. (To 
form with bosses), se bowler; etre bossele. 
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7b EM BOW EL r. «. T" 1 " * . . dediirfi- -:• » 

-*3tf X3J; - tira vi.^ar^cl.*. K* 

^To EMBRACE, e. m. 

EMBRACE, l*-embrasseme.it,*"•, J 

EMBRACEMBNT.fbrassade,/. 

a—-. «- « 

embrocation. Embrocated, foment.-. 

EMBROCATION, *.e.nbn>cat.on / 

To EMBROIDER, r. a. broder. Embroidering, p p 
fused subs! ) broder ie,/. Embroiderer, s. brodeur, ouse. 

( EMBROIDERY. *. brodcrie /. ( 

ewbrovleiy of meadows. 1 trail des prairie*. Thtembioiil y 
of words, Irs fleur* de Eloquence. 

V To EMBROIL v. a. divisor, mettre, jeter le trouble. 
Shall one man the rest embroil, .... bomu.e *r»l r.,jaudra- 
t-il le trouble—la diseordc uanm le* autre* T / ha- 
design to embroil my kingdom ,n a civil uar, )C I. aval* null, 
intention d.ngager mou royaume dans une guerre r.v.b. 
(To mix up.) They are embroiled with fable and legend, 
clle* sont mfcltas de fables ct de 16gcndes. 

EMBROILMENT. *. trouble, m. confusion,/. 

EMBRYO. *. embryo.., «. (Fignr.) They suspected 
Uttle what a noble soork I had then in embryo. (Is lie so dun 
taient gu6re* du noble ouviage dont j avais olors coti^u 
1 ‘idre im|*rfaite. , , 

EM BN DA BI.R, euli. nue Ion peut corrigcr ; auquri 
on prut remedier. (It'ilh negations), incorrigible. (Iaw), 
amendable. 

EMENDATION, *. correction, f 

EMENDATOR. *. conecteur, m 

EMENDATORY, at(j. qui *ert b corrigcr, de cur- 
reetif. 

EMERALD. *. f-meraude,/. 

To EMERGE, r. n. (to come out of), sortir de ; (to rue), 

• clever; (of heavenly bod.es), paraitre, se montrer. Da.k- 
mess. we see, emerges into light, lobscur.t*, commc nou* Ic 
voyons, fait place i la lumftre——oin»i que nou* lc voyons, 
la lumi^re remplace 1'obscuritL 

EMERGENCY, *. (In science.) The emergency of 
colours it very well worth our attentive obsenation, I ap¬ 
parent* de* couleur*—le* couleur* qui rcsultri.t dc .. — 
mrritent toute notie attention. The white colour of all re¬ 
flected light, at its very flrtl emergency. In couleur blanche 
de toute lumi^re rfflecfaie. nu moment memo dc sa ulrac- 
tion... There they he without hope of emergen,g, ils tie- 
meurrut dam cet 6tat cans esjioir den M.rlir. (Com.) 
(Pressing necessity.) In cast of—in an emergency, en cua 
denece*siti—durgence—.—au heroin. (Sudden occasion, 
unexpected casually.) Most of our rarities have been found 
out by casual emergency, nous devons au l.asai d la d« con¬ 
vene de la plupart de* chose* curieuse*. ( Unforeseen circum¬ 
stance), circonstance improvue./.; ca* extiaoi.linairt, m. 

EMERGENT, adj. (astro.), emergent. (Sudden, ur¬ 
gent.) On an emergent occasion, dans uu ca* imprevu— 
en ca* urgent. 

EMERITED, adj. 6m6.ite. 

RMERODS, «. See Hcmortboid*. 

EMERSION, *. (astro.), C-mersion,/. 

EMERY, *. emcri. m. 

EMETIC, *. emetique, m. 

EMETIC, adj. tmetique. 

EMETIC ALLY, adv. cn forme d'cmC-tique—cumme 
emetique. 

EMEU, *. (a bird), casoar, m. 

EMICATION, *. petillement, m. 

EMIGRANT.*. (One who leaxes his country to see* 
fortune ehewbtre), emigrant, e. (For. political cause), 
6 migr6, e. 

To EMIGRATE, r. n. emigrer. 

EMIGRATION, *. emigration,/. 
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EMINENCE. *, (a height), Eminence./. (In a moral 
tense.) Hit merit placet him upon an eminence, ton mfiito 
l'illve nux yeux ilu moude—I* place bien haul—le met 
ell Evidence. To arrive at eminence, *< distinguer-—*c fair* 
un nom cel^bre. (/It a high station), parvenir A uu liaut 
rang—.—parvrnir. To raitea perton to eminence, clrrcr une 
pcrsnnnc. If I raite you to such eminence at no one ever 
arrival at—, sijevous 6lcvc ft undegrv u haul quepmoruie 
n’y arriva jamais —. A perton of eminence, uu personnage 
Eminent, distingue. He tent for a surgeon of eminence, 
now* envoy&mes cherclicr uu chirurgien fumeux—cclcbrc. 
(A title), Eminence,/. 

EMINENT, a<lj. eminent, e. To tiand eminent, tt dis- 
tinguer (de» autre*)—se faire remarquer. To he eminent 
for piety, learning, »C distinguer par *a piety, par ion 
wvoir. 

EMINENTLY', adv, tminemment. To stand eminently, 
*C distinguer (del autre*). Thit it eminently the belt, e’e*t 
le meilleur, de beauroup—il l'cmportc lur lea autre* a uu 
liaut degr(. 

EMI R, i. (a Turk ah dignity \ Emir, m. 

EMISSARY*,*. imiuaire, m, 

EMISSARY*,a<(/. (anal.), vmiuaire. 

EMISSION. *. . miteion. /. 

To EMIT, r. a. (of money or paper), mcltre en circula¬ 
tion, (mettre. (Of tme/l), exhaler, jetor. The tun emitt 
light, le soleil envoi® la lumiyie. Hotting water emitt 
itenrn, l’eau bouillantc produit de la vapeur. The fre 
emitt heat and tmohe, le feu iette de la clialeur et de la fu- 

KMMET, t. (an in ted), fotirmi./. [imv. 

To EM MEW, v. a. rrnfermcr; mcltre en cage. 

To RMOLI.IATE, r. a. radoucir; amollir. 

EMOLLIENT, t. Emollient, m ,; a>j. Emollient, e. 

EMOLLITION, t. amolliisement, m. ; adoucissement, 

EMOLUMENT. «. Emolument, m. (m. 

EMOLUM ENT A L, adj. profitable, arantageux, ic, *oua 
If rnpp >rt pveuuLufe. 

EMOTION, t. emotion./. 

To EMPALE, r. a. empaler. (To fence), entourer de 
paliuides; palrisadcr. 

EMPALING, p. pr. (use-1 suh,t.), poliatadc*. He gore 
order for empahng the place, il nrdouua que I'oii format une 
enceinte de pali«»adc*. 'Execution). cmpalement, m. 

EM PA LEM ENT, t. (fencing), paliuadn, /. (A tor, 
of execution), empalemenf, m. ; pal, m. (In heraUry), 
pal. m. (Hot.) cal ice, «. [Part. 

EM PANNED i. lute du jury./. See Pannelle, French 

To EMPANNEL. i\ a. To empnnnd the jury, former, 
dreser la liftc du jury. When the jury uni empanneied. la 
)i«tc du jury etant forme*—jure* ayanl et t tornnWi &c 
E’npanntUmg juries of those u hom they knew to be very popular, 
formant In jury* de—ap|*elant .i icrvir dc juic»— ceux 
quils savairnt jouir d une grande popularity. The jurors 
duty empanneied tha/l be reputed competent. sernut considers s 
comme competent* ceux qui aurout iti reguln rcmcnt appe- 
les A—design** pour—.ervir de jure*. / shall not need lo 
empanada jury of morahtlt. je u'aurai* pa» besom de former 
un jury <le moralist**. Ac. 

To EM PARK. r. a. rntiturcr de palUsadcs. 

EMPARLANCE, t. (law), conference, /. 

To EM PASSION, r. a. emouvoir. 

To EM PEACH. See To Impeach. 

EMPEROR. >. eni|»creur. m. 

EMPHASIS. *. cmpliase. /. 

To EMPHASIZE, r. a. appuyer (»ur un m..t). 

IS5K?&uK-» 

EMPHATICALLY , adv. empbatiquement. 

EMPHY'SBMA. s. (turg.), empliystme. m. 

EMPHYSEMATOUS, a-j. (turg.), emphyKmat.ux. 

EMPIRE, z. empire, m. 

EMPIRIC. *. einnirinue, m. cliarlatan, w». 

EMPIRIC. 1 

EMPIRICAL y‘'J m "npirique. . 

EMPIRICALLY*, ado. en empirique, comme uu em- 
pirique. 

EMPIRICISM, i. empiricisme, m. 

EMPLASTER, i. emplatrc, m. 
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To EMPLASTER, r. a. mettre un empljfrc; couvrir 
d'em pi ft tree. Empkntered with tar, couvcrt dun empl jlre 
de goudruu. 

EM PLASTIC, adj emplastique. 

To EMPLOY, r. a. employer. We employ him in various 
works, noui IVmployons ft different* ouerage*. What it he 
'mploued at f ft quoi wt-il employ^ ? He u employ a! at it 
the whole day bug, il y at employe tout® la joumte. What 
do you employ them in ? ft quoi le* cmployez-vouj ? A portion 
of time should be daily employed in reading Ihe Scriptures, 
meditation, and prayer, on devroit employer unc nartie de 
la jouniee ft lire let Sain lea Ecriturc*. ft la meditation et 
ft la pricre. He employs pad of his income in alms, il cm- 
ploie unc nartie de ami reveim en aumftne*. lie employ 
hmber in building, noui employom le liois ft bftlir. An 
ambassador was employed lo negociate the treaty, on employ* 
uu ambasiadcur pour ntgocicr le traitfi. To employ one's 
sdf .'employer. / have employed myself in il, je m'y mil 
employ^. 

Keep him well employed donnez-lui de Inoccupation—0C- 
cuprz-le. / am well employed, je lie peril* pas mon temp*; 
je suit bien employ^—utdement oecupc. 

( To use.) II e employ pent in writing, nou* noui servon* 
de plumes pour f-crire. We employ medicines in curing 
disrates, non* noui servum de remfdei pour gu^rir le* ina- 

EMPLOY’, ». cmploi, ». [ladies. 

EMPLOYABLE, adj. (of persons), que l'on pent em¬ 
ployer ; propre ft uu cmploi; (of things), dunt on pent se 
servir; propre (4 quelque clio*e). . 

KMPLOY’ER, *. cclui qui cmploie, qui domic de Vou- 
vrage ; (fam.), maitre, m. (Customer), pratique, /. 

EMPLO\ M ENT, I. (office), cmploi, m. ; (occupation), 
occupation./. 

To KM POISON, r. a. ctnpoiiouner. 

EM POISONER. «. cmpoisonneur, neuse. 

EMPOISONING, ». pr. (used tubs!.), empoisonuement, 
m.; (used adj.), empoisonnaut, e; (in a moral sense), cor- 
rupteur. trice. 

EMPOISONMENT, *. em|>oi>onnemriit, m. 

EMPORIUM, «. magasin, m.; entrepot, m. 

To BMPOVEKISH. r. a. appauviir. 

BMPOVERISHKK. I. qui appauvrit. 

KMPOYKRISHMKNT, *. appauvri^ment, w. 

To EMPOWER, r. a. autoriier(line peraonne ft faire une 
chose, ft une chose). The attorney it empoicered lo sign an 
aequitlance, l avouc c»t aul.»ri*c ft donuer quittance, ft 
signer une quittance. To tmpower (by letter of attorney), 
donner procuration (par devout notaire). Art you em¬ 
powered l etes-vous policlinic procuration—etes-vous fouilo 
de pouvoiit ? Art you empowered to do it f y etes-vous au- 
torii£ ?—etes-vous autorisc ft 1c faire? 

EMPRESS, t. inipvrairice, /. 

EMPT1NVSS. «. (vacuum), vide, m.; (want of solidity), 
manque de solidite, m. (Faculty of mind.) Fiery word 
he says betrays his emptiness, il lie sautait porler sans mon- 
trer son insipidity. What emptiness of mind! quel e*prit 
crciix—quelle tetc vide! The emptiness of earthly things, 
la vanity des chose* terrwtrc*. 

EMPTY, adj. vide. 

You shall not go away empty handeil, vou* nc vous en irez 
pa* le* mains vide*. The coach went away empty, la voiturc 
cst pirtie ft vide. It is bad to drink upon an empty stomach, 
boirr *ur un eitomac vide—ft jeun—tie vaut rien. To be 
em/dy, (at lo the stomach), ftre ft jeun—avoir le ventre vide 
—n'avoir rien *ur 1'estomac. Empty praises, de voine* 
louange*. Empty hopes, de vainc* caperance*. An empty 
heart, uu Cfltur vide; an empty mind, uu esprit creux. This 
is an empty title, e'est un vain titre. 

To EMPTY, r. a. vider. To empty itself (of a river). 

To EMPURPLE, r. a. empourprer. [sc dydiarger. 

EM P Y REAL 1 .. n - 

EMPY REAN ,) Jm 

EMPYREAN. «. empyree, m. 

EMPY'REUM, «. empyreumc, m. 

EMPYREUMATICAL, adj. empyreumatique. 

EMU.*. See Emeu. 

To EMULATE,»». a. (to rhal), rivaliscr avec une per- 
sonne. They emulate each other in courage, talents, il* 
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■ Client*- (To try to 
rivaliwnt entW eux dc em ire pour model*-. 

imitate), im.ter; cherchrr 4surp asscr. 7*y ** 

«« I— P“ ** ^ dU - 

EMULATIVE, adj. p e.«,e U cm ^ 

EMULATOR, a. e 

F.MULGENT, f& J'Ttt ZLn,. Carthage U Heals, 
EMULOUS, of Grf( T 

: tl ' srs^SS hx£ sx- 

^sr iJz.'Sz.tf *. *■<« «*—wk-n. >' 

’“‘EuTuiusLV. .* »r« »»• *“*■* '• *• 

tUoa, .effurcer i lVuf» de faire uorchos*. 

EMULSION, a. H-i; *™? U,0 °’/* 

EMULSIVE, «£. emulsif, ive. 

EMUNCTORY, a. <-moucto,,e m _ ^ 

To ENABLE, e. a. /**>*•"• ,*/ o/ 

r 4r£ sisSsK tSt-lik 

Srss-1- w r S 

gS=ifer!it^Sr: t 2 S 

fflT*u-S* u ts*- 

.a now enabled to work , nuuntenai.J »1 peut 

7b ENACT, e. a. decreter. ordon.*r // "” 

. 1 - U .A 0 I7| it lent enacted or commanded, UcnoM 

mssa en loi. Tbe enacting of a law, I «MUHmcm 

l "kNA P C° tJIENT\ *■ decret (qui lend une loi valide),*.; 

Vf-toblisscment d'une loi. , . 

ENACTOR, a. celui qui di-crAte-pawc— Ul * loi. 
ENALLAGE. a. enalU**, «"• 

ENAMEL, a. tmail, m. , , , 

7o ENAMEL, r. a. tmailler. Enamelling (used subet.), 

Imaillnrf, /. 

ENAMELER. a. (-maiUeur. 

To ENAMOUR, r.«. amouraclier. To become enamoured 
ofa per,on or a thing, samouracher d une person.* eu d une 
chote. I thought 1 wa a enamoured of an «aa, je me croya.s 
amoureuse, f-nrise d un ilne. 

ENARMED, adj. {herald.), arm*. e. 

To ENCAGE, e. a. encager; metire en cage. 

7b ENCAMP, e. a. camper. Encamping (used suosr.j, 
campement, m. 

• ENCAMPMENT, a. campement, m. 

To ENCANCER, v. a. ranger, d*eorer (comm* un clan- 
7b ENC ASE, e. a. encaisser. . 

ENCAUSTIC, a. Encaustic painting, peinture 11 en- 
ENCEINT, a. (fort.), enceinte,/. [cauX.que. 

ENCEINTE, adj. (pregnant)> enceinte. 

To ENCHAFE, o. a. irriter. 

7b ENCHAIN, v. a. enchaincr. 

To ENCHANT, e. a. enchanter. He were enchantel 
(delighted) with the music, la musique nous encliantait—nous 
ftiora enchantes, charm** dc cette musique. He will be 
enchanted to see you, il sera enchant* de vous roix. 
ENCHANTER, a. enebanteur, m. 

F.NCHANTING, p. pr. (used adj.), charma.it, e 
ENCHANTINGLY, adv. dune mauiere ehwmante. a 
ravir. 


E N C 

ENCHANTMENT, a. enchantement, m. ; 
visaemeut, m. _ . r „dioste4 works), 

tssssat. js/stfASw - 

*£?25£ i«s,T?.'rsa. it* 

u i7)L'ZL?tZlJ. **- Km. •*" • 

I'w 1 : tftLTSTSXJ »■'“ il i"'" 1 

= 5 ^^ ni 

L7i2c.a Show me the enclosure, moutrex-moi done ce que 

ISiEaq;- 

ENCOM! U M 1 h'«'“uge. A" •" «7’ 

miWm «/)ON « thing, donner de. louange. I—loner (“"* 

r« ENCOMPASS, e.«. entourer,enviranner. ( tocum- 

JMrSS !(To go round any place) faire letoor 
de. y/n hunting), faire lefenceintc. (dun luum-.-d un 

,M, ENCOMPA8SMBNT. a. clreonlocution,/. 

ENCORE, adv. (again), encore. 

ENCOUNTER, a. rencontre./. 

7b ENCOUNTER, r. a. (To front), affronter. ™ 
of,he,huger, you mult encounter, ranges aux danger, qu I 
vou. laudra affronter. (To experience.) Hank of the acci¬ 
dent, anddifficultieiyou wMencounter, songeaaux d.lHculUS 
aux accHlents que vous aurea A e»uyer— A enroui i r. ( 
meet in a ho.tii manner.) They encountered the enemy with¬ 
out he,nation, il. maicl.erent-firent fuce-A 1 ennem. win, 
bi-siter. r. *. To encounter w,th. en vemr aux maim ttVCC. 
KNCOUNTEREH. a. advermaue. m. 

To ENCOURAGE, v. a. encourage, (une peraonne A 
faire une cboae—a une chose). 

ENCOUR AG EM ENT. a. encouragement, m. lo meet 
with encouragement, ctre encourage. He doe, not meet with 
much encouragement, on ne 1 encourage guere.—il »e*t 
gucre enrouiagv. , . , 

ENCOUR ACER. a. celui qui encourage, favonK. / 
•M II not be the encourager of such a thing, ce n e»t pas moi 

oui enco.irag«rai une chose semblable. 

4 ENCOURAGINGLY, adv. dune manure encoura- 
ceante ; avec encouragement. 

7o ENCROACH, r. ». You must not encroach upon 
oour neighbours property, il ne fuut i»a» emputer sur le bieu 
dc votre voisin. Do mot encroach upon our preyatives, 
n'empKtez pas sur nos dioit*. To encroach upon the kind. 
men of a person, abuser de la bait* d ui^ perwmie. / will 
not encroach upon your lime any longer, je lie veux pas vous 
deranger plus long-temp.—je irt veux jus occuper votre 
temps plus long-temp*. 

ENCROACHER, a. qui empiite. (Of a person), enva- 
buseur. usurpateur; (in society), iutrus. 

ENCROACHING. /». pr. (use,!subs,.), cmpietcment, m 
euvabisseme.it, in. (Use,! adj.) Jl ,s an encroaching evil, 
c est un mal qui, petit a petit, prend du terrain. The e«- 
croachmg spirit of pou^r, l esp.it usurpatcur-d envab.ssc- 
ment du pouvoir. An encroaching thought, une pensee do¬ 
minance—qni fait taire 1« autres. Superstition is an en¬ 
croaching eriL la auiientitiou est un mal qu. emit- qui 
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■'empore dc plus en plus de 1'cspit. Exclude the 
•ng raltlr from the ground. , arrctoz le bctail (Irauger, qui 
viendra<t pi»re «ur vos terras. fsaut. 

ENCROACHINGLY, ado. en empictant, en envahis- 

ENCROACHMENT, *. empiAtement, m. envahisse- 
inent, m. 

To ENCUMBER, v. «. (To cleg, obstruct), encombrar; 
obstruer; (lo impel* mo/,on), cutover; (to embarrass), 
gi'ner, embarrasser; (to load with debts), accabler de; 
(with mortgages), graver de. Encumbered talk a family, 
cliargf de f.imille, d'enfants. 

ENCUMBRANCE. *. embarras, m.; (had), charge,/.; 
(impediment), entrare,/, obstacle, m. 

ENCYCLOPEDIA, *. encycloptdie,/. 

ENCYCLOPEDIAN, atU. encyclupedique. 

ENCYCLOPEDIST, «. encyclopfdiste. m. 

END, *., Fin, f. ; Bout, m. (These two i cents may no! 
be used indiscriminately ; the nouns wilk which each of them 
can be coupled are given distinctly.) 

Fin du jour, du mois, de 1’annAr, de« temp, de la vie, 
d'un rvgne, d un discours, d‘un livre, d'uue lettre, d'un 
travail, du mondc, d'uue enfreprise. 

Bout d une rue, tl'une a) Me, d’un jardin, d’une maison, 
d un champ, d’un pout, du doigt, d’une chaine, d'uue 
corde, d’un baton, d une ligne, du net, d'uue table, d un 
ruban, d'uue corde, de la terra, du monue, d'uue chandelle, 
d’une table, d'uue cliambre. 

To sit at the upper end, at Ike lower end, etre au haul 
bout, an Imu bout de la table. They were at Ike olker end 
of Ike room, ils etaient a I'autre bout de la salle. From one 
end of the street to Ike other, d’un bout de la rue A I autre. 
/ hate read it from end to end, je I’ai lu d’un bout A I'autre. 
He licet at the end of the town, il deincure au bout de la 
ville. / Aaiv it on my finger s end, je sais cela sur le bout 
du doigt. He is at his wits' end, il ne suit que fairs—il est 
All bout de son latin. / woull gt to the worlds end, j’irmis 
au bout du monde. You will never come lo Ike end of it, 
vous n’arriverai jamais all bout. He hare hard matter to 
make both ends meet, nous avom bien de la pine A joindie 
le* deux Imiu1 1 de I’annve—A joindie les deux bouts. Goon 
to the end. nllc* jil*qu au liOUf. H’hnt comes of it in the end / 
qu'en revient-il au bout du comptef To take thebetler end 
of the slaf, tenir le baton pr le grot bout. He cares not 
which end goes foremost, peu lui iin|>ortc comment root les 
chose*. 

He it near hit end, il touche—tire—A »a fin. He did not 
think him so near hit end. nous ne pensions pas qu’il ffit si 
pri’s de ta flu. Yon u i/l be the end of that man vous lucre*— 
sere* la mum- de la niort de—cet homrnc. To make a good 
end, fairc bonne fin. The a fair draws loan end, lallaire 
tire—touche A u fin. There will toon be an end of it, cela 
finira Idciitot. Pay me, and there is an end of it, pa\r*-moi, 
et tout est fitii—n en prions plus. There would be an end 
of discipline, if it were so, il n’y aurail plus de discipline, 
* il on clait ainsi. Our sufferings are not at an end, nos 
Soufiraiice* lie sont pas finie*. Let us make an end of all 
Hut, finissoiis—motion* un lerme A—ton* rela. Make an 
end of drinking, cesse* de—finis*** d* loiire. There is no 
end of the store, le* provisions sont iiiepuisahlc*. There is 
no end of writing, ils iieo-sseiit d icrire. There is no end to 
hit talking, quaud il pule, c'c*t a lieu plus fmir. There is 
no end of il, cela est sans (in. Thu I-ails to no end, cela ne 
mi ne A rien. To bring a thing to an end. meinr une chose 
A fin. 

(Object, aim.) What can the end of this be f quel put etre 
le hut de tout ceci ? Hhat are his secret endsl quelle* soul 
se* vties secretes? Her only end is to make you happy, son 
scul but est de voiu rend re beuraux. 

That makes my hair stand on end, cela me fait dresser 
le* chereux A la tele. That is enough to make one’s hair 
stand on eml, e'e*t A faire dresser les cheveux A la tete. 

Odd ends, odilt and ends, (eatables), bribe*./. (Oldfur¬ 
niture), ro-atoiis, m. (Scraps, fragments of a book), frag¬ 
ment.*, m. 

End of the instant, of next month, (commercially), fin 
con rant, tin proehain. 

AU is well that ervls welt, la fin enuronue l'ouvrage. 

To the end that, alia quo (telle chose soil). 

2.10 


The ship was on her beam ends. See Beam. 

To END, r. a. n. finir. H'hen wiU you end this dispute f 
quand finirax-vous, terminere*-vous cetledispute? All thi, 
Will tad infighting, lout cela finira par un Combat. // uni 
end in making me more cartful in future, la fin de ceci sera 
de me randre—cela finira par me randra—plus soigneux A 
1'ayenir. He ends his Utter with a few words of advice, il 
Guit— tennine sa lettre pr quelques mots d'avis. AU ended 
in emoke, tout s'eti at all* en fumte. The teas, ends in 
March, le bail expire au moisde Mors. AU ends with him, 
tout Unit avec lui. 

To EN DAMAGE, v. a. endommager; (of persons), nuire 
*» P“*?. CT prejudice A (quelqu’un). 

,orT „ ^ AG r MENT - *’ » <°f P rrton *) t 

tort, m .; ptjudice, m . 

To ENDANGER, r. a. exposer (au daneerl 

roFNDE •longer, m. ; jSrft as. 

A une autre) H ’ "* "* ( u " c I H ' r * 0 " ,,e 

ENDEARING, p. pr. (used adj.) Endearing charms, 
charma a«tacl.an« S att.ayanU, qui font aimer. Endearing 
arts, manures attachautes, curaumte*. 

ENDEARMENT,#, caresses,/.; (ulla.hmenl), at¬ 
tachment, m ; amour, m. (Cause of affection.) there is 
not, in a family, a greater endearment of affection than the 
unity of rtLgion, il n’y a rien qui donue plus de trndrcuc 
aux liens d une fam.lle coinme l’accord drs sentiuusit* 
religious. 

ENDEAVOUR, s. efibrt, m. / will make every end-a- 
tour to succeed, je ferai tous met efforts pur rvtisur. Use 
your best endeavours, faitrs de votre mirux. Uss your en¬ 
deavours, faites—employe* vos efibrts. She could not make 
the least endeaiour for obtaining it, rile ne pnuvait |ui faire 
le moiiidre cfTort pur 1‘obtenir. In the r constant en¬ 
deavours after true felicity, dans lours constants efforts 
pur armor au mi bonheur. 

To ENDEA\ OUR, r. n. s'rfforccr de, tAcber de (faire 
une dio*e). r. a. / purpose lo emUacour the entertainment 
•f my countrymen, mou but at de trarailler A I'amutement 
de -*] omuser rna comptriotes. It is our duty to endea lour 
the recovery ef these advantages, il at de untie devoir do 
cliercbrr 4—de nous efibreer de — tecouvrer tons ca 

Mrantam. 

ENDEAVOURER, s. qui ticbe, •'efforcc de—fait dcs 

efl’ort* pur (faire une cliose). 

ENDEAVOURING, pr. (used sub.t.), elfo , m. 

ENDECAGONE, s. endea 

ENDEMIC, | 

ENDEMICAL,} adj. cmUmiuuc. 

KNDEMIAU J 

ENDING, p. pr. (eml, conclusion), fin, m .; (termination, 
in grammar), trrtniuaison, /. 

To ENDITE, e. a. (to charge, accuse), accuser. He it 
end, ted for robbery, il e»t accuse de vol. Hhat do I stand 
end,ted for f de quoi at-ce que je suit accuse ? / wiU endite 
you for breaking the peace, jc prterai plaiute contra vous 
|«ur avoir trouble la tranquillite publique. (To compose, 
draw up), (a I-go I document), dresser; (a Utter), C-crire. 

( To set down in writing), mettre, coucber pr ecrit. 

KNDITEMENT, s. accusation,/; plaiute,/. 

ENDITEK. s. (in law), accusateur, trice, celui ou cclle 
qui porte la plaiute. (A writer), celui ou celle qui £crit 
—met pr tcrit. 

ENDIVE, s. chicorte,/. 

ENDLESS, adj. sans tin, incessant, interminable. 

ENDLESSLY, aJc. perpctuelleincnt, continucllement. 

ENDLESSNESS, s. etenduc sans limited, sous bcimes,/.; 
durve infinie. f. 

To ENDOCTRINE, r. a. emloctrincr. 

To ENDORSE, r. a. endosser (un billet); mittre 
I’endossemeut— (com.), I’endos—A un billet. 

(To write something at the back of a paper.) You wiU bt 
pU ised to endorse on the Utter when you receive it, vous aure* 
la boutl dc mettre au dos dc la lettre la date du jour oil 
vous 1’aurez re^ue. 

ENDORSEMENT,*.endossement.m.: (com,), endos,m. 

ENDORSER, *. endosreur, m. 

To ENDOW, p. a. assigner un douaire (A unc 


kcagonc, m. 
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femme). She was tndouxd of all his hinds, 
lui apyurtenaie»t A Lire df * oa *\ urtk a ^pital, Sfe.), 
doufce de ton. *• »>•«“• £rg< menue, il ‘'ota 

doter. He emhnctd Au co//<j« «*'’ , ^ / (V- physical and 

son colli*, .l un revenu countable- Jfn* M 
intellectual quahtws), «}•*•>£• '^ «*, rmi-cW 

D,CU XTuil diuee de ton. le. charm** pos- 

ot/A cAarm, el It * . y ,^ U ,/A uAicA jo« are en- 

£& „?;£ “A- «- *- — ' , “ uf - 

ENDOWER .. ElK ,„ m „„. 

d0 ro"EN[>UB?*''a"iouer (une pmonue <*>»« 

ENDURABLE, aJj. supportable ; que 1 on peut K.uf- 

f, i »TNCE, .. patience,/ 1 . Ihis ispa,' 

ccla met ma pJienc. A bout; eela e»t plus quo., ne 

g. iurait supporter—est insupportable. _ 

To ENDURE, o. «. (to undergo ^/fer/etKlurer wuflnr 
fie froid, la faim. la soif, la douleur, 1» '« *«“• 

fa,,I, fauenl de. chow, wmblable.. G»" '™2 ' T 

./, pouvei-»oua aoullKr cette vue-pouvez-vou. wufftnr 
voir cel a ? fifdtaw !*«• chastening, •ouffrez e. chAtiment. 

7b ENDURE, v. «• f'o *”0. durer. 

ENDURRR. *• qui souflW, qui endure^ 

ENDURING, /»■ />r. (msd ^ 

a,/, 1 .), enduraut, e, pnricni, e. (Lasting)* durable. 

ENDWISE, a</e. debout. 

ENEMY,., enuemi, m. eimem*,/ ^ prtraiiememy. 
un eimem! porliculier. ✓/« opr" "■"»*. unrn.K-midicla,^ 
W were/ tne.ny. un eimem. secret, couvert. //e .« an smsng 
lo flaUery, il e.t 1 eimem. de la flatter... / know you are 
no enemy lo pleasure, je uis que you.in et.. pis eimem. du 
pldi.ir—que le plai.ir ne vou* deplait pas. 

ENERGETICAL, 

ENERGETICALLY, adv. inergiouement. 

To ENERGIZE, v. a. dormer de 1 «iN*gW (i u«« p*r- 

ENERGIZER, .. qui demne de l’ciierg.e. [sour*). 

To ENERVATE, v. a. tnerver. 

ENERVATE. adj. inervi, e. . , . 

ENERVATION-, *. (anal.), enervation, (com), 
aflaiblisscmeut, m. mollesse,/ 

To ENF AMISH, r. a. allamcr. 

To ENFEEBLE, e. a. aflaiblir. 

To ENFEOFF, v. a. inffoder. 

ENFEOFFMENT, .. infeodatioo,/. 

To ENFILADE, e. a. (miKt. term), enfiler. 

ENFILADE, .. enfilade,/, (prendre en enhlade). 

To ENFORCE, p. «. (To pat in execution.) It n our 
duly to enforce the fatri, noire deroir e.t de inettre les lot. 
eu execution—de faire exeenter les lois. ( To urge, lo girt 
force lo.) He knew how to enforce hie precept *, il nrait 
dormer de la force A—faire reqiecter ses preceptes. / Aare 
lak-n care lo enforce loyally by an inemcMe argument, jai 
eu .oin de clonner du poid* A la loyaute. .«u moycn d un 
argument irresistible. (Force upon.) IThy should he en¬ 
force his will upon ns ? pjurquoi nous imposer sa volontc I 
(To excite.) Att enforces his priile, tout excite—donne 
des forces A—son orgueil. (To dwell upon.) He prevailed 
with him by enforcing Ihe ill consenuences of his refusal, il le 
d£cida en appuyant fortement »ur les mauvaise. conse¬ 
quences de SOU refus. (To compel.) Thu did almost en¬ 
force her to send over that mighty army, cela la contraigint— 
for$a—presque d'envoyer cette puissante annte outre mer. 

To enforce a passage, se faire, s'ouvrir un passage. 

ENFORCEABLE, adj. que Ton j^ut forcer. 

ENFORCEDLY, ade. forcemeut. 

ENFORCEMENT, .. contraiute,/. force,/ 
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iiourquoi vous engagex-vou. A faire plus que vou. 
if (To pawn), engager; metlre engage, (lo . 
ire.) To engage 

lioaime. pour le wn ice. .. * * , • . . 

foot regiment, mon frrte . engagea A 16 ans, 'Ians un regi¬ 
ment f infante.ie. He ha.e just engaged a new oerant, 
nous venon. dam'ter un nouveau dorncstique. lime yO¥ 
ewjagal the Imlgmgs, avez-vou. arrite—loui—1 appute- 
ment? / beg your pardon. Sir, but this teat is engaged, par¬ 
don, Monsieur, inai. cette place cst rclenue. ( lo embarh, 
enter into), . engager, .V.nbarquer. Be not hasty to engage 
^ourself in party disputes, ne vou* emUrqucz Jias pNCljll- 
lammcut dan. dc. dispute, de ,a,ti. Pink uell, before 
uou engage m it, rtflechUsez bkn avant de vous V engager 
emteuquer. The nation is engaged in a difficult war, la 
nation » e.t engagee dan. uiw guerre diflicile. ( To occupy.) 
I behest he is tugage.1 in a large wort, je croi. qu il . occupe 
—e»t occupe—d'un gro. ouvrage. I That are mm engage,! 
in now ! Aquoi vou. occu|>ez-vou» inaiiitenaiit / II hen las 
ml is engaged, he neither sees nor hears, qujnd il a 1 esprit 

CU pf pri-occupt-—quand il ct preoccupo—ll no 

voit S n entend r.en. (Of imitations.) He cannot dine 


ENG 

ENFORCER, .. celui qui eoi.traint, force. 
ENFORCING, p. pr. (used subs!.), cont.au.'e, / 

tM n ENFRANCHIZE, o.«. affronebir Qcs personne., U* 
niarcbandises de. taxes, de. droits). 

ENFRANCHISEMENT, .. utlranclussement, m. 
ENFRANCHISE!*,.. qui aftranchit. 
ENFRANCHISING, p. pr. (used siAst.), aflranch.sw- 


m rl’ENGAGE, r. a. n. (To ple-lge, bind ones self.) I 

-* musdf to pay the debt, ic me aui. engage a 

JS?SSd2K7 ^ r^eto do more than you 

jiourquoi vou. --- A f-ue nlu. one vo... ne 

vazf (To pawnf _ _ 

hire.) To engage men for the service, engager 

J My brother engageI at 16, .« a 


nou. 


irsth you to morrow, for wt are already engag'd, 
xaurion. diner a»ec vous domain, cor nous somnic. dfj .1 
pits. SAe so,, she it already engaged, ellc dit qu elle «t 
dejA invitee, wife. H e are engage ,1 (in general team), i.oi.i 
aeons pris de. engagement.. Art you engaged (busy) t etes- 
vou. occupc ? They u*rt deeply engaged in comers.ition, . 1. 
avaicut un entretien serieux. Hurt they hug been in con. 
sersalion I y a-t-il lonf*m|N que leur entretien dure I 
They ha,e been engaged three hours iu lomersalion, ll y a 
troi. Iieure* que leur entretien dure. 

To be engaged in business, i tie dans le. afluues, dims le 
commerce. 

To engage the attention, the hearts of others, earn er 1 ut- 
tent ion, le c<rur des autre* You cannot engage his atten¬ 
tion, vou. ne saurirz fixer son attention. I am certain she 
will engage the affection <f eierobotly, je suit sfl. qu’elle sanra 
se capliver raflection de tout le niomle. Good nature engages 
every one to its possessor, un boil naturvl captive la biemeil- 
lauce de tout le nionde. 

To be engaged in marriage, ctrc promise. They are en¬ 
gaged, its k aunt engage leur foi—il< (out fiance*. 

(Of battles, contest.) lie engaged the enemy, Itmil Cll- 
gageaines le comliat avee l i imcmi. Our captain eng y d\ 
the enemy's ship, notre capitailie engagea le combat avec — 
allaqua—le vaisseau ennerni. / cannot engage in a dispute 
with you, je ne sauiais entrrr en lice—engager une discus¬ 
sion—avec vous. They are nou< engaged (fighting or dis¬ 
puting), ils soiit aux {wises. 

ENGAGEMENT, s. engagement, in. To m ,!e engage¬ 
ments, prendre des engagement-.. SA to keep to an engage, 
men!, manque. A uu engagement, m. (Occupation), occis 
potion,/ (Combat), engagement, 

ENGAGING, p. pr. used adj. (winning}, rngagouiit, e; 
(binding}, qui engage. 

ENGAGINGLY, ade. d une nuunere cugageante. 

7o ENGARRISON, r. a. mettre une garuisou. 

7o ENGENDER, r. a. engendrer. 

ENGINE, i. machine,/ Steam-engine, machine A va- 
peur,/ Fire-engine, pompe A incendir,/ H eax-ing, spin¬ 
ning engine, mecanique,/ To work an engine, conduire 
une machine— (fam:), faire aller la mfciniqar. 

(An instrument, means \ instrument, m. n-.oyen, ns. A 
gun is an engine tf death, uu fusil est kill instrument de 
I mart. 



E N J 

ENGINEER i. (military), ingenieur mililaire, ofltcicr 
«l«i g6»i*. Cilll mg inter , ingenicur. (A surveyor), ar- 
l^nlcu', 77i. (An architect), architect* (A constructor 
of engines', nucanicien. (The manager of an engine), 
machinist*. 

ENGINEERY, ». (military), gallic milifuire, m. ; (en¬ 
gines), machines .lc gume,/. 

To ENGIIU),... a. entourer, enreiudrr. 

ENGLAND, *. Anglcterre. 

ENGLISH. *. Anglais, m. Anglaise, f The English 
tongue, I Anglais, la languc Anglais*. To tpeah English, 
]iarler Anglais. 

To ENGLISH, r. a. rend re, exprimer cn Anglais. 

To ENGORGE, e. a. avaler, engloutir 

ENGORGEMENT, s. engorgement, m. 

To ENGRAFT, r. a. See Ingraft. 

ENGRAILED, adj. (herald.), merely. 

To ENGRAPPLE. 


"T, 


i». sc saisir; se bait re corps & 


pnssfder. 


ENGRAVE, p. a. graver. 

ENGRAVEN, aJj. grav{, e. 

ENGRAVER, i, graveur. 

ENGRAVING. />. pr. gravure./. 

To ENGROSS, r. a. (To occupy, to seize.) Worldly 
cares engross the attention of most men. but neither business 
nor amusement should engross our whole lime, les s»ius du 
tnoiule ocruprnt—semp.rent de—Cat tent ion de la plupart 
des hommes, niais ni lei affaires, ni les plaisirt ne derraient 
remplir tout noire temp*. Something must engross his at¬ 
tention, for he does not see us. il fan! que qu.lque chose 
1 occupe heaurnup. car il nv nous apetfoit pas. Hooks of 
this sort generally engross the mind, *ti general, ces s-ftes de 

livres s'cmptrcnt de 1‘esprit—de ( imagination. ( To bus . _ _ m ___ 

large quantities of goo,Is, lo sell them back at a high pmctUVbu " gkiu\ grnesir. (To 
accaparer. To engross conversation, s em|arer dc la Cog-r ( To set ut liberty), {largir. 
venation—.— (/am.), tenir le dc dans la conversation—* I’fiVer. 
tenir lode. 

To engross trade, power, s'emparrr du commerce—du 
pturoir. 

To ENGROSS, (in a lawyer’s office), grouoyrr. That 
clerk cannot engross, ce clcrc ne gro>M>ie pas him. To engross 
a deed, fair* la gross* d'uu act*. Have you engrossed it ? cn 
ovez-voiis fait la gross* f 

ENG ROSSER. *. (of goo>ls), accanareur. (A copyist in 
a lawyer's offire ). clcrc qui grossoie, fait dc* grosses. 

ENGROSSING, p. yr. (used subst.), accapircmcut, m. 

(de bits, lie farines. Sc.) (Copy </ a deed), gross*, /. 

/ hey charge so much for engrossing, ilt prennent taut pour 
la gross*. 

ENGROSSMENT. See Engrossing. 

To ENGUARD, r. a. ganler, proteger. 

To ENGULPH, c. a. engloutir. 

To ENHANCE, r. a. (lo raise in esteem), rrhausser, 
donner plus de prix A (une chose). Plea sure u enhanced 
by the difficulty of obtaining i/, la difficult* d'obtcnir le plai- 
sir cn rehaussc le prix —j donne plus de prix. //is dis- 
uitcrestedness enhances his action, son dcsiutercsscmcnt 
reliautse encore lc merit* de sou action. 

(Commercially.) War enhances the price of provisions, 
la guerre reltausse—fait ajonter—augmente—le prix des 
provisions. 

(To aggrateste), aggraver. 

To ENHANCE, r. n. augmenter ; monter. 

ENHANCEMENT,«. augmentation,/. (Aggravation), 
surcroSt, m. 

ENHANCER, *. qui donne plus de prix a—qui rehaussc 
(une chose). 

Vo KNHARBOUR, r. ». donner un asile. 

To KNHAKDEN, v. a. eodurcir. 


E N O • 

are enjoined lo us by God, ids sont les devoirs que Dieu nous 
commande—nous impose. 

ENJOINMENT, s. inunction,/. 

To ENJOY, v. a. jouir (d une chose; en, dont). He 
enjoy a free constitution, nous jouissons d une constitution 
libre. He has a large fortune, but he does not enjoy it, il a 
une grande fortune, mais il n*cu jouit pas. He oues to him 
all the advantages which he now enjoys, e'est a lui qu'il doit 
tous les avantages dont il jouit maiutenant. 

7o enjoy one s self, (to be amused), s'amuser. sc divertir. 
(To be happy.) Creatures are made to enjoy themselves, as 
well as to serve w, les animaux out etc crc-es pour jouir 
d eux-memes—pour dire heureux nussi bien que pour servir 
i iK^re usage. / never enjoy myself so much as when in ths 
country, j* ne iuii jamais si content—si a mon uisc que 
quand je suit A la cam,ague. Can a Christian enjoy him¬ 
self in the sight of his neighbour’s sin t le chretien peut-il jouir 
4 ,B vue du P*ch6 d* son voifinV 
ABLE, atfj. dont on peut jouir, que l’on peut 


ENHARMONIC, adj. (music), euharmonique. 

ENIGMA. #. triigme,/. 

ENIGMATIC, I .. . . 

ENIGMATICAL. \ aJj ’ 

ENIGMATICALLY, ®/r. {nigmatiquement. 

To ENJOIN, V. a. oujoiiidre, recommander (4 une per- 
sunne de fair* une chose—une chuee a une personne). He 
"•join thrm to rise early, nous leur enjoiguons de se lever 
de bonne hour*. ( To comma ml.) Such are the duties which 
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FNJOYMRiW 0 . 1 T "' qui d une choee. 

ENJOYM ENT, S. (possession), jouissai.ee,/.; (pleasure), 
plauir. m.\ amusement, m. 

To ENKINDLE, e. o. allumcr. 

7b RNLARD. r. a. larder. 

Tfi ENLARGE, v. a. Every man desires to enlargs his 
possessions, chacun desire agraudir ses bieiis. Our town is 
much enlarged, noire ville est bien agrandie. (To extend.) 
A good man rejoices to enlarge the sphere of Ins beneiolence, 

I bonime de bien se plait A {tenure la sphere de su Lien- 
fai sauce. You must enlaige the sutg'ect, il faut vtcudre le 

sujet. Science enlarges the mind, la science ngrandit l csprit. 
It enlarges the heart, eda ouvre le ctrur. (To magnify, as 
augment, increase), augmenter. 
(To release from pressure), d{- 
7o enlarge u/xm or on a subject, s dtciidrc sur un 
sujet—-purler loiigurinent sur uii sujet. 

To ENLARGE, v. n. grandir, growir ; (of fortune, 
estates, dominions), s'agnuidir. 

ENLARGED, adj. agrmndi, c. (Of a new edition of a 

book), augment..' 

KNLARGKDLY. adv. avec augmentation. 

ENLARGEMENT, *. Mgrandisscment, m.; nugmenta- 

tion,/. (Extension), extension,/. (From imprisonment), 
vlargiucment, m. (Of the heart), affection du cwur; 
(tech.), hypertrophic. /. (Of a writing), pciipbiase, /.; 
amplification, f. He conclmlnl with an enlargement upon 
vice, il tenuina |ur un long discours—cn s'vtcndant longue- 
ment—sur le vice. 

ENLARGER, s. qui agraudit, ouvre, augmente. 

To ENLIGHTEN, p. a. dcluircr. (Of the eyes.) Jona¬ 
than's eyes were enlightened, et les ycnx de Jonathan furent 

ENLIGHTENER, s. qui .clone. [ouvcrln. 

EN LIGHTEN! NG, p. pr. (used subst.), dclairc.ssemcut, 
m. ; instruction, /. 

To BN LINK, v. a. licr, encbalncr. 

7b ENLIST, p. a. enroler. r. n. s enioler. 

ENLISTMENT, #. enrolemciit, m. 

To ENLIVEN, r. a. {gayer, animer. 

ENLIVEN KR. s. qui {gaic, uni me. fm6, e. 

ENLI VENING, p. pr. (used adj.), gai.c; vif, vc; ani- 

To ENMARDLE, p. a. rendr* dur comine lc marbre. 

To ENMESH, r. a. prendre dans un filet. 

ENMITY, s. iuimitif,/. There is biller enmity between 
them, il cxiste une grande iuimitU entre eux Between thee 
and the woman / will put enmity, jo mettrai la liainc entre lu* 
et la femme. That age is at enmity with all restraint, cd 
age est I'enneini de tout* coutraiute. Sin sets us at enmity 
with heaven, le pdchc nous rend Tennemi du ciel. He are 
at enmity, nous somtnes ennemis. The friendship of the 
world is enmity with God, Tamitit du tnondc nous rend 
ennemis de Dieu. 

7b ENNOBLE, e. a. (to confer nolnlity), anoblir. (To 
dignify, to raise), ennoblir. 

ENNOBLEMENT, #. anoblissement, m. 

EN0BL1NG, p. pr. (used subst.), onublisscincut, nr. 

ENNUI, s. ennui, m. 

ENORMITY, #. {nurmi U t f. 



E N S 

ENORMOUS, adj. Ciiorme. 

ENORMOUSLY, «*• f 

ENORMOUSNESS, •’ 6 ' 1 ^ room «•*"**. ’’ 

ENOUGH, ode. asse*- ‘y ^ce not P" ,Unte 
ny avail pas assez de V***- de p»,ience «*****.- 
to loach, vou. n«« P" 1 # JTx ? M*" ,ham *"•**• 

Have you enough t en f „ ou gh and to */«". 

plus qu'il n«m«nfau»- ' -a en voili a«e*—c«l» 

In avon* dc rest- 

suffit. * « l avoir vu nne fo.^. «'*« 

pour moi il me .*,« pour vivre— iUiufiamnnit 

to boo upon '^^rJTme that he ha, got the mlua- 
dequoi vivre. H “/TJ__{\ me suffit qu'il ait obteuu la 
/ion, c ct aue* pow W^J ™ ,out eel. e,t fo»t b.en. 
place That u *W7 TZlTZZh. wouU not come, roa. 
mai.— you knew ^ l ^,_q U il ne vicndr.ut 

saviez fort b.e»-v°« » '« £ y m % uimi t pas, .1. 

pa*. Si/« «•*>"?*> 1 » refuted, fommr on derail bleu 

arrivi-ren*. Sure enough, rc Ibm- 

, y attendro, il refu.a. Wj"? a rfi* « ."// 

t-il? N en douitx JJ, e.t payable. 

enough (passable), CcU O •*» P“ n^l-laide. >o« orr 
SAe .. pretty enough, file n 4 cen.urer. 


’j:SJSruSot u«■ *■ — ** “* 


me le dormer t 

To ENOUNCE, *. mfaioncer. 

To ENK/WISH, r. n. ravir. 

RNHAVISHMENT. *. raiment, nr. 

To ENREGISTER, r. «• '»***•"""■ 

7b KNRHEUM, r.fl.enrbumer. cricblr. 

fss% 

EN RICHER, #. qui 

a BSBSfr::- :»«=- - -— 

dc *e* ornemenU). .'•mAler. 

k'nhoV.^kh. «->• «/•*• —** Zt 

ENROLLMENT, *. enrolment, »». L 

To ENSAMPLE, r. *. dormer 1 exomple-le 
■ d'une perwnne, d une cbo«e). 

*jjstssi 

7b ENSEAL, e. a. teellcr; mettre le scrau 4. 

To ENSEAM, e. a. coudf*. 

ENSEMBLE, *. ensemble, m. . 

To ENSHIELD, e. a. cournr (d une tfide), proteger, 
Bcrrir de bouclier (4 une penonne). 

To ENSHRINE, r. a. mettre daw une niche .whaler. 
ENSIGN, *. (standard), ctendanl, m.; *■£•» 

(badge), in.igne, /.; fo 

porte-drapeau, porte-cmetgnc, r^0 tous- lreutenai' ;_ 

‘ ENSIGN-BEARER, «. porte-drapeau. port^eiue gne. 

ENSIGNCY, *. grade de porte-drapeau; (now, *ous- 

licutenance,/. w,„ 

7b ENSLAVE, r. a. rendre «clave; 
often tuffer their passion, to enshve them. Into***** 
Mi*Knt *ouvent asservir par leu« pa*»ior.*--*orrt *ouvent 
1« esclaves dc lean potion*. They 

and /o avarice, its sont les esclave* de la colere et de 
1‘avarice. 

ENSLAVEMENT, *• esclavage. m. aaen rssement, m. 
ENSLAVER, s. qui rend enclave, qui assenrrt. 
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To ENSOBER, r. o. dfcenivrcr. 

To ENSTAMP. o. «. emi^.i.di^ ^ 

To ENSUE,- - --- TTt!/<*>»“* 

ing, su.va.it, e. (To ), tnlutd froax this dispute, 

SS&SS-J uLmvw-- 

To EI&WEEP, e. a. lalayer. 

ENTABLATURE, I # CII , a blement, m. 

ENTABLEMENT, J moA , an , n / a ,/, 4tablir, 

ENTAIL, *. ...bfritut'^ *- ^ amiuler la .ubsli- 

faireu.^subrt.tur. 0 . 1 . Toadof^f^^ ’p.ance at the Jteto- 

tutiou. fl/fcrrvd /Ae /on/n/i«J o/ 

“« ,,r/ ^ u l r ?u.^ terre, un bien aux 
To ENT AI Li nior J lf ,ne.) The intemperate 

ainer d une famrlle). j vivent duns 

•A- tJSJ-tS. maladies i leur. 

I ...temperarree ««••—. ,/ A«, ,«/o.A-d 

enfant*. Nothing can egnal the '* J _, u ,„ite pour 

la m^requ.enaetc of the defficUe* 

, ¥gagf 5 t%& 1 -*. -S'* 

il2L , l^Wi^«, e Su 0 ..ou. a r.nbrouilKs dan. toute. 
h *J W ."T ,1 no, entangle yourmtf in these afulfO, 

"* V"“ ernbrnuiUr* ,^^-- 

S-f. Sz±5LT st -a.^ 

2S2^ «ilS 1 under.tan.Uinj, drt «,U«tHM.. *cm- 

JSSTJTt: qu embarni»»er—qu eiubrouiller »«pr,t. 

( -XuiILicrit, «. confu.u.n,/ a 

5b ENTER, e. , -rer 

^^‘‘i/ric^^niai. ... «> 

CriTSS. He ha. no, yet entered h,s tenth year, .1 .. 

,-r encore entrv dan. ** d.x.ime , . ... ullC 

/-r« «/er fll/e.) yin «r/xMf en/er« r«/o «ie ooay, 

cntic dan. le corp*. » «'" entered into the ship, 
vSSSh d- 11 , le vaiCeau. 7b en/e, .«/• /«***; 
...~r ... noMeuion. en kmiMance (d un bn n). lo enter 
m/o a 6o»J. pawr une obligatimi • » une ,ic«*o..nc de ,uyer 

rant ) He entered into a H.nd, non, rum. W*™”# 
fade une ebure) — IK.U. nou, jmtAmf »"C obligatiOII 
SSuS? dT&C. lie entered u,»n an ay,-cement, non, 
f„n.-» UI. accord. To enter into the sp.nl oj a thing, Wilier 
da... 1 etprit d une clrwe. To enter mlo partnership, s at’ 
UKie, (avec urn- pcrw.inc). Lend enters into the •«'•/»«»* 
Of pewter, le plumb entre dun, la composition do 
-aaim. 7Z good!are not entered yet, le. n,a.cl,amine 

,e Hint pas encoreeiiregi»tr£c»—declaieis. Is the account 

entered in the journal/ cc meinuire e»t-il "«cnt au journal . 
,/a^le entered,ha, articleJn my accountf uvez-vnu, 
cuuchi—inicrit—mU-cet article daiu mini comple? lo 
enter a protest, fair* une protestation par cent, lormelle- 
mnd (Smm une cb«e> 7b enter an action, inteiiter 
action (contre uue ,«H>nmr),—actionner—fuire actumuci 

t irzzzxijzz f. 

U not entered yet, il n cst pas encore nninutriculc; (in 
France), il u> |>as encore juis »« H^iptWIi^ 4JJ 

entered (admitted him) / 1 avet-vous adumt There u-ere 40 
students entered, on a admis quarante etudiants—il y » wi 
40 etudiants admi.—inscrit*. To enter a society, etre admis 
dan. uuc socicle. To enter one s name, enrcRistrer, mscme 
son norm To enter men (soldiers, sailors, workmen,, eiirolcr. 
To enter on, commencer, sVnguger dans. 

To enter the church, entrer dam 1 eglise, dans les ordrrs. 
To enter the hw, (as a barrister), entrer au bureau; (as an 



ENT 


ENT 


// never entered my mind that they 
lie m’est point outre dun l'e>prit qu‘il* 


attorney, $c.), * c falre, devenir avout; cntrer an notariat. 
T° enter a pro/ettion, emhmsser une profession. To enter 
business, coinmrncer Ion affaires. 

To enter upon mm office, upon the dut.ee of an office, rntrer 
en fouchon. lie have not yet entered upon our dut.ee (at 
*'A°oO, nous Iiavous pas encore comment noire travail. 
to enter upon housekeeping, cntrer en manage. To enter 
into parti,*/,re, cntrer dons lee details. To enter the /iete 
cntrvr en lice. To enter upon a butineee, en lamer 
mencer une ulT.kire. 

To enter the mind, 
u-ere brothers, il 

Itaient freres. Ho.r couLI such an idea enter hie mind f com¬ 
ment une telle idle Ini est-elle venue 1 IVsirit—lui e»t- 
elle entree dam 1 esprit f 

ENTERING, p. pr. (used svbsl.); upon his entering, i 
son entree. 

ENTERPRISE, s. entreprise,/. ; successful enterprise, en- 
t reprise lieu reuse, qui a riuwi. 

To ENTERPRISE, r. a. entreprendre (une chose—<lc 

-*■>• —.. 

" ° 1 u,,, j l CB P“ U ««wr rimspitalile envm-de hie. recTvoir 
—l« 1 1 rangers. He entertained us a fortnight at hit teat, 
il nous a gardes ref us—chcz lui ,*ndunt q..in/e jou„. 
/‘ou' du/ he entertain you ? comment v.m. a-t il re^.s- 
I mites ? He entertained us with mutton of hi, cm feed,,*, 
and irgelables oj h„ou n garden, il „ou. a dorn* du L..1 
qu il a cl ve, e des Kgumrs de son jardin. He entertain, 
hit servant, ire/I. d noorrit l.ien ses domesliques. Il’hat 
ud! you entertain us with? que nous donnerer vous 4 
manger I That innkeeper entertains a great deal of eon,, 
piny, cet aubergiste a lieaucoup de mondr-uie ftwitft 
iionibreuse mange die* cet aubergiste. Have you been well 
entertained (at an inn ) i aver vous 6tc bien servis? (at a 
priialc house), hit-li trails? He entertains company to-dao 
il a du niondc—il dotme A manger—il traite—il recoil— 
nujonnrimi. 

( To ideate, amuse.) He knout how to entertain his com- 
pany, il s entend A amuter son monde. > ou will be well 
entertain*1, roils VOUS a.nuserei l.ien. Idle men entertain 
th,a.sel.ee with trifles . 1,-s gens devruvres aumuaent avec 
des bi.-ut. lies. He entertains us with an a count of all h„ 
wealth, (ironiol/y), il nous regale du rvcit de loutes ses 
rich. »s. s. He will entertain you with it. il vouseu regal era. 

( To admit.) n urn,Id be wrong to entertain such not,on,, 
il *»T.iit m. 1 1 d’udmettre—d'adopter de p.rrilles iilees. He 
entertain, the iilea of going to Italy, il a l idee d alter en 
Italic. / cannot entertain your proposal ie ne puis consen- 
tir*—reccvoir—jwtuer 4 —vofre proposition—.—je reiette 
( To inaverse. talk), entr. teiiir. [voire —. 

( To keep, maintain), avoir ; coocevuir; nourrir. Let us 
ent rtain the most exalted views of the Dinne character, 
nvons, corn er.,„s 1 idee la plus haute du c orach-re deDieu. 

/ entertain friendly feel,*,, toumnls him, jai pour lui ties 
seilliments d’amilie. Can you entertain Such 4 ho,r > pouve*- 

. .. lists* esperanre senil.lable ! He does m4 enter - 

L"n the pr,Mali., ofit, i| nVn conduit pas la |>ru»ubilite. 

ENTERTAINER. s. qm recoil,traite, donor * manger: 
Amplivtrion. (II ho amuses), qui amuse. 

ENTERTAINING, p. pr. (use! adj.), amusant, e; 
divertissaut, e. 

ENTERTAININGLY, ode. d une manure am,isante, 
divertissante. 

ENTERTAINMENT, (Amusement im general , 
amusement, m. divertissement, m. (At a th-atre.) What 
is the entertainment toAay f que domic- t-on auiourd liui — 
q." 1 - si le s,,. c tadc ? (After-piece), petite pi c r,f diver- 
tiS'Cinei.t, m. (At an ,nn.) You will meet with goal enter - 
tn.nmnt there, vous sen* bien traite—bicn servi 14. /, 

the entertainment govl, est-or, hien—cst-on bien servi ? (of 
the eating part), la table est-elle I tonne? Good entertain- 
meat for man and beast, bon logis 4 pied et 4 cheval. (At 
a gentlemans h,us>.) He gave a great entertainment on the 
Oration, il donna line grande fete 4 cetle occasion. (An 
tvenuuj entertainment), une grande soiree—uu bal 
2'M 


trfine. (Of a 


concert. (A grand dinner. Sec.), un grand reivu ; gala, m ■ 

T:.J A *-» < -bc. g c, 

ENTKRTISSUED, ai(j. entrelacf, e. 

To ENTHRONE, r. a. mettre sur le 
0, introniser. (Enthroning of a prince), couroln.e- 

ENTHUSIASM, s. entliousiasme, m. 
f NTHOS'AST, ,. enthousiiute. 

vvI2Jif! ASTIC ’ "* J - P K i "» c «l'«t»ho„siasme. 
ENTHUSIASTICALLY, adc. en enthousiaste : avec 
cntnousiatmc. 

NT !? E V P * a * (T ° ,nulucr ' • nnle ' w on )' indnire, 
chose; y, ...quclV Bad example induced him lo evil, | e 
rTo'lemJt*'?!?'^ P0 ' , ° i mal fairc. 

' (attract), Qttirrr ; (to prevail upon 

to fee), engager 4 fuir, entraincr. 1 

ENTICEMENT, ,. (Of exam/de), entralnemcnt, m. 
(Charms, attractions), aMraits, m. ; Eductions,/.; altraits, 
m. ; channes, m. ; (urging), uignillon, i/l. 

KNTICEU. s. coirupteur, trice { siducteur, trice; ten- 
taleur, trice; qui porte, engage, entraine lun autre 4 fuiro 
une chose). 

ENTICING, p. pr. See Enticement. 

ENTICINGLY, adc. dune manicre attrayiuite, en- 
**?!??!!•• *** ‘ "S’ mott rn ticmglg, elle chantc 4 ravir. 

ENTIRE, adj. (II hole), tuticT, tierf. (Undivided, 
absolute.) This man has the entire conlrxd of the business , 
ce, liotnmc a seul la conduite de cetle aDaire. To have 
the entire management tf a thing, Condllire une chose tout 
»cul. To ham an entire command over, commander en 
BMitre alMolu —avoir un jtouvoir, une autorit6 ahsolue iur. 
(CompUte, perfect.) To the entire satisfaction of all, 4 la 
ft™!!* ion de tons. (Faithful), lidfle, .inenc, 

(Lnbroken, untou.hed), intact, e. Tuo only were left entire, 
il ii en res,a que d. u* intacts. (Unmirul), sans melange 
pur, r. (Of beer.) Mcux's entire, hietre pure de Meux. 

(Hot.) an entire stem, tige droite, uuie. An entire leaf. 
feuilie nine. • ' 

ENTIRELY, adr. entierrment. 

entier. Entirely yours, tout 4 vous. 

ENTIRKNKSS, ». The entirenesi of the arch was de - 
•froyed, 1 arc he entnre—toute Parche a f-U? detruite. (To- 
tally), total lie, f (Integrity), iutegrili-, /. (Complete- 
whluj c, f ,on * (U n,on Ji union purfaite, /. ( The 

To ENTITLE, c. a. (To give a title, u name to), 
dormer uu litre (4 un litre); donner uu nom, un litre (4 
une personr*). H'« entitle him lord, nous lui donnous le 
litre de seigneur—nous rap|N-luns srigtieur. (To give a 
right), dormer des droits, donner uu droit (4 une chose). 
Our best actions do not mtitU us lo heaven, nos mrillrurcs 
actions de nous dosiurnt aucuudroit—title au del. Milton 
is entitled to fame, Milton a des litres—des droits 4 In re- 
noinim e. That man is entitled lo a reward, cc, liomme 
n.rrite uim> Kcom|>eiue. labour entitles a man lo payment, 
le travail d un homme lui domic droit au pay< ment—lui 
doune les droiu den rfdanur le pajrcmei.t. ( To qualify.) 
Ihs talents entitle him lo commund, scs talents le remtent 
propre au commandement— A commander. I am enlilleil 
lo it, j’y ai de* droits. As I am entitled, aiusi que j'eti oi 
le droit. 

ENTITY, s. entity/. 

To ENTOII, r. a. piendre dans un filet, dans un piege. 
To ENTOMB, v. a. enterrer; mettre au tombeau. 
ENTOMBED, adj. cnterr£, e. 

ENTOMBING. 1 , , 

ENTOMBMENT, / *• c " ,er ' emc " , ’ m> “P u,,u,p ,/- 
ENTOMOLITE, *. entomolithe, m. (Com.), insecte 
petri fie. 

ENTOMOLOGIC;VL, adj. ie I'cntomologie. 


(In the whole), on 
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ENTOMOLOGIST,«. entomology- 
ENTOMOLOGY, *. entomology,/. 


Clmr. 


E P I 

U. I- I" 1 '' ‘ 


ENTRAILS, *. enti»«ll**A . ; dune rillc, 

ENTR ANCE, 1. entrfe, /■(«** lKf room, im«n 

d'un jardin, &c.)- At "9 ~ aM entrance, trourer 
entrte dan* rap^ufcmfnt. ‘ J^g, /() Conyers. qnele 
1’entree. Ut the part''fS** aU *_„adme«te |»>ul >« 
portier refuse le*— ferme la , 0 „// qa'il oune la 

-itmngert. Lot km *"•*£ Soen,ranee, ouuct.e 
norte 4 — admette—tout le . France at the 

pa*—I'enlrte «t lit— *«« 

,hea,rfi ’“•: 

£"'«*«• ^ jJ^JSSidAut—d*» le monde. A*- 

jyT*»£2-*«" - '*-fZ2£ZZ 

(To Z rn estasy), ^'"r L,/le^ 

retail extas.6—le ravissemct-dan* extase. 

To ENTRAP, v. a, attra|«er, prendre. j 

2® r» KS-TSS * = •* 
7B'R*m. P V»,.. e-j-* - 

ENTREATY, s. supplication,/- pmre,/. 
ENTREMETS, *. eniromeU. 

IS™? P .°^,^7 1 ^ « -7 r - t* 

2 JJSSC'? k 

uounne. , 

To KNTW1N E. r. a. entrelacer. 

To ENTW 1ST, r a. entort.Urr. 

To ENUCLEATE, e. a. denouer ; dcnolcr. 

To ENUMERATE, r. o. ii.un.6rrr 
ENUMERATING, p. P r. (used suhst),v numeration,/. 
ENUMERATION, *. inuincrafon. /. 
ENUMF.RATIVB, otf. 6..umvratif, .ve. 

To ENUNCIATE, v. a. ciioncer. 

ENUNCIATION, s. 6uoncution. / 

ENUNCIATIVE, atjj. 6.onc.at.r, .re. , . 

ENUNCIAT1VELY, adv. dune manure cnonc.aurc, 

diltinctement. . ... . 

ENUNCIATORY, a,(j. inoncutif, .ve. 

To ENVASSAL. e. o. redu.re 4 I Hat de rwd. 
ENVELOP. «• enreloppe./. To put a letter m *» 
envelop, mettre une lettre wus envelope. 

To ENVELOP, o a. envelopper (une chose deto.le, dr 
papier-dan* du papier). Our ship teat «tnr*f«f infog 
ini brouillard enveloppait notre raiueau. It e trere enveloped 
in duel, une pouuiire ipaiwe nous enyelnppa.t. A mt* 
akin envelopei it, une peau ipnwe 1 enreloppe, lu. text 
d’enveloppe. 

ENVELOPM ENT, «. enreloppe. / 

To ENVENOM, p. a. enreniiner; empo.*o.u»eT. 
ENVIABLE, adj. 4 enrier; digne d enrie; ennat ila. 
ENVIED, a,j. envie, e, qui fait enrie. Seller be tnnem 
than pitied, il vaut mieux faire envie que pit.*. 

ENVIER, *. enrieux. eu*e. 

ENVIOUS, adj. enrieux, ruse (d une ch.«e). 
ENVIOUSLY, adv. avec envie; comme un enrieux. 
How enviously he looks at us, avec quelle curie .1 >»ou* 
reearde—«le quel ceil d’envie il nous regarde. 
ENVIRONS. *. les environs, m. 

To ENVIRON, r. a. enrironner (une peranme. une 
chose de). The city is environed w,th huge mountains, la 
ville est environnie de haute* moutag!»es. 

ENVOY, *. enroyC*. m. 

ENVOYSHIP, s. place, foncUons d envoye. 

ENVY, x. envie. To feel envy, avoir de j| «*rie. To 
he devoured with envy, etre dirore, rougd d envie. To bear 
. envy to, porter envie 4—envier—une persons. They d.d 
this in envy to Cersar, il* out fait ccla par enrie centre 
2H 
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ENVYING, p. pr. (used substj, env.e,/. 

To ENWRAP, r. a. enrelopwr. 

EOLIAN HARP. *• ln*rpe iol.enne. 

IKS&5P& ffo^e^o 

EPENTHESIS, «. cpenthdir,/. 

a« day), cpl.cmere, «• 

EPHEMERA 1^1 ,• ;.,bemcre. 

EPHE.MERIC, / ' . 

EPHEMERIS •• 6pW'n«r.de*,/• 

EPHEMER1ST, *. asirologue. 

EPHESIAN, adj. Eplics.cn, nc; d Epl. se. 

EPHOD, *. euho*l, m. 

EPHOR. s. (a Spartan may,str.ite), h p.to.c. 

EPHORALTY, ». foMCtwiu, «'»rc d c-phore, mi. 

EPIC, adj. cpique. 

.. - 

'***•'”' «** '■ Urr*")‘ 

l| F.l'lC'"ciX)lD, >. 4picycto!ilc,/. 

ImSsSlcAL,! 

'• * -W. * 

EPIDER MICAL.1 derme. 

EPIDERMIS. *. (shm), cpiderine. «w. _ 
EPIGASTRIC, adj. (of the stomach), cp.gastr.que. 
EPIGRAM. *. r|HgT*inmr,/. 

EPIGRAMMATIC. I a ,« f.ilffraininutiqi.e. 

EPIGRAM MATICAL,( 

EPIGRAMMATIST, *. 6pigru.nmatute. 

EPIGRAPH, s. epigraphr,/. . . 

KPILEI*SY, *. ipilej-ie, /.; (tomlwr cn—aso.r dcs 

attaqncs d‘—.) , , - 

EPILEPTIC, *• 6p.lent.que, m.f. 

EPILEPTIC, adj. 6pilcptiq..e. 

KPIIaOGUB. «. 6uilog..e, «. . 

To EPILOGU1SE. r. ». ptommeer, ecr.re, con.|M«.r uu 
6pilogur. 

EPIPHANY, ». 6p.ph.nie,/. 

EPISCOPACY, *. cpiscoiwl, m. 

EPISCOPAL, adj. episcopal, e. 

EPISCOPALIAN, adj. 6|M*co|«1, c. 

EPISCOPAL!*Y, ad' , en 6vcquc. 

EPISCOPATE, «. cpiscoiut. 

To EPISCOPATE, r. n. other comme .in—re.npHI 
le* fonctioiu d'—6rcquo. 

EPISODE, «. 6pi«Kle, m. 

EPISODIC, I ai/ : jni^nliquc. 

EPISODICAL.! 1 / ... . , 

EPISODICALLY, adv. cu forme d episode. 
EPISTLE, *• 6|»it»c./. 

EPISTOLARY, adj. ipistolaue. 

EP1STOL1C. I 

EP1STOLICAL. t # . 

To EPISTOLIZE, r. n. ccriic de* 6p>tre*. 

EPITAPH. *. 6pitanhe,/. 

EPITHET, s. cpithcte./. 

EPITHETIC, adj. d cpithcte. 

KPITOMY.I'- " *'"7: "• 

To EPITOMIZE, r.a. faire «... epitome, abrtgc de. 
EPITOMIZER, *. qui fait dcs abregc*. 
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kpizootv^’ “?’• q,,i - •?* que le * w,imau *i ^P'*oo- 
EPIZOOTY, «. epizootic, f. ftioue. 

EPOCH,s. (poquc,/ ^ 1 q *• 

EPOD, *. (pode,/ 

EPOPEE. s. (pop(e./. 

EPULOTIC, *. (medic.), (pulotique, m 
EQUABILITY,*. (galitf./ 

EQUABLE, a>j. (gal, e. 

EQUABLY', ado. (golemcnt. 

EQUAL, adj. (gal, e. She loved her children with equal 
loi'c. ••Up hi m.-ut set enfant* dun amour (gal. Thete Ur.nn, 
are not eqwil in length, era cordon* up tout pas dune lon¬ 
gueur (gulp—(gaux en longueur. Theu are not equal in 
merit, ils ue sont pa.* dun racrite (gal—il ne *ont na* 
(gaux en nu-ritr. If you lire with the great, do not make 
yoursef equal to them, li vou* vivo* |*vrmi le* grands, nc 
•kite* pa* commp si vous (tier lpur (gal—n agiuez pa* pn 
(gal. del with them at with equals, Irailex-la d (gal A 
(gal—agisscz comrne pnlre (gaux. Whatever happens, it is 
all equal to me, quoiqu’il arrive, celo m'est (gal—indif- 
fvrcnl. . The reward is not equal to the service, la recom¬ 
pense negate pas le service—e*l au-dessous du service, lie 
tear him equal with the thunder, nous le craignons A l'(gal 
du tonnerie. 

II 'e must content ourselves with an equal share with them, 

nous dwons nous coni enter d'avoir pari (gale avec eux_ 

«lc |tarlager (galemenl avec eux. Tire made us equal with 
them in the spoils, ils nous trailrrmt (galemenl dans le |«r- 
tage du butiu—ils nous doiinercnt une purl du bulin (gale 
A la leur. 

To be equal to (with verbs), elre de force A—en (lal de— 
capable de (with nouns), tire propre A—avoir des forces, 
de* moyens pro|»>rtionn(s A—.—elre de force A. / am not 
equal to the task, je ue suis lias de force A rrmplir eelte 
ticlie—.—celte liche esl au-dessus de mes foice*. He it 
not equal to so long a journey, il n*est pas de force A faire re 
voyage—ce voyage esl au-dessus de ses forces, dre you 
equal lo lhal situation, eles-vous propre A cclle place— 
aicz-vuus les moyens— ('instruction—qu'il faul pour celte 
place ? lam not equal lo il, je n'y suis pas (iropre—je n en 
ai pas Ira moyens—.— (phys.), je n’en ai pas la force. 

To make equal with, (galrr A. 

EQUAL, t. (gal, m. (gale./. 

To EQUAL, p a. (galrr. To equal ones self with another, 
s egnler A un aulre. 

EQUALISATION, s. (galisation./. 

To EQUALISE, r. o. (galiser. 

EQUALITY, ». (galiK./ 

EQUALLY", adr. (galemenl. Equally with, A I’egal de. 
EQUALNESS, s. (galiK./ 

EQUANIMITY, t. (galitv./. (d ame, d'esprit). 

. ^.QUANIMOUS, aefj. (gal, e; dun esprit, caraclere 
egal. toujour* (gal. 

EQUATION, t. (qua!ion,/. 

EQUATOR, s. (qualeor, m. 

EQUATORIAL, adj. equatorial, e; de I’rquateur. 

KQUERR V, s. ecuyer. (Stables), (curies./. 

EQl ESTRIAN", adj. (Of a man on horiebark), cara- 
lier, a elicval; (of a lady on horseback), a cheval. d goes! 
equestrian, I ton cavalier; Imime cavaliere; qui monte bien 
A clieval. Equestrian games (in ancient limes), jrux (qura- 
Ire*. m. (now), courses A clieval. Equestrian feats, lours 
de force A cheval—de manege. Equestrian statue, statue 
(quratre./. Equestrian order, ordre (questre. 
EQUIANGULAR, adj. (qiiiangle. 

EQUIDISTANT, a,(j. (quidi.ia.it, e. 

EQUIDISTANTLY, adr. A distance (gale. 
KQUIFORMITY, t. uni form it(,/. 

EQl I LATERAL, adj. (quilaliral, e 
To EQUI LI BR ATE, r. a. (quilibrer; mellre en I alancc; 
balancer. Equilhralel, en balance, en (quilibre. 
EQUILIBRATION, «. (quilibre, m. 

KQUILIBRIOUS. adj. en (quilibre. 

EQUILIBRIST, s. qui balance, tient on (quilibre. 
EQUILIBRIUM, *. (quilibre, m. metire, tmir en —. 
EQUIMULTIPLE, ». (quimuliiple. 

EQUINE, adj qui tient du clieval: (tech.), (quiti, e 
EQUINOCTIAL, adj. equinoxial, c. 
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EQUINOCTIALLY, ado. vers l fauinoxe. 

EQUINOX, «. (quinoxe, m. 

To EQUIP, e. a. (quiper. 

EQUIPAGE, *. (quipage, m.; camp—, (quipage de 
camp, dc guerre. 

BQIIIPAGRD, adj. (quinc, c. 

EQUIPMENT, s. (quiiiement, m. 

EQUIPOISE, s. (quilibre. m. 

EQUIPOLLENCE. *. (quipollence,/ 

EQUIPOLLENT, adj. (qui,-.licit, e. 

KQUIPONDERANCK, .. (quipnnd(rance,/. 

^^^? NDKIlANT ' a,, j" (q»»pon‘l(rnnt, e. 

^, F ;?^!r? NDEIlATK ' *’• «• Jun poid. (gal. 

■BSKT—“* 

EQUISONANCR, 1 ice /. 

EQUITABLE, adj. (q2iuUe? ^ 

EQUITABLENKSS, *. (quite, r 

SunSTa%u& aJv ■ *<V li **M«n«it. 

vnu!l AT ON ’ ** ^“dation,/. 

'■ “ •**■*■** «*** 
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to a thing, (quivalnir A une chose. 

EQUIVALENTLY, ado. d'une mani(re (quivalentc. 

EQUIVOCAL, adj. (nuivoque. 

EQUIVOCALLY’, ado. d’une mnniere equivoque. 

To EQUIY OCATE, p. n. (quivoquer. 

EQU1YOCATER, s. qui (quivoque. 

EQUIVOKE, ». (qui, oque. 

EQUIYOKOU8, adj. qui mange de la chair de cheval. 

ERA. t. (re./. 

To ERADIATE, p. n. ieter des rayons. 

ERADIATION. t. ladialion,/. 

To ERADICATE, r. a. d(raciner, arracber jusqu'A la 
racine; (morally), deraciner, extirprr. 

ERADICATION, s. (Ofsdants, trees), deracinement, 
m. (Of errors, vices), extinction,/. 

ERADICATIVE. adj. (medic.), eiadicatif, ive. 

ERASABLE, adj. cffacable. 

To ERASE, p. a. rlTacer, oblilerer. 

KRASKMENT, s. elTa^ure,/. obliKration,/. 

KRASION, *. rflsfurt,/. obliteration,/. 

ERASURE, s. etla^ure ; (com.), ralurc,/. 

ERE, (rang.), avoid quc. Ere my ton die, nvant quo 
mon lilt nieurr—ue memo. 

ERE. prep, avoid. 

ERELONG, ads. avaut quil soil pen; bientot. Ere- 
wh.let, nagiKies. [temps. 

ERENOW, adr. d(jA- Long erenow, il y a deji long- 

EREBUS, i. (robe, m. 

To ERECT, p. a. (tiger (une rnaison, un jalait, un tem¬ 
ple), See. To erect a statue, (riger une statue (A un h(rosj, 
Ac. To erect a perpendicular, (lever une pcrpendiculaire. 
To erect a kingdom, an empire, (tablir, fonder un royaume, 
un empire. To ere-t a principle, (tablir un priucipe. To 
creel one's tef into a judge, s’(riger en jilge. To erect a 
pole, planter une perclie. 

ERECT, adj. To stand erect, se tenir droit, la t(tc 
levee. To carry one's head erect, porter la tete droite. 
H uh supplant hanls, lo heaven erect, les mains suppliniitca, 
fondues levees vers le cicl. H'ilh creel attention of mind, 
1’raprit tendu. (Rot.), droit, e. 

ERECTOR, t. qui vrige, (tabl’d, fondc. (Of a muscle), 
(rectcur. 

ERECTING, p pr. (used subs!.), erection, /. (tablissc- 
ment, m. fomlation,/. 

ERECTION, s. erection,/. 

EREMITE, i. hermite, m. 

EREMETICAL, adj. d’hermite. 

EREPTION, «. enlevement, m. 

ERGOT, m. ergot, m. 

ERGOTISM, s. (a logical conclusion), ergotisme, m. 

ERMINE, « hermine, /. Furred with ermine, four! 
d bermiue. 
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To ERODE, r. a. ronger; devonrr, c 
BROSF.. adj. rouge, e. 

EROSION, t. 6r«*»ioti./- 
EROTIC, x. -m cMkj"«, "• 

EROTIC, l a< A*. (rotique. 

EROTICAL I y ... eraftolofrie. 

ERPRTOLOGY, x. 

■“* ■“ ,g " 0 ' 

"aaisssAtssr s —■***- 
jsm u «. 

commission; (lo deliver a message), e t 

£ r, L . 

PirrJ/ J-* 

C. *• 

'"errTnT ZTEv+mm. «h«>i« "»"• V- 

errantry^ V Z^-"y, <*"*■*• «—• 

ISatSmIv^S'K-. «.*• wc'«~ 

ERRATUM,x. errt'um, m. 

ERRHINE, x. (medic.), errhin, e. 

ERRING, v. pr. fgaremenfc, 

ERRONEOUS, adj. snout, t. 

fau*«. 7b /*> «•*»■ '" or - d “"‘ 1 mrUr , ’ ?*V*L5,an 

incut dam l emur. 7b « rrrf «*/"''•"• op 

pelor com me d’abnx. . iwien 

ERSE, x. fCWMe ZwtW « ,A * Wf 4 ""*** 1 

^eSuUESCKNCB, x. 6ru*be*cence, /. ruujeur,/. 
ERUBESCENT, otf. rouge. 

To ERUCTATE, r. *. fructer; f««vA ro,CT ‘ 
ERUCTATION, x. {nictation./. 

ERUDITE, x. erudit, w. adj. irudit, e. 

ERUDITION, x. tradition,/. . . , 

ERUPTION, x. eruption, /.; trupUou , 

mission), irruption,/. 

ERUPTIVE. «4< *rupt.f, ive. . 

ERYSIPELAS, x. trysipcle. «.&> «• 

ESCALADE, x. (military torn), escalade, /. (monter a 

1 *7? ESCALADE, r. a. escalader un n.ur. r. n. mouter 

4 'esc' ALOP, X. pttoncle, f. (Indenture us the edge of a 

^ESCAPE*, 1 T'fuiti-, /. 7b make one's escape, .’fcliapper, 
so snuver. He made k,t escape, whilst ire were at d ‘ r ' n, ''' X 
a t.ri* la fuite, pendant que nous etions 4 diner, (n m 
prison), Evasion, f. (From danger.) H e have had a narrow 
^escape, nous l avous cchappe belle. H hat an escape . quel 
bonheur! This is a mere escape (evasion), c «t uiie pne 
defaite. There is no escape, il n'y a pa* moyen de s (Chop¬ 
per—de se tirer de-14. 

To ESCAPE, e.u. (dtoid, shun), tapper (au danger, 
au malheur). They could not escape the sword of the enemy 
ils ne purent {chopper au fer de lenoeni. iou u d. not 
easily escape him, vous ne lui ichapperex pas faciiement. 
'Nothing escapes that man, he sees everythmg rien n d:l«appe 
4 cet homme, il voit tout. Had David died sooner how 
much trouble had he not escaped / 4 <jueh chagnm David 
n’aurait-il uas ^chapjrf -auels chagrins David uourait-il 
pas 6vit6—s’il ttait mort plutot! The fact escaped my ob- 
irrxation, la chose m’a 6chappC*—je ne 1 oi pas observee. 

(To run out of, to get out of.) How did he m>ape from 
prison* comment s’rtt-il echappe de prison? iou mU 
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■ .iU vie t c>t cheic. Escape to the mountains, sixave- 

“ nZ..~Z-rv. a »'r «i- "">>•»' J 

F ESCAPE-GOAT, x. bouc fem.»>a.rc, m. 
ESCAPEMENT,#, fcluiprincnt, m. 

RSCA RP.M EN1\ x.^V//escarpemcnt, m. 

ESCHALOT, x. iehalote, f. 

ESCHAR, x. (f“ r T r 9)i e ^ UTt ’/-. . aH : ciCJI0 . 

ESCHAROT1C, x- (med.), etcarotique, m., adj, 

'11&.r-W5-ja^ 

fd £r d HEATAG U E x. droit de dahirenre. «. 

ScSSIaTBK. x! oIBcior du roi; cont.olcur d» domume. 

To ESCHEW, r. a. i-viter; fuir. 

ESCOCHEON, x. 6cu«on, m. 

ESCORT, x. escortc,/. 

To ESCORT, r. a. escorter. 

ESCOT.x. Sex Scot. 

ESCOUT, x. See Scout. 

ESCULAPIAN, adj. d Eaculope. 

ESCULENT, ^•.n.anrnble. 

ESCULENT, #. aliment, m .; dWN 4 miuigcr. 
ESCUTCHEON, x. icuHOii, *• 

ESCUTCHEONED, adj. iK.ru.it, ayai.t «cuuo». 
ESOPHAGUS, x. faophage, m. 

ESOPIAN, adj, d'Etojie- . 

ESOTERIC, x. (secret do.trne), Z-soIvnqnc. 
ESPALI.IER, X. (wall tree), espalier, m. I rum.; 

ESPARCET. x. (plant), exporeette,/. | (expect* de Min- 

cularly), particulivrmient, pr.i.cipalement. 
ESPECIALNESS, x. siKCialite,/. # 

ESPIAL, x. espion, w.; (act of espying), cspionnngo, m. 
ESPIONNAGE, x. espionnuge, w. 

ESPLANADE, x. (fortif), esplanade,/. 

ESPOUSALS, x. rpuusaillrt,/. 

KSPOUSAl*. adj. nuptial, e. . . , 

To ESPOUSE, r. a. (to gn* in marriage) dotmer Ml 
manage a ; ma.i. r 4. (litbe betrothed), bit e l.aucce, pio- 
mire. ( To embrace a parly, a cans*), cpouier. 

ESPOUSE R, x. qu» tpouae. 

PSIOUSING, p. pr. (usedsubst.), (betrothing, nuptials,, 

fiancailles/.; v|K»u»illex, /. .... 

To ESPY, r. o. dtcouvrir. (To discover unerpecled/y), 
apcrccvoir. To espy out hnd reconnoitre le pays. 7b go 
and espy out land, aller 4 la decouvcrte. (In a town lo a t 
as a spy), espiouncr. r. n. (lo watch), vpicr. 

ESQUIRE, x. (in former times, u gentleman attendant 
on a knight), «cuy.r. f AW «»title of honour given legilly 
tosherifs, magistrates, barristers, country gentlemen, $c.) 
fearer. That title was also given in France, before the all- 
levelling revolution, to gentlemen of noble descent, and the 
anoblU uho had no Idle of baron, comle Sfc. It ix non 
abolished. Ue Esquire given in England, by courtesy , to pro¬ 
fessional men, has no equivalent in French. 

To ESSAY, r.a. estayer lune chose, >le fairc nne cliose;. 

To assay), which see. 

ESSAY, s. e**ai, m. 

ESSAYIST, x. auteur d’essai*; qui compose, cent ucs 
ESSENCE, x. essence,/. , I’"*'** 

To ESSENCE, r. a. paifumcr; mettre de 1 essence. 
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ESSENTI AL, adj. CaamtieL le. U is essential to ■ earn 
him in time, il cst cssentiel de l'cu prCvenir a temps. 

ESSENTIAL,*. cssentiel, m. 

ESSENTIALITY, t. quality curt if idle,/. 

ESSENTIALLY, adv. essetitiellement. 

ESSOIN, i. (law), (an excuse for non-appearance be fur* 
th* court), csioinc,/. [<lc grace. 

ESSOIN-DAYS, (at the beginning of atrrm), tr»U jours 

To ESSOIN, V. a. (to allow an excuse for non-appear¬ 
ance), essoiner. 

KSSOlNRR, i. (he who justifies the abscise*), essoineur. 

To ESTABLISH, v. a. Cublir. (To coafnn), 
firmer; a/Temiir. 

ESl’ABLISHER, ». qui ftablit. 

ESTABLISHMENT, *. Ctaldissemc.f, m. ; ( 
teranli),wa\*ou,f ; domratique, m.; (horses. See), train, 

ESTAFET, *. (courier), estafette,/' [m. 

ESTATE,*, (rant, quality), rang, m .; condition,/.; 
(circumstantial position), Ctaf, in.; situation, /; (properly), 
bieiiS, m. A man possessed of large estates, un liomme qui a 
de grinds hints. Heal estates, bieut funds. Personal estates, 
bieus meublcs, m. ; argent, m. Hick in real and personal 
estates, riche en term et eu argent. He has a targe estate 
in Aormandy, il a une grande terre—une grande ptont i£t£ 
ell Normandie. An unincumbered estate, uu bier, clair et 
net de tout embarros. !.states, (dominions), Pais, m.; (the 
government), les vt.it*, m. To arm* at mans estate, par- 
venir i\ I'age d'hoinme. 

ESTEEM, I. estime, f. A man in high esteem, un 
liomme tres-estime—de haute reputation. A man of no 
esteem, uu homme sans uotn, sans reputation. To Kohl in 
high esteem, avoir, concevoir une grande e»time pour—•— 
estimer hautemeilt. They AW in much esteem with ea<h 
other, ils s'estimaicut braucoup rCciproqurment—ils 
avaient une grande estime I nn pour Tautre. He Used in 
nun h esteem with goal and holy men, il jouiuait de toutc 
1 'ratiine des homines de bien. 

7o ESTEEM, r. a. estimer. 1 esteem him for his good 
conduct, je I’estime A cause de sa houne couduite. / esteem 
myself happy in haring had the pleasure in meeting you, je 
in'estime heureux d avoir eu le plaisir de rous rvucontrer. 
( To regard, consider.) I esteem riches nothing in compari- 
son of her, je tie fais aucun cos des rictiesscs aupres 
d'elle. / would esteem it a favour, if you would come, si 
vous renin, je le regarderais comme une faveur. ( To gii* 

C Cere net to.) One man esleemelh on* day above another, un 
nme nreft're un jour ft uu autre. 

ESTEEM EH, s. estiinateur. That might instruct the 
proudest esteemer of Ins own parts, cela nourrait en ensei- 
gner ft celui qui a la plu* haute idee de fui-meme. 
ESTIMABLE, adj. estimable. 

ESTIMABLENESS, •. quality estimable,/ 

7o ESTIMATE, r. a. estimer. 

ESTIMATE,*, estimation, f. ; (a builder's estimate), 
deeis, m.; aper^u, m. To form an estimate ef, te faixe une 
idtt de —.—a just estimate, faire un juste calcul. 

ESTIMATION, *. estimation, /.; (esteem, fanurable 
opinion), estime,/. To hold in high estimation, faire grand 
CAS de—estimer beaucoup—une chose. 

ESTIMATIVE, adj. estimatif, ive. 

ESTIMATOR, *• estimatcur. 

ESTIVAL, adj. d'ClC ; (bot.), estival. 

ESTIVATION, *. (bot.), estivation,/ 

ESTOPPEL, *. (law), empccliement, m. 

ESTOVER, *. (hw), provision alimeutaire,/. 


To ESTRANGI 


(to alienate.) 


An imprudent marriage has estrange! her from her family, 
uu mariage imprudent lui a aliCne 1 'afleclion de safamille 
—.—l a sepaiie de sa famille. Something has estranged 
him from me, quelque chose l'a indisposC contre moi. They 
have estranged this place, ils out fait de ce lieu, une place 
Ctrangire. (To keep away.) I do not know what has 
estranged him from me, je ne sais ce qui l'a Cloigne demoi 
—ce qui nous a Spares—ce qui nous a rendus Strangers 
l’un 1 I'autrc. Why hate you estranged yours*f from me 
in these matters ? pourquoi vous ctes-vous sepal £ de moi a 
l'£gard de ces cho-es-lif—.—pourquoi avez-vous pensC 
autre merit que moi f ( To withdraw.) We must estrange 
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our thoughts from what it is not in our power to attain, nou* 
demons dvtoumer notre pensle des chosen que uoqi ne 
sauriors obteuir. 

ESTRANGEMENT, *. Cloignement, n. An estrange. 
men! of affection*, alienation des cceurs. 

ESTRAPADE, *. estropade,/ 

E8TRAY, *. See Astray. 

ESTREAT, «. (law), copie,/. [mer. m. 

ESTUARY, *. embouchure, / (d'une rivitre); bra* <t« 
7b ESTUATE, v. n. monter; bouillonncr. 

7o ETCH, r. a. graver k lYau forte. 

ETCHING, *. gravure ft 1'eau forte,/. 

ETERNAL, «. (Oad), I’Ktemel. 

ETERNAL, adj. Cteniel, le. 

ETERNAL!ST, *. qui croit ft l’CtcmilCdu mondc. 

To ETERNALIZE, e. a. (•temiscr. 

ETERNALLY, adv. ttemellfmerit. 

ETERNITY, *. ft emit 6./. God has existed from eter¬ 
nity, Dion existe de toute CtcmitC. At death we enter cn 
eternity, i | a mort nous entrons dans l 6teniit£. 

To ETERNIZE, e. a. Cterniscr. 

ETESIAN. at(j. etisien. 

ETHER, «. f-tlier, m .; l*air pur, m. 

ETHEREAL, adj. CthCrC, e. (Heavenly), cClc.ste. 
ETHEREOUS. adj. MtM, e. 

To ETHERKALIZK, v. a. changer en air, en {tlier. 

ETHIC A L,} "S' mora1, *' 

ETHICALLY, adv. moralcment; suivant lts princints 
de la morale. 

ETHICS, *. {'tliique,/ ; science de la morale,/. 
ETHMOID, *. (anmt.), etlimolde, m. 

ETHMOIDAL adj. ethmoidal, e. 

ETHNIC. *. (a heathen), ethnique. 

BTHOLOtilCAL, adj. ttliologique. 

ETHOLOGIST, «. etlndogiste. 

ETHOLOGY, *. Cthologie. 

7o ETIOLATE, v. n. s'ltiolrr. v. a. Ctiolcr. 
ETIOLATING, p. pr. (used sub*t.),\ . Ilt 

ETIOLATION. *. ) * l,0,CTncn, » "• 

ETIOLOGY, *. Ctiologie,/. 

ETIQUET, *. Etiquette,/. ; according to clique!, suivant 
I'ftiquette—les regies de 1'Ctiquette. 

KTNBAN, adj. de l'Etna. 

ETUI, «. fa case), 6tui, m. 

ETYMOLOGER, *. ctymologiste. 
ETYMOLOGICAL, adj. etvmologique. 
ETYMOLOGICALLY, adv. ell Ctymologiste J suivant 
les regies de I'Ctymidogie. 

ETYMOLOGIST, ». Ctymologiste. 

To ETYMOIOGISE, c. a. chercher l'Ctymologic, s'oe- 
cuper d'vtymologie. 

ETYMOLOGY, *. Ctymologie,/. 

ETYMON, *. (root), racine,/. 

EUCHARIST, *. euebaristie, /. 1c ncremrnt, m. 

KSau}*-^"- 

BUCHOI.OGY, «. <ucologie, m. 

EUCRASY, *. (medic.), (good constitution), eucrosic,/. 
bon tempCrament, m. 

EUDIOMETER, *. (an instrument to ascertain the 
purity of the air), eudiometer, m. 

±8SSS&uK—«*- 

EUDIOMF.TR Y, «. eudiomf trie, /. 

RUHARMONIC, adj. Iiarmonique. 

Iuu^IcaiJ °* ila ,0 “" 8r - 

EULOGIST, *. louangeur; qui Ccrit ft la louiuige. 
EULOG1UM, *. cloge, *n. 

EUNUCH, *. eunuque, m. • 

EUPATHY, «. (resignation, gentleness under sufferings), 
eupathie,/. 

EUPEPSY, *. (good digestion), eupepsie,/. 
EUPEPTIC, adj. (having a good digestion), eupeptiqne. 
EUPHEMISM,*, eupbemisme, m. 

EUPHONIC, adj. (having a pleasant sound), eupbo- 
EUPHONY, «. euphonie, /. Inique. 


EVE 

EUPHORBIA, *. (bo/.), eupborbe, m. 

EUPHRASIA, *• (plant), caMo-luoelt t,j. 
EUROPE,*. Europe,/ 

EUROPEAN, *. aJj. turopcen, "*• 

EURUS, *. Eurur^.- vent du niiui. 

EUXINE, ». le Pont Euxm, m. 

EVACUANT, w!j. ^^ant. e. 

tirt 


,,0 ^Ac3atTvE. adj. Uracil at if, ire. 


EVE 


demrurer en 



VxJJdsd^Zrg'ument, l'wrocat (luda la que«ion. r. »». 

Evader. .... 

EVADING, P . pr. (nsol subit), iva..on,/. 

EVAGATION. *. (rogation,/. E , 

EVANESCENCE, *. imperctpUbdit*. /. d.snarittam 

EVANESCENT, adj. impercept.ble, qu. daparalt 
imperceptiblement, *ubifen»ent. 

EVANGEL, *. (vangiU, m. 

EVANGELIC, I aJ : 4vang 6li qU e. 

EVANGELICAL,! *** " , * 

EVANGELICALLY, adv. (vwl.queme.it. 

EVANGELISM, *. propagation de 1 crang.le. 

EVANGELIST, *. tvangtlisl*. U° U U 

EVANGELISTARY. #. petit (rang.le, m. (le^wu du 

EVANGELIZATION, #. propagation de Mvangiie. 

To EVANGELIZE, v. a. (vangdUer. 

EVANGttL'Z'MG,,, <—^£5^ 

BVAMD, a4j. imperceptible; qui .(vanou.t — qu. 

EVAPORATE, adj. qui prut • *vaporer. 

To EVAPORATE, v. n. • (vaporer. r. a. fcire (v«|H>rer. 

EVAPORATING, p. pr. (used tub*!.), (vaporalio..,/. 

EVAPORATION, *. Evaporation,/. 

EVASION, ». (va*ion,/. 

EVASIVE, adj. (vasif, ire. . 

EVASIVELY, ado. d’une mainire iraaire. 

VE. #. reille, /. Christmas eve, la reille de Noel. 
Ewing), 1c *oir, m. I taw him tht nr of ha .Uparturc, je 
le vu la veille de ion dtport. To be on tht « of nun, (tre 
A la veillc de sa ruine. Tht two armies art on tht eve of 
engaging, lei deux arm(es font 4 la reille den eenir aux 

main*. , . 

EVEN, *. (timing), soir, m. Even tong, chant, lijrmne 
du soir. Even-tide, lc »oir; at even-tide, le soir, 1 1 heure 
du soir. 

EVEN, aij. (smooth), uni, e ; (gal, e. yin err* country, 
un pay* uni, plat. Thu country lies very exen. ce pay* est 
trf-s-pl.it. Lay it tvtn, (tendex-le bien. Make thu ground 
even, aplaniMCX ce terrain. An even surface, unc turfacc 
unic. An even temper, un coractfre (gal. To meet on 
even ground, combattre, .’engager *ur un terrain egal. The 
advocatet met on even ground in argument, le* avocats en- 
trerent en discusiion arec un avantage egal. H* are not 
on even ground (things art not equal), le* chose* ne sont pas 
(gales——1 avantage est d un c3t(. To cut a tree even 
with the ground, couper un arlire 4 fleur de tone. To lay 
a house even with the ground, a bat tie une mi'nn. Tht new 
house is to be even with ours, la nouvelle maison sera de 
niveau avec la ndtre—sur uue mfmr ligne que la n6tre. 
fVt are upon even terms, lea avantage* sont les memo. Wt 
are not upon even terms, le* avantage* ne sont pas le* 
m(mes—les chose* ne sout pas (gale*. 

Our accounts are even, nou* tomme* quitte*—nous ne 
nous derons rien—nos comptes sont regie*. Our accounts 
art not even, il y a une di(Terence—nous ne sommes pas 
quitte*. Even accounts make tasting friends, le* bon* 
comptes font le* bons amis. / am even with you, je *uis 
quitte envers vous. / will be even with you (I tall not be 
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behind in kindness, courtesy), je ne vei.X pa* - 

nvec rous—je veux ctre quitte envers vou*. n e u 
be even with him (as a threat), nous le lui r*«lr«.s-iKn'» 
lc lui revaudrons— 1 .ous lui rw.dron. la pared e. Tas 
makes us even, cela nou* acquitte 1 un cilvcr* 1 autre— 

/n 7nk\nq rJ^ge, a man is but even with his enemy, en SO 
«en-i~uif un hornme n eat que l egal de sou enneml. The 
tZFZZs* of th,s doctrine was to be cen with the mag,strate 

™ aaainst them, le rrai motif de ertte doctrine eta.t 
^" err*urlemcme pied-de rend.e la pare,lie au 

<""-*** - 

“n vr - - 

moment meme. Even again, encore ncme. I, *>«• A 
,i, moi-mf me. It •« etv* so. il en e*t am... See Though. 
EVEN-HAND.«. impartulitc,/ 

EVEN-HANDED, adj. impartial, e. 

EVENING, *. *oir. w. aerie,/. (auti/"*' 

part if the astronomical day and soiree of the fnd ( f £' ' 

Zl Jay). Corns in the evening, vend le aoir-venex dans la 
wmT Come this evening, venex ce soir. Last evening, 
Incr au *oir. The evening rnrvue, le service du soir. He 
w.U spend ih, evening together, nou. pawn.ii* a .o.ree en¬ 
semble. On the evening of life, au dcclin de la Vie. I he 
apbis alorn, le dcclin de sa gloire. Evening hymn, 

EVENLY, adv. (galement. tnu*. 

i 

6c /Ac event, je re.Hreprend.ai quelqu ei. soil I C^nemeut- 
I‘issue. In the event (suppose it should happen), le cas 
ecbeaut—suppose que la chose urine. /« ‘he event that he 
should come, dan* le ea* oil il viendmit. 

To KV ENTER ATE, r. a. (ventrer. 

EVENTFUL, adj. plein, e d*v(nemei.t*. It ts an 
eventful period of history, ceil une epoq.ie ftconde cn (vine- 
ment*. I" my eventful l./e, durant n.a vie acc.dentee. 

To E VENTILATE, *. a. See To \ cut date. 

EVKNTILATION, *. Set \ entdalion. 

EVENTUAL, adj. eventuel, le. 

EVENTUALLY, adv. (venturllement. 

To EVENTUATE, r. *». terminer, tounicr. 

EVER, adv. , 

Ha,e you ever Seen Paris? avd-rou* jama.* vu Pans? 
f ever th.s should happen, si cela amv.it jama,*. She is 
as hied as eier mother ueis, elle est BUM. cl.er.e quo mf rc 
le fut jamai*. He is the most sensual man that e,ir u as in 
the work!, e‘e*t l homme le plus sensucl oui fdt jamais au 
monde. He is more obstinate than ever, il est plus enteto 
que jamai*. / uork without ever coming to the end of my 
work, je travaille *an* jamai* arriver 4 la fin de mon ou- 

'^jZ, indnation of the people must ever have a great in - 
jiuence, le po.chant du peuplc aura toujour* une grande 
influence. Mankind is eter the same, )e genre b.imain e*t 
toujour* le meme. H ill you ever torment h,m, le tour- 
mciiterez-vou* toujour* ? It is for tier, c e»t pour toujour*, 
_c’ejt a jamais. 

Eter since, depui* (ce tcmps-14, ce jour-14). Ever before , 
de tou* temps. Ever after, apres. Ever and anon, de 
temps eti temps. 

H ere you tier so rich, you ue>ull not be happy, quelque 
riche que tou* fussid—quaud bien meme vous sericz ex- 
tremement riclie, vous i.’en series. |>a* plu* heureux. Be 
they ever so numerous, quelque soit leur nombre. H ere it 
ever so little, quelque peu que ce soit—nc fut-ce qu’un pe». 
Give me ever so little, donnex m>n bien j>cu—le moms du 
monde. SAe would gratify him, though he asked ever so much, 
elle le contenterait, quoiqu il demand&t—quelle que lut sa 
demande. . 

As soon as ever I can, aussitot que je pourrai. He It as 
like you as ever he can, il vous ressemble antant qu il est 
possible. He is as free from envy at ever any man was, il 
est aussi exempt d’enrie qu'aucun liommc le fut jamais. 



E V I 


E X A 


tou» In 


EVER BURNING, adj. qui brflle toujour*. 

EVER-DU RING, adj. qui dure toujour*: ttemel, le. 

EVERGREEN, *. arbre toujour* vert, re. 

EVER-HONOURED, adj. i jamai. honor*. 

E\ ERLASTING, adj. ttemeLle. 

EVERLASTINGLY, adc. ttemel lemeut. 

EVERLASTING-PEA, *. pob perpttneL re. 

E\ BRLIVING, adj. ttemel; exiitant dc 
temps. 

EVERMORE, adj. k jamai*. 

EVER-OPEN, adj. toujour* ouvert, r. 

EVER-PLEASING, adj. toujour* agitable. 

EVERSION, #. renversemeut, m. ; (surg.), 
ment, re. 

EVER-WATCHFUL, adj. toujour, vigilant, e. 

E\ ERY, adj. Every man. chaoue homme. Every 
woman, chaque femme. Every one. cbacun, r. I gate the 
fame lo every one of them, j ai donut la mtme chore * cba- 
cun deux. Every one of these Indus thinks m>, cbacune dc 
cn damn Ic pemc. He amu$ every day, il vin.1 tou* lea 
jour* ; every other day. tou* In deux jour*—d un jour lau- 
tre. Every year, month, wee*, tout In an*, tou* In mot*, 
toutea In remainn. Everything, tut. Everybody, tout 
le monde. Everywhere, partout. On every tide, de tou* 
cotta—de toutea part*. Every whit, entitlement; cn tout. 
lie expect him every hour, every moment, nous la! tendon* i 


cheque instant. Every man for himself. cbacun pour * 01 . 

Every-day clothes, habit* de tou* In jour*. An every-day 
thing, une chow commune, ordiuaire, de tout le* jour*. 
He with you every happiness, nou* Tou* soubaitou* tou let 
sorte* dc bonlieur. 

EVER-YOUNG, adj. toujour* jeune, qui ne vicillit 
na*. 

EVES-DROPPER, s. See Earn. 

To EVICT, r. a. (law), trincer. 

EVICTION. *. Eviction,/. 

EVIDENCE, i. preuve,/. ; (law), cliarge prveire,/. 
To bear evivlenre to a thing . prourer une chore, donner dn 
marque*, dn preuve* ; (of a person), rend re femoignage 
(i une chore'. (Illlnrss), tvmoiu, re. . 

To EVIDENCE, r. a. prouver; rendre ttmoignage 1. 

EVIDENT, adj. evident, e. 

EVIDENTIAL, adj. tendant I prouver. 

EVIDENTLY, adv. vvidemment; jnaou‘1 1 tvidence. 

EVIL, s. mal, re. To do evil for goal, fairc le mal pour 
le bien. Do goal and eschew evil. faite* le bien et trite* le 
mal. / with my enemy no evil, je ne veux pus de mal i 
mull Clinemi. (Wrong, injury.) I trek not to do him evil, 
je lie cherche point 1 lui faiie tort—du mal. (II uked- 
nett, corruption.) The heart of man it full of evil, le COUr 
de riiomme e*t plein de meehaneet.—de corruption 
(Misfortune.) There iha/l no evil befall thee, il ne I arrivera 
auciin mal—aucun nialheur. (Disease), mal, re. The 
King's evil, le* tcrouelle*./. 

EVIL* adj. (wicked, corrupt), mecbaut, e, raauvai*, e. 
To entertain evil thoughts, nourrir, avoir, de mauvaire* 
penstea. Evil deeds, lie mauvaises action*. An evil gene¬ 
ration, une generation mechanic, vicicure. Evd speaking, 
ini-rhunte* parole*, f. (Slander), mtdifonc*./. The evd 
spirit, le demon, le malin esprit. (Unlucky, unhappy), 
mallieureux. eure. An evil day, un jour niallieureux. An 
evd arrow, une fleche malbeureure. These art ev il tidings. 
voili de tri*te*. de mauvaire* Dourellr*. (Corrupt.) 
Man's heart is evil, le ctrur dc I'hommeest corrompu. 

EVIL, ode. mal. Evil got, evil spent, le bien mal acquis 
ne profile pa*. 

EVIL-AFFECTED, a*j. mal ditpoae, e enver*; |*<rtt 
au mal. 

EVIL-DOER, t. malfaiteur. 

EVIL-EYED, adj. qui voit lea chose* d'un «il d’envie, 
avec liaine. 

EV1L-FAV0URBD, adj. qui a une phjsionomie re- 
pouwante, dcsagrtable. 

EVIL-FA VO U R E DN ESS,*. phy»iouomie repoussante, 
/..: air mtchant. m. 

EVIL-MINDED, a<j. portt, e an mal; mtchant. e. 

EVILNESS. ,. mtcliancete./. 

EVIL-SPEAKING,*. rmdisance./ calomi.ic,/. 
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EVIL-WISHING, adj. qui desire le mal. 

EVIL-WORKER, t. qui fait le mal. 

To EVINCE, r. a. prouver, demontrer. (Togive mani. 
fest signs, proof, of), donner dn marqun, dn preuve* (de 
courage, d'amhition, &c.). 

EVINCIBLE, adj. que Ton peut prouver, demontrer. 

EVINCIBLY, adv. inanifestement. 

EVINCIVE, adj. manifnte; qui demontre, mouve. 

To EVISCERATE, v. a. 6ter, enlever In eutraillc*. 

EVITABLE, adj. evitable, que Ton peut tviter. 

To EVOCATE,le. a. tvoquer. (lx*w),Lvo quer (une 

To EVOKE, (cause d*un tribunal k un autre 

EVOCATION,*. Evocation,/. 

EVOLUTION,«. Evolution, /. 

To EVOLVE, v. a. dlvclopper. 

EVOMITION, *. vomiaaemrnt, re. 

f*' ULSION, «. (surg.), (plucking), tvulsiou, /. 

EWE, *. brebi*,/. 

EWER, *. aiguitre, f. 

EWRY, *. office, re. 

To EXACERBATE, e. a. initer, enflammer. 

J* ACERBATION, *. (medic.), exacerbation,/, j irri- 

BXACERBRSCF.NCR,*. the same at Exacerbation. 

EXACT, adj. exact, e. He exact in paying your debts 
•oyex exact* i |«Ter vo* del tea. He it very exact in http, 
ing hi, accounts, il nt Ires-ex act dan* la tenue de re* livrn 
—il tient re* livm d une mauirre fort exactr. Mi 
thoUl be exact in the performance of our duties, nou* devout 
ttre exact* k remplir not devoir*. 

To EXACT, r. a. exiger. (To ilemand a higher price 
than the exact one), »urfaire. v. n. To exact u/ion a person, 
en imporer 1 une penonne—. — commrttre dn extortion* 
emer* elle. 

EXACTING, p. pr. (used sub it.), exaction; (used adj.), 
ex if rant, e. 

EXACTION, i. exaction,/.; extortion,/. 

EXACTLY, adv. exactement. 

EXACTNESS,«.exactitude,/. 

EXACTOR, *. exacteur. (He that demand, bo autho¬ 
rity). qui exife. requiirt. 

EX ACTRESS. «. qui exige, qui demande. 

To EXAGGERATE, v. a. exagtrer. 

EXAGGERATION. #. exact ration, /. 

EXAGGERATORY, adj. exagtratif, ive. 

To KXAI.T, r. a. clever. (To praise), loutr, exultcr. 
(In chemistry), exaltrr. 

EXALTATION, *. titration, /. (Of a prelate), exal¬ 
tation, /. (In chemistry), exaltation, /. 

EXALTED, p. pt. (used adj.) An exalted rank, un mug 
tlevt. An exalted personage, un liaut personnage. These 
are very exalted notions, voiU dn idtn him flevte., bien 
grande*. An exalted style, un atylc lublimc. (Elule,l), 
(exalte*! with tucrett), tier, enorgueilli de son succ&s. 

KX A LTEDN ESS, *. titration, f. (Ommtoimm), ox- 
gueil, re. 

KX ALTER, *. qui fltve, loue. 

EX A LTING, p. pr. (used tubs!.), titration,/.; louanee, 

EXAM EN, *. examen, re. [/. 

EXAMINABLE, adj. que 1'on peut examiner. 

EXAMINATION, *.< xamru, re. At the examination 
of 1*41, Simpson got Prince Albert's prize for Modern 
Isinjungcs. a I <x mien de 1*41, Simpson a ohteuu le prix 
de LUigur* Mmimics, fondt parS. A. R. le Prince Albert. 
To undergo a hard examination, *ubir, passer un exameu 
difficile. (Of witnesses), interro^atoire; subir un long in- 
lerro-atoire. (Inspection.) The examination of a house, a 
ship, l impertion d une maiton, d’un vaitseau. 

To EXAMINE, r. a. examiner. To examine into, 
examiner, approfoixlir. (Of witnesses), interroger, faire 
subir un examen a. (Of minerals), e**flycr, faire le- 
preuve de. 

EXAMINER, *. examinatcur. (In a court of law), 
celui qui fait I'interTOgatoire, qui interrogf. 

EXAMINING, p. pr. (used subs!.), examen, re.; inter- 
rogatoire, re. 

EX AM PL ARY, «. exempLiire, re.; modele, re. 

EXAMPLE, ». cxcmple, m. Be an example lo them, 



E X C 

ye* leur •crve* leur JSa^m. 

kirn , prene* exemple sur lui. (Anampm!, 

EXAMPI.ER, /. (sampler), 

EXANIMATE, adj. 

To EXANIMATE, r. a. d*courager, abatue. 

EXARCH, s. exarque. 

, te?£^ 

pv a OPERATION, I exasperation,/ , / 

To EXAUCTORATE, «. a. destituer; depou.ller (une 
pcrsonne de WO autorit*). 

’eXAIJCTORATION, •- de.ftut.on, / 

To EXCARNATB, r. a. decharner; d.ss*quer 
7o EXCAVATE, r. a. creuser. (Of the tank), fuse 
de. excavations. . - 

EXCAVATION, *. excavation, / 

EXCAVATOR, «. terraaier, m. . . . . 

To EXCEED, v. a. (To go beyond certain l.mitsj'xct- 
der, depasser. You have exceeded your orders, vous m 
dtpuJvw ordres. They exceed the time allowed by ten 
nnnutei, il. out depass* le temp. accord* de d.x mmutaL 
(To surpau), surpasses Sohmon exceeded all the kings of 
ihee^rTforncJand for unmUm, Salomon sur^* tou. 
le. roi. de la tene par on richesse* et par w ss^eue. *■ "• 

aller trop loin. _. 

EXCEKDER, .. qui exc*de, lorjw. 

EXCEEDING, p.pr. (uled adv.) He is exceeding men, 

il est exceMiveme.it riche. 

EXCEEDINGLY, adv. exce«.vrmenL 
To EXCEL, r. o. ( To surpau), ** £ P* 

be excellent), exceller. To excel in painting exc *>»«<“““ 
Part de la peinture. He excels ,n Ma/W , fr., ll « 
dan. le. matWmatiquf.. She excels m siting, elle excelle 

1 EXCELLENCE, .. excellence /. (Any vahmj* -«* 
lilies.) Strength and beauty are the excellencies if the body, 
la force et la beaut* co.utitueut l excellence wot le. qua- 
life, excellente.—du corp«. „ 

EXCELLENCY, ». excellence,/. Ihs Excellency ,sin- 
di,posed this morning, Son Excellence est md.spoece ee mafn. 
EXCELLENT, a#, excellent, e. 

EXCELLENTLY, adv. excellemment. 

To EXCEPT, e. a. excepter. 'V/T ? 

uiVw. r*cuser—rcnrocher un temom. (lo otject.j et 
mxvMUW mA.cA our au/Aor could not except ago,ml. succes¬ 
sion 1 laquellc nofre auteur n’aura.t nen 4 dire— a onjeejer. 

EXCEPT, conj. (Unleu.) Except ye repent, ye shall 
all perish, X moin. que vous ne vous repenfe*, vous per.re* 
tou*. Prep. AH except one, tou*, except* un—i 1 exception 
d’un. Except that he —, avec cette d.flcrence qu il —. 

EXCEITING, p. pr. (used for except). The pr.soners 
were all comlemned excepting three, le. miKmn.er. furent 
tou. condamn*.. except*—4 rexcepfon de—trots. 

EXCEPTION, .. exception, /. Are there any excep¬ 
tions ? y a-t-il quclque. exception. ? He find no exceptions 
at all, nous n’y trouvon* aucune excepfon. Irith »*» «■- 
ception of two or three, X Perception de deux ou tro.s. H ith 
an exception of the most barren parts, X Perception do par- 
tie. les plu. sterile*. Thu is an exception, cela est une— 
fait—exception. (Ixur.) Exceplion. He may ha re ex¬ 
ceptions peremptory against the jurors, il pent se Lure qu .1 
ait do exceptions peremptoires contre les jur**. (Objec¬ 
tion), objection, f. (Cavil), contestation pointilleuse, /; 
chicane, f. (OfTenct.) RoJerigo, thou had taken ago,net 
me an exception. Rodengue, tu es fach* contre nui—je t a. 
caus* du deplaisir — tu e* mecontent de moi. lest he 
should take exception to my tote, de crainte qu'd ne con^oive 
du degofit pour cellc que j aime. He takes exception to off 
that is said, tout cc que I on dit le choque, le hlesse— — il 
se blcssede tout ce que I’on dit; (blames), il trouve X redn* 
X tout. He took exception to the plan of their banal, il 
desapprouva le choix du lieude leur sepulture. 

EXCEPTIONABLE, adj. blimable; inconvenant; 
contre lequel il y a X .lire; X rejeter. 

KXCEPTIOUS, ndj. difficile; qui trouve 4 red.re 4; 
fpilogueur,. 
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EXCEPTIOUSNESS, .. cprit difficile, pointilleux; 
disposition X blikmer. 

EXCEPTIVE, adj. qui renferme une exception. 

EXCEPTOR, s. *pilogueur; qu. trouve X red.re X. 

To EXCERN, v. a. expulser. 

EXPULSING, p. pr. (used subst.J, expulsion,/; (used 
expulsif, ive. . 

EXCESS, s. exc**, m. The desire of ,-ouer ,n excess 
,he a not Is to fall, la soif du pouvo.r portee u 1 execs 
_..^if excessive du pouvoir_cau«a la chute des ango. 

To earn, things to an exceu, porter les cl.oses X 1 execs. 7o 
LmZ7JceS. (in dr.nk.ng, Lmg, noting)^ fu.re des exec* 

7t i?an exceu to dnnk and eat as you do, ,1 y a dc 1 execs 4 
—e'est un exces que do—boire et manger comme vou. le 
faite. He eats to exceu. il fait de. exc« de boucl.e He 
to excess, il boi.-il fait d« cxci. He commits ex¬ 
cesses in debauchery, il se hvre X la dcbauche. 

(In anlh. and geom.), excedant, m. 

EXCESSIVE, adj. exce».l, ive. 

EXCESSIVELY, adv. excessivemcnt. 

EXCESSIVENESS, .. exces. 

EXCHANGE, .. *clu»..ge, m. There is between us an 
exchange of kindnesses, il y a eufc nous un cchauge de bo... 
offices. Hhat will you give me in exchange for my horse f que 
me do.u.ere*-vou. en *change de mon cbeval ? Jl ill you 
^ n,ve me something in exchange for it ? ne me donnerer- 
eoufrien et. *change t He had a watch in exchange for h,s 
ring, ou lui donna une montre en cchangc de—contre—M 

) ( The tranfer of commodities of one country for 

,hj commodities <f another), * change, m. To carry on a 
commerce ef exchange betueen trance and England, fa.re 
1 cchange avec la France, avec 1‘Angletcrre. 

(Money transactions, the current pnee of money betueen 
different countries), change, m.; agio, rn. Thc iate of ex¬ 
change, le corn, do change, de la IwnrM. I he exchange 
u above par, le change est l.aut; at par, nu pair; beloio par, 
has. The exchange is against you, le change e.t desnyon- 
taceux. Hhat will you allow for the exchange t comb.en 
me donnrrez-vous d agio? To speculate on the exchange, 
(in good part), fa.re la banque; (in bad part), fa.re 1 agio. 
Bill <f exchange, lettrede change,/. ; (negoc.er, escompter, 
couvrir une lettre de change). I lose, / gam by the exchange, 
je perds, je gagne au change. To discount bills of ex¬ 
change. (as a buimesi), faire le change. 

The Exchange, commonly called Change, la Bourse. He 
i, well known on the tUchange, u,n>n Change, ll est bicn 
comm * la Bourse; (com.), sur la place. 

To EXCHANGE, v. a. eclianger (une chose contre une 
autre). They exchange cattle for corn, ils ccl.angent leur 
be tail pour—contre—du bl*. To exchange blows, shots, pri¬ 
soners, kindnesses, eclianger des couin, dc* COU|* .le canon, 
des prison..im; faire un ccluu.ge .le bons offices. To ex¬ 
change thoughts, se communiquer scs |x ioces. II ill you ex¬ 
change horsei with me f voulet-vous changer dc cheval avee 
moi 1 —.—voule*-vous faire un cchangc de cl.evaux ? Let 
us exrhange places, changcom de place. / would not exchange 
my house for his, jc iw changerais |xu de mu.son avec lui. 
Exchange forgneneu with me, faisons un *changc dc pardon 
—.—pardonnons-nous mufiellcment. 

EXCHANGEABILITY, s. nature ecl.angcable, / 

EXCHANGEABLE, adj. cchangeable. 

EXCHANGER, *. qui fait le change; (com.), cl.an- 
eeur, m. 

EXCHEQUER, s. (in England), ecl.iquicr, m. ; (m 
France), la cour des comptcs. Et chequer bills, billets, bolts 
de lechiquier; (in France), Ih>i»s sur le trvsor. (In com. 
parlance, a purse.) My exchequer is empty, me. fond* sont 
bos, ma bourse est bid plate, ll hal is the state of your 
exchequer, comment vout vos finances ? 

EXCISABLE, adj. (in England), sujet, te X l accise; 
(in France), sujet, te aux droits—aux inip6ts. 

EXCISE, *. (in EngLmd), accise ou excise, / (In 

France, before the Resolution), impot, m. ; ( uiuler the Con¬ 
sulate and the Empire), droits reunis, m. ; (now), contribu¬ 
tions iinlircctes./; in.|)6ts, m. 

EXCISEMAN, s. commis, officier dc laccise; (in 
France!, commis, m. 

R 
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EXCISION, #. excision,/. 

EXCITABILITY, ». irritability /. 

EXCITABLE, adj. irritable; impregnate ; facile A 
EXCITANT, adj. (nu,hc.), excitant, e. [tmouv.ir. 
EXCITATION, s. (med.), excitation /.; (rousing, 
urging), instigation,/. 

EXCITATIVE, adj. (med.), excitatif, ire. 
EXCITATORY, adj. (me,!.), excitant, e. 

To EXCITE, v. a. exciter (une pers-nne A la Testa, an 
travail, A1 etude—A faire line cIk**-). (To rouse, animate), 
(veiller, nnimer. (To stimulate, medw.), stimuler. (To 
throw into a slate of irritation), irriter, agiter. He seems to 
be much excited, il semblc Ires-agitc—.—il n'wt |as on son 
tUt natnrel—.—il est vivement emu. 

EXCITEMENT,*, irritation /.; exaltation,/. Them 
news threw the town into great excitement, ce* nous riles pro- 
duis’ient—rvpamlirent—une grande agitation dans la ville. 
Excitement is very bad for him, tout ee qui agile—irrite les 
esprit*—lui fait mal—.—Us (motions vires lui font mal. 

(In me-tic.), excitation, /. 

EXCITER, «. (medic.), excitant, m. 

To EXCLAIM, o. a. s’ecrier. (To exclaim against), ae 
rferier contre. 

EXCLAIMER, *. qui se rferie; (fam.), criailleur. 
EXCLAMATION, *. exclamation,/. To break into an 
exclamation, s orrier—faire une exclamation. 
EXCLAMATORY, adj. rOnmenl, e. 

To EXCLUDE. *. a. exclure. The church ought to ex - 
dude immoral men from the communion, TEglite dcrrail ex* 
clure Irs liommes corrompus de la communion. H’e are 
excluded from it, nous en tommes exclus. (To hinder.) 
One bo.!y excludes another from occupying the same space, uii 
corns en empeche un autre d'occuper lc meme rtpoce. 

EXCLUDING, p. pr. (use,I subst.), exclusion/ 5 (W 
adj.). qui exclut. 

EXCLUSION, *. exclusion,/ 

EXCLUSIVE, adj. cxclusif, ire. Exclusive of, A 1'ex- 
rlusion (de telle personne), non com)icis (telle cbose ou tel 
jour). It's walk every day exclusiie of Sundays, nous all on* 
en promenade tous Im jours, ledimanclie exclusivement— 
non compris. ....... 

EXCLUSIVELY, adv. exclusirement. (AW mcUunly), 
I IVxclusion de—non compris. 

To EXCOGITATE, r. a. conceroir, imaginer. 
EXCOGITATION, s. ti flex ion, /.; pensie,/. 
EX-COMMISSARY. *. ex eommisaue. 
EXCOMMUNICABLB, adj. sujet, te h itro excom- 
munit. . 

To EXCOMMUNICATE, r. a. excommumer. Ex - 
communicating, p. pr. (used subs!.), excommunication,/ 
EXCOMMUNICATION, s. excommunication / 

To EXCORIATE, r. a. exeorier. r. *». sexooner. 
EXCORIATION, s. excoriation,/ 
EXCORTICATION, s. exeortication, f 
EXCREMENT, s. excrement, m. 

BXCREM ENT A L, adj. (me,!.), excKmentrux, en*e. 
KXCREM ENTIAL. adj (m d.), rxmmatitirl, lr. 
KXCRF.M ENTITIOUS, adj. (med), excrvmentitiel, le. 
EXCRESCENCE, s. rxeruissaner,/ 

EXCRESCENT, adj. Excrescent part, excroumnc*,/ 
To EXCRETE, r. a. (m-J.J, dwliarger, rendre. 
EXCRETION, s. excretion,/. 

EXCRETIVE, adj. excriloire. 

EXCRETORY, i. exact-ire, m. adj. exervtoirr. 

To EXCRUCIATE, e. a. torturer, mettre au supplier. 
EXCRUCIATING, p. pr. (us*l adj.) 1b silver ex - 
cruciating pains, etre au supplies—souilnr des touiments 
alTreux, des douieurs aigues, atroces. Excruciating fears. 
des crainfes mortclles. 

To EXCULPATE, r. a. disculper. (To justify ones 
seif, to deny.) He said something by which he ex.ulpale.1 
himsclj from being the author of the epistle, il ajouta quelqnc 
chose |»our se defend*- dftre lauteur de celte fpitre. He 
is completely exculpated, il est complrtement justific. 

EXCULPATION, ». justification,/; difense,/ (de. 
EXCULPATORY, adj. A la difeiue de, en justification 
EXCURSION, s. excursion,/ 

EXCURSIVE, adj. vague : errant, e. 
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EXCURSIVELY, arfr. d'unc manieie ernmte; A I'aven- 
ture. I turn, 

EXCURSIYENESS, s. cxcumon, /.; course A 1 aveu- 

EXCUSABI.B, ad,, excusable. 

EXCUSABLENESS, s. excuse, /. 

EXCUSATOR. s. qui juslifie, excuse. 

EXCUSATORY, adj. a la dcfinsc. A la just ill cation. 

EXCUSE, s. excuse,/ Hhat excuse hate you to offer f 
quelle excuse aiex-vous A donner— A allcgm-r I HiUyou 
take this for au excuse f adincttrei-vous cela |iour exeme 1 
It admits if no excuse, cela nc soutTrr |os dexense. That 
must be my excuse, cela doit me servir d'excuse. He always 
finds out some excuse, il a toujour* une excuse toutc jaetc. 
You cannot give that for an excuse, vous lie sauries alKgutr 
cela pour excuse. Make my excuse to him, faitra-lui nut 
excuses. 

To EXCUSE, r. a. (pardon, to acquit), excuser. Hi 
cannot excuse this irregular conduct, nous lie Saurious ex¬ 
cuser eette couduite irreguliere. / hopn you will excuse 
me for not hating come—you will excuse my no! coming, 
j'csptre que vous mexcuseres de n’clre pas vcuu. II ill 
you txcuse me with your father/ voulex-roui bien mrx- 
cuser aiipe^s de voire pint (To justify.) How can 
you excuse yoursef of such fotgefulness t comment poll- 
ves-vous rous iu»tifier d un tel oubli t / do not know how 


je ne saurois comment men excuser. (To 
dispose with.) Excuse my coming this evening, excutcx-nioi 
de—dispenses-moi de—venir ce soir. He cannot excuse 
you, nous ne pouvous rout en excuser — vous eu dispenser. 

A 'or could the real danger of leaxtng their duellings to go up 
to the temple excuse their journey, Fe danger rtel auquel ils 
s'cxposaient en quittant leur drmeure, pour aller au temple, 
oe |K>uvait 1 m d spenser du voyage. A'o doubt he woull 
hate been excused from it, il n’y a |M)ilit de doulc qu'wi 1'eil 
aurait disprns*. (To exempt from), exempter—ne |«u 
exiger. H e excuse (he fine, nous u’exigerous pas I amende. 

(At Eton.) H'e are excused one exercise, ou nous exemptc 
de—on nous fait grace de —uii devoir —.— nous sonums 
exempt** de faire (uii devoir, une traduction, une veitiuii, 
un theme, de la c«m|iosition en vers). The magisl ales ex - 
cused him the fine, let magistral* lui on fait grace dr— 
n'ont pasexig* qu'il payit—l omende. 

EXCUSER, s. qui excuse—pardounc j qui dispense de; 
qui nexige piis. 

E.X-D1 RECTOR, s. ex-directeur. 

EXECRABLE, a>{j. execrable. 

EXECRABLY, mm. exccrablrment. 

Tb EXECRATE, e. a. ex*ctrr. 

EXECRATION, s. execration, /. Ils is the execration 
of every body, il est en exic ration A tout lc moudr. To detest 
to execration, hair jusqu'A l'exccrstion. 

EXECRATORY, adj. d execration. 

To EXECUTE, c. o. exicuter. (Of a deed, a will), 
Itgaiiier. 

EX ECUTER. Set Executor. 

EXECUTING, p. pr. (used subst.), execution,/ 

EXECUTION,#, execution, /. To put in execution, 
mettre A execution. He u a man of execution, il est humnie 
d‘execution. To carry into execution, exteuter, accuiuplir. 
7b do execution. Eiery shot did execution, chaque coup de 
canon |>ortait—faisaitdu mal—tuait du mondc—agrainlis- 
sait la breche—emportait qurlque chose. (Fam.) They 
did great execution on the prointons, les provisions disparais- 
saient ra|>i«lemmt—.—ils iiiAugraicut avec avidite. He 
usd great execution among the ladies, les dames lie pouiaieiit 
lui resistcr—il emj>oitait tous les occurs. (Destruction, 
slaughter), massacre, m. (Imw.) To put in an execution, 
faire saisic, execution. Thsre is an execution in his house, 
on a saisi srs meuhles—.—on a procede A une—saisie— 
execution contre lui. 

EXECUTIONER, *. bouncau, m. (In Paris, awl 
vohtrig), executeur dc la haute justice—maitre des hautes 

EXECUTIVE, adj. exteotif, ire. [aurre*. 

EXECUTIVE.#, pouvoir ex*cutif, m. 

EXECUTOR, s. executeur. 

EXECUTORIAL, adj. ex(-cutoire. 

EXECUTORSHIP, «. functions, devoirs d’exfcuteui 
i es« amenta ire. 
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EXECUTORY, *. extcutoiie, m. 

EXECUTRIX, .. ex<cutrice. 

EXEGESIS, *. (grammar), extgtse, J. 

EXEGETIC, <ulj. txtgttiqu e. 

“sstsskw .. *(- r ss5 

d’exemple /^onnait Pexemple dr—ses prfceptes. 
OZ author has exemplified his prop's m the very precepts 
ihemsehcs, notre auteur a doon* 1 exemple de ses preceptes 
doii* ccs nricepte. eux-memes. Demoutrer par d« exem- 
nlea. ( To copy), copier. 

P To EXEMPT, e. a. exemptcr (une penonne dune 
choae. de Sure une chose; en, dont). 

EXEMPT, adj. exempt, e, (dune cho*e, de fare one 

^EXEMPTING, p. pr. (used luhit.), exemption,/. 
EXEMPTION, s. exemption,/. 

EXEQUATUR,*. (Ixxw), exequatur, m. (Com ), pou- 
BXEQUIAL, <u!j. d obs#ques. [voir*,/. 

EXEQUIES, *. obaAjue*, /. 

EXERCISABLE, a$. que 1 mjmataeTcar. 
EXERCISE, *. exerciee, m. To take extras*, fare de 
I’exercice. (Military.) The fire-exemu\ exerc.ee 4 feu. 
(A school task), theme, m.; devoir, m. (In music), leqon, 

f ' ; 7b EXERCISE, v. a. exercer (uoe perwime 4 une cK«e 
dan* une choee, 4 fare une chose ; y, auquel). /» e art not 
sufficiently exercised in it, on ne uou. y exerce pa. 
noui ne nou. y exer^oiu pa. oue*. To •?' * "V* 

••exercer 4, dan*. (Of soldiers), v. n. fane 1 excrcice. 
EXERCISER, *. qui exerce. 

EXBRCITATION, *. exerciee, m. 

EXERGUE, ». exergue, in. 

To EXERT, e. a. exercer; (to apply to), mettre en 
ouvre. r. n. sefforccr (de fare une chose), sc douner de 

la peine. You have not exerted yourself enough, to accom¬ 
plish it, vou. ne vous *tes pa. donnt a-ei de peme—vou. 
n'avex pa. fait awl dell'orO—pour 1 accomplir. He sell 
exert himself to the utmost to serve yon, il ferm tou. sen effort. 

—il fera de. effort, extraordinaire.- — (fam.), il feia 

rage, pour vou. .ervir. He has exerted himself much to 
amuse his friends, il .’rst dorm* bien du mal |K)ur amuser 
aa soci*t6. (To labour.) You exert yours* / too much, vou. 
travaillex trop—.—vou. vou. donnex trop de peine. He 
tloes not exert himself (is indolent), il n'agit pa»—il ne »e 
remue uaa—il ne *c dimne aucune peine. 

EXERTION, *. effort, m. To use exertions, fane de* 
effort*. 

To EXFOLIATE, «\ n. s'cxfolicr. Exfoliating (used 
subst.), exfoliation,/. 

EXFOLIATION,«. exfoliation,/. 

EXFOLIATIVE, adj. exfoliatif, ive. 
EXHALABLE.mtf. qui peut .‘exhaler. 

TO EXHALE, r. a. exbaler. (To draw out), attiicr; 
fairc sortir. p. n. .'exhaler. Exhaling (used subst.), ex- 
Ualaiiou,/ 

EXHALEMENT, *. exhalai.on, /. 

To EXHAUST, t. a. ipuiser. (Of patience), tpuiser la 
patience—.—pousser la patience 4 bout 
EXHAUSTER, *. qui 6puise. 

EXHAUSTIBLE. aefj. epuisable. 

EXHAUSTING, p. pr. (used adj.), ipuisaut. 
EXHAUSTION. *. epuisement, m. 

EXHAUSTLESS, adj. incpuinble. 

EXHAUSTION, .. epuisement, m. 

To EXHEREDATE, e. a. dfehtriter; (law),-txhi- 
rtder. 

EXHEREDATION, *. exheredation,/. 

To EXHIBIT, p. a. (to show), montrer; (of paintings, 
of works of art), exposer; (of u show), montrer, faire voir. 
(To ofer to view in a general sente.) His comluct exhibits 
a noble example of generosity, M condo ite nous offre un 
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noble exemple degtn6ro«it6. ( 1 st law, of documents, pa¬ 
pers), exbiber. 

EXHIBITER, *. qui moutre. 

EXHIBITION, ». (of pictures, worhs of art), ex portion, 
/.; (of a show, spectacle), .pcctacle ; (of deeds, papers), 
exhibition,/.; (at universities), bourse,/. (An allowance), 

P *EXHlBlTIONER. .. (at a university), boursier. 
EXHIBITIYK, adj. demon.tratif, ve. 

EXHIB1TIYELY, adr. demomtrativemcnt. 

To EXHILARATE, e. a. fgayer, aimncr, amuier. Ex¬ 
hilarating (used adj.), (amusing), attruya.it,«; (cheerful). 

^EXHILARATION, *. amuwment, m. joie,/. gautc,/. 

To EXHORT, p. a. exborter (une peraoune A une chow, 

4 fare une cko«; y, auquel). Exhorting (used subst.), ex- 
bortation./. 

EXHORTATION,.. exhortation,/. 

EXHORTATIVE, adj. exbortatif, ive. 

EXHORTATORY, adj. exhortatoire. 

EXHORTER. *. qui exho.te. 

EXHUMATION, .. exhumation,/. 

EXIGENCE,!., exigence,/. According to exigents, 
EXIGENCY,I.uivai.t lexigence du ca^-Ic besom. 
EXIGENT,*, (law), wmmation de compartulre (do¬ 
pant telle eour, tel magirtvat). . .. , 

EXIGENTER,*, (law), huu..er (qu. fait la oommaUou 

d *EXl£lBLE?^ adj. exigible. 

EXIGUITY, *. exiguit*,/. 

EXIGUOUS, adj. exigu, e. 

EXILE,*, exil, m. Togo into exile, aller en ex.l. To 
return from exile, revenir deail.de I ex.l. To send into 
exile, envoyer en exil; ex.ler. ( The person exiled), exile. «. 
EXILE, adj. mince, petit, f. 

EXILEMENT,*, exil. m. 

EXILING, p.pr. (used subst.), exil. m. bai.muement, m. 
EXILITY. *. tenuil*,/. petit. t*,f. 

Tk EXIST, p. ». exieter. 

EXISTENCE, ». existence,/. To be brought into exit- 
fence, recevoir l'existencc. 

EX ISTENT. adj. To be existent, exi.ter. 
EXISTENTIAL, adj. rxutont, c. 

EXIT,«. exit, 

Brnous.H'* (muUc) ' wilW » 

EX-LEGISLATOR, «. ex-K*gi»lateur. 

EX-MINISTER. *. ex-minUtre. 

KXODK, *. Exo.lr, m. 

EXODUS,! K , 

EXODY. faKoae. m. 

EXOMPHALOS, *. (ana!.), (a rupture of the nmel), 
exom|Jial e,f. 

To EXONERATE, r. a. exontrer. dcchargcr. tou a,i 
now exonerate.! from blame, vou. voiU dvchaigc de tout 
blame. 

EXONERATION, .. decharge,/ 

EXONERATIVE, adj. 4 decharge; qui tend 4 d«- 
charger. 

EXOKABLK. adj. exorable. 

g8B5^>"‘ 

EXORBITANT. a>lj. exorbiuu.t, e. 

EXORBITANTLY , ash. exorbitaminent. 

To EXORBITATE. r. ». sc dvtouruer, si carter de. 

To EXORCISE, r. a. exerciser. 

EXORCISER, *. exorcistc, m. 

EXORCISM. *. exorcisme. m. (fairc mi — 
EXORDIAL, adj. d'exorde. 

EXORDIUM. *. exorde,». 

EXOSSATED, adj. dcooste. 

EXOSSEOUS. adj. sans us. 

EXOTERIC, adj. exotcrique. 

EXOTERY', *. exoteric,/ 

EXOTIC, adj. exotique. 

EXOTIC, *. exotique, m. 

T EXPAND, r. a. (To open, spread.) A fiouy er- 
pawls its hires, u.ie lleur ouvre. denloie. .' end m s feuillej. 
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(To ikflu*.) The river expandt its waters over the plain, 
la riviere r(paml its cans dans la pUinc. (To dilate.) 
Heat erpantls aU Min, la chaleur dilate torn lev rorpt. 
Air it erpnnded, Pair se dilate. To export I ike sphere of 
one's benevolence, etendrc la sphere do u bienfainnce. To 
expand the heart (to enliven it), dilatrr le caw; (to make 
it more generous), ouvrir le ra>ur. r. n. • ouvrir, it dilatrr, 
•’(tendre. The heart expands w,th joy, la joie dilate le 
c«eur. 

EXPANSE. *. (tendnr. (Of a piece of mrater, a lake), 
nappe (d'eau)./. 

EXPANSIBILITY. •. expansibility/. 

EXPANSIBLE, tuff, expansible. 

EXPANSION.*, expansion, f 

EXPANSIVE, adj. expansiC, ire. 

EXPANSIVENESS. *. expulsion,/. 

To EXPATIATE, o. ». *'(tendr* (»ur an sujet); pxrler 
longuerruit (d’une chose). (To range at large), (tendre 
“ coarse. To expatiate in the skies, parcourir lei cieux. 

EXPA TIATOR, *. qui •(tend mr, parle longucment 
d un sujet. 

To EXPATRIATE, r. a. expafrier. 

EXPATRIATING, p. pr. (used subs!.), expatriation,/. 

EXPATRIATION, *. expatriation./. 

To EXPECT, r. a. (followed by a noun), attendre; (fi¬ 
lmed! by a tvr6J. s’attendrr &. e*p(rcr. (Attendre du mondo, 
one lettre. det visile*, de ('argent, des marchandise*). She 
expnti a large fortune from her uncle, elle attend unc grande 
fortune de sou onclc. / did not expect that from you, je 
n'attendais pas cela de vou». What can you expect from it f 
que pou vex-vous en attendre 1 IVhen do you expect them t 
quond les atteudez-voui ? Its expect to har from him, 
nous atteudons de ses nouvrlles—.—nous rsperont—nous 
nous atteudons 4—recevoir de ses nouvelles. When do you 
expect to see them t quand rsperex-vous les voir t We fully 
expect them to-.tay, nous lei atteudons positivement aujour- 
d'oui. Mind, ue fully expect you, n'oubliex pas, au moins, 
que nous comptous positivement sur vous. I did not ex- 
pecl to see you, je lie m atteuJais pas 4 vous voir. Do you 
expect he mil come? vous attendex-vous qu'il viennef 
Expect (wait) t»U / hate done, attendez que j'aie fini. Did 
you expect such a thing from him (had you any apprehension, 
iilra that he should <lo so) f vous attnidiez-voua 4 une chose 
pareille de lui t / did not expect it, je ne m'y attendais 
pis. Tts a thing we could not posubly expect from him, 
e'ed une chose 4 laqurlle iious ne pom-ions uullrment nous 
Attendre dc sa part. Koi» ought to hare expected it, vous au- 
riex du vous y attendre. It will come sooner than you expect, 
cela viendra plutfil que vous ne le croyex -que vous ne 
vous y attendez. lie expect a revolution, nous nous at- 
'•ndoiis 4 une revolution. / expect there will be a quarrel, 
je m’attends 4 une quertdle. We expect to meet many diffi¬ 
culties, nous nous alien Ions 4 rencontrrr bien des difficult*. 

Who would hare expected to see you at this time f qui se 
*erait attendu—qui pouvait s’allendre—4 vous voir 4 
lh'-ure qu’il <st ! Do you expect he will come* vous at ten* lex- 


vous qu'il viendra? / did not expect things would hare 
swreetLd, jc ne in'attrudait pas que les clw*es duuent re- 
ussir. 

/ expect we shall, I expect he will (in answer to a question), 
j'espere que oui. / do not expect he wdl. we shall, je ne Ic 
crois pas. / expert it. je m'y attends. Did you expect it, 
vous y at fend ie/-vous ? 

H e expect (intend) to go to-morrow, no'is comptons partir 
domain. They hare gone earlier than they expected, ils sout 
pul is plutut qu’ils ne le comptaienf. 

( To exact, demand.) You expect too much from him, vous 
«rle* trop exigeant avec lui. You should not expect so much. 
vous uedevriez pasetre si exigeant—exigrr rant, drmainier 
taut. Tell me what you expect from me. and / i«'// do it, if 
/ can, dites-rnoi ce que vous exigez de moi—ce que vous 
croyex que je doive fair*, et je le ferai. si je puis. 

(/ expect.) /' will rain, I expert, il pleuvra, que je crois. 
There wiU be a quarrel, t expect, vous vertex qu'il y aura 
line querelle. He will not come, / expect, vous vertex—je 
crois bien—qu'il ne viendra pa«. 

( To promise to one t self.) You should not expect so mssch 
then you uould not be disappointed, vous nc devriex pas notir- 


rirde si grand es rs^-rances—vous ne devriex |«m vous 
promettre dc si grande* chosrs—alors vous lie seriex pa* 
trotnpo. 

EXPECTANT, s. aspirant; qui toupirc aprii (une 
chuv). [oant, i7 1 . 

EXPECTANT, adj. yin expectant estate, bien va- 
EXPECTATION, «. at tout e,f. We are in expectation 

C o* return, nous somme* dans I'attente de »oii retour. It 
our expectations, le succea a surpa*s( 

. re attente. / hope the profit will answer your expectation, 
je souhaitc que 1c pro8t rtpoinle 4 votre attente. We are 
disappointed in our expectation, notre attente cat tromp(e— 
frustree. 

(Hope.) The* art well grounded expectations, voil4 des 
esperancc bier. fond(e*. lie is a youth of great expectation 
(u*o promises much), 6‘«*t un jcune liornme qui douiie dc 
gramles csperances—qui promei oeaucoup. She has great 
expectation, (of fortune )-», „ a lady of great expect a- 
/ . ,wu - grande* e*p(ranees (du cote d' uu oncle, 

d une tante, & c.) To raw, expect a tarns, douner des r.i*- 
rancei-p.omet.nr. fa.re e*p(rer. (In mattes ef pleasures, 
amusements.) Do not rai* the,r expectations so much, lest 
they be disappointed, ne leur en dounex pas une si grande 
,d(e—' h. lour bites paideii grandes promenes-de craiuie 
V '*• »» •“flit transit*. / entertained such expectations of 
,t, that the reality fell very short of them, je men etuis fait 
une si haute idee—je m en (tail promis de si grandca chose*, 
—que la rralite se trouva bien au-deuous. She ucs in 
breathless expectation, elle ctait dans 1 attente U plus vive ; 
elle ne respirait pas d impatience. Do not entertain such 
expectations, ne uourrisses pas de semldablcs wpcranccs. 
My expectation is from him, moil espoir—mon esn(rancc 
cn lui. Doit, without expectation of reward, fuitrs-le 
•ans e*p(rance—sans attendre—dr recompense. 

(In money matters.) What are your expectations t com- 
bien etp. rrz vc.us recevoir ? If your expectations are not too 
yreat, we may agree, »i vous ue demandox pas trop— ii vos 
prv tent ion* ne tout pas trop grande*—nous pourrous nous 

“bxpectativr, I. expectativc,/. 

EXPECTER, «. soupirant; aspirant; qui csp,'re, at- 
tfML 

EXPECTING, p. pr. (used adj.) To be expecting, qui 
attend. 

EXPECTORANT, *. (» 

expectorant, e. 

To EXPECTORATE, r. a. expectorrr. Expectorating, 

(used tubs!.), expectoration./.; (com. I, crachement, m. 

EXPECTORATIVE, adj. expectorant, e. 
EXPEDIENCE,! . .. , 

EXPEDIENCY,/*' "• 

EXPEDIENT, adj. exp(dicnt, e. It it not expedient to 
do it, il n'eit paa expedient de le faire. It was expedient 
that they should be consulted first, il (tail expedient qu’il* 
fussent cornu 1 to* premierement. 

EXPEDIENT. *. expedient, m. 

EXPEDIENTLY, adv. d'une manit-rerxpediente; con- 
venablement. 

EXPEDITATION, *. (an operation upon the forefeet qf 
dogs to prevent their running after the hug's game), ampu¬ 
tation de la plaute det pieds de derant. 

To EXPEDITE, r. a. h4ter, accelerer. (To despatch), 
expfdier. 

EXPBDITBLY, adc. avec exp(dition; promptement 
EXPEDITION, *. exp(ditiou,/. 

EXPEDITIOUS, adj. expeditif. ire. 
EXPEDITIOUSLY,aAr. avec expedition,diligemment 
To EXPEL, r. a. chaster ; (to remove), eloigner. 
EXPELLING, (used subs!.), expulsion,/. 
KXPELLEK, i. qui cluisse. 

TV EXPEND, v. a. (of money), d(penser. He expends 
much in charities, il d(pen<e beaucoup en char it (s. We 
hate expended large sums on this houu, CCtte mai»on nous 
a coutc des sommes immenses—nous avons fait de grands 
frais pour cette maisou. I expended this sum upon the 
education of my chiblrcn, je consacrai—j'employai—cette 
somme 4 1’education de mes enfant*. Part of this sum I 
| expended upon the garrison, je comacrai une partie de cette 


ic.), expectorant, rn.; n^j. 
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•omrae aux frais-i l'eiitrctien de la ganibon. ****** 
much I,me on I hit booh, j emploM bicu du lewy*kjcc Inn. 
Much /about' hut been expended upon .1, «• f/ 
employe—bien du 'wail. To expendU 
comommer du foin i nourrir le betad. The "l* expended 

in burning, I’liuik »c consomme en brOlant. _ 

EXPENDING,/*, pr. (need tubs!.), depend,comom- 

" eXPENDITURE, #. depense, /; extravagant expen - 

^ EXPENSE,*^’dtpense, / A prudent man but, h„ 
expen*, by hi, income, un homme prudent/cgle w depeuse 
...r son revenu. To run into expen*, fair* des depenses. 
To run into idle expen*,, fa ire de folks depones. Accessory 
expen*,, faux fraU, «. (iconoinique. 

EXPENSE LESS, adj. exempt, e de frais de rttpeuses; 
EXPENSIVE, u<jj. dispend ieux, euse; couteux, fuse. 
•Libera/, generoui), g*t»creux, euse. An expenute man 
'uho ,/tendt), un homme de|*nsier, qui a le gnOt de la 
depense; (uho cost,), coQtcux. Erpenuce habit,, des 
habitudes dispendieuse*. 

EXPENSIVELY, ado. dune maniire coGteuse, dis- 
pendicuse. 

EXPKNSIVENESS, •. grande depense,/ frais; (tail* 
for exp-nte), goGt pour la depense; prodigal it*,/. 

* EXPERIENCE, s. experience,/ 1 know ./ by or from 
experience, it le sais par experience. A man of experience, 
un homme experiments—qui de I’experience. /o try by 
experience, fairs I’ex peri nice. 

To EXPERIENCE, v. a. iprouver. 

EXPERIENCED, adj. experiment*, e; pleiu, e 
d'experience. (Expert), expert, e. 

EXPERIENCE!!, *. qui fait des experiences. 

EX PER IM ENT, *. experience, / To try the experiment, 
fairs l’expirience d'une chose—en faire l'ipreuve. 

To EXPERIMENT, r. n. faire des experiences (sur un 
suiet); (medic.), expirimenter. 

EX PE RIM ENT A L, adj. experimental, e. 
EXPERIMENTALIST, ». qui fait des experiences. 
EXPERIMENTALLY, ado. par experience. 
EXPERIMENTER,*, qui fait des experiences; (medic, 
andchem.), experimenfateur. 

EXPERT, adj. expert, e (en mnsique, dans un art), 
habile. Expert in war, habile & la guerre. Expert in 

C rformance, on a mutical instrument, habile k jouer d un 
itrumenf. Expert operator, habile, adroit opfrateur. 
Erperl in inventing, habile k inventer. (Com.) To be very 
expert in certain thing,, s'entendre k de certain** chose*. / 
am not very expert in the* thing,, je ne m'entends pas trds- 
bieu k ces choscs-U. /am not expert at it, je u'y suis pas 
tr#s«l)abde. 

EXPERTLY, adv. en homme expert; hahilement. 
EXPERTNESS, «. habilete,/ ; adressc,/ 

EXP1ARLE, adj. qui peut s'expicr; que l’on peut 
ex pier. 

To EXPIATE, v. a. expier. Expiating (u*d mbs!.), 
expiation,/ 

EXPIATION, *. expiation,/ 

EXPIATORY, adj. expiatoire. 

EXPIRATION, *. expiration,/ 

To EXPIRE, o. n. (to die), expirer. (To end.) The Ira* 
er pi re, on Monday, le bail expire lundi. Expiring (u*d 
alj.), dernier, mere. 

To EXPLAIN, v. a. expliquer. v. it. s'expliquer. 
EXPLAINABLE, adj. explicable. 

EXPLAINER, *. (in a dune), explicateur, m. (Com- 
mm t a tor), commeutateur. 

EXPLAINING, p. pr. (med subst.), explication,/ 
EXPLANATION, *. explication,/ To come to an ex¬ 
planation, avoir unc explication (avec une personae). 
EXPLANATORY, adj. explicatif, ive. 

EXPLETIVE, adj. exptttif, ive. 

EXPLETIVE, ,. particule expletive,/; mot expletif. 
EXPLICABLE, adj. explicable; qui peut s'expliquer 
To EXPLICATE, v. a. expliquer. 

EXPLICATION, *. explication,/. 

Sucffi, ■* 
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KXPLICATOR, *. qui explique; coinmentoleur. 
EXPLICIT, adj. explicit*; (of persons), precis, c. 
EXPLICITLY, adv. explicitrmcnt. 

EXPLICITNESS, *. clart*,/. ; precision,/ 

To EXPLODE, e. It. (tf gunpowder), defnner, parlii 
avec detonation ; (f a volcano), s'ouvrir avec bruit ; (tf a 
meteor, a globe), eclatcr ; crcver cn defoliant; (of a boiler), 
crerer. 

To EXPLODE, r. a. (to cry down), dtcri. r; (to be out 
ffadiion), n'clre plusde mode—avoir passe de mod*. 
EXPLODER, ,. quidecrie. 

EXPLODING, p.pr. (u*d ,ub,t.), detonation,/ ; ex¬ 
plosion,/; (condemning), condemnation,/; chute,/ 
EXPLOIT. *. exploit, m. 

EXPLOIl ATION, «. exploration./. 

EX PI-ORATOR, *. exploralcur, m. 

EXPLORATORY, adj. d exploration. 

7b EXPLORE, r. a. exploier. Exploring (u,ed tub,!.), 
exploration,/ [tonal ion, f 

EXPLOSION, *. explosion,/; (a lou.1 diuharge), de- 
EXPLOSIVE, adj. explmif, ive. 

EXPO LI ATION, *. (of tree, and plant,), expol ration,/. 
EXPONENT. «- (mathem.), expOMIlt, m. 
EXPONENTIAL, adj. (mathem.), exponential, le. 

7o EXPORT, r. a. exporter. 

EXPORT, *. exportation,/ 

EXPORTABLE, adj. qui peut s'exporter, que Ion 
peut exporter. 

EXPORTATION,«. exportation,/. 

EXPORTER, *. exportaleur, qui fait le commerce de 
1 'exportation. f porlation. 

EXPORT-TRADE, *. commerce d‘cx portal ions; lex- 
70 EXPOSE, r. a. exposer. l>o not expoie your,elf to 
the cold, ne vous exposes pas au froid. To ex/rote a p/nn, 
an idea, exposer uii projet, unc idte—.—fuirc Vex- 
posc d'un projet, d une hltC. Il’otdd you expoit me 
to it t m'y expoH-rics-vous? He expoied hi, men to the 
fire f the citadel, il exposa ses homnies au feu tic la cita- 
delle. / sA all not ex /-OS. mytdf to be insult*!, jc u irai par 
m'exposer k cl re insultc. ( To divulge, make public), trahir, 
devoilrr. !*o not expo* the fault, if your brother, ne <16- 
voile* |evs les fautes de vos fietes. To tjp**e g<*ehfor tale, 
exposer en venle—Staler—des niarchaudi-e*. To expo* a 
p"nn, (to divulge hi, villiny, hi, bad action,), dcmolsquer. 
7o expo* one, per$on, (applied to Lube, dieiung), *e de- 
couvrir ; (applied to an act f indecency), violvr la duceuce, 
coinmettre une indicence. See Supp. 

EXPOSEDNESS, «. danger, fuutc k laquellc on cst 

^EXPOSER, i. qui expoie. 

EXPOSITION, *. exposition,/ 

EXPOSITIVE, mjj. explicatif, ive. 

EXPOSITOR, *. comnientateur; interprets 
EXPOSITORY, adj. explicatif. 

7b EXPOSTULATE, r. u. (*,th a xerl after), re- 
montrer ; (abrdutdy), faire des reinontranees. 

The ambauador did expostulate with the king that he had 
broken the league with the emperor, l'ambossadeur remoutni 
au roi qu'il avait roinnu la ligue avec l empcrcur. The 
hiihop will expottulate, Vtveque fera ses remontrances. h 
i, madneu for frundle„ innocence to expottulate with ie.vin- 
•ible power, e’est folie i I'innocence sans amis de faire des 
lemoutranccs 1 — discuter avee—un pouvoir invincible. 
H’hat u the u* f expostulating ? a quoi boil faire de* re¬ 
montrances ? 

EXPOSTULATIONS,*. remontrances/ 

EX POSTU LATO It Y, adj. An — letter, unc lettre de 
remontrance; pleine de remontrances. 

EXPOSURE, ,.(aspect, in reganl to the *wn/cx;H>sition./ 
Avoid exposure to the cold, evites de vous expo>*i au froid. 
The* plant, do not infer from exposure to the cold air, ces 
plantes n* sou (Trent |»oiiit, si on les expose au froid. Hi, 
•km it tanned from exposure to the tun, $a pcau cst tuniiee 
parccqu ii s'est expose au soleil. It ha, been duhifed by 
an exposure to the influence f the heaven, il a etc adouci |ur 
l iiifluence du ciel, h laquellc il a etc cx]N>sc. So unutu-u 
an exposure f the globe of the eye requires more than ordinary 
protection, le globe de l'ccil en etant aiiiii 1 decouvert— 
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expos*—exigc une protection plus qu'ordinaire. Atatd ex¬ 
posure to observation. ivitexde vous exposer A etre remarqu*. 
7 his exposure to censure makes us more cartful in our conduct, 
l’iil6e d'etre expose 1 la censure nous rend plus aoigneux de 
noire couduite. 

H'hnt tin exposure ! quelle dicouverte! 

To K\POUND, v. a. expliquer. Exploding (used 
mbit.), interpretation,/. 

EXPOUNDER, s. commentateur; interprete. 

EX-PREFECT, i. ex-prffet, m. 

EX-PRESIDENT, s. ex-prisident. 

To EXPRESS, *. a. exprimer. (To represent), repre¬ 
sentor, peindre. [expri*, m. 

EXPRESS, adj. expri*, esse. A messenger express, 

EXPRESS, t. expris. m. 

EXPRESSIBLE, adj. exprimable. (iruhont a negation, 
it is preferable to say), qui peut s'exprimer, que 1’ou peut 
exprimer. 

EXPRESSION, s. expression,/. 

EXPRESS IVB, adj. expressif, ive. To be expressive tf 
a thing, exprimer une chose. 

EXPRESSIVELY, mix. 
nifro expressive. 


avec expressiou; d une ma- 


EXPRESS! VENBSS, s. expre**iou,/. 

cpmsiment. 


EXPRESSLY, adv. ex 

To EXPROBATE, v.a. blimer (une ehoie); reprocher 
—faire sentir—-(une chose i une personne). 

EXPROBATION, s. ex probation,/, reproebe, m. 

To EXPROPRIATE, r. a. exproprier. 
EXPROPRIATION,«. expropriation,/. 

To F.XPUGN, v.a. prendre, emporter d‘as<auL 
EXPUGNABLE, adj. que Ton peut prendre, emporter. 
KXPUGNATlON, «. prise,/. 

EXPUGNEIL s. qui prend dauaul 
EXPU1TION, s. cracbement, m. 

T, EX PULSE, e. a. expulsev. 

EXPULSION, s. expulsion,/. 

EXPULSIVE, adj. (medic.), expulsif, ive. 

To EXPUNGE, e. a. effacer. (To wipe out), passer 
li-ponge (sur une offeuse). Expunging (used eubst.), rm- 
lurc.f. 

To EXPURGATE, v.a. purger; purifier. 
EXPURGATION, s. expurgation,/. purification,/. 
KXPURGATOR. s. qui purge, qui purifie. 
BXPURGATORY, asfj. expurgatoire. 

EXQUISITE, adj. exqui*. e. (Of pain), extreme. 
EXQUISITE, s. iietit-maitrv, m. petite-maltrene. 
EXQUISITELY, adv. d une maniere exquise. To i 
talk, write —, chanter, parler, ecrire i ravir. (Perfectly), 
lurfuitemenL (Of pain.) He feel pain more exquisitely, 
nous souffrons la peiue d une maiuire plus sensible. 

EXQUISITENESS, s. perfection exquise ; —of beauty, 
beaut* exquise, /. (Of pain.) The — of pain, la WMilt 
de la doufeur. 

EX-REPRESENTATIVE, s. ex-repr*s*utai.t, ( 
ex-d*put*. 

EXSANGU10US, atfj. (medic), exsanguin, e; ex- 

-SECRETARY, t. ex-*ecr*taire. 

EX-SENATOll, s. ex-ainateur. 

EXSICCANT, adj. (chem.), exsiccant, e. 
EXSICCATION, *. exsiccation,/. 

EXSUCCOUS, adj. sec, srehe. 

EXSUCTION, s. exsuccion,/. 

EXSUDATION, s. (medic.), exsudation,/. 

To EXSUDE, t>. a. exauder. 

EXTANT, a<jj. (anat.), situ*, e; plac*, e. (Law), ex¬ 
tant, e. (Com.), to be extant, existrr; rester. 

EXTASY, s. See Ecstasy. 

EXTEMPORAL, adj. extemporan*. 
EXTEMPORALLY, adv. sans preparation; dune 
maniere extemporanfe. 

EXTEMPORANEOUS, adj. extemporan*, e. 
EXTEMPORANEOUSLY, y. p^p^ou. 
EXTEMPORARILY, \ ad *‘ 

EXTEMPORARY, adj. extemporan*, e, MM prepara¬ 
tion; improvise, e; impromptu. 

EXTEMPORE, adv. sans preparation; (com.), d'abou- 


dance. 75> speak extempore, prononcer un discours extern- 
poran*; parler d'ahondonce, improviaer. 

EXT EM PORI NESS, s. improvisation,/. 

To EXTEMPORISE, e.». improviser 
EXTEMPOR1SER. s. improvisator, .rice. 
EXTEMPORIZING, p. pr. (usset eubst.), improvise 
tion. 

To EXTEND, v.a. *tendre. (In law), to value, ettimer, 
v. n. s'etendre. 

EXTENDER, s. qui *tend. 

EXTENDIBLE, adj. qui |ieut setendre. 
EXTENSIBILITY, s. extensibility/. 

EXTENSIBLE, arfi'.-extensible. 

EXTENSION, extension, /. 

EXTENSIVE, adj. *tnidu, e. 

EXTENSIVELY, adv. d’une manicrc fort l-trndna; 
largrm< nt, consid*rablement. 

EXTENSIVENESS, *. ttendue,/. 

EXTENSOR, s. (anot.), exterueur. 

EXTENT, s. 61endue,/. 7b that extent, i ce degr*, 
point. 

To EXTENUATE, v. a. extlnuer. v. n. scxlfmter (1 
travail ler). Extenuated with fatigue, ext*nu6, e de 
fatigue. ( To palliate a fault), att*nuer. 

EXTENUATING, />. pr. (used tube!.), extenuation, /. 
attenuation,/. 

EXTENUATION, s. extenuation, /. (Of a fault), 
atteouation,/. 

EXTERIOR, s. extlrieur, m. The exteriors, Its pra- 
tiques exttfrieure*. 

EXTERIOR, adj. exterieur, e. 

To EXTERMINATE, v.a. exterminer. (In algebra) 
retrancher; ditruire. 

EXTERMINATION, *. extermination,/. 
EXTERMINATOR, s. extenninateur. 
EXTERMINATORY, adj. exterminateur, trice. 
EXTERN, adj. externe. 

EXTERNAL o4j. exU-rieur, e. External deportment, 
exterieur. m. External trade, commerce (tranger. Exter¬ 
nal relatione, relations extericuree. 

EXTERNALLY, adv. ext*rieuremeiit. 

EXTERNALS, s. exterieur, m. The extemale of reli¬ 
gion, les pratique* extcrieurcs de la religion. 

RXTRR RAN ROUS, adj. etranger, ire. 

EXTINCT, adj. eteint, e. To become extinct, *’*teindr*. 
EXTINCTION, ». extinction./. 

To EXTINGUISH, v.a. eteindre. 

EXTINGUISH ABLE, adj. qui prut •'eteindre. 
EXTINGUISHER, s. qui etemt. (A utensil to pul out 
a candle), eteignoir, m. 

EXTINGUISHMENT, s. extinction,/. 

To EXTIRPATE, v. a. extirper. 

EXTIRPATION,«. extirpation,/. 

EXTIRPATOR, i. extirpatcur. 

7o EXTOL *-a. exalter; elever aux nues; (am.), 
louer, vanter. 

EXTOLLER, t. qui loue, vante; pan*gyriste. 
EXTORSIVE, ajj. qui extorque. 

EXTORSI V ELY, adv. par extonion. 

To EXTORT, v.a. extorquer, aiTacher (one chose & 
une personne). 

EXTORTER, s. qui extorque; exacteur. 
EXTORTION, «. extorsion,/. tyrannie,/. 
EXTORTIONER, *. qui commet de* extoreion*; 

in juste. (In public matters), concussionnaire. 
KXTORTIOUS, adj. ii juste; tyrannique. 

To EXTRACT, v. a. extraire. (Of a tooth), orracher. 
EXTRACT, *. extrait, m. 

EXTRACTION, s. extraction,/. 

EXTRACTIVE, s. extractif, m. a$. extractif, ive 
EXTRACTOR, s. (urn.), tenaille*,/. 
EXTRAFOL1ACEOUS. adj. (bot), extrafolliaire. 
EXTRAJUDICIAL adj- extrajudiciaire. 
EXTRAJUDICIAI LY, adv. extrajudiciairement. 
EXTRALIMITARY, adj. au deli des limites. 
EXTRAMUNDANE, adj. au deli du roondc. 
EXTRANEOUS, adj. itranger, ere. 
EXTRAORDINARINESS, s. extraordinaire,/. 



EXTRAVAGANCY £&»«■>. ^ ^ ,,. 

ffiAVAGSr**-. '»"*««•"', btane .(%£ 

KXTHAV A • f |If# J^prnirt, prod. gal. rf.. 

mnintoTtra^nt expense!, faYrt de, tolie.-fa.re 
& lTdiponw rf* extravagant pice, un pr.x ,«° rl ;' U ^ t ’ 

immisc Ertravagant in hit dim, rechercM dan* •» ml * » 
L aime le fiute don* re, habi.^ui f..« d « 
pense, de toilette. An extravagant dress, une 

. (ndicukut), ridicule. (Profuse.) Thai a enough, 
do ^ be a, cr travagant, « veil! asrez, ne reyez pa. .. 

Pr EXTHAVAGANTLY, ado. **'™H**™**'ZZ 
manilre abiunl*. (Of expenses ) To hce i^ . U modT- 
faire de la dc,*..*-, fair. d« 

sssi 

manier. ridicule, extravagant*. To talk extravagantly, 
extrav*Rucr, dcraUonn r. . 

KXTRA VAS ATION, .. (anar), ext.avaaU.on /. 
EXTREME, adj. extreme. 7b curry things to an ex¬ 
treme, porter le* clioie* i 1 extrime. 

EXTREME, «. extreme, m. 

EXTREMELY, adv. exlremement, 

EXTREMITY, *. eztrfm.rf, / To extremity, ,4 \n- 
trfmile. To the utmost extremity, 4 la demure extrfm.tr. 
To drive to —, pouter 4 bout, (-/a yrare matter,), rf- 
duiie on d(*e*poir. , 

EXTR1CAHLK, adj. que 1 on peut d«barra»«r, que 1 ou 
pent tirer d’embamu. . 

To EXTRICATE, v. a. dfcbamurer ; t.rer d embarrx.. 
/I V run inlo great difficult*, uhwh it. cann* ueU extncate 
ourself oul of, nou* nou. jeton* dan. de» difficult**, dout il 
....... c»t bin. difficile de nou. tirer. To ext state a guet- 

tion, dcbrouillrr, expliquer ui»e question. Howcan V ftrr 
extricate himteffrom debt,! comment pourra-t-.l jama.. re 
debarrasrer de *e* dettref . 

EXTRICATION,., dtgagement, m. dAbrouillement,«. 
Htheffrom), .oulagemcnf, m. 

EXTRINSIC. o4j. extrinrfque. 

KXTR1NSICALLY, adv. exrfrieuremcot. 

7b EXTRUDE, e. u. jeter; poiurer, repoureer. 
EXTRUSION, .. expul.ion,/ 

EXTUBERANCE, «. excre*cence,/. 

EXUBERANCE, .. exuberance,/, .urabondance,/ 
EXUBERAN T, adj. exuWraut; .urabondant, e. hxu 
heron I ferlililg, grande fertility. Exuberant health, sanrf 
vigoureuse. 

EXUBERANTLY, adv. avec profu,ion. 
EXUDATION, t. See Exsudation, *c. 
EXULCERATE, e. u. ulcerer, exulcirer. 
EXULCERATION, ». ulceration,/ 
EXULCERATORY, adj. ulceratif, ire. 

To EXULT, v. n. triompher; *e ranter (d*un .uccrt, 
d’aroir rfurei). Do not exull to, ne rou* rant** pas ain*i, 
_ne soy ez pa* si lier. 

EXULTATION, *. ( From prule, vanity), triumph*, m. 

(From laudable feeling), ioie,/ rfjou issance, / 

EXUYliE,.. dipomlle.,/ 
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E Y R 

EYAS. (ton of hark), fai.con, 

EYE, .. ril, plnr. yeux, m. Shut your eyes, frrmex e* 
veux. Open your eyre, ourrez 1c* yeux. 1 hare not clot.'l 
■»» ere. the whole night, i* iTai pa. fermt 1 cr.l de toute la 
nuit. Come, come, wipe your eye., alio..., allons, e».uy«z • 
von. 1« yeux. You have rubbet your eye, von. von. etc. 
front )‘mil. Catt your eyet on the other tide of the river, 
jetex le* yeux de l autrecorf de la riviere. 
eye upon him, j ai jerf Tm.l-le* yeux *ur lui. He hoke.t 
It her, with the comer of hit eye, il la regard...! d.l com dc 
1-ceil. In the eyet of God and man, aux yeux de DlCU ef 
de. hommes. Umler my own eyet. before my eyet, .on. me. 
«eux—en ma prf*nce. / * "** •»* ••«« W J e ‘ “! 

iu de me. propre. yeux. He hat an eye to h„ xnterett x I 
a Tail i «*« intuit.. Hate an eye to it, 0) cz 1 ail 4 eric. 
bke the ball of hit eye, comme la |mmclle de set yeux. 
She winked an eye at me, elle me fit un ..gnc de «< -u • 
clin d mil. In the twinkling ef an eye. Ml un clin <1 ®.l. 
The light hurti my eyes, la lum.ne me fait mal aux yeux. 
The tun it in my eyet, le .oleil me donne dan. le. yeux. My 
ey-t are burning, let yeux me cui*ent. Hit eye* are run - 
mng. le. yeux lui pleurent. The teart ttoo, m hit eyet .1 
avail le. larme. aux yeux. 1 would go with my eyet shut, 
j irau le. yeux fern. bs. Hilh an eye of faxour, d U.. u-. 
favorable. There wa. not a dry eye, tOU.lc.yfUX cta.ent 
mouilrft. To hare a practite.1 eye. avoir 1 ail f xerce. to 
hate a very eorrect eye, avoir le compa. dan. I mil. A man 
might tee it with half an eye, uu aveugle y m. rdra.t. To 
look upon a perton with an enl eye, voir unc ptnwim d un 
mauvai. ail. 7b find fa,our in a perton t eye, trouver • 

grace auprf. dune MfMtme. To keep a itnct eye (upon a 
permm), Apier de pn-*—ne pa. perdro de vue. See Nupp. 

He hat email eyet, hit eyet are tma/l, large, .1 a le. yeux 
petit*, grand*, rouge., *cc. To have a slight out in the eyet, 
avoir le* yeux 4 la Montmorency. To have piercing eyet, 
avoir le regard perfant—avoir de* yeux d’*iglc. 

The eye fa needle, le trou d’une aiguille. I he eye of a 
plmt, l’ail, le bouton d une plant*. Hookt and eyet, dc* 
agrafe.; dr. crochet, et de* porlc*. l v «‘- 

(Shade f cokmr.) An eye of green, une nuance de 
To EYE, e. a. jeter le. yeux («ur une chore, une |*r- 
•onne), regarder. (To natch), f-pier, tenir le. yeux .ur. 
EYEBALL, *. prunelU de. yeux,/ 

EYEBOLT, *. cberille 4 millet,/ 

EYEBRIOHT, *. (a plant), eufruire,/ 

EYEBROW, «. aourcil, m. To kmt one t eyeurowt, 
froncer le* reurcil*. 

EYEDROP, *. lanne,/ 

EYEGLANCE, «. coup d’ail, m. 

EYEGLASS, *. lou|», / j (nuh at ate worn now), 

*°EYELASH, *. cil, m. 

EYELESS, adj. aveugle. 

EYELET,«. millet, m. 

EYELID. *. pauniAre,/ 

EYE-OFFENDING, adj. am choque, blew la rue. 
EYE-PLEASING, adj. qui charm*—pluit 4 lu vue. 
BYEK, *. qui regardc. 

EYE-SALVE,., collyre, m. pommiule pour le. yeux/ 
EYESIGHT, *. rue,/ 

EYESORE, *. qui oflenre, offusque, choque In vue , 
chore dtwgrfable 4 voir. 

EYE-STRING, *. fibre de Tail, m 
EYE-TOOTH, t. dent millere,/ 

EYE-WINK, .. clin U mil, m. 

EYE-WITNESS, .. rfrnoin oculaire, m. 

EYOT, *. Slot, »». . .... 

EYRE, *. gnicrie, / Justice in Eyre (of the king » 
forettt\ jugegruyer. 

RYRY, *. ukl d’aigle. 



FAC 


FAD 


F. 


FAHACIOUS, adj. de la nature de la free. 

FAULK, *. fable,/. 7*r story is all a fable, cette hU- 
toire neat uu'une fable. Fable-monger, inventeur de fable. 

7o FABLE, v.a. inverter. (Fam.) To I*. Ho fables 
not, il ne ment pas ; ce n’est pas une invention. 

FABLED, (used adj.), c«l*bredans la mythologie, dans 
les fables, ctl^bre. Fabling (used adj.), qui invente— 
compose des fables. 

FABLER, «. fabuliste, m. 

FABRIC, I. (workmanship), fabrique,/. Th,s doth is 
of a boa utifulfabric, ce drop est de belle fabrique. (An 
td,fico), till lice, m. • (applied to buddings introduced in u 

r turt), fabrique,/. (System.) Thefabric of llu unstarm, 
sysH'me, la structure de luuivers. (Goods.) SJks and 
other fine fabnce of As East, des soierics el autre* belles 
nmrchaudises dc fabrique des Indes. 

To FABRICATE, *. „. fabriquer. 

FABRICATION, #. fabrication,/.; (afalsskood), men- 
songe, m. invention. 

FABRICATOR, s. fabcicant, ou fabriquant, m. ; (isa 
bad unss), fabricates. 

FABULIST, #. fabuliste. 

7o FABULIZK, e. a. iuventrr. 

FABULOUS, a,(j. fabulcux, euse. 

FABULOUSLY, ado. fabulcusement. ffabuleus. 
FABULOUSNESS,#, fable,/.; invention,/.; caiactfre 
FACADE, #. facade,/ 

FACE, #. visage, m. A firstly/acs is somst.mus decs,nig, 
un ioli visage est quelquefoit irumpeur. A corns!j foes. 
un bon vi*age. A laughing fact, une face rfjouie; un air 
riant. God bbss his prstty hills fact, la MuWiction de Dieu 
re|K»ve sur t.» jolic petite figure. //» has a futfoes, il a un 
visage de pleiue I une. Lrt ms never see your ugly facs 
again, no me montrex jamais voire vilaine figure, //e darts 
not show his facs, il now sc moutrer. How dart you show 
your fact hsrst comment osex-rous paroitre ici—vous 
montrer ici f Ht struck him in ths fact , il le frappa au 
visage. They laugh in his fact, ils lui rieut au uex. They 
shut the door in my fact, ils me ferm*rent la parte au nex. 
/le met facs to face, nous nous rencoutramrs face i face. 
/ai* at me in the face, regardex-moi en face. He never 
looks at any one in the facs, il ne regarde jamais penonne en 
face. II out! you do it before my face? le feriet-vous en ma 
presence f H'ould you tell him so to his facs f le lui diriex- 
vous en facet / tell it you to your face, je vous le dis en 
face. I had the stin in my fact, le soleil me donnait dans 
les yeux. In the face of heaven, h la face du del. There 
is nothing so pretty under the face of the sun, il n’y a rien de 
si joli sous le soleil. The face of the waters, la face des 
eaux. In the face of God, i la face de Dieu. By the sweat 
of thy face, shall thou eat thy bread, I la sueur de ton front 
tu gagnera# ton pain. Joseph bowed himself with his face to 
the earth, Joseph se prostenu la face contre terre. I see by 
your fact that something hat happened, je vois h Fair de 
votre visage—A votre air—quil est arrive quelquc chose. 
(Boldness, impudence.) H’oull he hare the face to come ? 
aurait-il la hardieue de venirt (The front ef a house), la 
face, la facade. (Appearance.) He looked, and saw the face 
of things guile changed, il regarda. et il vitque 1‘aspect des 
choses etait cbang^. His dialogue has so much the face of 
probability, son dialogue a tellcment un air de probability. 
7b put a new fact upon things, donner aux choses un aspect 
different. (To oppose.) He has set his face against it, il ne 
veul pas entendre paxler dc cela—.—il seat refuse A cela. 
The best is to put a good facs upon it, ce que nous pouvons 
faire de rnieux, c'«t de prendre uotre parti en braves. 
They set the best fare upon it, ils en prireut leur parti. 7b 
make facts, faire la grimace. 

(Surface.) The polished face of a table, la surface polie 
d'uue table. (Appearance.) The fact tf the country premises, 
le pays a une belle appareuce. 
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FACE-PAINTING,s. portrait, m.; (qf la,lies), ford, m. 

7o FACE, e. a. To fact the enemy, faire face A 1'eii. 
nemi. Hit house facet mine, sa maison fait face A—est en 
face de—la mienne. / will face the tempest, je ferai far,- A 
—j affronterai—la temp#te. (To cover), rev etir. Hit how, 
u faced With marble, sa maison est rerctue de marbre. To 
face about, faire volte face. To face down, doconcerler. 
( JVT^ •’°PP°**' A nne chose. Faced (used adj.). 
l-ull fared, qui a la figure ronde. Barefaced, rffronti; 
impudent, e. (Ornamented.) Hu livery is blue, faced with 
“ VJtfc est bleue, avee galon cn or. 

FACELESS, adj. face 

FACE-PAINTER, s. peiutre en portraits. 

. 55 Vi '• taillt h facettr). 

FACE-1 AINTING, s. 1 art de faire des portraits. Ht 
“ viei fare des portraits. 

FACETIOUS adj. facetieux, euse. 

FACETIOUSLY, adv. facyticusement. Ifacttieuse. 

FACKTIOUSNESS, s. fscltir. /.; humeur plaisautr 

FACIAL, adj. facial, e. 

FACIL, adj. facile. 

FACILKNESS. s. facility,/. 

To FACILITATE, v.a. facilitcr. 

FACIJ4TATION, s. ce qui rend facile. 

PaCI LITY, s. facility. Practice girts a wonderful faci¬ 
lity in executing uorkt of art, la |*atiaue donne une 
grande facility A exycutcr les ouvrages d art. This win 
ajord you every facility, cela vous procurera—vous dunucra 
— toutes les facilitis. 

FACING, p. pr. (sued adj.), qui fait face A. (Used at 
.) The facing ef a house, le revetement dune 


FACINOROUSNESS, s. mfehancct* ; scyUratcsse,/. 

FAC-SIMILB, s. fac simile, *. 

FACT, s. fait, m. In fact, en effet. On the fact, sur 
le fail. A plain matter of fact man, uu homme tout rond, 
tout simple. In o plain matter of fad uniy, tout simple- 
ment—dune manic re toute simple. 

FACTION, #. faction,/. To be divided into factions, 
etre divisy, partag* en factions. 

FACTIONIST, t. factieux, euse. 

FACTIOUS adj. factieux, euse. 

FACTIOUSLY, adc. en factieux. 

FACTITIOUS adj. factice. 

FACTOR, i. facteur. A corn factor, un marchand de 
bit. (Agent), agent, m. [sion, m. 

FACTORAGE, s. commission, /.; droit de cormnis- 

FACTORSHIP, s. ageuce,/. 

FACTORY,# manufacture,/. (Commercial establish¬ 
ment for factors in India), factorvric,/. ou factorie. 

FACTOTUM,*, factotum, m. 

FACULTY,*. (Intellectual or moral power), faculty, 
/. He hate the faculty of seeing, of hearing, nous avolis la 
faculty de voir et d'entendre. He still enjoys all Ai# fa¬ 
culties, il jouit encore de toutes ses facultes. (Facility, 
talent.) That man has a remarkable faculty for telling a story, 
cet homme a un talent remarquabfc pour raconter une his- 
toire. (Power, privilege), faculty,/. (In colleges and univer¬ 
sities), faculty (de thyologie, de droit, de mtdecine, des 
arts). (faconde,/. 

FACUNDITY, s. yloquence, /. (In oU French), 

To FADDLE, v. n. baguenauder—s'amuser A des rien*. 

To FADE, r. a. faner; fletrir. t*.«. se faner. (To wither), 
deperir. (To wish.) H hen the memory is weak, ideas in 
the mind quickly fade, lorsque la mu moire est faible, les 
idees sevanouissent bieutot. The stars shall fade away, 
les ytoilcs sobscurciront. ( To decay.) IVe all do fade as 
a leaf, uous dvp6ri«ons tous commc la feuille. An in¬ 
heritance that fadeth not away, htritage qui ne perira point. 

FADED, (used adj.), fan,-, e; flytri, e ; passf, e. 

To FADGE, r. n. saccordcr; convenir A. 



F A I 


FADING, p. pr- (-* ^KCSlflSSSl 
s<* fane, fujette i »e faner. (Used a *™ 

m .: perte de la froicbcur. f 

FADINGNESS, a. d*p*r.«em<m‘, "• £ n * 

FADY, ad/ <l ui * * ¥ c:, 'tT 

T % sg- 

^FaV.’OTN «• fagot, m.; fin ford/.), faKioe,/. 

<***- s.t#£2 

manquer. /« summer the spring* /«A '» *«* « » ourc ” 
manquent. «<r cnao/ */ 

•our ion. reu»ir .1 l arge... v ir nt i ..u.,qu« C*Lf2£ 
,o War maArrJ «<* •« < 1 * 

faibliwnt tous les jour*. 7A* ryA//W« * * 

,’alT.ibli. da..* la vieillew. The patient/•"<• '•"? 
lemulade . affaiblit d’l.eure Ml heure. (7b ft* ex/.*r/J 
For /Ae faithful fad from among the children of men car le. 
Addle* .'eteignent cher le* enfant* de. I.on.me*. Cmumgg 
/aifc, le couiage *’abat manque. f7. must, 11 

,nil nol fail lo produce Ike effect, eela ■» manquera p*» de 
produire ton eAVt Do no! fail to come, ,je ma.K,uex ,^dc 
venir. / will nol fad, je n y manquera. pa.. I •» 
would fad (lo do •!), je -va.. b.M. qu .1 y ' 

( To become bankrupt), failhr. ( To sm, to commil a fay t), 
manquer. To fad in one', duly manner i **> d"o*. He 
faded,n respect toward* ker, ,1 lu. m.n<iua.« Jrre^eer 
To fad in a design, ne p- ven.r lUrn. Jun *•» »•-"* 
no* occomplir *on deuein. /f« ka* fade,!. (J am -h *• .* 
manque *oi. coup. 7 am certain you *r^A*4 J* ,u j 
quo VOU* lie rdunirei pa*. He ka* failed m aery iking, 
n'a rduwi en rien. . 

(To be<ome insohent or bankrupt), fa.llir; fa.re bauque- 
route ou foillite. , , . 

e. fl. Our be, I friend* often fad u* in cate of need, no* 
meilleun ami* nuua manquent auuvent ao be*ou.. A! 
the light Of tuck danger hit heart failed him. 4 la cue d un 
tel danger, le courage lui manqua. My strength faded 
me, le* force* me manqu.rent. 

FAIL, S. (omission.) Hithout f-nl. *an« faule. 
FAILING, t. foible, m.; debut, m. 

FA 1 LU R K, #. ( Cessation of supply.) The failure of springs 
often takes place in summer, le de-ecl.cmei.t de* runtimes, 
de* *ourc** a souvent lieuen die—le* ..nrce* vieniwiit *uu- 
vent 4 manquer en <t«. ( Deficiency.) The failure of Hue erupt 
ruined us, le* mauvaite* rtcolle* nou* on. rum.*. (Hunt.) 
The failure of ram, le manque de pluie. ( H eakenmg. de¬ 
cay.) The failure of the tight and memory it consequent upon 
old age, Iull'aibli.semei.t -le la vue et de la inemoue nt 
une consequence de la vieill***e. (Omitsion, neglect, non 
performance.) The failure of tuck tac.ed prom,tel it highly 
blameable. lc violement — l'oubli—1 infraction d une pro- 
mew aus»i sacrec e*. tr#*-reprvhen*ible. (Haul of success, 
fault.) This failure it not to be attributed to them size, il lie 
faut pa* atlribuer cc defaut i leur grandeur. That by k,t 
failure in that work he might lose the reputation he had gamed, 
dc mnniere que, par ion manque de succe*, il perdit la re¬ 
putation qu ll avait acquire. ( Fam.J It •* a complete fail¬ 
ure, 1 affaire a tout-i-lait manque. It it a failure, c e*. 
un coup manque. Hhat a failure ! (of a play. entertain¬ 
ment, or speech), quelle chute! (of an enterprise), quelle 
cacadc ! H e hair made a failure, nou* aeons manque 
noire coup —. —nou* avous pris un rat. (Bankruptcy), 
faillit c,f. 

FAIN, adj. bien aUe, bien heureux, cu«e. The learned 
Caitalio was fain lo make trenchert at Basle, to keep himself 
from starving, le savant Castalio fut bien aise—bien heureux 
—de faire de* plat* 4 Baale pour ne pas mourir de faim. 
tSometimes, to be obliged, compelled.) I was fain to forswear 
it, je fus oblige* d’y renoncer. 

FAIN, ado. volontier*, bien. I would fain conceal it, 
je voudrais bien le cacher—.—je le cacherais volontier*. 
Fain would I do it, je le ferais volontier*—je ne serai* 
pas lachf de le faire. 

PAINING, adj. dcsiteux, se; ardent, e. 
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FAINT, adi. (weak), faible. He answered in a faint voice, 
il Kpondit dune roix faible. I heard afamt sound, j e..- 
tendrTun bruit K|ft, »"*oi. faible. The heat had rendered 
him faint la chalenr l avait affoibli. 7o grow faint, 

• atTaiblir.' (To feel if, a disposition ,o faint auesy) *e *ei.t.r 
p.et i *e ttouver mal. To fuel faxmi, *e sent.r foible—.— 

* „_,i r defaillir-—■eemtir comme n on alla.t *e Irouver 

mal. / feel a Utile faint, je me *cn* un peu faible. I am 
faint wtth fatigue, je tombe de fatigue-.-la fatigue 

m ^famt cokmr, une couleur pale, ldgere. A faint re- 
sem£nce u.h: Ambiance ldgere. A Jhmt rensjaiwe, 
une resistance faible, lcgcre. Faint exertions, de faible. 
,ir.rt, I/v heart it faint, lc c®ur me inanque— moil 
Se SJi* /rm,d. cowardly), timide. A faint 
heart un ctrur timide. Faint weather, tem,u mou. 

T. PAINT r.*. (toswoon), l evanou.r ; *e Irouver mat. 

H./..V iu fll L 1-1'"' J- '*■ »• .. 

To faint aiceiy, * ivaiHniir—perdre conna.**ance-tomlK>r 
tans sentiment- Their women and 


young men fainted for 
Mlr.r ie'm’fcmme.et leur* je.ii.e* gen. lombaiei.l epuUe* 
de *o!f. He are ready to faint with fasting, le jef.nr nun. 
a hii nr«que toute* n.u force*—nou* P re * , l! MT 

‘pui* P ^TjeAne. ( To become feeble.) They Will fam, by 
,L way, il* .omberont de fatigue *ur la route. ( To lose 
courage, to smk mto dejecta), perdre le courage, *c la.Mcr 
abattre. Let not your heart fa,nt, ne prrde* couroge 

_ne vou* lamer pa. abattre. ( To disappear.) GsMmt 

clouds faint before the eye, le. nu.gr. 

'^FAINTHEARTED, adj. timide, Ucbe. (Depressed), 
FAINTHEARTEDLY, ode. t.m.deme..», Hcbrinei.t. 
FAINTHEARTEDNESS, *. tim.dite,/.; licbeti*,/. j 

manque de courage,». ... • 

FAINTING, p. pr. (used subsi.), ivanou.Memc..t, m. 
(Used adj.) He „ famt mg for fatigue, thirst, SfC., .1 tombe 
—il e*t i-puitv—de fatigue, de wif To be fainting, . CVU- 
nouir—tomber en delaillance. (Com.).w trnuv.r mal. lo 
be in a faint,ng ft, ctf ivanoui—etre Cli *yiiCU|iC. lobe 
seized with a fainting ft, »*v auouif. lumber *a.u co.ina.*- 
w.^c. Do those faintingfits last bug f cr. iVaiWUlWin.lit* 
durem-il* long-temp*? To throw (a person) in a J mut¬ 
ing fit. faiie rvanouir (one !««»«)• 

FA INT1SH. adj. un pru foible. In hot weather you find 
yourself fmmtisk and drowsy, da... le* tempi ebaud., vou. 
vou. mites un peu faible rt la tele penile. 

FAINTISHNESS,«. abaltemeut, m.; anaibliMeiuent, m. 
FAINTLY, adc. faiblemc.it; aveclongueur. To s,msk 
family, parlerd'une voix faible—laiiguiuante. lo defend 
one's self faintly, te defendre faiblcment. The candle burns 
family, cette cbandclle n iclaiie pa. bien—jette une lu- 
mifte pale. This fire burnt faintly, ce feu lie brUlc |Ui— 
nejetle to* dc Bamme. (Slightly.) To describe faintly, U«- 
criie faiblcment, lcgrremeut. ( Timorously). timidcinri.t. 

FAINTNESS, *. faibl nw.f : (of colour), lcgmtv, J .; 
pilcur,/.; (timidity), timidite,/.; irri wlut.on,/. 

PAINTY, adj. faible. (Languid), longumailt, c. 

(Enfeebledh affaibli. e. . . , , 

FA IR, s. belle,/. The fair, lc beau *cxc ; lo 1 h aule. 
FAIR, adj. beau, belle. Fair complexion, teil.t bla.ic. 
To hart a fair skm, avoir la pcau blanche. I o be fair, 

avoir la peou blanche-lc teil.t blanc. Hot, fur she it! 
quel l«u trint elle a——quelle belle peau elle a! She 
,s dark, and ker setter is fair, elle e.l l.rune, el *a «u<ur ett 
blonde. Thou art a fair woman to look u/ion, tu « belle ft 
voir. (Handsome), beau, belle. S«er did nature pro luce any 
thing so fair, la nature ne produi»it jamais lien de si Ikmu. 

Fair water, de l'eau pure, claire. Fair sky, un ciel pur, 
clair. Fair weather, beau temps. Fair wind, bun vent— 
vent favorable. 

(Honest, just, SfC.) He it a fair man, c‘e*t un hointne 
juste—impartial. He made us a fair offer, il nous lit une 
otTre juste, raison*table. The proposal is fair, cette pro]K> 
sit ion est juste—houncte—miaonnable. This is not a fair 
question, ce u’etf \as lft une question X faire—.—cette 
question n’est p.is juste. He possesses a fair character, il 
jouit d'une reputation honorable—. — son nom est sans 
iache. H hy take away his fair name : |x>urquoi lui oter 
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sa reputation 1 His dealings an fair (of a tradesman), il 
fait ton commerce hunnet.-ment. (Of a private person}, i| 
agit en honnete horn me—il «t honnete mi affaires. Are 
tueh deahngt fair f cette conduite—cette man if re d'ogir 
wt-clle honnetef He a no! a fair disputant, il n« discute 
pas franchement That is not fair, eela n'est pas juste 
— •— ((am. at a game), cela n'est pas de beau jeu. 
(Right.) That is perfectly fair, il n’jr a rien i dire k cela, 
e’est pnrfuitemeut juste. Il is a fair joke, e'est une bonne 
pl.tiwinterie—e'est une plaisantcrie qu'il (ou quelle) a 
ineritee—.—cela est de beau jeu. He is a fair player, il 
est beau joueur. To accomplish a thing by fair means, 
pnrvcnir il un but boonftcmeiit—par des moyens honnete*. 
(Gentle.) You must use far mean, with him, il faut le pren¬ 
dre par la douceur. To use fair words, parler doucement 
—'lire de belles parolra. 

(Decent, sufficient.) He gets a fair livelihood, il se pro¬ 
cure une existence honnete. A fair profit, un gain 
bonuete. (Tolerable, mediocre ), passable. 

To be m a fair way (towards the accomplishment of a 
thing), efre en bun chemin. To be in a fair way to promo¬ 
tion, etre en bonne passe d’avoir de l'avaneement—.— etre 
en belle passe. To give fair warning, avertir A temps. To 
give a fair hearing, fcouter—entendre (une personne) 

jusqu au bout—-tcouter ce qu une personne a k dire. 

iou hare not gnen it (him) a fair trial (of a thing), rous 
n en aver pas fait l’*preuve sufBsanto— (of a person), vous 
ne laves pas sulTUammeiit *pruuv*—vous ne lui avei 
pas fait subir une *preure asser longue (pour juger de lui). 
Give me a fair chance, donnez-moi une bonne cliance. He 
has a fair chance of obtaining it, il est en passe de 1 obtenir 
—les chances lui soul fnvurabla. 

To write a fair hand, avoir une belle feritur*. To 
a fair copy, nultre (une chose) au net—faire la 
(d une chute). 

FAIR, ado. To write fair, *crire bien. (To copy), 
copisT. He stands as fair to succee.! us any mom, il rst eu 
nussi Indie posse—il a autaiit de chance—-de rf u>sir que 
qui que ce soil. 7b keep fair with the worll, conserver sa 
reputation dans le inoinle—.—etre bien dans l'esprit pu¬ 
blic. 7o stand fair with one's companions, etre bien avee 
ses camnradrs. 7ht a fair bids fair, lartaire promet. He 
bids fair to become a clever man, il promet beaucoup—it an- 
nonce de grands moyens - il promet de derenir habile. 7b 
speak fair, parler froncliemriit. (To use fair words), doo- 
tier de belles paroles. ( Politely), parler pdimrnt. 

Fair and ujuare. / like things to be fair and square, j'aime 
qu<* les choles soieut ce nu'ellrs devraieut etre. 

FAIR. i. foir e,f II here is the fair kept I oti la foire se 
tirnt-cllef 

FAIRING, s. Have you brought me n fairing? m avez- 
vous apporte ina foiret She always brought us such pretty 
fairings, elle nous apportait toujour* de tra-jolia choses 
pour notre foire. Hill you gice me a fairing? me don- 
uerei-vous ma foire? 

FA I RLY, adv. (Conveniently.) Our town is fairly situ- 
ale>l for foreign trade, notre ville fit *«ei conveuablemeiit 
—favoruMement—situce pour le commerce avec lelrangrr. 
(Frankly, openly, honeitly.) 1 st us deal fairly with all men, 
agisviui-en hounetemeiit — de bonne foi—avec tout le 
nioude. The question was fairly stalnl, la question fut 
|»osee justenient, franchement. You do not speak fairly, 
vous ne parlez pas ouvertement—franchement—de bus me 
foi. (Justly, reasonably.) H e may fairly conctule from 
this that he will not accept, on prut raisonnablcmnit mi con- 
dure qu’il n'acceptera pas. He iro* fairly defeated, il a 
etc compl.-tement vaiucu. / won fairly, j'ai gaguc honnete- 
meii'—de bon jeu. 

(Well.) A document fairly written, un document bien 
cent. Write thu fairly, mettrz cela au net—copier cela. 

Take it fairly in your hands, saisissez-le bien. To cut a 
loaf, meat, t(c., fairly, cuuper un pain—un moreeau de 
viande—4/alemcut. 

FA IRNESS, s. (Of the skin, complexion), blancheur,/. 
(Of forms), beaut*, f. (Purify, clearness), pure)*, f 
Fairness m trade, honnctetc, integrity, f. dans la affaires. 
(Of a proposal, of terms), justice,/. (Of an argument), 
l*oimc r.».f franchise,/. (Of writing), beaut*,/. 
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Pair spoken, adj. poli, e, civil, e. (In a bad sens,,, qui 
parle d un ton douerreux; qui a la parole douce. 

FAIRY, s. fee,/. 

FAIRY, ajj. (Fairyhke), de f£e. (Belonging to ths 
fairies in general), da fees. In fairy land, dans fempirr 
des tec*. 

FAIRYLIKE, adj. de fee; comme une f*c. 

FAIRY-STONE, s. pierre de Kc,f 

FAITH, s. foi,/. He plighted hit faith to her, i| lui en- 
gagea sa foi. He violated his plighted faith, il viola la foi 
qu’il (lui) avait juree. To break one's faith, violer sa foi 
—manque* * sa foi, 4 sa nroine^se. / have no fuith in his 
promises, je n'ajoute pas foi 4 ses prwmeses—je ne me fie 
P« 4 sa promt**.. Have you no faith in doctors f n aver- 
vous poiut foi aux docteurs—4 la mtdecinef 1 have no 
funk mu je n*y ai aucune foi. In good faith, de Ikmii.c 

fo FAKim7Aci:.^L fl r y/a,M ' ,ur m ‘ foi - 

FAITHFUL adj. lidcleT^ * ' 

FAITHFULLY, adv. fidflement. 

FAITHFULNESS, s. fiddit*,/. 

FAITHLESS, adj. infidde. (Deceptive), trumpenr. 


(UJ FA |TH LESS NESS, s. iufldttlt*, /. (Perfidy), 

FAKE, s. (of a rope), cncillc,/. pis, m. 

FAQUIR,r fw » u,r "' 

FALCADB. i. (horsemanship), falcade, /. courliette, f, 

FALCHION, s. cimeterre, m. (Oil French), fauchon, 

FALCIFORM, oJj. «, furme de faucille. [ m 

FALCON, s. faucom ns. 1 

FALCONER, s. fauconnier. Lon/ high falconer, 
grand fauconnier. 

FALCONF.T, s. (a small cannon), fauconneau, m. 

FALDAGE, s. (in feudal limes), droit sir siarquer. 

FALDSTOOL, s. luulcuil, m. (Used by king, at their 
coronation), prie Dieu, m. 

FALL *. chute, f. To have a fall, faire une chute. 
He has had a fall from his horse, if a fait une chute de 
<°f P - "". f undt > 1“ W«W. The 
fall of the Po into the sea, IVntrce du Po dans la mer. 
The fall ef the leaves, teeth, hair, la chute des fcuillet, da 
dents, da cheveux. A fall of timber, un abatis, (faire un 
alaitis dartres). There has been a great fall of snow, il a 
tom be beaucoup de neige. At the fall of night, 4 la tombee 
de la nuit. The river swells upon a great fall of rain, la 
rivifre monte apris une grande pluie. 

To FALL *• * tomber. To fall on ones back, lumber 4 
la renvMse. To fall headlong, tomber la tfctc In |acmifre. 
To fall on ones face, tomber sur le ncz. To fill al full 
length, tomber tout de son long. He fell on his knees, il 
tomba sur sa gMioux. (He knelt down), il tomba 4 gc- 
noux. He fell at her knots, il tomba 4 sa getioux. The 
mm falls, la pluie tombe—il tombe de la pluie. The ruin 
f<U in torrents all night, il a plu 4 verse—4 scaux toute la 
nuit. / fell in a hole, je suis—j'ai tomb* dans un trou. My 
horse fell under me, mon cheval s’abatfit sous moi. 7b full 
to ptecer, tomber en pieces ;—to dust, en poussiure. 

Adam fell by eating the forbidden fruit, Adam tomba de 
son heureux Mat—se perdit cn mangeant du fruit dcfeudti. 
How fallen from his glorious slate! comme il at d*chu de 
» gloire! You will fall (yield to temptation), vous succom- 
betez. He fell a sacrifice to his country, il se sncritla—fut 
sacrifie 4 sa patrie. He fell a victim to his ambition, il 
p*rit viefime de son ambition. 

The Rhone falls into the Mediterranean, le Rhflne se jette 
—tombe— entre dans la Mediterrancc. Rivers rise and 
fall la riviere* montent et baissent The tide falls, la 
mar*e baisse—descend. The thermometer falls, le ther¬ 
mometre descMid. The funds fell one per cent., la fomls 
out baisse de un pour cent / will stand or fall with him, 
je veux rcussir ou p*rir avec lui. Many fell on the field of 
bailie, un grand no mb re perirent *ur le champ de bataille. 
Bread falls, le prix du paiu tombe—baisse. 

(To subside.) The wind falls, le vent torn!*—«'abaL 
His anger will fall, sa colcre sajaiseru — se calm era. 
Umpires rise and fall, la empires g’*l£veut et tombe.it— 
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battr*. It falls 
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pi-rent bientfit. His power feU as trapmj flere //a 

pouvoir tomba «uan npidcmcnt qud pllysionomie 

covnlmanc* f*U, il ^ /£*£, depui* 

. alter*. / de J*s XSSm 

quelque temp-, je remarque 1 a um^ du dfco meot . 
trait* portent 1 empremte de '» ^ a al 

How fallen he ill comme .1 at dichu •— commc 

.{•arrive jamais de le rencontrer. 

vent nue iuma is ie e rencontre, je le ferai. it J *« my 
Z oTp-eZt, lm'arriva d'etre prfae.it-n.on sort voulut 
que je ?u»e plfaent. If tha, should fall to my kt, .. cela 

■vfrSir rfs*— -** — 

nOU Tof,H tick, timber mulad*. To fad asleep, sendormir. 

/ fll asleep over the book, ie me «ui* endonm cur le l.vre. 
To fall in one t duty, s* relicher de *o«. devoir. 
laughing, fighting, se mettre A nre—A «e batt 
short of uhat we expected, ce nV.t JU* 
eaperious, il .Vn faut. It falls very short 
peeled, il e’en faut de beaucoup oue no* ranee* so.eni 
rial i sees—_nou* y avoiu trouvi UtB du decompte. 

PW 5f/Il/aSjJf tomber de Uniiw. * 

*A.^, -border un va l n ea n To /M /«*/ of her, 1 -border. 
7b /ill/ /o leeward, lumber *ou* le vent. 

7o /a//, iii conjunction with the prepositions away, back, 
down, from, in. into, off, on, over, out, u P on - 

(Away.) He falls away, U ma.gr.t, dipCnt (Of as 
army, trees, buildings), d4p4rir. Colour, fall away, \e% 
coulcurs *e fanent—paatent. (lb revolt.) The fugitives 
fell away to the king of Babylon, lei fugitif. parent au 
parti du roi de llabyloue. They aU fell away, il* *e revol- 
U'rent tou*. _ , ... 

f Back.) To fall bick (to recede), reculer. To fall hack, 
or backwards, lumber sur le do*-l la reiwenr. (To re¬ 
coil), retomber. The evil consequences will fall back upon 
you, le* suite* en rrlomberont *ur vou*. (To seek recoiery 
from kss, disadvantage.) In caw of a defeat, have our 
(the) small farm to fall back upon, en ca. de difa.te, nou. 
pouvon* nou* retirer *ur la petite .ferme. If t* tote hit 
situation, he may fall back upon his private fortune, • 1 1 perd 
•a place, il a *a petite fortune pour resource. If this is 
not enough, we have coil meal to fuU back upon, si cela n* 
nous sutlit pas, nou* avun* la resource de la viand# froide. 
What have you to fad back upon! quelle resource avez- 
vou*? 

(Down.) To fall down, tomber. To fait prostrate, se 

prostemer. .... 

(From.) He feU from hu horse, il tomba de clieval. 
The fruit fads from the tree, le fruit tomhe de I’aibrc. The 
emperor fell by degrees from the king of England, prtit 1 
petit, 1‘cmpereur »e (I6tacb* du roi d Angleterr*. These 
words have fallen from me, from my Ups, ce* mot* m out 
ichapp*. You fall from your agreement, vou* 
c carte/ de—vou* n’ad here* pa* i—voire engagement. 

(In, into.) To fall in or into a hole, tomber dan* un 
trou. I*e fell into a pleasant walk, nou* tombime* aur 
une promenade agriable. How did you fall into their 
handsf comment eta-vou* tomb* entre leur* main*? A 
law, a word falls into disuse, une loi, un mot tombe en 
desudtude. You will fall into error, vou* tom here/ dans 
l'erreur. To fall in a rage, se mettre en colere. To fall 
into a swoon, tomber en syncope, s'ivanouix. To fall into 
a fit, avoir une attaque (d'ipilepsic, d'apoplexie, &c.) To 
fall in loin with a person, s ainouracher de—*'*prendre— 
dune personne. To fall into decoy, dlpfair. To fall into 
the ranks, the line, *’aligner; *e mettre en ligne, en place. 

/ fall in with your opinion, je tombe d accord avec vou* 
—je lombe (Ians votre sens. He falls in with all you say, 
il abondc dans tout ce quo vous dites. It is difficult to fall 
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m unth your taste, il est difficile (le rencontrer votre go0»- 
He cannot fall in with your projects, il ne saurait entrei 
dans voe rues—portager to* vu to—(to conform), se con- 
former k VO* vues. This measure will not fall in with 
public Opinion, cette mesure ne • aecordera guere avec 
Vopiniou publique. Objections fall in which must be 
noticed, il se prtsente ici de* objection*—de* objection* *e 
prcKiitmt ici—que nou* ne dev on* pa* ntgliger. When 
\car was begun, there soon feU in other incidents at home, 
quand la guerre fut commence, il arriva-il w firbotnt*—- 
nombre d incident* dan* 1 iuterieur. She will readily full 
in with the advice of her elders, elle sc conform era de hoi. 
ccrur au* avU de ceux qui *ont jilu* igf* quelle. Did! 
not /all in with il? lie my *ui*-je jvu conform6 T (To 
*i,U) *e miter k. They refused to fall in with his measures, 
S^SSde *c p^r lset VU L ( To meet.) We fell 
in with the enemy, nous tombime* au milieu de I enncmi. 
Where did you fid in with Hum f od vous etc*-vou. Irouvc* 
avec eux—od fc* avez-vou* rencontri* ? ,. 

Every thing seems to fad into Ms place, tout iemU« tom- 
ber k *a place —le. clu.se. *.mblent *e caser, comme 
dell«-mrm«. Foreigners do not easily fall .»/0 our habits, 
le* *trangers se Conformant—K pretent—difficilcinent k 

“7 ^T^lLvos, fruit fsB of from the tree, le* foulHm, lea 
fruit* itombent dc I'arbre. Take care you do not fall of, 
prenex garde de tomber. A thing falls of (gels Use and 
falls), une chose *e detache, *e defait. His hair and teeth 
rad otT. le* cbeveux et le* dent* l.u tombent. Beauty falls 
of, la beautc pa**e. This book begins to fall of, ce livre 
commence A tomber-1 baioer. This great trade soon be - 
aan to faU off, ce grand commerce commen^a biantot a 
tombar—4 baioer. Hhat a falling of! quelle cl.U.rl 
(To separate, forsike.) l*ve cools, friendship falls of, 
i'amour *e refroidit, f'arait.e *iloiK'iie. Here I always 
grave, one half of my readers u^U fall of from me, si 
j’etais toujour* »irirux,la moil.6 dc im*a h-cteur* ■ cJoignc- 
raient — m aUndonneraieut — me quitteraient. /* hat 
cause moved them to fnU of from their Creator? que lo 
came les junta k siloiguer de leur Crcateur 1(1 o revolt), 
te rivolter. , „ „ e „ 

(On.) To fall on, athiqurr, tomber *ur. lull on, full 
on (him), tomlu-z-lui de«u«—attaqucz-lc. 

(Over.) To fall oxer one another, fum».er 1 un *ur 1 au¬ 
tre : to fall over it, lon.lier de*uu— |wr dc**u*. i o full 
overboard, tomber A la roer; (in a riier), tumlier da... —4 
—1'eau. 

(Out.) (To quarrel), *e quereller, *e broililler. Harr did 
they fall out ? pourquoi *e •out il* qucri lie*—quelle est la 
cam* do leur querellc / They fell out about some money. 
la ditunioii *’e*t mil* entre eux A cause il une Miinme d ar¬ 
gent. There fell out (hap,une!) a Uotnly quarrel between the 
frogs and the mice, il arriva une querellc sanglailte, cntic 
les grenouilles et les *ouri*. 

( To.) To fat! to, se mettre i. To fall to blows, to high 
uewds, en vmir aux coups g M mot,< Tt%e d 10 
drinking, il> *c miieut A Loire. (To deredve upon.) How 
du! that estate full to your brother ? continent ce bion Cst-il 
ichu i—e*t-if toinM au partage dc—voire frire / This 
property fed to me at sixteen, cette propriety me tomba en 
partage A l ige de seize an*. , , 

( Under.) To fall under, tomber sous. (To be reckoned 

unth), se trouTtr compci* dan*. 

(Upon.) To fall upon, tomb, r *ur ; lo ,west upon, J»e*er 

To FALL, v. a. To raise or fall the voice, clever oil 
baisser la voix. To full a tree, ubattie uu aibre. To full 
a lamb, mettre ba* un agneau. 

FALLACIOUS, udj. tiompeur, tu«e; f-ux, fausse. (In 
poetry or hsgh style), fallacieux, euse. 

FALLACIOUSLY, adv. faussement; fallacicusen. 

FALLACIOUSNESS, *. ce qu'il y a de trompeur, de 
fallacieux (dans une chose). 

FALLACY,*, faussete,/. -, (illusion), illusion,/.erreur, 
/. It s couLl be a mere fallacy to ascribe it to such a cause 
| ce serait pure illusion que de l'attribuer a la force. They 
think so by a fallacy of argument, il* peusent uiusi par suite 
! d'uu faux raisouncineiit. 
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FALLIBILITY, a. faillibilMu/. 

FALLIBLK. a.lj. fallible. 

FALLING, p. pr. (used subst.). FaU,mg in (holbw) 
eux, m. enfoncement, «. Fating away, dCpCrMMBWnL 
m.; fo/a per ton) maigreur,/.; (abandonment), abandon, 
m. Falling off, chute,/. 

FALLING-SICKNESS, a. To Aore Ike tomber du 
haul mal—etre sujet X I'lpilepsie. 

FALLING-STAR, a. ttoile tomhantr,/. 

FALLING-STONE. ». acrolitbe, in. 

FA LLO \V, a,If. Fallow field, champ en jacbcre, m. To 
he fallow , etre, tester CII jaclicre. Fallow deer, beta 
fau vca./. 

FALLOW, i. jaclu're,/ 

7b FALLOW, v. a. labourer unc jjrnC-re; dormer un 
premier lalmnr. 

FALLOW-CROF, a. recolte il'une jachere. 
FALLOWED, a<(j. eu jachfre. 

Fallow ness, ». «tat i.,cui»e, m. 

FALSI-:, oj/j. faux, fauue. False diamonds, do* dia 
manU faux. FaU witnesses, de faux tfmoins. False fears, 
de. I anno* feintea—«le commando. To be false ef heart, 
avoir le emur faux. He farms false to her, i! la tral.it 
IF ill you be false to me f me tromperex-vousf The Indus 
are all against turn for being false to lore im forsaking Dido, 
toutea lea dame, lui eu veulent d avoir tral.i I'amour en 
nbuiidoiuuuit Didon. To be false to one's promises, trahir 
*a promesae, violer aa foi. They are false to eaAt other, il* 
ae trompout lull l autre. To prote false, tire infidele; 
Iromper, trahir. To play false, Uotnper. To swear false, 
foire uu faux aerment. To fim a s.bject a false colouring, 
ne pas reuroaenter la chose Hdilemeiit—.—doimer une 
fanue coulcur X uue chow. False imprisonment, incarce¬ 
ration illegal?. 

FAI.SK. adv. deshomietement. 

FALSE-HEARTED, ««#'. To be —, .voir le ctrur 
faux. 

FALSE-HF.ARTEDNESS, a. fau.wt C,f 
FALSEHOOD, i. meusouge, m. (dire— fain? no men- 
•ou«e). 

FALSELY, adc. fuussement. 

FALSENESS, a. fausset*./. 

FALSETTO, #. fauaset, m .; chanter eu fauaset. 

FALSI FI ABLE, adj, que Ion pent fal.ilier, 
FALSIFICATION, #. falsification,/. 

FALSIFICATOR. r. falaillcateur. 

7b FALSIFY, v. a. falsifier, r. n. alterer la virile. 
Falsifying (used subs!.), falsification,/. 

FALSITY, s. fauMete./. 

To FALTER, r. n. (in speak,ng), heaiter. balhutier. To 
speak with faltering tongue, jailer dune veil tremblante. 
Hu tongue falters fails him), la voix lui manque—.—aa 
longue vacilie. He falters at the question, X cette question, 
il hesite—vacille. (To fad in any part of the body.) He 

found his legs falter, lea jamlie* lui manquemit—-il 

aentit se* jambta trembler, vaeiller, sous lui. Faltering 
(useil adj.), vacillanf, trernblant. («. 

FALTERING. />. pr. (use,! tubs!.), faiblease./. manque, 
FALTERINGLV, adc. en tremldont, en hesitant, en 
vacillant. (In spoaksng), d une voix tremblante; en bal- 
butijut. 

FA M E ,s.(renown), reuomme-e./.; (report), hruit, m. He 
have heard that fame of lum, ces bruit* aur arm coinnte noua 
aont parvenus—.—uoua avona entendu parler de lui. He 
has the fame of being rich, il a la reputation d'etre riche. 

FAMED, adj. celt-lire (par aa pitie, aa generositc, &c.). 
He is famed for mildness, peace, ami prayer, il a la reputa¬ 
tion d’etre doux, paiaible et pieux. 

FAME LESS, adj. sans renom. said reputation. 
FAMILIAR, adj. familier, ere. (Acquainted.) Be 
familiar with the Scriptures, familiaruez-vou* avec le* 
Sainti-s Ecritnrcs. 

FAMILIAR, a. f.imilier, m. 

FAMILIARITY, *. familiarite, /. Familiarity brings 
contempt, la familiarite engendre le mepris. 

To FAMILIARIZE, r. a. familiariser (unc personne 
avec une clmse). Se familiariser (une chose, unc longue, 
avec un- chose, unc langue). 
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FAMILIARLY, adc. familie-rcment. 

FAMILY, i. Camille,/. A family dinner, un diner de 
famille. A family ink, uii air de famille. A man of 
family, un bora me de honm famille. (Fam.) To be in 
the family way, ctre enceinte. 

FAMINE, s. famine,/; (want in general), besoin, m. 

To FAMISH, p. a. affamer; faire mourir de faiin. v. ». 
mourir de faim. Famishing, p. pr. (used adj.), mourant 
de faim, qui ae meurt de faim ; (used subsl.), faim, f 
aouffrance* de la faim,/. 

FAMISHMENT, a. f-im,/. 

FAMOUS, mdj. fame.,*, euae. 

FAMOUSLY, adc. fameuaemeut. 

FAMOUSNESS, a. c*l6britc,/. 

fIn' ?• ; (for """"ip)* va "' *"• 

r2AJ 0HT * *' fe " c,rp f " * vr,,, “ il - 
a.- ,, a * * v «'*er. To fan one's self sYvciil.r. (To 

S-iwSMSS <6/ “-"■ .■» 

FANATIC, 1 ’ . 

FANATICAL |*‘ f,uul,, S ue - «»«&• fanatique. 

E^E£H£ A . LLY ' adr ' huuiliquement. 

FANATICALNKSS.I , , 

FANATICISM. (*• f *»*'»ciame, m. 

*'• °* m " 1 " fanatique. 

. FAWCItUL a^. (of persons), cnpricieux, cute ; (o,U). 
smgulier, fit; bixarre. ( Full of wild images, t A visionary 
man, un visiounaire. 

(Applied to things), aingulicr, ire; bixarre. 
dress, un costume de fautaisie. 

FANCIFULLY, adc. aiuguliircment, bixarrcment 
d une mamire singuliire. 


visionary 
A fanciful 


FANCIFULNESS, a. (of people), fantaisie, / . !llgu . 
•ingularil*,/. 

'Z\, s. (imagination, notion), imagination,/, idfo. 
“e. /• 7 *a«v always had a fancy that learning 

"•odea recreation to ckiUrcn, j'ai toujour* eu lidie 


FANCY, *. (i 

f 

pnght be 

—dan* 1 idee que I on pourmit faire un amuiemrut de 
I etude pour le* enfontt. Men's pru-ate fancies mutt give 
way to fAt higher j wig men t of the church, lea idica— notion* 
doiveiit «e taiie en pri-sence du jugement aac>4 
del r.gliae. Thu is mere fan, y. eela «-*f pure imagination. 
H hat an odd fancy ,t th,s f qu. lie idee ainguliire avec- 
vou* U f There ,s nothing affects imagination to much, il 
"/ • r ' e1 ' S ui **'••** «ur 1'iinagination. (Inclination, 
iking, taste.) Hit fancy lay to travelling, son goQt le por- 
Uit X voyager. Take that whnh suits your fancy, prenex 
eelui qui eat X vof re gufil. How <b*s this strike your fancy f 
cela vou* plait-ilf—cela est-il A Votre goftt f This plan 
struck my fancy amazingly, ce projet franpa moil imagina¬ 
tion amgulicrrment. 

To lake a fancy (liking) to a person or thing, ae prendre 
il affection—coticevoir du goQt—pour uue |«r*otmc ou uue 
choae—.—prendre une ptnotme en affect ion. He has 
taken a great fancy to her, il test vivement ijiris delle— 
il a cmifu un—test pris d'un—grand amour pour cllc. 
He takes a great fancy to it, il y prend beaucoup dc goftt. 
To lake a fancy to a place, affretionoer un Ciulroit. / 
hare a fancy lodo it, j'ai Curie dc le faire. He once had a 
fancy to go to America, une fois, il cut la fantaisie de—il 
s'imagiua de—la fantaisie lui vint de—aller eu Amlriquc. 
He takes tingulir fancies sometimes, il lui prend dcs ideea 
Mtigulicre* qu< lquefois. H'hat hate you taken into your 
fancy t quelle idee vous «t venue cn tile 1 She look into her 
fancy to learn Latin, die se mit dans la tetc—die cut la 
fantaisie—d apprendre le Loliu. It is not lote, but a mere 
fancy, ce n'rtt jsas de I’ainour, e’est uu goQt pisroger. It 
it a mere fancy (whim), e'est une lubie—une fautaisie. 
( Fam.) That stems to tickle your fancy, cela paroit VOUB 
•out ire- —vou* amuser—vou* chatouiller Fcsprit. (Caprice, 
whim), fantaisie,/. caprice, m. IIhat an odd 
fancy! quel sitigulier caprice ! You should not iiululge in 
such fancies, vous devriez baimir—chasser—.—vous ne 
devriez pas nourrir—ces fantaisies-lL He look upon a 
fancy of putting a trick upon Mercury, la fantaisie lui vint 
de jouer un tour 4 Mercure. (Loot.) Where is fancy 
bred f od 1 amour nait-il ? 

(Something that pleases.) London pride is a pretty fancy 



F A R 


for borders, l'aigrette forme une bonlure d’un bon 

■"FANCY Bali., , Ul costume. - »-9 ^ * 

fantaisie. See Supp. 1%^, art no! our enemies 

To FANCV, e. a. ..magmer . i|lou , e trc 

whom ue fancy to bi so, ceux qu ra iher fancy than 

no* eimemis ne le *out P 3 * 0U J" * ^ ,* | e n voaa. 

r«rA‘" 

jm b-~ *»»« ^ « 

nfzuT tr z%"* £s-£c 

je ii'aimerau pas beaucoup «U-©lU 
Kudif*; W'Ai/ he fancies one day, the next he dislikes, W> qu« 
Lph.it un jour, lui deplait le lende.na.i.-<* <qu .1 mmc 
ui. jour, le le.ale.nai.. il n’en veut p us. (Fam.) » ~ta 
she'fancy a nosegay I un bouquet 
elle bic.. ai»e d avoir un bouquMI~*~'£ 7 
much, celu ..e sera.t guire de moo goQt »* me p. 

““faNCY-FUAMED, of. crib par l’imaginatiou; in.a- 

1 F A NC Y - FIIF. E, a*', qui a }\ b ' e - , 

FANCYING, p. pr. (used •**■)> ' d ‘*- /• limour * "• 

°"f/VNCY'"-MONGER. *. vUiounaire. 

FANCY-SlCKa.// malade imagmaire; hypocondnaque. 

FANDANGO. *. fandaufO, m. 

FANS, *. temple, m. 

FAN FA HON, s. fanfaron, m. 

FANFARONADE, t. faiifuroimade./. 

FANG, *. (task), croc, m .; a w-.U fcoar/ defense,/., 
(MmkA Kriffe,/.; (in a plant ), pmntc,/. 

FANGED. adj. anno, e de griff* d * po.ntes. 

FANGLF.D, adj. St* New tangled. 

FANGLKSS, tulj. sa.u griffea. 

FAN ION, *. (a flag), drapeau, «. 

FANNED, adj' *vf.it6, e. 

FA NON. s. (a priestly ornament), fanou, m. 

FANNER, *. qui Avente. 

FAN-TAILED, a>(j. (in carp.), en queue d atomic. 

FANTASM, *. fantfime. m. . f ... 

FANTASTIC, 1 adj. fai.Ust.que; (whimsical, odd), 

FANTASTICAL, ffanlasque. 

FANTASTICALLY, adc. siiigulierrmenJ, fantasque- 

ment. . , , . . 

FANTASTICALNESS, s. esprit, earacterc fai.Ust.que. 

FANTASY, *. fanuisie,/. 

FANTOM, *. fantome, m. 

FAR, adj. loiiitain, e. H* comes fom afar country il 
vient d'un pays loiiitain, iloigni. They, that are far from 
the* shall perish, ceux qui sent tloigiw* de to. penro.it. 

FAR, ado. loin. Art they far f sont-ils loin! Is it far 
from here I y a-t-il loin d'ici i You will find it u very far, 
vous verrez qu'il y a trfc-loin. He uriU go far, il ira loin. 
He cannot be far off, il lie saurait itre loin—eloign*. / 
cannot go so far, ie ne saurais aller si loin. 1 did not go 
very far into it (a book, a science), je n’ai pas penttrt trrs- 
avant. Do you come from far f venes vous de lorn; low 
take the things too far back, vous reprenez les choses de trop 
loin. Cm you trace it up so far back as that ? pouvez- 
vous le faire remonter si loin ? How far shall we go f 
jusqu’od irons-nous? You will go so far, vous ire* jusques- 
I*. Thus far we agree, jusques-li, nous sommes d accord. 
How far is it to London f combien y a-t-il d’ici 1 Londres? 
It is not so far as I thought, il n y a pas si loin que je le 
pemais. IVe shall not go so far as London, nous n irons pas 
jusques 1 Londres. Thus far we agree, jusques-li, nous 
sornmes d'accord—nous nous entendons. You wdigo thus 
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far, and no farther, vous irez jusque*-tt, ct pas plus loin. 
So far so good, j««*qua-li e’est trcs-bien. . 

/ looked for it far and near , je l*a. chcrcli6 partont-dc 
Ions coti*. / will always think of you, far or near, do loin 
ou de pres, je peineiai toujour* 4 voiu. 

(Far with verbs.) Far from payinq * 
borrow more, loin de me payer, .1 voulai 


me, he wanteil to 
payer, .1 vouiait encore m em- 
n, miter. Fcry far from doing it. he refused, bid. loin de 
le faire. il l a tefxssi. Far be it from me to deceive you a 
plaise que je vous trompe—.—loin de mol 1 idfie 
___ /# .. reru fur from mu intentions to ac- 


lt is very far from my intentions to a, 
at bien que j'aie l’intention de l'occenti 
Hement lintention de 1 accepter, bien loi 


Diet! 

de vou* tromper. 
cept it, il s en faut 
-— je n'ai 

de U—taut •’en faut. ... 

, ) This is far too expensive, cela est beau coup 

4Si, 7V (ask is ZTtoo difficult, 1. M. est 
beai.coup trop difficile. This is the largest by far, cel. -c 
e»t le plus grand de beaucoup. The river is far deeper than 
you think, la riviere est beaucoup plus profoiidc que vous 
ne pense z. America has far larger risen than Europe, le. 
riviere. d’Amfriq.w »H.t bien plus gnu.des que ctlles He 
1 Europe. He is far below him, il .-.l bien au-de.sous de 
lui. Tt is far above your means, celo est birn au-dcssu.de 

de vo. moyeus-—cela surpaw vo. moyei... I he day 

is far spent, le jour est trfe-avanef. They sat up farm the 
mghl. il* veillerent tres avant dons la nuit—ju^u 4 uuc 
beure trte-«vauc«o de la nuiL , , . f 

As far as / caw judge, aulant que )c puis en jugcr. / 
will go as far as l ran, j irai auss. loin que jc le pourmi. 

// is far otherwise, il en at tout outrement. / do not like far- 
fetched comparisons, je n aime pa* les comparisons qui M>nt 
f,r*« de si loin. AU his expressions are farfetched, tout ce 
qu’il dit Mt ford—recbercM—travaille——n at pas na- 
turcl. The far extended sea, la mer qui * item! au loin— 
d'uue immense Vendue. Thus died on a rock that far 
famed man, aiiisi mourut sur un rochcr cet homme dont la 
"renoinn.6e $ rteiolait au loin. 

FARCF.,*. farce,/. 

FARCICAL, adj. ridicule; boulToii, ne; qui tirnt de la 
farce. 

FARCICALLY, adc. bouffonnenietit. 

FARCY*’}*' ( d,%euU im ho,u,) ' f(Mcin . m ' 

FARCING, •. (stuffing in eatables), faice, /. 

FAltDEI^ *. fanlrau, m. 

FARE. ». (price of passage), prix (d une place dans une 
voiture/ What is the fare to London f quel «t le prix de* 
place*T combien preud-on (par place) jusqu 1 Londres Y 
You hate not paid ytur fart, vous n ave* jws J«y<i votre 
place? Do you pay the whole fare t payez-vous la place 
rntirf*? (On board a ship), |tt»sage, in. (In a hackney 
coa, k), course./. (In a boat ), saluire, m. «re Supp. 

(Of food), ebere,/. H’t hie on coarse fare, nous latsons 
une chere commune—mitre nourriture est grossiere. H e 
had delicious fare, nous faisions une ebere delicate. This is 
poor fare, voici maigre chi-re. Gin me the bill of fare, 
donnez-moi la carte : (in private houses', le menu. 

To FARE. r. n. (to go, Iratel), oiler; (to be m any 
state), tire, sc trouver. He fired xery ill, il Otait foit mal 
—il se frouvait fort mal. Yam may go farther and fare 
worse, vou* pourrez aller plus loin et vous trouver plus mol. 
How did you fart at your inn f comment vous ites-vous 
trouve— rout a-t-on traiti—4 votre auberge? lie fared 
tolerably, nous avons etc assoz bien. He looked ns f he 
fared well (hied, eat), il a l'air d'un homme qui vit bien. 
It fared very il! with his tragedy. >a tragedi* eut un inau- 
vaw succis—a tres-nud iti. (To live.) The rich man 
fared sumptuously every day, le riclie vivait—*c traitait 
iomjKueusement. lie fared well, nous itious Lien lio.liril 
—nous vivioiu bien. 

To fare, e. imp. lie shall see how it will fart with him, 
nous venous ce qui lui en arrivera. Thus it fares in these 
cases, e'est ainsi qu'il eu est—qu'il en arrive dans ces cas-lu. 

FAREWELL, adc. adieu!—portez vous bien. To bid 
farewell, dire adieu. To take farewell of, prendre conge de 
—dire adieu 1. A farewell dinner, un diner d'adieu. 

FARINA, *. farine,/. 

FARINACEOUS, adj. farineux, se. 



FAS 


FAT 


FARM, i. ferme, /. To keep a farm, avoir une ferme 
—.—*tro fermier. 

To FARM, v. a. a (Termer. (To cultivate land), faire 
valoir. Farmed, all'crme, e. 

FARMHOIJSK, *. ferme,/. 

FARM-OFFICE, t. bailments (dune ferme),*.; les 
grange*, 1 m (tables et le* (curies. 

FARM-YARD, i. cour de ferme. 

FARMER,*, fermier, m. fermiere,/. (A husbandman), 
Uboureur. 

FARMING, p. pr. (used subst.), labourage, *.; culture, 

FARMOST, adj. le plus (loign*. (/. 

FARRAGO.*, farrago, m. 

FARRIER, «. m.ireclnil; (a horseleech), chirurgien v(t(- 
riuaire—.—vet(rinaire, m. 

FARRIERING,l. . • 

FARRIERY, "* ***"““•• "• 

FARROW, *. (a litter of pigs), cochonn*e, /. 

FARROW, adj. A farrow eow, vache k lait. 

FARTHER, adj. plus (loigu(, e; qui va plus loin. The 
farther end. k 1'autie bout, tout au bout. A'o farther, ne 
—plus. Take no farther cure of it, ne vous en occupex 
plus. Until further orderi, jusqu’A nourel oedre. 

FARTHER, adv. plus loin. (Moreover), de plus. 

To FARTHER, v. a. faciliter; avanerr. 

FARTHEST, adj. le plus (loign*. At farthest, tout au 

FARTHING. *. Hard, *. (plus. 

FARTHINGALE. *. vertugadin. m. 

FARTHINGSWORTH. *. la valeur d un Hard. 

FASCES, *. faiseeaux. m. 

FASCIA, *. (arch.), cordon, m. ; (ail ran.), ceinture,/.; 

(surg.), bande./. 

F ASCI AT ED, adj. li*. e; band*, e. 

FASCIATION, ». (surg.), ligature,/. 

FASCICULE,*, (hot.), fascicule, m. 

FASCICULAR, «?. (hot.), fascicule, e. 

To FASCINATE, v. a. fasciner. Fascinating, p. pr. 
x u»ed adj.), attrayant, e | flduitant, e. Fascinated, p. pd. 
(aeetl atft.), enchant*, c ; charm*, e. 

FASCINATION, *. fascination,/. 

FASCINE, ». ( fhrtf.) , fascia,/. 

FASHION, ». (make or form), fa^on,/.; forme,/. 

(The prevailing mode of dress , and alto custom among the 
higher clisies), mode, /. We import fashionsfrom France. 
le* modes nous vienuent de France. She dreuet in the 
nr t re it fashion, elle est mise & la demiere mode. This coat 
it not in the fashion, cet liabit n'est |>as i la mode. To he 
out of fashion, n'etre plus a la mode—de mode. After the 
Spanish fashion, k la mode d'Espagne. It was the fashion 
to dine hie, c '(tail la mode de diner tard. A man of 
fashion, uu liommc du beau moude. The fashion (high 
society), le beau monde. (Manner, wag), manure,/. (Of 
the appearance, countenance.) The fashion of hu countenance 
was altered, son visjge etait alt*r(—c* n'*tait plusle meroe 
visage. Leader of fashion, qui donne le ton. 

To FASHION, r. a. fa^onner; former. ( Toft, accom - 
mUite), adapter. Laws ought to he fashioned to the man¬ 
ners of the people, les lois dev rain it etre a-1 apices aux 
nurur* de* p uples. (Worked. according to fashion.) 
Fashioned plate sells for more than its weight, l'argenterie 
fa^omice se vend au deli de sa valeur iutrinseque. (To 
teach, form). fa<pmner, former. 

FASHIONA RLE, adj. A fashionable coal, un habit a 
la mode. To make a thing fashionable, inettre une chose i 
la mode. To become fashionable, (of things), deveuir la 
mode; (of a person), suivre les modes—prendre les ma- 
nii-res du monde—vivre en penonne comme il faut. 
( Hfhnginj to the high classes of societg.) Taste is now the 
fashionable word of the fashionable world, le gout est au- 
jourd hui le mot i la mode du l»eau monde—de la haute 
tocivte. A faihionnble man, mi homme du monde. The 
fashion, ibtci, les gens du monde ; (if said of Ihe dress), la 
elegants, leS (IcgantfS. It is not fashionable to da so, C'eft 
contraire aux usages de faire cela. To live in fashionable 
society, vivre dans, voir la lionne socicte, la gens comme il 
faut. 

FASHION ARLEN ESS,». elegance, /. 

FASHIONABLY, adv. 1 la mode, (K-gammeuL We 
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(To cultivate land), faire 


ER, adj. plus (loign*, e; qui va plus loin. The 
k 1‘autie bout, tout au bout. A'o farther, ne 


met several fashionably dressed ladies, nous avons rencotitr* 
plusieurs *fcgantra—pbuieurs dames (Kgamment mi sea. 

FASHIONER, *. uui fa^onne; qui fait les mode*. 

FASHION-PIECES, «. (in ship), futons,/. 

FAST, a (abstinence from foot!), jeQne, m. To keep a 
fast, observer un jeOne; jeCmcr. To break one's fast, 
romiire son jeQne; manger. 1 have not yet broken my fast, 
je n ai pas encore rompu mon jeQne—je suis encore a jcun 
—je n'ai encore rien mange. 

To FAST, v. n. (to abstain from food), jeOner. Fasting, 
p. pr. (used nd>st.), jeune, m. 

FAST, adj. (quick, swift), vite. My horse is fast, mou 
cheval est vite. Do not be so fast, n'nllez pas si vile. 
( Firm.) As fast as a rock, ferme comme un roc. To 
make fast the door, fermer la porte. To take fast hold, hicii 
saisir; tenir ferme. To make fast a rope (as a sailor), 
amarrer ; (in general), attacher forlement. To stick fast to 
a thing, s'attaclier fortement k une cliose—ne ivu lichcr 
prise. To stick fast to study, *tudier, travailler ustidu- 
ment, arec ]ier*(v*rance. To stick fist in the mire, ctro 
embourW; enfoncer; (four.), etre empetr*. embarrass*. 
A fail fnend, un ami solidr. (Deep.) A fait sleep, un 
sommeil profond. (Fastened), attache, e. See Supp. 

(Secured.) My horse is fast, he cannot run away, mon 
cheval at attache, il nesaurait s'*cbapper. He is laid fust 
in prison, il e*t clou* en prison—il est bien enfenn*. 
(Sear.) He is fast on our heels, il at sur nos talons—il 
nous suit de bien pres. 

FAST, ads. (quickly), vite. To run fast, courir vite. 
All my predictions are now verifying too fust, toutes ma pr6- 
dictions ne se v*ritient que trap vite. The work goes fast 
on, l'ouvrage marche vite—avancc rapidement. The prince 
growetk up fast to be a man, le prince grandit rapidement 
—avancc rapidement vers l‘ift d'homme. To come fast 
behind, suivre de pris. To grow fast upon, gngner rapide- 
menL (Deeply.) To sleep fast, domiir profond(mciit. 


merit. (Deeply.) To sleep fast, domnr profoniMmcnt. 
(Sear.) In the wood fast by, dans le bois voisili—qui est 
tout pres. (Firmly.) Hold him fast, tcuex-le bien— 
ferme. 

FAST-DAY, *. iour de jeQne. /« to-day a fast-day f 
ot-il jeQne—at-ce iour de jeQne—auiourd'liui ? 

To FASTEN, e. a. attacher. v. n. s attacher. ( To abiile), 
rater. (To lock), fennrr. To fasten on, sattachcr—s a|i- 
pliquer. He fastened on my neck, il se cram|«nnait—se tc- 
nait suspendu A mon cou. The dag fastened on him, le 
chien se cramponnait sur lui. (Of ship and carpentry), 
cheviller. Their ships are fastened with uW, leui* vais- 
seaux tout cbevillts en bois. Copperfastened, chevill* cn 
cuivre. 

FASTENING, P . pr. (used subst.) (Of a door), ferme- 
ture, f (Of wooden works), cbevillagc, m. (Clasp), 
agrafe,/.; atuebe,/. (Of a ship), cbevillagc, m.‘ 

FASTENER, s. qui attache. 

FASTER, s. (u+o fasts), qui jeQne. 

FAST-HANDED, adj. (miserly), qui a la main soiree , 

( fam.), dur k la dessetre. 

FASTIDIOUS, adj. (oxer nice), difficile; d(goQt(, e. 
(Difficult to please), difficile & plaire. 

FASTIDIOUSLY, adv. ovee degoQt, avee d(dain, dun 
air mtcontent. They look fastidiously and speak disdain¬ 
fully, iIs out l air de n'etre contents de rien—de n’opprouver 
rien. et patient dfdaigneusement. 

FASTIDIOUSNESS, s.lnimeur difficile,/; degoQt, m. 
(Of appetite). appetit difficile, m. ; degoQt, mi. 

FASTIGI ATE. \ .- ( . f) fMti i * 

FASTIGIATED. J ,Mg ’ 

FASTING-DAY, s. jeQne, m. ; jour de jeQne, m. 

FASTNESS, s. (firm adherence), atUcliement ferine, m. 
(Security.) Pdices of fastness, plnca de sQrct*. (Strong 
hold), place forte,/. ; retraite./. 

FASTUOUS, adj. fastueux, se. 

FAT, adj. gras, grasse. A fat man or woman, un homme 
puissant, une femme puissante. To grow fat, cngraisser, 
deveuir puissant, e. As fat as bacon, gras i lard. (Rich.) 
A fat living, un gros bctielice. (Fam.) Fat-gull, gross® 
pause, f. ; ventrn, m. 

FAT, «. gras, mi. (Grease), graisse, f To live on Dm 
fat of the land, vivre de ce quil jr a de nicilleur. 
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funeste* is substituted for df 
FATALISM, *. «. 

FATALIST, ». adj. f-ulwte. 

FATALITY, *. 

FATALLY, ado. 5»***5"" t * 

FATALNESS, *. ' , I, U our fate to meet 

FATE, *. d “* V^rradSii. ^ dfprouver de. con- 

n*A disappointment, ''° , a/ „*dr Me /*** </ S^ott, 

iw« Duc j,sufioik. r. 

itTJ 1 "/•» uir,,r • ort 

<» ““ *■*'*“" ““ cbo “ > 

(Doom** condemned), condamne, e. 

FATEFUL, ojj. fatal, «• 

Uif Adaptive father, peH-ndopUfc 

iius ancctre*—no. premiers P* r «- r r„,L~ 

nouir icier. JM*r « GW. p*re en D.eu. H. **••£*" 

fiSHS* »fc!Afiwfc k - p-u*, 

“SVFATHBB...•. * a °P'"' f 71 

(uue chme A une perwi.iw). J 0 / . W \mtu* 

upon a man, d-clorer qu uu homme tsl U ££ d un mum 
nature). .Fathered, p. pt. (msd stuiba^ e a. 
FATHERHOOD, *• pa'emit*,/ 

FATHERLAND,*, tcrre-mire. . 

FATHER LASHER, «. (sort qf/sh),i KOqpon nuu.n, *. 
FATHERLESS, *. son* |rfre ; ocpbdtn. e. 

FATHER LESSN ESS, *. etat d ofpbdm, e, ... de pin. 
FATHERLY, adj. patemel, e. 

FATHERLY, ode. en pde; d ui.e roaiuire psfrml*. 

7Vfathom!' r.^’/miider. (To penetrate), platter. 
Fartomr.*, p. pr. (jued subs,.), P^'«t.«^/ 
FATHOMLESS, a**. »■ (J”'P*"' liabi, >‘ ,m 

ptndmhle. ..... 

FATIDICAL, adj. fatidique. 

FATIFBROUS, tub. dertrurt.f, ve; mortel, le 
FATIGABLE, ««<&. ausceptibl* de fatigue; 

mass* fa, '8 ue ' /• t ° 4 * r iu .i , p° ,,rT u 

fatigue. 7Ae Zb/tf-s* ff war. le. fatigue, de U guerre. 
(Military.) They sent a party on fatigue ,, on envoya un 
detach*ment en fatigue. Fatiguing, p. pr ., “**d ‘•'V-A r »* 

, g FATLING, «. Off” sacrifice), victime, w.; (ff” 
neral purpose), agueau. emu, mouto.i gra». 

FATLY, ode. grassement. 

FATNER, ». qui engrai»e, fertilise. 

FATNESS, *. graiwe, /.; emboi.pou.t, w. f Qf MA 
fcitilit*. /. . 

To FATTEN, v. a. engnuiser. r. m. engra.wer. to 
fatten on a thing, s’engraiwer d'ui.e chose. He fattens 
it, cela I ’engrai ssc —ce I a lui fait du biw. 

FATTENER, *. nourrweur; qui eugrauae. 
FA1TINESS, *. embonpoint, m. 

FATTISH, adj. un peu gr.w, grasie. 

FATTY, adj. gras, se; (appled to a pertoes), gras- 
■ouillet, te. 

FATUITY,*, fatuity/. . . , . . 

FATUOUS, adj. vain, e; faible; msipide. Jgnu fs- 
tuus , feu follet, m. 

FATWITTED, adj. licMrt; enfoiai dam la mature; 
FAUCET, *. champleur,/.; rubiuct, m. [lourdaud. 
FAUCHION. *. fauchon, m. 

FAU LT, *. (offence), faute./. W,ll you not forgire htn 
this fault ? ne lui pardonnerez-vous pas cdte fuuter It u 
no fault of mine, ce nest pas ma faute. /* it my fault that 
it happened f est-ce ma faute que cela soit arrive i It sJu.ll 

255 


F A V 

not be mu fault if you are not eat ..fee., il ne tiendra pa* i moi 

point-—je ne IrouvTpoint » redire 4-lcur opinion We do 
” rr. .. -.-.I fnr kniirui done so. DOUS lie i 


m , n <_ne txouve puiui • ---i.— ... 

S?. tidfault With you for having done so, DOUS ne vou. b\H- 
monapa* de 1'avoiffait. Wefad fault with making a *crel 


que ]'< 


^TtheZeehes. le mophcle ai.ne m.eux le. accuser de 

ss-? 2 * .Sri is Sr* t 

ZLLtu "a fauU pe, la genero.it* k VkXcH. (Want, 
%7™c! ) For fault of something better, faute de m.eux. 

habitual .railing), defaut, «. Ercessne modesty •* 

fa Jr, /re en defaut. (Of the breaking off of a vein of 

P« r * on ^** d ' U, » 

FAULT-FINDER, «. cetweur, m.; qu. aiine a blimer— 

4 'faULTPUL^ 1 plein, e de fautes. 

FAULTILY. eS. I ui* manure blimablr ; 4 tort. 
fault!ness, ». fdr/*d;, d*fau«, (M*v~y), 
faute, f. ; eulpabilitf,/. 

FAULTlSs. adj. turn faute; parfa.t, e. 
FAULTLESSNI&S, *. perfection,/. ...... 

FAULTY,«d>. dvfectueux, euse; miparfait,e. (fludlj), 
en faute. cou,«Se. fO/«« opinion), er.o.ie, 

FAUN, a fauna, m. 

FAUN 1ST, *. uatuialiite, m. 

FAUTOR.». fauteur. 

FAVOUR^’ favour!/* Do me the fa^ar to explain it, 
faite.-moi la faveur de 1 expliquer. Pget 
,e rendre agrf ablc 4—* f«>re u.mer de. To gin S'™” 
unih, mettle en faveur auprf* de—rendre agr*able k. God 
gain Joseph fa,our in the sight of I'haraoh, Duu rc.dit Ju- 
JTpl, .»-r/able 4 Fharaou. The young man in whose favour 
Ju wrote to me ha. not called, le jeune l.ummc en faveur do 
qui vous m ave* tcrit n eit pas venu me voir. Io be m 
fa,oar of a party, etre en faveur d un parti—fuvor.wr un 
,arti. To confer a faiour u,x>n a person, faire une favour 
Lquelqu un. To curry favour with the great, Hatter le* 
grand*—cherclier 4 leur plane—4 .c metlre dans lotus 
bonnes grices. / curry fa,our with nobody , je ne recherche 
le. bonne, grace, de pc».o..nc-jc no llatte pe.sonne-je ne 
cherche 4 plaire 4 personne. lender favour of the night, 

4 la faveur de la nuit. With your favour, under your favour, 
avec eotre nennisaion —sauf rcijiect. (Knots of nbbandk 
uom on certain occasion.), faveur.,/. To wear whit, 
faiourr, porter de. faveur. blanches. (In taw, partiality. . 
A challenge io the favour, appcl contre la munilestatiou «le 

fa 7cL. parlance.) We hate received the favour of you, 
letters, nous avoni re*;u le. lettres dont vnu. iinus aver, ho¬ 
nor**. Grant m, the favour of an answer, faltes-inui la 
faveur de me rfpoiidre. Girt us the favour of your com ,hi ay 
to dinner, faites-nou. la faveur—le plaisir—*le diner avec 
nous. Shall we not ha,e the favour of your company f li au- 
rans-uous pas le plaisir de vous voir 1 Mr. A. requests the 
favour of Mr. B.'s comjmny to dinner, to an evening party, 
M. A. prie M. 1*. de lui faire le plaisir de venir diner 
chez lui—de veuir passer la soiri-e, &C. A tradesman 
thanks you for favours. /««*/ faiourt, uu commer<;ai.t VOUS 
remercie des comm.mdes que vous voulcz bieu lui taire—- 
de la bienveillai.ee que vous lui avez t4moigi.ee—lies 
marque, de votre contiaiice. 

To FAVOUR, r. a. favoriser. A judge favours no one, 
un juge ne favori*- | rrso.me. O happy youth, favoured »J 
. * que le cicl lavorisc—la- 


the skies! heureux j-une hoimne, que 
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Tori da cicux J (Com., to honour.) Doe, he often farmer 
you With hu pretense ? vous houore-t-il souvent de *a prf- 
»C"Cet IVt received the Utter you have favoured u, talk, 
nous avom requ la lettre dont vous nous am honor*. IV,U 
you favour u, with your company to dinner 1 vuulez-vous bieu 
nous faire I'honneur—lc plaisir—la favour—de diner avec 
nous ? IV, erpect urn,, friend, this evening, w.U you favour 
m uith your company t nous attendous qnelque* personnel 
ce soir, voulex-vous nous fair* 1 honneur de venirf Shad 
uo be favoured with your company t aurons-nous le plaisir 
de vous voir—.—j»uir>ns-nous du plaisir de vous voir? 

( To retenitJe.) A child faxour. Ait father, uu enfant 
ressemble A sou per*. 

( To eate.) A man in waUing favour, a tame leg, un 
homme en marrhant menace une jambe malade. 

FAVOU RE D, p. pi. (used a iff.) A well favoured man, 
un homme bien pirtage de la nature. A well favoured 
countenance, .les trails agrvables—une physionotnie agrrahlr, 
avriionte. Ill favoured mal partagc. An HI favoured 
countenance, uii visage laid — une pliytionomie drsagrtahle, 
repoussaute. Fa toured of ^fortune, bien part age de* bieus 
de la fortune. 

FAVOURABLE, at(f. favorable (A uue peisoune, a une 
chose). 

FAVOURABLENESS, «. ctat favorable, «. (Kind- 
bienveillanee Olivers. 

FAVOURABLY,ode. favorablement. 

FA\ OURER, I. qui favorise. 

FAVOURING. p. pr. (u,ed mUt.). favour, /. 

FAVOURITE, .. favori, favorite, f. 

K12H5!T? 8M » *• *M esprit de favour, 

FAVOURLEaS,^.fcveur. [m. 

r A F v\vw fao "’ "•/ F r y *" 

To FAW N r. „. (ft bring forth a fawn), mettre bas 
un faon. (Of a dog), faire le chien couchant. (To court 
favour), cajoler, — * 


To fawn upon, flagomer; fail, 
une cour servile A; (fam.), faire le chiei. couchant (auprts 
«1 une personne). Fawning, p. pr. (used of.) IV.th a 
fawning air, dun air bassement carcttanl. The craving 
fawning crowd, la foule afTiun.'e et servile. 

FAWN. ,. basso flatter* ; flagomerie, /. 

FAWNER. *. flatteur; ojoleur. 

FAWN1NGLY, adv. servUement; dun air bassement 

FF.AL, ad/, fral ; fiddle. [servile. 

FEALTY',fidelity, /. 

FEAR, *. crainte,/. For fear if falling, de crainte de 
lumber. Take it for fear you thou Id not have enough, prenci 
rcla. dc crainte quo vous non ay ex pas a>ser. To iland in 
fear of, craiudre ; ftre dans la crainte de quelqu'un. To 
keep people in fear, tenir des persnnnes dans la crainte. 
There it no fear of it, il ny a pis lieu de le craiudre. To 
place a person in bodily fear, faire Craiudre pour ta suref* 
prrsoiuielle. 7o put one in great fear, alarmer, dutmer de 
vivos craintcs. 

7o FEAR. r. a. craiudre. lie fear not danger, nous ne 
rratgtions pas le d.uiger. / fear you will hurt youruf je 
Ciuili* quo VuUS lie vous Messier. / fear he will not come. 
jr craiiu qu il ne vienne |»as. / fear he will com*, or hi, 

coming, jr crain* qu il ne vienne. l)o you fear hi, coming. 
craignex-vous qu'il ne virtme ? Do yu far that he will 
not come l craiguex-vous qu'il ne virime |Oi? / fear lobe 

mistaken, je c rail if de me tmm|»er. Do you fear to fall / 
craigncx-vous de tomlier ? The thing is to A* fearcl, la clto-c 
CSt A craiudre. It u to be feared that he will "fuse, il rst a 
craiudre qu’il ne refuse. / am not to be feared (lernflcl) 
noth lurli tales, on ne m'epouvaute pas avec des eontes 
comme o la. 

FEARFUL, adj. (timorous), craintif, ve. (To heap, 
prehensive of something.) To be fearful, craiudre; avoir des 
cmilites. (Dreadful), terrible. 

FKA R PU LLY, adr. avec crainte; craintivement. ( Ter¬ 
ribly), tirriblemnit: cllroy able merit. 

FEARFULNESS,*, crainte,/.; terreur./. 

FEARLESS, adj. sans crainte; hanli, e; iutrenide. 

FEARLESSNESS, *. intrepidity/. 

FEASIBILITY, *. possibility (de faire une choael 

FEASIBLE, adj. fai*ible. 

FEASIBLENESS, «. possibility./. 
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FEASIBLY, adr. possiMoment. 

FEAST, *. fete, / (A report), festin, ir.. ; rtgal, m . 
Enough i, a, good a, a Jrail, assez van! un festin. Kothing 
hhe a miser's feart, il n’est cliere que de vilain. 

To FEAST, r. a. feter. (To treat), rlgaler. 7o feast 
upon. w regaler de. 

FKASTER, ,. qui vit bien, mange bien. (IVho enter¬ 
tains). qui traite, regale. 

FKASTFUL, adj. de ffte ; joyeux. cuse. (Sumptuous), 
■oinptueux, eute. 

FEASTING ’ r- pr- (**d subst.), fete,/; festin, m.; 
(/ 2Z r 'Z ) ' *<jousance,/. 

t EAT ,,. exploit, in.; fait, m. (In a subordinate sense), 
tour, m. To perform great feat, of dexterity, faire dc grands 
tours d adresse. 

FEAT, adj. adroit, e. 

FEATOUS, adj. adroit, e. 

FEATHER *. plume, f. Dou-nfrather, duvet, m. A 
plum, ef feather,, panache, m. (A mark of distinction.) 
(It is a feather in your cap), cost uu (lemon dc plus A votre 
couroone. (Kind, nature.) I am not of that feather to 
rtu.hr op an unhappy fnend, je ne suis p M dc ceux—sic les- 
|rf«e de ceux—qui rejetent uu ami mulheureux. Ilird, of 
a feather flock together, dis-moi qui tu haute, je te dirai qui 
tu es—.—qui so ressemble, tWmble. To show the uhite 
feather, saigncr Mane—saigner du nex. 

To FEATHER, r. «r. omer de plumes; couvrir de 
plume*. To feather one, *lf (to enrich), faire ses affaire*. 
To feather one’s nest, faire son nid. (Fam.), sarrnndir. 
(To turn the oar with the unst, in pulling ), tounicr la mmo 
—I aviron—ramer A I'anglaise. 

FEATHERBED, ». lit de plumes, w. 

FEATHER-BROOM.*, hounoir; balai de plume*, m. 

FEATHERED, adj. ail*, The feathered race, les 
oiteaux. la race ail*c. (Light), U-grr, tic. (Of an arrow), 
empenne, e. (Smooth), doux, douce. (Coiertil.) Land 
feathered with tree,, une terre converte d'arbres. 

FEATHER-EDGE. *. biseau, m. 

FEATHER-EDGED, adj. coup*, faille en biseau. 

FEATHER-FOOTEI), adj. paltu, e. 

FEATHER-GRASS, *. plumrau, m. 

FEATHER LESS, adj. taut plumes. 

FRATHERLY'. adv. de plume; enmme unc plume. 

FEATHER-SELLER, *. plumavtier. 

FEATHERY’, adj. convert, e dc plumes. (Hinged), 
ailc. e. (Light), leger, ere. 

FEATURE, *. trait, m. (Of a treaty, of an agreement), 
point, mi. (Appearance), air, m.; ap|arcnce,/ 

FEATURED, ajj. Hard featuied. aux traits durs, 
furtement prononevs. 

FEBRIFACIENT.l .... , 

FEBRIFIC, ] adj ‘ < I UI ‘ ,nn,,f » c au,e ,a *<vvre. 

FEBRIFUGE. *. febrifuge, m. 

FEBRILE, adj. febrile. 

FEBRUARY, *. ftvrirr. On tl* 10/A if Febrwny, to 
dix fevrier—le dix dc fevrier. 

FECAL, adj. feeale. 

FECES,*, (.him.), feces, f. 

FECIAL, adj. fecial. 

FECULA. *. feculr, /. 

FECULENCE, I ~ CXiXni „ r 

FECULENCY,/'’ r * cul '" er ‘> /• 

FECULENT, mb. feculent, e. 

FECUND, adj. ftcoml, e. 

To FECUNDATE, *«. a. fi-conder. 

FECUNDATION. *. fecondaiioii, /. 

FECUNDITY, *. fecundity, / 

FEDERAL, adj. federal, e. 

FEDERALIST ,,. ftderalisle. 

FEDERATE, s. ftderf-. adj. federf, e. 

FEDERATION. *. federation,/ 

FEDERATIVE, adj. (cileratir, ive. 

FEE, ,. (paid to professional men), honoraire, m .; (paid 
to certain institutions), retribution./; droit, m. The church 
fees, les droits d'eglise. (To a /nrtcr or any other inferior 
person), pour-boire, wr.; gratification, /. (An estate, in 
feudal language), fief, m. Fee simple, franc ullfU, pleili 
fief. Foe-farm, cense./ Fee tail, substitution,/. 


FEE 

To FEE, r. a. payer donner s» 
un mcdecin, &c.) (Of servants, 4 
chose —ud pour-boire. 

FEEBLE, adj. faible. f , 

FEEBLE-MINDED, adj. d un esprit ratble. 

FEEBLENESS, *. faiblcsse,/- 

FEEBLY, ado. faiblement- . A l0 f<td the 

pr Sssassssr 

« vi fS our trade. rest U Holla,.dcqu, 

aliraente—entrcticnt— noire commerce. To a /"» 

nourrir—alimenter un feu. Ts feed a per** wsjk hope, 
nourrir une personae d'e*p6tanee. CraftJy feeding him 
with the hep of liberty. Cl. le nourr.ssant adroitement dc 
lc.pirancede fa liberty. To fee<l hopes, recoUeelions iwe,^e , 
nourrir dcs espirai.ces, des souvenirs, un amour, &c. ( lo 
satisfy, please.) To fee>l Iht rye, sal.sfa.re, oecuper 1 «d. 
f 7b /«<* ca//fc /or slaughter), cngMMOT le U-la.1. (7# 

/«d Amd, fo Ann If cropped by cattle ) If 9™"“ 
too forward in autumn, feed U ojf «f* .Are,., .. voire 
bio est trop avanc* dam l automne, metlei-y F M,r ? 
trouoeau de moutoui. To feed a harm, donner 1 avosne 1 
un clievul. _ , . . _ 

7b FEED, .. (/• eof). manger. 7o/m/ 

blen—de bon apjWtit. (To P“ Ur * , 

or nourrir de. Some &.V* /•«# •«. W», quclqueso.seaux 
v nourrissent de grained They fordo* anything ,U 
man gent de—«e nourriuent de-tout. They fad on Aim. 
(Hot at hit expense), ill viveut i lei deprns. Thom animals 
feed upon (detour) on* another, cei animaox ic.itre do- 
vorent. (To grow fat, profit), engimseer, proffer. 

FEED, «. (of cattl•), iiournture, /.; pftiurage, »• : 
(rep ist), rcpai, m. (Pam.) Do not JisluA, h,m at feed, no 
le derange* poi A 1 Ueuie de »e« repo*—quaiKl il mi t * 
manger—quand il mange. (Oalt, com for a hors*.) Oir* 
my horse a feed, domic* de I'avoine A mon clieval. 

FEEDER, s. (one who eats), mangeur. lie is a great 
feeder, c'cit un grand mangeur—il mange beaucoup. (One 
who fattens cattle), nourriutur. (Of a fountain, canal which 
supplies uater, or other things giving a supply ef materials), 
qui alimentc ; qui nourrit, enlretienf. 

FEEDING, p. pr. (used subst.), nourriture, /.; alimen 
tation, f .; entretien, m. 

To FEEL, v. a. ( To have the sens • </. to be afff tel by). 
Mlitir. / feel great pain in the head, je lem une grande 
doulcur A la tote. Doyou not feel the cold/ ne srntes-vous 
pas le froid? / feel great pleasure in doing it, jc sera— 
Uurouvc un bieu grand plaisir A lc faire. / fed severely 
(suffer from) the coil, the lieat, jc soulV.c beaucoup du froid, 
de la chalcur——le froid, la chaleur m'aflecte beoucoup. 
My hands are so col I that / do not feel them, jai si fro.d 
mix main* que jc ne les sens pa*. I felt a •£9* ,ar 
lion, j eprouvais une sensation singuliere. (Tobe aware‘f, 
to have the preception of) 1 feel your kindness, je sens joule 
votie bonle. You must feel how difficult it it, vou* derr* 
Mlitir combicn cela est dilKcile. ( Of bodily affections.) How 
do you feel/ comment vous sentc*-vous? He says he feels 
much better, il dit qu'il sc sent lieaucoup mieux. My 
fool feels numb, je me sens le pied lout cngourdi. I feel ut 
great pain, je resseus une grande doulcur. How does your 
hand feel now f comment va votre main A present ? (Of 
moral affections.) I feel hurt at his conduct, jc me sens blessc 
par sa conduite—*a cooduite me blesse. / shall feel happy 
in being useful to you, je mVstimcrai—je me trouverai 
heureux de vous etre utile. He must learn to feel for 
others, uous devons apprendre a itre sensible aux souf- 
frances—aux peine* des aul res. fat us feel for one another, 
inoutrons-nous rautucllement dc la sympathic—sentons 
les uns pour les autres. 1 feel for you, je portage—jc 

C ids part A—vos peines, vos chagrins. / felt much for 
, je souiTrais beaucoup pour Ini. (To try by the touch.) 
Feel that silk, tAtez Cette soie. fat me feel your pulse, per- 
mettez-moi de vous titer le pouls. To feel one's way, alter 
*2>7 
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A *4 tons—marcher cn titounant. 

ssd’jeet. t&lez-le un pen nr cc sujet. la fee! for, cl. rc 

To FF.EI^ r. Bind men say black feels rough, and 
.j,/, f„i. pnooih, les aveugles disent que le nmr est nUle 
fl u toucher, et que le blanc est doux. Ham pfaisan, the 
fresh air feels! commc cel air fra.s «t agKablc ! Haw 
Jo uoufal/ comment vous trouvex-vou*— vous sente*- 
vouVf this room feels cold, ce« appartemimt est fro.d 
on srul le froid en entrant .Ians ect appartement. Jo feel 
disposal, ^c. se sentir lirtt, Ac. , 

FEEf^*. toucher, m- ‘ W 11 h ,he /'<*• J c ,tf con * 

'““fEELErT*. (ef insects), anlcnn c,f; (figur.), to throw 
out afeehr, liter, sunder lc te rrain——Jw u " . . 

FEELING, F . pr. (used aif.), nimble ; (affecting), 

'"'keeling, *. (touch), toucher, m. (Kindness, sensibi¬ 
lity), seiisibilite,/. A man ef feeling, un l.omn.e Kimble , 
plein de sensibiliti. You haie no feeing, *ous n uvez p.is 
de sensibililo—vous avez le emur dur. He is a man of no 
feeing, c'est un homme sans c<ru|—qui ne sent non. Ihcse 
scenes touch the feelings, ce* scenes en.cuv.-i.t I ame-revc' - 
lentla sensibilite—parlent au c®ur. } ou will find in il 
vretto touches of feeing, vous y trouverei de iolw seiitmiciils. 

A man f goJfeeing (u*sfalsr*hllg),»n Eomme qu. a e 
c<rur droit-qui est daiu de bans sentiment*. lo speak, 
net with feelma. ixsrler, agir d'unc maniire *.-n*»bl«—d une 
maniere toucnanle —avec rensibiliU-. / writs with good 
feeing toumnls you, je vous C-cri. dans un espr.l dc 
dam des seutimeiiUd am.lie—d cslime. / hop nothing will 
destroy the good feeing wh.,h exists between us, j C.pOre quo 
rien 7e detruiro la bonnr ii.irlligei.ee—lc bon accord qui 
cxiste mire nous. His feelings are hurl, .1 est blcue. Do 
not gne u«y to your feelings .emtez-i vos pMslum-A 

«.« sentiment.--ne vou. abandoimcr \»» u vnnihmi 

—A votre chagrin—A voire doulcur. lo have a f,(Lwfeel¬ 
ing, souffrir avec l« aulir.-p-.Hag. rle. •cnl.inei.l. (I un 
autre. ( To sympathize, from having experienced pain, \c. ) 

/ hate a fedawfeeing with him, jc sa.s CC i|U il cn est. ct )<• 
•empourlui. (Sentiments, virus, 8>c.) He is a man of 
goot feelny, c'est uu homme qui pfiiStf bieu. fat me know 
your feeing on this matter, fn.tCS-moi .avoir CO que vou. 
mine*—votre manioie dc voir — votie sci.limc.it-A «c 
sujet. Such is my feeing, tell© Clt .non l.lcC—telle est 
mini opinion. If /judge from my own feilmg (be'irl), si 
jVn juge d*a|rts mon arm— (o,an,on, impresuon), s. j Cl. 
jure d'ataes m* maniere dc voir. He is no pent, for helms 
a feeing far h,s subject, il est eloquent, jkiicc qu il scut sol. 
sujet. (Good will, readiness.) D e must not abuse the good 

feeing of the people, il ne faut pas abuser dc la la.. 

volatile—du bon esprit—du jK-uplc. ( Plysuul sensation), 

""feeling LY, adv. selisiblemcut. To speak feelingly of 
a thmg. parlrr en homme qui suit cc qui cn est—qui a 

FEET, *. plural of Foot. [posse par lit. 

FEET LESS, adj. sam pied.. 

To FEIGN, r. «/., r. n. feindre. To feign anger, femdro 
la colire. 7o feign to be angry, feindre tire en colire. 
To feign a laugh, faire scinblant dc tire. (To represent, 
imagine), pretendre. 

FEIGNING, p. pr. (used subs!.), femte,/. 

fUgnSom 1 .} -*• * v " *"“» ™ 

FEINT, *. feiute./. 

To FELICITATE, r. a. felieiter (une jxrsoiuie d une 
chose, d'avoir fait une chose). (To make happy), rend re 
heuieux, eusc. Felicitating (used subst.), felicitation,/. 

FELICITATION, *. UTicitation,/. 

FELICITOUS, adj. heureux, cusc. 

FELICITOUSLY, adv. lieurcuseracnt. 

FELICITY, *. fclicite,/.; bonheur, m. Shall ice Arn e 
the fetidly lo if you f aurous-nous lc bonheur dc vous voir ? 
He had great business from his felicity in taking a likeness, il 
avait beaucoup a faire en consequence du bonheur avec 
lcquel il attrapait la ressemblancc. 

FELINE, adj. The feint race, les felins. Feline cun¬ 
ning, la finesse d'un cliat. 

FELL, *. peau,/. 

s 



F E L 


FELL, adj. cruel, 1«\ sauvage. 

7b FELL, v. a. (a tree), alultre; (an ex), 

FELLER, s. abattoir. 

KELLIFLUOUS. o tj. plcin, e dc fiel. 

FELLMONGER,s. pellcticr. 

FKLLNESS, ,. cruauti, f. 

FELLOE, i. jante,/. 

FELLOW, #. com pa gi ion, camaradc. A whoolfeMow. un 
camarade dccole. Bedfellow, camaradc dc lit. To Le a 
bad bedfellow, ctrc mauvais couchoir. (One of a pair or 
of I he tame hind), 1‘nutre, Ic parol. There it only one 
fftove, where it the fellow f il n y a qu'uu gnnl, o 0 est Ic 
parol I (Equal.) Thai art it! hat no! hit fellow, cct artiste 
n’a pas sou *gal—son parcil. Keep with your fellow,, tenei- 
vous avcc vos parcil*. Thru were hail fellow well il. 


kJ. a A carpan ion), mcmbrc. 
hat been made a fellow, il a 6tc clu 


. . parcil*. They were hail fellow, well met, ils 
sc traitaient dc compere & compagnon. 

lie 

»bre. They would 

not make him a fellow, on n’a pas voulu I d ire—l’adincttrc 
—membra du college—.—ila tit rejet*—on lui a refuse 
son admission. . 

(Earn.) A young fellow, Uli jcuuc lioinmc. He meI a 
very plea tanI fellow in our journey, umis avom fait Ic 
voyage avec un jcune homme fort ogrfablc. He it a fne 
fellow (handsome), e'est un beau garfon—uu joli garfou ; 
(brave), e’est un jcune homme brave, eouragnix; (gener- 
out, noble-minded), c‘ot un brave gar^oo. He is a good- 
natural fellow, e'est un lion enfant, e'est un gnrfou d'un 
bon liaturcl. He it a jolly fellow (fond if goal cheer), e'est 
un bon vivant; (full of trick), e'est un espie„*lc; (fam.), 
un farceur. He it a cunning fellow, e'est un initois, uu fin 
matois. Thank yju, my fne fellow, merci, ntou brave— 
mon gnreon, You are a good fellow, vous etc* uu brave. 
An oil fellow, un vieux. A taucy fellow, uu impertinent. 
A bate cowan Ily fellow, un liche. Do not least the little 
fellow, ne tourmrntc* pas cc jnuvre enfant. Ctmehere, 
my hltle fellow, viens ici, mod petit—non enfant. Poor 
little fellow, pauvre petit. (In contempt.) Hear, Itlle fellow. 
fcoute, marmot. He called him. but the fellow won LI not 
antwer, nous l'avous appel*. mais le drolc ne nous a lias 
repondu. H'hat doet the fellow want with me ? qu est ce 
qu il me veut done ee drolc—cet animal f The fellow 
(wretch) ran au».y, le malbeurcux t est enfui. Giro the 
poor fellow tomethmg to eat, donnes-lui quelque chose 1 
manger, 4 ce fauvre diable. You, fellow ! drble 

'Culling.) / toy, you fellow / ditc.-douc, 1'ami. (Among 
boyt). dites-douc, chose I 

FELLOW-CITIZF.N, #. concitoyen. 

FELLOW-COMMONER, #. (Student at Cambridge 
trho dmet at the table of the fellowt of hi, college.) Kl.i- 
diant commensal. (One who ha, the oame aril right,), 
concitoyen. fransdl). 

FELLOW-COUNSELLOR,#, collogue, confrere (au 

FELLOW-CREATURE, #. scmblablr, m. 

FELLOW-FEELING, #. sympatliie,/. To hare a fel¬ 
ine feeling for another, sentir |«iur uu autre. 

FELIX)W-HKIK, #. co-Mritier, ere. 

FELLOW-HELPER, #. coadjnleur; (com.), camaradc 
dc peine. I coinpagnou dc travail. 

FELLOW-LABOURER. #. ollaborateur : (com.), 

FELLOW-LIKE. adj. eu *gal ; en camaradc. 

FELLOW-MEMBER, collogue. 

FELLOW-MINISTER,confrere. 

FELLOW -PEER, #. He put the quetlion to all hi, fel- 
consulla tout les pairs, set collcguet. 

rvi*!/*^"*****^^^’ '* com P a 3 ,, °" dc captivite. 

f!:!“S VANT| *- 

(Omoort, wriety.) God deigned man to hare feUowdup 
wdh those if hi, own kiwi, Dicu voulut qu'il y cflt com- 
munaut* d intcret entre l'homme et ses scmblables. The 
fellnrdup oj Chrut, I alliance avcc J. C. Men are mad, 
for loculy and mutual feUowdup, les homme* rant fait* 
pour virre en socielc et pour avoir des interets communs. 
( Aiviciation. combination), alliance, cause commune/. Mo* 
of the other Oirii/ian prince were drawn into the feUowdup 
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cf the war, laplupnrt dcs autres joiners Chretiens fum>t 

entraiucs 4 f.iirc cause commune—4 entrer cn alliance_ 

dans eelte guerre. ( Partnerdup), fralcn.it*, /.; union, /. 
(Among mechanic), cnmpagiiNiiiu.ee, m. (Frequency of in - 
tercaursr, good un-Ur,landing.) There i, not here that fellow - 
dtip which is in tmaUer neighbourhood,. nous I l’avous pns ici 
cet esprit d'uuioii, dc socittf,—cc bon esjirit—qnc I'on 
trourc dans un voisinagedc moindre ctciiduc. There i, „o 
good feUowdup among them, il n'y a point d'accord—il 
ii exists |..» dc bonne intelligence—cut re eux. / do it f /r 
the *a£e ef gocn! feUowdup, jc Ic fnis dans un esprit dc ]iaix 
—d'uniun—pour maintenir la bonne intelligence. (In a 
fam. sense J J tlay for good feUowdup, jc nstc pour vous 
.cmrcompignic-ponr faire commc les ant res. / hold no 
feUowdup With men of that damp, il n’cxiste aiicuu rapport 
—oucune Imisosi —entre moi et dcs homines dc cctte 
, r » mpc ;. « f or •ociety.) He had by hi, exceuive good 

feUowdup made himtelf popular with hi, brother officer,, il 
• ctait fait aimer gviK-ralcment de tout set camoxadcs, par 
•o.. cn train—sou esprit de socivt*. (Loxefor company), 
amour pour la socidc,«... 

(In a «%'•; He ha, a feUowdup in King, College, il 
«. membra du College du Roi. //on, much i, hi, feUow- 
? comb,en »a place de inembre lui rapiKirtc-t- 
cllc? He rente, xn right of hi, feliowdxip, il n droit do 
residence com me mcmbrc. The fellowship, in that college 
are not so good a, in other,, Ic revrnu dcs mcmbrc# do ce 
college n est pas auui considerable qnc dans les autres. / 
obtained my feUowdup in IN2.je fus *ln membra—admii 
membra—cn 1842. He ha, hit hi, fellow,hip, il u ticrdu 
m place de membra—il nest plusmrinbra. 

• STUDKNT . »• camaradc de college. 

ES!* -2}XiK F . F .?*l B . n ' *• com P*in , 0n de soulTrance. 

I F.I.LOW-TRA\ KLLKR, #. comiiagnou dc voyage. 

FBLLOW-WRITER, s. coll.bor.tcuV. * 8 

)EL|X)W -WORKER, s. com|>aguou (d’ouvmgc). 

KELLY, adv. cruellement, barbarcincnt. 

FELLY, s. (rim of a wheel), jante, /. 

FELO DE-SE, s. suicide. 

FELON, s. coni>nblc d'un crime capital; aclKrat 

FELON, adj. criminel, lc. 

FEIX)NIOUS, adj. criminel, le. 

FEIX)N10USLY, adv. crimiuellement. 

FELON-WORT, s. See Nightshade. 

FELONY, s. crime capital, m. 

FELT. s. feutra, m.; (a hat), fcutre, tn. 

To FELT, v. a. feutrar. 

FELT-MAKER, s. feu trier, m. ffclouque,/. 

FELUCCA, s. (a vnaU t euel in Ihe Mediterranean). 

FEMALE, s. femclle. 

FEMALE, aj. (noting mx), fcmelle; (pertaining to 
feminine), ftminin. e. 


FEMALE-FLOWER,I - , , , „ 

FEMALE-PLANT, )* "*«*fwnelle. 

FEMME-COVERT,f ** fcmmpfn pu«*»ance dc man. 

fkmmeSole, 1 '* fcramc ,,on mari:e - 

FEMINALITY, s. nature feminine. 

FEMININE, adj. ffminin, e. 

FEMORAL, adj. femoral, e. 

FEN, s. marais, m. 

FEN-BERRY, s. mBre de marais. 

FEN-BORN, adj. n* dans les marais. 

FEN-CRESS, #. crcsson de marais. 

FEN-DUCK, #. canard sauvage, m. 

FEN-FOWL) #. oi&cau aquatique. 

FEN-LAND, #. marais, m. ; terre inarfcagcusc, f 
FENCE, ,. haie, f .; (radt), palissadcs,/.; defenses,/.; 
cnclos, m. ; (fencing), escrime, /. 

To FENCE, v. a. entourerde haics—de pali&sades—dc 
ilc femes—d ‘un endos. (To fortify), defend re. 

7o FENCE, e. n. (To vie a nrord or foil), faire dcs 
armes. (Tofight), sc chamailler. (Toguard against), ge 
defendre dc—contre. ( To equivocate), tquivoquer. 

FENCED, p. pt. (used adj.), cnclos; lortifi*, d6feudu. 
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FER 

FENCEFUL, «ft\qui defend, I™***; 

FENCELESS, adj. sans defense ; u cs , 

FENCE-MONTH, *. mo* oQ U chasae, U [* 


nte*. 


ormes. 
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FENNEL, *. fenouil, m. . . 

FENNY, acj. marfcageux, tut*. (Growing in fens), 

do marais. 

FENUGREEK, i. fenugrcc, acuecrt, ■«. 

FEOD, i. fief, «. 

FEODAL, adj. (Mai, e. 

FEODAUTY, *. feodalit*,/. 

FEODAUY, adj. feudataire. 

To FEOFF, e. a. ficffer. 

FEOFFEE,I feudataire. 

KEOFFKR,) *• „ 

FEOFFMENT,*. Infeodation,/ 

FERACIOUS, adj. Mcowl, •; fertile 
FERACITY, ». fteooditfi, fertilit*, f. 

FERAL, adj. fun*imire. . 

FERIAL, adj. (pertamingtoachurch holnlay),fbtus), e. 
FERIATION.«. chomage, «*. 

FERINE, «6*. saurage, feroce. 

fISItv } *• 

FERMENT, *. fermentation,/. To throw the people 
into a ferment, fair* fermenter lee esprit*, le* jeter dam la 
ftr mental ion. 

7b FERMENT, e. a. faire fermenter, r. n. fermenter. 
FERMENTI RLE, adj. qui ferment*. 
FERMENTATION, i. fermentation,/. 
FERMENTATIVE. a<jj. ferrne.itatif, ivc. 
FERMENTATIVENESS,*. fermentation,/.; «u*cep- 
tibilit* do fermenter. 

FERMENTED, adj. fervent*, e. 

FERMENTING, adj. qui fermente. 

FERN, *. foug#re, /. 

FERN-OWL, *. le hibou de fougire. 

FERNY, mff. couvert, e de fougere. 

FEROCIOUS, adj. feroce. 

FEROCIOUSLY, ado. a*cc ferocit*. 
FEROCIOUSNESS, 1 «. ferocit*,/. Ferocity of conn- 
FEROCITY, J tenance, air, ligure (croc*. 

FERREOUS, adj. ferrcux, eu*e; (com.) ferrugineux. 
FERRET, t. furet, m.; (a glass-maker's tool), fern, /. 
To FERRET, e. n. fureter. v. a. To ferret out, d*- 
FERRETER, «. fureteur. [cournr. 

FERRIAGE,*, passage, m.; pfage, m. 

FERRIC, a<jj. (containing iron), fcrriqne. 
FERRIFEROUS, adj. qui produit du fer. 

FERRI LITE, *. ferrilite, m. 

FERRUGINATED, aJj. ferrugineux, etW. 
FERRULE, *. Tirol e,/ 

FERRY, *. bac, m. ; (passage), bac, m. 

To FERRY, v. a. passer (dans un bac). 
FERRY-BOAT, *. bac, m. 

FERRY-MAN, *, batelier. 

FERTILE, adj. fertile. 

FERTILITY, *. fertility/. 

To FERTILIZE, v. a. fertiliser. 

FERULACEOUS, adj. (bot.), ferulac*, e. 

FERULE, *. ferule,/. 

To FERULE, v. a. donner des coups de ffrule. 
FERVENCY, *. femur,/. 

FERVENT, a/lj. fervent, C; (hot, boiling), a fervent 
summer , un *t* brulant; fervent blood, sang bouillanL 
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FERVENTLY, adr. fervemment. 

FERVID, adj. See Fervent. 

FERVIDLY, min. See Fervently. 

FERVIDNESS, *. See Fervor. 

FERVOR, *• ferveur, f. 

FESCUE, *. (a small wire used to point out the Utters Is 
children who learn to read), aiguille,/.; poinfon, at. 

To FESTER, v. n. aVnvenimer; auppuier. to make to 
fester, faire suppuier; (in a moral sense), envenimer 
FESTERING, p. pr. (used subst.), suppuration,/ 
FESTIVAL,*, fete,/ [festival e. 

FESTIVAL, adj. de fete,/. (Of religious concerts), 
FEST1VE, adj. de fete, joyeux, eusc. 

FESTIVITY, *. fete, / ; rejouusance, /. 

FESTOON, *. feat on, -»• 

FESTUCINE, adj. (straw colour), couleur do |*ille. 

To FETCH, r. a. li'e will take men to fetch victuals for 
the people, nous prendrom des bommes pour aller cliercher 
des vivret pour le peuple. He is gone to Haris to fetch h,s 
chihlrtn, il rst allv i I’aris cliercher ses enfant*. Cow* and 
fetch me early, xtuti me prendre d* bonne Insure. Shall you 
fetch them home yourself / lc* ramenerez-vous vous-nu me? 
—.—(from school), irez-vous le* rctirer de lccolc— lcs 
cbercber 1 l*cole—vousmeme ? Fetch me my gloves, nil OX 
cliercher mes ganU—.— ap|»ortez-moi me* gout*. Fetch 
them down, descendez-les —apportcz-le* cn ha*. 
They came to fetch him uway, ila sont venus le chcrclier—lo 
lacudre. They fetched him away, ill l’ont fmment. To 
fetch ,loun (to knock dosm), abattre ; jeter A has To fetch 
a sigh, pnusser un aoupir. To fetch one s breath, res pi re r 
—reprendre haleine. (Fam. and rulg.) To fetch a walk, 
fair* urn promenade—un lour. To fetch a blow, porter, 
lusener un coup. To fetch up. ratlraper, rejouidrc. Jo 
fetch up again, nparer le temps perdu, v. n. ( To fvronr A 
rweuir. To fetch out, faire ressorlir, parnltre. lo fetch 
a person ogam (from a swoon), rappclvr A a vie —fa.ro 
revenir d’un iranouissemeiit. (Tobe worth.) Corn fel, bet 
so mw ha bushel, le blc vaut taut le boisseau. How much 
<M Hfetch T combien cn a-t-on donne-quel prix a-t-il f t6 
FETCH, *. ruse,/, tour, w. [vendu Y 

FETICH ISM, I f ., ichUmc 

FRTIC1SM, J** hUcUlune ’ 

FETID, adj. fetide. 

FETIDITY. ) f . • .. |£ f 
FETIDNESS,v 
FETLOCK, *. fanon, m. 

FETOR, *. puanteur,/. 

FETTER, *. cliaine, /. fer*, m. 

To FETTER, t-. a. cucholner, mettre dans le* fer*; (/• 
i de), entraver. 

ETTKRLESS, adj. libre. 

FETUS,«. ftttus, m. 

FEUD, «. qurrelle,/.; (a fief), fief, M. 

FEUDAL, adj. fcotlal, e. 

FEUDALITY, *. feodalite,/ 

FEUDALISM,«. aystemc foodal. 

SBSlSkv.K“-- 

FEUDIST, *. feudiste. 

FEUILLEMORT, *. feuille morte,/. 

FEVER, «. fievre,/. To be in a fever, avoir la C*vre. 
(Agitation.) These neus halt set me in a fever, cos nuuvtl lc* 
m oot donne la fievre—.—m'out graudement agile. 

7*o FEVER, v. a. donner la fievre. 

FEVER-COOLING, adj. qui appaise la fievre. 
FEVER-FEW, *. (a plant), matricaire./ 

FEVERISH, udj. (having a slight fever), qui a un peu 
de fievre; fievreux, fuse. ( Uncertain), iuceitain,c; capri- 
cieux, ease. (Hot), brulant. 

FEVERISHNESS. *. affection febrile. 

FEVEROUS, adj. fievreux, cuse. 

FEVER-SICK, adj. malade de la fidvre. 
FEVER-WEAKENED, a.lj. aflaibli par la fievre. 
FEVERY, adj. attaqu* de la fievre. 

FEW, adj. peu. Few people, peu de personnes. 1 have 
few books, j‘ai peu de livres. I have a feu> bocks, j’.ii 
quclqucs livre*. Send me a few, envoyez-in'cn quelqucs- 
uns. Very few, trcs-jieu — un petit nombre. Few men 
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th ! nk so, pen d*hommca pensent limL He work f* the /nr, 
nous travaillons pour lo petit nomW. 

FEWNESS, t. petit nombre,*m. petite qnantitc,/. inu- 

citi,/. 

FIAT, t. (Latin, Ut it be dont), ordre, m. decret, m. 

FIB, t. memonge; (in a eofter way), entile, at. Yon 
ttU ut a fib, e'est un eoute que voui nout faitcs-U. 

To FIB, p. n. dire des mensonges; fair* des contra. 

FIBBER, t. diseur de raensongea i (aiseur de eoute*. 

FIBER,) f . . 

FIBRE, r " bre,/ - 

FIBRIL *• (anal.), fibrille,/. 

FIBRIN,*, (anal. 8f ebrm.), fibrine,/I 

FIBROUS, adj. fibreux, euie. 

FICKI.E, adj. capricieux, eu*e; village; (not fixed), 
ineertain, e. 

FICKLENESS, #. incontlance, /. caprice, at.; esprit 
ineomtnnt, capricieux. H'helher out of fickleness or design 
/ cannot till, je ne saurais dire si c’f-tait par caprice ou 4 
dessein. 

FICK LELY, ado. capricieiuemcnt; (wilk uncertainly), 
d’uiw manifre incertaine. 

FICTILE, adj. travaillf, e. 

FICTION, #. fiction,/. 

FICTITIOUS, adj. nctif, ire. 

FICTITIOUSLY, adc. fietiremenf. 

FICTITIOUSNESS,#, fiction./.; (com.), faiissetc,/. 

FID, #. (in a ship.) Mail-fid, cle, /. Splicing fid, 

fpitsoire./. To fid, mettre la W. 

FIDDLE, ». violon. m. To play on t be fid. lie, jouer du 
violon. To piny fir it fiddle (fig.), fire le premier. 

To FIDDLE, p. n. jouer du violon. (In contempt), 
rider du violon ; rider. He ii ever fiddling, il est toujour* 
A jouer du violon ; (in contempt), l rider. That eonitanl 
fiddling ii very tiresome, cette riclerie itemellc e»t bien en- 
nuyeuse. (To tnfie), baguenauder; iiiaiscr; perdre le 
femps. He it eier fi.ll/mg, il est toujour* A bagurii.vidrr 
—i niaiter—.—il perd ton tempi 1 de* riens. Tbit it 
indeedfiiLUinj work, e'est en pure perte ce que ih»u* 

Ii. lie does not like /billing work, il n'aime pas 4 $'i 
dc bagatelles—4 travaillcr en pure perte. See Supp. 

FIDDLE-FADDLE, #. bagatelle,/, niawerie,/ 

To FIDDLE-FADDLE, v.n. niaiser. 

FIDDLER,#, joueur de violon; violon, m. (In con¬ 
tempt), ricleur. 

FIDDLE STICK, #. archet, m. 

FIDDLE-STICK, interj. chanson*! bagatelle*! /cure 
not a fiddle stick for it, je ne me soucie non plus de eda 
que dc rien. 

FIDDLE STRING, *. corde de violon-4 boyau,/. 
Fiddle string-maker, boyaudier. 

FIDK-JUSSOR, *. (law), fidejusseur, m. caution,/. 

FIDELITY. #. fidditf,/. 

To FI DGET, r. it. se remuer. Do not fidget to, ne vous 
remucx done |»os commc cela—.—tencx-vous done en re¬ 
pos. He sits fi/lgeting on bis ebair, il se remue sans cesse 
stir sa chaise. He is ever fidgeting, il n’eat jamais en re¬ 
pos—.—il est toujours en mouvement—en lair. He is 

« \ng (about trifles ) somewhere about the house, i I est a 
-nauder quelque part dans la maison. Do not fidget 
to (be impatient), be will toon return, ne vous inquietex pas 
ainsi—.—un peu dc patience—il reviendra bieutot. Fid- 
geting (used adj.), inquiet, ete. 

FIDGET, #. IF hat a fidget you are! quel tourroent 
vous etes! She is a sad fidget, elle n'cat jamais en repos 
—.—die n’est jamais tranquille. It gives me the fidgets to 
hear you, je suis sur le* {-pines—.—cela m'impatiente de 
vous entendre. 

FIDGETY, adj. remuant, e; inquiet, ete; impatient, e. 
FIDUCIAL a 4j- (Daw, held in trust), fiduciaire. 
(Firm), ferme; assure. (In trust), confif; en dlpoL 
FIDUCIALLY, ado. en pleine confiance. 
FIDUCIARY, adj. fiduciaire. 

FIE! interj. fi! fi done! 

FIEF, #. fief, m. 

FIELD, #. champ, m. (Military), champ de bataille, tn. 
They are excellent soldiers in the field, c* sent d’excellenU 
soMats sur 1c champ de bataille. (Bailie.) The field is lost, 
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la Utaille est perdue. To take ihe full, entrer en cam- 
pagne. To keep the field, etie—(to remain), restcr—en 
cam|ognr. (At a renew), gardcr le terrain. (Compass, 
extent), champ, m. (In a picture), plan, nr. (In heraldry) 
cliamp, m. Field <f ice, banc de glace, m. 

FIELDED, adj. campf, e. 

FIELD-BASIL, «• (« plant), lutilic sauvage, m. 

FIELD-BED, «. lit de camp, in. 

FIELD-BOOK, #. cadastre, nr. 

FIELD-COLOURS, #. (email flag, to mark out the 
ground), jaloru, at. 

FIELD-DAY, *. jour dVxercice, in. 

FIELD-DUCK, s. butor, m. 

FIELD-FARE. #. grivc de gf-nfvricr,/. 

F ELD-MARSHAL#- marechal, nr. 

FIELD-MOUSE, #. mulot, m. 

FIELD-OFFICER, #. nfficier supfrieur. 

HELD-PIECE. #. piece de campogne./. 

F1ELD-PREACHER, #. prtdicateur itinfnuit. Fietl- 

preewhing, sermon en plein air. He left bis shop for 
"prtcTeT'tm Tein 1 " , “ UM * onn * “ boutique, pour oiler 

FIELD-SPORTS, #. chasa e.f 

FIELD-STAFF, s. biton d'amoree, nr. 

FIELD-WORKS, #. (military), dffensea, /. ou- 
vrages, -t. 

FIEND, i. ennemi; monstre; m. The archfiend (the 
deni), le demon. To look like a fiend, avoir Fair d'un 
demon. 

FIENDISH, adj. diabolique. 

comme dfmon ; diabolique. 

FIERCE, adj. saurage; cruel, le. (Fiblent.) A fierce 
unc tempfte violente, furieuse. A fierce fire, un feu 
terrible. (Eager, ardent), ardent. 

FIERCELY, adv. cruellement, furieusement. They 
fought fiercely, ils combattaient furieusement; en furieux ; 
ayee animosity. He looked at us fiercely, il nous regartla 
dun air furieux, sauvage. (With animosity), aveo 
achamement. 

FIERCE-MINDED, adj. cruel, le; d’un naturel 
aaurage, cruel. 

FIF.RCFINESS, #. cruantf,/. ferocitf, /. (Violence), 
violence,/, furie,/. 

FIERYNESS, ». chaleur,/. (Heat of temper.) The 
Unbans, notwithstanding their natural fierynest of temper, 
les Italinis. malgrf leur trmpframent fougueux, ardent— 
malgrf la fougue, remportement de leur caracti-rc. 

F'lFIRY, adj. A fiery heart, un ernur chaud, ardent, 
bouillant A fiery temper, uu caraclfre fougueux, em- 

C f, colfrique. You know Ihe fiery quality of the duke, 
itabilit6-—le naturel irascible—remportement du due, 
ne vous est pas inconnu. A fiery steed, un chevnl 
fougueux. A fiery chariot, un chariot enfiammf. A fiery 
dragon, un dragon qui jettc du feu. (Like fire), de feu, 
enflammf. A fiery (red) countenance, un visage rouge, 
une figure enluminfe. 

FIERY CROSS, #. See Fire-cross. 

FIFE, s. fifie, m. To play on the fife, jouer ilu fifre. 
F1FF.R, #. joueur de fifre. (Com.), fifre, m. 

FIFTEEN, adj. quinxe. 

FIFTH, adj. cinquifmc. The fifth time, la cinquifmc 
fois. Henry the Vth, Henri Cinq. On the fifth of May, le 
cinq de mai. 

FIFTH, #. (in music), quint e,f 
FIFTHLY, adv. cinquiememeuL 
FIFTIETH, adj. cinquantifme. 

FIFTY, adj. cinquante. 

FTG, #. figue. f. A fig for him, je me moque de lui 
—.—je lui fais la uique. He does not care a fig for you, il 
se moque de vous. 

To FIG, r. n. faire la nique—la figue—4 quelqu un. 
(To put something into a person's head), mettre la puce 4 
l’oreille (4 quelqu'un). 

FIG-LEAF, #. feuille de figuier,/. 

FIG-TREE, #. figuier, m. 

FIG-MARYGOLD, #. (plant), xouci-figue, m. 

FIGHT, «. combat, m. Single combat, combat singulier. 
A prize fight, combat de pugiliste*. Set Supp. 
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To FIGHT, r. ». r. a. (V> contend 
fight against a Mg of lrt e „„emi. de .K*rc 

mitt of oar country, nous c‘im , >ut , <*' . 6. arms), sc bat- 

patric. (Of single ami individual ,a ^ ^ 

Ire. He tnU not fight,* »*™ j^j Clifford fad vrru de 
ford tows to fight in thy def . aqainst all h,s ene- 

comluUlre en ta difense. Saulffi^ * Pf „ ar , /o ^ hl 
mies, Saul combatt.t *©u* , w aoi ]„ m6me comlttt- 

agamst (*”***£" ha „u, been fighting for all the 

laient contre Si»era. " rotnboim—pour quoi avous- 
uhiU f pour gear , have I fought for my 

S & *a.ri 

baliime. lennemi dans deux bala.lle. rangves. hey 
fought the frigate tiro hours, lU cure..! «... co.nbat-.m cn 
garment-dr deux heures aveccctle fatale-. 
lire..! pendant deux heures uvec cette legate. ^ £ 
Hussions to fight, nous av.ons 

fight a duel, se batlre en duel. He ha, Ag" r • 

combattre-pour la bonne cause. / *•" 

ini eombtflu bravcmenl. H e/I hast thou jouyns 

ffterfight, lu as soulenu noMement “-JV? wT)SdS 
■mlilament nour—a meilleure cause. Jhchnnl, who jougns 
SrSSTSiS •« /W«~, Richard, oui Ml le* 

IK b H-lesttoe. 7b /*! «**£ to 

prendre le parti d un autre, en son ■*•««*• ' *?' 

V asrf my way as null a, I coal/, on »!«•&" 
•non chemin du n.ieux que je |»unWfc / f«* * 

/oA/ it out, arran*e*.vous-l.rex ; *ousen-o.mme sous 

pourrez. 7*Aev fought a battle, .Is doun.rent-l.vrysent 
—balaille. A Lit battU was fought on Oust dug, ce jour- 
U, or. donna-l.vra une grande Intaill*. H hen . ".s tha 
battle fbughtf quand cctte bala.lle scst-clle dorimet // 
was fought on the 2 nd of December, elle seU donnvc le 
deux dicembre. They fought a good battle, ds se son 
bien batlus—sis out bier, comballu. He fought well, .1 s r»t 

birr. battu. . 

To fight a man, se battr# avec un hontme. tou tore 
not fight him, vous ..Wrier vous halite avec lm. to fight 
with fists, se battre A coupe de pom$J with jnstols, au 
pislolel; with suords, A 1‘epee; with sticks, an baton. 

FIGHTER, s. (combatant), comhallont. m. sold..', m. 
(Quarrelsome, fond of broils.) / am uo fighter, je na.n.c 
pas A me battre—je ne suis pas querelleur— (fism.), jc ne 
suis ims bataillcur—tapageur. 

FIGHTING, p. pr. (used adj.) Fighting man, com- 
ballanl. A fighting fiebl, un champ de bala.lle. ( LseU 
tubs!.) Let there be no fighting, Jms de combat-dc Uuadle; 
O,o guarrel). pas .le querellc; (no not). i«as de chama.llw. 
There has been a great deal ef fighting among the young men, 
ii y a cu ..ombre de rixes |*armi les jeuue* gens. 
FIGMENT, s. invention,/. 

FIGURABILITY, s. ligurabilit*,/. 

FIGURAliLE, <u!j. 8guralde. 

F1GURAL. adj. liguratif, ive. 

FIG UR ATE, adj. Hgur*, e. (Of sto nes and wood), 
figure; sculpt*. 

FIGURATION, s. figure,/, configuration,/. 
FIGURATIVE, ,ulj. figunuif, ivc. (In grammar), 

^FIGURE, s. figure, /. (Shape, form), faille, /. A 
lady of elegant figure, une dame dont la taille—la tournure 
cst elegante. To have a good figure, ctre bien fait, avoir 
.me jolie taille. (1/ tall), une belle faille. (Appearance.) 
A mean figure, une figure basse. An ill figure, un visage 
laid, desagreable. (Of dress.) IVhat a figure you ce ! 
comine vous voil4 btkti—fagot*! He has made himse/J 
quite a figure, comme il s'esc fagot*! IVhat a figure ! quel 
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CO- tingulicr! To -ok- o , 0,1 W« J«»- 

asi ^ 

•VtiBR 

fune chose—qu’uuc chose soil). ( To note by characters), 

' c ‘ chilTre*. *• «• ( l0 m " kr a f' 0 " r * 

SSKiS 1 ToVfigunng, faire figure! (To caper about, 
2Ze) faire dcs gambad.-e; ee donner b.e.. U«. monve- 
ZZ. (To cast accounts), faire de. cb.ltres, calcler. 
FIGURE-CASTER, «- tire.r d borosco^. 

FI I ACKOUS. adj. filamrntcux, eus«-. 

PI I AC Fit « (A law-officer in the Common Pleas, who 
files ^those iwrits 'whereon he makes process), grefer (chargo 
de lVn.egistremei.t dee mandat, aupre. de. tr.bunaux). 
FILAMENT, *. filament, o. 

FILAMENTOUS, adj. filamenlcux, cuse. 

FI LANDERS, s. fiUndres,/. 

FILATORY, ». machine i filer. 

F1LHKRT, s. noisette franebe,/ •veline,/. 

To FILCH. «-. o. dcrober (une chow & une personne). 

To cheat out of, filonter. 

FILCHKR, *. volcur, m. ; filon. m. 

FILCHING, p. P r. (used subsl.J, vol, m.; <i outenc,/. 
FILE, ». (an instrument to smooth and polish), lirtn, / 

y Z? r^: - 

(A I,st, roll), bordereau, m. (Fum.) He is a deep file, 

SruMM.n* /Mb*), c est un rua6 malois. 

( To FILE, r .a. (to smooth and polish), limer. ( 7o keep 
papers together), melt re en basso. To file off (of soldie, s) 
dililrr. To file off a tooth. Inner une dent. (!"*•*) lo 
file a bill, faire mregistr. r un mandat, une plu.nte, &c. 
FILE-CUTTER, f. fabrirant de limes. 

FILE-LEADER, s. (military), chef de file. 

FILKMOT, s. feuille morte, /. 

FILER, s. q"i lime. 

FILIAL adj. filial, e. 

FILIATION, s. filiation,/. 

FILIFORM, adj. (bot.), lilifurme. 

FILIGR ANK.Is. filigrane, m. In filigree work, ft. fill- 
FILIGREE, f graite. 

FI LI NG, p. pr. (usetl subs!.) Filing papers is necessary, 
il est n*ee»«aire de mettr,- les |M|nrrs cn basse. 

FILINGS, s. limaillc,/. 

To FILL. V. a. (To fill wilh gooiL), empbr, rempbr. 
To fill again, tempi ir. Fill this bottle with unter, empl.s- 
set -tempiissei cetle bonteille d cau. 7 he bottle is '»,ptg, 
fill it ogam, la boutoille est vide, rem|ilisses-la. Hey filled 
their granaries with corn, ils ei.iplirvnt—remplirenl leura 
greniers de bl*. 

The world IS filled wilh deceit, le moi.de est tempii 
—est plei..—.le trom|R-ric. To fill the space rcn.pl.r 
Fes.ace. To fill an office, a situation, rempl.r—«ccu- 
per un emploi. une place. To fill the duties, the func¬ 
tions of an office, remplir les devoirs, let tone!ions d une 
..lace. The king fills the throne, lc roi occujh? le Irone. 
He fills the chair, il oc^upc lc fautcuil. He fills Ihe chair 
well, il preside bien. Fill your lime well, rempbsser Inc..— 
occuper bien votre temps. (To satiate. Satis/g), ras-asu r. 
How are ire to fiU to great a multitude f comment JMUmnif 
nuus rassasier—satisfaire u.« si grande multitude ? Things 
that are fiat ore more filling, les chose, grasses ren.pl i^ent 
davantage. Chesnuls fill you so, les marons vous gonlle.it. 
(Of corn.) The rain will fill the corn , cette pb.ie noumru 
le bl*. To fill the sails, entlcr, gouller les voiles. 

To fill out, emplir, remplir. v. n. ( To grow fat), prendre 
de I'emboupoint. ( To swell), .‘culler, se goofier. 

To fill up, remplir. (To occupy), occuper. Seek to fill 
up fife with useful employment, cherchez A occuper votre vie 
dans—par un emploi utile. 7o fill up the measure, coin- 
bier la mesure. 

7o fill, (to drink a toast, a health). Fill to her . versons 
a sa saute—buvons a elle. H e fill to the general happiness, 
nous buvons au bonheur de tons. 

To fill, r. n. He begins to fill, to fill out, il commence a 
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(fronir—i Prendre tie l'cmbonpoint. Corn/Ut well, le bit 
prend dc la nourriturc—ac uourrit bicn. A pond /Ut 
during the night, uu vivier se remplit pendant la nuiL ~The 
mih /II, le* voile* s'enllent—«e gonflent. The river/Ut up 
with timl, la riviere s'cncorabre de sable. 

FILL, t. lint to the/U, manger votre saoul. Take your 
fU of joy, rvjouissez-vous tout votre saoul. 

FILLAGREE, r. filigranc, m. 

FILLER, t. qui emplit, remplit. 

FILLET, ». bande, /.; bandeau, m.; handrlettrs,/. 
(In nrh), filet, m. (Of real), long* de veau, /. 

To FILLET, r. <i. entourer de petitrs bande*. Filleted 
pi/tir, colonne A lilet, 1 astragale. 

FILL!REG, *. (e»p»ce de cotillon, court et A grands 
plis, portG par les Ertmois. Ce mot n’a point d equivalent 
cn Francois.) Cotillon tcosiais, m. 

FILLING, p. pr. (used adj), qui remplit; (offood and 
ilrinh), qui goufle. (Of limbers.) Filling pwets, piece* dc 
rempiissage, f ; (uted mini.), rempli stage, m. 

FILLIP, i. cniqueuaude,/. (Fig.) (A helping motion.) 
And to are only proper in extremities, at a /Hip, et ue ton! 
couv-nablcs quedaus les cas extreme*, ct comme pour don- 
ner un petit coup de main. 

To FILLIP, v. a. donner une chiquenaude, des cliiqne- 
nande* (A une pertonne). (Fig.) (To help with a tudlen 
jerk.) And, with good endeavour, /Hip nature forward, et, 
jdr leurs efforts, donner un petit coup de main ft—aid»r h 
—la nature. 

FILLY, *. jeune jument,/. 5 pouliche, /. 

FILM. 1 . pcllicnle, f. (On the eye), image, voile, m. 
And dull the /1m a l mg hit dull eye grew, et un voile oUcur 
■Yfeudait sur ses jreux prints. An iey gale breathes a blue 
fibn. une brise glaciate soulfve une vajieur bleuitre. 

To FILM, i'. a. couvrir d'une prllicule—membrane. 

FI LM Y, adj. (rompoteil of thin membrane), inembraneux. 
(Fig.) The filmy eye, Feed voile, l'ceil coined d*un 
uu igv. Thin glittering texture of thefluty dew, tissu leger 
cl brillant de la blanche rosfe. 

FILTER,*. Hltre, m. [lion,/. 

To FILTER, r. n. liltrer. Filtering (uted subst.j, filira- 

FILTH. *. ordure,/.; salete,/. (MoraUy), impure*,/. 

FILTHILY, adv. salement. 

FILTHINESS, *. salete,/. (Impurity), impure*, /. 

FILTHY, «(t. sale. (Of air), infect. (MoraUy), im- 
pur. c ; corrompu. e. (Dishonest. sordid), sordide. 

To FILTRATE, r. a. r.is. liltrer. 

FILTRATION, *. nitration,/. 

FIN, ». nageoire,/. (Of JlnlJUk, such at the turb>t, 
sole), barle. /. Do you like the /ns ? vous srrvirai-j* des 
barbesf {Of a whale), fanon, m. (Of some other/th, like 
the carp), aileron, m. 

FINABLE, adj. sujet A une— X 1‘—amende; (formerly), 
amendable. 

FINAL, adj. final, e. (Decisive), decisif, ire. To be 
fnal to. me tire un termc d—terminer. 

FINALE, t. (in music), finale, m. (Com.), fin, m. 

FINALLY, ade. tinalemcni. (At list), h la fin. (Com¬ 
pletely j, com nk-t«men*. 

FINANCE. *. (in fmini times, a turn of m-tney pail to 
the king), finances, f. ; (now, nOinies, public monies), 
finances./. His /nances run rather short, il est un peu 
court dc finances—ses finances sout l osses. 

FINANCIAL, adj. de finance. 

FINANCIALLY', ade. linancierement; sous le rapport 
des finances; a Fegard des finances. 

FINANCIER, *. financier, m. 

FINCH, 1 . (ioll/nch, chanlonneret, m. Chaffinch, 
Louvrvuil. m. 

To FIND, P. a. trouse r . (To discover.) How did Co¬ 
lumbus /ml the Sew-WorU? comment Colomb dccouvrit- 
il le Nouvcau-Moude ? How do you/nd it t (what do year 
think of it f in wheif state is it f) comment le trouvez-rous ? 
Seek and you will fnd, chcrcliez et vous trourerez. He 
hare found the Messiah, nous avons trourf le Messie. How 
do you find yourself / comment vous trouvez-vous? You 
will not easily find the way (manner) to do it, vous ne trou- 
verez pas facilcment lo manlere de le faire. I ever fnmd 
him kind and obliging, jc l’ai toujour* trouve doux et oblt- 
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geant. The torrid roue is now found habitable, on tronre 
maintenant que la tone torride est habitable. ( To supply.) 
ITho wdl/nd the money ? qui est-ce qui trouvera—fonrnira 
— rargent f To/nd one's self, pourvoir soi-mcme A ta de- 
pense—A son entretien. Se- Supp. 

(To/nd in.) He /mis them in money and clothing, il ]cur 
founiit 1‘argent et les habits. To fnd a child in a Le, 
prendre, surprendre, un enfant A mentir. Let me not fnd 
you m Such afauU again, que je ne vous surprerme plus—que 
je ne vous repremte pas—A commettre une faute pareille. 

(To /nd out), trouver. To fnd out a secret, dvcouvrir 
un secret. (To guest, discover), dtcouvrir, deviner. Try 
'/ 9*scam/md out his real temper, voyez si vous nouvez d£- 
couvrir son earaclfre rtel. To /nd out a parable, deviner 
(le sens d ) une porabole. (Todetect the truecharaAer),on- 
| fend re A cor.naitre; df masquer. IF, haie now found him 
out, nous le connaissons mam tenant—nous avons appris A 
le CMBtlti*. ( Fam.) !Ve soonfound him out, nous coui.Q.nc* 
bien-tot le pflrrm—nous Favons bienlot dfmasque—nous 
avons biralAl dccouvcrt set vrairs intentions. 

(Ixtw.) The jury found a true b.U, lc jury a prononrG la 
m.*e rn accusation. Not to/nd a true bill, m.voyer l ac- 
cute declarer l accusalion nulle. To /ndguilty, declarer 
coupable. The jury found fr the plaint if a large sum in 
damages, le iury a adjugv des dommage* et iutcreU consi¬ 
derables an drmandeur. 

(Fam.) I cannot /nd il in my heart to punish him, je 
n‘ai pas le ctrur de lc punir. Could you /nd it in your 
heart to leave me T auricz-vous lc atur—la cruautA—de mo 
quitter f 

To/nd fault with, hlAmer (une personne); trouver A 
redire (A une chose). Would you find fault with me for 
doing it ? me hl&mcriez-vous de lc faire—bldmeriez- 
vous que je le Asset 

FINDER, s. qui Irouve, dtcouvre. 

FINDFAULT, *. censeur. 

FINE, adj. (thin, minute, not coarse), fin, f. Fine linen, 
de la toile Hue. Fine cloth, du ilrap fin. A /ne thread, 
unfil An. (Slemler). mince. (Clear, pure.) Fine gold, 
de l‘or fin, p«ir, aHim-. Fine wine, du viu clair. ( Sice, 
delicate.) A /ne taste, un gofit dvlieat. A /ne mind, 
un esprit dilicat. (Handsome, beautiful.) A fnt counte¬ 
nance, une belle physionomie—figure. She is a /ns woman, 
e’esf une belle frmme; elle est Iielle femme. What a fine 
bmllug! quel bel fdilirc! H e hate /ne uealher, nous 
aTons beau temps—il fait beau trmm. Fine ladies and 
gentlemen, de beaux messieurs et de belles dame*. A /ne 
gentleman (gentlemanly, well-bred), un homme comme il 
f*ut; (accomplished), un liommc bien clevt, accompli; 
(fond ef gaieties), un homme du monde. A fine spoken 
gentleman, mi beau uarleur. How/ne you are ! (of dress), 
que vous ete» beau! (fam.), que rout Ates pim|>ant! (of 
a common person), comme rout mil A brave. She likes to 
be /me, elle aime A ctrebieu mise—elle aime laloilette. 

The FINE-A RTS, *. les beaux arts, m. 

(Fam.) You art a fne fellow, vous etc* un brave—un 
bon garfon. He is a fne fellow (handsome), il est beau 
gar^on—bel homme—.—c est un beau gar^on, bel homme. 
This is loo/ne to last, cela c*t trop beau pour durcr. Your 
style is much too fne for me, votre style oat beaucoup trop 
recherche pour moi. / ha tv had a fne lime of it (ironi¬ 
cally). j'ai eu du bon temps, Dicu sail quel temps j’ai passe. 
Fme doings, grande* fetes; gratifies rtjouiwancr*, (ironi¬ 
cally. of noting, quarrelling), du bruit; du fracas. 

FINE, *. amende, /. (condamncr une personne A 
Famenfie.) 

To FINE, r. a. (to impose a /ne), nnttre A Famende 
(une personne). They /seed them ten dollars, on leur imposa 
une amende fie dix dollars—on les condamna ft payer une 
amende dedix dollars. (7o r/ne wine), clarifier du via. 
(To fne gold, silver), afhner de For, dc l’argent. 

7o FINE-DRAW, r. a. rentraire. 

FINE-DRAWF.R. s. reutrayeur, cuse. 

FINE-DRAWING, p. pr. (used subs!.), rcnlraiture,/. 

FINE-FINGERED, adj. adroit, e; (fam.), qui a la 
iloigt* del if*. 

FINE-SPOKEN, adj. beau parleur. 

To FINESTILL, r. a. distiller. 
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To take fine, 


FINKSTILLKR, #• dwtiUcur. .ifcillolion,/. 

FINE8T1LL1NH, p. pr. (m* ***•£**" 

FINELY, adv. jolimci.t- ( ,h '"W ;'' . (o/ ^ beer, 

^fTnVssk'".®"*^;£L£‘ u (mm. «• 

To FINESSE, ». '““' r 

"TlS'FilS; U«p*« J '.' 't'piiT'Sin,; 

"S252J,*- Sftr-2£ ft « » 

«< .«.•./-»«■*• u “ 

"?/u?w Sd«j« i" - 1 ?*" "jj 

0 / L n»., I on U.i«. d. - 

no* ipA«* a /^r mi>*/ Aar# ,-! r A£? 

4 *a |ht,»c, qumd, d’un do.gt, o« »««.« pu U"*g- 

- " NO 


la petto, uuand, U-un uo gr, 

.- -a, - _ssit 

FINGERED. otf. (6o/J, d.g.l.-, e. Ugkt fingered gen 
try, let lllou#; la «««•* «•% doigt# crochu*. .. 

’FINGERING, p. pr. (used tub,!.), (•" do.g»«, 

m . • (of work made with Ike hand), IrAvail, m. 

FINGLR-FANGLB. #. ne», 

FINICAL, adj. afli-lc, e. (Of dress), t* * y»*Ut 

FINICALLY. ado. avec affclene,/. I'P 

FINICALNKSS, #. a (TV tone,/. 

n»ir. Have you finished writing t av«- 

voui llui d‘*crirc? ,. 

FINISHED, P . pi. (used adj.), pnrfa.t, r; acrompl.. f. 

FINISHER, #. qui Unit; accompli!. TksfiuuMer of it* 
laui (Ike hangman), lextcuteur de la haute jmt.ee. 

FINISHING, P . pr. Cue'll ,ubst)^.f -termuaiiou/. 

FINITE, adi- (limited, bounded), limit*, bonie, e. 
(of numbers), A ni. (Morally), & ni. t. A finite being, tm 

FINITELY, ode. d’une maniire borme, limitie. 

FINITENESS. #. fini, «. 

FIN LESS, adj. tans uageoiref. 

FIN-LIKE.*#. comme—rffseinblaiit A—une nageoue. 

FINN, t. (a native of Finlani), Finlaiida.#, c. 

FINNIK1N, t. (tori of pigeon), pigeon cul-buta.it. 

FINNY, adj. arme de uageoiref. The finny tribe, le# 

FI NSC ALE, t. (tori off A), rotele, m. [poissont. 

FIN-TOED, adj. palmipede. 

FIR, #. bois de unin. m. A fir-tree, MM, ■». 

FI It E, #. feu. m. To Ugh! Ike fire allumer le feu. To 
pul out out, rake out Ike fire, *tcmdre le feu. 7o keep 
goal fret, faire bon feu. Hood fre, feu de bow. Coal 
fre, feu de charbon. Tke fre it out, le feu est mort, eteint. 
I think it it in, jc crois qu'il vit encore—quil nest pai 
tout-i-fait eteint. Do no! lei the fre go out, ne la.wci pa* 
l-tciudrc le feu. Keep Ike fre in, ayei »oin dentretemr e 
feu. Stir lh- fre, remuez le feu ; (if of wood), attucs le 
feu. A rootling fre, un feu de r ecu lee. He kept « 
raging fre, il arait un feu d'enfer. 

There hat been a great fre, il y a eu un grand iiKemlie. 
A raging fire, un incendic teirible. Tke fire raged the whole 
night, l’incendie a brfile furicujcmeut toute la nuit. Our 
house caught fire, le feu a pris 4 notre maison. Her drett 
caught fire, le feu a pris 4 at rolie. To tel a koute on fire— 
to tel fire to a house, mettre le feu 4 une mauou. He will 
not let the Thames on fire, il ne metlrait fws le feu 4 la 
Tamise—ce n'est pas lui qui a invent* la poudre. At 
ichal hour dkl the fire break out t 4 quelle heure le feu a-l-il 
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*clatu 1 To be on fire, f Ire en f-'«. Lt, ' ,5 ' r - 

fe. c. 1 «*. IIM fr. f :“ A '- 

raft * —. . . 

« MBit— 

•>ii iVuvif. A raaiuq fire, un feu terrible. 

(F.gur.) The fire-f the eye, le feu, la vivac.t6dcf.ycux. 
lie had fire in hit temper, ii uvait uu curactere v.f— violent. 

To tel on fire, ciillamimT. . 

To FI RE, r. a. ( To tel on fire), mettre le feu A. ( To 
end-ime the mind), enfl.immcT. To fire with anger, en- 
llammer dc col^. (To animate.) To fire geniut, 

^ * ' Tofile fgun, a cannon, tiier un fusil, UN canon. He 
fired one gun, nous tirAn.es un coup de canon. 
fU foment.) To fire a horse, scantier. 

To FIRE. *. ( locutckfire), prendre;fcu *. 

mer. (To discharge musketry, artillery), liter; fuire fen. 
Fire! tire*! feu! 

FI RE-A R MS. t. armet 4 feu./. 

FIRE-ARROW, t. flfebe endammee,/. 

FI ItE-IIALL, .. grenade,/. (A meteor), metcore, m. 

FI RE-HARR EL, *. tonneau goudronnfc, m. 

FIRK-UAYIN, i. fagot, m. 

FI RE-BLAST, #. (A warn inkoptfbrMmaie.f. 

FIRE IIOTE, *. (Formerly, allowance of fuel to a 

^VtRKIIRAND? t. tin-., brand on. m. (Morally), 

tison de tliscorde, «. (An incendiary), incendiairc. 
FIREBRICK, i. briuue cuite,/. 

FI RE BRUSH. •- I»tit balm, m. 

FI RE BUCKET, t. »c<au 4 incendic, m. [«l mccncli .). 
FIRECOCK, «. rubinet, m. (pour I-clicr lean on car 
FIRE-COMPANY, *. escouade dc pompier* (pour 

mettre un* pompe 4 iuecmlie en «uvw). 

FIRE-CROSS, t. eroix dc feu (evoixcompose de deux 
buildout qui servait do signal dc it volte, cn Ecoto«;. 

FIRED, p. pt. (used adj.), cuflamm#, e; ammf, e. 

He hat been fire-1 upon, on a tire »ur lui. 

FIRE DAMP. t. (in mines), mofetlci, /. 

FIRKDKAKK, f. dragon, m. 

FIRE-ENGINE,.. mmiw a feu—4 iiiccndie,/. 
FIRE-ESCAPE,#, eclivllc de sureteenca# d iiiccndie,/. 
FIRE-FLY, t. luciolc,/. (mouclie luitante),/. 
FIRE-HOOK. t. croc, m. (4 iiiccndie). 

FIRE-IRONS, t. garniture de feu,/. 

FIRELOCK,#, mousquel, m. 

FIREMAN, f. pompier, m. 

FIRE-MASTER, t. (lh* officer who superintends the 
composition of fire-uorkt), artillcirr. 

FIRE-NEW, adj. tout ncuf ; qui fart dc la forgo ; 
(fam.). battant ncuf. 

FIRE-OFFICE, t. bureau dc* assurance* contrc le* 
iuccndici. 

FIRE-ORDEAL, #. (informer timet), 1 rpreuve <lu feu. 
To undergo the fire ordeal, tc soumettre 4 l'vpreuve du feu. 
FIRE-PAN, t. reebaud, m. 

FIRE-PLACE, t. chemiuto,/. 

FIRE-POT, *. (mibtary), pot 4 feu, m. 

FIRER. t. incendiairc. 

FIRE-SHIP, t. brulot, m. 

FIRE-SHOVEL, t. pcllc 4 feu,/. 

FIRE-SIDE,#, coin du feu, m. He never leaves hit 
fireside, il no quittc jamais le coin de son feu—il lie fort 
jamais de chei lui. 

FIRE-STICK, #. fourgou, m. 

FIRE-STONE, *. (mm.), pierre 4 feu,/ pyrile,/. 

FI RE-WARD, I*, (an officer formerly appointed to 
FIRE-WARDEN enforce tl* extinguishing if the fires 
in a city), garde des feux. 

FIRE-WOOD, #. boi* dc chaulfage—4 bruler, m. 

FI RE-WORK. Is. feux d artifice. To *t ofTfire-workt. 
FI RE-WORKS, I titer un feu d'artifice. H e have sad 
beautiful fire-worts, uous avons eu—on a tire—un feu 
il'artitice siiperbe. 

FIRE-WORKER, #. artificier, m. 



F I S 


FIRING, p. pr. (used sub*!.). The firing of!hr morning 
gun did not even wake me. le coup de canon de Diane nc me 
rf-vcillait nu'mp pas. There hat been much firing to-day (of 
gum. email cannon, for amur-mmt), on a broucoup lilt le 
canon, on a lire uii grand iiombrc de coups de canon au- 
jonrd hui. That comtant firing a/armed us, ce broil con- 
linurl ile coup, dc canon, de coups de fu.il, n .us alaima 
The firing (in battle) laste.1 the whole day ; (if of muxhetry), 
le feu de la mousqueterie—la moosqnrtade a dur£- toutc 
la joumee i (if of cannon), lacanounade a durt loul le jour. 
There was sharp firing in that direction , on a enlendu un 
feu vif (do mousqueterie, de canon), de ce cole. H'hat is 
that firing ? qu’cst-ce queccscou|B de fusil—ces com|m de 
canon? (of bells all rung together), vol ie,f (sonner a louic 
vol.'e). 

(Fuel.) If’e are not allowed any firing, on lie nous ac- 
coide pis le cliauftagc. 

FIRING-IRON, (farriery), fer h brG’er. 

FIRKIN, i. (smallcask), quart au.l. m. 

FIRM, adj. ferme. 

FIRM. s. (a commercial partnership), maison,/. That 
firm is under the name of Gautier, Leferre and Co., cette 
maison C«t sous la raison Gautier. Lefevre el G.mpirnie. 
FIRMAMENT, firmament, m. ‘ 

FIRMAMENTAL, adj. de firmamenl; celeste. 
FIRMAN, f. (an Asiatic decree), firman, m. 

FIRMED, adj. ofTcrmi, e. 

FIRMING, f. aficrmiueincnl, m. 

FIRMLY, adv. fermement. 

FIRMNESS, #. fermrl*,/. 

FI RST, adj. premier, ere. To stamt first, elre le premier. 
Jn the sixty first year, dons la soi sonic-unit mr aimer. 
First cousin, cousin, e germain, e. 

FIRST, adv. premidrement; d aliord. At first, d'abord. 
At the first, an commcuccmcul. First or last, it must be, 
il fan l que celn soil tot uu lard. Go first, allex devout 

FI RST*BKGOTTKN,I .. . . 

FIRST- BORN. f aJ ' 

FIRST FRUIT, 1*. premiers,/.; (of a tiring), annalc, 
FIRST-FRUITS,?/. 

FIRSTLING, t. ('f animals), pci it ; prtiU d’une 
premier.' police ; (of a chill). |irriiii«r nc. 

FlltST-RATE. f. de la premiere classe. (Of 
uar), vuiucau du premier rang. 

mciu,}*- “ K - "• 

FISCAL, adj. fiscal, c. 

FISH, f. |Hiis*tni, m, (Fam.) An old fish, un drdle de 
corpi; uii singtilier (niginal. 1 have other fish to fry, j*ai 
unlrc chose 4 fa ire. Sen fish, poison de mer, m. mane./. 
Fresh-water fish, poisson tl'cau douce. (Counters at cards), 
liibes,/. (In ships), caudelrlle,/. See Snpp 

To KISH, r. a. r. n. pcclicr. To fish for trout. ]ieclier 
des trnitrs. To fish up, pfelirr. (In ships.) To fish a 
must, jumeller un mul. (Fig.) He endeavours I to fish out 
my sr. rets, il a fail lous ses clTurl* |*»tir snrprrndre inos 
secret,—.—f fam.), |xiur me lirer les vers du nex. He it 
fond of fishing in troubl'd i raters, il aio.c 4 pcclicr en cau 
trouble. To fish for complins mis, qncter dcs compliment,. 
FISH-IIONE, S. arrcle de |oiwm,/. 

FISHER, i. iiecheur. King's fisher, martin pvchcur, m. 
FISHER BOAT, s. bateau pvebeur. m. 

FISHERMAN, s. pcchcur. 

FISHER-TOWN. s. ville de irfcbcur. 

FISHERY, f. pcclierie./. endroit ou I’m fail la peel*. 
FISHFUL, adj. plein, e de poisson. 

?:»!- f ~>/- 

FISH-HOOK. s. hatne^on, m. 

FISH I KG, P. pr. (used subst.), peche,/. He is fond of 
fishing, il aim,- licaucoup la peche. He spentls all his lime 
in fishing, il eraploie lout sou temps 4 pecher—4 la ptebe. 
Fishing-line, ligne 4 pecher,/. Fishing-tackle, gear, instru¬ 
ments—ustensiles dc |«-che. Fishing-place, ptcherie, en¬ 
droit propre 4 la |>i-che. 

FISH-KETTLE, s. poiuonnu-re,/. 

FISH-LIKE. adj. comme—ressemblant 4—un poisson. 
FISH-MARKET, t. pomonnerie,/. 
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FISH-MEAL, f. rejKuen poisson, m. 

FISHMONGER, s. marcliand de poisson. 

FISH-POND. f. vivier, m. clang, m. 

FISH-KOOM, s. (in ships), calle aux talaisons,/. 

FISH-SPEAR, f. foueune,/. harponneau, m. 

FISH-WOMAN, #. marchai.de de poisson. (In 
,<,u,n j , 9 a " woman), poissarde,/. 

FISHY, adj. (almndant m fish), noissoimcux, euse; (in 
taste), mu a go Qt dc poisson; uui sent le lKiitson: (in 
form), de poisson. 

FISSILE, adj. qui se fend. 

fciHlm ,L,TY ’*' U,U,,U>Ce * ** fendre i propritlt de so 

F1SSIPED, adj. (anal.), fiaipede. 

.. Ste'- ! /• > * **“. 

ToFISSURE, r. o. fend re, gercer. 
dc poiTg * P0U,8, m * T °* sk ‘ wt ' ,t /ds, s« bat Ire 4 coup 

To FIST, v. n se baltre A coupe de poingi (com.), se 

8 ' Vs* ‘t IV* 5 »**«• 

11STKD, adj. Clow fisted, avarc. dur H la d.-sKnc 

FISTICUFFS, «. gourmades,/. ’ 

FISTULA, f. fislule,/. (lachrymal,-). 

KISTULAR, adj. fisliileux, euse. 

To FISTUI.ATE, v. n. sc former en fislule. 

FISTULIFORM, a>!j. en fislule; qui a forme de 
fislule. 

FISTULOUS, adj. fistuleux, euse. 

FIT, *. 

(Parorysm.) A fit <f fever, un occes de fidvrr. The 
fit lasted two hours, racers a durt deux lieuret. He is now 
in a fit, il a son acces. He cut his own throat in a fit of 
the gout, il s’est coup* la gorge dons un acct, de goutlc. 
He is m a cold fit, il a le frisson. A cold fit came upon me, 
il me pril un frisson. 

(Attack.) A severe fit of the gout, line aftaque ef- 
Vece de goullr. She hat hysterical fits frequently, rile a 
sourriit des attaqurs de nerfs—d hy»lf-ric. You will have 
a fit of illness, if uou art not more careful, vans aurez une 
nitaque de maladir, si vous nVles |«s plus soigneux. To 
fall mlo a fit, lomber en convulsions. You will throw her 
into a fit, vous lui doimeiex une nttnquc de nerfs. 

(Mood, humour, uhim.) He is note in a fit of melancholy, 
to morrow he will be in a laughing fit, muintriiaiit, il cst 
dans uu iccfs de nu'laticolic, drmain il sera en liuincur 
derire. He has hit good and hit bad fits, il a ses bons et 
•rs mauvais moments. She it in her tcoUing fit, *||« cst 
dam son humeur groiideuse. / will do d if the fit tubes me, 
je le ferai, si Fcnvie men jirend—si la funlaisic in'cn 
vieiit. Go to him, now he is in the fit (to do it), allex le 
trouver, maintenaut qu il esl dliumeur (4 le fairc). Does 
that fit often eon* upon him f cette humeur-U lui prend- 
elle souvenl ? Il comes by fils, cela vient par moments. 
He writes by fits and starts, il tcrit par sauls et par bonds 
—par boulades. It will not last, il it a mere fit, cela no 
durera pis, ce n*e*t qu'un caprice—quune bonUde. 

(I* music.) To /Jay my wife and me a fit, jouer nn 
refrain 4 ina femme et 4 moi. 

FIT, adj. 

Men of valour, fit to go out for war, des liommes vnlcn- 
reux. prnpres 4 aller 4 la guerre. The situation it not fit for 
a man if my age, ccttc place n’est pas convenable—uc con- 
vienl jas— 4 un liornme de mon age. You are not fit for 
it, vous n jr cles pas propre. A use whivh it is neither fit 
for, nor capable of, usage auquel il n’est pas propre, ct 
dont il n’est pas capable. 

It it fit to say to to a kingf est-il convenable de le dire 
4 un roi ? It it not fit that he shouU come, il n’est jias 
coin enable qu’il vieune. It is not fit for me to listen to 
such things, il n est pas convenable que j enlende des choses 
seinblables. Do at you think fit, fuites comme vous 1c 
jugerex convenable—4 propos. 7 did not think fit to come, 
je nai |«is jug^ convenable—4 proiios— de venir. A thing 
not fit to be named, chose quil n e*t pas convenable de 
nommer. 7 am not fit (in a state) to go out, jc ne suis pas 
un flat de sortir. You are not fit (capable) to do it, vous 
n’ttes pas bon 4 le fairc. 



FLA 


F I X 

These apple. are not Jit to eat, ccs pom.ne, ne sent pa, 
bonnes 4 manger. 

To FIT, v. a. y. n. T) int)0 „ f 

k Tuf apparel.) Thu coat fit. you exactly, eel lmbit rou. 

va /rfjJ- My taylorfit, well, mou taNnrM 

bien. A/y *»//«* -iff// mon chapel >«*°us co.f 

fem bien. These ghees Jit me exactly, c« gai Is mejemt 
porfaitement. My *<*> do not fit me, m« mm)** nt we 
VO..I po, bien. Thu boot-maker neier £-*/' ■£ « C " 
donnier ..a jama.. pu me ehauwer. Thu coat ugosdJU. 
ect habit va parfoilement (4 voire tail e). ( To m *” > J® 
/Z c/uii a .u,t of clothes, fu.re un habit co"»pkt«• «* 

■font. (To supply.) /««//«*"«£ 
je puis vous procurer tool ce do.il vous ave* l«om. / 

a .hop, a farm, monter. 7b// - person « '*"*» I 
pan r une pertonne pour une chose. 

FITCH, *. (chick pea), vesce,/. 

FITCHET, «. (a polecat), fouine./ . . 

FITFUL, atf. capric.eui, ease; plein, e de boutades. 

FITLY, a<tv. convenablemenl. _ 

FITNESS, *. (suitableness), couvenanee,/. eonform.l*,/. 
7A»y oowZiof. hs fitness for tuch an offer, on doule qu il 
/oil Vopre 4—qu'il ait les quality requim pour-une 
Idle place. / doubt your ftneu, ,e doule qu. .rou. y soyex 
pro pro—que vou, aye* les quafitis requites. (£" ,,aUf 
mu), con variance,/, accord, m. (Propriety.) The quern 
being absent, 'til a rueful ftneu that we adjourn the court, 
la rcine itant 


lx rcine ctaut ausenie, u e»i con«c..-u.« — 

renvoyer la cour. Wert my ftneu to let them hand, obey 
my boiling blood, si je jugcais convenablc de-si je croy a., 
devoir—permettie 4 mes mams d oW.r i ma colcre. 
(Opportunity), occasion, moment favorable. (Accord, state 
of being fit), accord, m. ... 

FITTED, p. P t. (used adj.), adaple, e; ajusti, • 4. 

FITTER, «. qui adopte, ajusle. 

FITTERS, .. pieces,/, lambeaux, «. 

FITTING, p. pr. (used adj. in the sense of ft), conve- 
nable. On a fitting occasion, ru temps propre ; lorsqu une 
occasion convenablc s en presenter*. Fttmg-out warehouse, 
niagosin diquipements, m. 

FITTINGLY, ado. convenablemenl. 

FITTINGS, P . pr. (used subst.), (of uood), bo.ser.e,/ ; 
(of iron and steel about a door and box), feirure*,/.; (orna¬ 
mental trimmings), garnitures,/. 

FITTINGS, ». garniture,/. 

FITZ, s. (a corruption of the oil French word fis, used as 
a prefix to certain names.) Fitzhrrbert, fils de Herbert. 

FIVE, adj. cinq. 

FIVE-BAR, \adj. My horse will take afire-barred 

FIVE-BARRED, \gate, mon cheval saute par dessus— 
franchit une barriirc, 4 cinq traverses. 

FIVE-CLEFT, adj. fendu en cinq. 

FIVE-FOLD, adj. cinq fois ; en cinq. 

FIVE-LEAF, l. (a plant, cinquefoil), quintcfeuille, m. 

FIVE-LOBED, adj. (bot.), 4 cmq cotylidons. 

FIVES, s. 7*o play at fees, jouer 4 la balle au mur. 

FIVE-TOOTHED, adj. qui a cinq denis. 

To FIX, v. a. fixer. IVe have not as yet fixed upon any 
place, nous n'avons pas encore fixe, cboisi, d'endroit. IF hat 
day do you fix upon ? quel jour prenex-vous—fixez-vous— 
choisissez-vous 1 No day has been fixed upon, on n'a pas pris 
jour—6x6 de jour. (To determine.) The contracting par¬ 
ties have fired on certain leading points, les parties con- 
tmetafiles out determini quelques paint* principaux. The 
legislature fixed on this place, le choix de la legislature 
tomba sur cet endroit—la legislature fit choix de cet 
emlroit. v. n. se fixer. IVe art rtsolctd to jix for ecer 
266 


Ur,, pou. ..on, l b*-~ Jc no... flxor-do mu, Italili. 

TL f Jlar.. I„ .-on., k««. H. W 

fixe I eyes, il regardait d un ail fixe. 

FIXABLE, adj. que Ton peut fixer. 

FIXATION, s. fixation,/. 

FIXEDLY, udr. tixement. 

FIXTURE, s. firmneu 1, fermeti./ (Of some furni¬ 
ture m a house, su.h as bells, fire-grates, Sfc which cannot 
I* 1 'ifiotrt/ without deterioration), diets mobilnr* attaches 
^ r3T ,%^lle uU« par 

*. _f ui. m fFia .) She is a fixture, die est 

cImCc (4 la maison—-elle ue bouge jamais de la maison.) 

FIZGIG, «. jeune coquette. (Firework), uil soldi, 

To FIZZ, r. n. si (Tier ; (of effervescing), mousscr. 

To FIZZLE, r. n. vcsscr. 

FLABBINESS, s. mollesse,/. 

FLABBY, adj. mou, mollc; (com.), fiasque. 

FLACCID, <utj. mou, mollc ; ll.»sque. 

El'S'SSfl.. flaccid!,e,/. 

To FLAG, e. »' ( To grow feeble, to lose vigour), saffxi- 
blir languir. 71U pleasures of the town begin to flag, 
pllisirs de la ville commence.,. 4 languir. H,s spirits flag 
Li, courage s al*al—s'aflaiblil—il commence 4 peril re do 
•on inergie. My flaggina soul, mon esprit decourage. 
The fagging sails, U voiles pemlanles. His language is 
fugging and poor, son langage est trainan, e. panv.c. (To 
si,Side), tomher, perdre de sa vivaciti. His stomach will 
flog into a want of appetite, cl son eslomac finira |»ar no 
plus tenlir d'appilil. 

(In bodily exertions.) H'e haic not gone ten miles, and you 
flag already, nous n'avons pas encore fait dix mmes, et, 
di]4, rout trainer—vous vou. ralentiuc*.. 

7b flag, r. a. laisser lombcr. ( To pair.) H u a white 
stone used for flagging floors, c*esl une picrre blanche que 
I on emploie pour daller le. planchm. 

FLAG. s. (a plant), glaicul, m. ins,/.; (n paring 

^^fiseisign), pavilion, m. To sail under the English 
flag, naviguer sous pavilion anglan. A flag officer, chel 
d'escadre, un amiraf. Fhg-sbip, vaisscau aimral. Hng- 
stair, mil de pavilion. 7b hoist a flag, nrborer pavllloij. 
To strike a flag, amci>er pavilion. To hang the flag half 


high, porter le pavilion 4 mi-mil. 
.AG-BROO 


FLAG-BROOM, s. balai de bouleau, m. 

FLAG-STONE, s. dalle,/. 

FLAGELET, s. flageobl, m. 

FLAGELLANT, s. (a fanatical sect), flagellant. 

To FLAGELLATE, r. a. flagcllcr. v. n. se llagcllcr. 

FLAGELLATION, s. flagellation,/. 

FLAGGED, p. pt. (used adj.), dalle, e. 

FLAGGINESS, s. Ilaccidile,/. 

FLAGGY, ailj. Unguissanl, e ; (soft), mou, mollc. 

FLAGITIOUS, adj. Flagitious times, les temps cor- 
rompus, scandaleux. A flagitious person, un ctrc mechanl, 
corrompu. To commit a flagitious act, commctlrc une 
action scandaleute, criminclle, atroce. 

FLAGITIOUSNESS, *. mechancetf, /. atrocili, /. 
scandale, m. 

FLAGON, *. flacon, m. 

FLAGRANCY, *. enormite,/. 

FLAGRANT, adj. flagrant, e; (burning, a,deni), 
brulant, e, ardent, e. 

FLAIL, s. fleau, m. 

FLAKE, s. (of snow, wool, cotton), flocon, m .; (oj 
fire), lame, /.; (of the flesh of fish, as cod), feu die. / ; 
(of smaller matters, scaling off), ecaillc, /.; (layer), 
couche./. 

To FLAKE, v. n. (To break into lamina), sYcailler. 
(Of fish), s'efleuiller. To flake off (to divide into layers ), 
se detacher par couches. 

FLAKE-WHITE, «. oxyde de bismuth, m. 

FLAKY, adj. par couches, par feuilles 



FLA 


FLAM, i. conte, m. 

To FLAM, p. a. cn confer—faire da conte* (4 une per¬ 
son nc). 

FLAMBEAU, *. flambeau, m. 

FLAME, «. damme, /. To set a village in a flame, 
livrer un village aux flam me*. (Loot), amour, m. 
flam me,/*. 

To FLAME, v. n. flamber, jeter da flam me*. /« 
flaming yellow bright. Hi jefant dcs flam me* d*un jaune 
brilliuif. To flam* in, s'eiubrater. To flame up, s’enllam- 
mer. He flamed up in anger, il s’enflamma dc colcre. 

FLAM E-CO LOUR, «. couleur de flamme*,/. 

FLAME-COLOURED, ajj. de couleur de * 

FLAME-EYED, adj. aui yeux enllammti. 

FLAMELESS, adj. sans flamme; qui ne jette pa* de 
flamme*. 

FI.AMEN, i. (a Roman print), flamine. 

FLAMING, p. pr. (use,! adj.), flamboyant; brillant, e. 
(Vehement), bmlant, e. The flaming sword, 1 rpce 
boyanfe. (Herald.), flambant. 

FLAMINGLY, adv. brillamment, eu couleur* 
lanta. 

FLAMINGO, *. (a bird), flamingo, a. 

FLAMMABILITY, *. inflammability/. 

FLAMMABLE, adj. inflammable. 


bril- 


FLAMMATION, s. inflammation,/. 


Flanked with toweri, flau- 


To FLANK, r. a. flanquer. 
que de tour*. 

FLANNEL, *. flanelle,/. 

, COT a coal), pan, m. (Lappet), rever*. *. 
(Of the breeches), ponl, m. (Of a shoe), oreille,/. (Of a 
hat), rebord, m. (Of the ear), oreille exterieure,/. (Of 
a table), pan. m. (Of a thirl), le devant, le denote. 
( Of a wound). l»vrc«, /. (Of the larynx), ipiglote, /. 
(d flight blow), ta|ie legcre./. 

To FLAP, v. a. r. n. (fo move up and down), battre, 
fouetter. He had an old bhek hat on. that flopped, il por- 
tait un vieux rliapau noir qui lui battait le visage. (The 
•rings). battre lln uile*. ( To beat with a flag j, dormer un 
coupdaile. (ll'ith the hand), doimer un Icger coup de 
main. Fhp/nng, p. pr. The ducks ran flagging, la 
canard* sYlifujrairiit eu battant da oila. (Of the tails of 
a ship), fa*ier. 

FLAP-DRAGON, *. To play at flap-dragon. ,V© 
equivalent. (Jeu qui comiste u attraper avec la doigt* 
<!<•« raisin* sec* tur laquels on a ver*£ uu peu d’eau de vie, 
4 lamiellr on a mi* le feu.) 

To FLAP-DRAGON, r. a. devorer. 

FLAP-EARED, adj. aux longua oreille*; aux oreille* 
peudnuta. 

FLAP-MOUTHED, adj. aux levra pendanta. 

FLAPPED-HAT, *. chapeau 1 grand bord. 

To FLAKE, v. n. dormer unc lumu-re irwgale—trem- 
blante— .—ne |>a* bruler bien. (Morally), jeter un faux 
i'diit. Like a flaring thing, cominf une chose qui brillc 
rl'uii faux eclat. (To glitter of entirely), cblouir. (To 
thine), briller. ll'ith nbbandt pendant flaring about her 
head, avec de* ruham de tuute* la couleur* qui *e jouent 
uutnur de u tele. 

FLARING, adj. brillant, e, chloui»*ant, e. A flaring 
fop, uu jeune homme pimpaut. 

FLASH, *. 

'A Hidden, quirk blaze.) A flash of lightning, eclair, m.; 
(of a gun), lumiere./ ; (of joy), eclat dejoie, m.; (ofwst), 
saillie spirituclle, /. 

Hie led men prefer the light flashes of a wanton mirth, 
le* lininme*currompus prtfrreut lasaillics viva et legera 
d uiKf gaietc daordoimce. (Of ho/e), lueur rapide d'ape- 
r.nice,/. ; (of the eye), coup d'ceil vif, rapide. 

One with a flash begins, and ends in smoke. Tun donne 
d'abord un vif eclat, une lueur soudaiue, et fiuiten fumce. 
And in a flash expires,et meurt en dormant une lueur rapide. 

(Flames.) Till the det ourutg flashes suck all the moisture 
Up, jusqu'l ce que le* flamme* dC-roraiites absorbent toutc 
riiumiuitc. 

(A ruth of water from the locks in the Thames, to ou st 
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the barges), flot, m. Flash day, jour dc flot. (A pco of 
water), mare,/. 

Flash, (used adj. in a familiar way.) Flash notes, dc* 
billet* de banque faux. Flash money, de 1'argent faux. 
flash stun, tilous, escroct. (On designs *ou* ce nom le* 
Clou* et la acroc*. qui friqiientciir la lieux public*, et 
qui afTectent une mi*c siugulirre et rechcrclitc.) It is 
•acre flash (tinsel), ce not que du clinquant: (not real), 
•1 tif a nen de reel la-dedans. 

To FLASH, v. n. (to glitter with quick and transient 
dormer, jeter une lueur soudaiue—vire. (To 
P", h^nuigi shall flash abroad over the earth, le* 
. Uilleront—repandront leur vivc luuiivrc—*ur la 


... . suddenly.) Truth flashed on my mind, la 

T "“* *e paeiiila s'offnt k mou aprit. The idea flashet 
across my mmd, tout A coup I’idte men vint A l aprit. 

, Crgumsnts)flush immediately on your ,magma- 

tion, but leave no durable eject, le. miJncmenU de, 
Rotnain*, vif* et bnllanU, Fempareut de l imnginalion, 
man ue lament nen de solide. 6 ’ 

(n burst out into.) Every hour he fladus into one 
gross crime or other, A cliaqur instant il Stance dan* un 
crime ou dan* un autre—il . abondonne A quelque crime 
mfime They flash out sometimes into an irregular great¬ 
ness of thought, dam lent* uillia ou le* voit quelquefoi* 

* clever A de grande* pensfea. He is always flashing out 
into something, il dit toujour* quelque cbo*e de apirituvl 
—«Ie saillaut. 

( To dabble, moisten.) And flashing it with various dye, en 
la baiguant de diveraa couleur*. 

(T* strike up u body of scoter from the surface), fairo 
rejaillir. lie rudely flashed the waves about, frapiwnt le* 
vagua de *on bra* robiute, il le* faitait rejaillir autour 
de lui. 

FLASHILY, adv. brillamment,mais aaus fond*—super- 
ficiellement. 

FLASHING, p. pr. (used subsl.), *clat, m. Eclair, m. 
See Flash. 

FLASHY, adv. (Of wit), *uperflcicl, le, Uger.ei (of 

fade * l ( n °‘ rtat)> f * ul * fauMC • 

FLASK... (a kind of bottle), boutcille,/. ; (f>r powder), 
poire a i.iudre,/, (In a gun carnage), flasque, m. 

FLASKET, s. corbeillr,/. ^ 

FLAT, adj. plat, e. (Insipid, tasteless), iniipide. Fruit 
flat to the taste, fruit d un go&t imipide, fade. (Of wine), 
even**, plat. (Of style), plat, iniiguiflant. (Mawkish), 
fade. Trade is flat, le commerce longuit—est sain vie— 
ne va pas. Pnces are flat, let prix sout ba*. My hopes 
are ail flat, ma etpcranca *ont abattua. (In music), 
this note is too flat, celte note at trop baue. (A story of a 
house in Scotland), <l.ge, m. 

To give aflat denial, refuser tout net. 

FLAT, (used adoer.) To fall flat, tomber A pint To 
fall flat on the ground, tomber par terre tout dc son long. To 
he flat «>•• the ground, ctrc couch*—ctcndu—tout dc son 
long. To hy flat (pull down), abattre ; (to lay lengthwise), 
coucher, mcltre a plat To make flat, aplatir; (decidedly), 
poiitiveinent 

FLAT. s. plaine,/. bo* pay*, m. (A strand, shoal), bo* 
fond, m. banc, m. (The broad side of a sword), plat 
d'C-pce, m. (Surface without relief), surface plane, unie. 
(In msntc). In- mol, m. (A simpleton), nigaud.c, uiais, C. 

To FLAT, r. a. aplatir. (To make vapid), rendre iu- 
sipide. r. n. s'apl.ifir, 

FLAT-BOTTOMED, adj. plat. 

FLAT-BOTTOMED BOAT, *. bateau plat, m. 

FLAT LONG, adv. tout de sou long. 

FLATLY, adv. de long, liorizonfalemcnt; (insipidly), 
pl.itement. iiuipidement; (peremptorily), nettemeiiL 

FLATNESS,*, (evennest), *galift,/. The flatness of 
the ground, Ffgalitc du terrain —la nature plate du lerrain. 
( Insipidity, vapsdness), iusi piditc,/. \ (of wine, cider), goflt 
plat, d event; (of sounds), gravitc,/.; (of writings), plati¬ 
tude,/. : (of painting and sculpture), matiquc de relic!. 

FLAT-NOSED, adj. qui a le nez camus. 

FLATTED, p. pt. (used adj.), aplati; devenu plat, 
insipkle, fade. 
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n FLATTEN, -. a. op»atir; (ground), 

Cventer; rendre fade; (of,he *** l 0* —* 

s'apbtir; saplanir; sfven*r. 

FLATTER. ». qui aplatit. 

jf^jSSS. a '^rr‘: f Xo ;siE: 

i'/w^ c y le /w aw,/ n ,|ue je 

fu^e^p^en. leur innocence en se bmant flattery 

un rol3»W& W // ** 4- £ 

A.j il s’tiait flat!* que vous bli accord«Tie* » *le- 

lurft *^ ?VOUi 

de rfunir t 

FLATTERER, *. flatteur, euse. 

FLATTERING, p. pr. used adj. (pleasing), flalteur, euse; 

(adulatory), adubteur, trice. „ M _ 

FLATTERINGLY, adv. d une man ere flatteiue. 
FLATTERY, «. flatter*,/- 
FLATTISH, adj. un peu plat. 

lent—qui a dea ve.,u-qu. c.t »ujet * d ?J“ tl, “‘ , J!V 
( 0 / writers and writings), ampoub, e, (cam, empty), 
vain, e. , , 

FLATUS, *. fm*/.;, flattulence,/. 

FLATWISE, adv. 1 plat. 

To FLAUNT, v. it. se pavannor. To go flaunt mg, m 
navanner. The gaudy flow .* whichtheyart flaunt,mg, 
S fleun an* couleure brilbntes dont ellr* fa* |»«dj- 
FLAUNTING, p. pr. (u,<d adj.), (of colour,), 

A flaunting feather, un panache ondoyaut. *" »9 

flaunt,ng hood, ctde-moi ton capuchon banoM. 

FLAUNTS. *• grand* air*, m. vame parade,/. 
FLAVOROUS, adj. savoureux, eu»e. 

FLAVOUR. $. laveur,/. goOt. n. 

To FLAVOUR, v. a. donner du goGt; auaiwrmor. 
FLAVOURED, adj. savoureux; (of seme), h.ghly fla- 
t oured, qui a un grand goGt. 

FLAVOURLESS, adj. un* goGt, on* uveur. 

FLAW, ,. (in a sword, a knife, any thing of iron and 


FLAW, I. (in a tuord, a knife, any thing of iron ana 
•teet). paille, /.; (in a wall), fente,/. ; ger^ure,/. ; (>n a 
glass), paille,/ dtfaul, m.; (uhrn broken), felure,/.; (« 
a legal document), nullit t,f. ; (in reputation), taehe. /. 

(A burst of wind), boulTce de vent, f. ; (uproar), tu- 
multe, w. .... 

To FLAW, v. a. fendre, Icier. 

FLAWLESS, adj. intact, e, un* fente, sans paille. Ac. 

FLAWY, adj. dffeclueux.cutc; fendu, e; gerct, e, Ac. 

FLAX, ,. lin. m. 

FLAX COMB, ,. *< 1 ran, m. 

FLAX-DRESSER.». Glassier, scraneier. 

FLAX PLANT, *. plante de lin ; lin, m. 

FLAX SEED, *. graine de lin,/. 

FL \XEN, adj. de lin. Flaxen hair, chereux blond*. 

FLAXY, adj. ile eouleur de lin. 

To FLAY, v.a. fcorcber. 

FLAYER, t. fcorcheur. . 

FLEA, *. puce, f. He went away with a flea in hu ear, 
}1 *'en alb la puce 1 1’oreille. 

To FLEA, v. n. (to destroy flea,), epucer. \ /- 

FLEA-BANE, *. (a plant), coni*e,/. herbe aux puces, 

FLEA-BITE, *. morsure de pucc ; (com.), it is a 
mere flea-bite, c'e*t one bagatelle. 

FLEA-BITTEN, adj. mordu des puces \ (of a colour), 
taclietc, e. 

FLEAM, I. (in farriery), flamme,/. 

FLKCTOR. *. (anat.) (ICchisseur, (muscle.) 

FLED. p. pr. of To Flee. 

FLEDGE, idj. qui a des plumes. 

To FLEDGE, v.a. couvrir de plumes. Fledged, qui a 
des plumes. _ # . 

To FLEE, v. n. (to run a way), fuir, s'enfuir; (to flee 
to a place), se refugier (en France, en Angleterre); (to 
depart from), abandouner, quitter; (to avoid), tv iter, fuir 
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To fee to (to have r.course to), lie ham none in the world 
/c fee to but him, nou* n avonsd autrr refuge cn c«- moude 
quelui. In my Stress, I flee to you for advice, dans mon 
malbcur, e'est i vous que jc viem demander des avis— 
»uus tics mon refuge, consriller-moi. To flee the 
from the question (to avoid giving a vote or an opinion), e Viter 

la FLEECE, *• tenon,/.; (com.), laine,/. The order of 
the Golden Fleece, lordrc de b toison d or. 

To FLEECE, r. a. Ccorchcr. 

FLEECED, adj. (having a fleece of wool), convert d Ulie 

10 FLEECING, p. pr. (use! subst.) The unhappy native, 
mutt undergo a *co*d fleecing, il but que les mallieuroux 
indigenes se *ouroetlei.t i ctre ccotcIk* une seconde lois— 
—(fam.) a une tecunde ecorclirrie. 

FLEECER,». ecorcbeur. . .. , 

FLEECY, adj. couvert de bine, portant toison; f uoolty), 
lakicux. (Of the hair), crcpus. (Qf the ,nou ), b neigO 
MgtK, IbtUnto. (Of hosiery, doth, plant,), lau.cux, euse; 

i..«.- 

^asr:- trZ7- ^.A ^ r -■ 

tilu), air de bauc flattcrie,/ There i, a treacherous fleer on 
the face of deceivers, le visage du Uompeur pour mieux 
irahir norte un air <le baser dattrrir. 

FLEF.RBR, *. railleur,faux flatteur. 

FLEERING, p. pr. (used subst.), fau*te flatterie, /.; 

'“FLEET, *. flotte,/; (dam le* noms propre. onpnb «b 
Fleet, tel* que Fleet Street, Fleet Triton, Fleet Ditch, Acr/A 
Fleet, le mot Fleet »ignilic ante, fuss*, canal, ba»*m; licux 
oG le« eaux de la Tinni»e remonteut h la mane, au tlut). 

FLEET, adj. rapide, Ifger. He had in hit stable, one of 
the fleetest horses in England, il avail dan* *c* Ocurie* un 
de. counters le. plus rapidc^vite.-dc 1* Euro,--. In hi, 
feet boat, dam ta barque legere— qui vole. II hen , wallow, 
fleet soar high, quand V* birondel let au vol rapide s'tit vent 
dam Ic* air*. Fleet foote,!, au pied Icgcr. ( Light, said of 
the soil) lexer. 

FLEET, adv. Those Find, must be plough*! fleet, il but 

labourer cetlerre* Kg"> . __ ... 

7b FLE ET, r.». ( To vanish, disappear.) Passion,flee! to 
air, let itat.iom s‘fvanoui**ent,» cnfuicnt. I he S yea mb re, 
fleeted out of their country, les Sicambres s’ctaiciit tchappv* 
avaient disparu de leur pays. 


—avairnt Uuparu ue ieur 

To FLEET, v. a. To fleet the time away carelessly, pauer 
le temp, san* s-.uci. To fleet m.lk, tcremer le bit. 

FLBETFOOT, adj. ltger; rapide; au pied U-gcr. 

FLEETING, p. pr. (used adj.), (nri/t), rapide ; (tran¬ 
sient) { pastager, ere; (fugitive), fugitif, ive. (Floating), 
flottant, e, qui parait et disparalt. 

FLEETING-DISH, *.jatte,/. 

FLEETLY, adv. rapidrment, *. 

FLEETNESS, *. rapidito,/.; velocitf,/. 

FLEMING ,,. Flamaud, c. 

FLEMISH, adj. Flamaud, e; de Flandrc*. 

FLESH, ». chair,/. (Food), viaude,/. To be one flesh 
(to be united in marriage), IK- faire qu'uu corps. Raw flesh, 
chair vive. Proud flesh, chair baveuse. ( Fam.) logo the 
way of all flesh, mourir. 7b be in flesh (stout), Ctre Cll 
chair, avoir dc 1‘cmbanpoint; (fam.), ctre dodu, e. Our 
Saviour came in the flesh, noire Sauvcur s cst bit chair. 
The lusts of the flesh, let dvsirs de la cliair. 

To FLESH, r. a. (of hounds), inettre en curve. (To 
harden), endurcir a (la cruaute, b mCchaucctc.) ( To glut, 
satiate), rassasier. 

FLESH-BROTH, *. bouillon gias, m. 

FLESH-BRUSH. ,. brosn- 1 chair,/- 

FLESH-COI-OUR. *. eouleur de clmir,/. 

FLESH-COLOURED, adj. de eouleur de chair. 

F LESH -DA Y, s. join gras, se. [gras.) 

FLESH-DIET, *. regime gras, (mettre—ctrc an regime 

FLESHED, adj. ; (of a horse), en chair ; (of person,}, 
en embonpoint; (of animals), gras, m. 

FLESH-FLY. «. mcuche,/. (a viandc). 

FLESH-HOOK, t. croc, m. 
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FLESHINESS, ». embonpoint, m .; (of animals), bon 
FLESH LESS, adj. maigre ; diebaU, c. t,m. 

firshiy™ 5'• k d “V* ; P ,ait '\ n deucha ’ r -"• 

FLESHLY, odj. cbamel, le; de la chair ; (human), 
liumam, c. 

FLESH MEAT, *. viande,/. 

L'f VOIMrPVT t Z 


FLESH M ENT, 


r, ». ardeur. f. And in the fleshmmt <f this 
dans la chaleur—Fardeur—de cet exploit 


dread exploit, 
terrible. 

FLESH-POT, *. pot au feu, m.; marmite,/. 

FLESHY, adj. chamu, e; (fat), grw, «e; puiuanf, e. 

To 1 LETCH, v. a. (To feather ax arrow), empenuer. 

FLETCHER, «. fabriquant de fleches. 

FLEW, pret. of To Fly, which see. 

FLEW, l. (the large chaps of a hound), babina,/. 

FLEW ED, adj. (of a dog), qui ade grande* babina. 

FLEXED, adj. (anat.), plie. e. 

FLEXIBILITY, t. flexibilite./. 

FLEXIBLE, <uj. flexible. (To be flexible to), se plier, 
• ailnptrr. Tui was a principle more flexible to their pur¬ 
pose, e’etait un principe qui *e pliait—te pretail—davan- 
tage i leur but. (Ywlduw, not rigid.) Phociom wa, no 
tray flexible to the wiU of the people, Phocion ne le pliait 
nullemeut aux d£sirs du peuple. (Tractable), docile. 

FLEX IDLENESS, *. flexibilite,/. (Tractableness), 
docilit b.f 

FLEXILE, a,j. pliant, e; flexible. 

FLEXION, *. (anat.), flexion,/. (Alum, a rail.) 
The deflexion ef the eye, la deflexion de Fail. 

FLEXOR, *. (anat.), muscle flechisseur, m. 

FLEXUOUS, adj. (bd.), flexueux, cure (com.), tor- 
tueux, euse. 

FLEXURE, t. (anat.), flexion./ j (com.), courbure, f. 

To FLICKER, c. n. (Of bird*), vol tiger. (To tremble, 
to quiver), trembler} Mnotiner. You ihaU mark the hates 
of tree* flicker, et vous verrex le* feu dies de* arbres trem¬ 
bler. The flickering flame, la flamme tremblante. The 
candle flickers, la lumiire tremble, pfcille. / am not any 
flick-ring thing (changeable, caprinoui), ie ne *ui* pas un 
etre canricirux, changeant. 

FLIER, i. (a runaway), fuyard, m. ; (in machinery), 
volant, m. Highflier, grand sautrur. 

FLIGHT, i. (act of fleeing), fuite,/. To put to flight, 
to turn tofliaht, mettre en fuite. To take to flight, prendre 
la fuite. (Fixing of birds', vol, m. Every foul hat it, 
pirlirular flight, cliaquc ouemu a ton vol parliculiv. At 
one flight, tout dune voire. (Of young bird$ quitting their 
netti), prendre la voice—prendre son taor. (Humber of 
bird, flying together),eo\it.f. (Of arrows ),xo\bt,f. (Of 
bird, produced in the same season, volte (d AcGt, de Srptem- 
bre/ (Periodical departure if bird,), depart, m. (Morally.) 
(II amlerngi), £cart», m. (Soaring), CMor, m. The flight 
of ambition, lessor de l'ambitiou. 

Tight of stair,, escalirr, m. IF, met with a flight of 
•loin, nous rencoutrames un escalicr. There i, one more 
flight of stair,, il y a encore un etage. 

FLIGHTINESS, *. Iiumeur volage, /.; (inconuderate- 
aess), K-gcrelc, /.; f-tourderie,/. 

FLIGHTY, arh. liger, ere; volage, efourdi, e. 

FLIM FLAM. ,. caprice, m. [de consistence, ■*. 

FLIMSINESS,*, irnignifiance,/ ; manque de solidite, 

FLIMSY, adj. iusigniliant, e; mince; cltelif, ve. Thu 
i, a flimsy excuse, roill une excuse bien pauvre. He deli¬ 
vered a flimsy iptech, il fit uu discours iiuignifiant—sans 
fond. Proud of a vast extent of flimsy bnes, a'enorgueil- 
liuant d'un grand numbredever* sans verve—insigniliants. 

7b FLINCH, e. n. reculer. 7o flinch from danger, from 
duty, reculer derant le danger, le devoir. He looked at the 
tenfold without flinching, il regarda lecbaflaud sansbaisacr 
l«*s yeux—sans detourner la tete. She gave her arm to the 
surgeon without flinching, elle donna ton bra* hardiment, 
sans crainte, sans hisiter, au cbirurgien. Do you flinch f 
reculcz-vous—htritez-vousl 

FLING, *. (a cast - f coup, m. ; (gibe, contemptuous 
remark), lardon, m.; brocard, m.; plaisanterie,/. To have 
a fling at a person, lancer de* brocards 4 une person ne— 
lui dunner un coup de patte—faire de* plaisantene*sur »on 
compte. Ut him hate his fling, laiascx-lui jeter son feu. 
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(* donee.) A highland fling, une rauteuse b cossalse. 

To FLING, v. a. (to throw.) ’ Tisfate that fling, the .ice, 
c e*t le *ort qui jette le d£. The matron, flung their gloves 
upon him, la malrones jelerrnt leurs ganU sur lui. (To 
dart, hurl), lancer. ( To fling down) (a person), renverser; 
(a thing), jeter 4 terre. (To demolih), abattie. (To fling 
*0, rejeter, repousser. (Tofling up), abondoiiner, re- 
i. 7o fling open a door, ouvrir une porte avec 
e. He ordered all the doors to be flung open, il com- 
raanda que Fon ouvrit la portes toutes giauda. 7b fling 
out hard words ogiinst another, tenir da mau vais pro|>os con- 
tre—dire du mal de—une pereotuie. 7 he door was flung 
open, la porte s'ouvrit tout 4 coup avec violence. 

.. ( ,0 fl‘f^e), tr^pigiwr ; se di-battre. (To upbraid), 

JSSZ: ToJ !'" 3 oul - r ‘-* i,,cr i ( nm >> 

mvreb ruer • U " ctr d « fund «- 

traits! GhR ’ ' qU ' jeUf ’ qU ' ,ancc d « brocanls, dcs 

C, y " di "f rt ^rms), pierre 4feu,/. 

fcfsb'zrzzr < F -»* 

RSSSKSka Idf/X* -— 

FLINTY, adj. (of the nature ef flint), de caillou. (FuO 
ef flint Uones), caillouteux, euse. (Cruel hard), dur, c; do 
roc bfr. 

FLIP, *. (e*pfce de) chaudoau, m. (compel do bicrc, 
de liqueur forte et de sucre.) * 

FLIPPANCY,*. (voUnhly of longue), volubilitf. /. 
(Pertneu of manner), air U-gcr, tranebant, m. (Pertnes, 
of speech), ton tranchant, dccidt; (inconsiderateneu), 
manque de reflexion, m. lfgfreti,/. 

FLIPPANT, adj. (of a person), (ineon, iderate), Kger, et 
(positive), tranebant, e. (Of the tongue.) To have a flip 
pant tongue, avoir une grande volubilifu de languc; (to 
speak inconsiderately), avoir la laiigue ligfre. A, for your 
mother, a most flippant tongue die has, quant i voire mire, 
cat une terrible bogus! (Perl.) Auay with flippant 
eploauts, plus d epilogue* Ugrr*. / diouU ham considerea 
all this as no more than a sort of flippant vain discourse, jau- 
ran tout au plu* regard cela comme un discours vain et 

FLIPPANTLY, adv. Kgfrcmcnt; (positively), d‘un 
ton tranchant. 

To FLIRT, e. a. jeter. To flirt a fan, jouer dc li-ran- 
tail. e. n. (To gibe at one), faire da plaisanterie* 4; *c 
moqurr de. (7b run about), uuti.Ier ; etre toujour* en 
mouvement. (Of,light courtship), coqucler. There is 
nothing senous between them, they are only flirting, il n’y a 
rien de slrieux entre eux, ce ne sont que da coqucttcrir* 
—il n'y a que de la coqurttrrie. She flirts with n erybcly, 
elle coquette avec tout le monde—elle tooute toula 1c* 
douceurs—touta la coqueUeria qu'on lui dit. He flirts 
with every girl he meets, il dit da douceur*, da coqurttciics 
4—il coquette avec—toutes les demoiselles qu'il rencontre. 

- F, ; IR T. «• coquette,/. (Of a man), papillou ; qui dit 
da douceurs—da coqurttcncs 4 touta la femmes. (A 
sudden jerk), coup, m. 

FLIRTATION, *. coquetterie,/. (volage, m. 

FLIRTING, p. pr. (used sub,!.), coquetlerie, /.; aprit 

7b FLIT, e. «. (to fly away.) (Of birds), s'envolcr, 
s'eloigner d’un vol rapide. (Of clouds, storms), sc dissi- 
per. passer. ( To rote on the wing), planer dans la air*. ( To 
migrate, |auer de (un lieu dans un aulre). (To mote from 
one habitation to another), changer de demeure—de place. 

FLITCH, *. fleebe de lard,/. 

FLITTBRMOUSE,«. ebauve souris,/. 

FL1TTINESS, *. inconstance,/. 

FLITTER,*. See Fritter. 

FLITTING, p.pr. (used subit.), egarrmeut, m .; chonge- 
ment, m. (Used adj.) The flitting hours, la bcura 
rapides, qui paxsent rapidement. Flitting air, Fair subtil. 
As the fanned lights that flitting pass our shut eyes in deep 
midnight, comme c« lumicre* imaginaires qui possent ct 
repaaeent devant no* yeux au milieu de b nuit. The flitlmg 
forms, la figura cliangeantes. 

FLITTY, adj. changeant, e; ltger, ere. 

FL1XWEED. «. (a plant), ciojoii sauvage, m. 



FLO 

FLOAT,». (a raft of *"***&"•* (A Sf* S* 

angling), liege, m. (A wave), fl j* \J a float of weeds 

things floating upon '**•"**" '{'/JtZ* rnasse ***** 

SiSSSJrS^ ; oWi- 

(de InrawmeuU). _ -. . /*, */rw«. *ui- 

7b FLOAT, •.-.flotter. *•£" TVy (the birds) 

vre lc courant d unt n* 1 ^- C* * ^ ^ (Ih 

^ ^ /v rS f TL£PS$!' JT& J amai * *r 

£££ £££• vaiweau dans I. port. ^ 

K>.ondT X/.^ bridge, pent flottam-de bateaux. 

rr= w;,^,/. 

FLOATING BRIDGE, «• P<>"' Aottai.t, m. 
FLOATSTONB. .. pierre flottante /. 

KS-ic. cutonneuse,/ 
FLOCULENT,a-&. aoco»neu*,eu^. 

FLOCK, «. troupeau, m. (?f J* ,pk)t * 7l/k JJr, 

pigeons), band e,/. (0/ —"* 

tVSS; .-mbler (^f* * 

■e rendre e.» foule. 'Jfuud 'him, on s^ptessaii 

•emble en foule. They flocked ,_ |our j e i u i. 

- —- 

,u JtftSaS’iM. Hwt*t"• f rtf 

on le four!la «4v4r.mtnt. . _ , Am , j 

FLOOD, s. ii.ondat.on, /. There u an annua fl of 

,!u Nil r, lea inoodatiom du Nil .out £} 

d,horde lour lc on*, U D * ,u ^ | , j / ^ ‘“”1 

i! , 7 >- .A,,/ rfoorf o/ /rar*. verier un deluge—torrent 

tfthwm. She u«. in fl jW «/ "*>"« «“• 

-ii.oudie.le larmer. (As/ream), ru.««.i,.Ml"jjf’gi 
^ /food o/ A*A/, un torrent de lumrfn. ^ 

«•&. une iuondation de In Ms do ^uque. fO/Me 
marie,/.; Hot, m. The dap «./««/ Me 
lc vniueau entra dam lc port A a maiie. i ou g fl <, 
marie m on I ante. Higkflmt, haute man*. 

(Menstrual ditching*), flux mcmtruel, w. 

To FLOOD, v. a. inonder. 

FLOOD GATE, r. porte d icluae./. 

FLOODING, p. pr. (used ssdsst.), iuondation,/., {>**.), 
pertc de sang./ himorTagie,/. 

FLOOD-MARK, r. marque de la haute marie. 

FLOOK, *. (of an anchor), patte,/. 

FLOOR, *. plancher, «. r*^ 4,0 T r ^ ™ 

/Too;', au NCOud itage. Sir room on a floor, •» aparte- 
menU de olein pied. (Of a Ajp), plat fond^. «• 

To FIAJOR, v. n. planchiier. ( Fam.) (To knork 
down}, renvemcr ; icter i tene. _ |f 

FLOORING, P . pr. (uttd $ubst.)> plancher, «. (St- 
Uriah for floor t), planches,/. 

FLOOR-TIMBERS, ». solive*,/. 

To FLOP, *. Stt To Flap. 

FLORA, ». (catalogue of the flowers of ont country), flore, 
FLORAL, adj. Ilora', e: floraux, ales. I/- 

FLORENCE, r. (tort of taffeta), Aorei.ce, m. 
FLORENTINE, adj. Auientin, e. 

FLORESCENCE, t. Anraison, /. 

FLORET, t. Co tilth flower), Aeurett t,f 
FLORID, adj. Aeuri, e. 

FLORIDITY, *. fraichcur,/.; incaniat, m. 
FLORIDNESS, t. ornements, m .; fraicheur, /. 
FLORIFEROUS, adj. qui porte, produ.t des Aeurs. 
FLORIFICATION, «. Aoraison,/. 

FLORIN, «. (coinj, florin, m. 

FLORIST, *. Aeuriite, (alto) Aoriste; jard.n.er Qorute. 

FLOSCULOUS,} 0 ^ * <* >■ fl “ Cuku> ' 

FLOSCULE, a. (bot.), petite Beur,/. [m .; wton, w. 
FLOSS, t. (a downy substance of certain plants), duvet, 
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FLOSS SILK, e.filowdle,/. 

FL< )TAGE, •- Aottage, tn. LP°b 

FI OT1LLA, «. flotulle,/ . 

FLOTSAM.la. (thipwrteked goods, cation shore, and be- 
FLOTSON, 1 hnging to the tang), ipave. max.t.me*,/. 

7 b FLOLNCE, V. n. (in the water), ae dibattre ; .e 
,?v;. K i yu ,r. (To mote with agitation), aagiter; ae 
UmSr' * fl. (Of dress), mettre dc. volant. (4 une roU). 

flounced from head to foot, c lie porta.t de.volai.ts 

“Tu.on® hSSSiV^n.e-- WTO '*V 

MSnSeb.'^c-'-.u., ».<«■■ »- 

“ / m o..d I .. ( n ^ -« /-A 

“KouafiS? '?& 5 

ifflw -< ^./ 

mtv// ’une parade de mot.. He terminated hit s,*e, h with 
Tutli tioJmh, il termina m harangue avec ul * F". 0 
J£\e.(Of trumpet), fanfare. /.; Wip, 

£w/bnuldir l .pie. (In writing), trmt, m.; carleau m. 
Triads with a flue flourhk. il Unit d un beau tru.t de 
itlume. (In mufpture and engraving), Aeuron. m. _ 

‘ To FLOURISH, e. «. Aeunr fmaAe. Aonnait in the 
imperfect whrn speaking of people, a town, an empire). 
Athens flourished under I’encLs, A thine. Aor.wait nous 

found, a sword, brondir une i,K-e. (In music), faire 
des lioriluie. (In writing), faire de. «ra<t, de plume. 

(In speaking, writing), faire d« A,u«de rhctor.que. (Of 
courage), laire de. foufaronuadca (To mote or play,, «e 

^“fLOUIUSHKU, ». qui fait parade ; qui fait le fanfaron ; 
qui fail de. fioriturc.; qui one de ftaiU de plume. 
FLOURISHING, p. pr. (uud adj.), flonmnt. 
FLOURISHINGLY, adt. avec i«radc. Irirc de. 

To FLOUT, v. a. (to insult), in.ulter J (to sneer), w. 
FLOUT, t. inmlte, /. ; raillerie, /. 

FLOUTER, *. railleur, eu»e; moqueur, cuie. 

To FLOW, e. n. (To move.) The Thames flout slowly, 
la Tami.e coule lentement. Tears flowed from her eyes, 
de. larme. COulaie.»t dc M. yeux. Words flowed naturally, 
lc* mol. coulaieut de muror. Time flou t ehwIy U temp, 
■’i-coule lentement. To flow off . ccoulcr. (Of • let.) 
The tide flows, la marie monte. Eiery mer ebbs and flout, 
toutes lc. riviere* bai«ci.t et montent. 

(To flow from, to proceed, issue.) Hum flow from 
nmnai and lakes, lc. riviere, sorteut dc. sources et dr. 
W This stream flou t down from the hiIh, cettc r.V.ere 
descend rle. collies. Evils flow from different sources, les 
maux dccoulcnt de aource. different^. A/I our blessings 
flow from divine bounty, tou. no. biens nou. vicniieut— 
decoulent-dc la bonte divine. Light flows from the sun, 
la lumiere vient du sol.il. (To alx>und ha,e abund- 
unce.) The hills shall flow with milk, lc la.t coulc.a do. 

C ° f njltm down . to melt.) That the mountains might flow 
down at thy presence, que 1« montagnc. • ecoulei.t—M 
fondent—en u prepuce! 

FLOWING, p. pr. (usedadj.J, (of style, language, tfc.J, 
coulant, e, facile. To hare a flowing tongue, purler avec 
abot.dai.ee, facilemont. f H ating, loose, like the hunr and 
garments), Aottaut, c. (Full.) The flowing tup, la coupe 
pleine. Flowing oter—over flowing, trop plem, e; qui 

tidal.) It resembles the flowing of the Nile, ccla 
msemble au dibordement — aux iuondation.—du Nil. 
(Course), court, m. (Funning off), icoulement, m. 

FLOW, .. (stream), Aux, m ; (current of a riter), 
courant, n..; coum, m. (Hue.) TheflouandeUof tides lc 
Aux et le reflux des marie*. The flow and ebb of states, Ira 



FLU 


nrogrf-s etla chQte de* empires—— (f am , f , 

Ie.Ua^ (Abundance.) A flow of words. abondancede «nol,. 
( rrtrilom. OPennesi. I fh. -e _ . . 


FLY 


, p , ■ - ' V “wu*. anonuance de mol«. 

(brtedom, openness.) 7Ae fen,! <f reason and ike flow 

""VI O W KH - n T */ ^P****"®"* <Iu c<rur. * 
*LOW r.R, *. flcur, /. (bigur.) To be in ike drawer 
0 / one, age, CUo 4-dan,-fa fl ' ur yUZATZ 
W of J—*. la flcur de if j (UI *£ 

ittV/ ' r ' (A ' Lua ~ i * **"**>• <>— 

To FLOWER, r. n. flcurir. (To frolk), lllvUBfr 
Icumcr. v. a. broder rn—omn do—flour*. ’ 

FI.OWER.DB.LIS, fleur-de-lis./. 

FLOWERED, aifj. cinbelli, omt de flcur*-i fl eU r*- 
brod£ on flour*. 

FLOWERET. «. polite flour, fleurrite 
tOWER-GARDEN, *. parterre, m. 

FLO WER-GENTLE, ». (a plant), amaranthe./. 

F i?'yi' ,UNESS ‘ '' * bo " djl,cc ** flcur*, /. (Of 
•Pf*ck), SKgance,/.; richowo./. J ‘ J 

FLOWERING, p. or. (usedsubst.) tankan f 
FLOWER. |N V v °VEN, adj. mole—ei.UoUci'do flour* 

FmwiHL K ^ r ^ D - 4 ir , ‘’ '• 

ESSt- 1 - 

FLOOK', < STA ‘- K ' '■ 'W 
FLUKE.’} *• ( a M), Oondro,/. 

i; i L 0';;' NGLY .^ c oul.mmont. 

J.LO WN P . pi of To Fly, uduck see. 

FLU AT K, *. (in ehem.), flualo, m. 

FLUCTUANT, adj. fluctueux, euse: flolfant. o 
To FLUCTUATE. . *. (To £™ 
omloyor ( Tohe.itate), balancer, Hotter. % J y r .u 
and fall), varicr. 3 

,, FLUCTUATING, p, pr. (used adj.), incertain,.; h. 
deni, e; variable. 

FLUCTUATION, #. fluctuation,/. 

FLUDDRR, *. (a bird), plongco ufm. 

FLUE, ,. luyau, m. 

FLUE, i. (down), duvet. m. 

FLU ELLEN, t. (plant), veroniquc Cnarllt,/. 
FLUENCY, (of ipeeek), (Ikcilil i,f. (Of crrses.) 
Hue,try of number,, facdite de composition, f. ; do* vet* 
coulants, mi. 

FLUENT, adj. (flowing) coulant, f, (of a speaker), 
qui a un debit facile; qui • exprime avcc facility 
FLUENTLY, adv. coulainrmnt. 

FLUGLEMAN. ,. (military), chef de Gle, m. 

FLl II). i. fluide, mi. 

FLUID, adj. Guide. 

FLUIDITY. ». Iluidite./. 

FLUIDNESS. #. Iluidite,/. 

vi L ukk ( ° f an ,,,i(K " Tl ' *»"*•/• 

floor!} 1 flu,u|rf, > /• 

FLUME, ,. canal, m. 

FLUMMERY,*, (pap for chiUren), bouillie,/.; (faite 
tie forme d avoiueJ (Flatten,), fadaije./ 

FLUOR. «. (min.), fluor. m. ' 

FLUORIC, adj. (ckem.), fluoride. 

FLUOROUS, adj. fluorique. fbourrasque f 

rTimihv C ° ,,fu,io,N / 

^• FLURRY, r. a. Ogiter, mettr* on desordre. 

FLUSH, *. (Uadi), rongeur,/. (Trantpori, **dden im- 

pulse.) Sucoeu may gne him a preunt Jtud, of joy, le 

aucce* pourrait lo jotor daiu-lui earner un tramporl de 

J.ue. h> Ike flush of his sorrow, dam la violence— lo tram- 

|.„rt—iile ton chagrin. (Al cardij^lax, m .; avoir flux (on 

C ' r M’rvH Jrre f U > c < c f u '' ,,fr )' dux, »t. 

r LLSH. udj. frai*. fraiche. A, flush a. May. frai* 
Com me lc mois de mai. (Abundant.) I am not flush of 
money, jc nc «uis |>a« on f-jnds——jo n'ai pas abondance 
d argent. To be flush with one , money (to spend freely \ 
avoir un flux de bonne—depemrr follemetiL To be flush 
up with (even with), ctre dc niveau avcc. ( To blush), rougir; 
devemr rouge. (Toflow), colder. 

To FLUSH, r. n. Bind flushes into the face, lesanr 
monte an visage. The cheeks flush, lo. join-* derienneut 


m r ? U ? ,h) • rt cc " ,vm,, d u " c rougcur. To be 

Jlushed in the face, ctrc rouge, avoir le vi«ge rouge. Hi, face 
fludwdf fromagitation, anger), il avail le vivagr rougo 
r rouge lui ctail monlc au vuage -.—(from drinking), ,\ 
ava.t la | Igurc eiiluniince—toule rouge, lie uru ftuhed 
wuh anger, il f lail rouge dc color t—(uith wine), il aval, 
taut bu, qu il on {tail lout rouge. See how flushed you ar . 
With running . voycz conunc vou* vous cles cchaufl'c on 
h rougissaut et pilusant tour 

* • ^ flushed with Hilary, ctrc tin dc la victoire— 

fier'du succ!'* ‘^Uleux, 

p!'osTP^ KCK ' ’■ &L- *W- -iliac, ^ 

iou " JC ’* 

EJ'HI.'S?’ \? r,k J * ca » n < > lure,/. 

Fiij-rTKii* t Tr r, > ow, ; ,de nature. 

To > LUTTEIl, r. n. (Of birds), voltigcr. (/„ „ (aor 
ocer a nest), tfemouher dc. ailcs. (To be agitated! to,i 
agile, l roil Lie. My heart flutters, ]c c<rur me bni To 
*>**• ^ilrs; (aboutJ, ba,anccr. o. cLye" 
(To J„tu,b. agitate), troubVr. 1 

FLUTTERING, p. pr. (used subst.) agitation f • 
tumulte; (used adj.), agile, e; vif, vivc. ’ 1 

FLU VIATIC, I 
FLUVIAL. } flu *>al,o. 

FLU VI ATI LE, adj. fluviatilc. 

FLUX, *. flux, ms. 

PI (, a m) ' mr " rf . ,n fu,ion > fuser. 

FLUXATION, *. flux, ms.; fusion,/, 

FLEXIBILITY,! . J 

FLUX I LIT Y, (•• fu,, b»lit«./- 
FLUXION. *. fluxion,/. 

FLUXIONARY, adj. fluxion.,aire. 

**• "• vol . rr ,,otc •wi/i/y time flia, avcc auelle 
rapidite lc temps vole. Death flies around us, la niort vole 
de toutes parts. (Fig.) How swift fly the fleeting hours, avcc 
quelle rapidite let courts moments volcnt. (To hasten .» 
lie flew to hi, assistance, no... VO limes A son secours. ( To 
I bottles util fly, prenez garde,’ou 
bien vos bouteilles p*teront—tclatesont—crevcronl. The 
glass flew into a thousand pieces, le vcitc seat bri.6—a fclatt 

iSSml a T ° *° W “ 9 ”<‘ ) * •/" 

ZJTTm ^«U momdre mot, il semiorle. 

(To flee), fuir. To fly to a country (for refuge), sc sauver 
dans un pays (4 Pans, en France). He fly to God for 
assistance, c e*t Dieu qui est notre refuge dons le besoin— 
nous nous sauvons a.i|>res <Te Dieu dans notre besoin. He 
fly to him, who is all goo>!ness, nous nous refugions auprea 
de nou.clierrlions i N >tre refuge rn lui, qui cst toute bont(. 

e. o. rraoeon/ escape.) Sleepfl, e , the wretch, le som- 
med fuit le malheureux. lie was obliged to fly the conn - 
try, ,l ful oblige de quitter sa patrie—«le se sauver—dc 
s exilcr. Ile should fly temptations, nous .Icvrions fuir les 
ten tat ions. To fly a kite, faire voler un cerf volant. To 
fly bird, , chaster au faucon. 

To Fly with p<epost I ions. 

(At.) My dog flies at beggars, moil chien sejette »ur— 
attaque les mendiants. They flew at him in a body, il, 

1 at toque rent tons 4 la fois. The cat flew at his face, le 
chat lui sauta au visage. Illy do you fly at him so ? pour- 
quoi lui sautez rous oiusi au visage? 

(About.) Cmnon balls flew about, les bouleU volaicnt 
de tout.'* |nrts. / like to see butterflies flying about, j'uitne 4 
voir les pzpiilnnt voltigcr. Singular repen ts fly about, il 
court de Mi.gul.cr* bruits. (To mo,* with great t eheity.) 
A top fl.es about, une toupie toume rapidement. The 
trahsers urmed to fly about the room, les valseurs par- 
couraieut la sallc dun vol rapide— toumaient rapide- 
matt. r 



FOE 

(Am*r.) n a-F— 

r-./~ >« “»• 

luuv—s'cnfuit. ■ 

f*«*J ^ 6 7* , ' e r^ (/• r-n/rom), fujr ; ('« 

rf>«/n J 7b fly {*"£* 0 J7„„ /y/rom d.eme j ustue. 
avcid), cv.ter lc ^“"^j^ichappcr a—sewu.ira.re i—la 
» ">*' P^rsonne qai?*****/*5 » To /y /«« 

vo J?£ , To /, i. « ,»»•». « -■“!» “>** > 

.ouiie,w..."■»“/> 


,Sk^sM=»S 2 K 

»c retei.ir—due lout ce quo 1 ou p<»«. CT-« A ,M:,,er 

b °FLV, .. mouch., /. r-< 

,ip louaae). f- i |»W ®* cr * * “ , ' **•*"» '"• 
f FLY-BANE, r. (a “‘““I* 

PLY.BITTEN, ads. mordu de. mouene*. 

FLY-BLOW. u. a corromp.p, gi.e, (la v.^.dO (^ 
dcs mouchc* qui y depownt leur. ®uf»). L*Je a/y blown 
™ J luoJ, .eml.lal.le A unc nuuse de.u.f, letnpbe de 
FLY-BLOW, »• «bu f dc mouche, m. C""* 

FLY-BOAT, .. (#wf of Dutch flshmg tmd), A'bot, 
FLY-CATCHEll, *. attrapeur dc moucbe.; gobc- 

FLYF.R, .. fuyard ; (a sortof mountebank!, bateleur. 

To FLY-FISH. v. n. richer avec de. moucbe*. 

FLY FISHING, «. plch# 4 la lift* avec de. mouche*. 
FLY-FLAP, t. fmouchoir, m. 

FLYING, p. pr. (us'd adj.) A flying camp, un camp 
volant. UpsmtL flifi-gprcg, 

flying steed, lc courier vedocc. H ilk flying colours, eu 
•eigne, deployec.—avec hunneur. 

FLYING BRIDGE, .. pout volant, m. 

FLYING FISH, *. poiuoi. volant, «. llcur*. 

FLYING-PARTY, .. (military), detaehement de tinul- 
FLY1NG-P1NION, .. (« a clock), volant, m. 

FLY TRAP, ». (o Ptint), attrape-mouebe,/. 
FLY-WHEEL, .. balancier, m. 

FOAL, .. poulnin ; ftnon. To be in foal, elre plemc. 

To FOAL, r. n. pouliuer. 

To FOAM, o. »i. cornier. He foamed at the mouth, 
1‘ucumc lui .ortait par la bouebe—il icumait. (Tote us 
a mat), ccumer de colC-te. 

FOAM1NGLY, ado. en 6cumant. 

FOAMY, adj. (poetically, of the wares, and * me), 
6cumcux, euse; (com.), tcumant, e; (of «r me, enter, 
ami beer), mousseux, cuse. 

FOB, s. gousset, m. 

To FOB, v. a. altraper. To fob of (of things), tluder, 
fclianper 4. (Of persons), tromper; altraper. 

FOCAL, adj. The focal point, poiut focal—point dc 

FOC1L, s. (anct.J, focile, m. (os du bras et de la 
jambe). 

FOCUS, *. foyer, m. (In optics), point de vue, m. 
(d'un telescope, d une lunette.) (Of a lens), foyer, m. 
FODDER, .. fourrage, in. 

To FODDER, r. a. donner du fourrage (au betail). 
FOE, s. ennemi, e. To be a foe to, elre lennemi dc. 
FOE-LIKE, adj. en ennemi; commc un ennemi. 
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F O I. 

_. (A tort of mossy rank grass), mauvaiw bei be. 

FOG BANK, .. banc dc brume, **- 
FOGGINESS, .. flat brumeux, ..tbuleux, «t. 

FOGGY, adj. brumeux, eu.c; clmrge, o de broi .Hard. 

It u film, il fr'rt du brouillar.l-.l y a dc la brume. 
VJ1L.TC season, pendant la sawMi brumeuic—de* 

(e*pril epai^ wmbre). 

FOH, interj. fi ! 

FOIBLE, s. faible, w. . re.. 

wnil 1 (defeat, miscarriage), difa.le, ns. {in 
JSJ-7 fluille//. d» wrestling), faux po., >«. J.e- 
guilaingj, «» /v^HhieM ubuh senes to render another 
bucheme.it, m. * 3 f„, , 0 beauty, lu la'ulcur 

more Ar-Aing.) J U-antc. It has no 

,Ti. ^ «••«-« i"! '• ‘“,r 

ZS'itJSTA aavoir faire de. arm..-, enjenjlrc 
manier mV < Am ~9. J twUtn >> feU,,le ’ / ' ‘ 

n ssiZ:. zs&rfr vj, 

5b FOIN, J. (in fencing), porter une bo.te, pou..er. 

FOlSON.'TfntC'-^.'.ee;. to\son,f (avoir b . Mwi). 
FOIST, .. cdUaO, f.i|»n, coqu.n J (*« ‘“ur, 

dc rsxssc 1 .we, <n. Come, put not your foists upon 
/ shall scent them, aWont, uc cl.ercl.ez jnis 4 ine la.rc 
vo* tour, de paste paste, car je vou. vou ven.r. (// sort of 

^^fSiSt!^- toxincr, inlroduire. (To foist upon.) 
Therefore we admire uhal thou dost foist upon us that .s old, 
auu. admiretf-nou* cc qua lu nou. doi.ne. pour du vieux 
..._... ....... nvnliT iinur du vieux. 


au... aum.ro.u-.Hiu. ce que «« •»»»* I—, .. 

—(fam.), ce que tu nou. fai. avulcr j.our du vicx. 

FOISTING, (used subst.), lour, m .; iutroducliou frau- 
duleute,/. f.auJ c,f. 

FOISTY. See Futfy. 

FOLD, .. (a plat), \M, 1 (cw&), r« >li», m. 

(Secret recesses) Tk' foils of the heart. \n i repl.S du CCTUr. 
(Time.) Tuo fold, tenfold, deux foi., dix foi*. (hkn-k 
of sheep), lrou,«u, m. (A pen for sheep), bcrca.l, m. 

(In a field), pare, m. ... , , 

To FOLD, v. a. plier. To fold one s arms, croiser lc. 
bra*. (To conflne sheep ,n a fold), parquer dc. inoulon*. 
(Of a door), Termer. 

FOLDING-CHAIR, 1 _i- . m 

FOLDING-STOOL,p m - 

FOLDING DOOR, s. norle 4 deux baltanU,/ 

FOU ACEOUS, adj. (lot.), foliacc, c. 

FOLIAGE, •. feuilluge, m. 

To FOLIAGE, r. a. pcindre un feu.llage; metlre uu 
fruillace. FoliageJ, couvert, e, on>e, e de feu.llage. 

To FOU ATE, v. a. (a looking glass), 6tamer; (to 
beat into a leaf), battle en fcuille. 

FOLIATE, adj. (bot.), fcuille, e. 

FOLIATED, adj. ( mm.), exfol.e, e. 

FOLIATION, *. feuillauon, f (Of a mirror), da¬ 
mage, M. 

FOUATURE, *. reduction on fcuille*. 

FOLIFF.ROL’S, adj. qui porte de* fcuille*. 

FOLIO, *. (of a book), in-folio, m. de* in-fulio. 
(Number of a page), folio, m. 

FOU OLE, .. (bot.), feuillette,/. 

FOIJOMOUT, *. feuille niortc,/. 

FOLIOUS, adj. fcuille, e. 

FOLK, .. geia./. m. (f the adject ,.* precede gen* ./ is 
in the feminine; if it follows, it is masculine.) Good folks, lc* 
bonne* gem. Prou t folks, dc* gens tiers. Oil folks, lc* 
vieillardi, lc* anciens. II hat tciUfolks say ? que dira lc 
monde—quo dira-t-ou ? 

FOLKMOTE, *. (in former times), assemble* du 
peuplc, des noble* ct dcs cvcque*. Folk motcr (in derision, 
orator!, orateur, harangueur. Folk land, commune,/. 

FOLUCLE,.. follicule,/. 

To FOLLOW, v. a. suivre. To follow with the eye, 
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smvrc .Im jmix. To follow clow, anirre df pria. (To 
pertrrrrr.) To follow on, continuer fi—prrscr’-rrr 4. /, 

, 2 per> ' hr T vk, ‘'r>* *"*, •/ /Ulow, that / *>„ 
. in the wrong, il suit, de ee que vom dil«. n., c i c 
n avn., p forf; „ j^ /nm /JU/f ,£ ^ 

y*r, Il lie suit paa de U—il ne araauit lau quoou. 

J5* ra,, °"-. ^ "U/Ulow, eeU m s'ensuit pas. ^ 
follow,, mim qu il suit. 

FOLLOWER, ^ follower cf Plato, „„ disciple, un 

* companion). compaction. (Partuan), mrtUan. 

adherent. fAttemlnit), auivsi.L No follower bat a friend, 

^mou^e. 1 x P0,,,, "*"*• mai * U “ “ mL < Fam ) '**'• 

F ?!‘ L Y’ *• f ° lir -/- 11 «» fU >1 to marry m> uoumj r'rtt 
ur*c f"lie dc se moiier si jeune. 'Tu fdUto c e.i 

folic quc di.!, aage-if j . folie { JJ, 

Iinud^'^* '* Israel, Achsn porU le seandale darn 

To FOMENT, r. a. fomcnfcr. 

FOMENTATION, a. fomentation,/. 

FOM ENTER. a qu i fomente. ' 

FOMENTING, p. pr. (used aUrfJ, «WJ, fomeula- 
; C fi9-) : encouragement, as. 

FOND.o^. f/oni^;, aimanl, e. I'm a foohdi fond 

"IP'. JC ‘‘V* rrm,ne •<>"* et (AfferUofaU.) 

SK, %, to foml, elle eat .. aimanto—rile sime .i tendremcl. 

’ e. Afond mother rea.1,1, forgoes, „ 11# 

.m-ie tendre—aimante indulgcnte pardoune faeilement. 
^/°7 u " *®*n»paa.ion.rf. ##>W &-/ «* 
ofr,,trunt,a fondde„re of independency t m>«lce „ ce 
neat 1 impatience dam Is coiitraintc, m, dwir poationne 
d md^pciidaiice f (Cher,dud.) h rain their fond opinion, 
you dr rule, C cat eii vain que »ou» roua rie* dc leun ideas 
cheries. Thu i, a fond conceit of your,, e'eat I. urn idee 
favorite—-que vou. chensaea. (Foduh, „Hy), imenW. ...t, 
aotte, ridicule. He wa, bo,ten out of all lot, of tear, 
by afond ichodmiuter, un maitrr intend — imUcii 
liatlit trllnnrnt qu'il lui lit perdre lout ion amour pour 
rcludf. A fond thought may faU into tome idle brain, urn 
solte idee pent a emrarer d un pautre eaprit. (Careuma 
cheering.) She could not resist hi, fond u-ay,, elle M puu- 
vail rcnslcr A tea manic res carmantca. 

To be foml of, aimer A ch,U i,fond of play, un enfant 
nunc ft Joufr-aiDir lr jeu. Ctrtar wa, too fond of it 

Are you 


- hui m jona i 

(fame), Cesar la chfriaaait Imp— I'aimait Irop. Are 

fond of walking f aimei-vou* fa promenade f—_aii..«. 

vous & voua promener ? To be xery fond of muiw, if dan 
eng, aimer |uuoniKment la muiique, la dame, &c. To be 
pimonately fond of, i-tre trn-iuMinune i»our. See Sunn. 

To FOND, r. a. careascr. See To Fondle. 

To FONDLE, r. a. careucr. (Of a chill), dorloter. 
Fondling, p. pr. (uwd ud>,t.), care«*e,/. (A perwm, or 
thug much, careeud,, enfant chcri, m. enfant mienon: 
million, nngnoriiic. 

FONDLY, adr. avec lendreM*; arec amour. (Fool 
••hlj) u,tt. menr. (With pdeaiure.) Thought, if the pa it 
on which die fondly dwtUt, souvenira du poaae quelle aime 
b entretenir—dont elle ae plait i occuier aon e»prit. 

FONDNESS, a. tendreaae,/. amour, m. (Tatie, inclina¬ 
tion for thing,), gout, m. paaaion, f. 

JONT, a. fonti, >n. fouta de bapteme. (In printing), 
df • ourc *» qui rcmonte 4 la source. 

kontanai? *■ uu, " r ' w - 

r ONTANGE, a. fontange,/. 

FOOD, a. nourriture, /. Feed me with food convenient 
for me, doune-moi une nourriture qui me convieone. To 
"•Pl^th fornidx with food, dooner la nourriture—lea ali- 
metifs—nourrir. Flattery la the food <f vanity, la flat¬ 
ter le eat 1 aliment de la vanit*. To give Jood for, doiuier 
matiere a. 

( abu * da * t )> fertile; abondanf, e. 

E22P LESS * a ‘ ,J ' ,, ' rile . «••• proviaiona. 

tOOL, a. lot, aotte; bete, /. Experience i, a dear 
whool, but fed, will learn in no other, Fexperience eat une 
‘‘cole bieu chore, mai« lea sola ne veulent appremlre 4 
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,r r~. “ U,rp -, Y° t fC * me a /<Mj <h "*•' ’"jncy done to 
the brain), perdre le bon aen—derenir imbecile. (ThOLk, 

Uu, wwM depraved.) The foot ha, wad in hi, heart, there 
u no God, I matt mb a .lit daua aon c®ur, il n’nt p„i„t ,|e 

The km} a fool, )e fou, le bouflbn du roi. To plau ih. 
fod, liouflbiii.er ; a imu.r « dn niaivriia. ( To ,how 
Weakneu), f.„ c le aot—l imUcile. To make a fad of „ 
perwm, a'am mer aux dejiei.a dune |ienmiiie— la tromiier • 

To Fnn, r 4 7 rio T- P"' ,hf W • romper.’ 

, . FOOI^ ».«. faire des folio*; aamuter. r.a (t 0 

F T' /OOW ho P f ' S" nur ,hf J ' r '‘G ear 

TL?r K 1 loa bommea encoiiragrut l illuai. 

Oiari/'T ri ^ hi, money, on lui fri|H>iina aon 

•o"'*''/- IronlToiinerie,/. 

i ’ a '°- t* Um,X ’ euM (*' & ™ “ u l-«rd ! 

FOOLHARDINESS, a. Umtritf,/. 

FOOMSH *; imprudent, e. 

f , \V? foohdi figure, faire une aotte ligure. To look 
fudah fdtawjnG, vIre peiuni.l—demcuror peiutud— .—bin 
lout ,-u.to.a. Fdid owl, woman, aotte. Foohdi boy, i«iit 

AJ 1 J 5 MS " s " *• **»• 

FOOLISHLY, adr. aottrment. 


FOOLISHNESS, a. aottiao,/. 
FOOLSCAP, a. bonnet d fine, «. 

Tsaa^ 


FooUcap paper, 

•"S TRAP, a. nttrape.y. 

FOOT, a. pied, m. (Of a horte), pied, m. (Of mo,f 

Z^HTtL 1 |C * V ' r, ! h ln de 

derant The hud fed lea pie.li, lot paltradedcrriore. (Of 
oglou), jatt e.f pied, m (Of a p,ge) bai. m. (Ho,torn), 

^bbr om fZt ™ f , w P ' r i U * t"** A Pied. 

/ r , " r l"7- . <**•) To *• a lf »"$ on fimt, 
metlre uiie cboae eu train, la cuotinencer. To hurt one’, 
fod, w fa.re mal au pied. From hem! to fod, de la tele 
aux pieda. To uak barefoot, matcher nu pioda—lea pinla 
nua. To tread under fod, foulor aux pieda. You till on 

ul£*foirii m u?\ M,r > “ ? "9 dirty 

T 1 a b ' C " , . n “" Va " murc l* p r, ll fait bieu 
riit. T ° ri? a fool fod. See Footing. .See Supp. 

. (M illay.) The foot, I infant otic. They had fi/t<l„ 
ie . m ' * ■ va,c " , qu'uxe mille bommea d'iufantviiv. 
* fod ooldier, un faiitaaaiu, un aoldat d'infan'erie. 

JJZZTZll picd ’ 7; f A pied, m. A rum 

f u,,e M e de ,rfn,e F icd * de longueur. 

aJy 2?7’-2 7*' C,lrr >. allrr * pi«d. ru try who can 
fud it the farthest, j ma.erai qui peut alter plua loin (4 

a' e* com P*“ ,d 10 fd>‘ il, uoua fftmoa 

fflf* de fa,r T e V °W » pwd. To foot the green, fouler 
•Pt * U * . P,WU - T ° f"* a t,ockin 9. « boot, metlre mi 
pied 4 un has a une botte. (To mend), rcaaomclcr un 

TP*-. < To u,,U >' ; P""d'€ pied. 

FOOT-BA LI, a. ballon, m. (jouer au ballon). 
FOOT-BAND. a. troupe d'iufanterie,/. 

E22I'S2 ARD ’ '• W “ nal *)> marchcpie.1, m. 
FOOT-BO> , a. petit doixieatique; jockei. 
FOOT-BREADTH, a. la largcur du pied. 
FOOT-BRIDGE, a. pout pour lea pietons. 
FOOT-CLOTH, a. caparagon. Three time, to-any my 
foot-doth horse did stumble, troia fois dam la iounice, mon 
cheral cajorajonnc (ma bamienef)—a bronchi. 

FOOTED, ailj. Footed like a goat, qui a des pied* de 
cberre. CUen footed, qui a le pied fourcbe. The four 
footed beat!,, lea animaux 4 quatre pieda, lea quadrupedea. 

FOOT-FALL. a. faux paa, m. tribuchcmcnt, m. (faire 
un faux paa, tribueber). 

FOOT-FIGHT, a. combat 4 pied, m. 
FOOT-GUARDS, a. gardes 4 pie.!,/. 

FOOT-HOLD, a. pied. To get foot hold, prendre pied. 
To lorn one sfoot hold, perdre pied. 

FOOT-HOT, ac/r. (immediately), dun saut, duu seul paa. 


FOR 

FOOTING p. /»;• j ffisZ". 

S/. p '^p£i' 5 s£v«b£ 

•£ « ?s »».“■= 2 = 


L"= 1 == « « £?■£/£“« *“r'S~ri£L 

pas. (Eft**""**]* .£,, 5fc,t encore pris P>«» U—ne 
}ng Acre, 1 m mU utiles n o J 1 ^ yore Me*. 

.e .out point encore ||e dcfaite-leur donna 

iWr /rtf/«** “ J^, e ^ m «c d York. f Condition 
leur premiire position • im/A Egypt, at . Ie 

state.) Gaul Gau { r f u , sur le n.eme p.ed 

/axM, quant aux V, A parti* on an egssal footing, 

S&c. = 

"VoOT u|kVb‘ d0 „„,. 

ffs r-fiEtt-J - — 74 

.... r~ - 

'““fOOt'Kst/: po.l« » **/• «—•* 

J 8 S? hop!;".'”” - <J “ 

"KSt-soldier, / .old* d-tafc—1* i " 

FOOT-STALL, s. *tr.er do iW. £ hll/oo/ „, p< j,. 
FOOTSTEP, <• pa», *•J *TJ y^ r ± U n bruit 

Hffim U^> ; ‘z sJV'-rsfitLSr. 
^ 2 S^r - 2 ^<J= - 

vcnir 1 une clio»e). 

FOP, 4. fat, m. 

FOPPERY, 4. fatuity (• 

FOPPISH, a$’. fat, pletn de fatmt*. 

FOPPISHLY. ode. en fat; comine un fat. 
FOPPISHNESS, 4. fatuity/. 

J-o.., 

cllc pour vous ? WeMl out j ^ Al<n , 0 «*,,/. 

gffi^gjSSswSSS 

1 a nuitti: lc burreau pour Ugl.se. Tran****** J 
Une, traduisex-le ligne pour \x**. 

sSrllpMS® 

e ,t nvai.tazeuscment Htute pour le co 

dix livrcs-po.tr dix litres. h’hal will you give U «'/*>' 
pour combien me le donnerw-vous 1 Ui kat do 

They left him for dead, on lc la.ssa pour met. « "» 

you take me fori pour quj me . 

For .4 uud, in compos i /ton, with se,era! guns^uck*. 
for fear of for v<ant of for lack of SfC. See * ear, an , 

^n UUkevi* «>fd with verbs, as : to ™ £*•*£&£* 
to stay for, Sfc., 8(C. In such cases see To Care, To cep, 

^ Beside^t he general acceptation of FoR, rendered m French 
by Tposxtfthere are many Others, of which camples are here 

9 "*(As to.) Now for the government, it is absolute monarchy 
nuant au gouvernement, cest une monarchic• al«ol»e. As 
for Marmaduke, they had no just came to .msUke h,m,^ u.u.t a 
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Marmaduke, il» n avaient aucui* just* 1" 

r T-s ^ zp 

for the matt£ ^^1 prudent; nm* >a« «!««.. 
•oune* c clan “ c *A,ait un coiweil violent. 

_icom.dcrerl.tcb. , |( , hen , hu t he may not 

( !n the rharact'ofj , M ,i«c acepbr «•• 

comme une Waiting for four hours on nous 

(During.) H * ‘\ , s FA, administration of 

fit attendee ration de cette Imi..,uc e.t ft 

this bank is for bfe, lad'. ^ ^ ueek, on nous lit 

vie. TVy ^ ^maine enticre. tra- 

attendee vovaceime. pendant Ire. jmira. 

,elnlfor three Jays, • \tfsui* ici quo pour .... jo.il 

/ am here for a day ' or two,J . |f #01 „ ,n...r l.m« 

^d^i tlZme^fr a days , 1 a,sure, non, so.nn.c 

es ^Tmsrjsr^. * ^ 

~ -.-cA OVJOSHW f « /, u ,„ mwy/or A.s 

plus jeune que mo. dc « bic ^ „lu. de son lu.nncur 

,0 , It is for your happiness to retire, .1 

S3SSs&fes 

a* aider. _ •.. And what would 


de ;. 0 “‘ yS’/kr r./ .r «re mo/. mn/Aom/;. //»</ uhal would 
It ere it not forty f feraienl 

/or Aim. «v *° u ' d J , fo ,\ lh lt /A./iys, ./ ««/*# no/ 

st.'-g Sgsaia.* 

*.■ •—*«'. ,ou ' cc v 11 » 

r “'' 11 n If, fir .« r~r i. l'» ■ 

ileri votre opiwsition. tor mil he says, u<e do no 
beheie it mat tout ce qu il dit, nout ne le croyont |MU. tor 
aSZXcal do, ue do no. fear h„n, nous ne le cra.gnon. 

^T)'£r~r^X.l'‘'S* rrvfi* *•'- *~j ‘”'/* r 

rat hinaill rile l cnveloppa bini de cmmlc qu il ne • cn- 
Ume/mTSsfUs^kim, je le lera.s, vice 

rt S!£SSj , i; 5 >!?-a-« " **- 

:E£;rrS:^f 

SAoAuxvir / Oh! »i j’avaia la plume <1 un SliAtptar . 

Jr. ,0 «,«) / < r u w, firm, lfi.tr, 

uath suck a person, t il T alla.t de n.a v .e-dul-.l m .n 
coulee la vie, je ne pouira t virre avee une |vwuui.c con.nn- 
lui. I could not for the Ife cf me ,dp haghing, eUMc-ji- 
du en mourir, je ne pouvait m emp. cl.er de nre. I cannot 
for mu life, understand the man (m spile oj „H my eflint*), 
malgre tons met effort*, je ne *a»nu* con.prendrc vet 
homme. . , , 

/ cannot for my heart leave him in lias state, jC n a. pa* 
le courase de Pabaiidonner dans l etat nil d est. 

(In favour of.) Now. if you be an undertaker, lam fa 
hou mainteiumt, si t ons etc* un croqne mort, je suit vulie 
iJmme. They g„,e the sentence for us. on pr..noii,a en nut >'* 
favour. Jo ir m«s for t’enus, Jupiter eUll en laveur de 
Venus. Are you for us > etet-vout pour nous ? D < are 
for a free government, i.uus sonuncs on favour d .... gon- 
venieinent libre. / for beginmiy at on. e. je sm* d m m 
que nous coramencions de suite. It vs fur me,, sheahh to 
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hf temperate. la templronre est bonne pour—favorable a_ 

U Milt*. It is for the genera!good of newly lo hr In* amt 
ju*t, Sire vrni ei juste coutribur au bien-etre dc la sneirte 
—«t ilu bien-etre dc la soettte d'etre sincere et 
juste. 

(On account of) //> an AM for ourfnut,,. o„ nous 
delate A cause de nos fau.es- AU that happened for Au 
tout cela est arrive A cause de son entelement. / 
r °" U nof nn . ,mn •**•'?/•*j*, i"a jnie 6tait « grande. que 
je nc J'aiivan me contenir. She ffl . M «,«,* f* grief | e 

Cm, * C 'r . >le r r,fr W>,h t P a '‘>bng/ 0 r rr ry 
••-ralh, les yeux ftiucelanU de colOte. 7V,/ *A,rA for Jr 
own mnAhw we dan no/ art, ee que nous ii’omis dr- 

Cr/A.^rr ‘ ,C ,H " ,e *0/ /„/ mg feet 

TIL r ' K * m " I ,,edi i «use du fluid. 

HlkT* **?*?• '' Cri “'' de do,,, * ur Tkrgonrno, 

lort a gnat store, -A,, A /Ae 7WA. !md for haste If! behind 
"I'm, le gourcnieur ■ empara d'utie quantity de ptoviaivtit 
que. dan. lent I,Ate, le. Turc. av.ie.rf ahandomi-e*. 7*1 
no man, fork,, own poieity, become more appro,, mg in Au 
borgaou, que per*....*, 4 cause de sa pauviett, ne devieime 
l*» l» lu * MifiMt ‘lain scs conditions. 

The middle of thegu/ph,, remarkablefor Urn peel, le milieu 
d« Suite «t reinarquable d cause dc*—par les temiicte. 
(qui s y font sentir). 

{ For the take of.) He doe, ,7/or plea ur re, il | e fait iku 
pluisir. For chanty.cease /Au noise. .ur charitc, ce»sei ce 
bruit. For /a/y, A»Ad we. par pitir, aid ex-iiH>i. 

(Prevention.) She could no! utter tke uo d for rtame, |« 
lionte I emp'rliait de pr.moiicer le mol. He null not,peak 
for anger, la colcrv I'empediait de (xuler. 

(h, tke name of.) Qu.t, quit, for eke me, cesser, ceue*, 
au nom de la houtc. 

(Tendency.) He ka, an inclination for dnnk. il e.t ,»rt 6 
d boire-. -,| a du goGt ,K>ur le vin. la bivre, Ac. 

.' ?* " ,ur " at consider* que. vu que. 

Tk... ~.—l A- .... ■ rill ... 

(oohrtly. voild ce que 


Tku, mnek for ,pend. 
de uAneii 




c est que de tie pettier volte argent fotfc me.,I. Thus mmh 
or your fashionable young men, vnild VOS jeuac* gens X la 
mode. Thu, mu, A for Ike beginning and prag.e,, of tke 
deluge, voild ce que nous avion* d dire d l e.-ard du com¬ 
mencement ct de la marclic du deluge. 

For ought / know, que jc sac he : for ought we know, que 
nom saclnoiis. J r * 

For anything lluit The fact may be so for anything that 
ha, y.-l appeared, le fa,. peut etre anisi, malgr* ce qui prut 
avoir pan. jusq.i d cejour-quoiquileu soil de taut ce qui 
n pan. jmqu d ce jour. 7*Au, for anyth,ng we know lo /A* 
contrary, may be the mm, form, il pent se faire que ce soil 
la nieine forme, malgre tout ce que I on pourmit dire de 
ronfrairc. // might be so, for aught we know, nous i* 
sachntis nen de contraire pour qu’il it'en soil pas ainsi. 

FOR Once, ndc. uiic fois pour toutes. 

FORAGE, #. (falter for horns), four rage. w. (.If,/,. 

/J Colonel Mawhocl complete! hi, forage unmoleAed, 
le Odonel tM.inlio.>d lit le f.»iir»,<e sans etre attaque. 

To FORAGE, r. n. four racer. The general ,nt out a 
foraging parly, le gfiicral envoys uo detacliemcnt en four- 
rage— un uvtacliement «le fourra -eun. r. a. To forage a 
town, fourra^er—ravager une ville. 

FORAGER, i. Iburrageur. 

FORAGING, p. pr. (urn! lubit.), fourrage. m .; (more 
properly , peaking of towns), pillage, m. 

FOR A MI NOE'S, adj. pcrc* de trous. 

To FORBEAR, r. n. (lo withilant, lo withhold.) For - 
b-arfrom melding with him, ganlez-vous de vous jourr d 
( T o^>itain.) He forbore to go forth, il s aUtint de 
v.rtir. ( To reust. cea,efrom.) II ho coull fortear to ad - 
vure and adore him ? qui pourraif cesser de I’admirer el de 
* ■ n ' "*"• M good, it was difficult to forbear, le 

s in etaIt l»oii, il cUit UiOiciW dc ,e retenir .(d en boirel 
Con'iot you forbear? i,e sauries-vous vous retenir—r< sis ter? 

I 7b Hop from.) Fo, bear ! am t« ! 

^ v. a. ( To forgive.) He muit learn lo bear and forbear. 

II faut apprendre d souffrir et d panlouncr. To forbear 
one another, avoir de ^indulgence les uns pour les autres — 
se sniillrir mutuellemcnt. 

FORBEARANCE, #. (patience), patience, f .; (indul- 


FOR 

toward, oth-rs) imlulges.ee, /. / Hctan ,*, obit,. 
\) Tea>h him forbearance from ,o fout a uronn 
■e.gnez-lui dfv.lev—4 se retenir .le con.mellre—une 
M I A* -. A.-cording a, it, doing (,t), or fo.bearanee, ha! the 
actual preference tn the mmd, smvant que I esprit ou con^,., 

(cct,e ou. •«» retie.,t_a«, aUliem. 

II hat forbearance ! quelle resistaure •—retrinie • 

^ FORBEARING, p. pr. (used ,ui,t.), u,me a. Forbear. 

To FORBID, e. «. d/fendre (—unc chose d tine person,* 
—d ui* personne de faiie one chose.) The laws of God 
/art.*/ m/s imr, les lots de Dieu nous defendant dc Surer 
I Jrtbul your doing it, je defends que vous le fassiez. / Aaiv 
JoAndden him my houw, je lui ai defendu n.a inaison. Meat 
an i wme niefoHn.Uen to him, on lui defend le vin et la 
»n-'dc. He are forbidden to go out, on nous defend de 

S- 

nuAi SZSXttffJSi!* ^ - 

.. 

FORB1DDF.R, «. qui defend. 

Li,r“ R /Tew ’at 'rt s ' 1 ... 

FORCE, #. force,/. 

To uw force, employer la-avoir recount d la-force 
Hy force, de force. (I MW.) The contrail is of no force 

«?rxi. u uc. ^ 

/ To r < : , :fr K /■ "■. (r °,/•»»«# /a«> 

tine, to l.bour, lesmaitrrs forceut lours esc laves au travail 
— a travail lev. Men are forced to lul.mit to necessity, le. 
hoinmrs soul forces de se sou melt re d la nfeMait* (y—au- 
To force one , ,cfupon other,, importune les unties. 
To force a town, forcer unc ville—prendre unc ville de 
f.,rce—d assaut. To force function on the mind, convaincre 
a lorre d,- rmisonnemoits, d arguments. 7b force one, way 
'krough tke croud, s ouvrir tin |ossage de force, |«r la force. 
to force a Iking from a/lereon, anacber uue chose dune 
person.*—la lui ,*endre deforce. To force out, faire sortir, 
ar.ad.rr dr. To force th.ng, upon a person, forcer UIIC 
|*rsot.i* d accepter ui* chose. To force in, enfoncer: 
laue entrrr. 7o force plants, forcer des legume*, dis 
plontes, Ac. Forced fruit,, des fruits dc serre cliaudc— 
forces. Forced Hylt, style force. 

FORCEDLY, adc. forcvnient; de force. 
FORCEDNESS. s. force./ 

££JJ£EFUI* adj. puissant, e; (violent), violent, c. 

FORCEFULLY , adc. forcemcnt; dc force. 
FORCELESS, „dj. Ul „ force. 

ES5SS2l EAT ^ ~ bib, boulrttes,/. 

FORCEPS, *. (chtr.), forceps, m. pi. 

^ ui fwcr ' a P* m P)> pi»t"n foulant, m. 
FORCIBLE, adj. (Powerful.) A pumrtmenl forcible 
lo bridle un, cliitimeut ca|«ble de—quia asset de force 
pour— r* primer le P*cbc. He u,r, forcible uirds. il emploie 
des mots pleins de force. His language n forcible, sa parole 
est puissante. persuasive—«on langage persuade. (Fio- 
lent, impetuous.) Forcible stream, eours rapide, imp*tueuz. 
(Of smell,), fort, e. ( Containing force.) They did it by 
forcMe means, ils Facconipiirent par des moyeus violents— 
par la force. (Suffered by force), fore*, e. (In law.) 
ForcMe abduction, enlevement force, m. Forcible entry, 
entree forc*e. 

FORCIBLENESS, s. force,/.; (violence), violence,/ 
FORCIBLY', adc. (by force), de force, forcement j 
(wdh force), avec force,/. 

FORCING, p. pr. (used tub,!.) The forcing of fruit, 
•• carried to perfection in Englxnd, on porte Fart de force. 
Its fiuits d la perfection en Anglrterre. 

FORCIPATBD, ads. en forme de pinces. 

FORD, gue, m. 

To FORD. v. a. passer (une riritre) d guc. 
FORDABLE, adj. gucable. 

FORE, adj. de devout. The fore horses, les etievaux do 


FOR 


FOR 

devtlit. The for* part (of a 

rortcfc;, le devant, m.; (°f * £? ftmm -„cefne«it du dernier 

fort part of the In! century, \*co mtf ii.ee -d «H 

tiic\7. lit I hr fort par, „, m , (of antn.aU), 

la premise P^^tie d« J 0 “ji fo J an n (of man), Vm* 
lea jambea de devant. The Jort 

“Tore,.*. (M -* 

''•Xtohe-admonish,!.. - I* 4 """ ll - 

7'o FOBE-ADVIfflL ™« ^ 

J£ !85EtSSfe.‘*—**-*■—' 

7-0 FOREBODK. v. a. premger. 

FOREB0DBMBNT, a. pipage, m. 

FOREBODER, a. devin, m. >**''”*'*"'.* m 

vrtRRnODINO. p- P r - (os* 1 tubs!.), pr»aag*» 

mSSS®* <i- «***v-“- 'r*%£r, T2: 

To FORE-CAST, v. a. (to fort-tee), prtvoi , ( 

/ui/), calculer. 

FORE-CAST, a. prtvoyance./. 

FORECASTER, a. qui calculf, F*; 0 ' 1 , , ±. 

FORE-CASTING, p. pr. (need tubs!.), «** cu, » " ^ 

‘{■OHkCASTLE, .. (V -W. P~~. / dV 


to 


^ORE-CLOSURE, a. foreluaion,/. 

7b FORE CONCEIVE, e. «- concevo.r d avanee. 

To FORK-DATE, *. «. dater d'avance, en 
FORE-DECK, a. (in a*. /*>, avant, 

««* 

fair* une chose, * une chow). 

FORE DOOR, a. port* de devant,/. 

FORE-END. a. parti# antfricure,/. 

sksssh-skss 

“n, it Dieu’ne pkirt-l. ciel ^ 

ilraia paa tuer ton Ame. ( To secure), aaiurer. 

FORE FINGER, a. index, m . 

FOR E-FOOT. a. (in anmiaU), pied de devant, -a., 

(the ham! in contempt), patte,/.; avJ " cr ; . 

FORE FRONT, a. (of a battle), milieu, Tort, m. , 

%: roaVoSf^'.. (To r* *^r > * 

g»gfr 

w ,U«/ a matter ? faut-.l done que je qu.tte-renonce i 
an maitre ai doux? How forego thy tweet converse f com¬ 
ment pourrais-je renoncer i ton doux entret.eu • 

(To c Imy one’s tef to abstain.) 1 mutt forego that 
pleasure, je doia me refuser ce pluuir. 

FOREGOER, a. Our fortgotn, nos devancien, ceux 
qui nous ont devauces. 

FOREGOING, p. pr. (used adj.), pifcedent, e. 
FOREGONE, p. pt. (usediulj.K !«“«» *• 
FOREGROUND, a. premier plan, m. devant. m. 

To FORE-GUESS, e. u. conjectures 
FORE-HAND. a. (of a horte), devant, m. 
FORE-HANDED, adj. i temps; d avance 
FOREHEAD, a. front, m. To whorn can they have Me 
forehead to apply t h qui poumneni-.L avoir le front de 
■VI teaser S Low forehead, front dcpr.mc. 

FOREHEAD-BALD, ad). qui a le trout chauie. 
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FORE-HOLDING, a. prfoage, OT .\ m> 

FORK-HORSE, a. cheval de voice, dedewnt^ ^ 

, FO,, ^'i N ; ATX- .» 

^WIRKIGNER, *• <tranger, m. ctrangee,/. 

FORE GNNKSS, a. (want of relation), manque de 
IO r , „ . cr Q u*une chose a d granger une autre. 
nV ?' IMAGINE, r. o. imagincr, \*n*er dovance. 

7b FORE-JUDGE, v. a. J^uger. f juger ,mr 

"v'miv'juDGMENT, a. jugement par contumace. 

V In it F KNOW, r a. savo.r d avance; prcvo.r. 

?ORE K E NOWAllLE, adj. que Tot. pcu. -o.r, con- 

"•'fowk-knoxveh, .. qui«—». •*“ •’ , ‘ ui ■ 

la pnw f'-K^NOWLEDGE, a. prescience,/. 

^FOR ^-LEADER, a. chef, ”>■ guide, m. 

rTTAi cb.rau Wi r- 

° ^FOlV^MAST, aTmiit de mimine, m. 

FORE-MENTIONED, •«. ci-dcuu» men«.o»nt. e. 
FOREMOST, adj. le pn-m.rr, la prennere. I>« A>‘ 

0,1 troops, le* trou|»c» lea plu* avancte*. 

FORE-MOTHER, a. ancilre malernel. 

FORK-NAMED, adj. ci-dea.ua "on.mv, e; dout 
dejl *tt queation. . 

FORENOON, a. matin*#,/. 

FORE-NOTICE, a. avia d avance, 

‘ >'‘ j4 

premiere partie,/._ 

FORE-POSSESSED, adj. pr6occupt. e. 
FORE-PROM 1SED, ®*. promts e d avance. 
FORE-QUOTED. orf>. deji—c-dea.ua eiM, •• 
FORE-RANK, a. premier tang, «.; rang de devant. 

7b FORE-BEACH uros. r. n. (at tea), gogucr sur 
(ui. vai.seau que Ton chaaw. que 1 on veut atti.n.lrc). 
FORE-READING, a. premiere lecture,/. 
FORE-RECITED, a,{,. dej» raco.ite, e. 

To FORERUN, r. «. devanccr; (to introduce), on- 


' ^FORERUNNER, a. ovant courcur, m. ; (predecessor), 
(leva.icier, w. prveurseur. . 

FORESAIL), adj. See Aforesaid. 

FORESAIL, a. voile de mtaamc} miaame./. 

To FORES AY, r. a. prcd.re. 

FORESAYING, a. prediction,/. 

To FORESEE, c. a. prcvoir. Foreseeing (used nihit.\ 
trrcroyaiice./. 

FORESEER, a. qui prcvoit. 

To FORESF.1ZE, r. a. uuir d avance. 

To FORESHAME, v. a. fairehonte (4 une persom.e He 

<1U fSrESH 1^'. a. avant du vaisscau ; avaut, m. 

To FORESHORTEN, r. «. (in painting), raccour. ir 
Foreshortening (used tub*!.), raccuurci, m. 

To FORESHOW, r. a. annoucer, pred.re. 
FORE-SHROUDS, a. greement du mitt de misa.no. »/.. 
FORE-SIDE. a. devant, m.\ (outside), exter.eur, m. 
FORESIGHT, a. nrevoyance,/. 

FORESIGHTFUL, adj. pri-vuvant, e. 

To FORE-SIGN1FY, v. a. aigi.itier, ainionccr. 
FORE-SKIN. a. prepuce, m. T ^ 



FOR 


FOR 


FORE-SKIRT, * pan de dmnt (d un habit), n. 

7T* FORE-SPEAK, r. a. ]nhlirr. 

FORE-SPENT, adj. fpuisf, t ; (com.), «ur Ira drat*. 

FOREST, «. forct,/. Forest-laws, lois furrtliiic*. f. 
forest-trees, nrbrrs dc haute futaic. 

7o FOREST, v. a. planter de font*. 

FORESTAGE, .. service fore.tirr. 

To FOR ESTALL, r. a. onticiprr. (To be before-hand), 
nrtvenir; prendre lea devanU (sur une persoime). (To 
b«y goods. to raise the price afteriranls), arcaiarrr. 

FORESTALLING, (use.! subst.), arca^rcmrat, 
Forestalled, p. pt. / teas forestalled, on m'atait prfvenu— 
on avail pri* lrs devanU *ur moi. AU the goods were fore- 
stalled, toutw le* marchondise* avaient He accaparce*. 

FORESTALLER, s. (of goods), accapamir. 

FORE-STAY, s. (in a ih,p), flai de misainr. 

FORESTED, adj. convert, e de furcU; bien boi*f, e. 

FORESTER, s. garde Core, tier ; (inhabitant of a forest), 
habitant dc la furct—de* forct*. 

FORK-TACKLE, s. (in a ship), grfement de I'avant 
(d un vaixaeau). 

FORETASTE, s. avant-goflt, m. 

7b FORETASTE, r. a. goGter d'avarice ; anticiper (*ur 
!c* nlaiiira, le* jouiuiuce*). 

To FORE-TEACH, r. a. prevmir. 

To FORETELL, r. a. prtdire. e. a. To foe el elI of, 
predirt. 

FORETELLER, I. prophetr. (Better expressed by a 
verb.) As now Ibey uere the foretellers of his departure, lie 
menu* qu'alor* ill prophetisairut—ptvduairti! *ou depart. 
As buds and blossom, are the foretellers of fruit, de mcroc 
que le* bourgeons et le* lleur* annonceut le fruit. 

FORETELLING, p. pr. (used subst.f, prediction./. 

7b FORETHINK, r. a. prvroir. (To conlnre anteee- 
denllg), mfditer; pourvoir 4. 

FORETHOUGHT, *. privoyancc, /.; (premeditation), 
premeditation 

To FORETOKEN, r. a. prfuger; anuonecr. 

FORETOKEN, «. NgM. m. 

FORETOOTH, s. dent tie devout,/. incUire./. 

FORETOP. » (of she hair), toupet, m. ; (in a ship), 

FORE-TOPMAST, *. petit hunier, m. (Iiuue,/. 

FOR EVER, adv. pour toujour*; 1 jamai*. 

7b FOREWARN, i*. a. prevenir d'avauce; avertir. 

FOREWARNING, p. pr. (used subst ), avertissement, 
m. avia, m. 

FORK-WHEEL *. roue de decant./. 

FOREWOMAN, s. femme qui conduit le* autre*; (in 
a shop), principalc ouvrierc. 

FORFEIT, S. He that murders, pays the foefe.t of his 
life, cclui qui a*sa*xiiic paic son crime de *a vie. (Fine), 
amende, f. (Breach of contract), dfdit, m. / had rather 
pay the forfeit than marry her, j'aimcmirux payer le didil, 
•pie de Vcpouscr. ( Fledge), gage, m. To redeem a forfeit, 
retiror sou gage. (A game.) To play forfeits, jouer au gage 
touche—aux petit* jeux. (One whose Lfe is forfeited), 
condumtte, exilf. qui e*t hor* la lot. 

To FORFEIT, r. o. (in the feudal language), forfaire; 
(now), conlisquer. A man forfeits his estate by committing 
treason, la haute trahison entraine la confiscation de* 
bien*. He forfeited his estates, tes bien* furent confi*que*. 
(•To lose.) The duelist forfeits the esteem of good men, le 
duelliite perd I’estime tie* liommes de bien. (7b be 
fined.) If you do, you will forfeit a sum of ten pemn-ls. si 
vou* le faite*, vuur jure* A payer une amende de dix litre*. 

(To fail in, commit a breach.) A man forfeits his honour 
by a criminal ad, un homme forfait 4 *on bonneur par un 
acte crimincl. Our Lord Jesus Christ never forfeited, not re 
Seigneur Jesus Christ tie manqua jamai*. See Supp. 

FORFEITABLE, adj. conHscable. 

FORFEITING. />. pr. (used suhst.), coo flotation,/. 

FORFEITURE, s. (in feudal language), forfailure,/.; 
I tom.), confiscation,/. 

FORGE, *. forge./. 

7b FORGE, V. a. (to work metals), forger. 

(To invent.) Names that the schools forged, nom* que 
l« 6cole* out forge*. Ilhoforgcel these news 1 qui a forgt, 
invent* ces nouvellea? 
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(To counterfeit criminally.) To forge coin, faire de la 
fauwe mvimair. 7*i» is a forged half-crown, ce deini feu 
e*t faux. To forge a bill, faire une faus»e Litre de change 
contrefaire une signature. 7b forge a document, a will, 
nippruer un acte, un testament— .—faire un faux acte— 
un faux testament. 

FORGER, s. faussaire; (of coin), faux monnaycur; 
(of news, reports), forgeur. 

FORGERY, ». The crime of forgery, le crime de faux. 
The forgery of coin, fabrication de la fail** twmnaie; (if a 
document), supposition, f. 'This Utter is a forgery, cctte 
lettre e*t fan**, une fauuetC They are forgeries, cc sont 
de* fauMcti*. 

To FORGET, r. a. oublier (une clime, nne per*o:me; 
de faire une chose). Do not forget to ask, asking him, when 
he intends to come, n'oubliei pa* dc lui demander quand il 
a rintcution de venir. 

FORGETFUL, sufj. oublieux, cure; (mare com. ), qui 
outlie. qui a la mf moire courle, mauvaite. 7b be rather 
forgetful, oublier facilement; n‘avoir pa* Iteaucoup dc 
mt moire. (HeedUss, neglectful.) Be not forgetful to enter¬ 
tain strangers, ne ufgligez |MU de—u'oublie* pus dc—bin 
trailer le* ft ranger*. 

FORGETFULNESS, *. oubli, m. 

FORGETTER, «. qui oublie. 

FORGETTINGLY. adv. jar oubli. 

FORGIVABLE, adj. pardonnalile. 

To FORGIVE, r. a. To forgne an offence, a fault, 
pardonner une offense. To forgive a person, pardonner it 
une per tonne. As savages neier forget a favour, so they 
merer forgive an injury, de nu'me que le* *auvage* non- 
blirut jamai* uu bimfait, de tnemr il* lie |ardiinneiit 
jamai* une injure. If ye forgne men their trespasses, your 
heavenly father will also forgne you, si vou* |urdonnei aux 
bom me* leur* fautrs. voire pire, qui e*t aux cieux, vou* 
pardoinirra auni. / cannot forgive him this conduct, jc ne 
saurais lui pardonner Cette contluite. / shall never forgive 
myself having negUcled her, je ue me pardoimcrai jamai* de 
l'avoir nfgligee. 

A'o oi 

does, personue 

fait. ..... 

To forgive a debt, remcttic une dette—faire grftcc dune 
dette. 

FORGIVENESS, #. pardon, m.; (of a Jebl), remise,f. 

I entreat your fbrgneness, j'implore votre pardon—.—jo 
vou* nipplie de me pardonner. 

FORGIVER. *. qui pardonne. 

FORGIVING,/., pr. (used subst.), pardon, m. (Used 
adj.) He is not very forgiving, il ne pardonne pas ail¬ 
ment. A forgiving temper, un caractire facile, indulgent. 

FORK, «. (for table), fourchctte,/. Two pronged fork, 
fourchettr 4 deux drat*—4 deux fourchon*. A pitchfork, 
fourche,/. (Point.) A thundeibolt with three forks, f.luir 
en rig-rag. (Crossing of tuo roads), foutclie, f. To do 
things as with a pitchfork (roughly), faire le* chose* 4 la 
fourche. 

To FORK, r. m. fourcber; se fourcher; [of roads), faire 
la fourche. r. a. To fork hay, remuer lc foin 4 lo fourche 

-—charger le foin avec une fourelie. (To make sharp), 

terminer en pointe. 

FORKED, p. pi. (used adj.) A forked tongue, une 
langur fourchue. Forked lightning, fclair en *ig-zng. 
Man is a forked animal, lbomme est uu animal 4 deux 
jam be*. 

FORKEDLV, md*. en forme de fourche. 

FORKEDNESS, s. forme fourchue./. 

FORK-HEAD, *. (point of an anew), pointe d’une 
fleche. 

FORKY, adj. fourchu, e. 

FORLORN, adj. (deprived, destitute.) Of fortune and 
of hope a / once forlorn, denuc, privf, a la fuis, dc fortune et 
d'esix-rance. (Abandoned, deserted.) For/o-n of thee, whi¬ 
ther shall I betake me? ahandonnt par toi, od nai-jc? 
(Solitary, alone), solitaire, scul. (Melancholy, unhappy), 
malheureux, euse. (Desperate), desespirf, e. 

The forlorn hope of an army, le* cnfauU perdu* dune 
armee. 


i forgive him for acting as he does—to acl as ho 
f ne taurait lui pardonner d'agir comine il lc 



F O R 

FORLORNNESS, «. abandon, «"• *ohtude,f. delate 

went, m. „ . j^rn the form thereof. 

FO RM, #. forme,/. / <«*“ (Shapt of Ike body.) 

ie ne iwuvai* en distmguer la h j e m onde admire 

Every one admire, her gmcMfi£* »ym*«rie de 

se, formes V^SS^/S ££ ^ 

ea personne. {Model.) A M u met l re un argument 

» -W-™*.«' 9"' "rf^Z -,0 Zm. a™,,.. r— 

A uue forme etabbe. /» of prayer, doiinez-nous uoe 
(A une clime). <»««* "* /. J 'Ceremony, rile), forme ; 

formula un of form or beef rt«-ce une 

formality,/ ^ a ^ , |r ) a forme, ou une 

vaine formal.te u n P , tu i va ..t la forme- 
marque d amour* AerorSug* ^ r ^l„_,lam les 
dans les forme*. (« 
fo,mes. fkr /on*.’# ,«ur la forme. 



urine a«« — j--. + 

Sziii slZTVZZSX 

form on (to regulate), rfgler. v. rn.m<om«. 

?V=S=rSS®5 , 5 

JV~' *e**. “ ‘ ,od “’*'* 

„ d.»»« wn omnMnml 

( Positive.) You mu,I gi<e u, a formal antwer, il faut non. 

cult. 

f /f***ir. drpmli* o/. cus/omnry /orms), rvgul.er, ere. 
(Inrenttd), invent*, e. 

FORMALIST, adj. formal isle. . . „ , 

FORMALITY,#, formality/.; c4r4monie./.; («« e*e- 

/or.J, forme f-fablie, reoie. __ ■ ■ , 

FOR M A LLY, ode. formellement. ( jj*. 
rcinonieusement; d une manure prtcierue, rechercbee, 
(eiifflialli), assent lellement. 

FORMATION, #. formation,/. 

FORM ATI V F., adj. plastique. (In gram.), de forme. 
FORMEDON, #. (law), en forme de don. 

FORM FUL, adj. (in poetry), imagmatif, ive. Al feet, 
the viiion der the formful brmu de meme «,..ela vision 
passe Mgvrement .levant lespnt fertile (en image*). 

FORMER, #. qui forme; auteur. .... 

FORMER, adj. premier. fre. (Ml mm*. '» t* 
former age,, dans les siicles puses. In former t.met, 
autrefois—au temps passe- (Preceding), precedent, e. be* 
FO RM ERLY, adv. autrefois; jad.s. I Laltor ■ 

FORM I ATE. #. (chem.), formiate, m. 

FORMIC, adj. (chem.) Formic acid, ac.de formrque 
FORMICATION. #. (a trnuxhoa), formication,/.; 
(com.), fourmillement, m. 

FORMIDABLE, adj. formidable. 
FORMIDABLENESS, #. terreur,/. 

FORMIDABLY, <r«/e. d une manure formidable. 
FORMLESS, adj. sans forme. 


a -’V * --- 


* s' f 

FORMULARY, $. formulaire, m. 

FORMULARY, adj. d'aprts le formulaire. 
FORNICATE, adj. (arch.), arque, e; route, e. 

To FORNICATE, r. n. fomiquer; commcttre fonuca- 
FORNICATION, S. fornication./. l ,wo * 

FORNICATOR. ,. fornicatenr, m. 

FORNICATRESS, *. fomicatric.*,/ 
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F O K 

To FOR RAY, v. a. See To Fura S^; f . 

£ Jfortitude forsake you, que vo. re courage ne Vou. 
vliaiidonue pat- H< forsaken by hit family, il fnt 

pileur sc ripond sur le visage. 

fSSS&TH. .- r ^y. 

IZTTgonrna'rral'n, uU had mgoodly goiemmeat In, 
Peltate c>*t un Iionmic fort p.opre, err les, sans doi.to, ... 

rovaume l»i qui » »« ►« » KOUV. nicr ses 

qie « ^l^dV clLnib^aTail' unc jingle 

'*/***!£' /Homing trample,, forwoth teem, fo be a mere 
interject J, erpreune of irony contempt, and u-ondenneut, 

tr^SSTSCt Chruftan -W. •*-, 

,n»i. quant A nous, il no... f-udr* montrer unc Amc cl.rf- 
t?«n* Ac. And cried, for tooth, becaute hit arm ua, ham - 

orred Vt pUurait, sans doute, |«rce que sou liras n Omt 
Cil, libie. Yet. forsooth. ,ce ,au. (they) write not true 
gLSTit ceneralant no...disonsqu il. n ic.vent pa. en bon 
S3S£ {C ///. be.aute.fo, tooth, the haute ua. too .mall 
f. mnunt done! ils out trouv« la rna.sui. trap |»et»tc; vu.U 
SS3 iL sont parti.! He refuted becaute fortooth the 

JZL.«—.Ai ““»*•«.i“~ 5r. “ 

n vtait pas assez lr-nne pour lui; voila la .uiU Jhey 
mutt have a carnage fortooth ! fonimrl.t done, il lenr I.In¬ 
dia une voit.irr ! ll henfore doe, l y.ander deny your In 
and lemler me. fortooth, afetl.on f l*ourqunl, , 

uLhIic. refusc-t-il volie amour, et sen vteirt-.l m oflnr 

von nru, i ...oi! They gue il up becaute, for^Cth, they fnd 

,t difficult, il. y renoneent, et cela, sans doute, |wrce qu ils 

y I. ~r».r r0.r Bnt* 

nJd fortooth' hot been changed for the Freiuh, Madam, ) 
mutt ham meant, sur ma for .' par ma to.. a. «*«»/ / 
auertnlion. Use ,1 not (fortooth) too often, in any cate, hut 
,Ja,n. Aye, Madam, and, -Vo. Madam. Ne YOU* en **•»«« 
l«« daus tou« le. ras, mais dites smiplcmcnt, Ou., Ma¬ 
dame: non, Madame. 

To FORSWEAR, r. ». se luijurer; cnmmeltrc un par- 
jure: fa.isser son verment. 

r o Hut do forureen her, fa.s serment de renoncer a . lie. 
(Tode'nyby oath.) And that chain, whnh he fortune to hare, 
e. cette ebaine qu il faisait senne.it de ne pa* avoir— 
qu il iu.ait ne la* avoir. ( To .enounce upon oath), abjun r. 
FORSWEAR Ell. #. homme—femn.e parjuro. 
FORSWEARING,/*- pr. (used tub*.), paiju.c, m. 
FORSWORNNESS. ». i-tat de l-arjure. 

FORT, s. (fort fed pLice), fort, m. (Strong sale part), 

f0l FORTK. adj. (Italian u-ord mted in mutic), forte. 

FORTED, adj. (guarded by fort,), garni, c de toils — 
fori itie. e. 

FORTH, adv. 

( Forua.d, onicanl in lime.) From that day forth , from 
that t,me forth , dorenavant ; i Compter de ce jour. 

(Out. abroaJ.) In this tent', forth it joined to many 
r erbt; to come, to call, to b iny, $c., nhich tee. This fun 
u-eather incites us forth, ce beau temps nous invite a soitir. 
Your country call's you forth into ilt service, votre pay* ...... 

appeile A son service. 1 must colne forth. il faut quo jC 
sorte! 

And so forth, et ainsi de suite. 

FORTH, inter;. «• ovant! 

FORTH, prep. From fo.th the streets, lion des rues. 
FORTHCOMING, adj. To be forthcoming, veuir, sap- 
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proclier. Let the primer be forthcoming, que le .« 

, ^ e, " ,f_pQra,u f~ sap , pn,chf - rA«#.3 z>,n« y /Ac 

*roS?B.SSP.TO^iS-*=2ss,. „ m .„ 
ml.™!}!™?- -^V • "[S; 

KO TH V.TW ’ ' J r n .' ,CT ,OU ‘ droi '* -* 
d6W. ' ^ , " cou, """‘ *. * rumtBnt ; uui 

.FORTIETH, adj. quarantine. 

FORTIFIABLE, adj. que Ton peut fortifier. 
FORTIFICATION, a. fo.titical.on, /. 

FORTIFIER. a. qui fortilie. 

7b FORTIFY, r. a. fottifler. p. a. se fortifier. 
FORTIN, i. (a tunIIfort), fortin.m. 

FORTITUDE, *. force •l ime ,/.; grandeur d ame, f. 
Fortitude is the guard and support of the other virtues, la 
lorce d'&mc e*t le gordien et I'apnui de* autre* vertus. 
FORTLET, s. petit fort, m. ; fort in, m. 
FORTNIGHT,*, quinxainc,/.; quinze jours ■*- (The 
last ts the more commonly used.) To spend a fortn.ghl in the 
country ;»ucr quinse jour, 4 la ram^ne. li e meet every 
fortnight , noui nous voyons tou* le* quinze jours. About a 
fortnight before I ha I finished, quinze jour* environ arai.t 
que j euue fini. For some fortnight s space, pour lrnpacc 
tie quinw jour.. This day fortnight, d aujourd bui «. 
q.iu.xe; dans quinze jours. Within the fortnight, dam la 
qiimzauie. 

FORTRESS, s forteresse,/. 

*• for,i,lrr ; dcfetalrc par de* forte- 
FORTUITOUS, ajj. fortuit, e. frestei 

FORTUITOUSLY, adc. fortuitement. 
FORTUITOUSNESS, a. CMudW, /.; rencontre arci- 
tletitelle^/. 

FORTUNATE, adj. bcureux, exist. This is a fortunate 
circumstance, void unc he u reuse circomtance. II ho teas 
the fortunate competitor f qui fut I'hetircux concurrent f 
/ uas ms! fortunate thus unripe lolly to meet my friend, 
je fur on tie |m* lit pin. hrureux de reueontrer aiiui mon 
uni I, au moment oti je nc ni'jp attcudji. pa*. He is for¬ 
tunate indent in having such children, i! eit bien bruin ix 
d'avoir de tel* enfant*. It is fortunate for you that he has 
not come hick yet, il e*t bien bcureux pour vou*— rou* etc. 
bien lieu ret IX qu'il ue soil pa. encore rentif. 

(Happy, Ides seif.) Oh ! fortunate limes, oil, temp* for- 
FORTUNATKI.Y, ndv. beureuwmeut. [tunes 

FORTUN ATEN ESS, «. honheur, *. 

FORTUNE, i. fortune, f. Fortune is capricious, la 
fortune e.t capricicu<e. lie went to India to try, seek his 
fortune, il alia aux little, tenter fortune—clincher fortune. 
(Ld,fate), dot in. m. sort, m. 

(Success, goo-t or hid ha k.) It teas my good fortune to meet 
with you, ma bonne fortune — mon bonheur—mnn bcureux 
•ort voulut que je vou* reucoutraMe. / uH! bear with my 
hid fortune, je snpportcrai mon malbeur—ma mauraiw 
fortune. Come, come, make the best of your bad fortune, 
dlom, allou*. faite* contre fortune l»oii ctrur. 

(lUtntes, possessions). bien*. m. pi. fortune./. He *nil 
make hisway to fortune, il fera fortune—il fera son chemiu 
— il deviendra riche. They enjoy a large fortune, il* jouis- 
•out d une—il* out une—grande fortune. He married a 
hdy of fortune, il f pnuta une demoiselle riche-un riche 
parti. He was the son of a man of small fortyn -. il plait 
til* d un homine jwu riche—qui avail |*u tie fetus*. 

(P"t*rity, destiny.) She hies to fate her fortune toll, 
pile ainte qu’on lui dise sa bonne aventure. 

7o FORTUNE, p. imp. arrive* ; (il arrive que—la fur- 
tun** veut que.) 

FORTUNE-BOOK, s. livre de la fortune, du dcstiu. 
FORTUNE-HUNTER, a. aventuriet; courcur ap»(s la 
fortune. 

FORTUNELESS, wj. san, fortune; (unlucky), mal- 
lieureuk. cure. 

To FORTUNE-TELIj, p. a. dire la bonne aventure. 
FORTUNE-TELLER, a. diseur—diseuae de bonne 

aventure*. 

FORTUNE-TELLING, p. pr. (used subs't.) Fortune - 
telling is punishable by law, la loi puuit ceux qui disent— 
qui se undent de dire la bonne aventure. 

27* 


BKMte??- 71 -* *—«. 

FORWARD, adj. 

(Most u, advance.) The foru-ard horse, l c clieval de dr. 
rant. The forward ship, le vaiueau en tele de la li KIM , 
—le plus avanc£, le plu. en avant. 

( Adranced.) The boy is too forward for his years, cet 
entant «t trop avarice jwur son agr. He is not forward 
tAlin, d n’ot pas avance dan* le Latin. How forward 

Urm£r < ,It < ^^ c 4 , ”* V 0U * ^ Tht l, * " S " f ° rU ' nrJ ' lr 1*11- 

"*" U m0i P <Tltn P t to for- 

etc VZSr/t* "/!•*• I 1 ’ |* i"-etre pu. 

IvW J Cr °" e q " ,U “»'«•• He not too for - 

M sm xodoplmg new uUas, m n.ye, lro » prompt 4 - 

s/*ok m public, ne vou• halez |«* de—ne vou. prcs.cz na. 

irg" vr l,c - p,udf " c ' J,, ~" "*• - TC ^ 

^ r 'r"‘ ,tt l’ ,u dence tlcmandc 

qui*courei ‘( ylT 

nvanque de rrtniuc—.—elle nest pu auez rbcrvlr 

Cl lTvnU 'w VS'.*/ 5 d ' h °'"^ r - /f‘"nilier, fre.' 
7b K)RW ARI), p. a avancer (l lnure, le diner). 

l*"d**”t bonder 
un b«.de«." I shall be glad to forward your news, je 
•erai bien mm de ieconder vos vurs. 1 

^jTo accelerate, yon hen), biter, fa ire avancer. (Ofplants), 

(To send forward, /raWjtran.mettrc, f-i.c parrenir 
'7 c* U \* the gwelncss to forward 

faire p * rv#,, ' r - 

7b move, go, come forward, avancer. 7b set a clock for - 
•rant, avancer une montre. 7b put one's self forward, .« 
mettie en avaiit, se pouwer. 7b put forward, mrltre ru 
avant. To go backyard andforwnrtl, allrr et venir—alln 
m avant rt en art,ire. Prom this lime forward, do.e- 
naraiit; 4 I avemr—i compter de ce jour. 

FoitWAItmv *' ( Z ron ' oltr )< S'" H«onde, avance. 
rUICW AltDLi, adc. pruinptcinent; (eagerly), avee 

^FORWARDNESS a. (wiUngaess), cmn.e^mrnt, «. 
(/ *2" V"* cho *\ (Eagernsss), ardcur,/.; im,»tic..ce, 
/- (de fottt uiie cliose). (Confdmce), hardier./.; con- 
nance,/ (tamilmnty), familiarite,/. (1‘osilneness), 
ton tram bant. m. (State of adiance), <Utavanct, m. (In 
learning), proxies, m.; avancement, m. (Wan! of disers- 
rml roust), manque de reteuue, m. t bordirue. 
FOSS, *. fosse,/.; W, «. r/ 

FOSSIL, .. fouilr, m. V 

FOSSIL, adj. fouilr. 

FOSSILIST. a. naturaliste qui enteiitl,(tudie les fonilri 
FOSSILIZATION, a. fossifiMtion,/. 

7b FOSSILIZE, v. a. fussiliser. Fossilising (used 
tub>t.). fos.ilisation,/. 

FOSS-ROAD.I a. chauisfe (bordee de fonta, enlre 
FOSS-WAY, jTotnes et Barton, coustruite jiar les Ro- 
maint). 

To FOSTER, p. a. nourrir. (To bring up), (lever. (To 
chrruh), cberir. (Of hopes), nourrir, entretenir. Fostered 
up in luxury, *1ct£ dam le luxe. Fostering (used adj.), 
himfaisant. e; (used subst.), foitering has always been a 
stronger alliance than Uood, les *oim domi6a 4 reufunce— 
le* soim de I cducation out toujour* produit dcs lien* plus 
fort* que ceux du *a»e. 

FOSTERAGE *• (»f *• rhiU to nurse), nourriture,/; 
(education, keeping of a chibl), entretien, m. 
FOSTER-BROTHER, a. frire delaiu 
FOSTER-CHILD, a. nourrisson, m. 

FOSTER-DAME, a. nourrice. 

FOSTER-EARTH, a. terre adoptive—nourricifre. 
FOSTERER, a. nourrice, nourricier. In Ireland they 
put their children to fosterers, en Irlande, on conlie Its 
eufants a dcs nourrice* — on met les enfanta en nourrice. 
FOSTER-FATHER, a. pi-re nourricier, nourricier. 
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FOSTERLING, «. im mtxu**, "'• 

FOSTER-MOTHER, I , |M)Urricc , /. 
FOSTER-NURSE, I , . . 

FOSTER-SISTER, *. 

FOSTER-SON, *• noumnon, AU de 
KOSTRESS, *. nournce. l uc r?7r 

FOTHKR. *. (a weighty lend), en*.ros. d '»* ™ l ' ,m 
/b FOTHER, v. a- (« aveuglcr une *o.e d eau. 
FOUGADE, i. (a mine), fougade,/. 

fW&^du ling* *1-. Foul ham!., mains «al«. 
chtmney is foul, la chemiuee est pleme de »u.e-*st sale. 
My face it foul with weeping, n.es larmes wit ten.. mon 
viviiffi 

Foul wder, de l ean sale; (muddy), bourl-ruse ; (cor. 
nipt), corrompue. To fish in foul niter, pec her eu <au 
(rouble. Foul air, mauvais oir; air impur. 

Foul tongue (furred), langue chargee. Foul mouth, 
breath (fetal), bouclic, lule.ne pnaule— (politely), man- 
vain*. Hit breath it foul, il a 1 luleine ">•»»»>**• Foul 
ttomach, cstomac charg*. Foul locate, malod.e l*on‘euu^ 
(Of Lmgunge.) (SHmhroue.) No one escapes hit foul 
/ on jut, personae n7cl.ap|»e i #a mauva.*e ^e-ks-i 
lan-uc lie.tife.ee. Hhat afoul longue, language. 1 (gross, 
edacene), quel Ic langue groas.^re, oedunfc*, ! quel*gros- 

\ Of wither, wind, ffc.) Foul weather, mauvais temps. 
He fair or foul, soil quil fane l«u ou au .1 fosse mauvaa 
temps. Foul wind, vent eontraire. He met with food 
winds, nous avoni eu de# vents contraires. 

(Carte, disgusting.) Foul food, nourriture grxmn-re, 
m a I saine. The foul witch, la vilaine, mfchaute sorcu-re. 
(IFifAed.) the foul ipint, le malin esprit. 

(Unfair, dishonetl.) A foul dee.!, une vilame actios., 
une action noire — (criminal;, crimmelle — (horrulj, 
alTreuse, atroce. He accomplished hit foul purpose, il est 
iMrvenu X ses fins honteuses —ses intentions criininelles. 
Foul insinuations, insinuations perfide#, mecluuites. Food 
design, mecluuit dcssein. / suspect there it tome foul play, 
je me doute qu’il y a de la trahisou. There has been tome 
foul play in this (deceit), il y a eu de la Iromperie dam 
cettc aflaire. You will not accomphh il by foul meant, vous 
n'y parviendrez pas par les mauvais moyens. To play foul 
(at cards, or other game), tricber. Fbul play, tr.cl.erie, /.; 
mponnerie, f 

(Shameful.) A foul defeat, une defaite honteuse. 

(In writing.) To write a foul copy, fair* un brouilloti. 
(In printing), foul page, |wge plein* de faults. 

(Ofthii*, and at tea.) F'oul rope, cordage, embarra«<e, 
engage. Foul ground, mauvais fond. The ship makes foul 
water, le vaisseau loud* le fond. The cable it foul of the 
anchor, le cable est sur jaule. 

To fall foul of, (of I wo ships), saborder. II e fell foul of 
them, nous les avons abordf-s. (Of pertont), se rrucuntrer; 
rencontrer. If ever / fall foul of him, si jamais je le ren¬ 
contre. ( To attack), at tanner. 

To FOUL, r. «. salir. 

FOULFACED, eulj. qui a la figure sale; au visage sale. 
FOULFEEDING, *. nourriture grossiere, mal saine. 
FOU LING, p. pr. (used tubtl.), corruption, f. 
FOULLY, adc. salement; lionteusement: deshonnete- 
ment; par de mauvais moyens. (Set the dijerent accepta¬ 
tions of the Adjectice.) 

FOUL-MOUTHED, adj. qui a une mechante langue. 
So foul-mouthed a witness never appeared in anycast, jamais, 
daus aucune cause, ou ne vit nu temoiu avec uue si me - 
chantc langue. (Gross), qui a la langue orduride. gros- 
siere. (Fetid), qui a rhaleiue mauvaise, desagrvable. 

FOULNESS,*. (fUhinets). salet*,/. (Impur,ty), \ m- 
puret£, /.; grossiertt*, f. (Ugliness), laideur, /.; dif- 
formitfc,/. (Wickedness, dishonesty), mechancete,/; noir- 
ceur,/.; atrocit*,/. (Of the stomach), mauvais <taL (Of 
the breath), mauvaise odeur, puanteur,/ 

FOUL-SPOKEN, adj. medisant, e. 
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To FOUND, e. a. fomlrr. (To cast), fundrC. 

FOUNDATION,*, (efa building), foiHlnlion,/.; f*‘i«de. 
incuts, m. To lay the foundations, |H»**r In foudementi, le* 
foudations. (Of a mountain, of the earth), fondemcuK To 
its very foundations, jiitque* dun* ses foudements. H rests 
upon frm foundation (if an edifice), rile est |R>nV sur tie* 
fuiidatiom, de* fondenients solides; (in a moral sense), die 
• anpuie, est jioste sur des foudements, uue base solidc. 
(Creation, beginning.) Since the foundation of the world, of 
a colony, of an empire, depuis la fuiid.ition du inonde, d une 
cololiie, d un empire. To lay the foundations of an em- 
lire, Sfc n jelcr, |».er les foudements U’ui. empire, d uue re- 
iiublique, d'un slat, d'une religion, d'uue doctrine, &c. 
(Baeis.) Christ is the foundation of the Chunk, le Christ 
erf la Uwe—le fo.Hlen.ent de PKglise. To destroy justi<e ,s 
to urn/erin i ne the foundation of the state, delru.re la justice 
c\st sa.ier les fomlements de IV tat. 

(Endowment, charitable establishment), fnlldatioil, /. To 
be on the foumbition, etre sur la fondution ; (more properly), 
etre hours'irr, avoir une Iwurse. 

FOUNDER,#, foudatcur, m. . 

To FOUNDER, e. m. soir.brer (en .nrr). ( 7o tup. fall), 
bnmeber. 

FOUNDERED, a<j. (efa horse), fourbu. 

FOUNDF.RY, *. fonderie,/. , 

FOUNDLING, s. enfant trouv*. The foundling hospital, 
Impital des enfant# tmurfs. 

FOUNDRESS, s. foudatrice. 

FOUNTAIN, *. fontaine,/. (Spring), .onree,/. GW 
is the fountain of all goodness, Dieu est la source de toi.fe 
bontc. , , (sourcei. 

FOUNTAIN-HEAD, «. source, f (remontrr \ la 

FOUNT AIN LESS, adj. oO Ion ne trouve |kis dean. 

FOUNTAIN-TREE, #. Brine fontaine, m. 

FOUNTFUL, adj. ren.pli de sources; oA lean est 

a b owd u t f . 

FOUR. adj. quatre. Upon all four, a quatre patte*. 
Four double, ulic en quatre. 

FOURIIK, S. (« cheat), fourln*, m.f 

FOURFOLD, adc. quatre foil autant. 

FOURFOLD, adj. quadruple. 

FOUKFOOTED, adj. The fourfimfel beads, lesquadi.j. 
p.'sle*. The tiger is a four footed animal, le tigro est un ani¬ 
mal k quatre pied#. 

FOURRIKR, I.(in the army), fnurrier. 

FOURSCORE, adj. quatre-vingt. 

FOUR SQUARE, s. cam*, m. 

FOURTEEN, adj. quatone. To be fourteen, avoir qua- 

''’ fOu'kTEKNTH, adj. quator/ieme. The fourteenth 
time, la quatoriieme foil. Lamit XII’., Louis quatorze. 
On the U4 of May, Ic ouatorw dc m.ii. 

FOURTH, adj. quatofmr. The fourth house, la quu- 
trieine maison. Henry IF.. Henri quatre. The 4th of May, 
Ic quatre inai. A fourth form boy, uu quatrieiiu*. 

FOURTHLY, adc. quatriemc.nent. 

FOUR WHEELED, adj. A — carriage, uue voiture i 
quatre roue*. 

FO W L. *. (bint, in a general sense), oiseau. IVe hare ge¬ 
nerally fish and fowl (poultry) at dinner, on nous sort gene- 
ialcme.it k diner du poisson et dc la volatile. (A chi ken), 
uii |>oulet. liill you cut this foul f voulez-vous bicn de- 
couper celte voluille? Game-fowl, gibier, m. Wildfowl, 
oie, canard sauvage: oiseau % dc mer. 

7o FOWL, r. a. (to catch bints with nets), oi*elcr, (To 
hawk), cliasser au faucon. ( To shoot), cluisser au fusil. 

FOWLER, t. oiseleur; (if mth a gun), ebaveur. 

FOWLING. *. ebasse aux oiseaux, f. 

FOWLING PIECE, s. fusil dc ebasse, m. 

FOX, *. renartl, m. For-cub, renardeau. Fox-bitch, 
renard t.f Far-fair, renardicre,/. 

(A sly, cunning fellow), un tin inatois. (In ships), tress.? 
de vienx conlages,/. 

FOX CASE,#, pcau de renard,/. 

FOX-CHASE, s. ebasse au renard./. 

FOX-EVIL, *. (disease of the hair), alojiecie,/. 

FOX GLOVE, s. (plant), digitate, /; (com.), gants i\o 
Notre Dame, m .; gantelee,/ 
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FOX-HOUND, a. cliicu pour le retard, pour la chaw 
FOXHUNT, a. cliasse au reiuud,/. [au mad. 

FOXHUNTEU, a. qui fait la chasse au reuard—chaa- 
«4>ur au rcnard. 

FOX ISH, I adj. comme un—qui rctsemble au renard; 
r OX LI tv K, f di> rniard. 

FOXSHIF, s. ruse dc renard,/. 

R L\TAIL, a. (tori of grass), queue dc renaxd, /. 

LX-TRAP, a. pi*gc (pour prendre dee renard*), m. 
FOX V, ailj. qui wnlle retard; (red), rouge. 
FRACAS, a. (an uproar), fiaeas, m. 

FRACTION, a. fraction,/. 

FRACTIONAL. adj. fnictiouuaire. 

FRACTIOUS, adj. mau*sade; hargneux, euae 
niiuraia cararlcrc. He is so fractious, il c*t ai 
d un ai mauvais caracicrc —il se fiche p..ur rien. 

FRACTIOU8LY, adr. maussademeut; liargneuaement. 
FRACTIOUSNESS, a. hutneur mauaaade, reveehe. 
t RACTURK, a. fracture,/. 7Vr« is a fracture of the 
b>nt, il y a fracture de lua— l*oa est fractui*. 

To FRACTURE, r. a. fnretmer. 

FRAGILE, adj. fragile. 

FRAGILITY, a. fragilit i,f 

FRAGMENT, a. fragment, m. Fragments of time, de 
|u-tita instants; de courti moment'. 

FRAGMENTARY, adj, de fragment*; compoac de 
fr.igmcut*. 

FRAGRANCE, a. parfum, m. 

FRAGRANT, adj. parfumt.e; doux, douce; qui a une 
odeur d«licieu«e: (com.), qui sent bon. 

FR AGR ANTI.Y, adr. To smell —, sentir bon, aentir 
le pufum ; rendre une bonne o«leur. 

FRAIL, a. (a basket), cabas. m, 

FRAIL, adj. (habit to decay, perish), fragile. (Iirat, 
I'hysically). frcle; (morally), foible. 

FRAILNESS,I*' fra * iH ***/- * r weakness), faiblcsw, /. 
FRAISE, a. (fortification), fraile,enceinte de pali*- 
sades. f. (In codtery), omelette au lard./. 

FRA M B. a. (the timbers of an edifice supporting the cover - 
mg, the shell), cliaqiente, /. (d une maiion, d une egli>e, 
d un vaiueau, Ac.) (The structure «/ any thing.) The 
frame of an or, la fonne—structure—dun Ixrut. The 
fame of the heavenly arch, la itructure de la voQte celeste. 
The fame of the uoril, la structure du morale. (Of a 
window), chassis, m. (Of a picture or glass), liordure./ : 
quadre, m. To put in a frame, mettre une bordure, un 
quatlre 4—encadrer—(un tabhau!. (Tophiceoier plants), 
cliaviil. m. (In printing), forme./.; (m founding', moule. 
m. (Of government), forme. /. (For emb'ouUring), me¬ 
tier. m. (In farriery), travail, m. (In wearing), chasse./. 
(Of rents), structure./. 

•»» 

(Of the human holy), corps, m. Her slender frame, sou 
corpi delicat. Her whole frame shook, tout le corps lui 
tremblait. Sot to be in one's usual frame of mind, n etre 
|iai rlatis Soil i-taf n.it or. I. dans «-»is assiette. ion are not 
now in a right frame of mind to attend to business, vous 
uVtes pas miiinteiunt dans une disposition d'esprit conre- 
nable pour vous occuper de vo« aflairrs. 

To FRAME, r. a. lurmer. (To regulate, adjust.) lie 
should frame our lives according to the rules tf the Gospel nous 
devrious roller notre maniere de vivre sur les pivceptcs ile 
IBvangile. (To invent.) To frame a story, fabriquer une 
liisloirc. To frame a picture, encadrer uii tableau. 

FRAMEWORK, a. ouvrage fait au metier, m. (The 
plan, sketch), esquisae ; cauevas, m. 

FR A M E R. a. artisan, m .; fabricateur; qui fait, inrente. 
FR A MPOLD, adj. (if persons), reveche. (Of a horse), 
ret i f. ( Of hfe), agitce. turbulcnte. 

FRANCHISE, a. franchise./.; (district), mridiction,/. 
To FRANCHISE, r. a. affranchir. 
FRANCHISEMENT, a. alTraiicliissemeiit, m. 
FRANCIC. adj. frain;ais, e. 

FRANCISCAN, a. adj. francitcain. 

FRA.NGIHILITY. a. fragilitc./.; frangibilitt,/. 
FRANGIBLE, adj. fragile ; frangible. 

FRANK, s. (a H'estern European), Franc, m. (Money), 
franc, m. (Abbretuillon of Francis', Franco's. 
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(Of free letters before the new postage), contre-seing, m. 
To give a frank, doiiuer un contre-seing. (In general, a 
Utter free from postage), lettre Tranche de |K>rt,/. To write 
under the f'ank of a person, ecrire sous le couvtrt d’uue 
p em e n a e. 

(Fig-Sty), bauge, m.; viable a cochons,/. 

To FRANK, p. a. (To free a Utter from postage, befors 
the new postage), contrr-signrr une lettre. In England, 
members tf parliament franked Utters, eu Angleterre, les 
me mb res du pailcment avaient le contre-scing. See Supp 
To frank fouls, emitter de la volaille. (To fatten), en- 
FRANK, ailj. franc; Tranche. [graisaer. 

f RANK ALMOIGNE, a. franebe auinone,/. 
FKANK-CHA-SE, a. chaste Tranche, lihre,/. 
FRANKINCENSE, a. encens, «. 

FRANKING, p-pr. (used ssAsl.), contre-seing, m. ; droit 
de contre-sigi^r les lettres, m. 

FRANK-LAW, a. loi commune,/, 

FRANKLY, adr. franebement. (Liberally), gent-reuse- 
merit. (Freely), librement. (Without reserve), nans rt- 
FHANKNKSS, a. franchise,/. ' [ K rve. 

FRANK-PLEDGR, a. caution bourgeoitc./. 
FRANK-TENEMLNT, a. franc allcu, m. 

FRANTIC, a#. fou, folle; freuetique ; furieux, euse. 
Ile was frantic with pain, la doulcur le rendait fou, lui 
Atait 1‘usage de la raison. She uas frantic I nth joy, elle 
etait folle de joie. She is frantic with grief, «a douleur 
I'accable—la dwespfie—elle est d&setptoe. Frantic with 
passion, furieux de colire. 

FR ANTICLY, adr. eti furieux ; furieusemrnt; coinmo 
uii desesptrt. 

7o FRAP, v. a. (a sea term), aiguillcter (uu palan); 
ceinturrr (un taisseau). 

FRANTICNESS, a. fureur,/. dtsespoir, m. 
FRATERNAL, adj. fraternel, le. 

FRATERNALLY, adr. fraicrncllrmrnt. 
FRATERNITY, a. fratemite,/.; (of men of the same 
Hass or profession), confrerie,/.; (sort), sort e,f ; fam.), 
nbimtelle,/. 

FRATERNIZATION, a. fratemisaUon,/. 

To FRATERNIZE, e. n. frateniiser. 

FRATRICIDE, a. fratricide, m. 

FRAUD, a. fraude, f. To commit a fraud upon the 
psAhc, from per le public. 

FRAUDFUL. ai(j. fraudulrux, euse; nlein, ede fraude. 
FKAUDFULLV, air. frauduleusemrnt. 
FRAUDULENCE,» - . 

FRAUDULBNCY.r rraude '/- 
FRAUDULENT, adj. frauduleux, eu*e. 
FRAUDULENTLY, adr. frauduleuaement. 
FRAUGHT, a. (freight), fret, m. 

FRAUGHT, adj. (laden), chargt, e (de bit, de mer¬ 
chandises). (Filled with), rempti, e dc. 

FRAY. a. rixe,/. dispute, /. (a 
skin), traillure,/. 

To FRAY, r. a. iraillrr. v. n. s’eraillcr; (of deers), 
frot ter. Fray mgs (tf a deer's horn), pelures,/. 

FREAK, a. (of fortune, nature), caprice, m.; (of per¬ 
sons), caprice, m. fantaisie,/.; (fits), boutade,/. He took 
a freak to slit my tongue, le caprice lui visit—il lui vint uii 
caprice—Me me fendre la buiguf. And sometimes in a freak, 
she —, et queloucfois dans un moment de caprice—dons 
une boutade, elle —. 

To FREAK, r. n. (of colours), bigarrer. 

FREAKISH, adj. capricieux, euse; qui a dcs caprices, 
ties fantaisie*. des boutadrs. 

FREAKISHLY, adr. cnpricieuscmcnt; (by fits), par 
caprice*, par boutade*. 

FREAKISHNESS. a. csprice, m. boutade,/. 
FRECKLE, a. rousseur,/. 

FRECKLED, adj. plein, c, coavert, c de rouweurs; 

(spotted), tacbett, e. .... 

FRECKLED FACE, a. figure, visage plein de rous- 
teur*. 

FRECKLEDNESS. a. rousseurs,/. 

FRECKLY, adj. plein, e, couvcrt, e de rousseurs 
FREE, adj. (enjoying liberty, freedom), libre. My choice 
is free, men choix est libre. A free government , un gOU- 


rub, in doth 
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vernement libre. To set /«. liJ^rJia^elacber- 

pcrsoime); (of a (Dimuf* ) Ion. 

He hot been *//'?*> 1 • "JJ* .J£ naipa* d'etigage- 

frtt now, ie mi* bbre en ce moment jf n .. r_ =_ ill— 


,, je mi* nor* en itn libre 

<le faire une chjm. jj* ^ { de momt ainsi, »i cela 

£ :^x,r * 

f Exempt.) Free from pa,n, from caret *c., libre de 
peine, de toucU, &c. >W Utter u not free from faults 
voire lett.e nest ,>a* libje-excmpt^e fauU^ Free 
from pride, libre, exempt d orgueil. Breefi** Jeh ». I 
do detle*. F« of expense, sans fmi*. f' ™ 


MSS. •& 

encore corrigte-defuite-de c«t orgueil qu. » ‘“"'J'»' 

4 s«a ami*. He it not mote free from .1 m * en e*« pa. 

entitlement dtfait-il \ui en re*t. encore un pe.• 

(Clear of, relented of.) We are 

11*00 somme* encore entitremetit £'*“"“£• 

..re rontk/rrab/e, I Tear he never w,U be free f>om mem, *e* 
dotte* *ont considerables, je crain. bien qu .1 "•» «JJJ 
jamai. quitle-quil ..e . en dibanam kuM . 

LtefZ of fever, elle a encore un |*u «• «"•! «*«' 

e»t paa eiiti*remtn» quitte. . , 

(Gratuitous, generous.) U •» a freegf, c «« 

gciitieusemeiit w bourse. bhe u r erg free with her m0f f9- 
die dunue .on argent gtotmueroeot; ^2**%*?* 
expense), elle ne regard* p®* 4 la depeucf. Ileygate hun 
hi, passage free, on lui donna son j-aMage gratis They 
allotted him to go.free on no lui demanda nen-on ne lu. 
fit rieu payer. He is free of alt the theatres, x\ a *es entire* 

libre* dan* tou. le* theatre*. utoa/bm. m 

(Licentious, unceremonious.) His language ,s toofret, set 
parole* sont Imp libre*. He is free and easy, lUgif, e»», M " 
Une. He make, too free, il esl Imp 4 m *«*—* l"«™ 
de. liberie*. / «*> »«>/ ** '*** />" anJ I* 

n'uime pas ce* air* dtgages ce* mamtres libre*. 

(Lavish.) Mr. Dryden has been too free of these in h„ 
last work, Mr. Dryden en a de trop prodigue dan. MU 
dernier ouvrage. 

(Frank.) Shall / be free with you f voule*-vou* que je 
ui* franc—que je vou* parle franebement. samcontramte . 

(Innocent.) My heart is free (from crime) mou c«ur 
cat innocent—pur——moo cceur e»l exemnt de crime. 

(Heady, eager.) A free horse, un cheval fra.*, qu. va 
bien—qui na pa* beaoin de fouet—dVperona. To rxJe a 
free horse to death, abuwr de la bonne volontc d une per- 
•oune. ... , > 

(Invested with franchise.) He is free of the cUy of Lon - 
dun, il jouit de la franchise 4 Londre*. Oat makes him 
free of the city, cela lui doom la franchue—lui donne 
droit de bourgeoisie, dan. la cite. He is not free yet, il 
hi pas encore gagn£—obtenu—sa franchise; (com.), il 
nest pa* privilfgie. . „ . , , 

(To possets freely, without encumbrance.) He is free of 
his farm, sa ferme lui appartient en propre— sa ferme «t 
libre de toute redevance. • 

(Free from postage.) A free Utter, une lettre franebe de 
port. 

To FREE, v. a. dclivrer (une personne de prison, de 
danger, d'une ditficulf4). The prisoner is freed from arrest, 
le prisonnier «t mis en libertc. To free a thee, dormer la 
liberty 4 un esclave—l'affranchir. To free a channel from 
sand, digager une riviere du sable qui 1'eucombre. (To 
disencumber), debarrasser. (To reUase from obligation), 
degager. (Of ex pen w.) I will free you from all expenses 
ie vous dfcfraierai—je ferai tous les frais. This sum will 
Ml 
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free uou to Paris, cette somme suffira pour vos frais de 
pirn. I, *» ""r", fr- ", "« 

me defraie jxu en riitier. 

FRF.E-BENCH, s. douaire libre, m. 

FREEBOOTER, ,. flibustier, pirate. 

FREBBOOTING, *. piratene,/.; pillage, m. 

FREE-CHAPKL?fc chapdle libre,/. (ind6pendente de 

14 FREE-CITY, s. (in Germany), ville libre,/. ville an- 

FHEK-DKnTzE^' 1 '. Wgeois; citoyen libre. 

franchise,/. To take up one s freedom, passer maitre—etre 

admis 4 la franchise. . ... . 

FREE FISHERY, .. pfehene libre,/. 
FREE-HEARTED, adj. qui a le errur libre. 
FREEHOLD, s. franc M, m. frai^alleu^"• 
FREEHOLDER,*, propriitaire; (n* feudal language), 
qui possible un hkn «• propre. ; fraiic- 1 cnaiicicr. 
q FREELY, adv. librcmcnt. (FbmihaAy), familierc 
rAbundantly), abondammei.t, copieuseimnt. ft**- 

u55rSiiL gtotreusemen.. (Heartily), de 

' freeman, s. bourgeois, qui a la franchise; (com.), 
homme libre. 

FREEMASON. *. franc macon. 

FRF.EM1NDED. mdj. qm a 1 csjjrit libre. 

FREBNKSS, s. franchise,/, gtoiro.il*, / 

FREE PARDON, *. pie... p»nlnn. m. «« 

FREE SEAT, *. (i* a church), banc libre, m. banc 

' "fRF.E-SCHOOL, *. tc..lc de chnrite ; 6cole piiblique,/. 
FRF.RSPOKF.N. mb', qui dit libn inent ce <ju il iicnsc. 
FREESTONE. *. pierre de tnille,/. 

FREETHINKER. ..esprit fort, m. 

FRKKTHINK1NG, *. cpr.t furl, m. incredulity/. 

FR KK-T1CK ET, *. billet de faveur.m. 

FREE-WILL, *. libre arbitre, m. 

FRF.E-WOM AN, s. femme libre 


rKBR-nUMAl*,!. , 

To FREEZE, r. »• geler. It freezes very hard, 1 gde 
in's fort—il grle *errt—il g-'le 4 picrrc fendre. (lu become 
frozen), geler, se geler. His hamls froze, got /'•**"• '] * 
main* lui out gel*. Many soUwrt wen frozen to .Path la 
gelce, le froid, tua immbre de mldat*—— mi grand nomine 
de soldats mouruient—perirent de froid. / am frozen to 
death (perishing with cold), je meiir. dc froid. ( In a fgnr- 
afire sente.) Hit manners a re freezing, set mai.itre.VOU* 
glaccut—• il y a quelque chine de glaci.il dan* *e» nianure*. 

r. «. geler. Thi, air freezes you, cet air vous gile. 
Thu hornd tale freezes my blood, cette hi.toire bornblc mo 
glace le sang dam les vcines. This cold weather freezes 
you to death, il fait un froid qui vous lue. / am frozen to 
dsalh, je suis tout glace—je suis tout transi—je ne me sens 

! Vk EIGHT, .. fret, m. nolis, m. lie paid four dollars a 
ton for freight, nous avons payc quatie dollar* de fri t, jvar 
tonneau. (Cargo.) He got a freight at Barcelona, nous 
trouvames un fret 4 Harcelone. 

To FREIGHT, r. a. (To hi.e a ship.) lie freighted 
the ship for Barcelona, nous aflrttimi * un bailment jiour 
Barcelona (To let.) II V freighted our ship for Amstertam, 
nous fritlats noire navire |*ur Amstcnlam. (To load.) 
The ship was freightexl with four, le vaisseau ctait charge 

ile brine. .. , , ... 

FREIGHTER, *. (who Ult), frvteur; (who hues), 
affrvteur. 

FREIGHTING, p. pr. (used subst.), fret. m. 

FRENCa s. (language), le francais, la langne 
francaise. To team French, apprendre le francai*. To 
speak (to know) Fenrh, jarler le francais. (To express 
one's self in French), parler frau;ai*. 

FRENCH, adj. francais, e. Are you a Frenchman ? 
ctes-vous francais? It she not a Frenchwoman, girl) n'est- 
elle pas francaise?—.—cette femme—cette tille n'est-elle 
pas francaise i 
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FRENCH DEANS, .. haricot, verts, - 
^ FRENCH HORN, T»X - J— du 

7b FRENCHIFY, v. a. fmncUcr 

rrwmhU HL, r KE ’ comme —franfais; qui 

frenzy* 0, a ?' r °"’ ful1 '' ; fo,cen6 ' *■ 

FREQUENCY, ,. frequence, f. 

r? 3 ~? ?a r 

„—^irSTteZrt^st"z 

du g^vcn.en.ot. 

Fo FRtgi'KNT, r. «. frequenter. 
FREQUENTATION, .. frvquentation f 

gfegfKfta-CSL. 

FRKyUENTN^SS, ft*qu*nc*,/. 

o/ /• 

U “ Ic Iriiil at f,«k 

uAP'rt^' d ” ,r * Um ? water, dc I'nu 

,P * pctltt poi* Iran pendant 1 hiver. Frtd, „, Apr,!, r,ai» 
coniine | c mois davril. Freak wind, vent frai*. 

»***“’* rfCr » l ) IF* kna a frttk ,u PP U o f ooq.Il 
avon, une nouvelle provhion /. marcl£3i£*TS ™ 

lu T' r < •'«>«“ >lu thi et du mere t u „, 

Iran — fralcliement arrvts. Are tknt any /,„* wn > 
y Ue« nouvelle* fnriches? ^ 

rAo/ foryottem.) The acrid,*/ u */itf /«,* m 
mnnory, cet accident e*t encore prfan* A m« m*? 
moire. 7Ae „Ua u frttk in my recollection, l'idit tit 
encore route fralcbe dam mon esiint. ™ 

(Htttortd.) Ht roe, frttk for tkt com bn I, j| * l ev , 

r,™^r ,r *• coo "“'- 74 ~ 

r^a/'/y returned, com, from,) Ht it frttk from -*■, 

SLSXJfcitSs / '" *-* ~ 

6,/or, tmp/oytd.) /Ft found frttk korttt read, 
nous trouvimw dr* cbevaux frai. tout pref.. Tht, n 7. 
5? Ao«rfr, il leur f.ut quelques appeenti*—novice*. 
To'vSvtiVS '™ , *' Van '" i ' d " «™*P« fr-icbe*. 

/o MCENHEN. r. n. fraichir. e. a. rafraicliir. (Of 
toll u- Her), adoucir; detwlcr. 

FRESHES, ,. erne d eau. f (k lembouchure d'une 
rivn-re jar suite de grande* pluie*). 

1 Jd"m HMAN ' '■ (,M n/le * f * ) ' nouVfl a,ri ^J nourel 

FRESHNESS,, fraicbeur,/ (Xml/,), nouveautf./ 

( Freedom from mil), fraicbeur, /. 1 

FRESH WATER, e. eau douce,/. fVaA *«/«• mdor. 
ni.irm <1 eau douce. 

FRET,., fri/k, t/nd), petit detroit, w. (Ftrm-n. 

Ini,on, ay,Ini,on of hqunrt, water), travail, m. Ukt wmt 
"t** ,kf /' v/ > comme du vin qui Iravaille. For it (the 
r,.,rj runt alony u,*>n the fret, car wn conn e*t agile. 
(Slope ... „ mutual .n.lntmtnl), touche, /. (Aa,tot,on of 
m,nO), cliagrm, m. inquietude, /. Tkt frtt of paidon. l c 
inouvement-I agitation de la cotoe. He kept hit min ! ,n 
a continual fret, son e*,eit e.t dam une agitation con- 

to FRET, v.a. agitcr. (Tor,*.) Tofrt! ,/oik. ^ra.l- 
ler du d ^ 7o f rH "* «*'«. ecliauller, c xcorier la peau. 
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(To gnaw), roi <er. (To form into m.ttd uork. \ tl 
roofwat of frrittl goU, le plafond ctai, convert dWc-JlJ' 

(To dtrtmfy vary), varicr. (Of „« lai ,„ y-^IV 
cUronu,^ f r. ^ ro^J Tkt tend frtlt tl/.urf£ 
of tkt watrr, lc vent ride la surface de I can. (To 
makt angry) % irritcr. ‘ W » 

tn ^"- (To U uwn *“9)f •vrailler; .cxcorier; 
<* i T * Jfd ‘ l ° i agilnlrd), sagilor; sinqiiifter; „• 

rrr^v * •* +•/**•'*, a, / v , rhi . 

elle q t (OfTlu !' ,B 32?t-T €l# S uoi “• * ou,n, cnte-t- 

£ „d 2 ML 2 r - «• 

nt'FTpITf^T’ fa . i,e d " mauvni * “»g. 

ltmpt/ T J L r lt A J ' d “« n V- inquict. Ht hat a frttM 

,kiiT u! .r ;;;, ca ™ c *” c . ,,K i uirt ' «wiu. ro/ „ 

iwntruinc^ ^ ^ cr,ard » «*» qui *c tour- 

riii ; d'un ton chagrin, 

[cliogrini’. 

' 


j. FR ETFUI.LV, ad,-, avec cliogri 

FRETWORK, .. cuelure,/. (FJIdt interlaced) . 

FRIABLE, adj. friable. 

FRIAR, .. moine, m. frere, oi. 

fsiaufs^-rjsfc .—- - 

FRIAR S f^NTFl'lN* ?l’" chon d * 

PMianv LANTbH . N * *• (V^/oiuut), f cu follei.m, 

FRI VIt V t?'*,' 0 **"' ”■ C0UV,U, » *• 
r KIAR\ , a*, de moine. 

PKIOBI.E, adj. frivol*. 

r KlllliLK, .. etre frivole. 

7V FRIBBLE, r. o. haguenauder. (Fam.) To fribble 

nrJuu t prrdre )e ,e I?" * d ” ric, " , • 4 d " ***•*%". 
nuBBLFif T7' r cpc r r 1 arKC "' f ' ,llpmci "- 

FRIRRMslk '!i ,, 7 lr ’ W ; b -« un, “" ,lifr - 

lili UNG * dC ,f,np • , f ' U 8 a «clle, /. frivo- 

FRICASSEE. .. fricaute,/. 

iiESSM 8 ® 8 * r - a - fi ^ r - 

FRICTION, .. friction,/. 

dmli i,D ^ Y l/‘ rrnd,cd j-., Come on friday, venez ven- 

« ?;•"/ -J V* r /T p “ ,c vc,Mlrrdi - 

' 0ooJ ^ rda y> *«ntodi MiuL 
,,. D - ** •mi, aunc. ^ r.cA mao i« nt,rr will,out 
frwmdt, 1 homme riche ue manque jamaia d amis. A 
fr.tnd Of mm, loll me to, un de me* amis me l a dit. He 
It no fr,end of your,, il n est pas de vos amis—iI n'rst pa, 
votre ami. A botomfnend, ami du c«ur; confident. Are 
w, Jritndt f iommn-noiu ami*—hons ami*? 1 m „t be 

frundt again, ---reilevenon. omu. 

He are not frundt with him now, nous ne soinmes pas bien 
avec lui—nous ne sommes plus amis. And yet my mind 
wat tram frundt with h,m, et cependant il existail i. u 
U ami tic pour lui dans mon c<rur. Co and make fitmlt 
w,ik h,m, allez vous rfconcilier avec lui. He maket frundt 
M»> >• gag"* 1 amitiA de tout le monde. 

(7o bt a fnrnd to.f He it a friend lo commerce, il est 
I anu du—il _ protege le—commerce. Ht it a friend fo 
charitable institution,, il encourage—protege les institutions 
charitables. ( To like.) I know you are a friend to pleaturt, 
je sa.s que vous auner le—que vous etc* l ami du—plaisir. 
(To terte pa Iron,*.) He ha, been a yrtat friend to me, il 
m a rendu de grands service*—il a eu de graiidcs bontes 
pour moi. 

, (Tida/iam, family.) HiI friend, are not rick, sa fnmille 
n c*t pas riche—sa parents ne sont pas richea Have you 
heard from your frundt ? avez-vous cu dcs nouvelle* dc 
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tzxr ~ 

. 

FRIENDLESS, *$■ «»* am,s > * an * 

ffliS8S5S*=B/js:-SUn 

r.: 

vivons am.calement e, ‘ , ■ de , BV i# d'ami. 

3KJS5 "53 - fiXXZ ?-- r 

en ma faveur ■—porlex en am., *n il 

madrrwa deux ou Ivw* mots ^ h *5^V /f V W 

_—il me parltt dun ton am teal. (Ptapitmut) "**?• 

n friendly wind, non, .von* cu un vent propn^e. 

»u» «« not friemlly lo ,ke W 7 
nluieitoutcontraires—ne sontpoint 
1 empeche .le n.Qrir. Temper**" « fondly '• 
la tempirance e*t favorable 1 la duree de 1*■ 

(O/ The friendly posters, le* pu.aa.Ke* am s. 

FRIENDLY, «/*. amicaliment, en ami. , 

FRIENDSHIP, <• ami.ie, /• fCa-/~*Sg*W 

/IV W /Awe colours which Ue */*•***£**} 
o/Aee, nous connauson* le* couleur. qu. ^ manent Inch 

enscml.le—qui • accordent. _ 

FRIEZE, *. r^*;. *'*• /•.,/ T V "V •* 
rfo/AJ. ...il, «. fSW o/eoar*f e/oM), rat..*,/. 

FRIEZED,* f"» l* 0 ' 1 - . . . ,,, fitrmr 
FKIEZKLIKK.*^. resemblance i une /rise , en tonne 
FRIO ATE, ». frigate, /. l dc '"*• 

FRIO ATOON, *. petite frvgate (de \ *"••*)- 
FRIGHT, ». peur, /. frayeur,/. /»e MM *«*« 

„ou» avo... eu ,*ur-quefque choM .«>«•^"g«- 
(ahrmed), alannf*. 7b />*/ a /*-*-« •* « 

'me iwnunne. SA* Aar no/ reeocered //wn Aer /e.jA/, e 
n eat pa* encore revenue de *a peur, de la frayeur qu rile 
a rue. / u'Hi in great fright, lest he shoull see me, (appro- 
heasion), j'avMt une frayeur terrible qu .1 ne me vit. 

To lahe fright at something, .VlTrayer de qucl.p.e eluoe. 
lie took fright at it, cela la effrayt—'1 •«*' eOrayv. 
My horse took fright, mon cheval sctTrava. 

I That a fright she it! quelle est la.de !- quelle l.orreur 
qua cette femme-14! He is a fright il est la.d 4 fa.re 
peur. (Of dress.) IT hat a fright ! quelle bomur!— 
comma elle eit fagotie. 

To FRIGHTEN, v. a. effrayer. The thunder frightens 
her, le tonnerre l ellraie. The noise frightened us to death, 
lc bruit nous fit une peur mortelle—nous caiwi une 
frayeur mortal le. / am frightened to death lest he should see 
us, (apprehension ), j’ai une frayeur mortelle qu il .* nous 
vote. She is frightened out of her wits. elle penl la tele— 
ellcest toute deconcertce, (*i on lui porle.) lamfnjhtenel 
to death, je meur* de peur, de cramte. They were 
frightened with the noise, il* itaient rITrayis de ce bruit. 
This long storm frightencl (struck with awe) our toldurs, 
cet orage si long ipouvautait—frappnt d epuurante—nos 
sol.lats. 

To frighten away, fpouvanter, fair* peur 4. (To daunt), 
intimider. iV<»- trite, nor danger, can fright a brace spirit. 
ni 1'exil, ni les dangers, ne sauraieut intimider uue ame 

U FRIGHTFUL, adj. epourantable ; effroyable. (Of 
personaI appearance), affreux, euse. 

FRIGHTFULLY, ado. ipouvantablement; elTroyable- 
ment; t?rribleme.it. 

Don't l took frightfully to-day 1 i.'ai-je pas Fair horrible 
—n'est-ce pas que je suis une horreur—laide 4 faire ]*ur 
aujourd'hui 1 (Of dress), ne suis-je pas raise 4 faire peur? 
—ina toilette n'est-elle pas 4 faire peur 9 

FRIGHTFULNESS, s. ce qu il y a dTionible, d’ipou- 
vantable (dans une chose). 

FRIGID, adj. froid, e. A frigid look, un air froid. The 
frigid zones, les zones glacialra. (Impotent), impotent, 
f Lukewarm), titde. 
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FRIGIDITY,*, froideur, f (Clem, and med.), m- 
gidit k.f 

FRIGIDLY, ade. froidement. 

FRIGIDNESS. *. froidcur,/ 

FKH'ORIFIC. adj. frigonlU|ue. 

FRILL, «. (the font of a shirt), jabot, m. (Horn 
end the neck), f.aise,/. * 

To FRILL, r. N. (to gutter), trcml.loter. 

FRINGE, *- fans*/. A deep fringe, ui* fmuge. 

To FRINGE, «•- a. franger, gmrn.r «lc Iranges. 

FllINGED, adj. on*, e dc /range. 

FRINGE-MAKER, *. /ranger; /rangier. 

FRINGY, adj. gan.i, c de /ranges. 

FRIPPEUEIl, s. fripicr, m. 

fritter. The frisking satyrs on the sum,nils dance . lc. 
Wtvres, toujour* en inouvement, dausent sur la collnie. 
T£Zg about (of persons), folu.rant, sauUnt, gambadaut. 

‘ W" rtve. 1 ‘ ^Tarliculur/y of young persons), 
iveilli. e. (Hta$d), folalr*. (Irohtksome), e.pu gh . 

FrIIkER,” 1 ! elte fuiatre. (FrJuksome), csp.iglc, m. 
(Inconstant), esprit remuant. 

FRISKbT. s- da printing), fr.sqnctte,/ 

FRISKFUL, adj. See Fr.sk. 

FRISKINESS, s. gaiet e,f. buincur foUtre. 

FRISKY, adj. See Frisk. 

FRIT, *. (in the manufactory of glass), fntte,/. 

FRITH, *. ditroit, m. bras de nn r, m. (A ueir lo Catch 

FR m U.A RY, *. (a ptnnt), fritillaire, /. 

FRITTER. *• Iniguel. m. (If without fruit or meat), 
erip c,f (Shreds), n.orceau, And tut giants wlo 
fritters, et haclunt de* «»•»»«' menu co.nmr chair 4 pale. 
To mak' fritters of English, scorcher F Anglais. 

To FRITTER, r. a. hacl.er couper menu. (Of Iime, 
money), gaspiller, employer lolleoie.it. (Iig.) fuf rr 
the senses, met Ire en dvmn.ee. met Ire 1 cspr.l cu dcaudre. 

To fritter away, se riduirc A rien. 
en. To be frittered down, ctre ivdu.t 4. 7 a fritter out in, 
eatiiillrr: prodigwer. 

FRIVOLOUS, og./r.eule. 

FRIVOLOUSNESS, ». frivoMc,/. 

FRIVOLOUSLY, adc. Kgc.ement, dune mamere 
frivole. 

To FRIZ. r. o. fnser. 

FRIZZING, p. pr. (use.1 s+st.), fniurc,/. 

To FRIZZLE, r. «. criper. 

FRIZZLER. *. coiffeur, euse. 

FRIZZLING, p-pr- (used subst.), fniurc,/. crepe, m. 
FRO, adv. To and fro, g 4 et 14. 

FROCK, *. (a woman s dress), robe, /. ; fa Child s„ 
four.eau. m. (Warm by monks), froc, m. (II on, by com¬ 
mon people), smock frock, blouie,/. 

FROG, *. grenouille,/. (Sort of lice worn on military 
coats), brandebourg, m. (Horse s foot), fourchctte,/. 
FROG BIT, *. (a plant), mo nines,/. 

FROGFISH. *. grenouille peebeusr,/ 

FROGGRASS, *. herbe aux grenouille*,/. 

FROISE. *. omelette au lard./. 

FROLIC, *. badinage, f In a frolic, eu liadiiumt, par 
espivglerie. He is at h,s frolic again, il c,t encore a fane 
ses tours, ses espiegleric*. 

FROLIC, 1 adf. espicglc, badm, e; qui aime le 
FROLICSOME,! badinage. 

FROLICSOMENESS, *. badiiwge, m. humeur gaie,/. 
FROM, prep. 

(Sating the place, person from which things or persons 
come.) Light p.'octeds from the sun, la lumiere nous vient 
du solcil. They arrive from Paris, ils arrivent de Paris. 
ITe go from London to Bristol in four hours and a hu/f, on 
va de Londre* a Bristol en quatre beures ct demie. Men 
hare all sprung from Adam, ton* les hommes son! descend..! 
d'Adain. He roes from bad to worse, il va de mal eu pis. 
The merit of an a'lion depends on the primes ; le front which U 
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je vien* dc 


proceeds, le mirife d une action depend du pnurine donl 
elle imane. They carry their goods from door to door. iU 
portent lean morebandne* de p-rte en porte. / speak from 
"y tout, je vous porle du fond dc tnon ime. J •a*- him 
from my i endow, je I'oi vu de ma fenetre. 
from the bridge, jc lui ai parli du |iont. 

(Bunting extraction.) From Italy / o 
1 Italic. 

(On the part of.) / come from my father to incite yon, 
jevieia .le la part de mon pire vou. in. iter. Hhom does 
thu come from t de la part de qui cela vient-il? (Jo from 
me to inquire, ftllrz vous en informer de ma part. 

From fret to /ail, du premier jusqu'au dernier. From 
day to day, de jour eu jour. From lime to time, de temp* 
eu temp*. From house to house, de porle en porte. 

( In imitation of.) To draw from nature, detainer daprto 
nature. 

(Hfnoting absence.) 1 urns from home at the lime, j'etais 
ab*ent A cette ipoque. (Out of the house), j'etais sorti 


quand vou* cle* venu. How Lug hate you been from home t 
combien y u-t il que vou* ites ab*ent de c)m vou* ?—(<*/ 
of the house), combien y a-t-il que vou« etc* sorti? /* he 
from Englandt e*t-il en |«ys Stronger? est-il absent du 
pays—liest-il pas eu Auglcterrvf Hare you heard fom 
home lately f avei-vous de* nouvelle* dc cbex vou*—de 
voire fain ilie? 

(Since.) 1 urns taught from my childhoo,! to respect oil 
age, on niYmcigua dis inou rufance A re*t>ertrr la vieillessc. 
From the creation, drnuis la creation, it was s> from all 
eternity, il en a etc amsi de loute itemiti. 

(Because of), A cause de. |ar suite de. From your own 
hnouledje, not from natures Lies, jar suite de vas conuais- 
sauces, et non de* lois de la nature. 

( Contrary, departing from, foreign to.) What you say is 
completely from our purpose, ce oue vous dites s'iloigne de 
notre but—cat stranger A noire but. 

( To jwlge from, depending upon.) From ir hat 1 see, they 
an not de nied yet, d apr. * ce que je voi«, il* ne te sout pa* 
encore decide*. From his manner, 1 shoull IhmA he was 
not pleased. A u mat litre, je pmserais qu'il u'itait pas con¬ 
tent. It is dear from the Scriptures, la chose est claire, A 
en iugcr d’upri* les Sainfcs-Ecrituirs. 

( stray, se t oration.) They took him from his side, on 
I’enlevu d impri* de lui. 

From, in conjunction with adverbs and prepositions. 

From aboie, d en limit. From afar, de loin. From be¬ 
neath, dc dcssous. From beLir, d‘eu bo*. From behind. 
dc derru rc. From far. de loin. From high, on high, d en 
haul. From hence, d ici. From thence, de la. From 
whence, from where, d*od. From within, de dedans—du 
dedans. From without, de dehors. From amidst, du 
milieu de, d entre. From among, d'entre. From beneath, 
de dessou*. From beyond, d’au delA de. From off, de. 
From under, de .lessons. From within, de dedans. 

FROM WAHDS. adv. du colt optics*. 

FRONRATION. *. ilagage. m. 

PllONDBSCENCK, #. (bot.), frondaison./. 

FROND!FKROUS, adj. (bot.), f.ondiferc; qui porte 
dc* fsuille*. 

FRONDOUS. adj. (bot.), touflu.e. 

FRONT, s. (forehead), front, m. (Forepart.) The 
front <f a house, le devant— (facade), la facade—d une 
tnaison. The fountain stands in front of the house, la fon- 
Uine est en (ace de la maison. He stood in from! ef his 
troops, il itait a la tete de *e* trou|ies. To stand front to 
front, *e faire face—se tenir, itre face A face. (The van of 
an army), avant garde,/, tete de Farmer, dud front to 
front presented, et I'avaut-garde de Tune faisait front A 
1‘avant garde de Fautre. (The principal part), chef, m. 
To alta-h in front, attaquer de front. The road pass’s in 
front >f the hous‘, la route passe devant la maison. 

(Fig.) A hardened front , un front d'airaiu. Men of 
front (impudent), bom me* sans front—qui non t pas de 
front. 

FRONT, (used adj.) The front boxes, les loges de face. 

To FRONT, v. a. faire face A. Hit hzuse fronts the 
church, sa maison fait face a—est eu face de—Fsglise. (To 
oppose, resist.) ( an you think to front his revenge with easy 


groans ? croyez-vous done ne devoir opposrr A sa vengeance 
que de vain* gimitsemeut* f —.—eroyez-vous done nouvoir 
resister A u vengeance avec dc vaim gimissemeut* i 

r. *. etre A la tete de. (To stand in font of.) I shall 
front thee like some staring ghost, je me tieu.lrai devant toi, 
comme uu fantome au legurd lixe. 

FRONTAL, #. (in medic.), frontal, in. (In arch.), 
fronton, m. (A frontlet worn by Jewish piiests), from 
tesu. m 

FRONT-BOX. *. (in a theatre), luge de devout /. 
(Fronting the scene). We dc face. 

FRONTIER, *. frontisre,/ 

FRONTIER, adj. A frontier town, ville frontisre; 
place frontisre,/., &c. &c. 

FRONTIERKD, adj. pays dont les foutisrestont deftn- 
dues. 

FRONTINAC. I *. sort of wme produced in Unguedoc, 
FHONTINIAC, J frontigi.au —vin de fronliguan, m. 
FRONTING, p. pr. (used ndj.) (Standing op,mute), 
qui fait face A—qui est vis A vis. 

FRONTISPIECE, s. fronlispicc, m. 

FRON I LESS, adj. dehouti, c; sans pudeur. 
FRONTLET, s. fronteau, m. 

FRONT-ROOM, s. appartrmeut qui donne sur la rue 
—sur le devant. 

FRORE, adj. convert, e de gelie blanrhc. 

FROST, s. gelie, f. There has been a hard frost, il a 
lad une forte gelie—il a gclc bien fort. Then comes a 
killing frost, |Mii* vient une gelie tsriiblc—A lout dstruire. 
Il hen the frost seizes upon wine, quand lu gelse at tuque In 
vin. Hoarfrost, gelie blanche. Glazed frost, verglas, in. 
To FROST, r. a. (in cookery), glacer. 

FROSTED, p. ,d. (used aij.), glues, e. (Fig.) A 
head frosts! by age, .les cltrvcux blauclii* |iar les utilises— 
le temps. ( Of silver ami gull), mat. 

FROSTHITTEN. mej. (of plants), brOli par la gelse 
—altaaus de la gelie. 

FROSTILY, adr. (fgur.), A glacer—d une inuuiirc 
FROS 1 1 NESS, *. froid gl 05 a. 1 t. m. [glacials. 

FROSTING. *. (in cooks,y), croQte glacie,/ 
FROSTLESS, adj. (ef winter), sans glace; doux. 
FROST-NAIL,*, clou A glace, wi. (In France) t fer 
rrampouns. Frost-nailed, ferri A glace. 

FROST WORK, #. gelse,/. 

FROSTY, adj. In frosty weather, en temps dc gclfe. 
A frosty night, nuit cxiicinemcut fioide. A gnat went out 
on a frosty morning, par ant matinee d hiver—uu matin 
qu'il gelait—uii mouclirron MM tit. / like to go out on a 
fine frosty mornmg, jaime A sorlir par une belle niatiuic 
d'hirer, quand if gile. (Of manners), de glace, glacial, r, 
(Grey haired.) A frosty head, une tide blaucbic pur 
Page. The grass 11 frosty, Flierbe est gelse—couvcrle dc 

FROTH, #. icume, /. (On liquors), mousse,/. To 
work into froth, faire mousscr, erinner. (Fig., empty.) 
His words art mere froth, ses paroles sout des billcvcsscs. 
AU this is froth, tout cela est de la crime fouettie—nest 
que du son. 

To FROTH, r. n. icutner; (of liquors), mousscr ; v. a. 
faire ccumcr, mousscr. Do not froth the beer, ne faites jias 
motinrr la bicie. 

FROTHILY, mdu. en Icumant; en moussant. (Fig.), 
leeironcut, vainement. 

FROTHINESS, #. icume, /. mousse, /. (Fig.), 

Isgirrli,/ manque dc fond; vanitc,/ 

FRO lHY, adj. icumcux, cuse. (Of beer anil wine, 
chocolate), inousseux, euse. (Fig.) A frothy speaker, uu 
iliseur de rims. A frothy harangue, uu discours frivolc, 
uu lieau discours qui nc dit rien—vide d'idies. 

To FROUNCE, c. a. friser. 

FROUNCE, s. (rondure,/, froncis, m. (com.), pli, m. 
FROWARD, adj. obstini, e; enteti, C. (Perverse, un¬ 
manageable), qui a l’esprit rcbours; intraitable. (Of a 
child), enteti, e, disobiissont, e; indocile 
FROWARDLY, adc. obslinemcnl. 

FROWARDNESS, *. entetement, m. (Of temper), 
humeur reveche, caracterc indocile. (Of children), en- 
tetement, m. humeur reveche,/. 
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FROWER, *. (• m. 

FROWN, s. (dismsUfficd £"'££y Umndsmr with a 
air mAcontent, chagrin, m. ' Ju'ioiok'" lui 

d’ur. regard atvir*. / ^re no/ for bus 

sous l’ceil menagant des c,e “f can , m *content; (dl 
frown, je ne cnun. pas •*>»“/W vM /*- 

y/or^-f, wchM ‘K /L L-), ftoucer les snur- 
/o defavocable, 

mt-conlrnt, meiu;ant-(/r'"J. mcu^anl, mi- 

FROWNING, P P'f/Vr'-^Zf.Zn? m 

content. fj/l humoured hok), ™ refrognr, m- 

l$S!Sf-?Z?n Freexe, pit. , e. M J- 

F. R. S. f abbreviation), mcmbre de la &«»*«* Ro>ale c 
Londres. (In Farit), mcmbre de 1 Imtitut. 

FRUCTBSCENCB, *. (6c/.;, sa.son de* fruits, od 
onivent & leur maturity. 

FRUCTIFEROUS, adj. fruct.Rre. 
FRUCTIFICATION, 1 . fructification,/. 

7b FRUCTIFY, r. a. fructifier. 

FRUCTUOUS, fructueux, eu*e. . , 

FRUGAL «(/. frugal, e. (Fconomical) Be frugal of 
uour time, soye* ftconom* de votre temp*. 

FRUGALITY, s. frugal.!*,/ 

FRUGIFEROUS, adj. frucliGre. 

FRUGIYOROUS, o<(». frugivore. 

FRUIT, s. fruit, m. To rat fruit, monger du rruii. 
To like fruit, aimer le fruit. 

FRUITAGE, 1 . fruits, *». .. 

FRUIT HEARER. #. qui porte du fruit. Thu tree is 

a 100 J fruit bearer, cet oibre rapporte beaucoup. 

FRUIT HEARING, adj. qui portc du fruit. 
FRUITERER, *. fruitier, /re; qui vend de* fruit*. 
FRUITERY, #. (a fruit toft), fruitier, ■». . 

FRUITFUL, adj, fertile ; fecund, e. Fruitful in erpe- 
dienti, fertile, Mcond en expedient* (en crimes, eu »t«.ita- 

8 FRUITFULLY, adv. abondummeut; fertilemeut. 

FRUITFULNESS, *. fertility, /. (Of animals), 
fecondil b,f 

FRUIT GROVE, *. verger, m. 

FRUITION, 1 . joui**ance,/. 

FRUITI YE. 0 <fr . jouistant j qu. jouit. 

FRUITLESS, adj. sterile; (mm. useless), van., e. 
FRUITLESSLY, ade. inutilemeut; vainemeoL 
FRUITLKSSNESS, s. *t<rilit«,/. in ah I it*,/. 

FRUIT LOFT, 1 . fruitier, m. 

FRUIT TIME, #. saison de* fruits. l^PP- 

FRUIT TREE. s. arbre fruitier, m. FRUITY, Are 
FRU M ENTACEOUS, adj. (bot.). fromentace, e. 
FRUMENTATION, *. (among /Ae/fowun*;, distribu¬ 
tion de bit au peuple. 

FRUMENTY, #. foment**,/.; (com.), bouillic,/. 
FRUSH, *. (in farriery), fourchette,/. 

FRUSTRABLE. adj. que l'on peut frustrer. 

To FRUSTRATE, r. a. frustrer (une personne d uiie 
chow, en, dont). ( To disappoint.) Hopes, the desires, fru¬ 
iter les esperauces, les dt.ir* (d une personne). (Todefeat.) 
Designs, bad intentions, dejouer le* dettein*, les mauvaise* 
intentions. (Law, to make null.) To frustrate a conveyance, 
rendre un aefe nul—1‘annuler. 

FRUSTRATE, adj. vain, e; inutile; nul, nulle. 
And the tea mocks our frustrate search on land, et la met *e 
rit de nos vaines recherche* sur la terre. These difficulties 
frustrated the enterprise, ces difficult** firent tnanquer 
Peutreprise. (Null, void), nul, nulle. 

FRUSTRATION,.. (Defeat.) Thefrustration of h,s 
attempts, la mauvaise Hussite—le succes contraire—ile ses 
effort*. (Disappointment.) The frustration of hit hopes 
tormented him, 1 idee de ses esperauces trompees le tour- 
mentait—.—il se cliagrinait en voyant la vanite de ses 
espc ranees. 

FRUSTRATIVE, adj. trompeur, euse. 
FRUSTRATORY, adj. (taw), frustratoire. 
FRUSTUM, t. base d’un cone tronque,/. 
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FRUTESCENT, adj. (bot.). frut«eent, e. 

FKUTICANT. adj. (bot.), plc.n dc J^nc. pou^«; 
ruv . fa dish of fish, either fried or to be /rwa 1 
friture /. ' A lamb S fry, une frwsure d -gneau. Small 

>«Y%- o- f«'^- Tofm h,ltt ‘ r ' f''"'. “ 

l huilc, au beurre. To have other fish to frg, avoir b.cn 

*Tk?^G FAN. .. po^lc i frin;, /. To fall from the 
fjiug pan into de 1 en cfi.ud mal. 

FUCATED, adj. (painted), fardc, c. 

"■pODDUNO, F- pr- (-"* ">“< ). /■ 

Sis>"•* f->- 

dormer un nouvel aliment aux pas.10111. 

To FUEL, v. a. alimenter; nournr. Fuelle. 1 , aliments, 

e: nourri. e. 

FUELLER, s. qui nournt, aliment*. 

FUELLING, p pr. (used tubs!.), bo.., ». charbon, m. 

^'FUGACIOUS, adj. qui fxsxt | lfttgitif, ire. To be 
funactoHS fuir. paswr rapideincnt. (Med.), rugae*. 

J YUGACIOUSNKSS, s. fnite rap.de,/. rapidite,/. 

FUGACITY, ». fugacite, /. (this uord it particular/g 
used in medicine), passage, f'»«* rapidc. 

FUgItIVE,’ *a-// K fugilifi ive. (Wandering), errant; 

1 FUGITIVBNKSS, #. (in chem. and meJ.), fugacite,/. ; 
(com,), lassage, fuitc rapide. 

FUGH. FOHI (inter), expressing disgust), pouab ! 
FUGUE, s. (music), fugue,/. 

FUGUIST, .. compoiiteur de fugue*. 

FULCRUM, t. (mechnn.), point d appui, m. 

To FULFILL r. a. accomplir. 

FULFILLER, s. qui accompli!. 

FULFILLING,/., pr. (used subs!.), accompliMcmenf, M. 
FULFILLMENT, t. accomplishment, wi. 
FULFRAUGHT, adj. qui cst Inch pourvu — qui a 
aboudance. 

FULGENCY, *. eclat, m. splendeur,/. 

FULGENT, adj. f-clala.it, e ; rcsplend.aant, e. 

FULL -dj. plrin, e. 

The bottle It full of Wine, la bovteille est picnic d* vui. 
She is fuU of sorrons, ell* cst pleim- de cliagnu*. She " 
full of spirits, clle cst pleine dc couragc—dc v ivacile. He 
It full of genius, il est rempli d Vspril—d imagination. Hu 
h inds are full (he is irrg occupie.1), il c»t tres-OCCU|K-, il a 
autaiit d'affaires qu'il en prut prendre. Hit //octets are 
fill of moneg, il a de 1 argent plein les pocl.es. iou should 
not read on a full stomach, vous ne devrici pas lire nussitOt 
apri-s avoir mange. To be fuU (of eating), ctre rawas.e. 
To make a fuU meal, satislaire son appctit-faire un rcju* 
com | del. (Fan,.) Them poor people ne.rr hair a belly fill, 
CCS muvres gen. neu out jamais **1 — n* mai.gent 
jamais leur Soul. You uiU hair your belly full of ,I as 
muA, as you like), vous eu aurci i co-ur jo.c. He A*.s h ut 
a belly full of it (more than he wanted—to satiety), il eu a 
cu plus qu’il n’en voulait—il en a cu de quoi s’ 

See Supp 


quoi sen ras»a- 


SKT. ore oupu. . „ 

To be fuU of play, ctre folitrr, luulin. Every one is full 
ef the miracles done by coll baths, lout lc moiidc cst plein 
dcs miracle* que les lain* froids font. He is fuU of it, il 
cn est tout plein. He ,s full of himself (vain), il est ren.pl: 
dc soi-mcme. lf .. 

(Complete, entire.) He spent two full years with us, il a 
pa ssi deux am ties enticres avec nous. Live us a full nar¬ 
rative ef the facts, donnei-nous le rC-cit entier—coniplet de* 
fait*. We shall have full supply of provisions, nous aurons 
maintenant d'abondantes provisions—une provision abon- 
dante de comestibles. A person of full age . une personne 
d'uu 4ge mur. (Of age), maj.-ur, c. A full band oj urn 


FUL 

nc, une baud. complete ile musician. (Sahifartor* ) 
T/u. u not a full tom peat i lion for my taMr, ce till pa/ii 
m»e itconi|.Mnr la'ishmantc pour mmi travail—.—cr la 
JMf nic recompense pu pleinemrnt de mon travail. 

Tkt ,hronr 11 f uU <**"**•), !«■ tr«« e»t occupv—nest 
pas vacant. 1 

( Cop,out, am pit, large.) The speaker tea, fall upon that 
/*>"*/, I oiatcur seat plriucmcnt etendu sur ce point 
iovr deicriplion i, mt full enough, votrv description n est 
paa asscz ample—laics# qurlque chose a dcsircr. (Of 
clothe,), ample. Thit coal i, not full enough in the ileetei, 
let nmnclies dc cet habit ne aont pa* o*icz ample*— large*. 

, *V tr-iwier, very full, laitea met ]untalons bieil 
large*—birn ample*. 

( Fat, plump.) si full face, un riiaM plein. A full 
l"»ly, un corjn replct. 

(Strong.) / like full Mud u-ine, j’aim# lea vina qui out 
du cor|M. * ^ 

, | W ‘he moon.) The moon i, full, la lunr rat dant ton 
"!°°" " " 0 / r< /"II, u«ua ne aommea pat en- 
u * Jf Ml " 1, "* c — la •*>»« P*» encore dana ton 

^ hkt a f" U moCn ' 11 a ** ««™» d «~ 

Ai ful, ,,d f , A maree haute—A la plcine marie. 

it ml r ir °»tu r, lo the full, cet inatrumeut 

%i7othe full r" •‘‘•i^-entie.ement salisfaisant. 
ftil l-ord. The puture of 

Itolemy I hi/opater u gnvn hy author, to the full lr, 
autvura nous donuenl le portrait de PtokmfrPhilmnter ... 
en.,cr. He preuned IhodiamUu of 

aervait lad.gmtc cu ton enlier .The fuuif ’the moon le 
plem de la lune. J y "• ,c 

FuiZVd'^ ,H yw/ 0/ " tf *-“*■ p°* ir a. 

The h „ty critic it full a, fable to be deeened, Jerd.que 
einpretac eat tout auui aujet A ae (romper. They are full 
<» rich, il* aont lout autti riches. It un, full the centre 
il et.uf experiment au centre. It u full two yean ,ince 
they went, il y a bien deux ant qu'ils tout parti*. //, kept 
w waiting full an hour, il nout lit attendre une b.«N« 
heure—au moina une lieu re. Full nineteen union d.d the 
ihip convey, dix-neuf maiclota (ni plua ni moina) condui. 
aaient le vairtean. // it ruck him full in the face, il le 
Ir.ippa tout droit au milieu du visage. Js*>k at me full 
in the face, rrgardez-moi eu face—entre lea deux >eux. 

Full lively „ the lembhnl. la rraaemblancc "e*t tout 
aiiiuu-e. You full utile think that you must be the beginner, 
VM.u* lie songez guint que c ut A voua A commeucer. 
There u a pergumte full a, honeit, il.y a uu profit tout 
aut.i honnete. He it full a, forward a, you are. il eat bicn 
" 7**1 uvanci—il eit tout au moilit autti avanev—que voua 
li let. She teat full *ut, elle e'ait tonic Iritle. You are 
full an hour behind your time, voua eris tout au moiut eu 
retard d une heure. / know it full well, je le aaia par- 
failrment ; (but too well), je ne le *ai« que Imp. 

F ULL-ACQKNED, adj. bicn nourn de gland*. 

t-r!'!' ^ ® ^* U i, e. 

neuf 1 ^ 10 " N ’ a ,rr * *"■ *" P lei,,c 

Kl LI.-BOTTOM. #. I (of u wig), perruque A la 
FULL-BOTTOMED, adj.S linuici^nr. 
FULLCHARGBD. adj. comph tiement clurgv. 
FULL-CR A M M ED, adj. empale, e. 

FULL-DRESSED, adj. (Of a lady,, eu gnmde 
parure; en grande toilette. (Of a mditary man), eu grand 
uniform#—en grande lenue. (Of prrfe„io»»), eu grand 
Of gentlemen), en habit babillc. (A! court). 


costume, 
en habit de cour. 

FULL-E ARED, adj. dout lea 4pis tout bien nourrit. 

r U I.L-E1 ED, adj. qui a dc grot yeux—dca yeux a lleur 
de tele; qui a l’®i| plein, 

pnt l t rF ^ED..°4[. joufllu, e; qui a le visage plein. 

FULL-FED, adj. bien nourri, e: replet, te. 

FULI.FRAUGHT. adj. complement cliarge. 

FULL-GROWN,®// (of per,on,), homme fait—grande 

f,|le —-qui a toutc aa croissance; (of plant, ), qui a 

tout* sa croissance—qui ne croit plus. 
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F U N 

£H!*!' , . I K ARTBD » m,Jm P l,i " Je courage, de ctrur 
FU LL-HOT, adj. brQIant, e ; bouillant" e. 

.^ U ^ AN - KD ’ ( ° f r MP) ' 1 "' n 60,1 con,in. 
gent, •l.o.t I equi|uge e*t complet. 

FULL-MOUTHED, adj. qui a la voix pleine, tonore 
^FLLUOnUED, .4. q '„i Z K „ 

FULL-SPREAD, adj. tri-a fimdu, e. 

FULI^Tnt? AC / ,ED ’ a, °‘ r ” ,omac P 1 *-"*- 
KULI^STOP, .. (,n punctual,am), iioii.t, »/.. 

OICK - *• v «'* pleine, nourrie,/. 

ndj - *I ui ■ de bonnet ttilet. 

KI.TVI'w r °- fouler. 

FIJI I tir’u r:\iv r* fu,,lr,lc i q*** fcul# let drapt 

FULLING, p. pr. (awduibit.) f ou la K e ni 
KHi*JglM'LL.’ .. moulin A Z\T 

.L F t U ^ *• P W,,,t V de '/ complain, of ful/neu in 

the head, .1 sc plaint que le mug lui ,«rtc A la letc. In the 
fullneu of hu heart dant la plenitude— l aLmdauce-dc 
** 1 '???:• f uUntu *"* ><* f-ree de la voix. 

hULLY, adv. entieremcnt. Fully a, targe, tout auui 
grand—ail moiut auui grand. 

FI I I'm IN A NT* polhn, «, j a fa fulmar. 

FULMINAN T, adj. fulminant, r. 

To FULMINATE. r.«. fulmiuer. 

FULMINATING POWDER, t. poudre fulminantc,/. 

FULMINATION. a. fulmination,/. ’ / 

FULMINATORY, adj. fulminaioire. 

ad j‘ fulininiquc. 

£ r i v r !\! u> e g 1 I a' d,e •, qui dmoR. dot tmuiG-t. 

tL I.sOMKNI.SS, i. ce qu il y a de iKgordaut (dant 
unechote). You cannot imagine the /ufameneu ef hi, fiat. 

, f***; vout ne taunez votit fa ire une idee de ce qu'il y it de 
dtgoQtaiit dan* te. flaiterict. The fufameneu of hi, pram, 
“ P 0 ?*™ c ' *ont oiliruM*. 

r 'pnxTniV' *' (**'**)' 'fln*eterre, m. 

To FU M OLE, v. a. n. ( To do any thing inaptly, to tru 
bunghn-fiy ). utonner ; faire let chotca gauchement. Foir 
uvull have fumbled half an hour for an aniuer, vout aurie* 
laionne pendant une dcmi-hrure pour trouver un# rtfiwnse. 
My memory fumble,, nia memoir* at confute. He fumble.1 
in h„ pocket, .1 foui I la dam sa poche. Do not fumble with 
my paper,, my thing,, ne toucl.cx |as A—ne cliifTonoex lias— 
ma pa pier«, m« atlairn. 

FUMBLER.aqui at gauche, maladroit; qui se prend 
gauchement (A faire une chose). 

FUMBLING, p. pr (uud ndj.), gauche; maladroit; 
(med,Uing). qui touche A tout. ’ 

FUMULINGLY, ait. en atonnant; (awkward!*), 
gaucheineiit, mal-adroitemeut. 

FUME, a. fumte. /. (du vin, de l orgueil, de rnmbi- 
noti, «cc.) (Hage, pauion.) The fume, of hi, pauion, sea 
tram|M>rt« dc colerc. 

To FUME, v >. m. (To emit .moke), f um e r . (To , M 
exhalation,.) Sdenu, lay, who* condant cup, hy firming to 
hi, brain, Silcnu* dcmeuiait etetidu, et let coupet qu il 
avait vidiea envoyaient leuri fumfa dam ton cerv.au— 
lui fiisaieut monterdetfumees au cen’cau. (Topauaway 
in xapoun), l evaporcr ; a'exhaler eu fumte. (To be in a 
rage), bouillir de colere— (very fam .), fumer. To fume 
and fret), faire du mauvait sang ; te tourmenter. 

To FUM E, p. a. fumer. ( To perfume), parfumer. To 
fume away, disperser. 

FUMET, t. (dung if deer,), fumtvt,f. 

FU'MID, adj. eufume, e. 

To FUMIGATE, c. a. fumiger. (To perfume), par- 
fumer. 

FUMIGATION, ,. fumigation,/. 

FUMISH, adj. emporte, e; colvrique. 

FUMOUS.I .. . . , , , . 

FUMY, ^ odj- q ui donne de la fumce. 

FUN, Com.-, u-e &a!l hate nme fun, venez, nout nous 



FUR 


,/ comm* eel* e*t 


nmuwrons un peu. Hhat fun tha a 


E^iS:/u 

— 

eu»e de corde. . 

FUNCTION, t. fonction./. .. 

FUNCTIONALLY, •*. «• rempl.Mant .e, functions. 

FUNCTIONARY, fonctionnaire. 

FUND, t. (stock, capital.) A*> prudent man undertakes a 
basin'" without funit , ui. homme prudent n eutreprcn.I 
point un* affair* uni fond.. The publicfunds nse and fat 
U fond, public liauwent et bai.M.t. H hat causes the rue 
or fall of the public funds? qu ct-ce qu, raiue a btuw 
ou la buiue d« fond, public. 1 To hate money m the funds, 
(in England), avoir dc fouda place, i la banqu*. avoir de, 
action, de lanque— (in France), avoir de, rente, dan, K* 
fond, public—etre rentier. Sinking fund, cum d amor- 
tiMeme.,1, /.; fond, d'amorti.v.i.ei.t Torasm/husm, 
Irouver de. fond,, de 1 argent. To sink funds, placer de, 

^ 

8Bl rV F J3 d, , V! I 0. P (Offf 0 .ernmeut t l 

(To place, 
a plai e 


payment of interest of momes), cosuoUdtt. 

quer bills, coMolider d« lion, ,ur lfcrhiquier. (T 
imesl money), placer. He hat funded large sums, .1 
de, ,omme* conmUrable* dan, le, fond, public. 

FUNDAMENT, .. fondement, m. 

FUNDAMENTAL, aifj. fomlamental, e. 

FUNDAMENTAL, t. pcincipe. Uue fondamental, e; 
fomlemcnt, m. 

FUNDAMENTALLY, adv. fondamentalement. 

FUNDED PROPERTY, ,. fond,, m. To be nch m 
funded property, aioir dc fond, considerable*. 

FUNDING, p.pr. (used subs!.), placement, m. ; (of 
government), consolidation,/. ..... 

FUNERAL, .. ftindraille*, f Funeral, adj. (xxnkbt* } 
funeraire. 

FUNEREAL adj. fundbrr; funiraire. 

FUNGIC, adj. (chem.), — and, acide fnngique. 

FUNGIFORM, adj. lungiforme; qui • la forme don 
champignon. 

FUNGIN,,. fungine,/. 

FUNGOSITY, ,. fungo,ite,/. 

FUNGOUS, aifj. foogueux, euse. 

FUNGUS, «. fungus, 

FUNICLE, .. (small rorJ) t funicule, m., (com.) fibre, 

FUNICULAR, adj. fuiiiculaire. ["• 

To FUNK, v. (formerly, to stink from fear, now, fami¬ 
liarly, to dread, be afraid of), avoir peur de. redouter. 

FUNNEL, r. entonnoir, m. ; (a chimney), tuyau de 
chcminle. m. 

FUNNEL-FORMED,) .. ... fnmm .Vmdmnwie 

FUNNEL-SHAPED, > H 9- « formc " ,,0Mno,r - 

FUNNY, ,. (a small boat), bateau (de pittance extreme- 
uWnt leger, termini en pointr allonge* i 1 avant et 4 
I'arricre, en uiagc ,ur la TamUc), m. 

FUNNY, adj. drill* ; comique ; (singular), singulier, 
ire. 

FUR, #. fourrure,/. A ship laden with furs, uu vauseau 
charge de fourrure,, de pelleterie,/. 

To FUR, v. a. fourrer; ganiir de fourrure. 

FUR-WROUGHT, adj. fait de peau, de fourrure 

FURACIOUS, adj. voleur, euse; port*, e au vol. 

FURBELOW, ,. falbala, m. 

To FURBELOW, v. a. gamir de—mettre des—falbala,. 

To FURBISH, v. a. fourbir. 

FURBISHER, ,. fourbiweur. 

FURBISHING, p. pr. (used subst.), poli, m. 

FURCATE, adj. fourche, e; fourchu, e. 
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FUR 

FURFUR, (ocales Ike bran), mm. m. TWMtUT,f 
KURFURACEOUS, aij. plcin, e de *on. 

FURIOUS, adj. furieux, run. He was furious to see 
all his plans fail, il ctait lurieux de voir tou, sc pr..;eu 
manquer. . 

FURIOUSLY, adv. furieu**mcnt. 

FURIOUSNESS, ,. fureur, f. rage,/. 

To FURL, v. a. (of the sails of a ship), fcrlcr. 

BBS 

frfSSu^ oSSR IS S. - -. 

eD 7 b FURI.OW, V. a. donner congfi (4 un militaire). 

FUR M ENTY, .. See Frumenty. 

FURNACE,.. foumata./. ... u . 

To FURNISH, ». n. (To supplg, provide a person with 
things.) Anna furnished the nig with corn, Wine, and 
poster, Auria pourvut la vUle de bli, de vm et de pond.c 
How shall ue furnish h,m with it ? comment I enjiourvoir ? 
—le lui procurer? They will furnnh us arms for the de¬ 
fence, il, nou, foumiront—procureront de, urines pour la 
defense. if « will furnish you with the particulars yon want, 
non, vou, prucurerom—nou. vou, fourniron, le, detail, 
doot vou. avex bcoin. II ill you furnnh the money? 
voule.-vou.fournir l a.genl iieccmira ? He ,s well fur- 
a,died with money, il e.t bin. pourvu d argent. Heading 
has greatly furnished (ennehed) his mind, la lecture n en- 
riebi-ofue son cprit. He is well furnished with know¬ 
ledge sou e*prit ct om£ dc connaioance.—il posted* dn 
cTmamaaca. Are you furnished with uhat yon want f 
ele*-voui pourvu de tout ce qu il vou, faut ? ToHnmsh a 
Ibrary with books, gamir un* bibliothequ* de livic^ »lc 
caite,. &c. To furnish a table, foumir une table. 

To furnish a house, meubler une maiwn. To furnish a 
ship a troop, equipper un vaiMcau, une compagnie. 

H e occupy a furnished house, nou. occupou. nne niaiMni 
mciiblre, gamie—.— ih>u. logco... en garni. A furnnhol 
hotel, un hotel garni. 

FURNISHER,». foutuiMfur. 

FURNITURE... (<f«home), ameul.lenmit, m. meublc, 
m. This table is a handsome piece of fuimtur*. retie tulle 
e»t un lieau meublc. (Appendages of a case, Sfe.J, garni- 

,U FURRED, adj. (Ornamented with furs), fourre, e. 
the tongue), charge*. 

UR ROW,*, .illon, m. 

To FURROW, v. a. .illminer. 

FUR ROW FACED, adj. qui a le visage lillomitf ; ridi. 

FURRY, adj. See Furred. 

FURTHER, adj. Look at the further end of the JleU, 
regardei a l’aulre bout—tout au bout—du champ. It'e 
ha>e a further reison for this opinion, lion, avon, rucoic 
une raison de plu*, pour |.emcr ainsi. lie hate nothing 
further to suggest, nou. ii'avon. ricu de plu, i\ .ugger.r. 
Hhat further need hate ue of witnesses ? qu avon*-nous 
plu, betoiu de temoim ? / Aai* no further need of it, je 

n'en ai plu, besoin. Stag there until further order, restex 
1 ordrv. Take no further care of it, n'en 


c v 


14 juM)u'4 ... . 

prenet plu, de min—ne vou, en occupcx plu,. 

To FURTHER, r. a. aider ; oervir. 7 shall be happy to 
further your views, je Mrai charme dc vou, aider dans vo, 
deueiiH—de servir Vo, projets—de hater—d'aider a— l'ac- 
compliueineut de ros projet*. 

FURTHER, adc. plu, loin. He uent no further, il 
n'alla pa, plu, loin. (More), ]»lu, de. To work them 
further uae and shame, pour leur causer plu, de malheur 
et de honte. 

FURTHER, conj. (morroier), de plu, ; en outre. 

FURTHERANCE, s. avancement, m. accomplisse- 
ment, m. ; (help), aide,/!assistance,/. 

FURTHERER, .. qui avauce, aide 4 I'accomplissemcnt 
de (une cho«). 

FURTHERMORE, ddv. de plus, en outre. 

FURTHEST, adj. le plu. tloigni; le plus loin. 

FURTHEST, adc. le plus loin. 

FURTIVE, adj. furtif, ire. 

FURONCLE, *. furuncle, m. 



GAG 


G A I 


FURY, *. ftuir,/. 

To FURY one's seif, v. n. se hiter, we pmtrr. 
FURYLIKE, adj. commc une furie. 

FURZE, *. (Knit, to. 

FURZY, adj. couvcrt, e de genets. 

FUSCOUS, adj. bran obscur. 

To FUSE, v. a. foudre ; liquefier. 

FUSEE, «. (its a irate/,), fuste, f ; (a firelock), fusil, 
to. ; (in a bomb or grenade), fus 4 e,/. meche,/. 
FUSIBILITY, s. fusibility,/. 

FUSIBLE, adj. fusible. 

FUSIFORM, adj. en forme de fus^e. 

FUSIL, adj. See Fusible. 

FUSIL. s. (firelock), fusil, to. 

FUSILEER, *. fusilier. 

FUSION, *. fusion./. 

FUSS, *. embarras to. fracas, to. He make, tuck fuu 
for nothing, il fait taut d’embarras, dc tracas pour une 
bagatcllo. 

FUSSY, a<1j. tracassicr ; qui sc donne bten du mouve- 
ment pour rien. 

FUST, •. (shaft of a column), ITit, to. 

To FUST, v. n. moisir; sentir le moiai. 


FUSTIAN, «. futaine,/. (Of el fie, bombastic), phi-bus, 
m. Thie is mere futtian, tout ccla cost du pliebus. 

FUSTIAN 1ST, s. terrain ampoule. 

FUSTIGATION, s. bitonnade,/. 

FUSTINESS, i. odeur de inoisi, f. moisiutire,/. 

FUSTY, adj. moisi, e ; qui sent le moisi, le roussi. A 
fusty air, air couve. 

FUTILE, adj. futile. 

FUTILITY, s. futility/. 

FUTTOCK, i. (ef a whip), conrbe,/. 

FUTURE, *. avenir, futur, to. In future, 4 Pavenir. 
For the future, pour le futur. [futures—A venir. 

FUTURE, adj. futur, e. Future events, les chose* 

FUTUR 1 TION, «. tut futur, futurilion,/. 

FUTURITY, «. tempi futur*. to. ; clion-i it venir, /.; 
futur, to. AH futuntiee are nakal before the AU-Seeing eye, 
let chose* A venir u ont point de voile pour l'ail de Dictt. 
/ tnU make 1 / known to futurity, je le ferni cotinuitrc ana 
ttecles future. 

To FUZZ, r. m. •tvaporer: •Tchapprr en pouniere. 

FUZZ-BALL, s. vesse de loop,/. 

To FUZZLK, *. a. griser; enivrer. 

FY! interj. ft! 11 douo! 



To OAR, r. n. bavarder. (To impowe upon), en compter; 
en donner 4 garder. 

G AII, 1 . (fam.) To have the gift ef the gab, avoir le don 
de la parole; avoir la langue hint pendue. 

GABARDINE, 1 . (a great coat, with a hood, formerly 1 
•corn), gnlvardine,/. gubau, to. 

GABBLE, 1 . babil, to.j (ef finch), caquetage, to. 

7o GABBLE, r. n. babiller. ( 7b tpeak inarticulately and 
rapidly), bredouiller. 

GABBLER, 1 . babillard, e. (H'ho talks . narticsdately), 
bredouillrur, ruse. 

G A RULING, p. pr. (used subs!.), babil, to. 

GABIIRO, S. (mineralogy), eupholide./. 

GABEL. ». (a tax on salt), gabdle,/. 

(; A BELLE It, s. (collector <f the lax), receveur de ga¬ 
in-lie*. 

GABION, ». (fortfi), gabion, to. 

GABLE. *. Gable'em!, pignon, to. 

GABRONITE, s. (mineral), gabronite,/. 

<iAD. s. (a grater), burin, to. poiticoii. m. 

To GAD. r. n. (to ualk about), cour.r les rue*, badauder; 
(film.), flatter. To gad after, courir a|>rfs; (of plants), 

GADDER, s. flaneur; mtnard. e. [enurir. 

GADDING, p. pr. (used adj.). eourenr. ettse. A gadding 
rife, une femme cauteuse; qui aime 4 bavardcr. 

GADDINGLY, adc. on flinant; en bavardant. 

GAD-FLY, ». taon, to. 

GAFF, *. gaffe,/. 

GAFFLE, *. (an artificial spur put on fighting cocks). 
Uteron, to. (A lever to bend cross-bows), clef d'.irbalete./. 

7o GAG, r. a. bai Hornier—mettre un baillott 4—(utte 
penonne), 

GAG. s. bail I on, to. 

GAGE. s. (pledge), gage. m. Sea-gage, sonde./. (A 
seal* showing the draught of a ship), echelle (du tirant 
d cau)./. Hand-gage, acrometre, to. (In ships.) Heather- 
gage, pi umet. to. (A measure in general), jauge. /.; (among 
printers), regie,/. ....... 

To G AG E. v. a. (to measure), jauger; (to bind by pledge), 
*e lier par un gage. 

GAGER. *. jaugeur; maitre jaugeur. 

GAGGER, s. qui met un baillott (a un autre); qui 
bailloune. 

To GAGGLE, v. n. crier (comme uneoie). 

GAGGLING, s. cri de Foie, to. 

GAGING, s. iaugeage, to. 
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GAHNITF., s. (mineral), (esptce d'idiocrate), gnhnitc,/. 

GAILY, adc. gaiement. gaitnent. (Of dress.) To dress 
gaily, se |*rrr, porter de beau* habits, de Indies robe*; 
(fam.), sc faire beau, belle. They were too gaily dressed 
fur the occasion, elles ctaieut trop paries puur I'occasion— 
la circomtanee lie demandait |>as une si liellr panne. 
They arefomlof dressing gaily, dies aimeut la toilette —la 
panne, (fam.) les beaux habits. How gaily dressed you 
are! que vous tic* Itrau—belle !—eupnbe! (of a common 
person), brave! (Of habits ef life.) To Lee gaily, voir le 
nti’ifle—t'amttser—jouir tics plaisin. 

GAIN, s. gain, to. profit, to. It is clear gain, e'est tout 
profit—.—e’est un profit clair et net. Did / make a gain 
of you! ai-ie profile sur vous? 

To GAIN, r. a. gagner (de 1’argent, une victoire, une 
cause, du t cut pa, la faveur). ( To reach), gagner (une ville, 
le sommet d une montagne, le |tort). 7b gain ground (to 
adiance), gagner cbemin—du cltemin—avancer; (to 
befome settled), prendre pied; (ef opinions, ideas), te rC- 
pandre. To gam one s living, gagner *a vie. To gain 
reputation, acqmrir tie la reputation—se fair* une reputa¬ 
tion. To gam harm, nttraprr du mal. To gain lost by a 
thing, perdre 4 une dtoee. 7o gam by (gagner 4; y, au- 
qitel). To gain by a bargain, gagner 4 un tnarche. It it 
a speculation by uhich you will gain nothing, c‘cst une specu¬ 
lation h laquelle vous ne goguerez rien. You will gain 
nothing by damg it. vous tie gagnerez rien il le faire. IT hat 
have you gained by it f qu'est-ce que vous y avez gngni 1 
/ gamed nothing by hit patronage, sa protection m’a ite 
inutile—je n ai rien gagite a avoir sa protection. l'o« will 
gain nothing by him, vous tie gagnerez rien a l’avoir. To 
gain the day. I emp >rter. To gain one’s ends, parvenir 4 scs 
tin*. To gain admittance into, obtenir 1'entreO de. 7b gain 
credit, se faire Itonneur. To gain friemls, se faire dcs antis. 
To gain the heart, the good opinion, the affection of others, 
gagner, se concilier le cceur, lestime, rnttachemcnt dcs 
auties——se faire aimer, estimer, dcs autres. 

To gain over to a party, gagner. IVt must gain him over 
to us, cost what it may, il faut gagner cet homme-14, 4 
qnrlqiic prix que ce soit, et 1‘avoir 1 nous. They gained 
him over to them, ils le gagnerent—ils l'attiierent—I ame- 
tu-rent—a leur parti. To gain into. He gained Lcputus into 
his measures, il gagna Lcpide et lui lit adopter ses mesurcs. 

(At tea.) To gain the wind, gagner le vent. 

To gain on, r. n. The ortan gams on the land, l’ocfcui 
empicte «ur la terre. He are gaining on them, and shall 
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J 

m>on oceilake them, nou« " »£"£ 

h.entdt rattrnp6*. 7V iViMUfttnt «»r 1<* 

Peuelians l* the 1 ‘ A ' „* *o- •- 


V4n.lie.ia dans le ^dJ'p'u* lupins al- 

■«£■* u bi "'- 

"ISSSA lSST^w- “ *■*■"• •'•*'•*"• 

GAINAGK, •. S~ ''•“'•S'; Ha w tj ,,, j« 

•»■'*'*“'»■"■ n «**“ 

‘-SXBTAfcHF.*««.-* f“ —* 

'“GAINFULLY, *Ir. lucu,™,,,.. 

GAINFULNESS, *. avaniage, m. yn™, «• 

GAINLKSS. «&'• •*'•* 8 a,, » ’ ““ P' 01 '’’ 

UA1NLKSSNESS,«. dcttv-ntoff, «• 

■p Q (i \1NSAY, r. «. coiitredire. (To » ,er - 

GAlNSAYKR, *. q»i con'K-l.t i qu. "^ 
GAINSAYING, />• pr. <W M cou.rad.ct.on,/. 

( 16 negation,/. . 

-i ATf—* 

f,i 0A.V.. r»»j CE 

utrul demeanour), mamtien, «'• 

GALACTITK, *. f/««0, galactde,/. 

GALANGA, *. (>*."/*;» galanga./. 

GALATIANS,». Galatei, m. 

GALAXY, *. (astro*. ), galax.f,/; (ram J. voie 

assemblage), assemblage brdlant; rtui.ioi. bn • 

U GALBANUM, ». (o 9^)y galbannm 

Fresh r A. vent frail. ». »S d S vJ 

9n ^ </u»«W, un coup «lc vent, «"• P* 1 

frail { vn.t a metlre toutm voile. *»«•""• bonne 

To GALK, v. ». (of a ship), marcher b.en , faire bonne 

m GALEAS, *• (a Penetia* Mp), g^Kre,/. dc Venire. 

GALEATED, adj. arm6 d un cuqu. J p.rtai.t caique 
en tele. en cwque. 

GALENA. *. (mineral). gain nr,/. 

oJlknI&al.H'- , ... 

GALENISM, «. (doctrine of Galen), gale.mme. m- 
GALENIST, t. (disciple of Galt*). , galemste, «• 
GALEOTO, i. (tort of lizard), galcote, -t. 
GALERITE, (foul!), galcr.tr,/. 

GALILEAN, ». Galilcen, ne. 

GALIMATHIA, *. galimatias m. , 

GALIOT, r. (a ship), gal.ote,/. 

GALIPOT, i. (tort cf rttin), galipot, «*.; pot, m. ^ 
GALL, t. fiel, m. 

GALL-BLADDER, t. vcncule du fiel,/. 
GALL-SICKNKSS, ». HOvre bilieuie, (commune en 
Flundres). 




GALL-STONE, s. pierre de fiel,/. 
GALL, t. galle, noix dc galle, /. 


bAM, I. gauc, noi* s—v,/. 

GALL,*. (<xcoriation), excoriation,/. ecoichnre./. 

To GALL, r. a. (to fret, to excoriate.) The saddle gotls 
he back of a horse, la selle ccorche—excone le d« du 
dicval. m friction hat galled mg knee . le frotteme.it m a 
rcorchC*—echaufle le genou. (Ofuvod), cehaulTer (Of 
tuffs), erailler. (Of the ground.) A stream gulls the 
,round, un torrent dccli.re la terre. (To tease, ter), pro- 
,-oquer; toumicnter. (To wound), blesser. It u rerg 
tailing to see such thugs, il e*t bicu provoqua.d-b.ei. con- 
irariaut—de voir de* cl.osci parodies. Our conuteme >s 

af» 


GAL 

frenuentl. aalied with the remembrance <f our «*•>"<*** 

sr rss? tZdEp* % 

Ir./A our arrows, n»u* Ira inconiinodnnis— nous 1c* haia* 

^G^ANT^^aUnt, ra. (Young man, sprightly) 
inme cSant ; jeu, Aomme. Gallants, look to ,t ! jcune* 
i ;jL«lla..lVpre.«-y garde! (Fam., of a young man 
^S*g great aUentions to lad.es), jcune godefurcau, m. 

ft srLEoi Tbrsz e i b; -' 

‘K » rp 

gaUd dc faire lc voyage d Eipagne, pour .Her 

*** GALLANTLY, ode. (gaily, richly), .u,ie,bement ; cl6- 
. (brace!*), Uavement, vuleureu«in*id ; (noldy, 
^r^/tbleiid, geiiireurcmeid , (courteously), 

^GALLANTRY, *. (bravery,courage), wUur,/. courage, 

_ . r-aUemess). noble*«e. f manual.imttc, /., (richness, 
sJmdmr.) elegance,/, .plcndeur. /. ; (rMrrfM| la the h- 
32) «U..«erie /. (Aumber of gallants.) And all the 
'gallantly of Troy, et toutc la jeunea*—et tout lei jcunei 

^GALLEASS. I. •artof galley), gale awe,/ 

• GALLED,p. p/. fvW o'/.., Gordie e, rxcont,, J, 
lourmcnte, e; prov.Kjue, e. Mr un. WM 'o j}* V'' "* % 
/Vre cel mot. la blcmre.d au vif. J*ee 7» Gall. 

GALLEON, «• gallon (d'Eipagne), "*■ 

GALLERY. *. galcric,/ 

GALLETYLB, *. See Galipot. 

GALLEY, *. gallic. /. TAr Admiral s galley, la capi¬ 
tal. (A place of misery), galore /. (An ope* W 
0< r the Thames), canot, m. (Cook-room in a man of war), 
cuisine*/. (I* printing), galeC,/. 

GALLEY FOIST, i. grand canot de ceremome, m. 

GALLEY-SLAVE,«. galerien, m.; (••• Turkey), csclave. 
GALL-FLY. *. galliineete, m. 

GALLIC, a. gallican, e. 

GALLICISM.*, galliciimc.m. 

GALLIGASKINS,*. Iarge.bra.es/ 

GALLIMAUFRY, «. galimaf.ee,/. fpeccdc* ponies. 
GALLINACEOUS, adj. gallinacec ; du genre, del ei- 

giSK&SS B* i 

GALLEC)T,I*' ^ 

GALLIPOT, *. pot, m. (i l usage do* apotliica.res). 
GALLLESS, adj. sam fiel; lain amortume. 

GALLON,*, (measure of capacity), gallon, m. (enmou 

six bouteille* de France!., . . . 

GALLOON, *. galou fd or, d argent, de soic, &c.). 

To GALLOP, r. n. galoper. He galloped away, .1 par III 
au galop, r. a. The golden sun gallops the sothac, le soled 
eclatant dor parcourt le todiaqnc dun pa* rapide— (fam.), 
au galop. Such are the superficial ideas he may collect in 
galloping over it (the country), tdlci lout les i.lees super- 
ficiellei quit pent recueillir en lc traversa.it (le pays) au 
galop. They gaUope.1 through the town, d* tra.iiscrcd la 
ville au galoin 

G A LLOP. *. cal op. m. To set of on a gallop , ..art ir au 
galop. / put my horse m a g dhp, je mis mon cl.eval au 
galop. They were going at full gallop, il* allaie.d au grand 
galop—de toutc la vitessc de lcur* cbevaux. To tal/, break 



GAM 

a 9 a, !°P< !*""<lrc lc galop. / null not „ rt 

P ' T ,H T ib,C 1 ‘ ,C fai,c >"«. cheral—do 

lu« fa.re prendre lc galop. To go an even gallon ...l..,*. 

Un i;ALLOPFR 3aUOP ' gal °P- 

oiiio^^’vSB x.r 'x'z ws 

*^G VI lUvrt dr dural,/. ' ’ f 

^OALU.WGLA^, , </~W,„ A* 

y -,i^!; L 2 w r s ’ ?• ,a p?” ce * •"</<* /*«/ a*™* /*, 

(M&SwSkvv CE vr* cbev ^ -■ 

«n I. Hi q..i . 

GALOSH, }•• g*lod.e,/. 

GALVANIC, galranique. 

GAL\ ANISM, *. galvani*mc m 

GALviSSaU)G? Ui ' e 

ga\m2adoe^ fS£SS» 

75» GAMBLE, r. «. jouer. „. T# „ <wt/ , 
p nlre au jeu. < Jambi.ng , p. pr. (Ws**#/ ) T7* 

GAM Dl.hll, s. jourur, joueuse. 

GAMBOGE. i. gomnte goutte,/ 

GAMBOL, i. (sMi/gung, Imping), gambade,/; m 
A, ' ,/ " 1 /W-d prr//y ***£/,, il a ». it 

iiu cliien qui laitait nulle join lour*— urn., (Sport, 
p ranks), jeux, m.; nmuremenfs, m. / ^4/ mot imUrn.pt 
tkf.r gambols, je tie voudrais pas inter rouiprc leun jeux 
lenrt umm.mrnU. Com* ami see our Christmas gambols 
vencx voir nos nmutemrnls dee felca tie Noel. It, played „ 
thousandgambol* (truMs), il jnuait millr touts, (danced ami 
leaped about), il faisait mill* gambades. (Of a Aorsr), cara¬ 
cole,/. 

To GAMBOL, p. f». faire dee gam lades; saufer: ram- 
bader. (Of lambs), londir; jouer. (To fiulic, to .port), 
ju.iei ; s aimirer ; se diveitir. (Of a hone), caracol, r. 

GAMBOLING, p. pr. (mud tubs!.), gambade,/.: jeux, 
w.; nniutemeiiif, m. 

GAM BHOL, *. jamlic de derrifre (du clieval). 

GAMK, i. 

(The i/mrl, the thing plage,I at), j.u, m. At trial game 
are you / faying? a quel jeu jouex-vou.f llhist „ n 
difficult game, lc \eiek csl un jeu difficile. H e hare all 
lorti of pleating garnet, nous avons toutes suite. de jeux 
agitable*. * 

(A tet at any game, a match), partie,/. Shall me hare a 
game at then/ voulrx-rous que nous faations une parlie 
aux echecs ? How many games hare you had/ combien de 
1-arl.cs avei-voilS Giles i / uvn three games, j'ai g Ag „i 
Jr.MS pailic«. / mom a lore game, j ai ga-nc une partie 
blanclie. It is a drawn game, ces! une partie nulle: (at 
cards), c est un refair. 

You do not pbnj the gam-, vous ne jouez j *« 1e jeu. Thu 
is not your game, Ce n tit |sa« la Votre jeu. they play a 
hazardous game, ils jouent un jeu dangcreux. To play 
the game into each other's hand, so faire beau jeu reciproque- 
intnt s enlr aider. You ha,-e a great game to play, 7ous 
avt z un role importanl—un l^cau jeu—i jouer. 

(Animals pursued. Milled in the chase I, gibier, m. 

(In antiquity), jeux, m. pi. The Olympic games, lesjrux 
olym piques. J 

(Sports, amusements), jeux, m. 

GlAx ^y. derision) To mnke game of a person, i nuKr 
aux 'li-peiis d une pcr«onne—se moquer delle. 

(Tam.) To die game, mourir dans u peau—mourir 
cornme on a vecu. 

To GAMK, r. n. jouer. 

coq ile combat, m. 

GAMK-KEEPER, r. gardeclusse. 
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GAP 

GAMESOME, adj. folAtre. 

GAM^SOMENKivS, s. es,.,i« folitre, w . • gai„s r 

?iSItl?n TABLK ' ' ,a,,lc - / vert, w . 

” '* ** *'l r. It, s. comm ere, /. 

GAMMON, *. jaml«n, m. Backgammon (a game), 
fnerrae,*, To play at jouer a.. Irir.rac. J 

To GAMMON, r. a. (to picMU and drysmoMe), salrr, 

Ly jz’jXz.'-’'-' *- ,,o> “ 

GAMUT, S. gam me,/. 

vuSLZnFS'r V i *; • r/< ‘ Jrop a n>a, 'M'or on hoohs, a 

ejGANG^ttaupe,/.; bande,/. (Qf soldiers and sailors), 
GANGHOARD, s. (in sh,pt). nlanrlie f 
ro A GANG^ N F\\ ATF ,,J ’ Ka " 8 ^ 0 "-’i 'umeur,/. 

niSr5S!iS£ ,!N I- *« mv*m. 

GANGRENOUS, adj. ganrienk e. 

GANGWAY ( 's m r'T > \ K ' a,,KU,,l/ - 

* * Y 'J' ( ‘ n *!!*>' pa*»e-avanl, m. To bring to 

a , r) ' fai,p °" ,r!r ,a »>'»li..e. 

«U.’lV . hKK -'- (ivoceswonouiso f.xif dans la senmii.e 
ace KogMMM, pour reconnaltre Irs limilee des paroissi-sL 
< mn ? Ta 0, pu.il, m. * 

niUKMi.** • r,M * ,rt 0 .oie d'Rcorse,/. 

JSH' ESr 1 ^ ‘« 

'oiKa'rAs^i; ia 

f “' re tm P ,; * ol »K'—e»v"yer cn pri^,. 
r iftinMivM? n ‘ <f am ')i mffrer. 

.S’t' ' ts °* " h ^ 9r ' ,ro "- m -i Iwfch*,/. To 

rZe JZu ° V P ( ,,,rra,, J bouelKr .... «,ou. 

brfclJTrirt ° W Z fM,r ho "° ,,r ' Cc, ° f "“" 

la brecbe L ° , ‘ neUr> T ° t,a " d « "" W *c tenir su, 
(An hiatus) hiatus, m. (An interstice), interval!e. (A 

r r .n ( J THED ; J - do,,, lc * dc,,u «•>'« trf» sWcs. 
To GAPE,r.a.r/o gtsmn) bliller. (Of young Lds!) 

T'!*f or '•* ouv rent le bee pourqu'on leur domic 

-dans lattent* de-leur nourriture. (To seek, desire 
earnestly ) H hat shall we ,ay of those who g„pe after court 
farosm, / que d.rom-nous de ceux q..i courent nprib Irs 
fareun de la cour f Many hate gape,! at the Chur, h re «- 
rues —. un gtand nombre out ouvert la bouclie dans l’at- 
t.ntc des revenues de 1'Eglise—. 

(To open in fsrures ) 1 'll speak to il, though hell itself 

should gape, je lui parlrra., dfit I enfer mcmc sVntr’ouvrir. 
The gaping earth sua/lowed him up, la terre entr ouverte 
1 engli.ulit. The go/Jug roeM, lc roclKT crevossf. The gap - 
mg wall, le mur K /ardi-, crc.iusv. 

(To open.) They gape and shut as the oyslers do, ils 
s ouvrent et se ferment de la meme mauieic que les huitrcB. 

( To stare with under) Each party gaped, claque parti 
Se tena.t la bouche brante. They gaped at each other, iU so 
regnrdaient avee etonnement. A fit olgect for the croud to 
gape at, d.gne objet dcs regards de la foulc £tom»6e. A 
gaping crowd stood around him, une foule etonnee l'entou- 
ra’t. They stood with gaping mouths, ils ttaient 14, la 
bouche Uante. 

fTo core vacantly abroad), l ayer aux conieilles. 

GAPE, i, badlement, m. \ (throat of birds), gosicr, m 
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GAlt 

GAPER, s. bailleur, m.; (*U "*** A** V ", 
GAPING, P- pr. (used subst -), ba‘ l ; r "7'v^ } e |. • 

GAP-TOOTHED, adj. qu. a le* dents trMpurtu 
GAlt AG AV, #. (a bird), ^ «• 

GARB, *. (dress, particular 

£STi =EL2fta jCgShz 

tt&jLZtxrssrtiZt?* 

heraldry), gerbe,/. 

sfe&ssstf- -. -m— 

GARB1SH, *. riitraille*,/. ...... , 

To GARBLE, v. a. (of things sold, lo pick and 
trier. (Of parsons.) Their zeal lo support the methodt of 
garbling corporations was, in my opinion that which threat¬ 
ened public liberty the most, lc rile »»« lequel ils soutinrent 
la method* dc former les mu»ici|xili«e* d hommes choisis 
—de Icurt cri-atures, fut, & monavis, ce qui porta la plus 
grande alteiute 1 la liberie publique. 

(In the modern tense, to misrepresent, by leaving out what 
may not suit ones turn, and opinions.) Had oser author set 
down Ibis command, without garbling it, as God gi.e it, si 
noire auteur avail produit ce commandement, sans 1 al- 
ti-rer—fidilemcnt—lei que Dieu l a donnt. They ha re 
made a garbled statement of the fact, ils onl donn4 umr ver¬ 
sion infidel* du fait—ils out fabrique lc. fails 1 leur 
manifre—Ill out alriri—dvfigur*—I** fails. 

GARBLED, (used ajj.), infidel* ; fabnqu*. e. A 
garbled translation, une Irad.iclion fausse, infidel*. A 
garbled story, une hisloire fabrique* ; till compos* faux. 

GABBLER, ». fabricator; qui alter*, fabnque, re- 
prrsenle d’un* manifir* infidele. 

GARUOARD, s. (in a ship), galiord. m. ["•■ 

GARBOIL, i. tumuli*, m .; bruil, w. (Fam.).g rabuge, 
GARDEN, *. jardin, m. Flower garden, feu lerre, as. 
Kitchen-ganlen, jardin potager, m. 

To GARDEN, r. n. jardiner. 

GARDENER, t. jardinier, m. 

GARDENING, p. pr. (use.1 subs!.), jardinage, as. 
GARDEN-MOULD, *. Irtrrau. m. 

GARDEN-PLOT, #. jardin, as. 

GARDEN-STUFF, *. (iegetables), lecumcs, at. 
GARDON, i. (a fsh), gardoo, ar. [lain* grower*,/. 
GARK. S. (coarse wool growing on the legs of sheep), 
GAKGAHISM, s. (med.J, gargarisme, m. (fair* un gar- 
gari.me, to use it.) (Uttcb*.) 

To GARGARlZE, c. a. gargariser; se garganser (la 
GARGET. *. (a disease among cattle.) See Gorge. 

To GARGLE, v. a. gargariser; s* gargariser la gorge. 
GARGLE, ». gargarisme, m. 

GARGLION, s. fme,!.), ganglion, m.; humeur,/. (qui 
coule d'une meurtrissure, *1 qui se form* cn tumeur.) 
GAlt GAL, s. (a distemper in swine), gargale,/. 
GARISH, adj. See Gairisb. ftingage. at. 

GARLAND, s. guirland*./.; (in ships), filet de bas- 
T GARLAND, v. a. omcr de guirlaudes, dc felons. 
GARLIC, s. nil, m. (aulx, in the plural.) Dressed with 
garlic, nccommodc a Tail. A clove of garlic, une gou»* 
d'nil. Garlic-eater, mangeur d'ail. 

GARLICPEAR-TREE, *. arbre i Fail, ar. 
GARMENT, s. velemeut, m. Beddinggarment, robe 
de noces./.; habit de noccs, m. 

GARNER, s. grenier. m. 

To GARNET, e. a. nuttre en grenier; cntasscr. Tm. 
GARNET, s. (agem), grenat, m. (In ships), bredindin, 
GARNISH, t. ornemenl, as.; panire,/. (Trimming of 
a dish), garniture./. (Trimmings of a dress, ribbons, Lee, 
8fC., &>C.), garniture,/. (Fetters), fers, m.; (money paid by 
a prisoner when going into gaol), bien venue,/. 

To GARNISH, r. a. gaillir. (To ornament), oilier. All 
within with flowers was garnished, lout, dans linterieur, 
£lait ome. embelli, de fleurs. (Of a dish), ganiir. (In 
law), assigner. 

GARNISHEE, s. (taw), fone wno holds the property of 
an absent or absconding debtor), sCquest re, m. 

GARNISHING, p. pr. (used tubs!.), ormment, m. gar¬ 
niture,/. 
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G ARNISHM ENT, *. See Garnish. 

GARNITURE, s. garniture,/. 

G A ROUS, adj. (fishy), de |»is«Oli. 

GARRAU, s. Jhe same as Galloway, which see. 

GARRET, s. grenier, m. To tite in a garret, Vivrfl 
dans un grenier. dans un galctas. 

GARRETEER s. qui vit dans un grenier, dans un 
galetas. (Fam.), (a poor author), un pauvre diable, un 
pautre auteur. 

GARRISON, s. ganuson./. To be hud in garrison, 
etre mu en garnison. litre is « garrison in that place 
two thousand strong, il y a une ganuson dc deux in ill* 
bommesdans cetle villc. 

To GARRISON, r. a. To garrison a town, mcttrc une 
garnison dans une ville. To garrison troops, met Ire des 
tioupes esr garnison. A city so cci/M, of a colony of horse- 
men; there garrisoned by Herod, V ill*-, nn.si apiielcO, d une 
colonic de cavaliers que Herod* y avail mil cn garnison. 

G A R RU LITY, #. bavanlage, m .; babil, m. 

GARRULOUS, adj. bavard, e ; l-abillaid, e. OH age 
is garrulous, la rieillessc aime \ parler. 

GARTER, s. jarretiere./. The order of the Garter, 
l ordrede la Jarretiere. Garter, King at Arms, C.art.r, 
Roi d'Annas; (e’est le premier liiraul d aimes, en An* 

* ,C 5?GARTRR, r. a. mettre des jarretieres; attach*!, 
rrtenir avec un* jamtii-r*. Gartered, portant—aynut dis 
jarretieres. 

GARTRRFISH, s. Wpidope. m. 

GARTH, s. Iiarrage, *».; pechcrie,/. 

GAS, s. gas, m. The streets are now lighted with gas, 
on fclaii* les rues avec du ga/, it prison!. 

GASCON,*, gascon, gasconne,/. 

GASCONADE, s. gaseonnade,/. 

To GASCONADE, r. »». faire, dire d»s gasconnades. 

GASEOUS, adj. gaceirx, ense. 

GASH. s. halalre,/.; cstalilade,/. 

To GASH. r. n. balafier; fuire une balaCrc, une estati- 
lade. Their horses were gashed lo death, leur* clievaux 
*laient couverts de blessures mortellei—ctaicnt tallies 

GaSHFUL, adj. balafrc, c; conrcit, c de blessures. 

GASIFIED, «0. gas*fie, e. 

GASIFICATION, s. transformation en gar. 

To GASIFY, r. a. garitier. 

GASKET, s. (in ships), garcctte,/.; rnlran de frrlftge. m. 

GASLIGHT, s. lumierc du gax; (mode of lighting 
towns), fclairage au gat— avec le ga*. 

GASOMETER, «. gruometre, m. 

GASOMETRY,*. gaxuntftrie./. 

GASP, #. soupir, m. At hn last gasp of breath, h son 
dernier sounir. He is at his last gasp, il e>t aux abois—il 
cst a Fagonsr. To my list gasp, jusqu^ 'h innh dcrsii.-r soupir. 

To GASP. v. n. respirer avec peine. To gasp for breath, 
cherchcr i retrourer son lialcine; faire des efforts pour 
respirer—ouvrir la Irouclic pour respirer. To gasp for life, 
etre aux abois—ctresur lc point dc mourir—respirer k 
peine. He gasped his last breath, il rend it son dernier 
soupir. I he sick for air before the ,x>rtal gasp, les malodes 
vieinient respirer l air devaut le portail. But the weak ixncs 
deemed their gasping throat, mail leur voix etcintc trompait 
leur gorge etstr ouverte. The ladies gasped, and scarcely could 
respire, les dames, la bouebe beflnte, pouvaient it peine 
respirer. To lay gasping, etre mourant—rendre le dernier 
soupir. 

To GASP after, (to wish for), respirer apre*. 

GASTRIC, adj. gastrique. 

GASTRILOQU1ST, *. ventriloque. 

GA.STROCELE. *. (mrd.), gastrocel*,/ 

GASTROMANCY. *. gastromancic,/. 

GASTRORAPHY. *. (surgery), gaslroraphie,/. 

GASTROTOMY, *. (surgery), gastmtomie,/. 

GATE. * port*. / ; (cf a field), bail lire,/. 

GATED, adj. ferine, e (dc portet). 

GATBYEIN, *. (anat.), veine poite, /.; flood-gates, 
porte-d'ccluse./. 

GATEW A *. portail, *. To stand under the gateway, 
se tenir sou* la porte—la porte-cochere./. 
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To GATHER, i*. a. (flower,. audfrui.e), cnoillir. To 
gather m corn, rrcuoillir, r. Hirer lo* grain*. To gather up, 
(to called), ram r; ama«<fr. He mmt gather up money 
>y degrees, .1 f a „r q„*il nnwu*e de 1 argent par degrv*. He 
ha, gathered up many thing, in hit traceIs, il a ItlUI^-il. 
ma*jc- beaucnup do chose* dan* to* mam. Girt u, the 
new, you have gathered in your pottage, d Miuez-noua lot 
noiivollra quo vous avez recueillics 4 voire |xv**a~e. F>om 
u-hat i can gather, he was not preoent, d nprf* eeqne jo pui* 
rocuoillir, ll n trail pa* prevent. A rolling t'one gather, no 
pierre qm Mule n imout pas do mou«*o. To gather 

prendre do 1 embonpoint. / w,H tpend llu, ,-refare upon 
tho,. from whom J hare gathercl my knouledge, jo vrux 
eo ' ,WC, r r <*«»* preface* ceux, durt jai rrc„cilli-4 crux 
pornn Imquels j«, ramawi—me. cou„ai**ance*. (To 
pucker), f. oncer; plisser. To gather a c oak, a rohe. ramturr. 
r.I. ver . 11 , inantcau. (To infer, deiluc.) From uhat / hear, 
/ /fa/Arr that he nw« p.esent, daprc* lout co quo j'eutcnd*. 
j on concilia qu il vfait priaci.t. To gather breath, lepmidro 
haleiiic—ropirrr uu pen. 

v. a. The duals are gathering in the i ceil, lo* r.u.v-c* 
coinmcncout A s'astembler dans 1'uoeal—a s'amoncelor. 
Think on the tlorm that gather, over your h -ad, ranges 4 
l'oroge qui *c forme—a olive—an douii* do voire tele. 
( To assemble.) The mull it ule gatheredround the home, la 
imiltilude s'lusembl.i autoiir do la maituti. (To generate 
put), auniHiror : venir A suppuration,/. 

GATHERER, *. qui rccurillo, ranuuse. (Of the har¬ 
'd), mni«*onneur, neuae. Ta.r-gath-rer, r« eeveur, col* 
lodeur doa impol*. 

GATHERING, p pr. (utel snbtl.). lumeiir. m ; alict*, 
tn. (Assembly), a*5< mhl.igc, m. (Charitable collection), 
quite. f. 

GATHERS, a. plit, m. (Pucker), frond*. «. 

GATHER ! REE. a (rapoco do) comouiller. 

GAUD, a. omomont. m. \ ixuure./. 

GAUDER Y. a. |kirurr, f Gawlery it a pitiful thing, 
not extending further than the turf ace of the My, I'amour 
do la |>arurr—la rocliorclio dan* let liabil*—la jurore—o«| 
uno cI iovo digue do mipris, |*ii« quelle no lourlio qu’A la 
aiirla' , o du Corpi. 04/ age appear, in the utmost gnu tery of 
youth, la virillestesc moulted in* I onto la rocliorclio—dam 
tout* la lirillanfo partire do la joiinrMO. (In very bad 
part), clinquant. in ,; f.iux*l .til hint. m. A plan suit i, 
better than Innutheil gaudery, uno miac simple o»l pr.fi- 
rublo nu clinquant, lorni jmr lo lont|H. 

G AUDI I. V, a dr. To drt$$ gauddy, ao mi lire avoe plua 
do nelierclie quo do goflt—ao paror avoc exei*—potior do* 
contour* voyanlo*—a.* cliargor do bijoux, dome incut*. 
Gaudily nrrayeil, onto avee luxe — charge d'onunuut*. 
(Of colour,), bariole. 

GAUD1NES**, a. fa*lo, m.; luxe fdemaurait pool), m. 
In our modern architecture, they prothtute the ornament, of a 
temple to the gaudineu of a ri/la, no* arcliitrclc* modmiei 
prwdigueiit lo* omomoiils d'un loinplo an fade ridicule— 
au luxe reclicrelii—d'unc inaifon do campagne. (In very 
bad /mrl), faux idat, in .; faux-brillanl, m. (Of colour,), 
bi if. inure,/.; kiriolagc, m. Hi, not the richness of the 
price, but the gauitmei, of the colour, u huh expo,', to censure, 
co li'o*l pas la li.iuleur du prix, mai* lo kiriolage—lo 
mauvai* *'»Gt—doa contours, qui prilo A la Comoro. 

(IAUDV, a/;'. Ixl hi, drtu be rah. not gaudy, quo *a 
tirin' suit riclir, mai* sans ilrc iclafante. She had a very 
guinly drtu, file jwrtait uno rube de loule* I.-* couloirs— 
olio avail line parurc iclafante, mai* sans goGt. F.rery 
thing i, gaudy in that house, tout brille d un faux iclat— 
tout niinoiicc pin* do tcchcrcho quo de gufit—dans cello 
niai«on—.—lout ext riclioru apparonco, mais co n'csl quo du 
clinquant—du faux-brillanl. Hith gaudy pride of painted 
plume,, dans rorgurilloux tclal do *es plumes aux c->ulours 
varives. Gaudy ceremonies, do* ceremonies ponqieuses — 
ploiiio* d ap|uril. Gawly cheeks, jouea fleuries. Gaudy 
colour, (in lire,,), rouleur* brillantes. voyantes, mai* n al 
as*orli«s. The gaudy green of the field,, la brillan’.e verdure 
de* champs. Gaudy fi>nrer, fleur brillante; (in bad part), 
bigarrie, Uriolie. It tea, a gawbj sight, c ilait un apec- 
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roir. (Merry.) Come, let u, hate one other gamly night, 
allons pa*«<H.« uno aulrc joy. me uiiil—pasaom him* oniro 
iiuil dan. la jnie—ilam lo* plai.ir*. fin college,). Gaudy 
GAUGE. «. jaugo,/. [day. jour do f. lo.do gala. 

To G AUGK, r. a. jau,.*or. 

GAUfJER, ,. jaiigoiir. inailre jaiifour. 

GAUGING, p. pr. (uud ,ub,t.), j.»u-oage. m. 
GAUGING*ROD, .. jaugo./ 

GAUI^ ,. (ancient France), la Gallic. 
of Gaul). Gau'oit, «i. (lauloiu*,/. 

/•AUNT, adj. niaigro; ininco; (after long failing), 

GAUNTLET, a. .Sre Ganllol. 

GAUNTLY, o/r. inaigrem ill 
GAUZE., garo,/. k 

I-OOM, a. milior A faire do la enro. 
g!I t. ' ‘"'•“I*'”' 1 '/ invollo,/. 

! A VRiV? ‘ ^ •f9*+’"*. |»«»"">. *"• 

K,K\ KLKT. ,. coi,li.calion do loom, faulo dv paver lea 
droiu icignouruinx. 1 ’ 

®i V . EL ^ ,ND - ® nc . i 5 n,,e foulume, quo Yen olnorvc 
nioore d«,« lo romli do Kent, ol par laquollo I.... |.-a lila 
raiiogont vgalomonl lot liioita ile lour |»rc. apri* *a mnrt; 
I.-* Lore, parlagoul auui loa Lion, d un friro qui ue luiaae 
pa* d enfant*. * 

GAYKLOCK, a. pinro do for. 

... < ’. AV1LAN ’ *• ( a '/ Mau-k), fnueon des ties 

l'liilippinot. 

gav'uc ° T ' ^ dmmet) ’ 8* ro,,r > f la—uno— 

GAWK, (a cuckoo), coucou. m. (A silly fellow), 

mais, m .; sol, m. * J ’ 

GAWKY, lour.laud, e, gauche. 

drlii I ’ lL*"™ nr,r * ) ' **[' C - G (<V 

dress.) She had a i ery gay drtu, olio avail uno loiletle 
*u|*rij—olio .(ail ilogamment m\*—{fam.), rile ilait 

27 ^ : Ho vt ar * ,QmJa * ! c " mn “‘ beau, 

belle Mjourd'hui! (Of a common perum), com,no von. 
VoiU brave . She hue, , 0 no gay, *, love, gay dreues, olio 
•imo U |<oiure—les beaux habiu-A *o faire belle. (Of a 
common person), olio aimo la bravuure. She dreues very gay, 
ello aa inrt avoc roclierclic—cllo |K.rlo do Ix-llca rulie.-il 
porlo do liraux Ul.il^ J must make myu/fgay for the ball, 
il fa.li quo JO mo fa«e hr«u p-.ur lo bal. (Of pleasure,.) 
O* are very gay in Ixndon, tioui nous nmiiaont Ix iuicoup A 

If T?T"« U V J0U ’“ df * I**""" ,lr *-"'>»«. (To look 
cheerful.) Heh,Ida emits I, and all the world was gay. Hr* 
liuda ioun.nl, cl lo m.mdc cnlior pronail uu air gai. This 
u a gay prospect, VoiU uu paysago riant, auinii. IF hat 
a gay srene, quelle scone rionlo—brill.uilc—joycuse. 

G A \ ET\ . or Gaictt, «. gaiefe. f. (Pleamres.) The 
gaieties of town, lea plaitira do la ville. (Ofdreu), IkxuiIo, 
/• (Winery, sAo w), ilegauco,/. reclicrcbo, /. 

GA» LV, adr. See Gaily. 

GAYNESS, a. See Gayoly. 

GAY.SOME, adj. gai, e; folitre; enjoui, e. 

GAZE, a. regard. To stand the gaze of a pereon, 
touldiir lo regard d'une peraoinio. To stand at gaze, 
demrurer ibahi. ilonni—.—rogardcr d'un air itonni, 
ibahi. (The object gazed on), l'objel des regards. 

To GAZE. r. »». rogardcr. If eo, gaze on, a il eu cit 
ainsi, rog.irdez toujour*. Gaze not on her, ne la regardez 
pa*—no jeloz pa* los yeux *ur olio. To gaze at, (to look 
with astonishment.) IF hat ar, you gazing at f quo TC- 
gardoz-vous 14, d’un air ibahi—avoc ilonnement ? They 
slmxl gazing at her. il* la regardaient la bouchc ouverte, 
Ixaulo. ( To contemplate), conlomplcr. 

GAZKFUL. adj. qui regarde fixemeut, allculivement. 
GAZEHOUND, f. Icvrior (qui chasso 4 la vuc) 
GAZEL. i. gazelle./ 

GAZKMBNT, a. regard fixe, itonni, e. 

GAZER, t. qui regarde; sjicclaicur. (Ironically), 
badaud, m. 

GAZETTE, i. gazelle,/. 

To GAZETTE, v. a. faire anuoncer, insircr dans la 
gazette. (Of an officer, military or civil), annoncer la 
nomination d une |«er*onne. He i, not gazetted yet, sa 
nomination ua jvzs encore ili nnnoiirio onicielloment dan* 
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la gazette. 7TW bankruptcy is » at 9 **"+ ^ ba.-lueroute 
n'est pas aiuionce# dans la gazette. . p 

GAZETTEER,., journal**; (*£?&££ * 

(A sort of dictionary), dictio.ma.re gfj* ... 
GAZING, p. pr. (used subst.), regard, «. («« > 

CtonnE e: attentif, ive. _, 

GAZING STOCK, .. objet de* regards. 

GAZON, gazon, m. wmnau 

GPA R . fDress.) Array thysdf ns her moo! gorgeous 

*«,«/ mr, la coiffure. / long to be in my oil pLm par 
again, je voudrais reprendre de nouveau me* 

.rautrefois. A country yar, un habit de 
( Ornaments), ornemei.t., m. col.fichets, m. (Hurne* 
tracts', liarnais, m. (In ships), appareil, m. apparaux m 
cGoods, rictus.' Hs has gear enough, .1 a de. brew-de* 

tFgEAR, e. a. habiller; parer. (Of **»“ 

GEAT, .. (in casting, the hole through whsch the metal 
runs into the moult), jet, m. .... 

GEE. inter]. (usedby driver,), hue! l.uo! 

GEESE, .. (plural of goose), oxet.f 
GEHENNA, .. G4b4ue,/. 

GEHLEM1TK. .. (a mineral), gel.Icmite,/. 

GELAULE, adj. MMCeplihle de geler. 

GELATIN... gelatine./. 

gelatIn'o^s, «*>!•«"•“. —• . 

To GKLAT1NATE, t*. n. se former eii gtlatme. 

To GEL \TINATE, e. a. faire de la gelatine. 
GELATINATION, .. congelation; extraction de la 
gelatine. . ^ 

GELD, s. argent, m. monnaie,/. 

7b GELD, v. a. chiller. 

GKLDER, s. chltreur. 

GELDING, s. cl.eval coopt. 

GELD RES ROSE, s. (plant), rose gueldre, /. 

GELID, adj. froid, e; glace, e. 

GELIDNESS. s. froid, m. froid glacial, m. 

GELLY, s. grlee,/. 

(JEM, t. bijou, «. gemme, /. objet rare, precieux. Jh 
■I the gem of the family, e’est 1c bijou de la famille. This 
booh is quite a gem, ce livre est uti objet viaiment rate et 
curieux. (In a crown or coronet), fleuron, m. (In bot.), 
bouton, m. 

To GEM, v. a. omer, enrichir de pierre* precieuirt, 
etnbcllir. (To bespangle), parsemer. o. n. (To bud), 
hotirgconnrr. The gemmed fells, les champi einadu*; 
(with Jew), brillonts de rosee. 

GEM AR A, s. (the second part of the Talmud), gemare,/. 
GKMEL, s. (a pair in hemllry), jumellc,/. 
GEMRLLED, a<{j. jumelv. 

GEMELLIPAROL'S, adj. qui porte des jumeaux. 
GEMINATE, adj. gi-mine, e. 

GEMINATION, s. doublement, m. reduplication./. 
GEMINI, i. (one of the signs of the zodiac), jtmeaux. 
GEM I NO US, a4j. gemine. e. 

GEM I NY, s. jumeaux, m. jumellc*/ (cieuses. 

GEM MARY, adj. qui appartient aux pienes \ni- 
GEMNATION, s. (bot.), gemmation, /. (Com.), 
bourgeonnement. m. 

GEMMEOUS, adj. de la nature des pienes prveieuses. 
GEM Ml PA ROUS, adj. qui pnxluit des pterres pre- 
cieuses. 

GEMMULE, *. petit bijou: (bot.), petit bourgeon. 
GEM MY, adj. brillant, e; vchitant, e. 

GEND'ARM, *. gendarme; plur. de. gendarmes. 
GEND ARMEUY, s. gendarmerie,/ 

GENDER, *. genre, m. 

To GENDER, v. a. engendrer. 

GENEALOGICAL, adj. gentalogiquc. [ncalogie. 
GENEALOGIST, s. gtntalogist#; faiseur dc ge- 
To GENEALOGIZE, r. n. faire la gtulalogie (d'uue 
famille, d une personne). 

GENKRABLE, adj. qui peut .‘engendrer. 

GENERAL, s. general. (In the army), general. Gc 
ral in chief, general en chef. Lieutenant-general, licu- 
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tenant- general—gent ral de divi.ion. Major-general, g£n6- 
rtl de brigade. 

GENERAL, adj. gv.ural, e. (Common to all.) Adam, 
our general sire, Adam, noire pere cominun. 

GENERALISSIMO, s. gGi£nllinime. [plit|i«rf- 

GENERALITY, s. gi,wnlM,f. (The most part), In 
GENERALIZATION, s. generalisation,/. 

To GENERALIZE, r. a. gthtralber. 

GENERALLY, ado. gfnfrmlem«*», communiment. 
GENERALNESS, s. griifmlit k,f grande etemlue. 
GENERALSHIP, s. (dignity, title of general), gfi.Cra- 
Ut. m. Marceau Mamed th' generalship at nineteen, Mnr- 
ceau iian int au gfncralat 4 dix-neuf ans. ( Talents alnh- 
ties for commanding.) He Jib,J oyed great generalship on 
that occasion, i cette occasion, .1 fit preuve de grand, 
talent, militaires— il « montra Ik... cap.tame. Hu general- 
ship sated the army, sa Iselle tactique—ses belles nm- 
tMTUvret ont sauve I an nee ; (m general sense), lactique, /. 
GENERALTY, •. gtntmlilc, f. In plnpait. 

GENERA NT, adj. qui engendre, prod ml. 

To GENERATE, r. a. engeudrer ; |»rodun*. 
GENERATING, p. pr. qui produit, engendre, gene- 
rateur, trice. . _ . . 

GENERATION, s. generation, /. From generation .o 
generation, de generation en tftntratioii. (Family, race), 
famille,/. race,/. Thy mother is if my generation, U more 
eat de mu rare. . . .. . , . 

GENERATIVE, adj. (pertaining to generation), g«ll6- 
ratif, ive. (Having power of producing), gene rateur, 
GENERATOR, s. geiKratcur, m. lirice. 

GEN ERIC ALLY, ado. quant uu genre; sou. Ic rap¬ 
port du genre. 

GENEROSITY, s. gfnerosik, /. She had the gene, 
ty to farg.te, elle a eu la geiu rosite de puilonner. It 
_ . Id not hate been your generality to have passed by such a 
fault at this, ce n«it pa« dccconl avee voir# gtn6- 
rosite ordinaire que de fermer les yeux .ur unc faille 
sem Liable. 

GENEROUS, adj. gtiKteux, ense. Is if generous to 
t you do f esl-il genoieux de mrler coniine vou* Ic 
faitc.? You are too generous to do it, vou. vies trop 
gvnoreux pour le faire. 

GENEROUSLY, adv. g*n(reusemcnt. 

GENEROUSNESS, s. geiumsitf. (Of things such as 
scine, and eatables), qualite golKteme,/. 

GENESIS, s. Genbte.f. 

GENET, «. (a Spanish horse), genet, m. (Sort of wul 
cat), genetic,/. . . . . . 

GEN ETH LI AC A L, 1 . Curtaining to rtalivities), 

GENETHLIAC. f gonetliiologu.-, (ealcul —). 

G K N ETH LI ACS. s. (the science of calculating nativi¬ 
ties). geiittbiologie,/. 

GENEVA, s. (spuit drawn from juniper), gcniOvre, m. 

GENEVANISM, s. doctrine de Geneve, f calvi- 
niune, »». 

GENEVOIS, s. (people of Geneva), Genevois, e. 

GENIAL, adj. (Sutural.) The genial iuat, la chalcur 
naturelle. It chiefly pioceeds from genial indisposition, cela 
vienl principalement d'uue indisposition naturelle. ( Kind, 
beneficial), agriablc ; reiouimaill ; bienfaisant. Genial 
showers, des ondees bienfaisantc. H V have hail a genial 
spring, nous arons eu un printem)* doux, propice. I lihe 
lo feel the genial heal of the April sun, j'airne a sentir la 
douce cbalcur—la chaleur bieiifuisante—des rayons d’un 
soleil d'avril. (Giving hflt.) So that the grand genial 
power of Ihe system, the sun —, dc m.inierc que cette 
puinance vivifiante du syst.'inr, le soleil —. (Producing), 
crfaleur, trice. (Invigorating), fortiliant, c. (Nuptial.) 
The genial be>l, la couchc nupti.de. [ment. 

GENIALLY, adv. naluiellcmeut. (Cheerfully), gaie- 

GENICULATED, adj. genouilleux, euse: qui a des 
ucruiK (Bot.). genicule, e. 

GBNICULATION, s. geniculation. 

GENU, s. genies, m. 

GENIO, s. esprit singulier. 

GENITAL, adj. genital, e. 
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GEN ITA15, s. parties etnilale*,/. f Anne. 

GENITIVp' * rW vf ^ a,,pU) '. p0mB,e ** S,c - 

GENITI\ h, s. gcml.f. Thu word is in the mtmkin 

ca$<, cc mot ct nu genii if. 

GKN1TOH. ,. ptre, w . 

£5E. ,TURK » *• l" 0 K‘"'«" ri> ./- 

GENIUS, «. gtnie, m. Hvmtr was a man of yen,us. 
Ho...ere fcta.t un homme «le gtnie. He hat a genius far 
painting, i! n du gfuie pour la peinturr. She hat genius, 
elle ft du gtnie. (Natural latte.) The Homans had na 
great gtmm for trade, les Ko.nains n avaient guerc de goGt 
pour 1c commerce—U Rvaic.it gutres le gtnie du commerce. 
' - f"'- > ,,e •• n Grange genius, c al un esprit ori- 

baroque. fgcntillc. 

ri‘NT J " (SO/, ‘ 9 ' n l U J' **"'• •• genii), 

5!£ UJ ,U>rt " a, ‘ 0 * °f Gentleman, wh„h tee. 

GENTEEL, adj. noli, e. , Urgant.) The lady hat a 
genteel per eon, c.tte dame a une toumure cKg.u.te—e»t 
tltgantc—«st bleu mise. 7 hey are not all able to be always 
so genteel, dies .rout pas toutes tgalenimt le. moves d'etre 
au**i bin. niiscs. (/Fell brml), lieu flevt, e; comme il 
find. (Decorous), coiivcnable. (Neat), decent, propre. 
Genteel come ly. la con.tdic noble. 

GKNTBKLLV, adv. (Of manners), |K>liment. (Uke 
a i cell bred / trton), etl liommc, eu |ter*«>nne, comme il faut, 
dtccmme.it. (Of ilress), tltgamme.it j avec goGt; avec 
grace. 

GENTF.KLNESS, t. politrsar, f gricr, f <1 <fcence, /. 
(Qualities of a gentleman), mani.'i.s polic,/. bon Ion, m. 

GENTIAN, s. (a plant), gentiane,/! 

GENTIL. adj. (pagan, idolilrout), gentil, e. 

GENTILES, s. lc gentil*, m. (A pagan, Muter), 
gentil, gentile. 

GENTIUSH, adj. (heathenish), piirn, ne. 

GKNT1USM, s. (paganism), jiugnnisine. m. 

GKNTILITIOUS, adj. commu.. A tout ceu* de la 
mtrne nation ; national, e. (Herahtary), l.trtditaire ; qui 
tient de la...die. 

GKNT1I.ITV, i. (Good extraction.) No one doubt, 
tour gentility, personne ne n.et voire naistaucc en doute— 
iKTHinne ne iloute de voire liable.ie—que vou. ne toyci 
Lien lie. (Agreeable nets, politeness.) There it a certain 
gaiety and gentility difmeil over the booh, il y a quclque 
cl.ote <lo gai et do poll—dajitable rtpandu dans lout 
louvragO. Every one admires the gentility of hit manners, 
tout le moi.de admire mi. bon Ion—tv. manu re, pdic.—*e» 
manures comme il faut. ( Gentry), jHdile noblesse, f. 
cla'se suptiicurc. f. Gavelkind mu,I needs, in the end, 
make a pour gentility, le pxrtage t;al des bient du pfre 
liliim A la longue, |WU appauvrir les bonne families. See 
Gentry. f Paganism), gentilite,/. [pain.. 

To GENT1L1ZE, r. ». vivre en idolatre, comme un 

GENTLE, adj. (Soft, bland, mild), donx, douce. 
Gentle reader, a.ni lectcur. Gentle lady. gent.lie dame. 
Gentle Iran Her, gentil voyageur. One him a gentle hint 
about it, to.icl.ez-lui en deux mots, sans faire temldaut 
de riel.. (I Tell born.) He it deice ivied from gentle blool, 
ile't no de bonne farm lie—il c»t bieti lie—il rst dc con¬ 
dition. (Moilernte, considerate), modfrt. 

GENTLE, l, (a i ronn bred in fi'ih and cheese, used at a 
bait), ver, m. 

To GENTLE, r. a. This day shallgentle hit condition, 
cetto jour.ice auoldira ta condition. 

GENTLEFOLKS, s. le. gens, personne, de qualilf—dc 
condition. H’hat will gentlefolks say ? que dirvnl lr» per- 
•oni.es comme il faut ?—<|ue dira-t-ou de cela dam le l*cau 
moude ? He have had a great many visitors, and a great 
number of gentlefolks, il nou. rst rei.u beaucoup de monde, 
el i... grand uon.brc dc messieurs et de dames—dc per- 
Soniies de cpialite. 

GENTLEMAN, s. (A man of birth, of goad extraction), 
gent ill.on.me. The king is a noble gentleman, and my fami- 
har, le roi e»t un brave gentill.om.ne, et .non ami. The 
kings of France assumed the title of first gentleman of the 
kingdom, le. rois dc France preuaieut le litre de premier 
gentilhomine du royaume. A civil irar existed be hr- n 
the gentlemen (the ruJnbfy) and the peasants, il existail une 
guerre <£vdc outre les seigneurs—les geutibhomme et les 
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paysans. The prince travelled as a pntate gentleman, lc 
prince voyages.! en simple gentilhomine. The king uas 
attended by hit gentlemen, le loi flail suivi dc sc. geutils- 
horn me*. The great noblemen acre atleneled by gentlemen. 
lc grand, .rigneur* tuimt accompagi.c par Ici.rs gentile 
bomme. He it a gentleman by birth, il «t grntilho.nme— 
il e»t de bonne Tamille. He i* no gentleman, his f other u-as 
a merchant, il n'est pa. gcntill.ommc; son jwre elait .icgo- 
ciaut. At J am a gentleman, / taw it, foi de grutill.omn.e, 
je Fai vu. 

((f P^plc bring on their means, having indrpemlent pro- 
l,e doe, nothing, he it a private gentleman, it lie 
fait rien, il vit de s «i bien—il vit dc sc icutc. She mar¬ 
ried a rich gentleman of lla neigU,ourho>A, rile a i|K.UK- un 
bomme riche— un riche propriiluire dc environs. Died, 
.Hay 20th, x. y. Z., gentleman, ett d«ctdc, lc 20 mai, 
Mo.meur X. Y. Z., propr.Gairc— rentier. James C— , 
gentleman, to be ensign by pure ha J mn cs C-, virai.t de 
sou bier .—(if of good extraction), gmtilhommc, nomn.6 an 
grade de sous-l.eulrmuit, par achat. 

(At a dal,net,on from the working classes, and common 
people) formerly he was a carpenter, but now he hat 
retired from business, he is a gentleman, outrefois it Gait 
clwrpeutier, mats mainlenaut qu il e.t retiri dc ntlairc, 

C eit u.i monsieur. Them men fancy Ihemsehet gentlemen, 
because they dm, above their Hat,on, cc gen.-lA s imngincnt 
c're-—%c croient dc—mcss.eu.s, parcc qu’ils portent dc Ijeaux 
liabit*. Fine eiotlu, make the gentleman, <lc beaux habits 
font le mousirur. They are not gentlemen, Hoy are workmen 
in their Sunday clothes, ct M sont |>oiiit dc mes.iei.rs, cc 
sont lout bonnemr.it dc ouvriers endimaiiclits. Setera. 
gentlemen were at the meeting, plusirurs messieurs Gairnt 
l.r« Wilts. / saw many fine gentlemen past through the i d- 
b<g-, j'ai vu nombre de beaux mestieurs traverser le vil- 
age. It that the gentUman y ou spoke of t «t ce-l4 
le monsieur do.it vous m’avez pailt ? / am not cut out for 

a fine gentleman, je ne suit pis u£ pour faire le monsieur. 
AU these tfuahfitations make the fine gentUman, toulc. cel 
qual.tc* font 1 bomme du monde—1‘bomine A la mode. 

( B V tostrtety ef professional men ; of men of edmat&n 
and good breeding, in general of peopU respectably dressed.) 
He is rich and well-bred, he is a gentleman, il ct riche et 
b.en tlevf, e'et un liomm* comme il faut. You urt not 
fit to lira among gentlemen, rout n’ctes jai fait pour vivre 
avec dc messieur. — avee dc personne comme il faut— 
dans la bonne socicte. No gentUman would behave at you 
do, un bomme comme il faut—un liomme bien n£—un 
bomme qui sent son bien, ne ferait pas ce que vous failc. 
// it a cruel thing for a gentUman to be obliged to do this, il 
est bien cruel pour un bomme comme il faut—pour ui.o 
personne bien nee—pour un bomme bien £lcv£ d fetre 
oblige de faire cela. lie is a gentleman by education, il a 
rr$u une education soignfc, e« qui cu a fait un humme 
coniine il faut—e'est uu bomme bien tlevt. He was 
brought up a gentUman, on l‘A fleet en homme qui doit 
virre de »es rentes—qui a dc quoi vivre—qui ne uoit rien 
faire. Hill you make a gentleman tf himf en ferez-vous 
un monsieur—vouUz-rous qu'il ne loose rien? His man¬ 
ners bespeak him a gentleman, on voit A sc mai.icrcs que 
e'est uu bomme comme il faut—ses inanities luuioucrnt 
uu bomme de bonne compagnic—un liommc bien lit. He 
it a gentUman in his manners, il a Fair d'un bomme comme 
il faut—il a do monicres distiiigutes. He it quite the gen- 
tUman, i) est Ires comme il faut—il est trts-distiugut. 
He it a gentUman of importance in hit parish, c'e*t un homme 
—un personnage—d’importance dans sa paroissc. 

Professional men in England often attach the qualification 
of “gentleman " to their name, instead of their professional 
titU, thus: witness, J. L., gentUman. In France, this would 
be expressed thus: —cn presence de J. L. avocat de pro- 
fe>sion — mtdcciu de profession — do profession de clii- 
rurgien, &c. Died, Mr. S., gentUman, est dtctdt M. S, 
architects. 

Gentleman of the king's chamber, gentilbomme de la 
chambre du roi. Gentleman pensioner, gentilhomme A 
bee de corl.in. A gentlemans gentUman, uu valet. Lord 
B. has turned out his gentleman, Lord B. a renvoyc sou 
valet. 
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gentlemanly uay of getting your bread, crstAh 

innyeuhonorable de gagner votre v,e 

tike appear nee, il a lair dutmguc. He does mot speak £ 

gentlemanly tone which belong, to h,e */.«/«"».'* J IjJ? JJ 

avec ce Ion de bonne compagme—<* ton pol, qui • 

mn, rang. To act in a - way, agir d une man.ere bmonU* 

G ENTLENESS, i. douceur,/. alUb.I.le,/. Ifrantl.r. 

GENTLEWOMAN. *. (uoman of noble fam,/,, good 
descent), noble; demoiselle. She is a gentUumman by berth, 
clle cst demoiselle—die cst life demoiselle—die vieut dc 
bonne famille. (Of re,portable parentage,, die eat bin. 
life. (r 1 n attendant), dame. 

GENTLY, ado. douccmenf. 

GENTRY, *. (country ,quote and gentlsmem) ,£*'«« 
noblesse, /. petit* seigneurs, (Hud, and well educed 
people i high professions), gen. comme il f-»l, -• »'■**•* 
socictf. He have a numerous gentry around us, no..* 
(omn.es entourc* d un grand nombre de pewonne* nches— 
de personnel qui rivent dam leur* terre*—de petit* noble*. 
This is addrened to the nobility and the gentry, eela * odrewe 
a la nobleue et aux gem riche*. A man has no sot 
given up business than he aims at being admitted among n 
gentry, un homrao ne »>*t pa* i.Wlbt retire de* alia, 
qiahl aspire 1 itre admi* da... la haute clam-da... la 
claue de* gem comme il faut. 

Such gentry do not suit me, de* gen* de cette *orte ne me 
convicuncnt pas. 

GENUFLEXION, *. genuflexion./. 

GENUINE, a<0‘. (Of sane and ,pints), naturel, le; 
qui u'est point frelatf. e. (Of jewellery). He), le 5 qu. 
l.'est point faux, fauue. (Of materials), noturyl, le. 
(True, real.) The Gaels are supposed to be genu,ne de¬ 
scendants of the Cells, le* Galloi. pa**ent pour \cs era., de¬ 
scendant* de* Celle*. Such are the genuine effects of it, 
Id* en (out le* v.ai* clTcl*— (consequent upon)— imturd*. 
These news are not genuine ce* nouvdle* «ont faussc*—ne 
tout pas reel I e*. It is suppose,1 . ce have the genuine text of 
Homer, .... croit que nous powfdon* le vrai texte d Honute. 

GENUINELY, ado. naturellement; Kellement. 

GENUINENESS, ». (f wines, ,pints.) I quest,on much 
the genuineness of this wine, je doute beaucoup que ce Tin 
*oit naturd—ne soil pas frelate. The genuineness of Livy's 
history is unquestionable, on ne *aurail i.ier que I h.stoire de 
Tile-Live ne soit rraie. Do you doubt the genuineness of the 
Scriptures f doutez-vou* dc la source dirim de* Saintes- 
Ecr.tures—doutez-voua que le* Samtes-Ecriture* *oieut 
redlcmc.it I’auvre de personnes inspirve*? St. Austin 
reasoned well, when, in vindicating the genuineness of the 
Bible, he ashed... St. Austin a bien raisonne, quand, en de¬ 
fendant loriginc redle de la llible, il demande ...A* one 
can deny the genuineness (authenticity) of this news, per- 
sonuc ne pcul dispute*’ lautheiiticiic de ce* nouvdle*. Is 
this a good argument against the genuineness of a writing ? 
est-ce-li uue bonne raison pour douter de l’autkenticite 

GENUS, s. genre, m. [dun ecrit? 

GEOCENTRIC, adj. (astro.), gfocei.trique. 

GEODE.*- (sort of stone), geode, /.; (com.), pierre 

GEODESY, *. (gear,,.), geodesic,/. [daigle,/. 

GEOGNOSTIC, adj. geognostique. 

GEOGNOSY, *. (theory of the formation of the uni- 

GKOGONY, s. geogonie, f. [verse), geo-gfnie,/. 

GEOGRAPHER, *. gfo^raphe, w. 
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GEOGRAPHIC, Ln#/. gvographirine. 
GEOGRAPHICAL,*" 1 1 . 

GEOGRAPHICALLY, ado. gfograplnqurmciit. 
GEOGRAPHY, *. geograid.ie,/. 

GEOLOGICAL, adj. gfolog.quc. 

GEOLOGIST, *. geologue. 

GEOLOGY,*, geologic./. 

GEOMANCER, ». gfomancieu, ne. 

GEOMANCY, *. gfomanoe,/. 

GEOMETER, *. geometre. 

GEOMF.TR A1, adj. giomctral, e. 

o! 83 !™!cauK 

GEOMETRICALLY, ado. Rtomttriqneine.it. 
GEOMETRICIAN,*, geometre. [iriqiiemeii. 

To GEOMETRIZE, r. n. calculer—ra.so.mcr geomf. 
GEOMETRY, «. geometric,/. 

GEORAMA, *. gcurania, m. 

GEORGE. «. St. George. 

GEORGE-NOBLE,«. (a com of the time of Henry! III.), 
GEORGICS, *. gf orgique*,/. [Urnmi., 

GEORGIU.M-S1DUS, «. (astron.), Herschcll, , 
GEOSCOPY, *. gewcopie,/ ; conna.mncc dc la terre, 
GERANIUM, *. (plant), geranium, m. [/• 

GERM. *. germo, m. 

GERMAN, *. (a native of Germany), allemaml, m., 
al lcrnande,/. (The German language),) allemaml, «.; la 
longue allemai.de. /. To know, learn German, wvo.r, ap- 
nrcmlre Pallcmand. To speak German (to use the German 
language), parler allemaml; (to know the German language), 
counaiire. larler rallemand. . 

GERMAN, a<ij. (of Germany), allemaml, e. Cousin 
german, or first cousin, cousin, e ger.naiu, e. 
GERMANDER, *. (plmt), germaudr 6t,f 
GERMANIC, ndj. gcrmamque. 

GERMANISM, «. (a German ,d,om), germai.iune, m. 
GERMINAL, adj. de germc ; qui apjartiei.t uu genne. 
GERMINANT, adj. qu. p«.u»*e. 

To GERMINATE, *- n. germer, i>ou»*cr. 
GERMINATION,*, germination,/. 

GEROCOMY,«. (meslicineforobl ,«ople), geroconuc.y. 
GERUND, *. (grammar), g^n.i.dif, w. 

GKST. *. (deed, achieiemenl), gc*te, M.; (in oil l.ng/ishj, 
(reeling place), gite, *.; (journey), voytiic, m. 

GESTATION. *. (anal.), gestation,/, rgeiticulutuu.*. 
To CJF^STICUI.ATE, r. n. gr.tif.ilcr. Gesticulating, s. 
GESTICULATION, *. gesticulation,/. (To use great 
gesticulations), faire de grande* gesticulation*—gestirulcr 
beaucoup. [fait des gesticulation*. 

GKSTICULATOR. *. gcsticulateur; qui ge*ticulc; qui 
GKSTICULATORY, aij. Gesticuhtory action, g.ste 
animr, m. Grit,dilatory manors, gcsticul itiom, / 

GESTURE, *. geste, m. (In general, of all movements), 
mouveinent, m. 

7b GESTURE, «’• n. gcsticnlcr; fa.rc de* geste*. 

To GET, (to obtain), obtenir, sc procurer ; (to acquire, 
to gain), acquerir. He get prune by good conduct, nous ob* 
tenons—nous nous attirons—dcs louangcs par noire bonne 
conduitc. H hen mercury is got by this process, quand vous 
are* oblcuu le mcrcurc par cc jwocfdc. loir cannot get 
the esle-m of all, do what you will, quoiane you* fassiex, vou* 
.,r uuricx obtenir—vous acquenr—lcstiinc dc tout le 
moude. You cannot get an answer from him. vous ne sau- 
rie* en obtenir—en tirer—une rvpjnse. They enjoy the 
little fortune uhich they have got, ils jou'ment dc la fwtitc 
fortune qu'ils out gagnve—acquisc. I must get a pair of 
gloves, il faut que j'aclu'le une |iairc de gant*. Get me my 
hat, cbcrcl«—donnez-moi .non cha]>eau. Ill,ere did he get 
(find) all these riches? od a-t-il tromc — «l’oQ lui viennent 
—toutes cc* riclM*s»cs ? How did he ge * these riches? com¬ 
ment a-t-il acquis ccs richw*? II e get (tarn) our bread 
with the peril of our lives, nous gagnons notrv pain an |>Oiil 
dc notre vie. How does he get his living ? comment gagt.e 
t-il sa vie ? AH this i* very fue. but what will you get by it ? 
tout ccla cst tres-bien, mai* quest cc quo vous y gagnervz? 
/ will lake a walk to get a little appetite, je ferai une pro¬ 
menade pour gagucr un peu d'appytit. That action got 
him the fame of being brace, cette actio.. lui vulut la riputa- 
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h'on de brave. His fir st i cork go! ham a name, ton premier 
ouvrage Ini lit un nom— fa situation), lui valut une place. 

Hhe.e dllyou get (procure) these fiou-ers? oil vous clcs- 
voui procure cc* fleurs? If you want one, / think I can get 
•t for you, si Tout eu voulez un, jc crois qu« je pomrai 
vous le procurer. Shalt I get y,u one t roulcz-vous que je 
voiu en procure un ? / got (purchased) IhU hat in town, 

j at ocbete cc chapeau A Lomlies. / got these ghees from 
Trance, cesganU me viennent tie France—jai fait venirces 
gm.U .le France IVho will get (have) this L.rge fortune 
after hit death f qui aura cctte grande fortune—4 qui 
cette grande fortune toinbera-t-cllc en | art age—a pres u 
mortt She got 'caughtJ a bad cold at the play, elle a 
at fra pc un gros rhumeou *|)ectocle. I there did you get 
this collf oil avex-voua afrapA ce rhume-lA? J do not 
know whrre he has got (whence he deri.os) hU prble, but he is 
insufferable, je ne sais vraiment doQ il tire son orgneil- 
d oil sou orgucil lui vient—nmi* il cst insupportable / 
hid great difficulty in getting (learn ng) the language, j ai eu 
bieu de la peine A appreudre la longue. 

To get by heart, appreudre |ar cceur. I con get a handed 
lines in half an hour, japprendrais cent lignes par etrtir en 
■me denii beure. To gel home, artiver. You wiMnever get 
home to-night, VOua u'ai rive rex jamais A la maiton ee soir. 
rls mii as I got home, aussitvt quo jc fus rentrt — arrive— 
cliex mni. I don’t knowhow we shill gel to Hindtor. je ne 
salt vraiment pxs comment nous nous rciidrous—arriverous 
—pirvieiidrons—A Windsor. To get to bel, se met I re au 
lit—sc couclier. How shill we get him to bed f comment 
fcrout-nuus pour le faire couclier 1 How shall we get 
them to the races f comment les mciicions nous aux courses 
—.—comment les mcftrons-iioiis A inrmc d'aller aux 
courses t Ciull y ou get this letter into his hind this exening f 
pourriex-vous lui faire pirvenir cette lettre ce soir? 

( To get a person to do.) I never null get my brother to tell 
me how it had happened, je u'ai jamais pti faiic dire A mon 
frere comment In chose c.t arrives. / must first get you to 
explain your news, je Unis d’abunl vou« prier d'cxidiqiicr 
vos projels. (Jet him to go for us, obtniex dc lui qu il y aille 
pour nous—prirx-le d'y alter pour nous. I could not get him 
to do it (determine ), jc n'ai pu le dtterminei—le decider 
—A le lairc—. — (obtain), je u'ai jamais puohtcuir cela de 
lui—.— (prevail u/oon), je u'ai |w« pn lui faire faire cela. 
/ must get you toex/Jnin it first, il foul d alxird que vous 
me l expliquiex. The king could not gd him to engage, le 
roi lie (Miivnit lui faire engager le coinhat —lc roi ne 
piuvait lc decider—determiner—A en venir aux mains. 
Hy dint of /nr severance / got them to come regularly, a force 
dc perseverance, j ai obtciiu d'eux qu its viendraient—je suis 
pirvenu a les faire venir—rcgulitrrmeut. Couhl you not 
get your father to lead you the money ? lie pourrirx-vous oh- 
tciiir dc v<itre pi-re qu'il vous prete la sonime iK-ceoaire ? 
If 1 couhl get you to do it for me. si vous consentiex A lc 
faire pmr m»i—si je pouvais vous engager Ale faire. 

(To hue got), avoir. / hare gd no money, je u'ai pas 
d'argent. She has got a fair completion, elle a uu lieau 
t« ilit. // hit have you ytd in your hand f qii'cst-co que vous 
avez A la main? He his not got any, il n*en a pas. Give 
me all yon have got. donim-nmi tout ee que vous avez. 
Have you obser.-d what pretty Mark eyes she has got f avrx- 
vous remaique les julis yeux noirs qu'elle a? You hart 
got a singular habit of ashmg guest ions, vous arex une habi¬ 
tude siugulii-ic de faire des quest inn*. Your sister has got 
singular notions into her head, votre su-ur a ties i d res *in,'U- 
lieres dans l'esprit. / have got him in my eysfor thit pur¬ 
pose j ai jete les yeux sur lui pour cela. 

To Gt:r, WITH noons. (To get is uscl in connexion 
wdh many nouns substantives. Some examples are here given ; 
look for the others under the head of the noun itself.) 

To get a situation, trouver, obtruir une place. To get a 
full, faire une chute. To get a wife, a husband, trouver une 
femme, un mari. To get friends, se faire des amis. To get 
wind of a thing, avoir vent d'nne cho«C. To get aground, 
(clioucr; ( in a river), s’ensabler. (Of money.) My purse 
was thin, / soon got aground, nia bourse etait plate, jc fus 
bientot A m-c. To get nfl'pat, (loiter, ctre en pleiue eau. 
(To get into active service), embarquer ; ctre en activife. 
t. n. ( To spread, of a report), sc repandre. To get aboard. 
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s’embarqucT. (Toget into the ship), monlcr A herd. (To 
board), aliorder. 

To get the day, l>m|iortcr. To get tlw victory oh- 
tenir—rem|»orler la virtoire. To get the palm, reniprrter 
la pal me. To gel ground, (ef reports), se ri-pandre. 
To get a good price, avoir—obtenir—uu lion prix. This 
is aU the money l could get for it, cest ]A toute la 
somme que j'ai pu en avoir. Have you got the money f 
avex-vous la somme ?—I'argcul 1 To get Utters, recevoir 
des lettre*. To get a disease, an illness, attra|ier du mal— 
une maladie. To get into heart, |>rendre du cosirage. To 
get a person into heart, doiiuer du ctrur, dll courage :1 une 
|>r rsonne. To get one’s self into a heal, s'ccliaulVer. They got 
chiUren on their female capture, ils avaient des rlif.ints de 
leur. esc laves femelles. He got her with chill, il la leudit 
mere. She got no children by her first husbmd. elle nn 
iwinl eu d cufants de son premier mari. She got a son by 
*""• elle eu a eu un fils. That mare was got by Swift foot. 
cette jumeiit descend de Swift-foot. 

To get to Sleep, r. o. eudormir. / cannot get that child 
to steep, jc ne sania-s eudormir cct enfant, r. n. s'eudorinir. 

19 * to sl.-ep directly, jc me suiseudormi tout dc suit.-. 

To get home, rentier A la maison; anirer. 

To Gar, w ITU ADJECTIVES. To get riih, poor, learn el, 
(to become), devemr riche, |>auvie, suvanf. How (at you 
are getting! eomme vous deven.-z gras! To get drunh 
S emyrer. To get clear if difficulties, if debts, se debuira-scr 
des dilhc.illrt, de ses defies. To get clear (f<bmger), (to 
avoid), cviler le danger. To get Use from (to escape), s’*, 
cliapper dr. To gel free from, se d, bat raster de. To gel 
sKUrrasser dc; to get guit of, se dsbarnuser de. 
To get together, sc rMsctnblor —m trouver, tire ensemble. 
To get ready, v . a . psf |orer, tenir pet. r. n. se—, ac-A.Ac. 

to get the better of a ,urson. p rsuader line pcrtomie. lie 
knows how to gel the belter if las mother, il sail comment 

C mlrc sa mcie, pour la l^isuader. Anger often gets the 
er of our reason, la Col tie I empiric souvent sur la rai¬ 
son. Hell, have you got the belter of your ill humour? eh 
him! vous ctes-vous rrmis de voire aceta—ctcs-vous tevrnu 
de voire acces—de tnanvaise humeur 1 • 

To Get, with raxTiciri.ES. l ow wit get blamed, on 
vous blutnrrm. Gel you gone, alle/.-rous-en. Did you not 
get abused? ne vous a-t-on jas imultc—dit des injures? 
He will get beaten, il seia haltu. How wet you hm<e got / 
comme vous ties mouillc! low like to get your school- 
fellows scolded, vous aimez A faire gronder vos caumradcs. 
To get a thing done, faire faire UHC chose. Shall / get one 
done for you? voulex-vous que je vous en fosse faire un? 
To get confused, se troubler; s’embarrosser. 

To Get, with rxErosmoss and advebds. 

(Above.) To gel above (to surpass), surpastrr ; (to sur¬ 
mount), surmontcr; (togel before), \oxwx devout, passer ; 
(in point of rank and promotion), f tie ou-dessus, etre le pre¬ 
mier ; (to rise above), s i-lever au-dessfts dc. She plays with 
hit rage, an I gets abo i* An anger, elle se joue de sa rage, et 
fait taire »a col-re. 

(Abroad.) To get abroad, passer A let ranger. (Of 
reports), se rlpandie. 

(Ahead.) They are getting ahead of us, ils nous pissent 
—ils nous dcrancent. Do not allow the evil to get ahead, 
m prmetlex pas que le mal premie le dcssus—nc laissez 
pas prendre le dessus au mal. 

(Along) To get along, aller bien; avancer. (Fam.) 
Gel along with you, allez-vous-eu. 

(Among.) Do not suffer these bad habits to get among 
them, ne soufTrex |»as que cesanauvaiscs habitudes penttrent 
pirmi eux. How did you get among them ? comment vous 
ctes vous troure—ctes-vous tombe—parmi eux?—.—com¬ 
ment vous ctes-vous fouiTC parmi eux? / cannot muke 
out how this Utter got among my papers, je ne COmprcnds 
I os comment ccitc lettre se trouve parmi me* papiers. 

(At.) To get at the truth, dlmclcr la v£rito—arriver A 
la veritc. To get at a thing, parvenir a une chose; en ap- 
procher: (to reach it), y atteindre. They are excellent 
situations, if you could but gel at them, ce sont des place* 
excellcntes, la dilBcultc e*t d'en approcher—d’y parvenir. 
He could Serve you, if you could but get at A*wi, si voiia 
pmviex parvenir jusqu'A lui, il pouriait vous. c-lrc utile- 
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He is not easily got at. il est ,i un difficile-on ne 

parvient pa. facilement J«VV 4 a w t -* c bapprr, 

(Away.) To get away from a ph**"™* ,con 
sortir d un endroit. d une mauw • ni -£chapper A 

get away early, jc v \ e,,d ™’ £,£ , 0 get aux., from 

temp. You Will fi,ulH no J facile que de lui 

/«»«, vou* verrez que ce n c»« P-^ Je , ui \s<W i, x> 
cchapper—que de vou* u . awn y from 

am,able, he/voice is *> sweet, that I am/J not ge 

*»% .«• «*" ^ ^ 

vau me Sparer d elle w mv -A fraiM /o Aim 

Z/V^LTJ-, — .VO,, .u 1*. ju n,.l . 1W 

tv*"*** r-9 '*“» r'-'Zi’Z 

/A* i(w on n»’a rem ove me, affaire, par la v oitiwe. 1 os, 
will nler ge, your b**, bark from him, juan* »1 •* vou, 
reiidra v.., livre,. You will neoer get ,t back, ,1 ne vou, 
revieudra jamai,. How Mlgouge, it /com.n^U vou, 
rtt-il reve-iu—vou* a-t-il tie rendu?—.— (of property}, 
comment el. avez-vou, rccouvri ix^.on-cnmmrnt .n 
IlCS-VOU* rentic on uo»c„ioii ? 1 shall be glad f 1 get bar 

the half, je tie me pfaindrai pa* •> j en rceourre U moiti*. 
(To return), rctourner; *en retoumer. Q/o get i* again j, 

“"(Bffore.) To ge, before (to outstrip), 

(to arrive first), ameer le premier; (to stand before), te 
placer devout; (to stand in front), tiro, s* placer .ur lc 

^(BMnd.) To get behind a person < 

placer derridre vine penonne, une j»jite,&c. (to tag 

rear), trainer derm-re. 

(Between.) To get between, *c trouver, ctre entre. 

(Down.) To get down, descend re. ( To swallow), ante,. 
These things are difficult to get down, ll e»t difficile d avaler 

(Forward To get forward, avancerj (in teaming), 
avancer, luirc drt prog tv 4 ,; (m money matters), faire « 
forftinej (in wo, Idly affairs), faire eon clicinm. «•. a (To 
/nish), pouner. (•« 1 *"« tchapper aux chem. 

From.) Vie hare coull not get from the hounds, le Itvv re 

(In.) To get in, v. n. entu-r. v. a. faire enlrer. to* 
you get il all in one page ? pourrez-vou* meltre tout cola— 
faire enlrer lout cela—dan* une page I Do ne! let the coll 
air get in, ne lamrz pas rntrvr—p*n<lrer—1 air froid. /« 
get one s money in, fane rentier set fond,, ton argent. O-c* 
got in my power, he shall not easily escape, une foil qu il Mi» 
—une foie qne jc le tiemlrai—«n mou |*>uvoir, il u echan- 
pem pa, facilement. To g-t in the harvest, rentier la 
moiamn, le, gram,. This is very fine wsnther to gel in the 
corn, il fait utt temp, fuperbe pour rentier le, grain,. 

(Into.) To gel into, enlrer. He got into the crow I, il *c 
fnurra—il petmm dan* la foule. I cannot make ou, how 
such ideas should have got into his W. je ne cot^ot, jm 
comment ce* idee* lui soul entree, dan* la tele. H'hat 
idea have you now got into your head t quelle idee vou, 
Ate,-vou, inise en tele ? He once got into his head to be a 
sailor, une foiiil ,e init dan, la tele—la fantaisic lui viut— 
de »e faire matelot. l ain is your attempt to get that man 
into your power, c‘r»t en vain one vou, cberebez A avoir cet 
liomine en voire puivvmce. To get into a passion, «c meltre 
en colire. To gel into difficulties, troiddes, sembanawr, sc 
jeler dan, lc, difficult*; (in money matters), w nvctlre 
dan, la gene. To get into a scrape, attirer .le* dewgrinH-nt, 
A une pcrsoime— v. n. s at tirer de, dcWgrvmenK To get 
into hot uater, »c mettre m il avec le, gen,. To gel into 
halnts, contractor de, habitude. To get into favour, to 
met Ire en faveur. To get into debts, seudetter; faire de, 
delta. To get into a man's debt, devoir; emprunter. He 
allows people to get into hit debt too easily, il fait credit trop 
facilement—il e,t trop couKant. 

(.Wear.) To get near a place, a person, sapprocher d'.ntc 
penonne, dune place. I coull not get nearer, je ne pouiti, 
m'en approclier davantage—de plus pres. IT r got sseur 
enough, non, en Elions aw/, pre*—novu HOU, en ction* *uf- 
fiianuncnt approche,. He got yule nmr, uou, en ction* 
tout niis. 
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( Of.) To get of, (to depart), partir, sen aller; (/e 
escape), *'bcb*V1xr de. (To night from a horse or a car¬ 
nage), drtcendre. Try to get this spot of, laclie* d eulever 
ceiie tache. Ink is not uisily got of, l encre , e.ilcve dif- 
liei lenient. Jo get dear off land, ,Cdoigner tout A fait «le 
terre. To gel a ship of the land, prendre lc large. It was 
K firm that 1 could not gel it of, il Icnait •< bleu, que jC li ai 
pm nu le ditaclier—1‘ciilever. I will get off from going J / 
je me dUpeiucrai d y aller ,i je le pui,. fo get off 
fnm an engagement, rompre un engagement. Io get off 
from a bargain, rompre uu marclit. To get quite clear off, 

„ iirbarnvwr—« degager tout A fait. 

(Un.) To get on, avancer; (in life), faire ton cliemui. 
e. a. faire avancer. He knew how to get h,s pupils on, .1 
••Tail faire avancer f-leve*. How do you get on ? eh 
bien! comment v.mt 1« cho«-,?-cela va-t-i bieii? To 
get on the books of a tradesman, ouvnr un compte cUCZ un 
mareband—etre coucW ,ur son livre de comply. 

(Out.) To get out, aortir (d’une maiMii, d une difficult^, 
d'em bail a*). He cannot get him out, nou. lie Munon, le 
faire wilir. It is impossible to gel him out (tear lam away) 
of that house, il est impo«*iblc de rarrachcr de cctte mai ,on. 

To gel a person out of difficulty, lirrr une ,»er,onne dembar- 
ra. How skjU u* get him out of it ) comment 1 en tneion*- 
nouaf You got out efil very well, vou, vou, en cte, tre,- 
bien liri. Get him out of misery at once, tuez-le de pcino 
tout do luite. It is getting out if misery, cost sortir de 
peine, de mi*#ie. He could not get any thing out (draw) 
of him, uou, n'avon* irn rien en tirer. )ou will not get his 
ucret out ef him, vou, ne lui arrachercz p«, ton mtcicI. 
Cannot you get ,I out of your pocket 1 IK- pouvez vou, pa* lc 
tirer de volte pochc? To get a thing from a persons hand, 
Altr, (to wrest), arraclier. une cbo»e A une pmoniif. How 
are we to get it out of his hand) comment ferous-nou* 
pour le lui tiier de, n«iii,t-pour le lui arraclier de. 
main,? 7b get a spot out, eulever une tuchc. To get out a 
work, faire jvarailre un ouvrage, le public*, e. n. luruitry. 

To get out (in repeating, in saying, milking, a speech), lie 
got out once or tw.ee, il • e.t l.ioiiillc une ou dcug All*. /0 
get out tf one's subject, S eloigner de Kin aujet. 

(U.tr.) To get over a wall, |OMer par dcMU, un lliur. 
To get oier a bridge, liawnit un jiont. How are we to get 
Over the n.er / comment power la riviere ? Shall I get you 
mer I voulez vou, que je vou, pivSC I To get oxer m diffi¬ 
culty, surmount une difficult,-. To get over un illness, 
revenir de, ** retaldir de. ( To recover from some ill effects), 
tevenir de. He net er got c nor it, il n en e»l jamai, revciiu. 
(To extricate one's self.) Get over it as uell as you can, 
tirex-vou* en comme vou, pourrez. The loss was too grout 
to get over it won, la peite etait trop grande pour ■ en con 
Kiler rapidemenl. It appears so uonderful to her that die 
cannot gel oier it, la cIiok- lui jiarail ,i nierveillcu»e, qu elle 
ne uurait en revenir. farrow-minded persons cannot get 
over their prejudices, le, ime, etroite, lie Muraieiit vuincic 
leur, prijuge*. ( To accomplish.) H e shall soon get it oier, 
nou, 1'aurou, bieutot (Ini—.—la cbose ne wia pa, longue. 

(Hound.) To get round, etre rv|«te, revenir, aux jx-r- 
KauieK These things a.e sure to get round, ce, clio*e*-14 lie 
maiMiuent jamai, d etre vtoctvc*—revieiment toujour* aux 
oreille, de, penouue*. (To recover), te icmctlie. She is 
getting round , elle te ren.et—elle commence 4 se rcinrttie. 

(To) To get to (a place), amvcr i. 7o get to land, 
approclier dc terre, aborder. (To reach), atleiudre. These 
grapes lodt very good, but the difficulty is to gel to them, ce, 
tanm, paraiwnt excellent*, mais la difficulty «*« d y 
alteindie. Take care that does not get to him, prenez gui de 
que cela ne parvinme a oreille*—ne lui soil (i-pvtc. 
(Of a person), parvenir auprv'* de—parveuir jutqu’A—vine 
penonne. To get to do a thing, parvenir u faire vine chow. 

(Together.) To get together, sc Irouver ensemble; etie 

'(Through) My tusk is hard, I don’t know how / shall 
get through it. ma lacbc esl bien difficile, jc ne *ai* pa, 
comment je men tirerai. To get through a book, lire. |<ur- 
courir. un livre. Having got through my task (a>\vm- 
pfidiet). 1 must rest, roaiiitcnaui que j'ai accompli, tvmpli, 
ma tic be, jc vai* me re|x»er. 7b pass —, )Kisxr |*u. 

(Under.) To get under a tree, sc metlie sous uu uibre. 
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7b git a person under, soumettrc une penonne—]'avoir en 
■on pouvoir. 

(Up.) To get up (from bed, from a titling or reclining 
potture). *o lever. To get up again, *e relcver. At what 
time did you get up tl.it morning? A quelle heure TOO* 
etes-vous levt ce matin t A child rum to get up to the top 
of hit shallow, un enfant court pour atteiudrt le haut de 
■on ombre. To get up a play (to act it), monter une piece, 
un theatre. To get up a plot, tramer, pr4|urcr, un complot. 
To get up a lesson, preparer une lefon, 1 ctudier davance. 

(Upon.) To get upon a horse, monter »ur un clieval 
(•ur une table, une chaise, Ac.) Bucephalus would let no 
body gel upon him, Buetpliale ne voulait paa que penonne 
lc montit—ne k laiasait monter par penonne. To get a 
sick person upon hit legs again, guerir, rctablir un malade. 
He got upon lut legs again, il M releva. 

(Hell.) Make haste to get well, depecher-vous de vous 
rctablir-—ale gutrir. / have got quite i eeU again, ie suit 
tout i fait rctabli. 

GETTER, *. qui obtieut, gagne, acquiert. (One who 
Jilt), qui engendre ; pi-re, m. mbit,/. 

GETTING, p. pr. (used subst. j, gain; profit, m. ocqui- 
■it ion,/. This money is not of your getting, ce neat |>as 
voue qui aver gagn6 cet argent-lA. 

GEWGAW, s. colifichef, m. bagatelle,/ frvulitc. 
GEWGAW, adj. (clataut, e, brillant, e, man miu 
GHASTFUF., adj. alTrcux, euse ; lugubre. 
GHASTFULLY, ndv. lugubrement. 

GHASTLY, ndj. lugubre; terrible; aflreux, eute. A 
ghastly fact, un visage pule comme la moit. A ghastly 
wound, une Measure alTrvute, hoirible. 

GHERKIN, l. (small pickled cucumber), cornichou, m. 
(•'HI RELINK, *. See Gibeline. 

GHOST, t. esprit, m .; (fun), revenant, m. To gin up 
the ghost, rendre (line; monrir. The IIJg Ghost, le Saint 
GHOSTLIKE, adj. eunune la mort. [Mspnt. 

GHOSTLY, adj. spiriluel, le; Mint, e. Ghostly appa - 
rition, apparition,/, esprit, m. 

GHOSTLINKSS, s. suintet i,f 
GIANT, t. giant, m. 

GIANT, atjj. gigantesque. 

GIANTESS, s. g<ant e.f 
To GIANTIZK. v. n. faire le gvant, le roilomont. 
GIANT-K II.I.ING, adj. qui tue, detruit le* gtaiU. 
GIANT LIKE,1 ... 

GIANTLY, r ,J ' f " iiaut ’ 

GIANTSHIP, «. giant, ne. His giantship is 
uhat crest fallen, lc gvant »«• iclira un |ieu alxittu. 

GIB BE, I. (an old worn-out animalI, une vicille 
To GIBBER, r. n. (to speak inarticulately), brcdouillcr; 
baragouiner. 

GIBBERISH. s. baragouin, m. To s/nak gibberish. 
baragouiner. Some cry out that we speak no English, but 
gibberish, quelqucs-uns s’ccrieut que ce n'est pas I Anglais 
quo nous parlous, moit un jargon, un |utois. (Cant, pri- 
vale I manage of rogues, gipsies), jargon, m. argot, m. 

GIBBET, I. giliet, mt. To hang a man upon the gibbet, 
pendre, attacher uu liouimc an giliet. 

To GIBBET, v. a. pei id re, mettre au gibet, A la potence. 
GIBBETED, ndj. pendu, e. [su, e. 

GIBBOUS, adj. gihbeux, euse. (Hump backed), luis- 
GIIIIIOSITY, It. (med.), gibbosite,/; (a bunch), 
GIBBOUSNESS, Jbosse,/. 

GIB-CAT, *. vieux chat; vieillc cliatte. 

GIBK, s. raillcrie, /. lardon, m. A tribe which met for 
nothing but a gibe, troupe qui ne se ravsemblait que pour 
exerccr set railleries—pour faire de* plaisanterics—|'Our 
raillcr. They will have their gibes, il faut qu'ils lancent 
lours lardnns — il faut qu'ils se raillent—qu'ils plaisantent. 

To GIBE, r. n. raillcr, sc raillcr de, se inoquer de; 
faire di-« plaisanteries aux depens de. f Italy), Gibelin. 
(il BE I. INK, i. (one <f a faction if the 13/A century, in 
GIBKU. s. railleur, euse. 

GIBING, p. pr. (us'd subs!.), raillcrie,/ plaisanterie,/ 
(ilBINGLY, ndv. d une manure raillcuse, moqueuse; 
en r.iillant; eu se moquaut. 

GIBLETS, t. abatis (d'oie, de volaillc, &c.), m. A 
>jiA.t pir, une tourtc d'uhatis. 
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GI1ISTAFF, s. gaffe,/. 

GIDDILY, adr. ctourdiment, avec (tourderie. 

GIDDINESS, s. (swimming of the head), Itourdiasement, 
m. Such a giddiness seized upon government, le gnuveme- 
n'ent fut pri* d'un tel ctourdiaacnu-rit. / was seized with 
giddiness, il me pritun etourdinsernent. (Thoughtlessness), 
ctourdorie,/ 

GIDDY, adj. (dizzy), (tourdi, e. J felt quite giddy, j e 
me scutau tout etourdi. The motion makes me gidity, le 
mouvement m’etourdit. ( Unsteady, thought Ins), 4tourdi, 
e. You are a gully goose, vous etc* un oi*»ii. You giddy 
gvose. etourdi que vous etes! (Itotary, rapid), (tourdia- 
e. (Fickle), Kger, fre; capricieux, euse; village, 
(tUted.) Art thou not giddy w,lh the fashion too t let mode, 
ne t emvrent-elles paa auui Y Giddy with success, enivrf de 
son succes. 

T° P. D . Y ' r - (lourdir; rendre (tourdi, c. 

G DDY-IIRAINED, otf. (cenelc, e. 

GIDDY PACRn*" 2 ,urd . i,ei 'f' c * c * rv# ^» (tourdie. 

«!2 D . atl J- qui marcbeeu etourdi. 

GIF, (formerly if), *i. 

GIFT, •. don, m. They presented unto him gifts, on lui 
prfwnUde. dons. (OJTenng, oblations), offrondc, /. Many 
nations shaft com, with gift, in their hands, bien de. nation. 


lui apporlero.it d.-s odrandes. AW year's gift, (Irenncs./. 
(The right of bestowing.) The gift ,s not mine, la cl.o-e 
n e»t |a. A ma disposition-—ce n'est paa A moi A . .. 
diaposer. The situation is in the gijl of the minister, 
place est A la nomination do mini.Ire. He had a bea 


\ en 
Cette 


bung in hieg,ft, il avail uu gVM U-ntflcc u sa pr4^ntat^i 
—il en (tail le collateur. (Bribe), pre.rnt, m. Title no 
gifts, _■» accepter |usde frtm iU l ie voua lais-v. icM*(duire 
par des prisenls. (Boner faculty), don, m. Mr ha, the 

rf/tvT* C r .* ,e d , #n dc I ,la,rf - dtagift, pour rien. 
ro GIFT, v. a. douer (une pirsonne d une chine ; dont, 
/ alienee .. no, the quality with which he is gifted, la 
patience n ejt pa. laqual.f* dont il rst doue. She ,s gifted 
with great abilities, ello est doui-e dc grands muyeus. She 
(£,£'!!!? 9 ^ rd 69 U ,w,urc * ®vait grandement 

GIFTEDNESS . heureut jartage; don.de U not urn, 

To GIG, v. a. pecher A la fouiur. 

, ”] G » *; 0* lyht carriage), cabriolet, m. runs .oufflet'. 
(A ships ^O.yol'if. (A harpoon forcing), foulne./. 
(Any plaything that whirls), une toupir. (A wanton gut), 
une conrruse. 

GIGANTIC, adj. gigantrsque. 

(•'IGANTOLOGY, 1 . gigantographie,/. 

GIGGLE, ». ricanement, m. 

To GIGGLE, v. n. ricaner. Giggling, p. pr. (used 
subst.), iicanrment. m. 

GIGGLKK, 1 . ricaneur, euse. 

GIGG LOT. s. fille de joie ; (ajj), volagc, l(-g*re. 
GILBEHTINE, a. (an order of monks in Engl, 
Gilbettin. 

To GILD, r. a. dorcr. To gild oter, dorcr. 

GILDER, .. doreur. 

GILDING, p. pr. (use-1 subst.), dorure,/. 

GILL, s. (in fishes), ouieo,/.; (in a bint), jabot, m. , 
(in man, and fa m.), bajoue,/.; (fam. alsoof a shirt collar), 
col, m. He wears no gills, il ne porte |«as dc col (de che¬ 
mise). (A measure of wine), roquillc,/ 

G ILL-FLAP,) , 

GILL-LID /** COUVfl ™ rt ,lc * ouies,/. 

GILL OPENING, s. (in fsh), ouverture des ouie*,/. 

(i I LI«. *. (a plant ; ground ivy), lierre dc ten*. 

GILL. r. (female), fille. Each Jack with his Gill, cliacuo 
avec sa cliacune. (A rivulet), c^iual, m. ruisseau, m. 
GILL-HOUSE, ■. caUret, m. • 

GI LLY-FLOWER, 1 . giroflee,/ 

GILSE, s. (young salmon), icune saumon, m. 

GILT. r. (gilding), dorure,/. 

GILTHEAD, s. (a fsh), doradc,/. 

GILT-TAIL, s. (a worm), ver A queue jaune. 

GIM. adj . (well-dressed), pimpant, e; brave. 

GIMBAL. a. (in ships, pari of the compass), balaucirr, mi. 
To GIMBLET, v. n. (a sea term), toumer. 
GIMCKACK, s. (an imperfect me-hamsm ; a thing 


in gland), 
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which tfce* no! work w<U) t patraquc. (Toy, ****** 

GIMLET,#, vrille./. . ann - aUi 

GIMMOL, #. machine,/, invention ,/, ( *)• 

”■ G?Mf;, / c.r,l. m ., d. d. «1, "• 

GIN, *. (jumper spirit), genie* 1 

(oa l'on vend d« liqueur, forte*, » ^ / . 

PIN, »■ (mftmchd A-,3*A: STlSS 


J<^5T~iorture, /"(mc..ic 4 l» torture.) 
machine 4 Sparer le colon d avec la grain*. 

To GIN, v. a. prendre dans un purge. 

GINGER, #. gingembre, m. Ginger twer, oiere uc 

8 "SlNGERnilEAD, s. pain dVice, **• 

GINGERLY, ado. delicatement; •oigMUWmenU 

GINGHAM, *. gingham, m. guingamp. 

GINGLE. *. Set Gingling, (used as a noun). . 

To GINGLE, v. ». aonner; (fbdb), tmter. r. a. faire 

“"Singling, p. pr. (used *j.). £«*** £• 

£ permit qui retention!, qui sonnent. Gmghng 
chain** bruyante., qui s entre-chnquent. Am! <« 'VP** 
gingling halfpence sound, et l'on entend sunner te. *ou» 
dan. fa pochc. (Used at a noun.) The gmghng of arms. 
le cliqucti. de. arm.-., de. verre.. The gmgt.ng of •> 

.on dc. cloche*. V« gingling of the rhyme, le retour de. 
in6mes desinence.. . .. 

GINGLYMUS, r. (art,eul.ilion, in anal ), guiglime, m. 

G1NNET, s. (a nag). See Jennet. 

GINGSENG, #. (a plant), ginseng, m. 

To GIF, o. a. (lo lake out Ike entrails if herrings), vuler 
dc* liarengs. 

GIPSY, *. Eiryptim, ne; Roliimien, ne. 

GIPSY, .. patois, jargon dc. Egyptieo*. m. 

GIPSY ISM. *. art, maniir* de vivre, metier dc. Jtgyp- 
ticn*. <lc» RoUmiens. 

GIRAFF, *. giraffe,/. 

GIRANDOLE,*, girandole,/. 

GIRASOL, *. (a flower), tournwol. m. 

GIRD, *. (I wilek, pang of conscience), remold*, m. 

To Gill D, v. a. ceindre. The town was girt with walls, 
la rille 6tait ceinte—entourfe—de murailles. To gird on 
a sword, ceindrc Plpt*; so ceindre de *on (pee. To girl 
one's loins, to ceindre le. rein*. (To cbthe.) 7 girded thee 
about with flue linen, je te rev*ti«. jc te ceigni*, de linge On. 
He girt hit warlike harness about him, il re ceignit—se 
revetit dc—son armure. (To gird a horse), .angler. She 
is gilt too tight, clle rat trop unglue. 

To GIR D, V. n. (to gibe, sneer.) Men of all sorts take a 
priile to gibe at me, dc. Iiomme* de tonics le* sortra p«current 
plai.ir 4 m’attaqucr avec leur roillerie—i te miller dc 
moi. 

GIRDER, *. (arch.), .olive,/. 

GIRDING, p. pr. (used sMt.), ceinture,/. 

GIRDLE, s. ceinture,/. 

7V GIRDLE, v. a. mcifrc unc ceinture (4 une per- 
sonne) ; serrer avec une ceinture. 

GIRDLE REST, *. ceinture,/. 

GIRDLF.R, s. qui entoure; qui enccint. (A gir.lle 
maker), fabricant de ceinture.. 

GIRL, s. lille,/. Servant girl, icrrante. A peevish 
little girl, une petite fille mauwade. Among sportsmen, 
a roebuck of two years oil, un chevreuil de deux am. 

GIRLHOOD,*, enfance,/. 

GIRLISH, a<(j. Girlish manners, manieres enfontines 
—de jeune fille. Girlish ilress, mise, toilette de jeune fille 
—de petite fille. She is so girlish, elle e*t *i jeune, si en¬ 
fant. (Of a woman affecting youth and playfulness), clle 
fait la jeune fille. 

GIRLISHLY, adv. en jeune fille; comrae un enfant, 
une jeune fille. [fille. 

GIRLISHNESS, *. enfantillage, m. manieres de jeune 

To GIRT, p. a. See To Gird. 
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GIRT, I*, ceinture./. He is at least three yards in 

GIRTH, /the girth, il a au moius trois verge, de circon- 
ftrcnce. ( Of a horse), Bangle,/. 

To GIRTH, r. a. (of a horse), rangier. 

G1TE, *. robe,/. 

GITTERN, *. See Guitar. 

TV GIVE, r. a. donner. 

He has given his son a beautiful horse, il a donnf un beau 
cheval 1 son fils. He will girt it to you, il vou. le donnera. 
Give it lo him, or give it him, donncz-le-lui. 

TV Give forms a great number of fJ.roses by its combina¬ 
tion with many nouns substantive. The principal here follow. 
For those which art omitted, look under the head of the noun. 

To give advice, donner un avis, un conseil. To girt 
advice, donner dc avis. You art very fond of giving advice, 
without being asked, vou. aimer bcaucoup 4 donner dr. 
avis, rant on'on vous les demande. 1 cannot give an opinion 
on this subject, je ne saunus donner dopinion—prononcer 
—dire mou avis—4 ce sujet. To give the compliments of 
the day, faire les compliment, d’usage (4 unc prrwmiie). 
To give a message, dvlivrcr un meMge. To give credit (sell 
on credit), faire credit—veudre 4 credit. To give credit tv 
(belwte) a thing, ajouter fui 4—croire—unc chon?. TV gut 
credit for discretion, hour sly, rcconnaitre la direction, llion- 
netctc—convenir de la discretion, dc 1'honnetctc—d’uiio 
penonne. 7 cannot give you credit for that, je ne taurais 
vou. accorder cela—vou. |<aracr cela. Give me credit for 
patience, convener que jai eu de 1a patience. TV gat „ 
look, jetcr un regard 4—regarder—(uno peraonne, une 
cho*e). To gue judgment, prononcer. TV give consent lo a 
thing, donner son confinement—conrantir 4 une chose. 
Silence gives consent, qui tic dit mot consent. If hut 

account do you gne cf him to-day f qu’elle nouvclle tlonncr- 
vous dc lui aujourd bui ? They give a sad account of the 
king, on domic dc mauvaisc. DOUVellc. du roi—lc» rap|iorts 
que l'on fait tie l'ctat du roi sold tritles. 7 have a bud 
account to gice you of your son, jai un mauvais rappirt A 
vou. faire de voire 111*. To airs the lie, donner un dementi 
(4 une penonne'. To give the he to one's principles, words, 
dementir set princi|»c*. *e» parole. To give a hearing, 
ccoutcr. To give a fair hearing, fcouter jusqu'au bout— 
entendre tout. Gne me a call (call me), appclcz-moi ; (cull 
on me), veuer me voir—paracr clicr moi. If we it une to 
Ijondon we will give you a call, »i nous aliens 4 l.oudrc*, nous 
votu ferou. uue vi.ite—nous iron, vou* voir—nous pas- 
serons chcx vou* TV fire battle, donner, livrer bataillc. 
To gne ear to flattery, prater l'orcille 4 la fluttcric. He 
would not fire ear lo our proposal, il n'a |wu voulu econttr 
—prefer l'orcille 4—notre proposition. Do not gne heal lo 
what they miy, ne faitc pa. attention 4—n'fcouter |ios—ce 
qu ill dirant. He does not gne heed to d, il n’y fail anoint? 
attention. TV fire notice or warning to anil, in writing, 
donner coiigi? par ccrit 4 un ft-rmicr, 4 un locatairc (ligiu- 
fier dc dilogcr au locatairc; signilicr uuc Toll veut quitter 
au proprit tairr), Ac. Hate you given him rrgnlur notice or 
warning? lui avez-vou. domic conge cu forme? To give 
attention to a thing (to attend to it), donner son attention 4 
—s'otcuper de—uue chose; (to listen, notice), tcoutcr 
faire attention 4. 7 gate no attention to it, jc if y ai fait 

aucune attention. To giie time, donner du temps. Gut 
me time to consider, donnez-moi du temps jiour considircr 
—.—domicz-moi le temps tie reOccliir. To give consul-ra¬ 
tion to, ivflccbir »ur—comiderer—(une cho>c). To give 
comfort, consoler. TV gue a shruk, a sigh, piu&ser un cri 
—uu soupir. To give bate to, ]>ermettie (u une |)cr«iitmt? 
de faire une cliose). 7o giie one's evidence, faire sa tU-puti* 
lion. TV give thanks to God. rmdre graces 4 Dim. To 
give thanks to a person for a sen ice, remlic grace. &—re 
mercier—une penonne (d'un service rctidtf). To gue alms, 
donner I aunione—faire dr. aumones. To give notice (to 
warn), prvvcnir, aimoncer. He gave notice to them that he 
would come, of his coming, il les a prevenus—il leur n au- 
nonce—qu'il vitndrait—.—il les a prevenus dc—il leur a 
anuonce—son arrive*. ! g ue you notice of it, je vous en 
ai prevenus. To give one's mind to a thing, s'lippliquer a 
une chose. To give joy, feliciter une penonne sur une 
chose—d'avoir fait uuc chose. 7 give him joy «/ his mar¬ 
riage, je l'ai (elicite sur ton manage. 7 give you joy </ it, 
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jc von* en Itlicife. 7b give on,', love, compliment,. Giro 
■W to your liiter, fa i les me* nmiliC-a 4 v->trc serur. 
D,A you g,ye my love, compliment,, to h,m t lui arez-vou. fait 
me* Amities ? Cue my best component, at home, faita bien 
me* amities, mes compliments chci Tons. To give the dip, 
, ccliapper s'enfuir. I/e gar, u, the ,ti P , il lot echapi* 
scst enfui; (fam.), il nous a plantes-li. To g,r, 
prnue, loner (uue pertonne, une chose). To give o fence to, 
oueuscr. Hum, not my intention to give you of,nee. mon 
intention ll’ilait pi* dc von. oflemer. To give umbrage. 
rmro ombrage. To give picture, faire plaisir. Thi, Utter 
u >/lgne him great pUnture, cette let ire lui fera bien .lu 
plaisir. Mould ,t not give you much ahm to see him f 
cela ne vous fcrait.il ,>as bien .In seriezv..... 

pas bien aisc—do le voir? Mitt you gi.t ut the pUnuere 
o/ your company to dinner t voulcz-vout nous faire le plaisir 
. c diner—ile veiiir .liner avec nous? To give a gum. 
• leviner. 75. give trouble, donner , lc | a (To r< 

UNOivneu). causer de linquiitude. To give poutr to do a 
thing, . 1 .>nner le ponvoir .le—autoriser X —fair* une chow. 
To give way, cider i. ( Of meow, feeling,), s aUn.lo.nwr 4 
—'» PJ“ re»i»ler 4. To give way to sorrow, melancholy, 
s aUndoiiuer, se laisser aller uu chagrin, X la milancolir. 
(To fail), manquer; faillir. //is drength gait way, ses 
forces out rnanque— let forces lui out manque. (To bend, 
i fen), fl.cliir, m.illir, sndoucir. (To unh), s'nifuucer. 
The ground gait uay, le sol s enfonea. To girt the hand to 
a horse, ren.Tre la main 4 uu clievaf. To gut a portion in 
marriage to a young Indy, .Inter line jenuc |ieis nine. To 
gut /urniimon, permcttie (4 une prrsoune «le faire une 
clmse). To give gnnitd, to yieU, reculcr. 7o give ground 
or cause to complain, donner (A uue personnel suiet .le se 
plaimlre. To girt the word of command, commander. To 
give tenterne, pmuoucer —jugcr. To gut the ha ml (to yieU), 
Cvder 4. To gut tuck, aflaiter, dun ner X trier. Se, Supp. 

To he given to auger, drinking. Sec., etre ado.me i la colire, 
4 boire, ftc. To be aims to study, etre |wrti 4 IctuJe. II, 
i, given to jenlousy, il c»t cnclin 4 la jalousie. 

75. GlVK, WITH rRBRMITtoNS. 

(Away.) He giit, away a great deal in aim,, il (Inline 
bcaucoup en aumoiies. He give, away eitry thing, il .louiic 
tout ce qu'il a. I That soever «v em/ login charitable nut, 
during our Inti, i, given away from ouruhti. tout ce que 
nous eniployous en cl.aritc, ilimint noire vie. est perdu 
pour nous. 7o giit away the bruit, servir dc |*’rc ; (if by 
the father himself), douiier line till . 1 4 sou vpn.ix. 

( Hack.) To gut back, rru.lre (unc chose 4 une |*er- 
sonne). 

( For.) He ga<t ouri.he, for Ld, nous nous regar- 
dames coniine perdu*. 

( Forth.) "To give forth , nnnoncer, publirr. 

(In.) To give in (lo gut up the coated), rcnoucer 4 la 
contestation —4 la concurrence—& la lulle ; (to own one. 
Iff conifuereil). se rend re. ( In bargains, to girt over the 
turn or thing ilipulate.1), douiier pur dessus. To girt in 
one, account,, ci tv oyer—rcm.-ttre—ses compes. 

( Into.) To give into error,, donner dam Irs erieurs. 7b 
give into a in ire, donner dans mi |*eg*. (To yietl auent), 
adopter, toml'cr d’arconl avec. 

(Of.) To gut of, coder, s'atri-ter. 

(On.) To gut on (to fall upon), tumWt «le*su*. 
attaquer. 

(Out.) To girt out. annoiicer, ripondre. It sen, given 
out that parliament would auemUe in or ember, on an- 
110119 a que le |iarl.'ment s’assemMcrait an inois de Novem* 
brc. It hi, been given out that / carnal away Urge sum, rf 
money, oil a repaudu—fait conrir— le bruit que j aval* 
eu»|i»rl 6 de grande* sommes d argent. (To uuee. distribute), 
donner, delivrer. He gave out general u.mmont. il lit dis- 
tribucr. delivrcr lies ordres gvneraux. The father, gave 
it nut for a rule that what never —, les pi-res doum-nt |K»ur 
riglc gcncr.dc que qiiuique ce suit que —. (To cease), cesser; 
s’arietcr. 

(Over.) To giit oitr (to cease), cessei; s'arTcter. To 
yice over a pursuit, niinurcr a— uliandouuer—une action. 
To give over a patient, almndoiincr uu mal.ulc. He is given 
oitr, les medecius lout nhanduMic—.—on dcscspC-rv de&a 
guCrisou. 
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(Up., 7b gut up a town, a fortreu, ren.lre une rille, 
une forteresse. The Spaniard, have given tep 1Louisiana, l r , 
Espagnols out cidc la Louisiaue. To give up a thing, re- 
noncer 4 unc chose—l'abaudonner. J hive long given up 
dancing, il y a long-temps quo j*ai renoucc 4 la danse—que 
je ne dame plus. Do you give it up f y reuoiiccz vous ? / 
hire given up that property to him, je lui ni al.ai.donne cede 
propriety. You mail giit up all her letters, il faut que vous 
lui rendicz—dilivrics—loutes ses lettres. To giit up the 
7 ueition, aliandonncr la question. / am obliged lo give up 
at! my hme to thu work, jc suis oblige de coinacrcr— 
donner—lout inon tern|a X cet onvrage. To giit up a ulna- 
turn, se dimettre d'une nlace, reuouerr 4 uue jilace. To 
give up the ghoit, rendre I 4me. 7o gut up a patient, a 
m "f rru ‘ • l **"«loniKT uu malade, uue mailress.-. 7b giit 
one, uf up to jJeauere, vice, gambling, Sfc., sabaudoumr 
aux planiis, au vice, an jesi. 

_/(.<.INK, r. «. The weather giit,, lc temps niollit. 
L? ma, f u lp marbre suinte. (To become looser.) 

cr * 8 “'*'* I*elrront. 

natuirr BR ’ ** ‘ lu,, " eu, * eu »°i cc,ui q ui ‘lonnc; (hno), do- 

GI VINO. p. pr. (uwl nAuf) Hi, yi,iug, utrt rare, il 
douuait raiment. The giving of the weather allou-cd u, to 
depart, | adouciso-mrut du temm nous iirniiit de ix.riir 
(Of done,, marble), suiutrmnit, m. 

GIZZARD, s.gtsicr, **. (Fig.) Thi, , { perch lie,, dick, 
in hi, gizxa.d, ces paroles lui tininnit au co-u-. II, fret, 
ha, gizzard, il se tourmrnte, k lraca.se. 

<»I.ACI AL, adj. glacial, e. 

To Gl.ACIATK, r. «. gclcr ; gUcer. 

GLACIATION, #. oaigvldtioii,/’. 

GLACIER, i. glacier, m. 

GLACIOUS. adj. de glace. 

Cl"5n IS ’/ m - 

(•LAD. adj. a.se; bleu aise. 

Jam glad lo ortyou, je suis bien aise dc vous voir. / 
l " 9ta,t 10 co ?" 1 - J* •».«' W«» disc de vcilir. / am glad 
. ? **"* b "' n * ,,c *l u i! ‘ oil v «"«* Arc you not 

^ n etes-vous \*i bien aise .,u*il ait 

n-uui ? (Oburet the uu of the n A,j. moo,!, when there are 
two subject,, and of the ,nf mood, when there is on. only.) 
Can you be glad at, of the cu limit tei of other, I nouvrs-vous 
vous r.jouir etre bien aise—dcs mallicur* dcs nutres? /am 
glad of it, or at it, j'cli suis bi. u aise. / am gl,J cf an op¬ 
portunity, of hieing an opportunity of obliging my friend, je 
sui. bien aisc de trouvrr 1 occasion d'ubliger mon ami. 
(Cheerful), gai, e. See Supp. 

A Wtu oon maketh glad a father, un Ills sage reiouit—reml 
beurvux—le csrur dc son pile. How glad thi, will make 
hm ! routine cela va le rendre lienreux—le rejouir ! The 
u .iternes, and the uditary place dudl be glad for them, K S 
d«-»*ft»rt les lieux solitairasseiiKjoaiiout—senembcllirout. 

The Trojan glad with, at, tight of hostile blood, IcTroycn, 
heureux—se ri-jouissant—4 la vue du sang euuemi. This 
it more glad to me than to a miur money ii, ecci meet plus 
agtcable que I'argciit ne Test 4 la vue d’unavare. 

Thru art glad tiding,, voili d lieureuscs, de joyeuses, dc 
bourns, tiouvellcs. A glad txnce, uue voix joyeuw. H, 
alway, wear, a glnl countenance, il porte toujour* un visage 
gai—heureux, riant. A glad riming, uue soiiuc riuutc, 
belle. 

To GLAD. ) r. a. rejouir. r. it. to gladden at, so 

To GLADDEN,/rejouir de. 

GLADDER, • qui lijouit. 

GLADE, I. (an opening in a wool), clairiere,/.; (if by 
cutting down, or hp/ung trees), |H rcee,/. (In America), an 
opening in the ice, (a plait left unfrozen), onvcrturc,/. 

GLADEltj} *• g r ‘" ,l| (' bcrlie,/.; gladiolus, m. 

GLADFUI^ adj. gai.c; joyeux, cuse. 

GLADIATK, adj. ;bot.), gladiv ; cu forme dc glaive. 

GLADIATOR, i. gludiat nr. 

GLADIATORIAI,) ... , .. . 

GLADIATORY, ( a,l J' dc 

GLADIOLE, i. (a plant), gladiolus, m. 

GLADLY, ade. / will do it gladly, je le ferai dc bon 
cccur—volonticrs—avec joie. 1 would gladly know if he is 



n/iw. ic»crais Oicn a.se uc «•— • •• , aUir 

he will gladly accept.^ Ksyes > £qui^ ^ VoL A/m 

plaiiir. 

GLADNESS,*. {cnmrjuuu-^, *- w ' ! 

/*.: plaiiir. m. 

GLADSOME, •»'. **•«. — 

G L A DSOM ELY, «*- joyeurement. 
GLADSOMENESS, «- J<>'«./; 8* K,C '/• 

ToG LA I*Hfi*'a'. 0 n book bimtusf). K UirCT> 

GLVNCF^oSrji.T* ll'ilk, af one glance, dun 

seulcoup .rail, n *it •"«>». He **•* " 9 *~* V 1 J*' a 

mi coup d ail rapidc. He call a glance. on her, il lui jrla 
un Sup d ail. / ca./ a ,W* «/ je .. a. f-.« qu y 
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i bion ai»e dc snvoir *'il ri« encore. 


He astureil 


he wm giaiuy «*»/»• IVOI , 

—q.. il •« fera un pla.s.r d accepter. Tke peop 
gladly. le pcunle lVnlenda.t volo..I.eri-arec p 
GLADNESS,*- (cheerfulness) , ga.e.e,/-, 


icier un coup d’ceil. . 

* To GLANCE, v. a. v. n. regards raptdemc.il; jeler 
un coup d’ail rapidc. 1 only ghmed at je n a. fa. 
qu'y reorder legcrcment-je n y a. donut qu iin coup d a.I 
rap.de, (To look at each other), re revranler A la derobce— 
oe donner dr* coupi d ail rapidc*. To glance the eye, jeter 

les yeux rapidement. .... 

( To fly of in an oblique direction.) The ar row Struck the 
ehield and glanced. la lltche alia frapper le toucher el re- 


ryflnmme. 


bomlit. Hut at the jest glanced e f 
la plaiiantavw rehondil apri. m avoir louche-attain*. (To 
touch lightly.) The shot merely glanced over h.s arm, le Coup 
ne lit qu effleurer aon bra*. Ihe ehol glanced over the 
ground, le boulel raia la lerre. .... 

y ( To cena.ro by oblique hint$.) In the.e.eru, he glanced at 
a certain reverend doctor, dan. ce. ver. .1 flllonua.l lcg*re- 

ment un certain doctcur-il donna.t quelqu*. lcger, 

coup*—atteintc* ligire* 1 un certain doctcur. (To hint.) 
He glance,! at the • abject, il porla lcgrrement-comme en 


The glancing sparklet. 
The dancing thought, la 


• glance,! 

poiiant—ilu *ujet. 

GLANCING, p. pr. (uted a,().) 
le* t'ti.icclle* rapidc*. Itgtre*. 1 

P *GI*ANC| l NGLY*, h <jd»'. Ug.'rement; (ihghtly touching), 
on effleurant. (Transiently), to pa»u.f, co.nme en pas- 
rent. 

GLAND, *. glande,/. 

GLANDERS. *. (a disease tnhoreee), morre,/. 

GLANDIFEROUS, of. qui porte de. gland*. 

GLANDIFORM, adj. qui a la forme d uu gland. 

GLANDULAR, «<{». glundulaire. 

GLANDULATION, *. (bot.), glandulation,/. 

GLANDULE. *. (anal, andbot.), glandule,/. 

G LAN DU LOUS, adj. glunduleux, eure. 

GLARE, *. (clat, m. 

To GLARE, v. n. brillrr: jeter de 1 eclat. (Ilf 
diamonds), Itinceler. (To look fierce), jeter de* regar.l* 
terrible*. 

GLARING, p. pr. (uieda.lj.) brillant, e; ctiucela.it, t. 
(Of diamonds, Ight), t blouiwant. e. (Notorious.) Glanng 
crime, crime notoire, m. (Sinking), frap|*nt, e; remar- 
quablc; (strikingly bad), trop mauva.*, criant, e; (used 
subst.), fclat, m. Glaring hght, lumitre vive. 

GLARINGLY, adv. (openly), ouverteme.it; clairemcnt; 
notoireme.it. 

GLASS, *. verre, m. (Drinking vessel), verre, m. To 
drink out of a glass, boire dan* uu verre. (A looking glass), 
glace,/, miruir, m. (Swinging glass), psyche./ (Opera 
glass), lorgnette d’optm, /. (A telescope), longue-vuc,/.; 
lunette dapproche./. Hour glass, sablier, m. borloge de 
sable,/ (At sea), ampoule.tes, /.; (retoumer le *ablier, 
l^mpoulette). To fight two, four glasses, combattre une 
heure, deux heurcs, (l'am|«mlette marque le* demi- 
lieures). (Fam.) Hit glass is run, il a found sa carricre. 
(H'inchw of a coach), glace./.; (tuimer, baisscr la glace.) 
To paint upon glass, peiudre sur verre. 

G LASS, (utc.l olj.) A glass handle, un manche de verre. 

To GLASS, v . a. (to ghze), vilrer. 

GLASS-BEADS, *. grains de rissade, m .; rassade,/.; 
(as an article of trade and exchange), verroterie,/. 

GLASS-BLOWER.*, souffleur. 
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GLASS-COACH, *. (a superior sort of hackney coach), 
remise, m. voiture de remise,/. 

GLASS-ENGRAYKR, *. graveur *ur verre. 

GLASS-FURNACE, «. fuumeau, m. 

GLASS-GAZING, adj. qui aime A re regordcr mi 
miroir. 

GLASS-GRINDER,*. poWur. 

GLASS-HOUSE, ». verrerie,/ 

GLASSINKSS, *. ap|«arcnce viln ure, turface nolle,/. 

GLASSLIKE, ajj. commc de verre; «c**emblant A ilu 

T cTlaSSM AN, *. marcliand dc verrerie ; vitricr. 

GLASS MRTAL, «. verre, ; maliere,/. 

GLASS-FOT, *. creusrt, m. 

GLASS-WORK, 1 *. verrerie,/.; manufacture de 

GLASS-WORKS,/verre, de verrerie. 

GLASS-WORT, *. kali, re. .... 

GLASSY, adj. (Of glass), v.trcux, cure; (resembling 
glass), de glace. The gLisiy like, le lac transparent—a la 

‘“GLAUCOMA,*, (anal.), (a disease of the eye), gluu- 

GLAUCOUS, adj. d un vert cluir. lenme, m. 

ToGLAVEK, r. ». eajoler, flatter. Glmenug (used 
atj.), cajoleur. 

G LAYER EH, *. flatteur ; cajoleur. 

To GLAZE, e. a. (to furnish with windows of glass), 
vitrer. (To incrust with a vitreous substance), ve«m»*rr. 
(Of eloth), luttrer; catir. (Ofgbaes), glaccr. 

GLAZED, p. pt. (usedadj.), vilr{-, e; ven».**e ; lustre. 
A glased hat, un chapeau couvert de to.le Circe. A glased 
fro,I, du vrrglo*. It is a glasclfrost, il fait Uu verglo*. 

(.LAZIER, *. vilrier. [ (Confectionary), glace, e. 

GLAZING, p. pr. (used tub,!.) (Of eartlenware, 
leather), ver...., m. (Of cloth), lustre, m. 

GLEAM.*, rayon, m. . 

To GLEAM, r. n. briller; raj’O.iner. Gleaming, rayon- 
uant. e (dejoie.d amour). 

GLEAM Y, adj. brillant, c, Omcelant, e. 

To GLEAN, r. a. v. n. glancr. (In a vineyard), grap- 
niller. 

GLEAN. ». glam.re,/, (more tom.), mo.**on,/. 

GLEANED, p. pt. (used adj.) She showed him Ihe grain 
gleaned from the fields, elle lui moutra le* epi* quelle avail 
gla.ie* dan* le* champ*. The field it gleaned, on ft giant «e 
champ—on a glone dan* ce champ. (Fig.) The public 
prints hair been gleaned, on a gla.ie--pille If* livre* ini- 
primt*. (To gather), ramaaser, recueillir. 

GLEANER, *. glaneur, euse. (Fig), 


qui rccueillc, 


GLEANING, p. pr. (use,! subst.), glanage, m. (Of 
grapes), grappillagc, m. (Fig.), ce que Ion a rama**c, 
recueilli. 

GLEBE, *. glebe,/. Glebe land, terre d eglire. (CM) 
glebe,/. motle,/. 

GLEBY, US ’ dc 6 ,ib «. mo,,c *- 

GLEDe! *. (a species of hawk), milan, m. 

GLEE, «. *©!*,/. (In music, a sort of catch), canon, mi. 

GLEEFUL, ad/, joyeux, euse; plcin, c dc juic. 

GLEEK, «. (Inek), tour, w. To play gleeks, fairc de. 

tour*—de* espii-gleiie*. (A joke), pla.»ai.lcric, f. 

To GLEEK, v. n. fairc de* tour*, dc* pla.sa.iter.e*, 
plaitanter. (In Stottand), lamavr, baguenauder. 

GLEET, *. ecoulement. m. 

To GLEET, r. n. tcouler. couler. 

GLEF. TY, adj. (met), icl.oieux, cure. 

GLEN, «. raltou, m. 

GLENE, *. (anal.), glene,/. 

GLIADINE, *. (them.), glue,/ 

GLIB, adj. (slippery), gliMu.t, e; uni, c; coulanf, e. 
(Easy, flowing.) II ilh a noose that slip! as glib as a bird- 
catcher's gin, avee uu naud aussi coulant que celui d un 
lacet d'oiseleur. There never was so much glib nonsense 
put together, in well sounding English, jamai* on lie rasrem- 
bla taut de rettire*, dites d une mauiere $i coulante. eu bi». 
Anglais. If you couLl but have heard how glib his tongue 
was on that subject, si vous avici pu entendre avec quelle 
volubilite de langue il sctcmlait s»r cc snjet. II hat a 
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a.«A Mm» he ha,! comme il a la langue delice—comrac 
il a le dibit facile— (fam.) t comme il a la longue bien 
pondue! How gib hi, ,pec,ou, fib,. comme ** adroiu 
menwngea ttaient coulanU—avec quelle facilite on aiou 
tail foi ft tes adroiu meusonges. 

GLIBLY, ado. coulamment, facilereent—d'une manure 
coulanle. To tpeak gbb/y, pule, coulommeiU—avoir le 

obstacle*'' *' %Udt 9,M * * Vmer AooctM > 

Sgl/d? *• T<*iubfe/. do JS2i£ 

/o GLIDE, e. n. (of Urtam,), couler. (Of limeL 
slcouler; power. (Of bird,.) They ghle swiftly through 
Ihe air, .1* traverse.., l'«„ dun vol llgcr. (Ghdmg o nth, 
cloud,) partis par le* images. (Of a ship moving on Ihe 

euux. (Of any thing passing on), power. (Of Osh in th. 
water), nager; glister. (On the ies), gl 
GLIDE,*. glissade,/. 

GLIDER, *. qui gliwe, pane, role. &c. 

GLIDING, p. pr. (use! aJJ) The gh 
nusseau pomble—qui coule paisiblcment—au cour* pai- 
sible. The gliding hour,, le* lieures qui • Icoulent, qui 
passenf—le* lieure* rnpides. The gluhng *rpent, le serpent 
qu, glisso. The gliding ghat!,, le* etprits qui poisent 
GLIMMER, s. lueur,/. 

To G LI M MBK, r. n. luire. To glimmer upon, fclairer • 
jeter la lumicre sur. (To burn faintly), donner, jeter une 
faible lumicre. 

GLIMMERING, p. pr. (used mbit.), lueur,/. (Fig.) 
There was a perceivable glimmering if the Jewish rite,, on y 
royait une lueur sensible du rit juif. To have but a glim¬ 
mering of a Ihmg, n'avoir qu’un leger aper^u—une foible 
conn.iissance—d’une chose. (Used adj.) The glimmering 
dawn, le jour naiwant—le point du jour. The glimmering 
lente, la raison nuissautc. A glimmering light, une lumiire 
faible, incertaiue. 

GLIMPSE, *. lueur. To hare a glimpse of a thing, en- 
txeroir une chose. To see at a glimpse, voir d un coup 
d'ceil. To get a glimpse of, entrevoir; aperctvoir. 

To GLIMPSE, v. n. luire; fclairer. 

GLISSA, ,. (sort offish), esplce de tlion, m. 

To GLISTEN, v. n. briller, ctinceler. The glistening 
stars, les Itoilcs brillantes, Ctincolantes. The ladie,' eye, 
glistened with pleasure, lea yeux des dames Itincelaient de 
To GLISTER, v. n. briller; reluire. [plaisir. 

GLISTER *. See Clyster. 

GLISTERINGLY, adc. Lrillamment; d’une mauirre 
GLITTER, #. eclat, m. [brillante. 

To GLITTER, v. it. briller; etinceler. The field yet 
glitter, with the pomp of war, le champ de hotailie brille 
encore do la pom]* des combau—olTre encore Icclat 
brillant des armes. The glittering scenes are still before my 
eye,, j'ui encore prlsentes ces scenes brillantes. Glittering 
(used subs!.), lcl.it. m.; splendour,/. (Ussd adj.) The 
glittering ,trend, arm,, SfC., 1 eple, le* armes etincelante*. 

GL1TTERINGLY, adc. d une manierc eclataute; arcc 
(’dat. 

GLOB ATE, l ... - . % . 

GLOBATED.r*' *P* Hn< l ue » 0*0* globeux, euse. 

GLOBE, *. globe, m. To go. sail rouml the globe, faire 
le tour du globe. A globe of soldiers, un cercle de soldafs. 
GLOBE-A.MARANTHI7S, *. amarantlie. m. 
GLOBE-DAISY, *. (a plant), globulaire,/. 
GLOBE-FISH, *. ottracion, m. 

GLOBE-THISTLE. *. crocodilium, m. 

GLOBOSE, adj. globeux, euse. 

GLOBOSITY,*, globosite,/.; forme spherique,/. 
GLOBOUS, adj. globeux, euse: spherique. 
GLOBULAR, adj. sphlrique. 

GLOIIULAKIA, *. (plant.), globulaire,/. 

GLOBULE, *. globule,/. 

GLORY, adj. rood, e; spherique. 

To GLOMERATE, r. a. glome rer. 

GLOME RATED, adj. glomtre, e. 

GLOMBRATION, * glomcration,/. 

GLOOM, *. olrtcurite,/. (de la nuit, d'une forct, d'une 
cliambre. &C.) (Chtadinesi, melancholy.) The mind sink, 
into a l esprit s'atlriste—l'esprit se plonge dans la 
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mllancolio. A gloom overspread the mind, un sentiment 
de tnstesse—de melancolie *'emparoit de l'esprit. The 
new, spread a gloom all over the town, ccs nouvclles rf~ 
pmdirent la triitesse— un image dc tristewe—dons toutc la 
*dle. These scenes throw a gloom over the mind, cr* scenes 
sworn briue.it l'esprit. There is a gloom about this place, 
il J a quelque chose de triste—de sombre—dans cot 
endroit .—il y a quelque chose qui rout attristc. IVhence 
that gloom on his countenance f do.l vicut cet air sombre t 

To GLOOM, v. n. s'attrister; deveuir sombre, mllauco- 
1,1 V**- (°/ ,he weal hi r), sauombrir. 

GLOOMILY, adv. tristement. He spoke gloomily il 
parlait tristement—d’un tun triste. How gloomily he look,. 
comme .1 a I air sombre—triste. 

G LOOM IN ESS, s. obscuritl,/; (cloudiness, melanchobj), 
i'° uU ,n j Ua,our 10 oJT that gloominess 

u« w*.c* your mind is involved, vous devrie* Richer do bauuir 
cette bumeur sombre dans laquellc voire esj.rit est plongl. 
NegUt spreads gloominess tspm their humour, 1 oubli des 
autr« nous attriste-nous rend l'esprit triste, sombre. The 

wT^is? de tr, 4 •« ‘oirles, on sc 

- - oi ^- 

GLOOMY, adj. .rule; sombre; (dark), obscur, e. // 
i sgleomy weather, il fait un temps sombre. These tree, make 
your room gloomy, ces arbres rendent voire cliambre sombre, 
triste. He ha, a gloomy temper, il est d un caracicro 
•ombre. He s, ,n Am gloomy mood, il a set Immeur* noires. 
It hat a gloomy countenance ! quelle triste figure ! If hut 

f |OLOR |rviN °, p. pr . (.aed ,ub,t), glorification, /. j 

GLORIOUS, adj. glorieux, euse. 

GWRIOUSLY,^. gloricuMmenL 

GLORY, *. gloire, /. Solomon, in all hi, glory. Salo- 
mon, daiu toute « gloire. They fought for glory, il, coo- 
battaieiit pour la gloire—pour lMionneur. He marched to 
glory i\ marcbait A a gloire. It Was /Ai glory of Howard 
to reissue the wretched. Howard mettait u gloire ft soulager 
les malheureux. Louis Ptnhppe has Ihe glory to finish, of 
finuh.ng the MaadaLnne. Lou.. Philippe (d'Orllan.) a la 
gloire de fiinr 1. Madeleine. (A halo of glory), aur&lo,/. 
Ham glory, Tame gloire,/. / 

To GLOR Y, e. n. to glorifier de. No one should glory 
,n A.t prosperity, r*r»m* nr devrait se glorifier de sa pros- 
plntc. (To make a vain, blameable, boast of a thing.)' He 
gLnes m his vices, il tire vanitc de—il se fait gloire de 
—set vices; (en, dont). 

GLORYING, p. pr. (used subst.), vanity/. 

GLOSS, *. lustre, m. Cloth is calender^ to gi,e it a 
dess, on passe le drap ft la calamlre pour lui donner du 
lustre—pour le lustrer. Steel glosses art more resplendent 
than plate <f bruts, lc poli de l acier est bien plus brillant 

X e celui du cuivre. They appear in their neuest gloss 
es paraiwent dans tout I cclat de leur premier lustre. 
The fields art pleasant to look upon, with their first ylots upon 
them, les cham|* tout agrcables ft voir, maintenant qu'ils 
sonl dans tout l'lclat de leur premiftre fraicbeur. (An 
appearance, external show, intended to deceit*), vernis, m. 
faus-e appam.ee,/. He endeavours to set a gloss upon hie 
bad intent, il cberche ft donner un veniis a—ft dlguiser—ft 
donner une fausse apparence ft— set dcsscins. 

(A scholium, a comment), glote,/. Explain the text in 
short glosses, explique* lc texte, au moycn dc glose* con¬ 
cise*, breves. 

To GLOSS, v. a. lustrer; donner du lustre. (Fig.) 
(To give a specious appearance, to palliate), colorer; d6- 
guiscr. (To comment), gloser ; commenter. v. n. gloser 
sur. 

GLOSSARIAT^ adj. de glose; qui tient dc la close. 
GLOSSARY, *. glossairc, m. 

GLOSSATOR, *. glossateur. [satcur. 

GIXJSSER, *. calamlreur. (A writer of glosses' glos- 
GLOSSINESS. «. lustre. 

. GLOSSOGRAPHER, *. glossograpbe. 
GLOSSOGRAPHY, *. glossograpnie,/ 
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GLO 

GLOSSOLOGIST,,. glo**ol*>g»te- 

To pick up the gbre, ramasser le 

To GLOVE, e. <*- «• g“" w » •* 8 ant "' 

GLOVER, *. ganricr, m. _ , 

GLOW, (shining heat), flj-®*/. £££ of 

^Lr^Sl^r.f .; chaleur./. (7» 
painting ami composition), feu, »• (Inward warmth.) After 
a plunge in cold water one feeU such a delightful glow, np.c. 
,-eVrc jdong4 dan* leau froule, on Ktif, en sonant, une douce 

^ZowS.'KS* K^UOtuU-m*- 

i«g irons, Cunegomle null *ept morceaux de fer tout 
rouge,. The gbuing cheeks betrayed her fcre la r°uge*»— 
l incaniat de ses ioues Irabit ton amour. My heart gtgus 
with wontUss fire, mon caur brule d un feu nouveau. Her 
heart glowing with loe, le c*ur brfllant d’amour. He can¬ 
not conceal the bee with which his heart glows, .1 ne «ura.. 
cacher lamour qui le brfilr. If you have never glowed mth 
gratitude to the author <f the Christian revelation, si votre 
cicur n a jamais bib embrarf d un vif Mntimcnt de reeoo- 
naimnee—*i vou,nave, jamai, brQlcdereconnaissance— 
pour lauteur de la relation. To glow with ambition, 
lirAler d ambilion. (To shine), briller. The glowing stars, 
le, (loile* lliucelantes, brillante*. Glowing as the sun, 
brill.mt, itincelant comm* le anleil. He bid a fine 
glowing fire, non, avion, un feu brillant. His countenance 
glowed with noble pride, «m vittge <tait amme—brillaut— 
d un noble orgueil. Glowing again with a great lustre, 
brillaut dc nouveau d'un grand iclaf. 

GLOWING, p. pr. (use.1 subit.J, clialeur./.; ardeur,/. 
The inward glowing, (fa heart in tne, le feu 
(lainme, secrete, d un caur amoureux. (Ltedadj.) The 
glowing bartl, le poitc inspire—quun beau feu amme. A 
glowing style, Uli style de feu—plciu de clialeur. The 
glowing breast, le k'iii hrftlant; cnllamma ; auime. 
GLOWINGLY, ado. avec *clat; avec clialeur. 
GLOW-WORM. a. ver luiiant, m. 

To GLOZE, r. a. flatter; purler dun ton flatteur; 
tromper eu flaltant. Man will hearken to his glozmg lies, 
Tliomme prJte l oreille 4 set llatlerie* meiwmgiree—4 set 
mtliMligee adroit*. Sogbxed the tempter, c eil auui que le 
tentateur la flatta—la seduisit par ki ilatterie*. A false 
gloxing parasite, un parasite faux et flatteur. A gloxing 
speech, un discour* appret*——dc belle, paroles 
GLOZKK, s. flatteur; cajoleur. 

GLO ZING, p. pr. (used subs!.), flatferic,/. cajolerie,/. 
fauuc representation. 

GLUCIN, s. final, hist.), glucine,/. 

GLUE, ,. glu, /. (Com.), colic, f. To catch birds 
with glue, prendre de* oiteaux avec de la—4 la—glu. 
(Hinding.) One is a glue to another, l une *ert de glu 
4 I autre. 

To GLUE, e. a. glner, coller. r. it. te gluer (4 une 
chose); *e coller. (To hold together), se trourer—etre— 
attache, 1’un 1 l'autre. 

GLUE BOILER, ,. frabricant de colle. 

GLUER, s. qui glue, colle. 

GLUEYNBSS, s. qualitv, proprilte gluante. 

GLUING, p. pr. (used adj.), gluant, c; collant, e. 
GLUISH, ajj. gluant, e. 

GLUM, adj. triste; refrogul; de mauvaise humeur. 
H'hy do you boh so glum f pourquoi avez-vou, Pair de 
mauvaise humeur—d oO vient cet air chagrin—maussade— 
mecontent? [balle,/. 

GLUME, (bot.), (the calyx or corol of corn), 
GLUMACEOUS, adj. (bot.), glumac*, e. 

GLUMMY. adj. triste, &c. See Glum. 

GLUMOUS, adj. (bot.), glumacce. 

GLUT, s. (IVhat is gorged, swa/bwed), gorgee, f .: ce 
que Ton a avale. (Plenty.) Even in the very glut of his 
delights, memo dans l’abondance de ses plaisirs. A glut of 
303 


t ,udu and retirement (excess), un CXCc, d elude et lie 
Minnie. & death shall be deceived his glut, am,, la vora- 
citc de la mort sera tiompfa. (Superabundance.) 
is a o/ut of fish in the market, il y a .uraboi.dancc dc Jio**- 
au marche—.—1'aboiidance de poissoii e»t si gramle 
nu'on ne saurait le vendre. (Overmuch.) If you jwur a 
J/„, of u-ater upon a bottle, it rectum little oj it, N VOW 
continue, a vener de l'cau *ur une boutcille ple.ne, .1 n y 
en eutie qu'une petite quantile. (An obstruction), engorge- 


To GLUT, r. a. (To swaUow), avaler. (To c oy, to 
fill beyond sufficiency), xanasier. To glut the dogs with gore, 
YuusieTlc* cliiciu de carnage. To glut the stomach, sut- 
charger lest on AC. To glut the appetite, dcgoAter, fa.re 
perdre l aptx-tit—dormer du degout (pour le, chose,), lo 
glut on, v. n. se rassasicr de, se gorger dc (viandes, fruit,, 
&c.) To glut the eyes with a sight, ra^uicr Irt yeux d un 
spectacle. (To over fdl, oier supply.) To glut the market 
with goods, euvoyer uikt suralwiHlance de merchandise au 
marche—approvitiouuer le inarche Irop abondummeut. 
(To cumber), engorger ; encombrer. 

GLUTEN. ,. gluten, m. 

To GLUTINATK, o. «. See To Glue; gluer. 

GLUTINATION,,. glutination,/. 

GLUTINATIYE, adj. glutinatil, ive. 

GLUTINOSITY, s. glutinositf,/. 

GLUTINOUS, adj. glutineux, eu sc. 

GLUTINOUSNESS, ,. glutinosite./. 

GLUTTON. ,. glouton, m. (An animal), gloutqn, m. 

GLUTTONISH, ajj. uu peu glouton. 

To GLUTTONIZE, c. n. se livrer aux pluiiir, dc la 
table ; manger av«c excefc 

GLUTTONOUS, adj. glouton,ne; qui aimed manger. 

GLUTTONOUSLY, adv. gloutonnemrut; en glouton. 

GLUTTONY, ,. gloutonuerie,/. 

glyconic, N, )‘" / *'- * , J rconWn * ,,e; fb' co "ique. 

GLYPH, s. (arch.) (an ornamental channel, or cavity), 
glyplie, ■*. 

GLYPTIC. gravure ,ur pierre. 

GLYPTOGRAPHIC, a<j. glyptographiquc. 

GLYPTOGRAPHY,,. glyptograi.hie,/. 

To GNARL, r. a. grogner. See To Snarl. 

GNARLED, adj. noueux, euse ; rude; ralioteux, cuse. 

To GNASH, r. n. grincer (de, dent*); («/ in anger), 
grincer le, dent*. 

GNASHIN(>, p. pr. (used subst.), grii.ccment, m. 

GNAT, s. cousin, m. moueherou, m. 

GNAT FLOW ER, (a plant.) See Foolitone*. 

GNAT SNAPPER, (sort of bird), pivoinc,/. 

To GNAW, r. a. rongrr. (To bite.) They gnawed 
their tongues for pain, dam lour* touflranees, il* *c luor- 
daient la langue. v. n. To gnaw upon, longer. 

GNAWER, ,. qui rouge. 

GNAWING, p. pr. (use,! adj.), rongeur. 

GNEISS, s. (miner.), gneiss, m. 

GNOME, s. gnome, m. 

GNOMICAL, adj. gnomique. 

SSKSmK —- 

GNOMON, ,. gnomon, m. 

GNOMONIC, 1 .. 

GNOMONICAL.r^' 


gnomouiquc. 


[ticisme, m. 
Gnostiques; gnos- 


GNOMONICS, gnomonique,/. 

GNOSTIC, s. (a sect), gnostique. 

GNOSTIC, adj. gnostique. 

GNOSTICISM, doctrine de« 

GNU, (an animal), gnou. m. 

To GO, p. n. aller; partir; *'en aller. 

(Much attention must be paid not to use these three words 
indifferently. They have each a distinct amt separate 
meaning.) 

l,f. Aller (to go or proceed) is used with the name of the 
place to which one is proceeding. 

It requires a before names uf towns and pLices. Aller 
Lindres, h Pari*, 4 Douvres, 4 Rouen, a Bath, 4 Livournc, 
&c. 

It requires en before names of countries. Aller en France, 



G O 


cn Allemagne. en E*pigne, en Italic, Ac. Thrrt are wme 
treept ions: aller an Japan, au Brvsil, au Pcrou, au Mex- 
ique, au Malabar, a la Jamaiquc, 4 la Guadeloupe, 4 
la Harhade, 4 Saint Domingue, 4 Sointe Lucie, aux Index. 

Togo lo, in, the country, allcr 4 la campagne. 

It e go to Scotland every year, nous allons en Ecowc tou* 
le* am. To go to town, oiler 4 Londres. To go to Ike 
town (the neighbouring town), alter 4 la villc. Hill you 
not go to Pam Ik,a year t ni ce que von* nirez pax 4 
Paris cede ann£c t Ab, / do not intend going (there), non, 
jc nai pas Indention d'y allcr. IPs are go.ng in the 
country, nous allons 4 la campagne. My brother hat 
gone to Philadelphia, man fn*re est allc 4 Pfciladelphie. 
Have you ever been (gone) to Hrighto.it avex-vou. jainais 
* ,u U 9 °“‘ a ""tong, a hunting, on a voyage, 

‘Y c -» 1 n l " c 4 ,a l' ro «ne"a«l', 4 la chassc, en voyage, Ac. 

2nd. To go, meaning to depart, to at! out, it expressed by 
parhr. IThen A. you go? quand part cz-vous? I wai not 
aware that he urns going eo toon, je ne savais pas qu'il dfit 
partir sitnt. He shall not go be/ore the arrival of the mail, 
nous uc nartirons quopree lar.ivie de la malle. Come, 
ire mutt be going, allons, il est temps de partir—il faut 
partir—il faut que nous paitious. H’hen are you going t 
quand partez-vous? 

7b Go, in conjunction with other worfa, forma a great 
number of phras-s, of which thou moat commonlg uard, are 
here aubjoinal. Those which are omitted may be found under 
the head <f the uord itsdf. 

To go to bed (lo retire for the night), aller se coucher, se 
relirer. He go to bed at eleven, nous nous retirons 4 onze 
hiuit*. Go lo bed, (lie down), courhcx-vous—mellex-vous 
au lit To go to church, aller 4 1 eglise, 4 1‘officc divin. 
To go equal iharei, pwUger cgalemeut. 7o go equal with, 
aller dc pair avec. Togo halves, etre de moiti*. Togo lo 
bailie, aller, marcher, au combat. To go home, aller 4 la 
inaison. To go to tetel, mauler en grail*. 7*o go lo law, 
pl.iid.r. To go to school, aller 4 I code. Jo go contrary, 
aller de tracer*—coiilraricr, agir contre. 7o go lo meet a 
person, aller 4 la rencontre d une persoune. If it is fine, we 
will go to meet him, »‘il fait beau teiniH, nous irons 4 sa 
rencontre. To go lo take a walk, a walking, aller 4 la pro- 
mrnade—se promeuer. 7o go to market, aller au marclie. 
7o go on a dilatory, aller 4 la decouverte. 7b go on foot, 
aller 4 pied. To go on horseback, allcr 4 chcval. To go a 
hunting, aller 4 la chawe. 7b go to war with, faire la 
guerre 4. Togo to ruin, marcher, aller 4 ta mine. To go 
round (to turn), tourner; (to make a circuit), faire le tour 
«le. To go unpunislwl, dem urer, rester, impuui. To go by 
tail, aller 4 la voile. To go an errand, a journey, aller en 
voyage ; aller faire une commission. 7b go in or into com¬ 
pany, aller dans le moude, aller eu societe. Those btnls go 
in companies, ces oiseaux vout |*ar barnlcs, par troii|>c«. 
He hears gone only a little way, nous n'avons pas etc loin. 
To yo a great way, aller loin. He hket lo go hu own way, 
il aime 4 uller comme bon lui scmble—4 faire 4 sa guise. 
This goes a great weiy to make a man happy, cela contribue 
bcaucoup au bonheur—en cela consiste une grande partic 
du bonheur. Go thy way, suis tou cliemin—va-l-en. 7b 
ga to rack, aller en pieces, toinber en mine. 7b 'go to 
work, se met Ire 4 louvragc—s'y prendre. 7b goby Id, se 
tirer au sort. Togo one's snip, avoir sa part. 

Every thing must go (be employed, be lost), il faut que 
tout y |ias.se. He has two months more to go, il en a encore 
deux mois—il en a encore |>our deux mois. That goes for 
nothing, cela ne comptc pour rien. rill is gone, tout est 
lpui«6, dejiense, Ac. 

(Hard.) Jt will go hard with him, cela lui donnera bieu 
de la peine—il aura bien de la peine 4 s‘en tirer. 

ird. To go away, must be rendered by s en aller, whether 
“ away " is expressed or not. Do not go away yet, ne vous en 
allcx pis encore. His patience to ts out, and he toent away. 
sa patience etait 4 bout, ct il s’en est alle. Go away. 
allcz-vnus-eu. /I is getting late, I must be going, il sc fait 
turd, il taut que je m'en aille. 

(To move, act, work. ) A mid goes by water, or by steam, 
un mouliu va an moycn de l'eau, ou de la vapeur. It 
goes by steam, c‘e»t la vapeur qui le fait allcr. Thu Hock 
goes well, cette liorloge va bien. l our horse goes lame. 


votre clieval boite en marchaut. Thai child goes alme, 
cet enfant marche tout seul ; (fig.), you are not yet if ,,n 
vous n’etes ]ias encore d un 4ge A voter de 
vos propre* ailes. (To fare.) How goes it with you? 
comment cela va-t-il 1 (Speaking of distance, of the rate of 
going.) li e go fifty miles an hour, nous fjiv.ns cinquante 
mi lies par In ure. Our ship goes aI the rate of five knots an 
hour, not re vaissran file —fait—cinq (KESids 4 f’hctirc. H'e 
uent three miles out of our way, lions nvons fuit Ull dolour 
de trois millrs —nous avous fait Irois millcs dc plus que 
nous ne dev lions. You go too rapul/y from one thing to 
another, vous allez—panes—trop rapideinent d'uuc clioic 
4 une autre. 

(To be going to.) They are going to begin, on va com- 
mencer. As / soos going to say. coniine i’allais vous diie. 
He were goiny to sit down to table, uoiu aflions nous incltic 
u 'able. Art you not going to their party ? e»t-CC que 
vous u allez pas 4 leur soirte 1 She is going to be married, 
elle va se manor. To be going (dying), sc mourir. She is 
going, elle se meurt. 

(-To go, and, to go lo, before an infinitive), aller. ’ Go and 
fetch him, allez le cherclicr. Ixl us go and walk a little, ol- 
lons itous promcnev un pen. They are gone lo dine with 
him, ils sont allt'S diner avee lui. Go and inquire how she 
ss, allcz-vout-eu savoir de ses uouvelles. 

Our money must go to pay him, il faut que notre argent 
aille—serve—a le payer. All thu iloes not go to prove any - 
thing, tout cela nr va |>as jusqu 4 prouver rien—ne serf 4 

C ivcr rien. Will all thu ri or go to make a clever man of 
? cela ira-t-il jainais juiqu 4-scrvira-t-il jamais 4 cu 
faire uu habile bommr ? 

(Of health, business.) How goes your health ? comment 
va la santc t How goes it with you f comment cela va- 
t-il ? Our affairs go on prosperously, nos affaires void bien. 

(To extend.) This forest goes from here to Albany, celte 
foret va—setend—d’ici jusqu'4 Albany. / did not think 
it unnt so far, je ne croyais pas qu'elle all it si loin. 

At we go, en allant. You will t<U it me at we go lo 
bathe, vous me direx cela eu allant baigner. As far as il 
goes, jutquce-U. At Use world goes, il cannot lust long, A la 
manitre dont void les chotes, cela ne saurnit durer* long- 
temps. At the story goes, comme on racoute la chose. 

7b let go, 14cher, laisser oiler. To let go ones hold, 
licher nnse. 

To Go, vrrtt raFrosiTiONt. 

(Abroad.) H'e shall not go abroad /his year, nous n'irons 
pas 4 I vtranger —nous ne voyagerons pas—cctte mime. 
They art gone abroad, ils ne sont nas en Aughterre—ils 
voyagent—ils sont en Fiance, en Allemagne, en Itulie, Ac. 
(Togo out.) I shall no! go abroad today, je ne sorliiai pas 
aujourd hui. (To be divulged, spread.) Do not lei these 
things go abroad, ut divulgucx |>as ccs cboses—ne souffrex 
pat qu elles se repandent. 

(About.) Ixt us see how he will go about il, voyons com¬ 
ment il tj preudra. He goes about it, at if he did not likt 
to do il, il y va, il s'y prend, comme si la chose lie lui 
plaisait pas. (To wander, to roam.) They go about selling 
their goods, ils void dc place en place—ils void de porte en 
porte—ils parcourcid le pays—pour vendre leur* morclian- 
dises. They go about seeking their prey, ils errent dc tous 
cotes, its vont 94 ct 14 |»our trouver une proie. The idlers go 
about seekingnews, les gens oisifs vont de maison en maison 
clincher des nouvellcs. Go about your business, allez-vous 
promeuer. Let him go about his business, qu’il aille se 
promeuer. (To circulate), circulcr. (To go ab'.ut, lo 
attend to one's business), vaquer 4 — s'occupcr de —ses 
affaires. See Altout. 

(Against.) To go against (in u<ar), marcher 4, contre. 
(To be contrary), etre COntraire 4, faire du tort 4. It goes 
against my heart to do it, e’est 4 contre CCWir que je le liii*. 
Things go against us, les cboses nous sont contraires—s’op- 
posent A notre succcs. [along, allez vous en. 

(Along.) To go along, aller. (To pass), passer. Go 
(Astray.) To go astray, a egarer ; s't carter du bon sen- 
tier. (Of call/e), se perdre. 

(Aside.) Togo atu/e (to withdraw), SC rctirer 4 part. 
Jo go astray, s'ccarter de 

(Away.) To go away (of lime, hows), passer. 
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« WJ To go bar*, return, ** £ 

.scsaasw* - —■ 

^ssfa-* «»»»-*■* 

r * c "!*I*. . , r% hr hind. «ller derrifre, suivre. 

(Bdund.) To ?‘J", lu •eulremettre. s luicvpttfr. 

T.Si derridre—prendre le* devantt. Togo by rule, 
Sire lea chose* d’apei. les regie*. 1 «r —•/ % «* 

A, *»«*, il ne faut pa* vous cn temr a-il we faut |**s‘ 
r f.ler sur—il ne faut pa* en juger d aincfi—<* q« '• .**'»• 
Go by that, reglcx-vous 14-dcstus. lo Lt go by, laisser 
pa**er. 

(Down.) 

lit. awl Jig.) Thu w,U never go down, 
iamais—on n’fivalera jamais tela. Dry 
art bant to go down, houv.tr hungry you may be. quelque of- 
famt- qu« 1 on puisse etre, du pain *ec et de 1 eau . avalmt 
difficilement. ring thing wiM go down with him, tout |»»- 
irr.i nvec lui—on lui fern accroire tout ce q.« on voudra— 
on lui fera nvaler lout ce one Ton *oudra. (lo fad. to 
comt to nothing), lumber. To go down (lo go ,n 
aller eu province, filler A )> campagno, 4 Liverpool, 4 Bath. 
Ac. IVhtn do you go down t quand po.tei-vo.u de Ludm 
—quand partex-vous pour lo campogne 1 (Uf sum 

»».,V. »<J- » cclclm. Il — ckmU 

went down, lorsque le aoleil s est couch*, le temp, ttoit 
nuageux. (Oftht wind), lomber. ((fa rner), box^r. 
Cut tom allows tht utt of up and down with to go lo express 
the relaliie position of plans, bul they cannot alway.beex- 
presstd in French : thus, Ltl us go down after the Philistines, 
{, „ot well translated, descendon* conlre les Philistins; it 
should be, allons aux—marchon* contre le* Philisiius. 

(Far.) To be far gone (of meat), etre |Oi**c. (Of 
cheese), etre gite. He is too far gone, il e*t trop has. (Of 
a drunken man), il r»t iv.e mort. .... 

(For.) To go for a person, a thing. filler chercher une 
personne, une ebuoe. John uent for the doctor, Jean alU 
chercher le nudecin. Shall! go for il ? voulex-vous que 
j’aillc le clie.cher ? They were ob/gat to go for water and 
wood three miles off. il* claim! oblige* d filler chercher 
1'eau et le hoi* 4 trois mille* de IL (To be a compensation 
for.) This will go for the blows you gate him. cclfi ira poor 
lc» coup* que roui lui avex dounct. She goes for 
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woman 'of great merit, file passe pour ui« femme d’un 
grand m*rite. 

(Forth.) To go forth, partir, *e number. (To be issued), 
paraitre. 

(Forward.) To go forward, avancer. (Togo forwards,, 
oiler cn aval it 

(From.) To go from home, s’abscnter. To go from a 
person, s'doigner de—quitter—une personne. To go from 
(a command, a rule, an injunction), s ccarter de. I cannot 
go from an opinion I hate formed upon conviction, je ne 
saurais me dvpartir dune opinion qui s'appuie sur la con¬ 
viction. (To abandon.) And his srrength tent from him, 
ct sa force I'abandonna. 

(fa.) To go in, entrer. Do go its, entrex done. I will 
just go in and out, je ne ferai qu'entrer et sortir. 

(Into.) He will not now go into the bummss, nous ne 
commencerons pas I'affuirr, pour le present. H’e must not 
go into details, nous ne devoiu pa* entrer dan* les di-tails. 
He dislikes much going into business, il n'aime pas du tout a 
entrer dans le commerce. Cato, we go into your opinion, 
Caton, nous adoptons—nous possons A—votre opinion. 

(Hear.) To go near, s'approcher de. 

(Off.) To go off, partir, s en aller. (Of fire arms), 
partir. My gun went off, mon fu»il partit—a parti. (To 
go away.) They went off Ous morning, ils sont paitis ce 
matin. (To die), mourir. (To fade), passer. (Of the 
salt of goods), se vendre. 

I On.) To go on (to continue, pur sue a mode of acting), 
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rre, continuer, do on doing good, continue* A faire 
Lien. Why did you not go on 7 jHiurquoi novex-vons 
nas continue—. — pourquoi von* ctrs-vou* nrrctc 1 I felt 
so tired that / coutd not go on, je me fiCiitais si fatiguf-, que 
je n'ai pas pu continuer—que j‘ai *te oblige de m'arrtler. 
How can I ansuer if you go on talking* comment ptiis-je 
rvpondre, si voui parlex toujourst (Of dress.) That coat 
whl not go on (me), cet habit ne m' : ra pa*—je no pourrui 
pu ros*er, mettre, cel habit. To go on an embassy, aller 
eu ambos»ade. To go on business, aller pour nllaiies. 

(Out.) To go out (of home), *orlir. He went out after 
breakfast, il a. e*t, sorti apros le dij. finer. To go out of 
one's way, se dcloumer. To go out of one s way to accom¬ 
pli* an end, se donner liion de la |>v-iiie—prendre dcs 
detours. (To go out to fight a duel), idler sur le terrain. 
(Of fire, candle). S^teindre. Do not let the fire go out, lie 
lauscx pas tleindre le feu. (To be^mte ,wbhc), sc re punt re. 

((her.) To go mar (a book, a letter, grounds, a house), 
parcourir. (Of a lesson). rejKU- r. (To examine), exa- 
mincr, rrpaurr. (Togoo.eragain), tirntcr. (Tochanges,dee), 
passer i. To go or er to France, faire la tiaversce; |>asser 
en Franee. To go over a river in a boat; traverser, |us»rr, 
une riv*re et. bateau. To go over to another party, passer 
du cote de— txuser 4. „ 

(Round.) To go round (to turn), tourner. To go round 
and round a tree, tourner aulour d’un arbic. (To walk 
round a thing), faire le lour de. This road goes round the 
town, eett- rout* fait le lour de la ville. The jest goes 
round, la plai«intcrie pa*»c de bourhf cn liouche—circule. 
fat the bottle go round, faites circuler la bonteillc. 

(Through.) To go through a room, a lou-n, traverser, 
•Aster 4 tracers. / would go through fire and water for him, 
jr me jettrrais an feu |«uiir lui. T» go through an under¬ 
taking, uccomplir une .utreprise—couduire unc enlreprue A 
sa fin. To go Ih.ough an operation, subir une opfration. 
Togo through an illness, fair.- une inaliulic. To go through 
the dutus tf the day, rcmplir srs d. Voir*. To go through 
the forms, rcmj.lir le» formal it es. At her udcincel age she 
go t thtough tin fatigues of an evening parte with great 
activity, l.-rtquYlle r.-^oit du momle le soir, ellc rcmplit let 
devoirs de maitrcMc de mfii-uii avco unc nctivite etoiniaiite 
4 sou age. To go through with, accomplir (him* rliooe; de 
point eu point. To go lo (to approach), s’approcher de. 

(Under.) To go umle> , passer di ssoui. To go under the 
name of reformer, pasnr sous le non) de K foimuteur. 

(Up.) To go up, tUMiter. To go up to town, aller a 
Londras. H hen do you go up I quand allex-vous A Lomlrcs ? 
Togo up for examination, se presenter A I'cxamen. (For 
a pnze), cuocourir, se mettre sur les rang*. (To go up to 
a person), s'avaucer ver*, s'approcher «le. To go straight uf 
to a person, aller droit 4 une personne. To go up a river, 
remoutcr une rivifre. To go up a hill, niontcr unc coll me. 
To go up against, marcher contre. 

(Upon.) Togo upon, se fowler sur; sappuyer. Togo 
upon the high ways, aller sur les grand* cheniins. 

(H ith.) Ta go with a person, filler arec, accompagner, 
une personne. Things go ill with him, les climes lui sont 
contraire*—rout mat pour lui. Things go veil with him, 
set affaires vont bien—les choses lui sont favorable*. 

(Hithoot) Togo without, se passer de. If there is no 
wine, you mutt go without, s'il u’y a |»as ile vin, il taut vou* 
eu jiasscr. 

( To.) To go to a person, aller trouver. Go to her, she 
is m her room, allex la trouver, ellc est dans son ap|MUte- 
ment. 

GO TO, (a sort of inte>j.), A d'autre*. See French Port, 
allex. allex! 

GO-BETWEEN, *. entremetteur, euse. 

GO-BY, *. To give the go-by (to escape), s’evader, 
prendre la fuite. 

GO-CART, *. (petite) carriole pour apprendre aux en¬ 
fant* 4 marcher. 

GOAD, «. aiguillon, m. 

To GOAD, r. a. aiguillonner. (To harass), hara»er 
t<iurmenter; initer. (Conscience), bourreler. 

GOADING, p. pr. (usod subst.), aiguillon, m.; irri¬ 
tation. 

GOAL, #. but, m. temie, in. ; (end, final purpose), but, m. 

X 
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n it no/ the goal he aim, at, ce ne*t l*u la Ic In.t a.inurl 
ll vise. 1 

GO ARK, * 6m Gore. 

GOAT, *, ddvre,/. //,.*»,/, boue, «. Goaf, mM, 
a. dc chevre, m. 7b &e on « ,om/’, m,!k dwt, prendre le 
luil dc cluvre—etri* uu lail de chevre. 

S2 A I;S ,AFEn » *• 1-n.ie.ou, 

GOATHERD, *. cMvricr, m. 

GOATISH njj. ue bouc. A goatuh smell, u..e odeur 

GO ATM ILK EH, *. (a sort of otrt), lette-chOvre m 

GOAT SKIN, #. pcau de cldvre, f, 

(.OAT S RUE, r. (bo,.), n,e de cltfvre,/ 
GOATSTONE, *. (bo!) The great —, **, y ,i OI1 , 

The frwr —, orclnt, m. ' 

GOAT S THORN, *. (bo,.), astrugalr,/. (com.) I m be 
de mmril,/. 

GOATSUCKER, *. See Goatruilker. 

GOBBET, #> } morceau » boucbfe, /. (/am) gobel,... 
To GOBBET, r. a. gober; avalcr gnulumcnf. 

To GOBBLE. r. a. nr a let sun* mac her ; avalir goulQ- 
nieiil. r. n. (to make a hoik a, a turkey), ciitr. 

GORIiLER, i. qui avale le* nmreraux vms maclicr • 
gloutfill, no. (A turkey cock), coq dlnde. 

GOULET, l. golielrl, m. 

GORLIN, i. loup-gnrou, m. esprit, m. 

GOD, *. Dieu, m. God forbid it ihould be *o, k Dieu ne 
plain- (Hie CvU aoit. II ould to God that he might succeed, 
plul ,1 Dim qu'il r»-u*sit. Fur Go<ts M ike, crate that none, 
lilliuez done cc biuil, pour 1 amour de Dieu. / hope. God 
trilling, to return next year, j e>|H-rr bieu, »’il plait a Dieu 
— Dim aidant—rcveinr I annve prochame. Gat bleu you, 
horn could you have Much an idea f que Dieu vow* bciiissc ! 
comment avex-votu pu avoir une idt-e *• ml liable t God 
•ate the queen , Dieu protege la reiue. God helping, Dieu 
aidunt. He makes a god of hit belly, il fait ton dieu de aon 
ventre. 

GODCHILD, a. Illleul, «. fllleule,/. 
GODDAUGHTER,.. Ollcule. 

GODDESS, .. d beue,/. 

GODDESS-LIKE. adj. comrne une dveue. 
GODFATHER, .. {tarrain. m. 

To GODFATHER, r. a. aeryir de parrain (4 un enfant; 
ilre le purrain d un enfant; tenir un enfant »ur le* font*). 
GODHEAD, *. Dieu, m. Divinitc,/ 

GODLESS, adj. ran* dieu; impie. 

GODLESSNESS, *. impictc,/ iirvligion,/. 

(•01)1.IKE, aifp. «livin, e. 

GODLILY. adt\ picuicnient; droitemeut. 
GODLINESS, *. pdd, /. tainted, f. (Faith, rnch- 
lion) Great i, the mytlery of godliness, le mytterc de la 
foi e«t grand. 

GOD LING, i. enfant dieu, m. petit dieu, m. 

GODLY, adj. pieux, cum; taint, e. To lead a godly 
Ifr, incner une vie suinte, pieuae; virre dans la tainted. 
GOI)L\ , udc. pieuvnu nt; taiulemcut. 

GODLYHEAI), *. bond divine,/ 

GODMOTHER, *. matraine,/ 

GODSHIP, $. divinitc,/ 

GODSMITH, *. faisrur—fabriquunt—il'idole*. 
GODSON, .. Illleul. m. 

GOD SPEED, *. Dieu vous aide! 

GODS PENNY, *. (earnest money), denier a Dieu, m. 
GODWARD, ver* Dim. 

G0DW1T, *. (a delicate bird), francolin, m. becasse de 
raer. 

GODYELD. I adv. Herein I teach you horn you ihou/J 
GODYIELD, / bid Godyeld us /or your pains, ici, je vou* 
CH-' 1 ,'iic comment vous detriez nous touliaiter I assistance 
de Di<u (nous remcrcicr), a cause tie vus peine*. 

(.OKU, *. A goer!goer, qui va bieu. He was no grace - 
/nlgoer, il ue marclnit pas avec grace. A safe goer (of a 
horse), qui a Iv pied «ur. 

C-OFFISH. ( >J j‘ S rffe; ,nj * a ‘ lrui, » e - 
GOG. See Agog. 
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To GOGGLE, r. n. toucher; rouler lea jeux. 
GOGGLE, *. (fro? yeux. 

kjGOGGLE EYED, adj. q.ii a degro* yeux, de* yeux d« 

GOGGLES, *. (to prevent squinting, also to yretenl „ 
horse from shying), lunette*,/. 

GOING, p. ,w. (used sub.,), (walking), marche, /, 
(pregnancy) .Rotation./ ; (way, course of Ufe), action*, / 
demarche*,/ H, ihoull hLe to lnou< his goings on, nou* 
■eriotN bicn ai*c* tic savoir ce qu'il fait—comment il m-coii. 

d * pa ''’ "* (Outlays of money), 

'goitre,',, goetre, ». 

* HOUS > K°vtreux, cu»e. 

• 1 ' ,, » ** ° 1 ’ m - A goLl ring, un annrau d’or. Such 

<le '*'• --vice, ne *e ,«ient 

iontd^T;. .T v’ 1 T ,rut ' h,m “ ,/A unlo,d 9°U, je lui 

conlirrai. de 1 or tan. ) e compter. ' 

GOLD-BEATER. *. baltrnr d or. 

roi'n 2o. A ,I.£ l|,S SK,N - *• haudruebe,/ 

omS coAST ' , " C ^’ e . ; e «* or - 

inihiii 0 *?' ; co,e de Guinve./. 

GOLDEN, adj (of goU), d’or. A golden ring, un 
anneau d or. (liright, splendid, ,m,ta„ng gold) Ths 

Th lirt’ d,0r ‘ (Y,,t ° Wt a** colour.) 

I h- g~.Ur,i ha nett, la moiuon dorle. J 

*0? ° r ; l y e dor - . GoUfn ,wmbrr > "ombred'or. 
Golden rule, regie tie proportion, de fruit, / (Auspicious ., 
Let not Hip the goiUu oppoitumly, ue lain,* i«* {chapter 
cetle oceation mecieute. n 

JjgK®2 h UPS * '• C,Jan °' "I*" d * renoncule. 

?mRE 2 n^ ,DENHA,M * '• (pU,n,) ' l H,| y‘ric, «. 

GOLDEN ROD, *. (plant), baguette d’or,/. 

GOJ.DF.NROD TREE.*: (plant), \^/m. 

SgJ'KK * <!*•«)• ccmoti dod, m. 

GOLDFINCH 187 ^ ( ° pL,n,) ' C,, " do " do,t ’ 

„ N 9*5 '• dut/donneret, m. 

GOLD-FINDER, *. or.aillcur. 

GOLD FISH, t 

GOLDEN FISH, ) *• P° ,Mo " rou 8*. dorf, m. 
COLD-HAMMER, *. (a bird), loriot, m. 

SSbn KSSiw *" 1 * 8,,Jr d «■ 

GOLD LEAF, s. fruillc dot,/. 

GOLDNRY, *. (a fish), dorade,/. 

GOLD PLEASURE, *. (plant), myagrum, m. 

GOLD PROOF, adj. A l’cpreuvcdc 1 or, inconuptibla. 
GOLD SIZE. *. colic tie Jorcur,/. P * 

GOLDSMITH, ». orltvrr, w». 

GOLD THREAD, ». Ill d or, m. 

GOLD \\ IKK, *. or trait, m. 

GOLDY-LOCKS, *. (plant), chryiocome,/. 

CiOLF. ». (a game with ball and hochey stick), jcu de la 
trouc. tic la cr.aterie. 


COLOR SHOE, I -w. r 
GO LOSHES, t B ’ ■ /I 


GONDOLA, *. condole,/. 

GONDOLIER. #. gondolier, m. 

GONE. P . pt. (used adj), (ruined), ruin*, e 5 perdu, e 
y Past.) Thou times are gone by, ce* tcmps-li *ont pasdi 
—ue tout plus. (Dead), mort. He is gone, il est mort— 
il n’ett plus. (Pregnant.) She it far gone unth child, u 
grostesse est tres-avancee. 

GONE ANON. }*• » a bonnrr )i gonfalon, gonfonon, m. 
GONFALONIER, *. (standard-bearer), gonfalonier. 
GONG, *. (a Chinese cymbal ), gong chinoi*, m. lot 
cbilioit. a?. 

GONIOMETER, *. goniometre, m. 
GONIOMETRICAI^ adj. goniondtrique. 
GONORRHEA, t. gonorrh*e,/ 

GOOD, adj. 

(Apphe-l to persons.) (Kind, Mining), bon, bonne 
(Applied to young persons ; well-behaved), sage. You ham 
always been itry good to me, vous avez toujour* etc bieu bor 
pour moi—envers moi—.—vous avez toujours eu dc la 
bond—de* bottles—pour moi. He is to good to hit sitters, 
il est toujours si bon etiver* ses sceurs. Come, child, be good 
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doctor, c‘c$t un bon mW«in. Henry IV. 

£ me ...i.-je pa. conduit « bon hi. mm rogit He .. 
a W m.m (virtuous), e'est un homme de Urn. A goenl 
uiman, ium femme de bien. f-fMr *<> f«jr ; h er ten sum, 
rid,), c'e.t un Homme qui o de quoi—qui e»t bon. > *■ 
good men of the city are not alu-ays the met genet**, VO. 
gen* riche*—vo. gen* it argent—de la cue, ne aoat pa* tou¬ 
jour. le. *tre» le* pin. gtn*reux. (Meter.) Have yon 
spoken to the good man of the ksstsef avex-vou. pule an 
multrc de la mai*uf (Fun.) My goal mam. bon homme. 
/ say, good woman, i* this the way to Lion f dite* done, 
mu bonne dame—bonne femme, est-ec la le cbemin 
d'Btouf 

You are too goal to listen to him, von. etc. trop bon de 
1'lcouter—vou. avex trop de boot* de 1 icouter. Ym are 
too gooil (your goodness wouU not allow you) to refute hum 
this little favour, vou. Un trop bon—vou. avex trop de 
bont*—pour lui refu*er cette petite faveur. 

(To be to goal as.) Hitt you he so good as to gw* hum this 
letter t voulex-vou. bien avoir U botit* de lui donner cette 
leltref Be so good as to teU me how it happened, ay ex la 
bont*, ayex la complaisance—do me dire comment la chow 

est arriv*c. . ..... 

(To be as good as.) He is as good as she u, il la vaut 

bien. If r“ udl 9 ilt lknl '* w - ?"* al 9”* •' 
vou. ne voulex pas mr donner cclm-U, donnex m’en un 
qui wit auni bon-qui It vaille. He is a man as gocl as 
his word, e’esf un homme qui tient parole—qui tient u 
parole. This draft is as good as the bank-os goal as goll, ce 
bon out de l'or en barre— c‘e»t de l or en bane que cr billet. 
/ leave it as goer! as I found it, ie ne 1 ai po» gate, je le lame 
tel que je l'ai trouv*. The thing is as goed as done, e’ett 
coniine *i l'aflaire *tait faite. He is as good as ruined, il 
e»t ruin* ‘, «lu moiiu, e'est lout comme. 

(To th,nAgood), trouver lion, lie will come to morrow, 
if you think it good, nou. viendroru domain, .i vou. le 
trouvex bon. A 'o one can prevent you, if you think it good to 
do so, jimoiiiie ne aaurait vou. en cmpccher, .i vou* jugcz 
convcnable—trouvex l»on—do le faire. 

(It is good for—it is goal that.) It is not good that man 
should remain alone, il ii’wt po* bon—bien—convoiablc—que 
riiommc rest* soul. It is not good for you to remain so long 
in London, il next pa. bien—convenable—que vou. relies 
•i long-temp* * Londres. It is not good for him to take 
such long walks, ce. longue, promenade, ne lui conviei.nrnt 
pi*—lui wilt contrairr*. It is not goat for you to drink so 
much wine, il ne vou. convient pas de boire taut de tin 
—.—vou. ne devriex pas boire taut de vin. cela vou. fait 
mal—cela nuit 4 votre .ante. Fruit is good for him, le 
fruit est bon pour lui. Snuff is good for the headache, le 
taliac c*t bon au mal—pour le mal—centre lc mal—de 
tide. It is good f>r us to be here, il fait bon ici pour nou. 
—.—rc.ton.-ici, nou. y sommes bien. 

(To be good at a thing), itre bon 4 une chow, s'eutcudre 
* faire une chose. 

Good (applied to things), bon, ne. Do you not think this 
wine is good ? e»t-ce que vou. ne trouvex pas ce vin bon? 

Is this good to eat ? cela ert-il bon 4 manger? / do not 
think it is good for food, je ne ervis pa. quil wit bon * 
servir de nourriture. It is good for a coil, e’est un bon 
remede pour le rhurne. Is this good for anything f cela est- 
il bon i quelque chose ? It is good for nothing, cela nest 
bon 4 ricn. 

(To be good for nothing), n'etre bon 4 rien; ne valoir 
rien. These pens are good for nothing, ces plume no 
valent rien. That man is good for nothing, cet homme nest 
bon—n’est propre—4 rien. Send away that good-for-nothmg 
John, renvoycx ce vaut rien de Jean. He is a good-for- 
nothing fellow, e'est un vaut rien. 
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( To keep good.) Apples will keep govt all the winter, le. 
pommei *• conservent tout Hiivcr. / have eaten pens whirl 
kept go*! for two years, j'ai mangi de. petit, pois qui 
s’ctaieiit con«erv6* pendant deux am. Meat will not keep 
good long in summer, la viand* nVst pa« de garde—u'c.t pa* 
de bonne garde en *ii—.—la viande *e gale pron.ptemeid 
en it*. !>o theu things ke-p good long f ce* clone*-U wiit- 
ellrs de bonne garde—to conwrveiit-elle. long-lemp. ? 

(Salutations.) Good morning ! bonjour! Good morning 
to you, je von. souliaitc le bonjour; (at parting), jc vou. 
Miihaite bien lc bonjour——adieu!—bonjour l Good 
day! bonjour! See., &C. Good evening! bou wir! &c. 
Goodnight! bonne nuit! . 

(Ixgal, mini.) Is this sovereign good ? ce wuveram ct il 
bon ? Good in law, valide. 

(To make good.) To m ike good a promise, temr promewe ; 
rrmplir w promew. To make good a charge, an accusation, 
prouver uiio accusation. To make good what is wanting, 
supplier * ce qui manque ; donner ce qui manque. 7o 
make g->l what is impaircl, riparer—renndtre en itat. (To 
indemnify.) If you suffer lost, / will make il good to you, si 
vou. iprouvex quelque |>ertc, je vou* en didoinuiagerai— 
je vou. en indemnwemi. iuu must make gooJ uhat ws 
have lost, e’est 4 vou. 4 non. didomningor do ce quo non. 
avon. |iertlu. To make good a clam, supporter-apimyer— 
justiAer—une demande—. —jurtiAer uu droit. In order 
to make good this eiplanation, alln d'appuyer— de prouver 
->ectle explication. He has made good the promises of his 
boyhood, il a renipli le. e»|*irance.donnic. dan* in jounce 
—il a tenu le. promrsse* de wu enfance. To mahs good 
a retreat, cAccturr une rclraite. 

(To stand good), tenir; ctre lion. ne. 

Much good may it do you ! grand bien vou. fosse ! 

(For good), KiieuM-inent, tout de boil. AW, let us play 
ftr goal, maiiitenaid, jouom tout de bon. Hues they now 
come to town for good! wnt-il» venu. 4 Londres pour y 
rrrter tout 4 fait—pour tout de bou? (At Eton.) To be 
sent up for good, obteuir If. botmeur*. He has been sent up 
three times for good, il a obtenu troi. foi. le. bonneur*. 
(Lorsqu uiK- piece de composition latino, en vers ou en 
|*ro»e, c»t recOnline d'un mirite snnerienr, lc piincipal du 
College en fait lecture devant lc. cloves asscmbl*!.) 

Good used in conjunction uilh other words, ami forming 
phrates. 

It is a good while ago, il y a long-tem|M de ccla. They 
went away a gootl uhile ago, il y a long-temp, qu'ils .out 
paiti*. A good deal, beaucoup; bien; Iris. He have still 
a good deal left, il nou* en re.lc encore Ixaucoup. / uas a 
goo-l deal deceived about him, je me .nil bicu tronipi >ur soli 
conipte. In go+l lime, a temp*. All in good lime, chaque 
clime en «on temps. It not a good time, moment, to com¬ 
mence operations, c'vlait le bon moment |»our commences 
le. operations. A good way, loin ; a-sez-loiu. It is a gxnl 
way, distance—from here, il y a une UMi Ikhiiic distance— 
il y a a**ex loin. Hr have gone a goo>l u-ay into the matter, 
nous avon. paswblrmrnt avauee la chow—nou. avon. fait 
quelque. |irogres dam cette afl'aire— (penetrated, dipped), 
nou. avon. piin-tri assrx avant. You came on a good day, 
vou* itr* bien tomb*—vou. avex bien choi.i votre jour. 
/<f goal sooth, eerie*; ccrtaiuemeut. In good earnett, s*ri> 
euwmcnt; tout de bon. 

Good, used subs!., men being understood, God will reward 
the gooil, and punish the wicked, Dieu ricompenwra let Unis. 
e« punira le* mixliant.. Seek the company of the good. 
recnerchex la com|ugnie dc. homme. de bicu—de. homines 
verfueux. 

GOOD! interj. Don! How good! voili qui est Ison— 
qui c*t excellent. 

GOOD. *. (welfare, prosperity), bien, iw. bien *tre, in. 
He laboured for the good of the slate, il a travaillv pour le 
bien—lc bien-etre—le bmibeur public. This is all for 
your goo I, tout cela est pour votre bien. Try to do good, 
tuchcx dc—cheicliez 4 —faire le bien. du bien. It docs one 
good to set them so happy, cela fait du bien—vou* fait du 
bien—de le* voir si lieureux. It does one s heart good to 
hear such good news, ccla va au cceur—cela vous rCjouit le 
ca-ir iPapprendre de si bonnes nouvellfs. I find no good 
in this Winn, je ne trouve rien de bon chex cet homme 
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CONDITIONED, adj. en bon Cut ; en 


Theft is some good in him, il y a du bon en lui. I till give 
you the good (bet! fruitt, richness) of the land, jc vou* don- 
uerai lcs bien* dc la terrc. 

For good, to have at good (adv. pkrass), *£ricu»rinent; 
tout do bon. To have at good. Hud you not at good go mith 
me ? n'aimcricz-vous pas autant y aller avec moi 1 
Fery gooel, adr. tris-bicn ; fort bien. 

GOOD BREEDING,*. politease,/. *avoir vine, m. 
usage du monde. 

GOOD BY, int. ailicu ; au revoir. To go and ttith a 
friend good by, aller dire adieu it un 

GOOD Ct 

condition. 

GOOD FELLOW, «. (a jolly companion), bon viraul; 
liontme jovial, gai j (goodnature,!), bon enfant, bon gar{ou; 
(hind, affectionate), liomnie, gar^ou de bon c«ur; (oblig¬ 
ing), homme, pardon, old i peat it. 

CiOOD FELLOWSHIP, t. (goodumlerstandiny), bonne 
intelligence, iff do il for good fMuvship. nous le fairous 

F >nr faire cotnme lc* autre*—pour mtretenir la paix— 
union—la bonne intelligence; (familiar society), catna- 

ra GO(’)D FRIDAY. *. Vcndredi-Saint, 

GOOD HUMOUR, t. bonhommie, /. To tube ui —, 
bien iirendre. To tpeuk in —, pallet uni humeur. 

GOOD HUMOURED, adj. qui e«t d un bon caract.re 
—facile, aimablc :—qui a de la bonbommie. / like to tee 
hit goo! humoured face, ion air de bonbommie— sa bonne 
figure—fait plaint i voir; (who takrt a joke tell), qui 
entend—prend bien la plai*antrrie. 

GOOD HUMOUREDLY. ado. avec bonhommie; 
d'un air aimablc; (to take a joke goJ humouredly), prendre 
bien la plainnteric— mi« $c facia r. 

GOOD MAN, l. See Good, adj. 

GOOD MANNERS, t. civilile; polite«e. biemiai.ee./. 
This is contrary to good manners, rela c»t inconvenant — 
ce-la e»t contruire aux loi* de la polite***-—1 la bicmtanc*. 
(Com.), cela c*t mnlhannite—maUiaiit. 

GOOD NATURE, s. lion caractire, m. facilite, /. 
You take adrantag* of hit good nature, vou* abutez de *a 
facilite— de ion bon nature). 

GOOD NATURED, adj. obligrant. e, d un bon carac- 
Icre; qui lie re fiche pa*—qui prend bien la plaUantcrie. 

GOOD NATURF.DLY, adv. obligeammc.it; (gently), 
avec douceur. To take a joke —, prendre une plaisontctic 
bien—uni *c fachcr. 

GOOD NOW, intery. comment done! voila qui e»t 
bon! 

GOOD SPEED, t. I wish yon good speed, je vou* 
•ouhaite—bien du lucce* — bien du bonheur. 

GOOD WIFE, s. (wife), inenagere, f (The mistress 
of a house). maltrciie de la maiaoti. 

GOOD WILL, s. (good feeling towards others), bicu- 
vcillance, f. amour, m. ; (readiness), bonne Volontc, f. ; 
(for a Irate, a bargain), pot de vin, m. 

GOOD WOMAN, *. See Good Wife. 
GOODT.INESS, s. Iieaut i.f grace,/. 

GOODLY, adj. beau, liel, belle; gracicux, euse; 
(agreeable) goodly days, jour* heureux, joyeux. 

GOOD M A N, *. See Good, a j. 

GOODNESS, I. Iionte,/. / shall remember his goodness 

to me uilhgrahtiule, jc me rapellcrai toujour* avec reconnais¬ 
sance, *es bontis etiver* moi—pour moi. The goodness of 
the sod, la bonti du *ol. Hare the goodness to show ut the 
way, aye* la bontc de nous montrer le cliemiu. (Good.) 
Jethro rejoiced for all the goodness which Jekovah had done to 
Israel, Jethro se rejouit de tout le bien que Jihovah avail 
fait * Israel. 

GOODS, s. (moveables, furniture), meubles, m. bien*. 
m .: (wares), marebaudise*. f. effete, m .; (things bought), 
bien*. m. cll'cts, tn. 

GOODY, s. com mere,/, dame,/. 

GOOM, s. Set Groom. 

GOOSANDER, *. (a sea bird), harle, m. 

GOOSE, S oie,/. (Applied to a silly person.) You art 
a goose, vou* etc* un sot, une bite, un dindon. He 
goose, c ent un dir.doii— un oison—.—e’eat un *ot— uue 
bit*: (a tailor's goose), carreau, m. 
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GOOSEBERRY, a. groccille,/. Gooseberry tree, gro- 
•eillier, m. Gooseberry tart. Lute aux grotcille* vertc* 
Gooseberry fool, gruK-illc* i la creme. 

GOOSECAP. t. Iionm-t dauc, m.; (a silly person), un 
neon; un sot, une *otte; uu dindon, une dindc. 

GOOSE FOOT, t. (a plant), arroebe,/. 

GOOSF.NECK. s. (in a ship), crapaud, m. 

GOOSE QUILL, i, plume d’oie,/. 

OOOSEWINGS. i. (m a ship), pointci de voile,/ 
GOR-BELLIEI), aJj. ventru, e. 

GOR-BELLY, s. nance,/, gro. ventre, w. 

GOR COCK, s. (moor cork), coq dc bruyire, tn. 

GOH CROW. or beau, w. 

GORDIAN, adj. The Gordian knot, lc iKTiid Gordien. 
To rut the Gordian knot, couper le iKcud Gordien—tranch* r 
la difficult^. 

GORE, s. nag, m. (Pan of a shift or gown), poinle,/. 
(A triangular piece of land), une pointe de IciTT. 

To GORE, r. a. (with a spear), perrer. (To pierre with 
a horn), donner de* coop* de co«iie. The enraged bull gored 
him to death, le taureau furieux lc tua & coii|n dc come 
If an or gore a man or a woman, *i un bccuf bcurto de *a 
come uu Immmr ou une feminc. 

GORGE, «. gorge. /. (What has been swallowed, til. and 
fig.) After a full gorge, apru* *’ctrc einpifl>6—s'etre 
bourrr. They shall have a gorge, il* ■'en donneront taut 
qu'il* en voudronL To deliver, to cast one's gorge, reudre 
gorge. My gorge rises at it, je tens moil caur qui se *ou- 
leve A ccllc idee. He begins to heave the gorge, son ca-ur 
commence 1 »e soulever. ( The neck or throat), gotier, m. 
(I" fort, and airh.), gorge,/. 

7o GORGE, r. a. gorger. They gorge their children 
with sweets, il* gorgenl leur* enfant* de *ucrerie*. (To 
swallow.) The fish has gorged the hook, le poitton a aval* 

1 bamefon. 

GOUGED, aJj. gorge, e (dc uouniturc, dc riche***-*, 
gw**, •. 

GORGEOUS, **(;. (magnificent), maguifique; (fine, 
splendid), poiupcux, eu»e ; (glittering), brillant, e; icla- 
tant, e. 

GORGEOUSLY, adv. tnagniflqucmmt; pomiieuiement. 
GORGEOUSNESS, *. magnificence, / ; pom nr, /.; 
iclat. m. 

GORGET, s. Iiautae col, m. (Surgical instrument', 
gorge ref, m. (A ruff worn by uomen), gorgcretlc,/. 

GOIIGING, p. pr. (used subst.) H hat do you think of 
its gorging a i ehtJe rabbit f qu'en pentcrirz-vous, *i jc vou* 
disai* qu il n avalc un lapin tout euticr t 
GORGON, *. Gorgone, /. 

GORGON, adj. A Gorgon face, un visage dc Gorgone 
GORGON KAN, \adj. Her Goryonian shield, son bou- 
GORGONIAN, Jclicr poctaut la tfet® dc Mcdu*e—la 
teto de la Gorgone. 

GORII AND, 1*. gourmand, e ; (a great eater), 

GORM ANDER.Iglouton, ne. 

To GORMANDIZE, v. n. (to eat grteili/y), nmngn 
gloutonuemnit. (To enjoy the pleasures of the table), man¬ 
ger bien; juuir du plaisir de manger. (To glut ones self.) 
The hon gormandized on her fifth and blood, le lion *c rn*- 
vuia de *a cliair et de »on tang. They gormandize on sweets, 
il* «e rfgalent, il* *e nusasient de sucreric*. 

GORMANDIZE.*, gourmandisc,/.; gloutonneric,/. 
How happy are ye which man s gormanlise can feed, que 
vou* etc* heureux, vou* qui pouvez satisfairc la gourman- 
disc de 1'homme. 

GORMANDIZER, s. gourmand ; glouton (qui aime A 
bien manger)— (fam.), qui aime la—*'occupe de—man- 
geaille. 

GORMANDIZING, p.pr. (used subst.), gourmandi*e, 
/.; gloutonnerie, f. He is too fond of gormandizing, il aime 
irop la bonne chit ©—1 bien monger—il aime trop la 
CORSE, I *- Fur „ [man geaille 

GORSS, r &rFurie * 

GORY, adj. ensanglanti, e; couvert, e dc *ang. (Jj 
from loss of blood), sanglanf, e. 

GOSHAWK, *. (sort of hawk), autour, m. 

GOSLING, *. oison, m.\ (catkin on trees), ebaton, in. 
GOSPEL, *. Evangile, m. 



GOV 
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To GOSPKUZB, v. a. 
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GOSPELUNG, p.pr. («*«* P rfd,ca ‘ , ° 11 

FEvangtle,/. 

GOSS. *• Pune. --/<*,/.** 

GOSSAMER, *• r« S lm *Vr. lLk *-/. .1.-. 
air;, filaudres,/.; f« *“ 

*oie, "»• __ _ x . _ressemblaut i—lcger 


M /** 

chapeau de 


'GOSSAMERY. «*'. commc wwembUu. 

man. (IdU talk), bavanlage, m. “*** « 

die aime 1 causer—i bavanlcr. It u mere gosup, ce u «t 

que ilu bavardnge—qu uu coute en I a.r. 

To GOSSIP, r. i». Uvanler: causer. 

GOSSI PI NG. p. pr. f *"** 

mm Awn pi.re /o place to tattle.) 6ft* /or. her t.ms.n go*- 
s,,Ly, elle perd son temp. 1 allcr bavarder, de ma.ioj. cn 

muison. f */«/•"* ? TTZZZLJlZi 

tired Of all that gossipy, j* ,um btt de tou. e. cotnmrrage. 

(In good part), causerie, f. ( Used adj.), bovaid, e, ea »- 

K GOSSIPRED. *. comp/rage, m. ; afliniJt spirituelle,/. 
GOSSOON, a. (a corruption of) gan;on, m. 

GOTTEN l p ' pt ‘ T ° G '** ’'*** 

GOTH, «. Goth, m. (A barbarian, an ignorant person.) 
What a Goth / quel vandalc, quel barbore. 

GOTH A MIST. e. (the people of Gotham, u, Hotting, 
hamshirt, are noted for some pleasant blunders), joeriwe, mats. 
GOTHIC, a<fj. gothique. . . . - 

GOTHICISM, f. (rudeness, barbarousness), batKane,/. ; 
vandaliime, m. (Conformable with the Golhc style), go&t 

*° TbHQOTHICISE, r. a. faire rentrer dans la barbaric, 
dv»« le vandal iime. 

GOUGE, *. (a hollow chisel), gouge,/. 

To GOUGE, v. a. iwrcer avec une gouge. 

GOURD, * gourde,/. (Hotlie-gourd), courge./. 
GOUUDINESS, *. (swelling on a horse s leg), eiiflur t,f 
GOURDY, adj. qui a In jamb,* entices, Roiiflecs. 
GOURMAND,*. See Gonaand, and dsnratnm. 
GOUT, *. goutte, /. A ft of the gout, aro.ru.. aecej, 
une attaque de goutte. [ goutte,/. 

GOUT, *. (taste, relish), goQt, m.\ saveur,/.; (a drop), 
GOUTINESS, *. affection goutte..*e./. 

GOUTS WELLED, adj. entle, c par la goutte. 

GOUT WORT, *. (a plant), herbe aux gouttcuX. 
GOUTY, adj. gouttcuX, eu*e. A gouty man, nn 
gouttciix, un podagra. 

To GOVERN, e. a. (To rule), gouvenier. e. n. »e 
gouverner. ( To direct towards the accompl.sh.ng of an end), 
conduira. (Tocheck), retenir. [vemcr. 

GOVERNABLE, adj. soumis, e ; docile ; facile i gou- 
GOVERNANCE, *. gouvemeraent, m. coudu.te, /. 
(Guide,nee of conduct.) This l say for your governance, ie 
vous ilia ccla, pour voire gouverne—pour vous *crrir de 
riglo. 

GOVERNANT, *. See Governess. [tutrice./. 

GOVERNESS. *. gouvemante, f. (In a school), iiuti- 
GOVERNING, p. pr. (used adj. in the sense of prevail- 
ing), dominant. (Directing, controlling), qui *ert de 
guide, de regie; regulateur, trice. (Used ssAst), gou- 
vemcmcnt, m. 

GOVERNMENT, s. gouveroeroent, m. (Applied to 
children), education, f conduite, /. Children are often 
ruined by a neglect of government in parents, il arrive 
souvent que les enfant* sont ruii.es |>ar la negligence que 
les parents apporteut dans leur Education. 

GOVERNMENTAL, adj. (belonging to governs* nt), 
gouverne mental, e. 

GOVERNOR, *. gouvemeur, m. (Tutor of a prince, 
great nobleman), gouvemeur; (of a private young gentle - 
), precepteur. (Fam. of a fathes ) How is the 
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gmernor? comment va le p*rc? (In machinery), ifg'da^ 
tear, m. [gouvemeur, /. 

GOVERNORSHIP, *. gouvememrnt, m. fonctions de 
GOWN, «. rot«e,/. To put on a gown, mettre une robe. 
(A professional gown), robe,/. Students are obliged to wear 
the gown, les Oudiants sont obliges de porter la robe. 

Morning gown, robe de chambre, /.. 

GOW N MAN, «. (lawyer), l.omme de robe. (A priest, 
a medical man), pretre; medecin. (At the University, as 
a distinction from the town s peo,de), Ul.iver.ita.re, membra 
de l'universitt (A man ,U.oted to literature), savant. 
GOWN'S MAN. Sr*often*. 

To GRAll, r. a. empoignor; *cmi*rer de. 

To GRABBLE, v. n. fouillcr. (To he prostrate), mj 

^GRACE, s. grace, /. My 9 ra f * f” lhc, ‘ 

nta cr\ce it *utht. Mere s,n abounded, grace did mud, 
mo re abound, mais oil lc ptcl.f a al-ndc, la grace y » 
turabondc. She performed her part with grace, v\U- « n m- 
,Ji .on role avec grace. Grace was >n all h-r steps, .. 
grace etait dam tout set monvement*. lie lioness's the 
grates of w,t and learning, il possible lc. glUCB* lie I Wpnt 
rt du .avoir. She has a grace m all she does, rllo a do lu 
grice dan. tout ce qu elle fait. To *,*<.k correctly gives a 
grace to what one says, parler correctem.nt doune do la 
grace h ce que I on dit. (Among pagans.) The Graces 
le. Grice, latent troi*. (/%.««/ virtue.) 


_ three. 

The grice of plants, la vertu dc. plante*. , 

(A title once given to the kings of England and Scotland, 
mow gnen to dukes and mehbuhops), grace, /. U'fore the 
resolution, the Idle Grandeur was giten in Frame, to.lubes, to 
peers, and bishops, beet it is abolished, and it is only in address, 
ing, or speaking .f, English noblemen, that Grace must be 
used. Ihs gra.e the duke of Bw cbugh, Sa Grace le due do 
Buccleugh. Ihs grace has not yet returned from Scotland, 
Sa Grice n’f.t iia. encore revenue d’Keont. 

(In music, turns, trills intretired by the players for em¬ 
bellishments), brodrrif,/. To ad.1 graves, broiler. 

(A prayer before and after meat), grace.; dire griccs. 
(Among Homan Catholics), dire lc U-ncdicitc. (dc grace. 
(Commercially.) Days of grace, join, de grace; delui 
(Favour.) God grant me the grace that / may see her 
again, Diru me fa*«- la grace de la revoir. I to me th, 

C e to go for me, faitc.-mni la grace—la favour—d y a - 
pour moi. To few, great Jupiter imparts this grace, lc 
grand Jupiter naoconle cettc faveur—ce privilege qu i un 
trcs-tietit nombre. / am not in her good graces, jc no »UIS 
pa. dan. set bonne, graces. 

(Front.) With uhat grace can you ask su h a favour of 
me f de quel front pouvox-i out— avec quelle liaidie.se 0SCX- 
rous—me demanucr celt.’ favour ? 

To GRACE, c. a. cmbcllir; orner; honorcr. And this 
they grace with a wmlon su/xrfluily cf wit, cl ils C.nbcl- 
liMe.it tout ccla d une siir.iliondai.ee dc jeux de mots. H 
you grace our hall with your presence! n'emMlircz-vou« 
pas noire bal de votre presence f ( To dignify, raise by an 
act of favour), clever; repandre sc. faveur. sur. (To 
favour with), accordrr la faveur de —. 

GRACED, p. pt. (used aij.) Graced with beauty, 
douce dc la beaute. 

GRACEFUL, udj. gracieux, cure. 

GRACEFULLY, adv. avec grice. 

GRACEFULNESS, *. grace,/. 

GRACELESS, adj. sans grace; (awkward), gauclie. 
GRACBLESSLY, adv. sa... grace. 

GRACILK, adj. mince; grile. 

GRACIOUS, adj. gracieux, cusc. (Favourable.) We 
met with a gracious reception, on nous lit un accucl 
gracieux. (Kind.) All wondered at the gracious words 
which proceeded from his mouth, tom etaient etonnes dr$ 
paroles plciues dc grace—de bontC— qui sortaient dc ra 
bouclie. Thou art a God ready to pardon, gracious and 
merciful, tu es un Dieu qui aimes i pardoimer, bon et 
raise.icordieux. To die in a gracious stale, mourir cn etat 
de grace. God, in his mercy, has been gracious to us, Dieu, 
dans sa miscric>rde, nous a cte favorable. (Accept tile.) 
He made us gracious If fore the kings of Pcrsit, il nous 
reudit agitable aux rois de Perse. 
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//«• moil gracious majesty, u majesft augurfe—trfr- 
clcmente. 

GRACIOUSLY, adv. (Kindly.) Hi. testimony he 
graciously COnfrmed,\ ft daiprf confirmer son tcmoig,Le. 
If her majesty would but graciously be pleased /„ think 
si sa majcsii daignait scufement ,.onset —. TAe gueen ora. 
nvus/y aiisu'ered, la reino daigna rtpondie— Kpoudit Lee 

ma,ZZ? a '*'*n PO "' Uf favorab, ' m '"*- « j»W»y 

ma/fnrr;. ftgnablempnt; avec giice. J 

GRACIOUSNESS, *. bontc./. bieuveil lance,/. (Pleas- 

Si SttSSSA/**"**-* * 

GRADAIORY. a<A. gradue, r 

*• '“*■ / ™" -*• ■«*" * 

composed of persons of different grade!, noire socif.4 sc 
compose de persom.es de tous 1« rang.. ( 1 W~ step), 
degre, m. \ . /•>*, 

GRADIENT, adj. qui marche ; marchant. 
GRADUAL, adj. gradual, le; qui »a pordegrAs. 
GRADUAL, s. (an or,Ur of steps), martin*,/. sui*e de 
marches,/. 5 (<• hymn **'«/ prayer book), gradual. m. 
GRADUALLY , adc. gradual lenient; par drgu-i 
To GRADUATE, r. ». (totake degrees)\c (a irSgraduer; 
prendre drs grades. He graduated at Oxford, il sc fit 
graduer & Oxford ; il prit ses grades 1 Oxford, r.a. fro 
coifrr degrees.) They graduated se-eral masters of arts, on 
a donn£—confirA—le grade de mailre cs arts A plutiruis 
personnet—.—on a fait plusirurs maitrrt es art*. 

To GRADUATE, v. a. (lo reguLite, mark, divide, by 
degrees), graduer. r. n. (chem.), se changer graduellcmrnl 

GR ADUATE. «. gradu*. 

GRADUATED, adj. graduA, e. 

G R A DU ATKSHIP, *. rang de gradui, m. 
GRADUATION, r. graduation,/ 

GRADUATOR. s. echelle,/. 

GRAFF, s. fosse, m. 

GRAFT, s. greffo,/. ente,/. 

To GRAFT, r.a. grrlTcr; enter; (fig.), enter. 
GRAFTER, t, grelfeur. 

GRAFTING, p. pr. (used subst.), to understand grafting, 
n entendre a gTtfler, a enter. Grafting u,It not succeed in that 
month, la grclle lie rvu»sit |ku dans ce mois-li. Grafting 
knife, entoir, m. grrfibir, m. 

GRAIL. ». (the book of the offices of the Homan church), 
gradual, m.; (mallparticle), poussicic,/. 

GRAIN, s. grain, m. 

A gram of allowance, un pen d indulgence; (reins, 
fibres), III, m. To cut in the grain, suivre le til. To be 
cross grained (of wood), etre noueux, raboteux. To cut 
against the gram, COUper i contre-fil—ne ,,a* suivre le 111. 
lo be of a fine gram, kilt d un beau grain. 

(Dye), tcinture. /.; (colour), couleur, f. To dye in 
gram, teiudn- cn lame, cn ecru. 

(I'iffO To do a thing ag-iinsl the grain, fnire une 
chose a contrc-cceur—<le mauvaise volontc. They m.ide 
you do it against the grain, on voui for^a de le f.iire nialgr* 
vous They Lied like two brothers, glue,! together, but not 
united m gram, ils vivaient commc deux freres attache's 
I un 4 1 autre, mais qui ue sout pas unis par le caractAre 
— de orur. 

GRAINED, adj. rude. 

<«RAINING, i. (indentation), engrenure, f. 

GRAINS ,,. drrebe,/. J 

GR AINSTA FF, s. See Quart cr-stalT. 

GRAINY, adj. grenele, e. (Full of corns), gre.t, e, 
plem. e de grame. 

GRALLIC, adj. (said of fowls having long Ugs), 1 
longues jam be*. 

GRAM, *. (an old ward mi,! to come from the Saxon, but 
i»und in Dante ; e n.olte genii fc gij viver grame), mi- 
rontcnl, e; malbcureux, eusc. 
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GRAM. s. (measure of weight), gramme, m. 

Git A MERCY, inter,, (implying thanks or u wish) 
Grn^rrry. Socrates, that is good counsel, grand mere!, 
.Socrate voili un bon Cornell. Gramercy. lovely Lucius 
•chats the news? Dieu vous garde, geutil Lucius, quellri 
uouvellesT 

GRAMINEAL. 1 .. 

GRAMINEOUS. 

GRAMINIVOROUS, adj. herbivore. 

GRAMMAR, s. graniniaire./. To Uarn grammar, ap. 
prendre la grammaire. 1 

GRAMMAR SCHOOL,., (a foundation school in which 

tS£S£7E* t i* mr * , r+ l) ' co,,< «*--• 

'•KAMMAlt, adj. A grammar ruU, regie de gram- 

grJms^ticastfr - ^ « Tamma, ^- ,OTne "«- 

r. GRAMM AT,S52- ' n,aUVJW 
forme—i\a g^ainmaire!^ ** - un “*^«c„«lr. con- 

GHAMPLE, s. (crabfish), crobe m 
GRAMPUS, s. ipsuliid,'V 

GRANARY ' <a(0un ' r *)' 

OK AN Alt\ ,«. gremer. sn. 

GHANATB, s. See Garnet. 

reSKOSt aJj ' <S T 0 ' •• (Splendid, magnifi. 

Jil rZ " n 9 . vui,i u "' 

„ 7 , A ' 1™* a banquet, la re-sise a 

1, V gnMMl . ,r !“‘- u '! f «''» •uptrbe, tMgnillquc. 
s^r.i * 9 ' amd ^ V ° ici U " maSnilljue, 

(Ironically, or in joke.) He i, m grand (he looks so big), 
est si n » 'Sr-' v afrrC " " a ^fcent habiis), 
wiTULlSr'SC; . ar *°9 r ***P"*>”, vouseti 

r *“ “ "« 

GRANDAM, s. grand' mAre,/. • 
had all her grand children at dinner with her , file « 
oZ grand 

S 2 ^ 2 S-^ AUGHTBH * *• 

GR ANDEE,.. (m Spam), grand d Espagne ; (in all 
count iks), grand seigneur. 

rn \NnRmi 1 ! 1 ) *' fang d r Un Rrn " d * ei » n * ur - 
GRANDEUR... (majesty of persons), grandeur,/.; ( m 

a moral sense, nobleness, dignity), grandeur ; (if architecture. 

natural urnery), grandiose, m. magnificence, f. 

.. G,< A NDII/)QUENCE, «. eloquence sublime. /. sub- 

Iimite d«loquence,/. 

GRAND! LOQUOUS, adj. sublime. 

GRANDINOUS, adj. de grelc. 

GRAND JUROR, s. membre du grand iurv. 

GRAND JURY, t. grand jury, m. 

GRANDLY, adv. maguiliqurment. 

GRAND MOTHER, grand' mire. 

GRANDNESS, t. See Grandeur. fanefitre 

snisaasyiss. 

GRANGE, s. grange,/, ferme,/. 

GRAM LITE, s. granilite. 

GRAN1T, 1 
GRANITE,}*- w ' 

GRANITEL, .. granit 4 itetits grains, m. marbre 
gramtelle. 

GRANITIC, adj. granitique. 

GRANITIN, s. grauitin, m. 

GRANIYOROUS, s. grauivore. 

GRANT, *. (gift), don, m. (A concession to individuals 
VZ'fZJ* ° ,her U *" 1 aulhcri, *>> .concession,/. 

To GRANT, r. a. To grant (lands), faire la concession 
Ue ter res; f privileges, favour), accorder. (To yield, resign 
possession to another ), coder. 
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< ha "oral ,<„*.) Ht Ktard and P”* 

«-*“*« ‘." .S-J'c 

granttJ him that whuh he reguesira, u , ,, , 

qu il demaiidait. Jlfay «<*d 

2yo.". que Die. pe,me«fe que J e .'» r ' T °'!- ., ^ 

that it mag be so, D.eu veuilfe qu >1 «" , 

/7« argument, to concede, own.) / 9 raH ‘ '?•> 

je no »umi. accorder cola-coi.vcmr de cola-r.ro d ac- 
. cord avre cela. They are well informed, If™" 1 - **/ — » »*» 
tout imlruiti, j’en convient, man - They pj**b 9'f"L 
That ue ouruiJs may lawfully make taws for theehurch, .1. 
coiivienncnt franchemcnt que nou* pouvont lcgaleme.it 
faire d« loia pour l egliw. . , , , , 

(To take for granted.) They may take it for granted 
hi$ complaint it the rage of a disappointed man. .It peuyeut 
fctre bicn tOrt— bicn certains—que sou mal n e*t autre chose 
que la rage d'un hoinme dout les espoancM son. digues. 
lie takes every thing for granted (believes every thing), il 
croit tout, il ne doute de rien. He does not ask ; but takes 
it for granted that he mao have any thing, il ne deinaude 
rien, mais il ne doute nullcment que tout lui soil accordC- 
—que tout lui toil permit. 

GRANTED, daccord. H ell, well, granted, el. bicn! 
je vous accorde cela—passe pour cela. Granted that it is 
so, uhat then? suppose qu’ 1 «u soil ainsi, qu'eat-cc que 
cela couclut ? 

GRANTABLE, aij. que l’on peut accorder—que loo 
peut order. 

GRANTEE, t. concessionaire. 

GRANTOR, s. celui qui concide.qui accorde 
GRANULAR, adj. granuleux, ruse. 

To GRANULATE, o. a. grander. (To redsice into 
small grains, of sugar, gunpowder, salt, SfC.), grener. ( To 
make rough on the surface, as leather), grener. 
v. n. sc grander. 

GRANULATION, t. granulation, /. reduction en 
grains, eu poudre. 

GRANULE, s. granule, m. 

GKANULOUS, adj. grandeur, euse. 

GRAPE, s. raisin, m. A bunch tf grapes, une grappe 
de raisin. A grape vine, une vigne. (Diu>iu of horses 
legs), grappe,/. (avoir des grappes an* jambes). 

GRAPE HYACINTH, *. Uyacinlhr,/. 

GRAPELESS, adj. (of wine), qui ne sent pas ton 
fruit. 

GRAPESHOT, s. mitraille,/. See Shot. 

GRAPE STONE, s. p. pin (de raitin), «. 

GRAPHIC, \ailj. (Of a description by means of 
GRAPHICAL, (figures), gr.ipl.iquc. ( Exart, accurate), 
exact, e; fidilc. (H'ell marked, delineated), distinct, e. 

GRAPHICALLY, ado. (with figures), gra|.liiquement. 
(Exactly, accurately), exactetne.il; lidelci.icnt; tcllen.n.t 
exact quo Ton croit voir la chose, 

GRAPHITE, s. (chem.)i (black lead), graphite, m. ; 
(com.), mine de plomb,/. 

GR APHOLITE, *. (stale), grapholith, f ardoise, /. (a 
Acrire). 

GRAPHOMETER, i. graphomclre, m. 
GRAPHOMETRICAL, adj. graphomi-trique; que Ton 
peut mesurer, faire, avec un grapho.netre. 

GRAPNEL, I*, grappin, m. Fire grappling, grappin 
GKAPLINGjde brOlot. Boarding grappling, grappin 
d'abordage. 

GRAPPLE,*, (a boarding hook), grappin d'abordage, 
m. (The seizing of a ship by means of hooks), arainbage, 
m. accrocl.cment, m. (Close fight), lutte corps a corps, f. 
(IVrestlers holt), prise, f (To release one's self from 
another's grapple), ec hopper des mains de—faire lac her 
prise 4. 

To GRAPPLE, v. a. (A ship), aramber; accrocher. 
(A man), saisir; saisir corps 4 corps. 

To grapple with, v. n. lutler avec, contre une, personne — 
lutter contre Ics obstacles, les dilficultcs, &c. (To screstle), 
sc prendre corps 4 corps—com bat tre corps 4 corps—sc 
saisir. 

GRAPPLEMENT, s. accrochcment. In the grapp/e- 
menl, I boarded them, petulant que nous Oions accrocl.es, 
je les abordai. 
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GRAPY, adj. eu grapjiet. (Made of grapes), de 
raisin. 

GRASP, *. (gripe, seizure of the hand.) One may see it 
hell something in his grasp formerly . on pent voir qu'aulrv 
foil il tenait quclquc chose 4 la main. If l had Inin onre 
in my grasp, si je pouvais une Immi.ic fois 1c tci.ir c.re men 
main*— (fam.), ent.e mes grilles. It is not easy to make 
him Lose his grasp, il i.'esl pat facile dc lui faire luclu-r 
prise. To escape from another's grasp, t'£cbupper de* 
mains—det grifl'n—d'une personne. 

( Pbwer.) Bonaparte seemed to think he had the Hussian 
empire within his grasp, Napolton s'iinoginait . tci.ir I’em- 
pirc Russe entre tet mains—«n ton | ouvoir. The thing is 
not within your grasp, ce.tc chose u cat |«s 4 vot.e porlec. 
lUtkin the direful grasp <f milage hunger, nnnacc d etrc aux 
pciies avec la faim rruellc. 

To grasp, r. a. (In the haml), tci.ir 4 la mam, entre ses 
mains. (Il'ilh the hand), saisir. (To seize hold with the 
hand, or arms.) / cannot giasp it, je ne taurait lem- 
poiguer—1c saisir. Tins bundle is too large, / cannot grasp 
it, cc loquet etl trop grot, je ne taurait !o taisir entic nut 
bras. He grasped lum in hu arms, il Ic saisit entre scs l.ras 
—il rei.tuura de tet bras—il le tai.it u bias Ic corps. (//' 
affectionately), il le terra entre tet bias. (To undertake, 
une.) I on grasp too many things at onre, vous cmbiOttez 
trop de cliosrs 4 la fois. The mind cannot grasp so many 
things, l op.it ne saurait eu.brasscr, taisir, taut de cl.oses 4 
la foit. 

To grasp at, chercber 4 t'emparer d'une chose; couloir 
te taisir. 

GRASPER, *. qui taiait, t'empare de. (IIho holds), 
qui lient. 

(.RASPING, p. pr. (used adj.) A grasping man, ill. 
homn.c avide, qui se saisit, tempore dc tout ce qu il peut. 
A grasping mind, hi. esprit vatic—nuque! rien ll'iciiappr, 
qu. saisit pron.ptrmci.t une idee. 

GRASS, *. be.lu, f. To crop the grass, tundra, faucher 
1 lierbe. To put cattle at grass, u.ettrc du bet ail en put me. 
To eat one's corn in the grass, manger son ble ci. lierU-—Cl. 
vert. (I 'ulg. for asparagus), asjkrgc#,/. Grass of Par¬ 
nassus, |tan.assie, f 

To grass, r. a. toner—laitscr cruitre—I’hcrlu- dans uu 
champ (To brteil grass), r. n. pmduiic dc I'hcrbc ; to 
couvr.r d’lierbr. [cri.erbc, IN. 

GRASS-GREEN, adj. vert commc I'lit-tbc; *. vert 

GRASS-GROWN, adj. convert, c d’heibe. 

GRASSHOPPER, *. sauterclle,/ 

GRA-SS1NESS, *. aU.mhu.cc dlicrl*. /. ; verdure,/. 

GRASSLKSS, adj. nu; tans l.crJie, tans verdure. 

GRASS-PLOT, *. neon.»«. minute,/, tapit vert, m. 

GRASSPOLY, *. .See Willow-WOff. 

GRASSY, adj. herbeux, euse ; couveit, c d'herbe. 
Grassy turf, gaiou. m. 

(■KATE, *. grille, /. (A fire-grate), chcmiuce (4 
1'anglaise),/. 

To grate, c. a. (Of the teeth), fa-re crier, faire critser 
les dents. To grate sugar nutmeg, 4*<*., taper du sucre, dc 
la muscade. To grate the ear, bh-SM-r, decl.irer l’orcille. 
To grate the heart, blrtter, dvchirer le creur. This is t erg 
getting to the feelings, cela blcsse Ic co-ui —.—Ic C<rur Clt 
bless*—se blesse de cet cl.oses 14. // is rerg grating to 

hear you speak in this manner, il cst bicn pci.iblc—bid. 
dur de vous entendre parlor aiu-i. 

(To furnish srith bars), griller. He hare had all the 
lower wimlows grated, nous avol.s fait griller tuutes let 
feiretres d'o. bxt. 

r. n. (To offend.) This grate,! harder ujutn the hearts 
of men, cela atlligeait encore plus le ca-ur <le I homnie 
—.—se fesait sentir d'uue n.anicrc encore pint peniblc 
To grate on the patience, lasscr la patience. ( To mane a 

G R ATE FU L, adj. ! noise), cr'u r. 

(Having a senu of benefits conferrol), rcconuaissji.t, e. 
He spoke from a grateful heart, ses jaroles |«rtaicnt d’ut. 
caur recvmiaissa.it. 1 urn grateful for your kindness, je 
snis reconnaissai.t de vos bontes. She will ever be gratefu, 
for it, elle en sera toujours recoimaissante. / am grateful 
for your ki/ul offer, je suit bieu sensible 4 wtie ollre 
obligeante. 
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(Agreeable, pleasing.) This place is Grateful to strangers, 
eet eudroit ret agrfable aux Grangers. Th„ „ grateful to 
the tuile, cela ret agrfable au godt. It w,U be grateful to 
turn to hear <f your success, U lui sera bin. arable d ap- 
preudre votre sneers. 

GRATEFULLY, aJv. avee reconnaioance. (In a 
piciling manner), agrOablemcnt. 

GRATEFULNESS, s. reconnaissance, f (Pleasant- 
y ad a » r ' ablc ( da “» u '* chose); agrtoble, m. 
rtp.* 1 *' 11 ’ '• /• A n " ,mr 9 grater, ui.c petite 

GRATIFICATION, #. (of the senses, of a desire), M ti.. 
faction,/. ; (pleasure), plai.ir, re / u<outd make any reert- 
pMfor the griil if cation of seeing him again, il n*«t rirn our 
,e l’ ,a “ ir dc ,e rfvoir - ( A recompense), 

gratification./ * 1 

G R ATI FI ED, p. pt. See To Gratify. 

Tac n atPpv '* quiqui coo,c, "*• 

To GR ATI FV , r. a. (the senses, the passions), satisfaire 
(re sen*, Ire dreire, Ire passion.). I witt not gratify you. 
therefore ask no question,, je ne voui contenterai iiu, ainsi 
lie faitre pas de quutions. (To please.) Hho uould die 
to gratify an enemy t qui mourrail pour plaire 4 un ennemi t 

( To be gratified.) Hate you been gratified milk the play t 
avez-vous tic content du s|irctaclc—.—le spectacle vous 
•*t*il plu— amuse I lam sure you will be gratified, je suis 
sfir que vous screz content—que cola vous lera plaisir. 
llouLI you be gratified to see them—if youus w them I seri rz- 
vous bien OIJC de—cela vouj fcrait-il plaisir de—les 


(To recompense), gratifKr (une personue d'une somme 
d iligent qu. lconque); d tinner une gratification (4 une per- 
sonne). To gratify one's self, se contenter. 

GRATIFYING, p. pr. (useit aJj.j, ngrtablc; dottx. 
// is gratifying to a father to see his chthlren do well, il est 
bien doux pour—bien agreablv 4—uu prre dc voir sre 
enfant* se biru cotiduire. 

GR ATI NO, P. pr. (use! a dj.) A grating sound, un sou 
tlur, desagreable 4 I oreille. A grating refection, une 
reflexion penible, dvchirante. It is very grating to my 
feeling* to hear you sneak thus, il m'rsl bien |«-tiiblc—(non 
cunir est vivemeut bless*—de vous entendre |uiler aiusi. 

GRATING, I s. (a gate), grille,/.: (a partition of 

GRATINGS, ]bars), grillage, re. 

GRATIS, adr. gratis. . 

GRATITUDE, s. reconnaissance,/. To bear a /arson 
gratitude for his kindness, avoir dc la recnnuaistance enven 
une per«otii« de— pour—ses Inuites. He auurol of my 
gratitude for it, croyez 4 toute la reconnaissance que je 
vous en ai. 

GRATUITOUS, adj. grotuit,c ;(lolunlary), volontaire. 

GRATUITOUSLY, adc. gratuiteinent. 

GRATUITY, s. gratification,/. 

To GRATULATE, r. a. See To Congratulate, and 
denratiies. 

GRAVE, s. tomheau, re. tonilie, /. To dig a grate, 
cretin r une fo*«e, une tombe. They lay in their early 
grate, ils reposent dans leur tombe, ort tine ntort prema- 
t'irvC le* a piecipitv«. Th-y were consigneit lo an early 
grave, la louil>c s'ouvrit tie bonne lieurc pour eux. To 
desceml to the grate descend re au tombeau. To lay a per- 
son in his grate, met Ire au tombeau; (>om.), ensevelir. 
entrrrer. To hate one fool in the grate, etre Sur le bord de 
la fosse, avoir un pied dans la fosse. 

GRAVE ,adj. (solemn, sober, serious), grave. A man 
of a grate deportment, un homme grave—d'un maintiru 
grave. In our prater years, dans I'.ige de la iai**t. A 
grate suit of clothes, une mise modrete—uu liabilleinent 
simple. (Of accents), grave. (In music, of soun s and the 
voice), grave. 

to GRAVE, v. a. graver. (To clean a ships bottom), 
espaliner. 

GRAVE-CLOTHES, s. liuceul, re. vetements de 
mort, re. 

GRAVE-DIGGER,) , 

GRAVE-MAKER, ) *• fowo f cur » "• 

GRAVE-STONE, s. (..ml--,/. 

GRA\ E-YARD, s. cimetierc. 
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GRAVEL, *. gravier, re.; (in pleasure grounds and gar. 
•lens), sable, re. A grate! pit, wblonniire,/ Gravel ualk. 
allt< sablee./. (Medic.), gravelle,/. • 

Ts GRAVEL, r.a. (a walk, a garden), sabler. (To 
stick in the sand), cnsablcr. r. n. s’ensablcr. ( To puzzle 
embarrass), cniltarraAscr. (Of horses), avoir une pierre —- 
renfoncer une pierrv—dans le pietl. 

GRAVELED, adj. (of a walk, garden), mbit, e. 

GRAVELLY, adj. sablonmux. 

GRAVEL WALK, alK-e sablf-c,/. 

GRAN ELY,ode. gravement. (Of dress), modrstement. 


UltAA Kit, *. graveur, re. (One i vho cuts tetters and 
figures in stone), seulpteur. (A tool), gra.oir, m. ( Pbr 
am eyrater), burin, re. 

GRAVID, adj. enceinte. 

fOfad)nw’ S' pT ' (UUd K,QV,,,C «/- •culpturr,/. 

( f r SISaxit atk "■ Gra ''"' t > ,0o/ ' "• 

GRAUlATfur’ ’ "* K rav,,cr 5 ««»<>re vers un point. 
GRA VITATlSS’ P ' Pr ' ,Ub "- ) ' K'avitation,/. 

GRAVY^’b (M aU / ,,ac "P ,t "‘™0, gravi tt.f 
U^elent.)’ "/meat unth 

A t U rn, !h »uca de haul 
r'i> fS '<■ “V 9r " t *’ v " u,de » u cculcnte. 

. S,htr 9™*: 8 rl * Dapple 

/rWI 9 ra *‘ V" dr fi r. Dark gray, 
£ Hrr 'Vf ar * r»y. fUe <» let yeux gris. //,, 

W s quite gray, II a In clieveux tout 4 fait gris. His 
r ” g^fyg gray, In cbewux commeiicent 4 lui grison- 
""7~ • —" commence 4 grisonner. Aoie / am qr,n, hei„Ud. 
Cra h?'l?"* i * , . Ie,C . beTeus 8»*-q«o j« su.i vieux. 

cb^euttS lT"* dC *. h r m " a B f ‘- dM homn *« 

clK>veux gn,. b «.,cs_d« hommes blancliis par les anntes. 

. 1 rS'SHST* 9 ?? ‘ H clieveux blauchirent 

-dev,nrem tout I.Uncs-dan. Frejuce d um unit. Gray 

'T'tITl' d “ 1« lTigr. 

ritiv'25v?. D, *j/ ,#il ! a,d V v,ci,Iard * I'wbc blonche. 

uitAi-hi ED, adj. qui a Ire yeux gris— aux yeux 

(iRAV FLY, s. See Trumpet Fly. 

GRAY-HAIRED,«. grison, re.; atj. qui a les clieveux 
g n *. 

GRAY-HEADED, adj. vicillard; vieillard aux clieveux 
gm. Grey headed m/nnt, vicillard imbecile. 

GRA4 1SH. adj. gris4tre. 

GRAYLING, *. (sort offish), ombre,/. 

GRAYNESS, s. couleur grisitre,/. 

rJ°r ( ’ KA ^ K » r a ' ( 'e " UCh WW' effleurt r, friser. 
(Tofeed cattle.) That farmer grazes targe herds of cattle, 
ce fernsicr noumt une grande quantity de bestiaux. ( To 
tend grazing cattle), mener | ait re, faire poll re (.Ire Iron- 

|Haux). (To feed.) The lambs graze the vertlanl mead \e» 

agnc-iiix |xussent I berbe daiu la verte prairie, e. n. The 
cattle graze on the meadow, les troujieaux paiiseut dans la 
|cairie. (To supply grass.) This ground Joes not graze 
well, ret endrwit UODK pas un Ihui juturoge—l licrbe n’est 
pas assez al«ondantc dam cet endroit. 

GRAZED, p. pt (used adj.) Cattle are grazed in 
Normandy, on pature le beUil en Normandie. The fields 
Were grazed, il u y avait plus d’licrbe—les herbage# etaient 
de|x>uilleS. 

GRAZER, s. qui talL 
<>RAZIER, s. herltager. 

GRAZING, p. pr. (usat adj.) The grazing cattle, le 
betad qui |nit. A grazing farm, ferme oO Ton preud le 
belail cii p.iturage. Grazing ground, |»&turage, re. 
GREASE. *. graisse,/ ; cart-grease, vieux oing, re. 

To GKE/VSE, r.a. graisscr. (Formerly, to corrupt), 
corromtirc. 

GKE/VSED, p. pt. (used adj.), graisse, e. 

GREASILY, adv. salcment. 

GR EASINESS s. graisse,/. (Taste of grease) godt 
de graisse, m. (Filthiness), saletc, /.; cra sac.f (OiU - 
ness ), buile,/. 



GRE 


GREASY, aii. (fat.), K™, *• 

mains grawes. A greasy face, , une J» J JxUseux. 

with 

GR 

A great 


hSUi v -£g* grawux - 

it EAT, adj. (in every «»?<■*•£ *' ^ far 

A great while ago, il y » long-temp*. J T* / 

naca.it. ne no... dieouragent pa.. // •« «® 

“S) //.. ry« WV «great with lean, se* yeux foie* 
g to. de larmrs. (Pregnant), grow; ftf animals), pleine. 

Great great grandfather, bisaieul. Great grandson, arriere 
petit-lila. 

Great, (usetl tubs!.), (of people of high rank). In grand*. 
The poor envy the great, In pauvrn arrint In grand.. 

By the great, (in the whole, the grots), cn maw. en gro*. 
(By contract.) Carpenters buiii a house by the great, Ic* 
cbarpcntim bllinent uuc mnUon X l'entrepcue. 

GREAT BELLIED, adj. vcutru, e; quia 


nance. 

GR EAT HEARTED, a<£. Her, •; courogeux, euse. 

GREATLY ,«fe. grandcment. (Generously.) He greatly 
scometl to turn his back on his foe, il dfclaigtu gvii*re.ue- 
ment de tourner le do. X .on ennemi. 

GREATNESS, *. grandeur,/. (Tower, influence), flat 
de grandeur. or. ; puiwance, /. (Pride), orgue.1, ■».; 
llertr,/. ( 7 ills, dignity), grandeur,/. (Force, intensity), 
force, /. 

GRBAVB, *. See Grove. 

GREAVES, i. armure de jambn,/.; bottinn,/ 

GREBE, i. (a bird), grebe, in.; colymbe. m 

GRECIAN, *. grec, grecque. (One well versed in the 
Greek language.) He is agoal Grecian, il *ait bicu le 
grec ; c’est un savant bcllcmste. 

GRECIAN, adj. grec, grecqu . 

To GRECIANIZE, v. n. alTecter In maniere. dn 
Grec; parlor grec. 

To GltECISE, i*. a. greater. (To translate into Greek), 
rendre en grec. 

GRECIS.M, t. idioti.me grec ; hellfnisme, m. 

GREE, s. gr*, m. 

To GREE, v. n. convenir d'une chose. 

GREECE, s. (a flight of steps), marche*,/.; perron, m. 

GREEDILY, adi>. goulument; avidement. 

GREEDINESS, *. gourmand!**./. (Ofamsmmb), vo¬ 
racity /. (Eagerness), aviditc,/.; ardeur,/. 

GREEDY, adj. gourmand, e. (Of animals), vocace; 
rapacc. He made the greedy ravens to be Elias’ cateren, il 
lit du corhcau rapacc le pourvovcur d'Elic. As a lion 
that is greedy of his prey, comme le lioti ardent 1 la |m>ic. 
(Eager, vehemently desirous.) To be greedy of gain, of riches, 
etre avide dc gain, de richeue. Our greedy seamen, nos 
inatcloLs ardent*, avide*. Greedy to know, impatient, avide 
de .avoir. Anxious to fill his greedy hands, impatient de 
remplir *e* main, rapacc*. 

GREEDY GUT, *. gourmand, m.; qui est *ur sou 
ventre. 

GREEK, *. grec, m. ; grecque,/ They are Greeks, ce 
•ont de* grecs. To learn Greek, appremlre le grec. He u 
a greek scholar, il cst bon helleniste. 

GREEK, adj. grec, grecque. 

GREEK FIRE, s. feu gregcois. 

GRBEKISH, adj. grec, grecque. 

GREEKLING, *. peu verse dans le grec. 

GREEN, adv. vert, e. A green coat, un habit vert. 
(Fresh, undecayed.) A green old age, une verte vieillesse. 
(New, fresh.) A green wound, une blcssure fraiche—re- 
cente. These things art yet too green in our remembrance, 
le wuvenir de ces choses-li est encore trop recent. A man 
that studies revenge keeps his own wound green, l'hominc qui 
veut se venger ne permct pas 4 ses blessures de *e fermer. 

(Not dry, half raw.) IVood u<hen green war pa, lonque 
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le bois e*t vert, il «e dcjctte. This meat is quite green, cette 
viande n'eat pas cuite, elle nt encore tout c.nie. 

(Unripe), vert, e (fruit vert. vin vert, &c.) ( Young, in- 

experienced.) In the green age of youth, dan. lu verte jeu- 
ncsse. So many graces in so green an age. taut dc griecs 
dans un age aussi tendre. Thu is the act of a green young 
man, c’est une action de jeune liomme. lie is yet green in 
the manners cf the world, il nt encore neuf— novice ; il no 
connait pa* encore le mondc. Not so green ! pas *i jeune 
—pas ti neuf. He uas uuhl in his greener days, il C-tuit 
ctourdi dans « jeunewe, dan* son jeune ftge. 

A green goose, unc oie de mai. 

GREEN, *. le vert, m. I am • cry fond of green, j'tnme 
beaucoup le vert. (A grassy plain, a common ground .». 
milages), pclou* e,f (In private grouiuls), gazim, rn. ; tapis 
de verdure, w. (Grass.) . To lit on the green, etre couch* 
sur l lierbe. 

To GREEN, v. a. verdir;donner la verdure a. 

GREEN BROOM, «. genet, m. 

GREEN CHEESE, *. frontage pmill*, m. 

GREEN CLOTH. *. tapis vert. The Hoard of Green 
doth, coined du ta|H* vert; (en Angletcrre, e'est le Conseil 
•le la Maison du Rot.) 

GREEN-COLOUR ED. adj. de coiileur verte. [c*«. m. 

GREEN CROP, «. (artificial vegetables), Ugume* fur- 

GREEN EARTH, *. (used in painting), vert de mon- 
tagne, m. 

GREEN-EYED, adj. aux yeux vert*—qui a le* yeux 
vert*. Green-eye.! jealousy, la jalousie aux yeux verts. 

GREEN FINCH, *. (a bird), verdier, m. 

GREEN-GAGE, *. (sort of plum), prune dc Heine- 


GREEN-GROCER, «. marcbond de legumes, m. 

GREEN-HAIRED, a<(j. qui a le. clirvtux verts. 

GREENHOOD, *. verdeur,/.; froScbcur./. 

GREEN HORN, s. (a raw youth), novice; niai*; bt 

m. 

GREEN-HOUSE, #. sc ne,/. 

GREENISH, adj. veulatre. 

GREENISHNKSS, *. couleur, teinte verte. 

GREENLY, adv. vert.met. (Timidly.) To look 
greenly, prendre un air innocent, novice. 

GREENNESS, *. (of grass), verdure,/.; (unri/wness), 
verdeur,/. (Pigsur.) In the greenness of youth, dans la 
verdeur dc la jeiincsse. (Newness), fruicbeur,/. 

GREEN ROOM,*, (at a theatre), foyer, m. 

GREENS, *. (a polite word for boiled cabbage, at table), 
cbonx, m .; legume*. m. 

GREEN SICKNESS, s.(a disease among young person!„ 
cblorote, /.; (com.), le* pain couleure,/. 

GREEN-STONE:, *. pi«rt* verte./. 

GREEN-ST ALL, *. To keep a green-stall, tenir un 

etal—une boutique—de legume. 

GREEN SWARD. *. herbr,/.; gacon, m. 

GREEN-WEED, «. (a plant), gaude, f. 

GREEN-WOOD, *. l»oi* vert, m .; fcnillage. m. 

GREEN-WOOI), adj. Under the green-wood shade, 
X l'ombre du vert feuilla/e. 

To GREET, r. a. saltier. The Mayor of I At n don cornel 
to greet you, le Moire de Londrn vient vou* miner. The 
lark greets her with her song. Enlouette la wine do *n 
chant*. (To welcome.) //ore did he greet you after your 
absence f comment vou. a-t-il r>^u aure* voire alwence? 
They greeted him by the name of Ctd. il le salmVciit till nom 
de Cid. You greet him with grace, vou* le recover—von* 
le traitez—d'un air gracieux. (To congratulate), fvliciter 
de. r. it. They greet in silen. e, ils sc wlueill Cll silence. 

GREETER. *. qui salue; qui recoil. 

GREETING, p. pr. (used subst.), salutations, f. To 
send greetings . saluer. 

GHE:FF1E:R, *. (a registrar), greffier. 

GRKGAL. adj. de troupeau. 

GRE:GARI0US, adj. Sheep are gregarious animate, 
le* moutoii* vont de compagnic—.—vont jiar lutndcs— 
par troupes. Rapacious animals are not gregarious, le* uni- 
maux rapace* aiment 4 etre seuls—ne sc rechrrelient pas. 

GREGARIOUSLY, adv. de,encoin|iagiiic; |»ar troupe*, 
bansha. 
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GRKGARIOUSNESS, s. raiicmblement, m. ; disposi- 

non imturelle A vivre ensemble. 

GREGORIAN, adj. gr£gurien, ne. 

GRENADE, , (fruit) .grenade,/. ; (in war}, grenade, 
/• Grenade pouch, grenadicre./. 

GRENADIER, *. grenadier. 

GREN AT I FORM ,«<(». aya.it la forme du grenat 

GRENATITE, r. (d mineral), greuatite,/. 

GREW, prrl. of To Grow. ' “ ' 

GREYHOUND, «. levrier. 

GRICE, s. pelit cochon; petit pourceau, m. (A Hep. 
tn dancing. ) A’o. not a grict, non, lia. une seule glissade. 

To GR1DE. v. a. dvchirer; couper. The griding sword, 
1 6p£e trenchant*—qui penetre eu dichiraut. 

GRIDELIN, ». (corruption of the French : 
of the flower of flax), grii de I in, m. 

GRIDIRON, *. gril, m. 

GRIER, s. chagrin, m .; peine,/.; douleur,/. 

It e experience grief, when we low a fnend, nous tprou- 
von* du chagrin, de la peine, en penlaut un ami. H'e feel 
grief at the misfortune of others, lea malheun de* autre* 
nous cause-lit dc la peine. You cannot imagine the grief / 
feel at it, vou* ne sauries vous faire une id£e de la peine 
one j’tn reaien*. To gioe way to grief s'abandonner A la 
douleur— au chagrin. To sigh with grief mnurir de cha¬ 
grin. To the for grief mourir d* chagrin. She died for grief 
of having lost him, ellc inourut du chagrin de (avoir perdu. 

Its feel grief when we Amt offended a friend, nou* cpiou- 
vons une vive douleur—un vif regret—quand nous avons 
offline un ami. The penitent heart is filed with most 
poignant grief le c«ur penitent est pcn£tr£ de la douleur la 
plus cuisante. 

She spends her Jays in grief elle passe ses jours dans les 
regret*—elans lc druil—dans la douleur. 

A foolish'son is a grief to his father, un 61s intern* est 
une source de douleur pour son pere—fait le chagrin de 
•on p£re. 

GRIEFFUL, adj. plcin,ede chagrin. 

GRIBFSHOT, <. (/• divore, e dc chagrin. 

GRIB V A RLE, adj. lamentable. 

GRIEVANCE, s. gTief, m. To repair grievances, riporer 
les torts, les injure*, &c. 

To GRIEVE, r. a. aflligcr; cliagiiner; tourmenter. 
frothing grieves a parent Ike the conduct of a profligate child, 
il n'y a rien qui aflligc uu pOre— il n’y a rien qui cau*e 
taut de douleur A un pere—commc la conduitr d un His 
libertin. And il grieied him lo the heart, et cela aflligea son 
caur—ct cela lui aflligea le ccrur. lam grieved at the 
thought, je suis allligi de cette peiu£e— cefte penu-e m’af- 
flige. / am grieved lo see it, jc suis pein* de le voir—.—cela 
m aflligc—j* souffre dc voir cela. It gnetts me to hear it, 
jc suis liien laclie—je regrette bcaucoup—de 1‘appmidrr. 
(Tooffend, displease), irriter. 

To GRIEVE, v. n. (to mourn), pleurer, etre dans le 
detail. (In general, to feel sorrow), s'aflliger de (en, dont). 
IVhnt do you grieve at f de quoi vou* aflligez-vousf Ite 


grieve at nou* nou* aflligevns de la perte 

dc nos bien*. lie grieve fur our misfortunes, uous pleuroiu 
nos nropres malheurs 

She it ever grieving, elle sc ebagrine, s'afllige toujours. 

GRIKVER, s. qui est dans lc deuil, dan* le chagrin; 
qui pleurc; qui s'afllige. 

GRIEVING, p. pr. (usedadj.), chagrinant; aflligeant. 

GRIEVINGLY, adc. avec douleur; douloureusement. 

GRIEVOUS, adj. (Painful) AU affliction is naturally 
grievous, toute affliction est pvnible—chagrinante—difficile 
A supporter. This is a grievous truth, e'est une verite p£- 
liible, affl igeante. (Burdensome.) The people bore impatiently 
the grievous load of taxes, le penple souffrait impatiemmmt 
ce* taxes onereuses—les taxes qui pesaient sur lui—le 
poid* dcs taxes. (Distressing.) The famine was very 
grievous in the land, la famine affiigeait cruellement la 
terre. These are grievous news, voilA dc tristes nouvelles— 
d'"S nouvelles affligeantes—lachcuses. (Great, atrocious.) 
Because their sin it very grievous, car leur p*cb* est grief— 
enormc. This is a grievous mistake, e'est une grande faute. 
He had a grievous illness, il lit une maladie grieve—grave; 
unlutky), mal lieu reuse (Offensive.) To use q 
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words, se servir de mots offensants. (Serious , exprsttxne 
uneasiness.) To make grievous compliints, faire dcs plaiuU* 
graves—se plaindrc grievement (d’une cliose). 

(Painful, to be lamented, in a genera! sense), fUchenx, 
eu*e. It is grievous to see him behave as he does, il est 
ftcheux—il est penible—cela fait peino—de le voir sc com- 
porter ainti. 

GRIEVOUSLY, ode. grievement. (Greatly), grandc- 
ment. [mil*,/ 

GRIEVOUSNESS, *. grieve!*, /. (Calamity), cala- 

GHIFFON, s. griffon, m. 

GHIFFON-L1KK, adj. comme un griffon. 

GRIG, s. (small eel), petite anguille, /. (A merry 
creature.) As merry us a grig, gai comme un pinion. 

To GRILL, r. a. grillcr; faire grillcr. 

GRILL, s. gril lade,/. 

GRIM, adj. hideux,' euse; horrible. Grim visaged war, 
la guerre au visage hideux. (Cross looking), refrogn*, e. 

GRIM-FACED, adj. qui a le—au—visage chagrin, 
hideux. 

£J!!w*? R,NN,NG,a< fr- ***** un air chagrin, hideux. 

GRIM-' IS AG ED, adj. See Grim-faced. 

GRIMACE, *. grimace,/. To be addicted to grimace, 
etre port* A faire des grimaces—A grimacer. 

£ R !?!£ LKIN -*' 10 - cat), griiiptminaud. 

GRIME, s. ordure, f. ; salet*, f. His face all over 
grime, sa figure toute sale—toute couverte de sale!*. 

To GRIME, r. a. salir; borbouillrr; couvrir d'ordure. 

GRIMLY, adv. hideusemeut; horriblcmcnt; d'unc ma¬ 
nure hideuse. 

GRIM NESS, s. borrenr./.; air hideux, horrible. 

GRIMY, adj. aale; barbouill*, e. 

GRIN, s. rite malin, mi-chant, m .; ris sardonique, mo- 
queur. ( Grinding of teeth), grincement de dents, m. The 
ghastly grm of death, le rire hideux de la mort. He showed 
twenty teeth at a grin, rien qu’en souriant, il montrait vingt 

(Formerly, a snare), pifge, mi. ; attrane,/. 

To GRIN, v. n. (in anger), grincer les dents. Death, 
come grin on me, and I will thmh thou smilest, O mort, vient 
grincer les dents en me regardant, ct jc croirai quo tu souris. 
He grinned horridly a ghastly smile, il sourit d un air hi¬ 
deux. They gnnned Ihnr teeth, ils grin^aient les dents. 
(To laugh in mockery.) Hhy do you grin so t pourquoi — 
ricannez-vous ainsi—ce ris sardonique—ces ricanncmetiUf 

7* GRIND, v. a. (Of corn), moudre. (Of knurs and 
other sharp instruments), i-moudre, repaner. (Of glass), 
depolir. (IPith the teeth), broycr. (Of colours), broyer. 
(The teeth), grincer les deuts. (To oppress.) To grind the 
poor, ecrascr, fouler les pauvres. (To chew), macher, 
broyer. 

To GRIND, r. n. Corn does not grind mil before it is 
dry, lc blc ne se mout pas bien—n'est pas facile A moudre 
—lorsqu'il est vert. Glass grinds smooth, le verre acquicrt 
un beau poli par le frotteinent. 

GRINDER, «. qui moud ; (of knives, SfC.), cmouleur, 
repasseur. (Of the teeth which grind), dcuU m&clielicrei; 
(of teeth in general), dent*,/. 

GRINDING, p. pr. (use! subs!.), (of corn), mouturc, /.; 
(of knives. Sire.), repassage, m. (Oppression), oppression,/. 

GRINDSTONE, s. meule,/.; pierre A leposscr. 

GRINNER, s. ricanncur, euse; qui grimace. 

GRINNING, p>. pr. (used subsl.), ricanncmcot, m.; ris 
moqueur, sardonique, Sec. ; grincement, m. See To Grin. 

GR1NN1NGLY, adv. en ricannant; d'un air moqueur; 
avec un ris sardonique. 

GRIP, s. rigole,/ 

To GRIP, c. a. traueber; coupcr dc rigolet. 

GRIPE, *. (grasp, hold), prise, /.; ttreinte, /. To lei 
go one’s gripe, lacber prise. He held il with firm gripe, il le 
tenait fennemeut cut re ses mains. Compressing A’irzai slen¬ 
der throat with a powerful gripe, saississant la gorge delicate 
de Nizza d'une main de fcr. He gives you such a terrible 
gripe, il vous serre commc si vous ctiez dans un 6tau. He 
gate me his hand, and with a feeble gripe —, il me donna la 
main, et prea&ant la mienne legercmcnt—. (Hand, power.) 
You canned escape his gripe, vous ne sauriez vouj tirer dc ses 
mains—de ses griffrs. They put il in mg gripe, ils me le 
mi rent entre les mains—dans la main—on mon pouvoir. 
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larraehe m3 cause de* mains de* bommes cruel*. 

J 7S£T/ *• f“ i horrd * np€ ? je * 

renentir de* fwSto aifreuse^-une colour temble. 

7 'o G.'/ipE r ;n*ai»ir, serrer. He that ? r '/*f 

sway into your hands, pour vou* uair de tout 1 empire— 
pour uilir eiitre roe main* le »ceptre du monde. 

f 7b ^io« poi/i in /Ac bowels), donner la colique, «le« tran- 
ch£es—donner le mal de ventre. 

(To distrets), g&ner ; accabler. Griping poverty, la pau- 
ereti f4 Dante, tourmeiitante. 

(To take, Match), *ai»ir; gTipper; • emporer de. 

(To Le close to the wind), truer le vent. 

V. n. ( To feel the colic), aentir de* trancMes, avoir la 
colique. [bomme avide. 

GRIPER, i. qui wiiit, *'cmpare de. (Miter), avare; 
GRIPING, p. pr. (used tub,!.), (color), colique,/.; 
tranclile*,/.; (atarice), rapacite,/. ( Used aetj.), piiiible. 
Griping paint, douleur* de ventre, de* troncWe*. (Miser¬ 
ly), avide, rapace. (Of a ship), ardent. 

GRIPINGLY, ads. avec colique. 

GRIPPLK, adj. avide, rapace ; dur. 

GRIPPLENESS, e. avarice,/, avidit*,/ 
GKISAMDER. Sr* Ambergris. 

GRIS KITE. t. See French-Engl i*b port. 

G RISK IN, *. (chinee,/. 

GRISLINESS, #. borreur,/. 

GRISLY, a>j. bideux, eu»e. 

GRISONS, I. (in the eastern Swiss Alps), le* Grift**. 
GRIST, s. mould re,/. 7o bring grist to the milt, faire 
veuir 1‘eau au inoulin. This brings no grist, ccla lie rap- 
porto nucun profit. 

GRISTLE, i. cartilage, m. 

GRISTLY, adj. cartilagitxux. 

GRISTMILL, s. moulin ik bU, m. 

GRIT, l. grouc farine,/. (Oats, wheat coarsely ground 
or bruised, also called groats), f. gniau de froment, d'avoine, 
d'orgt, m. i (in eatables), gravier, m. 

GRITH, r. accord, m. agrcment, m. 

GRITSTONE, *. gravier, m. 

GRITTINESS, *. *ubstance graveleu*e,/. 

GRITTY, adj. graveleux, eu*e; (in eatables), quelque 
chore qui croque sous la dent. : plein de gravier*. 

GRlZKLIN, «. See G ridel in. [griton. m. 

GRIZZLE, ». teiute gri*e, f. ; (name for an ass), 
GRIZZLED, adj. gri*, c. Ills hair just grizAed, set 
chevcux commeiifaient ik blancbir; (fun.), & grisonner. 

GRIZZLY, adj. gruatre, tirant »ur le gri*. To turn 
grizzly, devenir gri*; (fam.), grisonner. 

To GROAN, v. n. gemir. To groan for anguish, gi-mir 
d’inquictude. 

GROAN, s. g£mi«ement, m. 

GROANFUL, adj. triite, lugubre. 

GROANING, p. pr. (used tubs!.), gemi*$ement, m. ; (in 
hunting), cris du cerf aux aboi*; (adj. use/), qui gvmit. 

GROAT, s. (English coin), pi«*ce do qu.itrc tout. (Pro- 
verbially, a small sum.) I would not gice a groat for it, je 
u'en dounerais pas un sou. 

GROATS, s. gniau de froment, d'orge, davoine, m. 
GROATS WORTH, s. la valeur d une piece de quatre 
•ou*. Give me a groat s worth of it, donnez m'en pour 
quatre sous. He is not worth a groat, il n'a pas quatre *ous 
vaillant 

GROCER, *. spicier, m. Green-grocer, mareband de 
legumes; (of a woman), herbiere. 

GROCERY, s. ^picerie,/. Hate you a good stock of 
grocery ? avei-vous bonne provision de sucre, de cafe, de 
tM, et d’lpiceaf 

GROG, *. grog, m. (At sea.) The men hoot not had 
their grog yet, on n’a pas encore donne le grog A equipage. 
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GROG-BLOSSOM, *. (redness on the nose from drink¬ 
ing), bourgeon, m. Full of grog-blossoms, bourgeomi t. 

GROG-DRINKER, *. ivrogne. 

GROGGY, adv. ivre. 

GROGKA.M, I*. silk stuff stronger than taffeta, gro* de 

GROGRAN, J Naples, gros de Tours, gros de, &c., gro* 
grain, m. ' » 

GROIN,*, aine,/. (Inarch.) Gro-ned arches, orcbe* 
en aiue de panirr. 

To GROIN, r. n. gem if. 

OBOMIlf .. 

GROMMET, *. (sea term), anneau (dc corde), m. 

GROOM. *. palefrcnicr, m. valet d dcurie. He had a 
groom with him, un valet A ebeval le suiva.t-il £ta.t *uivi 
d un domestique A clieval—«l’un groom. (At court.) 
Groom of the bed chamber, gentilhoinme dc la cliambre, 
chain be llan, m. Groom in uniting, gentilhoinme—ebam- 
bcllan de *ervic«. Undegroom, nouveau marie. 

GROOVE. *. raiuure,/.; (among miners), puit*, m. 

To GROOVE, r. n. faire une raiuure, fivider. 

7o GROPE, v. n. marcher, aller A t.itons ; (to seek 
blindly), tatonuer, chrrcher A talon*, lie grope for the wall 
like the Und, de memo que lave ugle, nous cherelipi* le 
mur A talons, p. o. H e groped our way at midnight, nou* 
fimr* noire chctnin—nous inarchimes—A talon*, au milieu 
de 1* iiuit. 

GROPER, *. qui marche u t&ton*. 

GROPING, p. pr. (used adj.), qui marche A tfitoiu, en 
t&toniunt. 

GROPINGLY, adv. A titons. 

GROSS, adj. (bulky, thick.) A gross man, un liomme 
gro«, corpulent. A gross bo<ly, un coij»» volumiueux, large; 
(tnsipud, dense), i pais, se; lourd, e; (coarse, rough, mean, 
vulgir, Sfc.), grottier, ere. (Dense.) Gives air, mr <-pui*. 
(Whole, entire.) The gross amount, la Winnie totalc. The 
gross speight, poiil* brut, m. 

(•ROSS, «. (bulk, main bo/y), masse,/ gros, m. (Com¬ 
merce.) Twelve dozens, grovse, /. 7o sell by the gross, 
vendre A la grosse. In the gross, in gross, cn gro*, en miwc. 

GROSSBKAK, «. (a bird), loxie,/. gro»-bec, m. 

GROSS-HEADED, adj. qui a la tele dure, stunide. 

GROSSLY, adv. groasierement; (greatly), grandemeut; 
(shamefully), lioiiteuscmcut. 

GROSS NESS, «. grouirretc, /.; (thickness), (paisseur, 
/. (thukness), grosscur, /. 

GROTTO,!'- «™ ,lc ’/- 

SS8?Sk. ub, H-- —• 

SSot^K, UE '!'- 

GROUND, *. 

(Earth, land, soil.) The ground is dry, hard , &c., In terre 
est ft’elie, dure, &c. 7o till the ground, cultiver la terre. 
Do not encroach on your neighbours ground, n’empietez jkis 
»ur la terre—le tenain—le bien—de votre voisin. To sow in 
good ground, seiner dans uii bon sol—terrain. Once more, I 
stood on French ground, je me trouvais encore une fui* *ur 
le sol fraiifais. You should plant them deeper in the ground, 
vous denies le* planter plus avaut dans la terre. 7b He 
on the ground, coucher par terre. He hy prostrate, his face 
to the ground, il se tenait prostemc. la face coiilre terre. It 
fell on the ground, il tomba par tern*. Our house stands on 
a rising ground, noire inaisoii e>t aitueC *Ur une eminence. 
The leiel grounds were Ocerjlourd, les bas-U terre*—le* 
plaine* ctaient inondees. This tree dots not grow well in 
the low grounds, cct arhrene rient pas bien dans les bas-fumls. 

(Field of battle, cf actson), champ de bataille, m .; (of 
single combat), terrain, m. 

(Pleasure grounds), jardins, m. bosquet*,**. Come and 
see our grounds, venez voir nos jardins; (in Frame), 
jardins anglais, m. The grounds ate extensive, la maison 
est entou.-ve de jardins spacicux. 

(I* pictures.) The fort ground, le premier plan. Tu 
back ground, fond, m. 
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f Of colours.) Oh a whits grountl, sur un food blanr. 

(Principle, basis, cause.) The grounds are already laid, 
ics bases ci» son! doji ihiblic*. He desired to know the 
ground and eient of this accident, H voulut eonnaitre la 
cause ct Ic* suites dc ect accident. A'o ground f enmity 
exists betu'een us, il n’cxistc cutre nous aucune cause d'ini- 
milii. Sound judgment is the ground cf writing well, un 
jugement sain cst la base pcincipale de la bonne composition. 
1 tee no ground for such suspicions, je ne vois pas sur quoi 
vous pouvez appuyer—foinler—de srmblahle* soupgons. / 
hare given you no ground for compliint, je ne vous ai donne 
aucun sujrt de plainlc—aucune cause de plainte. If hat 
is the ground of your complaint f sur quoi repose votre 
pbuiitc t—quelle cause avex-vous de vous plaindre 7 H’kot 

•ur quoi fnndex voiis — appuyex-vous — vox cspvrai.ee* t 
You cannot blame him on that grouted, vous ne sauriex le 
idumer sur ce sujct-14—4 cet <gard. Ground if accusation 
(in law), cliaf d’occusotion; (com.), motif, sujet d*ac- 
cusatiwn. 

GROUND, in conjunction with verbs. 

To be above ground (to hie), vivre. Is he still above 
groundt exilte-t-il—vit-i 1 -encoref To break ground (in 
war), ouvrir la Iranchie. (Fig. to begm operations), com* 
nirucer. To be umler ground, etre sous terre; (buned), 
enterre. Togo upon sureground, tire bien fondf—ne pa« 
se liasarder —etre »Gr de son fait. To get ground (<f 
news, ideas, fashions), se repandre. To get grouiul upon 
another, gagner sur un autre ; (to advance), avaucer. To 
gain ground, gagner du terrain—avancer; se repandrr. 
Tj gixe ground, color ; Ucher pied. To lose ground, prnlre 
du terrain—coder. faiblir—perdre lavautage. To stand 
one s ground, to keep ones ground, tmir ferme; teuir bon; 
couserver sou avantage. To fall to the ground, tomber; 
tomberdc «oi-mcme; se rfdmre 4 rien. 

To GROUND, v. a. fonder, baser (sur uue cbose) ; (to 
rest upon), appuyer. (To leach the principles.) Hegroumlt 
his pupils well first, il commence par bien faite apprnidre 
les principcs— le* rudiments A se* sieves. He did not 
succeed because he uas not well groundnl in grammar, il n‘a 
pas rlussi—porce qu'il ne connaissait pas bien les prin- 
cipes <lc la grammaire. He is well groundnl, il conuait bien 
les nrinci|ies—les rudiments (de sun art, de la grammaire, 

To ground arms (military), mettrr armes k lure. (&c.) 

r. it. (Of a ship), Ccliouer, toucher. 

GROUNDAGR, s. (duly for a skip standing in a port), 
droit de port; droit d'omturage. 

GROUND ANGLING, s. (sorte de piche k la ligne 

K r attraper le poissou nui se tient au fond de I’eau; 

tnrgoti traiue au fond, au moyeu dc morccaux de 
plomb qui l’y rcticniient). 

GROUND*ASH. t. rejeton de freue. 

GROUND-BAIT, s. appat—amorce—(que Ton jette 
au fond de Tcau, pour y attirer le noisson). 

GROUND-FLOOR, s. rex de chauss*e. m. To tvs on 
the ground-floor, demeurer au rex de chaussve. 
GROUND-IVY, s. lierre de terre, m. 
GROUNDEDLV, adv. avee foudemeut; avec raison. 
GROUNDLESS, adj. tan* foudemeut, *au* raison; 
trial fond*, e. 

GROUNDLESSLY, adv. *an* foodement. 
GROUNDLESSNESS, t. manque de raison, de fonde- 
menf, futility, f 

GROUNDLING, s. puisson qui vit au fond de Teau. 
(A low vulgar person), person no du peuple. 

GROUND NUT, s. (a plant), pistacbe de terre, f 
araehide, m. 

GROUND OAK, #. rsjeton de chene, m. 
GROUND-PINE, *. ivette,/. encens de terre, m. 
GROUND PLATE, *. (arch.), sabliere,/. *ole,/. 
GROUND PLOT. s. site d*une maison, m. 

GROUND RENT. s. rente foneiire,/. 
GROUND-ROOM, s. chambre basso,/, appartemeut 
au rez de cliau&see, m. 

GROUNDSEL, s. (a flint), sinegon, m. 
GROUNDSILL, s. (sill of a door), scuil, m. 
GROUND-TACKLE, s. (in ships), garnitures d'ancie, 
f. (In flAiing), see Tackle. 
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GROUNDWORK, «. base, f. foudoment, m. pchw 
cipe, m. 

GROUP, s. groupe, m. 

To GROUP, r. a. grouper. 

GROUPING, p. pr. (used lubst.), art dc grouper. 

GROUSE, s. coq do bmycre, m. 

GROUT, s. On bulling, thin mortar), coulis. m . 
(Coarm meal), bouilli e,f 

GROVE, #. (smalt wood), bocage, in. bosquet, m. 

To GROVEL, v. n. rampor. Grovelling mind, esprit 
has, rampant. 

GROVELLER, #. etre abject, has. ramiiant. 

GROW, adj. bois*, e ; bien plant*. 

To GROW, e. n. (Of men and animals), croStre, 
graudir. (Of plants), croitrv, |>oiiK*ir. Man has done 
growing at twenty, k vingt an* I hommc cesse dc graudir— 
ne grandit plus. She is not full grown yet, clle n'l pas en¬ 
core Uni de graudir—ellc no |>as encore pri* toute m crois- 
saiice. How grown you are ! com me vous ovex grandi! 
That child has grown met of his clothes, cet enfant a telle- 
ment grandi, que set habits ne sout plus asu x grands poor 
lui. He grew up to manhood together, nous avons grandi 
eiisrmlile—nous avons atlcint iGgc dhoinme ensemble. 
Ao eo the pnn<e grows up fast to be a man, or le prince va 
bientot parvemr k Uge d homme. AU their vhllren are 
grown up. tous leurs enfant* aout gramU. 

These trees grow to a considerable height. CCS arbres par- 
viei.iieiit k une hauteur considerable. 7 hru grow slowly 
ils croisaent leiitemeut—leur croissance cst fente—il 


. .- -ils ani- 

vent leiitemeut k toute leur croissance. These plants havs 
not yet grown to their full site, ces plante* n'oiit pas Uni de 
pnutser—ellcs n’ont jus encore leur hauteur ordinaire. 
Ivy grows all over our house, le lierre enuvre toute In 
maison. These plants do not grow well in the shad*, ces 
plantes ne vietincnt pu bien —ne pouuent pas bien k 
I ombre. 

A scart grew upon his nose, une verrue lui vint au—lui 
poussa sur le—nex. A tumour grew out ef his leg, une 
tumeur lui avail pouts*—lui *tait venue— k la jamlie. A 
tree grew out of a cleft in the rock, uu nrbtf poussait— 
avail pouts*—dans une fente du roclirr. 

To grow with adjectives is generally rendered by devour. 
To grow nch, devour riche, s'emichir. To grow poor, 
drrenir pauvre. To grow ambitious, dcvoiir ambitieux. 
To grow near, s apjeocTier. To grow coll, se refroidir. 7b 
grow pale, devenir |wle. pUir. To grow hrge, grossir. 7’o 
grow leu, diminuer. To gimo used to a thing, s'habitucr k 
une chose; devenir habitu* I une chose. Delos grew to 
be a free port, Delos devint—par la suite de tempt parvint 
u etre—un port libre. To grow old, vicillir. To grow 
young again, rajeunir. 

(To increase.) The danger grows every hour, le danger 
croit, augmente k chaque instant. , 

To grow in wislom, croitre en sagesse, en lionneur, en re¬ 
putation, &c. He grow up in I'amty, nous croissous en 
van it*. 

Peculiar uses of To Grow. Dad habits grow upon us, Ics 
mauvaises habitudes nous gagiient—nous maitrise:i!. Il 
is a taste i vhich grows upon you, c ost un goGt qui devient 
plus fort de plus en plus—qui s’cmparc de vous;—qui 
prend racinc. Divisions grow upon us, les divisions 
augmentcut parmi nous—se rcpamlriit de plus en plus 
parmi nous. As he grew forward in years, he was trained 
up to learning, k mesure qu'il grandissait—cotnme il avail- 
gait en age—on le fonnait & la science. They doubled uhere - 
unto this would grow, ils ne suvaient jusqu'ort cola itait. 
The lung was grown to such a height of reputation, le roi 
*fait parvenu k tin si haut degre de reputation. After 
they grew to rest upon number, they grew to advantages 
of places, apri-s avoir appris k —apis etre parvenus 4— 
s'appuyer sur le nomhre, ils parvinrent k tirer parti des 
lieux — k profiler de Tavantage dcs positions. It grows 
into a ha bit, cola devient une—se change on—habitude. 
To grow into favour with a person, gagner—s’insinuer dans 
—les bonnes graces d une peisonne. It grows late, il sc 
fail tard. Hinter grows fast on us, Thiver s'uvance ra- 
nidement. To grow out ef humour with a person, or a 
thing, se degoGter d'uue |*r*onne ou d'une chose. To 
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bicntot. To grow handsome (f H’hatw.U 
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* nous plaigmn* pa. dc nottc portion. They 
-hat public need, require, ils donnent en mur- 


u -.), deveuir bel hoinme, 

grow out of such error, f qu 

erreurs? A« W <*" 1 J .vantage- //««* T™* ,ka ‘ 
resultcr aueun U risulle-cette dU- 

tinction O bservons uu usage do* e*t vem. 

«‘^C 7 ^ :;r.: 

STne vm.s aurais pa. reconnu-que je n© me rappeb.s 
% vos traits. To grow out of fashion, n etre plus de- 
ceuer d'etre d©—mode. 

(To adhere, to stick.) la burninjt, the chin would grow 
to the breast, dans les cas de biGlures, le meuton s umrait 
avec la p»itrinc. 

To GROW, e. a. (to produce, raUe.) lie grow no corn 
in thit country , on ne cullive pu le bl* dan* ces eontrieK 

GROWER, *• (of tree,, plant, ukwh grow.) Ths, wrt 
of tree is not a good grosser, cette espfee d arbre ne pousse 

i>as bias. .. , .... 

(Of a man uho cull,vale,), eult.vateur 
corn grower, cest uu grand eult.vateur. 
qui cullive lea tulipes. .... 

GROWING, p.pr.(used »4f.), «£■■»«.* 

GROWL, $. grognement, m. the dog gave a grout, 
lc chien graft)*—fit entendre un grognement. 

To GROWL, v. «• groguer. (Tt mutter), murmurer. 

GROWLER, t. cbieii hargtwux. (One u-Ao always 
grumble,), grognard ; grogneur. 

GROWLING, p. pr. (used sub,!.), grognement, m 

GROWN, p. pt. (used adj.) Fullgrown, grand, e. qui 
n acquis M croissai.ee. A well grown ch,!d, un enfant bien 
fait. To be grown over with. iUc couvert de (berbe, 

P, GROWT^.’t. croissance,/. (Of plants.) They are 
of slow growth, dies pousseut, croissant — lentement — h 
croissnr.ee eu est lent©. They are of early growth. .1. 
vieiuiciit vile. A fine growth of wood, une belle plant** 
tion—un bois qui vieut him. (Increaw), accroisscment, 
m. augmentation,/. progrie, *»• , . , ... 

(Production.) Is th„ of your grow th f ccla est-il de 
voire cru ? 

8S8WS»>-'—• 

GRUB, s. ver, m. (In garden,), vers, w. insect©*, m. 
chenilles./. (Of a man, in contempt), ver dc true, m. 

To GRUB, r. «. ( To dig, weed, clean, in a garden for 

amusement), becl.er; sarcler; travailler dam uu jardin. 
To grub up, v. a. arracl.er «lcs plant©*, dcracmer des arbres. 
The trees hare all been grubbed up, tous 
unacl.es, dinicincs, enlevvs. . 

GRUBBER, *. qui travail!© dans un jardin, so.gne les 
plant©*, arrache cc qui est inutile. 

GRUBBING HOE, *. petit louchet, m. 

GRUB STREET, s. (formerly, a street in London, in 
habited by mean writer,.) A Grub,tree! poem, un pocme 
tcrit par un pauvre auteur—par un pauvre diable. 

GRUDGE, ,. querclle,/. There i, some grudge between 
them, il exist© quelque querdle, quelque dispute entre eux 
(Inveterate malevolence), rancune, /. 7b owe a grudge to 
a person, avoir une dent, une dent de lait—Centre—eu 
vouloir J—une person..e. 

To GRUDGE, v. a. ( To envy.) Do you love your sor- 
row so well, a, to grudge me part of it? aimez-vous done 
tar.t vos chagrins, que vous m en envieriez ma part? (To 
give with reluctance.) Do not grudge him the money he 
want,, ne lui plaiguez pas l'argcnt dont il a besoin. I 
grudge the time, je donne cc temps avec repugnance. They 
have grudged these contribution,, ils out donn* leurs contri¬ 
butions de mauvaise grace. 

murmurer, se plaindre. li e do not grudge at our 


murant ce que les besoius puhlics exigent. 

Grudge not one again* another, ne soyez J<as envieux le* 
uni des autre*. . ,, . 

GRUDGING, p. pr. (used eubst.), cnv. t,f dfair. 
GRUDGINGLY, adv. de mauvaise grace ; 


avec reou- 


giuu.ee. 

GRUEL, ,. gmau. 


m. cau de gruau, /. To take gruel, 


les arbres out etc 


prendre du gruau. 

GRUFF, a#. brusque ; bourru, e. 

GRUFFLY, adv. brusquement; d un tor. brusque, to 
look qrutfiy, regarder de travers. . 

GRUFFNESS, *. brusquene,/. ton, air brusque. 
GRUM, adj. refrogne; de mauvaise liumeur. 

To GRUMBLE, v. n. murmurer; (to growl, gnanj, 
erogt.er. 7V bon grumbles over h,s prey, le .on grogr^ en 
S^rant sa pwie. (To complain.) U'kat does he grumble 
at? de quoi se plaint il? Hfi grumbles that he has no 
more, il se plaint de net. avoir pas davnutage. ( uj 
bowels), rrouiller. (To mmHtr), grommeler. 

GRUMBLER, s. grogneur, euse. (Feryfum.), gro- 


gnanl. dre mi-content, m. .... . _. A 

-3L1NG, p. pr. (used subst), murmure, f. gro- 


v. n. 


(Used adj.) The grumbling thornier, lc lOl.nen* qui gionde 
au loin. The grumbling wave, la vague mugusantc; qu. 
murmur©. A grumbling noim, un bruit eouid. The 
grumbhng storm. Forage qui gronde. The grumbling bowels, 
les hoyaux qui crient, qu. gnmillent. 

GRUMBLING, ,. bn.it sounl, m. 

GRUMBLINGLY, adv. cn murmura.it; avec mecon- 
tentement; avec repugruu.ee. 

GRUME,«. grumeau, m. 

GRUMLY, ado. avec liumeur; d un air mnussadc. 
GRUMOUS. adj. en grmnoaux; grumrlcux. 

G R lMOUSN ESS. *. eiuismur,/. 

GRUNDSEL, *. See Grotiudsel. 

GRUNT, ,. grognemont, w. To give a grunt, grogi.er; 
faire entendre ur. grognnnent. 

To GRUNT, v. n. grogner. 

GRUNTER, ,. (a pig), coclwn, m. ; (one who com- 
plains), gmgnon, "t. 

GRUNTING, p. pr. (use,! subst.), grognement, m. 
GHUNTUNG ,,. jeurw cochon. 

GRUTCH ,,. See Grudge. 

GRY, S. (a measure; the tenth part of an inch), une 
ligne; (com.), un rien. 

GR YPHITB, *. (croustone), grynh.t c,f 

GUA1ACUM, s. gaiac, m. Iwis dc ga.ac. 

GUANA, x. (sort ef beard), guana, m. [guano, m. 

GUANO. *. (a substance use.1 in Peru for manure), 

GUARANTEE ,,. See Guaranty. 

GUARANTOR, *. garanti t,f garar.t, m. 

To GUARANTY, r. a. garantir (une chose i ur* per- 
sonne—.—qu’unc chose est ou sera). 

GUARANTY, ,. garantie,/. 

GUARD, ,. (men appointed to watch), garde, m .; (state 
of caution, ngikince), garde,/. To be a guard upon a per¬ 
son. gardcr—veillcr—une personn©. There cannot always 
be a guard upon him, on lie saur.ut tonjours lc garder— le 
surveillcr. Put a guard upon him, charges quclqu'ui. de 
le surveillcr. lie on your guard, soy ei sur vos gardes. 
Put him on hi, guard, mi-ttez-le sur scs gardes. 

(Mibtary.) The boty guard,, les ganles du corps. The 
foot guard,, les garde* A pied. The horse guard,, les gardes 
i chcral. The Hone Guartl, (in In/uloit, the office of the 
Commander-in-chief of the British force,). Bureau du Per¬ 
sonnel de la Guerre. / must call at the Horse Guards, jc 
suis oblige d'aller au Bureau dc la Guerre. To mount 
guard, raonter la garde. To com « off guard, descendre de 
garde. The rear-guard, Farrierc-garde. The van-guard , 
1 avant-garde. To be on guard, ctre de garde. 

To GUARD, r. a., v. n. (To keep watch, guard, on.) 
A company guarded our baggage, une ompagnie gardait le 
bagage. A ship guard, the entrance of the harbour, un 
raisseau garde l'entree du port. 

(To protect, defend.) lie guard a city by walls and 
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Ar/», on dfArnd—profdge—unc ville avec de* muraillM, 
,l ;‘* fo "*' /» r/ •/ f?'"*" '* ««"W mw/ /<W 

storms, le port dc Ocncs cat trc»-mal dcfendu coutre le. 
oragcs. 

/^/ experience guard us against Ik* temptations of rite, 
que I experience nou. garde dw—nou. protege contie le, 
—-tcntation. du vice, like wit! guard her ogasnst it t qui 
! cn gardera—qui 1 en defendra ? 

To guard against such mistakes pmr vou, prtmui.ir 

ssr^r^ To How w,u ^ ,ke 

ra,*s of the inched? comment vou. ganlerrs-vmis ilea— 
nXhlnU ? T0UJ p,tma ire ** TOU » cootie l«—aitaquc* dr. 

(To adorn with tact, borders, Sre.). border 
GUARD-BOAT, ‘s. liateau dc JZ 
GUARD-CHAMBER, ,. nil* dc. garde*/. 

GUARD-ROOM, .. wile dc garde,V- 
GUARD-SHIP, .. vaiucau dc garde, «. 
GUARDAIILE, adj. que I’on peut gardcr, proper 
GUARDANT, adj. (herald.), regardint. ^ 
GUARDED p. pt (used adj.), (defended, protected), 
f (cautious), garde, e; r.Krvi, e. 

GUARDEDLY, adv. avec precaution: avee reserve 
GUARDEDNESS, .. r&erve,/. precaution,/. 
GUARDKR, i. garde; qui garde. 

GUARDFUL, ae(/. riser vi; prccautiunneux. 
GUARDIAN, t. (keeper), gardicn. (Isisr, a person 
hat ing the care if a ward), tuteur, tutrice. Joint-guardian, 
co-tuteur. 

G U AR DI AN, adj. A guardian angel, un angc gardicn. 
(Protector), protcctcur. 

GUARDIANSHIP, s. tutellc./. 

GUARDLESS, ajj. un. di-frrisc ; un. protection. 
GUAVA, l. (a fruit), goyare, f Guava-tree, goya- 
vier, m. 

GUBERNATE, t\ a. See To Govern, and derivatives. 
GUDGEON, i. goujon, m. To fsh for gudgeon, peclier 

du goujon--fairc la pftebe au goujon. (A man easily 

gulled, deceived), dupe,/. 

GUELPH,} ( a f ac,ion •" ,,a b)» *• GuelpHct, m. 
GUERDON, l. recompense,/. 

To GUERDON, e. a. rvcomne.ifer. 

GUESS, s. conjecture,/. His art. like physic, is but a 
happy guess , son art, comme la mvdecine, n'nt qu'une 
heurcuic conjecture—un heureux liaurd. At a guess, / 
should think there were fifty people. Mu. compter—1 en 
juger au liasard—je dirai, qu il y avait cinquante per- 
•onnc.. h is guess work, c'e»t du liaurd. This is mere 
guess, ce n’e.t qu'une conjecture. To gite a guess, detiuer. 
He found it out at one guess, il l‘a deviitf tout du premier 
coup. Give another guess, devinrx encore une foi*. 

To GUESS, v. a. (to conjecture), conjeclurrr. From 
slight circumstances ue guess an author s meaning, sur de. 
circomtance. insignitiante* nous conjecturom le sen* de 
l'autcur. lie only guess al it, nous nc faiiont que eon- 
jeeturer. 

(To jwlge at random, to hit upon by accident), deviner. 

/ merely guessal at the number, je n'ai pOi comply, je n'ai 
fait que deviner. You guess’d rightly , vou* avez dev in e 
juste. 

GUESSF.R, «. qui devine 
GUESSING, p.pr. (used sub it.), conjecture./. 
GUESSINGLY, adc. en devinant; cn conjccturant; au 
hasard. 

GUEST, s. hflte, m. ; (at a dinner, or supper), convive. 
GUEST-CHAMBER, *. chambre d ami./. 
GUEST-RITE, s. droit, de Miosiiitalitc, m. 
GUEST-ROPE, ». (in ships), cable de ballage, m. ; 
(en a river), corde de ballage,/. 

GUEST-WISE, adc. en h6te; comme un bote. 

GUHR, s. (an earthy deposit), guhr, m. 

GUI DA RLE, adj. que Ton peut guidcr: docile. 
GUIDAGK, s. frais de guide, m. 

GUIDANCE, I. (management, direction), conduite,/. 
come ill, m. They charge me with neglecting the guidance 
of old men, on m'accuse d’avoir nfgligc lc* conscil*—de ne 
niY-tre jns abandonii* 1 la conduite—dcs hornme* uges. 
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/ place my son under your guidance, je confle mon 111. <| 
volrr rondiiite—a vo$ sown. Under proper guid/inee |* 
might hate done better, il aurait pu riuuir bien mieux, Vil 
a.ait eu un bon guide. Under the guidance of Gods Holy 
Spirit we act rightly, guide, p.ir 1'eaprit Mint de Dieu 
nout faisorn ce uui r*t ju.te. Submit lo the guidance of 
agr and wisdom, laiwi-vou. guidcr par—sarlipj you. *ou- 
mrtirc A —la vieillewe et la ngewr. 

GUIDE, s. guide, m. Fjperience is one of our best 
guides, 1 experience r*t un de no. meilleun guides. 

To GUIDE, e. a. guidcr; Cot id u ire. A stranger guiUd 
*"• UM ‘‘•ranger uou* guida—nou. condui.it. Men are 
guided by their interests, le. liomnic. Mint guide, par Tin. 

IPr'de le. homine*. Jxt parents guide 
their children to virtue, qu e le. pi-rr. guidcut Icon enfant, 
dan. le chemm de—roinent, coodubent, leur. cnfanU Il¬ 
ia rertu. 

* uide; aba,K,0,,n * 4 »oi-m6me. 

r.... h * FOS1 - *• P° ,eau , m. 

GU1DF.R, .. guide, m. 

GUIDON, s. (military), guidon, oi. 

GUILD-HALL, . hotel de yille, m. (Guild, qui .1- 
gn.fic payer, ■ emploie dan. le *». de •• confreric (de. 
marcharid.), dont le. membrea tc cot iwin,i p,, U r subvenir 
aux frai. de la *ocivlE" Ce. confririe. .out deyetiue. le. 
corporation, en Aug let er re. Parlour oit il v eu a une il 
jr a une “ maiutu dr la coufK-rir," h laqurlle on a dor,id- | e 
iK»m de “ Guild Hall." L Hotel de ville de Pari., oil 
•N-gcaient autrefois le Prfvot de. Marcband* et les Eche- 
*" GuiW Ha,, «*• I-oinlre..) 

mime ,LDA,,LR » w, j« 1 4 I'impot levd par la com- 

£!!!K? ER ’ 'S m flori "' m * ^ 

GU LFFUI r f i ar " liCf,/ - ' ,om l ,r,ir ’/- 
irnklieux eiue. Xxom ^, erne; ortillcieux, euM; 

GUILFFUINFSs"' ’ in% ;^ ew r mvut ‘ “"ificieu.cmcnt. 

GU T Ft VKK t •’ *; ,rom prrie,/. 

^GUILELESS, adj. franc, frauclie; .iucire; .an. ar- 

d^GU'LELESSNESS, .. franchiM, /. .luc^riti, /. bon- 

(iUILER, s. trompeur, euw. 

GUILLEMOT, s. (a water-fowl), guillemot, in. 

GUILLOTIN, .. guillotine./. ^ ’ 

To Gl'ILLOTIN, r. a. guilfotincr. 

GUILT, s. (originally the “ mulct, penally," of crime, 
now ciime itself), crime, m. 

It was neither guiU of crime, nor reason of state, ce n (tait 
in la peine du crime, m la rai*ou d'etat. He will not own 
his guilt, il ue veut pa. avouer w*n crime. 

GUILTILY, adv. d une maniere eoupable; crimin.Ue- 
meut. 

GUILTINESS, *. culpability/. 

GUILTLESS, adj. innocent, e. 

GUILTLESSLY', adv. innocemrarat. 

GUILTLESSNESS, .. innocence,/. 

GUILT-SICK, adj. repentant, e; plein, e de remord*. 

GUILTY', adj. (criminal), criminel, le. (Having com- 
milled a crime, a fault), eoupable. Would you commit so 
guilty an action ? pourrier-vou. commettrc une action ai 
criminelle? He is guilty of having set fire to his house, il 
eat eoupable d avoir mis le feu 1 sa mauon. We are very 
guilty concerning our brother, nou* *ommc» bien eoupable* 
enver. notre frire. There is no man, that is knowingly 
wicked, but is guilty to himself, il n est point d homme 
sciemment mfehaut qui ne se sente eoupable—oui ne 
sente le poids de *on crime. Guilty or not guilty ? iies- 
vou* eoupable ou innocent ? Not guilty, je declare que je 
suit innocent. The jury found him guilty, le juri l a 
declare eoupable. To be guilty of death, mfriter la mort. 

GUILTY-LIKE, adj . eu eoupable; comme un eoupable. 

GUINEA, s. guin^e,/. (environ ’26 f. 30 c.) 

GUINEA DROPPER, s. fripon, m. filou, m. (filou, 
qui feint de laisser tomber dc Por dan* la me, pour 
attraper le* personnes). 

GUINEA-HEN, s. piutade,/. 

GUINEA-PEPPER, s. poivre deGuirde, m. pimenf.m. 



GUR 


GUINEA-PIG, •- cochon dTnde, «*»- 

GX D i>!'-^ cfdcpo,)m,r ' ,n '"' 

GUISE, a. guise,/ *,/*«>*«* * Jew 
manure. Wo .7 m fa.ies-!e de cette maiuer*. 

noire coutume que de m*pr*er le p»uvre. Under the 

guise of, sous mine, piitexte, de — _ 

GU1SKR, (a person m dtsguiu), masque, m. 

GUITAR, t&t ./• f-g'J’’**""«> 

GULAUND, a. (on aquatic fowl), gotland, m. 
GULCH, i. (greedy), gloulon, *. 

To GULCH, *>. «- gloutonner. 

GULES, a. (heroU.), *■?•>»«./• 

GULF, a: golfe, *. The gulf of Finland, le golfe de 
Finlande. (Am abyu), goullre, 

GULF ^dented, adj. coupe, e plein, e de golfe* et 
de haies. 

GULFV, adj. plein, e de golfes. 

GULL, s. 'a trick), lour, m. Iromperie, f ; (a ilupe) 
dupe,/. A tea gull , mouelle,/ (com.), govland, m. 

To GULL, i'. a. dnper; tromper. To allow ont o sAf to 
be gulled, se laisaer t romper, duper. 

GULL-CATCHER, I f • imnMfMir 
GULLER, )s. fr.pon,.mposleur. 

GULLBRY, a. duperie,/ imposture,/ 

GULLET, i. gosier, m. (A narrow pau), goulet, m. 
GULLIBILITY, i. credulite,/. 

GULLIGUT, a. gloulon, m. 

GULLISH, a$. niais, e; cridule ; qui se laisse allraper 
facilemenl. 

GULLISHNESS, a. cridulile,/ 

To GULLY, v. is. sorlir avec bruit. (Of water), 
dtbonder. 

GULLY HOLE, i. <goQf, m. 

GULOSITY, «. gloulonnerie,/ gourmandise,/ 

To GULP, v. a. araler. To gulp down, avaler. 

GULP, t. gorgee, f At on* gulp d une gorgee. 
GULPH, *. St* Gulf. 

GUM, a. gencive,/ 

GUM, *. (a i eg'table lubitane*), gomme,/ Gum elastic, 
gomme elonlique,/ Gum Arabic, gomme arabique. 

To GUM, e. a. gommer. 

GUM-BOIL, $. epulie,/ 

GUM-LAC, t. goinme l.ique,/ 

GUM-RESIN, i. gomme rcsine,/ 

GUM’SENKGAL, i. gomme du Senegal,/ 
GUM-TRAGACANTH. a. gomme adraganle,/ 
GUMMINESS, a. viKo.it *,/. 

GUMMOUS. adj, gommeux, euse. 

GUMMY, adj. gommeux, euse. (Thick), £nais. 
GUMP, a. niais. 

GUMPTION, i. sens, m. intelligence,/ 

GUN, a. canon, m. (A musket, fowling piece), fusil, m. 
To let ofT.fire, a gun, tircr uu coup de canon, un coup de 
feu. (Tofire), faire feu ; tirer. 

GUN-HARKEL, e. canon de fusil, m. 

GUN-BOAT, e. chaloupe canonnitre,/ 
GUN-CARRIAGE, i. alTuI, m. 

GUNNEL, i. See Gunwale. 

GUNNER, t. canonnier. 

GUNNERY, e. artillerie,/ 

GUN-PORT, *. sabord, m. 

GUN-POWDER, a. poudre 2 canon. 

GUN-ROOM, *. (in a skip), Sainte Barbe,/ 
GUN-SHOT, i. portee du canon. He were not within 
gun-shot , nous nations nas i—nous ftions hors de la— 
portce du canon, du fusil. To recent a gun-shot, recevoir 
un coup de feu—.—etre blessc par one balle, par un 
boulel de canon. A gun-shot wound, un coup de feu. 

GUN SMITH, a. armurier. 

GUN-SMITHERY, e. manufacture de fusils,/ 
GUN-STICK, a. baguette,/. 

GUN-STOCK, a. fQt, w . 

GUN STONF. a. boulct, m.; balle,/ 

GUN-TACKLE, a. drone,/. 

GUN-WALE, a. (in a ship), plat bord, m. 

GURGE, a. tourbillon, m. 
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To GURGLE, v. n. faire glooglou; gargouiller; sortir 
en gargouillant. A gurgling noise, gargouillemcnt, m.', 
bruit, m. 

GURHOFITE, a. gurhofite, m. 

GURNARD, a. (afish), 1 
GURNET, a. (a fish), / g,c " au '- m ‘ 

To GUSH, r. n. jaillir. Blood gushed out of hit wounds, 
le sang jaillissajt de sa blessure. Tears gushed Jrom her 
eyes, de* lamres abend antes coulaient de sc* yeux. v. a. 
jeter. 

GUSH, a. jet, m. ; jaillisscmcnt, m 
GUSHING, p. pr. (used adj.), jaillissant, e; qui sort 
avec force, avec aboudance. v. a. qui jette. 

GUSSET, a. gousset, m. 

GUST, a. (sudden squall, blast), coup de vent, m. (Sud¬ 
den burst of passion), accrs, m.; mouvement violent, m. 

(Taste), gout, m. According to the gust and manners of 
the ancients, suivant le gofrt et Ira manures des anciena. 
(Pleasure, gratification), satisfaction,/; plaisir, m. 

GUSTAULB, adj. que I on peut goGter; qui alTecte le 
gout. 

GUSTATION, a. degustation. 

GUSTFUL. aij. plein. e de goflt. 

GUSTFULNESS, a. gout, m.; saveur, /. 

GUSTLESS, adj. iusipide; sans goftt. 

GUSTO, a. (Italian), goQt, m. 

GUSTY, adj. (Stormy.) Gusty ncather, temps ven- 
teux. 

GUT, a. boyau, m. (The stomach), ventre, m. A 
greedy gut, gourmand ; qui rte sottge qu’4 son ventre. Fat 
gut, veutru, qui a une giosse pause. (In fort if), boy an, 
m. (A narrow pau), goulet, m. (A narrow passage, 
lobby), all ee,/ 

To GUT, r. a. oler, culcver, les eutrailles. (Offish, 
game, fowls), vider. (To plunder of contents), vider, d£* 
(•uuillrr. The thieves entirely gutted the house, les voleura 
depouillrn ut la maisou completemcnt—tie laiui-mit que 
les quatie murailles. 7he house is completely gulled, il ue 
rcste plus que les murailles. 

GUTTA SERENA, $. (medic.), goutte sereine,/ 
GUTTER, s. (to receii* the water from the eaies of a 
h'-use), goullieic,/.; (a pipe or water-course under ground), 
igout, m. ; (f aboie ground), ruistran, m. 

To GUT 1 ER, r. a. villi inter. My cheeks are guttered 
with my fretting tears, mes larmei biGlontcs out sillolilic 
me* j oue*. r. m. (qf a candle), couler. 

GUTTERING, p- pr. (used adj.), qui coule. 
GUTTULOUS, adj. en petites gouttes. 

GUTTURAL, asb. guttural, e. 

GUTTURAL, s. lettre gutturale,/ ; guttural*, f. 
GUTTURALLV, adc. gutturalemeiit. 
GUTTURALNESS. a. sort guttural, m. 

GUTTY, adj. (herald.), goutte. 

GUY. a. (m ships), gui, m. ; cordage de retenue, sn. 

7o GUZZLE, r. n. goitifrer; bafrer. r. a. avaler. 
GUZZLER, a. goiufre, m. 

GUZZLING, p. pr. (used subst.), goinfrerie,/ 

GYBE, a. (sneer), lardon, m. ; plaisanteric, f. 

To GYBE, r. n. (sea term), mud<r; treluchcr; changer 
d'amure. 

GYMNASIUM, a. gymnase. m. 

GYMNASTIC, adj. gymnastique. 

GYMNASTICS, a. gymnastique,/ (apprendrelagym- 
istique). 

GYMNASTICALLY, adc. gymnastiquement. 

GYM NIC. adj. gymtiique. 

GYM NOSOPHIST, a. gymnosophiste. 
GYMNOSPERM, a. (hot.), gymnospermie,/ 

G\ MNOSPERMOlJS, adj. gymnosperme. 
GYNA.NDER, a. (bot.), gynandtie,/ 

GYNARCHY, a gyiK-cocra.io,/ 

GYPSEOUS, adj. gypseux, euse. 

GYPSUM, a. gvpse, m. 

GYPSEY. See Gipsy. 

GYRFALCON. See Gerfalcon. 

GYROMANCY, a. gyromancie,/. 

GYVE, a. cut rates,/.; fers, m. 

To GYVE, r. a. entraver; eucliainer. 
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HA! interj.ha! Ha! lia! ah, ah! 

HABEAS CORPUS, s. (law.) Writ f 
■nomlnt au moycii «luquel 011 exige quc la |ieraonitc d'un 
prisounier soil pro<luilr, cl qu'il lui soil permis de trans¬ 
ferer sa rauio d'une cour 1 uiie autre. 

HA HER DASH EH, s. mercier, merciire,/. 

H A HE HD ASH Eli V. *. incrccric,/. 

HABERDINE, s. (flsh), mcrluchc *aUe,/. 

HABERGEON, «. (coal if mail), haubert, m. hauber- 
gcun, n. 

HABILE, adj. (law), (fit, proper), habile (i heriler—i 
joitir tie). 

HABILIMENTS, *. habiUcmrnU, m. 

To HABILITATE, e. a. (law), hal.iliter (4 faire, A 
jouir dr, Ac.) 

HABIL1TATION, s. habilit*,/. 

HABIT, s. (dress), habit, m. ; costume, m. They arc in 
different habits, CCS statue* soot sous different* costume*. 
A riiliug habit, habit dr chrval, m. amaione, m. 

( Tim/urn men I , peculiar state of lb* body), habitude, /. 
temperament, m. A sanguine habit, uu U-mjicrament sail- 
giiiu, m. To be of a costive habit, dire naturellemriit const ipc. 

(Custom, constant disposition if the mind), habitude, /. 
A great point in the education of ehillren u to precent Ike 
formation of bad habits, une chose e*Mutiellc dan* Educa¬ 
tion des enfant*, c'nt d empeclit-r qu ils lie forment—qu'il* 
lie praiunit—tie roauvaite* habitude*. H'hat a bad habit 
you have got into! quelle mauvais* habitude ecus avei 
prise—contractor! He is not in the habit ef dunking, ii 
n a pas—il n'est pas dons—I habitude tie boire. ! am not 
in th e hab .1 of such irregularities, cr* rich ne son! pat dans 
mes habitudes—je n ai pas I habitude de commettre dr 
sc mb I aides excel. 

Habds of plants, habitudes ties pl.inte*. 

To HABIT, e. a. habillrr; shabilhr (en militaire, 
en berger, Ac.) 

HABITABLE, adj. habitable. 

HABITABLENESS, *. *taf qui rend habitable. / 
diubt much the habit able nr %S of thru regions, je doute beau- 
coup que Ton puisse habiter ce* contKes—que ce* contract 
soient habitable*. 

HA BIT ABLY, adv. To be habitably situated, etre dans 
uu ctat habitable—dan* une position habitable. 

HABITANCY,*. See Inhabitancy. 

HABITANT,*. See Inhabitant. 

HABITATION, *. habitation,/. 

HABITATOR, *. habitant, e. 

HABITED, adj. habille, e. 

HABITUAL, adj. habituel, le; ordinaire. 

HABITUALLY, adv. habituellement; ordinaire- 
ment. 

To HABITUATE, v. a. hahituer (une pertonne a une 
chose, X faire une chose, y—auquel.) Let us habituate our- 
ulces to the exercius of chanty, habitiious-uout a I'evercice 
de la cliarite. 

HABITUATED, p. pt. (used adj.), habitue 4; 
tum6, c 4. 

HABITUDE, *. habitude. /. To write well, one 
hare frequent habitudes with the best company, pour bien 
tcrire, il faut avoir des habitudes frequentes dans la bonne 
soci*t£. 

HABNAB, adv. X tout hasanl—quoi qu il arrive. 

HACK, *. (a horse for hire), cbeval de louage, m. (A 
horse usnl in hard service), cbeval de peioe, m. ; rosse, f. 
(A person employed as a hireling), homme de peine. 

(A notch, a cut), failladc,/.; (by a sword), coup d'epce, 
de sahre, m. 

To HACK, v. a. (to mangle, cut), taillader; couper en 
morceaux. (Of bait carving), maasacrer. (To hesitate in 
speaking), ertropier le* mot*. 

(To let on lure), loucr. v. n. se louer. 

HACKING, p. pr. (used subst.), massacre, m 
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To HACKLE, v. a. (To comb flax, hemp), scroncer 

(To tear asunder), dechircr. 

HACKLE, «. (a comb for dressing flax), scran, m. (A 
ftufl* °nghng), roouche art ific idle,/. 

HACKNEY, s. (hired horse), cbeval de louage, m. 
(Hired carnage), voiture de louage,/. fiacre, m. 

HACKNEY, adj. de louage; merceuaire; commun, c. 

To HACKNEY, e. a. employer frequemment, rcntlre 
commun, banal. 

HACKNEY-COACH, *. fiacre, m. Call a hackney, 
coach, faitr* approdier, avaucer, un fiacre. Send for a 
hackney-coach, envoyr* chercbrr un fiacre. 

HACKNEYED, a^j. (much used), commun, c; ba¬ 
nal, e. (Of words, expressions), rebaltu, e, dans la bouche 
de tout le monde. (Practised, accustomed.) He is long 
hackneyed in Ike ways of men, il y a long-tcm]* qu'il e»t 
fait—accoutum*—aux manure. des hommrs. 

HACKNEYMAN, «. cocher do fiacre, m. moitre de 
fiacre*. 

HACKSTER, s. coupe-janet, m. 

HACQUETON, #. boqurton, m. 

H AD-1-WIST, (a inenerbial expression), oh, *1 
j'avais sii. 

HADDER, #. bruyfre,/. 

HADDOCK, *. (a fish), merluclH*,/. 

IIADE, *. (in mines), dfsceute, /. 

HAFT, s. mauche, m. (A hilt), poignte,/. 

To HAI-T, r. a. rminonchrr; mrttre un monche, une 
poignee (4 une lance, une Ac.) 

HAG, *. sore it-re, /. (An old woman), vicille, /. (A 

* HAG, v. a. tourroenter ; hamster. 

HAGARD, s. (a hawk), faucou hagard. 

IIAGBOHN, adj. fils—enfant—tie sorciere. 

HAGGARD, adj. hagard, e. To look hagard, avoir Pair 
eflare. 

HAGGARDLY, adv. d'une mauiire hagorde. 

HA(iGARl), s. cour de ferine,/. 

HAGGESS, s. hachis (de tele de mouton et dc free- 
sure), m. (Also pork sausage), saucisse, /. frontage tie 
cochon, m. 

HAGGISH, adj. de sorciere; difforme; laid. 

To HAGGLE, e. o. tailler; lutchcr. (To bargain, 
cavil), marchandcr; barguigner. 

HAGGLER, ». qui inarchamle; barguigneur, cuse. 

HAGGLING, p. pr. (used subst), barguig mge, m. 

HAGIOGRAPHAL, udj. (concerning the h,ly wnters or 
prophets), bagiographe. 

HAGIOGRAPHER, s. hagiographe. 

HAGIOGRAPHY, *. bagioeraphie,/. 

HAG-RIDDEN, adj. qui a 1c cuucbcmar. 

HAG-SHIP, *. esprit aorcter. 

HAGUEBUT, s. arquehusc,/ 

HAH! (interj.), hall! 

HAIL. s. grcle, / (Call.) To be within hail, ctre 4 la 
portce de la voix. Hail, be well, salut, nortei-vous bien. 

To HAIL, r. n. grclrr. Il hails, is hailing, il grcle—il 
tombe de la grcle. (A! sea, lo call from one ship to 
another), heler. (To salute, to call), salucr. Hail, sable 
poster! salut, angc tie* tinO-brc*. All men hailed me happy, 
tout les hommrs roe proclamerent heureux—me salujreut 
du nom d'heureux. He hail this ha/rpy day, as the termi¬ 
nation of oil our discomforts, nous saluons cet heureux 
jour, comme le tenne tie tou* nos maux. 

To be had fellow well met, vivre de pair 4 compagnon. 

HAIL, adj. sain, e. See Hale. 

HAILING, p. pr. (used rubs!.), salutation,/ 

HAILSHOT, #. (small shot), mitraille,/. 

HAILSTONE. *. grelou, m. 

HAILY, adj. tie grcle: accompagne de grele. 

HA1NOUS, adj. See Heinous and Derivatives. 

HAIR, s. (of the head), cheveu, cheveux, m. (On the 
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bat;,), poll, *>. (TU* l«^e« 
dark hair and blur eye*, ®IJe a c, ei ' me > fmae 

u,,i -ifaLlsM, t^ 1 ;.”"',” 

/A<ir Aflir fo«$, on 


her hair with taste, rile « 


She wore 


chcveux avec goOt. . 

coirtce en chcveux. Peopu , hair, une 

ne port® pins 1« cheveux ' 

a® chevelure <1® V?t Jl ml 

end, lesche'ru.mc <lr«* le# cheveux 4 la tel®. 

^ avec la plus grande pre- 

He juily J d £,,> il fendrait un cheveu en 

SS ulZtilrth a Artir/cela ne vaut rien. ^o.«/ 
S, iSSk |»oil. Ym go ago,ns, the ha.r of your 
pnf.ssion, vous faite* tout le coi.lra.re de ce que sous 
profeueM. 

HAIR-DAG,*, bourse,/. . , , 

HAIR-BELL, *. (a plant), hyacinth®,/. 
HAIR-BRAINED, aij. See HareLrained. 
HAIR-BREADTH, *. At a hairbreadth, 4 1 epa.s- 
teur dull clieveu pr.H. Hhat a hair-breadth escape. quel 
botihcur! ID out Cte 4 deux doigU de leur pert®. I spoke 

of hair-breadth escapee in the imminent deadly breach |® 
lui racontais me* danger*, comb.en de fois J aval* etc h 
deux doigt. de ...a perte *ur la bviebt mo.idle / m 

within a hair breadth racing mad, i! ue *eu Taut de neu 

que jc ne soil fou A lier. 

HAIR-BROOM, *. balai de cr.n, m. 

HAIR-BUTTON, *. bouton dc enu, «. 

HAIR-CLOTH, *. hair®,/. 

HAIRED, adj. To be red haired, avoir le* chcveux 


-ar« -HUNG, adi. lutpeudu paries 

HAIRLACE, *. filet, «. 


chcveux. 


HAIRLESS, *1/. chauvc; un* chcveux The hairless 
race, le mentou urn barb®, imberb®. The hairless sk,n of 
woman, la pcau douce de la femme— san* poil. 

HAIRINESS, *. (of the head), clieveux, m ; (of the 
race), barb®, /. poil, «•.; (of the body), poll, ■». ctat 
velu, m. 

HAIR-PIN, ». grande dpingl® noire,/. 

HAIR-POWDER, *. pou.fr* 4 poudrer,/. 

HAIR-WORM, *. (a sort of worm), criu d® mer, m. 

HAIRY, aifj. (in the head), chevelu, t, (in the body), 
velu, e. 

HAKE, *. (a fish), gad®. «. 

HALBERDIER, *. hallela-dier. 

HALBERT, *. hullebord®,/.; (en Angleterr® l®s ler- 
geut* portent une liallebarde.) To get a halbert, etre nomine 
—fail—»ergcr.L 

HALCYON, *. (a tea bird), alcyon, m. 

HALCYON, la(f. alcyonien. The haiyon days, 

HALCYONIANJ (seven days before and after the 
winter solstice), jour* alcyonicn*. ( rig. calm, peaceable) 
Nothing disturbed those halcyon days, Tien ne VU.t troubler 
ce* iours dc paix, de calm®. 

HALE, adj. *ain, c, robust®. 

To HALE, v. a. See To Haul. 

HALF, *. la moitie. Take half, Dtenex-en la moitie. 
He ate half a chicken for his dinner, il a mange la moitie 
dun poulet & diner. Take half an orange, prrnez la moitie 
d’une orange. To roast half a lamb, fair® rotir un® moitie 
d'agneau. He went half the way without stopping, nous 
avons fait la moitie dc la route sans uous arreter. Half 
the miseries of life might be saved, on pourrait s'epargner la 
moiti6 des peine* de la vie. I do not want half the num¬ 
ber. il ne m en faut pa* la moitie. To cut into halces, couner 
en d.ux—par mniti£. To do things by halves, fair® le* 
choses a demi. To divide in halces, part age r par moitie. 
Set Halves. 

Haifa pound of sugar, une demi livre de sucre. A 
pound and a half, une livre ®t demie. In half an hour, darn 
une demi-heuro. In two hours and a half, dans deux 
heures et demie. / want three hundred and a half, il m'en 
fuut deux cent* et demi. (Observe that demi it declined 
after the noun). 
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HALF (with adjectives.) They are half ruined, il* Mil 
1 moitie mines. The bottU is half empty, la boutc.lle esl 4 
moitie vide. 

My better half (my wife), ma tendre moil if-. 

Half too much, too much by Aa/, trop de moitie. I do 
not bkt it half so well at / did, je ne 1'aime pas 4 rooiti6 
autant- To HALF, v. a. See To Halve. 

HALF, adv. moitif. Half loth, huff consenting, moitie 
non, moitif oui. .... 

Half and half, *. moit.f eau ct moitt* vm; moitifi 
ale et moitie porter; moitie eau et moitie eau de 
vie 4c» 

HALF BLOOD,*. A brother of the half blood, demi 
frere; (by the father s side), flirt de pf-re; (by the mother's 
suit), frere de mere—It vie uterili; (of horses and dogs), 
demi-sang. 

HALF BLOODED, adj. dfgfucre, e; (proceeding of 
different breed), cruise. 

HALF BRED, adj.ctoiti-, (of dogs), briquet. 

HALF DEAD, adj. 4 moitie murt. . , 

HALFEK, adj. qui n’a que la moitie-qui nest qu 1 
moitie. 

HALF FACED, adj. (of a portrait), en prufil. 

HALF HATCHED, adj. (ef eggs), A moitie couves; (in 
contempt), avorton, m. 

HALF HEARD, adj. k moitif dit, e ; raconte, e. 

HALF LEARNED, adj. savant 4 demi; (not uell 
learned), 4 moitie appris, e. 

HALF LOST, adj. presque perdu. 

HALF MARK, *. (a com), demi marc. 

HALF MOON, «. lune qui cat 4 sou second quartier; 
(in fort.), demi-lune,/. 

HALF-PAY, «. To be on half pay, ftre 4 demi solde— 

4 la demi sold®. 

HALFPENNY, *. d®mi-*ou. For a half-penny uerrth, 
pour un demi *ou; pour la valeur d‘uu demi »ou. 

HALF-PIKE, *. drmi-piqu®,/. 

HALF-PINT, *. demi-piut®,/. 

HALF SEAS OYER, adj. 4 moiti* ivre; gru; dun* 
lc* virnea du *®ign®ur. 

HALF SIGHTED, adj. qui n y voit qu a demi; (fig.) 
qui a iK-u d® jug®n-®nt. 

HALF-SPHERE, «. d®mi sphere; hemisphere,/. 

HALF-STARVED, adj. 4 moitie mort de faim. 

HALF-STRAINED, adj. bitard. 

HALF-SWORD, #. To be at half sword with a man 
combattre un bomme 4 la distance d’une demi epce- 
combaltr® de pres. 

HALF-WAY, adc. He hate not gone half-way yet, 
nous navons pas encore fait la moitif- du chimin, lit 
will meet him half-way, nous ferons la moitir du clicmili. 
(In purchasing and bargaining.) Come, I will meet you half¬ 
way, he bienf voyons, partageous lc differ, nl. 

HALF-WAY, a<lj. Thehalf-wayhouse, maiton, auberge, 
qui ®st 4 mi-chemin. Half way up the lull, 4 mi-cot®. 

HALF-WIT, t. niait, e; sot, te. 

HALF-WITTED, adj. qui n'l pas tout son bon sens, 
imbteile. 

HALIBUT,*, (a fsh), fietan, m. (grow pliv); (il y cn a 
qui pesent jusqu'4 400 livre*. l*s jiiif* en font une 
grande consommation en Angleterr®). 

HA LI DOM. t. (an adjuration, by our holy dame or 
Lady), par notre daine. By my hahdame, par ma sainte 
patron®. 

HALING, p. pr. See Hauling. 

HALITUOUS, adj. tempii, e d air. 

HALL,*, (court ofjustice), sail®, /.; (public room of a 
corporation), sail®,/. Town halt, Guild hall, maison de 
Tille,/. hotel de ville, m. 

(T’estibule), vestibule, m. Servants' hall, refectoirc des 
domestiques, m. 

(Manorial h<Mse). manoir, m. They live at Upton Hall, i|$ 
habitent le Manoir d'Upton. He dine at the hall to-day, 
nous allons diner au manoir aujourdhui. 

(At Oxford and Cambridge, some of the minor CoUges 
art designated Halls), Clare Hall, college de St. C laire. 

V 
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("Du fating room of a college, a concent, Sfr-X rf fectoire. 
The students dint in the hall, les flinliantj mangcnl—dinent 
—nu rffcctoire. 

HALLELUIAH, * AUflitia, m. 

HALLIARD, i. (in ships), tlrUer*/. 

HALLOO, *. (erg to eJCife tings), A lui!—Ui.auI! 

To HALLOO, v.a. r. n. OU John hallo* lus hounds 
again, le vieux Jean eric laiaut pour exciter ses chien* 
Country folk* hallooed after me, les campagnards criaicut 
laiaut a pros moi. * 

HALLOOING, p. pr. (use,! tuhtl.), cri. m. 

To HALLOW, v.a. sanctifier. Hallow*,! be thy name. 
Ion nom soil sanctifi*. Hi thin thi* hall,wed ground, dam 
celte lerro aocrec—consacrec. 

HALLOWING, p. pr. (used tub*!.), sanctification, /. 
consecration, f. 

HALLOWMAS, * morse de la Toiusainl, /. jour tie 
la Toussaint, m. 

HALLUCINATION, * hallucination./. ullucinaiion,/. 

HALO, r. aurfole,/. (round itar, and planets), halo, m. 
c.oulcur lumincuse,/". 

HALSR, t. COU, m. gosier, m. 

HALSBNING, adj. guttural, e 

HA USER,#. See Hawser. 

HALT, I. halte,/. To make halt, faire Italic. The troop* 
made a halt at the bridge, lcs troupes IIrent halte au pout. 

HALT, mj. boiteux, cusc. 

To HALT, v. n. halter; faire lialte (it more used). The 
army halted at noon, I'armfe lit halte A midi v. a. faire 
orreter; faire faire Italic. The general halted hit troops, le 
gfntrol lit faire halte A ses troupe*. 

(To limp), Loiter. (To hesitate.) How long halt ye 
b'lueen two opinion* 9 jurnues A quond balaucerei-Tous 
entre deux opinions 9 (Of terser, tfyle. Sfc.X boiler, 
clocher. A halting sonnet, un sonnet boiteux. 

HALTER, i. boiteux, ease. (A rope a Iwadslall for a 
horse), licou. in. 

To HALTER, v. a. mettre un licou. (To bind with a 
rope), lier avee unc corde. 

HALTING, p. pr. (used tubs!.), boitement, m. 

HALTINGLY, adv. eu boitant. 

To HALVE, e. a. paring, r eu deux. Ilill yoss hale* 
this apple with me 9 voulex-vous partager cette |>omme avec 
moi ? 

HALVES. See Half. 

HALVES, adv. To do things by ha lies, faire les cltotes 
i\ moili^. To go hah'ts, etre de inoitie. To cry halret, 
crier ** A moi la part!" / cried halves, je criai •* je reclame 
ina part." 

HAM, r. (the thigh of a hog salted), jambon, m. To eat 
ham, manger du jam bon. (Applied to persons), le pros de 
la cuisse, m,\ handle,/. (In joke.) IIhen they sit upon 
their hams, quand ils sout ouis 1 teiTe. 

Ham, as a termination in proper names, signifies ‘ house, 
ullage: ITallham, maison de boil. H'rentham, village 
du Wrent. 

HAMADRYADE, #. hamadryaile./. 

HAMATED, adj. crocltu, e; corn U\ e. 

HAME, r. collier (*le cheval), as. 

HA MITE, i. (fossils), hamites./.; coquillcs courbfes. 

HAMLET, s. hameau, m. f hameau. 

HAMLETED, at(j. accoutume A la vie tie village, de 

HAMMER,#, marteau, m. (Of things sold by auction.) 
To come to the hammer (of furniture. g»ls, and chattels), 
etre ini* 2 l'encan. (Of Uruled property), etre mis ett 
vente. (En Anglcterre, l ufficicr charge de la rente est 
trmi d’mt marteau d’ivoirc, dont il frappe un coup, au 
lieu de dire “ adjugf," comme en France.) The orator >f 
the hammer denominates a cistern a reservoir, l'nrateur du 
marteau (le commissairc priscur) designe une citenie sous 
le beau nom de reservoir. 

To HAMMER, v. a. bait re A coups de marteau; (tf 
nails), chaster A count tie marteau; marteler. To hammer 
out a scheme, marteler un projet. Blood and revenge are 
hammering in my head, le sang ct la vengeance me mar- 
tellent 1'esprit. To hammer out a line (compose with dif¬ 
ficulty), marteler tin vers. (To repeat.) IVe have en¬ 
deavoured to hammer something into his head. 1 force de lui 
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rrbattre les r hoars, nous nous tommci efforts de !■« |„i 
mettre dans IVsprit. To hammer out wonts, pronoucer In 
mots arec difficult^ ; les laisser fehapper un A un. 

HAMMERAHLE.a^'. ductile; qucloup ut travaillcr 
fafontier au marteau. • ’ 

HAMMERCLOTH, r. honsse, f. (Ce nom vient tie re 
qu'autre fois il y avait unc pocltc altachee an sifgc tin 
cocher, qui contenait un marlcau et d. s clous, pour re- 
parer la voiture, en ca* d'accidcnt; la houssc sennit A la 
cacter.) 

HAMMERED, tuff. mart elf, e; rebattu, e. 

HAMMERER, * forgeron; ouvrier qui travaille uu 
marteau. 

HAMM ERHARD, adj. bien martelf, rchattu, e ; forge 
1 froitl. 

HAMMERING, p. pr. (used suhst.), coup de marteau. 

HAMMERMAN, r. ouvrier qui travaille au marteau. 

HAMMOCK.* Itamac, «. 

HAMPER,* pauier, m. manne,/. 

To HAMPER, v. a. embarrosser; goner. He is hampered 
with debts, il a des dettes qui rembamusent—.—il e>t 
gent. (A key), fausscr. 

HAMPERING, p. pr. (used subst), entbanas, m. 
gene. /. 

HAMSTER, * marmotte d'Alleinagne, f. 

HAMSTRING. * janet, m. 

To HAMSTRING, v.a. couper le jarrtl. 

HANAPER, i. Iitur royal, m. 

To HANSE, v.a. See To Enhance. 

HANSES, i. (arch.), antes,/.-, claveaux, Ml. 

HAND, * main,/. 

Napoleon had a beautiful uhile hand, NapoUon avail Id 
main belle et blanche. Her hnmls are too hrge, die a les 
mains trap fortes—I rop grandes. Your hands are cold, votts 
avex les mains froides. My hands are always warm, j us 
touioun chaud aux mains—j ni toujonrs les mains chaudes. 

/ want to uash my hands, j'ui Itesoin de—j« desire—me 
layer les main* / have hurl my hand, je me suis fait mal 
* * a ma "*. She hit cut her hand, rile sett cottpf la main. 
Open your hand, ouvrex la main. He held something in hit 
hand, hands, il tenait quelqitc chose A la main—entre ses 
mam* He showed me a letter which l,e held m Air hand, il 
me moutra une lettre qu il tenait A la main. I kits your 
hands, je vous liaise les mains. My hands were itching to 
give him a good beating, Ics mains me dfmangcaiciit de lui 
donner une bonne rossec. They put sword in him/, ils 
mirent l'tpfc A la main. AW you nr* pen in hand, write, 
eerivex, maiiitcuant que vous voilA la plume A la mailt. 
The papers are in my hands, les papiers tout entre inei 
main* The estate is in the hands of the owner, le bien est 
au pouroir—entre les mains—du proprietaire. From hand 
to hau l, tie main en main. Give me yoirr hand, dontirx-inui 
la main. Come, let us shake hamlt, allots, doitnoiis-iiuus fa 
main. He shook hands with me, il me toucha dons la mailt 
—il me donna la main. 

(A measure of four inches, applied to horses.) A hors* 
fourteen hands high, un cheval qui a quatorxe pautnes do 
hauteur. 

(Skill.) A friend of mine has a very fine hand on II,* 
violin, un dc mes amis joue tre‘-bicn du violou—a de la 
main sur le violou. Try your harul at il, es«ayex. I am no 
hamI at it, je ne m'y entends pas—je n’y suis po* au fait. 
He had a mind to try hit hand as a spectator, 1'idfe lui vint 
d'essayer le role dc sfiectateur. He it a good hamlat carv¬ 
ing, il s'cnlend bien a dccouper. 

(Men, workmen.) My tailor employs twenty hands, mon 
tailleur cmploic vingt ouv tiers. They are in want of a few 
hinds, il lour faut quclqucs ouvrier* AU hands were on 
deck, tout 1 equipage flail sur le pout Send a luiml a-head, 
envoy ex un homme a TavattL 

(Writing.) To write a good hand, avoir une belle feri- 
ture—une belle main. IT hat a bad hand! quelle man- 
vaise feriture! I know his hand, je connais sa main—son 
tcriture. It is her hand writing, e’est son feriture. 

(Of a clock, watch), aiguille, / The minute-hand it 
broken, l’aiguille des minutes est cassfe. 

(Cards, held at a game), jeu, m. Come and look at my 
hand, rencx voir mes cartes - mon jeu. Play your hand 
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out, jouex toutes vos carte* WiUym tab a hand at card* . 
voulez-vous faire une portie <le carte* » 

(Side, par,.) The house u on Uw riM T W 
..... «t i droite-i maiu dro.te—ur U dro.te. /kekmswse 
mt on this hand, la maiw. n est P^ ' c ce cote- 
(Authority, source.) 1 ~~*£**£L £", 
very ooorf W, je ne .aura.. «“ doutCT » car je ic 
fort bonne part. See Private. 

fjn’trfi" -/ W VO, re mari «, tout 
procbe.^ I have vmy ** Avrr-f W. j ai tout U,ut ptct 
Lmus la main—4 portce. (To approach.) Tb day of 
Chri.t is a, hand, le jour de Chris* s approche / del not 
expact such treatment at your hand, je M m attenda.. pa. i 
uii|*rei! traiteme.it de voire par,, fiever shall tee forget 
the unices which we hate receited at bs hand, no.u u oul.l.e- 
ro.u jamai* le. services que nous avon* rrqu. de lui—de u 
part 

At no hand, *ou* nul rapport, nullement, en aucune 
maniire. [premen-. 

Hand over bad (gidlily), ftourd.ment; la tete la 
(By.) A/I the wort, it done by hand, tout l'ouvrage w 
fait A la main. 

(in.) In hand, en main, dan. la mam. How much 
money have you in hand now t combieu avei-vou. en main 
—de di.pouible— (fam,), en ptche, main tenant f ll’hat 
revels are in hand/ quel, tout le. vni.Nmo.tt qui nou. 
revie.inent—qui nou. MU, prepare*? / hoot now in hand 
a very pleasant work, iai en ce moment £ m oc * 

cuue eu ce moment tie—u.» travail agreable. It hat you 
toy hat nothing to da With the matter in hand, ce que vou. 
dito. n’a aucun rapport 1 la choee en que.,.ou—don, .1 
•'agit—don, nou. nou. occupon*. 

Tby walked hand in hand, en marchant, il. *e tenairnt 
ror la main—il. «c donnaicnt la main. In everything we 
do, we go hand in hand, dan. tou, ce que nou. faUo.u, nous 
tornmei toujour, d accord—nou. nou. tenons par la main. 
Let ui join hand in hand, and we shall succeed, (tuui«*«i. 
no. effort.—don nous-nous la main—et nou. Kuuiru.ii. 

(Heady payment), compUnt. Receiving in hand one 
year's tribute, reccvaut comptant le tribut d une amice. 

(In process.) four coat u in haml, votre habit e», en 
main—est entre le. main. de. ouvriers—.—on fait votre 
habit—.—le. ouvrier. .out apri. votre habit. 

a will not go on'uxU at long as you do not lab them 
tursdf, le. cltosea n'irunt pa. bien tan, que vou. 
ne le. prendre* pa. en main—que vouj ue vou. cu char- 
gerez |>os vout-meme. 

(From.) To Lie from hand to mouth, vivre au jour le 
jour—au jour la joum£e. / can gel bread from hand to 
mouth, and make even at lb year's enl, tout ce que je pui* 
faire c‘e», de vivre au jour la joun.ee e, de joiudre le. 
deux bout, de 1'annf-e. 

(Of.) If you like, / will tab it of your hands, .i vou. 
voulcz, je vou. en debarrauerai—en delivrerai. Hit tons 
are now of his hands, *c. enfant, font grand, maii.tenai.t, 
et ne lui coQteut plu. rien—et ne lui »ot.t plu. a charge. 
Your daughter is of your hands, vou. voili debarrasie de 
votre fille—vou. n etes plu. charge de l'entrctien de votre 
fille— (fam.), vou. navez plu. votre fille wr le. bra* 
Hands of! A bos lea a.aii.s—lainez cela—ne toucher 
pat; (release me), lachez-moi. 

To speak, to act in an offhand way. parler, agir sans Inci¬ 
ter—tan. reflexion; (freely), ran. certmonie—ran. fatal.; 
(hastily), A la hate. See Hand with verbs. 

(On.) He has a large supply of goods on hand, il a une 
grande provision de inarchandite. en main (of which b 
cannot dispose), .ur le. main.—.ur Ira hras—dont il ne 
peut di.poaer. Jupiter had a farm on his hands, Jupiter 
avait une fermc .ur le. bras. His daughters wiU remain on 
his hands, because he has no fortune to give tbm, tet fille* 
lui rcsteront *ur les bra.—il nese defer* pas de tet fille.— 
parce qu’il n’a pas de fortune a leur donner. It it allow.nl 
on all hands that England is tb best country, on convient 
de toutes part, que 1 Angle,erre es, le meillet.r de. pay.. 
On tb one hand, d uue part; on lb otbr hand, d'autn- part. 

(Out.) Out of haml (readily). To pay out of hand, 
payer comptant—satis delai—de la main A la main. 
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(Over.) Hand over hand, main sur main. 

(To.) From haml to hand, de main en main. 

(Under.) !fb fall under my hands, .’il me tomhe Sous 
la main. He did it in an uiulerhaiul uay, il le li, sou. 
main. This deed is execute:I m.der my hand and seal, ce, 
acte e*t ex*cut£ sou. man King ct revelu de mon .ceau. 
I do not lib these underhand dealings, je u'aimc ju* CCS 
pratique secret les. To write short-hand, C-crire .tenogra- 
phiquemeut—etcuographier. 

(Upon.) AU hu children art still upon his hands, il a 
rue--re I.*.* sn enfant. *ur le. br.u. / must hart her upon 
my hands, il luut que je me charge d ellc. Tb farm is 
now upon our hands for want of a tenant, nous tenon. CCtte 
ferme par no. mains, n’ayant j«as dc fermier en ce rnomeu:. 

Hand with Adjectives. 

He went out of off, t with clean hands, il set retire le. 
main* nelte* You must keep a tight hand upon him, il fiilt 
lui lenir la main haute. To do things with a high haml, 
faire le. chasm liaut la main. He is my right hand, cell 
mon bra* droiL 7© bear a heavy hand over a person, trailer 
une penoune avec .eveiitc. To buy second-hand Hungs, 
ache,er de* chows de hasard—<lr ienco.it tv. To buy at a 
dear haml (cost), acl.cter clter. You ha,e made a fine hand 
of it. vou. en avez tirt l>ou parti— (ironically), vou. aver 
fait-lA une belle affaire— (fam.), vou. aver fai,-14 une 
jolie cacade! 

Hand, with Verbs. 

Tb constables hate laid hands upto him at last, le. agent, 
de police lui on, enfin mi. la main »ur 1c colic,. 1/ I can 
but oewe lay my hands upon him, ai je pui. une bonne foi* 
l attraper—met,re la main dc..u* 1 have looked for it the 
i thole day, but 1 cannot lay my hand upon it, je 1’ai cl.erchu 
toute la joum*e tans pouvoir me,tic la main deuu*. The 
party who had arrived before us had laid their hands on 
everything, la eocictc qui i'ai, arrive.- avant nou. avail fait 
main Laur »ur tout. To lay violent binds upon a person, 
maltraiter une penouuc. 

Alnaschar was a very idle feU/W that would never set his 
hand to any business, Alnaschar (-tail uu Iai..cant qui no 
voului jamai. metre la main a rien. Let us set our hands 
to the task, mettu... la main A l’ccuvre. 

This picture is not finnhetl, I hate not put my hut hand la 
it, ce tableau n est pa. lii.i; je u’y ai pa* mis—domic—la 
demure main. 

II 'e hare mo hand in this a fair, non. n’avnn. pri. auci.uC 
par,—nou. ne tornmei pour rien dans—cette alluirc. Tby 
hai* no hand m it, il. n'y rant pour rien—il. ne sen melon' 

C You sbsJd not Uame me for a thing in which ! have 
no hand, vou* ue devrics jta. me l.lamer d’unc cl.o .0 
1 laquelle je n’ai pri. aucune |M»rt. He will hat* a hand 
in everything (hr meddlee, interferes, busies himself), il fan, 
toujour* qu il tc mele de lout— (fam.), qu’il rnette la 
mam a la pate. 

Most <f tb generals made tbir hand during those wart, 
la plupait de. gineraus Mieut leur main—senrichirent— 
dur.uit c. * guenr*. 

Tby in* as hund and glove (tby are very intimate), il. 
w>nt comme le. deux doigt. de la main; (there is much 
famihanty between tbm), il. vive.it ensemble dc pair ;\ 
cvmpagaou. 

IVe wrote several times, but our Utters never came to haml, 
nou. avons ccri, plutieura foils inai. no. lellres ue sout ja¬ 
mai. parvenues. Happen what may, / ueish my hands of 
it, qu’il arrive ce qu il te |«urra, je m en lave le. mains. 
Come, give us a hand to move this table, elites done, <lo.ii.ez- 
uom un coup de main, pour nou. aider A remuer cette 
table. Shall / give you a hand? voulez-vous que jc VOUS 
aide? Someone must hai* lent him a hand, il faut que 
quelqu'un lui ait preti la main. He lets everything slip 
throsigh his hands, il lai.se tout rchap|>ei dc scs mams—.— 
il e*t si indolent, que tout lui i-chappe des mains. 

If you do not lib tb horse, / will tab it off your hands. 
si ce cheval ne vou. convient |>a», je vou. en debarra&scrui. 
/ wish it was of my hamts, je voudrai* en elrc debarrassc 
—pouvoir men dtfaire. 

He is not particular, b is satisfied with anything that 
comes to hand, il nest pas difficile, il *e con,elite de la | re- 
iniete chose qni lui lombe So US la main. 
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7b give the upper hand (to yield prefecture), ilmm« In 
-Iroife. To fight hand to hand. combat ire, sc hatlrc. corn, 
d corps. To hy violent han.lt upon ones eel/, sc donner la 
mort. To bring up a eh,II by hand, Clever Hn enfant 4 la 
cuillor. 7o eome rap in hand, aapprochcr cUpcau ha*. 
To keep lend in onet hand, fair* valoir une lerre. 7b take 
a thing in hand, ciilreprendrc une clio*e—*e charger d ime 
cliov. To A/i iv onet hn ml* full, avoir Ie* maim pleiues — 
etro tri'*-occu|K*. (At murk at tan be done.) They had 
their hand* full to defend themselves from /ring, iU pou- 
vaicnt il peine — il lenr fullait ton* lent* effort* pour—se 
dfTendre du fen. / uw*A my handt of if, je m en lave lea 
mama. To get onet hand in. ae Taire la main (4 une 
chose). 7b be in the doctor t hamlt, elre aur la liate da 
mcdccin. To be even hand*, ctrc quitles—ne ae ilevoir 
non de part ct d autre. To change hand, changer de plan, 
tie methode. 7b strike handt (to bind one t ttlf to a bar¬ 
gain), ae lonelier dam la main. To Ifl the ham! (in 
swearing ), lever la main. 7b lay hands on a person, faire 
violence k— met-re la main aur—une personne; (in tome 
crating), imposer lea main*. To clap the hands, battle de* 
maim. 

To HAND, v. a. dotiner. Do hand me that booh, don- 
uez-mui ce livre, je VOUS prie. To hind over, rrmrttre. 
Hat he not hand-d ocer to you the money hr hat received for 
you? eit-ce qu il ne von* a pu remia I'argent qu’il a refu 
jHiur von*? To hand down to posterity, trammrttre k la 
posterity. To hamI a lady, doimcr le braa—la main u une 

HAND DALI* #. balle, /. [dame. 

HAND-BARROW, a. civiire,/. 

HAND-BASKET, a. panier 4 ante, m. 

HAND-I1EI<T«, *. sonneltc./. 

HAND-BILL, t. afficlie. f. 

HAND-BREADTH, a. la largeur de la main. 

HAND-CLOTH, a. mouchoir. m. 

HANDCUFFS, a. menotte*./. [b«mme). 

To HANDCUFF, r. a. metlre lea mvnolte* (4 un 

HAND-CRAFT, t. See Handicraft. 

HANDED, p. pi. (used adj.) Il.ghl handed, droticr— 
(more properly), qui ae *eit dr la maiudroite. Irf-handed, 
gaudier. Double, two, h iiidal, qui ie aert egalement de la 
main gauche ct de la main droite. (Transmitted), trans- 
roia, e. 

HANDER, t. qui trammel. 

HAND FAST, #. (hold), pri*e. /. Sat Cu.to.lj-, 

HAND-FETTER. *. mrnotte*./. 

HANDFUL, t. poi^me, f. [petit gallop. 

HAND-G M.I.Ol’, ». To go on a hand-gallop, aller an 

HAND-GLASS, a. cloche, /. 

HAND-GRENADE, ». (arid), grenade,/. 

HAND-GUN. a. fusil, m, 

HANDICRAFT, t. mttier, m. 

HANDICRAFTSMAN, a. artisan, m. ouvrier. m. 

HANDILV, adv. adroilement. (Conveniently), com- 
niodeinent. (Within convenient re<ch), k puttie; *->u* 
la main. 

HANDINESS, *. adrOMO,/ (Comenient proximity), 
distance commode,/. 

HANDIWORK, a. fruvail, m. ouvr.ige. m. It is his 
own hamLwork, c’c.t le travail dr *es main*. You hare 
reasons to be prowl of your handiwork tuui a\r< grand sujet 
d'etre ficr de votre travail—outrage. 

HANDKERCHIEF, *. mouchoir, m. 

HAND LANGUAGE, s. lang-ge dot main*. 

To HANDLE, v. a. manier. ( To treat), trailer. Hand¬ 
ling, maniomeiit 

HANDLE, a. manche, m .; (haft), poign4c,/.; (of a 
pump), brim balle./. (Instrument, a thing made use of.) 
The defence of Fahnius gave a phutible handle for tome 
censure upon Cicero, la defense de Yatiuiu* donna un |eu 
do prise a la cernure contre Ciccron. Take tare you do 
not furnish a handle against you, prenez garde de leur 
fouruir tics amic* contrc vou*. It it a handle to atta-k you. 
c’o*t un niojcti dattaque contre vou* (que vou* lour 
Iburu'iase*). To be made a handle of, tervir d instrument. 

HAND-LEAD. s. (for sounding), loude,/. 

HAND-LEATHER, a. (used by shoemakers), manique,/ 

IIANDLKSS, a>!j. manchot, c; qui n’a pu de main. 
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HAND-MAID. 1 

HAND-MAIDKN.l • pr *’ a,,,r - 

HAND-MILL, s. moulin 4 lira*, m. 

HAND-RAIL,*, rampe./. 

HAND-SAIL, a. |*lite voile,/ 

HAND-SAW, ». petite *cie ; acic it main. 

HAND-SCREW, *. cric, m. 

HANDSET. #. rtrenne,/ 

7o HANDSEL, e. a. {-treiiiier. 

HANDS OFF, in ten. 4 I** le* mains. 

HANDSOME, a,j. 

(Beautiful with dignity.) / think hit wife very handsome, 

j« troure aa femme fort belle. He is a handsome man, 
ccst un bel liomme. She Inks so handsome in that dress. 
ce coatuinr, ertte misr lui va *i biiii—.—ellc a si bon air 
am* cet habit. They oarupy a handsome house, ill haliiteiit 
une belle maiton. 

(Megan!, graceful), grarieux, noble. 

(Ample, liberal , generous.) I believe he hat a handsome 
fortune, j • croi. qu il a une jolie fortune. It is a handsome 
present, ceil uu beau present. He receiinl us in a v-ry 
handsome manner, il nou. a parfaitement bicii rccus—il 
nous a fait I'accueil Ie plu* gi-noreux. 

( Formerly, dexterous), adroit, e. 

.HANDSOMELY, adr. The W« /■ handsomely fw- 
nitktd, la maivon e»t jolimrut inrubU-e. (Oenemndy.) 
Hat tMe no! handsomely rewarded you ? ne vou* a-t-elle in. 
goutreiucinent i£com|«-ui£ ? He hat humlsomely provide,! 
for all his children, il a gtliereuscinent |KHirvu tout tea 
enfauta—il a duiinf une jolic fortune—une existence 
cliacuu de ae* enfant.. If I can handsomely maul 
il, .i je puis men dispenser liomibtrmeiil. 

^ HANDSOMENESS,#, beaut*,/ elegance,/ ge„6ro- 

HAN D-SI’IKK, a. auipect, m. 

HAND-STAPF, #. cpieu, w. 

HAND-VICK. t. *luu 4 main, m. 

HAND-WEAPON, #. aunt 4 main,/ 

HANDWORM, *. cirou, m. 

HAND-WRITING, t. Venture, f This it not in my 
fathers hand-writing, cela nett iia* de l'*crilur« dc mou 
pere. 

HANDY, adj. (performed by the hand), de main. 
(Heady, at hand.) All my tools art handy in this hltle 
room, tout rnea outil* tout ton* ina main—4 port**—dans 
ce |irtit cabinet. (Comenient), commode. (Dexterous), 
adroit, e. He it very hamly with hit spade, il mauie bicii 
le louche!—il eat tr. .-admit an jardinagr. 

HANDY BLOW, *. coup dc main, m. 

HANDY GRIPE.*, grippe,/. 

HANDY-DANDY. *. (a game). Change placet, and 
handy-dandy, uhnh it the justice, uhich it the thief? change* 
dc pi ice, et puis devinez. lequcl cat lc juge, lequcl eat Ic 
velour. (Jru qui con.itte 4 d.vincr dam quelle main une 
cbote est.) 

7b HANG, v. a. pcmlre. To hang a thief, peudre un 
voleur. The rebels were ull hanged, tous Its rv belle* fment 
pendu*. 7o hang a door, suipcudre une portc—la mcitre 
**n h* good*. 7b hang u picture, a umlih, 6fc., accrocner 
un tableau, une niontie, Ac. This picture iloes not hang 
right, cc tableau n eat |a* droit—e»t dc traven. To hang 
a carriage, suspend re une voiture. To hang linen to dry. 
pcndie du lingo—incttr. 1 du linge 4 seclier. He hangeth 
the earth upon nothing, il a susprudu la terre dans lea 
aii*. 

To hang a room, fapisser un nppartemaiL Hit room it 
hung with family portraits, ton ap|>artcmeiit est tnpisso de 
portraits de famille. / would hang this room with a lively 
paper, je lapisserai* cette chambie d'un joli papier bieu 
gai. . Music is better in chambers wainscoated than langal, 
le* appartemeuts Iambiis*cs convienneiit mien* 4 la 
musique, que ccux qui tout tapissca. 

Your dress dots not hang well, 1 1 sticks out, votre rolie ne 
destine |>a* bien votre faille, clle grimace. This stuff dots 
not hang gracefully, cette etoffe ne drappe pas bicii. / do 
not like those hanging slavet, now in fashion, le* manche* 
tomUantes qui sout dc mode 4 present ne me plaisent jias. 

Do mot hang down your h.-ad as if you had done something 



HAP 


wrong, no \mm* pa, la te.e-.e~- tenez I~* »* ■** 
baiuce com me si vow av^no! rail. nU 

She hung upon her ion i nick, at if noth ng 
her from X- elle demerit ^JlaMaLi 

comme (i rien lie pouvad 1 en arrad«e • j 

L*zz - 

gens-14 s’attaclient •imi 4 niea-po*. MBIft g* ..... 
'—*«* - *• 

Some Wbo* «* hanging 


win!u sur ii®* tele*. 

i„g abouthim, il a uti riiume qiu le «*n‘. et don. Am 
2„ * dubarraswr. Such pad Ihoughl, hung upanmym.nd, 
IZn " om Uft to mg,elf that / hear sottude, des 

pensie* li iristes s’empaMOt de man wont—poumurnil 
■non esprit—du moment que je »ua **ul. q»e U sol.lude 
in’wt ili.uppor.abU. Time hang, to heav.lg upon mg kind., 
le.emp. me pile «ur let mmim-fo .emp. .^oule avec 
lenteiir. Lift hang, upon me and become, a burden ma »ie 
s'lcoule avec len.eur et devieu. un fardeau pe*anl. 

IV, hang together in the common can* of our country, 
none nous tenon* par la main, pour la cause commune. 

The whole difficulty hang, upon thit point, toute la d.lh- 
enlte tourne—*'appuie—li deeeuc. 

He uied to tell ,uch mnrvellou, donee that all hung upon 
hi. Up i. il nou. raconlait de. cho*e. si mervcilleuse., que 
li.mi dtvorion* *r* parolee—que nou* ne perdiou* pa* une 
■cult* de *ca parole*. , . 

She hung upon hi, arm, elle ■ appujrait *ur sou i>r»i— 
rile »e .enai. accrocM* 4 eon lira*. (pavilion. 

To hang out colour,, a flag, or barer un drapeau, uu 

To hang up, •uipendre. 

To hang over, v. n. nirplomber. 

Hang the man ! prate wit de l'hommel 

To hang fire, faire long feu. 

HANOI*V, *. >14pendant, m. 

HANGER. coulelat. m. 

HANGER-ON, *. dependant, «. panante. m. 

HANGING, p.pr. (used*#.) Hanging dee,et. manche* 
pendant.-* — tombantes. Hanging garden,, le* jar.ltn. 
■uipendus. People tag it i, a hanging matter, on dit OU .1 
y va de 1 echcllc. de la corde— que ceet un eo* pendablc. 
Have you e.ur ere/. such hanging look,} avex-vou. jama., vu 
jlie mine *i patibuluirct 

HANGINGS, *. tapiuerie, /. 

HANGMAN, *. bourreau, m. 

HANK, fclieveau de 111, m. (In Aipt), annean, or- 
ganneau de bulgur. (Tie, hold.) To hart a hank upon a 
person, tenir une pertouiM en *on |n.uroir— (fam.), avoir le 
grnppin sur une pervmne. So that they might hart them 
upon the hnnk at no lime, de muni, re 4 jwuvoir leur niettre 
le groppin dcj.us—4 lea avoir daiu leur iwuvoir—«la •* tou* 
le. temp*. rind I hate to hang upon a hank, et jc detest.- 
d'etre retenu par aucun lien. 

To HANKER, .*.»». To hanker after the divert.on. of the 
town, soupiier npres—avoir une grande »oif de—le* plamr* 
do lu ville. To hanker after fruit, desirrr manger du fruit 
—courir nprtfs le fruit. 

HANKERING, p. pr. (uud nb,r.), violent de*ir, m. ; 
■oif ardente,/. 

HANSK TOWNS, t. ville* anscatiques, /. 

HANSEATIC. <u!j. aiueatique. 

HA* NT, contraction of Have not. 

HAP, ,. accideut, m. Evil hap, mauraiie fortuiK*. f ; 
trlste accideut. Good hap, heureuse fortune, f. ; beuicux 
accident, m. 

At hap hazard, au basard ; 4 1'aventure. 

To HAP, r. «. arriver. See To Happen. 

HAPLESS, ailj. malheureux, tu*e. 

HAPLY, adc. par hasard ; par accident. 

To HAPPEN, v. n. There ,hall no evil happen to the 
Juit, il ii'anivera pas de mal 4 l bomme juste. They talk d 
together of all those thing, which hail happened, il* s'entre- 
tenaient ensemble de tout ce qni etait arrive—de toutes lc» 
choses qui etaient arriv6t-s. 
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U frequently happen, that the tram is Ini'. '1 a,r,V f 

k convoi cst—il arrive ficqueromeiit au 
retard. 


queimncnt que 

couvoi d'etre—e.. . 

A. H may happen, ainti quil pourra en amvcr—seiou 
les chow- How doe, that happen f comment cela sc fait-H < 
Mu mother doe, not yet know what ha, happened to him, 
ma mere ..e sail pa* encoie ce qui lui c*t urrive. 

/ happened once to meet with , itch people. 


m aniva uuc 
lh Oil ill 

_ __ t . . U* ar- 

Hr^"de Teucontrer—si par 1—nl vous .cnconUi.-x-. il 


fob de renconlrer d« gens de c. lte «qHce. If you , 
happen to m/el my brother, tell him ! unmt him, , il y.u 


ajTivait que vou. rcncon.i^icz-mou frcrc. dl.cs-lui quo 
; beMUi .le lui |cirler. / hap,uned to be at Pun, at the 
/««-, ie me trouvai* 4 Pari*—le lmsar.1 voulut que jt- fu*ie 
» — i cette tIKKpie. 

(To light upon) / have hap pent.I on some other 

• inmtier *ur—ini renconlit—tl autre* 


le lia<anl m‘a fait tomber *ur—Ji 

HAPPILY, ado. Iwurcnsemeut. (/Mckily), 
ment ; ,iar bonbeur. To her happily (as man «”*%/<)• 
cue lieurrux eiuemble-vivre bid. ensemble— (fam.), 

^ Ha'pPINtSs?#. bonbeur, «. There i, no perfect happl- 
neu, il n est point de bonlicur |»arfnil. Leery one Joe, not 
place hi, hapftueu in the *ime thing, 


lieureme- 


toua le* bonunes ne 


mrtleut point leur bonbiur dans la mime clmw*. / do not 
nh.ee ,<t me ha opine,, in it, je n'v mrli point mon Imulirur. 
.SAr had ‘the hap,men to ue them all before die died, elle cut 


happier 
He i. 


She had the happi * 

le txmheur de le* voir tou* .want de mourir. 

HAPPY, adj. brureux, en»e. / neiur um> 
family, je n'ai jamai. vu de famille plus lu umiw. 
happy in every thing he doe,, il e»t bemeux en tout ce qn il 
fait. He ua, happy in war, in loir, in hi, underlukmgi. ll a 
ctr lieureux 4 la guerre, en amour, dan* ae* entrepnv*. 
James wa, alwayl happy at a reply, Jacques uvait toujour* 
la ifpartie heuicuw, promptc. ... 

/ urn happy to ue you, je *ui* men ai*e do vou» voir, n e 
are happy in having an opportunity to ar/i* you, non. 
lommu trop lieureux - enclwntv*—clianm*—d avoir 1 oc- 
ca»i*-i de vou* etrr utile. An you not happy he u gone t 
i. ete* vou» pa. Wen ai»e qu il suit pull? 

It it a happy thing for you that he wo, at home, .1 e.t bleu 
lieureux pour vouiqu'il *e *oit tiouve cliex lui. 

He do all we can to make her happy, nou. fuiun* tout Ce 
qui depend de nou* pour la rendic licurruwr. 

HARANGUE, «. harangue,/. 7b deliver a — , pronon- 
cer une harangue. 

To HARANGUE, r. a. luuangurr. 

HARANGUKR. t. baiangueur ; orateur. 

HARANGUING, /». pr. (uwd tub,! baiangue,/. 

To H A R ASS, r. a. ha.aucr. To be haruued .nth rare, 
fatigue, etre hara*^ ile wins .le w.ici*. de fatigue. Our 
troop, uere haraited with a long manh, 110 . troupe* efaient 
fatigiue* de la longue marcbe qn'il* venment de fane. 

H \RASSER, *. qui harass.-, luurmente. 

HARRINtiER, *. avaut coun-ur, w. 

HARROUR, «. l-irt, m. (A dielter), asilc, m.; retraite, 
/ It ho will gin u, harbour f qui non* dnnnera un a.tle? 

7b HARBOUR, e. «. sc retircr; trouver un a.ile. une 
retraite. Thu night let , harbour here in York, jw.ir cette 
unit, rcpo*ons-nou» ici dan* Y.nk. 

e. a. Doniicr asile 4—recevoir—(une personne). II ho 
but hi, childten dould harbour him in hi, old age ? quel autre 

J ue se* enfant* lui doiinrrait un asile dans sa vi. illcs.e ? 

!y heart nner haAwuml ,u<h a thought, mon emur n'u 
j unais entretenu—nourri—de parcille |a-im-e. Hu heart 
doe, not harbour i engeance, son ctrur n'»t jwi* .invert 4 la 
vengeance—son ccrur e>t et ranger « la vengeance. 
HARBOURAGE. *. asile, »«• 

HARBOURER, *. qui re^.it, donne asile 4. 

moral tente), qui nourrit, entielienl. 

HARROURLKSS. adj. san* p.nt; sans asile. 
HARBOUR-MASTER, *. ma.tre de port. 

H A RD, adj. dnr, e. Hard wooil, du bo:» dnr. 
ap/ le. une pomme dure. 

A hard winter, uir liiver rude, lie have had hard word,. 
nous nous sommesdit .les duretes—nous on soinines vein, 
aux gros moU. At to the hard words I hate been obliged to 


(In a 


A IvirJ 
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Utt, quant aux mots difficile* qu’il mn fallu mpfem. Hr 
A/.* a hart! heart, il a le recur dur. It it a harden-, e'.sl 
"" *“ bien dur. It .. difficult la plea* a hunt matter, ce 
«| c*t pat clime aisfc quo dc plain- i un maitre difficile. 
5ay, have I been a hard mistress to you ? dis. ai-je M pour 
o, une mnitrrue severe—dure? The tunes are hard, let 
temps sunt difficiles. 

7o be hard of hearing. Avoir I'oreille dure—entendre dur. 

Jo lead a hard life, metier une vie dure, pfniblr, labo- 
House. 1 

To make hard, rendre dur; endurcir. To grow hard, 
devemr dur; ■ endurcir. 

(Difficult, arduous.) This hard task which I have under. 

taken wdl bru,g me I.IIU honour. ,1,11 less profit, cetle ltd* 
difficile—pAu.ble—que jai entrepcis*—me ranportcra peu 
d li.mneur el encore moim de prollt. The part yhare 
assigned to him u certainly the hardest, la rnrtie que vou. 
lui aver assignee e«t sans con I red it la plus difficile. 

Th,s disease is hard to cure, cost une maladic difficile A 
guerir. He is hanl to ,lease, to be pleased, il etl difficile A 
contenter—il est difficile de le contenter. It is hard to be 
blame,l, il est dur d'etre blame. It is hard I should be made 
a sulerer in a case in which I am not concerned. il est bicn 
dur que je doire—quo I on me fosse—porter la peine dans 
une cliosc ort je lie suit pour rien. Such treatment u indeed 
hard to bear, uii traitement semblable est bien dur A sup¬ 
porter. He is hard to drat with, il est difficile A manier. 
It „ hard to say which is the best, il est difficile .le dire le- 
quel est le ineilleur. It is hard upon him that he Mo uld be 
made to pay twice, il est Lien dur |iour lui d itre oblige de 
|«yer deux fois. Il is hard for me to believe, crla est bieti 
dur—difficile —\ croiie. Truth is hard to be knoson, la vi¬ 
rile est difficile A coiuiaitre. 

You are too hanl upon him, rous des Irop exigeant enters 
lui; (too strict), vous etes ir..p strict; (you do not spare 
him), vous lie le menage* pas. 7/ would be well to give up 
the contest, you will find him loo hard for you, vous feries 
bien de renoncer A la concurrence, vous le trouverex trop 
puissant pour vous. 

HARD. adc. fort. 

He must work hard for bis firing, il est oblige de tra- 
vailler fort—dc sc livrer 1 un travail possible— (fam.), de 
bien pioeber—pour gugner sa vie. They dr,nk hard, ils boivrut 
braucoup— (if habitually), ils soul gtands buveurs. He 
prayel hard for mercy, il drmaudait grace aree toute 1'ar- 
deur possible. IVe begged very hanl for a holiday, nous 
ovons priv birn fort pour qu'on nous donnat conge. He 
presses hard for an answer, il demande une repo use avec 
instance. To follow hard, snivrr de pres. To sound a letter 
hanl, fair* sonner une letlre bicn fort. They were nding 
hard, ils nllaiciit bien vile; they were tuhng, driving, as 
hard as they could go. ils nllairnt de t^ute la Vitesse dclcurt 
rhevaux. 7o hit, sink< hanl, frapper fort. 

els hard as e,er they could, de toutes loirs forces; (fast), 
de toute leur vitesse. They set to as hard as ever, ils s'y 
reinirent au&si fort que jamaia—de plus belle. 

It rams very hard, il pleut bien foil—il plr.it A verse. 
The wind blows hanl, le vent s utile fort—il fait bien du 
rent. 

These fares bear hard upon the working classes, ccs impels 
pesent *ur lr peu pie—la classe ouvri.-re. After such an 
i/lnesi, it will go hard with hast f he hat a relapse, apris une 
maladic auwi scrieuse, il aura dc la peine 4 en rechapper. 
s 1 1 fait une reeliutc. Everything has gone hard with me this 
year, tout m o et£ coitraire—tout a 4te de trovers—cette 
amice. It goes hard, let chose* void mal. 7/ still go hard 
but 1 will have it. il y aura bien du mal, si je tie l ai pas. 
He is put hard to it to five, il est dans la gene—il a bien dc 
la peine 1 vivre. [by, tu U t prc*. 

(A ear.) Ha-d at hand, tout pres—tout prorlie. Hard 
(eit sea.) Hurd a-lee, lof tout. Hard a-starboard, tri- 
bord tout. Hard a-port, bibord tout. Hard a ueuthr, 
arrive tout. 

HARD-BESETTING, adj. qui vous poursuit. 

H ARD BOUND, «* (property), const i p4; (fig.), 
arrnle. . 

HARD-RARNRD, n^‘. qui a coGl6 du travail, dc la 
peine. See Hard-gotten 
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7b HARDEN, r. a. (of matter), durcir, rendre durt 
(morally), endurcir. (To make insensible, unfitting.) /*. 
gratitude hardens us against the impressions of pity, l ingra- 
titmle nous rend insensible aux impressions de la pitil 
(To inure), endurcir (A uu climat, au travail, A la peuic).* 
r. n. s endurcir. 

HARDENED, p. pt. (used adj.), endurci, e. 
HARDENER. *. qui endurcit. 

HARDENING. p. pr. (used subst.), endurcissemcnt, m. 
HARD-FAVOURED, a<(j. qui a les—aux—traits rudes, 
dur*. 

HARD-FAVOUREDNESS, ,. traits durs, «. durct6 
de la physinnoi.iie. des trails. 

HARD-FEATURED, adj. qui a les traits durs. 
HARI)-FISTKI>, adj. serre, e; qui e*l dur A la dcsserre. 
H A R D FOUG HT, a<j. Hard fought battle, combat opi- 
niAtre—combat aA la victoire est long.lement disputcc. 

HARD-GOTTEN, otf. gag, d- avec peine; qui a coGt6 
Uu travail, de la peine. Death soon deprived him of his 
hard-gotten nehtt, la roort lui culeva bienlot ces riebcases 

qU uau en L . CO "' 4 ,a "' dr **• peine* 

HARD-HANDED, adj. qui a les ma n. dures, endurcir* 

HARDHEAD, s. 7 have been at hardhead with your 
citizens, j ai tenu t£le A—j'ai resist* tete A tete A-vo* ci- 
toyem. 

HARD-HEARTED, ajj. cruel, le; qui a le camr dur. 
Can you be so hard-hearted as to destroy all our ho,us t All- 
nex-vuus le eceur asset dur |»ur—nuriex-v.ius la cruauto 
dc —seriex-vous assn cruel pour—dvfruirc toutes not esti4- 
HuU **• hanl-luarled to hu sister /’eg, 
John Bull ctait birn cruel—te montra bien cruel—tiivcrs 
*a uvur Reg. 

HARD-HEARTKDNESS, *. durel* de eour,/ duret*. 

/. cruautr, f ’ 

HARDIHOOD, #. bardies^,/. IVoull he have the ha,. 
J.W to enter the fists t aurait-il la bardiesse d entrer en 

HARD-LABOURED, a^j. travaillc, e; |«inv, c; tra- 
v»'ll4 avec prme. 1 ’ 

HARDILY, 

sans ».in. 

HARDINESS, «. hardit 
HARDLY, a. 

Hardly shall you find any one so bad, A peine en trouvrr. x- 
rout uu autsi mauvais. Hardly had he arrive.1 when he 


hardimcuL (Roughly), durement, 
/- See Hardihood. 
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mn, A peine 4Uit-il arriv4 qu il commcnfo. The obj 
so distant we can hardly see it, l'objct est si 4loign6 q 
us le voyons A peine. The veal is hardly done, lr veau . 
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A peine asm cuit. (Unfavourably.) To think hardly of 
pU>fic measures, avoir une opiniou defnvorablr—mauvinnc 
•■pinion—ales mes.ues publique*. (Harshly, cruelly.) The 
prisoners were hardly treated, les prisontiicr* fureut durc- 
ment traites. Such information comes hardly to a grown 
man, de pareilt avis tout durs pour uii Imromc. 

HARDLY EVER, ado. prc’quc jamais. 

HARDMOUTHED, adj. qui a la hoodie dure. 

HARDNESS, s.durete,/. (Difficulty.) The hardness 
of an enter,wist, la difficult.- d’uue rntreprisc. (Scarcity, 
penury.) The hardness ef times, la severity, rigueur des 
temps. (Obduracy.) The hardness of the heatt, lVlidur- 
cisscment du ccrur. (Of winter), rigueur,/. (Coarseness, 
harshness ) The hurdu'ss of favour, durrt£ des traits, de la 
physionomie. (Roughness in works of arts), rudesse,/. 
(Hardship.) Enduie hardness, SUpporlex les travaux— 
la peine. 

HARDNIBRED, adj. (of a pen), qui a le bee dur. 

HARDOCK, *. bardane a f. uillc blanche. 

HARDS, t. (coarse part of flax), 4toupe,/. 

HARDSHIP, t. fatigues, /. peines, /. travaux, m. He 
yielded himself up to all the harxlships that men can suffer, il 
se livra —sc devoua—A toutes les peines que 1 liotmnc pout 
souffrir. It is a great hardship to get up early, e’est une 
chose bicn dur* que de se lever dc bonne licure. 

HAHDVISAGED, adj. qui a la figure, la physionomie 
dure. 

HARDWARE. #. quinrailleric./. 

HARDWAKEMAN, #. quincaillier. 
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HARD WORDS, *• duretes,/. To com* to hard words. 
en venir aux gros mot»-aux invectives. 

HARDWORKING, adj. Ubor.ci'X, 

la £jt£E* fort; robo 

plan tec ne craigoent pas le f™'d M *“ 

—.—son! forte*. 

Fool hardy, t£m£raire. 

HARR, *. «. 

H ARE-BELL. *. (« F&-0- campanula/. 

HARR-BRAINED, adj. itourdi, e ; Scervelc, e. 

H A REFOOT, ». fa P* 1 ” 1 ), P'*d de 1 ' cvr *' "• ... 

HARE-HEARTED, adj. pe.ueux corame u.i licvre— 
nui a un ctrur «le poule. . . , ... 

' HARE-HOUND, t. chicn pour la chasse du l.evre — 

cbien courant. ... 

HARE-HUNTING. *. chaw au lievre./. 

HARELIP, *. I*c de licvre, w. 

HAREL1PPED, a,(j. qui a un bee de li*vre. 

HAREPIPE, i. appeau pour prendre le hevie. 

HARES EAR, *. (<• plant), oreille de lievre 

HARES LETTUCE, t. laitue de luvre,/. 

HAREM, s. harem, m. 

HARENGIFORM, adj. qui a la forme du horen*. 

HARICOT, «. (a most of stewed mutton and turnips), 
haricot (de mouton), m. (Beans), haricot*, m. 

IIARIER, s. cbien pour la chaue du liiere. He keeps 
a pat h of harriers, il a une meute pour la chaise au Iiivre 
—dc chi en* courant*. 

H ARK, v. n. ecoutcr. Hart ! silence ! Ccoutex!! 

HARL, t. (thin <f flax), lil de lit*, de chanvrr, m. 
partic fllamcnteme du fin, du chanvre,/. 

HARLEQUIN. *. arlcquin. w. 

To HARLEQUIN, v. n. faire de* arlequinade*. 

HARLOT. *. pro*tituee,/. (111c de joie,/. 

To HARLOT, v. n. *e pro.tituer. 

HARLOTRY, *. prostitution, m. 

HARM, *. tort, m. injure,/, mal, m. He •• ineapabtt of 
doing any one harm, il e*t incapable de faire du mal—de 
faire injure—de faire tort—1 qui que ce *oit. Take a glass 
of wine, il will do you no harm, prates un verre dc vin, ccla 
ne vou* fera pas de mal. 

IF* will not lot thorn go to Lomlon, to hoop thorn from 
harm's uxiy (injury happening to them), non* nevnulom 
poj qu'il* ail lent it Loiidres, pour le* tenir it labri du 
danger i (to prevent them from doing wrong), pour le* 
etnpdchcr «lc faire du mal. I wdi hoop from harms way, 
jr veux me tenir k 1‘ahri du mal —h I'abri dc* teulations. 
Lst them bo, they will come to no harm, laissex-lr*. il ne leur 
anivera pa* dc mal. There it no harm ,n him, il uY»f pa* 
mcchant—il u'a pa* de mauvaisci intention*—— (he it 
not very cunning), il n'eiilend pas malice. See There is. 

/ hope no harm will happen to him, jrsperc qu'il ne lui 
nrrivera ancun mal. I hope you hate recoiled no harm, 
j'esptre qu'il ne vou* c»t arriv* aucun mal. Hate you re - 
ceivrJ any harm at hit handt vou* a-t-il fait aucun tort 
—.—arti-vaui a vous plaindre qu’il vous ait fait tort? 

To HARM, v. a. faire du tort—du mal—(1 quelqu un). 
We wiU not harm you, non* ne vou* ferous pas de mal. 
Cbier them, lest the mow should harm them, couvrex-les bien, 
dc craintc que la neige ne leur nuise. 

HARMED, p. pt. (used a lj. >, \ qui on a fait tori, du 
mal, injure. Gin you complain of being harmed f pourez- 
vous vous plaindre que Ton vous ait fait du tort? 

HARMALA.I ^ . . , , . 

HARM El., ’}*■ (African rue), liarmale,/. 

HARMFUL, adj. (of things), nuisible; (of persons), 
dangcreux, euse. 

HARMFULLY', ailo. nuisiblemcnt, dangereusement. 

HARMFULNESS, t. danger, m. mecbancetc, /. nature 
nuisible, dan go reuse,/. 

HARMLESS, adj. innocent, e. (Unhurt.) To sate a 
person harmless, tircr unc personne same et sauve—*au> 
qu’il lui arrive aucun mal. I escaped harmless, j'en suis 
•orti sain et sauf-saus qu’il me soit arrive aucun mal. 
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HARMLESSLY, adv. innocemme.it; (without doing 
hurt), MM faire dc mal; (without receiving any harm), 
sain et *auf; sans accident; sail* souflrir de mal. 

HARMLESSNKSS, *. innocence,/. 

K5S5S!g*L.K'—^ 

HARMONICA, *. (musicalglasses), harmonica,/. 

HARMONICS, *. harmoniquM. 

HARMONIOUS, adj. harmonieux, eu*e. The verst of 
Chaucer is not harmonious to us, le* ver* dc Chaucer ne 
nous mrais>ent pas liarmonnux. 

riARMONIOL'SLY, adc. barmonieusement; (in peace 
and friendship), d accord, en paix. 

HARMONIOUSNESS. *. harmonic,/. 

HARMONIST, *. harmoniste. 

7b HARMONIZE. «-. a. harmonicr, faire nccorder. 
v. n. (to agree), clre .1 accord. (To agree in sense.) The 
fads stated by different witnesses harmonise, le* lull* rap|*or- 
tc* par different* temuins s'accordeut. 

HARMONIZER, *. harmoniste; (one who reionnles 
others), r.conciliateur. [mitre. 

HARMONOMETEIl, «. (an instrument), liaiinoiio- 

H ARMON V, s. harmonic,/ 7b live in harmony, vivre 
dan* ('harmonic. 

HAR MOST, *. (a Spartan governor), harmoitc. 

HARNESS, *. (an armour), liarnoi*, m. To put on the 
harness), endorser le liarnoi*. ( 7 he equipment of a draught 
horse), haruaii, m. To put a horse in harness, mi lire un 
cheval 1 la voiture. this horse dots not go well in harness, 
ce cheval n’e»t pa* bon A la voituie. 

.To HARNESS, v. a. haniacher; meitre le harnai*. 
Harness my horse, mcttcc moil cheval uu cabriolet. 

HARNESSED, p. pt. (used adj) Harnessed in rugged 
steel, couvert de dur acicr. 

HARNKSSF.R, «. valet d'icuric. 

HARNESS MAKER, s. eellier; bourrelier. 

HARP, *. barpe, /. jouer dc la Itarpe; pincer dc la 
barpe. Jew's harp, guimbardc ; (jouer dc la —). 

To HARP, i*. n. jouer dc la hai|ie. (To dwell on, to 
repeat.) He is tier harping on the same thing, il chanto 
toujour* la mcme chanson—il ri jH-te toujour* la inemc 
chine. You harp a little too nun h upon Ihe same subject, 
vou* revrnez uu |>eu Crop *ouvcnt *ur le m&mo »ujet. 
Gracious Duke, haip not on that, moil noble Due, ne 
touches pa* cetle conic. 

HARPER, *. joueur de barpe. 

HARPING, p. pr. (use,! subst.), repetition; (fam.J, 
rabicliagr. m. 

HARPINGS, *. (in ships), pii-ces dc quarticr,/. 

HARPING IRON, *. harjKin, m. 

HARPIST. *. harpute. 

HARPOON, *. haip >n, m. 

To HARPOON, r. a. harjiuuncr. 

HARPOONER. *. harponnrur. [harpoimcr. 

HARPOONlN<;, p. pr. Skilful in har /wiling, adroit * 

HARPSICHORD, s. clavecin, m.; (jouer du clavecin). 

HARPY, *. harnie,/. 

HAUQUEBUSE, «. a.quehuse,/. 

HARRIDAN, s. (an old strumpet), haridcllc,/. 

HARRIER. *. cbien courant. 

HARROW, *. bene. 

7b HARROW, v. a. horser. (To tear, distress.) 1 
could a tale unfold whose lightest word would harrow up thy 
soul, je pourrais te racoutcr une l.idoire, iloiit le nioiudre 
mot te dechirerait l ame. Cease a description which harrows 
up the feelings, interromp's ccs details qui me dichirent 
lame—le cirur. (Formerly to plunder), lavager; (tiller. 
(7o dislurb.) Amazed / stood, hurroued with grief and 
care, je demeurai Atomic, tourmente de cliarri in ct de souci. 

HARROWKR. «. qui licne. 

HARROWING, p. P r. («*-./ adj.), dechi.ant, c. 

7b HARRY', p. a. See To Harrow. 

HARSH, adj. (rough to Ihe touch), rude. Harsh cloth, 
diap rude. ( Hough to the taste), apre, rude. ( Grating to 
the ear.) It is harsh to the ear, ccla est dur a l oreille. It 
snumls very harsh, cela est fort dur 4 entendre—blesse 
I'orcille. A harsh voice, unc voix dure. (Austere.) Cni- 
hzation softens the harsh nature ef man, l educatioii adoucit 
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Ip natural sauvage dc lliommc. (Seven.) The precept is 
harsh, le priccpto est dur, severe. He u so harsh lo his 
children, if <*»[ *i dur envers set enfant*. 

HARSHLY, ad>\ durement, rudiment. To treat a 
person harshly, trailer une personae avec duralA—durament. 
U sounds harshly to the ear, cela est dur 1 1 oreillc—A 
entendre. 

HARSHNESS, s. duret 6,f. rudesse,/. His harshness to 
his children is un/iardonable, u durete envers ses enfant* est 

imnardonable. 

HARSLET, i. fressure,/. 

HART, s. cerf, m. 

HARTSHORN, s. come de cerf,/. essence dc come de 

C HiSuswrR ,an «'“ Je 

HAKUarlgb, *. aruspice. 

HARUSPICY, «. science des aruspices, /. 

HARVEST, *. moisson, f. The harvest this year is 
abundant, la moisson est aboudante— nous avous une 
abondante moisson—cette ounce. IVe shall reap a fine 
harvest, nous ferons ur.e belle moisson—recolte. Let us not 
sleep in harvest lime, ne dormoiu |ios dans le temps de la— 
pendant la—moisson. To gather in — to get in — the harvest, 
rentier les grains, la recolte. To sow for a honest, seiner 
pour moitsoiiner. Ht that sows iniquity will reap a harvest 
of woe, celui qui Seme l'iniquitC- moissounera—rccueillera 
des chagrins. 

To HARVEST, r. n. faire la moisson, la recolte; re- 
cueillir les grains, les blcs, Ac. 

HARVESTED, /». pt. (used adj. of corn, fruit, *e.l 
rentri*. 

HARVESTER, s. moissonneur; moissoiuieux. 

HARVEST FLY. s. cigale./. 

HARVEST-HOME. s. rentrve des grains, f. To sing, 
celebrate, keep ha nest-ho me, feter, cAlebrer, samuw-r A— 
la mois'on—la rentrve des grains. This is my harvest- 
home, c’eit ma moisson—e rst mon jour de moisson. 

HARVESTING, p. pr. (use<1 tubs!.), moisioii, /. 
r A colts./. 

HARVEST-LORD, s. 1c roi ties moissonneur*. 

HARVEST-MAN. I. moissonneur. 

HARVEST-QUEEN, I. (one elected among the reapers), 
la reinc de la moisson. (An image of Ceres carried about 
in honest lime), la dicuc de la moisson. (Among Homan 
Catholics, the image of the Holy Virgin carried in procesuon), 
Notre Dame d'Aout. 

HASH. s. hacliis, m. (Fam. to make a mess if a thing, 
to spoil it.) A pretty hash you have mails f it, vons arcs 
fait lA uii joli g&cliis. 

To HASH, v. a. (to cut up, mince), haclicr. You must 
hash this cold meal, il f.mt faire uii liacb is de cette viande 
froide. Il is not hashed small enough, rile u'est pas bacbee 
tuin menu. 

HASLET, *. See Han’et. 

HASP. s. fermoir, m. espvce de rerrou. 

To HASP, r. a. fermrr avec une agrapbc—avec uii 
vemm. 

HASSOCK, s. paiHasson, m. (I'sed in church to kneel 
upon), agenouilloir, m. (In Scotland), siege dc tourbe, de 
gaioii, m .; babii de boulrau, m. 

HAST, second person singular of To Have. 

HASTATED, ( aJj - (bot -)' e * 

HASTE, s. bate,/. To do things in haste (hastily), faiie 
les chose* A la bite. / am in haste to faith, j'ai bite de— 
ic snis preuv de—tinir. / am m great haste, j'ai grande 
h'lte—je suis trcs-prcssc. To make haste, faire bile dc— 
sc dipeeber de—(faire une chose). Come, make haste to 
dress, a!Ions depechez-vou* de Von* habiller. J lake what 
haste you can, failes toute la bite—la diligence possible— 
dcpccbez-vou* ant int que vou* ponrrer. In my has'e I 
forgot lo mention it to you, dan* ma precipitation, dam ma 
bite, j'ai uublic de vous en parler. The more haste the 
worst speed, plus on se bate, moin* on avance. In haste, 
•fours ever, a la bate, toujour* A vous. 

To HASTE, 1 V. a. hater, r. n. *e biter (de faire une 

HASTEN, | chose). To haste away, partir A la hate 
—prccipitammeut. fTo proceed quickly.) The state is 
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hastening to ruin, l'Atat se prveipile ver*— s'nvance rainde- 
ment vers—marc he rapidement A—*a mine. H'hither are 
you hastening f o0 allez-vous si vitet 

HASTKNKR, s. qui prrsse; qui bate. 

HASTILY, adv. A la hate ; prAcipit-imment. (Quickie*. 

HASTINESS, s. [promptement. 

(Haste, speed), promptitude, /. bate,/. He came with 
hastiness to inform them f it, il vint A la bite les 
informer. 

(Hash eagerness), precipitation. /. Our hastiness 
engage in the war caused deep regret, la prcciuitaliou avec 
laquclle nous entreprimes cette gut ne causa le pins grand 
regret. / hate accomplish id it as far us the hastiness of my 
performance allowed >t, jc lui accompli autant que la bite 
avec laquelle j'ai travaillc a pu me lc prrmettre. 

(Angry test mess), emporteinent, m. : impatience, /.; 
petulance, /. 

PEAR »*- *ertelongue,/ mouille-boucbe,/. 

HASTINGS, *. pois prtcocc*. m. 

HASTIVK, adj. bitif, iveT^ 

HASTY, adj. (quick), prompt, e. Do not give a hasty 

anstoer, ne repoudez pas prAcipitamment—A la bite—_ 

ne faites pas de rtponsc irrtlltchie. Do not be hasty in 
your words, ne vous bitci pas de parler—ne parlez pas 
prCcipifamment—sans reflexion. 

(Eager, rash.) You are too hasty, vous etc* trop vif— 
trop prompt—trop petulant. To b* too hasty to do a thing, 
se trop hater de faire une chose. 

(Irritable), emportv, e. 

( Of fruit, early ripe), prAcoce; bit if, ive. 

HASTY PUDDING, s. bouillic,/. 

HAT, s. chapeau, m. Take of your hat, 6tez votie 
chapeau. Pul on your hat, mettrz votre chapeau. 7o 
take off one s hat to a persm, ot. r son cliapcau A une pei - 
tonne—U saluer eu bi ant son rharnu. 7b toui h one s hut, 
mettre la mam A s-m cha|wau. He tenches his hat to every 
body, il salue Unit le monde. Keep your hat on, gardes 
voire chapeau. 7b cock (to slouch) one , hat on one side, 
metlre son chapeau sur le coin de l'oreille. Hats of. 
chapeau has—A has le chapeau. 

A silk hat, uii chapeau de soie. A beaver hat, un chapean 
de castor—un caslor. A straw hat, un chapeau de pai|)e. 
A round hat, uii chapeau rond. A cocked hat, un chapeau 
A trois comes. A broad brimmed hat, un chapeau A giuud 
Lord. A cardinals hat, un cbajieau dc cardinal, le 
chapeau. [un cr*pe. 

HAT-BAND, I. cordon de chapeau, m. 

HAT-1 J *- *tui de chapeau, m. 

HAT-MAKER, s. chapelier. 

HAT A RLE, adj. baissable. 

HATCH, *. (brood of chickens), couvee,/ ; (in ship,), 
vcoutillo, f. Hatch bars, |>auue.iu d'vcoutilles. (Fig.) 
To be under hatches, clic dans la gene-dons (‘oppression— 
dan* la |>auvrrtc. 

(A half door), demi-porle, /. has dc portc, m. (Flood- 
gates), |iort<'* d'eclusc,/. 

7b HATCH, V. a. In Egypt chihens are hatvhnl by 
artificial heat, en Eg y pie on fait (clorc les poulets au 
rnoyen d'une chalcur urtiKcielle. The partridge sitteth on 
eggt and hatcheth them not, la perdrix couvv le* ccufs, mail 
rile ne le* fait pas eclore. 

(Fig.) To ioniric*, plot, machinate, com er. He hatches 
mischief il couve quclquc mauvais dessein. 

(To shade in drawing and engraving), faire dcshachurc*. 

HATCHEL. I. (a comb for cleaning fax), card t, f. 

Scran, m. 

To HATCHEL, v. a. tcrancer. (7b tease), horasser. 

HATCHELER. s. seranccur. 

HATCHET, s. hacbe, f. cognee, f In America to take 
up the hatchet is to make war. faire la guerre. To bury the 
hatchet, cntrrrcr la hacbe—faire la paix. 

HATCHET-FACE. s. visage aux trails trenchant*; 
figure ebauehec A cou]ts dc hacbe. [/ 

HATCHINGS, s. (in drawing arul engraving), hachures, 

HATCHMENT,*, ecusson, m. (que 1*on attache A la 
ma son d'une persuuue decedie, ct qui y rests expose 
uu an). 
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HATCHWAY, s. (in ships), fcoutille, /. The 
hatchway, la grande Acoutille. . far her hate to 

HATE, s. Lain#,/. How can you ~ ^ ^ 

'zSr^ 

I, ,, a hateful office, C «t un cilice od.eux-dclataLlo. 
Tht.t name vs hateful to me, ce iwm m«l wlieux—.—ic 
diiestc ce nom. He is a hateful man, c «« uu itn haisrablc 
—detestable. 

(Pull cf hatred), haineux, euse. 

HATEFULLY, ado. odicusemeut ; delestablemeut. 

AT E F U LNE&S.T’ce qu’il y a de haioablr, d odieux 
Mam OIN chose). 

HATER, s. qui hair, qui deteste. A hater of men, uu 
misanthrope. 

HATING, p. pr. (used subs/), haine,/. 

HATRED, s. limine,/. She has an inveterate hatred to 
the church, elle porte une haine invctirce 4 Wglise. 11 hence 
that hatred to him ? del vous vienl cette baiue contre lui 1 

HATTER, «. chapelier, 

HAUBERK, #. (a coat of mad), haubert, ... 

HAUGHTILY, ado. IWremeut; avec hauteur; hautame- 
ment. ( This last word is not much used.) 

HAUGHTINESS, *. hauteur,/ Hert#,/. 

HAUGHTY, a,O'. haulaiu, e. ... 

To HAUL, e. a. Iialer. To haul a boat a shore, haler 
uno barque 4 sec. To haul the wind, server le vent. To 
haul down the sails, amener les voiles. (To dray, compel), 

" haU L. #. (draught of a net), coup, m. To catch a hundred 
fish at one haul, prendre une centainc de poissou d uu coup 
de lllet. To give a good haul, baler, tirer fort. 

HAUNCH, *. hand. t,f A haunch of oenuon, un quar- 
tier—un cimier—de venaison, m. 

HAUNT, s. (of wild beasts, animals, thieves, and male¬ 
factors), repaire, m. (Place of resort.) Taverns are the 
haunts of tipplers, les cabarets tout le rendez-vous des 
buveurs. I That are your haunts f quels lieux f.Aquentrx- 
vous?—oO vous renconlre-t-on f 

To HAUNT, o. a. banter. (To pursue), su.vre, j>.ur- 
suivre. That idea haunts him every sphere, cette idee le 
|>oursuit par tout. (To come too frequently), frequenter. 
(Of spectres), revenir. They say spirits haunt that house, 
on dit qu il revient des esprits dans cette maisoo. The 
house is haunted, il y a des esprits—des revenants—dam 
cette maison. 

HAUNTER, t. qui haute, frequente. 

HAUTBOY, *. hautbois, m. jouer du hautbois. 

HAUTEUR, s. hauteur,/. 

HAUYNE, s. (a mineral discovered by Haul), Hauyne, 
latialyte,/. 

To HAVE, v. a. avoir. 

He has friends, il a des amis. Has she any patience ? a-t- 
elle de la patience? IVe have money and courage, nous 
avotlS de 1‘argent et du courage. Hare you any more of the 
cloth / bought yestenlay 1 Yes, / have about ten yards, avez- 
vous encore du drap que j‘ai idieti hicr? Oui, j en ai 
encore vingt verges. 

I must have a new coat, il faut que j’a ; e—il me faut un 
habit neuf. You must have (you want) a passport, il vous 
faut un posse-port. He must have (he i cants) a great many 
things before he can go, il lui faut un grand uombre de 
clioses avaut de pouvoir partir. 

(In buying.) IVhat soilI you let me ham this watch for ? 
combien me demauderez-vous de cette montre?—pour 
combien me la laisserez-vous ? You may have it for ten 
pounds, je vous la laisse pour—vous pouvez la prendre— 
l’avoir 4 raison de—dix livres. 

(To Have, with adverbs and negations.) He ha* no patience, 
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il pa. de patience. 7 he r.eh aluays have a great many 
frtenth, les riches out toujouis beauconp dI amis. Have 
you room enough t uvez-vous osscz de place ? Hus he no 
father? n’a-f-il pas—plus-de |K-re 7 How many hates 
ham ye? combien de Jains av.zvous? A’o one has finer 
horses than helms, persoune uade plus beaux clievaux que lui. 

(To gam, to receive, S(c.) / hud this doth very then/,, j ai 

eu—i ai -elide—je me suis procure—ce drap 4 bon murclic. 
How mu,h has he a month / comlmn u-t-il—gagnc-t-il— 
par muisY They have luenty thousand a-year, ils out vingt 
millc livres par an. H here did you have ( get) these boots ? 
ou vous clcs-vous procure CCS iKittcs . 

7 hate the pleasure (grahftat.on) to inform you -, j u. Ic 
plaisir de vous informer —. Shall ue hare the pleasure oj you, 
company ? auruns-iious le plaisir de vous vo>r f lo have a 
thing at heart, avoir »ur le cceur ; (a desire to do), avoir 4 
ezrur de faire. ,. . 

(To have to do, to write, S(c.) He hate many things to do, 
nous avon. iwmbr* de clioses 4 fa re. / have lo visit twenty 
patients a-Jay, j’ai vingt malade. 4 voir ,.ar jirttr. H * 
have to strive agamst temptations, nous uvons a resistor aux 
trutat ions. Do not be discouraged, for you will have many 
more hardships to emounter yet, ue vous dcCouragez pas, cur 
vous a vex encore bien de. peine* a eprouvrr. Happily the 
people / have to deal with are very hind and indulgent, 
heureusement que les persounes auxquelle. j ai affaire aunt 
pleines de bonte et d'indulgesice. H hat have yog to answer 

10 that t qu’avez-vous 4 rtpondre A cela ? 

H hat hate I lo do with thee, Jesus of A axareth 7 qu y a-t- 

11 entre toi et moi, Jisus de Nazareth ? 

to do tenth il, I'affaire ne vous regard# pa*- H t hate nothing 
to do wt/h him, nous uavous rien en conumin avec lui—il 
u'y a rien entre lui et nous. H'hal hare you to do with me 
(what do you want with me)? que me voulez-vous ?— 
qu’avez-vous 4 me demander 1 

(To hate, not expressed in French) He has more patience 
than / hate, il a plus de patience que moi. 7hey haie 
more friends than you hate, ils out plus d’nmis que vous. 
If you art mot satisfied, pray, what would you havef si vous 
titles pa« satisfait. dites-moi, je vous prie, que voudriez- 
vous ?—que vous faudrait-il ? 

/ will not lone this coat, for it does not ft me, je nc veux 
lvas de cet liabit, puisqu'il nr me \a jias. r»he these things 
away, / will not have them, emporlrz CM ch <ses-l4, jo n Ml 
veux pas. Do not bring your b,other here, / will not hare 
him, he is too noisy, ii anunez |>as votre frire; jo ne veux 
isos de lui, il est trop turbulent. I would not have it even 
f you gave il me, je u eu voudrais jku, si vous me le 
donniez pour rien. Leave them, / will have them (will lake 
them), luissex-les, je les prendrai. IVhat can ue hare 
(ash)? que dt-manderons-nous? (Hhat can you gne us r) 
qu avez vous u nous doiiner? H e know not what lo hare, 
nous ne savons que demander. I know not u hat tv have, 
(take, choose), je ne s-iis que prcndie, quo! clioisir. II hat 
w,a you have (Jo you wish) / que disirez vous— que voulez- 
vous? 

/ Aar#, Am# you ? he has, SfC. These elliptical expressions 
and others are not used in French. “ Yes, / hare/ in answer 
to - Have you been at the play 9" must not be translated by, 
oui, j’ai, but by, oui -oui, j‘y ai etc, thus expressing the 
verb which is understood in English. I have been educate I at 
Eton, but my brother has not, j’ai Clt 4 Eton, mail 

non pas rnoii frire. Has she consented ? A’o, indeed, she has 
not, a-t-elle consent! ? Non, vraiincnt. / Am# met him to- 
itay. Have you ? je lai rtiicnntre nujourdhui. En vvrite ? 
ah, vraiment. If you have not seen him, ! have, si vous ne 
1‘avez pas vu, moi je l ai rn. / cannot behere that he has 
called on you. I tell you he has, jc lie puis croire qu’il soit 
venu vous voir. Et m u, je vous dis qu'il est veiiu— 
quand je vous assure qu'il e»t venu. He does not do so ue/i 
as I would hart him, il ne fait pas uutant de progris que jc 
voudrais qu’il fit—que je le voudrais. 

(To let have) Can you let me have my boots by six 
ochxk? puis-je avoir — pourritz-vous m’envoyer— mes 
bottes 4 six heures? Pray, let me have all these things in 
goo>l time, je vous en prie, faites que j’aie—cnvoyez-moi — 
toutes ces choses-li 4 temps. 1 cannot let you have them 
before nine, vous ne sauriez les avoir—je ne puis vous Ira 
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envoycr-avant neuf lieu res. / trill lend you the book, f 
y°u can let me hat* it back toon, je vous pri-terai le livre, si 
tous me le render—si vou* promettez dc me le rend 
bienlflt. 

Lotus have (ask) something to eat, demandons quelq-e 
chose A manger. Let ut hate afire (order) . dema.Joi.s du 
feu-d.sons quon nous fosse du feu. Let ut have eome- 
ttung to eat (give ut), donnrz- nous quelque dx«e A manger. 
Let ut havefire guickly (doUght), aflumez le fco-douuex- 
nous du feu—promplemcnt. 

( To have to sport.) He hat no money to spare, il n a res 
plus d argent mill nc lui en faut. 1 have none to tpore , 
ap ,ro P—i. # n ' en pl"» qu'il I* m'en 

faut. He have fee mmutet to tpore, nous avuns cinq 
minutes de bon—nous avons encore cinq minutes devant 
nous. } on Will do u«U to make We. for you hate no time 
to tpa re, vous ferez b.en de sous dCpecher, car vous navez 
pas de temps a perdre—vous naves pas plus de temn quU 
ne vous en fuut. r * 

(To hove meanotg to take.) If you do not uant thou 
glovet, I will have (take) them, si vous ne voulez pas de ces 
gants, je les preudrai. My titter utU have the red thaw!and 
/ wtU have the blue, ma Sttur prendra le cbkle rouge, et moi 
je prendrai le bleu. 

(To hate o perton to do, to come, Sfe.) H’hat would you 
hate Aim do, in tuch a cate t que voudriez-vous qu'il fit 
dairt un caj parriI ? / will have you get up earber, Jc veux 

que vous vous levies de meillrurv heure. That man would 
hate me (wanted me to) pay for a glass I had not broken, 
cet homme voulait que je payasse un verve que ii'-ivais pas 
cassb. I would hate no man discouraged with that kind of 
life in uhich hit own neceuitiei may have engaged him, te 
ne voudruis pas qu’un liotnme it laiss&t dicourager par le 
genre (('existence dans lequel il so trouve entrain* par an 
position. If hat! will you not hate him tpeak at all f quoi! 
lie vouler-vous pas qu’il parle du tout? 

(To maintain) hornet,met they will have them to be the 
natural heat, quelqurfoia ils veuient one ce soil la chaleur 
naturelle. He would haie him to be the Airg, il prtteiidait 
que c'4laif—il voulait (jue ee flit le roi. 

/ mutt have you to Jo it, il faut que je vous prie de le 
faire—je serai oblig* de vous prier de le faire. / mutt 
have him learn German, il faut que je lui fasse—que je 
1’ohlige A—appreudre I'Allemand. 

(To hate rather.) She eayi ike had rather give il up, than 
go through the tame trouble again, elle dit quelle aimerait 
mieux y rcnoncer, que d eprOliver les mcmes fatigues une 
■Monde fois. / had rather not go, i aimerais mieux ne i«s 
y allcr. Had you rather he would come? aimeriez-vous 
niieux qu’il vlntf / had much rather you uvuld write to 
him, j aimerais braucoup mieux que vous lui (criviniez. 

(Tobe had.) He wat had in great ttleem by aU who knew 
him, il etait en grande estimr—il etait fort eslime—ntrmi 
crux qui le connnissaient. / know you have had me in 
derision, je sais que vous m’avez fount* en derision —en 
ridicule. I oh will be had in honour, tf you behaxe honestly, 
on vous liotiorera—on vous estimera—si vous vous condui¬ 
ts* cii honnete homme. See Supp. 

(To catch hold.) Sow / hate you, / will not let you go, 
maiutenont que je vous tiens, jc ne vous lacberai pu. He 
hat him now, il le tient. 

To Havx, with prepontiom. 


Hate thru things away, emportez—rnlevez—toutes ces 
affaires. Have him away, emmenez le. Have him down, 
faites-le descendre. Shall we hate aU the books down? 
ferons-nous descendre tous les livres t Hate him up before 
the magistrates, sommez-le de comparaitre—faite* le mener 
—devant les magistrals. Let us have him in, faisons-le 
cnlrer. Have them out, sortcz-la. Shall we hate them oui ? les 
frrons nous sortirf To have a person out, appeler une per- 
somie en duel. fVt hate all these things from the country, 
nous (irons toutes ces choses-li de la province. Ifhat 
had he on t comment etait-il mis?—quest-ce qu'il poitaitf 
She had on a silk dress, elle portait—avait—une robe de 
•'lie. I hate it from good source, je lc tiens de bonne i>art. 
He have the news from Marseilles, nous tenons CCS iiouvellcs 
de Marseille. 

To Have, with participles. 
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fVe must hare him pun,shed, il faut lc faire punir. Jon 
should have the house opened, vous drvriex faire ouvrir U 
ma , K , n . Have the windows shut, failr* fermer les fenetrr, 
Slmll we have the f re lighted ? voulrz-vous que nous fnssiuns 
allumer le feu? They have had h,m arresleJ, ils lout fait 
ATTCfcr. 

Have a cart, pmicz garde. Have a rare of yourself 
Prer j Z i' a,dC * TOU ** 1 lha " ha, *9 rrat pleasure in coming 'to 
spend the evening with you, j’durai liien du plaisii A venlr 
passer la soir*e cl»ez Vbus. To hate pain, souffrir—avoir 
ue la pome To hare sorrow, avoir du chagrin. To have 

UMchose 4 * d< ** 3 ° ,K ' 3 ' aT ° ir b ' C " <le ,a I*'" e A faire 

To have a mind, dvsircr, avoir envic. Have you a mind 
logo? avez-vous envie de-desire* vous-y allcr? / hate 


He 


nd to try, j'ai bien envie d'esmycr. 

. ij'f? ,0 * at » U,n hut, peu s en est f-llu que— il 

• en est f-llu bia, peu-q„ i| ,* fQ, ruillc. As chance 
Ut “r* ,T® ,C , '“ ar ' 1 1 '■ Wllu. Chance would 
W ./ that we should meet ,n Pans, | e hasard voulut que 
nous nous n ncontrassiuns A Paris. 1 

Have at him, torabez sur lui—pour»uivrz-le. Hate af 

him qu ,1 premie garde A lui—-maintenanl, e'est A 

(A f.ire de SO., miens). Have with you, lady mine, I 
you at your wort/, A vous, ma belle; je vous preuds an i 
He has more in him than you think, ce gA^on-li . p| u , 
plus dc moyens—plus d instruction—quo vous 

"7* f rpreued bu * tre in the compouml 

of rr/utrhie verbe. Jhate hurt myself, jc me ...i. 
f ha ‘ not f il nc s’est pas Irompd. 


lui 

vous, ma belle; je vous preuds an mot. 
than you think, ce gar ? on-!i a plus de 
s—plus d instruction—que vous uc 

pensei. 

Re 
tense 
blesW-. 

(: r,rfal ’ port, m. 

HAJ ENBR, ma | lre j e p,, rl> 

HA\ £S’ *■ P u “ r “ cur s ^ lu * qui possdde. 

d*avoine KR * ** BVO ' ,,e ' /• Haver ca *”' g»'caux 

HAvflSf ACK * fif**r*^ havresac, m. 

qJeVonjmmMv?*' ( poMa “ ion ' /• W,r "’ «• 

„.o . A I OCK r/‘ 7: * rw** ™)< cat- 

nage, m. To make hawk (of things and places), ravager, 

To HAV OCK, v, a. ddtruire, saccagcr. 

HAW, s. (berry of the hawthorn), prunclle, /.; (an ex- 
reference under the eye of a horse), verruc,/.; (small piece of 
ground a,/joining a cottage), end os, m. V 

To HAW, v. n. To hem and haw, Mailer; faire dcs si et 
des mais. 

HAWFINCH, s. (sort of bird), gros-bec. m. 

HAWK, *. faucon, m. 

7b HAWK, r. a. ebasser au faucon. To hawk at larks 
lancer le faucon contre la allouettes—chasser les«)louella! 
7o hawk at, fondre sur—attaquer. (To spit and cough, to 
hawk up), craclier, remire; (to cotqh), tousser. Hithoul 
hawking or spitting, sans tousser, et cracher. (To sell about), 
col porter ; porter de porte en portc. 

HAWKKD, adj. crochu, e; (carried about), col no rtf. e, 
HAWKER, s. colporteur. fd'aigle. 

HAWKEYED. adj. qui alcsyeux percants; aux yeux 
HAWKING, p.pr. (used subst.), chaise au faucon,/i 
(noise in the throat), crachemcnt, m.; (of goods), col- 
portage. m. 

HAWKNOSED, adj. qui a le nor crochu, de faucon. 
HAWKWEED, s. borbe A 1 tpervier,/. 

HAWSE, s. (sea-term), affourebe, /. A clear hau'se, 
etre l>ien aflburchl. 

HAWSE-HOLE, s. feubier, m. 

HAWSE-PIECE, s. along* d’ecubier,/. 

HAWSER, s. haussiere,/. 

HAWTHORN, s. aubepine,/ 

HAY, *. foin, m. 7b make hay, coupcr, faire la foins. 
7*0 make hay uhile the sun shines, profiler du moment—<le 
1 occasion——cuire quand lc four at ebaud. 7b dance 
the hay, daider en rond. 

HAY-ROTE, s. Sot Hedge bote. 

HAY-COCK. *. mulon dc foin, m. 

HAY-KNIFE, s. couteau A foin, m. 

HAY-LOFT, s. gmiier A foin, m. 
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HAY-MAKER, l. fancur, euse; (thou cu ‘ ,he 

^HAY-MAKING, p. ?r. (uud tubs!.), fcnoiton,f. 

HAY-M AKKET, x. marche au loin, «* 

HAY-KICK,’ )»• mulon de foin, m. tneule de foin,/. 

HAY-STACK,J 

HAY-WARD, x. garde champetre. 

HAZARD, a. Inward, «■ To play al /'° :a ™' 
aux jeux de Inward. / .rtf'*'*•«*£ £ **£ 
m'eii lien* 4 la chance des des. Y , , 

1 ha,* run (o see you Acre, ran, ne save* jzu queU danger. 
— quels haaanla—j‘*i couruf pour voua *o,r ic. «r r • 
counted the enemy at the hazard of A.< reputation, .1 hi 
face A l ent., mi au risque-au danger—au hasanl dc I*rdre 
si reputation. At the hazard of my life au risque de ma 
vie—au danger—au hazard—de perdre la vie. lo run 
the hazard of it, pour en courir lc* hazard*. 

(At billiard!.) Is there a hazard here f y a-t-il une bille 
—un coup—4 fair*? It it a losing hazard, vou« pourrs 
vous perdre. It is a winning hazard, c est une bille 4 
faire—il y a une bille 4 faire. To piny the losing hazard, 
faire la partic—jouer 4 I’—onglaiie. . 

To HAZ AR D. v. a. hasarder. He would hazard Au Ife 
to tene a friend, il haaarderait sa vie pour senir un ami. 
To hazard an estate on the throw <f a d.e, liasardor une 
terns sur un coup de dir. H’ouU you hazard your salealsm 
for temporal pleasure!? risqueriex-vous votre salut pour lea 
jouissanccs tvmporelles? 

ram. a day or two, before you hazard, attendex un j ur 
ou deux avail! de vous haaarder. / had rather not Kaard 
to Ion hie friendship, j aimerai. mieux ne p«w me liasanler A 
perdre »n amitie. / w,U not hazanl «/, ie ne in y hasar- 
derai pax. He mV// not hazard himself with a man of such 
puirers, il n ira nas le luuarder contre-s’attaquer 4— (fam.) 
m* jouer 4—un homme d’utic si grande force. 

HAZARDARLE, adi. qui peut te hasarder, ic rUquer. 

HAZARDER, *. qui hasnnie; aventuncr. 

HAZARDOUS, a<fj. Inuardeux, cure. 

HAZARDOUSLY, ado. haiardcunment. 

HAZARDRY, i. tvmirit*,/. 

HAZE. i. brume,/. 

HAZEL, x. Hazel tree, noisetier, m. coudner, m. 

HAZEL, a,(/. (of coiner), couleur de noisette; brun 
clair. Hazel eye, yeux brun*. 

HAZEL-EARTH, i. terre meuble,/. terra brunatre,/. 

HAZEL NUT, x. noisette./. 

HAZELLY, adj. (ef colour), brun clair; de couleur de 
noisette. 

HAZY, a<fj. brumeux, cure. 

HE, pen. pron., il. He il rich, il est riche He is the 
won—cell lui qui—. h he the man to do inch an action f 
e»t-cc lui qui ferait—est il homme 4 faire—une action 
svinblable f He uAo does it shall be rewards I, Crlui qui le 
fvra SCia ricompeuai. He is wise who can resist temptation, 
celui qui sail resistor 4 la tentation est sage. 

It it he who says so, cest lui qui le dit. Has it he or 
y out etait-ce lui ou vous? He and I, we agree, lui et moi, 
nous sormnes d'accord. 

You sing better than he, vous chantcs mieux que lui. 
IIho is happier than he is ? qui est plus lieureux que lui ? 

HE, s. (A male.) It is a he, c'cst u:i mile. A he goat, 
un liouc. 

HEAD, x. tete,/. 

His head is too large for his but/, il a la tete Imp large 

K r le corps. His head is buried between his shoutlers. il a 
fete enfoucec entre les deux cpaules. She was sitting 
with her head resting upon her hands, elle etait assise, la tete 
appuyee sur ses mains. Do not turn your head, ne touniex 
pas la tete. The tower was so high, that my head turned if 
/ looked down, la tour etait si elevee que la tete me tour 
uait si je regardais en has. He could not bear this change of 
fortune, his head turned, cc changemcrit de fortune etait 
trop difficile 4 supporter, la tete lui tnuma. She has turned 
his head , elle lui a tnuml la tete. Her beastly turns every 
b&ly’s hoid, sa beaute tnurne la tete 4 tout le monde. 

He hat a goo*l head, e'est uu homme de tete—c’e*t un 
homme qui a la tete foite. See Sunn. 
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Hhy do you sh.ke your he.d, Jo I laic nonsense? pourquoi 
•ecouec-vous la ti-tc. ai-jr .lit qurlque betise / See how her 
head shakes, r-yca coniine la tete lui tremble— (Jam.), till 
grouille. She fatmd up her head, as f to soy, we shall see, 
elle secoua la tete de haul «u bas comine |K>ur dire, nous 
venous. Sec how she tomes her head , how proud the looks, 
voyex dune coniine elle jet te la tete en derriese, commc cllo 

a l'air tier. ..... , , 

/ knockel my head against the watt, je me sun cogne la 
tete contre le mur. UUl up your head . levez la tete. He 
never rawed Au head after that, jamais il ne releva la tele 
aitre* cela. He hung hn head down at if he were guilty, il 
baissait la tele—il *e lenait tele baisscc-commc s .1 clad 
coupable. Hare you got the head ache ? avex-vous ma 4 a 
tile? My heud aches, la tete me fu.t mal— j ai mal a la 
te-e. Does you. head ache now ? esl-ce qne la tete von. 
fait mal 4 present ? My head aches from the noise they have 
made lc bruit qu'il* out fait m a dot me le mal de tele. 
They have m ale no.se enough to split my head, ils out fa.t un 
bruit 4 me friidre la tete. My head >x splitting, la tete me 
fetid. My head is turning, la tele me toiirue. lie uat 
wounded in the he id, il a Hi blestc i U tete. He does not 
know itAkA iray to turn h,t head, il nc suit de quel cote 
toumcr la tele— od donner de la tete. The rebellion cost 
them their head, la rebellion leur co&ta la vie—la tete. 
7JU wine has got into my he>id, le vin m a monte 4 la tete. 

II hat idea hate you got into your head ? quelle idee aver- 
vous dans la tete—quelle idee vous fitesvous mix eu tete ? 
Hhy does he take such things into his head ? |M>urquoi sc met- 
il dc itareilles idee* en fete—dans la tile ? If a gentleman 
speaks to her, the immediately takes into her head that he will 
marry her, pour peu qu'un homme lui parle, elle s'imagiue 
aussit6t—elle sc met aussitot dans l esprit—qu’il souge 4 l e- 
pousrr. He took into hit head to start in the night, il sc mit 
dans la tete—la fantaisie lui prit—de paitir dans la nuif. 
It will all be right, if I take il into my heud, tout iia blfll, 
si je m en mele. It has put it out of my head, cela me l a 
fait sortir de lamemoiic—me 1 a fait outlier. 

Pray not trouble your head about my affairs, dc grace, 
ne vous inquiries pas de me* affaire*. H hat does he trouble 
hn head about? dequoi s’inqusete-t-il—sc mele-t-il ? They 
hate laid their heads together to deceive him, but he hut been 
too cunning for them, ala sc sout donur la main—ils »c sont 
entendus, concettes—pour lc tamper, mail il u etc trop 
ruse pour cux. / nil lay my own head that it is not so, jc 
paric ma lilt 4 couper qu’il n'en est pas aiusi. H'hat it 
the uu of beating your head about things which can lead to 
nothing? Aquoi bon vous rompre—vous easier—la letc 4 des 
cboset qui ne peuveut metier 4 rieti t He did it of his own 
head, il l a fait de lui-meme—sans qu’ou Ic lui disc. It is 
all out of his own head, tout ccla est dc sa composition- 
tout ccla vient de sa tile. / lake it on my own head, jc 
prends tout sur ma tctc, j’en preuds toutc la responsabilite. 

He eyed us from head to foot, il nous examina— nous rc- 
garda—dc la tete aux nieds. They say he is over hunt and 
ears in debt, on dit qu’il a dc* defies jur dcssus la tete— 
qu’il «t actable dc dettes—qu'il c»t perdu dc dettes. Do 
you know he it over head and ears in Die ? savez-vous qu’il 
est amoureux 4 cn perdre la tctc ? They turned him out 
head and shoullers, on lc mit 4 la porte par les Apoulcs. 
Head foremost, la tete la premiere. They set a pr.ee on hit 
heaJ, on mit sa tctc 4 piix. To be hot headed, avoir la tctc 
cliaude— (fam.), la tctc pres du bonnet. Hhat a giddy 
head! quel ctounli—quelle etourdie—quelle tete Ovcntee ! 
The tin he upon your head, que le peche en retom lie sur 
votre tete. 

> 0 * mutt knock the disease on the head ; you cannot get rid 
of it. f you allow it to gam ground , il faut atlaqucr la ma* 
ladic 4 la source—4 la racine ; vous nc vous en dcbaira&se- 
rex jamais, si vous lui dounex le temps de prendre pied. 
To get a Aner k on th- head, recevoir, attraper uu coup 4 la 
tete— (fam.), recevoir une taloche. To knock ou the head, 
renverser, detruire. Our plan it by this knocked on the head, 
cela ren verse nos projets. The evil had grown to such a heait, 
that it almost baffled our efforts to eradicate it, le mal avait 
fait drs progrrt si rapidcs—avait pris de si fortes racines 
— qu'il semblait presque sc jouer de nos efforts. The 
sedition at last came to a head , a la fin, la Sedition leva la 
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tfitf. The gathering wiU come to a head, l'abci* crerera— 
virndra ft suppurer. 

To make head against, teoir tele ft— resiUrr ft. There it 
no making head against such competition, il njr a pat more n 
de rfi.irtor—de soppuscr—ft one concurrn.ee pareillc. 
Children should not have their heads, la enfant* nc doivrut 
|>as faire ft lcor volonti—il ue faut laiaser le* enfant* ft 
eux-mimes. If you give your passions their head, they will 
soon become inconlrollable. si vous lichez la bride ft to* pas¬ 
sions, vous ne pourrrz bientAt plus la goutemer. (lire 
him hu head, laisscz-lo libre—laissez-le aller;—' 'fa 
horse), lichez lui la bride, la main. To make head (pro 
grets), faire du progrAs, avancer. 

He killed two hundred head of game, nous avons tuc deux 
cents piOcej de gibier. There are Jive humlred head of cattle 
in the park, il y a cinq cents teles de bit.iil dans le pare. 
How much do you charge per head f comhien demandez. 
vous par tele? So much a head, tant par tite. 

Different acceptations of Hrad. 

The head of a ship, la poulaine. The head of n nail, la 
lete U'un clou. To hit the right nail on the head, deviuer 
juste—frapper juste. The head tf a guitar, le manche ; (of 
a cane, stick), pomme, /. Doctors had a gold hcade.1 cane, 
les medecius portaient une caune ft pomme d'or. (Of a 
hoar), bure, /.; 'of the bed), chevet, m.; (of a tree, plant), 
/•} (°f a !>•")> i*'c, fi (of beer, fermenting bquor), 
Amine,/. ; (divisions of a book, an argument), cliapilre, m. ; 
litre, m. He has divided his work into three principal heads, il 
a divise son ouvrnge en trois chapilre* principaux. On this 
head we agree with you, ft ce sujet—sur ce |oiut-lft—sur ce 
chapitre-lft, je suis du mime avis que vous. (Chief, 
trailer), Ult, /.; cliff, m. He was at our head, c'itait noire 
tele—noire chef-—cat lui qui nous conduisait. He is 
the head of every thing, c*est lui qui mne tout. (The first 
place.) He was at the head of the table, il ctait oasis an 
liaut bout de la table—.—il occupait la place d’honneur. 
(Of a spear), pointe. (Head of hair), tele, /.; chevelurr, 
f He has a fine head of haw, if a .me lielle tele—une belle 
clievclure. (Of a rivtr), s.mrc c.f ( Of a boat), avant, m. 
(Of a cask), fond, m. (Of the stair), haul, m. 

To HEAD, v. o. ftre 4 la lete de—conduire. (To fur¬ 
nish with a head a nail, a pin, Sfc.), metlre uue lete ft uti 
clou, ft une ipingle. (To lop trees), imouder. (Of the 
wind), etre contraire. debout. A strong wind headeil us, 
nous av ions un gros vent debout. To head a cask, planter 
un tonneau d bout. (To cut the head off), decapitcr. 

HEADACHE, s. mal de tete (avoir le mal de tele—mal 
A la lire). To hare a sick headiche, avoir la migraine. 
HEADBAND, s. bandeau, m.; bandrlette,/ 
HEADBOROUGH.e. constable, «. ; (formerly), ma- 
gislrat d’un bourgdedix familla. 

HEAD-DRESS. #. coilTure,/.; (ofbirls), crct c.f. 
HEADED, adj. Clear-headed, dont la lete at claire— 
•lout les idfes soul nettes. lying-headetl, qui voit de loin— 
qui a de la privoyance. Thick-headed, qui a la tete dure. 
(liiUy headed, itourdi, e. Strong headed, entile. Pudding- 
headed, lie bite, qui a 1 esprit hiucbe. 

HEADER, s. chef. m.: tete, f\ qui conduit. (In 
manufactories), qui met de* tite* aux epinglrs, aux clous, 
Ac. (In bathing.) To take a header, don tier une tile— 
plonger dans I'rau la tete la premiere. 

HEADFAST, s. amarre,/. 

HEAD FIRST, adv. la tite la premiere. 

HEAD-GEER, s. coillure./.; oniement de tite, m. 
HEADINESS, s. (obstinacy), entetement; (rashness), 
temirite,/. ; precipitation,/. (Of wine), fumeequi porte 
ft la tete. 

HEADING, i. (timber for the head of a cask), piece de 
fond, m. ( Title of a chapter, book, writing, Sfe.J, litre, m. 
HKADf.AND, s. cap, m. point e,f. 

HEADLESS, adj. sans tite. ( Fig.), sins tete, sans in¬ 
telligence. 

HEADLONG, adv. la tete la premiere. (Rashly), 
tete baissie ; sans rillexion; inconsidiremeut. 

HEADLONG, adj. imprudent, e ; iucousidcri, e. 
HEAD MAN. s. cbef. 

HEAD-MASTER, s. (of a school), principal. 
HEAD-MONEY, s. capitation,/*, taxe par tete,/. 
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HEAD WORKWOMAN, i. premiere om 
HEADY, adj. entile, c; violent, e; emp 
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HEADMOST, adj. le plus avanci, la plus avnncee. 

HEAD-PAN, i. crane, m. 

HEAD PIECE, *. armure de tote, /. ca«que, / 'Of 

the understanding), lit c.f. He ha, a good head piece, il a 
une bonne tite—e'est une bonne tile. 

HEAD-QUARTERS, s. (miht.j, quartirr geniral, m 
(General sense), centre ; rendez-vous. (Chief phee, govern¬ 
ment, family.) He typed orders from head-qiuirlers, nous 
alteiidons da ordres du gouvernerneut—de nos chefs, / 
hare friends at head-quarters, j'ai <le« amis en cour. H e 
must return home, we hare had letters from head-quarters, il 
Taut que nous nous en retoumiom, car nous avons refu dis 
lettra rle la maison. 

HEAD-ROPE, s. (in ships), ralingue de letiire,/. 

HEAD-SAIL* «. voil.a d nvnnt,/. 

HEAD SEA, *. mer de lavant,/. 

HEAD SHAKE, s. mouvemeut de tete, m. 

HEADSHIP, s, autorili,/. 

HEADSMAN, s. bourreau, m. 

HEADSPRING, s. source, f 

HEADSTALL, s. (of a bruUe), tetierc,/. 

HEAD STONE, s. pierre unguluire, /. (Of a graie\ 
tom he,/ pierre. * '* 

a<lj ‘ *• opinifttre; olutini, e. 

Hl; A H STHONGNIiS S’ '* 0 P'"* a,rc ^»/ enlitemcnt, m. 

HEAD-TIRE, *. coiffure,/, omement de tele, m. 

HEADWAY, t. (of a ship.) To make —, uller de 
1 avant. (In general), avancer ; faire du cbemili. 

HEAD WIND. s. vent delimit, m. 

HEAD WORK, i. travail de tile, m. 

HEAD WORKMAN, s. cbef d'atelier, m. principal 
ouvrier. 

vriftre. 

. . . , emportc, e. (Of 

—* f)i cauileux, qui monte ft la tete. 
i n°. *! i 1 * a a * 8"*' rir - Speak, and mg servant 

shall be healed, dis un mot, ct mon serviteur sera gneri. He 
heaUJ my wound in a short time, il guirit ma blessure en 
p-u de temps, Let it alone, il will heal of itself , n'y touches 
pas. cela se guir ra de soi-mime. I fear my foot will 
never heal, je crams que mon pied ne guirisse jamais. The 
wouml will soon heal up, la blessure se cicatriscra bientot 

HKAI.AHLK, adj. guirissable. 

HEALER, i. mcdcciu. 

HEALING, p. pr. (used subs!.), guirison, /. (used adj.), 
soulageant. e. 

HEALTH, s. Sante. /. Though health may be eqjoyeil 
without gratitude ...—Lis it que 1'on puiuc jomr de la saute 
sans reconnaissance—. Do you enjoy good health in the 
country t jouisrez-voo* d’uin* bonne saute ft la canqiagnc ? 
The change if climate restoreii him to health—restored him 
his health, le changemmt dc climat lui a rendu—ritabli— 
la saute—l a teudu ft la saute. Take care of your health, 
meiiagez voire saute. These great exertions hate impaired 
his health, ct travail peniblc a allcie—derange—sa suite. 
His health is completely restored, sa saute cst parfaitement 
r<-labile. How is your health f comment vo voire—la— 
sante t 1 wish health to you, je vous souhuite une bonne 
saute. 

(Morally ) There is no health in us, il n"y a rien de pur, 
de sain, en nous. 

(Toast, in drinking.) Come, let us drink her majesty's 
health, allom, buvons ft la sauti dc sa majestc. He will 
drink your health, nous boirous ft votre saute. To give, 
drink healths, porter, boire dcs sautes. / give the he illh of 
—, je porte la saute de —. Healths we/tl round, on portoit 
dcs sautes ft la rnnde. 

Bill of health, |tat ente de sante,/. A clean bill of health, 
une patente nette de sante. 

HEALTHFUL, adj. sain, e. 

HEALTHFULLY, adv. en bonne santi. (Whole¬ 
somely), sainement. 

HEALTHFULNiSS, *. salubrite,/. sainete,/. 

HEALTHILY, adv. «n bonne sante. 

HEALTHINESS, s. sainete,/ salubrite. 

HEALTHLESS, adj. maladif, ive. 

HEALTHY, adj. (sound), sain, e. ( II ' holesouie ), 

salubre. 
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AU hcapxd together, ramassi 


Ml 


Princes cannot hear all 


HRAM, *. (in speaking of animals), arric«e-f-ix, m. 
rf HBAPJ"! entawer. To heap up rwhes , entasrer, 
amosser dc* richcsse*. 

HEAPED, p. pt- 
uu la*. 

HEARER, s. qui ama*re, entasre. 

HEAPY, a,j. Ml la*; ei. mouceaux. 

To HEAR, v. a. . 

wi£°thZZin£Z\» pSc*?«* *auraiM.t tout entendre 
,le leur. propre. oreilles. What •* /A*./ «/o yo- *«r 

il? qu‘e*t*ee que c«t que cc bruit, nc 
no. f Yes, / hear it, oui, je 1 MilM.d*- A * ,r *'"> 

distinctly, je nentend* |>a* trt*-biMi. / aw ra/A*r Aarrf of 
hearing . jai loreille un peu dure— jentend* un peu dur. 

/ /«U yrea/ delight in hearing related the *oWr df«u 

I r Maw tear tike times, jAprOUvai* un grand plaiiir a enteu- 
re racouter le* beaux faiU de cm tem|H guerrien. 

1. I have heard your father say that he wouU no/ 
return before the evening, j ai enlendu dire d voire |>*re qu il 
ne reviendrait jia* avaut la soiree. / have heard him several 
limes relate the circumstance, je less ai enlendu plusieur* 
foil racouter la chore. Did you not hear him say so t ne le 
lui avez-vous pas enlendu dire ? 

2. Did you not heir mu father call t navezvout pas 
enlendu ntoii pere appelerf 7 Aar* heard him go out an 
hour ago. il y a une heure que je l oi enlendu sortir. 

(Observe, that if the inf n,live which follows entendre u an 
active verb, as in number I, the person beanl is in the dative 
case. If, as in number I, the infmtive belongs to a neuter 
verb, the person heard is in the accusative.) 

( To listen.) Hear me, 7 Aar* but one word to say. ecoulei- 
moi. je ii'ai qu’un mot A dire. Hear what the poor felLw 
has to say, 6coutez un peu ce que le pauvre malheureux a 
A dire. Hear me out, Icoutez-moi ju*qu’ an bout. 

Let ns hear what you hive to say, voyon* un peu ce que 
vous avox u dire. 

(To hear favourably, to grant.) The Lord has heard my 
prayer, le Seigneur a enlendu—a ecoute—a exauce ma 
priire. 

(To give tidings, to have news direct from a person.) I 
should Ike to hear from you soon, je serai* bien aire de 
rcccvoir bieuldl de vo* nnuvelle*. Hare you heard from 
your sister lately 9 avex-vou* eu de* nouvrllc* de voire «ur 
dcrnicrcment— .—voire *a*ur vous a-t-ell* ecrit dernivie- 
rneiit? Let me hear from you, tcrivex-moi—donnex-iooi 
do vo* nouvelle*. 

(To have tidings indirectly.) He hear of you sometimes 
through your cousin James, quelaucfoi* votre cmi-ai 
Jnr que* nou* donne de vo* nouvelle*. He has not been 
heard of since he went to America, depui* son depart |»our 
l'Amerique, on n'a p.u enlendu purler de lui—on u a 
point eu de ses nouvelle*. I hear of him occasionally, jell- 
lend* parlor de lui dc tempi en tempi. 

(To leirn.) He have heard strange news to-day, nous 
nvons nppris ties nouvelle* singulicres aujounl’liui. IVhere 
did you hear that ? od avex-vous appris cola f If you should 
hear that he is in town, let me hear, will you? ti vous appre- 
nez qu il soil A Loud res, ayez la boiite de me le faire 
aavoir. We have lately heard that he was married in Italy , 
nous avous appris—on nou* a dit—dcrnieremenl, qu’il 
*‘e»l mirie en Italic. On my hearing that you wanted me, 7 
came without delay, uppreuant—entendant dire—que rou* 
aviex besoiu dc moi, je sui* accouru. 

Have you ever heard of such a thing ? avex-vou* jamai* 
enlendu parler d*une chose pareille? 7 have heard of that 
man somewhere, jai enlendu parler de cet bomme-U 
quelque part. 

(To listen to, to conunt.) Why will not your uncle hear 
of this proposal? pourquoi votre onele ne veut-il pa* en¬ 
tendre A cette proposition? He will not hear of it, il ne 
veut pas y entendre. My mother wiU not hear of my going 
abroad, ma more ne veut pa* courentir A ce que jaille A 
l'Atranger—elle ne veut pa* meme en entendre parler. It 
it a marriage he will not hear of, e'est un manage dont il 
nc veut pas entendre parler—auquel il ne veut pas en¬ 
tendre. 
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(To hear lessons.) Will you hear me my lesson 9 vonlox- 
vous me faire rbpkter ma Icjon? Who heard you? oui 
vou* a fait rfptter? He hears the junior classes, il fail !*'• 


ci_ 

(Law.) To hear a cause, entendre une cause. His 
heard yesterday, on a enlendu sa cause bier. 

7*o hear mass, entendre la—ossistcr A la—mesre. 

I have heard a little bird so sing, j'ai enlendu un petit 
oireau chanter airtti—e’eat un petit oireau qui cst veuu 
me conter cola — (fam.J, e'est mmi petit doigt qui me 
l’a dit. 

HEARER, s. auditeur. 

HEARING, p. pr. (used tubs!.) He must gne him a 
fair hearing, il faut I ccouter—^confer tout ce qu il a A 
dire. Did he say it in your heanng 9 a-t-il dit cela en 
votre presence? Keep within hearing, nc vou* vloigmz pas, 
tenex-vous A portee de la voix. The judge will give us an¬ 
other hearing to-day, le juge doit nou* donner une autre 
audience aujourd’hui. , 

HEARING, «. (faculty of hearing), ouie, f. He is de¬ 
prived of heirmg. il est prive de l ou ie—il est sourd. He 
is hard of hearing, il a 1 oreille dure. 

7*0 HEARKEN, v. n. Heir ken thou to the supplications 
of thy servant, faouta—intend*—let supplication* de ton 
serviteur. 

HEAKEENER, *. f-couleur. 

HEARKENING, f>. pr. (used subst.), attention,/. 

HEARSAY, *. oui dire, m. 

HEARSE,*, corbillard, m.; (in reference to the rich), 
ebar de deuil, char fuuebre, m. 

HEARSE CLOTH, *. pocle, m. 

HEARSE-LIKE, adj. comme— qui ressemble A—un 
corbillard. 

HEART, *. ccrur, m. The throbbing of the heart, le* 
battemMiU du ccrur. His heart is beating, throbbing still, 
sou ccrur bat encore. See hou> my heart beats, voyex comme 
le ccrur me bat. As lo-g as my hearI b-ats in my breast, 
taut que le ccrur me battra dan* le rein. He pressed her 
to his heart, il la pressa conlre soil ccrur. 

The arrow struck him in the heart, la llcchc le blessn an 
ccrur. My heart leapt from, with, joy, moil ccrur trecsail- 
lait dr joie— le ccrur me battait dc joie. Her heart is big 
scilh sorrow, rile a le ccrur grot—son ccrur cst gros—dc 
chagrin. Mu heart is oppressed with gnef, raon cu-ur cst 
accablc de chagrin—navic dc doulcur. 

His cruel cimluct broke his wife's heart, sa conduit* cm- 
rile brisa Ir ccrur de sa femme—lu lit mourir de chagrin. 
It would break my hearI f I were to hue this dear child, cell 
me brirerait le ccrur—mon ccrur re hmcrait de doulcur— 
je mourrai* de chagrin—»'il me lull.iit perdre ce clier en¬ 
fant. 7/ breaks ones heart to hear their cries, cela Cteve le 
ccrur d entendre leurs ciis. The poor woman is guile broken- 
hearted. cette pauvre femme a le ccrur hr ire. My hearI 
bleeds to see it, le ccrur me *aigne A cette vue—dc le voir. 
Their distress makes my heart 01-ed, leur malbeur me feud 
le ccrur. 

You will gain the heart of all by this conduct, vous gflgiif • 
rex tout les ccrurs par cette bonne comluite. This generous 
sacrifice won every heart to him, ce sacrifice geiiercux lui 
concilia—lui gagua—tout les ccrur*. 

He has an excellent heart, il a le ccrur excellent. To 
have an upright heart, avoir le ccrur droit. 

Would you have the heart to deny me this favour ? auricz- 
vou* le ccrur de me refurer cette favour? 7 am convinced 
he would not hare the heart to do it, je sui* sur qu'il n nurait 
pa* le ccrur de le faire. / never could find it in my heart 
to dismiss him, although his sen ices uere no longer wanted, 
je ne pu* jamais trouver la force—le ccrur—dc le renvoyer, 
bien que ses services inr fussent dcsormais inutile*. / 
could not for my heart prevail upon him to do it, malgrc me* 
pricres—malgrs* me* tend re* instance* —il ne m*a pa* 4te 
possible de le decider A le faire. 1 could not for my heart 
refisae his reguest, je ii'ai pas eu la force de lui refuser sa 
demand*. 

To be out of heart, ctre dlcouiagt. To put a person in 
good heart, rendre le courage A—donner du ccrur A—en- 
courager—une personne. His uorls gave heart to his com¬ 
panions, ses parole* donuereut du ccrur—du courage— A ses 
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compQRTion*. They left the city well provided and in g*>l 
!heart, ila parti rent lie la ville bicn pourvus el pleins de 
Courage. IV, began to take heart when the dnylyht came, 
and promised ut a Jine day, mnu commenpunei a prendre 
courage—.lu cceur—quaiul 1c jour parut en nous prorne- 
tlant UIIC belle joumce. Thu encouragement from you in// 
give the poor girt heart to proved in her arduov, /as*, ect 
encouragement de votre part donnera la force 4 cctie 
pauvre enfant dc poursuivre u ticlie difficile. 

My heart fails, le cceur me manque. 

Set your heart at rest about that, it wit! be ae you wish, 
mettex vous l'esprif en repos—tranquilliser-vans—A cet 
Ogard, il eu sera com me vous le dlsirez. He eel all our 
heart, at reel, „nee whatever come, from above ie for the beet, 
nous nous tranquillisons l’esprit de noire mieux, puisque 
tout ce qui nous vieut den haul est pour le mieux. 

Thoee tery thing, upon which you hare now eel your heart 
will diepleaee you to-morrow, ces e hoses que vous tene* taut 
A avoir—4 la possession desquelles vous mettex font de 

r x—anjourd’hui, vous seront iudiflercnles demain. Come, 
him have it, eince he ha, eel hie heart upon it, alions, don- 
nex-le-lui, puisqu'il tient font * lavoir. It is not right to 
eet your heart upon thinge of to uncertain a nature, il n‘est 
|>at bien dattachcr votre cceur—vos affections—4 dee 
chores aussi incertaines. I am quite dieappotntul, for / had 
eet my heart upon it, j en suis bien coutrarie, car je lenais 4 
lavoir. He had all eet our hoirle upon eeeing her today, 
we are realhi cruelly dieappointol, nous nous ttions tous 
promis le plaisir de la voir aujourd'hui; nous sommes 
cruellement trompes. I had unfortunately eet my heart 
upon a dieh which moil of the gueete teemed alto to prefer, 
j'avais malheureusemrnt fixe moil choix—jet* mou devolu 
—sur un plat que tous les convives semblaient tgalement 
nreferer. Her hart is tel upon him, elle veut ahsolument 
1 'avoir. 

Among thoee who took il moil lo heart wae Sir John 
Stouell, Sir S— elait au iximbre de ceux qui prenaient 
la chose le plus 4 ccrur. / haie your eucceee more at heart 
than any one else, j’ai votre succe* plus 4 ccrur—je m’iti- 
tvresse plus vivemeut 4 votre succrs—que qui que ce soil. 
IVh.il l have most at heart is lo unJe tire her on thnt eideject, 
pe quo j'ai Ie plus 4 ccrur e'est de la dOtromper 4 cet 
6gard. To have lo onr'e — content, s’en dormer 4 ccrur joie. 

Vou hike il loo much lo heart, cela vous tient trap au 
ccrur—v.ms vous affects* de cela trop vivemeut. Il he, 
on hi, heart, he cannot forget il, il a cola sur le ccrur, il ne 
saurait I'oublicr. 

Hu heart ie in hie mouth, il a le ccrur sur let lev re*. 

Do not true! to appearance!, for at heart there ie not a 
better dupoeed man, ne croycz |>as aux appirrnces, car, au 
fond, il n'y a pas d homme inieux dispose. In the heart 
of winter, au CCBur de l’hiver. The enemy penetrated to the 
very heart of the country, 1’ennemi peuetra jusqu’au ccrur 
clu ,«ys. ( The inner part of any thing), ccrur (de chene, 


the heart of the mob, au milieu 
Hith heart and 


dim chon, dune laitue) 

—au tein—de la foule. 

II ith all my heart, de tout mon ccrur. 
de ccrur et d ame. 

To give hie money is almoel to give hie heart’$ beet blood, 
clouin-r «!•? 1’argeut est pour lui comme s'il vous donnait 
du meilltur dc sou sang. / do it againel my heart, je le 
fais 4 contrc-ccrur. 

To learn by heart, apprendre par ccrur. 

To hare in the hart to da a thing, avoir dans le ccrur de 
fiire une chose. To have no heart for a thing . nc pas se 
sentir le courage de faire—deiitrcprcudre une chose—.— 
li'en avoir po* le courage, Ie d*sir. 


My heart! 
bvnitse! 


mon ccrur! 


Blest my heart! D:eu 


HE ART-AC II, s. peiues de ccrur,/. des chagrins, m. 
HEART-ALLURING, ad/. qui attache le ccrur. 
HEART-APPALLING, adj. qui remplit le ccrur d'e- 
pouvaute—de douleur. 

HEAUT-UltBAK, s. crC-ve-ccrur, m. 
HEART-BREAKER, s. Ixiucle de cheveux,/. 
HEART-UREA KING, wlj. dechirant, e, accabUut. 
HEART-HR ED, a>lj. ne dans le ccrur. 
HEART-UROKEN, adj. qui a le ccrur briac, d*chirf. 
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HF.ART-BURIED, adj. enseveli au fond du ccrur 
HEARTBURN, *. nigreurs,/. renvois, »>». (avoir da 
aigreun, lies renvois.) 

HEART-BURNING, entf. qui l.rflle, enflamme le ccr, lr 
HKART-IIUKNING, s. Srv Heart-bum. [#3* 
HEART-CHILLED, adj. dont le ccrur est .faL '' 
HEART-CONSUMING, adj. q .,i consume, bride h 
ccrur. 

HEART-CORRODING, adj. qui rouge le ccrur 
HEART-DEAR, ailj. cher au ccrur. 

HEART-DEEP. adv. enseveli jusqu'au fund du cmiir 
HEART-DISCOURAGING, adj. decouragea.it; niii 
ote le ccrur, le courage. ‘ 

HEART-EASE, e. ]iaix, tranquillilv du ccrur. 
HEART-EASING, adj. consolaut, Iranquilliumt. 
HEART-EATING, adj. qui rouge, devore le ccrur, 

HEART FKIT N lJ' ,NU V a ' & i !,Ui T r ^ di, “ , - Icr ® U ^ 
nr./\n i-rtui, adj. profonilement seuti—qui pl-nelie 

Ie ccrur. 

HEART-GRIEF, e. chagrin de cceur, m. 
S5^5I*S AKDKNKr> ’ " d J- < I ui * ,e ccrur nulurci. 
K2 A 5I*t l . AHDEN,NO » ■4'- <!"• endurcit Ie ccrur. 
HEART-HEAVINESS, e. accablemcut de ccrur, m 
HEART-QUELLING, adj. tranquillisant; qui calme. 
appaise le ccrur. 

HEART-RENDING, adj. dfebirant, e. 
HKART-ROIiniNG, c v{j. qui enleve le ccrur. 
HEARTS BLOOD,I , ... 

HKART-IILOOI), ( *■ ] * me,l,e,,r du “«'g- 
HEARTS EASE, s. (plant), nen*../. 
du^ca^r*^-SEARCHING, adj. qui p*u*tre dans les replii 

adj ’ qu! * ,c * • K ‘ inM * ,u c<r,,r - 
HEART-SORE, *. inaladir, peine du rcrur,/. 
^HEART-SORROWING, ad), qui alllige, chagrin* le 

HEART STRING, $. (anal.), fibre du ccrur, m. 

HpJ™Tp K| n r' l,Wt ’ , fr, N*’ au c ®" r - 

nKAKT-n HOLE, a,/j. um, e de ca-ur; qui a le cceur 
entier. 

HEART-WOUNDED, adj. bless* au ccrur. 
HEART-WOUNDING, adj. q„i blrrae le ccrur. 
HEARTED, adj .(generally preceded by so me other adjec- 
hve.J Tobe tender-hearted, avoir le ccrur tendre. A hanl. 
hearted man, uu hi.mme dur, cruel, frothing moire him, he 
is ae hard-hearted ue can be, rien ne lYnieut, e’est un vrai 
ccrur de roche. To be <h* hen-hearted, avoir un ccrur dc 
poule mouillfe. See the other Aifjectiire and Participle,. 

7V HEARTEN, r. a. demner du ccrur 4; cncourager. 
HF.ARTRNEH, i, qui encourage, anime. 

HEARTH, e. atrr, m. foyer, m. ffeux f 

HEARTH-MONEY,s. droit de fouage, m,\ taxc sur les 
HEARTILY, adv. / heartily forgiir them, je leur par- 
doime de bon ccrur. He heartily wieh you happineee, nous 
vous souhaitons du bonheur bicn siiicOremcnt—de biru 
bon ccrur. Your, heartily, tout 4 vous, de ccrur, cordinle- 
ment. He heartily a tutted the prince, il travailla dc ccrur 
—cord Element— 4 (’assistance du prince. We laughed 
heartily at hie miitake, nous avont ri de bon ccrur de en 
btvue. He wept heartily, il pleurait 4 chaudes larmcs. 

To eat heartily, manger dc bon nppdit; fairc un bon repas. 
HEARTINESS, e. sinc*rite dc ccrur,/. cordialit*,/. 
HEARTLESSNESS, s. manque clc ccrur, dc courage. 
(Dejection of mind), dccouragemcnt, m. 

HE A UT Y, adj . (proceedmg from the heard, uarm), sincere. 
Accept our hwarty congratu!thorn, reervex nos felicitations 
bien fineries. He gave ue a hearty urkomr, il nous a fait 
un accneil chauc!—franc—amical. He it a hearty fellow, 
e’est un bon ccrur—.—e’est un liomme—gar^on—de bon 
ccrur. A hearty laugh, un rire joyeux—dcs ris joyeux—.— 
ris qui viennent du ccrur— . —(fam.), un bon gros rire. 
(Healthy.) He ie strong and hearty, il est fort et sain. 
He ie a fine hearty oil man, e’est un beau vieillard 
vigoureux, plein de sant*. He ie hearty, il jouit dune 
saut* forte—vigoureuse ; (fam.), il est gaillard et dispos. 
(Courngeoue.) Well, art you hearty, are you not afraid of 
danger ! eh bien! etes-vous bon—*tcs-vuus franc—avex- 
vous boo ccrur—ne redoutez-vous j«a» le danger? (Of 
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maugeur. . k,;, dur> durable. 

&17;:^L H nu *- 7-j-r-p 

hicr, 1» elmleur trait de Wdtgrta. Und.r a *«./ ./ »T, 

'-rX swjyat -* ±: 

a heat uou are ! com me vous ave* rl.au.l'—comme vou. 
eics ccCiffc ! To 6e in a Am* (to prrspvre), Cttt en eau 
/M no/ nf/ in a Am/, ne vous Schauffe* poa (en couruit, 1 
ja.dincr). 77,* Am/ » ^ il fait une chaleur 4 foi.dre 
en eau. To put ones self in a heat, % ^chauffer. 

We found the heat intolerable, nous avons trouv# la chaleur 
insupportable. They forget the hours in the heat of play. 
ill oublient les heurea dans la clialeur du jcu. 

(State of a body under the act,on of fre.) Iron must 
attain a great heat to melt, le fer IN fond que lorsqu, ,1 est 
parvenu A une liaule temperature—4 un degrc de clialeur 
IrJs-flevc. Iron is at melting heat at 17° of Fa hr., le fer 
entre en fu.ion X 17 degrc. de Fahr. The staler u not yet 
at boiling heat, Feau n«t l>as encore en Mullitiou—n «t 
nos encore X la temperature ncccuaire pour bouillir. lo 
giro a piece of iron another heal ( in furging ), donner encore 
une cliaude il un morceuu de fer. 

(In racing,) To run /ox. heats, fa.re deux couraea— 
deux epreuve.. There is another heat, .1 y a encore une 
Iprouve. 

(Pimple in tie face), bouton, m. 

(Of animals.) To be at heat, elrt en chaleur; entrer en 
chaleur. „ „ , , ftemeut). 

7o HEAT, v. a. chauffer (de leau, le four, un appar- 
(To produce unnatural heat, to excite), <cliauffer. II me 
heals the blood, le vin fehauffe le sang. Ilhat has healed 
you so? qu’est-cc qui vous a Ichaufle aiiisiT Jon have 
heated yourself, vous vous etc. echaufle. 

o. n. Oreen hay heats in a mow. le fom verd lorsqu il rst 
en mulun s echauffe. (To get warm.) It dter heats slowly. 
1‘cau chauffe lenlemenl. 

a the temper, passions), irrifer, ^chauffer. 

\TF.D, ajj. chauffe, e; fchauft, e. See To Heat. 
HEATER, s. qui chauffe ; qui tchauffe. (An iron used 
red hot in a tea-urn), for rouge; fer 4 chauffer ; fer, m. 
HEATH, s. bruTrfre,/. 

HEATH-POUT, | * co< l de b,uycrr * "■ 

HEATH-HOSE, *. rose de bruyere,/. 

HEATHEN, s. paten, ne; idol&tre. The heathens, le. 
pirns. (Gentiles), les gentils. 

HEATHEN, adj. poien, ne ; idol at re. 

HEATHENISH, adj. Tne heathenish rites, le culte des 

f liens. A heathenish custom, une coutnme des pirns. 

Ae heathenish gods, les dieux du paganisme—In faux 
dieux. (Rude, uncivilised), barbare. 

HBATHBNISHLY, adv. en pien, en barbare. 
HEATHENISM, *. paganisme, m. 

HEATH-PEAS, s. v&ce de bruyere,/. 

HEATHER, *. bruyire,/. 

HEATHY, adj. de bruyere; couvert de bruyere. 
HEATING, p. pr. (used adj.), ichauffant, e. 
HEATLESS, adj. sans chaleur ; froid. 

To HEAVE, o. o., r. ». 

(To raise), lever, soulever. Nor ever since heaved his 
head, depuis ce temps-U, il ne leva jamais la tete. To 
heave up a burden, soulever un fardeau. I cannot see the 
heaving of that prodigious bulk of water (the sea) without a 
pleasing astonishment, je ne saurais voir cette masse enorme 
d'eau se soulever sans eprouver un doux ftounement. To 
heave a sigh, pousscr un soupir. 7o heave away, emporter. 
The Scots, heaved up into high hope of victory, took the 
English for foolish birds fallen into their net, le. Ecouais, 
enfle. par l'espoir de la viefoire, regardaient les Anglais 
comme de. (tourneaux tomlies dans leurs filets. At this 
picture of human miseries, my heart heaves up, and I weep, 
4 ce tab! leau des miscres humaines, mon ccrur se souleve— 
se goufle—et je pleure. To heave for breath, halcter, respirer 
uvec peine. 7o heave at, travailler 1—s'evertuer 4. 
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(At sm.; To heave overboard, jeter 4 la mcr. To Am.«- 
the lead, jeter la sonde. To heave up the anchor, lever 
I’ancre. Vo heave to, venir an vent. The sea heaves, la 
met se snuldve. To heaie in sight, praitre en vue. 

HEAVE, .. soulevement, m. soupir, m. 

HEAVEN, S. ciel, m. The heavens are i/oudy, le Cl.l 
est nuageux—couvert de images. The heavens were pro¬ 
pitious to him, les cieux lui furent propicc*. Un soul n 
now in heaven with God, SOU ft me est an ciel—dans les 
cieux—avec Diru. The eagle rises high in the heavens, 1 aiglo 
s elfve 4 une grande hauteur dans les cieux. To reach the 
heavens, s’elever jusqu'anx eieUX—jusqu'au ciel. To be 
in heaven (to be supremAy hap,>y), Mrc dans le ravissement 
— en extase—.—f-tre ravi au septieme ciel. Heaven is my 
witness, le ciel m est temoin. / call heaven to witness, je 
premia le ciel 4 temoin. Heaiens ! dieux !—ciel j 

HEAVEN-ASPIRING, adj. qui aspire au ciel. 

HEAVEN-BANISHED, adj. baiini, chass* du ciel. 

HEAVEN-HEGOT, adj. con<;u dans les cieux. 

HEAVEN-BORN, adj. ut dans les cieux—d une iiuih- 
sance celeste, divine. 

HEAVEN-BRED, adj. cultivt, e dans les cieux. 

HEAVEN-BUILT, adj. dune construction divine, 
qu'une main ctleste a coiialruit. ... .... 

HEAVEN-DIRECTED, adj. inspir* par le cicl-dmge 

’“HEAVEN-FALLEN, <uj. tomW des cieux. 

HEAVEN-GIFTED, adj. dou* du ciel; cnriclu de dons 
divins. , ... 

HEAVF.N-INSPIRF.D. adj. inspirt par le ciel. 

HEAVEN-INSTRUCTED, adj. instruit par le ciel. 

HEAVEN-KISSING, adj. qui touche aux cieux— 
touchant aux cieux. 

HEAVEN LI NESS, s. divinitf-,/. nature divine,/. 

HEAVEN-LOVED, adj. aime du ciel. 

HEAVENLY, adj. celeste. 

HEAVENLY, adv. divinnnmt. 

HEAVENLY-MINDED, tulj. dont let affections smit 
tournees—dirigfe#—vert le ciel. .... 

HEAVENLY-MINDKDNESS. «. desirs du ciel, dis- 
iicaiiion de Time vers les chose* celestes. 

HEAVEN-SALUTING, adj. qui touche le ciel, eMfivc 
u'aux cieux. 

JKAVF.NWARD, adv. ter* let cieux. 
HEAVEN-WARRING, adj. fuisatit la gueire an ciel. 

HEAVE-OFFERING, s. (among the Jews), ofirande 
Clevce. 

HEAVER. *. leeier, m. (A man who loads), chargeur. 

HEAVES, s. (a disease in horses.) To have the —, cue 
pousaif, ive. 

HEAVILY, adv. pesamment. That ship is heavily Inulcl, 
ce navire e»* |>esamment charge. 

To walk heavily, manlier | rsanimciit. Vie machinery 
mores heavily, la machiia* meut lenlement. 

II hen calamities fall heavily on the Christian, he finds 
consolation in Christ, lorwjuc les calami I is uccahlent le 
chretien, il trouve sa consolation dans Jisus Christ. These 
things bear Iwirily on me, ces choses-l4 peaent braucoup 
sur moi—e'est sur moi que tout cela pese—tom be. 
Take cure, for it will fait heavily upon you, prenex garde, 
car vous en sentirex tout le poids—car le |H>ids entier 
en tombera sur vous. 

Why looks your grace so heavt/y to-day ? d'oO vient 4 
votre grace ert air $.imlue—liiate ? 

HEAVINESS, *. pesanteur,/. |>oids, m. 

(Of the mindj. nliattenu-iit, m. tristr»M‘, /. / know not 

how to dispel the heaviness which hangs u/>on me, je lie 
saurais chasser cet abatement—cette soinLre tristewe qui 
•'est enqiarte de moi. At the hearing of some news, ue are 
nune inclined unto sorrow and heaviness, en appr. nant cer- 
taines nouvelles, nous sommes plus portes 4 nous abaiulon- 
ncr au cliagriu ct 4 I'abattcment—4 nous ch.igriner et 
nous lai>MT al^ttre. Heaviness in the heart of man makes 
it stoip, 1'abatlement—le chagrin qui est dans le camr de 
riiomme l abaisse. 

(Dullness, torpidness of the intellects and of the senses.) 
Whence this heaviness which / feel all over me ? d’oii me vient 
cette pesanteur—cette laugueur—cet appesantisseiuent— 


ju “i; 
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qui ('em pa re de tout mn sens? A A wirntm has come over 
nu, uii ossoupistement test empale .le rooi. A uehome 
heaviness weighed down my eyes. un doux annupisrenM-i.t 
np|icsautusait mo paupiere Nothing could route the heact- 
nett of hit mind, rieu uagissait sur tun espiit prsaut— 
lourd. 

( Of hin I.) By reason of the fatness and hear,ness of the 
ground . A cause de to terre grane et furte. 

Heaviness of lasts, poids de* (axes. m. 

HEAVY, tuff. |ieuut, e. He had a heavy toad on, il 
4tnit charge d’uri pesant fardeau—il gtait |<uinmeiit 

chant. 

(Sad), tritte, sombre, ntfligg. My heart is henry, man 
cccur wt tri«te—accable. Heavy w,lh sorrow, accabl* de 
chagrin. (Gr.e.ous, afil,cling.) Th.s is a heavy calamity, 
c est uuc calamity grave —•lligcante. The henry news we 
have received, le* Intle* nouvelle* que uous avous iccues. 
(Oppresses.) The people complain Utterly of the heavy 
taxes, le peuplr se plaint amcrement deer* faxes oiieren**-*. 
This is u heavy tax upon your t,me. c est une (axe ptuiblc 
—dure—tur vulre lem|«. (Dull, wearied.) H,s sleep is 
heavy, il a le summed lourd, pe*an(. My eyes are heavy 
with sleep, me* yrux tout charges, nccablts de—npprsontis 
jar !«■—sonwncil. I am heavy with sleep, je suit axsoupi ; 
ie me sen* tout appesaidi. She has a heavy looh, rile a 
I <ril sfupide—I'air stupide. My head feels heavy, j’ai la 
(etc—je me sens la life—|«sante. (Ixmguid), languissanl. 
H’hat a heavy booh, quel livre lourd, ennuyeux k lire. 
This book is heavy (does not sell), ee livre esl d un mauvait 
debit—ne se vend |>a«. This book lies heavy on the hands 
of the publisher, 1 iditeur a bicn de la peine k se defaire de 
cot ouvrage—il n bieu de la peine k faire se* frais. A 
heavy Style, un style lourd, pesant. ' 

(Tedious ) He try to beguile the he ivy hours, nous 
rherchont A front|>er let heure* si longues—si Iritfes. Time 
lies heniy on our hands, le temp* nous pise—le temp 
s'tcoule avec lenfrur—.—nous ne savons comment nccu- 
per nos moments—.—nous nous eiiuuyons. 

(Offood), pesant, difficile k digvrer. Salmon is heavy to 
the stomach, le saumon charge l estomac—ne se digvre pas 
fucilemenl. 

(Of the soil), fort, e. The land is henry in these parts, 
dans ces contree# la lerre e.t forte. The roads art heavy 
after the rain, let routes ne sont pas roulantrf apse* la 
pluie—sont difficiles. The draught is heavy, le tirage est 
dur. 

(Of the ear.) His ear is heavy, il a 1‘oreille dure. 

(The ha ml of Coil is heaiy upon me), la main de Dieu 
s*c»t apprsantie sur inoi—pise sur moi. 

A htaiy debt, une grot* dette. A heavy expense, une 
gmnde, grosse dipense. A hoaty cloud, un nuage lourd, 
ipai*. There has been a heaiy fall of snow, il a tombe 
lieaucoup Ue neige. Heavy sea. une grosse mer. A heavy 
fre, feu trvt-vif. Heavy bread, pain lourd. 
dertaking, une entreprise dure, diffic 
canon. 

HEAVY HANDED, adj, qui a la main lourdc. 

HEAVY LADEN, adj. pesamment charge. 

HEAVY SPAM, s. baryte,/. 

HEBDOMAD, s, semaiue,/ 

HEBDOMADAL, 1 ...... . 

H E n DO M A D A R Y. r' J * **'»"****' re. 

HEBDOMADARY,*, (doing duty weekly), hebdoma- 
dier, temainier. 

HEBDOMATICAL. adj. heb lomadaire. 

HEBON, *. (ebony), ebine. m. 

To HEBETATE, e. o. hi-biter. 

HEBKTATION, *. ce qui hibete. 

HEBETUDE, s. hebetude,/. 

HEBRAIC, adj. hebralque. 

HEBRAIC ALLY, ado. A la maniere des bibreux. 

To HEBRAISK, v. a. rend re eu hebreu. 
former aux coutuines des htbreux. 

HEBRAISM,*, hehraisme, m. 

HEBRAIST, *. hibnusant. 

HEBREW, *. hebreu. m. 

HEBREW ESS, * juive. 

HEBRICIAN, «. Iiel.rji<n.t. 
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A heavy un- 
Heavy metal, du 


v. n. se con- 


HKBR1DIAN, adj. qui vient de* Hebrides. 
HECATOMB, *. hecalombe,/. 

HECK, *. filet pour prendre du saumon. 

HECTARE, *. (agrarian measure in France), licctaxr, 

HECTICAL \ a ?j- ,,cc ''"> ,,c - 
HECTICALLY, ado. Clin me un liectique. 
HECTOGRAM, s. (a Frew h measure of weight), bee- 
togrumme. 

HECTOLITER, *. (measure of liquids), hectolitre, m. 
HECTOMETER, s. (a measure of distance), hecto¬ 
metre, m. 

HECTOR, «. fanfaron, m. 

To HECTOR, v. a. menacer, faire peur A (unc per* 
s.*ine). (Fam.), bouspiller. H e hold our opinion, and ue 
shall not be hectored out of it, nous avons line opinion ii 
nous, et le* menace* ne nous forcer..id pas k y rcnoncer. 
r. m. faire le fapgeur; faire des fdiiforounaUe*. 
HECTORING, p. pr. (used adj.) A hectoring fellow 
un fanfaron, un tapagrur: (used subst.), faiifaronnailen. r ’ 
HECTOR ISM, t. faiifaionuadr./. tapugc, m. 
HECTORLY, adv. en fanfaron; en lapageur. 

V* »•<*'« du lierre. 
HEDKHAL, aifj. (bot.), hfcdiii, e. 

H EDERI FERGUS, adj. qui produit du lierre. 
HEDGE,*. Iiaie, /. To trim a bulge, lailler. imoiider 
une bate. Quirk-set hedge, Iiaie vive,/. 

lu HEDGE. «>. a. fermer, cntonier de Iiaie*. / uih 
hedge up thy ways with thorns, jVncomlirerai ton cheiiiin 
d epme* et de ronces. H e are hedged in with gar,lens, lions 
sommes mtouris de toules |utl. de jardins. England is 
bulged in with the mam. In mer entonre l'Angleterrc. (To 
thrust in), fourrer. (To incite, shut up), renfcimer. To 
hedge IM the cm A/o. entrepreiidre Vimpossible. 

To HEDGE, r. n. (To hole), se caclicr; se fouirer 
ilans un endroit 
HEDGE-BILL. » 

HEDGING-BILL,I* [iiai«*ai.ce. 

EER^ K ‘ U01tN ’ a,tj ‘ * u l ,ieJ d’une hair, do bassc 
HEDGE-BOTE, *. fagot, m. branches tidies (em¬ 
ployee* k bouclirr let trous dans le* hairs). 

HEDGE-CHEEPER, vagaUnd (qui se cache dan. 
let baies). [Uu.es f 

HEDGE-FUMITORY, s. (a pi ml), fumeto.c dr. 
HEDGEHOG, *. hfrissoii, »n. Sea-hedgehog, or yltbe 
fish, oursin, m. 

HEDGE-HYSSOP, s. (a plant), gratiole./. 
HEDGE-MUSTARD, s. (a plant), grysime, m. 
HEDGE-NETTLE, s. (a plant), ortirs noire*,/. 
HEDGE-NOTE, s. p.»v.ie austique. 

HEDGE-PIG, *. Uritson, m. 

HEDGE ROW, s. haie,/. [ m . 

HEDGE-SPARROW,#, bunette, f. moincau de Iiaie, 
HEDGE-WRITER, *. gcrivain has, ignoble. 
HEDGER, s. t<nastier; ouvricr qui tmvaillc aux 
hairs. 

HEDGING, p. pr. (used tubs!.), travaux dc reparation, 
et d entretien des liaict. 

HEED, s. attention,/. 

Take heed that he may not be led away by bad example, 
veillr* k ce—faites attention—prenc* garde—qu'il ne soil 
jus entrainc par le mauvais exeinple. Take heeil of bad 
company, gvitez la mauvaire compngnie—gardez-vous «le 
la tnauvaise compagnie. Take heed, prenez garde. Take 
no hee l of what they say (do not mind), ne faites pas atten¬ 
tion k —lie lenez aucun compte de—ce qu'ils disent. H’t 
gave him goeid advice, but he took no heed, nous lui avons 
•JonnA de hot is avis, mais il n'en a tenu aucun compte. 

Do not give heed to thru fables, nc faites aucune attention 
A ces fables. / gate no heed to it, je n’y ai fait aucune at- 
tion—je ne l'ai pas remarque. 

To HEED, r. a. faire attention k. He gate him aood 
advice, which he heed-d not, nous lui avons doling dc twins 
avis qu‘il n'a |«as ecoutes—dont il n*a tenu aucun compte 
—auxquels il n’a fait aucune attention. 

HEEDFUL, adj. attentif, ivc; soigneux, euse. Heed¬ 
ful of adnee, qui ccoutc les avis—qui cn polite. 'Watch¬ 
ful), vigilant. 
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HKEDFULLY, adv. attcnliveme.it; 
Watchfully), vigilaminent. 


•oigneusemmt. 


. vigilance,/*, 
ive. (N<gli- 


HEEDFULNKSS, '• attention,/" 

HEEDLESS, adj. insouciant, « '» 

gent), negligent, qui regarde pas le 

[gemmen* 


(Regard!*,.) Heed!*, of danger, 

,la S 

HEEDLESSNESS, *. Atourdene, /. n*gl>ge «ce. /- 

mi iXiff3is*r /* ;i fui 

IW^ Sta. **•>» M fa*. - *'■ *-*. *«"» 

••siriMfs* a. b. 

£tre dans la pauvretc. Down at heel, (of Aioet), accules. 

We thaU toon be at your heels, nous serum b.entot sur vos 
talons. The con,table, are at hit heel,, les agents de p olice 
sont aur scs talons— sont a sa poursuite. He . t on my heel * 
(dote behind), il est sur mes talom-il me suit de pres. 
Show u, your heel,, montrex-nous les tabns. He hu 

heels, il montra les talons—.1 pnt la ruite—. t oj 
sollier), il tounia cosaque. He took to hu heel,, il 
fuite— .—ffam.), il pril ses jambes 4 son cou. 
the heel, of a perton, rattraper une pmonne (en couran,, en 
marchant). To turn a person out neck W M, mem. 4 
la porte par les tpaules. To tnp a person .heel, donneru. 
croq en jambe 4 une personne. To tread upon the heeU 
marcher sur les talons (d une personne). To keck 
heel,, so donner des talon. dans le Uerr.ire-perd.e mi 
tempi 4 ne rien faire. . . . > 

(Utter part.) At the heel of the session. I la fli 
To HEEL, v. n. darner, 
a heel to a Awe), mettre un Ulou 4 un 


pnt la 
To hate 


ion. 

I la fin de la 
, gambader. ». a. (Tb put 
talon I un soulier; (a game 


cock), (peronner. 

(Of adapt, donner 4 la bande. m eperon;. 

HEELER, coq de combat (qu. donne dcs coups 

HEEL PIECE, t. armure de talon,/. 

HEFTED, part. pa,t of To Heave. 

HEGIRA, *. Agile,/*. 

HEIFER.«. g4ni.se,/. 

HEIGH-HO! tnltrj. bilas! 

HEIGHT, ) *. hauteur, /. The eagle fwt at a great 

HIGHTH, Y height, l'aigle .4l«ve 4 une grande bau- 

HIGHT, I teur. The hetght of Out mount am u 3400 
feet, celte montagne a 3400 pieds de hauteur—la bauttar 
.le cettc montagne est de 3400 pieds. The steeple ,s 120/e*/ 
in height, le clochcr a 120 pied, de hauteur. From them 
height, we haie a beautiful view of the fiver, de ces hauteur, 
on o une vuc eoperbe de la riviere. Fb>m Alpme height, he 
demends, il descend du som.net des AlpM. Guinea bet, to 
the north tea, in the tame height, a, Rene to the muth. la 
GuinAe est, dam la mcr du nord, 4 peu pres A la mime 
hauteur que le Perou, dans la mer du sud. 

( Of pernns), taille, /. What n your height f quelle est 
voire taille? He i, about my height, il est 4 peu pres de 
ma taille. He i, fie feel eight, sa taille est de cinq pied, 
huit pouces—il a cinq pieds l.uit pouces de l.a..leur-.le 
taille. Your height i, against you, votre taille elevee vous 
est contraire. ... . , 

AU men cannot climb the height, to which some other, hate 
arrived, tout les horn mes ne sauraient gravir les hauteurs 
ne sauraient atteindre le baut degrA (d honneur. de r«puta- 
tion, de gloire, de prosperite, d'inHuence, &c.) oH d autre* 
sont parvenus. That it the height of my ambition, c est le 
comble de mon ambition. Napoleon, empire mr then at 
it, greatest height, 1'empire de Napoleon Atait alors 4 son 
apogee. The ma it at it, height, le solcil est 4 son min- 
dieri. The height of the flood, la hauteur des eaux. 

In the height of summer, dam le fort de l*4te. The height 
of a fever, passion, dispute, SfC., le fort de la fievre, de la co- 
lere, de la dispute, &c., &c. In the height of my ha/gnnat, 
au fort de ma joic. 

Luxury hat been carried to the greatest height in our days, 
de nos jours, on a porte le luxe 4 son comble. To act 
thu * would be the height of madneu. agir ainsi serait le 
comble de la folie—serait pousser la folie au dernier degrv. 
Can you wonder that he should hare forgotten you, when he it 
in the height of hit Imp; in-tr ? ponvez-rous von* eton.ier 
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quil rous ouhlie lorsqu il est au comlrle-au 
Uonbeur ? To carry things to the great*! height, pousser h s 
chose, jusqu'4 la dernier* ext remit A. (Slate of excellence), 
le plus haut drgre de perfection. 

To HEIGHTEN, v. a. rehausser; (to increase), augmen- 

’"hEIGHTENING, p pr. (usedtub,!.), augmentation,/.; 
rehaussement, m. (Improvement), pcrfectionmme.it, m. 

HEINOUS, adj. detestable; odieux, s*. 

HEINOUSLY, adv. detestablemcnt, odieusemenf. 

HEINOUSNESS, «. Mrocite,/. He must hare litlls sense 
of the heinouuieu of that crime, il sent peu combien ce crime 
«t detcstable— atroce-ce qu il y a d odieux, de detes¬ 
table, dans ce crime. . . ... . 

HEIR,*, beriticr, m. Heir presumptnx, I.Ar.t.er i.u-- 
•omptif (de la conrom.e). He is heir to a large estate il est 
1‘heritier—il doit Writer dune grande fortune. A noble¬ 
man's eUlat son it heir to hi, title, Ic fil* am* d un grand 
seigneur est FWriticr de ses tilres. And 1 hi, heir in misery 
ahne— , et moi qui nMrite que de sa m.strc—. Heir ap¬ 
parent, liAritier lAgitimc. 

7o HEIR, *». a. Writer de. 

HEIRESS, «. heriticre,/. 

HEIRDOM, *. heritage, «. ; droit de succession, m. 

HKIRLESS, adj. sans htritier. 

HEIRSHIP, «. droit d'heritier, m.; droit de succession, 
m. Heirship moveables, bAritoge en mobilier, m.; the perton 
who hat a right to them, l.Aritier mobilier. 

HELD, pret. «/ To Hold. 

HELIACAL, adj. (astro.), bcliaque. 

HRLIACALLY, adv. To rise hehacally, sorlir des 
rayoiu du soleil—devenir visible. To set hehacally. sc 
toucher dan. le. rayons du soleil—«e perdre dans sa lu- 

HELICAL, acfj. en spirale. [mifire. 

HEUCITE, *. (fossil), hflicite,/. 

HELIOCENTRIC, adj. (tending lou-ards the tun for a 

centre), Mliocentrique. 

HELIOLATER, *. adorateur du soldi. 

HF.LIOLATRY, «. culte du soleil, m. 

HF.LIOMKTKR, t. astromAtre, m. 

HELIOSCOPE, ». helioscop**, m. 

HELIOSTATK, *. (optics), heliostate, rw. 

HELIOTROPE, *. (a plant), heliotrope, »•». 

SSISESS.'&s.K “"w- 

HELIX, s. (arch.), hAlice,/.; (anal.) bAlix, m. 

HELL, *. enfer, m. The pauis of hell, les tourmeiila de 
Fenfcr. He defended into h,U, il descendit oux enfers. 
Hell thaU not preiail, Fenfer ne privaudra pas. That 
summons thee to beaten or to hell, cola t’appelle mix cidix 
ou aux enfers. He hat hell within his bo,om, Fenfer cut 
_ son sein. 

HELL*BLACK, adj. noir, e commc lc diablc—Fenfer. 

HELL-BREWED, adj. prepare en enfer. 

HELL-BROTH, *. potion infemalc. 

HELL-CAT, s. vieille sorciere. 
HELL-CONFOUNDING, adj. qui confond l'enfer. 
HELL-DOOMED, adj. vou4, destinA aux enfers. 
HELL-HAG. *. vieille sorciere sortie de Fenfer. 
HELL-HATED, adj. dvtest4, e commc Fenfer. 
HELL-HAUNTED, adj. en proie au demon. 
HELL-HOUND,*, ministre de Satan. 

HELLEBORE, *. (a plant), ellehorc. m. 
HELI.EBOR1SM. *. remede compose dclleboro. 
HELLENIAN.l .. , lclu ,. inu . 

HELLENIC, I * J ‘ q 
HELLENISM, *. liellinisme. m. 

HELLENIST, s. helleiible. m. [helllnistique. 

HELLENISTIC, adj. (of the Greek spoken by the Jews), 
To HELLENIZK, r. »/. |«irler, ecrire en grcc. 
HELLESPONT, s. H*llrs,K.i.t, m. 

HELLESPONTINE, adj. *le FHellespont. 

HELLISH, adj. infernal, e; qui tieut de l enler. 
HELLISHLY, adc. infemalement. [iliubolique. 

HELLISHNESS, *. mechaucete iiifemale; curai ivtc 
HELI.WARDS, adv. vers Fenfer. 

V. 



at 


linthique. 


H E L 

HELLV, adj. infernal, c. 

H . B . LM '/• B"U , *nu»i | > m. (Of government.) To be 
(He helm of (he administration, etre an timou—tenir 
liman etre X la tele—dcs affaires. I,( those at the helm 
coz/rr..* 1 / belter, que ecu* qui gouven.ent—qui tieunent le 
Innon en main, 1 nrraugeut mieux. 

To HELM, v. a. gouvermr. 

HELMED, adj. (covered with a hebnet), arm i dun 
casque—ayanl casque en tele. 

HELMET, *. casque, m.; (hot.), casque; flrur cn 

HEI.METED, ad/, nrmf d*lin casque. 

SHHE™ 10, a ' /j ’ 

HELM I NTHOLOCi If, , . 

HELMINTHOLOGICAL, I - ** •wlmintholog.q 

!!5M5!2J!!2KS ,ST ' *• »*Hmi...h.,io*«•. 

HKLMLP«°i 0<iY ' *' l,e,m ' n,ho, °« i *- 

jouv email ; (morally), tan* guide. 

timonier ; pilole; (guide), guide. 

HLLOT, i. ilot, m. ; dole, f. 

HELOTISM. *. ilntisme, 

HELP, *. aide, m .; scours, assistance, /. //, 

etru/ed h,$ enemies hands by (he help of h,s unde, avec l as- 
•■stance de son oncle, il erhappa de. mains de tet rime mis. 
Huh (he help of French, / made my way, A I‘aide du fron¬ 
tal*, je lit mail clicmin. 1 hate not (he least help from them, 

je ifell ret-lit aucune assistance—aucuu secours \f 

from n thing), je ii’eti tire aucune aasistanre—cela ne in’ett 
d’aucun secours. Give us help from trouble, aides-nous X 
nous tirer de peine—pretex-noui eotre aide poor nous tirer 
<le peine. Hill that a(fo,d you help to get you out of dffi. 
cully f cela vout »er.i-t il de quclque secours—de quelque 
iitilitv—pour vous tirer d'emUnnasf / am thankful for 
the help administered to me, je suit rccou uaiasant du secours 
qne I on me donne—me prete. It is a great help to teething, 
Cela uidc beaucoup la demilioii. It is a great help ,n 
difficult cases, cela rst d un grand secours -lout let cat dif. 
Ilciles. A little ready money ,s a great help, un pen d'ar- 
gent com plant Ml dun grand secours. Firlue is a friend 
and a help to nature, la verlu est pour la nature line amic 
•l " ,w To bring help, porter, apjiorirr du secours. 

To yii* help, prefer—donuer du secours. To cry for help, 
crier au secours. You must not look for help from me, ue 
vons att.ndez A aucun secours de ma |urt. 1hanks to your 
help, grace A votre assistance—A voire aide. 

Help, help! an secours an secours! 

(Hemetly.) There is no help, il u y a pat de rcraWe. il 
faut qne lacliosc soil ainti. 
pat de rrmU«. 

To HELP, i'. a. 


H E L 


/ see no help for it, je n*y voif 


/ wish some one woull help me to do it, je roudrais . aue 
quelqu Uli m aidat X le faire. H’t must help one another, 
nous devout nous aider let uiu les autre*. Shall / help 
youf voulcx-vous que je vout aide? Help him to do his 
terses, aider-le 4 faire set vers. 

Help that man to carry this box upstairs, aides a eet 
hum me A porter cetto caisse en baut. Cannot you help him 
to carry it ! ue sauries vout tui aider X le porter. ( Obierte 
that the person is in (he dative case when speaking if lifting 
or carrying. ) 

He hate helped him in all his difficulties, nous 1‘avont 
atsittc—secouru—aide—dans toutes te$ difficult.-*. He 
will help him with our adder and our purse, nous I'aiderons 
de not avis et de noire bourse. 

He has not a penny to help himself with, il u’a pat un sou 
dout il puitsc disposer—>ur lequel il puisse mettre la 
main. 

J cannot help myself with my right hand, \c ne saurait me 
servir tie la mam droite. 

n> help a lady into a co'ich, dormer la main A une dame, 
pour I aider A mouter en voiture. 

Fi ery thing seems to help towards his loss, tout semble con- 
sp-rer A sa |h tU—(contribute to), airier A sa perte. See 

To Hki.1% with prepoat.ons. [Supp. 

(Down.) To help a Ltd/ down stairs, dutiuer la maiu A 
une dame pour descendrc I mealier, de voiture. Help me 
down, aidez-moi A d.sceudrr. (Of thing*) faire dcccndre. 

3.J* 


O*) 

(Out 


) To help a person in, aider une pertonne A enlrrr. 
.) Help her out, aidet-ls A S-irtir. She did not ,L, i, 


all by herself, / helpal her oul a little, rile ue l a pa* f u j, 
loute seule, je 1 ai aider tiu pcu. He is in trouble, and 
must see how ue can help him out of it. il est dans l embar- 
nu, c est A nous A voir comment nous l'en tirerons. He am 
very confused, could not remember Ik wonts, and, unfW- 
1 ‘mutely, ,Aerr was m, prompter to help him out, ,\ w 
ouldia Ic* inoti, et mallicureusemeut il n'y avail iioiist |4 
de soulllcur pour le liter d miliaria*. (To supply.) So„ lt 
made it their care that the actors should help out where the 
muses failed, d’autres pensaieut s« ricusrmcnt quo lesuctenrs 
devraient supplier mi dvfaut* de la mute. 

(Over.) To help a person over a bridge a heilge, aider une 


. .. . . I*“ r dcMU * une baie—A tiarcrser un pout 
une riviere. Hheneier children are at a stand, help them 
o,er the difficulty without any rebuke, toutes let foil q ue | r , 
mlaiits se trout cut arrclet, upplanit**>z-leur la difficult 
ttns les grondcr. IIV will help him oxer that obsla, le, 1Km , 
1 aid. rout A surmouter cet obstacle. 

( Through.) My task is dffi. u/l, and no one w,U hel,, 
through if, ms tiche est him difficile et |iersoune tie in aide 
a la tempiir. 

(Up.) To help, 


r •'/’. aider une personuc A mouter. 

Mn drr ( K #A * p " rl,r, l le /**"*!), >* /Ac sense of to 

He cannot help belirring that such things he saw and heard 
il ne saurait sempechei de croire qu'il a vu et entrudu 
ces cl uses. He could not help Ci uy hi ng, nous tic pouvious 
nous emptcher dr rite. He couU not help remarkin', that 
there was a great degree if coolness betueen them, i.ntis ne 
pbmes nous emp^clier de remurquer—il nous fut impos¬ 
sible de ne pas nous aperccvoir-uu’il y avail de la froi- 
drur entre eux. 

H e cannot help their coming, nous ne saurious Its empft. 
cl'er de veuir——nous ne sauriont etnpeclier qu’ils ne 
vieiiuent 

/ cannot help it, je ne saurait I'empcclier—je ne sauraiu 
qu y faire. How are ue to help d f comment l cmpeclier? 
lie could not help ,l (,t ,s not h.s fault), ce nest pas sa 

dier. If cannot be helped, il Taut que la chose soil ainti 
—.—la chose ett satit rcrntkle. 

(At table.) H hat shall J help you to f que vout ofTrirai- 
jef—que vout doiuierai-je? Shall / hate the pleasure of 
helping you to a bills chicken? aurai-je Ic plaitir dc voiit 
ollrir UU peu de poulcl? You haxe hel/ml me pb at fully 
vout m ates servi copicutement—vout men avei douuO 
beaucoup. I on hat* not helped her to her favourite slice 
ne lui avei jwu donut: sou murceau favori. He helped 
himself to the best bit, il prit tom cvrvmonic le morcenu le 
plut didicat. Help yourself, serVrl-VOus. Help yoursef to 
anything you like, pienez ce que vous voudrex— cc quo 
vous aimenrx le mieux. / will help myself to a little wine, 
je prcmlrai—je me srrvirai—uu verre dc viu. Mull I 
Me you to kelp Mrs. E. to a little wine f vous prictui-je 
•le donuer—verser—uu jieii de vin a Madame E.T 

To help one , self to things (to take, make free with them), 
prendre, prendre sans cerimonic. (Of thieves), faire main 
baste far (les chnsrs). 

HELPER, *. aide, m. qui aide, qui prete son aide (A 
une chose). (Servant), aide; domestique sumumiroire. 

HELPFUL, ad/, qui aide, assiste. (Hhlesome) salu- 
taire. 

HELPFULNESS, i. assistance,/, aide,/ 

HELPLESS, adj. tweak), faibic, qui ue pcul s'aider. 
Since her malady she is quite helpless, depuis sa maladie, elle 
est si faible qu'elle ne saurait s'aider—se servir de set 
mains. He is quite helpless (as to his limbs), il a tout A fait 

perdu I'usage de set membres-il est tout A fait impo- 

t-nt. How helpless you are! que vous Cte* indolent— 
(awkward), gauche—maladroit. Hhat a helpless being! 
quel etre inutile—bun A rien. She was left helpless (with - 
out support), elle demeura sans appui— sons moyeus—«■- 
ticrement dcstiture. 

. HELPLESSLY, adv. sans secours. sans assistance, sans 
aide, faiblcment. 

HELPLESSNESS, s. (want of support), abandon, m. 
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destitution; (morally), f A SSTet^l 

d’cnergie, «.; (impAencg of a child), % W .- 

ness), etat de faiblesae, *a. manq'ie de force, m., ( prtc 
lion of Ike use of Ike Imbs), impotence,/- 

HELPMATE, a. companion, «• eoinnague,/. 
HELTER SKELTER, ode. pele rook, eu dcsordre. 

* c- 


(Wrr doubted ami 


[tile. 


cognee, un couteau, &e.) 

HELVETIC, adj. helv*hque. 

HEM, i. (edge, border), t*onl, 
tewed to strengthen), ourlet, m. 

To HEM, o. a. border. To kern in, cutourer. 

HEM ! i hterj. (a cough lo call a person), hem 

To HEM, e. *. appelcr en touasont, faire hem! 

HEMACHATE, s. (agate), Wmachalc,/. 

HEMATITE, s. (miner.), hematite,/. 

HEM ATITIC, adj. qui tient de—vcassmble 4—I licma- 

HEMEROBAPTIST, a. (Baptist who bathes every dag), 

MEMBRA NY, a. (a pain affecting one side of ike head), 
htmicraiii e,f 

HEMICYCLE, s. h*micycle. . 

HEMINA, s. (an ancient Homan measure), hemme. 

HEMIPLEGY, a. (palsy on one sule), hemipUgie,/. 

SK!S5W‘«“tr ,/ - , m 

HEMIPTERAL, adj. qui tient de—resaemble 4—1 M- 

nipUn. 

HEMISPHERE, a. Mmiaphire, m. 

HEMISPHERIC, I . MmiaoWrique. 

HEMISPHERICAL! ° 4j ' Mma P** r * 

HEMISTICH, a. (ha fa long terse), h<mtstiche, m. 

HEMITONE, a. (in music), aerai-toii. at. 

HEMITROPE, a. h*mitrope,/. 

HEMLOCK, a. cigu e,f 

HEMOPTYSIS,! a. (mod.) hemoptUie,/. craclnment 

HKMOPTOE, fdetang, «. 

HEMORRHAGES f 

HEMORRAGY, ( '• Wmorrag.e, /. 

HEMORRHAGIC, adj. qui tient de l’tomorragie. 

HEMORRHOIDS, a. (mod.). htmorroide*, f. 

HEMORRHOIDAL «'&• hemocToidal, «. 

HEMP, a. chanvre, m. 

HEMP-ACRIMONY, a. (plant), chanvre aquatique, m. 

HEMPEN, a.j. de chaurre. 

HEMPY, adj. de chanvre. 

HEN, a. poule, f. A ken pheasant, noule faiaane, ou 
faiiande. Hen bird, or partridge, poule perdrix. Hen 
turkey, poule d'lmle, dinde. Hen galhna, poule pinfade. 
Generally, hen bird is rendered by femelle, in speaking of 
any other bird. 

HENBANE, a. (a plant), jusquiame noire, /.; (com.), 
banehanc, f. 

HEN-BIT, a. (a plant), mort aux poulea,/. 

HEN-COOP, a. cage 4 poule,/. 

HEN-DRIVER, 1 

HEN-HARM. >a. estrfee de faucon, tpervier, m. 

HEN-HARRIER, J 

HEN-HEARTED, adj. poltrou; timide; qui a un 
ca*ur de poule. 

HEN-HOUSE, a. poulailler, m. 

HEN-PECKED (HUSBAND), a. mari deboimaire; 
rnari qui se lais.se mener par sa femme. 

HEN-ROOST, a. juchoir, m. 

HEN’S FOOT, a. (plant), patte de poule,/. 

HENCE, adv. (of place), d’ici. Let them hence away, 
qu'ils s'fdoigiient d’ici. Hence with your little ones, hors 
d’ici avec vos enfants. (Of time.) Ten years hence, dans 
dix ans d’ici—dans dix ana. Hence! bors d'ici! 

HENCE, conj. Hence we may conclude that he will re¬ 
turn, noua pouvons COOclure de 14 qu'il reviendra. Hence 
it is that young men are so unwilling to try it, de U vient 
que les jeunes gens sont si peu disposes 4 en faire I'essai. 

HENCEFORTH, ado. desormais; i lavenir. 

HENCEFORWARD, adv. dorfeavant. 

HENCHMAN,) 

HENCHBOY,«' 

3149 


suivant 


II E R 

HENDECAGON, a. (geom.), endccagoiw, m. figure 4 
ouxe faces. 

HENDECASYLLABLE, a. (gram.), mdfcatylltilie. 
an. mi»t de win syllabea. 

HKPAR, a. (chim.), foie de aoufre, m. btpar, m. 

hIpathW '-*'• (mrd - <"***"!">• 

HEPATITE, a. (mineral), hepatite,/, pierro olluire. 

To HEPATIZE, r. a. impK-gner de soufre. 

HEPATOSCOPY, a. htpatoscopie,/. 

HEPTACAI’SULAR, adj. (hot.), heptocapsulaire. 

HEPTAPHYLLOUS, adj. (boi.), 4 sept fcutllcs. 

HKPTARCHIC, adj. heptarcbique. 

HEPTARCHIST, a. heptarque. 

HEPTARCHY, a. hcptarchie,/ 

HEPTATEUCH, a. heplatruque, m. 

HEPTREE, a. rose de chien,/. 

HER, pers. prow, (with prepositions), elle. IVilh her, 
avec elle. Come without her, venex sans elle. Do not 
speak of her, ne parler |«u d'clle. 

HER (ace. cate with i */ii$). He see her, nous la voyoua. 
/x»'Y her, for she descries it, aimer-la, car elle le mirite. 
Do not deceive her, ne la troni|«-r paa. 

HER (dot. case with verb). Give her what she asks, 
dormer lui ce quelle demande. Have you sent her her new 
bonnet t lui aver-vous envoy* son nouveau chapcuu Y Do 
not refuse it to her, ne le lui refuses paa. 

Do wo I think of her, ne penaex pa* A elle. H'e huve ap¬ 
plett to her, nous noua sommrs adresa** 4 elle. It is for 
her to begin, e'est 4 elle 4 commencer. See Supp. 

HER, post. pron. son, sa, tea. Her father, sou p*re; her 
mother, aa mere; her sisters, sc* ateur*. She wants her 
bonnet and her cape, elle demande ion chapeau ct aa pele¬ 
rine. See Hers. 

HERALD, a. blrmut, m. A herald of peace, of war, un 
ninsager de ;uix, de guerre. (Forerunner), avant-COUrenr, 
m. ( Proclaimrr), proclamatcur; qui prochime. 

To HERALD, v. a. annoncer; introduce. (To range, 
marshal), ordouuer, ranger (suivant 1 etiquette). 

HERALDIC, adj. beraldique; de Idason. 

HERALDRY, a. hloaon, m. science,/, art, m. htraldiquc. 

HER ALDSHiP, a. function* de lieraut,/. 

HEK B, a. berbe,/. Herbs (culinary), licrbcs potagerr *; 
(tweet herbs), hcrlica line*, fine* berlie*. An omelet with 
herbs, omelette aux tinea herbes. (Medicinal), simples,/. 

HKRB-CHKISTOPHKR, a. berbe de Saint Cbrutophc. 

HERB-ROBERT, a. herbe 4 Robert. 

HERBACEOUS, adj. (bot.), hrrUcC, e. 

HERBAGE, a. (grass), berbe, /.; (place for grazing), 
herbage, «t.; (in law), droit dc pat urage. 

HER BAG ED, adj. convert, e d berbe. 

HERBAL «• herbier, m. 

HERBAL odj. d’herbe; qui a rapport 4 I’lierbc. 

HERBALIST, a. botauistc. 

HERBARIUM, a. herbier, *». 

To HF.RBARIZE, v. n. See To Herborire. 

HERBARY, a. herbier, m. 

HERBELET, a. petite herbe; herbe tendre,/ 

HERBIVOROUS, adj. herbivore. 

HERBLESS, adj. aridc; nu; od l’herbe tie croit pas. 

HERBORIST, a. herboriate. 

HERBORIZATION, a. herborisation,/. 

To HERBORIZE, r. n. herliorisrr. 

HERBORIZED, adj. arborise, c. Herborised stone*, 
dcs pierrea arburisees. 

HERBORIZING, p. pr. (used subst.), herborisation,/. 
arborisation,/. 

HERBOUS, adj. herbeux, cusc. 

HERB WOMAN, a. marchande de legumes. 

HER BY, adj. qui tient de l’lierbe; qui ressemblc 4 
1'berbe. 

HERCULEAN, adj. herculeeti, tie; d'Hercule. 

HERCULES, a. (a constellation), Hercule. m. 

HERCYNIAN, a. (name of a forest in Germany), f«r« t 
noire./. 

HERD, a. troupcau, m.; (of deer), banle,/.; (of people, 
in contempt), troupe,/ bande / 

To HERD, r. n. sattcuper. 
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HER 

(IRRDRSS. #. herg*re. 

HERDGROOM, «. larger; bouvier. 

Bssffi&rr; - 

HERDSM AN, (** be, ** r * lhiuv,fr ’ 

HERB. adv. ici. Come here, vn« ici. IxAge here to- 
flight, denicurcz ici cette nuil. Place it here, mettezlc U 
—ici. 

Here u, here are, voici. Here are your gloves, voici vos 
gouts. Here it my hand, voici mo main. Here are two 
men uho want you (if announced, but not teen), il y a ici— 
— I* deux homines qui vous demandent; (if in view), 
voici deux homines qui vous demandent. 

Here am /, me voici. Here they are. les voici. Here 

ThrJe ° VO,Ci ‘ Hfr * Cn " , * $ ’ '* TO ' Ci q "‘ ***“'• 


Here is to your health, je hoi. 4 votre santi. Here it to 
the memory of our friend,. 4 | a mimoire de nos ami*. Here 
u to you, my good and generous friend, 1 van., mon bon et 
genvreiix ami. Here is to you, je hoi. 4 vous. 

Here! a tori of interjection, to call the attention of 
another. Here, take Hut in my room, tenez, portez cela 
daut ina chnmbie. Here, I will tell you u hat / think, tenez, 
je vai* vous dire ce que jen pense. 

Here / (to call out), due* done! icoulez done ! 

Here and there, f4 ct la. It i, neither here nor there, cela 
ne fait rien 4 I affaire. 

HEREABOUT, la«/r. aux environs, dans les environ*. 

HEREABOUTS,! ici tout pr«*. 

HEREAFTER. „dv. 4 l’avenir. 

HEREAFTER, #. ovenir. m. 

HEREAT, adr. 4 cela; de cela. 

HEREBY, tide, par la; |»ar ce moyen; (a law form), 
(by Ihete present,). |ur ce pa tent (octe); par ce. prisentrs 

(lettrvs). 

HEREIN, adr. en cela: (here within), ici dedans; 
centis ; (here inclosed), ei-inclu*. c. 

HEREINTO. ade.cn cela. 

HEREOF, adr. de la. 

HEREON, adr. li dessu.; 4 ce suje*. 

HEREOUT, adr. 14 dehors. 

HERETOFORE, adr. jusqu’4 present. 

HEREUNTO, adr. eu cela. 

HEREUPON, adr. 1 a.deuus. 

HEREWITH, adv. ovec cela. 

HER EDITA RLE, adj. dont on peut lirriter. flagr. 

HEREDITABLY, adr. Iiirifahlenient: 4 litre d liiri- 

HEREDITAMENT. #. heritage, m. 

HEREDITARILY, ado. hiiilablcment; par droit, 4 
litre d heritage. 

HEREDITARY, adj. hireditaire. 

HKREMITICAL, adj. d’hermite: solitaire. 

HER ESI ARCH, .. hcrisiarque. 

HKRKSI ARCH Y, #. principle hiresie. 

HERESY, *. Iierisie,/. 

HERETIC, adj. btreliquc. 

HERETICAL, adj. hirefique. 

HERETICALLY, adr. hiritiqiicmenl. 

HERETOCH, • due (parmi les Saxons). 

HERIOT, #. (informer limes), redevance en nature, 4 
laquelle lc seigneur avail droit, a la mort d’un vassal. 

HERIOTABLE. adj. sujet au droit d'hiriol. 

HERISSON, #. (for I if), heriuon. m. 

HERITABLE, adj. dout on peut liiriter. 

HERITAGE, *. heritage, m. 

HKRMAPHRODK1TY, I , . .. 

HERMAPHRODISM, p hermapl.rodisme, to. 

HERMAPHRODITE, s, hermaphrodite, m. 

HERMAPHRODITE, adj. hermaphrodite. 

HERMAPHRODITIC, adj. d hermaphrodite. 

HERMAPHHODITICALLY, adv. Iiermaphroditique- 

merit. 

HERMENEUTIC. 1 .. . ... 

HKR.M ENEUTICAL,("^’ , «™cneuUt l ue. 

HERMENEUTICALLY, adv. suivant la science dcs 
langues. 

HERMENEUTICS, t. hermineutique, /. science dcs 
langues anciennes. 
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HERMETICALLY, adr. hermit in m-mro*. 

HERMIT, *. hrrmite, to. 

HERMITAGE,#, hermitage, to. 

HERMITARY, #. hermitage, in. 

HBRMODACTYL. #. (medic, plant), hermodacte t. 

HKRMOGENIANS, *. (a ted), Hcrmoginiens. 

HERN, *. In-rnu, to. 

HERNIA, #. heniie./. 

HERO, #. hiros. to. A hero in arms, hires dans les 
combats. 

HE ROD I ANS, #. (a ted), Hirodicns, to. 

HEROICAL.H'- »*froique. 

HEROICALLY, ado. hiroiquement. 

HEROl-COMIC, adj. hiroi-comiuue. 

HEROINE, «. hirome. 

HEROISM. #. hiroisme. 

HERON. #. heron, to. 

HERONRY, | . , 

HEHONSHA W,/** Wronmere,/. 

HKRPRS ,P V*' C t l%CU,C l \ ,(r , ot i coractire \,i' 

damM/. ’ '■ (rrUF ' ,0n - •*"')’ /•! (com.), 

HERPETIC, adj. heretique. 

HERPETO LOGIC, i .. . .... 

HEUPETOLO(;iCAL.('"l' hcr ^ ,o,0 * , q uf - 

HERPETOLOGY, #. hemitologie,/. 

HERRING,#. Iiareng, to. lied herring, hnreng snur. 
Hearing fishery, peche au l.areng,/. Sail herring, hnreng 
ba ren ’ " her,mg. hnreng frais. to. Herring season, 
tiarengeaison,/. Herring smacks, bateaux pour la neche 
au Iiareng. 1 1 

HERS, pen. pron. relative (agreeing, in French, with the 
noun, to ukach ,t refers), le sir.., la sietme. les sic.,., Ir. 
siennes. lake my carriage and Irate me hers, which i, more 
roomy, prenez ma voiture, et laisscz-nout la sienne qui est 
plus grande. These are no! her gtaxes, here are hers, ce ne 
n.nt pas 14 ses ganU, vo.U les sims. Shs has gone will, all 
hers (her family) ,n the country, rile est allic nvec tous les 
siens 4 la rainpagne. 

/. that house hers tdoes that house belong to her) f colic 
maison est-elle 4 elle—cettc mui.cn lot apportient-elle t 
II will be hers, elle sera 4 elle—elle lui appartiendra. Shs 
ha, made them hers, elle en a fait sa nrnprieti—elle s en est 
rendue mail rosso. That pride if hers will ruin her, son 
orgucil sera sa perto. I hare no money of hers, je n’ai pas 
d'argent 4 elle. A friend if hers, un de ses amis. 

He has nothing of hers (does not resemble Au mother), ,1 
ne lui ressemble en rien—.—il ne tient rien d'elle. 

/ am sure those verses are no/ hers, je suis certain que ces 
vers ne sont pas d’elle. 

HERSE, «. herse, /. (taontr, hoiwr, aUttrc la hersc). 
(A hearse), which see. 

HERSELF, pert. pron. ellc-mrme. Leave her to herself, 
laissez-la 4 elle-mcme. She will soon come to herself, die 
reviendra hientot 4 elle. /# shi by herself (alone) ? est-elle 
soule? She came by herself elle e« venue toute seule. 
This is not like herseif, je ne la rcconifais pas 4 cela. On 
ne la recommit pas 4 cela. She will do it herself elle veut 
le faire die-me me. She deceixes h-netf, die se tromiie. 
Has she not hurt herself ? ne s'cst-elle pas blessic ? 

HERSELIKK, adj. funibre. 

HERSILLON, #. (fort.), hersillon, m. 

HESITANCY, #. Hesitation. 

HESITANT, adj. qui hisite. 

To HESITATE, v. n, lie often hesitate uhat judgment 
to form, on hisite sonvent sur le jugement que I'on doit 
former. Did she hesitate in her answer ? a-t-elle hisite 
dans sa reponse t He hesitated whether to accept the offer 
or not. il hisitait s'il acccpterait l'offre ou non. / hesitate 
not to confide, in confiding this secret to you, je n'hisite 
pas 4 vous confier ce secret. He hesitates at everything, il 
hisite en tout. 

(To stammer), hisiter, bigayer. 

HESITATING, p. pr. (used subs!.), limitation,/. 

HESITATINGLY’, adv. avec hesitation, en hesitant 
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HESITATION, /• hesitation,/. 
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), taillt, e, abattu, c. 


HETEROCL1TE. 

HETEROCLITIC, > 

HBTEROCL1TICAL.I 
HETERODOX, adj. hftiro. oxe. 

HETERODOXY, /. heterodox.e,/ 

HETEROGENE, 

HETEROGENEAL, \adj. htterogtue. 
HETEROGENEOUS,; 

HETEROGENEITY. btffaogfcrfil*,/. 

HETEROGENEOUSNESS, I / 
HETEROPHYLLOUS, adj. (bo/.), Mtfeopbylle- 
HETEROSC1ANS, *• liCttrosciens, 

To HEW, v. a. COM per, tailler. To rough hew, tbaucher. 
To hew down a free, abattre. (Fig.), aluttnr. 

HEWER, i. (of done), tailleur de pterre; (•* general), 
qui taille, qui tbauche. 

HEWN, ai(j. tbaucht, e; (a,! 

HEXACR, s. nomine de six. 

HEXACHORD, *. (in music), bexacocd./ 
HEXAGON, *. (geom.), hexagon*, de nx 

cot**. 

HEXAGONAL, adj. hexagonal, e. 

HKXAGYN, a (bo!.), hexagyme. 

HEXAHEDRAL, adj. 4 six colts. 

HEXAHEDRON, t. (g<om.), hrxatdre, ■•. 

HEX AHEM ERON, #. hexamtron, m. tenne de six 

^ HEXAMETER, I. hexamttre, m. vers lathi et grec de 

HEXANDER, s. (hot.), hexai.dne,/ 

HEXANDRIAN, adj. hexandriaue. 

HEXANGULAR, ad,', 4 six angle*. 

HEX APED, adj. k six pieds; hexa|©de. 

HEX APED, /. insecte 4 six pieds; ineecle hexapodc. 
HEX APTEROUS, adj. hexaptere ; 4 *ix aile*. 
HEXAPETALOUS, adj. (hot.), bexajieUlte; k *ix 
pilules. , , , 

HEX APHYLLOUS, «$. (hot.), hexaphylle; k »ix 
fcuilles. 

HEXASTIC, t. poc'me compose de six vers. 

HEY, interj. (described by Johnson and others as an ex- 
clamation ofjoy; but it seems rather to be an interregna re 
exclamation or interjection). You will come, hey f \ous 
vieudrec, heirs—n'esl-c# pas 1 It is alto spelt eh ! which see. 

HEYDAY, #. belle saison; beaux jour*; (frohr, will- 
ness), vivacitt,/. esprit tie la jennesse, m. they were in 
the heyday of married bft, its ftaient dans les l#aux jours 
tlu manage, rlt your age the heyday in the blood is lame, 
k votre age la vivacite du sang sc calme. 

HEYDAY! inteij. (expressing surprise). Heyday, how 
smart we are to day! comment done, comme nous voiU 
beau aiijourd lnii! Heyday, how brisk we art! ouais! 
comme nous sommes tveillts! 

HIATUS, s. (grammar), hiatus, m.; (a chasm in m 
writing), lxcune,/.; (an opening), vide, m. 

HIRERNACLE, s. (winter lodge of a wild animal), rc- 
tiaite d'hiver; (bot), liibeniacle, m. 

HIBERNAL, adj. d’hiver, hivernal, e. 

To HIBERNATE, v. n. hivemer; passer l’hiver. 
HIBERNATION, *. hi vernation,/. 

HIBERNIAN, s. Irlandais e, Hibernais. 

HIBERNIAN, adj. irlandais, e. 

HIBERNICISM, s. idiolisme irlandais; coq i l’ine k 
I'irlandaise. 

HIBERNO-CELT1C, *. le Gallois; langue d lrlande. 

h!ck°p GH '(* ll 0 1 u ^ (* ,oir '' 
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HICKORY, *. espece de noyer. 

HIDDEN, p. pt. (used adj.), cacht, e. 

HIDALGO, s. (Spanish nobleman), hidalgo, m. 
HIDDENLY, adv. eu secret; aecrctement. 

To HIDE, v. a. cacher. (Cacher une chose ft uno per- 
; le, la, les; Ini, leur; auquel.) Hide these books 
radio/ ers livres quelque part. The people in 
Turkey hide their grain in the earth, les 'lures cachcnt lour 

grain sous tone. ..... 

Ao human being can hide hit crimes from Ins Maker, 
l hoinmo ne saurait oachor so* crimes k son Crcatcur. He 
thought it prudent to hide this accident from my mother, nous 
avous cru prudent de caclier co malhcur 4 n.a mere. Hide 
nothing from her, from him, ne lui cache* nen. Do teU me 
the truth, hide it not from me, dites-moi la vtfritt; ne me 
u cad»o* I«u. The intervention of the moon between the 
earth and the sun hides the hitter from our sight, 1 lliterposi- 
t ion «le la lune enlre la terre et le soleil do robe cclui-ci ft 
node vue—nous cache la vue do ce dernier. 

I cannot hide from myself all the danger I run, je ne *au- 
rais’nie cacher-me dtguiser—tout le danger quo jc coin*. 

Do not hide yourself, ne vous cache/ pas. »» here can he 
hare hidden himself! oil petit-il s'clrc cucht? 

Il’hy do you hide yourself from me? (why do you conceal 
your actions from me?) p.iirqnui vous cuchex-vous tie 
moi ? He hides himself from ereryb+ly (does not allow any¬ 
one to know what he is about), il so cache tie tout lo nitmde. 

To hide one's self from others (to kep by one's self, not lo 
allow one’s self to be seen), se cacher i lout le montle. 

Hide your face, laittcz la tfte; cachoz-vous. 

To hide the face (in the scriptural language), dt toumrr 
la face. 

To HIDE, r. n. se cacher; otre each*. 

HIDE AND SEEK, *. To , lay at hiile and seek, join r 
4 la digue musette. 

HIDE, s. prau,/.; (a reheat), rolraite, / refuge, m.; 
(a portion of land), culture, f. 

HIDE-BOUND, adj. To be hide bound (a disease in 
horses and call/'), avoir la pcau collec sur le tins. 

HIDEOUS, adj. bidrux, ruse. 

HIDEOUSLY, adv. hideusimcnt. 

HIDEOUSNESS. *. honour,/. diflbnnif* hitlnise. 

HIDER. t. qui cache; qui aime 4 cacher. 

HIDING, p. pr. (used subst.), mystcie. in. secret, m. 

HIDING-PLACE,/, cachetic,/; (ret nut), rclraile,/ 
lieu sfir, m. 

HIE, v. n. se dcjiedicr; se h&ter. Hi* thee heme, lwic- 
lui de rentrer. 

HIE. s. diligence,/. 

HIERARCH. *- lutrarque. 

HIERARCHY, /. hitiarchic,/ 

HIEROGLYPH. 1 ... 

HIEROGLYPHIC.I*' l,Kr,1gl>pbe ’ m ' 

HIEROGLYPHIC, 1 ,■ hi /. roi .i VI))l ; Que 

HIEROGLY PHICALf ,U,J ’ plnqtse. 

HIEROGLYPHICALLY, adv. hieroglyphiqucmt nf. 

HIEROGRAM, #. hicrogramme, m. caracft-rc sarre, n. 

HIEROGRAMM ATIC, adj. hierogrammatique. 

HIEROGRAMMATIST, *. Iiitrogrammaiiste, m. 

HIF. KOGRAPHY,/. hicrographie./ fsacn*. 

HIEROLOGY', /. hitrologie; science tb s caracteres 

HIEROMANCY, #. hiemmaiicie,/. 

H1EROMNENON, s. hieromiKiion, magistral charge 

•le la consenation des ecrits sac re*. 

HIEROPHANT, s. hieropliante, m.f. pretre d Eleusi*. 

To HIGGLE, r. a. colporter; (to sell again), revendre; 
(to haggle in making purchases), marc hander. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY' adv. pele-mele; sens des- 
sus dessous. 

HIGGLER, s. colporteur; revendeur. 

HIGH, adj. (of dimensions), haul, e, olive, e. He got 
to the top of a high mountain, nuus |iarvinuic* au Soil. mil 
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d'une haute montagne. This tower is very high, eel to tour 
c»t trcs-haute—tds-llevle. HU 120 feet high, ellc a 120 
picila dc hauteur—ellc e*t haute de cent vingt pieds. 
, ' herr •*. in front of our house, a wall which U 25 feet high, 
il y aun mur en face de nous, qui a 25 pieds de hauteur. 

The balloon it very high in the atmosphere, le ballon est 
bien haul—a nronfC- bicn liaut— dans lrs airs. 

(High it joined to a great many nouns, with which it 
forms, at it were, but one word. The moil common are here 
given ; for those which are omitted, loo* under the head of the 
noun.) A high place, situation, offir,, (oecuper) une place 
tle**e. A high ran*, station, (tenir) un rang, une position 
considerable, haul, £lev£. The high court of parliament, 
la haute cour du parlement. A high mind, un esprit noble, 
* eve. grand. A high conception, une id£e, une conception 
grande. High spirit, esprit ficr, indlpeudant; £nergie. 
Ugh forehead, front £lev6. High question, question difficile, 
profonde. High language, langage hautain, Her—ton liaut, 
Jl'gh jlown language, langage empoulc. High look, 
regard fler. To be high, bln ficr. High words, gros mots, 
injures; en Tenir aux gros mots, 4 des injures, 4 des insultes. 
Hith a high hand, la main haute, en moltre. High birth, 
haute, grande, naissance. A high day, un grand jour—un 
jour de fltf. He are in hinh day, nous sommes en plein 
J'tur. Ugh noon, plein midi. High wind, ffaire un) grand 
vent, un vent fort. High lime (to do. to begin), il rst grand 
tempi de fiiire—que nous commcncions. High pleasure, 
grand plaisir. High fare, prix £levi. High rale, taux 
clev*. High antiquity, haute antiquid. High attainments. 
grands talents. High heat, grande chaleur; liaut degd 
de chaleur. High opinion, grande, haute, opinion. High 
notions, vues (lerfei; iders grande*. High treason, haute 
trahison, I«*e-inajest6. High Dutch, bon allemand. High 
honour, grand honneur. High fortune, haute fortune. High 
treat, grand plaisir, hello chose. High mass, grand' mease. 
Hgh altar, grand nutel. High priest, grand pretre. Hgh 
society, grande. Iionue sncictc. Hgh hfe, grand mondr. 
This game is too hgh, ce gibier est trop fjiuudl. Hgh 
living, bonne clirre, grande chore. Hgh sauces, sauces de 
liaut gufit. High colour, couleur vise, foncee. 

High amt mighty, haul et puissant. Most high and 
mighty prince. tr«5i-haut et tds-puiuant prince. The Most 
Hgh, le Tout-PuismnL 

HIGH. ado. The wind Mows high, le vent soullle hien 
fort. The balloon rou hgh m the air, le ballon S olera It*s- 
liaut dans le* airs. h would be belter if he dul not carry 
himself so hgh, i| vaudrait mieux qu'il se condumt avec 
inoins de hauteur—qu'il ne se comluisit |us avec taut de 
hauteur. To reaom high, raisonner profondfment. Shall 
hgh extol thy praises, pnrieront te* Iniiaugrs an *iel; clian- 
tcront hautemeut tes louungcs. To play high, jotter gros 
jell. To sell high, v. a. rend re cher; r. n. se vendre clier. 

On high, eu haul; (into superior regions), dans let airs, 
dans los cioux. From on hgh, d en liaut; du ciel. 

Hioii wdh participles. 

HIGH-AIMED, adj. qui vise haut, qui a de grandes 
pretentions. 

HIGH-ARCHED, adj. aux vofitet clevrea. 
HIGH-ASPIRING, adj. ambitieux, euse; dont let 
vues, let priijcts. los pretentions sunt e levees. 

HIGH-BLEST, adj. biciihcurcux; qui jouit d un bon- 
heur divin ; heureux au supreme degd. 

HIGH.BLOWN, adj. enlle. e; gentle, e. 

HIGH-BORN, adj. d une grande, haute naissance; itsu 
d'une illmtre famille. 

HIGH-BUILT, adj. 6\ eve. e. 

HIGH CHURCH, s. grande tgl'ise. He is hgh church, 
il rst de la grande eglise. 

HIGH-CLIMBING, ail;, qui grimpe haut—qui par- 
vient X une grande hauteur. 

HIGH-COLOURED, adj. d'une couleur foncee; liaut 
en couleur; aux couleurs vives. 

HIGH-CROWNED, adj. qui a la forme ilevee. 

HIGH DAY, *. j .sir .le fete, m. 

HIGH-DESIGNING, adj. qui a des deoeius profonds; 
de grand* desieins. 

HIGH-EMBOWED. adj. surmonte, convert de voGtes 
siacieme*. 
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HIGH-ENGENDERED, a.(j n6 dans let airs, dans le, 
cieux; de haute naissance. 

HIGH-FED, adj. bien nourri. 

HIGH-FLAMING, adj. dont let flammes ,'£)event haul. 
HIGH-FLIER, s. grand sauteur; (one who ran-its hi, 
notions to exlratagance), qui sc perd dans let Hues, duns 1 „ 
regions imagiuaircs. 

HIGH-FLOWN, adj. High-flown hopes, esporancti 
orguei Ileuses. Hgh foam style, language, style, lan K u K .. 
ampoule; liounoullo. 6 

HIGH-FLUSHED, atfj. plein, e d'c*|M>ir; enfle par | c 

sued*. 

HIGH GLEE, S. They uenl away in high glee, il, 
partis encliantcs—.Ians la joie. They are in hgh glee at t>„ 
prosper/ of a holyJoy, IVapoir d'uu jour de Conge les met en 
belle liumeur. 

HIGH-GROWN, a<(j. monte, pousse, trcs-haul. 
HIGH-HEAPED, adj. eu haul las; couvcrt, o d'uii 
haut las de. 

HIGH-HEARTED, a^j. plein dc courage, d'ardeur. 
liauuP H HEBLED ’ ^ * R^'d* talons; qui a des ulon, 
HIGH-HUNG, adj. haul prndu. 

HIGH-LIVED, a^j. qui vit bien, fait bonne cUre-qui 
vit duns la haute socifctf, ^ 

HIGH-METTLED, adj. courageux, cute: anient, e 
fougumx, euse. ’ 

HIGH-MINDED, of. ficr, ire; orgueilleux, euse. 
(In good pari), qui a Paine clevfe, le errur noble. 

HIGH-PLACE, ,. (in scriptures), le, haul* lieux, m. 
HIGH-PLACED, adj. qui occupc une place £lcv£e— 
une position roarquautc. 

HlGH-PRlEST, grand pretre. 

HIGH-PRINCIPLED, a*. qui a des principc. tied,; 

des scntimnits noble*. 

H'OH-RAISED, a4j. vied ; place bin, haut. 
HIGH-REACHING, qui va bien baut: liaut 
eleve. • 

HIGH-RED, *. rouge fund, m. 

HIGH-HOOKED, a#. qui a uu toil haut. 

mr h spJr2?» KI i' a ‘°'V ; 

HIGH-SEATED, a A. * Mt bien haut. 
HIGH-SOUNDING, adj. Hgh-soundma u^rd, mot so- 
nore, m. grand mot, m. Ugli-sounding title, litre somntu- 
eux, grand. 

HIGH SPIRITS, s. To be in high spirits, etre dans hi 
joie, plein d mpoir, plein d'ardeur. These hgh spirits will 
not hsl, cette ardeur, celtc vivneite, cc courage ne saurait 
durcr. II hen she is in her hgh spirits, nothing < „.i ,hec* her, 
rieu ne I'arrete, quand ellc est dans scs momenU de belle 
humeur. 

HIGH-SPIRITED, adj. plein d'ardeur, de vivacitc; 
de courage ; courageux ; Her; qui ne sc laisac ,mu uhattic. 
HIGH-STOMACHED, uQ. tier, ere ; oigucillcux, euse. 
HIGH-TAPER, s. (a plant), ciergc pascal, m. 
HIGH-TASTED, ads. cnicc; qui est de haut goQt. 
HIGH-WATER, s. haute made,/. It i, not yet hgh- 
water, la made nett pa, encore haute. High-water mar*, 
la marque des haute* eaux. 

HIGH-WROUGHT, o^f. travaillc; (to a high degree », 
pouwe 4 1 extreme. 

HIGHER, comp, ef Hgh, plus liaut, pin, £levc. 
HIGHLAND, #. mootagnes (d Ecosseh 1c, Higlilandea 
HIGHLANDER, *. montaguard (d'Ecosse); high¬ 
lander. 

HIGHLANDISH, adj. dc montagne; dc mouiagnard. 
HIGHLY, adc. hautemeut; graudement; tuigiieute- 
ment. he are highly favoured, on nous honorc beaucoup 
—.HI IKHIS acconle une grande faveur. H e thin* highbj oj 
his scor*, nous avons une haute opinion—nous avons tics- 
bonne opinion de son outrage. He thinks too hiahly oj 
himself, il a une trop liaute idee de lui-uieme—il pens* 
tn»p avantageusement de lui-ineme. 

HIGHMOST, adj. le plus haut. 

HIGHNESS, s. hauteur,/ grandeur,/ forco,/ 
HIGHNESS, ,. (a title given to a prince), altesse, /. 
Hit royal highness, her royal highness, son altesse royale. 
Hit serene highness, son altesse Sednissime. Is his royal 
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highness in town f son altesse rvyale 
.\o, hi, royal highneu ha, no! ye! 

son altesse royale n est pas encore revenue d i.landc. 
(Oburvr, that elle, revenue agree wUh altesae.) 

HIGHT, *. Se* Height. . UatnSWmOM un 

HIGHWAY. grand cbemrn, " ^ mgnuxiy 

voleur de grands chemin*. . . , 

HILARITY, *. hilarity,/- gaiete,/. 

HILARY-TERM. *. session de* court just,curt**, en 
Angleterre, qui commence le II J*««rier. 

HILL, colline, /. (An ascent), cote, /. 7W, « a 

imall hiU on the way, il y a une pet,te CO, i mo,.ter 4 de- 
scendre. 7%* town i * surrounded with UU .la n r es« e,.- 
tource de col lines- On the declivity of IhehiU, sur le 
penchant de la colline. Halfwayup the Ml, a m, cote. 
On ihr brow of the hill, sur le rev en de la colline. To go op 
hill, monter la colline. // «« all -p hill work, crstun 
travail p^nible et sans fin. An aut-hilt, une fourmillicre. 
A m-le-hill, uue taupiuivre. To mak, a mountain of a 
mol* hill, faire d une m..ucbe uu elephant—se fair* un* 
montagne d une bagatelle. 

(Mound), lertre ; petite Eminence,/. 

To HI LL, «•. a. (to ruiw Ih* earth about plant,), chausser. 
HILLOCK, s. in .iiticule, m. 

HILLSIDE, ,. penchant d une colline, m. 

HILLY, adj. montagmux, euse. 

HILT. s. poign*e,/. 

HILTED, a<0. emmanchA; ayant une poignAe. 

HIM, port. pron. 

(Dot, case, lui, 4 lui J IV* do everything we caa to 
plratt him, nous faisons tout notre p-ssible pour lui plaire. 
Did you s/xik to him l lui avei-vous parltt >kow turn the 
way, montrex-lui lc chemin. Do not hurt him, ue lui 
fuites pas de mal. Hat* you thought ef him f avrx-vous 
pen.6 4 lui? IV* hac* applied to him, nous nous sommes 
admits 4 lui. 

(Arc. cat*, le; lui after prep.) IV* « him mmehmei, 
nous le voyous quelquefois. Help him, aidex-le. Do not 
deceit* him, ne le troropex pas. Sr* Supu. 

Come with him, venex avec lui. The Utter it for him, la 
leltre est |k»» ir lui. 

HIMSELF, per,, pron. lui-mem*. It it he himself, 
e’est lui meme. He ha, done it himtelf il l a fait lui- 
incme. He deceive, himself il se trninpe. Ha, he not de¬ 
ceived himtelf / ne scst-il pas tromp* / h he by h.mu/f / 
est-il seul ? He cam* all by himteff, il est venu tout seul. 
HIND, *. biche,/. [m. 

HIND,*, (servant girl), servante. /. (Peasant), ru.tre, 
HIND, adj. The hind leg,, le* jatnbes de derriere. The 
hind wheel,, les roue* de derriere, f. ; larricr* train, m. 
The hind p irt, le derriere. 

HINDER, adj. The hinder part, la dernirre pariie; la 
partie de derriere. 

To HINDER, v. a. (To prevent.) IVhat hinder, them 
from doing it / qu’est-ce qui les empeche de lc faire 1 I 
do not hauler them, je ne les en cmjieche |HU. He did not 
come a, he promised, something ha, hindered turn, il n est pa* 
venu, comme il Tavait promis; quelque chose 1 en aura 
empeche. It may be so, f they like, / do not hinder it, il en 
sera ainsi, si bon leur setnble, je ne 1 empeche pas—je ne 
m’y oppose pa*—je n’empeche pa* que cela suit. 

(To Hop, impede.) CobI weather hinder, the growth ef 
plant,, le froid arrete la croissance des plan tea. Let no 
obstacle hinder improvemetit, qu’aucun obstacle n’en arrete 
le progres. 

I am afraid I have hindered you, je crains de rous avoir 
derange, empeche, (Ini Nothing hinder, him, rien ne 
larrfte. Il'e were hindered by the rain, la pluie nous a 
arretes—derangds. 

HINDERANCE, *. empechement, m. obstacle, m. 
There will be no hinderance to our plant, il n’y aura p-.int 
d'obstacle 4 l'accomplissemcut de nos projet*. That will 
be no hinderance lo him, cela ne l'arretera pas—lie sera 
aucun obstacle pour lui. 

HINDERER, *. qui empeche, qui arrete, qui met 
obstacle 4. (Of thing,), obstacle, m. 

HINDERING, p. pr. (used subtt.), eropeebemeuf, m. 
obstacle, m. 
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HINDOO, *. Indien, ne; Indou, les Indous; Hindou. 
lex Hindoos. [unique. 

HINDOSTANEE, «. lTndouston; la langue Iiulons- 

HINGE, *. (of a door), guild, m. (Of a box), cliur- 
nirre, /. (In a dap), |venture, /. To fiy from the hinge, 
lortir des gtAnls. 

(Fig. That on which a thing depend, or turn,), priucipe, 
m. pivot, m. point, m. 

To be of the hinges, se dCranger, se derouter. To J\y ojl 
the hinge,, sortir des guilds—semporter. 

To HINGE, e. n. tourner; sappuyer; puiter. 

HINT,*. 

/ ha i* given him a few hint, about it, but all to no pur- 
pose, je lui en oi dit qurlqucs inota—j'ai cherclie plusieurs 
fob a lui faire *.ntir la chose—je lui eu a, touche quel- 
que* mol*—mai* san* sneers. Might you not give linn u 
hint that it i, not agreeable / lie pouil leX-VOUS pJM lui donner 
4 entendre que crU li’est pa* agrvuble? Cue him a hint, 
touchex-lui-cn quelque* m«ls. He gar* u, a broad hmt 
on Ih* subject, il u |urle aoex clairemeiit-il u y avail 
pas a •* miprendie sur ce qu il a dit. Speak out, / do 
not take hint,, jiarlex cluircmeiit, je no coinprcnd |wu 4 
demi mot—-jaime que I’oii s'exnliquc. Thu i, a broad 
hint enough, c'e.t ;vailer as**‘X clairemcnt—il me semLlu 
qu'il n’y a pas 4 »‘y mepreudre. 

To HINT. 

// would be indelicate on her part to hint at what ha, 
paued, il y aurait manque de dill cat cue de *a part, si elle 
faisait U inoiudrr allusion 4 ce qui *>>t pa* e. He hinted 
that he would be glut to come with ut, il nous u duiinO 4 en¬ 
tendre—il nous a laitsc voir—il nous u fait cut re voir 
—qu'il serait bien ai*c de venir avec nous. 

HIP, *. italic lie,/. (Fam.) I hut* him on ih* hip, je lo 
tiei.i eu muii pouvoir. 

To HIP, ». a. disluquer la liauche. 

HIP. , 

HIPPED, }&*Hyp. 

HIPPISH, • 

HIl’POCAMP, *. hippopotame, m. 

HI PPOCKNT A UU, «. liippocenUurc, m. 

H1PPOCH AS, *. hip|H>cras, m. 

HIPPOCRATI.SU, «. doctrine d'Hippocrutr. 

HIPPODROME, *. hippodrome, m. 

HIPPOGRIFF, *. hip|M>giiplie, «. 

HIPPO MANE. *. Iiippomane. 

HIPPOPHAGOUS, adj. hippopliage. 

HIP-ROOF, «. toil brite, angulaire. 

HIP-SHOT, adj. Uiiteux, dont la liauche est diiloqiuc, 
dclkuiclir, e. 

HIRE, *. louage, »«.; (>f a house), loyer, m. lie had 
something to pay for the hire of a carnage, nous OVons eu 
quelque chose 4 payer pour le louage d'unc voiture. 

To let furniture on hire, louer de* incublcs (4 une jier- 
sonne). To take, have good, on hire, louer des diets. ( Of 
a houte, Li ml.) To take on hire, prendre 4 loyer. To Ut 
on hire, donner 4 loyer. 

(H'aget), sal.lire, w. The labourer i, worthy of hi, hire, 
l'ouvrier est digue de son salairc. 

To HIRE, e. a. louer. To hire a horse for two days, 
louer un chrval pour deux jours. Of whom did you lure 
this hone f chex qui avex-voue lone ce clieval ? 

To hire out furmtur*. harm, $*., louer des men I tie*, de* 
chevaux, &c. To Ut out a farm, a house, donner uue 
ferme, une maison 4 loyer. 

To hire out one * ,r/f, se louer ; louer ses services. 

HIRED, p. pt. (ui'il aj.) (Of furmlure, hone,, car¬ 
riages), de louage. (Of person,), que I on lone, dont on 
lone les services. (In contempt), mvreenaire. (Of a hired 
man, a hired wrvant, of people hired for a limited time \ de 
louage. 

HIRELING, *. mercenaire. 

HIRER, *. (of a house), locataire ; (of hones, furniture, 
Sfc). qui loue. 

HIRING, p. p -. (used subtt.), louage, m. 
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HIRSUTE, ajj. velu ; h*riss*; couvcrt d'un poil rude 
ct *pais. ( Bo!.), hi rule, c. 

H1RSUTENKSS, s. h*rissemerit, m. 

HIS, pron. pass. sou, sa, sa. (agreeing in French with /he 
object possessed). I/,, horse, hit carriage, and hit dog, hare 
been stolen from him, on lui a vole son cbeval, sa voiturc, 
el ae* chiens. 

HIS, relative, lc sien, la sienne, Irs Ikm; les sienna, 
(these agree with the nouns to which they refer). He may 
lake my horse and I will take his, il prut prendre Man 
cbeval, et je me servirai du sien. You ha re mistaken the 
house, that is his, vous vous ete* tromp* de maison, voici 
la sienne. 

(Below to him.) Are these books hu t ces livre. sonl-ils 
■ lui—lui appartiennenl-ils? / thought the house was hu, 
je croyais que la maiion ctait A lui—lui apparlenait 

A friend of h,s called (one of his friends), uu de sa amis 
al yenu chei nous. This is a brother of hu, e’est un de 
scs freres. 

These manners of his wiU always displease, il a da maniere. 
ui deplairont toujours. I am certain these rerses are not 
is, je suis certain que ces vers-14 ne sont pas de lui. Ye 
ministers of his, vous qui eta ses saints miniitrrs. 

HISPID, adj. (bat.), hispide. 

To HISS, I*, n. sillier. ». a. siffler. 

HISS, i. sitllement. 

HISSING, p. pr. (used subst.), simemcnl, m.\ (mark tf 
disapprobation), si filets, m. ( Used ajj.) Hus.ng hot, tout 
cliuud. 

HISSINGLY, adv. en sifTlant. (With disapprobation if 
an actor), 4 coups de silTlet; en silllanl. 

HIST, ini, (to command silence), chut! paix! 

HISTORIAL, adj. bistorique. 

HISTORIAN, s. historicn, m. 

HISTORIC, | ...... 

HISTORICAL.! a<i •' 

HISTORICALLY, adv. bistoriquement. 

HISTORIOGRAPHER, s. historioeraphe. 

HISTORIOGRAPHY, s. historiograph ie,/. 

HISTORIOLOGY, s. bistoriologie,/ 

HISTORY, s. histoire,/. He gate us a history of his 
adventures, il nous a racont* 1 histoire de sa aventures. 
He gate us an amusing history of it, il nous en a racont* 
une histoire nmusantr. 

HISTORY PIECE, s. morceau historique, m. morceau 
d'bistoire. 

HISTRION,bUtrion. 

HISTRIONIC, I ...... , . 

HISTRIONICAL, J 1'Utriou. 

HISTRIONICALLY, adv. en butrion. 

H1STRI0NISM, s. histrionie,/. 

HIT, $, coup, m. It u a lucky hit, c'at un coup 
heureux. Bn the blind hits of chance, par la coups du 
hasard aveugle. You hn,e made a gool hit, vous eta bien 
tombs — (in speculating), vous aver fait un bon coup To 
aim, make a hit, porter, allonger un coup (4 une personne). 

• Joke, cut), lard oil, m. remarque,/. 1 know you aim aU 
th’se hits at me, je sais que c at 4 inoi que s'adxewent 
Unites ces remarques — tous ces traits—.— (fam.), je 
n'ignore pas que e’esf 4 moi que vous jetes ces Unions. 

To HIT, v. a. frapper. 

A cannon ball hit our mast, un houlet de canon frappa 
noire mat In his anger he hit him in the face, dans sa 
col ere, il lc frappa au visage. / hit my heud ogams! the 
ueill, je me cognai la tete—je donnai de la tete—contre la 
muraille. To hit a note correctly (in music), attaquer la 
Dote juste. To hit the right nail on the head, frapper juste; 
(to touch upon the cord, the feeling), toucher la corde. 
(Sot to miss), toucher. The archers hit him, la archers le 
touchfroiit. And millions miss for one that hits, et des 
millions manquent le but, pour un qui y touche. To 
hit the mark, toucher le but—frapper au but (In a moral 
sense, to touch property, t You have hit the mark, vous aver 
frapp.- juste. You hare hit him. vous aver touche U parlie 
sensible—vous aver touche la corde. (You have affected 
his feeing), vous 1'aver touch* au vif. 

H'e cannot hit it together, non. ne nous rencontrons pas— 
nous ne nous eutendons pis. 1 have hit it (1 hart queued 
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it found ,t oMjj-ai dev in* ysske^-ffam.), jai mi. I. 
do.g. des.us ( / hate found out the ryhl way), j’.i „ouv6 
le vrai moyen. J think that I have at last hit the meaning 
of this passage, je crois enliu avoir attrap*—el re tomb* .ur 
—le sens de ce passage. 

To h,l eff a person, (to imitate), imiter exactement une 
|>ersonne. (Of a portrait), at I roper une peraonne. 

(To hit upon.) / know there is a uay of doing it, if / 
null only hit upon it, je sais tr*s bien qu'il y a uu moyen de 
le faire, il s agit sculcment de le Irouver—de tumber dosus. 
H's hit upon a good contrivance, nous d*couv rimes—nous 
i nvenlames—uu bon moyen. Sons of them hit upon the 
art, aucuu deux uc truuva cet art. / know not where l 0 
hit upon him, (to meet him), je ne sais ou le trouver—oit ] 0 
rencontrer. The road is easily hit, vous trouverer facile, 
meut la route. To hit out, inventcr, d*couvrir. 

HIT ok MISS, 4 tout hasard. 

HITCH, s. (a catch, impediment.) There is a hitch some¬ 
where, il y a uu einbarras ; (fam), une anicroche quelquo 
P®"- jCatJung, as on a hook), accrue, m. (A sudden jerk 


of the shoulder), mouveinrnt d'cpaulc. (In shifts), clef f. 
tourm«>rt. m. J ' 

To HITCH, v. a. embarrasser ; arreter; accroclicr. (To 
more on by jerks), sautiller ( To fasten.) To hitch a horse 
by the bridle to a post, atlacher uu cbeval par U bride 4 in, 
poteau. 

JjJJHSv/' P ? r1, "• port de la Rcine. 

HI I HER, ado. ici. Corns hither, vencr ici. Hither and 
thither, ca et 14. 

HITHER, adj. He Lies on the hither side of the hiU, il 
demeure de ce cot* de la CoUiue. The hither end of the 
building, rextr*mite voisioe— la plus proebe de nous—de 
I'ediSce. 

2!I252J1? ST> aJj ’ p,u ' p ,uchc i ,c p 1u * voishi. 

HITHERTO, adv. jusqu'ici. (Before, antecedently), uu- 

TuSkfiw i u T ,C|; J -7 1 ' 11 ' 

HITHERWARDS, ( adv ’ df M ’• vm ••‘droit. 

Sufi • » rucU »/- * (""rm), o»aim, 

/» HUE, v. a. mcttie des—assembler da— abeillvs 
dans nne ruclie. ( To contain, inclose), contenir, renfermer. 
v. n. (to retire), se retirer. 

H1YER, s. qui a da abcilla. 

HIVES, a (a disease), le croup. 

HO A, / 1,0! 

HOAR, adj. Wane. 

HOARFROST, s. gel*e blanche,/. 

HOARD, s. tas, a in as, m. (Treasure), tr*sor, m. 

To HOARD, r. a. aniasM-r. To hoard up, amuser, 
entasser. 

HOARDER, s. qui animssr, eutaase; (of corn), accapu- 
reur ; (of gold), avaie. [mutation,/. 

HOARDING, p. pr. (used subst.), amas, tas, m.i accu- 

HOARHOUND, i. (plant), marrube, m. 

HO A R1 NESS, s. blancbcur,/ { White hair), chcveux 
Wanes, m. 

HOARSE, adj. eurou*, e. // hat has made you so hoatse f 
qu’at-ce qui vous a eurou* niusi ? You hate mads yourself 
hoarse with talking to people who did not listen to you. vous 
v«»us eta eurou* en |iarlant 4 des pcrsouiivs qui ue vous 
ceoutaient pas. To grow hoarse, s’euiouer. A hoarse sound, 
uu son dur, rauque. The hoarse raven, le Coibeau 4 la 
voix rauque. 

HOARSELY, adv. d'une voix enrou*c, rauque. 

HOARSENESS, *. enrouemeut, m. (Houghness of 
sound j, raucit*,/. 

HOARSTONE, s. (ancient rude pillars, found in many 
parts of England, supposed to mark bound tries), homes,/. 

HOARY, adj. Wane, blanche Hoary hair, locks, 
cbeveux blanes, m. The hoary old pnnet, le vieux prince 
aux cheveux Wanes. Reverence the hoary head, (old age), 
v*iicier la vieillesse—la cbeveux Wanes. (Moully), moisi. 
(Of the ground and trees in frosty weather), couverl de 
gelce blanche. 

HOAX, s. tour, m. They played a hoax upon him, on lui 
joua un tour. It is a hoax, c'c»t un tour, une attrape. 

To HOAX, r. a. attraper; jouer uu tour 4.; mystilicr. 
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HOB, «. (of a wheel), moyeu, «"•; ( a ' uMrp > w - 

HOBBISM, ,. doctrine de Hobbes. 

To HOBBLE, e. n. clopmer. To 9° hobUmg song, 
aUer clopin dopant—aller eu clopmaut. (Of veru.), 

Cl HOBBLeT;. He ha, a A M in hugad, 0 
marchant. It u not a walk, it u a kcbble, ce n est 
marcher, c’est clopiner. *“barru, «t. (meltre, 

jeter dans 1’—). (Sort of shackles), entrap/- 
HOBBLEDEHOY, «. adolescent. 

HOBBLER, qui clopine; boiteux, euse. 

HOBBLER, «• (corruptedfrom the old French hob.ler, o 

* 0Z HO nliUNG^’pr. (used nbd.), clocliement, m. 
HOBBLINGLY, ado. en clopmant. 

HOBBY, ,. (a haru), bidet, m. (A dick or figure of a 
hone for a chill to ride upon), cheval de bon. (A favour,te 
Meet), inarotlc, f. (A dupid fellow), mgaud, m. 

HOBBY-HORSE, ,. cbeval de bois, m. (A favour,te 
Meet or pursuit), marotte,/. 

HOBGOBUN, loup garou, m. 

HOBIT, ,. See Howitzer. 

HOBLIKE, adj. com mo un rustre. 

HOB-NAIL, gros clou, m. caboebf,/ (In contempt, 
,i clown,A, ixnon), grosse caboche. 

HOB-NAILED, adj. garni de clou*. 

HOB-NOB, mlv. See Habnab. 

HOBSON’S CHOICE, a pkrau. It i, —, e’est A lamer 
ou it prendre. , _,. 

HOCK, *. jarret, m. (Of w,ne), vm du Rb.n, m 
To HOCK, e. «. couper le jarret (pour emptcher de 
courir). 

HOCK DAY, ) ,. jour de Icte (le second martli aprts 
HOCKE DAY, J les fetes de Piques, en m*moire de la 
destruction des Daiiois). 

HOCUS POCUS, ,. (a trick), tour de passe passe, m. 
To HOCUS POCUS, v. a. troraper; tllouter, fair* un 
tour A. 

HOD, ,. oiseau, m. (porter l’oiseau). 
HODDY-DODDY, i. maladroit, e. 

HODGE PODGE,! ... 

HOTCH POTCH, 

HODIERNAL adj. journalier, ire. 

HODMAN, ,. maiucuvre, m. 

HOE, *. hone,/. 

To HOB, v. a. houer; (in a garden), rati nor, sarcler 
avee la lioue. 

HOEING, p. pr. (uu>l mbd.), sarclage, m. 

HOG, ,. cochon, m. (s'arquer. 

To HOG, p. n. (uudofa sA ip which bend, im launch,ng), 
HOG BADGER, ,. blaireau, m. 

HOG COTE, *. viable i cochons,/l 
HOGGED, P . pt. (of a dip), arque. 

HOGGEUD, ,. brebis de deux am. 

HOGGET, ,. moutou de deux am; (a young boar), 
jeune sanglirr d’un an. 

HOGGISH, adj. (of one who eat, and deep, much), co¬ 
chon ; (dirty, mean), grossier, sale. He is hoggish, e'est un 
coclion. To lead a hoggith life, metier une vie de cochon 
—une vie orduriire. 

HOGGISHLY, ado. en cochon ; salement. 
HOGGISHNESS, s. (in ea(utg), gloutonnerie, /. sale 
aviditi,/.; (brutith manners), maniires brutales; (fillhi- 
neu), cochonncrie,/. 

HOGHBRD, porcher; gardeur de cochons. 

HOGPEN, ,. (table A cochons, f. 

HOG’S FENNEL, ,. queue de pourceau./l 
HOGSHEAD. ,. (a ceid o/*6U to 63 gallon,), muids, m. 
HOGSTY, t. cubic i cochom,/. 

HOG WASH, ,. lavures (d icuelles),/. 

HOI DEN, ,. (a rude, bold girl), dragon, m. fille gar^o- 
tuiiere; (very fan,.), liironue. 

To HOI DEN, v. n. jouer, folitrer (hardiment). 

To HOIST, v. a. (to raiu), hisser. To boat French 
flag (to show), arborer pavilion franfais. 

HOLST, *. — of a flag, guindanl d’un pavilion, m. 
HOITY-TOITY, interj. aliens done! 

HOITY TOITY, adj. He is in hi, hoity tody spirit,., il 
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est dans scs moments de gaitl, de vieacitf-; Inns nm 
bumeur folitre. 

7b HOLD, p. a. tenir. 

Hold this for me, tenez ccla pour moi. Hold mm firm, 
le,l he escape, trncz-!e bicn, de peur qu’il ue s'cchappc. H e 
hold him now, we have him completely in our power, nous If 
tenons maintenant, il est entiiremrut en notre pouvoir. 
Hold fad, tenei bien—.—tenez-vous bicn. 7 held it light, 
je le tenais ferme, serri. He held a booh in /ue hand, il 
leuait—il avail—un livre A la main, H'hat are you holding 
in your hand f qu’est-cc que vous teiicz dans votre main 7 

Hold me, for I am afraid of falling, tonez-moi bicn, car 
je crairn de tomber. Hold me from falling, empichez-inni 
de tomber—.—retenez-moi bicn, dc peur que je nc tom be. 
So one could hold him from speaking ill if every body, |KT- 
sonne ne pouvait 1'empccher de jiarlcr inal de tout le 
monde—personne ne pouvait reteuir sa langue rnedi- 
sante. I could not hold from doing if, je lie pouvun me tenir 
—me retenir—de le faire. 

(To,top.) Hold / arretez ! 

The robber, held him by hu throat, les voleurs le tenaient 

I la gorge. They held a dagger lo hi, throat, il» lui tenaient 
un poiguard i la gorge. 

(To occupy, have, fill.) To hold an iffice, occuper, rem- 
plir une place. To hold a station in ojcirty, tenir—occuper 
—un rsrng, data la sociitc. He does not know how to holt 
hi, rank, il ne sait pas tenir—souteuir—son rang. He 
hold, the rank of an officer, il a le rang d’oflieicr. To hold 
a hang, jouir d'uu benelice. To hold <i living in trad, 
tenir un benefice en comnicndc. To holl a farm, a home, 
on lease, tenir une tcirc, une maisun, A bail. To hold (to 
occupy, inhabit) a house, occuper une maisoii. /he enemy 
no longer hold the town, but they dill holl the « ilndel, Veuncini 
u'occupe plus la ville, inais il tieut toujours la citadelle. 
(In the feudal language.) To hold an estate of the king, tenir 
une terre qui relive du roi. All their estates they hell of 
the lorl, ions leurs bi«ns relevaient du seigneur—,—ils 
tenaient Imrs term de leur seigneur, A litre de lief. 7b 
hold the fell, tenir la carniugne. To hold a louniil, tenir 
ConseiL 7o hold a consultation, faire Ulie cumullatioli. To 
holla utfmg, tenir une teancc—tenir seance. 

To follow, adopt, to hold a course, suivic uu coins, vino 
marche. To hold an o/nmon, avoir, snivre, |>artugcr uno 
opinion. To holl a Jo trine, suivre une doctrine. To hold 
(to entertain) a pur/mse, a /.Ian, an intention, a design, avoir 
un but. uii plan, une intention, un projet; (to piosc-ule), 
suivre uii but, &c. To holl a roatl, a way, tenir—suivre 
une route, uu cliemiu. So one knows uhut course he 
intends to hold, on nc sait pas encore quelle direction il 
a l'iutention de suivre. lie met them holding their course to 
Africa, nous les reiiconirames |>ouisuivaiit lent marchc— 
leur court—vers PAfrique. To hold u s/nech, tenir tin 
discourt. To hold the pen, the cash, tenir la plume, la 
caisse. To hold a wager, tenir uu |»ari. 7'o holl a holyday, 
observer un jour dc conge—Icter, celelircr, uu jour de fete. 

II here will thu great fead be held I ou cettc grande fete se 
tiendra-t-ellef—doit elle ue cHebrerf 

(To contain.) To hold water, wine, tenir de lVau, du 
vin, cositeuir. It will hold four bottles, il conticndra qnatre 
lioutrille*. Thu box will not holl half what 1 hate to send, 
cette bolte ne tiendra—ne coutieudia—pas la tnoitie de cc 
que j'ai A enyoyer—.—la moitiv dc cc que j ai A envoyer 
ne saurait tenir dans cettc boite. 

Holl your head up, levez la tete. Hold your hand up. 
Icvez la main. Hold your chin down, banscz le mcntuii. 
She held her eye, down, elle avait les yeux bais>e>—idle 
baissait les yeux—elle se tenait les yeux baissvs. She held 
her eye, dual, elle se tenait les yeux fcrnies. To hold 
one', head upright, tenir la tete droite. 

(To check, dop, repress.) Holt your tongue, taiscx-vnu*. 
He cannot hold hu tongue, he mud speak il lie saurait se 
taire—il ne saurait reteuir sa langue—il faut qu'il parle. 
He could not hold our laughter, nous ne |>ouviou$ nous 
reteuir de rire. Holl your laughter, cesscz dc rite—ret cue/, 
vos ris. H e hare great trouble to holl him quiet, uuus avons 
bien du mal A le faire tenir tranquille. Cannot you aril 
him dill f ne sauriez-vout lo faire roster tranquille—le fniie 
n*sler eu |dae >-1 To holt one's linger, reteuir—lepriiuer— 
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sa colere. You must hold a light hand upon lam, il faul le 
tenir en bride—il faut lui tenir la bride haute. Hold 
your peace, soyez Iranquille—ne faites pa* de bruit- Hold 
your breath, retenez votre haleine. 

(To rounder, is term, look upon an.) / hold tuck conduct 
despicable m the highest degree , je tiens une conduite scm- 
l.lnble mcprudble an plus liant degri-. She has lost the 
child uhom she held most dear, rile a perdu I enfant qui lui 
rtait le plus cher. Hell, 1 will remain with you an long 
an you hold my company agreeable, eh bien, je rcsterai 
avec vous taut que vous liendrez—trourerez —ma tucictt 
agr.'able. 7 hold it true, je lieu* cela pour vrai—je liera 
que cela at vrai. Can you hold nsrh an Ofdnion good t 
pouvez-vous tenir bonne une opinion •emblahle* lit hold 
him an honest man, non* le tenons pour— nous le tenons— 
Imuiicte homme. It'.aid you than eucnfi.e to ambition uhat 
we hold most dear, honour t quoi, sacntivnezvous 4 I ambi 
tionceque nous teiMHis le plus cber—ce que nous avons 
de plus cher—lhonueur? 7 hold it an honour to have the 
friendship of each a man, je regarde comme uu honncur— 
je liens 4 houncur—d'avoir 1'aniitied‘un horn me comme lui. 
/ hold it an intuit, je tiens cela 4—je regarde cela comme 
une—injure. Iloull you not hold me the greatest mm pie ton 
in the world, if 1 acted an he propones f ne me fiendrirz-rous 
|kU—tie me regarderiez Toiu |»as comme—le plus grand 
des sols, si j'agissais comme il le proposef 

To hobI in contempt, nn’priser—avoir du mc|«is pour. 

(To compel.) It in difficult to hold him to hin promise, il 
cst difficile de le tenir 4 sa promewc—de lui fair* tenir sa 
prornesse. Hold him to hin duly, retrucz-le dans son devoir. 
He in hell to perform ha caimanl, il at tenu 4 reuiplir son 
march*. 

(To peril tt in.) He still held hin pur pots to depart, il 
sen tnirtit ttinjours 4son inlenlion de partir. 

( To sustain.) To hold <nn argument, soutrnir un raiso- 
nnement. 

To HOLD, with prepositions. 

(Bach.) To hold back, retenir. (To conceal.) Those 
things which you hell bach from him, he has learned from 
another source, il a apprii u un autre ces clnne* que vous lui 
avi z endives. Il'hghoU this back f um me f pourquoi me 
earlier cela—-ne ]M* me dire cela? 

(Forth.) To h>ld forth (to offer), offrir; (to promise), 
prornettre ; (to put font aid), Staler, metlre en avanl. 

(In.) To hold in, rrtenir. restrrindre ; (of a horse), e«*i- 
Irnir, modcrcr; lenir en bride; (if passions), gouverner, 
reprimer. HoU in feelings whuh to betray would be moil 
dangerous, modem — di-vorez da emotions qu'il M-rait 
dangereux de Iraliir. 

(On.) To holl on, continuer, maintenir. 

(Off.) To hoU off, tenir eloigne, e. 

(Out.) To hold out, t«i id re, presenter. The King hell 
out to Esther the tjdd-n sept re, le roi tend it 1- sceptre dor 
4 Bstlier. He held out as a reward to his ,mpile that he 
would give them a holy,lay, il prom it, comme recompense 4 
M’s eleves, qu il leur accorderait un jour de recreation. 

To hold under, tenir dans la coiitiamte ; tenir dans la 
borne*; subjuguer. 

(Up.) To holl a thing up. tenir—lever—clever une 
chose. Holl it up to the light, tenez-le 4 la lumiere. Hold 
il up to the fire, tcncz-lr (levant le—au—feu. To hoi I up to 
the gaze of all. exposer aux regards du public. To hold a 
person up to admiration, porter une |«rs»nue aux uues. To 
hold a pereon up to contempt, to ridicule, tom net une per- 
sonne en ridicule. Hold up your head, levez la tele. ( To 
sustain), soutenir. Those princes hare held up their 
reigaty best, cei princes out le mieux souteuu leur 
|UlltC. 

To HOLD, v. n. tenir. (To last), durer. 

/ don't think this plaster will hold, je ne cruis pas que 
I'einplatrc tier me. It holds firm, il tient boil. 

This seems to hold in most cases, cela semble pou voir s‘a|»- 
pliquer dans lous la cas. This cannot hold good in this 
case, cela ne saurait s'appliquer—etre bon—alia—dans ce 
cas. 77in comparison does not hold go&I, cette comparaison 
n at jm juste—est fausse. 

To hold true, se trouver vrai—etre vrai. 

To holl agamsl, tenir contrc—resistcr a 
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To hold back, se tenir eu arrive—; r jas s'avoucc.*— 
etre reserve. To hold on by, se retenir 4. 

To hold for, etre pour, tenir pour; etre en favour do. 

To holl forth, pi rotor; baranguev; (fam.j, tenir scans- 

To hold from, (in feuilal language), relever de. 

7*o hold in, se retenir. 

7o hold off, sc tenir cloignt— 4 l'ecart. 

7b hold of. My crown is absolute and hell of none, ma 
couronne est absolue et ne relcve de )iersoniie. 

7b hold on, continuer, durrr. (To persevere, not to desist ' 
tenir bon. He held on, however, till he was on the point of 
breaking down, il tint bon—il rfsista—jusqu'au moment o\\ 
il allait succomber. (To perseiere), |*rscv6rrr; persister. 

To hoh! out. continuer ; diner; rtsistcr. The citadel can. 
not hdd much longer, la citailrlle uc saurait tenir—rlsitler— 
plus long-lcmpt. Old as he u, he may hold out a few years 
more, tout vieux qu'il est, il pourra aller—durer—encore 
quelqurs aimers. How cau you holl out so long against 
their importunities I comment tiouves-vous rtsistcr A—tnsir 
contre—leur* importuuites si long-tcmp»? 

To holl to, tenir 4 ; s'attaclier 4. 

7b hold together, se tenir ensemble - se tenir jar In main; 
marcher—aller m>rmble ; etre d'accord. These men will 
not hold together long, ces gens-14 uc seront pas long-h mps 
d accord —ik tardemut pas 4 se tc|urvr. Our house is so 
old that jt scarcely holds together, notre inaisou est si vicille 
qu'rlle tirut 4 peine dr-bout. 

7b hold up, ne |ias se lait,er abattre ; faire bonne coni*- 
nance. Jam quite overcome, I can holl up no longer, je iuit 
occable. je n‘jr tiens plus—je ne saurais me letenir duvon- 
tage. 

(To hold with.) He holts with you, il est toujours pour 
vous—il est toujour* de voire opinion. 

(Of the weather) ft holds up, le temps s'tcburcit. H 
will hold up, le temps sfelairciru—il ne plcuvra po*. It 's 
may have fine weather yet, f these clouds do but hold up, nous 
ik devons pas encore d*sesp£rer du beau tempt- si ces 
images se soutienneiit. 

HOLD, i. 

Have you got a firm hold of it t le tenez-vous bien ? 
Stay, I have not got hold of it, atleiidrz, je lie le tiens pas 
—je ik 1 ai pas encore saui. Do not hi go your hold, miml, 
ik laches pas prise, au moins. The poor tortoise let go her 
hold of the stick, and fell upon ths rocks, la pauvie lortue 
laiua aller le baton, et die tomba sur 1c* rocliers. Tabs 
hold of that, tenrz cela—empoignez cela. Lay hobl of this 
rope, tenez—aaisissez—emiwigues cette corde. 7 could no! 

a hold of it, jt ne pouvais la saisir—trouver prise. You 
not laid, got, strong enough hold of it, no wonder it has 
escaped you, vous ne la teuicz pas bien—d’une main ferme 
—il n'est pas etonnant qu’elle vous ait echnpp*. The con¬ 

stables have laid hold of him, les agent* de police sc sout 
taisis rle lui—se tout emparvt de sa ]wreonnc. Your ene¬ 
mies will Ly hold of that to rum you, Vos ennrmis SC serviront 
de cela pour vous petdre. There are things uhich ths people 
• anno! lay hold of (comprehend), il cst nombic de choscs que 
I'esprit du pcuple no saisit pas. lily do you hesitate to hy 
hold if the only means you have of getting over the difficulty t 
|K>urquoi hesitez-vous 4 vous *.ii*ir rle—4 vous eiii|»uvr de 
—le seul moycn qui puisse vous tirer d’embarras? The 
law can hate no holl of me, in this respect, la loi n’a aucuuo 
prise sur moi, a cet cgartl. H e have no hull upon him, 
nous n avons pas de prise sur lui. Do not give them a hold 
upon you, ik leur duiincz pns de prise sur vous. Remorse 
has no hold upon hit conscience, le remords n‘a aucuue prise 
sur sa conscience. These dogs have taken hold of each other, 
none will let go, quit, his hold, ces cbiens se sont saisis ct ni 
1 un ni l autre ne veut lacher prise. They could not make 
him quit his holl, il leur etait impossible dc lui faire Uclicr 
prise. 7 cannot gel hoU of him, he avoids me, je ne saurais 
meitre la main sur lui, il m’evite. 7 think 7 have got holl 
of him now, and that 7 shall make something of him, je crois 
enfin ro'etre emparv de lui, ct que j'eii ferai quelque chose. 
Some one got hold of his property, quclqu'un irmpara rle 
ses biens. Some one must hate got hold of it, il fuut que 
quelqu'uu s’en soit cm pare. Subjects of this sort take sntk 
hold of our imagination at to leave no room for olheie, ces 
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objets s’era parent—*e reirdeut maStres-de "®* re 
point dc n y pas laisser de place au* autres- fTkm that 
man has one, hold of you, there u **2"*/"? *'"• 
qua.id cet homme vous tie.it une fox*— e* "*" 

par* de vous—s'rat accroche 1 vous-.l n y a plus moyen 
df s’Acbapper. You harm no hell »ou, n are, 

I hat* a good hold upon him, J ai 
nt you iritf y»/ 




VOUS— a 

•Acbapper. You have no 
aucun pouvoirsur lui. 
bonne prise sur lui. By theu 
upon h,m, de cet.e manic re dm «i rotre pouvo.r-vous 
exercerez de Influence sur lu.-vous pourre* I* maifmer. 

He is not very quick, but when he hat got hold of an idem, 
he retain, it, il est un peu lent, mais une fois qu ,1 a sais. 
une id*e, il la retient. I have got hold of the nght sense, 
j a» saisi le vrai sens. My utter has got hold of some 
strange notion, une id6e Strange s est emparee de 1‘espnt de 
ina sutur. 

(Support.) To take hoil on a thing, sappuyer sur une 
chose. Ixt him find courage to hoil on, qil'il trouve son 
appui dans son courage. 

(Graap.) He it in the mighty hold of Bolinghroke, il est 
entre lea mains—il est au pouvoir-—du puissant llolingbrule. 
Nothing can escape hit grasping hold, rien u'ecliappe de ses 
mains avides. 

(Fort, fortress.) Have you seen the hoil of IFiiulsor 
Ca.tlef avez-vous vu la tour du chiteau dc Windsor! 
He was confined in the hold, il Afait renferm* dans le donjon 
—dans la tour. A .trong hold, une fortereme, une place 
forte. The hold of a wild annual, le repair* d une bete 
ftroce. 

Hold of a skip, fond de cale, m. ; cale,/. Put them m 
the hoil, mettex-les dans la cale, A fond de cale. 

HOLDBACK, t. empeebement, m .; obstacle, m. 
(Delay), retard, m. 

HOLDER, s. qui tient; (a tenant of a house), occupant; 
locataire ; (of a email farm), teuaiicier; (of a large estate), 
proprivtaire— (if on lease), fermier. A freeholder, franc le- 
uancier. A pen holder, bampe, f, manebe, m., de plume. 
Fund-holder . rentier; (in a ship), gens de la cole. 
HOLDER FORTH, t. barangueur ; pfroreur. 
HOLDFAST, s. crampe,/.; crampon, m. (A joiner's 
loot), valet d'ltabli. 

HOLDING, p. pr. (used tubs!.), tenure, /.; (influence), 
influence, f \ pouvoir, m.; (burden of a tong), refrain, m. 

HOLD, s. trou. 7b dig a hole, faire un trou. To befall 
<f holes, *lre rempli, e, convert, e de trous J (of a garment), 
ftre trout', tout trou6. 

Arm-hole or pit, aisselle,/. An air-hole, un sou pi rail, m. 
Touch-hole (of a gun), lumiAre, f. Lurking-hole, trou, m.; 
cachetic,/ To have a hole to creep in, avoir une tchappa- 
toirc, une oorte de derrit're. 7o pick a hole in a person s 
coal, chercher il redire A ce que fait une personm*—blamer. 

To HOLE, o. a. enfoncer; mettre dans un trou. (At 
bilkanls.) To hole a ball, faire une bille. 

H0L1BUT, s. See Halibut. 

HOI-I DAM, s. (of the Firgin Mary), Notre-Dame 
11 ienheureuse. (Of a local saint, blessed Lady.) By my 
Holtdam, par ma sainte patronne. 

H0L1LY, adv. saintement. 

HOLINESS, s. saintele,/. (The title of the Pope.) Hi. 
Holiness has returned to Rome, Sa Saintete est revenue A 
Rome. (Observe, revenue agrees with Saintete ./.) 

HOLING*AX, s. pertoir, m. 

iouoXW ho,,! 

7o HOLLA, 1 . , , _ _ „ „ 

7b HOLLO \ v ’ cner a P ri *» a PI* ,f r - To Halloo. 

HOLLAND, t. (a country), la Hollaiide,/. (alter, vivre 
en Holland*. (Linen manufactured in Holland), toile de 
Hollande,/. 

HOLLANDER, s. Hollandais, e. 

HOLLANDS, s. (Dutch gin), genievre de Hollande. 
HOLLEN, *. See Holly. [ritf,/ 

HOLLOW, s. creux, m. (Hole, cavity), trou, m.; ea- 
HOLLOW, a,(f. creux, creuse. (Of sound.) To give a 
hollow sound, souner creux. It has a hollow sound, elle a— 
rend—un son creux. (Deep, low), profond. e. (Of the 
mind), creux, creuse. (Of the heart, insincere), faux, 
i4Ui>e. (Of the eye), eufoucA To sound —, sonner le vide. 
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7b HOLLOW, o. a. creuser. (7b shout), crier; up- 

**H0LLOW-EYED, og'.qui a les yeux creux, enfoncis. 

HOLLOW-HEARTED, adj. qui a le caur faux; au 
cceur faux, trompeur. 

HOLLOWING, p. pr. (used subst.), cris, m. 

HOLLOWLY, adv. faussement; trom|«usement. 

HOLI-OWN ESS, s. cavit t,f. (In a moral sense), faus- 
stf#,/; manque de sinc^rite, m. 

HOLLOW ROOT. s. moscatelle,/.; plant* musqute. 

HOLLY, *. (a tree), lioux, m. 

HOLLYHOCK, t. (a plant), passe-rose,/. 

HOLLY-ROSE, s. (aplant), rose trlmidre,/. 

HOLM, *. (a tret), chcne vert, m .; (an islet). Slot, m. 

HOLOCAUST, s. holocauste, m. (Fuire un—ollrir tm 
bolocauste.) 

HOLOGRAPH, s. olographe, (testament olographe). 

HOLOGRAPHIC, adj. olographe. 

HOLOMETER, s. holometre, m. 

HOLSTER, *. font*, /. Holster /nstols, pistolets «l nr- 
fon, m. (I- '-*- 

HOLSTERF.D, adj. portant des fontes; arm* dc pi»n.- 

HOLT, s. (scood), bo.s, m. 

HOLY, adj. saint, e; (sacred), sacr£, e. The Holy of 
Hokes, le Saint des Saints. 

HOLY CROSS, s. la Sainte-Croix. The day of the —, 
le iour de la Sainte-Croix—le quutorzc Scptembre. 

HOLYDAY, s. jour de conge, m. To-morrow it a holy- 
day, e'est demain congA. The holydayt, les vacatiCOS. In 
tbs holydays' time, ]>ci.dant les vacanccs—.—duns les jams 
de rtcrtalioo—de joie. (A holyday for the people, a resting 
day), jour de fete, m .; fete,/. It is a holyday in all pubiic 
offices, tous les bureaux publics sout ferrnee. 

HOLYDAY, (used adj.) The people were in their holy- 
Jay clothes, le pcuple etait en habit* de Ictc. 

HOLY GHOST, *. Saint-E.prit, m. 

HOLY ONE. t, (God), le Tics-Saint. 

HOLY-ROOD-DAY, s. jour de rExultulioii de la 
Sainte-Croix. 

HOLY THISTLE. «. cliardon Wnit, m. 

HOLY-THURSDAY, s. jour de (‘Ascension, w. 

HOLY-WATER, t. can Unite,/. Holy water pot, boa- 
sin. Unifier, m. 

HOLY-WEEK, *. semaine sainte,/. 

HOMAGE, s. bnmmoge, m. To pay, to do homage, 
rendre hommage. 

To HOMAGE, r. a. rendre hommage (A une personne). 

MOM AGEAHLE. adj. sujet A hommage. [autre. 

HOMAGER, s. hommager; qui doit hommage A uu 

HOME. s. 

(To be at home.) Is your master at home ? rotre maitre 
est-il chcz lui? (com. and fam.), est-il A la maison ? My 
master u not at home, monsieur nest pas chei lui—.— 
monsieur n'est pas A l hoicl. A la maison. All the family 
is at home now, toute la famille est reunie—.—lout le 
monde est au chAtcau—en ville— (com.), A la maison. 
You trill not find my mother at home, vous lie troiivcrcz pas 
ma mere chcz elle. I do not dine at home to-day, jc dine 
dehors, en ville, aujourd hui. 

Is your brother at home (is he at the family house) ? votre 
frere est-il A la maison? —(at his own private house), chcz 
lui? Come and set us now irr are at home, venez nous voir, 
inaiutenaiit que nous sommrs tous chcz nous—A la maison. 
He it never at home, on lie le trouve jamais chcz lui—. — il 
n’est jamais cliez lui—A la maison —(if in town), il cat 
touj-.urs en ville. 

Mrs. B. at home on Thurt lay. the 25/A, Madame B. re- 
cerra jeudi, le ringt-cipq du m»is. 

(To make one’s self at home.) Pray, make yourself at 
home, de gtice, agissez sans ccremome—faites comme si 
vous etiezchez vous. He it at home entry where, il est sans 
gene parfout—il sc met a sou aise partoui—il lait |>a>toiit. 
comine s’il Atait cliez Ini. / assure you he was perfectly at 
home, je vous assure qu’il etait parfaitement A son aise— 
qu'il n'etait pas du tout embarrass*. Do not tm,ke yourtel/ 
at home so ; consider we art in another's house, lie vous incite* 
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done |xw si a votre aise—lie commandcz done pas aiusi; 
rapjH'loz-vous que nous ue so mutes pas cliez nous—qar nous 
•amines chez un autre. 

(To be a! borne with, at. i. e.. to understand, to be up to.) 
He is at home at these things, il oil parfaifement au fait de 
res choses-lft—.—ces choscs-lA lui sont tout-i-fait fami- 
• if res. Give me some French books, if you please, lam at 
home with them, but no German, donnez-moi du fran^ais 1 
lire; la. je su is chez moi; mais |*s d'alleinand. / set yets 
are at home (with these persons), je vois que vous etes eu 
|Mys de conuaissaiicc;— (with these things), je vois que vous 
etes nu fait de—que vous vous euteiidez 4—ces c hoses lA. 

(Home, asylum, abode, retreat.) She is without a friend, 
without a home, die est sans amis, sans asile. It will be a 
home for my old age, ce sera uue retraite pour ma viviHesse. 
There is nothing like haring a home if one s own. il n’jr a rieii 
de tel que d avoir uu chez soi. After all, there is nothing 
like home, npres tout, on n'est jamais si liieu que chez soi. 
Home is home, however homely, un chez soi. quel qu'il soil, 
est toujours preferable. If something like home, that is mol 
home, is to be found, it is in the house of a friend si I’on peut 
trnuver quelque chose qui reuemble i un chez soi, sans 
1'dlr* lout A fait, e'est la maison d’un ami. / hope you will 
come to see us, and that you will make our house your home, 
j’espere que vous virndrez nous voir, et que vous regardr- 
re* noire domeure comine la vfilre. This is my home. e'est 
ici quest ma deineure—mon cliez moi—.—voici ma 
maison. 

He is gone to his long home, il est alio habitrr sa demierc 
demetire—il n est plus eu ce monde. Charity begins 
at home, churite bivn ordonnee commence par soi-mfme. 

To be from home (to be out in the town, in the village), tin 
sort!—D'etre pas chez soi. (To be away), elre absent, lie 
do not intend to go from home this summer, nous u'avous pas 
('intention de nous alisentcr cel etc. He leads a sedentary 
life, he is never from home, il niene une vie tifs-sedentaire; 
il lie sort jamais. H hat a stay-at-home person you art, 
quel firs* COHUiier vous etes. / urns from home (abroad), je 
voyagcais ; j'ebiis en voyage; j elais alneut. He go home 
ne.it week, (the holidays begin), nous retournerous chez nous 
—nous allous A la mai«ou—la temaine prochaine. / met 
him as he was going, returning home, je l'ai rencontre, comme 
il sen rrtuiiruait chez lui. Go home, allez-vout-en— re- 
totimrz-vous-eii cliez vous. Il'hen do they come home f 
quaiid revieiiuent-ils—quaud doiveut-ils revmir? You 
came home late last night, vous etes rent re hien tanl 
llier uu soir. He never came home yesterday, il n'a pas 
rentre liier—il n’est pas reveuu A la maison. Il'e will rule, 
drive, walk home, nous nous eu retournerous A cheval, eti 
voiture, 4 itied. He art drawing near home, nous nous ap- 
proclions ue cliez nous—de la mai«ou. Ia! us go home, 
rentrons. H'iU you come home with us I voub z-vous veuir 
A la maison avec nousf Come home soon, rcrenez—rentier 
ile bonne heure. Do come home, do, vene* done, retour- 
nons-nous-en—rentrons. Take that home, |**rtez cela chez 
vous—A la maisoli. He always brings home something, il 
rupportc toujours quelque chose. Take care, he will carry 
home every thing ue say, preuez garde, car il ira rcpetffr A la 
maison, clicz lui, tout cc que nous disoiis. My brother will 
return home in the first ship from India, mon frere doit re- 
venir ties Indes j«ar le premier vaivu*au. These ships are 
returning home, ces taiwaux n tournent vers leur patrie. 
They will again see their home, ils reterrouf leurs foyers. 

Home, eweet home ! O mon doux foyer ! 

Have you heard from home f avez-vous rc^u des nouvelles 
de cliez vous—de votre famille ? 1 hear from home once a 
week, j'ai des lettres de dies nous une fois |«ar scmuinc. 
Have you u’ritten home? avez-vous ecrit chez vous—a la 
m.lison—A Vos parents? Ite hare bad news from home 
(from England, if abroad), nous avons de mauvaiscs li..u- 
Tt'IlM d‘ Allglcterre—du pays. His fame was great at home 
ami abroad, sa repillation ctait grande au dedans et au de¬ 
buts—en Angleterre et A I'etranger. H't had anarchy at 
home, and war abroad, au dedans I'anarcbie, A I'ftranger la 
guerre. IVhen shall ue again visit our nalice home ? quand 
reverrons-nous noire tone natale—notre pays natal—le lieu 
dc notre naissauce? 

Home, (useil iidc.). This it a consideration that 
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to our interests, e'est une consideration qui 

'••"die de pres— nui nous interenc vivement. This come, 

home to him, cela le tourlie an vif—sensiblcment — ,. r |, 

louche une conle sensible. Sir,he home, frapp, z au ,«rur 

—ne le meuagrz |us—que voa coups portent. To press the 

matter home, frapprr droit nu but—ne rieii meungrr. To 

come home to, (fall hack upon), retomlxr sur. 

To drive a na,l home, cogner. eufnuccr tin clou tout-A- 

fait—jusqu'A la fete. It is not guile home, il n'est paa tout. 

A-fail cnlre. (At sea.) To haul home, bonhr u t.,iu 

joiudre. The anchor comes home, laucre choose. 

Home (used adj.). Home made bread, beer, pain, m, 

bicre,/., dc manage. Home ,node (of garments), fait ft | d 

maison. The home-department, le ininist&rc de l’inferieur 

The secretary for the home detriment, lo mini sire de 1 ini 

tcrieur. A home thrust, uii coup sensible, qui vn au 

c ®" r * (intestine, civile 

HOMRFKI T“ N * ‘ (0/ ^ "M-jp 

HUM KFKLT, adj. secret, etc ; du ctrur, qm va au cu-ur 

HOMKKEBP1NO, z. vierfdenlaire,/. * r ‘ 

eaUS^ud ^ ESS ’ a ‘ lj ' “ “ ile; ( ua,uUn " 0 )> errant, ej 

HOMELINESS, *. simplicitu rustique ; rudesse,/. (Qf 
the features), rudesse,/.; air cominuu. tn. J 

HOME LOT, s.enclot, m. 

HOMELY, adj. caromun, e; (of food), gr„i»irr, fro; 
comniun. e; (ef manners), rude; d uue Siraidicife gros- 
sicre; (ef garments), grossiert; Commons; (of the fea- 
tures), rude. A homely person, un extirieur pen prfiveiiaiit 
—commute; (in good sense), simple. A homely abode, 
with homely fare, are not . cry prepossessing , but it is all / van 
ojer you, uue dcmeuie bleu simple, uue table pauvirn.eut 
•eryie, ne sont |as attrnyantes; mais e’est tout ce que je 
pun vous oflrir. hueiit. 

HOMELY, ailc. dune maniere commune ; trif-.ituple- 
HOM E M A DE, adj. Home-made goods, marchan.L-a 
de .^Tr (*• Je manage. 

HOMERIC, adj. Homlriquc. 
w^?I!r S J > . KAK,N 9'*- •■"S^ttequi va au cceiir. 

HOME SPUN, adj. fabrique A la maison, de intuagr, 
dU w v’Sl ruH,) ' r"»«ique. 

HnMK?r5an m enceinte,/.; (sits). 

IIOMlv.STt.AD,(site, m. 

HOMEWARD, lode, vers la maison. He was noma 
HOMEWARDS,(Aowiruvn-ds, il dirigeait ses pas vers sa 
demeure—il sen retournait cliez lui. 

HOMEWARD ROUND, a,j. A homeward bound ,r t - 
tel, uu vaisseau sur son retour. 

HOMICIDAL, adj. homicide. 

HOMICIDE, s. homicide, m. ftiqne. 

HOM IIJT1CAL, adj. (apphol to theology), Immtli. 
HOMILIST, *. homcliaste; (com.), predicateur. 
HOMILY, *. home lie,/ [sucre). 

HOMMOC, *. (an Indian word), Eminence (cii pain do 
HOM MON Y. s. (an Indian word), muis, m. 
HOMOEOPATHIC, adj. (med.), honuropatliique, ou 
bomeopatliique. 

HOMOEOPATHY, t. homcronathie, ou bom6opathie,/. 

HOMOGENEAL, 1 .. ,_. 

HOMOGENEOUS, 

HOMOG EN K A LN ESS, | 

HOMOGENEITY, }*. liomog^ii^itfc./. 

HOMOGENEOUSNESS, | 

HOMOGENY. ». homogtifeit*,/. 

To HOMOLOGATE, r. a. Immologucr. 
HOMOIAXJOUS, ailj. Iiomologiie. 

HOMONYMOUS, adj. houionymc, Equivoque. 
HOMONYMOUSLY, adc. d une maniere Equivoque. 
HOMONYMY, «. homouyniie,/. 

HOMO PHONY, s. homoidionie,/. 

HOMOTONOUS, adj. (med.), bomotone. 

HONE, i. pierre a aiguiser. [trail.) 

To HONE, r. a. rciosscr, aiguiser (un rasoir, un con- 
HONE WORT, «. (plant), sison, m. • 

HONEST, adj. 

(Upright). Iionucte; probe, integre.' He is an honest 
man, c est uu honnetc liominc. His views are honest, il a 
des intenticus liouuctes. (Just), droit, juste. It is an 



HON 

AW nno affaire hojm«Mc, 

ga* an hon.il Jecmon, il a F« u "^ll E L ' k 
dCcklfi la chow jiutemeiit. (Frank, ' c 

bonne foi. -J &£&*£**" 

hom^p^ d* lK>«.«*e foi. G.« 

domiei nou* franchement voire f ru l 

cerement cc que von. en peusct. This uthekouml trull. 
Toil* l exactc v«rit*-« que je you. !? 

.. -di. .incitement la vente. He u to 


pure-- vou. an sinccreu.c.v la vinti. 

Lutf, c-est »„ homme de-.l «t de-a, bonne fo.. Make 


ho neat, c est un nomme «« --- -- .. 

an honest confession of your faults, faites la cm.fe.no.. 
sincere—l'aveu franc ef *mc(rc—<le vu. faut«. (Respect¬ 
able.) He is descend/from honest parents, i\ demend .1 W 
notes parent*. (Good.) Seek seven men of honest report, 
tnmvex *ept homme., d'uue bonne reputation. (Chaste.) 
IKicm may be merry and yet honest too, le* femme. peuYenl 
gtre gnie* tan. cesser d'etre fldcles—chaste*. 

To give honest weight, donner bon poid*. 

HONESTLY, adv. (uprightly), honnetrment; avec 
probite ; (frankto), franchement, sincriemeut; de bonne 
foi; (chastely), cnastement, fidelemcnt. 

HONESTY, s. bonnctetc, /. iutigriti, /.; (truth), 
v£rit6 ; (candour), franchise,/. .inceritf,/. 

HONEY, .. miel, m. To be as sweet as honey, htit donx 
comme miel. 

To HONEY, r. a. emmieller. 

HONEY-BAG. .. hc * miel. m. 

HONEY-COMB. *. rayon de miel. •». I™* 1 - 

HONEY-COMBED, adj. ressemblant h mi rayon de 

HONEY-DEW, .. ro.ee douce,/. 

HONEYED, adj. emmielle, e. ... 

HONEY-FLOW EH, s. miliantlie, m. (com.), pim- 
preuelle d’Afrique, f. 

HONP.Y-GNAT, .. aplii., m. . [»»*')• 

HONEY-GUIDE. *. ttpica de coucou (qui aime le 

HONEY-HARVEST, .. rfcolte de miel,/. 

HONEYLESS, adj. Min miel; »an» douceur. 

HONEY-LOCUST, .. gUditxe, m. 

HONEY-MOON, .. la lime de miel. [doucereuiw. 

HONEY-MOUTHED, adj. aux parole, cmmiellce*— 

HONEY-SWEET, adj. doux comme miel. 

HONEY-TONGUED, adj. aux parole, cmmiellce.. 

HONEY-WORT, «. (plan), ccrintbec,/. 

HONORARY, adj. houoraire. 

HONORARY, .. houoraire, m. 

HONOUR, .. honneur, m. His honour is unsullied, mu 
honneur c*t urn tache. To acquire honours, acqucrir de. 
honneur.. His honour it at stake, il y ra de mn honneur. 
You ipound him in hit honour, you. blewex mu honneur. It 
is a slain on hit honour, c'e*t une tache A mn honneur. To 
die on the fiell of honour, mourir au champ d'houueur. 
(Chastity), honneur. 

/ take it as an honour, I hold it an honour to be hit friend, 
je lien, il honneur—je m'honorc—d’etre mn ami. You 
do him honour, vou* lui faite. honneur. To set ones honour 
in accomplishing a thing, mettre mn honneur A accomplir 
une chose. He is an honour to his profession, il fait hon¬ 
neur 1 m profession—il e*t 1 honneur de »a profession. 

Military, civil honours, le* honneur. militaire., civil*. 
He was buried with military honours, on l a enteric avec le. 
honneur. militaire*. / have not the honour of his acquaint¬ 
ance, je n’ui pas l'hnuneur de le connaitre. I had the 
honour to meet them, j’ai eu 1‘honneur de le. rencontrer. 
Shall we have the honour of seeing you ? auron.-uou. l'hou- 
neur de vou. voir ? 

To pay, do honour to whom honour is due, rendre honneur 
A qui le merite. To do the honours of the table, faire le. 
honneur. de la table. 

(Privileges, dignity.) Restore me to my honours, midcz- 
inoi mes honneur.—me. dignite*. 

Your honour, at a title, has no equivalent in French, votre 
honneur could only apply to an English person. 

Honours (at uhist), le. honncuis. They gel four by 
honours every deal, ils comptent quatre pour le. honneur. A 
chaque dnnne. ’ 

To HONOUR, v. a. honorer. Honour God. serve the 
king, lionore Dieu, sers le roi. That all men shoull honour 
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Me Sm. even as they honour the Father, nftu. 
homme. h.mormt le Fils comme lls Iswiomnl k 1 ‘ " - 
nek man is honoured for hi. nchetf \ homme rich. « *' 
hoimre —on honor* 1 homme riche — A cause de *•* 
richest They honoured him with the title of master .1. 
rii.inirirciii du litre de maitre. The Iroo/m honoured Hu 
governor with a salute, 1« troupe, midireiit le* holiuriirs 
militaire. au gmiverneur. Hi/I you not honour us with a 
visit? ne non* honorerex-vou. |«a» d’uue visile? 1 have 
received the letter with which you have honoured me, j ui ref u 
la lettre dont vou. mam lion ore. 

To honour a bill of exchange, acqnittcr, |*y«r une lettre 
.le change. (Honorer une lettre de change, expresses in 
French, that a banker or friend honours a diaft, though the 
drawer or acceptor has not proviledfor it.) 

HONOURABLE, adj. honorable. He is an honourable 
man. e'est un hoimne honorable. Nothing can be honour¬ 
able which is immoral, ce qui e*t contrail* A la morale no 
saurait etre honorable. // is not honourable to oppress the 
weak, il n'est |». honorable dopprimer le faiblc. It is 
highly honourable for him to ha,e obtained *u<h a situation, 
il lui c*t trie-honorable—il e»t tres-honorable pour lui— 
d'avoir obtenu une place semblable. 

The honourable member, 1’honorable depute. ( Since the 
institution of parliamentary debates, in France. 1811, 
this title has also been introduced in the Chambers.) / he 
honourable gentleman must be remtered 1'iionorable depute, 
orateur, candidal, membre, col legue, but not 1 honomblo 
monsieur. 

The Honourable gnen in England to barons sons and 
daughters, the Right Honourable given to barons, viscounts, 
earls, ministers, and privy counsellors, as titles of nobility, 
have no equualent in French ; l'honorable could only be 
applied to an English person. 

HONOUR ABLENESS, t. droiture,/. probit*,/. 

HONOURABLY, adv. honorablemcnt. 

HONOURED, p. pf. (use-! adj.), honor6, e; (of a bill of 
exchange), nayie, acquitlce; (if obligingly), honorcc. 

HONOUKKR, s. qui honor* ; (of a bill), qui acquitte • 
qui honore. 

HONOURLESS, adj. mn. honneur. 

HOOD, *. (covering for the head), capuchon, m, 
(Cowl), capuchon; (an academical insignia worn by gradu . 
ates in England, and by lawyers and iloctors in Frame). 
chaperon, m. (In falconry), chaperon, m. (Of a pump, 
of a chimney, of stairs), cliapeau, m. (Of a chaise), muf- 

To HOOD, v. a. couvrir d un capuchon ; (fam.), en- 
cannehonner ; (to cover), couvrir. 

HOODMAN, «. col in mnillard, m. 

HOODED, adj. rncapuchonnr, e; (blindnl), Ic* yeux 
bandes. 

7o HOOD WINK, v. a. bander lei yeux (A quolqu’un) ; 
(to cover), cacher; (to decent), troinper; mettre un 
bandeau sur les yeux (A une permnue). 

HOOD-WINKED, adj. (in play), les yeux bandc*; 
(in general), les yeux couvert*. 

HOOF, s. (Of animals in general), corne, /. ; (of 
horses), come,/, sabot, m. The ground shook under t',e 
hoofi of the horses, la terre treniblait mu. les picd», le* ]ms 
de. chevaux. 

HOOF BOUND, adj. ( To be — ), avoir la come ft'Clie. 

HOOFED, adj. ongulv, e; qui a de. come, aux pied*. 

HOOK, l. crochet, m. croc, m. To hang a thing on 
a hook, pendre une chow A uu crochet—au croc. 

Fishing hook, hamffon, f. ; boat-hook, gall'o. /. ; bill¬ 
hook, serpe.f. ; pot-hook, crvuiaillere,/. 

To be off the hooks, etre hors do* guild. : etre d(-concerte, 
demonte. To be off the hook (of a fish, and figuratively), 
lacher I'hame^oii—abandonner 1'app.it. 

Ry hook and by crook, de quelque manure que ce soit— 
que ce fht—d’uue inaniere on d'uue autre. 

7b HOOK, r. a. ( To hang on hutk). |>eiidrc au Clue, 
an crochet. (To catch), accrocher. ((If a fish), prendre 
A riiamefon ; prendre. To hook on, accrocher (uiie chose 
A une autie.) (To entrap, ensnare), prendre A l'haiiuyon, 
attra|icr. 

To HOOK, r. n. (to bend), se courtier. 



HOP 

HOOKED, adj. accroch*; (entrapped), attrapc; 
(bent), crocliu. 

HOOKEDNESS.V courbur*./. 

HOOKY ^ C r hU - 5 •** P" roquf ’- 

adj ' ple,,,, e ‘‘cpo.nto. 

HOOP, ,. (of a cask). cerceau, m. (A chi Us play.) 
To trundle a hoop. faire courir un, jouer iu, cerceau. (A 
AtW.Jiaiiier, w. (In ships), cercle, m. 

To HOOP, v. a. (A cask), ]ier avec des cerceau x. met- 
Irc dca cerccaux. 

7b HOOP, v. n. crier; huer. v. a. huer, crier apt*#. 
The children hooted him out of ths city. les enfant, le pour- 
•“VSSL*" . " crU et ,e fwcerent de .ortir de la ville. 
HOOP. *. hu*e,/. 

* H22ES& '• tou,,d < mU •*”-->» oie “«*™g*./. 

H ^O p, N(t, P. pr. (used suhst.), hu*e,/. 

HOOPING COUGH, *. U coqueluche. 

HOOPOE, 1 , 

HOOPOO. J* hu PP*./- 

HOORA, \ieUrri ^ H k 
HOORAW, S" Hurrah. 

7b HOOT, v. a. v. is. huer, huer apres; chaaser avec 
de*—poursuivre de—crii. 

HOOTING, p. pr. (used suhst), hu it,/. 
HOOTING-OWL, *. chat-buant, a. 

To HOP. V. n. Miililler; aauter d’une jam be aur I'aufre, 
Muter X cloche pied. (To hobh't), boiter, marcher eu 
bolUnt. (In dancing), gambader ; faire de* gamlwtde*. 

HOP, *. aauf, m. (A dance.) IVs shall have a hop. 
noua danterona ; nou* auroua un petit bal. 7 have been at 
a hop. j'ai M A un petit hal. 

Sore,}*- (apta " ,) ‘ houhlon> m - 

7o HOP, v. a. boublonner (U biere). 

HOP-BIND, s. branche,/., rameau. m., du houblon. 
HOPO AST, s, (in Kent), four A faire atelier le bonblon. 
HOP-POLE, «. perche (a houhlon)./. 

HOP-PICKKH, s^ qui cueille le—fail la rtcolte du— 
houblon. 

HOP-VINE, #. plante de houblon,/. 

HOP-YARD, ) ... .. , 

HOP-GARDEN,) '• 

HOPE, s. ea|itrance,/ eapoir, n». 

Oi/r hope is in God, noire eapoir eat cn Dieu. Hnrs you 
no hope? n'avex-vou* pas d’eapoir—d'rspvrancef 7 came 
in the hope of seeing him. je suis venu dan* l etpoir de le 
voir. Hut for that hope, I should not have come, aant ert 
eapoir, je no serais pa* Tenu. tie indulge a hope that he 
uuH come, nous aimons A rspvrer—nous noua livrous A l*ea- 
pArance—qu’il viendra. To feed (Use) on hope, eirre det¬ 
hrone*. You should not hue encouraged hopes uhieh you 
new must be disappointed, voua n'auries pas dd entretenir 
dea esptranees, qui voua le soviet bien ne pouraiml se 
realiser. H’e had a hope that you woukl come with him, 
noua avion* lespoir que vou* viendriez avec lui. He uas 
all his mothers hope, and God took him from her, il faiaail— 
il ilait—toute I'earx-ronce de »a mere, el Dieu le lui a otv. 
I that hope can we hate of is youth uho thinks of nothing but 
pleasure ? que peul-on eaperer— quelle eajitranee pent on 
concevoir—tl’un jeune homme qui ne songe qu'A *c» plai¬ 
nt*? /gfre that ihild up, I have no hope ef him, j’ahan- 
rlunne eel enfant, j'en dtseaprre—je n'en esprre rien. Do 
not give up all hope yet, no discs pvrex pas encore - ne perdez 
!*>'* encore tout eapoir. There is no longer any hope, il n'y 
a plus d'etpoir. There is no hope of his recovery, on descs- 
|K-re de SO gut-rison. He has not answered our hopes, il n'l 
pu realise nos espcrancea—il n‘a paa rvpondu A noire 
ullenle. To induce, to authorize a hope, permettre d'espirer. 
To HOPE, e. n. v. a. rspvrer. 

He hope for success, nous es|ierons de succ*s—nous 
vivont dans l't»pC-ranee du succes—nous esperon* reussir. 
Things hate turned out belter than we hoped for, lea chose* 
out mieux toume que noua ne 1'espvrions. What do you 
hope for? qu'eaperez-vous? There is now nothing to hope 
for, il n'y a plus rien A f«pfrrr. Do not hope for mercy 
from people who never show any, u'espvrez pas de clfmcnce 
—ne vous altendez pis a Irouver de la clvmence—cbex 
«h*a gen* qui n'en out jamais montrr. He hope for better 
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times, mnm eepfrons de* temp* plus heurrux This is a 
favour which I did not hope for, voili unc fatfeur A laquello 
je ne m atlendais pas. 1 

7 hope to arrive, that / shall arrive, in time, j'capere arriver 
A trm|i*. 7 hope he will arrive in time, j’r.p. re qu il arri- 
reta A lempa. Do you hope he will come ? eaj^rex-vou. 
qu il viermef It is to be hopal that he will succeed, i| e*. 
A eapf rer qu'il rfusaira. May u-e hope to see you aaoin t 
peul-on esptrer de vous revoirt 

7 had hoped that you uoull have come, j*avaia pens*, era, 
que voua viendriez. ’ 

7 hope you are belter, vous vous porl*-x mieux?_rf n . 

vousen meilleure sanl* ?—j'aime A croire que voua voua 
portez mieux. 7 hope he is better, te porle-t-il inieux?—! e 

-X «" , /* l , l L dr ,“ voir , ,il •* po : ,r *• supp. J 

(IV. If. In these last sentences esptrer u not usd in French 
because the verbs connected with •* to hope ' are not in tC 
future.) 

HOPEFUL, adj. (full of hups). I was hopeful this n,o- 
7ou, U ^Lu CXm /r 9 ' j ,e *l^ ra " 1 ue cc •••ceA.vou, en- 

J2h*r?« .J f 5 £ 0p ' ) ' q,U P ,ornr '' Ht “ bKfM 

, ,i eu " e h , ommc 1 UI promel-qui donne do 
grander de belles wpAraneea—e’est un jeune homme de 
grande ran*ranee. 

HOPEFULLY, ad,<. d une mnniAre qui promet, qui 
do ?i^. b T? UCOUp d f,p0,r - fH’ith hope), avec esnoir. * 

KSTJg”*- > 

.r/ 8, a< fr- V, sons esiwir. 

HOPELESSLY, adv. sans eapoir. 

S2E5!^ SSNESS * *• (tmi m. 

HOPKR, s. qui eaptre. 

HOPING, p. pr. (used aid.) Hoping ,hat ,7 will end 
well, 7 consent, j y comma, duns l'rspoir que la chose flnira 

h8plitr Y ’ “ vec "P°i r ; •" 

*rmb IUTh ’ (%n ana,nl Grt *^‘ • ohln ' pesammenl 


7? HOPPLE ^ U tL l !Ti t ** U ' ,Ur 5 (,n a miU> ' 

to nvrvisK, V a. mellre dcs enlravca mix jamlns 

d un cheval (pour 1 empcclier de sauler). 

hoKSTS* i " u " 1 ’* 

HORARY, «. horaire, m. 

HORD, 1 . . . 

HORDE,)' ,,ord '»/- 

HOREHOUND, s. (a plant). See Hoarhound. 

HORIZON, s. horizon, m. To be upon the horizon, tire 
A 1 horizon. 

HORIZONTAL, a$. horizontal, e. 

HORIZONTAL!TV, #. position huriiontalc. 

HORIZONTALLY, adv. Imrizuntalement. 

HORN. «. (on the heads of animals), come,/. The ram 
huts with his horns, le bvlier heurte dc aes come*. To show 
the horns (to showfght, res/slance), montrer lea cornea. He 
was obhaed to pull in, to draw in, his horns, il fallut qu’il 
rentrit let comes. 7b take the bull by the horns, atloquer 
le taureau par les comes—prendre lc Ixruf par les comes 
(The feelers <f insects, except the snails), ail tenner,/ 

(The animal substance), come, /. A horn comb, nu 
peigne de conie. A horn cup, comet, m. An ink-horn, 
comet, m. Shoe horn, chaussc pied, m. 

(A wind-instrument), cor. To blow the horn, sonner, 
dormer du cor. To day the horn, jouer du cor. To wind 
the horn, embouch* r le cor. 

(Horn, in the Scriptural sense), come, /. 

HORN-BEAK, *. (a fish), aiguille,/. 

HORNBEAM. «. (a tree), charme, m. 

HORN-BEETLE, *. (an insect), ccrf-volant, m. 

HORN BILL. *. (a fowl of the East Indies), bucl-ros, m. 

HORN BLEND, *. (a mineral), amphibole, M. 

HORN BLOWER, s. qui donne du cor. 

HORNBOOK.*, (the first spelling-book, uhieh was for¬ 
merly covered with horn), alphabet, m. 

HORNED, adj. armi* dc comes. The horned beasts, 
lra bctes A cornea. (Shaped like a cretgenl), en forme de 
croissant. 

HORNER, s. qui fait dc# ouvrage* cn corne. (Uho 
blows the horn), qui donne du cor. (Fain ). conicur. 
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HORNET, s. freloii, m. 

HORNFISH. s. aiguille,/. 

HORNFOOT, adj. qui a de* corne* aux pi««U. 
HORNING, *. (of 0* moon), croissant, m. 

HOR NISH, aetj. conii, e. 

HORNLESS, nsh\ «an» comet. 

HORN-MERCURY, #. muriate de mercure, m. 
HORN-OWL, i. due, grand due, m. 

HORNPIPE, i. (a wind-instrument), conic-muse, /.; 
to done*), matelote angUiee,/. augUwe,/ 

‘ HORN-SHAVINGS, t. rftclurea de come,/. 
HORN-SILVER, s. muriate 4argent, m. 

HORN SPOON, s. cuiller de come,/. 

HORN STONE. s. pierre de conic,/ 

HORNWORK, i. (mfortif), outrage A corne. *n. 
HORNY, adj. conii.e; (of the han-h), calleute*. 
HOROGRAPHY, i. noeographie, f. (more properly), 
gnomonique./. 

HOROLOGE, r. horloge,/. 

HOROLOGIC, I .. 

HOROLOGICAL,)^' 8"omomque. 

HOROLOGIOGR APHIC, adj. horulogK>gra|ik>qiie. qui 
conceme la gnomonique. [monique. /. 

HOROLOGIOGR A PHY, s. horologiographie, /. guo- 
HOROLOGY, r. Iiorlogerie,/. 

HOROMETHICAL, adj. horomelrique. 
HOROMETRY, r. horomitrie,/. 

HOROSCOPE, s. horoscope, m. (tirer, faire, dresser 
(‘horoscope d’unc penoimeV. 

HOR0SCOPY, *. art Je tirer 1‘horoecope, m. 
HORRENT, adj. hlriul. e. 

HORRIHLK, adj. hoirihle. 

HORRIULENESS, ,. horreur,/. 

HORRIBLY, adv. horriblement. ffl. is KrnrrMy ugly, 
ello eit furieusement laide—elle eit (aide A faire prur— 
ell* e»t ertroyublc—c'nt une liorreur. He looks horribly 
ill, il • une mine a fire me—il a Fair bi«n malade. 

HORRID, adi. horrible. It wai a hornd su,ht. cVfait 
une chore horrildc A voir—e vtait tin •pectocic horrible. 
It was horrid to t*t him in so perilous a situation, il ctail 
nflreux, horrible de le voir dan* une situation *i prrilleuse. 
It il horrid to treat these poor chibben so cruelly, e'e»t une 
horreur do trailer ce* enfant* nusti cmellement. Horrid 
to my. the wheel went over his Am./, et, cboM horrible, la 
roue lui pa**a *ur la I etc. The wound looks horrid, la blcs- 
•ure e*t horrible—e*t horrible A voir. He looks horrid, aon 
air, *a ligure e*t horrible, cllroyable. 

(Poetically, rough, rugged). hiriss* de. 

HORRIDLY, adv. horriblement. 

HORRIDNESS. «. horreur,/. 

HORRIFIC, adj. horrible; qui impire la terreur. 
HORR1SONOUS, adj. qui rend un son horrible. 
HORROR, s. horreur, /. The recital filed us with 
horror, ce rccit nou* remplit d horreur. Ire were struck 
with horror at it, nous en lume* frappes d horreur. 1 hat* 
a horror of su h men, jai ce* liommrvll en horreur. That 

gives me the horrors, cel l me fait frissonner-cela me 

remplit IVsprit d idies lugubre*. Replete with horror, 
plem, e, rempli, e d honour. 

HORSE. *. cheval, in. 

(Some of the most common phrases used about horses are 
her, given. ImH for those which are omitted under the head 
of the word of which they are composed.) 

Hay horse, cheval bai. Grey horse, cheval gris. HTite 
horse, cheval blanc. A dapple horse, cheval gri* pommele. 
Chestnut horse, cheval alezan. Brown horse, cheval brun. 
Roan horse, cheval rouan. Pie bald horse, cheval pie. 

Shy horse, cheval oinbrageux. Hard-mouthed hour, che¬ 
val qui a la bouche dure—deiespere de bouche. Restive 
horse, cheval ritif. Spirited horse, cheval fougueux, cou- 
rageux. Broken winded horse, cheval poussif. Quiet horse, 
cheval doux. A free horse, un cheval ardent, franc du 
collier. 

A saddle a riding-horse, cheval de selle. A carriage- 
horse, cheval dc carrosse A cart-horse, cheval de charrctte. 

A dray-horse cheval de haquet. A gig-horse, cheval dc 
canriolet. Host-horses, chevaux de poste. A hackney horse , 
un cheval de louage. A pack horse, un cheval de bAt. 

ool • 


To grooa a hort., poinrr un cheval. To urry a horse. 
ctrillrr un cheval. To take a horse to the stable, metier un 
cheval A I’icurie. To feed a horse, donner I'avnine a nn 
cheval. To shoe, sudd e. bridle a horse, frrrer. seller, liridrr 
un cheval. Put the horses 1o the carriage, metier le* 
chevaux A la voiluie—atteler. To ride, mount a horse, 
monter un cheval. To go, ride on horseback, oiler A cheval. 
Get on your horse, monter A cheval. To drive hors's, con- 
duire, miner dc* chevaux. 7b trot, gallop a horse, fairs 
trotter, galopper un cheval —trotter, galopper. To walk a 
horse, allcr le pat, an |io». To break a horse, dumpier, (lo 
educate), dresser un cheval. Put your horse on a trot, 
metier vntre cheval au trot—fuitm prendre le trot il votre 
cheval. My horse ran away with me, moil cheval s'est 
cmpoitc—muii cheval a pris le mors aux dents. I do not 
at all like a runaway horse, je n'aiine pas du lout un cheval 
qui s'ern|»orte. / cannot ut this horse, je ne siuruis monter 
—me lenir sur—ce cIk-vuI. / never coukt sit a horse, je 
u'ai jamai* ]hi me tenir A cheval. Hou- well she rides, sits, a 
horse! cum me elle monte hieii A cheval—comme ellese lient 
bien A cheval ! He fell from his horse, il tomha de cheval. 
He had a fall from his horse, il a fait une chute de clievul. 
He has had a bad fall, il a fait uuc vilaine chute—dl s‘est 
blessc en faitaut une chute—de cheval. / alighted from my 
horse at his door, je detccndis de cheval A sa port*. My 
horse fell under me, mon cheval sett abattu sou* inoi. He 
wets going as fast as his horse coull carry him, il allait lie 
tuute la vitrsw dc son cheval—.—il couiuit A franc 
e'rier—A loute bride. I saw that he could not manage his 
horse, je m'aper{us qu'il ne savait pa* cundnirc, gouvenn-r, 
(master), mailriftcr, sou cheval. He took hone to the lake 
cf Constance, nous nous dirigeamrs A cheval vers le lac de 
Constance. To lake horse, monter A cheval—partir A 
cheval. To horse / lo horse ! A cheval! A cheval. 

7o ride the high hurst, faire limportant—se donner dcs 
air* — prendre uu ton de sunirioiite. 

My hone ku ks. mon cheval rue—duune de* made* ; 
rears, se eabrv; shies, e*t oml»rageux,.esf peureux; shies 
or starts, fait uu ecort, dcs t-carl*; plunges, fuit dcs sauts 
dr mot'luti; stumbles, hrouchr, c»t sujet A bruiicher; is 
gentle, easy lo get on, cst doux an montoir; does not f el his 
uth, a la (touche dure; is tender mouthed, a la hum-lie 
teudre; does not feel the spur, est dur A IV-tricr ; draws well, 
e.t franc du collier j bites, muni; neighs, lirunit. My horse 
dropped a shoe, muii cheval |»rrilit un fer. 

(Cavalry.) A regiment of horse, till K-gimeut de ca- 
valrrie. He had a thousand horse, nous avion* nolle liuinmea 
de cavaleric—iiou* avion* mills chevaux. Light horse, 
chevau Irger; clirvau ligers. Troop of horse , compagnio 
dc cavaleric. 

(A uooden frame lo support things), chevalct, mi. 

(In ships), marchepicd, m. 

lo HORSE, v. a. (to supply a horse), monter. (Of a 
stallion), couvrir. ( To fog), fouetter (an clicvnh-t). 

HORSEBACK, s. To be on —, ctrc A cheval. To go 
on —, aller A cheval. 

HORSE-BEAN. s. fcverolle,/ 

HORSE-BLOCK, i, montoir, m. 

HORSE-BOAT, s. bateau tiri par de* chevaux, tn. 
(Ferry for horses), bac pour le* chevaux, m. 

HORSE-BOY, i. garcon d ecu tic. 

HORSE-BREAKER. *. piqueur. 
HORSE-CHESTNUT, .. marron d'lndr, «. 
HORSE-CLOTH, *. couvcrture,/. fchevaux. 

*• i 0 ***'* (ilealer), marchaild do 
HORSE-CUCUMBER, concombre murage. 
HORSE-DEALER, *. marchand de chevaux, m. 
HORSE-DRENCH, *. medecinr dc cheral. 

HORSE-DUNG, s. fuinirr, m. 

HO RSE-EM M ET, ,. toon. 

HORSE-FACED, adj. qui a la mine d un cheval- 
HORSE-FLESH, *. cliair de cheval. 

HORSE-FLY, s. toon. m. 

HORSE-FOOT, s. (a plant.) See Coltsfoot. 
HORSE-GUARDS, s. gardes a cheval. (In London, 
the office of the commander-in-chief), bureau de la guerre. 
HORSE-HAIR, ,. crin (de cheval). b 

HORSE-KEEPER, s. garcon d'6ciuic. 
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HORSE-LAUGH.*, nre. impertinent, m. trial d«- rre 
grui'ier, malhouncte; gro» rire, m. 

HORSE-LEECH, «. rk»« aangtue, / ; (a far-ritr), 
chirurgicu vtltrinaire ; vtteriiiairc. 

HORSE-LITTER,*, liti*re,/. brancard, m. (port*. e 
par de* chevaux). 

HORSE-LOAD, *. charge d’un chcval,/ 

HORSEMAN, «. cavalier, m. To be a good horseman, 
fclre bon cavalier, mouter bien 1 chcval. 

HORSEMANSHIP, «. equitation, *. (Good ruling), 
ndreue k monter i cheval. /. He does nil that to show A.* 
horsemanship, il fait tout cela pour monlrrr com me il monte 
bien ft clievat—avcc quelle adreste il motile li chcval. / 
ttt you do not excel ,in horsemanship , je voi* que vou* n'ete* 
|ta* tn's-bon cavalier. 

HORSE-MARTEN, *. growe abeille,/. 

HORSE-MATCH, «. course de chevaux, f. tleli, at. 

HORSE-MEAT, «. fourmgc, m. 

HORSE-MILL, *. moulin (loumt par un cheval), »t. 

HORSE-MINT. *. manta «auvage,/. 

HORSE-MUSCLE, *. grai.de moule,/. 

HORSE-PATH, «. (lowing path), chemin de liallage, as. 

HORSE-PLAY, *. jeu de main, ■». manure gnmierc de 
liadiner. 

HORSEPOND, *. abreuvoir, at. 

HORSE-PURSLANE. *. pourpier murage, m. 

HORSE-RACE, *. counr de chevaux,/. 

HORSE-RACING, *. course de chevaux,/. 

HORSE-RADISH, *. raifo.t, m. 

HORSE-SHOE, *. fer A cheval, m. 

HORSE-TAIL, *. (a military insignia in Turkey), queue 
tie cheval,/. (A plant), picle,/. 

HORSE-TONGUE, *. (a plant.) St* Butcher* Broom. 

HORSE-TRAPPINGS, *. capara-;«ai, m. bourne,/. 

HORSE-VETCH, I »- (a plant), hippocripe. /. 

HOHSE-SHOE-y ETCH, ( fer k clival, «. 

HoSsaaoAD. f *■ c,, "* u *- 

HORSEWHIP. ». cravarhe,/. 

To HORSEWHIP, v. a. donner de* coup* de cravache 
(4 une penonne). 

HORSE-WOMAN, *. cavaliere. She ii no horse roman, 
clle lie motile no* 1 cheval. She i* a graceful horse-woman, 
elle monte «\ cheval avec grace. 

HORSE-WORM, «. ver (qui *e trouvcdamlr* iulevtiui 
do chevaux). 

HORTATION, *. exhortation,/. 

HORTATIVE, at(j. exhortatif, ivc; exhortatoire. 

HORTATIVE, ». exhortation,/. 

HORTATORY, at(j. exhortatoire. 

HORTICULTOR, *. horticulteur. 

HORTICULTURAL, asfj. qui appartient a l’liorti- 
culture. 

HORTICULTURE. *. horticulture,/. 

HORTICULTURIST, *. horticulicur. 

HORTULAN. adj. Ike hortulan calendir, calendrirr 
des jardins—ilu j irdiuier. 

HORTUS-SICCUS, *. herbier, m. 

HORTYARD. *. verger, m. 

HOSANNA. *. hosanna, m. 

HOSE, *. (stockings), has, m. (Formerly. corering for 
the legs), chauttes,/. (Hrttth’t), haul* de cliauur*, m. 

HOSED, adj. chausse, e. 

HOSIER, «. bonnetier. (In France, the name of the 
trade i* taken from bonnet, cotton night-cap.) 

HOSIERY, *. bonnelerie./. 

HOSPITABLE, adj. hoepitalier.cre. 

HOSPITABLY, adc. d une maniere hospital icrc, gene- 
reuse. 

HOSPITAL. *. hopital, m. 

HOSPITALITY, *. hospitalite,/. Given to hotp.tal.ly, 
gi'nereux. qui aime * exercer l’hospitalitt. 

HOSPITALLER, *. (ancient knight of St. John), lea 
hospital irr«, m. 

HOST. *. hole, m. 

HOST. ». (army), arim'e ennemie,/. ennemi, m. 

• I '«2 


HOT 

HOST,*, (in the Roman church), le Saint Sacrement, m 
1'Hoatie. 

HOSTAGE, *. Gtage, m. (re*ter en hotoge; envnyer, 
donner en botage). 

HOSTELLER. *. hotelier, m. hotrlierr,/. 

HOSTESS. «. hotair. 

HOSTESS-SHIP, «. role dhotese. 

HOSTILE, adj. ennemi; hostile. A hostile country , un 
pay* ennemi. 7 am not hostile to pleasure, je ne *ui» pa* 
I’ennomi du—oppo*6 au—plaitir. He is hostile to youi 
plans, il eat con tin ire 4 vo* projet*. 7 am not hostile to it 
je ne m y >.ppo*c pa*. 

HOSTILELY, ad>\ boitilement; d'une maniere hostile, 

HOST1 LIT Y, *. host ilit*, f. Our hostility with human,ty , 
notre hostility centre lei liomme*. The hostilities hint 
fugun. on a commend- le* hostility*. They have come to 
hostilities — to aits rf hostility, il* en aont veiiu* aux ho*- 
tilites. 

7b HOSTILIZE, v. a. rend re ennemi, hostile. 

HOSTING, i. (battle, encounter), com hat, m. rencontre,/. 

HOSTLER. *. (an innkeeper), hotelier, liotelidre. (,tt 
an inn the man who takes cars of the horses), gareou 
d’lcurie; gatfon. 

HOSTRY, s. hotellrrie,/. 

HOT, adj. chaud, e. Is the scoter hot enough t cettc 
eau e»t-*lle auez cliaude f This bread is all hot,' quite hot, 
ce pain e*t tout chaud—ce pain sort du four. These 
mutton chops are all hot. hissing hot, ce* cotelette* tout 
toute* chaude*—•orient du feu. Hr likes to hate things quite 
hot, il aime qu'on le serve chaud—il aime it manger chaud. 
To blow hot and CO II, aoiifflcr le chaud ct le froid. 

(Spicy, highly seasoned) How hot this mustard is! 
comme cette moutarde e»t forte—piquante. A hot sauce, 
uue sauce poivrve— <pic*e—bKHantc. 

(Of the weather.) The weather is t try hot, il fait mi 
temp* chaud—il fait trvs-chaud. How i try hot il is / 
comme il fait chaud! / am neter sce/l in hot weather, jr 

ne me porte jamais bien, quand il fait chaud—dan* la 
dialeur. 

To be hot, avoir cliaud. How hot you are / comme von* 
avez cliaud! My hands are hot, i’ai le. main* chaudc. 
Your hands are so hot, vou* avez le* main* si chaude*— 
vou* avez si chaud aux main*. To snake onf * sell hot . 
• rchautTrr. You will make yourself loo hot f you run, 
vou* vou* f-cliauflercz trop si vou* courez. 

(Of temper, /nsssions, feelings.) Achilles is impatient, 
hot, revengeful Achille c»t impatient, violent—petulant— 
—vi f r n ipw t l—ct vindicatif. Young mm, hot in the 
pursuit of pleasure, are apt to forget their duties, le* jcunr* 
gen*, dan* I'ardrur de* plaitir*—en pourauivant le* iilaidr* 
avec ardeur—*out *ujet* a oublier lenr* devoirs, lihm in 
hot scent of gam, dans lardente poumiite du gain. / met 
him this morning all hot from the contest, jo lai rrucon'rf- ce 
matin encore echauDe par la lutte—encore dan* toute 
l'ardeur de la lulte. Ia! us drop the subject, for ice ars 
getting hot, laiiaoiis cela, car non* coinmencon* A non* 
vchauflrr. They grew hot in the dispute, la dispute le* a 
rchauITt-s—il* *e *ont echaufle* dans la dispute. Hit 
blood boils, and his heart grows hot within him. ton sang 
liout, et son caur s'tchautTe dan* *on aein—ct ion ccrur 
s’anime d’une vive chaleur. 

(Of battle.) The battle was hot, I’afTairc f tait chaude. 
/ remember it, it iro* a hot affair, hot work, je me le rapprllc, 
il y faisait chaud. Our army is now in hot engagement with 
the Moors, notre armee combat 1c* Muurcs avcc aclunie- 
ment, en ce moment. 

(Amorous), amoureux ; d’un temperament chaud. 

HOT-BED, «. couche,/ 

HOT-BRAINED, adj. tfmfraire, *. cerveau bifllt. 

HOTCHPOT.*, hochepot, m. hacfiis, m. 

HOTCOCKLES, *. 7o play at —, jouer i la maiu 
chaude. 

HOTEL, *. (an inn), hotel, m. Furnished hotel, family 
hold, hotel garni, m. To stay at an hotel, logcr dam un 
hotel —h 1 hotel. 

HOT-HEADED, adj. qui a la tete chaudc; emport£, 
violent. 

HOT-HOUSE, «. tent cliaude. f. 
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HOTLY, adv. ardcminent; avec ordeur; avec clialeur; 

’amorously), amoureusemcut. ,_, 

HOT-MOUTHED, adj. qui a la bouche dure, (fig), 

HOTNESS, *. chalcur vi re,/-; (violence), ardeur,/. 

violence,/. , , . , 

HOT-PRESS, s. presse k chaud,/. 

To HOT-PRESS, r. a. prefer * chaud. . 

HOTSPUR, *. (violent,rash), homme emporlf, violent; 
fcervclf, m. (ce m>m vie..t probableroent dtHotspur, per- 
sonnage cmporlt et violent du Heim - de Sliakspeare). 

(A kind of early pea), poi* Utif, «"• 

HOT-SPURRED, adj. violent, e; emport*, e. 

HOTTENTOT, t. Hottentot, e. 

HOUGH, i. jarret, m. 

To HOUGH, v. a. couper le* jarreU (i un animal) ; (of 
the ground), houer. 

HOUND, s, limier, m. Hound bitch, lice, f. Grey, 
hound, levrier. Greyhound bitch, ley ret te. Wood-hound, 
liinier d’Am^rique. Fox-hound, cliien courant pour 1c 
renard. To keep a pack of hounds, avoir unc meute dc 
chicns courants. 

To HOUND, v. a. chaster (avec de» cbiens courants); 
courrc. 

HOUNDFISH, s. (a fish), cliien de mor, m. 

HOUNDS, s. fin ships), llasqucs,/. lantemes,/. 

HOUND TREE, s. comouiller, m. 

HOUNDSTONGUE, *. (a plant), langue de cbien,/. 

HOUP. See Hoopoo. 

HOUR, i. heure,/. 

What it the hour 9 quelle heure est-il 1 Tell me the hour, 
ditea-moi I'hrure—I'heure qu'il e*t—quelle beure il e»t. 
At what hour thall we meet f 1 quelle heure nou* rauem- 
blerous-lioui? He meet at 6 in the evening, nou* nous 
rtuniuons A six lieures du soir. / taw him an hour ago, je 
l'ai vu il y a unc heure. Il'ithin an hour, dans 1'rspace 
d’une heure. Ho not mistake the hour, ne vous trompes 
pas d'hcure. He comes at an early hour in the morning, il 
vivut de bonne heure le matin. Il is early hours yet, if n’y 
a pas encore dc temps perdu. Come at a late hour in the 
evening, vene* tard le soir. They retired at a very late hour 
in the night, la unit ctait fort uvaueve quand ils se sont 
•fparfs. To the last hour, jusqu'l la deruiere heure — 
jiisqu’au dernier moment. 

Tou came at a good hour, vous etes venu dans un bon 
moment—dans un moment favorable. They have been Is 
hours and a half coming, on the road, ils ont mis deux heurcs 
et demie k venir—pour venir—en route—.—le voyage 
letir a pris deux heurcs et dcinie. He go -10 miles an hour, 
nous fuisons quurantc milles par heure. / was waiting 
more than two hours for you, j'ai 4tc plus de deux lieures k 
vous attcndic. Fiery hour, tontes les heure*—d heure en 
heure. Every two hours, toufes les deux lieures. To spend 
the hours in reading, passer les lieures i lire. To pass a I 
hour, passer uii mauvuis quart d'heure. He hare a quarter 
of an hours grace, nous avoni un quart dheure de grace. 

To engage a coach by the hour, prendre une vuiture i I heure. 

/ am employed by the hour, je suit employe 4 I heure. 

We heep good hours, nous mcnons une vie rvguli*re—.— 
nous nous retirons—cmichons—de bonne heure. They keep 
ivry late hours, ils se retirent—se couchent fort tarsi. They 
came at an unseasonable hour, ils sont venus k une heme 
indue. What brings you at so unseasonable an hour 9 
qu’est-ce qui vous amine k une heure aussi incommode— 
dans un moment si iuopportun? 

What hour have you fixed upon ? quelle heure arez-vous 
prise—-choisie—fixer? He appointed me a very inconvenient 
hour, il m’a domic une heure tres-incommode. Let us 
agree about the hour, convenons de I'heure. At this hour 
they have arrived, k I’heure qu’il est—i cette heure-ci, ils 
sont arrives. 

Ho it in your leisure hours, faites-le dans roa lieures dc 
loisir—dans roa moments perdiu. I hate not an hour that 
1 can call my own, je n'ai pas une heure & moi. 

The hour of his death had come, I'heure de sa mort—sa 
deruiere houre- 4tait arrives The hour for disclosing this 
secret has not arrived, I’heure de reveler cc secret n’est pas 
venue. 
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They came at the eleventh hour . ils sont vennsau dernici 
moment ; k la 1 1*1 ten re. At an hour's notice, k la minute 

HOUR-GLASS, ». sablier. m. f—nu premier moment. 

HOUR-HAND. *. aiguille de. lieures. 

HOU HI, s. houri,/. 

HOURLY, adj. «lc tom les instants, de tontes les heurrs. 

HOURLY, adv. 3 ebaque instant; constummeut. 

HOUR PLATE, «. cadran, m. 

HOUSAGE, s. emmagosiuage, m. 

HOUSE, s. 

House (applied ton royal or princely residence), palais, rn. 
Buckingham House, palais de lluckingliam. Somerset 
House, Palais Somerset. (Applied to a nobleman s du eling 
in loa n, hotel, m. ; (in the country), chateau, »/». Holla ml 
House, Chateau de Holland ; (a common residence), inai-on. 
f. A town house, line maison de villo. A country-house, 
une maison de cain|>agne—de plaisance. A couuhig- 
honse, un comptoir. 

House of Commons, la Cbambre dcs Communes. The 
house, la cliamlire. 

The house of God, la inaison du Seigneur. A religious 
house, une maison religicnse. 

(A family, a race.) The house of Capet still reigns in 
France (1812), la inuisou de Capet rfgncencore en Franco 
(dans la personne de Louis Philippe). The house of Aus¬ 
tria, la maison d'Autrirlie. 

(In astronomy.) The 12 houses of the sun, les doil/c 
maison* du soleil. 

(A playhouse), une *alle de spectacle. There was a full 
house, la aalle flail pleiue. There is a good house this even¬ 
ing, il y a beaoroup de monde ce *oir—il v a unc bonne 
cli.imbrle. The house is almost empty, la faille et .1 pioquo 
vide—il y a une pauvre cliainbtcc. What a full hour;! 
quo de mondr! 

/* thus the house where they lire f r*t-CC-li la maison oil 
il* drmeurent ? 1 ha tv seen, at Genoa, a house fourteen 
stsriet high, j'ai vu it Gene* une maison dc quaturze etogo*. 
A single house, maison qui u’a qu’unc chainbte do plcin 
pinl. 

He has a house in town and one in the country, il n maison 
de villc et maison de cam|»agnc. lie keep house h-gether, 
nous faisons menage—nous vivont—ensemble. He keeps 
e, il lienf maison. He keeps the house (from illness or 
for watching), il gaidc la maison. They krep a very good 
house, ils vivent trrt-bien — ils tirnneiit uuo bonne table— 
ils not une Imnnc maison. They keep open house, ils tiennent 
table ouvertr. He keeps a wretched house, il vit mesquine- 
ment—il fait pauvre chdre. She does not keep her house 
nice, elle ne tient pas bien sa maison—son menage n’est 
pas props*. His friends will eat him out of house and all. 
scs amis le ruincront—lui niaugeront tout cc qu'il a. Set 
your house m order, mrttrz voire maisoll cn ordre. 

To turn a person out of the house, inctfic line pi r-onne i\ 
la portr. They kicked him out of the house, on le mil A la 
porte A coups de pied. Gel out of the house, sorter de la 
maison. / do not think he is in the house, je lie croil |>as 
qu’il soil k la mai on. 

An Englishman's house is his castle, charboiiiiicr est mail re 
dans sa maison. 

To HOUSE, r. a. (of plants, corn, Sec.), rentrer ; (of 
persons), loger, donner asile k. v. m. sc retirer; sc sauver 
dans. 

HOUSE-BOAT, «. bateau convert (qui seit de luge- 
ment). m. 

HOI SK-BOTE, s. (an-ient law), redevance en hois 
pour le chauflage et 1«*« reliant ions d’une maison,/. 

HOUSE-BREAKER. ». volcur de ni.it, »/;. 
HOUSE-BREAKING, $. vol (avec ellVaction', m. 
HOUSE-DOG, *. cbien de garde, dc basso cour, cliien 
d’attache. 

HOUSE-EAVES, s. larmier, m. 

HOUSEHOLD, s. (family and servants), famillf. f A 
little kingdom is a great household, and a great household is a 
small kingdom, un petit royaumc est unc grande famille, et 
une grande famille est un petit royaumc. / baptized also 
the household of Stephanas, j’ai aussi baptise la famille de 
Stephanus. (Establishment of servants.) Royal household, 
la maison royalc—la maison du Roi, dc la Heine, du 
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1’iiiic* de Gmllea, &c.; (of a gentleman s hausehJI), \ee 
K«‘"« ; lc dumestiquc. He will take part only of our houte- 
h,li with »/». nous ue numerous qunne | Mr iic de nos gen* 
in cc nous. II, was o blged to dismiss the whole of ki, W- 
koll, t \ a <tc oblige- de renvoyer Inul son domes:ique; (Jo- 

ni. affaires ilc la maison,/. 

» H0 . U ?, F ; H0 Household got,, (lieux larcs. 

ItoiischoM bread, p un de menage, m. To attend to kouse 
hold affair, (of a woman), socruper de sou mtnage; (of a 
man), s occu|>er des affaires de la maison. HouschoU stuT, 
». (furniture), meubles,/.; (kitchen utensils), usleusiles de 
n linage—de cuisine, in. 

HOUSEHOLDER, ». domicilic. ayant domicile; (rent. 


•7 “ *•«*■»>. localaire ; (owner oj me non*,, propneUire. 
t In trance, houiehoLUn. in town,, are Jemgmed conlrihua- 
bies, with regard to the election,). (Head fa family) pere 
de fumille. 

HOUSEKEEPER, t. qui ticut maison; am a unr 
maison it lui. (Of the mistress, with regard to Ike manage, 
•nent of her house). managers—aui conduit bien son mtnage; 
(female termini who superintends the other, in a gentleman, 
family), femme do charge. (A b.cheDr’s female unrant, mt- 
na^re; (in a higher grade), gouvernaute. (Of a,lay at 
home), ca«anier. 

HOUSE KEEPING, /. To begin to enter upon house- 
keeping, *e met Ire—entrer—en nu'nage—.—enlrrpreudre la 
couduite d uno maison. To underhand housekeeping, en¬ 
tendre bien les affaires du menace—comluire bleu sa 
maison — (fam.), etre bonne mtnagtre. To proeide for 
housekeeping erpenui. pourvoir aux dvpeusrs de la maison 
—anx frais du menace. 

HOUSEL. i. l liosiie,/. FF.ucharistie./. 

To HOUSEL, p. a. admiuislrer—reccvoir — le Saint 
Sacicmenl. 

HOUSE LAMB. *. agneau limivoU. domesiiqne. 

HOUSE LEEK, *. jnubarbe,/. 

HOuilNG^ a ,J W " “ il * i ^‘ ranJ " fr) ’ VJ S»bond. 

HOUSE LINE,)'- ('* lu,in - *• 

HOUSEMAID. *. srrvante. 

HOUSE RENT. ». loyrr d une miis-m. as. rente,/. 

HOUSE PIGEON, a. pigeon domestique, m. 

HOUSE RAISER, s. qui Ulit—construit—des maisons. 

HOUSE ROOM, a. logement, m. place sulhiante (pour 
l.jger). There i, not h.use room enough for our family, i| 
n y pas assea de logement—retie maison n est jus assea 
grande—pour tonte notre fnmillc. 

HOL’SESNAIL, a. limtifon, m. (qui eutredam les mai¬ 
sons). 

HOUSE-WARMING, a. To give a —, inriter des 
amis 4 venir |tendre la crtinaillirr. / am going to a houie- 
uarming, je vais—je suis invite h alter— pendre la—(dies 
M. • •). He gate u, a iplendd housewarming, il a domic 
uu rrpas—une fete— *u|«rbc, 4 1 occasion de son iiutalla- 
tion dans »a nouvelle maison. 

HOUSEWIFE, a. nitnagcrr. (A cate of articles far 
female. I cork), meiiagtre,/. 

HOUSEWIFELY, adj. de mtnagere; de maitresse de 
maison. 

HOUSEWIFERY, a. affaires de menage; comluite 
•i une maison. d'un menage. 

HOUSE-WRIGHT, a. arcliitrcte; constructcur, entre¬ 
preneur (de bailments). 

HOUSED, p. pi. (used adj.), log*, e 4 couvcrt. I m. 

HOUSING, p. pr. (uud suhst), logement, m. convert, 

HOUSINGS, a. (ef a horse), houssc,/. 

HO US LING, adj. sacramental, e. 

HOUSS, a. (a horse’s covering), housse,/. 

HOVEL, a. cahutr./. ; (in great contempt), trou. m. 

To HO\ EL, v. a. loger dans une cabute, dam uu trou. 

To HOVER, r. *. (Of birds), planer (sur) ; voltiger 
(autour, aux uleiilouw.) (Of troops.) The enemy hovered 
on our borders, I euiiemi rodait—errait—voltigeait sur not 
fro"tides. (Of malefactors.) They lowered about the vil¬ 
lage, ilt rddaient aulour du village. To haver about, 
roder 4 Favcnture. A hovenng mitt, un brouillard, nuage, 
balance, suspendu duns let airs. 

HOVER GROUND, a. sol legrr; terre ltgere. 
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owner of the haute), proprittair 
in towns, are designed conlribu 


HOW. ndr. (in what way, in what manner), comment. 
Tell me how you hate managed to do it, ditre-moi comment 
vous vous y eles pris pour le faiie ? How run this effect be 
prub/red ? comment peut-on prod wire cel effi-t 1 / would 
certainly do as you do, if / knew how, mil doule que je no 
fuse coin me vous, si je savais comment (m'y prendre). 

’ Tit much in our power how to hie, but not at all when and 
how to die, il est grandemrnt en noire nouvoir de decider 
comment nous devons vivre, mais mil lenient quand et 
comment nous devons im.urir. / know not how to answer, 
je ne sais comment rcpoiidre. Study how to please him, 
ttudiez-vou* h lui plaire—c here her le* rnoyent «le lui 
plaire. How do you do t comment vous portez-vous ? Do 
you know how she is? wvez-vous comment elle se porlet 
How does the book sell I comment va la vente de voire 
livre ?—volte livre se veud-il bient 

(To what degree, in what quantity), comme. H is plea¬ 
sant to tee how the email territories of this little republic are 
cull,rated, il est agitable de voir comme les plus iieliu 
moreeaux de terre de cette republique sont cultivi-s. 
(H ith adject net.) How .tear these things are, comme Cc# 
choir.-U sont chirr*. Has she toU you how agreeably ue 
spent the evening 9 vous a t-elle racontt comme nous avons 
|*'»t l.» aiidf ngrtablcment. (Haw, at the beginning of „ 
sentence, is well erp'euetl by que.) How rich that man is, 
que cel homme est riche! How ill he looks, comme-quo 
—il a Fair malade! How street it must be for you to find 
ymteff among your friends again, qu'il doit vous etro 
doux de vous retrouver parmi les volici! 

How is il that he has not been invited9 comment se fait-il 
qu'il n'a pas tit invite t A 'one can sty how it is, |>cr«oimo 
ne tsurait dire comment ccla se fait. How is it that he 
does not come 9 comment se fait-il qu’il ne vienne past 
How it that 9 comment cela se fait-il 1 

(Haw mu-h, how many), combieu. I cannot tell you how 
many dogs hejweps, je ne aaurais vous dire coml.ien il u do 
chiens. Consider into how many different branches il m y 
be subdnided, voytt en combieu de branches diff. rentes on 
peut le subdivisrr. How much have you left ? combieu 
vous en restc-t-ilf How much better it is to get wisdom 
than gold. 1 combieu il vaut mieux acqni-rir la sngesse que 
For I How much the more, combieu plus. How much the 
bss, combieu moiiis. Consider how much more you will 
h .re to eiert yourself, if you are idle now. voyea combieu 
plus il faudra trovailler, si vous vous id-gligez 4 present 
—.—n ouhlirz pas que plus vous vous nvgligez il present, 
plus vous aurrz i travailler par la suite—.—n'ouhlicz pas 
que vous aurez d'autant plus k travailler par la suite, que 
vous vous nf-gligez k prfseut Hy how much the more, d'au¬ 
tant plus. Hy how much the lest, d'autant moim. IIy how 
mu'h you diminish its extent, by as much will the produce di¬ 
minish alto, le produil diminucra d'autant plus que Volts 
en diminuez l'ltenduc. ( How, for how much.) J/ow does 
corn sell f combieu le blc se vend-il? 

(How in conjunction with adj.) How oil are you 9 quel 
age ayez-rous ? Ao one can tell how old she it, peraonne lie 
uurait vous dire son age. Hour tall he is! comme il est 
grand ! How far is it to ILietrr, combieu y a-t-il d’ici k 
Exeter ? / cannot tell you how far it is, je ne saurais vous 

dire cnmbieti il y a. How far will you take us 9 jusqu'ud 
nous menerrz-vous? How nnr is it9 est-ce tout prist 

—-a quelle distance «t-ce? How near I was falling! 

comme j ai etc pris de tomber—combieu il s'en est i>eii 
fullu que je ne tombaue! How near he u<as b-mg taken in 
by these men! combieu il s en est peu fallu qu il ne fQt— 
comme il a tie pres d'etre—allrapt par ces homme*! 
Consider how short a time you have to live! rtflccliissez 
combieu il vous resle peu de temps 4 vivre! How short a 
time ue hare to do it! que nous avons peu de temps pour 
le faire! Did / tell you how short a time they hate given 
him 9 vous ai-je dit combieu on lui adonne peu de tempst 
You cannot think how agreeable this present will be to him ! 
vous ne sauriez croire combien ce present lui sera agit¬ 
able ! How sorry / am that / was not ready in time / que 
je suis facile de ne pas m'etre trouvt pret 4 temps! How 
much handsomer she looks in this dress! comme elle a mcil- 
leur air sous cel habit—rombirn cet habit lui va mieux 1 
How great to'ter hr may be, quclque grand qu'il soit. 
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adverbs.) How 

avcc quelle luxrdirsse 
troceeds ! avec quelle 


(How, in conjunction with 

speaks! comme il p«rle MnlimtiU- 
il |iarle 1 How slowly ce dictionnafre v. 

Icnteur ce di ;" 0ll " ai ' e J tlny f ombieu de temp, 

//o«. tong will you "*_•£'** jZThi 

lex? 
que 


Icnteinent ____ „__ 

res.crvz-voust How long will 5‘°“ ^ 

itVrn Lir; SC- 

& arch »~£ 

combien'de temp* avez-vous et* eu France? 7 "? 

Acu- fora / W fav**"* J e »* , saunm d,w “ ,,,b,e | ". " 

y a quejapprend*,-(7/ cumb.en 

fai appri. de temp.. //<*«• *»* V* ! com ™ vou ? 

reveries de bonne beure ! How soon wilt they come ? qua.nl 
vieiKlront-iU?—A quelle beure viendnmt-iU?— mm-M 1 
turd quand il* vie. id rout ? -Vo one knows how non his hour 
mag come, personne ne *air avec quelle rapid.le u dei- 
,litre heure s'approche. How late it is! Coinme .1 e*t 
turd! . , 

How tlst could I do? comment pouvau-je faire autre- 
ment ? 

To know how to do a thing, savoir faire une cl.o*e. 

HOW IIF.1T, adv. quoiqu il en *o.t j ccpeiidant. 

How dgs? for How do you do ? comment ccla ya-t-.l— 
comment va? 

HOWEVER, adv, Howrctr good his style mag be, one 
cannot approve of the subject, quelqu' excellent que soil son 
style, on ne saurait approuver le *ujrt. It would not seem 
too .tear, however lepenleil of. on ne le truuvera.t pa* Irop 
Cher, quoique—bien quo-lo.. pAt •*.. repent.r. They 
could not, however rich, engage in such an undertaking, quel- 
que riche* qu il* *oi«nt—tout liche* qu .It tout, ito ne 
iKmrraient faire une enfreprue *emblable. He modest, how¬ 
ever Lamed you mag be, quelquc Meant que »ou* *oycx, 
«oyex modeite. However it mag be, quoiqnil en Suit. 

(Nevertheless, yet), ccpemlant. I cannot, however, ap¬ 
prove of it, ie ne »aurai*, cepeiidant, l'approuvcr. 

i8S&«. 

HOWKKU, *. (a Dutch vessel), houriqne,/. 

HOWL, *. hurlcment, m. To set up a howl, sc inettre 1 
hurlcr. 

To HOWL, v. n. butler. 

HOW LET, #. (n sort of owl), hulotfe; buetle,/. 

HOWLING, p. pr. (use,! subsl.). burlrment, moused 
ml/.), qui hurle; qui fait de* burlemcnt*. In the waste 
hou'hng wilderness, dans le va*te desert oO de* hut lenient* 
se font entendre. They folloueI him howling, il* le *ui- 
vaienf en hurlant—aeec de* hurlemeiit*. « 

HOWSOEVER, adv. See However. 

To HOX, v. a. See To Hough. 

HOY, *. (a small vessel), bateau |iassagcr ; calioteur, m. 
(A vessel used in conveying goods to and from a large ship 
lying in a port), ttllige,/. 

HOY, inter/. Ship a hoy! oh ! du vai**eau, oil! 

HUBBUB, *. bruit, m. vacarme, m. 

HUCKABACK, *. cspece de gros lingo de table 
dam as 16 ; grossc toile damassec, gauOte*. 

HUCKLE, *. (a bunch), b «tsc,f 

HUCKLE BACKED, at/, bossu; qui a le* epaulrs 
rondes. 

HUCKLEBONE, *. os de la banebe. m. 

HUCKSTER, *. (a pedlar), porte-balle, m. (Retailer 
if small articles), petit marcliand ; reveiideur. (A cheat), 
uu tilou, uii Tripoli. 

To HUCKSTER, v. n. faire le metier de reveiideur, 
revendre. They must pay a shilling to some huckstering 
fellow, il faut qu‘il* aillent payer un acbelin A quelque 
pauvre revendeur—quelque pauvre petit marcliand. 

HUCKSTEUESS, *. petite marebande; revendeu*e. 

HUDDLE, *. Tout the Aristotelian philosophy it a hud¬ 
dle of words and terms insignificant —, que la philosophic 
d’Arigtote est un a mas—une masse—un ramassi* de mots 
et de termes insignifiants —. They filed my mind with a 
huddle of ideas, il* remplirent raou esprit d’un tas d'idees 
confuses. All in a huddle, tou* pcle mfele—en cohue. 
The women were all in a huddle together, les femme, se sor- 
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raient les unes cmlre les auties— *c tenaicut pres-ecs let 
lines con Ire les autres. 

To HUDDLE, r. n. Foots huddle on, les sots se pres'Cl it 
en foulc. Death hssLlles to one place rich, poor, wise, foolish, 
la mort entasse—jette |ele mole—dans 1c niemc lieu, et )c 
liche et le pauvre ct le sage ct le sot. To huddle up work, 
hater l'ou v ru g e— gaclicr la besogne. (Tohurbtle clothes on), 
mettre A la bate. 

HUDDLED, p. pi. (used adj.), eutass*; presto. 

HUE. *. couleur,/. (Die), teint c,f 

HUE, *. (clamour.) Immediately comes a hue and cry 
after a gang of thieves, bientot apr« s on entend crier baro 
*ur une bundc dc volrura. The hue and cry went after 
Jack. on cria baro sur Jack. The Hue and Cry (name if a 
periodical), la clameur de baro. To set up a hue and cry, 
crirr baro (*ur une personne)—poursuivre A cor ct A cri. 

HUFF, *. boutade,/. maura : schumour,/. To takehufT, 
s'ofleuscr, se blc**cr, prendre la moiicbe. To be u/mn the 
huf (to show arrogant, pr.de), cl re xnulitc »ur ft grands 
cbevanx. • 

To HUFF, p. a. rudoyer, dormer une relinflaile. (To 
sued), enflrr, gonfl-r. (At draughts). Soufller. / huff 
this man, if souffle cctte dame. 

To HUFF, p. «. (To swell), s'enfler, *e gonfler. 

HUFFED, adj. eufle. e ; l.less^, e. (Rebuked), rudoyff. 

HUFFKH, ». qui reluite, rudoye, truite nice liauteur. 

HUFFINESS, s. artogance,/. brusqncrii- orgueillcusc. 

HUFF1NG, p. pr. (used subst.) See HuflVr. 

HUFFISH, adj. arrogant, t, qui rudoie, rebute. 

HUFFISHNESS, *. arrogance,/, brusqucric liire,/. 

HUG, *. embrauade,/. (In wrestling), itreiiitc,/. 

To HUG, p. a. v. u. embruwer; tcnir *erre, cmbrom-. 
(In wrestling), saisir; *e prendre corps A corp*. (Fig.) 
To hug n sin, a fault, chtrir un pcclie, uu dvfaut. (At 
sea.) To hug the wind, pinccr le vent. To hug the hind, 
•errrr la tene. 

HUGE. at/, tuonne; dcmesmfi, c. A huge bear, uu 
our* tuorine, mouttrurux. A huge eater, uu grand inan- 
geur. A huge appetite, apjietit viioruif, deivglv. Huge 
bodied beast, animal eiionue, gigautesque ; animal d une 
grandeur cnorine. 

HUGELY, ailv. {-iionm-ment, immensement. 

HUGENESS, i. grandeur enormc, demc»ur«c; fimr* 
init^./ 

HUGGER-MUGGER, *. In —, e:i caclictlc; dam 
l'ombre. (Fam.), en catiniini. 

HUGUENOT,«. huguenot, e. 

HUGUENOTISM, *. l.ugucnoti»me, hi. 

HUGY, adj. See Huge. 

HUISHEIt, *. (corruption of) Huissier, mi. 

HUKK, *. inanteau, m. voile, m. 

HULK, *. (if a ship), corps, mi. coque,/. Sheer hulk, 
vieux batiment (servant de machine A inAter.) The hulks, 
(used as prisons), pontoliS, m. 

To HULK. p. a. rider. 

HULKY, adj. lourd, e; pesant, e. 

HULI^ «. corp*. m. coque, /. (d un navirc.) To lie 
a hull, tire A mat* et A cordes; Hotter Bin voiles. 7o 
strike a hull, anuncr, serrer toutes le* voiles. Hull lo, 
mettre—etre—A la cape. To raise the hull of a ship at sea, 
relever le corps d’uu bAtimeut. 

(The husk of nuts), fccalc, /. ( Of peas), cosse, /. (Of 

com), paille,/. 

7o HULL, p. a. (nuts), ecalcr ; (peas, beans), ecosscr ; 
(corn), f-plucher. (7b hit a ship in the hull uulli a cannon 
ball), tirer dan* le bois dun vaisseau. p. H. (To float 
without sails in a tempest), flottcr sans voile—etie A la 
cape. 

HULOTHEISM, ». (doctrine of u divinity of matter), 
bulotbeisme. m. 

HULYElt, *. (holly), lioux, m. 

HUM, *. bourdenuement, mi.; (low, dull noise), bruit 
toimi, m. There was a hum of applause, il y avait un mur- 
mure d'applaudisscmeut. (In singing), fiedonnement, Mr. 
(In speaking), paroles entrccoupies—reticences,/. (Ex¬ 
pression of applause), biavo, mi. (Trick, cajolery.) You 
will see it is all a hum, vous verrez que cc n'est qu'uue at* 
tra|»e, qu'uii tour. 
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HUM. interj. lion! 

r ° ** U M. *’• n -( a fredonncr an air, um chamon. 

r. n. (To buzz), houidonner. (To paute in tptak.ua), l*si 
ter en p.trlant, faire lies pause*. 

HUMAN, adj. humain, c. 

HUMANE, adj. humain, e; (kind), bon, ne. 
HUMANELY, ado. h.i.nainrment; avec humanity. 

H U M A N E N ESS, *. humanitc,/.; tendrCMc,/. 
HUMANIST. *. humani.tr, »n. 

HUMANITY, ». humanitc,/.; (human k.nd), humanitf-, 
f. ; genre humain, m. Human.tut, (the study of philology 
a! College), humanitc*,/ (faire m humanitc*). 
HUMANIZATION, *. civilisation, /. 

To HUMANIZE, v. a. humoniser. 

HUMAN KIND, «. genre humain, *i. 

"do. bumainrnaent. 

HUMATION, t. inhumation,/. 

HUMIIIUI), 1 . J 

HUMMING BIRD, I*' 0 '**° u "»0Uche, a*.; colibn, m. 
HU MIILB, <u{j . humble. God mcelh gract lo Ike humble, 
Dieu tint grace mix humbles. 

fb HUMBLE, ... a. humilier; abaireer. To humble 
one I te/f, » humilier; a'ulioiuer. The highetl mounlaim may 
be humbled into valleyt, la main <ie Dieu 1*11 r abuttre In 
n.oi.Ugne* In plus orgueilleure., ct In changer rn vallccs 
protuudff. He hu.fd.Ut h.mtelf to tpeak to them, il .aUiisre 
p.uir leur |«arlcr. (To repent.) To humble one't teff for 
tm, *c reiienlir de re. |>*ch6«. 

HUMBLE BEE, *. groa bourdon, m. 

HUMBLED, adj. humilit; aliaiuc ; repentant. 

HUM BLEMOUTHED, adj. qui porle dun ton humble, 

motivate. 

HUMBLENESS, ». humilitf,/. 

HUMBLE-PLANT, *. ren.itive,/. 

HUM BLEU. t. qui huuiilie. abaitre. 

HUMBLING, p. pr. (uted tu'iii.j, humiliation, /. 
HUMBLY, ado. Iiuiiihlentrnt. 

HUMBUG, 1. (of thing*), • nmiper ie. /.; (quackery), 
charlataiiimie. m. All that 11 tkenr humbug, lout cela n’nt 
que du clwrlalani.me—qu imr du|irriv. (Of permnt.) 
He it a humbug, (of a profrttional man u ho promitet much ), 
c'c.l 1111 chnrluian \ (of a pert in who profeuet mu. h), e'est 
1111 fniscur dc belles promesre*; (dernier), c‘v*l uu from- 
prur—e'ett uu homme faux. 

To HUMBUG, r. a. Immper; mettre dedans. 

II I'M DRUM, aij. I unit talking with an old humdrum 
fellow, jo causais avec uu virux rubacheur. He it a hum¬ 
drum fellow, c'ctl uu ctre iu.ipide—c>»t uu de cn esprit* 
lourd*. The hunvlrnm dub, la socivfc dn lourdatuls. / Jo 
not like that torI <f humdrum work, je n'aimc pas du tout ce 
travail iusipidc. 

To HUMECT, 

To HUMECTATE, 

HUMKCTATION, *. humectation, /. 

HUMECTIVE. adj. humeclant. 

HUMERAL, adj. (anal.), humeral, c. 

HUMHUM. *. (esjicce de) grosse toile, f. (de* Indcs). 
HUMID, aij. humidc. 

HUMIDITY.*. humidite,/ 

HUMIDNESS. *. humidite./. 

To HUMILIATE, r. o. humilier. 

HUMILIATING, p. P r. (usedadj). l.umiliant. e. 
HUMILIATION, t.(mor If cation), humiliation,/. To 
be teen in inch a litua/nn was the height of humiliation, 
c’etail pour lui le conihle de I humiliariou que de paiaitre 
dans line position scmblablc. ( Abatement.) The former 
mm* an humiliation of Deity, the litter an humiliation of man- 
hoot, 1c premier etait I’abaisremcut de la diviuitc. le second 
cvlui du genre humain. (Abatement of pride), hnmilitc. 
/. It may tern for a great letton <f humiliation to mankind, 
Cela peut servir tic lecou dhumilite aux homines. 

HUMILITY, *. hnmilitc, /. Af./A all humd.ly, cn 
toute hnmilitc. (Act of tubmittion), humiliation,/. 
IIUMITE. *. (miner.), Iiumite,/. 

HUMMER,* fredonneur.euse. 

HUMMING, p. pr. (used tubs!.), fredonnemeut, m. 
HUMMING, (if beet), bourtlounemeiif, m. 
HUMOROUS, a Ij. comique. A hum,rout dory, hts- 
356 


v. a. humecter. 


toire comique. pLumule, risible. (Of prrtont), plaisant, 
dmle. (Il himiu.il), capricious, cure ; (fam.), pleili, o tie 
luhin. 

HUMOROUSLY, ado. Adiliton humorously detcribet 
the manual esemte of la,Lei fam, Addi*on u dcpeillt plai- 
sanimt ut—coiniqucineiit—le jcu tie l'cvcutail. 

HUMOROUS.NESS, *. huincur, /. ; caprice, m .; 
plaisautcrie. /. See Humour. 

HUMOUR. *. (moitture), humour,/. 

(Turn of the mind, Jitpoiilion.) He it in a peevith 
humour to-day, il rst d une humeur maussade aujourd'hiii. 
He hat a ft of bad humour, il a uu acce* de mauvaire 
humeur. He did ,t in a ft of bad humour, il a fait cola 
dans uu accn—moment—de inauvaire humeur. That 
I ^ 9°^d humour, cela le nieltra dc bonne 

humeur. H e mutt study the humour of Ihote with uhom we 
Are. ,1 faut Itudirr I. caractere—I bumeur-de ccux avec 
aui I on vit. Take him when he .« in hit humour, prulilex 
du moment oQ .1 os. en humeur—od il r*t de bonne 
humeur. It wat the humour of the multitude, telle Hail I I...- 
meur de I. muhi.utle. He parted in ercelUnl humour with 
each Other nous nou. quilt Arne* fort content* 1‘un de I autre. 

(Mood.) I rouLl not play. / wat not in the humour, i| 
m etait imposaible dc jouer, jc ue me trouvai* pa* ru liu- 
mcur. She u not m Ike humour to do it, for it, rile l. e*l p.,* 
en liumeur de le faire. I am not in a humour to allow tmh 
bUrhet, jc ne lui* |*u d humeur h pcrmetlre cea lihcrtH. 
(Caprice.) He will do it, if the humour luhet him, il le fora, 
•1 le caprice lui eu prriitl. 

(Fucelmut wstjoularily), plaisautcrie,/.; comique, m. 
Humour it Uu /ungmant and brilliant than wit, la |Aiii»aii* 
t.ne wl mom* piquanlc et inoins hrillaut-que IrapriL In 
conref talion, humour .< more than wit, eat,nett more than 
AnouMge, dan. la conversation, la plaisuuteric l emixirle sur 
l «!«•*, et 1 a.*ance sur le *av..ir. Humour mahet a man 
ashamed of hit fol/irt, without orciliug hit re tent meat, la 
plaivanterie rend uu homme houteux de res fautc*. *au* 
exciter sou resrentimcnt. (In reference to the drama), co- 
m.que, re. J adntfl a gmtUman, uho tiid there util no 
humour in hreach, to read Mottre, jc coiireillai A uu mom 
*ieur, qui pHc'dait qu'il u y avail pa. de couiique eu 
franfais *le lire Molifrc. ^ 

To HUMOUR, e. a. re preter aux dt'.iri—aux caprices 
>ux voloute* d une persomre—.— Ilatter le* de.ir*, le* 
passion^ &C. He kumourt hit matter ami leadt turn by (he 
note, il re prele aux dvlaut* dc >01. maitre et Ic mine par 
le ne*. II ere I to humour all her capricet, there u<oull be no 
peace for me, »i je me iiretai* A—*i j tcoutai* - tou. let ca- 
pricey il 11 y aurait plu* de tranquillite |K>ur moi. He 
•anytime! humour children lo their i.g'ury, nous ihiuuoii* 
qiivluiirfoi* I nidulgoncc Oliver* lei enfant* ju»qu A l.i ga- 
ter—les P-rdre. Chdlren get in a rage, f they are not 
humoured in thetr fancy, lei enfant* •emportent si 011 u' 6 - 
coutc jxu I cur* caprice*. Old age often require1 lo be 
humoured, la vieillease demandc souvont qu’on la menage 
—qu'on ait de 1 'iiidulgcnce pour die—qu‘011 (coute re* 
caprices—se* volontis. i’ou humour him in every thing, 
vous Ic utufaites en tout—.—vous ftatisfaites, (coutez, 
toute* res fautaisies. 

(Of an actor and a mutician.) He humourt hit part, il 
ajotite A sou role—il y met du *i«n—.— (eu/ertin the tpird 
of hu part), il entre parfaitement dans son role. A man - 
nan humourt a tune, un inusicien passionne uu air. To 
humour an iilea, suivre une idee. 

HUMOURAL. adj. (med.), humoral, e. 
HUMOURING, pr. (ute-l tubs!.), indulgence,/. 
HUMOURIST,». homme, femme humorittc. (A wag, 
a droll man), plaisant; homme face lieu x. 

HUMOUItSO.ME, adj. capricicux, euse; fantasque; 
plaisant, e. See Humorous. 

HUMOURSOMELY, adv. capricicuscmcut; fontAsque* 
ment. See Humorously. 

HUMP, *. bo&re. /. 

HUMPBACK. *. bossu, e. 

HUNCH, *. (hump), bossc,/.; (of bread), un gros mor- 
ceau de pain. (A Uno), coup, in. 

To HUNCH, v. a. pousscr du—donuer un conp de— 
coude. ( To make crooked), rendre bossu. 


II U N 


H Li H 


HUNCH BACKED, adj. b««, e. 

HUNDRED, i. cent, *. 

cent cii.quai.le hommcs. He uas W"* ***" w 
avail cent am. Too hundred men, deux cent .homing. / «o 
and fifty men, deux cent 

*-n* /An/ cent doe, not take an s, wtomfl****^*" 
number.) (A statistical ,I,vision) (among the Roman,), CO. 
••trie./.; (in France, formerly), . , 

HUNDRED COURT, #. cour de la centur.e, uc in 
centrne. . 

HUNDRF.DER, #• (a magistrate), ccnteiuer, m. 

HUNDRED FOLD, mb- ce.it fou. To increase a hem- 
drat fold, cenlupler. Adj. centuple. 

HUNDREDTH, adj. centime. 

HUNDRED WEIGHT, i. quintal, m. 

HUNG, p. pt. of To Hang. , f „ 

HUNGARY WATER, s. eau de la Reine de Hongne. 

HUNGER, >. faim, m. To feel hunger, ■oulTiir la f.nm; 
(in a moderate tense), sentir de Tappetit, avoir faim. 
Fretted with hunger, pressi- par la faim. Dexoure,! with 
hunger, <16vor6 de (aim. Hunger it the belt mure, il n est 
aauce que d'appetit—I'appciit fait trouver tout bon. (A 
strong, eager desire), soif,/. 

To HUNGER, v. n. avoir faim; soufTnr de la faim. 
(To detire.) JUetted are they that hunger ajler nghteoea- 
nett, bienheureux »*lit crux qui out la faim—la soif—de 
la justice. To hunger after honours, aoupirer apri* lea 
liunneur. , , 

HUNGER-BIT, l-tf. »•'“!“* par-tourmentc de 

HUNGER-BITTEN, f la faim. 

HUNGERING, p. pr. (used adj.), qui «..ffre de la 
faim. Hungering after nches, soupirant apres lea richctses 
—qui a la aoif dea richeases. 

HUNGERLY, adj. aflame ; qui a faim. 

HUNGER-STARVED, adj. mourant de faim; deror* 
de faim; qui souflre de la faim. (faim. 

HUNG ft ED, adj. To be —. avoir faim ; souffrir de la 

HUNGRILY, ado. avidement, avec aviditc; commc 
une perannne qui a faim. 

HUNGRY, adj. To be hungry, avoir faim. You must 
be hungry after your ride. Vuua drvex avoir faim a|»»f» 
voire voyage. To be deadly hungry, mourir de faim. A 
hungry man, u.i bom-tie aflame. To be hungry after rwhes, 
avoir la aoif d«t richcates—etre aflame de nebesses— etre 
a vide de ricliesscs. (Of the soil), |uuvre. maigre. 

(Farriery.) The hungiy evil, la fuimvalle. 

HUNKS, t. avare, m. (wire, m. 

HUNT, #. chaue,/ The king , hunt, la cliasse du roi— 
la nieute du roi. I Ye had a hunt for squirrels, (tout a von* 
fait la chasse aux fici.reuil*—nou* avon* chaste aux ecu- 
reuiU. 

To HUNT, v. n. clianer; allrr 4 la chaste, lie doe, not 
hunt since his accident, depuis I'accidcut qui lui est arrive, 
il lie chaste plus. They are gone hunting, a hunting, il* 
soul alles 4 la cho*<e. 

To hunt for U'vires, fair* la chaste aux loup*. He hunt 
for ducks in our marsh.;, nous faisous la chaste an canard 
— nous chussoos an canard, aux canards, dam nos 
marais. [cher 4 red ire. 

To hunt after, poursuivrc, recherclier— oft,r faults,<\>cr- 

To hunt tlown, p-.umiivre, faire tomlier. To hunt from, 
faire sortir de—dckucher. (Of persons), debusquer. To 
hunt out, after, poursuivrr. (To seek), courir apres. (Of 
things), cherclier; etre 4 la recherche de. 

To HUNT, v. a. chaster. To hunt a stag, chasaer un 
cerf. (To manage hounds.) He hunts a path of dogs better 
than any, il conduit—guide une meute de chiens mieux 
que personne. They hunted the stag to the river, les chiens 
poursuivire.it le cerf jusqu‘4 la riviere. The peo/Je hunted 
him out of the town, le peuple le poursuivit jusqu'aux 
portes de la ville. 

HUNTER, s. chasseur, m. (Of a horse used in hunting), 
cheval de chasse. To keep one or two hunters, avoir un ou 
deux chevaux de chasse. 

HUNTING, p. pr. (used subst.), chasse./. (Pursuit of 
things), poursuile,/. recherche, f. (Used adj.) A hunt¬ 
ing match, unc partie de chasse, fair* une —. (A hunting 
knife), un couteau de chasse. 
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HUNTING-HORN. s. cor dc cliassr, m. 

SSSffiSSSST’K—■- 

HUNTING SEAT, s. maison dc chaste, f. 

HUNTRESS, s. (Poetically and elegantly), cliassercssc 
/. (Commonly), chasseuse,/. 

HUNTSMAN, s. chasseur. (Servants u-ho manage the 


dogs, and the hunt), piqucur. 
HUNTSMANSHH*, s. adresse 


4, /. couuainaiicc de, / 


HURDLE, s. claie, /. To inclose afield with I,unites, 
entourcr un cliamp de claics. To draw (a criminal) on hur¬ 
dles, traiuer sur la claic. A hurdle race, faire une couise 4 
la claie. (In fort.), claie,/. , , 

HURDY-GURDY,#, virile,/. i»uer de la vielle. 

To HURL, v. a. jeter, lancer. To hurl ajavehn, lancer 
une javeline. He hurled the pommel of Ins sword at his 
head, il lui lanfa le pommrau de son epee 4 la tele. 

HURL, *. (tumult, confusion), tumultc, in. c.OCutc,/. 

HURL-BAT,#. See Whirl-bat. 

HURLED, p. pt. lance, e; jete, e. 

HURLWIND, #. See Whirlwind. 

HURLY-BURLY, #. confusion,/, tumulte, m. 

(If applied to persons, as in French), burluberlu, W. adj 
builubrrlu, e; iucoiuidert, e. 

assgis:*}^- •—- 

HURRICANE, #. ouragan, m. // blowes a hurricane, 
e'est une vraie lempitc—il souffle une lempete. 

HURRIED. See To Hurry. 

HURRIER, #. qui pretse, bite. 

HURRY, #. bite, /. To be in a hurry, etre prosit. / 
am in no hurry to see him again, je lie tun pas prvst* de le 
revoir. And things were in a hurry for preparation, et I on 
sc hi tail de faire let preparmtifi—cl Ion liutail tout jKiur 
etre pret. There is no hurry, il l.'jr a rien qui presse. 
There is no hurry (for us) to go, il n y a lieu qui (nous) 
presse de partir. H hat is the cause of your hurry f qui Mi¬ 
ce qui vous pre*$r d'o4 vuus vient cette hate? To do 
things in a hurry, faire le* chose* « la bale—avec pricipihi- 
lion. It urns done in too great a hurry, on I’a fait Irop 4 la 
hate—oti »Ytt Irop hate de le fuirc. It is necessary some¬ 
times to be in haste, but never in a hurry, il csl quidqiiil'oi* 
ufeetsaire de se pressor, mai* jamais dc precipiter lc# 
cho*es—d*agir avec precipitation. (Tumult, bustle.) In 
the hurry of the moment, dam la confusion «lu moment. 
Ambition puts the mind into a gieat hung of thoughts, I am- 
hithiu jette l'esiwit dans une grande confusion d'idiis. 
Among ad the humble hurries in England, Ireland was 
almost quirt, au milieu det troubles afliwux de 1” Augletiire, 

1 lilamlr rlait Presque tranquille. 

To HURRY, r. n. se dc|M-cht-r, se prester (de faire uoe 
ch.*v); faire hate. Ac/ us hurry, de|H a clio.i«-»nus. 

To HURRY, r. a. I.j.er, pros r. 75* hurry the workmen, 
presser, haler let outliers. lit cannot safely hurry our 
horses more, il y aurait du danger a presscr no. chevaux 
davantage. (To Jo things hurriedly.) I do not like to be 
hurheJ, jc n'ai.ne pas 4 faire les cl.o-es 4 In hale. (To be 
hurried by others), je u'aime pas 4 etre presse—que 1 on me 
presse. This work is too hurried, c* travail, CCt ouvrage, est 
fait trop 4 la li&le—est trop prccinite—trap bale. Excuse 
this hurried note, pardouucz ce billet ecril 4 la hate. 

7© hurry away, eiitrainer. Do not let me hurry you 
away, que je ne vous presse pas de soitir. To hurry on. 
pousser, peesscr. To hurry out of a room, e. n. soitir pieei- 
pitininie.il; v. a. cnlraincr hors d'uu appailenient—em- 
mcncr precipilammriit. The reader is hunied out of him¬ 
self by the poet's imagination, le lecteur se sent transporter 
—se sent enlramcr, par 1 imagination du poete. Before he 
is hurried off the stage, avaut qu'il ne soit enleve—eulraine 
de la scene. To hurry after, courir vile apres. 

HURRY-SKURRY, #. hate, /. precipitation, /. con¬ 
fusion,/. 

HURST. #. (wool or gme), bois, m. bocage, m 

HURT, #. (wound), blessure,/. mal, m. Carter re cared 
two great hurls m his body. Carter re^ut deux blessures dan* 
le enqa. 7 receiceil no hurt from my fall, jc ne me suis pas 
fait mal—bles>e—eii tombaut. (Harm, mischief.) The 
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hurt thereby is greater than the govt, ie mal qui en requite 
e»t plus grand quo lc bien. / / w/ * no hurt will happen to 
uou. i’espOre qu il no vou» arrivcra aucun mal. At if the.* 
had been no hurt done, com me «'il n’y avail eu aucuu mal 
de fait—commc s'il n'tlait pa* arrive de nul. Thil 
would be no hurt to you, cola no vou# nuirait en rien—ne 
vou8 feruit aucun tort, prejudice. (Injury, wrong.j HT> 9 
thou/d damage grow to the hurt of the kings f |H»urquoi lc 
dominate augincnf.-rait-il au |**judice dev rois t 

To HURT, e. /». (bmUy), blencr, faire mal 4. Stop, it 
hurts, arr&fcz, cel.i fait inal. Hare you hurt yourself? vuui 
ttes-vous fait m.il ? I hare hurt my arm—I hurt mytelf 
in the arm, jo me auit fait mal au bras. He was hurl in the 
I*!/, il se« fait mal—il s«t bias*—ft la jambe. (To 
wrong, injure), fairo du tort 4, nuire 4. We hurt a man by 
destroying his property, on fait du tort h uu homme Ctt de- 
truiMat sou bien. One hurl, a man by speaking against 
mm, on porle prejudice 4—on unit 4—un homme en par- 
la.it contra lui. You hurt turn in A* interest,, vou# lui 
nil ire t dans set intcrets. 

(Of feelings ) To hurl the feeling,, ble«cr (une per- 
...iiucO iou have hurl her feelings, vou, l am 111 emit. 
He it hurt to hear them things, il rst bless* de voir ces 
chose* U. / am hurt at her silence, je me blcue dc son 
silence—son silence me bletse. 

(Of things.) frothing hurt s these plants, rien ne nuit 4 
—Il endommage—cc* plantes. The sea water has mu h 
hurt these goo,ls, Frau de la mer a hcaucoup emlommagc 
—gill*—CCS ■narcli.indises. A man hurts his estates by his 
ertraiaganct, un lioimnc derange sa fortune par see folles 
depense*. (du toil 4; qui nuit 4. 

HURTKR. s. qui blesse; qui fait du mal 4; qui fait 

11UKTKRS, *. (fnrtf), gardes, m. 

HURTFUL, adj. nuisible. Intemperance is hurtful lo 
health, F intemperance est nuisible 4 la santc. 

HURTFULLY, ado. tTiine mnnic'rc nuisible, injurieusc 

4, iniurirusemrnt. 

HURTFULNESS, *. danger, m. nature pemicieuse,/.— 
cc qu’il y a de nemicieux dans. (Mischief), n al, m. 

To HuRTLE, v. n. rateutir; sc chonuer; s« bcurter. 

HURTLING, s. choc. m. 

HURTLKRKRR V, *. See Whortleberry. 

HURTLESS, ad), innocent, e; qui ne fait point de mal. 

HURTLKSSLY, ode. sans faire de mal. 

HURTLHSSNESS, *. innocence,/. 

HUSBAND, *. mari. She took for her (for a) busband 
a ivry rich man. ellc prit pour mari—pour c-puux—un 
homino fott riche. 

( The male of animals), male. ( An economist /, mciiajer. 

To HUSBAND, #>. a. menagvr. We must team to hus¬ 
band our means, nous devons appreudre 4 mcnager nos 
ressourccs. (To cultivate), culliver. (To giro a husband 
to a woman), marier. (To espouse), £pouser. being so 
fathered and so husbandeit. ayant un tel per*, ct un tel 
4pou X. This ring proves that / husbanded her bed in Flo¬ 
rence, cct nnneau prouve que j'utai du droit conjugal 
avec elle 4 Florence—quo jc Fc|xnuai 4 Florence. 

HUSBANDAULE, adj. que Fon peut mcnager, con- 
duire. 

HUSBANDING. />. pr. (used stMl.). management m. 
This word is becoming obsolete, conduit,*,/. mauicrc dont on 
Conduit, are preferable. 

HUSBANDI.ESS, adj. sans *]ioux, sans mari; retire. 

HUSBANDLY, adv. ccouoiniquement. 

HUSBANDMAN, i. luboureur, cultivatcur. 

HUSBANDRY, s. agriculture./. (Dom'slic economy), 
Economic domes!ique, /.; bonne economic, f. 

HUSH, adj. silcncieux, euse. 

HUSH, interj. silence! chute! paix ! 

To HUSH, v. a. faire taire. The court was hushed, on fit 
tairc Fasscmblftc—on imposa silence 4 Fasscmblee. To hush 
the winds, faire taire—calmer—les vents. My Lee would 
speak, my duly hushes me, man amour voudrait parler, mon 
devoir m impose silence. I do not like to be hushed, je 
n’aime pas que Fon m'impose silence. (Toappease, sooth.) 
Wilt thou then hush mu cares thus 9 voudrais-tu done adou- 
cir ainsi me* chagrins 7 ( To conceal.) This matter it hushed 

up, on a Itouflc—assoupi —ces bruits. 
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HUSH-MONEY*, s. They gate Aim hush-mono/, on a 
adiete son silence. He sent hush-money to all his neiyh- 
burs round, il envoya de Fargent 4 tons scs voisins pour 
acheti r leur silence. 

HUSK, s. {-calc,/.; (of peas, seeds), corse,/., teal.-; (oj 
corn), paille, f, tcotcc.f. 

To HUSK, v. a. cplucher. 

HUSKINBSS, s. enronemciit, m. 

HUSKING, p. pr. (sued 9ut«t), tpluchage, m.; net- 
toyage, m. 

HUSKY', adj. (^(plants), entourf de, enfcrmC duns, une 
*cale; (rough), rude; (hoarse), enrouv. 

HUSSAR,#. hussard, m. 

HUSSO, s. (a large fish found in the Danube), hu«o, m. 
HUSSY, s. salorie,/.; eoquine,/. 

HUSTINGS, 9. (The supreme court of the City, in which 
the Aldermen and Members for London are elected), com 
municipale supreme, f. (A temporary gallery where elec¬ 
tions lake place, and from which the candidates address the 
electors.) There were many people on the huttings, il y avail 
beaucoup de monde sur la plateformr. H i were opposed to 
each other on the hustings, nous poursuivions la mime can¬ 
didature—nous Atious eu concurrence am flection,. 

To HUSTLE, w. n. se prrssrr—se pousscr—Fun conlre 
Fault*. 

HUSWIFE, t, mfnagete, /. (A cast containing every 
thing necessary for ladies' work), mcnager*,/. 

HU8W1FEIIY, s. menage, m.; {•cunomic doincstique, 
f. ; comluite d'une maison, d'un menage, /. 

HUT. t. butte, /. 

To HUT, ». a. loger dan* dcs buttes, dans dcs cabanc* ; 
(sf tolheri), baraquer. e. n. se butter; se iMirauiivr. 

HUTCH, s. cage./ (Corn-chest), huchc,/. (For rub- 
HUZZ A, s. bourn, m. [bits), clapier, m. 

To HUZZA, v. n. faire dot hourras. 

HYACINTH, t. (a /lower), byaciuthc,/., alto tptU, ja¬ 
cinth*,/.; (a ttons), liyacintbe, / 

HY ACINTH1NK, eitf. hyacinthin, e. 

HY'ADS, i. (a constellation supposed to bring rain', 
hyades,/. 

HYALINE, meH. hyalin, #. 

HYALITE, i. (muter.), hyalite,/. 

HYBF.KNACLK, | 

HY BERN ATE. \s. See Hibcmaclc, Sfc. 
HYBERNATION,) 

HYBRID, 1 .. . , 

HYBRIDOUS,) - * hybr,de - 

II YD AGE, s. taxe sur les pit u rages, par tele ou pur 
peau , 1 ‘animal. 

KgffiW*-***■>/• 

HYDRA, s. hydra,/. 

HYDRANGEA, i.(a plant), hydrangfe,/. 
HYDRANT, i. tuyau, m. ; conduit, m. (pour let caux). 
HYDRATE, i. hydrates, m. 

HYDRAULICS,#, bydraulique,/. 
HYDRENTEROCELE, s. Iiydrcnttrocelr,/. 
HYDRIOTIC, I- hydriotique. 

HYDRIODATE, i. hydriodate, m. 
HYDRO-CARBONATE, 1 . . ..... „ 

HYDRO-CARBURET, )*■ -• 

HYDROCELE, s. hydrocele, /. 
HYDROCEPHALUS, i. hydroc<phale, «n. 
HYDROCHLORATE, i. hydrochlorale, m. 
HYDROCHLORIC, adj. hydrochlorique. 
HYDROCYANATF..1 s. \v,„. x ^ van , n „ 0 
HYDROCYANIC, /*<;'. (Mrocyan.quc. 
HYDRODYNAMIC, adj. hydrodynnmique. 
HYDRODYNAMICS, s. hydrodynamique,/. 
HYDROFLUORIC, adj. hydrofluorique. 
HYDROGEN, s. hydrogene, m. 

To HYDROGENATE, r. a. combiner avec Vbydrogdo*. 
HYDROGENATED, adj. Iiydrogfne, e. 

To HYDROGENIZE, t».a. combiner uvecl'hydrogeue. 
HYDROGENIZED, adj. hydrogen#, e. 
HYDROGENIZING, t. hydrogenation, /. 
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HVDROGRAPHKR, «. hydrognsi>he, m. 
HYDROGRAPHIC, \ adj hydrographique. 
HYDROGRAPHICAL,)^ " 

HYDROGRAPHY, *. hydrographic,/. 

HYDROLITB, *. hydrulithe, f. . 

HYDRO LOG 1C A L. adj hy drulogique. 
HYDROLOGY, *. hydrologic, f. 

HYDROMANCY, * hydromoneie,/. 

HYDROMANTIC, adj. hydromantique. 

HYDROM EL. *. hydrom*lc, m. 

HYDROMETER. «. hydrometre, m. 
HYDROMETRIC. hydromitrique. . 

HYDROMETRICAL,/ v H 

HYDROMETRY, *. hydrom^ne, /. 

HYDRO-OXID, *. hydro-oxide, m. 

HYDROI’HANH, adj. hydrophone. 

HYDROPHOBIC, <vlj. hydrophobe. 

!!™!8p!caL, }-{-■ bydropiqa.. 

HYDROPN BUM ATIC, adj. hydrupncumatique. 
HYDROPSY, *. hydmpisie,/. 

HYDROSCOPE, *. hydroscope, m. 

HYDROSTATIC, !_*• hvdro.la!iaue 
H Y DROST ATIC A L. W'*"*"*- 

HYDROSTATICALLY, adv. •niront I hydrosloi-que. 
HYDROSTATICS, *. hydro*tutique,/. 
HYDROSULPHATE, *. hydn«ul,.hure. »*. 
HYDROTHORAX, *. hydrothorax, m. 

HYDROTIC, adj. hydrolique. 

HYDROTIC, *. hydrolique. m. 

HYDROXANTHIC, adj. hydroxontique. 

HYDRUS. *. hydre,/. 

HYKMAL, a<(j. Iiyimol, e. 

HYKMATION, *. hibernation,/ 

HYENA, *. hr fine,/. 

HYGROMETER.*. I.ygromeire, w. 

HYGROM ETHICAL, adj. hygronittriqne. 
HYGROMETRY, *. hygroitutrie, /. 

HYGROSCOPK. *. hvgromitre, m. 

HYGROSCOPIC, adj. hygrouietrique. 

HYKE. *. robe llottaute. 

HYMEN,«. hymen, m. 

H Y M KN E A I., I .. .... . 

HYMENEAN,( a,& - d h ) rnK, " f *- [m6.ee. *. 

HYMENEAL, *. chanion de manage,/.; liyinne d'hy- 
To HYMN, v. a. chanter uu hymne eu bouucur dc — ce¬ 
ll brer uue |»cr*onne. 

HYMNIC, adj. hymnique. 

HYMNOLOGIST, *. hymniste, m. 

HYMNOLOGY, *. composition dc* hymne*. 
HYOSCIAM A, #. hyosciome,/.; (ram.), jnsquiainc,/. 
HYP, «. Sec Hypochondria. 

To HYP, o. a. reudre hypicondrc. 

HY PALL AGE, *. (gram.), hypallage, m. 
HYPASPIST, *. hypaspite; porte bouciier. 
HYPKRBATON, *. hy|*rhate,/. 

HYPERBOLA,*, (geom.), puabulo,/. 
HYPERBOLE, *. (gram.), hv|»crbule,/. 
HYPERBOLIC. I,- hrMfW . , 
HYPERBOLICAL,/ 
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HYPERBOLIC ALLY, a Iv. l.yi*rlK»1iqm*ineiit. 

H YPERBOLIST, *. faiseur dl.yperbole*. 

To HYPERBOLIZE, c. n. hyt*rl»olUer. 
HYPERBOLOID, *. nyperUUdc,/ 
HYPERBOREAN, adj. hypcrbor6, e. 
HYPERBOREAN, *. aepteutrioual, e; du non); (in 
the plural ), le* hyperborl-en*. 

HYPERCRITIC, *. hypcrcritique; qui peusse lit cii- 
tique Imp loin. 

HYPERCRITICISM, *. critique exagjfrC-e, *6vi're. 
HYPERDULIA, *. hyperdulic,/. 

HYPER METER, *. (vert.), hyp<rmttrc, m. 
HYPERMETRICAL, adj. hypermetre. 
HYPEROXYDK, aj. hyperoxyde. 

HYPHEN, «. hyphen, m .; tremu, m. 

HYPNOTIC, *. hypnotique, w. 

HYPHOBOLE,*. (gram.), hypole,/. 
HYPOCHONDRES, I 
HYPOCHONDRY, >*. hypocondrie, f. 
HYPOCHONDRIA.) 

HYPOCHONDRIAC, adj. (ana!.), hypocoiidriuque i 
(of per tom), hypocondrc ; maladc ima^inaire. 
HYPOCHONDRIACAL, adj. hyiiocondriuque. 

HYPOCHONDRIACISM, I |lTn0c01ldri| . f 
HYPOCHONDRIASIS, ['* hJ, I K > CO,Mlr,e ,/- 
HYPOCIST. *. hypociite, /. 

HYPOCRISY, «. hypocrisie, f. Can he huoe lit Igaa- 
critg to tag tot *e peut-il qu’il ait Iliy |H>crisie dc dire 
celat 

HYPOCRITE, *. hypocrite, m.f. 

HYPOCRITICAL }“&'• l *rP ocri, «* 
HYPOCRITICALLY, adv. en hypocrite; d une urn- 
nitre hypocrite. 

HYPOGASTRIC, adj. hypogastrique. 

HYPOG ASTUOCKLE, ». hy|>oga*trocclc, / 
HYPO(iEUM, «. I.ypogce, m. 

HYPOGYNOUS. adj. hypogync (of plant,). 
HYPOPHOSPHOROUS, adj. Iiypophuspliorrnx, ci.se. 
IlYPOPlUM. *. (med.), hypopinii, tn. 

HYPOSTASIS. I , , 

IIYPOSTASY. )*• ■•H"***./- 
HYPOSTATIC, I .. . 
HYPOSTATICAUr , - ,l, >’n° 1,jt "«" e - 
H YPOSULPHURIC, adj. hyiMMulpliureuv, e,,*. 
HYPOTENUSE. *. 0/eom.), l.ypoti.iUW,/. 

To HYPOTHECATE, v. a. hypotliequir. 
HYPOTHECATION. «. Iiypothfquc,/. 
HYPOTHECATOR, *. hypothccaire. 

HYPOTHESIS. *. Iiynotlic*,/. 

H YPOTHKTICAL. 

HYPOTHETICALLY, adr. hyputlietiquemciit. 
HYSON, *. (tort of tea), hyson. m. 

HYSSOP, *. hysope, hyMottt,/. 

HYSTERIC. I 
H YST E R IC A L, J * b, ** vri q uc - 
HYSTERICS, *. histiric, f. ; attnque dc ncrtV, To 
throw into hgtteri-t, donner des bttnquc* dc nerl'i. 
HYSTEROCELE. *. hystcrocClc,/. 

H\ SI EROTO.M Y, «. hysthOroti rnio,/. 

HYTHE. «. port, m. 
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I, pert. pro,,., j t . 1 speak, je parle. Hate I no! told you 
to l nr vous 1 ai-jc pa* dit ? 

I, after it i», than, it expressed by moi. You are taUer 
l’ ,u » que nioi. It it I. cest moi. 

H bo did ,t f I, qui la fail ? moi—c est moi. He ami I 
tune done ,!, nous 1 avons fail, lui et moi. /, go and tee h,m ! 
n *'°i r ' A"'*.™°'* B,,cr ,c voir •' jamais. Here am L me void. 

•AMme, t. iiimbe, m. 

IAMBIC, at], lambique. 

IAMBICS, t. Hate you read Barbier’t iambics f avrz- 
vous lu les lam be* deBarbier? 

!g® X * •• *»y« “uvage (da. Alpes). *. 

{r , A S ni'A ( i 6 , '?T w " - " *" 'W)‘ ibu, m. 

ICAR! AN, adj. Icoricn, ne. 7 Tu Icarimn Sea, la Met 
I cancmie. 

ICE, t. glace / 7Tu IOf ^ r , , ft gUce |f 7 *, ICf 
.s two inches th.ch, la glace a deux ponce. dtpaisseur. To 
break the ,ce romp re la glace-faire le premier ■«*. (Con¬ 
crete.! sugar), glace, /. Put a bottU of champaign ,m we. 
fades (rapper une b .ute.lle de champagne de glace-faile. 
rafratehir une bouteille de champagne dam la glace. Ice- 
wine, ice-lemonade, vin, limonade A la glace Cold at ice 
froid co.nm. glace To take wet. prendre de. glace.: 
Strawberry ices, de. glaces auxfraises, (4 la creme, au ci¬ 
tron, Ac.). Ice-cream, creme glade. 

. Typ*' r a - Blacer. (Of wme), franper de glace. To 
drink iced wine, water, SfC., boire 4 la glace. Do you not 

ice your wine I e»t-ce que vous ne buvez pas 4 la glace_ 

e.l-cc «|ue vous ne fuiies pa. rafralchir voire vin dam la 
glace? Iced wine, du vin 4 la glace. Iced fruit, de* fruit, 
glacis. 

(P<y ), glacer. There is something icing in hit counte¬ 
nance, il v a quelquc chose qui vous glace—quelque chose 
dr glacial—dam sa physiouomie. 

ICEBERG, e. banc de glace, m. 

ICEBLINK, .. (u bright appearance caused by the ice- 
bergt at tea), rtllcxion, reverberation de la glace. 

ICE-BOAT, t. canot, m. bateau, m. (pour aller sur la 
glace—pour la glace). 

ICE-BOUND, adj. (detained), retenu par la glace; 
(turroumlel), cutourv de glaces, liar les glaces. 
ICE-BUII.T, adj. hati de glace. 

ICE HOUSE, *. glacure,/ 

ICE-ISLE, .. ile de glace,/. 

ICELAND, t. Islamic,/. 

ICELANDER, t. Islandais, e. 

ICELANDIC, adj. Islandais, e; d'lslande. 
ICEPLANT. i. Hcoide, / 

ICHNEUMON. «. ichneumon, m. 

ICHNEUMON FLY, s. mouchc iebneumone,/. 
ICHNOGRAPHIC, » , 

ichnographical, r ,J - 

ICHNOGRAPHY, *. ichnograpliie,/. 

ICHOR, i. (med.), ichor, m. sanie, / hnmeur,/. 
ICHOROUS, adj. (meet), ichoreux, se. 
ICHTHYOCOL, 1 „ , - 

ICHTHYOCOLLA, l*' Co,,e de r o, “ on * /• 
ICHTHYOLITE, s. (petrified fish), ichthvolithe, m. 
ICHTHYOLOGICAL, adj. ichtbyologique. 
ICHTHYOLOGIST, .. ichthyologiste, »w. 
ICHTHYOLOGY, *. ichthyologic,/. 
ICHTHYOPHAGOUS, adj. ichtbyophage, mangeur de 
—qui mange du—poisson. 

1CHTHYOPHAGY, s. ichthyophagie,/. 

ICICLE, *. glacon, m.; (vulg.), chandelle de glace, /. 
ICINESS, i. froid glacial, m. 

ICON, *. image,/, portrait, m. 

ICONOCLAST, t. iconoclaste; qui dttruil les images; 
briseur d'image*. 

ICONOCLASTIC, adj. d’iconoclaste. 
ICONOGRAPHY, t. iconographie,/ 

ICONOLVTER, s icouolitre; adoratcur d'im.igcs. 
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ICONOLOGY, .. iconologie, /. 

ICOSAHEDRAL. a<]. (geom.), icosaedrr, de vingt 
cAivs. 

ICOSAHEDRON, t. icosahedre, m, cor|«s qui a vingt 
face*. [mines. 

ICOSANDER, *. (bot. ), iensandrie,/ fleur 4 vingt it*. 

I COS ANDRlAN, adj. (hot.), icosamlrique. 

ICTERIC, \ a> ]- (nttd.). iettrique; (com.), qui ala 

ICTERICAL, i jauui.ee. 

ICTERIC, i. (med.), icttre, n.; (com.), jauui.se,/. 

ICTERITIOUS, ufij. (med.), iclirique, alluqne de la 
jaunisse. 

ICY, adj. (made, fuU of ict), de glace ; (cold), glact, e ; 
(chitling), glacial, e; gl. 15 . 1 nt, e. 

ICY PEARLED, adj. couvert, e dc perles, de diamauU 
de glace. 

IDEA, i. idee,/. ! can form no idea of il, je ne tauruis 
m en former d’idee. The ulea occurred several I,met to me, 
I'idce men est venue plusieurs fois—j'en ai eu l'idi-e nlu- 
sieurs fois. I hate tome idea of having teen him somewhere, 
j ai dans l'idee de I'avoir vu quelque part. / have an idea 
(! believe) that he will no! accept, j'ai duns l'idfc qu'il n'ac¬ 
cept era pi*. 1 have an iilea (an idea ofen itself), il mo 
vient une idee. 1 com feu the ulea hail nti-er occurred lo me, 
j avour que 1 ‘idfe ne in’en i-iait jamais venue. ! cannot en¬ 
tertain the iilea ef tuch a thing (think of ,t, of doing it), je lie 
saurais y songer. The i dea I ob, par cxemplc! 

IDEAU adj idtal, e. 

IDEALISM, t. id tali, me, m.; (imaginary Ihingt), 
•deal, m. 

To IDEALIZE, v. a. imaginer ; tomber dans l’idcal— 
dans les Choses imaginaircs. 

IDEALLY, adv. cn idte ; menulement. 

Identical,} - *' 

IDENTIFICATION, s. For the — of the individual, 
poor ttablir l’identitt de 1 ‘individu. 

To IDENTIFY, v. a. identifier. Exury precaution it 
taken lo identify the inlereth of the people and of the mien, 
on a pris toutes les precautions pour que les interets du 
peuple et eeux qui gouverneut ne fussent qu'une seule 
et mime chose. An enlightened telf-inlereit which, when 
well understood, will identify with an interest more public, 
c*e»t uu interct personnel t-clairv, qui, lorsqu'il est bicn eu- 
tendu, e'ideutifiera avec det iuttreU plus gtntraux. 

A good aclor identifies himttf with the character he repre¬ 
sent!, uo boei actcur s'idcutilie avec le pertonnage qu’il rc- 
prfaenle. 

(Of pertons.) It was difficult to ulentify the prisoner, oil 
eut bicn de la peine 4 ttablir l ideiuitt du prisonnier. 

IDENTITY, t. identity, / (ttablir, prouver, constater 
reconnailre l identitc.) 

IDES. «. ides. /. 

IDIOCRASY, t. (med.), idiocrasc,/ ; (com.), temptra- 
ment particular (d’une jiersonne). 

IDIOCRATIC, I adj. qui appartient jiarticulieremcnt 

IDIOCRATICAL.J au temptrament (d une personne). 

IDIOCY, t. idiotisme, m. 

IDIOLECTRIC, adj. (phil.), idioelectrique ; qui con- 
tient de I tlectricitt—du Ouide tlcctrique. 

IDIOM, «. (dialect), idiftme, m.; (peculiar expression or 
phrase), idiotisme, tn. 

IDIOM ATIC, 1 ajj. conformed—d'accord avec—l i- 

IDIOMATICALJ diOme dune langue. An idiomatic 
phrase, un idiotisme. 

IDIOMATICALLY, adv. suivant, d'apres 1'idiOme 
d un pays. 

IDIOPATHIC, adj. (med.), idionathique. 

IDIOPATHY, *. (med), idiopathic,/ 

IDIOSYNCRASY, *. (med.), idiosyncrase, / ; (com. ), 
temperament prop re d'une personne, m. 

IDIOT, t. idiote, m., idiote, / 
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IDIOTIC, a,!j. illiof, c. An idiot,c 
figure idiot*. He goto an idiotic laugh, 
uu rire niai*. ... 

IDIOTISH, adj. cnrnme un idiot, en idiot, d idiot 

IDIOTISM, *. idiotisme, m. . _ , wl - lir 

To IDIOT1ZE, v. a. rendrestupide, imUchf, Mbrte r. 

IDLE, adj. poresMUX, eu*e. An idU man, ooy, woman, 

"SSiTffSSi-S 

a lie ricn faire— faites quelque chose. Ho will sometimes 
remain idle a whole day, il demeure que quefo.* *out un 
jour i ne ricn faire-il paw* quelquefo* dc* jours entrer. 4 
lie rieu fair*. She is not idle, assure you, jc vous assure 
quelle nest pas oisive. He have notled an Ale Ife, nous 
ii’avoiis pas menc uue vie omve. 1 am never idle, le ne 
resfe jamais 4 ne rien faire—je fais toujours quelque chose. 
His mind is never idle, son esprit n est jamais oisif. Idle 
thoughts, pensces, conceptions oisivrs, vuinrs. / read these 
boohs in my idle moments, hours, je li* ces livres-14 dam mes 
moments tie lobir—descBuvrfa— perdu*. (Reposing, inac • 
hve.) His sword is now idle, son 6 pee se repose. 

(Useless, vain.) An idle argument, uu raimnnement 
frivol*. Do not give an idle reason, ne donnet |«as de rai¬ 
sons vague*—futile*—frivolc*. All this is idle talk, ce sont 
de values parole*—dcs paroles oiseuses—que tout cela. Do 
not waste your time in idle diversions, ne perdei |as votre 
tempi 4 de vains amusements—4 des plaisirt frivole*. 

(Indolent), indolent, e. 

To IDLE,*. a. To idle away time (in playing laugh¬ 
ing). perdre le tem|is (ijouer, 4 rire, &c.> To idle time 
away (to ,lo nothing), perdre le temp 4 ne rien faire. v. n. 
To sit idling, tester, se tenir. 4 ne rien faire. 

IDLRHEADKD, astf. frivole; vain.e. 

IDI.E N ESS, s. par esse. /. Idleness is the parent of nee, 
la paretic rst la nu're du vice. (Absence of occupation), 
oi.ivcto. / (Trivialness, uselessness, vanity), vault i, f 

frivolity,/. (Inactivity), inactivity,/. dcwuvremmt, m. 

IDLEPATED,a'{». frivole; |urrueux. fuse: indolent,e. 

IDLER, t. faineant, e; qui ne fait rien; dcseruvrv. e. 
The Roulevanls artful! of idlers, le* Boulevards soul remplis 
de gens dt-uruvivs. 

IDLY, adv. paresseun meut ; frirolemetit; d'une ina- 
uit're oiseuse; imlolcinmciit. See the variosis acceptations 
of Idle. 

IDOCRASB, s. (a volcanic mineral), idoenue, m. 

IDOL, *. idole, f. 

IDOLATER. *. idol at re, m. 

IDOLATRESS, *. idolatre, /. 

To IDOLATRIZK, v. a. idol&frer, adorer les idole*. 
(To love passionately), idol&trer; etre idolitrede. 

IDOLATROUS, adj. idolatr*. 

IDOLATROUSLY, adv. avec idolatrie. 

IDOLATRY, *. idolatrie, f. To Ion to idolatry, aimer 
jutqu 4 lidolatrie—avec idolatrie. 

I POLISH, adj. idolatre. 

I DO LI ST, *. idolatre. 

To IDOLIZE, «*. a. idoldtrer. (To km), aimer avec 
idnldtrie. 

1 D 0 LIZER, s. idolatre; qui idolatre; qui aime 
jusqu’4 l idolatrie. 

IDOLIZING, p. pr. (used subst.), idolatrie ; amour ido¬ 
latre. 

IDONEOUS, adj. idoiue; (com.), propre, con vena hie. 

IDYL, s. idyll e,f. 

IF, conj. si. If she has done it, si file I’a fait. Come, if 
you like, venez si vous voider, si bon vous semble. He must 
succeed, if he be in earnest, il rlussira, s'il y va de bon ccenr 
—s’il'ravaille serieusement. ( Observe that the verb is not 
in the subj. mood; but if there are two verbs governed bg if, 
the second must be in the subj.) If he arrive on Friday, and 
sprite the same day, u<e shall hear of him on Sunday morning, 
s’il airive vend red i, et qu'il derive le memo jour, nous au- 
rons de ses nouvelles dimanche matin. 

If so be there were no resurrection, suppose qu’il n’y ait 
pas—dans le eas oQ il n’y aurait pas—de resurrection. If 
I may so call them, s’il m'est permis de les appeler ainsi 
If it had not been for you, sans vous. You look as if you 
were tired, on dirait que vous etes—vous aver 1 air I' etic 
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—fatigue. He is a great orator, if not the greatest, cV*f un 
grand orateur, pmr nc p<u dire le plus grand. 

IGNEOUS, adj. ignt,e. 

IGNESCENT, adj. ttincclant, e; ignescont, e. 

To IGNIPY. r. a. emhraser. 

IGNIFLUOUS, adj. ignilere. 

IGNIPOTENT, adj. qui commando an feu. Fulcan is 
called the power ignipotent, on appdle Vulcain la puissance 
—le dieu—du feu. 

IGNIS FATUUS, *. feu follrt.m. 

To IGNITE, V. a. emhraser; allumcr. v. n. prendre 
feu; s’enflammer; s'emhrascr. 

1GNITIRLE. adj. combustible. 

IGNITION, s. ignition, /. 

IGNTVO.MOUS, adj. qui vomit du feu. 

IGNOBLE, adj. ignoble. 

IGNOBLKNESS, s. ignobility,/. 

IGNOBLY, a 4 **- ignoblement.; (disgracefully), Ixum- 
ment, houleusemeur. To be ignobly born, etre de basso 

nee. 


IGNOMINIOUS, adj. ignominieux, euse. 

IGNOMINIOUSLY, adv. ignominitusemeut; honteuse- 
ment: hassrment. 

IGNOMINY,*, iguominie, f. rice begins in mistake, 
and ends in ignominy, Ic vice commence par uue erreur, ct 
Suit par I'ignominie. 

IGNORAMUS,*, ignorant; *ot, sotte. 

(Law.) The jury hate put their «* ignoramus' on the bill, 
le jure a declare ne pas recouuairre I'accusation—a ten- 
voye l'accuse. (In France, a bench formed of part of the 
judges, under the name of “ Chamhre d'accusation," either 
ordoune la inise en accusation, if the evidence is sufficient, or 
prononee le renvoi de 1 accuse, If the evidence is not sufficient, 
In England, in the latter case, the jury indorse the bill with 
the word *• Ignoramus— nous ne reconnaissons pas le df-lil.”) 

IGNORANCE, *. ignorance./. Ignorance is preferable 
to error, I ignorance e»t preferable 4 Fem ur. You ought not 
to keep us in ignorance ef your movements, vous nc ilevrifl 
pas nous lai*o-r dans Fignorance de—nous laisser ignorer— 
vot actions. He speaks in this way thiough ignorance, e'est 
pir ignorance qu'il parle ainsi. Forgive us all our igno¬ 
rances. pardonnez-nous toutes les fautes que nous avons cum¬ 
in isos par ignorance. 

(In hw.) To pretend ignorance of the law, pivtcndre 
came d'iguorance de la loi. 

IGNORANT, adj. ignorant, e. An ignorant fellow, un 
ignorant. 

To be ignorant of a thing, ignorer, ne pas savoir line 
clmsc. / am guile ignorant of it, je Fignore eiltitofflfiit, 
je n’en sail rien abMiluinent. Art you so ignorant of your 
rights that you should neglect so good an oppm lunity, ignores- 
vous done tellemcut vo* droits, quo vous negligicz uue si 
Ironnc occasion (de le* mainti uir). 

Ignorant of guilt, I Jtar not shame, ne connaitsatit pas le 
crime, je nc craius |»as la bonte. To be ignorant of the 
wortl, erre ignorant du rnondc (de Famour, Ac.). 

IGNORANTLY, adj. ignorammeut ; avec ignorance. 

To IGNORE, v. a. ignorer. 

IG'KOSCIBLR,a<(r’. |>ardoiinable. 

II.E\. *. yeuse,/. 

ILIAC, adj. (med.), iliaque. Iliac passion, passion 
iliaque. f ileus, m. 

ILIAD,*. Ili.ide, f. An Iliad of woes, uue suite de 
tnaux, de malbnirs—toulc uue Uiade. 

ILK. adj. (every, each, same), mi me; chaqtic. Ilka man , 
chaquc bomme. Ilk day, ce jitur-la meme—le jour meme. 
*- (Flare.) Macintosh <f that Uk, Macintosh, du lieu du 
meme uom. 

ILL. *. mal, m. maux. 

1LL. aelj. 

(Sick, indisposed.) To be ill, etre malade, indispose. He 
has been very ill, il a etc tres-malude, tres-mal. That man 
is ill, cef bomme est malade, ne se porle lias bien. How 
long has she been ill I combien y a-t-il qu'elle est malade 1 
Do you feeI HIi vous trouvez-vnus mal—ne vous sentez- 
VOUS |ns bien—vous sentez-vous iudis|iosv? He is in an ill 
stale of health, sa saute est mauvaise—il est en mauvais 
ctat. How ill she looks / coimne elle a Fair malade, souf- 
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front!—quelle mauvaise mine elle a ! He is iU of _ 
/ever, il c»t malade de la iicvre. What it he ill oft de quui 
est-il malade—quel c»t son mal t To fall ,U, tomber ma- 
lade. 

(Rad.) You set an ill example, rout donnex un mau- 
vni. exemple. He met with on xU end, il fit u „e mauvaise 
fill. Learn to bear with your iU fate, opprenex l soufTrir 
yotre malhcureux sort. Ill temper, mauvais caracU-re. 


This affair heart an ill look, cettc all'aip* 


mauvaisc appa- 
rcnce. Ill (jroMim ti./. manqur d education, m. 

Ill manners, mauiercs groasicres, impilies. To do a thing 
with an ill will, fairc une chose * cuutrc-ca-ur, de mauv 
grice. Ill-nature, mal veillancr, /. !U usage, mauvais 
traitement, m. 

ILL, udv. mol. You hare done it iU, vous laves mal 
fait. He it ill at ease, il est mal 4 son aise—il cst mal * 
1 aise. He it ill able to sustain the burden, il n est guere ca¬ 
pable de supporter ce fardeau. To think ill of a person. 
avoir mauvaise opinion—navoir j<m une opinion favorable 
d une peraonne. 

( /ft vied in conjunction with participles.) 

Ill-looking (of a person), de mauvaise mine ; (if houses, 
places), de mauvaise nppirence, de mauvaise mine. Ill- 
bred, mal *levc, e. Ill-favoured, de mauvaise mine—dont 
lair est repouisant; (ugh,), laid, e. Ill filed, malhenreux. 
euse—A qm )e destin est contraire. Ili-minded. mal inten¬ 
tion^, e. informed, dilTorme, mal fait, e. Ill-conditioned, en 
mauvais ctat. Ill-grounded, mal fond*, e; sans fondement. 
1/l-boiling. de mauvais augure. de mauvais presage. Ill af- 
feted (dissatisfied), mi-content, e ; (ill-disposed), mal dis- 
|tose (envers quelquun). Ill-shaped, mal bili, e; mali- 
tonie. Ill-natured, d un mauvais naturel, malveillant; 
(of speeches . micliant, e. Ill-tasted, de mauvais goGt, qui 
a un goGt d*s.»grcal le. Ill-contrival, mal imagin*. e. Ill- 
gotten, mal acquis. lU-quahfied ; to be — for, nitre pas 
propre k— navoir pas les qualitis requises pour. 

( To take It iU) Do not piny any joke upon him, for he it 
sure to take it .ft ue lui faites pat de plaisantrric. car il ne 
muimuera pas de le prendre mol—de s en fteber—de le 
prendre en mauvaise port. She take, all you say in iU part, 
elle |>rrnd tout ce que vous lui dites en mauvaise pait. 

/ take it very ill of you, not to have warned me of it, je 
vous eii veux beaucoup de ne men avoir pas prlvrnu. 

ILLACEKABI.E, adj. que I on ne jieut deciliter. 

1 LLAPSK, r. ecoulemput, m. 

To ILLAQUEATR, v. a. entortillrr; embarrasser. 

ILLAQUEATION, s. enlacement, m, attache,/ 

ILLATIVE, adj, relatif, ve. 

I LI.ATI F, s. relatif. m. 

ILLAUDABI.E, adj. blama'de, que I'on ne peut luuer. 

ILI.AUDABLY. adv. d une maniere blamable. 

ILLEGAL adj. illegal, e. 

ILLEGALITY, t. illcgalitf, /. 

To ILLEGALIZE, r. a. rendre illegal, e. 

ILLEGALLY, adv. illegalemrnt. 


ILLEGIBILITY, s. illisibilite, /. 
ILLEGIBLE, adj. illisible. 
ILLEGIBLY, adv. d une maniere illisil 


—, il n’icrit 


illisible. He writes 

pas lisitdemcnt. 

ILLEGITIMACY, *. ilK-gitimil*,/. 

ILLEGITIMATE, adj. illigitime ; (not allowed), illi. 
cite. 

To ILLEGITIMATE, v. a. rendre illegitime. 

ILLEGITIMATELY, adr. iltfgifimement. 

ILLEGITIM ATION, s. illigit imit*./. 

ILLEVI ABLE, adj. (tf taxes), que I on nc peut lever, 
exiger. 

ILL-FAYOUREDLY, adv. d’unc manieredlsagriable; 
rudement. 

ILL-FA VOURKDNESS,s. laideur, diffbrmit*,/. 

1LLIBER AL. adj. (Of opinions, idea,, noti ns), illibe- 
rul, e. (Of,tenons), peu ginereux ; qui a des prejugfs, 
des idle* Itroite*. (Of arts.) Thou empt.yments alone 
may be styled illiberal, which require only some bodily exercise, 
on ne doit dnnncr le nom de mleaniques qu*i ccs occupa¬ 
tions qui n'exigent que I'e.xercice du corps. (Not gene¬ 
rous, spiring.) With an oterspanng or illiberal hand, d une 
main pircimonieuse ou mesquinc. 
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II.LIBERAI.ITY, t. illibcralitc, f. manque de gi-m'- 
ro*«fl, m. parcimonic,/; (narrowness of mind), esprit Gtroit, 
rvtreci, m. 

ILIJBERAI.lv, adv. illib*ralement; parcimonieuse- 
ment; saris gculrositr. See the acceptations of Illiberal. 

ILLICIT, adj. illicite. 

ILLICITLY, adv. illieitement. 

ILLICITNESS, s. i1M*iiimil«,/. 

LLICITOUS. adj. illicite. 

ILLIMITABLE, adj. que l’on ne saurait limiter: illi- 
e, sans bonus. 

11 r' l .il , .I« nLV * adr * “ ni “»• limit**. 

ILLIM |TE Di adj. illimite, e. 

I L TfSAC^’ ' t,cl ' Ju t n,imi,4c ' / - 
*• tftnomnee ,f 

e.un^tjy %• '■ na,urd ’ "• "^chancel l,/. 

STvei^m*^ **"*"”'• -'vcillancc./. esprit 

rai L m^ A T| U, ! EI If' "S' d ' u " ” prU ’ d ' u " "»*««*Is mau- 

vasa. malveillant. An lU-nutured person may disturb a whole 

parisn. il suftit d une personne malvcillantc—d un esprit 

mecliaut—|Hmr jeter le trouble dans toute une pnroitse. 

-'em* ill-natured perwm has been s,leaking against them, des 

m« chantes langurs—des |iersonnrs mal-iuteiitionntes out 

pxrlecontr eux. Come, do nolle ill-natured, allons, ne soycx 

|«as mediant- nudisant. In an ill-natured way. ovec mt- 

cliaiicetc; (crossly), maiusadcm.-nt, nvec liumeur. (Of 

m4cb * ,,t » * • —'vcilbuit, e ; (of land), 

ILL-NATUREDLY, adv. (Toanswer—), avec hu- 
meur; (tospeak-—), meebamment—avec malveillancei (to 
-cl —), avec mtcUneei*. 

!!'. L ^I UHK1)NESS - *' Ill-nat,.,e. 

ILLNESS, s. maladie./. lit has recovered from his ill- 
ness, il est rvtabli de sa maladie. He has had a severe ill- 
nese, il a fait—eu—une maladie grave. (Something wrong), 
mal, as. vice, m. 

ILLOGICAL,a#.qui n *est pas logique; contraire k la 
d unc mil,,i#re ®ontrai«e l*la lo- 

!* m *" qU ' dc ,0 8 iqur * *• [ranees. 

11 *""»**> l«rdc fausscses]**- 

1LLUDING (used adj.), d*cevant. 

To I I I' M Tn F 1 Vi ( '° ' n, ' 3hlrn ,h f 9'^raUy), 

To ILLUMINE,| *cla«r«r ; fma religious sense), il| u . 
miner ; (to brighten), illuminer. 

qui * c,air *i qui illumine. 

7*0 ILLUMINATK, r. a. (of lamps and bonfres), illumi- 
ner ; (to enlighten the mind), illuminer; (to adorn with pic¬ 
tures), nilummer; (to throw light on), *cltirer. 

ILLUM! NATE. s. (one of a sect), illumin*, e. 

ILLUMINATED, p. pi. (used adj.), illumin*,*; cnila- 
mi"*; fclairr. See the t^rb. 

ILLUMINATING, P . pr. (used sub,I.), (of books and 
manuscripts), enluminurr,/. 

ILLIIMINATION, r. illumination,/, (of books ana 
manuscripts), enluminure,/; (inspiration, en/ightenmq oj 
the mind), illumination,/. 

ILLUMINATIVE, adj. illuminatif, in. 

ILLUMINATOR, «. (tf books and manuscripts), enlu- 
mincur, euse ; (giving light), illuminateur. 

ILLUMINATI, s. (a sect of heretics), illumines. 

ILLUM1NJSM, s. illuminismc, m. 

7*o ILLUMINIZE, r. a. illuminer. 

ILLUSION, s. illusion,/ 

ILLUSIVE, adj. (deeming), faux, fausse; tTompeur, 
euse; (imaginary), imaginaire. 

ILLUSIVELY, adv. tromp usement, faussement. 
ILLUSIVENESS, s. illusion,/, apparence tromiwuse. f 
ILLUSORY, adj. (ofpromises,offers, hopes, legal deeds), 
illusoirc. 

To ILLUSTRATE, r. a. illustrer. Glory illustrated hit 
reign, la gloire a illustrc—rendu illuitre—son r*gne. (To 
display, celebrate), cllcbrer; (to elucidate, explain), expli- 
quer. He advanced facts to illustrate the precepts he gave us, 
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il citait del fails i l’appui de»—comme pour 


servir d'ex- 


cmples aux—prficeptes qu*il nou« douuait. (Toembe/bsh a 
work with drawing*), illustrer. . . ... . .. - 

ILLUSTRATING, p. P r. (*md 
explication,/, eclaircisMment, «.; (of books), illustration,/. 

ILLUSTRATION, s. illu.tra.ion, f exphcat.un, /. 
eclaircissemcut. (Pntf.) I- •*«"*ion of tk,s fact, 1 cum 
prodiu t severalinstances, il me sera,! t ide de produ.rc plu- 

sieurs examples, pour prouver -1 I appui de—ce fail- 

comine preuves de la vcnt 6 du fail. 

ILLUSTRATIVE, adj . qui explique. Ihisargiementis 

illustrative of the subject, cet argument arrt l expliquer-— 

explique—le .»jet- "'/A *> small a degree oj sUustrativs 
science, aveo si peu de connamance de lart d expliquer. 

ILLUSTRATIVELY, adc. par forme duplication, 
d’Aclaircissement .... . 

ILLUSTRATOR, ». commentatcur; qui tclairc:., ex- 
plique; (of book*), qui illustre. 

ILLUSTRIOUS, adj. 11 lustre (mais-m, faraille, place, 
action, &c. illustie). (Gknout, splendid), glorieux, euse; 
inognilique. 

ILLUSTRIOUSLY, m/e. dune manure illuitre; glo- 
rieusement; (strikingly), dune manirre fiappante. 

ILLUSTRIOUSNESS, «. grandeur,/.caroctdre illustre, 
to. cela brill,/. 

1 LLUXURIOUS, adj. Granger au luxe; pauvre. 

I m (abbreviation of I am), je suit. 

IMAGE,., image,/. 

To IMAGE, w. a. i*|irtsent*r. And image charms he must 
behold no more, et tc reprlsente—M peint—dm ebarmes 
qu’ll n« doit plu. voir. 

IMAGERY,., image,/, imitation,/. ( Folse ule,is. ima- 
ginary phantasm*.) Such is the imagery of a melancholic fancy, 
telle, .out le»idfcs—let faritimet—dull e»prit inalade. 
(Lively description) / with there may be in thu poem any 
instance ofaood imagery, je de*ire que Ton troure data ce 
pocme quelquet exemplet de dcACfiptioue—tie icpf&enu- 
lion.—lidile*. 

IMAGE-WORSHIP,., culte det image., «. 

IMAGINABLE, ajj. imaginable. 

IMAGINARY, adj. imoginaire. 

IMAGINATION, .. lie would define imagination to be 
the will working on the materuilsoT memory, irou* drliniriotn 
rimnginatiun, la volontv qui emnloie dan. mii travail le. ma- 
tlriaux que lui ollre la memoire. The jUqht* of imagina¬ 
tion, les 0 carts de l’i magi nation. (Idea*, conception*), idee,/.; 
(fancy, *1 range ideal), imagination.,/.; (scheme), machina¬ 
tion,/. chose que Ton imagine. 

IMAGINATIVE, adj. imaginatif, ivc. «. imagina¬ 
tion, /. 

7b IMAGINE, v. a. (to theme, lo devise), imagiuer, 
concevoir. On* cannot imagine any thing greater, on lie 
saurait rieu concevoir—imagiuer—de plu. grand. To tuc- 
ceeil, / imagined to do it in thi* way, pour rl-ussir, j’imaginai 
«lc m'y prendre aimi. Thu i* well imagined, cela est bieu 
imagine. Thu u not to be imagined, cela eit inconcerablc— 
iuimugiuuble. (To fancy, to form an idea in the mini), te 
rcpresenter, »e fairc l'idee de—.’imagiuer. / cannot ima¬ 
gine how thu shoull have happened, je ne saurais concevoir 
comment cela e.t arrivl—je ne saurais m'imagincr comment 
cela e.t arrive. He can imagine the figure of a horse . head 
united to a human body, nous pouvous iious imagiuer—nous 
fuirc 1‘idle d’—unc tele de cbeval sur un corpt bumaiu. 
Imagine to yourself what mutt hate been my alarm, imagi- 
nez-vous quelle a dO etre mou alarme—.—faites-vou. 
Ulie idle de l alarme que j’ai du Iprouver. / cannot ima¬ 
gine any thing worn than sea-sickness, je lie saurais Cotice- 
voir rien de pire que le mal de mer. / never could ima¬ 
gine how people had courage enough to swallow an oyster, je 
u’ai jamais pu m expliquer—concevoir—qu'un bointne ait 
eu assez de courage |wur avaler uue liuitre. 

IMAG1NER, .. (contriver), inventeur. 

IMAGINING, p. pr. (used subst.), idles,/. imagina¬ 
tions, f. far it ai.ies, /. 

MAN, .. (Turkish priest), iman, to. 

To IMBAN, w a. bannir; melt re au ban. 

1 MBANDED, adj. exile, e. 

7*oIMB:\KK,v. a. reufermer, contenir (par des digues). 
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IMBANKMENT, .. (of a river, cf the sea), digue,/, 
ebaussee,/. ; (fortification), levfe,/ atterriuement, to. 

7b I.MBARN, v. a. engmiiger. 

To 1MBASTARD1ZE, e. a. abatardir. 

7b 1 MBARK. See to Embark. 

To 1M BATHE, e. a. feigner. 

To IM BATTLE, r. a. crcneler. 

IMBATTLEMENT, .. ertneau, to. 

IMBECILE, adj. imbecile. He is an—, il c»t imbl- 
cile— c est un imWcile. (Impotent), impotent. 

To IMBECILE, v. a. rendre imbecile; (of things, to im¬ 
poverish), appauvrir. • 

IMBECILITY, .. imbecillil 6, f‘, (impotence,, impo¬ 
tence,/. 

7b IMBED, v. a. enfouir. 

To IMBIBE, v. a. (lo suck up), imbiber, tone; (to be¬ 
come saturated with), % imbiber de. The sponge has im- 
bibed—is imbdtd with—water, llponge est imbibce d ean. 
You must squeeze out the mouture with which it is imbibed, il 
faudrait en exprimer l ean dont elle e.t imbibe. (In a 
moral sense.) They hate i m bibe d good principles a! that school, 

- cette Icole, il. sc Mtrt itnbu*—peiietrl*—Ue buns prin¬ 
cipal Take care you ilo not imbibe their errors, prenez 
garde dc partagrr—d’adopter—de remplir votre esprit de 
—leur. erreurt. 

IMBIBER, s. qui imbibe, boit. 

IMBIBING, p. P r. (used subst.), imbibition,/. 

IMBIBITION, s. imbibition,/. 

To 1M BITTER, v.a. rendre amcr, remplir d’umertume. 
The sins of youth eften imbitter oil age, les peche* dc la jcu- 
ne.se rempliueut Muveut la vieillcuc d’amertumc. Grief 
imbitter* our enjoyments, le chagrin empoisonue no. iouia- 
tan cet. The sorrows of true penitence are imbitlered by a 
sense of our ingratitude to God, 1c. peine, de la vraic peni¬ 
tence deviennent plu. poignaute. — mordunte.— - nor .le sen* 
tinirnt de uotre ingratitude envtrs Dieu. To imbitter 
anger, enmity, aigrir, exasperer la col. re, l’iliimitie. Against 
their most imbitlered enemies, coutre leur. rtincmi. le* plus 
acliarnt *. II hat has thus imbitlered him against you ? qu est- 
ce qui la si vivement aigri coutre voutf 

IMBODIED, adj. incorpurv, e. 

7b JMBODY, e. a. iucorporer (unt chose nvec une au¬ 
tre. v. n. (lo coalesce), . iucorporer; (to condense), douiivr 
du corps—sle la cousistauce. 

1MBODYING, p. pr. (used subst.), incorporation,/. 

7o IMBOLDEN, *. a. euhardir. That whuh hath some¬ 
thing imbollenel me to this unseasonable intrusion, cc qui 
m'a taut Mil peu euhardi A cette vi.itc extraordinaire —1 
me presenter A une licure |tareille. Her kindness emboldened 
me lo ask, sa boiitv m'a enliardi a demauder—m'a douuv le 
courage de demauder. [to. 

1MBOLDENING, p. pr. (useil subst ), encouiagi incut, 

To IM BORDER, i>. a. border ; (of land), culou,it de— 
mettre de.—homes. 

1MBORDER1NG, p. pr. (used subst.), ligne de demar¬ 
cation de. limites; (ornamental border), bordure,/ 

To IMBOSK, v. a. ctnbu»quer. v. n. .'ctnbtisqurr. 

7b IM BOSOM, r. a. tenir sur son serin, dans sc. bras. 
In bbss imbosomed, au M-in de la beatituJe celeste. 1'il/aget 
imbotomed stft in trees, de. village, reposaut au M-in de pai- 
•iblet bocage*. His late embosomed guest, 1 ‘liote qti'il avail 
nagucret refu .Ians son seiu. 

To 1 MBOUND, v. a. reufermer dans lies limites. 

To IMBOW, r. a. arquer. 

To 1MBOWER, v. a. entourer de, reufermer dan.—in 
berceau ; entourer d arbies, de charuiille. 

IMBOWERED, p. pt. (used adj.), *\\ seiu d’uu berceau 
protege, cache i»ar dc. arlires. 

IM BOW M ENT, s. arche,/. vout c.f 

IMBRICATE, l , ...... . . . 

IMBRICATED.!**^- < naL imb »q ut '. c - 

IMBRICATION, i. couverture,/. 

7b IMBROWN, c. a. rerabruuir; (to dirty), ternir. 
r. n. te rembrunir. 

7o IMBRUE, r. a. tremper; baigner. Imbrued with 
blood, baigruf dc sang. 

To IM BRUTE, e. a. abrutir. v. n. s'abrutir. 

1MBRUT1NG, p. pr. (used subst.), abrutissement, to. 
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Vo IMBUE, v. a. trcmper; (to dye), toindre. (F>gur.) 

To be imbued with right principles, el re iml.u de lions prin- 
cipca. To imbue the mimh of youth* with good principles, 
remplir l'csprit lies jruues gcii» de lions princi|«*. The 
mind should imbue the tongue with what the tips, I esprit de- 
vrait donncr k la lungue uneleintc des chu*esdont il e»t imbu. 

I ABILITY, i. nature, caractire facile 1 imiter 
facility d'etre imit£, d'imiter. 

IMITABLE, adj. imitable. Hit style is not imitable, 
•on style u'est pas imitable—n’est pas I Uniter; (cannot be 
imitated), ne saurait s'imitcr. They are more stsrfu! as be¬ 
ing imitable by greater numbers, ilt sont plus utiles, pure 
qu'uu plus grand nombre peut les imitcr — puree quils 
peuvent avoir uu plus grand nombre d imitateurs. 

To IMITATE, o. a. imiter. 

IMITATING, p. pr. (used subs!.), imitation,/. 

IMITATIVE, adj. imitatif, ive. 

IMITATOR, s. imitatcur; imitatrice. 

1MITATOHSHIP, s. role d imiuteur. 

IMMACULATE, adj. immacul*; (com.), sans tache. 

IMMACULATELY, ado. sans tache; sans sou ill u re. 

IMMACULATENESS, r, purely immacuHe,/. 

I MM AILED, a<(j. armc, convert de maillrs. 

1MMALI.KAIILF., adj. qui nest pas malleable. 

To IMMANACLE, w. a. eneboiuer ; (tf a prisoner), 
cminciiotler. 

1MMANK. adj. immense; voile; (horrid), horrible. 

1M MAN ELY, adv. Iiomblement. 

IMMANENT, adj. immanent, e. 

IMMANITY, s. cruauty sauvage,/. immensity,/. 

l.MM ARCESS1BLE, wj. immarcosible ; qui ne pent 
changer. 

l.MMARTIAL, adj. paisible, qui u'est i>os port4 k la 
guerre. 

To 1MMASK, v. a. couvrird'un mosque. 

1MMASK1NG, p. pr. (used subsl. », deguisement, at. 

IM MATCH ABLE, adj. sans pared ; qui u'a pas son 
parcil, qui ne pout s'npparicr. 

1M M ATKH1A L, a<(j. (incorporeal), immatvriel, le; (un¬ 
important), indillcrent, e ; sans com^quruce. // u guile 
immaterial to me, la chose m eat luut-i-fait i ml i lie rente. 

IM MATERIALISM, s. immaterialiune, m. 

IM M ATERIA LIST, s. immateriali.ie. 

IMMATERIALITY, *. immateriality,/. 

IMMATERIAI.LV, ailv. immatericlU-menf, en esprit; 
(in a manner unimportant), sans consequence. 

IMM ATEItl ALNESS, i. immateriality./. 

I MM ATERI ATE. See Immaterial. 

IMMATURE, adj. premature, e; (hasty), pricipity, e; 
(offruit), qui n’est pas mGr. 

IM MATURELY, adv. prycipilamment; prvmatury- 
ment. 

IMMATURENESS,Is. (appbed to age). The contract 

IMMATURITY, J could not be valid on account of 
his immaturity of age, le contrat ne pouvait i-tre Rgal vu 
qu'il u'est majeur—vu qu'il n'est pas d’un 4ge mur. The 
force of that law u-as avoided by the immaturity of young es¬ 
poused wiles, la force de cette loi etait evitre par la grande 
jcuncsse—parlr manque do maturity d’age—chez les jeunes 
ninnies. ( Offruit), manque de maturity. 

IMMOBILITY, s. impermeability,/ 

IMMEASURABLE, adj. immense; inini, e, qui ne 
peut sc—que I’on ne saurait—mesurer. (Geom.), immen- 
suroble. 

IMMEASURABLY, adv. immensyment; sons mesure; 

dimeiiirirmnf. 

IMMEASURED, adj. qui exc&le toute mesure; im¬ 
mense ; d6inesury, e. [coniqoe. 

IMMKCHAN1CAL, adj. contraireaux lois de la my* 

IMMEDIACY, *. (power of acting without dependence), 
puissance immi'diato— directe. 

IMMEDIATE, adj. immfdiat, e. Moses mentions the 
immediate causes of the deluge, Moise fait mention des causes 
immediate* du deluge. ( A©/ acting by second causes.) It is 
mw:h to be ascribed to the immediate will of God, il faut attri- 
buercelapriiicipalement alavoloute premiere—directe—de 
Dieu. (Instant, present.) Immediate art my needs, me* besoius 
•out prewants. Give us an immediate answer, re pond CZ im- 
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mediatement— faites nous n'ponse promptement, sanidyiai. 
They are in great uant ; let the supply be immediate, ilt tout 
dans le plus grand lic n in, que les sccours que vous Iriir 
donneres soieut prompts—cnvoyez-lcur des sccours sans 
dclai. 

IMMEDIATELY, adv. immediatement ; il l'instant. 

IM M EDI ATKNKSS.s. The third admirable dcmonslrat.ou 
cf the immedialen'ss of the Divine power is —. la Imisii'-mc ad¬ 
mirable preuve qu'il Jonne que lu puissance divine r*t im- 
mediate—directe, e'est que. Sc. 

IMMEDICABLE, adj. irremediable. 

l.MMELODIOUS, adj. discordant, c ; sans ntylodie. 

1MME.MOKABLK, udj. indigne de souvenir, dunl on 
ne conserve surun souvenir. 

IMMEMORIAL, adj. immymorial, e. 

IM MEMORIaLLY, adv. de tous temps; des les temps 
les plus reculvs. 

IMMENSE, adj. immense. 

IMMENSELY, adv. immensyment. 

IMMENSITY,#, immensity,/. 

IMMENSUItABILITY, s. ytendue, grandeur, hautcui 
immensurable; immensity,/. 

IM M ENSU It A BLE, adj. immensurable ; immense, sans 
mesuie; dymesurr, •. 

IMMENSUH ATE, adj. immense, sans mesure. 

To IM MERGE, r. a. plonger. (Of a ship), fctre sub- 
mergy; fondrer. (dstron.), entrer. v. m. plunger. 

l.M MERITED, adj. qui nest pu uurity, c. 

To IMMERSE, e. a. plunger, rnfoiirrr. Three times hs 
was immersed in water, on le plongea Iroi# fois duns l'eau. 
(Of a vessel at sea), submerger, pri cipitrr nu fond. To be 
immersed in business, ctre plongy, cnfoncy dans les afiaiirs. 
they observed that they were immersed in their rocks, on ob¬ 
serve qu ils i latent rnfoncy# dans Irurs rochers. Immersed 
in a wood, enfoncy dam un bois. 

IMMERSING, p.pr. (used subsl), immersion,/ 

IMMERSION, s. immersion,/. (Figur.) They neglect 
their salvation through loo deep an immersion in the afluirs oj 
u/s, ili oublient leur salut, parcc qu ils sont Iron profon- 
d( rnent occupy* de—tropprofuiidymcnt enfoncy* dans—le* 
affaire* momlainc*. 

To IMMKSH, v. a. attraper, prendre, dans des filet*. 

IM MESHED adj. attrape, pris dans un filet. 

IMMETHODICAL, adj. sans milhodo ; contrairc \ la 
my t bode. 

IMMETHODICALLY, adv. sans mythode; irriguli- 
CTement. 

IM METHODICALNESS, s. manque de mythode, m. 

irregularity,/. 

IMMIGRANT, s. (migrant. 

To IMMIGRATE, e. n. i-migrer (en France, en Amiri- 
que, i la NouvrlU Hollande. au Canada, &c.). 

IMMIGRATION, s. ymigration,/. 

IMMINENCE, s. imminence (dudanger,du peril, &cA 

IMMINENT, adj. imminent, c. 

To IM MINGLE, a. mcler ovec. 

IM MINGLING, p.pr. (used subsl.), melange, m. 

IM MINUTION. s. diminution,/. 

IM MISCIBILITY, s. outipathie qui nc pennet pas aux 
chose* dc se mcler. 

IMMISCIBLE, adj. que l'on ne saurait mcler; qui ue 
peut se meler. 

IM MISSION, s. injection,/ 

To IM MIT, r. a. injector. 

IMMITIGABLE, adj. qui ne peut fetremitigy. 

To 1MMIX, r. a.meler (une chose avec uncauter). v. n. 
se meler (avec une autre chose). 

IM MIX ABLE, adj. que l'on ne peut melei; qui ne peut 
se mcler. 

IM MIXED, adj. non mely, c; pur, e; sans mfclange. 

IMMOBILITY, s. immobility,/. 

IMMODERACY, *. exces, m. 

IMMODERATE, adj. immodyry.e. 

IMMODERATELY, ads. immodyrement 

IMMODERATION,*, execs immodyit, m. immodt- 
ration./. (This last word is no! mush used\j. 

IMMODEST, adj. immodeste. She railedal herself that 
she should be so immodest lo write lo one, $-c. elle se raillail 
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de ce uu elle ctait an point d’icrire 4 une persoiine, Ac. 
— de ce quelle poussait l imraod«t.e ja»qu i ccnre, Scc- 
ll would be immodest lo .Ion, il sera.t ..nmodcrtc de le 
faire—il y aurait manque de modest ie 4 le lane—ce sc- 
rait manquer 4 la modcstie que «le 1c faire. 

1M M O D EST LV, ado. imraodestement. 
IMMODESTY,#, immodest ie,/ mdecence,/: 

71. IMMOLATE, e. a. immoler. 

IMMOLATING, p. pr. (used subst.), immolation,/. sa¬ 
crifice, m. , 

IMMOLATION, i. immolation,/, sacntlce, ««. 
IMMOLATOU, «. qui immole ; (of a prusl), sacnli- 
cateur. 

IMMOMENTOUS, adj. sans consequence; de pen d im¬ 
portance. 

IMMORAL, ai(j. immoral, e. 

IMMORALITY, #. immoral it*. 

IMMORALLY, ado. d une manure immorale. 
IMMORIGEROUS, adj. contraire aux bonnes mmurs, 
4 la morale. 

IMMORTAL, ajj. immortel. le. 

IMMORTALITY,#, immortality/.; (perpetuity), per¬ 
petuity f. durce perpetuclle,/. 

To IMMORTALIZE, v. a. immortaliser; rendre im¬ 
mortel, le; (lo perpetuate), perpitucr. 

IMMORTALLY, adv. dune manilre immortelle; 4 
jumais; sans flu. 

IMMORTIFICATION, #. immortiflcation,/. 
IMMOVABILI TY. #. immobility/. 

IMMOVABLE, adj. (fixe.!), immobile ; (that cannot be 
moved), incbranlable. //# remains immovable, il demeure ini- 
briiiilable. yin immovable ret olss/ion. une resolution invbran- 
(able. It it bui/l upon immovable found.,lioni, die repose 
sur dcs fondements incbrauluhlcs. (Of tilaltt which cannot 
bt alienateil), immeublr, m. bien immruble, m. 

IMMOvABLENESS, #. immobility/, fermeti iuvhraii- 
l.ible; (of tilaltt), inalienability/.; (of situations, offices), 
iunmovibility f. 

IMMOVABLY, ado. infbranlablement. 

IM.MUNI), adj. immonde. 

IMMUNDICITY, #. impurely/, sale! i,f 
IMMUNITY', #. immunity/.; (freedom from), exemp¬ 
tion, /. 

To IMMURE, v. a. (of a tou-n), entourer de murs, ren- 
former entre des—fermcr de—muraillea; (of ptrtont), mi- 
former (dans un cloitre, dans une tour, dans une maison). 
( Fam.) claquemurer. Hit friends immured him man asy¬ 
lum, net parents lout clnquemuri dans une maison de fous. 
The Iluilenl immuret himself in hit Ithmry, 1 homme stu- 
dieux sc clanuemiirc dans sa bibliotboque. 

IMMURED, adj. cnt.iury e de murs, de muraillcs; (of 
a person), renformo, e; cloquemury e. 

IMMUS1CAL, adj. discordant, e. 

IMMUTABILITY, #. immutability/. 

IMMUTABLE, adj. immuable. 

IMMUTABLENESS, .. immutability/. 
IMMUTABLY, ado. immuablemcut. 

IMMUTATION, #. cliaugement, m. mutation,/. 

IMP, t. (of a chid), marmot, m. Thai noble imp your ton, 
ce noble marmot, votre fils. (Of a sprightly and mischievous 
child), petit espiegle, m. (In contempt.) You imp! petit 
marmouM't que vous etes! He it a mere imp, cen'est qu'un 
marmouset—qu'un ver de terre. (Of spirits, demons), dia- 
blotin, m. esprit. The Bottle imp, 1 Esprit en bouteillc. 
(Shoot, or scion of a tree), rejeton, m. 

To IMP, r. a. (to graft), grefler. To imp a hatch't 
wings (in falconry), mettra des nluraes pastidies aux 
ailei d un fauem. (Figur.) Help to imp my rage, aidez- 
moi A armor ma eolcre. &c. Impel with wings, armc d’ailrs. 
To imp the wings of fame, donner de nouvellesailes 4—mi* 
forcer les ailcs de—la renoinmcc. He shad imp out our 
drooping country's broken wings nous rein I rims la vigueuraux 
— nous gucriron* les—ailes brisees de uottre pays abattu. 

I MR AC ABLE, adj. implacable. 

To IMPACT, v. a. tasser; serrer. 

To IMPAINT, ir. a. colorer. 

To IMPAIR, v. a. An estate is impaired by extraca- 
■jance and neglect, ou derange sa fortune par dcs dope use; 
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Allies ct la negligence. Hit fortune it much impaired, ft* 
fortune cst fort delabrfe, deraugfe. The profligate impairs 
hu estate and his reputation, 1c libertin dcf£riore sa fortune 
et ternit *a reputation. Imprudence impairs a man s useful¬ 
ness (diminishes), Tiinprudcucc diniiniie—ole beauenup de 
—1'utilite d‘un bomme. The rain has impaired the crop, la 
pluic a UcteriorA—unit 4—fait du mal 4—la moiston. 
Our goods were much unpaired (spoiled, deteriorated) in the 
journey, nos mardiai discs out beaucoup souflert—out (i\(- 
giices, deterioKc*—dans le voyage. 

(Of buildings), di vaster. The castle has been impaired by 
time, le temps a devaste le chateau. 

(Of health.) These great exertions art above your 
strength, and must impair your health, cc travail pinil.le Cst 
au-dcssus de vos forces, ct il finira |>ar dcrangcr—alti-rer— 
votre saute. He returned home with impaired (shattered) 
health and fortune . il reutra dans scs foyers avee uue saute 
et une fortune delabiecs. 

(To weaken.) His strength is much impaired, scs forces 
tout bleu dimiuuces—il a lieaucoup perdu de scs forces. 
In years he seemed, but not impaired by years, il semblait cite 
dans uu age avancf, mais sans etre ufluibli par les uuntes 
—.—mais sans que les ounces lui eusscut rieu <>to dc sa vi- 
gueur. 7V constitution is impaired bo intemperance, by 
infirmity, and by age, l'intempcranee, les iulirinitcs ft lft 
vieillesse atfaiblisseut le temirtrament. A man impaired by 

E , uu bomme atlvnu6 par la vieillesse. The force of ed¬ 
it may be impaired by suspicion, S(c., le soupcoii que, &c. 
peut attviiurr—aflaiblir—la force des nreuves. 

To IMPAIR, V. n. s ailaiblir, sc dcteriurcr, sc g4tcr. 
See the acceptations of the v. a. 

IMPAIR, adj. (odd), impair. 

IMPAIRMENT, #. (weakening), nflaiblissement, w. 
attenuation. /.; (disordering of health), derangement, »». 
alteration,**.; (diminishing), diminution, /.} (of proper¬ 
ty), derangement: (of goods), d6teriurution, /. 

IMPAIRING, p. pr. (used subs!.). See ImjNiirmohl, 
abote. 

IM PA L AT A D LE, adj. desagnable ou goGt. See Uu- 
palatable. 

To IMPALE, V. a. cmpaler. (To inclose with pales), 
pslissadcr ; entounr de palissudet. (In herall.), meltre eu 
pil. 

To IMPALM, r.a. empaumer. (To catch a thing in 
the hand), rmpjigner. 

IMPALPABILITY, #. impalpability /. 
IMPALPABLE, adj. initialpablc. 

To IMPALSY, o. a. poralvser. 

TV I MPA NATE, v. a. (divinity), a'incorpnrcr uvec la 
substance du pain. 

1MPANATION, s. impsn.ition,/. 

To IMPANNEL. r. a. (a jury), dresser la lisle du jury, 
inscrirc les jure* sur la liste. (This verb conies from an oil 
French wold, pauuellc, a board.) 

To IMPAltADISE, v. a. nieltic au par.nlis, au ciel. 
IMPARADISKD, p. pi. (used adj.), au paradis, au 
ciel. 

1MPARALI.ELED. aj. sans excmple. 
1MPARDONABLE, adj. iinpardouublc. 
IMPARISYLLAB1C, adj. imparisyllabinue. 
1MPVRITY,#. illegality/, disparity/. 

IMPARK, v. a. palissader; fermcr de pali&sades, de 
liai.'t; faire un pare (d im morccau de terrciii). 

To IMPARL, r . n. sentretcuir; sc parlcr. 
IMPARLANCE, #. (law), eutretieii, m. conference, /. 
IMPAR5>ONEB,a^f. A parson imparsonee, heuiliciuiie 
iiutitue dans les formes. 

To IMPART, v. a. commuuiqucr, faire part de (une 
chose 4 uih* |*rsonne). Would it not be right to go ana 
impart these news to your mother? no scrait-il pa* 4 propus 
d'aller commuuiqucr—faire |uit de—Cos nouvelles voire 
mere ? (To make known.) When first I did impart my 
loc* to you. lorsque pour la premiere fob jc vous declarai— 
(is commit re—mon amour. ( To diffuse.) The siyht of the 
beauties <f nature imparts to the heart a grateful feeling to 
God, le spectacle des beautes de la nature communique au 
c«pur—repaud dans le ctnur—un sentiment de reconnais¬ 
sance Clivers Di. u. ( To share.) We sh u/d impart a p:r. 
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fton of our provisions lo (hr poor, nous devri.ma donner .artie 
rte partngcr nos provisions nux panvrw, avec les iuu 
vres. lo imparl honours, favours, confers, ri pan die «lc 
homiturs, <les favour*. 

IMPART ANCE, s. portage, m. part, / cormnunica- 
‘•on,/; 

IMPARTATlON, i. communication, f, 

IMPARTIAL, adj. impartial, e. 

IMPARTIALITY, *. importialit*,/. 

IMPARTIALLY, adv. linpartialemcnt; avec impar¬ 
tial itc,/. 

1MPARTIBl LITY. *. (of estates). impartiabilit*. f 

IMPARTIBLE, adj. (of an trials), impartible. 

IMPARTING, p. pr. qui |>artage, fait |»art, mrnmu- 
nique, rf'pand, &c. Srr (he ta rious acceptations of To Im- 
part. 

MPARTMENT, s. communication,/, 
cal.lf PASSAULK ’ a ^' PIS 

1 MP^^ADLENKSS, rnauvai. etat, m. (de* routes); 

""ITSBaTn ( 7 

1MPASSIBLENBSS p '»P»»«Wlit4, f 

IMPASSIBLE, adj. impossible. 

To IM PASSIONATE, v.a. (to throw passion inf), pas- 
simmer; (to roust, excits pass,on), trailer. crier, exciter 
I a paatoti (dan. une personne). To bt deejdy imp* stum, tat 
w,ih sorrow, etre pr a fundi men t pJnitrf do douleur. tin 
impassion tied heart, un ctrur possionui—ardent—vivemrnt 
peuetrv. 

IMPASSIONED, p. pt. (used adj.), passion,,* * 

IMPASSIVE adj. impossible. insemibC. 

IMPASSIVELY, adv. insmsiblemcnt. 

in—WUO,/. 

IMPASTATION. ». r masonry), imputation,/. 

To IMPASTE. *. a. emptier. 

IMPATIBLE, adj. iusup|x>rtablc. 

IMPATIENCE.*, impatience,/. To fit way to im- 
patient, s’alMiidminer 4 —ne pa retenir—son impatience. 
To show impatience, moutrer de 1‘—donner des signet d'— 
impatience. 

IMPATIENT. adj. impatient. An impatient man never 
gilts fu ms'If sufficient time , un liomme im|«alient ne se 
dontie jamais lo temps sullisant. You are too impatient, 
vous cU-s trop impatient—rout manque/ lieaucoup de pa¬ 
tience. I Ye are impitient lo know what will happen, nous 
snmines impatient* de—il nous t.irde de—tavoir ce qui en 
orrivera. To be impatient, s'impatieutcr. 

(Piolenl, hasty), impatient, empnrtc, vif. To grow im- 

C ent (to lose patience), s impttien'er. She grew impatient 
use they did not arrive, clle s'impatienlait de ce qu'ils 
n arrivaient pas. ( To get hasty, violent), deveuir impatient, 
cinport*. 

(Eager.) Re not impatient for the return of spring, at- 
tendez le retour du printempt avec patience. I am so im¬ 
patient for th-ir return j'attemU leur retour avec taut d im- 
patience. You are too impatient for riches, vous desire/ let 
richesscs trop ardeuune.it—.—vous ete* trop avides de 
ricliesses. He was too impatient for success, and lost the 
prize, il perdit le prix par *u trop grande impatience. The 
mighty Certar, impatient for the world, le puissant Cesar, 
impatient de poueder le mondc. 

(Furious, irritated.) Impatient of the wound, irrite par 
sa blenure. (Restless), inquiet, e. 

(Xot suffering quietly, not enduring.) Young men are 
impatient f restraint, les jeunes gens souffreut ddticilcment 
—impatiemment—la contrainte. We are apt to be im¬ 
patient under wrongs, nous souffrnu* les injures avec im¬ 
patience. It is a Christian duty not to be impatient in 
sickness, il est du devoir d un chretien de sauffrir let mala¬ 
dies avec pitience. She is impatient at the delay of his 
return, cllc voit avee chagrin—avec impatience—que son 
retour nit differ*. Do not be so impatient of evil, apprenez 
4 souffrir le mil avec plus de patience. He is impatient at 
it (irritated, vexed), il sen irrite—il s'en inquiete. 
IMPATIENTLY, adv. impatiemment. avec impat 
IMPATRONISATION, *. im patron isat ion, /. 

3GG 


blum*, e; 


I M P 

To IMPATRONIZE, r. a. impatroniser. v. ei. s'imm 
truniser. 

To IMPAWN, r. a. mettre en gage. 

To IMPEACH, v.a. (to hinder), cmpecher; s'opposer 
4(une chose). (To accuse), accuser (une |H'rsoiine d’une 
chose). (To call in guest ion, to censure.) I do not impeach 
your motnes or your conduct, je n accuse—je lie hl/mc— je 
ne anu|>foime ni vos motif*, ui votre COiiduite. Do you im¬ 
peach his honour f doutc/-vous de sou hoiiueur—.—mettez- 
vous s-hi honneur Ol doutc t ll'ou/d you impeach his cha¬ 
racter t vnudriez-vout porter altciiito 4 sa reputation f 

IMPEACH.*. See Impeachment. 

IMPEACH A B LE. adj. The wisdom of Providence had 
been impeachable, oil aurait pu rfvoqner en iloute—doutcr 
de-.ccuKr-U sag rase de la Providence. They arc not im- 
peaceablefor waste, ila ne soul pas rcsix.ii.abli-. des dcg&tf, 
il. ne doivent aucun compte des dcgaU—on no doit 
|«s t’en prendre 4 eux 4 l egard dr* d* x &ts. 

IMPEACHED, p. P t. (used adj.,, a^cu.t.e; 
censure, e. 

IMPEACHEll.s accusateur; censeur. 

IMPEACHMENT, s. (hmderance), empechrmrnt, m. 
cm lianas, m. (Accusation), accusation, /. The impeach¬ 
ment w is intrusted to a committee, un comitv fut cl.arg* dv 
I arte d accusation. ( Censure.) This declaration is no im¬ 
peachment of his motives, cette declaration tie poite aucuuo 
at lei ute 4 set motifs—.—nultache aucuu doutc—aucun 
blame—4 in motifs. 

To IMPRARL, e. a. couvrir, onier de iicrlrs. 

IMPECCABILITY,) . ...... , 

1MPBCCANCY, (*• » m P*c*» , iilit6,/. 

IMPECCABLE, atfj. im|ieccablc. 

To IMPEDE, r. a. (to hinder), emptcher ; (to stop, ob¬ 
struct), arreter, retarder. 

IMPEDIMENT, s. (Ob,tads.) What impediment, are 
there f hinder it / quels soul les obstacles— Is-* dillkitltf-. 
—MUI s y opposr.it t / would not throw impediments in 

his way. je ne lui suscitrrsit poiut des obstacles—_je no 

lui opposerais point dobstaclrs. H7.y throw impediments 
in hit way I pourqum lui causer des cmUrras— des diffi- 
cultesf They raised many impediments to his marrings, on 
mil—on apporta—nombre d’empcchrments 4 son manage. 
How art tre lo raise these impediments t comment lever ces 
emrH chemrnts—ces obstaclesT 

Bad roads are impediments in marching and traveling, 1, « 
kuvjifrs routes s'op|>otent an progrfr de ceiix qui voy- 
Ogent. Idleness and dissipation are impediments to improve¬ 
ment, 1a parcssr et la dissipation sopposent 4—tout des 
obstacles i—noire perfectionuemrnt. The cares of hfe are 
impediments to the progress of religion, les soucis de la vie 
retardent le progT*. de la religion. 

To hav an impediment in ones speech, ne pas pailer dis- 
tinclement—avoir la parole embarrass**, emp*cliee— 
avoir un d*faut .l organes. Rut for my tears, that moist 
impediment unto my speech, sans mes larmet, dont lc cours 
m’empeebe de jiarler. (To stutter), b*gayer ; b*siter en 
parlant 

IMPEDIMENTA^ adj. qui sopposc 4, qui fait ob¬ 
stacle 4. 

IMPKD1TIVE, adj. See Impedimental. 

To IMPEL, p. a. pousser. A ball is impe/letl by the force 
of powder, un boulct est jKmssd—piuss* en availt—par la 
force de la poudre. A ship is impelled by the wind, lc vent 
pousse—fait aller—met en niouvemrat—le navire. A man 
may be impelled by hunger to do a wrong action, la faim peut 
pousser un liomme 4 mal faire. What could impel you to 
it t qu est ce qui a pu vous y pousser t 

IMPELLANT.I , , . 

IMPELLENT,)'' forc * ,m P uU,ve - 

IMPELLING, p. pr. (used adj.), qui force; pressant, 
e; entrainant, e. 

To IMPEN, v. a. parquer; renfermer dans un bercail. 

To IMPEND, v. n. ctrc suspendu sur. 

IMPBNDANCB.I*. (approach), approche voisine, /.; 

IMPKNDENCY.) (threat), menace,/.; (menacing al¬ 
titude), attitude mcnacaute. 

IMPENDENT, adj. procliain ; (of evils), imminent, e j 
qui approche, menace. 
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IMPENDING, p. pr. (use,! adj.), procl.ain, e; done on 
cst menace; suspeudu sur no* totes. 

IMPENDING, adj. mciufant, c; pn>cham. e 
IMPENETRABILITY, s. impfarftrability J. if 1 ""* 
ceptibilily of intellectual impression), epai» ur impenetrable; 
(hardness), ciidurciwement, m. 

IMPENETRABLE, adj. impenetrable; (not to be of. 
fected. moved), insensible 4; qui ne saurait etre alT.ctc |ur. 
The hardened tinner remain, unpenetrable to the •imomitiosu 
of the Gospel, le ptcheur endurci est sourd-insem.blc— 
hux admonitions dc l'Evangile. 

IMPENBTR ABLENESS, t. impcntlrabilite,/. 
IMPENETRABLY, ado. impcnilrat.Iemeut; «l une ma- 
niere impeut-lralJe. He it impenetrably dull, il est d une 
cpaistcur d'esprit impcnytrable. 

IMPENITENT, a-lj. impenitent, e; qui est dam Ic pc- 
c!ic, dam I'imp^nileuce; eudurci, e. 

IMPENITENT, t. pecheur impenitent 
IMPKNITENTLY, adv. dam l’impcniteoce, dam le 
pcclic. 

IMPBNNOUS, a<1). un$ ailcs; qui n‘a pas d'ailrs. 

IM PER ATI VJ5, adj. imper-ilif, ive. The order it impe¬ 
rative, Pordre est impcmlif. To speak in an imperative tone, 
jarler d'un ton im|*ratif—d’un Ion imp^iieux. (In gram¬ 
mar), implrutif. Thu verb it in the imperative mood, ce 
verb* est A I'impcrutif—est an mode impciatif. 
IMPERATIVELY, ailv. imp^rativement. 
IMPERATORlAL,n<#. imperatif, ve; iinpcrieux, euse. 
IMPERCEPTIBLE, adj. imperceptible. 
IMPERCEPTIBLENESS, *. imprreeptibility,/. 
IMPERCEPTIBLY, adv. imperceptiblement. 

IM PE ltd PI E NT, aifj . sons perception ; qui n'a pas de 
perception. 

IMPERFECT, adj. ininarfait, e. The trorh it imper¬ 
fect, l’ouvmge cst imparfait; (not complete), n'est pas 
achevc, accompli. Thu booh it imperfect, ce livre est ini- 
part'ait—n’est |*u complet. Man it imperfect, l'homme 
n'eit |»as parfait—est sujet A errer, A oomineltre de* fautes. 
Our tervicet and obed ence are impevfect, nos services et not re 
ohciiiancc sont imparfails— lai&ient quelque chose A detirrr. 

(In grammar.) The imperfect tente, le temps imparfait. 
Thu verb should be in the imperfect tente, ce verbe derrait etre 
A 1'imitarfuit—an temps imiurfait. 

IMPERFECTION, l. imperfection, /. Men are nil 
chargeable i /nth imperfections, on neut dire que torn lr> 
liommes ont dcs imperfections. (What is wanting, deficien¬ 
cies), ce qui manque ; ce qu'il y a dc fautif. 
IMPERFECTLY, adv, impurfaitement. 
IMPERFECTNESS, t. imperfection, f. imperfectibi- 
litc,/. 

IMPERFORABLE, adj. que 1'on ne saurait jierforer, 
pcrcer. 

IMPERFORATED, adj. imperforf, e. 

IM PER FOR AT I ON. t. imperforation,/. 

IMPERIAL, adj. imperial, e. The imperial insignia, 
les orneinents imp^riaux. 

IMPERIALIST, t. imperialists ; le* Iinjieriaux (it more 
common in the plural). 

IMPERIALLY,*, droit imperial, souverain, m. 
IMPERIALLY, ado. royalcrnent; en souverain; d'une 
manure auguste. 

To IMPERIL, v. a. mettre en p4r3, en danger; ex¬ 
poser. 

IMPERIOUS, adj. imperieux, ease. 
IMPERIOUSLY.ado. imp^rieusement; d une manure 

impvrieuse.' 

IMPERIOUSNESS, *. manierc impyricuse,/ ton im- 
peneux, m. hauteur, /. 

IMPERISHABLE, adj. implrissable; indestructible. 
IMPERISHABLENESS, s. indestructibility /. 
IMPERMANENCE, t. instability/. 

IMPERMANENT, adj. qui n’est pas permanent, e. 
IMPERMEABILITY, *. impermeab.fite,/. 
IMPERMEABLE, adj. impermeable. 

IMPERSONAL, adj. impersonnel, le. 
IMPERSONALITY', t. nature imneraomirllc./. 
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IMPERSONALLY, adv. imjiersoiincllcnieiit. 

To IMPERSONATE, v. a. m-raonificr. 

IMPERSPICUITY', s. obscu.it k,f.\ manque dc \ cr- 
spicuilc, m. 

IMPERSPICUOUS, adj. obscur. e. 

IMPERSUASIBLR, a>lj. que I on ne peut persuuder, 
convaincre ; SOUrd. e A la jicr&uasion. 

IMPERTINENCE, li. impertinence,/. He had the un- 

I .MPERTINENCY, J pertinence to ask, il eut I'imncr- 
tinence de demamler. (A trifle, a thing «f no value), 
niaisrrie, f. bagatelle,/, chose insigniUnite,/. 

IMPERTINENT, adj. impertinent. e. You are an im¬ 
pertinent to ash such gut I ions, vout etc* un im|Krtincnt de 
la ire de telle* questions. Would you be to impertinent at to 
go I seriez-vous si impertinent quo d’y alter—.—uuricz- 
vous l’impertinence sly aller? 

(Of no relation to the matter in hand), qui n’a pas de 
rapport arec; qui u'a aucuu rapport i. Thu it an imper¬ 
tinent remark, cette remaique cst dcplacte—n’a uucun 
rapport A 1'alTaire en question. 

IMPERTINENT, *. impertinent, m. importitieiitc./. 

IMPERTINENTLY, adv. iinpertincmmenl. (Without 
relation), d’une manicrc inconscqncnte ; inconsequcmincnt. 

IMPERTURBABLE, adj. impertu rl>able. 

IM PERTURBATION, *. imperturbability/. 

IMPERVIOUS, adj. im|>cnncable (A la lumidre, A 
IV.ni). (AW to be penetrated), impenetrable. An imper¬ 
vious forest, une forct impenetrable. 

IMPERVIOUSLY, adv. d’une manidre impermeable ; 
imj^id-trablement. 

IMPKRVIOUSNFSS, #. impermeability (A l’eau, A 
Fair)./, impfisrftrabilitc, /. (d’un corps nuelconque). 

IMPETIGINOUS, adj. (med.), im|d<tigineux, eusc. 

IM PETR ABLE, adj. (law), impOrable. 

To IMPKTRATE, *. a. (law), impfclrcr; (com.), sol- 
liciter, deinander. (trillion, / 

IM PETR ATION, t. (law), impttration,/ ; (com), ob- 

IMPBTRATORY, adj. suppliant, e. 

IMPETUOSITY, *. impetuosity/ 

IMPETUOUS, adj. imprtueux, fuse. 

IMPETUOUSLY", adv. impvtucusement; avtc impe¬ 
tuosity. 

IMPETUOUSNESS, *. impttupsity/. 

IMPETUS, t. mnuveinent rapide, at. impetuosity. /. 
The ipiickiiher, by ill tuiLlen descent, acquires an impetus, 
le vif argent, par sa descente toudainc.acquicrt dc la velo¬ 
city. To give an nn/ietus, donncr de l clan A. 

IMPICTURED, adj. peiut, • j rcprcscntc, c. 

IMPIETY. *. impietc,/ 

7*o IMPIGNOH ATE, v. a. mettre cn gage ; engager. 

To IMPINGE, v. n. sc precipiter. 

IMPIOUS, adj. impie. 

IMPIOUSLY', adc. avec impietc; en impic; d'une ina- 
nierc impie. 

IM PIOUSNESS. ». impietc, /. 

IMPLACABILITY. I*, implacability /.; caraetcre 

IMPLACABLENESS.I implacable, m. 

'MPLACABLE, adj. implacable. 

IMPLACABLY', adv. d’une inanicr** implacable. 

7b IMPLANT, r. a. iinplanter; (more com.), semer, 
planter; (in the mind), graver, v. n. s’em planter. 

IMPLANTATION,*, implantation,/ semcnce,/. 

IMPLANTED, p. pt. (used adj. in a moral tense), seme, 

e; nlantc, e. 

IMPLANTING, p. pr. (used subs!.), implantation,/, 
sentence, f. 

IMPLAUSIBILITY'. *. manque dc plausibility, m. 

IMPLAUSIBLE, ailj. qui nest j»as plausible; qui 
manque de plausibility. 

IMPLAUSIBLY', adv. sans plausibility, sans raison. 

7*o IMPLEAD, v. a. poursuivre; intciiter un proecs A. 

IMPLEADING, p. pr. (used subs!.), poursuite,/. 

IMPLEMENT, *. (tools of a trade), outils, m. ; (of 
husbandry), ins rumeut* aratoire*, m. ; (of the kitchen), 
usteusile* de cuisine,/. (In general, things wanted. 1 UnU 
life many implements are necessary, bicil dcs clioses sont ne- 
ces-aires a la vie. 

1MPLBTION, s. repletion,/ 
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IMPLEX, adj. implexe. 

To IMPLICATE, f. a. iinpliquer. (To embarrass), rm. 
bnrrawer. (To expo* a person lo torn, dsfficuUy), comp.o- 
tnettre. 

IMPLICATION, a. implication, /. ; (confusion), con¬ 
fusion,/. embarma, m. 

IMPLICIT, udj. implicit*. 

IMPLICITLY, implicitcment (In perfect con/- 
<lfncej,de bonne foi; eu pleiue c.nfiance. (Hithout exa- 
muung), aveiiglemcnt 

IMPLICITNESS, a. foi, conflancr implicite./.; (cenfi- 
e°i"' i t a ' ,co -/- confianee aveugle, f. 

^IMPLIED, p. pt. (used tulj.J, suppose, e. &* To Im- 

!?!EHEP LY ’ adv ' 1*“ e °nclu»ion. 

/b lMp!!oiTI' ON ’ *’ • ,, rP lic#,i ®n,/. pricre,/. 

To IMPLORE, v. a. imulorvr (la mistricorde >le Dieu, 
lc pardon d une personne, 1 aasistanc* dca autres). (To en¬ 
treat erneslly), auppl.er. IVe unpL.ro you ,o lay, noL ,ou. 
•upphona de voua angler. 3 

IMPLOUER, *, qui implore, qui aupplie; suDDliant e 

IMPLUMOUS, f a '^' “ ,u P lum «- 

r Vm m v NGE> W ‘ V ,0 " Rer (*!*»» au . **•)• 

To IM PLY, v. a. That it i«-a« in use among the Greeks, 
tho u<ord Irichmum implies. Ic mol triclinium implique q.,c 
c tlait 1 Ulin chez l« Greca. That ,mpLo, a fault. cela 
implique qu il y a erreur. That does not imply that you 
Anow hit intentions, cela if implique |>aa— il t* a en auit iu. 
do 14—que vous counaiaaiez , c , intentions It hero a mali- 
cious act is prowl, a malicious intention is implieel, 14 oft une 
mauvais* action est pcouvee, on peut en conclure qu il y a 
eu niauvaisc it)(rution. Your words seem to imply „ cen¬ 
sure on my actions, ce que voua ditea implique que voua 
lil&inez met actions—lait supposer que voua censurez mea 

action*. That is im/Jied, cela eit sous-entendu—.—e'eat 

ce que Ton peut en conclure—.—il eat clair que e’eat 
cela que cela veut dire. (In o/J writers, to foU), plicr; 
•nvelopner. 

To IM POISON, v. a. empoiionner. 

IMPOISONING, I 

IMPOISONMENT,I*" •"Pouonnement,m. 
IMPOLICY, «. maladreue, /. Thom who governed 
Scotland with no less cruelly than impolicy, ceux qui gouver- 
m'rent 1‘Ecowe avec non mom* de cruautc que de mal- 
udr.-we. 

IMPOLITIC, udj. (of acts, measures), impolitique ; (in 
common affairs), maladroit, e; (of persons), maladroit, e, 
imprudent, e. 

IMPOLITIC ALLY, ado. impditiqucinent; (in com- 
mon-place matters), maladroitcmcnt. 

IMPONDERABILITY, «. manque de peaauteur, m. 
IMPONDERABLE,! ... 

IMPONDEROUS, \ a, V' ""ponderable. 

IMPOROSITY, s. manque de pornsite, m. 

IMPOROUS, adj. Bolide, aans pore*. 

IMPORT, s. (things imported), importation,/. (Mean¬ 
ing, signification of wonts), tens, m.; signification,/. (Im¬ 
portance), importance,/ poids, m. 

To IMPORT, c. a. (commercially), importer. It’s im- 

r f teas and silk from China, nous im|«>rtou« du tbe et de 
wie de la Chine. ( To cause, protuce), causer. (To 
mean, signify), signiticr, vouloir dire. (To suppose), auppo- 
Mr ; aembler vouloir dire. 

To IMPORT, e. n. importer 4. Showing how much it 
importeth a magistrate to have his ears open to hear, mon- 
trant combien il importe 4 uu magistral d'avoir toujour* Vo- 
reille ouverte. It may import us, in this calm, to hearken 
more than we hart done, Sfc., il peut nous im|>ortcr—il peut 
ctre jiour nous d une grande importance—dans ce moment 
de calme, de nri-tcr une oreille plus attentive. See. IVhat 
imports it to him, whether / do it or not? que lui importe 
que je le fa»*c ou non ? 

IMPORTABLE, adj. que l'on peut importer; propre k 

T importation. 

IMPORTANCE, a. importance,/. The education of 
youth is of great importance to a fret government, 1‘educa- 
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tion de la jrunease cat d une grande importance dan* u* 
goiivemerm nt librc. The affair it of a great importance to 
them, cctte affaire est d une grande imjK>rtance |>our cux— 
leur est d une grande impo.tance. It is of much importance 
lo him. cela lui cat d'line grande im|iortance. It was of 
great importance to me to receive an answer early, il m‘£lait 
d’une grande inqurtanre de recevoir une repome de bonne 
beure. It it of no importance, cela u'est dauciinc imi-ir- 
Unce. To set, attach muh un/iortance to a thing, meltio 
beaucoup dimp.rtancc 4 une clmse (y—auquel, 4 quoi). 
I attach no importance to if, je if y ineta aucune importance. 

He Inheres himself a man of important, il *r croit un 
bomme d importance—un homme iiii|k» font. To affect the 
*“* 'f P° r, ance, faire I llumine d'inipori.mce. 

I Ml ORTANT, adj. imi>o»tanf, c. He has done me im- 
iu d uncoi 


im|>oilanta aervicea. II hut 
que voua dite*-l4 eat foil im- 


port ant ser,-wet. il ma true 
you say is very important, ce 
portant. 

Truth is important ,okapp,ness, a. irell as to Anowleilge, 
UvO.te imfiorle au botilieur comme 4 la acience. It is un- 
portant to know ,1, .1 eat .mportant de le aavoir. Is ,1 im - 
portantfarkimlogo-lhat he shouU gof c.-d importaj.t 
pour lui qu il y Oillef The commerce of Great Hr,tain is 
important to her navy, and her naiy » important to her in- 
depemlenee le commerce de la Grande Bretagne est d une 
auaa. grande im,«rta..ce [wur sa marine que *a marine l «i 
pour a»n indcpendancc. 

The important matter is to know it in time, (important e'ett 
de le tavoir A temps. 

IMI*ORTANTLY, adv. avec importance. 

IMPORTATION, a. importation,/. 

jillSlilft.*• 1 ui qui fait 1’importation. 

IMPORTING, p.pr. (used suhst.), (meaning), .cm, m . 
aignibcalnm,/.; (importation), imiioitatioii./. 

IMPORLUNACY, a. importunity./. J 

IMPORTUNATE, aj. unportun, e. 

IMPORTUNATELY, ad.-, im,<ortundent; avec un- 
portuiute. 

IMPORTUNATENI-SS.,. import.miUS,/. 

I.MPORTUNATOR, ,. (mportim, m. 7 

To IMPORTUNE, e. a imp.rtuner. They importune us 
every day with unrensonahU demands, il. nou. importun.nl 
tou. lea jours de demandea d^raiwnnablea. It ’s are daily 
importuned by them, nous eu aummea iin|>ortun6a toua lua 
jour#. 

IMPORTUNE, a<1j. imtiortun, e. 

IMPORTUNRLY, adv. importunement. 

IMTORTUNITY, a. imiiortunite./. 

IMPOSABLE, a4j. impoaable. 

To IMPOSE, r. a. imposer. The legislature imposes 
taxes forthe support of government, la Kgi.lature impose 
de. contributioiu (au peuple) pour aubvrnir aux besoin. du 
gouvemement. Toll ,s imposed on passtpge,s to maintain 
the roads, on impose un droit—un ptage—aux voyageura 
pour I eutretien des routes. 

God imposes no burdens on men which they are unable lo bear, 
Dieu n impose pas de fardeau aux homines qui suit au 
deuus de leurt forces. It is a seiere duly which you impose 
on yourself, c'rst un devoir difiicile que vous vous impoiez. 

I had no idea of imposing such a task on you, je ifavai. 
nulle idee de vous imposer une parcille tlclie. I do not 
with to impose my opinion on you , je tie pretends pas vous 
imposer mon opinion. ( To deceive.) He are liable to be im¬ 
posed on by others, and sometimes irv impose on ourselves, nous 
•ommes exposes 4 ctrc trompes par lc* autres, et quelquc- 
fois 4 nou* tromper nous-mimes. Take cart, he will impose 
on you if he can, preuez garde, il vous trompera s’il le peut 
That man hat imposed on you (cheated), CCt homme vous a 
trompe ;—(hat told you an untruth), vous en a impost. / 
impose on nobody (do not tell untruths), je n*en impose 4 
personne. (In printing), imposer. 

IMPOSER, a. trompeur, cuse; (who does not speak the 
truth), qui en impose ; (who exacts), qui impose. 

IMPOSING, p. pr. (used adj.), imposant.e. 

IMPOSING-STONE, a. (in a printing office), table. 

IMPOSITION, a. imposition (d’un nom, des mains, &c- 
d une faxe, d un droit). (A punishment in school), pensum, 
m .; (deceit), tromperie,/. 
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IMPOSSIBILITY, *. impossibility. There u no impot 
ability in it, il if y a ixas d'impoaibilite k cela—la chow 11 est 
pu impossible. There it an absolute impossdnbty to do uhat 
you desire, il est de loule impossibility de faire ce quo vous 
dkire*. To bfl this weight u to him an impossdnbty, lever 
ce poids est line chose impossible pour mi—il at de toute 
impossibility qu’il soulive ce poids. One cannot do impot 
sitnlilies, on ne saurait faire l'impossible. 

IMPOSSIBLE, adj. impossible. With God nothing is 
impossible, il n’y o rien d impossible k Dieu. It ithout faith 
it ,t impossible to please God, sans la foi, il Ml impossible de 

C c a Dieu. With men this it impossible, quant am 
mes, cela leur eat impoasihle—cela est impossible 
aux hommes. It wmt impossible that the state should con¬ 
tinue quiet, il £tait impossible que Petal demeurit en paix. 
It is impossible the mind should be stopped any where in its 
progress —, il est impossible que l’espril soit arrete dans sa 
marche—. ‘ Twere impossible for any enterprise to be lawful 

e il serait impossible qu'une entreprise fdt legale si—. 

• hope for things impossible to find I pourquoi esptrer des 
clioses impossibles 1 trouver—qu’il est impossible de trou- 
ver? Thu is quite im/>ossi6lr,laeliose est tout ifait impossible 
—de toute impossibility. It it not epute impossible to bear, 
la chose n'est pas tout k fait impossible k supporter—.— 
il n'est pas tout k fait impossible de supporter cela. It it 
impossible for me to go, il est impossible que j'y aille—.— 
il m’est impossible d’y aller. 

It it not impossible that he may hate written to you by pri¬ 
vate hand, il est possible qu'il vous ait—il est asses probable 
qu’il vous aura—ycrit par uue occasion particulitre. 
IMPOST, t. (taxes), impot, m.(meltre un impot sur). 
To IMPOSTHUMATE, e. it. apoatumer; (com.), sup- 
purer. 

1MPOSTHUMATION, t. suppuration,/. 

IMPOSTHUME, t. aposteme, m .; (com.), apostume, m .; 
abce*. m. 

IMPOSTOR, t. imposteur. 

IMPOSTURE, ». imposture,/. 

IMPOTENCE,)*, (want of power, moral and physical), 
IMPOTKNCY,) impuissance,/. 

IMPOTENT, adj. impuissant, e; (disabled in the body), 
impotent, e (de ses bras, d une jambr, 4c.). Yet wealth it 
impotent to gain dominion, cepcndaiit la richcsse Mt inca- 
pablo de—n’a pas le pouvoir de—est impuissante pour— 
gagiier l cmpile. 

IMPOTENT, i. impotent, m. 

IMPOTENTLY, adv. sans puissance; faiblemenL 
To IMPOUND, v. a. See To Pound. 

To IMPOVERISH, v. a. appauvrir. 

IMPOVERISHER, *. qui appauvrit. 
IMPOVERISHING, p. pr. (used tubst.), appauvrisse- 
ment, m. 

IMPOVERISHMENT, ». appaurrissement, m. 

To IMPOWER, e. See To Empower. 

IMPRACTICABLENESS, / *' 

IMPRACTICABLE, at(j. impralicable. The rain hut 
made the roads impracticable, la pluie a rendu le« routes im- 
praticables. He it a man of an impracticable temper, c*Mt 
un homme d'un caractere impraticable. (Impossible.) It it 
impracticable for a man to hfl such a weight, il est impos¬ 
sible pour un homme de soulerer un poids aussi conside¬ 
rable. 

IMPRACTICABLY, cdv. d une manitre impraticable 
—jusqsi'A 1’impossibility. 

To IMPRECATE, v. a. maudire; faire dot impreca¬ 
tions contre—appeler la vengeance du ciel—les maux sur 
—invoquer la eolcre du ciel. 

IMPRECATION, t. imprecation, / 

IMPRECATORY, adj. imprecatoire. 

IMPRECISION, *. manque de precision de. 

To IMPREGN, v. a. See To Impregnate. 
IMPREGNABLE, adj. impreuable. 

IMPREGNABLY, adv. d’une manitre imprenable. 

To IMPREGNATE, v. a. imprtgner (une chose d’une 
autre; en. dont). 

IMPREGNATING, p. pr. (ute.1 tube!.), inijirf—na- 
tion,/ 

369 


IMPREGNATION. *. impregnation,/. 

IMPUEJUDICATE, adj. qui nest pas prevenu. 

IMPRESCRIPTIBILITY,s. imprescriptibility/ 

IMPRESCRIPTIBLE, adj. imprescriptible. 

IM PH ESS. *. empreiute, /. marque, /.; (device), devise./ 

To IMPRESS, v. a. empreiiulre, imprinter, lie huown 
image on the clay impressed, il im|*rima—empreignit—son 
image sur l'argile. The conquering chief his foot impressed 
on the neck ef —, le chef victorieux laissa l’empreinte—la 
marque—de soil pied sur—. Her image is deeply impressed 
(engraved) in my heart, son image est profondement giavec 
dam man weur. 

Impressed with good princifdet. pen6tre de bons prmcipes. 
I urn impressed with the necessity of beginning at once.jc suis 
penetr£ de la necessity de comnuncer sans delai. 

(To force in the service), presser; faire la presse. 

IMPRESSIBILITY, *. susceptibility de recevoir une 
impression. 

IMPRESSIBLE, adj. susceptible, cn|iable de recevoir 
une impression. 

IMPRESSION, *. impression,/; (shght, indistinct re¬ 
membrance), idee legere. idee confuse,/ 

IMPRESSIVE, adj. iinprcssif, ive ; (susceptible), suscep¬ 
tible d impression. 

IMPRESSIVELY, adv. d’une manierc marquee, ex- 
pressivemeut. 

IMPRESSIVENESS, s. expression,/, force,/. 

IMPRESSMENT, *. euroltment fold, m .; (of goods), 
•auie,/. 

IM PRESSURE, #. empreiute,/. marque,/. 

IMPREST, t. (earnest-money), unites,/ 

IMPREVALENCE, I*, inyfficacity/. inauquede force, 

IMPREVALENCY.f «. 

IMPRIMERY, *. (printing-office), imprimerie,/. 

IMPRIMIS, adv. d abord. 

To IMPRINT, r. a. iniprimer, empreiadre; (to imprest, 
engrave on the mind), graver dans 1 esprit. 

IMPRINTING. P . pr. (used subs!.), impression,/. 

To IMPRISON, r. a. emprisonner. 

IMPRISONING, p. pr. (used tubs!.), emprisonne- 
ment, m. 

IMPRISONMENT,s. empritonnement, m. The man uho 
it leading them out ef their long imprisonment, lliommc 
qui les tire de leur long emprisonnement—de leur longue 
captiritc. False imprisonment, emprisonnement illegal. 
To bring an action fur false imprisonment, porter sa nluintu 
pour causa d’einprisonuemrnt illegal—non justifiable. 

IMPROBABILITY, *. improbability/. 

IMPROBABLE, adj. improbable; qui n’est pas pro¬ 
bable. Il it improbable that snow will fall in July, but not 
incredible, il est improbable que—il n'est pus probable que 
—la neige vienne •« lumber nu mois de Juillct, mais la 
cliose n'est pat incroyablc. 

It it not improbable (not unlikely) that he may come, il 
peut se faire qu'il vienne; la chose n'est pas improbable. 

IMPROBABLY, adv. d ime inanierc iuiproluble, in- 
vraisemblable. 

To IM PRO BATE, v. a. blunter, rvprouver ; ne |ios ap- 
prouver. 

IMPROBITY, «. improbite,/. 

IMPROMPTU, t. impromptu, m. 

IMPROMPTU, adv. To speak impromptu, improviser , 
purler d'abondancc, sans preparation. 

IMPROPER, adj. (not becoming, not decent), An im¬ 
proper conduct, conduite inconvenante. ! cannot allow such 
improper remarks in my pretence, je lie saurais prrmettre des 
remarques aussi iuconvenantes en ma presence. ( II rong, 
not adapted) This is an improper word, ce mot est im- 
propre. An improper medicine, reniedc qui n'est |us conve- 
nable, qui ne Convient pas au ma!. They made improper re¬ 
gulations, on fit des icglements incoiutquento—vicieux. He 
u an improper man for such an ojfhe, cet homme tie Coll- 
vient pas—n'est pas propre—a cctte place. 

IMPROPERLY, adv. (ruddy), d’une man idle iuconve- 
nante; (inaccurately), improprement. 

IM PROPORTION ATE. adj. ditproportioutie, e. 

To IMPROPRIATE, r. a. approprier. r. »•. suppro 
prirr. (OTa bring), scculariscr. 
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IMPROPRIATING ,,.^.(used no,* i appropriation, A 
IMPROPRIATION, ,. (of a wj 
IMPROPRIATOR, . ./4~» £ in 

ai/ AnimJ, Wn6ficu*r scculier, wi. 

IMPROPRIETY, .. ^ ^ ^ inconw- 
quence,/. mconvenance, /. /. there-any improperly 
^ 'l'" 1 " am# > y “urait-il de l'incotivenance * l«.i 
' I'vt'niw ? ^ Inaccuracy ), impropriety,/. 

1MPROSPERITY, s. manque de wccfe, f 

{SE2S2ES52F S *°*- nu ^*** ur eux, euse; infortunf.e. 
IMPROSPEROUSLY ado. malbeumuemei.t: a,..* 




siicc^s. 


malheureuiemeut ; 

. •2S22Zt5f un - ■■ 

t io 1 o A U LE > a f- •usceplibls, capable damcli 

lion; que 1 on peut amtfiore, . 


,k. . **“* am * lior «. corrigcr.pcrfectiomnr. Sot 

l/u different acceptation, of To Imnrova 

To IMPROVE, v. a. 

( To make better ; to add guat,tie, , /„ perfect.) Aim*, 
nous fanner ,mproem Iks lands, un cultivate* ei.tendu urn*- 
.ore set term. A good eslocation improves the mind, une 
bonne education perfectionns—forme—l'esprit 

I will show you in what he ha, improved this machine ie 
V ai. v "U. faire voir eu quoi il a perfection^ cetfe maebi’ne 
The thing „ ue/t a, „ is, /do not tfunk you can improve it. 
In chose esl trfs-bien comme elle est, je ne poise naa que tous 
puisticz I'amfiliorer—y faire un ehangemrnt avantageux 
Try this pen, see if I have improved il, essayei cette plume, 
voycz ai je 1’ai rendue medicare. Far from improving this 
lenience, you halt made it obscure, loin de perfectionner— 
amCdiorer—conifer celle phrase, vous 1‘avei rendue ob- 
•curo. You may try, but you will not improve il. Tout pou- 
vrz I'euayer, mais vous n y changer*! nen pour le mieux. 
Could you not improve it? est-ce que vou* ne poureirs pas 
y reloucher—y faire quelque clu.se?—ne pourrirz-vous 
I araender ? LooA ill it (an article of dress, of furniture, 
S(C.), now have / not improved it—does md that improve 11 ? 
voyez maintcnanl, esl-ce que cela ne luidouncpasmeil- 
leur nir?—cst-ce qu'il nc va pas mieux comme cola? ne 
l'ai-jc pas mieux arrange? These alterations scoull improve 
your house, ces cliangeincuts rendraient eolie maison plus 
agrvable—plus commode—embelliraient voire maison. 

(0/ eatables.) A little more sugar mull improve it, un |«u 
l'lus de sucre ny forait pas dc mal. Do you think ogst 
are improved by vinegar and pepper ? pensez-vous que le • 
imigrc et le poivre rendenl les hultres meilleures 1 
(To use to good purpose, to turn to profit.) To 
money, faire voloir de l argenl avanlageutcment. 
pro’e life, lirer bon parli—tirer un parti avantageux—<lc 
2’exislence. To improve the occasion, profiler de I'occosi-ni. 
The candidate improved his advantage, le candidal profit! 
de son avantage. 

(To employ.) If ue neglect to improve our knou/alge to 
the t ml for whah it lias given, si nous negligeons dempbyer 
nos connaissances vers le but—de faire servir nos con- 
naUunces au but—pour lequel ellcs nous son! accorde*. 

(Of fortune, position.) Jhi. succession u-iUgreatly improve 
his fortune, cel heritage va ameliorcr sa position—augmeii- 
ler sa fortune. 

v. n. (of health.) His health improves in the country. «a 
sante s ameliore—s’amcnde— 1 la campagnc. He improves 
every day, il y a du mieux tous Ics jours - il va de mieux en 
mieux—il amende tous les jours. She has improved in her 
looks, elle a bicn m.illeure mine qu'elle n'avail. 

(Of personal appearance.) That girl improves mm-h. celle 
enfant cmbellit. Have you noticed how mu h she has 
improved during h-r absence ? Avez-vous rcinarqtic conibien 
elle a embclli—les heureux char.gements qui se sont fails 
en elle—pendant mm absence? Your son improves much 
’'of a child), voire fil» cmbcllil—ilevient bien genlil (of 
a youth), — se forme—gagiie sous le rapport dc l'exicrieur, 
•Je la figure——devient joli garqon—<levient bcl lu.mme. 
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prove in French ? fait-il .les progres dan* le Friii^aiit H < 
does not improve much, il navanc* gucre*—il ne fait pas 
beaucoup de progres You will find 1 have improved in 
speaking French, in dancing, in riding, Yous verrez quo j'ui 
(ait des progres, une je parle le Frau^ais. quo je danse, quo 
je monte I chetal, mieux que je im* faisai*. 

(Of manne,;.) Has he unproved, is he more polite than he 
was f s'est-il enrrige, esl-il plus |>oli qu il n'etait ? He has 
not improved abroml, les voyages ne I'out pas forme, ne 1’ont 
pa* corrige. Her temper has improved, sou caractiro esl 
mcilleur qu'il n'ltait—.—elle test coreigee—elle s’est 
arnendfe. Nothing so improving as adversity, il n'y a rien 
qui nous corrige—qui nous f.»rme (esprit, le ctrur, le earac- 
«#re, comme l adversit^. He improve,, il *> forme. 

( Of things in general) This land has much improved, celle 
teree • est bien aineliorec. Our town is much improved in 
appearance noire ville est bien plus ag,table h I'tril—it 
b.en medleurr appare.,ce— .-,'est bieu embellie. This 
hook improves as you get on, cel ouvrage devient plus iulv- 
ressant a mesure que vous nvaucez. 

To •"•Prove on, upon. Th-y say the F.ench invent, and 
the hnghsh improve upon it, on dit que les Pnuicais inven- 
lent et que les Anglais perfectionneiit Such was the rnn- 
chine in the origin ; compare, and you will own that ue hate 
areally improved upon it. Idle (tail cdle machine dans 
I engine : comparez, el vous verrez que nous lavons grande- 
men! perfectionnee. Houever good a joke may le, he must 
always improve upon it, quelque bonne que soil une ptai- 
•arilerie, il faul toujour* qu d y ajoutc quelque chose— 

S a il y mettc du sien. He wunled to improve on Itacwe, 
voulait surpasser—faire mieux—que Racine. 

I He improves on acguamlance, il gagne h etro connu— 

!us on le counait plus on l aimc— I’cslimc—l appr^cie. 
t is a style which improves on you, c esl un style qui vous 
gagne—*,ui devient plus atirayanl. This history improves 
on you as you proceed, ertte lustoirc vous gagne—vous intc- 
retse—& mreure que vous avancez—la lecture dc celle 
htstoire devient plus allrayante, pluscngageanle-a mrsure 
que vous avancez. 

IMPROVEMENT, s. amelioration,/. We must attenu 
to the improvements of the roads, nous devous nous occuper 
de 1 amelioration des routes. ' 

(Advancements in arts and sciences.) There are great im- 
prxnements in machinery, on a grandcincnt perfectioiuii—on a 
fait dc grands |<rfecrionnemciiU—dans les nits mienniques. 
Reflect upon the great taw of our nature ; et erase is the 
chief source of improvement in all our faculties, rC-fiechissez snr 
la grande loi de la nature; 1‘exercice est In princiitale 
source du peircctionnemcnt de toutes nosfacult^t. 

(Additions, alterations, in towns, houses, buildings.) The 
improvements made in our town wilt make it a desirable >rsi- 
dence, les changemcnts—les embcllisscineuta—quo Poll a 
fails dans noire ville, en feront un stjour agrfad.lc. Corns 
ami see the improvements in our gardens, venez voir les travaux 
que nous avons faiU dans nos jardins. We have made im¬ 
provements in our house, nous avons grandemenl emhelli 
notre maison—nous avons fait des changemcnts—des ame¬ 
lioration*—det augmentations i noire maison. That art 
indeetl improvements, ce soul-li certaincinent des chauge- 
uienls avautageux—des am^lioraliou*. 

(Of health), amelioration,/, amcndcmeiit, m. There is a 
great improvement, he is better to day, il y a de l’amf liora- 
liou—dc ramendemenl; il va mieux aujourd'hui. I see 
no improvement, je ue vois pasdc changeuient pour le mieux 
—jc ue vois pas qu'il y ail du mieux—de changeinent 
favorable. 

(Progress, in studies, in knowledge), pmgTcs, m. avance- 
ment, m. Your friends will be pleased with your improve¬ 
ments, vos parents scront charmf-s dc vos progres. You make 
no improvement, vous ne failes pasde progris—vous n'avon- 
CCZ pa*. Is there any improvement in his writing f f cril-il 
mieux—s -n ecriture ett-elle meillcure—a-t-il fait des pro- 
gris dans l ecriture ? I see a great improvement in him, je re- 
marque un grand avancemcnt (dans cel ^colier)—qu'il y 
a du changement en mieux en lui. I see there is a decided 
improvement, il y a decid6meiil du mieux. There have been 
great improvements in the arts, il s'est fail de grands progres 
dons les arts—les -iris out bien avanc£. 
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(In personal appearance.) The country has done her good, 
there it much improvement in her looks, la campagne lui a 
fuit du hit'll, elle a bien meilleure mine. lYhat an improve, 
meat toe re it in him, comme il a gagni- sous Ic rapport de 
l’exteruur. The way in which the dresses her hair it an i m- 
proiement, la manure dont clle se coiffe lui donne meil- 
leur air— va mieux a sa figure. Yet, it it an improiement, 
oui, cela va mieux. Come, this it decide tlj an imple¬ 
ment, allow, od ne saurait le nier, il y a decidement du 
mieux. 

(Of manners.) There is no improvement in her temper, clle 
u'tit |vat plus aimable quelle n’clait—con caractcre e*l 
toujours le memo—elle ne »e corrigc pat. There it not the 
improvement I expected in him after having frequented the 
best society, il ne a'eat pat forme—il n'a pas gagn£ autant 
que je l’esperais—apr«s avoir vu la meilleure society. 
There is no improiement, il n'nl pM plu* poli—plus agri- 
able—il n’a |>as meilleur ton—il ne a'eat pas corrigc. 

(Use, employment.) / shall make some improvement of this 
doctrine, jc ferai 1'applicatiou de cette doctrine. He must 
make a good improiement of hit reason, il doit faire tin bon 
usage, uii bon emploi de aa raison. 

(t'a/uaLle addition, change for the better.) This is an use- 
ful improiement on the new invention, e’eat tine addition 
utile k la nouvelle invention. The parts of Simon, 
Camilla, and some few others, are improvements on the Greek 
poet, le rAle de Sinon, de Camille et quelquea antics sont 
d'hrurcuscs inventions qui ne se trouveut pxa dans 1‘autcur 
grec—qui surpasicnt cn mlritc ce qui se trouve dans lau- 
teur grec. 

(Instruction.) / hok upon your city as the best place of 
improvement, je regarde votre ville comme 1'endroit qui 
oflre le plus de moycm de s'instruire—oO l‘on trouve le 
plus d'instruction. 

IMPROVER, *. qui amvliore, qui perfectionne. 
IMPROVIDKD, ndj. qui n'est pas pourvu. 
IMPROVIDENCE, s. imprevoyance,/. 

IM PRO VI DENT, ndj. imp»6 voyant, e. Improvident of 
harm, qui ne prlvoit pis le mal. (Imprudent), imprudent, 
e; incousidvrv, e. 

1MI*RO V1DRNTL Y, ado. sans privoyance; sansaonger 
A raven ir; inconsidcrimont. 

IMPROVING, p. pr. (Utedadj.), instructif, ive. Read¬ 
ing is very improving, la lecture eat tria-inatructive. These 
things art very improving to the mind, ces cboses-U tendent 
A fuimer I'csprit. Practising is very improving (speaking 
of music and other arts), l'exercice conduit aux progrds— 
perfectionne. 

IMPROVISION, i. imprevoyance,/. 

IMPRUDENCE, I. imprudence,/. There wouLI be im¬ 
prudence in venturing on the be, il y aurait de l'im|iru>lence 
A M hasarder sur la glace. He had the imprudence to intrust 
Ait secret to him, il eut limprudence de lui conlier son 
secret. To commit an imprudence, commcttrc—faire— uuc 
imprudence—une inconsequence. 

IMPRUDENT, ai(j. imprudent, e. He always was a 
very imprudent man, il a toujours etc tres-imprudeiiL You 
cannot be so imorudenl as to do it, vous nc seret pat asset im- 

K udent pour le faire—vous ne seres pas si imprudent que 
1c faire—vous n'aurex pas l’imprudencc de le faire. It 
would be imprwlenl lo attempt it. il y aurait de Pimprudence 
1 1 essayer. ^ 

IMPRUDENTLY,^*, imprudemment. 

IMPUDENCE, s. impudence./. He had the impu- 

dence to deny ,t, il a eu limpudencc de le nicr. H’ouldshe 
carry impudence so far as to show her face theref p. u «se- 
rait-eHc 1 impudence jusqu'4 sc montrer la? (Imperii- 
nence, sauciness. J Get away with your impudence, allrz- 
vout-en, pas .1 impertinence—(./A*/ fun, to a child), 
allez-vous-cn. petit impertinent. 

IMPUDENT, adj. impudent, e. He is an impwlentfdiow, 

C e,tu ", ‘"Pudent. MhM he be so impudent as to do it f 
«urait-il I impudence de le faire—serait-il asset impudent 

r irle faire? (Saucy, impertinent), impertinent Do not 
impudent to your ellert, ne soyex pas impertinent-inso¬ 
lent—envers ceux qui sont plus ages que vous. It it so im¬ 
pudent of him to say so / il y a taut d’impudence de sa part 
ie due cela! How impudent of her ! quelle impudence! 


He use.! very impudent terms towards her, il lui a slit lies im 
pertinence*—ffcW A-r back), il a dit dcs chores in perti- 
nentes sur son compte. 

IMPUDENTLY, adv. impndemment, avee impudence. 
IMPUDICITY, «. impudicitC./. 1 

To IMPUGN, V. a. impugmT ; cmnhattre. 
IMPUGNER, s. qui combat; impugne. 
IMPUGNING, p. pr. (used subst.), nttaque,/ opiwsi- 
tion,/. 

IMPULSE,/, impulsion,/. To follow one’s impulse, coder 
k —-suivre son impulsion— les impiiltiont (de son ca.-ur, de 
son esprit). These uere my natural impulses for the under- 
taking, idles ctsirut les impulsions nature!!'*—tell ctuiint 
let motifs—qui me poussaieiit A cello entrenrisc. Resides, 
finding an impulse upon hit mind to go to Pharaoh, outre 
qu il sc sentait cut rail i£ dans son c<rur A alter Irouvtr 
Pliaiaou—outre qu'il y avail dans son ettur uuc impulsion 
qui le poussait A alter trouser I’luruou. Of out s own im¬ 
pulse, de son proper mouvement. (Instigation.) Mean time, 
bg Jove $ impulse, Mezentius armed, cependaiil, Mcxeiitius 
prit les armceirittstigation dc Jupiter—inspire—pous.e— 
par Jupiter. 

IMPULSION,«. impulsion,/. 

IMPULSIVE, adj. impulsif, ive. 

IMPULSIVELY, adv. liar impulsion. 

IMPUNITY, s. impu lute,/. With impunity, avec im¬ 
punity, impuiu-meut. 

IMPURE, adj. impur, e. 

IMPURELY, adv. impuremcnl , rl'une munitre impure. 
IMPURITY, s. impure!*,/.; (pollution), anuillure,/. A 
Jew contracted impurity by touching a ilead body, mi juif 
se souillait—-contraclait une souiliuic —en touchaiit uii 
moit .( Obscenities J, impurete*,/. chose* obsci'iies. 

IMPURPLE, v. u. tciudic cn pourpro; doimcr uuo 
temte de pourpr.'. 

IMPUTABLE, ndj. imputable; que I on nuut, doit at. 
tribute L That fust tort of foolishness it imputable to them, 
ced h tux que 1 on d..il at trihuer cello premiere espt'cc dc 
lottise. The favour is imputable to your goo.1 nest, e’est A volrs 
t»onte qu il faut attrihuer—que nous devous—cette faveur. 
(To be set to the account of.) Can hit faults be imputable lo 
me? suit-ie done responsible de sc* luutrs—est-cc done A 
raoi A rernlre compte de res faute* / 

IMPUTABLE NESS, *. 7s moressary to the impulab/e- 
nets of an action that it be avoidable, pour que Ion puiwo 
imputer une action A une |*r»oiine quelconquc—pour que 
1 on puisse rend re une peismiue responsible d uuc action, 
cette action nc doit jus etre inevitable, cost A-dire. elle 
doit dependrc de la volonte dc celui qui l'o faitc. 

IMPUTATION, *. imputation./. The imputation of his 

wickedness shoutl be ap- lied to hi* father, cist sur sou pfre 
•pie dev rail tomber 1 imputation de sa faute—cost A son 
|*re que I on derrait iinpo^r sa faute. It „ now time to 
clear myself from any imputation <f self-conceit on that sub- 
jed, il est temps que jo me justifie de toutc imputation 
d'amour propre A cet eganl. 

(Reproach.) We mean no imputation to your honour, nous 
n'attaquons pas votre honneur—not re intention n'est pas de 
porter aucuue attcinte A votre honneur. 

(Hint, notice.) llate you heard any imputation to the con¬ 
trary / Avez-vous cutendu dire queluue chose qui vous 
fasse croire le contraire ? 

IMPUTATIVE, adj. imputable. 

IMPUTATIVELY, ad", par imputation. 

qU ' i . m P u,e! ( acn, " r >' accusateur, m. 

To IMI U I E. r. a. imputer (une chose A .me persoune). 
The fault scat unjustly imputed to him, on lui imputa 
cette faute uijustement. 

7*ry impute it to him as a fault, as a crime, as a disgrace, 
on le lui impute A faute, A crime, A dvshunneur. 

INjrf.dsm In the garden, dans le jardiu. You will 
not find one m the town, vous n’eu trouverez pas uu dans loute 
la vilie. look m my room, Voye* dam ms thamhre. 

(In, followed with names of countries and places.) They 
are not m (at) Paris, i] ne tout pas A Paris. There arc 
none m Londm (within), mi nen trouve jrts dans Londre*. 
They live in France, il* demeurent en France. They an 
m Italy then. iU etaient en Italie alors. 
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( In > "P' r nn adjective in the superlative dear*.) He it 
the ruhe.t man ,n the tou „. c «t I homme 1 e pi... riche de 
|u yil e. She was the prettied in the parly, e 6l«it la plus 
iolle du i.ombre. The proudr.t man in the country, 1‘l.omme 
If plus her du )\ayi 

(In town, in the country.) They are now in town, ils tout 
i Londres on ce moment; (if in a country town), en villc. 
lie ./tend the spring in the country, I mm is |sutous le |iriiitrni|M 
4 la camjiagne. He hat retired in the country, il s'est rctir6 
4 la camp iglie. I hie to be in the country (in the felts), 
j'aimc 4 etre dans la cam|*gue. He are now in the coun¬ 
try (out of town, far from the houses), nous roili dam la 
campanile. 

(In the day, 8fc.) In the morning, le matin, dam la mi- 
tin6e. In the day, le jour, dam la jounice. In the after- 
noon, 1'apris midi, dam I'aprts midi. In the erening, le 
•oir, dam la soirfe. In the night, la nuit, de nuif, dans 
la nuit In day-time, de jour. In nghl-l.me, dc nuit. 
In broad day-hght, en plein jour. In that time, eti ce 

,C “*Wo’ 4 «“« «l»oque. /. the year 1W3, en Ian- 
nee l«*j. 

In the spring (at the time of), au printemps- (during), 
pendant le prmtemns. In summer, en Hi. In the summer, 
jiendant, durant 1 /„ autumn, en automne. 

In lime, 4 temps ; just m I,me, exactemeut, 4 temps: 
(opportunely), 4 propos. In good time, 4 bon temps, au bon 
moment. 

(Of time) H'e go to Bristol in foe hours (in the space 
of), on va 4 Bristol en cinq heures. H'e start in fee days 
(fie days hence), nous )iartom dam cinq jours. 

(Of proportion.) Nineteen in twenty woull ha,e refused. 
dix-ueuf sur vingt aurment refus6. There were not twenty 
in a hundred who came, il n'en vint |«s vingt sur cent que 
1'on nttendait. 

(In and out.) They do nothing but go in and out, ils ne 
font qu'entrer et sortir. Pray, do not go in and out in this 
way, tenez-vous tranquillc, je vous en |»eie, ne sorter |vu 
ttimi 4 tous les instants. 

(In, in conjunction with a great number of nouns, forms 
phrases of which the principal, or most common, here follow.) 
The boos are in school, les 6l6vr* soul en classe. My brother 
is in the army, mon frere est au service—est milifaire. They 
hate all been in the navy, ils ont tous servi dans la marine. 
He is in the merchant service, il est dans la marine mar- 
clionde—il est morin 4 boril d'nn batiment de commerce. 
To be in company, etre en socicte. To be in haste, etre 
presw. In haste, yours, tout 4 rout, 4 la hate. In the 
press, Will prease. To be in Lie with, etre ainourrux, 6 pris 
dc. To be in difficulty, etre dam 1 Vm liarra *—(pecuniary), 
otre dans la gene, etre derange. To be in trouble, etre dans 
la |M'ine—dans le chagrin. To be in pun, soulfrir. In boily 
anil in mind, de corjn et dame. To be in the straw. 6ire 
en couches. They are in arms, ils sc soul souleves (conlre 
vous). The whole nation was in arms, toute la nation avait 
pris les nrmes—i eta it soulevee—6tait delioul. In contempt, 
par mvpris. In reason, raisonuable; d'accord avec la rai¬ 
son. Sound in body and in mind, sain de corps et d ame. 
In common courtesy, par pure politest, imlimcuf. In self- 
defence, pour sa propredefense. They nil rose in hu defence, 
ils se Icverent tous |x>ur «a defense. In tenderness of heart, 
dans la tcmlresie de son cirur—.—p\r pure tendresse. In 
the name of, au noin (dc Dieu, de volte pere. de I'hots- 
neur, &c.). In the name of reason, what are you dung* an 
nom de Dieu, que fuitei-r jus done ? In all i-robnluhty. he 
will stay in France, il est dc toute probability qu'il—it est 
asset probable qu’il —rest era eu France. I may. in all pro¬ 
bability, meet him to-night, il csf awe/ probable que je le ver- 
rai ©• soir. In all likelihood, suivaut tonics les apparencca. 
It is not in man to save him, il n'est las au |M»uvoir dc 
l lioinme de le sauver. That is not in him, ccla n est pas 
dans son ersur, dans son esprit. It is not in him to ilo it, il 
n’a p.u le courage, le comr, 1'esprit, la force, &c M de le 
faire. There u not much in him, il a peu de moyens—peu 
d'esprit—peu d'instruction—il y a peu dc fonds en lui. 

To be in a high fever ab/ut it, etre dans un grand 6t.it 
d'impatieuce—briilcr. To be in fashion, etre 4 la mode. 
To he in residence (of a canon, or fellow), cite dc scmaiiie. 
In term, during term (in universities), pendant le cours; (of 
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a court of law), pendant la session. To do a thing in mis- 
take, faire une cliosc par crTeur, par m6prise. In fact, en 
cITet; et vraiment. In the dress of —, sous I'habit d'nn —. 

(In is also used in conjunction with a great many verbs, of 
which some exam ides follow.) To be in (doors), etre 4 la 
maison. Is your master in f votre maitre est-il a la mai- 
so"? He is not in, il est sorfi. (To be in <ffcr, speaking 
of Hhigi or Torses), etre nil | mil voir—etre 4 la tide dr* at- 
faire*. (To be in danger, difficulty, S(e.) He must ,lo as 
well as we can, now ue art in, rest 4 nous 4 faire du 
mieux que nous pourrons, puis<|ue nous y sonuncs. H'e 
are ,n for it, nous sommes pris, nous y sommes. To be 
in (at a game), etre en jeu. To gel in, to come in, entrer. 
7o get one', hand in, se faire la main (4 une chose). H’hilst 

your hand is in, pendant que vous y 6tcs- fam.). pen- 

dan. que vous aver la main 4 la pile. To take in, tnuuper. 
That Jew wdt lake you in, ce juif vous tromimra—vous at- 
To sei~re in, to bring in (dinner, supper), servir. 
To keep ,n uith, su.vrc. See To Keep; Ollier. See Suiip. 

In that they are men, eu ce quils soul des homines—vu, 
parce quils son* .les hommes. In that it .« „ thing of his 
own search, en ce que c est une chose qu'il a rccherchCc lui- 
m6me. In as much as, vu que, comid6r6 que. In order, 
afm que. In order that you may understand, afln que vous 
commniex. 

( The relative pronoun is mostly understood in English, and 
in is thrown at the end o f the sentence, as *• the time ue Hie 
in," for •• the lime in which ue hie ('the full sentence must he 
giten in French : let tempt dam lesquels—oil—nous vivons.) 

In With you, entrei vile. III in, I II in, j'entr.n»i, j'on- 
trerai. 

INABILITY, t. (morally), incapacit6,/. im puissance, 
/. 1 regret much mg inability to sene you. je regrrlte beau- 

coun de ne pouvoir vous servir—I'impuMMlice dans la- 
qucllc je suit de vous servir. 1 own my inability to com¬ 
prehend a mathematical demonstration, j'avour que je suit 
incapable dr comprendre une d6mon*tration math6mat ique. 
His inability to learn is truly astonishing, son incapacit6 est 
vraiment 6loonant; impossible de lui faire rien nppreiulre. 
(H ant of ohy.wal power.) The inability of a man to raise 
an arm, I impossibility dam loqucllc uu liomine est do¬ 
le manque de force—|mur lever uu bras. / own my inabi- 
bty to buy it, je confcste que je suis lairs d'6tnl de I'acli. ter. 
His inability to read and write was against his promotion, il 
ne sail ui lire, nr 6cnre, et son ignorance s’est oppoeie 4 
ion avancement 

INABST1NKNCE, s. manque d'abitiuence, m. 

INACCESSIBILITY, 1 . ....... _ 

IN ACCESSIBLE NESS, /• 

INACCESSIBLE, adj. inaccessible. 

INACCESSIBLY, adv. d'une manierc inaccessible. 

INACCURACY,*, inexactitude,/. 

INACCURATE, a<(/'. inexact, e. 

INACCURATELY, adv. iucxuctrment. 

INACTION, s. inaction,/. 

INACTIVE, adj. inactif, ve. 

INACTI\ ELY, ode. d une mani6re inactive. 

INACTIVITY, s. inactivity,/. 

To INACTUATK, r. Set To Actuate. 

INADEQUACY, s. insu IE saner,/.; (inequality) iu6ga- 
!•**./-; (defectuostty), imperfection,/. d6fectuosit6. /. 

INADEQUATE, adj. insuOaant, e. The mean, are 
inadequate, les moyens tout liisuniiants. His means are 
inade-iuate to his erpendituie, ses moyens ne sout |>as propor- 
tionnts 4 ses dvpenses—ne sudisent pas 4 set d^peiues. 
The reward u inadequate to the services, la r6compeutc n'est 
I*as proportionnie aux services. My strength is inadequate to 
the task, met forces ne tout pas rgales 4 la tlcke. (Incom¬ 
plete, imperfect.) An inadequate idea of God, une id6e im- 
parfaite ile Dicu. An inadequate representation, unc re¬ 
presentation imparfaite. 

INADEQUATELY, adv. insullisamraenL 

INADEQUATENESS, s. imuflisaucc,/. imperfection, 
/. manque dc proportion, m. 

INADEQUATION, «. manque dc proportion, m. 

INADHESION. I. manque d adhesiou, m. 

INADMISSIBILITY, s. inadmi«ibilit6, /. 

INADMISSIBLE, adj. inadmiwible. 
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INADVERTENCE,! : 1MM i w i ai «e,/. 

INADVERTENCY,/*' , " aaven “ C ,J . r . 
INADVERTENT. adj. inalteiitif, ve; qui ne rail jos 
attention; qui ne remarque pas. 

INADVERTENTLY, adv. par inadvertance. 
INAFFABILITY,*, manque d affabihte, m. ; froule re- 
servo* 

INAFFABLE, adj. sans affabilit*; froid.e; K-serre, e. 
IN AFFECTATION, *. manque d’aflectatiou, m. 
INAIDAHLE. ailj. qu ou ne «aurait aider. 
INALIENABLE, adj. inalienable. 
INALIENABLF.NKSS, *. inalienability,/ 
INALIENABLY, ado. dune maniere inalienable. 
INALIMENTA4 a>j. qui ne nounir |ias, qui if est po* 
nutritif, ve. 

INALTERABILITY, i. (of feelings), Constance,/. ; (of 
things), nature, flat inalterable. 

INALTERABLE, adj. inalterable. 

1NAM1ABLE, adj. qui n’est pas aimable. 

INAMIABLENESS, *. caractere diogrvable, «.j 
manque d'amabilite, m. 

INAMISSIBLE, adj. inamissible. 

INAM1SS1BLENESS, s. inamissibilite,/. 
INAMORATO, *. amuurenx. 

I NANI M ATE, adj. iuanint, e. 

INANIMATED, adj. inanime, e. 

INANITION, *. inanition, /. 

INANITY, *. inai.it*,/. 

INAPPETENCE, I , . 

IN APPETENCY, /*’ ,,a PI H 

INAPPLICABILITY, *. inapplicability,/. 
INAPPLICABLE, adj. inapplicable. 

IN APPLICATION, *. inapplication,/. 

INAPPOSITE, aflj. inconsequent; qui n'a pas de rap¬ 
port \ la chose. 

INAPPRECIABLE, tuff, inappreciable. 
INAPPREHENSIBLE, a,j. inintrlligible. 
INAPPREHENS1 VE, adj. sans apprehension; qui 
ifapprvhende pas. 

INAPPROACHABLE, *>(j. hrabordable. 
INAPPROPRIATE, adj. iinnroprr; inconvenanf, e; 
qui n’est pas propre—qui n a pas de rapport—4 la chow. 

IN APT1TU DE, *. inaptitude, /. 

To INAQUATE. v. a. (divinity), changer eti eau. 
INAQUATION, *. (divinity), changcmenl cn eau. m. 

IN ARABLE, a<(j. (of /«»«/), qui if est pas labourable. 

To INARCH, v. a. (a tort of grafting), grellcr cn ap- 
proclie. 

INARCHING, p. pr. (useil mitt.), greflc en approche,/. 
INARTICULATE, m(j, inarticule, e 
INARTICULATELY, adv. sans articuler; d’unc ma¬ 
niere inarticulee; indi'tiuctement. 

INARTICULATENESS, *. prononciation inarticulec; 
iudistinctc. 

INARTIFICIAL adj. sans ait; nature!, le. 

IN ARTIFICIALLY, ado. sans art; naturelleme.it. 
INATTENTION, ». inattention,/. 

INATTENTIVE, adj. inatteutif, ive. 
INATTENTIVELY, adv. iimtteutivement. 
INAUDIBLE, adj. que Ton n’entrnd pas. An mandible 
roice, une voix faible—si faible qu’on ne I’entend |os. At 
that distance hit wonts were inaudible, le son de «a voix ne 
parveuait pas jusqu’i nous—i cette distance, nous ne 
pouvions entendre urs paroles. It was quite mauhble from 
the gallfiy, impossible d en entendre uti mot de la galrrie. 

INAUDIBLY, aib. de maniere A ne pas se faire en¬ 
tendre. 

INAUGURAL, adj. inaugural, e. 

To INAUGURATE, v. a. inaugurer; (of a prince), 
couionuer, sacrer (un roi, un empereur). 

INAUGURATING, p. pr. inauguration, /.; (of a 
prince), sacre, m. couronnement. m. 

INAUGURATION, *. inauguration, /.; (of a prince), 
sacre, m. couronnement, m. 

INAUGURATORY, adj. d’inauguration. 
INAURATION, s. dorure,/ 

JNAUSP1CATE, adj. d’un mauvais presage, augure. 
INAUSPICIOUS, adj. malbeureux, euse; dcfavorable. 
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INAUSPICIOUSLY, adr. malhrureusenirnt; sous de 

mauvais presages; dcfavornhlcment. 

INAUSPICIOUSNESS, *. mauvais presage. w» man- 

vais augure, m.; appareucr, etut drfavurable. 

INBEING, *. existence commune, 

INBORN, adj. (innate), iiine. *. 

INBREATHED, adj. inspire.*. 

INBRED, adj. (innate), iiine, e 

INCA. *. (hing or prime of Tern), n.ca, m. 

To INCAGE, p. a. nicltie en cage ; encager. 

INCAGED, adj. renfermv dans line cage. 

INCAGEMENT, s. cmnrisonnrinenl dans une cage, m 

INCALCULABLE, adj. incalculable. 

INCALCULABLY, ado. d'une maniere incalculable. 

1NCALESCENCE.I , , f 

INCALESCENCY.r c, ' a,cu 

INCALESCENT, adj. dunt la clialeur augmrntc. 

INCANDESCENCE, s. incandescence, /. 

INCANDESCENT, adj. incandescent, e. 

INCANTATION,s. incantation,/. 

JNCANTATORY, adj. magique. 

To INCANTON, o. a. rcuuir, former en cantons. 

INCAPABLfInLSS.I' i " ca l ,uci, *»/ SsrIncapacity. 

INCAPABLE, ailj. inca|>able. An idiot it incapable of 
learning to read, un idiot e»t incapable d'appreudre A lire. 
lie it incapable if a dishonourable act , il est incapable d’une 
mauvaise action. A man not thirty years of age it incapable 
of holding that office, un bomme qui n’a pas attend sa tren- 
lirme amice est ioca|«blc de— est inbabilc A—remplir eei 
functions. He it incapable of deeming you, il est iuca|iablc 
dc vous troinjier. 

That reuel it incapable to contain that quantity, cc vais- 
se iu if est pas cajuble dc—ne saurait—coutenir cede quan¬ 
tile. 

(St tut-eptibU.) TheUidge it incapable f reparation, 
ce p*nt nest pas susceptible de reparations. 

INCAPABLE, s. incapable, m. 

INCAPACIOUS, adj. etn.it, e; restore, e; qui n’a 
|ias dc ca|iacitc. 

INCAPACIOUSNESS. s. manque dr rapacilv, m. 

To INCAPACITATE, r. a. tendre (une iiersunuc) in- 
ca|«l.le (de faire une chose). Old age incapacitates a man 
from ereraung the office of judge, la vieillcstc rend I'liommo 
incapable dexercer les (mictions de juge. (To deprive of 
the means of doing a thing), |«river des moyens—titer les 
moyens—rrudrr pen pro pro 4— mettle bur* d'etat. 

I.NCAPACIT.VTION, «. incapacity, /. 

INCAPACITY, ». incapacity, /*. Ills incapacity niahet 
him unfit to hold office, ton incapacity est telle qu’on ne pent 
l'cmployer 4 rien—il ne saurait remplir aucune place, A 
cause de sou inca|iacity. Then is a natural nun parity in 
chillren to comprehend difficult pro,positions in logic, les'eli- 
fants font uaturrilemeut incapable* de coin prendre lies pro- 
position* difficiles cn logique—.—il y a chex les enfants 
une incapacity naturelle qui les cm|H'die dc comprendic 
des propositions difficile*. (/in,possibility), impossibility,/. 

(Lsgal incapacity), inhabit it*. /. 7 he incapacity of a 

convict to give testimony, l'iiilialsilite d'un condamuc aux 
travaux forces A servirde temoin. 

To INCARCERATE, v.a. incarcercr. 

INCARCERATION, *. incarceration,/ 

To INCARN, r. a. incamor. p. n. s’incamer. 

INCARNADINE, adj. (flesh colour), incnniadin. e. 

7i> INCARNATE, r. a. iucarurr; s'incanier. 

INCARNATE, adj. incanie, e; ( of colours), de cunlcur 
de chair; incaniat, e. 

INCARNATION, s. incarnation,/; (in turnery), re¬ 
tour des chairs, m. 

INCARNATIVE, adj. (suigery), incamatif, ive. 

To INCASE, r. a. encliasser. 

INCASING, p. pr. (useil subst.), emldlMure, /. 

To INCASK, r. a. rnettre en barii; (of salt fish), enca- 
quer. 

INCASTELLATED, adj. enfermc dans un chateau. 

INCAUTIOUS, adj. imprudent, c ; qui a j>eu de pre¬ 
caution. He is so incautious, il a si peu de pa-caution. l)o 
not be so incautious, soyez plus prudent—plus precautionne. 
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INCAUTIOUSLY, ado. sun precaution; sans pru¬ 
dence ; imprudeininent. (lleeillessly), par im garde. 

INCAUTIOUSNESS, s. manque de precaution, m. im- 
pnidencc, f. 

INCAVATED, adj. creuse, e. 

INCAVATION, «. creux. m. 

To INCEND, v.a. inerndier. 

INCENDIARY, «. incendiaire. 

INCENDIARY, adj. incendiaire. 

INCENSE, i. encens, m. To bum incense, bniler de 1'en- 
cen*. 

To INCENSE, t>. a. (To perfume wish incense). enren- 
•er; (of perions), cncenter; donner de I'cncrn* 4. (To ir- 
rial*, eraiperatt), irriter. Something hat incrnmd Kim 
against you, quelque chose I'a irrite contre voiu. He is in- 
•I, il en cst 


cental at 


irrit6. 


Th * •eorH i'iemo" th*m (the god,) to mod detraction, le 
monde, eu irritant lea dieux, lea pousse 4 envoyer la de¬ 
struction sur la terre. 

INCENSEMENT,«. irritation,/. coUre,/ 

INCENSION, a. embnuemenr,,*. 

INCENS1VE, a,!j. qui irrite. 

INCENTIVE, *. mobile, m. aiguillon, m. Th, hop, of 
lucicM wal for me a powerful metsstive to act, l espoir du 
succes eiait le puissant mobile de mn efTorta— (tad I’ai* 
guilloii puissant qui me faisait agir. They or, deprued of 
th* moil poire rfut inerntn, to worthy and Kouourabt, deeds, 
ils sunt prives de I aiguillon qui nous pousse le plus puis- 
sammcnt il commettre des actions estimable et honorable*. 
It is on* great inert in to their reception, e’est ce qui a 
pouuo lc plus puissamment k lea fa ire admettre. Th* loo* 
of money is n poirerfu / inrtrtii* to action, 1 amour de I’argent 
est le mobile puissant de notre activity. (Encouragement), 
encouragement, 

INCENTIVE, adj. qui pousse (4 faire une chose). 

INCEPTION. ,. commencement. 

INCEPTIVE, a<fj. (in grammar), primitif, ive; qui 
commence ; premier, ere. IK*graml inceptive caution is to 
think, la premiere et la plus grande precaution cst de pm- 
scr. 

INCKRATION, i. (covering with wax), inclration,/. 

INCERTAIN, at(j. iticerfam, c. So* Uncertain. 

INCERTAINLY, adv. iiicertainemcnt. 


INCERTAINTY, I - . f 

INCERTITUDE.I'’ 


INCESSAHLE, adj. continucl, lc. 

INCESSANCY, *. continuation,/.; dur«e constant!-. 

INCESSANT, adj. continue), le; qui cease pas in¬ 
cessant C. ( 'this hilt word il given by Houle.) 

INCESSANTLY, adv. iuccwammeut; coiitiuuclle- 
meiit; sans ccssc. 

INCEST, s. incestc, m. 

INCESTUOUS, adj. incestucux,disc. 

1NCESTUOUSLY, adv. inccstueuscment. 

INCESTUOUSNESS, s. inccstr, m. etat d inccstc.m. 

INCH, 1 . poucc, rn. Five inche, long, long de cinq 
poucea—de cinq poucc* de longueur. To die by inch*,, 
niuurir il petit feu. To gain ground by inehei—inch by inch, 
gagner du terrain poucc 4 poucc. Gie him an inch, he 
will take a yard, donnez-lui-en un poucc, il en prendra 
long commc le bras, At an inch, au moment precis. Eery 
inch of him, depuis lea pieda jusqu‘4 la lete—cn tuute sa 
peraonne. A four inch cable, un coble de quatre poucea. 
(A small island, in a river), il6t, m. 

To INCH, v. a. donner avee epargne ; plaimlrc ce que 
l’on donne. 

INCHASTITY, #. impudicit*,/. 

To INCHEST, r. a. encaisser. 

INCH MEAL, s. morceau d’un poucc, m. By inch 
meal, poucc 4 ponce. 

INCHOATE, adj. commence, e. 

INCHOATELY, adv. primitivement; premieremenL 

INCHOATION. *. commencement, m. 

INCHOATIVE, cutj. (in grammar). primitif. ive. 

INCIDENCE. #. incidence, /. 

INCIDENT, a. incident, m. 

INCIDENT, adj. accidentel, lc; (1 n grammar), inci¬ 
dent, r. (Apt to happen, which belongs to.) Intemperate 
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famous at* incident to human nature lea pan ions vinlentrs 
ticnnent a la nature bnmaillC. .SWA are the disease* in- 
cidml to our Annate, telle* sold les maladies qui nppar- 
lienneut 1 notre cliinal. Misfortunes incident to the poor, 
mallieur* qui sont le partage <lu pauvre. 

INCIDENTAL, adj. accidentel, le. See Incident, adj. 

INCIDENTALLY, adv. incidemmeut; par occasion. 

INCIDENTLY, adv. incidemmenf. 

To INCINERATE, v. a. reduire cn cendres; meltreeu 
cendrea; (them.), incinlrer. 

INCINERATION, s. (chem.). induration. 

INCIFIENCY, s. commencement, m. 

INCIPIENT, adj. qui commence; (first), premier, #rr. 

INCIRCUMSPKCTION, s. manque de circoiispcc- 
tion, m. 

To INCISE, V. a. inciaer. An incised wound, blcssure 
par incision. 

INCISELY, adv. par incision. 

!S£!o^. K ’ a4i ’ feisive. 

■NCISOR. s. (anal.), mcisif, m.; (cf th* teeth), dent in- 

INC1SORS , adj. incisif, ive. 

INCISURE, s. incision,/. 

INCITANT, s. (medic.), incita.it, m. 

INCITATION, s. incitation,/. (au crime, 4 la vertu, 4 
faire une chose). Ity the incitation of a person, 4 Tincitution 
d'une peraonne. To give incitation to, exciter il (unc chose, 
faire une chose). 

7b INCITE, r. a. inciter (une pcrsouuc 4 faire une chose, 
4 une chose; y, auquel). (To animate, encourage), exciter, 
|K>usaer 4, entraluer. 

INCITEMENT, *. incitation,/. aiguillon, m. puissant 
motif, m. These art powerful incitements to do good, ce sold 
de puissant* motifs pour faire le biers—ce tout de puissant* 
aiguillon* qui nous poussent 4 faire le him. // is an in¬ 
citement to virtue, e’est une incitation 4 la vertu. II e need 
no incitement to do good, nous navons nos besoin que Ion 
nous pousse—nous n’avons pas besom daiguilfoii qui 
nous pousse-4 faire le him. To derive incitements from, 
■rouvrr (dans une chose) un motif—un aiguillon—pour. 

INCITING', p. pr. (used adj.), excitant, c, qui excite, 
qui amine, qui entrmlne. 

1NCIV1L, ajj. See Uncivil. 

INCIVILITY, *. See Uncivility. 

INCLEMENCY, t. iucllmcncc /. (du temps, do la 
sai»onl ; intemperie,/. 

INCLEMENT, ajj. lucUment, e. rigoureux, euse; •of 
the weather), maurais, e; d.favorablc, contraiic. 

INCLINABLE, a^/.e ncltu.e; port*, e. That he was Hu 
sum* way inclinable, qu’il (tail enclin 4 la motnc chose. 

INCLINATION, s. (leaning on one side), iiiclinaison, 
/. The inclination of the axis of the earth, rinclinaisoii do 
l’axe de la terre. You must give il a htlle more inclination, 
il faudrait lui donner uu peu plus d iiiclinaison. (Of the 

a ntlic needle), dtclinaisou, f (In decanting liquors), 
matioii,/. (A bow), inclination,/. 

(In a moral sense), inclination,/. Some men Arne an in¬ 
clination for music, others for pointing, ceux-ci ont de l‘incli- 
natioii pour la musique, ceux-14 pour la peinture. He hud 
a natural inclination to pleasure, il 6tait naturellcment 
port* au nlaisir—.—il avail un goQt—un penchant naturel 
pour le plaitir. I Aaie no more inclination for it, je n’en ai 
plus le g«>0t—je n’y sens plus de godt. She has no inclina¬ 
tion to marry, elle n’a pas de penchant—d’inclination 4 so 
marier. The prince had no inAination to peace, le prince 
n'etait pas port4 a la paix—n'avait pas d’inclination jxiur 
la paix. (Tendency), tendance,/. 

INCL1NATOKILY, adv. obliouement. 
INCL1NATORY, adj. qui incline, qui penche. 

To INCLINE, r. n. The road inclines to the north, la 
route incline au nord. ( 7b deviate from the perpendicular), 
s'incliner. (To bow in sign of respect), sine liner. (Tofa- 


■.) They inclined to mercy, ils inclinaient 
They inclined !ofollow him, ils inclinaient 


tour), petichcr. 

(In a moral . 

4 la miscriconle. 

4 le suivre. 

v. a. incliner. Incline the column to the east, inclincz la 
columne vers Test. (To bow the head), incliner la tete. 
7o inAme the car. preter l'oreille. You have not inclimtl 
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your tar unto me, vous ne m’avez pas prete l'orcille —vous 
ne m'avex pas £cout£. .... 

(Morally, to dispose, to turn.) Inch** our h-arlt to keep 
this law, porte nos cceuis—dispose nos ccrurs— k observer 
celfe loi. . „ , , , . 

To be inclined, ctre cnclin, porte (4 une chose, k faire 
une cho-e). He it rather inclined lo that parly, il penchc 
un i>cu cle c« cote. She i, inrlined lo corpulency . lie cst 
portee 4 prendre de lembonpoint. An inclined plrne, un 
plan incline. . 

INCLINKR. t. (of dials), inclinanf, m. incline, «*. 
INCLINING, p.pr. qui incline, qui pemhe, qui rst 
iiorlc 4. (Of colours.) Inclining lo red, tirant sur le rouge. 

To INCLOISTER, t». o.cloitrer. 

To IS CLOSE, v. a. (a town, a field), enclore. 

To inclose lands, enclore uu champ (de hairs, de fossil). 
To inclose a town with troops, entourer, enceindre une villc 
de troupes. To inclose trinkets in a bos, enfermer de* bijous 
dans une boite. 

We were inclosed on all sides, nous it ions entourll de 
tous cotes 

(Of a teller and papers.) To inclose a teller under an en¬ 
velop, mettre une lettre sous eurcloppe. / inclose An letter 
in mint, je mets sa leltre dans la mienne—sous le mime pli. 
Inclose il lo me, envoycxde moi sous enveloppe—melt ex- 
le sous enveloppe et envoyez-Ie moi. I send you bis note, 
which you will find here inclosed, je vous adresse son billet, 
quo vous trouverex ci-inclus. Send me back the inclosed 
when you hace read it, renvoyex-moi I’inclus quand vous 
j'auiei lu. Here inclosed you wiU find, vous trouverex ei- 
iuclus. Ac. 

INCLOSER, s. qui enclot 
INCLOSURE,«. (of land), enclosde hairs, demuraillet, 
de fossil, Ac. j (space inclosed), euclos, m. ; (precincts), 
enceinte,/. As they are valued on an inclosure, de meme 
qu'ilt sont rstimls lorsque I’on Itablit le* lignet de dlmar- 
cation dcs did. rentes proprietri. 

I In a teller.) He was well pleased with the inclosure, ce que 
la lettre enntenait lui plut beaucoup. Send me an inclosure 
(money), ciivoyex-moi un billet de Unique, un eflet, par la 
poste—envoyex-moi de Parget it par la poste. 

To INCLOUI), v. a. obscurcir. 

To INCLUDE, o. a. (lo hold within), contenir, renfenner. 
A pearl is included in a shell, une perle est renfermre dans 
une Icaille. 

(To comprehend.) The history ef England necessarily in¬ 
cludes a portion of that of France, Phistoire dAngleterr* 
comprend niceasairement une portie de eelle de France. 
AH is included, tout est compris. 

INCLIJSIVE. adi. From Monday lo Saturday, inclusive, 
de lundi 4 samedi, inclusivement. Inclusive of Saturday, 
y compris samedi. (Containing), qui contient. 
INCLUSIVELY, adv. inclusivement 
INCOAGULABLE, n,(j. susceptible de se coaguler. 
INCOERCIBLE, aej. iucoercible; que Ion ue peut 
forcer. 

INCOG, adv. incognito; (voyager incognito). 
INCOGITANCY, s. manque de peruee.de reflexion, m. 
INCOGITANT, adj. inconsideri ; sans reflexion. 
INCOGITANTLY, adv. inconsidCrement; sans re¬ 
flexion. 


iSnito 1 '? adj ' qui i ne ***** ; non P ^ "“ ,,, • 

! . „ N,,U - adv. incognito; voyager incognito. 
INCOGNIZABLE, adi. mcconnaissable. 
INCOHERENCE,) . , 

INCOHER ENC Y, /'• ,,,cob ««nce > /. 

INCOHERENT, adj. incolicrent, e; (of a speech, and 
writing), incoherent, sans raison. 

INCOHERENTLY, adv. avee incoherence; d une ma- 
uiire incoherentp ; sans liaison. 

INCOINCIDENCE,*, manque de coincidence, m. 
INCOINCIDENT, adj. qui ne coincide pas. 
INCOMBUSTIBILITY, incombustibiW,/. 
INCOMBUSTIBLE, adj. incombushble. 
INCOMBUSTIBLENESS, *. incombustibility/. 

. *. revenu, m. He possesses a large income, il 

juuitdun revenu considerable. That dentist gets an in¬ 
come of three thousand pounds, ce dentiste se fait uu revenu de 
875 


trois mille lirres sterling. The income-tax, Pimpot sur l« 
revenue. 

INCOMING, s. revenu, m. 

INCOMM ENSUBA BILITY, *. incommensurability/ 
INCOMMENSURABLE, adj. i„c.imn..iu..rable. 
INCOMMENSURATE, adj. qui nY*i pas ]iroporti- 
onnA 4. Our means are incommensurate to our wants, nos 
moyens ne snot pas pr.iportinuues 4 nos liesoius. 

I NCOM MISCIBLE. a<{j. qui ne peut sc mfclir (avee 
autre cbose). 

7o INCOMMODE, v. a. incommoder. Rather than in¬ 
commode you, I will remo ve , plutot que de vous inenmmoder 
—de vous goner—je m cloigncrai. Visile of strangers, at 
unseasonable hours, incommode afamily, la visile d'llii elnin- 
ger, dans un mauvais moment, derange—incommode—une 
famillc. ll’t are incommoded by waul of room to sit at ease, 
le manque de place nous em|wclic d'etre assis a Paise. It'e 
art often incommoded by a fashionable dress, un habit 4 la 
mode est souvent genaut—nous gene souvent. 
INCOMMODING, p. pr. genaut, e ; incoininodnut, e. 
INCOMMODIOUS, adj. incommode. 
INCOMMODIOUSLY, adv. iiirornmodcment. 

INCOM MODIOUSNKSS, I*. The incommoJiousnesso/the 
INCOM MODITY, | Siolch windows causes them 

to be kept very closely shut, la forme incommode des feuctrcs 
Kcouaues oblige a les tenir tonj.iurs bien fermce*. The in- 
commodiousness of this house obliges us to leui* il, le manque 
de commodity—les inconvenient* de cette muisou—nous 
obligent 4 la quitter. They suTered all the incommo/lilies of 
the ora, ils supportaieut toutes le* incommodilvs de la mer. 
Separated and purg'd from all incommoddits. dltacht ct 
puritie de tout inconvenient—de toute incommoditl—de 
toute gene. 

INCOMMUNICABILITY, «.impossibility de commu- 
uiquer une cbose. 

INCOMMUNICABLE, adj. incommunicable. 
INCOMMUN1CABLY, udc. d'une manure que Pon ne 
sxurait communiquer. [pa*. 

INCOMMUNICATING, adj. qui nc se communique 
INCOMMUNICATIVE, adj. reserve, c. 

INCOM MUTABILITY, I . ....... 

INCOMMUTABLENESS. )*' "'commulibility/ 
INCOMMUTABLE, adj. incommutable. 

I NCOM MUTABLY, adv. incominutublcment. 
INCOMPACT, at(j. qui n’est |>as compact. 
INCOMPARABLE, adj. incomitarablc. 
INCOMPARABLENESS, *. (excellence, booty beauty 
vertu, Ac.), incomparable, sans lgal. 

INCOM PA B A BLY, adv. incomparablemeut. 
INCOMPARED, adj. incomjiarable; sans coni|nrai- 
son. 

I NCOM PASSIONATE, adj. vms comiia.'uioii. 

I NCOM PASSION ATE LY, adv. sans corn) iosmoii. 
INCOMPATIBILITY, *. incompatibility There isun 
incompatibility of temper bet ween them , il y a incompatibility 
d humeur entre eux. Impossible to reconcile the incompati. 
bi/ify of their doctrines, il ser.iit ini|ossible de reconcilicr 
cette incompatibility de doctrine 
INCOMPATIBLE, adj. incompatible. Dissipation is 
incompatible with virtue, la dissipation est incompatible avee 
la vertu. 

INCOMPATIBLY, adv. incompatibloment ; d'une 
maniere incompatible. 

INCOMPETENCE,!*, incompetence,/".; (incapacity), 

I SCO 'I PET KNCY, I incapacity/ It ought to make us 
sensible of the in.competency of our eyes to discern the mo!,out 
ef natural bahes, cela detrait nous faire sentir combien nos 
yeux sont peu propres 4—capable* de—distingucr In marebe 
des corps naturels. (Insufficiency), insuffisance, /*. 

INCOMPETENT, adj. incompetent, e. (Unfit, im¬ 
proper.) It is incompetent for the defendant to make this de¬ 
fence, il n'est \as convenable que le defcndcur adopte ces 
moyens de defense. (Incapable), incapable (de faire. Ac.). 

INCOMPETENTLY, adv. incom]>ltcmment; d'une 
maniere incompeteute. 

INCOMPLETE, adj. incomplet, e, imparfait, e. 
INCOMPLETELY, adv. dune maniere incomplete: 
imt-arfaiv-rrc-.i 
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INCOMPLETENESS,». imperfection,/, tut inachevt, 
JNCOMPLRX, adj. incomplete. 

JSS>$T UA ' K ?' *• ("tyMuy knmt nr), esprit roide, 

ronleur d bumeur. de car.icten*. (Hunt of compline*) 

i.MtUMI LI ANT, adj. roide; qui manque de com¬ 
plaisance ; qui ne veut pas etder. 

Discom,»o«ed. 

1 B ' a, 0- •><»ple; qui n'est pas compost 

INCOMPREHENSIBILITY, t. incompr.J.eiuibilitt/' 

INCOMPREHENSION, .. manque de comnr.-l.«.»i[« 

INCONGE A LABLE, «$ qu i n * g*le pal' 

INCONCEI VABLE, a.?, inconcrvable. Such ra pally 
term., inconceivable to us, une si grande rapidity nous pamft 
inconccvnhle. // it inconceivable /bat K* dott no/ com* \ 
est inconccvnble qu’il ne vienne pas. (Jncomprehens,bU \ // 
is inconceivable lo us how th* will ads, nous ne saurions com- 
prendre comment lu volonit agit—. 

INCONCBIV ABLENESS. .. incomprthensibili.t, f 
INCONCEIVABLY,**, .Punt manure iucoocevabie • 
In conceivably quick, d*une rapid ite inconcevable. 

INCONCLUDENT, ndj. qui ne conclut rien 
mtne 4 aucune conclusion, inconcluant, e. 
INCONCLUDING.I .. . , 

INCONCLUSIVE, I**- ' nconc, ““*. •• 
INCONCLUSIVELY, ado. dune manicre inconclu- 
onte. 

INCONCLUSIVENESS, t. manque de force, manque 
de consequence, to. Th* imeonclusieemots of an argument, ce 
qu'il y a d’inconcluant dans uu raisonnement. 

INCONCOCT, \adj. (undigested), qui n'est pas di- 
INCONCOCTEDJ gert ; (mo.ally), qui o pa. 
mfln. 

I NCONCOCTION, t. ttat indigeste, m. manque de ma¬ 
turity, m. 

INCONCURRING, adj. qui ne concourt pas. 
INCONCUSSIULR, adj. qu'on ne saurait ebranler, 
trcuucr. 

!S£2^ DENSiniLITY '*' !"»I«Mibi»W d. condenser. 
INCONDENSABLE, adj. que I on ne peut condenser. 
INCONFORMITY, s. manque de conformity, m. non¬ 
conformity. 

i£!££ NFUBER * non-confus. e. 

INCONFUSION, s. clartc,/. 

UNCONGENIAL* adj. qui ne convient pas 4; qui n'est 
pa* de la meme nature. 

INCONGENIALITY, t. (of pertont), manque d'ac¬ 
cord, to. difference d liumeur, de caractere ; (of ihingt) 
nature contraire, d£ favorable,/ 

INCONGRUENT. adj. iucongni, e. 

INCONGRUITY, s. Incongruity,/. 

INCONGRUOUS, adj. incougru, e. 
INCONGRUOUSLY, adv. uK*o..grii.nenL 
INCONNEXION, s. manque de liaison, to. 
INCONSCIONABLE, adj. deraisonnable. 
INCONSEQUENCE, s. inconsequence,/. 
INCONSEQUENT. a,j. inconsequent, e. 
INCONSEQUENTIAL, adj. (unimportant / sans con¬ 
sequence. 

INCONSIDERABLE, adj. Th* most inconsiderable cm- 
•ue* may at tom* tone, Sfc., la creature la plus insigniliante 

C ent uu jourou un autre, Ac. .dn inconsiderable mm, un 
wnmesan* consequence, sans importance, sans considtra- 
lion. He owol an inconsiderabl* turn, il devait une somme 
Icgire, insigniliante. So tin it inconsiderable tn th* sight of 
G&l, aucun (ieclie n'est insigniHant aux yeux de Diru 
V,e distune* ,s ,"consider,Id*, la .IUlai.ce est ueu de chose— 
est |.ellie. 

:*7G 
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INCONSIDERABLENESS, s. insigniflsnee,/. pen <le 
consequence, to. 

INCONSIDERABLY,ode. trts-peu; son* ronstquenre, 

INCONSIDERATE, ndj. incon.idire, e; (indiwrret j, 
indiscret, e. (With of.) Inconsiderate of rvnsequen.es of an nr. 
lion, qu. ne considrre pa* les—qui ne regards pa* nut—suites 
d'une action. (Thoughtless, giddy), ttonrdi, e ; qui n'a pas 
d egardt; qui est inconsidtrt. 

INCONSIDERATELY, adv. inconsidert-ment, s.un re¬ 
flexion. 

INCONSIDERATENESS, s. incomi.leration ; (thought. 
Issness), ttounlerie. f. 

!E££ N 2 ,DKRAT,ON - *• '"considymtion,/. 

INCONSISTENCE. * - ' -~ 


, 1 KNCB * 'nemmournce, /. The i„co„. 

INCONSISTENCY,) tiHency of man with himself, 
I mconuquei.ee de l bomme u aoi-meme. flnroni/ruila). 
ite./. qiielqiu 
NSISTENT, 

idi 


incongruity. 
INCO 

tin 


(Incongruity), 
ue chose de controdictoire. 

. . , inconsyque.it, e. Men are tom*. 

. "dh themselves, les ho.nn.es sont qu.-lque- 

fou .nco,^,,*,". 4eux #aM ^_ne .out pas toujoun d .c- 
223J ** eux-mcmes. (Contrary), contraire. qui lie s ue- 

&JSZ2LST**-- 

INCONSISTENTLY, adv. incontyquemm.nl; incongrfl- 
ment; contradicto.rement. B 

INCONSOLABLE, adj. inoowolable; (itre inco.uo- 

lable d un malheur, d une perte). 

!E2 >NSOLABLY * inconsolablemeiit. 
INCONSONANCE. I .. , 

INCONSONANCY,!*' 

INCONSONANT, adj. discordant, e. 
INCONSPICUOUS, adj. r \ n'est,« rem.rqual.lt; qui 

(•••»« un autre). 

INCONSTANtI^' ptttoime). 

sUnee^ UNSTANTLV ’ ^ ,,,co, “ u ‘ mn »'"t ; avec incon- 

fait, e ° N UMMATK ’ ^ q “‘ " P" con *> mmf . P"* 
!2£2^i JMMATENRSS ' •• imperfection,/. 
l2rr!S5pJ , 'r PTIn, ' K ' aJj '" inc ‘»"»"mptible! A 
‘^££ NTKSTABLK * incontestable. 
!2£2KI ESTABLY * adc - incontestablement. 

P““•»««»..! a- 

incontinence,/.; (mod.), iucon- 
t\!^vi l *^ ENCV *’ ,i " cnce d'urine, /. 
!2^SJ. , 5 BNT ' * nco, * , inent. e. 
fWCONTINENTLY, ado. dans lincontinti.ee; (im¬ 
mediately), incontinent. ftroct£« 

INCONTRACTBD, adj. (ana!.), qui n'est piu con- 
INCON TROLLA HLK,odf. (irresistible), irrts'.itible, ef- 

N C^) N TR<) LLA^B L'Y,' ode. irr2^itdderae'n' ,ra ' 1 ' c ' 
INCONTROVERTIBLE, adj. incontestable. 

!2S2SIK.Y5 R I ,BLY » ai " 

O»eommodiousness), iucom- 
INCON\EN1ENCY, I modity,/. J trust you hat* 
suffered no incomemence from it, j'e-pere que cela ne vous a 
pas derange—mcommude—.—que vous u'en avez souflert 
aucun inconvenient. (Difficulty), ii.coi.vynic.it, w. Rain 
and bad roads are inconveniences to th* traveller, la pluie « 
les inauva.t cl.cmim sont de grands iiiconvy.iients wur le 
voragrur. ( Unfitness), inconve.uu.ee,/. 

INCONVENIENT, adj. incommode. IV* occupy an 
inconcemmt house, i.ous occu|K>ns une maisoi. incommode. 
It it a ee.jp income,neat dress, e'est un costume fort incom¬ 
mode. 

1 will call to morrow, if it is not inconvenient lo you, j« 
vieudra. domain, si cela ne vous derange pas—ne vous in¬ 
commode |ws. It is rather inconxement to him, cela le d£- 
range un |*u. If it it inconvenient for you to go out now, 
I will wail, si cela vous i..coinmode—vous dyrange—de 
sort.r 4 prf sei.t, j'attendrai. You com* at an inconvenient 
hour, vous avez cboisi un mauvais moment pour ven.r 

-cette lieu re est bieu incommode—-vous me d£- 

rangcz eu vena.it 4 cette heure. 
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( Until), inconvenanf, e. ... 

INCONVENIENTLY,«*rf®.ineommoa4menr. ( unsea- 

wnably.) He called inconveniently, il 

dans un moment incommode— .—(Jam.). a mal ] 
son temp* iwur venir. 

INCONVERSABLE, ndj. ritcret, e, silencte.ix, se. 
INCONVERSANT, "dj. qui nVst verse dan. 
INCON VEKTIBILITY, #. impossibility de convertir. 
INCONVERTIBLE, adj. inconvertible; quo Ion ne 
pent convertir. 

INCONVINCIBLE, adj. que I on ne |«ut coovaincre. 
INCON VINCIBLY, ad r. sans convamcre. 
INCORPORA I., adj. incorporel. le. 
INCORPORALITY, ». incorporalite,/ 
INCORPORALI.Y, adv. sans corps; immater'icllrmei.f. 
INCORPORATE, mj. incorporv, e. 

To INCORPORATE, v. a. mcorporer. v. m. s'incor- 
porer avec. 

INCORPORATED, adj. incorpor*. e. 
INCORPORATION, *. incorporation,/ 
INCORPOREAL,a-//, incorpocel, le. 
INCORPOREALLV, adv. en esprit, immaf*rielle- 
ment. 

INCORPOREITY, i. immateiialite,/ 

INCORRECT, adj. incorrect, e,(not exact), inexact, e; 
(morally), inconvenanf, e; qui n’est pas convenable. 
INCORRECTION, i. incorredion,/. 
INCORRECTLY, adv. incorrectement; inexactement. 
(Of conduct.) To behave incorrectly, se cooduire mal, d une 
manure inconvcnante. 

INCORRECTNESS,*, incorrection,/. inexactitude,/ 
faule,/.; (morally), impropriety,/ inconvenance,/. 
INCORRIGIBLE, aih. incorrigible. 

IN COR RIGIBLENESS.I , 

INCORRIGIBILITY, /' 

INCORRIGIBLY, ado. dune manicre incorrigible. 
INCORRUPT, la#, pur, e, qui ne seat poseur- 
INCORRUPT ED,) rompu, qui uesest pas lain* cor- 
rompre. 

INCORRUPTIBILITY, *. incorruptibility,/ 
INCORRUPTIBLE, adj. incorruptible. 
INCORRUPTIBLENESS, *. incorruptibility,/ 
INCORRUPTION, *. incorruption,/. 
INCORRUPT1VE, adj. incorruptible; qui n'est pas 
plrissnl.lc. fpurtte,/. 

INCORRUPTNESS, *. incorruptibility-, (punty). 
To I NCR ASS ATE, v.n. (them.), s’incnuser; s'epaissir. 
v. a. incrosscr, faire Ipaissir. 

INCH ASS ATION, *. incrassadon,/. 
INCRASSATIVE, adj. incrassant, e. 
INCRASSATIVE, s. (med.), incrassant, m. 
INCREASABLE, adj. susceptible d augmentalion, d’ac- 
croisscment. 

INCREASE, *. (augmentation), augmentation,/; 
(growing), acrr.nssement, m. The increase of their fortune 
uat rapid, l’accroissement de leur fortune fut rapide. Thu 
intreau to Iheir fortune teal unexpected, ils ne s’atten- 
daient pas il ce su remit de fortune. An increate of family, 
une augmentation, un surcroit de famille. An <"create of 
happinetl, un surcroit de bonheur. An increase of misery, 
un surcroit, un rengrCgement de malheur. (Profit, intertill), 
biens, m. (Protluce of the land), produit, m. fruits, m. ; (har- 
tetl), moisson,/ ; (progeny, issue), enfant*, m. The increase of 
the moon, le croissant de la lune. 

To INCREASE, v. a. augmenter. 

To INCREASE, v. n. augmenter. How rapidly their 
fortune increased, avec quelle rapidity leur fortune s'est 
accrue—s’est augment*©—a augmentc. His income has 
increased by half, son revenu s’est augmentc—a augmentc 
de moitic. (To grow), croifre, gran dir. 

May you daily increase in fortune, puisse votre fortune ac- 
croitrc de jour en jour. May the increase in virtue and 
beauty! puisse-t-elle croitrc en vertu et en beaut*! 

INCREASEFUL, adj. (abundant,fertile), abondant, e; 
fertile. 

INCREASER, s. qui augmente, accroit. 
INCREASING, p. pr. (used subst), accroissemenf, m. 
augmentation,/ See Increase, s. 
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I NCRRATED, *. S* Uncreated. 

INCREDIBILITY, s. incrWibilif*,/ 

INCREDIBLE, adj. incroyable. n is incredible how 
rich that man is, on ne saurait croire coinbicn cet liunime est 
riclie—( fam.), il cst incroyable combirn cet liornme est 
riche. II hy should it be thought a thing incredible with you, 
that God should rant the dead, pnurquoi vous paratlrait-il 
incroyable que I)ieu restuscite les mortsf 

INCREDIBLENESS, *. inedibility./ 

INCREDIBLY, adv. d'une manierequi n'est pas croy- 
able. 

INCREDULITY, «. iucrfdulit*,/ 

INCREDULOUS, fl#.incrediile. To he incredulous, of 
douterdr, ne pas croire. 

INCREDULOUSNESS. s. incredulity./ 

I NCR EM ABLE, adj. incombustible. 

INCREMENT, s. (in mathem.), increment, //».; (gram.), 
crement, m.; (increase), augmentation,/ 

INCRKPATION, s. reprimande,/ mercuriale,/ 
INCRESCENT, adj. croissant, e. 

To 1XCR1M1N A 1 K, r. a. accuser. 

To INCROACH, See To Encroach. 

To INCRUST, v. a. cuuvrir d’une croGte. Jiurustal 
with salt, couvert dune croute de sel. 

INCRUSTATION, s. incrustation,/ enduit, m. ; (a 
covering of marble or stone), revettment, m. 

INCRYSTALLISABLK, adj. qui ne saurait »c cri- 
stalliser. 

To INCUBATE, v.a. couver. 

INCUBATION, s. incubation./ 

INCUBUS, s. incubc, m. cauclirmar, m. 

To INCULCATE, r. a. Our Saviour inculcates on his 
followers, humility and forgnenets of injuries, notre Sauveiir 
inculque - ses disciples 1 humility et le pardon des injures. 
To become inculcated, s'inculquer (duns 1 esprit! 
INCULCATION, s. inculcation,/ (Houle.) 
INCULPABLE, adj. qui n'est |u* coupable; innocent, 
e; inculpable. 

INCULPABLENESS, s. inctilpabilil*,/ innocence,/ 
1NCULPABLY, adv. sons finite; iiuiucemnieut. 
INCULT I 

INCULTIVATF.D.H-'- incul ' c - 
INCULTIVATION,Is. etat iuculte, m. manque dc 
INCULTURE, / culture, m. 

INCUMBENCY, s. (of a Hung), possession,/ jouis- 
sance./. 

INCUMBENT,*, (of a living), U-neAcirr; qui jaiit 
de. qui pwsu-dc uu b*netice. 

1N CU11 BENT, adj. (lying or resting on), superpos*, e ; 

sur. repusant sur ; (botany), iucombaiit. 

(In com. parlam e, imposed : of duties and obligations.) Alt 
men, Iru'y zealous, uiU perform those good u-orhs whuh are 
incumbent on at! Christians, tons lit homines, aniini* dVn 
rele siuceie, feront toubt cn Imunes cruvres qui sont ini- 
pos*es a —qui sont du devoir de—tous les Chretiens. 77 iey 
think it incumbent upon IhemsAies to come and see us, ils 
siinagimnt qu’il est de leur devoir—qn'ils soil! obliges— 
ils se croiciit obliges—de venir nous voir. The obligations 
uhich are incumbent u/ion us, les obligations qui nous tout 
imposecs—qu’il est de notre devoir dc remplir. 

7b INCUM BEK, r. a. See To Encumber. 
INCUMBRANCE, * eniLarras, m.\ (hillren), enfants. 
INCUMBRANCER, adj. {law), qui a une liypothequo 
sur un bien. 

To INCUR, v.a. (to run into the dunger of), ciicourir 
(des peines, la mort, le blame, linimitie, la (write, le ine- 
pris. Sic.). 

To incur expenses, faire dc* frai*. des d*|ienses ; s'exposer 
a faire des dOpemes. To tntur debts, con tractor des—s'ex- 
poser & faire des—defies. 

What dangers has he not incurred to gratify his curiosity 1 
quels dangers n’a-t-;l pas courus—a quels dangers lie s'esi- 
il pas expose—pour satisfaire sa curiosity! 
INCURABILITY, *. iucurabilitc,/. 

INCURABLE, adj. incurable. 

INCURABLE, *. incurable, m. 

INCUR ABLE NESS, *. etat incurable. 
INCURABLY, adv. d'une manierc incurable. 
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INCURIOSITY, #. manque dc curiasiti, m far. 

IN CURIOUS NESS, U .'. m™££dL'curiiSi '^ uneux - 

InBur's.'o": !: CST' rt *»- *• 

7b INCURVATB. *. a. eourber. 

INCURVATION, a. (med.), incurolfcn,/.; (com.), 
courburc,/.; (bow), Sdlut cn courbant le corn, m, 

7b INCURVE, v. a. eourber. ^ 

INCURWTY, i. incurvation,/. 

7b INDAGATE.w. a. rechercher; •’informer. 

*’ rrch «che,/. information,/ 
INDAGATOR,.. qui recherche. J 

INDEBTED, a4j. To 6* i ndebted, .tre redevable I, de- 
voir. Hou I rubbled to a large amount, il doit une somme 
considirable—il eat considirablcment endetti. /ami*. 
iUbled lo htm (for money), je lui doia, je atm son dibitrur. 
Sbe indebted to me n, a eum hundred pound., rile me 

doit—die meat redevable do—une aomme de dna centi 
livrea. 1 

f °f ,noral obligation..) I am greatfy indebted lo you for 
Ihi. attention, jc voua ai de granges obligation! de—je voui 
■ilia tris-rcdrvable de—cette attention. We art indebted to 
(toilfor life, nous aommra redevablea de la vie A Dieu. We 
are nvlebledlo our parent, for their care of us, nous avona dr 
grandes obligation! A nos parents d'avoir pria soin de nous. 
/ am much i rubbled to you for it, je vous en ui de grandea 
obligations-je voua en suis bien redevable. 

INDEBTEDNESS, a. ddt«,/ it., de celui out a dee 
deties. 


INDECENCY, a. indicenc♦,/. Indecency of 
conduite indicente (envera une personne). 

INDECENT, adj. indecent, e. // is indecent lo do these 
thing., il eat indecent de faire cea chosea-ll—il y a dc I’in- 
decence A faire cea cliosesda. 

INDECENTLY, ado. indicemment. 

INDECIDUOUS, eulj. qui ne tombe paa ; (applied to 
leases), toujoura vertrs, toujour* fraichea. 

IN'DKCIM ABLE, adj. qui n'eat pas aujet A la dime. 

INDECISION... indecision,/. 

INDECISIVE, adi. indicia, e. 

INDECISIVELY, adv. d une mauiire indiciae. tm. 

INDECISIVENESS. .. indecision,/.; dat d mdecUipn, 

INDECLINABLE, adj. indeclinable. 

INDECLINABLY, adv. sans diclincr; d'une maniere 
indeclinable. 

INDECOMPOSABLE, adj. qui ne ae dicomrw* pas ; 
qui tie aaurait se dicompoaer. hmsahle. 

IN DECOMPOSABLE NESS, a. dat, nature indecum* 

INDECOROUS, adj. iuconvenant, e, eoutraire A la 
biensiance. A la politesse. It it indecorous in a young 
perton to take the highest place, il eat iuconvenant—il n’eat 
pa* diccnt—qu’un jeune homme prenne la premiere place. 
(Indecent.). Such an altitude is indecorous, cette attitude eat 
indicente, inconvenante. [iudecemment. 

INDKCOROUSLV', adv. d’une maniere incouvmaiite ; 

INDECORUM. |». imliceuce, /. manque de 

1 NDF.COKOL’SNESS.f bieuseance, m. oubli del con¬ 
venances. m. 

INDEED, adv. 

(Truly, in truth.) Their ships are not so large ,ndee>l, but 
belter manned, il est vrai que leurs vaitseaux ne aont pas 
nu**i forts, mai* il* aunt mieux armea. Hr enjoyed great 
advantages indeed, but what can compensate for absence from 
home? noiujouissiuiis A la virile dc grands anuitagc*. mai* 
qn’cst-ce qui pnuvait nous did-.mmager de noire absence? 
I dioull be a madman indeed, if / acted as he proposes, je 
*eraia vraiment—*am contredit—uu fou, ai j’agisaai* 
ciunmc il Ic propose. There is indeed no great pleoture in 
visiting those magazines of war, il u’y a vraiment put grain I 
plaisir A visiter cea grands arsenaux. Their income is itry 
large; mdee-l, I think they are the richest in the town, il» 
j mittent d un revenu considerable; an fait, je crois—je 
crois meme—qu’ils sont lea plus riches de la ville. 

He threatened to come, and indeed he came, il roenafa de 
venir, et il vint, cn ellet. 

And, indeed, they came, they did it, S(C., et vraiment, ils 
ii y inanquerent pas. 
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Have you invited them indeed ? et vous les avez vrain.eut 
invites t Indeed, / have, et oui. sans doutc. Tend me your 
•dictionary, wiU you t Indeed, / have not got one, vmilcz-votis 
bien me prefer voire dietionnairet En veriti, je u’en ai paa. 
Indeed, he will pay you. il vous paicra, j’en suis afir—bien 
—*oyez bien »Gr quil vous pairra. And this is true f 
h is indeed , et cela est vrai ? Oui, sans doute. Indeed f en 
vditi—vraiment ? Indeel; en virile—e’est comine cela. 
> ou are wrong not to believe me, you are inileed, voua avez 
grand tort de ne pas me croirr, soyez-en bien aGr. I ha tv 
seen him, I hare indee-l. jr I ai vu, jc vous I’assure—jo nc 
vous mens paa—je voua dia l’exaclo vditi. / will, indeed! 
je le ferai, voua pouvez y compter—je vous le promote ; 

aoyez en sGr-quand je vous dia que jo le ferai! 

I cannot came. Indeed, you mud ; indeed, you .hall; we 
cannot do without you, j e ne aaurais venir. II fniidra bien 

r*. * " ,w ' a f - u,,ra ■*" 

delT'l‘„l^ir “ 0f ^P^tion) They Soy he is 
, 7 am . vrr y "fry for ,t, on dit qu il eat mort. 


to do It. He, indeed ! je le prierai de le faire. Qui, lui! 
»h, bien oui You, indeed! qui, vouaf ollons done .' Has 
he mol won the prise f He, indeed! eat-ce qu'il n'a pus rem- 

^eBe aCrdi?^ ’ ^ %,r “ imC,,, ou '»—V*luit 
INDEFATIGABLE, adj. iufatigable. 
INDEPATIGABLENRSS, a. prraivirance, ardour, 
force iufatigable,/. ’ 

!£RE FAT,GAnLY - tiifal'gablemmt. 

J2J?K5 A 5?J?J L,TV f *• •ndwlnictibiliti,/. 

!2SSSSI ,B,L,TY * »• •"'R'fectibiliji / 

■ SS5S5S!? V ^ a ' (j - d<fau «- 

INDEFENSIVE, »«d*«whbU| indifcsable. 

p " r 7' io "' f- ■ f" i-lte. 

INDEFINITE. indillni. 

INDEFINITELY, adv. indifiniment. 
8n{, N ^ >EFIN,TKNF ' SS, *• "* ,Ure ,nd4fl « 5 «-/ i «•»« ind£- 

!2R5H? ERATK - c. 

JJS5S5JSST A ” L ' ■ ^ d u,,# rn * ni|r * ; 

INDELIBILITY, .. tndMibllitA,/. 

INDELIBLE, adj. indilcbile. 

,na "'* re inelfapible. 

INDLLICAC\,s. mdelicateaae./. manque de dfIica- 

TnMF- i T J U ' ,r ~\',\' *"***«*J- [-icr, 

INDELICATE, adj. iniK>Iicat,e ; (coar. r rude) , 

INDELICATELY/ ode. d’une VSZJ Tmdli 

groan ere. 

INDEMNIFICATION, .. indemniti,/. 

^^NDFMi^V^' ( ‘ aW) ‘ indfmne ’ 

To INDEMNIFY, v. a. indemmaer (une peraonna 

d une perte, d un dommage). 

INDEMNITY, «. indemnity/. 
INDEMONSTRABLE, adj. qui n’est pa, dimon- 
tralue; indimontrable. 

INDENIZATION, a. mturaliaation,/. 

7o IN DENIZE, \v. a. naturaliser ; conferer lea droita 
To INDENIZEN,! de citoyen (A une |W onne“ 
../°» NDE N T , o. a (the edge of paper, cloth or other 
things), declnquetcr, iiccoupcr. 

( To bind by indenture, or contract), licr, obligor par cou- 
l.at. 7b indent a young man to a shoemaker, met tre uu 
jeune homme en apprentiaaage cl.cz uu cordonnicr. To in¬ 
dent a servant, engager un doinr&tique par contrat. 

INDENT, a. ccrtilicat,m. coupon, m. (qui doitcorr«- 
pondre avec la aouche). 

INDENTATION,! . . 

INDENTMENT, dicoupurc,/. dfcchiqueture,/. 

INDENTED, adj. dichiqucti; denteli; (of the »vt 
coast), irregulitrc— A baits et A golfcs. 


ire. 

groa- 

licatc. 
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INDENTURE, *. control. 


de merit*, m. dcfaut, m. de- 


. obligation,/.; (°f an 

bordi, en les posant lun sur 1 autre, dc maiuere i pouvo.r, 
dans tous les cas, prouver l'authentrcit6 de ces pieces au 
,noyen des decoupures qui se correspondent. II arrive 
sou!,nt, maintenant, de ne pas observer Kite formal.lt, 
bicn que tout contra! porte toujours le litre d i mlenture.) 

To INDENTURE, c. a. mettre en apprentissage. 

INDEPENDENCE, s. independence,/. 

INDEPENDENT, adj. independant, e. To be indepen¬ 
dent of, upon, on a person , etre independant d une prnum*. 
To be indtpeAdent (to Hot on one', means), v.vrc dc sou 
bicn, de ses rentes. 

(On one s means, fortune), de son bien, de ses rentes—. — 

ne rien fairc. .... _ 

INDEPENDENTLY, ado. independamment. To hte 
independently, vivre independamment, dans l’indcpendance. 
(Unconnectedly), independamment (de ces avantagrs, de ce 
q.ii pourrait orriver). To act independently, agir de soi- 
inemc, sans t-gard aux nut res. 

INDEPENDENTS, «. (a sect), les Indipendants. 

INDEPRECABLE, adj. inexorable. 

INDEPREHENSIULE, adj. que 1 on ne peut sauir. 

INDEPRIVABLE, adj. que I on ne peut priver (d une 

^INDESCRIBABLE, affj. que loon* aaur.it dipeind.e, 
dverire. 

IN DESERT, s. man«iue 
mirite, m. .... 

1NDESINENT. atlj. perpetuel, le ; incessant, e. 

INDESINENTLY, adv. inceswmment. 

INDESTRUCTIBILITY,*, indestructibility,/. 

INDESTRUCTIBLE. a<j. indestructible. [net. 

INDETERMINABLE, adj. que I on ne peut determi- 

INDETERMINATE, adj. indetermiiw, e. 

INDETERMINATELY, adc. inditerininiment; d une 
manure indittmiliir. 

INDETERMINATENESS, s. iudetermination,/.; na¬ 
ture inditerminve,/. 

IN DETER MI NATION,*, indy-termination, /. 

IN DETERMINED, adj. imKtcnninc, e. 

IN DEVOTED, a,(j. qui n est pas devout, e. 

IN DEVOTION, *. indevotion,/. 

INDEVOUT, adj. indirot, e. 

IN DEVOUTLY, ado. indivotement. 

INDEX. *. index, m. 

INDEXICAL, a,O'. d index. 

INDEXICALLY, ado. comme un index. 

INDEXTEIUTY, *. maladresse,/.; manque de dex- 
tirite, m. 

INDIA, *. 1‘Inde. He is in India, il est dam Vlnde— 
aux Indcs. To go to India, aller aux Indes, dans les 
lodes. To come back from India, rrvenir d. s Indcs. de 
l’lnde. To stop in India, restcr aux I roles, dans l'lnde. The 
It’est Indies, les Index Occidentales. The East Indies, 
les Indes Orientales, les Grande* Indcs. The East India 
Company, la Compagnie des Indes. 

INDIAN, adj. indien, ne. 

INDIAN, s. Indien, m., Indienne, f. An East Indian, 
un Indien. A hat Indian, un habitant des lies. The 
West Indian, 1'habitant dc la Guadeloupe, de la Marti¬ 
nique, de la Jamalque, &c. (In general, the American In¬ 
dians), les Indiens u'Amerique. 

INDIAN Corn, *. mais, m. Indian ink, encre de la 
Chine. Indian bread . fruit * pain. Indian rubber, gumme 
ilostique, /. Indian fig, ligue des Indes. 

INDICANT, *. (mod.), symptome, wi. 

To INDICATE, v a. indiquer. (To announce), annon- 
cer. A heavy swell of the sea indicates a storm, une iner 
houleuse an nonce un orage. 

INDICATING, p. pr. qui indique, qui annonce. 

INDICATION, *. indication, /. signe, m. (In med.), 
symptome, m. signe./. 

INDICATIVE, adj. Reserve is not always indicative of 
modesty, la reserve n’est pas toujours une marque—un signe 
— un indice—de modeftie. AU these things are indicative 
of a violent disposition, toutes ces cboses-li sont les marques 
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d’un—armoncent on—caraclfrc violent- (Didactically), m* 
dicatif, ive. They are the indicative signs of an illness, C« 
sunt les signe* indicalifs d'unc maladie. . 

INDICATIVE, s. (grammar), indicalif, w. mrole null- 
catif. It is in the indicahf, il est i l'indicatif. 

IND1CATIVELY, adv. en apparence ; apjiai eminent. 

INDICATOR, *. indicatcur; qui montre. qui mdiqne. 

INDICATORY, adj. qui indique; indicatcur. 

To INDICT, v. a. accuser— jiorter plainte conlre (une 
personue d une clime). The Grand Jury has indicted the ac¬ 
cus'd, le Grand Jury a ordonne la mise cn accusation—u 
declare qu'il y a lieu a poursuivte lnrcusc. See Igno¬ 
ramus. 

INDICTABLE, adj. An indictable offence, une infrac¬ 
tion 1 la loi; une offense puiiissablc (|>ar L» loi). 

INDICTER, *. accusHteiir. 

IN DICTION, #. indict ion/. , , 

INDICTING, p. pr. (used subst.), accusation,/ ; mine 
en accusation./. 

IND1CTIVK. adj. dl-clarl. e. . 

INDICTMENT, s.actcd'accusntion, m.\ (of the jury). 
verdict de mise m accusation, m. 

INDIFFERENCE, s. indifference, /$ (state m which 
there is no dt fere nee), neutrality, /. 

INDIFFERENT, adj. indifferent, e. He •« indifferent to 
every thing else, il e»t indiDuient i toutr autre chose. / am 
not mdifertnl to it, j« n'y suis point indifferent. (Of no 
moment.) It is indifferent to the matter which way you take 
it, il im|iotte pen au Mijet que vous le prcniei d une manitro 
ou d une autie—.—de quelque manicreque vous couside- 
riez la cliose, celae.t fort indifferent. 

(Middling), mediocre; ni bon. ne, ni mauvais, so. 

(Impartial.) He was indifferent to all, il *tuil indifferent 
pour lou*. 

INDIFFERENT, adv. mediocrement. 

INDIFFERENTLY, adv. (without ihoice), indiffVrem- 
ment; (coolly), indiffvTtnimoit, avec indifference; (impar¬ 
tially), avre impartiality, sans preference; ( m all ling ly), 
mediocrement, pa-sal.h mrnf. Indifferently veil, lit bien 
ni mal. Il'e were indifferently entertained, il i.e iron* u 
traites ni bien ni mal. 

INDIGENCE, Is. indigence,/. To live in indigence, 

INDIGENCY,I vivre dans Vindigcncc. 

INDIGENE, s. indigene. 

INDIGENOUS, adj. indigene. 

INDIGENT, adj. indigent, e. 

INDIGESTED, adj. (of foeA), qui n est pas dig.'rt, in- 
digeste. (Of things not well arranged, not methodised), in- 
digeste. An indigested thought, une idee irdigeste. (Of an 
abscess or boil not brought to suppuration), qui n’e.t pas inur. 

INDIGESTIBLE, adj. indigesle. 

INDIGESTION, s. indigestion, /. To safer from in- 
digestion, avoir des maux d estomac—ne pas digeicr bien. 
To suffer from indigestion, avoir une indigestion. 

To 1ND1GITATE. r. a. compter sur sesdoigts—compter 
avec les doigts. (To point out), montrer du doigt. 

INDIGITATION, s. indication, /. 

INDIGNANT, adj. imligne, e. She was indignant at his 
conduct, elle vtait indignye de sa conduite. I am indignant 
at it, j’en suis indigne. To feel indignant at a thing, s in- 
digner d'unc chose, etre indigne d'unc chore. ( / sed ad¬ 
verbially.) He advances indignant, il suvance d un air in* 
digue—avre indignation. 

INDIGNATION, s. indignation,/. He felt great in¬ 
dignation at it, il en consul—il en eut —uiic grande 
indignation. 

INDIGNITY, s. indignity. /. They treated him with 
indignity, on le traita avec iudignite. To offer indignities, 
faire des indignites i. 

INDIGO. *. indigo, m. 

INDIGOMETEK, *. indigometro, m. 

INDIGO Pi. ast, s. iudigotier, m. [dedylais. 

INDILA'IOKY, adj. qui nc remet pas; qui ne fait pas 

IN DILIGENCE, s. manque de diligence, m. 

IN DILIGENT, adj. qui manque de diligence; lent, e. 

INDILIGENTLY, adv. sans diligence. 

INDIMINISIIABI.E, adj. que Von nc saurait diminuer. 

INDIRECT, adj. indiiect, e. An indue,I accusation. 
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no! honest), louche, 


accusation iudircctc. (Not fair, 
oblique, qui n'est |wu droit, e. 

INDIRECTION, s. niarcbe oblique, imlirecle,/. 
INDIRECTLY, ado. uidircctcment; (unfairly), injiute- 
ment; sans droit. 1 

INDIRECTNESS, s. obliquity/. 

INDISCERNIIILE, aft). imperceptible; qui ne se voit 
pas; indiscemablc. (Route.) 

!v,R , .?9. KKN,l * LENBSS - *• '"‘P'rcei^ibilitc,/. 

at,v - d un * m "> imperceptible. 
J25. l ££? RraB,L,TV » ' indivisibility/. fparer. 

!2S!SSK?.^T. ,BE ®- " ,J - < l ue l on nc P™« deebirer, si- 

i2RHSK!dS ABLIS - “*'• 'mliseiplinabl*. 
vrir NDISC °' KRAULK ’ a, V- S uc >’on ne saurait dicou- 

INDISCRKET, adj. indiscref, et#. I, would be 
creet to do so, il serait indiscrct de le faire—il v aurait de 
I indiscretion & le faire. 

^'DISCREETLY, ode. indUcrttement. 
INDISCRETION, s. indiscretion./. There would he 
great imhscrelion in asking it, il y aurait bien de Cindia- 
cration il It* demandcr. 

INDISCRIMINATE, adj. sans distinction, sans choix. 
The indiscriminate .lefenct of right and wrong contracts the 
understanding, la defense du bien et d.i mul indilTcremment 
rvtrvcit I entendement. The indiscriminate voraciousness if 
the glutton, cette voracifc d un glouton qui ne distingue 
ricn—qui avalc tout indiflcremment. 

INDISCRIMINATELY, ado. sans distinction, sans 
clioix ; i ml i lie rein men t. 

1NDISCR1M JNATINO, p. pr. (used adj.), q ui tti , 
pas f.iite la—qui ne fait pas de—dillvrencc ; qui ue sail pat 
discemer. distingucr, juger. 

INDISCUSSEI), at(f. non discut£—non agity 
INDISPENSAH1LITY, s. indispensabil.t*,/.. nature 
indistien sable,/. 

INDISPENSABLE, o<(f. indispensable. Is it indispen¬ 
sable to go? est-il indispensable d*jr aller 1 h is indispen¬ 
sable for you to go, il est indispensable que vous y allies. 
These things are not quite imhspensahle for him, ces c hoses-Il 
lie lui sont pas tout h fail indispensable*. 

INDISPENSAULENESS, s. indiapcnsabilit*,/. 
INDISPENSABLY, adv. indispensablemei.L 
To INDISPOSE, o. a. 

(To disincline, alienate.) A In* of pleasure indisposes the 
mind to severe studies. I'amour du plaisir eloigne l esprit des 
Etudes tvrieutet—doni* de la repugnance—du degoGt— 
pour let eludes sirieuses. The pr.de ami selfishness of men 
indis/iose them to religious duties, 1'orgueil et I'amour propre 
des homines let eloignent de—let rendent peu propret 1 — 

1 exercice des devoirs religious. It has a strange efficacy to 
imUspose the heart to religion, il tend pui*saminent a eloigner 
le cirur de la religion. [center. 

/ am not indisposed to accept, je suit assez dispose I f'ac- 
(To make, unfit.) Violent exercise in the day mdiiposes me 
for reading in the evening, lexercice violent dans lajoumee 
ine rend |»eu propie \ la lecture le soir — .— jo ne ine sens 
gushes |Kirt4 .« lire le soir. apre* avoir pris lieaucoup dex- 
ercicc dans la joumee. Since a further degree of light would 
not only imhsp.se them to the reception if it, hut—, puisqu'un 
plus grand degre de lumietw les remlrait non sesilement 
moins propres a la rccevoir, mai»—. 

(Of health.) It ma le him rather indisposed than sick, cela 
la incommode plutnt quo rendu maladc. I fear it will 
imliipose him, je crains quo cela ne le derange, ne I'incom* 
mode. To be indisposed, etre indispote. / find myself 
somewhat uuLsposed with a coir/, je me sens un |»eu indispose 
nar suite d un thyme. Unless he he really indisposed in 
health, a moinsqu'il nesoit indispose—i moins que sa sante 
nc toil dirangie. 

(To make unfavourable.) The king was sufficiently indis¬ 
posed towards them, le roi *tait fortemeut indispose contrc 
eux. 

INDISPOSEDNESS. Sec Indisposition. 
INDISPOSITION, ,. (of health), indisposition,/. 

Ue complaineil rather of an indisposition than any actual 
sichness, il se nlaignait plutdt d'une indisposition que d une 
maladie reguliere. 

380 


(Disinclination, dislike.) The imlieposilion of the church 
f Home to refosrn herself, la repugnance—le manque de 
l«onne voloute—de I t-gli*e dr Rome a or It former, & c. He 
feele an mdiepomtion to it, il y a de la repugnance—il y ,»t 
uidispuae. 

INDISPUTABLE, adj. incontestable. 

IN DISPUTABLE NESS, s. verile incontestable. 
INDISPUTABLY, adv. incontcstablemcnt. 

IN DISPUTED, adj. qui n'c»t pas conle.lc; gviicralernent 
reconnu, e. 

INDISSOLUBILITY, indissolubility/. 
INDISSOLUBLE, a#, indiasoluble. 
!2R!^S5-H BLBNKSS - '• 'iidissoluliilite,/. 
INDISSOLUBLY, adv. indissolublemcnt; d'une ms- 
nicre indissoluble. 

{2S!SSa5^ DI ^ •*’ indi^luble. 

INDISTINCT, adj. indistinct, e. 

INDISTINCTION, t. manque de clarte, m. confusion, 

f ' i ndistiN rrr* de dlrtinc * i ««. «• 

-Jo 1 diem. 

!2R!?X ,NCTNF ' SS - '• de dart*, m 

•*- *• - » 

-*■ 

„ . r - composer, ecrire; (lodictate), dieter; 

(to treat), trailer, com|ioser, tur. 

H I .T?^ IK,NT : *• icT,, > ”■ exposition iwr f-crit, f. 

*&• indivisible. 7 

J'h. *"•—person ne,/ („ prt - 
feridde to n.dividu which is fani,/,..r, and e,en often.,,*). 

irerso present, il y avail pliuieiirs 

!Tdu , ‘ ne,Prrm ‘ 1 *’' Duxt in.tividual.cvK indi- 

I ^9‘ V J.9.V ALLY - ,,d "- individuellrment. 
dueflement 1 ' IDUATE> a ' ******'’ 'ndivi- 

INDIV IDUATION, s, distinction individuclle, f. 
INDIVISIBILITY,., indivisibility 
IND1\ ISIBLE. adj. indivisible. 
INDIVISIBLENESS, .. indivisibility/ 

INDI\ 1SIBLV, adv. indiviiiblement. 

!ndoti i i b r e, 1*S: , in, ! oc ; lc (mux iw* au j° u «- a,,x 

INDOCILE, / regies); (intractable), uilraitable. quo 
1 8 our * Tn W. conduire, mencr, &c.) 

IN DOCILITY, s. indocilitfi,/. 1 

To INDOCTRINATE, r. o. endoctriner. 
INDOCTRINATION, *. lecons de doctrine. 
INDOLENCE, .. indolence,/. 

1N DO LENT, adj. indolent, e. 

INDOLENTLY, adv. indolcmmcnt; avee indolence. 

INDOMITABLE, P*' *» d «>mplable. 

IN DORS ABLE, adj. que Ion iieut endorser. 

To INDORSE, e. a. endorser. The biU u<as indorsed to 
the bank, la traite etait endoMee en faveur de la bonque. 

INDORSEE. *. personne en faveur de qui une lettre dc 
change est emlussve. 

INDORSEMENT, s. endossement, m. endos, m. 
INDORSER, s. eudoMeur, m. 

To IN DRENCH, r.a. noyer, plonger; fam.), saucer. 
INDUBIOUS, adj. qui n’est j>as douteux ; certain. In- 
. tub ions confidence, coidiance ccrtaine, nssuree. 
INDUBITABLE, adj. indubitable. 
INDUBITABLENESS, s. certitude,/ 
INDUBITABLY, ado. indubiublement 
To INDUCE, r. o. 

The emperor coull not be induced to take part in the con¬ 
test, on ne put |«Tsuader & IVmpercur de prendre part 1 
cette dispute. She could never be induced lo entertain mar¬ 
riage with any, on ne put jamais la determiner—la decider— 
1 penser a tpousa aucmi d'eux. hVhal could induct you to 
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go out m such leather us this t qu'rtt ce q»e cost quia;pu 
'___ ...rtir star mi temUJ IMTCil * / am maucea 10 


VOUS 

thin* 

ainsi. 


engager 4 sortir par mi temps parcii » / 
i / is so, je suis portc—posusc—* croire qu 


il cii csl 


(In bad part.) iVhat could induct you lodo wrong ?qu al¬ 
ee qui vou* a induil i mal fair** ’*>• the covetous desire 
of growing rich indues you to rum your reputation, que It 
de.ir a vide de* riche.se. »e vou. mduise p« a oulilier c* 
que vou. devez i votre reputation. .... 

(To product.) The revolution m Franc* has inducedgr*at 
changes of opinions, la revolution ***** a produ.t- 
auK'iic—dc grand* changement. dan# le* opinion.. 
INDUCEMENT, s. 

(Motive, reason.) Many inducements may lead me to that, 
plusieur* raisona—motifc—m> porieut. Thu seas a great 
inducement for him to stay, C Mail une raison puusante—un 
motif puissant—pour l'engager 2 resbr. 

The lore of ease is an inducement to idleness, 1 amour ue 
no. aim nous Jiorte—nou. conduit—i la porttse. The lore 
of money is an inducement to industry, l amour de I'argent 
c»t nil motif puissant |»ur at livrer k l'induslrie—tend 
pu imminent a exciter 1'iudu.irie—est une incitation au 
travail. 

INDUCER, .. qui incite, pnuwe, porte. 

To INDUCT, v. a. (to introduce), introduce, amener; 

K put in possession of a living), metlre en po»e»iou (d’uu 
iclicc); installer. 

INDUCTION, a (in a living), prite de po w e m o n ,/. 
(du Mncllcicr); mi sc en poMMiou (pu I fveque ou j»ar 
.on repentant); installation./. . 

(In logic), induction, /. Of or from —, par induct ion 
(Introduction), introduction/. 

INDUCTIVE, mfj. (leading to), qui conduit, men* 1. 
(By induction.) An inductne reasoning, raUouncmcut par 
induction. 

INDUCTIVELY, adv. par induction. 

INDUCTOR, s. (of a living ),qu\ met en possession. 

To INDUE, V. a. (to en/owj, douer de. God endued 
man with intelligence, Dieu doua l'liomine U'iutelligeno*. 
(To invstl). invettir de. 

IN DU EM ENT, s. don, m. avautage, m. 

To INDULGE, v. a. v. n. 

( To gratify.) To indulge one's vices, to indulge in vices, tt 
livrer 2 —•'abondonner i—oatWfair *—%*% piuioiu, sesvier*. 
You shoull not indulge his pride, vou. ne devriez |«a* salis- 
faire—eucourager—wn orgued. Ifhy indulge this whim ? 
pourquoi MtUfaiie— icouter—ce caprice t / must indulge this 
whim, il faut que je me pane ce canrice, cctte fantaisie. 

(Of persons. ) She indulges her chiilren in amusements, ellc 
domic—ucconle— dc* amusement* i Pet enfant.. If you in¬ 
dulge a child with every thing he asks, you will soon want all 
the riches of Crirsus, t i vou* donnez—accordcz—& un enfant 
tout ce ou'il desire—si vou* satitfaitr* tous In desirt d un 
enfant—il vou. faudra toutes let riclicsses de Crc>us. She 
indulges her children, clle gate »cs enfant.—ellc ne leur re¬ 
fuse rien—elle leur accorde tout. She indulged him in 
eiery thing, elle lui accordait tout. How can yon indulge 
him so f comment pouvci-vouiutisfjireainsi toutes set fan- 
taisie# 1 (Sot to check or restrain), encourager. 

( To be kind, polite) W ould you indulge us with a song f 
aurirz-vou. la bontc de nou* clianter une chanson 1 1 on 

indulge us too much, vou* avez Imp de bontc—tropdc com¬ 
plaisance—pour nous. I see I must indulge yon a little this 
evening, allont, je voU qu’il faut que j accoide quelque chose 
—que je vous traite en enfant gate—que je vous accorde des 
douceurs—que je vous satisfasse—ce sotr. 

(Sol to deny, not to resist; to luxuriate.) You imlulgeyour¬ 
self too much (as to health), vous vous ecoutez trop— (in 
general), vous ne rc*i.tez pas assez i vos caprices—a ros 
desir*. IVhen it it colt / like to indulge in bed, quand il 
tail froid, j’ainie a me tenir dam mon lit—\jouir de mun 
lit. I have indulged ingulf with a glass <f w.ne, je me snis 
donn6—je me suis permis—uu verre de vin. / mdn'ged a 
little when 1 was at Brighton, pendant mon Scjour a Brighton, 
jc me suis donn£ des douceurs—j’ai pri* met aise*. He in¬ 
dulges in every thing, il ne se refuse rien. You indulge your¬ 
self so much that you will not be Jit for any thing, vous vous 
(couteztellement—vousrcsistezsi peu Ivo* desir*—que vous 
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ne serrz plus propre 1 rien. / cannot indulge in sin h ex¬ 
penses, je tie put. me iiermettre de idles dep«ns< s. 

( To indulge a hope.) W e indulge a hope that he will. ome, 
nous aimout 1 esperer qu’il viendra. May we indulge a nope 
that you well come t nou* e»t-il permi. d r.peur—pouvons- 
nousnous livrer 1 la douce cs]>eraiicc—que vous vicmlrcx? 

INDULGED, p. pt. (used a<(/.). A chill indulge*!by his 
parents, un enlant gfctc parses parents—auquel oca JiarenU 
accordent tout—ne refuaeut rien. 

INDULGENCE, .. 

(Forbearance of restraint, forgiveness), indulgence, f. 
How many children are ruined by indulgence, que d enlaiil. 
sont gale* — |ierdu. — jar rit.dulg.nce dc leur. parents. 
You err in your indulgence to him, votie indulgence clivers 
lui est une faute. 

(Favours granted, gifts, gratification of desires.) These 
indulgences he will abuu at last, vous verrez qu’il finira par 
uUiM-r de vos bontes. She first his weak indulgence will ac¬ 
cuse, elle accusera d’aburd »a facile Iwnt6. If all these 
gracious indulgences are without any effect on us, we must 
perish in our own folly, si tons ce. duns—ce. bieiifuil.— 
toutes ce* douceuts—sont tan. diet »ur nou., nou. mourront 
dam noire pro|ire folio. 

After hu se<ere studies, you should gne him a few indul¬ 
gences, apres avoir etudic au.ti as.iduineut, vou. devriez lui 
ace order quelque* douceur*. It is an indulgence which I 
seldom allow myself, cct une ilouceur que je lue |>eriiiet* 
raremeut. Mind, it is an indulgence (not a right), fuite.-y 
attention; e'est une douceur—ce.t une favour—que je 
vous accorde. 

(Of the church of Rome), indulgence; (gugner, meriter 
les indulgence*). 

INDUIXjENT, adj. (forbearing, foigiting), indulgent, 
e; (kind, yielding), boll, bonne; „i*r. too indulgent, hop 
bon, Iron facile. He is loo indu/amt to Ins chiilren, il e.t 
trop facile avec set enfant.—il ne leur refuse rien. 

1NDULGENTIAL, wlj. indulgent, e. 

INDULGENTLY, adv. iudulgcmnieiit; avec indul¬ 
gence. 

INDULGE!!, r. qui e.t indulgent; qui accorde k uu 
autre ce au’il desire. 

1NDUI.TO. }'* i,M,ult ’ "• 

INDUUABLB, adj. See Endurable. 

To INDURATE, v. a. rndurcir; v. n. tendurcir. 

INDURATING, p. pr. (usetlsubslj, cudurcisscmcnt, m. 

INDURATION, s. endurciuemeut. 

INDUSTRIOUS, adj. (diligent, active). Frugal and 
industrious men are commonly friendly to the established go¬ 
vernment, les homines sobres et laborieux .out en geiieia) 
amis du gouveruemeiit elubli. How industrious you are 
this morning ! coniine ruu. cte. diligent—aclif—ce matin! 
The industrious bee, I'dbi'iHe ddigente, laboricuse. 

( Laborious to a purtu uhr end.) He has been very indus¬ 
trious to reconcile them, il »cst domic bicu de la peine—il a 
fait de grands dibit*—pour le*rcmctlre bieu ensemble. He 
u industrious to seek out the truth, il clierche la verite uvee 
zele—.—il s'appliquc avec rele is diercber la verity. 

(Adroit. cunning), adroit, e, habile. 

INDUSTRIOUSLY, adv. (diligently), laboricuscmcnt; 
diligemment. To lice induih iously, metier une vie Inburi- 
eusc—pas-er sa vie laborieusenient, .Ians le travail. (Ac¬ 
tively, zealously.) He attempted industriously to make peace, il 
tit de lahoiicux efforts |>our retablir la paix. 

( Carefully, adroitly.) He industnonsly concealed his name, 
il cacliait son nom soigueusemeut. He has industriously 
removed all that null i real* suspicion, il a soigueuse meut 
eloignv tout ce qui aurait pu exciter des soup;ons. This 
report seas industriously spread, on re|>aiidit udroitemeut— 
activement— ce bruit. 

INDUSTRY, *. (diligent employment), travail, m. dili¬ 
gence./. Industry pays debts, le travail ]vaie les dettes. You 
hare no industry , vou* navez j«» de diligence—d activite. 
Let us take lessons if industry from the bee, pretioil* des Ic^oii* 
dc diligence de l abeille. To lead a life of in-luslry, meuer 
une vie laborieme—active. (Manual industry), travail 

INDWELLER, *. habitant; resident. f.ies mains. 

INDWELLING, .. residence,/. 
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INEBRIANT. adj. cnivront, e. 

TO INEBRIATE, v. a. enivrcr. v. n. seni.rer. To 
become inebriated with nine, scnivrer de rin. To be inde¬ 
nted with nereis, itre ei.ivrt de ton succe*. 

INEBRIATING, p. pr. (used adj.) enivrant, e 
INEBRIATION, ,. ivrrssc,/. To 
bnation, btre en flat d'ivresse. 

INEBRIETY, *. ivrcwe./. 

INKDITED, adj. (un,ubl>,h<d), iuOdit, e. 
INEFFABLE, adj. inctl'able. 

INEFFABLENESS, ». ineflabilit«,/. 

INEFFABLY, »lv. d'une maniere inexprimable; in* 
exprimablemeiit. [efIYt. 

INEFFECTIVE. adj. incfficace; inefTcclif, iff ; uni 
INEFFECTUAL, adj. sanseflet; inutile: vain, e. 
INEFFECTUALLY, adv. iuh efTrt; vainemmt. 

IN EFFECTUALNESS, *. incfficaeit*./. 
f^££ FKUVESCElNCK ' *• n,a,l 1 ,lp <t«ITerTei«nee, m. 
IN EFFERVESCENT, adj. .,ui ..’efferveae* to*. 

I NEFFERVESdBIUTV, manque d'efrrrvescencc. 
INEFFICACIOUS, adj. imfKcace. 
1NEFFICACIOUSLY. adv. un. efficaeit*. 
INEFFICACIOUSNESS, Is incfficacit*,/.; (ssesuffl. 
INEFF ,CACY . \ army,, iniulKunre,/ 

. INEFFICIENCY, a. inefficacil*, /.; (in.uffic.e'ney), 
umifn sauce,/. incapability/. 

INEFFICIENT, adj. iuelKcacc; (insufficient), iusuffi- 
Mi'l, e ; incapable. 

soi!0 ELABC)UATE ’ a4i ' qU ' P" travaiIU (•»«« 
!NFI L VSTiriTv' qUi 

!!!nn!raf; '• m , 7 u ' c '"-" 

IN ELEGANCY, }*’ '"Mg*****,/ 

INELEGANT, adj. inClf gant, e. 

INELEGANTLY, adv. ia... *!««,„<*. 
INELIGIBILITY, «. ineligibility/: 

INELIGIBLE, adj. ineligible. 

IN ELOQUENT, ad/, qui n’est pa* eloquent. 

IN ELOQUENTLY, adv. un. eloquence. 
INELUDABLE, adj. qui Ion ne pent—qui ne ■» pent 
—eiuder. 

INENARRABI.E, adj. in£narrable. 

INERT, adj. inepte. 

INEPTITUDH, *. ineptie,/. 

INEPTLY, adv. avee ineptie. 

INERTNESS, *. ineptie./. 

IN EQUAL, adj. incgal, e. 

INEQUALITY, *. iuegalitv,/. 

IN EQUIDISTANT, adj. qui n'est iiai equidistant. 
INEQUILATERAL, adj. inequilateral. 
INEQUITABLE, adj. qui n'e»t pai equitable, juMr. 
INEQUIVALYULAR, adj. inequivalve. 

INERMOUS, r ,J - (b0,) ' ,ncrmr - 
IN ERR ABILITY, *. infaillibilite,/. 

INERRABLE, adj. infaillible. 

INERRABLENESS, *. infaillibilite,/. 

IN'ERR ABLY, adv. iiifailliblemcnt. 

INERRATIC, adj.( a stron.), fixe; qui n’rsl pas errant, e. 
INERRINGLY, adv. sam errer. 

INERT, adj. inert#; (applied to persons), inactif, i»e; 

I ache; mnu, mnl, m. molle,/. 

INERTION, I.-- 

INERTITUDEJ*' ,e,/ ' 

INERTLY, ado. sans rigueur; mollcment. 
INERTNESS, *. inertie,/.; manque de vigueur, m. 

To IN ESC ATE, e. a. amorce r, mettre l’amuire a. 
INESTIMABLE, adj. inestimable; qu'on ne uurait 
aiiez cstimer, appricicr ; extrlmement precieux. 
INESTIMABLY*, adv. d une maniere inestimable. 
INEYIDENCE, *. manque d‘6vidcnce, m. 
INEVIDENT, adj. qui n'est pas evident: prouve. 
INEVITABILITY, «. inevitability/ 

INEVITABLE, adj. inevitable. 

INEYITABLENESS, *. inevitability/. 
INEVITABLY adv. invvitablcnient, certainement ; 
avec certitude. 
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INEXACT, adj. inexact, e. 

INEXACTNESS, a. inexact.ado,/. 
1NEXCITABLK, adj. impassible ; que Ton ne pent 
Cmouroir, exciter. 

INEXCUSABLE, adj. inexcusable. You are incjcu- 
saUe not to ateul yoarulf of his offer, vous cles inexcusable de 
ne pa* profiler de son ofTre. 

«K 3 ^v^Ji SAn, ' ENKHS ’*'^ ,at * ,MI,ur * impardonnalde. 
INEXCUSABLY*, adv. d une maniere inexcusable, im- 
pardon nable. 

INEXECUTION, *. inexteution,/. 

KSHMAF* a 4 i »“l«l>l« dt •‘exhaler. 

tpIi^ EXHAUbTED ’ ®i q«* »«•* i«« 



nature inepuisablc. 

JNKX18TENCK, iidSSZtf, dW 

IN EXISTENT, adj. inexistent, e. 
INEXORABILITY, «. enmetfre, esprit inexorable 
INEXORABLE, adj inexorable. P 
INEXORABLY, adv. inexoroblcment. 
INEXPECTATION, s. manque d'attente, m. 

IN EXPECTED, aej. inattendu, e. 

IN EXPEDIENCE, I . , . . _ , # 

INEXPEDIENCY,I** "»• ineflloacity/. 

INEXPEDIENT, adj. quin'ett pa* expedient, •» proiHii. 
INEXPERIENCE, s. inrxptrictsre./. ‘ 1 

INEXPERIENCED. I ... . , 

1NEXPERT, )•*&• *"«P«rlinenty e. 

INEXPIABLE, adj. inexpiable. 

INEXPIABLY, adv. d’une manure qui ne saurnit s’rx- 
pier. 

1NEXPLAINABLE, I ... .... 

INEXPLICABLE. "•«P*'«l-le. 

D ni Y ’ ^ d unc ma "’ K ' rp inexplicable. 
SiiEKSAnf'®’ "<»• 9 UC I on P p «" explorer. 
PKKSS: •nexprimable. 

lSSpBffivfc Y> ?' dx>nr * nexprimable. 

JNEXPREMIY E, ad;, qui nest pas expre.iif, ive. 

IN EXPOSURE, i. flat de ce qui n’est pasexitos*. 
INEXPUGNABLE, adj. inexpugnable. ‘ 
INEXSUPBHAbLKp ai(j. insurmonfable. 
INBXTENDED, adj. qui n'a lias dVteudue. 
INEXTENSION, s. manque df tendue, m. 
INEXTERMINABLE, adj. que l'ou ne jieul exfer- 


miner. 


IN EXTINCT, adj. qui n’est pas £|eint, e. 

INEXTINGUISHABLE, adj. inextinguible. 

INEXTIRPABLE, adj. inextiipablc 

INEXTRICABLE, iuj. inextricable ; que I'un ne pent 
demeler; d6l>amuser. 

INEXTRICABLE NESS, i. flat inextricable. 

INEXTRICABLY, adv. d'une maniere inextricable; 
que l'on ne peut demeler. 

To INEY’E. r . a. (of trees), inoculer. 

INFALLIBILITY, I , 

INFALUBLENESS,I*’ /• 

INFALLIBLE, adj. infaillible. 

INFALLIBLY, adv. iufailliblrment. 

To IN FA ME, v. a. rendre inf&me. 

1N FAMOUS, adj. infame, dn infamous person cannot 
be a witness, un infame—celui qui est flelri liar la loi—ne 
peut elre ad mis en temoignage. It would be infamous to 
net thus , ce seroit une chose iufame que de le fuire—co 
serait une infamir de le faire. 

INFAMOUSLY, ode. d'une maniere inflme. If any 
thing looks infamously to the sober part of mankind. si UIM 
chose para it iufame aux yeux des hommrs sages. 

INFAMY,*, infamie,/. To let in iifamy, vivre dans 
I'infiinie. 

INFANCY, «. enfance./. From my earliest infancy, 
des ma plus tend re enfance. 

INFANT, *. enfant, m .; petit enfant; (enfant * la mam- 
melle, en bas age). (In law, a minor), mineur, m. mi- 
ncure./. 
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INFANT, adj. enfantin, e; (belonging to a child), den- 
faut. He tries his infant strength , il essaye »a force* d'en- 
faiiJ, lend res forces. 

INFANTA, I. (a Spanish royal princess), infante,/. 
INFANTE, s. ta Spanish royal prince), infant, m. 
INFANTICIDE, s. infanticide, m. 

INFANTILE, adj. enfantin, e. 

INFANTLIKE, adj. uu enfant; comme un enfant 
JNFANTLY, ado. comme un enfant, eu enfant 
INFANTRY, s. infanterie,/. 

To IN FARCE, o. a. (to stuff), farcir. 

IN FASHIONABLE, adj. hors de mode; qui n'est pas ft 
'ft inode. 

lNPATIGABLB, adj. infatigable. 

To INFATUATE, e. a. infatuer. Ilhom God intends to 
destroy, he first infatuates. Dim infalue celui qu’il veut 
perdre. The people are infatnatal with this notion, le has 
ueuple est infalue de c^tte idee. Men are ofen infatuated 
with a love of gaming, les homines sunt sou vent fascines— 
se luissent entraincr par lamour du jeti. 

( To have a high idea of, to be much taken with.) He is so 
infatuated uith his riches and nobility, il est si infalue de ses 
riclietses et de >a naissancf. How dul he become so infatu¬ 
ated unth that woman / comment sest-il laissc infatuer— 
enibeguiner—de celte femme ? 

INFATUATING, /». pr. (used adj.), entxainaut, e ; pre- 
stigieux, eusc. 

INFATUATION, s. infatuation,/, engouement, m 
INFEASIBILITY, Is. impossibility de fuim une 
IN FEASIBLENESS, | chose,/. 

INFEASIBLE, a,(j. infaisable. 

To IN FECI’, V. a. iufecter. The plague infected the 
town, la pc»te infecta la ville. He infected us with his 
breath, il nous infecta de—avec—son haleiiie. 7 he whole 
country was infected with it, to us les environs en etaient in- 
fectes. Il'hat is the disease with which they are infected f quel 
est ie mal donl ils sunt infectes Y 

They will infect the school with their dangerous maxims, ils 
iufecleront 1 t-colc de leurs maxiines dangereuses. To 
become infected, s’infccter, se laisser infecter. 

INFKCTER, s. qui infecle; emuoisouneur. 
INFECTING, p. pr. (use,ladj.). See Infectious. 
INFECTION, s. infection,/. To carry, convey the in¬ 
fection, porter Tiiifectioii. To gain the infection, gagner la 
maladic—se laitser infecter (par la maladie). 

To run the risk of the infection, sexpoter i I’infection, 2 
la nuladie. (In a moral sense), contagion,/. 

Avoid the infection of error and of evil example, exiles la 
contagion de I’erreur et du mauvais exemplc. 

INFECTIOUS, adj. contagieux, euse; qui se gagne— 
qui se communique par infection. (In a moral sense}, con- 
tagieux, cusc. Grief as ue/l ns joy is infectious, le diagrit. 
*»•»*« hien que la joieest contagieux—se gagne. (Infecteil.) 
Infectious clothing, des vcteinentj infectes. 

INFECTIOUSLY, adv. conlagicusement; ror infec¬ 
tion. 

1NFKCTIOUSNESS, s. contagion,/, infection,/. 
INFECTIVE, adj. See Infectious. 

1NFECUND, adj. sterile. 

INFECUNDITY, r. sterilit k,f. 

INFELICITY, *. malheur, m. infortune,/. 

To INFER, v. a. inftrer (une chose d une autre, en, 
Uuut). Tell us what you infer from thatcirrumtlance, dites- 
nous ce que vous inftrez de cette circonstance. IVkut does 
** ,n f"/ rom U f qu’Mt*ce an il eu infere—en conclut ? 

INFERABLE, adj. que Ion peut inferer—qui sc pent 
infcrer. 

INFERENCE, s. conclusion, / consequence. / 

To INFEOFF, v. a. See Enfeoff. 

INFERIOR, adj. inferior, e. 

INFERIOR, *. inferieur, m. 

INFERIORITY, ». inferiority,/. 

INFERNAL, adj. infernal, e. The infernal spirits, les 
esprit* mfemaux. The infernal stone (a caustic), la nierre 
infrmale. 1 

INFERTILE, adj. sterile, infertile. 

INFERTILITY.*, sterilite./. infertility,/. 

,0 "• «• uifester. /'• rates infest the seat, les 
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pirates infestent les mers. (Morally.) limy, avarice, In*, 
infest human life, 1‘euvie, l avaricc,' 'amour corroin|**nt— 
cmpoisonnrnt—la vie humaine. 

The for. sts were infested with robbers, les foretj (taient in- 
festyts de volcurs. he cannot destroy the rats with which 
our kouie is infested, nous ne pouvons detruire les raU donl 
notre maietn est infcstce. 

INFESTATION, *. infestation, /. 

INFESTERED, adj. iuv£tcre, e. 

INFESTING, p. pr. qui infrste, empoisonne. 

INFESTIVE, adj. triste; qui ne resemble pas ft ui.e 
fete. 

INFESTIVFTY, *. manque de gaietc, in. ; trislesse./. 
manque d ainuseinents, nr. 

INFEUD.ATION, ». infeodation. 

INFIDEL,«. inlidcl, infidelle. 

INFIDELITY, «. infidelitc,/. 

INFIDELS, *. les infidclcs. 

To INFILTRATE, v. n. s iufiltrer. 

INFILTRATING, p. pr. qui • inliltre. 

INFILTRATION, «. infiltration./. 

INFINITE, adj. infiiii, e. 

INFINITELY, adv. inflnimvnt. 

INFIN1 TENESS, ». intini, m. infinite,/. 

INFINITESIMAL «. infinitesimal, m. 

IN FIN 11 INK, r. (m grammar), intimtif 

The verb is in the infinitive, ce verbe est ft l'inHisilir—eat 
au mode inlinitif. 

INFINITUDE, *. infini, m. immensity infinie,/ 

INFINITY, s. infinity,/ There were an infinity of 
people, il y avail uu nombre intini—une infinity de gens. 

INFIRM, adj. intirme. Infirm old age, la vicille.se in- 
finne. An infirm old man, un vieillard intirme. An i/i- 
firm judgment, un jugrment invalidc. (H'eah.) Infirm of 
purpose, irresoln; with mind wfrm, faible d’espril. (Aot 
solid.) On mfinn ground, sur uu teirain peu solide— qui 
manque de solidity. 

INFIRMARY, *. infirmerie,/. 

INFIRMITY, *. intirmitr,/. Old age is subject to infir¬ 
mities, la vieilleate est sujrtte ft des inlinnitcs. (Oefe. t, weak¬ 
ness.) The infirmities of our po/iticalconstitution, let dvfuuls 
—les vices de notTe constitution. 

INFIRM NESS, *. infirmity,/. faiblesse,/. 

To INFIX, V. a. (a dirt, a sting), enfoncer; (to im- 
P*>nt), graver; inculquer. To infix good principles in the 
mmd, inculquer de buns principcs dans le c«ur. 

To INFLAME, *». a. enflaminer (le ctrur, le courage,la 
coRre, 1 envie d une pcr*onne> The Holy Ghost inflamed 
her with a desire to find the wood of the crois, le Suiut-Esprit 
reiiDamma du desir de trouver le bois de lu Sainte Croix. 
( To hm lie.) To inflame love, nllumcr l amour. To inflame 
the enmityy parlies . initer,exciter l inimiticdcdeux |urlis 
op|K>-v». to inflame the blood, enfiaininer, echuuller le sang. 
To be mfiamed with wine, etre echauliy |mr le vin. To in¬ 
flame the blood with wine, ydiaufTer—euflainmrr lc sang au 
Dioyeu du vin—par I'intempyiancc. 

To become mfiamed, s'enllammer. 

INF LAMER. #. qui enfiamme. 

INFLAMING. See Inflammatory. 

INFLA.MMABILITY, ». inflammability,/. 

INFLAMMABLE, adj. inflammable. 

1NFLAM.M ABLENESS. *. inflammability,/. 

INFLAMMATION, *. inflammation,/.; (a fire), cm- 
brasemenf, m. 

INFLAMMATORY, adj. iuSammatoire. 

7o INFLATE, v.a. enfler ; (a balloon), gonfler. ( Topu.7 
up) To inflate wdh pride, gonllcr d orgueil. To inflate the 
lungs, remplir les pounums d air. (In surgery, to How air 
into the lungs), soulller dans les pounions. 

INFLATED, adj. gonfly, e. 

INFLATION, *. (med.), inflation, /.; (in general), 
gonflement, m. enflure,/ 

To INFLECT, r. a. (optics), inflecliir; (to bend), plicr; 
(in grammar), decliner, conjuguer. 

INFLECTING, p. pr . (used adj.), qui inflecliit; qui 
decline, conjugue. 

INFLECTION, *. inflexion,/. 

INFLECTIVE, adj. qui a le pouvoirde faire plicr. 
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INFLEXIBILITY, » . ..... . , 

INFLEXIBLENESS, T / 

INFLEXIBLR, adj, inflexible. He i, a man of upnght 
and inflexible character, erst un homme dun earacttre droit 
• “ • . U ' a ‘ <° our entreati,,. elle a tic 

inflexible a not prtere*. (Not /« 4, mdulued), insensible 4. 
Man inflexible to ill, I llumine que la peine ne saurait abat- 
Ire, courlier, emouvoir. femouvnir 

INFLEXIBLY, o</r. inflexiblemenl; «r» l te lai«er 

To INFLICT, v. a. infliger (une punilioo, de la peine 
A quclqu'un). 

INFLICTION. *. infliction (d un chatimeut,&c.) 

(Puniihment.) Hu were,! infliction* art in themwlve, 
art! ofju,lice, ses chatiments In plut severe* *ont en eux- 
mSmes de* acln .le justice. (In com. parlance, a tor- 
went, Sfc.) Hit long cull Sr are an infliction upon me, in 
longue* visile* *on( un vrai supplice—tourment pour moi. 

INFLICTIVE, adj inflictil r , ire. 

!2EH^2 ESCENCB * *• f**J. inflorescence./. 

INFLUENCE, r. influence,/. He it a man of no in¬ 
fluence, c est un humme sans influence—qui n’a pa* d'tn- 
fluence. He wiU u$e hie influence to urre you, il exercera, 
enipioiera- -ton influence, pour rout terrir. He ha, great 
X ‘ Kt P rimct > il * une—jouil d une-grande in¬ 
fluence sur le prince. 

(Of thing, ) Hehjion ha, an influence upon thefheity of 
men, la religion indue sur le bonheur de. bomme*. 7 hat 

ZZZrT!, t W . ° ^ ~ "V celte cir- 

con.bH.ee inffua beaucoup rur nu deslinte. 

(Phyncul power), vcrlu,/. 

To INFLUENCE, v. a. influencer; exercer de l influ- 
ence sur (les personnel). 

IN FI.U E NCINO, ». pr. (uwdadj.), qui influence-qui 
JuX SS,* 1 ,nflU,OM IUr - ,a P cr *°""** ; quiiiiflne 

INFLUENTIAL, <ulj. (of pr,on,). i„fluen., (of 
thing,), qui influe; qui exerce de I’influence sur. 

INFLUENTIALLY, adv. arec influence. 


INFLUENZA, r. catarrh*. i 
monlu culled) la grippe; avoir la 
INFLUX, r. 


ee influence. 

rhume tpidvmique, (com- 
giqipe. attraper la grippe. 


The influx of the knowledge if God in rela 
If* i, of infinite moment, linfusion de la 
Dicu e*I d’une importance infinie, sous le 


Sod in relation to everlaihng 

ioo de la connainauce de 
ie, sous le rapport de la vie 


Dicu etl d une importance infiuie, sous le rapport de la vie 
Itemclle. 

An influx of light, un jet de lumicre 'qui pvnttre). 

An influx of water, of blood, of bile, Sfc., un flux d’eau, 
dc tang, de bile, Ac.; (of the tide), flux, m. 

(Of good,, of money.) They lurpnuil h'urope by an un¬ 
exampled influx of nchet, ill vtonnetent T Europe |*ar I'aboti- 
dance extraordinaire desrichet.es qu'ilsy veiscrent. Therei, 
a great influx of good, in the market, on a apporte une grande 
quantity de—il y a abundance—de morchandises — .— 
il y a eu des arrivages—des importations—considerables de 
niarchandi.es—.—les marchanditet aliondent, arritent en 


abondance au matclie—sur la place. There u un influx of 
money, l'argent coule aboud.imment—il y a abondance ex¬ 
traordinaire de ntimeniie. 

IN FLUX ION, r. infusion. 

1NFLUXIVE, adj. qui coule. 

To INFOLD, v. a. cnlacer; envelopper; (to embrave), 
cmbra.ser; enlacer. 

To INFORM, *. a. informer (une penonne d’une 
cbo*e). Il'e will inform you of hi, amt at, nous Vous in- 
formeroa* de son arrivee. / will inform you if il, je Vous 
en informerai—je vous cn instruirai. Take rare to inform 
yourieIf of it, aye* soin de vous en informer. 

7o inform again,!, dtnvncer. Two per ion i came to the 
magistrate and informed agmnit him, deux personnel «e pre- 
senterciit ilevant le juge, et le dciioncerrut. Tertullu, in¬ 
formed the governor again,! Paul, Te> tuIIus di-non^a Paul 
ru gouvemeur. 

( To animate), atiimer. 

INFORM, njj. ( ihape/et,), in forme. 

INFORMAL, adj. (of writing,), informe; (cf action, 
and proceeding,), irregulior, ere; qui n est pas dans les 

fmalite, m. 

INFORMALITY, ,. irrfgulaiilt. /; manque de for- 
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INFORMALLY, adv. irrvgulierement; sans obs<rvet 
les forme*, le* formaliles. 

INFORMANT.*. H ho it your informant 1 qui vous a 
in forme—instruit— de cola? qui vous a donut cct avi— 
cetle nouvelle? See Informer. 

INFORMATION, ». (intelligence.) The information by 
the meuenger u confirmed by letter,, Irs let I re* confirn.ellt l.i 
nouvelle amtortie par le courtier. He have received in¬ 
formation of hi , arrival at lloiton, nou* iivoiis rc^n avis de 
son arrivtc a Boston. H ho gave you information / qui vous 
en a donne avis—qui vous a appris cela ? 

/•en/e to you, for the information of the goner nor, je vous 
tens, |»ur que I e gouvemeur en uit connaissance— «-n soil 
uistmit—.—pour 1‘instniction du gouvemeur. For your 
own information, pour vous tervir dc guuvcme—pour voire 
a vantage particulter. 

P m . r ' ,<m J Kn ) he poueiui certain informa¬ 
tion on thi,,ubject, .1 a dr. avi., de. .e..*cignemcntaAttain* 
•ur ce *ujet / mutt get information about that, il fuul que 
je preiine Ues inrotmations—des reuteign, menu il eet tgaid 
—.—.I faut que je m ...forme de cela-que je rn'iiulrnue 
*J e c#>,a - ?* gurt '"formation, procurei vou* des dtlailv— 
des renseigneinenU—certains. 

( /nilruction.) He i, not a man of much information, ee 
nest |>as uu homine Irts-mstruit—e'est un homme qui 
u a pas lieaucoup d instruction, de savoir. To wek infor¬ 
mation, c hr teller h s’imtruire. 

(denunciation, accuuxtion,.) To giie, to biy information 

againit a p<r ton, fa ire des dtpositiun* contrc-accuser _ 

dtnonerr—une iiersonne. 

INFORMED, p. pi. (uiedndf.) 

( Haring knowledge.) He u a u-ell informed young man, 
cest uujeunc homme Irts-iuslruit—qui a beaucoup d’iu- 
struction. 1 

(Being apprised), inform*, iustruit. / wa, not informed 
of it, je n en ai pas eft inform*. Il'e are credibly informed 
of it, nous en sommes informfs—instniits—d’uno mauierc 
digne de foi—par des pmoimrs dignes de foi. 

To be informed again,!, lire dtuonct. / wvii informed 

, ‘°T _qUC l qU ' Un T **"»**• 

INFIJRMER, ,. dtuonciateur. Common informer, vil 
dcnouciateur; tire mtpriuible qui fait sou metier de d£- 
noncer. 

!2r° RMIDAni ' E ’ *1"' “'•tf formidable. 

INFORMING OrricxM, *. accutntcur public: pro- 
cureur du Roi. 

INFORMITY. *. dilTormite,/ 

INFORMOUS. adj. informe. 

1NFORTUNATE. adj. See Unfortunate, Ac. 

To INFRACT, v, a. enfreindre. 

INFRACTION, «. infraction,/ 

INFRACTOR, i. infractcur. 

1NFR ANG1ULK, adj. infrangible ; qui ne prut se briscr, 
ctrc bnse. 

INFREQUENCE, 1 ,, . 


IN FK r.QUENCK, 1 ,, . 
INFREQUENCY, J* - ™ rr,e '/* 


. INFREQUENT, adj. qui n'est pas frequent; qui ar¬ 
rive rarement. 

To INFRIGERATR, r. n. glacer. 

INFRIGIDATION, «. refruidi-sement. 

To INFRINGE, r. a. enfreindre (les lois, uii truitt, la 
regie, Ac.). 

7o infringe on the right, of another, empitter sur les 
droits d’un autre. To infringe on the time of a perton, oc- 
enper, prendre le temps d une personne—la dtranger. To 
infringe on the privacy, violer, troubler la tetrnite, &c. 

INFRINGEMENT, ,. infraction (A la loi, 4 la 
regie, Ac. 

INFRINGER, s. infracteur. 

INFRINGING, p. pr. (uud sub it.)] infraction,/. 

INFUMBD. adj. enfume. e. 

IN FI ! RI ATE. adj. irrite, e ; furio tx, se. 

To INFURIATE, v. a. rendre funeux; irriter. 

To INFUSCATE, c. a. noircir; enfumer. 

To INFUSE, r. a. infuser : faite infuser. 

(In a moral tenu.) II hy should he desire !o have qualities 
infused into hi, ton xchich himief never potvitol ? pourquoi 
veut-il que 1'on donne—quo I on inspire 4 son (ils de» qua- 
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1it& qu’il n't jamaU posstdces lui-mcme? He tnai to in¬ 
fuse into their mind* a noble ardour, il scllorp»it de leur in- 
spirer—dc leur remplir l ame de—une noble ardeur. In- 
fuse good principles into them, dounex-leur—remplissex-les— 

ue bons princij>es-—versrx Ue bons priacipes slant Irur 

esprit. 

(To introduce .» To infute gal La sms into a componfion, 
introduirc, faire entrer, des gallicismei dam un morceau 
de composition. 

IN FUSER, i. qui infuse; qui fait infiuer; (m a moral 
sente), qui inspire, donne, &c. 

INFUSIBILITY, s. infusibilitl,/. 

INFUSIBLE, adj. infusible; (morally), qui peut se 
repandre, s inspirer, se verier. 

INFUSION, *. infusion./. 

IN FUSIN' E, a>lj. qui peut s’infuier. 

INFUSOR Y, adj. (nat. hat.), infnsoire (vere iufusoires). 

INGANN ATION, s. tromperie. f. 

INGATHERING, s. (of the harvest), reutrcc des grains, 
de la moisson,/. 

INGRLABLE, adj. qui ne gele pas; qui nest pas sus¬ 
ceptible de se geler. 

INGEMINATED, adj. doubll. 

INGENERABLE. adj. ingemrable. 

To INGENERATE, e. a. eugendrer. 

1NGENERATE, ailj. non-engeudrc, innt; nature), le. 

INGENIOUS, aj. ingenieux, euse; iuduitrieux. 

INGENIOUSLY, ado. ingriiicusement. 

INGENIOUSN ESS, s. esprit inglnicux, m .; (eunousness 
f design), ce qu il y a diugtnieux, nature inraieuse. 
rive re one admired the i ngemousneu of ha plan, tout le mondt 
admirait son idee ingenieuse—son plan ingenieux. 

INGENUITY, t. (ingemousneu, shM), industrie, /. 
ad rose,/, invention,/. How many machines for saving labour 
has the ingenuity of man devised ! que de machines I Indus¬ 
trie, lad retie, 1 invention de Fboinme n'a-t-ellc pas 
;ues pour dimiiuier le travail manuel! 


Every one admires the ingenuity <f this pirn, tout le reoude 
admire l’adresse, I'lieureusc invention de ce plan. 

(Openness, candour), ingeiiuite,/. 

INGENUOUS,Off;', (simple, candul), ingenu, e; ( sincere, 
open), franc, franclie ; sincere; (true), vrai, e. 

( Of honourable extraction.) Of ingenuous Uool, d uu sang 
noble, liunnlte. 

INGENUOUSLY, ado. (with honest simplicity), inge- 
nument; (frankly, openly), fraucliement; ingi-nument. 

INGENUOUSNESS, # incenuitl,/. candeur,/.; (sin¬ 
cerity), sincerity./, franchise, /. 

INGESTION, s. (med.), ingestion,/. 

INGLORIOUS, adj. sans gloire; inglorieux, euse; 
< shameful), honteux, euse. 

INGLORIOUSLY, ado. sans gloire ; honteusem.nl. 

INGOT, s. lingot, m. 

To INGRAFT, v. a. (of trees), grelTer; (in general), 
enter. (To implant, engrave), graver. 

INGRAFTMENT, #. (the thing ingrafted), grefle,/; 
elite, f. ; (theactof ingrafting), grell e,f 

INGRAFTING, p. pr. (use.1 subs/.), grefle, /.; art de 
grefler. m. 

To INGRAIN, v. a. teindre en laine. Ingraine I carpets, 
des tapis teints en laine. 

INGRAINING, p. pr. (used subs.), teinture en laine./. 

ING RAPPLED, adj. (of men grappling), embrassc; 
qui se sont saisis. 

INGRATE, INGRATEFUL, INGRATEFULLY, &c. 
See Ungrateful, &c. 

To INGRATIATE, v. a. i nett re dans les bonnes graces; 
mrttre en faveur aupres. Ministers and courtiers ingratiate 
themselves with their sovereigns, lei miuiitres et les courtiiaus 
se metlent en faveur aupres de leun princes. Demagogues 
ingratiate themselves with the populace, lei demagogues 1 in- 
sinuent dans la laveur—cherchent i *e faire aimer, a »e 
concilier la faveur—du peuple. Try to ingratiate yourself 
with her, tachez de vous mettre bien avec elle—de gagner 
ses bonnes graces—de vous faire aimer d’elle. 

Ingratiated with the prince, en faveur aupres du peuple. 

INGRATITUDE, s. ingratitude./, lie are all gdltg 
of ingratitude to God, nous sornmes tous con [tables d’in- 
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gratitude envers Dieu. He repaid me u ilh ingratitude, il m‘a 
[•aye d ingratitude. Aor was it with ingratitude returned, 
(ce bienfait) ne fut pas |«ay<? d ingratiliide. 

To INGRAY1DATE. v.a. rendre enceinte. 
INGREDIENT, s. (os composition of eutables ami med.), 
ingredient, m. An ointment is composed of certain ingre¬ 
dients, un ongiient se compote de certains ingredients. 
Learning is a proper ingmlient in the education of a woman 
ef gualily. le savoir fait justement portic—cst une des 
parties esseritielles—de reducalion dune lillc dc qualile. 
Fortune and fne clothes are pouerful ingredients to make a 
gentleman, la fortune et de beaux habits entrent pom 
beau coup dans la composition d'uii—conlri'iuent essciili- 
cllemcnt a faire un—lioinme routine il faut. 

INGRESS, s. entree,/. AU ingress urns prohibit'd, 1’cii- 
tree etait dlfcmlue a tout le inotide—toute entree elait dc- 
fendue. 

(Astr.) At the moment <f the sun's ingress into Capricorn, 
au moment oG le soleil entre dans le Capi icorne. 
INGRESSION.s. cut iit,f 
INGUINAL, adj. (anal.), inguinal, e. 

To INGULF, v. a. engloutir ; (to ,osl into agu/f), jetvr 
dans uu goulfre. t\ n. s’engoulTrer. 

To INGURGITATE, «. a. avuler goulument. 
INGURGITATION, s. (mod.), ingurgitation, f 
INGUSTABLE, adj. une l'on ne peut gwiiter. 

INHA BILK, adj. See Unable. 

INHABILITY, *. inhabilcte,/.; (legal incapacity), in- 
liabilitr, /. (1 heriter, 1 voter, &c.). 

To INHABIT, r. a, (to occupy), habiter (une ■liaison, 
uu palais); (to dwell), demeurrr dans —. 'thus sailh the 
High One that inhnlnteth eternity, aiusi dit le Trcs-Huut qui 
Labile dans leternite. 

INHABITABLE, ««{/. habitable, loyable. 
INHABITANT*:. s. habitatioii,/. 

INHABITANCY, s. residence,/, domicile, m. 
INHABITANT, s. habitant, m. (Hilling a legal settle- 
meat in a town or parish), domicilic, e. 

INH ABITATION, s. habitation,/, demeure,/. 
INHABITED, p. pt. (usdadj.), habile, o; occupc, e. 

IN'HA 111 TER, s. habitant, m. 

INHA 11ITRKISS, s. hab.tante,/ 

To INHALE, v. a. respircr. 

INHARMONIC, k .. . .__• 

INHARMONICAU W . ,,,h * r . mo,,,c ' , . x - <I«* 

INHARMONIOUS. ) ” c *' l*» l- r nion.eux. 
INHARMONIOUSLY, adv sans harmonie. 

To INHERE, v. n. s’altacher; ctre utUclil, c; sc fixer 
dans, teuir 1. 

INHERENCE, s. inherence./. 

INHKK ENT, adj. inherent, e. / speak of that only trhich 
is inherent to your person, jc ue parlc que de ce qui est in¬ 
herent k voire personne—qui ap|«rtieiit esseiiliolleincnt k 
votre [lenounc. They talk much of their inherent rights, il* 
patient braucoup de leurt druils inherent*—uaturels—qui 
sont inseparables deux. 

INHERENTLY, adv. par inherence. 

To INHERIT, e. a. heriter (d un bien, d'une fortune) 
The eldest son of a king inherits the crown, lc Fils nine d'uii 
rui lieritc de la couronne. He lives on an estate which he in 
heriled ef an unde, il habile une terse dont il a lieritc d'un 
uncle. The son inherits the virtues of hit father, le til* lieritc 
des vertui de soil perc. Unwilling to sell an estate which 
he had some prospect of inheriting, n'etaut [as dispose A 
vendre uu bien dont il avail quelqucspoir d heriter. 

(Heriter may b: used actively.) lie inherited great weahh 
from him, il en a lieritc de grands Ineiis. It is a disease 
whi-h he inhenteilfrom his mother, cest une maladie qu il a 
Irii tie de sa mire. 

r. n. Thou shall not inherit in onr fathers house, tu li’ail- 
ras pas d'lieritage dans la maison dc uioii pre. 

INHERITABLE, adj. dont on pent heriter; qui *—ut 
paster de perc en tils. 

(Of persons), capable de, habile a heriter. 
INHERITABLE*, adv jar heritage; pur droit d'hl-ii- 
Uge- 

INHERITANCE, s. heritage, ■«. 

INHERITING, />. pr. (use-l snbsl.), Mntag*. 
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INHERITOR,». hcritirr, m. 

INHERITRESS,! , . . 

INHERITRIX', /*• 

INHESION,#. inherence,/ 

To INHIBIT, r. a. (law), mhibrr; (more ex>m.), 

Wr. ill fend rc. Burial mag not be inhibited or Jen,el io any 
•>ne, on nc prut dO fend re — prohilxr ou rrfum — la sepulture 
h pcrtonnc. rill men were inhibited to ninth at Io mention a 
parliament, i| fut mcme d.f.ndu —on alia mcme ju-qu'u 
dlfaidre—i foul Ip mondt d« faire mention ilu milnnml, 
(To ret!min. hauler), udM ; rrt.mler. (Iiil.ifio>., X*. 

INHIBITION.#. (hw), inhibition,/ ; (more com.), jno- 
To INHOOI*, v. a. enra-fr. 

INHOSPITABl.E, <»(/. iulwpilalirr, ire, 
INHOSPITABLY. a</p. d'une manure inhnsiiilalivrc. 
INHOSPITABLENESS,| . . . .... .. 

INHOSPITALITY, |*' 

INHUMAN, adj. inhumain, e. WoseU yaw he to in¬ 
human at to refute them theher for the myhl t sericz-vou. 
•i inhumun quo da—auriez-vons linl.umanitc d.—l.ur 
refuser uii u»ilr pour la nuit? 

INHUMANITY, *. inhumanity,/. There woulJ be in- 
humanity in refuting them—to refute ihem—ntt.tlnuce, il y 

#U 7-o , INHU> , " ,B *" i,< * ,CUr rCr " W <IU “ rom *- 
To INHUME. '’(•'• ffl - <*™), inliumcr ; enterrer. 
INHUMATION, t. inhumation,/I 

IvnV VGIN^RIr' i-humation,/. 

1NIMA(iINABLE, a,(j. inimaginahle. 

INIMICAL, adj. To be inimical to a per,on. efre Yen- 
nrini d une prrumur. 

(Hurtful.) Pete niiociatioui are inimical to the eoasti. 
itution, cps associations sont nuisibles k —soot confrc—la 
constitution. It it hartI of digestion and inimical to the 
itomach, il e»t dur i dimeter rt nuisiblr k I cstomar. Snmge 
violence inimical Io trade, cruauta sauvage contra ire au 
commerce. 

1NIMITABILITY, *. impocibiliG d*tre imitc,/. 
INIMITABLE, wfj. inimitable. 

INIMITABLY, adv. d'une manure inimitable, que Ton 
ne neul imiler. 

INIQUITOUS, adj. inique. 

INIQUITY, *. iniquity,/. 

INIRRITAU1IJTV, «. impertu liability,/.; (med.), in- 
irritability,/. 

INIRRITABLE, adj. impcrturlialile; (med .), inirritable. 
INIRRITAT1YK, adj. (med.), sans irritation. 
INITIAL, adj. initial, c. (Lettrrs initiale*; mystvres 
initianx.) 

INITIAL, ». Sign it with your miliah, signei-le de vo* 
initiates—de I'iuitiale de vs»s nonu et preuoins. [(ini 
INITIALLY, adr. au commencement; en commen- 
To INITIATE, r. a. initier (une person or 1 une chose; 
y, aiiqucl). These are plenturts into whirh he hat long been 
initiated, cc sont dtt pluiurs auxqurls il y a long-temps 
qu'il est initic. 

To initiate one in the mathematics, initier quelqu'un aux 
mathC-matiques. 

To initiate one in a club, initier line prrsonne dons tin 
cluh, (I'admettrc, le rrcevoir). 

INITIATE, ailj. (law.), admit, e; reconuu, e. 

( Unpractised.) Initiate fear, crainte iue de l'irxx|x- 
rience. 

INITIATED, p. pt. (used tiditl.), initic, in. 
INITIATING, p. pr. (usedsubs/.), initiation,/. 
INITIATION. ». initiation, f 
INI TIATOR, t. qui initie; qui iulrnduit. 
INITIATORY, adj. initial, e. (Ceremonies initiates; 
my»teres, rites initiaux.) (In common parlanre), introduc¬ 
'd re ; premier, ere; (remarque, observation iutroductoirel 
To INJECT, c. a. injector. 

INJECTING, p pr. (i/se.1 tub,!.), injection./. 
INJUDICIOUS, adj. injudicicux, sans jugement; mal 
aviso. An injudicious man, uu horn me injudicicux —ii al 
avisf. You are to injudicious in your actions, vous met tea 
si pen «le jugement dans tout ce que vous faites. 

Pis urns an injudicious remark, you* arez fait-li une oh- 
servatiou maladroit,-, ineisisiderie. 
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INJUDICIOUSLY, adv. sans jugement; incoutidlrtf. 
merit; mal k |>i«|>o». 

INJUDICIOUSNF.SS, *. manque de jugement, m. 

INJUNCTION, I. injunction,/. They ought to hair re - 
mtmlxre-l the high injumtion not to taste that fruit, il* au- 
raient du »e rap|xh-r Tinjonrtion formrlle de ne pa« goiiirr 
* tr fruit. To gut strong injunctions, fairc une ii jouclinii 
P®s**ive (A une personne). 

To INJURE, r. o. 

(Of persons), f.iire du tort i; noire k. These reports 
tutre greatly injured him, hate mjureil Ins reputation, ci • 
bruits lui ont tail grand tort—out utii i w» reputation, 
n.ry hate always those whom they hate injured, ils de- 
teurut toujour* crux auxqurls ils ont nni— out fait du 
mal—sin tort. Am / /o toy nothing when I am cruelly 
injure,! by a man uho owes me every thing he lins f lie doi.- 
j* pas me plmndrc quand celui qui me doit tout ee 
qn il a me fait une injure si rrurlle ? Tabs care, or the 
he mil injure you in your interests, prenez garde, ou l.irn il 
vous nu.ra dans rot ml,,el.. Forgiveness to the injured 
does behnm, le pardon apparent u Tottens*. 

(Of things), eudommagrr. The rain has itjure,1 the 
cam, la pluic a fait ilu mal au—a endotnmugv lo— I,If-. Is 
your carnage much injured / rot re voilore est-, lie Ixmicoup 
rndommagve? }ou hart injured my watch, vous avez de- 
range, (if of the case, hands, and fact), endommage ma 
montre. (Of merchandise j, dvttrinrer, avnrier, endomma- 
ger. To injure a cause, gain une cause, une nflaire. To 
injure rights. User In droits. The ruin has itjurtd the 
roads, la pluie a glic—endornmage—les chemins. Art the 

C Is much injured by the rains ? les march.iudises onhelles 
acoup sou Urn dr la pluie? Time injures statues, pic • 
lure,, le temps g&te les-fait injure aux—statues, tableaux. 

( OflunUy injury.) He is not much injured, il est leg,'re- 
men! blessy. Is she much injured/ est-rllc serieusement 
bl, ssee? / would not injure a hair of his head, je ne toil- 
chera.s pas un ebeveu de sa Icte—je nr lui Terms i«s le 
momdre mal. Ust the wind should njure him, de peur que 
. *«'• «»• lumuise—ix lui fosse du mal. 7b njure the 
‘f 4/ > VU T’ To hearing, rendre sourd, 

gAtcr oreille. Is your horse much iijuied by his fall) Ir. 
suites de la chute de votre clxval sout-rllcs ftclxuses— so 
chute I o-t elle gitf—lui a t-elle fait perdre de son prix? 

(Of health.) This application will injure your health, 
eette apidication dtraugrra volie Miity—uuira i voire 
•ont*. His health is much injurt.1, m saute a beaucmip 
sou(lcrt—est bien dOranger. 

(Of the feelings.) You injure me if you think me capable 
of it, vous me faites injure si vous m’cu croycz capable— 
eVst me faire injure—c‘cst m'oflentrr—que de m'eu 
croire capable. An injured wife, une femme tromp{e, Ira- 
Ine, oflenrfe. She has been a-ueUy injured, ellc a M cniel- 
Irment trahie—trom|i<x. 

INJUREK, s. qui fait tort k —qui nuit k. 

INJURIOUS, adj. (hurtful), nuisiblr. Intemperance is 
injurious lo health, Tintcmp^raiice est nuisiblr—fait tort— 
k la saute. Pete reports are my injurious lo his character, 
ces bruits nuisrat * sa reputation. 

(O/Tentice. insulting), utfriisant, inmltant. 
INJURIOUSLY. o«/e. (insultingly), d'une maniere nf- 
fensanle, d'un ton iujurieux ; (hurfully), d'une maniere 
nuisiblr; (unjustly), iujustement. 

1NJUHIOUSNKSS, *. See Injury. 

INJURY,*. 

(Harm, mischief.) I have done him no injury, je ne lui ni 
flit aucun mal. Slander is an injury lo reputation, la nre- 
disanee nuit a—fait tort u—la reputation. You will do him 
severe injury, vous lui fen-z grand tort—vous lui nuirez st- 
rieusrment tlans ses intercts. To receive injury, tprouver— 
reeevoir—du mal ; (of goods), dommage. These books have 
noi su<Tcred any injury on the journey, ces livres ne sont point 
mdommages par—n'mit south rt aucun dommage—dnus le 
voyage. The cold has done serious injury to my jJents, le 
froid a fait bien du mal i mes plant,-s. To do injury tc a 
cause, gatcr—tiuire it—une cause. 

( Bodily harm.) He received great injury by his fall, il 
s'rst grievrment blrt^ dans sa chute. She has received no 
injury, ellc n'a reru aucun mal—die nc s’est pa* fait mal. 
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(Injustice), injustice,/’. 7b f^'^ZZs X 

tice-faire tort <i une P" rs0, ;< 

live language), insultrr, dire de* 'T ', 'u autJ be miustire i. 
INJUSTICE, /. mjujlice,/ ***/» **■*« j* injustice 

doing it, il y aurait de I'injiufM* * 1* " ” «'* '»•/*“- 

fir* /o refute, c’e*t une injustice de *** Uie 'j . 

INK, i. encte. f. Frsntmgtmk,mat d i mpnmene, /. 
Indian ink, encre de la Chine. Sympathetic mk, mere »>m- 
pathique. Ink glass, encrier, m. 

To INK. v. a, tocher d encre, avec de ! encre ; barltoutlK-r 
avec de I'encre. (In printing.) To ink Ike bal/i, the roller,, 
encrer le* ballrt, le rouleau. 

INKHORN, *. (,/portable), comet,*.; (if for a table), 
encrier, m. 

INKINESS, i. Iache d’encre,/.; nature d’eucre,/. 
INKLE, i. ruban, m. ; corilunnet. -n. 

INKLING, I. (an intimation), avis, m. mol, m. They 
hare htul an inkhng of u<Knt ue intend to do, iU onl eu avi*— 
on leur aura dil un mol—de ce que non* avoui iiuenlion 
dc faire. 

INKMAKEU, *. fabricant dVucre. 

INKSTAND, ». encrier, m. (if with dm urn or compirt 
menti), ecritoire, m. 

INKY, adj. iache,e, dVncre, couvcrl, e, d encre. 

To IN LACE, v. a. rntrelacer. 

INLAID. See To Inlay. 

INLAND, adj. interieur,e. 7Vy are large inland towns, 
ce mill de granites villes iutcrieurr*. The inland tnuU, le 
commerce iutlrieur. He carriei on an iinland trade, il Tail 
le commerce avec I'inlerieur. 

INLAND, ». intlricur, m. 

INLANDER, «. habitanl de I'inlerieur. 

JNLANDISH, adj. du pays, indigene. 

To 1NLAP1DATE, v. a. changer en pierre. 

To INLAY, «>. n. iravailler en marqurlerie. p. a. To 
lag a table with rote wood, revetir— couvrir une fable en 
nmrquetcrio de hoi* de rose. He umUrttamls inlaying well, 
il Iruvuille bieu en marqueferie. Thu limber bean a great 
price for inlaying, ce lion e*l tret-eslimc pour let ouvrage* 
de marquelerie—|wur la marquelerie. To inlay a door, 
parqueler un planclier. 

A table inlaid with mahogany, une table en murqueleric 
d acajou. Inlaid with gold, ulcer, iuenute d’or, d argent. 
He heavens inlaid with stars, le ciel janemc d eloiles. (Of 
arms.) A brace of pistols nchty inlaid, une paire de pisto- 
lel* richemenl dannuquint*. 

INLAY,*, marquelerie,/.; (if arms), damasquinerie./. 
INLAYER, I. ouvrieren maiquelerie, cbvuitle ; ouvrier 
en damajqnincrie, damaannineur. 

INLAYING, p. pr. (usolsubst.) See To Inlay. 

To INLAW, p. a. (to dear of outlawry), rehabilitee. 

IN LKl', *. |xu*agp, m. A wimlow is an inlet for light, 
une fenetre donne passage! la lumiere—admet la lumiire. 
The senses are the inlets ef ideas into the mind, c’e»t au moyen 
de* sens que les idee* iiauent dam I esprit. 

(A small bay), a me./. 

To IN LIST, v. a. enrol.r. p. n. s'enroler, s'engager. 
INLISTING,/>. pr. (used subst ), (recruiting soldiers), en¬ 
rolment, m. 

INLISTMENT, *. enrol*meat, m. 

To INLOCK, r.a. reufermer (une chose dans une autre). 
INLY', adj. interieur,e. 

INLY', ado. iutericurement. 

INMATE, *. habitant, e. All the inmates were disturbed 
•/! ,he m * UU * au milieu.de la nuit, tous les ha- 

bitants de la maison furent reveilles en sureaut. He is an 


inmate of mine (he lives 


the same house), il habile la 
meme maison. 


memo maison que moi—nous habitom la 
(A lodger), locataire. 

(Of those who Un together.) We are inmates, nous vivon* 
ensemble—nous sommes commeusaux. He uas our inmate 
for one month, il paoa un mois chez nous. Will 


me lobe an inmate of yours for a ,ctek > me permettrez- 
vous d etre votre hole—voulez-vous m admettre damvotre 
famille pendant hurt jours ? Now, you are an inmate, act 
without ceremony, maintenant que vous etes de la famille 
-de la maison-agissez sam fa ? on. Are you an inmate 
of that house: efes-vous de cette maison? 
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INMOST, adj. le plus secret; le plus prnfnnd. Hod 
knows our inmost thoughts. Dim Commit IKK penss'es les 

C us secrvtr.. / got into the inmost court, je (M-lu'lrai dans 
i court les plus idirfri. (used subst:), fund, m. 

INN, *. an I urge,/ (now, more generally), lintel, There 
was mo room for them in the inn. il n’y avail |>a» de place 
pour cm dims Taulxrge. To stay, to Un at an inn. log.r, 
vivre.i l aulx-rge. To stop at an imm, descend re X luu large. 
To keep an mn, tenir une atibergc, tenir aulierge. To h ep 
(a Smalt) inn, trnir une jietifc auberge. line lintellerie. To 
keep (a large) inn, tenir un hotel. 

(Formerly the town house of a nobleman, a bishop, Sfc.), 
hotel, m. 

Inns of Court (col/ ges in which students of law reside and 
art instructed), college, in. ecnlc de droit,/ 

Inns ef Chancery, college des avocats et procuieuis. 

7i INN, p. i». loger. p.«. Inger. 

INNATE, adj. inne, e. 

INNATELY', adc. uaturellenient. 

INNATENESS. *. uaturel, «. 

INNAVIGABLE, adj. qui n est pas navigable. 

INNER, adj. interieur, e; retire, e; scciol, etc. The 
inner man, I homine iutlrieur. 

INNKRLY, ade. iutericurement. [lias, 

INNERMOST, adj. le plus secret, profoiid: Ic plus 
To INNERVE, p. a. donner du nerf a. 

INNHOLDER, s. auliergistc, m. j maitre d'hdtel, m. 
INNING, s. (of corn, S{c.), rentree des grains, (binds 
recovered from the sea), terrain d'alluviou, iw. (ell cricket.) 
He had two innings, nous sommes nitres dtux fois. At our 
.first innings, k notre premiere cnlrcc. 

INNKEEPER,*, aubergiste 

INNOCENCE, I*, innocence,/. (In law or com mere, 
INNOCKNC V, J legally, freedom from contraband.) The 
innocence of a cargo, la Jegalite, regulurite dune enrguimi,. 

INNOCENT, ajj. innocent, e. He is innocent of the 
crime ef which he ums charged, il e*t innocent du crime 
dont on I'accusait. (In hw and commerce.) Innocent 
goods, marcbaudiscs passvoa Itgalcincnt, null |*a»»ce* m 
contrebondr. 

INNOCENTLY, adv. innocemiucnt. 

INNOCUOUS, adj. innocent, e. 

INNOCUOUSLY’, adv. sans faire dc mal. 
INNOCUOUSNESS, *. aimplicitc, /. qualite inno- 
eente,/. 

INNOM1NABLE, adj. que Ton tie saurait nommer. 
INNOMINATE, adj. nun-uoinme ; auonyme. 

7b INNOY ATE. r. it. innorer. It is dangerous to in- 
novate on the customs of nations, il ed dangereux d i.mover 
dam les—de faire des iniinv.itioin.aux—coutumes ties na¬ 
tions. p. a. Innorer is usul actnAy in French only with 
rien. II ne faut ricn inuover. He proceeds to iimonate 
God's worship, i| *e met au devoir de faire de* innovations 
—d apporter de* cliangemeiiti—au culle diviu. 

p ‘ ,r ^ te<l tul>,, -)i «i'novation,/. 
INNOVATION, *. innovation,/. 

INNOVATOR,«. innovateur. 

INNOXIOUS, adj. innocent, e ; qui nc fait pa* de 
»l, qui n'e*t pas uuisible. 

INNOXIOUSLY'. adv. san* faire de mal. 
INNOXIOUSNESS, *. innocence,/, manque de nia- 

liguite. 

INNUENDO, *. insinuation./. 

1NNUMEKARIL1TY, 1*. quantile iimoinlirable, in- 
INNUMERABLENESS.| uombrabilite. f. 
INNUMERABLE, adj. intmmbruble ; innumerable 
INNUMERABLY, adv. innombrablemcut. 
INNUMEROUS, adj. iunomlirable. 

INNUTRITION. *. inanque de nutrition, m. 

!5S«Z£ ,TI 9 US ' a,l J- q ui pa* nutritif. 
INOBKDIENCE. *. dfsolieiscaiice. 

INOBEDIENT, adj. d*sol*i»$ant, e. 

! y. A ULK * aJ J- Qui n est pas observable. 

INOBSERY ANCE, *. (neglect), inobservance./. 
INOBSERVATION, *. manque d’observation. m. 

To INOCULATE, p. a. inoculer. To be inoculated 
(communicate,!), s inoculer. ( Of trees and /hints). r ri ||„, 
enter (en ccumoii). ' * 
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INOCULATING, p. 

(Of trees), la grefle. 
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pr. (u~J smbmt.), inoculation, /. 


INOCULATION. $. inoculation./. 
INOCULATOR, s. inoculateur, trice. 


INODORATE.I , ... . 

INODOROUS ,\ a ' ,J - ("***•*—*), inoJ.ee. 

INOFFENSIVE, <ufj. iiu.ITcn.if, ive. 

INOFFENSIVELY, ado. tain faire de mal; tl'ntie 
inanicrc inoll'cnsive. 

INOFFENSIVENESS. ». qualitc inuoeeMe. inoffensive. 

INOFFICIAL, u4j. qui nest pa, oOicirl, lc; non- 
omciel, le. 

INOPFICIALLY, ado. non-ofticiellemnit. 

INOFFICIOUS. a,j.(ofperso,is), JcwUigcont. (Uw, 
of a wiU), inoffleieux. 

INOFFICIOUSNESS, ,. (Law), i»officio,it*./. 

INOPERATIVE, adj. M ,„ ,ff e ’,. *’ 7 ’ 

INOPPORTUNE, adj. inopportun, e. 

INOPPORTUNELY, ado. dan, U n moment inopaor- 
tun ; mal & pro|x». 

INOPPRESSIVE. adj. q„i nV,t p.», oppress* 

INOPULENT, adj. qui nest pa,'opulent; riche. 

INORDINACY, ,. violence d&lL.*../., exc^ «. 
di-reglcment, m. 

INORDINATE, adj. .Ifcordonn*, e; excewif, ire; ex- 
Iremc; dereglc, e. 

INORDINATELY, ado. diioidoni^mriit 

INORDINATENESS. ,. excfc, violence dfcor- 
doniice (il'une puiion, d'un d*sir); d*r*glcment, m. 

INORDINATION, s. irregularity,/. Utsordre, m. 

IIJoRoiSIcAuK i, “ r «“' k i"- 

INORGANICALLY, ado. urn organe*. 

INORGAN I ZED, adj. qui o*«t point organic. 

To INOSCULATE, p. n. (ana!.), s'auastomo«-r; ,'eni- 
bouclier. v. a. mettre pr*. l’uu de lautre; la ire toucher. 

INOSCULATING, lr. (anal.), IMIlOiiM,,/ ; abou- 

INOSCULATION.I chement, m. 

INQUEST, S. (law, inquiry, nominal,on.) It hat con¬ 
tusion of fat* thill ue be under when they, and inquit bey tut, 
quelle sera noire confusion quand le grand intcrrogatuiie— 
la grande enquete—comntcneera. 

In quell by juron, or jury, enquete du juft de paix. 
There hat been an inqneit on the bmly, nu a fail tine enquete 
en presence du CAilavre. The coroner t inqueil nl for two 
hours, I enquete du iuge de paix a dure deux heuret. There 
hat been no inqueil, tl n'y a pa. ru d'cnquele. (Ku Angle* 
lerrc, un magistral, qui port* le litre de Coroner, et un 
jury, reinpliuen* lc, fonclion, attribute, nu juge de |>aix 
et au juge d'instructiuu, en France, dan, le, ca» de inort 
violentc ou extraordinaire. Le verdict du jury decide 
•’»! y a lieu & pourauivre.) 

(Inquiry, iludy.) Thu it the labor,ou, iuquesi lhal the 
tou! rnuil make, telle c*t la recherche laboricu»c— 1‘exameti 
lab irieux—que I’esprit doit faire. 

To INQUIET, e. a. inquieter. 

INQUIETUDE, ». inquietude,/. Is'enquerir. 

INQUIRABLE.otf. dont on peut, ou doit, •“informer. 

To INQUIRE, r. n. 

(Tut terb i, generally followed by llw preposition, about, 
after, for, into, of.) 

To inquire nfout (to at* for), demander. (To <>sk 
question, concerning a person, a thing), ,'informer de, sen- 
querir de. They MH all inquired -about you, ill *e unit tout 
inform*, de Vous. . / do not knou him, / must Inquire about 
him, je tie le comiai, pa., il e,t ucccaire que je m enquierr 
de lui—que je premie dc» renseignemeuU »ur son compt>. 
You must inquire of those who were present, il faut you, en 
informer— VOUS en cnqu*rir —\ ceux qui *taient pr*senls. 
H'hat does he inquire about t de quoi , informc-t il ? Every 
boily inquires afoul him (wishes to know who he is), tout le 
morale vent s.rvoir qui il e*t—(ait des question, i son 
*gard. 

To inquire after (to ask for), demander. Did you in¬ 
quire after the way ? avez-vous demand* le chemin? He 
inquired after him, but he was not at home, nous I'arons de¬ 
mand*. mail il n ctait pa, chcz lui. Hh.m does he inquire 
after? qui (lemande-t-il ? To inquire after the health. Vin- 
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former de la sant* (dune peraonne). Ham you inquired 
after their health ? vuu* ctes-Vou* inform* do lcur -<11110 ? 

_ To inquire for (to a>kfor), demander. Inquire for one 
Saul of Tarsus, demander uu Certain Saul de Tttw. I was 
inquiring for your house, je demanded* voire mtii.on. fio 
and inquire fur my cloak, / hate L.st il. j'ni p- rdu mon 
n 1 . 11 .ieau; allez voii, en informer — alio* prindro de, infor¬ 
mation,—tar be/ de lc trouver. II hum do you inquire for 
(do you seek) ? qui cherclir* VOU, ? / hare inquired for il 
eirry where, je lai clierrbc—demand*—je lai demand* 
| art nut. To inquire for the road, demander le chemin. 

To inquire into, examiner, ,'enqucrir de. The co- 
roner, by jury, inquires into the cause of a smile n death, 
le magistral, assist du jury, examine— recherche—,*eu- 
quierl de—la cause d’une moit ttibile. Inquire into nil 
the circumstances of the case, niqotrcz-vou, lin n de— ex¬ 
amine* l.trii -informez-vou, bint de—prenrz (lc, informa¬ 
tion, aur—tout., I.-, circorutance, de I'aflaire. 

To inquire of He sent to inquire of h,s welfais, il envoya 
■ informer de son rtat - de son bien-elre. 

To inquire (about a thing) of a person, ,'iuhirmrr d une 
choM * une |<rr tonne. Of uhom did you inquire t & qui 
you, en etes-You* inform* ? You shouLI have mquired of mu 
father, tout auricz dQ vou, eti infoiinei—le demander—k 


To inquire is frequently used absolutely . that is without the 
preposition, or the pixmoun, thus: lime you inquired f 
Have you inquired a bout it, into it, tfe., but there must not 
be an ellipsis in French. 

.. * l * e " ,oU '* "uwell, / must go and inquire, on me 
'lit qu'il est inalade, il faut que j'aille men infoiiner. / 
hate inquired, je m'eu Mli, inform*. lime you sent to in- 
7*.re / avez-vou, envoy* demander? (If about a person’s 

11 « uVclm%out fnro )'^ demander—oavoir—de mm nou- 

YeUraY Inquire of her own maid, informer-vous-en * sit 
femme de cliambre. 

Inquire howhe is, demandez—informrz-vou«—comment 
S ** //o1 ' inquired how >1 happened ? u vez-vou, 

uemanuv comment—vou, *ti«-vou, inform* de la mauierc 
dont- U choto e,t arriv*e ? Inquire howil is, infonnez-vou, 
Ue cel*—comment cola »e fait. 

iMOMiSS NT ’ *' T" •« M I ui «L qui fait dn nuettiom. 

INQUIRER, s. qui fait de, recherche,; cxaminntcur 

INQUIRING, p. pr. (used adj.) He has an inquiring 
mmd, o,t un de ce, wpiit, qui vrulcut tout examiner 
tout pcnetrrr—• —qui ,'inforinent de tout—qui veulent 
tout uvoir. To give an inquiring look, jetcr un coup 
d «ril curieux. To gi,e (1 peison) an inquiring look, quet- 
tiomier. mterroger de l'«il. 

INQUIRY, ,. 

(.SrcirrA by question.) To make inquiry for a person, a 
home, demander—,‘iuformer de—une peraonne, une maison. 
Hate you ma<U inquiries afoul it t vous eu etes-vou, in¬ 
form* f / hint made inquiries every uhere, but could not fad 
him, je me sui, inform* de lui partout—je l'oi demand* 
paitout; mai, sail, pouvoir le trouver. 

(Examination, search.) As to the inquiry about liberty, 
quand 1 cette question ,ur la libert*. Il is a real inquiry 
concerning the nature of a bird, e’est une recherche—un cx- 
amcn—une question r*c)le I legard de la nature dun 
oiteau. / understand nothing about these philosophical in¬ 
quiries, je ne cmn|*end* rieu i ce, recherche, pliilmo- 
|diiques. The first inquiry is to know, la premiC-re ques¬ 
tion est de savuir. 

( Imw), enquete. 7o set up an inquiry, instituer—ordonner 
une enquete. To make an exact inquiry, proc*der a une 
enquete regulicre—faire uu strict examen. 

Polite, kind inquiries, question* oliligroute,. 7o send to 
make inquiries (afoul a person's health), envoyer sjivoir com¬ 
ment une peraonne *e porfe—envoyer snvoirde sesuouvclles. 
/ am much obliged for your kind inquiries, je vou, sui, re- 
conuaissaut de vo, question, obligcante*—do la liotil* que 
you, aver de »ou, informer—d'envoyer savoir de me, nou- 
velle*. The same answer was given to all inquiries, on a fait 
la tneme rvponse a toutes le, peraonne, qui sont venue, 
•’informer. 

INQUISITION, t. inquisition./. 

INQUISITION A L, adj. inquisitorial, c. 
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INQUISITIVE, adj. curieux, euse- 

Chiidren are naturally inquisitive, le* enfant. »ont natu- 

rtllemenr curieux. . . 

He wag very inquisitive about news, fl mma.t 4 uvoir let 
□ouvclles—il ifnit curieux de nouvelles. Do not be go in¬ 
quisitive (Jo not ask go many quegtiong), lie faire* |*a* taut de 
questions—lie soyez pas si questioimcur, (reuse. 

(Seeking knowledge.) He live in an inquisitive age. nous 
Tivoiu duns 1'ige des recherches. He possesses an mqu.u- 
tiv* mind, il oimc a a|>profondir les chose*— 1 1 aime i p«- 
nfitrer les choscs. 

INQUISITIVE,#, curieux, euse. 

INQUISITIVELY, adv. avcc curiosife. 
INQUISITIVENESS, #. curiosity,/. amour de* re¬ 
cherches, m. d<sir de conuaitrc, in. 

INQUISITOR, #. iuquisiteur, m. 

INQUISITORIAL, adj. inquisitorial, e. 

To INRAIL, v. a. griller, entourer de g>illce. (In 
wao’len railg), palissadcr, entourer de palistadcs. 

To INREGISTEH, v. a. rnrrgittrcr. [vahir—uu |ayi). 
INROAD, #. invasion,/, (faire uue invasion dan*—eti- 
INSAFETY, #. manque de surete, m. danger, m. 
INSALUBRIOUS, adj. msaluhre. 

INSALUBRITY, #. iu^lubritc. 

INSALUTARY, a<(j. iusalubrc; coutraire 4 la unit. 
INSANABLH, atfj. incurable. 

INS \NE, adj. fou, folle; en ctat de dcmence. 

INS.vNE, #. fou, folle. [unc folle. 

INSANELY, adj. follement; comme uu fou, coimne 
NSANKNESS, l - .. . . ... , 

INSANITY, /" »'«'•"<./• 

INSAPORY, adj. sail* goflt, sans saveur. 
INSATIABLE, adj. iusatia'de. 

INSATIABLENBSS, #. insatiability,/. 

INSATIABLY, adv. insatiableincut. 

INSATIATE, adj. insatiable; qui n'est tku raisaiic. 

INSAT1ATELY, adv. iiMali*bit*netit. 

INSATIETY,#, insatiability,/ [>aturc. 

INSATURABLE, adj, insaturable; qui ne pent cfre 
INSCIENCE, #. ignorance,/. 

7b INSCRIBE, v. a. itucrire. 7o inscribe a hue on a 
monument, iuscrir* un ver* sur uu monument. Inscribe that 
on your memory, inscrivex cela—grave# cela—dans votie 
inemoire. To inscribe a stone with a name, iii'crirr— 
graver—un Hum sur uue pierre. The Hone wag mgr,bed with 
a singular epitaph, eettc pierre porlait l iMCiiptiuii d'une 
epllanlie singuln-re. He hag inscribed hie work to the queen, 
il a dedie sou ouvrage I la rein*. (In mathem), hncrir*. 

INSCRIBER, #. celui qui iuscrit; (of a book), qui do- 
die; auteur d une dCdicace. fcace, f 

INSCRIPTION, g. inscription; (a dcdi,ation), dvdi- 
INSCRIPTIV'E, adj. portant uue iu<crip*ion. 
!H S £P! JTAU,UTV ' 1». imnenitrabilite,/. ittscru- 
INSCRUTABLENESS, i lability,/ 

INSCRUTABLE, adj. inscrutable, impenetrable. 
INSCRUTABLY, adv. d une manure impenetrable: 
inicrutablemeul. 

INSCULPTURE, #. sculpture,/, omemenM, m. 
JNSECABLE, adj. insvcublc; quc Ion ne peut courier. 
INSECT, *. iusccte, m. 

INSECTATOR, #. (persecutor), persecutes. 

INSECT!LE, adj. dinsecte; d« la nature d un insecte. 
INSECTION, s. fsurgery), incision,/. 
INSECTIVOROUS, adj. iuseclivore. 
INSECTOLOGER, #. entomologiste. 

INSECURE, adj. 

(X °' ^ ThJ ~- Ck ** , fry in9trm i (emit* r est 


pas sure du tout. This rope „ insecure, cetfe conle nVtt pas 
sure—cette cordc il est pas assex forte. / think these bores 
are msc ure where they are, il me sembleque ccs cuisw ne 
sont pas solidement attache's—ne sont pas eu surete. Goods 
o.i the ocean are msecuie, les marcliaiKlises ne sout pas eu 
surete—sont exposees—sur 1‘occan. Hay and corn un - 
housed, are insecure , le foiu et les grains que I on laisse a 
uir sont exposes. Debts are often insecure. les dettes ne 
sont pas toujours sQrcs. Life is at all limes insecure, la vie 
est toujours uicertaine, prtcaire— la vie n est jamais certaine. 

Ao man can be quiet, when he feels insecure, ancon homme 
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ne peut etre tranquille lors qu*il ne se sent pas cn sGietf. 
Man is continually insecure (uncertain) not only of the good 
things of this life, but even of life itself, l'hoinme c*t toujours 
iucertain, n est jamais certain, non seulcmcut des biens de 
cette vie, mai* memo de la vie elle-mcme. 

INSECURELY, adv. sans sGretc : sans certitude. 

INSECURITY, «. manque de .Grot*, m. 

(Danger.) Seamen, in a tempest, must be conscious of 
their insecurity, les inatclots, au win de la tempate, doivent 
avoir le sentiment des dangers auxquels ils sont cx|>oa(s. 
The insecurity of a building, le manque dc surete—de soli- 
ilitf—d’uu edifice. 

(Uncertainly of mind), incertitude,/. 

(Fear, apprehension), insecurity,/. 

INSECUTION, #. (law), poursuite,/. 

INSENSATE, adj. iitscnst, e. 

INSENSIBILITY, s. insensibility,/. A frozen limb is 
in a slate ef insensibility, uu nieinbte gele e«t dans un ctat 
d'inseusibilitc—e*t insensible. Aot to be moved at such 
misery denotes great insensibility, UC ]>as ctre touche d une 
telle mis&e moutre une grande insensibility. 

IXSENSIBLE, adj. insensible. Mutter is insensible, la 
rnatiere e*t insensible. The motion is insensible (impercep¬ 
tible) to the eye, le mouveineut cn est insensible il I'uul. 

(Sot feeling.) Are you insensible to their sufferings / vt«S- 
vous insensible 4 leurs soulTraiicesf He u-as insensible to 
them, il y fut insensible. 

( -Vo/ to be aware, not to have the tense of) It he insensible 
of hit danger t ne sriit-il pas—na-t-il pas le sentiment de 
—ne conuait-il pas—son danger? lam not insensible of hit 
knot nest, je sens sa boot*. It he insensible of it / nele sent- 
il |utf 

1NsENSIIILKNKS, #. insensibility,/. 

INSENSIBLY, adv. insensiblcment. 

INSENTIENT, adj. insensible. 

INSEPARABLE, adj. inseparable. 

I.\SKPAKABLE.\KSS,I . . ...... „ 

INSEPARABILITY, /' '«kP*rmb.l.t4,/ 

INSEPARABLE', adv. iincpArablemeut. 

To INSERT, o. a. inserer. / will insert it at length in 
one of my papers, jc I iusvierai tout du long dans uu de nus 
iiunicrof. 

To insert an adrertuement 


to cause to be inserted) in a 
newspaper, faire imvrer unc aniioucr dans un journal. 

INSERTING, p. pr. (use,! tubs!.), insertion,/. 

INSERTION,#, insertion,/. ' J 

INSEKY1ENT, adj. qui sert 4, conduit i. 

To INSERT, r. «. planter. 

INSHADED, adj. umbrage, e; 4 lombre. 

to IN.SHELL, v. a. rufeimer dans unc cosse. 

To INSHELTER, i». a. mrtlre 4 lsbrii ubriter. 

7® INSHIP, v. a. embarquer. 

I NS I DE, #. inter ieur, m. Have you seen the inside of the 
chunk f avex-vuus v»i l iiderieur dc l egliw i The inside of 
a coach, Pintrtieur. To take the uMe inside, retenir Pinty. 
rieur—lout I mtcrieur. I never saw the inside of h,s house 
(fan,.), je ne suis jamais mil* cbes lui—je n'ai jamais vu 
le dedans dc sa maivon. 

(The stomach), ventre, m. 1 have a pain in my inside, j’ui 
mal au ventre—le bas ventre me fait mal. To take the in - 
side <f a path, of a bed, prendre !c cGtc du mur. 

... *5?' DE ("* odj assdadv). To travel inside, prendre 
! ".terieur. I do not like to be msble, je h aiine pas 4 alter 
dans 1 mtcrieur. / sell take an inside place, u- prendrui 
P ,aC f d This house ,s very ugly ouls.de, but 

look inside cette matron est d une vilaiue apparencc, niais 
regard ex dedans—inau voyex-en liutyrieur. These fruits 
are rotten ms.de, ces fruits sont pour, is inieneuiement. 

To put on a coat .nude out, metlre un habit a I envers. 7 
turned my drawers mu leout, but could noI fnd il, j ai vide 
tous me* tiroir*. sans poilvoir lc trouver. He would turn 
h,s pockets inside out to oblige a friend, il viderait-rctour- 
nera.t—scs poches pour obliger un ami. 7b turn the house 
inside out, metlre la maisou sms de&sus dessous. 

INSIDE (use.! as a prep.). He was inside the coach, il 
eta.t dan*—dan, 1 ii.tcrieur de—la voiture. / cannot travel 
insv/e a coach, je ne saurais voyager en voiture—je suis tou- 

dans uue voiture. Tut 


jours mal a .non aise rei.lermc 
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RELY, adv. fuusiemeiit; uu. siiKeritc; by- 


it inside the home, meltrz-lc dans la maison— insr.Ie it, 
dedans. 

To IVSIDIATK, r . a. trad re un piege 4. 

INSIDI ATOM. #. insidiateur, iutidiatrice. 

INSIDIOUS adj. iusidieux, eu.e. 

INSIDIOUSLY, adv. iniidicusement. 

INSIDIOUSNESS, #. astucc, 

INSIGHT, ». 

Although I have acquired MO unal! i might into the man nr re 
awl conversation of men —, bien que j’aie Acquit une con* 
naissaucc as*ez £iradiie dcs nurun ct da «li scour* des 
hom me*.—. Under Hehtnnus, he had an in tight into al- 
moet all the secrete of stale, sou* Rtl'*airc il 4»ait 4 memo 
d'acqu^rir uno coiiu.tittancr profonde i l w—Jr pcuctrer In 
—secrets d'etat. A garden jure at a great imight into the 
contrivance and unedom of Providence, uu j.irdin i.ou* met X 
mime do dJvoiler—do pviitlrcr—d'ap|«of«udir le* moyra* 
•J la sagotse <le Dicu J got a little weight into mathematics, 
j outini une lug* re connaissance dc* matbtmatiques. The 
use of a little insight in those parts of knou ledge, Sfc., lavan- 
IUR«' d'avoir quefqucs notion* do cos * 0101100 *. &c. / only 

want a little insight in commercial matters, il nc mo Taut quo 
quelquci notion* do* affaires de commorco. 

INSIGNIA. #. iusigrtes,/. 

INSIGNIFICANCE,! . . 

INSIGNIFICANCY,I** »“'«"*nanco,/. 

INSIGNIFICANT, off. imigniffant, 0 . 

INSIGNIFICANT, «. ctre iiisignifiant, m. ctre rrn'pti- 

•ablc. m. [cnnuquoncc. 

INSIGNIFICANTLY, ado. d'uu air imigniHanl; *an* 

INSINCERE, adj. faux, fauue; qui manquo de since¬ 
rity ; hypocrite. 

1NSINCEI 

pocrllomcnt 

INSINCERITY, #. manque de sincerity; hypocri.ie, 
f. fuimetc,/. 

To INSINEW, p. a. donner du nrrf, de la force. 

IN8INUANT, adj. iiitinuaiit, 0 . 

To INSINUATE. r. a. in.ii.ucr (une doctrine, de bon* 
sentiments, un article, Ac.), v.tt. s'iusinuer. He insinuated 
himself in the aoml gra.es of the Duke of Buckingham, il 
a'iniinua dan* le* lioniie* Riaces du due do II—. 

(To hint, to give to understand.) He insinuated to him 
that money might be icantcl, il lui iutinuaque ('urgent »er»it 
iKut-etre iilcnuirt. 

INSINUATING, p. pr. (uscla,(j.), iu.ii.uant, e. 

INSINUATION, t. iii«imutiua,/. 

INSINUAT1VE, adj. intinuanl, e; iminuatif. ive. 

JNSINUATOR, s. qui insinue, qui domic 4 entendre. 

INSIPID, adj. iutipide. 

INSIPIDITY, s. iniipiditc,/, 

INSIPIDLY, adv. iunpidement. d'uue maniore iusipido. 

INSIPIENCE, s. manque «le sageue. 

To INSIST, p. n. iniittrr. 

(To persist in.) To inns! on con lit ions, insurer *ur do* 
condition*. Do not insist on it, n'y intiste# pu. 

( To demand imperatively.) They insisted on immediate 
payment, il* cxigerent le |aiement innnodiat—il* insis¬ 
ts rml i doman.ler lo paiement. lie insists on their relum¬ 
ing. il exige —il veut—abolumont qu'il* reviennent. They 
insist on seeing her, il* rculcnt absolonn-iit la voir. Do 
not insist upon it, no I'exigez pi*. / insist upon it, jc lo 
veux—je lexige—il faut que cola wit. 

INSITION, s. (grafting). insertion, f. 

To INSNARE, v. a. prendre dan* un piogC ; (to solace), 
seduire; (to entangle), embarratser. 

INSNARER, #. qui tend do* piegw; (seducer), scduc- 
feur. m. eiichantereue,/. 

INSNARING, p pr. (used tssbst pi ego, m. seduction,/. 

INSOBRIETY, #. intern,trance,/. 

INSOCIABLE. adj. insoc.able. 

INSOC1 ABLENESS, *. humour insociable. [hitler. 

To INSOL ATE, v. a. exposer, faiie sucker au solcil: 

INSOLATING.t . , 

INSOLATION,.*' '"**«">"*/■ 

INSOLENCE, *. insolence,/. He has had Ihe insolence 
to come, il a eu 1 in*-deuce de venir. 

INSOLENT, adj. insolent, e. 

atio 


INSOLENTLY, adr. inr.lcmmct. 

INSOLIDITY, ». manque do solidito, m. 
INSOLUBILITY. «. insolubility,/. 

INSOLUBLE, adj. insoluble. 

INSOLVABLE. adj. ins.dval.lo, 

INSOLVENCY, *. insolvabililc,/. 

INSOLVENT, adj iusolvablo. 

_ 1NSOMNIOUS, adj. qui a— qui ost mjet I—do* iniu.n- 
nio* ; qui no dort pas. 

INSOMUCH, conj. on tant quo; vu que ;au point quo. 
To INSPECT, r. a. (goods, houses, soldiers), impedes. 
(nssmtek.) It is the duty <f parents lo inspect the conduct 
f their children, il e*t du devoir dc* parent* do survcillrr la 
C.MMI 11110 de lour* oiifant*. To inspect the press, surveillcr 


NSPECTING, p. pr. (used subst.), impection, /. 
oxainon, wi. iiirvo.Banco,/. 

INSPECTION, *. impection,/. (Of soldiers and military 
''J./'Lj.Z an |xu*cr X ('inspection. 

INSPECTOR. *. imiiecteur. 

INSPECTORATE, I , 

INSPECTORSHIP,}*' Action.dui.pectour. 

INSPIRABLE, adj. one l*on pout—qui pout—s'inspi- 
rer; (breathable), respirable. 

INSPIRATION, #. inspiration,/. 

To INSPIRE, r. a. iuspift r. The tellers are often read 
lo the young religious lo inspire them with sentiments of virtue, 
on lit souveut cos loltroi aux jrui.os rrligirox |»oiir lour in- 
ipiror dos sentiments do voitu. This circumstance inspired 
my brother uith a desire of visiting America, c. tte circon- 
dai.ro impira h mun f.ore le dusir duller voir I'Amoriquc. 

(To breathe into, lo infuse into the mind.) He that inspired 
into him an actne soul, celui dont lo so.iHIe le rcinplit d’une 
ftme active. It mspire.1 me with new life, cola m .miina de 
nouveau—mo mnplit d une nouvellc existence. 

(Med.), impirrr (lair dam los iKiuinum). 

INSPIRER. ». iusnir.it#ur, m. inspiratrice,/. 

INSPIRING, js. pr. (used subst.), inspiration,/ 

To INSPIRIT, v. a. animrr ; fortifier; oncouragor. 

INSPIRITING, p. pr. (used adj.), encourageant, e. 

To INSPISSATE, r. «. tuam, r. 

'"S':™™™' * (" atd lepa»*«i»*ement, 

INSPISSATION, *. } m. 

INSTABILITY.#, instability,/. (stable. 

INSTABLE, adj. qui n'c»t pas stable; ebangeant, in- 

INSTABLENESS. *. instability,/. 

To INSTALL r. a. installer. 

INSTALLATION,#. insUllation,/. 

INSTALLING, p. pr. (used subst.), installation,/. 

INSTALMENT,#. iustalUtioi.,/ (Commerce; part of 
a large sum to be paid), p dement (4 termeV The sum is lo 
be paid by instalments, la somme doit fire payJe l*at X 
comptes—en plusicuts paiomenU. (In a bankruptcy), di- 
vkI.'imIo, m. 

INSTANCE,#. (Application, solhcitation.) The reguest 
seas granted at the instance of the defendant s ad.ocale, oil a 
accord* la rrqucle 4 la demande—4 la sollicitatiou de l'a- 
vocut du defendeur. 

(lie ample.) For instance, par cxomplc. He quoted 
several instances, il en cita plusieurs excmples. 

(Case ) In the first instance, dans lc premier cos. 

INSTANCE CovfcT, *. Cour del Instances,/ 

To INSTANCE, r. n. citer comine preuvo; s'appuyer 
d exomplcs. v. a. citer. 1 shall not instance an abstruse 
writer, jc nc citerai pas, commo preuve, un auteur abstrait. 
In tragedy and satire this aye and the last have excelled the 
ancients, and 1 woull instance Shakspeare in the former, and 
Dorset in the latter, ce siecle et lo dernier ont surpass^ los 
ancicusdans la tragedic et dans la satire; je trouverais la 
preuve du premier cas dan* Sliafcesjieare, et du second dans 
Dorset. 

INSTANCED, adj.cdb-, prour6. 

INSTANT, *. instant, m. moment, m. He expect him 
every instant, nous I'atfcndom 4 cliaque instant. 

INSTANT, adj. (Pressing, urgent.) To be very instant 
in atkmg a thing, dcmatider une chose avec instance; de- 
mander instamment. And they uure instant with loud 
r o:ret, requiring that he might be entefied, niais ils pressaient 
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de plus eti plus, demandant avec de grands ciis qu'il flit 
crucilie. (Earnest.) To be instant in prayer, pcier avec 
mdeur—prrscvtrcr dons la prii-re. 

(immediate), immediate; sans dllai. 

(Current.) On the 1U/A of July instant, le 10 du 
dp juillet couranl. / received it on the 12 th instant, je 
Ip douze du courant. 

(Adverbially used for instantly.) Instant he flew, l Pin- 
stant—sans perdrc un moment—il senfuit. 
INSTANTANF.ITY,*. instantaneit*./ 
INSTANTANEOUS, adj. instantane. e. 
INSTANTANEOUSLY. adv. imtanUnement. 

1NST A NT A N EO USN ESS. *. imranfancite,/ 
INSTANTEH, adv. & Pinsfant. immldiatemmt. 
INSTANTLY, adv. (• mmeibatrlg), immcdiatemenf, a 
Pirutant. (Urgently), instammcut, avec instance. (Ear 
nestiy), nrdemment, f< rvemnient. 

To INSTAR, i’. a. timer ile brill.infs. 

To INSTATE, e. a. placer. 

INSTATING, v. pr. (used subsl), installation,/. 

I NST A U R ATION, s. restaur, it ion,/ 

INSTAURATOR, s. restaurateur, m. [rire. 

INSTEAD, prep. au lieu de— of laughing, au lieu de 
To INSTEEP, r. a. (Temper; imbiber. Insleeped in 
brandy, imliibl d’eail de vie. 

INSTEP, #. con de pied, m. To hare a high instep, 
avoir le con de pied trfr-hant—avoir le pied cambrc. 

To INSTIGATE, t>. a. insligner; (but more properly), 
pn utter, exciter (une personne 1 unc chose, h fuiie une 
chose). Rad advice instigated him to it, de mauvais avis 
Py poniserent. 

INSTIGATION, *. instigation./. 

INSTIGATOR, s. insrigateur, trice. 

To INSTIL, v. a. ilittiller. (In a moral sense.) To in. 
stil good principles in the miml, iuculipier de bom prim 
cipes dam Prsprit—douner dc bum principes—remplir 1 es¬ 
prit dr bon* principcs. 

INSTILLATION,*, instillation,/ [domic. 

INSTILLER. ». qui ilMtille; (morally), qui im-nlnne. 
INSTILLMENT, *. instillation,/.; (morally), incnlca- 
«ion, /. 

INSTIMULATING, adj. qui n’est pas stimulant. 
INSTINCT. #. instinct, *. 

INSTINCTIVE, adj. imtinctif, Ire. 

INSTINCTIVELY, adv. instinctivement. 

To INSTITUTE, v. a. institute; (toestablish), cfablir. 
(To lea,-h), enseigner, fanner. To institute ch.Um in 
the principles of a sc,erne, enseigner nux enfant* let principet 
—le* Elements—tl’uiie science. 

(In law.) To institute an inquiry, nrd.mner une enqiicle. 
INSTITUTE,». (Precept, maxim), prtcepfe, m. ma\ime. 

/. ( Principles of the Roman law), les Institutes,/. (Settled 
order, among priests and monk,), imt.tut, m. (Scientific or 
literary institution), imtituf, m. The Mechanic,' Institute, 
Su«i6t4 dcs Industrie!*. You see a Mechanic, Institute ,n 
almost exery town, les industriels out un imtitut slant prcs- 
que loules les villcs. 

INSTITUTED, p.pt. (umi adj.), ctahli. e. 

INST ITUTION, s. institution. /. (Education, instruc- 
Ron), enseignemcnt, m. (Investing of a min,tier), iiiVc*- 
titure, /. 

INSTITUTIONAL, adj. conforme aux institution*, re- 
guliercment elaldi. 

INSTITUTIONARY, adj. l-lementair*. | lairrt. 

\«TmiS MUi . Com P°“ de » OUTr **« clennn- 
INS1IIUTOR, *. imlituteur,. m (One who found,), 

(A ,tach * r ), instilufeur, imtitutriee. 
to INSTRUC 1, r. a. instruire. To instruct children in 
the principles of religion, instruire les enfant* dans les prin- 
cqies de la religion—enseigner aux enfant* les principes de 
la religion. To instruct a prince in Ihe art qfgocernwg, in. 
struire un prince 4 gouvemer. (To direct, command.) The 
I resident instructf’l his envoy to insist on Ihe restitution of the 


properly, le President donna 


... , instructions a son envoyc 

pour qu il exigeat—commanda a son envove d exiger—la 
restitution de la jiroprietf-. 

(To inform, advise), informer. On this question ihe court 
is no! instructed, la cour nest jaw in formic de cette aiTaire. 
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(To warn.) I hi enl exam/de thoull instruct us, soil Ilian* 
vai* exempts devrait etre une le^-n |K>ur nous— dvvmit 
nous servir de le^ou. 

INSTRUCTING,*. pr. (used adj.), imtructif. ire. 
INSTRUCTION, *. instruction, /. These books art 
written for your isulruction, ces livrc* sont Merits pour voire 
instruction. (Directions.) li'hat are your instructions f 
quelles sont vos instructions ? lie received instructions not 
to let any one enter, nos instructions tout de—nous uvons 
re^u ordre de— lie laitser cnirer |icrsunue. 

To giie instructions (to teach), enseigner. He ghee in- 
strut ions in srriting, il ciiseignc -a ecrirc—il donut das 
Irfom d’tcrilure. 

INSTRUCTIVE, adj. instructif, ive; insfruisant. e. 
INSI'RUCTIV'ELY,«</<>. d’unemanure iustruclivo, in- 
struisante. 

INSTRUCTOR. *. (teacher), maitre, iiistiluleur. 
INSTRUCTRESS. *. insiitutrice. niuitresse. 
INSTRUMENT. *. instrument, m. A cannon is un in¬ 
strument of destruction, le canon esl un instrument du de¬ 
struction. This is un astronomical instrument, c'esl un in¬ 

strument astruiiomique. (In music.) Do yon ping on any 
mshumentf jouez-vous de quelqot instrument ? / do no! 
play on any instrument, je ne j.Hie d aucun instrument. 

/ would not bt the instrument of another's iengtance, je lie 
voudrait pas servir d instrument i— etre Pimtiument de— 
la vengeance d’un autre. 

(In law. a dent, contract, 8fc.), actc, iw. 
INSTRUMENTAL adj. instrumental, e. 7 his teas the 
instrumental cause, telle fut la cause instrumentals. Do 
you like instrumental music / aimez-vous In musique ilitlru- 
men tale ? Instrumental sounds, let sous dc* instruments do 
musique. 

< To be instrumental.) The press has been instrumental in 
enktrgusg the bounds of knowledge, la pre-tie a servi—a con- 
tribue—puissamment A Itendre les limit.? de« comini*, 
sai^ct liuinaine*. And of swh as hare been most instrumen¬ 
tal,n the Lie reformation, et de CTUX qui out le plus chi- 
Iribuv—aide—a la demise n forme. / reg.el Living b f ,n 
instrumental to hit dismissal, y legr.-lte d avoir ell | u cause 
•le scei renvoi. / am not instrumental la it, je n'y suit pour 
ricu—je n v ai aucune part. 

INSTRUMENTALITY, «. aide, /. Ry the — of, \ 
Panic dr—au moyen de —-. (Action), action,/. 

1N’STRUM ENT A LLY, adv. cumine instrument, cotnme 
cause imtrumcntale. 

INSTRUMENT ALNESS. ». .^rr Instrumentality. 

. 1NSUBJECTION, *. manque d'ohC'issance, de su'bjec- 
tioti, m. J 

INSUBMISSION. *. manque desouminioii. m, 
INSUBORDINATE, adj. iiuulionluiinv,c. 
INSUBORDINATION, *. insubordination,/. 
INSUBSTANTIAL, udj. sans corps, sam substance. 
INSUCCATION. *. aheuriiinn,/. 

INSUFFERABLE, adj. iiuupimrtable. 
INSUFFERABLY, adv. imup[iortablemen!. 

NsiFFinm’ r 5 ,Kru ’"* 

iNSUhFICIENT, o,(j. imuffisani.e. (Inn,/mbit.) a 
person insufficient to discharge the duties of an office, cello 
personne est iticafml-lc de n mi.lir les devoirs de sa place. 

I ^SUFFICIENTLY, adv. iiisuffisamment. 
INSUFFLATION, *. (med.), i mu illation./ 

INSULAR. *. adj. insulaire. 

To INSULATE, e. a. isoler. 


INSULATED, adj. bole, e. 

INSULATION,«. isolcmcnt, m. etat isolc, in. 

* (”* r,nl '""!/)• Iion-comlucteiir, m. 
INSULT, *. insulie,/. To ojTer an insult to one, faire 
msullci quelqu un. To take an insult quietly, ,ecv- 
voir, sonlTrir un rnsulte tranquilleinent. Railleries are an 
mud! on the unfortunate, de* railleries sant unc insultc an 
malhenreux—c e»t iusulterau rnalheureux que de le railler. 
To INSULT, r. a. insulter. 

7o INSULT over, triomplier de, insulter i. 
INSULTER, *. qui insultc. 

INSULT1NG, p.pr. (usedadj.), insultant, e. 

INSULTINGLY, adc. d’une manivre iusultaiitu. avee 

insultc. 
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INSUPERABLE, adj. (Of things), insurm on table. (Of 
person/), invincible, mdomptahle. 

INSURE It A1ILKN ESS. *. difficult* insaraontoble./. 

INSUPERABLY, adv. d’une manicrc iti*urmoni,tble. 

INSUPPORTABLE. adj. insupportable. // « msup- 
portable to hear lum talk in this manner, il est insupfioriablc 
de I'entendrc purler ainsi. The sight it insupportable, cela 
est insup|Mirtaiili* il voir. 

1KSUPPORTABLBNKSS, *. The — of her dssim, la 
violence insupjtortablc de se» d*>irs. The — of his man¬ 
ners, scs manures insupportable* ; ce qu’il y a d'insop|ior- 
tuble dam —. 

INSUPPORTABLV, ad-, iusupporfobletnent. 

INSUPPRESSIBLE, adj. que run ne jwut rfpeimer; 
irrtsi.tible. (surer. 

INSURABLE. que 1'on peut assurer; qui i«ul »*•»- 
INSURANCE, ». assurance,/. Lfe insurance, *** u- 
Fire insurance, assurance CM lire I inc ru¬ 
ntimes. Mutual m- 
rance company, com¬ 
pazine d assurance sur la vie. Insurance office, bureau 
d assurance, m. A policy of insurance, police d assurance, f. 
To,my the premium of a polwy of insurance, payer la niime 
d uue police d'assuiance. 

INSUR ANCER, *. assureur. 

To INSURE, v. a. (Of the office), assurer. They its// 
insure your yooils at a moterat, premium, ill asoumodl ra 
marrli.iudites moyeiuiant line prime trre-moderie. (Of 
the person who has things to bt insured), fa ire assurer. Hare 

you insured your house f voire maison rst-rllc ossurve_.— 

avez-vous tail assurer votre maison t You shouU insure your 
life, vinis ilrvriet vans f.iire assurer sur la vie. He insured 
4000/. on his life, il rest tail assurer sur la vie pour uue 
Somme lie 10UO/. */. Do you insure your goods against f re t 
vus mrubles *»ut-ils assures—avez-vous fait assurer voa 
moulder—conlre I'iucendicY 

To INSURE, v.n. assurer. 

INSURER, s. assureur. 

INSURGENT, s. ituurgi. 

INSURING, p. pr. (med suhtt.), assurance,/. 

INSURMOUNTABLE, adj. insurmontable. (table. 

INSURMOUNTABLV, adr. d une mairiere iusurmon- 

INSURRECTION, s. insurrection,/. 

INSURRECTIONAL, adj. insurrectionnel, le. 

INSURRECTION All V, adj. d'iusurrrctioss; tendant 1 
produirc line insuriertion. 

1NSUSCEPTIBILITV, s. manque de suscepribilite,«. 

INSUSCEPTIBLE, adj. qui t e»t pas susceptible. 

INTACTA RLE. adj. ii.tactile. 

IN I'AGLIATEO, adj. g.avv.e. 

INTAGLIO, s. enfaille,/. 

INTAIL. s. See Entail. 

INTANGIBLE, adj. intangible; qui lehappe au tact. 
(Com ), que 1’on lie prut saisir. 

INTANGIBILITY, I*’ 

INTASTABLE, adj. insensible au gofit; que Ton ne 
prut—qui ne |ieut sc— gofiter. 

INTEGER. s. (anth.), enticr, m .; nombre eulier. m. 

INTEGRA!., ail,, integral, e. Integral calculus, cilcul 
integral, m. 

INTEGRAL. ». eulier. 

INTEGRALITY, *. integral it*./. 

INTEGRALLY, ado. iubgralrtiunt. . 

INTEGRANT, adj. integrant, c. 

To INTEGRATE, e. a. (mathem.), iutigrer; (rum.), 
faire mi tout, former un tout. 

INTEGRATION, s. (math.), integration,/. 

INTEGRITY, s. integrite,/. The monument is still mils 
integrity, le monument est encore dans toutc son integrit*. 

(Moral character, honesty), inflgrit*. /. Hu integrity is 
perfect, c'e.t mi hotnmc d une integrity parfaite. A man 
of integrity, mi liomme integre. [teguments. 

1NTKGUM \TION. s. nature des integuments; les iu- 

INTKGUMENT, *. integument, m. 

INTELLECT,*. intelligence,/. entendement. m. (Di¬ 
dart.}, intellect, m. The internal faculties of man are in- 
Hlif l and wilt, les face lies interieurcs de I liomme sunt 
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1‘intelligence et la volont*. He hate the advantage of 
having incom/mrably more illuminated intellects, nous avons 
lavaiitage de pu**.l<-r une intelligence incompaiablrment 
plus eclairte. He has little intellecl, il a pen dVntendcment 
—d’intelligmce. She is a person of great intellect, clle u 
bcaucoup d intelligence. 

(Com.) Hu intellects are not very clear, ses idles ne sont 
pas tr&s-claircs— il n'a pis I'rsprit tres-clair. A great mu- 
fortune deranged his intdlecl, uu grand luallieur lui d*run- 
gea I’rsprit. Sores mg clears the intellect, tin bon Itcriiue- 
meot eclaircit lc* idles. II here are your intellects, I can no! 
mafu you understand anything, ou nvez-vous dune l c»|irit 
a.gourd bui ? je no saurais ricn vou* fuire coinprcndre. 

INTELLECTION, s. intellection,/ 

INTELLKCTIYE, adj. inlelleclif. ivc. 

INTELLECTUAL, adf. intellectuel. le. 

• intellectualiste. felle. 

!TVMSrv LLV ’ aJ '' d u,,e '"•ellcctn- 

INTELLIGENCE. *. (understanding), intelligence,/.; 
(uot.ee) avis, nouvelle,/ Intelligence may be transmit¬ 
ted by letters or by messengers, on neut trammettre Ur, avis 
soil |*r let t re ou |ur coumer. lie had intelligence of it this 
mornnug, nous en avons refu la nouvelle, I’avi. ce matin. 

(Commerce of acquaintance), accord, »/.. bannouic, / 

intelligence,/. 

(Spirit), intelligence,/. 

INTELLIGENCE!), adj. instmit, e. 

INTELLIGENCE Om-ick, *. bmeau d’adrerse, m. 

INTELLIGENCER, $.(m messenger), mt-stoger, m. ; (its 
general, of those who convey news), nuiivelliite; (of a news¬ 
paper), |iapier nouvelle*. m. 

INTELLIGENT, adj. intelligent, e. He acted as an 
intelligent man, il s’e»t conduit rn homnie intelligent. 

To be intelligent of (to umlerslaml), avoir I’intclligcnca 
de—comprendre. ( To gne information), rendte conn tie de. 

IN 1 EI.LIGENTI AL, ads. intelligent, e. 

1NTEI.LIG1BLENESS,)' c,a,U '’/* mtelligibilil*,/. 

INTELLIGIBLE, rntj. intelligible. 

(To be intelligible to.) 11 has pleased Cod lo express them in 
a plan manner, intelligible to souls of the lowest capacity, il a 
pin k Dieu de le* expnmer dune manilrc simple, facile i 
comprendre aux plus petits esprit*. (intelligible, 

IN TELLIGIRI.Y, a</r. iutrlligiblemeiit; d une inanitio 

INTEMPERAMENT, (msd.), mauvais *tat, m. 

INTEMPERANCE, #. intern,drance,/. 

(Any excess.) Intemperance in study, in labour, intem¬ 
perance d elude, de travail. Intemperance in eating and 
drinking, intemperance dan* le manger et le boire. 

INTEMPERATE, adj. (uho commits excess in food, and 
drink, ami sensual pleasures), intenqicrmnt; intem|>0re ; dc- 
regie. (Carrying things to excess.) Intemperate in labour, 
qui travaille avre exc*«, qui |wu*se I’ordcur du tiavail, 
de l’etude jusqu‘1 I’exce* ; i in mode r*. 

(Of Ike uealher.) An intemperate climate, climat clinn- 
geant. variable. Intemperate uealher, bmps aflieux, plu- 
vieux. orageux ; exccssivemrnt froid, chaud, Sic. 

INTEMPERATBLY, ndv. iinmodci4nieut; exceuive- 
ment. (Of the manner of living), dans l'intemptrance, 
dan* le* execs. 

INTEMPERATENESS, ». intern])*ranee,/. (Ofths 
weather), intemperie./ m.iuvai* ctat, m. 

INTEMPERATL RE, s. (of the weather), internp*ri«, 
/. manvai* etat, m. ; (in general), intemperance,/. 

INTEM PESTIV E, adj. intempestif, ive. 

INTEM PESTIVELY, adr. iutempestivement. 

I NTEM PESTI VENESS, «. mauvais moment, m. 

INTEN ABLE, adj. qui nest pas tenable. 

To INTEND, r. a. (to mean, design), avoir l’intentioil, 
intention de; se proposer de. / think he intends to corns 
to morrow, je crois qu'il a l'intcntion de venir domain. 
II hen do you intend returning to town ? quaud nvez-vous 
Piutcntiou—vou* proposer-vous—de retourucr il Loud re* f 
/ Aare done it without intending it, je Tai fait sans en avoir 
l'intcntion—sans le vouloir. He did not leave the country 
*> soon as we intended, nous ne so mines pas revenus de lu 
cumjiagne au&sitot que nous nous le propusions—que nous 
en avions l'intcntion. 
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I intended him no harm, je ne voulaU |KU Ini f«™ dc 
n.al—mou intention n*6tait jm* de lui '•»* du mal. // e 
intended It at a component, noire ii.re .t"-n **'“'» «*e »»" )*" 
Compliment. 7V •«* Like place on ,he iMg Ja¬ 

nuary, at uat first intend*!, IWmblre aum heu Ic 1" Jan¬ 
vier, eomrne on en a cu lin.eut.on d al««d-com.no on 
1'avait d abord projctc. She could not imagine that they 
intended, elk ne poo vail imagine* ce q«. lU voulaieiU (fane, 
dire). Hut that .1 were intended the m.nd should employ them, 
si I'iiitenlion .. avail |u» elc que I emit f.l usage. 

( To intend, be intended for.) For hit satires ami epistles, 
being intended wholly for instruction, required another style, 
car set satires el se* epitres, cttnl ent.erement destine,-* i 
leducation, demandaiei.t un aulre stile. II hat u this 
wheel intended for f quel est le but—quelle est lintentim. 

_decette roue—.—J quoi cette roue e*l-elle destinee? My 

ton uat at first intended for the Luc, d’abord, nnai lilt 
avail 6te destin£ au barreau. mais, &c. Hit father in¬ 
tended him for the church, son |*ere le deolinail a 1 vial ec- 
chisiostique. This compliment stmt intended for you, ce 
compliment s'adrcwail 1 vou*—etait podr vous. 

(To at lent to.) Haring no children, she did with singular 
care intend the education of Philip, n'ayant pas d enfant* 1 
elle, elle s'oceujiait avec un win iiilitii de 1 education de 
Philippe. 

INTENDANT, *. inlendant, w. 

INTENDED, p. pt. (used J That ira* not intended, 
eclu n etuil |ku avec intenliou, h desrein. / assure you it 
was not intended on my part, je vou* assure que ce u vlait 
pas mot. intenliou. 

INl'KNDEDLV, adv. avec intention ; A dessciu ; iu- 
tentionnellemcnt. 

INTENDED, #. qui enlcnd. comprend. 
INTENDMENT, *. intention./. 

To INTENEKATE, r. a. attendrir. 

INTENERATION, s. atlcudrissement. m. 

INTENSE, adj. (du k e. ), intense; (chaleur, froid, raa- 
ladieintcnse). (Com.) Intense heat, clulcur vire, d«vo- 
rantc. Intense love, amour urdent. Intense hatred, Itaine 
prnfoi.de, inveterve. Intense cw Id, froid vif, |«rfant. In¬ 
tense study, application profondr. His sufferings were in¬ 
tense, *cs soulltauces ctaient aiguir*. 

INTENSITY,*, intensite,/; intension,/. 

INTENSIVE, adj. intc.uif, «ve. 

INTENSIVELY, I ode. avec intensite, avec intension; 
INTENSELY, / intemivement; excestiveinrnl. 
INTENT, adj. 

He is uhol/y intent on business, il ne songequ'aux aftai.es 
—le* allaires wulri occu|K'..t sou esprit. They are intent on 
the acquisition of learning, ils mettent toute leur attention 1 
aiqilvrir dej cotmaissance*. She is to intent on her game 
that she does not hear uhat is said to her, ton jeu occi.|>e 
U'llcmcut sot. esprit—elle est telleme.it occupve de i lmt U t 
dans—son jeu—quelle u'eiiteud |>as ce ou'oii lui dit. On 
serious thoughts, on high designs intent, lesprit uccupe de 
pcusecs svrieu-cs, de voste* projets. He intent to take up 
the meaning of the speaker, appliques-vous 1 saisir le tent 
de I'orutcur. Here men as intent upon this as on things if 
lower concernment —, ti let homines s’occupairut aussi $e- 
riei.se.ne.it de cela, que de chutes d'uu moiudre intvrct —. 
Hh/st they are intent on one particular part of their scheme —, 

C udaut qu'ils I'occupent purticuliereme.it d’u.ie partiede 
ir projet—. 

INTENT, «. intention,/, detsein, m. 

To all intents and purposes, i tou* les egards; sous tout 
les rapports possible*. 

INTENTION, *. intention,/. / thank you for your good 
intentions, je vous ren.ercie de vos bonnes intentions. It is 
my intention to proceed to Paris, mou intention est de me 
reudre a Paris. 

INTENTIONAL, adj. A dessein; volmtaire. The act 
was not intentional, but accidental, cette action u'eta.t pas 
volontaire—avec intention—mai* accidentelle. 

(Proposed), iuteutionnel. le. The apparent meaning of 
this proposition is very different from the intentional mean¬ 
ing of the author, le sens apparent de cette proposition est 
bid dillere.it du sens intcntioiuiel de Tauteur. 

INTEN 1T0NALLY, eidv. avec intention; adesseiu. 
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INTENTIONED, <uj. intentio.ii.e, e. They 
intention*!, ce tout de* gen* liieii iutentioniu*. 

1NTENTIX E, adj. attmtif, ive; appliqui. 

INTENT1YELY. ad-, attentivement; avec application. 

INTENT1 v EN ESS. *. attention./ application,/. 

INTENTLY, adr. attentivement. He is intently em¬ 
ployed in the study ef geology, il auccupe profoialcmei.t dc 
I’etude tie la geologic. His mind is intently directed to that 
edged, cet objet occu|ie bcaucoup ton cipr.t. Hit eyes uvre 
mtently fijed upon it, il le regardait lixeme.it. [fonde. 

INTENTNESS, *. application coustonte; attention pro- 

To INTER, v. a. enterrer. 

INTERACT, s. entr'acte, m. 

INTER.AM MAN, adj. entre deux riviire*. 

ijsaatifc. h- 

To INTERCALATE, v. a. intercaler. 

INTERCALATION, *. intercalation,/. 

To INTERCEDE, e. «. intercedes Although it be only 
to intercede with God for us, quoique ce ne toil que pour 
iuterceslrr aupu-s de Dieu en noire lavcur—pour nous. 

INTERCEDENT. adj. qui intercede. 

INTERCEDE!!, *. intercesseur. 1 will be your inter- 
order with the minister, je serai votre interceaseur aupresdu 
miuistre. 

INTERCEDING, p. pr. (used subst.), intercesiion, /. 

To INTERCEPT, e. a. intercepter. 

INTERCEPTER, *. qui inteicepte. 

INTERCEPTING, p. pr. (used subst.\ interc ption,/. 

INTERCEPTION, *. intercept ion,/. 

INTERCESSION, s. His intercession with God for us, 
ton intercession aupies de Dieu en noire laveur. He muds 
intercession for us, il inlcrceda pour nous, ci. noire faveur. 

INTERCESSOR. ». inlereetseur. 

INTERCESSORY, >,lj. d interceaseur. 

To INTERCHAIN, e. a. entre enclminrr. 

INTERCHAINING, p. pr. (used subst), enchainemcnt. 

To INTERCHANGE, v. a. eclmuger; faire .change de. 

INTERCHANGE, t. (change, m. ; (alternate succession), 
suite./, succession,/. 

INTERCHANGEABLE, ad/ fcliangmblc; que l ot. 
peut echaugi r Tun coutre 1'autre. ( Succestixe), successif, 
.ve; qui se succcilrnt. tv remplarent. 

INTERCHANGEABLY, adv. allcmativcmeut. 

INTEKCHANGEMBNT,«. echaugc, m. 

INTERCHANGING. P . pr. ( used subst.), 6cl.iit.gf, m. 

INTERCIDENT, adj. qui intrrvient. 

INTERCIPIKNT, a-j. qui intercepte,qui fail obstuclc. 

INTBRCISION. i. interruption,/. 

To IN I’EKCLUDK, o. a. retenir; intercepter. 

INTERCLUSION. *. interception,/. 

INTERCOLUMN IATION, *. entre eolonnement. m. 

To INTERCOM MON. r. a. (to eat at the tame table), 
monger en commun. ( To graze cattle in a common pas 
lure), user du droit de pH'iirage en commun. 

INTERCOMMON ED, adj. classes, reui.is ensemble. 

INTEKCOMMON1NG, *. nourriture en commun,/.; 
droit commun «le |tAiuragr, m. 

To INI ERCOM M U NIC ATE, r. n. avoir des commu¬ 
nications les uns avee les autres. v. a. se co.nmuniquer 
mut nelk ment. 

INTERCOMMUNICATION, *. communication des 
uns avec les autres. 

INTERCOMMUNION. *. communion./, [name. /*. 

INTERCOMMUNITY, *. nature commune; cumum- 

1 NTBRCOSTAL, adj. (anal), intercostal, e. 

INTERCOURSE, ». 

(Dealings, commerce), rapports, m. pi. He have inter¬ 
course with neighbours and friends in mutual nuts and in 
social concerns, nous etablissons del—nous uvons des—rajH 
portsavec nos voiainsct nos ami-, en nous faisaut mutuclle- 
ment des visites, et au n.oyen des interets sociaux. H'e 

boll, hire no intercourse with them, nous n avons — pas de_- 

aucuus—rapports avec eux. During an intercourse of ten 
years, ire never quarrelled once, ]>enda»t un commerce de dix 
ana—pendant dix ans que nous so.nmes vus; que nous 
atom -u des rapports eusemble—nous ne nous so.nini s 
jamw* qurrelle*. 
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( Communicate. ) At that I,me, there i cat no in terser* 
between France and England, 1 Cette epoqur, il n'exitUit pa* 
—»l ii’y avail (*u—de communications entre la France el 
I Angletcrrc. Alt intercourse croud, toutea lea communica¬ 
tion* furent interrumpucs. 

(Exchange.) Thu sure! intercourse of looks and smiles, ce 
doux {change de regard* el de rourirr*. 

To 1NTERCUH, ». intcrvenir. [■,. 

INTERCURRRNCE,*. accident, m.; (running), conn, 
1NTEKCURRENT, adj. qui inter* tent; qui coule 
enlie deux chute*. 

INTERCU I'ANEOUS, adj. (med.), intercut*.*, e, 
(more properly), aous-cutinc. 

JNTERDKAL, s. rapport*, m. affaire, /. 

To INTERDICT, *. a. interdire (une ch«e i une t-r- 
•oiine). Hine and bur are intcrdwled to him, on lui a iu- 
Icrdu le vin et la hiere. 

(To prohibit.) Our intercouru with foreign nations was 
interdicted, on nous dfferalit toule communication avec lea 
nationa «trang«rea. Government interdicted the sailing uf 
vessels fromour port, le gouvemement defend it k tout Ir. 
Lull menu tic aorlir de ihm |iorta. 

The bishop interdicted him. ('{venue l'a interdit. 
INTERDICTED, p. f the senj tfforUldea). 
Interdicted knowMgt, cmmaitaancc dAfaitliir 

IN I'BRDICTION, r. interdiction,/. 
INTBRDICnVE. a,<j qu | a le pi.voi, d interdire. 

( forbidding, prohibiting), prohibits, ive. 
INTERDICTORY, adj. d'interdiction. 

INTEREST, a. 

(Premium on money), inter*!, m. To lend, borrow money at 
interest, prelrr, rnipruiitrr dc largcnt 1 interet. To lend at 
six/nr cent, inlereil, nrcler \ »ix pour rent d'intiret. A henry 
interest, uu grot interet. / forgave him the interest amt only 
required the capital, jr lui ai remit Ir* inteict* et n'ai exigr 
que le capital. That money bears Jive per cent, interest, c*t 
urgent purlc un interet de cinq |*>orcrut. II'hat is the rate 
of interest t quel e»t le laux de I interet ? / do not i>ay him 
any interest, je ne lui paie pat d'inteiet. He does not take 
interest, il lie prend pot d'iliteret. Cam/ound interest, in- 
teret compote. Simple interest, interet tiinple. 

(Share, portion, concern in a mei iuntil business.) He 
had an interest in a cotton manufactory, il avail un interet 
d int une filature. He has parted with his interest, il a dit- 
|h>*c de ton interet. Ilill you take an interest in our con¬ 
cern I voulcz-vou* prendre uu interet—voulez-vou* vou* 
inlerettcr—dan* notre speculation? 

(In/luence, power over others), credit, m. influence, f. 
They h'ne lost all their interest at court, ill ont |>erdu tout 
leur credit h la cour. lie i nil uu our Ltlle interest to for- 
Hard your wishes, unlit cmploicrurn tout nolle credit pour 
luter I accomplitH'nient de vo* dt tin. //.rr you no interest 
with them t uavfz-Yous |»ai de credit aupretd'cux t Try 
to get his interest, IAchrz dobtenir ta protection—.—lachez 
de le met I re dam vo* ilitcrclf. To make interest for a place, 
•olliciter uue place—faire de* demarches pour obtenir une 
place. If you could make interest with Mr. 8. he might be 
of great seritce to you, til vou* iUif possible de mettre M. 
li. dan* vo* intent*—de I'aire prendre vo* interet* * M. 0. 
— il ]Kiiirrait Tout etre tret-utile. Make interest forme, 
•ollicitez cn ina faveur, |»our moi. Much interest iris made 
for that situation, on a Leaucoup brigue cette place—cette 
place a etc 1'objet de beaucoup ile demarche*. 

( Concern in general), interet, m. intereU, m. lie hare not 
neglected your interests, nou* n'avom |>a» neglige vo* in- 
tvreu. This is a matter of public interest, cela rvgardr 
1 interet public. It is our interest to please him, il c*t de 
notre interet de lui plaire. She will find it her interest to 
come bw k, elle verra qu’il e*t de »ou interet de revenir. / 
finding interest in it. jy trouve mon interet. Ihnteagreat 
interest in going, j ai un grand interet a y aller. Hatch oxer 
my interests. Veillcz a me* interet*. Your interests are at 
stake, il y va dc vo* interet*. ! have an interest—my in¬ 
terest is — that it shoal/ be concbtded, j'ai interet—il e*t dt 
mon intiret—que l’allaire soil conclue. 

To give an interest to a thing, domier de 1'interet * une 
chove. To take an interest in u thing, prendre de I'interct 
—a'interetser—ii une chose. / take, feel, no interest in it. 
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je n'y pm id* aucun intcrei —je ne m'y intlreasc uullcmnit 
Her situation created much interest, »a position fit noitre un 
interet bien vif. 

Self-interest, interet personnel, m. 

To INTEREST, r. a. intt-rr«*cr. The narration of his 
suJTrrings interested us much. Ir rtcil de us aonffranc.es noua 
intfrnaa beauroup. His situation interests every one in his 
favour, u position inlcrrau- lout Ir inuiide en *a favour, 

T 7© give a share in.) Christ has interested believers in ths 
blessings of the emenant of grace, Jesus * inttlease ton* lea 
croyanta aux bien* de la Ini de griire. II ill you not in¬ 
terest your son in this speculal,on t iiiutcretierrz-vous i>ai 
voire lilt dan* cette t|Wcula<ioii Y He is interested in it for 
7 «* i»t inmt d un quart. 

To be interested. He art mleresteil in this story, cette hii- 
toire non* interra*e. Are you interested for him f von* in- 
temaez-vou* i lu. T—vom interce-t-il—p„-nez-v..ui dc 

interet 4 lu.t Sho rn interested in nothing, elle l.e t int*, 
rewe a rieti. I feel interested in that, je pr. ml* de I intfret 
* cela—je me *en* mftrean- h cela. // „ Hung in uhich 

eery beefy is interested (personally concerned), c e.t une cho*e 
qui ml. true tout le morale—* laqurllo tout le monde e.t 
nilerrtsc ;—fin which all feel an interest), h laqutllc tout le 
morale • intvrcMC—pr.nd intfiet. 

To be inlereste.1 (commercially), etre inteieW-. 

INTERESTED,/>./>/ (usrd "dj.) t interr»*f', e. I do not act 
from inlrmtnl motnrs, ce li’eit pa. pur inter*! que j'agi*. 

INTERESTING, p. pr. (usedadj.), iuiereMwiiil, c. Ilia 

a very interesting thing, c'eat une clime t let-illt{rc**ante_ 

d un liaut interet (dc voir, deiiteudrej. 

To INTERFERE, ». n. 

(To meitdle with ) It is prudence not to interfere in party 
dispute, il e*t prudent de ne |>a* *e mcl.-r dc querellc de 
|»rti. Do not interfere with him, ne vou* mftlci p,i* dc »c» 
afTairea—de ee qui le regarde. 

I adi iu you not to interfere, je vou* conteillc de renter 
tranquille—de ne pa* vou* occuper (d eux, de cela). Hud 
/ not interfered, the quarrel might ha.e been serious, .an* 
mon iiiterrention—ai je ne m en elai* male- | Q querellc uu- 
rail <tc aeneuae. Do not interfere with them, loi»-e/-lea 
-ne vou* occupez pu d'eux. It Ay w,U you always inter¬ 
fere t pourquoi vou* melez-rout toujour* de ce qui lie 
von* regarde pa*t / interfered because / saw they couLl not 
come to an understanding, je me snia interim**, puree que 
j ai vu qu il* ne |Kiuraient pa* • entendre. He will aluays 
interfere, il faut toujour* ou il *e mcle dc tout. 

luterfercr is now used in French, on voir que fou* lea 
gouvernement* interftrent don* le laux de l iuterit. 

( To clash.) Our interests interfere with each other, no* 
Iiittreis ae croitent. This will interfere with my arrange¬ 
ments, cela va dtranger—contrarier—gencr me* arrange- 
mrliti. Do not let me interfere with you, que je lie vou* 
gene pa*. Our hours interfere with each other, no* heurc* *c 
rencontrent mal A prupot. 

(To obit,wet, to be in the u<ay.) These trees intsrfere with 
the prospect, era arbre. ancient—roatqucut—genciit la vue. 
Do these boohs interfere with you I ce* livre* vou* gi'ncnt. 
il* - vou* cinliarrasscut-ili ? 

(Of a horse), * entre-enuper, a'entre-tailler. 

INTERFERENCE, *. It becomes an adilitional motive 
for our interference, cela ett un motif de plu* |>ourque noua 
nou* en melion*—pour que no* y intervenions. 

Your interference was not necessary, votre intervention 
n'eUit pa* neceataire —. — (com.), il u'Atait pa* n{ces*airc 
que vou* vou* en melassicz—que vou* vou* en occupos- 
»iez. H'e do not want your interference, nou* u'avous pa* 
betoin «le vou*—de vo* avi*. 

( Obstruction.) H e did not succeed through the interference 
of insurmountable obstacles, la rencontre d'obstaclcs iiuur- 
mon tabic* nou* empecha dc rcustir. 

(Of a horse), cntre-taille,/ 

IN I KRFER'NG, p. pr. (used subst.). See Interference. 

INTERFLUENT, adj. qui coule entredeux. 

INTERFULGKNT, adj. qui brille entre deux. 

INTERFUSED, adj. repandu parmi, i I'cntour. 

INTERIM, «. In the interim , dan* l’intcrim. 

INTERIOR, «. interieur, m. 

INTERIOR, adj intCrieur, e. 
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interlincaire. 


ipivter sur 
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INTERJACENCY, *. situation entre deox choscs. 
INTERJACENT, adj. situ* enlre. 

To INTERJECT, e. a. interjeter. 

INTERJECTION, *. interjeciion, /. 
INTER.IECTIONAL, adj. dinterjection. 

To INTERLACE, v. a. entrelucer. 

INTERLACING, p. pr. (used subst.), tu trelaccment, m. 
INTERLAPSE, *. (of time), mtervalle, «. 

To INTERLARD, e. a. entrelajder. 

INTERLEAF, *.fcuillet blanc (mtercale). 

To INTERLEAVE, v.a. interfolur. lo have a boo* 
interleaved, faire interfolier un livre. 

To INTERLINE, r. a. *cnre dan* I entrel igne—cn 
entre ligne. 

INTERLINEATION, t. 6crit interlincaire, m. See, 
there is an interlineation, ugaidez, il y a qurlque chow 
d’ecrif, dan* 1‘enlrc ligne. 

INTERLINED, adj. An interlined word, un m-teciit 
dan* I’entre ligne. 

To INTERLINK, v. a. enchainer; lier par une chalne. 
INTER LOCATION, *. position, place, entre deux 
chose*. 

INTERLOCUTION, s. interlocution,/ ; (law), inter- 
locutoire, m, 

INTERLOCUTOR, t. interlocuteur, trice. 
INTERLOCUTORY, a,{/. interlocutoire. 

To INTERLOPE, v. n. agir en interlope; emptier sur 
1c* droits, lcs privileges d'un autre. 

INTERLOPER, ». (of commerce, tf a ship), commerce 
interlope, vaitseau interlope. 

(Of a perton.) (Of a smuggler), contre-handier; (in cam.), 
qui empicte. You are an interloper, vous ites uu intros— 
vous emnUtcz (sur mes droit*, sur rnon terrain, Ac.) 
INTERLOPING, p. P r. (use.1 tub,!.), empiitcmeul, w. 
To INTERLUCATE. v. rt. ouvrir un jour. 
INTERLUDE, *. interlude, m. 

SSSSSSiS-v.K"-" 

INTERMARRIAGE. *. intermariage, m. [autre*. 
To INTERMARRY, v. n. se tnarier Ic* un* avec le* 
To INTERMEDDLE, v. n. s'eiitre meler de, senfre- 
mettrr. 

INTERMEDDLING, p. P r. (used ajj.), officieux, eu*e. 
INTER ME DIAL, adj. intcrm<diaire. [tcrmfdiat. 
INTERMEDIATE, adj. intermediate; (of time), in- 
INTBRMEDIATE, *. (chem.), intermedium, m. 
INTERMEDIATELY, ado. dune maniiie interm*- 
diaire, en interrenant. 

INTERMEDIATION, *. mediation,/, intervention./ 
INTERMENT, s. enterrement, m. 
INTERMIGRATION, *. cntre einigration,/. 

!STIrm!na?e, e ’!"^ — *«*■ 

To INTERMINGLE, v. a. entre-meler. 
INTERMINGLING, p. pr. (use.1 subst.), melange, 
INTERMISSION, *. intermission, /.; (med.), inter- 
inittence, f. 

INTERMISSIVE, adj. (med.), intermittent, e. 

To INTERMIT, v. a. discontinues r. n. cesser. 
INTERMITTINGLY, adv. avec intermission ; (med.), 
avec intermittence. 

To INTERMIX, v. a. enlreineler. «*. n. s’eutre-meler. 
INTERMIXING. I ... 

INTERMIXTURE, I*’ 

INTER MONTANE, adj. intermontagne. 
INTERMUNDANE. adj. intermonde. 
INTERMURAL, adj. entre-mur. 
INTERMUSCULAR, a<(/. (anal.), intermusculaire. 
INTERMUTATION, «. mutation,/. 
INTERMUTUAL, adj. mutucl. le. 

INTERN, \adj. interne; interieur, e; (of war, 
INTERNAL,) troubles), intestin, e. 

INTERNALLY, ado. intcrieuremcnt. 
INTERNATIONAL, adj. international, e. 
INTERNODE. s. (bot), entre-nceuJ. in. 
INTERNUNCIO, r. nonce, m. messager. 
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To 1NTEIIPKL, v. a. iriterjieller. 

INTERPELLATION, s interpellation, f. 

To INTERPLEAD, o. a. discut, r prealablcmcnt. 

To INTKRPLKDGK, e. a. •entre-donner ties gage*. 

7o INTERPOINT, v. a. marquer avec de* points; 
ponctucr. 

To INTERPOLATE, v. a. iutcrpolcr. 

INTERPOLATING, p.pr. (used subst.),\ interpolation, 

INTERPOLATION, *. / /. 

INTERPOLATOR, s. intrqiolateur, m. 

To INTERPOLISH, v. a. polir entre. 

INTERPOSAL s. interposition,/. 

To INTERPOSE, v. a. interposer. v.'n. s’inter|io*er, 
intervenir. The moon is interposed between the sun and the 
earth, la lune s'inteqiose—est interpuscc—entre'If soleil et 
la terre. The prince interposed and made peace, 1c prince 
s interposa—inter*int—et lit la paix. 

(To thrust, to intrude.) Human frailty will too often in¬ 
terpose itself among persons of the holiest functions, il arrivo 
souvent que les foibles** humaine* viennent prendre place 
—intervirnnent—parini des |iersonnes rev clues des fotic- 
tions les plus saintes. 7*o be interposed betu'een, etre entre. 

INTERPOSER,*, (mediator), mediateur, trice. 

INTERPOSING, p. pr. (used subst), interposition,/. 
(Of persons), interposition,/, intervention,/. 

To INTERPRET, v. a. interpreter. Joseph interpreted 
the dream of Tharao, Joseph inter pre-ta le rouge de Pharaoii. 
/Its meaning is easitg interpreted, cc qu’il vent dire s iutcr- 
prcle foci lenient. 

INTBHPKBTABLE, adj. que Ion peut interpreter; 
qui peut ^interpreter. 

INTERPRETATION, ». interpretation, /. 

INTERPRETATIVE, adj. int.rprctatif, ive. 

INTERPRET ATlY’ELY/ufo. interpretativemeut, d’une 

manure interpretative. 

INTERPRETED, p. pt. (used adj.), intrrprctc, e. 

INTERPRETER, *. interpret!-, m. 'Theg speak through 
an interpreter, ils se parlent jvar interprite. 

INTERPRETING, p. pr. (use.1 subst.), interpretation,/. 

INTERPUNCTION, *. ponctuation,/. 

INTERREGNUM,! . . „ 

INTERREIGN, I*’ ,n,errd * ne » "• 

INTER REX, *. regent, m. interroi, m. 

To INTERROGATE, r. a. interrogcr. 

INTERROGATED, p. pt. interrogv, e. (Of witnesses), 
interrogcr des—fairesubir un interrogatoirc 4de»—temoins. 
The witnesses hate been interrogated, les temoin* out £t£ inter- 
roges—on a interroge le* temoin*. 

INTERROGATING, p. pr. (used subst.), interrogation. 

(Of witnesses), interrogatnire, si.; (used adj.), interroga- 
teur. To give an interrogating look, donner un coup diril 
inrerrogateur. 

INTERROGATION, *. interrogation, f. (Of wit • 
nesses), interrogatoirc, m. To undergo an —, subir u.i 
interrogatoirc. A note of interrogation, point d’iutemiga- 
tion, m. five. 

INTERROGATIVE, atfj. (in grammar), iliterrogatil’, 

INTERROGATIVELY’, adv. interrogativement. 

INTERROGATOR, *. iuterrogateur, trice. 

INTERROGATORY',*, interrogatoirc, m.; (faire subir 
un interrogatoirc i une personne; subir un interrogatoirc). 

INTERROGATORY, adj. interrogatcur, trice. 

7*o INTERRUPT, r. a. interrompre. A fall of rain 
intermpte<l our journey, la pluie interrompit notre voyage. 
The road is interrupted here and there by a hill, la route e»t 
interrompue et la par de* colline*. 

INTERRUPTEDLY’, adv. d'une manicre interrompue. 

INTERRUPTER. *. iutemipteur. 

INTERRUPTING, p. pr. (used subst.), interruption./ 

INTERRUPTION, *. interruption,/. He does not like 
interruptions, il n’aime |«a* les interruptions—qu'on l iu- 
terrompe. 

( Obstacle, hinderment.) The works hare suffered few in¬ 
terruptions from the storms and floods, les travaux out rare- 
ment ete intmompu* par les orages et les erne* d'eau— 
les orages et le> crues d eaux out annorte Deu d obrtac’.cs— 


les orages 


apporte peu dobstacles— 
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dc retard—an X travail*. The lata met with no interrup¬ 
tion, )n lave ne rcn contra it aucnn obstacle. / Vnr met 
many interruptions, j*ai miCHitrt bien des chore* qui m'ont 
inlrrriimpu—j‘ni {to souvrnt intciTom|Mi. 

( breach. irruption.) The isle was separated from the eonti . 
neat by an interruption of the sea, cettc lie s'est slparle du 
continent, on eonu-quence d’unc irruption dt la mrr. 

INTKKSCAPUI.AR, adj. (anat.), inferscapulaire. 
1NTERSKCANT, i. qui coujic cn ileus. 

To INTERSECT, v. a. enu|*r. v. n. %e enuper. 

INTERSKCTING, P . pr. (used subst. J, I intersection,/.; 
INTERSECTION,*. J poiut d'inter- 

section, m. 

1NTKRSKM1NATE, r. a. parsemer. 

To INTERSERT, r. a. in*vtcr. 

INTERSKRTION, *. inurriion,/ 

INTERSPACE. *. entr'cspace, m. 

To INTERSPERSE, e. a. entre meler. An u.gument 
intersperse.I with flowers of rhetor*-, uu raisonnement enlre- 
niole »!•* •'cur* do rhltoriqur. To intersperse shrubs with 
trees, cntre-mcler tie* arbriueaux avec dr* nrbrr*. 
INTERSPERSING, p. pr. (usedsuU 7) 
INTKRSPERSION, *. " "MmHange. a*. 

INTERSTICE TlL***"' 0 ' falmlellaire. 

IN I fiHJi I Itb, «. interstice, m. 

INTERSTICIAL, adj. d‘infertile*. 

To INI ERTANGI.E, v. a. embruuillert mclrr. 

INTER! EXTURE, *. texture,/. iu*u. V 

INTER HE. I . , , ' . 

INTERI>UCE,r‘ ( car P ,H, ’J‘ entre-toi.*,/ , . 

1NTKRTROPICAL, ndj (place, .itui), entre SV*\mi 

To INTER ! WINE, r. u. entr.lacer. f- 

I NTER’I WINING, p. P r. (use., sub,,.), en.relacemint 

To INTERTWIST, r. «. entortiller. 

INTERTWISTI NO, pr. (use.! sub.,.), entortillement 

INTERN AL, *. intervalle, m. To fill the inltrral, rem 

nlir I'intervnlle. There IS an intern al tf ten years, il y a un 

intervalle lie dix an*. lie had an interval of peace, non* 

eft me* un intervalle ile p.iix. It comes at interials, cela 

vienl par intervalle*. He has lucid intervals, il a de* inter- 

vnllra lucide*. 

INTER VEINED. adj. veinc. e; coupe par de* veine*. 
7b INTERVENE, «• (to happen, to come between), 
llltervvilir. A thud party may inlenene, and accept the bill. 
une troiru’me peruinuc pent intrrveuir el accepter le billet. 
Happily, you intervene ! in this a flair, von* etc* lieureute- 
me III intervenu d.iti* cctto allaire. D'ch Is may intervene to 
frustrate our plans, il |,iurmit intervenir di-» tvrnrmeuts, 
qui dcniii■•er.iieut no* projet*. 

(To be in/erpoietl. placed between.) The At!mtse inter¬ 
venes between l.'urop* and America, j’Allantique e»t situc 
outre—e.t iuterjioaG entre—l*Kur»|ie et 1'Afm-rique. 7V 
fieriol which intervenes between the treaties of Hyswwk awl 
Utrecht. In |4riotlc qui *e trouve—qui vienl—entre le* trai¬ 
ler ilc Hitvt it k cf d Utrecht. 

1NTER V ENI ENT, adj. qui interrient. 
INTERVENING, p. pr. (usedadj.), intermedia ire, qui 
VII lit dan* rintervalle. Ifhocun foresee interremny events 1 
qui |»eut prvvnir let cviuemeiils qui pourraient intervenirf 
INTERVENTION, *. intervention,/; (of things placed 
beta-ten), interposition./ 

(In commerce, of the acceptation of a third parly sebo 
intervenes to present a Utter tf et change, non-accepted, being 
Itotetl', acceptation par intervention—intervention ft pradt 
To I NTER \ ERT, r. a. entrerertir (l'ordre, 1’ar range- 
ment). 

INTER! IEW, i. enfrevue,/ 7o obtain an interview 
u-ith the minister, obtenir une entrerue du minittre. Could 
not you contrive an interview between us ? ne pnurriez-vou* 
mvnager une entrcviie entre lui et moi? 

T» INTERVOLVE. e. a. embarrauer l‘un aree 1‘autre. 
To INTERWEAVE, r. a. entrelacer; entre-meW. 

INTE R W E A VING, p. pr. (used subst.), ent relacement. 
7b INTERWORK, v.n. travailler I'uii pour I'autre. 
INTERWREATH ED, adj. (of flowers and branches), 
entrelore, e. 

INTESTABLE, adj. (unqualfe.1 to make a wiU). in- 

•labile ft tester ; (unqualified tog, re testimony), intestable. 
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INTESTACY, s. In case of intestacy, m CM de molt 
•an* testament. 

INTESTATE, adj. intrataf. He dial intestate, il en 
mort intc*t«f. An intestate esla’e, un bien ab intratnb 

INTESTATE... in-e*taf, m. 

INTESTINAL, adj. (anat.), intestinal, e. 

INTESTINE, adj. in'rstm, e; (domestic), intest in, e 
Intestine wars, de* guerre* iuteitiiu *. 

To INTHIRST, r. a. alter.r. 

7o I NTH RALE r. a. luaervir; rendre. foire e*clave. 

INTHRALLMKNT.*. asservinement, m. raclovaoe, m. 

7b INTHRONK r. a. mrttre .... le Irene. (Of ,hs 
princes of the church), intronisrr. 

To INTI CP- See Entice. 

INTIMACY,*, intimit*,/ // is in our power to con¬ 
fine our intimacy to men of virtue, il dtpeud de uou* de n{- 
tendro noire infimite qu aux boinme* vertueux. 

! adj .' V im< ‘* To —, u Her. 

INTIMATE i. Ultimo, m.f 

To INTIM ATE »'• o. iutimer une cboie & une per- 
*onnr). (Tu hint), indiqtier ; donner k entendre. And in¬ 
timates eternity to man, et qui indique l etemiR* h I bomme. 

INTIMATED, P . r t. (usedadj), indiq.,6, e. 

INTIMATELY, adt>. intimrmeut. The jeirls ars in¬ 
timately connected, le* drux parlie* *ont iiitimement Ii4r*. 
( n f friends awl acquaintances.) Our two families were in¬ 
timately connected, no* deux families {latent inliniement 
live*—vivaienl don* I'inlimite. He is intimately acquainted 
wslh the fads, il a une counaiwanr* ilitime dr* fail*. 

I NTI.MAI ING. p. pr, (used adj.), iiidiquaut, *ignillaut 
qne, voulnnt dire que; qui indique; qui donne ft en¬ 
tendre, h connaitre. 

INTIMATION, s. (law), intimation,/.; (com., hint, 
notice), avi«, m. indication,/ indice, m. Ut him strictly 
cA^rre the first intimations of il, qu'il rn observe aver, will 
le* premieres indication*—le* premier* imliee*. '/here nr* 
several /till* intimations to be met with on mwln/i, on rn ren¬ 
contre quelque* Itgrr* indice, *ur le* uudaille*. 

( Com ) I hate had no intimation of it, j« n'*n ai fii an- 
cun avi*. ?f they come, gi,e me some intimation of il, t il* 
viennent, doimei-m'eii avi*— pc^venex-in'cn par uu mot. 
He went auesy without giving any ml,motion of his intentions, 
il e*l |>arti *an* noui fane connaitre inoindrement—nan* 
nou* prvvenir aucuurmeiit de— *< * intention*. A'o intima¬ 
tion of if, / pmu, pa* un mol d’avi*. jr vou* eu prie. 

lo INTIMIDATE, v.a. intimider. 

INTIMIDATING, p. pr. (used subst.), intimidation,/ 

INTIMIDATION, *. intimidation,/ 7 

INTIRK. Sea Entire. 

INTO, prep, (within), dan*. Loo* into the house, regar- 
de* dans la maiton. Does this river run into another f celte 
nv.{re *e df<harge.t elle dan* uik* autre? He has boedu, 
but he never looks into them, il a de* livre*, mai* il ne re,<aidc 
jamai. dedan*. Open the bos, look into it, ot.vrei la boftc, 
reganler dedan*. 

(In. passing from one to another.) Translate this passage 
into French, tradunez ce postage en Franqai*. Ice Is con¬ 
vertible into water, la glace |«eut se Convertir en cnu. 

Into the bargain, par daiui le march*. 

(Into is used in many phrases of which some here follow / 
for the others, look under the head of the tvrft.) 

lie art led by evidence into belief of truth, lY'videnee noil* 
mfne ft la croyance ile la verit*. Men are more easily drawn 
than forced into compliance,on conduit 1 c* hommes ft 1‘obC‘i*. 
sance, plutot qu’on ne les y force. Men are often enticed into 
the commission of crime, on indiiit souvent le* hommes ft 
commence le crime. Children are sometimes frightened into 
flit, la |«ctir jettr quelqucfois le* enfant* dan* les Convul¬ 
sions. H e are easily seduced into error, nou* sommes facile- 
merit induit* cn enrnr. He will drink himself into his grave, 
il se turn* ft force de boire—*on intempf-rance le mftueraau 
lombeaa. H'e laugheel him into good humour, nos ris Font 
remi* de bonne humeur—noil* avom chassft sa mauvuise 
liumeur ft force de rite. You must whip him into good beha¬ 
viour, il fant le fouetter jusqu'ft ce qu'il *e conduisc bicn. 

INTOLERABLE, adj. intolerable. 

INTOLEK ABLENESS, *. The — of his vanity, w va- 
nitc intolcraide. 
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INTOLERABLY, adv. intolerable merit; d une ma- 
ntere intolerable. 

INTOLERANCE,«. intolerance,/ , • , 

INTOLERANT,^', intoN'rant, e. (C om. not en mrmg.j 
The power, of the human My being ml ole rant of excesses 
les force* du corps hutnain ne •ouffran* pas—ne pttmn- 
fant pas—les exeds. 

INTOLERANT, *. intolerant. m. 

INTOLERATKD, p. pt. (ami adj.) (Com. uM ii not 
endured), qui n'nt nos soulTerl. (pulture. 

To INTOMB, e- a- mettre au tonibeau; donner la sc- 
INTOMBED. odj. enters, e. 

INTOM BING, p. pr. (ased suhsl.), enterrement, w. se¬ 
pulture,/. l-irr; t.ainrr. 

To INTONATE, t>. a. (in music), entonner. ( To thun- 
INTONATION, s. intonation,/. 

INTORTION, *. entortiMoment, m. 

To INTORT, v. a. entortillcr ; tordre. 

To INTOXICATE, y. a. enivrer. To be. omt intoxicated, 
•'eilivrer. To be intoxicated with praius, ctrv enivre de 
louanges. 

INTOXICATED, p. pt. Intaricated with wine, irre de 
vin. Inloricaled with pnde, ivre d'orguril. 

INTOXICATI SG, p. pr. eniviant, e. 
INTOXICATION,enivrement, m. 
INTRACTABLE, adj. inimitable. 

I NTIl ACT A BLKN ESS, Is. caractire, liumcur infrmi- 
INTR ACT ABILITY, ( table. 

INTRACTABLY, adv. d une manure intraitable. 
INTRAFOLI ACEOL'S, (bat.), intrafJiacf. 
INTRANQUILLITY, s. inquietude./. 
INTRANSITIVE, mb'. inlramitif, ive. [inlramitif. 
INTRANSITIVELY', adv. iMUtialement; conime veil* 
INTRANSMISSIBLE, a<f/. que Ion ne peut—qui lie 
peut se—tranimettre. 

INTRANSMUTABlLITY, ». intrammufabilitfi,/. 
1NTRANSMUTABLK. adj. intrammutable. 

INTRBATFUL. adj. suppliant. 

To IN TRENCH, v. a. refrancln-r. v. n. te retraucher. 
Our army had intrenched on the other 11de of the river, noire 
arm to retail retranchee de I'nniie cole de la riviere. 

( To encroach on.) The Amy war chary cl with mtrenehiny 
on the right > of the noble,, on accuta le roi d’empietrr sur 
In droits dc fa noblesse. 

(To cut off part.) /IV are not to intrench upon truth in 
any conversation. but leait of all with children, nous ne de- 
vuns rieu retraucher de la virile, et muins que jamais en 
nous enlrelen ml avec des enfaiits. 

INTRENCHING, p.pr. (uted mbit.), retrancliement, m. 
INTRENCHJIENT, ». retrain hemcnl, m. 

INTREPID, adj. intrepidc. 

INTREPIDITY', *. intrepidity,/, lie showed great in¬ 
trepidity on that occasion, il a fail preuve d une grande in¬ 
trepidity 4 cette occasion. 

INTREPIDLY', adv. iutrepidement; avec intrvpidite. 
INTRICACY, ,. complication,/.; Oaf, nature com- 
pliqute (d une chose). (Confusion), embrouillemrnt, m. 

(Complicated incident, in a work of fiction), intrigue, /. 
(Turn,), detour, m. 

But the difficulty and intricacy of the subject of our drs- 
court, oblige, me, life., mais la difficult* et la complication 
du sujet de not re discours m oblige, &c. Modern tragedy 
excel, that of Greece ami Rome in the intricacy and d>,posi¬ 
tion of the fable, la tragedie muderne Irmporte sur Celle de 
la Grece et de Home, par 1'intrigue et la distribution de la 
fable. Many who toil through the intricacy of a complicated 
system, Sfc., iiombre de ceux qui * force de travail ixntlreut 
la confusion d un sysfemc compliqul, Ac. 

The intricacy of a cause, of an account, la complication 
d une cause, d un compfe, Ac. The intricacy of a knot, la 
confusion, 1 emlirouilloment d’un intiiiI. 

INTRICATE, adj. compliqut, e ; (confuse,!), confus, e, 
embroutlle, e; (twisted), entortilie, e. 

77.e case on trial is intricate, la cause ii juger est compli- 
qu£-e, embarrassante. This plot is too intricate, ('intrigue 
(dc cctte tragedte) est trop compliquee. 

How could we fad our way in such intricate roads ? com¬ 
ment nous (linger—trouver noire route—par des chemists 
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auisi emlhirr.wants—par des cbrniius si difficile*—qui an 
croisenl dans lous les sens ? He panal through intricate 
windings, nous suivimes une allh pleitre dc detours cni- 
barntsviuts—une allce difficile 4 cause de n« detours. 

INTRICATELY', adv. d’uue nunieie compliquee ; con 
fust-ment. 

INTRICATENSS, ,. See Intricacy. 

INTRIGUE. *. intrigue./. 

To INTRIGUE, P. H. The courtier intrigues with the 
minister to obtain a situation, le coiirtisan intrigue an pres 
du ministre p<ur obtenir une place. They are intriguing 
together, ilsmcucnt une intrigue—ill ont forme une intrigue 
ensemble. [femrnc. 

To intrigue with a sroman, avoir une intrigue avec une 

( To per/Jex), r. a. intriguer. 

NTHIGUKH, t. intrigant, m. intrigante,/. 
INTRIGUING, p. pr. (used mbit.), intrigue,/. 
INTRIGUINGLY', adv. en intriguant; au rnoyesid’une 

[intrigue. 


INTRINSIC, I ...... 

INTItl NSICAL. i ^’ '«"***'"■ 


INTRINSICALLY', adv. inlrin-cquemrnt. 

To INTRODUCE, r.... infmd.iire. 

To introduce air into u room, introduirc dc Pair dans un 
appartement. / could not introduce my hand into the aper¬ 
ture, il ne m a pas Its i>ossilde d introduirc ma main dans 
l‘ouvrr*ure. /<» introduce goo.Is iuto a lounlrg, introduirc 
des marebandises dans utt pays. H ho has introduced this 
custom? qui cst-cc qui a iutroduit cette Coulirme/ 

To introtucea person, introduirc une ]tcr*nime (4 lacmir, 
dans une society, dans une maisonj—iiKfetiter (une jn-r- 
sonue 4 une autre). My sister has not been introduce,! yet. 
ina nrur n’a pas encore et i pr**cnt»e. lit was ml rod we. I 
m the hmg S closet, il a etc iutroduit duns le cabinet du mi. 
He has been sufrodmel to the king, il a etc ptr>rnle au roi. 
He wishes to be introduce,! to you, il d.'sirc idle in'rod nit 
uupri-s de votis—il desire vous cite |a ex ult-. el I Inc me 
to introduce my brother to you, pcrmrllrx-moi de \ ous pre¬ 
senter mon frfre. 

To intrvlure gM habits info children, f.rire cold racier— 
donner—de U mires habitude. 4 des enfaiits. 

To introduce one s self to notice, to the / ubhc, se mettro en 
evidence—se faire connaitrc. 

INTRODUCER. ,. qui intioduit; intriMluctcur, trice. 

INTRODUCTION, *. introduction,/ 

Utters of introduction, lefties dintruduclion, de recom- 
mandat ion (pour une ummiiie). lutrmluction at emit, to 
a person, prv»eiitatioii j la cour, 4 une |M>rwiune. Intrmluc- 
lion to, or into, n club, a house, a company, S(c.. introduction 
dam un club, dans une maison. dans une soeiile. Your 
name is an introduction in itself, volte mini eft en lui-memc 
'ii* reewmnandation. 

INTRODUCTIVK, adj. ii.tmd.ieiif, ive. 

JNTRODUCTOR. *. introducteur, trice. 

INTRODUCTORY’, adj. inUoducloire; servant, pour 
sertir d'introductiou. 

INTROMISSION. *. intromission,/. 

7e INTROMIT, r. a. adinHtre (dans), v. n. sYntre. 
metire Id une afl'aire. d une chine). 

INTRORECEPTION. s. intrumis.iou,/. 

To INTROSPECT, r. a. examiner dedans. 

INTROSPECTION,*, ex amen interieur. m. / uvtsob/iged 

to make an mtrospe tion into my own mind, jc liis oblige tie 
jrternn coup d ad eu ntoi-nu rue—d examiner mon cceur, 

1NTROSISCEPTION.I „ . t . 
INTUSSUSCKPTIO.x.r ‘'" ,u **usccptinn./. 

To INTROVERT, r. a. letounur on dedans. 

To IN I RUDE, r. n. entrrr. vinir m.il 4 pr.qios, dans un 
mauvais moment. That man is ever intruding, cet buinme- 
14 Trent touj.nrr* quaud on n*a pis liesoiii de lui—sans 
•ju on I ap|ielle, linvile. I fear I am intruding, j’ai |«ur de 
r«m avoir d*rai.gi—je craii.s davoir pris mul mon feim« 
—.I’et re importun. If ! intrude, say so, si jc sir is de Irop, 
tAies-le-moi. / do nut wish to intnale, je ne veux pas 
vo»«* detanger—vous inconintodrr. 

To intrude on, d*ranger ; >:ii|n>i tuner. They intrude on 
orrgw<tnns. its int. rronipent noire trauquilli t£—iiotrc mix. 
Some thoughts arise and intrude upon us (tuke ,osesston if our 
miml). il sel.-ve d.-s piisies, qui s'ernpmnt dc notie.sprit. 
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To intrude oneself, sc fourrer. / wid not go and intrude 
myutf uhert / am not invited . je ne veux pas a Her me 
foarrer oti je ne mis pas invite. These thoughts intrude 
thenierhei upon me, cet pcmccs sVmparent dc moil esprit. 

To ['• / rode on the land of another, erapicter rnr le bleu, la 
terre <1 uii autre. 

INTRUDED, p. pt. / do not like to be intruded upon, je 
n Aime pas que I on Vienna me dtranger—rn’mlerrumpie 
— •—je n'aime pas les indiserets—le* fichcux. 

INTRUDER, *. (uninvited comer), ficlieux ; importun, 
intrus. Numbe r* of intruders came, il nous vint do* ficlieux, 
des importun*. 

(Having unju.it possession ), intrus, e; usurpateur de. 
INTRUDING, p. pr. luted mbit.). Intruding per eon, 
ficlieux importun, etre indiscret. (Of thought*), ficlieux, 
euse; importun, e. 

‘ INTRUSION, s. intrusion,/.; arrivir, entree facheuse. 
indiscrete; importunity,/. 

Forgi,e mg intrusion, pardonnez-moi d’etre venu si mal 
1 propoa—de vous avoir dyrangf— importing—de m etre 
presents si mal X propus. Whg th„ intrusion f i err* not mg 
orders that I should be private f pourquoi cetle intrusion— 
pourquoi eiitre*-vous—pourquoi mimporluner—nai-je pas 
dit que je voulais etre seul f r 1 

(Encroachment upon property), empittemciit. m. (Illegal 
possession), intrusion./. 

INTRUSIVE, ad). flcheux, euse; importun, e. 

To INTRUST, r. a. confler (une chose 1 une penonne; 
lui, leur, aoqiiel—le, la, les). H , ml rust our friend* wdh 
our secret*, nous conliont nos secrets a nos amis. / have in¬ 
trusted him with it, je le lui ai coolly. Hare you intrusted 
money to that man I hot* you ml rutted that man with money / 
nvez-roul cnnlie de I'argent 1 ce domestiquef / ml rutted 
it to your care, je I'ai Oolitic 1 vos soins. 

To be intruded u-ith. He teas intruded with the educa¬ 
tion of my children, I education de mes enfant* lui fut con- 
(lie—je lui couliai l cducalioii de mes cufants. / wa* 
inlrudul with it, on me le cotilia. 

INTUITION.». intuition,/ 

INTUITIVE, adj. intuit if, ire. 

INTUITIVELY, ado. intuilirement; (or intuition. 

To INTUMESCK. e. n. rttflrr. 

INTUMESCENCE, *. intumescence. 

To INTWINE, r. a. rnfrrlaccr. 

To INTWIST. *. a. entoiiiller. 

INULIN, ». (extract from elecampane), inulinc,/. 

To INUMKK ATE. r. a. ombrager. 

INUNCTION. ,. unction. 

INUNCTUOSITV, s. manque d oncl.io.ite. m. 

To IN UN DATE, r. a. iuonder. To inundate with, 
inondcr de. 

INUNDATING, p. pr. (me,I uJ.d ), inondation./. 
INUNDATION. .. inundation./. 

INURBANITV,*. manque d'urbanite. m. 

To INURE, r. a. aeruiitunirr. but more commonly, en- 
durcir. .Man mures hit Inxly to lod, I llumine rndurcit son 
corps A la peine. To inure lo war, agucirir. 11 ’amort 
art inured lo bhul, les guerriers sunt accnntuines an 
sang, lie are now inure! toil, nuns y sommet accoutnmes 
—fait*—niaiiits-naiit. (In liw, lo appropriate). ap|*vpricr, 
s'approprier. 

INUREMENT. «. habitude,/. 

To INURN, v. a. reuferiner dans nne uine. (To bury). 
enseeelir. 

INUSTION, s. inustion,/ brulurc iutvrieure,/. 
INUTILE, a#, inutile. 

INUTILITY, s. inutilite,/. 

I NUTTER ABLE, adj. que l'on ne peut—qui ne se 
tv ut—prouoiirer. 

To INVADE, r. a. envaliir. The French invade! Hol¬ 
land in 1795, les Kranfais envaliircnt la Holland.- en 1795. 

I ’surper. 

(To violate, entrotteh upon), empieter sur; violer. The 
people invaded the prerogatives of the kings, le peuple viola 
les prerogatives des rois. 

( To attack, assad), uttaquer. [agresseur. 

INVADER, s. euvaliisseur; usuniatf ur. (Assmbml), 
INVADING, P . pr. fusel subs!.). hira*ion,/*. 
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INYALESCENCE. s. aanty,/. 
INVALETUDINARY,a»(».qui n'est pasvnl£tudina : is 
INVALID, s. malade ; souflYant, c. She is a great in¬ 
valid, elleest toujour# malade; tumours souflYantc. 

(Of disabled soOiert), invalide. 

INVALID, adj. invalide. This contract is invalid. r« 
coiitr.it c*t invalide. [renvener. 

To INN ALIDATE, v. a. iuvulidcr. (Of an arqumenl). 
INVALIDITY, " 


■MVALIDITY. | - ...... . 

INVALIDNESS,I* '" v ‘ ,, ' d "-/- 

IVV A 1 II t in n 


ALU ABLE, adj. on ne peut plus prycieux, euse ; 

!2J-^5d FABLY » arfc - d ' un * maniere inestimable. 

!m-.n. ABI ' E ' **•(»• invariable, 
riable/ RlADLBNESS '*' ' nva,i * l ’ i, ' , ‘-./; nature inva- 

INVARIED 1 *^ inVari “‘ ,,fmrn '- 

INVaSiom* J T*™}' q ul !«* vari*. 

IN \ AMUN, s. invasion, f. 

INVASIVE, adj. d invasion. 

IN VECTI V'K, s invective,/. 7b on invecti,*, against 
a person, dire des invectives ft une per so line. 7b come to 
mverfires, en venir aux invective*. He fell to invectives 
against the French hmg, il e'emporla—ae rf pandit—en in- 
vectives centre le roi de France, Aiul then all the imeet,v s 
u* make at their supposed errors, el alors toutrs les invectives 
que non* vomissotis contre leurs erreurs suppo«yet. 

INVECTIVE, adj. injurieiix, euse; insult ant, e. 

INVECTI YKLY, adv. sl’une maniere innillante. 

To INVEIGH, ». n. se ri<crier, dt-clamrr (contrequelque 
chose). Men inteigh latterly agaiud the follies offuhionj rs 
liommes se rycrirnt isvec amcifumr contre les folios dc la 
music. 

INN BIGHF.It. s. ermeur, m. qui se rC'Crie. qui df-clamc. 

INN E1GH1NG, p.pr. (used subd.), declamation, f. ceu- 

•uic,/. 

7b INVEIGLE, r. a. slduirc, tromper, atlirer. A ser¬ 
geant made use of me lo imeigle country fellows, UII -ergent se 
semt de moi pour ssduire, atlirer ties enmpugnurds. They 
inveigled him mtoa snare, ils lattirerciit dam uu pilge. The 
inveigling a woman, before, *c., from per une femme avuut 
que, Ac. (To wheedle), cajolcr. 

INVEIGLEMENT, s. 

(H'headline \ cajoleric,/. 

INVEIGLKR,*. trompeur. svductrur. 

IN VEILED, adj. voile, e. 

7b INVENT, r. a. inveuter. A new printing machine 
has just been imentei/, on vient dill venter une tiouvelle 
machine pour imprinter. (To contrite), inventor (do 
faire, kc.) 

IN VENTER. s. inrenteur, trice. 

INVENTING, p. pr. (uud subst.), invention,/ 

INN BNTION, s. invention,/. It's owe to Fulton the 
intention ef steam boats, nous devons ft Fulton I'iuvenlioil 
dc* bateaux ft vaprar. Steam boats are the intention of 
Fulton, les bateaux A vnpeur *ont de I'iiivciition de Fulton, 
Theie things are my own invention, ces clioscs sold dc moil 
invention. 

He is a man <f invention, e'est un liomutc qui a de l in- 
vent ion—e'est uu liomme inventif. 

INVENTIVE, adj. inventif, ive ; ingynieiix. euse. 

INVENTOR I ALLY, adv. par forme d'invciitairc. 

INVENTORIED, adj. inventoiiy. 

To INVENTORY, v. a. inventorier. 

INVENTORY, i. inventaire. To draw up an —, 
faire, dresser uii inventaire. 

lN'ENTKESS, s. in vent rice. 

INVERSE, adj. inverse. 

INVERSELY, adv. inversement, 1 I'inverse, d'unc oia- 
uicre inverse. 

INVERSION, r. inversion,/. [clioscs). 

7b INVERT, p. a. renrerser (une chose, l’onlre tie* 

INVERTEBRATED.r^' (ona, '> >»vertcbrc, e. 

INVERTED, adj. rcuverse, dan* un onlre contraire. 

INYKRTEDLY, adv. inversement, A 1 inverse; on sen* 
contraire. 

INVERTENT, adj. (met!.), teudant A renrerser. 


tromperic, /. syduclion, /. 
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To INVEST,*. a- 

To invest a person with a robe, re»etir unf pmonne '1 une 
rol»c. To in ml a man with fin/ office, rcvclir uu hoinme 
dun cmploi. They have taken from kim ike ulna Inn with 
which Ike tale government had inveited him. on Ini a ole In 
functions, la place, dont la den.ierc administration I avail 
rcvelu. To inveil talk honour,, revetir d'honneurs. 

To inveil a town, a camp, inrolir une villc, un camp. 

To inveil money in the fund*, placer dc l’argcnt damlrs 
funds publics. He hat inveited large lumi in lan.lt, il a 
nlac4 de grande* sommes en fowls de lerre. 

IN V ESTED, p.pl. (used adj.), revelu de ; (of money), 
plac6; (of a place), invesli, e. 

INN ESTIGABLE, adj. que I on peul, qui *e peut, re- 
chcrchcr, examiner. 

To INVESTIGATE, v. a. fTo searek), recliercber; (to 
examine), examiner. 

INVESTIGATING, p. pr. (uted subst.), recherche, /. 
examen, m. investigation,/ 

INVESTIGATION, investigation,/ 
INVESTIGATIVE, adj. inresligaleur, Irice. 
INVESTIGATOR, *. investigairur, m. 

IN VESTING,* p.pr. (used mbit.). (Of <> place),\nenl\ 
menf, m. ; (of money), placement, m. 

INVESTITURE, «. investiture,/. 

INVBSTIVE, mj. qui revet. 

INVESTMENT, ». (ofchtkes), liabillement, m. ; vile 
mrnt, m.; (of a place), investiuement, m.; (ef money), 
placement, m. 

IN VETERACY, *. nature invetf r*e, /. The inveteracy 
of the people! prejudice! compeUed their mien, \c., lespruplr*. 
Conduits tur leurs prijugfc invetrir*. force rent Irurs chefs 
4 The inveteracy of Ih < Jiseau bafflei all our eforli, 

cettc malodie inv£l£i«c digouc tous nos efforts. I'm hate 
no idea of the inveteracy of hit haired, vous ne .auriez croirr 
combien sa Inline est inveterve —, rnrucinee—, profuiide 
INVETERATE, adj, invetrre, e. 

To INVETERATE, v.a. rrndre inveUre ; emaciner. 

INN ETERATELY, adv. d une maniere imitutc; pro- 
fondimmt; avec entetemenf. 

INVETERATENESS, s. See Inveteracy. 

IN VETER ANON, i. affermisscmmi, m. 

IN VIDIOUS, adj. 

rlsiniui Pollio ma,le a grievous and invidious (biller) 
complain /, Asinius Pollio lit une plainte grave et amtir. 
An invidious (hateful) crime, un crime odieux. To 
an invidious (malgnanl) remark, fair* une observatioi 
Jiciciiie, mechanic, pleiiw de mechancete. 

Agamemnon found it an invidious (dangerous, difficult) af. 
fair to give, $c., Agamemnon vit que c elait uur toe lie dan- 
gereuse, delicate, que de donner. 

(Envious.) He may with ailonitkmenl invidious view, il 
pent voir avec un euvieux etonnrment. 

INN IDIOUSLY, ado, avec envie; malignemenf, mali- 
cieusemcnf; amtrement; dangereusoment, odieusvmeul. 

(According to the different acceptations of invidious.) 

INVIDIOUSNESS, s. danger, m. nature delicate,/ 
nmertume, f .; envie,/ (Seethe acceptations of in\ idious.) 
INN IGILANCE, s. manque de vigilance, m. 

To INVIGORATE, v.a. fortifier (lc corps, I csp.it, Ac.); 
donner de la force (an corps, 4 1'espnt). 

INVIGORATING, adj. fortifiant, c. 

IN VIGOR ATION, s. For the - of, pour fortitier, 
Uonner une nouvelle vigueur 4_. 

IN'viNCinf?' a f • de, -* r,,U M ilU «* ; ch2 "^ «" vi,b r- 

IN \ liSblULh. adj. invincible, 

INVINCIBLENESS.I . . ..... , , 
INVINCIBILITY, }*■ ‘ n *'nc.b.l,lf,/. f . 
INVINCIBLY, adv. inviuciblement; d u ,c mank.c 
INVIOLABLE, adj. inviolable. 

INVIOLABLENESS,I . 

INVIOLABILITY, }*' '"^olab.iite,/. 

INVIOLABLY, ado. inviolablcment. 

INVIOLATE, I .. . ... 

INVIOLATED,/ 0 ^* ,,,v,olc » e i P" r . 'i i»tact, e. 

W ViOUS, adj. (not affording a way, imjsmnaUe), im¬ 


passable. 

To INVISCATE, v.a. el 
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INVISIBILITY, l . ........ . 

INVISIBLRNESS, }*■ u,v ' ,, bilit#,/l 

INN ISII1LE, adj. invisible. [um.l. 

INVISIBLY, adr. d’une maniere invisible; invisible- 

IN VIT ATION, s. invitation,/. They sent us an invita¬ 
tion to dinner, ils nous out envoy/- une invitation 4 diner. 

INN ITATOKY, (hturgy), invilatoirc, m. 

INVITATOHY, adj. d’in vital ion. 

To INVITE, v.a. iuviter (une prr*onne 4 une chose, 4 
faire une chose). Have you invited them to dinner, or to 
dme? les avez-vous invites 4 diner? They have ii.ii/ed 
themselves, ils sc sont invites eux-incmes. lie hurt un ited 
company, nous aions invite du mondc. They are invited to 
now and spend a fortnight in the country, ils Soil! invites 4 
venir passer quiuzc jour* a la campagne. 

(7b allure, to tempt), iuviter, upjK-lcr. Thru shady groves 
invite sleep, ee* liocagr* umbragesup|K-lleiit le somuieil. ( To 
excite), exciter, pruvoquer. The people should be in a situ¬ 
ation not to invite hostilities, le people dcvruit t-liu dans une 
position 4 ne pasprovoqurr d host 11 it vs. 

INVITED, p. pt. (uud subst.), invite, e. 

INN ITER, s. qui invite; qui donne, fait, (‘invitation. 
(One who gives a feast', hole, liotcssc, ampliitryon, 

INVITING, p. pr. (usedadj.), atlrayant, e. (Of things 
to eat, of a lady's charms), appC-tissaut. e. 

INVITINGLY, adv. d'une maniere attrayaute. 

INN ITINGNKSS. s. utfrait, m .; channel attrayants, m. 
INVITKIKIABLE, adj. que 1’on ne peut—qui ue sc 
peut —ritrifier. 

To INVOCATE, e. a, iuvoquer. 

INVOCATING, p. pr. (uud subst.). invocation,/. 
INVOCATION, s. invocation,/; (law), opja-l, in. de- 
mande,/. 

INNOICE.S. facture./. 

To IN VOICE, r. a. It is usual to invoice goals in the cur- 
reney <f the country in whuh the uller resides, il C.t d'usage, 
dans une facture, dc stipuler le prix dcs inarchundiics in 
esjiOces courantes du |*ys du vendeur. 

INN OICKD, adj. insciit, porte, sur la facture. 

7o INVOKE, r. a. iuvoquer. (Law), dcmai ider. 

Poets intake the Muses for assistance, les poetci invoquri.t 
le secours des Mutes—le. Muses pour iiu'ellcs Irs aidenl. 
INVOKING.?. pr. (used subst.), invocation,/. 
1NVOLUCEL. s. (Lot.), iuvulucelle./. 
INVOI.UCEI.LATE, adj. (lot.), involucclle, e. 
INVOLUCRUM.I „ , . . , 

INVOLUCRE, )*• (bo,,) ' ,,,volu C"» «• 

INN OI.UCRED, adj. involucre, e. 
INVOLUNTARILY, adv. iuvoloutairrmcnt. 
INNOLL’NTARINESS,s. manque de volonti,/.; re- 

^INVOLUNTARY, adj. involontaire. 

INNOLUTK. 1 .. . . , . 

INVOLUTED.!**'* ^v*. ntvolute. 

INVOLUTION, i. involution,/. 

7b INVOLVE, r. a. 

(To eniAop), envelopper. The village was innlrtsl r«i 
darkness, I olocunte euveloppait le village. They were in- 
iolve.1 in ignorance, ils etaient eutevelis dans I ignorance. 

( To imply, to comprise), impliquer, Cotnpieiidre. To In 
‘I not ,0 tv invoices a contradiction, etre et n ctre pas im- 
plique contradict ion. 

< To join, connect.) He knows his end it with mine in- 
rolled, il sait que sa fin se lie a la mienue. 

(To entangle.) 1st /,©t our imprudence iniolt e us in diffi. 

cully, ne soull'rom pas que notre imprudence nous jetlc_ 

nous entiaine—.Ians des difficulli-s—dans l'embarras. 

> ou will involve yourself in difficulties, if you do not mind. 
vous vous attirerez d« eu.barras, des diBicultes, si vous n'y 
prenez garde. 

Extravagance eften involves men in debt, ]« folles depvmes 
dc range" t souvent les affaires «I*un bumme. To be involved, 
devoir—avoir des dettes—avoir des affaires deraugve*. 

To twist, entortillcr. rouler. 

(In algebra.) To involve a quantity to the fourth power, 
lever une quantile a la quatrieme puissance. 

IN V V LN ERA BLEN KSS, Is. etat, nat ure, invulniiable: 
INN ULN'ERABILITV, J invulnerabilile. f. 
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INVULNERABLE, adj. mmlniniM. Achilles was 
invulnerable eicept in the heel, Achille (fait inruln&able ex- 
cepte au talon. 

V ’ a ' mflrcT * "nfermer de mGrt. 

INWARDLY, adv. mtiricuremcnt. (I* ike hfurl, in 
the mind.) Htdttp.tr, him inwardly, il le m«pri«e dans son 
ccrur. dans w» |»eiis£i\ 

INWARD, adj. inferienr. e; concentre, e. intime. 

• IN W A It DS, adv. en dedans. 

INWARDS, i. (inner part, of animat,), cntrailles, f. 

To INWEAVE, r. a. tresser, cntndacer. 

To IN WHEEL, c. o. cntourer. 

INWORKING, i. The — of the mind, agitation secrete 
de la petude, du canir; pensi« secrete; cc qui te posse dans 
l'esprit. 

INWOVE, 1 ,. . . . 

INWOVEN.r'fr- • nt " Ue *» •• 

To INWRAP, o.a. env.loppcr. 

To INWREATH, v. a. omtr de guirlandes. 

IODATE° UGHT ' V ‘ "• i,MrruMrr '• K raTrr ' 

IODINE. }*' iode, m. 

lODOUS, a<(j. d’iode. 

IOLITE, t. (min.), iolile,/. 

IONIC, a4j. (if vertr, and dialed), ionien, 
arch.), loniquc. 

IPECACUANHA, ,. (med.), ipecacuana, ... 

— , prendre de 1 ipecacuana. 

I It ASCI 111 L1TY, irascibilile, /.: 

IIIASCIBLENESS, | scible. 

IRASCIBLE, adj. irascible. 

I It E, l. ire,/, (bat eoHre it preferable.) To rai,t a per tea, 
ire, exciter la eut#i« d'une penonne. 

I It KFU L. a.(j . ptrin, e de colere; irritr, • ; counouce, t. 

IRKFULLY, adv. d'un ton plein de—avec—coK-rr. 

IRKNARCH, I. (a moaistralt in Greece), irdnarque, m. 

IRIDIUM, i. (metal), iridium, m. 

IRIS. s. iris,/ 

litISATKD. adj. irise. e. 

IRISH, *. irlandait, e. To tpeah Iriih, parler lirlan- 
dais. To la/A in Jruh, parler en irlandais. The Inih 
tongue, I'irlamlais, m. la langue irlandaite,/. 

IRISH, adj. irlondais, e. Art you an /nihmanf ctcv- 
vous irlandais? 

IRISHISM, s. idiotisme irlandais, m. (A bull, a mis¬ 
take), be v ue, f 

To IRK. r. imp. a. It irk, me, il m'est |<-nible, di- 
sagrcable; il me faclie—.—cela ine peine—me (ache. 

I It KSOM, adj. pviiilde; tlivixrrjlilr ; ennuyeux, tine. 

I know the is an irksome troll, je sais one e’est une gross- 
ileuse dcsagrcable. H'e $eek how to beguile the irksome 
hours, nous cherchons 1 tromper les Iteures si fatigantrs. It 
it an irksome task, e’est une faclie pvnible—fatigante. To 
write dictionaries it very irksome at lime,, com|toscr des die- 
tionnaires csf bien ennuyeux quelqnefois. 

IRKSOMELY, adv. d'une manure ennuyeuse. 

IRKSOMENESS, s. ennui, as. 

I RON, t, ter, m. Iron gate, porte ile fer,/. Iron-wire, Til 
d’arcbal, m. Iron work, ferruie,/ Iron-warts, laillaitdc- 
rie. /. Fire-irons, la pelle, les pincettes, /. It e hod no fire- 
irons, nous u'avions rien jiour attiser le feu—nous nations 
ni pelle 1 feu, ni pincettes, i:i fourgon. A set offre-irmi, 
une pelle A feu, des pincettes, un fourgon. Coll iron 
(arms), fer, rn. Iron bound coast, cote hvritsve de roeben. 
To strike the iron whilst il is hot, bat I re le fer quand il cst 
ebaud. Irons, fer 4 repasser. Irons (fetters), fers. m. 
To put in irons, mettre aux fers. OH iron, fcrraille./. 

IRON (used adj.). Iron-grey colour, couleur gris de 
fer. He hat an iron hand, il a une main de fer. An iron 
constitution, un tem|,crameut de fer. 

To I RON, r. a. (of linen), repasser. (To shackle ). melfre 
des fers A— eucb.iiner—(une personne). (To arm with 
iron, g.iniir, armcr de fer. 

lltON-PLINT, s. pierre A feu,/. 

IRON-HEARTED, adj. qui a un cceur de fer; qui cst 
dnr, insensible. 

IRON-MOLD, *. tacbe de rouille,/. 

IRONMONGER, s. taillandler. 
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IRON-SICK, adj. (of a ship of which the bolts are tor- 
rotedby the rust), bailment doiit le clieviliage e»t dvtvriorv 
par la rouille. 

IRON-STONE, t. pierre dc fer,/. 

IRON-WOOD. *. Ihus dc for, m. 

IRON-WORKS, t. ferru res. /. 

I RON-WORKS, s. (foumlery), fond eric,/.; (in a mine,, 
mine de fer,/. 

IRON-WORT, t. (a plant), crapuudinr, /. 

IRONICAL, adj. imuique. 

IRONICALLY, adc. ironiqueinent. [nie. 

IRONIST, *. bomme irunique; qni oime, einploie 1'iro* 
IRONIE,,. ironic,/. 

IRONY, adj. (of uon), de fer. 

IRRADIANCE, l ... . 

IRRADIANCY.I* »«™diati..n,/. 

***** Al> * ATE, r. a. jeter des rayons; irmdier. 
(To enlighten), tclairer, illuminer. 

IRRADIATE, adj. rayonnant, r. 

IRRADIATED,*^', eclair^, e (des rayons du tolcil, 
de la lune); bnllant, e. 

IRRADIATION', t. irradiation,/. 

IRRATIONAL, adj. iriaisonnable, qui u'rst |uu done 
de raison, f Contrary to reason), deiaisonnablr. 
IRRATIONALITY, s. manque de raison, in. 
IRRATIONALLY, ode. d'une inauiara iriaisonnable: 
irrainmnablemmi. 

IRRECLAIMABLE.«'//. incorrigible; perdu, e; quo 
I on ne iicut rap|. l« r (A la vertu). 

IRRECI.AIM ABLY, adv. ..ms repair do re for me. 
IRRECONCILABLE, adj. iiieconciliahlc; (incon¬ 
gruous. mot consistent), qui n’est pas d accord avee, qne 1‘vit 
ne pent faire acconler avec ; inconsequent, e. 

I It It ECONCI LA BLEN ESS. t. Iiaiur, animosit* irre 
cuiiciliable,/. (Incongruity), incongiuitc, /. 
IRRECONCILABLY, adv. iircconcilialdcinrnt. 

1 It RECONCILED, adj. qui nest dm rdconcilit*; irr/— 
concilia. 

1RRECONCILEMENT,I . . ... . 

I It It ECONCI LI ATION, f*' '^conciliation,/. 
IRRKCOYKRABLE, a<h‘. quo I'on ne pout rccouvrcr; 
irdumble. 

1 It It ECO V ER A BLEN ESS, s. perlc irreparable. 
IRRECOVERABLY, adv. iireparablemrut; suns res¬ 
ource. [irreparable. 

IRRECUPERABLE. adj. que Ion ne pent rccouvrcr; 
IRRKCUl’KRABLY.at/e. irreparablemeut; sans retonr. 
IRREDEEMABLE, adj. que Fun ne j»eut, qui ue so 
pent racbeti r. ( Of debts), peidu, e, que 1 on ne peut re- 
couvrer. 

IRREDEEMABLY, adr. sans retour; irreparablemeut. 
IRREDUCIBLE,a t;', irreducible, que I'on ne peut ri- 
duire en. 

1 It It EDUCIBI LIT Y, t. irK-ducibilit*,/. [reusable. 
IRREFRAGABLE, adj. irrefragable; (more com.), ir- 
lltltF.FR AG ABLENESS, I . .. ...... , 

IRREFIt AG ABILITY, 1* '^^agab.l.lf.,/. 
lRREKKAGABLY,a</e. d'une manidre indfragable. 
IRREFUTABLE, adj. irrecusable; que I'on ne pent, 
qui ne se peut rveuser. [uerf*. 

IRRKCiENEIt ACY, t. flat decelui qui nest pas rege¬ 
nt REGULAR, arlj. irrtgulicr, ere. Irregular attend¬ 
ance, manque de ponctualite, m. 

IRRKGULAlt, t. (of a sUlier unattached), irregulier, m. 
IRREGULARITY, s. irrfgularito,/. Irregularity of 
attendmee, manque dc p.>uclualite, m. 

(Of conduct.) He is ashamed of his irregularities, il a hontc 
de *a couduite irreguliere, de ses dcreglements. 

IRKEGULAltl.Y,a</e. irregulierement; d’une moniere 
im-guliere. 

IRRELATIVE, adj. qui na paa de rapport 4; (in mu¬ 
sic), dissonuant. 

IRRELATIVELY, adr. incongniment, sans rapport. 
IRRELEVANCY, «. manque de rapport (avec une 
chose), m. [I’on dit). 

IRRELEVANT, adj. qui n'a pas de rapjiort (4 ce que 
IRRELEVANTLY, adv. iuconsequemtnent. [soulager. 
IRHELIEVABLE, adj. que I'on ne peut, qui ne sc peut 
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IRRF.LIGION, ». irrtligion,/. . 

IK ItK MG ION 1ST, * ennetni de la religion, 
IRRELIGIOUS. adj. irTtligieux, ruse. 

IRUKLIGIOUSLY. ado. irr61.gifusemenj. 

IRHELIGIOUSNBSS, *. a-nque de religion, 

mRRMEAHLE.^. in«-W*I £•* ^ 

IRREMEDIABLE, irremediable. . 

IRREMEDIABLENESS. e. mtmt, itit im.mWiabie 

id'ime malndie, d’un mal). -_,_’ 

IRREMEDIABLY, adv. win remade; .rrfmed.a de- 
IHREMISSIBLE, adj. irrfmus.ble. 
IRREMISSIBILITY, I ir K m i»U,ililt,/. 
IRREMISSIBLENESS.I 

1RRKMISSIBLY, adv. irrcimsiiblement; urn remis¬ 
sion. . „ . . 

IRREMOVABILITY, *. (ofa person in off,re), uumo- 

vibilif*,/ . . 

IRREMOVABLE, adj. inamovible (of a perm* in of¬ 
fice). I**- 

III REM UN Ell ABLE, adj. que Ion ne peut rvcompen- 
IRRENOVVNED, adj. sam rcnom ; ohscur, e. 
IRREPARABILITY,*. 4lal irreparable; impossibilite 
de re parer. 

IRREPARABLE, adj. irreparable. 

IRREPARABLY, ado. in*parablemctit. 
IRREPEALABILITY, \s. (of a law), impos.ibiI.te 
IRREPEALABLENESS.I de rappeler, d aimuler; ir¬ 
revocability/ 

IRREPEALABLE, adj. irrevocable. 
IRREPEALABLY, ado. irrevocablement. 

IRREPENTANCE, #. imjWi.He.ice,/. 
IRREPLEVIABLE, adj. q.ie Ion ne peut racheter. 
1RREPREHENSIBLE. Jj. irdprfhemible. 

IRR EPR EHENSIBLKN ESS, .. impreUimbilite,/. 
IRREPREHENSIBLY, ado. irreprehemiblcment. 

IR REPRESENTABLE, adj. que I on nc pent ilc- 
peiudrc, reprfcs.'iitcr. 

IRREPRESSIBLE, adj. irr*nriinablc. 
IRREPROACHABLE, adj. irrfprocbable. 
IRREPROACHABLKNESS, *. 4tat, nature int- 
prochablo. 

IRREPROACHABLY, adv. irrcproclublemettl. 
IRREPROVABLE, adj. qui nr »e peut, que I on ne 
peut Id Timer; irrcprocliable. 

IRREPROV ABLY, ado. son* reproclic, sam nuriterde 
blime; irreprocliablrmcnt. 

IRRESISTANCE, *. soumission, /. 
IRRESISTIBILITY. I i.u- r 

IRRESISTIRLE NESS, 

IRRESISTIBLE, adj. irresistible. 

IRRESISTIBLY, adv. irrOsistiblement. 
IRRESOLUBLK, adj. (chem), indissoluble. 

IR R ESOLU BLEN ESS, *. (chem.), isidUwlubiUtc,/. 
IRRESOLUTE, adj. irrcsolu, e. 

IRRESOLUTELY. mlv. irrwol.immt. 

IRRESOLUTENESS, *. irresolution,/. 
IRRESOLUTION, *. irresolution,/. 
IRRESPECTIVE, adj. iudcpeudaitf, e. 
IRRESPECTIVELY, ado. imlepeiKlammeut; sans 
(rgards i des considerations et ranger es. 

IR R ES PI R A B LE, adj .que 1‘on ne peul.qui ne se peut 
rospirer; qui n'est pas respirable. 

IRRESPONSIBILITY, t. irrespouwbilitc,/. 
IRRESPONSIBLE, adj. irresponsible. 
IRRETENTIVE, adj. qui ne rctient nos. 
IRRETRIEVABLE, adj. irreparable. 
IRRKTRIEVABLENKSS, .. perte irripuable,/ ; itat 
irreparable, m, 

IR K BTIl IK V A B LV, ado. irriparablemenL 
IRRETl UNABLE, adj. qui ne se peut, que Ton ne 
peut rendre. 

IRREVERENCE, «. irreverence,/. 

IRREVERENT, adj. irreverent, e. 
IRREVERENTLY', adv. irrevcreinment [transmettre. 
IRREVERSIBLE, adj. irrevocable; qui lie se peut 
IRREVERSIBILITY', .. irrevocability/. 
IRREVERSIBLY, adv. irrevocaldemr.it. 
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IRREVOCABLE, adj. irrevocable. 

IRREVOCABLY', ado. irrevocablement. 

1RREVOKABLK, adj. irrevocable. 

To IRRIGATE, o. a. anoser. 

IRRIGATION, .. irrigation./. 

IRRIGUOUS, adj. ornne; (dewy), bumide. 

IRRISION, ». irri.iou,/ moquerie,/. 

IRRITABILITY',.. irritability/. 

IRRITABLE, adj. irritable. 

J!!!!!T:'nx,*• - 

To IRRITATE, r. a. irrit.-r. Oppression irritates the 
people, roppre.sion irrile les |>ruples. Do noI irritate him, 
ne I'irrite/ pas. Friction hut irritated An wound, le frolic- 
ment a irrile ta blrtsure. .... 

He it easily irritate I. e'est un honinte qui s irrile facilc- 
mrnt. At lAii sight my feelings uure irritated, a celt* vue 
ma coli-re s’irritait. 

IR RITATION, I. irritation,/ (Excitement of tAemind), 
irritation d'esprit, agitation. He was in a state of great 
irritation, il ctait exlremcmcnt irrile, agile—.—lirritation 
de son esprit {tail grande, lie loull not culm the irritation 
of the people, ikmis lie pouvious calmer I agitation—l irrita- 
tkm dee espritt—du peunle. 

IRRITATIVE, adj. irritant, c. (Accompanied with ir¬ 
ritation.) Irritative fever, ficvre accoinpagnec de tions- 
port, d'irritation. 

IRH1TATORY, adj. (med.), irritant, e. 

IRRORATION,*. arrosrment, m. humidity/. produit, 
e par la rotre. 

IRRUPTION, *. irruption,/. 

IRRUPTIYB, nti. d’irruption. 

ISABEL, I. (of a ml of brown colour), couleur isa- 
licllr, /. 

ISAGON, adj. (geom.). isagou ; k angles igaux. 

ISATIS, t. (nut. Ant.), isatis, m. renard du nurd. 

ISCHIAI.DIC, aifj. (med.), i.cliiuldiquc, nul (mal 
dr handle). 

1SCHURETIC, adj. (med.), iscliuritiqilC. 

ISCHURV, $. (med.), (a stricture), beburif,/ 

ISICI.R, *. See Icicle. 

ISINGLASS, »• colie de |oi»son,/. 

ISLAM1SM, *. Islaiiiismr, m. Mahomctismc, m. 

ISLAND. *. ile,/. 

ISLANDER. «. insulaire. 

ISLET, i. slot, mi. 

ISOCHRONAL lo'^‘. (meehan.), isoclirone; vibrations 

ISOCHRONOUS,! isochrone*. 

To ISOLATE, r. o. isolcr. 

ISOLATED, p. pt. (inert adj.), is«»le, e. 

ISOLATING, p. pr. (used uibst.), isolcment, in. 

ISOPKRIMKTRY, *. (geom.), i*0|xrimOrie, /. 

ISOSCELES, adj. (geem.), isocele; triangle isocelc, in. 

ISRAELITE, i. Israelite, m.f 

BRaIuTICAuH’ - [MM. 

ISSUABLE, adj. (law), que Ion jieut promulgtier, 

ISSUE.*. 

(An outlet), issue,/. There was no issue, il n‘y avail pas 
d'issue. At! the issues were guarded, loiitr* les issue* elaient 
gorders. 

An issue rf water (from a spring), un jet, un courvnt 
d’eau. (Erit.) An issue of /ieopte (from a house, « built • 
ing), unc Sortie de niontle. An nutt of goods, une sortie 
—un ccouleinent—de ntarcliaiuli>e$. An issue of bheA, 
une |»erte de sang. An issue in the arm, in the teg, un cau- 
lere au bra*, a la jamlie. An issue of money, une emission 
de numeraire, de billets tic bauque. The issue of an order, 
la publication «l*un onlre. (1'ixgeay.) They have no 
issue, ils n ont pas d'enfont*. He died without issue, il ne 
laissa point dVulant*—il mounii sans posterite—sans eo- 
fanta. (Del-eery.) An issue <f rations, une distribution dc 
rat ions. (Prodssce.) All the issues, rents, and profits, tor* 
les produit#, loyetr, rt proli:*. ^ ^ 
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- U .‘ M ,h ‘ ,,,ue °f H wiO he, Toyota 

qiirllo cu sera 1 issue. In the iassse, 4 la fin. 

(Imw.) To join iatue, -* . 

jury, do la cour. To be a! 

To ISSUE, v. n. sortir. 

(To procroi), provenir. Profit, ittumq from land, nrofits 
provrnant dc terrcs, &c. 1 

( To close, end), tinir, terminer. IV, know not koto tke 
cause 10,11 iuue. on ue sail pas comment la cause finiro. 

To ISSUE. v. a. To issue money. 0-melt re, mettre en cir¬ 
culation, dc l'argent, du papier monnaie. To issue orders, 
pulilier, faire conuaitrr, donner des onlres. To issue pro¬ 
visions, distriliuer dci provisions. 7*o issue a ter it, dtlivrer 
un mandat. 

ISSUELESS, adj. sans enfant*, saia posterity. 

,‘ T ’ ** rt - P™ i ,"om. U, elle, yen. en. dal. y, arc. It. la. 
. I Mere is no neuter in French. aU thing, are either mas ubrne, 
or feminine ; accor.lingly. it or elle must be use./ according to 
the gender of the thing spoken of.) Eat this apple, it is good. 
mange* cette pomme, elle est bonne. />© not use this knife, 
for it does not cut, ne vous serves pas de ce couteau, car il 
lie coupe pas. 

.. °? , ,T * *° ,T » a,t erprts.nl by en, y, when the French and 
hngluh vert, govern the same case. Eat of it. mange* en. 
Ho not touch it, n y touches pas. (" Think of it" is express! 
by penses-y, because pens, r governs the dal. case. Urea! at¬ 
tention to the government of verbs must be pant.) 

Do you m it (a hat) t le voyex-vous 1 Hhers have you 
put my penl 1 do not see it, oO avet-vousmis ma plume! ir 
ue la vois pas. r 

lie thought it prudent not to come, nous aeons jug* pru¬ 
dent de ne |us venir. You trill find it dfficuU to deceive 
him, vous trouverc* difficile de le tromper. (In these sen¬ 
tences IT is not expressed, because, being a relative pronoun, 
there must be an antecedent, and here there is stone ; but if the 
sentence was, “ You wanted us to come, but toe did not think 
il prudent," it wouLl be erpresse.1 in French, “vous dcsiries 
que nous vitiations, mail nous ne I'avons pas jug* prudent," 
because le has for antecedent the first part of ths sentence. 
See To Fight.) 

(Hear it, in it, u-ilhoul it, Sfc.) (After prepositions, it 
is not expressed in French.) Take it, you an near it, pre- 
nrs-le, puisqur VOUS etc* nuprfe. Here is the house, let us 
get into it, voici la maiton, eutrons dedam. If you cannot 
find it, come without it, si vous ne pouvex !e trouver, venex 
Mill. 

(It is it expressed by e’est, il est, and elle est.) (If il is 
followed by an adjective, it is expreuetl by il est.) Il is i cry 
agreeable to see this, il est bien ngrcable de voir cela. Drink 
it, it is tery good, buvex-le, il est bien bon. (It is is ex¬ 
pressed by e'est, when followed by a noun.) It it a pleasure 
we have seldom, e'est un plaisir que nous avons rarement. 
H was a great joy for them to meet after so long an absence, 
c etait un grand bouheur pour eux de se revoir apres une si 
longue absence. 

(It, with impersonal verbs, is expretted by il. * It rains, il 


pleut 

sombre. 
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Does it snowt neige-t-il t It it dark, il fail 
It is well that I came, il est bien heureux quo je 
sois vonu. See Supp. 

Il is though!. it i s well ascertained, it is said: these passim 
forms art rendered by, on pcioc, on s est assure, on dit. Ac. 

How is it with you 7 comment cela va-t-il!—comment 
vous trou vez-vous?—comment vunt les cbosesf 

D is I. e'est moi. Is il htf est-ce luif Has it not 
you, n’etait-ce nas vous! It was Judas u~ho betrayed our 
lord, c'e»t Judas qui traliit Notre Seigneur. 

(It, used for “that, that thing.') It grieves me to s-e 
^"it » i i t,aU> ***■ me chagrinc de vous voir dans cet 6t.it. 
|.|!A- A . 1'olien. Italicune. The 1/alan language, 
l ltal.en, at. la longue italienne,/. To speak Italian. |*rTcr 
lltalini;-M llaban, parler en Italicn. They are Hal,an, 
ce soul dca Italiens. 3 

'JAUAN adj. iialini, ne. 

ITALIC, adj. italique. 

SiT« C, % r ' n 'J c , r,rc ’ ' m P r ' n *er en lettres ita- 
lc,,r « italiquta, 

ITCH, s. galle, f To have the itch, avoir la guile. To 
km i. m 7^A/ kr writing, avoir la dtmangcaison d ecrire. 

T.JTCH, p. n. dc manger. My hand is itching, la main 
me dc mange. His fingers itched to pull his nose, les doieU 
lui dcmangraieiit de lui lirer le nr*. 

ITCHING, p. pr. (used tubs/.), dlmangcaisnn, /. To 
hatf an itching for *» , oii la dcinangeaisou d'icrire. 

ITCHY, adj. galleux, euse. 

ITEM, ad", item ; aussi. 

ITEM, s. item, m. Here is another small Hem, voici 
encore un petit item—un |ielit article. 

v ' a ’ P reuJre n,,,c (‘*’une chose). 

ITERANT, aelj. qui rvpcte. 

To ITERATE, p.a. rtpvter. 

ITERATION, *. r*p*tition,/. 

ITERATIVE, adj. itfralif. Tve. 

ITINERANT, aq. ambulant, e. (grur 

ItInerary, SSSifST" ,n,bu, “' 1 ,uy " ; 

^ITINERATE, p. n. aller, voyage, de place en place. 

•. ‘ pT ° n : “* *”* To ^rn,, a dictionary has 

•It difficulty, and sometimes its pleasure, 6criro un diction- 
naire a sa difficult*, et qurlqucfois son an.usemcnt. 

IT* is expressed by en in trench, when it can be turned by 
of it ,n English. Windsor is a pretty town, but J admire par- 
Iwuhrly its situation (the situation of it), Windsor est une 
jolic vilie, i en admire surtout la position. 

ITSELF, per..proa. The thug is good in itself la chose 
est bonne en elle n.eme—en soi. Il goes of itself | a chose 
va d elle-mlme—toute seule. / pul it by itself jc I ni mis 
* h0U " by ,a ma »» on Iou‘c acute. 

m ‘ ' 1n ,vor y *•*» un * *»»*• d'ivoirv. 

IVORY Dlack, s. noir dc fumce. m. 

IVY, *. lierre. Covered with ivy, couvert, e dc lierre 
Ivy-green, vert dc lierre. 

IVY ED, adj. couvert, e, rcvfctu dc lierre. 
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To JABBER, p. «. (to talk inarticulale/y), marmotter, 
bredouiller. (To talk ignorantly), radoter (sur la politique, 
sur les sciences). (Of infants), bubiller. (Of foreigners), 
baragouincr. 

JABBER, )s.(inarticulate words), bredouille- 

J ABBERING, p. pr. ( ment, m.; (if infants), babil.m.; 
(of foreigners), baragouinage, m.: (idle talk), radotare, m. 

JABBERMENT, *. See Jabber, Jabbering. 

JABIRU, *. (n kind of crane), jabiru, m. 

JACAMAR, «. (sort of woodpecker), iacamar, m. 

JACKNT, adj. (tying), gisant, e. 
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JACINTH, t. (a flower, and gem, called also Hyacinth), 
hyacintbe,/. jacinthe,/. 

JACK, s. 

(dn engine lo turn the spit), toumebroche, m. (— 6 fu- 
mce, 4 poids). Our jack u cut of order, noire toumebroche 
ne va pas—ne fonctionne pas—est derang*. (A pike), 
brocheton, m. ; (if large), brochet, m. (Coat of mail), 
jaque de maille*,/. (Pitcher), broc, m. (Part of an in¬ 
strument), sautereau, m. (The male of certain animnlt), 
male, m. (A wooden frame to sow wood), chevalet, m. (A 
flag hoisted on the bowsprit), pavilion dc beaupr*, m. The 



Union-Jack, pavilion anglaiis. Bootjack, lire-bottr, 

m. (A icrtw used to rain carriages, itones, OfC.J, cnc, m. 
(At bonds). cochonnet, m. (0/a tar), uaitUA. 

JACK, *. (for John), Jcannot. 

Jack of all trade,, l.omme, femme qu. fait loo* lc me tiers 
—homme 1 toutes mains, 4 lout tot*- ••• ,kt r 

(in fire work,), petite mine, / gf>* P* ,ard » (* «*- 
jurer', figure), godenot, (Small screw), pet.t cnj, «i. 
(Knave at card,), valet, m. Jack a-lantern, feu Toilet, w. 
Jack of the clockhouse, petite figure qui fiappe quart* 
d'heure. Jack by the hedge (plant), alliaire,/. 

JACKAL, f. (an animal), chacal, m. 

JACKALENT. *. benet; nigaud. 

JACKANAPES, *ingc, m. (A coxcomb), Cat; im¬ 
pertinent. 

JACKASS, i, finon, m. 

JACK-BLOCK, *. poulie,/. 

JACK-BOOTS, t. grow* bottes,/ 

JACK-DAW, *. choucai, m. petite corneille,/ 
JACK-FLAG, ,. pavilion de beaunrt. «t. . 
JACK-PUDDING,*, bouffbn, m. paillasse, «. 
JACK-SMITH,*, f.diriquant de toumebroches. 
JACKET, *. rate ronde,/. To wear, hate on a jacket, 
porter une veste—lire en ve*te. To dust a mans jacket, 
rosier un homme—epouueter ion babjt. 

JACKETED, adj. portant la veite. 

JACOBIN, *. (name given to a revolutionary club who lot 
in the convent of the Jacobine, at Paris), Jacobin, m. 
JACOBINK, *. (a monk), Jacobin. 

JACOBINIC, ) .. , . .. 

JACOBI NIC A r^r^- de J* cob ‘ n - 
JACOBINISM, *. jacobiniime, m. 

7o JACOBI NIZK, v. a. jacobiniier. 

JACOBITE,*, (a partisan of King James 11. in Eng- 
bind; a sectarian in Syria), jacobite, m. 

JACOBITISM, «. jacobitume, m. 

JACOB S LADDER. *. fchelle de Jacob,/. 

JACOB S STAFF, *. (a pilgrim’, staff bourdon, m. 

( A * a f a fogger inside), canne 1 poignard, /. (A 

kindcfaitrolabe), u »trolal>e, m. (A eras, staff crow,/. 

JACOBUS, *. (golden com of the value of V» dulling,, in 
Ihe reign of Jam,, /.), Jacob, m. 

JACONET, *. (coarse muslin), jaconuette, / 
JACTANCY, *. jact^nce,/. 

JACTITATION *. (mod), jactation./. agitation con- 
tmuclle,/. (y a ,n boasting), jacUnce,/. 

To JACULATE, o. a. lancer; darder. 

JACULATION, *. jaculation,/. 

JACULATOU, *. qui | a .,ce. 

JACULATORY, adj. jaculatoire. 

JADE, *. (of a poor horn) , row,/, luuidellf,/; (of 
mean old woman), v.e.lle sorcure; haridelle: (of a young 
wonmn m contempt), coquinc, friponne. 

J/VDK, *. (mineral), pierre divine,/. 

To JADE, r.a. fatiguer; 6,miser; (ef horns), immener; 
(f>om uark), travaillcr. ’ 

J^ED. a$. fatigue, e; ^puisc; fans*. 

J A DISH, a<(j. bon 1 neii; meebant, e; (unchaste), li- 

ULiCIOj C* 

To JAG, v.a. dcnteler; decouper; deebiqueter. The 
hem of her robe was jagged, le bord de »a robe etait d*- 
ciiiqucte. Jb ltare, are jagged on the sides, ces feuille* 
lont dcntelces, dediiq.ietces. (Of thing, torn, particularly 
of fie in), dechirer, dechiqueter. The bp, of the wound are 
jagged, les levies de la blessure ton! dechiquetie*. Thu is 
not carving, but jagging, C e n est pas li decouper, cert de- 
cbirer. The bank, of the sen nr, I- v~_i ._ 


ctnrer The bank, of the sea are jagged, les bonis de la mer 
•out pleins d irregularity*. 

JAGGEDNESS,* dycoupure./.dychiqueture,/.; (la¬ 
ceration), dechirurc,/. fLJi f 

JAGCY N r t T d dio0u P ur *»/- dechique- 

de "* e,c ’ e; d ' C0U P*. e- 

JAH U Pk*' ( t V ’ jaguar ’ m - 
JAH. *. Jehovah; Dieu. 

jailIbih n° n,/ ‘ • To und l0Jail ' envoyer en prUon - 

tidier*' o,5 ~ u en ^ 

JAIL FEV ER, *. fievre de prison. 


J A U 

JAKES, *. licux common*. m. latrines,/ 

JALAP, l. (med.), jalap, m. 

JAM. *. confiture./, marmilade,/ Rapsbtrrgjam, <le 
la confiture de framboise. 

To JAM, v. a. press, r; setter. My finger got jammed 
(squeezed, pinched) between the door, inon duigt SO trollva 
pc is entre la porte. 

JAMB.K ; (archil.), jambage, m. 

JAM BEE. *. (a sort of cane), canne,/ 

JANE,*, (kind of fustian, commonly s/xtl jean/ futailiC, 
/. ; (a name). Jeanne. 

7o JANGLE, r. m. te quereller; se chamaillcr. 

J ANGLER, *. querellrur, ruse; tapageur. f *«. 

JANGLING, p. pr. (usedsubet.), lapage, hi, cliamailli*, 

JANITOR. «. jiortier, n. ganli<n, m. 

JA.NIZARI AN, adj. de Jauissaire. 

JANIZARY, *. Jauissaire. 

JANSENISM, *. Jansriiisme, m. 

JANSENIST. #. Jansc.ii.le, 

To JANT, r. n. courir, errer ^il et li; (in Ihe country), 
courir la campague. 

JANT, *. excursion, / course,/ [piinpanle. 

JANTILY, ado. geutimeut; (showily), d'uiic maiiicrc 

JANTINESS, s. gentillesse,/ vivacile, / 

JANTY, adj. gentil, le; (</ dress), pimiMUif, e j (fini¬ 
cal), affetc, e. 

JANUARY, i. janvier. m. On the 12 th of January, Ic 
douxe de janvier. 

JAPAN, s. (a country in Asia), le Japon. To go to Ja¬ 
pan), aller au Japon. (Of Anna), porcelaine du japon,/ 
Japan earth, terre du Japon,/. 

7b JAPAN, r. a. (to tarnish), veminer : (to ornament 
with rai^l figures), uniter la imrcelaine du Japon ; iiiiion- 
ner. f Of shoes and bool,), cirer. 

J APANESE. ajj. japonnais, e. 

JAPANNKR, *. qui japonne; vcmisscur (qui imitc la 
porcelaine, l imail du Ja|xHii. 

JAPANNING, p. pr. (used uebit), vemis du Japon ; 
imitation du Ja|ioniiais. 

JAPHETIC, adj. de Ja|iliet. The Japhetic nation,, les 
peuplr* qui desceudeut de Japbet. 

T° J A R, r. H. crier, jurer. A string may jar in the belt 


To J AH, r. *». crier, jurer. A string may jar in the best 
makers hand, unecorde pent crier, mime sous la main dcs 
plus grands maitres. These word, jar, ccs mots jurent— 
hurlent de te trouvrr ensemble. A jarring sound, un son 
discordant. Our interest, jar, nos iutercts se choquciit. 
Order jars not with Iberty. le lion ordre n'est |km Contraire 4 
—tsx parfa.temtnl d accord avec—la liberty. (To >p,arret), 
se uisputrr. To jar a door. Termer une porte avec violence, 
violentmenf. (To shake, tremble), trembler. He made the 
house jar, il fit trembler toute la maison. 

To JAR, r. a. cbianler; (of the nercet), ngacer. 

,fHI dcaagrvoble, discordant. 

(CbtAi of interests), choc, m. (Dispute), dispute, / ; n U c- 
relle,/ (Ao.se of a pendulum), lic-tac, m. (Speaking of 
a door.) To lent a door a jar, laisscr une inirte entr'ou- 
rerte. (A vesud.) Ajar of honey, uu pot de miel, (dc 
5® 1 "* de co " fih «^ &c )- A J ar 0/ otl, une dame-Jeanne 
dhuile &c A jar if u-ater une jarre ileau. (In an 
electrical battery), bc utcilledc Leyde./. 

^2i5^ CA ’ *' (a P 0 '* 0 " 0 "* vrpent), jararaca, m. 

,<9 ‘ " faH hur,t) ' j a * d «"». 

JARGON, «. jargon, m. 

J^RRED E ad' K 'I' r T j3r2 ° l,dlp '/- 

a ac' e tD> etra " , ‘ r 5 W * and nerves), 

’ jas5!n G, i p pr ' (mtU d -^=,/ 
JASMINE,)' "• 

JASPER, s. jaspe, m. 

J ASPERATED, adj. ja.py. 

JASPIDEAN, adj. dejjpe. 

j auni »^./-; afpir la jaunisse. 
JAUNDICED, adj. qui a la jaunisse. A jaundiced 
eye, a -1 jaune. (In a moral satu), jaloux, ouse ; • nvieux, 
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JAVELIN, s. javelin*,/. 

J AW, *. mftchoire,/. Upper jaw, mftchoire supcrieure 
—d'en haul. Lower jaw, mkclioire infcricure—d'eu Uu. 
Jaw-bone, mftchoire; (ana!.), os inaxillairr, m. My 
tongue cleaixs to my jaws, ma languc est colire 4 inon palais. 
The whole jaw aches, louie la mftchoire lui fait mal—toutes 
1«'S dents lui font mal. The grinding jaw*, let dents (qni 
broicut). Greedy jaw*, touche alTanu-c, /.; dent* d£vo- 
r.infrs./. Yawning jaws, Inniclie Ul-ante—bouehe ouvcrte. 

To be in the jawt of ilealh, ctrc .Ians lcs liras dc la mort. 
IYe rescue. / him from the jawt of death, nous 1’arracliames 
des bra# dc la mort. The jaws of hell, Ic gonflre de l'enfrr 
—1« bouehe de I'enfcr. 

(Tu/g.) I loll your jaw, taisex-vous. Mnk' him hold 
hit jaw, faitcs-le taire. Jaw uwk (eating), goinfrerie,/. 
inongraille,/. He it fond of jaw work, c'rst mi gninfir 
—.—il Dime beaucoup 4 goinfrer. To hare a jaw (to 
wrangle, ditpute), «e disputer, sc ctoinailler. 

7o JA W, v. a. (to scotl), gronder: crier (aprcs une per 
soiiue). 

JAWED, a O’, grondt. [ m . 

JAWFALL, «• home./, air emharrossc, m. air penaud, 

. JAW FALLEN, ajj. dfeoncertt; (fam.), p.naud; 
(veryfum), la queue enlre les jambes. Ilanng fatM in 
hit attempt, he returned jawfallen, ayant manque tun coup, 
il revmt tout penaud—il s'en revint la queue eulre les 
jambes. 

JAY, i. (a bird), geai, m. 

JAYET, t. jais, ui. 

J AZKL «. (« precious ttone), pierre blcue, /. 

JEALOUS, adj. jalmix, out*, lit it t try jealout of hit 
wife, il e«t tifs-jaloux dc sa femme. He it a jealous man, 
c eit un jaloux. 

(To care for.) They are very jealout of their reputation, 
ils son! tr&i-jaloux de lour reputation. 

/ am not at all jealnit (Ido not at all care) to be the bearer 
ofiwh a menage, jo ne me soucic |«as du lout de—je n* 
lien* Iiullemenl 4—ctre le purteur d un temblablr meuage. 

To be jealout for. (To be cautious, careful), reillcr avec 
•uin. 

JEALOUSLY, adv. avec jalousie. (IFilh caution), avec 
precaution, avec soin. 

JKALOUSNESS, s. jalousie./. 

JEALOUSY, t. jalousie, /. (Suspicion), erainte,/. 
souwoii, m. solliciludc. f 

JKAItS, t. (ten-language), driuet,/. 

JEAT, *. See Jet. 

7o JEEU, v. n. sc raillerde. They jeer at me, ils se 
rail lent do nuii—ils font des plaisanlerie* $ur mun compte. 
v. a. For fear of being jeereil, de crainle qu ‘on ne se raille 
d'eux—qu‘on ne rie a lours depens. 

JEBIt.r. raillorie, f. ; plaisanlerie./. Mala*, erpotel to 
all their jeers, Ic roi al ida* exp >s& 4 toutes lours railleries. 
In a jeer, d un air railleur. For he, being tribune, left, in a 
jeer (in a humorous moment), the ertreitt of hit office, car, 
i*tant tribnn, il abandon!*, dans un moment de gaitc, les 
functions dc sa place, Ac. 

JEEHEIt. t. railleur, m. railleusc./. 

JEERING, p. pr. (used tubst.), raillerie,/. moquerie,/. 

JKKKINGLY, adv. cn raillaut; d'uu air railleur. 

JEHOVAH, t. Jehovah, m. 

JEJUNE, adj. (Of a person ichohat not broken hit fast), 
4 jeun. (Apphol to things, poor, meagre.) He gives us a 
dry, jejune account of it, il nous en donne un rtcit see et 
maigre. (In general), depjurvu de coqa, de matiere; aride, 
mature. 

JEJUNE NESS. t. aridite,/. secheresse. 

JELLIED, aelj.cn gvli-e. 

JELLY, t. gelee,/. 

JENNET, r (small Spanish hortt), genet, m. 

JENNETING, t. (early apple), petite j Him me d'etc. 

JENNY, t. (spinning machine set in motion by steam or 
water.) Spinning jenny, machine 4 filer./. 

JENTLING, i. (fsh), meunier du Danube. 

JEOFAIL. *. (corrupleel o/j'ai failli), erreur,/. 

To JKOPAltD, v. a. (of persons), exposer 4, mettre cn 
danger de; (of life, b-*ly), cxp>ser, hasardcr. 
~JEOPAR‘>, t. qui exp-ise, haaarde. 
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To JEOPARDIZE, r. a. See To Jeopud. 

JBOPAHDOUS.a#. hasardeux, euse; dangcrejx, euse. 

JF.OPARDOl'SLV, aelv. haxardeusemeut. 

JEOPARDY. *. danger, m. To be in jeopardy, «tre cn 
danger. (In difficulty), dans I'einbarras. 

JERBOA, s. (a guadruiwt), gerhua,/. gertoise,/. 

JERK, r. 

Hu horse gave him a jerk, sm clicval lui donna une *e- 
coussc. To girt a jerk with the elbew, donner un coup de 
coude. (Sudeten spring.) Lobsters swim by jerks, les ho- 
mards nagent |ar saccade. (Check.) To give a horse a 
jerk, donner une saccade 4 un cheval. 

(Hilly, quick lath), pointe./ j coup de patio, m. 

To JERK, v. a. (To push tueldeuly), donner une secoustr, 
faire rrmurr. To jerk a horse, donner une saccude ft un 
Cheval. To jerk a person under the ribs with the elbow 
donner un coup tie coude 4 une prrsonne. 

JERKIN, s. juslaucoqis, *•. BuJ jerkin, un jnstnu- 
con* de chamois. 

JERSEY, s. laine fine,/, (dc Jersey). (Sort of muter - 
waistco.il worn by watermen), chemise tricot kc,f 

JERUSALEM ARrictioKK, s. topiuambour, m. 


JESS, #. (in falconry), jet, m. 

JESSED, adj. (in herald.), porlant le jet. 

JEST, S. plaisanlerie,/. Behgion should neier be the 
subject of jest, la religion ne doit jamais etre l'ohjet de la 
plaisanlerie. To do a thing in jest, faire une chose eu plai- 
sautant—par plaisanlerie—pour pluisauter. 7o turn a 
thing into jest, touruer unr chose cn plaisanlerie. To break a 
jest upon a person, faiir des plaisauterirs sur une iH-rsnnne. 

f laughing stock.) Then, let me be your jest, alors quo jo 
sois voire jouet—le but dc vos id aisantcrics. 

To JEST, e. a. plaisanlcr. 

JESTER, s. plaisaut, m. (Bujfoon), bouffon, m. Ths 
kina’s jester, le bouflun du roi. 

JESTING, p. pr. (used subs!.), idoisiittcrie,/. 

JESTINGLY, adv. en plaisantant. 

JESTING-STOCK, s. jouet, m. plastron, m. ; but de la 
plaisanlerie (des autres), m. 

JESUIT, s. Jrsuite, m. 

JESUITED, adj. qui s'est imbu du jf-suilUme. 

JESUITESS, s. femme jfcsuite. 

JESUITIC ALLY, adv. en jesuite. 

JESUITISM, ». jesuitisme. [quina). 

JESUITS' Bsbk, s. quinquina, wi.j (prendre du quin- 

JET, s. jais, m. BLick as jet, noir cominc jais. 

JET. s. jet. m. 

JETTEAU, *. (corruption of jet d'eou, m.) 

JETSAM, t. (commercial), murcliandises, ell'cts Jett* 4 
la mer, jxmr alleger un bitiment. 

JETTEE, s. (a projection in a budding), sail lie,/. 

JETTY, i. jetfe,/. 

JETTY, adj. de jais; noir commc jais. 

JETTY-HEAD, *. mole, m. tele de jet£e. 

JEW, ». Juif, m. 

JEWEL, s. joyau, m. bijou, in. My jewel (my darling), 
mon biiou. 

To JEWEL, e. a. omer, cnrichir de bijoux, de joyaux, 
de pierreries. 

JEWEI^ROX. s. <crin, m. 

JEWEL-HOUSE, I*, lieu oO l’on garde lcs joyaux dc 

JEWEL-OFFICE,! la couronne. 

JEWEL LIKE, adj. comme uii bijou. 

JEWELLED, adj. ome ; cnrichi de pierreries. 

JEWELLER, s. jouailler. 

JEWELLERY, *. jouaillerie,/ 

JEWESS, ». juive. 

JEWISH, adj. de juif. 

JEW1SHLY, adv. cn juif; comme un juif. 

JEWISHNESS, *. rit juif. m. 

JEWRY, «. la judee; (the place inhabited by Jews in a 
town), juiverse,/ 

JEW-S-EAR, s. (a plant), oreillc de Judas,/. 

JEWS-FRANKINCENSE, *. (aplant), sh.rax, m. 

JEW'S-HARP, «. guimbardc,/ ; (jouer de la guitn- 
barde) 


lor# quo jo 
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JEW’-S-MALLOW, rcorehore,/} (**.), '•*« 

JBWS-PITCH, *. asphalt?. m. \)»'<*,f 

JEW’S-STONE, *. (uat. hut.), p-errc de PMwcm. 
JEZEBEL,». (proper name used adj.), J6*abcl, effreutce. 
JIB, s. (in a ship), foe, m. 

JIB-BOOM, i. petit beaupre, m. 

JIG. s. (a dance), gigue,/. . 

To JIG, w. n. daiucr uue gigue. (To .ianet, jump about), 
sautillcr; sc trimousscr. 

JIGGEK, s. (in a ship), plan, m. 

JIG-PIN, *. chcville. 

JILL, t. See Gill. 

JILT,«. coquette,/. 

To JILT, v. n. faire la coauclfe. v. a. trompr ; laisscr. 
JIMMEItS, i. cliamitfre double./. 

JINGLE, t. cliquetis, m. (A small bell), clue lid te, /. 
( Corresponding sound of rhymes), repetition du mime Mi. 

To JINGLE, v. n. (of < ha tut, of glasses . cf belts), rendre 
un sou; faire uii cliauetis. e. a. To jingle Ike bells, faire 
sonner, tinter, let cloches. 

JINGLING, p. pr. (used adj.), qui rcsonne, que rotentit; 
(used subs!.), clique!is, m. bruit, m. 

JOB, t. (a piece of i cork.) The excavation of the Thames 
Tunnel was a difficult job, I’cxravatioii du pout sous la 
Tamise £r«it un travail—uue tache—difficile. This dic¬ 
tionary it a heavy job, ce diclioimairc eat un travail—uue 
eutieprise—pciiibfe. 

To worA by the job. (Of minute things), travaillcr i la 
Idclie. (In a hrge way), h Tenlreprise. 

(Chance work.) This mechanic has many small jobs on 
hand, cet ouvriera plusieun petit* ouvrage* —petite* clmers 
— 1 faire. He does little jobs, il fait de» ouvrage* d’occasiou, 
de rencontre. He dors some jobs for me, il truvaillc |«»ur 
moi—je l’emploie X de petit* ouvrage*—jc lui doune de 
petites cli.uei X faire. (In mending, botching), raccommo- 
dug.-, mi. rai-audage, m. (Messages, errands), commissions 
/. Can you do this little job for me / purrz-vou* faire Cette 
petite liesoguc-D pur moi 1 Hare yne any job for me f 
avez-vous de 1’ouvrage X ine donner? You hare made a 
bad job of it, vous avez gate lout rage, la liesogue. / Ihmt / 
shall make a goo I job if it, je croii que j'*u ferai qm-lquc 
chose, une bonne besogne—je cr.-isqur j'arraugcrai bien cela. 

This is a bad job, c elt une viluilie affaire. The job is 
over, la chose c*t fluie—c’eit liui. To do the job (in a bad 
part, something bad), faire le coup. To write a dictionary 
is an unprof table job, com|wter uii dieliounair* eit un tra¬ 
vail iugrat— qui lie vous pie pas de vos pines. It is a 
goal job, now d is all oier, e’est bien hrureux que tout soil 
Hiii. That is a goo! job (it is all right, well), voill qui ra 
bien. 

To do the job for one, tuer une prsonne—lui faire son 
affaire. 

(Fam. in a political sense.) To give him such a place was a 
gross job, lui d.niiier cede place ctait uii marclie lionteux | 
—uue intrigue honteuse. 

Ht employs him in all his dirty jobs, il lui donuc 1 faire 
les chose* limit il aurait honte lui-mcmc. He will do any 
dirty job for you, il nest rieu de si bas qu’il irentrepreuue I 
pour vous. 

7b JOB, i\ a. frapper (une prsonne avec un couteau, 
un poignard, ftc.). 

To JOB, v. n. (to deal in the public slocks), speculer sur 
les fond.*, faire 1‘agiotage. (Asa broker), aclieter, vendre 
pr commission ; clre agent de cliango. 

JOBBER, t. (in the funds), agiotenr, m.; (as a broker), 
agent de change ; (tn politics), intriguant. 

•JOBBER, Uapphcl to petty tradespeople), petit tail- 
JOBBINGJ lour; petit charpentier, &c.; tailKur 
d’occasion, Ac. Jobbing gardener, jardinier qui ra en 
journee, &c. 

JOBBERNOWL, s. Iiutord ; imbecile. 

JOB S-TEARS, r. (a pb.nl), larn.es de Job,/. 
JOCKEY, s. (a man hired !o ride a horse in a race), 
jockey; (a horse-dealer), maquignon; (a cheat), friixm, 
m. coquin, m. 

To JOCKEY, v.h. trouper; friponner. (In a race), 
user de ruse; ne pas aller de bon jeu ; pnusser sou cbeval 
conlre un autre, &c. 
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JOCKEYSH1P, s. mf-tier de jockey, m.; art de con- 
duire un cbcval de course. [strutageiiie, m. 

JOCKEYING, p. pr. (use.1 subst.), fripimcrir; ruse,/. 

JOCOSE, adj plaisaut, e; jovial, c, bail in, c. 

JOCOSELY, udv. m plaisanfaiit; en badioaiit. 

JOCOSENESS, I*. Iiumrur plaisantc, liadinv. (Merri- 

JOCOSITY, | meat), ladiuage, m. pluisantcrie,/. 

JOCO-SE1UOOS, adj. scrio-comique. 

JOCULAR, adj. plauaut ; badin, e. 

JOCULARITY, s. humour pluisantc, badinc,/.; plai- 
•anteric,/. badinage, m. 

JOCU LARLY, adv. en plaisantant; en badiuaiit. 

JOCULA It Y, adj. See Jocular. 

JOCULATORY, adj. dr.Mr, risible. 

JOCU’Nl). a,j. gai, e, mjoue, e. 

JOCUNDLY, ode. gaiment, joyeuaement. 

JOG. s. (a shake), *ccou*se,/; (a knock), coup de 
coude, m .; (if a coaih), caliot, m. 

To JOG, P. a. ( To /wsh or shake wdh the elbow), pusscr ; 
donner uu coup de coude (a une |iei*onne). 

He jogged me out of my sleep, il me lit Mirtir soudailiemeiit 
de munsommeil—il me rcvcilla cn me sccouant, en me don- 
nan! une sccouue. (Of a coaih), caholrr. (Fam.) To jog 
the tesemory, rafraichir la mimoirc. 1 wish you would jog his 
memory, je voudrais bieu que vous lui rafraiebisnez la me- 
moire. 

7© JOG, r. n. To jog on, aller tout doucemrnt. It’s jog 
on quietly, nous allons rn.tre clirmin tout doucemnit. 

JOG-TROT, i. jietit trot, m. (aller au plil trot). 

JOGGER, «. qui va doucemrnt j qui suit »,n cliemiu 
tout doucemrnt. (Who gices a push), qui politic, qui 
donuc un coup. 

JOGGING, p. pr. (use! tidal.), coup, m .; sccoussc. 

JOHN-APPLE, i. iHiuuuc de la Saint-Jean, 

JOHN-DORKK. *. (a fsh), t\.„i, m. 

To JOIN, r. a. (to unite), juiudie. (To gather, assemble 
together), rcunir. 7o)«» twoboards. joimlre deux planches 
ensemble. They hare joined the garden to, with the house, ils 
out joint le janlui j la maison. When do you jmn your re¬ 
giment f quant! rejoiudrei vous—auand vous rendrcz-vmis i 
—volte regiment 1 I was suddenly unified to join, je refits 
tout i coup I’ordre d'allcr rrjoiudre (moil irgimeut, nioti 
lutinimt)—de me rendre (X inon regiment, A inou b&limrnl) 
—de rejmndre. Join your hands, jvignec let main*. We are 
going to Fans, willy u jmn us t nous allons X Paris, voulcc- 
vous ctre dcs notirtf (jo on, I will soon join you, allez toil- 
jour«, je vous aurai bieutdt rrjoiut. 

Join them one to another into one stick, reuuisvez-les oil 
uu fuiscrau. Thou dm It not be joined with them in burial, tu 
ne *eras pas ivuui X eux dans la toinlie. 

1*1 us be join'd in one mind, soyous d'accord— ii'ayons 
qu une opinion—qu'une memo opinion nous uuistt. 

To jmn bailie, engager le combat, la lutaille. To join 
interest, sunir dinlviet- faire cause Commune. 7*0 jot a 
issu', en lefercr au tribunal—s’rn rcmettie uu jugemciit de 
la cour. 

To JOIN, r. n. Our tiro houses join, nos deux maisons *e 
joignent.se touchent. The ncerjoins another at a short distance 
f om here, eetle rivieres*-joint a uue autre & uue plite distance 
»*ici. The bps ef the uound hate not joined yet, l,-» levies 
do la blosure ne *e sont pa* encore joiutes. Our armies 
hare joined in battle wdh the enemy, nos annees out engage 
la bataille—eii unit vnme* jux mains—avee 1 ontiriui. 

(To jmn in.) To jom in marriage with, s’unir.n m.iri.ige 
avrc — • Hnssia aw! Austria joined m opootilion to Homo- 
parts gam b i t soss s views, la Ruisie et l’Autridie si- rvuuirent 
pur s'op|MiSer aux vue* ambitiruse* de Bonajiarte. Men 
josh in great undertakings, les bumines »C remii<»rnt —re- 
uiiissent lour* forces, leurs moyens, dans les graiules ontrv-- 
pnses. They joineil in amusements, ils se reuuissaient pour 
s amuser. II ejwn m o/dmon, nous somnics unis d oniuioii 
(d'interrts &c.). 

To join with, unto, se joimlre i. s'uiiir a. Th'y join ijito 
our enemies, ils sc joignent, s’unissout a nos Cimomis. Any 
idher may join with him that is injured, tout autre lieu: se 
joimlre a celui qui est olfease. 
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JOINDER, a. union,/. 

JOINER, «. menuisicr. 

JOINERY, a. menuiscrie,/ 

JOIN-H AN D, l. ( Writing in which the Llttra an joined), 
£criturc coulee,/. 

JOINING,p. P r. (utal subst.), reunion,/. 

JOINT, a. (anal.}, joint, m. jointure./. (In joinery 
and masonry), jointure,/. (A knot in the stalk of a plant), 
ikcuiI, m. (Of meat), pi kce.f (Hinge), chamirrc,/. 

7o be out of joint, ctrc disloque. He fell and put h,s arm 
out of joint, if tomba et sc demit—sc diiloqua le bras. The 
birth of a little bog put her note out ofjoint, la naicaanced'un 
petit garron vint la supplanter— fnm.J, la debusquer. 

JOINT, adj. Joint property, prnprictc commune, /. Joint 
heir, colil-ritier, colifrritiire. (United.) Our joint force!, r»os 
forces rl-unics, combiners. 

To JOINT, v. a. pourvoirdc joints, d articulations. The 
fitigert are jointed together, let doigt* sont articulcs—out des 
articulations. 

To joint a loin of mutton, sfqtarer les os—lea jointures 
dune longe de mouton. The butcher hat not jointed Ihii, le 
houcher n*a pas s£par{ les jointures, h it jointed f les join¬ 
tures sont-ellcs st porta ? 

JOINTED, p. pt. (uted aJj.), articuU. (Oja hone), 
joints. (Of a slu/k), qui a des ixruds. 

JOINTER, *. (a joiner a tool), plane,/. 

JOINT-HEIR, s. cohiritier; cWriti^re. 

JOINTLY, ado. conjointement; ensemble, (law), jur 
indivis. 

JOINTRESS, a, femme qui jouit d'un douaire. 

JOINT-STOOL, s. pliant, m. 

JOINT-TENANCY, s. occupation en commun. 

JOINT-TENANT, s. co-occupant. 

JOINTURE, i. douaire, m. 

To JOINTURE, v. a. assignor an douaire (4 une 
femme). 

JOINTURED, adj. qui jouit dr, qui a—un douaire. 

JOIST, i. (enrpent.), lam hour le,/. 

To JOIST, r. a. jmser, tnct're des lambourdes. 

JOKE. t. plaisanterie,/. *7Y» a good joke, e'est une 

« t • . f . r ... _ t . a .. A _..._... 


bonne plaisunterie. To carry a joke too far, pousser Irop 
loin la plaisanterie. To turn every thing into a joke, to make 
jokei of every thing, toumer tout cn plaisanterie. To take 
a thing at a joke, prendre une chose en plaitantcric. To take 
a joke ill, not to know how to bike a joke, prendre mal—en¬ 
tendre mal la plaisanterie. To practise a joke upon a person, 
faire une plaisanterie A quelqu un. / with you would not 
practise your jokes upon me, je voudrais bien que vous n'cx- 
ercifl pas votre plaisanterie sur moi. A dry joke, une plai¬ 
santerie froidc. A practical joke, une at t rape, un tour. To 
play a practical joke, faire un tour (4 quelqu’un). See Sup. 

That is a goad joke I voilA une bonne plaisanterie! (/••"*.), 
en voilA une bonne! 

In joke, |>ar plaisanterie, en plaisantint. 

To JOKE, v. a. plaisanter. v. n. plaisanter. 

In a joking manner, en plaisontant. Joking apart, plai¬ 
santerie A port. 

JOKER, s. plaisant. 

JOLE, i. joue,/. Cheek by jo/e, cite A cote. 

(Of a fish), hure (d'un sauraon, d'un broebet, Ac.). 

JOLLILY.m/e. joyeutcincut; garment. 

JOLLIMENT,) 

JOLLINESS, >i. gait i,f joie,/.: gait* bruyante. 

JOLLITY, ) 

JOLLY, adj gai, e; joyeux, eusc. To be jolly, s’amuscr, 
»e divertir. (Rich, beautiful.) Jolly white and red, d'un 
beau hlanc et rouge. A jolly blade, un gaillard. 

JOLLY-BOAT, a. petit canot, m. 

To JOLT, v. a. cahoter. (Of a horse), secouer. v. n. 
(Of a carnage), cahoter. (Of a horse), etre dur—aller 
dur; secouer. 

JOLTER. a. (of a horse), qui va dur; qui est dur. 

JOLT-HEAD, i. lounlaud. 

JOLTING, p. pr. (usedsubst.), cahot, m. 

JONQUIL, a. jonauille,/. 

JORDBN, t. pot de chambre, m. 

JORUM, a. coupe,/ grand verre, m. 

To JOSTLE, v. n. se pousser—pousser—contre (une 
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person ne). They jostled against us in the crowd, dans la foulc 
ib se pousserent—se jetcrent—contre nous—il* nous con- 
doytieut. 

The shock was so great, that many things were jostled out of 
their plice, la secousse fut si violente que plusieurt chose* 
•autcmit de leur place—qu'elle fit sautcr plusieurs choscs 
hors de leur place. See To Justle 

JOSTLING, p. pr. (used subst.) The jostling (at the door 
of a play house) was tenblr, la pre»se tail terrible. What 
•« the use of this jostling 9 4 quoi bon pousser les un* contre 
le* autre* f Jostling (, n a race) is unfair, il n eat paade bou 
jeu de *e pouaser contre son odversaire. 

-*PT, s. iota. m.; la moindre chow. 

He has not omitted one jot of it, il n’eti a pas omis un 
iota. / would not retrench one jot, jc n’en retranchcrais pa* 
un iota. Alter not one jot, njr change* |>u un iota. 

Detain no jot, / charge ihu, u'en retien* |>ai la moindro 
partie, je te la commando. Let me not stay a jot from 
dinner, ne retarde pas mou diner d une secondc. And yet 
acguxre not one jot of knowledge, et ccla sans acqutfrir la 
moindre counaissance The final event wiU not be onejot U,s 
the consequence of—, la fin n'en sera pas moins d un iota 
U consequence de —. It matters not one jot, cela li'im- 
porte en nen. He is not one jot the wiser, il n'en eat pu* 
plua avanc*. He would not gits up one jot of his rights, il ne 
cvderait pas un iota—il rte dfmordrait |xu d un pouco—de 
sea droit*. // signifies not one jot, ccla cat tout 4 fait in- 
different—cela neat pu dc la moindre conafqucnce. She 
has not one jot of good sense, ellc n'o paa l'ombrc du —une 
once de—bon sen*. 

AW one jot, pu du tout—pu lo moindrcmcnt—en au- 
cune f*(on. 

7o JOT, v. a. marqurr; prendre note de. 

, JOURNAL, a. journal, m. To keep a journal, tenir un 
journal. (Commercial, a day-look), livre journal, m. Hai<e 
you set it down in the journal t I'avez-vous 4-crit— inacrit— 
»u here journal t (At sea), journal, m. (A newspaper), 
journal, m. 

JOURNALIST... journalise, m. 

To JOURNALIZE, t. a. icrire—inacrire (une chose) 
dans un journal. 

JOURNEY, a. voyage, m. To take (make) a journey, faire 
un voyage. ' 7b a week's journey, e'est uu voyage de huit 
jours—d une semaine. 

7bJOURNEY, v. n. voyager (4 pied, 4 chevol, envoi- 
ture> We did not journey far the first day, nous n'avons 
pu voyagt loin le premier jour. 

They are journeying to salute the emperor, ils sont envoy- 
age, en route—ils se rendent 4 ... — pour oiler saluer 
I'rmpcrcur. We were journeying to, towards Paris, nous 
(tions en route pour—nous nous rendions 4—Paris. 

JOURNEYING, p. pr. (used subst.), voyage, m. 

JOURNEYMAN, #. (a mechanic), ouvrier, m. (Of a 
man engaged by the day, to do chance work), journalier; 
homme de jounce— (in general), ouvrier. 

JOURNEY-WORK, «. joumte,/.; (travaUlrr-^m- 
ployer—4 la journle). 

JOUST. See Jutt. 

JOVE, a. Jupiter, m. 

eu 

man, un bomme jovial. Jovial men, des bommes gais, joyeux 
(no/joriaux'). A jovial throng, une troupe joyeuse. 

JO VIA LIST, a. qui aime la joie; qui vit dans la joie. 

JOVIALLY, adv. joyeusement. 

JOVIALNESS. #. gait4,/. joie,/. 

JOWL. See Joie. 

JOWLER, a. (name given to a dog), patineau, Ac. 

JOWTER, *. peebeur, (dont l'ouvrage consiste 4 battre 
l eau pour effrayer le poisson, et le forcer 4 entrer dans 1 c 
filet). 

JOY, t. joie,/. 7o weep for joy, pleurer de joie. 7b die 
with joy, mourir de joie. To be betide oneselffor joy, no pu 
se sentir de joie. A good son is a father's joy, un l»on fib 
fait la joie—est la joie de son pere. The roof with joy re¬ 
sounds, les voQtrs retentissent d accent* joyeux—de cris de 
joie. I wish you all the joy (felicity) that you can with, jo 
vous soubaite tout 1c bonhour que vous pouvez dcairer. 

To with joy (to congratulate), feliciter. / with you joy 
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of, jour new appointment. je vous de votw nouvcl 

einplui. HZ you wished him jog off ££ 

vous fclicitfi de—sur—»on manage! I muss , .[.vf* 

<f it, il f.ut que je Ten It-liciUn-c«t un*cboaedont d™ 
que je le ttlkite. I wished turn joy for haying madtsueh a 
gooddwice, je l'ai ftlicit* d'avoir fait an t. bo., choix. 

To JOY, v. n. « rijouir. a. «• rijouir. (To enjoy), 
iouir de. 

JOYANCE,e. joie,/. gait*,/. . 

joyed, p. pt. *&•)* rf j° u, » e ; e - 

JOYFUL, «/»’. joyeux, euse. . 

7o A* »WW«», »e rijouir de; (•* the Lord), dam 
JOYFULLY, «fcjoy*u«emei»». 

JOYFULNESS, a. joie,/. pUmtude de lajoie. 
JOYLESS, a#, triste; sans joie. 

JOYLESSLY, adv. tristement. 

JOYLESSNESS, *. tristeme,/. 

JOYOUS, a#. joyeux, euse. 

JOYOUSLY, adv. joyeuseme.it 
JOYOUSNESS, t. joie,/. gaite,/. 

JUBILANT, arf/'. qui se rijouit; joyeux, euse. 
JUBILEE, a. jubili, m. ToheepajuUhe, faireuujubile. 
JUCUNDITY, i. joie,/. 

JUOa!caL, W* trio**- 

JUDAICALLY. adv. A la maniire des Juifs. 
JUDAISM, a. Judalime, m. 

To JUDAIZE, v. n, Judaiser. 

JUDAIZEH, i. qui observe le rit Juif. 

JUDAS-THEE, a. arbre de Judas, 

JUDDOCK, #. (imaU snipe), petite Ucaisr. 

JUDGE, s. iugc, m. 

To bo a judge of, se counaitr* en. / am no judge of 
jeuellery, painting, verses, Sfe., je ne me couuais point eu 
bijoux, en peinture, cn pocsie, aux vers, Ac. I am not a judge 
of thru things, jc nc me couuais pas A cela, A ces chose* lA. 

To JUDGE, v. a. juger. p. n. Tv judge of (to form, 
pan an opinion), juger de (dont, en). It dots not beLmg to 
me to jndgo «f it, il ne m'appartient pas d'en juger. 

JUDGKH,». luge, m. 

JUDGESHIP, i. rouctions de juge. During his — , 
pendant qu'il itait jugc—qu'il remplissait les functions de 
juge. 

JUDGING, p. pr. (mod subst.), jugcraent, w. 
JUDGMENT,.. 

(Homo, power of discerning), jugeme.it, m. Ho has no 
judgment—ho ii a man of nojudgmont, c'est un liomme qui 
n'a pas de—qui est sans—jugement. (Opinion ) 1 coult 
not form any judgmont of it, je ne saurais en dou.ier mon 
jugement—eu former dopinion. In mg judgmont, A mon 
avis, suivant moo opinion. To pan judgmont upon a ponon, 
a thing, juger une pertou.ie, une chose. 

(Inlaw.) To gut july m/nt, rendre un—prononccr le— 
jugement. To givo judgmont upon a cause, rendre jugement 
sur—juger—une cause. 

7o nt injwlgment on, juger. To rise in judgmont against, 
s'^lever coutre—condamner. Thog wuhod to hato judgmont 
against him, ils voulaient qu'il fQt jugf—qu'il fQt mis en 
jugement —quon lecondamnAf. 

(Punishment.) It is ajwlgment if God upon us, c'est une 
punition divine qui tombe sur nous. 

Tho judgmont f God (trial bg fire, water, SfC., in times 
of superstition), jugement de Dieu. 

JUDGMENT- 
ment dernier. 

JUDGMENT-HALL, s. salle d'audience,/. cour,/. 
JUDGMENT-SEAT, .. tribunal, m. 

JUDICATIVE, .. qui juge, qui peut juger. 
JUDICATORY, adj. judicial. f/. 

JUDICATORY, .. (court, tribunal), tribunal, m. cour, 
JUDICATURE, .. judicature,/. (A court f justice), 
cour,/. tribunal, m. 

JUDICIAL, adj. judiciaire. 

JUDICIALLY, ado. judiciairement. 

JUDICIARY, adj. judiciaire. 

JUDICIARY, .. Judicature,/. 

JUDICIOUS, adj. judicieux, euse; prudent, e. 
J UD jCIOUSLY, adv. judicieusemeut. 


•DAY, .. jour du jugement—du juge- 
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JUDICIOUSNESS,«. esprit judicieux, m. jugemnt, m. 

lH, JIJG%’ n crucI.e,/. A water jug (in a bod-room), JKit i 

l eau, m. - . 

7o JUGGLE, r. n. escamoter. v. a. tromper. (jjene.y. 
JUGGLE, s. escamotagr, m.; (dootU),\mi%\ttit,f from- 
JUGGLER, s. escamoteur; faiseur de tours, m. {Jor- 
morlg, and, now, in spouiung of Indian jugglors), jongleur. 

JUGGLING, p. pr. (used subst.), escuniotage, m .; tours 
de passe-pa**e. m. formerly), jowglerie,/. . 

JUGGLINGLY, adr. eu escamoteur; par jonglerie. 
JUGULAR, adj. jugulaire. 

JUGULAR, s. jugulaire,/. 

To JUICE, v. a. bumecter. 

JUICELESS, adj. sec; sans jus. . . 

JUICINESS, s. quaiitc, nature suceulente; quant.b: do 
jus, de sue (qu’il y a dans une chose); abondance de jus,,/. 
JUICY, a$. plain, e de jus ; succulent, e. 

jujube,}*- j u j ubCi M - ; i*'* d# i"i ube »/- 

JULEP, i. julep, m. sirop, m. 

JULIAN, adj. Julien, ne. 

JULUS, s. (hot.), cbaton, m. (entom.), \a\e, m. 

JULY, .. iuiller. On the 15/A of July, le quinxe juillet, 
de juillet. In July, au mois, dans le mois, de juillet. 

JULY-FLOWKR, .. giro Qic.f. 

JUllAUT, s. jumarf, m. 

JUMBLE, .. melange confus, m. fat.as, m. (de cl.oses, 
d'idrrt. dc mots); ramaais, m. (dc choset, de personnes). 
To JUMBLE, v. a. mclcr ensemble; coiifonure. 
JUMBLEH, s. qui mi-le, qui coufoud, les cboses j 
brou.llon, iw. 

JUM HUNG, p. pr. (used subs!.), melange confus, m. 

To JUMP, v. a. v. u. Muter. 

To jump over a ditch, muter un feme. 7o jump over a 
hedge, sauter par dcuiu une Intie. 7'o jump upon a horse, 
sauter sur uu chetal. To jump firm rock to rock, sauter de 
rocher en roclier. I jumped from my bed, jc sautai A baa de 
mot. lit—je sautai du lit. Jump down, sautes. 

( 7o agree.) In some sort it jumps with my humour, cela 
convient en quelque sorte A mon humrur. 7 am happier 
for finding our judgments jump in the notion, je suis plus 
heurrux dc roir que nos opinions sout d accord — vont en¬ 
semble—se rrncontrrnt 

To jump at, to. If such an offer were made to mo, I would 
jump at it, si on me faisait une offre scmblublc, je me li&te- 
s—je m'emprestcrais—de 1‘accepter. Many would jump 
nt it, bien des gem eu piofiteraic.it avec empresseincut. To 
jump to a conclusion, conclure, dicider sans riilcxiuii; en 
venir protnptcme.it 1 une conclusion. 

JUMP, s. saut, m. At one jump, d'uu saut. Tv lube a 
jump, faire un saut. (A lucky chance), coup, in. 

JUMPER, a. sauteur, euse. 

JUMPING, p. pr. (used subst.), saut, m. 

JUNCATE, a. fromage a la creme, m. 

JUNCOUS, adj. plein de joucs. 

JUNCTION, a. jonction,/. 

JUNCTURE, a. jointure,/.; point d'intersection, m .; 
(circumstance), conjoiicture,/. 

JUNE, a. juin, m. On the 2 2d of June, le vingt deux juin 
—de juin. In June, au mois, dans le mois, de juin. 
JUNGLE, a. joncs, m. 

JUNGLY', udj. olein, e de jonca. 

JUNIOR, adj. You are the junior, vous etes le cadet— 
le junior. tV. Dawson, jun.. M. (Juillaume Dawson, jeuue. 
(If junior means the sou), M. Guillaume Dawson, fils, lie 
is the junior partner, c'est lc cadet—le plus jeuue—des as- 
socies. He is my junior by two years, il est mon cadet de 
deux am. 

JUNIORITY, a. infirioritc d'ige,/. 

JUNIPER, a. genievre, m. Juniper berry, graine de ge- 
u, p***- [cordage, m. 

JUNK, a. (Chinese ship), jonque,/. (In ships), bouts de 
JUNKET, a. fromage A la creme, m. (An ent.rlni.t- 
ment), festin, m. 

To JUNKET, c. n. se regaler; faire fest'uu 
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JUNTO, s. (an assembly), junto, /. 

JUPITER, s. Jupiicr, m. 

JUPON, s. jupon, m. 

JUKAT, s. magistral, m. -S ee French part. 

JURIDICAL, atfj. juridiqur. 

JURIDICALLY, adc. juridiqncment. 

JURISCONSULT, «. jurisconsulfe, m. 

. JURISDICTION, *. juridictiun./. 'An it not in 
jurisdiction. cela n'cst pas <le voire juridiction. 

JURISDICTIONAL, ndj. juriedictionnel, Ic. 

*IH« , ? D,CT,VK ’ n,, j' juridiction. 

JURISPRUDENCE s. jurisprudence, /. 

*1"' !•» jurisprudence. 

^Hf t . l £C RUDENT,A U. a 4- dejurUp.ude.2ce. 

JURIST, t. juristc. 

JUROR, ju.i, m. 

JURY, ..jury, m. Grand jury, jury daecu-ation, m. 
Petty jury, jury do jugement, m. (In France. I hr,, it 
grand jury, Hi e “ juge diii'lruclion" decides on ih* tul.ddy 
of the charge.) To empamut I hr jury . former lo jury. Fort- 
nun of the jury, chef du jury. The verdict of tk, jury, 
declaration, decision du jury. 

■JURYMAN, s.jmi. 

JURY-MAST, t. mill do fortune, nr. 

JUST, a>/j. juste. Ajutl man, uu hnmme juste. // it 
notjn.it to nth for it, il nest uu juste de le demandor. / 
do not think it jail lo refute, je ne crois posqu’il suit juste 
do refuser. 

JUST, ad r. 

(Ch%*. mar.) They lice just by ut, ils demeurent tout 
pres do nous. Hr stool just by the Speaker, il itait tout 
nupros tlu president. (Etartly.) They are just of tk* tame 
o/tinion, ils font cxuctomriit dc la memo opinion. II* cam, 
just in time, il o«f arrive tout juste & temps. H* just escaped 
without injury, il ten csl tire sail, et sauf, mait il la 
eeliap|K' belle. 

(Vo hate just.) ! hair just seen him, je viens dc le voir. 
They had just arrietd, ils venaiciit d'arriver. 

( Just, with the impemhc* mood.) Just tell me how it hap- 
penrd, dites-moi nil iieu comment la chose cst arrive.. 

Just now, lout ft liicurc. 

Just so, precisemosit, exactement. Just as h* scat going 
out, an moment mime ou il sortait. 

JUST, s. juste, in .; lionime juste. 

JUST, s. joule, f. 

To JUST. i’. n. joutcr. (To push, juslle), |tousser, se 
pousser coni re. 

J USTICK. r. justice,/*. Tv demand justice, demauder 
justice. To do justice tv others, rendre—f.iirr—justice aux 
ant res. To exeiufe jushet (tv punish), executor la justice, 
foire justice. They admit the justice of your claim, ou rc- 
coniuut la justice de votre reclamation. 


(Injustice to.) In jtatic* to myself / was obtigerl to ask 
for il, jar tgard nonr me* iutircls—cousidirant ce qui 
m’est du—je fus oblige de refuser. Can I, injustice tc my¬ 
self, accept such a proposalt puis-jc, <1’accord avec mes in- 
tfrets—sons me fair, tort—accepter une pareille proposi¬ 
tion f 

JUSTICE, s. (A magistrate, a judge.) A justice oj 
the peace, juge de paix, m. (I.es juges do |>aix ou magii. 
traU, en Angletrrrc, soul pris dans la haute* closse, et ne 
sont |-lint salaries.) See In Kyrc. 

The lord thief justice, le grand juge. Justices cf assize, 
juges au civil et an criiniuel (qui president aux cours d*a»- 
•isw; ils sout ambulant).) 

JUSTICF.R. t. just icier, m. 

JUSTICESHIP. .. fonctions, digniti de juge. 

JUSTICIAR. (*’ l"8 c : < 1 UI odmiuistre la justice. 

J K 1 ABLE, ndj. justifiable. 

*iaer J /: r,FIA,,L,SN ®^' *' j u *“ oe * /• po*lbilit4 dc jus- 

eiahle STIF,ABLY ’ * Y ' C d,,,D ® man '* rc 

JUSTIFICATION. ,. justification./. 

JUSTIF1CATH K, ndj. justifiratif. ive. 

JUSTIFICATOH, .. justilicatcur. 

To JUSTIFY, ». a. justilicr (une ]«ertonne dune chose, 
d avoir fait une chose); justifies (une chose). H’e cannot 

justify disobedience to our Maher, nous ne sauriont justilicr_ 

nous ue saurious nous justilicr de— noire desoUiss.ince en- 
vert notre create.ir. Hate you justiferl yourself of d J vous 
en etes vous justifiC ? To In just,fed , avoir lo droit de. 

(In printing), v. n. corres|undre. r. a. justilicr. 

7o JUSTLK, v. a. pousscr; fuire tauter, v. n. pousser 
c outre, se pousser contre. 

J USTLY, adv. justement, avec justice. (Exactly), ex- 
AClfmftit. 

tJ)!fl S2?/. *• Cacnuve *' just esse,/*. (Jus- 

To JUT, e. n. saillir; tavoncer. 

r-iwl»ia 0 i5i!!r>f“ ri ‘* i} ' • 1 ’* ui » 

jun% s. saiiiie,/. 

JUT WINDOW, fenetre saillaiite./. 

JU\ENILE, adj. jruue. Jinenile years, les anises de 
1 un bnl d’enfants. 

JUVENILI1 Y, s. jeunesse./.; feu, vivaciti dc In jeu- 
MM. 


JUXTA-POSITED, adj. place,o I’tm ft cotide I’autrc; 
mis en juxta-position. 

JUXTA POSITION, s. juxU-position,/ 


K. 


KALE, s. (Sea-hale), chou-inarin, m. 

K A LEND A R. s. calcudricr, m. 

KALI. s. (todn, a plant), kali, m. 

KALIF, s. califc, w. 

KALMIA, r. (a plmt), kalmie,/ 

KAN, j 

KAUN, >*. (Tartarian prince), kan, m. 

KHAN, j 

KANGAROO, s. kaiigur.m. m .; (com.), sarigue./. 

K AOLIN ,s.(Chinese earth, used in porcelain), kaolin, m. 
Tv KAW. t*. n. (of the cry of the crow or rook), croassrr. 
K A W, s. (> ry of the crow or rook), croasscmeut, m. 
KAWN, i. (an inn. in Turkey), auherge turque. 

K AYLK, s. quille, f joucr aux quillcs. 

To KECK, v. n. fairc des efforts (pour vomir). 

KECK, s. effort, m. (p.iur vomir). 

To KECKLE, v. a. (in ships), fourrer (un cable). 
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KECKSV, s. (hemlock), cigue,/. 

KKDGE, Is. (a small anchor), petite ancre, f. (de 

KEDliER.I touee) ; ancrc de touie,/. 

To KEDGE, v. a. touer. 

KEDLACK, s. (a i teed in wheat and rye), sanvre,/. 

KEEL, s.(of a ship), quille,/. False heel, fausse quille, 
f Upon an eren keel, sans diffirence de tirnnt d’eau, de 
l’arriere i lavant. (A flat-bottomed vessel to carry coals), 
allege./ (In bot.), pi-tale infirieure,/. 

To KEEL, r. a. labourer (la mer) avec la quille; sillon- 
ner. (To turn up the keel, show the bottom of a ship), donna 
unc hande. 

KEELAGE, «. quillage, m. droit de quillage, m. 

KEELED, adj. (bot.) A heeled leaf, feuille en gout- 
tii-re. 

To KEELHAUL, r. a. donner la cale mouillie (ft un 
marin). 
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KEELING, s. (small cod), petit* ■owe,/ 

KEELSON, s. carlingue,/. coutre-quille,/: 

vif, ive. A keen boy, un enfant vif, «veil1«. 
(Sharp, cunning.) Ho it mrj, keen, .1 rutii •>•J* 

fil. To look La, avoir l air vif, iveille. &c. //* a loo 
boon for you . il est trap fin. trop rut*. trop malm pour voo*. 
Ho has a/urn oyt, il o Tail vif, pedant. To bo keen-vghted, 
avoir le regard p*n6traut;—avoir de bona yeux. 

(0/thing,.) A been suunt, knife, uue epee, uri coutrau 
tranehant, e, qui coupe bicn, qui «* bttn afhlc. A 
rasor with a been edge, un rasoir dont le 111 e»t mordant ui. 
rasoir qui a le fil. A been wind, un vent vif, mordant. 
The cold it been, il fait un froid vif. A been air, un air vif. 
To have a been appelile, avoir une faim d£vorante—avoir 
grand appdit. A been remark, une remarque fine. 

(Vehement), ardent, e. To bo too been at a thing, avoir 

2 d'ardeur, d’empreisemenf, pour uue choie ; etre trop 
nt—mettre trop d’ardcur (4 faire une chose). 
KEENLY, adv. vivement. To feel keenly, aentir vive- 
ment. (Cunningly), finement, avec finesse. (Bitterly), 
amirement. The wind blows keenly, il souffle un veut vif, 
qui vou* pi nit re. 

KEENNESS, «. vivaciti,/. (Cunning), finesse,/. (Of 
feelings), vivaciti, f (Bitterness), aivent b,f amertume, 
f. (Of sharp instruments.) The keenness of a knife, Iran- 
chant, m. fil, m. He shall feel the keenness of my sword, je 
lui ferui aentir le truudiant de mon ipie—il sentira que 
mon iirfe coupe bien—est bonne. 

To K EEP. v. a. (to retain, to beep possession of, toguarrl), 
garder. ( To holl in a certain position, place, or state), tenir. 
Do you beep these boobs f gardes-vous era livrrs? I do not 
inteml to beep them all, je u'ai pai Indention de le* garder 
tom. I ViU you beep that money for me ? voulex-vous ganler 
cet argent pour moi ? To beep a place, garder une place. 
To beep a secret, garder uu secret. To beep silence, garder 
le silence. To beep time (m music), garder la mc»ure. To 
beep a flock, garder un tnupe.iu. 

(To holl, to place.) I there do you beep your money ? od 
tones-vous voire argent? To beep things in their ph>et, te- 
uir les choirs il lour place. II e wort kept at school the 
whole year round, on nous lainait a 1 cole toule lam we. 
To beep people at a distance, tenir les gem a distanee. To 
beep things in order, tenir les ch>srs en null*. To beep per¬ 
sons in order, maiiifenir lordre pnni les per*onne«. To 
k'ep children in order, fairs tenir les enfants tranquilles— 
discipliiior. To keep in awe, tenir dans la crainte. To beep 
in subjection, tenir dans la soumiuion. 

(To Kutr is used in conjunction with a great many nouns, 
with which it forms numbers of phrases. The most common 
are here given ; those uhich art omitted will be found under 
the head of the noun itself) 

To beep in the memory, retenir dam la memoir*. To beep 
house, tenir maison. To beep house (to lice) together, faire 
menage ensemble. To beep open house, ouvrir sa |«rtc 4 
tout le mondc. To beep a house in good repair, tenir une 
maiiou en boil itat. To keep the doors and windows doted, 
tenir les portes et le* fenetre* ferine**. 7o beep an army, 
avoir une armie sur pied, entretenir une armee. To beep 
a garrison in a town, tenir garnison dam une rill*-. 

To beep company (to receive), recevoir du mondf. li e 
beep no company, lions ne voyous pas de mondc—nous ne 
rcccvons personae. They beep a great deal of company, il* 
refoivent—voient—beaucoup dc monde. To beep beul 
pany, frequenter la mauvaue comnagnie. To keep 
company, voir de* pcrsoiiiies commr il faut. To beep com¬ 
pany with, frequenter, voir. 

To beep good hours, vivre rcguliiiemcnt—se retirer dc 
bonne lieure. 7b beep late hours, se retirer tard —(in bad 
part), vivre d’une mani.-re dercgleo. 

To beep Lent, observer le Carcme. 7b keep the saints' 
days, feter les saints. To beep a birth-Liy, fetcr une j*r- 
sonne — eclebrer la fete d’uue persotine. (In France, it is 
the day of the patron saint which is kept, not the bsrth-diy.) 
To beep a holy-day, feter, clioiner, une fete. (At school), 
avoir congi, donuer vacance. See Holy. 

To keep one's word, promise, tenir sa parole, si promcssc. 
To keep God's commands, obeir aux commaudemcnts de 
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Dieu. He must beep the laws of our country, il faut res¬ 
pecter le*—oWir aux—loisdc not re pays. 

To beep open table, tenir table ouverte. 7b beep a good 
tabU. vivre bien; faire bonne ch*re. To beep good fires, faire 
bon feu; chauffer bien (une maisori, un theatre, &c.) T> 
keep a carriage, tenir, avoir voiture. To beep but one ser¬ 
vant, n'avoir qu’un scul domestique. To beep numbers 
ef tenants, avoir un nombreux domestique. To beep a 
borse, a gardener, Sfc., avoir un cheval, uu jardiuier. To 
keep flocks, garder les troupeaux, les muutons, &C. 

7b beep ones family, nourrir, entretenir sa famille. How 
does he manage to beep so laige a family 7 Comment fait-il 
pour nourrir, entretenir, jourvoir aux besoins dc— uue fa¬ 
mille si nombreusef The men are kept at a moderate price, 
cet homines soot nourris—entretenus—il un prix fres-mo- 
dM- He beeps (feeds) them uell, il les nourrit bien. / 
hate kept him for these twenty years, Voil4 vingt an* que je 
le nourris—que je founds il sou entretien— fam.), qu il 
est 4 me# crochets. He beeps his children in good order, il 
tie.it bien sa famille—il muintient le bon ordie dans sa fa¬ 
mille. 7b beep one s self, s'aitntenir—pourvoir 4 son entre- 
tien. 

7o keep a school, tenir ecole. To beep a boarding-school 
for young ladies, tenir uii pensionnat dc demoiselles. He 
beeps a shop, il tieut boutique. 

7b beep in Ike house, ganler—rester 4—se tenir 4—la mui* 
son. His cold o bhges him to beep his room, his bed, son 
rhume l'oblige 4 ganler—4 tenir—la chambre, le lit. 

7b beep one's countenance, garder son serieux—.— (not 
to be dismayed), faire bonne coutenauce. To beep a person 
in countenance, aider 4 uue personae 4 faire bonne coute- 
nance—lui tenir com|Agnie. 

To beep one's rank, tenir son rang. Keep your counsel, 
gardes votrr secret, lie cannot beep his counsel, il dit se* af¬ 
faire* 4 tout le monde—il lie sail rieu garder. l‘o beep u 
thing secret, tenir line chute Secrete. Keep that to yourself, 
gardes cela. lit le dite* 4 per tonne. She beeps etery thing 
to herself elle ne dit rieu—ellc ne *c ciim.iii.iiique 4 per- 
sonne—elle tieut tout leiifernic eu ellc-nicme. 7b beep 
things together, tenir le* chose* en ordre, ensriiible. She 
hat great difficulty in beeping things together, die a bien du 
mal a maiulruir I'ordie dan* *a maisoti —.—(to prevent 
rum), 4 empecher que truss affaires ne sc dcraiigrnl. They 
have just enough to beep life and soul together, ill cu out tout 
juite asses pour nt pas mourir de faim. They can scarcely 
beep life and send together, il* out 4 peine de quoi vivre. 

To beep the field (of an army), tenir la cam|>agiie. To 
beep the ground (at a rev i ew ), laire la garde du ramp— 
faire la |K>lice. To keep ones course, way, puursuivre son 
cbemin, sa mardie. IIW road did they beep / quelle route 
suivaieiil-ils? 

7o keep the boobs, the correspondence, tenir let livros, la 
corrr<|HMidance. / beep the accounts, je lien* le* rompte*. 

7b keep a correspondence, clltlTteiiir .•uriespomlai.ee—otre 
en cone* put idance. 

To beep one's peace, *e taire. To beep the ; eace in e fa¬ 
mily, mainteuir la paix dam une famille. To bind a man 
to beep the peace towards another, ubliger un humme, au 
moyen d un cautiounemeut, 4 s'abttcidr ile voies de fait 
envoi* uu autre. / wish to beep the peace with etery holy, je 
desire vivre en paix avec tout le monde. 

To beep watch, veiller. lie keep a good watch o:i his move¬ 
ments, iHMit vpiout—veillou* — soigiK'iisemcnt tuus ses 
iiMuvemcnis. He keep a sharp look-out, nous avom lu'il au 
guef—nuiu snnimr* hicn sur nos gardes. (7b protect.) 
Go! will keep me, Dieu ine pmtegcra. 

7b keep pace with, suivre; alter ousm vite que. To keep 
pace with (improvements, civilization, Sfc.), se tenir ;*u cou- 
rant de—lie pas demrurer en arriere de—. To keep pace 
with the limes, mardier avec le tempi. 

(To return, preserve.) These bonnets do not keep then- 
shape, ca chapeaux lie comment jias leur forme. 

(To Keei’, in conjunction with adjectives, ailveibt, and 
participles.) To keep a person waiting, laire attemlre une 
persotine. / Will not keep you Lug (detain), je ne Vou* re- 
tiendrai jus long-temps. / will not keep it Lug (retain /-js- 
Session ef), je ne le gardcrai [us long-temps Keep 
employed, occupes-les—teucs-lcs 4 l'ouvrage—no Its lois*s 
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pas darn loisivet*. To k^p one knocking at the door, faire 
at tend re une personne i la |»orte. He keeia .. aU *. il nous 
%aie, amuse. To http them asunder. In tenir scparcs lun 
de 1 autre. He keep, us working from morning t,U night. il 
nous lientil ouvrage-A trevaillcr—du matin jusquau soir. 
Ho not keep ut in tuspensr, ne nous laisrez pas—tenet pas— 
dans le doutc. Take care lo keep your fee! dry. ayei soin 
de vous tenir les pieds secs. Keep these tMngs in mind, met- 
tez-vous bien ces clioMS-lA dans I esprit—n’oubliez pis cn 
clioses-liL To keep a person sdent, faire garder le silence k 
une penonne. Keep Silence!—Silence ! du silence!—f«itn 
silence! They keep silence on that subject, on garde le si¬ 
lence-on se tail—& re sujet. To keep young people in check 
—a tight hand over them, tenir In jeunn i court—tenir la 
bride au x jeunn gens. To keep a person in ignorance of a 
thing, laisser, tenir une |iersoune dans llgnonnce d'une 
chose. To keep in exercise, tenir en exercice. To keep a 
/vrson short of money, tenir une personne court dargeut. 
to keep a thing firm, tenir bien une chose. 

(To Keep, with prepositions.) 

(, At ') If kn P P fo P ,e al kay, tenir In gens dons la 
erninte. To keep thing, at a distance, tenir les (hoses dans 
1'eloignement— (of persons), a distance. [floigntes. 

(Au'ay.) To keep persons away, tenir In prrsonnn 
(Hack.) Keep them back, repoussez-les—ne les lais- 
ic/. pis apnrodier. He could hardly keep the crow,! back. 
nous pluvious 1 peine retenir—arreter—la foule. (To 
deity), retarder. This bad walker keeps him back, ee nun- 
vail temps arretr, relnrdc .a gu(rison; (to detain), rete- 
•iir, empcclier il arriver. IKt were kept back by contrary 
winds, de* vents coutmin-s nou* ont retenus. To keep back, 
money, thing,, \c.. retenir l'aigmt, In cliosn. Ac. To Me}> 
back bad news, thing,, from the knowleelge of another, cacl.er 
de mauvoises nouvelles—no pas tout due —1 une personne. 
Keep nothing back, ne me cachet rien—pas de ibserxe, 
dites-moi tout. / will keep back part of these things, j« re- 
lirndrni unt partie de ces chow*. To keep back (a learner), 
retarder lei progret, ne pis faire avauccr (un elevr). 

( Hy.) I never keep any money by me, j* ne garde jamais 
dargeut diet moi, aupres de moi. 

(Down.) To keep the pnees ilown, tenir le* cliosn k bat 
prix—tenir le* prix has. Keep your eyes down, baissez In 
yenx—tenez-vous In yctix baisslt. She kepi her head down, 
elle se tenait la tefe bjist^e. To keep a man down, tenir 
un horn me par terre—couclie. To keep the fe*er down, ar¬ 
reter, modem la fievre. lie must keep Ms pnde down, il 
foul rabattre—reprimer—sou orgueil. Keep them down, re- 
tenez-les ilans les boruct—mmlvrrz-les—.—reprimez leur 
nrdeur, leur emjiortement, leur orgueil. 

(Prom.) You shoull not keep these things from me, rous 
ne dovriez pas ine cacher ces chose*-I A. They keep every 
thing from me, ils se caclient de moi. To keep a person 
from doing a thing, empcclier une personne de faire une 
chose. / could not keep myself from Idling it to him, je n'ai 
p«i m'em|rfcbcr de le lui dire—je n'ai pi resister ao dcsir 
tie le lui dire. They keep his property from Mm, ils le 
privent de—ils retienneut—ses hiens. (To protect.) God 
keep you from danger, que Diet! vous garde de danger. 
Keep me from falling, ein|iccliez-moi de tomher. 

(In.) Keep in your breath, rrtenez votre balcine. Keep 
in your feelings, reprimez rot passion*, ce que vou* sentez 
—contenez-vous. Learn to keep in your anger, apprenez a 
OOliteuir—& retenir—votre colcre. To keep horses in, retenir 
les clievaux. To keep a person in clothes, in money, founiir 
des habits k une personne—lui foumir de 1‘argent. 

(Of.) To keep of, tenir clnigite—eloigner. 

(On.) To keep things on, conserrer, garder. To keep a 
man on, continuer i employer un homme. (To feed.) It’e 
keep these birds on corn, nous douuoiis du grain 1 manger i 
ces oisc-uix—nous le* nourrisson* dc grain. To keep on 
doing a thing, continuer de faire une chose. 

(Out.) To keep a person out (of a house), tenir une 
personne 1 la porte—dehor*. To keep a person out <f the 
way, tenir une personne £loigu£e ; (to keep in concealment), 
tenir cache. Keep Mm out of the way of Ms brother, tenez- 
le hors des atteiutes de son frere. To keep a person out if 
Ms right, due, money, Sfc., refuser 1—ne pas donner i—une 
personne ce qui lui cst du, son argeut—la priver de ce qui 


lui cst du, de sou droit. 


To keep a man out of office, out of 
a society, empcclier un Inmirne d obU nir de 1'emploi, d ctre 
adinis dans une socictr. 

(’f*.* Keep Mm to his uord, faites-lui tenir parult 
http them to their studies, tencz-les il letudc. lie cannc, 
keep tMm lo lM,r work, uous ire Saurions les fairs travail!* 
—les tenir i 1'ouvrage. 

(Under.) To keep the fire under, domptcr linceiidic, 
arreter Ire progics du feu. (Of common fire), faire petit 
leu. To keep a person under, soumettre une personne—la 
tenir dans la contrail.te. To keep passions under, dompter, 
moduu les passions. To keep prices under, empcclier let 
prix Ue mouter. To keep the fever under, arreter, modcrcr 1* 
tic v re. 

. W y° u ( he ’ ul "P, levez la lele. He cannot keep 

"P (from illness), il n C saurait soulevcr la tele. To 

, up (hUd UV K '° ,ir u,,e C,,M * *»el»oul, ,lrwi,c - 
To keep up d^sug, eating, * e ., continuer A daimr, A man- 

un verea de »i.«pour iouS', vt^ Z^^aTvoal fom"r 
du creur. To keep up the fire, entretenir le feu—ne tui 
U.arer *t..udre, mounr le leu. To keep up a sharp fire (,„ 
battle), entretenir un feu vif. To keep up knowledge, ctre- 
tenir ses coiiiiau%ances. 

(Ihthm) H e hare greet difficulty in keeping him ttilluH 

bounds^ nous avons bien du mal k le retenir dans Irs 

mT ? U . EE u ”. l " Fn " rv * 1 ^ " «•"*" * C° Hand, 

r A I f al ”**"P *" "0 se garde pas 

eti tit. These fruit do not keep, ces fruits lie tout lian de 
garde—ne sout pu de bonne garde. They will keep . ery 
well. .Is se garderont bien. r y 

To keep m/aiour, tester, demeurer en faveur. To keep 
good, sc conserves. To keep oneself (to sit, to be), se tenir. To 
*ep in doors, ue pas sorti.— —sc tenir, r«ter, k la inaison. 
To keep to one tMng s eu tenir 4—sc contcnter dc—une chore. 
To keep sdent, g«,der le silence. To keep quiet, .. tenir Iran- 
quit I*. A eep steady (do not st.r), ue bougez pas—ue remuez 
pas. Arep/ro, rester ferme. To keep reailing, continuer 
de l ire. They kept knocking for an hour, ils frapnerent—ils 

U * Cl * n * P 0 '".' dc ^Pl^—pO'<ln»'« une heurc. 
To KKhP, r. n. (with prep.). 

s'approcher dc'° ^ aira y. ** iloignf- de—ne pas 

(Back.) To keep himself back, ne pas s’avancer, desnrurer 
en amhr. To keep back (not to adiance), ue pas avancer, 
ne pas faire dc prog res. 

(By.) Keep by me, tenez-vous pr£s de moi. I will keep 
by her je restcrai aupres delle. Keep by the fire, role i au- 
pres du feu. 

(Down.) To keep down, rester cn has. (On the ground), 
par terre. 

(From.) To keep from doing a tMng, s'cmpeclier de faire 
—rcsister au desir de faire—une chose. / could noI keep 
from it, je ne pouvais m en empcclier—y rcsister. 

(In.) To keep in (doors), rester, se tenir, & la mairon. 
Keep IH, keep m, ne sorter pas—ne bougez pas—de la maison. 

( On.) To keep on, cont inuer. He would keep on speaking 
for a whole day, il coiitiiiuerait dc parler tout une journcc. 
He keeps on reading, il lit foujours—il ne CCise pas de lire. 
Keep on, continuer—allez toujours. 

(Out.) To keep out of the way, te tenir lloign6—se tenir 
cache—ne pas se montier. To keep out of debt, ne pas s’en- 
detter. To keep out of difficulty, iviter les embarras, le* 
difficultes. To keep out of the reach if your enemies, ne po* 
se teuir i portce de* atUques de ses enuemis. To keep out (ul 
sea), tenir le large. (In a river, aumy from the shore), ue 
pas approclier du bord— te tenir £loign( du bord. 

(To.) To keep to one thing, t en tenir i—te contenter de 
—une cliose. J chose a good place, and / kept lo il, je choisis 
une bonne place, et je m'y tins. 

(Under.) To keep under water luio minutes, rester sous 

leau deux minutes. 
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(Up.) Com,, come, keep up, aliens, alio.*, du course 
/ cannot keep up with you, je lie saurais voussuivre. item 
keep up a, lone, a, l can (I will not take to my bed), je restenu 
debout tant que je le pourrai. 

(IVith.) To keep with a person, demeurer, tester du part, 
d'une personne—ne pa* ahaiidonner une personne. 

(Within.) To keep within bounds, se teu.r dan* les borne* 
—ne pas d^posser le* borne*—. (N* to commit excess), 
ne pas commettre d’cxcfa. To keep within (the house), garder 
la maison—ne pa* sortir. ... 

KEEP, r. garde,/. (A\ dungeon) ; donjon m. (State, 
condition.) In good keep, tn bon *tat. (M, cloth,y), no ur- 
riture,/ habiUement, m. entret.en, m. The keep of my horses 
costs me tittle, 1’entTctien de me* cbevaux ne me coGte ]>as 
benucoup. 

KEEPER, » gardien, m. Door-keeper, portier. Game- 
keeper, garde-cliaise. House-keeper, domicilii, qui tieut 
maison. The lord keeper of the great seal, garde dc* sceaux. 
Be thou the keeper of my peace, toil le gardien de ma paix— 
e’est 4 toi que je contie la garde de mun bonheur. (In 
general), garde, m. 

KEKPERSHIP, s. fonction* dr gardien,/ garde,/ 
KEEPING, p. pr. (use.1 subs!.), garde,/, protection,/ 
I lean you in God's keeping, je te laiwe sous la protection— 
H lagurde—de Dieu. (Food), nourriture, f The cattle 
have good keeping, le* bestiaux y trouvent une bonne nour¬ 
riture—de bon* p&turnges. 

KEEPSAKE, s. souvenir, m. 

KEFFBK1L, s. (in Turkey), terre 4 pipe,/. 

KEG, #. petit baril, m. 

KELL, i. (caul), coifle, f 

KELP, s. (calcine,! ashes of sea-weeds), eaillotis, m. 
KELSON, s. See Keelson. 

KELTER, s. ceinluron, m. Not to be in ke/ter, ne pas 
avoir mis son ceinturon—ne |us itre pret. 

To KEN, v. a. voir. (To ilescry), a|«rcevoir. (To bok 
round), rcgardcr. 

KEN, s. vue. IVithin ken, 4 porter de la rue. 

KENNEL, i. clieuil, m. (The haunt of a fox). Iron, m. 
Kennel! (ton Jog), alloc toucher ! 

To KENNEL, v. u. envoyer, tenir, au clienil. v.n. coti- 
clier. The dog kennelled in a h'Mow tree, le cliien coucluit 
duns uu arbre creux—avail fait sou clienil du creux d‘uu 
arbro. 

K ENTLE, s. (a hundred pounds in weight, corruption of) 
quintal, m, 

KENTLEDGE, ». (in ships), gueuses de fer (employees 
com me lest),/. 

KEPT. p. pt. of To Keep. 

KERB-STONE,I , , , , 

KIRB STONE, } # * I ,,errede wborJ */- 
KERCHIEF, #. mouchoir, m. Handkerchief, mouchoir 
de poclie, m. A man's neck keixkief, cravate, /. (Homan's 
neck-kerchief), lichu, »w. (fichu. 

KERCHIEFED, adj. couverte d’un mouchoir, d'un 
KERF, *. cntaillc,/. coche,/ 

KKKMES, s. (zoology), kermes, m. 
KKRMES-.MINERAL, *. kermis-miniral. m. 

KERN, s. fantassiu lrlandais, m. (An idler and vaga¬ 
bond), vagabond. 

To KERN, p. n. (of corn, to harden in ripening), te for¬ 
mer (mi grain). 

KERN-BABY, s. (an image dressed with corn, carriedby 
the reapers, at harvest time). Not re-Dame d'aout. 

KERNEL, s. (of a nut.chesnut, cocoa-nut, Sfc.), fruit, m. 

(In a fruit stone), amande, /. (Of an apple, p*ir), pepin, 
m. (In general , a nucleus), noyau, m. (A hart concretion 
in the flesh), glaiulc./. (Metaphor), moelle. It was the 
kernel of his speech, c vtait la moelle de *on discours. (The 1 
kernel in a shoulder of mutton or of real), uoix de veau, de l 
mouton, /. 

To KERNEL, v. n. *e former (en noyau, en amande). 
KERNELLY, adj. ressemblant a une amande, i un 
noyau. (Full), plein, e de fruit. 

KERSEY, s. (espece de) gros drap (fait dans les comtes 
de Kent, de Devon, et de Glocester). 

To KER YE, | e „ 

KERVER. To ^ Career. 
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KESAR,*. SeeCkusr. 

KESTREL, s. (a sort of hawk), cricelle,/. 

KETCH, s. (a heavy vessel), caique,/. A bomb ketch, 
galiote 4 botnbes,/. bombarde./. 

KETCHUP, s. (alsocatsup), sauce aux champignons,/ 

KETTLE, s. (large kettle used in the kitchen to heat water), 
chaudirre,/. (If used to boil things), chaudron, m. A kettle 
full, une chaudronnle. Tea-kettle, bouilloire,/. A copjur 
kettle, une bouilloire de cuivre. A tin kettle, une bouilloire 
de fer blanc. 

KETTLE-DRUM, s. timbale*, f. To play the kettle¬ 
drum, battre de* timbale*. 

KETTLE-DRUMMER, *. timbalier. 

KETTLE-PINS, s. quille*,/. 

KEYEL, s. (in ships), taqurt, m. 

KEX, s. (hemlock), cigUc,/ 

KEY, «. clef, /. To be secure! with lock and key, el re 
fermc, e a la clef. To be under lock and key, etre Mill clef. 
Bunch of keys, trousseau de clefs, m, 1 shut the door and 
turned the key, je fermai la porte, et donuai uii tour de clef. 
The key is in the door, la clef est 4 la porte—dans la Semite. 
A watch key, une clef de montre. (In music.) The key is 
in G, e’est la clef de sol. The keys of u piano, lcs touches 
d’un piano. Of a flute, clef*. To run over the keys, par- 
courir le* touches, le clavier—passer la main sur le* touches 
—le clavier. (In general any instrument use-l to turn), clef, 
/. (Explanation index), clef,/ Those who are accustomed 
to reason have got the true key of nil books, ceux qui raison- 
neut out la vraic clef dc tout les livres. 

KEY. See Quay. 

KKYAGE, *. droits de quayage, m. quayage, m. 

KEYED, adj. Keyed instrument (of a flute, horn, cla¬ 
rionet, Sfc.), instrument 4 clefs, m. (Of a piano), instru¬ 
ment 4 touches, m. 

KEY-HOLE, s. trou de la terrure. To peep through- 
look in at—the keyhole, rcgardcr par le trou de la serrure. 
And 'twill out at the key-hole, et il sorfira |iar le trou dc la 
serrure. 

KEY-STONE *. (arch), clef,/.; clcfdevofite. 

KHAN, s. (a chief), kan, m. (An inn, in Asia), caru- 
vainerail, m. 

KHANATE, s. empire, efals du kan. 

KIBE, s. (chap in the flesh), gcr;urc,/. 

KIBKD, adj. grree, c. 

KIBY, adj. plein de ger^ures; grre*, c. 

KICK. #. coup de pied, m. (Of a horse), coup de pied, 
m. made, /. My horse gate him a hick in the back, mon 
cheval lui donna un coup de pied—lui detaolu une rustic, 
—loi donna d une nude—dans le dot. 

To KICK, r. n. donner des coups de pied. (Of a horse), 
mer. 

To KICK, p. a. donner un coupde wed, des coups de 
pied, a. II hy do you kick that poor d-g 9 pourquoi donnex- 
vous des cou|* de pied a ce jauvie cliien ? To kuk a man 
out cf the house, metlre a la porte 4 cmi|«s de pied. To luck 
down Stairs, faire drscendre les cscaliers 4 cou|* de pied. 
Do not kick (be guiet), tcncx-vous tranquille. 

(Of horses.) My horse kicke-l the groom, mon clicval a 
doune un coup de pied—a detachc une ruade—au pal- 
frenier. 

To hick against the pricks (to offer vain resistance), so re- 
gimber; faire le mediant. 

(Fam. and i wig.) To kick the bucket, mourir, poster le 

E To kick up one's heels (of animals), faire des made*, 
f la culbute; of persons (to idle time ouay). se donner 
du talon, des talons, d.uis le derrierc; (also to dance atten- 
dance), faire le pied de grue. To kick up a none, faire du 
tapige. He is alive and kicking, il est en vie et remue bits 
et jam be*. 

KICKER, s. qui donne des coup dc pieds; (of a 
horse), meur ; qui me. 

KICKING, p. pr. (use<l subst.), coups de pied, m. 
KICKSHAW, *. bagatelles./. (At table), friandUe,/. 
KICKSHOE, s. (a dancer), baladin, m. 

KID. s. chevreau, m. cabri, m. Kul gloves, gants de 
peau de cb*vre. 

To KID. p. n. (of ashe-goat). inettre lias. 

KIDDER, «. marchand de hie ; accaporeur de Lie. 
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KIDDLE,«. t*chcrie,/. 

KIDDOVV, *. (a bird), guillemot, m. 

KIDDLINO, i. chevreau, m. caliri, m. 

To KIDNAP, V. a. (to it ml children), enlcver, volcr (let 
enfant*. Kidnapped, enlevf e. 

■KIDNAPPER, *. voleur, eu*e denfants. 

KIDNAPPING, p. P r. (used bit.), vol denfant. «. 

KIDNEY, *, rognon, m. (Fam. tort, kind.) There are 
miUioni in this world of that ntat'i kidney, il y a dan* le 

nioude de* millions dc personne* qui soul de 1 ocahit de_ 

du memo ncabit que—cet liomnie. They are if Ike tame 
kidney, ils tout du mcme OCtbit. A man of my kidney, un 
homme dc ma *<>rte—cominr moL 

KIDNEY-DEAN, *. haricot*, m. Kidney pot a toe, pom me 
de terre longue (ayant la forme allougfe d un rognon),/. 

KIDNEY-FORM, l«A*. de forme de—ayant la forme 

KIDNEY-SHAPED,/ d’un-rognon. 

KIDNEY-VETCH, «. v**ce longue,/. 

KIFFEK1LL,*. See Meencliaum. 

KIL, *. (channel), lit, m, canal, m. 

KILDERKIN, «. (a *maU barrel of sixteen gallon,), 
quartnud m. 

To KILL, v. a. tuer. To kill icilh caresses, tuer de ca¬ 
resses. He kills him,elf with work, il se tue de travail, A 
force de trnvaillcr. (Of the wind, lo quell), altatire. fat. J 

KILDEE, *. (a bird), kildir, wt.; (com.), pluvier crianl, 

KILLER, *. meurtrier ; Incur. He wa, the killer of hi, 
own ion, il fut le meurtrier de son propte flit. Jack the 
giant-killer, Jacques 1'occiseur dc gfans. 

KILLING, p. pr. (used adj.) This i * killing work, e'est 
uu onvrage aiwmmanl. (Fam.) Yon are killing to-day, 
vous etc* irresistible aujourd’hui. Her eye, are killing, elfe 
a de* yeux assassins. 

KILN, i. four, m. Lime kiln, four A chaux, m. Brick¬ 
kiln, four A briquet, m. 

KILN-DRIED, adj. sfclic au four. 

To KILN-DRY, v. a. serher au four. 

KILOGRAM, ,. (French measure of about two poumh), 
kilogramme, m. fat. 

KILOLITER, *. (French manure for liquid,), kilolitre, 

KILOMETER, ». (French meaiure of data nee), kilo¬ 
metre, m. 

KILT, ,. cotillon fcossais, m. 

KIMBOW P 0 ' 0 ?** ur 1**banches. 

KIN, l. (kindred), parent*,/. The father, mother, and 
the kin beiulei, le per*, la mere et toule la parente. (Be¬ 
lated, relation,.) Thi, man i, of kin to me, cet homme est 
tnon parent. He wa, km lo the duke, il ctait de la rnenie 
famille que le due—de la famill* du due. Haring left no 
heir, hi, property fall, to the next of kin, n’ayant pas laissc 
d'heritirr, sa fortune pave au plus proche parent. 

Kin, a, a termination, i, used a, a diminutive. .Manikin, 
petit homme. Tomkin, petit Thomas. 

KIND, l. espece, f s trie, f. He have all kind, of 
vegetable,. nous avons des legumes de toutes espfees—tie 
tonics les sortet. There are seteral kinds of roses, il y a 
piosirurs sortes, e*|>eces, dc rotes. Every one according to 
Its kind, cliocun suivont sou espict. Human kind, l espece 
hurnaine. le genre huinain. The laws were most perfrt in 
their kind, les lois etuirnt on nc peut plus parfailc* dans 
leur genre. To pay in kind, payer en nature. / will repay 
you in another kind, jc vous ivaicrai de—en une autre sortc. 

KIND, adj. 

A kind heart, un bon ca*ur, un c<rur sensible. A kind 
man, un homme l*on, obligcant. He tcerwas a Aim! master 
to his servants, il fut toujours bon mail re envrrs set do* 
mcstiqiies. Lei us be kind to one another, soyous obligeants 
les unt Oliver* les autres. You shouLI be kiwi to your little 
listers, vous devriez ctr* obligcante—compl lisante—envers 
Vos petite* Hours. She was very kind to me, clle a cu Lien 
des bonte* |«»ur moi —(fam.) clle a etc bien bonne pour 
moi. This is not a kind aition, ce n est pas-lA une action 
obligcante. You hare done a kind act, vous avez agi avec 
bonte—vous avez fait une action bienfaisante—gencreuse. 

/ regret / cannot accept your kind invitation, je regrette beau- 
coup de ne pouvoir pis accepter vutre obligcante—aimable 
—invitation. You must make a land return for his utten- 
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My kind compliments at home, failes bien ines compliment*' 
cliez vous. Give my kindest regards to your father, dites 
tout ce qu'il y a d\-Migrant a votre pere, pour moi. //, 
spoke in a kind manner to us. il nous parla avee bont6, d'une 
manure obligcante. She does not do things in a kind way, 
clle ne fait pas les chose* dc bonne grAce—d'un air ms- 
ligeaut. These are kind wonts, ce tout des parole- obli- 
geantes, affable*, plrines de bonte. You are very hind to 
think about us. vuusetes bien bon de vous occu|irr de nuns. 

To be so kind as, avoir la boutf (dc fair*, dc dire). 

To KINDLE, v.a. allumcr. v.n. s'allumrr; s’enllammcr. 

KINDLER, « qui allumc; qui enflamme. (Smu/I 

ad J- '•spece: qui nest pas nature!, 

KINDLY*^'' h ° U,< ^ bienfuisance,/. obligcance,/. 

Let the poor be treated kindly, trailcz les pauvres avec 
l«ntc. / return the book you have kindly tent to me. je vous 
rends le l.vre que vous m'avez obligeumment mil*. Ils 
answered kindly, nous a repondu obligeammer.t-d’une 
man if re obligcante. To take an offer kindly, prendre une 
otlre en lionrie part—prendre bien une chose. 

(Fam.), favorablcment. A remedy acts kindly, un to- 
mede agit bien—produit un effet favorable. The eruption 
comes out kindly, \ eruption va bien. 

KINDLY, uij. bim faint it; favorable. 

KINDNESS,*. Iiontc,/. obligcance,/. Hill you have 
the kindness to explain 11 to me f voules-vou* bien uvoir la 
bonte de me l'expliqucr? He has shown great kindness to 

C i, il vous a ti nioigue beancoupdc bonte—il a cu bien de 
bonte |iour vous. Your kindness to me / can never forget, 
je u’oublirrai jamais vo* bonte* envers moi. / tell »/ you, in 
kindness to you, c, st par bunt* pour vou*, que je vnus di* 
cel** This " an act of kindness on your part, c'c.t une lionM 
—un aetc de bonte —tie voire pait. Charily, hospitality are 
deemed acts tf kindness, on regarde Comine dc« acte* de 
bontf.de bienfaisance. la ebaritf el l liospitalite. See Supp. 

KINDRED,*. ( relations), parent*, m. J think there is 
no man secure, but the queen s kindred, je tie crois pi* qu'il y 
ait uu homme en surete, except* les |urenl* de la rrine. 
Go to my kmdml, allez trouver ceux de ma race, de ma 
famille. (Consangumity.) Like her, of ee.ual hindml to the 
throne, comme clle, d un sang royal—allife au trAnc par 
le sang. 

Of no kindred, d’une race diflY-rrntc ; qui nest pas de la 
mi me espese—de la meme famille. 

KIN DKKD.ni// Kindred souls, Ames qui sc rcsscmhlcnt. 
There exists no kindred feeling between them, il n'cxislc 
eutr'eux aucun sentiment comiuun—de la meme nature. 

From thence he ascended to the kindred skies, de-lA, il 
• tiers vers les cieux, sfjour digue dc lui. 

KINE, *. vaclics,/. 

KING, *. roi. 

King at arms, roi d'amics. (At cards), roi, m. (At 
draughts and chess), to go to king, allcr A dome. A king, 
une dame. 

KING-APPLE, *. pomme du roi, m. 

KING’S-BENCH, *. emir du banc du roi,/.; cour 
royale, au civil,/. (A prison fur debts), prison du banc 
du mi; (e'est l.i Saiutc Pelagic dc Londrcs). To be in the 
King's or Queen's Bench, etre detenu au buuc du roi—fire 
cn prison pour defies. Within the rules of the King's Bench, 
dans l enceiute—leslimitefr—du banc du roi. 
KING-BIRD. *. (a bint), |iaiadisicr, m. 

KING CRAFT, *. royuuic,/; metier de roi, m. 
KING'S-CUP *. (aflower), coupe du roi,/. 
KING’S-EVIL, *. les eeroucllct,/. 

KING FISHER. *. (a bird), martin peebeur, m. 
KING'S-SPEAR,*. (a plmt), lance du roi,/. 
KINGDOM. *. royaume, in. (In Mat. hist.), rigne, m. 
KINGHOOD, *. royautc,/. 

KING LESS, adj. nuu roi. 

KING-UKE, adj. cn roi. 

KINGLING, ». roitelet, m. 

KINGLY, adj. royal, e. 

KINGLY’, adv. en roi; royalemeut. 

KINGSHIP, *. diguilf de roi. 
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KINK. *. (in dipt), (of a rope), coque,/. 

To KINK, u. prendre des coqu«- 

KINO, ». (a tori of guut), kin o,m. 

KINSFOLK, s. parents, m. femill e,f- 

KINSMAN. *. nueut, m. 

KINSWOMAN, *. parente,/. . 

KIRK, *. rfglisctowtai*./. Cfmot ecu'due 
en Ecosse; mais on Femploic absolument e» Auglete..e, 
pour designer l*Bflbe Pr«byt6r.enne d Lcosse-) 

KIRK MAN, 1 . presbytfrien; sectaire de-qui est de— 
3'tgliae d'Bcosse. 

KIRTLE.«. robe,/. m*nU./. 

KIRTLED, adj. v*tu d'une robe, d une manle. 

KISS, *. baiter, ”<■ Kus of peace, bauer de paix. A 
treacherous kiu, uu bower de Judas. 

To KISS, ». a. baiter. (More poll Ay), fmbriw. tie 
kitted Hem all round, il le* embratsa tnus 4 la ronde. To 
kiu Ike Ipt, baiter 4—sur la houche; loiter let levres. He 
kiued her on the forehead, oh the cheek, il la buita 4 la jour,' 
au front——il lui baita la joue, le front, Ac. 

(To touch lightly, to graze), eflteurer; toucher KgOremenf. 
The ba// only kilted the ground, la balle M fit quetlleurer la 
terre. To kiu the ground (to fall), baiter la pousstfre. 

v. n. ( To touch), te baiter. 

KISSER, t. Iiaiteur, eute. 

KISSING, p. pr. (used suhit.), baiter, nt. (Of Ike Popes 
fool), bailment, m. (Of hand), baitemain, m. (LudadjJ, 
kiuing comft, dragee, bonbon pouradoueir 1 haleine. Kiu 
ing-crust, baiture,/ biteou, m. 

KIT, «. (emailfiddle), pochette,/ (A sort of cask M 
uhich pickled la Im on it tent), cure,/, baquet, m. 

KITCHEN, •. eubine,/. 

KITCHEN-GARDEN, *. jardin potager.m. potager, m. 

KITCHEN-MAID. t. tervautede cuisine. 

KITCHEN-STUFF, t. graiue,/. 

KITCHEN.WENCH, t. tervante de cuisine,/. 

KITE, t. (bird), milan, m. (A plaything), cerf-volant, 
m. To fly a kite, faire ruler un cerf-volant. (A name of 
reproach denoting rapacily), animal vorace. (The tlomach), 
ventre, m. 

KITLING, «. (the young of any beat!), petit, m. 

KITTEN, ». dial on, m. (mere com.), petit dial, m. 

To KITTEN, r. a. (of a she cat), melt.e lot. 

To KI.ICK, v. n. (to make a iharp none), faire die. 

To KNAB, e. a. ( To catch with the teeth.) To knab a 
cruit, caster une croQtc ; lunger. (To catch per tone.) He 
will knobbed by the police-officers, let agents de police Font 
happi—Font attrape. 

To KNABULE, i. a. longer. 

KNACK,*, fa toy), babiole./colifichet, m. (ReaJmeu, 
facility, art.) My brother had a great knack at tenet, mou 
frero avail une facilite extraordinaire 4 faire des vers. He 
had caught the knack of it, il en avait attrape la maniere. 
If ii a mere knack, c‘cst un art, c cot une adresse, voila 
tout. 

Knavei have the knack of turning truth to bet, let fripons 
out Fart de changer la verite en mensonge. 

(Habit.) He had a knack of twilling hii handkerchief 
when i/leaking, il avait 1‘habitudc—le tic—de tordre ton 
mouchoir en parlant. HUat a lingular knack you kace! 
quel tic singulier vous avc*-l4! 

(Trick), tour, m. 

To KNACK, v. n. craquer. 

KNACKER, i. fahricant de bnbioles, de joujnux. (A 
horse-daughterer), f-corchenr. f m. 

KNAG, s. (knot in wood), ncrud, m.; (a peg), cheville, 

KNAGGY, adj. plein, e dencruds. 

KNAP, i. protuberance,/ bosse,/. A knap of ground, 
Eminence,/. 

To KNAP, v. a. briter; (to strike), frapi*r. 

KNAPSACK, i. havre-sac, m. 

KNAPWEED, t. (plant), grande centauree,/. 

KNAR, *. See Knag. 

KNARLED, adj. (of trees), noueux; lorlu. 

KNAVE, *. valet, m. (At cards), valet. (In bad part), 
fripon, coquin, fourbe. Arrant knave, fripon fiefle. An 
impudent knave, un drole; un impudent coquin. To play 
the knave, faire des frinonneries. 
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KNAVERY, *. friponnerie,/. 

KNAVISH, adj. A knavish fellow, un fripon, un coqnin, 
fourbe. Knavish tricks, fripounerie,/ fourberie,/. (Hag- 
g.sh), knavish hd, malin. 

KNAVISHLY, ado. malhoniicteinent, en fripon; (wag¬ 
gishly), malieieucemciit, maligurment. 

KNAVISHNESS, s. (quality, habit of dishonesty), fourbe, 
/.; (act of dishonesty ), fr.ponnerie,/ fourberie,/. 

KNAWEL, s. (a plant), knavet. m. 

To KNEAD, v. a. pf-trir. To kutad up, pf-trir. 

KNEADING, p. pr. (usedsubs!.), petrissage, as. 

KNEADING-TROUGH, .. petrin. m. 

KNEE, s. genou. m. geiK.ux, pi. My knees knocked 
against one another, ines genoux trcrnblaieut sous mou My 
knees fad, met gei mux dechissent, les gciu.ux me manquent. 
Down on your knees, 4 genoux—mctlrz-vous 4 grnoUX. ! 
beg it if you on both knees, je voul le detnunde 4 deux 
genoux. He must bend the knee to power, il fuut plicr, lle- 
eliir le genou devant le pouvoir. To be knock-kneed, avoir 
let genoux en detlaus—etre cagneux. 

(In natal ank.), courbe,/ ; fi« machinery), genou, m. 

To KNEE, v. n. t'ageuouillcr. 

KNEE CROCKING, adj. humble; qui fleebit le genou. 

KNEED, adj. qui a des nccuds, des jointures. 

{jSSSSE-Ki-f--— 

“21 Ehou?* !• <• "■* ■»•«. »■ 

KNF.E-PAN. s. (anal.), rotule,/. 

To KNEEL, v. n. s'ageuouillrr; se mettre 4 genoux. 
Kneel down to him, mettr<-vous 4 genoux devant lui. 

KNEELER. *. qui s'agenouille; qui plio le genou. 

KNEELING, p. P r. (use,! subst.), genuflexion./. 

KNEE-TRIBUTE, *. (homage of a vassal to hit lord), 
hommage, m. g« nu Hex ion, /. To pay knee-tribute, faire 
bom mage, plier Ic genou. 

KNELL, l. tintrmenf, m.; (at a funeral), t intern Wit 
funebre. nr. cloche des morls./. 

KNELT, p. pi. <f To Km*!. 

KNEW, pt. tenor of To Know. 

KNIFE, s. couleau, m. Pocket-knife, coulcau do pochr. 
Carving-knife, grand contean ; couleau 4 decouper. Pa¬ 
per-knife, coupoir. m. A prumng-kaife, ser|ieMe, f. Pen¬ 
knife, canif (4 unr lame, a deux lames), m. A hunting-knife, 
un eoutelas. Bring a knife and fork, npjortrz un couveit. 
There will always be a knife and fork for you at our table, 
il y aura toujours une place pour vous 4 noire table—noire 
table vous tera toujours ouverte. Then will be knife-work 
(speaking of suigwal amputation), il y aura 4 cou|«er. 

KNIGHT, s. chevalier, m. ^Kn Anglctene, le roi con- 
fire le litre de Chevalier 4 eertaines personnes, sans quelle* 
portent d'intignet ou appaitirnnent 4 aucun ordre de che- 
valerie, tel que la Janetiire, le Bain, &c.) Knight of the 
Baih. Chevalier du Bain. Knight of the darter, Chevalier 
de la Jarretidre. Knight of the Thistle, Chevalier du Cliar- 
don—de Saiut.Andre. Knight of Sami Patrick, Chevalier 
de Saint-Palrice d’lrlaude. Knight of the shire, rcprltcn- 
taut d‘un coint£ au Parlement d'Augleterre. (On les 
ehoisissait autrefois parmis des gfiitilshommes, portaut le 
litre de Chevalier.) Knight of the post, faux temoin. (On 
les appelait clievalier du p.>teau, ]»arccquc le jieuple les 
fouettait au pilori, lorsqu il les atlrapait.) 

To KNIGHT, r. a. crier, faire chevalier. (Of the dub¬ 
bing itself), recevoir chevalier; (formerly), donner Facco- 
lade. Knighted, fait, armi- chevalier. 

KNIGHT-ERRANT, t. chevalier errant; paladin. 

KNIGHT-ERRANTRY, s. ehevaleiie errante, /. 

KNIGHT-HEADS, *. (in ships), apotres, m. bittons, »/». 

KNIGHTHOOD, s. chevalcrie,/. 

KNIGHTLINESS, s. devoirs dela chevalcrie, m. 

KNIGHTLY, adj. de chevalier; chevaleresque. 

KNIGHT-M ARSHAL, *. maiiclial du palais. 

KNIGHT-SERVICE,*, (in feudal times), service mili- 
taire, m. 

To KNIT, r. a. tricotcr (des has, des jarreticres). (To 
utile), unir. Let our heat Is be knit in love, que 1 amour 
uuisse nos occurs—que nos ccrurs soient unis par Fnmour. 
The bones will knit again, les os suniront—repreudront. 



(To fasten), Her 
cer lea sourcils. 
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(To contract.) To knit the brow,, fron- 


asK , «. r r*" «'“* 

knittle . 0 NB ^ DLB ’ ■' * i8 ° in ' *““*«• 

KNOR * / C0rd0n * m - ^ -■ 

roup/ 7 ; ft 

“ u,u - * h—■ 

/■ K JS n '; 2“* "• ^ W «• W. u U taloehe, 

V , . fT* ,A * ***>'’. un coup de marteau. I brunt „ 

i^jn frmp r. r 4 u p***- ^— 

maniire de franpcr. * ’ * '* recoMn * ,> * “ 

To KNOCK, v. a . trapper. To knock at Ik, door , trap. 
per A la porte. See who ,t „ that knock, ,o loud, eojti qui 
c eat qui frappe si fort. ’ 4 

(To Knock, with prepositions.) 

(Again,! ) I knocked mg bead again,, the wall, je me 
suu cogn* la tete-j a. donn* de la tite-cont.e \l mur. 
It, knocked again,/ tack other in the crowd, nous Haul 
sommes heurt*s dans la foule. Hi, bore knocked a, a , n „ 
me, ton clieval me lieurta. J 

(Down.) He knocked him down at one blow, d'un coun. il 
Tahiti it !e renverw. / udlknock goa down, ify^wg „ 
word, je vous os loin me, si vous dites un mot. To knock 
down a bull, luaomtner un taureau. To knock down nut, 
a hat tie des n»ix (des pom me*. Ac.> To knock down work 
obattre de la besom. Thi, U a knock down argument, voilA 
un argument od il n’y a rien A ripondn. 

. t 1 *'). 7 ° bnoch '* a Joor ’ a ro °/' ^ufoncer une porte, un 

tolt. He knocked two of hi, teeth, of kit rib, in, il lui enfonca 
deux dents, deux coiea, &c. 

(Of.) To knock of, ab.iltre; faire sauler. He that ha, 
hu chaw, knocked of i, at Lbertg, celui dout on a fait sau- 
trr-.lont on a ei.leri—les chaines, eat en libcrtc. A man 
knocked mg hat off, «,n l.omme aUttit-renversa—moti 
chapeau. To knock off for the dag, *„ fi„i r ; en aroir a«ex 
pour amount Inn. 

(On.) To knock a per,on on the head, cogner la tele A 

une persoune—Uonner des taloches A une pennnne—_ 

(to kill ), assornmer une penoune. The plan i, knocked on 
the head, I entrepr.se est abaiidunnve—.—la fTa ire eat tomU-e 
—(of an intemted marriage), rompu, e. 
t , r °. i,,oci out ' Mi* «auter; enlerer. They 

knocked h„ brain, out, ils lui firvnt sauter la cerrelle-ils 
lur briaerent le crAnc. 

(Up ) To knock up (bg violent exerci,,), epuiaer de fa¬ 
tigue, latiguer. iouarenon knock,l up, lea force* rout 
manqueut bientot. I am quite ha cked up, je n en puis 
plus; met forcessontdpuisees. (Toarouse), rcseiller. He 
will come and knock gou up at four dehek, nous riendrons 
vous evciller A quatre heures du matin. 

(Under.) To knock umler, o. ». cider; (fam), melt re 
les pouces; (to lower one * tone), tiler doux. 

KNOCKER, s. martcau. m. 

KNOCKING, p. fir. (uted uJ„t.). I That mean, thi, 
knocking / q Ue sigmfient ces coups de marteau A la 
porte? 

To KNOCK, v. n. tinier (la cloche). 

KNOLL, s. tertre.m. J 

KNOT, *. { 

KNOPPED, Knob - 

KNOT, s. iKBiid, m. To tie a knot, faire un necud. The 
k/iot II too tight, le nceu-1 est trop serri. To tie the nuptial 
knot (of the pried), mirier; unir ;—.— (of thou who 
marry), s'uuir par les liens du mariagt. A knot of 
riband,, un nonid de rubai is (de diamante, dc nibis, &c.). 
(Oroupe au emb/age), groupe, «n. troupe,/. The knot of a play, 
le nsud ile 1 intrigue d une piece de coincdie. Lore-knot,. 
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lacs d amour, m. Shoulder-knot, aiguillette, /. Svord- 
knot, nernd d ijxe. Porter , knot, coussinet, m. 

(At mu.) To run nine knot, an hour, filer neuf ntcuda 
(mile*) par heure. 

(A bird), canut, m. 

7o KNOT, e. a. noucr. (Th entangle), moler. fl\. 
unite), unir. v. n. faire des men da. 

f.idlle^ T DERRV ’ * jJan ‘)' mn rj° , a'no A petites 

K K$ T rf^ S V- (a ,Jan,) ' 

1 ad J’ uni; sans mruiU. 

5»,^I rED - ad J- "oueux, euse; mile, e. 
,.^ N ® TT *NESS I S.quantiti de nceuds,/.; emborraa, m. 

KNOTTV, aJj. plein de nteuds ; (of an affair, a nur,- 
<li ® ci,c ' en ' l 'rouilli. M 7 # 

nerle knout'. *" ( * pU ’“^" ,tn ' knout, don- 

I thJlkt^ri^l V ' m \ f7> *"° M ’ P rrtoni > ‘Hernal objects, bg 

SS 5 !S r^ ffl -' J 2 5 » 

kZw hmhZL r: “"’“‘^vou. cet homme ? Do 
you nnow hi, houu f connaissec-vous aa maiion? / in,.,.. 

connais, je sai. le chemin. / know him, and / 
mo where Iw hue,, je le connais, et je sais oi» il demeu,. 

comih ’,e° H“!T»i knOU '^ d9t A,,0 “’* mathrmatwe, rile 

coniult les matU.mat.ques. That man i, uuU known to u, 
ort homme nous est parfa.temcnt connil. / knew her by her 
rowe, je 1 a. reconnu A la vuix. lie know nothing of thou 

ZZZJTLOL ^ CC * Let w know 

ouruloe, aachons nous counailre. There w„, no one I 

hi, <1 ZjZmt m Z' ) *»ow a man bg having ,ren 

Iprri.^ ’vu Z “n homme 

-C TuZ22JU u *-»V 

^er-vou. i« 

n>rt nL ' ^ ! 2°' nou * “ vo "« < 1 <>“ 

n est pas re.enu. J did not know he had returned, jc ne w- 

tais pas qu il fOt de retour. How do you know theu thm Q ,f 

°“ cbo ^- u? y «■ k 

(Tb diilinguiih.) He know a fixed ,tar from a planet, nou. 

ul ? "«•«I'l.noic. 
Do you knou a bull from a cowl Mves-vous diitinguer une 


(T know of, to learn.) HTen did you knou. qf it ? quand 
Uvex-vou. .pnr.s-*u ? ! knew of it yesterday, j c I ni ap- 
hicr-je le uu depuu hier. He m,„t know of ,t, \\ 
qu il le Mche—qu .1 en roil informi. IV, knew no- 
<fit, nous n en savions rien—nous 1‘ignorions. 


pris hi., 
faut qu’ 

“SX?*.-* “ -— nuua , igmnons. 

(To let know), informer, faire savoir. / will let you know 
a, soon os I can, je vous cn in former*! aussitot que ie le 
pourtai. If he come, let me know. » il vient, faites-le moi 
savoir. iou dwuU hare let me know of your arrival, vous 
aunez du m informer de—me faire savoir votre arrivie 

If me know about you. donnei-moi de vos nouvrllcs-I 

dite«-nioi ce que vous failes. 

To know how to dance, savoir danscr (C-crire, dessiner.&c.). 
/ know not howto do, jc ne sau comment faire. He know 
not u hat to do, nous ne sarons que faire. He ha, more 
money than he know, uhat to do with, il a plus d argent qu’il 
nc lui en faut—il a tant d argent qu il no sail qu’en faire. 

To know better. You may my so, but 1 knowletter, vous 
pouve* parler amsi, si cela vous plait, mais jc sais A quoi 
m en femr—j’en sau plus long. One mould have thought that 
he would have known better than trull those people, on auroit 
cru qu il avail trop d’expiricuce—de prudence - pour don- 
ner sa coufiance A ces gens. Jo« will not do it, you know 
better, vous n en fem rien; vous n’etes pas si sot, si impru- 
deut—.—vous saves cequ'il vousen coQterait—cequ ilen 
risulterait. (Fam.) I know better, pas si bSte. 

(To make known), faire connaitre; savoir. H a, I to make 
it known ? aurais-je dG le faire connaitre—en parler? A, 
to h„ conduct, I will make it known to his friend,, quant l sa 
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**nduite, je U feral connaitre-j* la dtroilerai —1 torn s« 

1 should like to know ifh, win com*, Jt voM.Ira'* bien savoir 
.11 viendra. What would you do f I should /.A* to know, que 
feriex-vous ? je voudrais bien Ie »aroir. 

That is more than you know, TOlli-C est-ce que vous ne 
•over pas. 1 know not what to <lo about ./, je ue sa.s q.i J 
taire. Ws know not what to do, nous ne wans que faire. 
Who knows but he may com* f qui sa.t . >1 ne viendra pas ? 
If it were known, si I on savait cela—s. cela se sava.r. If 
my father should com* to know it, si mon p*re vient—vcnait 
—& Ie savoir. , 

For aught 1 know, que je saclie. That I know of, que je 
sachc. J know of no on* that would under tak* it, je ne sache 
personne qui vouldt l'entreprendre. [voir douler. 

To know for certain, etre bicn sfir ile—savoir k n'en puu- 
That is best known to yourself, voill ce que penonne ne 
peul savoir aussi bien que vous. You know best u-hal is to 
be done, vous saves mieux aue pmoWN c« qu il faut faire. 
KNOW ABLE, adj. que Von peuf.qui peut se, connallre. 
KNOWER, s. qui connalt; connaisseur. 

KNOWING, p.pr. (used adj.). He is a knowing man, e’est 
un homrae inslruil, sagace.qui sail—. —(in bad part), cat 
un homme qui en sail long. He is eery knowing, e'est un 
bomme fin, fQt6. H* has a knowing look, il a lair entendu. 
He puts on a knowing look, il fait 1 Vntondu. He gave us a 
knowing look, il nous regard* d'un air fin. He looks to know¬ 
ing, il a loir si sagace. (conuue. 

The thing is worth knotting, la chose m*rite d'etre sue— 
KNOWINGLY, adv. I speak knowingly, j'en parle avec 
couiiaissance. He would not knowingly offend, il n'o dense - 
rail pas 4 dessein. 
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KNOWLEDGE, s. connaissance,/ G<*1 Iws a perfect 
knowledge of aU h e works, Dieu a une couiiaissance |nrlaite 
de tous scs ouvrages. Hi hare had no knowledge of i/, nous 
n'en avons eu aucune couiiaissance. It uas done without 
my knowledge, la chose s’est faitc i mon iusu. 

Human knowledge, la science liuinoine, les counaissanccs 
bumaines. To acquire, to gum knowledge, acquvrir des 
connaissances. Acquired —, de l’acquis, m. 

To KNUBBLE, v. a. donner uu coup avec le revere de 
la main. . . ... 

KNUCKLE, s. (joint of the fingers),jomtaic des doigts,/. 
os de la main, m. Knuckle of veal, un jarret de veau. A 
knuckle of ham, lapartic du manche d un jainbon ; un demi- 
iamboii, m. 

KNUCKLED, adj. joint*, e. 

BSfc> “• 

KNURLY. So* Gnarly. 

KOBA, t. (a small cow in Africa), lcoba,/. 

KOBOB, s. (espi-ce de) sei|ient, m. (d’Amtrique). 

KOLLYRITK, s. (sort of day), collyrite,/. 

KONITE, s. See Conite. 

KOPEC, s. (a Russian copper coin), copeck. 

KORAN, s. le Koran; l'Alcoran. 

KORET. #. (espece de) |>oiuon (dans les Indes), in. 

KOUPHOL1TK, s. (mineral), koupl.olite,/. 

KRAAL, *. village, m. (en Afrique). [«i. 

KRAKKN.s. (a supposed enormous sea-serpent), kraxen, 

KRULI.ER, #. (cake), biscuit cmquont, m. 

KUMISS, *.(cspfee de) boisson de lait ,f (en usage parmi 
lea 1'artares) 


Is. 


L (in Roman figures), einquante. 

LA', in'.erj. vojet done ! 

LA, t. (a not* in music), la, m. 

LAB, $. See Blab. 

LABDANUM, s. (resin), labdanum, m. ladanum, m. 

LABEL, *. 4tiquette, f .; (written paper), ecrit, m. ; (in 
heraldry), lambel, m. 

To LABEL, v. a. *liqueter. 

LABELLED, p. pt. 6tiquete, e. 

LA BENT, adj. (sliding), glissant, coulant. 

LABIAL, adj. labial, e. 

LABIAL, s. (in gram.), labiale,/.; letfrc lakiale,/. 

labIate’d,! 0 ^* Ubi# » e - 

LABI DENTAL, adj. prononc*. e des livres et des dents. 

LABILE, adj. (liable to err), labile. 

LABOR, Is. travail, travaux. m. (Task.) The Lbour 

LABOUR,/ of compiling and writing a history, la tAcbe 
de compiler et d'tcrire une histoire. (Child labour), tra¬ 
vail d'enfant, m. To be in labour, etre en travail d'enfant 
—en travail. 

To LABOR, le. n. travailler. IVe labour hanl to earn 

To LABOUR,/ our livelihood, nous travaillons bien p*- 
niblemeut pour gagner notre vie. He labours much to 
accomplish his task, il se donne bien de la peine—bien du 
mal—Dnur rcmplir sa tache. These timbers Lbour, ces bois 
travaillent. Our ship labn/rs, notre vai*>eau fatigue. 

To labour under great difficulties, Sprouver de grandes 
difficult**. To Lbour under disadvantage, eprouver—lut- 
ter centre—un dkavantage. To Lbour under afflictions, 
etre dans le malheur, dans les afflictions. To labour under 
a disease, etre travuill*—souffrir—d'un mal, d'une maladie. 
To Lbour under a mistake, se from per, se meprendre, etre 
dans 1 erreur. To labour under false impressions, se faire 
une fausse idtfe dune chose—avoir de fausses preventions. 
(Of a woman in Lbour), e tre en travail d'enfant—etre eu 
travail. 

415 


To LABOUR, v. a. (to HU), laltomer ; (lo make), fa- 
briquer. These verses art too laboured, ces vers soiit tiop 
travaille*—peiu«s. 

LA BOR A NT. s. (a chemist), apotliicairc. m. 

LABORATORY, s. (for chemistry), laboratuiic, »;». 
7^' stomach is the laboratory of the human boily, PestoimiC 
ett le laboratoire du enqts buniain. (A manufactory), 
manufacture,/.; (any workroom), atelier, m. lieu oil Ion 
travaille. 

LABORED, lar/y. (of land), laltourec ; (of Other 

LABOURED,/ things), ttavaille, e; peine, c. 

LABORER, I*, (a man who works by the day, at any 

LABOURER./ thing which requires no apprenticeship), 
journalier; homme de peine ; ouvrier. He were obliged to 
hire labourers, nous fumes obliges d employer des ouvriers. 
He has no trade, he n a mere labourer, il up fait auciin 
metier, e'est simplcment un journal ier—un homme qui 
travaille en joum*e. 

He art Lbourers in the same work, nous travaillons au 
meme ouvrage—nous sommes compactions de peine. 

LABORING. 1 p. pr. (used adj.), qui travaille, qui 

LABOURING,/ fatigue. Set To Labour. A labour¬ 
ing man, homme de peine; journalier. He is a hard la- 
bounng man, e'est un ouvrier industrieux—qui sc donne 
beaucoup de peine. (In general, of a person who is very 
ussiduout, who spares not his pains), grand travaillcur. 

LABORIOUS, adj. laborieux, cure. 

LABORIOUSLY, adv. laborieusement. 

LABORIOUSNESS, s. fatigue,/.; tache laborieuse ; 
(of persons), activite laboricuse; espiit travailleur. m. 

LABORLESS. 1 . . , , 

LABOURLESS,} a ^* ( * UI nest P M l^rieux. 

LABURNUM, s. (a tree), laburue, m. ; auboure, m. 

LABYRINTH, s. labyrinthe, m.; (in anatomy), laby- 

I.ABY RINTHIAN, adj. de labyrinthe. [rintlre, m. 

LAC OF Rupees, s. (one hundretl thousand rupees), cent 
mille roupies. Lak,/., (Route.) 
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LAC, «. (gum-lac), gomme laque,/.; laqu~,/. 
LACCIC, adj. de laque, qui lieiil dc la laque. 

LACE, *. denlelle,/.; a lace cell, un voile de denlelle; 

(plaited tiring uud lo fatten a woman't Haw.), laeef, m. ; 
(a cord), cordon, m.; (a gin or mare), lao-l, m .; (tkoe- 
lace or tiring), cord.n de souliers; (td'-rr, gold, eoiton lac, 
worn on meat clothet, Sec.), gal on d’or, dargenf, de soie; 
(dnpe of lace worn by toldiert and non-committ.oned officert), 
chevrons, m. 

To LACK, V. a. (of tlayt, boolt. See.), lacer. She it 
tight-laced, elle a la faille trop sente—elle at trop sence. 

(To adorn will, lace,, galonner. He wat laced aU ater, 
il Ctait tout gal on n 6—couverl de galons. Hit coal wat 
laced with utter, ami habit itiit couverl de galon* d argent 
—lU ,0,,ait d‘argent sur son habit. 

(To embtlhih), cinbellir; couvrir de denlelle, de frange*. 
(To give a beating.) / d lace your coal for you, je veux 
tpousseter (literally, duel) votre habit pour vous. fat. 
LACK-HA It K, t. (thrub). lagetie,/.; bois de deut.lle, 
LACED, adj. (of a coal), galomie ; laced all over, ga- 
lonnc* sur toutes lea coutures. Laced cofee (coffee will 
tpirilt in it), gloria, m. To be lighl-laced, ttraJ-laced (tiiff, 
formal), etre guindc, e. 

LACEMAN, a. marchand de denteRc; (teller of tilver 
lace, &'C.), iiasscmentier, m. 

LACKWOM AN, t. faiseuse do denlelle. 

LACER ABLE, adj, que 1'on peut, qui peut ae, laccrcr. 
LACERATE, 1 •• i , - 
LACERATED.I'"*'- ,ac *'* >e * 

LACERATION, «. laceration, /. 

LACER ATI YE, adj. diebirant, e. 

I.ACERTUS, i. (afitb), lacert, m. 

LACIIR Y M A HLK. adj. lam-ntable, deplorable. 
LACHRYMAL adj. (anal ). lacrymal, e. 
LACHRYMARY, adj. plein, e de larracs. 

LACHRYM ATION, a. pleura, m. 
LACHRYMATORY, a. laerymntoire, m. 

LACK, a. manque, m .; faut e,f. For lack of money, of 
time, flute dargenf, de Icmpa. There it no lack of money. 
cc n eat pa* 1’argcnt qui manque—1 argent ne fail pas faule. 

To LACK, v. a. monquer de (en, dont, duquel) ; man- 
quer. (v. impert.) lie kick nothing, nous ne manqunns de 
ricn—il ne nous manque rieu. They thall lack nothing, il 
nr Icur manquera ricn. The jut!ice that we lack, la justice 
qui nous manque. Il lackt the form, il y manque la forme. 
There thall lack lice of them, il en manquera cinq. 
LACKADAISICAL adj. sentimental, e. 
LACKADAY. interj. he I a*! 

LACK-BRAIN, *. ecerveU, e; tele sans ccnelle, f. 
LACKER, ) , 

LACQUER, /'• m - 
To LACKER, v. a. vemisser. 

LACKERED, adj. reniM. 

LACKEY, i. laquais, m. [Iia*sessen 

To LACKEY, v. a. servir bassement; *. n. fair* des 
LACK LINEN, adj. sans linge; mi. 
LACKLUSTRE,*.#, sans eclat; ten*. 

KSSSS-auK—r 

LACONICALLY, adv. laeomquement. 

LACTAGE, t. laitage. m. [lad. 

I.ACTANT, adj (luck/ing), qui allaite ; qui dmine du 
LACTARY, adj. qui a, qui contirut, du lait, laiteux, 
•?u*e; laclaire. 

LACTATE, *. (them.), lactale, m. [ment, m. 

LACTATION, t. (tackling, time of tackling), allaite- 
LACTEAL, i. (anal.), vcinc lactce,/. 

LACTEOUS, adj. lact <•, e. 

LACTK-SCKNCE, i. qualite, nature laiteuse. 
LACTESCENT, adj. (producing, containing milk), la- 
I.ACTIC. adj. laclique. [tescent, e. 

LACTIFEROUS, adj. laclifere. 

LACUNAR. *. (anhit *. plafond en route, m. 
LACUNOL’S, a>lj. (hollow), creux, euse. 

LAD, *. jeune liommc, garcon. He only keep* a lad, il 
n*a qu uu petit garjon—qu'un tout jeune homme —pour 
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domevtiqur. Here, my lad, here it for you, tcuez, moo 
garfon, vodi pour vous. Come, my hdt, let at hare at them, 
allons, mes enfant*, tombons sur eux. She married a mere 
lad, elle £pottta un enfant—un tout jeune hnmine. 

LADANUM, ». 'medic., a tort of retin from the cutui), 
ladanum, m. 

LADDER, I. cchelle./. ; ropte-laddrr, cehollr «le nude, 
f. Planter, mater une ediclle—.—attachcr une ecbelle 
de corde. 

To LADE, e. a. charger. To hale a thip with cotton, 
charger un vaisseau de colon. Our > hip wat laden with 
corn, noire vais«cau etait charge dc blc. 

(To throw out, in.) To lade wafer out of a boat, vider 
1‘eau avec une esconr. They hate the water into the cittern, 
on jetie I’cau dans la riieme. avec une escoiie. 

LADF.N. p. pt. of To Lade. 

LADING, p. pr. (uted tubtl.), chargcmcnt, m. HiU of 
Ung, eoniiaissement, m. 

LADKIN, t. Jietit gar^oil. 

LADLE, .. grande ciulltre—euiller, f. ; toup /adle, 
cu.ll*e cuiller 1 poUge, /. • tauce-lad/e. cuillei * sauce ; 

!£ ; /« ra aulH-,/. 

LAI>Lr.r UL »• cuillrrf-e./. 

LADY, •. dame./. There urre i.ie.al ladiet, il y avail 
pliuteurs dame*. How i. your lady ? comment sc |>orto ma- 
dame votre ipousel How are your tad,etf comment se 
portent vos ibmcs? He came with hit lady, i| «it V cnu 
avec son Spouse, sa femme. IT ho it hit lady love f qui rst 
aa dame f—la dame de scs pelisses f rl young lady (if 
unmarried), une demuhellr, une jeune persnnne. Thit 
young lady it not out yet, retie demoiselle n'n pas encore 
«t* patentee— (if married), jeune dutne. To be quite a 
lady, etre tout k fait commc il fant—avoir les mnnicres 
d'une dame. She it no lady, erst une frmmc commune— 
mal clever. Yet,young ladiet, oui. Mrsdcmni.ellcs. 

(rU court.) The lady of the bed.-hamber, la dame du lit. 
The queen and her ladiet, la rente et scs dames, r! high lady, 
a lady ef rank, uue grande dame, une dame dislingufc. 
The court ladiet, les dames de la cour. 

Isidy (at a noble title) hm no eipuva/ent in French, l ady 
llarcourt, Madame la Comtcsse d Harromt. My Lady 
Duckett, Madame la Duchrsse. Ixidy Elizabeth, Count.it 
of -, Elisabeth, Comtcsse de -. (In an au¬ 

thentic document, lady n rendered by d.imej At the requut 

of Utdy Elizabeth, Counteu of -, k In rrquetc dc haute 

dame—de puissantc daine—de daine E, Comtcsse de —. 

Here bet Ijtdy -, ci*git Dame-. She it a 

lady in her own right, elle cst noble do naistaucc, elle est 
nee titrre— (in France, formerly), elle est nee demoiselle. 

In a village, in a manor, the Ixtrd’t hdy wat called la 
dame. Aunt, having te.gnorial rightt, were alto called les 
dames. The nunt of the abbey were ladiet of the ullage, les 
religicusrs dc 1‘abbaye de-etaient dames du village. 

LADY-FLY?’)*- W,e 1 diru -/‘ 

LADY’S BBDSTRAW, $. (a plant), caille-Iait, m. 

LADY'S-BOWER, i. (a pdanl). pervenebe,/. 

LADY"S-COMB. *. (a plant), peigne dc Yf-iius, m. 

LADYS-CUSHION,.. saxifrage,/. 

LADY S-FINGER, *. (a plant), vulntraire,/. 

LADY"S-MANTLE, s. (a phut), pied dc lion,*oi. 

LADY S SEAL, *. (a pbmt), sceau dc Notre Dame. 

LADY-S-SLIPPER, t. (a plant), soulier dc Notre 
Dame. m. [des pris, m. 

LADY‘S-SMOCK. s. (a plant), cardammr,/.; cresson 

LAI) Y’S-TIl ACES, I. (a plant), satyrion, m. 

LADY-DAY, $. Aniionciatiuii, /., (commonly called) 
Notre Dame de Man. 

LADY-LIKE. adj. To be lady-like, avoir les manures 
distingutes—etre tres-comme il font. Not to be lady-Uhc, 
avoir lair commun ; n‘avoir pas l air distmgut. 

LADYSHIP, s. (a Idle), hat no equivalent in French. 

LAG, adj. The lag end, le liout. (nier de la classe. 

LAG, «. dernier. He it the lag of the clast, il est le der- 

7o LAG, r. n. tester en arriere. / thall not lag behind, 
je ne trainerai pas derrierc—je ne rraterai pas en anient. 
The nurte went lagging after, la uourricc suivait deniere. 

. LAGGARD, *. traSuard, m. 
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LAGGER, ». traSneur . trainard. 

LAGGING, p. pr. See To Log. 

LAGOON, I*. The lagsmes of Vemn, le* lagams (f.) ft 
I. AG ONE, ( Venise. The layunes of BourJtaux, le. 
lundes (f.) de Bordeaux. 

LAIC, «. (layman), laique. 

LAIC, LAICAL, aJj. laique. 

LAID, p. pi. <f To Lay. 

LAIN. p. pi. of To Lie. 

LAIR, «. (retreat of a wild beast), repa.re, in. 

LAIRD, *. (•a Scotland), seigneur, m. |,ro,»«i!a.«e. 
LAITY, s. le* laique*. 

LAKE. *. lac, m. 

To LAKE. t>. n. jouer ; Vamuscr. 

LAKY, adj. plein de Inc*. 

LAMA, I. (god of the Tartars), le Lama; le Giaml 
Lima. (A small camel), lama, m. 

wmeKSnIK ("* ”• 

LAMB, *. agneau. m. Pet lamb, agiieau cWn. »». 
Gentle as a lamb, doux coniine (ill agncau. House limb, 
agne.iu i'lrve it la main. 

To LAMB, v. n. (of a ewe), met're baa; agneler. 

LAM DATIVE, adj. (med.), qui *e leche. 

LAMBENT, adj. qui touche i peine; qui gliwe *ur. 
A lambent fame, vine llamme qui »c jone h la surface. 
LAMBKIN, *. pelit agncau, m. agnelel, m. 

I.AMB-LIKE, adj. cuinme «n agneau. 

LA M BOI DA L, a<j. (ana!.), lambdoulal, e; lamlnloide. 
LAMB, afi. (fa leg), Iwileux, eu*e ; (of an arm), «- 
tropic, e. To be lame <f the right leg, etrr boiteux de—bolter 
lie— la ininlie vlroite. To be lame of the right arm, ctie e»- 
tropil vlu bras droit. To go lame, boiler. (Of an affair), 
lie pa* oiler bien. A Li me excuse, line mauvaiie excuar. 
Lame verses, dr* ver* qui cloclieiif,Uont la mcsure e»t fauue. 
To LAME, v. a. estropier. 

LAM EL, *. See Umiu. 

LAMELLER, adj (nat. hist ), lamellc, e. 
lAMELLARLY, adr. on fcuille*. 
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LA MELLIFEROUS, adj. (not. hist.), lanellilcre. 

LAMF. LLIFORM, adj. lani.lliforme. 

LAMELY, ado. To sralk lamely, boiler en man bant. 

(Awkwardly), g.vuclieincut. To proreetl lamely (of things), 
no no* allrr bien ; (fam.), all.r calnn coha. 

LAMENESS, s. (in walking), cl x b.inenf, m. ; (in a 
limb), inflrmile,/. (Awkwardness of a thing), gaucherif./. 
fuiblcue,/. 

LAMENT, s. lamentation./.; (in poetry), compl.iinte,/. 
To LAMENT, i>. a. regretter; (m poetry, or high style), 
lumrntcr. He lament his absence, nous regrclt<>n* son absence. 

To LAMENT, v. n. *i* lamruler; pleurer. Yon shall 
weep and lament, vout pleurere* et You* vous lamenterex. 
lie lament for him, nous le pleuron*. 

LAMENTABLE, adj. lamentable. 

LAMENTABLY, adc. lamcntablement. [lions). 
LAMENTATION, s. lamentation,/, (fa re dr* '.aroeuta- 
LAMENTER, s. qui lamente. *e lamentr. 
LAMENTING, p. pr. [used mbit.), lamentation,/. 
LAMIA, s. (a witch, demon), lamie,/ 

LAMINA,*, lame,/ feuillc, f. [fruillr*. 

LAMINABLE. adj. que Tun peut rvduire cn lames, en 
LAMINAR, adj. en buill.*, en lame*. 

LAMINATE. 1 , 

LAMINATED , hmu *> e ’ 

LAM MAS, s. At Iximmas, on Immmas-diy, le premier 
Aoflt. (Corruption de Limb mas*, incur de I'agnea.i. 
LAMP. *. lanqie, f. I Voyri Johnson., 

LA MPAS. *. (farriery), (a lump of flesh in the mouth of 
a horse), lam pas, m. 

LAMPBLACK, *. noir de fumOe, m. 

LAM PI ATE, *. (chem.), lamnate, m. 

LAMPIC, adj. (chem.), lampique. 

LAMPOON* *. (if written), libelle, m. satire,/; (if 
verbal), plaisanterie,/. brucard, in. 

To LAMPOON, v. a. plaisantcr; faire de* plaUaulerie* 
•ur (une personne) ; lancer, donner de$ brocard*. 
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LAMPOONER,*, satimfe; brccardenr. 

LAMPOONING, p. pr. (used subst.) Vi lampoon. 

LAMPOONRY, *. plaisanterie, /. bmrard. 

LAMPREY, *. Umproie,/. Potted lamprey, t.rnnf Ue 
lam pro ie. 

LANATE, LANATF.D, adj. (woolly), laincux, eiW. 

LANCE, *. lance,/ 

To LANCE, r. a. (To pierce sent h a lance), perccr de— 
dormer uu coup de lance a. (To cut with a lancet.) To 
lance a rein, ourrir une veine d'un coup de lancclte. To 
lance a gum, prrrer le* gencivi*. donner un coup de Inn* 
cettc aux gencivw. To lance a tumour, jiercer un aposlhcine. 
( To hurl), lancer. 

LANCKLY, adj. A lanre/y blow, un coup dc lance. 

LANCEOLAR. ) 

LANCEOLATE, \adj. (lot.), luncioU, e. 

LANCEOLATKD.J 

LANCEPESADE, *. (An offutr under the corporal), 
anspeuade. m. 

LANCER, «. lancicr. 

LANCET, *. (surgical instrument), lancette, f Lancet 
srmduw. fei.itre rli ogive. 

LANCH. See Launch. 

LAND, «. teir t,f. To Irani by la ml, voyager par terre. 
To make the land, to make land (to discover the land from 
the sea), decouvrir. apercevoir la Icrre. To shut in the land, 
penlre tore. To see land, voir la terre. A a hit hind, terre 
natal*. 

To be ri<h in land, clre riche en terre*. en bicus-fond*. 
lie has Iweht hundred acres of land in this parish, il a douze 
rent* acre* de loir dan. cetle puoiuc. The land is gooil, 
la tore e*t bonne—le *ol eit bon. 

7o know how the land lay, clre an fait d’une nfluirc, *a- 
roir a quoi »'en tenir. I Mud of milk and hon y, jwy* dc 
coeagne. 

To LAND, r. a. dibaiqucr, metlre ’< lore. r. n. d«- 
I arquo—descendre i tore. 

LANDAU, *. (sort of carnage), landau, m. 

LAND-BREEZE, *. brisc de tene,/ vent leiral, m. 

LANDED, adj. Landed gentleman, piopii.'laire folicier. 
I.an,let! pmpri ly, liieut fundi, m. / d. I.andnl security, Cau- 
tioniH-mnit eu liem-fond*. The la mid interest, propllvlairc* 
fuiwiers. 

LAND-FALL, *. (at sea), Irrre, /.; (of property), ac¬ 
cession de l.ieii.-foml* (jwr la inurt du iirupiivlaire uciuel V 

LAND-FLOOD, t. immdatiou soudaiue (qui vient de 
rintirieiir de* tore*). 

LAND-FORCE, *. amne vie terre,/.: force* dc terre,/. 

LANDGRAVE, s. (a German earl or count), land- 

I.ANDGRA VIATE, *. Iandgravi. 1 t. m. [grave, nt. 

L\NDGR A VIXK, *. (a German countess), landgravine. 

LANDHOLDER,*, proprietaire foncivr; proprielaire. 

LANDING, p. pr. (useil subst.), dibarquenniif. 

LANDING-PLACE, *. dvlareadvie, m. quai, m. 

LANDLADY, *. pru|irk-laire,/. (of an inn), Ii6tc»»c,/. 

LANDLESS, adj. sau» tene. 

To LANDI.OCK, r. a. renfermer enlre 1c* tores. 

LANDLOCKED, adj. reufrnnv entre let terre*. 

LANDLOPER, *. (among seamen), inauvai* inarin (qui 
pa *e *a vie h terre.) [Iibfe, sn. 

LANDLORD, *. proprictaire. nr.; (master of an inn), 

LANDMAN. *. bom me de terre ; soldat de terre. 

LANDMARK. *. limite./. Imrne./. (Any object on 
land seen from the sea, and sen my as a guide), point vie 
marque, m. de reconnaisance,/. 

LAND-OFFICE, *• (on efface in the United States, where 
business about thesde of land it transuded), bvueau du 
cadastre, m. 

LANDSCAPE, *. (nysage. m. 

LANDSLIP. *. eboiileinvnt, sn. 

LANDSTREIGHT, *. lai.gue de terre,/. 

LAND-TAX, *. impot foncier, territorial, m. 

LAND-TURN, *. vent, m. Iri*e./. de terre. 

LAND-WAITER, *. douauier (qui surveille 1c «li- 
barquement vies marclianvli>c*). 

LANDWARD, adc. vers la terre. 

LAND-WIND. *. vent de terre, m. 

LAND-WORKER, *. (one who ploughs', lalmureur. 
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LANE, t. (in the country), chimin 61roil, petit cbemin, 
; fm some parts), niell*./ ; (in a town), niell*,/ 
fhey made a /an, for h,m to pan, il. K rangcrent-se 
n,.rf«.r enli.iie. »«r deux rang., pour qu il pawit «u milieu 
‘ °7.l T i' tar> ' •'rv'.nts Stood ranged on both sales, and 
tnad, the king a /an,, les gen. <lu comic ftaleni ran S *s ci. 
hate* lies deux col**, d Ic roi i«u«a in milieu. 

LANGUAGE,! , . , , 

LANGRF.L. V- (,or ‘ °f ^ U ” 1 f */»), l»ulet 
LANG RIDGE, | Tamc ’ m ** K^PT** «*• nism.f. 

LA NGU AGE, s. laugagc, m. To boll strange language, 
lemr uit languor singular. To HI, bad language, due dr* 
grossirretej. The bring languages, |e* longue, vitanlr*. 
The dea 1 1 languages, le* longues modes. H>gk flown Ian 
ffuago, Inngagc ampoul*. 

LANGUAGE!), adj. qui a mi lannge. 

i"JM?.! , .lV’ K ‘ MASTKR * *• ■»•**« de longue, m. 
LANGUET, *. languett*,/ 

_ *'. A , r U,l> : ndj ' Ia "Kui^uf, faible; languide, (Boiste). 
to feet languid, sc .enlir foible—ne i*s se sci.lir dc force : 
clre abaltu. Languid l.nguage, un langagc sans verve, 
faible, Innguiwml. Languid limbs, dc* membre* faible*. 
languid soul esprit aUltu. Languid pulse, pool, faible, 
lent—qui bat Iciltcmeul. Languul circulation of the Hood. 
Circulation 1 elite. Langu,d style, style languid*. Th - Lely 
•• ,an ? md a / ,rr ****** art,on, lc curia so sent abaltu, 
* nerve, apre* un travail exressif. A languid eye. uu «ril 
lr.de, moiimit. To *n» a languid Lok, regard, r d un «i r 
Jaiignivtanl. ft,!, must 

LANGUIDLY, ado. languiisalament ; IV/aL|). 
LANGUIDNESS, s. longueur./, alal cnunl m 
To LANGUISH, r. n. languir. To languish (fZlunger 
fatigue, lore. Sc.), languir (de foim, .le fatigue, d am ur’ 
Ac.) ( 7'o suffer from weakness), tin dans un rial dc lain 
guenr—d'alultcment. 

(To proceed tloudy ) The tear languishes for i cant y 
supplies, la gucire languit fauie dc provisions. Commerce 
now languishes for team of corf deuce, le Commerce languit 
—esl languissanl—lie ra pas—fame de conlianee. 

(To pine.) She languishes for the loss of her Leer, elle 
languit de cliagrin d avoir |*<rdu son amanl. 

(To took melancholy, dyected), languir, etre languioint, 
To gtre languishing lo-fis, jclcr de* regaids lauguisiauU. 
To took languishing, avoir 1 air languiuant. 

languish. *. s„ languor. 

I.ANGUISHER. s. qui languit. 

LANGUISHING, p, pr, (usd mbit.) See To Languish. 
LANGUISHINGLY. adr. laiiguissammeul; d'un air 
languiwant; avec languvur. 

I.ANGUISHMENT, #. air, m. 6 tat, m. laiiguisraid. 
LANGUOR. #. langueur./ 

LANGUOROUS, aij. plein, c de langueur. 
LANIARD, s. (m ships), garaut, m ride,/ 

7o LANI ATE, r. a. decliirer ; mellie cn pi.'ce*. 
LANIATION, s. dechirement, m. mis* «n piece*. /. 
LANIFF.HOUS. I .. n . ' 

LA NIGER OL'S, ) ad 9‘ ( b * ar ' f, 9 "•*), lanifw*. 

LANK, adj. (thin, trim), maigre : (toft), mou, m-.JIe ; 
(of a purse), plate; (of a Udder, balloon \ fli-que ; (<f the 
cheeks), rnaigre, flasque, p ndante } (of the h nr), plats. 
LANKLY, adc. maigiciiient. [lest*,/ 

LANK NESS. s. maigreur./; (softness, Umess}, mol - 
LANKY, adj. See Lank. 

*“ 

LANSQUENET, *. Iantqu.net, m .; (a game at earJs 
in the time of Urns XIF.), jnuer au lansquenet. 

LANTERN, s. lanieilie,/ ; a dark lantern, unc lan¬ 
tern.- sourde,/ ; magic lantern, lantrmo magique ; lantern 
b-arer, j orte lanteine; (in a ship), final, fanaux, m. : (,n 
architecture), lantenie,/ [ole./ 

LANTERN-FLY, s. (insect), mouebe luisaide ; luci- 
LANTERN JAWS. s. face maigre. 

LANUGINOUS. adj. lonugineux, emc. 

LAP. s (of a coat), , an, m. ; (that part of a woman’s 
dress Over her fin es when she is silting), giron, m. He threw 
a purse into her lap, il join un- bonne dans mn lablier. 
lur sc* genoux, dan« lube. (Knees.) The .laid slept in 
413 
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his mothers lap, l'cnfant dormait dans le giron—'woe. 
com.) sur les genoux—de sa mere. 

Men expert that happiness should fall into their lap (hand), 
e* homme. simaginent que le bonb.-ur viendr* leur tom- 
oer dan* la main—que tout leur Kuuira, 

7o LAP, r. a. (to fo/d), envelop,»er; (to twist round\ 
entourer, meltre tout au tour; (to lull), Irt-rcrr. 

*-. n. To lap over (ef a coat or dress), cmi*c r , croiser par 
.ICMU* ; (ef planks, slate). d.pOMCr ; (speaking ef the pLmfi, 
v eire i clin. 

I vpAIvV^* “• ( ,0 . dr \ nk h ,,rki *9' "• •to), la,»rr. 

r '• P* 1 ' 1 cl,,c " ; e,,irM »"• 

LAP FI 11*' ^ a . eoa V' r ' Vf, ‘. ilcvant, m. 

. „ LA , FUL - *• “ • ?"* the I,tile girl a la,ful of apple,. 

<7mr tT'T'J ry ''' Ub . H ‘ r dc * 1“ petite fille. 
iXdr.ioi^ P ,ci " le I«" ‘loaon 

LAPIDARIOUS.I . , , 

LAPIDARY. ] ad J‘ *• '"P'daire. 

To LAPIDATE, r. «r. lapider 
LAPIDATION. s. Upidstion./ 

LAPIDEOUS. adj. pirrreux. cusc. 

.hi,- • v‘ 

LAPIDIFIGATION, s. lanidification,/ 

F \’ r -.7' l-'pid ilit-r; r. n. se UpidiAcr. 

LAPID1ST, s. lapnlaire. 1 

LAPIS, s. lapis lazuli, m. 

LAPPED, p. pt. See To Lap. 

LAPPKIl, s. qui lappe. 

LAPPET, s. cornelf.s,/ laib. s,/ 

LAI>SR, .. (intern.! of lime), lap*, m. intrrvnlle, w. , 
* mc0th rw »0. ecoiilrmenf; ronrs, m, (Fall ) 
tZflZ 10 ,nd,d : nn " " nd ‘B>per, ept,lde. la chute d,n. 
Iindolence est douce et imja-rc.ptible-,„i tomlM- douce- 
nvent et impeicepliblement dans I indolence. (Error, 

f Omission), oinissii^i'/ 

VTy, A . .'"1 “ '"P** *" '‘T". un Unifice 

TW^PSF ,/; f U ‘, dW,Ul W •Uvolu. 

tench \ \ I; r "• -T [m i r * i tT r - ^ To slip iy mad.er- 
nSfi Je ,rUr "* ,Ucm,, ..t- (Jo-nit, neglect), oul.lier, 

la & d T * 10 ^ ^ mSC: 

I Ar" K ’ n r< " b y , hu ' U ‘"9)< "ivrngc 4 din, m. 
LAR. s. plur. Dieux Ures, m. 

! ^!!!!S A I1P' *• (U fi ** °f a M P>» I'al'ord. 

74 —~ * 

LARCENY, s. vol, m. 

LARCH, ». larix, m ; (more commonly) mcleze, m. 

?i'- Urd ' *V : (°f' r ^'7 meUed), graisse dc lard./ 
T° LAKILro larder; (/o/«//«.;,engraiuer. (Fin. to 
mix with ) To lard nth willhy hungry Epsom prose, laid., 
drspnt a mince prose d Epsom. t>. n. (To grow fat), 
faire du lanl; devenir gras 4 lard. 

LARDACEOUS, adj. de la nature du lard. 
LARDED, adj. lard*. 

LARDER, s. (room where meal is kept), d*pensc. /- 
(room where meal is salted), lieu oO sc font les sa aisons. 

LAR DING-PIN, ,. lardoir*,/ 

LAUDRY, See Larder. 

LARES, *. Dieux Lares, m. 

LARGE, adj. 

(Of site, extent.) A large ship, un grand vaisscau. The 
table ,s not large enough, la table n'esf pas nsucz grande. A 
large hall, une grande salle. A large tree (high), un grand 
arbre. A large population, une population iic-mbrcu-e. 
A large nrtr, unc giande rivifre. A large field, uue grande 
prairie, un grand pre-un champ vaste, *icndu. A large 
hous-, une grande maisen. A large room, une grande chara- 
bre, salle. 

A large sum of money, unc graiidi^grosje— lomme d’ar- 
gent. A large income, un grot, un grand, revenu. Hit 
mans are md large, ses moyenr nc sonl p.i« eon*id(mbles. 
Large pro,ierly. grande foitune, bieus considerable*. To 
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c leal in a hrge tray, faire l« chose* en grand ; (com ), fa ire 
let alia!res en grand. Thru things com* to a large amount, 
cm chosct-l* font un tolal comidcrable. li t kart a large 
tupply of wine, mill* avon* une grande provision dc vin. 
To carry thing* to a targe extent, pouwer Ira cliote* Ircs-lom. 

(Bulky, of height.) A large man. un bom me done 
grande nature— (of corpulence), corpulent, puissant, gras. 
A large tree (in circumference), un gru* arbre. A large or, 
un gros bceuf. 

To halt a large mouth, avoir la bouche grande ; a large 
head, la tele gruese ; large hands, le* main* forte* - grande*; 
large shoulders, Ic* Ipaules large*; a targe nose, le IKI gr.w, 
rye stomach, le 


foil; a large . 


ventre gros, un gru* venire; a large 


appetite, un grand apndtit; large eyes, le* yeux graml*. He 
is large ofi limbs, il a let membres fort* ; il e»l membra. 

To be at large, tire libre. To go at large, aller «•*. I on 
T®ut. They allow him lo go at large, on lui Uiue *a liheit. 
tout entiere—on le lai**e aller en pleine lilieite. Todis 
course on a subject a t large, set end re longuen.ent »ur in 
•ujel—enlrer dans ton* le* detail*. I might be very large 
upon it. je pourrais m'etendre longuement *ur la dune. 
lie must discuss it at large, il faut discuter la cbo*e pleine* 
nient, dan* toutM *e« |iorlie*. A gentleman at large, liomme 
qui vit de ton bleu, qui uc fait rien. 

('ll **"■) The triad is large, nuu* Avon* le vent largne 

LARG E, s. (a note in music), ronile,/. 

LA HO E- H K A HTKDN ESS,*,grandeur damc.de ctrur. ./. 

LARGRLY l erfr. largemrnt; ampb mcnl; alNudamniriit. 

LARGENESS,*. gr O Mt ur./. grandeur,/, liberalile,/. 

LAKOBSS, «. largesse,/. liWralit*,/. 

LARGISH, ai(/. un lieu grand ; uu peu gros. 

LAHOHBTTO,/*'*- ,m muuc >' 

LARK, s. alouette, /.; skylark, alonette dra champ*. 
To rise with the lark, te lever an eluant de I alum lie. 

LA l< K EH, >. oiieleiir ; uitr.ip.ur d'alonrllra. 

LAKK-MKK. adj, com me uue alouette. 

IMHK'S-IIKEL. | , ... . , , 

LARKSPUR, r (a p } ' , " r ’ 1 '* a,UMf,,e * **• 

LAHMIKK, *. (eait of the roof), larmier, m. 

LA RUM,*. Set Alarm. 

LARVA.) . , , | . 

LARVR,r ,ar "*/* 

LARVATED, adj. mosque; cnvelopp*. 

LARYNGEAN. a,(i. (anal.), laryugieii. ne. 

LAR VNGOTOM \, t. (am.!.), loryngutomie./. bran- 

LARYNX, s. larynx, hi. [cliotomic,/ 

LASCI' 10US. adj. laicif, latcive; luxuricux. 

LASCIVIOUSLY, ait. loscivement. 

LASCIVIOUSNESS, *. latcivrte,/. 

LASH. *. (part of a whip). / observe,! that your whip 
wanted a lash lo it. je rein irquai que voire lonet doit tain 
cordr. / mint pul a new lash to my trh p. il faut que jr 
niclte une nouvelleniecbci moo fouet. (Stroke of a whip.) 
The culprit was whipped thirty nine lashes, le couimIiIc recnl 
trente-ncilf coup* de fouet. lie gate him a lash across the 
fin*, il lui langla uu coup de louct i trarer* In lignie. 
(Sarcasm), trait urdunique, ratirique, m .; (Tam.), lardon. 
•n. Every oae gate him a lash, rhacun lui luuqa ton trail 
—*oli lardon. The moral is a hsh at the i unity of array,,f. 
iag that to ourselves which succeeds well, la morale en c*t une 
satire un sarca*me, contre la vanitc d atlribucr i nou»- 
meme tout ce qui r£u*sit. 

To be under the bish of a person (as a pupil), etrf *cu* la 


ffirule d’uue 


|>rrtoniie- (expose,! to the censure), etre 


expos6 aux traiu—aux sarca-mes—dune per*. 

To LASH. v. a. donner de* coup* de fouet i—foiieiter. 
( To beat against.) And big wares bxsh the shore, et d'fcmnnc* 
vague* se jeltent—*e prccipitcnt »ur le rivage. (To tnli. 
cite), lancer dcs trails (4 une pertoune), excicer *a satire 
contre, ceusurer. 

l*'' T° L,,h a ,runk 0,1 n attachrr, 1«r, une 
malle A la voiturc. ( In ships), amarrer. He was hshcl to 
the matt, on lavait amarre an mat. 

To LASH, t«. n. (to crack a uhtp), faire claqucr »o:i fouet. 
7 ° lash at nee > Cemurrr le vice—lanrer ses trail* contre lc 
vice. To lash out (to be extravagant), f„irc dra folira. * 
livreri de folle* depemes. 
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LASHED, adj. (in hot.), flange, c. 

LASHER, *. qui donnedra coup* de fouet. (Ceusurer), 
qui lance dra trail*, qui censure. (A piece if rope to fasten) 
attache,/.; (in ships), amarre./. 

LASHING, p. pr. (used subs!.), cup* de fouet, m. 
talire./.; trait aatirique. its. See Lodi. 

LASS. *. jrune fllle ; fillcttc. Country lass, jeune pay- 
tonne. A lad and his lass, un jeune liomme ct sa mailrewe. 

LASSITUDE, s. lassitude,/. 

LASS LORN, adj. (forsaken by his lass,, abaudnni)6 do 
u mail resw, de n belle. 

LAST, adj. dernier, ere. He u always the last, il rat 
toujour* Ic dernier. To take a lust farewell, diie un der¬ 
nier adieu. Ixtsl year, ) ounce demiere, |a*>ce. The Iasi 
month, Ic moil demu r, pas.e. / have not seen him for the 
List ten days, voili dix joins que je ne 1*1(1 vu. He has been 
in A men,a for the hst fun years, Voili cinq nil* qu'il est 
en Amciiqnc. II hat changes have taken /date in the last 
fifty years, que de cbangrmnil* out ru lien dan* le* ciu- 
quanle am qui virnneut «le t'vCOlller. / hate been uniting 
for the last hour, voiU une bcure que j'alleml*. Last evening, 
last night (yesterday evening), bier an toil ; last night (in 
the mght), celle unit. There was a high wind last night, il 
a fait bien du vent celle liuit This is the last lime / shall 


% c'rat la demiere foi*—Voici lu derniere foil—quo jo 
vieiulr.ii. 

7V last day but one, l avaut .lemier jour. It was the 
last time but two, non |a* l'avaiit demieie foi*. nidi* (idle 
d’avant. The List night but three (of theatrical performances, 
4*«\L encoie nualre representation*. 

He Will hold onl to the hist, il tiendra bon—rraisleia— 
jntquau liout. 7*o the list hour, jiitqu‘& la demiere lieiire. 
He Will meter have the last, il ue veut j.imai* avoir lc dvr- 
mer mot. / shall never hear the last of it, on uoublicra ju- 
inai* erla—on ne Uiaerrn jamai* tomber rein, la the Iasi 
degree, au dernier degr*. At the list moment, au dernier 
moment. He is on Ins Iasi legs (reduce,! to the last eat re. 
•nily) il W 1 la delnidle exirvmile— (knows not uhat to 
do), il ne *ai( pin* nir quel pied darner. To brenthe one s 
hst, rciulre le dernier soupir. He is breathing h,s last, il 
c»t 4 ton •lemier moment—il e»t u I'ugouic. 

Though last not least, qi*i nMt |w. moins imimrlant, 
quoM|iie vriiant eu drimeic ligi^. 

LAST, ado. At last, at th- last, fufln; is In fin. How 
long „ ,/ since you taw him last l cnibirli y a-t-il dc b inpi 
que vous ne 1 aver vut He It better than when / saw him 
last il $e portc mieux qu’il ,w faittit la demieie foi* one 

J '’ . ei - ee J ." i ** h,r luU ■ ,l, l" ,i * fi" IW- 

I.AS r (for lastly), dernKrement. [vous vue 1 

To LAST, v. n. durrr. Our government cannot last long, 
none gouvcmcmrii: ne umaii durer lotig-leinn*. 

LAST, *. (a load), cliarge. f 
LAST, i. (a form lo make shoes), forme./. 

LAS I AGE, *. droil de h tlagc, m. 

LASTING, p. pr. (used adj.), durable. (Of art,. Us of 
wearing apparel), bon i IWr. 

LASTINtiLY. adv. d'mie manivre durable. 
LASTING.NESS, *. qualiiv durable,/. 

LASTLY, a dr. culiii; liiidlement. 

LATCH, s. luqut t. m. (Iiausser lc loquet). The door was 
on the hi,h. la portc etait fermvc au loquet. (In ships), 
aignillelle,/. r ' 

To LATCH, r. a. feimcr (une jiorte) au loquel. 

LATE, adj. 


(Sot forward.) 7ke opting i« hie, le priuiemii* n cjf pas 
avauce. Ihe harvest u levy late, la Inoissoil est tics rotardee 
*ii e»t |>as avanece—vient Lien taid. 

(tyf J’utt. >egetaides, S>‘C.), lard if, ivc. 

(Of departed persons.) The l,te bnho:> was an excellent 
man, feu le dernier evcque ilail unexccllcni liomme. The 
hu k,ng . feu lc dernier roi—le feu roi ; the late queen, feu 
la demiere reine—la feue icine. 

(Unce, formerly.) Mr. /! <»/. I,to mayor of London, 
M. »\«>od, ex-inaire—ci-devant moire—ancien maire—do 
Lomlies. / did not know the hue rector, je lie Connai(<.ti| 
pas 1'oncicn recteur—le .1. mier reeleur. The lute minu.ry, 
le dernier niinistere. 

(Coming from.) .1/- /*-, hfe uf Paris. ,«rf inner 

2 F. 2 



L A T 


L A U 


M-F-, venant de 1‘aris—autrefois domicilie 4 Pari., 

jmrfutneur. 

To be hit, ctre en retard —arriver lanl. Am / hit t 
•uis-je en retard ? You art loo hie by It* minutes, vou< 
ilea en retard dc dix minutes—.—vous arrives dix mi¬ 
nutes trop turd. To make on, Imle, retarder. 

(Advanced.) Hr camt at a lalt hour, il c»t venu A une 
heure av.incee—il e*t venu bien lard. At a Lift hour in 
Ibt night, bieu avant dans la null. What makes you to /alt} 
qu'est-ce qui vous a retard*—d'oO vient re retard? Do not 
b, lalt, ne tardex pas—venez A I'heure. / tball not be lalt 
Ibn evening, je ne rentrerai pas tard eesoir—.—je rentrerai 
dc bonne heure. lit btgan at a lalt perurl of Us if,, il 
comincn^a dans un Age avanc*. To ke,p lalt hmirt, ne pa* 
se coucher de bonne heure—te retirer tard. 

(Recent.) I Ft hart bad lalt inlellujence from lam, nous 
ovons dcs noiivcllrs toutes recent« de lui—n«us avom 
rr;u dcs nouvelles de lui tout rikrmmeiil. A lalt author 
tayi to, un auteur mudenie le dit. The til, raint bar, done 
much goo>l, lei deruit'rrs pluies nut fait beauroup dr bien. 
On a hi, or c<> non. dernier emeu t; dans une circoustance 

LATB. ado. [rvcrnle. 

Ht arm ed hit, il est arrive tard. Thu year ibt frail 
ripent hit, ce»te annte le fruit mGrit bien lard. 

h i/ hie t est-il tard ? Il ,t gtlling hit, il se fait tard. 
Il it gtlling lalt in Iht unton, year, la suison, lamrfe, 
s'avance. U it hit in the day, le jour est trfe-avanc*. II, 
armed hit in iht day, la ioumle etait avanece lortqu'il est 
venu—.—il est venu—tort avant dans la joumce. Lalt 
in Iht night, bieu avant dans la nuit. You come hit in the 
morning, vmis venez tard le matin. 

To he a bed hit, rratcr au lit fort Urd. 7b til up hit, te 
coucher tard. 

Of hit, deniWrement; rfeemment. Too hit, trop tard. 

LATEI). a4j. attard*. e. 

LATBI.S', ado. demierement; recemment 

LATBNCV, *. nature secrette,/. 

LATENESS, t. 

Late nett in lift, Age avarice. Utlenett of, in, Ibt day, 
night, I'lieure avanece du jour, de la nuit. Tbt hlrntsi of 
Iht Spring, le retard du priutemps. Tbt bltnrtt of a ptrton t 
arrival, I heure avancle A laqurlle une pertouneett arrivee. 
(llectnlnett), nouveaute, J. ; le peu de temps qui s"e»t 
i'Cml' (denuit qu’uiie chose a paru, existe). 

LATKN r, adj. (scientifically), latent, c. (Common par¬ 
lance), (ttrrtl, conctaUd), cache, secret, e. 

LATBIl. (comp, of Lite.) The later be comet, Ibt shorter 
h't citili will be, plus il viondra tard, plus sa visile sera 
courte. Come nl a hler hour, veuei plus tard. Il ii tiler 
than / Ihoujhl. il est plus Urd que jc lie |>eiisais. At a later 
p'riol, plus lard. 

LATERAL, adj. lateral, e: phr. lateraux, laterales. 

LATERALLY, adr. lateraleincnt. 

LATERE. A LATERR (n Latin rrnation arid in speak- 
ing of a private nuncio of iht Pope), legal a latere. 

LATBRIFOLIOUS, adj. (bd.J, croissant tur le bord 
d'une feuilie. [4 la brique. 

LATERITIOUS, adj. (medic.), de brique ; ressemblant 

LATEST (tup. of Lite). AI Iht hletl.au plus tard. 
The hletl newt, les nour« lies les plus recrlitrs—fraiches. 

LATH. t. latte. f\ (of a bedi/ettd), tringle, f. Thru 
wah are nothing but lilh and plitler, ees murs sunt en 
Littcs recouvertes de platrc. At :hin at a h/b, sec eomme 
un cofret. 

To LATH, v. a. latter. 

LATHE, t. (a turning hlbe). un four. 

LATHER, s. (froth <f soup), ecnme,/. mousse, f. 

To LATHER, r. n. mousser; v. a. cossvrir de mousse, 
d i-curne. 

LATHY, adj. (very thin), maigre. sec, comme un cotrer. 

To LATIBULIZE, o. /.. (to bide). The tortoiu hli- 
bulis't m October, la tortue te cache—se retire—au mois 
d’Octnbre. (Webster's Dictionary.) 

LATIN, l. The Latin people, les Lath*. The Latin longue, 
le Lit in, m. ; la langue Latine. To know, to learn Latin, 
savoir, apprendre le Latin. To tp-ak Latin (in Latin), 
pirler en Latin; to apeak Latin ( to knowhow lo), parler 
Latin. 
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LATIN, adj. kitin, e. 

LATIMSM.s. latinisme m. 

LATINIST, ». laliniste. 

LATIN IT Y, t. I itinile,/. 

To LATINIZE, r. «. latiniser. 

LATIROSTROUS, adj. (anal, of birdt), latirosire. 

LATISH, adj. un peu tard; taut soit |ieu lord. 

LATITAT, «. (hw), summation de cumparaiirc (A une 
personne qui te cache). 

LATITUDE,*, (grog.), laiifude,/. Potion it tilualed 
in the 43 d degree of north hlitudr, llnstou est 4 43 degas 
de latitude nord. (Atlr.), latitude,/. (Com. tang.), (ex¬ 
tent.) You gim your agenlt loo much la 11 hide, VOUS domic* 
trop dc latitude b vos agcnis. / prelend not to treat of them 
•n their full hhtude, je ne pretends pas en parler dans 
tuufe lesir latitude, ttendue. (latitude. 

LATITUDINAL, adj. de latitude; qui a rapport u lu 

LATITUDINARI AN, adj. ,. latitudinal re. 

LAI 1TUD1NARIANISM, #. (opinions, doc'iue), des 
latitudinaires. ' 

LATRANT. adj. (barbing), qui alioie. 

To LA I RATE, v. n. (lo bark), abuyer. 

LATRATION, *. alioiemrnt, m. 

LATRIA, s. (wortbip paid lo (iod alone), lutrie,/. 

LATROCINY, *. (theft), larcin, m. vol, m. 

LATTEEN, adj. (of a tori tf tail in Iht Mediterranean . 
voile latine, f. 

LATTEN’, .. la,ton. m. 

LATTER, adj. The former and lulltr raint, les pre¬ 
mieres et les demierrs pluies. In our laller limet, de nos 
drmiers temps. Tbote pre laller fruilt, ces fruifs-lA vien- 
nent plus tard. In three hller aget, de noire temps—du- 
nuit les deroiers siJcles. 

(Mentioned htl.) The demesnes between reaton and re iv- 
tahon { in what unit the hller it euperior, difference outre 
la raison et la rivtlalion : sous quel rapport la dcmi*rc— 
celle-ci, est suitfrieure. (Speaking of two men.) The former 
acted honourably, but the hller acted very d,/Terentiy, le pre- 
mier—celui-la—agit dune mauitre honmable, nuns le dor¬ 
mer—«elui-ci—ae conduisit d une manifre bieu diffirenle. 

LATTER LY, ado. dernieirment; ( recently), Kcemmcnt. 

LATTERMATH, *. (the laller mowing), regain, m. 

LATTICE, *. (when made of wood, in gardent and plea- 
ture grounds), treillage, m. ; (in iron, u-oo-f, in a tmall pal- 
tern), tmllis, m. 

LATTICE. *4). Lallice-uorb, treillage, mi. treillis, in. 
A Inline wirulow. une fenctro A petiu carreaux. 

7o LATTICE, v. a. garuir d un treillis ; mettre un 
treillis. 

LAUD. *. louange,/. 

To LAUD, s>. a. louer. 

LAUDABLE, adj. loumblr; (me>Hc.), louable. 

LAUD A H I.ENRSS, *. c« qu'il y a de louable (dam 
une chose). [manu re louable. 

LAUDABLY, adr. lounblemeut; (more prop.), d'une 

LAUDANUM, *. laudanum, m. (prendre du —). 

LAUDATIVE, ». panegyrique, mi. louange,/. 

LAUDATORY, adj. louangeur, geuse. 

LAUDATORY,*, louange,/ 

LAUDER, *. louangeur, geuse; qui loue. 

LAUGH, «. tire, mi. 

To gice a hearty hugh, rire de bon c<pnr. 7b give a loud 
laugh, rire tout haul. To tupprtu, another a hugh, 6toulTer 
son rire. 

7b LAUGH, r. »t. rire. 

To bunl out hughmg, tclaUr de rire. 7o hugh heartily, 
rire ile lx»n ccrur. To laugh lo lean, rire aux larmes. To 
begin lo hugh, se prendre, se mettre, A rire. To hugh in a 
per ton I face, rire au tie* d'une personne. 7o laugh quite 
almd, rire aux eclats—a gorge deployee. To spit one'i 
tides with laughing, se tenir les cotes de rire. You will kill 
ut wilh laughing, vous nous ferez niourir de rire. I canted 
help hughmg, je lie saurais me tenir de rire — m'empecher 
de rire. To laugh in one'i sleeve, rire Suut cape. 7b die wilh 
hughing, se mourir d'envie de rire. [autre. 

To laugh al a person t expense, rire aux depens d’un 

Hjhal mak-t you laugh i qu*est-cc qui vous fait rire—do 
quoi riez-vous ? / hugh to tee you to singularly dretted, je ris 



LAW 

de von* voii ci singulieremcnt habiliy. f fa "S* ?* a •'"•"S* 
idea I ha,t, je ris dune W4e $inguliere que ; M- 

Vo laugh to scorn, sc moquer ( d une pe«u.n.c) avfe m*- 
pris—rire avcc mcpri*. To fajegh a pcrwn out of a thug, 
« moquer d une ,-rsom* pour la fa.re renoncer a ui•« 
ehoee. /!'• A»«fcd Arm ow/ </</, «*ou» nous sum me* If He¬ 
rn, i.t moque* dc lui, qu’il y a renone*—qu il a en e*t cor- 
rigv—qu'il lie l’a plus fail. M _ , * 

(To faugh at), (to mak, game of). Every m faugh, at 
hi, vanity, tout le monde se moque de sa vairitc. Art you 
laughing at «*? voua moquez-vous de moi 1 He it an 
absurd man, whom every one laugh, at, CC*t un homme ab- 
surile dont lout le monde se moque. 

(TO faugh at, not to car, for, mind.) I faugh at hi, 
threat,, je me moque—je me ris—de se* menace*. (To 
loo A cheerful), tire, sourire. 

LAUGH \ni.B, adj. risible; (ridiculous), ridicule. 
LAUGHER, a. rieur, rieuae. 

LAUGHING, p. pr. (used lufat.J He couU not resist, 
help, laughing, nou* ne pouviuua nous cmpecher de rire. 
Thu constant laughing it very disagreeable, ce* rire* Conti- 
liuels aunt bien dcsagrvables. // occasional a great ileal of 
laughing, cela fit beaucoup rire. ( Used adj.) He it the 
laughing-stock of hi, companions, il esl le jouel—le plastron 
de se* camorades. 

LAUGHINGLY, ado. en riant. 

LAUGHTER, a. rire, m. ria, m. To create laughter, 
fairc rire, donucr envie de rire. He wa, a laugher (scoffer) 
at eitry thing, il ae riail de loul. 

LAUGH-WORTHY, adj. risible, ridicule. 

To LAUNCH, o. a. lancer. To launch a ship. lancer 
un bitiment. 7b launch a boat, itielire uu canot A la mer. 
e. n. Se lancer (dan* le monde, dans le* affaires). 

LAUNCH,*, miss A l’eau,/. (d un bailment); (a boat), 
clmloupe, /. 

LAUNDER, *. (washer-woman), blanchUseuse ; (among 
miner,, a trough), aug t,f lavoir, m. 

7b LAUNDER, v. a. (to uadi), laser. 

I.AUNDERER, *. blancliisseur; laveur, m. 
LAUNDRESS, *. blanchisseuse,/. 

LAUNDRY.#, buanderie./. 

LAUREATE, adj. laurtat. Great Britain ha, a poet- 
laureate, I'Anglelerre a un poA'e-laurvat. 

To LAUREATE, r. a. couronner (de laurier). 

LAURBATED, adj. couronne. 

LAUR RATION, #. courounement, m. 

LAUREL, #. laurier, m. 

LA U K E LLB I), adj. couronn( de—courerl—dc laurier*. 
LAURIFEROUS. adj. portant des laurier*. 
LAURUSTINUS, #. (a plant), laurier rose. 

LAU TU, a. laulu, m. (diademe de I Inca du Pctuu). 
I.AVA, «. lave, f. 

LAVATION, #. ablution,/, (faire une ablutiou). 
LAVATORY, #. (avoir, m. 

To LAVE, v. a. laver; r. n. se laver. [dante*. 

LAVE-EARED, adj. qui a lc* orrillc* longues, pen- 
LAVENDER, ». lavandc,/. Lavender water, eau de 
lavande. (Fam.) To be laid up in lavender, elre mi* de c6te. 
LAVER, * lavoir, m. bassiu, m. 

LAVISH, adj. (of persons), prodigue (d'argent, de pa¬ 
role*, dc louanges, &c.) To be lavish of crpente, dc|*nter 
follcment—faire des depenses folios. To be lavish of money, 
prodiguer 1'argent (les louanges, les paroles). (cessivc. 
(Of thing,.) Laris A expenditure, dvperae folle. f > X- 
(H ill), d.'regie ; emporty, e. flouauge* . 

To LAVISH, v. a. prodiguer (I'argent la fortune, le* 
LAVISHER, s. prodigue. 

LAVISHING, p. pr. (used subst.), prodigality,/. 
LAVISHLY, adv. avec prodigality : prodigalnneut. 
LAVISHMENT.) .. _ 

LAVISHNESS, )'• 

LAW, a. loi, /. 

The law, of God, the divine law, la loi dc Dien, la lui 
divine. The human Lws, le* loi* liumaines. The law of 
nature (in a physical sente), les lois de la nature; (in a 
moral sense), la loi de nature, la loi naturelle. 7 he law ef 
nations, lc droit des g-ns, la loi de* nations. The mom! 
law, la loi morale. 
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The Mosaic law. la lui de Mote, l aneieline loi. The nm. 
taw, la nou voile loi—la loi dc grief. The ceremonial faw 
le ccremoni .1. lucUiinstual law, le drc.it rnrton. 

The municipal laws, les loi* municipnlcs, le droit civil. 
The common law (unwritten law), le droit coulumier. 1 he 
Statute law, le druit fc-iL CiW law, droit civil, loi civile, 
/ code civil, m. Criminal law, loi crimiiiclle,/ Mar¬ 
tial law. la loi mailiale. 

By laws (lo>al laws or regulations enacted by a city, a 
town, or pnrate corporation), an etc, to. rf-glermrd, to. 

(Com., certain regulations, general rules.) The taws of 
lemfcation. let lui* de lu verification. The faw, of honour, 
le* loi* de riionnrur. The laws of language, les lois du 

fairs to a country, dnnner des lois A—iii*tilUCT 
des lois dans—un pays. TV obey the law,, olieir A lu lui. 
To infringe the law, eufreindre la loi. To break the faw, 
contrevmir A la loi—violcr les lois. 7b lay down the law, 
faire la lui —commander. IF hat he toy, i, faw, ouand il 
parle, il faut qu'un obvitse—ce qu'il dit, e'est la loi. AV¬ 
er ##*/y has no faw, necessity n'a point de loi. 

7b go to faw, plaider. lie thull go to law, nous plaid*- 
rons —iuui aurons un proces. He take, the faw of event 
body. il met tout le monde en proces, purler sa plain'e ; 
(in i try bad part), il aime A chicaner. To take the law into 
one's own haiuli, sc fairc justice A soi-tnomc. In point of 
law. Sous lc )K>int dc vuc legal—legalemrnt |tarlmit. 

Ixito jurnpruJence. aho considered a, a profession), 
druit, m. 7o study the law, t-tudier le droit; lu read for 
the law, faire »on druit. To practise the faw (as a barrister), 
suivre le barrrau ; (as an attorney, solicitor), ctre liumriie 
de loi—ytre avnue. procuieur, notaire, &c. To take to 
the faw, s'atlaclicr au droit—(tudirr lc droit avee zcl,*. uvre 
ardeur. The faculty of the faw, la faculle de druit. Doctor 
ef laws, doctrur en droit. He is learned in the law, e'est un 
bon lygiste, jurisconsulte, (the fast word is said of profe,. 
si on a I lawyers.) 

Father-m-faw. brau-pvrf ; mother-in-law, belle-mere; 
son-in-law, gemlrf ; daughter-in-law, bcllr-lillc ; brother-in- 
faw, beau-frere; sister-in-law, bfllc-lillc. Heir at faw, 
heritier legitime. To gno an hour s law, dormer une In ure 
de grice. To give a slag ten minutes law, dutilter dix Alii* 
nutes d'avance A un cerf. 

LAW-BREAKER, #. qui viulc les lois, la loi. 

LAW-1) \Y, «. jour d’audieiice—de iialuis. 

LAWFUL, adj. lygitime (permitted ly faw). It is not 
lawful for thee to have her, il ne test pas pennis dc—la loi 
nc tc pennet pa* dc—1 avoir. 

LAWFULLY, adj. Ivgalcmcnt; Kgitimemeut. 
LAWFULNESS #. Uplift,/. 

LAWGIVER.#. Ivgislateur. ["'U-)* l>'gi*laleiir. 

LAWGIVING, p. pr. (used ssAst.), legislation,/ ; (used 

LA WING,#. (Amputation que Ion fai sad autrefois uux 
pieds dc devant dc* matin*, pour le* empcclicr de couiir 
apre* le* daimt, dan* uu pare). 

LAWLESS, adj. 

(Of men), tuns loi; qui ne connait pa* de lui, que ricn 
n arrcte. A lawless barbarian, barluie qui n'a ni f..i ui loi. 
(Of actions), iliygitime, injurte ; (uncontrolled), dOregle, «• ; 
elTrcne, e. 

LAWLESSLY, ado. illvgalemcnt; illvgitimcmcid. (In 
ion ef the faw), *an* yg.rrd Mix loi*; (violently), vio- 
lemment. 

LAWLESSNESS, *. illegal it,',/. (Acts in violation of 
the WsJ.oubli dc* Iui«,TO. infraction aux lois,/ (Fiu/eme), 
violence,/. 

LAWMAKER *. legislator. 

LAW-MONGER, #. (pettifogger), cliicaneur. 

LAWN, #. (*>rt of linen), linoii, to. (In gardens and 
pleasure grounds), houlingrin. to. To walk on the fawn, sv 
pntmener jur le boulingriu—sur le gaxoii. In front of ll.e 
house is a beautiful fawn, en face de la m.lisou est uu su- 
perbe boulingriu—est un riche gazon—se dvroule un beau 
tapis de verdure. (In a park), pcluuw,/. 

LAWN SLEEVES, #. (part of a bishops robes), manclie* 
de liuou. To preach in fawn sleeves, precher CIl cixtume 
d’evcque. He has at fast obtained the fau n st>ei** y j| a ••idin 
obtenu la ruitre. 



LAY 

LAWsmT*.' f “* 'i e ,ino "' (C ' , ' err i •"/). «u- 
LA »V oUli, * proce*, m. f, rrl . 

r^Md V / El l’ a ' ( t rar ^ d ,nkw) ’ 

Cl mcd to drug note barrister,, attorney,, editor, ) 

IT™ l0U il «« horn me dc loi (oet 

c«t, nofairc, nvoui, Ac.) / mutt tee my lawyer on that suhect 

i T" ,,ommc * « -jet! ’ 

moV'i?’ T*' “"'I' UcUe - (S **' W) - "*«>». 

mo) lo. Larjleth chut molle. Lax fibre, fibre relftcUe. 
f" venire Iftche—rclicli6; to hue tax bowel, avoir 

lo venire relficW, avoir u.. flux dc venire. ’ 

(O/ moral.) relftchf. Thu u indeed very he moral,, 
vo.U une morale bici. rellcMe. He i, „ rv ^ h , t mu \ 
rat,, cut uii hiimme fori relftcht. 

T ftT *•"*;, flux dc venire, m. 

r. .. A J ,WN * «■ volochemei.l, m. 

r'^ v£r!J-5’ ad j’ ( m,dic -)’ loxatif, ire. 

LAXATI\ B, (medic.), laxatif, m. 

LAXATIVENRSS, *. reHcbemenl, 

LAXITY, *. rclichement, m. 

LAXLY, adv. laclinncnt, mollcmciit. 

LAX NESS, *. relachcment, m. mollesie,/*. 

LA V, /.re/ of To Lie. The Aip hy anchor. | e vai«- 
«em. 6uit u anrrc. They lay at the door, il. elaieul ft 
la |»rlc—ill iluicnt couches, etrndus X In |>.irle. 

LAY, *. fa row), rang, m. couch*,/.; (of */* ne$. brick, * 
n.n», m. anise./.; (a uager), gage.re,/. 

LA\, i. (tony), air, m. chanson,/. cliani, m. 

LAY, adj. I.nqiic. A lay brother, frerc lai. 
LAY-CI.KHK, *. chant,e. 

To LAY, v. a. (generally), |H>rer, mellie. To lay a booh 
upon a table, p-irr mi livre anr une table. / know not where 
I hare laid it, je lie wit oft je lai mij. To lay brick., stone, 
r»n<cr dn briquet, dc* pierre*. (To depout), depner ; 
mcl Ire eu niiretv. 

To lay a per** on a be I, incllre une permnn* tur im lit 
c.iuclicr une |ieraonne. He lud them in their grate, non* 
le» inimet uu tombeau—non* let depot!,nr. dan* U lombc 
—non* le* cnrevelline*. 

To lay the foundation, of a houte, peter let fondementa 
d line mtiion. To lay sound principle, in a young man, 
mind, purer dc h mi principcs -jeler la svmruce de bon* 
principe*—purer lei bate* dune bonne morale—dan* |'**. 
|»rit d nn jeiuie liomme. 

The proper time of hying gillyflower, i, in July, |e bon 
moment p nir planter let girollee*, c‘c*t dam le moi* de 
juillct. 

The rain ha, hid the ilust, la nluie n abattu la nou«*icre. 
the ram ha, hid the wind, la pluic a abattu—cal me—ap- 
paM—le vent (lo tcmp’tc). 

To hy the cloth, the talde, mcltre la lable, le convert. 
Lay for ,ix, metier lc couvert pour tix p'rsonucs. For how 
many i, he to hy the cloth f combien de C .uverts Taul.il 
qu il mette ? To hy thingt in oriler. metlre le* chose* eu 
ordre. arranger le* clio*e»- To hy meat on the table, rervir 
de* viandcs. 

To lay hold of a thing, a pertan. *Vmp.\rer de, taitir, une 
f.h.«»e—UIIC permnne. Lay hM, tenet biru cela. 

To lay hind, upon a thing, a pernn, mettre la main tur 
une chore, sur une per* mne. They cannot hy hand, u/on 
him. ils ne tauraient I atlmpcr—lui metlre la main denu*. 
The,, hid violent hand, upon them, il* leur firm! violence— 
il* lc* maltraiterent. To hy hand, on, i.npwe, le* main* i. 
The hying on of hands, l’imporitioi. de* maiiu. To hy the 
hand to the work, mcltre la main ft l ouvrage. 

to hy more,, tendre de* piege* (4 une per*onne). To hy 
an ambush, mettre (de* homme*) en ambu*cade. To hy 
piolt, computer, f.iire dc* complot*. tramer. To hy phn, 
J<r the empire, fa,re de* projet*, tramer. pour parvci.ir ft 
Temp,re. 

They hy their head, together to deceive him, ib etaient 
d intelligence—il* • enieu laie.it—pour le tromper. They 
are hying their hen,!, together to do tome miwhtef ib se cou- 
c.Tlenf—*e comullenl—pour faiie du mal. 

To lay siege to a place, atoieger une ville. 

To ‘"fa"'" ^ 0,1 e, ' a,e ’ tic] * mer —* roir «1« pretention* 


LAY 

ft—pretend re ft—mi Lien. AV one laid claim to il. pereonm 
m lc rtclama. Ha re you hid your claim to it f over-v.-m 
rrreiMiiqu* vo* droit•—aver-rout fail connaitre voo droit* 1 
To hy a wager, fairc une gagrftrc, paricr. 7b hy, p a . 
ner. / lay fee pound, you cannot do it. je vou* |>orie cn.q 
livre* que voui ne pouv* z ja« lc faire. 

7b lay a thing to. at. heart, prendre une chore ft errur. 

To hy egg,, pondre ; fairc de« a-uf«. 

7b hy lose,, imp ner dc* droit*, metlre dr* impot* (*ur 
lc* Chore*, aux pcrwuire*). It U a heavy tax, lath, uhich 
you l.y upon them, vou* leur impo*c*-lA une tiche pcniblo 

T ° ••V"* 110 " “ne 

injorretioi. (ft uue perrenne de fairc une chore) 

I. imL* a ” a " •* ,lu ' h,, f <‘° °tn. metlre uu 

—la fa..re«.r . ’ K 'f auU ‘ on a *« j. Ier le blftmo 

it!rZL7Lt r.Z " n Vo, "‘ ,lp I'"" 1 ''"'*'- 

? Vr. P (, ° *">' flrc endormi. 

To lay felt to field, ajouter cl,amp ft ebamp. 

of a i mrn,t ' b,f ° rt a '* r ™' Undn lh * '!/'• 

•onne cxluber de* papier* ft une ptnunne. / laid all the 

^r u 7!^u f r ,h ' m ’ je ,CUr Ivor mi. .on. 

te* yeux toute* le* circointance* de I nllaire. 

° pfr "' n ‘ l’ oMfr u, *« “CC,nation 
•e pruter accrnatcur—eonlre urn |ien.>iiiie. 

. p " dre u j ' —■ t "'"> 

(To L»r, r. a. with odjeHitm.) 

*ur le y .!,- ™ h, ‘ coucl.e*-le lout de son long 

rliL t3 r ,r r"'' c -'r hr,Xr i« 

hid hu hZ.n **,*.' ,r co,, n '•» la tide: 

thu, hu Zlr lTJ C1, T a ’ d4cou " i * '» ‘•"velle. not 

L,m \\ 10 ,l,r ••"pntohon if ambition, vou* voua cxjk ireTft ce 
que l « vou* bUme-ft ce que I on *ou. uccuHaLt 
lion To hy wait,, dfvattcr, ravager (un psv*). Lay them 

Z^'t'haZnd r mUC - ^ ^ U0U ht la " i 

fiat on the ground , d un coup, il 1 *tcml.t-le coucho par 

f uil'le V* *T* • /r ' ,, T P ° n ° nr nno,h,r > ^^einlc/ V* 
.Ion dm I" 1 ' !‘ U,rr ^ planter 

trop dm. trop rerrf—mettre trop prft* le* uuc* de* autre*; 
(of colour,), mettre trop dc pcinturc ; (ofbnUcr, honey, jam, 

mCU,C ,r ° * JC ,,r,,rTr> de n,ifl . Jc contiture*. 

(To Lav, r. a. with prepouUon,.) 

(About.) To lay n «ick ab>ul a person, donner de. coup, 
ue baton; roster. 1 

(Ayiiurt.) Lay it again,! the wall, mctlei-le contre le 
mur. They hy a hea,y charge again,! you, on vou* accuse 
Ue cltases sencutr*. 

( Apart.) To hy apirl, mettre de cot*. 

(Aside.) To hy nude, meilre de cot* (*on rang, ton 
uto..tc, m supi-noritv) outlier. 7b lay thing , ,„ult, met- 
« le* ch<nes de cote—ft part. 

/ ...... ft T i c. • 


7b hy 


autniitc,_ 

tre lc* chore* de cote—ft part. 

(Away) To hy away, iter, mettre de cflte. 
away (,!ake) m >ney, mettre au jeu. 

(B ire.) To hy bare, decouvrir ; exiMner. 

(B'fore.) To hy (things) before other,, m.ttre (unc 
chore' sous lr* yeux (d une per*onne)—l expos* r,la moutrer. 

(Hy.) To hy money by, mettre dc 1 argent de cot*. To 
hy a thing by (to place out of the way, in safety), mettre de 
C<M c—iCrTrr. 


(Down.) To hy down arm,, metlre has les arme*. Ij 
you are tired of carrying it, hy it down, si vou* ctes lot de 
le porter, incite* le ft terre. Lay down the money, diposci 
! argent, (le pouvoir, 1 autorite. Tepee, la couroune, &c.) 
7b hy down a, a hw. etablir, porer comme loi. 

(dor.) To lay for the tide, attendre la maree. 

(Forth.) To hy forth , eusevelir. 

( From. / He laid hi, rJtefrom him, il ota sa robe. 

(In.) To hy in provision, for winter, faire des provisions 



LAY 


—s’approvisioniier—pour l’hivcr. To lay in wine, meUnrd.i 
vin eii cave. What have you laid in f «!e mm am-roui 
fait provision ? (Fan,, of.a man who eats much ) ll< laid ,1 
in famouily, il s’eu donnait jolimenf. 

(On.) To lay it on thickly (to flatter), flatter grmsierc- 
meiit—faire des compliments excesstf* ; (to tell untruths), 
dire dc* chutes extraordinaire*—en confer ; (of colours'), 
I'tendre. To lay on cobun too thick, Irop charger In cou- 
lrur*. To lay on thin, £ tend re lig i wmw*, dormer uue 
COUch* ligir*. n lay (blows) on a person, eu dourer. 

(Out) To by out a body, ensevelir un corp*. To by out 
money, depenser de 1'argent—employer. You by all your 
money out on trifles, vous dipensez—employe! tout votre 
argent 1 des bagatelles. He bid out Ls money in horses 
and dogs, il empioyait son argent 1 achetcr des chevaux et 
de* cbien*. That sum is large, how do you intend to by it 
out ? cette somme c»t considerable, comment m disposerrz- 
VOUS —A quoi l'cmpluierez-vi.u*? To by mo>uy out at in¬ 
terest, placer, mettre dn fond* 1 iutcret. To by out gwds 
f r site), Staler des mnrehandisn. To by out (chanties, 
wearing apparel among the poor), distiibuer, faire la di>tri- 
bution de. To by out things for ditpby, deployer, Staler, 
faire |Kirade de. To by out groumls, a garden, distribuer 
des Irosquetz, un jardiu. 

(Over.) To by over, £ tend re par ilessus. To by a thing 
over (with another), recuuvrir une chose de. The pets must 
be bid over uuth dung, il faut recouvrir In pots de fumier 
—il faut que les pots soieut reconverts de fumier. (In- 
crust), iucruster (une chose d'or, d argent). 

(To.) We by all his faults to bs ambition, nous altri- 
buous ton tea set fautes A sou ambition. What do you by 
it to ? k quoi atlribuez-vout cela f The fault will be bid to 
us, on nous eu accusera—on in prendra A nous. He neol 
not by new matter to his charge, nous n'avons pas besoin de 
('accuser de nouvclln fautes. 

(Under.) To by under restraint, tenir en, dans la, con¬ 
tra in te. To by a person under obligations, rendre service A 
une personne—obliger une persouuc. You by me under 
such obligations that l can never repay you, je vous ai de si 
grande* obligations—vous me reridcz de si grands servicn 
—que je tie pourrai jamais vous payer de retoiir. 1 cannot 
accept, it would be laying me under too great obligations, je 
no saurais accepter, cc scrait coutracter de trop gramies 
obligations. 

( Up.) A bad cold bid me up for a week, un rliume vio¬ 
lent mo fur$a A gatder lo lit, la chambrc— me ret it it A la 
inaistni—pendant quiuze jours. This accident will by him 
Up, ect accident le retieudra au lit—le forcera A garder le 
lit. (To hoard up.' Ixsy up for yourselves treasures, amas. 
sez-vous des trisors J will by up your words, je recueillrrai 
vo< parole*. To by the harvest up, rvcucillir, rcntrcr-la 
moisson. 

(Upon.) But a punishment was bid upon E>e, mais tin 
chatiment fnt impose A Eve. We will by upon you no 
greater burden, nous ire vous imuoserous iras un plus grand 
lardeau. I by (bet) upon you, je paric de votre cole—sur 
To LAY, v. n. [vous. 

( To bring eggs.) Hens by, In pouln pondenf. 

( To be, remain), etre ; detncuivr. On the flowery herb I 
found myself bid, je me trmivai Couche sur I'herbe flruric. 
There let it by, qu’il reste lA. They by dead on the fell of 
battle, ils ilemcnraient c lend us, sans vie, sur le champ de 
bataille. To by under obligations . avoir des obligations A. 
To lay under a cloud, ctre en defaveur. (cade. 

To by wait, in ambush, ctre aux aguets, etre en enibus- 
7*o by about, sc dormer bierr du mouvement pour. 

To by at, frapper, lumber sur. 

To by away (to be at a distance, out of the way), £tie 
tloigrif, e; Sire tsole, e. 

To by in for, faire des ouverturcs, de* avar.ccs To by 
in (childbed), et.e eu couches; (to keep one's bed), garder 
le lit; (to remain), rcsler. 

7b by on (to be), etre. (etre sans. 

To by out, * arranger pour; to /ay out of, ctre privi de. 

To lay up, garder la chambte, le lit. / nu hid up with 
the gout, J etais an lit avec la gouttc— la goutte me retniait 
t»u lit. 

7b by under the bw , ctre sounds A la loi. To bu under 
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some restraint, ne pas ctrc tont-A-fuit libic— ctre dans, rn, 
c<4itrainte—ne pas ctre A laisc. 

LAYER, i. (stratum, bed), coochc,/ ; (<f a hen), |m»u- 
dense ; (a shoot, or twig), r< jefnii. m. 

LAYING, p. pr. (used subst.and adj) See the verb. 
LAY LA NO, s. terre en jachcre. [quin, n. 

L \YM.\N, «. latquc ; (among artists, a figure), maiinc- 
LAYSTALL, t. (a heap ot dung), la. de fumier, m. 
LAZAR, s. (a person infected with pestilential disease), 
lidre, K<preux. 

LAZARET, Is. (a pesthonee. also a pbee to keep qua- 
LAZARETTO. | rant me), lazaict, m. 
LAZAR-HOUSE, *. 1 admit, f. lazaret, m. 
LAZAR-LIKE, I adj. com me un lepreux ; cornnic un 
LAZARLY. 1 pestiferr. 

USEBWOR“ T, h 

LAZILY, adv. indolemment, uoiichulamincut. 
LAZINESS, *. indolence,/. 

LAZING, *. indolence./. 

LAZULI, s. Lapis bxu/i, lapis lazuli, m. 

LAZL'LITE, S. (mineral), Inzulithe. m. 

LAZY, adj. indolent, e. To fee! lazy, ne pa* se sentir 
dispute A agir, A se lever, A travail ler, Ac.—sc sentir dispose 
A la |>are**e. Lazy bones, poresseux. 

I-O., (abbreviation o/ Lonl). 

LEA, #. plaine,/. piturjgc, m. The lowing herds wind 
slowly o'er the lea, les troupraux helant. traversent lenfc- 
metit la plaine. 

7o LEACH, »\ a. (this word is given by ll'ebster) (to 
waih by percolation), levsivcr 

LEACH, s. les.ive,/. Leaih tub, frivier, m. 

LEAD. s. plumb, m. Leads (rotf coiered with lead), le* 
plumbs, m. White lead, lilauc de cliute. in. ceruse, f 
hlanc de plnndr, m. Bn! lead, rouge de plumb, m. txad 
ore, mineral de plomb. Black lead, mine de plomb,/ (In 
ships.) To heave the lead, jeler la Sonde. (In printing), 
njuce. m. To put in leads, r*|ucer. 

To LEAD, r.a. (To cover with lend), couvrir en plonih; 
gamir en pl.-mb. (In printing), .spacer. 

To LEAD, r. a. v. n. 

(To guide, to direct, show the uay.) James bads them to 
S'hoot ecery day, Jacques lc* conduit a I tcolc tolls les jour*. 
II bre do you lead me? oil me Coiiduisez-voiis 7 The Is - 
raebles were led by a pillar of fire by night, une Colniil* do 
feu guidait les Israelite* la nuil. 7b lead a child in hit 
studies, guider, dinger uu enfant dans ses etudes. 

II here will this road lead us / oil ce cln-mili limn mine- 
ra-t-il —nous couduira-t il f Ruin is uhat s*rh conduct 
must bad you to. r est A votre prrtc qu une pare) lie coii- 
dude vous conduira. 

To lead (at cards), faire une invite (en ctrur, en carreau, 
eu pique, eu trifle, en atout); (to play first), avoir la 
main. j«.uer le ntemier. 

(To take with one's self), mrner. The general leads his 
sol hers to battle, le g. neral mine se* snldats an combat. 

To lead a happy life, uirner une vie beureuse. 

To lead the way (to go first), marcher, alter devant. ( To 
show the way), mmitrer le cbemin, couduire. ( To give the 
example, to induce), dotilier l exemple. 

To lead armies, commander des armies. To lead the /w 
pu/act. couduire le |ieuple. 

7b LEAD, r. n. (to be the head of a /mrty), etre le chef, 
etre la Ictc. (In socety), doimer le ton. Idleness buds to 
poverty, la parewc mine A la pauvrete. That bads to no¬ 
thing. cela ne incite A rien. // hat can such conduct lead to ? 

A quoi cette cunduite peut-ellc metier ? 

To bad captive, mener en captivitc; < mmcner prisonnier 
(To Lcad, with prepositions.) 

(Along.) The shepherd led his flock along the bank of the 
river, le berger ronduisail son troupeau le long de la riviere. 
He bd them along into all sorts of cites, il lei eutrainait dans 
toutes sortes dc vices. 

(Astray.) To bid astray, egarcr. 

(Away.) To lead away, emmetier, cutraiuer. 

(Back.) To lead back, rccoiuluire, ranu-ner. 

(From.) To bid from, dctoumcr. 

(In.) To bid in (a lady), donner la main A une lame— 
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LEA 

comluirv une dame [»ar la main. Lead the,* faite*-les 
entrer—roudnisez-le* .lant la maison. 

pU '" urt Uad$ «W 1 amour 

des plaitira cnlrauie les liomme* dam It rice. Rad example 

r " ,C mauvfti » *«*" P lc non. entraine da,., 

1 erreur. That crcumslanre Ld mr ,„ l0 „ mu , aktt ctUe cir . 

«onstance me trompa—me lit commettre urn erreur. // 
trouhl lead u, ,„to a behfthat he it not sincere, cela nous 
lerait penscr—nous mcncmt h croire -qu'il u’est tvu ii»- 
Cere. Drunk'nness M him into the nmm,u.on of a crime. 
I ivnm I enliaina A commettre uii crime. 

(?F-) To lead of (at a ball), ouvrir le hoi, la <Ui>te 
10 tewl a lady off, recouduire une dame—lui donner I- 
main en sortnnt. 


( To begin), 
(To induce), eo- 


( 1 b go first), alter devout. 

commeucer. 

(On.) To lead on, conduire; guider. 
gager (A commeUre, faire). 

(Out.) To lead a person out (of a house, a place), recon- 
duire ; mcner deliora. I/e led them out against the enemy, 
•I le* mena A—le* 111 marcher couire— lennemi. 

(0>'r ) n lea l over, mener A trover. (le. champ*). 
LEAD, s. To lake the lead, commeucer; marclier le 
premier. (To be the first.) She will always take the Lad, 
elle veul toujour* efre la premiere—prendre le i.as *ur lout 
le monde. Yorkshire takes the Lad of the other counties, le 


LEAGUE, s. (a measure of distance, three miles), lieue 
/. _ How many leagues to Haris ? comhien de lieue* y a-l-il 
d ici A Paris f H e have gone twenty leagues to-day, nous 
avom fail vingt lieue* aujonrd’liui. 

LBAtiUEK, r. ligueur, in. ligueuse, f. 

LEAGUER, i. See Beleaguer. 

LEAK, *. (in a ship), vote d'eau,/. To spring a leak, 
faire une voie d'eau. To slop a leak, boucher uue voie d'eau. 
(A crack in a cask), fenle, /. 

To LEAK, v. n. (of a Jap), faire enu ; (of a cask), eou- 

i •‘* co “ lfr! 

LEAKAGE, *. coulage, m. 

LEAKY, adj. (of a ship), faisanl eau, qui fait rou ; 

i ui nc wii no. retei.ir 
7 '• (m - W Ln.icr. (uii secret. 

arZnt ' J - mJ ‘? e ; ( Uir "”‘ P°°r), |»auvre, sec. To 
grow lean, maignr, devriur maigrv. 

LEAN. i. maigre, n. 

Torn if™ T* "• team on my arm, appuyr*. 

je fus obliga de m appuyer coot re le mur. 

culu^Z Z’ *** Uan ,htir ° U Cut,om> ' *>• 1*«- 

Cbei|l ver* lour* aiicieiii.es coulume*. 1 

( To deviate, to incline) A column lean, to the north, 
coloune s incline ver* '-• ” ' 


:: ".' i r . , una V "" commas, le coloune s incline ver* le nord. The road La... . 7,, 

' orkthire prend le pas *ur le* autre. comtv*. (To direct;, la route incline i gauche * r '° Hi Ujl ' 

prendre la direct ion des alTaire*, des chose,, sur soi. 7o To Lan m er *e nenrher en ,i« [P ,, y" •'•r. 

hm-e the Lad at cards, avoir la main. Hhat a Lad! quelle j LEANLY, adv niaigremen" ’ ' ^ 

invite vnut m./ f.nie • fAc i r. i_. > .1 • <> . * 1 ' 


C 

invite vous ovei f.iile! (At billiards.) 
jouer le premier—Uonuer I'acquit. 


To have the Lad, 

!'E A S5 1 ?' P ‘ t*’ (>n pr '" ,im *)' [de plomh. 

LEADEN, adj. (of Lad), de plomb. Ixaden head, tele 
LEADEN-HEARTED, ai(/. qui a le eceur de plomb: 
froiil, e; insensible. 

LE VDKN-HKELED, ai(/. qui a du plomb aux pied*— 
qui inarche iwsammenl. 

LEADER, s. (guile), guide, m. conducleur, m .; (com¬ 
mander), cnpilaiue ; (chief), chef, m. chef de parti : (of 
music), chef d orchcslre. 

LEADING, p. pr. (used subs/.), direction,/. (Used 
ndj.) To u rite the tending article in a journal, faire le* 
article* politiques—faire let principaux articles. A Lading 
,,0 "l< ,p l* rcm '«r mot. A Lading question, question qui met 
sur la vine. He is a leading man in our town, e'est un des 
liomme* let plus influents Je noire ville. A leading man 
(a chief), un chef. A Lading motive, un motif princiiul. 
A Lading eram/de, un exemple A suivre. 

leading ship, vaiswau de tele, leading send, vent larguc. 
LEADINGSTIUNGS. s. lisi*re, /. To be in leading. 
Ilrings, ctre A la lisierc. leading card, premiere carte ; (at 
whist), invite, f. See Question. 

LEADMAN, s. qui mine, ouvre, la dame. 

EE AD WORT, r. (a plant), dentrlaire,/. [plomhe. 
LEADY, adj. de la couleur de plomb ; de plomb. 
LEAF, *. feuille,/.; (of a booh), feuillet. m. To turn 
oi-er the Laves, toumer let feuillet*; (to read careLuly), 
feuiMeter un livre. To turn over a new leaf, changer de 
cniiduite; (fam.), changer de gamme. (Side of a do*bL 
door), battanf, m. (Of a table}, allonge, rallonge,/. • To 
put an aiLhtional leaf mettre une allonge. To put the leaf 
dfwa. Termer la table. (Thin plates of gold, sdter, &x.h 
feuille d or. d’orgenf,/. 

To LEAF, v. n. pousser des feuillet. 

LEAFAGE, *. feuillage, m. 

LEAFED, adj. convert, e de feuillrs. 

LEAFLESS, adj. sans f.uilles. 

LEAFLET, s. (hot.), iielite feuille,/. 

LEAF-STALK, s. tige d'uue feuille,/ 

LEAFY, adj. feuillu. e. 

LEAGUE, s. (a confederacy), ligue,/.; (former, faire, 
rompre, violer uue ligue). 

To be in league —to enter into a league—with people to 
overturn government, sc liguer avec des |*r*onnes. pour 
renverser le gouverueineut. They are all leagued ag-.inst 
me, il* leunt ton* liguG* contre moi. 

To LE AGUE, r. n. se liguer. Russia and Austria leagued 
to oppose the ambition of Xapoltou. la Rusue et I'Autricho 
se ligiiereut |>oiir s'opposcr a I'ambilion deNa]wlcoti. 


LEANNESS, s. maigreur,/. nauvretf-,/. 

LEAI , *. taut, m. To take a Lap, faire ,.n saut. At one 

Tar? Ttt T ° ma> 7 a U " P a ‘ a ,k, "9> sur. 

* V “ U '' W ’ ‘ lo "" cr ,,eu *' ,roi » saut*. 

\ rnr L*,? ? U ' Cr (u " u " mur . «••• »•«>*. 

To LEAP, r. n. tauter. To Lap mer a wall, a hedge, a 
»uter psr dessui (une haie, un mur, une l.ar- 
nrre, Ac.) To leap oxer a ditch, a precipice, .outer uu fo.^, 
u*i prtnpice—franchir d un wut. To Lap for joy, muter 
de joie To Lap from a horse, tauter u ha. d un cheval. 

Lome, La P on your horse, and away, allom, sautez A cheval 
tt | art out. To leap out of the window, Muter par la fenetre. 

r ! e dp i oie - Tt > ^P 

outofthe frying pan into the fire, tomber de la ikr'Ic dans 

la braue—tomlwr de fievre en chaud mat. 

' fu ria * "/*"•) They Laped on them, ilt sautirent sur 
eux—*e jelvrent sur eux. 

(To start, come from.) As if ruin leaped from hit eyes, 
comme si la mort lui sortait des yeux. 

J'^^*** - -*** *• M“«eur, sauteuse. [au chcvnl fondu. 

lrapinA 0 ’ *■ <a , 9 T J : ? ^ fl/ Uap -^ i° ucr 

LEA 1*1 N(». p. pr. (used subst.), saut, m. 

LEAl'INGLY, adv. en Mutant; par saut*. 

LEAP-YEAR, s. anm'e bissextile. 

To LEARN, r. a. apprendrr. Do you Lam de awing f 
appreuez-vou. Ir de*»in, A deninrr Y /-earn to speak, appre- 
nez A porler. 1 

(To teach), emeigner. Hast thou not Lamed me to molts 
perfumes! ue m'at.tu pa. enseigui a faire de. narfum.Y 

To leam cf one another, apprendre le. uus des autre*_ 

s'eiiteigncr mutuellement. This is what you might learn of 
him, voiU ce que vous pourriez apprendre de lui—voili ce 
qu 11 pourrait voiu emeigner. 

LEARNED, p. pi. (used adj.) A Lamed man (in gene¬ 
ral). un homme instruit ; (in the classics), f-mdit. Men of 
much reading are greatly Lamed, but may be littL knowing, 
le* liomme* qui eludient heaucoup devienneut de grands 
vrudits—arquii-rent uue grande Erudition ; mais ils out 
|^*u d experience du mnnde. (In the sciences), un savant. 
frequent the Lamed, frvquentez les savants. (Of things.) 
A Limed treatise, un traite savant; a Lamed discussion, 
une dkcussion savaute. 

LEARNEDLY, adv. savamment. 

LEARNER, *. ecolier ; qui apprend. 

LEARNING, p. pr. (user!subst.), savoir, m. Erudition,/. 
The Smlgers were men of great learning, les Scoligeri 
etaient de* horn me* d une grande Iruditiou. (Of general 
knowledge.j Hs is a man cf much Laming, c'esl uu liomme 
tres-instiuit—qui a beaucoup de savoir—qui a de gtaudes 



LEA 


conn.iua-.ee.. fMfU f 't* it"‘3dt3 ! AlC 
l ftt.de <1. PAl!ema...l ert elle difficile -I ^ 

mand est-il difficile 4 appreudre T 1 l irPlll ln- 

LK AS ABLE, «*'. que 1 <-• 

‘JwTw,, pTS 


bail 
emph, 

1 W «£/ fliii, ud bail. 0 «r lease «* ~o/ o«/. -v knn two 
years to run yet, » 0 tr. bail p’-M* 

Lon* encore deux an* 4 courir. 7o take a fre As. to renew 
a, lease. renouveller un bail. To moke m haw oner .transferer 
-leader—tin bail (4 “>•* <*??•> Ht “** 

*o«e, Ac Aa. taken a fret A /ia*e fife, .1 *e l»rtc bin.; 
il a commence une nuuvelle vie—il a rrnouvellc *oii 
bail lie vie. . , 

To LEASE, v. a. louer—donner 4 bail—a ferine (u e 
maiion, une ferine), lit hand out all A.* property il a 
allV rme—domic 4 ferine—louc—tous *e* bleu*, lie leased 
out all Hi houset, il a louc loiUe* *e* mauoii* a bail. He 
male much money by the lean ay of hit farm!, il a gagn* 
beaucoiip d'argenf, ell passant le* baux de *e* ferine*—en 
afiermant *e* bieu*. 

(To rete ue), rel&rhcr, dclivrer. (To glean), glaner. 

LEASED, a], (of laeul), alVermc, e ; (of hemws), louce 
4 bail. ...... 

LEASEHOLD, a. (of haded property), bail 4 feme. 
m, ; (of a house), bail 4 louer. [bail, «. 

LEASEHOLD, adj. LeasehoU property, or tenement, 

LEASEIt, *. (gleaner), flaneur ; flaw* use,/. 

LEASH, i. laiue,/. Keep your dogs in the leash, tones 
vo» cliieu* en lai**e. 

(A brace and a half.) He tends ui a tenth of hues, il 
non* u envoy* troi* licvre*. A leash of birds, trot* pridrix. 

K ' band), mi lien ; une attache. 

LEASH, t>. a. (of ,hgs). niellre en laiue; (of things), 
lier, attaclier. 

LEASING, t. (falsehood), mrosoiigr, m. tromperie./. 
LEAST, ndj. le moiiulre, la tnoimlte. |r« moindrr*. The 
leatl insect, le moiiulre iniecte. / am the least of the A pull's, 
je sni* le moiiulre de* A poire*. 

LEAST, ado. Thu is the least that can be said on the 
subject, cod le irioin* que I'uii puU*C dire 4 ce »ujet. She 
once it to him u<ho least deserves! it. elle le donna 4 eclui qui 
le mfriblit le moins. / am afraid / disturb youl \o, not in 
the least, je crain* de vou* avoir derange ? Non, pa* du tout 
—non, en aticunc fafon—nullenient— (Jam.), pa* le moiu- 
dremcnl du inonde. 

To say the least, she is very good natural, on conviendra. 
du moiu*, quelle e»l d mi excellent caraclrre. Yon Usnntl 
rudely, to say the least, le moin* que l'ou puisse dire, c e.t 
que vou* vou* etc* mal comporte. 

At least (used as a conjunction), au moin*, du tnoin*. 
Upon the matt they sau> a young man, at least if he were a 
man, il* aiicrf urciit un bomine *nr le mat, du moin* »i 
detail un liommc. (With numbers.) They srenl to tsmdon 
at least once a year, il* allaient 4 Land re*. une foi* |»or an 
au moin*. 

LEASV, adj. See Flimsy. 

LE AT, s (a canal bringing miter to a mill), canal, m. 
LEATHER,)*, cuir, m. To lose leather, s'* core her, 
I.ETHER, ( .excorier. 

LEATHER,latjr*. ile cuir. A leather part’, une bourse 
LETHER, ) lie cuir. leather bree hrs, culotto* de 
peau. Leathercoit (sort of apple), rspccc de pom me 4 peau 
rude. leather-dresser, corruyeur. Leulhtr- mo ss/ked (if 
fsh), poii-on 4 I louche molle—sans dents. 

LEATHERN, adj. de cuir. 

LEATHERY, adj. dc cuir; coinme du cuir; qui re*- 
scmble 4 du cuir. 

LEAVE, *. (permission to absent), conge, m. (Of men 
in office, sol Hers.) The government granted leace if absence. 
le gouvenicnient accordait de* conge*. / mat on leave, j'etai* 
en conge. (Of schoolboys.) Have you leave f arez-vous un 
exeat—avez-vou* permission de sortir ? I shall ha-e leave 
for a meek, j aurai conge—jirai en conge—pour huil jour*. 
Have you^got leave of your tutor t votre precept cur Vou* *- 


LEA 

t-il prrmu de sortir—vou* n-t-il ilotme ax |»emii«*ion ? 
need no/ ash lean of him, il nest pH* nccnwaire il o'.lrnir *a 
prrmi**i<«n—*a permiuinn ne vou* o*t pas nf cewairc. 

(Hermission to do.) I give him leave to use my boo**, y 
|ni pmnet* ile »c servir do me* livre*. li e must ash bare 
if the master, il faiil en ilemander la permission an tnailre. 
iVhat.ash leave <f him! quoi, Itii en ilemander lu permis¬ 
sion 14 lui ? You may do it, you have my leave, failP*-le, *i 
bon vou* semble, vou* en aver ma |iemiiMion. lime I your 
leave? me le lHrin.ftez-voU* ? 1st him do it if he cun, / 
give him l-ace, qu il lc fa*«e • ** I«f'*t, je le Im prruiet* 

__4 lui i>crnii* ile le fuire, *’il le peuL / beg leave to 

obotne that you hate msstakrn the case, je vou. dcmnuilerai 
la prr.nu.ioti—vou* me ^imrtlrei-d olrserver que vou* 
ete. mem* 4 cet tganl. / beg lea.e to offer some remark,. 
«... w i-'imi-ttr.i—ie demandrrai la iieriniS'iou—de laire 


on me |«-.mettra—je demanderai 
qurlqur* ..laervatioirt. 

tty your leave, avee votre permission—vou* |M<iniellex ! 
(A, a porter in,utiny to pass, and ns a learning to yet out 
of his stay), gare ! ... 

To t<he have of one's friends, pien.lre Congo de *e* ami* 
— fairc **•* ailieux 4 set umi*. He hut taken leave of the 
marl! for ever, il * c*t retire du iii.mde— il u ilil adieu an 
m..nde—pour toujour*. She took an afff tionate leaie of us, 
elle nou* fit de leudre* adicnx. To take French Have, *e re- 
tiirr um bruit—uui dire adieu— (fain.), fairc une (cli|»c. 

To LEAVE, r. a., v. n. 

(To leave behind, to allow to remain, not to take u-ilh une s 
rff), 1 ji*»er. He has left all hi, family in France, il a luime 
tonle *a famille en France. II here did yon leaie your glove, I 
nil arrx-vou* laiui VO* gant* 1 You always leave something 
for me to do, vou* me lai»srx toujour* quelijue clinM 4 fairc. 
Do not leaie the door open, tie laiue/ pa* la jMirte ouverte. 
You /'arc him nothing, vou* ne lui laLsex ricn. Hal he not 
lease a large fortune to hit son, ? n n-t-il pa* laiue une 
er.uale fortune 4 set enfant* i He left them all very well off, 
il Ir* a l.m* lai»H-« dan* I'nUaucc. He left a name until'- 
mishel. il lai«*a tin nom tan* t.irhe. Leave him a little more 
ro.,m, lai**t S-lui un |» < U de place. II hat you do not nad'r- 
stnnd. lane, Ct que vou* ne Compirnc/ p.i*, laiue/ 1 le. 
71*1 / shall lene with you, je le lois-erai aupic* de vou» — 
nitre vo» main*—die/ vou*. 

(To A ive left, to be left.) This is all / have left, voila tout 
ce qu'il men uute. / hate only two yards If! (of a thing), 
il ne ni'en re*te plus que deux .nine*. ./ small farm it all 
he has left if hit large fortune, il lie lui teste plu*—il u'.l 
plus—qu uue |>rtitc ferine ile toute *a fmluuC. / have only 
tiro sitters left, il lie me iislf quo ilcux Mrur*. They had 
ten chillren, they haie only three Ujl, il* Olit eu ilix enfant*, 
il ne leur eu reste pin* que Iroi*. She had but one ho/ie 
left, and she tried if, elle iiavait plus qu'un c*poir—il ne 
lui nutait plus qu'uii e«j»oir—cl «11.* en e»*aya. It there 
any left ? en r«»te*t*il I ett the death of her husband the was 
left with a large family, «un tii.ui, ell inour.iiit, lui l.iiviu 
une nombreuse famille—4 la mart ile son mari, elle ie 
trouva chargee d une nombreu«e famille. / was left a!me, 
on me lai**a *eul. She iras Ujl aha- in the U'orlt, elle .«•• 
trouva u ulc an tnonde—ilan* I uoleineiit. / w-n Ujl to Jiml 
it out, on me lai»*a «n faiic la dvcouverle—*m ural*.inUuli- 
ua an luonl d in faire la decouveite tout seul. 

I^eave him something to do (to be done bg lam}, lai«c/>lui 
qurlqur dw*e 4 faire. / always leave my piipi/t something to 
do ia my absence, je laiue toiij >ur< quelqin* chose 4 I'uue a 
me* eleve* • n rn»n alisiuice. /-care him (alhic lam) to ex¬ 
plain how it was. I.iiuez lui rxpliqnrr la chow. [murdi, 

(To set off), partir. lie leave on Taeshy. nou* parton* 

(To lease to think, to judge.) / leave the reader to j mb/e, 
je laissc au lectcur 4 juger. / le tce you to think how un- 
happy / wit, if / teas unhappy, je vou* laiue 4 peuser si 
j'etai* mallirunux. 

( To leave it to.) / tea re it to you whether we shall go or 
not, c e*t 4 vou* 4 decider »i nous iron* ou noil. / leave it 
entirely to you, je m en rapporte eiitiereineut a vou*. Shull 
ire lease it to him / nous en rapporterous-nou* 4 lui—vou- 
lez-vou* que nous en rapportions 4 lui—que nous nou* eu 
remettion* 4 lui ? 

( To forget.) > You always leave something in your rum, 
vous oubliez toujour* quelque chose dan* votre cliambre. 



- R A 

( To quil, abandon, give up.) U, Ufl oil kit f„,ud, .1 
qu.l.» .ou. ses pare.,. Stu will never Lave her father, die 
nc quittera—u aliandoiincra—jamais mu i«. p V ._, 
hat U/l kin, la lidvre la quilt,-. I Ur portrait'never La,*, 
•nr, *>n portrait ne me quittc jamais. To Iron trad, bu„. 
nru, tnt army. S(c. quitter le commerce. Its affaires l’ e 
Vice, &c. II r left /‘aril oh the 15/A, nous quillime,— 
1 varI imps do Paris le 15. * 

(To lea,* atone.J Leave me atone (in peace), lainez-moi 
en paix, tranquille. Leave me alone for that (trial to me 

for dory it right), laiurx moi faire-licx-vout-en A m»i. 

a,orle (be knout what he it about), lai«*e/-le faire. 
A/ow ui alone, you will not make ui belere that, loissez 
tlaiic ! ce nest |u« wo. qui nous ferex croire cela. 

To leave home 'to go out), sorlir; (togo away on a jour- 
ney), , abuntcr. My mother never left home, ma rm-ie ne 
torlai. jamais de la maisou—ue sorlai. jamais, lie Irate 
home for a year, nous allons nous aUeulcr pour un an. 
/.eat* th." haute (get out), sortex. 

<T nl / L V V ®' U " h tV™***) Hf k P ol/ *'* -count, 
iiniettled, il n a pa* r6gl6 am comp.es. At Au death he left 
a are it many bill, unpaid, A *» morl, il lait-a nombre de 
memoires non acquitt*»_A payer. He never Irate, thing, 
undone, il ne laiMe jamais let chutes A moilie fades—il lii?. 
toujour, tout. He did not Irate a,Ion, unturned, ,1 * remu* 
ciel e. terre. Hr Uf, hi, dinner untouchvl, ,1 l.u.’vi ZTSn 

"a //* — , ? y *T /,W/ kar * *•« kart A.* 

SSSnsSSS 1 / w- »«** 

* -■ - 

wSMT ** —■ - “• * P“ 

(Behind.) / lef my children behind at Pari,, j. „ .i , tti 
amen,. enfant, avec moi j je le. ai Ui.* i Pari. IJo 

Ti 'Tr M " nI ' " C pJT . U ' 1 P *' Urre you 

behind, if you aie not ready in time, je iMilitai sansvou. 
von, n-e.es pa, prv, 1 lemps. (Of LL./ I % 

nai ,us appor.e .non vi.don. je lai nublit, je lai 
la '*‘® (A la nrai4.ni, dans ma cbamlire, chex moi). (To 
tier!, to out,trip), laisser detrtvie, devanrer. II ,11am soon 
lef ull hi, s, hiofllo,', behind, Guillaume derotica bientot 
— laissa bientdl loin drrritre lui — tout ses camarade*. 
(Far.) Hr Lace far Pari, to-morrow, nous potions pour 

7" ,,u ;.. nieK."« en route pour—ParU. demain. II hat 

/dace you Lac, for f pour quel eudroit partrx-tout? 

(O.T.) To Lace of ha le, quitter le— te retirrr du-com- 
meice. To Lave of, Liking (m warm weather), se dCvelir. 
To Late of (wearing) a coat, ccuer de po.tcr—ne plus 
mitt re—Ull habit. To have of speaking, ceacr de lurler. 
To leave of smokng. renonccr A fumer—ne plus fumer— 
cesser de fumer. II ill yon never Lav, of thi, bad habit / i« 
von. defer ex-vous jamais de—ne perdrrx-vous jamais— 
«:et(e mauraise habitude? It i, ton b.t, to lane it of il est 
Imp turd |wur y renonccr. H, will never Imre it of il ne 
• en curruera jamais. (To end), finir. He began with the 
eldeit, and I f of at the youngs,t, il comments A lain*, ct 
Unit an plus jenne. 

,\J" of /7""7 ,nc l'l'*s appm.dre—cesser dappee.,- 

dre. II here did we Lave of (of a book, of a story) j oil en 
•ommes nous lest*. I He will Late of here, nous en rrste- 
roimci. Leave oflhu noite, cetsez ce bruit. You may leave 
V NOW ' hm ’ rou » pouvrx vous arreter U—en resfer li. 
Leave of (,top— lhat i, enough), arretex—en roila assex— 
n allex pis plus loin. 

rr 0u, : ) ,, &fl ‘ V<W/l0 1 me !' re - ouNier, 

l Ta ut aude). inettre de cote. Do mot Late him out. mind 
ne I omettex |»a», au moins. / ,houll not like to be Lfi out 
je n aim. rail> pa. A e.re oublie-je ..-aimeraU pas que Ton 
m ••ul.lim. He must Lace out ceremony, nous devons metre 
let ceremonies do cote. 

r r tsviu E ’ 7 - ";<**?*' or ***•*)> l«r. 

, : y a, J' urn,died with Lace,), feuillu. e. (He- 

tv 5'!v ' KiU .'" ,,c fc " 1|| «- (Of folding doors', a 
r 0 j ’• va, "> [dcui InUants. 

Io Lfc A\ fcN, v.o.Cgf dnigh, bread ),faire lerer—n.ettre 
‘ " l « v » ,n «*«'*■ (Totamt.) To be leavened with, etre imbu 
do -mfectedc. Leavened bread, pain da.« lequel on a mis 
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LEE 

Uvi ’ *• ("»* •"bit.), t, r . 

L8AVKNOUS, adj. qui contient, dan. lequel ,1 v « 
d °i ?"?' • (Tam,r ?)' '" f vc«v. « de ; imbu de. > 

I.EAs ER, i. qui atmiidonue, quitte. lais«.> 

LEAVES, ,. plural gf Leaf, which tec. 

V. N ?» P 7* ( n, ‘f) Leaving l„Mi (at Eton, 
fjr ‘ 0aU 3 Ua ""9 • c/, <xd), livres dadieu. 1 ^ 

SSw. 1 ;.ilrtS; • ! 

jfScHR?- I“ i,,an |; f \ l"««rieux, euse. 
LfSoiio "• padhyder; rourir le. lilies. 

lkcSESSuIn^- 1'... 

LECHERY. f‘- P^llardi. c,f. luxur 

° * - 

li^ons—suivre un cour. (de chimie. d l.i.toiie, Ac ) /ft* 

astute A » le^ou d Im r soir f / am gomg to a lecture i.. 
vau emendre-aisister A-n.^ le t ou publiqne. Mr. K. will 
deliver a lecture on the corn law,, |f. N. j.roi.oi.cers .... di,- 

SerJU'tZ 'j: "/, Ht J,d n °' /'lure 

f*terdny (of a pnfetuonal Lcturer), il n o iku fail in J rc .„, 

me effie d fc r™ 2',°‘ 9 ° a a ^"ler 

•me cliaire d histo.re i (.»« public init.tuhon a town) 
fonder un cour. de lepn. d l.istoire. h 

nlc..7 P ? mamd) T ° rroda ,ftU,r, ‘ chapitrer ; faire une 

lecture on our bad conduct, il ik»ii n fait une vertc semonce 

7 B i. Uilr - '***“' « future 

that he well .mot in,! again, je le tanrerai ai bietl—je lui 

nn-ilVu Z * \ C '*~£ ,H - cl,a, " rrai bi «»' » gamn.e, 
qn d ne le fera |To gue a curtain Lcture, faire uue 
mrrcuriale entre deux drain. 

To LECTURE, v. n. faire des lecou. publiqne.. faire 
5" co "” (»n*jttoire, de chimie, Ac) : 
n ^ r ! “ W P'° fwr (l« chimie, 1‘hl.toiw, Ac ) 

I Ao/ i, he lecturing upon ? quel est le „,jct dc la lr ? oin- 

I l«'debhe I ' r i Ur '[ r? ^ , ? 0M • 0n ' I 
• I let debile b.en ; (m a <hu-ch), fane la lecture. (To rtpn - 

IVC^SvV gr : MH ‘ Cri 'ete A quelqu-uu. 

LKCTURER, ». r- « «%e;, lecleur, profcueur. He 
wi, the diunity lecturer, .1 eta.t lecteur en—il profemit la 
-HbAolojje. (In a church), lecteur, prAdicatcur. (One u<Ae 
give, ptAlw lecture,), professcur. He i, a Lcturer on astro- 
T* 1' r "; d ” *^on* d'aslrotiomie. il profewe I'ostrono- 
mie. Mr. lecturer. Monsieur le professeur. 

dc profesMur, /.; (in a 

ckurrh), office, place de lecteur. 

LECTURING, P- pr. (uud sub it.) /^during «cat a lu¬ 
crative employment, autrefois donner des learns publiquw— 
faire de. coun-itatt une occupation lucrative—.—le mi- 
Jier de profeweur, de lecteur, de donner des lecons pu- 
bl.qu« rappostait beaucoup. (Reprimand), rfnrimandcs./- 
LLI). bee /o Lead. (semouces, f. 

LEDGE,«. (row. Uratmn), coucbe,/.; (prominent part V 
bord, m. retard, m. ; (timber, ui ship,), fpaures, m. : (a 
ridge of rocks), rccif, m. chaine de roebers,/. 

LEDGER .,. litre de coinpte, grand livre; (tenir le —). 
To enter in the Ldger, inscrire au—mettre dans lc—irraiid 

livre. 

LED-HORSE, ,. cheval de .omme, de charge. 

LEE, ,. lie, /. 

LEE, t. (ua term). To be under the lee of a ship, etre 
sous le vent d un vaitscau. Under the Le of the shore, coast, 
etre sous le vent de—abritf par—la terre, la cote. The ship 
under our lee, le raisseau *tait sous lc vent A nous— 
uus ecuutcs. Lee side, sous le vent. 
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LRE-BOARD, «. semell*,/. 

LEE-LURCH, *. embardce./. roultf au tent, m. 
LEE-SHORE, $. lerre, cdte toot !c rent. 

LEE-SIDK, s. coti tout le vent, m. 

LEE-TIDE, s. marce qui court avec le vent. 
LEEWARD, odj. sous le vent. A. 

LEEWARD, i. To fall to leeward, tomljer sous le vent, 
LEEWAY, «. derive. To make leeway, denver. 
LEECH, s. (a bloodsucker), sangsue,/. (appl.qucr,met- 
tre des sangsues 4 one personne. / drew btocei by leeches 
behind the ear, je I..i tirai du sang « !-•' a|.|.l.quant des 
saiigsi.es derrie're I oreille. To she* like a leech, tetur comme 
une sangsue, comme teigue. That man sticks to you like a 
leech, cet homme tient X vous comme .me sangsue— 
quand une fois cel l.omme s uccroclie 4 vous, il n*y a pis 
inoyen <le voui en debar.asser. (A horieleeeh), grusse sang- 
suc (dc chevaux). (Formerly a medical manj, medrein, 
docteur. A cow-leech, velerinaire, m. 

(Sea term.) Isech lutet, cargue-boulinc,/. ; leech-rope, 
ralingue de chute,/. 

To LEECH, v. a. medica.net.ter. 

LEECH-CRAFT, «. medecine,/. art de la medecine, ■». 
LEEF, adj. See Lief. 

LEEK, i. (a plant), poireau, m. 

LEER, i. regard en dessous, m. coup (Tail en de*<ous, 
A la dvrobce. With perfidious leer, d'uu coup d'tril Irailre, 
faux. She yii'ei the leer of invitation, elle linvile de l’cril— 
ill. coin dc I'ail. She gave him inch a leer, elle lui donna 
in. coup d'a>il en dess.ius, si singulier. (Countenance.) 
ITilh a civil leer, d'uu air |H>li. 

n LEER, v. n. (To leer upon, to leer at), rrga.di-r en 
dessmis ; lorgner du coin de I ceil. (To look at a thing 
e trail Inly /, douner un coup d'cril A la dirobee. (To look 
with forced countenance.) To gill a face with ikulei, and 
Uer a man to ruin, cmbcllir sou visage de somites, et en- 
Iraincr . 1 .. homme A sa perte d’uu regard. 

LEERING, p. pr. (uied mint.) See Leer, s. 
LEERINGLY, a do. en regardant eu dessous, du coin 
de I’ajil; en reganlant X la d.'rulxe. 

LEES, I. lie,/. Down to the lees, jutqu‘4 la lie. On its 
It/i, sur sa lie. 

To LKESB, p. See To Use. 

LEET, i. Court \eet, cour d'arbitre, de discipline, f 
(assemble© antmellc des vasuux d’un scigneu>. X laquelle 
il dvcidait leurs dillercnds et jugeait les delinquents). 
Lett ale, bit're qui se buvait A cette epoque. 

LEFT, p. pt. of To Leave. 

LEFT, adj. gauche. Ililh the left hand, de la main 
gnuclic. Turn to the left, tournez A gauche. Place it on my 
left, mettez-le A mu gauche. On the left mle, du cote 
gauche, A gauche. I cm not sleep on my left mle. je nc 
Muruis donnir sur le cdte gauche. On the left hand, A 
gauche. X main gauche. [main gauche. 

LEFT-HANDED, adj, gauchcr. ere ; qui •• sert .le la 
LEFr-HANDKDNBSS, s. habitude .le sc servir de la 
main gauche,/, usage de la main gauche, m. 

LKFT-H A N DIN ESS, s. (astkwordness), gaucUri t.f 
LEG, i. jamb t.f .; (of a fowl), cuist t.f ; (of mutton), 
g.got, m .; (of beef), trumeau. m. ; (of a table), pied. m. 

To have a bad leg. avoir mal A la jambe. You will hurt 
hn Ug-him in the leg. vo.u lui bleseeret—ferex mal A—la 
jam lie. He hat broken hit leg, il set ca.se la j untie. He 
has a beautiful leg, i| a la ja.nbe belle, bin. faite. You w ,ll 
toon get on your legs again, vous vous remetlrr* bientot. / 
will tel you on your legt again, je vous remettrai sur pied— 
sur vos jambes. 

Black-leg, lilou (au jeu). 

To make a leg, faire—tirer—une reverence. To pul the 

beet Ug foremost (to make haste), « dcpecher- (Tam.), 

nrendre scs jambes A sou cou. He was running at fait at 
ha bgt could carry him, il courait 4 tonics jambes—de toufes 
ses forces. / have not been of my leg, since the morning, je 
ne me sms pas asm—je suis debout—depuis ce matin—.— 
j a. etc sur mes jambes toute la joun*e. To pul the right 
leg foremost (to start right, well), pulir du bon pied. To 
stand on one s legs, se teuir dubout, se tenir sur sa jaml.es. 
Jo stand upon cne's own legs (to be imlependent), ne del* ndre 
de personne—fane ses affaires tout scul. AW to have a Li, 
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to Stand on, n'avoir aucune ressource—ne savoir od 'lonnef 
dc la tete—.—ne savoir sur quel pied danser. He it on 
hie last legt, son cas cst d^sespert; (of affairs), il cn rat A 
sa den.icre resource. 

LF:GACY, *. legs, m. , (inheritance), heritage, m. flood 
counsel it the best legacy a father ran leave to hit child, un 
bou conseil e*t le meilleur heritage qu’uu perc puisse lais- 
scr 4 son enfant. 

LEGACY-HUNTER.s.COureur dc testaments, (l.omme 
qui fait la cour aux testate..r* riches). 

LEGAL, adj. legal, e, fpertaining to, created bg law) ; 
inu, r, ftal.li, e par la loi. 

LEGALITY. ». legality/ 

To LEGALIZE. p. o. K-galiser; rendre legal. 
LEGALLY, adv. Icgalcment. 

LFIGATARY, t. legal a ire. 

LFIGATE. «. legal, m. 

LEGATEE, *. legataire. 

LEGATESHII*. *. office de legal, m. 

LEGATINE, adj. de leg it. 

LEGATION, s. legation,/. 

LEGATOR, *. t> suteur; qui Icgue. 

LEGEND, ». Kgende,/. 

To LFXtKND, r. o.wcont.r des legrmlcs. 
LEGENDARY, t. lirra de legemLs, m. 

LEG HR, ». (commerce), grarul l.vrc, m. See Ledger. 
LEGKltDFLMAIN, #. rsca.notage, m. A legerdemain 
hick, tour d'cwainotige, de pistc-jsUM-, m. 

LRGF.R IT V, s. Irgeretc, /. 

LKGGED,o>{/. Two tegyed animal, animal A deux j.imU-s. 
(Furnished with legs), qui a des jambes. Bow-legged, ca- 
gneux, ruse ; bancal, e. 

LEGGINGS, t. (g,utm), guctres,/ 

LKGIIIIIJTY, t. cla.te,/. cu-aHeir lisible, m. 
LK(>‘1RLK, adj. lisible; ( apparentJ. qui se lit. 
LEt.IRLEN'F-SS, s. chute./ caractere lisible, net, m. 
LEGIBLY, adv. Ibiblrmciit. 

LEGION. *. legion,/. 

LEIflONARY, adj. legi.mtMire J (numerous), iioii.- 
breux. i-use. 

LEGIONARY. . (belonging to a legion), legio.mlire. 

To LEGISLATE, r. n. lain- des lois; (iiMnivnlli), le- 
LEGISLATION, *. I gislation,/. (gislater. 

LEGISLATIVE, adj. legislatif ivc. 

LF'GISI.ATOR, t. Iegi>lateur. 

LEtilSLATORSHII*. t. office, intuvuir legidatif. 
LEGISLATE ESS, I .. .... 

LKGISLATRIX, /*' 


LEGISLATURE, s. legislature,/. 
LEGIST, s. legate, w. 


LEGIT1MACY, #. Icgitimile,/. 

LEGITIMATE, mlj. legitime. 

To I.KGITIM ATE, p. a. legiiinter. 

LKb’l HMATKIA . adv. legi.imemeiit. 

LEGITIM AT KNFiSS. s. leg.ti.nite, /. 

LEGITIMATION, t. legitimation./. 

LEGUME, I 

• LEGUMEN.}*’ l, * u,n *' ,w - 

LF:GI;MIN0US, adj. K-gumineux. cute. 

LBLSURABLE, adj. de loisir. Leituiable hourt, ino- 
ments, heures, dc loisir. 

LEISURE, s. loisir, m. To be at leisure, elre de loi.ir. 
To hare leisure, avoir du loisir. To do a thing at Insure (to 
take one s lime about it), faire unc chose A son loisir ; (in 
ulle moments), aux heures dc sou loisir. 1 do that in mg 
l-iture moments, jr fais ces cl.oscs-li aux heures .le moil 
loisir—dans met moments de loisir. / lac* not the leisure 
eff thinking of it, je n ai pas le loisir d*y (wnser. (Convc- 
uieme tf time.) lie'll make our leisure to a!tend on yours, 
votre loisir sera le notre—uous reglerons node loisir sur lc 
rot re. 

LEISURELY, adj. A loisir ; (slow), lent, e. ftement. 

LEISURELY, <srfr. i loisir; avec loisir; (slowly), len- 

LEMAN, i. (a sweetheart). amourCux. 

LEMMA, s. (malhem.), lemme. m. 

LEMMINC;, *. (a tort of mouse), lemming, lemmar, m. 

LEMMSCATE, *. (geom.), Icmi.i cate,/, m. 

LEMON, *. citron, m. Lemon-tree, citroniiier 
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LEMONADE, s. limonade. f. To drmk xce Umonade, 
boire dc la limonade A la glace. 

To LEND, v. a. peeler (une cbo»r A uue pertonne). 
Lend me your horn, pretez-moi voire clieval. / am mot lend 
it you, je ne unirnis vous le prefer. To lend money on inle- 
rest, prefer de 1 argent A intcret. 

To lend a hnnd (to help, nuiit in any enterprise), peeler 
la main; (to help to more heavy things), donner un coup 
de main. To lend assistance, prefer assistance, sec our*. (To 
lend an ear), prefer l oreille. (Commercially.) A. lent me 
his name to obtain money, A. m'a prdte son noin pour me 
procurer de 1‘orgent 

LENDARLK, adj. qui se prete, qui peut se prcter. 

LENDER, #. prcteur, euse. Money-lender (in b>id part}, 
usuricr, prfetcur sur gage. 

LENDING, p. pr. (u,ed suhst.), pr*t. m. 

LENGTH, s. longueur,/". It hat is the length of this ship t 
quelle e»t la longueur de ce navi re—comliim ce uavire 
a-t-il de longueur 1 Its length is iMO feet, *a longueur est 
de 1«0 pied*—il a 180 pints dc longueur. Measure it in 
the length, mesurez-le dans sa longueur. Il is 2 0 feel in 
length, il a 20 pieds dc longueur. 

To lie at full, at one s length, etTe couch* tout de son 
long. A full-length portrait, portrait en pied. Half-length 
portrait, portrait cn buste. 

(Extent, duration.) In the length of time. X la longue, 
avec le tempi—slam la suite de* temp*. What length of 
lime will that require f quel cspace de tempi cela demon- 
drra-t-il ? Large length of seas, une large 6 ten due de men. 
/ trill copy il at length in my letter, je le copirrai en enlier 
dan* ma leftre. 11 rite your name at full length, mettei vo- 
tre noin en toutes Icltrr*. (Extremities.) You carry things 
to great lengths, VOUS polities let cliose* trcs-loin. / would 
not go lo sui h lengths, je ne pouMCrais pu \e% chose* si loin 
—A de lelles cxlrtmitt*. / cannot go to such lengths as you 
do, je ne taurais aller au*si loin que vou*. He goes the 
whole length, il va jutqu au Unit. (End), fin./, houf, m. 
(Distance.) He had marched the length of Exeter , il S Via it 
avarice jusqu'A la distance d Exeter. 

We have the length of his fool, nous le connaissos—nous 
connaiuons ion humeur. 

At length, eniln—A la fin. 

To LENGTHEN, v. a. al longer, e. n. sallonger ; (of 
the days), crolirf. To lengthen out, pro longer ; se piolonger. 

LENGTHENING, p. pr. (used subst.), allongemer.t, as.; 
(of the days), arcroissement, m. 

LENG I HFUL. adj. long, longue. 

LENGTHWISE, adv. .Ians sa longueur; en, de, long. 

LENGTH V, adj. long, longue; (of writing and speeches), 
prolixe ; qui Inline en longueur. 

LENIENT, adj. doux. douce ; (if applied to persons), 
indulgent, c : (medecine), Icnitif. ive. 

LENIENT, s. (methane), Icnitif, m. adoucissonf, "i. 

To LRNIPV. r. a. adoucir. 

I ENIMENT. ». (medcine), admicisiant, »s. 

LENITIVE, *. (medicine), Unitif, m. 

LENITIVE, adj. (medicine), Icnitif, ive. 

LENITV, s. (softness), douceur,/. ; tenderness, forgito- 
n'ts), indulgence. /. 

LENS, s. (optics), let it die./. 

LENT, s. careme, m. During Lent, pendant le careme. 
To keep Lent, observer, faire le careme. To break Lent, 
rompre le careme. 

LENTEN, wj. lie careme. A /eaten entertainment, re¬ 
nal dc careme. maigre. 

LENTICULAR, a,(j. lenticulaire. 

LENTICULARLY, adv. en forme de lentille. 

LENTICUUT&, /. (fossil), lenticulaire, /. coquille 
lenticulaire. 

LENTIFORM. adj. de la forme d une lentille. 

LENTIGINOUS, adj. lentigiueux, eu»e; couvert, e de 
rousieur*. 

LENTIGO, *. (an eruption of the skin), lentigo, m. ; 
(com.), taches dc rousscur. 

LENTIL, •- (•*'• of P">), lentille,/. 

LENTO It, i. (medicine , Untcur./. 
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LENTOUS, adj. (medicine), lent, e. 

LEO, s. (the fifth sign of the zodiac), le lion, nt. 
LEONINE, adj. Ivoiiiu, e; (applied lo some tertet of 
uhich the end rhymes wdh the midtlej, ven Icon ins. 
LKON1NELV, adv. cn lion; coniine un lion. 
LEOPARD, s. lcojiard, m. 

LEOPARD'S RANK, *. (a plant), cloronique,/. 
LEPER, *. leprcux, rireusc. 

LEPID. adj. ajfrtahle. 

LRPI DO LITHE, «. (mineral), lepidolithe, /. 
LEPIDOPTKR, Is (of insects with beuutiful wings), 
LEPIDOPTERA.I Kpidoplere, 

LEPORINE, adj. llporin, e; dc lievre. (ret*,/. 

LEPROSITY, *. lepie,/. ; (applied to metals), itnpu- 
LEPROSY, s. lepre,/. 

LEPROUS, atlj. Upreux, preuse. 

LESION, s. lesion,/. 

LESS (a sort of comparative of Lltlr), moimlre. Of 
leu value, de rooiudre valcur. James the less, Jacques le 
moindre. le jeune. Send the less of the two, euvoyrzle plus 
petit— le plus jeune—dr* deux. 

LESS, odv. moiru. You have less patience than I, VOUS 
*vc* moms de patience que rooi. Some have more, others 
Kate leu, let uns ont plu*, let autrrt out moins. Some are 
leu happy than others, les uut son! moins heureux que les 
autres. The leu you do, the less you will gain, moins vous 
fades, moins vous gagnerrz. They will be here in Use than 
an hour, ils arriveront dam moins d’une hrure. In Use than 
that, en moins our cela. In Uu than nothing, cn moins de 
ricn. Xothing Uu true than this news, ricn de moins vrai 
que cette nouvelle. He aims at nothing Use than to supplant 
you, il n aspire k rien moins qu’A vous *up|i)auter. To grow 
Uu, ditninurr. Less and Uss, de moins en moins. Set Sup. 

Much Oss, encore moira. In his disposition there ira« no¬ 
thing harsh, much Uu anything cruel, dans son coractcre, il 
n X •*••« rien de dur, et encore moins de cruel. 

L*M, used as a termination in the sense of without, as fa- 
therUu, childless, is rendered Inf sons; sans p*re, sans enfauts. 

LESSEE, s. locataire ; prrneur. 

7® LESSEN, «*. a. diminuer, r. n. diminucr. To Uuen 
in value, in importance, diminuer dc valeur, d importance. 

LESSENING, p. pr. (used subst.), diminution,/. 

LESSER, adj. moindre; plus petit, e. 

LESSON, s. Ifqon,/ 

7o take Uisons in Italian, in drawing, prendre dn lemons 
d'ltalien, de danse. To girt Uuons in mathematics, dormer 
des lefout de mathcmatitpie*. To hear Ussons, faire r*|ivlcr 
dr* lemons. Have you heard hum his Usson t Ini avez-vous 
fait renter sa le^on ? He u hearing the boys say their Usson, 
il est i faire rrpiter la lerjon aux Hives. Say your Usson, 
dites—repetez—votre leqou. 

7b read a person a Uuon for doing a thing, faire une r6- 
primande A une pertonne d’avoir—parce qu’clle a fait— 
une chose. That will teach him a Uuon not to meJdle with 
what does not concern him, ce sera pour lui une le^on de— 
cela lui ense'-gneia k —ne pas se racier dc ce qui ne le re¬ 
garde pas. 7 wiU teach him his Usson, je lui ferai la le^on. 
You have not turned hss Uuons to good account, vous n'avez 
pas mis ses logons a profit. 

7b LESSON, r. a. emeigner. Children should be Uuontti 
into a contempt ef this vice, on devrait enieigncr aux enfant* 
4 mepriscr ce vice. fment, m. 

LESSONING, p. pr. (used subst.), le^on,/. erueigue- 

LESSOR, *. bailleur, at. baillerexse,/. 

LEST, conj, de crainte que, de peur «jue. Do not giro 
him so much money Ust he abuse il, ne lui donnez pax font 
d argrnt de crainte qu'il n*en fasse un mauvait usage. (Ob- 
serce that the subjunctive mood is used in French.) 

To LE r, r. a. (Observe, Let is much used as the sign of 
the imperative mood, in which case it it expressed by que. See 
at the end.) 

(To give on hire, to Uase), louer. He hat let hit house to a 
w dow, il a lout sa mai*ou A une veuve. It is Ut on lease, 
elle est louee A bail. 11 is Ut by the year, elle est lou*e a 
l am ice. Is this house to Ut, to be Utf cette maison est-elle A 
louer? It Ult for twenty pounds, le loyer est de vingt livres. 

To Ut furniture, horses, SfC. on hue, louer dcs meubles, 
des cheiaux. 




LET 

(To allow to go «*? k T' 


lit them run loo much, vou* le. ovez 




u. enfant. tout ce qu.. ««*» 

t JSLtu*p*l l ' ] rvz 


Aim play, laiurz le jouer. 

/Ary /;4r<i«e, il lai»*e fair* 
plait. ITiU you let Aim go 
'•>"«. put.. *an* etro Aim oo, A/ 

•aunez-vou* le lamer dormirT /A> L»i»f*-lui 

AvJ trAifr / am afc«./ / voulez-vou* bun lu. pcrraettie dc 
rcstcr ici pendant m»n absence f 

(To to know, A for) When he ha, come back i wdl to 
vou know, au*it6l qu il sera de retour, je vou* le ferai «voir 
—je vou* cn dnnncrai avis. tot we know, failes-le moi 
•avoir. Let ns hear of you, donnea-nmis de vu. nouvelle* 
1/there be anything new, let me hear of ,t, • il y a quelque 
chose de nouveau, vciiillez men informer—fa.tes-le moi 
•avoir. / will let him know that I am not easily tobedeceiied, 
je Ini ferai cunnaitre—*av..ir—qu’on neme trom|* pa.ai»«- 
nunt. At / am let to know, am.i qu on m en informe- 
qu'ou mo le fait .avoir. . 

r.j hi fall, laisser lomber; (of a wort, an expression,, 
lui.UT dcfuuiicr. You ha" le, fall a wort touch ha. g.ren 


lUIVtVI ^ . • • • • 

o Teuco, il vou. c.t «cl»pp« une cxpreMion qui a deplu 


To 


let Jh(, to to go, lie her, laiwer aller. 


let hare.) Ito u, haio something to eat (let us a*A 
deinamlon*—faisonvnoos semr-quelque cli.uc A 
manger—— (giro u,), doi.nez-nou* quelque cho*e imaii- 
K er. / can let you Am* it to-morrow, vou* pourrez I avoir 


f>r). 


domain. Can you to u, hare some dinner f pouvez-vou* 
non* donner quelque chote pour diner f f you do not want 
it, let me hate it, «i vou* n'en voulez pa* donnez-le moi — 
luiucz-le moi. I Then can you to me hire my .-oat* quand 


|K)urrai-je avoir moil habit ? I can let you hare thete bookt 
now, jo pui* vou* donner ce. livre*—vou* lai.ier |wendir 
ces livre*—maintenonl, je n'en ai plus he*om. tot me Anr/ 
it to morrow, ayez *uin que je l'aie—ne M»| 
lenvoyrr—le donner—demain. (Of purchatet.) Can you 
tel me Aar# it for ten poundt i DOUV#Z-VOU* me le lai*^r 
pour dix livre* ? Come, / will to you Knee it cheap, vnyons, 
je vou. le laiaerai—je vou* le dunnerai—A bon marelu-. 

tot me Am* no noise, pa* de bruit, tot ut hare no quar- 
rth, pa* de querelle*. ...... , 

To let blooit, saiguer. He mutt be let blood, il faut le 
*aignrr—Ini fairc une .aiguec. [*c Ranter de. 

To Ut (to himUr), empccher. arrvter. v. u. ( To forbear), 
(To let alone, bote, Sfc.) Do to me alone. / uant to be 
quiet, lai*.ez moi done - lai*sez-moi trai.quillc—j’ai be*oiu 
de repo*, tot him alone, let me abne (do not interfere with 
him, with me, $&.), Iai**c/-le faire, lai**ez-m«»i faire. tot me 
alone for that, let utabnefor that (Irutt to me, to utfor doing 
that property), re|H>*ez-vous eu sur moi, tur n«u*—reposcz- 
vou* *nr moi, sur nous, de cette alTaire. tot that abne (do 
not nu,Lite with il), since it doe, not concern you, ne sou* 
nielez pa. de cela. puisque cela ne vou* regarde pa*. l'o« 
will do right to let it abne. vou* ferez him de ne |u* vou. 
en incler. Let that abne (m.l to touch), hi *scx cela—ne 
touchez |<o.s A cela. To to a dog bote, dechainrr — laclier 
un cliien—ne pa* le lenir A I attache, lie wa, to bote 
among the wood, at non at he wai able to ri le on horseback. 
on le laissa courir le* boi* du moment qu'il put inunter A 
clieval. The boy, make a great none when they are let tose 
from tehool, les enfant* font bieu du bruit quaml on le* 
laisse sortir de I'ccole—lorsqu'on leur rend la liberie. Do 
not let your pasuont loose, sacliez retenir vo* pa*sious—ne 
lacbez |ios la bride a vos passion*. He wa, to bate too early 
among the vice, of society, on le lan^a trop tot—on lui don¬ 
na trap tut sa liberte, au milieu des vices de la socivte. 
They let the dogs, the constable, low after them, on laclia les 
cliien*—les agents de police—apres eux. Do not to your 
longue loose, ne lacbez jia* la bride i votre l.uigue—retenez 
votre langue—ne i>arlez pas trop libremeiit. 

429 


LET 

to, il be, to il be, do no! meddle with it, U‘i*tct i cla, h* 
$ez cela. n’y touebez |«a*. . , 

I Tell, Ut il be so, uhat advantage will result from it t >U 
bien. suppowirt qu'il eu *oit ain»i, quel avanliiRe en rfc- 
( 7i LtT med with preputoum,.) [.ul" Ml » 

(Down.) ’They made a large bundle and let it down at the 
window, o*i fit mi gros paquet que I on dracrudit |^»r la le- 
noire. Do to down the blinds, baiwez Ic* .tor. *. To le, down 
vulgarly few to Ut fall), lai**er lumber. To let one , ,<tf 
Jou n (to come ibwu,), dr.cendre ; (to demean one , wtf), .e 
degrader— .'avilir. (To loosen), lichcr. _ 

(In.) To Ut in (to admit, receive), tot me in, I uanl to 
speak to you, ouvrez-moi—laiMri-mm eiilrer, j ai qmlquc 
chote A vou. dire, to, Aim lai^ez-le entrer—qu il «.lre 
ITe wen, from inn to inn, but it wa. so lute that no one would 
to us in, nou. allime. fra,^rr i la port* de tuut.s le* «u- 
berge*. mai. il etail *i tanl que |wrn.nne ne vonlnt nous 
rccevoir— im>u. ouvrir la |«rte. You ha,* let in an enemy in 
your ranks, vou* avez adnii* mi ciinrmi dan* vu* rang*. 


To to m a psece, ajou'er une pic 


intercaler—introdinre. 


To to in u'ller (if boots and "shoesj, prcmlre l ean ; (to ad¬ 
mit). lai*er entrer lYuu. To Ut in a.r, laiwer entrer «le 
l air. To Ut a person m for U, mett.e une p. r.om.e dun. 
l'emUrraa-dan* une viUine |m**e. they Ut Aim in for 
20 pounds, il. lui out accroclic vuigl livre.. 

(Into.) Come, hate couf deuce in me. Ut me into the secret, 
.lion*, ayez cmiHance en moi. inettez-moi du mcret. / was 
to mlo a secret this morning, i'ai appri. quelque clune—On 
m a cmifie uu mcret—ce matin. -/* uo rode through the town 
/ was Ut iuto the character of all the inhabitants, coniine 
nou* liavertiou. la ville A cbeval. on me lit connaitre— 
un me devoila le—oti me mit au fait du caractiro dr* dif¬ 
ferent. habitant.. [tirer—faire partir. 

( 0/T.) To Ut off (a cannon, a gun. a rocket, f re works), 

(Out.) To Ut out carnages, horses, S(c. loUer de* voiture*, 
ilea clievaux, kc. To let out money at interest, prefer dc 
I'afgnil A iliteict. To Ut out (a sUce, a coal), elargir ; (to 
town), liclier. To tfl out (to • mil), laclier ; (to allow to go 
out), lai»*cr *orlir, aller. To Ut out (a word, a secret), li- 
clier, lais«er ccbap|ier. 

( Li.T as sign of the imperaluc mood.) 

tor him do if, qu’il le fa»*e. tot them not come.qu il* tie 
vici.r.rnt )«*. tot your sou come early to-morrow morning, 
que votre til* virmie dc bonne lieu re domain matin, tot not 
that make you uneasy, que Cela lie vou. inquire |*as. tot 
those who are in power act with prude a <». que crux qui out 
le pouroir agiurut avec prudence. Let us hear, vcoutuii*. 
tot us not go yet, uc nou. en alloti* jia. encore. 

tot me not hear any more about it, que jc n'en entendc 
pin* parler. tot me not be disturbed, quo 1*011 uc me derange 
|*a«. tot me see, voyoii*—voyon* un ptu. tot me die f / 
knew it, que >e nieurc si j en aaraia rh-n. 

There Ut it rest, que la choac en rcste li. 

LKT, «. (a hind-rani r \ enipcclienieut, m. obstacle, in. 

LETHAL aetj. mottcl, le ; fatal, e. 

LETHALITY, *. mortality./. elTct mortel, m. 

5SS1SS1&auK“*-^ 

LKTHAUGICALLY. ode. d one manure Kthargiquc. 

LETHARGICALNESS, Is. lethargic, /. ctat Utliar- 

LETHARGINRSS, I giqur, m. 

LRTHAKGIED, adj. en let burg ie. en ctat de lethargic. 

LETHARGY, s. lctliarpie./. 

To LETHARGY, r.a. faire tomlier—jetcr—en lethargic. 

LETHE. *. I Art he, m. To drink deep in to the, outlier ; 
ctr*- dam uu oubli profond. 

LETHEAN, adj. du Lethe : qui jette dan* l oubli. 

I.KTHIFF.ROIS, adj. mortel. le ; qui domic la mort. 

LETTER, ». (Uho lets, permits, landers), qui loue, per- 
mrt. cm pec be. Bto.l-letler, cliirurgicu plilebotomistc. 

LETTER, *. (character in writing or printing), lettre,/. 
Capital letter, lettre niaju*cule. lettie capitale, grande 
lettre. To togm with a capital Utter, commeucer par une 
majmeule, p.ir une grande lettre. Italic Utter, italique, f. 
lettre italique. caracterc italique. Homan Utter, lettre ro- 
niaine, caractcre romain. rom.iiu. m. His writing is like 
printed Utter, sou ecriture c*t inoulie—on dirail dc* b un s 
uiouli-es. To write or print in large Utters, ecrire, inqirimcr 
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en grot caractercs. en grosses ltUm. Istter-founAer, fco- 
dcur cu caractercs. 

r^« epistle), lettre,/. //* writes a ^ A/ter, so* Icllrc* 
'i 0 '"-.. " <cn '”— U • *• ‘“lent <le bieii (crire—il (crit bien. 
I w,U writ/ to him a good Utter (Aarp), je | u j « r ir..i de la 
bonne encre—de bonne encre. The Utter with uhirh you 
*nvt favoured me. la lettre que vou» mavez fait la faveur 
ue m fi-nre—dnnt vou$ m’avez houor(. / can weU dupente 
unth the favour of your Utter,—with your favour,, je me 
pas serai facilcmenl de vos Icllrc—des lelfre* que v,.u« me 
•ailet la faveur dc m’(crire. Begging Utter, petition, f. sup. 

S ue./. To take a thing to the Utter, prendre une chose * 
lire—on pied de la lellre. 

(In reference to the poet-office.) To tale a Utter to the poit- 
oj/tce . porter—oiler metlre— une lellre A la posle ; in the 
‘'"•‘ box, dans la bofle nux lellre. To prepay a Utter, af- 
franclur une lellre. To frank a Utter, centre-signer une 
lellre. the Mumy of Utter,, la dUlribution de lellre. 
/ he Utter-earner, le facleur. The dead-Utter office, le bureau 
de. lellre nonr(clam(e.. Ship Utter, lellre (trangOre (ap- 
porU-e nar un navire particular). Returned Utter, lettre 
renvoyee (A celui qui la (crile, par suite dun vice dans 
l’ailresse, ou par ca qu'on ne Irouve |>as la |>craoiiDe A la- 
quelle elle el adrets(e). 

letter of attorney, procuration par dev ant nolaire. Ut¬ 
ter,, patent, lcllre-palenle,/.; (if for an invention), brevet 
d'invenlion, m. Utter of mark, lellre de marque./. 

Utter* (learning, erudition), le lettrea, le belle lellre. 
A man of Utter,, liomme de leltres. 

To LETTER, v. a. To Utter a booh, mettre le litre au 
dot dun livre relic. The boo* i, not Uttered, le livre ne 
porle DU de litre—n'a pas de litre—au dot. h i, ue// Ut¬ 
tered, le litre etl bieii mi*. 

LETTER-CASK. i. por'e-feuille. m. 
LETTER-FOUNDER, .. foudeur en raracterre. 
LETTERING, p. pr. (used subH.) The Uttering of booh, 
form, a ,eparate branch in bin hag, lint|ircstion des lellre. 
au dot d'un livre.esl une narlie lout* distincle de la reliurc. 
LETTERLESS, adj. ignorant; sans erudition. 
LETTERPRESS, «. impression. /. Thi, MS. willform 
ten page, of Utterpreu, ce manuscript feia dix pages d'im- 
presion. 

LETTUCE, i. laitue,/. CouUtlua, lailue romaine,/. 
cliicon, m. 

LEU CITE. i. (a Horn, lubslance), leucite./. 
LEUCOPHLEGMACY, ». (a ,ort of dropsy), Icuco- 
plilcgmalie,/. 

LEVANT, i. (the eaitern countrin), le Levant, m. 

To LEVANT, v. n. refuser de paver des tlelle de jeu. 
LEVANTINE, ,. (a tort of «<£*;,‘ltvantii*./. 
LEVATOR, *. (anal.), (Kvaloire. 

LEVEE, t, (tf a prince), lever, m. ; (of a Hate mini,- 
ter), audience puWique. To ho/1 a levee, lenir un lever; 
(a, a Rate minuter), lenir, dunner, audience puldique. 
(A bank or cauieuay), Iev(e,/. 

LEVEL, I. Iliveau, m. To meaiure, take the Uee! of a 
fel/, prendre le niveau d’un champ—nivcler un champ. 

(A plain.) After draining of the Ucel in Sorthamptondiire, 
aprOs avoir desseche la plaiue dc Norlhamplonshire. Thou 
that HmU on lour lece/t, ccux qui habitrnl les ba&ses-tcrrrs 
—les valltcs—Ks plaiucs. Thru thinj, are not on a Utel. 
ces chose, ne sout pas dc niveau. Set them on a—the—Uvel, 
mcttcz-lcs de niveau. The court i, not on a level with the 
garden, la cour n’est pas au niveau du—de niveau avec le 
—jardin. (An in,trument.) An air-level, niveau 1 bullcs 
d'air. Carpenter, Ucel, niveau de charpenlier. 

(In a figurative tentt, equality.) Providence ut, u, on a 
level. Ih providence nous mcl de niveau. You are not on a 
level with him. vous n'clcs pas de niveau avec lui. The time 
i, not far off when we Atall be upon the uxnu level, le temps 
n'est pas (luigne od nous scions tout de niveau. You can¬ 
not rite to hi, level, vous ne pouvez vous (lever A son niveau. 

LEV EL, adj. To be level, etre de niveau. To lie Uvel, 
(tre de niveau avec ; (irnoolh, even), (ire uni, e. (Even, 
flat.) A level pavement, un pave uni, (gal. The tight /oil 
itie f on the level tea, la vuc se |icrdail au loin sur la surface 
unie de la mcr. On Ucel ground, sur un terrain (gal. On 
the level plan, sur la plai c. ( Figuralively.) IVe are not on 
4.}0 


» us ne somn.es pas de niveau-sur „„ tetnin 
egal. H I Ih l^ve/ wing,, les aiics (I endues. 

(Impart,al, making no difference.) Be level in preferment, 
ei. domiaiil de 1 avaucemeiil soyes (gal, impartial. 

To LEVEL, r. a. mcl tie dc niveau ; nivcler. to Usn/a 
lawn, nivcler un boulingrin. To U>el nil rank*, metlre lous 
les rang, de niveau—(galiser lous les rang*. 7b Uvel obur- 
e-itioM, to the undent amt mg rf children, metlre set obseiva- 
lions h la port(e de—de niveau avec—(’intelligence tics 
enfant*. 

. T ( ,hr ground (fo raze), rater, aUlIre, rascr rez 

l"~ *® ™ a bdf, applanir une col line. 

‘ a '< ,0 direct.) Hit teverc remark, acre UiAUd ai 

• met, of the age, .rs remarqurs (taient dingoes coni re les 
T' C f d “ ‘bat mrcaom Icelled a, me / ce sarraame 

s a.lresse-1-il I mm ett-il ding( cnuire moi f IU U-e/M 

a mC V, “ * VfC To M 

i ’ a,r, 8* r u " «*"«><• vers un objet 

a/ J. " J!! ft Ti a0 ’ - Amb>l,oul Yorh did Uvel 
I KvSTT» * • n * b,,l «« Vork visait A la eonrount. 
(giiie. LKR, «. mveleur; qui met de niveau, qui 

LEVRIjSSS’ P ‘ pr n,ve Beinent t *>. 

.t'!: NhSS ‘ ,,,¥fau ' (galilc,/. 

LEV EN, a. See Leaven. 

LEV KR, .. levier m. To act a, a Uier, faire l elTel de 
—agir eommr—un levier. 

LEVERET, s. levraul, m. 

LEVEROCK. (ml of l,rk), allouelle./. 

, - cr 

LEV n !CAU atf/. Kvilique. |/. r j, c 

LKVITICUS LY i t U maukrc de * ,evi,f ' i 
LEV ITICUS, t. le L(vilique. 

LEVITY, *. Kgirelc./. 

To LEVY, r. a. lever (uiw ar v(e, de. troupes, des im- 

P^Vvv 1 * r *T^ 7 ° ,,y a one 

KVli''" ’ / 'r . [amende. 

J.fcVV D, ad,, impudiquc ; luxurieux, eusc: incontinent; 
•'Inline aux plaisir* des sens. 

impudiquemeiit; dans l impudiciK. 
LEW DNESS, ,. lubricile,/. incnnlinence, f. 
LEXICOGRAPHER, *. lexicograpl.e. 
LEXICOGRAPHIC, adj. lexicographique. 
LEXICOGRAPHY, ,. lexicograpliie,/, 
LEXICOLOGY, i. lexicologi e,f 
LEXICON, s. lexique. m. 

LEXIGRAPHY, lexignaphie,/. 

(Pecuniary obligation,), obligations,/. Their liabilitie, are 
conuderabU. but they will meet them all, lours obligations soul 
considerables, mait ils y feront face. My liabilitie, to your 
boute are trifling, mes obligations envers voire maison soul 
peu considerables. 

(Physical di, petition, tendency.) He doe, not go out at night 
on account of Au liability to catch coU, il ue sort pas le soir 
A cause de sa disposition A s’enrhumer. In travelling there 
|( a liability to accident,, e n royageanl, on est sujet—on doit 
s altendie— A des accidents. The liabilitie, of a rambling 
hfe, les accidents auxquels une vie erraute vous expose. 

LIABLE, adj. (nihject, exposed), sujel.le. Man U liable 
to err, Ihomme est sujet A errer. I am liable to catch cold, 
je suis sujet A m'enrhu mer. 

(Law.) The surely it liable for the debt of hi, principal, 
la caution est respousable des deltcs de son principal. You 
are LaUt (to an action) if you treqxn, on a man', ground, 
vous vous exposes A une action, si vous empidez sur le 
I.IAULENESS, «. See Liability. [bien d’un autre. 

LIAR, s. menteur, leu sc. 

LIAS, ,. (a nrl of stone), liais, m. 

LIBATION, *. libation,/, (faire des libations). 
LIBEL, s. libcllc, m. ; (defamatory spevc/i), d(Tarnation. 

fi\ (m law a declaration), d(claration,/. d(position,/. 
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7b LIBEL, r. n. calo.nnicr ; diflimer; f« « Hgkter 
sense), dire du nwl dp, |urlcr m*l dp. r. "• To Lbel against. 
calornnier. ,, . ^ 

LI BELLA NT, *. (<n law), qui dvpore, declare. 

LIBELLER, *. libpHUle ; calommatcur. 

LIBELLING, p. P r. (used subs!.), d.llamat.on,/. 

LIBELLOUS, adj. diflamatoire. 

LIBERAL, adj. liberal, e. He n • liberal, | « 

trei-libcral; trfc-g^reu*. u A .p»I 

gfriereux, liberal,euvm Ip. 

ne pas ipargner la censure. le bUme. To hep » hb. m table, 
avoir une bonne table. To *«/>« establishment avoir 

une niaiion bien monte*. //.* father makes Aon a Urn./ 
allowance, non pi-re lui fait une pension honnete—honnrai-k- 
_ample. He is very liberal of praises, il est liberal de set 
louanges—il irtpufiic |W* ses lotungcs. Pray, consider 
that /hose thing, of which you are so liberal are not yours, 
rappclei-vous, je vou. prie, que les chose, dont vous dis¬ 
pose. si gcncreuremcnt—dont vous eles si liberal—ne sont 
jas X vous. He has received a liberal elucatiom. ses |Uiriits 
Il Olit rien epargnv pour son education ; (if in reference to 
principles), il a re\u une education liU-rale. A liberal po¬ 
licy, une |H>litique liberate, large. A liberal communication 
of thought, une communication franc he de peusees. A He¬ 
rat discharge, une decharge alondonte. A liberal construc¬ 
tion of the law, une interpretation large de la loi. 

'Hit liberal arts, le* nits liLeruux. 

LIBERALITY, s. (in giving), liWralite,/. gMrvMl«, 

(of opinion), gem rosite ; (po’ilical), liberals. 

7b LIBERALIZE, v. a. rendre liWral, t ; inculqucr 
des idtf* liberate* it (une pertonne) ; liberaliser. 

LIBERALIZED, adj. auquel on a donne, ineulque, 
de* idle* liberales— dont on a elargi les idee*. 

LIBERALIZING, /». pr. (used subst.), elargissemeut, 
m. (des idee*). 

LIBERALLY, ado. libemlcment ; genfieusement. 7b 
be liberally eilucated, recevnir une education honnete, gene- 
reuao; (if m principles), etre elrvc dans le* idee* liberale*. 
7b judge liberally, juger liherulcment; genercusemenl. To 
pay liberally, paver libtralcment, ginfousemrnt. To keep 
ones servants liberally, uourrir bien—entreteiiir bien —set 
domestiques. Children me liberally treated in that Sihool, 
les cleve* sont bien nounis—bien entretenu,—dans ce pen- 
•ionnat. 

7b LIBERATE, e. o. (in law, to release), liberer. To 
liberate a debtor, liberer un debitcur. (Generally, to fste 
from), delivrer. 7b liberate the mind from the shackles of 
prejudice, delivrer l’csprit des entraves des |<r4jugvs. 

LIBERATED, p. pt. liWre. e. 

LIBERATING, p. pr. (used subs/.), dvlivrance./. 

LIBERATION, *. liberation,/. 

LIBERATOR.*, liWrateur. 

LIBERTARIAN, adj. de liberie. 

LIBERTINAGK, *. libertinage, m. 

LIBERTINE, *. libert n, e. 

LIBERTINE, adj. lilcrtin, e. 

LIBERTINISM, *. lilieilinage, m. 

LIBERTY, s. liberte, f. H e enjoy civil liberty, nous 
iouissuns de la liberte civile. Po'itical liberty, libeite po¬ 
litique. 

To be at liberty, etre en libeite, elrc libre. 7b be at li¬ 
berty to da a thing, avoir la liberte—avoir libeite rati*'re¬ 
tire libre—de faire une chose. You hate full liberty to do 
it, vous ivn liberte entitle—vous etes enlicrenient libre— 
de le faire. To lake the liberty to do a thing, prendre la li¬ 
berty de faire une chose. 7b take liberties, pi end re—se don- 
ner—des liberies. You should repel these liberties, vous ne 
devriei pas permettre—vous devricz arreter—ces liberies. 
7o set at liberty, mi-ttre en libeite. 

(Permission.J The witnesses obtained liberty to l-ace the 
court, les temoins obtinrent la liberte—la permission—de 
se rctircr de la salle. 

( Privileges), liberte*, /. franchises, /. (Space beyond 
which a privilege ceases), limit**, /. j libertin. 

LIBIDINIsT, s. homme adnune aux plaisirs ties sens ; 

LIBIDINOUS, adj. libidineux, euse ; lascif, ive. 

LIBID1NOUSLY, adv. lascivement. To lire —, vine 
dans la luxury. 
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LIBIDINOUSNESS.*, luxure./. lascivet 

LIBRA, *. (a sign of the zodiac), la Balance,/. 

LIBRARIAN. *. bibliolhccnirc. 

LIBRARY, s. bibliotbfquc, f. 

To LIBUATK, v. a. balancer ; r. n. *e balancer. 

LIBRATION, s. (aslron.), li brat ion, f. ; (balancing,, 
balancement, m. 

LIBUATORY, adj. oscillatoire. 

LICE, *. plur. of Louse, which see. 

LICK-BANE, * (a ,d..nt), bc.be aux ponx. 

LICENCE. *. licence,/. Marriage licence, di-peme <le 
ban*. (To keep an inn, a shop), intent t, f 

LICKNCIATE, *. liceucM (cu droit, en mCdecmo, en 

C 7b LICKNCIATE, r. a. donner des lettres de licence. 

To LICENSE, p. a. 

To license a man to keep an inn, accorder une patente it 
un bomnir pour —autumn un liommr i— tenir une auberge. 
He is ln*nse<l, il a une |aicnte. il c»t |iorleur d une licence. 
He is licensed to sell snnf, il a une patente—il a un pernii* 
—pour la rente du tabac. Licensed to let horses on lure, 
auterisr, |>ar patente. it loner lies cbevaux. Liceucic ap/Jies 
only to a medical man and to an ecclesiastic. 

LICENSER. *. qui donne, accorde. des licences. 

LICENTIOUS, u tj. licencieux, euse. 

LICENTIOUSLY, adv. lic*uriru*nneiit. 

LICENTIOUSNESS. «. licsi.ee /. 

LICH. *. (used in evm/ioiition.) Ijvhsrakc. la veillc de* 
morts; bckgate, la |iurle des morls; Lubfell, la pi,line de* 

IJCH, adj. See Like. (moil*. 

LICHEN.*, (bo/.), lichen, a., ; (surgery), (cs|iccc de) 
daitre 4caiHeine,/. 

uctInookJphIcai.H''-... 

LICH BNOGIt A PH 1ST, «. UeMnograiilie. 

LICHKNOGUAFHY, *. liclreno^r.»|Jitc,/. 

LICIT, adj. licite ; (com.), pcnnii, e. 

LICITLY, adv. licitcineut. 

LICITNESS. *. K-galit*,/. 

To LICK, r. a. leclicr. To lick one’s lips, *e ledn r le* 
K-vre*. 7b kick up (to detour), devorcr ; (to lap), la|vr. 
To tick the dust. Diordr* la |>ouuii re. 

(To beat), batin', rOMCT. 

LICK, s. (a blow, a beating), ro uie.f. lie gave me n In k 
across the face, il me donna une talocbe a travels le visage. 

LICK HR. *. qui Ifche. 

LICKERISH, ailj. friaud. e. A lickerish bait, uu app.it 
f.iand, appetinant. A lickerish palate, un palais dvlic.it, 
fiiand. 7b be lickerish after, etre friaml de. 

LICKERISHI.Y, adv. d une manifre friamlc. 

LICKERISHNESS,*, friaudise, /. gofit friand (tl'une 

LICKKROUS, adj. Same as Lickoiiah. fclioso). 

LICORICE, *. regliue,/. 

LICTOR, *. liefeur, m. 

LI D, *. couveicle. m. The lid of the eye, la naupivrc. 

LIE, ». mensoiige, m. To tell a he, ilirc, faire un men- 
soiigc. Do not tell me lies, ne mcntei pa,—ne me faites pas 
de mensoiige. It is all a he, c'e*t uii pur meiuouge—c est 
une fable. A white he, uu meusonge oflicicux. He makes 
nothing of a he, le mensoiige nc lui coGte rien. To gu t the 
He to a person, donucr le dementi i une pcnonuc. To give 
the he to ones words, principles, demcntir set actions, ses 
principes. 

LIE, *. (niter impregnated with salt). See Lye. 

To LIE. r. n. (to tell falsehoods), mentir. 

(To recline, to be stretched.) To he on a bcl, etre coucl.v 
sur uu lit. They were lying on the grass, ils plain it couches, 
etendu*, sur I'lierbc. He lay upon his face, il plait coucliu 
le visage contre-t« ire. Lie down, coucbez-vous. / know not 
where to he down, je ne sail ou me cone her. They were ly¬ 
ing together, ils ptaient couches ensemble. It lies on its side, 
il est couchc sur le cOtp. To lie out, dvcoucher. To he in 
the open air, couchcr a la ludle vtoile. 

(To be in bed.) He lies sick at home, il est it la maison 
malade. To he sick in bed, i-lre uu lit malade. To he at the 
point of death, etre X laiticle de la moit. etre a I'evtrvinile. 
To he dead, etre sur sou lit de mort. To he sirk of a feres’, 
etre reteuu au lit par—elrc au lit malade dc—\i iivvre. 
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lit is soidle that he would Be in bed „U day, i] est si pares- 
wux qu .1 resternit au lit tout* la jounce. They Be four in 
a bed .Is couchenr A quafrc da... lc mcme lit. 

(To be, to be placed, situated, to abide, to continue in a 
state or position.) Ireland lies xvest of linn land llrlai.dr 
e*t-cst .itute-i roue* de rAngleterec. Lw does .till 
c»t-il situ*—quelle en est la position f 7 Bis house ties 
north of ours, cette ma.son est au nord de la nfitre. This 
ua/l lies north, ce mur est expos* au nord. His talents do 
not he that uay, ses talents ne son! pas dc ce cot*. Here 
lies our roa.l, voici noire chemin—noire chemin est de ce 
Cfit*. They lie in airy (to repose after death), ils soot au 
•em de la gloire—ils reposent glorieusemcnt au eiel. H'here 
do they He f od sont-ils 1 IThere does happiness he f oO le 
bonheur se trouve-t-il ? (IVhat does it consist in ?) en quoi 
le bonheur consisle-t-il t It does not lie in riches, il ne eon- 
s.ste pas dans la richessc. There let it lie, qu'il y rc»le. The 
petition lies at our office for signatures, la petition se trouve 
—est dcposle—dans noire bureau, pour y recevoir les si- 
({natures. (Tb be interred.) Here hes John S, ci-git Jean S. 
Here the poor fellow hes buried, c est-lA que le pauvre garcon 
est enterr*. H ill you he here all day ? restrrex-vous ici toute 
1 h joumfef The ship lies close by us, le vaisseau est mouillc, 
it 1 oncre—est--tout aunr** de nous. She hes alongside of 
us, il est bord it bord. 7b lie to, etre en innne. To lie in a 
storm, elre A la cape. 7o see how the land lies, rccounaitie 
le pays. See Supp. 

(Tt l.\r. with prepositions.) 

(About.) liroken branches lie about the field, des branches 
onsecs tla. nl *pirses dans le champ. AU his things he 
about the room, loutes ses alTaires trainrut parlout dans sa 
chambre. Do not let that he about, ne laiues pas trainer 
cela. The dead lay abiul on the fiell of battle, les morts, de 
de tons cfltes, ilui.nt clrndus—*p>rs—sur le champ de 
balaille. 

(Against.) It hes against the piUar, il est appuj * con- 
tre le pilier. 

(**'•) They lie at the mercy of their enemies, of the wates, 
S(c. ils soul A la merci des ennemis, des flots, Ac. The ecil 
hes at the root, lc inal est A la racine. That has ever hin 
at their hearts, cela leur a toujour, tenu au ctrur. The sin 
must Be at your door, e'est A vous A eu porter le p*ch*. 
My honour hes at stake, il y va de in on honneur. 

(By.) He has the manuscript lying by him. le manuscril 
Oil en suret* aupris de lui. You should not hate so much 
money tying by yo-s, vous ne devricx pas garder taut darge.it 
Che* vous. Let it he by here, dt,.orex-Te ici—mette/ le lA 
cu dejiAl, eu suret*——quM rcste-lA de c6t*. A part. // 
lay a long while by me, jc I’ai eu long-tem|H ciure met 
mams—il m ost rest* long temps vntre les mains. To he 
by (to rest), se re poser. 

(Down.) To he down, sc coucher. Lie down at full length, 
Couches vous tout de votre long. She was lying down on the 
sofa, elle Otait couchec, ctendue, sur le sofa. Lie down a 
little, rc|>osez-vous uii pen. 

(In.) Hare you done as much as lies in you to assist him ? 

I ttvez-voui aide autant qu'il est en votre pouroir de le 
fuire ? It hes not in him to do it, il n est pas en lui—«n son 
pouroir—de le faire. To he in, to be lying-in (to be in 
chill-bed), etre en couches. During her lymg-m, durant ses 
couches—pendant qu elle ttait cu couches. She lay in at 
Paris, elle fit ses couches A Paris. To lie in wait, ctre en 
emhuscade—etre A I'affut. To he in the way, cmbarra«er, 
K*ner. Itemove these things if theg he in your way, met lex 
cct chose, de cot*, si el les vous genenf. >o* art always 
lying in the way, on vouj rencontre toujours partout. To Le 
\n much money. coQter beau coup. 7o he in state, elre ex¬ 
po.* sur un lit dc pirade. Hu power hes in the respect they 
h ue for him, sa puissance est dans le rcsjiect qu'il* ont 
pour lui. Happiness does not he in riches, le bonheur no 
consi'te p.u dans la riohe.se. 

I On.) To he on a tree, sappuyer centre un arbre. (To 
rest.) Do not he on me so, ne pesez pas ainsi sur moi. It 
hes on you (is incumbent) to prove it, il est de voir* devoir 
d<—e'est A vous A —lc prmiver—.—vous *tes oblig* de le 
prouver. A*/ it be on my head, que cela me retombe sur la 
tele—que 1 on s'eu premie A moi. These goods will long he 
on your hands, ces marchandises vous rcsleront long temps 
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sur !e« mams—vous vous dCferez di Bcilement de ces mar- 
chaudises. If lay long on my hands, cela in est rest* loi.g- 
lemps sur les mains. Have you any time lying on your 
hnn.lt l atez-vout du tcm|is dc rcsle—<lu temp, dout vous 
ne sachiez que faire ? Time, when unoccupied, hes heavy on 
our hands, le temps s’ecnulc bicn lenlcment lorsqu il nest 
pas occupe. //.« house Les on our icay, sa maison est—so 
trouve—sur noire chemin. 

(Over.) A bill hes over (remains unpaid), uii billet restc 
en soullraiicc. Let it he over till to morrow, difflrous )u 
chose juscju A demain. 

(Umler.) To fie under a tree, tire couch* sous un arbre. 
le under obhgalions to another, avoir des obligations A 
P- rsonne. H e he umler the necessity to go to London, 

nous soromes dans ^obligation d aller A Londres-—nous 

somrnes obl.gts d aller A Londres. To he under a disadvan¬ 
tage, avoir .... dtsavanlagc. To lit under a mistake, tire 
dans I erreur. ’ 

(Upon.) See On. 

(H uh.) It does not he with me that he does not succeed, 
il uc detrend ps* de moi, qu'il ne r*..ssi»se-.— C o „e?t 

|u* ma fame, s-.l ire rtus.it pas-il „e tient pas A moi 

qu il ne rtuuisse. It hes with you to decide if —, e'est A 

vous A decider si--il d*pe..d de vous de d*cidor 

si —. To Le with (to be in the hands of), tire eutre les 
iiiaiiis de ; (to he in be-l with), coucher avec. 

(To LlB, With adjectives.) 

To he open, shut, resler ouvcrl, e, firm*, e. The purse lay 
h,d in my bureau, la bourse rc»la eacl.ee dans mini secr*- 
laire. Do not /re idle, ire reslex pas oisif— failes qurlque 
chose. Hothmg so bad as to he idle the whole day, il n’y a 
riei. de si perulcieux que de paster-dr se tenir—toute la 
jounite a ne rien faire. Do not he grieving, ne rcsle/. inu A 
pleurer. To he heavy, |re»T. May the dust he light on his 
head, que la lerre lui suit legere. 

“'i' - J kad «* Kef have, j'aimerais autnut avoir. 

LI r.tiK, adj. (a feudal u-ord, meaning bounden), live. 
Liege xassals, d.s vassaux liget. Liege lard, seigneur suze- 
,A '": « m * ktge vassals, liege appears to be used in the sense 
of faithful, met vassaux fldelea. My W, my luge, mon 
seigneur, m mail re. 

LIKGK-MAN, i. vassal, m. 

LIEN, i. (law), reprise,/, droit de recours, m. 

LIKNTEIUC, adj. (medic.), lienKrique. 

LIKNTKUV, *. (medic.), lienterie,/ dtvoiement, m. 

LIEU, i. qui e*t eu embtiscadc. 

LIKUTE.N'ANCV, f. lirutenance,/. 

LIEUTENANT, s. lieutenant, m. ; (in the army), lieu¬ 
tenant; (in the navy), enseigne de vaisseau, lieutenant de 
vaisseau. Lieutenant-colonel, lieutenant-colonel ; (in the 
foot), chef dc bataillon ; (in the cavalry), elief d’esendron. 
Lieutenant-general, lieulenant-g*n*ral, gCi^-ral de division. 
See Lird. 

LIEUTENANTSHIP, s. lieutenance,/. 

LIKE. s. vie,/ existence,/. The future life, la vie fu- 
re. The life everlasting, la vie tUrnellc. To have hfe (to 
be kvmg), vivre. To cherish hfe, aimer la vie. 7o value hfe, 
tenir A—faire cas de—la vie. God gave us hfe, Dieu nous 
a donn* la vie—l'cxistence. 7 hey took his life, ils lui 
oterent la vie. Would you take my lift from met voudriez- 
vous m'oter— m*arracher la vie ? Do not take his hfe, ne 
lui of ex pas la vie—laissez-lui la vie. They plot against hit 
hfe—their plot u to hate his life, ils en veulcnt A sa vie—ils 
tramriit contre sa vie. Il cost him his Itft, cela lui coQta la 
vie—.—il y ltiasa—il y pcnllt—la vie. The miscreant at¬ 
tempted the Queen's hfe, le sctltrat attrnta A la vie de la 
Heine. They will hate his life, ils en veuleut A sa vie. Thu 
good news will restore her to life, ce* bonnes nouvelles lui 
irndrout—lui redoiiuerout—la vie—.—la rappellerout A 
la vie. He could not bring hfe into him again, nos efforts 
ii’ont pu le rappel er A la vie—le ranimer ; (if in a moral 
tense, to make more cheerful), 1‘aniiner, l'tgaycr. To be 
u-eiry of life, etre las de la vie. / would Liy down my li/e, 
jc donirerais—je mellrais—ma vie. / would Liy my lift 
(wager), je gagerais ma vie. My hfe is at stakt, il y va 
de ma vie. There is danger of life, il y a danger de vie. 
Hu life hangs but on ont thread, sa vie lie tient qu'A un fil. 
He has only a breath of hfe left, il ne lui reste qu’un filet 


lure. 
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—-qu-un souffle—de ric. Fig for your Ife,f*J» •« 


la vie. 


donna la vie—lui fpargna vie. i 

* * <*--3 ‘ur.'t'Sv'ndS'u^TJ 

liomme. / mred to A* je “ U "^ 

»to *«*», lcs chats out la vie dure. The king j 

** r <^. a /( ^Lf^^:^eux lez. 

nl.“"«ioTcnlre la vie e« la mort. %* 

yesterday, il cst mart h.er-.l a pass* l».er-.l » P** le 
Cette vie tfll I'autr* hier. There was ju,t enough lo keep Ufe 
a,A soul together, il y en ava.t toutjustement asses ,-our .* 
|UU mourir de faim. You have tired my Ufe out vous m a- 
futigul X la mort. 7*-./ child tires my Ufe out , cct 
enfant ine tue, m'assunime. If God gives uie tfe, si Dicu 
me prate vie. 

There is no Ufe in him, e est un liomme sans vie. sans 
vivacilc. insinide. He was the Ufe of our family, il faismt 
la vie de noire fuinille. He is the Ufe if a party, c r»t e 
bnutcen-tmin d'une socicte There is no Ufe iu her, clle 
est froide, inanimee. 

(Being, persons.) Full nature swarms with Ufe, la nature 
eutiirc fourmille d'etre* vivants. How many Uees were 
lost ? combien a-t-il peri de (icrwiiues ? 

/ cannot for my Ufe, for the Ufe of me, understand him, 

dfit-il ra'en cofller la vie—si ma vie en dcprruLut—Je ue 
suurais le comprcudrc. ... , . , 

(Duration of existence.) His Ufe has been much troubled 
*a vie a iti tourmentee—agitee. He spent his Ufe in Irate/. 
Ung and in sluly, il a posse sa vie X voyager et X 1 etude. ✓/ 
pension for Ufe, une pension viagcrc. To invest money in life 
annuities, placer des funds en viuger—dans le* rente* via- 
edits. H u for Ufe, c ot X vie. / never saw such a thing in 
my Ufe, de ina vie, je u'ai vu cliose pare ille. Thai will not 
he in my lifetime, eda n'arrivera pis de tnon vivant. Im 
my father's lifetime, du vivant de moll pelt. 11 ha wrote the 
Ufe of Milton f qui a #Clit la vie de Milton? 

( To lead a life, of the moile of Ufe.) To lead a h ./ ,y Ufe, 
metier une vie lieu reuse. To lead a dissolute Uje, metier une 
vie dereglcc. They lead a retired Ufe, ils imurul une vie 
retiree—Tie vivent dans la retraite. Hhat a Ufe he leads his 
wife ! comme il rend la vie dure 1 *a femme—coniine il 
maltruitc sa femme—comme il rend sa femme inallteu- 
ICUSC I He led us such a Ufe that we couU stay no longer, il 
nous menuit la vie si dure—il nou* malmeuait trlkmcnf 
—tjue nous navons pu renter plus long-temps avec lui. To 
choose a mode of lift is difficult, il e.l difficile de dinar uu 
genre de vie ; (if professional), une canicrc. To Ute m ba¬ 
chelor's Ufe, faire la vie de gar.; on. 

7b know Ufe, savoir le nmnde. •avoir vivie, avoir du 
momle, avoir du savoir vivre. In high Ufe, dam Ic madt, 
dans le grand momle. In low Ufe, dans le la* nmnde, dies 
Its gens du conimuu—dans les lu»ses classes. High Ufe 
below stairs, le beau momle X l'ortice. lie meet such things 
in daily life, uii voit de ces clioses tons les jours. 

To paint, draw from Ufe, pcindre, dessiner daprci nature. 
A portrait as large as Ufe, un portrait tie grandeur naturdle. 
This portrait is to the Ufe, ce portrait est parlant, vivant. 

LIFEBLOOD, s. le plus pur du sang; le meilknr du 
sang (d'une pertunne). [viagcrc. 

LIFE-INSTATE, *. bien dont on n*a qu'une juuissance 

LI F E-EVE It L ASTI N G, s. (a plant), immortelle,/. 

LIFEGIVING, adj. qui donne la vie; qui anime, vivi- 
fiant, e. 

LIFEGUARD, *. garde. 7o le in the Ifeguar.ls, ctre 
dam les gardes du corps, dans les gardes. A ufegnardsman, 
un garde, un garde du corps. 

LIFE-INTEREST, s. usufruit. To luce a Ufe-interest 
in an estate, jouir de l usufruit d'uu bien durant sa vie. 

LIFELESS, adj. sans vie; (inanimated), iuaniinc, e ; 
'of spirits), sans force. [meut; sam vie. 

LIFELESSLY, adv. d'une manitre inanimee ; froide- 

LIFELESSNESS. s. manque de vie, do viracitc. 

LIFELIKE, adj. comme un etre vivant. 

LIFERENT, t. pension, rente viager c,f 

LIFESTRING, *. nerf de la vie, m. 
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LIFETIME, *. vie,/. In my lifetime, pendant ma vie. 
de mon vivant. 

LIFEWEARY, adj. fatigue, e, la*, »e dc la vie. 

7b LIFT.*, a. 

(Of a Height), soulever. / cannot lift this trunk, je nc 
saurais aoulerer cetle malic. He is so weak that we are 
obliged to up him into the carnage, il est si foible quo nous 
soinme* obliges de le porter—de 1c unilever jKiur le metlro 
—dans la voiturv. (To support.) Lft him up, supporlcz- 
le ; *outcnez-lc. Uft the child up, he cannot see, liauuc/. Ct t 
enfant, il ne |ieut pas voir. . , 

(To elevate.) Up up your feet when you mrJI, leva* U* 
pied* en maicliant. 7a/ up your eyes, level les yenx. 
Lip up your face, lever. la tele, lap up your hand, lever, 
la main. Up up your voice, sieve/, la voix. His good for¬ 
tune uped him up into 'ffice. sa buiinc fortune lc nort.i anx 
functions qu’il remplit—luleva u la place qu'il occupe. 
To up up the (eel, lever let jambes—courir vile. 

(In a moral sense.) To thee, I) Uni, do 1 Uft up mg 
soul, e'est X von*, <>Seigneur,que jeleve mon canr. Ihese 
thoughts Up up the heart if man, ce* |xii«cea iK vent leco ur 
de liromme. Do not be hfte.1 up by a momentary su. ee*. 
ne vous laisser pa* Iramp.rtcr jar le—nc vous ciurgueille* 
|u« tin—streets d un moment. 

To LIFT at, r. n. faire dc* efforts Pour soulever. 

LIFT, S. {net of raising.) In the Up of the feet, in 
going up a hi/I, the weight if the boily bears upon the knees, en 
levant le pied, quand on monte une colliue. lout lu pin Is 
du cor|it se |H>rtr sur les g.noux. A dead Up, vain effort 
pour soulever un poi.ls. To give a Uft (to help to raise or 
nirry). donner uu coup tie main. A man offered to give 
me a Up m his gig, un liomme en cabriolet offrit de me 
porter une partic du cbeinin-dc in c|orgmr une parlic 
du cbeinin. It urns a goo! Uft, ct-la m a bien uidc—cela 
m a v|urgiH- bien de la jieinc. 

(A rise), muiitve, /. (In a ship), balaiicinc*./. 

LIFTER, «. qui soulew. qui elcve ; qui aide. Shop 
lifter, voleur, vise de boutique. 

LIFTING, p. pr. (us'd subs!.), assistance, / aide. 
S'iop Upmg. vol ile Imutique. 

LIGAMENT, s. ligament, »n. 

UCAMKSTobs,K l '- am "" CU> ' " U "'- 

LIGATION, s. lien, m.; cc qui lie. 

LIGATURE, s. (ssny.), ligature. / (appliquer, faire 
uue —). (In com. i-aAance). attache./ lien. in. 

LIGHT, i. lumicie,/. Ughl comes from the sun, la lu- 
niivre nous vient du sol. il, 

(Day), jour. m. To rise with the Ught (of day), sc lever 
avec le jour. Is it not Ughl, daylight yet ! est-cequil lie lait 
i-a« encore jour ? It is light, daylight, at I o'clock, il fait 
j.Hir a quatie lieurc* du matin. 7« broad daylight, en lilciu 
jour. To walk by muonliyhl. so prouicner an clair dc lone. 

(Artificial, accidental light.) To dine by candle-light, 
diner aux bougie*. To read by candle-light, lire 4 la clian- 
delle. a la lumiere d’une bougie, d une cliandclle. She 
Uk s well hy candle-light, ellc pal ait belle QnX bougies—la 
lumiere lies bougies lui est favorable. Bring us Ughl. it is 
juite dark, apjiortex-uous de la lumiere, car il lait tout a 
fait sombre. Bring a light here, ap|K»rte/ une lumiere i* i 
—.—cclaim-nous ici. This candle does not gut a go>A 
Ught, cette chandclle n'eclaire pas bien. / u«* lending by 
the Ught <f the fire, je lisais a la lumiere du leu,— bg the 
Ught if Ughtmng, X la Incur lies eclairs. That lamp gn-ti 
a bnght Ught, cetle lani|ie domic, j.tte, uue lumiere 
brilljnte .—a dun light, une luiuieie blal'aide.— a gentle 
Ujhst, uue lumiere douce. This Ught is too powerful. I can¬ 
not b.ar it, cette lumiere est trup foite, je ue saurais la sup¬ 
porter. Dishonest men fear the light, lcs f ipuiis ciaignent 
le jour—la lumiere. 

(Of pictures.) That picture is not in its pro/ier light, cc 
tableau Ii'est pis dans Soli jour. Place it in a goml Ught, 
mcttrs-le a. .Ians, uu jour couveuable. The lights of a 
picture, le* clairs d'uu tableau. 

( Pomt if view.) lie offered the thing under, iu, so adian- 
tageous a Ught that I accepted, il me preseuta la chose sons 
un jour—sous un point de vue—si avautageux que j .u- 
ceptai. He has learned to set his thoughts in their proi.r 
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lights, \\ a appri* a presenter ses pensf-ei sous le jour con- 
vcnable. Ko„ do not show it in Us proper bght, vous no la 
present** pas sous son vrai jour. In a strong U/. sous un 
grand J«>ur, sous tout ses a vantages. 

You art, you stand in myl.gl.t, vous cles .Ians m,.„ jour. 
Ut stands in A is o«vr light, i] nc voit |>n< son ii.lfrit. 

( H imbues, lights of a house), jours, m. Sty-light, un 
jour <J on ha.it, A borrow*! light, un jour emnruntf. 

(Life, existence.) To see the bght (to lire), voir lc jour. 
He no longer sees the light, il lie vit plus. To bring a wort, 
a doctrine, to light, mettre uu ouvrilgo, une doctrine, (n 
lumitre. They have brought to light not a few profitable 

experiments, ils out fait counaitre—ils out mis au jour_ 

un grand nombre dexpf riencc* utiles. A great many thing, 
uere brought to light on that occasion, on df voila—on dfcou- 
Vr ‘^ U 7 8 - nombre de chose* dan. cette circon.Unce. 

t l7 I ^.L na, A 0n, ‘. m,nd ) I ha <" thee to be a 

light of the Gentiles, je t ai envoy* pour etre la lumifre des 
gentiIs. He was the tight of h,s times, il ftait la lumifre- 
!c flambeau—de son temps. He will throw some Ugh: upon 
the subject, il fclaircira—il jelf.-ra, donuera, des lumicres 
sur—ce sujet. Give me some light, foumissez-moi des lu¬ 
ll m'res, dcs fclmrcissemcnts. 

. W a fi- ( br ‘9 h, < clear), clair, e. Light brown, bnm 
clair. She has a light complexion, son teint est clair—rile 
a un teint clair. Her hair is bght, elle a les clievcux 
clairs—blonds. 

77.* night ivat light, la nuit ftait clair*—il faisait une 
nuit C la ire. On a light morning, par une malinve claire. 
The morning grows lighter, le jour avance—il fait jour de 
incilleuro heure. This apartment is light, cet appartement 
est clair—est l.ien fclair*. 

'Of no weight, inconsiderate), leger. ere. That which is 
to a man may be henry to a chill, ce qui est leger |iour 
un hoinmc pent clre peunt pour uu enfant. The task is 
hjht, la tic be est legtr*. To lake a light meal, faire uu re¬ 
pos leger. These things are light <f .bg-slion, ces ch.ues-li 
•out legOrcs A l'estomar—tout d une digetion facile. He 
•s as light as the wind, il est leger comme le vent. This light 
ram will do good, cette pluic IcgOre fera du him. Ihth light 
Hep, d'un pas Ifger. 

To make light of a Hang, trailer une chose lcgercmcnt. 
to be bght of belief, croir.- les cho es legerement. 

To LIGHT, I" a. Light the fire, alluine* le feu. The 
hghled up yet, le feu nest jus encore alluinf. 

To light a room, Cclaircr uu appartement. To tghi Iht 
Slreels with gas, fclairer les rues nvre du gaze. Thu ball¬ 
room is beautiful when lighted up. cette salle de Ual est *u- 
lierbc quund elle est fclairee. To bght a person, fclairer & 
une personue. 

To LIGHT up, e. *. See how her countenance bghl, up. 
voye* comme w figure Sanime. How her eyes light up! 
comme ses yeux hrillent—de quel feu ses yeux brillonl f 
(To illuminate.) On that occasion, every house was lighted 
up, \ cette occasion, foutes les rnaisons ftaient illuminf-cs. 

To LIGHT, v. n. (to come down, descend, to fall upon). To 
light from ones horse, dcsccmlrc de cheval. He bghleilfrom 
Ins carriage, il dcsccndit de voiture. The bird bgh/e.1 upon 
a branch, Toiseau sabattit sur une brand*. A cat always 
lights on her feel, un chat retomlw toujour, sur ses jatnbes. 

(To meet by chance, lo hit u/**n.) A man may bght upon 
an \d-a which has escaped another, ms homme rencontre— 
tomhe sur—une idee, quelquefois, qui aura echappf- A un 
autre. You coubl not bght on a belter friend, vous ne pou- 
viez tomber sur un mcilleur aini. / lighted upon the puts- 
tije this morning by mere chance, je suis tomb* sur cc 
jia.sage ce matin par pur hasnrd. 

LIGHT ARMED, adj. arme, e Ifgcrement, & la lfgfre. 
LIGHT RKAKP.R, s. portc flamlieau. 

LIGHT-BRAIN, *. qui a lacervelle Ifgfre. 

LIGHTED, p. pt. of To Light. 

To LIGHTEN, r. »». fclairer. 

To LIGHTEN, v. a. fclairer. (To make bghler), allf- 
f': ,; ghlen a load , allfger un fardeau. To lighten a 
ihip, al leger, df charger, son lager uu vaisscau. (In a moral 
sense, of cares, sorrows), alliger, so.ilager. 

To LIGHTEN, c. «. (to flash). L has lightened aH 
night, il a iclairc-il a fait des eclairs tout* la unit. 
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LIGHTER, #. Larnp-bghler, allumcur dc rfvcrbfres, 
(A crap used lo unload ships), gabarre,/. cbaland, m. 

LIGHTERMAN. .. galnrrier. 

LIGHTF1NGEREI), adj. The bghfingered gentry, lee 
filoux ; les gents aux doigts crochus. 

LIGHT FOOT, I adj. au pied If ger ; quia lo pied 

LIGHTFOOTED,f Ifger. 

LIGHTHEADED, adj. qui a la Iftelfgf-re; ftuurdi. 
e. (Dehnous), eu di-lire; he is —, il delire. 

LIGHTHEADEDNESS. #. ftourderie./. lfgcrctf dee- 

prir, m. (Delirium), dflire. m. 

LIGHTHEARTED, adj. qui a le co*ur li-ger; gui, e; 

K2SS , H2 RSR * • Wg*w. 

LIGHT-HOUSE, s. pi,are. m. 

LIGHTlV K SS GE r <1 " 1 * ,C * jambM k ‘8' rcr 

UUMILr.s*. Ii-gercmeut. To walk, lo act bqhlly, 
marcher, ag.r lfgfremct. To be lightly disposal, et.e If gc? 
c£e ZSTn C ' trckger> . rC^-/-//y;g.ime.,t. Lightly 
tamhou? * 9 > ** 4U ‘ V,rnl **“ “ " Q,e *' cn va l*° r *• 

lc ^.VV! k -oI INDED ’ a,lj ' <,ourdi '«' ,6 g fr » i,c < qoi a 

LIGHTNESS, s. lfgfretf,/. 

IJGHTNLNG, e. fdair, rw. A flash of lightning, „„ 
eclair. Lightning u distressing to the eye. les eclairs font 
mal aux yeux. There has been much l.ghlning, il a bcuu- 
eoup fclairf. Forked lightning, eclair en xig-zag. Sheet- 
r?L !!? Eclair de cbaleur. The lightning 

(the thunderbolt) struck a house, la foudre a frapp*—le ton- 
?"*•!• ,omW sur—une msison. (Observe,—the Dench use 
two distinct wends for lightning, fclair for the flash of bght, 
foudre to express Iks thunderbolt.) 

ga.il TN1 N ° GLa NCE, #. lueur,/. fclair dim re- 
*• r,n •• +•». f«»al de la smite aux 

nn,m,,u ). poumon, m. 

/-r* y 1 /? 0 • ^lairf, e; clair, e. 

(Cheerful), gai. e; joyeux, euse. A hghtsome heart, un 
canir leger, sans souci. 

I.IGN-Am)ES, s. bond aloe*, m. [de coeur. f. 

LIGNEOUS, adj. ligncux, ruse. 

LIGNIFICATION. (.action de se ligniflcr. 

LIGNIFOKM, adj. de la forme du bois. 

To LIGNIFV, v.'a. lignifier. r. n. se lignilicr. 

LIGNITE. *. (mineral.), pyro-lignitri, m. 

LIGNOUS. adj. ligneux, euse. 

LIONUM-VITAS, s. bois dc gayac, m. 

LIGULATED, (**•)• 1, 8 ul4 > «• 

LIGURK, *. (precious stone), ligure, m. 

LIKE, s. (person or thing resembling another). I shall 
not Lok upon his lihe again, je ue verrai jamais son pareil. 
He has not his bke, il n a pas son pareil, son scmblable. The 
bke may never occur again, la memo chose peut nc jamais 
arrivcr. AVwr u-as the bke known, c'esl une chose inouie. 
sans excmplc—on ne vit jamais chose parcille. And the 
bke, et auires choses semblablcs. To do the bke, faire de 
meme. To give bke for hke, rendre la poreillc. 

These reports had like to be my rum, cos bruits pensfrent 
f tre—peu s en fallut que ces bruits ne fussent—ma ruine. 

LI K E, adj. 

To be bke (to resemble), ressembler fik une personnel. 
I thorn is he hke? k qui ressemble-t-il? J wish you were 
like him, je voudrait que vous lui ressemblassiez. Our 
situations are not at all bke, nos positions ne sent nullement 
scin Id able*—ne se ressemblent pas du tout Like father, 
like son, tel pere, tel fils. Do you think my portrait bke ? trou- 
tez-vous mon portrait ressemblant—que mon portrait soil 
ressemblant t ll hat is it bke? A quoi cela reuemble-f-il? 
Did you ever see any thing Hke it ? avez-vous jamais rien vu 
de srmblable? l oir will see something very much like L', 
vous vcirez quelque chose qui y ressemble—qni en an- 
proebe beaucoup. It is somewhat like it, e'est quelque 
cl»os- d’approebant. Like unto, semblable A—cornu*. 


L I K 

Pis wine is not like the hut, ce vin e ®“ rne Jj 

dernier. It it something like it, .1 en approebe un peu. It 
it not at all like it, il n on approche pu du tout. 

Give him a situation oft,he worth «,/A/*efa»/,d U ,, ncz lu. 
nne place d une valeur fgate * eelle de la.dern 7V, 

are adject to like passions at we are, ill on sujeU aux 
inemes passionsque nous. For a Ike toe, P® 0 
Liable. To die a like death, moumr d une Wjrt«mbtaW^ 

//oss cmU you leave these poor people mlhrut rehering 
them I that it noTbke you. comment avez-vous (mj(u " cc* 
pauvre* gen. sans les seeonnrt cela ne you.im-Ut p* 
L jf ne you. reconnaU pas la.. That mjml Uke h.m.he/or- 
get, every thing, ie le reconna.. bien \k-\e »«U t.en- 
cela lui ressemble bien—il oublie tout. 

(Likely.) He it kke to succeed, il eat probable—>1 y a 
touie opparence—qu'il rcussira. It he like to come f «t*il 
probable qu’il vienne? Like enough Iw will content, il e»t 
azsez probable qu'il y consenting 

LIKE, adv. 

Do like me, faite* comme moi ? You behave like a child, 
vous vous comportez comme uii enfant—en enfant. They 
are not like the last, il* ne sont |»a* comme le* dernier*. 

Let us act like men, agiswns en liommn. He acted like 
a father to me, il »'e*t conduit en pi re envers moi. He was 
like a father to me, il m’a »ervi de pere. They looke.1 like 
deal men, il* avaient lair de corps most*. He looks Uke at 
fhe were angry, il a l air d'etre rtch*. 

Uke (in the tame way, manner) at a father forgives, to 
will he alto forgive, de mime qu’un pire pardons, de 
incinc il pardonnera aussi. 

To LI KE, v. a. We like whatever gives us pleaiure, nou* 
aimons lout ce qui nou* cause du plaisir. 

(To cherish, kne.) My father hkal ut all equally, m»n 
pere nou* aimait tons igalemenf. / like her better than her 
sitter, ie l'aime mieiix que—je la prefer? X —*a 


My 


Krur. 

(To'be pleated with, to'have a favow able opinion of.) , 
titter did not like him, il ne plaittit |»as a n.a wur-ma 
s®ur ne le trourtit |»a* agrcable. How do you Ike him ? 
comment le trouvez-vou* ?—vous plait-il ? AW al all, 
il ne me plait pas du lout—je ne le Iroure pa* du tout 
a jrciiblc, aimablc. Hail a little ton t er, and you will tell 
me how you like her, ftttender un peu. et vrou* me dire* 
comment von* la trouvei-ce que vou* (tenses d'elle. How 
dart your mother like her new maid I voire mere e«t-elle con- 
tente do *a uouvelle femme de ebantbre? She likes her 
well enough, ellc ne lui deplait pas—«lle cn e»l a«ez con- 
tente. She does not like her, ellc n'sn e»t pas contente—elle 
lie lui plait guirc. He proceeded from looking to hAt>g. and 
from liking to loving, d'abord, il aima 1 la regarder, pui* 
du plaisir de la voir, il (nu*a i l'aimer. 

(In general.) Do you Ike wine? aimez-rous le rinf 
1 like the country, j'aimc la campagnc. My daughlert like 
music much, mn tille* aimrnt bcaucoup la mmique. (Of 
a particular />arl of a whole species.) Do you not like thu 
wine? est-cc que vou* ii’uimez pas ee vin-U ?—est-ce que 
cc vin-li lie vou* plait pas ?—e»t-ce que vou* ne trouvez- 
(U* cc vin-li bon? 1 like this mutton very much, je Irouve 
ce mouton fort bon, excel lent. My father does not Uke our 
country house, mon pere n'aime pa* noire mai*on de cain- 
pagnr—ne sc plait pas 1 notre maison de campagne. 

(Of the impression of things.) D> you like this book ? ce 
livre vous plait-il ?—etes-vou* content de ce livre? Read 
it, and tell me how you like it, litez-le, et dites-moi ce que 
vou* en pensez—comment vou* le trouvez. I like 11 well 
enough (of eatables or drinkables), je ne le trouve pa* mail- 
vai*—je le trouve assez bon; (of other Ihi/ujs), j'en suis as- 
sez content—il ne me dcplait jus. Do you Uke hit plan? 
approuvez-vous son plan—trouvez-vnus son plan bai—avez 
vous une idee favorable de son plan ? 

(To Like with verbs.) I do not like dining, to dine late. 
je n'aime pas i diner tard. Does he not like being m the 
country ? est-ce qu'il n'aime pas i ctre i la campagne ? So 
one likes to be deceived, personne n'aime i etre trompc—qu'or. 
le trompe. I do not like to be disturbed uhen / study, je 
n'aime pas que Ion vienne me deranger q>iand je suis a 
l’etuile. Do not mention it, for he does not like its being 
miked of, n'en dites rien, car il n’aime jus que l'on en parte. 
/ should like a walk, je serais bien aise de faire une pnrnie- 
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nade. Would you like it? ccla vou* ferait-il plaisir— strive- 
vous bien dc l'avoir? (In theie phrases the verb to have it 
understood.) 

(To LiKR, m the sente of will, please.) Come when yon 
like, venez quaud vou* voudrez. Let him do at he likes, 
nu'il Casse ce qu'il voudra—ce que bon lui scmblc. Does 
he fancy that he is to do as he lik't with us? »’imaginc-t-il 
done qu'il frra de nou* ce qu’il lui plaira—qu’il en firu 
i *a guiv avec nous * As you Uke, comme vou* voudrez. 

/Uke that! voili qui me plait! voili qui est excellent. 

LIKELIHOOD, *. probability, /. vrai*emblunce, f. 
There is no likelihood of success, il n’y a pa* dc probability 
.le succes. In all likelihood, suivarit toutes le* 0(.|iarei»c< s. 
en loute probabilite. .... , . , 

There is little bhehhood that an old offender will be reformed, 
il e*t tres-peu pruhable-il y a (>cude vra.semb ai.ee- 
qu'un vieux pcclieur »e coirige. there is no likelihood of 
his coming, il net! pas du tout nrololile qu il vuime. 

LIKE 1.1 NESS. *. See Likelihood. 

LIKELY, adj. imoI table. The thing is not likely, la cli .-e 
n est (as probable. Are you likely to meet him Hus evening ? 
e*t-il probalile que vous vous tiuuviex ensemble cc *oii I 
We are very likely lo remain in loan, il e*t tris-|irobable que 
nous resterons a Ixmdie*. See Supp. 

(1‘leatmg), agrcable; aimable. 

LIKELY, adv. (probably), proUblement. 

LI K EM IN DEI), adj. de la ineme opinion ; du memo 
caractirc: de la mcme manure de voir. [une autre.) 

To LIKEN, e. a. comparer (une per*onno, nnc rliost, a 

LI K EN ESS. #. ressMnl.lai.ee, /. / knew him by Ini like- 
nets to hit father, je l ui rrconnu a »a resemblance ftv.c 
*nn pere. The hkeneu lo you it linking, la rasvmblatice 
qu’il y a entre vou* e*t f.appanle. (Appearance.) In the 
hkeneu ef a friend, sou* 1 a|.|arcncc d uu atm. 

LIKENING, p. pr. (used mbit.), com|Kira.*on,/. 

LIKEWISE, adv. |«rcillemcnt, «u»»i. 

LIKING, p. pr. (used tsdal.), (latte), Roftt, m. inclmil- 
i'll m./. A re we to mind your I, king, and disliking . ? faudra-t-il 
utic nou* fcouti. u* vo» gouts ot VO* di goul. I My uncle hut 
a great liking for the country, tlHMI uncle a bniucuup dc guilt 
■lour la camiiagne. All al once he took a great liking to it, 
lout i coup, il y peit un grand guilt. AH on a tu men he 
look an immoderate Uing to mutSC. lout a coup, il *>.« (M ii 
d une grande («a**ion jwiu- la mu.iqus. 

(Common parlance.) He it not engaged for good, but 
merely on liking, il not pa* engage dcllnitivcincnt, il c*t 
la pour en faire I e»*ai—p.ur cu essayer—pour faire I - 
|ecuve de la chose—pour voir »i la chose lui couvieiiL 

(Plumpness), embonpoint, m. bon etat, m. 

LILAC. >. lilas, m. 

LILIACEOUS adj. (bot.), liliac^, e. 

1.1 LIED, adj. couvert, c. onic, c dc li*. 

LILY, *. li*, m. Lily/toirer, flenr dc li*,/. IaI>j q 
the i ally, li* de* vallce*, more commonly culled mug net. m. 
Lily daffodil, narciue d’automne. 

LILY-HANDED, adj. aux mains de lit; qui a Ks 
main* blanche* comme le li*. 

LILY-HYACINTH. «. lis hyacinthe. m. 

LI LY-LIYEHED, adj. (rowaM/y). lack , poltron. 

LIMATION, *. limaillc,/.; (polishing), pal Usage, m. 

LI MATURE, *. limaillc./. 

LIMB, t. roembre, m. To cu! of a h mb, fine lanipu 
tation d un memhre. To tear hmb.meal, mctiie, dvclurer 
en morccaux. (Of a tree), une gros«v hr.inche. ( blge, 
border), bord, m. (Of the tun. moon, S(C. ), limbe, W. ( In 
bot.). limbe, m. 

To LIMB, r. a. fournir de memhre*. ( To dismember), 
dvmembeer. Limbed, poun-u dc membre*. I Tell limbed. 
bien membre, bien fait. Short Umbel, qui ft les membrts 
courts; trapu, c. 

LIMpKK, adj. (flexible, pliant), flexible; Souple. J.im. 
ber virtues, vertu facile, souple. 

LIMBER, t. (in ships), anguiller, m. Limber-holes, ca¬ 
nal de* anguillers. 

LIM BERNESS, s. flexibiliit,/ souplesse./. 

14 M BKRS, f. (in artillery), caisson, m. [memlie*. 

IJMBI.ESS, a j. depourvu dc membres, qui n'.i |u* iio 

LIMB-MEAL adj. eu iroiceaux. 
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LIMBUS,)#. litnbes, w. (Fam.) Tv be m 
LIMBO, f in prison), ctre Coflrr. 


limbo (to It 


LIMB, *. (a viscous substance), gin,/ JJme ting. 
gluau, m. To set lime-twigs. tend re des gluaux. (Cal- 
ctrtout earth), chaux,/; quick-/,me, cliaux rive, /. (Lsn- 
,len tree), lilleul, m. (Sort of lemon), citron, m. 

To LIMB, v. a. enduire de gls; (To manure with lime), 
employer la tnarnc pour engrais. 

LIME-BURNER, t. chaufoumier. 

LIMK-HOUND, *. limier. 

LIMEKILN, t. four & chaux, m. cliaufour, m. 

LIMESTONE, t. pierre calcaire,/. 

LIME-TWIG, s. gluau, m. 

LIMB-TWIGGED, tuff, couvert, e, enduit, e de glu. 

LIME-WATER, s. eau de chaui vive. * 

, U Jr . ’ * W 1 **/ . To 1,1 husito lo > meltre des limite* 
a. To keep within the Units, se teuir dan* lea limiter To 
qo beyondtheLmUs. df passer. aortir dea, limite*. 

lo LIMIT, v. a. limiter, bonier. To be Umstel to, ac 
bonier \, ae reitreindre K 

LIMIT ABLE, adj. que Ion peut—qui peut ae—limi¬ 
ter, bonier, restreindre. 

!'! J!!I A nF?3 a * i ' Iimi,a,if > »**. nimilairiena. 

LI^ITAniANS, t. (a sect opposed to the Urn, verm Lilt), 
V' ** r * do «■*•»»» d® borne*. 

LIMITATION, a. limitation./. 

LIMITED, atff. limit*, •; bonrf.e. 

I.IMITEDLY, ado. avec limitation, aeec realriction, 

LIMITEDNESS, a. borne*,/ limits,/. *,.t born*,-.. 

LIMITER, a. qui limite, borne. 

LIMITLESS, atff. fans borne*, aana limitea. 

LI MM Ell, a. limier. 

To LIMN. r. a. culuminer. 

LIMNEIt, a. enluntilieur I (a portrait painter), peintre 
en portrait*. [en ditrempe. 

LIMNING, p. pr. (used mbit.), enluminure; peiuture 

LIMOUS, atff. limoueiix, ruse; bourbeux, euae. 

To LIMP, o. it. Iwiler. 

LIMP, a. boiteux, eute. 

IJMPEK, a. boiteux, eute; qui boite. 

LIMPET, a. (a tort of shellfish), lrpa*, fit. 

LIMPID, a,ff. limpide. 

LIMPIDNESS, a. limpid it*,/. 

LIMPING, p. pr. (used mbit.), clochement. tat. 

LIMPINGLY. ade. eu boitant, en clocliant. 

LI M PITUDE, a. limpidit*,/. 

LIMSY. atff. (an American word), flexible; faiMe. 

LIMY, a-ff. gluant, e; vitqueux, eute; (of toil), glai- 

To 1*1 N, r. n. cider. [*cux, eu »«- 

LINCH PIN, a. essc,/ 

LINCTUHE. a. (met/.), ilectuaire, m. 

LINDEN, a. (tree), lilleul, m 

LINE, a. (in eivry acceptation), ligne,/ To draw n 
straight line, tircr, tracer une ligne droite. On a straight 
line, en droite ligne. 7b cron the /me, pa*«cr la ligne. To 
ttand in a line, ae mettre, ctre en ligne. To draw the line, 
tracer la ligne de demarcation. (Of the face), trait, m. 

1 ini-ament, m. (Fishing), ligne,/ (Travelling.) Ijne of 
route, route./ itini-raire, m. 

(In writing.) I will write, drop you a line, je rout *cri- 
rai deux ligne*. (Fertes.) Thru are pretty Inns. vuil j de 
j.dis vert. 

(Fort if, army, navy), ligne. To terve in the line, etre, ser- 
vir dan* la ligne. A ship of the line, uu vaitseau dc ligne. 

The outline, le contour, m. A long line of kings, une 
longue suite de roi*. The mate line, la ligne masculine, (f<e- 
mitiine). 7o adopt a Une of ecomluct, adopter un systemc 
de comluitc, suivre une marclie. Line of basinets, genre 
tie commerce, d'affaires. M e do not follow the same line, 
I am in the wine /me, an I he is in the silk-trade, nous ne sui- 
rons—faison* pas la invine partie, je suis dans let yns, et il 
est dan* le* soieiics. 

To LINE, v. a. (to cover on the inside). To line a drets 
with silk, doubler une robe dc soic. All his coals are lined 
With white silk, ton* set habits tout double* dc soic blanche. 
To hie with fur, fourrer. The tea-chests are lined with lead. 
les caisses 4 the *ont gamie*—doublee* dc plomh. (To 
bribe, fee.) What if I do line one of their hands ? suppos* 
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que jc leur graiate la pattc ? ( To fill.) Hr knew how w-ll 

hit purse was luted, il savait que sa bourse f-tuit bien gamie. 

( To strengthen.) To hue ones self with hope, s'armer d’es- 
prTOnce. He set oT, his inside Uned with a good supper, il sc 
mil eu route, fortilic—lestomac bouiTc—d'un bon snupi-r. 

(To border, to guard.) To Une a hedge with rifitmen, 
border—garnir — uue hate de tirailleurs. The streets were 
Lne-t with troops, les rues ctaieut borders de trou|*i. 

( To cover, to stuff.) To /me a crutch, garnir uue lit— 
quille d'uu coussiiu-t, rcinl*uurrer. 

(Of animats, to impregnate), Couviir, sauter. 

LINEAGE, i. descendant*, m. postcril*,/ lignic. /. 

LINEAL, atff. (In drawing.) Lineal design, etquime, 
/ (Descending in a direct genealogy.) Lineal descent, gt-n£. 
alogic directc. Lineal succession, succession directc. Queen 
Isabel was lineal of the Lady ICrmengere, la reinc Isabelle 
d«ccndait dircctcncnt d'Krmcngirc. If France in peace 
permit our Uneal entrance to our own, si la France permi t 
que nous previous ]ai*iblemcnt possession dc ce qui non* 
apparent |ur droit dc succession—de naUsaucc. For only 
you are Uneal to the throne, car vou. sent aver .les droits lit- 
rclita.rc* au Lone. He can prose hit lineal descent, \\ pent 
prourer qu il en descend en ligne directc—*a g6ll*alogii>. 

(Of measure.) Lineal measure, mesuic de longueur,/ 

LINK ALIA , ailv. en ligne directe. 

LINEAMENT, s. (features), tiait, m, lineament, m. 

LINBAll, adj. liueair*. 

LIN KATE, adj. (bot.) lint-aire. 

LINKATION, «. <lcl ini.it ion,/, trace, m. 

LINEN, s. (texture of fiax, hemp), toile, / («le fil, de 
chanvrr). His shirts art made of fine Irish linen, set die- 
mi*e* tout en belle toile d'lrlaude. 

(Body hnen), lingr. m. He has beautiful linen, il porte 
du linge tr*s-l>eau—tiis fin. His linen is course, but beauli- 
fully while, son linge rst grottier, man d une Idanclimir 
eclafante. Foul linen, linge rale. Clean linen (juil washed), 
linge blanc; (mot muled), linge propre. A ,ntcs of hnen, 
(torn from an oil garment), un linge. Tie it up with a clean 
hnen, bauder-le avec un linge blanc, propre. To pul on 
clean hnen, changer de linge, mettre du linge blanc, 

LINEN (used a,ff.), dc toile ; linen shirt, chemise tie 
toile. (Pale.) Those hnen sheets of thine, ces joucs do 

couleur de papier mfccht-ton visage de papier inRch*— 

plus pale que la mort. Linen-dtaper, marcliaud de toilt-s 

LING,*, (sort of cod), lingue, /.; (long grass, heath), 
her be longue. /. bruydre,/ 

To LINGEK, v. m. (lo pine, lo remain in languor), lan¬ 
guid He Ungers on a hod of sickness, il languit sur un lit 
de soufTrance. 7o linger Ufe away, metier une vie lnnguis- 
sente. (To hesitate.) M'e hate lingered about a match, non* 
avons long-temps lu-sit* i l’*gard d’un manage. (To Os 
•low, lo totter), tarder (4 faire une cbose) ; trainer (uue 
chose en longueur). 

LINGERER, s. qui languit, qui htsite, qui tarde. 

LINGERING, p. pr. (used adj.), lent, e; languisoant, 
e; (used subst.), retard, m. hesitation,/. 

LINGERINGLY, ado. languisumment; lentetnent. 

LINGUET, *. languetle,/ 

LINGO, #. jargon, m. 

LINGUA DENTAL, adj. linguadental, e. 

LINGUAFORM, adj. lingoiforme. 

LINGUAL, adj. lingual, e. 

LINGUIST, ». linguiste, m. 

UNGULATE, adj. en forme de langue. 

LINGWORT, *. (a plant), angc-lique,/. 

LINIMENT, «. (med.), liniment, m. 

LINING, p. pr. (used subst.), doublure,/ ; (of a hat), 
coitTe,/ ; (anal.), surface iutirieure,/. 

LINK. *. amicau. m. chaiuon, sn .; (a lorch), torche, /’ 

To LINK, r. a. lier, unir ; (lo chain lo), enchainer. 

UNK-MAN.}*• 1“'"'“' •*' 

LINKING, p. pr. (used subs!.), enchaSnement, m. lien, 
m. union, /. 

LINNET, *. linot, m. linotte,/ 

IJNSKED, *. graine de lin,/ 

LINSEY-WOOLSEY, *. tiretaine,/; (vile, mean), b&- 
t ird ; meprisable. 
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LINSTOCK, i. porte-mfche, «• 

LINT, i. c liar pie,/. 

LINTEL, *. lintean, m. 

UNTOBBD ,’»•’ >» «•««* = 
LION, *• lion, m. To see n* “ 
lc* merveille*. (Applied <° P"*"•)• ,,on ’ lMn€m 

n™ g&BltTfikr voir le, curio** J-d-p 
A voir d’uii emlroil. o. -• f* 

chows A voir-faire voir le. eurr-itt* A u..e P*rso«me. 
LION-LIKE. a<&‘- eomme u» l<o»- , 

LION-METTLED, adj. qui a *« co«ra S r, le cceur d uu 

lion ; mi courage de lion. 

LION S-FOOT, i. (» phi*). |ji«rnl'», »• 

LION S-LEAF, *. f« liouiice,/. 

LION S-TAIL. *. |V» plant), queue de lwn,/. 

LIP, J. Ur re, / 7b Ante m/./y A>*. avoir le* lcvre*ver- 
meille*. Large Ups, de grow* levre. ; fmt lift, • « !'«« 
i,lattes, mince*. 7b A .sm a hare Up, avoir un I*c de licvre- 
/Vie w/r/nr /./», lu levre .upfrieure ; the nether Up, la lucre 
iuferieure. //* ««vr wio*v*. '* ,rm " f J J * 

mai* le. levre*. To b,te ones Up, from r trmlmm, « monlre 
le* ldvrei de di nit (de Culeie, pour lie |tts lire). 7o say a 
thing from !h* Ups, dire une chose de* line*. To make * 
/./», tuire la moue. Keep your Up, cloud, mind, ne dewrrex 
pas les dent*—bouclie clow, au mom*' To purl wu* ary 
Ups, *e *v parer .an* Loire. .... -n .. 

The Ups of a wound, les line* d une bleuure. The Mpe 
of a dog. nod other animals, babines,/.; (of finals), line*. 

LIP-GOOD, adj. qui lie paw pa* le* livre, qui ne 
vient pas du ca*ur. 

LIP-LA HOUR, *• mot*, m. parol.-*,/. 

LIPOGRAM, s. ferit lipogrnniniatique. . 

LI POOH \ M M ATIST, *. lipograrnmaliste. [mtt. 
LIPOTHV.MOUS, adj. (fainting), atlaque de li|K,ll.y- 
LIPOTHYMY, *. (fainting), lipolhym.e,/. 

LIPPED, adj. qui a de* lines ; (frt.), laloe. e 
L1PPITUDK, *. (blearedness of the eyes), lippitml e./ 
LIP SALVE, s. poinmadc pour le* line*./. 
LIP-WISDOM. *. *n*c»*e en prole*. 
LIQUAHLR.a./y.nui licit *•*—que I on pe.it—liquctier 
LIQUATION. ». liquefaction./. 

I.IQUEFIAHLE, adj. qui put w liquefier. 
LIQUEFIER, *. qui liquelie. 

To LIQUEFY, v. a. liquefier; fondre. v. n. *e liquc* 

Her, *e fondre. . . . ,. 

LIQUEFYING, p. pr. (used subtl.) liquefaction./. 
LIQUESCENCE, *. faculle de fondre, de le liquefier. 
LIQUESCENT, adj. qui *e fond, le liquilie. 
LIQUEUR, *. liqueur,/. A Ugtseur glass, un verre a 
liqueur. Liqueur-staml, porte-liqueur*. m. 

LIQUID, *. liquide, m. 

LIQUID, adj. liquide. 

To LIQUIDATE, v. a. (of accounts, d-bls), liqnider ; 
(to clear, explain), eclarcir ; (to soften), adoucir ; rendie 
liquide. 

LIQUIDATING, p. pr. (used tubs!.), liquidation,/. 
LIQUIDATION, *. liquidation,/ 

LIQUIDATOR, *. (as an accountant), liquidates, m .; 
(one who pays), qui liquide. 

LIQUIDNESS,!*- 1 ' qUi ' li, ‘'' / * 

LIQUOR, *. (any liquid), liquide, m.; (of strong spi - 
rits), liqueur forte,/. To be fond <f U for, aimer lean de 
vie, les liqueurs fortes. To be in liquor, etre ivre. To be 
the worse for liquor, avoir trop bu. 

LIQUORICE, *. rfglisse./. 

LISBON, *. (limefrom Lisbon), vin de Lisbomie. 

To LISP, v. n. (of children), begayer; (of grown people 
who artwuhte badly, particularly the s). grasseyer. r. a. She 
hardly lisped the word mother when she did, a piue purail- 
elle begayer le nom de mere qu'elle mourut. 

LISP, *. bfgaiement, m. grasseyement, m. 

LISPER, *. qui begaye; qui grasscye. 

LISPING, p. pr. (used subst.j, begaiement, m. 
LISPINGLY, adv. en begayaut, en grassevant. 

LIST, *. (edge or ullage of doth), lisiere,/ ; (rails in¬ 
closing a field of combat), lice,/. To enter the lists, cuircr 
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don* la lice. 7b enter the lists with a person, cutter iri lice 
avec—lultrr coi.tre—une prumnr. IA catalogue, a toll), 
Y\sXe,f. To U the first on the 1st, etre en tele de l.i li*l« 
etre le premier en dale. The civil list, la lUte civile. (In 
archil.), lilrt, »« l**'cl. *"• 

To LI SI’, r. a., r. n. See To Enlist. (To inclose for 
combat), euloitrrr un chump d ime lice — former une lice. 

( To cover with list.) To list a d>A>r . garuir uric prle de 
lisirre pour garuutir du fmid. 

To LIST, r. n. (To choose, to lihe.) Id them think of 
me as they list, qu’il* pim-nt de rnoi ce que bon leur 
«emblr—ce qu’il* voudroiil. Are they to speak as they list f 
doiveut-il* done prler conimc il leur plait—eomme Iron 
leur srnible ? (To attend, hed), i couler, fane allciilion .i. 

LIST.*. (Of a ship, an inclination.) The ship has a 
Ust to port, le vatssrau a un fault cbte *ur—doime la baude 

1 LISTED, P . pi. (usd adj.) enr.de, e ; entoure d’une 
lice; garni de lidi-re. See To List. 

LIST EL, «. (ardat.). I •*•*■!, «. Idet, m 

To LISTEN, r. n. tcouler. hsten to him, IcoderAc. 
If hy did you mot listen to his adnee ? nourqimi n’avcx-vou* • 
lias icouli O.UI avi»? He uould not listen to it, to them, il 
i. a pa* voulu le—le»—scouter? He was Us emny to what 
we said, il eenutait ce que non* d’uioii*. / was not listening 
( attending ), je u’ctai* |a* A la convrrM'iou. 

( To conunt.) It has been pioposd, but he will not listen to 
it, la chose lui a fie pio|K»*ec, mai* il lie veut p»» y entendre. 

LISTENER, s. i-couteur, ense; qui e*t uux ccoute*. 

LISTFUL, adj. aitentif. ive ; qui fcoute avec alt cut ion. 

LISTING, p. pr. ( used subtl.), riir.Mcment. m. 

LISTLESS, adj. iuatleutif, ive; indifferent. (Heedless 
of.) I jitless of pain, iineiuible A In peine. 

LISTLESSLY, adv. tans attention, nvee indifference. 

LISTLKSSNKSS. *. inattention,/, indiffvreiice,/. 

LIT. p. pt- •/ To Light. 

LITANY, *. litanie./. (.Iiantcr le* litnnic*). 

LITER,I*, (french mrasuie for liquids, a little mote 

LITRE, 1 than tun, pints), litre, m. 

LITERAL, adj. litteral, c. 

LITER A LIT V, *. litli ralile,/. 

LITERALLY, adc. littfralemcnt. 

LITER ALNESS, s. litteralitv,/. 

LITERARY. «. litteraire ; (of persons), i\e letlre*. .1 
literary man, uu liotnmc de lettie*; un lilteiutrur. 

LITERATE, adj. lettre. *Kii Angleterre, on domic le 
litre de /derate A ceux que le* eveque* ordotmciit prelres 
sant qu’il* soient revetu* d’uu giade Univertitaiie, imiis 
qui font preuve d'une erudition mlHsante.) , 

LITER ATI, *. le* savant* ; le* eriidit*. 

LITERATOR, *. (a petty schoolmaster), pedant, »/;. 
na-.*iMer do village. 

LITERATURE, *. litteraturc, /. 7b have a taste fvr 
literature, avoir du tout pur la litteraturc. 

LI IHARGK. *. litharge. litarge,/ 

LITHE, adj. flexible ; pliant, e. 

LITHENESS, *. llexibilite. 

LITHERLY, adv. lcntement; lareMeuseinent. 

LITHEHNESS, *. pare**e,/. 

LITHIATE, *. litbiate, m. 

I.ITHIC, adj. litbique. 

I.ITHOGENESY, ». lithogiogno*ie,/ 

LITHOCJLYPHITE, «. lithoglyphite,/. 

LITHOGRAPHER, s. lithographe, m. 

KISg5JS!!&iuK'“-*-^ 

L1TH(K»R.\1’HICALIA. ade. daprvs I ait do l.i li- 

LITHOGRAPHY, *. lithographic,/. [tliographie. 

LITHOLOGY. *. litlurlogie,/. 

LITHOLOGIST, *. lithologuc. 

LITHOMANCY, *. litliomoncic,/. 

LITHO MARGE. I** 1‘^omarge, «r. 

LITHONTRIPTIC, *. lithotriptcur, m. 

LITHOPHAGOUS, adj. lithophage. 

L1THOPHOSPHOR. *. lithopbosphorc, m. 

L1THOPHYTE, *. Htliopliite, m. 

LITHOTOME,*. (a surgical instrument ', lillnrteme. in. 



L I V 


L I V 

LITHOTOMIC, eulj. lithotomique. 

UTHOTOMIST, «. lithotomute, m. 

LITHOTOMY. ,. li.h„.omie, f. 

LITIGANT, adj. litigant, e. 

LITIGANT. *. plaidcnr, dense. r;., re en nro/ .-. 

MTIcJVTFn K ’ /' P , lai ' lcr: con,w,er - t «• 

iT r vT vr“ ‘ f ' c " c T ,r9Ut *• 
iJr'Mnv’ P \ P . r ' °T , l >roc< '*- *»• conics 

I.l I IGA I ION, *. Iilige./. contestation,/. 

LITIGIOUS, adj. litigh-ux, eusc. 

MTIGIOUSLY, adv. cn chicamunl; d une man lire 
ldigieuse ; cii lioinmc liligicux. 

fiTIGlOUSSKSS, esprit litigicux, «. 

Hg?? 1 '• 

{“ ' i. '!*“/ a / ' / ' #r y°“ A" 1 * »»«*. voyex comme vous 
to lUf C ' , 7 d '*°^rc-da,u quelle confu.ion vous 
a U,Ur! «'^>rdre ! comme cetle 

7'■ *** -chinT,?:; ( Z1iof r £; 
* po!’i * C J ’ POr '* :e ' ^ ow / "" r * d Ul * «<■ ^une 

U IMfc. 

mcUre bos. f 7b M/ou> mlo confusion to drop shreds _-« 

>7‘ v '- ihreaiU on a 0 . 17 .., 0 r iab/e),\ n « U e e^dS^rdre: 
Imsser trainer chases. «.ue»orure, 

LITTLE, adj. pelie, e. They ha,* » pretty bll/e boo il. 
out UII jolt petit g«r ? on. // „ a distance Am A,,/ 
ce$r A line nctilc diilauce d'ici. ^ hllle sum ,rouU be of 
y>*at us, fo him, line |*titt somnie lui scrait d’une crumb- 
llhlilv. bar so /ill/, a mailer, jour une chose dc ii neu 
^ importance—si insiguifiunte. // is a thing of link moment 
cVtt "nc chose dc peu diinporlance. It „ of Bills worth 
cllc e*l de |h*ii de vuleur. 

l.ill/e one (of a chill), petit enfant ; (young of an ami . 
mal), petit, m. 

I.TITLE, adv. peu. Give me as /illle as potable, douuei 
m’en aussi pen que possible. Speak Illle, jarlei pen. //, 
was but /illle studious, il «tail peu stuilieiiv. She is a hllle 
belter, elle e.t un peu miettX. He it hllle richer than he 
was, i| n’sst gutfre—il n'e*t |us beauconp—plus riche qu'il 
u'etail. She is hllle change,!, elle c«l pen chaugtc. 

. Yuu f*iy A//fr ntlenlion lo uhat / my, vous faites pen 
d'uttciitiuii u ce que j«» dis. Take a hllle more cure, preues 
un jieu plus de toiu. A hllle sleep will do you goo.1, un peu 
de sommcil vous fera tin bien. Hy hllle and hllle, pen A 
pen, par degiis. He is ft for hllle else, il nest gutre pro- 
]»rc h autre chose. There uas lill/e else, il u’y avail guere 
•pie cola. As hllle as may be, aussi jsen que |»ouible, aussi 
peu que ricn. 

LITTLE, s. peu, m. Ho not lake the Illle / hart, ne 
prene/. pas le peu que j'ai. Stay a hllle, attendez un peu. 
He is a hllle deaf, il est un peu gourd. 

LITTLENESS, «. iwtiteie,/. 

LITTORAL, s. littoral. 

LI TURGICAL, adj, liturgique. 

LITURGY, s. liturgie,/. 

To LIVE, v. n., v. a. 

(To have life), vivre. Does hit father hre slill? son p*re 
vit-il encore? Hu mother is no! hung, sn m. rc ne vit plus 
—n est pas vivante. He lived lo the age ofea/hly, \\ a Tecu 
tusqu a 1 age de qua'reviugts ans. She Bctdffy lwo years, 
cite a vccu cmquante-dcux ant. He has not Lag lo I,re, il 
V., a P“ ,l "«^-»«mps A vivre—il ne vivra ixu long-te.n,K. 
Sir w,IInot hre through the winter, elle ne ,»assera |«s I birer. 
He will nol live the u'teh out, il ne pa**era pa* la seinaine— 
il uc vivra pas jusqu’a la fin de la semaine. He hies in h.s 
s-m, Il vit dans Son fils. These phnts will lice if you water 
them, ccs plautes vivront si Vimis les arroser. 

(To ahde, dwell) Th-y lice in the cottnlry, ils vivent A la 
eampagiie—ils habitent A la ca!ii|Oi*iie. / could not hie in 
leondon, je ne p.nrrais jos vivre A L-mdres. Does he still 
toe al Pans? lubitc-t-il toujour* Paris? H heredo they lire ? 
on deincureut-ils ? 

(Of hahts, conduct of Ife.) They lire quietly, il, vivent 
•Miiqu 11 lenient. He h,e in ease, nous vivonsdans Taisance. 


To hre a merry hfe mener une vie joyeuse. She has lived a 
!>re of pr,rations, elle a menc une vie de privations. To live 
as a nobleman, vivre en grand seigneur. 7b live an honed 
mun, vivre en bonucte bom me. 

(Of,he means of existence.) To lire on ones means, vivre 
Uc son bieu, de ges rentes. 7b lice on hope, vivre d’esirf- 
■£7 T ° Aa " "herewith lo lire upon, avoir de quoi vivre. 
lie hre, by hn labour, il vit dc son travail. II’hat do these 
mpon , ? de < l uoi vivent-ils f O/i their 

own fortune, de leur bien, dc lenr fortune. Thai man lives 
* “ *7?'. c 7 ••"".me vit d in.lu.trie. He lues al the ex - 
‘Mn d tn t '* vil ou * «>f|ieii, de m amis. / am 

bn? U I aZ.- ka * IO J* obli 8 6 d «- vivre an 

lables and fry,!, on which he lu es, sou jardin lui donnrdrs 
legumes et deg fruits, dont i| se nourrit—dout il fait ... 
noumture. /tread and milk are hw did, he Lies entirely on 
Meet, du pain et du lait font m nourriture, il en vit en- 
tKrcment -- d mange pas autre clio*. / obliged , 0 
lice by rule, je sms oblige de vivre de regime. The I,on 
/etas upon Other animals, le lion mange—dvvorc—fait .a 
future dr—let nutie, animaux. 

eoJl/'r * r " A ' V Vn “ VCC ; 11 • ,,vt , T ,ker ' '-ivon. 
ensemble—mms faigons mf nage en«rmble. To Are a person 

ZZ* ?'u V " ,,,,C pmo ""*: (** ,0 ^ forgo,ten.) His 

7,'r tT u’ •° n A (To *W on,, 

° **7 cam " 0 ' •" « norm, ce vaisseau 

ul l n jT* OU,e,nr —•• Kr»i..I orage. 7b live 

° d£ P«*‘cr tout son revenu. ITe live a, a 

voZrjrr *** ? ?*, n °"» *ivon, a tr^-bon 

/ dr f '“" ,c ‘ * ,a At /he rale 

irr^.i ou train q.Tils y void, ils 

. rhnr r mroni ar * " ol Proportionate lo 
the rale they Ac* al, leur fortune nr |>erinet7«u les d 6 - 

1 - d acc ord avec 1 c train Jn’iU 

LIN K, adj. en vie. A hie plant, une plantc en vie. 
iMve fsh, du poisson en vie, tout frais. A hue coaL uu 
char Ion allume. ^ 

LI VRLESS, adj. go.., v!< ,. 

hJ'e!t'h\l'/ l l!td°! ) ’ '■ lrad ' f urn ' ,h * a Vn>pU with an 

. ' , 10 commerce procure une exigtence hon- 

ncte. un iKmnete moyen d exigtence. How don he gain, gel 
h,s brehhemdf comment gagne-t-il sa vie? He'uenl lo 
A me/tea to seek a hcehhood, il alia en AinGique cherclicr 
sa vie, chercher un moyen d existence-clirrcher A y ga- 
g-^r Sa vie. That cow was Iheir only means oflnehhood, cdic 
vacbe eta.t leur gagne-pai,,. He gain, an hones, hvehhood, 
i gagne sa v.e honnetement. His profession i, his Hvehhood, 
' , 0 "T il n ' ft «!«' “ profession pour vivre. 

I.t\ ELINP^S, *. vivacite,/. feu, m. 

LIVELONG, adj. They play al cards the livelong day, 
ils joueiit aux cartes tout le long du jour—toute la jour- 
n4f . (£•"less.) How can v* forget the anxieties of that Air- 
long night f comment oublier le* inquietudes de cettc nuit 
sons fin, vteruelle ? 

LIVELY, adj. vif, Vive ; (cheerful), gai, e, anirne, e ; 

(of wine), |>ctillaiit. 

LIVELY, adv. vivement. 

LIVER, s. qui vit. Die longest liver, le survivant. A 
high Are/-, un bon vivaiit, un liomme qui vit bien. A fret 
hcer, uii debauebe, un homine qui vit trop libtemenL 
LINER,*, (anal.) foie, m. Lirer-disease, maladie dn 
LIVER-COLOUR, s. rouge fonce, m. ffoie,/. 

LI VERED, adj. IVhile birred, ayaut le foie blanc. 
LIN ERGROWN, adj. ayaut un gras foie. 

LI VERWORT, *. (a plant), hepatique,/. 

LI \ Ell V, *. 

(Peculiar dress worn by servants), livr tx,f 7b wear a 
herry, porter la livree. A servant in livery, domestique CU 
livree. To be out of livery, nc pas porter la livr£e. 
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(Of horses.) ■ To keep a horse at btery, ne PM avoir d c* 
JJ2 soi. tenir un cheval chez 

I’aubergv (4 Uni par jour, par mo.*). To kmpUcny u., 
]ourr de, chevau*. j £ ££&«^ 

procure a hone at a beery *'"«'> *' vou * „„ 

promenade 2 cheval, on peu« toujour. sen procurer uu 

che* le loueur de chevaux. . f . 

(Ue body of freemen of some standing, iwho, besides he 
franchise, share in the private advance, vftkmrirespeeUm 
companies.) The uord has no egu.ca/cnt US French. It may 
be Frenchified la Livrfe. 

(In law), livniMm/. m.seen possession. 

' LIVERY STABLE, s. See Livery. 

LIVE STOCK, s. belli!, m. 

LIVID, adj. livide. 

UVIDITV, 1 ...... f 

LIVIDNESS r '"***•/' 

LIVING, p. pr. (useda/lj.) A livin'! spring, une sourer 
d’eau vive. A living creature, une creature vivantr. .\o 
man bring could convince me of that, mil liomme vivant ne 
pourrait—il n'existe penonue qui puisse—m’en convaincre. 
He is still living, il existe encore. Did linng man ever see 
the like! mortel—liomme vivant—vit-il jamais rien do 
iiareil ? 

LI VING, p. pr. (used subst.j 

(lAclesiastical benefice), Miiellce, m. He has several br¬ 
ings in his gift, il a fa prewiitatiou de pluaieun Uii.tice*. 
He bins on his living, il riside 2 son ben* lice. (Lnebhvtd.) 
To earn ones being, gagner sa vie. He makes a good brsng 
of it, il en lire de quoi birn vivre. He cannot make a bring 
of it, cela ne nous audit pas pour vivre—nous n‘y tmurous 
| as de quoi vivre. To beg for- ones living, demander *a vie. 
There is no living with such a man, on nr saurait vivre avec 
cel homrne. There is no bring here for me, je ne saurait 
vivre ici—jc ne sau rail Irouver dequoi vivre ici. 
LIVINGLY, tsJj. dans sa—leur—vie; en vivant. 

LI VUE, s. (French coin worth tenpence), livre,/. 

LmvISus.K 

LIXIVIATE, n,(/. lessi ef, t. 

To LIXIVIATE, r. a. lesnver. 

LIXIVIATION, ». lixiviatiou,/. 

LIXIVIUM, a. lixivium, «. 

LIZARD, a. lizard, m. 

LO, interg. voici 1 voill! 


wcSE,’}'- <•**>. «»./• 


LOAD, a. 

(Of a coach , waggon, horse, a measure), charge,/. Bring 
a load of wood, apportez-nous une bonne charge de l»is. It 
is too heavy a load for one horse, cette charge est Irop pent it 
|>our un scul clicval. (Of a gun), charge,/. (Any bunlen), 
laid can, m. To ease a load, ditninucr uii fardeau. To ease 
a person of his toad, filer lc fardeau a une prnnime, la sou- 
lager. Lay down your load, mettez has—deposes—votre far- 
dcau. To lay one s own load upon a thing, |»cser de tout sou 
poids sur une clto«e. 

To have a load on the conscience, avoir un poids sur la 
conscience. To ease one's conscience of its Lad, decliargrr 
si conscience. He has a l/ad on hit mind, il a quclquc 
chose sur Pesprit qui lui pise. To remove a bud from one's 
mind, dichargcr sou esprit—sou cceur. fbien pause. 

« * much drink as one can bear.) He hat his load, il est 
LOAD, v. a. charger (une voiture, un cln-val de 
marchandises). Why do yon load your memory with this rhap¬ 
sody? pourquoi vous charger la memoir? de celte rapsndiv? 
He loaded us with reproaches, il nous charge*—nous acca- 
Ida—de reproches. To load a gun, charger un fusil. Do 
not load your stomach with these he ivy things, ne vous char¬ 
ge pa* l’estomac de ces choses pesautes. 

Loaded with cares, accable de soueis, de chagrins. 
LOADER, s. (of a waggon, ship, 8fc.), chargeur; qui 
charge. 

LOADING, p. pr. (used subst.), chargement, wi. 

LOADESTAR,}*- * ,oile du nord -/- * toi,e poUiec.f. 
LOADSTONE, t. picric d'aimant. 7o rub a needle with 
loadstone, aimanter—frotter d'aimant—une aiguille. 
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LOAF, s. pain, m. Loaf-sugar, sucre lllanc, m. 

LOAM. s. true glaiscuse,/. tern* grassc./. 

To LOAM, r. a. couviir de terre glaiscuse; cndnire do 
LOAM V, adj. gras, se ; glaiseux, cuse. 

LOAN. s. (with regard to the lender), put, m. ; (with 
regard to the borrower), rmprunt, m. (The last word is used 
in reference to public money.) To uegociate a loan, uigocier 
uu empriiul. 

He always comet to me for some ban or other, il vient 
toujour* me faire quclquc eropnuit. / give it you as a loan, 
not a g'p, jc vous le duiine 2 litre de pret, ce nVst pas uu 
don que jc vous fais. / came to thank you for the loan oj 
,our horse, je viens vous remrreier de m'avoir prclfi votie 
cheval. Could you accommodate me with the loan of fee 
pounds ? pouniez-rous me rendre le service dc me prMer 
cinq livres ? 

To LOAN, p. a. prclcr. .... 

LOATH, adj. To be both to do a thmg, avoir de lu re¬ 
pugnance—rfipugiicr —2 faire une cliose—.—se decider 2 
regret 2 faire une chose. 

To LOATHE, P. a. To loathe to drink, renugner 2 hoirc. 
To loathe a thing, avoir de la repugnance, du degout pour 
—detester—avoir en liorrcui une chose. / Lathe that man, 
cet liomme est mon antipathic. 

LOATHER, s. qui deteste, qui a dc la repugnance pour 
(une chose). 

LOATHFUL, adj (abhorred, detested), detest*, e; ah- 
liorrc, e. (Of things), degoftlant, * ; qui excite lc degofit. 
(Abhorring, delestm*), pleiis, e «le repugnance. 

LOATHING, P . P r. (used subst.), degoQt, m. r*pu- 
gruiire,/. [2 contre-esrur. 

LOATHINGLY, adv. nrcc dcgofti, avec repugnance ; 
LOATH NESS. «. repugnance,/, degofit, m, 
LOATHSOME, adj. degofifaut, e; qui excite le de¬ 
gofit, la repugnance. (Of things repugnant to the taste), qui 
souleve le rreur, I'ratnmac. 

IX) ATHSOM EN ESS, s. H is full of loathsomeness, e’est 
une chute qui rvpugne X voir—qui excite lc degoQt 
LOAVES, piur. of Loaf ; mint, sn. 

IX) 11. s. lounlaud. See IaihWr. 

7b IX) B, r. a. laisser tomber pesamment. 

LOll-WORM, *. gros ver dc terre, m. Uichc,/ 

LO RATED, I . , w 

LOBED, / e - 

LOBBY, *. corridor, m. couloir, m. ; (in a ship), giando 
chambre./. can*, m. 

LOBE. s. (anal, and bot.), lobe, m. 

LOBS POUND, s. fourriere,/. 

LOBSTER, t. homard, m. 

LOBULE, s. (anal, bot.), lobule, m. • 

LOCAL, i. local, m. 

LOCALITY,#, local ite,/.; (existence), f. existence,/ 
LOCALLY, adv. lucalciuent; considerant lc local. 

To 1X)CATE, c. a. placer ; (to deter nunc the place of ), 
choisir. fixer un local, located, place, situ*. 

LOCATION, *. situation./, local, m. place,/, site. m. 
(qu’une chose occujie). ( In law, a busing on rent), Inca- 
LOCH, «. lac, m. ftion,/. 

LOCH A BE U AXE, z. (espice dc) bache darmes,/ 
LOCHIA, t. (medic.), loch its./. 

LOCK, s. (to fasten a door), semi re,/ To be under lock 
ami key,i-:tt renferme— ctre sous clef. (Of a gun), rvssurt. 
m. (Of hair), Iwucle, /. medic,/. (Of wool), loulTe, /. 
tlocon. m. (In rivers and canals), ecluse, /. ; (a lock of 
sealer), une cclusee. (The inner /yurt of the lock), chambic, 
f. sas, m (Any enclosure), enceinte,/ (A grapple in wresi- 

^LOCKKEEFER, i. gartlieu d ecluse, m. 
LOCK-PADDLE, i. vanue d'ecluse,/. 

IX)CK-SIL. s. scuil-d'eclusr, sn. 

LOCK-WEIR, s. Iarrage decluse, m. 

To LOCK, r. a. To lock a do>jr, fermer une portc 2 cief. 
To lock things in a drawer, in a trunk, enfermer des cbosrs 
dans un tiroir, dans i.ne malle. 7o lock up (to put under 
lock and key), enfermer 2 clef, sous clef, i on never lock up 
anything, vous n’tnfermez rien, vous ne mettez rien sous 
clef. He srere locked in, nous etions eilVnne* (dans la 
chambre, daus la maisou)—.—on avat« ferine la portc a 
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clef; nous ne pouviom sortir—la porte ctuit feinuc <u dc- 
liors. To be locked out, ne pouvoir entrer liaree nut la porte 
est fermc-e. 1 went out an instant and they locked me out \e 
■ortia un instant, et ils fermerent la porte «n dedam—sur 
moi—i s me fermeront la porte. To be locked up, ,n, ctre 
enferm*. Keep that wet locked im your breast, tenet c. se¬ 
cret enfermc dans votre sein. To keep every thing locked up 
l.-nir tout sous clef—serrer tout. (Infencing), serrer IVpee! 
Uomier un coup de fouct (pour desanner un adversaire). 

/<* lock a person in one s arms, serrer une |>erso«ine dam 
•ca bras. They were locked in each others arms, ils se te- 
•rnient embraasGs. 

To LOCK, o. n. To lock clou (of a door), fenner Lien. 

LOCKHAM n * Wai,,on -. 1 w - 

OCKSMITH' grOMe 

w “■ 

locomot/vp’ •* 'rS™ 


LOCOMOTIVITY. a. locomnliilit* t 
I.OCU LA M KNT, 

LOCUST, a. locust*,/.; (Urn.), „u^r*l 
LOCUST-TREE, * 1 


**«»/•; (com.), sauterelle,/. 

*. locustier, a 
LOOK, I. (in mining), vein*, f, 

LODESTONB, a. nierre dV 
LODGEAIILK, ajj. logeable. 

To LODGE, r. a. (of persons), loger; (of things), loger, 
but more properly, placer, mettre. v. n. loger. It’s shall 
le/gt aI the Crown, nous logcron* 2 la Couronne (To 
stand, lo place), SC loger. IIS know no! where to lodge our¬ 
selves, nous lie suvons ort nous loger. (Of corn, to beat 
LODGE, a. logo,/. [down), abattre. 

LODGER, a. locdtaire, m.f 

LODGING, a. logcment, mi. He procured very good 
lodgings, nous trouvlincs un bon logernent—de bom a|H 
partements. Yon will not fnd any bnlgingt, vous ne trou- 
verei A vous loger uulle part—vous. ne trouvrrri pas de 
logernent, d'nppartcmcnf. They let furnished lodgings, ils 
Indent lies ap|tartemenlt garni*. He are in furnished hdg. 
ings, nous sommes eu appartemrut garni—en garni. Can 

C give me a night's hlging f pourriez-vnus me douner le 
•ment—le convert —pour la nuit ?—pourriez-vous me 
recevuir pour une nuit ? 

LODGMENT, s. logernent, m. 

LOFT, a. (story), elage, in. (The upper pari of a ware¬ 
house), gTenicr, m. Hayloft, grenier an foin. 

LOFTILY, adv. avec hauteur; allicremcut. (Hith 
elevation of feeling, language), noblcmrnt ; riiajestuente- 
inent. (In an devoted altitude.) He carries his head loftily, 
il port* la tele haute. 

LOFTINESS, a. hauteur./. (Sublimity), majestr, f 
tuhliinitv./ (Altitude, height), hauteur./ elevation,/ 
LOFTY, ailj. bautain, e; altier, ere. look, air 

hautaill, tier. To speak in a lofty tone, parler d un ton 
bautain, altier. (Stalely.) Loftg steps, demarche majes- 
tHouse, pleine de dignite. (Sublime, elevated), sublime, 
Aleve, e. (High), haul, e; Aleve. r. 

LOG, a. (a piece of woo-! for burning), bAch*,/ (A piece 
of limber), piece de boi% billot, m. (In ships), loch, loc, 
mi. To heave the log, jeter le loch. The log-book, journal, 
mi. (A Hebrew measure). |..g, m. (Fan,.) Thai man is a 
log. e’est une bQche que cel bomme-U. 

LOG-HOUSE, 

LOG-HUT, 

LOGARITHMS, s. les logarithracs, m. 

LOG ARITHMETIC. | 

LOG A KITH M ETIC A L, \adj. logari tbmique. 
LOGARITHMIC, 

LOGGERHEAD, a. lourdaud, m. butor, m. To fuV, 
to go lo loggerheads, en venir aux coups, aux mains. 

LOGGER HEADED, adj. hGIxte. 

LOGIC, a. logique. To leach logic, enseigner la logique. 
This is logic, voill de la logique—voili qui est logique. 
To talk logic, parler logiquemeut. 
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•- butte, cahane Intic en hois. 


LOGICAL, adj. logique. 

I.OGICALLY, ado. logiquemeut; en logician. 

LOGICIAN, a. logicien, ne. 

LOGISTIC, adj. (algebra), logistique. 

LOGMAN, a. buchcron, m. 

LOGOGRAPHIC, | 

LOGOGR APHICAL,\ a,fi * >°g 0 K™l*»»que. 

LOGOGKAPHY, a. logographie. / 

I.OGOGR1PHE, a. logogriplir, m. 

IX)GOMACHIST, a. qui dispute sur les mots. 

LOGOMACHY, a. logomachie,/. dispute sur les mote. 

LOGOMETRIC. adj. (chem.). lognmetriqur. 

LOG WOOD, a. hoi. de Campeche, mi. 

*■ (me<tic.), loke, m. Gclegme, mi. 

LOIN, a. rein, >n. To gird one’s loins, se ccindre les 
reins. A loin of veal, une longe de veuu. 
nr I* LO,TEH ' r * "* 1)0 nvl biter on the road, ne vous 

ancles pas—ne vous ainusez pas en route. We have loitered 
too long nous nous soihmrs arrfcUs trop long-temps. Quick, 
do not knler, vile, ne tardez pas—ne lambiuez pas. To loiter 
lime away, perdre son temps A ne rien faire. To loiter about, 
miner. 

LOITERER, a. qui perd son temps A des riens: qui 
samuse; musard. 

LOITERING, p.pr. (used subst.), retard, mi. lenteur,/ 

LOKE, a. le malm esprit, mi. 

To LOLL, v. it. To loll upon a bed, a couch, se tenir 
couche nonchalamment sur un lit, sur une coucbe. To loll 
upon a table, se trainer—saccouder sur une table—Afr* 
nonchalant. To loll about, se vautrer—se rouler (sur les 
chaises, sur Tberbe, sur une table). To loll upon a person, 
s appuyer nonchalamment sur une personne. r. a. To loll 
the longue, tircr la langue. With loll,eg longue, lu laugue 
pendants—tirant la langue. 

LONDONBR*£ Londrin, e. fdres. 

*• Iocu,i,>n * nianiire de parler dc Lon- 

LONE, odf. (solitary), solitaire ; i*>16, e. (Single, living 
alone), oui vit seul, e. 

LONELINESS, a solitude,/ isolement, mi. 

LONELY, adj. solitaire ; isolG. (Alone), seul, c. (In 
seclusion), retire ; dam la retraite. 

LON EN ESS. s. solitude,/ isolement, m. 

LONESOME, adj. solitaiie; retires isolG. 

LONBSOMRNKSS, a. solitude,/ 

LONG, adj. (used adverbially also), long. gue. That fish 
is two feel hay, cc poisson a deux pieds de long, dc lon¬ 
gueur—ce poi.son est long de deux pieds. Il is a long 
way off, le chemin est lone d'ici U—il y a loin. How long 
is it (what distance’it il) f combicu y a-t-il t It is a long 
t.m* since I saw him, il y a long-temps que je ne 1'ai vu. 
How long is i/ ? combicu y a-t-il de temps? How long is 
it since you uent lo Umdon f depuis quand avez-vous GtG a 
Ioxidret—combicu y a-t-il que vous u'avez GtA A Lundres? 
Do not be hng, ue soyez pas long-temps. We shall noI stay 
long, nous nc rcstcrons pas long-temps. How long you ha,e 
been reading il, que vous avez At t dc temps A le lire, lit 
will no! be long'coming, il ne tardcra pas A venir. Hs ar¬ 
rived hng after you, il est arrivA long-temp* apris vous. 
We shall not tarry hng, nous ne nous arreterous pas long- 
temp*. How long have you been at Paris f (to a person still 
at Paris), coiubien y a-t-il que vous Ales A Paris ? / hate 
been about a month, il y a A |ieu pres un mois. How hng 
hare you been ( i cere you) at Paris f combicn dc temps avez- 
vous etc A Paris ? She sings all the day hng, elle chante 
toute la joumte—tout le long du jour. It is not long ago, 
il n‘y a pas long-temp*. How long ago? combien y a-t-il 
de temp* ? Ere hng, avant qu'il soil peu ; bientot. Not 
hng after, peu de temps apres; not hng before, peu de 
temp* aupavavant; not hng before hit death, peu de temps 
avant *a mort- Not hng ago, il n'y a pa* long-temps. A 
hng while, long-temp*i; a hng while ago, il y a long-tempi; 
no/ a long while ago, il n'y a pa* long-temp*. Sir months 
hng have I been ill, j’ai AtA malade pendant six mois— (if 
ill still), voilA six mois que je auis malade. As hng at I 
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earn. nussi long-temp, que je l« ur "V-'£ "wTofScT 
taut que vous vou.lrez—aussi lo "f;"™ P J q virrt . How Lay 
To hove toy to /uy avo.r a , OIlg .,o«,x. 

? deport quaud t no toy f J in ^ m e. li< is 

It i, as broad as it « tong, cela revient au 

gone to his long horns, il **« »£*• expected, hag wish'd 
Lono, with participles. The tong ' /* lm.g- 

for letter has come, la lettn U J* ^ forgotten, 

temps desiree—e*» end.. amvee. // hoMbcem^J^ £ 

t Sd. !U P l, been tmg gone. Ay 

„u-il cst parti. These an,mats are long-bre.1, ces amman* 

It la virlongue. qu. vo.l do km-£n 

Hecl.it. Ung-lygal hng^hanked. qu. a '*£*** * 

tang sighted . qu. a la vue longue—. q< 

loin. Long-tongued, qui a la longue longue. Inch alBWe— 

iiui parle biaucuup. 

dso.U’ith nouns. Long-boat, chalonpf,/. I*ng measure, 
menue de longueur. 1-ong suferance, patience,/: cWmence, 
f. Una sight, vue longue, f Long price, graml prix. m. 

To LONG, v. n. To long for a th,ng. dener vivemcnt 
—snupirer aprts-nne chose. He long for h,s 
SOU pi runs ank. .on retour. The longed-for moment has at 

l, st arrived, ce moment si (Wait* «* * nH '' ve " u ' 

received the tetter t was bnging for, j ai J*■ 

que ic detirais si ardemment-oue j atlenda.s avee taut 
Jim .alienee. To tong for fruit, des.re, manger 

To Ix.NO bffbsre an infinitive ,s rendered by the impersonal 
verb il ta.de. / long to see yon, jc b.Gle A env.e Ac-A me 
lard* de—vous voir. He Lags to thank you, il lui tarde de 
VOitt temercier. You know not how I hare been An*."* to 
see you, vous tie sauries cro.re comlnen it me tanla.t ue— 
nvec quelle impatience je desirais—vous vou. 
LONGANIMITY, «. longanim.ti,/. 

LONGER, comp, of Long, plus long, plus longue. 
LONGER, ndj. plus lung-tempi 
LONGEST, super, tf 1-ong, le plus long, U plus longue. 
LONGKST, adj. le plus long-temps. 

LONGEVAL. <«<(/'. qui vit, qui a vi-cu, long-temps. 
LONGEVITY, r. longer ite,/. 

LONGEVOUS, adj. de longue vie. 

LONGIMANOUS, adj. qui a la man. longue. 
LONGIMKTH V, s. longimelrie./. 

LONGING, p. pr. (useit subst.), desir ardent, impatient, 

m. A womans longing, une envie de femme gross*. leer 

must satisfy her longing, A f.uit satbfaire sou env.e. ( Lse>t 
adj.) She casta long mg look on the fruit, rile reganla.t le 
fruit d’un util d’envic—clle devorait le fiuit lies yeux. 
b»tgmg hope, esiwrance vive, ardente. _ 

LONGINGLY, m/e. avec un vif desir, impatient. To 

took at -. regarder d’un ceil d'envie. 

LONG1NQUITY, t. grande distance. 

L0NG1SH. adj. un pen long, longue. 

LONGITUDE. *. longitude,/.; (length), longueur,/. 
LONGITUDINAL, adj. longitudinal, e. 
LONGITUDINALLY, adc. longitudmalement. 
LONGLY. adc. Set lxH.gi..gly. [long. m. 

LONGNESS, r. longueur, /. Long pepper, s. poiric 
LONG-PRIMER, r. (a printing type), le petit rumam. 
. LONG-SIGHTEDNESS, r. vue longue,/. 
LONGSOME, adj. eteudu, e ; long. gne. 
LONG-SPUN, adj. long, guc; traiue, e en longueur. 
LONG-SUFFERANCE, s. patience,/, clemes.ee,/. 

LO NG-SU F FEKIN G, t. longue souffnuice,/. pat ioce^. 


LONGWISe!’}“‘ / "' m lo "S M " r ' Je |0 "S- 

LONISH, adj. taut soit pen solitaire, bole. 

LOO, s. (a game at cards), la bite. To play at loo, jouer 
a la bete. To pay ones too, mettre sa bete. 

LOOBILY, ado. comme un sot; comme un imbecile. 

LOOBY, adj. lourdaud ; indocile. 

LOOK, J. (a glance), coup d'sil, m. regard, m. Cast 
your looks on that la netscape, jetez vos regards—le* yeux— 
un coup d'ccil, sur ce paysage. He gave him a furious to A. 
il lui la.ua un regard furieux. 

441 


LOO 

(Air, appearance), air, m. He has an honest took, il a Pair 
d un bosmete liomme. His look, frighten sue, «... a.r, *. 
pbysimiomie mVflraie. She has recovered her good looks m 
the country, rile a relrouve sa bonne mine \ la campagne. 
Her looks are not prepossessing, son air n est pas t.es-avenant 
—tr.-s-seduisam. To pul on a proud took, prendre un air 
li er . / care not for his looks, set airs ne m'effraieot pas—jc 
me moque de ses airs. 

7b LOOK, r. *. 

(To cast the eyes towards a thing), regarder. I was not 
m^Jung that way, je ne .egardais pas .le ce cote. / hey can. 
not look the same way, ils ne sau.a.ent regarder du memo 
cote. Look before you leap, regardez ava.it de sauter. You 
w,l'do nett to took twice, before you consent, vous fereZ bin. 
d y regarder i deux foi*. avai.t de consenl.r. Look that it 
be all right, voyez i ce que tout a.lle b.en. 

r To appear, to s.em.) To look happy, avoir 1 air l.eu.eux. 

7o look sad, avoir l air trisle. She looked lery pleased, file 
avail l air d'etre bieu coi.tei.te—bicii satisfaite. How black, 
he looks! comme il a 1’air de mauva.se humour! It looks 
heave, cela a l air d'etre lourd. To look well (heahhy), 
avo.r’bonne mine—avoir Pair de se bien porter. (To look 
pretty), avoir bon air. You will look much better in that 
bonnet, vous aurez bien medicare mine avec ce chapeau 

___ c< chai>eau vous ira baaucoup mieux. These things 

Jo uol look well on you, ces chose* M vous vont |ws liien. 
How well she looked in that dress! comme file avail bonne 
mine—comme file Gail jolie, avec eelte parure—.— 
comme cette parure lui allait bien! He looks . erybtg, .1 a 
I air lK-s-important—il fait 1 hon.mc d importance—i! fait 

C nVmswtnot call mow, il won LI look as if we wi shell to be 
iuritel, A ne faut pas y aller maintenant, nous aurioiis 1 air 
de vou loir nuns la.re inviler. It looks like it, cela eu u 
l air. That looks more like • amity than gratitude, cela res¬ 
emble plutot i de l.i vanile, qu a de la reconnaissance. 
This fruit is belle than it looks, ce f.uit cst meitlcur qu’il 
n en a Pair. It is what it looks, cela rst tel qu’il jarait. 

To Lok like a fwd, avoir Pair d uu imbecile. 

To Look, with prepositions. 

(About.) Look about you (make haste), llv|iecllfl-VnilS. 
You mutt hok about you, if yon wish to get on, A taut ctrc 
alcrtc—il ne faut pis negligrr 1 occasion, *i vous vo.ilrz 
reussir. / ums leaking about for a /un, jr cherchais une 
plume. To look ub'ut for a good s,>ot, je ciicrche del yeux 
—je rrga.de autour de moi pour voir—si je puis trouver un 
bon eudruit. 

(After.) To look after a horse, a garden, a house, toigner, 
prendre soil. de. II ho looks after these chiblren f qu. e»t-ce 
qui pretill soili de CCS cnfanis f To leak after the conduit, 
snrrcillrr la conduite. He is so gully that h< requires a good 
deal of looking after, il esl si elourdi an il faut le SU.veil- 
ler de pres. (To watch), avoir Peril a, sur. Look after 
these workmen, ay et l oci! sur ces—Miiveillez—CCS ouvrieis. 
Your property M ill lose in value, if no one looks after it, votre 
bin. pen Ira de si valeur, si |iersonnc n'y a l’u*il—ne sen 
occu]»r. l*ok after our luggage, veillcz 1 not re— ayez soil, 
de uotrr—bagage. Politeness and knowledge of the world 
shouH be Lokrd after in a tutor, on doit exiger, rccherclicr, 
la jH.litcsse et la connaissai.ee du mnndc dans un preceptor. 

(At.) To look at, regarder. H ’hy do you bxA at me so ! 
ponn)U»i me icgardez-vous ainsi ? She never looks at any 
borly in the face, elle ne regarde jamais |*rsoiiue cn face. 
That is not what / was looking at, ce nnt pas l.\ ce que je 
rrgard.iis. It is pretty to look at, e'est gfl.til voir. To 
look at a umfih (to examine it), regarder. voir une monire. 
To look at a wtitch (to know the time), regarder ii une 
montre. / must look at that sun dial, they sag il is very 
curious, il faut que je rega.de ce cad ran, on dit qu'il cst 
fort cuiieux. My watch has stopped, / must look at the sun - 
dial, ma montre cst arretec. il faut que j'aille regarder uu 
cadrau. Look at these windows, how dirty they are, icgardez 
CCS fenetres, voyez comme files sont sales. lx>oh out at the 
window, and tell me if it rains, regardez 1 la feuctre, et dites- 
moi s il pleu*. / hate not looked at it (paid attention to it), 
je ify ai pas regarde. These things are not worth looking at, 
ces cbosea-H ne valent pas qu'on y regarde. I bought ,t 
without hokmg at it, jc Pai acl.eic sans Pexaminer—sans v 
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35&i io?r. a pW,/ /0 « -• - *« 

d-u r n1‘d£i. r ° a “" y/r,Mn a d «*~"«>« 
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—iZinJtiT?* ° W > a,me 4 re P° rtCT «" a pe.«t« 
,n ” rCg , ar '. U , Cn " ri ^-»ur c« (pmi)*-ll. 
W "" ^ 6 ^ oW /A ‘ #«"»■/. il f^ut ,e- 

ga ^-rv ^r 8 ^ 7 au ? e,i du p^**- 

‘ Uown.j Unh down, baissei Ics ycux, la tele. She at- 

SaiJ*U ST* 'll* ^1”! toujoar* In yeux-elle ne live 
jamais la tete. tfod /oois «&«•* ^ «. Dieu : eUe 

y«ux sur nous, nous regarde d en haul. Look down on the 

*■•£ ?A regarJ « « !«*-par .erre, el you. 


upon vi, iIs nous mlprisent—ils 
The prwtt art looking down. 


D’kat 


around, 

le verves. They took down 
nous regardent du haul en 
lea prix baitsenl. 

( For -) To look for a thing, chercher une 
are you looking for f que chercbez-vou. t Sonuvoau u 
for you, nuclqu-un vous cherche. If you lookfn gratitude 
you unit be disappointed, si vous espcrrz Irouver de—si vous 
vous aftendez i-si vous comptcz sur de-la reconuTT, 
sauce, vous screz bien trompt. It ,« a thing / could not took 
for c cst une chose A laquetle je ne pouvau mattendre. / 
ice 1 mutt not took for kindness from you, je vois bien que 
je ne dois |*u m atiendre A de la complaisance de voire 
*“£ , f ° r a «e*»lre dee nouvellee. We JUtw 

,,ou • . ..- * «*» 

(Forward.) To look forward, regarder en avaut; jeler 
le. ycux, lcs regards en avant. IV, look foruvrt to the 
pleasure of seeing you, nous nous promellons le plaisir de 
vous voir. / am disappointed in not having the tJeasure of 

*»■» j ~./" r ' M f .uJTXZZ 

Conirari6 do l* pas vous voir, car c'esi un plaisir que je 
in {tail promts—que j’avais Mpfcrf. lie looks forward to 
the death of his unde to pay his debts, il com pie sur la mort 
de son onclc nour payer ses deties. [chose. 

( From.) T > look from a thing, dltoumcr les yeux d'une 

•if"i\ T ° ,0 °* "* P° y " tf,orl l>“»«r, enlrer. I 

wit! took in m the evening, je pauerai—j enlrerai pour un 
moment, dans la soiree. 

(Into.) I have not looked into the question much, je noi 
|»as npprofondi la question. 1 shall look into it, je |>xa- 
tninerai. The mort we look into the uorks of creation, the 
more we have reason to admire the power of God, plus nous 
cxaminons les aMivres de la creation, plus uous avous sujel 
d admirer la puissance divine. It is uxll worth a traveller's 
tchi/e to look into all that ties in his way, un voyageur Iron* 
vera tonjours son comple k examiner —1 approfondir tout 
ce qui se trouve sous ses pas. It is your business, look into 

'/• c ' n ,l v ? frc aira , i, '‘' v °y f *-y- Et * r y onr »*** l ° >mo 

himself, chacun devraii s’examiner—rentier en soi-mcme. 
He does not look into his affairs, il ne soccupe pas de—il 
lie regarde j»as A—ses affaires. 

(On.) To look on, regarder; etre specUteur. / do not 
play, / am only looking on, je ne joue pas, je ne fair que rc- 
garder. It is amusing to look on, c'est ainusanl k voir. He 
looks on you ns a friend, il vous regarde coniine un ami. 

(Out.) Look out (mind), garrej prenez garde! Il'e must 
be on the hok-out, for fear he should pass without our seeing 
him, regardims bien—soyuns sur nos gardes—fa i sons bien 
attention (le ueur qu'il ne passe sans que nous l'aiicrceriou*. 
He is on the look out (for a situation), il cst k l alTut—il est 
dans iattentc— il veillc. Mind, I shall be looking out for 
you in the evening, faites bien attention, je rous altendrai 
dam la soiree. The policemen were looking out—were on the 
look out—for him, les agents de police luient k sa pour- 
suite—apri-j ses trousses. The thieves were on the look-out in 
the wood, les voleurs etaient k 1’affut dans le Iwis. I am look¬ 
ing out for a country house, je cherche a trouver une maison 
de campagne. Do not look out for gratitude in those you 
Ivu* obhgcd, n esperez lias dp reconnaissance—ne vous at- 
tendez pas k .trouver de U reconnaissaiKre chez ceux que 
vous avez obliges. He was looking out at the window, il re¬ 
garded k la fenetre. To Uk out after, sun eiller. 

(Ootr-) These things mutt be looked oi-er, test any be miss¬ 
ing, il faut examiner—compter—ces choses, de peur qu'il 
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".’en manque quelques-unes. To look over an exercise, cor- 
nger—examiner un theme; (a lesson), rejwsser. 7*o look 
a person’s shoulder, over „ wall, regarder par dcssus 

To look over 
ier. 
autour 


J Cpiule d une j^Monne—par dessus un mur. To look , 
workpeople, surrcsller des ouvnen. (Toforgive), pardoni 
(Hound.) To look round, regarder, jrter les yeux, out 
de soi. Look round, tounirz vous. 

(Straight forward.) To look straight for war l, regarder 
tout droit devant soi. ° 

(Through) To look through, regarder k trovers. He looks 

wanted to look through you, on dirait qu'il veut irfnttnr 
•oire pensee. 

d e-ZlJ*? ,0y0 * rayri ,<ril 4 —occnpez-vom 

ZT^aZfo/aT.^' 7 ' 1 - J h , a ' f ,M y° u ,0 ,ooA ,0 ,hr 

au«_delm7e !;. J i r a, , d, ‘ de .. VO,r —davoir Tail 
£L snustlwl SSTJ dc ‘T 1 f U,e,,lM •* verres. Some- 

Mmmm 

qiielque tour ST/* ‘ • wurfa, * t lb, «. nous joucr 

dr r.. M ^"VS , S?S 
r~j££tZTi '^sirjz :z 

des re^ratioiis. II horn are we to look to but vou for our 
redress. 1 qui nous ailresserons-nous—sur qui cvmnte 
.o.^,,ou.da... no,re n ,.ilhcur? See ... * C ° mp, ° 

To loak*under T+ht ^ ,r * auhr «"U. la table. 

JTr ( , rcga,dr ' f" dessous. 

aJw£d ,a ,d,r - "•" 10 

JZTTl.ir' ZZrX. U look up m /«", u est .elle- 
ar,lrL*. q °“ P *' . VOU ' ,p « ard " «• ^ce. Hhom 
5* V ,0 . ,n /,k ‘ '*••> »ur qui dovrons-iious 

TTTuiXlsihTZZFiL*™' adn “ er -*" 

sia@£3HSa£S5 

i‘ a ° , f ,reU V m D,cu — 1 adresKn^-nou. it Dieu-pour trouver 
la force de supporter nos mallieura. Every one looks up to 

'vrrtj: >c is* 

'i^(2 7 yp /0 1 11 *** ^^ralement re- 

a*X nig Z ^7 C,rc ^ y( > < Fam > n "r 

(Upm.) He look upon him as our best friend, non* le 

'tZYlz't • me 2ir , f r ? mi - 1 ,o ° k u p° n '* '* 

that bght, je le vois ainsi. She looks upon it a, lost, elle ] e 
regarde comine perdu. From our windows we look upon their 
garden, de nos fenetres. nous avoiM vuc sur leur iardin—nos 
feyrrs do.nrrnt sur leur jardin. The front of our house 
,hr •V tarr i le devant de noire maison doune sur 

Look you, look ye, voyez! tcoutez—faites bien attention. 
iMker-on, spectateur, trice; qui ne fait que regarder 

7 ^" rr", man y !****<" a r unJ < ht ,abU rd m or 

LOOK IN?-.ST 8al "" no,nb 7 u "- S. 

g 1 ace' 1N(, ' GLASS » *• n,,ro,r » m .; (of large dimensions), 

LOOK-OUT, *. To be on the look out, veiller; *trc A 
a Hut, etre A la poursuite, A la recherche. To keep a sharp 
look-out. veiller attentirement, 

LOOM, a. (weaving machine), mttier (de tisserand). m. 
flyr-loom (personal chattel descending to an heir), meuble 
hcrvditaire. m. (meuble, objet inalienable, que 1 on ne pent 
vendre). (Handle ef an oar), bras, m. 

To LOOM, r ». (to appear, to seem), s'tfever, panutre. 
Ihe ship looms large, ce bStiment, A travers le brouilloid, 
la brume, semble tres-gros. The land loomed high, la terra 
scmblait s 6 1 ever considerablement au dcssus de la mer 
LOOM-GALE, s. petit vent frois. 

LOON, s. vaurien, m. fripon, m. 
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LOOP, *. boucle,/. ouueau.m-i /”•*•)> **"«•»/! 
(in iron works), loupe./. » lmu m IK)l t- 

LOOPHOLE, «. (a passage for f 

de dcrricre./. icbappto.re,/.; (m ships), mcxxxtuctc, r. 

I.OOPHOLED, adj. plnu, c ,rous - 

LOOP-LACK,*. ganse,/. . __ 

^^Sr&sSiSS£ 

via lui deliera la langue. •rouU Me *, ''7”’ 

l’exercice lui delieraii le. M mlM—~ r™ br « 
plus flexible*. To fo«* a 

ptisonuicr. To loos* a person from am M.galum, deher un 
liumme d une obligation. He .cos jut! honed from Ike dis¬ 
cipline of the school, il venait d echappr k —dc se dcbarrat¬ 
or do-la discipline de lceole. To loose the dogs, decbainer 
—likelier lc. Chicns. Is il seise to Ul your thoughts lose ssyom 
to uncertain a hope! e»t-il done sage -<1 ubanduuner votrr 
pensie i des esperancei austi incertaine* ? You lei your tom 
loose loo soon, vous avez domic la libertc— (fans.), vous 
uvoz domic la clef des cliainp*—trop-tot k votie HU. To 
loose a rope, likelier, dotendre, line corde. 

To LOOSE, v. n. (to weigh anchor, lo depart). He looted 
in the night, nous demarrames—nous Icvamc* 1 ancre pen¬ 
dant la nuit. The emperor loosing from Banehna, I empe- 
reur faisant voile—partant—de llarcclone. 

LOOSE, adj. 

A few loose boohs, .pulques livrrs dcprcilles — (confuted) 
mal arranges, sans ordre. All loose about lus room, rprs, 
s ins ordre, cprpillcs dans sa ebambre. A hose sheet of a 
book, nne feuille dolaclue. I had a hllle loose money ,n my 
pocket, j avais un pen d orgent, done je nc sava.t pas le 
comple—miles avec d auires cbotes—dans ma |*ocbe. Uo 
you keep your gold loose among the ulcer t rtt-cc que vous 
K ites jkls plus soigneux de votre or. est-ce que vous nr le 
•Ipicz pas de la monnaie blanche? There were a few loose 
shillings on the table, il y avail quelquet schelins qui trai* 
naiont snr la table. This parcel is guile loose, ce pquet est 
toy t defait, nVst pas du tout sene. How loose you keep your 
things! dans quel desonlre, confusion, vous tenoz vos allairrs! 

A loose rope, utie corde likche. A bit if loose skm, un 
morceau do pe«u morte—detaclue. His skm is so hose, sa 
peau est likche. He walks as if his limbs were loose, il march* 
com me si set membies itaient mal joints—ne tenaienl pas 
ik son corp. She threw on a loose garment, elle se couvrit 
—se revotit d‘une ample robe, this coat is too loose, ce* 
habit est trop large, trop ample — n'eit pis astez serre. This 
tooth is loose, cettc dent braid* j is guilt loose, ne lient pew 
qiic pus. A loose discourse, un discours trop libre— (un¬ 
connected j, dccousu. A loose style, style laclic. His morals 
are too loose, sa morule est trop rel&cliee. A hoot man, un 
libertin. Loose woman, une femme facile. 

To break loose from, s'cdupncr de; to break host (not to 
be restrained), se decbainer; * abend on Her (i se» pissions. 
i\ MS ilesirs, i set caprices). To let hose, laclier; inettr* en 
lilx'ite ; donner la llbcrte i. 

LOOSE-BOX, *. (in stables), icurie (oik let cbevaux 
ne sont lias attaches). 

LOOSE, *. liberie, /. moment de reps, m. 

LOOSELY, udv. en desonlre, sans ordre; (notfrmly), 
lacliement; (carelessly), negligcmment, sans win ; (irregu¬ 
larly), irregulierenient; dans le reluchement ; (slightly), 
legirement. 

To LOOSEN, «. a. likelier ; desserrer. To loosen the 
joints, delier les memhres—leur donner de la souples*e. 
To loosen a tooth, cbr.uiler une dent. To loosen a rv k, de¬ 
tacher un roclier. To loosen the earth from the root, degager 
la terre dc la raciue (d'un arbre). To loosen the stomach, 
laclier le ventre. To loosen the ground, pulveriser la terre, 
la rtndre plus legcre. 

To LOOSEN, o. /.. se detacher : se desserrer ; se laclier. 

LOOSENESS, *. looseness of a garment, ainpleur d'un 
vetement. Looseness of the skin is a goad sign, C elt un bon 
signe lors que la pan est likche, lortquelle ne tient |xu 
aux os. (Of the stomach), relachemenr, m. (Of morals), 
relachement, m. dcrcglement, m. Looseness of Ife , vie rcla- 
chee, dissolue. Looseness of principles, m -rale rclachee, libre. 
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LOOSESTRIFE, *. (a plant), lysimaclii e, f cliasse- 

b °7b LOP, v. a. emonder, elagucr (un arl.rc). (Of a 
horse, to Ul fall.) A horse lops las ears, un chcval !»■«« 

LOP, *. emondcs,/. [lore.lle. 

LOPE. *. (in America, for Leap, which see). 

LOPPED, adj. vinonde, ilague ; (shortened bg cutting 
off the top), ecourle, itctc. 

LOPPER , *. clagueur. 

LOPPING, s. (of a tree), f-momles,/. 

LOQUACIOUS, adj. locpiace; (com.), babillatd, c; 

qui prle beauconp ... , , , 

LOQUACIOUSNESS,I*, loquacitc,/; (com.), bavar- 

LOQUAC1TY, I dag*. M - , 

LORD, *. seigneur. A great lord, un grand seigneur. 
The lord ef the manor, Ic seigneur du village. lord 
monseigneur; my lords, mrsseigneurs. I ca/Ud him my lord, 
je r*i apple monseigneur; (fam.), jc lui ai donno du 
monseigneur—je I'ai monseigncmisC-. Mg lord ambassador, 
monseigneur I antbassadcur. It uas directed to the lord 
ambassador of Spain, elle etait adressc* a nmincigiifiir 
1'amliassailriir d’Espgne. My lord duke, my lord mu ignis, 
(in speaking to them), monsieur le due, monsieur le mar¬ 
quis; (in t,naking ef them), I am writing to mg lord duke, 

to the hrd duke ef IT -. j’ceris ik monseigneur le due 

de \V-. It is, howeter, more conformable to present 

habits to say monsieur ; this apples only to English and 
other foreign nobility, for the lilU monseigneur is now re- 
strieted to the loyal princes in France. The peers, state mi - 
mslen, are now adtlressed as any other fieri one, monsieur, 
messieurs. Archbishops and bishops are styled *• Eminence” 
and Monseigneur. 

li ith regard to the English nobility, the French mostly use 
lord and milord. Oni. milord. Connaissez-vous lord 
A -? See Lord, French-English Fart. 

The Inrds, les pirs; the House of Lords, la ebambre des 
p»irs. The Lord High Chancellor, le Grand Cbancelier; the 
Lord Chief Justice, le gland Jugc ; Lor.1 Chief Baron, pre¬ 
mier Juge. The Lend Mayor of /Won, of York, and of 
Dublin, le Lord Mairc dc Londres. dc York, et de Dublin. 
The Lord Mayors day, installation du Lord Main- dc 
Londres. The Lord Chamberknn, le Giand t bambrllan. 
To be a hrd, ctre noble ; ctre un giand seigneur. In Eng¬ 
land, the lilU of hrd is given (far courtesy) lo the sons of 
dukes, marguises, and the eldest son of an earl, cn Angle- 
terre on donne, pr courtoisie, Ic litre dc *• lord” ■ tout les 
tils d'un due, d'un marquis, ct au Ills aiuc d un comic. 

The Lord, user loot'd, le Seigneur, Notre Seigneur, (N. S.) 
The Lords prayer, oraison Dominical*, Ic Pater. 

To LORD, r. a. (to create a hrd), I'aire, crier lord. 
The gueen loided him, la reinc l’a Cite lord, lui a conferu Ic 
litre dc barou—Fa anobli. 

To LORD, r. «. dwminer, maitriscr. He is very fond of 
lording, il aime lieaucoup ik dominer, muilritcr les autrts. 
Shall we suffer him to lord it over us in this wag f soilflrirons- 
nout qu il nous commando ainti—ou'il nous maitrisc uinsi 
—qu il premie ce ton de supriorite avec nous I 

LORDING, *. Srt Lonlling. 

LORD LIKE. adj. dc grand seigneur. lordly manners, 
in mivies nobles ; (haughty), hautaines. 

LORDLINESS,*, dignite,/.; (haughtiness), hauteur,/. 

LORD LING, *. ptit seigneur. 

LORDLY, adj. de seigneur, de grand seigneur. Noble 
(haughty), liautain, e. 

LORDLY, a/e. en grand seigneur: liautaiuemenr. 

LORDSHIP, s. seigneurie,/ / will soon write to your 
lordship, j aurai bi«nt6t 1 Iwuneur d'ecrire a votre seigueu- 
rie. His lordship was not pleated with the things you sent, 
sa seigneurie n'a pas etc i oulente des clioses que vous lui 
avez envoyccs. ( Observe that contente is in the feminine, 
because it reject to seigneurie.) 

(.Hanoi iul authority, district), seigneurie,/. ( Power, do- 
), puissance,/, autorite,/. 

LORE, *. science,/, art, m. 

LORESMAN, *. institutcur; rnaitre. 

To LORICATE, e. a. (chem.), enduire; (a vessel), luter. 
LORICATING, p. pr. (used n r 

LORICATION, *. |tulation,/. 
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LORIMER, s. (a bndL-maker), fabriquant dc brides. 

LORING, s. leqon,f. discours instructif. 

LORIOT, s. fa bird), loriot, m. 

LORN, adj. See Forlorn. 

!'2£ Y ’ °f P arro O< «P«ce de per roquet. 

LOS ABLE, adj. que I’on peut perdre. 

To LOSE, v. a. jwrdre. What have you lot! t qu’avcz- 
vous perdu ? Mind, you trill lose your handkerchief, prmez 
garde, vous perdrez votre mouchoir. We loti 40 mem, nous 
avons perdu 10 homines. // it feared that he wiU Lu h,t 
arm, on craint qu’il lie perde le bras. He loti hit life in 
the encounter, il perdit la vie dans ce combat. She loti aU 
power of utterance, elle perdit la parole. Do not Lu your 
lime in reading novels, ne perdez pas lc temps A lire des ro¬ 
mans. 

You will lose twenty pounds by this bargain, vous perdrez 
vingt livres 4 ce march*. / have loti much by it, i'y ai |»r- 
du cnnsid*rahlement. Il is a speculation by which they will 
lots much, e'est une speculation * laquelle its perdront beau- 
coun. It's have not loti by the change, nous navous pas 
perdu au change. To lots tight of a person, perdre une 
jiersouna de vue. / have loti nghl of him entirely, je I’ai en¬ 
ticement perdu dc vue. Do no! fret, we will mol lose nghl ef 
your interest, ne vous inauictcz pas, nous nou Micron* pas 
vos int*r*ts—nous ne perdrons pas vos intcrets de vue. Are 
you then lotI to ull unit of honour? avez-vous done perdu 
tout sentiment d’honneur f Avoid the comp my of thou 
abamloneil men who are loti to all shame, *vilrz la sociOc de 
ces homines aliandonnes qui ncsont plus sensibles A la 
lionte. What time hat been. Lit oil this enterprise ! que de 
temps on a perdu—on a employ-4 eu vain—A cette entre- 
prise ! You will lose all your trouble, vous J perdrez vos 
pas, votre temps. It it all Lit lime, e'est temps perdu. All 
this wit it loti upon men like those, who are incapable of ap¬ 
preciating it, e'est de l’etprit perdu avec de* bommrs qui, 
comm# ccux-ci, ne savent pu lapprvcier. Il it all Ltl upon 
me, for / cannot understand it, tout ccla est perdu pour 
moi—e’est dc I’esprit en pure perte que tout cela, car je 
n’y comprcnds rien. Thu it all Ltl time, lost trouble, e’est 
temps perdu—e’est peine perdue—que tout cela. He ims 
lost in admiration, il ctait dans le ravissemmt—dans 1«. 
tuse. He hat Lit hit unset, il a perdu t'esprit—le bon sens. 
He it lost in honour and reputation, il est perdu dlionneur 
et dc reputation. To lose one’s passage, journey, manquer 
lc bateau, lc bailment, la voi:urc. To Lu one's way, per¬ 
dre son cliomiu, sa route; i qirrr. There it no time to be 
Lit, il n’yr a pas de temps A perdre. Lou no time in in¬ 
forming him of it, donnez-lui-en avis sans lc moindre delai. 
/ lost no time in acquainting you with my determination, je 
me hate de vous informer—je vous informe saut lc moin¬ 
dre dclai—du parti que j’ai pria 7b lou ground, perdre 
du terrain. The accident was attended with lots of life, cet 
accident a entrain* la—a It* suivi de la—perte de plu- 
sicurs personnes. There is no Lee Ltl between them, en fait 
d’amour, iU ne se doiveut rien—il ne l aime pas, et elle 
lui rend bieu la pareille. 

(To ruin.) Ambition hat Ltl him, e’est l’ambition qui 
l’a |>erdu. You lost him in the mind of his uncle, vous l’arez 
perdu dans l’esprit de son oncle. You lose yourself vous 
vous perdez—vous vous ruinez. (To perish.) Our vesul 
was Lit on the coast of Africa, noire batiment s’est perdu— 
a peri—sur la cote d’Afrique. (To be bewildered.) He is 
Lst in the clowls, il est dan* Pexlase—il est perdu dans ses 
pensces. The moon was lost behind a cloud, un nuage ca- 
chait la lunc. His fault it lost in a crowd of virtues, une 
foule de vertus fait oublier sa faute. (Fam.) To lou La¬ 
ther, s’ecorcher. 

LOS ENG ER, t. trompeur. 

LOSER, s. qui perd. J am a great lour by that, je peris 
beaucoup A ccla. You shall be no Leer by il, vous n’y per¬ 
drez rien. A loser by trade may be honest and moral, but it 
u not to with a Lser by gaming, un homme qui perd son 
argent dans le commerce peut *tre honnete et moral, mais 
il n’en est pas aiusi dc cclui qui perd son ardent au jeu. 

LOSING, p. pr. (used subst.), perte,/. perte que Ton 
fait. His losing his situation was a sad blow, la perte de sa 
place—la perte qu’il lit de sa fortune—fut un coup ter¬ 
rible. (Used adj.) It is a losing speculation, c’esl uue $|»*- 


culation A perdre son argent—c'esl une mauvaisc spolia¬ 
tion. // it a losing game, e'est un jeu A jicrdre. 

LOSS, s. perte,/. To suffer, receive, meet with a lots, 
*prouver une perte—perdre. To bear a loss, soutcuir—sup¬ 
porter—une perte. I will stand the Lst, j’en supportcrai la 
|ierte. It was a considerable lou of money to me, cela a *t* 
une perte d'argent considerable |<our moi. Il is attended 
unth Lu tf appetite, cela est foujours accom]iagii*—suivi— 
de la perte de 1’apptit. / am at a Lu to comprehend il, je 
suis bien embarrass* dc—je ne saurai*—lc comprcndre. 
He is much at a Lis which side to choose, il est embarrass* 
de choiiir un parti—il ne sail de quel cot* tuurner. You 
would bent a Lu how to explain il, vous uuiicz liien de la 
peine—il vous serait bien difficile de—I'cxplinucr. 

LOT, s. lot, m. sort, m. To draw, to cast lots, tirer au 
sort. It u my lot to suffer, mon sort est de souffrir. Such 
hsppineu did not fall to my lot, un (streil bouheiir ne m'est 
I*** *chu—tomb*—eu portage. It has falLn to my Lt to 
meet such men, il m'est arriv* de renconlrer des homines 
comme cela. Lots of, lot <f, quontit* dc. 

To ull m lots, vet id re par lots. 

To pay scot and lot .payer les impAts; (ce qui donne lo 
dr..it de voter A 1 *lcotion d un d£put* duns uu bourg). 

To LOT, v.a. allouer, donner eu portage. 

LOTE, s. (a tree), alisier, m. 

Clothe.}*' Loa " ,c and 

LOTION, s. (medic.), lotion,/. To uu a lotion, nppli- 
quer, faire usage de, unc lotion. 

LOTTERY, s. loterie,/. 

LOUD, adj. (of the vo.ee), haute. He said with loud 
voice, il dit A haute voix—d une vwix forte. You are ton 
lou,I, vous parlez trop haul. It was not loud enough for me 
to hear, co n'etait |>as astez haul )iour que je lentendisse. 
Complaints are becoming loud, uu commence A se pluimlrc 
hautement. //is creditors are Lui, sei crcanciers pirlenl 
haul— (fam ), aboici.t nine* lui. (Of thunder, of a gun.) 
A loud report, un coup de tonuerre, de canon tr*i-fort. 

IX)U D, adv. 7b speak loud, parler A haute voix. 

LOUDLY, adv. A haute voix; tout Imut. 

LOUDNESS, s. (of the voice), force,/. *clat, m.; (of 
thunder, of a gun), grand bruit; bruit tclatant. 

LOUIS-D’OK, s. Ixtuis-d’or, m. (was worth 10 and II 
francs in 1610. and 21 in 1785/ 

To LOUNGE, v. n. (in a public room, in the streets), se 
promener pour passer le temps; (of men), flaner. 

LOUNGE, #. promenade,/, lieu oil I’on paue, tuc, le 
temps agreablemeot. These rooms are an agreeabL lounge, 
cs »alles o(Trent un agreablc passe-temps. 

LOUNGER, s. (of a man), flaneur. There were a great 
many Lungers, il y avail un grand nomhre dc promencurs 
—de gens qui tuaicut le temps—dc flaneurs. 

1*0 USE, i. pou, m. 

To LOUSE, v. a. <pouiller. 

LOUSEWORT, s. (a plant), herbe aux poux,/. 

LOUSILY, adv. en pouilleux. Ileux, m. 

LOUSINESS, s. abundance de poux, /.; *tat pouil- 

I.OUSY, adj. pouilleux, euso ; pic in, e de poux. 

LOUT, s. butor; rustaud ; ctre gauche, m. 

LOUTISH, adj. rustre; lourdaud, e. 

LOUT1SHLY, adv. comme un lourdaud, un rustre. 

LO V ACHE, s. (a plant), livcche,/. ache de monlogne,/. 

LOVE, s. amour, m. 

The Lve of God, 1'amour de Dieu. Paternal love, Tamonr 
patemel. To be in Lve with a person, aimer uue persoune 
—etre amoureux d'une persoune. 7b full in love with a 
person, deveuir amoureux, euse de, s'eprcudrc d'amour 
pour ; (fam.), s’amouracber de—une personne. / think he 
is in Lve, je crois qu'il est amoureux. To die with Lve, 
mourir d amour, To do a thing out of Lve, faire une chose 
par amour. To marry for loie, se marier par amour—faire 
uii manage d iuclination. It is a Lve-mulch, e'est un ma¬ 
nage d inclination. 7b make love, faire 1'amour. Nothing 
squats the loie she bestows on—entertains for — that child, rien 
ne saurait egaler 1’amour qu’clle porte A cet enfant- 7b do 
a thing out of lore, faire une chose par amitie—par amou»‘ 
—par pure amiti*. 

( Attachment in general) The lore of money, 1’amour d« 



chill. 

Come, 


i ics run ' 

qu’on lui dise quelle e»l jo 
LB, ,. (a phnt), |K»nme d a 


lie. 
'amour,/. 


LOW 

'jxl 

calet—affect ueures—i Man*. My 10 ‘ ,fr > ***y, -« 
amities A tout le moiidc. 

c/.. „ h», c’est uu amour. SAe u a love 

cetrc enfant esl un amour. A* -on amour 
love, vieus, mon amour. .... 11M 

(Of a name.) To win a hvegame gagner unc pa.t * 
blanche. Howl, Me gome? four lo love, comment va la 
, artie 1 quatre 1 rieu. IVe plug for hre, nous jouon. pour 
rien—pour nous ainuiier. 

Self love, amour propre, m. proprc estnne,/. 

To I.OVK, v. a. aimer. II Ay would you have her marry 
„ man whom ,he doe, not hre? pourquoi voulcl-rons qu elle 
6 pause un liumme quell* n’aim* pas I Une Col uni thy 
hmg. aimc Dieu et ton roi. 

H e love lo hear an eloquent preacher, on aime a cnteu.l.e 
uu Eloquent predicatcur. How I do hie to tee them play. 
comme i'aimc \ les voir jouer ! SAe hie, to be told the a 
pretty, elle aime 

LOVE-A FPL 

LOVE-HROKEH,*. entrcinriteur. euse .... 

LOYE-DARTING, adj. dont les y*ux u.sp.nmM a- 

"lOVF.-DAY, i. jour d’amour, de paix, de reeoncilia- 
LOVK-FA VOUH, s. gag* damour, w. 

LOVE-KIT, s.acc*. d amour, w. 

LOVE-KNOT, s. mrud, lacs d amour. m. 

LOVE-LAUOUIlEl), adj. tourmeiil*, e par I amour. 
LOVE-LASS, *. ammireme. 

LOVELESS, a,(j. suns amour. 

LOVE-LETTER, *. lettm d amour./. 

LON ELILY, adv. d une manifre charmant*. 

LO V KLI N ESS, s. clmrme, m. She appeared before him 
in all her Imehneit. elle parut devout lui dans tous set 
charmes—panic d* tous ses allrails. 

LOVE-LOCK. s. crochet damour. m. [son amani. 
I.OVE-LORN, ajj. u bandoline. e de so modresse, de 
LOV ELY, adj. aimahle ; charmanl, e. (mour. 

LOY E-FIN El), ai(j. devor i d amour, languiuant d a- 
LOVER, s. amani, ainanre; (fan*.), amoureux, euse. 
(Of thing,.) He it a great lover of booh, c esl .... Homme 
qui aime beinicoiip les livres. He i, a lover of good Aw«j, 
il esl umuteur dc la bonne chi-re. / am no lover of theie 
thingi, je n’aimc guercs ces chose*-Id; je nets sui* pas 
grand amateur. 

LOVE-SECRET, s. secret damour. m. (don./. 

I.OVE-SHAKT, «. trait de I amour, m. Ileche de < urn- 
LOVE-SICK, adj. malade dainour ; qui languit da¬ 
mour. , 

LOVE-SONG, ,. chant d’amour, m. chanson amou- 
LOVE-SUIT. ,. priere, pourtuite amonreuse. To p.eu 
one, love-tit d, plaider la cause de sou amour. 

LOVE-TALE, ,. eonle d ainour, m. bistuire d’amour, 
/. ; (word, of h e), neurotics,/. jurole* d amour,/. 
LOVE-TOKEN, s. gage damour, m. 

LOVF.-TOV. i. present damour, m. 

LOVE-TRICK, ,. stratagem* d amour, m. 

LOVING, p. pr. (uted adj.), lendre; affect ionn*, e. 
Ijovmg words, paroles d’amour, tendre*. 

LOVINGLY, ale. amourcusement; avec amour. To 
lire lovingly with every body, vivic dans I'affeclion, aflVc- 
tueuseineiit avec lout le motide. He speak, to lovingly to 
her, il lui narle avec tant d'amuur—d un ton si affectueux. 
LOVINGNESS, t. affection./, amour, m. 

LOW, adj. bas, se. Thu door it very low, cette porfe 
esl fort basse. A man of low ttalure, un bomme de Usse 
taille; of low extraction, de basse iromance. He tpoke in 
a low lone office, il pari»it A voix basse, d’un ton fort 
bas. My funds are, my purte it, very lew, mes fowls sont 
fort bas; (Jam), ks eaux sont bien basses cliez moi. At 
low water, A maree basso. It it not hw water yet, il nc«t 
pas encore basse mer. A low valley, une vallce um— pro- 
fonde. Our wagtt are low, nos gages suit legers—ne sont 
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erm I bouaht it at a hw price, je lVl ache** i U* 
JJ? 8 H e arehZ ,ated. nous son.mcs leg. n m. nt impoM-s. 
Cscw Xj* vent a torn*. (Ft** ha-, — “* 

VU fS/WM and .pint,.) He it very hw (melancholy, hw 
spirited). il «*»t bien Irisle, nulancol.qne, aujourd 
bode), .1 e»t bien faible—il n*a pm de fore*. / '*• J 

me M ton. ab*tu-jr n’.i pa. ^ce-je me 
Stable .hr imtcmr. He doe, not speak one word when 
he „ in h„ hw moment,, hw spirit,, impossible U Cli liter 
un nsot.quawl il cst dan. sc* ucccs de Iristwm-d hun.eur 
noire, //a h ulu i, hw, son pouls est faible. iou must keep 
uourtelf low, il faul vivre de regime—vous mettre a la 
diT.c/ You keep him loo h*'. vous lui lades olrtc.vcr UIM 
dicie trop slricte, trap severe—vous ne lui donnez pas as- 

4e *LOW, , JS. bas. 7b »peak low, parler bas. A hwdxnn 
per um, une peffuMW de basse iwiisauC*. /• ^ ,u "’ 

Mlmr pmfoi.dement—faile un saint profond. lo bung 
hi. abaisser. 7b r« - per^ hw, decr.er une ,^onne 
To vll qoo.1, low, vetidrc drs marcliandises a bas nrix. lo 
near Jieue, hw, moid.cr lesc,uule., la gorge-se .IcColMcr. 

To LOW, r. (to bellow), mugir. 1,,m,c,r /- 

LOW-BELL, chasm (aux oiwaux) A la cloche «t A 
LONV-llORN, adj. de bam* naissance ; ignoble. 

LOW-HR El), adj. mal eleve ; commun, e. 

To LOWER, r. a. bai*scr; faire baiss<-r (le pnx Ues 
Choses). (To humble), abaisser. e. *t. lomUr, bauser. 

To LOWER (to become chwly), sc couyrir de images. 
^ r« mbrunir. (To frown), boner 1c soured ; prendre un 
air sombre. The huering ,pn„g, le prmtemps nuugeux. A 
lower,nq face, une iJiy.ionomie sombre, sourcilleuu-. l/«. 
LOU ER, s. temp, convert, m. temp. Irisle, air sombre, 
LOW Eli. comp, of Low. plus bat, plus haw. Hw lower 
house, la chambic la.sr, la clmmbre de. deputes. The 
hwer court, la COUT iulciiemc. I he lower part uj the belly, 
le ba« venire. The hwer region,, le. region* infernalcs. 

LOWERINGLY, adv. (of the chad,), eu »amoiicelaul; 
eu mmacaui. (Of a en frun V -nt lc soured ; d uu 

air .'•mine, meiutcaul. ..... 

LOWERMOST, adj. le plus Us la plus basse. 
LOWERY, adj. (vhudy), nuage.ix ; tri.to ; sombre. 
LOWING, p. pr. (uu.1 tubit), mugissement, m.; (used 
adj. j, mugissaut, *. . , 

LOWLANDS, . (the Ketherhnd,), les Pays bas, ; 
(in Scotland), les plain**,/. 

LOW LI HOOD, s. posit ion, slat, bumble [humble,, m. 
LOWLINESS. ,. bumilil* d e.pril, «lecuraclere,/. elat 
LO W LY, adj. bumble. To be loudy in heart, oil* humble 

de errur. , , , l 1 * 1 *' 1 ™ 1 "*• 

L« )W LY, adv. humblcmenl. Lowly taught, eleve dan* 
LOWN, s. un *tr* ignoble, Ui; uu polusun. 
LOWNESS, s. baasew./. Lowneu of'birth, bassesse du 
inissanc*. Lowneu of habit,, man lire vulgairc de vivre ; 
habitude* communes, vulgairc*. Lowneu of ,pints, lri»- 
Irsse. /. aUttrmcnt. m. Lowneu of mind, bassrsse d esprit, 
/. Lowneu of a Pmn.l^ of the voice, gravile d un sun, de la 
voix. Lowneu of circumdances, elat miserable, m. PoilHpl. 
malbeureus*,/. The hwneu of obedience. 1 hum.litc de I n- 
Ui nance. The lowneu of the water enabled u, to putt, le* 
eaux qui (taieut fort bass**, nous permiient de passer. 

LOW-SPIRITED, adj. iri.te ; aUltu. //r-y are Isi - 
spirited, ils sont lrides. It make, me hu tpmled, celrt in at- 
trisle—me rend tri-le. 

LOW-SPIRITEDNESS, ,. Irislesse./, abatement. «t. 
LOW-THOUGHTED, adj. qui a de* idee* basses: 
occupe de pennies liasses. 

LOW-WATER... See Low. 

LOXODROMIC. adj. loxodrom.quc. 
LOXODROM1CS. t. loxodromie,/. 

LOYAU adj. loyal, e. 

LOYALIST, t. sujet loyal, royaliste. 

1.0 Y ALLY, adv. lovalement. 

LOYALTY, s. loyautc,/. 

LOZENGE, S. lozenge, w.; (medicinal), pastille,/.; 
(confectionery tablctte,/ 

LOZENGED, adj. en forme de lozenge. 

LOZENGY, adj. (herald.), en lozenge. 
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LUG 

LUBBER. *. nigaud ; imbecile. 

I'linRRRi'v’ a H' Rra " d " ig ? ud ; gT * nd fla,,d,in - 

» JJ55S? L i* Cn n,gaud 8 K*<*cben.enU 

LUSgic^.'^nXiasr*’ - 

To LUBRICATE, w. a. lubrificr. 

P ' pr ' ( , Utfd "**•)* ac,iou delubrifier. 

LUBRICATOR, *. qui lu bribe. 

LUBRICITY, *. lubricitc,/. 

LUBRIFICATION.r “ Chon de lubr,fi ". d 

lucTd n ^: fisa?* 

LUCIDNESS,/*• ,ucid '^./. 

I Lucifer, M . (The morning tar), 

Lucifer, m. (Matcher), allumellra DhuiDboilnmi. f 

LUCIFER, adj. /ic./rr tJZtStSSSS£k pbo- 
phoriques. r 

Cn' !i J ari IFER,ANS ’ *' dUcip,W de *<»»«•*«» 6veque de 

‘Nuciferous.) .. 

LUCIFIC, H* V*' uonne, produit la lumilre. 

LUCIFORM, Iclairf; transparent. 

LUC-K, *. Luck or goo.1 luck, bonheur, m. bonne for- 
h.nc / beureux hasard. /// tuck, malbeur, To bring 
govl luck, iH luck, porter bonheur, malbeur (4 une personnel 
/ had the goo,! luck to etcape, j’ai eu le bonheur d rcbapiirr 
// was mg ,11 luk that hr urn, abient, mon maltmir voulut 
qu’il Iul absent. I/act gou had any luck f avex-vous eu du 
bunbeur—avez-vous etc beureux T lit a/way that ill luck, i\ 
joue toujour* de malbeur. To be in luck, avoir du boulieur 
—jouer de bonbeur. Mg ill luck would hare it otherwue, 
mon malbeur voulut nu'il en (Tit autremenl ! It u by luck 
that hr antwert cor. telly, c‘c»t pur hasard qu il re pond juste. 
flood luck to you, bonne cliance—bien du bonbeur. In my 
ill luck / got acquainted with him. dans mon malbeur— 
dan* uii moment de malheur — je lit la connaissance. Try 
your luck . rasaye* )a chance. 

LUCKILY, ado. beureusement; par bonheur. 

LUCKINESS, i. bonbeur, m. bonne foitune,/. 

LUCKLESS, adj. malbrureux, cuk. 

LUCKY, adj. beureux, Ouse. 

LUCRATIVE, adj. Iucr.tif, ive. 

LUCRE, ». gain, m. lucre, m. He mutt not be given to 
filthy lucre, il nc doit *e livrer u la soif du lucre—a uu 
sordid* iuN-iet. I do not do it for the lucre, ce nest |«as |«r 
esprit d'interct out je le fui*. 

LUCRIFERGUS, adj. lucralif, ive; avantageux *ou* 
le rapport de rinU’rct. 

LUCTATION, *. lulle,/. 

LUCTUAL, adj. plein, c de deuil, de trisfeue. 

To LUCUBRATE, v. n. lucubrer; travailler de nuit. 

LUCUBRATION, *. lucubration, /. ; (more properly), 
^lucubration—etude, travail durani la nuit. 

LUCUBRATOR Y, adj. travail do nuit, m. 

LUCULENT, adj. lucide ; clair, e. 

LUDIBRIOUS, adj. qui joue : qui folatre. 

LUDICROUS, adj. risible; burlesque. 

LUDICROUSLY, ado. risible meat; d’une maniere 
burlesque. 

LUDICROUSNESS, *. comique, f. ce qu'il y a de 

risible, de burlesque dans une chose, absurdite,/. 

LUDIFICATION, *. moquerie, /. ridicule, m. 

LUDIFICATORY, adj. plein, e de ridicule. 

LUFF, s. paumc (de la main), /. (A tea-term), lof, m. 
7*0 keep the luff, venir au vent; server le vent. I vent. 

To LUFF, t\ it. (a tea-term), serrer le vent; venir au 

LUFF-TACKLE, t. (in thipt), palan volant, i»t. 

To LUG, v. a. (to drag), tirer; trainer. To lug out. 
tirer; faire sortir. 

LUG, t. (a land meature. one pole), une perehe. (In 
Scotland, the ear), oreille,/. (A burden), fardeau 4 trainer. 

LUGGAGE, $. bagage, m. effets. m. Hat your luggage 
been vitited, it your luggage clear of the Cutlomtf vos diets 
ont-ils M visiles—out-ils passe 4 la douane? 

M6 


LUGGER, i, (a mail tettel), lougre, m. 

LUGGS. *. especc de (ver de terre, w.) qui a des jam be*. 
LUG-SAIL, t. voile de lougre,/. J 

LUGUBRIOUS, adj. lugubrc. 

LUKEWARM, adj. liede. 

LUKEWARMLY, ado. avec tifdeur; tiedrmeut. 
LUKEWARMNESS, *. tiedeur /. 

7# LULL, v. a. endomiir (un enfant). To ajtpeatt 
patmon, paint, appaiser, calmer (la douleur, les passions). 
the nation mag be lulled into tecurity, on pent endomiir 
ealmer° n ™" “ M douce *6curil*. To lull into peace. 
7*. LULL, a. •’appaiser ; se calmer. 

1 III I Sir *?*•"?" P° ur "» d ®nBir un enfant. 

unuSinr \ “ l ’ I “ u '' 

LUM ACHELLA, f*' (***rmn .tone), lumaclielle,/. 

LUMBAR, adj. qui tirut aux reins. 

LUMBER, t. chows inutiles; fatras, m. 

To LUMBER, v. a. entasser confusiment. To lundur 
a room, encombrer une ebambre. Oil lumber (furniture), 

* '7* Umbtr """• gtenier, m. gmrde-mcubles, 

LUMBUIC , t. ver, m. 

LUMBK1CAL, adj. (anal.), lombriral, e. 

'• ( ama, -)» niusclet lomliricaux. 

I.l MBit 1C1 FORM, t. de la forme d'un ver. 
LUMINARY, *. luminaire, w. 

LUM I NATION, t. illumination. 

7o LUM INK, e. a. Illuminer. 

LUMINOUS, adj. lummeux, euse. 

lumineu 1 ^^^^^''’ a> * V ,umi,,eu * ^mcn, i d ’ u «>e manivic 

i?)M l p ,iOU8 !?? SS ' V C,M - m * C,ar,t '‘•nrineuse,/. 

( . M1 • *• A . °f ™9 a r, uii moreeau de mere, tn. 

aJZTf' PO : U - de A lump Of feih (of 

a very fat perton), ui« masse de chair. (Heap), ta». m. 

i^T«’^ridm 5 r mUC ’ ^. 7 "‘S' 1 lU > " >t,n 0,1,ht ,,tn ’P> 

je let prendrai tous ensemble-je prendrai le tout—je lei 
prendiar en masse. In one lump, en un tas ; (a twelhng in 

IfE.o fn T Ur / e " flu,r>/ - i (° n,ht fr'head), bos-r,/. 
LUMP, adj. Lump tugar, du sucre blauc; du sucie 
en J«'n. 

To LUMP, r. a. mettre tout ensemble ; nc faire qu'un. 
€f P r y rl ou 9 hl l* lumped together, ces dCrrenses ne 
uevraieiit faire qu une srule et mime sutnmc. Lump all 
m, " rx tou, M c« chows ensemble. 
LUMPER,*, decharreur. 

LUMP-FISH, *. rrmore,/. 

I'inipisH * P d r ’ <u,,d adj)% ; "• 

... . * 1 ***» «• (Inactive), stupide. 

/( Ilhout thought, ma<« riel. They wouhl more that lumpitk 
BW ’ •>» voudrnicnt inouvoir cettc masse inerte. [vie. 
LU.MPISHLY, ado. lourdemrnt; sans activity sans 
IAJMP1SHNESS, t. pesanteur,/. inactivitc,/. inertie,/. 
LUMPY, adj. (of the ground), plein de mottes. (Of 
mi/k, paste, and other Ihingt), en grumeaux : grumclcux, 
LUNA, *. (the moon), la lune. [euse! 

LUN ACV, *. folie,/. demence,/. 

LUNARY./ a ^ lu,,a,rf - 
LUNARIAN, t. habitant de la lune. 

LUN ARY, a. (a plant), lunaire,/. 

LUNA TED, adj . en croissant; en forme dc demi-lune. 
LUNATIC, adj. I lunatique. The lunatic Atylum, l bo- 
LUNATIC, *. | pital des fous. 

To LUNCH, r. n. faire uu second dejrfiner; goCter 
(entre le dejeGuer ct le diner). h iU gou lunch with ust 
voulrz-vous prendre quelque chose ! Thank gou, 1 never 
lunch, non, merci, je ne mange jamais—je ue prends jamais 
nen—entre le dtjeGuer et le diner. See fYench-Enghth 
Pari, Gou ter, *. 

LUNCH, 1 1. (literally a mouthful of any thing be- 
LUNCHEON, | tioeen mealt), morceuu, m. bouebce./. 
Labourert have their lunch at noon, les ouvriers mangent un 
moreeau—prennent une bouch6e—goutent—4 midi. (Aow-, 
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among the higher clam, a repos, 

served between one and three), second dipt‘ d ? n0 ' 

take luncheon, je nc f.i. pas d« «co«h1 

prend* riei. entre le dejeQner el !• *»«• 

di.cs quo 1-on serve lc second 

di.es que I on nous serve que qae chose a nsanb«- 

LUNET. )«• (fortification), lunette./., (a cover Jor 

LUNETTE,! theeye of a shyhorse), la.Kt.es,/. 

LUNET, i. lunette,/. petite lane,/. 

LUNG, *. iKHimon, m. , . , .... 

LUNGE, ». (infencing), butte./, (porter une botte> 

LUNGED, adj. qui a des poumous. 

LUNG-GROWN, adj. (medw.), dout In pournons ad¬ 
herent aux cotfc. , , 

LUNGIS, r. fam., a very slow person), lam bin, m. 
musard. 

LUNGWORT, *. (a plant), pulmunaire,/. 

LUN1FORM, adj. avant forme de lune. 

LUNISOLAR, adj. lunisolaire. 

LUN1STICE, i. extriuiiti du court de la lune, au nord 
on au midi. 

LUNT, *. (match to fire a cannon), miche,/. 

iSSSKfc.K«^-*‘ 

LUPERCAL, i. (feoste in honour of Pan), luper- 
cale*,/ 

LUPINE, s. (a plant), lupin, m. 

LUPULIN, s. poudre de huublon./. 

LURCH, s. (watch, ambush,concealment), embuscade./. 
aguets, m. 7b leave people in the turch, abandonner les 
gens—laisser les personnel dans 1'cmbarras— (fam.), dans 
la muse. 

(A sea-term), coup de roulis. m. Our ship gave a lurch, 
noire vaisseau donna un coup de roulis—refut tin coup de 
nier qui le fit rouler—qui le fit dormer & la bandr. 

To LURCH, i>. n. (of a ship), rouler. (To devour, 
absorb.) It lurcheth all provisions, un>l makes every thing dear, 
cela ahsorhe, devote tout** lei provisions, et rend tout 
cher. (To strip, take from.) You have lurched your friends 
of the better half of the garland, vous aves piivc vos amis— 
6t£* 4 vos amis, la plus belle moitic <le la guirlande. (To 
swindle.) To lurch a crown, semparer d’une courouue, 
voler une couronne. 

LURCHER, s. qui est aux aguets, 1 la quite. (A 
sporting dog), chien couiaut. * 

LURE, s. (in hawking), lourre, m. (Com.), appals, m. 

7b LURE, v. a. (in hawking), leurrer. (Com.), attirer; 
slduire. 

LURID, adj. jaune; livide, pale. The lurid fame, la 
flamme pale. // gives a lurid light, il domic une lurnicic 
pale ; bl.ifardc. 

LURING, p. pr. (used adj.), atlrayant, c: seduisant, e. 

To LURK, r. n. (to He hid, to he in unit). 

Let us lurk privily for the innocent, tenons-nous aux 
aguets, en embuscude pour surpreudre 1 innoci nt. ,Vo 
selfish motive lurks in her heart, aucun motif d iutciet n*cst 
cache nu fond de sou c®ur. He was lurking m the woods, 
il se tenait cache—A I'ecart—dam les hois. Home men have 
been teen lurking about the house, on a observe des liommes 
qui rOdaient autour de la maisou. 

LURKER, s. qui se tient aux aguets, en embuscade. 
(Prowling), rodcur. 

LURKING-PLACE, s. cachet te. To diice out, to force 
out of a lurking-place, deterrer, dihusquer (une personne). 

LUSCIOUS, adj. doucereux, euse. luscious seme, viu 
doucereux—doux jusqu'i la fadeur. Luscious ivords, dr# 
paroles doucereuses, emmiellecs. 

LUSCIOUSLY, adv. doucereusement. 

LUSCIOUSNESS, s. gout doucereux, m. douceur 
fade, f. 

LUSERN, s. (a lynr), lynx, m. 

LUSH, adj. doux, ce; succulent, e. Lush, s. plaisirs 
de la table, m.; bonne chire,/. 

LUSK, adj. (idle, lazy), liche; indolent, e. 

LUSK1SH, adj. porte A la paresse, a l'indolence. 

LUSKISHLY, ado. lachemeut; mresseusement. 

LUSKISHNESS, s. paresse,/. indolence,/. 

LUSORY, adj. amusant, e. 
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LUST, s. concupiscence, /.; (longing deeire), desir ar¬ 
dent, m. desir des sens, m. convoitise,/. 

To LUST, v. n. v. a. To lust after, dfairer ardemment, 
soupirer apres; convoiter. 

LUSTFUL, adj. impudique; sensuel, le; port6 aux 
plaisirs des sens. 

LUSTFULLY, adv. impudiquement; dans la concu¬ 
piscence. 

LUSTFULNESS, s. concupiscence, /. plaisirs des 
sens, m. 

LUSTIHOOD, *. vigueur,/. 

LUSTILY, ado. vigourcuseinenl ; (u-ith all one's might), 
de toutes ses forces. 

LUSTINESS, *. vigueur,/. 

LUSTING, p. pr. (usexl tubs!.), convoitise,/. 

LUSTLESS, adj. sans desir. 

LUSTRAL, adj. lustral, e. 

To LUSTRATK, e. a. purifier; laver. See To Illustrate. 

LUSTRATION, *. purification,/; (in antiquity), lus¬ 
tration,/. 

LUSTER!}*’ m » (space of five years), lustre, m. 

LUSTRICAL, adj. lustral, e; lustratif, ive. 

LUSTRING, f. (tort of glossy silk), talVctaa luslrl, m. 
lustrine,/ 

LUSTROUS, adj. brillant, e; reluisant, e. 

LUSTRUM, *. (among the Homans, space office years), 
lustre, mi. 

LUST-STAINED, adj. tacht, souilll de luxure, d im- 
pudicitl. 

LUSTY, adj. vigoureux, euse. (Large in body), puis¬ 
sant, e. 7o become lusty, prendre du corps. 

LUTANIST, .. joueur de luth. 

LUTARIOUS, adj. qui vit datu la vase; qui est de 
coulrur de vase. 

LUTATION, s. lu tat ion,/. 

LUTE, *. luth, m. (jourr du luth). 

LUTING,}*’ >u», *- 

To LUTE, r. a. (ektm), luter. 

LUTF. .CASE, *. boite h luth,/. 


LUTBNIST, 1 

LUTER, >*. joueur de luth. 

LUTIST. | 

LUTE STRING, s. corde de luth,/. 


LUTHERAN, a. I. .... 

LUTHERAN.*. } lu,,, * r,en . "«• 

LUTHERANISM,*, luthlranismc, en. 

LUTHERN, *. (orchil), lncan.e, m. 

LUTULKNT. adj. vaseux, euse. 

To LUXATE, v. a. (unat.), luxer. 

LUXATING, a. nr. I. , 

LUXATION*. Jluwfo",/. 

LUXURIANCE. 1*. luxuriance,/. (Boiste) ; vigueur,/. 

LUXURIANCY, I ricbenc./. 

LUXURIANT, adj. luxuriant, e (Boiste)} vigoureux, 
euse. riclie; abondant, profuse. 

LUXURIANTLY, ado. avec luxuriance ; d'uuc ma- 
nicie vigouteme; profuse men t. 

To LUXURIATE, v. n. luxurier; fire extremement 
ficond, e. v. n. croitre abondamment. To luxuriate (in 
pleasure, in comfort), se dormer tous les plaisirs ; jouir 
pleiuemeut des choses. 

LUXURIATION, s.croissance abondante. luxuriaute,/. 

LUXURIOUS adj. (referring to the pleasures of the 
senses), luxurieux. euse. To keep a luxurious table, avoir 
une table voluptueuse. 7b lead a luxurious hfe, metier 
une vie voluptueuse—une vie de plaUir. To be luxurious, 
ctre voluptueux ; aimer ses aises. A luxurious city, villc 
ou les plaisirs alondent. 

LUXURIOUSLY, adv. luxurieusement, voluptucusc- 
ment; (vivre) dans les plaisirs, dons le luxe. 

LUXURIOUSNESS, *. luxe, m. 

LUXURIST. *. horn me luxurieux, voluptueux. 

LUXUR\ . *. luxe, m. These things so common for you 
area luxury for us, ces choses si communes pour vous, sont 
un iuxe—du luxe, pour nous. (Lust), luxure, m. 

LYAM, s. (a leash), laisse,/. 



MAD 


MAC 

LYCANTHROPY, t. (madna, in uhich a 
4* a a wolf), tycanthropie,/. 

LYE, *. Ie*sive,/. 

LYE, i. St, Li*. 

LYDIAN, adj. Lydicn, lie. 

LYMPH. s. Ivmphe,/. 

LYMPHATE, I f , 

L Y M PH ATE D, \ a ' J ' fou de P* ur 
LYMPHATIC, of. lymphatiqur. 


fam-tn 


LYNX, «. lynx, m. 

LYRATE, I , 

LYUATED.r^- (bct * e - 
LYRE. *. lyre./, jouer de la lyre. 

LYRICAL, M'' l > r, ^ uc - 

au,eur , y ri 'I" c * I*™* Vf, » Ijrique*. m. 
L\ RIST, , jourur «lc lyre. 

LYS, i. fa Chinese meaturej, mrsure de 533 verge*,/. 


1VT. 


To MACADAMISE, v. a. MacarUmiser, ferrer une 
route 4 la Mac Adam. 

MACARONI, i. (tort of Italian patle). To tat maca¬ 
roni manger de* macaroni*, du macaroni. ( A tort of droll 

" ficMioS'i c 

MACARONIC, adj. (burletaue), macaroni que. 
MACARONIC, 

niquc*. 

*■ ( Frtnch tort), macaron, m. 
MACAUCO, ». (tort of apt), macaque,/. 

MACAW t'rE^T gr °* * eno V* "• 

MACAW TREE, t. (an American treej, latanier, a*. 

palmier en cventud, m. 

MACCABEES, .. les M.chabfes, m. 

MACCOBOY, t. (tort of snuff comma from Marti - 

nu/ue), macouba, m. 

MACE, t. (formerly an iron club, u,«l by cavalry), 
masse darmes, /. mue, /. (A Half carried before perumt 
</. office), masse, /. (At btll.ardt, a tori of nee), ma ue.f 
jouer de. tie la, maMe. (Spice), macu, m. Maoe ate, biire 
MACE-BEARER, ,. .musier. [au maci*. 

To MACERATE, v. n. mucercr. 

MACERATING, p. pr. 1 m ... r 
MACERATION, /*• 

MACE-REED, t. (a plant), in .use d‘eau,/. 

MACHIAVELIAN, adj. machiavclique. 
MACHIAVELIAN, t. machiaveliste, m. 

M ACHI AYELIS.M. s. machiavvlisme, m. 
MACHICOLATION, *. (autrefois *e disait de) l>au 
bonillante ct du plomb fondu (que 1’on versait du haul 
du machicoulis, *ur le* assiegeants .) 

MACHINAL, adj. machinal, e. 

To MACHINATE, v. a. machiner. 

MACHINATION, i. machination,/. 

MACHINATOR, t. (plotter), machinateur. 

MACHINE, ». machine,/. 

MACHINERY, I. (of a U'a/ch, of the scenery of a it aye, 
the moving principle or caute), mecanilme, m. 1 do net 
well understand the machinery of thu engine, je ne com* 
(trends pas tres-bien le inecanisme de cette machine. (Of 
a poem, or a poetical fiction), inecanisme, m. machine, /. 

( Hag,net in general.) Many people complain of the intro¬ 
duction of machinery, nombre de fiersonnes se nlaignent de 
l emploi general de* machines—des nkcanique*. Thit 
machinery does not work uell, cette machine ne fonctionne 

G bien. Hour do you tel thit machinery going / comment 
es-vous allcr cette machine? 

MACHINING, p. pr. (uted tubs!.), inecanisme, m. 
MACHINIST, *. maebiniste. 

MACIGNO, t. (ttone), macigno, m. 

MACILENCV, *. maigreur,/. 

M ACI LENT. ailj. maigre. 

MACKEREL, t. maquercau, m. Mackerel boat, nu- 
quilleur, m. Mackerel gale, vent favorable h la pedie du 
inaquercau. Mackerel tky, ciel bariole (dout les coulcurs 
•ont cclies du maqtierc.iti). 

MACLURITB, t. (mineral), maclurite. 
MACROCOSM, t. macrocosme, /«.; (com.), I - Uni vers. 
MACRO LOGY, *. macrulugie,/ 

MACTATION, *. sacrilice, m. 

MACULA, t. inacuie,/.; (am.), tache,/. 


r. a. 


•ouiller, tneher. (Among 


To MACULATE, 
prmtere), maculer. 

MACULATION, *. maculation, f 
*—*/■» 

„„ fou ,p, r . . 

hi, dog not mad on dit que *on chien flail eurmgf. To run 
mad, devemr fou, fo ie. To he at mad at a March hare, 
etre fou comme un lievre au mois de Man-din fou 4 
eounr let champs. To be raving mad, etre fou k li,r. 

Hit mud demeanour astonithed every one, sa conduite folic, 
iitsrntee, clucina tout le monde. They ran like mad about 
£ •»» couraient comine des Ami dans le« rue* 

They run mad after r Lyt, II. eourriil Coin Die des fou.— 

. V" U ™'" •'•"d after 

les femmes rout folks de lui—raff, d lent de | U I. To 

fcarttr fou j fuU r d * e iu mmiqm 

f ± m To ht maj hrad-ache, .voir u„ mal do 

T:“ *° ,r U u T*. d# 4 e " d "c»i» fou —k en 
pjrdre la ».sun. He U hunting mad, il ne songe q« 4 I. 
chaise la cl.aue est sa folie. She it dancma mad Tile no 

"<£h l t'a " xiouj,,u " •*» *u bd. it i, 
Z.2J, mak, 'V ON "' ad - 5 4 roll, rendre fou. // make, 

de Tlfr edl ’ ? U me fa, ‘ rnr “K cr d * ^ir ecla-j emago 

duller 4 I^nd J on'I" ft /0 Undon ' 11 dt<i " 

I q “ “ *“ ?f ,d ,a qu’il tn perd 

le ••wire et le manger, lb be mad with tom, il at fou 
d amour—I amour 1 a rendu fou. 

cj 0 *™' P ' *• r ' nd,C fuU * f ° ,,e - n mad ' "• »• d '^"ir 
MAD-APPLR^Hli ( J° an 

S&SKS* , 

MAD-BRAINED } matUramed bridegroom 2 . J- 

relc de nouveau marif. 9 

MAD-CAP, adj. ftourdi, e. 

To M A DDKN, e. a. rendre fou, folia, v. n. dcveiiir fou 
MADDENED. P . ,t . fou, folie. [ re ,,Z fou 

MADDENING, p. pr. Thit it maddening, cest 4 vous 

SiSBfSE?: £= 2 ~-* * 

To MADEFY, s>. a. humecter. 

MADEIRA, (wme from Madeira), vin do Madura, 
Madcre, m. (Inure du Madere, du vin de Maderc), 
MADEMOISELLE, s. (miu), mademoiselle. 

^nuonoP’ Uj *' e » S u ‘ a 1* Icte folk. 

MAD-HOLSE, *. maison de fous; (private), maisen 
de santf. To be confined in a mad-haute, f tre renferme dans 
une maison de santf. 

MADID, adj. humectf, e. 

MADLY, adv. follcment; comme un fou, uuc folk. 
MADMAN, t. fou. m. 

MADNESS, t. folk,/. To love to madnett, aimer une 
chose 4 la folk—en etre fou, folk. 

M A DONA, I*, (mi a Donna, a itatue or imaqe of Our 
MADONNA, | Lady), If ado,, e,/. * J 

MADREPORE, t. (tort of coral), madrepore, m. 
MADREPORITE, ofhmeitone), madrenorite, m. 



M A G 

MADRIF.R, f. (French), a thick plank used us budding 
itul soaffolding), madrier, m. 

MADRIGAL. *. madrigal, m. 

MAD-WOMAN, *. folle. 

MAD WORT, /. (a plant), jorte-feuille, m. 
MAESTOSO, S. ( an Italian word used in music, a duec- 
tton to play in solemn manner), maestoso. 

To MAFFLE, v. u. (to stammer), Wgayer 
MAGAZINE, *. magjum, ; (a pamphlet) maga*m, 
*. Powder magazine, magasin i poudre-f.* ships), scale 

uux noudres,/. .... , 

MAGAZINER, *. qui ient dan* 1« magasur*. 

M AG E, *. (magician), magic.cn. 

MAGGOT, *. (in /’nil, cheese, meat), ver blai>C, m. 
(A whim), lubic, /. caprice m. She pneked his maggot, 
rile attaquait us caprice. His head is full <f maggots, il 
ml piein de caprice*. He will do ,t when the maggot biles, 
il le ftm qiiand la fuutaisie iui eii dira. 

MAGGOTY, adj. rempli, e, plein, e de ver*; vem-ux. 
eusc. (Of whims), plein, e de caprices, de lubic*; quinteux, 
euse. (caprice*. 

MAGGOTY HEADED, adj. qui a 1 esprit tempi. de 
MAGI, *. le* mage*. 

MAGI AN. mj. de* mage*; qui apparticut aux mages. 
MAG1AN1SM, *. doctrine, philosophic de* mage*. 

M AGIO, s. inogie,/. 

MAGIC, Imp. magique. Magic lantern, lanlerne 
M AGICA L, J magique, /. 

MAGICALLY, adv. magiquement. 

MAGICIAN, s. magicien, ne 
MAGISTERIAL, adj. magistral, le. 
MAGISTERIALLY, adv. magistralement. 
MAGISTERIALNESS, s. air—Ion—magistral; ma- 
uiere magistrale. [ l^rle, m. 

M AGISTER Y, *. (chem.), magi»Gre, m. blonc de 
MAGISTRACY, *. magUtrature,/. 

MAGISTRAL, adj. magistral, e. 

M AGIST RALLY, ade. magistralement. . 
MAGISTRATE. *. magistral. 

MAGNA-CHARTA, *. Grande Chartc d Angkterr* 
faccordee par le rui Jean,en 1215.et par le roi Henri 111.) 

MAGNANIMITY, s. magnanimity/ (avoir la magiu- 
uimifu de pardouurr). 

MAGNANIMOUS, adj. magnanime. 
MAGNANIMOUSLY, adv. magrunimement. 
MAGNESIA, s. (malic.), inagi»e*ie, f. 

MAGNESIAN, adj. magnesirn, ne. 

MAGNESITE, s. (chem.), magnesite, m. 
MAGNESIUM, m. magnetimn, m. 

MAGNET, s. aimant, m. pierre d'uimant, /. (sometimes 
me magnetic needle), aiguille aimantce./. ./ pocket magnet. 
■me buussolc de pockc. (Fig.), aimant, m. 

MAGNETIC, l 

MAGNETlCAL.r 4 '- ma 8 ,K "‘» ue ' 

.MAGNETICALLY, adc. an inoyen du—suivant le* 
luis—du maguvtisme. [tisine. 

MAGNETIC ALNESS, ». ctat magnet ique-de magne- 
MAGNETICS, *. science, /. princi|>es, m. du niaguc- 
ti*mc. f magnet isme. 

MAGNETIFEROUS, adj. qui produit le* ellets du 
MAGNETISM, s. magnetism?, m. Animal magnetism, 
magnetisme animal. 

To MAGNETISE, v. a. magmtiscr. (Of a needle or bar 
of iron), ai mauler, polariscr. 

MAGNIFlABLE.nd/'.que l’on peut magnifier, cxalter. 
MAGN1FIC, I .. 

MAGNIKICAL,/'" 4 '- ma 8" ,f,< l Uf - 

MAGN1FICALLY, adv. magnifiquement. 
MAGNIFICENCE, *. magnificence,/. 
MAGNIFICENT, adj. niugnifique. fgnificence. 

MAGNIFICENTLY, adv. magnifiquement; avec ma- 
MAGNIFIER, s. (optics), lou^, /. verre lenticulaire, 
(qui grossit). (Of a person who extols, magnifies), qui 
exagere. 

To MAGNIFY, v. a. grossir, exagvrer; (toes lol, to exalt), 
exalter; clever aux nues. (Of (iodj, magnifier, r. n. 
(Ophcs), grossir. I*Clever. 

MAGNIFYING, p. pr. (useil subsl.), exaltation, /. 


M A 1 

evageralion,/. louange excessive. (Usedadj.) M‘<g»fj 
mg glass, verre qui grow it; loujic,/. n.icro«co|*-, m. 

MAGNILOQUENCE, *. style pompeux, om|«ini«-, m. 

MAGNITUDE,*, grandeur,/.; grande* dimension*, 
vastc et endue. (Importance.) In nutters of this magnitude 
you should take evunse!, dan* dc* affaires d’tilic *i bauto 
importance, vou* feriex bien ile consultcr quelqu'un. 

MAGNOLIA, *. (tulip tree), maguolivr, m. tulipifere 
d’Amerique, tn. ; (the flower), tuli|*c d’Ainerique. 

MAG-PIE, *. pic,/. The chatting muggne, la pic ba- 
biliardc; (tf a person who <hatters), babillurd, v. cornmo 
une pie ; bal.iliard, e. 

MAGUEY, *. (sort of aloe, in Mexico), magai, m. aloe* 
du Mexique, m. 

MAHOGANY, *. acajou, m.; (used adj.), a muhogang 
table, une table d acajou. 

MAHOMETAN, I j. „ 

MOHAMMEDAN,)' mal > onK,an -«* 

MAHOUND. «. (usfl in contempt for .Mohammed or 
Mahomet, in imitation of the Italian poets, who call him 
Magone), Mahomet, Mahon. 

M All), *. (sort of skate), raic blanche,/ angc dc mer, m. 

MAID, *. (maid servant), lille, *crvantr. She keeps but 
one maid, elle II a qu'une servantc |»our tout doincslique. 
A maul of aU work, une lille, S- rvantC, h tout fuire. House¬ 
maid, Strvante; kitchen-maid, lille, »crvaute de cuisine. A 
lady's maid, or maid, femme de chambrc. Nursery maid, 
bonne. Tell the maul to get breakfast ready, ditrs u la 
servant*; bonne, de preparer le dejeuner. Chamber-maid, 
lille. Maul of honour, lille d’honneur. To be a maid (chuste, 
virgin), ctre vierge, ctre puerile. 

MAID, I (unmarried), die. She is a maiilen still, 

MAIDEN',/ elle e*t encore tille, (politely) demoiselle : 
—elle nest |«as encore inurice. A maiden lady, une dc- 
innivelle. An old maid, une vicillc lille. The ijueen was 
attended by her m<Wr*r«, la reine etuit suivie dc toules m. 1 * 
lille*. 

MAIDEN,*, (an instrument used in Scotland far he- 
heading criminals), (evpccc de) guillotine,/. ; la lille. 

MAIDEN, adj. de jeuno lille. Amid the maiden throng, 
parmi la funic de jeune* lille*. Maiden modesty , model to 
de jeune lille, qui COMVient a Ulie jeune lille. Muidtn 
sword, town, «|kt, \ tile vierge,/. This was his maiden 
speech, ce Ait-la sou premier ditcour*—il dchuta par c® 
d .scour*. Maiden brief, premiere cause d un jeune avucat 
—cuu>o avec laquellc il fait »on debut au burreau. 

To MAIDEN, v. n. agir en jeune lille. 

MAIDENHAIR,*, (a plant), cbcvelure de Vinu*, /. 

capillaire,/. 

MAIDENHEAD, *. purelage, m. 

MAIDENHOOD, *. vlat de lille, m. To tat in maiden¬ 
hood, rrstcr lille, vivre dans Ic cclibjt. (Newness), nou¬ 
veau te,/. 

MAIDENLIKE, adj. comme une, en, jeune die, 
tnodette, ivsrrvee. 

MAIDENLINESS, *. conduite, nianiere dc jeune lille, 
nmdestie,/. reserve modcste,/. 

M AI DEN LIP, s. (a plant), levrc dc vierge, /. 

MAIDENLY, adj. de jeune tille, de lille, modcste, 
reserve, e. 

MAIDENLY, adv. modrstement; avec la reteuue, la 
re*ene qui convieut A une jeune tille. 

MAIDHOOD, «. virginite,/. 

M.AIDMAR1 AN, *. (a mornce dance), dans- bmUsqwc 
(a la manicre drs Mantes). 

MAID-PALE, adj. qui a les pales couleurs. 

MAID-SERVANT, *. servantc,/. 

MAIL, *. (in reference to the conveyance of Utters). H\ 
h nx three mails a day, nous avons trois courrier* |iar jour. 
The mail u not come m yet, la malle—le* lettres—le courtier 
—n est pas encore arrive. There are two mails due, il y u 
deux courrier* en retard, li e ej/wet the India mail to¬ 
morrow, on attend le courrier—la malle—les lettres—des 
Imles demain. To tvacel by mail, voyager par la malic- 
poste—par le courrier. 

(Of armour), niaille*,/. Coat of mail, cotte dc mailles. 
/. Shirt of mad, chemise, joque de mailles. Cloves if 
mail, gants de mailles. 

2 <i 
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*££!&» tsr* °™" d ' » — 

MAIL-COACH, s. mglle.iuKi. / 
j*MAIM' P '/'' c ' ' do 

72 KZ’ “ U,u "- ,T ° 

MAIN a<(». prmcijial, e; fra>/;, immense; (important) 
«mp .No.,., e. 7 b W /o Iht mam chance, J»„IXcr l,,’ 
■uuue no pas peril rc ses intcrvU dc rue. 'All.) Huh 
Tf' de r,,,ce • ,le «•>**«* « force. 

jKSKgSCS =S5?« 

maIn-kkI; :: ff;5f ■ -• 

..“ut'Su “••'* --W, ,u, 

l« chosi voice. ^ ya,,t ,Uf ,u -—' « Po«~*'on- 

rV^- u, ‘ on ’^- 

MAIN SAIL. ;. g,a 11 dc'io'l > 0n,,CU * e, ‘'* "• K ar ^ ,lc -/- 
MAIN-SHKKT, * grando icoute 
To MAIN-SWKAI*. c. ^ J2’ 

To Maintain, v. a. ^ , cr - 

(To keep up.) To mao,lain hr at , n a room _ • . . 

—cntretmir—lu dialer duns un. diambre 7 h 7 L»" / *' 
comers,lion, enlretenir—soutenir—la conversation ^ 

ma,ntni/i one’s rights, soutenir ses droits. To maintain ,£ 

royal authority , mainleuir-soutenir l»utorif4 roy.U 7b 
maintain a /amity, entietenir uue fumille. To 
outer and discipline, muintenir I ordrc el la discipline T. 
maintain that a thing ,s. Soutenir qu’uue cliote nl. / 
maintain ,f every where, je le soutiendnsi ivsr tout. (To 

MAI NT AIN AliLli, «,//. (y n , argument), soutenahlr • 

MAINTAINANCE, MAINTENANCE, a. Hit labour 

contributed to the maintenance of hit family, toil travail con- 
tribuuit a I ciitreiict. de .a fund He. //< *„,<*, hit prof,,,,on 
hit maintenance, .1 lire w., enlrelie., de sa profeSMotelil *i| 
le »a profession. Put ,I not sufficient maintenance for 
you, cela nc »autail sullire A voire enlretien—A vos besoins 
(Support, protection J, protection, /. defense, /. (Conti- 
nuanve), |K>ur*uite. See Cap. J ‘ 

** K'andc liunr./. 

» AU,,< 4 « rai "*« vergue. 

MiiEsr/cr"”; T Jl m "'’ 

M AJ KSTIC'AL,)" j ‘ majestueux, cu«e ; noble. 

!hjl’Srv' A, 'i V ’ majestueosement 
till aicen , ’ '* 0 ^ ° f " TP^rance), majerte, /. /V# 

m.ije.te. 77,e A urn.W a/ 4 o’clock ; Hit Majesty d,Jnot 

Zf’lr,hr “f a,r '^ 1 ' |Ua,rC U '" m • *»' Maje.lv ne 

SSggliS 

J, \ , *. majorite, f. He had a large majorUu 


To MAKK, a. r. 

A./.™,r ra |v S abric ° ,r J- fai "- 

,/ ""*• D,r " »" 1 h ” m ^ * •<*>• image. /#*, matfc ' 

Hut coat r qui vou. a but eel habit ? / do not hum,, 

him, je ne «i. qni Inl Vd. ^ 
A.m u^/ fl 7°. “ , a,r ^ ^ /°C 2ro/^ «*e* rt/ 

vont nl : [ u* de bo,,c ? ° m "" H«i i-'i 

7"*' a il -0 fen, 

" koma ’ U ** a TTincef qu i fa 

To be wed made, 6 , rc bid. fait 

great ^ leTtTf 7'7 d ". .'"‘‘l'- ^ ^ « 

J To kT‘ 1 font bieti du bruit. 

shoe. «JS/" 3 r* S ir * rai ; e : /rAw had these 

have 

iKuf. • “ fau * < l ,,e J c me fuste faire ui. habit 

i»0 -fee ^nUfncom. 

a^spissis 

ars s rr sc-"! u « 

m^h iaJlZ .S^ b!' r i *H" 7 d * la, K r,| b //o.o 

fc. Aw profettum, on me dit qu il % ci ikT cent* 

wWi i" JSrsrTO j$rv^ 

a 

'rtfmmhr'iarge^profitt, faire'de‘gnmU-^ign^^ea^n 
ceque T" Cr V " ,ui Vo "* ui ,a " 

nioi 'l"i a. fait vot.c fortune. To 

mood. To^ahl Je'lu , ’ T S °" che °* in «*»", le 

Another 'fait* nl* ra ;’ 8 " ’ ^ ,,I#C *- ^ for 

another, faire place A .me autre podonne. To make a ferton 

an example, fa,re un exemple d'uue peraonne. / will make 

7 d • r " '■'W. «7^/iey, faire un voyage! 

To make progress, a. oncer, la.rc du progre.— (in still,,,) 
fane do. progrH. To make a pen, Jill * une [iluine. % 

7 0/ 7 M, 7 v fa,rc T**’ “ ,4 ‘ rvi, * d u,k cho,e - t*® 

f r* ,c , fo,n - 7 ° ^ A «y «A-A- /*e iAm-r, 
profiler du beau emp*-du lion' momenl—de ('occasion 
favorable. 7b make account to set off early, compter, faire 
son cmnpte dc—partir de Ikhiihj hture. To make L account 
of a thing, n atfadier aucune importance it une chose. To 
make interest with a person in favour of another, soil idler 
une person.ie, auprw d une personne en faveur d une autre 
—inuressrr une personne en faveur dune autre To 
make a stand against resirter A. 7b make procuion for 
the future, pourvoir i 1 avemr. To make love, faire lam our 
(i ut* personne). To make a fool of ones self sc f a i, c 
moquer de so.. To make a fool of a person, se moquer 
«U.ne personne—la mid re ridicule. (To spoil, indulge . ’ 
She makes afoot of that d„U, elle gale <et enfant. H, 
made ahead ofhimself ,1 commit des execs. He makes a 
beast of himself ,1 s abrul.t To make an ass of one’s self 
se fa.re moquer de soi-se rernlre ridicule. 7b make fu , 
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fa thing, tourncr une ch«e en_pta«M'«^ % D m ^ 


fun of every thing, il loume lout en plaisaiilene. , 

n mistake, se tromper-faire une erreur. Torn***™** 
for, reuarer uue chose ; dWommager (une pcrw^ , 

Avoir fait une chose. 7*. ««*' To maZ^ of 

tenter—d'une chose au l*u d une auire. 7b »«l* **"• £ 
of not seeina, fa ire srinblant d ctre eii colcre—de nc 
iiuavoin To mat, belies*, fii ire scmblaiit (do nejo* voir, ftc.) 
To mat, one'* escape, scchapper 7o make the best of a 
thing, sen lirer du mieux que 1 on pent—«n lircr le 
nieilhur parti possible. To make a pass (us fght.ng or 
fencing), iwrter une botle. 

' (Sea-term.) To make the huu!, decouvnr la terre. To 
make sad. faire voile—mettre 4 la voile. To make more 
sail, mettre plus dc voiles dehors. 

To Make, with adj,dices, IS generally expressed by 
iciidle. That will make them all eery happy. Cola !c» rciidra 
lous him heureux. Tnat tret makes your room very dark, 
cct nrbre rend votre appzftcmeut bien sombre. To make 
uneasy, inquivtcr, reiulre iiaiuict. You will make him too 
proud, VOUS le rendrvs trop Her. 

To make one s self miserable about a thing, sc fourmenter 
—sc rendre mollicureux—4 I'vgard d'une chose. It males 
me miserable to see it, je souffle do 1c voir—je m'ftflligC de 
voir cela. To make a person angry, fuclier une pcisonne. 
It is enough to make one angry, il y a de quoi mettie une 
|>crsonne cii colore—il y a de quoi vous factor. That sri/l 
make him angry with you, cela le faehrra contre vous. To 
make a thing (lost, broken) goo,/, rent plater, ruccommoder 
uue chose. / wdl make it garni to you. je vous en dedoin- 
magerai—jc vous cii iudemiiisrrai. Jo make g-wl a claim, 
just itier, prouver line reclamation. To make an assertion, 
a remark, goml, appuyer uue remarque de prouves. To 
make void, anmilcr—rendro mil, le. To make light of a 
thing, traitor uue chose Icgercment. To make sure of a 
thing, SOMUrcr d'une chose. To make free with persons, 
traitor les pcrsoiilies familivremml—»e jieimettie dr* 
liberies uvec ellct—cri user lileemeut. To make free uilh 
a persons name, se servir—user—libremeiit du nom d'une 
pcrsotilic. To make free with things, prendre les choses Sans 
demander. To make a door fast, former uue |«rfe. To 
make a thing fast, attnehrr une chose bien — fortemenL 
To make hot, faire chauffer. To make one’s self hot, 
s' vehauffer. To make ready, s'apprctcr—se teiiir ptef. 7o 
make level, rendre uni. What makes you so lean f quest-cc 
qui vous rend si maigre? To make a thing known, di- 
vulguer, rvpaudr* uue chose—la faire connaitre. 7 hey 
made him drunk, its I'ciuvr.-rent. To make it convenient to 
do a thing, s'arrangcr de manierc 4 faire une diose. 

(To make much.) You make too much of this thing, vous 
domic/ trop d'importanco 4 Cette chose. They make so 
much of him that he will become very vain, ils le tiaitent avec 
taut d'lgards—ils lui prodiguciit taut do Soins—qti'il ru 
devieiidra trop vain. You make too much of him, vous lui 
temoignez trup d vgards—vouj ctes trop aux petit* soins 
auprv* de lui. 

To Make, with prepositions. 

(Away.) To make au-ay with one’s self se d.-fruire, se 
dyfaire, SC tucr. To make uway with a man, tuer—oter la 
vie 4—Ull liontme. To make away with a thing ( to carry 
it away), emportor une chose. He made away with his 
fortune in sir months, on six inois il dissipa sa fortune. 

( lor.) This will make for me, cela inc CoUvienf, fait 
mon aflaire. That makes for me, cela est en ma favour, 
tourne 4 mon profit, 4 mon avantage. To make for a pi ice, 
se diriger vers un lieu. 

(Of.) To make of, com prendre, expliquer, se rendre 
compte de. We know not what to make of his silence, nous ne 
savons que penscr de—comment expliquer—son silence. 
We don’t know what to make of it, nous n'y comprmons 
rien. What is bread made if? avec quoi fait-on du pain? 
Cloth it ma/le of wool, le .liap se fait avec de la laine. / 
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y dinner of bread and cheese, j'ni fait mon diner <l« 
lain ot de Homage. II hat shall you make of your son . 
quo fere*-vous dr votre fils? W* Avail make a solher oj him. 
nous en forons un milimire. 

(Off.) To make o(T with a thing, emportor une chose. 
7o make of, e. n. (to run away), s'onfiiir ; s’on allrr. 

(Out.) To make out (a passage, a letter), com prendre. 
The thing is easily mail* out, )a chow cut fnrilo 4 Coin- 
proud re. (To explain), expliquer, rendre compte de. ( To 
prove), prouver, demontrer. To make out a rase, donner 4 
.me chose une importance qu’clle n'a pas— law), ag- 
graver la chose-rendre la chose incuse. 

(Over.) To make property ox rr to a person, transferor, 
cider la iropritte il’uii bien * un outre—transm. ltri¬ 
ses .Iroit* ile propri.li- a un autre..... , . 

( Through, j To make a way through, s ouvnr-se fa.ro 
un passage a I raver*—traverser. 

(Towacds.) To make touanls a place, S aVOIIC r, 
diriger vers un emlroit. , 

(Um.) To make up a sum, a number, completer line 
soinnie. uue quantity ( To reconnU.) To make up a gunnel. 
arranger une dir pule—un diffirrml. AH is mode up 
between them, tout ot arrange entrVux—ils sc sont K'l-oii- 
cihe*. Come, let us make it up, allons, faisem* la |«IX. 
Ilill you make il up with me / voulei-vom faire la jkiix — 
voulcz-vou* vous ii concilieravec moi ? Co and make it up 
with him, allez faire votic paix avec lui. To make up one* 
mind to a thing, se decider 4 une clime. 4 fain* une chose. 
Come, make up your mind, nllnns, nllulls, ilvcidec-vmis. 
( To compose.) H hut is this dish made up of / de quoi -<• 
com|Mise ce plat? To make up a medic,ue, picpanr urn- 
nudeeinc. There is no nature in her. she is nil made up, il 
n'y a rien de nature! cncllo, tout ot artillciel—.—tout e»t 
art ebez file. To make up the fire, ntliser le feu. To make 
un account book up, met tic uu lu re de compte* au cmiraut. 

M A K K, s. forme /. (Style f making), fuv<Mi, f. A dress 
f French make, OIK' ml* de f.l^on Fran^a.M\ 

MAKE-11 ATK, S. (brealer of spsnrrtU), ImutC-feil. m. 

M A K Ell. s. (the Creator), cicjleiir. ««.; (mamjiit lurer . 
fat.ii.ant. Maker f watches, fatnicaiil de moutre*. The 
boot maker, le U>tt‘<rr. le fabrieftut de Imlles. (In yneml, 
but not applied to manufacturers), I'diseiir, faiviue. He ,• 
a great book-maker, e'est uii grand lain nr de livie*. A 
rerse-maker. un faisenr dc vers. The dress-maker, la laiseuse 
dc robes— la couturierc — la faiseuse. 

MAKE-I’EACE. s. See I'eacc-maker. 

M AK K-\V EIGHT, s. 7 will adil this as a make-weight, 
j'y ajonti rai cela jiour faire le (Mihla. 

M AKI. *. (a sort of ape), inaki, n. 

MAKING, p. pr. (used subst.) (Workmanship), f.i^on, 
f. Her dresses are f her own making, scs rolws sold lie M 
tlpn. Thu ban would be the making of lam, ce prel le 
raettrait bien dans scs affaire*. That e/ierulilivn was the 
making <f him, celte SlK'Culaliou a fait »a fortune. 
MALACHITE, s. malachite,/. 

MAl.ACOI.l1E. s. (plant', malacoloides,/. 

M A I.A DM I NIST II AT I ON. i. mauvuis gouveilirment. 
m. ; administration vicicusc./ 

MALADY, s. maladie./. [Malaga. 

MALAGA, s. (sort f wine), vin do Malaga, m. du 
MALANDEKS, *. (a disease in horses), iiialaiidro. /'. 
MALAPERT, adj. ini|iertiiieiit. e. impudent, e. 
MALAPEUTLY, adc. impertiiM'iiiiiieiit ; iinpudi in- 
menf. 

M ALAPEUTNESS, *. iniperlineuee./ inipudeiice. /'. 
MALAPROPOS, ode. mat 4 |>ro|>os. 

MALARIA, t. (bid air, in some /-.rf* of Italy, pro- 
ducing fevers), la malaria. Imalate. »/». 

MALA I E. *. (chem.). scl tire de 1'acide de la i>omi;ie : 
MALA.YATION. s. (chem.). malaxatioii, f. 
MAL-CONFORMATION. s. conformation vicieuse, f. 
MAL-CONTENT, I .. 

MAL-CONTENTED, J®*®’ “ cC0 " ,e " , » c - 
MAL-CONTENTEDLY, adc. avec mecoiitentenient. 
MAL-CONTENTEDNESS, s. meconlentemeiii. 
MALE. adj. mile. A male child, uu enfant male 
MALE. *. male. m. fiarol.k f 

MALED1CENCY, s. mauvais lancrage. m .; mauv.ii.m 
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MALEFIC, adj. malllique. 

MALKFICE, .. makficl 

MALEFICENCE, I*. malfaisance. f - (*r thi« n .\ 
MALEFICIENCE,} nature m.lfai^** r 
MALEFICENT, l 
MALEFICIENT, f < “»- malfa “aut, e. 
MALEVOLENCE, *. malveillancc, /. (dune pertonne 
euvera une autre). (Offortun r, ditto*. See.), malun.it*. f 
MALEVOLENT, adj. malveilla.,., e“ nil in, maliK-*. 
M AI.E\OLEN I L\ , adv. avec malveillancc: avec 
malignity. 

MALFESANCE, *. malfaisance,/. 
MALFORMATION, *. couformaiiou vicieuse,/.; rice 
«le conformation, m. 

MALIC, adj. (chem.). Malic aciil, acide malique, m. 
MALICE, i. malice,/, mal veil lance, /. Tu art •« 
het, agir par malice, pur mcdiancrte (envois un autre). 
To bear mu hee (to entertain revengfu! feeling*), avoir de la 
rancune centre—garder de la runcune X— une prraoune. 
7 bear no malice, j 0 n’ai pa* de rancunc; je ue suis iui 
rancunier, mere. 

To MALICE, t>. it. avoir de la malteillance (coutre 
“"•If "«»'*«)• (To brer malice), avoir dc la rancuue. 

MALICIOUS,<t«(>. malicieux, eu*e ; michonl, e : mal- 
veil lout, e ; (of thing*), malfaisant, c. 

MALICIOUSLY, adv. malicicusement; avec rmcha.,- 
cele, avec malveillance. Theg are mah.iouily bent aga.n*l 
me, ils sont mal disposal divert moi—ils me veulent 
du mal. 

MALICIOUSNESS, #. malice,/. m£chancetl, f. mal¬ 
veillance,/. (envera une pertonne). 

MALIGN, a<j. mal in, ligne. More commonly, malfai- 
sant, nuiitilile. 

7o MALIGN, v. a. (to regard with envy). // ,, hardly 
to be thought that any governor ihould 10 malign hi* tucctuor, 
ou aura peine X croire ou'uii gouvenicur puiste )>orter 
envie 4—puisae regarder d un <ril d'envie—uoti succeucur 
uu |N>iut de —. To be maligned, etre envie—la ire de* 
jaluux. (To entertain malice toward* a man), vouloir du 
mal a une pcrsonuc. 

MALIGNANCY, i. (of heart, di*/>atition), malign'd*,/, 
malveillance, /. mecliancete,/.; (of Junto, if fortune), 
malignit*,/. 

MALIGNANT, adj. (of the huirt, deposition), me¬ 
diant, c; malveilluut, r, plein, e dc malignity. (if ulcer*, 
fever*, plant*), malin, ligne. (Envious,.jealou*), envieux, 
cuse; uameux, CUIC. (Unfavourable.) 7 he malignant *l„ri, 
le* etnilc* malignei; lee astres malin*, contraire*. ( The last 
word i* preferable with a noun masculine, inalin being more 
frequently used in the tenie of cunning.) 

MALIGNANTLY, ado. maligncmcid, avec maliguitc. 
MALIGNER, s. Iiomuiv mediantqui ineditdea autre*; 
qui parlc avec jalousie, envie; iioinme haineux. 
MALIGNITY,*, ma.ignite,/. See Malignancy. 
MALIGNLY, adv. maligueinent; avec maligmte. 

malison, *. malediction,/. 

MALKIN, *. ecouvillon, m .; (a low wench), salone, f. 
MALL, t. (a beetle), liie,/.; (a game), mail, m. 

JO MALL, v. a. battre, enfoucer, avec une hie. (To 
bruite), briscr, roinpre. (To ditfgure), massacrer. 

MALLARD, *. (the male of the wild duck), malprt, w. 
MALLEABILITY, *. malleability,/. 

MALLEABLE, adj. malleable. 

MALLEABLENESS, «. malleability,/. 

7*o MALLE ATE, v. a. battxe a froid; travaillcr au 
marteau. 

MALLEATION, *. travail au marteau. at. 

MALLET, *. mail let, m. 

MALLOW, I . 

MALLOWS,)'* (p/an °’ mauve > /• 

MALMSEY, *. malvoisie, m. vin dc malvoisie, m. 
MALPRACTICE, *. (in an office), malversation,/.; 
(m general of immoral conduct), mauvaise cooduite, /. 
raauvuUes habitudes,/. 
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MALT, *. malt, m. orge gmnre,/. 

To MALT, r. a. fa ire germer dc Forge. 
MALT-DRINK, I ... _ 

MALT-LIQUOR,)*' 

M ALT-DUST, *. d riche,/ 

M ALT-FLOOR, *. se-choir, m. 

MAI.T-HORSE, *. clieval qui fait tounier la machi le 
%*?! d- 1 njah -ffg.) nndre ,H-sant, lourd. 

-MAI.I -HOUSE, *. fahriquc de malt. 

uaii«)/ ,NG ’ P pr ' (U,,d mal,a 8 e > garni- 

maltster, j*- «»*caut d« malt. 

To MALTREAT, ». m al trailer 
MALTREATING, p. pr f 
MALTREATMENT, *.' } mauvoi * Inutcmenl, m. 
MALTWORM. *. gnu.d buveur de biere 
MALVACEOUS, adj. (hot.), malvacie 
MALA EHSATION, *. malversation,/ 

MAM, I • 

mamma r* mAmai| « 

*“■** M “ n » i "' k - - 

fJAWMAI, | . 

MAMMALIAN, |* "*»"*nuUw. 

mammiR, , ci L ° GIST ' # * na,urali “* ‘™i«« 

MAMMARV GV ;-'’ d0C * ,i,,e dw n,a u ,n, 'fere*. 

MAMMRT . r "* 4‘ 1 ' Ur » tire data le doule. 

MAMMILLATED, adi. mamdonn* 

MAMMQNisT Ma, r ,n0 " 1 U d " ricUaHM - 

rirhr*m ° N OT> ° mmC monda *"- Pursuit let 

MAMMOTH, #. mammouth, mammout, m. 

MAW,*, horn me, m. Let ue make man in our imaoe 
[.r r f 4 »«*Tc image. Man wa, born to *ufi, 

1 homme e*t ne pour touffnr. You are but a man a* / am 
vou* u ctes quun homme comme moi. II hen lam, 
grown up man, quond jo serai grand. Me it not quite < 
giown up man, cc n est pas tout & fait un homme fait—i 

¥S ,ou, , e i“ cxoum i' c S: n cow ' ,o 

parvenir 4 I ige d homme-4 1 Age viril. Play your , ur 
like a man, aguse* en homme. IS, a man, once in your Ift 
muntm-vous—montrci que vouaetes homme—uuc fois cr 
voire vie. Me i* not hu own man when he i* in a pauion 
il n est plus xnaitre dr lui—il ne se counalt plus—lor* 
qu il est cn eolcre. Ueha ,r hhe a man, comluiset-vous cr 
homme—montrex du caractere. du courage, de la fermet* 
He .» no man uho could act so cruelly, celui qui pou.rai 
agir si cruellement, ne rnirite pas le Horn d'homme. H her 
, 1 the good man of the houeef oil cst le maitre de la maison' 
We found her, and her good man at the door, nous les trou. 
vumes 4 la porte, die et son bon liommc. My good man 
mon brave homme. 

Thi* will make a man of him, cola le metlra nans M . 

affaires—eda 1 *Ublira—-cela fera sa fortune. Betweei 

man and man, entre dc* hommes—outre deux hommes 
The poor man did not know what to do, le jiauvrc homm. 
ne savait que faire. / am your man, je suis votre homme 
1 am not the man to deceive you, je ne suis pas homme i 
vous tromper—ce n est pas moi qui vous tromperni—j. 
suis incapable de vous tromper. Me it a poor man (teak) 
c at un pauvre homme—.— (poor), c'esl uu homme pauvr 
—il at pauvre. There were teverul poor men at the doo. 
(beggar*), il y avail p'.usieurs pauvres—plusieurs meu 
drants—4 la porte. 

II hen a man tell* you il cannot be, quand un homme— 
on—vou* dit que cela ne se peut pas. You know no 



MAN 

what you say. man, vou. ne 

ga**on-mou cher. H hy, man, they u|iaradc _ mo n cber 
cmisiderrz, done, mon gur«;o«i—mon c 

™-1«" leu, nomtae ... J ~ Ul 'a, l» 

( 0 / r>UUr :,I "7 

' ; 7V° n “J= 

ASMS =. jt 

vingtl.omn.es wlda.^ ^ ^ „«»,*»• </ -re- «/ 

work{\\l ont un grand .w.nU« d ouvrier* A Vouvra^. I 
u! sir men about it, j’y «• ««'* *'* ouvr «er». fn* tra.les), 
carton.. That tailor imps thirty men, <* 

.rente ouvrier.-t«ente gar<on*. (Corned, of man.) A 
qiotvr's man, .in gallon cp.c.er; a shopman.,m g*rg*> 
lie boutique. Man-eater, .mtl.ropophagc; cannibal. Man- 
hater. misanthrope, m. Man-midwife, »ecoucbeur. (Seder), 
inarchaud. U* oyster-man, le marcliand d huitrrt. The 
rabhit-man, le marchand de lapm*. 

(Of servants.) A mam-tenaut, un .lomestique. tney . 
keep no servants, ill l. ont I->i«»t de «lome*tique. male.—.U 
n'ont one de. femme* pour dome!ique*. / will send u by 
tny man, my man-servant, je VOU. IVnve.ra. par n.on du- 
ine.tiquc. A man-vooh, un cummer. 

To a man. They all consented, to a man, .1. y conren- 

tireut tou*, mi., exception. ' , 

A man of wa>, un vaiueau de guerre. A mertonne-wu u 
un ituvire marcliand. Man (at chess), piece. 
move your men correctly, vou. ..-entende. v*s la marc I e 
de. piJcWj (at draughts), dame*. /. I huf this man, je 
.outlie celte .lame. Crown my man, dame, ma piece. 

To MAN, r.«. (a town, a citadel), mell.e une ganumn 
dun*—jeter do. troupes dan.—gannr de troupe*, de wldat.. 
To man a ship, mettre un equipage A bord d un vaisreau— 
nrmer Ul. vaiweau. H e were well manned, nom avion* .... 
bon Equipage. To man a boat, armer un can.*. To man 
a prize, envoyer, mettre, .... iquipoge a bo.d d-..ne pure. 

(To fortfy), fortitier ; armer. To man ones missel 
against temptation, re fortilier—armer wn e.p.it—contiv la 
tentatinn. 

MANACLES. *. meimtte.,/. few aux man.., m. mett.e 
le. mcnotte.. Ic* fer. aux main., A un liomme. 

To MANACLE, e. a. They manacled him hand am! foot, 
on lui n.it do. fer. aux pied, et aux mam*. 

MANACLED. To be —, avoir le. mcnoltce—avoir le. 
fer. aux pied., el aux maim. 

n MANAGE, v. a. . 

To manage a house, a family, condu.re une matron, un 
menage, une famille. she manages her children admirably, 
rile tlent re. enfant* en Ion ordre—file re fail |urf...teuient 
obeir—ellcs le* gouveru* d’une manure admirable. > on 
cannot manage all them children, vous ne pourrez teiiir tou* 
ce. enfant* en ordre -tranquille*. To manage a farm , an 
estate, conduire—exploiter—diriger nw fernre, une true, 
mi bid. 7 o manage affairs, aixounls, condu.re, girer le* 
Hilaires. 7’o manage a horse (in riding), inanier un clieval ; 
(to groom), panrer, soigner un clieval. To manage a ball, 
a ilog (any fanout animal), don.pter .... laureau. un 
cliicu. To manage a rebellions boy, man, servant (to subdue), 
soumettre. courtier un enfant, un liomme, A:c. to manage 
men (to lead them to do ones will), manier le. bom me*. 
To manage affairs (to guide, direct them), manier le* affaire*. 
(To contrive, arrange.) I will manage this little affair for 
you, jarraugcrai cctte petite all'aire |wur vou*. / manage! 
It so well that they all came, jc lis si bid.—j'arroiigrai si 
l.ien le* chores— qu’ils vinrent tou*. lie manage to *'< her 
et erg day, nou* trouvon* moyen de—nous nous airungeom 
dc maniere A—la voir tou. le* jours. 

(To treat with caution, not to offend), mcnager. 
MANAGE, v. it. Let then manage for you, laisscz le* 
arranger los chores pour vous. 

MANAGE,*. See Management. 

MANAGEABLE, adj. (of persons, animals), traitahle; 
docile, maniable, facile A conduire ; (of things), maniable. 
(Easily conducted.) The aerial carnage, 1 fear, will not be 
very manageable, je craiiu bieu que la Voiture aerie.uie i*e 
goit difficile A conduire, A gouvenitr 
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MANAGEABLENESS,.. (of persons), ilocdUk,f ■(* 
things), maniemc.it facile; fucilite avec Jaquelle on con- 
duit, on i»ouveme. , , 

MANAGEMENT, *. (of money affairs, of a ban*), 
conduite,/. ge«ion,/. direction,/. He intrusted him with 
the management of our affairs, nou. lui contiime* la con- 
.luite— l adinini.tratioi. .le no* interet. Our fortune 
increased under his excellent management, not.e fortune 
anementa entre *c* main*—sou* sa .age direction, lie 
undertook the management of the aJTair, .1 re enurgea dc 
diriger, de conduire—de la direction dc—1 alla.re. / would 
not undertake the management of it. je ne m Cl. cl.urgcrui* 
,vu. (Of a house), conduite. She Jluds the management of 
a l,roe house d.ff,cult, elle trouve que la condu.te tlnire 
crande malum e.t difficilc-qu il c.t difficile de condu.m 
une grande maim... bo you understand the management o, 
children I vou* cntei.dez-vou* a conduire—A gouverner— 
A la conduite—de* enfant* / My son improves under Ins 
gooil management, mm. 111 . fait ties p-og.c. l* 1 **; 
cellente cmduite. One might make something of this eh,Id, 
umUr g*A management, on poi.rra.t la.re quelquc Clio.*' 
de cet mf.nl, .'il *tait CU Iwune* mum.. 

MANAGER. *. (of a bank, an office), director; agent. 
(Of a commensal house), gerant, agent. He is our chief ma¬ 
nager, C ft notreage.it, gerant en cl.ef-c c.t noire prem.er 
comm is—il cU A la tele de no* olTaire*. (Of a theatre). 
tf.uKur; (of a concern), agent, m. comnn*. m.; (of a 
charitable institution), econume, m. lit is the manager of 
our funds, c’e*t lui qui e»t noire causier—noire econome— 
ui a le manieme.it de no* fond.. He is our chief manager, 
a la direction de toulc* no. affaire*. 

(In general, a person uho contrncs, manages things.) He 
,s a skilful manager of the rabble, .1 .’etltemlaU A 
ner le 


I 


con¬ 


duire—A gouvrmrr le nruple. She is an excellent manager, 
elle .-emend A arranger le. chose*. She is my chief manager, 
c e*t elle qui conduit—elle a la conduite enticrcde—tunic* 
me* affaires. She is a goo ! manager (of money matters, 
household affairs), elle set it end p.irfaiteineut A conduire 
une mairen—elle conduit sou menage juifaitemeiit—.— 
die cute*id l.ien 1 economic. (Of a woman in humble life, 
or familiarly), c'e.t .UK* excvllei.tc ineliagetc ; (of a manJ, 
il e.t bon mcimger. 

MANAGEHV, f. See Management. 

MANAGING, />. pr. (usedsulnt.). See Management. 

M \NATI'S,}*’ ( l,a - cou '< *' aln *)i vcau l " ann » "*• 

MANATION, «. emanation./, ecoulemc.it, m. 

MANCMET, *. (m buf m the shape of a ring, an old 
wor.1 for fine while bread), inanchctte, /. 

MANCHINEKL, *. (a tree), inmncvuil)ivr. 

To M A NCI 1’ATE, r. a. asrervir. 

MANCIPATION, *. a.rervi.reineut, m. 

MANCIPLE. .. pourvoyeur. 

MANDAMUS, *. (law), ordouuai.ee royalc, /.; (•/ 
from any other authority), ordre, m. 

MANDARIN, *. mandarin, m. 

KiSSK-l—‘ 

MANDATE, *. ordre, m. commandement, m. 

M ADI RLE, *. (the jaw, anal.), n.amlibulc,/ ; (com), 
michoire./. . [mAclioire. 

MANDIBULAR, adj. qui appartient. qui tient. A la 

MANDIL, I*, (a loose coat formerly worn l,y ser- 

MANDILLON,) cants), maudillc, *. See Trench Eng¬ 
lish Hart. 

M AN DLF.STONE, *. (not. hist.), amygdaloid*, /. 
(pierrv qui a la forme d une amatidc.) [Ul—.) 

MANDOLIN, *. (sort of lire), mandoline, /. (jouer de 

MANDRAKE, *. (a plant), imutdragore,/. 

MANDREL, *. (a turners tool), maudlin, m. 

MANDRIL, *. (sort of monkey), mandrill, m. 

MANDUCABLE. adj. (ft to be eaten), inaiigeal.le. 

To MAN'DCCATE. v. a. manger; (to chew), mucher. 

MANDUCATION, *. {chewing), mamlucation,/ 

MANE. s. (of a horse, a lion), crinicre,/ 

M.VNEATER, *. authro|Ki]dimge, in. cannibal, in. 

MANED, adj. (bearing a mane), qui po'te, qui a, UIIC 
criuiere. 
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MANEGE, l. (a riding school), mainVr m 
MANKRIAL, a<//. (manorial), manorial’ e 
MANES, .. (shades of ,he .lead), mines m 
MANFUL, adj. mile, hardi. ^ ' 

h.,m™\ NFULLY ’ f*’* brjVrmen '- courageuse.net, ei. 
□omme couragetix, brave. 

J!^^V^ ESS ’ '• coura 8 e - «. braroure,/. 

MANOINKP^ of,nonkey), maugabeyo,/. 
MANGANESE, *. manganese, m. 

MANQ AN ESI AN, «</,-. de -■mranf.r 

u^aiSH!cJ E '{ nuu ' lpu ' (,>Mc - r 

MANG ANESIOUS. }«*• mangon^ique. 

IJANGE, ». gallc (de cbien),/. 

m /• tW^™ U . RZR h '• ra C«P*ce dc) bette- 
ManSbb 1 ma,,gcr “ ux •«»»»*). 

/- • ! l,r i ? an i* u ' re '/- (.r-r caUU), crOche. 

To MANGLE, e. a. decl.irer, met ire on pieces; /y« 
mu tiler; >•/ 6ad tmrriuf), massacrer; dtchuer, 
dvcoiipsr mol adro.temeut; (gf linen), calandrer, faire 
passer i la culuudrc. * 

MANGLE, s. (a press or calender), calaudre. f. 

S ANnipf •* p :- ( r l ««•»». *• 

M ANGLER, s. colaiidreur.iff.; (uho mangles,,, earning) 
unusaercur. 

MANGLING, p. pr . (used subs/.), dfcbircmcut, m . t 
mutilation f, ( Of clothes), calondrage. 

MANGO, s. fa fruit of ,he Fast Indies), fruit du— 
pomme de—umngou.tan. 

MANGONEL, s. (a war-engine) mangomicju rn 
MANGONISM, «. art de polir l« choS ’ 
MANGOST \N, Is. (tree which bears the mango), 

MANGOSTEEN, ( foustan, m. 9 ’ 

K'J225°\P* * /" "" '* >ht tanglier, m. 

at 'Mil, adj, galeux, ense. 

MANHATKR, s. misanthrope, m. 

MANHOOD, s. (hum m nature). As touching his man - 
/W, ei. ce qui regarde *a nature humaine—son humanite. 

'/' iri/ily), virilitv, f age d liomme. He was sent into the 
army as soon as he had come to manhood, on lenroya au 
service uw qu u cutatuint l ige d Iminme. They should 
not marry before they have come to manhoo. 1 , its lie devraient 
pas se manor avant d etie virila—d avoir attrint l uge viriL 
v Courage, resolution.) Vo you doubt his manhood 1 doufei- 
vou* de »a force—de son courage—le prawrout ivur 
un enfant ? 1 

M AN I A, 0 . manie, f He has a mania for pictures, il a 
la mome des tableaux. 

J! “J 2! 'Jo L ^ a,, J- (mmitageoUt), maniable; traitable. 

M A NI AC, s. fou, folle; inoinaque. 

MANIACAL, adj. dc fou, folle : do inaniaouc. 
MANICHEAN.I ...... 1 

M AN I CHEE. )'• ad J * Mamcheen, ne. 

M A NICHE ISM, s. Manicheisme, m. 

I*’ f'"" instrument), man i chord ioo, 

!!'J2!£H2f D 9 M » ’ m - (i ou0T du manichordion). 

iU ANIr r,5»T, adj. manifesle; evident, e. // is manifest 
taut he will not accept, il est manifesto uu'il n'acceptera 
pas. (Of persons.) Thus manifest to Sight the god ap¬ 
peared, ainsi le dieu se manifesto a lour vuc. / saw him 
manifest in view, il g'est manifesto a ma vue—jc l’ai vu 
• levant mes yeux. He stood manifest, il ctait la devant 
ines yeux. 

7 - A M , \ F vi^T’Q-r r '"' im °' Ct ° f < a connaissement, 

Jo 31 AMhEST, v. a. momloter. To be manifested, sc 
mam fester. ’ 

MANIFESTATION, s. manifestation,/'. 

MANIFESTIULK, adj. qui peut »e—que I on ueut_ 

mam fester. 1 

M VNIFFSTI 1 V G> r ^ (U r* ,Ub “ X manife * ta,i «b/. 

.. ..if. * L *» u,, °- maiiifirstemeiiL 

M VNIFKSTO^’ * iy e leUCt m - u,,fvat *- 
rJiifedc) ’ *' CpubUer ’ do,,,, « u " 

MANIFOLD, adj. nombreux, eusc ; different, e. For- 
gtve our^ manifold (numerous) sms, pardonne nos iwcbes 
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nombreux. The use of it is manifold, on en pout fnire—i| 
sert i—difflrents usiges. My scope, in this experiment. „ 
many obi, le but que je me propose, dam cettc experience, 
est Ue piusicura sortes—a di lie rents objcU. 

Ht “ a manifold traitor, e’est un double traifre. (Cs- 
hdnled in many ways.) The manifold wisdom of God, la 
sagesse infinie dc Dieu—qui se montxc dans tant de chosen 
cui!l AN,FOLDED ’ a ' i '' ^ U th,rll ‘ )l de pluiienrs 

S 5 ^S« 5 S!"R LY * aie ' *°"* 

?!'J2!i?J,' DNKSS> '- "»ultiplicite,/; 

MANir N ' * "“h 0 ** "*• I** 1 ' 1 h 0 "* ** ,,um,nr '. *»■ 
MANILLA.}*- ( tvr,t ‘f bracelet), bra.el«-t, m. 
MANIOC, | 

ssksssH-*■*—>- 

C “ t"** •f** "So ,« w of Rom.,. 

M ANKiMn' ' FT , l,umai "* < A ma, 0. Homme. 

J.™ “ coma “ u " 

^mile.S *■ C ° U,aKf * ftm9t6 ntilo 

SiSfW J ^V' boUt d, 'omme. 

hMAHIV mi ! C 1 " ob, C- 

iuNsX:^^7 m9i avcc courago - 

MANNER, *. 

ma .i^r i / most ,U> ,/t ] a 

maiiuie dout Je dots le fairr. In what manner dul he d., it 7 

tLE **™ 1 fait 1 « fa "ie mo., 

urgent mutssmer, il nous invito de la mam«rc la plus pres- 
«nte. i ms do not se, about it in the right man,JZ,\’uc 
vous y proms pa. de la bourn maniire. He acted in a 
. ,*r manner, il a agi de la bonne mnniere. She spoke in 

a manner to Conmace us, elle a ,a«l6 de maniere fnou. 
Convaiticre. A man is known by his manner of speaking 
on connait un bomme i u mani. re de ,arlcr. (Mien.) / 
saw by his manner that he sea, pUaud, jc vi. bid. I W maniere 
—4 son air-qu il «Uit satisfait. (Peculiarity, after.) As 

JS.T' \ Htr K Z'Z m ' “* U manUre d * quclques-uns. 

(Style.) She draws after the manner of Vewmt, elle des- 

Desrint!** ***** * Dewin, -« lle la manierc de 

a in a manner, confess 

the charge, Augustin confesse enquelquc sorte—en quclquc 
mann-re pour ainsi dire-que laccutatiim est fond6c 
l\o manner <f, aucun, e. 

. ( Sor, \ Hud.) H’e met there all manner of men, nous y 
vi mes des bommes de touta le* sortes—de toutes les 
eqicces. Mat manner of man is het qu elle csp«cc 
d'homme est-cef He saw a manner of young lady, nous 
apercumes une «n#ce de demoiselle. 

(Cmlily, morals, customs.) H e must study the manners 
foreign nations, nous devons 4tudier les maurs—les 
coutumes —les mainercs—des nations etrangerc*. He has 
the manners of a gentleman, il a les mauiercs d un bomme 
comme il fauL She has a good deal cf manner, elle a beau- 
coup d'uvige du monde—elle a beaucoup d habitude du 
monde—elle ales manieres Bu momle—les manidres polios. 

I must mend your manners, if you wish to live in good 
society, il faut vous former—il faut deveuir plus poli—il 
faut prendre des manieres polios—si vous d6$irez fre¬ 
quenter la bonne socitte. / will teach you better manners, je 
vous oppiendrai 4 vivre. This it contrary to good manners, 

cela est coutraire aux usages—-cela est coutre la poli- 

—coutre la bienscance. It would be good manners to 
do so, il serait poli—i] serait de la politesse—de le faire. 
Make your manners, saluez—faites la rdvf reuce. 
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To MANNER, *.«*. former. /// mannered ’ 

malhonncte; qui ni pas d usage da mw.de. Good ma 

“"maNNeViSM,'^L uiiimme, m. (Boiste) ; genre )ur- 

"'maNNERIST^V. manieriste, w. qui a «M> 

MANNERLINESS,*, pol.la-e,/ u*oge 
MANNERLY, atf. poli, • i q««» * •»* * «» u 

MANNERS, s. St* Manner. 

MANNIKIN. *. petit bout d homme; 

MANNISH, a#. (appbed to a woman), l.omn.itse , (of 
things), a homme ; masculm, c. 

MANOEUVRE, ». moncruvre,/. 

n MANOEUVRE, v. n. mai«rurrer. (To intrigue), 
maiicouvrer, intriguer. 

MANOEUVRING, p. pr. (used suhst. J, manmivre,/. 
MANOMETER, r. manometre, w*. 

MANOMETHICAL, m&'. manometrique. 

MANOR, *. manoir, m. (A nobleman's manor), so- 



norial rights, lea droit* du (eigneur. . . , , , 

MANFLEASER, *. person.* qu. chcrche * plain 6 
tout le mondc. . „ . 

MANSE, *. (parsonage house us Scotland), presbytrre, m. 
Capital manse, manoir, m. maisau •eigueunalc. (tana), 
firme,/. 

MAN-SERVANT,*, dome^ne. w. 

MANSION, *. (in general, abode), demon t,f. (A nofJe- 
man's house (in a town), l.Otel, w.; (in the country), Chi¬ 
lean, m. 

To MANSION, v. n. demonrtr. 

MANSIONAUY, adj. (resultnt), resident, e. 

MANSLAUGHTER, *. (law), homicide son* preme¬ 
ditation; (in general), meurtre, m. 

MANSLAYEIt. ». meurtrier. 

MAN-STEALING, *. enlevement, m. 

MANSUKTE, adj. donx, ce; benin, igne; plein, c do 
niunsudude. 

MANSUETUDE, *. mausu4tude,/. 

MANTA, *. (a fish), mante./. 

MANTEL PIECE, *. manteau de chemmte, w. 

HlANTLET, 7 ’}'- n,,u “ c,et ’ » &»•?■). mantelet, m. 

MANTLE, *. manteau. m. (A woman's), manteau, m. 
'General covering), manteau, m. voile, m. 

To MANTLE, v. a. v. n. 

(To expand, spread), a eteinhc comme un voile, comme 
nn manteau. The mantling wine, levin ccumcux; qui 
mousse. The mantling bowl, la coupe ecunicute. 

(To Cover), couvrir comme dun manteau; jeter un 
manteau, un voile (*ur une chose). A blush mantled her 
cheeks, *e* joue* etaient couverte* d'une douce rougeur. 
Sight mantles the fulls, la nuit repand *ou voile *ur le* 
champ*. 

MANTLING, p. pr. (sued subst.), (herald.), lambre¬ 
quins, m. 

MANTOLOGY, «. mantologie,/. divination,/. 

MANTUA, *. mante,/. 

M ANTUA-M AKER, *. couturiere,/. faiseu*e(derobe*). 

MANUAL, *. manuel. m. Manual exercise, exercice. m. 
To go through the manual exercise, faire 1’exercice (du fusil, 
du canon, des armes). 

MANUAL, adj. manuel, le. • The king's sign manual, 
.a signature, 1c seing, du roi. 

MANUARY, adj. manuel, le; fait 1 la main. 

MANUDUCTION, *. index, m. fteur. 

MANUDUCTOR,*. (a leader of musicians), Cooduc- 

MANUFACTORY, *. manufacture./. 

MANUFACTURAL, adj. de manufacture. 

MANUFACTURE, *. manufacture,/. 

To MANUFACTURE, v. a. manufacturer. 

MANUFACTURER, *. manufacturier. 
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MANUFACTURING, p. pr. (used suhst.), mannfac- 
urc ,f ; (used adj.), a manufacturing house, manufacture./. 

MANUMISSION, «. manumission, /. afliaiicliine- 
ment, m. 

To MANUMIT, v. a. aflranchir. Manumitting (used 
ad si.), affrancliiweineiit, m. Jde Pcngrai*. 

MANURABLK, adj. capable d'amOdioralion an moyen 
To MANURE, v. «. fumer, engraisser (des terms. un 
jardin, avec du fumier, de la mnrne, &c.) (Formerly, to 
cultivate by manual labour), labourer; cullivrr. This land 
Jutull be ueB manured, il faudrait bien engraisu-r—donner 
tie bon eugrai* 1—cette terre. 

MANURE. *• cn*rai*. m. They use guano now for ma¬ 
nure, on emidvie le guano maintcnaiit pour fumer, engrais- 
ser, le, teres. I" ”' 1 

MANURKR, *. cullivateur, m. qui fume, engramc lea 

MANURING, p pr. (used subs!.), engiais, m. 

MANUSCRIPT, «. manuscrit, m. 

MANUSCRIPT, adj. manuscrit, 0. 

MANY, udr.cf quantity. 

Many persons, him du—nombre de—personnc*. / said so 
many limns, je vous I'ai dit bien des fois—nouibre de fois. 

A great many times, un grand innnbrc de fois. A great 
many people, beaucoup de mondr—un grand nomine de 
|>crMninc>. Bring as many as you can, ameliei fll lOT.t <|Ue 
—autont quo vous VOudrez. There art too many persons in 
this room, il y a Irop de personne*—de mondc—dans cot 
appirtemciit. Up not plant so many rose-trees, iff planter. 
I«i« taut de—un si grand nombre de—losier*. Are you 
aware of the many faults he An committal I savex-vou* II) 
uomlire—combiea - de fautrs il a com miles? / saw many, 
j’eo ui vu Iwaucoup—un grand lioinbrr. They hilled many 
if us, ilt nous tuerrut un grand uomhrc ile personnc*—il* 
tucrent hi. grand nornbre de* luMifl. I cannot name the 
many nations he has lUlte-l, je tie Hkurai* fnuineror finite* 
le* nation* qu il a visitor*. There are too many already, il 
y »ti a Imp—un trot* grand nomine dijl. How many 
l**lde hat e you imitcl f conibien avrz-vom invite de |K>r- 
sonnr* f There u-ere so many that we could not more, il y 
en avail taut—il y cn avail uu si grand nonilirc—qu’on lie 

C urait se remuer. As ninny as you take so many will you 
re to pay, autaut von* en prendre*. uutaut vous on lurri 
:i payer. Twice as many, deux fois Jiitnut. So many men 
so many opinions, autaut d'liommci, autaut d'upillioni. lie 
they eter so many, quel qn'en soil le nombre. 

Many a man H'ouU act differently, pin* d’nil homme 
eil agirait dillT-remmriit. Many a lime, plus d une fois— 
mainte ct maintc fois—.—mainte* foi*. 1 hai* shed many 
a tear. i‘ai verse bien de, larmet—nouibre de larinet. 

MANY,*, a many, UII grand nombre. The many, lc 
grand nombre. 

Many, with participles Many-coloural. de pluueur* 
couloir*. Mtinycornereil, ayant, ii, pliilieur* coin*. Many- 
headed, k plusimr* tele*. Many-langnagcil, qui a pliilieur* 
laugagc*. Mamy-mastered, qui a plusieur* in,litre,. Many- 
rahed. k pluskur* valve*. 

MAP, *. carte,/. Map of the world, mappe-moude,/. 

To MAP, r. a. faire la carte de. 

map. L k trf.k> f - 

MAPLE-SUGAR, *. sucre durable, m. 

MAPPKRY, «. art «le lever—fuire des—carte*. 

To MAR, r. a. gater. 

MARACAN, *. (espuce de) |>erro<iuet (du Rrcsil). 
MARACOCK. *. (esptee de) |ia>*c-fleur. 

MAR ANON. *. riviere der. Amaxotic*./. 

MARASMUS, *. (medic.), manume, m. 

To MARAUD, r. «. marauder. 

MARAUDER, *. maraudedr, eu^e. 

MARAUDING, p. pr. (used suhst.), maraud age, in. 
MAH AY EDI, I. (a small Spanish coin, leu than a far - 
thing sterling), mamvedis, m. 

MARBLE. *. marbre, m. At hanl os mat lie, dur 
comme le inarbre. Coll as marble, froid coinme uii marine. 
(Small balls with which children play), Lille*, m. joiicr au\ 
billes. (At Oxford.) The AntndeUass marbles, les marbii* 
d‘Arundel. 

MARBLE (used adj.). Marble pillar, pilier dc marine. 



M A R 


MAR 

Ma'ble-hearled, qui a un ccrur «le maihre. Marble 
(of a book), couverture marbri*. Marble culler, nuubrirr 
To MARBLE, v. a. marbrer. MarbUnq (used sobet ) 
MAKHLER, s. marbreur. [marbruie. 

MARCAS1TE, *. marcaasite, f. 

MARCASITIC, adj. dc marcassitc. 

MAIICESSIULK, adj. raarccaaible; qui se gate—se 
corroinpt facilcmcnt. 

MARCH, a. mars, m. On Ike 27/A of March, le 
vingt-sept mars, dc mars. See Mad. 

MARCH, *. ("acl of walking, proceeding), marche. /. 
Nothing can Hop lhe,r march, licit ne saurait arrefer leur 
marche. Hum ■« a proof of the march of inlAUct, c csl 
une preuve de la marcl*—dcs progrea—dc rimelliKCi.ee 
liumaine. Our Iroop, were on lhe,r march for Hinders. Dos 
troujics Ituient en marche pour—se dirigeaici.t vers—la 
Y latidre. To ml an army on ,U march, mcltre une armee 
CH marche. (M,t,lary a,r.) The band played Napoleons 
march, la musique jouait la marche de Napol*on. 

To MARCH, v. H. marcher. 

He ordered me lo march for Utica, il m'ordonna de me 
mettre cn marche pour—.le me diriger sur—de diriger 
mes pas, ma marche sur— Utique. Our arm,ee marched 
into Germany, nos trou|ia entrerent en Allcntague. Ihey 
marched to Germany, il. dirigOreut leur marche vrrsl'Allc- 
magiic. To march off, d6camper; plicr bagage. To 
march out, sortir. To march on, s avuncer sur; avancer. To 
march forth, s'avancer sur; avancer. To march in ball/e- 
array, marcher en ordrv de bataille. To march in the rear, 
marcher A 1'urriere garde. (Of precedence.) Earle march 
before birons, les comtes marchent avant In barons. 

To MARCH, o. a. Napoleon marched a large army to 
Moscow, Na|wleon lit marcher—dirigea—une armee con¬ 
siderable—vers Muscoil. ( To order a march), mettre en 
marche. ITe marched our troops inlo the town, nous limn 
entrer nos trouts dans la rille. They marched Iheir troops 
out, ils firent sortir lours troujics. [da marches. 

MARCHER, s. (governor of the Marches), gouvemeur 
MARCHES, S. {Bor,Ur s, literally, steps, place at whtch 
one enters a foreign country), marches, /. The Marches of 
thotlaml, les inarches d'EcoMe. Elizabeth sent the !x>rd of 
the marches to Queen Mary, Elisabeth envoya le gouverncur 
dcs marches H la reine Marie. 'Pte Marches of Ancona, la 
marche d’Anconc. 

M ARCH I NG, p. pr. (used subst.) From Iheir marching 
out of F-gypt until their entrance into the desert, dejiuis leur 
sorlic d'Kgyjite, jusqu’A lour entree dans le desert. (Used 
adj.) Marching regiment, regiment de ligue, m. 

MARCHIONESS, s. marquise,/. My lady marchioness 
of L —, m.vlatnc la marquise «le L—. 

M ARCHPANE, s. (a su-eet cake), maasepaiu, m. 
MARCH), adj. tourue ; corrompu. Inure, f. 

MARE, s, jument, f Hreeling mare, jumeiit pouli- 
MAKKCA,*. (an American duck), inarvea, m. canard 
MARENA, s. (sort of fish), inureue. [de Bahama. 
MARESCHAL, s. See Marshal. 

MARCsARATE, s. (chem.), margarate, m. 
MARGARIC, adj. Margaric and, acide margarique, 
(tire des perles). 

MAKGARIN, l 

MARGARINE,}'- ma, * ar, " e ’/ 

M A KG A KITE, s. (a pearl), margarite./. 

MARGAY, s. mar gay, m. chat «le la Guiane. 
MARGIN, s. (of a ricer, forest), bord, m.; (ef a book 
and sheet of paper), marge,/*. 

To MARGIN, v. a. mettre, laisser un bord, une marge. 
MARGINAL, adj. marginal, e. 

MARGINALLY, adv. en marge. 

MARGINATED, adj. ayant un bord; (of a book or 
page), rempli, e de—ayant des—notes en marge; (haring 
s margin), avec marge; ayant une marge. (Dot), uur- 
M AKGODK, s. (a sort of stone), margode. I gin*, e. 
MARGOT, s. (afish in Carolina), margot. 
MARGRAVE, ». margrave, m. 

M.ARGRAYIATK, s. margvaviat, m. 

MARIGOLD, s. (aplant), souci, m. des soueis, pi. 
MARIKIN, s. petit singe a criniere. 

To MARINATE, v. a. (to pickle), mariner. 

Ififi 


MARINE, adj. marin, e. Marine shells, coquille* 
ies. A marine officer, officier dc marine. Marine 
forces, forces dc met, uavalo. A marine engagement, un 
combat naval. A marine or sea-picture, marine,/. 

MARINES, *. (in England, regular troops who serve on 
board men tf war only). A marine, un soldat de mer. 

MARINER, s. marin, m. homme dc mer, m. 

M A KISH, s. SreMaish. 

MARITAL adj. (pertaining to a husband), marital, e. 

MARITIME, adj. maiilirne. 

MARJORAM, s. (a plant), marjolaiue,/. 

MARK, *. marque, f. / know it by the mark, je le con- 
nais 1 la marque. There are scarce any marks (traces) left, 
il cn rate u peine des inamucs—da traces. He bears the 
marks of old age, il jtorte les marques—les trace* dc la 
viriHesse. Ife saw the mark (print) of a foot, nous nper- 
Vlmes la marque—I empremte—<Tun pied. It is a mark 
that he is welt, cat une marque—un aigne—qu il se j.orle 
lnen. lt,s o mark tf good temper, cat la marque—le aigne— 
It is a mark tf weakntes, c’ttt aigne— 
of an illiterate 
(Aim.) To 
but. You have 
mise the mark. 


d un bon caractere. 
c'at marque—de faibh 


( Signature 


man.) He made hie mark, il y fit sa marque. 
hit the mark, fraj.per le but—attrindre au bu 
»../ the mark, vous aver frapp* juste. To n. 


hu 
hit 

manquer le but. To be below the mark, etre au-sloaoua du 
but—ne jas arnver X la hauteur voulue. Not lo be up to 
the mark, ne pa* etre au niveau—ne pa* ntlcindrc, arriver 
au but. Am I lobe your mark to shoot at t doia-jc vous 
servir de but—<loi»-je aervir de but i. voa coups 7 A man 
of mark, uu homme de marque. 

MARK, s. (a weight and old coin), marc, m. 

To MARK, v.a. marquer (du linge, du bltail, uue 
chose). To mark oat (to ptrk from a number), choiair; 
chomr de Tail. (To designate), designer. To mark out 
(to trace), tracer (uu plan, la conduite). v. n. (to observe), 
remarquer, observer. 

MARKABLE, adj. remarquable. 

MARKED, p. pt. (used adj.), notl, e. 

MARKER, a. (of linen), marqucuac,/.; (at billiards or 
any game), matqueur. 

MARKET, s. marche, m. Market place, marc'll*, m. 
Hehai* a fine market (market place), nous avuus uu beau 
marche. A fine market house, uue belle halle. IVe have a 
good market, our market is well supplied, notre marche at 
bon—at bien founn. To go to market, alter au march*. 
To come, return, from market, revenir du marcM. Fish- 
market, marche au poisson, m. poissonnerie,/. The poultry- 
market, le march* a la volaillc. Corn-market, hallo au 
bll,/. Horse-market, marche aux clicvaux. Hay-market, 
marche au foils. Meat-market, bouclierie,/. The market 
prices, le cours du marche, m. To-day is not marketnlay, 
ce n at jos jour de match* aujourd’hui. There uere not 
any in the market, il n*y en avait pasau—dans lo—marche. 
Eton is not a market-town, il n"y a pas do marche—il ua 

se tieut pas de marche— X Eton-Eton n*at not un 

l»uig. The market it low, le court da marchaudita at 
b*s—la marcltandisa »e vendent a baa prix. (Outlet.) 
They have no market for their produce, ila n’ont point de 
debouch* jiour leurs inarcliandita. IVe are looking out 
for a good market, nous cherchona qurlquo eudroit oil 
nous |hi iuious nous dvfaire avantageusemeut dc nos mar- 
chaiidises. 

To MARKET, v. n. reudre; aclietcr, faire un marche, 
da march**. She umUrstunds marketing, elle sentend X. 
acheter —X faire da cmpletles. My housekeeper is gone 
marketing, ma femme dc charge at allte X la provision— 
au marche. 

MARKET-BELL «- cloche du marche,/ 

MARK ET-CROSS, a. cioix du marcl.*,/. 

MARKET-DAY, a. jour de march*, m. 

MARKET-FOLKS, *. gena du marcli*,/. 

MARKET-HOUSE, s. hallo,/. 

MARKET-PLACE, s. march*, m. place du marche,/. 

market-rate:’}'* "• P' ix cou,an, > w * 

MARKET-TOWN, s. bourg, m. villc oil il se tient uu 
marche. [au marche. 

MARKET-WOMAN, a. marcliaude,/. feumie qui vend 



MAR 

MARKETABLE, adj. vendable; (current m the 


M A S 


(Under Napoleon), 

• * ' const# 


"toas: .* <sr. ,»>. 

adroit 1 tiler de Parc; archer. (mirnr,/. 

t.re bien—il »e manque P“ j* ** . um * for manure), 

MARL, s. (ealcarwus sarth^msKh*"* * mifW r ; 

To MARL, e. -• f* *"'* marlJt 

amcnder avec de la mame. 

MARLACEOUS, adj. mameu*. euse. 

r A MARUNE ^Tu^Un. iu dc c^et*. 

MMunanub * f- **££ W «■ 

MARLING, p. pr. 0* +•!»)• 

MARLITE, s. espece de mame,/ 

MARLITIC, a#. mameux, euse. 

MARLP1T, s. maroidre, /. 

MARLY, adj- mameux, eu$e. 

MARMELADE, s. marmelade, /. (a.mer la—manner 
de la—marmelade.) 

m^mS^an^'K d ' 

MARMOSE, i. (a tort of opossum), marmosc./. 

MARMOSET, s. (a small monkey), marmouseJ, m. 

MARMOT, i. marmot te,/. 

MAROON, t. udgro marron; marTon, to. 

To MAROON, v. a. abandoi.iier un matelot, un bomme 
(qui a commie un crime ou une fuute majeure) »ur ui* 
lie dcscrte. , , - 

MARQUE, ». (Letters of marque), lettre de marque,/. 

MARQUETRY. *. marquctene,/. . 

MARQUIS, I. marquis. My lord marquis of II—, 
monsieur le marquis de —% 

MARQU IS ATE, s. marquisat, m. 

MARKER, *. qui gate. . . 

MARRIAGE, I. mariage, m. To ask, to give in mar 
rings, demander, dormer cn mariage. Mam uye bo d , lit 
nuptial, m. Marriage articles, les article, du coulrat. She 
had no children by her first marriage, ellc n a pis eu 
denfants de son premier mariage. .... 

MARRIAGEABLE, adj. nubile; en ige d ctre marie, e. 

MARRIED, adj. The married state (marriage), dial 
conjugal, to. 

MARROW, s. moiille,/. 

To MARROW, v. a. engraisser ; empiter. 

MARROW BONE, s. on 4 mobile, to. us rempli de 
mobile, TO. (Fam.,thshiee) Down upon you, marrowbones, 

‘‘ MARROW-FATS, *• (a kind of rich pm), pois carrc* 
to. ix»is a la moiille. 

MARROW1SH, adj. dc la nature de la moclle. 

MARROW LESS, adj. sans mocllc. 

MARROWY, adj. plain, e de moiille. 

To MARRY, o. a. 

He has married his daughter to a rich man. il a marie sa 
fillc 4 un liomme riche. She hat married all her chitlren, 
ellc a mar it tous ses enfants. The bishop mamed them, 
revenue les a maries— leur a dount la benediction nup- 
tiale. My sister married an officer, ma saur a cpouse un 
officier. He cannot marry her because he is too poor, il ne 
jieut pas l’tpouser, parcequ'il esl trop pauvre. To get 
married, se marier. . 

To MARRY, v. n. (to get married), %t mancr. She wdl 
never marry, clle ne se mariera jamais. They have at List 
married, ils se sont merits 4 la fin. He has married into a 

C l family, il sest all it 4—il a pris femme dans—une 
uie famille. To marry below ones self, faireuu mauva.s 
mariage —se mcsallier. 

She is going to be married, elle va se marier—on va la 
marier. She is to be married to a colonel, elle va se marier 
avec un colonel—on va la marier 4 un colonel. 

MARRY, intcrj. oui-di, vraiment. [to. 

MARS, s. Mars, to. le Dieu Man, m. (A planet). Mars, 
MARSH, s. marais, to. 

MARSH-ELDER, s. ( the getder-rose), boule de neige,/. 
MARSH-MALLOW, s. (plant), gui mauve,/. 
MARSH-MARIGOLD, s. (plant), marguerite de 
marais,/. 

MARSHAL, i. Field-marshal, marcclial. (Under the 
457 


ctrt* 


k,nqs of France), martchal de France. 

25.U.1.I. lVmpi™. Bar! mar*.!Uf 

i -s£3L5ftf , E5TSj rsjwi m 
SSL * A - *-41— 

u !72t <>* -*>• * - 

des ceremonies. (An officer Jlt^ 

court of a prince), martchal des log... (A herald), beraut. 

To MARSHAL, r. a. ranger; metre en ordre;ordo..; 
ner. (In heraldry), distnbuer, d.viser. (To precede, to act 
as haAdsmer). annuncer; preceder. _ 

M \KSHALLKR, s. qui range, qui onlonne. 
MARSHALSEA, r. 0* England), prison de la maunn 
du roi. (A court), tribunal de la ma.mnduroi, prts.de 
pir le grand martchal du palais. (No» < 

MARSHALSHIP, *. digmtc, office de mareclial. 
MARSHY,*#, inarecageux. euse; (produced in mar sues), 
dc marais : qui vient dans les murais. 

MART, s. (store), magasin, to. England and trance 
are the marts of American cotton, 1 Angleterre et la France 
sont les magasins—les entrepots des cotons d Amvnque. ( A 
7!ce of pSlic traffic), march*, to. Mart town, villo de 
commerce,/. (Bargain), march*, to. 

To MART, p. a. vendre, acheter. You ve let him go, 
and nothing marled with him, vous l’aver laisst |»artir, sail* 
faire aucune affaire avec lui— sans lui ricn aclicter. 

oete-mxisW.VTSL 


Mart- 


MART AGON, -. (*o,t of lily), martagon, to. 

M A RTKN. *. (sort of weasel), matte,/, inartre, r. 
MARTIAL, adj. martial, e; martiaux, mart.ales. to 
tried bq a court-martial, ctre jugt par un COn.nl de 


MARTI A LIST, «. guemer 
MARTINET,}*' 

MARTINET, »• adj. (a disciplinarian ■ 
guage), strict, stvere sur la discipline. He 


[guerre. 


first Christian 
He died a • 


in military Ian- 
was one of the 

"greatest martinets in the army, detail un de. oHioicr. les 
nlus sc vires «le l'armte. ... . 

MARTINETS, s. (m ships), martinets, to. cargucs,/. 

M A RTING A Us. martingale,/. 

MARTINMAS, s. fete dc la Saint Martin, /. la Saint 
Martin. 

M A RTLKTS, s. (in herald.), mcrlette, /. 

MARTYR, s. martyr, to. martyre, /. Stephen was the 
artyr, Saint Etienne est le premier martyr, 
i rtyr to hu political principles, il est mort 
martyr de scs opinions. She is a martyr to the gout, elle 
est martyre de la goutle. 

To MARTYR, p. a. martyriser. 

MARTYRDOM, s. martyre, to. To suffer martyrdom , 
souffiir le martire. 

To MARTYRIZE. t>. a. martyriser. 

MARTYROLOGICAU adj. rnartyrologiquc. 

M ARTYROLOGIST, s. martyruloge, to. 

MARTYROLOGY, s. martymloge, m. 

MARVEL, s. mcrveille,/. No marvel that he has ac¬ 
cepted, ce nest pas mcrveille—une mcrveille quit ait ac- 
cepte. It is a marvel to see you here, e’est mcrveille dc 
vous voir—que de vous voir. [/. 

MARVEL OF PERU, s. (a plant), mcrveille de Pfrou, 

7o MARVEL, r. n. semerveiller dc. The army mar¬ 
velled at it, l'armec s'en emerveillait. (To be astonished, 
surprised.) Ido marvel where thou sj*ndest thy time, jc 
suis etonne—je m etonne de te voir passei ton temps dans 
de parcils lieux. 

MARVELLOUS, adj. merve'illeux, euse. 

MARVELLOUSLY, ado. merveilleusement. 

MARVKLLOUSNESS, *. le merveilleux, m. 

MARY-BL D, s. See Marigold. 

MASCLE. s. {herald.), mucle./ 

MASCULINE, adj. (of the masculine see, gender) 


mas- 

culin, e. This pronoun should be in the masculine gender, 
ce pronom devrait ctre au masculin. 

(Strong, brave, manly), mule. She was emlowtd with a 
masculine spirit, elle ctait douce d'un esprit mule. 

MASCULIN ELY, ado. comine uu—eu—bomme; 
d’uuc mauieie male. 



MAS 

/. 222HE? 8 *' '• " pri ' mlD '- "• ,l8U " ,r mil "' 

MASH, s. (a mixture for horses'). eau blanch** f f A 

uVeXz&y'ztT* -■ <°s 

'■SMBr dc I,cur,e («^«),/ f*«. 

MASK, «, masque, m. To i/var a mas*. porter un 

JSL r' •" a motA ‘ T ,,re un m “ i i uc t«*> 

J™o MASK, o. a. masquer. 

SiBSfrv* mM<lue * I*™ 00 "* masque,/. 

MASLIN. See Meal in. ^ 

MASON, *. macon, »n.; (a free-mu ton' franc-miroo 

MASONIC, ai). maqonnique. ’ fcomJJL V 

MASONRY, s. roaconiKric. Fr— ■hi., .if 

MASORKTI^ // /'^"“’ U ’° rl on ,ht 

MASQUERADE, ,. moselle, /. / d^TmJLe- 
-ude (disguised), je vms en masque—ddruise. 

* To MASQUERADE, *. a. v.n. se masquer; fair* uue 
imucarmlf—des masenrades. To masquerade about the 
streets, courir les rues en masque. 

M ASQUKRAI)HR. «. masque, m. personne masque* f 
MASQUERADING, p. pr. (usedUst.), mSde/! 
M ASS, s. mosT. J. To nee 1 / 1.1 mast, se lerer eu masse. 


MASS, s. f morning service of the Bomish church ), me te f 
To attend mats, uttutcr A la incs.e. To say mast, dire 
la inestc. To serve at mass f to make the retpoeetes), serrir 
ripomlre la metse. To go to mats , alter i la messe. To 
hear mats, euleiidic la mcsie. 

MASSACRE, *. massacre, m. 

To MASSACRE, v. a. massacrer. 

MASS ACKER, t. massacreur, m. feboire, m 

MASSBTER, s. (anal.), mos.ei«*r, m. muscle de la mi 

Massicot, i , ,, , 

M ASTICOT, ('• (“kintd uhile lead), massicot, 
MASSINKSS, 1 . 

MASSIVENESS,('• Vw,umc - "• P> ld *. «"• 

MASSIVE,) .. 

MASSY, n- n,usuf ’ 

MAST, s. (of a ship), mil, m. Fore mast, mit de mi- 
same. Mam-most, le grand mil. Mi ten mast, mat d’aili- 
mu". Top-mast, mat de hune. Main-top-gal/anl-mast, 
grand perroquet. Mast-house, mature,/. 

Mvir?n #/ ? oa .V mA; ’ gla,,d ’ fai,,f -/- 

MAS I ED, at/j, mat£, e. 

MASTER, s. 

(Owner, principal person), maitre. Go and ask your 
matter, nllcz demander X votre maitre. / mil be matter in 
my own house, je veux etre maitre chcz moi. To speak as 
a matter, parler cn maitre. Learn to be master of yourself, 
apprenez a etre maitre dc VOUS-meme. He it not master of 
his passions, il n’est pas maitre de scs passions—il ne salt 
J ,JS commander X scs passions. 

(Principal chief) Be thou the matter of the feast, soyez 
le maitre 1c chef—du festin. Ang^r Wat his master 
/mi non, la colcrc etait sa passion dominante. The m itter- 
h'y, la clef principale—la clef mailresse. I will ad at 
muter of the ceremonies, jc remplirai les functions de maitre 
ceremonies. Cull for the master mason, faites venir le 
maitre mayon. 

(Teacher in a school), maitre. Schoolmaster, maitre 
d cole. Head mutter, principal. Master of a college, prim 
cipa. ; proviuur. Muster of languages, maitre de l.mgues. 

J Jr awing-master, maitre de dessin-i dessiuer. Hr, ling 
matter, maitre d’Ccriture. 

(Learned, ex/wrt.) He is not master of hit trade, il ne 
«.t ,^3 encore son metier-il n est pas eiicre .xuse maitre 
nans son mfcticr. He ,t a com/dele matter of ha business, ii 
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entrtxl parfaitement son affaire— il commit sou affaire A 
!™. Beforo tsarmusg g formgm bn,gunge, it 

make yourself master of your own, avont d npprrndre uue 
toi'gue ttr.mgcrc vous dernez npprendre la votre A fond 
They say he it a complete master of Greek and Utm, on dit 
qu il est tr< s-v«*rs£ dans la connaissancc du grcc et Uu latin 
—qu il |x»a*de |«rfaitemcnt le grec ct le latin. 

( To be pots, seed of, to make one‘s self possessed of.) Seeing 
him e/j master of a few thousands, he thought he would gra¬ 


tify all h,t wishes, se voyant maitre de—i la totedr^- 
quelqucs milliers de livres, il ■ imagina qu’il pour ru it 
sut.sfa.re toutc, set fanlai.ic. Bonaparte maile himself 
ff °f . i,a, 3> •« « short time, limuiparte a'cmium—se 
rend.t madre-de l lt.lir, eu Irrs-jKu tie temps. To make 
SeUnOSZ <,u ' licr *«•« science A fond. 

.11. r" u " **■* "><-■ 

r V Ja/T" Mr. L.,r n avez-vous pas vu 

3 n ‘ , ( ° f ***> Mat,rr been 

SiBMar ( * rurs; 

t’-THZ'' v T^r' 1 '*»***'"-- U-JOA. or iron,.) 
Gome, nuns, Master Jones, no cheating, ,f uou ideate ,|if„ 

d “MACTHV< W ) , fAf^^sV rie, ' e,i,,, *' v " u] " h ' m - 

t Tnb! 1 V, . maitre c. u.ts. 

c \ ‘ t J . M " ,,rr •" Chancery, ovoue, DTOeureur k la 
£ Cr ' f1 ;-, Mister of the Bolls, ga.de-,file. Master of/he 

ii! " ^ t K r uU ' Kmml ^ncur. 
fZimaZZr a/S ? V r C V h ( * a ,h 'P> 

c^T) XtTIc m '" 0> 0/of a small 

MilurSl^Le^Sr V ammH ? war ), maitre pilotc. 
a i "TT* master.) Master 

To MASTER, ». a. 

(To b. a master to), mai.ri.er 7b master a person to 
K foWimnce. ( To compeer, 
mCm ' maltru, ,; va.net.; domptcr. 7*o 

vainer, uue difBculti. To 
fond—se rendre 

X % tt&SS&l. 

.. *• “ 4, , n dc >naitre,/. To do a thing 

MASTFi mr U ’ ,C C , h# * 1 * * main dc 
MASTER-JEST , t. grande plaiaauterie f 

M AST K RIFSS ’ Ha "• clVf maitr«sc,/. 

MASTER LESS, adj. mm maitre. 

il'lSTFRI Vei,,e P ,Jnci P» , «. /* 

^MASTERLY, «,«(,. de maitre; (imperious), im|>6ricux, 

*" mni,re i dc main de maitre. 
MASTER-PIECE, *. clief-d<ruvre, m. (des chefs- 
d oeuvre.) v 

MASTER-SHIP, *. domination, /. autorit6./.; (pre¬ 
eminence), preeminence,/.; (its a college), fonctions-pl.ee 
de prmct|>al. ' 

MASTKH*STRIKT**' (° n ° , .°f! h <'' 0 i r »'), maitre nerf. 
MASTER-STRING, *. (il principal (qui fait mouvoir 
une machine). 

MASTER-STROKE, s. grand coup, m.; (masterly), 
coup de maitre, m. Ilidres. f, 

'•B ro * 4 «* dents, / dents .niche- 

ORT ’ *• (a P lanl >' ^"jum Fnuifais, m. 
MAST r.Ki, s. 

(Dorn,man, possession.) If dieided by mountains, they 
will fght for the mastery of the passages of the tops, si dies 
sout svparecs par des montagues, ellcs se disputoront les 
passages—la possession des passages, qui se trouvent X 
leurs sommets—ce sera i qui sera maitressc des ]>assagcs, &c. 
(Superiority, pre-eminence.) They each try for the mas- 


. ' r -, turner 

master a dijficul/y, surmonter, vainer, un 
master a language, an ad, appremlrc k 
maitre d'une langne—d un art. (To exec 
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tern, *e disputant-la prominence—I* . 

..ire du monde. Yam wiUhaee some trouble to 

MW him, of him, vous aurez bien dc Up*.w i le wumel.u 

—A le dumpier—1 vous cn rewire nuutre. 

(Skill, dexterity.) He could attain to a 
art, il aurai. pu se reudre 

fond. Vie burning and mattery of a tongue beingunpteamal 
in themeelvee, 1 etude et la connaissance porfailr * ™ 
langur ttant piuihlcs, &c. , , - * 

MASTFUL, adj. The mastful acorn, le gland Ucu 

MASTIC, 1 ti m . 

MASTlCH.r” ’ . , 

To MASTICATE, *. n. macher. . . _ 

MASTICATING, p. pr. (used suhst.), mastication,/. 
MASTICATION, «. mastication,/’. 

MASTICATORY, adj. moiticatou*. 
MASTICATORY, *. masticatoire, m. 

MASTIF, is. matin, m. A large mastf un gros 
M ASTIFF,f matin. (tans fruit. 

MAST LESS, adj. (of the oaA and Leech), sans gland, 
MAST LIN,*. See Blest 1 in. 

MASTOID, adj. (anal.), mastoid*t «- mastu.de, m. 
MASTY, adj. nlein, charge dr glands. 

MAT, *. naiie, /. (de paille, dejouc, de roseau); (need 
to rub one I feet in entering a house, to cover plants), pul* 

Ios ton, m. ; (in ships, a web of ro/u-garm), lilet, m. 

n MAT, v. a. couvrir de uattes, de paillaasons; (to 
twist together), natter; (to entangle), meler, eiitotliller. 
MATADORS, *. matador, m. j.le* matassina 

MATACHIN, *. (sort Of dance), mafas.ms. m. danser 
M ATCH, * allumette, f Lucifer male*, allumctte 
phosplioriqil*. (Forfiring artillery), ineclie,/. 

MATCH, *. 

( Of marriage.) I hope il will Le a happy match, j e«|vre 
qua ce sent un heureux manage. She *• Inohed upon as the 
richest match in our parts, elle |>as*e pour le parti le plus 
riclie—Ic plus considerable de nos contrees. !*ok for a 
suitable match, Incite* de tronver un |U(ti sortahl*. He is 
no match for her, il ne lui COnvicnt |«a»— ce li'est |«» un parti 
qui lui coiivicnne. 

(Of games) fin general), dispute,/, lull*,/. To hate 
•i rowing match, uisputer le prix A la ram*—fa ire une course 
il In mine pour ubtcilir le prix. Ilace you seen the ploughing 
match t ave*-vous 6tu voir—le concours pour le prix «le 
lahourage—les laboureurs disputer le prix i (In fencing), 
nssaut, m. It is a match, c est un deli, un assaut. To 
propose a match, fuiie un deli—defier. To /«/<y a match. 
lain 1 .i'«aut (A la |uuine, A la balle, Ac.). ( Of coeds), faire 
mi pari—decider un pari. A match will Le phyext. will come 
of, on the Tuh of June, uu a»*aut, uii dill aura lieu le 2-» 
dc Juill. There will be a cricket-match to-morrow at Eton, 
il y aura grande parlie de ImIIc — grand assaut A la ball* — 
deinaiu il Eton. They nre playing a match, e'est un assaut 
qu'ils font—e'est nil difi—uu |»nri—qu'ils dicideut; ils 
It disputent la superiority. Hid you play in that match f 
cticz-vous de cette parlie—de la |>artic I It was a beautiful 
match, la |>artic a iti- superbo, belle, h was a well con¬ 
tested match, )u vicloirc a etc bieu di.putee. See Time. 

( Of superiority, inferiority.) / am no match for you, je 
no suis pas de force A lutter uvec vous. He is your match, 
il est de votre force—la parlie est ig.de nitre vous. low 
have met with your match, vous avez rencontre 1 qui |uiler 
—vous avez trouve votre cgal. (Like.) He His not his 
match, il n’a pas son pareil. 

( Of things), pareil, le. 

To MATCH, e. a. 

( To be equal to.) Nothing can match hit goof ness, rien lie 
Slurait cgalcr sa bontc. No history can match his conduit, 
aucuue bisloire lie nous olTre uue cuuduite seuiblable a 
1 1 sieune. You cannot match him in history, vous ue sauricz 
truuver son i'gal dans Ihhtoire. 

To match gloves, stockings, horses, Spc., apparier de* 
gants, des bas, des clievaux. To match colows, people, 
ossurtir des couleurs, des personnes. Pry are well matched 
together, ils soiit bieu assortis; (/'am., of a man and wife), 
ils soul bien ensemble—monsieur vaut bieu madam.-. 
These two men are well matched, ces deux homines sout bien 
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assortis; (in contempt), font la pa ire. V,ese colours are 
not well matched, ces couleurs iw sout pas bien assort ms— 
ne vout pas bien ensemble. ( To marry.) lie would not 
hate mat hed his daughter with a king, il n'aurait pa* Ulii— 
il n'aurait j*s dome en manage sa lille a un roi. 

To match a cask (to purify), soutlrer uue futaille. 

To MATCH, v. n. Let tigers match with hinds, .pie les 
tigres s’accouplent avee les Incites. 1 hold it a tin to match 
in my kindred, je regard c coin me uu ptr.hi de m'linir A HIM 
femme de mon sang—«le prendre femine dans ma famillc. 
Th.-se coLurs do not match, ces couleurs ne vont |*as bien 
ensemble—sunt mal assort ies. 

MATCH ABLE, adj. cgal, e (vgaux, cgales); qui est 
assort i, e A; qui convient A. 

MATCHLESS, adj. incomparable ; sans pareil, le. 

MATCHLESSLY, adv. incomparablement. 

MATCHLESSNESS, *. qualiti— bi-auti—■vertu—iu- 

MATCHLOCK, *. batteric A me cl*,/. [comparable. 

MATCH-MAKER, 8. faisrur, eusc de manages. 

MATE, s. (if animals), mile, m. fcmelle, /.; (of per¬ 
sons), compaction, inari, wi. coinpagne, femme, /. ; (in 
general, compmion), camarade, m.f J'laymute, camarade, 
m.f School-mate, can.aia.le d'icole. ( Table-companion), 
commensal, e; commeusaux, sale*. 

(In ships.) Captain's mate, second. Captain I mates, 
olhciers. First mate, premier orticier; second. Second 
mate, second officier, &c. Ife were slap-males, nous avoiis 
•ervi A bord du meinc h&timent. lie are ship-mates, nous 
•ervotu A bord—nous sommrs du—minis bailment. Ship- 
male, where are you goiny / dites-douc, camarade, ou ullez- 
vuus I blaster 's mate, contre-ninitrc. Surgeon's matt, aide 
chirurgieu. (A helper in general), aide. Stewards male, 
aide du niailre d'lwitel. 

(At chess.) Check-mate, ccliec et mat. You are mate, 
vous etc* tehee ct mat. 

To MATE, r. a. (of animals), uccoupler ; (of /nrsons), 
maiirr, iiuir. ( To Oppose), op|ustr ^uno |wr»oiiiie A uue 
aulrr). (At ihess), mater ; lair* icliec et mat. (pague. 

31ATKLESS, adj. seal, *; sun* coni|iagiM»i, sans coin* 

MATKRIA-MKDICA.«. inatiiaemedicale,/. ^etu.licr, 
coimaitie la niatieic niedicale). 

M ATE It IA U adj. ( cow/H-wil of matter), materiel, le. 
Material substance, substance materiel le. 

(Imjnrrl'iul, of moment), important. These things are 
eery material in cases of this nature, ce* chose*-1A sout ties 
iinpurtaiitcs— (Tunc grande importance—duns des cos de 
Cette nature. They are most material to our purpose, ils 
sout de la plus giande, de la dernier* iinjKirtance—Couse* 
queue*—|io.ir nos projets, A I'egard de notre but. It 11 
material to know it, il im|Mtte «le—il c*t css*ntirl—de le 
savoir. It IS not at nil material whether he knows it or no, 
il iiu|K>rtc foil |h u —il n'est .1 'aucuue consequence—qu'il 
le sache ou non. // is a material point, c est un (Niiut 
capital—important. Il may discover some secret meaning, 
very material to the government, Ccla peut aider 4 decmivrtr 
.pulque intention secrette, d'une grande imjiortaiice pour 
—qui iui|H>itc luaucoup A—Fetal. (Used suhst.) In all 
materials, »>us tons les |N>iuU de vue important*. 

MATERIAL,*, mature,/. Hags are the materials of 
}mper, les elution* son! la mature doiit on fait le papier. 
The labour costs more than the material, le trav ail cofite 
plus que la n.atiere. Have you writing materials I nvei- 
v ous ce qu il faut pour icrire I (Objects, subjects on which 
one writes), matciiaux. 

The materials of a house, un edifice, of a book, niatvriaux. m. 

MATERIALISM, *. materialisine, m. 

MATERIALIST, *. materialise. 

MATERIALITY, *. (corporeity), matirialit.-,/.; (im¬ 
portance ), itu|HMlaiice./. 

To MATERIALIZE, e. a. matlrialiser. 

M AT E111A LI.3 , adj. Materially speaking, man is mortal, 
1‘komme est inortel materiel Iemeut. (In an important 
manner, essentially, greatly.) It materially concerns us to 
know the real anotices of our actions, il nous import* l^au* 
coup, e$M-ntiellctnriit —.1 est d uue grande importance |H.ur 
nous—de cciitiaitre les vrais moths de nos actions. This 
affects our interests materially, nos intercts sc ressenteut 
beaucoup de ccla—cela agit puissauimeut sur nos iuterita. 
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MATERIALNESS, a. See Materiality. 
t«riJ*i BRIEI * *' (,l ° rr *' mun * ,ton * of an army), r 
MATERNAL, adj. matemcl, le. 

JJ A J ER NITY, ,. lnateruitc,/. 

MffiW t,(a P r'i. 0, M,,laur ^/' "> 

SJS&S& °{ /; 

MATHEMATICAL,^’ *****Wmatique. 

^'Wmatiqucment. 

MATHEMATICS , a. malhimatiquea,/. (appcendrr. 
ctudier, savoir lea niatMmatiqua). 

JJJJilP 1 ?.’ •: ma,h ^- /• acience dc* mathimatiques. 
MATIN, adj. du matin. 

l „ |l , IA J l ? S * f- (morning ~rv,ce of the Itomid. church), 
mat i nes, f. (chanter, aonuer lea matina: Sire, asaUter, - 

MAT a4 7 * 0 ^ 0 , chanaon du matin, 
w . *„ A 5 s '» '• C« chemieai inttrumenl), malraf. m 
“ A1 *"'* U ™0, matelaa, *,/ ^ *«> 

"math 

MATRIX, }*• 

MATHICIDAL, adj. matricide. 

MATRICIDE, a. matricide: (more com, ). narririil* 
A,ATRICULATE . »• «*• immatriculer. He hat you, 
to Oxford to get matricub.ted, il eat oil* i Oxford, se £be 
.mmatnculeri (at th e Ummruty of Pah.), prendre uue 
inscription. r 

MATRICULATE, adj. immatriculf, e. 
MATRICULATION, a. imma.ricul.tion, f. enrecia- 

tremrnt. J ** 

MATRIMONIAL, «4'. matrimonial,e; matrimoniaux, 
mala. 

MATRIMONIALLY, «*/*>. auivant lea loia du manage 
M ATR1MONIOUS, adj. See Matrimonial. 
MATRIMONY, a. manage, m. 7b bejoined in holy 
matrimony, itre unit par lea liena snere* du mariaxe. 
MATRIX, a. raatrice,/. * 

MATRON, a. matrono, mire dc famille; (elderly) 
femme &gic. 

MATRONAL, adj. de matrone, de mire do Tamille, de 
femme respectable. Of matronal age, d un age avanci. 

MATRON LIKE, adj. qui a lair dune matrone; qui 
a lair respectable; (adv.), en matrone, en femme res¬ 
pectable. 

M££5S£. LY| aJ j' dc ma,ro "** •*« femme respectable. 
MAT ROSS, a. aoldat d’arlillerie. 

MATTEII, a. (mbit one, of any tort), maticrc,/. 
(Subject.) Thu u a matter of praite, e’eat un aujet de 
jounnge. Tier, „ lh,r, no matter of complaint, il n> a paa 
1A aujet de ae plaindre. It tha/l be the matter of my tong, 
ce sera-1A le aujet de me* ver*. He hat not properly handled 
hit matter, il n a paa bicn trait* son aujet—aa maticre. 

(Affain. butineu, thing.) Matter, have tucceeded to far. 
juaque-ld, lea affaires, lea choaes out bien toum*. How do 
matter, tlandf oil en aont lea clioscs—ou lea choses en aont- 
tiles i Cel the matter ret! at pretent, que laffaire, la chose 
en roste-U pour le moment. Thu, the matter ended, ninsi 
finit laffaire. You mutt not carry matter, too far, ’il ne 
faut pas pousser Its chose* Irop loin. Thu decition it a 
matter of great importance, cctte decision eat une chose 
d une grande importance. In matter, of intered he it very 
ebue, il cit tris aerr* en fait d intin ts-,ur let nffairw 
d iIItiret. In matter, of thi, kind, dan* le* chose* de ce 
genre, de cette CS^ce. It it a matter of great importance, 
ccat une affaire importante. It u a matter of tail,, e'eat 
une aflaire de goGt SreSupp. 

H hat you have done doe, not help the matter, ce que vou* 
aver fait n'aide pas 1 la chose. (In deridon, and vexation.) 
They came unexpectedly to tee ut, and, to mend the matter,, 
our cook wa, ill, il* vmrent nous surprendre, et, pour 
aurcroit d'emharraa, de difficult*, notre cuisiniere itait 
malade. . 

It „ a matter of twenty pound,, e'est une affaire dc vingt 
livres. You owe me a .mail matter , vous me devez une 
petite sornme—une petite bagatelle. They have quarrelled 
for a matter of a few pound,, i| s sc aont quercllis |iour iu.c 
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affaire de qnelque* lirre*. He wouLl ,lo it for a Irifl, n e 
matter, il le fcrait pour une bagatelle, pour uue lig»- * 
1 ,kou S hl °f topping for a matter of 10 day, 
J avais 1 intention de my arTeter l’eajiacc—1’affaire lie dix 

C r*. I have a matter to talk to you about, j’ai A voua par- 
de quelque chose—d'une affaire. 

HTuxt itlhe matter t qu'cat-ce? qu’eat<e que e'eat f qu'y 
a-t-il f qu'est-cr qu'il y a ? The matter it that the engine 
u out of order, il y a que la machine eat dirangie. It hat 
uvr* the matter la,t mght T I heard a great none, qu'est-il 
done arrivi cette nuit f j'ai entendu hien du bruit— 
qn tat-ce qu'il y avail la uuit demitre, que j'ai entendu du 
Unit t Where are all thru people running, what it the 
o0 ’ ou . t 5* n *°nde-li court-il done, aavcz-voua 
cequ il y at Khali, the matter in thi, houtel qu'y a-t-il 
—qu eat ce qu il arr.ve-dou. cette mmiaon f 

" ,kr •• >0 done, what it thi. 

' 1 * V? 01 Je quoi est-il qu«.iou 1 The 

m me..eager, il aagit de trouver un 

"TJ!E7- 0 rt ,. Aa *! ,hr ?"""■• ToiU M il . agit. 
What i. the matter with you f u>hat „ the matter f uuY.t- 

a L°J'^^r qU " ¥CiVn, ‘* 1 ^matter .. that 

ileiZc J •! <1U ® % • ouirre ,V » n violent mal 

de tele. No one know, what u the matter with him, per- 

33V* “■* Cf ^ '» *• N? W what wot the mitter 

ThL, rU*7 ,,,,C ne r “ V r* C ®5 Uil ttVai '- The matter „ 
that he ha, not rece.ied a tetter he expected, il y a qu'il n a 

J*** re^u une lettre qu'il attrnduit. ^ X qua., a 

or ^ T""’ " "0 matter uhether he come, 

or not, it importe peu qu il Vienne ou qu'il nc rinme no*. 

1 ^ 1 W * maUtr Wiuch ' P f6,CI - m co un, n'importn 

Upon the matter, the whole mailer, tout coniidir*. 

m 2i!zyf acl ' See Main. 

To M ATTER, ». imp. 

"'"‘ matter, ,t uhether du know, it or nof qu’im- 

.Tm^rtl qU CC 1<! , “'I' “ n °' hou ’ "H -recalled, 

i. importe comment on le. appelle. It matter, not, to they 

rnlUiUr 'rnporte—n im,H>rte—pourvu qu-ila le nicut 

en enticr. Ilhat matter, her claim t qu'imnorte an rfrln- 
mationa? It matter. Lttle, il im,K>,«e>u. 

VitKBSXV"- r °. Mj,ura,e ' (-j^- 

MATTOCK, «. pioche,/. pic, m. 

MATTRESS, #. matelaa, m. St, Matreaa. 
MATURANT ,,. (medic.), auppuratif, m.; adj. auppu 
ratif. ive; maturatif, ive. 

To MATURATE, v. n. (to ri/un), mGrir; (to fotm 
pi*J, anppurrr. 

MATURATION, a. maturation./. 

JJ A JJJ RATIV ' E » a, 0- (medic.), maturatif, ive. 

MAI URE, adj. mOr, e. 

To MATURE, e. v. a. mQrir. 

MATURELY, adv. mfiremrut. 

MATURING, p. pr. uud adj. qui mQrit. 

MATUTl l NE, L ’( a ^- du ma,in - 
MAT WEED, a. (a plant), lygie*,/. 

MAUDLIN, adj. btbifi, e. 

MAUDLIN, $. (aplant), eupatoire,/. 

MAUGER, adc. malgri. 

MAUL. a. (a wooden hammer), maillet, m. 

To MAUL, v. a. (eraser; meurtrir. 

MAUNCH, a. (herald.), manche,/. 

MAUND, a. (a hand-ba,ket), panier i arise, m. manne./. 
To MAUND, v. n. (to mutter, grumble), grommcler; 
murmurer. 

MAUNDERER, a. grognard ; raisonneur, eusc. 
MAUNDY-THURSDAY,#. Jeudi-saint, m. (Maundy 
Tient, dit-on, de maund, panier, mauud, qui contieut le* 
pains dont on fait la distribution aux pauvres ce jour-la 
dans la eglises catholiques). 

MAUSOLBAN, adj. de mausolct. 

MAUSOLEUM, a. mauaolte, m. 

MAVIS, (a bird), raauvia, m. petite grivc,/. 
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MAW, s. pan sc,/.; (of bird*), jabot, *- 

HAWK, «• (a tint ten), salope./. 

MAWKINLY, adv. salopemcut. 

MAWKISH, atj. fade. 

MAWKISHNESS, *. f-deur,/. 

MAWKY. adj. pMn.es flfohomeilan- 

M A W M ET, I uteri once Jor Mahomed , Mat, 

MAWMETHY,I ism. 

MAWMISH, atj. imipide, man, . , , corm 

MAWWOKM, *. ver, (<1“' *•«« da "* ,e cor l« 
humain). 

MAXILLAE, \ max illaire. 

MAXILLAHV.J"*' , . . 

MAXIM,., maxi me, /. Maxim-monger, fa.seur de- 

liomme 4—maxime*. 

MAXIMUM, .. maximum, m. 

MAXIMUS, wj. (at Eton), name given to the eldest of 
four or fiie brothert, maxime. 

• MAY, V. awr.i (to be possible). It mag be so, il peut 
se (Uire—il peut en etre ailisi. The thing may hnppem, la 
chose |»eut arriver. May it be done ? cela peut-il sc fa*'*' i 
At toon at may be. auuitut qu’il se pourra. 

(Implying permission , moral potters.) A man may do 
what is not contrary to the law, mi homme pent faire—il 
esi permit A un homme de faire—lout ce qui 11 e»l jms 
conlraire A la loi. He may not violate the lutes, il ue nous 
est lias pcrmis de violer les loit. May I tome in f puis-je 
enlrer—est-il permis dYntrer? You may not do that, vous 
no nouvez—devex pas faire cela. May 11 le puis-je—m eet- 
il permis—me le permellei-vous? May I not ue h,m t ue 
ponrrais-je le voir? May / be allowed to offer you a nose- 
giyf oserais-jc—me permellex-vous de—daignex-vous m 
jicrmcttrc de—vous olTrir un bouquet ? Yes, / may . j 
vous dis quo jo le puis. 

(Erpresting a wish.) May you live hap/iy f puissiex-vous 
vivre heureux! May / succeed in convincing him ! puisw-je 
piirrenir A le convaiucre! May he soon return, puisse-t-il 
re veil ir bientot. May it please your Majesty, plaise a volie 
Mujcstl. 

May be he will come, il peut se faire qu’il vienne. May 
be, peul-clre. / may, or may not come, il |ieut se faire que 
e vienne ou que je lie vieuuc pas. May be, you will see 
im, peut-elre que vous le vertex. See Might. 

MAY,*. Ma:, m. On the ‘lbth of May, I* viugt-ciuq 

Mai—do Mai. 

MAY-AFI’LE, *. pom me de Mai, de elite*,/. 

MAY-BLOOM, *. Ileur depinc,/. 

MAY-BUG, *. haunelon, ns. 

MAY-DEW, .. rose* de Mai./. 

MAY-DUKE, .. cerise de Mai,/. 

MAY-FLOWEU, *. Ilenr de Mai, pri.itanuicir,/. 

MAY-FLY, *. mouclie do Mai,/. 

MAY-GAME, *. danse,/, jeux, »i. de Mai. 

MAY-LADY, *. reine de Mai, /. 

MAY-LILY, i. muguet, m. 

MAY-MORN, i. matinee du mois de Mai, de prin- 
t cm 11 s. 

MAY-POLE, .. Mai, m. 

M A Y-W E E D, *. (a plant), mironte. / 

MAYOR, *. maire, m. Mr. Mayor, monsieur le Maire. 
The mayors of London, York and Dublin, art styled my 
loot'd, Urd Mayor, on donne le litre de innnseignour 
aux maires de Londros, de York et de Dublin. Th.t 
petition is address*! to the !/>rd Mayor, cette petition est 
adrewee 4 monscigneur le maire. The late mayor, l’ex- 
inaire. 

MAYORALTY, *. mairie, /. During hit mayoralty, 
pendant sa mairie, pendant le temps qu‘il a rempli les 
functions de maire. 

MAYORESS.*, femme, epouse du maire. 

MAZAR1), *. michoire,/ 

MAZARINE, *. bleu fonc*, 

MAZE, *. labyrinthe. m. detour*. m.\ (in a moralunu), 
6 tnnuement, m. To be in a maze, etre dans Ictonnemenl ; 
fam.), etre abasourdi. (Confusion), embarras, m. con¬ 
fusion,/. 

To M AZE, v. a. etonner; confondre ; (fam.). abasourdir. 
Much was I mazed to see —, je fus bien etoime de voir. 
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MAZY. ndj. rmbrouillc, e; confus, e. 

M. D. Docteur en Mvdcciue. 

M E, pert. pron. 1#/ person sing., moi, me. 

(With prep.) Is thu far me t cela est-ii |wur niOi 7 «'« 
without me, allex sans moi. 

(II ith veibs.) It appears to me, il me seinlile. Do yon 
not ue me/ rst-cc que vous nc me voyex pas? Hill you 
give it me f me le donnerex-vous? Have you thought of me I 
avex-vous pens* A moi? (Observe that me i« rendered by me 
ami moi; that, sometimes, a preposition is used in French, 
sometimes not: to uncertain which is the right way to express 
me in French, see what cau the French lerb governs.) See 
Her, Him, You, Ac. 

ME ACOCK, «. (fam.), bomme elTcinil*, faible ; man 
amoureux. 

ME ACOCK, adj. elRiniiic; faible. 

MEAD, bydromcl, m. .... 

MEAD. I*, prt, m. prairie, f. Mtailow land, prai- 

MF.ADOW.I ri.s; piturages, m. 

MEADOW-RUE. *. (plant), rue dcs pres,/. 

MEADOW-SAFFRON, *. (plant), colchiqwe, m. 

MEADOW-SWEET, *. reine des pres,/. 

MEADOW-WORT, *. (plant), barbe dc clievre,/. 

MEADOWY, adj. couvert, e; plein, e de prairie*. 

MEAGER, or MEAGRE, adj. rnaigre. A meager 
repast, uu repas rnaigre. The style is meager, le style en 
est rnaigre. Meager were his looks, son exterieur unnonqait 
le besoin—son visage etait rnaigre—il avail |*uvra mine. 

MEAGERLY, adv. maigrement; (meanly), cliCtiveinont. 

MEAGER NESS, *. maigrenr,/. 

MKAK, s. crochet A long niauclie, wi. 

MEAL, *. repa*. m. He lake three meals a day, non* 
faitons trois rejias |<ar jour. To take a goo-l a hearty meal, 
faire uu bon repos—se repaitre bien-—l»i. u manger. AW to 
taken full meal, demrurer tur son uppllit—ue |>as Mtiisl.iue 
son appetil cnlieremenl. 

MEAL, *. brine,/. 

MEALINESS, *. qualite, nature farineuse,/. 

MEAL-MAN, *. maicliaud de f.uine, faiiuier. 

MEAL-TIME, *. hcuic dcs re|uu. At meal-time, aux 
liforrs dcs rr|ias. 

MEALY, adj. brineux, euse ; (of leaves, of the wings of 
inserts), JKivnlrrux. ruse. 

MEALY-MOUTHED, adj. qui a la parole douce, 
dourereuse; (bashful), qui n’usc pas dire tout ce qu il |M*n*e. 

MEALY-MOUTHEDNKSS, *. langage dmiceieux j 
(bashfulness), tiinidile,/. 

MEAN, *. (middle.) These is n mean in all things, il y 
a un milieu en tout. 

(Instrument, medium through which a thing is done), 
moycn, m. AH power would, by this mean, be taken from 
him, |iar ce moycn. tout pouvoir lui anrait ele ntf*. Show 
me the means to do il, moiitrex-moi le inuycii de le faire. 

Ily this means, he had them more at van tog*, par ce inoycn. 
il avail uu avantage sur eux. Let us empty it as a means 
of doing goml, riupln}uns le coniine le lunyen tie laire Ic 
bien. Could you not denu a moan to bring him here t no 
pouiricx-vous trouver le moy«ii de 1‘ameuer ici? He wanted 
means to accomplish it, les moyens nous manqiiaient pour 
r.iccomplir. Ion were the means «f ruining him, e’est vous 
qui am ete riustmmeiit de sa perte. He may /nrhaps, by 
his means, obtain uhat ue wish, nous pom rions |>eut-etiv, |«ar 
son ci it remise—par son moycn—obtenir ce que nous desi¬ 
rous. He was the means of our quarrelling, il tut la cause 
de notre querelle. / may be the means of your sun ceding, il 
peut se faire que |*ar uioii moycn, par uiuu eutremise—vous 
reussissirx. 

By some means or other, d’uiic manicie ou d‘autre. By 
lawful means, par des voies legitimes. By means of a pulley, 
au moyen d'une |>oulie. By fair means, lioiiuctcmeiit—par 
des moyens legitimes, lionnvtes. By foul means, par des 
moyens bouteux—par trumperie. By no means — by no 
manner of means, en aucune maniere—pas du tout. She n 
by no means ugly, rile n'est j»as du tout laide. He are by 
r.o means rich, nous ne sommes du tout—iiullement—riches 
—.—il sen faut beaucoup que nous soyous riches. By all 
means in your pouer, par tous les inoyens en votre pom oir. 
By all means! (giving consent), certaiiieinciit—oui, vans 
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doute—comment done; A vous permis. By nn . n . HM 
/tar quelque moyen que ee soit. 

Mean s {fortune), moyens, m. He woull Aare built a ho*,,' 
but he wonted mean,, ,| aurait bifi une mai**., mais 1„ 
moyens lui manquaient—il n'en avail pas les move.,. Ac- 

Tl'e'mu'st r tUnd,r , m,nn ‘' * ,,iva, »* '«■ moyens m.diocres. 
snivel : uceor *"y I* our menu., il f.„, » V oir vivrr 
sinvant sea moyens. Oor mean* are hunted, nos mo yen, 

“'mKAn'- dcloXr'™ 

. Af t a ^' A "\ nn °f mfnn P arrn, f'> of mean 

birth, un homme i * d humbles parents, uu homme de has* 
na usance. In a mean station, dans une position bawe, in. 
ffrieure; dun rung inferleur. (Low-minded.) Do non 
f™ m< m,an tnou 0 h 1 ° do sot me croycz-.ous 1 'em it <u,e/ 

, cr °yc*-vous si bos—si vil—que de faire 

ccla i Could you be mean enough to ace,pt ? auriex-voti. la 
bassessed accepter? He i, so mean! ifest d un esprit si 
as- , 1 a taut de lumease. //* „ a man of mean abilities, 
il a des moyens fort mCdiocres. He Aar* no mean opinion 
of him nous avons asses bonne opinion de lui. (Humble 
poor.) //,* Jreis is mean, sa mise est pauvre, chttive. Hr 
is a man of mean appearance, e'est un homme d un exit- 
rieur mince— chCtif— miserable. (Despicable.) He is no 
mean mathematician, ce n est |us un mathematicien m/pri- 
sable-A mepriser. He i, no mean ant agon,St, ee nest pu 
Uu tout uii iniuce advrrsaire—un adversaire A mepriser. 

(Sordid, avaricious.) She is very mean, elle est Ires rises- 
qmne. He is a mean fellow, e'est un craswux. (Of Mina, ) 
She keep, a mean table, elle a une table fort mem,line. // 
uvis mean of him to give ,o httle, e'etait bien mesqu,,, de sa 
part, dc donner si |«u. 

(Middle, middling), moyen, tie. The mean d.ilance, la 
distance moyenne. It’hat i, the mean time t quel est le 
temps moyen ? He is a man of mean stature, e'est un homme 
dc moyenne stature. 

(Meantime , meanwhile.) I That shall we do in the mean, 
lime t en attendant que feruns-nout f We must, in the mean, 
tune, find something to do, dans l iiitcrralle, il faut troiivrr 
quelque occupation. Meanuhile the Unions were forced to 
rail for assistance, ce|>eiidaiif, dans ce« cutrefaites, les Bre¬ 
tons furent obliges de demandcr du secours. 

To MEAN, r. a. 

( T ° 10 Propose.) Do you mean to go out this after- 

oon? ovei-vous 1 intention de sortir cHteaprfs-midif / 
id not mean to do it, je n’avaU pas 1 intention de le fiiie— 


noon 
did 

(1 did not to do it on 'purpose), je ne I'ai p*s fail exprrs. A 
d ostein. / did not mean It (intend), je n'en avail |as l*iu- 
tcntion—.—je l ai fait sans le vouloir, sans en avoir I'imen¬ 
tion. 

{To intend to say, to signify.) (Of persons), vouloir dire ; 
of things), tlgiuficr. Ao one umlerstands what he means. 
personue ne compreud ce qu'il veut dire. IVhat does this 
mean! qu'est-ce que cela veut dire? Explain uhat you 
mean, expliqucz-nous ce que vous voulex dire. Dust is not 
uhat I meant, ce nest pas lA ce que je voulais dire. / 
mean that gentleman uho uore mustachios, je veux dire le— 
je veux jorler du—monsieur qui portait des moustaches. 
Do you mean me! est-ce moi que vous voulex dire—est- 
cc de moi—que vous voulrz |nrler—que vous entendex 
purler ? His remarks are very strange, no one knows uhat is 
meant by them, sis observations soul vraiment«franges, n* r - 
sijune n’en coinprcnd sens—ue sail ce quellrs veulcut 
•lire. You misunderstand me, d J,d not mean that, vous no 
me comprenex pis ; ce n est |xu-l. ce que je voulais dire. 
11 hat do yon mean by such an observation ! quVntendex-VOUa 
par une observation de ce genre? Uhat can the man 
mean f qu est-ce que veut dire ret homme—que veut done 
dire cot liominc ? Do you think it was meant! croyex-vous 
qnc cela ait £te fait exjires, avec intention? / am sure it 
was not meant, je suis sur qu'il n’jr a pas cu d'inteniion. 
It was not meant so, riuteutioii n’clait pas qu’il en lut aiusi. 
II hat is meant by it! qu est-ce que cela signifie—veut dire? 

Do you mean uhat you say / pei.se/-vous ce que vous 
dites— dites-vnu* reellement ce que vous pensez—est-ce lA 
rcellcmcnt voire pensee, votre opinion, votre sentiment? / 
mean it really, c est vraiment D mon intention— (my sen¬ 
timent), ma pensee. He meant it honestly, ses intentions 
£taiout honuetes. 

4G2 
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lie means well, set intentions tout bonnes—il ad« bo..„c 
inteutions—il est bien intent iunnl’. / mean vou well m.-. 
intentions envert vous sont bonnes. ’ 

MEANDER, s. detour, m. 

To MEANDER, r. n. serpenter. 

P ’ pr ’ (lUtd iub,, )i ' l ^ur, m. 
MEANING l N<f, ‘ , ^’ <IUi * er,>e,,te; qUi fdil ‘“‘Moure. 
(Sense ofuords), sens, m. signification./. /* that the !i- 
teral meaning of this word! est-ce IA le sem literal de ce 
.™. ka$ " dmMf "ranmg, cc mot a un double 

dou,l,e rn,n,,e ' < •V^fralioei of things.) 

Cti 1 . '?. mramn 9 °f ‘bit inscription ? que signitlc—quelle 
ma Z inscription r What is the Lon. 

li mean.t!lrVi.' ,, ' C€ . qUe . ^ ^ ^-‘fut dire? 

fetESr 

{-ssBrinr iir - .. » 

7, hon '" T n if *" a,, y h,,d 

bom, r/ . d "™ , quc . K un mallioiinote 

eZ^^oi. ‘ qn i1 J a,t dc mau vai*« intention. 

° n \ 0 A •manly 

dtesL L., 7 *"■! have naismnee. Meanly 

JT/i I , V / f T ' ma, -I»'<'prement-.-mal mis. 

To think meanly of a person, n avoir pa. bonne—haute— 
opinion d une jiersoinc. / do not think meanly of him. i* a i 
bonne opinion de lui. y J 

>>ue llclwaicist, basement, dc remplir sa promesse. 

lo gnu meanly, donner mesqu iiicmctif, dune main nvnre. 

,U V,Ve " 1 d un€ ma " i ^ re mcsquii.e—men- 

(Disrespectfully.) 7 hey speak meanly of every one il. 
“' M| d * Iou1 le mamCLih |>»rlent avec mfpri. de 

MEANNESS. «. (inferiority, want of ercelUnce.) This 
HZ*"-. *? ,k " r ‘tanni„ of the workmanship, 
J* *. v "Pr"?*-? ,a P-''V«U—^du travail, ce.to 

“ e l‘ ,,, V r, c /" ,r '. of rank), ba,. 

7,i ( l { owmtu ? of sentiments), brusemc,/ (K, q . 

d , orrrtyofd. W ), pauvrcU-,/. 
w K , p. pi. of To Mean, uhieh see. 

M K5m , qU ?*’"**• , [Pmk), Indie, 

f - ‘"v* S UI a—mlccte de—la rougeole. (Of 

SI E AS LES, s. la rougeole. He is sickening for the measles, 

" MKAs*Lri?!V^”r J :r''^ 

MKASURAULE, adj. meturable; que 1’on pent mesu- 

(* °" p»*« "w«w. 
MBASURABLBNBSS, *. dimensions mcurables, que 

5£i2f!5i BLV ’ **■ TOdw '“"". ■»« ’ 

*■ mnw ( de longueur, de catMcitt.dc 
sohUite;,/. A measure of corn, une mrsurc de ble. 7'o lake 
measure (to measure a person for a coat, S(c.), prendre la 
mesure d une penemse jiour lui faire un habit. 

God s goodness il the measure of hit providence, la bm.tt de 
Dieu est lu mesure de sa providence. To f,U the measure, 
com bier la mesure. (Proportion, quantity settled), dcgit, 
m. / enter not into the partwulars af the law of nature, or 
ill measure of /mmshment, jc n entre point dans les details 
de la loi de la nature, ni dans les degres de cli&timcnt 
qu « He inflige. Out of measure, sans borne* ; sans mesure. 

(Degree.) In some measure, en quelque degrv, en quel- 
que sorte. In greit measure, en grande partie. Beyond 
measure, outre mesure, sans liomes—avee execs. Jn mea¬ 
sure, moderement, avec mesure. 

(In music, poehy, dancing), mesure,/. 7b keep measure, 
observer, garder la mesure. 

(Means to an end.) To take measures to accomplish a 
purpose, prendre des mesures pour remplir un but. Take no 
hasty measures, ne prenez pas vos mesures A la hate. 

To hare hard measure, ttre traite durement. To take 
measure of a person (to impose upon him), from per; chercher 
A from per. 

7*o MEASURE, r. a. roesurer. In England, cloth is mea¬ 
sured by the yard, in France by the metre, en Anglcterre, on 
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mesure le drap 4 la verge. en France on le mesure au metre. 
/ matur'd /Ac ditto** by /Ac eye, j ai SSSOUii la distance 
4 1 ail. You measure others by your own UaH.lr.rd, Tom 
mesurez le* autre* & voire aune. Men ant your drum y 
your fortune , mesurex vos deiirs 4 vos moyens. # 

They have measured their strength, iU se *mt mesnrv* I 
made him measure his length on the ground, jc le jcto.-Jc 
rcnvrrsai 4 lerre. .. 

(To measure out, to .leal out), dispenser, d.strd.uer 
Tb MEASURE, v. n. This tree measures three feet in 
diameter, eel a*b« a trois pied* de iliamctre. He measure.! 
sir feet five uvthout his shoes, il avail six pied, cinq ponces, 

sans sea aoulien. .... 

MEASURED, p. pt. To walk with measured steps, mar¬ 
cher 4 ixm raesur£s. 

MEASURELESS, adj. sans mesure, sans borne, que 
Ion no saurail mesurcr. 

MEASUREMENT, s. mesurage, m .; (long measure), 
toisc, m. ; (of land), ar pent age, m .; (of doth, linen), au- 
nage, m. It is twenty feet in circumference, by measurement, 
le ineiurage a domic vingl pied, de cireonfcirnce. 
MEASURER. t. mesoreur; qui mesure. 
MEASURING, p. pr. A tree measuring twelve feet m 
diameter, un arbre qui a dome pieds de di.imctre. (At 
certain games, quoits, bowls, SfC.) It is a measuring cast, il 
tout mesurcr; (on ne peul jugcr 4 I ail lequcl c.l le plus 
pr*. dll but). . ...... 

MR AT, St (foml in general), nou.rilure. /. It shall he 
meat for you, cela VOUS seivira ile nourrituir. 

There is meat and drink in it, il y a 4 Itoire el u manger. 
If is meal and drink for him, cela fail sun bonbeur, sa j-ie. 

(Flesh), viande,/. That butcher sells g-«*l meat, ce bn.i- 
cher a toujour, de ht bonne viande ; but.her's meat, viand.- 
de bouchcrie ; while meat, viande blanche j fresh me it, de 
la viande fraichc. Well tasleil meat, de la viande (Jc I mu 
guQt; tainted meat, de la viande gftlvc. To at snout, man¬ 
ger de la viande. Konst meat, le roti. / am not allowed 


to ires ma famillc? Throe are concerns with srhi'h / Here* 
Will medille. ce soul <les allairr. dont jc ne me mCdrrai j'l- 
mai*. / did not me.Lt/e with it, jc ne m*eu suis icis mole. 
Medille with your own business, mclez-von* de via affaires ; 
mrlcx-vom tie ce qui vous regarde. / never meddle will 
what I do not understand, je lie me incle jamais de fair.- re 
que jr nr coinprend. pas bien. The lawyers bate sneddM 
in a matter that .toes not belong to them (interfered . intruded), 
Irs gem ile lot sc soul immiscrs dans—sc soul ingcies d'— 
■me altoirr qui n'rsl pas de leur ressort. 

Do not smeddle with lain (interfere), ue vmn occupex pn* 
de lui—lais«ex-le trainuille —(hare nothing to do with 
h.m), nay ex lieu 4 d.imlrr avee lui. / would advise 
you not to meddle with them (not to have anything to , 1 , with 
them), je vous couseillcr.ii.de ue |>a* avoir alliiirc 4cux — 
(fam.). de no |>as vous jouer 4 eux. So mud. for me,Idling 
with those who are stronger than yon. vuilA Ce que c'c.t quo 
il nller vous Holier 4 crux qui M .nt plus foil* que vous. 

( (*• •- handle.) Me.Lt/e not With edge-tool,, ne 

lonrliex pa* uux cIkmcs qui couj. nl. You hare me,Idled 
with it. vous y avrx louche. 

MEDDLER, s. (..fficous person), fctre ofHtieux ; per- 
omcieuse,/.; officieux, ofticieusc ; qui sc mole do 
l.nif; qui • uig.-rr de loul. 

MEDDLESOME. adj. i.fflcicux, sc; qui se mule de 
foul; qui s iligfn de loul ; iinp.irlun. e. 

M KDDLKSOM EN KSS, .. caracl. re oiBcicux, m. I,obi- 
luuc de se mclcr de loul,/, 

M FDD LI NO. p. pr. (use./ adj.) A meshII,no neighbour. 
ui. voi..,. olhc.rux ; uu brwilton-f.* 7 m«/,,*j. curie,.X. 
Ido not I,he m nil ling people, je ■■'•imo Jew I os oflicieux—lo* 
r ‘ 1 "' •neleni—■ iiigtmil—« 1 « co qui no Irs re- 

ganle (•>«. 

MEDIAI. adj. moj-en, ne. 

MEDIANT. «. (in music), nWkl tonic,/. 

'! '* : 0" ,rr P*"‘0. inlcrmodi.nio. 

lo .Mr-1) I A i K, r. u. s eulrrmoltre; iu-rvir do nioilialcur 

(eulre les | oiuniues). / an, mediati.,., Utween them, i. 


roast meat, on ue me prrmet jxvs do manger de roll—dr (ei.lre Ic* |*r souncs). / me.Uuti.nj Int nee a them j.. 
viande rotie. Boiled meat, le bouilli; msncul meat, de la cberebe 4 lot rwcourilior—A l.s im-tlic dVcoid— 
viande *ininct-e ;/o*r*/ meat, de la torcr;/w>W meat balls, jour le rile de iiivtlia'rur nitre cux. v. n. To medial, 


viande £inincce \ forced meal, de la farce; forced men f bills, 
dcs boulelles : spoon snesil, drs liquid.-*, ce qui »e mongo 4 
la cuillcr. Sweelmeals, drs conliturr*,/. 

To sil down a / meal, s‘.uscoir 4 table. 

M RATED, adj. nourri, e. 

MEAT OFFERING, s. ollramle (dc viande),/. 

MEAZLING,.. Jielile |tluie line. 

MECHANIC, i. artisan, m. ouvrier; (now, in a general 
sense), indiisfricl, m. The Mechanics' Institution, 1 liulilul 
drs Industricls. 

MECHANIC, )a,(/. meranique. Mechanical oeru/m- 

MECHANICAL, | lion, travail mccani.iur, travail dr« 
mains, manuol. Mechanical powers, les jiuissances in.. a- 
uiques. (Without the ad or direction sf the min.1), machi¬ 
nal, c. 

MKCHANICALLV, a//t\ mecaniquemeni; tniv.int |,-» 
lois de la mccunique. To be mechanically inclined, avoir .In 
gofd pour la mccanique—pour Irs arts mecaniqurs. (II ith- 
out the concurrence of the intellect), machiualrmeiit. 

MECHANICALNESS, s. mccauisnie, m. 

MECHANICIAN, s. mccanicieii. 

MECHANISM, s. inrcanismc, m. 

MECHANIST, s. mccanicieii. 

*• (•****•), meconium, m. 

' fmrdaillos. 

MPnvmon 4 The med,the science, la science d„ 
MEDALLION, i. medallion, m. 

MBDALUST, .. (one skilled in me,l ,Is), mcdaillwte. m. 

(One who has obtained a medal.) Simpson is the me.la/l,U 

C Wt , Sim P wn q"i—Simpson—a obt.m, 

la modaille cette ann£e. 

To MEDDLE, v. n. 

. ,£‘T /rre ' •? ' a , ke .T art in a ,hin * ,n “*'«•* ** /<W 

TTJ& r r l d f f ,0 " f - f "> 11 h 'J 1,0 *** with 
“fairs of my family 9 pourquo. vous nselex-vous drsa'- 


l*ace, acsilrrmcttre |H,ur toirv to |«ix-,u'gucicr la 

uu airangcmrnt riiiro .les iMiticulicis. 

MKDIATELV. adr. inodiaUinrut. 

MEDIATOR ,. iiN-diat.-ur. Toad as a meduito', servir 
Ue—tour le rule dr—uu-.ii.iuur. 

>1KDIATORIA to adj. do inviliateur. 

mk!>! atoJS? I 1 ’’ *■ u,li " ,,c 

MEDIATRIX, )*• '"vdiatrice./. 

MEDIC, t. (a plant), lucerne, f 


M F Dl'r v I* f" : T iwb, ij V* 1'uu jh-.i. guvrir. 

MEDICAL, adj. M.CI.. ..I.... lie mestKat prunrliet -./ 
plants. Irs pnqNiolcs nudicalo* de« plautvs. 

Med,,»I set curs, services commr n.idoci.i; medical school. 
ccolo de nicdrcinr. 

M EDICALLV adc. U’.ipros, suivaut lea regie., le* priu- 
cije*( do to medrciuc. 1 

MEDICAMENT. .. medicament, ra. 

MKD1CAMKNTALI 

. 1 LAMENT ALL\ o-/r. commr ronii.le, commc 
xt’ l SV!!u d iCSS ,Ci I *T lrs la mOdrcinr. 
J! K,, *^JS1KR. s. charlatan ; empirique. 
to ‘M bDICATE, r. a. n.elrr Ucs reineUo aver (dr l ean, 
.n£-sli.u.al' C s q,, ‘‘inipiegiie do chose* 

de miieliii J ' nK C, “ jl ' C ' +*• 

med!ci , \k llv ' -Y r * con r e ^omWc, com,ne 

r / m r Jec "^/-; C'hc art), la mOdrrme. 

To study meihcne, otud.er l.i modecine. A student of medi¬ 
cine. otuuiant en modecine. 

To MEDICINE, r. a. modirameuter. 

MED1ETY. ,. utat move.., w . 

MEDIOCRAL. adj. mediocre. 

MEDIOCKIST, *. honunc mediocre. 



M F. E 


M E F. 


MEDIOCRITY, s. mMiocrilf./. 7Vre u mcbocrity 
^ •*'•»> •> y a de la mi-diocrit* dam tout ce qu'il fail. 

A mediocrity of condition it favourable to mornU. DM po- 
V*' 0n ™diocre «* favorable aux m«urs. ( Mo-lerntiou.) 
It teach*, to mediocrity in meat, and drinks, ell* nous en- 
•«iKiie la moderation dans le manner et dans le Loire. 

To MEDITATE, *. a. miditcr. Some affirm that 1 
meditated a war, quelqurs-uns onl pritend . que je medi- 
tuis une guerre. He meditate, to retire into the country, il 
m^dite de se retirer 4 la campagne. o. n. To meditate upon 
a thing, miditcr sur une cliose. 

MEDITATING, p. pr. (used subsl), meditation,/. 

MEDITATION, «. mi-dilation,/. To spen.1 whole day, 

d,, P meditation, passer des journces ent err. dans la m«- 
ditation—dans une meditation profundo—4 miditer profou- 
d£ment. 

MEDITATIVE, mf. midilalif, ive. 

MEDITERRANEAN, ». la M&itmaaie,/. 

MEDITERRANEAN. 1 adj. de la Mcd.terranie ; mi- 

MEDITBRRANBOUSJ diterran*,*- 

MEDIUM, ,. 

(In philosophy, the space, tuhslanc, through which a body 
•ioie,), milieu, m. Air it the mei/ium in which men hoe, 
I’uir est le milieu dans Sequel l'hotnme vit. Glass is a me- 
ilium through which light passes, le rrrre est uu milieu k 
travers Icqurl la lumierc passe. A resisting medium, un 
milieu qui ri-siste. 

(In logic), terme muyen, m. 

(Mathematics), moyenne proportionnelle,/. 

'Middle, mi/Idle degree.) The just me,!,urn, le milieu. 
to find a medium, trouver un milieu—un medium. 

(Mean, instrument), moyeu, m. lie hud hoped that, 
through his medium, the place might hate been eJdmned, nous 
avions rsjieri que I on aurait pu obleuir la place |ur son 
moyen—par son entremise. Money is the medium of com¬ 
merce, largent est le moyen h laid* duqurl on fait le 
commerce—c’est au moyen de 1'argmt que se fait le com¬ 
merce. 

t enting paper of middle site), papier moyen, m. 

I EDI. Alt, ,. i6Qt.fi Medlar tree, ntfllir, m. 

To MED LB, v. a. meler. 

MEDLEY, s. melauge, m. Chance-medley, ri xt.fi 

medullary, m0du,Ui,r - 

MEDULLIN, s. (pith of the lilac and sunflower), mc- 
dullme,/. 

MEED,*. recompense./. 

MEEK, adj. doux, douce; humble; sournis, e. 

7o MEEKEN. v. a. reudre doux, humble. 

MEEKLY, adv. avec douceur; d'un ton doux, bumble, 
sou in is bumblemcnt. [sound.. 

MEEKNESS, ,. douceur; caractere doux, humble, 
MEEK. See Mere. 

MEERSCHAUM, s. icume de n 
a pipe), meerschaum, m. 

M E KT, adj . com pilable ; propre. All that were meet for 
•car, tous ceux qui itaient propres 4 la guerre—4 servir 4 
la guerre. It wa, not meet that ue shoull bs there, il n’iUit 
pat* Lien—eonvenable—que nous y fussions. It it not meet 
logo, il nc couvieut que nous y allious—d‘y aller. 

To MEET, i*. a. micontrcr. 

/ met them in the park, je les ai rencontres dans le pare. 
Have you not met a man on the road I nuvez-vous |ias ren- 
contri un hommt sur la route? He met at Home, nous 
nous sommes rencontres 4 Rome. 

( To come, go to meet.) They are gone to meet their mother, 
its sont allcs 4 la rencontre de leur mere. / widt you wouLl 
come to meet me, je voudrai* que vous vinssiez4 ma rencontre. 

(To be with.) He u coming to dine with us, would you like 
to meet him f il doit venir diner arec nous: srriez-vous Lien 
aise de vous trouver avec lui ? li'hom shall ire meet at their 
party ? avec qui nous truuverons-nous—qui verrons-nous 4 
leur soiree? You meet very nice people there, on y voit des 
—on y trouve dcs— personnel tres-agreables. I know him, 
/ met him frequently at the house of a frieml, ;e le connais 
Lien, i..- l'ai souvent rencontre—je me suis souvent trouve 
avec lui—cbez un de nut amis. He appointed to meet me 
to-day, il m’a donne rendez-vous pour aujourd'hui. Where 
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did ymi appoint to meet f oil vous ctes-vous ilonig- rende*. 
vous? He scoutd not meet hi, family, il uc VOIllut |»1 ynir 
sa famille. The Queen wiU meet Tarliammt, la Heine se 
rendra aupris du Parlement. 

(Of hostile meetings.) The armies met on the plain, if 
Pharuilia, les armies se rencontierent dans la plaiuc ile 
Pharsale. / will not meet him, je ne veux |>as ine baltre 
avec lui. Do you refuse to meet me ? refuse/.vous de vous 
lattre avec moi ? We met the enemy at V!m, nous tencoii- 
frames l'ennemi 4 Ulm. /IV will meet them fearlessly, uuus 
les venom—nous les comballrous—sans ciainle. 

(To face.) To meet danger, fairc face au danger. 7b 
meet difficulties courageously, faire face aux diflicultis— 
latter courajcrusement avec les difficult^—ne pis reculer 
devout l*s difficultis. 

To meet a person half way, fane la moilic du cliemin. 

r7b o blam, receive.) The good man meets h,s reward. 

I bomme sage trouve—rejoit sa rtxompense. He shall ,n 
.lue lime mart the punishment he deserves. un jour on un nnlre, 

l CU " *»? 11 //# ha ’ m " rewart, 

d a la ricomDeme qu il mf nla.t-il a cc qu'il m*ritait. 
He nut a repulse, nous reefime* un refits. 

r. m. 

Where did you meet f oil vous etes-vous renconlrts? We 
met on the road, nous nous sommes rei.contri-s sur In route. 
How pleasant ,1 „ to meet in a foreign country, comme il 
est a'noble de se reucoulrer lorsqu on est en pays ilrui.ger' 
The two armies met at So^ssons, les deux armies se rcncom 
tri-rent—en vinrent aux prises —4 Soissmis. 

(T\, assemble.) At uhat time do we meet f 4 quelle brute 
nous nuuissons-nous—nous asscmblum-uon* I The council 
met ut 10 o'clock, le conseil s'est ostrmhle 4 dix lieures. We 
meet twice a-week, nous lions aatrmbloni deux foil par se- 
mame. (To join.) The tuo roads meet there, hi deux 
routes se rmcontrriit-la—se croitriit. 

(To meet with.) / met with a remarkable jut singe, jni 
rencontre—je suis toml* sur—uu |as.age singular. We 
met with many things worthy of observation, nous ovoiis rcic 
eontre sur noire passage plusi. urs cboses digues d’ol lent ion. 
These things are not to be met with exery day, ces cl.oscs-lA 
ne se trouvent paa—ne se rencontreiit pas—Ions les jours. 
It here are then to be met with f oit sc trouvent-elles ?—ou se 
micont rent-el les—.—oil les trouve-t on? Hie fellow is not 
to be met unth, on ne sanrait trouver sou igal, sou pared. 
To be hail fellow well met, trailer (les |>er»oniies) de com- 
p<re 4 compagnon. (Tojoin.) FaUtnf at the oak shall 
meet with us, Fahtair vieiulra seriunir—se joindre 4 nous— 
au pied du diene. (To experience.) / met with a great 
Us. j’rtsuyai—.j’lprouvai—uue jiertc immense. To meet 
with a fall, faire une cliute. I met with an adieatnrr, il 
m arriva une aventure. She has met with a serious ao idenl. 
il lui est anivi un accident grave. We met with a kind re¬ 
ception, on nous fit un bon accueil—on nous recut avec 
boot*. / hope your exertions will meet the success they deserve, 
) espere que vos efforts uuronl le succ&qu’ila mtritent. To 
meet with a defeat, a refusal, iprouvrr une dtfnite, un refus. 

7b make both ends meet, joindre les deux bouts de ram.i*. 

MEETER, s. qui rencontre; que I on rencontre. See S. 

MEETING, p. pr. (used sab si.) 

(Assembly), assembler,/, reunion,/. Where do they hold 
their meetings f oO tieuMOt-ils leurs assemblers—oQ se rt- 
unissent-ils? A meeting was held on that occasion, 4 cctte 
occasion, on tint une—il y eut une—awemblie—.—on 
s’assembla. 7o call a meeting, convoquer une assemble— 
une reunion. The chairman has appointed a meeting for 
Monday, le president a coiivoaut l assemblee pour—a an- 
nonce qu'il y aurait assemblee—lundi. 7o disnh* the 
meeting, dissoudre—rompre l aurmblic. The meeting broke 
up late, l’assemblee se si-para tanl. To attcml a meeting, 
assister, se trouver 4 une assembler, y etre present. 

(Of the people.) There was a targe meeting, il y avail un 
rassemblement nombreux. These meetings are illegal, ces 
rossemblements sont contra ires aux lois. The magistrates 
dissolved the meeting, les magistrats dispereirent le rassem¬ 
blement. 7b hold a meeting, se rassembler. 

(Of two or three persons), reunion, «. We have had two 
meetings on that account, nous avons di-j4 eu deux reunions 
4 ce sujet. We have appointed a meeting, nous sommes con- 
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vemis dune rtunion-de nous riuuir. // V// 9~9jf* 
meeting someuhere f voulez-vous me donuer u , ™‘d~-»ou, 
quelque mrt-voul«-»ou. dfajgucr ■» ctjdjo* £ nou. 
puJons ..on* rcucontrer-voulex-vous ...d.qucr un jour, 
line heure od nous puissions nou* voir f 

(OfiLssenteis.) Dissenters <lo mot go to church.butto 
mating, lea non-conformiste. I* void |«s * I cgluc, .1. 

void 1 line assemble*. . 

(Accidental meeting, reunion). rencontre, /. whiim/ 
»’*• «*>*/./ /.me rxpec/rd »«.* « J. *“• * 

mais attend.. J u.,e purcille rcncmdra ? /I A-/ « Wf* **~/- 
o/?rr such long abunce! a.ielle heure.tie reunion a|<R« 
une si longue absence ! (Ulertuw, comers.,tun.) Our 
nutting u<at not tery friendly, noire entrevue—noire enlre- 
tieii—n’a pas 6t6 des plus amicules. 

A hostile meeting, un combat, un duel. They h ue had n 
hostile meeting, ils *e sold Kaitu* en duel—il y a eu un duel. 
He must put an end to these meetings betu'een the two parties, 
il faut melt re un tenneaux combats—aux rencontre*—aux 
rixea qui out lieu—entre le* deux parties. He moult not giro 
him the meeting, il n'u pas voulu accepter Ic duel qu il lui 
|)iopo<ait—il n’ti |<u voulu se batlre avec lui. 

Meeting of two riven , COnflufld, m. ; of tu-o straight hues, 
point d’intersection, m. 

MEETING-HOUSE, ». It is a —, c ot un temple de 
non-confonnistee. / never go to a meeting house, je u Mist* 
jamais uu eulte des—je ne met* jamais le pietl dans le 
temple des—uon-cunforiniites. 

MEETLY, ado. conveuablement. 

MRKTNKSS, *. convenance,/. 

M KG A COS M, s. le grand univers ; le nmnde. 
MKGALON YX, *. (fossil), iWgalunyx, m. 

M KG' A LOl’O MS, s. grande villc,/. 

MKGATHKRK, *. (a huge i/nadrupe,! now extinct), me- 
gather, incg.dliere, m. (migraine). 

MKG HIM. s. migraine,/, (avoir, i-tre at toque de la 
MBLAMPODK, s. (a plant), mvlumpodc, m.; elMvre 
MELANCHOLIC, at(j. unlanculiqiif. (noir. 

MELANCHOLIC, *. Ii.iinme triste, melancolique. 
MKLANCHOLILY. »»•/«•. melaucoliiiiiemviit. 
MKLANCHOL1NKSS. *. melancolie./. 
MKLANCHOI.IOUS. mU. arflancollqia*. 
MKLANCHOI.IST, s. ulVcctc dc melancolie. 

M KLANCHOLY, a. melancolie,/. To be attacked with 
melancholy, elrc alfaqui* de imloncolir. 

MELANCHOLY, adj. (if persons), melancolique; (of 
things), triste; mallieureiix ; (of )dnces), triste, sombre. 

MKLANITK, i. (mineral.), melanite, wr. grmat noir, m. 
MKLANTEKK, /. (mineral.), melanterie,/. 

ME LASSES, i. metasse,/. 

ME LICK ItOUS, adj. (meiiic), miliciris. «. 

M ELI LOT, s. (a phut), melil.il, m. mirlirot, m. 

To MELIORATE, v. a. ami-borer; v. n. s .imeliorer. 

RlKI.IORATINO, /». pr. (useil subs!.), amelioration,/. 
MKLIOItlTY, *. amelioration,/. 

MKLLIF1CATION, *. production du miel,/. 
MELLIFLUENCE, *. ecoulement doux. m. 
MELLIFLUENT, I ai(/‘. doux, douce comme le miel; 
MELLIFLUOUS,) qui cunle doucement. A me/li - 
finous voice, une voix douce. ( Aflecletly). cmmicllie. 
MKLLITK, i. mellite,/. pierre de miel,/ 

MELLITIC, adj. dc mellite, de pierre noire. 

MELLOW, adj. Mellow ground, terre legerc. (Ripe.) 
Mellow pear, une poire inure, douce. (Over ripe, but not rot- 
ten) (f peart and median), blette. A mAhw sound, un son 
doux, iiourri, plein. A mellow voice, une voix douce et 
pleiue, moi-lleuse. Me/ltw u-me, du vin moelleux. vrloute. 
Mellow to the touch, doux, douce au toucher—veloute, e. 
(Intor tealed), ivre ; pris de vin. 

To MELLOW, v. a. omollir. adoucir; (if uane), reudre 
doux, doiiiKT du velouti*; (of fruit), mum. reudre plus 
doux—otcr l acreti* a. ( /o bring to perfection), perfection- 
Iier. Before it was mellowed into that reputation which time 
has given it, avant d avoir |»ar degrvs olitrnu cette ri-putu- 
* ,un que le temps lui a donnee. (Of colours, to sublue), 
adoucir les tons—ren.lre les tons m«>C*lleux. v. ss. I Une 
mellows with age, le vin perd son terete—s’adoucit. (Of 
the earth), devenir plus ItgC-re. 
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MELLOWNESS. •. douceur,/.; (if fruit, gnfit morl- 
leux ; (of seine), velouti*, m. moelleux, m. ; (of the met), 
ton moelleux de la voix. 

MKI.LOW Y, adj. moelleux, cuse. 

MKLOCOTONK, *. (sort of quince), cuing, «/. 

MELODIOUS, adj. milodiciix, cuse. 

MELODIOUSLY, adv. mCdodicuscment. 

MELODlOU.NNESS, s. milodie./. 

To MELODIZE, r*. a. rendre mflodieux. 

ME LOD It A ME, *. mclodrame, m. 

MELODY,*, milodie,/. 

To make mAmly in the heart, se rijomr dans son ni*i.r. 

MELON, *. (a fruit), melon, m. To eat melon, manger 
•In melon. // uler-mefon, melon d'rau, m .; (in the south of 
Fin net), i»a*leqHe./ ; rock-me/on, melon raboteux. 

MKI/)N-THISTLE, s. mclmi-cliardon, m. 

MKI/)NGENA, *. melongenc, /.; (more commonly), 
auliergim*,/. 

MEl.HOSE, «. miel de roses, m. 

To MELT, V. a. fond re. To melt tallow, wax, ire. He-., 
fondr.* du sitif, de lu cire, de In glace, Arc. The sun has uie/lnl 
the snow, le soleil a fontlii la neige. The heat melts the bat¬ 
ter, la cl.alcur fait fond re le l^urre. 7'o melt down silver, 
yoll, fond re de 1'argenf, de For. 

How they u fluid melt me out tf my fat drop by drop! 
comme ils feruicut f.mdrc inn graisse goiitte A goutte ! 

(To soften), attendrir. For pity melts the mind to love, 
car la pitii* tendril le c<rur nu point d'y faire nail re In- 
mniir. TV story melts away my soul, cette histoire me fait 
fund re en larme*—fait fou.lie nu>n errur. 

r. n. fondic. The snow is melting rapidly, In neige fond 
mpidrmeut—se fond rapidement (an soleil;. The wax has 
mAfeil away, la cire s'c»t fondue. To melt into tears, fnnilre 
en 1 1 rmrs. (can. 

(To he warm.) / am melting, je funds—je uni* lout en 

( To In discoumgal.) els soon us we heard those things our 
hearts melted, dii que IHUS appliilH'S CCS cIlUSCS, llOIIS Sell- 
limes mrt e-purs dvfaillir. (qui fund. 

MKI.T Kit. *. (ef metals), fnudrur, m. ; (if of hi r thingi), 

MKl.TINt*. p. pr. (useil adj.) ,1 mi lling sun, un sol. il 
brul.mt—a r.m. faire fondle en can. Melting heal, clmh nr 
accablaute—qui vous met tout ell Can. A melting /ear, 
une |«oire f uulante. (Softening info tenderness), altriulii- 
ssanl. r. toueluut. c. (Hud suhsl.), utlriidrisscmeut, m. 

MELTINtiLY, adv. eu fondant; eu se fondant. 

MKLTINCtNKSS, *. faciliti* tlo se fon.lrc,/. 

MELTING-HOUSE, *. fonderic,/. 

MKLWRLL, i. (a fish), merliiche./. 

MKMIIKII, *. nieinbrc, m. (membru. c. 

MKMHEItED. adj. membrv, e. Strong me inhere, I, 

MKMHKItSHIl*. s. qualile, functions dc tneinbrc. l)nr- 
g membership. |iciHl.int que j etuis inembre—am* je 
remplissais les functions dc membre. (Society), socn't 
commimautc./. 

MEM lilt ANK. *. membrane,/. 

MEMBRANEOUS, | 

MEMIIItANOUS, >«**(»■. membraneux ease. 

M KM UIt A N AC KO US. J 

MEM lilt AN! FOItM, adj. eu forme de membrane. 

MEMENTO, «. memento, «. 

MEMOIR, *. menmire. m. 

MEMOlt AliLE, adj. memorable. (morablcmeiit. 

MEMOKAIil.Y. orfe. d'unc mann-rr memorable; me- 

MEMORANDUM. *. / entered a memorandum in mg 

pocket-book, j'en ai fait uue note dans nmii |Knte-feuiile. 
Hart you m a ,le a memorandum of it f eu avez-vnu* pi is note 1 
(Remembrance), HHnieuto, m. st.uv.'iiir, in. 

MEMOlt ATI YK. adj. qui sal a ciitrctenir, couserver, 
le souvenir (d'uiic clrnse). (le souvenir. 

MEMORIAL, wlj. qui ra^irllr; ipii sert .\ couserver 

MEMORIAL.*. This monument is a memorial of the 
battle of Auslerhtz. cc monument «st un souvenir—sert a 
rapjfc-Kr la memoirs*—d- la lia'.iille d’ Austerlitz. As a 
memorial of —, ni souvcllil dc — ; comme niatque de 
souvenir. 

Hoiste gives Memorial, but it is in a translation of Hond- 
lys irork, le pain pris dans la Saime Cctie est le Memorial 
(en souvenir) du coqis rompu dr* J. C. 
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(Written account, document), mtmoire, *t. Memorials 
written with king Edwardi hand, In mtmoircs ecriU de la 
main du roi Edouard. (Petition), memorial, m, 

MEMORIALIST, I. (petitioner), pttitiounaire. (One 
who wntee memoir,), tcrivuin, m. auteur de mtmuires. 

To MEMORIALIZE, v. a. presenter uue petition 4 
(unc personne—mlrctier un memorial 4). 

To MEMORIZE, v. a. c.mservcr le souvenir (d une 
chose). (To cause to he remembered), rendre ctlcbre. 

?‘!'^!9 U,ZED < ar 0'- ' ,on, 0,1 ° comcrei le souvenir. 

MEMORY, s. mtmoire,/. 

- Memory i, one of the faculties of the mind, la mtmoire es« 
une des facultfs de 1'osprit. To have a good memory, avoir 
la mtmoire bonne—avoir une bonne mtmoire. To have a 
bad memory, avoir la mtmoire mauvaise (court*, heureuse, 
Hdtle, Ac.) My memory i, bad, / never could learn anything 
by heart, j ai la mtmoire mauvaise—je n'ai jns de mtmoire, 
je n ai jumais nu ntn apprendre |t.r eccur. Hu memoey u 
full of poetry, il a la mtmoire remplic— pleine—tie potsie. 
To have no memory, manquer de mtmoire—n'avoir pas de 
mtmoire. I have not any memory, j'en manque tout 4 fait 
~) e »’en ai pas du tout. My memory fail, me sadly, U 
memoir* me manque tout 4 fait—je perils tout 4 fait la 
mtmoire. Her memory fail, her at timet, il y a des mo- 
incuts oil la mtmoire lui manque—oil die perd la me- 
inoire. It happened in 1*12, »/ my memory i, correct, cela 
est arrive en 1812 , si j ai bonne mtmoire, si ma mtmoire 
ne me trumjie |*as— si ma mtmoire est sure. The thing ha, 
ewaped, ha, ,/ipt, my memory, la clime in'est ecltappte— 
III est sortie—de la mtmoire. Tieu thing, are guile out of 
my memory,} at cnlitrement perdu le souvenir—la mtmoire 
deccs cliosesda—dies me sout sortiesd«la mtmoire. Such 
Infe, are apt to escape from memory, on oublie facilemeut 
lies bagatelles de co Rente—dies sorlrnt facilemeut de la 
mtmoire—dies sunt sujettes 4 soublier. You load your 
memory with melei, thing,, vous vous charges—vous vous 
remplisses—la mtmoire de cliotes inutiles. To write fom 
memory, tcrire de mtmoire. It occurred to my memory, U 
chose in est venue—revenue en mtmoire. To bear thing, 
•n one', memory, garder Irs choses dans sa mtmoire—con- 
servir le souvenir des choses. Your Amdieiu, are tr*a,ured 
up in my memory, vos Units tout prtcieusement grave** 
dons ma mtmoire—jc conserve uu souvenir prveirux de 
vus bontts. / will refresh your memory of it, je vous en ra- 
fraichirai la mtmoire—j« vous le remettrai en memoir*. To 
cull to memory, rapfieler A la mtmoire. 7o try to call to 
memory, chercln r A—I Ac her d e -*e raptieler. Hilhn. in 
the memory of man, de mtmoire d'homm*. It it out of me¬ 
mory, on nc so souvient plus de cela—cela est outfit de- 
puis long-tempi. The revolution in England wo, before my 
memory, la revolution d'Angieterre n est pas de mon temps. 
II happened within my memory, cela est arrivt de mon 
temps; beyond my memory, ovant que j'enssc de la mt- 
m..ire—que je puss* me souvenir—avant que j'eusse con- 
naissance—(let choses. See Short; Fresh. 

(Memorial.) A monument wa, erected in memory of the 
event, on trig*a un monument ,n mtmoire de cet evtne- 
ment. fa memory of J /»., 4 | a mtmoire de J. P. 

(l'"”'-) Use the memory of your predectuor, fairly, sa- 
clies respecter lu mtmoire dc vos predecesscurs. That man 
of glorious memory, cet liomme dc gloricuse mtmoire. 

( Memorials, memento), souvenir, n. marque dc Souvcuir,/'. 
MEMPHIAN, adj. dc Memphis. 

MEN, #. (plur. of Mard, hommes, m. Behave Uke men, 
conduiscz-vou# en hommes courageux. 

To MENACE, r. a. menacer (une personne d une 
choae ; en, dont). The combined forces menaced France on 
every side with war, le« forces combine** m na^aient la 
France dc la guerre de toutre parts. He has menaced us 
with it, il nous en a menaces. He menaces you with punish¬ 
ment, il menace de vous punir. The rock menaces a fall (to 
full), ce roclicr menace Je tomlier. Thru buiLlings menace 
rum, ecs bailments menacent ruin*. To menace a person 
wdh the eye, menacer de l'oeil. 

MENACE, «. menace, f. To hold out a menace, menacer 
dc —. fuire la menace dc —. 

MEN ACER, i. qui menace. 

MENACING, p. pr. (used subs!.), nu-nace,/. 
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MENAGERY,} - * animals), mtnagerie,/. 

MENAO'OGUE, s. (medic.), mtnagogue, emmtnagogue. 

7o MEND, r. a. raccommoder (dc# bas, un habit, des 
souliers, Ac.); rtparer (une route, un pouf, une tglise, un 
mnr, Ac.) To mend a pen (to make), tailler uue plume. 

I never couU mend a pen, jamai« je n'ai pis tailler une 
plume. / must mend my fun. for it is very bad, il faut que 
je retouch*, retaille, ma plume. [santt, Ac. 

To mend health, constitution, amender, ameliorer, la 

(7b correct, change.) U is high time you should mend your 
hfe, il est grand temps que vous vous corrigiez—que vous 
changiex de maniere de vivre—que vous vous amendiez. 
AXmd your manners, corrigez vos in-niirrs—changer de 
fc4 > "end thy face, va. va changer de face. 

/To ha iten, quicken.) You must mend your pare if you 
wish to be ,m t,me, .1 faut hater le pas—vous d. pecln r da- 

rJT.r" T OU< * temp*. Let us mend our 

pace, baton, le pas-prfc.piloirs le poa-bAtons-nons. 

To mend the matter, ameliorer Its choses, amender lof- 
fa.re. (To mcremw the dually.) They come to take us by 
surprise, and, to mend the matter, our cook was ill, ilt ani- 
verent sans que nous les attend.nion., el, pour comble d ein- 
harra*,—et pour surcroit de malheur.—noire cuisiniero 
ttait maladc. 

r. «. (Of health.) His constitution is mending, ta cons- 
tiiutiun s'amtliore, •’amend*. He is slowly mending, il 
amende lentemcul. He is decidedly mending, d y n dtcidt- 
inent du inieux—il va mieux dtcidtmcut. There is a Itt/i 
mending, il y a de I ameiidcmcnt, du mieux—il va mi neu 
mieux. 

MEN DA RLE, adj. que Ton petit rtparer, raccommo- 
der. (Of damage, injury), reparable. 

MKNDACIOUS, a’j. (of persons), tromneur, ruse : qui 
merit; (of things), mrnv,nger, gtre. 

MENDACITY, #. ( falsehood), tnensonge, m.; (duposi- 
lion to deceive), fausset i,f liutneur tnensongere,/. 

MENDER, #. raccommodtur, cuse ; (parluu/ar/u of 
stockings), ravauilrur, done. 

MENDICANCY, s. mendieiH,/. 

MENDICANT, #. mendiant, c. The Mendicants, or 

uZtfSfU&TL 1n mc " dia,,u » mendiants. 

MhNIHCANT, adj. mendiant, c; qui mcndic. 

7b MENDICATE, r. a. mi tidier. 

MENDICITY, s. mcndicilt,/. 7b be reduced to mendi¬ 
city, cite rtduil 4 la mcndicilt. 

M KN 1)1 NO’, p. pr. (of small things), raccommodage, m.; 
(of,lathes), rai commotlagc, rmvaudogc, m.; (of a house), 
iteration, f. He is past mending, il n y a plus lieu 
d rsptrcr qn’il amende. The evil'is past mending, le mal 
est sans remtJe. 

MENDS.#. See Amends. 

MENIAL, s. domestique; mercenaire. 

ad J; (to a household), domestinue. 
(Of things low, vile.) He performed the most menial office'. 
■1 tempi ismiI les functions les plus basses. 

MEN I LITE, i. (a mineral substance), mtnilite, m. 

MENISCUS, s. (optics), n'tnisque, m. 

MENISPF.RM ATE, #. (an acid), mtnisperme. 

MENISPERMIC, adj. mtnispermique. 

M ECOLOGY, s. monologue, m. 

MENOW, *. (a fish, called also minnow), vairon, m. 

M EN- PLEAS HR, s. flattcur j qui cherche 4 pluire 4 
tout le monde. » 

MENSAL, adj. de table. 

MENSTRUAL, aaj. men.truel, le. 

MENSTRUANT, adj. sujette 4—qui a—des menstrucs. 

MENSTRUOUS, adj. qui a des menstruea, des regie*. 

MENSTRUUM, s. (chcm.), menstrue,/. 

MENSURABILITY,#, mensurabilitt,/. 

MENSURABLE, adj. que l'on peut mcsurcr. [sure. 

MENSURAL, adj. de mesure; qui a rapport A la rae- 

MENSURATION, s. mesurage, m. 

MENTAL, adj. (belonging to the mind), de l'esprit; in- 
tellectuel, le. Mental faculties, les facultts intellectuelles, 
de l'esprit. Menial tight, vue de l'csprit. Mental opera¬ 
tion, ojrtration intellectuelle. 

(In Ihe mind, not uttered, not divulged.) A menial prayer, 
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IVilhout any mental iwiwfw*, *ans 
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une priere mentale. 

niicune restriction mmlalf. . ... 

MKNTALLY, adv. 1 l aid* da 1‘espnt, da I intelligence. 
(In the min ft, in iUa), mentalemenf. . 

M F.NTION, *. mention. A Make no mention of it. r..n 
faites ms mention. . 

To MENTION, a. a. mentionner ; faire mention da; 
parler .la. (In colleges, schools.) To be meutumed, ohternr 
mention honorable—obtenir la mention. (In gener.,1, to be 
spoken of) He it honourably mentioned, il an est fait man- 

MKNTORIAL, Of/j. da Mentor. [lio«i honorable. 
MEPHITIC, adj. mepbitique. 

mIpHiti'Im. "• -• 

MKRCATANTE, t. marchand. e; nigociant. 
MERCANTILE, adj. mercantile. (Profession, afTnir, 
mercantile.) Mercantile town, villa da commerce,/, rimer- 
canti/e nation, une nation commer^ante. 
MERCENARILY, adv. merranairamrur. 
MERCENARY, adj. mercenaire. 

MERCENARY, s. marcanaira, m. 

MERCER, i. marciar, m. marciira,/.; (more properly), 
marchand da soiariai, 

MEHCERSHIP, s. commerce da inererrie, «la soierie*. 
MERCERY, i. mercirie,/. To keep mercery, tenir la 
mercerie, de la marcaria. 

To MKRCHAND, a. n. marchandar. 

MERCHANDISE, s. murchandise,/ 

To MERCHANDISE, v. n. fuire la commerce. 
MERCHANT, r. (a general trader in a large uay), ni- 
gociant; (a teller of coals, timber, ami a petty teller), mar¬ 
chand, m. marchanda, f .; (in general), commarcant. 
MERCHANTABLE, adj. vendable. 

MERCHANT-LIKE, adv. an commarcant. 
MERCHANTMAN, t. vaitsrau, navire marchand, m. 
MERCIA III. E, adj. climeut; mitiricordirnx. 
MERCIFUL, adj. ( 0 f God), misiricordieux. (Of 
princes, judges), clamant. ( Script uru/ly, of those who for- 
give), misiricordieux. 

(In common parlance.) Come, be merciful to your ton, al- 
Imu, soycz indulgent, un nau d'indulgtnce rnvers votre Ills. 
Vou are not very merciful vou* nave* guire de Comnaa- 
•mm, de pitic. They are not merciful, ila lie paidonnent rien ; 
(they show no mercy), its n'ont aucuna pitie—ila sont tan* 
compassion. A merciful man will be merciful to hu beast , 
un homme comn&tiuant ipargne, manage, a pitic de, u 
monture. He a little merciful (do not be to exacting), ay ti 
•lone un pan de companion—uu peu de piti4 —.—(in 
your expressions), ipargnez done uu peu la* gen*—un peu 
d indulgeiica. 

MERCIFULLY, adv. (of God), miUneordieutement, 

avee misericordc. (In common parlance), avec companion, 
uvre indulgeiica. 

MERCIFULNESS, t. indulgence,/, compassion, /. 

Pr r,0n " ,- > . , impiioyahla. 

adj. sans misericordc, sans marci; cruel, 
MERCILESSLY, adv. impitoyablement; sans pitic, 
•am mtsencorde. 

JJ £S£! LKSSN ' manque da compassion, da pitic. 

MERCURIAL, adj. (pertaining to mercury), mercuric!, 

,p • yfiS-Js /«'. vive ; plain, e da fau. A mercurial youth, 
un jeune homme vif, ardent, pleiu ila fau. They are a 
c 5“ une race «® m P®Me d’air at da feu. 
rr S T ’ 4 ' personne sous In,flueuce du mar- 
Arpu£im!££!*'£ ac ' de mercurial. (cure. 

^ierci J m? v TI ° ,N ’ 7 , " curific4,io "-/- 

To MERCIJRIfr V - - (them), preparer—faire—du 


To MERCURIFY, *. 

mercure. 

MERCURY, #. (metal), mercure, m. (prendre du mar- 
cura); (a plant), marcuriale, /.; (a heathen god, and a 
plant), Mercure, m.; (pamphlet), Mercure (de France;, 
m - ' ('P’l&J? Ittahtut), feu, m. vivacite,/. 

Mp5 CUR -’i’’ fr0,,fr avec du mercure. 

M EKCY, s. misericordc./. merci,/. To implore divine 
mercy, implorer la misiricorde divine. God it of great 
mercy, la misiricorde de Dieu est grande-Dieu esTintini- 
ment mis4r.cord.cux. God showed us mercy, Dieu nous a 
fait misericordc. It ,s a mercy that they neaped, cast un 


effcl da la misiricorde divine qu'ils aient ichapjii. God 
showed ut mercy, Dieu a cxcrce sa—a usi da—imstricorde 
anvers nous. May God thorn ut mer<y, puissc Dieu nous 
fai re misericordc. Mercy on ut I misericordc! The Lor J 
have mercy upon your soul, qua Dieu rCfoive ton ime cn sa 
misericordc—qua Dieu aic nitii da ton uma. To approach 
the throne tf meicy, s'approcher du trbnc dc la misiricorde. 

( Pity, forgiveness.) To cry mercy, crier marci; dcinan- 
dcr grace, pudon. The conquered cried for mercy, lc» vuin- 
cus criaient marci, damandairnt grAce. They showed men y 
to none, ils ne faisaiant marci A personne. In mercy do go, 
par pitic, allax-y. //are mercy upon me, ay ex pitie de inoi 
—(spare me), (pargnez-inoi. Hate a little mercy u/ton them 
(do not be to severe), uu pan d indulgence—soycz muini 
severe an vers tux—.—(</» not exact, require so mu<h), 
e|k»rgnez-les—ne soycz pas si axigeaut envers mix. He has 
no mercy, e’est un homme sans pitie, iinpitoyuble; tan* 
indulgence— (••"forgiving), sans mislr iconic, sans inerci. 

To le, to be at the meiey of, etra a la mere! (d une |- r- 
souna, de rannami). The loss of our rudder left ut at the 
mercy oj the waiet, la peitede notie gouvaniail iious luissait 
a la marci da* flots. 

MERCY-SEAT, z. (in the Aik), propiliatoirc, m. 

MERD, l. (human excrement), uuide,/. 

MERE, adj. 

The mere (true) Irish Were not admitted to the benefit, 
las vrais Irlandai* n’itaicut pa*—il uy avail qua lc» Iilau- 
d.iisqui ne fustrnl |>a%—admit I Jouir das avautagas, &c. 

I fell you the mere truth, jc vou* ills 1'rxuc‘c virile, rirn lie 
plus. Am I to be superse.Ud by a mere boy, uu simple enfant 
me remplacera-t-il ? From mere success nothing can Le con¬ 
cluded, cn ue saurait rim conclure du tuccOs tout seul. 
Our joys art mere aud unmixt, not plaitirt sont purs ct 
sans melangr. A mere crust of bread will satisfy me, rim 
qn'une crofile—une crofile loute saule—me salisfera. He 
is a mere tool, e’est une machine et voilA tout—il est tout 
Ixiniicment I'iiistrument de* antics. 

MERE, s. lac, m. piece d'rau,/. See Moor. 

MERE. s. In me,/. Mere stone, bomr,/. 

MERELY, adv. simplcnietit, puremait; purcim-ut et 
•implement. 

MERETRICIOUS, adj. de courtisaur. Meretricious 
nrt, I'art de la seduction. Meretricious dress, mise, paruiv 
da court isane. 

MERETRICIOUSLY, adv. an cou.tisane. 
MERETRICIOUS NESS, s. seductions; nrt, caress., 
d’una couitisaua. 

MERIDIAN, s. miridian. The meriiiun of Paris, la 
meiidien, la meridienne da Paris. 

He died in the meridian of life, il est molt dans tonic la 
force de I age. In I RIO, .Xupo/eon was in the meridian 
of gh.ry. an IblO. Napoleon etait an flute de lu gluire. 

(l iyur.) This measure was not adnpteil to the meridian 
of London, ealfe niesure na convenait nullcmcut uux cou- 
lumr«, a.ix habituiler, de Loudies. 

MERIDIAN, adj. mciiiiiouul, e; qui donna uu midi. 
(Of mul^ay.) Meridian heat, la chalrur de midi, dans le 
milieu du jour. (Height.) The hero enjoyed h,s mend,an 
glory, lc hero* jouissait da sou haul degri dc gloire—lie .-a 
MERIDIONAL, adj. meridional, e. [haute gloire 
MEKIDIONALITY, s. exposition au miii. K 
MERIDIONALLY’, adc. vers le midi. 

. MERIT, s. incrile, m. A man if merit, homme de tne- 
nta. Heward must be given to merit, la ricompci.se est 
due au mente. 7b have merit, avoir du mirite. He has 
the msent of it, .1 en a le merit e— —il a le mirite de 
I avoir fa.t—de cette chose. There is nogreat merit in doing 
•t. .1 n y a p.s grand mirite a le faira. She makes a men! 


of her cruelly, die se fait uu mirite da sa cruauti. It is a 
thing ./ irh.ch he makes a merit, c ’e*t une chose dont il se 
lait un mente. 

God will reward us according to our merits (good actions, 
good hft, virtue*), Dieu nous ricompeusera suivant nos 
mirite*. 

(Mirite is always used t n the singular in French, except 
in the preceding s-ntence and uhen it is used in a distributive 
sense ; thus shaking o/ Cwsar and Pompcy, we say, C ctaieut 
das mente* diffcrents.) 
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To MERIT, o. a. m Or iter. The faithful labourer merits 
hit icages, 1'iMivrier honnetc mcrite son salairc. 

{JJJ'JJJ•JftS.'Si (• U " rr "lh dinne de—nicrifoire. 
MKKIT-MONGh.It,*. (in derision, of /hose who ad¬ 
vocate the efficacy of good deeds), qui prcche l'cfficacitt de* 
bonnes ceuvrca. 

MERITORIOUS, adj. meritoire. (Estimable, valuable) 
precicux, cuse, estimable. 

MERITORIOUSLY', adv. d’une manicre mfritoire : 
mt-ritoirement. 

MRRITORIOUSNKSS, *. merit*, m. 

MERITORY, adj. meritoire. 

MERLE, *. (blackbird), merle, nr. 

MRRTOM *• ( 7r‘ f m6ri| lo°, «• 

MERLON, «. (forlife.), merlon, m. 

MERMAID, *. *ir£ne,/. 

MEROPS, i. (a bird called aleo bee-eater), guepier, m. 
MERRILY, ado. gaiement, gaiment. ’ * P ’ 
MERRIMAKE, *. rijou Usance,/. fit* joyeu»e,/. 

71» MKRRYMAKE, v. n. to rijouir, se divertir. 
MERRIMENT, *. gaiety gaile, /. joi t,f (Laughter), 
ns, m. (S/>orlt), itux, m. plaisirs liruyonts, joyeux, m. 

MKRRINESS, *. gaiety/, joie./. 

MERRY, adj. fcheerful), gai, e. (Jogful), joyeux, 
cuse. (Causing Ifiughlsr), risible, qui excite la guiete. (Tb 
be merry, to make merry), samuscr, Se divertir, se rejouir. 
'! merry gait, un vent frail. A merry gng, personne qui 
rit toujour*. To be as me,-ry as a grin, clre gai comme 
pillion. To /lie a merry hfe, vivre jnyeuscmeii!—vivre 
dans la joie, dons les plaisirs. To be a little merry (from 
drinking), clre en point* de Tin. Merry tale, conte gai, 
nmusant. 

MERRY-ANDREW, *. bouffon, ,n. 
MERRY-MAKING, tssU. joyeux, euie; *. rejouis- 
sance./. divertiuement, m. fete joyeuse./. 
MERRY-MEETING, *. reunion joyeuse./. 
MERRY-THOUGHT, *. (a bone in a fowl), lunette,/. 
(A cheerful idea), id£e risible,/. 

’ MEHSION, s. immersion./. 

MESARA1C, adj. See Mesenteric. 

MKSEKMS (impert. verb), il me semble. Meseemed, 
il me scmblnit (quo telle chose Itait). 

MESENTERIC, adj. mvsentfrique. 

MESENTERY, s. me sen tire, m. (diiche,/. 

MESH, (in netting), maille,/. (Grains of a brewery), 
7b MESH, v. a. prendre dans un lilet. 

MESHY", adj. en forme (le—comme un—filet. 

MESLIN, *. (mixture of different sorts of corn), mh- 
teil, m. hie rneteil, m. 

MESNE, s. (law). Mesne lord, seigneur qui relive 
d’un autre, mois qui donne une parti* de son lief A un 
autre. Mesne profits, uiulruil dout le vassal jmiissait apres 
la mort de son seigneur; uiufruit apres dicer. 
MESOCOLON, *. (anal.), mesocolon, m. 

M ESO LOG A It IT H M, *. mcsologarithme. m. 

MESS, ». (a dish, phteful, basinful of food). She pre¬ 
pared a mess of me it for them, rile leur prepara un ragout 
—nil plat de viandc en ragout. A mess of vegetables, uu 
•nets—un plat—de legumes. A mess of broth, une lasse 
dc bouillon. 

(Among sol hers and sailors), gam* 11*,/. To dine at the 
mess, diner a la gainclle. (Among others), table,/. 

(A medley, confusion.) To make a mess of a thing, g.iter, 
cmbrouiller, une a flair*—en faire un garhis. iThut a 
mess you have made of it! quel brouillamiui rous avez 
fair-la ! 

To make a mess (to spill Hgutds), faire un gaelirs. 

To M KSS, V. n. ( fo eat together), (of soldiers and sailors), 
f tire—manger X la—gamellc ensemble. (Of others), man¬ 
ger ensemble, prendre ses repas ensemble. 

To MESS, r. a. foumir la table, la gamcllc (d un regi¬ 
ment, d’uu vaUicau). 

MESSAGE,*, message, m. To deliver a message, faire 
tin—s’acquilter d'un—message. (Of messages sent by ser¬ 
vants, or in a familiar tray), commission. My man never 
could deliver a message property, mon domestique n* p.iuvait 
jamais sacquitter tie—faire—une commission convena- 
•dement. 
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MESSENGER,*, messager, ire. (Of menials), com- 
missionnaire. 

MESSIAH, *. le Mesaie. 

MK-SS1AHSHII’, «- mission du Mesaie,/. 
MESSIEURS, *. messieurs. 

MESS-MATE, *. commensal; qui mange il la mime 
table —k la mcme gamelle. 

MESS-MASTER. *. (stewanl). maitre d’liitel. 
MESSUAGE, *. maison, /. habitat ion,/. 

MET, prtl. of To Meet, which see. 

METAIIAS1S, *. (rhetoric), mitabase,/. 

META BO LA, *. (gram.), mctuliole,/. 
METACARPAL, adj. (anal.), metucarnicn. 
METACARPUS, *. (anal.), metacarpe, m. 

M ATACHUON ISM, *. (in history y, mcUchroni.mc, m. 
erreur de date,/. 

MET AGE, *. mesurage, m. 

M ETAGR AM M ATISM, *. (in gram.), mitagrammn- 
tisrne, m. changement de lettre. I Mettle. 

METAL,*, milal, plur. im-taux, m. (Courane.) See 
METALKPSIS. *. (Awl.), mitalep.e,/. * r,i„ UP . 

METALKPTIC. adj. (rhet.), de miulspse, mUep- 
META LEPT1CALLY. ado. par mitaleme. 1 

METALLIC, adj. metalliquc. 

METALLIFEROUS, a,j. mitallifcre. 
METALLIFORM, adj. de la nature du mital; me¬ 
tal I ia tie. 

METALLINE, adj. (ef water), ferrugineute; qui e«t 
imprigne, e de fer, ^de cuivre, &c.) 

M ETA I. LI ST, *. (worker in metals), ouvrier qui tra- 
vaille sur raeUtix. (Acquainted with metals), inetallo- 
grajdie, m. 

METALLIZATION, *. metallisation,/. 

7b METALLIZE, r. a. mttalliscr. 

METALLOGRAPHY, «. (science of metals), metallo- 
graphie,/. 

METAI.LURGIC, adj. mitallurgiquc. 
METALLURGY, *. milallurgic,/ 

METAL-MAN, *. (founder), fnudeur, m. (/Hack- 
smith), forgerun, m. (Tin-man), fcrblaucticr, m. (Cop¬ 
persmith), cliaudronnier. 

METAMORPH1C, ln«/». qui change ; qui opirc uu 
METAMORPHOSIC,) changement, une nulainor- 
ph.ee. 

7o METAMORPHOSE, v. a. metamnrphoier. Jupiter 
was metamorphosed into a bull, and Hyacinthus into the flower 
which bean h s name, Jupiter fut metamorphose en tan- 
reau, et Hvacinthe en la fleur qui port* son Dom. 
METAMORPHOSER, *. qui nt{tnmorpho*. 
METAMORPHOSIS. «. milamorphosc,/. 
METAPHOR, *. ratiaphore,/. 

METAPHORIC. 1 .... 

METAPHORICAL,| a '^‘ “«*I*ociqut. 
METAPHORICALLY, adv. meUplioriquement. 
METAPHOR1ST, *. qui aiine les, qui fait des—mita- 
phores. [rale. 

METAPHRASE, *. metaphraie, /.; traduction lilt6- 
METAPHRAST, «. mitaphraste, m. traductcur. 

M F.TAPHR ASTIC. adj. litteral, e; serre, e (ofia lran$. 
latum). 

METAPHYSIC, 1 
M ETA PHYSICAL, rof,a P'‘y»'q“*- 

METAPHYSICALLY, adv. mitaphysiquement. 

M ET APH YS1CS, *. mc-Uphysique. To study, to be fond 
<f meta/Jiysics, itudicr, aimer la metaphysique. 
METAPLASM, *. (grammar), mitaplasme, m. 
METASTASIS, ». (malic.), mftastase,/. 
METATARSUS, *. (anal.), metatane, m.- 
METATHESIS, *. (medic.), mfctathcse,/. 

To M ETE, v. a. mesurer. 

METE, *. mesure,/ 

METEMPSYCHOSIS, *. mttempsycose, /. To bcUevi 
in —, croirc il la mitcmpsycose. 

METEMPTOSIS, *. (astron.), metemptose,/ 
METEOR, *. mtteore, m. 

METEORIC, adj. meteorique. 

METEOROLITE, 1 ... m 

METE ROUTE, )*' m ^ coro, ‘ lhe . *»• 
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ME TEORO LOGIC, I .- mflfurrl- itt— 

MRTBORO LOGICAL,)* 

M BT RO HO LOG 1ST, 1 maioro |_ 
MBTBKOLOGIST, , * 

METEOROLOGY, *. metiorologic,/. 
METEOHOMANCV.I ia i t <oromanci *./. 
METEROMANCV, /*' . 

MKTEOROSCOPV, *. met*oroscop.e, /. 
METEOKOUS, mff. tnC-lcorique; de meteor*. 
METER, *. metureur. ... 

METER.)*- (standard French tong measure ), metre, M. 
METRE,) Sec French Fart. 

METE-YARD, I ve ™, /I 
METE-WAND,/'""**’ 7 '- 
MBTHINKS, verb impers., il me amble. 

METHOD, *. methode, /. There are several methods of 
cultivating il, il y a plusieurs method** de le cullivcr. Is his 
method of teaching, for teaching, good f sa method* d'eu- 
scignement est-elle bonne ? 

s^s&L.K-rr 

METHODICALLY', ado. methodiquement. 
METHODISM, *. inetliodUme, m. 

METHODIST, *. (methodical), method iqur. (Of dis¬ 
senters), methodise. 

METHODIST1C, adj. qui tient du nuthodisme. 

To METHODISE, e. a. arranger.closer avec methude; 
meltre de la inedible dans une chose. 

MKTHOUGHT. pret. <f Methinka, il me semblait. 
METIC, *. (in Greece formerly), el ranger, ere. 
METICULOUS, adj, mvticulcux, cute; tiinide. 

sisssgssaf}*—..«-/• 

METONYMIC ALLY, ado. ,«r metonymic. 
METONYMY', s. (grammar), metonymic, / chan**, 
men! il’un mot pour uu outre. 

METOPE. s. (ar.hit.), metope,/. 

METOPOSCOPISr. *. inetuposcopi.te, physionotnisle. 
METOPOSCOPY. ». metoposcopie,/. 

METRE, i. See Meter. 

METRICAL, adj, uiutrique. 

METRICALLY, ado. metriquemeut. 

METROLOGY, *. mctrologie,/. 

METROPOLIS, *. met mimic./. 

METROPOLITAN, adj. metropolitan!, e. 

M ETROPOLITAN, s, (in the church ), metropolitan!, w». 
archevequc. 

METROPOLITIC, la<(/. de nivfropnlc. (In the 
M KTROPOLITICAL,) church), archi*pisco|«l. 
METTLE,*, courage, m. A» one ever suspected your 
mettle, jamais oil nc douta de votre courage. (Inspeikmg 
of a horse), feu, in. ardour,/. [piqurr. 

To pul a person on, upon his mell/e, piquer d’houueiir, 
METTLED (of ahorse), vif, pie in de feu; anient. 
(Of a person), couragcux, plein dardcur. [geux. 

METTLESOME, adj. plein de fen, dardeur: coura- 
METTLESOMBNESS, *. courage, m. ardeur./. feu, /«. 
MEW,*. (A guD), mouette,/. (A cage), cage,/ 

7b MEW, o. a. (To shut up), euferincr; cucager. (To 
shed feathers), inucr. 

To MEW, v. n. (as a cat), tuiaulcr. 

MEWING,/*, pr. (used subst.) (of feathers), mu e,/.; 
(cry of H cat), miaulement, m. 

To MEWL, e. n. (To small She a child), piaillcr. 
MEWLEll, *. piaillcur. 

MEWS, *. (stables), ecuries,/ 

MEZEREON, *. (a plant), incSereoti, sn. 

MEZZO RELIEVO, *. demi-rdief, 

MEZZO-TINTO, *. raeuo-tinto, m. manure noire,/. 
MIASM, ) 

MIASMA,}'• miasme ' «* 

MIASMATIC, adj. miasmatique. 

MICA, *. (mineral), mica, in. 

MICACEOUS, adj. micace, e; dc la nature du mica. 

M ICAR EL, *. (mineral subs!.), micarelle,/. 

MICE, *. plur of Mouse, souris. 
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To MICH. v. n. sc caclier; *e tenir cachtf. 
MICHAELMAS, *. la fete de Saint Michel, rll Mi¬ 
chaelmas. 4 la St. Michel. 

MICHKR, *. faineant; parrsseux qui *c cache (pour 
lie pa* travailler), qui se tient it I'icart. ('Ihiefj, volenr, 
maraudeur. 

MICKLE, adj. grand; ado. beaucoup; s. grande quan¬ 
tile. Many a hltle makes a mickle, les petit* ruiucaux font 
le* grandee rivieres—petit 4 petit on amasse. 
MICROCOSM, «. microcosmc, m. 

MICROCOUSriC, adj. microcoustiquc. 
MICROGRAPHY, s. micrograpliie,/. 
MICROPHONE, *. (an instrument to increase sound), 
microphone, m. 

MICROSCOPE, *. micro*coi*e, m. 

MICROSCOPICALLY, ado. comme un microscope. 
MICY, adr. de souris. 

MID (a contraction of midl/e, used in composition). The 
mid hour if night, Nicurvdu milieu—le milieu—de la unit. 
Lifting m mud air, • vlevaist au milieu dc lair. Mol age, 
moyen age—le milieu dc la vie. MU course, court mo- 
yen. m. Mid-day, midi; le milieu du jour. Mid leaven, 
milieu dr* cieux, dc l air. Mid Lent, la mi-cart-me. 

MIDDLE, s. milieu, m. Place it in the middle of the 
room, mcttex-le au milieu de la chamhrc. H’e shallg, in 
the midlie ef August, nous partirous 4 la ini-Aouf—au 
milieu d'Aoflt. He was up to his middle in water, il ctait 
dans I 'emu jusqu'4 la ceinl uie. In the middle of the summer, 
au milieu dc I etc. He is in the middle of Ife, il e»t parvenu 
au moyen 4ce—il est nitre deux age*. 

MIDDLE, odj. 7 he middle house, la maison du milieu. 
He wore a ring on his midlle finger, il |H*rtait uu UiiiiCUM 
au doigt du milieu. 

/ like people of middle understanding and middle rank, 
j'aime let |«-rsonuei qui tout d'unc intelligence inoyeuov, cl 
qui orcii|K-nt une pmiliou mojcimo. The middle i-.in. f e, 
rhst, la clatv moyeitue. To pursue a middle 
prrndic un milieu. Take the middle road, treucx la mule 
•lu milieu. To take a mi bile wiy, prendre un part i 
moyen—uu milieu. He is a man of middle size, cV«t uu 
homme de faille inoyeime. A mnU/r age man, un hointiic 
enfie deux igc*—«le moyen age. 

The middle age, ages, le moyen i go. 

MIDDLE-EARTH. «. la term. 

MIDDLEMOST, adj. Ic plus, la plus pres du centre. 
MIDDLING, adj. Middling Size, Sfc. See Middle. 

MI DOLING, adr. / am mnU/ing to-day, jc lie ine |*orte 
ui bien. ui mat—je me |K>rte comme ft, Ftelly middling, 
|*“ uial. Dots he reml uvU! Middling, lit-il bien f me- 
diocn-tnmt—ui bien ni mal. 

MIDGE, s. (a gnat), cousin, w. 

MIDLAND, M. intvrieur, m. / know not the midland 
towns, jr iw c«nuii |»as les villcs de I'iutvrieur. (Of sen), 
medilerraiiee,/. 

MIDI.EG, s. le milieu de la jambe. 

MIDMOST, *. centre, m. 

MIDNIGHT, s. miimit, m. 

MIDNIGHT, adj. He pursues hit midright sta.li.-s, il 

iKiursuit se* etudes jiisqu'au milieu de—bien avail! dan*_ 

la unit, lie hare, in this work, the result if Ins midnight 
labours, dans cet out rage, uou* ar.ms le rclull.it descs 
longues veil les. The midnight gloom, lobscurite de la nui’ 
—la unit. The midnight bird, loiscau nocturne, il- 
mi tnighl robber, le vuleur de unit—nocturue. 

MIDRIB *. (uaat.), diapliruginc, in. 

MIDSEA,*, iner ineditcrrutiee,/. 

MIDSHIP, *. le milieu du navire. 

MIDSHIPMAN, *. aspirant (de marine). 

MIDSHIPS.I , .... . 

MIDSHIP au "mieu du navire. 

MIDST, *.’ In the midst of, au milieu dc. 

MIDST, adr. au milieu. 

MIDSTREAM, *. au milieu du courant. 

MIDSl MM HR, *. At midsummer, 4 la nii-ctc; .'in 
France). 4 la Saint-Jean, (4 la fete de Saint Jean). 

MIDWAY', *. nii-cbeoiin, m. He are only m,d> .»•/, 
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ne sommes qui mi-chemin—A la moiti£ du c)*- 

****** houw, U mai- 


[cheur. 

Man-midwife, uccou- 


nous 
min. 

MIDWAY, ®// du milieu. 

•on u mi-chemin. 

MIDWAY, ado. A mi-chemin. 

MIDWIFE. sage femme, /. 

To MIDWIFE, r. a. accouclier. 

MIDWIFERY, ,. (art of midwife obaff Irique,/. 
I liuimeu of midwife), metier de sage femme. (Fig. pro- 
due!ton), fabrication, production. ri 

MIDWIMTRR, .u milie„-au cAuHk 

MIEN, *. mine, /. air, m. She hat a lofty mien, elle a 
I air bantam. 

M!G HT , *. pouvoir, m. puissance,/. (Strength), force./. 
„ havt no . W"l them, nousu'avons oucun pouvoir, 

aucune puissance sur eux. 1 

rfZl hon ”"'<*"»r— 

/Fi/A all hi, might, de toute sa force, ft'ilh might and 
“ Pde tout son pouvoir. 9 
MIGHT (pret. of May. u.ed in conjunction with an 

ifyMr^iX 1 ' Z ,, 2 auJ ' j : ,,ou,rai • '* * >* 

veuir ? Tmiahth *° U , 7" • ' "•* P 0 "™”-™*. _pas 

. ,' "y hl Aa ** do, ’ t j aurais ihi le fa ire. 7V* 


might have come earlier, 
lienre. 


its 


|hi le faire. They 
auraient pu venir de mcilleure 


mi¬ 


ni 


MIGHTILY, adv. puissomment. (Ifith one’, 
pouer) de onte .a force-vigoureusemct. , To mrh a 
degree), A tel point, tellement. (Greatly, extremely) 

«,”.!“r. T A NKSS ’ " '■ (A m * 

MIGHTY, a j. puissant; plein, e de force. Who could 
re,ml li, nvghty arm t qui pnurrait resister A son bra, 
puissant? Uey are a m,ghty nation, e'est une nation puis- 
•ante. Might ypower, grinde pnmance. (Great, immense > 
The Thome, Tunnel is a mighty work, la tonnelle sous ia 
Tainise cst uu ouvrage extraordinaire, immense. A mighty 
famine, une grande famine. A mighty temped, une temple 
forte, violentc. (Eminent, great), eminent, grand. The 
mighty thumler, le tonnerre terrible. The mighty water, les 
caux auxmiclles ricn ne resistait. 

MIGHTY (uu,I adverbially). He is mighty rich, proud 
il est cxtri'incmcnt riclie, orgueilleux. 

MIG NIA HI), adj. (,oft, delicate), mignon, 
guard, e. 

MIGNON ETTB.1 , - .... 

MIGONET, p *" ****!•» ”*• 

To MIGRATE, 9. H. (To teeh permanent rendence 
another country), emigrer (de France en Angletene); 

(d'uu pays dans un autre). How many European, _ 

migrate to America ! que dRuroptens emigrent— uassent 
—maintenanten Amcrioue. (To wander.) The Tartar, mt- 
grate for the ,nke of finding padurage, les Tartares no- 
mades errent de jays en pays—|xu*eiit de nays en pays 
—pour trourerdes patnrages. 

(Of bird,.) Some foal, migrate in autumn to a warmer 
climate, en automne, quelques oiseaux vont cbercber un 
clmiat plnx donx—plus ebaud. 

MIGRATING, p. ,,r. (u,ed adj.) (of people), nomades, 
manta, qui errent de nays en pays. (Of bird,), de i*<saee. 

MIGRATORY, (./Uu). (flZl , 

de passage. 

MILCH, adj. 1 lait. A milch cow. une vaclie a lait. 
MILD, adj. doux, douce. To grow mild, sadoucir. 
MILDEW, ,. (in corn), nielle, f. ; (in garden,), puce- 
ron *» V'\ e 5 , *’ 1 • ( ,n Un,n am * 0,her moisissure, / 

To MILDEW, f. a. (of plant,), attaquer de la—couvrir 
de-melle, metier; (of linen and other thing,), mo i,ir, 
lairc mo,$ir. The corn i, mil tewed, les bles sont nicllcs, 
at tuques de la nielle. (Of plant,), le mauvais air a atta- 
que les pUntes—les plantes sont couvertes de pucerons. 

MILDLY, ado. duucenu-nt; avec douceur, 

MILDNESS. ..douceur,/ 

M1L08PIHITBD, adj. d un esprit doux. 

MILK ,, mille, m. 7b walk 25 mil;, faire 25 milks 
* I"* 1 - ^To twin, two mih,, faire deux milks A la 


nage, 


en nageant. / rode uxty mile, in one day, j ai fait soixants 
m'lles A chcval en un jour. It i, twenty mile, to tytndon. 
il y a 20 milles d’ici A Londres. How many mile, i, „ f 
combien y a-t-il de milles? To run so many mile, post 
faire taut de milles en poste—courir tant de milles. 
MILEAGE. *. prix par mille. m. 

MILESTONE. ,. pi«rre, Untie. milliaire, 

MILFOIL ,. (a plant), millefeuille./. 

MILIARY, adj. milliaire. 

Ml LICE, ,. See Militia. 

MILITANT, adj. militante; fglise —. 

M r L !J A 2 ,LY * ° rfp - militairement. 

S MI LITAK V, adj. militaire. Military diw.idme, disci- 
\ prrmm.) A military man, uu militaire. 

"**» "* “ mci "* - 

M^dt'^llVn’lhe m/.V “7^’ / ' Th ' "'W'ratu were 
7« MILITATE, v. n. To militate with, agai,„t. Thu 

rzi ra ''- r* m, u au ' w,,H mort 

hypoihe,!,. Cette consideration comlMtlrait Son liypoibeM. 
avee plus de succw. firry thing wem, to militate a 9 ain,t 
your interest,, tout semble agir contre—etre contraire A— 
• o|,poser A—combat Ire—vos intercts. 

MILITIA. ,. mil ice, f. The mildia i, *> willed bu 
Inw^ that, ifc. la inilice (in France now), | n Garde 

Na M7i“v ’ “! '• b,f " or K m "'^ l* r *•« ri glements, q.,e, Ac. 

*IILK, s. lait, m. He neier drink, any thing but milk, 
'• "* •*«* 5V* du U "- Tbbeona milk diet, etre an laitage. 
vivia de lailagr. Uroth, and milk meal, an teindy, les 
bouillons et le Ullage produisent dr. vents. Hulltr.milk, 
* UU* b * unt ' !*«'« Milk cow, vacl .0 

7o MILK, e. a. traire. 

MILKEN, adj. de lait. 

MILKER, .. qui donna du lait. A good milker, q.,i 
donne beaucoup de lait. * 1 

MILK-FEVER, s. fi*vre de lait. 

fF,J “ rA 

MILK-MAID, *. UitiAra; wrvante (dont Toccupalion 
cst dans la laitene.) r 

MILK-MAN, ,. maichandde lait. 

MILK-PAIL, i. seau A lait. 

MILK-PAN, i. iatte,/. terrine,/. 

MILK-PORRIDGE, I , ... , 

MILK-POTTAGE, )'• bouillie,/. 

MILK-SCORE, s. faille (de Ja Uiliere),/ 

Y Ll ^ SOP / '• ( Am fl effeminate man), un liomme 
luche, ellcmine. 

MILK-TREFOIL, s. sainfoin, m. 

MILK-VETCH, *. (a plant), rtglissc sauvage./. 
MILK-WHITE, adj. blanc do lait; blanc, blancbe 
comme le Uit. 

MILK-WORT, s. (a plant), licrbe A lait. 

MILKY, adj. laiteux, leuse; (milker), qui donne du 
Lnt; (toft, timoroui), timide ; mou. 

MILKY-WAY, «. (adron.), la roie laclce. 

MILL, t. (in America, the thousandth part of a dollar). 
millitme, m. 

MILL, *. moulin, m. Corn-mill, moulin A ble. ITiml- 
m,U, moulin A vent. Paper-mill, moulin A papier. Oder- 
m.U, pressoir, m. Fu/hug-mill, moulin A foulon. Saw-mill, 
scierie,/. Oil-miO, moulin A huile. Coffee-miU, moulin 
a cafe. Hand-mill, moul i u A bras. To bring grit! to the mill, 
faire venir du ble an moulin—donner de quoi manger. 
(Fulgnly a pug,I, die fight), combat A coups de poing, m. 
To MILL, v. a. (to grind), moudre; (chocolate), faire 
mousser le cbocolaf. (To damp coin), frapper. (Of doth), 
fouler. (Fu/g. to beat), rosser, donner des coups. 

MI LI*-BOARD, s. carton, m. 

MILL-COG, s. dent./ 

MILL DAM, ,. fcluse de moulin,/. 
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MILL-HORSE, s. cheval Je—qui fait toanwr un— 
inoulin. n; * 

MILL-POND, i. r&erroir, m. I""'- 

MILL-RACE, ». court de l’eaufaui fait alto un mou- 
MI LL-SI X PENCE, ». piece de t.x tout, frap£e cn 5G1. 
MILL STONE, i. meule de moulm. /. (rystr.J to 
see into a null-,ton r, pci^lrer les cL-sses let plot obscures— 
les plus abstraites. 

MILL-TEETH, s. dents molairet,/. 

MILLENARIAN, s- millfnaire. 

MILLENARIAN, adj. nullenaire. 

MILLENNIAL, aJj. millinaire. 

MlLLENNIST, s. milRnaire. 

MILLENNIUM, s. nullenaire, m. 

MILLBPED, s. (an insect), mille-pied*. m. 
MILLBPOKE, s. (mrt of polypus), millcporc. «. 
MILLEPORITE, s. millepore fotsile, m. 

MILLER, s. meunier. 

MILLER'S-THUMR, s. (a small fish), ebabot, *. 
MILLESIMAL. adj. milliernc. 

MILLET, *. millet, m. [liaire./ 

MILLIARY', adj. inilliaire. Miliary iron t, home mil- 
MILLIGRAM, I. (French weight), milligramme, m. 
MILLILITER, s. (French measure of capacity), mil¬ 
lilitre, m. [mitre, m. 

MILLIMETER, «. (French measure of length). milli- 
MILI.IN'ER, i. modiste,/, marclumd, c de inode*. 
MILLINERY', i. modes,/, commerce de modes, m. To 
heep a millinery shop, tenir uu magosin de modes. 

MILLION, I. million, m. One million , two hundred 
thouuiml, un million, deux cent mille. 

MII.LIONARY. adj. millionnaire. 

MILLIONTH, ai(j. milUoniime. 

MILLREA, I*, (a Portuguese coin worth nearly 8 »Ai/- 

MILLKEE, | hugs), 7 fr. 75 c. 

MILT, s. (anat.), rate,/.; (offithts), laitance,/ 

To MILT, v.a. (amongfishes), fecondcr. 

MILTER, s. poissou male, m. 

MILT-WORT, *. (a ,dant), doradille,/. 

MIME, i. mime, m. botillou, m. 

MIMIC, s. (who imitates others in play, or mockery), 
mime, in. He is an eace/l'nt mimic, e'ett un b»n mi mo¬ 
il contrefait lc» auties parfaitement. (One who apes others), 
qui singe. He mimics his betters, il singe set supi-ricur*. 
MIMICAL, a#, mimique. 

To MI MICK, v. a. conlrefuire. 

MIMICKING, p. pr. used subs/. Thu mimicking has 
made him enemies, cette habitude de coutrefairc let autre* 
lui a fait do* ennemis. 

MIMICKRY, *. mimique, /. imitation, / (Ludi¬ 
crous), singerie,/. In numickry (to ridicule), par moquerie. 
MIMOGRAPHER, s. inimographe, si. auteur de I'arcc*. 
MINA, *. (weight, denomination of money), mine,/ 

MINACIOUS, adj. meuagaut, e. 

MINACI PY, i. air meua^anf, m, 

MINARET, s. minaret, m. 

MINATORY', adj. mcnacant, e, 

MINCE-MEAT, s. (meal hashed), cmincA. m. ha- 
clii*, m. (de mouton, de veau, &c.) (Melange de grai**e 
dc mouton, de raisins sec*, de raisin de Coriutlie, de 
|*ommes, de sucre, depices ct d'eau «le vie, dont on fait 
des patfj cn Angletcrre, que Ion mango en biver, surtout 4 
Noel.) Mince pie pfitc d cmincc. 

To MINCE, v. a. (of meat), liacher. 

(To hesitate, not to speak out, to speak by degrees.) Why 
mince the matter ? pourquoi barguigner f I never mince 
the matter, je ne barguigne jamai*—je n’en fai* ni unc ni 
deux—jc dis tout net ce que je peuse. I know no wiy to 
mince it in love, je nc suit pas cn faire en deux foi*, 
en amour. Come, do not mince, swallow it up at once, 
allous, allons, nen faites pa* en deux foi*_ne faites pas la 
petite bouche—avalez cela tout d’un coup. To mince a 
xvord, ne prononcer un mot qu'4 demi—ne prononcer un 
mot qu’en hesitant, que du bout des levre*. 

(To walk, act affecleiUy ), minauder. 

MINCED, used adj. Minced mutton, du mouton en 
nacbis—un hachis de mouton. Minced veal, un hachi* dc 
veau—t-inince de veau. 
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MINCING, p.pr. (used subst.) (hesitation), barguignage, 
m. ; (affectation), miuauderie,/. 

MINCINGLY, adv. en barguignant, en minaudant. 

MIND, s. (the soul), ame,/. (The intellect), esprit. An 
active mmd, un esprit artif, agissant. He has an upright 
mind, il a 1 'esprit droit, juste—e'est un bomme d'un esprit 
droit, ju*tc. An enlightened mind, un esprit f clairo. A 
well infoimed mind, UO esprit cultivo. A quick muul, un 
e*prit vif. An absent mind, un esprit distrait. A frivolous 
mmd, uu esprit lcgcr. A generous, noble mmd, un esprit 
noble et gvnt-reux. 7o have much presence of mmd, avoir 
beaucoop de presence d esprit. Tune pastes rapidly when 
the mind is occupied, le temp* passe rapidement quand 
1'esprit est occup£. He has a sound mmd, il a le jugement 
bon, sain—e’est un liomrne d'un esprit sain, juste. To 
occupy the mmd, s'oecuper I’esprit. To engage the mind, 
occupcr I’attention. To apply, to give one's miml to a thing, 
s'appliqucr—*lonuer son attention—1 uue chose. Tra- 
telling improves the mmd, les voyages Torment 1’eiprit—in- 
strui«ent. H occurred to my mmd that you would like to know, 
il m'cit venu 4 I'esprit que vou* seriez him aise de le 
savoir. This idea would never hate occurred to my mind, 
cette idee ne me serait j imais venue A I'esprit—nc sc seruit 
jamais presentee 4 moil esprit. 

(Senses.) To be in one’s right mmd, etre dan* sun boil 
sens—avoir toute sa raison. He is out of his mind, il n'est 
pa* dans son bon sens—il a le cerveau, I'esprit derang*. 
He IS not ef sound mmd, il n'est pas dans son boll sens—il 
ne jouit pat de ses faculles intcllcetuellca. 

(Disposition, he, 1 , 1 .) He is in great distress of mind, il 
a de grande* inquietudes de ccriir—il a I'esprit fort inquict. 
A disordered mmd, uu ctrur vicif-, derange. Hick'tl mind, 
c<rur currompii. Honest mmd, oprit, <uur fane, huunblc. 
To relieve one s mmd, ilccharger son c<Diir. (To free from 
uneat'nest) t se iassurer; v.a. ratsurcr. 

(Taste), gout. m. This it not to mg miml, rela li>*t pas 
h mon gout. >«*« hate not done it to hit muul, vou* nc 
lave* |os fait 4 son gout—a sa f.intaisic—& sa satisfaction. 
She will follow her own mind, ellc vent faire a—suivre sa 
faulaisie. He hat a wije after hit mmd, il a uue femme A 
son gout. He hat a mind for comment, il a ties dispositions 
pour le commerce. 

(Intention, desire.) I have a mmd to go to Punt, j'ai 
envie d aller 1 Pari*. She had a great mmd to accompany 
you, elle avail grande envie, bicti envie, de vous nccoin- 
pagner. / had no mmd to ilo if, jc u'avais nullc intention 
de le faire. irt me know your miml. faites-moi savoir 
quelle* s*.ut VOS intentions. / ham altered my mind , j'ai 
change davis, d* intention. Are yon still of the tame miml t 
etes-vous toujour* dam le* memos intentions? IP does not 
know Ait own mmd, il nc sail pas cc qu'il veut—il elt cd- 
pricieux. 

(Determination.) To make ones mmd up to a thing, se 
decider 4 une chose—a faire line chose. You must make 
up your mmd one way or the other, il f.iui prendre tin parti. 

I hate made up my mind to go, je me suit decide 4 partir— 
j'ai |Kis le parti de partir. H'hat do you make your mmd 
up to f a quoi vous resolvez-vous ?—quel parti prenoz- 
vous? (To be rrugne-t, to resign oneself.) Since it cou/l 
not be otherwise, / made up my mmd to it, puisque la chose 
ne pouvait pas ctre autremeni, j'en ui pris mon parti. He 
hat a mind to be wicked, il est |»rtv 4 lie pis etre sage. 
He had no mmd to infringe any of hit treaties, il ii’avait 
aucune intention de violer aucun ties tiaite*. They had a 
mmd to French Britain (to wish to take possession if, aim at), 
il* cn voulai. ni 4—il* vi>aioiit 4—il* sougcaient'a prendre 
—la Bretagne Franqaisc. 

(Opinion.) / with to know your miml upon it. je vou- 
drais en connaiire votre opinion—je voudrais savoir ce que 
vous en pensez. Do not tell your min i to et crfinxlij, ne 
ditrt pu ce quo vous jtecsez 4 tout le monde. / told them 
—/ spoke—my mind without mincing, j e lour dis franche- 
ment ce que j'en )>eiisais. He is a man who s/teaks his miml, 
c'e>t un honime qui dit francliement ce qu'il peuse—qui 
parle 4 ctrur ouvert. It was much against mg mmd. e'eluit 
contraire 4 ma manivre de voir—4 mon opinion. As many 
as many minds, autant d'hommes autant d'opiliions. 
be of the same mind, ctre (le la ntcine opinion—du 


To 
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rocme nvi*— penaer de minw. H'ith on, mmd, dim mime 
nvu, <1 un eommun accord. He are of on, mmd. IIO ua 
.omm« d’accord nous partagcons !. ineme id{e 

(Memory.) To call to miml, mppelw 4 la moire . _ 
has rte a} *J my mmd, cola m Ct »rti—ni «t fehappt dr la 
mtmoirc. To bear, keep mmd, contmer U memoir* 
.1 une chose-s* rappel, r unr cho-r-nc pa, l ouhlirr. 1 
wiU pur turn m mtmd of d, je I n. ferai souvenir—j* l„i 
rafnuchmu la mC-moire. That circumstance never will be 
out of my mind, cctte circomlance nr me sortira jamais de 
la mtmoire. Time out of mind, temp, recnlc—temm 
dont on a perdu la memoir*. Things out if mind, chose, 
que I’on a oublict. 

Tu MIND, v. a. (to listen to, to pay attention). He i 
not mind his father, il nYcoule pa. ton ix-re. He Joes 
not mind what you say, il n'fcoute ,us ce que-il ne fail 
aucune attention A ce que— too. lui ditea. ( To lakecare, 
be carefuL) Mind what you say, prenez garde k ce que vou. 
d.tea Mint!! garde? lVt m * u „ mimd ^ 

CSS2?a^ r i . " C JT P erdre no,re chemin—faisons a.’ 
lent ion A la route. (To notice.) / did not mmd what hap. 
/eiied, je u a. pa, re.narque—oUer*c-je nai p.« f,it »i. 
tent.on 4—ce qui.ett paste. Mmd my words, fc outer Lien 
re que je vou. du-._f a it« attention 4 me, paroles—.— 
remarquei b,e» ce que je dit. ( To care for, to be ..(Tecte I 
1 1,0 nt>l ™' nd J* ne men toucie pa,—cela ne 
in affect* pat. Do not mmd what he says, ne vou. rlm- 
grinez poi-ne vou. affecfex p^-de ce qu il dit. AW 
mmd.import* ii, pentei pot 4 cela-.-que cela ne vou. 
Clwgriue |»a*—ne vout aflecte pa,. (To ateard u«i.k I 
Mmd the door, ayez l«il 4 1. To°mmd £+£ 

ganler la boutique. To mmd children, a fork, garder dr. 
enfant., Ul, troupeau ( To attend to, to occupy one's self 
with.) Mmd your own business, occupe,-vou, de vot atTaire.. 
Do not play mmd your work, ne iouet pas, fade, votre 
OUvrage. Mmd your health, iongrz 4 votre unit. 

(To remind.) This minds me of the cobbling colonel, cela 
me rap|>cl!c un colonel qui ttuit uvetier. / shall only 
mind him thatit is of kills use, je lui rappellerai seulcment 
que cela n'ett pat d’une granite utilitc. 

MINDED, p. id. If men were mind*! to Km virtuously, 
■i lc, liommct ttaient portet—enclint—* mener une vie 
vertucuse. 

To be lou'-mimlsil, avoir IVaprit bu. To be uvik-minded, 
avoir l'etprit faible. He is sreU-minded, il eat bien iuten- 
tionnv—set intention* ton! lunnes. To be high-mmdeil. 
tire tier—avoir lc ccrur haul. 

MINDEDNKSS, s. disposition; inclination. 
MINDKILI.ING, adj. qui occupe. remplit I'csprit. 
MINDFUL. ! shall be mindful of your admonitions, 
JO noublierai |uu vo* uvu- je ne let negligerai ins. He 
is mindful of Ins duties, il est attentif a set devoir.. He 
mmd/nl of our interests, n'ouhliez pot not iutcrctt. 
MINDFULLY, ode. ■oignetitvmeiit ; attentivement. 
MINDFULNESS.*, attention,/', toin, m. 

MINDLESS, adj. iualti'iilif. i»e; insouciant (not imdseej 
with mmd}, sane line: materiel: (stupid), hcbet£. 

MINDSTRICKKN, adj. ,|. iVsprit e.t affect*. 

MINK. s. mine,/. Hold mine, mine d or. Coal mine, 
niiiie de cliarlwn. To work a mine, exploiter une mine. 
lo work m Ihe mines, travaill.-r aux mine,, dan* let mine*. 

(In artillery), m i„ c . /. To load a mme, charger une 
mine. To discover a mine, eventer une mine To spring a 
mme, faire jouer la mine. 

To MINK, v. a. miner; taper. r. n. ouvrir une mine. 

( Of animals), c renter. 

MINK, pron. poss. relative, le mien, m. la mienne. /. 
l.-s miens "*• le* mienne,,/. Now I have seen your books, 
come and see mine, maiiitenant que j’ai vu vut livres. v.nez 
voir let miens. Your sword and mine are no! of equal lenqth. 
votre t|»ce et la mienne ne sont pat d'egale longueur, 
'.ne me mine, donnez-moi le mien. Mine Ufl France in 91 
(myfamily), let mien, abaiidonuereiit la France en 1791. 

, * b ^' k •• (Ix/ongs lo me), ce livre est 4 moi. / 

ner <usl ! imViu ne,i * " e fais que p " ,,d,c “ r' 1 c " 

J unneur. [a moi . 

MINER, s. mmeur. 

MINKHAI^ 3. mineral, minuaux. m. 
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MIN KRAI., adj. mineral, e. 

MINERALIST. s. mincralogisfe 
MINERALIZATION, «. mineralisation, f. 

To MIKRKAfJZR, v. a. mini-raliser. 
MINERALIZER, ,. mineralisatcur. 

Ml N KR A I.IZ I NO. p. pr. (used subs!.), mineralisation./. 
MINERALOOICAL. adj. mineralogiime. 
r^MlNERALOGICALLY. adc. euivont, d apre. la iniuC- 

MINERALOGIST, t. mii^ralogue; bid more com. 

IStF *• siv^V- 

To *’• *• me,cr ( u, '« choee avec une autre), 

avec d? sucZ r ** and lu9ar ' mj:,er dc •« IWho 

“Hr - 'i 

larmes aux^votrea * ** rt ' v,c,, • me,er 

le monWZ'/, Zu l ''T""? 

foule. He never mingled with uTSZ&g'Z 
ne u mel.it jamais aux jwx-il ne ,«iugcait jaS’lll 
jeux—de sea cainaradet. (To be confounded wilt I J 
fondre, Mre confoodu, e. She mingled with the rest, el| e « 
coufond.t avec le rette (dr. Nymplie,.) In the time of 
Ihe.r mingling with the gentiles, a l ipoque oQ il. u con- 
fo.id.rent avec le. gent.lt. If you had not mingled in the 

Mi&t v?T " a ! ,ei JT P* U l ar * 4 Mtchancetg, 
MINtiLKD, p. pi. mcR*, e. f| n .., M 

MlsrMvr'' V ’ <M/r c^ifutfment; eonfoiKlu* I un avec 

M NIAItli 0 '/' Pr ‘ 1 , ,UU ' J ' " ,6,a "8 c - w - 

" Hj - m, K , * rd ' * i tniguon, ne. 

To MINI VTtf K * f °t , mij,M,,drr - *’• *"'g''«der. 

M iI. I-rlmt *• a ‘ fn,<lern ' c,, «« du rouge. 

/. 

fstekarn "**"”** /•• <""J, blanche,/. 

MINIMUM, t. minimum, m. 

(ell Finn. 

bZZZf Smm youngest of four or of three 

oroiners), minimus or niiuime. 

MINING, p.pr. (used subst.), mine./. (Used ad/.) 77,, 

\umn* , ? i *! oon > mi 8»o»>ne. 

SiMinSSiSS* ,n, g ,,ou,, ®• 

M1NIONLY, ) aJv - delicatement, mignardemenl. 

;!|K H, V'mignou. 

Ml MODS. #. de vermilion. 

To Ml NISH, r. a. diminuer. 

dYta. ,NI 2£?’ *• ": n,U,rC ’ f- Slaje.mini.ler, minutre 

u tiat. l rime minister, premier mimslre. The American 
minister, le mim.tre Americaiu. (Agent, instrument), 
agent, m. inttrument, m. They uere the ministers of hi. 
rum, il. out e ti U, instruments de sa pertc. (Elegantly, of 
one who execute, the will, serve, the passion of another), m \. 

anu ^ ^ «*■«««dun 
autre). (Of a priest), mi lustre. 

To MINISTER, e. a. donner, fournir. He that mini ,- 

tenseur**^ C * 1U ' ^ d °"" C <kmcncc a " 

r. a. (to attend) servir. (To apply necessities), pour- 
vo.r aux bejoiw (d une pertonue). How anxiously she mi. 
nutered to her children s wants ! avec quel cmprcaaemcnt 
elle pourvoyait aux betoins de tea enfant*! (To cure.) 
Const thou not minuter to a mmd diseased! ne taurais-tu 
gucrir un esprit malade? 

MINISTERIAL, adj. minisleriel, le. 
MINISTERIALLY, adv. ministlriclleinent. 
MINISTERING, p. pr. (used sulut.), miniMcrc.-*, 
units, m. sen ice, m. 
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MINISTHANT, adj. qui *ctI; 

MINISTRATION, *. .erv.ee, «•; * 3CCn,0CC ’ 

wi. miniature, "»• . . 

MlNLSTRKSS, *• femme mun*ti*. 

MINISTRY, *. minister*. «• i (•'•common pa 
agency), mnyeii, m. ... 

MINISTRYSHIP, t. minuter*, »*• . . 

MINIVER. *. animal de la peau duquel on fa.t u.,e 
fonrrure blanche (e»pece dc martre). 

MINI I'M. *. (red Uad), minium, «. 

MINNO W,I (a tnu ,ujUh). vairon, m. 

mInOR, W- mineur, e; (less). moindre. (At Etonth,, 
word senes to dislmgauh the youngest of two or of tkrr< 
hrolhtri), mincnr. 

MINOR, *. mineure,/. 

MlNORATlON. *. diminution,/. 

MINORITE, *. (a Franciscan fnar), fri.e mineur. 
MINORITY, i. minor’ll*,/. 

MINOTAUR, i. ininolaure, m. 

MINSTER, s. (monastery), monastto. m. (Ce mot 
eemble etre employe duns le sens de calhedrale on d egl'Se 
dam le* mot* compote*.) York Minster. called rale de 
York. H'est minster Abbey, l'abaye de Westminster. The 
Minster of Beverley, l'6gli*e de Ucverley. (Nul .Ionic que 
ce* IglisM ne fus*eut attache* aulrefois 1 un moua.tc.e 
qui n'existe pin*.) 

MINSTREL, #. mfnealrel, m.-. (in modern limes a Aire./ 
violin-player at a dance), menelrier. 

MINSTRELSY. *. ait de* meneatrel*. w. chant*. -a. 
mulique,/.; ('number of musicians), mmicirus. at. 

MINT, ». monnaie,/'. Ii6tel dc la monuaie, «*. Freeh 
from the mint, lout neuf, toute neuvr. qui a«»rt de la mou- 
naie. (Of a coia uell preserved.) This Louis d or looks at 
if it were fresh from tht aunt, ce Louis d'or eat encore A 
fleur de coin. To have a mint of money. (Ur cornu d'or— 
avoir de* monccaux d'or. (A fabrication.) A mint tf ca¬ 
lumny, une fal»ric|ue dc calomnie. [forger. 

To MINT. e. «. halire monnaie. (To forge), invenlri ; 
MINTAGE, t. motinayage, m. 

MINTMa'n I*' mo,,,,a y c " r 5 invrnleur. 

MINT-MASTER.*, dirreteur de la monnaie. 
MINUEND, *. (anth.), le pin* grand nombre .lout on 
doil aoudruirc 1c pin* |irtit. 

MINUET, *. menuct, m. 

MINUTE, >. (part of an hour). He treat a tray a minute 
ago. il n'y a qu une minute qu'il eit parti. One tetU the 
laiautei when waiting, on cumplc les minute* quaiid on at¬ 
tend. 

Stay a minute, attend** une minute, UU instant. / woull 
not slay a minute, je n'uliendrii* |u. une minute. / am 
going this very minute, je jar* A I'instant me me. Erperience 
does every minute prote it, I'expcrieuc* le pro.ive A rluquc 
illSlaiit. Things must be ready by the minute, tout doit cite 
prvt A la minute. 

(Division of a itrgree). minute./. 

(In writing), note./. To tube minutes of a conversation. 
prendre note d’.tne conversation. (Original draught of an 
agreement or deed), minute,/. 

MINUTE, tuff. 

Minute grain of sand, un grain de sable menu. tin. This 
pointer is too minute, cette poudre e»t Imp line—Irup meniie. 
The object is too minute to be ohsei veil, e'esi un objet trop 
petit pour etre nl»serve. The b/oo.1 circulates through very 
minute vessels, le sang circule a traver* les vaissc.uix le* 
plu* dtlies. Minute iletnils are tedious, le* detail* miliu- 
tieux sont ennuyeux. / paid minute attention to it, j'y ai 
fait une attention minutieusc, scriipuleuse. They dispute on 
a minute point, il* disputent sur un point minutieux. These 
minute divisions per pier the understanding, res divisions minu- 
tieuses emharrassent l'esprit. (Letter.) The minute poets, les 
poefrs inferieurs. 

To MINUTE, v. a. prendre note (d'une elude, de ccque 
l'otl dit). (Of an agreement or deed), minuter, fair* la 
minute. minute*. 

MINUTE-BOOK. «. Here de note*. (Imv), li.re des 
MINUTE HAND, *. aiguille de* minutes,/. 
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MINUTE-GLASS,*, aahlier de minute, m. 
MINUTE-GUNS, *. coup* de cauun de minute «i 
minute. 

MINUTELY, ad r. (every minute), Unites le* minute*. 
To ascertain time minutely, deinandcr, voir quelle licure il 
est precisemcnt—a une minute Jire*. To relate a story mi¬ 
nutely, racoutcr une histoire miuutieusemeut—uvec les 
moindre* detail*. # I 

MINUTELY, adj. de minute en minute, u cliaque im- 
MINUTENKSS. I. (small size of a InAy), |ietite*sc, /. 
The minuteness ef the fhsments of cotton, la line*** des lilu- 
nieut* du coton. The minuteness of details renders his nar¬ 
rations tedious, ecs detail* •' minutieux rrndciit •<•* n.ui.i- 
tiou* fatigante*. I he minuteness of his observations, *c* ol> cr- 

vatiou* minutieuie*—tcrupuku***. 

MINUTE WATCH, *. tnonlre u minute*,/ 
MINUT1/E, *. minutie,/ 

MINX, t. fa pert girl), pcronnel le./. 


MIRACLE. «. miracle, 


To cry 


a miracle! CHIT 


au miracle * To believe in minu tes, croiie mix miracle*. 

MIRACLE-MONGER, *. fai-ur de miracle*. 

MIRACULOUS, adj. mireculeux, eu-e. 

MIRACULOUSNESS,*. nature n.iiaculcu* : ce qu il 
y a de ntiraeuleux dan* une elude. 

MIR A DO It, *. (S/mniih word), lulcoii, m. 

MIRE, *. bone,/. 

7o MIRE, v. a. cmbourlier. v. n. *'cmbourl*cr. 

MIRE , s. sort of ant. See Pismire. 

MIRK-CROW, *. Corneille de incr,/. 

MI It IN ESS, *. salete,/. Iu»ue,/. 

MIRK, adj. See Muiky and deriiatnes, 

MIRROR, *. miroir, 

MIRTH, *. gairte, guile,/, joie./. 

MIRTHKUL, adj. gai, c; joyeux, eu*e. 

MIRTHLESS, adj. iritte, sau* gairte. 

.M I It Y, adj. boueUX, cuse; plein, e de bouc ; (consisting 
«/ nnre), de < I-me. 

M.SACCKin'ATION,«. aeception fau*«*./. 

Ml ■'ADVENTURE, *. meavenlurr, /. •, (in lain), nc- 
cideol, m. 

To MISADVISE, r. «. couK.llcr mal. 

MIS VDVISKI). adj. mal avtte, e; mat coiiveille. 

To MISAKKKCT. e. «. ue j.v. utVe. tionner. 

MIS AFF ECT ED, adj. mat di'|*uc etivrr*. 

To MISAFF1RM, v. a. a dinner A tor.*, latiMcmrnr. 

M ISA I MED, adj. mal dirige. 

M ISALLEG ATION, ». fauue allegation. 

To MISALLEGE, e. a. ulleguer fausscincnt. 

MISALLIANCE, *. mesalliance. 

MISALLI El), adj. metallic. 

MISANTHROPE, I . „ 

II ISANTHROl'IST, )'• n »«" ,l ‘ r °P r - 

MISANTHROPIC, I . . . 

MISANTHROPICAL. I®*' 1 

MISANTHROPY, *. ii.isantlirunie,/. 

MISAPPLICATION, *. fausv application. It may 
/cad us into a uuvipp/i, eition of it, celu petit mm* ineuer A 
en f.iire une fau*»e application. (Of money), faux, mumais 
emploi. m. 

MISAPPLIED, adj. mal applique; (of money, funds}, 
inal employe ; detoumc* de leur destination. 

To MISAPPLY, r. a. uppliqner mal; lain* un mauvai* 
emploi. usage (d une clio*e). (0f public money), detoiirm-r, 
divertir. 

To MISAPPREHEND, r. a. comprciulre mal, prendre 
mal; se miprendie sur. 

MISAPPREHENSION, *. (of,, word), interpretation 
faut»e, erronee; (of a motive. f(c.), idee fuuue, erronee 
(que Ton a, que I on sc fait d une chose). 

To MISAPPROPRIATE, v.a. faire un mauvais, faux, 
usage d une chose. , 

To MISAltKANGR, r. a. arranger mal. 

M ISA It RANGING, /». />r. (used subs!.), n.auvais ar¬ 
rangement. 

To M1SASCRIRK. r. a. attril.uer mal A pr.q-is, famse- 
incut (une chose A une ]icr*nuiie). 

To M IS ASSIGN, v. a. assigner mal A proj-.j (une tiche 
A une | ersol me). 
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T\> MISBECOME, v. a. ne pas convenir (k une pcr- 

c °/**'•?>• '*P“ a »« bU. 

Ji's'sssrgif ^ r -^ - —- 

MlS BECOMINGNESS, #. inconvenance /• 
MISBBGOT, W>. mal acqu^Tf-* .Aa,W> 
MISBEGOTTEN,f mal b»H, e. ^ ( 

: i MISBEHAVE, v. n. se conduire mal. 
MISBEHAVED. To 6* —, se coiuluire mal. 
MISBEHAVIOUR, «. mauvaise conduite. 
MISBELIEF, i. croyance fausse, crroute, /. 

To MISBELIEVE, v. a. avoir uuc croyance fau*se, 
errontc ; etre dans l’erreur. [croyance. 

MISBELIEVER, «. faux croyaut, qui a use fausse 
To MISBESEEM, v. n. conveuir mal; lie nos convenir. 
7b MISBESTOW, v. a. disposer mal d’une cbose, la 
donner A qui no la m(rite pas. 

MISBORN, adj. mal n*. e. 

7*o MISCALCULATE, o. a. ne pas calculer Lien, 
Ju *'? • “ ,rora P" «•* calcul—faire un faux calcul, 
MISCALCULATION, faux calcul. «. 

To MISCALL, v. a. ne pas appeler (uue personne, une 
chose) par son nom ; ilonner de vilains noms. 

^ mal "ommc; faussement appett. 

?% pr - fuirH "+«■)• non faux, a,. 
MISCARRI AGE. #. (of women), fausse-couche,/. (faire 
une fausse couche). (Failure), manque de succe., ; di- 

fu '^ ' l »i , 1 , oef nl ». ,,ri,e ’-' : com/act), chute,/, faure./. 

7-0 MISCARRY, *. n. (of women), faire une fausse 
couche. (Of animal,, and vulgarly of women), .rorlcr. 

( Of an tnirrprue), manquer ; faillir. ne pas K-ustir. 

MISCARRYING, p\r. (u,<d sub„.) Mi carriage 
TbM.SCAST, e. u. ne calculer bien, ju.te ^ 
MISCAST, s. erreur de calcul,/ 
MISCKI.LANAKIAN, «. auteur de miscellanies 
MISCELLANEOUS **, divert divert; com^, • 

de dilierentet choses ; melt, e. f Jinnii 

MISCELLANEOUSNESS, s. composition cfe chox* 
MISCKLLANY, s. melange, m. miscellanie, f. 
MISCHANCE, «. malheur, m. mlsavcnlure,/. 

To MISCHARACTERISE, r. a. rcprisenter mal 

faussemrnt. 

To DISCHARGE, v. a. charger un compte d'une chose 
qui n’est pas due. 

MISCIIARGE, $. article portt en compte par erreur. 
MISCHIEF, mal, m. I am afraid he will do you tome 
mischief (injury, wrong), je crain* lien ou'il ne vous fosse 
«lu mol—qu’il ne vous nuise. So mischief has happened, 
il n'est arrive aucun mal. That child i, always ilmng some 
mischief or other, cet enfant-li fait foujours du mal— 
quelque michancete— (trick), quelqu'espieglerie. I fear 
eome mischief will happen to him, je craint qu’il ne lui 
arrive du mal. To intend mischief, avoir de mauvaises, de 
mechantes intention* (cnven une personnel He did not 
mean any mischief, il n'avait jos de mauvaises intentions. 
A person full of mischief, person ne mechante, qui • de 
mauvaises intentions. Thee is no mischief in him, il n est 
pa* mechant, malicieux—il ne songe pa* X mal, * faire «lu 
tnal. She delights in mischief, clle se plait dan* le mal, i 
faire du mal. Mischief-maker (one who tells tales), rappor¬ 
teur, eu*c ; (one who slanders), medisant, e. (En! mien- 
honed), mal intentionni, e—qui se plait i faire du mal— 
mechant, e. 

To .MISCHIEF, v. a. faire du mal. 

MISCHIEVOUS, adj. malicieux, euse; mtchant, e; 
qui se plait au mal, dans le mal, daus la mechancete. 
Mischievous people, les mediants. (Of things), pen.icieux, 
sc, dangereux, se. 

MISCHIEVOUSLY, ado. mtchamment, malicieuse- 
ment, dans de mauvaises intentions. (Of things, with 
injury arul Lss.) This law operates mischievously, cette )oi 
agit d’une manure injurieusc—est nuisible. 

MISCHIEVOUSNESS, «. (act), m^chancetc. /. (Of 

children in no very bad part), malice,/, espieglene,/. (Of 
a thing), mal, m. (Natural disposition), disposition au 
inal, a la malice. 

To MISCHOOSE, v. a. choisir mal; se tromper en 
fuisant uu choix. 
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MISCIBLE, adj . miscible; qui sc m*le (avec une 
autre chose). is l)IQnit 

MISCITATION, *. citation fausse, citaiion faite mal 
7o MISCITE, v. a. citer mal a propos ; citcT mal.- 
MISCLAIM, s. reclamation, /. deoionde, /.; que l’on 
ne pent jutfifier. 

M1SCOMPUTATION, «. faux calcul, m. 
MISCONCEPTION, s. idee fausse, /. Great errors 
r “.{ r ° m mi *°'Kej>i,o„ Of things, de granites erreurs vim- 
!l **• f* <!“* 1 on comprend mal les chores. 
un/^^Sl. CONCEI V , E ’ v a * tneprendre sur; se faire 
MlwSSm’iS?^* 8 nc P“ bicn c ® m P r * ,,d '«- 

* -■ 

d0 " ,Kr 

n propo *' 

w. «I?u I L COUNT *' COnip,Cr md ’* “ ,rom P* r da *» 
MISCOUNT, $. faux calcul, m. 
mto22* EANT ’ *■ mi * rBble} Be4W " , » "*• » (*" "* fidel). 

M^CREATO, adj. mal liftfi, e; dilTorme. 
fau^ date ATt ’ W '** ,rom P er dc da, ®i «*ne 
MISDATE, s. fausse date,/. 

r/a " ; '- 

To MISDKMKAN, *•. n. se conduire mal; (law), com- 
d * ,, L infraction i la loi. J 

M *OE ME ANOR .. (law), delit, m . infraction it la 
,, Ht a "01 for felony, il 

S agit d un simple dtlit, et non d'un crime capita), dnns 

( Comm ° n P a f / <!’>'*), conduite (noon- 
“ u * ,0,, de ,a •ocielf. 

MISDBSERT, s. 6tat indigne de; faute,/. 

7o MISDIRECT, v. a. donner une fausse adrruc: 

SHTitSCT 1 ° e cb " ni "' h ,ou “ ) 1 . .. 

7b MISDIST1NGU1SH, r. a. f.ire une fauwe distinc¬ 
tion ; ne nos luen distinxuer. 

To MISDO, r. a. mal faire; agir mal. 

MISDOER, s. malfaiteur, trice. 

MISDOING, i. mauvaise action,/, faute,/. 

w 0 ,o!^!l l>OUBT, r ‘ a • •* dou,er dp i *oupconner. 
MISDOUBT, s. doute, m. soup^on, m. 

S I S52H BTFUL * aJ J‘ ^'•Kom.eux, euse. 

To MISEMPLOY. *. a. employer mal ; fair* U n man- 
van emploi de. r I 

MISEMPLOYING, p. pr. (used subst), maurais cmU,'i 
MISEMPLOYMENT, s. mauvai. emp”f, m 1 
MISENTRY, «. entrve fausse (dans uu compte.) 
MISER, s. avare. 

MISERABLE, m*’. miserable. 

MISERABLKNESS, s. *tat miserable, in. mistre, f. 
MISERABLY, ads. mistrablement They lice miseral’y, 
ds viveut misf-rablement. He ie miserably off. il est fort 
mal * son aise—il est dans la mirfre. 

MISERLY, adj. avaricieux, euse. 

MISERY, s. misvre, /.; (anguish of mind), supplice, m. 
It is a misery to me to see such things, e'est un supplice pour 
moi que de voir des choses pareilles. 

To MISESTIM ATE, o. a. ne pas estimer justement; ne 
pas avoir uue juste idee de la valeur, du mtrite (d’une 
chose, d'une personne). 

To MISFALL, V. It. (to happen unluckily), arriver mal 
i propos. malhcureusement. 

To MISFORM, v. a. former mal. 

MISFORTUNE, *. malheur, m. To meet with great 
mi fortunes, 6prouver, essuyer de grands malheur*. He had 
the misfortune to displease him, il a eu le malheur de lui 
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clfylaire. A grtal misfortune happened to h,m, il lui est 
arriv* un grand malheur. 

MISFORTUNED, adj. mall.eureux, euse. 

To MISGIVE, v.a. . , - P . 

Hit heart misgave him that there were, ton cceur lui fil 
soupco.mcr—ilavait le presentiment dans — c®»r-q«e 
c’eloicnt—. My heart misgives me mon co-ur me fait tout 
ciai.ulre—mon cceur est rempl. de cra.nte* d apprehen- 
•ions. My heart misgives me (fails me), le cceur me 

m MISGIVING, p. pr. (used subst.), doutrs, m. craintes,/. 

pressentiment, »«. . . 

MISGOTTEN, ad,, (ill acquired), mal acquis, c. 

To MISGOVERN, v. a. gouven.er mal. [cietix. 

MISGOVERNANCE, *. gouverueinent mauvais, vi- 
MISGOVERNMENT, •. gouvcmemci.t mauvais, vi- 
To M1SGRAFT, v. a. greffer mal. [cieux. 

To M1SGROUND, v. a. fonder mal, fonder »ur de 
mauvaises Ikisc*. 

MISGUIDANCE, «. mauvaise direction; mauvaise 
conduite. 

To MISGUIDE, v. a. tgarer; diriger mal. 
MISGUIDED, adj. cgarc, e; mal dirige; induit en 
erreur; trompe. 

MISGUIDING, t. mauvaise direction ; vgarement. 
MISHAP, i. malheur, m. accident, m. 

To MISHAPPEN, o. n. arriver mal A propos, mal- 
heureiuement. 

To MISHEAR, v. a. entendre mal, de tracers ; .* pas 
bieu comprei idre. (mime,/. 

MISHNA, l. (Jewish explanations of the sciiptures), 
To MISIMJ’ROVE, ». a. faire uu mauvais einploi, 
usage (du temia, d‘une chose). 

MISIMPROVEMENT, t. mauvais emploi, usage (du 
tenuis, d’uiH* chose). 

To MIS1NFKR. t>. a. tirer une faussc consequence. 

To MISINFORM, r. a. informer mal; donner de faux 
avis, do faux renseigneinents, de faussc* nouvelles. You 
are misinformed, on vous a mal informe—vous n'etes |xu 
bicn instruit (de la chow). 7 hare been misinformed, on 
m n mid inform^. 

MISINFORMATION, t. renseignemenU laux, m. nou¬ 
velles lausses,/. 

To MIS1NSTRUCT, v. a. instruire mal; donner de 
mauvaises instructions, de mauvais renseignrmcnl*. 
MISINTKLUGENCK, ». intelligences fautses./. 

To MISINTERPRET, o. a. interpreter mal ; donner 
un sens faux A (une chose). 

MISINTERPRETATION, s. interpolation erronee,/. 
MISINTEKPRETER, *. h.lerpretc faux, inildelc; qui 
interprete mal, faussement. 

MISINTERPRETING, p. pr. (used subst.), interpre¬ 
tation inildelc, faussc. 

To MISJOIN, v. a. joindre mal; ne pat hien joimlre. 

7b MISJUDGE, v. a. juger mal; se faire une idie 
fausse, erronee (d’une chose). (faussc. f 

MISJUDGMENT, t. jugvment faux, errone, m. idee 
MISKIN, s. (a small bagpipe), petite coruemuse,/. 

To MISKINDLE, v. a. allumer mal A protvs. 
MISLAID, p.pt. 6garc> c. 

To MISLAY, v. a. egarer; (to misplace), ne pas rneltrc 
J sa place, laisser quclque jart. (To leave about), laisser 
trainer. You always mi thy something or other, vous perdez 
toujours—vous laissez toujours trainer les chose*. 
M1SLAYER, s. qui perd, qui egare. 

^'SLAYING, p. pr. (wed mbit.), pert c,f. 

To MISLK, v. it. Sec To Mizzle. 

To MISLEAD, v. a. egarer; (to deceive), tromper. To 
mislead from, detoumer de. 

MISLEADER, *. qui cgarc, trompeur. 

MISLEADING, p. pr. (used subst), tromperie,/. 
MISLED, adj. cgarc ; trompe. ^ J 

To MISLIKE, v. a. See 7o Dislike, and compounds. 
MISLUCK, s. malheur, m. (avoir du malheuri. 

To MISMANAGE, v. a. couduire mal; arranger mal. 
MISMANAGEMENT, s. mauvaise manicre de con- 
duirc les choses ; (of ministers), mauvais gouvexnement. 

( AukwarJness in general), maladresse, f. 
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MISMANAGER, t. qui ne s'entend pas A conduire, t 
arranger les chose* ; homme maladroit. 

To M ISM ARK, r. a. ne pas morquer convenablcment ; 
met Ire une fausse marque. 

7*o MISMATCH, v. a. (of things and animals), ne pas 
appareillrr, (n pairs), npparier les choses convenablemcut. 
(Of persons), ne j*as bieu rusortir. 

MISMATCHED, adj. mal appareillcs, mal ossortis. 

7o MISNAME, o. a. ne pas ap]ieler (une persunne, une 
chose) nar son vrai nom. 

MISNOMER, s. faux nom, m.; (law), eneur de nom,/ 

To MISOUSERVE, v. a. ne |>aa observer rxactcmcnt. 

MISOGAMIST, s. misngame, m. qui bait le mariage. 

MISOGYNIST, s. qui bait les femme*. 

MISOGYNY, s. misogynie,/. haine des femmes,/. 

MISORDER, s. See Disorder, and deritativet. ■ 

MISSPELLING, p. pr. (used subst.), fautc d’ortho- 
graphe./ orthographe vicici.se, incorrecte. 

7b MISSPELL, r. a. Ipclcr mol, ne pa« bier, t-pcli-r, 
£crire (un mot, un nom). 

To MISPLACE, r. a. ne pas mettre a sa place; placer 
mal. 7 cannot find it because it is misplaced, je lie saurnis 
le trouver parce qu’on ne l a pas mis A sa place. You huve 
misplaced your confidence, vous avez mal plac£ votre con- 
fiance. To be misplaced (to be out of place, impro/ier), ctre 
•16 place. 

7o MISPLEAD, v. n. plaider dans un sens faux. 

MISPLEADING, p.pr. (uied subst.). plaidoyrr faux, m. 

To MISPRINT, v. a. impriiner mal, faire des failles 
d'imprestion. (/. 

MISPRINT1NG, p. pr. (usedsubst.), faute d'impressinti, 

7o MISPRIZE, e. a. (to undervalue, slight), mepriscr. 

MISPRISION, s. (law), connivence,/, rccclcimnt, m. 

MISPROCF.KDING, s. proc6d6 irrcgulier, m. 

7o MISPROFESS, r. n. faire une profitsion fausse, do 
fausse* protestation*. 

To MISPRONOUNCE, r. «. nrononcer mal. 

To MISPROPORTION, r. a. ne pas pronortionner 
exactement. (A propos. 

MISQUOTATION, «. citation fausse; qui n*est )«* 

To MISQUOTE, v. a. ne pas bin. citer; ne pas citer A 
propos. 

MISQUOTING, p.jm. (used subst.), citation fausse,/. 

To MISR ATE, v. a. ne pas rstimer juste ; ne pas estimer 
a sa juste valcur. 

To MISRECITE, v. a. ne pas reciter corrcctement, bieu. 

7b MISRKCKON, v. a. ne |ias calculer juste; faire 
un faux calcul. 

MISRECKONING, p. pr. faux calcul, m. 

To MISRELATR, v. a. rnconter mal, faussement. 

To MISHEMKMIIER, c. a. ne |«a* se rap|>rlcr juste. 

To MISREPORT, v. a. ne |«u r.ipportcr exactement. 

MISREPORTING, p. pr. (used subst.), rapport tirone, 
incorrect, faux. 

To MISREPRESENT, r. a. representer mal, faussc* 
ment. faire uu faut rappiit; control.ver un fait. 

MISREPRESENTING, 1*. faux rapport, m. fuit 

MISREPRESENTATION,! control, vc, m. 

7b MISREPUTE, v. a. donner une reputation fausse 
A une persnnne; la rc]Mcsr.iter pour ce qu'rllc n’est pa*. 

MISRULE, t. desordre. m. tumulte, m. ; (unjust domi¬ 
nation), gouvernement, ordre, iijuste, m. 

M1SS. s. demoiselle, /. There um many little masters 
and hltle misses, il y avail nombre de |>etii« messieurs, et 
de petite* demoiselles. (In shaking to or tf a young lady), 
mademoiselle. Have you seen nuts 1. — / avez-vous vu 


mademoiselle I- 1 Here the misses D. there > mesde- 

moiM-lles D—, les demoiselles I>—, y etaient-elles ? 

MISS, s. (error), erreur,/. (Loss.) It is no great miss, 
ce t. est pas li une grande .wrte. 

7b MISS, r. a. 

(Xoi to hit.) To miss the mark, manquer lc but. I That 
afne bird you have missed, la belle perdrix, la belle piece 
que vous avez manquee la. 7 shall not miss him another 
time, je lie le manquerai j«is une secondc fids. 7 misseit 
catching him, jai manqu4 de l'attraper. (Of a gun.) To 
mtssfre, inauquer, rater. 

(To lose.) i ou have misseil a fine opportunity , vous avez 
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ituwju* une belle occasion. You hare lo rfm/ mined „ 
grral treat, vous «>tl perdu—nuuiqui—.n. grand D L,i*ir 
//«r many Unon, have you muJdf eoml.ia, ,1 C i 
avez-vou* manq„f„? 1 no/ »JI " , 

csr* / u i„jt,r“ff"' ‘£^rr 
!"”r 1 cl C”^,vz'; u ;; 


no manque jamai. » „„ .e„i Vepe, ' " 

que jeme.ui, 

VOII. lie Mur.cz you. Irumper de rue. 

/ cannot un,tenia,ut how it i, that / >,o« 

SuftJTn* P “ C °" menl U ** fait q«* j« vuu. .ie Ca'nquf 

2£ Cut * coVi: tTpV. r—' «s£ 

yeux. ,H J U P*" 1 '* de *“*—'» duparut 4 mn 

(Tofeeltke absence, the want of.) He a . 

one mused l„m, il partif, et personne ne sapercut de »*, 
aUence. / cannot express how much / miu yoy ^ne I 
vou. exprimer combitn je irasens-je 
absence. How much we do mi,t thou dear children , comme 
nou. sentons—Mufln.ua de—la pertc de era enfant* cUria 
! m,u your Amd admonitions, voa avia ai ubligeanU i„ c 
mnnquenl—me foul fame. ^ 

lam not allowed wine, but J do not mis, il. on me dffeml 
!? V,U ’ ma, ‘ J' " e " *«*• l>“ !• bewin. / Mn,/ w/y * J? 
J c " * c,, ‘ v.vemcnt le besoin-cY.t une grande pSya.m,,' 
P° ur mo, “J*J*" 4 M u n „ m * manque quelque chuse. / mu, 
my cup oj cafe uu tail, il me manque—je sent la perfe— 
la pnvahon—de nia loasc de cafi- nu laic. (To do without I 
He mu,t come, we cannot mim hem, H faut quil ,c 
nou* ne saurum* mini pauer de lui. 

/ nun a tree that was before the window, je ne rou pin. 
un arbre qui Vin.t dcva.it la fenfire. 1 did not m, u ,t 
ne me »Uia |*as nj.cr{.i qu'il manquail-qu il n e clail „l' u , 

/ nu«» one of our men, j ai perdu de Vue—je ne voi. pay- 
il y a de mums —uii de nos liommes. 

Do you min anything f you* manque-l-il quelque choir ? 
avex-vun* perdu quelque chose? / m,u ten shi/tugs uh„h 
/ had left on my table, il me manque dix shellings—je ne 
I rou vc pas—dix sbrllmgs que j'avais laissct sur la table. 

/ milt my suu/T-box, je ne voi* pas i«a laboliere. / min rh< 
frel tol. of Mol,ere, il me manque le premier volume de 
Molicrc. The tecoml volume i, mining . il manque—il v 
manque—le second volume. H e never m,u any thing, i| 
ne nous manque jamais ricn—nous Irouvon* I uu jours tout 
* sa place—il ti’y a jamais rieu d’egore. There are two 
spoons missing, il y a ileux cuillers de manque. My pencil 
ii muung from my table, mon crayon n'elt |ms sur ma table 
“J® "® J® ‘wutre |xm sur nia table. Our cow is misting, 
noire vaclie a diquru—ne se trouve pas. 

Their e/deil son is mining, leur fils oii.6 a <li*raru—e*t 
perdu. How long hat he been mining ? combim y a-t-il qu’il 
a ilispani—qu’on lie l a vis ?—qu il ne se trouve |*i ? Ivon 
mining my bidy. au moment on ma maitrrsse diiparut. 

(To ship.) You hare mined lira hnet, vous avez saute 
deux ligues. He said hn tenon wdhoul mining a word, il a 
Kpi to «a li’von sans oulilier—sau* manquer—un mol. 

( To omil, neglect.) She never min*! to come to inquire 
how he writ, elle ne nmnquait jainai* dc venir s’iiit'oruicr 
comment il se portait. 

MISSAL, s. missel, m. 

J?N ,S ?. AV » v * a • 40 Romper, purler mal. 

M ISSA i ING, p.pr. (uiaI mbit), expression erron 6c, f ; 
paroles qui no sout pas 1 proiws, f. 

To MISSKKM, v. n. ne |«as |ianutrc ce que l’ou est 
M1SSKI.BIRD, s. grosse grivc (de gui>/. 
MISSKMBLANCE, s. fausse ressemblance,/. 
menf M,SSERVB » *• a ■ Q,aI i >*e Pa» *rvir fidele- 

7o MISSHAPE, v. a. former mal ; donner une forme 
M iiiT nunhapen, difforme ; informe. 

• ,V' , ; ( ar t rous : *• r tiJ«»hn), trait, m.; (Hone,, 

rS , ,,,err 7’ ' ,w l,jllrt * d ®» ‘Htulrt*. 

IV., l . • i' i mUU < un trait; armc que 

1 on lance, ictte de loin. 1 
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mission' P ' pr ®- To Miss. 

3HV>ION. s. mission./ (rempbr, accomplir .a mission 
-evoir nussinn de fain- lelle et telle chose). 

MISS! VK* / 

- . .. - 

n„f** Dl * 1 V T» •h-p.-nse mal, qui etnploie mal; 
qu« fa.t ui. mauvais en.ploi. 

m!ss , i’knt ,n 1-* p ' r ( t‘ iub " ,) ' mnuvaU ® m nM. 

'.ra 
. .. . 

f *"-' 

aZ'SKS?-* "'i.y. 

M. de Vh-I,W C^T/ Sa 'irYh £ Uu,,i, '“ U d ® 

- ewt/ci i-ciKrts 7 :.z:z 

|xu*ion lui met un voile— uu 


u miH before hn eye,,' ^ 

nuage—devant le* yeux. 

mSSi£ r* a ,,m ‘ 

on hi a mutate ^ * e f y"*"*-* "• -ring door, il i, 
* V ° U ' , fn, l’r X “ ln d '""® m«i-.n autre 

... »h- 

maZ .1,'. y *•>« Vou n/wayi 

U* ue {blunder), vou* fade* toujour, quelque 

To MISTAKE, v. a. 

£°mhZ Iha't'TJ Ptrm i {° r ano,her -> TVy «nr a, 

Sor virtue r V II ' Cl,rm,n ! A man ma !f "" 

iKendie P.l f F***' °S «*'' P®«*« H Iromprr et 
EwSj iCZ S* !»"' '» l-Siqu«. yd mi.. 

au«re-’.™,r.l ‘ me prenez iionr in. 

ca Zr,I n ' con,nine, |MU -si vol „ ' „ 1 : 

queTui » »> a JO. dr danger 

Un n '" r ®.— 1 -^ vm„ ne le con- 

miZLHi " r r arkaUf ,nou ^ ,hm •• - 

min.,mug I* maiwii est assez remnrquable. vous ue 

- u ;s T r. irrr 1 ft a 4 •> 

a iiron , ‘o miiconcehe the meaning of 

I VOU> «• "»• com' 

lir**" e ‘J ^ 14 c<? 'i up i® v ® u * di »®- You 

r f hr T u r aua 9 f ' uarez pa* bien 

to.u le e ‘ f,tt de ct .^^oCi Cfam.), vou. lWez pri. 

Zhh tZ ' VOU jl #Ve * I,ri : 4 8 au che. // ii clear 
enough there .« no MAmg if, cela est a«cz clair, il „ y a 

Cm« y n,T PrC, C - ' "**•*?* *""A iiihis nous 
“®»« u-avon* p. u bien compris le signal. 
You mulahe my molne, vou. vou. meprenez sur me. intern 
tion*—vous ue con.pre.K-z pa* bien mes intentions. 

To be mutt,hen. se tromper. lam much mirtahen, or Huy 
wi/l return lo-mghl, je me trompe fort, ou bien il, revirn- 
d.ont ce so,r. Do noI be mhtaken, their intent ion, are not 
bom.es'* V ° U * 7 ,rom,,f2: l ’ a *’ ,cure in, *»'*ons ue sont ]as 
( To be mitundentood.) For fear of being mi.luken, de 
cramte que 1 on ne se tromptt sur leurs intentions. She is 
much mu/ahen, on ic meprt-nd beaucoup sur son comple— 
on ne la comprend pas du tout. What is prettily taid i, 
often mistaken for tohd tmse, ce qui est joliment dit lasso 
fuuvent pour sul.de. / s« my uvrd, have been mistaken, 
je vois que 1 on s est mepns sur le sens de mes paroles— 
que mes jMro.es n out pas etc bien comprises. 


M I 7 . 


M I S 


B«, »• q- * trompe, qui Meomp*«Hl |«u. 
IN(;, p.pr. used tubs/., m* P n*,/. erreur, /.. 


MlSTAKF.lt, * -« *“ •">* “• CUU, '’" ,H, I"- 

MISTAKINL 

faute,/. See Mistake. . _ 

MISTA KINGLY, ado. par mepme; par erreur. 

MIST AUGHT, adj. mal enseign*. 

To MISTEACH, e. a. eiueiguer mat- __ 

MISTEACHING, /•■ pr. <W «*•'•* ense.gnement 

mauvais. m. , , . 

MISTKMPEItED, adj. malade. 

MISTER, monsieur. Have you seen Mr. Is— 

V ° ToTl ISTEHm/oTo- donner une iWoominotion faussr; 
ne pas nppelcr par son vrai nom. 

MISTFUL. adj. brumeux; plem de brouillanl. 

To MISTHINK, v. n. ne pas penser juste. Heart tan- 
thought of, on pense mal de nous. 

To MISTIME, e. a. ne pas bien prendre le temps (pour 
une cliose, pour faire une cliose). 

MISTIMED, adj. qui n o pas fait A temps—au bon 
moment; dont on a mal choisi le moment. 

MISTIMING, p. pr. (used subst.) He •« famout for 
mistiming all he does, il est faineux pour ne pas faire les 
clioses A temps—au bon moment. 

MISTINESS,*, temps convert, brumeux, m. brume,/. 
(Cloudiness before the eyes), nuage, m. voile, m. 

MISTION. *. (medic.), mixtion,/. 

To M1STITLE, v. a. donner un faux litre; ne pas 
npneler une pertonne par son vrai litre 

MISTL1KE, ai(j. de brouillard; qui retsemble au broutl- 
lard, it la brume; comme un image. 

MISTOOK, pret. of To Mistake. 

To MISTRANSLATE, v. a. ne pas traduire bien, cor- 

rectement. 

MISTRANSLATION,*, mauvaise, fautse traduction,/. 
MISTRESS, #. maitre.se. The (Jueen is mistress if the 
Indies, la reine est maitresse des Imlcs. II here is the uns¬ 
tress tf the houset oil est la maitresse de la mai son 1 She n 
n music-mistress, cllc est maitresse dc musique. She is a 
mistress of Italian, vile Jiosscde Pltulicii A fond. To make 
one's self mistress of a science, appreudre—acquerir 1 fond. 

A kept mistress, femme entretenue./. maitresse,/. 

(A title.) Mistress L., madame L. Have you srrillest to 
mistress R — 9 avex-vous ecril A madame II — ? 

MISTRESS-SHIP, *. puissance de femme,/, gouverne- 
ment de femme, m. 

MISTRUST, *. defiance,/, mefiai.ee,/. 

To MISTRUST, v. a. sc rm-fier (d’une cliose, d’utie 
personnc; en. dont). I do not know why, but I mistrust 
him, je lie siurais dire nnurqnoi; mais jc me melir dc 
lui—je ne me fie pas d lui. It hy am / mistrusted f pour- 
quoi M metic-t-on de moi—n'a-t-on pas coidiance en 
moi ? 

These things will always be mistrusfeil (doubteil), on dou- 
tera toujour* de ccs rhoses-lA. The fact is mistrusted by 
men of business, les hommeS qui out de lex per in ice dou- 
tcront toujour* de—ii'njouteront jamais foi A—ce fait. 
MISTRUSTFUL, udj. mefiant, c ; soup^onneux, se. 
MISTRUSTFULNESS, t. m6fiance,/, doute, »*. 
MISTRUSTFULLY,! , 

MISTRUSTINGLY, }***• avec dou,e - 

MISTRUSTLESS, adj. sans mefiance. 

To MIST UNE, V. a. rendre discord; mettre en di¬ 
saccord. 

< To MISTUTOR. t>. a. ne pas bien enseigner< ne pas 
bien dirt* ce qu’il faut faire. 

MISTY, adj. brumeux, euse ; (obscure), obscur, e; 
nungeux. euse. 

To MISUNDERSTAND, r. a. You misunderstand me. 
vous lie me comprencz pas bien. / own / hare completely 
misumlerstool his rent intentions, j’avoue que jc n’ai pas 
compris du tout—que je me snis enticremeut mipris sur— 
aes vraies intentions. This hill make the reader mistake 
and misunderstand his meaning, ce sera la cause que le 
lecteur se trompera ou lie comprendra pis bien ce qu'il 
veut dire. 

The wonts of Tertullan are misunderstood, le sens ties mots 
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de Trrtid lien nV*t pas compris. They are in no ib.nger </ 
being misunderstood, il n‘y a |uu dc danger que 1'on se »nt- 
pienue A Icur igard — que Ion se trom|ie stir leurs vrai* 
sentiments. Shall I always be misunderstoo>l ? ne me cuin- 
prendra-t-on jamais? The most exact rules art subject to he 
misunderstood, les regies les plus exactes soul siijetlc* A 
n itre pas comprises. 

MISUNDERSTANDING. P . pr. (used subst.), inf-sm- 
telligcnce, /. There is a great misunderstanding between 
them, il y a bcaucoup dc misintelligeucc enlr ciix. Ther, 
is a httle — between them, il y a uu |ieu dc misinlclIigCUCf 
—ile refroidissemnit—entr'eux—du malentendu. 

(Error, mistake), erreur,/. mi prise,/. 

MISUSAGK, s. abus, m. 

To MISUSE, r. a. nc jus se servir convenablcment 
(Tunc cliose—en faire mauvai* usag.-, abuser d une clmse ; 
misuser de (en, dont). Ibis is indeed a great power n inth 
to misuse would be a crime, c est en diet un grand pouvoir 
dont ce serait uii crime que d'abuser—dont Palms sera it 
un crime. To misuse words, faire un mauvais cmploi des 
mot*. 

MISUSE, «. abut, m. Misuse of words, mauvais cm¬ 
ploi des mols. 

MISUSING, p. pr. (used subst.), abus, m. ; (bail use), 
mauvais emploi. mauvais usage, m. 

To MISS OUCH, ••. a. rendre un faux timoignago i 
se pirjurcr. 

To MISWEND, r. n. aller mal; aller dc travem. 

MISY. *. (Same as Missy, which see.) 

MISZEALOUS, adj. auiini, e d’un faux zile. 

MITE, *. (a very small insect, principally found in cheese), 
mite,/ ; (small piece tf money), denier, m. nbole,/. / will 
give my mite towards it, j’y contribueiai vololiticr* une liu- 
gatelle—je piesrnteiai volontiers rna jietitc utVnmde. (The 
smallest quantity), une petite quantile. 

MITKLLA, ». (a plant), mitelle,/ 

MITER,» m . |f# 

MITRE, r 

MITERED, adj. mitre, •. [m. 

MITHitIDATK. *. (pharmacy), antidote, m. mitlirid.it, 

MITIGAIILK, adj. que Pon prut miliger; adoucir. 

MITIGANT, adj. (medic.), mitigatif, ive. 

To MITIGATE, r. a. miliger (un cli&tiinenl, line sen¬ 
tence, une loi, Ac.); adoucir (les maux, les |K-ine», le fruid 
la fureur. Ac.) 

MITIGATED, adj. mitigf. e. 

MITIGATION, >. mitigation,/, adoucissement, m. 

MITIGATIVE, adj. (medic.), mitigatif, ive. 

MITIGATOR. «. qui rnitige; qui adoucit. 

MITTEN. ». mitoine,/. (To handle without mill-us, to 
treat roughly), ne pas mettre de gants (pour parlei .i une 
personne. jiour faire une cliose). 

MITTIMUS, *. (law), mandat de dt-iiot, m. 

MITU, *. dimle du Ilre.il,/. 

M1TY. adj. n mpli. e, plein, e de mites. 

To MIX, r. a. mcler. To mir wine with u-ater, meler 
du vin avec tie Peau. ( To join, but not of liquids.) To nu.r 
affairs with pletisuret, maler les afi'ains aux pl.iiiirs. Do 
Wet miT me With your quarrels, ne me melez piint ilnus vos 
querelles. He will mix himself up with ei-ery thing, il vent 
tuujours etre nude dans tout re qui se fait. 

r. n. Oil and water do not mir tigrlhrr, 1‘liuile lit* *e melt* 
|ns avec Peau. To mir with the multitude, se melt r nvCC — 
dans—la foule. He does not like to mix in society, i! n’adne 
|sts a frequenter la societe. >w should no! mix with those 
people, vous ne tlevriez pat vous trouver avec—frequenter 
—ca getis-lA. 

MIXED, p. pt. fusel adj.), nude c; (of liquids\ me¬ 
lange. e. Mixe>l Wines (adulterated), ties vins melanges, 
frelati-s. 

MIXES, *. las dc fumirr, m. 

MIXING, p. pr. (used subst.), nulange, m. 

MIXTILINEAL, l .. , , . ... 

MlXTlLINEAR.r ,/ > 

MIXTION. *. mixtion,/. 

MIXTLY, adc. avec melange. 

MIXTURE, i. melange, m. 

WIZEN, *. (in ships), artimou ; voile tPartimon,/. 



MOD 

Mi?S*7K Sr i V r ' n mit d '“rtin,ou, «. 
MIZMAZK, a. labyrmthe. m. 

MmSmif/""' "“A hniine./^ 

MOANPHTT V^’ !/ ri, ' e: ,,,ain ‘ ir ’ i,f - 

S?a^& i i&S 23 =S 5 

f#ESr-- 

3sr- <*“*•* 

f To wrap up the htnU in a rail, or mob L *_ t-*- 1 

jssA-*- c * ,, * i "' 1 p-ifc—Af 

MOIlCAP, a. Mguin. m. 

MniU| L 5' *&• mobile. 

MOIIILh, a. mobile, w. 

MOBILITY, #. mobility, / j (turn vomi/are\ 1* 
pubic*, bl canaille. ' ’ W*** >* P®- 

MOCCASON, a. (Indian shot) moccatain 
MOCHA• STONB, i. pierre ile Muk#. f 
To MOCK, c. «. * /i 

:To mumck), cuiitrelairc; ae moquer (d un* ner*oi me 
on la COUlr*rj|«Wit). / will no/ sufTer you to modTanr on, 

»/ is ,0 rude, je lie wuffrirai pae ,, U e vou. contrefLie* 
aimi Ira pmoiuies, c oat »i inallionucfe. She has a hateful 
habit of marking pro,dr, clle a la deferable habitude de 
conlrc lain* —anig.-r—tout le monde. (To ridicule) ae mo¬ 
quer dr, tourner eu ridicul*. 

"r « • . . t I a 


MOD 


(To laugh at, to bring into contempt.) / am at one mocked 
**• nfl !/hoour, je auii comm* crlui dont ton voi.in a* 
raoqne. The jnit „ mocked to worn, on a* moqur du iualr 
an point d m fair* uu vhjct dc rm-pria. 

f. / " To "*** expectation, tromper—ae jouer de 

—I Allenl*. II hy mock me with inch fur promise! I pourquni 
voua jouer dc moi, rn mr faiaaut dr ai belle. pn.mrairat 
( .‘° " ,0, A •;» ,0 f"' r < 10 ^“Oh at.) To mock at .Linger, 

»* nr*, ac ra.llcr du danger. The bold mariner mocks tC 
tempest, Ic hardi nmfelol ie joue, a* rit de—brare—la t em . 
pete. (Film.) To mock danger, fair* la Ague au danger. 
to mock at retg.on, ar jouer de, ae fair* uu jeu de, a* me 
uc la religion. 

MOCK, s. They make a mock at retry thing that is 
mere /, .la a* jouent—ila a* font un jouet—de tout c* oui 
f,t ( W*)' pJaiaauteri*,/. jeii. m. 
m ‘ 4 1 CK, °'^‘ 'f" 1 *?’ A/or* reran, vcia burlemtiet. 
Mock king, tot en pemture. Mock battle, la petite guerre. 
Mo,k lurt/e-toup, let* dc vea.i m t 0 ,tue. Mock trial 
procca pour nre—svmblant d*un proverbe. 

MOrKp!! 1 '^ a *‘ t,,llcu]e > C *P°* a "* piaiaanterie*. 
MOCKER, *. qui ae moque ; m.rae; qui ae rit, $c joue 
dc—tromprur. See To Mock. J 

MOCKERY, a. moquerie,/. raillerie,/. It i, a mockery 
to make such promises . e rst moquerie que de faire dea pru- 
messea acmblablcs. (Imitations), image, /. apnarence f 

r MOCKINC > j0U ^ , J ^ ^ 0bj€, df ridicu,e -'"■ f ' 

MOCKING (used ad/.), moqueur, euse, 

s c cS c :'', m "■ : -• 

MOCK-ORE, j'- blende */ mine de plumb,/. 

11?“;™™.* ptiilaria ,/. 

Mnni ’lTv' moJjlc ' 1 u “"> au mod.. 

M °178 grammar , mo Je, 


MODEL. «. m««lrle, m. To set up for a modet ae tin... 

T ‘ "* ~" u ”"' d ~ m °dii# ,«, 

To MODEL, v. a. modrler. 

moderate. | a clwleur is more 

Jr. K», m ' SZJnTiryi ' ,6 ' 4 ""' " 

•sJsr^v ^»; 

d*r«e. To keen a m.d7ra„ i n . Uhe r6form « IIIO- 
7*0 MODERATE^,, o U ^, ,#blt m-deatc. 

iSS”* a 

.OU. mod4nlion—lout 

-SSSwisrtL ?.t r •*-*> - n h 

J Mm - c ’ Mt un b4time.it 

n " , “' ,,r - i - 

-MQpBRMCT. qui .nre,. du g o0 ( p„ ur , oul „ qui 
1 • MOP , ERN ,ZBB . *■ 1 ui I qui m.l Ire chore. 

tZS£«* iou "- 

MODERNS, s. lea modertiea. 

igSU: aistisr f “ a 
JSSSZSSlS: '<**«•»■»- 

“2?^ TY » *• modest ie. SAr Aorf the modesty to decline 

kldrrL t f U , l m ~ lcs V e d r rcfuier i onre quon lui 
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MODESTY-PIECE, *. tour de gorge, m. 

MODICUM, #. un peu; une petile quanti**,/. 
food) / have my modicum, j'ai nrn (elite 

MODIFIABLE, adj. susceptible de modification. 
MODIFICATION, #. modification,/. 

MODIFIER, #. qui modiGe; {of things), qui «ert i 
modifier. , 4 4 I-doucr. 

To MODIFY, v. a. modifier; (to moderate), moderer ; 
MODIFYING,/*, pr. (u**l subst.), modification,/. 
MODILUON, #. (arch!.), modillon, «n. 

MODISH, adj. i la mode. 

MODISHLY, adv. 4 la mode. 

MODISHNESS, «. goQt de la mode, m. ; affectation de 
suivre la mode. 

To MODULATE, a. moduler (un air, uu morccau 
de chanty. To modu/alt one's twee, moduler, manier s.i 
voix ; fane passer la voix par—Lire preudre 4 la voix— 
tous les tom. 

MODULATING, />. pr. (used subst.), modulation,/ 
MODULATION, #. modulation,/ 

MODULATOR, #. qui module. 

MODULE, s. (archd., numism.), module, m. 

MODUS, S. (a combination for tithes, in money* paid by 
tne owner of the land lo the benefentry), puiement de» dix 
cn argent, par nboniiemeuf. 

MOD WALL #. (a bird), pic-vert, m. pivert, m. 
MOGUL, i, Mogul, m. 

MOHAIR, ». camclot de poil de clrfvre, m .; (thread), 
fil de poil de clu'vre, m. 

MOHAMMEDAN,#, mahomCan, m. 
MOHAMMEDAN, adj. mahomelan, e. 
MOHAMMEDANISM, #. mahomttisme. m. 

To MOHAMMEDANIZE, r. a. fain mahnm&an. 
MOIDORE, #. (gold coin of Portugal worth £1. 7#.l, 
moidore, m. 

MOIETY, i. moitil, f. 

To MOIL, v. a. mouiller; (to daub with mud), 
de boue, crotter. 

To MOIL, v.n. trav.iiller dur; suer. They toil and moil 
for the totem! if their matter, ils sc donnvnt Lieu de la 
peine—ils suent sang et eau—pour Ic bien de leur mail re. 

MOIST, adj. humide; (of the hands, thin, S(c.), moite. 
Her hand* arc always moist, die a toujour* les 
moite*. 

To MOISTEN, v. a. humectrr. You should moisten his 
lips, il faudrait lui homeeter les livres. 

MOISTENER, #. qui liumecte; (offruits and medicine), 
bumectant. 

MOISTENING, p. pr. (used adj.), humectant, e; ( 
subst.), Iiumec tat ion,/ 

MOIST FUL, at(j. plein d humidite; de moiteur. 

fSlflStS?' moi,CUr » r ' •"‘ "Wit*. /. There is no 
MdSTURh, / moisture left, il cst enticement des- 
,e *' e P> u * Je »uc—les sues sent absorb**. 
MOKES, *. (meshes of a net), mailles,/. 

MOKY, adj. See Murky and Muggy. 

MOLAR, adj. molaire; (denU moLires). 

MOLASSES, #. mclasse,/. 

MOLD, #, (fine toft earth), terre,/. Good mold, terre 
Icg^re, douce. See Mould. ^ 

MOLD WARP, *. taupe,/ 

AIOLE, S. (animal), taupe, / ; (a spot or mark on the 

format™/', 1 0 " Si (masonry work, to 

fo>m or protect a sea-port), mole, m. 

Ifni'KaJp** (u S* k >' r 'P™ ««e poisson. 
MOLE-CAST, s. (a mole-hiU I lanninvn f 
MOLK-CATCHER.:. Uupt.mT. re,/ 

i!2Hh£?. ICKET » '• toupe-grillom m. 

MOLECULE, #. molecule,/. 

MOLFSTATinv m °l n,e r ; harasser. 

MOLESTATION, #. chagrin, m. inquietude,/. Dissa- 
ti faction and molestation of spirit, mecoutentcment et in- 

moL/ r J e * Pr ; u * ,w un, ° **». rather a 

TZctxlT’ rt/ra,n f, ° m bien que les 

birondelles nous soient mutiles et meme incommode, 
nous nous abstenons de les tuer. 

molestfiV* T C K 3?rine ’ haras ** ln au,, «- 
479 rt adj ' cb * grinan, > IIM lu*«tant- 


couvnr 


MOLE-TRACK, «. trou dc taupe#, m, 

SI OLE-W A RP, #. taupe,/. 

MOLINIST, #. (a follower of Molina), Mol in 1st*. 

MO I.LI ENT, adj. See Emollient. 

MOLLIFIAIILK. adj. que I on peut amollir. 
-MOLLIFICATION, #. amollissement, m. 
MOI.LIFIER, #. qui amollir, adouclt; (medic.), Emol¬ 
lient. adouciasaiit, m. 

MOLLIFYING, p. pr. (used tubs!.), amollissement, m. 
MOLLUSC A, #. (zoology), mollusquet, m. aniinaux 
inverllhrcs 




MOLOSSUS,«. (a Latin or Greek verst of three long syl¬ 
lables), molossc, m. 

To MOLT. v. n. muer. 

MOLTING, p. pr (used subst.), muc,/. 

MOLY, #. (wildgarlic), muly, m. 

MOLYBDEN, I#, (mineral.), molybdenc, m. ploin- 

MOLYBDBNAJ bagii.e,/ 

MOME, #. sot, imbecile qui ne dit rien. 

MOMENT, s. moment, m. 

H ail a moment, at tender un moment. / shall return in 
a moment, je teviens dans un moment. / shall have done in 
a moment, j'auiai fait en un moment. H e expect him every 
moment, nous I’attendum d un moment b I’autre— 4 ebaque 
inUant—de moment en moment. This it the moment to art, 
voici le moment d'agir. / was there at the moment when he 
arrived, j y ctaitau moment od—que—il eit arm*. You 
in the fm on ruble moment, vuus airiver au moment 
favorable, sit the very moment, 1 1‘iustant menu— au mo¬ 
ment mfine. 

(Force, actuating pouer\ force./. He it ,U ter mined only 
by the moment tf truth, la force dc la verity scute le deter- 
mine. Jt would be a moment lo our enterprise, celu aiderait 
a—eela |*ousserait |Hmsammrnt au succt's dc—notie cu- 
I reprise. 

(('on sequence.) This is of no moment, celo n'esl d'aucunc 
impirtance. Ihn is of far lest moment to us than oil the 
others, cellc-U nous c*t d'unc bien mnintlre importance quo 
In autre*. It is a conn,leration of moment, c'nt Ulie comi- 
deration im|«rtante—qui a du poids. 

MOMENTAL. adj. important. (incut. 

MOM FNT*\ NIC Kt*'" i *»« 

SIO.MKNTANht >US, adj. momcutaiir, e. 

MOMENTARILY, adv. momentaiiemeut. 

MOMENTARY, adj. momrntane, e. 

MOMENTOUS, otf. / w,U no, give up so momentous a 
point as this, je ne saurais clslrr sur un point aussi impor- 
'r imj»<> r, ai.ce que cdui-ci. .See S. 


MOMENTUM, 
MOM.MERY, I 


(mrchan.), moment, m. 

MUMMERY,(*' mom "'f./ 

MOMOT, i. (a bird), momof, m. 

if A\] > ru ii . <• . 


■, ("’»■), 

[elan, m. 


MONACHAL, adj. monacal, e. 

MON ACHISM. #. monacliisme. m. 

MONAD #. (an infinitely small being), monnde, in. ; 
(an invisible bang), monade./. Jddnlie 

MONADELPH, adj. frere unique : (in hot.), mon.v 

MONANDF.R, #. (hot.), monandrie,/. 

MONARr!! ,AN ' W,j ' mo,,a,,,|ro ' 

MONARCH, #. mouarque, m. (Presiding oxer), roi do, 

-7 "l'” 1 ™™ " of the une, Bacchus 
ievu ?“ T,n “P r< * ,d « “ la vigne. 

. ION ARCH, adj. supreme, qui gouveruc. A monarch 
*l u * ^ droit supreme. 

MONARCHFSS r ° >u1, e; df n . ,0,,ar< l"°* dc priuce. 

>!8i!,u”ouc’ V'" - " 

MONARCHICAL. ) adj - mo, '»rcl>'que. 
MON^nrHv 7 ’ a, ' J ‘ rno, l *? rchb,< ; nionarcliien. 

’ C r* ,i,u,iona l mo " ar ' 

JZSZZ&ZeZ™’ m0,,areb,C Cuu * Utu,io, » 1 «lle 

MONASTERY, #. monastere, m. 

MONASTIC, l 
MONASTICAI^ \ a , J- “ouwtique. 



MON 


MON 


MONASTIC, ». moine, m. religieux, m. 

MONASTIC ALLY, adv. en moine; en reel.... 

MON ASTI CIS M, .. vie momutiqu^. 

MONDAY, .. lundi, m. / saw h,m on Monday, je I'ai 
i" 1 !' ?.° n °' r °’ n ' on "c venez |«. le, I„„. 

dlt—le lundi. H'orkmen generally keep St. Monday, let 
ouvrn-rs font lc lundi. Ererd Monday, tout let lundi*. 
MONKCI AN, i. (hot.), monocle,/. 

MONETARY, adj. moid-tairr. 

MONEY, *. argent, m. Hat* you any money about you f 
avez-vont de l’argeiit tur vout? Money is nectuary, lar¬ 
i’'" 1 eat i.tcetM.rc. To work for money, Ir.vailler ,„,,r ,|e 

I w! i ? 7 n 9 " murh >' beaucoup 

I argent. To U afar* of money, etre court .large..!. IT, 
pay ready money for every /hay, „o.it pay out tout argent 
cnmpbint. To paydown upon the nail, payer argent Lot- 
argent s.ir table. To be made of money, etre co.au .largent. 

/ ha,* no ready money, je ne tUM pot en fon.L-je n *ai ixu 

.le ion.lt en caitte— tout la main—dispouiblea—en bourte. 
Pocket.money (of a boy at orhool), tem.iine, /. ; (in gene- 
rat), men.lt plain r*. Pm-money, Ipinglrt,/. (At Eton.) 
Cricket-money, fooltmll-money, fr., toutcription pour 
trelien det jeux. Current money, et|rfcet co.irantes—mou- 
n*W ‘lu |>ay*, qui a court. / want my money, je vrux 
mon argent—je ..mix etre pay*. To inarm money, placer de 
I'argent. To borrow, to lend money on imereti, emprunter. 
nreler .le 1*argent il iutvrct. To u^.rk one, money, faire va- 
loir toil urgent. To be fond of money, ainu-r larger. // „ 
mon-y in gait, e'ett de rorgent eu barm, Emmett money, 
orrlte.; (in reference to a verbal bargain, ,a/e, 4*. J, denier i 

Died. 

/yxue money, argent dont on ne tail pat le compte. Odd 
money, argent de tiirplut. Keep the odd money, gardez ce 
qu'il y ft ile tiirplut. 

To have moine, to receive, avoir & recevoir det foiidi. To 
pay monies, faire (left payeinentt. 

MONEYAGE, I. (in England, formerly, a lax of one 
billing on each hearth), taxe tur let feux. 

MONEY-BAG, bourse,/. tac & argent, m. 
MONEY-HO.Y, ,. COMett t,f cait m.f. boite k l argent. 
MONEY-BROKER. ,. agent de change, *i. 
MONEY-CHANGER, t. ebangeur. 

MONEYED, adj. qui a de I'argeut, qui e«t riche en 
urgent. A moneyed man, un capitalize—uii lioinrne riche. 

MONRYKR, ,. Iiomme de lluance; bomme qui fait 
de. affaire* d argent. 

MONEY-LENDKU, ,. prcieur, cute. (In bad part, a 
nearer), uturier; pretcur tur gages. 

MONEYLESS, adj. taut argent; dcpnurvu d'argent. 
MONKY-MATTER, *. affaire d arge.it./. IV< have 
tome money-mattert to tettle, mint avout det affaires d'ar- 
gent—d’intviel—det comptet—1 r.gler. 

MONK Y*SCRIV EN EII, ,. courtier ; agent de change. 
MONEY-SPINNER, ,. (.p*ce de) petite araign vt.f 
MONEY’S WORTH, ,. valeur de I’argcnt. He will 
hare hi, money, worth, il veut cu avoir la valeur de ton 
argent—il en veut |»ur son argent. 

MONGER. *. marchaiMl, e. Fishmonger, marchand de 
poitton, m. Cheetemonger, marchand de fromage. Iron¬ 
monger, ferronnier. 

Newsmonger, nouvelliste; pertonne qui court aprv* let 
nouvcllc*; colporteur de notirellet. 

MONGREL, ,. metis, m. metisse,/.; (used adj.), (in 
contempt, lUgenerale), degeiivre, e. 

MONIL1FORM, adj. en forme de collier. 
MONIMENT, ,. inscription (en souvenir d'tme chose). 
To MONISH, v. a. See Admonish, rand derivatives. 
MONITION, ,. avia, m. avertissement, m. ; (indication), 
indice, m. 

MONITIVE, adj. davit, divertissement. 

MONITOR, ,. (in schools), moniteur, m. ; (one who gives 
advice), moniteur. 

MONITOIt Y, adj. To be —, servir d avia, prevenir. 
MONITORY, s. mouitoire, m. 

MON I TRESS, s. qui avertif, qui donue des avit. 
MONK, s. moine, w. 

MONKERY, s. vie de moine; vie monastique./. 
MONKEY, t. singe, m. 

4S0 


MONKHOOD. ,. etat do moine, m. 

MONKISH, adj. ile moine; monacal, e. 
MONK'S-HEAD. t. (a plant), tele de moine,/. 
MONK’S-HOOD, s. (a plant), aconit, m. tue loon. m. 
MONK’S-RHUIIARII, t. (a plant), rhubarb* de 
moine, f. 

MONOCEROS. s monoc.rm, m. licorne cetae*e, f. 
MONOCHORD, » monoconle, m. 
MONOCHROMATIC, adj. munnehrnmatique. 
MONOCOTYLE. | adj. (hot.), monocot vie. 

MONOCOTYLKDONOLS.r done. 
MONOCOTYLEDON, «. ( bol.), monocoiylidone* .f 

MONOCULOUS, •' 

MONOCULE, ,. monoculitle. 

*■ 'le monndie. 

*' (,ke monodie./.; narval, m. 

MONOD1, ,. umnodie,/. 

A M. ,. (bat.), mnnogaine. 
monoc a m tar * adj ' (bo, ) \ n '\ ,uo « a,nr - 

monogamoiTs'' ,,e ,a mo,l "R |lm,c - 

frmmc AMOU8 ’ °' J ' mo, “ >^a,n, • *I ui '1»' •"> 
BIONOGRAM, e. monogramme, m. 

MONOGRAMM AL, adj. .1* monogramme. (obirt 

MoSo5!HA , I M l lc m “ , r ri '''’' ' , ‘" i " 

MON OG It A PH IC A L, r'v * m ™" > « rB l ,, ' l ‘l" r - 
MONOtiltAPHY, *. monographic,/. 

MONOG VN. *. (hot.), flvur monogync; (class of such 
phmls), monogynie./. 

MONOGVNiAN.ra.// monogync. 

MONOLOGUE, *. monologue. I,\ homme 

*' mo,M,mBch K/- i comlwt d Iiomme 
J ONOMK. t. (algebra), moimme. m. 

k*’ ^ on ' , P* ,hie '/- •ouffrance solitaire,/. 

MONOPKTA^US, adj. (hot.), moiiopitole. 
MONOPH YLLOUS, adj- (hot,), moJphyla; qui ,,’a 
qu une feuille. 1 

uSSo^'Sr.}*- S”" - 

To MONOPOLIZE, r. a. monopoliser ; (of merchnn- 
^ * ucrw » ««•) [olinohle. 

MONOPTOTE, ,. (grammar), monoptote, non in.14- 
MONOSPERMOUS, adj. monosperme. 
MONOSYLLABIC. I .. ,, ,. 

MONOSYLLABICAL.n'’ ^ouotyWabiquc. 
MONOSYLLABLE, «. monotyllabe, m. 
MONOSYLLABLED, adj. forme d'une scule tyllube. 
MONOTHEISM, a. d*i»me, m. 

MONOTONE, 1 , . 

MONOTONY. )'• mono * on, e,/. 

MONOTONOUS, adj. monotone. 
MONOTONOUSLY, adc. d une manitre monotone. 
MONOTONY,., monotonie./. 

MONSOON, *. (trade-winds blowing the whole year within 
the tropics on the Allantic), ventt olizet, m. ; (periodica! 
winds, blowing ,ir month, one way and six month, the other, 
in the East Indie,), moussou,/. To Kid against the mon¬ 
soon, naviguer dans une muusson contraire. 

MONSTER. ,. monslre, m. 

MONSTER-TAMING, adj. qui dompte let monstres. 
MONSTROSITY, *. monstruosile,/. chose monstrueute. 
MONSTROUS, adj. moustrueux, cute ; (extraordinary, 
huge), extraordinaire, cnorme. 

MONSTROUS, adv. Monstrous hard, extraordinaire- 
ment difficile. She i, monslrout ugly, e'est un monstre do 
laideur—e’est une liutTeur. 

MONSTROUSLY, adv. horriblement; (enormously), 
i-normement. 

MONSTROUSNESS, .. cnormit*,/ etat horrible, m. 
MONTANIC, adj. de montagne. 

MONTAN1ST, t. (follower of Monlanus), Montaniste. 
MONTERO, *. (a cap), cap 4 I'espagnol. 

MONTETH, ,. baquet k rinser let verres, m. 

MONTH, t. mois, m. Ixinar month, moit 'unaire; zo/rar 
month, moit solaire; calendar month, moit entier. In what 
month are we f dans quel mois sommes-nous ? He went 
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MOO 

away a month ago, il y n uu mois qu’il parti- 

the dag of the Lath? quel cs« Ic *1 

He will return thin dag month, il rev.endra .1 am 

He pay him by the month, nous Ic pay™* au m ° * ™ 

ten points a month, nous payom d.x Wes par mo i To 

be two months old, avoir—d re Sg* dc ^, U f 

sickly from a month unto /.* years old, 

puis l*age d un mois jusqu 4 cmq on*. He •/«"' * ‘•re’ 

month with us. il a p»«i- uu an ovec nous. 

MONTH'S MIND. *. gra.i.le envie./. d*s.r v.f, m. 
MONTHLY, adv. tous let mois. 

MONTHLY, adj. men.uel, Ic. To pay a monthly nut, 
faire unc visicc mensudle. In monthly payments, par paie- 
ineuls mensucls. • . . i 

0«r monthly offerings, nos ofTraiulc* du mois, de tous Ics 
mois. Monthly rose, rose qui fleurit tous les mois. 
MONTOIH. s. (horsemanship), montoir, m. 
MONUMENT, s. monument, m. (dresser, criger. clever 
uu monument \ la memoire de—4—quclqu'uu). 

MONUMENTAL. adj. monumental, e. (Belonging to 
the torn/).) Monumental rest, Ic repos du tombeau. 

MONUMENTALLY, ado. par forme «le monument; 
cn monument. 

MOOD, I. (grammar, music), mode. m. ’The verb should 
be in the subjunctive mooil, le verbe devrait etre au mode 
aubjouclif—au subjonctif. 

MOOD, s. (temper, humour), Immeiir, /. To be in a 
hippy, cheerful mood, clre de bom* bumeur—etre dans une 
disposition d'esprit heureuse, gaie. He is in his gloomy 
mood, il cst dans son humeur noire—sombre. He does well 
u-hen he is in the wood, il fait bien quand il est cn bumeur. 
/ am not in the mom! to go out to day, je lie suis pas eu hu¬ 
mour do sorlir aujourd'hui. She is in a gloomy mood lo-lay, 
die cst d'une humour sombre, mvlaucolique aujourd'hui. 
He walk*! about in a melancholy mood, il se promenait ^4 et 
14, duns une disposition d'esprit mvlaucolique—Irsprit 
prvoccupo de tristes idves. In angry mood (used adverb.), 
avee cole're—d'uti ton irritv. 

MOODILY, adv. tristeineut, melancoliqurment. 
MOODISHNKSS, #. humeur sombie, iriste ; humeur 
canricieuse./. 

MOODY, adj. irritv, e ; (peevish), acarijlre ; (tad), 
Iriste, sombre; (humonrsome), capricirux, euse; fanlasqne. 

MOON, l. Illlie, f. The changes of the moon, Ics phases. 
Ics quartiers, de la lune. /le have a new moon to-day, cYst 
aujnurd'liui uouvelle lune. The moon is full, cYst plriuc 
luue. The moon is at its full, la lune cst dam son plcili. 
The honeymoon, la lune dc inicl. the ha nest-moon, la lune 
d'uoftt—du mois d'uoQt. 

Half-moon (fortif.), dcmi-liiiie,/. 

MOON-BEAM, s. rayon de la lune, w. 

MOON-CALK, s. (a false conception), mule,/".; (a 
ford), sot; lourdaud. 

MOONET, s. petite lune. [lune. 

MOON-EYED, adj. dont les ynu sent a live tvs ivir la 
MOON KISH, s. p ii««on lune; lune de iner, f. 
MOONISH, adj. un |ieu lunalique. 

MOONLESS, adj. sans lune; qui n'est pas eclair* par 
la limp. 

MOONLIGHT, s. clair de lune, w. There is a benuti - 
fal moonlight, il fait till clair de lime siqierbc. To walk by 
moonhght, se promcner au clair de lune. 

MOONLIGHT, adj. Our moonhght dances, nos dames 
nu clair de luue. 

MOON LING,., sot; niais. 

MOON-S AD, *. (a plant), mciiispcrme, m. 
MOONSHINE, i. clair de lune, m. (\onsense.) It is 
all moonshine, cc ne sont que des reveries—d<-s idves follcs. 

MOONSHINE, adj, A fine moonshine night, un beau 
clair dc lune. 

MOONSTONE, i, pierre de lune./. adulaire, f. 
MOONSTRUCK, adj. lunatique; affcctc, c par la lune. 
MOON-TREFOIL, .. luzcme d'ltalie,/. 

MOON WORT, ,. lunoire./. 

MOONY, wtj. en forme de lune. 

MOOR,». (land c oiereit with heath », bruyCre, f. ; (marsh, 
fen), mar*caxe, m. 

MOOR, .. (a native of Mauritania), maure, w. 


To MOOR, r. a. (of a ship), amarrer. 71- moor on two 
chore, aflourcher. v. n. s'amarrer. 

MOORHEN, i. poule d cau,/. 

MOORINGS, s. (of a ship), amarres,/. The snip cams 
to her moorings at seven o'clock, le vaisseau reprit sea amarres 
—viut au mouillage—a sept beures. She slipt from her 
moorings, il dvnrana. 

MOORISH, adj. marecagcux, euse; (pertaining to the 
Moors of Africa), Maurvsque. [inarais, m. 

MOORLAND, s. marveage, m. terre marccageusc, f. 
MOORSTONE, s. granit de marais, m. 

MOORY, adj. marveageux, euse. 

MOOSE, s. (large American fleer), moose, m. 

To MOOT, r. a. dispute^ discuter (une question). 
MOOT, I 

MOOT-CASE, chose en question,/ question,/. 

MOOT-POINT, j 

MOOTED, adj. dispute, discut*. 

MOOTER, s. disputeur. 

MOOT-HALL, It. (tou-H-hall, hall of judgment), mai- 
MOOT-HOUSK.I sou dc ville,/. sallc d'audieuce,/ 
MOOTING, p. pr. (usedrndstl.), discussion,/, dispute,/. 
MOP, i. goupilJuii, m. ; (a grimace), rnoue, /. 

To MOP, v. a. goupillouer ; (fam.), douner un coup ue 
goupillou ; (to make faces), faiie la rnoue. 

To MOPE, n. (to remain in gloomy sadness or inacti¬ 
vity.) It directs him not to shut himself up in a cloister 
a/on-, there to mope and mom a wig his life, die lui defend 
d alter senfermcr soil dans un cluitre. |Kiur y |»a*««r sa vie 
dans une Iriste imrtie—inaclivit*—et y gemir. Do not sit 
m your room moping, but come ami take a walk, ue ro»tv/ 
pas ainti dans votre dram lire a vous alliistrr—dans cet 
aLitlcmeut stupide—venn-vous faire une prnmenade. 
She mo/us all the day, and thmks of her misfortune, die de* 
meurc toute la juunicC dons rabattvinenl, lit sungeant qu'4 
ses nulheurs. 

MOPED (used adj.), inanim* ; abattu ; (stupifed), 
liclatc. [bien. 

MOPE-EYED, adj. qui n la lierlue; qui n'y volt on 
MOPING, p. pr. (usedudj.) The moping idiot, le (rule 
idiot. She is ulwiyt moping, die est toujour* triale, iliani- 
nu'e. (Used subst.), abattemeut stupide, m. 

MOPISH, adj. inanim*, c; tans vie. [w. 

MOPISHNKSS, s. abattemeut stupide, m. vtat d'iuvilie, 
MORAL adj. moral, c; (plur.), inoiaox, morales. 
MORAL ». (morality', morale,/. 

MORALE!!, s. (morahser), moraliseiir. 

MORALIST, s. moralistc, m. 

MORALITY, S. (doctrine, system tf moral duties), mo¬ 
rale./. ; (state conformable with month), moral lie./. He 
often admire the politeness of men whose Morality we question, 
nous admirom soiivcnt la |HililesH' d un hoinme dunt la 
mor.iliiv nous |Mrail douteuH*. 

MOIl M.IZ.ATION, s. reflexions morales./ 

To MOR AU/.K, r. a. faire de* reflexions morales (sur 
une chose); faire Implication morale (d'une chose u une 
autre). 

(To correct, to render moral), moraliser. 

MORALIZER, «. moralisenr. 

MORALIZING, p. pr. (used subst.), morale,/, lefon 
dc morale,/. 

MORALLY, adv. moralvinent. 

MORALS, *. mcrur*,/ 

MORASS, i. marais, m. marccage. m. 

MORASS^ . adj. tn.irtcageux. euse. 

MORAVIAN, s. Morave. 

MORBID, adj. inalade; mal sain. e. 
MORBIDNESS,*, vtat inurbide, maladif, nral sain (du 
corp*, de* humous). 

MORBIFIC, » ... 

MORBIKICAL, y”*’ "*"»»'ifique. 

MORBILLOUS, adj. qui resseinble a la rougeole : at- 
taque ile la nmj;,-.de. 

MORBOSE. adj. morhide, mal tain, e. 

MORBOSITY, s. See Morbidity. [qui niord. 

MORDACIOUS, adj. mordant; (of a dog \ sauvage, 
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MOR 

MORDACIOUSLY, adv. d'une manure morJante. 

MORDACITY, s. mordacity. f. 

MORDANT, ,. (chemistry), mordant, m. 

MORDJCANCY, ,. nature mordicantc,/'. 

MORDICANT, adj. monlicant, r. feotement m 

MOHDICATIO^i. mordication./.; (i £SSj 2 

MORR (adv. of quant,In), pin. de, before a noun; pi fit, 
davantage, after the xerb. A I,tile more pa Hence, un pru 
|) u» dc patience. He ha, more friend, than you hair, ,1 
plua d am ii que vouj, que voua n’en avez. He want mo 
money il noui faut plua d*argcnf. Ob> ok a Lille 

time, dormez-moi uu peu plua de temp. IVe ham not _ 

ney enough, we want more, uoua n'avona pu auez d argent, 
it noui en faut plua—davantage. Hill you ham a LttU 
re f cn voulez-voui un i*u plua—un peu davantage ? 
J\°t any more, no more, poa davantage—en voili aaser. 
Uo not give me any more, ne m en doooez iw« plui-da- 
vnntage. No more of Ihi,. if you pleam (enough of Ihi,), en 
VOlU aaaei—II en dites poi davantage—n allez pal plua 
loin, jC voui pne. No more, no more, you ham mil enough 
already arrolez, arrotez; voui cu avez d*j* dit aiaez. Hell 


more 

Not 


we will no! lay any more about it to day, eh bien, nou. non 
parlerom pai davantage aujourd hui. No more war, plui 
de guerie. No more quarrelling, plua de querelle. You 
will see him no more (no! again, no longer), voui ne le reverrez 
plm. You will not ,ee him any more, you, ne le revrrrez 
plus. / saw no more of him, jo ne le revia plua— (he Jit- 
appeared, / lost sight of him), ie le peulia dc vue—il dia- 
parut. He is no more, il ne vit plua—il eat mort. / saw 
no more than fire. je n'en ai pjs vu plua de cinq. / can 
make no more of them, je ne aauraia en voir plua. ! can Jo 
no more, je ue aauraia en faire davantage, plus. I can make 
no more of it, je lie aauraia en tirer un plua grand par*i. 

lie are more and more eon'meed of it, noua en aomraca 
de plua en plus coiivaincua. 

More than. It ia more than four years since he went, il 
y a plua de quatre ana qu'il eat parti. He i, gone for a 
little more than a month, il e>t parti pour un |teu plua d*un 
moi*. He loms you more than he does his daughter, il voua 
aiine plua que a., title. He it no more a Frenchman than 
yon are, il u eat lias plua Fran^aii que voua. 

The more. The more you ham the Lit you art satisfed, 
plua voua uvez, moina voua clea satiafait. The more know- 
ledye a man has, the mom molest he is, plm uu lioinme a 
d'liittmetion, plus il eat modeate. The more haste the worse 
spec!, plus dc liate moina dr bonne besogne. See Supp. 

Once more, encore line foil. More and more, dc plus en 
plua. And more than that, et bien plm que tout cela—et 
outre cela.. So much the more, d'autaut plua. 

Do not make more of if than it neeetmry, li'y attaches poa 

! ilm d'im|K>rtaucc que cela n'eat nicetsaire— (fam.), ne 
iitea |«a plus d'cml>arraa que la chose ne le vaut. 

MORE (a, lign of the comparative degree), plua. She i, 
more generou, than her brother, elle eat plua gviwreuie que 
sou frere. [de fnietre). 

MORKF.N, a. {*tolTe de bine (dont on fait d« ridraux 
MOREL, (a plant), morelle./. belle dame,/". 
MORELAND,*. Set Moor hind. 

MOREOVER, adv. de plus, d ailleura. 

MORESK, t 

MORESQUE, r' J ' nior **l u «- 

MORGLAY, a. orme meurtricre (chcz lea Celtea). 

MORGRAY, a. (a fid,), chat marin. m. 

To MORIGEKATE. v. a. morigemT. 

MORIGEROUS, adj. morigenl, e. 

MOR1L, ». (tort of mushroom), morille,/. 
MORILLON, #. (sort of duck), inorilluii, m. 

MORIN A, a. (sort of cordial), morine,/. 

MOItlNGA, a. (a tree in Malabar), maringa, m. 
MORISCO.I .. „ . 

MOUISK, I*' 

MORLAND. ». See .Moorland. 

MORT LING, i. laine d'une brcbU morte. 

MORMO. I. (a bugbear), loup garou, m. 

MORN. i. matin. Ml. 

MORNING, i. (first / xirl of the astronomical day), ma¬ 
tin, W. ; (first jmrt of „ person's day), mating,/. 1 u a, 
up early Hut morning, je me sui* levc dc Itonnc henre ce 
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matin hsirh, m the morning, de bon matin, de bonne 
ncure le malm; /ate m the morning, tard le matin. H’hat 
aUautiful morning ! la lielle matiufe! quelle belle mati¬ 
nee ! quel beau tern)- il fait ! It uas a beautiful morning 
to-day, i| fiiaait trci-lieau temp ce matin—la matinee a 
itc tree-belle aujmird'liui. Do not come in the morning, ne 
venez paa le matin—dans la mntinfe. IFe work from 
morning tiu riming, nous travail Iona du matin juiqu'au 
wr. /IV iff him morning and evening, nous lc voyona le 
matin et le soir-tous les matins et tom lea aoir*—dans ] n 
matmfe et dam la soiite. He rails us up ring morning, il 
vtent noua reveiller torn lea matins. Come and spend the 
morning with ue, venez passer In matinee avec noua. Good 

mVnZ ( ,TuZ7^ n9) ' Un J OUr , : < Q " 9° w 0 awa *)> H<>od 

"•orning to you, je voua anohaile lc honjour. 

morning, le. teinlcs l*g<>rei du jour 
tITT * I'ier matin, bier nu matin. 

iZ.™™, 7 ZZ: d, mn,n m ' ,m - ""'•'^yracim. 

n ' mor ning star, l'(toile du 
eri°robe £ SS&T Z- 

tait une—elle ftait en—robe du matin/* fo say otormno 
prayers, faue la pricre du matin. 9 * 

MOROCCO, i. maroquin, m. Morocco binding, reliure 
de marooum—en maroquin. 

SnSnffrf’ 5 d ', humeur c,,n * ,i '"' •• cl-«rin, e. 

MOROSEF.\ , adv. | Mr humour, jiar chagrin ; avec 
chagrin, avec liuineur ; avec morosit*. 

MOROSENESS, I . , „ , 

MOROSITY, (*' "•owt*./. humeur ebagrine,/. 

SSSS!!?'*/**£-» m ,h,l,e fari ' ,c " •*'./• 

|4.h!e°/ FHI ’ <an from opium), mor- 

MORRIS 12, I*. <l«ui»e moresque,/. (Cette.louse 

MORIMS n.iire ( f '" f " Angleteae du 

14 ; ! .iJile S FU? f CK, L P d l Kdoua r d ! U > Io 

14 aiecl*. fclle foemail une grande parlie drs aiiectaclcs 
qui amusaieut le baa peuple uux foirea. De nos jour., 

2 TcLZ'Z, 0 ! ? U ’ 0n . n? '* U ' M " ri, D ?*ce r ,, mai. il. 
Z, O' leur devancim leur co.tume ni 

par leur dome. Ce sont dm gar ( ona laboureum, qui vieu- 
Iient par Mtitea bandc. dona lea villea i Noel et nu moi. 
, a, , a,: ,u portent une eqrfce dc d^guiaement, doiuent 
tUi- lw rues, et font la quote.) 

J!^!!. R,S DANCEIlS > 'lanseurs moresquea. 
uab^ *■ lance murnqur,/, 

MORROW, i. The morrow, on the morrow, lc lende- 
main. Come to-morrow, venez domain. Good morrow, bon- 
,0U 1 mn'T 7 *' COmt nn ' rr • ,a wmai "* «l« Irois jctldis , 
we?non *' ( t,a ttor * o r walrus), morse, m. 

MORSEL, a. morceau, m. She n a rich— dainty— mor- 
xTonc.ff.’.V" n "; rCfau friand-cVrt un morccau deroi. 

MnliT- 0 HE? \(mort du cerf. 

*' t,unlu, 9)i bnllali; sonner le halluli. Ia 
MORTAL, adj. mortel, le. 

MORTAL, i. mort. 1, m. 

MORTALITY,!, mortalilc,/. Bill, of mortality, tables 
•le mortality./. H ithin the bill, of mortality, dam la bail- 
lieue (dc Paris; dc Londrea—dans I'cnceinte oil ae font cea 
calculi). 

To MORTALIZE, e. a. rendre mortel, le. 
MORTALLY, adv. mortellement. 

MORTAR, i. (in artillery), mortier, m. 7b fire a 
mortar, met! re lc feu & un mortier. (A teuel to pound 
and bruise lubstance,), mortier, m. ; (mixture of Lme, 
sand. See.), mortier, m. 

MORTGAGE, i. hypotheque,/. To have a frit mart - 
gage, ctre premier en hypotheque. 7o give a mortgage on 
an estate, donner une terre en hypotheque—donner une 
hypotheque sur une terre. 7o redeem a mortgage, pnrger— 
ctcindre une hypotheque. 

To MORTGAGE, e. a. hypothgquer. 

MORTGAGEE, i. hypotbtcaire, m. 

MORTGAGER, i. qui donne une hypotheque. 
MORTIFEROUS, adj. (medic.), mortifere; (common 
parlance), mortel, le. 

MORTIFICATION, a. mortification, f. Morli/tcaliiei 
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has not yet taken place, la mortification n't pas 
commenci. 

IVe had the mortification to be refund admittance, 
eQmes la mortification de ne pas etre reqo*. 
MOHTIFIBR. s. qui mortifie. 

To MORTIFY, a. mortifier. v. n. se mortifier. How 
often it Ike ambitious man mortified with the very praises he 
receives, que do fois il arrive que 1'homme ambitieux est 
mortilifi des louanges meme qu’oo lui donne. / am mor¬ 
tified to seeker improve so tittle, je suis raorlifi* de lui voir 
faire si pen de progris. _ [fier. 

(To make tender), mortifier; (to become tender ),se morti- 
(Jn Scotland.) The estate was mortified for the benefit of 
the poor, celte propriiti fuf alienee pour le l.ien des pauvrrs. 
MORTIFYING, p.pr. (used subst.), mortification,/. 
MORTISE, *. (carpent.), mortaise,/. mortoise,/. 

To MORTISE, v. a. (carpent.), emmortais»r. 
MORTMAIN, s. (taw, in feudal times), mainmorte,/. 
MORTRESS, s. (a mixture of meats beaten together), 
hnchis, m. pa tec,/. 

MORTUARY, s. droit, don mortuaire, m. 
MORTUARY, a>lj. mortuaire. 

MOSAIC, s. mosaique,/. oiivrage en mosaique, m. 
MOSAIC, adj. mosaique. 

MOSCHATEL, s. (plant), moscateline, /.; (com.), 
fierbe au mu»c,/. [riogouin, m. 

M OS K HI TO’ *’ ( an mousquita, ma- 

MOSQUB,}*' ( Maho,nmt ^ an temple), moaquie, /. 

MOSS, i. mousse,/. 

To MOSS, v. a. se couvrir ile mousse. 

MO-SS*CLAD, I adj. convert, e de mousse: revetu, e 
MOSS-GROWN, f de mousse. 

MOSSINESS, s. mousse, / robe, courerture, de 
mousse,/.; (down on fruit and/lowers), duvet, m. 
MOSS-ROSE, s. rose mousseuse,/. 

MOSS-TROOPER, s. (a bandit), bandit, «. 

MOSSY, adj. couvert, e, revetu, e de inoiuse. 

MOST, s. la plupart./. Most men think so, la plupart del 
liommrs le penseut. Most men woutt ha,* punished you, la 

S vous auraienl puui. Most men would doubt It, la 
du inondo en douterait. Most of his books art 
la pluiarl—la plus grande portie-rde s.*s livrrs 
•out anglais, t or the most part, pour la plupart—en ma- 
Jeure |«rlie. Most days, most times. In plupart du temi* 
— le plus SOUVCIit. He came most mornings to see us, il 
Venait nous voir prrsque tons les matins. 

you have taken the most, vous en avez pris le plus. / 
have the most, j’en ai le plus, plus que pereoime. 

To make the mat of a thing, tirer le plus grand parti— 
le plus grand avantage—d une chose. Our garden is 
smalt, but we make the most of it, „„ lre jardin est .«fit, 
man nous en tirons tout le parti, profit, avantage nue imu. 
pouvoil*. That ,S all / can give you, make the most of it, 

C est tout ce que je puis vou* dormer ; ainsi, fa.tes-en vos 
Chous gras. Hit was but poor sue,ess, but h, made the ,„*«/ 

°{'‘£ alk i V' il na «*•«"» QU u„ mediocre 

•uccw, malgrc cela il I a fait mousser—il l a fait sooner l.au! 

M most, at the most, lout an plus. 

•*" °f ,hf wperlatiet, le plus, la plus, les plus. 

The most generous men, les homines les plus grnireux. 
She was the most intelligent girl in the scW, c if ait la title 
Ii Plus .ntel l.gente de l ecole. ISfie "Vr 

MOST , ado. le plus. Pursue that course of life which 
will most tend to your happiness, adoptez la manured* vivre 
q«n tendra le plus i votre bonheur. They are most hall, 

tZriZrstxru*"* ce,, c x s qui son 'p ,u * 

auss les p us heureux. She was snost esteemed, c vfait elle 

I 6 //! r" e pl . U8 r <l,Ci,ait ,C P,U * They are 

most happy, II, sont tn-s-heureux—on ne peut pl. u hemrux 
I shall be most happy to see you, je serai on ,,e pen. X, 
heureux de vous voir. It is most important to coEimeUm 

p | m P°ttant—-il est de la demiire im¬ 

portance-dele convaincre. Most excellent, excellent —on 

r.e„T u t ur - o/ ^ pC 

Most commonly, en giniral; communiment; Vpj^t* 


M O U 

MOSTIC, s. (a painter s stick), nppui-maill, m. 
MOSTLY, adv. principalement; pour la plupart. 
MOST WHAT, adv. pour la plupirt. 

MOTACIL, s. (a bird), motacille,/. 

MOTE, » (a meeting), assemble, / conseil, m. 

MOTE. ». taelir, /.; (in scriptural language), paille,/. 
MOTET, *. (in music), motet, m. [fctu, m. 

MOTH, *. (in cloth, fur, Spc.), teigne, /. Moth-eaten, 
rouge |«ar la teigne. (Insect whuh /lies about the light in the 
evening), |tapillou, ni. phalene, m. 

MOTH-EATEN, adj. rouge, c par la teigne. 

MOTHER, i. mire. To be a mother, etre mire. She 
is my mother, e'est ma mere—elle est ma mire. She was 
a mother to me, ellc m’a servi de mire. Has / not a kind 
mother to yout iiai-je |>as etc bonne mere envers vous? 
Do you call, mother! in a mire, m'ap|x-!ez -vous '? Mother- 
in-liw, belle mere. Step-mother, Isellc mire; a cruel step¬ 
mother, une marifre. Grandmother, grand'mire; great 
grandmother, bisaieule. [de I'inventiou. 

Necessity is the mother of intention, la liecessile est mere 
MOTHER (used adj.). Mother country, mire |<Qtrie, f. 
Mother ehtuch, cglbe mire, premiere eglitc. Mother tongue, 
langue mire. The queen mother, la rcino mire. Mother 
wit, esprit nature). Mother u<aler, eau mire. To be mother- 
sick, soupirer aprit—disirer revoir— sa mire. (la vicille. 
(Fam.) / say, mother, old mother, dites done, lu mire— 
MOTHER-OF-PEARL, s. nacre de perle, mi.; (the shell 
ih which pearls art generated), mire perle./ 

MOTHER-OF-THYME, s. serpolct, m. 

To MOTHER, e. a. (to adopt), servir de mire (4 une 
personne); (them, to concrete), se former en depAl, en lie. 
MOTHERHOOD. iUt de mire, m. ‘ 
MOTHERLESS, adj. sans mire, orplieliude mire. 
MOTHERLY, adj. matcmel. le. Motherly tore, 

amour 

matemel. To art ,n a motherly manner, se conduire en 
mere. A motherly woman, une malrone—une mire de 
fanullr—une femme d tin certain age. 

MOTHERLY, adv. en mire, commo une mire. To 
took motherly, avoir lair d'unc mire de famillc—avoir 1‘air 
venerable. 

MOTHF.RWORT s. (a pdanl), agripaume, /. 
unTuv KY '"^* (rhem.), cn lie ; conciel, etc. 

MO nn . adj. pleiu, e .le, attaque. e lies, teiguei. 
MOTION,*, mouvement, m. Katura! motion, mome- 
ment luturel. Mechunwat motion, mouvcineilt inecaniquc. 
to give, to set in motion, donnrr du mouvement 4—mottr 
eu mouvement—une chose. To keep in motion, teuir . i 
mouvement. 

(Impulse), mouvement. I*t a goo! man obey every goo,l 
motion ruing in his heart, que lout lionime vertueux oUisio 
aux Ikiiis mouvements de sou cccur. 

(Proposal), motion. To make a motion, faire une motion. 
to second a motion, appuver une motion. To withdraw a 
motion, retir.r une niolioii. To reject a motion, reieter une 
motion. 

(Medic. ) To have a motion, faire—avoir une evacuation 
—*• decharger le ventre—allcr A la sellc. He has not had 
a motion for three days, voila trois jours qu il n'a ete a la 
selle—qu il ne s est dicliargi le ventie. To sxammt a mo- 
tson. examiner les evacuations. 

7o M°T!ON, v. m. pro|«ser. (To nod, beckon.) He mo- 
lo me to come, il me fit signe d apnroclier, 

*• ce,ui S ui I®'* une motion. 
MnT!ve , ' ESS ’ a ' ,J ’ * a,,S mouvem «*t; immobile. 

MO III E, *. motif, in. Uneasiness is the motive to 
change le mala.se e»t le motif du ebangement. II hat can 
IO acl ,hut ‘ P eu ' '- ,re •»" m-tif pour 

g MOTIVE A- [sauce, force i no trice. 

S mofeur, motr.ee. .l/o/„r power, V u\s- 

MOTfRV * j f °, rCe a ^. ,Sia, " l e J Puissance mot, ice,/ 
civj i Lfci , adj. bigame; de direrses couleurs, A 
motley compos,!,.u. bigarrurr. 

MOTOR, *. inoteur, m. 

MOTORY, o^r. moteur, motrice. 

MOTTO,,. devise,/. 

MOULD, 

(Fine, s'/I earth), terre fine; bonne terro. /. (A sub¬ 
stance Jormed from damp), moisissure, f (Matter) 
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famed her of her softest mouU, la nature la forma 
do ce quelle avmt de plus doux. IF, „„ ^ a // formed 
of fh, tamt mould, nous r,c sornmcs ikis tous compose* de* 
memes matcriaux. 

. (M*tnx for catling), nioulc, m. To east in Ike mouU 
jetcr en, au mouJe. (Of a shp), gaba.it,.,. Among gold- 
beaten, rnaule, m. 9 9 

MOULD ( used adjtr.). Mould candJes or moulds, chan- 

*5? Joni?/ A,ouU !*• * alle de * «■*"**/• 

mouIcr ; (toknead), p^frir. 

do qu ' f * ul moul " ■ 

r 0 °Horn np,, moulcur ’ "• *» ui 

V - *• cnM >' atn rWuit eu 

^ “ **""*"'• wa,u J. « ‘Wuire 4 

MOULD^rTn r*' a ‘ poo^*; dttruire. 

MOULDERING, p. pr (used adj.), qui ddruit ; de- 

MOIH Kr ;,qU ^ ,i ‘; ,omU "'« P»—i«e. 
- MOULDINESS, *. mouissure,/. moisi, m. 

MOULDING,,. pr. (used subst.), art de mouler, 
arc*./, moulure,/. 

MOULDV, adj. moisi, e. 

To MOULT, r.»». muer. 

MOULTING, p. pr. (uted tubtl.), mue,/. 

To MOUNCH,) „ 

To MAUNCH,}* "• cro S uer ’ S" ro Muneh. 

MOUND, i. tertre, »*.; forhf), butte, f. talus, m. 

To MOUND, w. a. fortifier par un talus. 

MOUNDED, adj. eutour£ de tertxes, de monticules. 
MOUNT, t. inont, m. ; (forlif.), butte, /.; (formerly, 
a bank or fund of money), mout,See French Pari, M«ut 
do Piiti. 

To MOUNT, v. a. mouter. To mount (lo ride) a hone, 
mouter un clieval. (To gel on horseback), mouter 4 cheval. 
To mount the throne, nionter sur 1« tiooe. To mount a 
troop, mouter uue compagnie. To mount a cannon, mouter 
une piece de canon. Thu ship mounts seventy cannons, ee 
vaiitcuu eit urine de soixnnte-dix pieces de canon. The 
fort mount*! a hundred guns, le fort ftait armr de cent 
pieces de canon. To mount guard, mouter la garde. To 
mount (to set up, lo assume) a carriage, a sward, a cockade, 
prendre voiturr, Tepee, la cocarde. (To make up), mouter. 

To MOUNT, v. m. nionter; s’elever. The eagle mounts 
up on high, l'aigle monte, s *l*ve dans les airs. Though 
Oahylm shout I mount up to heaven, dut Babylone selcver 
jiisqu’aux cieux. These sums mount up considerably, ces 
sommes mouteut 4 un total considerable. Tell me what 
they mount to, dites-nioi 4 combicn—aquoi—riles rooutrnt. 

MOUNTAIN, l. montagoe, /. (Sort of wine.) Moun¬ 
tain wine, vin de Malaga. 

MOUNTAIN (used adj.). Mountain air, lair dc la 
montagne. 

MOUNTAIN-BLUE,s. malachite,/. 
MOUNTAINEER,! . 

MOUNTAINEH, )*’ "• **•/■ 

MOUNTANET, s. petite montagne,/. 
MOUNTAINOUS, adj. moutjgueux, cuse. (Large as 
a mountain.) A mountainous heap, masse qui rcsscmble i 
une montagne. 

MOUNTAINOUSNESS, s. elat montagneux, m. nature 
montagneusc,/. 

MOUNTAIN-ROSE, S. rose des montagne*. 
MOUNTEBANK *. (affairs), saltimbanque, m. han- 
quistc, m. ; (a quark), charlatan. [taner. 

To MOUNTEBANK, r. n. faire lc charlatan: charla- 
MOUNTEBANKERY, s. chalatancric,/. 

MOUNTER, s. qui monte. 

MOUNTINGLY, adc. eu montant 
MOUNTY, *. (m hawking), moul it,f 
To MOURN, r. /.. To mourn fur a friend, pleurer un 
ami, la |>oitc d'un ami. Mourn not for them, for they art 
happy, ne les pleure/ plus, car ils sout licureux. 

MOURNER. *. qui pleure. (Who attends the funeral 
of a person.) There were „ great many mourners, iiotnbre 
de parents suivaunt lc deuil. He was chief mourner, cat 
lui qui menait le deuil. 

MOURNFUL, adj. lugubre ; triste. 
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MOURNFULLY, odr. lugubrement; tristement. 

MOURNFULNESS, s. cliagriu, m. tristesse, f £tst 
luguhre; ap|nrrnce lugubre. 

MOURNING, p. pr. To be mourning, pleurer; se 
lamentrr. (Used adj.), de deuil. Mourning coach, voiture 
de deuil. Mourning weeds, apparel, habits, vctcmcnts de 
deuil. 

MOURNING, s. deuil, m. To wear, to be in, mourning, 
btie eu deuil—porter lc deuil. Deep mourning, grand 
deuil; half mourning, petit deuil. To go into mourning, 
prendre le deuil; to pul on mourning, se meitre en, s’habillcr 
de deuil. They are in mounting far an aunt, ils sont en 
deuil d une tante. Whom are they in mourning for f de qui 
sont-ils en—de qui portent-ils le—deuil 1 Hit death 
hnw .**• nation into mourning, su mort ieta—plongea— 
la nation dans le deuil. This death throws many families 

<*«* mort met 


rTLn mlk h tendre uue <-glisc 

U * f ‘ Wi,h mourning hat, 
K,U * d “ deuil—sous lo 

ia*i visiter les aflligts-ceux qui sont dons l afflicUon, dans 
1. deuil—le sijour de la mort, du deuil. 

J ?w,S£ ,NGL X- adv • aVfC Joulfur; tristement. 
MOUSE, s. souru,/. . field-mouse, mulot, m. ; dormouse, 

nHuiTm ^' ,lrr ' m0UU ' dl * uve *°uris. ( Among stamen), 

To MOUSE, v. n. atlraper, prendre, de* souris. (At 
•ca.) To mouse a hook, tguillrlcr un croc. ( To pry into 
things lo be inquisitive), fuller. ' ™ 

,ouri, ’ / - [souri*. 
, “ ire l “ ehl ~ 

*■ & a “0. qui attrape le* souris. 

MOUT*! s. (of man) bouchc,/. (Of ummals), bouche 
(de c^al, d sne. de mulet, de saumon, de carpel; gueule 
(de lion d our*, de chien, de loup, de poisson, Ac.). (Of 
Hungs), bouche d un canon, d un four, d’un puits, d’un 
volcau, d’un iuyau, d un port, d un fleuve, d'une riviire, 
Ac.; gueule (d une crucbe, d un pot 4 Teau). Mouth of 
a bottle, trou, goulot d’une bouleillr, m. 

She has a small mouth, ellc a une petite bouche—la 
bouche petite. /That a larae mouth he has, quelle grande 
bouche 1 1 a— comrne il a fa bouche grande. To have a 
wry mouth, avoir la bouche de travers. To have a foul 
mouth, cite mauvaisc langue—avoir la languc mauvoise. 
Open your mouth, ouvret la bouche. Shut your mouth, 
ferroex la bouche. I must wash my mouth, il Taut que je 
la bouche. They looked at it with open mouth, ils 


le 


regardaient la bouche bfcuite. He bled at the mouth, 
sang lui sortait de la bouche—la bouche lui saignait. 
ou will ha'* some difficulty to stop his mouth, vous aurex 
f la Jieine & lui fermer, clorre, la bouche—4 le faire 


taire—4 lui imposer silence. Il is in every body's mouth, 
tout lc monde en parlc. 7b lit* from hand to mouth, vivie 
au jour la journfe. To make a mouth, to make mouths, 
faire la moue—la grimace (4 quelqu’un); to make a wry 
mouth, faire la grimace. To be down in the mouth, elre 
deconcertf, decontenance ; (fern.), etre penaud, tout 
peuaud— avoir la mine allongce. A smooth mouth, un flat- 
teur; une femme qui a la langue emmiellte. 

(Speaker.) He is the mouth of the street, c*cst l’orateur 
de la rue. (Opening), ouvrrture. 

To MOUTH, v.a. To mouth words, trainer set mots— 

E rler avec affectation. (To seize eagerly with the mouth), 
pper. (To devour greedily), avalcr goulument (crier. 
i>. n. pailer d’une maniere affeette; (to vociferate), 
MOUTHED, p.pt. used adjec. (of i cords), prononce* 
lentement; traines. Foul-mouthed, mdehante langue; qui 
a la langue mauvaite; (ebscene), mal embouchc. Mealy- 
mouthed, qui parle doux. Hard mouthed (of a horse), qui 
a la bouche dure. [des livre*. 

MOUTH-FRIEND, s. ami en parole: ami du bout 
MOUTHFUL, «. bouchfe, f. 



MOV 

MOUTHER, #. criaillaril; qui train« I« mots; qui 
parle avec affectation. . l n *• 

MOUTH-HONOUR, *. politesse hypocrite. sans unct- 
MOUTHING, p. pr. (uud udst.), pronouc.at.oo, ma- 
nitre «le parler aifectec. . . 

MOUTH LESS, adj. .ilencieux, euse ; qui ne parle 
pas; sans bouche. . . . l d « ,e , rr «- 

MOUTH-MADE, adj. hypocrite; qm eient du bout 
MOUTH-PIECE, *. (of an imlrumenI), embouchure, 
/. bee, m.; (one uho .peak, for other,), iuterprite. 
MOVABLE, adj. mobile. 

MOVABLENESS, *. mobilite./. 

MOVABLES, ,. meuble*, m. Lien* meuble*, m. 
MOVABLV, ado. d’uoe manicrc mobile. 

MOVE, ,. (at cheu or draught,). H hose U the mot* ? k 
qui Ic trait ? Let u, draw for the move, f irons an sort p«>ur 
savoir qui aura—voyons k qui aura—le trait. Play on. it 
is your move, jouex done, e’est a Vous 1 jouer. 1, it 
moi* I est-ce k moi k jouer? Her* IS a good mot*, v.iili qui 
eat bien jou£—voili uii bon coup. You hat* made 
wrong move, vous avez mal jouc— case—ce nest pas la 
la marclie de celte pitfee. / do not yet know the 
je n'entends pas la marclie des pieces. 

(Proposal.) Thi, is a good move, ce que vous proposes 
11 est excellent—voill un trii-lwn avis. 

To MOVE, v. a. (to carry, if I up, draw from one place 
to another), inouvoir. CouLl you mot* thi, itone f pou 
vous mouvoir cctte pierre ? Help me to move this tail*, 
aidez-moi 1 remuer cette table.. Do not move my thing,, 
ne remuei pas mes alia ires. It ha, been moved out of it, 
place, on l*a Ate, cnlev6. rrmu* ; il n'est plus 1 sa place. 
Cannot you mote your armtf ne pouves-vous pas remuer let 
bras ? Mote your head round, tauru.-z la tele. The wind 
more, the ship, le vent meut le vaissrau. (To impel, to ,et 
in motion), faire mouvoir. The hone motet the cart, e’est 
le clteval qui fait mouvoir la charrefte. Thu is the wheel 
which move, the whole machinery, voici la roue qui fait 
mouvoir—qui met cn mouvement toute la machine. Come, 
come, mote yow leg,, allous, allons, remues les jimbrs 
—rein ucx-vous. He juit moved hi s head to me, il ne me tit 
qu un signe dc tote. Do not mote your hea l (thr), nc re- 
mues |km la Icte. She moved her hand to me a, the wa, going, 
vile me salua dc la main, en signe d'adieu. 

(At t hen and draught,.) You are, it is your turn, to move, 
e'est 1 vous 1 jouer. Am I to motet est-ce a inoi 1 jouer? 

/ hate not moved yet, je n’ai |us encore jour. You hate 
moied wrong, vous naves |*as bien jouv — bien place votie 
pificc. Do you play touch and mote f est-ce pi£cc tout live, 
pldce joule ? 

(To transfer.) The carrier move, our goo>lt, le cliarretier 
trans|>ortc nos diets. How can ue get our furniture moved 
into our new hout* f comment ferons-nous transporter— 
porter—not meuIdes dans noire nouvrlle maison ? They 
will eatdy be mined, on les transport, ra facilement. 

( To ptrsutuU, prevail.) It is not with goll that you will 
move men like them, ce n'est pas avec de I or que vous cn- 
duirex—que vous feres agir—dcs homines comme eux. 

(To excite.) To mote passion,, emouvoir, remuer les 
passions. They are proper to more pity or rontem^, elles 
soul propres k exciter la pitic ou le mepris. To mote the 
heart,, emouvoir les Occurs. He were mated to tear,, nous 
ctions emus jusqu'uux larmes. H'hat could hare moted 
you to act in thi, manner I qui a pu vous exciter—vous 
porter —1 agir ainsi ? 7o move the people, exciter, agiter le 
people, frothing mote, him, rien ne lemeut. He wa * guile 
moved, il ctait emu. She taw their misery, and • cat muted 
at it, elle vit leur souflranee, ct en fut emue. 

To mote an army, men, mettre line armee, des hommes 
cn mouvement—faire marcher. 

To mote from, dltouruer de. low cannot move him from 
hit purpose, vous ne sauries le detoumer de sou de»ein. 

(To propose.) Some one moied that the meeting should be 
postponed, quelqu'un proposa que 1’assemblce lut remise. 

To move a renlution, proposer unc resolution. 

(At cheu.J To mov* a piece, jouer une piece. / ha,* 
moved the wrong piece, je me suis from pc de piece—je 
n’avais pas l'inteution de jouer cette piece. / am to mot*, 
e’est k moi 1 jouer. 
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e. m. so mouvoir. The planet, move in their orbit,, les 
planctes so meuvent dans leurorhite. How doc, the machine 
mm* f comment la machine se meut-ellc—marche-t-i lle ? 
lam so hred that I cannot mote (itir), je suis si fatigue 
que je ne saurais me mouvoir—me remuer. / have not 
power to move, je n’ai pas la force dc me remuer—dagir ; 
(fast ij, je ne saurais remuer ni pied ni patte. H't move by 
walking, nous nous mouvons—nous chungeons de place— 
en marcliaut. I could not move from, mot* away from, th. 
q>ot, je ne pnuvais m’lloigner—me detacher de ce lieu. 
To move round, toumer. Every flung teemed to move round 
me, lout armblait toumer aiitour de inoi. See it mo>*i, 
voyez done, il se meut—il se remue —il a du mouvement. 
It motes round on a pivot, il tourne sur uii pivot. Move on, 
keep moving, avaneex. Mote a little further if you pleat*, 
lloignex-vous un |»eu—niettes vous un pen plus loin—s il 
vous plait. They moved aside, ils SO tiieronf de Cute— lit 
se tire-rent 1 1 e-cart. 7b mote round and round, tnurnoyer. 
Come, come, mote, aliens, icmucz-rous—un peu d activile. 
To move away, s'eloigner. 

She meres with grate, ellc se meut avee grace—tous scs 
mouvemeuU tout pleins de grace. 

(To march off.) The army moved on the 12/A, I'armc-e 
se init en mar. he le douse. All at one* that immense army 
moted, tout 1 coup cette immense armec sc in it cn muuvc- 

rnt—s'ebranla. 

(To change resident*.) H e are aoing to mote into a larger 
•, nous alloos prendre une plus grande maison—nous 
allons quitter noire maison pour en prendre une plus 
grande. They hate moved, ils out cliangl de domicile. 
You are a/uay, moving, vous changes toujoura dc demeure, 
de domicile. He mute to-morrow, nous ilcini nugront 
demaiu. He cannot tee you to-day, for we are moving, 
nous ne sauriont vous voir aujourd hui, car nous somme* 

1 deinenngrr—dans I’einbarras du dcmvn.igenieiif. Three 
moiing, are u, good a, a fre, trois dcmviiugcniriils valent 
uii iiicendie. It doe, not take long moving, le dc-iiiciiagcineiit 
est hicoiot fail. 

MO' ELESS, adj. urn mouvement; immobile. 

MOVEMENT, ,. mouvement, m. 

MOVER, t. (whogiiC, motion, action, impetut), moteur, 
UlOtrice; (a proposer), qui pro|H>se. 

MOVING, p. /r. (ui'd adj.), toucli.mt, e; attrinlris- 
sani, e. (Used tubs!.), mouvement, m. iltmfnagrinent, m. 

MOVINGLY, adv. d’unc manic-re touclianl, uttcudiis- 
sante. 

MOVINGNESS, ». ce quil y a de tnucliaiit, d'altcn- 
dristant (dans une chose). (grimace,/. 

' ,0 ' N - *• (*mp)* »**, ">•; (corrupted from mouth). 

To MOW. r. a. fauclier. 

/’o MOW BURN, c. n. (of hay which ferment, in the 
iw), sccliauft'er. 

MOWER,*, fduclirur, clieuse. 

MOWING, p. pr. (uted adj) The mowing town, le 
tempi dc la fcn.iis.iii; la fenaison. 

MOW, ,. (Chine,e down, uted in surgery), moxa, m. 
appliquer le moxa. 

MOYLE, s. (a mule), mule,/. 

MUCH, adv. (of quantity), beaucoup de, bien du, de la. 
He hat* not much time, nous n'uvons pas beaucoup de 
tem|is. Hate you much fruit in your garden I a ves-vous 
beaucoup de fruit dans votre jardiii? Much patience is 
required to teach, il taut biendc la—beaucoup de—patience 
pour enseigner. There n much to say an this subject, il y 
a bien a dire—b-aucoup il dire—', ce snjel. He has not 
much to say, il ue dit jus grand cIiom— il ne |<irle pas 
beaucoup. It u not much in use, on ne sen sc-rt pas beau- 
coup. )ou Will be much surprised to hear it, vous seres 
Lien surpris de 1 apjircudre. It i, much to be regretted, cela 
est bleu, beaucoup, a regret ter. She i, much better, die se 
porte beaucoup mieux. You will not be much the richer, 
n en seres gucrcsplus riche. He i, not much the wiser 
for it. il n m ist guerc plus avancf-. Much gocxl may it do 
you, grand bien vous fa&se. 

Too much, trop. You have too much patience, vous nvez 
trop de patience. You give me too much, vous ru’en donnes 
trop. low take too mu,h upon you, VOUS pieiies tiop sur 
He icu very much pleased, il vtait IrcS-COlitelit— 


trop. 

vous. 
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cxtrcinemcnt content. He were orry murk surprised to «ee 
h,m, lion* fftmo bien .urpri, de 1c voir. Do\ou Lk< it * 
ure v*ru MI./I-A un... -I..-- •% a - . “ ‘ 


-,- —-ic.i aurpris Ue Ic voir. Do vou hk ( U 9 

«£ vou ' Plai*-il? oui, beaucouoiinfinimen. 

Not very muck, pas beaucoup. He «*<,// i ward muck mu. re 
■ 1 nou. eu faudra bien plus, beaucoup plus. You hue* 
much Use patience than / have, vou* avex bien moin. de 
patience que mot. / Jo not man! him. and much ten his 
mi/e, je nu pas besom de lui, «t encore mob* de *a 
femme, ltow much have you t com bien avez-vouaf How 
much shall you want t combien vou* en faudra-t-il t How 
much more time hue uet combien avons-nou. encore de 
temp,? How much more money shall you want f combien 
d argent vous faudra-t-il encore? How much more do they 
uvotf combien leur cn faut-il de plu*—combien leur en 
fail -il encore ? So much, tan!. So much time loot, tant 
le temp* perdu. So much the better, tant mieux. So much 
P“* .Prr *** "O' 00 much a, a moreet of 
Ini 1m iTh’ * " 7 ar,,i * P“ mcme—vou, nauriez 
CJSR trouve un morceuu de pain data U mam 
So much for gomgout atone, voili ce que C«t que de aort.r 
,eu !- ¥ ”•*} f” y°r friends, voili vo, grand, 

ami,. So much /or to-d.y, en voili assez pour aujounTbui. 
/tie pretty much the tame thing, e'est bleu i peu pre. |. 
iii^mc chow—il >■ y a jia, grande difference. As much a, 
you p/ease, tant, autant, que vou. voudrez. / lusn mol a. 
mmh at you. je » eu a. pa* autant que vow. 1 u.U do ue 
much for you, j en feral autant pour vous—je vou, rendrai 
• la iwrvill*. Ae much more, un« foi, autant. 

He/ear the journey will be too much/or her elrength. nous 
croiguon, que le voyage u ex c* do - n* soit au des*u* de— 
*« forces. That wae too much for him, cela le »uruu,ait— 
(he could not eland, reeiel it), cela l accablait, il „y 
vmt plus temr. * 

(Nearly.) All left the icorld much, very much, ae they 
found it, tous out qmtte le moude i peu pres — h i>ru de 
chose pres—comine il« l out tronv£. He u much the eame il 
est A peu prds le ineine—il n'y a gut-res de changemenr! 

To think much of a thing, avoir un« haute Opiuiou d une 
Chou—.—atlacher trop il'iniporlance A uue chose. Ilou/d 
you think it much, if he gate it f cela vous scmblerait-il 
extraordinaire ,'il le doun.iif—.—trouveriez vous cela *foo- 
nant, surprenant ? He thought not much to clothe hie enemies, 
il ue croyuil pa, faiie beaucoup eu revetaut tes ennemis. 

To do a thing with much ado, fairc line chose avec bien 
do la jteine. There hoe been much ad,, il y a eu du bruit, 
du fracas; ( quarreling), du grabuge. Much ado 
nothing, plus »lc bruit que de besogue. 

To make much of a person, traitor uue personne avec 
beaucoup dvgards. You make too much tf him (of a 
visitor), vous Ic tnsilcs trop bien. He cannot make too 
much of him, nous nc saurions le clioyer trop—lui faire 
trop dc caresses—trop bien le recevoir. 

For ae much as, vu que, comiderant que. 

MUCH, ntfj. beaucoup. It is a thing of much (great) 
coneeguenct, c ost uue chose d une grande importance. 
MUCH\VHAT, adp. presque. 

MUCIC, adj, (chem.), niucique. 

MUCH), adj. moisi, e. 

MUCIDNESS, e. inoiiissure./. 

MUCILAGE. t. mucilage, m. 

MUCILACilNOUS, adj. mucilavineux, ensr. 
MUCILAGINOUSNESS, *. substance niucil.igiucuso, 
f. nature mucilagiueusc./. 

MUCITE, s. (chem.), mucite,/. 

MUCK, e. furnier, m. ordure,/. (Sweat.) To be all in 
a murk, suer d grosses gowttes. To run a muck, attaquer 
on dt-sespvrc. en fou. 

To MUCK, v. a. fuinor ; engraisssor avec du furnier, 
MUCKENDKR, s. mouclioir, m. 

To MUCKER, v. n. amaisordo l'argont. 

MUCKERER, e. avare. 

MUCKHEAP.l . , , . 

MUCK HILL (*• ,as dc funuer - "• 

MUCK I NESS, *. ordure,/, salctc,/. 

MUCKLE, adj. beaucoup. 

MUCKSNVEAT, e. sueur al*»i»dante, f. 

MlfrlfV °/ M ' \ Ver ’ ,e ' r ‘ raire . "■; fa miser), avare. 
MUCKY, ad,, sale ; deg oh taut. 
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MUCOUS, adj. rnuqucux, ruse. 

MUCOUSNESS, ». rnucosilv,/. 

■»! HS?®!! ATE * \" dj ’ f terminating in a point), poiulo, 
MLCRONATKD,/ e; en pointe. 

MUCULENT, adi. muqueux, ru>e. 

MUCUS,*, mucosite,/. 

MUD, «. (in rivers, marshes, and swamps), vase, f, 
Jimon, ; l/u a ,„i fell,), bone, /. crotte, / 

7b be covered with mud. a cuke of mud, etre Couvert de 
«»ie ; etre crotte dc la tele aux pieds. To sink m the 
' • embourber. 7b slick in the mu.I, etre tmbourbo— 

etre dans la boue. 

r a * couv,ir l»ouc; crotter. (Of wine 
****"• of this wine, je nc ^u.ais 

^ Z V V Uoub,P - ""dUne; 

7b MUDDLE, V. a. troubler treau lr vb. \ 
MUDDLED, adj. 7 o be mudlj^^nkjJo, ctre 

g,l ‘,W e } n P, .“ JC d# 'Th at •nan wtuL, 

muddled, cet bomme boil tant qu il ne sail jamau ce q.i^l 

dit-quilnest jamais d«ns wi. bon .ens. (Cloudy, con. 

fused.) hfuevrus seems to hace had his brains muddLl, n„ 

dirait qu Epicure avail les idee* cmbrouillees. 

M Ci)\)\ adj (of a n.vr, stream), trouble. A muddy 

ditch, un W plem dc boue. 7Xr roads are muddy, Ic* 

route, soul bouruses il y a bien de la boue-le. rue* 

bien mauvaises. The streets are muddy, il fait crottA 

uanslesrues—lesiurssout bien sale*. MuMy $l,oee, bools, dr* 

wuhrra crottb, d« botle. croltec*. (Confused, duU), contus, 

’ ,h * ,olouro f lht u, ud), couleur dc bout'. 

cL^s JfS DY, “• Wuvrir dc buu ' i «*»“«• (To 
Cloud, disturb), tumbler. 

mud mH KADKD * qui 4 V * v ' li C0,,fu, » *&'• 

•MUii-MMl, *. meumer, m. 

MUL)1vflV :H ’ *' (ana 1 ua,>c f°‘ tl ). plongcoti, m. 
if HP*. AL, '» *' n ‘ ur « ,cr "i bouaillave. 

Mnn*WMtt ED V*^; do,,, t l" mm * tern-, en 

MUKF . mIclm^' ,,; ' I 6 —*"**- 

MUFFIN ., (ha, no eguualenl in French). Ks.rfce de 
petit gateau leg.ieineut cuit que I on fait griller el sur le- 

Tn°u n»i t U beUrre ' V* muni '.'.' * ma,, “ ri " * u lh(l - 

.. , , U , f Lh ' r - a ; envelopper. He uc, muffled up in 

his cloak, U etait envelop,de—dans—son manteau. It's 
could mot recognise him, because his face was muffled up, 
nou, navons pas pu le reconnoitre, parce qu'il avail la 
ngure enveloppce—,>arce qu il s itait couvert la ligurr. 
fro conceal.) They were ,n former ages muffle , n 
darkness and superstition, dans le* piemici, aivcles, il, 
vtaient nttcyeli, dans l oUcuriti et la superstition. (To 
blindfold ) lie will keep him muffled, nous lui tieiidrons Ic. 
yeux voilts—bamlcs—couvert* d un voile. 

To muffle oars, gamir le, avirons de |atilleU. To muffle 
a drum, couvrir un tambour d’un drapmoir—dvteiidrc un 
tambour. To muffle a trumpet, mettre unc sourdine k uue 
Ironipetfe—-couvrir unc trorajiette d’un voile. 

To MUFFLE, v. n. parler d une voix vlouffee—d'une 
voix sourde. 

MUFFLE, s. (chem.), mouflle, m. 

MUFFLER, .. voile, m. capnchon, m. 

MUFFLON, .. (a wild sheep), moufflon, m. 

MUFTI, s. mufti, m. muphti, m. 

MUG, .. (a cup), tasse, /.; a silver mug, uue tune, no 
gobelct, d’argent; {Jam., the face), museau, m. 

MUGG1SH, I . , .. 

MUGGY, H*>umide. 

MUG-HOUSE, .. cabaret, m. 

MUGIENT, adj. qui mugit; mugissant. 

MUGIL, .. (sort offish, of mullet), muge, to 
MUGWEED, .. (a plant), armoise,/. 

MULATTO, .. mulatr.. 

MULBERRY,«. mure,/. 

MULBERRY-TREE,., mfirier, m. 

MULCH, .. paille i moitic pourrie. 
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MULCT, *. amende,/. x 

To MULCT, v. a. mettre (une personne) 1 1 amende; 
im poser une amende 1 (une ptnonw). 

MULCTUAHY, adj. Mulct uary punishment. amende. 


f. peine d'amende, / 
MULE, i. mulet, 


mule, /.; (of certain bird* ami 

plants), mulct, m. 

MULETEER, s. muletier, m. 

MULIEBRIETY, *. Sr* Womanhood. 

MULISH, adj. de mule ; (stubborn), entetc. 

To MULL, v. a. To mull win*, faire du vin ebaud, 
faire un chaudeau de vin, (da cidre, de biere, &c.) (To 
dispirit), dccourager. (To deaden), amortir. 

MULL, i. To have, drink a mull, prendre, boire uii bol 
de vin cuil—du vin cuit. (A Scottish snufT-box), tuba- 
tiere Ecossaite,/. (tabattere faitc de la poiule dune come). 
MULLEN, s. (plant), moleine,/. buiuon blanc, m. 
MULLER, I. ( used by painters and apothecaries to grind 
colours), molctte,/. 

MULLET, s. (a fish), muge. m. mulct, m. Gray mullet, 
«ur mulct, m. Red mullet, rouget, m. 

MULLIGRUBS, s, mal de ventre, m. colique, f .; (iff 
humour), humeur noire,/. 

MULL ION, s. (the upright pillar which separates the 
parts of a Gothic window), pilier, m. 

MULLOCK, >. decombres, m. 

MULSB, s. (hot wine with honey), vin cbauil au miel, m. 
MULTANGULAR, adj. multangulairc. 
MULTANGULARLY, adv. avec pluiieurs ancles. 
MULTICAPSULAR. a#, (bot.), multicapsulaire. 
MULTICAVOUS. adj. qui « pluiieurs cavemes. 
MULTIFARIOUS, adj, de plusie.irs sortes; variy, e; 
nombreux, euse. 

MULTIFARIOUSLY, ado. d’une manure vari^e. 
MULTIFARIOUSNF.SS, .. diversity,/, variety,/. 
MULTIFID, adj. (bot.), multilidr. . {flours. 

MULTIFLOROUS, adj. (bot.), niultiflere; k pluiieurs 
MULTIFORM, adj. multiforme. 

MULTIFORMITY, ,. varied, nombre de formes. 
MULT1GENKROUS. <uj. de pluiieurs esiKces. 
MULTILATERAL, ai(j. niulfilaicre. 

MULTILINEAL, adj. inultiligne. 

MULTI LOCULAR, adj. (bot.), multiloculaire. 

MULTI LOQUACIOUS, a<(j. loquace ; qui mrle 
beauemip. 

MULTINOMIAL, ) ... 

MULTINOMINAL.r'*- ° >An ' « ,,umur * nom »- 

MULTIPAROUS, adj. multi,nre. 

MULTIPARTITE, adj. (bot.), multipart!, e. 

MfitXlnfS* aJ l' nyaut un grand nombre 

MULT IPLE, adj. multiple. •a-.i. 

MULTIPLE, s. nombre multiple; multiple, m. 
MULTIPLKY. adj. (bot.), multiplexe. r 
MULTI PLIABLE, adj. multipliable. 

5mi'T!Er'i^?tt'2 ES8, '' ca P abi,if * **'«*• multiidie. 

R . ,J V II . P , LICABLE ' a ,J ’ *l ue , 0 " P« ut multiplier : 
multiplicable. ' 

MULTIPLICAND,». mulfiplicande. m. 

J h!' T1I>r ' ,CATK ' (t* 1 )' e. 

I ^TjPLICATION, ,. multiplication./. 
MUmPLICATIYE, adj. multiplicatct.r; qui sert i 
multiplier. * 

EH!2!EH£ AT0R ’ '* m ">'i|»lica»cur, m. 

MULTIPLICITY, ». multiplicity,/. 

MULTIPLIER, s. roultiplicateur. 

7b MULTIPLY, v. a. multiplier (un nombre par un 
Hplier" ,ncrta * ,hf "“mber), multiplier, v. n!mal- 

MULTIPRESENCK, r. ubiquity,/.’ ' 

^ ( l ui r ‘ n<l P»u*ieui» *>ns. 
MULTISV LLABLE, adj. polysyllabe. 

MULTITUDE, t. multitude, f The mu/t.twU of 
persons who followed h,m sang his praises, la multitude de 
personnel qui le suivait, ebantait ses louanges. A mul¬ 
titude of strangers besieged hi, door, une multitude detran- 
gers awiegeaient sa porte. (See French Part- Noms Col- 
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lectifs, if you wish to ascertain whether the verb should be in 
the singular or the plural.) 

MULTITUDINOUS, adj. nombreux, euse. 

MULTI VACANT, 1 .. 

MULTIVAGOUS.r'y- crranf - e - 
MULTIVALVE, s. (conchot.), multivulve, m. 
MULTIVALVE, 1 .. , ... , , 

MULTIVALVULAR.r^’ (Uo,) ' rnu, “ v « ,v *. «• 

MULTI VERS ANT, adj. prciiant, ayant, plusieurs 
MULTIVIOUS, adj. ayaut plusicurs voies. (formes. 
MULTOCULAR, adj. multioculaire. 

MULTURE, s. moulur t,f. 

MUM, adj. To be mum, garder le silence ; se taire. 
MUM, interj. motus! silence! 

MUM, s. (e»|H-ce dej bii-re aiU-mande, /. (dans la com* 

r ition de laqut-llc il outre du malt de blc el duvuiue, et 
la farine de fives). 

MUM-CHANCE, s. jcu de des, m. 

To MUMBLE, r. n. murmotter. She was mumbling to 
herself, elle marmottait entre ses dents. (To grumble), grn- 
gner ; tnurmurcr. ( To eat with the bps closedj, grignoter. 
v. a. marmot ter, luedouillcr. filuuilleiir, euse. 

MUMKLKR, s. qui mannotte ; qui l.rednuille; bre* 
MUMBLING, p. pr. (used subst.), bredniiillage, m. 
murmurc, m. groguement, m. ; (used ujj.), bredouillcur. 


MUMBI.INGLY, adv. cn marmot taut; en groguant. 

To MUMM, r. a. masquer, e. n. •e masquer. 

MUMMER. s. masque, 

MUMMERY, s. (show, tUcedfu! appearance), inometic, 
/. ; (masouerude), mascara.Ir, /. 

To MUMMIFY, 9. a. faire une momic. 

MUMMY, «. inomie,/. To beat to a mummy, C-craser 
de cuiqit, battre com me platre. 

MUM.'I Y-CHOG, s. (npcce de)carpe./. 

To MUMP, r. a. grignuter. (7b talk lout and ‘/unit), 
bavardcr ; babillcr. ( To beg), iiicndier. 

MUMPER, s. meudiaut, e, gueux, ruse. 

MUMPING, p.pr. (U,ed subst), babillage, m.; (beg. 
gmg). ilrmande importune,/. 

MUMPISH, adj. mausMdc: de muuvoist liumeur. 

MUMPS, s. rsquin.uicie ptrolidve, /. (Com.), mal du 
gorge (qui atfaque Mutent les enlants cn Aligletcrre. (Ill- 
humour.) To be in the mumps, ctrc mautsadt; lire d liu- 
meur noiie. 

To MUNCH, r. a. manger aridement: avaler. 

Mt’NCHER, ,. qui mange, ovule. 

$1 °r • co " l \ ,, y' ,r y , "3r™)’ tranquillity, /. 

MUNDANE, adj. mnudjin, e. 

MUNDANITY, ». moiHlanitc./. 

\invi ,A i ION ’'■ ^ medic.), momliflcation,/. neltnyoge. 

MUNDATOHY, udj. qui monde nettoic: nioudili- 
calif, ivc. 

MUND1FICATION, s. mondilication,/. 

MUNDIFICATIV K, adj. uiundilicotif, ivc. 

MUNDIFICAT1VK, s. rnoudilicatif, m. 

To MUNRKATE. 1 c „ 

MUNERATION. ) ^ To 

MUNGKKL, *. See Mongrel. 

MUNICIPAL, adj. muiiiciml, c ; muuicipaux, pales, 

MUNICIPALITY, s. inuuicipalite./. ' 

MUNIFICENCE,,. munilicence,/. 

MUNIFICENT, adj. genereux, euse; niagnifiquc. 

MUNIFICENTLY, adc. avec munilicence,/. 

MUNIMENT, i. (fortification), dltense, /.; (reconls' 
archives, f. 

To MUNITK, e. a. fortifier. 

MUNITION, s. inuuitioiis de guerre, de houclic, /. 
Munition ships, transports, m. batimeut de transport, m. 

MUNITY, s. See Immunity. 

MUNNION, s. See Mullion. [d'utie rille 

MURAGE, *. contribution pour I'eiitretieu des imus 

MUR.\U adj. mural, e. 

MURDER, s. meurtre. m. (conimettre, faire un meur* 
tre, un assassiuat). Murder • au meurtre ! ( Fam.) Mur. 
der will out, la rente se sail toujours. The minder is out. 
Ic secret e»t connu. 

To MURDER, e. u. assassiner. They murderel bin is. 
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«W*W, il. ,- ont aaossin* d« sang froid. (To murder 
Enghsh, French), tcorcher P Anglais, Ic Francais. To 
murder a Hung, to do it badly, mawacrrr. 

MURDERER, s. meuririer, assassin. (A tomU piece of 
ordnance), coulevrine, /. v 

MURDERESS, *. She i. the murder., ofi her son, elle 
cst 1 assassin de son lils—son Ills est mort do u main 

MURDERING, p. pr. (used subst.), a^inaf, «. 
meurfre, m. massacre, m. See To Murder. 

MURDEROUS, aij. meurtrier, it*. Hit/, murdrrou, 
intent, avec intention mcurtricre. They kept up a mur¬ 
derous fire, ils faisaient, enlretenaient un feu meurtrier. 
Thi. i. indeed murdrrous work, e’est unc liche meurtrifre 
que cette besoenc D. (Of persons addicted to blood), san- 
gusnaire, cruel. (guinaire. 

MURDEROUSLY, adv. d’une maniire cruelle, san- 
To MURK, v. a. murcr; entourer dc murs. 
MURIACITE, #. (them.), muriacite,/. 

,*. I ^T' h ‘ KKOUS * ad J' ‘» ui le muriate. 

MURICITF ' °/r' UmC -‘ ■ d * poiu,t, ^ 

MURIC1TE, *. (fout!remain.), muriate, f. 

MURINE, adj. (of the family of rat.), muriii, e. 

MURKY, adj. oUcur, e; sombre. * 

MURMUR, i. murmure, m. 

To MURMUR, r. n. murmurer. To murmur at a per¬ 
son, murmurer contre une personne. To murmur at a 
thing, murmurer d une chose (dont, en). To murmur to 
one's self, murmurer entre sc* dents. 

MURMURER, s. murmurateur, trice—nui murmure 
MURMURING, p. pr. (u„d subsi ), murmure, m. 
MURMUR INGLY, ado. en murmurant. 
MURMUROUS, adj. qui murmure. fn«t* MoulTe. 
MURRAIN, s. | este, / A murrain upon you, que la 
MURRKY, adj. brun, e. ^ ^ |l>- rK 

MUR RHINE, s. (porcelain from Persia), porcelaine de 
MURRION. s. (helmet), morion, m. 

M USC A DEL, \ 

MUSCADINE, I .. ... . . . , 

M USC AT, K ( * a ar,a,n mu » c * t 
MUSCATEL, J 
MUSCHITO, t. cousin. 

MUSCLE, i. muscle, m. ; (shellfish), moul r,f 
MUSCOSITY, t. (hist, nal.), muscositi,/ 
MUSCOVY-DUCK. ». canard de Muscovie. 
MUSCOVY-GLASS, *. talc, m. 

MUSCULAR, adj. mutculairc; (vigorous), vigoureux, 

; musculcux, cuse. 

MUSCULARITY, i. musculature,/. 

MUSCULITE, *. (fossils), musculithe, m. 
MUSCULOUS, adj. musculeux, euse. 

MUSK, i. Muse,/, (cultiver les Muses). I tat ion,/. 
MUSK, s. (deep Ihoughls, reverie), reverie, ; medi- 
To MUSK, e. n. mod iter sur, pensrr, rillechir; (to be 
absent in mind), sever. 

MUSEFUL, adj. reveur, euse; pensif, ive. Full of 
musrful mopmgs, pleiii de fristes pensces. 

MUSK LESS, adj. sans eg.-ud, sans goQt pour la potsie. 
MUSKR.s. penseur ; (in irony), smige-crcux, m. 
MUSET, s. (hunting), retraite,/. rct>ose e,f 
MUSEUM, s. mu tee, m. * 

MUSH, *. bou il lie de mais,/. fvenu, m. 

MUSHROOM, t. champignon, m.; (an upstart), par- 
MUSHROOM-STONE,,. (fossil), pierre 4 champignon. 
M USIC, s. musique,/. To know, to learn music, savoir, 
apprendre la musique. Vocal music, musique vocalr. In¬ 
strumental music, musique instrumental. A music-composer, 
compositeur. Music-master, maitre de musique. Music- 
room, salon de musique, m.; (public), salle de concerts, /. 

I he music of the sphere., l'barmonie dcs spheres celestes. 
Her voice it music to my ears, sa voix est douce, barmo- 
meiise, i mon oreille. This high wind it music to our sailors, 
cv vent fort est une musique pour nos matelots. Let u. 
W a bale music (let us play something), faisons un peu de 
musique. /I e shall have good music (hear), nous y aurons 
■—nous y enfeiidrons—on y fera—de la bonne musique. 
Hough music, charivari, m. They gave a Id He rough mussc 
lo the happy couple, on fit un charivari sous la fenetre dcs 
liouveaux marics. 
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MUSICAL, adj. Musical instrument, instrument de 
musique. Musical art, art musical. Musical evening, soirf-o 
mutirale. Musical entertainment, concert, m. matinee mu* 
sicale, soiree mutirale. She has a musical genius, clle a do 
gofit, du talent—e'est un vrai gtnic —pour la musique. 
(Melodious.) She has a musical voice, clle a la voix bar* 
monieuse, douce. He ha. a musical ear, il a lie I'orcillo 
pour la musique. He has a very musical ear, il a bcaucoun 
d’oreillr. 

MUSICALLY, ado. harmonicuscment, mi-lodieuscinrnt, 

SE!!£ ALNESS ’ *• l ‘»rmo»'f,/ 

Muilct A n° K ’ *■ '! vre de nu !' i T e - m - 

nuoiciAN, i. musicim, musiciciine. She is an sxcel- 

el,e “* musicienne. 

MURK -Wi'»«ion,/. 

fum^de m^e ’ “** «“*> »“«1< • I I— 

MIBI^APPV B fnu -* uer ' P° ,fum " «*vcc du muse. 

MUSK-CHERRY, s. cerise mumuf-e,/. 

MUSKET, s mouM|uet, m . fusil de munition, w. To 
“ZZJ ,kcuUfr - ,h f ”'“•**<, porter le mousqoet, le fusil 
—servir comae simple soldat. - A muskel-shot, un coup de 
fusil as. Hilhm musket-shot, i port it du fusil. They stood 
at about two musket-shots from us, ils £taiciil 4 deux )x>rt*cf 
de fu.d de distance. Musketdn.il. hallo,/. Musket ,woof, 

4 s'uiSKKTPPB ™‘ M oortofhauk), mouchet, m. 

MUSKETEER, s. mousquetaire, m. 

*MUSKFTOON *' mUe °\ C, '* cr dp «»“«»• 

AIUSKETOON, *. mousqueton, m. 

MUSKINESS, «. odrur, paifum de muse. 

MUSK-MELON, s. melon musquf-, m. 

MUSK-PEAR, s. poire muoqute,/. 

MUSK-ROSE, *. rose musqu£e,/. 

MUSKY, adj. qui sent lo muse ; qui o unc odcur, un 
parfum, de muse. 

MUSLIN, s. mousseline,/. r 

5! n|H2l>T rf “^•i dr,,, > un * 'obe de inousse- 

SSSHSS 7 '.*- to,, * de co,on -/- 


MUSMON, I _ 

^ moumon, m. mouton sauvage, m. 


MUSI MON,, 

Sa2?S LB * i °f n **>•), muserolle,/. 

MUSSEL, s. (shellfish), moule./. 

MUSSULMAN, s. muiulman, m. musulmane, f. 

MUSSULMANIST. adj. dc musulmon. r m<w / 

MUST, r. n. falloir, e. impers. whuh governs the subi. 

(Imply,ngindividualobligation or necessity.) Your b,other 
must corns, il Taut que votre frere vienne. Must your bro¬ 
ther comet faut-il que votre frere virnne? Your brother 
must not corns, il ne Taut pas que votre fr*rc vienne. Must 
not your brother come t ne faut-il poa que votre frrre vienne t 
The subject mutt obey the law, il faut que le sujet oU-isse 4 
la lot. Must we not invite those people lo dinner t ue faut-il 
pas que nous mvitions ces penonues & diner? He must 
W-• b,t (h, will be obliged to pay), il faudra qu il paie 
4 la fin. Tell me what / must do, and / will do il, dites-moi 
ce quil faut que je fosse, et je Ic ferai.- What I arrived, 
he told me that 1 must change my dress, and be ready in five 
mmutes, quand j’amvai, il me dit qu'il fallait que je 
changrasse de toilette, et que je fusse pKt encinq minutes, 
f must not accept, je ne dois nas accepter—il ne faut pas 
que j accepte. Then, / must have done it, alore il aurait 
fallu que je le fuse—alors j’aurais du le fairc. It must be 
•o, il faut que cela soil. Must / needs teU it t faut-il done 
que je le disc? I must have it done, il faut que cela so 
fosse—je veux que cela se faase. That must be done, il faul 
que cela se fassc. That must not be done, cela ne doit pas 
se faire. . 

Every friar hat a voice in the election, which must be con¬ 
firmed by the Pope, cbacun des freres a droit de voter 4 
eette election, qui doit, en outre, etre confinnte par le Pape 
—qu'il faut, en outre, que le Pape confinne. 

(I*plp"9 adtice, recommendation, or speaking in a general 
seeue.) You must explain all these things 1 think, il me 
semble qu’il faudra expliquer (outes ces choscs-lL H'hen 
gw enter a church you must attend to the service, quand 
vous entrez dans une 6glise, 11 faut—vous devez—-faire al* 



M Y T 


elre— 
il doit 


M U T 

trillion au service divin. A man mutt rat far _ 

un homme doit manger-il faut manger-pour se ».oumr. 
Deacons muz! be grace, \ct diAciw doiveut MMjF**®* 

(Imply,»<, tram/, necessity.) My brother ^ ^ 
coal, il faut ui. habit neuf A mon 

patience, if you leach, il vous ftut de la I“ ,l * n ." *' ' ou * 
Cuseignes. IFhat mu.t they have? que; leur *T* 

he not lane more money f ne lu. Ciut-,1 |»as plus d argent ? 
1 mat! ha,a il absolutely, il me le faut aUolument-je veux 
absolument 1'avoir—je le veux •b*olum«iit. 

(Implying supposition.) Ym must be (I,supposesuspect 
you are) cold, vous devex avoir froid. 7W peo,de must 
be rich, ect gens doiveut cire riches. They must have been so 
atnd to zee you, ils doivent avoir et*—ils ont dti 
enchanlts de vous voir. He must be al Paris now, 
ilre A Puri* en ce moment. 

7t» MUST, v. a. (to mahe moutly), moisir ; fair* moisir. 
MUST, s. (new wine), viu nouveau, m. 

MUSTACHES, i. moustaches, /. (porter de*, avoir des 
moustaches). 

MUSTARD, *. moutarde,/. 

MUSTEK, 1 ... 

MESTKE. t' mtUt - 
MUSTELINE, tuff, dc belette. 

To MUSTER, v. a. passer en revue (des troupes, des 
soldatsV (To assemble.) They muster all their forces, ils 
rossenibleiit toutes leurs forces. Haring mustered up all his 
forces, ayant nusemble toutes scs forces, v. n. How many 
do ue mutter 1 combien sommes-uou*—coaibien comptons- 
nous—quel cat noire nombre ? 

MUSTEK, s. There w.U be a muster to morrow, il y 
aura revue demain. To pats muster, passer en revue— 
passer A 1 inspection. 

To pats mutter (to be allowed to pats), passer. Such 
excuses will not pass muster with God, de srtnblables excuses 
lie suuraient passer aupiO-i de Dieu. ( To bear aramiaa/ioa, 
investigation), soull'rir I'examen, qu'on (‘examine. She 
will /mss muster, cllc peut passer avec le reste. 

M USTER-ROOK, «. role, «. To be on the mustnJeock, 
8tre iuscrit au role, sur le r6le; contrMe des forces, m. 

MUSTER-.M ASTER, *.commissaire des guerrea; con- 

trfileur. 

MUSTER-ROLL, *. controle, m. roles, «. piur. (de 
I’arntee. des forces mililaires). 

MUSTILY, ado. (sourly), aigrement. 

MUSTY, adj. moisi, e; (of drink and eatables), qui 
sent le moisi—le relent. (Togrow musty), moisir. (Of 
persons, to become unsociable, nnamiable), devour mauasade, 
chagrin. 

MUTABILITY, *. mutability,/. 

MUTABLE, adj. muable ; *ujet au changement, m. 
inconstant. 

MUTABLENESS, *. mutability,/. 

MUTATION, *. mutation,/. 

MUTE, adj. muef, te. He was mute from his birth, il 
est muet de naissance. He stood mule from astonishment, 
il demeura muet d‘£tomiement. They all sat mute, tou* 
gurderent le silence. 

MUTE, s. muet, m. muette,/. 

To MUTE, v. st. (to dung as birds), Renter. 

MUTELY, adv. en silence ; sans dire un mot. 
MUTENESS, *. silence; (incupubihty to speak), mu- 
tisme, m. 

To MUTILATE, v. a. mutiler. 

MUTILATING, p. pr. (used subst), mutilatioo,/. 
MUTILATION, r. mutilation,/ 

MUTILATOR, s. mutilateur : qui inutile. 

M UTILOUS, adj. mutile, e. 

MUTINEER, *. seditieux, rebelle; (in a minor degree), 
mutin, e. 

MUTING, i. (dung of birds), Rente,/, crotte,/. 
MUTINOUS, adj. mutin, e; (in grave matters), *di- 
ticux; rebelle. 

MUTINOUSLY, adv. seditieusement; en factieux, en 
mutin. 

MUTINY, *. Edition,/, r£ volte, /.; (in minor degree), 
mutiucrie. * 

T° *• *• K mutiuer ; s« revolter; se soulevcr. 


7b MUTTER, o. n. (to murmur), murmurer; \to 
grumble), grommeler, marronner. (To speak indistinctly), 
inarm otter, brcdouiller. To mutter to one's self, marmotter 
entre ses dcnU. (Of the thunder), gronder. Vie muttering 
thunder rolls, 1c fonnerre route et groride. 

7b MUTTER, e. a. marmotter; murmurer; prononcer 
tout bas. 

MUTTER, i. rourniure, /. ; (in ill humour), grogne- 
ment, m. 

M UTTERER, s. qui murroure; qui grogne, (fam.), 
grognon ; (who does not speak tLsti nelly), brcduuilleur. 

MUTTERING, p. pr. (used subst ), inumiure, m. 

MUTTEKINGLY, adv. cn murmurunt; (indistinctly), 
en breilouillaiit. 

MUTTON, s. mouton, m. Leg of mutton, gigot de 
mouton. Shoulder of mutton, epaulc de mouton. Mutton 
, cutlets, des cotelcttcs dc mouton. 

MUTTON-FIST, #. main coinme une epaulc dc 
onion,/ 

MUTUAL, adj. mutucl, le. 

MUTUALITY, t. reciprocity, /. sentiment mutucl, ui. 

MUTUALLY, adv. mutuellemcut. 

MUTULK, *. (arch.), mutulc,/. 

MUZZLE, s. (of an animal), inuscau, m.; (<f a can¬ 
non), bouche, f gueule, f. (Of a gun, pistol), bout, m. 
(A fastening for the mouth), muscliere,/. 

To MUZZLE, v.a. museler. 

MUZZLE-RING, «. bouebe d un canon. 

M Y, pots. pron. mon, in a, mcs. I will introduce you 
to my father, my mother and my sisters, jc vous pretcli¬ 
teral k mon pfre, A ma mere et A mcs stcurs. GVw me my 
snuff-box and my gloves, donnex-moi ma tabati£ro ct mcs 
gams. 

MYOGRAPHICAL, adj. qui traitc des muscles. 

MYOGRAPH 1ST, *. myogranhe. 

MYOGRAPHY, *. myograph la,/ 

MYOLOGY, #. royologie,/. 

M YOPE, s. (short-sighted), myope. 

MYOPY. *. myopic, /. 

MYRIAD, *. myriade,/. 

MYKIAMBTER,*. (French measure), inyriatm-trc, m. 

MYKIARK, s. (French measure), myriare, m. 

M YRIOLITER, s. ( French measure), inyriulilrc, m. 

MYRMIDON, s. miimidon, m. 

MYROBOLAN, t. (dried fruit from India), myro- 
bolan, m. 

MYRRH, s. myrrbe,/. 

MY’RTIFORM, a>lj. ayant la forme du myrte; rayr- 
ti forme. 

MYRTLE, I. (a plant), myrte, m. 

MYSELF, proa. pers. nioi-memc. / will do it mysef 
je le ferai moi-meme. / came by myself, jc suit vciui tout 
seul. (In refect lie terbs.) 1 will defend mysef if attached. 
je me defendrai si on ro’atlaque. I have hurl myself, je 
me suis Mease. 

MYSTAGOGUB, s. mystagogue. 

MYSTBRIAL, adj. mysterieux, euse. 

MYSTERIOUS, adj. mysterieux, cuse. 

MYSTERIOUSLY, oWv. mysterieusement. 

MYSTERIOUSNESS, *. mystere, in. obscuritc,/. 

MYSTERY, i. mystere, m. To solve a mystery, decou- 
vrir, expliquer, r^soudre un mystere. She makes a mystery 
of every thing, elle fait mystere de tout ’Diere it no mystery 
m it, il n'y a pas de mystere A ccla. 


MYSTIC, I .. 
MYSTICAL,r / - ,m >' ,,K l ue - 


MYSTICALLY, adv. mystimicment. 
MYSTICALNESS, s. mysticite,/. 

MYSTICISM, *. mysticite,/. mysticUme, m. 
MYSTICS, s. mystercs, m. ceremonies mystiques,/. 
MYTHIC, adj. fabuleux, eusc. 

MYTHOLOGICAL, adj. mythologique. 
MYTHOLOGICALLY, adv. suivant la mythologie. 
MYTHOLOGIST, *. mytbologiste; mythologuc. 

To MYTHOLOGIZE, v.n. mytliologiser. 
MYTHOLOGY', s. mythologie, /. (etudier, auprendre, 
savoir la mythologie). 

MYTILITE, s. (fossil), mytolite,/ 



N A M 


NAP 


7b NAB, v. a. hopper; attraper, 

NABOB, i, nabab, m. 

N ACKER,) 

NAKKR. )'• (de perle), 

NACKER, l. (a horu-daughterer), ccorcheur. 

NACREOUS, ndj. nacre, e. 

NACRITE, i. (mineral), nocrite, m. [nadir, m. 

NADIR, I. (Ike point of heaven oppotile to Ike xenith), 

N A FFE, I' - ( ,u f rd pwule «!>»«• huppw-,/. 

NAG, ,. bidet, m. 

NAID, I „ 

NAIAD,/*- (a ^‘*r-nympk), naiade,/. 

NAIL, ,. ongle,/. 7b cut, pare one', na.U, ae couper 
lea ongle*. Your nail, are loo long, you ikoull cut them 
voua avex lea onglea trop long.; vous devriex you. lea eou- 
per. 7b go to a Iking tooth and nail, traveller 4 une chow 
ovcc ardeur—a j mettre de route, aea force*. 

To pay down on the nail, payer compfaut. 

NAIL, ,. (a metal point or tpike), clou, m. clous, pL 
To dnve a nail, chaster. cogner, cnfoncer un clou. One 
nail drive, another, un clou cha.se l'autre. To hang on a 
nail, pendre, accrocher 1 uu clou. To h,l the right mail on 
the head, lumber juste, frapper juste— (/km.), mettre le 
doigt drssu*. /heu new, add one nail to her coffin, ces Iritlee 
nouvcllei ajnutriit un clou de plus i *.. n cercueil—hitent 

n >ort. lf " 'V*/* port of a yard), environ 

quiitre pone**. 

To NAIL, v.a. clouer. (To ,lud with naib), chuttr. 
To nail up or tpihe a cannon, enclouer un canon. 

(Fam.. to catch, find out), attraper. 

NAILER, *. Cloutier ; marcliand cloutier. 

NAILERY, ,. clouterio,/. manufacture de cloua. 

NAIVELY, adv, naiveracnt. 


Mf'l- 


NAKED, a<i). nu. nue. Her leg, were naked, rile avail 
le. j.unbe* uues—elle tfait nu-i.»ml)ea. He Hood with 
naked lu'ord in haml, il se tenait Vipie nue k la main. / 
can ue it with the nake! eye, ie puis le voir 4 I «ril nu. 
(Plain.) Thi, i, the nakeil truth, c'esl la rerite toule nue. 
He gate u, the nakeil fact,, il nous a domic les fails tout 
nui—tout simple*. (Unarmed.) Behold my bowm naked 
to your neon!,, voycx, mon sein d&armc — nu, s'olTre 4 rot 
coups—vient au (levant de vos ijrfes. He woull not have left 
me naked to mine enemiet, il ne m'aurait pas laissc expose 
sans defense nux coups de met ennemis. 

NAKEDLY, adv. nGinent; (without covering), sons 
vehement, sans voiles. 

NAKEDNESS, a. (of the My), nuditc,/.; (of land), 
•tcrilite, f ; (of an account), tccbereue,/.; (if a houw, 
wall,), denfiment, m. 

NAKER, .. (mother-of-pearl), nacre de perle, m. 

NAME, nom, m. Ckrutian name, uom de bapteme, 
prenom. frame (family), nom ilc famille. Ilhat are your 
name and surname ? dites Vos noms et prenomi. 

H’hnt I, your name f comment vous nommex-vous—rous 
appelex-vous? My name i, John, je me nomme—j« map- 
pel le Jean. / thought her name wa, Mary, je croyait 
qu’elle se nommait—s'appelait Marie. Ac, that u not her 
name, non, ce n'est pas )A son nom—elle ne se nomme pas 
ainsi. IVhat i, that gentleman, name ? comment s'appelle 
ce monsieur—quel est le nom de ce monsieur? 

Such it the name I received at my birth, tel cst le nom 
quo j ai rc;u de—que je liens de— ma famille. He will ilo 
credit to hi, name, il fera honneur 4 son nom. He bear, an 
honourable name, il porte un nom honorable. They do not 
bear the tame name with u,. ils ne portent pas Ie mf me nom 
que nous. / cannot recJlect name,, je n'ai pas la mimoire 
des noun. They hat* change! their name, ils ont change de 
nom. To know a j«rv>n by name, connaitre quelqu'un de 
nom. You must give your name aI the door, on est oblige 
d* dcclmcr son nom 4 la porte. IViU you oblige me with 


your name t roulex-rous bien me dire votre nom ? To tra¬ 
vel under a feigned name, voyager sous un nom empnnitc— 
•ou. un faux nom. He i, known by that name, il ft cotinu 
SOUS ce nom. A man, Uwu by name, want, to ue you, un 
lornrnc, du nom de—nomme—Louis, drinande 4 vous 
tom . - on ' h **• Christian name, il appclle 

«om de bapteme. / urn, surpnud 
dre b * namt ' * r f,,t ,out ilo,m6 de I «"«n- 

n^. neT-.onT™ IT ' Mmr mrn,lM h " 

name !°" n0,n * « crime ha, no 

In the name of o!l / 0 ^L* ^ n ° m \ f? Su PP‘ 

He wa, arretted in it S? t D /*"' 

n..n. du roi. He i, a friend if, nlml.t, } Tt 
ami de nom et non de fait. Shalt I *„d tfJT' ° "" 

cr in mine / roulex-vou. que ie S*"' """" 

au m,e„_de ma pa„, ouV C ^ *" V ° U * ,,0 “ ou 
He i, a man of good name, c ut un horome honorable— 
d ui« I km me rotation. He ha, left u good name il „ l 

linuUT , ‘ U " 0rab | ,e - ! ,r ha ' a L \ d na,nr > >' a une mauvuiw 

ToNAuIT’ dirC df * i,,jurc * (*,' une P cr, °ni,e). 

/o-NAME, c. a. nommer; appeler. Do not name me, 

wteTLntTT 1 ^ child? qui nomme 

ma-£ fu. '™' nam r tJ T' a/,rrm r" HU ' 0,1 

du ,,om dc moM °" c|p - s*/ 1 " 

9 a a f , ' V: P? ,lcz ' vou . >• nom 1 there 

TfTrZJ, m • , ,ab \ T 1 r u no ‘ " amf 

oil, il y avail un si grand uoinbre de plats que je ne sauruis 

(To mention, epeak of.) Shall / nam, thi, affair to mu 
frru '*i c m «"t'«*.i h mon pere ? 

ZZTZZ'tl ; 7 c, ‘p“- ^ *« 

da'flZ ZfTff I ** ? ** ^ ’ * amt 
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NAPPY, adj. (frothy), Lcxxmtux, euse ; convert, e d t- 

crnne. 

NAP-TAKING, *- (tnk,*g by surpnte), surprise,/. 

NARCISSUS, /• (a flower), narcisse, m. 

NARCOTIC. #. narcotique. 

NARCOTICAL, adj. narcotique. 

NARCOTICALLY, ado. en narcotique. 

NARCOTICNESS, *. quality nropri*te narcotique,/ 

NARCOTINE, ». (essence of opium), narcotme,/. 

NARD, i. nard, n. 

NARRAULE, a-/;’, que Ton pent raconler, dire. 

To NARRATE, «•. a. norrer; raconler. 

NARRATING, p. pr. (use,! subs!.), narration,/. 

NARRATION, #. narration,/, narre, w. 

NARRATIVE, adj. narralif, ive. 

NARRATIVELY, adv. en forme de narration. 

NARRATOR,*, narratcur. 

NARRATORY, adj. narralif, ive. 

NARROW, adj. etroif, e. A narrow it reel, une rue 
Oroitc. A long and narrow room, tin nppirtemcut long et 
ftroit. The hem it too narrow, le bord est trop etroil. To 
get narrower and narrower, se retrecir. 

(Ofipace.) You will observe that I hare brought the 
matter into a narrow compuu. von* reinarquere* quc j'ai 
resscrru la chose dans dcs limiter itroites. Keep it within 
a narrow compass, u'etendcz par la cliose, tenrz-la dam 
d' 6 troite* limites. Much conLl not be done in inch a narrow 
compau, il n‘y avail pas moym de faire de grande* chores 
dam de* borne* aussi *troites—dan* un e*pace auni rcs- 
«err 6 , aussi f-lroit. 

(Close.) He hare not made a narrow search, nous n’a- 
vt»n* pas fait une recberche esaete, rigomcuse. He was 
not prepare,! for 10 narrow an inspection, il u ctait I os prt- 
|>are 1 un exarnen uuui strict, aussi rigourrux. To keep a 
narrow watch upon a person, veiller une personne de pris. 

To hate a narrow escape, lv chopper Ire-lie. He hot had a 
narrow escape of hit hfe, pent s en est fullu qu’il ne fut tu« 
-quil ne perdit la vie—.—il a pent* mourir— etie tue. 

(" moral seme.) How narrow it our understanding in 
-egard to the u-omUrs of creation ! que noire intelligence erf 
vtroile—petite—lorsquil s'agit de* merveille* de la rua- 
!ion! A narrow mind, un esprit *troit. Hould he be so 
narrow-minded as to refuse on that account f serait-il d un es- 
•pnt time* C-lroif que de—aurait-il lesprit asset limit pour 
— rel\mr par un pareil motif? Narrow-minded people, de* 
gem qui out I'esprit limit—rltrlci; qui out let idee* rl- 
trccies. 

To NARROW, v. a. rUrecir. The road is considerable 
narroncd by these new buddings, ces noiiveatix batiment* 
out rvtreci la route comidtr.iblement. 7*e riser goes on 
narrowing and nan-owing, la riviere va cn *e r.frecivant— 
eu dfvenant de plus en plus etroite. At that place the 
sea narrows into a strait, eu ret endroit. la mer se retried 
au point «le u etre plus qu'un dvlroit. (Of a hone), Kite- 
cir ; e. n. sc rl-trlcir. 

/ most find fault with his narrowing too much his own 
60 // 0 W, cc que ie blame le plus c est qu il donne trop iicu 
de pied A M base—c est qu il retried de plus en plus 
la lose stir laquelle il sappuie. To narrow a guert.on, res- 
emer une question—la renfermer dans des limites rnoins 
larges—plus resserrles. 

NARROW, I . 

NARROWS. (*• dc,rwt > J (•« mountains), defile, m. 

« W? 5 R 0 / V I NG ? P ' (uud 'Orecissement, m.; 

'%Kho " ***■ 

He are narrowly lodge,!, nous sommes Itrodemenl lores 
—nous soinmcs logos a 1 etroit. 7o watch a person nar- 
rowly, 6 v ,er une personne de pres-tenir une personne .le 

SSSLrZS J T C SOi "- S S,rK, W’ itroitrnienf. 

- t n 1 T 9°" e ' chrrch « bien_fai.es une 

^ r r c rr iua,,dj * ne ^ p ,u »- • ^ *°r. 

wn,n!l V" 1 '"” 1 - J c nai JX 1 S examine la chose 

fort scrupulcusement—avec grand soin. To cons.dcr a 

5 ,™^ “Pprofondir une chose-l examincr a food 
—dans tous ses details. 


H’e narrowly escaped, nous I'avons Icliapiii belle—il s ei, 
PfU 4 9 , I Iu *»" e ,MM,S •* P*'*—quil .re nous ar- 


n a r 

rival mallieur. He narrowly neaped being taken, il Si’ll e*‘ 
peu fallu—peu s’en e*t fallu—qu'il ne iTit pris—.—il a 
pensf etre pri*. 

NARROWNESS. *. (of streets, of a river, of cloth, Spc.), 
manque de largcur, m. <-l roil esse,/. 

The narrowness of his fortune don not allow him to do d, 
la mndicitl de sa fortune—sn petite fortune ne lui |>ermet 
pas de le faire. There is great narrowness of mind in that 
man, il y a chcz cet hominr bcaucotip de |ielitr*>e — un 
peit fort flroit. Narrowness <f views, des Vues f lroilc*. Nar¬ 
rowness of unilerstandmg, pelitesse d'esprit — .rintelligeuce. 

NARWHAL, s. (sea-unicorn), narval, m. licorne,/ 

NASAI-, adj. nasal, e; pd. nasals, nasaux, m. uosale*,/. 

NASAL, s. (of Utters), Mosaics,/, j (medic.), errine,/. 
renmle que Ion prend par le net. 

NASCENT, adj. naissant, e. 

NASICOHNOL'S, adj. luairomr. 

NASTILY', adr. salement j inalpropremeut; d’unc ma- 
niere ilrgoliiaiitc. fsieretv,/. 

NASTINESS, s. salete,/ ; (of bmguage, of mual), grus- 

NASTY, adj. aale; (sfh-ibil), vilain, e ; (of language), 
grossier. ere ; sale; (of manners), degorttant, e. 

NASTURTIAN, s. (a pJunl), eapuciire,/. 

NASUS, *. (sort of .hub in the Danube), nase, m. 

NATAL, adj. natal, c; uatnux, nalales. 

NATAIJTIAI., la.A. nnral, c: dc naissaucc; du jour 

NATAL1TIOUSJ natal. 

NAT A NT, adj. (hot.), natant, e. (natation,/ 

NATATION, s. natation,/. Natation school, cculo de 

NATATORY, adj. natatoire. 

NATH LESS. conj. nt-anmoins ; crpendant. 

NATHMORB, (**/ him plus. 

NATION, *. nation,/. 

NATIONAL, adj. national, e. (Applied to persons.) He 
was too national to be impartial, il ftait trop ultaclic A S.I 
juirie—il aimait trop tn potrre—jamr cite im|»aili il. 
NATIONALITY, *. mtiiaialiti-,/. [User. ( Hoisle.) 
7o NATIONALIZE, r. a. rend re national, c. Nutiunn- 
NATIONALLY’, adv. untionalemrnt. 

N ATI V K, «. As we lands I •>n the iilmd, the natives met 
us on the bearh, en ddurr|uunt dan* I lie, le* iiatnrels—le* 
natift—le* indigenes—vinrent A noire r« ncniitrc sur In 
plage, /hait these particulars from several natives of the 
^/ocr, je liens ces details dc pluiieurs habitant.* originates 
de I'rudroit. 

etc*- 
•jc suit 

native of Pans, jc lie lUt* 

' * Pans. 

pas appri* 
Thru would 


Ofuhot country art you a natiirf dc quel nay$ 
T I am a native of Italy, je suit ne en Italic—j. 

not a native of Pari. 

•is pas 116 A I’at is. 
of a native, je nai 


vou* 

Italien de naissaucc. / am not a 
pas natif dr l'aris—jc ne stiis 
/ did not learn Herman 

I All. rnand d'un liommr ne dans le jtays. they 
prefer a nati.e, ils prOf. rerairnt un bomme nv dans le pay*, 
(un tranfais t,b. un Allemand ire, &c.) 

NAT I \ K, adj. natif, ive. She has lost her native cheer¬ 
fulness, elle a irenlu sa gaite native, naturelle. Their mi- 
live musw is harmonious, leur miuique native, naturelle. 
est (Heme d harmonie. ’ 

7W sentiments art native in the breast, ces sentiments 
•out nines dans not re sem—prennrut nniswncc dans noire 
c«Fur. A alive rights, droits naturels,.le naisiance. / must 
r ?/" rn . 10 na [ ,,r d"** jr dois rentr. r dans la ihiumh re 
d ou je suis tori 1 . If these men have defeated the law. and 
outrun native punishment, si ces hommes se font nioques de* 
lois, ct out ecliappe au cliatiment de leur pafrie. They „,!/ 
not Jtmd a native grave, il« ne trouv. mnt iwt* un tomlreau 
sur leur ,erre natale. H’hea shall / again see mg native 
land, quand reverranje ma terre natale? To breathe the 
native a,r respirer l air natal. Mg native country . n.on 
pays natal—ma |x»trie. (SnnpJe.) 7 am not sad a nathy as 
to tut,ae such a story, je ne suis |ki* si simj.le que de croiro 

*• •*•»*"**. existence naturelle. 

NAT IY ITY * nativite, f. (de Notre Seigneur, de la 

(Astro!.) 7o calculate a person s natnsty. dresser la. j.i- 
gcr la. lane Ie theme de la—nativite d une irersonne— 
(wore commonly 1 , faire, tirer niorosc.q>e dune |rersomre. 
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NAT 

NATROL1TR, s. natrolithe,/.: pierre 1 soude, f 
NA TR ON, i. nitre, m. 

NATTY, a>j. coquet, te. 

NATURAL, adj nature!, le. Natural slrngth, force 
naturelle. Thu colour is not natural, cette coufeur n ot 
pw naturelle. Ferocity is natural to, in, Iks tiger, la ffro- 
citi est naturelle au tigre. Three manneri art not natural 
to him, ces manures ne lui *ont pa* naturelle*. 

It it not natural for a ton to cheritk hit father f n'rst-il 
poa nature! qu'un fils cherisse son pire? IVat it not quite 
natural that / thoull inquire into hit motion f n'itait-il pas 
noturcl que je minformasse de ses raisons f It it natural 
to love Ihott who loco ut, il est tout naturel d'aimer ceu* qui 
nous aiment. It comet natural to me, cela me vient natu. 
rellement— la chose me scmble toute naturelle—mest na- 
rellc. It it quite natural (if count), cela est tout simple. 
NATURAL, t. (native), naturel, m. : (a fool), imbecile. 
NATURALISM, #. naturnlisme, m. 

NATURALIST, #. naturaliste, m. 
NATURALIZATION, t. naturalisation,/. 

7b NATURALIZE, v. a. naturaliser. 7b naturalize 
foreigner/, naturaliser dcs Strangers. 7b get naturalized, sc 
faire naturalises There worth haze become naturalized in 
our country, on a naturalis6 ces mots dans noire pays. 

They have not been able to naturalize theie plant! to our cli¬ 
mate, oil n a jamais pu acclimater—naturaliser ces plantei 
on ce |*ays. They cannot naturalize the vine to a cold r4- 
mate, on ne suurait naturaliser la eigne dans— accoutu- 
mcr la eigne A—uu climat froid. 

(To make natural) Cuttom hat naturalized hit labour 
lo him, l'hubitude lui a rendu le travail naturel. 

N AT U R A LI ZING, p. pr. (uted mbit.), naturalisation./. 
NATURALLY, ndv. uaturellement. It comet naturally 
lo me, la chose m'est naturelle—e'est commc si la chose 
m'ifait naturelle. lie it naturally proud, il est fier de son 
naturel. [relic; naturalisme, m. 

NATURALNESS, t. itat natural, m. existence natu- 
NATURE, t. nature,/. God is the lord tf nature, Dieu 
est le niuitra de la nature. Never was there anythiny to 
beautiful in nature, on ne vit jamais rien de si beau dans la 
nature. They were found in the itate of nature, ils Itaicnt 
on c-tat de nature, lorsnu'on les trouva. According to na¬ 
ture, suivant la—dans 1'ordre de la—nature. Il u out of 
the order of nature, cela n’est pas dans l ordre de la nature. 
A tlone by nature falls, une pierre, d apres la loi de la na¬ 
ture, naturel lenient, tend A lumber. Ao man it noble by 
nature, nul homme nest noble uaturellement—dc sa na¬ 
ture. (Natural strength, power) Nature wat almost ex- 
hautted, la nature itait presque ipuisie. 

(File a ha I qualitiei, attributes), nature,/. It it not in the 
nature of man to forgive, il nest pas dans la nature de 
I'bommc de pardonner. 

( Peculiar constitution, disposition.) Such feelings are not 
in her nature, de semblables sentiments ne sont pas de son 
natural—n’entrent pas dans son caractere. The nature tf 
those dogs it to loie every one, la nature—le naturel de ces 
chicus est d'aimer tout le morale. / atture you hit nature 
it to be kind and obliging, je vous assure que son naturel est 
d'Atre doux ft obligraut—qu'il est d'un caractere—d'un 
naturel—doux ct obiigeant—qu'il est naturcllcmcnt doux 
Ct obligcant. 

flood nature, complaisosice, obligeance, amabilitc. Hit 
good nature wat unequalled, jainais son caractere facile, 
obligcant, patient, doux, n'eut son egal. l«*»i take adtan- 
‘agt of hit good nature, vous abuser de son bon natural—de 
sa bonhommie. / will not treipau on your good nature, je 
nc veux pas abuser de votre complaisance, obligeance, pa¬ 
tience, &c. He it a man of extreme good nature, e'est un 
excellent caractere d homrne. Ill nature, mauvois naturel, 
m. michanceli,/. 

(Sort, tpeciet), sorte,/. 

NATURED, adj. To be good natured (kind, obhging), 
etre d'un bon naturel; ctrc complaisant, facile; (good-tem¬ 
pered), etre d’un bon caractere; (to take jokes well), pren¬ 
dre bien la plaisauterie—ne |>as sc facher. You art a good- 
natured felltnv to have come to tee me, vous etes un bon en¬ 
fant d’etre venu rne voir. Come, be good-natured to him, 
allons, soycz bon enfant—bon—aimabic—euvers lui. Good- 
41)2 


matured people are always liked, les gens d un bon natural 
sont toujours aimes. (To be ill-natured), ctrc mi-chant, 
dtsobligcant; (ill lem/tered), etre maussade, d’un mnuvais 
caractere; (to lake things in bad part), prendre mal les 
chose*. *e facher de tout. 

NAUPRaGK, i. (shipwreck), naufrage, m. 

NAUGHT, t. rien, m. To tel at naught, mipriser. 

NAUGHT, adj. mauvais, e. 

NAUGHTILY, aAv. michomment. To behate naughtily 
•e conduire mal, ne pas etre sage, ftre michant, e. 

NAUGHTINESS, michanceti,/. 

N AUGHTY, adj. To be naughty, etre miebant, e; no 
P “ki C .'? ? ,/ a ?5.L ne P“ ** conduire sagemei.t, bien. 

NIntrVSuv ^"*>>0. naulage, m. iiulis, [naval. 

wV.reir. MY ’*' "* uinnchi c,/- spectacle d'un combat 

T„ N A ni’e i ( avoir * nc,lrr nausies). 

* AUSEATE - *• "• “*•>*' Je* nausies (d une chose) ; 
dl^L C * Ur - P - *’° ,r du d ^ a * I**”' i voir uvee 

NAUSEOUS, adj. nausAabond, e. fdionAt 

NAUSKOUSNESS^ * T'** d .* 8 ° f " a " ,e i 

NAUTICAL}"** ' iaU,i< ‘ UC ' 

NAUTILUS, s. nautile, m, 

NAVAL, adj. naval, c. Navnux it never used. Ar¬ 
mies, forces navales ; combat naval. Natal establishment, 
etablissemcnt maritime. Naial tloret, approvisionneineiits 
pour le service dc la marine. ( Of/ersons) Natal officer, 
oflieier de marine, dc la marine. Acn al man, mariu. 

*' Grrnce), »tniral; chef d’unc flotte. 

NA\ ARCHY, s. art de commander, de diriger lea 
vaissraux. 

nef ’/’ • (°S a moyeu, m. 

NA\ EL, i. nombnl, m. fcheval). 

<cu,cbure >/- Csur la croupe dun 

NA\ EL-STRING, t. cordon ombilical, m. 

•' f" }Janl) ' " umb,il ,le ' Anus, m. 

NAVKW, s. (cspcce de) navel, m. 

NAVICULAR, adj. (anal), naviculaire. 

NAVIGABLE, adj. navigable. 

NAVIGABLENESS, s. flat navigable, m. 

To NAVIGATE, v. a., r. n. navigucr. 7o navigate a 
**•/». naviguer un vaisscau. It’s uere navigating to Corsica, 
nous naviguions—faisious voile-vers la Corse. The Pha- 
niciant mere the fret who navigated the ocean, les PhtnicioilS 
sont les premiers qui aient navigut— fait voile—sur 1’ociaii. 

NAVIGATING, p. pr. (used tubtl), navigation,/.; (of 
a ship), maniement, m. conduite,/. 

N . AV . IG A T10N * *’ "»viga«ion, /. Inland navigation, 
Atnal navt 9^», voyage ocrien, m. 

NAVIGATOR, i. navigateur. 

NAVY, t. marine, /. (marine militaire, marcliandc). 
Nary officer, officier de marine. To be in the nary, 6tre— 
servir—dans U marine. 7o enter the navy, entrar au ser¬ 
vice de la marine. 

NAY, adr. non. I lay nay to that, je dis non ik cela. 
(Moreover, not only to.) He requested an a newer ; nay, he 
i muled upon it, il a demaude une rtponsc, bien plus mcrae, 
il I'm exigte. 

NAY, t. (refusal), refut, m. 

To NAY, v. a. refuser; dire non. 

NAZAKENR, t. naxarleu, e. 

NAZARITR, i. naroriiste, m. 

NAZARITISM, s. nazariisme, m. 

7b NEAL. v. a. Set To Anneal. 

NEAP. adj. Neap-tide, basse marie,/. 

NEAPED, adj. A ship is neaped, btneaptd, vaisseau i 
sec, i cause dc la basse marie. 

NEAPOLITAN, s. adj. napolitain, e. 

NEAR, prep, aupres de, pres de. Place the table near 
the fire, mettez la table pres—aupres—du feu. Place il 
nearer the fire, mettez-la plus pres du feu. Come near me, 
venez aupres de moi. It was near the door, il {tail pres de 
la porte. 

( To come, go near, get near.) Come near me, approchez- 
vuus de moi. Do not go near my dog, ue vous approche* 
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pas lie mon chien. It comes very near to it, il cn approclw 
de bien pres. To sa.l near the wind. 

He u'oult not hat* fallen into the water f he W 9*” 
near it, il l.'aurait po* tomb* dans ‘““v*' 1 fjXVde 
pas trap atlpcoch*. 7Vy to get nearer if you ran, Ucl.e* de 
a,",!rochcr davantage. u» P- plus,« "** >e pou- 
vci. 7 *r time is getting near when we must part, le temps 
od nous derron. nous Sparer s approehe. As the time was 
getting near, A mesur* que le tern,*is approchaH. Are ym. 
getting near the end of your work/ approehex-vou. do I. 
fin do volre travail? Draw near the table, approchex-vous 

de la fable. .... . .... 

He I pat near being erpellel, il a ele sur Ic pomf d elre 
eliass6—il s en est peu fallu qu'il ne fut cWst. Il will go 
near to ruin him, cela le ruinera presque—il sera presque 

10 Wear at hand, foul prfts, sous la main, A poifte de. IVe 
have every thing u-e want neur at ha ml, nous avons foul ce 
qu'il nous fuuf Sous la main. Take care to be near at hand, 
nyex soin de vous fenir lout prOs— (within rail), A portvc 
de la voix. 

NBA It, adv. He have sought near ami far, nous avons 
cherchc de pres el de loin. l-ook at it near, rrgardrx-le 
de priH. Wearer, de plus pres. He iloei nothing f ! am not 
near, il ne fail rien si je ne me liens pas nuprv*— si je m e- 
loigue. (Almost.) This apple is near ripe, celle poinme 
est presque mure. It is not near ripe, elle n'esl pas mure A 
beaucoup prOs—il sen faul qu elle ne soil mflrc. It 11 netr 
twelve o'clock, il esl pr.'s de midi. 7b Ine near, vivre deeo- 
noinie—observer riconomie— (meanly), eivre mesquine- 
ment, parsimonieusemenf. 

NKAlt, adj. proebe. He lives in the house near the river, 
il habile la maison qui est proebe de la riviere. The near • 
est house to the river, la maison la plus proclic de la riviere. 
Which is the netirest way to Lyons t quel est Ic cliemin le 
plus court pour allcr A Lyon ? Is this the nearest way t 
esl-ce U le cliemin le plus court? 

IVho was the lady who was nearest to the window ? qui 
6iail la dame qui elait le plus pres de la fenvlre? 7>u» is 
not a near translation, cc n’esl pas IA line traduction exude. 
They are near relations, ils sunt proclies parents, lie are 
nearer related than you think, nous somrncs plus proclies 

C rents qne vous lie peiisex. This is the desire neartel to her 
rt, e'est le desir qui lui tient Ic plus au ctrur. 

To be near (miserly), etre serre— (fam.), dur A la det- 
serre. The near sole of a horse, le cole du montoir. The 
near sole of the road, le cote gauebe de la route. The near 
horse, le c'icval de gauche. 

To NE Alt, v. a. approcher de. The ship neared the land, 
le vnisseati approchait de terre. 

NR Alt Bit, adj. (com/Hir.), plus prvs (de la table). He 
came nearer and nearer, il s appr.urliait par dcgiet—|»ctit A 
jietit—de plus en plus. 

NEAU I.Y, adv. This is nearly (almost) all / have left, 
voilA presque—i peu prt's—tout ce qui me rcste. Or 
nearly so, oil A peu de chose pres. // is nearly a twelve, 
month since he u-ent away, voili pres d'un an—il y a pres¬ 
que un ar.— il y a A peu pres un an—qu'il est parti. It is 
nearly over, e’est presque tins. Have you nearly finished t 
nvex-vous presque fini—aurex-rous bicnt.it liui Y It nearly 
(closely) concerns us, la chose nous touche de pres. She 
was nearly killed by a runaway horse, elle a peine etre luce 
liar uu chcval qui s’emportait. He uas nearly ruineil, cela 
l’a presque mine—peu s*en fallut qu'il ne fut ruin*; or 
nearly so, ou A jieu prel—ou jieu s en faut. To live nearly, 
vivre parsimonicusement. 

NEARNESS,s. (small distance), proximite,/. petite 
distance qu’il y a entre un lieu et un autre: (of relations), 
proximite,/. affinite,/.; (parsimony), parsimoiiie,/. 

NEAT, adj. (dean), propre. Every thing looks so neat, 
tout a lair si propre. (Suitable, proper.) They live in a 
neat house, ils habitent uue maison fort propre—gentiile. 
She wore a neat dress, c lie portait uue jolic robe —une robe 
fort propre-- misc f-tait dccente—com enable—pro¬ 

pre. Hu language it neat, but without elegance . son langage 
est pur, mais sans elegance. He addressed them in a very 
neat speech, il leur tit un joli discours. A neat style, tui 
style pur. propre. (Dexterous.) He performed th • opera- 
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lion in a neat manner, il n fait lope ration dune rnamfre 
fort adroile. (Of wines and drinkables), pur, c ; noli frelale. 

NEAT, *. Detail, m. bceul', m. vacbe./ A oil's tongue, 
laugue de Ixruf,/. Weal's feel, pieds de veau, in. Weal t 
leather, cuir de vacbe, in. 

NEAT-HERD, t. iKiuvier. 

NEATLY, adv. propremenf. 

NEATNESS, s. proprefe,/. 

NEB, s. See Nib. 

NEBULA, Is. (astron.), n*buleuse, /.; (a spot in the 

NEBULE. 1 eye', ladle, f. ; (in herald.), fasce ntbulte. 

NEBULOSITY, s. nebulosity/. 

NEBULOUS, adj. ntbuleux, sc. 

NECESSARIANS, s. (a sect), uccecsairien*. 

NECESSARIES, s. besoins, m. necessity,/. 

NECESSARILY, adv. iiScessaircinent; (indispensably). 
indispniiableinrut. 

NKCESSARINESS, s. necessity/. 

NECESSARY, adj. necessaire. 6'lW us alt that is ne- 
cessary, donnex-nous tout ce qui est necessaire. Air is 
necessary to support animal hfe, l’air est necessaire |Hiur 
eutrvtetiir la vie animale. This is not neceuaiy to my hap - 
piness, cela n’esl pal necessaire a mon boiilieur. Lawt are 
necessary to the safety of empires, les lois importent A la 
Surrtc de l’empire. 

It will be necessary to declare what is in your trunk, il 
faudia que—il sera necessaire ouc—vous declaricx cr qu'il 
y a dans votre malle. IVill it be necessary that 1 should go 
to London I faudra-t-il—sera-t-il necessaire que j'aillc a 
Loud rest 

To hate what is necessary (sufficient), avoir le necessaire. 

NECESSARY, s. commodity*,/, (allcr aux, fa ire ses, 
eommoditfo). 

To NECESSITATE, r. a. obliger, contraiudre, neces- 
siter. The Duke was nirtiiilalnl to wdhtlraw his army, le 
Due fut oblige de—contraint A—necessitc k —retircr sou 
atmee. This letter necessitates a journey to Ixnnlon, celle 
lettre rend un voyage A Loudres necessaire, indispensable. 

NECESSITOUS, adj. inccssiteux, ruse. 

NECESSITY, 1 . necessity/. Wecrssity has no law, tie* 
cessitc n'a pas de loi. Do you not see the necessity of it f 
n’en voyex-vou* pas la ncccssile ? There is no necessity for 
it. il n y a jos de necessitc—cela cit sans iiecc«site—cela 
n’rst pas necessaire. lie see the necessity of going, nous 
voyout la necessitc d’y uller. II here is the necessity of all 
these things f ou est In necessitc de toutei ces chute* 1 

There is not the least necessity for your coming, il n'y a 
pas la moiudre necessity—il 11 est pas iivccssuire—que vous 
veniex. / would come if there was uny necessity for il, je 
riendrait s'il y avail la tnoindre necessite—si la chose 
etait le moiudrement n£cc«uirr. II hat neiessity is there for 
all this noise f quelle neCCMite y a-t-il de faire tout ce bruit ? 

I thy did you not make your necessities known to us f pour- 
quni lie nous avex-vous |>as fail cotmoitre VO* besoins—vos 
uccestiies ? 

NECK, s. cou, col, m. To hate a long neck, uvoir un 
cou long. A woman's neck (bosom), la gorge d’uue femme. 
To stretch one's neck, allonger le cou. He was sentenced to 
hate his neck cut, il fut coudamne A avoir le cou coupe. 
To wring a bird's ne-k, tordre le cou A uu oiscau. Take 
care, you will break your neck, prenex garde, vous vous cos- 
serex—vous allex vous casscr—le cou. To A.«ir « stiff neck 
(from cold), avoir un torficolis. Break-neck, cassc cou, m. 

They are a stiff-necked nation, e'esf un peuple obstine. 
On the neck of, A la suite de—imnicdiatcineut apres. To 
break the neck of an affair, rompre Ic Cou d'une altaire. To 
come in neck awl neck (in racing), arriver ensemble, sans sc 
depasser de la fete. 

A neck of Itpd, une laugue de terre. A neck of mutton, 
un collet de mouton. The neck of a violin, le maiiche d'un 

NECK-OF-BEEF, s. cou de bceuf, m. [violon. 

NECKCLOTH, s. cravate,/. To put on a neckcloth, 
mettre une cravate. To tie a neckcloth, uouer une cravate. 
Take off your neck loth, dtex—defaites eotre cravate. 

NECKERCHIEF, s. mouchoir de cou, m. ticliu, m. 

NECKLACE,., collier, m. 
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NECK-LAND, *. langur dr Irrr* f 
NKCKVVEED, (inridieuU, tj£) l, /■ 
NECROLOGICAL, n^oI^W ' f 
NECROLOGIST, necrologue ^ 

NECROLOGY, ,. n*crolog ^f 
25££2*' ,ANCKR > ' "fcromancien. 
2£'£ , . l ^^' ,ANT,C • a,, J’ ,le »*cromaneie. 
NECHOMANTICS. i. n£cromancie, f 
NECTAR. ». nrc.ar, «. 

NECTARKAN, I , 

NECTAREOUS.r' 7 -'- dc nccUr ' 

2S^I AttRD ' a ' ,J ' ,ie ncclar. 

NFCTAIIIv RO , • 1"' l ,rw,,ui ‘ *• "^lar. 

7b N KCTARIZR ^'""h m - 

h 5 SaK u> ^ £i “ 

;•>» “7- P’7 be.i.in—il ne nuu. /„ ^eZ^ Z 
, ""' l of need, 'lam le bnoiii, dam la ZcrtsUi. /„ cate of 
»«./, en cu dc I»e*oi.i. To retiree lKe 0 / n SheTZZ 
la K cr les n4ce«.l4£ l« booii* d un auttt^amu^ u“- 

J ^ '• be*oin—dam mon be-oi^ 

« Au/ need u then for w much discu.swn f 0 ,,’ert-il bnrft 
«lc tout de d i*ciu*ioii— dc Ian' duc„te rf There „ no ZeJd 
for ./, ,1 „ e„ eil ,«« If need he, . il nt c«aai,e 

To •» '•red of adv.ee 4Vu i, 
beoin davis. lit stands ,m need of.,, il ... . a ' 0 ' , 

To NEED, v. a. avoir bcioin. li t need no adviwS, nfmt 
n avons |»oi be.nin dc cmiseillci.. (In* nature uL,/ 
•tredi, domic* 4 hi nature cc dont cllc a bwoin—ce nu'il 
lm Caul. A quest,on too absurt to net./ an answer. qucAio, 
trop aluimic pour avoir berniii dc ivpomc. I nerd not tell 
vou how it ended, jc li'ai DO. bdoiti dc vous dire—il 
bc*o"i—nvcessaire—epic jc vou. disc, dc von. dire—com- 
men' la choir .'cot terming. / nee! not be told what / mu„ 

, , ’“A*"’ i, '. qUC l o " mc dW cr q»c jc doi. faire. 
II hat that ,t, those who are acquainted with dreamt need not 
be toll cr one cela ctl, il nM ,«u ntcewaire dc lc dire— 
mi on Ic il.n-* ceux qui Mvcnt cc que cot qu'un reve, 

YltU tire.I hlei rnm. 4 . 1 . ... I a . •( 
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NEEDLE-FISH, ai^nilt,/. 

NEEDLEMAKER, I fdliricant d'aieiiillea, m 
NF'Rm^ KO ; UTE - ‘:< mi ? raL )> ^*li«t A poinie. 

NEEDLESSLY, ado. inulilemcnt. 

NEEDLESSNESS,.. inuiililA,/. 

jS2’ oecesrairrment. aUolumcnl. . Ajiy a 

5: --- 

-rery th.ny that happeZi Z\\eL^v 9 ° ^ 

«oul cc qui Br ,i^ *• ,fn v “» “»• raconlcr 
NEEDS, ». bcooitir, m. 

... 

?EFjNDOLV 4 S J^Wr # ’ 

NEGATION, .. .M-L’alion. r- ‘ nrnrne " , ’ «^on«m«blcmc.,.. 


-, .. i.ecr»Mirc que vou* vci.iei— (I shall 

leant you), jc n ourai pas licsom dc vous. A*«,/ / come I 
-,| que—cst-il ^.ceayirc que-je vin.nc? You need 
fear, vou* n nvc* |os lieu dc craindre— vo ,„ n ave* que 

k (ll* rnillulrn 


in -i- - , ' M% v ' v «« «im uii revr. 

You need but come to be com,nee,! of ,t, il ,ulht que vou. 
vemci—vou. ii avc* qu A venir. pour vou. cn convaincn. 
>o« need not trouble yourself about it, lie vous iinjuiete* pa. 
de cela—lie vou. donne* pa. dc peine h ce» e'gard. You 
need not enter info part.culan, il n r.l |a, n^ccsoiire que 
vou. eulrie* d cnlrer-dan. Ic. details. That needs not be 
»o, il n >• a dc neemite jwur que eda soil. You need 
nor come, il nett pas neccMaire que vou. veui ct—(l shall 

not want uou), ic n aiirai nu he«ai>n Am ..... >»•_/ i- . 

faut 

not fear, vou. n’avcx |>a. 
faire de craindre. 

To need necessaries, manquer du iieccssairc. Thru need 
necettar.es, >U mauquent du iieccsMirc—le iK-ccuirc leur 
manque. 

c. n v. imp elrc nfccttairc. IVhen we hare done it we 

oiMm.7 a ‘ ntt,u ' qua " d " 0,, ’ l ' avo,,s fji '- ,,ou * a ™"« 
dc flirc! “ qU ' “ ,K:c ' MJir *- , » u « cc qu'il «t „ece«ai,e 

vE2RF R ’ *' n c c c* ,i, c«ix, CUM. 

NLLDtU L, adj. nfcessairc. Neither it it needful to r,. 
-SteSA-r -*7 n ' n .P ,u * 'rfccssairedc W IcVappcIcr. 
NPRDFnrr v "'T**'."' m :« q ui '- '•-«; cc JZ on 

N YFOIVY 1 /’ a \ V ' n f C 7 W, r en - Ml - la besoin. 

NFF NFSS U ; P'uvrcmcnt. 

NPknivr ’ *• P*" vr ^-/- «• 

Nfftm* 0, P 'bn. le hcoin. 

NEEDLE, .. aiguille./. NeedU^ate, etui, m Paduna 

JSZUZo!fix*,™ aigui " e ' u/h ‘ lk ' 

pointo. « SS. r - "■ m 
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NEfMTlON, .rfg.,iou,7 - 

■" r ” **»'*• -v-. 

..- > «. 

USUI 1 V ? LV - W -- 

To NhGLBCn, r. n. nfyl.g.r. Do not neaUrt . 

nJZSlySlT •' d """" av "* Sht ^Pbuns ofCna 
que vouVl oubih * ' 11 - de Vo, '« 

ssagssscjfasssirt . 

psprsa^sSH 

uv " n<8l[ ' 

- ««>■ 

NEGLIGEE, t. nfgl.gA, m. (^tre en n(e]ie{A 

Vgliger. 

NFCW cIntt y J ’J^'l g V"' e - 7,0 k ’-j'T^f 

o/Mu W// doutc*-vou. que celte lettre de change ne soil 
lirgoc table ? The neyot.aUly of a bill of exchange depends 
upon the names , la negociation d'uuc lettre de change d*- 
pend dc. nom. qu cllc portc. 6 

NEGOTIABLE, adj. negotiable. 

NEGOTIANT. negociL,t 
, 7® NEGOTI ATE, r. a., v. n. negocicr (unc affaire, une 
le.trc «lc change). To negotiate with a man for the purchase 
of an estate, negocicr 1 aebat d une terre—tniiter de l’acl.at 
dune terre avec unc pmomie. He is now negotiate the 
purchase of lhal estate, il e»t cn negociation pour—il i?6go- 
cie—1 achat de cette terre en ce moment You will not 
easdy negate (tranter) this bill of exchange, vou, trou- 
vere* difficilemcnt 4—il vous sera difficile de-nfgocier 

in P Cha Y' 1 P ?Z " Ttadil H negotiated 

1/1 Puns, le papier Anglais se ncgocie facilemen:—on trouve 

facilemcnt i ntgocier—le papier Anglais 4 Pari*. The 
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not ft were not negotiated to them in the usual course of trade, 
on ne lcur |asu pas ce* billet* *uivant la routine ordinaire 

du commerce. .... ?• 

NEGOTIATING (p. pr. used ajj. «* bad part), intri- 
NEGOTIATION, t. negociation,/. . 

NEGOTIATOR, *. irfgociateur, m. n*gociatrice,/. 
NEGRESS,#, ntgrewe,/. 

NEGRO, #. negre, m. ... 

NEGUS, #. u 6 gu«, m. (es pice de punch au Tin, invent* 

C un Colonel Negua, du temp* de la rente Anne, que 
. sert dans le* rout*, 1 « *oir*c*, &c. II *e compojc de 
vin, d’eau, de sucre ct d'aromate*.) 

7b NEIGH, r. ». hennir. 

NEIGH, *. heunisMmeut, m. 

NEIGHBOUR, #. voisin, m. voisine, /. M'e art near 
neighbour!, nous wmmci proclies voisins. He it our next 
door neighbour, *a maisou touche a la noire—.—nous 
sommei tres-proches voisin*—no* maisons k touebent. 
Ixl ut live like gootl neighbour #, vivons en bolts voisius. 

Ixl ut love our neighbour, ainions noire procliaiu. 

To NEIGHBOUR, e. a. These grou< on the hill, that 
neighbour the thore, ce* planter croissent *ur les colline* qui 
uvoisinent la cflte. 

NEIGHBOURING, p. pr. uted adj. The neighbouring 
inhabitant,, les li.ibitanU du Voisinage. It it to be /bund 
in llie neighbouring counhet, on 1 c trout c dans les province* 
avoisin.uifo*. 

NEIGHBOURLINESS. *. Me Bee in good —, nous 
vivons eit lions voisin*. There it no — among them, il* ne 
vivont pas en boos voisins—il n'y a gusre d*union entre cux. 

NEIGHBOURLY, adj. Judge if thi, be neighbourly 
dealing, jugex si c'est-li agir eit bon voisin. They art not 
neighbourlg, ils ne sont jtas tres-bous voisins. 
•NEIGHBOURLY, «7v. en bon voisin ; ei. bons voisins. 
NEITHER, coij. 

(Neither--nor.) He s/uirel neither the rich nor the poor, 
il n eparguait ni le riche, ni lc |uuvrc. Fight neither with 
small nor great, ne combattex ni avec les grands ni avec 
les petit*. You theill not eat of it, neither limit you tow h it. 
vous ne le mangerex, ni ne le touclicrrx. 

You that/ not accomplish it, neither tha/l you tee it sitcom . 
plithed, vous ne I'uccomplircx |«a*, •>'«•»» plus vous tie le 
verrex pas accomplir—vous ne le verrex memo (us accom- 
plir. Such power, / boa,t not, neither can 7 reit a ulent 
witness, $-e., jc uc me vault point de taut de puissance: je 
no saurais non plus etre le tvinoiu silencicux. Ac. Nor 
then neither (either), pa* m4me alors. And yield no sound 
neither, et no rend pas memo do son. Neither are thru all 
our grievance,, et ce ne tout \\ non plus fous nos griefs. 
To be on neither tide, n etre tl'un imrti ni d un autre. 
NEITHER, pron. I know neither of them, je n*en con* 
.iais nucun. Neither of them it married, aucunc d'elles nest 
marae. I know neither of these men, ie ne connais aucuii 
do cos hoiomes. I want neither, je u ai besoin ni de I'un 
si Uc raiilrc. Neither if u, was present, aucuii de nous 
ii etait present. 

NkM/EAN, at(/. Numecn. (sans opposition. 

( N,m,nt tmtrwiiconte), unan!moment 
NBMOLIT E, i. ncmolitlie. f. pierre arbori.ee, f. 

NPvn > ui?% U .f’ d'arbres. de foret*. 

NENUPHAR, i. i aim far, in. lis d'eau. m. 

NEOLOGIC, I .... . 

NEOLOGICALH* 

NEOLOGISM, i. niologisme, m. 

NEOLOGIST, *. neologue, m. 

NEOLOGY, *. irfologie,/. 

NEOPHYTE, t. neophyte, m. 

NEOTERIC, ) . . .. 

NEOTERICAL, ] a j ‘ ne 0 <«'<iue, 

NEPHELIN, l , . 

NEPHELINE, r’ ( m,lttra ‘), nfpheliue,/. 

NEPHEW, iicveu, w. 

NEPHRITE, *. (mineral.), neplirif, m. 

NEPHRITIC | # . . 

NEPHRITIC.AL.r'V- "vpltretique. 

NEPHRITIC, *. (medic.), iivphrcfique, m. 

NEPHRITIS, ,. (medic), L.lJus,’,n. phlegmatic 
nephretique. 1 
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NEPHROTOMY, «. (surgery), niphrotomic, f, 0 |i 4 r»* 
NEPOTISM, *. nepotisinc, m. flion de la pierre. 
NEPTUNIAN, adj. neptunien. 

N Kl^TUNIAN | 

N KPT U NIST,/*' (tecl na,uru l"f), Neptunieu*. 

NEREID, #. nlreide,/. 

NERITE. #. (tort of shell), ntrite,/. 

NERVE, ». nerf, m. Hi, nerves are easily irritated, il 
a les nerfs irritable*. 

To be a man <f nerve (to be strong), etre nerveux. (In 
a moral unit), avoir du lirrf. 

S lnhil. and bol), neivure,/. 

i NER YE, r. a. donuer du nerf 3. 

NERVED, aej. fori, e; nerveux. (In bol.) A nerved 
leaf, feuille qui a des iiervure*. 

NERVELESS, adj. sans nerf. 

NERVINE, *. (medic.), uervin, m. adj. nervin, e. 
NERVOUS, adj. nerveux, euse; (in bol.), qui a de* 
nervures. 1 ncrvurcs. 

NERVOUSLY, adv. vigoureuscmciit; avec nerf. 
NERVOUSNESS, *. force, vigueur,/'.; (irritabilityf 
the nervous system), ital nerveux, m. ; uftection IlCrvcu..,/. 
NERVY, adj. nerveux, euse. 

NESS, s. proinontoire, m. poiiite,/. 

NEST, l. isisl, m. (In bad port.) A nest of rogues, nil 
renaire sle volrure. They turned out the whole nest, oil mil 
debars tnute la uiclife 

A wasps’ nest, uu gut-pier. An ants' nest, une fourmillcrC. 
To NEST, p. »i. balir, etablir un nid. (To retire into a 
nest), se niclicr. 

NEST-EGG, #. uichrt, m. 

7# NESTLE, v. n. se nicker; fairc ton nid. 
NESTLING, *. |>etit oiseau, m. oiseau tout jeunc qui 
vient d ecline. (rius, du Nestoiiaiiiiine. 

NESTORIAN, t. (a sect), Nrstorieu ; partisan dc N'tsto- 
NET, s. lilet, m. To rail a net, jeter le lili-t. To Or caught 
in n net, etre pi is au lilet. To lay nets, trndrv des lilet*. 
NET. a j. net, tc. 

To NET, r. a. (to product dear profit), rappurlcr, pro- 
duire net. ( To win, / ut into one, pocket), einimelicr. 
tca-TUUM, :..ra.:.... The nether jaw!'- 


NETHER, u<j. intcricur. 
infencuie. 


iniiclioire 


The upper and nether, le *U|iCr!cur Cl l inferieur 5 celui 
d en haul et celui d en lias. 

The Nether Countries, the Netherlands, les Pays-Rat. The 
nether Jthme, le Has Uliitl. In nether Saxon y, dans In 
Basse Saxe. 

NETHERMOST, adj. le plus bas. la plus basic. 
NETTING. *. lilet, m. ; (in ships), Hlrtt de liastiiigagc. 
NET TLE. 1 orti t,f. Nettle-rash. See Rash. 

To NETTLE, r. «. piquor. The prince u-a, nettled at 
this a/Front. Ie prince cUil pique, irrite, de cet aO'ruul. 
NKTTI.KR, S. chose qui irrite, pique, aicrit. 

NETTLE-TREK. *. mioocoulicr. m. 

NETWORK, #. rv>eau, m. 

NKUKOLOfi'ICAL, adj. ncvrologique. 
NEUROLOGIST, *. iKvmloguc, m. 

NEUROLOGY, «. nevrologie,/. 

NEUROPTERA, «. (entomology), neuroptire, m. 
NEUROTIC, 1 . (medic.), uevrutique. m. 

NEUROTIC, adj. nevrotique. 

NKUROTOMICAI.. adj. uevrotomique. 
NEUROTOM 1 ST, #. nevrotoinc. 

NEUROTOMY. *. nevrotomie,/. 

NEUTER, 1 . iieutrc, m. 

N B_U1 ER, adj. neutre. To staid neuter, roster neutie. 
To be in the neuter gender, etre du genre neutre. 

NEU TRAL, adj. neutre. 

NEUTRAL, #. neutre. M a i^utralite 

NEUTRALITY,*, neutralite,/. demenrir, ,ester da... 
NEUTRALIZATION, #. neutralisation./. 

To NEUTRALIZE, r. a. neutraliser. 
NEUTRALIZER. #. To be a —, neutraliser. 

NKrTlt w L ! v IN< i' P pr qU ' " eu,rali *‘- 

• N LUTR \LLV, adv. iieutralement. 

NEV ER, adv. jamais. He never comes to see us, il ne 
vient jamais notu voir. Never uas any thing so difficult, 
jamais chose ne fut—chose ne fut jamais—si difficile. She 
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ttungs, were they never to true, are never to oe met 
nc doit jamais p.irlrr de ce* chose*, qu«lque vrai 
puissent Ctre. / never taw hint since, je lie l'»i j> 
—je ne Pai plus revu—depuis ce temps-lL //• 


Sever- 

It 


cela. 


NEW 

Knt been treated at never was any one, elle a etc traitC-e 
couime p WW t l M ne le fut jamais. 

He wilt be deceived though never to tcite, il sera trompc 
quelque sage qu’il soil. He had no mind to tee it, though 
it wat placed in never to clear a light, awl never to near him, 
il nc voulait pa* le roir quelque fut le hon jour dans 
lequel il 4tait place et quelque |ircs qu'il fH». Though 
never to well grounded, quelque foudee qu'elle so it. Such 
thingt, were they never to true, are never to be mentioned, on 

. * " raies quelle* 

i jamais revu 
lie antwered 

him never (not) a word, il ne lui rtpondit pa* un *eul mot. 
He it never a bit the belter for it, il ne sen porte pas m.eux. 
(Sever joined to participles.) Never-ending , qui ne lu.it 
jamais—interminable. Nroer/kiling, mfa.ll.ble. 
dying, immortel, qui ne meurt jamais. 

NEVERTHELESS, adv. nianmoins, malgr* 
ought neterlheleti to be abolished, i.canmoins, malgr* ceU, cela 
devrait b'n aboli—cela n'eu devrait po* mom* ctre aboli. 
It rained, but never I he lets we continued our journey, il pleu- 
vait, mais nou* n'en continuime* po* mom* noire voyage. 

NEW, arj. (recently ma.Ie), neuf, neuve (0/new in¬ 
vention, at yet unknown), nouveau, nouvelle. lie wort a 
new coat, il portait uu habit neuf. Go and buy a new hat, 
nllrz achetcr uu chapeau neuf. My coal u bran new, guile 
new, moil habit est tout neuf— battant neuf. Thu it a new 
fashion, e’est une nouvelle mode. A new .lucovery, une 
ducouverte nouvelle. /f# read all the new books, nous luons 
tons les ouvragea nouveaux (qui pananseut). She had on 
a new dress, elle poitail une nouvelle puure. Sem wine, 
dll vili nouveau. A new ulea, thought, subject, invention, 
une idee, une peiutr, un *ujet, une invention ueuve, 
velle. This is quite new to me, cela e»t tout X fait neuf, 
nouveau, pour moi. They live in a new house (recently 
built), il* habitant UI.C maison ueuve —(implying change of 
residence), ils babitent une nouvelle maison. He u a new 
man, e’est un homme nouveau—e'est un parvenu. A 
laid egg, ouf fmis. «. A newJwrn child, uu enfant 
vemi-nc—qui vieut de nollre. . 

She lhet to have something new, elle aimc X avoir quelque 
chose de neuf, de nouveau. It there any thing new in 
town t y a-t-il du nouveau, quelque chose de nouveau 
en ville ? H’hat 1 tell you it quite new from Pant, ce 
que jc vous dU-U arrive tout frail de Pans. / o« quite 
new from the country, je nc fai* que d amver de—je »m* 
tout frai* de—province, lie it new in hit profession, il est 
encore nouveau dans *a profession. A new beginner, un 
cuininen^ont. A new comer, uu uuuvel arrive. Sew from 
school, sortaut de l'vcole. 

NEW, adv. nouvellement. To new dress, l.ab.ller de 
nouveau, habiller X neuf. To new stock a shop, appro*i 
•ionuer de nouveau une boutique. (Recently.) Sew made 
fait ricemment, nouvellement. 

NEWEL, ». (archil.), noyau, «. I 1 '"- «• 

NEW-FANGLED, adj. nouveau, nouvelle; s.ngu- 
NEW-FANGLEDNESS, *. nouveautc,/.; (fam.),\a 


fanfreluche,/. 

NEW-FASHIONED, adj. de nouvelle mode. 

NEWGATE, *. grande prison de Londres. A Sewgate 
bird, un gibier de potence. 

NEWING, *. lcvain, m. . luoureau. 

NEWISH, adj. presque neuf. neuve—taut soit peu neuf. 

NEWLY, adv. nouvellement, derniirement; (*ri/A a 
new form), de nouveau. 

NEW-MILK, s. lait frais, m. [veler. 

To NEW-MODEL, v. a. modeler de nouveau ; renou- 

NEW-MODELLING (p. pr. used subs!.), reconstruc¬ 
tion. It is an entire remodelling, c ot uu Mttvel Wihcc 
dans toules ses parties. 

NEWNESS, *. nouveautc,/. (II ant of practice, first 
step! in a business, profession.) Ha newness shamed most of 
the others' long exercise, sits ses piemiers pas—dc* son 
tout novice qu’il clait—il sur|>assait ceux qui avail 
longue experience. 

NEWS, *. nouvelle*, f He have news from Constan¬ 
tin,pie, nous avons dcs nouvelle* de Constantinople. 
news is favourable, ce* nouvelle* sont favorable*. 
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entree, 
qui avaieut une 

Con, 

This 
This u 


good newt, voill dc I *> lines nouvelle* — ce sont-14 d’oxeel- 
Tentes nouvelle*. H’hat is the beet news f que dit-ou de 
nouveau, dc bon ? Any news t savei-vou* quelque* nou- 
velleif This it news to me, eda e»t du nouveau pour moi. 

He have heard news of him, nous avons cu de ses nouvclles 
avons eutendu parler de lui. H'here did you hear 
these newt f oil avez- vous appris cc* nouvelle* ? To set newt 
afloat. Cure courir—rfpandre une nouvelle—de* nouvelle*. 

A’o new, good news, point de nouvelle*, bonnes nouvelles. 

NEWS-MONGER, t nouvelli^.; amateur de nou¬ 
velle* ; colporteur de nouvelle*. 

NEWSPAPER, t. journal, m. To take in newspapers, 
ctre a bonne aux joumaux. To write for newspapers, £cruc 
dan* les joumaux. 

NEWT, *. (small lizard), petit lizard d’eau, m. 
NEWTONIAN, s. Newtonicii, m. partisau de Newton; 
adj. Newtouicn, lie. 

NEW YEAR, >. nouvelle ann6e,/. To wish a happy 
w year, sou bailer la bonne auu6e (A quelqu’uu). To give 
a new years gift, douner des ctreunr* X quelqu'uu. Show 
< your new year's gift, montrez-moi vos i-trennes. 

NEXT, adj . (of places and times). They live in the next 
ils demcuretil dans la maison prochaine, voisine. 
You will find him in the next room, vous le trouverez dans 
la chauibre voisine—dans la ebainbre d’apres. The moon 
is next to us, la lune est proclie de la terre. The next door 
but one, la secoude porte. They hie in the nett house but 
one, ils babitent la secoude maison d'a pres la noire (il droite, 

X gauebe). You will fiml one in the next tillage, vous cu 
trouverez un dans le village nrochuin. Vie next day, le 
lendemain—le jour suivant. Next ueeh, la semaiiic pio- 
chaine. A ext month, le mois procliain. / will speak to 
him Ike next lime / see him, je lui eti parlcrai, la pro* Inline 
Ibis que je le verrai. lie promises, and he forgets it the next 
hour, il jiromet, et Pl.ciire d apiis il 1 oublie. Since u<e 
misse l this train we will go by the next, puisque nous avons 
manque ce couvoi, nous parlirous par le prochuiu. No 
one cam tell whose turn will be the next, pcrsoime nc peut 
dire X qui sera le tour anre* cclui-ci. Int us make sure of 
the next, a**orons-nous «le la prochaine—de cclle qui suit 
—de la suivautc. 

TtU me the next word, dites-moi le mot qui suit. You 
wit find il in the next page, vous le trouverez dans la page 
qui tuil, suivautc. 

Ilhat it the next thing to be done 9 qu'est-ce qu'il faut 
faire apres cela? Vie next thing to be consideied is —, la 
premiere chose 1 coi-idircr apres cela—ce qu il faut con- 
siderer ensuile, e'est —. 

The next person who comes, la premiere pcrsoime qui 
viendra. He it the next in rank, il vient immidiatement 
apret lui par le rang—il prend rang iinmediatement apr*-* 
lui. He wat next to me in school, il venait npre* moi en 
classe. This it next to imiwsuble, cela est presqu’im- 
itovsible. He uas next her tide, il itait pres d'elle — X ses 
<»!*». He is next of kin, il est descendant, il cl de la |<n- 
rente, de la famillc. He left it to the next of kin, il lo legun 
en faveur des desc en dants de la famillc. 

NEXT TO. prep. Take care you sit next lo me at dinner, 
ayrz soil! de vous mettre aupres de moi il diner. Your 
interests are next to my heart, votre intcret est dans moil 

H hat coma next f qu'est-ce qui vienl apres ? H’hat 
must / do next I que faut-il que je fosse ensuite—apres 
cela ? H will be my turn next, cc sera mon tour npre*. 
H hat next? apres? H hat next (in contempt or anger), 
apres cela, X quoi devons-nous nous attendie ? See Supp. 

NIAS. *. jeuue faucon. 

NIB, *. bee, m.\ (of a pen), bee, m. 

NIBBED, adj. termini, e en bee, en pointe. 

To NIBBLE, r. a n c. n. (of persons), gngnoter; mor- 
diller; (<f animals), ronger, mordiller. Many there art 
who nibble without leave, il en est be.ucoup qui son vien- 
nent erienoter saus permission. Had not he belter have borne 
the nibbling of his plants and roots, HfC., n'aurait-il pas 
mieux fait de le lai«er ronger ses plante* et ses racines, bcc. 
(Of fish), inonlre il 1'hamc^on. The fish keeps nibbling but 
does not lake the bait, le poison vieut mordre, mail sans se 
laisscr prendre. (To steal, pilfer), gngnoter, grappiller. 
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(To can, a,, to find faul, with). 

He manifestly fall* a mbbling *'”< ”**\ £2. 
tvidemment, «1 sc met i en c P luc, '*J , A:, l e h |KJ iooii 

NIBDLE, I have had taro nMUs, deux foi* 1”'«° 

Cit vcnu mordrc. *r\*nalt. qui mordillc. 

N'lBDLF.U, ». (>* eating),' qu« ' ' J , 

(Caviller), iplucheur—qui amic 1 d..puter »ur 

nice landscape, quel joli payW? It ,s very nice to meet 
every evening, il c.t bici. a-rc.ible «le »c Irouvcr ensemble 
tousle* win. Hhat a nice arrangement, quel bon arMcge- 
ment. How nice this it! que cela est agreable! 
very nice. voili qui est tre's-bien. How nice! c est deli- 
cieux! (Good, delicate.) Gudgeon iean.ee/sh to eat It 
goujon est bon i manger—est un manger delicat. /* thu 
nice/ cela est-il bon-bon 4 manger# / merer eat any 
thing nicer, je nai jamais rien mange de meilleur. He 
takes all the me* bits, il preml tnu. le* bom mocccaux. // 
is not very n.ce, cela n«t pai trii-bon. Do you ’' 0, lh " i 
it nice 9 ne lc tTouvez-vous nas bon? (Delicate.) The 
nicest eye, Imil le pirn exact> plm ju.le. requires a 
very nice eye to detect the difference, il faut avoir 1 011 bien 
iutt* pour eu appercevoir la difference. Supposing an 
injury done, il is a nice point to proportion the reparation to 
the degree of the ind.gmty, P?™ 1 ™ '“** 

tort 4 unc autre, e’est une chow difficile—e e»t un point 
bien chatouilleux—que de proportionner la reparation 4 
l'injure. It is a nice point, c’e*l une qurttion difficile— 
chatouilleuK—iublile. To have a nice ear, avoir l oreilie 
fine. To have a nice touch, avoir la touche fine, Kg*re. 
He has a nice hand (in operating), il a la main legate, 
delicate. This is a nice diilinclion, c e.t une distinction 
delicate. A nice point, un point difficile, chatouilleux, 
aublil. French is a nice language, le Franks e»t urn 
longue delicate. She has a nice taste in thou matters, elle 
a le godt dvlicat dan* cc* sorte* de cbo*e«. (Clean.) Every 
thing is nice about their house, tout e.t propre dan* leur 
maison. . . ... 

(Of persons.) You must not be too mee in era mining it, 
il nc faut pa* itre Imp icrupulcux—trop difficile—en 
1 examinant—.—il ne faut pa* en faire un examen Imp 
acruputeux—trop difficile. He is very nice in eating, il e.t 
delicat—difficile *ur le manger. Come, come, da not be so 
nice, nllom, allou*. ne wjrcx pas *i difficile—ne faitc* |o* 
tacit lc difficile. She is nice in her dress, elle »e met tou¬ 
jour* avee win—sa mi*ec»r toujour* wignee. That roman, 
though poor, is alu-ays nice, eette femme, toule pou\re 
quelle e»t, c*t toujour* propre. She is very nice about her 
table, elle aime que *a table *oit propre, bien tenue. She 
is nice in ever* thing the does, elle e»t wignemo dam tout 
ce quelle fait. Yon are not very nice, vou* cces un peu 
nu^lijfe.it—v°u* n ote* pa* fre*-wigne«ix. (Scrupulous, 
difficult to please.) Gire me u hal you please, / am not eery 
nice, donnez-moi ce que vou* voudrez, je ik* *ui* ja* d«- 
licat—je ne sui* pa* difficile. He is not over nice in those mat¬ 
ters, il nest pa* tres-scrupuleux dan* ce* sorte* de cbosci. 

To make nice, v. n. faire le dilicat. 

NICKLV, adv. (prettily), joliment. This is nicely done. 
voili qui e*t joliment fait. He has nicely deceived you, il 
vou* a joliment trompe. (Eract/y, precisely.) The parts 
are nicely joined, les parties tout jointe* ex.icfcment, avec 
exactitude. Il is not nicely diviiled, cela n'est pas exacte- 
mont divise. (Carefully, cleanly.) She dresses nicely, elle 
se met wigneusement, avee win. All is nicely arranged . 
tout est proprement, soigneutement range. To keep a home 
nicely, tenir une mai*on proprement. It must be nicely done, 
il faut faire cela soigneuseraent, avec delicate**. To speak 
nicely, parler purement. To understand a language nicely, 
coinprendre les delicatesses d'une laugue. To ilevide a 
question nicely, decider une question avec precision, scru- 
puleusCment. To handle a thing nicely, manier une chose 
delicatement. 
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This will do nicely, cela few tris-Liell laflaire. 

NICKNK. udj. The Sterne creed, le *ynibnlc ile ^icie. 

NICENESS, I*. dclicale**c, /. She hat evinced great 

NICETY, J nicely offel.»g,e\c a montre unc grande 
deli cat cs*e de *ei.l»incnt. There is much nieely in all she 
says or does, il y a beaucoup dc dedicates* clan* tout ce 
qu elle dit ct fait. She deesses with great nicety, elle *c 
met aviC beaucoup de win. To know the niceties of a Itn- 
nunae. connailrc Unite* lc* dclicaie»«e* d une langue. It is 
difficult to cr/dain the niceties «/ these words, il c.t difficile 
drxpliquer lc* nuance* delicate* qui existent enlre ce* 
moll lie had all the niceties of the season, on nous a 
dociK- toutes le* clelicate**e*—friandise*—dc la mimii. 
(Exactness.) To divide with nicety, divuer une clio-e a\ec 
precision, exactitude, scmpuleusemcnt. (Subtlety.) Ihs 
conclusions are not lu.ll u,>on mcet.cs, sc* conclu.ioiis nc 
s'appuieut io* *ur dcs subtilite*. These are niceties which 
I do not understand, Vo>U dc ces subtililvs que j<- nr cum- 
prend* pa*. He ,*rf u rmed the o/*ralion u dh great nicety, 
it a fait I'optratioci avec unc grande adrewc, drxlvritc, 

PK r«Trirv/y, exactemcnt; avec la plus grande exactitude. 
(In bad part), jutqu'4 I cxlicme. 

SIoh’b.}- 

NICK,*, le diable, m. To go to Old S’ich, aller au diablt. 
(Exact point of time.) In the very nick of time, u point 
uomme, au moment preci*. You come in the very mch of 
time, vou* arrive* i point nommv—vou* nc pouxirz micuX 
clioi.ir votre tem^. ( Sotch), coclie,/. (A score, reckoning), 
faille,/, compte, m. ’ 

To NICK, v. a., v. n. ntlraper; rencontcer jut»e. ( lo 
notch), tailler; faire une coclie, taillader. ( To deceive), 
tronqicr; jouer. (To meet, suit.) II ords nicking one another, 
de. mot* qui *e renconlrcnl, qui •’accordent. 

NICKAK-TIIBK, ». guilnndine,/. 

NICKEL, «. (metal), ni< kel. m. 

NICKKLIC, udj. — acid, acidc dn nickel, m. 

MCKKII. *. fripou. 

NICKNAME, *. sobriquet, m. 

To NICKNAME, r. a. dountr cm sobriquet (h une |*er- 
•onne). He was nicknamed Beauty, oil Ini avail domic 
nom dc—on l'avnit sonwmmv par deriiioii—In lanulc. 
He has a bad habit cf nicknaming every boily, il a 1.1 limn* 
vai«e habitude de dunuer dc* sobriquet* i tout le nionde. 

NICOLAITAN, *. (sectarian of the ancient churchy, Nl- 
colaile. m. 

NICOTIAN. «. nicotiane./. tabac, m. 

To NICTITATE, r. n. cliguer tli* yeux, m. 

SSSiSSSiK-**—-en- 

NIDE, s. (a brool), COUVtr./. 

To NIDIFICATE, r. a. lutir un nisi. «on uid. 

NID1FICATION. *. cuii.tiuction d un niil,/. 

MIX> 11 . *• odcur,/. 

MDOHOSITV, s. renvoi, m. rap^«rt. m. 

NIDOHOUS, adj. nidoceux. qui a I’odeur dc brtile, de 
pourri. 

M DU LA NT. adj. (hot.), niche, e. 

NIDULATION, s. temp* od les oiseaux couvcnt lent* 
petit*, couraiwu,/. 

NIECE. *. iiiice,/. 

NIGUAUD, *. avaie, M. qui Ksine. 

NIGGARD, adj. avare : qui domic avec tpargne. 

7* NIGGARD, e. o. donner le* cln»ses avec epatgne 
a une (lerwiuie; plaindre les chose* quo Ion donue a tuie 
personne. 

nIoGAUDIJn'eSS.}*' Cpargiie conlitle,/. 

NIGGARDISH, esdj. un peu avare; un peu mesquin. 

NIGGARDLY, adj. avaricieux,euse; mesquin, e. 

NIGGARDLY, adv. avec epargne; mesquineraent; en 
leS'iiant. 

NIGH, adj. pres, proche. He was nigh me, il etait preJ 
de moi. He knew his List hour was nigh, il sentait que .<a 
fin etait proche—approrhait. Summer is nigh, 1 etc est 
pcoclie—vient—s'approche. A nigh kinsman, un proche 
latent. 
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NIGH, adv. Draw nigh, approchex-voti*. He irai nigh 
dmtd, il Itait prcaque mort—il fait 4 deux doigU dc la 

To NIGH, v. n. s'appr ocher. I mort, 

NIGHLY, ado. (memr/y), 4 t*u prta. 

NIGHNESS, a. proximi.6,/. 

NIGHT, $. nuit, /. It ii night, il fait nuit It it a 
bright night, il fait tine nuit claire. It it a very dark night, 
la nuit «t fort aombre; il fait une nuit aombre. At 
night (in the evening), lc aoir, dan* la loirle. To be or er- 
taken by the night, elre surpris par la nuit—sc trouver 
annuity. They uork hard during the day, and at night they 
enjoy themselves, ils travail lent le jour, et s'aimnent le aoir. 
At turn o'clock in the night, 1 deux heurea de nuit, aprls 
“Muit. In the dead of the night, dana le ailenee de la 
nuit. 7 hey did not return till late at night, la nuit fait 
avancle quand ila aont rentrla. I ml up late in the night, 
Tat veille fort avant dana la nuit. He Hay, out aU night, 
11 decouch*—1| ne rentre paa la nuit. In the night time, 
pendant la nuit. By night, de nuit, la nuit. To work 
night and day, travailler jour et nuit. High! i a coming, 
la nuit s'approche—il commence 4 faire nuit. At night¬ 
fall, 4 nuit tombante. Come to-night (this evening), vcnez 
CC aoir. Last night (yesterday evening), liier an aoir. Last 
night I did not ileep, je n ai pa* dormi cette nuit. / hope 
you will steep better to-night, j'etpcre que vou* dormirrz 
mieux cette nuit. To pan a sleepless night, to pais the night 
without going to bed, paa*er une nuit blanche. Hare you 
had a gooil night t avrz-vous pane une bonne nuit 1 He 
has had a belter night, il a paa»l une meilleure nuit. The 
night appeared very long to me, la nuit ma paru bieu 
longue—la nuit m’a bien dure. Good night, bon aoir. 
Have you wished him goo>t night f lui avrx-vuua aouliailc— 
dit—bon aoir ? I come to bul you good night, je vims voua 
dire bon *oir, bonne nuit. He spends hw nights in playing 
at eanli, il p,usc le* Quit* u jouer aux carte*. I sat up all 
night with him, j’ai veillt toute la nuit avec lui—je ne me 
auis pat couchl de toute la nuit. See Supp. 

On Monday night, lundi aoir. In the night of Monday, 
dan* la nuit de lundi. The night before he arnred, la 
vcille de eon arrivle. 

NIGHT-ANGLING, a. p*che de nuit,/. Do you like 
night-angling f aimei-vous 4 niclier la nuit f 

NIGHT-BIRD, a. oiaeau de nuit, oiteau nocturne, m. 

NIGHT-BORN, a. enfant de la nuit; nl la nuit. 

NIGHT-BRAWLER, a. tapageur de nuit, m. 

NIGHT-CAP, a. bonnet de nuit, m. (fright-cap ae dit 
familierement d' un verre de vin cliaud, de punch que I'on 
prend avant duller se coucher.) 

NIGHT-CROW, #. corneille de nuit,/. 

NIGHT-DEW, a. ro*£e de la nuit,/.; aerein, **. 

NIGHT-DOG, a. chieu pour la cbaaae de nuit; chien 
dc garde, in. 

NIGHT DRESS, a. Huge de nuit, m. 

NIGHT FALL, a. tomble de la nuit,/. 

NIGHT-FARING, a. voyage de nuit, ». 

NIGHT-FIRE, a. feu follet, m. feu de nuit, m. 

NIGHT-FLY, a. papillon de nuit, wi. [la nuit. 

NIGHT-FOUNDERED, adj. |*rdu, qui fait uaufrage, 

NIGHT-GOWN, a. cliemiae de nuit,/. 

NIGHT-HAG, a. aorcierc de nuit,/. 

NIGHTINGALE, a. rouignol, m. 

NIGHTISH, adj. de nuit; aombre ; obacur, e. 

NIGHTLY, adj. de nuit. 

NIGHTLY, adv. de nuit. 

NIGHT-MAN. a. vidangeur. 

NIGHT-MARE, a. cauchcmar, m. 

NIGHT-PIECE, a. tableau de nuit, m. 

NIGHT-RAIL, a. manteau de nuit, at. 

NIGHT-RAVEN, a. corbeau de nuit, at. 

NIGHT-REST, a. aommeil, ai. repoa, m. 

NIGHT-ROBBER, a. voleur de nuit, at. 

NIGHT-RULE, a. tapage. tumulte, de nuit, ai. 

NIGHT-SHADE, a. (a plant), belle de nuit,/. 

NIGHT-SHINING, adj. q„i hrille la nuit. 

NIGHT-SHRIEK, a. cri* que Ion entend la nuit 

NIGHT-SPELL, a, charme centre lea acc dents de la 

NIGHT-VISION, a. viaion nocturne,/. [uuit. 

NIGHT-WAKING, adj. qui veille la nuit 
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NIGHT-WALK, a. promenade de nuit,/. 

NIGHT-WALKER, a. aomnambuliate ; (in bad part), 
eoureur, coureuae de nuit. 

NIGHT-WANDERER, a. rodeur denuit 

NIGHT-WARD, adj. k l'apj»roche dc la uuit—4 ini* 
tombante. 

NIGHT-WATCH, a. garde dc unit,/, veille dc nuit/. 

NIGHT-WATCHER, a. gnide de nuit, m. 

NIGHT-WITCH, a. aorcierc dc nuit,/ 

NIGRESCENT, odj. qui devieut noir, obacur. 

N1GRINE,r* "'S™' "• 

NIHILITY, a. nfcaut, m. 

To NILL, v. a. ne pa* vouloir (d’unc chose); refuser, 
celle/ *' lparAt °f bra “)> bleuctle, /. etin- 

NII.OMETF.R, *. nilomllte, m. 

NlMULE. adj. agile; Irate; legcr, Ire. A nimble boy, 
un enfant ag,le. The nimble footed deer, le duim an pied 
Kger. The nimble ship, le vaiswau ltgcr. IRi'.er. 

NIMBLR-FOOTED, adj. au pied llger ; qui a le pied 

NIMULENRSS. a. Mgtret*,/. agilitt,/. H 1 

NlMIILE-W1TTED, adj. qui a l'eaprit prompt, vif. 

NIMBLY, adv. agilement, avec agilitl; Ugercmeut. 

NIMIBTY, a. execs, m. 

NINCOMPOOP,*, benftt, m. aot.aotle. 

NINE, a. ueuf, m. The sacred nine, le* lieuf imurs, 
lea Muse*. 

NINE FOLD, adj. neuf foi*. 

NINE-HOLES, a. (a game), neuf troua ; (c*p£cc de jeu 
4 la fouette). 

NINE-PENCE, a. pi*cc de neuf aou*,/. 

NINE-PINS. a. qui lie*,/. (jouer aux quillca.) 

NINE-SCORE, a. cent quatre vingt*. 

NINETEEN, a. dix-neuf, m. To be nineteen (of age), 
avoir dix-neuf an*. 

NINETEENTH, o<j. dix-nruvii*me. On the nineteenth 
of August, le dix-neuf Aofit. lie shull a rue on the nine¬ 
teenth, noua y arrivrroiis le dix-neuf. 

NINETIETH, arfj. quatre-vingt dixicrae. 

NINETY, a. quatre-vingt dix, m. 

NINNY, a. aot, aotte. >ou are a ninny to be offendal at 
it, vou* etc* un aot—vou* fete* Lien bon—de vou* en 
oflenser. 

NINTH, adj. neuvifme. Char Us the Ninth, Charles 
nenr. On the ninth of August, le neuf AoQt. 

NINTHLY, adv. neutiememetit. 

To NIP, r. a. (to pinch), piuerr, mordre. 7o nip the 
bud, of tree,, of plant,, pinccr le* bourgeon* de* arhre* ct 
de* plante*. (To cut off), couper. (Tobbsl.) The cold 
ha, mppod off all lie fruit, le froid a fait tomber—detruit 
—le fruit. Hi, work ha, been nipped in the bud, aon 
ouvrage a tomlie cn naissant She wa, nipped in the bud, 
la mort la frapp* au berceau—dana aa teudre enfauce. 
(To mhnz,), mordre; altaquer, lancer de* traiU (centre 
une peraonne). 

NIP, a. (pinch), pinion, m. (Culling), coupure,/. (A 
sarcasm), aarcasme, m. tnoraure, f. (A small draught of 
•pints), goutte,/. (Half a pint), roquille,/. (Of plants, 
a blast), coup mortcl, m. dratruction,/. 

NIPPED, adj. (pinched), pinefc, f. (Blasted), illtruit, 
e. (Cut, bitten), coupe, e ; mordu, e. 

NIPPERS, a. (Front teeth of the horse), dent* de 
devant, lea incisive*. (Small pincers), petite* pincea, /. 
(A satirist), tatiritte ; liomme mordant. 

NIPPING, p. pr. (used adj.) A nipping wind, un vent 
per$ant, mordant The nipping bUut, le vent dcatructeur. 

N1PPINGLY, adv. d'une manicre mordante. 

NIPPLE, a. mamelon, m. bout de aein, m. To have a 
bad nippU, avoir mal au aein, au mamelon. 

NIPPLE-WORT, a. (plant), lampsana,/. berbe aux 
mamellea,/. 

NISI PRIUS (jaw). (On dlsigne par ce* deux mots 
une dea coura de justice d’Angleterte.) 7o sit in the Nisi 
Print Court, prlsidcr 4 la cour Niai Priua. (Cos deux mota 
aont tirla de cette phrase, "Nisi apud talcin locum prius 
venemnt judicea:" 4 moins que lea jugea ne viennent en 
ce lieu avaut l’lpoque fixlc pour lc Banc du Roi. Toute 
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cause est ulora ijorltc. 

NIT. t. (rag of a lout*), lente,/. 

N1TF.NCV, /. (bright***), eclat, m. 

NITHING. •- poltron, m. 

NITID, adj. propre ; poll. 

NITRATE, *. mlraic, m. 

NlSS}*- 

NITRIC, adj. nitnque. 

NITRIFICATION, *. nitrification,/. 

To NITRIFY, v. a. nitrifier. 

NITRITE, t. nitrite, m. 

NITROGEN, #. nilrogene, m. 

NITROGENOUS, adj. de nitrogen*. 

NITROLRNCIC, adj. neutro-lencique. 

NITROMETER, *. uitrometre, m. 

NITRO-MURIATIC, adj. nitro-mumtique. 

n!TR Y US ' ) aJ j' ni,rfUX ' ruw - [vaux. 

NITTER, *. insect® qui denote ses lente* sur les che- 

NITTY, adj. couvert, e de Icnte*. 

NIVAL* a>j. couvert, e de neige. [neige. 

NIVEOUS, adj. neigeux, eu*e; qui retsemble 1 de la 

NO. (Mrecnhon of number), he In al Xo. 17, notif 
dcinrurona numiru 47. Address, 12. Pask-strott, adreuo* 
voire letlre, Rue du Parc, No. (numero) 12. 

NO, neg. non. It 111 you com* f Xo, voulex-vous venir? 
Non. No, / will not com*, non, je n’irai jus. He toy* no, 
il dit non. No, it shall not b* to, non, il n’en sera po* aimi. 
Whether it b* to or no, qu'il en soil aimi ou non. No, not 
for an hour, non, pas rm'nie pour urn Itcure. 

NO (negative adverb). li't hav* no wine, nou* Batons 
pas do vin. Ilan you no umbrella ? n’aver-vous |*a* de 
(urapluief ! taw no man in the garden, je u'ai pas vu 
d liomme dam 1c jardin. It there no money in the till t 
II y a-t-il pas d'urgeut dans le liroir ? Thtre it no doubt of 
it, il u'y a |»as de doule dc cela. She hat no fortune, elle 
n a nas dc—elle est sam—fortune. 

lit it a man of no abilities, e’est un liomme sans moyem. 
// is of no consequent*, cela est sans consequence. It it 
of no at-uil, cela est inutile. To no purpooe, iuutilement; 
sails but. I am no flatterer, ie lie suis pas flatteur. 

No noil*, I pray, pas dc bruit, je vous rn prie. Come, 
come, no quarrelling, allons, pas de querelle! I That, no 
wine, no fruit! comment! pus dc vin, pas de dessert. 

No one, nobotly, pmminc. No one will ertr beluxe il, 
|tcrsoniie nc le croira jamais. Tell it no on*, ue le dilcs X 
jiersoiine. No one, nobody hat come at yet, |iersoune n'csl 
encore arrivf. No on* hat tent to inquire, |>enonne ns 
envoy6 savoir dc VOS uouvelles. A'o man coull do it, aucun 
liomme nc pourrait Ic faire—il n’est pas d'lioinmc qui 
puisse le fairc. No injury was intended to him, il n’y avail 
aucunc mauvaisc intention envert lui—on ne rouluit lui 
fairc aucun mal. 

In no manner, en aucunc manure. By no meant, eii 
aucunc mann-re ; nullcmeut. She it by no meant ugly, rile 
li’est du tout laide. 

No longer, no more. I shall tee her no more, je ne la verrai 
plus. He it no longer our medical man, il n'est plus notre 
iiicdecin. Stay no longer, ne restc* pas davantage. No 
more, I thank you, pas davantage. je vous reinercie. No 
more of this, asset —en voilu asses; (let us drop that), lais- 
sons ccla. She has no more sense than a child, elle n'a pas 
plus dc jugnnent qu'un enfant. 

No less. He is no leu happy for all that, il n'en est pas 
moins lieureux. It was no less a personage than the prim* 
himself, ce nctait pas uu moindre |x-rsounage que—ce 
u'ctnit rien moins que—e'etaif tout simplcinent—le prince 
cn persounc. IT* require no less a sum than 500/., il ue 
nous faut pas moins de cinq cents livres. He wants tut 
less than that, il nc lui faut pas moins que cela. He is no 
bigger than he was, il n'est plus grand qu'il n’etait. In lets 
than no time, en moins de rien. 

A’o matter, n'importe. 
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No where, nullc part. She it no where to be f t id, nr > 
nc aaiirai! la trouver nulle part. [noble*. 

NOBILIARY, s. Iiobiliaire, m .; catalogue dcs lain i He* 

To NOUIUTATE, r. a. an .blir. 

NOUII.1TATION. *. anoblusemerit, m. 

NO III I*IT V', #. iHililmc. /. The Trench nobility uiis 
very numerous, la noblesse Francaise ttait lre#-lioinbrcus<\ 
Some prefer virtue to mJahty of blood and title, il en est qui 
prsfrrmt la vertu 1 la noblesse du sang ct des litres. 

NOBLE, *. noble; (a gold com), noble, m. (dcla ralcur 
de six scliellins, liuil sons.> 

NOIILK, adj. noble. They are noble, ils emit nobles. 
She possesses a noble heart, elle a Ic ca ur noble—guW-reux. 
Ilit noble to forgive, il est noble de pardoinier. (Magnfl- 
cent.) A nedde entertainment, un festin inaguilique, •oiii|>* 
tueux. It tt a noble building, c’.st un C-dilice *ii|ierbe. He 
is a noble (beautiful) boy, e'est un bicn btl enfant. This is 
noble wine, voiU du vin excellent. 

NOBLEMAN.#. (Of an English nobleman and of the 
high mobility abroad), giand Seigneur. (In general), noble, 
m. seigneur, m. The nolJenien, the nobles, les nobles, la 
noblesse, les seigneurs. He it a nobbuian, il est noble, il 
est geniilbomme. 

NOBLE-WOMAN, s. femme noble, f. She is «i mbit- 
woman, die est noble. 

NOBLES, s. Ics nobles, m. la noblesse,/. 

NOBLY, a>j. noblrment. He nobly preferred death to 
disgrace, il prifi-ra noblemriit la inort X la borilc. To be 
nobly born, c-tre no noble, d une famille noble—ctrc de 
noble extraction. 

T Splendidly, mayniflrenlly.) He enterlained them nobby, 
il Ics a trade* magniliqucnu nt. They are noldy loefyed, ils 
sont son) nt uni semen t logos. 

NOBODY, #. persounc. Noboely has done it, per-onno 
ne l‘a fail. / taw nobody, je nai » u persounc. It fell to 
Coke's turn, for whom nol/ody cartel, cela visit emuite an 
tour de Coke, dont |>er*oniie ue sc touciait. He caret for 
nob+ly. il ncse soucie de |icrsonne—il sc moque de tout le 
mondc. He is noboely, cVst un hominc dc rien—e’est uu 
liomme sam coinc-quencc. 

NOCUE:K ( l ‘"M 

NOCK. #. (notch), cocbc,/. 

NOCTAMBULATION, #. promenade nocturne,/. 

NOCTA M UU LIST. #. noctambulc. 

NOCTIDI AL, wlj. dr jour «t dc nuit. 

NOCTILUC.V, s. inouclic luisaule, /. ver luUant, m. 
lioctiluqiic. qui brille l.» nuit. 

NOC. '1'ILUCOUS, adj. uoctiluquc; qui domic de la 
lumiirv la nuit. 

NOCTI V AGANT, adj. qui me, n*«le dc nuit. 

NOCTI VACATION, s. course dc unit. 

NOCTULK, #. (sort of bat), nodule,/. 

NOCTUHN, #. nocturne, m. 

NOCTURNAL, adj. nocturne. [lurlabe, m. 

NOCTURNAL, s. (an astronomical instrument), uoc- 

NOCUMENT, s. injure./. 

NOD, #. signe de tete. Ihey aural my nod, ils attended 
moii unite—que je leur en domic 1'oidrc d un signe de 
tele, lie are at hn nod, nous sommes 4 ses ordres—il n'a 
qu'l faire un signe—nous ii'atteiidous qu'un signe dc 
sa tele. To git* a sunt (at a salutation), saltier d un Coup 
de tete. 

To NOD, r. n., v. a. (To mate a slight bow.) He 
modeled to us at he puitsd, il nous donna un |*lit coup dc 
tote—il nous fit une K-gC-ie inclination de t«te—ell passant. 
(To make sign.) She nod,/*,! to me to come mar her, elle 
me fit signe—elle me lit uu signe de tetc—de m*ap- 
procher. To nod assent, approuver d un coup de tele. 
(To incline.) This way and that u-ay the nods, elle penche 
tantot (l ull cote, tantot de Taulre. (To fall asleep.) He u 
noddmg. il s endott, sa tete se penebe, tombe sur sa poitrine. 
The-.r readers never were more pleated than when they u*re 
noellwg, lours lecteurs n’ctaieiit jamais plus contents que 
quand ils s emlonnaient en lisaut. 

NO DATED, adj. nout, e. 

NODATION, *. (bet.), nodes!to,/. [qui s'assoupit. 

NODDER, *. qui fait uu signe de tete; qui sYndirt, 
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NODDING, p. P r. (used adj.) The madding planet, Ics 
plumes flotlautaa. 

NODDY 8 ’ *' ■‘ n C 0 nUm P l . ) ' e»boel.f,/. 

NODDY, ». man, m. n.a.se, /. f'W bird, easily 

taken), stcroe, m. uoddi, m. 

,wdu *. "M WJ, n«rud, 

w.; (knot), ncrud, m. 

NODOSE, adj. noucux, euse. 

NODULAR, adj. cn forme de nccud. 

NODULE, s. |ielit uceud, m. 

NODULED, adj. plein de petit* ntruds. 

NOGGIN, *. tass,-,/, petite cruche,/. 

NOIANCE, *. Set Annoyance. 

NOISE, i. bruit, m. lie heard a noise in the night, nou* 
Ciiteudimes du bruit dans la unit. You make a great none, 
vous faites bien du bruit. Do not make a none, ne faites 

C s de bruit. Come in without noiie, entrez sans fairc dc 
•lit—sans limit. That event made a great noise in the 
worlt, cet 6v£nement lit un grand bruit—fit Lieu du brail 
—dans le monde. There has been some none about it, il y 
a eu du bruit it cet cgard. IITust a none! quel bruit! 

To NOISE, e. n. faire du bruit, v. a. cbruiter, r<lamlre. 
NOISEFUL. adv. bruyant, e. 

NOISELESS, adj. sileucicux, euse. 

NOISE-MAKER, *. (turbuLnt), tanageur. 

NOISILY, adv. bruyammrnt, avec bruit. [eclat, m. 
NOISINESS, ». bruit, m .; (turbulence), turbulence, /. 
NOISING, p. pr. qui repand, Oiruite (le* nouvelle*). 
NOISOME, adj. nuisible; prrnicieux, euse, malfaisant, 
(Rusting), dfgouiant, e. 

NOISOMtfLY. adv. dune manure dcgoQtante, infect*. 
NOISOMENESS, *. ce qu’il y a de digoGUnt, infect* 
darn une chow. fiaiugeur. 

e '» petulant; turbulent, 

NOLl-M E-T ANGBRE, ,. (plant), W«mine, /. noli 

NrmTn (A maU 8T umt mktr )‘ »°1' me tangere, 
NOMAD, *. nomade, m. pcuple nomade. m. 

NOMADIC, adj. nomade. P ’ 

7b NOMADIZE, v. n. mener une vie emuite comine 
le* nomade*—mener une vie pastorale. (mancie f 

NOMANCY, s. (divination by Utters), romance, n£ 
NOMHR1L, *. (herald), notnbril, m. ’ 

NOME, i. (in ala., mutte), nomc, m. 
NOMENCLATOR, #. nomenclateur, w. 
NOMENCLATRESS, #. nomenclatrice, f. 

NOMENCLATURAL, a>(j. qui a rapport A la_par 

forme dc—nomenclature. 

NOMENCLATURE, s. nomenclature,/. 

NOMIAL, *. (algebra), name, m. 

NOMINAL adj. nominal, e. 

NOMINALIST, I. (a disciple of Ochant), nominal, tie, m. 
NOMINALLY, adv. nominativemeut; par son nom. 

7o NOMINATE, r. a. uonimcr (une |*nonne A une 
place, A un emploi). [nomnumcnf. 

NOMINATELY, tide, par sou nom; (particularly), 
NOMINATING (used subst.), nomination, f. The no - 
initiating of the candidates will take place to-morrow, e'est 
demaiu nuc Ton pruposera les candidats. 

NOMINATION, s. nomination, /. (In election for 
places.) To be in nomination, ctre propose, lire portc^sur 
la liste dcs candidats. 

NOMINATIVE, #. (in grammar), nominal If, m. This 
noun is in the nominative case, ce nom e*t ail nomiiiatif. 
NOMINATIVE, adj. nominatif. 

NOMINATOR, *. nominateur. 

NOMINEE, *. (In law.) (A person presented to a 
living), nominataire. (Of a lease), donataire, receveur. 
(A person named or proposed by another), designe, propose, 
8ubstitut,m. (In annuities), personne dout la vieert assuree. 
NON-ABILITY,*, (n law), incapacity,/, inhabits,/. 
NON-ACQUAINTANCE, *. ignorance,/. 

NONAGE, ». minority,/. 

NONAGESIMAL, adj. quatre vingt dixieme, non- 
ngesime, m. 

NON AGON, *. (geom.), nonagone. m. 
NON-APPEARANCE. «. (law), defaut, m. For non- 
°PP' a ™ nce (***•), pour a'avoir pas poru. [heure. 

NON-APPOINTMENT, *. manque d'avoir pri* jour, 


NON 

NON-ATTENDANCE, *. absence; manque de pr£- 
•cnee, m. 

NON-ATTENTION, *. manque detention, m. 

NON-CLAIM, *. (ante de faire *a rydamation. 

NON-COMMUNION, i. oubli do la communion. 

NON-COMPLIANCE, *. finance (A une cliAac); 
manque d'oby'usance a. 

NON-COMPLYING, adj. qui rfsiste; qui n’obyit pas. 

NON-CONFORMIST, *. non conformiite, m. 

NON-CONFORMITY, *. non conformity, /. dCfaut 
de conformity, m. 

NON-CONTAGIOUS, adj. nou contagieux; qui nest 
pa. contagieux, euse. 4 

NON-CONTAGIOUSNESS, *. The - of this disease 
nos been proved, on a prouvy que cetle malndic n est pas 

C °NON-CONTEMPORANEOUS, adj. qoi'Te'u 

NONDESCRIPT. „c^»nu.„. q 1 

NONE. pron. (Hot one of them), aucun, e. He in - 
nted many, but none came, nous en nvons inritf un grand 
nombre, mats aucun n'est venu—il u'en est venu aucun. 
Here you to tell none would believe it, j| vous le leur 
duiex, aucun tie le croirait. HTiieh will you haiet none, 
leqitcl rnulex vousf aucun. / will have none of them, jo 
n’eu veux aucun. / hate none left, il ne m en rcslc aucun— 
pas un. Nome shall be excused, on u'en excurcra aucun — 
pas un. Terms of peace were none vouchsafed, on n'accorda 
aucunes conditions de |iaix. I looked for slraulernes, but 
could find none, j’ai chereby des fraiset mail jc u’en ai pu 
trouver aucunes. None but those who have experienced il 
mil sympathise with me, il n'y a que ceux qui Font fiprouv4 
qui pourrout enmprendre ma peine. 

(Nom for not, no.) He is none of the u-isest, il nest |«* 
des plus sages. Thou shall have none assurance, tu n auras 
pas d'assuraiM*. 

7^< thing is of none effect, la chose fit nulle. 

NON-ELECT, «. qui n'est |os du nombre des vlus. 

NON-ELECTRIC, adj. non clectriqnc ; qui n'est pas 
clrctrique. 

NON-EMPHATIC, adj. qui n'est pas empliatiquc. 

NONENTITY, *. non-etre, m. [co|ialr. 

NON-EPISCOPAL, udj. qui n’est pas dc I'yglise i'pis- 

NON-EPISCOPALIAN, «. qui n’est pas do—qui 
n'appanieut pa* 4—l't-glise ipiicop.tle. 

NONES, s. (in the Homan calendar), nones, pi f. 

NON-ESSENTIAL, adj. qui n'est tias essentiel, le. 

NONE-SUCH, s. sans pared, m. unique, w.; (of some 
fruit), nonpareil, le. 

NON-EXECUTION, s. non-*x£cution./. 

NON-EXISTENCE, *. non existence,/. 

NON-EXPORTATION, s. noo-exportatioti,/. 

NONILLION, i. neuf millions, m. 

NON-IMPORTATION, «. non-importation,/. 

NON-JURING, adj. non-jureur; qui refuse dc preter 
lc serment. 

NON-JUROR, ». non-jureur, m. 

NON-M ALIGN ANT, adj. non-malin, maligne; qui 
n’est pas malin, maligne. [facturicr, Jte. 

NON-MANUFACTURING, adj. qui nest pas monu- 

NON-METALLIC, adj. qui n’est pas mytalliquv. 

NON-NATURALS, *. (medic.), contra nature. 

NON-OBSERVANCE, *. oubli, m. 

NON-PAREII-, s. non parail, m. non pareille,/. 

NON-PAYMENT,., non pavement 

NON-PERFORMANCE, s. non exteutioo,/. 

NON-PLUS, *. quia. 7b pul to a non-plus, ctre mis A 
quia. The non-plus of my reason, l embarras oil sc trouve 
ma raison. 

7o NON-PLUS, r. a. mettre A quia; rvduire A ne 
•avoir que dire; cmbarrasscr. 

NON-PONDEROSITY, ». manque de pesanteur, m. 

NON-PONDEROUS, ai(j. qui u'a jas dc pesanteur; 
Matr. 

NON-PROFESSIONAL, adj. non oificiel, le—qui n’est 
pas d'apres le* loi» de la profession. 

NON-PROFICIENCY, *. manque de prograa, w. 



N O It 

NON-PROFICIKNT, adj. qui »'«* i«> 
qui ..a pas une connaUsi.cc aurt«sante, 'buis on or., da.- 

uuc science. . mU ; 

NON-REGARDANCB, s. m6pn«, *- oubh, «- 
NON-RESIDENCE, *. .H...-rts.dcn«/. 

NON-RESIDENT.*, m/y. uon-rvsideni h* 
NON-RESISTANCE. *. oMwanw l; soum.ss.on a, /. 
NON-RESISTANT, atf- q-' » e P**\ . - 

NON-SANE, adj. qui ■•*«* 

NONSENSE. *. To ftA d ' rc ,lc * ,lrt 


faire 
. cet 


be.,** 'n£kL~* (» 

de rarcil* collies? 7L./ km talks absolute non 
Iu.rn.ne no di. que de. absurd,tc.. A.. .* j-e'fet 
celu cst absolumcn* vnlc de sens. // .* real nonunu to talk 
in this wanner, il y a vraiment de lubsiirdilc i—c e,t 
nbsurtle de— parlcr ainsi. U u nonun* to act thus, sf not 
madness, cell uuc soilise, si cc nett |*u de la folic, que 
d'ugir ainsi. He is full of his nonsense, il .. a que d. s *ot- 
liws u dire—il est loujnurt avcc ses s..m»es. /That non¬ 
sense! quelle absurdiic! quel conle! A 'onsense! tali. 1 al- 
lons dune !— quel conle ! Ihe brnoA is /nil *f nonunu. Sou 
livro cst plein de soilise*. (Contrad,,Hon, umut of mean¬ 
ing ), nun-sens, in. 

NONSENSE. adj. Nonsense rents, des vers non-sen*, w. 

NONSENSICAL,#^. absurds; ridicule, qui n’a |*« 

lc sen* commun. .... 

NONSENSICALLY, <We. absurdt-mcni; ndkulemcnt. 

NONSENSICALNESS, *. absurd it*,/, ridicule, m. 

NON-SENSITIVE, adj. insensible. 

NON-SOLUTION, ». manque d explication, w. 

NON SOLVENCY, #. insolvabilll*,/. 

NON-SOLVENT, *. adj. insolvable. [n £|*rj*nr |us. 

NON-SPARING, adj. impitoyable; so.- pin*; qui 

NON SUIT, *. (hw), mis* hors de euur. 

To NON-SUIT, r. a. incllre liors de cour. 

NON-USANCE, *. nou-cmploi, ns. (formes, m 

NON-USER, ». (law), manque de fwrmalil*; uubli dc 

NOODLE, s. imbecile; sol, solte. 

NOOK, *. coin, ns. recoin, at. 

NOON, r. midi, m. About noon, sur lc midi. At noon, 
& midi. In the afternoon, dans I'apics niidi. /<i the noon 
of life, an uiidi dc la vie. The noon of night, lc milieu dc 
la uuil. 

NOON. adj. The noon bell, la eloebe dc midi. The 
noon rest, la meridiem*. 

NOON-DAY, *. midi. At noon-day, l midi. Adj. The 
noon-day heat, la cli.ilcur du milieu du jour. 

NOON-DAY, adj. dc midi. 

NOONING, s. rc|*us, summed du milieu du jour, w. 

NOON-TIDE, *. midi; adj. dc midi. 

NOOSE, #. (a running knot), nurud coul.ml, w. ; (any 
knot), I Maud, m. (Snare, difficulty.) To fall into a noou, 
tomber dans mi Hid. To run one s neck into a noou, sc 
jeler dans un tmbarr ai ■ < e mcllre la conic au cou. 

7b NOOSE, v. a. lier; prendre dans un piege. 

NOPAL, *. nopal, w. iiguirr d’lndc, ns. 

NOR, coy. (Neither — nor.) I neither lore nor fear 
thee, jo lie t ilim* lli lie le Crains. He u-i/l neither stay nor 

C il ue vent ni rcsler, ui p.ittir. Sinsoes nor Xanthus shall 
wanting there, ui lc Simois, ni le Xaullic n’y unique- 
rout. I do not thnh he u-ill come, nor eien that he should 
think of coming, je lie pense jo* qui I vienue, ni mrme qu’il 
Rouge A venir. I would not accept of such a situation, nor 
would / adcite any one to accept it, non settlement je n'ac- 
ceptcrai* pas une place semblablc, mais je ue coineillriais 
4 personne dc ('accepter—.—je naccejitrrais pas une place 
semblablc, ct je lie conscilleiais nieme jus—ni ne conscil- 
leiais-jc—4 personne de I'accepter. 

NOR M AL, adj. Normal school, cede normalc. 
NORMAN, *. Normund, at. Normande. (In ships, a 
woo Jen bar used in the windlass), bar re, f. 

NORM AND, adj. Normand, e. 

NORltOY, *. (a title among the English heralds, North- 
roy), roi d’annes du nurd. 

NORTH, S. nord, m. They are trare/bng in the north, 
ils voyagent dam lc nord. It is in the north of Windsor. 
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flic cst silucc au nord dc Windsor. I*oh in the north, you 
w,U see il. roKorde* au nord, vous la vernl. Vur house 
looks to the north, noire ntaiaon dunne nu lion I—«l ex|s «*0 
au nord. The wind is north, lc vent csl au nord. The riser 
runs north ef our town, la micro coule uu Hold tic noire 
vide. He were sailing north . nous fusions le north 

NORTH, adj. du nord. The north star, lcloilc du nord. 

NORTH-EAST,*, nord-eat, «. 

NORTH-EAST, adv. .lu nord-cst. 

NORTHERLY, adj. du nord. In a northerly direction, 
m uiivunl Ir nord, \rrs le north 

NORTHERLY, ndv. To sad northerly, lane voile ve.s 
lc nurd—faire Ir bwnl. . 

NORTHERN, adj. du nord, septentrional 
oreun, la mcr du notd. /« the northern regions, 
nay* du nortl, sepIciHrionai.x. Use northern nations, It s 
i(Tuples du nortl, les nations l.y|s rla.iet». In u northern 
direction, en stiivant le nmd, vers le nortl. 

NORTHING, *. mouvement (de la mtr) vers le nortl, m. 

NORTH-STAR, «. t-loile |wlaire; ftoile tlu nord. 

NORTHWARD, adj. septentrional, C. 

NORTH-WEST, *. nord-ouest, m. 

NORTH-WEST, mj. du uoid-ouest. 

NORTH-WESTERN, adj. nord-ouest. Following a 
north-western direction, cti suivanl le, se dirigeaut au, nord- 
ouest. 

NORTH-WIND, *. vent du nord, at. 

NORWAY. *. la Nurvftgr,/. 

NOR" KG I AN, ». Norvcgien, m. Nontgivnne, /. 

NORWEGIAN, adj. Norvcgien, ne. 

NOSE, *. net, at. To hare a large nose, avoir lc lies 
grand. She has a trry long nou, die u le lies fort long. 
To hare a sore nose, something the matter with one's nose, 
avoir mal au ne*. To fall upon one s nose, tomber sur le 
lies. To Sf-euh, lo sing through the nou, chanter, parlcr dll 
net. To break one's nou, sc c&'lcr Ir lies. To blur ones 
nou, »e MHiudter le ne*. Mustard gets into my nose, la 
moutanle me monte au lie*. These things pass under my 
nou, ces cliotes-14 me |kittent sous It ne*. To le-d by 
the nou, mener quclqu'uu par le net. To thrust one's nose 
into other /no/de i affaus, Iburrcr, incttre, le Ins tlaiit l«s 
affairca tic* autrrs. That boy has / ut her nou out of joint, 
ce petit gat(ou l a supplanlcc—lui a coupe Tht'ibc sous lc 
pied. L'mler my nou, A moil ne* — sous mull lie*. To 
make a person pay through the nou, fail* layer fort chcr 
les cl loses a line |iritoimc. To bleed a I the nose, saiglier 
au ne*. He bleeds al the nou, le ne* lui saigur — il taiguv 
au ne*. 

To NOSE, r. a. srntir ; (lo fur), leganler en face ; (lo 
pry into), niHlie le ne*, uu I'on n'a que faire. 

NOSE BLEED, #. (Weeding al the nou), peril? tic King 
|ur le n vs, f (A plant), Itcrb* aux vviturivrs,/. mi lie 
lenille, f. 

NOSED, adj. /Amg-nose,!, qui ale lie* long; (fam.), 
qui a le ne* bvii, qui tent de loin. Short-nosed, qui a lu 
ne* court; (fun.), qui n’a pas de ne*. 

NOSEGAY',*, bouquet, m. 

NOSELESS, adj. sai- nr*. 

NOSE SMART, «. (a plant), crcuon, at. 

NOSLK. *. (same with nou), lie*, in. bout, wi. 

NOSOLOGICAL adj. notologique. 

N0S0L0GIST, *. nusologiste, at. qui uciit stir let, 
ttaiic ties, maladies. (malatlies. 

NOSOLOGY', s. nosologic, f. traitc, clj-silicatioii tlwt 

NOSTRIL, S- mine, f. He breathed in fas nostrils, il 
lui soullla dans les uarinrs. Hu nostrils were distended 
from passion, la Colerc lui enlhiit let nariues. 

NOSTRUM, s. (medicine), iced to, f. rcniude secret, m. 

NOT, negation, ne—|kis. He will not Speak, il ne veut 
pas parler. Have you not rescued Ins answer yet ! n avez- 
votis lias—e*t-ce que vous n'avez pas—encore repi sa ru- 
|>oiise i Sin not, ne pec In-* jias. Not at all, pas du tout- 
Not for erer, pas pour toujours. No, not /, non pas moi 
II hat ! I go f no, not /. quoi! moi y alter 1 oil non jus— 
uh que non. Not but that / should like it much, ce n est ju 
ccla—non pas que cela—ne me plut bcaucoup. Js it sc 
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or is il not 9 cn c*t-il am*i, oui ou non? And why no! f 
tl pourquo. pa*? / think not, je croi* one noi.-jc ne le 

e SoKSIr 1 ^ *• - terrSvs 

< r ? markal1 ')* rvmarquahle. 
t *. rMc nobles, the rich) notable* «. p /. 

y a Ue rcmorquablc, de 


NOTABLES. 


«. cc 


r qu'il 
. dans i 


NOTABLENESS, 
notable, dam line personne, uans une 
NOTABLY, adv. noteblement. 

NOTARIAL, adj. notarial, e. 

NOTARY,*, notairc. 

NOTATION, *. notation,/. [dtxoupurr./ 

NOTCH, *. cocbe, f. entaillc, /; (of a mountain), 
7b NOTCH, i>. a. miller; fuire de cocbe*, da entaillc 
(4 un b4ton, Ac.) 

, NOTCH-WEED, s. See Orarl.. 

NOTE, *. (mark), nuiqiie. / marque distinct ire, /. 
(Remark, explanation in a Look), rctnarque, / note, /. / 
/oo4 »>», na/e*. j'ai pris qnelque* note*. He Lai written a 
few %try useful notes in the margin, il a cent quelqucs 
note* fort utiles en marge, 4 la marge du lirre. //are you 
r ' aii Li I notes on Homer f avez-vous In »es note* >ur 
Homdre ? (Notict.) To take note of a thing, remarqiier 
«ne cliose, faire attention 4 une cbo*c. Takt no note of ,t, 
'»y railc* pa* attention, f Uiitinctmn. nputatwm.) Then 
*women of note, c'C-tait des liommc* dr marque, de dit- 
motion, ctlthres. They had adherents in all towns of note, 
'V^ 1 d , W dauj *•“*«• les ville* de marque- 

dan. toute. lea ville* remarquable*. (In muuc), irote, /. 

LTahT lire la note-la musique? / 

mm l Tv V j al achc '* cha,l ~" >•» 

rn.mque. (Sound, veuce), ro j X| /. harmonic, /. 

f S r'!m ,C.,t*n lT A °7l *"'% ‘ U * ^ dou *> l«rmonieux 
fra, parent noire Oreille. Once change your note, charge* 

de Ion. I mail now change them note, to tragic, it doi. 

ebanter mamtenont *ur un tou-pa**r du pii au—tra- 

(A short letter.) billet, m / will wnt, a mote to him 
on the subject, je van lui rente un billet 4 ce *uiet. She 
u ntei the prettiest notes in the world, rile 6crit le* plus jnlis 
billets du momle. 

(In commerce.) Hank notes, de* billet* de banque. 7b 
issue bank notes, £meltrc de* billet* de b&oque. He paid 
me in Hank of England notes, il m’n pay* eu billets dela 
Bani|iie d'Angleterr*. A note of hand, a promissory note, 
un billet. Gin me your note if hand, donnex-rooi—faite*- 
moi—voire billet. NegociaUs note, billet n£gociable. 

(In diplomacy.) My note if Januiry the 10/A still re¬ 
mains unanswered, on n’a pa* encore rvpondu 4 ma note 
du 10 Janvier. 

(7/i grammar.) A note of interrogation, of admiration, 
point d interrogation, d'udmiration. 

To NOTE, v. a. obsencr, remarquer. I hare noted il 
•cell, je )‘ai bien remarque, observe. (To set down in a 
book), prendre note (d’une chose); no ter (une chose). (Of 
a bill), protester. 

NOTED, p. pt. (used adj.) (In good part), ctltbre, 
contiu, eminent. He was noted for his pretty verses, il 
ttait gcneralcment connu pour *e* joli* vers. (In bad 
part), note dc. (Of a bill) protest*. 

NO I E-BOOK, s. lirre de notes, m. 

NOTEDLY, adv. notammeut ; (remarkably), tc- 
marquablement. 

NOTELESS, adj. sans cvlebrite; obicur, e; qui n’est 
pa* digne d’£tre remarque. 

NOTER, *. qui note; qui observe; obserrateur. (A 
writer of notes), annotateur. f vat ion. 

NOTE-WORTHY, adj. digne de remarque, d'obter- 
NOTHING, *. rien, m. The world was created if no¬ 
thing, lc monde a 6tc cr££ de rien. He gelt angry for 
nothing, il *c f4che de rien. Il will come to nothing, cela 
*c rfduira—finira—4 rien. He has bllle or nothing, il a 
peu OU rien. In lets than nothing, en moins de rieu. They 
hie upon nothing, il* vivent de rien. They are men of 
nothing, ce sont des homme* de rien. 

(frothing, in the negative sente.) I have done nothing to 
offend turn, je n ai rien fait pour lui di plaire. There is nothisem 
more honourable than lo own a fault, il * 
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n y a rien qui soit 


purpose, cola n a aucuu rapport 4 la 
firmness ran conquer hit temper, i| 


avom eu av 
bad no notice of iit 
gular notices hat* been 


NOT 

plus honorable que d’avouer *a faute. Nothing to irksomt 
as being continually interrupted, rien de *i fucheux que 
d'etre ronttamment interrompu. / say nothing but what 
'* true, je ue dis rien qne ce qui e*t vrai. I hate done 
Hoiking to him, je lie lui ni fait rien. There is nothing in 
the world but I woull ih for him, il n'jr a rien an monde 
T 1 * je ne flue pour lui. There is nothing new, il n'y a 
r ' fn J « nouveau. It is nothing to ms if he come or not, 
**•* M fait rien qu’il vieune ou non. He males 
nothing Of uniting ten miles a-day, ce n'est rien pour lui— 
c e*t une bagaicl le —que de faiic dix millcs 4 pied pur 
J®w. 7A^r made nothing of it, il* out trail* la cIiom 
icgeiemeut *an* con*, queue*. He makes nothing of su<h a 
*«», une perte aemblable e.t jiour lui une clu.»c urn eon* 
ZSrZT" ««• !*•«* ■emblnble. lie 

" V “Jr™? our souls to be itaxes to our lust, 

4vec y‘^euco que no. 4me. so\m,t 
Ju l She is nothing but ,k,n and 

elle n a que la pr.u et le. o*. That „ nothing to the 

chu*c. frothing but 
u’y a que lu feimelu 
qm (Hiiue vainer* »„ camcu'rc. / hear nothing of 
je n en eiitend. pa* parler. J know nothing of i/, je n’c.1 
*ai* rien. 

(frone.) They manifested nothing of irresolution, il* i, e 
mauifr*t<imt aucune irresolution. 

NOTHING, adv. en rien ; nullemrnt. fr'olhing daunt.d. 
nullcmeut etonne. 

NOTHINGNESS, *. rien, m. i.fant, m. 

NOTICE, ». (Warning, announcement.) We have had 
notice of their arrival, noui avom eu avi* dc bur nrriv/c. 
II hy did you no! girt me notice of il 9 pourquoi ne m en 
arei-vuus pa* averti—prfvenu?—-poiirquoi ue m en uvr*. 
vou. poa doun£ avis? We have had notice of it, non* en 
nous en avom £tv jaevenus. Have you 
n'en avex-vou* pa* rr(ii avi*? Re¬ 
sent, on en a envoyt de* avi*—de* 
annonce* rfgulirre*. The bells gave notice of her Majesty's 
approach, les clocbc* onnon(airiit 1'npprocbe de *a Ma- 
»«*£. The falling leaves git* notice of the coming of wmler, 
la chute de* fruille* non* annoncent—uou* rappellent 
I approche de lliiver. fr’otices of it are every where about 
the town, dr* aimoocc*, de* avi* en *ont rlpnndui m r 
toute la ville. / giie you fair, regular nolice lhal / Will 
not. admit you so Lie in future, je vou* domic avi*—je vou* 
prtvien* d'avance—que jc ne vou* recevrai pin* si turd 4 
I avemr. Take notice that the doors will be closed a! seven 
vou* «tcs pr(trim*—averti*—que le* porte* (front frrmfe* 
ijept heure*. Take notice (an inscription on the top of a 
board or a handb,U), avi*—avi* au public. Notice is hereby 
given, le public—oo—eat prfvenu, averti que, Ac. />iMc 

” T? T* 4 ™ «* »y«'» M donne ail public. 
(Attention.) 7o bring into notice, faire connallre— mettre 
en Evidence attirrr 1 attention «ur. The event excited 
general notice, cette affair* at lira l’attention g£i,£«ale. 
These things do not fall under my notice, ce* cbo*e*-l4 ne 
me tombent auus le* yeux. dl is not worthy of notice, 
cela ii e»t pu digne d attention—ne mi-rite ,ias qu ’on y 
fa*K attention. You are beneath my notice, vou* n'etea 
pas digt*e de mon attention—vous nc valet pas la peine 
que I on vou* reponde. She is uorthy of your notice 
(attentions, ctnldmj, elle cat digue de votre bimveillancc, 
dc.vo* mum, de vo» bonK*. She did not cowletctnd to take 
not,c* of him (look at him, talk lo him), elle n’a pa* daigu* 
lui pailcr—le regarder. They look area! notice of her, il* 
•e wnt beaucoup occupes d elle—il* ont 06 d une grande 
politeoe 4 ion egard. ( Notion, idea), idee/. 

(Between landlord and tenant.) My landlord has given 
me notice to quit, mon propri6lairc m’a domic cong6 (pour 
Noel, pour la Saint Jean, &c.)—ma signilie que j’aie 4 
vider les lieux (pour Noel, Ac.). If Huy do not behave belter, 
I will gne them notice, »'il* ne *e conduisent pas mieux, 
je leur donnerai cong£—je leur ferai signifier qu'ils aient 
4 quitter ma maison. / have given notict lo my landlord, 
j'ai doune cong£—j'ai fait signifier le cong£ 4 mon rxo- 
prictaire. I have taken no account of his notice, je n’ai 
tenu aucun corapte de son conge—-je u'oi pas accept^ sou 
cong£. 



NOT 

( To lake ndice, lo obun,.) Chddren 
**•»« 

•ervatcurf. ion lake notice of nothing, * 

—vou* ne voycz ricn. tie look notue of hat ‘notice 

ne lui vcliappait—il observait, voy.it, lout. / hatmd^ 

s^ferSSSSS 

f i'i^noi^e £ a*<«■*«' r^r^autrr. 

qui *e rum peut .. 0 ..* iwJ’un gni'Hl avantage. He W 

main if n'y oi f«it aucune attention. / c/*/ ho/ take par- 
ticuJnotice cfu-hat he said jc na. po. fa. I grande a ten- 
lion 4 co qu'il a (lit. Take particular noireof ,t. fastes-y 
L-iamle attention—rcmarquez-le bien. Take notice, ob- 
scrvcz bien. Her manner! are very it range, but lake no 
notice of it, Mi inanierc* soul singulifae, man nc ditesrieu 
—nc 1c rtmarqurz po»—faite. comnie si vou* ne vou* cn 
apcrcevii’Z |ia*—faile* *emblant do ne pa* vou* en aper- 
cevnir. He hare written leeeial timet, but he hai take" no 
notice of it, nou* lui avon* verit pluticun foi*, mail il n y 
a fait aucune attention—il n tn a teuu aucuu compte. 

stt an hours notice, au premier moment. On the shortest 
notice, 4 la minute. 

To NOTICK, v. a. (lo remark, o hurts.) / moliced that 
they did not ipeak, j ol remarqu#, ob*crv6, qu lit t* *e 
parlaicnt pa*. H e noticed no improper conduct, nou. navon* 
|KU obicrvc qu’il* »e cnnduili.scnt d une maniere mcon- 
venante. Did you not notice him t ne la vex vou* fa* 
remarquf? Thu m.tho.1 detents lobe noticed, cettc mi- 
thode merit® d’etre remnrquve—I’attcutiou. She Met to 
he noticed, ellc aime 4 ell# remarquee—i etre eii evHlrnce 
—4 utlirvr l’al tent ion. The children were much noticed, on 
•'cat leaucoup occupv do. enfant*. He uas much noticed 
in com/iany, on lui temoignait bcaucuup d'rgaid dan* le 

* alt—lui I 


monde—.*—tout le inonde le recberchalt—lui faiwit dc* 
poli teste*. 

• (To heed, mind.) Hu conduct i rai rude, but / did not 
notice it, il *'e*t comport* grus»i6rement, mai* je n'y ai |u» 
fait attention. 

(To treat uilh attention.) It it our duty to notice 
foreigner$, il e»t de notre devoir de faire de* pulilewe* aux 
—de fciuoigiier dc la bienveillance enrer* le*—devoir dei 
bout** pour le*—Stranger*. (With kindness.) She always 
notices chiUiea, ellc c»t toujour* bonne ]>our lea enfant*— 
clle *‘occuiie toujour* braucoup de* enfant*. 

NOTICEABLE, adj. remarquable. 

NOTIFICATION, *. notification, /.; (notice), avi*. 

To NOTIFY, v. a. notitier (unc chose 4 une pmonoe). 
The marriage of the queen has been not fed, le manage de 
la rcine a 4l6 noli 116 . 

The allied totereignt have notified the Spaniih court of 
their purpose of maintaining legitimate government, le* *ou- 
veniin allies ont uotifle 4 la cour d'Espague leur deter¬ 
mination de wutenir le* gouvemement* legitime*. (To gne 
notice of, to announce.) The constable has notfed the 
citizens to meet at the City Hull, le constable a prevenu le* 
citoycns qu'il* devaient se r6unir 4 la maison de ville. 
The bell notifies us of the time of meeting, la cloche annonce 
Fheure de l asscmblie. (These last examples are found in 
Webster.) 

NOTIFYING, p. pr. (used subs!.), notification./. 

NOTING, p. pr. (used subst.), (of a bill), protet, m. 

NOTION.*. (Knowledge.) I hare not the least notion 
of mathematics, jc n'ai aucune notion «le* matliematiqur*. 

(Idea, thought), idee, f. Some ridicule the notion of a 
life to come, il en est qui tourueut en ridicule Fidve d une 
vie 4 veuir. I have only a vague notion of it, je n'en ai 
qu’uiie idee fort vague. Hare you any notion of his coming 
to-day ? avez-vous dan* l'idce qu’il viendra—qu'il vienue 
aujourd’hni? (Fiews.) They entertain very high notions, 
il* ont—il* nourrissent—de* vue* trc*-61evet s. / cannot 
understand how they have imbibed such high notions, je ne sau- 
rais comprendrc d’ou leur vicuucnt ces haute* pretentious. 

(Fam.) I have no notion of siah airs, ic ne Contois pas 
—je lie saurais souflrir—des airs scniblables. 
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(Fim., intention.) We lane no notion of going to P«"S, 
nou* navon* nolle intention—il n’enlrc pa* dun. no* idee* 
—d'aller 4 Paris. 

NOTIONAL, adj. idtal, e; imaginaifc; (uhimsn-d), 
faiitas<|uc; *ingulier, rre. 

NOTION ALLY, adv. cn kite ; imaginairement. 

NOTIONIST, «. qui entretient de* idee* eiugulilre*; 
•oiigc-creux, m. . 

NOTORIETY, s. nolorictf, f. connaiannce notuire, f. 

NOTORIOUS, adj. notoire ; connu dc lout le monde. 

It is notorious that they have not been puid, c ent Uli fait 
notoire—avfrt-qu iU n’oot po* 6 t 6 payt*. (Of persons) 
He is a notorious th.ef, r'c*t uu voleur iniigne— rcconnu. 
The house teas full of notorious characters, la mamoii 
ctait pleine de gen* mal-famct—tie pcr*oime* de mauvauc 
reputation. 

NOTORIOUSLY, ado. notoirement. 

NOTORIOUSNESS, *. notoruU,/ 

NOTUS, *. (the south wind), iH.tu*. m. vent du midi. 

NOTWHKAT. *. Me ia*, m. bli sans bail*, hi. 

NOTWITHSTANDING, couj. n..nol.*tuut, malgrc. 
He is still very riih, notwithstanding his heavy losses, malgro 
k* pertes qu'il a faitc., il est encore I re*-riche. He accom¬ 
plished it notwithstanding, malgre ccla, lionobllant celn, il 
est pan mu X set fin*. ( KeierthcUis, however), ccpenslunt. 

NOUGHT. Naught. 

NOUN. *. (m gram.), uom; nom •ulalonlif, m. 

To NOURISH, p. a. uourtir. (To nourish.) To nourish 
a large family, nourrir, eutretrnir une famille nunibreiiM. 
(To keep up, encourage, gne fuel to.) To nourish rebellion, 
alimcnler, eutretruir la rebellion. 

NOURISHAIII.K, adj. *u»ceptible, capable dc recevoir 
dc la nounilurc. 

NOURISHKR, s. nomricier, cure. 

NOURISHING, p. pr. (used adj.), nourriuant, o. 

NOURISHMENT, s. nourriturv,/. 

NOYACUL1TE, *. (a razor-stone), novaculite,/ pieire 
4 aigui»cr. 

NOV ATI AN, «. pjitisau dc Noratui. 

KIM *• «—-• 

NOVEL, adj. nouveau, nouvel, nouvclle. 

NOVEL, *. (a tale of ft ion), roman, m. I never read 
notch, je ne lit jamais de roman*. A novel-writer, tut 
romancicr. 

NOVELLIST, t. uovateur; (noiel writer), romancicr. 

NOVELTY, s. nouveautv, f. It is a great novelty to set 
you, e'ett une grande nouveautv que dc vou* voir. 

NOVEMBER,*, novembre, hi. She urns born on the 
fifth t/Socemher, ellc c*t nee le cinq novcuibre. 

NOV EN ARY, *. ncuvaine,/. 

NOYENARY. adj. de neuf, novenairc. 

NOVENNIAL, adj. tou* le* neuf am. [inaritre. 

NOVERCAL, adj. de Mlc-mire; (in bad part), de 

NOVICE, s. novice, m. f 

NOVICIATE, «. noviciat, m. (faire son, tin, novieiat). 

NOW, adj. maintetiant, 4 present. 7 hey are now in the 
country, maintenaut, cn ce moment, il* *ont a la cani|iaguc. 
AW now. but to-morrow, non pa* maintenaut, mai* domain. 
AW you have begun , you may as uellgo on, niaiutenant que 
vou* avez commetic 6 . vou* ferez bicn de continuer, l.et 
us see, now, how he will set about it, voyous maintenaut, 
comment il *'y prendra. 

(Then.) He u<as now convinced of their treason, il vtait 
eufin convaincu tie leur jierlidie. He urns now sensible of 
his mistake, il *entit alor* sa fautc. 

He was here now, just now, but now, il vtait 14 tout d 
Fheure— -—il n’y a qu'un instant qu'il 6 lait 14. 

( Yet.) His father is now living, sou pere est encore en 
vie—vit encore—vit toujour*. 

AW one, now the other, tantftt l'un, lautot l'autre. AW 
you see him laugh and dance, now sad and moping, tantol 
vou* le TOyex rire ct dansvr, tantot triste et immobile. 

AW and then, de temps en temps. (Here and then), 
qX ct la. / have heard of it before now, ce ifest pas la pre¬ 
miere foi* que j'eu cutends parlor—j’eu ai dvjd eutemlu 
parler. Even now, cn ce moment me me—meine d present. 
Aotr a-.lays, aujouid'bui—sic no* joins. 
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' CJloquial uu of now.) How now! comment! qae veut 
dire cela—qu'est-ce Idire? You have spilt the ink now, 
Torn ayes r£pandu l’encre A present-voyez un peu, vous 
•vex rfpandu 1 encre. Now, this is too bud, en v£it i, c«t 

E r trop mauvuts. You doubt HT now it is true, rou* m 
utcz, nYst-cc pas ? eh bien, c'eit vrai. Now, are you not 
ashamed 1 voyon 9 un peu—dite*-moi un peu, naver-rous 
pas de hontc Y 

NOW, conj. or. Now Uaralbas was a robber, or Barab- 
bas 6tuit un volcur. 

NOWAY. ) , „ 

NOWAYS i 001 ’- llul,cmcu, * cn * UCUD * mamere. 
NOW ED, adj. (herald., knotted), lioue, c. 

NOWEL, s. (a Christmas tony), nor I, m. 

NOWHERE, adv. nude |«art. Nowhere to be found, que 
l’on ne saureit trouver uullc part. 

NOWISE, adv. nullemcut; en aucune manivre. 
NOXIOUS, adj. nuisiblc. Such hub,It are noxious to 
the health, une manicre de vivre semblable est nuisiblc— 
Iiuit—a la *anl6. (Pernicious), pemicieux, euse, mal- 
* a, *“* f . *• (Of air), mal uiu; pemicieux. [cieuse. 

2aJ!« I,SI 'Y. a,lv • «i'uue maniere nuisiblc, pemi- 
NOXIOUSNESS, *. danger, m. ce qu’il y a de nuisible, 
icdingmiu (dans une chow); nature nuisiblc. 

*• ( a r,f * liqueur or cordial), noyau, m. 

NOZLh, | 

NOZZLE, h ("•")> «**» m - 
M«fS!fS R0 .V S ' aJ j- 1 ui cau *. produit de* ouages. 

SHI! ( marr,a 0 •<*••), nubile. 

NUB I LOUS, adj. (c/owly), nibuleux. 

,mcu,#i "S qui porte des noix. 
NUbLr.US, t. noyau, m. 

NUDATION, *. (stripping), dtW.lleroent, w. 
NUGAC1TY, t. frivoliti- ; futility/. 

NUGATOIl Y, adj. iusigniflant, e; inutile. (Inlaw.) 
To reiuler nugatory, rcndre iuutile ; invalider. 
NUISANCE, t. 

(In law.) To commit a public nuisance, lire en contra¬ 
vention de police—faire une chose coutraire A la salubritA 
publique—u l'ordre J*iblic. I shall have you indicted for a 
public nuisance, jc vous ferai assigner pour cause de con¬ 
travention dc police. A private nuisance, un embvru 
particulier—une incommoditc particular*. Commit no 
nuisance, il est dtfendu de dlposer dcs immondicex, des 
ordures ici. The exhalations from this brewery are a 
public nuisance, les exhalaisons de cette brasserie son! une 
incoinmoditc puhlique—Milt nuisibles A la salubrite pub¬ 
lique. These heaps of rubbish are a public nuisance, ces 
debris embarrassent la voic publique—sont dangereux A la 
suretu publique. 

( Com. parlance.) That man is a public nuisance, c'fst 
une peste publique que cet liomme-lA—cet liommc e»t un 
vrai flea il. H’hat a nuisance that man is, one cet liommc est 
enmiyaftt. She is a nwsance to me, elle m'ennuie, clle 
m'uuommf, 11 hut a nuisance! I must go to Is.ndon now ! 
que e'est coiitrariont, ftclicux ! il faut que jaille 1 Londies 
A pr(«ent. It is a great nuisance to get up so early, cYst bien 
enmiyant, incommode, dese lever de si grand matin. That 
music is quite a nuisance, cette ntudque est un vrai sup- 
plicc—est vraiment ossonimante. 

NUL, adj. (m law), aucun, e ; nul, le. 

To NUL, v. a. anniiler. 

NULL, adj. (In law.) Null and void, dc nul cflet. 
NULLIFIED, adj. declare tie mil effet; annuli. 

To NULLIFY, t>. a. declarer nul, le ; aimuler. 

NUMB, adj. engourdi, e. My hands are numb with cold, 
le froid ma engourdi les mains—jai les maim tout 
engourdies par le froid. He was numb with cold, le froid 
I’avait engourdi. 

To NUMB, v. a. engourdir. 

NUMBER, s. nombre, m. Cardinal, ordinal numbers, 
les nombres ordinaux, cardinaux. The gollen number, le 
nombre d or. The number is not complete, le nombre n‘en 
c*t pas complct. They were about twenty-fee in number, 
ils etaient au nombre dc vingt-cinq environ. You are not 
in the number, vous n'etes pas au nombre, du nombre. 
There were numbers of people, il y avait nombre de ecus. 
I l n f oe,, y)> incaure,/. (In oratory), uoinbre, m. 
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(Particular number of a house, of a person, 

demean 


thing), 

numtro. They hut at number 47, ils demearent au im- 
mcro 47. Their direction is No. 47, High-street, leur 
adresse est Grande rue, numlro (No.) 47. llhat is your 
number I quel est voire nnmero—quel nunuro aver.-vous? 
My number u 9. j’ai le numfro 9—mon numlro est le 9. 

To NUMBER, r. a. nombrer ; compter. Our days are 
numbered, not jour* sont comptes. 

NUMBERING, p. yr. (use>I subst.), f numeration,/ 

NUMBERLESS, adj. son* nombre; innombrablc. [m. 

NUMBERS, s. The Hook of Numbers, le Pentateuque, 

NUMBLES. s. (thighs of a deer), nomblc,/. 

NUMBNESS. engourdissemriit, or. 

NUMERABLE, adj. norabrable ; que Ion peut 
nombrer. 1 r 

NUMERAL, adj. numeral, e. 

N UM ER A I.LY, adv. iiumeriqucmrnt. 

NUMERARY.a*. regulier (compris dans le noinbra 
regulier). 

7o NUMERATE, v. a. nombrer; enumerer. 

NUMERATION, i. numeration,/. 

NUMERATOR, s. numeruteur. 

KuMF.?.!cAl.k ■'“■“S"- 

NUMERICALLY, adv. nunuriqucmciit. 

NUMERIST, s. calculateur. 

NUMKHOSITY, s. nombre, m. 

NUMEROUS. aefj. nombreux, ease. 

NUMEROUSLY, adv. nombreusement. The prince was 
numerously attended, une suite uombrcusc accoinpiignait le 
prince. 

NUMEROUSNESS, s. grand nombre, m. ; (}>oetry), 
nombre, m. 

NUMISMATIC, adj. numjtmatique. 

NUMISMATICS, s. numitmalique,/. 

NUMISMATOf/)GIST, *. numismatograplie. 

NUMISMATOLOGY, s. numismatologie,/. 

NUMMERY. 1 ,. , . 

NUMMULAR.) 04 *’ 

Nl’.MMULITK, .. (fossils), nummulithe,/. 

NUMPS,.. *ot,imttcil*. 

NUMPSKULL, s. ttt t,f lourdaud, e. 

NGN, s. noune, /. t (sort of wild duck), nonette,/. 

NUNCHION, s. See Luncheon. 7 

NUNCIATURE, *. nonciature, /. (cmploi, tn. fonc- 

tions,/. de nonce). 

NUNCIO, *. nonce (du pipe). 

NUNCUPATION, s. nuncupation, /. declaration de 

vive voix. 

NUNCUPATIVE, \adj. A — wiU, testament nun- 

NUNCUPATORYj cupatif, dc vive voix. 

NUNDINAL, adj. nundinal, e. ffoires. 

NUND1NATION, s. nundinal ion, /. trafic dans lee 

NUNNERY, s. nomirrie, /. convent de rcligicuscs. To 
a nunnery, au couvent. . 

NUIT-IAL. adj. nuptial, e: nuptiaux, nuptialcs. 7e 
break the nuptial vow, violer la foi conjugate. 

NUPTIALS, *. noce,/. manage, m. 

NURSE, s. (who suckles a child), nourrice,/. 7o put 
a child to nurse, mettre un enfant en uounice. She is a 
bad nurse, elle est mauvaise nourrice—ellc n'a pas oswz 
de lait. His nurse has just dial, sa nierc-nounicc vient 
dc niuurir. (A mmd who has the care of ihildren), bonne 
d enfant; bonne, /. She is head nurse in a good family, 
eUc est premiere bonne d'enfants dans une grande maison. 
She is an excellent nurse, elle soigne parfaitement lc* 
enfant*— (she amuses children), ellc-xait amuser les enfant*, 
le* faire sauter, &c. You are an awkward nurse, vous iiq 
saver pas teuir un enfant. You are a capital nurse, vous 
ties une fameuse bonne—vous vous enteudez parfaitement 
A amuser, A faire sauter un enfant. Nurse, bring in baby, 
la bonne, rentrex lc petit, la petite. (A woman who attends 
on the sick), garde-malad e,f. garde, /. (On ladies in their 
confinement), sage-femme. A dry-nurse, une sfvreuse. A 
nurse chi/J, un nourisson. Nurse-pond, vivier, m. . 

Greece was the nurse of liberal arts, la Grccc fut le 
berceaux de* arts liberaux. To pul lo nurse, mettre en 
nourrice. 



OAR 

To NURSE, e. *. (To suckle a 
enfant, lui douuer A titer. (To takecar ^«££ 
Clever, avoir win de, «» enfant- **•■"* Xi«c-vous 
faitc, une bonne excel lcnte-vou* ^te. fort oaro.ie 
saves co q«.e e’est q»e d’omuscr un enfan t I nursea y 
uvAe,,you^ an infant, jo vou. a. ““S' 

_j* vou, ai torn dan. me, bra—dan. votre enfance. (la 
,Jd a sick person), garder; .o.gner- » 

SL.Wo /1 ? |>ar quelle, main, le vice t-t-il ije encourage an 
point d’acqucrir cet empire absolu? ( fo «anay< u-./A 
economy), minager. . ...... 

NUltSEIt, noumcier; qui nourrif, cntretienf. 

NURSERY, (/hr plants), piniuirre,/. (Fig.) Com¬ 
merce it the nursery for teamen, le commerce est la pcpi- 
nitfre tie, marins. Eton it a nursery for it ales men and 
cap/aint, le college d’Eton e»t une ptphiKie d l.ommcs 
d’ilat et do capitames. 

AU-houses are the nuneriet of intemperance, le* cabaret, 
sont le berceau do I'intempcrance. 

(In a home, the apartments appropriateI for children), 
appartement de, enfant,. H e hare a very nwa nurttry, 
iioui avous tie jolis appart.mci.t»—uu tres-joh logemcut 
pour le. enfant,. Thlt it only fit for the nursery, cola 
nest bon quo pour do. bonnet—pour de. enfant,. Tales 
for the nursery, coiit*, d'enlbnU. rn, 

NURSING, p. pr. (used tubs!.) (SucUoey), alla.teroent, 
wi. (Dry rnusiny), .6vrage, m. 

,i ■ t.wif ilt/t .. t \ I. rurinn irXt 


tn. ( ury nursing), sewage, „ , 

NURSLING. ,. enfant 1 la mammelle. j A person who 
is nursed in sickness), maladc, m. f 
NURTURE, s. nourriture. 

To NURTURE, v. a. nourrir ; ilever. 

NUT, uoix, /. To crack a nut, cawcr une noix. To 
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pick nuts, tplucber de, noix. Small nut, noi*eltC, f (f» 
anal, and machinery), noix,/. . , . . 

To NUT, e. n. cueillir, abattre de, noix, tics ii<u,rltr,. 
To go a nulling, aller ramawer, cueillir ‘lea noix. 
NUTATION, ,. (in astron), nutation,/ 
NUT-BREAKER, ,. ca»*e-noi»ette, m. 

NUT-BROWN, ,. cliitain, e; coulcur de noisette,/. 
NUT-CRACKER, cawc-noix, m. couc-nuiiette,/. 
NUT-GALL. noix do galle,/.; (European), ensse- 
NUT-HATCH, (a bird), merle do rochcr, m. [nole,/. 
NUT-HOOK.,. |*rchc avec un crochet pour aballre 
de* noix, des noisette*. . 

NUTMEG, mu.cade,/ noix inu.ra<lt\/. 
NUTRICATION, iiourriluie,/. 

NUTRIENT. ..distance iwurriwantc. 

NUTRIENT, ndj. iiburriMMit, e; nntritif, ive. 
NUTRIMENT, nutriment, m. iNiumhirr,/. 

NUTRI MENTAL, adj. nutritif, ive. 

NUTRITION, ,. nourriture./. nutrition./. 
NUTRITIOUS, adj. uourrisunt, c; nulnlif, Ire. 
NUTRITIVE, adj. nutritif, ive. 

NUT-SHELL, ,. scale dc noix, /; (>< thing of little 

value), lagatcllc,/. . 

NUT-TREE,,, uoyer, nt.; (small nut-tree), iioi.ciicr, 
NUTTY, adj. Sully taste, gout .le noisette. m. 
NUX-VOMICA, *. noix vomique,/. 

To NUZZLE, r. n. (Of a chihl), cnf.nccr la tele, tv 
cachcr la tete dan. le M-iu de *a mire. (To search in the 
ground with the note, like tuine), fouillcr avec Ic ties. 

NYCTALOPS. *. nyetalope, m. f. qui lie voit que la 
NYCTALOPY, nyclalopie,/. 

NYE. nichie dc faisan.,/. 

NYMPH, ,. nymphe,/. 

NYMPH A, (entom.), nymphe, /. five,/. 
NYMPHRAN. adj. tie nymphe. 

NYMPHLIKE, adj. coininc one nymphe. 


o. 


O. inter). 0 were I present! oh, >i j'itai, pc£*ut! 0 my 
father ! O mon pore I 

OAF, t. (changeling), (enfant idiot laiu*. |ur on e*pnt 
follet, A In place d un outre quil eulcve), idiot; belief, m. 

OAFISH, adj. .tupide, 

OAFISHNESS, *. stupiditi,/. 

OAK, t. chine, m. (Figur.) Heart of oak, ccrur fame. 

OAK-APPLE, l. (nut-gall from the Levant), noix de 
gallc,/.; (an excrescence of the European oak), potnme dc 
chine,/. 

OAK GROVE, t. clicnaie,/. 

OAKEN, adj. de cbene. An oaken table, une table de 
clipne—en hoi. dc cheue. An oak garland, une guirlande 
dc feuillc. de chine. 

OAKEN-PIN,*, pomtne extrlmemcnt dure. 

OAKLING, cheneteau, m. jeunc cheue, m. 

OAKUM, s. itoupe,/. IThite •rikum, vtoupc blaikbe,/ 
Tarred oakum, itoupe noire,/ goudronnie. 

OAKY, adj. ferme, dur comme le chine. 

OAR, s. rarnc, f. aviron, m. The Hide of the oar, le 
plat, la |xale de l’aviron. To feather the oar, ranter A 
l'Anglaise; (entre cliaque coup d'avirou, 1c tourncr & plat, 
tie maniire a ce qu'il offre tnoin, de resistance au vent). 
To ply the oar, fairc force tie rames. I Till you take an oar 
in our boat ? voulez-vous itre dc notre equipage—ctre de 
noire cauot ? Heisagooloar.il manic bieu Vaviron—il 
est bon a la rame. To muffle oars, gamir les avirot.s 
(pour qu'il, ne faaient pas de bruit). To boat, to ship the 
oars, armer. To unship the oars, dcsormer. The ten oars, 
lc bateau i dix rames. Let us take a pair of oars, prenons 
un bateau A deux rames. To put in one's oar (to interfere), 
,e fourrer o 0 l’on n’a que faire. 

To OAR, v.n. ramer. 
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OARY adj. eu forme daviron. 

OAST, 

OST. ». (a kiln to drg mall), four A malt, m. 

OUST, 

OAT, ,. mvoine,/. I HI I oats, folic avoinc,/. aviron, 
OATS, m. To sow one's wild outs, faire »e* folic, de 
jnette. 

OAT-CAKE. r. gateau, m. gal. tie,/, dc faiinc davornc. 
OATEN, udj. de farine d avoiue. Ouken pi/*, puille 
d'avoinr,/. 

OATH, ,. wrment, m. To take the oaths (upon entering 
into office), prefer torment. To take the oath of allegiance 
to the reigning family, piitcr term cut de fidilitc envtrs la 
maiutn rignante. He took the oaths before the Lord Chan¬ 
cellor, il a prill trrmeut—le .crmenl—dev ant le—outre les 
mains du—grand chancelier. 

(In law.) To administer the oath, delerer le scmiehf. 
To hear a man's deposition—to take ei idence—upon oath, 
entendre le. depositions d’un lionunc ,ur sernient. The 
magistrates would not belie if him upon his oath, le* ma¬ 
gistrals n'unt jus voulu Ten croire A .on .ertnent—sur son 
serment. To put a person upon oath, faire diposer A une 
persoune ce qu'ellc *ait sur serment—exiger le serment 
d'unc personne. / charge you upon your oath to declare the 
truth, je vous prends A loi et A serment de declarer la 
virile. To declare, affirm upon oath, declarer, affirmer sur 
serment—juror que ce quo Ton die cst la pun verite. 7he 
English make oath upon the Gospels, the French only lift up 
their right hand, le. Anglais jurenl sur 1'F.vangile, les 
FTttfUl livent la main droite, en disant, “ Je jure devant 
Dieu et devant les hommrs, de dire la vcritl, rien que la 
virile." / would take my oath of it, j'en livorais la main. 
Tb break one's oath, violcr ton serment. Tv take a fake 



OBJ 


oath, Cairo un faux ferment—« parjurer. To rtitan oat 
from hit oath, relever ur.c persoune de .on rerment 7 J. hr 

. *T r,Cyty 0a '*J i,rc V,i P ar * ermrnf . <* pouroir 
divulguer le secret—avoir jugC— fait rerment—de gardrr le 
secret. 


He uttered an abominable oath, il proftra un i 
jurement abominable. When in a passion, he 
oaths lorsqu'il est en colfire, il fait le. jurem 


inde amt were 
et nous y avons 


•erment—un 
utte dreadful 

... - _ , . - --jurement* les pin, 

terrible*. < Fam.) He hae a/way, an oath in hit mouth, il 
a toujour* un juron a la bouche. 

OATHABLK, adj. que l*ou pent faire jurcr, 4 qui l‘on 
peut deferer le serment. 

OATH-BREAKING, *. parji.ro, m. 

OATMEAL, *. f.irinc,/ gruiu, m. d'avoine. 

OBCORDATE, adj. (hot.), obcorde, e; qui a la forme 
d'un ctcur renvmc. 

OBDURACY, *. endurcisscmeut, m. 

OBDURATE, adj. endurei, e. sin obdurate heart, un 
cceur endurei (dans le mal, d,un le pecW). The ruetom 
of evil makes the heart obdurate, I habitude du mal endur- 
cit le cceur. Some were ohiurute in mat.ee, quclques-unt 
Ctaient endurcif dans le mal. 

OBDURATELY, ado. oUtinCment. 

OBD UR ATEN ESS, I . 

OBDURATION, p endureiwemenl, m. 

SsSSESI.* 15 ’ ’• »■ *”«lurcir. 

OBEDIENCE, f. obi-inance, /. (ana lois, aux chefs, 
enyerf lef cher.). Government must compel the obtdunce of 
individuals,\o gouvernement doit forcer le peuple h loltf- 
issance. Her absence to him wa. boundless, «n obeimnee 
enver. lui tUlt *am borne*. 1 write, ,n obedunce to your 
•Us,re., to inform you con form«men t 4-d‘.pc4*-!7o* 

dcsir*, j ecru pour vou* informer que —. (Amona Roman 
eceU.ia.tic), oMdience./. 4 ‘ 9 

OBKIMKNT, adj. oWiuant. He always wa. o bedunt to 
hit father, il a toujour* 6U oWissant enver*—il a toujour* 
oWi A—aon pere. IVe knew your commas!. *mJ -— -J— 
dient to them, nouf connaiuioti* vot ord 
b\k oWissant*—non* y avon* obi-i. 

OBEDIENTIAL, adj. ob£issant; (in refertnc to the 
church of Rome), obedientiel, le. 

OBEDIENTLY, ado. avee oWissance. 

OBEISANCE, r. To ,lo obeisance, faire la reverence 4 ; 
a'iiicliner devont. 

OBELISCAL, adj. en forme d'obtlisque. 

OBELISK, i. nhelistjuf, m. (dresser, friger un —). 

OBERRATION, i. (wandering), aberration,/. 

OBESE, a<j. replef, te ; gras, se ; gros, te. 

OBESENESS,I ..... .. 

OBESITY, T oW,,,6> /‘ 

To OBEY, v. a. obvir (4 une personne, a une cho*e; 
lui, lour, y ; auquel). He are bound to obey the law. of the 
country ue live in, nous somme* obliges d'obeir aux lois du 
pay* que nous habitons. Have I not obeyed them (your 
commands) f n'y ai-je pa* obci? Such is the man whom / 
am boutul to love and obey, tel est l'hommc que je dois 
clivrir, ct auquel je doi* ol*£ir—prefer obviuance. / will 
hn,e you obey him, je veux que vous lui oU-issiex. Hi. 
order, must be obeyed, res ordres doivent ctre oImms. Com¬ 
mand, and you shall be obeyed, commander, et vous serex 

OBEYER, ». qui ol>6if, qui est soumis, e. (obei. 

OBIT, X. (anniversary service for the soul of a person 
deceased), obit, m. (dire, chanter un obit). 

OBITUAL, adj. Obilual Jay, jour d obit. m. 

OBITUARY, r. atj. obituaire. 

OBJECT, t. objet, m. Sound is the object of hearing, 
le son est Tobiet de louie. She is the object of calumny, elle 
est I’objct de la calomuie. Il is a tad object to talk of. e'est 
un tristc sujet de conversation. What is the object of this 
remark! quel est Tobjet—le but—de cette observation? 
Expense is not an object—is no object—in cases of this kind, 
la depense nest pas un objet—nest pas 4 considcrer—on 
ne cot Isidore pi*—ne regarde jias a—la depense—dans des 
cas de cctte nature. Money is no object to him, largent ne 
lui Coute ricn—il ne regardc pas 4 la depense. A few hun¬ 
dred pounds are no object to him, quelque* centaines de livres 
ne *out pas un objet pour lui. 

(Of u person badly Jresul.) You are quite an object, 

500 


O B L 

corame rous etc* Uti, e. fagotf, e. (Of a person in dip 
tress ) She is quite an o/ject (of compassion, of pity), el!s 
est digne de coni|a*tion ; c‘e-t un objet digue de compas¬ 
sion, de pitic. (Of a person who erposes sorts, distaste.) 
That man is quite an object, cct botnuic fait peine A voir. 

(In grammar.) In ** Hod created the world,' world is ihi 
<Jgsct or accusative case, dans “ Dicu a cr£e lr mondc," 
le monde est l objet, on I'accuretif. 

OBJECT-GLASS, s. (in a telescope), verre objectif, m. 

To OBJECT, v. a. objecler. It hat hate you to object to 
his plans I qu'avei-v. • 4 objeefer A ses projeta ? I see a 
man H things t» ohject to them, je Voi* nombre de 

VUTt k 9 t, hal ha " ,hf 9 ,0 a 9 a ‘"« >"'n ? 

They object his youth, on lui 

mL cLTim^T 0 \. T• lra * ,h -' l, " sU/,,u “ E,a " 

OuKrTsme^! I • ny ttVa,t < » UC C *‘ ,,C f*M»0 

“e ^ “deersarie, of religion 

t P^T^s the !,regularity of their lives, le. 

VeErTT d ‘ r ‘' K i P " ,Cn ' ‘ l0 lpUr Vie. It ha. been ob- 

^ 

(Com parlance.) Do you ofject to our going to the play 
to night 1 vou* opporex-vou*—avex-vou* de* objection*—.\ 
ce que nou. allioiu au .pectocle ce Mir? / do not object to 
d, je ne m y oppose pas-je iTy voi* pas d objcction. The 
council objected to the admission of the witnesses, le conscil 
• oppous 4 (‘admission de* l£moini. 

OBJECTABLE, adj. que I on |>eut—qui peut *‘—ob- 

OBJECTION, s. Why not accept the 

situation, what 

objections do you see against it / pourquoi ne iki* accepter 
la place; quelle objection y voyex-vous ? You are so fond 
Of raising objections, vou* aimex taut 4 faire—4 »ou!evcr— 
dcs objections. State your objections, voyons, expliquex- 
vous ; I* i Its-no us conuoitre vo* objections. 1 see u greed 
dyed ton to her marrying so soon, j e voi* une grande objec¬ 
tion 4 ce qu elle te marie *i-tot. 

OBJECTIONABLE, m/>. .ujet 4 objection ; qui nro- 
rente de* objectioiu. /* the thing Ajec t.onable t la cf.ose 
”crliY UJ ^ dCTO,, J ect,w,a? “Voyrx-vou. de. objection. 

OBJECTIVE, adj . objectif, ive. (In grammar.) The 
objective case, 1‘accusatif. ' 

^P^ E SZ IVK, ' V • adv ‘ comn *« >»n objet. 

oSSrSJp KNKS! 5 > f *&}'''**/■ (Bo*:) 

OBJECTOR, s. celui qui objecte: opiiosant, 

Jo OBJURGATE, e. a. reproche,.’ PP ^ 

OBJURGATION, x. objurgation,/. 

S5i^n ATORY ’ ad J- ol'ju'gttlcur, censcur. 

nS , -S a ^ ,k) > ol » l *de,/. nigroil m. 

OBLATE, adj. (flattened), aplati, e. 

OBLATKNESS, *. aplatissement, m. 

OBLATION, s. oblation,/. 

cl / ^, <),,LIGATE ' r * (une personiic 4 faire line 

OBLIGATION, #. H’e must sutisfg our obligations to 
God and man, nou* devon* remplir toute* nos obligation* 
enver* Dieu et les homines. We are under the obligation of 
finding him another abode, nou* *ommes dans l obligutiou 
—nous sommes obligvs—de lui trnuver utic autre maison. 
You are under un obligation to ansurr him, vous etes dans 
( obligation de lui r4pon«lre. To confer an obligation, 
rendre service. Favour, impose on me an obligation to make 
a return, Irs services imposent aux homines la ntccssito 
—l obli^ation—de lr* |»aycr de rctour. 

I .hall ncer foryel the obligation, you have c onfered upon 
me, je n'oulilietai jamais les service* que vou* m'avex 
rend us. I am under great obligation, to him—I owe him 
great obligation., je lui ai de gramle* obligations. He is 
under obligation to you for his life, il vous a obligation de 
*a vie. 7 hold myielf under obligation to your brother, je me 
rcganle comm? oblige enver* votre frere. There are per . 
sons who will not be under obligation to any body, il y a dcs 
pereonues qui ne vculent rien devoir 4 persoune—qui tie 
veulent avoir d’obligations 4 persoune. I shall owe you 
great obligation if you will come, jc vous serai grandeineul 
oblige, si vous venex. 



OB N 

(Of money mottos) He has >»'• 0,1 A " '* a 

bit honncnr ft toute* so obligation*. 

OBLIGATO, adj. (music), obligato. 

OBLIGATORV, adj. obligato.re. 

To OBLIGE. fl. ;io renter senses,^ confer eMxgestwn). 


lam hippy in obliging you. jc suis 


bien oise de vou* obliger. 


He is never so happy a. in M 
•on bo.,hour ft obliger so am... lo " 

loan of money , obliger uue 

unc nerwnne—en lui prerant de I argent. He obliged us 
with \is credit, il nous a obliges de .on credit. He are 
much obliged for your attention, nous vous wmme* trcs-abl,- 
R e. de votre attention. / am much obliged to yon for it jc 
vou. en tui. tres-obligi. ft it an attention for wh,‘h he 
wilt ever feel oblig'd to you, c ot une attention dout i! vou* 
■era toujour* oblige. .... 

H itt you oblige us tcith your company at dinner thu 
evening ? voulex-vou. nou. faire le nlaisir de diner arre 
nous—»le venir ce .oir? (Colloquial and •fans.) Can you 
oblige me with this booh f pouvc*-vout me faire le plaisir 
de me prclCT ce livre I Oblige me with the snuffers, aye* I.» 
boiilu de me dunner les moucbetles. Oblge me with writing 
a note for me, aye* la bonl* dccrire un billet pour nioi. 
/ shall feel much obliged, I shall be much obliged by your an- 
steering directly, jc vou* serai trOs obligc—vous mobltgere/ 
beaucoup—de rdqwndre de suite. 

(To compel . constrain.) The law obliges us lo pay, la 
loi nous oblige ft payer. Honour obliges us lo repair the 
injury we have done, Thom*nr nou. oblige ft rearer le mal 
unc nous avo.is fait. 1 do not obbge you lo il. jc no vou. y 
oblige pas—je ncxige pas celailevou*—je u’exige pasque 
vous Ic lassie*. 

(To be obliged, lo be compelled, to feel the obligation, to do 
a thing.) lie ore often obliged to yield lo faihion, nous 
commit souvent obliges de edder ft la mosle. lie are 
obliged lo go this evening, non* .amine* obliges de paitir ce 
•oir. We nre not at all obhge-1. nous ii y sorames nullemrnt 
obliges. 1 am obliged to pay turn (it is my duty to), je doit 
lo payer. (obligation. 

OBLIGEE, *. cclui enver* lequel on a *ouKrit une 

OBL1GEMENT. .. obligation,/. 

OBLIGER. *. celui qui oblige, rend service. 

OBLIGING, p. pr. (useh.dj.), oblige*..!, e; complai- 
Mill. He is obliging to every body, il est obligeant—com¬ 
plaisant—covers tout lc niot.de. 

OBLIGINGLY. adv. obligrammcnt. 

OBLIGINGNESS. .. obligeance./. 

OBLIGOR, «. celui qui .'oblige. 

OBLIQUATION, s. (optics), obliquation,/. 

oSukr^H-' “ Ui * u '- 

OBLIQUELY, adv. obliqucment 

OBLIQUENESS,! ... ... . 

OBLIQUITY. I*' 

To OBLITERATE, v. a. ohliKrer. r. *. I'oblitfor. 

OBLITERATING. P . pr. I ...... - 

OBLITERATION,,. l^raLoi.,/ 

OBLIVION, S. oubli, m. lx! these things he buried in 
oblivion, que cc» chose* demeurent emerelic* dans 1'oubli. 
An act of oblivion, acle d'amnistie. 

OBLIVIOUS, adj. (of persons), oublieux, euse ; sujet 
ft oublier; (of things), d‘oubli. The oblivious lake, le 
fleuve d'oubli. 

OBLONG, adj. oblong, ue. 

OBLONG. ,. oblong, m. 

OBLONGISH, ailj. un peu—taut soil peu—oblong. 

OBLONGLY, ado. en oblong. 

OBLONGNESS, ,. forme oblongue./ 

OBLOQUIOUS, adj. plein, c de reproebe, de blame. 

OBLOQUY, ,. reproebe, m. blame, m. 

OBMUTESCENCE, ,. silence, m. 

OBNOXIOUS, adj. (subject.) They are obno.ious to 
their particular laws, ils sout sujets—souinis—ft de* lois 
particulieres. !Ve know ourselves obnoxious to Gods severe 
justice, nous savons que nous tom me* souinis—expose* ft 
la justice severe de Dieu. (Reprehensible,offensive), repre¬ 
hensible ; Idftmable. To make one's self obnoxious to others, 
s'attirer lc degout, te rcudre dcMgrCable. He was obnoxious 
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to Mr. rut, c'dlait un bomme que M. PiU i.'aimait pa*- 
qui dcplaisait ft M. Pitt. The obnoxious (unlucky, offensive, 
flag was removed, and peace restored, on frileva lo malcil 
contrcux pavilion el la tranquillity fut rdtablic. 
OBNOXIOUSNESS. culpability/- f .nt e,f 
OBNOXIOUSLY, adv. avccsoumiuion ; d'uuc man id-re 
reprehensible, oflemante. 

To OBNUBILATE, v. a. couvrir de image. ; olrscurcir, 
obnu tiler. 

OBNUBILATION, ,. ob*curci**ement, m. 

ODOLUS,i‘* <**./■ i (- «*»'«,/• 

O BOV ATE, adj. (bot.), ol-ovd-, e. 

OBREPTION, ,. obrrption./. 

OBRBPTITIOUS, adj. obreptice. 

OBSCENE, adj. obscene. {obscenity. 

OBSCENELY, adv. d'une manure obscene; avee 
OBSCENENESS, 1 r 

OBSCENITY, ;*• °“ #e " ,,U » /• 

OBSCURATION, (astr.), obscuration, /. ; (com.), 
obseurcissemcnt. m. 

OBSCURE, adj. obacur, e. (Living in darkness.) the 
obscure bail, oiseau dc nuit, nocturne. 

7© OBSCURE, V. a. obscurcir; (to mahsobscure), rcudre 
obscur. ii.iutclligible. v. n. . obscurcir. 

OBSCURELY, adv. oUcurd-ment. 

OBSCURENESS, 1 r 

OBSCURITY, I*- oto*cor*«a,y. 

To OBSECRATE, v.a. tupplier; pricr inltomment. 
OBSECRATION, s. obsecration,/.; (com.), suppli¬ 
cation,/. . . ... r , 

OI1SKQUENT, adj. sonmis, e ; ottfinant, e. [— de. 
OBSEQUIES, i. obtrque*; faire les —, aasuter aux 
OBSEQUIOUS, adj. uUftquicux, euse; complaisant 
(envers les personnel) ; (obedient), obdimnt, e ; ••Nirnis, e. 

OBSEQUIOUSLY, adv. obsvquirusemeut ; complai- 
sanimrut. 

OBSEQUIOUSNESS,., complaisance,/, prompto sou- 

mission, / 

OBSERVABLE, adj. rcinarqiuible, digue d'observation. 
(Apparent) It is not disenable, cela ue a'obscrvc i>aa— no 
se rrmarque pa*—u'rtl pas apparent. 

OBSERVABLY, adv. remarquablement, d'uuc manifro 
remarq liable. 

OBSERVANCE, s. (of religious practices), observance, 
/. (respecter—manqurr ft—I'otiservancc dcs ceremonies). 
(Rules, ceremonies), ceremonies, /. rd-glcs,/. There are 
other strict observances, il y a encore quclqucs autre* regies. 
(Practice.) Use all the observances of civility, rempli.se* 
tons les devoirs de la civility. The observance of Sunday is 
neglected, on nd-glige le dimauchr, on ne l'olisrrve pa*. H e 
must attend to the strict obt -nance of the Lucs, il est de noire 
devoir d'uluerver •iriclcmeut le* lots—lie les niettrs'Cli l»ra- 
tique. It is in obtrrtanre of the terms of the will that we hat* 
aclel as we hate, c>»t en nou* conformant exaclemetit aux 
termet dii testament que nous agissons commc nous le 
faisvns. Do you imagine il consists only in the observance of 
certain forms f croye*-vous done qu'clle consistc seulemcnt 
ft reinplir cetlaine* forme*—dans la pratique de certaine* 
cyremonie*? (Obedience, respect.) The ordinances which he 
has prescribed to the obtenance of hit church, les regies qu'il 
a impusd-es a son vglise, et qu'il exige de son obd-iuailCC— 
Ct d<*nt il exige la pratique—1'accompli-scment. 

OBSERVANT, adj. qui observe; oUcrvatcur. I have 
been an cbtenanl traveller, j’ai voyage en obscrvatftir. 
(Obedience in adhering to practices.) He is a stru t obser¬ 
vant of the rules of the school, c‘e»l un strict observateur de* 
regies dc 1’ccole—il observe stricteim-nt les regies dc l dcole. 
II e are lold how observant Alexander was of las mailer Aris¬ 
totle. on dit qu'Alcxandre dtait le fidele observateur dcs— 
obeissait avee soiti aux—mettait cn pratique les—prveeptes 
dc son maitre Aristotc. (Meanly dutiful), qui obd-it ser- 
vilemeut—lachc observateur. 

OBSERVATION. *. (remark), observation, f. / ad¬ 
dressed seta a! observations lo him on the subject, je lui ai fait 
plu.ieurs observations ft ce sujet. 1 made the observation in 
my own mind, j’eu fi> Vobservation en moi-mcme. 

(Com.) These things daily fall within our obsenalmn. c« 
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how* tombent mui no* yeax—nous fraiipent (ou* In jour* 
—nou. lomma A mdmr d'obaerver cn cho*,-li tout In 
jour,. A ./range /act fell under my obvervat.on, an fait 
Itrangc me tomba sou* In yeu*. It has ^ my „ bser- 
vahon, la chose m’a *chapp*-je ne m en nil pi* apercu 
—jo n jr 01 pa* pru garde. 1 * 

(Observance), pratique extirieure ; observation./. 

(Astron.), observation,/. To take an observation, faire 
unc obivrvation. (Viking the altitude of the .un, See.) 
prendre la hautour ilu soleil, &c., prendre bauteur ' 

OHSEUVATOR,*. Observateur, trice. 
OBSERVATORY, *. obsorvatoirr, m. 

To OBSERVE. D. a. / observetl a singular phenomenon, 
j’ai observe Utl pliciiomciic particulier. Did you observe 
(lot ice) the dress of that foreigner f avez-voo* olrtervf, re- 
marque, Ic costume dc cet ctrauger ? / observed that he did 
not speak to you, j'ai remarquu qu’il ne vou* pirlait pa*. 
Dul you observe thar whispering ? avcz-rou* remarque quil* 
•* sent parlf-. d lW.lle ? II e observed the house was shut, 
nou* avon* ob*erv 6 que la maUon etait fermee. One may 
observe them discourse and reason pretty weU of several other 
tilings before they can tell twenty, on peut In entendre— 
parier ct ruuonner de plusieur* cho*n, avant qu il. aienf 
cornptfc leur vingtidme anute. (7b say.) 11'hat dul you 
ptease to observe / que di.iei-vou* -qu cl ce que vou. avez 
Utl Y—.—vou* diaiezf 

J'luT PU \ >n prn ?**-> mtut ob,,rt * ,kt o/ 

£' ,oU ,lu ro 7™™- >’>* 

% SaUa "‘ l»“' >• 

droit a vex-vou* de fu.rc de* oUcrvation. *ur m> condmte? 

; OBSERVED ’»!‘ a! ,,U ^'Ti ° l '*' r,a ' lo, “ ld -‘ lruu '- 

OUShRVhD, p. pi. The thing was no! obseexed, |« 
chose n a pa* die remarqudo—on ne l a ■•** rernarm.** 

n. SM.,1 u - 

II obwrve gu. re le dimanclie A Pari*. 

OBSERVER, s. observateur, m. observance. f. 
OBSERVING, p.pr. (used msj\). //, u an observing 
man, cest un homme qut observe, e’est uu homnie obser- 
vateur. He has an observing mind, i| a 1‘nprit dobsrrvation 
OUSERVlNGLY.adv. (attentively, carefully), avec *oiu, 
atteutivement; (at an observer), en obiervateur. 

To OBSESS, «>. a. auiegcr. 

OBSESSION, *. *iige m.; (of persons), oUe**ion 
OBSIDIAN, *. (mineral), nbiidiauc, obsidienno, f, nierre 
OBSIDIONAL, adj. obiidiona), e. [noire /. 

To OBSIGNATE, v. a. signer; rati tier en sigiiant 
OBSIGNATION, I. signature,/ apportion du sccau. 
OBSIGNATORV, adj. qui ratifie ^en tignaiit et en ap- 
po*ant Ic *ceau). 

OBSOLESCENCE, t. ddsuOtude,/. (tomber en — 

.OBSOLESCENT, adj. iuuiite, e; en desuetude, bur* 
d'u sago. 

OBSOLETE, adj. (of wonts), iuusit*; (of laws, sta. 
titles), on desuetude ; hors d’.uagc. (Hot.), obscur, e. 
OBSOLETENESS, *. diauCtude,/. 

OBSTACLE, s. obstacle, m. He met many obstacles on 
our journey, nous avon* rencontre bien de* ob*Uc!n en 
route. Rad roads are obstacles to travelling. In maurai* 
diemins sont de* obsfacle* aux voyage*. His deafness is a 
great obstacle to his obtaining the situation, sa surdile nt un 
grand obstacle u ce qu'il obtienne la place. I see no ob¬ 
stacle to it, je n’y vois aucun obstacle. To remote an 06 - 
stacle, lever un obstacle. He is an obstacle to me, il me fait 
obstacle. This cannot be any obstacle to me. cela ne saurait 
me faire aucun obsfacle—cela nc saurait etre un obstacle 
pour tnoi. You will have obstacles to surmount, vou* aurez 
des obstacles A surmontcr. He have set all these obstacles 
aside, nou* avon* reuverse ton* cn obstacles. An insuper¬ 
able obstacle, un obstacle insuimontable. 

OBSTANCV, s. empccherncnt, m. 

OBSTETRIC, adj. obstdtdrique. 

OBSTETRICATION, *. accouchement, 
OBSTETRICIAN, *. accoucheur, accoucheuse. 
OBSTETRICS, *. obstetcriquc, f. OUC " eU4e - 
OBSTINACY, *. obstination,/, entetement, m. To show 
00j 
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obstinacy in evd, munlrer .le 1’oUtination don* le mal, a 
mal. He shows obstinacy in it, il y montre dc l'opiniitretd 
—de robstinatiou. To persevere with obstinacy in a thing, 
mettre de I'entctement 1 une chose. The obstinacy of a 
disease, I'opiuiitretc d’nn mal. d*uue inaladie. 

OBSTINATE, adj. (ef persons), oh.tin<-, e; opinifilrc; 
"**?*» e. To be obstinate ,n a thing (to persexere), . oUtincr 
A faire une cho»c—s'uttaehcr A une chose avec opinidtretf-. 
(Of a disease), opiniatre. (Firm.) I have known great 
cures done by obstinate resolutions of not drinking wine, j'ai 
»u dc grandn cure* se faire par la ferme resolution de ne 
pa* boire de vin. 

ndo ■ °h*tii»cmcnt; avec ob«tillation. 

r | H “V-bniysxui, e ; turbulent, e. 

ni/rV'bru ^l 8 L . Y ’ <UlV ' , ’ ru va "" nc "' i J une mi- 

mere bruyante, turbulente • avec bruit. 

?°S2fnF,?S USNBS 2* * bruU ' "• turbulence,/. 

To OBS I R UCT, v. a. obtfruer; embarrawer ; (to stop, 
impede), arreter ; (to retard), retarder. 

OBSTRUCTER, «. qui obitrue, arTdte, retardc. 
OBSTRUCTING, P . pr. (used sulst.), otatruction,/. 
OBSTRUCTION, «. (medic.), obilruction,/ 7b remon 

am obstruction, faire degorger In humeura qui obitrurnt_ 

gucrir une obstruction, f Com.), embarra*. hi. oluUde, m. 
Partu spirit is often an obstruction to public prosperity, ]'«. 

C it dc parti nt souveut un oUtacle—«‘op|>oM Miivent—4 
proaperitd publique. Rare ef sand art often obstructions 
to navigation, de* ama* de table olutruent *ouveut—«-mliar- 
navigation publique. folnlructif, ive. 
nnSi! E ’ nJj ' ,,U ' oiMruc > finbJirraMc; (mexl), 

OBSTRUENT, *. oUtruent, hi. 
OBSTUPEFACTION. *. .tuptfaclion,/ 
OBSTUPKKACnVE, adj. rtupUflant, .. 

To OBTAIN, v. a. oltenir. H't have asieil, but have ob¬ 
tained nothing, nou* avon* demand*, mui* mm* n’nvon* 
neo obtenu. / cannot obtain an answer from him, je nv 
pua obtemr de r*pome de lui. You wiU obtain no advan¬ 
tage from it, vou* n en obticndrez aucun avautage. (Of 
victory, prises), obteoir ; umporU r. 

To OBTAIN. *. h. (to prevail, continue lo exist), prevo- 
loir, continuer d exister. J (e||ir 

oStaiSrS 08, < ^‘ loD P cu, “‘l ui P* u * V—ob- 

OBTA1NBR. s. qui obtieut. 

SSId!.1“® NT * I °bt«ition./. impflration,/. 
OBTENEBRATION, s. obscurcissemcnt, hi. 

*• a - •upplier; en appcler 4. 

OBTRKCTATinN •olemnel, hi. 

*' difr » c ‘' on ./- culomme,/, 

acc^2^ U p K ' % a (, °1 ,hruU r b * S*™)' *°' crr d 

accepter, in roduire, faire admettre dc force. Plain s,leak¬ 
ing is eflen obiruled on society, une manii're trop frunchc de 
puler s mtro.luit dans le tnondc. My will they obtrude 
their new inventions upon us ? pourquoi nous forcer k accep¬ 
ter leur* nouvellcs inventions— pourauoi pouwr aiiui de 
force leur* nouvellc* invention* parmi nou*? The rest ought 
not lo be obtruded upon me with the point of the su>ord, on no 
devrait pa* me forcer & accepter lc r*»te l’6pfa A la main. 

The remembrance of the past w,U often obtrwle itself upon 
my thoughts, le souvenir du passe vient souvent •empurer 
de mn pensees. He unshed lo be alone, his obtruding him¬ 
self upon us was therefore particularly unpleasant, nou* dt- 
tinons ctre seul*. sa jirnence importune—*on arrivte fd- 
clicuse—etait on ne pent plus d&ugreable. Ido not wish to 
obtrude myself upon you, je n’ai nullement le dciir de vou* 
importuoer par ma presence. The objects of our senses ob¬ 
trude Iheir particular ideas upon our minds, le* ohjets de* 
•cn* Iiitroduisent forcement leur* idOes particulieres dons 
l’enirit. 

OBTRUDER, #. ii.tru*, m. intruse,/. 

OBTRUDING, p. pr. (used subs!.), intrusion,/. 
OBTRUSIVE, adj. indiscret, ^te ; importun, e. 
OBTRUSIVELY, adc. d'une manicre importune, in¬ 
discrete; forcement. 

To OBTUND, v. a. ainortir; f mousser, oblondre. 
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OBTURATION,r. obturation,/ obstruction,/. 

OHTURATOK, ». (ana!.), n»usde obturateur. 

OBTUSANGULAll, adj. (geom.fobtnwmgaXv. 

OBTUSE, aifi. obtu», e ; (of sound), *"»«*■ 

OBTUSELY, ode. stupidcmei.f, Munlcn^'.t. 

OBTUSENBSS, #. «""<>• ' 

.le penetration, m. csi>rit lourd, m. ; 

.iercl£ dtt sen.,/ ; (of a knife), manque de bl, de pomfe. 

OBTUSION. s. amort issement (dcs tens’, m. 

To ODUM URATE, e. a. ombrer ; obscurcir. 

OBUMBRATION, *. obteurcuacment. »t. 

OBVERSE, s. (of a coin or medal), obverse, m. 

O U V E RS E, adj. (bo!.), obverse, e. 

To OBVIATE, o. a. obvier (A une chose; y, anquel). 
How shall u< ebviale all these difficulties ? comment feroiis- 
nous pour obvier A ces difficult!* f He must obviate them, 
il faut y obvier. . 

OBVIOUS, adj. manifest*; trident; qui frappe. These 
truths are obvious to the mind, ces verite* frap|«it l'rapiit. 
The phenomenon is obvious to the eye, lc plielioinetie rat vi- 

tilde-—est sensible A la rue. It itquile obvious that he has 

altered his mind, il cst evident qu’il a change da vis. The 
sense of these words is obvious to schohrs, le sens do CeS mots 
Irappe d’abord let vrudits—est evident pour les crudits. 
It is not quite so obvious as you imagine, la cliose n est pas si 
claire que vous I’imaginez. It is quite obvious to me, crla 
me paiait evident—manifeste. (bam.) Do you not see it r 
il is quite obvious, comment, vous nc le voyci pas t cela 
saute an* yeux. [roent. 

OBVIOUSLY, adv. «v idem ment, maniffltement, claire- 

OBClOUSNESS, s. tvidence,/. claitt,/. 

88™«&Ib.K .. 

OCCASION, s. (opportunity, convenience), occasion. /. 
I shall lake the occasion u-lnch he gives me, je protitrrai de 
1‘occasion qu'il me donne. // is mentioned by occasion in 
the writings of the apostles, il rn est question, suivant ^'oc¬ 
casion, darn let tcrils dot apiiirn. On occasion, suivant 
l'occasion. / Will mention it to him, when an occasion offers, 
on some future occasion, je Ini en parlrrai quaml 1 occasion 
t'en prvscnlera. Do not throw it away, us may fnd an oc¬ 
casion to use It, ne le jeles pas, une occasion |ieut so presen¬ 
ter, oti il nous sera utile. / took occasion of our meeting to 
inquire into the particulars of his accident, je prit occasion 
de—je profit*! de—noire rencontre, pour lui demander det 
details sur son accident. / Ann had occasion to observe that 
they do not agree well, j'ai etc A racme d observer qu ils ne 
s'nccoidcnt pas bien. See Supp. 

(Particular cases and circumstances.) On that occasion, 
he gave proof of great pretence of mind, en celfe circoti- 
•tance, il lit preuve d'un grand sang-froid. Upon the 
occasion of her Majesty’s visit to I Palmer Castle, lors du 
voyage de S. M. au Cliiteau de Walmer. 0<i an occasion 
like this, we mast make a little sacrifice, dam des circuit* 
stances coinme cclle-ci—cn cat J«an il—il faut se sacrilier 
un peu. On those occasions he woaLI pul on his blue coat, 
alois il mettait sou lialiit bleu. II hat was the occasion 
(muse) of that greet! war ? quelle fut done la cause de 
cette grande guerre ? A grand dinner was given on the 
occasion of their marriage, on donna un grand diner A 
l'occasion de—A cause de—leur manage. 

(Seed, necessity.) li t a>e so placed that we have occasion 
for each others assistance, telle est noire position, que nous 
nvons besoiu les uns des nutres. / hare no further occasion 
for your servicer, je ii’ni plus beioin de vos services. 1 hate 
no occasion for it, je n'cn ai plus besoiu. At occasion 
requires, suivant lc besoin—l'occasion. 

There is no occasion for your staying any longer, il n’y a 
lias nvccssite—il n est pas necessaire— que vous resliez 
plus long-tempi. Ilhat occasion is then for such screcy t 
quelle necessity, besoiu, y a-t il d'un si grand strict ? 

This sum urns set as de for our occasions, nous mimes cette 
lomme de c6te pour nos besoins A venir. Our occasions 
are urgent, nos necessiles sont pressanles. 

To OCCASION, r. a. Hit bad conduct has occasioned 
great troubles to his mother, sa mauvaise conduite a occa- 
sionne—cause—bien drt inquietudes A sa mire. Many 
diseases are^ occasioned by intemperance, 1intemperance occa- 
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•Inane bien lira maladies. I That can have occasioned such 
hatred f qu'est-cc qui peut avoir doling lid A imc baine 
•cmblalde? 

(To urge, influence.) !*t us inquire what reasons can 
occasion men to seek hapfnness at sueh a source, voyous done 
quels sont Ira motifs qui |*ortcnt—obligcnl—les In imms A 
aller eliercbir le Imnbetir a une source lart-illc. 

OCCASION ABLE, adj. qui d«-|>ciid des circonslancct, 
des occasions. 

OCCASIONAL, adj. (which causes, occasions), occa- 
tiounel. le. The occasional cause of the eat, la cause oc- 
casionnelle du mal. (Far the occasion.) He wrote an 
occasional speech, il com|>osa un dincurs d occasion. ( Ac¬ 
cidental.) these occasional meetings are very agreeable, c< « 
rencontres aecidciilrllei—que I nn doit uu liasanl—aux- 
qurllrs oti ne s'atlmd pa«—soul bien ngrvnblcs. (Anording 
to circumstances.) lit make occasional remarks on the 
events of the age, cn |>assaut—suivant les circonslames— 
nous feisotn dra obsoivations tur les t-teiieincuts du tilde. 
(Coming now and then.) He pays us occasional visits, il 
I tout fait des visiles—il vient nous voir—de tcui|H en 
tempt. He have occasional meetings, nous at out dcs reunions 
de temps en temps. 

OCCASIONALLY, adv. (acconling to occasions), tui- 
vant l'occatinn, occasionnellranent. (Sow and then.) He 
was occasionally present at our meetings, il oisi.tuil quelque- 
foil, de lemnt en lent)*, A nos reunions. (Accidentally.) 
H e met occasionally at Haris, iiout nous reiiCOiitrAmr* par 
Ita.aid A Paris. (In need.) II e A/my occasionally lent our 
aid, nous leur avous prete tecours dans le besoiu, dans Its 
circousfaacet. 

OCCASIONER, i. qui occasionnc, qui cause. He urns 
the occa,toner ef lots to hts neighbour, il OCCaitOlllia—Cautu 
dcs peites A ton voisin. 

OCCASIVK. adj. oceate. 

OCCIDENT, r. occidtut, m. The sun sclt in the Oc¬ 
cident, le »olei 1 *e coucbe A 1'occidenl. 

OCCIDENTAL, adj. occidental,e ; occidentaux, tales. 

OCCIPITAL, adj. (anut.), occipital, c;—tuux—lalet. 

OCCIPUT, r. (anal.), occiput, m. 

OCCISION, t. occisiou,/.; (com.), tucrie,/. 

To OCCLUDE, v. a. fe.mer. [f. 

OCCLUSION, r. (med.), occlusion,/.; (com.), cloliirv, 

OCCULT, adj. occultc; (cause, fuculle, maladie, 
science. pbiloso|Aiic occultc); (com), cache,e ; secret, tie. 

OCCULTATION, #. (astron.), occultalion,/. 

OCCULTNESS, r. nature occultc,/ 

OCCUPANCY, #. occupation,/. Occupancy gave ths 
original right to pro/wrly, 1 occupation a dotiliv liais'ancc 

OCCUPANT, r. occupant. (au dioit de propriele. 

To OCCUPATK, r.a. occu|ier. 

OCCUPATION, r. (cm/Joymenl), occupation,/. Writ¬ 
ing a dictionary is an unthankful occit/Hilion, COin|K)SCr till 

dictioanaire est une occupation ingrate. Men noI engaged 
in some useful occupation commonly fall into some vicious 
habits, ceux qui lie te livreut |>oi A quelque occupation 
ulile—qui ne t'occupeut p-n de quelque travail utile— 
tombeut gtneralemciit dans des babituilet vicieuscs. ( Trade, 
business.) Ilhat is hit occupation? quel est son metier— 

S ael metier fait-il I By his occupatio i he was n shoemaker, 
elait cordonnier de son metier. 

(Possession.) In whose occupation is this house? qui a 
possession de—quiest-cc qui occupe— cette niaisoii?—.— 
par qui cette niaisoii est-ellc babitte ? The farm now in 
my occupation belongs to him, la ferine que j'uccu|>e en ce 
moment—qui est entre mes mains—lui ap|>aitient. 

OCCUPIER, t. (of a house), qui habile, occupe; (as 
tenant), locataire; (law, who holds pottetsion), occu]vuit, 
l*roprii-taire. 

To OCCUPY, v. a. occnper. The first who occupied 
this laud had the right of property, celui qui, le premier, a 
occupt cette terre, en a eu la propritte. We do not occupy 
the whole house, nous n'occupons pas toute la maison. This 
table occupies too much room, cette table occupe trop de 
place. How many people does he occupy ? combieii de per¬ 
sonnel occupe-t-il? You should occupy him in something 
useful, vous deviiez l'occuper A faire quelque chose d'vtile 
—a quelque chose d'utilc. 
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1/oio doe, hr occupy hi mu If? comment t'occupc-t-il—de 
quo. • occupe-t-il f l,< „ occupy! with a l.rge kii- 
toncal picture, il •occupe maintcnai.f d’un grand tableau 
histonque. How bug ha, hr been occupied with it f drpui. 
comiucn dc temp* • on occupe-t-il? 

To be occupied in reading and uniting, 4tre occupl * li« 
et a icrire. Do not come the, evening, for we are muck oc- 
C " / " ,l, '‘l' V ' , Z Z **“ “ ■“& ear nou ' *onime» trd^occ.pa. 

To OCCUR, v. n. (To be/aU, to happen) The ,1™, 
thing ha, occurred to him lever a I time,, la memo chose lui 
c»t arrive© plusicurs fois. Should it occur ogam, let me 
/mow, ti la chose arrivait de nouveau, fuitesde moi savoir. 

(To come to mind.) Th, thought did not occur to me, lidee 
no men est pas venue—l'idce ne sen est pas presentee k 
mon esprit It doe, not occur to my recollection, la chose ne 
•e prisontc pas J ma mlmoire. It never occurred to me that 
he might help w, il ue m'est iamais venu dans l'idle—i 
lespnt—quil pourrait nous efre utile. A tlrange idea 
wur* to me, il me vient uue singuliire idle. ( To appear.) 
there doe, not occur to me any u,e of Hu, experiment for 
P'v/tr, il ne mesemhle pas—je nevois pas—quo Ion puisse 
tircr aucun proflt de cett. experience. 

J ! h " word <Kcur ‘ ,uvn/ y ***** « mot 

est rlplll se prlsente-se rencontre— vingt fois. Etery 

KnJontrr rW X ' a **”"'• «*“*“« foU T-'« “ 

OCCURRRN?^ Un ““ diflW - 
OCCURRVnS 8 ’ ?" See Supp. 

OCCiiHsirS?' ine,denl » w - S ul • ur ' [t " t i *l ui 

nr v 12 S, ° S / *" rencon,rT ‘-/- cW, 

OCEAN, *. oclan, m. Northern ocean, loclaii du norJ 
m. mer du nord,/ He would noaUow an ocean of drink, il 
avalerait la mer et les poissons. J 

orKANir Y*' 77rf oc ' a '’ *"*» ,a mer oc/aw - 
OCEANIC, f ocean wave, une vague monslrueuse. 

oceanic plain, la vaste plume de loclan, 

OCELLATKD, adj. rempli d'yeux. 

OCHER, s. ocre, m. 

OCHEROUS, adj. ocreux, euse. 

0CH1MY, *. See Alchemy. 

OCHLOCRACY, *. ochlocratic, f. pouvoir dans les 
mains du has pcuple. [huit sons. 

OCTACHORD,*, octacorde, m. instrument qui produit 
OCTAGON, «. octogone, m. 

OCTAGONAL, ajj, octogone. 

OCTAHEDRAL, adj. octacdre. 

OCTAHEDRON, *. (geom.), oefaedre, «. 

OCTANDRIAN, adj.]^^ octandne,/. 
OCTANGULAR, adj. (geom.), A huit angles. 
OCTANT, #. (nitron.), octant, m. 

OCTAVE, #. octave, /. The Latter octave, l octavc de 
Paqpes. (Inmuiic), octave, f. To run up two octave,, 
parcourir deux octaves. 

OCTAVO, *. in-octavo, m. (des in-octavo, piur.) 
OCTENNIAL,<*(/. tous les huit ans, qui dure huit ans. 
OCTOBER, *. Octobre, m. Write to me on the 6th of 
October, Icrivcz-inoi le six d’Octobre—Octobre. 
OCTODECIM AL, adj. le dix-huitieme. 
OCTODENTAL, adj. qui a huit dents. 
OCTOGENARY. aij/. octogluaire. 

OCTONARY, adj. du nombre de liuit. 
OCTONOCULAR, adj. qui a huit yeux. 

OCTOPETALOU'S, adj. ( bot.), oclopltale. 

OCTOST* LE, *. (archd.), oclostjrle, m. 
OCTOSYLLABLE, adj. octosyllabe. 

OCTUPLE, adj. huit fois; octuple. 

OCULAR, adj. oculairr. 

OCULARLY, adv. oculairemetit. 

OCULATE. adj. ocule, e. 

OCULIFORM, adj. de la forme d’un ceil. 

OCULIST, *. oculiste, m. 

ODD, adj. (of number), impair. To play at odd or even, 
jouer il pair ou non. It it odd. or odd,, c est impair. 

(Above a round number.) There were nine hundred and 
eJjl pountls, il y avail netif cent ct quelqucs litres. It 
cornet to fie pound, and odd dulling,, le lout se monte a 
cmq livres et qurlqnes slnlliiigs. Keep the all sh.il,ngs, 
gordez ^mom.aie—l'appnnt. They only wanted three 


huadrel men, they let go the odd man, il ne leur fall.iit que 
tr°i* cents hoin.ne.; ils laissereut aller lliomme qui Halt 
de surplus. (Unemployed.) He comet at o>td time,, il vient 
dans ses moments perdu*. J can we you at odd hour,, je 
puis vous voir lorsque je ne suis pas occupl ilguliere- 
ment—dans met moments perdus. (By itwtf unmatched) 
(of book,), dlpareille; (of glove,, Hocking,), gfc., dliiarit. 
I&yylar, tlrange.) An odd fellow, uu Ctre tingulicr, 
drftle de corps He i, a very U! man, e’est uu hoinme 
ort sing'll ter—fort Itrange—bizarre. IITiat an odd uay you 
, “ 7 ~°*"9 Ihingi, quelle maniere singuliire vous avrz 
dr fa,re les chow ), „ ^ lhlll , hfy do no , 

thmail! ne vienhent pas. It urn, an odd 

deTes ^T^r^ Ch0,C 

t&Z? ** ra "g« .—e'est undrole 


ODDLY, adv. singulilrement. 
ODDNESS, *. singularitl,/. 
ODDS, s. J inlying u determini, 


[de cor|a. 

ODDS, s. Judging u determining on which ,i,le the odJ, 
Ae, juger c est determiner de quel cAt? la dilTlrence se trouve 

• u P^f^it6). There i, 
great od/. be/urea them, les avantages ne sont pa. le. mcmes, 
.1 sen faut Uauco..^ It make, no o dd,, cela ne fait aucuno 
difference—c est k ,aru pci. la mime chose. (Chanee,,differ¬ 
ence) It hen it „ o.ldt but that they are already encumbered 
With a large family, quand il y a tout lieu de parier—quand 
.1 y a loutrs let chaoccs—qu ils sont Ulji cliargis d’une 
nombreuse famille. The od,U are at hail four to one again, t 
them, il y a au moms quatre dunces coutre eux. The o,id, 
areaga,u,i them, les chances sont co„t re eux—la partic n’c.t 
po» egalc. To fght again,! odd,, combattre, hitter conl.o 
de. dunces sumrneurrs inigales. To pby without Ult, 
jouer A pa,tie Igale. To take the odd c, ,wrier cinq, dix, 
vu.gt coutre uu. I os, mutt g, n me odd,, il faut q „e you. 
me donmei on avanUge. What , the odd, t III bien ! qu est- 
c* que cela fait-qu impocte ? 1 

/• se/ ot odd,, melt re la disunion (entre les peitonnes) 

- - .r'V 1 "-, , y ar * 'T- lU * on ‘ ,( 'ojours eu 

“• **•* toujour, ru bisbille. 

ODDS-BOBS, inletj. vertu de mi vie I 
ODE. *. ode,/. 

ODIOUS, adf. odieux, euse. He ha, made himwlf odiou, 
to every body, i] . est rendu odieux h tout le moude. Il is 
an odiou,■ thing to go to law with one,father, e’est une choto 
odieute tie plaidcr contre sou pirr. 

ODIOUSLY, adv. odieuiement. 

.. OproiJSNBSS, «. i norm ill (du |i4chl) ; ce qu’il y a 
d odieux dans uue cliose. ' H * 

ODIUM, s. haine, /. To throw the odium of a fault 
r t’ fr , ,- Ul U e 1 odieux—tout 

C n?Z' ‘L" n 5 fau ? ? ur un ftu,re ’ l df d «»U. 

O DO NT A ! r a ‘ J °*onUi] m i,c l qui a rappir, au n ,al 

*’ ( rfmt *f)v odontalgiquc, 
ODOIJTALOY. *. odontalgic,/, mal de dmta, w. 

ODOUR,}*" od#ur »/‘ 

ODOR AM ENT, s. parfum, m. 

ODORATE. adj. narfumi. 

0 R9 RAT,NG ’ • S ui poifume, rlpand un parfum. 
ODORIFEROUS, adj. o'doriflrant, T P 
ODOROUSNESS, s. ,*rfum, m. 

(ECUMENIC, atj. veuminique : glneral. 

(EILLAD, *. (a glance), crilladc,/. 

O'ER. See Over. 

OF, prep. dc. 

(Particular uu of Of.) You ue the houu of my father, 
vous voyez la maison de mou pire. We were ,peaking of 
him. nous portions de lui. Peace, of all worldly bleuinq,, 
it the moit valuable, dc tous les bieut terrestres, la paix est 
le plus precieux. He went of hi, own atxvfi/, il y est alll 
de son propic mouvemeut. /line, of all thing,, i, what you 
Aouil abstain fom, vous devriez vous abstenir de vin, i»ar 
dessus toutes choses. He did it of himuf il l a fait de 
son propre raouvement. That u very kind of you, cela est 
bien bon de votre part. What are you talking of? de quoi 
parlez-vous? Painting i, a thing / am no judge of, la 
pemture cd une chose donl je ne puis juge: / cannot tell 
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what this it malt of\ ic ne sauraia dire de quoi cela > ct* 
fait 1 have not uen him of Lit, je ne l'.. pas dem.ee- 
ment In lime of oil, au temps jad.s. H u imK of my men 
choice, tout cola est de inon cIkiix. /!• frwnd of mine, 
c ost un de me* amis. J have no houee of my own, je I. at 
pas de ntaison A moi. God, of hi, infinite mercy, Dieu, 
dans, |»ar, *a misiricorde infill*. She was ten year, of age, 
ellc avail «lix ons. . . _ , 

OFF, prep. loin. My uncle u far of, mo., oncle est 
loin. I, ,1 far oft est-ce loin d ici ? H «* not far of, .1 
I. y a ikls loin. She cannot be far of, die was he,* just now, 
else ne saurait ctrc iloignie ; elle itait .ci, .1 n y a qu .... 
moment. A great way of, bien hm.. // u ten mile, off 
this town, e'est A dix mille* de cetie vdie— (from), de. 

(At ,ea.) To be off Port,mouth, etie a la liautenr de P—. 
To keep off the land, sc tenir au large. To keep off and on 
(lo keep dote to ihe land), luuvoyer lerre & terre—sc tenir 
bord sur bord. 

(To be, to come of.) He off, cloignez-vous—allez-vous-en 
— retire*-vous. He was of in a minute, il a disparu en ur. 
instant. Good bye, / am off, adieu, je m en vai*—je 
i in'iloiguc. When are you off for Pan,.? quand jurtex- 
. vous pour Paris? He it'of (gone), le voila parti; 
'(aileep), 1c voilA ft.dormi—it dort; (in a pauiou), le 
Vo'llA qui s'emportc. The handle i, of (ha, come off J, la 
poignic s’est detacher. The carriage came of the rad, le 
waggon a dcrailli. The ,team i, off, la vapeur ne fine- 
tionne lias. The hone, are of, let clievaux sont dttelvf. 
Hi, dothu are off in a moment, en un moment, il est des¬ 
habille. To come off duly (military), sortir de garde. The 
y marriage i, off, le manage est rompu. It Ln been of and 
on teieral time,, il a iti rompu et renou* plusieu.s fois. / 
am of my bargain, je me suix dedit de mon march*—j'ai 
rompu le march*. // is all of, I affaire est mm|*ie. / work 
at it off and on, je n'y Iravaille pas conslannnent; je le 
quitle et je Ic reprends. Of and on, A plusirura reprises— 
par interval les. To dint off a leg of mutton, diner—faire 
son diner—dun gigot de mouton. 

To be well off ctre A ton nisc. / do not think they are 
well <tff, je ne crois uas qu'ils soient A leur aise—qu’ils 
loient fort accoinmodC-s. He i, eery badly of, il est fort 
mul it son aise—il est fort pauvre. I will pay you when / 
am better off, jc vous paierui, quand ir sera, plus A mow 
aise—quand jc serai plus riche. fde toute la jourrue. 

I hate not been off my leg, to-day, je n« me suis pas assis 

(Off wdh.) Off with you, allex-vou»-«u ; (loiguex-vout. 
Of with your hat, ot. x voire chapeau. Hat, off, A has le 
chapeau. Hand, off lachez-moi. Off with hi, head, A bat 
sa tele—ubottex-lu. la t&te—qu'on lui coupe la tele. Off 
hand, in an off-hand way, cavalieremf.it, sans circinonie. 

Off il need in conne.iion with a great number if rtrbi, a. 
To Take, To Go, To Curry, To Come, which see. 

OFF (used adj.). The of hone, le cheval de droitc. The 
of-tide of the road, le citi de drnite de la route. The off. 
tide of a hortt, le cote hors rnontnir. 

OFFAL, t. cut rail let,/. ; (rtfme), rebut, m. 

OFFENCE, ,. faute,/. offense,/. To commit an offence, 
commeltre une offense, une faute. To commit an offence 
again,t the Lw, faire infraction A—enfreindre—la loi. To 
commit offence, againsi Gml, offeuser Did. picht-r contre 
Dicu. I have done you no offence, je ne vous ai fait uucuu 
rnal— Aucune injure. II hat offence have / dowel quel mal 
ni-je fait—quelle faute ai-je com.nise ? To ait* just emit 
of offence, dormer un juste sujet de mvco.ilr.iltmen*. 
Shall I suffer sis A an offence I sonffrirai-je une jure ilk 
offense? To forgive offence,, pardonner les offenses. To 
look upon a thing a, an offence, tenir une clmse A offense. 
May God forgive u, our offence, I qu e Dieu nous pardonne 
nos offenses! 

To gi<* offence, diplaire a, micontenter. Thut marriage 
gave great offence to hi, family, ce mariage A bcauconp 
deplu A —a donut bien du micoi.tcntement, du deplauir A 
—sa fanrille. This circumstance gate much offence to Ihe 
inhabitant,, cette circonstance deplut bcaucoup aux— 

repnndit le micoutentcmeut—fit un tres mauvais effet_ 

parmi les habitants. Avoid giving offence, evitez tout ce 
qui dcplait—tout cc qui mcconteute—.—evitez de m£- 
coutcutcr (vos amis, vos maitrvs, lc moodc>—de faire tout 
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re qui peut leur diplaire—.—ne fnitez rien qui puisse 
deplane—nkconlciitir. To give offence (morally), causer 
du sea!.dale. / mint my, meaning no offence, that / doubt it, 
je dois dire, sans intention de vous offeuser—ne vous en 
deplaise — que j « n doute. 

( To take iffencc.) That man lulu, offence at every tinny, 
cet l.onnnc Sc (acl.e—s'uffensc—di- tout— (i, shocked), sc 
formalise de tout. I dul not cull, and he took offence at it, 
je ne lui ai pas fait visile, et il s‘cu est offense—il s'en 
est (kbi, pique, blesse. 

To be un offence lo the people, causer du scaudalc an— 
itre une cause de scaudale |iour le—peunle. That thing ., 
an offence to the eye, cela blesse—offense la Vue. 

A ueapon of offence, une arrne offensive. 

OFFF.NCKLESS, adj. innocent, c; inoffensif, ive. 

To OFFEND, o. o. 

(To diipleau.) Children offend their parent, by dwobe- 
dunce, les n.fantsdeplaiscnl A—mirnntentei.l—leur* parents 
par leur disobeissattre. Have I offemlal you in any thing 9 
vous ai-je deplu—ai-je fait quelque chose qui vous ait 
deplu? A 'othmg offend, him, rid. lie lui deplait—il UC 
s'offcnse—ne »e choque—de rien. Your preunce offend, him, 
votre presence lui diplaiL 

(To inudt, do harm.) He ha, offended him in hi, per,on 
and honour, il I'm offense dans sa personne i t dan* soil 
honueur. / tout nothing to offeml you, je l. ai rid. dit pour 
vous u(Tenser. (To make angry), tocher. You will offend 
him / you talk in this manner, vous lc fachercx, si vous 
pulex aicai. You will offend me if you do not accept, vous 
in'offcnu rrz. si vous n'acccptcz pas. 

(To give pam, to annoy.) Strong light offend, th, light, 
un* luuiicrc trop vive off. ..sc—blesse—la vue. Thi, uniting 
wo*** offend, the ear, ce bruit discordant offense—blesse— 
l'orrillr. To offeml modesty, offeuser, blcucr la pudeur. 
The brain itofenJed, la ccrvrllc est olletisre, blcssee. (To 
diiguil.) Such a light offend* me, ui. jure.I «)xcfable me 
blesse, me cbotiae. (Dieu. 

(To un.) To offeml Cod, offeuser Dieu; pcclier cunt re 

(To tmMUjreii, infringe.) To offend the laui, n.fieindro 
les lois. To offend good tulle, peebrr contre lc bolt gout. 

(To draw to nil), exciter, |K>rter A pecher. 

v. n. faire .nal; se couduire mal. depluirc. Undent our 
not lo offend, tachrz de nc pas mal faire—C«l.duisez-vous 
de maniere a i. offeuser person ne—A ne diplaire A jiersoliiie. 
He I, sure to offend wherner he may go, il nc manque 
jamais de faire quelque faute—de faire quelque chose qui 
deplaise—de diugriable. You have greatly offended, vous 
avez grand emeut deplu — donne un grand sujet d’offense 
—.—vous avez choquc tout le moi.de. //. uhat have / 
offended / en quoi ai-je mal fait—deplu t 

(To offend aqamit the law,), violcr, enfreindre lea lois. 
To offend againu the Urd, picher contre le Seigneur, li e 
hare not offended again,! him, nous t.'avot.S rien fuit contre 
lui—nous ne so.nn.es point Counablrs cover* lui. In uhat 
hare / offended agaimt you I de quoi me suis-je rendu 
coiMuhk et.vers vous? 

To be offended, clre flcl.c Contre. He it alway, offender! 
with every body, il est toujour* lacht contre tout le moi.de. 
II hy are you offended with me I pourquoi cles-vous facile 
centre nu.i ? He il offended became you do not go to tee him, 
il s'offcnse de ce que vous n'allez |>as le voir. To be 
offended at. tire micontci.t d une chose, d’une personne. 
I, he offended at it? sen facl.e-t-il—cela lui deploit-il ? 
1 know it it a thing he will be much offended at, je tais que 

e'est tme chose dm.t il s'offensera—dot.! il se lachcra_ 

qui lui deplaira. I cannot be offended at your doing it, je ue 
suurais in‘offeuser de ce que Vous ic fassiez. 

OFFENDER, «. offenseur. 

the offended, e'est lui qui est 1 offeuscur et moi qui suis 
I'olKnse. (Agaimt the law), dilinquant. (Culprit), cou- 
pahle. Behold the tffender, vous Voyez le couliable. 

OFFENDRESS, #. coupable. 

OFFENSIVE, adj. (Corning dn/Jeautre) Do not use 
offensive word,, ne runs servez pas de mots offensants. AH 
un is offenuve to God, tout piche d£-plait A —offense— 
Dieu. Smh conduct i, very offensive to him, une pareillc 
coudu.te lui diplait—lui est disagriablc—le blesse. U hat 
mukei hi, conduct more offensn< to me is that he owe, tnc 


He it Ihe offender, and I am 
rofl'enseur et moi aui suis 
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er*ry thing, ce qni rend sa conduite envers moi plus offen- 
•aiile—ce qui me blessc le plus dans sa conduite—e'est 
qu .1 mo doit tout. (Dieting.) An offensive taste, un 
goQt dwagrrable-qui olTenso lc goGt. It is offens rrr to 
the ught, cola cheque, offense, blesse la vue. Discordant 
sounds are offensive to the ear, lea sous discordant* cho- 
quent—blessent —1 oreille. 

A league offensive and defensive, une liguo offensive et 
defensive. An offensive weapon, armc offensive,/. To act 
on the offensive, prendre 1'offcnsive. To be on the offensive, 
ctre sur I'offcnsivc. 

OFFENSIVELY adv. To speak, act offensively, porler, 
agir d'uno manierc offensante, insnltante— (disagreeably), se 
conduire d une manure dcgoGtante—dcsagrcable. To act 
offensively (inimirally), agir hostilement, en ennemi contre 
uno personne. ( In war.) To act offensively, agir offensive- 
ment, prendre 1’offensive. 

OFFENSIVENESS, s.ce qu'il y a de dcgoGtant—d'of- 
fensant—dans une chose. 

OFFER, s. offre, /. Hate you made him the offer t lui 
en avez-vous fait loffre? This is too good an offer to be 
refused, c est une offre trop avantageuse pour la refuser. 
I have made, given h,m the offer, je lui en a fait loffre. 7 
made a liberal offer, 'tie for you to accept or to refuse, e'est 
une otlre g 6n6reuse que je vous fois, c ost 4 vous d'accepter 
ou de refuser. 1 


(Of a young lady.) She ha, had uxera! offers, on lui a 
fait plusieurs proposition. de manage. She had many 
offer, but refused them all, elle a eu bien des partis, mais 
elle les a refuses tous. They sau Mr. L. has made her an 
offer, on dit que M. L. a demand* sa main—lui a fait des 
propositions de manage. 

To OFFER, v. a. offrir (une chose 1 une personne). 
He offered me his umbrella to defend me from the rain, || 
m’a offert son parapluie, pour me gurantir de la pluie. 
Did he not offer to lend you his country-house t n’a t-il pas 
offert de vous nreter sa maison dc campagnet Strange 
ideas will offer themselves to me, des idee* it range* viennent 
a'offrir moi. 

7b offer an insult, faire une insulte. un outrage (4 une 
personne)—insulter une personne. To offer violence, faire 
violence 4—attaquer de force. 

( To offer sacrifice.) To offer up sacrifice to God, sacrifice 
A Dieu—faire un sacrifice 4 Dieu. 

(In purchasing), offrir. How much do you offer for it t 
combicu en offrez-vousl 7 offered forty pounds for his 
horse, j'ai offer! quaranfe livres de son cheral. 7 offered 
thirty pounds a year for a labourer, j'ai offert de (lonner 
trenfc livres par an 4 un ouvrier. r. n. If the opportunity 
should offer again, 7 will not neglect it, si ('occasion t'eu 
offre de nouveau, je tie la negligcrai pas. 

To offer at (to attempt), tenter, etsayer. 

OFFERAULK, adj. que I'on peut offrir; 4 offrir. 

OFFERER, s. qui offre ; qui sacrifie. 

OFFERING, p. pr. (used subst.), sacrifice, m.; (pre¬ 
sent), offrande,/.; (burnt sacrifice), holocaust?, m. 

OFFERTORY, s. ofiertoire, m. 

OFFICE,*. (Charge, situation.) To be in office, etre 
cn place. To hold an office under government, occuper un 
cmploi public. He would with to get into office, il voudrait 
obtenir une place. Jack in office is often impertinent, les 
petit* employ** sont souvent impertinent!. The insolence of 
office, l'insolencc du pouvoir—des gens en place. He flit 
a high office, il occupe une place majeure. 

(Duly.) It is my office to do it, il est de mon deroir de 
le faire. /Chat is your office f quel est votre devoir— 
quellcs sont vos fonctionsT My office is to see that every 
'tody comes in time, mon devoir est de surreiller l’arrivce 
de tout le monde. Soldiers, do your office, soldats, faites— 
remplissez—votre devoir. That is no part of my office, cela 
n est pas de mon devoir—cela n'entre pas dans mes fonc- 
tions. She was employed in menial offices, on lui faisait faire 
le gros ouvrage—.—on l’employait 4 des travaux communs. 

(I‘lace of office), bureau, m. The magistrates office, bu¬ 
reau, m. salle,/. des magistrals. Coach-office, bureau de dili¬ 
gences. Lawyer's office, etude ,f Secretary's office, bureau 
du secretaire, secretariat, m. The post-office, bureau de la 
poste, m. poste aux lettres, f. Direct, “ Post-office,'' 


a<lressez-moi vos lettres, “ poste restante. The offices of a 
house, li t communs. The offices in that house are very con- 
renimt, les communs de cede maison sont trcs-commodcs. 
(Of a farm), dlprndanecs,/. 

(Act.) / shall not forget your kind offices, je n’oublicrai 

C vos bant ofiices. Do me a kind office, reudez-moi un 
office—un service. 7* that the office of a friend? est-c« 

14 1‘olfice d'uu nmi ? An >ffice of compission, un nctc de 
compassion. To do the office of, servir de. This room does 
the office of a dining-room, eet apparlcment nous serf de 
•alle h manger. (Formulary of devotion), office, ns. (dire 
1 office ; assistrr 4 loffice.) 

m?i C S R ’ ofRcicr . m - Civil officer, officicr civil. 
Military officer, officier militaire. Navy officer, officier do 
marine. Non-commissioned officer, sous-officier. The com¬ 
manding officer, l’officier commandant. Officers of state, 
grand* officier* de la couronne. A police officer, un sergent, 
agent ne police. 

To OFFICER, v. a. To officer a regiment, nommer des 
officier* 4 un rtgiment. The Indian army is officered with 
Lnghshmen, lei officier* de l'ann*e des Indes sont Anglais. 
Our army was well officered, noire arm*e *tait command^ 1 
par de bons officier*. 

OFFICIAL, s. official, m. feiers, agents, mi 

OFFICIAL, adj. officiel, le. Officials (officers), offi- 
OFFICIALLY, adr. officiellemrnt. 

OFF1CIALTY, s. officials*,/. 

7o OFFICIATE, v. n. officier. The effidating minister 
(at the altar), pretre officiant; (in the parish), cur*, m. 
OFFICINAL, adj. officinal, e. 

OFFICIOUS, adj. officieux, euse. (gniMsement. V 

OFFICIOUSLY, adv. oflicieusement; (with care), soi- 
OFFICIOUSNESS, s. empreuement officieux ; (in bad 
part), officieuset*,/. 

OFFING, s. (At sea.) In the offing, au large. To 
Stand for the offing, avoir le capau large. 

OFFSCOURING, s. rebut, *•. balaycures,/. 

OFFSET, #. (ShootX rejeton, m. (In account), set 

OFFSPRING, s. enfant*, m. He left no offspring, il n'n 
point laiss* d'enfants. Their offspring grew corrupt, leurs 
descendant* se corrompirent. (Propagation of any kind), 
^^^CATK, r. a. offuiquer. >j?ton, m. 

OF! USCATION, i. obscurcissemcnt, m. 

OFFWARD, adv. le large; au large. 

OFT, adv. souvent. 

OFTEN, adv. souvent. Come as often as you like, venrz 
autu souvent que vous voudrez. How often a week ? com- 
biende fois par semaiuet How often does he come f vient-il 
souvent t 

OFTENTIMES, l souvent, fi*qucmment ; (old 
OFTTIMES, J French), souventc fois, souventes fois. 
OFTEN NESS, ,. fr*quence, /. 

OGEE, s. (in arch.), moulure en forme de S. 

OGIVE, «. (arch.), ogive,/, (fenclre, voQte en ogive). 

To OGLE, r. a. regarder du coin del'cril, lorgnrr. 
OGLE, *. regard en dessous, m. coup d’reil de cot*, m. 
OGLER, #. loigneur, m. qui regarde en dessous, dc cot*. 
OGLING, p.pr. (usedsubst.), crillade,/, 

OGRE, s. ogre, m. 

OGRESS, *. ogres se,/. 

OH, inter, oh! Oh me, malheureux que je suis! 

OIL, *. huile,/. Salad oil, huile d'olive. Oil-cruet, 
huilier, m. A picture in oils, tableau 4 1'huile. To pain, 
in oil, peiiidre 4 1'huile. 

7b OIL, v. a. huiler, oindre (ovec dc 1'huile). 
OIL-BAG, s. sac 4 huile, m. 

OIL-CLOTH, #. (for a table), toile cir*e,/. 
OIL-COLOUR, s. couleur 4 1’huile,/. 

OIL-CRUET, s. huilier, m. 

OILER, s. in arc hand d’huile, de couleurt, m. 
OIL-GAS, s. gaz a 1'huile, m. 

OILINESS, s. qualite, propri*tc huileuse, /. onctuosit*, 
/.; (of words) , onction,/. 

OILMAN, s. marchand de couleurt. 

OIL-TREE ,r r,c,n » "• P a,ma Chnsl '« - 
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OIL-SHOP, «. imga.it. de cm.lc.fS "*• 

OILV, adj. huilcix. Cu*e. To km" an “'’.I?*. ' di !l. 
In Imigua bicn douce; doucercuc; ,«x!cr d u.. ton d«u 

CC OIL V- GRAIN, »• (« t**0, p1»** 1 l’huile. 

OILY-PALM, r. (a Ire*), palm.er qu. produ.t 

1 'roOIN’T, P. a. oindre (dliuile, dc gratsse, d'onguent). 
OINTING. St* Anoii.lii.g- 
OINTM ENT, i. ongucil, *»• 

OISANITE, *. oi*a»ite, octaodrite,/. . 

OLD, a#, (of p»*ons), sxtux, v.c.l, m. *«e.l \e,f. age, 
.u .in via.l homme. uu vie.llard. Au oil 
An oil Mother, un 
n, cc doit clre un 


4gce. An oU man, .... v.c.l homme 
woman, u..e rieille femme, une vie. le. 
vieux soldat. Iltmutl be a very old n 


homme Ire.-vieux, tr4*4g4—il doit clre trie-vieux—trr* 
O e S. (Oflkingt), vieux, v.c.l, vieille. Ske wean an oU 
gown, die porte ui.c vieille robe. Ciw •** Ikal old look, 
ilo.iiiex-moi ce vieux livre. / trout! pari with Hut* M 
things, je me diferais dc ce* vieillerie*. 

V,* oU king (Ik* lal•), le feu roi. Tk* oil ministry 
) (kul), le dernier ministcrc. Tk* oil lair, I nnc.ei.ne loi. 

(In rtferenct lo Ik* number of years.) How oil art you f 
f quel age avex-vous? Do you know how old k* n ? um-ioui 
j *on ige—quel 4ge il a? She kat married a man urty y*ar» 
I oil, clle n tqwusc un hommede»oiXante an*. II* wot twenty 
• tiro yurt oU wktn kt u mat lo India, il avail vingt-deux suit 
I — il Clait ug6 de vingt-deux an*, qunnd il e*t alii aux Inde*. 
Sk* will noi !*l you know how old tk* it, elle ne vou* dira 
J pa* .on age. All aboi* ffly years old wen dismissed, on 
' renvoyn tou* ccux qui avaient plus—qu. eU.ei.1 age* de 
pl.ii dc ciuquanfe an*. Old acquaintance, une vieille Con- 
nuiwance, un vieil ami. II* art old acquaintances, il y a 
long-tem* que uoui i.0UI connai»*oiu. 

To grow old, vieillir. To look old, paraiire ige—av..ir 
lair age. //* brjim lo Lok old, il commence 1 montrrr »ou 
5ge—4 *e faire vieux. Tk* ckdd it not old tnougk lo un.ler. 
/land ikal, cet enfant ifnt |u* d un Jgc 4 comprcmJic cela. 

( Of od) l know you of old, il y a long temp* que je 
vou. col.naif. In limes of oil, autreloii, jadi*. 

(Familiarly.) I my, oil fAhw, dile* done, n.oii vieux, 
mon vieux camara.le. Tk* old boy look* hearty, le vieux a 
lair gailluitl. Vou, oil iking, alloit* done. I.i vieille. 
The old on*, le vieux, m. la vieille,/. ; (tkedersl), Icdiablc, 
m. For an oil tong, pour un ricn. 

OLD CLOTHES-MAN, *. revendeur. 

OLDEN, adj. In 0 U*n limn, autrefoi* ; au temp* jadi*. 

OLD-FASHIONED, a<(j. 4 laiitique; 4 laiKictu* 
mode. An otd fislionrl lady, une dome mite a I antique. 
H* ii so ollfaikiontdin kit manners, il a de* manierc* »i an¬ 
tique*. IT* kad a fir of Ikot* old-fashioned people who cm 
find Hoiking right in Ik* present, il y avail plutieun de ce* 
gen* du bon vieux temps qui trouveut 4 red ire 4 tout ce 
qui cat modi me. 

OLDNESS, *. vicilh-tso./ auciennetc,/. 

OLD-WIFE, ». vieille huvarde./. 

OLEAGINOUS, adj. olcagii.i-.ix, eute. 

OLEAGINOUSNESS, *. pruprivtc buileute./. 

OLEANDER, *. (a planl), ulv.imlre.M. laurier rote, in. 

OLEASTER, *. (a plant), ..lit icr sauvagr, m. 

OLE ATE, t. (ektm.), oli.it, m. 

OLEFIANT, adj. olefiant, c ; gaz olefiant. 

OLEO-SACCHAUUM, *. olvo saccharum, m. melange 
d’liuile et de *ucre. 

OLEOUS, K* Luilcux ’ «“* 

To OLFACT, v. a. seutir. 

OLFACTORY, adj. olfactif, ivc (le* nerf* olfactif*). 

OLI BAN, I ... 

OLIBANUM.r 0,,Ua "’ "• ,nce! ‘* m,1 '« "■ 

OLIGARCHAL, ) .. 

0LIGARCHICAL,r^ o,, » arcl, "l uc - 

OLIGARCHY, *. oligarchic./. 

OUGIST, l . 

OLIGISTIC, ( mu,rrai >> ol.gxste. 

OLIO, i. (tori of slewed meal), ragout, m. oille, /.; (in 
i/utw), milange, m. 

OLITORY, ailj. potager, ere. 
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OUVACEOUS. y dj (o/lkfnhlir olives), olivatic. 

OLIVE, *- olive,/. Pirkld ohm, olive* coufite*. 
OLIVE-TREE, *. olivicr. 

OLIVE-YARD, *. plant dolivier*. 

OLIVINE |* olivi,lc -/- '•« volcan*, m. 

OLYMPIAD, *. olympiade,/. 

OMl<ER,l«. (gam* at cards), ombre, m. A 

OMIIHE,| l’ombre). 

OMBROMETER, *. ombrometre, m. mitrument pour 
Fturrr la quantile de pluie qui tomlK-. 

OMEGA, ». Omega, /. Alpha and Omega, le premier 
et le dernier—le commencement et la fit*. 

OMELET, *. (a d,tk mad e of eggs). Omelette,/. 

OMEN, i. |*e«age, m. This is a good omen, cela c»l 
d un bon prcMge. 

OMENED, adj. prtt.gi, e. 

OMENTUM, *. (anal.), omentesiC,/. 

OMER, *. (Hebrew measure), liomcr, m. 

To OMINATE, p.o. |ui»ager. 

OMI NATION, s. primge, «. 

OMINOUS, adj. de mauvai* augure; (very rarely, in 
good pari), de bon augure. This is truly ominous, cell 
e*t de trfe-mauvai* augure. 

OMINOUSLY, ado. de mauvai* augure; (seldom in 
this tent*), de bon augure. 

OMINOUSNKSS, *. proimMic,«. 

OMISSIBLE, *4j. que Vou peut ometlre. 

OMISSION, *. omiuiun./. 

OMISSIVE, adj. qui omcl. 

To OM IT, v. a. ometlre. You hart omille.1 an impnrlaHt 
ward, vou* ave* onii* uu mot ini|mrtaut. //« name it 
omilled on ike hu, on a omi* *on uoin—ton imm i d onii*— 
tur la lide. / omilled lo mention il lo you, j ai omi* do 
vou* eu mrlcr. 

OMITTANCE, *. omiaion,/. 

OMITTING, p. pr. (ute,!snlU.), omntion,/. 

OMNIBUS, *. (pukln: conveyance), omnibu*, in. (.tiler 
en, prendre I'cMniiiliUB). 

OMNIFARIOUS. See Multifariou*. 

OMNIKKROUS, adj. qui produii, rop|M»rlc de lo.it, 

0MNIF1C. adj. nialrur, trice. 

OMNI FORM. a-j. dc toutr* let forme*. (form i. 

OMNIFORM1TY, *. facultu de prendre tonic* K* 

OMNIGENOUS, adj. pnnluiunt de tout. 

OMNII'ERCIPIENT, adj. qui voit, a,Kr«;oit tout. 

OMNIPOTENCE. I*. omu.notcnce, /. toule-puil- 

OMNIPO l ENCY, 1 tauce,/. 

OMNIPOTENT, adj. liHit-pniuant, c. 

OMNIPOTENTLY'. -dr. |ur *a tonii-pui*sance. 

OMNIPRESENCE, *. on»iii|>rvtence,/. 

OMNIPRESENT, adj. omuiprvie.it. [tence. 

OMNIPHKSKNTIAL, adj. j-mUtant de l omnipre- 

OMNISCIENCE, *. omnitcienee,/. 

OMNISCIENT, adj. omt.ucicut; qui tail lout. 

OMNIUM, *. (a wont in utt among the dealers in the 
slocks ), general, m. 

OMNIVOROUS, adj. omnivore; qui mange de lout. 

OMOPLATE. *. (anal.), omoplate, m. 

OMPHACINE, adj. Om/Jtaciu* oil, huile onipliacine,/ 
verjut, m. 

OMPHALOCELE, *. (anal.), omphalocele, /. Iiernie 
au nombril,/. 

SiE'H (**• 1 - 

OMPHALOTOMY, i. (amt.), o.nplialotomie, /. am¬ 
putation ill. curdou umbilical,/ 

ON, prep. sur. 

His anger full on me, not on my children, que *a colere 
ton.be sur moi, el non sur mCS enfantS. Lean on me, a\>- 
|«uyez-vous sur moi. Place il on the table, mrttez-le sur la 
table. He could not stand on his legs, il ne |M»uvait Sc te.ur 
sur se* jin.be*. She eioulel a tonala on Ike piano, elle 
rxecula nnc senate sur le piano. The house rtmaii s on mg 
hmdt, la n.aison me rcste sur les mains. 

2 L 


ONE 


ONE 


I ON, in conjunction will, verbs.) To play on the flute, 
jo»ier dc la flfiee. Sutcr.t depend. on you, lc nm H df j-end 
de VOU». (Thru two tail sentences show that on it not a/waus 
expressed by sur. Look under Ihe head of the verb with 

'£') °" U U,fd! T ° L °°* ° n ’ T ° Ph * <u *- To •«, 


Phraut compounded of on. To be on duty, etre de service. 
On guard, do garde. On one s yuan/, sur act garde*. On 
purpose, exprfs. On the contrary, au confraire. On con- 
difion, a condition que —. On my part, on my tide, quant 
* moi. On the part of — (coming from), de la part de M—. 
On high, en liaut. On a sudlen, tout i coup—tout d*un 
coup. On the right, a droite. On the left, k gauche. On 
the right tide, du cote droit. On the left tide, du cote 
gauche. On each tide, de chaque cote. On our way, eu 
route. On account of, k cause de. On your account, k cause 
devoui. On foot, A pied. On horseback, k clieral. Tout 
a thing on foot, mettre une cIkmc en train. 

On no account, on no conuderalion, iiullement: pour rien 
au raonde. 

On Monday, lundi. ShaB you be at home on Tueulny 
evening T serex-vous k la maison mardi soir? Do not come 
on Tuetdays, „e venex pas le. mardis. They arrived on the 
twentieth, ils snnt arnvf. le vingt. On that day, ce iour-li. 
On that Icry day, ce jour-li mcme. They quarrelled on the 
very dau of Ihtir marriage, iU te tout querellt. lc jour 
mdme de leur manage. (Oburxe that on .. not expressed.) 
On great occasions, dons 1„ grande, occasion.. On thru 


occationt we have a hill, party, ces joun-li. nou. avo.u un 
pen de mondc. / know not what 1 thould do on tuck an oc- 


cation, jc nc aais pxs ce qua je ferai. «. p.reille circon- 
stance—en pared cas. On Ihn occasion he did not come ce 
jour-li, il ne vint pa.. ’ 

On my arrival, k mon arrirce. / will call on my return 

S i puarrai clif* vous k mon retour. On the receipt of t hit 
Iter you will immediately leave Purit, au recu de cette lettre 
vous quitterex Puri, sans dtlai. On our being left alone hi 
entered upon the tubjecl, tll-s que nous (Time. kuIi, il rntra 
en mature. All were almotl agreed, but on my making an 
alienation a new ditcuuion arote, tout f tail pmquc arrangf, 
niai. a)ant fait une oUerration—sur une obmrvation que' 
je fi.—une nouvelle di.pute sV-Irva. 

There it a home onfre, il y a une maison en feu. / am 
on/re, je brule. 

/ have this home on motlerale term, j'ai cette maison A 
un prix modem. On Ihete conditions / agree to come, k ce. 
condition, je proinet. de venir. / cannot >lo it on inch terms, 
je ne nurais le faire i ce. coudition. il. 

On used adverbially, with i erbt of motion and progress. 
Then go on in spite of difficult in, il. condiment malgrf le. 
difficulties, do on. cuntiiuiez. Lead ut on. we tcitifolLw 
u, marches deyant, nou. vou. suivoii*. The iteam it on, 
vapeur fuuctionnr. The workmen are not on, le* ou- 
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vrifrs ne font pas en activilc. These policemen are on, ce. 
garde* municipaux tout de garde. On w,lh your tale, 
opre»; continues VOfre liistniie. Speak on, never mind the 
mistakes you make, juries toujour., nc vou* inquires pas 
dc* failtrs que vous faites. 

To have on, porter. II hat had he on ? comment ctait-il 
liabiUef qu'e.t-ce qu'il portaitf To put ones things on, 
s'habillcr; incttrc se. Inbits. 

ONAGER, *. sue rauvage, m. 

ONCK, adv. (one lime), line fois. I saw him but once in 
n, y W't j e "5 1’ai »u qu’une fois en ma vie. He comes once 
a-week, i\ vient une fois par SCmaine. They bear once in 
three years, il. rapportcut tou. le* trois an*. A ot more than 
once, |ia* plus d’une fois. One, more, encore une fois. At 
once, a la foil, tout 4 la fois. The mind once tainted it 
prone to grow worse, lorsque le vice a une foit souillc l ime, 
idle est sujettc 1 se corrompre de plus en plus. /. forgive 
you this one, j e vou. jurdonne j*our Cette foi*. (Formerly.) 
I loved you once, autrefois, jadi., je vous aimai. See Supn. 

ONCK, s. (a quadruped), once, /. 

ON DU L ATI ON, *. ondulation,/. 

ONE, adj. un, une. lie hare only one, nous n'en avons 
q.i’un, TO. qu'une,/. / Will teU il you one day. je vous le di- 
rai un jour. Il is one o'clock, il cst une licure. 

One used relatively. If you Live no how, I can lend you 
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one, *i vous naves jus de cheval, je pui vou. en pr&ter un. 
Lend me your knife: l have no! one, pretez-raoi voire canif: 
je n en ai jus. Bring me a good one, apportes-m'en un bon 
— une bonne. Here is a tcry good one, en voici uue trfs- 
bonne. Where could I procure such a one 9 oO pourrais-jo 
en trouver une semblablc, une pareille? Why seek another 
cauu, when to obvious a one occurs 9 jiourquoi chercber une 
•***?•*•**■*» quand il .‘en presente une si fvidente t 

(Observe, from the above example!, that un, une, are gene¬ 
rally expressed after the relative en.) 

rrn<ifr ' rf in French. What a large one! comme 
mairnn , 7W . W “ " very large one, leur 

7' '^grande. It „ that one which hat a white 
* qU ,' if Unc W* blanche, due me the one 
„l,l, iT” »PJ>o»tcz-moi celui qui e»t sur ma 

?nie H . r y \ havr ' c *“ l >« «eui. U mule quo 

i2* J fjr * an0,hrr 9 ^ y° u > "»• " a 'iry 
au,re plumef mcrci; ce,,e - 
C. «t tics-bonne. Thett tuceess,. are more glorious than 

7 U ai art y i^ w huma ” 6W - c « Mnit 

plu. gloneux que ceux-li qui entralnent la ruino apris , 
eux, et qui sont tents de sang humain. They are plain ' 
ones ds, dies sont .unples. H iB you be one four parly f , 
roulcs-rou. ctre de noire partief 1 should like to be one of ' 
them, je voudrais bien etre du nombre—en tire. The old I 
one I (shoes), let deux. / say obi one, dites done, mon I 
vieux. He lakes the good ones and leaves me the bad ones, L 
d prend les bon., ne., et me laiue le. mauvai., «s. He\ 
wilt be a bad one, d mrm mauvais sujet—il donnera du. 
Dial (4 set parent.). Whither are you going, sweet one ? oft V 
allrz-vou*, ma douce amie, ma chbt 9 

One in composition. One by one, un k un, une i» unc. 
futrry one (fur excrybody), tout le monile. Do not tell every 
yur youriecreti, ne dues pas vo. mcreU \ tout lc monde. 
(tor each, each one), chacun, cbacune. They had every one 
a nosegay iU avaient uu bouquet ebaenn. Every one has 
h‘S taste, ebacun a son gofft. (Anyone, anybody.) Has 
anyone called f quelqu un Mt-il venu? Ask of any one, 
i qui vou. vnudres— k la premiere ptnonns 
is a thing which any one would do, c eil une 
cnote que tout le mondc—que le premier venu—ferait. 

/ would not make such a sacrifice for any one man, ie ne fc- 


demandrz 
venue. It 


rais pas un sacrifice mmblable pour qui que ce soft—nour 
bomme qu, v,ve. No one (nobody) ha. beta, personae Wt it 
venu—d n est venu nmonne. J have seen no one, 1 ham 
not seen anu one. te n ai vu nennnno 


ny one. je n ai vu pereonne. 

Mr. Such^s^ne, Monsieur uu tel. With one accord, d un 
common accord. With one voice, d une voix unauime. At 
one time nch, at one tune poor, quelquefoi. riclir, quelqne- 
fou pauvre-.-tanlot nche, t.ntot pauvre. At one time 
(once) they I cere happy, une foi., il. fUienl lieureux. Il is all 
one to me, c r*t pour moi la mime cbom—cela m'est igal. 

(One another, to one another, Sfc.) Men should love one 
n Z, r ' bommCT devraient .’aimer le. un. le. aulres. 
They speak agamsl one another, il. parlent l un coni re 
I autre, tou ought to write to one another, vou. devriis 
you. ecrire l un i l’nulre—le. un. aux aulrei. Children 
learn from one another, le. enfanls 
des aulres. 


ojijirennent le. uu. 


ONE, s. (m the acceptation of people, some one.) One 
may be little the wiser for having read il, on n'en sera gu6.es 
jdus avance a pres laroir lu. One musl submit to necessity 
on doit se soumettre i la nfcrssilf. One cannot bear w,th 
such things, on nc saurait soulTrir cda. One knocks at the 
door, on fra|>pc k la porte. 

I speak of one whom excry one respects, je ]mrle dune 1XT- 
*° nno ,ou ‘ I* monde re.jwcte. You are in the presence 
of one tcho knows all. vou. ele. en presence dun fire qui 
sail tout. See Supp. 

It here are Ihe little ones (children) 9 oO sont le* petit.— 
les pel its enfant* ? In schools Ihe great ones are always kind 
lo the little ones, dans le* cedes, le* grands prennent toujour* 
soin des petit*. 

One's. One must live according lo ones means, il Taut 
savoir vivre suivant se* moyens. If one sees one's house at- 
lackt.1, one s garden plundered, may noI one raise one's voice 
lo cry out thieves T si on voit sa maison attaqufe, son jardin 
pdli, ne pourra-t-on jias f lever la voix pour crier ou voleurt 
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ONE-BERRY, #. (a pbnt), parfml amour, m. 
ONE-EYED, mS. borgne; qui an qu uu mil. 
ONEIROMANCY, s. oneiromonoe,/. divination par 
lc* songes. 

ONENESS, i. unite,/. 

ONER ARY, adj. ortfrairc; «le cliarge. 

To ONERATE, e. a. charger. 

ONEROUS, adj. ontreux; eu*e. 

ONION, i. oignon, m. ognon, w. A rope of onions, une 

glane d'oignons. , 

ONKOTOMY, t. ( forgery), oukotomie, J. ouverture 

d’uu abce*. 

ONLY, adj. *cul, e. You art I he only person who umler- 
stood it, vou* etc* la *culc perionne qui 1 ait eulendu. / 
aiiw you the only oat / A not Uft, je vou* donne le teul qui 
me reste. This is the only means ire have to make him obey, 
cVlt le eeul moycn que nous ayon* dc le faire obeir. 

They had an only child, ils n’avaient qu’uu enfant—<ju un 
unique enfaut. He is my only son, c eit rnon lilt unique. 
The only begotten, lc Alt unique. 

J ONLY, <«/«-. / tell it you only that you may be on your 
' guard, je vou* le di*. sculcraent pour que vou* toyez tur 
r tf01 garde*. / propose my thoughts only as conjectures, je 
projxxse me* pcincc* teulemcnt com me conjecture*, 
f / speak of him only as a man who could help us, je pule 
de lui aeulement—Je ne jtarle de lui que—comme d uu 
.bomine qui pounait nous elre utile. 

; He had only two brothers, il n ovait que deux fitter My 
tiller was here only an hour ago, il n’y a qu'une beure que 
*ma *mur»£tait ici. H'e hare only to ask to obtain, nou* n’a- 
von* qu‘4 demander—il nou* euffit de demander—pour 
obtenir. / will giro you only Jive pounds, je nc vou* domic- 
rai que cinq livre*. He neats only be known to be esteemed, 
il n’a qu’A—il lui tuffit de—*e faire connaitre, pour ctre 
ettime. 

(Pam.) Only think, thru arrived this morning, le croiriez- 
vou* ?—qui le croirait ? il* *ont arrive* cc matin. Only 
think ! pemez un peu; songe* un peu! qui »e l’iinagine- 
rail 1 Only tee ! voyci un peu. 

ONOMANCY, s. onomancie,/ divination par le nom. 

ONSET, *. attaque,/. a»»aut, m. On the fret onset, i 
la premiere attaque ; on the onset, dc« le commencement. 
ONSLAUGHT, *. attaque,/. aasaut, m. 

SSSKSSu.}-#—^«- 

ONTOLOGIST, *. ontologi»te. 

ONTOLOGY, *. ontologie,/. science de* ctre*. 
ONWARDS, ado. en avoid ; (farther on), plu* loin. 
ONWARD, 0 'tj, They pursue their onward course, ill 
continurnt dc s'avauccr—4 marcher en avoid. 

ONYX, #. onyx, m. 

OOLITE, s. oolite,/ 

To OOZE, i*. n. winter; a'ecouler. The humour oozes 
from the wound, le* liumeur* luintent de la ble**ure. / fetl 
my courage oozing out at my finger ends, je *en» in on courage 
qui i'6coultf—j’ccbappc—par lc bout de me* doigt*. 
OOZE, «. vote,/, hour be,/. 

OOZY, adj. bourbeux, eu*e ; va*eux, cu*e. 

To OPACATE, o. a. rendre epai*. 

OPACITY, ». opacite,/ 

OPACOUS, adj. opaque. 

OPACOUSNESS, *. opacite,/. 

OPAKE, adj. opaque. 

OPAKENESS, *. opacite,/. 

OPAL, *. (a stone), opale,/. pierTe du »oleil,/. 
OPALINE, adj. ressemblant a l’opale. 

To OPE, Jr. a. ouvrir. Open the door, ouvrei laporte. 
To OPEN, J Have they not opened the door to him ? ne 
lui a-t-on pa* ouvert la porte ? Open the drawer, ouvrez le 
tiroir. 

/ coull not open my eyes, je nc pouvai* ouvrir le* jreux. 
Ilis eyes are not open yet, il n’a pa* encore le* jreux ouvert*. 
My eyes are open on their movements, j'ai le* yeux ouvert* 
*ur leurs mouvements. Open your hand, you / mouth, your 
legs, Sfc., ouvrez la main, la bmiche, lc* jambe*. Ac. Open 
your mind h your friends, ouvrez votre emur, voire ime, A 
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VO* ami*. Shall 1 open my mind to you f voiiicz-vou* que 
je vou* ouv re ma prnsvcf 

7b open a bottle, df-boudier une lioutcille. 7b open a Li¬ 
ter, df-cacliclcr une lettre. To open fire, commcnccr lc feu. 
7o open a bull, ouvrir un I ml. To open the session, ouvrir 
la session. To open a discussion, ouvrir lu divcuuion, la 
question. To open a case, a cause in court, cxpoier un fait. 
Ike king opened parliament, lc roi a on veil la session (dr* 
chambrrs), le parlement. 

To OPEN, v. w. o'ouvrir. The doors open at seven, lc# 
porte* a’ouvreul 4 *e|* beure*. F/ouers open in the sun, lc* 
deurs aOuvreut au aolcil. His poem o/nni with an invo¬ 
cation to truth, ton potato commence par une invocation 
4 la vcritc. Our windows open on the road, nos fenctre* 
douurnt *ur la route. The harbour opened to our view, 
lc ivwt ic montra 4—»e diploya devout—HO* yeux. 

OPEN, .i ij. ouvert, e. The door is open, la |H*rtc est 
ouverte. The door by wide open the i thole night, la poitc 
ed restce tout ouverte toutc la nuit. His eyes art wide open, 
il a le* yeux tout ourrrt*. You did it with your eyes open, 
vou* Pave* fait lc* yeux ouvert*—4 yeux ouvert*. He will 
receive us with open arms, il uou* reccvra 4 bra* ouvert*. 
Ihey entered the house with open force, ils |ienvtrcrcut dan* 
la maiion 4 force ouverte. Ills ears are open to everybody, 
il prcle 1‘orcille 4 tout le atomic— il 6cnutc tout le momlc. 
To have an open look or countenance, avoir l'oir franc, une 
pliytiouomie ouverte. 7b be o/*n, elre franc—avoir Ic 
cm or ouvert. 

An open country, un pay* plat, uni; nue campagnc. 

In the open streets, rn pleinc rue, puMiqucmeiit. In the 
tn court, en pleinc cour—en pleinc audience. To sleep 
in the open air, couchcr en plein air. In an open fell, en 
plein champ. 

The riier is now open (free from ire, ffc.), la riviC-rc C»t 
libre. The streets, roads, 8fc., are open (clear), le* iue*. lei 
pout*. Ac. *ont libre*. The Lor is o/en to ereryboly, la !„i 
e*t |>our—e*t ouverte 4—tout lc mondc. The question ii 
o/ten to discussion, la disc union de eetle qucitiou e»t libre. 
It is not an open question, cc n'c*t pa* Uli aujet dc ili*Ciil- 
•ion publique. 

He have had an o/~n winter, man a VOX I eu Uli hivir 
doux, uni gelce. O/en weather, tempt elair, sec. 

To He open to tssspecion, to uttwks, elre rxpoiv A de* 
*oup^-an, A dc* attaquet. To come to an open rupture, eu 
venir 4 une qurrclle ouverte. An open enemy , un euncmi 
ouvert, declare. An open war, guerre ouverte. 

7b keep open house, table, tenir m&i*oli, tabic ouverte. An 
open account, un coinptc courant. 

OPENED, p. /it. ouvert, e. 

OPENER. *. qui ouvre; (mol.), aperitif, in. 

OPEN-EYED. inj. vigilant; qui a Ic* yeux ouvert*. 

OPENHANDKD.o'f/.gviiercux; toujour* i ri-t A dnuner. 

OPKNHEARTKD, adj. franc, die ; outer!, c; qui a le 
ecrur *ur la main. 

OPENHEARTEDLY, adr. avec franchise; ouverte- 
ment; 4 emur ouvert. 

OPENHEARTEDNESS, *. franchiie,/. generositc,/ 

OPENING, p. pr. (used subst.), ouverture,/ 

OPENING,#, ouverture,/. passage, m. ; (dawn), nais- 
*ance,/ commencement, m. 

OPENLY, adv. franchemcut ; ouvertentent ; A cmnr 
ouvert. 

OPEN-MOUTHED, adj. (greedy), qui a la liouclieou- 
verte; pret A devorrr. (Stupidly.) looking o/e/i- mouthed, 
regardant la bouche beanie. 

OPENNESS, *. franchise,/, clartc./.; (of winter), dou¬ 
ceur,/. 

OPERA, #. opera, m. Opern-home, salle de loptra, f. 
Opem-gbss. lorgnette d opCra,/ 

OPERANT, *. See Operative. 

7b OPERATE, v. n. (surgery and medic.), opurer. The 
remedy has not operated yet, le remede n‘a pas encore opfre. 
( To act upon.) Sound operates upon the nerves, Ic son agit 
*ur lc* nerf*. Example operates on some, l exemple agit 
sur quclques-uns. 

7o OPERATE, r. a. produire. 

OPE RAT I CAL, adj. dWn 

OPERATION, *. (methodical action of the hand or the 
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mind), oniration (de chirurgie, dcchimie, chi minor, darith- 
metiquc); opC-nition stratcgique ; operation commercialo. 
/o perform.an operation, faire unc operation ; to undergo on 
operation, sub.r unc operation. Our general earned on Au 
operation, m ,p,teof the bad uaun, Ic giuGal poursuivit .os 
operations malgrfc la mauvaise saison. 

(Effect.) Medicinal drugi of rare operation, drogues mf- 
dicinalc* dun effet rare. 


OPERATIVE, *. ( workman), ouvricr, m. indu.iricl, m. 
OPERATIVE, adj. agissant, e. 

OPERATOR, i, operatcur. 

OPERCULATED,| a ^ (U,) ' °P CTCuU - 


OPERCUL1FORM, adj, ojierculiforme ; ayaut la forme 
d’nn couvercle. 


OPEROSE, a#, luborieux, eusc. 

OPEROSENESS, s. lalieur, m. 

.. OPHICIDE, t. (a musical mil.), opliicidr, m. jouer de 
1 ophicide. 

wl J- °P''«di*n, m. de serpent. 

OPHIOLOGIST. s. ophiJListe. 

OPHTHALMV, *. ophthalmic,/, maladie d'yeux. 

OPIATE, l. (medic.), opiat, m. 

OPIATE, adj. narcolinue. 

OPINABLK, adj. que 1*00 peut pemer. 

OPlNATION.s. opinion,/ 

OPINATI YE, adj. entity da« ses Opinion.. 

OP1NATOR, t. qui/‘attache A une opinion. 

To OPINE, a. opincr; etre d opinion quc. 

OPINI ASTER. I 

OPINIAS rROUS.W/. opiuiAtre. 

OPINIATRE, 

To OPINI ATE, p. a. soutenir une opinion. 

OPINI ATEI), adj. attach^ A aon opinion. 

OPINI ATI VE. adj. entctc dans ses opinions. 

OPINI ATI YEN'ESS, s. cut element, m. attachrmcnt A 

ses opinions. 

OPINIATOR, ,. entctc dans son opinion. 

OPINI ATR V, *. opinialretc,/. 

OPINING, p. pr. (used subs!.), opinion,/. 

OPINION, ,. opinion,/ II hat i, your opinion ? quelle 
est votre opinion ? Such it mg opinion, telle e»t—c'est-lA— 
inon opinion. / am not of gour opinion, jc ne {Ullage pas 
—Jo no suis pas de—voire opinion. Let ut consult the opi¬ 
nion, of all present, allons aux—prenons les— opinions de 
tous ccux qni sont presents. Opinion, are dicided, les opi¬ 
nions sont parfagics. It it a matter of opinion, e'est une 
allaire d'opmion. He stick, to hi, opinion, il tient A ton 
opinion—il est entiche de ses opinions. To hate, to enter¬ 
tain a good opinion of one’, ttf avoir bonne opinion de soi- 
mcme. To injure a /arson in public opinion, nuire a une 
personne dans l opinion pulilique. To broach a new opinion, 
ouvrir une nouvelle opinion. To agree in opinion, ctre de 
lu memo opinion (qu'uue jiersnnne sur unc cltoie). 

/ have no opinion of the succes, of this work, je n*ai pas 
opinion du succes dc cct ouvrage. / have no great opinion 
of him, je n’ai pas grande opinion de lui. In mg -pinion, 
suivant mon opinion. 

7b OPINION, c. a. opiner. 

OPINIONATE, la«#. qui est attache A son opinion ; 

OPINIONATED, J entile ; opiniatre. 

OPINIONATELY, adv. obstinfment. [opinions. 

OPINIONAT1VE, adj. attach* i—entkbe de—ses 

OPINIONATIVELY, adv. avec opiniAtrete; eti per- 
conne ol»tiiicmcnt attache a ses opinions. 

OPINIONATI VEN’ESS, s. opiniatreti; attacbement A 
son opinion. 

Ol’INIONED, adj. attache A ses opinions. 
OPINIONIST, ,. personne at Indue A—enticliec de ses 


opinions. 
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OPIUM, s. opium, m. 

OPOBALSAM, ,. opohalsamum, m. bau.ne de Judfc, m. 

OPODELDOC,*, (medic.), (a liniment), opodeldoch, m. 

OPOSSUM, «. oi«*sum, m. sariguc. 

OPPIDAN, ,. habitant d’uue ville. (At Eton, a dis¬ 
tinction.) The kmg', scholars, les Gives du roi oil honr- 
•iers— the oppidan,, les oppidans ou extornea, (uinsi appclfs 
parce qu’ils ne demeurent pas dans l'enceiute du college 
mais dans la ville). 

7b OPPILATK, v. a. (medic.), opiler ; obslrucr. 

OPPILATION, #. opilation./. engorgement, m. 

OPPILATIVR, adj. opilatif, ivo. 

oppSK^5 y 4- di,pu, '' / ' 

OPPORTUNELY, adv. A propos; au moment oppo.tur:; 
en temps opportuu. 11 

OPPORTUNITY, S. (Convenience, appropriateness.) 
/ availed mg*If of the opportunity of the moment to speak to 
him, ir proliUi de 1 opportunity du moment—<1.. 


opportun-pour lui parler. To m,u an opportumtg, man- ( 
quer, |ierdre I occasion. v ^ 

(Convenient means.) / avail mg,ef of Ihi, opportunity to ) 


send you 
envoyer 

eu loccasion—let moyens. Neglect no op/>ortunity ofdo'im* 
good, ne negliges |*as lei occasions de faire le bten. jf\ 
have am opportunity to ,peah to him, / do to. s i I se present 
une occasion—un moment—oil je piiitsc lui jwrlcr, jc 1< 
ferai. You have misted a fine opportunity, vftus aver 
manqui lA une belle occasion, sit the earliest op/*>rtunity, 
A la prcmiire occasion, auuitot que possible. Give me an 
earlg opportumtg of wrung gou, procurex-moi hientot l’oc- 
cas.or. de vous ctre utile. At the first opportumtg, A la 
premiere occasion—au premier jour. See Sunn. 

7o OPPOSE, e. a. (To set against.) / may without pre¬ 
sumption opj+st my opinion tohis, je puis, sans prfsomption, 
opposrr mon opinion A la sir une. /fir must opuoie abater 


hu letter, je profile de cetle occasion pour vous/ 
» lettre. / ha u had no opportunity, j e lien ai pa.) 
ion—les moyens. Neglect no opportunitu ot dnimj 


opinion a la siennc. #»* must oppou greater 
force, to the enemy, il faudrait uprxuer de. forces plus 
considerable* A 1 ennemi. He only opposed our patience to 
•t, nous n y avnnt op|K»i que noire |iatience. 

(To check, impel*.) The a,my uos not aide to oppou the 
vrvgrcu of the enemy, I'armie ne fut pas capable d’arritcr 

It march * 


marche de I'eunemi. 

(To Hand against), sopposer A 


(v, nuoucl). The army 


op/ioied the progress of the enemy, I’armie s’o|.poeAit au 
progre. de I canemi. H V have opposed it, but without succes,, 


nous ikhis y tommrs opposes, inais sans succi*. I do not 
oppou hu marrying her, je ne m oppose iKiint A ce qu’il 
l’i|iouse. / shat! certainly oppou it, jc my opposcrai bicn 
certainement. / do not know why they are so violently 
oppoud to this meature, jt ne sais |os pourquoi ils sout si 
violemmerit opposes A cetle mesure. 

(To resist.) It is not welt to oppou hi, wiO, il nest pas 
bien de risister A sa‘ voloiiti—de coutramr sa volonti. 
II hy do you make a point of opposing me in «o ery thing ? 
d oO vient done que vous vous ctes fait une loi de me r<- 
sister—de me contrarirr—d'etre contre moi—en tout! 

To be oppoud (to hate competitor,). At hu election, he 
wa, opposed by general L-, lors de son flection il avail 1c 
general L— jour concurrent. / was powerfully oppoud, 
j avai. des concurrents, des rivaux puissant*. 

OPI*OSELESS, adj. irresistible. 

Ol’POSER, s. celui qui s’opposc (A une chose). (An¬ 
tagonist. rival), antagonize; adversaire. (Law), opiiosant. 

OPPOSITE, adj. (contrary, different), opposf, e. They 
are opposite terms, ce sont deux termes op|x«fs. The 
medicine had an effect quite opposite to what was expected, la 
medecine a produil un effet different de—tout oppose A_ce¬ 

lui que Ton espfrait. They are #o opposite in disposition, ils 
sont de caracti-res si opposes, si diflirenU—il y a une grande 
opposition d'humeur, de caractcre entre eux. Their house i$ 
on the opposite sale of the river, leur maison est de l’autre 
cite de It i riviere—est sur la riie opposfe. 

OPPOSITE, prep, and adv. vis-A-vis. Opposite th, 
church, vis-A-vis de l'iglise—vis-A-vis lfglise. Broohhjn 
Les opposite to New- York, Brooklyn est situe vis-A-vis New 
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York. / had opposite me a very pretty girl, j"' 
trcs-jolie iiersonne pour vis-i-vis. 

OPPOSITE, »■ lie » Ike tery oppose of h„ father, 

c'est Popporf—Ic coutrairc—desuu pise. 

OPPOSITELY, «*/*. visi-vu; cn face Jc. He 
op,»sitely, ik>uj ctions vis-i-vi«—cn face—' «*n dc I autre. 
/’Arc ™n4fti oppositely, il.s'avaaca*nt l’un eontre 1 autre. 
(Adversely.) H'e were oppositely placed, nous tt.om Oppo^* 

l un A 1 ’autre. 

OPPOSITENESS, »- dilltfrctice,/. contrast*, 
OPPOSITION, »- (resistance), oppos.tum./. He makes 
opposition to the measure, il met, apporte.de I opposition 1 
cctte met (I re. H'M any 0 ppm.lu.rn U made to our Ha,m r 
y nura-t-il opposition—* , op|.oscra-t-on—4 nofre r£cla- 
■nation ? You shall meet with no opposition, vom u fprourms 
I«s d'op|>osilioii. He mitt break through all opposition, nous 
rcuvern rous tous les obstacles. They are in opposition to 
each other, il y a cnlre eux—ils sont cii—opposition d'in- 
tcri't. All you lay it/or the sake of op/osihon, tout ce que 
vous ditc**D, c’cst pour le plabir il« c-nlrarier. It it im 
direct opposition to uhat you said, c'est absulumciit rup|>ositc 
lie ce que vous HVCI dit. (Political.) To sit on the opp<>- 
sit ion benches, singer stir le» bancs de Imposition. 7© be 
in the opposition, wire de 1’opposition. 

( Competition), concurrence,/. To stand in opposition, sou- 
tenir la concurrence. / came by one of the oppoution coaches, 
je siiis venu |*ar la concurrence. 

(Situation.) The opposition of two mountains, la situation 
de deux inontagiie* opposed. (Aslron.), opposition,/. ’ 
OPPOSITIONIST, s. membre de (opposition; qui 
est de Imposition. 

OPI'OSITIVK, aifj. oppositif, ire; qui oppose. 

7b OPPRESS, v. a. (to tyrannize), opprimer. He never 
oppressed Ins people, jamais il n’ofprima son people. God 
sustains the oppressed, Dieu support© l’oppcimr. (To over¬ 
load.) Tv oppress the nation with tares, accablvr la nation 
d’impots. She was opprtsseil with grief, rile i-tail accaMvc 
de chagrin. 

(To press on the chest, on the mind), oppre.ter. Ercets 
of fbti oppresses the stomach, 1'eXCcl dans le manger 
opprette I’wtomuc. Hit mind is oppressed with uneasiness, 
('inquietude 1‘oppresse—l accable. The heat oppresses me, 
la chuleur me sutVoque—in'cuipech* de respirer. 
OPPRESSION, i. oppression,/. 

OPPRESSIVE, ml/, (of laws, measures, $cj. oppressif, 
ivc; (of government), tyiaunique; (of hail), vtoullant, e; 
nccablauf, e. 

OPPRESSIVELY, ado. tyranniquement. 
OPPRESSIVENESS, *. oppression, /. 

OPPRESSOR, *. oppresseur. 

OPPROBRIOUS, adj. insultant; ignoininieus. 
OPPROURIOUSLY. ado. ignomiuieutcuicnf. 
OPPROBRIOUSNESS, I . 

OPPROBRIUM, J*. opprobre, 

7b OPPUGN, e. a. atlaquer; combattre. 
OPPUGNANCY, » ... , 

OPPUGNATION.I*- "• 

OPPUGNER, i. opposant; adrersaire. 

OPTATIVE, adj. (in gram.), mode optatif. 

OPTIC 1 
OPTICAL, K’ 0 » ,,i 1 ue - 
OPTICIAN, t. opticien, m. 

OPTICS, s. oplique,/. 

OPTIMACY, S. (the nobles), optima tie,/. 

OPTIMISM, s. optimisme, m. ' 

OPTIMIST, t. optimistc. 

OPTION, s. option,/. He Uate it to your option, nous 
laiss-jiis cela j votre option—nous vouseu rvfvions loptiiwi. 
He ought not to complain, it was his own option (choice), il 
i*c devrait ixu se plaindre, pnisque e’est son prince choix. 

OPTIONAL, adj. Il I, optional, c’est au ebuix—i la 
volonte—des personnes. 

OPULENCE,». opulence,/ 

OPULENT, adj. opulent, e. 

OPULENTLY, ado, opulemment: dans 1’onul.nce. 
OPUSCULE, s. opuscule, or. 

OR, cosy. ou. You may read or write, vous |«ouvea liie 
ou ecrire. Yes or no' oui uu non? Mike k,ste, or eLe 
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they will go without you, dcpcclm-vun*, Oi. bin. -HU 
tmnent—il* part hunt sans vous. Or tier, moot «|«'CI 
(with the sulj mood.), or eixr he come, nvnnt q'l’il vienne 
OR, s. (herald.), or. - 
ORACH. ». (a plant), arroebe,/. 

ORACLE, ». oiaclc, m. rrndre—cxpliqucr <lcs oracle*. 
To ORACLE, e. «*. rend re des oruclc*. 

ORACULAR, I ai(/. d'oracle. propbitique; mv*t« 
ORACULOUS, t rieux, ciise. 

ShJSuwG^y, }“* 

ORACULOUSNKSS, *. jiouvoir de rendre *le« oracle*. 
ORAISON. See Orison. 

ORAL, adj. oral, e. 

ORALLY, adc. oralcment. 

ORANGE, i. orange,/, orange de Malle, de Seville. do 
la Chine. Candiol orange-peel, urangeat, w, 

ORANGE-TREE, s. ©ranger. Orange flower water, . am 
de lleur dorungc. 

ORANGE-WOMAN, s. orangere, m.ircluudc d'orange. 
ORANGERY,*. orangeric,/. 

ORANGE-TAWNY, *. jaune d’orange, m. (Inin, in. 

ORANG-OUTANG, t. oiaiig-ouian/, m. Iioinme ties 
ORATION, I. To deliver an oral ton (an address), pin- 
nonerr unc l-irangur; (more commonly), tin discour*. A 
funeral oration, unc oraitou funebre. 

ORATOR. *. oral cur. 

ORATOKIAL, I .- 
ORATORICAL.i 
ORATOR I ALLY. I 
ORATORICALLVJ 
ORATORIO, *. oratorio. 

ORATORY, i. art oratoire, in. (n place for private de¬ 
rations). oraloire,/. 

ORATRESS,Is. femme oiateur; (fain.), uraleui m 
ORATKI Y, f jupout. 

ORB. i. orl*e, m.; (ism.), cercle, m. 

OR BATE, adj. prire, e (dc M-s aiifauls). 

ORBATION, s. |»erte./. (d'eiif.iiil*, dc pircnls). 
ORIIEI), adj. (circular), circulairv. 

ORIlK', I .. . . 

ORIIlCULAR.r j,0,, ' ,C,,W 

ORBICULARLY, adc. bibiciiluiiement. 
ORRICCI.ARNKSS, s. forme urbiculaiie. 

mBICUUTRD.I”'-'- 

O R HI CU L AT ION, *. forme orbiculuire. 

ORBIS, I . .... 

ORB-FISH j*' m * pw'**®' 1 ortnculairc. 

OR BIT, s. (nitron.), orliile./.; (anul.), oibitefdc I'aul). 
OR BIT V. &m Orb it ion. 

OH BY, adj. orbiculaire. 

ORC, i. (fish), orque./. 

ORCANET, a. (a plant), orcanete,/. 

ORCHARD, s. verger, m. 

ORCHARDING, s. culture des arbies fruiticis,/. 
ORCHARDIST, s. qui cultire les arbres fruitieis. 
ORCH ESTER, 1 

ORCHESTRA. ?*’ orc,, " ,r «- m * 

ORCHESTRAL, adj. d orchestrc. 

ORCHIS, t. (a plant), orchis, m. 

To ORDAIN, r. a. (to incest with sacerdotal poae> ), 
onlonner. (To appoint over.) Priests are ordained ores' 
parishes, des preties sont etablis dans les—charges des— 
paroisses. H hy sras music ordained f pourquoi la mmiquu 
a t-elle ete instil uie { (To destine.) As many ns Uesc or- 
J'lined to eternal Ife, tous ceux qui furent destines a la vie 
ctcmclle. (To decree.) These things irere thus ordained if 
Go,l, Dieu voulut—-decreta qu il rt' wrait aiusi—que lei 
clioses seraieut ainsi. (To arrange), onlonner. 

ORDA1NER, s. prtlat qui ordonne; (who appoints 
things), ordonuateur. 

ORDAINING, p. pr. (used adj.), qui ordonne (les 
pretres) ; (com.), ordonuateur. The ordaining council, le 
conseil orilonnateur. 

ORDEAL, s. (m the middle ages), ordalie./. cpreuve./. 
To go to trial by ordeal, se soumettre i Vordalie. pa*s*r par 
lv-|«u»e—Turdeol du feu, de l'eau, du ler, \c. | (V/i, 
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par h net .) 1 see / mu,! go through the or,It a I of presentation, 
allons, je lo vo.. bm., il fautquc jo me cumene au« 

(Arrangement, regular disposition. Hate.) Ever* thina u 
in order, tout cst on ordre—eu bon ordre. There it no order 
in that houie, il n'y a pas d'ordre dan. cot to maison—le. 
chose ne Miit |«as 4 leur place. To keep order, tenir 
1'ordre. Not to be in order, etre dirangi, n'ctxe pat en bon 
£-taf. 7b keep things in order, tenir les chose, oi ordie—4 
leur place— maintenir l’ordre (parmi le personnes). To 
keep a house in good order, tenir l'ordre dans une maison. 
To keep a person, children in order, conduire, gouverner, 
empecher de mal faire—tenir dans le devoir. To put things 
•n order, ranger les clioses, le mettre eu ordre, 4 leur place ; 
(to arrange), arranger ; (of machinery), faire aller, riglrr. 
To be out of order et,c dirangi—netre pas oi bon elat. 
(In health), ctre dirangi. I feel quite out of order, it ne me 
mus pas dans non ossiett* ordinaire-je me so., iudisposi. 
1. J" y“r‘ °/°rder, tout cela e.t irrfguI ier— n'est |as 

rci bon £tat 7 1 ea f ital ord "’ ,e vin «* f " 

Vr.r - ™'!l°rs ,n the alphabetical order, il. sor.t 

dan. 1 en—ordre nlphaUtique. It „ contrary to the order 
of things, cela n cst pa. dan. l'ordre de. chose. It is not,n 
the order of nature that the /on die before the father, il n'est 
pas dan, I ordre de la nature que le til. meure avant le pire. 

(In assemblies ) To be out of order, sortir-.'barter de 
la question. To be called to order, etre rappeli a l'ordre 
Order, order, 4 l'ordre, 4 l'ordre. 1 ^ UrUfe ' 

Public order, l'ordre «M.blic. To restore order, ri.ablir 
I ordre. To disturb public onler, troubler l'ordre. To 
maintain, keep up order, maintenir l'ordre. 

(Holy onters, orders of knighthood.) To be in orders, 
etre dans les ordres. To take orders, prendre les ordre. 
To confer holy onters, donner, confirer les ordres .acres. 
The order of Si. Louis is abolished, l'ordre de Saint Louis 
cst aboli. The Queen conferred the order of the Bath upon 
him, la reine lui a confiri l'ordre du Bain. 

(Commands.) To obey orders, obiir aux ordres. Ills 
orders cou/d not be misunilerstooil, il n'jr avait pas 4 se 
I romper sur ses ordre Had / not given orders that supper 
should be ready at ll ? n‘avai»-je pas donut ordre—or- 
<Ioiiii 6—que le sou|)£ fiit prit 4 11 lieures ? Orders . cere sent 
to the police lo assemble, on a envoyi ordre 4 la |>olice de 
• assembler. 

(Commercially), commande, f. To attend to, execute, 
orders, exccuter tie, commandes. They have received large 
orders, ils ont rr$u dcs commandes considerables. These 
boots are made to order, ces bottes sont de commande. 
6'iW me an order for a new hat, doimrz-moi un bon pour 
un chapeau neuf. (Money matters.) Send me an order 
(draft) for £ 20 , envoyez-moi un bon de vingt livres 
sterling. The bill is not to bearer, but to order, ct n'est pa, 
un billet au porteur, e'est un billet 4 ordre. Pass it to my 
order, passes-Ic 4 mon ordre. Pay to me or order, payee 4 
inoi ou 4 mon ordre. [»,. 

( Ticket), billet, m. ; (forfree admission), billet .le favour. 
In order (used at a conj.), nfin de, |K.nr, alin que. lie 
will come in onler to convince you that we Jo not bear malic, 
nous viendrons a fin de—pour vous cnnvaincre que nous 
n’nvons pas de rancune. / write in order that you may be 
informed in lime, j’icris afm que—pour one—vous en 
■oyez infurmi 4 temps. 

To ORDER, v. a. (persons.) I ordered the chiUcn to 
return early, j'ai commande, ordomie, dit aux ctifants >Je 
rentrer dc bonne heure. The troops are ordered to be ready at 
an houfs notice, les troupe, ont recii ordre de se tenir pretes 
4 partir au premier moment. The troops are orders.! fur 
India, le, troujies out ordre de partir pour les Indcs. I 
u os obliged to or,Ur him out of the room, je fus obligi de 
lui commander de sortir de la chambre. (To decree.) He 
must submit to those things which are ordered of God, nous 
devuna " <,u » soumHIre aux choses que Dieu a i*escritcs 
—voulues—ordonu£e,. 

(Of things.) I had ordered the things to be brought by eUcen 
o clock, j aval, dit, commande que l'on apportat tout 4 onze 
heures. TWr is ordered fur seven o'chck, le diner eit 
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command^ pour sept heurcs. / hare ordered a coat of the 
new tailor, j'ai commands un habit au—chcz lc—nouveau 
tailleur. Every thing is ordered for the ceremony, tout e«t 
commande pour la cirimonie. Have you ordered your 
carnage (horses to be put to) ? avez-vous dit que I'on mette 
les chcvaux 1 / ordered my carnage for five o'clock, j'ai de¬ 
mands ma voiture pour cinq heurcs. 7o order things up, 
faire monter les choses. Order these things down, faites 
descend re ces chore. Order my carriage (to be brought to 
the door), failes avancer—diles que l’on fosse nvanccr—mu 
voiture. He has no right to order us about in this manner, 
il n a pas le droit de nous commander ainsi— (fam.), de 

‘““nr. aUn *’“*'• Supp. 

5?2!?£. RER * *• <I ui commande, qui arrange, See. 

See the Noun Order. 

ORDERLESS. adj. «, otdre. 

ORDERLY ° ,d,e ’ " ,bon ° ,d, «."■ r£gularit£,/. 

? LY * !?* ran 8** ® 1 Mgc, tranquil le. 

(Of things), en ordre; rigulier, ire. In an orderly manner, 
avec ordre; d une man lire rangee. An orderly sergeant, 

v tou i ,?”{?* 6o °*’ livre d ' 0,dr -* "• 

UKIlKHLY, adv. methodiqucmrut: riguliireinent. 

OR DIN ABILITY,*, capability de recevoir les ordre 

ORDINABLE, adj. propre 4 recevoir les ordres. 

ORDINAL, adj. ordinal, ordinaux, pi. ; (the ritual), le 
rituel, m. ordinaire de la messe, m. 

ORDINANCE, *. (divine), dicret, m. (Of the church), 
cirimonies,/. rites, m. (Royal decrees), ordonnuncf,/. 

ORDINARILY, adv. onlinaireraent. 

ORDINARY, adj. ordinaire. 

ORDINARY. *. (ecclesiastical judge), ordinaire, m. 
The ordinary of Newgate, chapelain ordinaire de la prison 
de Newgate. (Alan inn), tablc-d'hfite, /. (A title.) 
Painter in ordinary to H. M., peinlrc ordinaiie do sa Mu- 
J«ti. (In sea.ports.) A ship in ordinary, vaisscuu en 
dfsarmement—vaisseau disarm6. 

25£H AT * «*’• rt * u,irr ' in - 

ORDIN Bvfc mClhoic ' 

yjna: 

ORDNANCE, s. artillerie, /. Master-General of the 
Ordnance, Grand Maitre de l’arlillerie. 

OK DON NANCE, *. ordonmincc,/. 

ORDURE, *. (flth), ordure,/. 

ORE, *. (mineral.), minerni, m. (mincrai dc fer; mine 
d'or, de cuivre). 

OREAD, *. orcade,/., nymphe dcs montagnea/. 

OHPRAYS, «. (embroidery), orfrui, m. 

ORGAN, s. organe, m. 

ORGAN, #. (an instrument), orgue, m. orgacs,/. To 
play the. organ, jouer, toucher de l'orgue. There is a fine 
organ in our church, nous avons uu bel orgue—de belles 
orgucs—elans noire iglise. The cast of the organ, lc buffet. 
Barrel organ, orgue de Barbaric, m. Bird-organ, setiuelle, 
/. Organ-blower, souffleur d'orgue. To be in the organ-loft, 
etre aux orgurs, duns les orgues. 

ORGAN-BUILDER, s. factcur dorgucs. 

ORGANICAL.W-'- 0r 8 ani< l ue - 

ORGANICALLY, adv. avec des organes; au moyen 
des organes. 7o be — framed, etre compusi de—avoir 


ORGAN1CALNESS, s. itat orgonique, m. 
ORGANISATION, s. organisation,/. 

7o ORGANIZE, v. a. organiser. 

ORGANIZING, p.pr. (used subst.), organisation,/. 
ORGAN-LOFT,*. Set Organ. 
ORGANOGRAPHIC, 1 .. .. f . 
ORGANOGRAPHICAL,/^’ (bo, ) > or 8 aD °8 TB P h, ^ ue - 
ORGANOGRAPHY, *. (bat.), organograpbie,/. 
ORGAN-PIPE, *. tuyuu d’orgue, m. 

ORGAN STOP, *. jeu d'orgues, m. (jcu de flQte, jeu 
dc trompette, &c. 

ORGANZINE, *. (si/A threads), organzin, m. 
ORGASM, *. (med.), orgasm e, m. 

ORGEAT, *. (a cool drink), orgeat, m. [une orgie). 
ORGIES, *. (excess in drinking), orgie, /. ^commeltre 


/ 


0 R P 

ORGILT.OUS, adj. (proud), orgueilleux, euw. 
ORGUES, *- (military art), (a Und-er-frame m amen 
in case of attack), hersc,/. (babser la heree)- (Machine 
composed of several musket-barrets), orguC,/. 

ORIENT, *. orient, m. 

ORIENTAL, 1*^' '*' . 

ORIENTAL, *. orientaux, m. (it has no Singular m 
French.) 

ORIENTALISM, ». orientaJismc, «n. 

ORIFICE, i. orifice, m. , 

ORIFLAM0, i. (ancient standard of France), on- 
fiamme, in. 

8I!ISanum.}*- <• '**"• 

ORIGIN, s. origin*./. 

ORIGINAL, s. original, m. 

ORIGINAL, adj. originel, 1*. 

ORIGINALITY, s. original it*,/. 

ORIGINALLY, ado. originellement, donsl'origine. 
ORIGINALNESS, s. origiitalite,/. 

ORIGINARY, adj. originate. 

71 ORIGINATE, v. a. (to produce, create), produir*. 
crcer. 

*. n. How did the quarrel originate 9 quell* ett l'origin* de 
—d'nu profile—c*tte aurrclle ? It did not originate with 
me, c* n'est pa* u moi au'il faut I'atfiibuer—la chose nc 
vient pu de moi. 7V scheme originates with the governor 
and council, ce plan, cette idfc vient du gouvemeur c! du 
conteil—.—1* gouvemeur et le coined confront cette 
idle, c$ plan. It originated in pure benevolence, la bonti 
icule en e*t 1‘origitie—cela vient purement de la bootr. 

ORIGINATING, p. pr. qui vient de, quiproct-dc; 
(usedsubst.), origin*,/. iu4c,/ 

ORIGINATION,*, conception,/. Ult*,f. production,/. 
ORILLON, ». (in fortification), orillon, m. 

ORIOLE, *. (bird), etpC-cc de |»i*. 

ORION, ». (a constellation), Orion, m. 

ORISON, *. oraison (faire une, if re ftt, oraison). 

OR LET, *. (a hem), ourlct, m. 

ORLOP, *. (in ships), faux pout, w». 

ORNAMENT, «. ornement, m. To do without —.se 
power d'orncment*. To be loaded with ornaments, *tic 
clmrgi d'ornementl. He will be an ornament to his pro- 
fession, il sera 1‘ornement de aa profruion. 

7'o ORNAMENT, r. a. orncr. To ornament a room 
with flowers, orncr tin appaitcmrnt de llcura. 

ORNAMENTAL, adj. To be ornamental, #tre un or¬ 
nement. This is by no means ornamental, il sen faut que 
cola «oit un ornement. —qui »ert d'orncment, qui ome. 

ORNAMENTALLY, adv. pour aervir d'omement; 
comme ornement. 

ORNAMENTING, /». pr. (useil tubs!.), ornem*nt, w. 
cmbelliuement, m. 

ORNATE, adj. ornc (de fleurs, de rubant, de bijoux). 
ORNATELY, ado. pour *ervit d'onienieut. 
ORNATENESS, *. embelliweraent. «. on.cment, 
ORNISCOPlCS, *. divination par le vol dc* oiseaux. 
ORNITHOLITE, *. fossils), ornitbolill.es, /. oimux 
petrifies. 

ORNITHOLOGIST, *. ornithologist*, m. 
ORNITHOLOGY, *. ornithologie,/. 
0RN1TH0MANCY, *. omitbomaucie, /. divination 
par 1* vol de* oiseaux. 

OROLOG1C, adj. orologique, qui traite des montagnes. 
OROLOGIST, s. orologiste. 

OROLOGY,*. orologie,/. description des montagnes./. 
ORPHAN, *. orpbelin, m. orpbeline, /. (de pire, de 
mere). 

ORPHAN, adj. orpbelin, e. 

ORPHANAGE, 


nage, m. 


ORPHANISM, 

ORPHANED, adj. privi, e de sc* parents (de son pire, 
de sa mire). 

ORPIMENT, *. (mineral), orpiment, m. 

ORPINE, *. (a pbtnt), orpin, m. joiilnrl* des vignes,/. 


OST 

ORRERY, *. (planetarium), planilaire, m. To exhibit 
an orrery, faire voir uu planilaire. (On a Homme cc« ma¬ 
chines Orrery, du nom du Comte d'Orrcry pour qui une 
des prrmirrrs Alt faile.) 

ORRIS, s. (a plant), iris, m .; (gold and silver bice), 
orfioi, m. 

OKTHOCERALITE, «. (fossil), orthociralilh*. m. 

ORTHODOX, adj. orthodox*. 

ORTHODOX LY, ado. d'une maniirc ortliodoxe. 

ORTHODOXY. «. orilnKloxir,/. 

ORTHOOHOMY, *. ortl.iHlromie, f. (route d*uu vaik- 
seau en ligne droite sur une niome jarallilc.) 

ORTHOKPIST,». orthofpiale, m. 

ORTHOEPY, *. ortlioipie,/. style correct, m. 

ORTHOGON, *. ortliogune, m. 

ORTHOGONAL, adj. ortliogoiial, e; qui lotnhe A 
angle droit. 

ORTHOGRAPHER, *. ortliographistc; qui met Lien 
I'ottographe. 

ORTHOGRAPHIC, I adj. ortliographiqiic: conform* 

ORTHOGRAPHICAL.! 1 lorthographr. 

ORTHOGRAPHICALLY, ado. cohfurmcmeiit A For* 
tliogra|Iie. 

ORTHOGRAPHY, s. ortographe, /. (mettre 1’oito- 
graidie); (in arch.), ortograpliie,/. 

ORTHO LOGY, ». orthologie,/. description exacte des 
cboset; art de bien nailer. 

ORTHOMETRYT*. mesure exacte./. 

ORTHOPNY, *. (ana!.), ortliopnie, /.; ( oppression), 
qui em|icclic dc respiicr. 

ORTIYE, adj. (of planets). The ortive amplitude, am¬ 
plitude writ e./. 

ORTOLAN, *. (a small ami ilelicale bird), ortolan, ns. 

ORTS, ». fragments, m. morceanx, m. 

ORVAL. #. (plant), on ale./. 

ORVIKTAN, *. (quack medicine. The fist quack me- 
dictne-tender came from Ortielo, in Italy, from which the name 
is derive! ). on ictan, m. 

ORVCTOCNOSY, *.oryctogno*ic,/. (connaiuance des 
fossil**). 

ORYCTOGRAPHY, *. oryctographie, *. (description 
des fottilet). 

OSCHEOCELE. *. otcliiocCdc,/. Iicrnio complctte, f. 

To OSCILLATE, r. n. otcillcr. 

OSCILLATION, *. oscillation,/. 

OSCILLATORY, adj. oscillatoire. 

OSCITANCY, *. (medic.), oscitation,/; (com.), bailie- 
ment, m. awnipiuemrnt, m. 

OSC1TANT, adj. assoupi, e ; endormi. *. 

OSCITANTLY, adv. comrac une penonitc endormie t 
paressnisemcfit. 

OSCITATION, *. oscitation./. '.(corn.), baillemrnt, m. 

OSCULATORY, adj. (in£<o»t.),osriilutrur, qui touche. 

OSCULATORV. *. (in the Homan communion service, 
a small gold or •'her plate on which the usifr is laid, and 
which is given to kiss at the offertory), patene,/ ; baiscr hi 
patine. 

OSIER, *. osier, m. 

OSIERY, *. Osiery bed, oscraic,/. 

OSM AZOME, *. (chem.J, osmatomc,/. 

OSMIUM, *. (a new metal recently discovered), osmi¬ 
um, m. 

OSMUND, s. (a plant), osmond*./. fougire A Hears. 

OSPRAY, *. (the sea-eagle), orfraie,/. 

OMELET, *. (farriery), osselet, m. (tumour osseuso 
qui vient aux genoux du cbeval). 

OSSEOUS, adj. o&scux. 

OSSICLE, *. petit os, m. 

OSSIFEROUS, adj. ossifique: qui convertit on OS. 

OSSIFICATION. *. ossification,/. 

OSSIFIED, adj. owitie. e. 

^IFRAGE, *.(!** sea-caglc), ossifrague, in. orfraie,/ 

OSSI\ OROUS, adj. o*sivurc; qui devore les os. 

OSSUARY,*, ebarnier, m. See Ossuaire, French Pari. 
_ 0STENSIB1L1TY, t. etat ostensible, m. intention osten¬ 
sible./. 

OSTENSIBLE, adj. ostensible; (evident), evident, c. 

OSTENSIBLY, adv. osfcnsiblemeut. 
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OSTRNSIVK, adj. {vidcnt, e. 

OSTKNT, *. *igne, m. prodige. m. 

To OSTENTATK, «•. a. fairc parade <lr; monitor avee 
ostentation. 

OSTENTATION, .. Cento, ion,/. (fairc Cento,io., 
il ime chose). 

OSTENTATIOUS, adj. fastueur, cuse; vain, e; qni 
nunc I ojtcnlution, le foste; (of thing.), vain, e: fasloeux 
eu«o fmcnl. 

OSTENTATIOUSLY, ni/r. avee ostentation; futuetue- 
OSTENTATIOUSNESS, *. vain ctoK.gr, m. fee, 
ostentation,/. 

OSTENTATOR, t, qui fail uu vain clalage dej cho.es. 
OSTEOCOL, ) , , „ . 

OSTEOCOLLA, ) fc (""**)> orfcocolle,/. » „ 

OSTEOCOFB, s. (ana/.), oatcecope,/.: doulcur dan. 
OSTEO LOG Kit, I ' . 

OST KO LOG 1ST, / *• <™«°grapbc. 

OSTEOLOGIC, I 

OSTEO LOGICAL, ) nJ J' <»««>log,quc. , , 

OStT'a°i!v )G V ' if 14 ? 101 le ’/’ •cirncr dnot 

OSTLEIlY. / Ho,Uer - 
OSTRACEOUS, adj. (fail), cacc. e. 
OSTRACISM, *. Mlracitme, m . ' 

|^t?in Je / Ci I E ’ *’ ^ W '‘^ °*' r, ' C " e i coquille dbnitre 

OSTRACIZE, *. a. coudamnrr 4 V«*£££‘. 
OSTRICH, *. nulniche,/ 1 . fl’oniV 

n ' ,J ' otnconrtiqu*; qui aide 

OTACOUSTIC, » (at i instrument to http hearing), 
otncoudinuc. 

OTHER, adj. an,re. Giro me another, donnex mm 
.ill autre. It* will keep the other, nous gardvrom Taut re. 
Ao other hetidet yourself would hare done it, nul autre que 
Von I lie I'ntirait fair. 1st us not co ret whit belong, to other, 
—other, giioth, nr eunvoie.nn poi lc bien d autrui—cr qui 
nputrlitnl aux nulrr*. Isa re it r Q other, to judge, Uistcz 
4 d'nut re*—aux autre—i juger. Other, will thmh differ - 
eatlg, Ic* autre* |MHNcront autremenf. Each other, Tun I'auire. 
They help each other, ill a'aidcnt Tun I'autre. They .peak 
ill of ea< h other, its disent du m.il Tun de I'auire. One 
another. Sat Another. Ertrg other dag, tom Ic* deux jour*; 
de deux jour* Tun. Every other gear, fout Ir* deux am. 
Front iwh a man u<e tan expert no other, d*un homine 
coinmr ceb, nous nr pourriont |ms ailendrc au,re cbotr. 

Do something or other, faiir* unc ebon* ou uue autre— 
fairc* quelque clime. He will do some mitchief or other, 
il fera qurlque mal. 

OTHERGATES, ado. d'un* autre manivre. 
OTHERWHERE, ado. nuclnu'autrc part. 
OTHERWHILK, ) 

OTHER WHILES, \ado. nut.emenL 
OTHERWISE, / 

OTTER.I . , 

ATTAR,r ''°' rout '• cw,,cc » ca " «l« tow,/. 

OTTER, s. (an amphibian, animal), lout re,/. 

OTTER. *. (a colouring vibxlance), outre mer, m. 
OTTOMAN, adj. Ottoman, e. 

OUCH, i. (socket in which a Hone is ut), cucbavnirc. f. 
OUGHT (prefer, of To Owe. uied asn sort of ausil. verb, 
with the xnfin. to express obligation, duty of doing a thing, or 
of having done it.) It e ought to comfort his unrant. and chd - 
dren, noui devrioni consoler *es servieeur* et sc* enfant* 
He ought to be here, il derrait ctre arrive. She act. Just a, 
she ought, die agit exactcmcnt comme die le devrait. 
Ought not John to return to-day T Jean ne devrai,-il ,us 
re veil i r aujourd bui 1 Grammar ought to be tauqht la 
grammaire devrai, 6tre enseignee. 

I ought to h ive told you of it, j'aurai* du vou* le dire. 
°ught not your brother to hate paid this ? voire frere nau- 
ra.l-.l pas dft payer cela ? IVe ought to have warned you 
of it, nous aurions du vou* en arerlir. 

ounce’ r - t f , , Augh !;, *• 

OUNLE. s. (weight, the twelfth or the sixteenth insrt of a 

pound), oner./.; (an animal), unci, f. 


OUI’HE. #. Set EIL 
OUPHEN, adj. See BUfah. 

OUR, proa. j>ou. notie, *. no*, pi. He must love our 
Amy and our country, nous devons aimer notre roi c, no're 
patrie. 

OURANOGRAI'HY,*. ouranograpbie, uranograpbie f 
dcaeription du cicl. 

OURS, pron. /->«.. relat. le iK'trr. la n.‘.tre, les notre*. 
Your hamw I. on u plain, our. is on a lull, voire muiion e*l 
dans la plaine, la nAtre rst *ur In colliue. Your king it 
» A our. a young, voire roi rd viettx, le notre cat jrmie. 
nil house „ md our. (doe. not Is/mg to ut), cello maisoti 

oi , ,n , cVrT~ ,,€ " ,U4 1“»- 

pr ' v*«or. moi-meme. 

OURSELYKS, pr. rwipr. pi. noui-nirme*. lie wish to 
!iT^L f n D0U * Uf * irou ' '« b»irr noui-mcim*. 

(Ilith reflec. verbs.) H’ t often .Urens oursehen. non. 
nous from pons souvenl. * 

OUSE. *. (bark used in tanning). Ian, m 
SWRfcjr (tockbird), merle ^qua^ique, m. 

niSrSu* * “tt. dcpouiller. 

OUSTER, s. dC*possess mi i, /. f 

OUT prep, bor. de; ado. dehor*. Out of the house, 1 
bor. de la ma.*,,. // „ out of my rea.h, il c.l bor. de ma^N 

PJ™ V u u ” 0 ' ,H > 11 •• •’ll " Wl I*as (ledum, il cat j 

OlT is annexed to a great many verb., such a. To Find out ) 
To Fake out. To Speak out, To Is, ugh out, Sfc. , look under ( 
the head of the verb. Hut it form, also a great many ) 
l+ra.e. with To be : they almost all follow here I 

To be out (not to he in door., tube abroad). « /. your^> 
mailer out ? voire maitrccst-il aorli ? //, „ out, il „V*I 

!«*’». . , H' out last night upon a frolic, 

il ( toll dehor*—il n passe la nuil del,or*—4 Yammer. To 
, l0 !l Uf “), «•')• clie |ins. You are guile out, voiu 

» y He* pa. du tout. He i. out in hi. reckoning, il *V*t 
romjK- dam w calculi. He n out in ha politic., ta politique 
«l m difaut. Hen out of ha wd., il nc *ait plu* que fairc 
-que dire .-—(demented), {-perdu. To be out (confuted, to 
broullW ’• Oa a gams), clre dehor*, ne 

d^ ^n^. J umi fv pl 7*' • 0 '" “rtiw 

ae* caserne*—*onl 4 1 exercice. 7V army a out, Tnrm{e cat 

en campagne. The fee, u out, la floUeit e„ mer ^t 

out of hearing clre bor* de la norl{e de la voix. The /ea<e. 

are out, le. a.bre. Mill en feuilles. The fire, the lamp, the 

raNdtr* are out, ] c feu, la lampe, le* cbandellc* *ont 

tleinie*. Our provi.ion. are out, no* prwilioil* non! 

cpuiK-c*. /he Wine u out, Ic vin esl (Ini: il n'y a pin* do 

vhi. He are oul of coals, of sugar, of brandy, Sec., 

nou* n avom plus de char bon, de *ucrc, d'eau ,l« vie. 

TkkfZsTli* • nou ? “ ,mm " “ n » v*p{ranee. 

;• br . oW / ^smess, {Ire rel.,{ dc. a(ruire.-.,-elre plu* 
dan* le* alTaires, lUm lc commerce. To be out of a Lsi- 
aess, selfe lire d unc affaire. / am glad I am out of it, 

J *} ,trn ‘ ,p "»•«• c«re tir{. To be ou, of office, 
n clre plu. en place. The Hhig.areout, le. Whig, new.? 
plm 4 la Iclc de* affaire*, de l'admiuislration. The poor 
felhw It out of place, Ic pauvre inalhcurcux ost urn place. 
Such a thing n out of place here, unc chose tcmblltblc csl d{- 
placec ici. It i, 9 ,„te out of character, eclu nc convient 
liullrment a noire—A ^-position. To be out of pocket, avoir 
Jierdu. I am out of f+cket twenty pounds by it, i'y |K >ids 
vmgl line*-j> SUM pour vingl livrc*. To la out at 
elbows ,clre percc au coudc—avoir—porlcrdeshabilsrui^*— 
elre dam uu piloyable {tat. His land is out upon tease, il a 
louc sa terre 4 bail. Ha money is out at interest, il a 
place eon argent a interet. This passage is out of Horace, 
ce passage «t tire d'Horace. To be ou, of favour, ctrc cn 
detoveur. The book is out of print, l {dition e*t {pui*£c. 

Out cf from). I pay this out of my own purse, ic paic 
cela de mes propre* denier*. / u<ould take my bread out of 
my own mouth to give it to her, je m oterais le pain dc la 
bouchc pour le lui donner. 

To do things out of envy, jealousy, kindness, 8fc., faire le* 
chose* par envie, par jalousie, par bontc, &c. 

To be out of (Without) money, clre sans argent. 

To have out, arracber; fairc sorlir. I must hare this tooth 
oid, il faut que jc me fassc arracber eelte dent. I shall 



OUT 

soon have it out. jc 1'aurai bicntit arrochie. Let us haio '' 
out (let ut iettie it), fluiMont^o— parkw noo* rranenesoesn. 
(Let u, know nil), ttchona lc t«ut-d , to-n™« 
vcrifi. Com', A,,.* it out , aliens. decide* la qucrclle. OW 
(to /A, end), jusqu'au bout. / </«/ * «*'• £ "* ‘ “ 

pas la jusquau bout, jusqu* la IU.. Htar m< out iconte*- 
mui jiiMiu nu bout. Out with him (turn him out),xu cl ci-lc 
i lapo,te-i la porte lc ma.rant. Out with /Ac truth, 
voyous, elite, la viriti. Come. out with ./, «H«*. P*l« 
‘lone. Shall u'* have another bolt It f out wsth ,t! |*cnd- 
rom-uous encore unc boutcillc? qu «» > appnrtc. Out of 
mu houif! sorter «le chc* n.oi—sorte/! Out upon such 
thing! ! (micro • ne nous jxuloz |us dc cc cho**. Murder 
Hull out, la viriti »e wit toujour*. 

To OUT, v. a. chaster. 

To OUT-ACT, r. a. sur|»asscr ; aller outre. 

To OUT-DA LANCE, e. a. lYmporfcr Mir; enqwtcr U 
Ihilnncc sur. (Of kindnesses), fairo plus que cvutrr-lia- 
lanccr. 

To OUT-BAR. v. a. enfourcr ilc barricres. 

To OUT-BID, i*. a. encherir. 

OUT-BIDDER, *. ci.cl.criaeur. 

I OUT-BIDDING, p.pr. (W/i*A»/.),eiicliciisscmciit,«i. 
* OUTHLOWN. adj. ci.llc, c; gonlle, c. 

To OUT-BLUSH, v. a. surpasser la rosecii rongeur. 
OUTBOUND, aib\ destine |»>ur Fit ranger. 

To OUT-DR AYE, v. a. braver; »ur|u»*cr. 

To OUT-DHAZEN, v. a. surpasser cu rlTrouteric. 
OUTBREAK, I*, eclat, m. debordemruf, m .; 
OUTBRBA KING. f (pouring out), ipaneliemrnt, 

S* To CtfJT-DREATHK, ». a. respirer, vivre |.lu» long 
t tempi que. r*. n. cxpircr. 

To OUT-BUD, c. ». puusser des l>outonf. 

To OUT-BUILD, v. a. batir dune manure plus 
durable. 

To OUT-CANT, r. it. sur|iat<rr cu hypocri«ie. 
OUTCAST, t. rebut, m .; (tanuhel), Uiiiui, c. 

7b OUTCLIMB, i*. a. surpasser cu grimpaitt; grini|«r 
plus haul (qu’uii autre). 

To OUTCUAFT, e. a. sur|Ktucr cu nur, rn Hues*. 
OUTCRY, t. claincur, /. cri, m. To raise uu outcry 
against, sc terrier coulrc. 

7b OUT-DARE, r. a. *u reuser en lurdiesse. 

7o OUTDO, v. a. sur|xuscr; vaiucrc en clTbits. en 
talents, Jtc. 

OUTDOING, p. or. (used subd). supirioriti./. 

To OUT-DRINK, v. a. boirc plus, plus long-temps 
qu’un autre. 

To OUT-DWELL, w. a. ox cider (le temps), rcster au 
deli du temps. 

OUTER, adj. extericur, e. 

OUTERLY, adv. extvrieurcmeut. 

OUTERMOST, adj. le plus iloigni, le plus en dehors, 
le dernier. 

7b OUT-FACK, e. a. regardrr insolemment eu face; 
faire baisser les yeux \ (unc personne). 

To OUT-FAWN, v. a. surpasser en basso flatterie. 
OUTFIT, t. (of a man for sea), cquipemenf, m.; (fora 
woman), trousseau, m. Hit father gate him a good outfit 
previous to hit embarking for India, sou pi-re lui donna 
un equipement coinplel avant sou depart pour les Indcs. 
(Of a ship), iquipemeut. (In a shop.) Outfit procured here, 
ici on peut sc procurer toutes suites dc foumitures pour les 
voyages de mcr. 

OUTFITTER, t. marchand, m. (qui foumit dcs objets 
dequipement 3 ceux qui vont en mer). 

To OUT-FLANK, v. a. depisser les flancs. 

To OUT-FLY, v. a . dipasser en volant, voler plus vitc. 
To OUT-FOOL, v. a. surpasicr eu betise, en folic. 
OUTFORM. ,. exliricur, 

To OUTFROWN, r. a. regardcr de maniere 3 faire 
baisser les yeux. 

OUT-GATE. *. issue,/. 

To OUT-GENERAL, r. a. surpasser (un general) 


par—scs manoeuvres: mancruvrerd'une mauiviesuniricurr. 
To OUT-GO, r. a. surpasser. 

OUTGOINGS, s. (in business), arauces de funds,/. 

To °V| TGU °" ’ r ‘ "• Jamt * *"* uulgroecn atI An 


OUT 

rUhes. Jacques grand it si vile que w« habits «ont Imp 

. the 

mill 


courts—sout deveuus trop net it*. Ur will outgrow 
disease, arec r&go— cm grandinsaiil—il sc deferu de cc 


grain 


D. She hat outgrown it, die sYn est guirie—»Y ii cut 
defaitc en grand issant. 

OUTGUAltD, s. garde avanr£-«*,/. |K»rlo uvanr.V,/ 

To OUT-I1KROD, v. a. This onl-Herods llerod, voilA 
qui sin pas*c Hirodc en rrunute, en vengeance. 

OUTHOUSE, s. «li|»eTHlance,/ balimeut detachi. 

T- OUT-KNAVE, r. a. suqns<er en fri]H>nnerie. 

OUTLANDEIt, s. 61 ranger, ire. 

OUTLANDISH, adj. (of persons), it ranger, ire; (of 
things), ilrange; -ii^-ulirr. ire. 

To OUTLAST, r. a. durer plus bmg-tempj quo. 

OUTLAW, s. pnracrit, e. 

To OUTLAW, r. a. |»cmcrirc : un tire burs l.i loi. To 
be authiuel, i-tre proscrit, ln»rs la lor. 

OUTLAWING, p. pr. (used subd.), prusrriptinn. 

OUTLAWRY, s. proscription,/ ls-tuni*>eiiieiii, m. 

OUTLAY, t. a vance de funds, /. Ira is, ns. He had 
200 /. if outlay, i| mills a fallu lairc lies us ances—des ftais, 

|tour plus tb- 200 /. 

To OUT-LEA I’, r. a. ranter plus loin que; di|«us«-r en 
sautant. 

OUT-LEAP, s. escapade. /. tour, 

OUTLET, s. issue,/.; (of doors and stairs ), p.irte, cc.i- 
lier dr digagrmrnt ; (for gooils. prolnce}. dibuuclii, m. 

OUTLIhlt, s. qui habile, r«»ide au dehors. 

OUTLINE, s. contour, m. To form a pretty outline on 
the sky, sc dessiner jolimrnt sur lc cicl. (Sketch), in 
quiste,/. 

To OUTLINE, v. a. dessiuer les contours ; esquissrr. 

7b OUTLIVE, r. a. vivre plus lung tempi quo—sur- 
vivre 3. 

OUTLIYRR, s. surrirant. 

7b OUTLOOK, r. a. fain* baisser lea yeux (3 unc 
i«rsonne). 

To OUTLl'STRK. r. o. surpass, r en txlat. 

OUTLYING, adj. (at tea), an large. 

To OUTMARCH, r. «. Iai»«cr derriire; faire uni* 
maichc plus longue. 

OUTMOST, adj. le plus iloigni. 

To OUT-NUMBER, r. a. sur|at«cr eu noinbre. 

OUTPAKISH, s. |uroiMC ditaebie, irolie./. 

OUTPAKT, s. larlie ib.igi 6c./. 

To OUTl’ASS, r. a. depasnr. 

OUTPOUCH, «. porebe de devout, m. 

OUTPOST, s. |»ste avauev, m. 

To OUTPOUR, v. a. ipjuchcr ; versi-r. 

OUTPOURING, p. pr. (usd mbit), ii»auclninent, rn. 

To OUTRAGE, r. a. uutrager. 

OUTRAGE, s. outrage, m. faire un outrage. 

OUTRAGEOUS, adj. oulragcux, euw ; (iiofeut), 
violent, turbulent. To become outrageous, >'alandnniiei fi 
la violence ; sYinjiorler. (liaormous), iiionne. 

OU*I‘RAGEOUSLY, adv. outragcutemeiit ; violctn- 
ment, excessivement. 

OUTRAGEOUSNESS, *. outrage, m. violence,/. 

OUTRE, adj. outre. 

7b OUTREACH, r. a. dipasser; aller plus loin que. 
To outreach one's self, entrepremlre plus qu’oli ne |KUt; 
oulrepasser *e» forces—vouloir trop embrasscr. 

OUTRIDER.*, cavalier qui va eu avant. (One uha 
rules forward to order post-horses COurrier. ( Groom ruling 
a little in ndiance of the carnage), valet a clivVal; cavalier 
en avant de la \oiturc. 

OUTRIGHT, adv. sur le champ; sans dclai. 

7o OUTRIVAL, r. a. surpasser. 

To OUTRUN, i*. a. surpasser a la course; dtpasscr en 
cun rant. ( Fam.) To outrun one’s income—the constable, di- 
penser plus que—ex cider—son revenu—faire des deties. 

OUTSCOURINGS, s. balayurcs,/; (refuse), rebut, nr. 

To OUTSHOOT, r. a. dijusser (la inaii|ue, le but). 

To OUTSELL, r. a. vctidic plus cher que. 

OUTSET, s. The outset of life, les premiers pas—le 
debut—de la vie - le commencement. 

To OUTSHINE, r. a. icli|>*cr, etV.icer; Wilier plus. 

OUTSIDE, s. extirieur. To si and outside, sc t< nil 3 la 
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To travel outside of a coach, voyager A 


In 


l'ext*rieur. 
p«*nteur; cn 


porte—dehors. 
rextArieur. 

.. bon1, m - ; (ofa * ,w > ) ’ *•«*«, /• 
outskirts of the town, oux apnroche*. 

To OUTSLEF.P, r. a. ToouUU^ the morning. n< 

•e rcveillor avec le jour. ^ 

• T ° OUTSPORT, v. a. To out sport discretion, plaisanter 
juiqu 4 (’indiscretion. [durer, rwlrr 

To OlJTSTAND, v. n. saillir, avancer; (to remain) 

OUTSTANDING, p. pr. (used adj.) The outstanding 
debts, les dettei non liquidAes—non acquitf*es. 

To OUTSTARE, w. a. faire baisser lea yeux (4 
personne). 

To OUTSTEP, v.a. exc*dcr; (K'nasicr. 

OUTSTREET, *. rue bolte, d*tacbce. 

To OUTSTRETCH, v. a. s*,cndre plus loin que. 

To OUTSTRIP, *. a. d£pa*ser ; d*vamer. 

To OUTTONGUB, p. a. imposer •ilcnce a un autre 1 
force de paroles. 

To OUTVALUE, e. a. surposser en valeur 

To OUTVOTE °e 1 l em P or,er ,ur ( un 

mmvVn ALK ’ *• a ‘ fl ! ler P ,u * ,oin s 

OUT WALL, t. mur ext*rieur. 

OUTWARD, adj. extlrieur. e: (visible) viaible 
OUTWARD, a. exterieur, m. apLrence.V 
OUTWARD. I adv. lYem.t.Lpsoutuard bound noua 
OUTWARDS,) avona rencontre dea vaiueaux en route 
destin** pour r*tranger. 

OUTVVARDLV, adv. exterieurement; i 
To OUTWEIGH, p. a. surpower en 
importance, l'emporter aur. 

Tb OUTWIT, p. a. aurpaascr cn eaprit, fire plus fin ; 
(to defeat by superior ingenuity), dejouer. 

OUTWORK, •. (fortif), ouvrages exUrieur*. m. 

To OUT WRITE, p. a. surposser par le nombre de act 
Acrits. 

OUTWROUGHT, p. pt. surpass*; moina efBcace. 

OV AL, adj. ovale; (out <f an egg), qui vient dun cruf. 
OVAL, *. ovale, m. fd’mufs. 

OVARIOUS, adj. Oianous food, nourriture compose 
OVARY, «. ovaire, m. 

OVATE, I .. , , . 

OVATED.r'v* OTt * •• 

OVATE-LANCEOLATE, adj. (hot.), or* lanccolc. 

ON ATION, i. ovation./. [la viande au four. 

OVEN, i. four, m. 7o bale* meat in an oven, cuire de 
OVER, prep. 

(Above.) An inscription was over the door, une in- 
acriptiou *tait uu-de»»u» de la porte. The cloud stood just 
over the house, le image *tait exactement au-dessus de la 
maiion. The bird few over the house, I’oiaeau a vole par 
desaua la maiaon. To leap over a gate, aauter par-deatus 
«mc barrure Why was he placed over you? pourquoi 

I a-t-on place au-dcuus de vou» 1 Danger stands over our 
heads, un danger eat auspendu au-dessus de—aur—nos 
tetos. He had a cloak over his coat, il avail un manteau 
par-de«us sou Habit. She is conspicuous over the rest, elle 
sc fait re marquee au-dessus de. autrea. He placed him over 
his househoH, il 1c mil au-dessus de tons ceux de sa maison. 
IVe were over our shoes in mud , nous arious «le la boue par- 
dessus nos Souliers. * 

(Upon.) You have a great advantage oxer him, vous 
avez un grand avantage sur lui. She reigns over great part 
of India, cllc rCgnc sur une grande partie dea lodes. / do 
not deny the great power he has over us, je ne nie pas qu il 
nait une grande influence sur noua. Hatch oxer your 
children, veillez sur vos cufants. 

(Across) n Lap over a ditch, sauter par-dcssua un 
fosse—sauter un fuss*. To cross over the mer, the bridge, 

traverser La riviere, le • -... • 

riviere, du pout. To 
planche. Sr^Supp. 

T °, u '* mUr t °'* r lht «■»**, errer sur la terre. 
"? shall travel all over Italy, nous parcounous toute ITfalie. 

II e have walked over your pretty grounds, nous noua sommea 
promenes dan nous avons parcouru—vos jolis bosquets. 


pont—passer de I'autre cote de la 
pass over a plank, passer sur une 
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(Through.) To keep applet over the winter, gorder dea 
pommea durant tout I Inver. This fruit will not keep over 
the winter, oet fruita dc ae conservcrout paa durant tout 
l"Hiver. 

fOvBR with Tobe.) Hail till the rain is over, attendez qne 
la pluie aoit ponce. The play is oxer, le spectacle eat flui. 

It is all over with him, e'eat fait dc lui—(il eat ruin*—il 
eat mort). It is all over, tout cat fini. His sufferings are 
° rrr i maux aont finia. He must wait till his angry ft it 
, l fr » f*'*t attendre que aou acc*a de coUreaoit po*»£. 7o 
, ovrr he ° d and **rs m debt, in business, ctre occabl* de 
uettea—d affaire*. 

OVER, ado. 

Over w used, in the adverbial tense, with a great many 
rerbs, such as To Give over. To Look oxer, To Stand oxer. 

/or ,h4 ° iKtr ‘' m under ,h< ^ °S 

-els demcu J rer do I'autre cbt* de la rue 

O^tZ mounZns ^ ° U ' re ^ d " ,ivi *’ rC ' 

Over the mountains, par del* lea montagnea. He is now 

ewer the *a, .1 eat mamtenant de l autre cdt* de la mer. 

Shall you not cosne over this evening? ne viendrez-vou. 

x ,ir!' e , T,endr ”- vou » l«“ce toirf It i, no, 
unlikely< but that I may come ewer to-night (that I may cross - 
the street, the r.xer, pass the space udnch divide, us), il „ e.f 
paa improbable que j'aille voua voir-que j'aille dc voa . 

Me came over to us (crossed the room to our 
•ide), elle pasaa de notre c6t*—traveraa lappartement pour * 
vetnr noua trouver. Co over to her, pasaez de son c6l*. 
They cause over to us to inform us of it, iU vinrent noua . 
trouver pour noua le dire. Shall you not come oxer /(is sum - V 
mer (from the continent) ? ne viendrez-voua i>oa en An- 
glrtme cet *t* I / must cross over, I have some business in 
Par*. .1 faut que je f«ae la tr.vera*e-que je inuse en 
France ; dea aff.irea m appellent i Paris. He passe.1 over 
lo the enemy, il pusa 4 l enncmi. 

Over the svay, oxer against us, vis-4-vis notre moiion— 
»£4 ;tu de nous (AU over.) You are all oxer mud, vous 

J df , bOU6 - ,0Ul c, °" 6 - 1<fd oxer, tout 
rouge. Over and ahoxe, cn MB, par deaaus. / shall keen 
srAo/ rrmara. oivr, je garden., ce qu’il y aura de plus, do 
aurplu* Over and over, bien de. foa, 4 plumura reprises. 

He told you over and over not to do it, noua voua avona 
r«p*tt, je ue aa,a combien de foia, de ne pu le faire. 

Over (turn the leaf over, turn over), tournez; toumex 
le feu 11 let. To turn oxer a new leaf, ebunger de conduile, 
se comger. ’ 

Ovx*. with adj. in the sense ofxery, too much. They are 
not over neA, lie ne sont paa dea plus riches. She is not 
over me# in these matters, elle n eat paa tr*a-d*licate sur 
cea chosea-14. If you are over anxious, you will not do any 
good, vous y mettez trop d’int*ret, voua ne ferez rien de 
bum. This part hus been over diligently cultnated, on a 
cult.v* cette partie avec trop de soin. 

OVKR,a<(f‘. The over leather, le cuir dc des*ui. 

7b OVERABOUND, v. n. aurabondcr. 

To OVERACT, v. a. (of an actor), outrer ; charger. 

ON ERALLS, s. pantalons, m. (que l'on met par-dcssus 
les autre*). 

ON ER.ANXIOUS, a<£\ trop ardent; qui met trop 
d'ardeur 4 une chose; trop inquiet, ite. 

To OVER.ARCH, v. a. couvrir en forme de voflte. 

7o ON EK-AWE, v. a. intimider; tenir dans la crainte. 

To OVER-BALANCE, v. a. remporter aur; surpa&ser. 
OVER-BALANCE, $. surplus, m. excidanf, m. 

To OVER-BEAR, v. a. subjuguer ; accablcr. 
OVER-BEARING, p. pr. (used adj.), arrogant; ty- 
rannique; (of manners), hautaine#,/. Irunchaatea./. 

7o OVER-BEND, v. n. se peueber sur. 

7o OVER-BID, v. a. encb*rir sur. * 

To OVER-BLONV, ». a. ebasser; diaiper. 
OVER-BOARD, adv. To faU over-board, tomber j la 

er ; (in a nter), tomber dans lean. 

OVERBUILT, adj. The place is overbuilt, on a trop 
bati dans cet endroit. 

To OVERBURDEN, v. a. surcharger, accabler. 

OVER BUSY, adj. trop empress* ; trop oflicieux. 
OVER-CARE, a soucu excess!fs, m. 
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exagirf, 
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7o OVERCAST, r. a. (in m*Jh-mrk). surietcr; of 
the w cal her, couvrir. (In computing), porter trop haul. 
OVERCAST, adj. sombre ; couvert. (l*ct. 

OVER CAUTIOUS. adj. trop prudent; trop cncons- 
7b OVER-CHARGE, r. a. surclurgcr; (>* an account) 
prendre trop clicr; mcttre en ligne de compte plus qu il 
n*«t dfl. 

OVER-CHARGE, s. (over burden), surcharge./; ( ,n 
an account), prix exorbitant, or. item de trop. m. 

To OVER-CLOUD, v.a. couvrir de images; obscurcir. 
To OVERCOME, v. a. surmouler, vamcre. 
OVERCOME, aJj. To be overcome with the Lai, 
exertion, dire accabl*, exc*d* par la clulcur. par le Ira- 
vail. I fell quite overcome, je me sentaij accabl*, abattu. 
OVERCOMER, s qui surmonte; vainqiteur. 
OVER-CONFIDENCE, a con fiance extreme,/. 
OVER-CREDULOUS, adj. trop crfdule. 
OVER-CURIOUS, adj. iron curieux ; indisc ref, tie. 

To OVER-DATE, r. a. dates d'seance. 

7*0 OVERDO, V.a. alter trop loin; pousser imp loin, 
trop faire. You are overdoing the thing, vousen faitcs trop. 
(On cooking), faire trop cuirc; cuire trop. 
i OVERDONE, p. pi. mod adj. (in general), 

* pouMc trop loin ; (of meat) trop cult. 

OVER-DOSE. #. trop grande dose; dose Imp forte,/. 
To OVER-DRAW, v. o. excWer son credit. 

To OVER-DRESS,». *». se mcltre avcc trop dc soils, de 
rcclierclie. 

7*o OVER-DRIVE, r. a. surmener. 

OVER-EAGER, adj. trop ardent; trop vif, vive. 
y OVEJt-EAGERNESS, i. trop grande ardeur. 

/ To OVER-EAT, v. u. manger ovec execs; se gorger. 
OVERPALL, s. cliQte d ean,/. 

OVER-FATIGUE, s. execs de fatigue, or. 

To OVER-FATIGUE, r. o. fatiguer trop. e. n. se 
dotiucr trop de peine. 

To OVER-FEED, v. a. nourrir trop; donner Imp 1 
manger. 

To OVER.FLOAT, e. a. dC Under. r. w. surnager. 

To OVERFLOW, v. a. dcliorder; inondcr. 
OVERFLOW, t. inundation,/ deluge, m. 
OVERFLOWING, p. pr. (us*l adj.), abondant en, 
rcmfili de; (used tubs!.), deluge, m. grande abundance, / 
ON ERFLOW1NGLY, ado. avec abondance; en grande 
quant it6. 

OVER-FLUSHED, adj. trop enfle, trop gonde (par le 
meet's). 

OVER-FOND, adj. qui aime trop; trop ternlre. 
OVER-FORWARD, adj. trop presomptueux, euse; 
qui a Iron d'asturance, qui se met trop en avant. 

OVER-FORWARDNESS,#, trop grande hard ietse,/. 
trop grande assurance, f. 

OVER-FREIGHT, #. trop grande charge. 
OVER-FRUITFUL, adj. imp fccoml, e. 

To OVERGILD, o. a. surdorcr. 

To ON ERGLANCE, w. a. jeter un coup d’teil sur. 

7b OVERGROW, v. a. couvrir. The walls were over¬ 
grown with ivy, les murs Oaient couverts dc lierTe. Onr 
garden ,i overgrown uith weeds, notre jardin est rempli de 
inativaitcs herhes. 

OVER GROWN, p. pi. (used adj.) An o, erg rown ox, 
un Ixruf d unc grosscur dcmesur*e. An overgrown child, 
un enfant qui a grandi trop vile. 

* croi *« n t« exccssire, Imp rainde. 
7o OVERHANG, v. a. etre suspendu sur; se penclier 
sur—saillir—s nvancer sur. 

^yS!M , , ASTILV ’ adv ‘ ,ro P P^cipi'ammcnt. 

Ryfto*5! A 5 TINESS ’ ** grande precipitation. 

ON KR-H/NSTY, adj. trop peOcipite ; trop vif. 

ONER HEAD. ado. It is very fine over-head, but very 
dirty below, le cicl est beau, mais il fait bien crotte—Lien 
rnauva^ marcher. Look overhead, regardez en ltaut-au 
Ciel. I hey lodge overhead, sis logent au-dessus de nous. 

7b OVERHEAR, «,. a. / ov^hcard what they Wj'ai 
entcmlu par hasard ce qu'ils disaient—j’ai surprU leur 
conversation sans le vouloir, par accident. 

To OVER-HEAT one's self, v. n. s'tfchaufier. 

T ° v - a • transporter (de joie, dc plaiiir). 
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OVERJOY, #. transport dc joie ; excel do joie, ex- 

Overjoyed, p. pt. To be overjoyed, etre transport* 
dc joie. 

To OVER-LADE, v. a. surcharges 

OVERLAID. See To Overlay. 

OVER-LARGE, adj. trap large. 

OVER-LARGENESS. *. grandeur excessive,/. 

To OV KULA Y.v.a. turcliargcr; (to smother), (-louder; 
(to cover), couvrir. 

To OVERLEAP, v. a. souter; froncliir; sautcr par- 
dessus. 

OVER-LEATHER, s. cuir de dessus; snp*iieur. 

OVP.R-LIBKUAL, ssdjj. trop liU'-ral; trop gvntrcux. 

OVER-LIGHTED, adj. trop eclair*. 

OVER-LIVER, s. survivant; eclui qui survit. 

To OVERLOAD, r. a. surcharges 

To OVEIl-LIN'E, v. a. survivre (k une personue). 

To OVERLOOK, r. a. (To stand above.) From our 
windows we overlook the city, de nos feuctres. nous domiiions 
laville. This tower overtook* the plain, cclte tour llumilic 
la plaine. (To superintend, to overlook men), surveiller di-S 
hommes; (to examine, more properly to look over), examiner. 
(Sot to punish, to pass by indulgently.) How many times 
have / overlooked your faults! que dc foil jc vous ai pus* 
voiUutei! ( To neyled, forget.) Pe suffrage of our poet 
Isureat shouLI not be overlooked il ne faut pas oublier—(■*• 
gliger—le suffrage de notre |H>ctc laui*at. His name has 
been overlooked, on a oiibli* son nom ; on l'a pass*. (Sot to 
notice, no! to see.) I do not understand how / could overlook 
suck a thing, je ne con^ois pas comment j’ai pu passer— 
—ne | as voir—cela. It was among many papers, / must 
hare oierhoked it, il (fait parmi nomine de papiers, il 
m'auro *chapp*—je ne 1'aurai pas apergu—je n'y turai 
jus fait attention. 

OVERLOOKER, t. survcillant. 

7b OVER-LOVK, r. a. aimer J execs; aimer trop. 

7b OVERMASTER, r. a. dumntcr; soumettre. 

To OVERMATCH, r. a. avoir le dessus (sur un autre), 
etre plus fort, plus rus* qu'un autre. 

OVERMATCH, #. If is an oiermatch, la ]*ai(ie n'esl 
pas cgale. 

To OVER-MEASURE, r. a. avoir une trop haute idee 
d une chose—y allnclier un trop grand prix. 

OVER-MEASURE, #. (To gne over-measure), comblrr 
la mesure, donner du surplus. 

OVER-MODEST, adj. He it noI oier-modest, il uc 
peche pas par execs de modcstie— la modestie n'est nas 
son dtfaut. 

OVERMUCH, ado. trop. 

OVERMUCH, adj. excessif, ive; trop grand, e. 

OVERMUCH, i. excedant, w. surplus, m. 

ON EIl-NEAT, adj. pmpret; qui portc la prorrcl* a 
l’exces. 

OVER-NICE, adj. trop deli cat; trop difficile. 

OVER-NIGHT, #. la veille,/. 

OVER-OFFICIOUS, adj. imp empress*, trop officieux. 

To OVER-PASS. See To Overlook. 

To OVERPAY, v.a. trop payer, payer plus qu'il ne 
faut; rtcompenser amplcmcnf. If you art pleased, ! shall 
feel myself overpaid for what I laie done, je lie serai que trop 
pay*—Imp recompense—de mes |ieincs, si vous etc* satis- 

To OVER-PEOPLE, r. a. trop i*upler. [fair. 

To OVER-PERSUADE, r. a. |>ersuadcr une personne 
■“Jpifif- [d une chose. 

To ON ER-PICTI RE, r. a. faire une peinture exagerve 

OVERPLUS, i. surplus, m. ' 

To OVERPOISE, r. a. contrc-balanccr; servir dc 
con're-poids i. 

OVER-PONDEROUS, adj. trop pesant. 

7b OVER-POWER, r. a. accablcr; etre trop fort pour. 
The light overpowers my eyes, mes yeux ne peuvent sup- 
porler la lumicre—cctlc lumn-re est trop forte pour nm 
vue. ( To mo.rerLmaitiiter. 

To ON ER-PRKSS, »>. a . prrssertrop fort stir ; oppritmr. 

7*o ON ER-PRIZE, v. a. mettre uii trop grand iirix (a 
unc chose). 

ON ER-QUIETNESS, s. tranquillit* excessive,/. 
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To OVER-RAKE, v. a. (at sen), balaycr. 

To OV KR-RATE. v. a. mettre Iron de peix—un Iron 
grand prix (4 une chose). 

To OVER-REACH, v. a. a'itendrc an deli (dune 
cl^ose), dtpasser. (To deceive), duper, .urprendre, tromi^r. 
(logo beyond one t power), aller au deli de ses forces— 
,rc Pl«» T»’on ne peut; Irop entrepceudre. r. *. (of a 
/•on*), forger. ff„ 

OVER-RKACHER, *. Irompeur, euse; (of a horse), 
Ol ER-REACHING, i. tromperie, /. duperie,/ 

OV ER-IUDE, i>. a. (a hone), surmcner. 

To OYER-ROAST, ». a. rolir Irop; fairc tropeuire. 

To OVER-RULE, o. u. (To exercise i"flu*tier, potter), 
dominer, moitriser. IVhich humour retiring lo over rule 
me, / strove against it, voyanl que cetle humetir prenail 
Irop d'empire sur moi. je mVITor^ai de la comballre. He 
is actuated by a passion uhich absolutely over-rules him, il 
cjI guidf |«ar uue passion qui le maitrisc. His passion 
and animosity over-nded his conscience, sa passion el son 
unimoeiic fmsaient laire—imp .saieni silence i_sa con¬ 

science. The law must over-rule all private opinions of 
right and wrong, la loi doil l'em porter sur loule idfe par- 
liculiurc de ce qui est jusle ou injaste. The plea uas 
oxer-ruled by the court, la cour rejela—mil de cuff—cdle 
excuse. ( To govern), gou verner, d iriger. 

OVER-RULER, s. qui dominc ; mailre. 
OVER-RULING, p. pr. (used ndj.), lout-pui»anl, 
toule-pumanle; nut dirige lout ; dominant, e. 

To OVER-RUN, v. a. ( To make incursions, to ravage), 
inonder, ravager. Those barbarous nations that o ver-ran the 
world, ce» nations bur Lues qui inondcrml le monde. A 
commonwealth may be over-run by a powerful neighbour, une 
ripublique peul elre envahic par un voisin puissant. (To 
pass beyond.) Pyrot les being come to sixteen, over-ran his age 
in growth and strength, Pyroclcs font |urventi A I'Age dc 
«ci« nns, devanqait son age par la laille ct par la force. 

Our garden is over-run with weeds, les mauvaiscs herbes 
flouflcut lout dan* noire jardiu—noire jardin est rempli 
de mauvaiscs lierbos. The lower parts of the house are over¬ 
run with Idack beetles, les apparfements den leu soul remplis 
—fourmillent—d'eicarpiU. Egypt wouLl be over-run with 
crocodiles, 1‘Egynle serail convene des crocodiles. 
OVER-RUNNER, s. qui inonde, ravage, couvre. 
OVER-RUNNING, s. invasion, inoudatinn,/. 
OVER-SCRUPULOUS, adj. irop scrupuleux. 
OVER-SEA, adj. outre mer. 

7*o OVERSEE, w. a. surreiller. 

OVERSEER, s. survcillant; (of the poor), iiupccteur, 
m. iconf.mc, m. 

To OVERSET, v. a. renvencr. r. is. sc renverser. 
OVERSET, «. culbute,/. 

7*o OVERSHOOT, v. a. depaucr ; passer au-deli de. 

O VERSHOT, adj. An oxer,hot wheel, roue 4 eodels. /. 
OVERSIGHT, s. me prise,/, oubli, m. inadvcrfauce,/. 
71 OV ERSLEEP, t\ a., v. /«. dormir trop long-temps; 
no pa* sc rcvcillcr 4 temps. 

7b OVERSPAN, e. a. s'eteudre au-dcssus. 

To OVERSPREAD,?. a. couvrir; serepandre *ur. The 
ground it overspread with weeds, la terre est couverte de 
mauvaises lu-rbes. 

To OVERSTEP, r. a. depasser ; cxcvder. 

7b OV ERSTOCK, V. a. (With people), trop peupler; 

( with goods), encombrer—faire de trop grande* provisions— 
faire de* approvisionnemenU exceisifs. Their warehouses 
are overstock*! with goods, leurs magajins tout encombres 
de marchamlisc*. 

To OVERSTRAIN, v. n. fairc de Irop grand* c(Torts. 

To OVERSTREW, v. a. jonclier, repamlte *ur. 
OVERSTROWN, adj. jonchC- de, convert dc. 

OVERT, adj. (in law), ouveit, e au public. 

OV ERTLY, ado, ouvertement. 

To OV ERTAKE, v. a. ratrapper; atteindre. (To come 
upon unawares, to take advantage of), surprendre. 7o be 
overtaken with wine, ctre pris de vin. To be overtaken in a 
/"* ‘li? sc ,ait *«r aller i—commettre une faule. 
forte 0VBRTASK > v ‘ a - do,m * r » imposer une tache trop 

7o OVERTAX, *». a. surcliarger d’impOts. 
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7*o OVERTHROW, v.a. renverser; (to defeat) ,x\l itniiro, 
dffaire. 


OVERTHROW, s. renversement, m. destruction,/. 
OVKRTHROWKR, «. qui renverte, dftrnit. 
OVERTHWART, (opposite), vis-A-vis, opjiosf, e; 
(perverse), perver*, e ; contrariant, e. 

OVERTHWARTLY, adv. |icrvcracmenl; d'une maiii- 
ire contrariante. 


OVERTHWARTNESS, s. esprit reveche, rebours, m. 
To OVERTOP, c. a. surpa»*rr. 

To OVERTOWER, e. a. sileverais-dcmiia de. 

To OVERTRUST, v.a. avoir trop de confiancc (en 
•« confier Irop m clle. 

UVKRTURE, s. (proposal), ouverture. /. fairc de* 
ou !r 1 "'” ; (music), ouverturc,/ 

SiSlSR!S“ N . - a 

OV ERTURNKR, *. qui reuverae 
OV ERTURNING, -revetment, 
grand ' ALUE ' ** a * e,,imer ,lo l'i nwltre un Imp 


?! c - a * ^"Ciller Imp, de 


To OVERWEEN, v. a. avoir uue haute V»'iw' P Jvroi- 


mime. 

OVERWEENING, p. pr. (used adj.), prfiomploeux, 
euse; arrogant, e. 

r * **• i ,wr p* u » n« c - 

OV ERW EIGHT, s. excidant, m. dilkrcncc de poids, f 
To OVERWHELM r. o. accabler. 7b be oxZhebni) 

" c ra,i8 " r ' 

J-RWISK, adj. trop *age, imp prudent. 

*• “**““*• Kulwic* •fleclfe,/. 

m viMim!2 KK * r a ' ,urc,,M K" «*• travail. 

OV ERV\ ORN. adj. exlciiui, e ; ferasf. c. 

m-SK *?• ,r0 P Ravuillrr; Imp piui. 

de < r.'e ER ZEALOUS ’ t, ° P ***** q "' mo " ,ro ,ro P 


OJ'.JOULAR, adj. dWj qui a la forme d on <puf. 

OV I DUCT, *. (anal.), oviduc, rn. 

"V' o** 0 "™*! «•« forme d'tui ®uf. 

5''NE, •<,. (pertaining to sheep), ovile. 

OV 1 PA ROUS, adj. ovipare. 

To O \\ E. s*. a. devoir. I ou<e you nothing, je ue vou* 
dui. rien. How much do you oue him ? com I lien Ini ileve*- 
vou*? A son owes obedience to his father, un lils doil InWi*. 
*ance 4 son pfre. 7b owe obligations, avoir de* obliguliuii* 
J une penonne. He cannot forget the obligations we on* 
him, nou* ne stunon* oublier le* obligation* que non* Ini 
devons. IV* owe you many little services, for which we come 
to thank you, vou* nou* avoi rendu de petit* tcrvice*, dont 
nou* venom vou* remeicier. 

OWING, p. pr. IVhat is the sum owing to him ? qucllo 
e*t la *omme qui lui e*t due? Is there anything owing to 
you ? vou* e*t-il du quelque cho*e ? 

OWING (used adv.), A cause de. IV* could not come 
owing to the bad weather, nou* ii’avous pu venir A cau*e du 
mauvait lemp. This was owing to his repugnance for fo¬ 
reigners, celaftait cau*c—cela ftait dQ—4 ion dfgoOt pour 
le* etraiigers. IVhat is il ou-ing to f quelle cu est la cause ? 
4 quoi faut-il attribucr ccla? 

OWL, «. hibou, m. 

OWLER, *. contrebandier; recilcur de marcliandiscs 
de contrebande. 


OWLET. «. (sort of owl), hulotte,/. 

OVVI<-LIGHT, *. entre chien et loup. 

OWN, adj. propre. He would gii* his own blood, il don- 
iierait *on j.ropre *ang. God created man in his own image, 
Dieu erfa l bommc 4 sa propre image—4 son image. I lore 
him as my own brother, je l'aiinc comme mon propre freie 
—comme s’il flait raon frere. He washed us from our sins 
in hit own blood, il non* a puritic* de nos pfehes dam son 
propre sang. He does not actually know his ou<n name, il lie 
sait me me pas son nom. England is not his own country, 
l'Angleterre u’est pas sa propre patrie. You do not know 
your own mind, vous ne savoz pas ce que vou* voulez. Shs 
did it cf her own accord, ellc l'a fait d’ellc incme—de son 


J 



P AC 


P A C 


ch.U, 


mon eiifonl. Thit is 
chcr enfant. The 


propre mouvement. My own 
like my own dear child, voili bien 

chif.lt own hook, le livre des enfant*. _ 

71,e book it not my own (doe, not belong to me). 1c l.*rc 
„«t pas a moi. I woult p«rt with it.f . 
m‘cu deferais, si die emit " ffTSEJ i 

tWy one hat tome not,on of hit own, chacon a dcs Mna 
lui-de. '.decs qui lu. soi.t propff*. 

of hit own, chacuu avail une ebambre 1 u>. propre. 
That it a inch of your own, vo.tt unde vos toun. flat he 
driving hit own caJZge f condu.sa.Ml lu.-mome sa vodure ? 
Il'a, the carnage he drove h,t own ? la vulture qu .1 condu.- 
sail etail-clle 1 lui f / have a mot.ve of my own for not go- 
,nq j'ai .... moi if A moi—dr* raison* part reulicres—pour nc 
,2s y alter. Make my house your own, regardez-vou* cbez 
moi comine clrez vous—regardez ma maim commc la 
voire. She it now my own, file fit A moi maintmant. Your 
own for ever, A vous A jamais. Your own Mary, votre Ma¬ 
rie. / hope to we you at my own house. jYtpdre vous reee- 
voir cl.ez moi. He toll it me at my own table, il n.e l a dit 
diet moi, Stunt A ma table. 

lYhy do you take my pen ? use your own (your,), pour- 
quoi prencx-vous ina plume? servez-rous dc la voire. / 
only atk you to give me my own (wh.it it mine), je M vous 
demande que le mien. Let eery one have lu, own. que 
cliacm ait le lien. Every one mutt tote cart of hi, own (of 
hit own people, family), cliacm. doit prendre soiu des sics. 

To OWN, v. «. (to confess), coi.vmir (d'uire chose, eti. 
•lord), aVOUCT, confesser. Few mm own their fault,, il est 
pen dliommu qui cuuvicnnent dc—qui amuent, confei- 
seni—feurs foules. He hat dm* it, but he will never oun it. 
il la fail, mai* il n'en conv.endra jamais—il ise le confcs- 
sera—lie I avouera—jamais. 11 ‘hu question him about a thing 
uhich he will not own I |iourquoi lui faire des questions tur 
ui.e cl.ose dout il lie COi.viendra pas—qu’il ..avouera past 
Do you own having done it ? conveuez-vous de I avoir fait — 
ovouez-vous l'uvo.r fail ? I own being deceived, je coufrtte 
que j'ai ut« tron»|te— avoir etc Irons pc. It must be owne>l 
that it it disagreeable, il faut Convener, avouer que cela e.l 
design-able. To own the gospel, confessor I cvougile. 

(7b acknowledge.) el re you ashimel to own me for your 
ton t refuKi-voui de n.e recoimailre—me icuirz-rous— 
pour votre tils? He doe, not oivn her, il la ret.ie—il ire la 
recommit jus. 

( To possess, to be the owner of.) He owns several houses 
in our town, il ett proprivtuire .le—il |«*sede—pluiinirs 
maisous dans noire villc. ITho owns this house ? A qui ap- 
|ort.fi.t, esl, cctte maisou? (To claim), reclamer, lie 


found that brooch a fortnight ago, but no one hat owned it, .1 
y a qui.ixe jours que nous avui.t Irouve cclte epiugie, 'V'"' 
persomre ire l a rvclamie. To be ownul ly, npjartcnir A— 
elrc la propriety de. 

OWNER, *. propriciaire; (ship owner), armatcur. 

OWNERSHIP, «. possession,/, droit dc propriclt, m. 

OWSB, *. tan, m. 

OWSElt, «. cuvc (dc tanneur),/. 

oxen, I* Uruf ’ m ' dr * basuft * 

OXALATE, s. (chem.), oxalate, m. 

OXALIC, adj. oxalique (ac.de —). 

OXBANE, t. (a plant), oxalidc,/. (millc,/. 

O.XKYE. «. (a plant), u*il dc Uruf, m. fai.Mo ca.no- 

OX-KYKD, adj. qni a de gros yeux.dcs yeux de Itutuf. 

OX-FLY, ,. taon, m. (pronoun.e tan). 

OX-GANG, t. (auta.it de tenc que Tun P'">rr.»il esi 
cultiver, dans l'annce, avee u.. Ixrufl 

OX LIKE, adj. co.nine un l*a-uf. 

OX LI P, t. (a plant), prim evict, f 

OX-STALL, *• ctable A l*ruf./ 

OX-TONGUE, z. (a /dint), Luglosc,/ 

OX YD, ». (chem.), oxyde, m. 

OXYDAIHLITY, *. oxydabilitc,/ 

OXYDAHLE, adj. oxyliable. 

To OXYDATE, r. o. oxyder. 

To OXYD1ZE, r. n. oxyder. 

OXYGEN, i. (chem), oxygeur, m. 

To OXYGENATE, v. o. oxygvirer. 

SJSKiS&h-*-.. 

OXYGENOUS, adj. doxygtiie. 

OXIGONB, a.lj. o\y gone ; triangle oxy^.e, qni u 'toil 
angles a.*.u. 

OXYMEL, oxymel, «». 

OXYMOHON, I. (rhetoric), oxymoron, m. 

OX V It UHOD1NE, z. oxyrrodin, m. 

OYKIt, (law). Cant of oyer, cuur da.ldilioli,/. The 
defendant prays oyer oj a willing, le dcfaldcur dlin.il.de 
que l oll entende leclnre d'un eC.il. 

OYEZ, imterj. (a word borrow.il from the Freni h / it it 
the imperative, 2ml person /dural, o/'Onir, to hear). Oyez ! 
oyes ! oyez ! (hear, heir, hear), counter! 

OYSTER, t. I.uitrr, f. Oyster-shell, e.aillc d'l.nilre, / 
Oyster-man, ectillcr. Oyster-woman, vcaille.e,/ Oyster- 
bed, huitrierc,/ 


P. 


PAAGE.Z. (a corruption of a French word), (loll), piage, 
m. (droit de peage, m. prendre, piyer le peage). 

PABULAR, «r/y. qui nourrit; qui donuc la nonrritur* 
aux horn met. Ic four rage aux aniiuaux. 

PABULAT10N, t. |Mlurc,/. paturagr, as. (pour ks 
onimnux). 

FABULOUS, adj. qui nourrit; qui fouruit lalimcnt a. 

PABULUM, t. nourriturc,/. aliment, m. 

PACA, i. (tort of /ng from South America), paca, m. 

PACATED, adj. |>icilie, e. 

P AC ATI ON, * jaciti cation,/ [paeon ier, m. 

PACCAN, s. (American nut, and nut-tree), paean c.f 

PACE, i. (step), pas, (gait), pas, m. demarche./; 
(of a horse), allure,/ They fought at twelve paces, ils out 
tire A douze pas. 7 know him by hit pace, je le reconnais i 
son pas—A sa demarche. To try the pa.es of a horse, faire 
1’essai des allures d'un cheval. H’hat are i/s pices f 
qu’elles sont ses allures ? 

(Of progress.) To waUt at a quick, slow, heavy p.tct. m ir- 
chcr d'un pas rapid.*, lent, |>esaut. To creep on at a slew 
pace, trainer le |»as. H'e must mend our pace, il faut baler. 
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presrer, le pas—.—il faut nous dvpeclier. They Here going at 
a goo.1 pace, ils allaicnt d'un bon juu—vile. To keep /*»ce 
with a person, tenir pied a—suivre—une (icrsoni.e. They 
keep pace w.th each other (they advance in the same degree), 
ils vont de pair—ils *e tuivcflt a |OS— .Is Void dc front. 
To proceed pice by pace, aller |ias a (ias. 

To PACE, r. a., v. n. marclu-r. (To move slowly), mar¬ 
cher lenlemeut, pas A jus. Uy the light of the mum / p iced 
on without interruption, je nurcliais— je ni'avau^ais—sans 
interruption A la favour dc la lune. She paced up and down 
her room in great agitation, dans son agitation, ellc SC pro- 
menait—marcliait—A grands |«as, dans sa chambre. 

f you can, pace your wisdom, si vous Ic pouves, regies 
lei muuvemeuls dc votre sagcssc. (7b measure), incsurcr. 

PACED, adj. Slow-paced, qui va d’un pas lent. 
Thorough-paced horse, chcval qui a les allures bonnes. A tho¬ 
rough-paced intriguer, intrigant auquel les demarches nc 
co&tent ricu—ca|table de lout. 

PACER, t. ci.eval qui va le pas. 

PACHYDERMATOUS, adj. (not. hist., haring a thick 
skm), pachyderme. 


PAD 

PACIFIC (i T, U "^ '° pacifique ; 

Kc“&7 N , p rfe{ i0 „, i-Sb,, 

PACIKICATOR, *. pScinceeu?* 

PACmBR T 0 RY *R fl *' P* c iCquc, ifnda.it, « * k paix. 

"~ J - ~* i - 

To PACIFV, r. a. pacifier (le monde, le* nations, 1 m 
J lc * diffcretid*, Ac.) (Of hunger, anger, passions), 


appaiMr. 

PACIFYING, /». pr. (»W «n6,/.), pacification,/.; («, a 

moderate unit), adouciueraent, m. 

PACK, I. (bund/e of goods), ballot, ■»., ball*,/. To 
earn, the pack (of a ped/ar), porter la ball*; (burden in 
genera!) fardeau, m. charge,/. Every one hat kit pack to 
fewr chaciin porte sa charge—a sou fardeau. (A great 

Ti t"?, C i 87 " 1 ’- The y a,t - P°'* <>f thievei toge- 

2S bam r ’ U . nc * rou P e de voleura, roil* tout A 

par* ofcarde, uti jeu de carte*, m. A pack of hounds un« 
meute, une meute de chien*. To keep a pack of habere 
QV r pTrT U,e P 0 " ta ”*"•“* c hwn* 4 course. ’ 

“ .*“? fnC ° rC ^'l^mpoquetT m« .0*,. 

S ; ^7 r ' cA>w/ * P r c *, ,d U P‘ nou * ctiona bien unis, 

[ . ^ W u -” P° cAtd al A « M >» aalle 

Ic.ne comme un «uf—To foule ftait tr^^err^e—on 
ttait press* comme de* harengr cn caone—i wn 

o/ r —; /fv^Srwo^ rw I; 

r/aje, nou* 1 avon, embalU* dan. la premise voiturede 
Londr« She scat oUged to pack of to town, *llc f ut 
obligee de *emballer—de *e mettre cn route—pour Lon- 
dre*. They packed qff m the n.ght, ft out d6laU- p li* 
bagage decamp* dan* la nuit. Pack off, ariex-rL*. 
cn—montrex-nouj lea talon*. To pack fih, meat ia barrels 
mctlrc du noisson, de la viandc en baril ; (f herring) *n- 
otqucr du hareiig. To park cards (to cheat), fair, le ^it*. 
To pack a parliament, a jury, compo*cr un parlemei.f, ..n 
jury de eens gagnfa. They are all packed men, ce tout 
tou* de* homme* gagms, corrompus. Go pack with him 
allex vou* entendre arec lui—allez-Tous-«u fair* cause 
commune avec lui. 

PACKAGE *. (bale of goods), ballot, m. balle,/.: (a 
charge for packing goods), emballage, m. 

PACK-CLOTH, s. toile d’em ball age,/. 

PACKER, s. rmballcur, m. 

T?P KCKVT Paq “^ m ‘ 5 (a P ae * ,l boa 0, paquebot, m. 

P ACK FT iTtS AT | n,P ° r,Cr ’ CnT ° yer lc W'bot. 


PACKET-BOAT, I . 
PACKET-SHIP, )*• paquebot, m. 


PACK-HORSE, *. cheval de bit, m. 
PACKING-NEEDLE. ,. aiguille 4 tricoter. 

PACK-SADDLE, t. bit, m. 

PACK-STAFF, s. baton de pnrteballe. 
PArn T l ,R ? AD ,; *• fic r ,,e '/- cord * d'emballagc,/. 

Pvroc (*’ ( ,ma “ ca < m, ' ,n So* 1 *' America), paco*, m. 
PACOS,) moutun du Pcrou, m. 

PACT, i 

PACTION,p I actf » m i( la ir), paction,/. 

£?£I I0NAL ’ aJ J - d ' !»«*«• 

I ACTITIOUS, adj. de pacte; cenvenu. 

PAD, s. (of an easy.paced horu). bidet, m. ; (a cushion ) 
coimin, m.; (used by fencing-matters), plastron, m.; (u»d- 

til l" "““'“."•i duh), 

selk rembourse,/. cou«in, m. 

'T. l °r!i A n nW V 'f'S , ° tnatelawer. r. n. 

; on , ,hr h 'Q t 'wj), roler sur lea grand* chcn.in*. (To 
travel slowly), marcher lenternent. 

PA DAK, *. gTossc famine. 

To PADDLE, r. a. (to row), ramer; pagayer. To paddle 
about, s amurer i ramer. (To p/ay in the water), jouer. 
ue'/aL i d /A* CaU . (To ,^ n 3' r )< patrouiller. v. a. (To pro. 
7aba^r. ^ ^ ^ ^ ' ,nd,ant >' i ( at '* France), 

PADDLE, ». (an Indian oar), pogaie,/.: (a small oar) 

ZZi/iJ.ZZC ,ouc 1 f - «*/ ^ 
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P A I 

PADDLER, *. pagayeur; rameur. [grcnouille./; 

PADDOCK, t. enclo*, m. ; (a toad or frog), crapoud, m. 
PADLOCK, *. ca.ler.as m. [caienaier. 

To PADLOCK, e. a. ferroer avec un—au—cadenu* 
PADNAG, s. cbeval qui va 1‘amble. ’ 

PADUASOY, *. *oie de Padouc,/. 

PAS AN, 1*. hymne en honneur de* dieux, d'Apollon en 
PEAN, J particular. 

PAGAN, s. paien, pai'enne. 

PAGAN. 4TpaiXne. 

Paganism adj ne; idoU,rf - 

7 t oP^GANI7R PM “ ,,n,C ,’ m< t fn 

p Ar .p rendre paien. r. n. *e conduire 

the Enoli^h ' a,l ‘ ndi y on a Pri*c*), P«go, (In 

domr«ifnn. ™ ’ !>" « ,, '"<*°’<t">f the kings and princes), 

f ? ' h *T b,r «r ° <"/)■ 
"""‘ ro “ r 

"• ^rimoiue'poln- 

PAGF^TUV-'- P° n 'P cux >™"i v-m, e. 

• * *• P° ,n P*-/- f,u,e > "■ efrimonie pom- 
peuse,/. This .. mere pageantry, tout cela i.'c.t q u une 
Tairi^ pom pc. • 

PAGINAL.par page. 


PAGOD, l ' l 
PAGODA, r 

n. . ’ .... 


PAGODA. *. (Indian coin), pagode, /. 
PA?n >DIT f ’ e ,,6a,i,e dc ,a Chine./. 

PAG1L, }*• (° P lan O• pTimtriref. 

Dam... .... 


KifeMC "si iSX&r " au • f, * in un —■ 

pain, *. 

Js*i&r***-i 1 S'* 1 9 r,al P ain •* the head, jc sen* 

JfSTSZ ^ ,B d0U,fUr - n ‘ ^^.Z's 

ft u J3C. 'V? i £VSS 

rZi» hnui m ‘-V lM \ m * ,akt U OU, ‘ ‘‘ w, “ 9"* y° u nt> 

pain, laiuex-moi l orracher, vo.u ne *ou(Trirex poa—cela ne 

haZnZ*?Z md - r ? U „ n * ,cn,ir *‘ I F*“ de douleur. It 

kJCZZS pa,n i no «• f “ ii bucu " niai— 

innrl Ia , duu|p,,r ' Ltarn to W JJm 
•pprenex i (upporter la douleur—i •ouflrir. To bear up 

fSHn . rail,er i ,a douIcur - ^ b *-f kU >s p^Z z 

* •ouffnr—*entir—de* douleur* par tout le 
corpe. Are you in pain? toulTrex-vou*t She has been in 

^uK_^flTatl^^^ m d A,, tU V b rT UP ' 0U,Tcr, ,OU,e ,n 

nun—cue a kprouvb de grande* douleur*., (if from some 
b '?*- J* br “— bleuure—lui a ?.?, 
mal toute la liu.t The pain, of child-birth, le, douleur, de 
enfantement. To eau pain, *ouloger la douleur. 

Ji.as.~Z™ 3 ’! ! V,frtl Pa \ n al ' hr dea,h °fo friend, 
on sent, tproure, de la peine 4 la mort d’un ami. IVhat 

pa,n will you not feel uhen you reflect on your bad conduct l 
quelle peine ne •eiKirex-rou* pas, lorsque vou* rffl6chirez *ur 
votre mauvaise eonduilc! Her conduct gate me great pain 
aS** m a fdt bi -‘ <«• ' a peirie—m’a^virement 
ntfiig*. // aw me pa.n to hear you talk to, je *oufTre i 
tou* entendre parler am.i-vou, me faite, de la peine, mal 
de parler am*.. It gives pain to ue it, cela fait mal. peine d 
Ter. / nrtrr experienced such pun a, Ido at this moment, 
jamai, je n ai eprouvf- de peine au&si vivc qu'en ce moment. 
(Punishment.) On pain of death, sou* peine de morf. 
(Pains, to take, pains, to be at the pains.) Many have 
taken the pa,ns to go out of Europe to reside a, friars in 
America, nombre de pereonne* se sont donn6 la peine do 
»rur d Europe, pour aller virre cn moines en Amtriquc. 
J noi ,a * f efficient paint, vou, ne prenez pa* awez 
de peine. I took great pains at it, j'y ai pri* beaueoup dc 
pcuie. I do not uke to throw away my paint, je n'aime pa* 
4 me donner de la peine pour rien. Nothing it to be got 
without pains, on n obtient rien san, peine. It is not worth 
the pa,ns, cela ue Taut pa, la peine. I would not be al Iht 
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K of doing it, jc ne voudrais pos me dormer In pcinc de 
rc. This it a j>oor recompense after having been at 11* 
paint of it, c'est une pauvrr rccom|»<'n»e apres sen etre 
donut —mi avoir cu—la peine. Ht got abuttJ for kit paint, 
on lui a (lit ties sotlises pour sa peine. ... 

To PAIN, e. n. (To cause pain). fmre mol; blesscr. 
The rack paint the body, la gene cause une doulenr phy¬ 
sique au—blcsie le—corps. (Morally), aflsfrr; pemer. 
We are pained at the death of a friend, nous sommes pemts 
—affligte—de la mort d’un ami. 

T, pain one s self. (To exert one’s self, to take trouble), 
ie pcincr. He hat not pained himself much, il lie Vest 
gueres print—il ne s'est ms donut beau coup de |«ine. 

PAINFUL, a^‘. pfaiible. To undergo a painful opera¬ 
tion, subir une operation ptuible. It it painful for him to 
tee hit son in inch a situation, il lui est bicn ptuible de roir 
son Ills dans unc pareille silualion. // uat painful to 
tee, c'ttnit pvnible A voir. (laborious.) The painful hut. 
bandman, Ic cultivateur laborieux. 

PAINFULLY, adv. )«em!ilcmcnt ; (laboriously), Iabo- 
rieusement. [uible, m. fatigue,/. 

PAINFULNKSS, t. peine,/.; (nduitry), travail jr- 
PAINIM, t. (pagan), pOlCIi, m. polemic,/. 

. PA INIM, adj. pawn, ne. 

PAINLESS, adj. sans peine; sans soulTrance; (free 
from pain), libre de peine, de douleur. 

PAINS-TAKER. \g.lj. laborieux, euse; qui pcend, se 
PAINS-TAKING, | donne de la peine; qui se peine. 

7b PAINT, v. a. pciudre. 7b paint portrait!, land- 
/• opes, Sfc., peindre le |iortrait, le payuge. 7b paint in 
oils, in imter-colouri, in body-colours, in fresco, peindir A 
riiuile, k (aquarelle, en, au pastel, A frrsque. 7b paint 
from nature, from memory, peindre d'apres nature, de 
mtmoirc. To paint a house, peindre une maison. He hart 
our dining-room painted, nous fa i sons |«iudre not re salle. 
(To describe, represent by tcorls), peindre. He punted 
their happiness in the most glowing colours, il peignit leur 
bonlicur des couleurs les plus brillaules. (Of the face.) 

She paints, rile se farde ; rile se print le visage; elk met 
du rouge, du blanc. 

PAINT, s. peinture,/.; (for the face), fard, m. rouge, m. 
du blanc ct du rouge, m. 

PAINTER, s. (of portraits), peintrr, a.; (a u-nter), 
peiutre. A house/minler, peintre (en boliineuts); (in 
ships), cablof, m. amnrrc,/. 

PAINTING, p. pr. (used subs!.), peinture,/. 

PAIR, s. poire,/ A pair of shoes, boots, troutert, S(c., une 
pairc de souliera, de botles, de panlalons. A pair if tales, 
une poire do soles. How much a pair? coinbien In pjirc? To 
go in pain, etre par poire, deux A deux. The happy pair, 
Vheurcux couple—les marie*. To go up one pair, firo pairs 
of stairs, monter au premier, au second ttage. To dnet a 
coach and pair, Conduire une voiture A deux dieraux. 
Order a pair of horses, dites que l“on enroie deux clievaux de 
P°*' c - _/ wn "' l0 ° P* ir > jeclierclie A aclieter un attelage. 

7b PAIR, v. n. saccoupler. (To unite), s'unir. Birds 
pair in summer, Us oiseaux s'accouplent dans l et*. My 
heart was fd to pair with thine, mon creur etait digne de 
s'limr ou tien. (7b match), assortir. (Of stockings, See. ), 
appancr. 

To pair off. (Expression parlomcntaire. iloof on se sett 
lorsque deux membra, en opposition, conviennent ensemble 
de ne pas voter sur une question, ou des'ab-enter lorsqu'cllc 
est mise au vote.) Lewd John M. paired of with Mr. L., 
Lent J. HI. (du cote des Torys) est conrenu avec M. L. 

(d«i cote des Whigs) de ne pas voter. 

/fr I i! 1 ! 6 * P- P r - ( Ul,d •ubst.), accouplement, m. 

ri ”*> Mison de laccouplemcut. 
XPALAGfc, s. palais, as. (A bishop,), tvecl.t, ; (an 
archbishop $), orchcvcchc, m. palai* episcoial, m. Palace- 
court, cour «lu palais, m. 

PALACIOUS. adj. royal, e. 

PALANKEEN, I . 

PALANQUIN. }*• P alaiK l u,n » "• 

PALATABLE, adj. agrtable an gout: qui flalte le , « 
palais. (Com. par!.) ( Of things agreeable or disagreeable.) 
Such expressions are not very palatable, des expressions de i 
ce genre ne sont pas fnciles a avaler—sont oOetuaiites. 
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PALATAL, s. letlrc |alatale,/; adj. palatale. 

PALATE, s. palais, m. To please, to tickle Ihe paints 
Haste), flatter le goOf, le palais. Men of nice palate, des 
iioinmes qui out le Koflf, le palais, flu, delic.it. 

PALATIAL, adj. (anut.), |«alatin, c ; (pertaining to a 
palate), de palais; maguifique. 

PALATINATE, s. polalinal, m. 

PALATINE, adj. lialalin, e. 

PALATINE, s. lalafiri, m. 

PAL ATI YE, adj. agrtable au goflt. 

PALAVER, s. cajolerie,/ vainrs paroles,/. 

7b PALAVER, v. a. flatter, cajoler; stduire par de 
belles paroles. 

PALE, adj. pile. To look pale, i-tre pile; avoir lair 
pile. 7b turn, to grow pale, palir. At /vile us death, pule 
commr la mort. 

PALE,*, (use*/ in fences), pali*<ade,/ ; (stake), jial, m.; 
(herald.), pal, m. (Precincts, limits.) To keep within the 
pule, se tenir dam les limilrs. (Bosom.) To die within the 
pale if the church, mourir dans le giron—dans la communion 
de Itglitc. 

7b PALE, r. a. rmpiler; (to inclose), juliaader, cn- 
lourer de pilitudrs. 

PALEACEOUS, adj. (Lot.), iiaKace, e. 

PALED, adj. glissade, e. 

PALE-EVEI), adj. qui a les yeux troubles. 

PALE-FACED, adj. pile, blcme ; qui a Ic visage pale. 

PALE-HEARTED, adj. qui a le crrur luche; qui est 
sans courage. 

PALELY, adv. d’un air pile, avee pilcur. 

PALKNDAR, s. (a hind of coasting vessel), bitiment 
cotirr, m. 

PALENESS, ». pilcur,/. ; |y things), couleur pile./. 

PALEOGRAPHY, s. ,olfav.nl,i.,/. 

PALKOLOGIST, s. naleologue. 

PaLKOI.OGV. s. paltologie./ 

PALEOUS. adj. (bo!.), jalcocc, e. 

PALKSTRIAN.I .. . , 

PALKSTRIC, r'j’ 

PALETTE, s. palette,/. 

PALFREY. *. lolrfroi, m. 

PALPRBYKD, adj. monte sur uu pal.fmi. 

PALIFICATION, *. (arch, hydra,,!.), laliflcatioii,/. 

PALINDROME, s. (gram.), palindrome, m. 

PALING, p.pr. (used mbit.), palinodes,/ 

PAUNODvl)'- P*l*n°*M^»/ (chanter la palinodie). 

PALISADE, s. paliuade,/. 

PALISH, adj. taut soit peu |ale; blafard, c. 

PALL, ». porle, m. (porter les coins du poilc); (a mantis 
sent by the Pope to certain bishops 1 1, pallium, m.; (a royn, 
mantle), manfeau, m. ; (in herald), jal, m. 

To PALL, r. a. afladir. r. n. dtvenir fade; s‘afladir. 

PALLADIUM, s. Palladium, m. 

PALLET, i. (usd by painters), palette, f .; (surgery), 
pilrtte, / (lirer une palette de sang). (A small bed), 
grabat. m. petite couclie,/. 

PALM AMENT, s. (a bishop's robe), pallium, m. 

PALLIARD, *. (a leud man), paillard, m. 

PALLIARDISE, s. (lewdness), paillardi&c,/. 

To PALLIATE, e. o. pallier. 

PALLIATING, p. pr. (usal adjX qui pallie. 

PALLIATION, s. palliation,/. 

PALLIATIVE, adj. palliotif, tire. 

PALLIATIVE,*, palliatif, m. 

PALLID, adj. j»ile. 

PALLIDLY, adc. d’uii air pale. 

PALLIDNESS. *. pilcur,/ 

PALL-MALL, s. (a game), mail, m. (jouer au—fairy 
une ;oitie de—mail). 

PALM, s. pal me, /. (Sign of victory.) To carry the 
palm, remitter la palme. ( W,e inner part of the hand), 
lourne, /. (The hand itself), main,/ Ihlh extended 
film, la main ouvtrte. (A measure), palme, m. (Glove 
usd by tad-makers), paumelle,/ 

7b PALM. v. a. escamoter; cacher dans la main. (To 
impose by fraud.) You will not /aim new for old upon us. 
vous ne nous ferci pas ;«asscr du neuf pour du vieux. 
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•'To attribute.)' The it exploits i were all palmed upon him, on 
lui n attnbuc Ion* cc* exploit*. (To handle), manier, 
toucher 4. (To etroke with the hand), caresser de la main. 

PALM SUNDAY, i. Dimonche de* Rameaus, m. 
poque llcurie,/. 

PALM-TREE, #. palmier, «. 

PALMATED, adj. (hot. ami zoo!.), palm*, e. 

PALMER, l. (applied to a pilgrim, returning from the 
Holy Land , and carrying branches of palm), p* let in (qui 
revient de Palestinol, m. 

PALMER-WORM, *. chenille./. 

PALMETTO, *. petit palmier dr* fnde* occidentale*. 

PALMIFEROUS, adj. palmifrre. 

PALMIPED, m!j.\(uebfooted), palmipede; oiseau 

PALMIPED, *. / palmipede. ^ 

PALMISTER,*. chiromaucien; diieur de bonne aven- 
ture; qui dit la bonne aventure, en examinant la main. 

PALMISTRY, i. chiromoncie, /.; (Inch of the hand), 
escamotagc, m. 

PALM Y,adj. gloricux, euse ; triomiOmnt, e. 

PALPABILITY,*, fangibilit*,/. 

PALPABLE, adj. palpable. 

PALPABLENESS, *. (obviousness), Svidence,/. 

PALPABLY, adv. pal|(ableroent; (obviom/y), tv i- 
demment; ouvertement. 

PALPATION, *. toucher, m. 

To PALPIT ATE, v. n. palnitcr. Hu heart palpitates, *on 
caur palpitc—le errur lui palpite (de crainte, d'amour). 

PALPITATION,*, palpitiition, /. To be subject to — 
of the heart, clrc sujet & de* palpitation* de canir. 

PALSGRAVE, «. (a German title), comte du palais. 

PALSICAL, adj. paraljrtique. 

PALSIED, adj. paralyse, e. Me paralysis). 

PALSY, *. paralytic, /. (tomler en, avoir unc atiaoue 

To PALSY, v. a. paralyser. 

PALSYING, p. pr. qui joraly**. 

T» PALTER, v. n. tergiverser; biaiser; avoir ireour* 
A de* mnyens dl-slionncte*. v. a. (to squander), dud per. 

PALTERKR, *. Imimne faux,quiu agit pas droitement. 

PALTRINESS, *. boMenc,/. petite***/. vilete,/. 

PALTRY, adj. miserable; mediant. A paltry sum, 
tine sominc iiisigniliuntc, unc mechanic tomme. This is 
a paltry excuse, vou* nous domic* 1A une mechanic—pi- 
tnyable—miserable—excuse. You art a paltry fellow, vou* 
etc* un miserable. He is a paltry author, e’est uu pauvre, 
did if auteur. They live in a piltry home, ilt habitent une 
bicoquc—une mechanic maiton. This is a paltry feeling, 
e'est nn sentiment Lx*. pitoyable. Paltry verses, de* ver* 
jiitoyuhlcs. (Of clothing), piilre, pauvic. 

PALY, adj. pile; (in herald.), au pal. 

PAM, *. (at the game of cards callnl Loo), (cspece de 
bouillote). (The knave of dubs), pamphile. 

To PAMPER, v. a. rassasicr, nounir avee exec*. To 
pamper the appetite of the rich, rouasit r le ricbe de chose* 
nhoiidante* et delicate*—satisfairc *e» gout* pour la bonne 
dll 1 re. To pamper a child, empilTrer un enfant (de viande 
—dc sucreric*, Ac.). Pampering his paunch with foreign 
rarities, sc rcmplixsont le ventre—*e rasvuiant de—deli- 
calesses ctrangcres. To pamper imagination, nourrir I’ima- 
gination jusqu‘1 1’exce*. (Tofatten), eugraitser. Pam¬ 
pered slaves, dc* domes! iques bicn nourris. Pampered 
insolence, insolence d’un liomme qui vit dans l’abondance 
—qui jouit avec execs dc* idaidrs de la table. 

PAMPHLET, *, brochure,/, pamphlet, m. 

To PAMPHLET, v, n. ectirc, composer dc* brochures, 
de* pamphlets. 

PAMPHLETEER, *. pamphldaite. 

PAN, *. (an earlhen vessel), terrine./. Saucepan, casse¬ 
role, /. Frying-pan, potle A frirc, /. Dripping-pan, 
lcchefrite, f. lYarmutg-pan, bauinoire, /. Baking pan . 
tourticre,/. Fool-pan, bain de piid*, m. *abot, m. (Of 
a gun or pistol), bassinet, m. To flash in the pan, rater. 
' To miss one s aim), later une affaire, manquer son coup. 
The brain-pan, le crane, m.; (jam.), cabocbe, f. The 
knee-pan. la rotule du genou. 

PANACEA, *. juimcOe,/. remcJc unirersel, m. 

PANADB, l . . 

PANADO, V I*"* 1 *’/- 
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PANCAKE, *. crfpe,/ Pancakes art ealen on Shrore 
Tuesday in England, on mange dc* cicj** le Matdi gras 
en AagtrfCVTr. 

PANCH, *. (mat used in ships). See Puunch. 

pancratical.H-'- f,,rt dn, “ ]a 

PANCREAS, *. (anal.), pancrlo*. m. 
PANCREATIC, adj. panerfatique. 

PANCY. See Pansy. fdectc*. m. 

PANDECT, *. (compilation <f the Roman hu), nan- 
PAN DEM IC, adj. (pidlmiquc ; |andimique. 
PANDER, ». entrcinetleur; (very fum.), maquereau, m. 
To PANDER, v. a. procurer. 


PANDER AGE,) 

PANDF.KISM, ('• mwquprcllage, 


PANDER LY, adj. Oh you pander!y fellow! ob, vou* 
v.lprocureur-mfpruable maquereau. 

PANDIT'? LAl ' l °N, *• pandiculation. 

PUNDIT*)** ( Uarnrd Hindoslanee), pundit, m. 

PANDORE, \ 

PANDORAN, (*’ ( $or ‘ °S**')• 1 «uidor,/. 

PANE, *. (square of glass, in a window), carr.au, m. « ' 
(a compartment), panneau. 

PANEGYRIC, *. panl-gyrique, m. 

PANEGYRIC. adJ7ile tontgyrique. 

PANEGYRIST, *. jonfgyriste, m. 

To PANEGYRISE, *>. a. faire le jonegyrique (d’une 

person ne). 

PANpf Y ? ,SING ’ P ’ Pr ‘ (-'t 11 ' 111 '')' panegyrique, in.. 

VXKKV, i* | l tt,, "” u ! m - { L "! */ ,hr J ur yX bibleuii 

IANNKLJ de* mem lire* du jury. (In Scotland, the 
prisoner), le l*evcliu. See To Kmpanue). 

7b PANEL, p. a. To panel a wamsrot, dtviicr un lnml.ri* 
jorponneaux. Irraux. 

u ' ,ndow )' ‘ an * » ."• ^r. 

PANELLATION, *. formation du jury. See To Em- 
pfttillCl. 

PANG, *. angoisse, /. tourment*, m. peine*, /. The 
pangs Of remoise, lea dtcliircmenU—le* ntlcinte* du 
remolds. 

To PANG, r. a. tourmenter. 

PANIC, ». Icrreur panique,/. [unique,/. Their mimls 
were struck with panic, une Icrreur panique • ctait emnaife 
de leurs esprit*. * 

PANIC, adj. panique. 

PANIC-GRASS, #. paid*, m. 

PAN1CLKI), “*'•j Pa,,iCU ' r ’ * 

PANNAGE, «. (charge for feeding swine on atoms in 
forests), nonage, m. 

PANNBL, (sort of rustic saddle), bit, m. (The sto- 
mach of a hawk), mulette, /. gC-»ier, m. 

PANNIER,*, joiiier, m. 

PANNLKEL, s. See Pan, Brain-jiau. 

PANOPLY, «. (complete armour), iwnotdie,/. 

PANORAMA, «. panorama, m. 

PANSOPHICAL, adj. qui a une connaiu-ince gviiftole. 

PANSOPHY, «. counaiisance gOicrale,/ 

C, A « SY ’ *• f*‘***,f 

To PANT, v. n. balcter. To pant for breath, ctre hor* 
d'halcine; s'efforccr de renrendre haleiue; rcsj.irer ovee 
peine. 7b pant for fear, palpiter, trembler dc crainte. (To 
long for, wish for.) To pant for glory, soupircr apres la 

PANT, *. j«l pitot ion,/. [gloirc. 

PANTALOON, 1*. jontalon, m. pantalons, m. (mettre 

PANTALOONS.J un pantalon, dcs jautalon*. unc 
pairc de jantaloiis. (A characler in I he Italian farce), 
pantalun, m. 

PANTER, *. (who pants), qui e*t hors d'halcine; qni 

PANTER, *. (a net), filet, in. [hali-te. 

PANTESS, *. (malady in a hawk), difficult^ de respirer. 

PANTHEISM, *. pantheisine, m. 

PANTHEIST, *. pantheiste, m. 

PANTHEISTIC, 1 .. ...... 

PANTHEISTICAL, 
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PANTHEON. ». lwnlhcoi., m. 

PANTHER, *. panthcre,/. 

PANTII.R, e. (gutter-tile), tuilc de eoutlrfre,/. 
PANTING, pr. (need subst.), palpitat «•»./■ rcpra- 
tioii difficile,/. . 

PANTINGLY, aJv. en halelant, en palpitant j en »c*- 
niront nvec peine. ; (used adj), i*»htelant. 

PANTLER, *. (an offh.tr who K, M charge of the pantry) 
panel ior, m. . , . .. 

PANTOFLE, *. (•Uyptr; corrupt** of the trench), 
pnntmiflo,/. . , 

PANTOGRAPH,#. (malhem.instium. tocopy drawmgs). 
pantogmnlic, tn .; (com. called), *ingc, mi. 

PANTOGHAPHY, *. |»antogrnphie./. 

PANTOMF.TKII, «. pantomitre, mi. 

PANTOM ETHIC. I .. 

PA NTOM KTHICA L, }*»' P a " ,onu ,, “‘ uc ' 
PANTOMIME, s. pantomime,/ 

PANTOMIMIC. a ' ,J ' dr 
PANTOM IMICAL, | n, “» ue * 

PANTON-SHOE, i. (farriery), for ft |wuil«uAr. m. 
PANTRY,». pauetrrie,/.; (inparts tehouses), ik|*n*e,/. 
PANUUGY, #. conuaimuce de tou* In ail*; «lc lout 
le* metier*. 

PAP,*, (breast), mamellc,/. mamrhui, m. ; (food for 
children), bouillie, /.; (the pulp of fruit), poulpe, /.; 
(com.), chair,/. 

To PAP, v. a. nourrir uvee de la bouillie,/. 

' PAPA, *. papn, m. 

PAPACY, *. papautf,/. 

PAPAL, adj. papal, e; papal*, papain. 

PAPA LIN. ». papiilc. 

PAPAVEHOOS, adj. «lc pavot. 

PAP A\V, «. (a tree of America), pa payer. 

PAPER, #. papier, m. Foolscap paper, jiapior pot. pa- 
pior telliere. letter or post pa/ur, papier X lellre. A guire 
of paper, un cahirrdc papier ft left re—uiie main ile papier, 
lie grand papier. A ream of paper, une fame ile papier. 
A thect of paper, uiic feuillc ile papier. Mule piper, 
papier Nunc. Blotting paper, papier brouillard. II'riling 
pa/ter, papier a verire. Brown piper, papier grii. Hue 
p,p*r, papier ile Chine. Thii paper rum. ce papier boil. 
But that on paper, incite* cela par ierit—»nr le papier. 
Do not eel pen to pa/ier without much comule ration, nr inrttr* 
rien *ur lo papier uvant d’avoir inurement reUvcbi. You 
have epoded much paper, vousavex gftte, barbouille, brouiilc 
bicn ilu papier. 

Paper for hanging rooms, papier point, papier tentnre. 
Newspaper!, papier* nuurelle*; journal, naux; papier*. 

/ do not take in any piper, je lie rojois—je ne »ui* abomiv j 
—auenn Ue« journaux. Paper war, polemique,/. guene 
de plume. 

(Commerce), papier. To pay in paper . payer en papier, 
en billet*, en diets. The paper of that firu* ii not entity 
negotiated, on ne trouve pax facilemont A negocier le papier 
de cettc nmison. Paper money, papier nioimaie. 

(Deeds, documents), |»apier«, m. litre*, m. 

( Used to curI the hair), popillote*,/. I do not Lie to see 
a young tidy with her hair m papers, je n airne |ia* A roir 
une jciine pertouue en papillote*. f papier. 

'’AHER. adj. ile papier. Paper-walls, de* mur* de 
lo PAPER, v. a. (to hang a room with paper), tapiucr 
un apnartement (de papier i*int). 

PAPER-CREDIT, *. paper monnaie,/ billet*, m. 
PAPER-FACED, adj. blcmc; qui a une figure de 
|ia])ier miclio. 

PAPER-KITE, *. cerf-rolaut, m. To fly a —, faire 
voler un ccrf-volant. 

E *' 1 ^ 

PAPER-MONEY. ». papier-monnaie, m. 
PAPER-STAINER, *. dominotier; fabriquant de pa¬ 
pier point. 

papp1? ENT ’ adj - ^ <pu ' p ^' Hl*«*. «—• 
PAPESS, *. papewe,/. 
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PAPIER-MACHE', *. pi pier mfirl.f, m. 

I’Al’l I., * petite niamclle. 

PAPII.IO. *. (tool., butterfly), papillon, in. 
PAPILIONACEOUS, adj. (Lot.), papilionac6, t 

PAPILLOIJS. }*♦• ( ana, )> I«|«llo.re. 

PAPILLOSE. a,O', (hot.), papilla!re. 

PAPISM, *. |npi*me, m. 

PAPIST, *. pajNttc. 

papisticauK - 1 i“i ,irfi, i ,,r - 

PAPISTRY, «. papaule,/. papiime, m. [enfant, m. 
PAl’POOS, ». (among the natives of New Bng/unil,\ 
PAPPOUS, adj. (hot.), duvet, m. p«il«. m. 

PAPPY, adj. mou, mnlle—coniine ilc la bouillic. 
PAPULA:, *. (pimples), papule,/. 

PAPULOUS, adj. (pimply), iMpulcux, Cu*e. 
PAPYRUS, *. pajiym*. m. 

I’AR,«. (Commercially) Bills of exchange are a! peer, 
le* Irtlrrs ile eliange #ont nil pair. 11 ,e exchange is below 
par, le change t»l baa—on |ienl an change. Change is 
above par, le change r»l haul —on gagne an change. 

('Cent, parlance.) The ret! of the great officers are much 
upon a par, le reate de* giaiul* ottkirr* volit A pen prea dc 

r r—aont a jieu pr.-* aur une mime ligne. els an artist, 
ii not alote par, coinme arti'te, il u’eal |«.\» au-deMtudu 
mediocre, lie is far below /mr , il c*t dc licaucoiip un- 
drftaoii* du mediocre. / 1 rill be on a /-i r with him some day 
(I will be reienged), je le lui rrudrai qiiclquc jour. 

PAR AIILK. ». para bole./. (paraholc). 

l’.\R A HOI.A. *. (geom.), paialmle, f. (dvcriie une 
PARABOLIC, I adj. par de paraholc ; (geom,), pu* 
PARABOLICAL. I ralmliqur. 

PARABOLIC ALLY', ado. ■■araliolinuemrnt. 

PAlt A BO 1.1 FORM. adj. en forme de paraliole. 

PARABOI.ISM, *. (algebra), paralioliime,in. 
PARABOLOID. ». (geom.), ii.iraboliiide, »«. f*i«te, m. 
PARACKLSIAN. *. diaciplc de Paracelac, Paracel- 
PARACENTESIS.I , . .. 

PAIIACKNTESV, j* <•*'*->' I«» c *i"4«y/. 
PARACENTRIC, \ , 

PARACENTRICALr'^- !•»«««,tnque. 

PARACHRONISM, *. (error in dales), paracl.ro- 
iiitme, m. 

PARACHUTE, «. jurarlmte, m. 

PARACLETE, *. Paracht, m. le Saint Rriirit. 
PARADE, *. (military). To be on parade, cl re :\ In 
parade. He hare para,le at e'eren, on fait la parade X OI>*» 
heure*. The news was read on para,U, on a lu le* non- 
velle* i la parade—au moment oft 1‘on fai*ait la parade. 
(In ftnemg.) He is gmek at parade, il e*t prompt u la 
parade. (Show, display.) lie M fond ef making a parade 
of kis learning, il aimr ft faire parade de *on erudition. 
This is ram /mrode, tout cela nV*t qu'unc taiue laradc, 
|a»ur la |urade. 

To PARADE, r. a. To parade troipt, faire la Jiaradr de* 
trou|iet—le* faire paMTT en revue. (To display), faire 
|arade (ile scs riche*»e*, de *on Mvoir, &c.) 

PARADIGM, i. (example), paradigmr, m. 
PARADING, p. pr. (used eubsl.), parade,/. 

PA R ADISE, *. |>aradi«, m. The earth shall all I* paradise, 
la terre ne *era qu'uu paradis. To be in paradi>e, el re i u, 
au, |uradi«. 

PAR A DISEA, *. oi'eau du paradit, m. 

PARADISIACAL,}*^* d * ^‘ ara,,,, 

PARADOX, *. inradoxe, m. (avancer, souteuir un 
paradoxe). 

PARADOXICAL, adj. de paradoxe. m .; paradoxal, ej 
(applied to per,out), paradoxal ; ft paradoxe*. 

PARADOXICALLY', adv. d une monicre parailoxale: 
par paradoxe. 

PARADOXICALNESS, *. nature parndoxale. 
PAUADOXOLOGY', *. paradoxologie, f. emploi det 
paradoxes. 

HAnSrc V k " > ' P ‘" 5 " C,/ ' 

PA R AGOG I CAL ) aJj ' l« r aso8=qu«. 
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PARAGON, ». (perfectmodel), porangon, m. ; (morecom¬ 
monly), module I'arfait. (autre). 

To PARAGON, e. a. comparer (une cboN ucc uue 
PA RAG RAM, *. parngrumine, m. jeu de mol*. 
PARAGRAMMATlST, i. faiseur de jeux de mol*. 
PARAGRAPH, *. paragruphe, m. [paragraphra. 

PARAGRAPHIC ALLY, ado. par paragraph*.: cn 

PARAI.EPSIS, I , . . , . T* 

PARALEPSY, r ^P*-/ 

PARA LI POM KN A, *. Paralipomit.es, m. livre dc 
PARALLAX, i. narallaxe,/. [Cbroniqura. 

PARALLEL, adj. |urallile. 

These two lines are parallel to one another , cm deux ligues 
■out parallels Tune a I'aulre. The two streets run parallel, 
Je« deux rue* soul psralliles. 

(Having the same tendency.) Il'hen honour runs parallel 
With the laws of Cod and our country, quaud llioooeur 
marchc de front avec—iuit la me me direction one— le« 
lois divine* et humaiues, &c. Our course lay parallel, nous 
marchion* ensemble ver* le memo but; (/am.), nous 
marchion* cote it cote. 

(Similar.) You will meet with no 
I'liistoire u'offrc 

chtrchi 


A no parallel case in history, 
iblable. / have been erndea- 


|«* de cos *eml 

louring to find a parallel passage, j’ai 
leuiblablc, analogue. 

PARALLEL, s. (geom.) parallel?,/. 

(Lines on the ghbe parallel with the equator), parallel?, m. 
These towns are on the same parallel, ce* villct soiit situers 
•ur le inemc parallel?. 

(Comparison), parallile, m. To draw a parallel between 
Ale.randcr and Ctrsar, faire le parallile d'Alexaudre et 
de Cesar. I ilo not like parallels to be drawn between him 
and me, ie n'aime |xu que l’on me mette «n coiniuraitou— 
•II parallile—avec lui. AW but thyself can be thy parallel, 
on nc luurait te comparer qu'A toi-mcme. 

(Equal) This case has not its parallel, ce Ca* est taut 
excmple. You will no! find hit parallel in any one, vous nc 
trouverrz iomai* •on parcil, son igal. 

To PARALLEL, v. a,, v. n. comparer ; me tire en ligne 
de comparuison (avec un autre). ( To follow the tame direc¬ 
tion), auivre la racme direction, marcher parallilement. 
(To correspond), correspondre 4. (To resemble, be equal 
to), 4galer. sXothing could parallel it in history, il u *y a 
rien dun* 1'histoire qui puisse lYg.iler. 

PARALLELAHLE, adj. que I on petit comparer. 

PARALLELISM, s. puralliliime, m. poiitivii parallile. 

PARALLELY, adv. par.illileinent. 

PARALLELOGRAM, *. (geom.), parallelogram me, m. 

PARALLELOGRAMMIC. I adj. mnUihgnm 

PARALI.ELOGRAMMICAL. ( miqn«. 

PAKALLEL0P1PED, s. (geom.), paiallclipipede, m. 

PARALOGISM, *. paralogi.mr, m. faux raisoimc- 

To PARALOGIZE, v. n. faire uu paralogism?, [ineut. 

PARALOGY, s. paralogie,/. 

To PARALYSE, v. a. iiaralytcr. He it paralysel in 
the right arm, il est paralyse du bras droit. The shock 
paralysed his arm, la sccou*«e lui a paralyse le bras. This 
unforeseen accident paralysed all our efforts, cet accident 
imprevu paralyta tous nos ellbrts. 

PARALYSIS, s. poralysie, f. (lumber en—etre frap- 
pe de—avoir une attaque de—paralytic.) 

PARALYTICAL, /**' 

PARALYTIC, *. paralytique. 

PARAMETER, i. (geom.), purami-tre, m. 

PARAMOUNT, adj. Lord paramount, seigneur suze¬ 
rain. (Of things superior.) For they raise an obbgahon 
paramount to all others, car ils erfmt une obligation supi- 
ricuro 4 tout? autre. Private interest is usually piramount 
to all other considerations, I’iuteret particulier lemporte 
gineralement sur toute autre consideration. 

PARAMOUNT, t. chef, m. souverain. 

PARAMOUR, s. (in bad part), amant, e. 

PA RAN YM PH, s. (among the Creeks), paranymphe, m. 
garde de la mariee. 

PARAPKGM. s. parai^gme, m. 

PARAPET, t. para|ict, m. Parapet wall, mur de 
parapet, m. 
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PARAPHERNA, 1*. biens poraphemaux, m. (In 

PARAPHERNALIA,! joke.) And all the —, et tout 
le bataclau, tout 1 'attirail. 

PARAPHIMOSIS, s. (turg.), paraphimosis, m. 

PARAPHRASE,*, paraphrase,/. 

To PARAPHRASE, r. a. lurapl.rascr. 

PARAPHRASING, p. pr. (used subs!.), paraplirn*?,/. 

PARAPHRAST, *. paraphrase, m. puraplirascur, m. 

PARAPHRASTIC ALLY, adv. par paraphrase. 

PARAPH REN ITIS, «. (malic.), paraphrinisie,/. 

PARAPLEGY, *. paraplegic, /. paiulysie de tout le 

PARAQUET, «. perroquet, m. [corji*. 

PARASANG, «. (Persian measure of distance, about 
four English miles), parasange,/. [active, m. 

PARASCEY'K, *. (eve of the Jewish sabbath), para- 

PA I AK r.r *' *£ 2 * "• • . l d ““ un 

PARAK TinST ttT""*"* ("orevom.), paia- 

PA RASH ICAL.J tile, plante parasite. 

PARASITIC ALLY, adv. en parasite. 

PARASITISM, *. art du parasite, m. 

W - [Brf .il, m. 

0/ muUe, i/ ounJ *’» /frazil), mulct du 

PARATHRS1S, *. (grammar), patalhise,/. 

PARAVAIL, *. (in feudal law), arriire vassal. 

To PA It BOIL, r. a. faire bouillir 4 moitii; paibouillir. 

PARIIUCKLK, *. (in ehips), pate,/, trfvire,/. 

PARCEL, *. (part), parcel le, /. petit morcenu, m. 
'"** ( ° r * ,lurt does not remain the least panel, ay ez so in, 
qu il n cn teste pa* le moindre morcean—la pit s petite'* 
partie. (A bundle), jiaquet, m. (Aheap.) A parcel of 
fau words, un tas de belles paroles. 

To PARCEL, v. a. diviser en parties, en morreaux. To 
parcel out an estate, morcelvr une terre, uu liien. (In 
daps), couvnr un cordage avec uu morcean de vicille toil?, 

PARCEL (used adv.), en iiartke. 

PARCELLING, p.pr.(al sea), garniture,/. 

PARCENER, I. (law), eoMritier; ayant part. 

To PARCH, e. a. bruler j dessicher. To he parched up, 
etre desu'chi, brfkli. / cannot bear the parching heal, je ne 
Murats supporter cette chalrur biAlantc. The skm grows 
parched and dry, la prau deviont hrAlantc et slclie. I am 
parched with thirst, je brGle de soif; je suit divori de soif 
—la gorge me brGle. His lips are parched with thirst, la 
•oif lui a dctseclii le. lit re*—il a le* livre* brOlante*. 
(ham.) To jump about Uke a parched j*a, ne fair? que re- 
muer—ne pouvnir te tenir eu rejio* —.—; (literally), 
*autcr commc uu pois grill*. 

7e PARCH, r. n. se sicker; se d- sticker. 

PARCHING, p. pr. (usedadj.), brOlanf, e. 

PARCHMENT, *. narchemin, m. 

PARCHMENT-MAKER, «. p&rchcminicr. 

PARD, *. (leopard), liojiard, m. 

To PARDON, v.a. partlonncr (one offense); pardon- 
ner (4 une peraonue une offense, d'avoir commis une of¬ 
fense). He must learn to pardon insults, nous devons «p- 
lirrndre 4 pardnnner let insulte*. Cannot you pardon him 
so trifling an error t ne p.urriez-vous lui* pardonner une 
faute aussi legcre ? Pardon me for having forgotten, par- 
donnez-moi d'avoir oublie. / cannot pardon your forgetting 
a man to whom you art so much indebted, je ne pui* vous 
pudonner d oublier un homme 4 qui vou* devez tant. To 
pardon a malefactor, pardonner—accorder le pardon—4 un 
■ualfaitcur. To obtain the king's pardon , obtenir son par¬ 
don du roi. 

PARDON, *. pardon, m. / beg your pardon, je vous 
deinande pardon. Try to obtain her pardon, t4chez d’ob- 
tenir votre pardon d'elle. Go and beg her pardon, allez lui 
demander |unloii. It is by prayers alone that we can obtain 
GoTs pardon for our faults, ce nest que par de* prifire* 

I ue nous (Kiuvons obtenir notre pardon uc Dieu—le pardon 
t nos fautes de Dieu. 

PARDONABLE, adj. These things art not pardonable 
m a man of hit age, ccs ckoscs-D ne sont pas pardonnables 
i un homme de son age. It is realty not pardonable to be so 
vun, il u’wt viaiment pa* |iardonnable d’etre si vaiu. 


PAR 


PAR 

PARDONABLRNESS. *. excite,/, ce qn*il y a de 
parilnnnnlilc; d'cxcusable. 

PAH DON ABLY, ad.-. iI‘um inam.'re panlonnabi*. 
PARDONER. *. celui q«ii panlonne. . Ipardunne. 
“ .. (used of.), misincordictix; 


PARDONING, p.pr.(used njj.), nnsc.iconl.cux; q.u 
To I* A UR, e. a. (an appl r. « f*-r, *fv». P*I"S ^ 
naiU), sc rogner, se couprr les ougle*. / /*• '?'/»•> 

O/T, couper, rogner. (To reduce), reduire .. net.. Jo pair 
the hoof of a hone, |«arer la come d’uii clicval. 
PAREGORIC, *. (medic.), anodin. m. 

PAREGORIC a,(j. parigoriqoe; auod.n, c. 

PAR EM ROLE, s. (rhet.), |o ten. bole./ 
PARENCHYMA. *. (anal.), iv.re..rl.y..,«-. 
PARENCHYMATOUS, adj. parcncliymaicux, eu*e. 
PARKNESIS. *. (rhet.), parciksc./. exhortation,/ 

?2SBSS&uK»—^ 

PARENT,*. pile, ■». mrre; grand-pere, m. graud'-mtre. 
H'e mini respect our parents, nous derail* respecter no* |m- 
rciltl. Idleness is the parent of nr*. In par.ste esl la lucre du 
vice—.—le vice nail de la pareue. .V* Parrul, French Fart. 

PARENTAGE, *. (exlraclmn, lurlh). A man of mean 
parentage, uu Inimme do lour uuis*ance. He is if noble 
parentage, il esl de Camille iwl.le—il est de noble nauuiicr. 
//* boasts of his parentage, il *e vaule de sa naiaancc. 
PARENTAL, adj. paten*), le. 

PARENTATION, *. repos funebee, m. (domic tui ob- 
si-.pie* d'un parent). 

PARENTHESIS,». parent hfee,/. 

PAMBNTICIDB, *. parricide, m. 

PA l( EH, *, qui pare} qui pile; qui rogue. 
PAKGASITE, #. (mineral), parga»,tr. »*. 

PARGET, #. plane, m. 

To PARGET, v. a. plitrer, 

PARGETTER, ». plainer, m, [une nueel 

PARHELION, ». par belie, /. (rfflexion du soleil dam 

PAIR A ROYAL, }*• ( ' h " t °/ n w CunU) '*• 
PARIAN, a.j, <le Paros. Parian m.uble, marbre .le 
PA RI ETA 1^ adj. parietal, e. (Paros. 

PAR1ETARY, «. (a ,Jam), poriclairc./ 
PARING-KNIFE,*. Iranchel. or. 

PARINGS, *. (from To Par.-), peluret,/. rognure*./. 
(Perquisites), profit*, m. revenant-Um, m. dcs remains- 
bom. 

PARIS, *. (a plant), parisellc,/. 

PARISH, *. paroisse,/. 

To corns on the parid, etre reduit i lV.pit.d jaroiuial. 
li’hcre is your parish! de quelle paroine ctes-vousf—od 
l-ticz-vous domicilii 1 To par a piupr to his /ansh, Cairo 
pasu-r un |iauvre A sa paroisse. 

PARISH, adj. Parish church, eglise parnissiale. Pa¬ 
rish priest (in France), can ; (in England), mii.i«tre (de 
paroisse). Parish records, registres de la paroisse. lie mutt 
in turns fill the parish offices, ebacun doit A sou tour ran- 
plir les foiictinns uuhliques de la paroisse. The parish offi¬ 
cers are the churchwardens aiol the overseers of the poor, les 
ofleiert de la parni.se sont les marguilliers et les icouomes 
Ues pauvres. The parish poor, les muvret de la paruisse. 
'PARISHIONER, *. paruissien, ne. 

PARISYLLABIC. I .. . 

PARISYLLABICAL, ) ,U, J * l* m J IUb "l ue - 

E^5!I2 R * *' ( n Pl ar ' , * r fi apmrileur, m. bedeau. or. 

J*JJ* 1 Y * '• !«»*•/• *«alile. / f,*. 

t» ?■* v |K *' C ’ m ' Park arl,,U ni‘ l*arc d'artillerie. 
lo PARK, v. a. parquer. 

PARKER, ) 

PARK-KEEPER, (*• * anlc du P arc - 

PAR?AN E rp VKS r ‘ ^ '’‘""'I' ,ni V C 

u.nrD^^r *■ C " nmon parlance, langagc ordinaire, w. 
rARLh, *. discussion,/, entretien, «*. 

PARLEY, s. (military). To beat a parley, demamler a 

S ternailer. , 70 U ”? a P ,rU 9s fnvoyer uu |urlemeutaire. 
noUt a parley, parlemeiiter. 

To PARLEY, v. n. parlementcr. (Fam.) Ilithonlany 
more parleying, sons plus de jaroles. 


PARLIAMENT, *. par le merit, m. To have a seal in 
parliament, sii-gar an parlcinnil—sieger a la r liambr*- I- * 
Pairs, dr* Comuinuc* —t-lre ineinbre du pirleiiieiit. See 
Parlcnieul, Fremh Part. The Parliament House, It- Pnr- 
leiurut ; lc« chain lire*. 

PARLIAMENTARIAN,I*, (under Charles /.), imrli-- 
I’AR LI AM KNTKKR, f meiHairr. 
PARLIAMENTARY, adj. |arl.inruta.re. 

PARLOR. «. salon, m. ; (in /•'nylind), (Mrlnir, ns. ; 'for¬ 
merly, m irmrents, /he room in which visitors trere admitted), 
|Mil..ir, m. (miii. 

PARMESAN, *. adj. Parme-nn, in. Cromagi- dc I'arini— 
PAROCHIAL, adj. par<ii*«ial, e. 

PAItOCHI AI.ITY, *. cc qui ds*|N'iid de la iKirnisse. 
PAROCHIAN, adj. raroissial, e. 

PARODY,*, panelie,/. 

To PARODY, r. «. |«ro*lirr. 

PAROI, I*, parole,/ To be on parole, 4lrc pri*oniii<-r 
PAROLE. I sur |«role. To keep our s / mrole, lenir, 
gaider sa (urole. 

PARONOMASIA, » , , . . . „ 

PARONo.MASV. )*• ( rh, '->> I-ronomasie./. 

PARC)NO.MASTIC, I .. . 

PARONO.M ASTICAL,r"^* ,lc l^n°in**ic. 
PARONYCHIA, *. (bot., surgery), paronyebic, f. 

PA RON Y MOD'S, adj. paronyme. 

PAROKKT, I** r P° rro, )> l*''‘ |«crroquct, m. 
PAROTID, adj. (anal.), parotide. 

I’AROTIS, *. (anal.), parotide,/. 

paroxysm, *. iaruxy*me. n. 
paroxysmal, «<(». |u>roxim>que. 

PARREL*. Set Apparel. 

PARRICIDAL, I 

I* A R RI Cl DOUS, f ** I**” ,c,,|c * 

PARRICIDE. *. parricide, m. 

PARROT, *. prrr.Npiel, m. 

To PARRY, v.a. parer. 

I’ARRN ING. p. pr. (uie.1 subs!.), |urade,/ 

To PARSE, r. a. (grammar). (ailc les parties du dis- 
ewir*; analyser; tr.vluire grammalicalnneur. To under- 
Stand p.nsing, him f 4 ire les parties du discours} him Cane 
raiialr**- grainmatir.ilr. 

PARSIMONIOI 'S, adj. larsiinmiiciik. 
PARSIMONIOUSLY', ado. |utr«imouieuseiueiit. 
PARSIMONIOUSNESS, I 
PARSIMONY, /*• P»'*'ntonie,/. 

PARSLEY, *. (a jJnnt), persil. m. 

PARSNRP, ». p-inau, m. 

PARSON. *. cure; (a />riest in generalK metre. 
PARSONAGE. *. ,*esbyten. m. ' 

PART, «. (division, branch, portion), par tie,/ He is a 
great Mar ,n the po/,t,.„/ puts of learning, il esl Ires- 
ver»c dans toutei les parlies politique* dc I vducali. n. AH 
jnirts uere farmed, in his mind, into one harmonious bo h, 
•Urn sou esprit. Joule, les parties foiuiaient uu corps pleiu 
d barmonie. There are three iHirls of wine and two of 
sealer, il y a troi* parties dc vii., et deux parties d ean. I 
knur not the component parts of it. je lie sais las de quelle, 
l-ailies d se COin|H>*-. The moral and phgsii-al parts </ 
man. les parties morales et physiques dc I liommr. The 
vital parts, le. panic, noble*. The pr.iale parts, let n.ir- 
tie*. Do not touch the diseased part, ne Inucliez pa* la Kirlie 
malode. IIJ.ni part (of a « Mess, of a jo. at. S(c.) do you 
prefer f quelle partie, quel morr.au, Ix.lVn z \ «.u« ! h, 
11 kr q'" lle partie du glol* 
liilulc-t-il ? Ih.s /loot I, not lo be found in onr puts, celt.- 
plaiite ue Se tn-uie pw dam inn coiilr.-e.. They are gone 
t°. foreign parts, il. sont allts .i.iter le* piys [tr.iugers— les 
reg.om eloignves. In the early pul of our life, dans la 
prvinn.e paure de notie existence. The psrts of speeh are 
eight let juiiies du disruur* sont an iminbre <le liuit. / 
took but u smalt /art qf it. je lien ai pris qii'uue iK-tile par- 
tie. I*t me bear /art of the expose, sou lire/ que je paitf 
nv. |urt-que j aie nm |Mrt—de. frais. They b ar no pu t 
of st, il* n*y sont pour nen—il* nVn supputmt aucutie p.ir- 
“ lf »"g port by /art, examiner tuute* ho 
lurties d une chose l une apre* I autre—.—examiner piece 

2 M 2 



PAR 


PAR 


, je lie |*n*r |«a» 
Uem dud of -. 


n piece, ll is perfect in all ill parts, il Ml [orf.iil .Ian* 
tcufe* u- 1 partie*, .lam tou* set details. 

(Short, part ion, concern.) Ut me holt my part ef d.mger, 
lawsez-rnoi mu port du danger, lie took no port in Ikt 
Irantaciion, non* u'avon* pri* nucune jmrt ft 1 alt.ire. My 
brother had the largest port, man frfere «*.. Mil la pin* grande 
part. Mary has choir,, the better part, Marie ft pri* la 
bonne pari. / claim my part of it, jen retiem part— ma 
I*"'* He mode four parts, and gore each of us one, il fit 
qualre part*—portion*, et en donna une ft chacuu de im<u>. 
l or my part, / do not thunk so, quant ft 
ain*i. For ’/.elmana't part, she uoutl 

qoant ft Zelmano, elle aumit fete bien ai«r de—. Stub 
attentions on your part must be hujhly gratify,»g to him . de* 
provenance* scmblable* de votre |nrt do..cut Ini ctre biei. 
ngrfeablea. Coull / aspect less on the part of a man who 
owes me las fortune f ,»uvui*-je m nttedre ft main* de la 
part dun bom me qui me doit *a fortune 1 There wit! be mo 
d,Jficulty on my part, de mon olti—de ma part—il ny 
aura pa* de difficult*. 

(S„U, interest.) No one i rouU take hi, part, prrmune lie 
youlait prendre *011 parti. Many were drawn to hi, part 
by the hope of getting riches, 1‘espoir de* ricbcue* altinit mi 
grand nombre de Demnine* ft *on narti. Some look part 
m-iM the rebels, quelqucs-uns prirent le parti—embraa^rmt 
Ic parti—de* rebel le*. 

(Pari in a play, in an a fair, particular duly.) To cast 
the parts of a play, distiil.uer In role* d une piece. lYb.t 
part is he load / quel role doit-il jouer, faire? He octal 
the part of Fulstaff perfectly, il a parfaitemMit joufe le rule 
de Fdldatr. (In com. parlance.) He has a difficult parI 
to net, il a un role bien difiicile ft remplir. Do your p-irt, 
/ will do mine, faite* votre devoir, je ferai le mien. You 
hare no! Jons your pari, vou* naves pat rempli votre de¬ 
voir—vou* n aves pa* fait ce que vou* avies ft faire. // is 
nol my purl lo do 11 , cela n’**t po* de mon devoir—ce n‘e»t 
pa* ft moi ft le faire; (if officially), cela nentre \m% dan* 
me* function*-— celan’cst |io* du tout de mon rruort. (Com. 
parlance) h is for every one lo play his part well, c‘c*t ft cha- 
CIIII ft bien faire—ft bien tenir—*a partie. // is the part of an 
honest man lo consider the infertile ef others, il e*t du devoir—il 
e*t—dunliomiclc liomme de respecter le* iutfereUde* autre*. 
You hare not acted the part if a wise man, vou* naves pa* 
agi en—ce n'ett po* la la conduile d’un—liomme sage. 
She performed the part of hostess with great ease, elle rein- 
pliwail avec hcaucoup d aiuuce le* devoir* de niaitmte 
de maiion—vile fakut le* liouneur* de *a maisoti avec 
une grace inlinie. (In music.) Hire me my part, dounex- 
moi rna partie. You hate played your purl well, vou* aves 
bien Joui—bien cxfecutfe—votre partie. 

(Intellectual parts, qualifications.) He is a man f great 
parts, e'est un liomme qui a de graiub moyvus—c'cst un 
liomme d'un grand esprit. His parts uere of a high 
degree, il fetait dou< d'un esprit supferieur. / conjure thee, 
by all Ihe p-irls of man, je te conjure au nom de toute* le* 
qualite* de l liomme—par tou$ le**enlim<nt*doiit I'homine 
e.it susceptible. The Indian princes displayed fne purls, 
without improvement, le* pri licet Indicii* faisairnt preuvedc 
moyeii* nntureU—de beaucoup d esprit—d intelligence, 
mat* sans progrfes. Among men of equal education there is 
great equality of parts, dies lc» liomme* qui soul parvenu* 
au mi me degrfe de savoir, on trouve au*»i fegalilfe de mo- 
yen*, d intelligence, de force morale. Such licentious parts 
tend generally lo Ihe hurl f the Fnghsh, cet esprit licen- 
cicux tend gfenferalemcnt a nuire aux Anglai*. He possess*,1 
all the parts of a courtier, il avait t ule* le* qualite* 
du courtisan—toute* le* qualitfe* requite* pour faire un 
courtisan. 

To take in good part, prendre bien—en bonne part. He 
lakes everything in bad pari, il prend tout en mauvaise 
part—il prend tout mal. 

For Ihe moil part, la plupart. In pari, en partie. 

(Mathem.) Aliquot parts, parties aliquotc*,/.; aliquant 
parts, parties aliquanre*. 

To PART, r. a. (To divide.) V.ey parted their goods to 
all those who were in need, il* partagerent tout ce qu il* 
avairiit entre ton* crux qui fetaienf dan* le besoin. (To 
separate.) The ten parts France and England, la iner separe 
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la France et PAngletene. / do not like lo parI these 
children, they shall go to the same school, je lie renx |n» 
sfeparer at enfant*, il* iron! ft la mime |tcnsiun. The 
night parted the combatants, la nuit sfepara le* combattants. 
h. tercet parted our family, I'intferct a portage I lot re Tamillc. 
You should parI your hair mfionl, vou* ilevries sfeparer via 
cbeveux *ur le front. Our daps parted company in the 
night, no* vaitscaux *e tepar. rent an milieu de la nuit. 

H e parted our cable, non* dfemarramc*—nous rurnpiinrs 
noire cable. 

To PART, r. it. 7 will nol part with him, je ne veux pu 
tne si parer de lui. He shall never part again, non* ne 
nou* sepireroH* plus. Did they part in anger I no aont-il* 
quill.-*—*e|oue*— iriiti* Tun Coutre I'outie f He parted 
fiends, nous nou* nmmei quittts— *fe jwrfe* —hoinmni*. Hs 
parted Lite in the night, la nuit {-tail fort uvanefee louque 
non* nous somrnrs quittts— nou* nou* tomine* *i|«r<*. 

I Of things.) It uas given me by my mother, / cannot /tarI 
•m/A it, e e*t ma mire qui me I'adonoft, je ne sauruis m en 
detacher .If fa ire. ( To get rid of things and ne, sons.) / 
w>is obhged lo part w.lh my servant, j «i „|,lj gt . de me 
dc faire de mon domes! ique. They wish lo part with (dis- 
pose of, sell) their house, il* out 1 intention de vendre—dc 
.li*|K«cr de—de ae dtfniic de—leur maison. / parted with 
my horse to a man uhom I did not know, j ai vend.i mon 
cbeval a un liomme que j. ne com.ui.uj. ,u» He was 
compelle.1 to part Hath aU his books to pay his debts, il a felfe 
oblige de vendre tom se« livre., pour |«»yer set dette*. 

PART AGE. *. (division), patlagr, m. 

To PARTAKE, i*. n. How far brutes partake in this 
faculty u not easy to determine, il n est gu.'re facile dc V 
determiner juaqu ft quel point lesnniinaux jmiiMenf de celte 
faculte—out Cette faculty en |>artuge. You must study with 
them f you wish to ,mrtake ,n their knowledge, il fnut ( tudi.T 
avec eux, >■ vou* voulrs avoir |«rt ft leur* CMinoimnce*. 
The bat partakes of the nature f the binl and of the mouse, 
la cliauve-wuns lieni, |Mitici|ic. de l oiaeau et dc la souri*. 

tierything „ ,n common, ue partake of the same labours, 
as well as of Ihe same pleasure, tout cst en comiuuii, non* 
partagcon. le* rnfm-i travuux, Comme les memn plaisira. 

To partake f is vulgarly used for To Eat, 

To PARTAKE* r. «. paitagrr. 

PA ItTAKHR, «. To be partaker f, ,«rt«gcr. jouir de. 
H, hate all been partake,, f your kindness, lions avoii* 
tou* jartage—p.rticij^ ft—vos UnK-s. 

K5!25 ,NG » r pr ' ( ymi **** >• Participation,/. 

PARTKH. s. qui *e|iare; qui partage. 

. PARTIAL, adj. partial, c (|»artiaux is not used). A 
jwlge should not be partial, un jug* lie devruit pa* ctre par¬ 
tial. Self lore will make men partial to themseUe, and 
fnends, 1 amour-propre rend l liomme partial rovers lui. 
mcme et *e* ami*. 

(Inclined lo.) Authors are partial to their wit, and critics 
to their judgment, les auteur* ticnnent ft leur esprit rt les 
critiques ft leur jugement. / own / am partial to H, je con- 
fewe que j y Hem. (Favourable), qui a de la preference 
P»ur—qui ed favorable ft. 7 he hmg shomd himself par¬ 
tial lo that parly, le roi *e montrait di*|>o*fe ft favoriter— 
montrait de la prfefference |>our—ce parti. 

To be partial to is vulgarly uml for To Like. 

(Affecting part only), portiel, le. 

PARTIALITY, *. ^-ti.lilfe, f l* t us be free from 
partiality, Mjrotis exempt* de partiality. So there i, alto a 
partiality to studies, which is prejudicial lo knowledge, de 
mcme il exi»te une preference nour d.s fetudes puiticu- 
lierrs, qui porte prejudice ft la science. 

PARTlALLY, ado. partialcment; avec partialitfe ; avec 
prfefference; (in pari), partiellcmeut. 

PARTIBlLITY, *. divisibility./. [divisible. 

PARTIBLE, adj. susceptible d'etre divisfe, partagfe, 

PARTICIPABLE, aJj. auquel on peut porticiper; quo 
l’on peut partager. 

PARTICIPANT, adj. To be participant of participer 
de, ft ; partager; avoir part ft. 

7o PARTICIPATE, e. n. He participate in the suffer¬ 
ings of our friends, nous participons ft la doulcur d'un 
ami. As you participated in our labours, come and partici¬ 
pate in our reward, comme vou* avez partagfe nos travaux. 
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P A R 

vrnei prendre part 4 la r£compeu*e. Tew creatures pir- 
ticipale of the nature both of pb.nts metals. |«-u dr 
creature* participnit de U iwtuw des I"*"'** e* de cellr 
det mitaux 4 la loir. Th<y do not participate in it, il* 
n'y pirticipeut pa*. 

( To partake), portages; avoir jsart 4- * I« rt - 

PARTICIPATED, p. pt. (used a,(j.), portage; atsqu.1 

PARTICIPATION, *. participation 4. Uy grace see 
have /nirlwipalion in the merits of ( Knit, |«ar la (inter hum* 
ubtenum participation nut motile* Je J. C. / had 
no parlieipaliOM (share) in the crime, je nai eu aucunr |xu- 
ticip.ltion 4 ce crime. Convince them that the brutes Lire 
the least participation of thought, ami they retract, Couvaiu- 
quea-le* quo let animaux participnit iiioiudrrinrut an 
pouvoir «le la pnistr, il* *e retiuctcront. (Distribution), 
distribution,/. repartition, f. 

PARTICIPATIVE. a.(j. To b< — of, puticiprr 1, tie. 
PARTICIPIAL. adj. imiticipr; qui lirnt du paiticipr. 
1»A RTICIPIAI.LV, ado. com me paiticipr. 
PARTICIPLE, s. participr, m. 

PARTICLK, s. (a minute pirl), particuW./. ; (a'am- 

mar), | ■article, f. ( Com. parlance, the lead part.) ID hut 
not a particle of gent, only, il na |en la inuiudrr gvt*ro«ilr. 

PARTICULAR, adj. |xirticnlier, i-re. 'Thu remark 
has a particular application, cellr rnnarqiie n um- applica¬ 
tion tonic purlieu) iere. Hark plant has its part*alar nutri¬ 
ment, cliuqnc plant.- a so noumlur* particular*. This 
Inis mess re,/Hires particular attention, crtlr affaire domain Ic 
line attention purlieu I Mr*. He is a pirhcnlar friend of 
mine, c'e.t mi de met ainit particulier*. He has brought 
'no parljftihr news, il n'appoite pat de noiivcllet juiticu- 
• liOrct. He has a parlicuhr wag of dang things, il fait lot 
classes il'inie inaniere particulierr. ID did it in his own 
particular wag, il l\» fan A ta muni err—dc la manierr qui 
Ini cit partirulierc. Nothing particular, rini de parliculirr. 

(Attentive to things.) / ha iv Inen particular in examining 
il, je lui examine avee loin, niiniilii-uieinciit. Do not be so 
particular in your account of it, n'entret pat miuiitieux*. 
ment dam let detail*; racwilci let cliutrt m grand. Do 
no! be particular Ion shilling, nr |x>u«-r< pit I exactitude 
jiltqil'aux tbelitit. ID IS pnrhmhtr in his pigments, il rtl 
exact VII affaim il'argcnt. (io and pay your rtsp-els to 
her, for you know she it i ery pirlimlar, alter la ruir, vout 
taver coinbicu rile rit iniulillrutr. rxigraufe tur ce. 
cbotei-U—vuut tares quelle licut beaucmip a ceschvtrs-lu. 
It will lb, very well, 1 , 0,1 know / am not eery parlicuhr, cela 
lera p.irlaitemeut I affaire, vout save* que je n'y r< garde 
pat de ti pres, que je tie tuit pat dilNcile. lie it a • ery 
particular man (exact, punch/,out, \>.), c eil uu lummv 
••'let, exact, poinlilleux. Yon ham not been psrtiruhtr 
enough in the choice of your friends, vout n aver pat mit 
ntn-/. ile toil!—aster. de circout|i«cliuu—tout aver tie Imp 
facile—ilant le clioix de vut amis. He pirtnshr m 
u hat you eat and drink, prruel garde 4 cc que vuut mange* 
el A ce que vout buvea—soye* prudrut dam le l».-ire et 
dam Ic manger. / am not particular about eating ami 
drinking, je ne suit pus difficile tur let aliment*. ID is pel¬ 
licular (in Ai» diet), il observe uiie diete rigotirrme: (im 
las dress), il so met avec bcaucoup de toin; il r*t tic* 
toigne dam ta mite. ID more pirticuhr (careful), 
•")'»• * |»I«U toigneux. / am not particular (/ am easily 
plea sal, satisfied), je ne suit |iu difficile—-je me coiitente 
aiteIncut. She IS eery parlicuhr in her house (she likes every- 
thing to le in its place, tidy), ellc vout que tout soil 1 * 0 : ic 
et A sa place—rile tieut Inuucoup 4 I onite. She is xery 
/,urtwu ar (fidgety, not easily pleat'd), cite ed tret diffi¬ 
cile a vivre. You are mighty particular / votis ctes d une 
exactitude vtouiiante! vout etc* vraiineut trnpsciupolcux. 

(Detailed.) They gar* a particular account of the fact, ils 
out fait uu rvcit defaillc—circunstaucic—de laffaiic—ils 
cutreut dans tons les details de l'aflkire. 

PARTICULAR, *. detail, m circonstance./. He toll 
me all the particulars of the story, il ni a raconte tonic* let 
particularly*—tmitet les circonstance* de l'affaire. Do 
uot enter into particulars, nnitre* pas dans les details. 
Can you furnish me with the p, rhetors of the account f 
pouvez-vou me procurer les different* item—article*—du 
comple? 
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PARTICUL \r.lSM, .. mlirtilariamr, «• 

PAKTICUI.ARITV, *. |iatli«i.laiilc./ I" d-scendto 
particularities, rlrsrruJre jii-qu'anx |x»tliciilarilv*—di-latM. 

To rehte a story with great purhvuhrity. raconltr une Int- 
toitr iniuiitieti*riiiriit—dan* tout set detail*. 

To particularise, ■>.«. particui«ri«rr. 

PARTICULARLY’, mdr. |iarticuliereuicnl. 

PARTINC;, p. /*. („scl sub,/.), * nation,/.; (at sea). 
rufilurr .let amjrru. (Uscl adj.) Ixt u% hare u /m,hug 
cup, Irtitom Ic roup de l elri. r. He gate her a parting 
A«*«.il lui donna uu dcriiirr lui.er. She vast a pa, ting 
look on her chihlren, rile jrla uu dernier regard sur »«•» ell- 
foul*. The pitting dig, le jour qui loin In-. (*ane,/. 

PARTISAN, s. imiIis.ii; (a sort of halbert), |--rlui- 

I’ARTITK, adj. (D.I.), divisv, r. 

PAKHTION, *. •c|<aratioii, f .; (thin dirisioa between 
rooms), cloiautt, f. ; (different parts of an opera), pari it ion,/. 
./ pirhhon u\i/l, uu niur iiiiloyrii. (l/ii'ision),si\i.\iUUuiif'. 

To PARTITION, r. «. M-iurrr; dit isrr. 

PARTITIVE, adj. (gram.), part.1 if, ive. 

PARTIT1VKLY', suf/. coniine (sirtitif; i gram.) (ills- 
Inbuhce/y), distributiieiiient. 

PART LET. #. (a full), (raise, f 

PARTLY, ad, , mss pailie. 

PARTNER, *. (in commerce), a*«oci4> ; (at cards, at 
whist), poiti Iiaire ; (in dancing), cavalier, in. duun ,/. | 
also parte mire, m. f. (Companion.) She is the partner oj 
my If*, elle ttl la roni|>agur de mes jour*, tor I wentg- 
/•e years she Kis been the partner of my joys and griefs, tlu- 
|Kiit viugt am, ellc parlage, die est la comjogur, de me* 
|4ai«iri el de met chagrin*. 

(In skips), (Umbrai, m. 

PAR r.NKRSHIP, *. *<iciet6,/. To enter into /xi rlner- 
Ji<p with a person, s a.*ocier avec iiih- |>ei*onue. How Dug 
hire you b-en in /mrtneiship / coinbirii y u-t-il que vout 
elet situciis f The partnership is ih »• died, la society ctl 
ilitOHiie. Diswluhon o/'/ hi fnerihtp, dissolution dc locictv. 

PARTOOK. /•. ,d. if To Partake. 

PAR'I'll I DCs K. s. I«rrrliix,/. Ileil-legged partridge, jmt- 
drix rouge. A Luce of /yrhidges. une couple de (K-idriX. 
A leash of /srlridges, tf.ris iHldlix. 

PARTS, s. See Part. fim-llrc frit. 

To PARTURIATE, r. «. occmiclicr; (of anuna/s), 

PARTURITION, s. parturition./. 

PARTY, «. (/arsons ,onfederated). |>arli, in. ID IIH'US 
between those of the same /mrty exposes Ih-ia h> their enemies, 
la division nitre le* pertomm du uieme puli, le* expose 
aux OMipt ile leurs einirmit. lie joined their pal ly, nous 
nous mimes de leur psrti. (partic adverse. 

One of two litigants), putie, /. The ad,-erst party, la 

(One concerned.) A minor cannot be a /mrty to a ,-on- 
/»"«■/, uu iniisciir in- saurait Cl re partie contracluiiie. 
This man teas no p-irty to the offence, cil liuiniileest etraugei 
a—n'ett pit complice de—na ru auciiue pail 4—1‘olleuse. 
»'o*r speak to me as if / nets a /mrty to it, t oil, mo parlc* 
Cssnune si j'y id*is |wur queluue cbote—coniine si j'y avai* 
|i*i* |ttrt. 

(Imhndual. particular person.) The law ilemands the 
punishment of this /mrty, la lui demoiidc la nuuitioii de 
c. lie pmanne—ile cet individu. This is uol the /mrty. ce 
uV-t pi* 14 la imsoiiiM-—I'individii. 

(Entertainment.) To hate a large party to dinner, ilaii- 

ner uu grand diner—avoir bcaucoup .le in.le u diner. 

Tney are fond of guing parlies, ilsanuni a avoir du iimndi- 
ll’hy were you not at Mrs. L.'s evening party f pmirqiioi 
nctiec-rvut |«a* \ la soiree de Madame L. f Her /mrlics 
are eery agreeable, sc* reunions sunt lri*-agrial.le«. Come 
to-night, we Dice a small pirly, veuec ce soir. nous avons 
une petite reunion. 

(In military affairs.) lie sent a small party to protect 
onr waggons, nous euvovauies uu |»ctit detacbeinviit—one 
petite t mu lie—|x»ui moteger im-s caissons. 

PARTY-COLOURED, adj. de 
de diverses couleurs. 

PARTY-JURY, *. juri mi-pa,ti 
anglais, moitic itrauger*). 

PARTY-MAN. *. homme de lurii. 

PARTY-SPIRIT, *. esprit de parti. 


plusieurs couleurs ; 
(juri compose uioitiv 




PAS 


PAS 


PARTY-WALL. *. raur mitoyen, m . 

PAUU. *. (a fish found in dm men), njru, m. 
PA R V ITU DB. I 


PAR MTV, r H*”*./- 

PAS. *. (preccUnce), donner le no*; r(dn It 

PASCH, t. (Pauover), p*ques./. 

PASCHAf.. adj. Pascal, e ; (the plural Pa*caui i* no/ 
uwd; 

MV ile Pique*). 

PAS(‘H KG(iS,«. <ruf.de Piques. (Egg, hdUd hn,d 
with the shell tinned, forming part of the Eatier offering, in 
catholic count tie, ; and alto giten to friend,.) 

PASHA, *. Ilarha, Paclia. 

PASHAMC, *. puclialilc, m. Hie,/. 

PASIC.RAl’HY, posigraphie, f *criture univer- 

PASQUK FLOW HR. .. (prong), fleur ile Piqu«,/. 

PASQUIN, ,. (a lampooner), m. 

PASQUINADE, *. pasquinade,/. 

To PASS, o. n. 

The light piua from the tun to the earth, la lumicre 
po**e du sulci I la terre. How nr f tig time pane, / avee 
quelle mpidil* le temps passe! Heautg pane,, U beaut* 
passe. The ball / toned cion to hi, head, la Ivalle lui a 
push tout pres de la tele. (To take place, happen.) 11 ho 
can telI w/ial pour, in the mind of man ? qui nous dira ce 
qui se passe dans I'esprit de I'homme? That pain wilt won 
pint, la douleur pi* sera bientot t Do tell me all that hat 
pattel in mg absence. diles-moi. je ruus rn prie, tout ce qui 
test |U*»o ell moil aWnee. Thru thing, piued in the year 
1790. ces chutes sc sunt patsies rn 1700. It came to /mu 
that their parly was annihilated, il arriva que leur parti fut 
eulirrrrnrnt detruit. How came thi, to pau f comment 
cela eest-il fait—rst-il arriv* 1 They thought how they could 
bring i/ to pau, ils clierchaient comment ils pourraient 
simmer les Choses 4 ce point—accomplir ce* chose*—com¬ 
ment Irs clioses pourraient en venir 14. / hare head it 
inquired hou< it might he brought to piu that the church 
,h»ull every where hare able preacher,, j'ai eiiteudu des 
persoiincs se demundrr comment on pourrait en venir au 
point que l*glne efit partout de* predicateur* capable*. 
Ile went in for a degree, and pitied, il se preseuta 4 I’ciamen. 
ut passa. Ihi, the law paued f la loi a-t-rllc |*as*c ? La! it 
pm thu time (tel u, not notice it), laissotis passer cela pour 
ccltc fois—n*en parlous plus. Very few word, pawl 
hi ween ut, lions nous lummn peu |>arlv—oosis ue nous 
• >mmcs dil quo quelque* mots. (To die), ptster. 

To PASS. r. a |«a«>rr. How d,d you pan the river ? 
comment avex-voui passe la riviere? / had only time to 
pin my eye, over the medal,, je n‘ai eu que le temps de 
passer—je ter—Irs yeux *ur les ntcdailles. H here do you 
intend pining the winter f on avex-vous l intention de 
passer riiivrr? He piu our time in reading and playing, 
nous JMMuii* le temps A lire et 4 faire de la muaiqne. H e 
have paued our time in frivolous nmutement *, nous avons 
issc noire tcin|* 4 «lcs amusements ftiv.de*. / think we 
tve pitted (gone beyond) the home, je crois que nous avons 
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<U|>ass£ la maison. 7 hi, t, patting the bourn/, ofrenion, ccst 
passer le* borne* de la raison. To /rat, bad money, paster 
do I'argcnt faux. Thete note, do uot piu here, ces billets 
no pa-ouf pis—n ont pis cuius— ici. To piu (skip. not to 
notice) a pitt ige, a line, |iut<er, suiiter. mi | assa^c. une 
1'tflie. II ill you piu the ,',/t to met voulex-rosis Lieu me 
]ia--er le sel I You pit, her m beauty, vous la sur|tt***x 
en beau to. To put sentence of de>ilh, pron-merr la sentence 
de mort. To pan judgment (opinion) upon a thing, dome r, 
porter sou jugetmnt t*ur une cb .sc/. To piu venture, 
exercer la censure—ceu.urer. To pau a law (in repreun- 
I"lire government,), voter une loi— (mabiotutegocemment,. 
and formerly), laire, purer. The bill du! not pau the hmu 

S 'common,, le prujet dc loi n'a pis mtse a la chambrr dcs 
epules. To piu one's word, promise, douuer sa |ur.dc. sa 
pronie«te. I paned my word for it, jVn ai domic ma parole. 
T> pm an ejamunition, |>atser. subir un examen. She will 
pm mu,le*, elle |x»»te, cllc souflrc lexam-n. They paued 
wmc compliment, to him, ils lui lirent quelques compliments 
—ils le Complimeritirent. To pau a jett, a trick upon a 
ixrson, faire une plaisauterie. uu tour 4 une personne. To 
piu a pi ii per to h„ parish, transferer un pauvre 4 sa pa- 
(Away.) Tune />a,tet away, le temp* passe. 

031 


To PASS. r. a., r. n. (with prepot,tiom). 

(By.) The ,/>ge jeitu, by our home every d y, In dill- 
pence |m*e outre mai*ui—j<a*sc <levant noire porte—tou* 
le» jours. He pitied by me. il a piste pr*s de moi. They 
piu by eiery hour, ils |ia*sci.t tout pres 4 tonics les In ures. 
H'ould you pal, by him (omd) f voudricz- vous le passer ? 
IVt mutl pan by thete considerations, nous ne drvons pis 
nous .arretrr 4—nous OcCU|>cr de—cc* con»id*ratiain. / 
cm not pan by ntch thing, in silence, je ne saurais passer ces 
chuses sous silence. [honnfte liomme. 

(For.) He pane, for an honcil man, il passe |»our un 

(From.) To pau from one place to another, passer d'un 
endroit 4 un autre. 

(°/T.) To pau off, r. n. passer. To paii off a thing upon 
a per ton, f*'re accroire une cbose 4 une juTsonne. 

< °"-y pa,t \*uei outre—continuer. Pau on to 
the next, passex au suivaut. Head it, and piu it on to your 
neyU^ur, lisrz-le ct passex-le 4 voire voisin. Pau on 
(go in), pas m x. 

< Over.) To pau over a bridge, traverMr—passer un nont 
—passer de l autre cot* d un p„,t. To pau over a moua- 
ta.n, francbir une montagne. 7o ,hu, over a wall, pourr 
par-de*sus un mur. To over to Italy, isui. r en Italie. 
Bonaparte paued aver hi, army into Italy, Ilonaparle fit 
paster tun arnrfe en Italie. To pau oter to the enemy, 
|<aas<r 4 I ennemi. He piurd over to our party, il patm de 
noire cut*—il sc ranpra de notre parti. To pan over to th, 
other ude. passer de I autre cut*. 1 cannot pau over thi, fault, 
jc ne saurais vous puser—pardonnor— cette faute. / can¬ 
not pau it over in n/ence, je ne saurais la |«tser sous silence. 
To pau over a gueilion, mettre line question de cot*—tie 
pu s en occuper. To pan over a per,on, |>asscr une per- 
soiine—omettre son nom. He mmt p,„ oxer I hue consi¬ 
deration,, il faut passer |>ar-des*us ces considerations. Pan 
over the putage (Hap), pa,vx ce ,-issage. 

(through.) lit pi net through hard trial,, nous avons 
pW par de rudes *preuvc*. Hi merely pa.ud through 
the town, nous n avons fait que traverser la ville. A great 
deal of money pauts through hi, hand,, il lui |«ssc beau- 
coup d argent par les mains. Ujht p„„, through the 
Window la lutnrire passe 4 traver. les vilrrs. II, will pat, 
through my hand,, il |>assera tar me. mains. 

( Under.) Tb pau under the bridge, passer sous le pouf. 

I ASS, ,. (in the mountain,), d*fUt, m. passage, m. ; (at 
sea), (permmion to pau), laissex passer, m. |iermis, M.; (in 
trance), passep-rt, m. A pau for a pau/er, ordre, m. (de 
se rendre dan. sa poroisse.) (In fencing), botte. /. 7b make 
a pau. alloi.gcr u>k- botte. (Stale, condition), passe,/. You 
have brought matter, to a ,welly pau, vous avex amen* les 
chose, dans un b-1 *tat. H ho could huxe thought th,.t ,1 
would come to thu pau f qui sc serait imagine que les clioses 
en viendraimt 14—4 ce point? 

PASS-PAROLE, s. (military), passe parole, m. 

PASSABLE, adj. passable. ( Current.) To be panable, 

PASSABLY, ad». passablemcnt. (paster. 

PASSA DE, I ,. (fencing), botte,/. paue,/.; (horuman- 

PASS ADO, ( dap), passade,/. 

PASSA* iE. $. (the act of patting through), passage, m. 
Clowl, intercept the patuige of the tolar ray,, les images inter- 
ceptent le pauage de* rayons du soleil. 'This town ua, 
enlivened by the constant postage of the troops, le passage 
continue! <lc* troupe* egayait, animait notre ville. The 
whole population was out on her pauuge, toute la population 
se trouva sur *>m passage. Hi forced our pauagt through the 
crowd, nous nous ouvrimes—nous nous limes—un pav-age 
4 travers la fonle. Bird of /Hitsage, oiseau de pas*age. 

(Pau in mountains), dtfil*, m. (At sea), passage, in. j 
| vatic./. 

(Ciosung by sea.) How much dou th, paunge to France 
cos/ f com i'im 1c passage coute-t-il pour aller cn France— 
comhien en coGte t-il pour faire la traverse d'Angleterre 
en France? Have you had a good pauage? avex-vous fait 
une bonne—une heureuse travcr**e? What passage had 
you ? avex-vous fait une bonne traverstc ?—avez-vous cu 
beau temps pendant votre jassage? Hi had a teinbls 
pauage from France), nous avons fait une vilaine tra¬ 
verser— (from America), nous avons eu mauvais temps, 
mauvaise mer pendant notre |iassugr, voyage. He took 
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pi stage for America, non* imnm cmharquime* pour |u««cr 
cn Ameriquc. / look passage in a steamer jc lit la IravcrM-e 
dam un bateau 4 vujwur. To engage a P ”***i P**"- ,rtrn,r 
•on patage (lur un bitimenO. 

(l/i a home at the extranet.) 1st him l m the pottage, 
u il allcinlc ilun« le vatibule. (la Ike inner part of the 
), corridor, m. (Upstairs), corri.lor, m. galrrir. f 
(A ihort pottage from one room into another ). pa«Jge. m. 

(In a town, thoroughfare, hie the llnrhngtan Ir. ,,,/e. the 
Lowlier Arcade), pi.wgf. (Aim any inlet or outlet), 
JwUMgC, m. (A court, ilreet having but one nine), im- 
jiUMC,/. They lire down a pottage, ill dcincuirnt dam unc 
impauc—daiu un cul dc *ac. (fail, m. 

(Circumtlance, event in a man’t Ife), circontlolice, f. 

(Part of a writing, or peer of mutw.) There it a pi nag e 
in your letter which l do not un>lenland. il y a dam volte 
leltre un puMge que je tie compremU p»». 7Jb« putage 
it difficult, / cannot manage it, ce |taiiage «•»! dillicilr, jc nc 
•anrail i’exvculcr. 

PASSAGE-BOAT, I. (uted to crati the tea), bateau 
luuvagcr, m.; (to cron a river ), bateau dc riaivigc, m. 

PASSAGES, i. See IWngcr. (bar.*. 

PASS \ NT, /nff. parngrr, ire. 

PASSED, I/»./*. (utedtub*.), put6,m. Let ut forget 

PAST, I the pail, oublioli* Ic |KUS«. (Used adj.) Ut 
ut not tali of put nu fortune! . nc purloin pai dr* mallwun 
panel. In timet pail, aulrcfuU; par le patte. AH lh.il it 
pint and done, lout cela rit |a>K—lini. He it pad hope, 
il a perdu tonic operance. The thing it pail all ho/a, 
la chose e»t dvinpi-icc—il n'r a plus d'nw. 'IXeg a>e 
J pat! alljenit of Heir danger, il* n'out pin. Ic tmtimrnt dc 
i lour danger. Thediiene it pul cure, Ic mol c»l incurable— 
il li'y a pi 111 lie rvni&le. L®iv, when once put goiernmenl, 
it eonteguenlly pat! shame, lorique I'ainour cil dcrfglr. il 
pcnl auili lout Mnliinenl dc lionic. The guethon n pul 
dispute, la queitioti cat inconlMlable—il n j a pint lieu a 
ditputer «ur celle queetion. Tnit it pul my ‘omprehenuon, 
cela lUipU'M? mon intelligence ; cl au~l> »u. dc mm in- 
lelligfi.ee. liken we were put the gales. Inr*que Null, 
cfimei dcpai.c In portci. She uput bearing, cllc n «»l plus 
cn age d avoir dn eiilaiil*. Thu u pul hearing, cclu cl 
iuiuii|Ririalile. 

(In reference to time.) Il it putt ten o'eLeh, il nl dn 
heurn panics. Il it ten miuutetpatt three, il cl Iron briiire 
d.x ininuln. 

PASSENGER, i. (in a thip), panager, err; (hyeoa.h), 
voyngcur, raw. (A peram pitting by), |ui*anl. (Herunt 
pauing, not itulioniiiy), |>ai>.igir. 

PASSER, t. (who panel by), pauant. m. 

PASSERINE, i. (tparrour), puternu, m. moiurau, m. 
PASSI III MTV, i. panibil.tc,/. 

PASSIRLK. a (f. tKuiiblc. 

PASSI IILENESS, i. pauibililc./. 

PASSI NO, p.pr. (uted ode.) It u puling tlrange, cela 
oil extraordinaire—plut qn efrauge. She hui patting fair, 
•’ll* *•*»«• extienirm.nl join—d unc IniHc rxliawnliiaiic. 

< U,,d >ub '<.) Ihe constant ,tasting of the troop, dutnehM 
oar town, le pottage comlanl del troupe* par noire villc 
cunsuit dll dlsordrc. (Enactment.) Hu agency in /wocunuy 
the patting of the stamp act was more limn impeded, on lil 
pirn que •oun^oniicr qu'il avail pouwc a faiic |«a*.er l.« lui 
du nmbre. The palling of this b,U brought mmek duconteml, 
la promulgation dc ccttc loi causa bicn du mccoulnaenl 
—on vil avec chagrin quo cello loi eiil pat*.. 
PASSING-BELL. i. glos, *. sonner le glas. 
PASSINCJ.NO I K, ». (music), nolo il agrement. 

I ASSION, t. (The tu/Teringt of Chrut), pa»ion, / 

( Impress ont, feelingi, desires of the mind), panwn./. He 
it a man of strong pauiont, ceil un humme qui a In pa*, 
sions Vive*, forte*. To love to pmsuon, aimer a la pinion. 
He never confessed hi, put ,oh for her, il i. avoua jamais ta 

E ssion, son amour, [.our elle. To Ut one', pasumu hose. 

:lu*r la br.de i lei passions. To move paumns, imouvoir. 
exciter In pusiom. To entertain a great pat,am fur — 
avoir unc grande pinion pour —. He ha! a put,on for 
flower,, il avail la pinion dn Henri; il avail line grai.de 
pauion pour lei Hours. To give way to one's pauiont. *’aban- 
doniicr i -Cl pussious. To be currieil away by p 
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lai«*er cnlral.K-r ic* pa«ir.n*. (Heat.) In the put,on of the 
moment, dam la fongue «lc la pai.ion. 

(Anger.) To be ,n a put,on, elrc cu Colcre. To get in 
a pttMton, tc mcllrc cn colcre. He mu in tu-h u piuion 
that he coull mt t/f'ih, il i-taii Icllcnicnl cn colon — il iluit 
dans unc idle eulcrv—qu’il nc {RHivait inis pulcr. 

PASSION-FIX)WKH, ». Hcur dc la passion,/, gre- 
i.-ulillr,/ (la paa.ioii. 

PASSION-WEEK,*, la Scmainc-Sainlc; la ■nnainc dc 

PASSIONAUV, (a prayerb/nd, for the Ha 11 ion week), 
Seinaiue-Sanilc,/. \cially in mtuic), |ia*«ioim. r. 

To PASSION ATE, v. a. (to eipress puiwnalely, etp- 

PASSIONATE, ndj. lusiioNue, «•; (easily moved to 
anjer), nn|>orli*, e ; colcre. 

PASSION ATKI.V, «/«/«>. |iai.ionncmriil. To b- puiion - 
ate/y fond, aimer pauioinivineiil, .« I.i |u«i.m. (Angrily.) 
To t/nii puiionalely, jailir avee coliir, avec ch ilc.r, avec 
cin|M>ilrmrnl. ( II arut/y.) To den ribe, lo play puiionalely, 
■lecriic (les cl .wri ), cxcculcr, jouer (un monniii dc mu- 
sique) avee |iai<ion. 

PASSIONATENESS,*, pawion,/.: (ong-rf colfire./. 

Passioned, ndj. ,««ionnc, c. 

PASSIONLESS, adj. ■an* |<u>*ioii; froid. e. 

PASSIVE, adj. |ta..if, ive. To yield patmt obe/hence, 

■ non.nr unc obvittai.ee panivc. A putiive i eib, un vcrl.c 
pat* if. 

PASSIVELY, ode. pjtiivcine.il. fliilitl,/. 

PASSI YEN ESS. i. i-lal pitsif, in. ; (puthildo), |llui *i. 

I»A SSI. ESS, 4. tarn prnage. 

PASSOVER. «. Pique, Pique, / To ce/ebral, the 
Hanoi er, cvl>*brer la Pique. 

PASSPORT, patteiiiil. m. / mint go and have my 
puip-ri tued, il faul que j uillc faire vitcr mm. pi... n ,rl. 

PASTE, 1 . |Atc, /. Short piltr, pile bii.ee, f Huf 
paAe, pile fcuillele**,/. (To itlth with), Colic, f. (In,,- 
tat,on of pre.,out don,,), nierre fautte,/. : verre, m. 

To paste, r. •». c«>ii«r. 

P.VSTE-HOARD, .. carl.. 

PAS I EL. *. , a plant), Judcl, Hf. J (cohmr used m draw 
mg), pt.icl, m (<lc>.mcr, p imltc ail |>a.»cl . 

PASTERN, t. (of „ horse), palurwi, m .; (in tonlempl, 
the human hg ), i*r.w plllc. 

PASTERN-JOIN I', i. jointure du niturau. 

pasticcio. *. melange, m. 

PASTIL. ,. padiHe,/. 

Pastime, i 

Pasttime i*' r 4MC ' , ' ,,,, ps "*■ amuuimiii, m. 
pastor, /'pm-ur, m. 

PASTOR A U ndj. pi.i.ual. e. 

PASTOIIAI„ ». (., poem), laitorale, 

PASTORATE, * foiM-tium do latieur. 

PASTOR I.IKK.l .. , 

PASTOR I, V. )" J - ,lc l ,J » u " r i |*a ,, oial, c. 


|.a.b'iir. 


PASTORSHIP. .. ..nice, foiiclii'iit, place dc 

PASTRY. «. pjlittnic./. 

PASTRYCOOK, t. I.iiii.i.-r, m. fluragc; dc |4lur.iv'e. 

P.YSTURAIII.E, adj. — hud. ter re bourn- ininr le ii- 

PASTCR AGK. i. )«iurage, m. 1 

PAS ru l< E. ,. pit me,/. Common patture, mine pit me. 
(avoir droit dc parcoun cl dc mine piituiel. Ha,lure 
ground, paturage, m. 

To PASTURE, p. a. nounir. e. n. (To graze), juitre. 

pasty, »ij. iuicux, cu»e. 
pasty, *. pile. m. 

PAT. t. (Aight blow, a tap), tape./ 

To PAT, r. a. To pd „ child, carvurr un enfant cu 
lui diMinonl dc |Hliiri lain*. 

PAT, adj. romnuMr. 

PAT. mdr. conitiH*lviitrnl; a temp*; i propo*. 

PAT ACHE, t. (a boat uted to convey goods and persons >, 
palaclic./. 

PATACOON. $. (Spanish win, U M.). patagon. m. 

PA I A A INI I A . i. (pecular way of speaking Latin at 
Pad,,,}, pauvinile,/. 

PAT CH. i. (a pne), piece./ (A small piece of black 
s,lk put on the fwe), mouclic,/. (A small piece of ground}, 
puce, murcrau do lerre. (Of flowers, planlt), toulVc,/. 
They come in small patches, ill viennc.it |>ar iMilVd. 
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(An ill-fempereil person.) You art a cross paid, yous 
fete* uu bourru—vou* fete* ntauisodr. What a cross patch ! 
quel vilain caroctcre ! Uttle cross patch, petit mauiudr- 
' petit grognan. 

To PATCH, y. a. rapeta**er, rapifeceter; mettre Jr* 
piece* 1 (mi lial.it, une robe, dr* souliers). //„ coat tea, 
patched all over, *011 habit fefait tout rapifecetfe—couvert de 
pie'en ct de morceaux. Patch it up at writ at you cam, 
mccomtnodcz-le— urrangezdr — du mieux que vou* pourrez. 
(To put patchci on the fact), mettre de* mouchc*. (To 
patch an old house), faire qurlqurs rc|antion* ft la bite. 

To patch up a peace, an a fair, platter uue paix, une 
affaire. To try to patch up a mistake, something wrong, 
cbcrcher u replatrer uue bfevue, une faute. It mu alt 

C tcheil up in a hurry, on platra, bousilla, Gt cela k la 
to. (In general), raccommoder. 

PATCHKD, adj. raccommode de piece* et de mor- 
ceaux. It it a patched up thing, e’est du replatrage. 
PATCHEIt, i. raccotnmodciir. deuse. 

PATCHEIt Y, l«. raccommodage, m. rapifecetage, m. ; 
PATCHING, / platrage, m. 

PATCH-WORK, s. (clumsy mending), rapifecctage. m. 
replitroge, m. (Of an unconnected Stork, a nting), bal.it 
d'arlequin, m. mosatque,/. (In needlework), outrage de 
morceaux de difl'erente* coulrur*. 

PATE, s. toil pet, m.; (eery familiarly), cuboche,/. ; (in 
ortf), fer a cbeval, m. 

PAT ED, adj. (Long.paled), fin, ruse; qui y roit de 
loin. Sha/hw-patil, pauvre life,/. esprit faible, m. 

PATH FACTION, *. declaration,/. 

PATELL1TB, e. (fossil), palelle,/. Ifepa*. 

PATEN, 1*. (a small plate put upon the chalice, in the 
PAT IN, ( Homan service of the communion), patt-nc,/ 
PATENT, adj. (o/un), patent, e ; apparent, e. 
PATENT, l. (grant of a privilege), |wtrnle,/. Letter* 
)mtent, let Ires patent**. ((.rant of monopoly for an intern, 
lion), brevet d'lliventioti, m. 

To PATENT, r. a. accorder de* lettre* natente*, une 
|iateute. (An invention), accorder uu brevet u in vent ton. 
PATENTED, adj. pjlentc; (foran invention), brfevete. 
PATENTEE, *. porteur de pUentc, de l.rrvet; (for an 
invention), qui etl patent*, brvvrtv. [patent**. 

PATENT-ROLLS, s. euregitlicmcnt de* brevet*, de* 
PATKUNAF., adj. patcrm-l, lc. 

PATERNITY. *. paleniil*,/. 

PATER NOSTEIL*. Paler nosier, to. 

PATH, s. (across a heath, a wood), sentier, m. ; (a way 
in general), client ill, m. loot-path (by the side of a road), 
banquette, /. The path of a comet, la mute, le cliemiu 
d ime couivle. To follow, to be in the right path, suivre, 
ctre dans lc lion cliemiu. I a/uayi meet him on my path, 
jo lc rencontre toujour* sur mon cliemin, snr met tus. To 
be in the /wth of glory, vtrv sur le cliemiu de la gloirr. 

To PATH, v. n. marcher. 

PATHETIC. 1 .. 

PATHKTICAI^)"' & - ,l|,,,r,, TW- 
PATHETIC. «. mtlivlique, m 
PATHETICALLY, adv. lathfetiqiiemrnt. 

PATHETIC ALNESS, ». ptlln-tique, m. ce qn'il y a 
de |Kitlietiqiie (duns uue chose). 

PATHLESS, adj. uni n est frayfe par aucun sentier. 
PATHOGNOMONIC, adj. (me.!,.-.), mlhognomique. 
PATHOGNOMY, ..(medic.), patbojnon*, f Jig,** 
extcricurs des maladies. 

PATHOLOGIC, 1 .. .... 

PATHOLOGICAL. P a,ho, °*'q"** 
PATHOLOGICALLY, adv. suiraut la pathologic. 
PATHOLOGIST, s. pathologist*; qui traile do* ma¬ 
ladies. [des maladies. 

I ATHOLOGY, *. pathologic, /. traite de la nature 
PATHOS, s. pathos, m. passion,/. 

PATHWAY, s. sentier, m. 

PATIBLE, adj. passible; capable de souffrir. 
PATIBUI.ARY, adj. patibuiaire. 

PATIENCE, «. patience,/. / have not patience to listen 
to him jc nui |us la patience lie lecouter. You are soon 
out of patience, vous |*rdez bientot la patience. I hate no 
patience with these people, ces gti.s-li m imjatientent. / am 
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quite out ef patience with him, il n mis mn |iatienee ft bout. 
Hare patience with me, •ouffrez-moi, fecoutcz-moi avee un 
pen de patience—ne vous impotientez pas. 

(A f Lmt), patience*,/. 

PATIENT, ac\j. patient, e. She is very patient with her 
chiUren, elle est lrr*-pat iente avec ses rnliuits. He pat tent 
(done! get out of patience), ne vous im|>aliciitez pas. (Culm, 
persevering), cal me, ossidii, e. ( Caf-iUe of suffering, bear¬ 
ing.) Patient of cold, qui souflre le froid. 

PATIENT, s (a tick person), patient, m. nialade, m. 

To PATIENT, v. n. i>atirnler. 

PATIENTLY, aim. petiemment. 

PATIN, s. patin, m. 

***• c °*ivenablement, ft propos. 

PATNESS, .. ft popo., m. 

EiI5! ARCH ' "pffi^ch.,*, 

PATRIARCHAL.! .. 

PATRIARCHIC, P<»'t'»«cal. 

PATRIARCHATE, 1 
PATRIARCHSHIP, I* P‘“'»"eat, *"• 

PATRIARCHY, s. patriarcat, m. 

PATRICIAN, i. patricirn, m. 

PATRICIAN, ait. palricien, ne. 

PATRIMONIAL adj. |>atrimonial, e. 

p^K!SC!3l^ L ^i,rr p “ Timoine - 

PATRIOT, «. patriot*. m.f 
PATRIOTIC, a»j. patriotique. 

PATRIOTISM, #. ,-trioli.me, to. 

PATH 11* ASS IA NS, s. (a sect who believe that the Father 
suffered with the Son), patripostieiit. . ' 

PATRISTIC, »' . . 1 

PATRISTICAL, ) a, V- I“ ,r,, "q ue i winU IVrcs. 

PATMOM To ff°' •o be on patrol, 

PAT ROLL./ alter, et re en patroui lie. 

7 '*Z AT J. tOI ' I r. r "• f “ ,,P |»“* ,0 *»'lle ; faire des pa- 

trouille*. Patrondlrr is not much used. ' 

patron^* 1 ^*' p ‘ w ' ( T '‘ l a,,ou '" p ./ 

^ "V (m0n lately), 

protccteur. (One uho has a hvmg in hit g,fi), patron. 

(Among Homan catholics the saint after whom one is named, 
under utilise protection a chunh, a town is), iialron, pairone. 
St.John my patron mmt, Saint Jean est mon jiatron. 

a &oa/ ' or bar 9 f ). I*«ron, m. 

I ATRONAGh, s. (in reference to a church living), pa- 

'TaTRON l U,r °" aKr ’ r Vrotection.f. 

PA 1.RON A L. adj. (Hefernng to the patron saint.) Pa- 

Ironal hclyday, fete patronale, / (Protecting, fmowing), 
dc natron, de protccteur. * ' 

PATRON s. (a saint), patronne. (A lady haxung a 
church hung ,n her gift), patronne. (A lady who lakes an 
undertaking, a ball, a play under her patronage), dumc pa- 
** on He,fv y cnploie ce mot.) 

To PATRONIZE, v. a. proteger; preter ton appui, sa 
protection ft ; patroner. Iprot^e. 

PATRONIZEH. s. prolecteur, trice; patron, ne; qui 
PATRONIZING, p. pr. T. 

manner, d un ton de protccteur. I t ro n, ne. 

PATRONLESS, ai(j. sans prolecteur, trice; suns pa- 
PATRONYMIC, s.nom«»atroi.ymique. ^ 

PATTEN, i. patin, m. To put on pattens, metlre des 
patius. (Hate of a .olumn), soul>assement, m. 

I'ATTEN-M AKER ,». marchand, fahriquant de patius. 
To PAT! ER, r. a. faiie du bruit; reteutir. 
PATTERING, p. pr. (used adj.) The pattering hail, la 
grele qui retmtit—qui bat. 

PATTERN, t. exeinple, m. modcle, to. / trill be the 
pattern of all patience, je serai uu modfele de la plus grande 
patience. Take pattern by your sister, suivez—imitez—rfe- 
gln vous sur—1’cxemple de votre scrur. To tel up for a 
pattern, se donner pour cxcmple. (Sample), fechantillon, to. 
(A thing for others to be made by il.) The pattern of a coat, 
le patron d un habit. [suivre l’exemple de. 

To PATTERN, v. a. imitcr, suivre. To pattern after, 
PATTY, s. petit patfe, to. 

PATTY-PAN, «. forme,/. 

PATULOUS, adj. (hot.), dfeployfe, e; fetendu, c- 
PAUCILOQUY, s. silence, to. paucitfe de paroles,/. 
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PAUCITY, ». paneitr. f. pc«i*« q^*"*' 1 *-/- 
To PAUM. See To Palm. 

PAUNCH. ». (Me W, venire, «- /•• 

bou*U of a; animal^, enlra.Uc*,/ 

To PAUNCH, v. a. (to npthe Utf A ^^’JiT/ 0 *' 
OK/ Mr «„/,«/. ./Me M/y/ v.der, enlever le, 

PAUPKK. *• 1 -uvre. «" mei.d.an. e 7fce pans* 


PAUPKH, 
/mupers, lc» pauvre* 


,aU d7’l» pa*M»«- To ••become a 


pauper.’itic reduit A la mendicitv. 

PAUPERISM, *- (*>*?*)< memlicitv./.. (of pa¬ 
rochial assistance), |Wip»nWM, o j^ i . , 

PAUSE, ». pun*,/.; (rest), «l*°*. m.fSssspemse, doubt) 
I stand in pauu. j bf.ile ; # doule. There wa.an aw,ul 
pause, il y eul un silence .olennel—uu ».le..ce de morl. 

To PAUSE, n. •’arrelrr; Cure une |uu*e. (In masse), 
faire une pan*-. To pause upon, consider. II e /musal al 
that obstacle, cel obstacle nous amla—nous nous and ante* 
dcvanl ect obstacle. 

PA USER, *. qui i'ancle, *e repose; qui fail de* |ausc*. 

PAUSING, p. pr. (used subsl.j, pause./. rep.*, «. 

PAUSINGLY, adv. en faisu.t de* |<au*e*. 

PA VAN. «. (sort of stalely dance), danter la pavane. 

To PAVE, r. a. paver. Home of the streets of Lorn tom 
are now paced with i rood, quelquei-ui.es dc* rue* de Loudrei 
•onl pavers en boi*. To pace the way (to prepare, facibtate). 
preparer lei voiei (A, ven> (de bors, piv* de bo... 

PAVEMENT, *. p*v(, «. Hooden paiememt, |s*vage 

KSJ- — 

PAVILION, i. pavilion, 

PAW LION ED, adj. couverl de ptv.lloos de lenlei. 

PAVING, p. pr. (used subst.l, |>avage, 

PA VO, ». (« constellation), pa..n, m. 

PAVONINE, adj. de |moii, ressembU.it au paon. 

PAW, I. |K»lt *,/. To lay your passe upon hsm, nn lire la 
palts lur lui—I’empoigner. 

To PAW, e. a. mui.ier ; (in bad part). |aiiner. (To 
flatter), Haller; (with intention lo de,eite), fane la pallc 
de dial. 

To PAW, e. nffto draw the fool atony the ground, as 
horses <l>). Crupper lu lerre du pied. 

PAWED, p. pt. ayanl des Julies. 

PAWKY, adj. (cunning), rule, e; I'm, e. 

PAWL, i. (m ships), elinguct de cabeslan. 

PAWN, *. (pleilge), gage, m. To girt in pawn, metlre 
en gage. (At chess), pion, ns. 

'/bl'AWN. i>. a. mellre en gage ; engager. 

PAWN-DROKKR, *. prstcur lur gag»*. See Mont de 
Pi tit, French Part. 

PAWNEE, s. emprunteur, euie «ur gage*. 

PAWNING, p. pr. (used subs!.), n.iie en gage. 

To PAY, v. a. payer, i'ou must pay him before he goes 
—he must be paid, il Caul le payer a*ant qu’il parte. Do 
you pay your servants by the month, or the quarter / payer- 
voui vw* domrstiques au moil, ou au tiiniestre? lie pay 
that man three shillings a Jay, nous pay on* cel liumme A 
raison de—non* |«ayon* A cet liumme—irois sclielings par 
jour. To pay cash, to pay down ready money, payer argent 
com plant. To pay in hind . payer en nature. To pay to 
the hour, and to the last farthing, payer rubis sur l ongle. 
How much do you /my for rent and taxes / outbid, payer- 
vou* de loycr et d’impiti? Il'hat do you/my for sugar, 
meat, S/c. ? coml.ien paycr-vous le lucre, la r.ande ? These 
things are not paid for, ces clioses-la lie unit pas payee*. 
He puid himself with his own hands, il »V*t payc jar ses 
mains. / will be paul, je veux etre payc. He has not been 
paid, on ne l a pr.* payc. H e pay our way, nou* avoii* de 
quoi vivre—nou* lie faison* |ru de dette*. 

To pay the debt of nature, payer le tribut 1 la nature. 
( To repay.) This does not pay me for my trouble, eda ne 
me paic—paie pi* de ma peine. He paid me with ingra¬ 
titude, il m a payc d'ingratitude. / was cruelly paul for it, 
j‘c .1 ai etc cruellement |>aye. ( To gi re a return.) The 
Thames Tunnel will never pay, la Tounelle sou* la Tamise 
t.c rapportera jamais rien. There are so few people that it 
iloes not pay to come here, il y a si peu de moi.de ici qu’on 
ne fait pas ses frais—qu’iin ne gagne rien. It does not pay, 
le jen ne vaut pas la cbaudelle. // would not pay me, je 
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n-v gagne, ois rien-je n> Ironverai* |o» nmn romple. * 
dxs pay pretty well, j y Irouve asset ...oil Coii.pl— J- • Y 
penis,u*. ( To U pun, dial.) He u ,H pug *•''#/* k £ 
conduct, il miens rln-r *a mauvanc col.duile. -V, /mia ner 
crime with her own Ife. die jay* son crime dc *a vie. 
They win make h,m /my dear for it, il lu. en cofileru clier— 
on lc lui Cera paver cber. . . 

(Cnibt.es, attention, S/c.) To pay visits (call,), Cairo, 
rendre dc. visile* (A dc* pnonnes). /»hen do you com, to 
pay .a u visit in the couulry I quund vicndfcr-vOU* nous 
voir A la camiugur ? i’ou paid a long visit in the country, 
sou* aver fail un long scj.ur A la campagne. He pays 
cats much too tong (calls). Sc* vi.jlr. *.ut trap longue. | 
(stays), il ,e*le irop leg fcmp*-.l ne sen va pas-quaml 
il vient nou* voir. I come to /my you my respects, je viens 
vou* remlre-vou. preici.lcr—me* respects; (loalwiy), 
me bomnw.gr.. To pay respect, rcspccler. To ,my r//«vwe 
/• a /e/son, avoir dc la deference—Icmoigner dc la in¬ 
ference—pour unc iK-rwn.Hr. You /my uo deference to his 
advice, vou* .. aver aucune deference |K.ur »r» avis. Jo 
pay honour, honorer. To pay attention, faire all.litlol.. He 
saul somelhmg, but / /mid no attention to il, i\ a dll quclque 
clmte, mail je u'jr ai fait aucune attention—man je no I a. 
To Pat, with a np uilimt . . ll»a’ tooul** 

To pay off soldiers, sailors, renvoyer, licencier deS tolrlal*. 
7V pay off u person in his oun com, lui rendre la pureillc 
—lui rendre sot. nsle. To pay ocer and aboio, payer plus 

E a'on in doit. To pay oier, sur|iaycr; payer au-ddA «le 
i valrur. 

(Of ships.) To pay a ship, ..palmer ; goiulronner mi 
vaissrau. To pay out, liler du cable. To pay off, deliver, 
tomber sous le vent. 

1»AY, «. (if an officer, soldier, sailor), paie, /. |*ayc,/. ; 
(civilian), appointrine.il*, m. ; (servant, mercenary), guge*, 
»t. salairr. To be on half pay, ctre A demi-paye. 

To be in the pay of a /urson, etre aux gage* d unc 
per Sonne. Is your ,my good/ clc-vou* liirii p»ye—vou* 

C ie-t-on bient This is but/>oor/my, c ut un p .uvie ta¬ 
in. (Of a s/ucuhtion), on y gagnv |H'ii dc clir*n—on 
n‘y trouve guerrs ion eumfilo. This is very goo<l /my 
(return), cela rap|ortc bcaucouiw To receive one’s pay, 
recevoir *e* appoiiiirn.enl*, son sulaire. 

PAYABLE, rndj. piyablc. The bill IS payable at sight, 
Cette Irttre e»t payable A vue. Is 1 1 /myable ... town) fst-elle 
payable A Londre. f It is not /myable till the expiration of 
the days grace, die n'est |uyab1c qn A l eX|dralioii de* Iron 
jour* de gnkce. (That can be /mid), que l oll put payer, 
remlrr. 

PAY-RILL, *. (mibtary), role, »n. bordereau, m. 

PAY-DAY, ». jour de payement, palinent. 

PAYER, l. pat-cur. 

PAYMASTER, *. (in the army), payeur; officie. 
|uteur; (in general), celui qui pale. He is a g /O/t pay • 
master, il paie bieu. ("«"// rvcuni|«mr,/. 

PAYMENT,*, ptyemenl, paimcul, paieim-ni, m .; (re- 
PAYNIM. See Painim. 

PAY-OFFICE,*. To go to the paynffi.e, a Her clu'* le 
payeur ; aller au treior—A la Iresoreric. 

PEA, *. poi*, m. Green pease, df* join, de* petit* |mi«. 
Dry /lease, del poi* sec*. Give me turn or three peas, 
dounrx-ntoi deux ou troi* poi*. A bushel of /*ase, uu 
boitseau de poi*. Feattoil, co.se dc JhiU, hi. Tea-soup, 
sou|ie aux pois. 7b eat pease, manger dc* |wis. To shell 
pease, (rosier de* pois. Sweet pe-tst, pois dr SCI lie VI r. 

I’EACE, *. |«aix./. To make peace, faire la ptix. To 
be at peace with one another, elrc en paix. Trace be with 
him, la paix *oit avee lui. Come let us be al pence, aliens, 
faitoiis la |aix. Go and make peace with him, allcx-vous- 
en faire la |.aix—voire paix—avec lui. 

Hold your fact, lai-ez-vous. (Be quiet), lenez-vous en 
repn—tranquilly. They wifi not let me be in peace, il* ne 
veuleut pas me laisse-r en |iaix—me luisser on repos. 

(Law.) A justice of the peace, un magistral—un juge 
de paix. (To hold a commission <f II. JU.’t peace.) To be 
m the peace, etre juge de |«aix—etre magistral To keep 
the peace, mainlenir la Iranquillilc publique. 7b bind a 
person to keep the pace, obliger une penonne sou* caution 
a ne pas viuler, interrompre, la trauquillitc publique. To 
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PEA 

bmJ a person to beta the peace with another, obligor une per- 
ca»lion i i,c |>as te jirrincttrc de violence, de 
break the /<ace, faire 


To 


vnia ile fair, envera une aulre. 
infroclion i_ vi olc f —! a tranquillitc pubirque! 

I HACK, mteiy. inix! silence! 

PEACEABLE, adj. paisible. fixmible,/. 

PEACE i humeur 

1 r.AChABLY. adv. paisiblemcnt. 

PRACK-DRBAKBU, t bonline turbulent, violent, 
qui violela loi publique. 

PEACEFUL, ad). [M iible. 

PBACKFUI.LY. adv. paisiblemcnt. 

pkackTr^^’ *’ traiM * u ' ,, ' u -/- 

PKACF M*a1 : wu‘ *“• 

mr P* cl, * ca, «“r i medial cur, trice. 

'^t FFK,UNG - *• PMXt orifice 

pronitiatoire. 1 # • >• 

KigKKSS4-.=S 

p5JS pa 52: qui fa,r,,rUc u p***. 

* y aj l T C ‘ e 'i p^cher, m. (Adj.) 

Peach • colon ml, de couleur de pcche. 

To PEACH, v. n. denoncer (une peraonne); trahir, dire 
ce qm est arrive, ce que d autre* ont fait. 

PEACH EH, *. dliinnciateur, trahisseur. 

PKACHICK, «. paouue.iu, m. 

PEACOCK,*. Ikioii, ni. To strut as a peacock, *e ivavaner 
PEACOCK FISH, *. pun marin. -Tgrire de Lr t/ : 
PEAHEN, *. pjoiine. 

PEAK, ». (of a mountain), pic, m.; (of a eap\ devant, 

m. pollife,/.; (of a tad), pic, m. (maigre, pj|*. 

7>. PEAK, r. a. (in shi/aj, apiquer. r. n. avoir l air 
PEAKING, mlj. maigre, pule; aux ot uillauu. 

PEAK 1ST, adj. |M»iuiu, e; en |tointe. 

PEAL, *. (of thunder), eclat, bruit de tonnerre. /IV 
heard abate us loud penis of thunder, nous eriteudion* de 
grand* eclats—coup* de tonnerre —au-deuu* de nu* tele* 
—lion* eiitendiom au-de*»iu de no* fete* le tonnerre rouler 
ovec bruit. The peals of ordnance, le bruit du canon ; (if 
a salute), le* valve* dartillerie. Peals of laughter,' de* 
£clal» de rire. Pm! of u-onlt, U*. flux de parole*. The 
peals of the organ, le* Mii< bruyant* de I'orgue. //, **, 
teceiied with peals of applause, on le rc^ut avec de bruyant* 
np|>laudi**em*nt*—avec de* »alve* dapplaudittemmu. 
There uere peals of applause, il y a eu de grand* applau- 
disuMnents—de* uppl.tiidiucincnt* rwj£te% bruyant*. 

The merry peal of bells u-as hear! all around, on enfendait 
de tout cole* le *ou joyeux de* cloclie* en beanie. To nmg 
a merry peal, toniirr Joyeuiement le* cloclie*—faire en- 
tendre le wn joyeux de* cloclie*. To ring a peal, lonner 
eu braille. 

To PEAL,e. a. prononcer—cclvbrer—avec bruit. Ptul- 
ing. bruyant, retenliiuaut; eclatant. 

PE AN, i. See Ptran. 

PEAK. i. poire,/. .4 choke-pear, poire d’anguiue. 
PKAUCH. See Perch. ^ 

PEARL, s. pcrle,/. Mother-of-pearl, nacre de perlc. 

(.4 speck on Ihe eye), taie, /. f devenir perlt. 

7o PE A It L. r. a, ocner avec de* perlc*. r. n. *e ncrler, 
PEAIU.ASH, *. (er trade I from woo.1), |io(a«*e. f .; (in 
speaking of Ihe pearlath coming from America.), mLuiT,/. 
PEAK LED, adj. |>erle, e. 

PEARL-EYED, a.j. qui a une taie sur lvil. 

PEARLY, aejj. aboudant en perle*; (resembling pearls), 
de jierle; nerl£, e. 

PEA HM A IN, t. poire pomme,/. 

PEAR-TREE, *. poirier, m. 

PEASANT, t. paysan, m. payaanne,/. 

PEASANT, adj. de paysan. de paynnae; rustique. 

PE AS A NT- LI K B, \aJj. de paysan, en paysan: rujtre. 
PEASANTRY, / rustioue. ’ 

PEASANTRY,*, gen* de la campagne; le* mvsans ; 
les villageoi*. Normandy boasts a fine peasantry, les um- 

C ie* de la Normandie posse.lent une belle population_ 

laysau* norinauds sont beaux et fort*. 

PBASCOD, I , . , 

PEASHELL,!*” C0MC ,le P °' 9 >S- 

PEASE, p/ur. of Pea, which tee. 
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de tourbe,/. 


PEAT, ». tourbe,/. 

PEAT MOSS, *. muus 

SSB&tohxI—*.- 

PEIIRLK-CKYSTAL, *. crutal de roebe, m. 

PEBBLY, adj. cailloulcuae. 

PECCARY. }*’ ho9 America), p£cari, m. 
PECCABILITY, « etnt de |ivc!iv, »«. 

PECCABLE, adj. peccable. 

PECCADILLO, s. peccadille,/. 

PECCANCY, s. mauvai* 6tat, ctat vicirux. 

PECCANT, adj. (medic.), peccant, e, maliii, ligne; 
(smful), peclieur ; qui p.<l»e. 

PECK, *. (measure), quarte, /. (Heap, quantity.) f\, 
“Pfkef troubles,* 

trouver dan* un grand einbarra*. 
7o PECK, v. a. becqueter; donner de* coup* de bee. 
eJ° a hole (in a tree), faire un Iron h coup* de bee. 
( To peck up food with the beak), manger ; ramaner, (II ith 
o pwkaxe), pioclier. To ,m k at (to luirass, quarrel with), 
Uo.me, d« coup, de bee (4 une .K*,*onne). A henpecked 
husband, un man* Komi, k .a fomme-que ... fc.mne 
maitn*r—un bon homme de mari. fnivrrt m 

PECKER, *. qui donne de* coup* dc bee. h’ooifpei'ker 
PECK LED. See S|iecLled. ' "”Wr, 

PECTIN A L, adj. (nat. hist.), pectinf. e. fdc neiime 

PECTINATE** T- ,,,,,,, ” a " i ' C, • 0 " , c " r °"" c 

pectinate’d.H- ^ c,inf > r - 

PECTINATION, *. itut de ce qui e*t iieignC 
PECTINITE, *. (fossil), pectiinte*,/. , 

PECTORAL, ssf. pectoral, e. » 

PECTORAL, s. ( a sacerdotal habit I corn by the Jewish 
high priest), p rtur.il, m. (iwci.lal 

To PECULATE, r. n. malverier; tire couiuible de 
PECULATION, *. pvcul.it, *. concuMion,/ * 

1 ECU LAI OR, *. concuuiotuiaire; qui c»t coupable dc 
pccnlat. 

PECULIAR, adj. particulier, fre; aingulier,£re. Et-cry 
•cfder hat a peculiar style, cliaque £cHvain a uu *ty|e nur- 
ticulier 4 lui. Most men hate manners peculiar to them- 
s. la pin pari de* liommr* out de* maniire* qui leur 
•ont particuliere*. That man has something peculiar in hit 
detriment, cet homme a quelque cboic dc particulier—dc 
•uigulier—dan* »e* mani#r«*. 

PECUIJAR, *. proprietv excluiive, /. droit cxclmif; 
el.o*e qui aprurtirnt en |«o|we (4 une personnel. 
hart, larlicularitv*,/. 

To PBCU LI ARISE, v. a. appropricr dune manure 
|urticulii-re 4—donner en propre 4. 

PECULIARITY, «. .mgularilC-, f manifre particu- 
clio*e' w S u •* y 11 dc aingulier, tie jarticulicr dun* une 

PECULIARLY, adv. particiilicremcnt; t/uno ma!iT«ra 
PECUIJARNESS, «. lingularitv,/. 

PECUNIARY, adj. ii£cuiiiaire. 

PKCUNIOUS, ai(/. pecunieux, en*e. 

PEDAGOGIC, » .. . . 

PEDAGOGICAL, )" dj ' Wq»»- 

PEDAGOG1SM *. style, mauivre, esprit de pedagogue, 
PEDAGOGY. *. pfclagogie./. ‘ * ^ 

PEDAL, adj. «le pied, du pietl. 

PEDAL, *. pedale,/. 

PEDANEOUS, adj. ptdanl; (said of peUy judge, whs 

gave sentence standing), juge pedant-. 

PEDANT, *. peuant, m. 

PEDANTICAL ,\ a $’ P^« l «nt, •; p£danteaque. 
PEDANTICALLY, ado. en pfdant; pvdantesquemeut. 
7o PEDANTISE, v. n. pedantiser; faire le pedant. 
PEDANTRY, *. |K-daiiterie,/ 

PEDATE, adj (bot.). pfdicule, e. [en d£tail. 

To PEDDLE, r. n. colporter des marchandiscs, vendie 
PEDDLER. *. colporteur ; porteurs de balle. 
PEDDLERESS, *. marchande ambulante. [tie liolle. 
PEDDLERY, *. petite* marchandiscs; marchamlises 
PEDDLING, p. pr. (used subs!.), petit commerce; 
(used adj.), qui colportc. 
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PEDERAST, *. p&lliute. 

PEDEHASTIC, adj. dc pfdtra*te. 

PEDERASTY, *■ pfdfraate,/. . . 

PKDEUEKO, s.fsort of gun upon a swivel), picrricr, m. 
PEDESTAL, *. piedettol, m. a . , 

PBDESTHIAL, afj. ptdetfre. . [«lc»tre. * pied. 

PEDESTRIAN, afj. Pedestrian journey, voyage pc* 
PEDESTRIAN, #. piftoti. m. 

PBDKSTRIOUS, adj. qui marche; qui *e meut au 
moyen dcfiiied*. 

KK® , 

PEDICBLATB, adj. (hot.), ptdidM. 

PEDICULOUS,}*' ^ »«"«"■ 

PKDIORBB, i. gfnealofie,/ He truces up bis pedi¬ 
gree lo IVillum the Conqueror. il fail remnnlcr u gcncalo- 
gie jmqn'au tempt do Guillaume le Conqueiant. He 
showed us his pedigree, il nous a immirf sa genealogie—mu 
arhre gcnfalogique. He is ever boasting of his pedigree, il 
est toujour* *nr *a genial ngie. 

PEDILUVY, I. (me.be.), pediluve, w. lxiii.de pied*, m. 
PEDIMENT, s. (archil.), fronloa, m. 
PEDORAPTISM,«. baptftmedenfant. [enfant*. 

PKDORAPT 1ST, *. qui lieul pour le haptcoM det 
PEDOMETER, s. pednmetre, m. 

PF.DOM ETHIC, a<(j. qui *ert X mesuier la marche. 
PEDUNCLE. *. (bo!.), pedouculc. ... 
PEDUNCULAR. udj. pidonculaire. 
PEDUNCULATE. a,j. (hoi.), prdoocuU. e. 

J To I'4r EL, v. <l. (lo remove the ikm, the rind, the hark), 
|ieler; (to plunder), piller. o. n. Tape*!off, peleT— lumber. 
My arm peeled off, mon bra* a pel*. The skin peeled off, 
la peau a tomb*. (Pirn.) ( Tp undress), to dcpouiller. 

PEEL, «. (offruit), peluw,/.J (of a tree), tcorcr, /. 
(A baker's shovel), |K-lle./. Orange peel, icorce d orange./. 
PEELER, i. qui pile ; qui uille. Ipelure./. 

PEELING, p. pr. (used suhsl.), depouille; (of fruit). 
To PEEP, v. n. (To appear, show one's self to emerge.) 
I can see his pride peep through each pari of him, je voi» ton 
orgueil qui pcrcc dan* louir m penotme. The moon, peep¬ 
ing occasionally through the clouds, was the only light we had 
to guide ue, uoiit intviont pour non* guides iiue la lumiere 
dc la luue qui, de temp* de temp*. »e mom rail * I raver* le* 
linage*. The plants begin lo peep onl, to peep, le* planlei 
coimnencent A |iercer, X tt monlrer. The day begins lo 
peep, le jour commence X poiudre— X paraitre. To peep 
oul of a ilark place, u-ood, ic monlrerpirailre. 

(To look slyly, lo look through a crevice.) / peeped through 
the key-hole, j’ai regard* ]ur le Irou de la aerrure. Every 
one peeps in our garden through the crevices as they piss, tuns 
le* pa*'4iils regurdrnt dan* noire jardin 1 travel* le* fei.lt * 
de* pallitade*. He peepeil at her shly, il la rrgarda.l en 
deviou* 4 la derobve. From without we could peep iulo 
the hmne, du dclmrt, not regard* (curicuxj pcni-tiaiml — 
nou* nouviotit voir (mum fire vue) lout ce qui *e paavul — 
dan* la mabon. (To take a hasty ghucr.) Every one 
crounM to peep at her, lout le moude *e pre%*ail pour la 
voir tin iiMlaul—pour lui jeler un coup d'cril. ( Familiarly, 
to pay a short visit, to come in and out.) H’t will couse and 
peep at you, limit vicudroiM vou* voir un instant. 1 just 
peepeil in, je n'ai fait que donner un coup d mil. 

PEEP, *. They star to I this morning at peep of day, il* 
•ont parti* cc matin au point du jour. 

(Hasty glance.) AU would have a peep at her, tout vou- 
luicnt la voir—lui donner un coup d‘<ril. Let me hate a 
peep at him, laiMcz-moi le regarder un m unent. Il'iUyou 
hate a peep I voulez-voui voir—regarder ? He wd! come 
and take a peep at you, nou* viendrou* vou* voir un m<» 
"lent. To take a peep, jeter un coup d’tril—regarder 4 la 
bale - X la dcrobfe. 

PEEPER, *. pelit poulet qui vient dcclorre—un pelit 
pouttin. (Eyes), millet, m. 

PEEP-HOLE. *. irou, m. feme,/ 

PEER,*, (a nobleman, member of the House of Lords), 
pair. Ml. (Sot Pair, French Part.) (An equal). 4jp*l, [air. 
To live on terms of familiarity with ones peers . vivre fjmi- 
licrement avee scs tgaux, *es pair*. You will never meet 
5J9 
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with kis peer again, vou* nc rencoiitrerez jamni* eon fgttl— 
•onpnrril. 

To PEER. v. n. »e monlrer; parailre. 

PEERAGE.*. pailir,/. To call to the peerage,!: lever 
(une penonew) X la |>airie. 

PEERDOM, *. dignile dc pair,/, mine,/. 

PEERESS. ». pairewr,/. 

PEERLESS, ndj. van* 6gal, e, incomparable. 

PEERLESSLY, adv. incomparablcincnl. I parable*. 

PEERLESSNESS. *. beautc, m4rite, qualiR* incom 

PEEVISH, adj chagrin, e; mans*ade ; acurialie. 

PEEVISHLY, adv. avec chagrin; mau*Midement. 

PEEVISHNESS,*.humeurchagrinc.acuriitrc. Will—, 
arec liumeur, aigreur. 

PEG. «. clieville (de boi .),/; (used in a cask), fautMrt, 
m. ; (used in string instruments), clieville,/ To hang a 
hat, a cloak, on n peg, pend re un chapeau, un muntcau X 
un clou. To lake a person down a /Kg, raUlIre le cuqu.-t 
d'une perwmne. To go one peg higher, monler d‘un iehclon. 

To PEG, r. a. cberiller. 

PKGGEIt, *. qui clieville. 

PBGM. «. pegmair, m. Ihcalre mobile, m. 

PEKAN. «. pi-Lan. m. martre d*Amcriqite./. 

PEL \<;K, *. (the fur if wild beasts), pelage, m. 

PEI.A(>l.\N,Iu<(>. ptldgteu, de mrr. — buds, le* 

PELAGIC, I oi*eaux |H-lagi»n», dc nier. 

PELAGIAN, *. p«iiM.in de Pelage. [lage. 

PKLAGIANISM. «. Pelagian Mine, m. doctrine de Pc* 

PELF. «. argent, m. riclirtv *. /. I pelican, m. 

PELICAN, ». (a bird), pelican, m. ; (a chemical vessel), 

PELISSE. *. (a cloak or robe), pcliuo,/. 

PELL. i. |k*.iii,/ 

PELLET. «. Iioulrlte./. (de pain, de papier). 

PELLETED, adj. rempli <le boulei, dc boulclte*. 

PELLICLE.*, jirllicule./. 

PELLITORY, *. (/Jant), |urict.iirc./. 

PBLL*MEIX,<*«/■'. pele-mt-lc : roiifu»cmcut. 

PELLUCID, adj. (ana!.), |icllucide; (general), Iran*- 
parent, e. 

PB^cinMws.}* 

PBLT, *. |ieau./. Pelt-monger, s. | rautlior; nurchaiid 
de peaux—<le fourrurc*. 

To PELT, e. a. jeler. The mob began to pell him •nth 
stones, la foule c<tutmrn{a it Ini jeter de* pierrc*. They 
pe'led him to death uith stones, ill I aWiimmerent X Coup, tie 
pierrc*. They pelted him out with jt»urrs, diet le cliut- 
•front eu lui jetatit dr* flrur*. 

PELTATE. I adj. (hot ), licite, e; qui a la forme d'uil 

l'ELTATED. f Lonelier. 

PELTATKLY, adv. en forme de houclicr. 

PELTED, p. pt. (used ailj.). I hair been /nlfcd with 
Hones, mud. S/c., on m a jrte dr* pierrc*. de la bone. 

PELTER, «. qui jctlc ;dr* pitn,-., Ac. X un autre). 

PELTING, p. pr. (useilndj.). PAting rain, plilie bat- 
• ante. Pelting hail, gro.*e grvle. (In Shul;s/*are, menu, 
beggarly), pamre. miserable. 

PELTMONGER. s. peautsicr, m. megitsier, tss. 

PELTRY, *. pelletcrie,/. 

PELVIMETER. *. pelvimitre, m. 

PELVIS. ». pelvit, us. bas«in, m. 

PEN. s. plume,/ To make a pen, tailler une plume. To 
mend a pen, tailler, retoucher une plume. To set pen to 
paper, mettre la main 4 la plume. To draw the ;v/i 
across a «W, barrer, biff. T un mot. / did not take off my 
pen from p>iper till I had done, je lie ccisai d cCrirc—je 
ne lerai la main de destu* le jiapier—que lortquc j'eu* fiiii. 
Pen drawing, drstin X la plume, n. l|«rc, m. 

S tn intlvsure for poultry), poulailler, m .; (for beasts), 

• PEN, r. a. cciire; computer. To /ten (an instru¬ 
ment), emplumer. (To confine in a /an), rcufermcr dans 
le — mettre nu—poulailler. (Of beasts), parquer. To be 
penned up, etre iciifernie. To be penned up m a corner (not 
to know what to say), etre au pied du mur. 
l’ENAL. adj. |Kiial. e. 

PENALTY, ». ptiniiion,/. peine./. Since you committed 
the fault, you must now bear the penalty of it, puisque vou* 
.tvez comm is la fautc, e'eat X vou* maiiilenaut 4 en uurtei 
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Japeme. UrnUr penalty of death, * hi. peine .1* mort. 71 
TC a^voa^ inlligfr un chat intent—.me punition. 

• . , / P^r fellow , na< ^ /0 W 

o/A<ri wo^./ c cr«i» toujour* lui qui payait 1« ,,oU 
cassis—la folic rnchcrc—Undi< q U c le« >mn-. , 

PENCE, *. S« Penny. 

PENCIL ». crayon, m .; A/arA p«*sc*4 era,on i^ir. 7b 
ilraw in /*»«/, dcssinrr an crayon. The no le was written 
in pencil, le billet £tait ccrit au crayon. A pened-cate, 
port e-c rayon, m. A slate-pencil, crayon dardoiae, m. (A 
hair-pencil or brush), un piuceau. 

To PENCIL, f. a. detainer; peindre. 

PENCILLED, adj. dessiik au crayon, au pincrau. 
PENDANT, i. (the streamer at the mast-head which dis¬ 
tinguishes goxemment ships), fl.,mme./. Broad pendant, cor- 
nolle./. He hoisted his broad pendant, i| hissa la connllc 

ft A AAlillaina iU . .1 «’ . * a . a.. 



pendant, m. ' ,-, r — - waters), 

PENDENCY, i. {taw). During the pendency (fa cause, 
pendant qu’une cause est pendants. 

PENDENT, ajj. pemlant; (lottant; (jutting over), 
M, ”?, , LV*'*‘ W P Cndu ' c ; Pend ii 1. 

PENDING . 04 . (lam). This uas done'peuding the suit, 
on tit cela tandis que la cause ctait nendante, 
PKNDULOSITY, I*. suspcnlion,/. parti* 
PENDULOUSNKSS,} due,/; J 1 1 

PENDULOUS, adj. To be — , pend re. 

PENDULUM, «. pendule, m. 

PENETRABILITY, *. ptnitrabilitr,/. 
PENETRABLE, adj. penetrable. (Open to, ,« a 
moral sense.) / am not made of stone, but penetrable to your 
hind entreaties, ie ne sms tus de marbee ; ie SJU sensible 1 
PENETRANCY, s. faculle penetrative. [vos pri.res 
PENETR A NT, adj. p«n£(ranf, e. 1 

To PENETRATE, a. ptuttrer. To be penetrated 
icith the truths of Christianity, cite |kiktre des veritts du 
Christlanisme. To penetrate (to enter) a country, penctier 
dans un |UVS. He had not penetrated into the destyns of 
the prince, it n’avait iuu penelre les de«seins du prii.ee. 
PENETRATING, p. pr. (used subst.), penetVant, *. 
PENETRATION, s. |h net rat ion,/. To scant penetra¬ 
tion, mnnqiirr dr penetration. Iqui rxn.tie. 

PENETRATIVE, adj. peirftralif. ive; (more com.), 
PEN ETR ATI YEN ESS, *. faculte de rkiktrcr. 
PENGUIN, *. (o bird), ptngouii., *. 

PENICIL, s. (sort of shell), pinceau de nser, m.; (sur- 
ff'iy), tani|ion, m. 

PENINSULA, i. |Hiiimule,/. fsule. 

PENINSULAR, adj. The - Mr , la guerre de la Pcnin- 
To PKNINSULATE, e. a. isoler; faire une ilr (dun 
PENITENCE. 1 . fendroit) 

PENITENCY, I*' !*»•**«*»/. (foSSi 

PENITENT, adj. penitent, e. (Order of monks), les 
I KN1TENTIAL, adj. (Penitential tears, groans ), des 
larn.es, des soupirs tic re|«i.tir, de |knilence. Penitential 
ttorks, lie* truvres penitentielles. The penitent,a! psalms, 
les lisaumcs p*nitcntiaux. de la penitence. 

PENITENTIARY, s. (an office the Church of Pome), 
pen I tender. / One who re,tents ami does penance ). peuitrnt, 
*•„ (A lot,te °/ correction for those uho repent), houital des 
Idles repcniies, des rejieiilii. 

PENITENTLY, adc. avec repentir; d’un air repentant. 
PEN-KNIFE, *. canif, m. 

PENMAN, s. A good penman, un ealligraphe, un homme 

‘‘"ppvM'MVo U " eb t)! emai "* ((f ul ^ or ), ecrivain, m. 
PENMANSHIP,s.artd eenre, m. Good —, calligrapliie. 

’ YJXSit C* 4 ' t* nma " ,h 'P> «* belle ccr.ture. 

p a r ll,on - m i < a ,acU < t0 >><»•* 

PENNATED, en 'P' un *. *- (In bot.), set Pinnate. 
PENNED, adj cent, c. (Hating wings), adc, e. 


He is 
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PENNER, s .(cri vain, m .; qui Acrit (l»ien, mal). 
PENNIKORM, adj. jtenuiforme; qui a Forme de plume 
PENNILESS, adj. sans le sou ; qui n*a |uu le sou. 
PENNY,*. (the twelfth part of a shilling), *»u. », 
(deux sous de France). / gate him lico-pence, je lui ( ,i 
donue deux (quatrr) sous. He gate him a few h/df,mice, 
nous lui atom donne quelque* sous. H e only want to tarn 
an honest penny, nous nc cIktcIkmis qu’4 gagncrlioniicteuieut 
noire vie—fane un |>cii d’argrnl. He is not worth a 
P*""y, »l n’a |>as le sou. He umUistamU turning the,*nny, 
dsaitlirer parti de tout—il s’entei.d h f.tiie de 1 urgent. 
earnest penny, denier a Dicu. Ko penny, no Pater nos ter, 

l , r"" y (f 0 ™ ,r 'y Torn!on), la 

peine poste de Londres. 

PENNY WvTriV'' “» v «g -if 

I ENNY-AN EIGHT, *. (a weight, the luentielh ,arl of an 
ounce troy), denier, m. 

PENN Y-AVORTH. .. To buy a pennyworth of nuts, 
H.hZt i” 'IU* ,X,Ur t u,, * ou -P° ur I* valeur dun sou. lie 

PFNN v'wisr ‘-I "I “ C, ‘ ,0 " «!•'•«• 

<■ T * U and pound 

Uogrind!?”"*' * Ur C ‘ PC ‘" C ' eb °^« el P'^igucr duns 

PEN SI LE, odj. suspendu, e. The pensile gantei. oj 
Babylon, les jardms susitendus de Babylone. 

PENSION, *. pension,/. He J. a pens,on of fifty 
pounds, || jiiuit d une |*n*ion de cinquaute livica—il jmrn 
de einquante lit res de peiuion. J 

7b PENSION, r. a. pensionner. donnrr, faire tine pen- 

s.on k uiw peraonw. Seoeial officers were pension J off, on 

rrnvoya quel^ues ofBciers avec pension — on dorina n 
qU r.Il U r! on,r,rr * d ” I* 11 *'®"* retraitc. 

" U ‘ PC " ,i """ i - 

PENSIONER, . pens,«H,naire. (At Cambridge, a sin - 

dent who is not a scholar or an exhibitioner of any college; 
*+• pays for ecery thing), rtudiant pensionnaire. Gentle■ 
man pensioner (a title gixen in ling/and to the persons who 
belong to a band of body guards, who do duly on court-days, 

S-NSIONIN^r ^ rd l dU COrp, • 

•tit. ’• P ‘ r l^i'sions. 

la. 1 dmne ^ ^ ! ( m,ta , nrh >h). Iri.le, mf. 

PFNSIVFI V d A • l l P^*" c ol'9 ucm *i't- 

PHVQIX J ‘ ,nC mn ' ,l ' rr l’"" ,,f > tntlrnwl, 

PKNS AENESS, *. air ptns.f; (pensive attitude), air 
reverie./, infdiuiion,/. 

* JJJTOCK. ». ecluse,/. |K.rte Cclus t,f 

pl5?icSo S |*n LAR ; uj ( 6o/ ; * 

PPMTArnSS^ *■ (m T J ’ pr, " aCo, ‘ Jr ' (Itomme*. 

PFNTACitnsT r '■ ° ,c '"’ “ |, : Ume de 

:..:?.I ACHOST,C - •• priitocroitiche, m. 

PBNTADACTYL,*. pentadactvlr, m. 

m^&r^*** ***+ w< 

PBNTAG0NOUS, ) adj - I* c,,l *Koi»e. 

PENTAGRAPH. i. pentagraplio, m. 
PKNTAGRAPHIC, I .. 
PENTAGHAPHlCAl.r'y- ^•gwphique. 

PENTAGYN, *. (bot.), pentagynie,/ 
PENTAGYNIAN, adj. (bot.), pentagyne. 
PENTAHEDRAL, I ,. , 

PENTAHKDUOUS,|*V- U* 0 ”-'' iwlabclre. 

PENTAHEDRON, s. (geom.), peiitalkdre. m. 
PENTAMETER, *. ^ntametre, 

PENTANDER,*. (bot.), prntandrie. 
PENTANDRIAN, adj. prutandre. 

PENTANGULAR, adj. (geom.), pentangulaire; avum 
cinq angles egaux. 

PENTAPET A LOUS. adj. (bot.), pen tap* talc. 
PENTAPH YLLOUS, adj. (Ut.£ pentanbylle. 
PENTARCHA, *. pentarchie,/. gouvernement dc cinq 
personnes. 1 

PENTASPERMOUS, adj. (hot.), pentaspenne. 
PENTATEUCH,'*. Pentatcuque, m. ^ 
PENTECOST, *. Pentecote,/. Comsat—, vencx * 
la Pentecote. 

PENTECOSTAL, adj. do Pcutccole. 
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PENTHOUSE, *. appentis,»».; (°f" alar ''" , • 

PENTICE, t. toil c.i |«.lc. 

PKNUMimA, ». (".../roMjxnombre /. 
PENURIOUS, adj. (mean, not alumbml), mine , 
iviuvic ; (niggardly, sparing), mnqum, sordid*. qw 

PRNUUfOUSLY, |»u»rciu«iit ; (WA parsimony, 
sordid, taring), parsimouieutemeiit, rn Icimant. 

PENURIOUSNESS, *. (meanness, scantiness) fuunc- 
16./.; (parting), Ifainerie./. £|«rgiie surtule,/. 
PENURY, «. indigence,/. !«<»»''. «• 

PEONY, s. (’a plant), pivome,/. I wane,/. 

PEOPLE.i. Godtoveskis people, Dieu anne *»n people. 
(Nation.) The Eighth art an enlightened people, Irs All- 
gh.ii tout un |»euple eclaire. (The ma.t •/ the population 
of a town.) It teemed at if the whole people of Un ion were 
there, on aurail (lit qua lout le people—toute la population 
— (le Load res vtait IL (Common peo/de.) The knowing 
artill mag judge letter than the people, lurtUte tclairv joge 
miriix que le pruple. The garden were crowded inth n-c 
mon /eople, let jurdiiu claim! rempli* de peuple—de bus 
peuple. 

( Per tom of a certain chit.) Country people, le« gen*— 
Im habitant* de la campague; (who hie out of Un-Ion, 
Parte etc.), lei gens do la province, lei nrovioeiaiiX. 
IbwiTt people, lei gen«, lei liabitanls de la ville. Trade' i- 
peo/de, 1(1 comiiiergaiit*, le* marc band*. Pick peo/de. In 
ricnei—let gem ricltei. Scientific people, lei mvanls. 7V 
church people (clergy), le* gen* d cglue; (people who attend 
•the litlt\lfiitheH Church), lideles. m. Moneyed people, lei 
ricliOl. Professional people, gem dc profession. People ef 
fathion, gem du inomlc. 

(Pertom, indieidnall.) IVe hate two or three people at 
dinner, iioui avom deux uu troii penoime* A diner, tie 
hare people at dinner, nuUl avoid du moude 1 diner. There 
were few people at church thu morning, il y avail pen de 
inonuc \ I'egliie ce matin. There were a great many people 
onemUed round the houte, il y avail un grand noinbre dc 
pinonnei roaseinblrej—il y avail bcaucmip dr inundr ras- 
triable—autnur dc la maiion. People hire heed twenty 
fintr dayt upon nothing but water, del p rumnei—del hoinme* 
out vwcu vingt-quatre jourt lam prendre autre chore que de 
1'eau. 

People (usedindeterminately for one, lomeholy). lie are 
not alwayi to believe what people lay, il lie faut |iai toujour* 
croire co que l‘on noui (Jit. People are often lUceiced by 
appear,meet, on eit louvent tromp6 — noui sommei louvent 
lroui|i6«— |ur lei appareucei. People rtimhly behece what n 
phaiant. Oilcroit—nouscroyoid fucdoinent ce qui eit agro- 
aide. I That are people to do in tuck eases! que |>eut-»ii 
faire en pared casf People should be more rcatonnble, il fan- 
druitetre plus rainmuable. 
n PEOPLE, e.... lieu pier. 

PEOPLING, p. pr, (uifiliubn.), population,/. 
PEOPLISII, adj. vulgaire. [digestion. 

PBPASTIC, tulj. (mehe.). pv|d*tique ; <^ui facilile la 
PEPPER, *. poivre, m. Hot III pepper, brulant cuinme 
le poivre. ( Earn.) To he ai hot at pepper (to be /ms non. 
ate), s'cmpnrtcr coinme une sniipe au lait — cite trei-vif. 
Cayenne pepper, poivre de Cayenne ; |xiivrc rouge, m. 

To PEPPER, e. a. poivrer; inettre du poivre (dam 
uuc chose). (To beat, to pelt with shot), cribler (do ballr*. 
PEPPER-BOX, #. poivrier, «. fde coup*). 

PEPPER-CAKE, s. biscuit au gingembre. 
PEPPERCORN, t. grain de poivre, m. (Law.) To 
give a peppercorn for rent, |uyer un grain de |<oivre de 
redevance. (Colft a lieu lonque le prunrictaire accorde 
la jouiisaiice d’uu immeuble uni exiger d autre paiemeni 
qu'une bagatelle, en reconnaissance de sou droit de pro- 
F*«jO fde balles. 

PEPPERED, p. pi. (used adj.), hattu ; crible dr coups. 

PEPPER-GINGERBREAD, ». pain d'tpice, in. 
PEPPERGRASS, ». (plant), poi cie.fi 
PEPPERING, p. pr. (use., ,ub,t.) (beating), rimee,/. 
PEPPERMINT, *. 0 hut), meulbe frisC r,f 
PEPPER-POT, ». piment, m. 

PEPPER-WORT, s. (phnt), pjivrette commune /. 
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PEPTIC, adj. (medic.), prpliqne; *!*•■ a ''* r 
PER, prep., ,«r. Send me an answer ,*r ham, r. |..m • 
drz-moi |>ar le p*»rteur. 

PER ACUTE, »dj. lr6«-aig"C- 
PBRADVKNTURK, a-lr. ( ar arenture, par l. i-aid. 
lb PERAGRATE, r. u. parcouiir In chumps. 

PER AG RATION, ». (nitron.), i^ragraliun,/ 

To PERAMBULATE, r. a. narcourir, faire le tour dc. 
To perambulate a parish. parcounr, viiiler le. Iimilcs d hum 
paroi.w. ( Yisite qui *• fait A dr* C|«-|uch nudiqm. M. 
Angletrrrc pour itablir et reconnaiire le* lignei do demur- 
cation dei piroissr*.) ... ... ■ 

PERAMBULATION, s ptmmlmlanon, /. visit.- dcs 
limifn. dei borne* (d une |oroisse, .I nn district;. 

PERAMBULATOR. •. (-- instrument lo meamre the 
Jn‘anee walked oi er), iicd.um'trr, m. I ome, Kr.j. 

PKKCKI VABI.E. adj. |ieicr,Milde. sensible <a la vuc, 
PEHCEIVAltl.Y, ado. iierce|dildriiieiit, sen.ililemcul. 
To PERCEIV K. e. a. ( To see with the eye), aj-erf cvuir, 

voir, li e perceire his house from our own, ..* a|-rn- 

rout sa maison de la not re. ( To iJnene, to In aware of.) 
/ perceire their coolness, je mu|irr(oi« de leur fruideiir. 
/ percened it but Night, jc in'ell SUI1 a|(CI{U liicr uu soir. 
( To feel, to be affected by), lentir. 

PERCEI V HR. i. qui voit; qui s'aperfoit. 
PERCEPTIBILITY, s. pereeiition,/ 

PERCEPTIBLE, adj. |iercepiiblc. irmilde (aux sen*, an 
gout, au timelier, aux yrux). 

PERCEPTIBLY, adv. seiiiildement; d'line inanoio 
sensible. They grow /erceplilly, ill croii'ciit .) vuo il iidl, 
PERCEPTION, s. |ietce|ilioii, f ,; (cnpahlly of being 
affected by external objecli), sriisibililc,/. 

PERCEPTIVE, m(j. qui sent, qui u la facultv de sen- 
tir ; semitif. ire. 

PERCEPTIVITY. •. faciille dc sentir ; drs’amreevoir. 
PERCII. i. (a fish), pricin',/. 

l’KRCH, l. (pole), |K-iclir, /’.; ( a measure fie yards ami 
a half lug), |>rrclir,/.; (for a lard to sit upon), |ierclic,/. 
To PERCH, r. m. *r |K-rclirr; |<rrclier. r. «. ((erclier. 
PERCHANCE, adv. par b.oard, par aventurv. 

PERCH K Its. ». (wa iminll • useil on the altar), cirrge, M, 
PERCHLORATE, ». (chem.), i-rchl.ir.iic. »«. 
PERCHLORIC, adj. (.hern,), prrcliluriqiic. 
PERCIPIENT, adj. qui j.iuit dc la perception, qui a 
la facultc dc sentir. 

To PERCOL \TE, e. a., u. n. coulcr, Tiltrcr. 
PERCOLATING, p. pr. I . 

PERCOLATION. I** ni ‘ M " on -/- 
PERCUSSION, i. |irrcuSiion, /. 1‘ercustion-gun, lock, 
fusil i piston. 

PKRCUTIENT. adj. qui frappe. [ment. 

PERDI KOI L. i. plaii'e qui |irrd tt$ fruille* unnin ll>- 
PEKDITION, ». perdition, f. Tim/ iieidition, mml 

etrnirllr. 

PERDU, i. (military), sentimile |ierdue; enfant j- rdu. 
To lay /urdu, ctre en ambuscade. 

PER l)ULOUS. adj. prrdu, c. 

PER DUR A RLE, adj. Irvv^iurablc. 

PER DURABLY, adv. d’unc manierc durable. 

PER DURATION, *. perduralinii./. longue durie,/. 
PKRDY, inter j. corruption o/Pardi. 

To PEREGRINATE, »•. n. voyager; errer; |«rconrir 
les lieux ctrangrre. 

PEREGRINATION, s. rt-rvgrination./. 

PEREGRINATOR, s. voyageur. eu»e. 

PEREGRINE, adj. Granger, ere. 

PEREMPTION, s. (law), peremption./. 
PEREMPTORILY, ndc. |>errin|>toirrnieiit. 
PEREMPTORINESS, s. ton peremptuirc ; jugenipiil 

|)6reinptiiire. 

PEREMPTORY, adj. j^remptoire; (com. par.), alr- 
solu, e; (positne), decide. 

PERENNIAL, adj. fin lot.), bisanuuel, le ; perpitncl, 
le; (perpetual), ner|Htucl, le. [an*. 

PERENNIAL. *. (bot.), plautc qui dure plus de deux 
PERENNIALLY, adv. prrpetuellemcuf. 
PERENNITY, *. i-rcunite,/. longue (luree./ 
PERFECT, adj. ]mrfait, e. To be /erfed in (to be tr,n 



PER 


in a thing), eonnaitre u fond, etre trrs-veni dan*. 

T° have a Itnon perfect, .avoir parfaitement. To be a per- 
foct gentleman, lady, ctre uu homme — une dame—tri*- 
commf i! faut. 

fT° Jl KK / F f'P T ’ *■ a - P^'feclionner; rcndre par fait, e. 
(lo accomphik), accomplir. 

££!i£59 TKR ’ *■ < l* ,i P«frctionne. 

55?ISS7 B,L ”* V » '• 

PERFECTION''’' Pt ' < f Wd . nA * , ->* £rfectionnement, m. 

PKKF KCTION, ,. perfection,/^ To arnce at perfec¬ 
tion, arrive, A la perfection. To carry /lung, to perfect,on, 
pointer les cho.es X la perfection. To do one $ duty to per. 
feet,on, remplir parfaitement sou devoir. (Accomphdunent), 
accoinplissemcnt, m. achcvemenf, m. 

Tol'EHFKCTlOHATK, v. a. See To Perfect. 

PKRPRrTi?E ,S ! ? '* V*' } U pc,fcc,i 

PRRFRrSvf’it^' 3“' I*'" 1 4 

PKRFKCTNF^. i ^fecti^" * DefrCC ‘' 

PERFIDIOUS, adj. perflde. A man per/diou, to hie 
country, un homme |>erfide covers sa patrie—qui trahit prr- 
fldement m natrie. n ^ 

PERFIDIOUSLY, adv. perfldement. 

PERFIDIOUSNESS, s. perUdie,/. 

PERFIDY, *. perfldie,/. 

7b PERFLATE, v. a. enfler en soum*iit. 

PERFLATION, *. goi.nen.ent, m. 

PERFOLIATE, ndj. (bot.), nerfoiit, e. 

To PERFORATE, r. a. perforer. 


per feet ionner. 


PERFORATING,! , 

PERFORATION, f gm P' ,r,ora "°». f. 


PERFORATIVE, adj. perforate, ive. 

PERFORATOR, *, twreoir, m. 

PERFORCE, adv. de force. 

To PERFORM, v. a. (To accompUek.) Brunei ha, at 
la,t performed hi, great undertaking, the Thame, Tunnel i, 
o/*n, llrunel n tnflii aclieve—accompli sa nolde entreprise, 
le Pont sou* la Tami*e e»t ouvert au public. One man 
u ill perform in one day what another cannot da in two, uu 
homme fait quclquefois en un jour ce qu'uu autre ne saurait 
fuirc en deux. 7o perform a row, accomplir un v<*u. 
low have undertaken more than you can perform, vous ave< 
entreprii plus que vous ne sauries fuire. You have effectu¬ 
ally performed your part, vous av.s rernpli votie role—votre 
devoir parfaitement. He perform, honetlly the dutw, of ha 
office, il remplit le* fonction*— il socquiltc de* devoir* de 
»a place en houiicte homme. To perform a commiuion, ex- 
ecuter—I’acquittrr de—une commiuion. lie performed 
the journey in one day, nous avans mi* un jour A (hire le 
voyage—nous avons fait le voyage en un jour. 

To perform a piny, jouer, reprisenter uue piice. That 
play „ never performed now. on ne joue jama.* cette piece 
maintenant. Talma performed Orestes, Talma jouait 
Oreste. jouuit le role d Oreste. He performed admirably, 
il jouait 1 ravir. To perform on the piano, jouer du piano. 
To perform a particular air on the piano, on the flute, jouer, 
execute uu morceau, un air. sur le piano, *ur la tlfile. 
To perform a part (,n mu„c), faire sa part.e. (Of any ex¬ 
hibition.) The great wizard of the north performed before 
the prince, le grand sorcier du nord a travailli devout le 

prilire. 

PERFORM ABLE. adj. que I’ou pent—qui se peut—ex- 
4cuter, accomplir, faire ; profitable. 

PERFORMANCE. ». (Of a duty, an undertaking), 
ex4cut.oi uf. accompHuement, m. (Ufa pl..y), represen- 
tat (Oil. There have been several performance, of the play, on 
a represents la piece plusieurs fois—il y a eu plusieurs 
representations de la piece. During the performance, pen¬ 
dant la representation—le spectacle. (Of a piece ofmiuw), 
execution,/. (Of anyhow), spectacle, «. execution de 
tour* d’oilrcsse. (h, gene, at.) I have heard of your per¬ 
formance, j a. eutcudu )>arler do to* hauts fait*, dc vos 
grander action*; (fam), .le vo* proue*<e*. (Work), ouv- 
rage. m. onvre./. /« that your beet performancet est-ce U 

ce quo vmit pouvez faire de mieux? 

PERFORMER, *. (of play,), actetir, actrice. (Of 
music), milMCicn. Pagan,n, wo* a great pe>former on the 


PER 

riohn Paganini jouait parfaitement du violon—itail un 
grand vtoloniste. 

PFRFUW ATOR V Pr ; (UU - ** 

rKKrUMATORi, adj. qui narfume. 

PERFUME, ,. psrfume, m. 

To PERFUME, v. a. parfumer. 

PERFUMER. ,. parfumeur, m. 

PERFUMERY, ,. parfumerie./. 

PERFUMING, (uaedadj). Perfuming pan, parfumoir, m. 

PERFUNCTORILY, adv. pour la forme. 

PERFUNCTORY, adj. fait, e liar ntaniure d'acquit. 

To PERFUSE, v. a. rrpandre. 

PERGOLA, ,. berceati, m. 

PERHAPS, adv. peut-«tre. 

PERIANTH. .. (bot.), ,Hriande. m. 

?FR CARP ,U %J-/ B r ■^ , " riCardf ’ m * 
PF.mCULOUS, 4- . 

perIgK: ,, ( r T out ,lon °' ptridot ’ w - 

PERlGEUM.r < a * r% *>* l»4rig6e, m. 

PERI HELIUM,J** ( at,rom 0. p4ribf*lie, m. 

PERIL, #. ptril, m. He were in peril ,f being drowned 
nous 4t ,o, u en peril d'etre noyf*. I„ ^ r</ ° o/ 

2K 1 “ P e ! ,l | d voleurs. \ pen, of 

te uZ r / /n pt :'- 0/l,/t ' r " l ,6ril •iH. vie. 

I* were u, gr,al peril, nou* tliona dan* un grand P 4 ,i|t 

7b tun ,n peril, counr daiu le in ril. H, met ma %u Seri 

nous avon* essuyt de grand* perils. Do il your Zjj,) 

the ZrVl/ 0 '" '/r-Vr l^ 1 - "°"ld JL do Zt at 

u. **««... rwi 

IKSrt a ‘. r ,r r. fn «|*'^r. 

/a H r^° U • ^ ,, ! |CU *- «*-• II wU be perilou, 

«im.u ' 11 »* iri,,eux d ’y •*!« «!«<•• Cette 

PERILOUSLY, adv. perillcuument. 
PhKtLOUSNKSS, ,. pW|, w . 

tSSSS'f'titt "• c ‘ rc on«rence. 

/IV • ('* grammar), ,4 r iodl, /. 

le m.l again after a period of VO year,, nous non. £ 
trouvome. *y,t, u .u pfriode de 20 an*. (Degree, termi¬ 
nation), pc,.ode, m terme, «. Until they came ,o their 

PErTodic ' K ‘ U f C *.‘ ,U iU * l«ur plus hant 

PERIODICAL, P^'od'que. (ptnode. 

PERIODICALLY, adv. pWodiquemenL 
PERIOSTEUM, s. (ana!.), pi.n3.te, m. 

PF.RIPHF.RICAL.r'v* de P fc, P btr,e - 
PERIPHERY. «. piripliirie,/. 

PERIPHRASE, t. |>erip!irase, f. 

To PERIPHRASE, e. a. pvriphraser. 

PERIPHRASIS, #. piripbrasc,/. 

PERIPHRASTIC, » .. .... 
PERIPHRASTICAL.r‘ < '- de P* r, P hr ««* 
PERIPHRASTICALLY, adv. par piri.rf.rau: avec 
circonlocuhon. 

! > .5n. P !£ 8, *• ( circ " m * avi 9*rion), piriplc, m. 

PERI PNEUMONIC, adj. (medic.), qui atlaque les 
poumons ; «le poumon. 

PEKIPNEUMON Y, #. piripneumonie,/. 

PFr!sC| L VN G ° N ^ L ’ a JL ( T M ^ dC ^^ygone. 
PKKISC1AN, *. (geography), penscien (more com.), 

les penscien*. 

7b PERISH, v. n. pirir. They Jail perish by the sword 
and the fire, ils periront par le fer et par le feu. They were 
Uft to perith from hunger and cold, on les laitsa pirir de 
faun et de froid. They hate all perished, ils ont tous piri. 
/ teas almost periled with cold, j etais presque mort de 
froid—.—j iui* tout transi de froid. 



P E R 

/ was ptrithing with colt, je mourai. de froid. Hr •*«* 
/w/'iii w <i perishing state. on le trouvo mourant. 

PERISHED (dettrmged), detruit. AM have perisked, tout 
a lari—tout a tie detruit. 

PERISHABLE. .ujet 4 jrfrir, ptnnable. 
PERISHABLKNESS, t. tut. nature peruuble. 
PEKISPERM. *. (bo/.), ptrupcnne, w. 
PER1SPHERIC, a#. spbtrique. 

PERISSOLOGlCAL,a4.|*ri*sologiquc;verbeux,eiisc. 

PERISSOLOG Y, «. neriuulogie,/. 

PERISTALTIC, a,(j. (anal.), ptristaltiqiie. 
PERISTERION, s. (a pkusl), vcrvamr./. 
PERISTYLE, t. (ar.k.), ptri.tilc, m. 
PERISYSTOLE, t. (ana!.), ptrisyslolc,/. 

PERITE, adj. habile, exptrimcult. 

PERITONEAL, adj. (anal.), ntritont.il, c. 
PERITONEUM, *. (anal.), plrifoiuc, m. 

PERIWIG, i. perruque rondc,/. 

To PERIWIG, v. n. porter perruque. 

PERIWINKLE, s. (a plant), pervcuchc,/.; (a smalt 
shellfish), vignot, w. 

7s PERJURE, c. *. ie parjurer. 

PERJURE, s. jurjure, m.f 
PERJURED, a if). parjurc; qui s’cst parjurc. 
PERJURER, i. parjuie, m.f. 

PERJURIOUS, adj. faux, fuusse. 

I'ERJUR Y, s. parjurc ; faire, coin melt re un porjure. 
PERK, mj. roidc; guinde; qni se reitgnrge. 

To PERK, v. a. sc rengorger; se tenir droit; fairc lc fier, 
la litre. Perking, it reugorgcaiit, qui se reugorge. Period 
at a peacock, qui it rengorge coimne uu |uou. 
l'KUKIN, ». petit cidre, m. 

PER LOUS, aifi. (perdlous.) |M-r illcux, eu*e. 
PERLUSTR ATION, t, coup d u d; cxauicu gcutral, m. 
PERMANENCE,! - 

PERMANENCY, /'' I*"™"™"./. 

PERMANENT, adj. iiermanent, e. [pour toujour*. 
PERMANENTLY, adv. d'une manicrv permanente; 
PERMEABILITY, s. prrmvahililr,/. 

PERMEABLE, adj. permeable (a I >#u, a la lumicre). 
To PERMEATE, v. a. patter X trover.; qui poietr*. 
PERMEANT, adj, pciietiant, c. 

PERMEATING,/). pr. (used subst.)\^, r .. _ 

PERMEATION, s. -'raver.. 

PERMISSIBLE, adj. penetrable. 

PERMISSION, *. permission,/ lit hut obtain*! ptr - 
minion lo slag longtr, il a obtenu la permission de tetter 
plui long-temp*. y'ou ham given me gonr permisiion for 
Ihis aihlrtss, vou* m’ave/ accordv la permission—voire per¬ 
mission—de vousadretser ceditcoun— de m'adrcsser 1 vou.. 

I ham ashed lo do it, but 1 ham no! obtain*! permission, je 
I'at demande, mai. on tie m en a pas accordv la primmion. 
PERMISSIVE, adj. qui permet. 

PERMISSIVF.LY, adv. avffc permission. 
PERMISTION. 1 
PERMIXTION.r 

To PERMIT, v. a. permettre (une chose 4 une penonne 
—4 «|"C perMIllte de fair* tine chose). Permit kimlorehle 
the affair, pcrmeltez-lui de rncouter la chose. Our means do 
no! permit us lo indulge in luxuries. not moycn* ne uout 

E rmetlent pas let chose, de luxe—le luxe. He nsked my 
ne, and!permittedhun. il men a demande la permission, 
Ct je lc Ini ai permis. We cannot ,urmil ,t, nous ne Marions 
le permctlre. Age does not permit that our mortal members 
should retain the vigour of our youth . U vicille.se in- permet 
pas qne nos memhrvs retieiment la vigneur de la jeuneste. 
Permit it lo be date, permeltex qu on le fuse. He mere no! 
permit!*! lo come in, il ne nous tut ras permis—on ne nous 
permit pas—U'entier. 

PERMIT, ». (of Ihe Customs and Excite), permis, m. 
PERMITTANCE, ,. permission./. ^ 

PEltMUTATION, s. permutation,/. 

To PERMUTE, e. a. permuter. 

PER MUTER, s. permutant. 

PERNICIOUS, 
are pernicious 
\ la—pour la—morale. 


wo |/Mlliuiail|, 

OUS, mj. pernicieux, ruic. Emil examples 
to morals, lc mauvais excmplc est pernicieux 


PERNICIOUSLY, adv. jien,ica-u*e.neiil. 
513 


PER 

PKRNICIOUSNESS. •- qualitt |*ri.icieiwe. nn"ir« 

{ KRN1CITY, *. ctlerilt, rapidilt,/. (mn-itde. 

ERNOCTATION, s. ve.llfclout le long de Id unit. 
PERORATION, s. ittroraium. 

PEROXYDE, .. (Hum.), ptroxydr. in. 

To PERI’END, r. «. |e*fr dun* IVapril. 

PER PENDER. t. (masonry), (a coping stone), | tvrt« 
faiunt parpaiug ; |iarpaing, m. 

PER PENDICLE, •. (yearn.), perpemliculc. 
PERPENDICULAR, adj. |icrpci.diriiluirc. 
PERPENDICULAR, s. |vr|»cndiculairc,/. (al«ai»»cr, 
tirrr une —.) 

PERPENDICULARITY, *. |erpcndiciilari»6./. 
PERPENDICULARLY, adv. perpsSidiculairemri.t. 

To PERPETUATE, e.«. (km), |«r|mlvcr; (com.) coin- 
mettre. 

—- i"H«« 

PERPETRATOR, s. cclui, Celle qui cominct, qui a 
commit (un crime); auteur. 

PERPETUAL, adj. nerpttuel, lc. 

PERPETUALLY, adv. ,«r|Kluellement. 

To PERPETUATE, v. a. jicrmtuer. [iicrnttucr. 
PERPETUATED, p. pi. To become inrptlualed, so 
PERPETUATION. perpetuation,/. 
PERPETUITY, .. nerpttuile,/. 

To PERPLEX, v. <i. rmliurratwr. He jnrplexes the 
mmrls if the fair with nice speculations if )did<isoiJiy, il em- 
barruse rrsprit de. belle, par dr« qiietlions |4ii|oaopliiqii<'« 
■uhlile*. / am perplexed in mind, je .ui* dan. la |M-rplexilt, je 
*ui« dan* le doute—dan* I embarra. ; je ne ui. que decider. 
PERPLEX, adj. perplexr. 

PERPLEXED. P . pi. (used adj.), emkarra.it, pernlexc. 
PERPLEXEDLY, adv. d'nnc m.initre emluuraitante. 
PERPLEXEDNESS, .. perplexitt, /. en.hairas. 
PERPLEXITY, .. (dm.tc, m. 

PERQUISITE. s.(ef afieremi in office), cattle!, m. pro* 
littc.uurls.ni ; ( ironically), lour du h.iton, in. ; (of inl’e- 
rsors), protits, m. rcvciiant l*oii, m. f aitioisi. 

PKHQU1SITI0N, *. |x ripii.ilion, /. (faire dt t pir.iui- 
PERROQUET, s. pern-,net, /*. 

PERKY, i. (a drink made of pears), poire, m. 
PEKSCRUTATION. .. recherche exacte,/. 

To PERSECUTE, e. «. |M>rsscnter. ( To iini<orlnnalt.) 
lie persecutes me uilh his nuts, il oi'iinportunr—me per«e- 
cute—<le set visiles. 

PERSECUTING, />. pr. (used suhst.), penceution; 
(used adj.), qui persecute; tnurmrnlant. 

PERSECUTION, s. penceutioii,/. (To suffer, meet 
icilh persecutions). souHrir. essuyer lies penecutioiis. 
PERSECUTOR, s. |»nsculeur. trice. 

P E It S EVER AN U E. s. pent v trance,/. Ileadmireil his 
pertetemnee in his difficult lush, non. admirion. u jterseve- 
iar*ce tlau. celle enlrrprise ditlicile. Every one must admire 
hi, perseverance in domggood, U perseverance 4 faire le hicu 
est vraimrnt admirable. 

To PERSEVERE, r. n. perstverrr (dans unc I'lmii', a 
faire une cho*; auquel. y). Persevere in this yoml reso/u- 
••»n. pentvtrci tlau* cHle bonne ri-Kilution. He began, but 
did not pcrseicre in i/,il le comment mai. il n'y penevt-m 
■a*. Do not persevere ,n sup/mrting it, ne pereeVtMx lu. 4 
e uuteiur. 

PERSEVERING, p. pr. (us*! adj.), pcrscvcr.inf, c. 

PERSEVERINGLV, adv. pentvcraniiueut; avec i 

^rc ranee. 

PERSIAN, adj. (Persian silk), jh-mo. f. The Persian 
tongue, la longue Perune. He Persian Gulf, le Golfe Pcr- 
siqne. The Potinns, le* Penes, let Person*. 
PERSIFLAGE, s. (jeering), persilljge. m. 
PERSIMON, (plant), lanne de SoU.f 
To PERS1S 1\ r. n. j^rsister. Persist in your good reso¬ 
lutions, persist™ dans ros Inmncs resolutions. Do not 
ssst in denying. Ik- persistez pas 4 nicr. I That is ll„ use of' 
gocA resolutions f ire do not jursist in them f a quoi servent 
les bonne* resolutions *i vou* n'y iieriistcz pas t 
PE RSIS! F.NCK, ». persi&taiice, /. 


|«er- 


PERS1STENT, 1 

PERSISTING, ) adj - •• 



PER 

PPHSIST1VR *» ui 

1'i.lCSISl IV h, adj. qui i*ersi>te. fvcrant. 

PERSON, s. (inilividual ). There were two or three per- 
lout quite unknown to me, il y ovait U deux on Irois |>er- 
•onne* qui ni'dtaient dfrangcres. Do you know these j*r*>n, ? 
counaitsez-vous cm personnel—ces gcnt-li 1 To attend «• 
perton, awislcr cn personne. He it a very agreeable person. 
c'csl un hommc fori agri-ahle. He ii a tedious perton, c’csl 


un ennuyeux—un dire ennuyeux—un hommc ennuyeux. 
You are a troublesome httle perton, tout die* un petit elre 
•ten tourmentaut. She » tuch a kind person, elle est ,i 
honne; ccsj une ii Inmne demoiselle— lillc—ilune. 1 
know of no tuch perton, je nc coniiai. personne de ce non.. 

(form, figure, external appearance.) The form of her 
perton ,s elegant .a ladle e.t dlcga«,te~il y a de ldlcgance 
dan* toutes sc* forme* He u a well;node person, il r,l bien 
fait de sa personne i! est bien fait There is someth,ng 
noble about all h,t person, il y a quelque chose de noble 
dan* loule *a personne. Do not ,ugUct your person, ne nd- 
gligcr paa lessoi.it tie la propretd—U propretd du corps— 
(of drett), ne udgl.gcz jus voire loilelte— voire mite. Her 
person it pleating, elle a un extcricur agrdable. To expose 
one! perton (of a uoman), se ddcouvrir; (of an cfence 
against public decency), coinineltre une inddceuco en w 
dccouvra.it. 

(Character, pari), pertonnage, m. An actor appears in 
the person of King Lear, un acletir fait—jone—le personnage 
du roi Lear. A public person, un liumme eu place—un 
|HT*ciniiAge public. To sustain the person of a magistrate, 
tempiir lit fonclions—le r6le de magitlial. 

(In grammar), iiertonne,/. 

PERSONABLE, adj. A personable woman, une femme 
d’un cxlerieur agriuble — elle dtuit aveuaule—elle avail 
(In law), habile k ; majeur, e. (bon air. 

PERSONAGE, s. prrsonuage, m. 

PERSONAL, adj. personnel, le. Personal merit, mdrilc 
personnel. A / ursonat remark, une pcrsonualitd. This is 
offensnvlypersonal, cola e»l d une pemaiualile exlremement 
dcsugrduhic. The duly is personal, ce* fonclions so font 
eu IHTSOIIIIC. (Concerning, having reference to), qui a rap¬ 
port i, qui regarde. (Bodily.) Personal charms, cliarme* 
cxtdricurs, m. A man of great personal beauty, un hommc 
d’un lid»-bel cxlerieur; un trds-bel homme. 

(In perton.) He was / ursonal in the Irish scar, il ctait en 
persoime—de *a personne—4 la guerre d Irluiulc. 

( In law.) Persona! properly, bien* mcublc*. 

BRSONALITV, *. uenuimalite,/. 

PERSONALLY, ado. |iertoiiucllrmeut. (In person), 
cn personne. 

7’o PERSONATE, v. a. pcrennuificr. (To assume the 
character of another), rcprcicntcr. 

PERSONATE, adj. (bol.), pertoniid. i. personude./. 
PERSONATION, t. representation de. 

I’ERSONATOR. *. qui rcprvtenle—qui fait le person- 
uage tic—(line personne). 

PERSONIFICATION, s. personnif.cation,/. 

To PERSONIFY, v. a. personnilicr. (lion,/. 

PERSONIFYING, p. pr. (used subsl.), pmuuuirica- 
PF.RSPF.CTIVE, *. |»ert,.eclive,/. 

PERSPECTIVE, adj. perspectif, ive. (In a moral 
tense), en perspective. 

PERSPECTIYELY, ado. en perspective. 
PERSP1CABLE, adj. visible; evidence. 
PERSPICACIOUS, adj. perspicace. 
PERSPICACIOUSNESS, I r 

PERSPICACITY, }" V^c»ctW.f. 

PERSPICUITY, s. perspicuity/. clarte,/. 
PERSPICUOUS. adj. ciair, e. 

PERSPICUOUSLY, ado. clairement. 
PERSPICUOUSNESS, t. perspicuity/. 

PKRSPIR \BILITY, l. perspiration,/, transpiration./. 
PERSPIRABLE, adj. (medic), Iranspirable. 
PERSPIRATION, ,. transpiration,/. 

P EltSP I II AT IV E, adj. (medic.), qui aide—qui sert d— 
la transpiration; sudorilique. 

PERSPIRATORY, adj. (medic.), sudorilique. 

To PERSPIRE, r. n. trampirer. To perspire freely, 
trauspircr beauconp. (To be evacuated.) These fiusds per - 
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spirt, cc» flnidr* s'cracuent—Inumidei k I raver* le* pore*- 
c. a. faire dvaruer. 

PERSUADABLE, adj. que Fori pout persuader. 

7o PERSUADE, v. a. persuader (une prrsonne d'nne 
chose—de faire nne chose; (le, In, le*; tlonl, en)— jer- 
•uadrr nne chose k une prrsonne. He has penuailrd me of 
the sincerity tf hit intentions, il m’a prrsuadd dc lu vdritd 
de se* intentions. Are you not fursuaded of it t n’rn etes- 
VOU* pa* persuadd f H e easily persuade ourtebes of the things 
we hhe, nous nous persuadous facilemcnt dc la vdritd dc* 
chose* qui nous plaiscut She it persuailed that every one 
admires her, ellete persuade que lout le moiide I’admire. 

( To induce to do.) They persuaded him to marry, oil lui 

* persuadd tie se marier. I thoullbe glad if I cou tl persuade 
him to sente such another critique, je serai* bien aise tic |«ou- 
voir lui persuader d’dcrire une aulre critique. 

(To deter from.) IPs had great difficulty in persuading 
him from it, nous aeons eu bien du mal k l'en dcttiuriicr— 

* l'en diuuadcr—a lui perstiader tie ne pas le faire. 
PERSUADER, #. qui persuade. 

PERSU ADI 111 I.ITY, #. erddulitd,/. (A persuader. 

PERSU ADI RLE. adj. que l’on peul |nr*uader ; facile 
PERSUASIBLKNKSS, s. erddulitd; e.prit facile, Wf . 

I ERSUaSION, *. prrsuasion,/. T> use persuasion, avoir 
recours & la persuasion. It it my full pe, suasion that he 
will accept, j'ai la persuasion—je suit dans In persuasion— 
qu il aceeptera. / have acted ug nnit my own /•*; suasion, j’ai 
agi centre ma propte conviction lie hare no other cer¬ 
tainty tf being m the right, but ou' own persuasion that ire 
art so, nous u'avons d autre nreuve que nous nvtms raison 
que la conviction intime du fait. (A creed, belief) ThtrtK 
acre people of all pet suasions, il y avail dcs prrtbnnrs tie 
toutes let croyance*. Of what persuasion are you / quelle 
est voire croyancc—voire religion t 
PERSUASIVE, adj. pertuatif, ive. 7o be t cry persua- 
**•*, avoir la persuasion sur )rs Idvre*. 

PERSUASIVELY, adv. dune manidre persuasive; 
•vec persuasion,/. 

PEItSU'ASIV ENKSS, s. don dela iiersuasion, m. facul¬ 
ty Je persuader,/. 

PERSUASORY, adj. ,,ersua.if, ive. 

PERT, adj (burly), vif, vive. (Positive, bohl), Irate; 
suffisant. A lady bull me in a very pert manner mind my 
own affair, une dame me dit d un ton lestc—troiicbiuit— 
de me mcler de mes affaires. 

7b PERTAIN, e. n. appartenir (4 une personue). It 
pertains to the governor to o/un the ports by proclamation, il 
appartient au gouvemeur d'ouvrir les ports par une procla¬ 
mation. Do not seek honours which do not pertain to you, ne 
recherchez pas des honueurs qui ne vous appartieiiueut |«s. 
(To concern), concenter, rcganler. 

PhRTEREBRATION, i. percement, m. fnd, e. 

PERTINACIOUS, adj. opiuifttre. (Obstinate), obiti- 
PERTINACIOUSLY. adc.opiuiSilreinrut jobitiudnicnt. 
PERTINACIOUSNESS, | 

PERTINACITY, >*. opiuiitretd ; obdination,/’. 

PERTINACY, j 

PERTINENCE, Is. (law), pertinence./.; (com.), con- 
PERTINKNCYJ venance,/. propriety/. 
PERTINENT, adj. pertinent, e. 

PERTINENTLY, adv. perlincmmcnt. 
PERTINENTNESS, s. ^rtinence,/. 

PERTLY, adv. vivement. ( Saucily, too confidently), 
lestement, d une maniere tranchante. 

PERTNESS, *. vivacite,/. (Great confidence, so wi¬ 
dest), ton trancliant, m. suffisance,/. ton lesle. m. 

To PERTURB, ) , ,, 

To PERTURB ATE, J r ‘ a ’ troub,w i n 8" er - 
PERTURBATION, s. trouble, m. ngituUon,/ (At- 
Iron., medic., didact.), perturbation,/. 

PERTURBER? 11 ’}*’ P er,urba,eur » 

PERTURBED, p. pt. troubld, e ; agile, q. 

PKRTUSE, ) adj. pered, e ; troud, e. ( Bol.), uertusc f 
PE RTUSED, I ( Of oil stood), pertuisd, e. 
PERTUSION, s. perforation,/. 

PERUKE, s. perruque,/. 

PERUKE-MAKER, s. perruquicr, m. 
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PERUSAL*. lecture, f. Upoa - 
nne *econde lecture; npcvt nvo.r lu ui.c m-coihi«- 

To PF.RUSR, 1.1*» Hrc l.venK-,., f r- 

amine), examiner. r«/ Mtur/eMaorl, tiudin (It I «'X 
I ionnniie). . , , 

PERUSER, *. qui lit ; qui : T" , _ 

PERUSING, p.pr. (»•«* »*••■), lecture./-; 

nation), exatnen. m. . . 

PERUVIAN, "'£»• HwH **-• 
quinquina, m. ,, , , 

To PERVADE, *. a. (to 7“'** /A^M. I-nftrrr ; .e rc- 

paodre. /’Ae electricfusd ,arcade, th< m> f*.fe llu.de clre- 
triqiie Ml rvmii.lu mr loiile la.lerx.’. .# */-r,/ 
lion permdeta/lidaisei of men, ui. rtpnldtr rwucilMlMNi Ml 
glufademenl rtpumlu dam Imitc* l« cIomm « « «»w. 
771, scepticism which percadet the* u ntil,,,, is much to Le re- 
gretted, le KCplicUme doll! lull* CM ccrit* toll! lemplit Ml 
Lien A regretlcr. 

PER VADKD, ai(j. prnet re de ; renqili tie. 
PERVADING, ft./"-, qui remplil; qui |HiHlre. 
PERVASION, «. tlilVuiitm./. 

PE R V E RSE. n,j. t wicket!), limcn. e. ( Obstinate. eon- 
trary), conlrnriuiil, e; qui u rnjirit relwure. (Truss), 
mi-cliant. 

PERVERSELY, mfe. mcchammeiit; d'une manure 
contrnriante. 

PER V ERSKNBSS, *. (of persons). »|*il reboun, e..n- 
• Irarlnilt, m. (lYirkedaest), tmdinncettf; Corruption; per- 
vonite,/ (Of fortune), rigueur,/. capiiee, m. 

PER VERSION, prrve.ti.Hk/. 

' PERVERSITY, *. |ervertilc, /. nrfduncrtv. See 
Ptrvmriim 

PERVERSIVE. ai(j. tul.vrr.if. ivr. 

To l'RUVKRT, v. a. pervetiir; (to corrupt), wnnni. 
pre; ttduire. (lew. 

PERVBRTER. *. qui prrvertil; (corruptor), corrup- 
PERVERTIBLE, adj. qur I'on |<rul |irrvrrlir; corrup¬ 
tible. * 

To PERVESTIG ATE, v. a. faire unr ntquile: rxainiuet 
■crupulrutrmenl. [pulrux. m. 

PKRVKSTIGATION. i. inveitigatian./. exaincn icru- 
PERVICACIOVS.u.// opiuiAlre; mlflr, r. 

PERVICACIOrSLV. Wr, opiiiialrrment. 

PER VICACIOUSNKSS. i. npiuiilrete./. 

PERVIOUS, a,b\ (Hast is fw ww tl to the light, le vrrre 
Ml |trrmenl.lv A In lumiriv. Tkne coni, are not pervious to 
uater, cm velemeut* nr Mill pa* |M-rmrabln A I cau—Mil 
im|iernif-ulile*. 

7'A«« iroorf it peri lous to a body of troop,, un corju .le 
Irnupct pourrnit ptfnttrer ilant cr In.if, (•'<*/« secret, art 
not pervious to the human eye, I tril Immnin ne Murail |h Le¬ 
tter In irere'i tie Dieu—lei ircrvl* tlr Diru sunt iui|HiK-- 
tral.ln A Peril Itutnain. 

PERVIOUSNESS. *. prmifobililv, f. 

PESADE. i. (horsemanship I, |xu«ade, f. 

PESSARY, s. (surgery), |**»vairc, in. 

PEST, I. (plague), |tnlr, f. The gambler ami the 
drunkard are the petit of society, Ir jotivur rl I'ivtogue tout 
le flenu tic In lociele. (Torment), fuurnn-nf. n. 

7I> PESTER, v, a. infntrr; luurturtilrr. lie are pet• 

tered with mice and mil .. MinmM infe*le» .le «.Hirit el 

tic nil. A multitude of tcribUert daily pester the srorhl with 
their intuffrrub/e ituT, tint* inullilntir il‘crritnillrnr« iu- 
feslml Ir inon.lr dr Irun miif-mbles pruducliom. You will 
be pestered with creditort uho will leave you no peace, vutii 
•ere* prnecultl—lourmenlt—pir dr< crtnnrirn qui nr 
vout Iniurront aucuiir pnix. Abroad, he «... peiternl by 
the boys, s'il Mrtait, il ^tait lourmenie par let pelili gar^ont. 
lie comet and petlert me with hit offers of ten ice, il viei.t 
me prrseculcr nvre—ni'anommer tie—m ullrv* dr ser¬ 
vices. How you do pester ale! rum me voui mr lour¬ 
menie*! 

PESTERER, t. lourmrnl. flenu, m. qui auoinine, tour- 
mentr; (fa person), pe»fe,y. 

PESTEROUS, adj. qui tourmrutc; qui astonimr. 
PESTHOUSE, i hopital pour In |<itif>rei. 
PESTIFEROUS, adj. peitifere, r ; ; infectious), infect,r. 
PESTILENCE, » pc*tc,f .; {corruptive), covTuption./. 
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PESTILENT, adj. (medic), pMliln.t, r ; (,a general), 
infect, e; coiilagicux, ..ipiM.- dr |tr.ilrr In nirrii.e 

lion. 

PESTILENTIAL mlj. |H-tiil.ni r 1, le. 

PESTU.KNTI ALLY, .rune n.aiti.re |ctlt|ri.lir|lc| 
COttlagieutriimil. 

PESTLE. «. pil.ai, w. 

PET, «. (fit if peiiithu,;.) la a /W. dam un riioineiif 
de niaunuw buinriir—.—|ar iiMiivaite b.iinriii. _ (A fa- 
enurite lh>ay or person.) ,t pet lamb, l u^inait clti ti. A pet 
chill, ■■■■ enf.int Kile. He i, hi. pet. . V»l -nit favor i, m.U 
rufaiil Rile. I‘el name, |«-lil Loin dainiliv. 

To PET. r a. ffilrr ; d...|..lrr; caree r. 

PETAL • (hot-). |<lalr./. 

PET A LINE. adj. (Lot.), -le jaule. 

PKTALISM, 1. (a sentence ef banishment at Syrwusa), 
pelal itine, m. 

PET A LITE. i. (mineral\ pelalite, m. 

PETA LOU), adj. ,-lalnide. 

PETAL-SHAPED, adj. uy .t.l la ftwine d une p£l «le. 

PETARD, t. (an engine ./* u>ir), |telnnl, m. 

PETKCHI -K, *. (medic.), |n li « li,!•»,/. 

PETECHIAL "dj- (matte.), l-tlc-.lii.il, V. 

PETRlI'- / / #r $ “ ,, P r,r, )s *-‘lpHrr. m. 

PETREL. 1 "' }*‘ ( " N '"I"" 1 " btr ‘ 1 )' !•«««■». "• 

PETEHPKNCB, r. (« tar of one r nuy a house, formerly 
pud m Hay hind to the Tope), itmirr tlf S.iittl Pierre. «. 

PETERWORT, «. (a plant), Itr.U- dr Hi. Pierre./. 

eCTIOLAllV.Kl*-^^ 1 * 1 "- 

SZMSP)-*. 

PETIOLE. I. (Lot ), jKliole, M. 

PETIT, adj. itelll, e. See Pell)*. 

PETIT-M AI il<E. >. p lil-inatlie. m. 

PETITION, t. |riiiion, f (laire. pretenlrr, a>li»Hr 

nor |m-I if •••»» A him* |trnotilie i. 

To PETITION, r. u pci-iriiler, adrnirr uoe pf-tili«iii 
(an |urlriiirol, A la rrioe, ait niiiii-lrr. Ac.). The inhabit, 
ants pehhoue I got eminent on the subject, le* linluluoli \itl- 
trolernil nor (ivlilitHi au gi.uverin inrot A cel rflvt. P(- 
titinniM-r. (Hole.) 

(To ml real.) The mother pehlinnej the girl,leu to las loir 
upon them the greatest gift that coulI be gnvn, la mere lllp- 
plia—pria—imploia—la deruc dr leur accoider Ir plot 
grand ilet biro*. 

PETITION A Rl LY, ndc. |«r forme «lc petition ; ru 

l-rliliiHioaire. 

PETITIONARY, adj. qui-upplie; suppliant, e. /V- 
tihonary nurds, prayers, S(C. liippliealii.il,/. 

PETITIONEE, «. jM-rMUiiie «noire laquelle on peril- 
lionnr. prrM-nle one p.iiiinn, 

PETITIONER.*. |K-liiMMiiiairr. ««./. -uppli.u.i, r. 

PETITIONING, /». pr. (used mbst.), pe lilmn, /’. 

PETITORY, adj. (law), petilniie. 

PETONG, t. ctjiecc «lr (cuivre blanc, m.) qui *e limivc 
rn Chine. 

PETREAN. a-tj. pt-irrux. nne. 

PETRKSCKNCK, t. (•vlril'arlinn. /. rhnnpeiueut i"i 
nirrvr, n. 

PUTRESCENT, a j. qui jvlrilie; j virilianl, e. 

PETRIFACTION. *. i.ii.n lion./. 

PETRIFACTIVE, adj. qui iK-irilir ; iK-triliant. 

PETRIFK*. adj. |«-iriliaut, r. 

PETRIFICATION,*. |vin«raiioii./. 

Tm PETRIFY, r. a. i^iiili. r. r. u. »e pciriiirr. To be 
petrified with astonishment, etre |H-liilie de MirpritO. 

PETROLEUM, (*• Itirolc. w. 

PETXONEL *- (small gun carrier! by horsemenj. pv’r- in 
nrlle. f. 

PETROS I LEX. *. ]H-iro-tilex. 

PKTROSILICIOUS, adj. prlro* ; licmx. nne. 

PETROUS, adj. pi I mix, cu«r; qui lient tie ! \ j.ieric. 
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PETTICOAT, s. jupou, m. jupp *,f 
7b PETTIFOG, *. „. (cola *e dit .l un homme de loi 
qui • oecupe do lietifc* affaire*, commc du recouvrrment 
de petite* dettes, des petite* qucrelle* entre paiticuliets, 
&c.', avncaaser; chicaner. 

PETTIFOGGER, *. avocassier; petit avocat; petit 
nnmme de loi. 

PETTIFOGGERY, s. chicane,/. 

PETTI N ESS, ». petiteve,/ 

PETTISH, adj. inquiet, ite; eapricieux, euse; qui a de 
I huineur, tine humeur ftcheuse. 

PETTISHLY, adv. avec humeur; capricieusement. 
PETTISHNESS, s. humeur,/ humeur ftcheuse. 
PETTITOES, s. pied* de cochou, m. 

PETTO, *. (Italian). In petto, in petto, au fund du 
cceur. 

PETTY, ndj. (Corruption of petit) A petty prince, 
un I*" 1 ' prince. The n ettiest prince, le mom.lie petit 
prince. The petty god*, lea dieux inferieur*. A petty fet- 
un P c '** peraoimage ; (in areal contempt), un faquiu. 
J'etly trespass, fa ute Maire— (in law), timple contrnven- 
lion. Petty alteration, llger changement. Petty larceny. 
vol simple, m. Petty sessions, petite* session*. (On nomme 
niusi dc petite* assises qui se tieiment tuus les trois mois 
dans les villes municipales d’Angleteire.) Petty jury, 
jury dc jugement, m. (Ca jury, d'apres I audition de* K- 
muiiis, prononce si l’nccuse e»t coupahle ou non. II diflere 
du Grand Jury, jury d’accusation, qui d6cide ail y a lieu 
A poursuivre le prevenu.) Petty treason, trahison do- 
medique. Petty crime, delit timple, m. Petty constable, 
petit ollicicr de police; petit sergeut. 

PETTY-CHAPS. s. (small bird), bee Ague, m. 

PETTYMULI.EIN, $.( plant), molcue,/ 
PETULANCE,1 . . f 

PETULANCY,!*- l H,u,a " c *i/- 
PETULANT, n.lj petulant, e. 

PETULANTLY, ado. p£tulamment; arec petulance. 
PETUNSR, s. (day of which China is mad ,), pc- 
tuns4, m. 

PEW, s. banc d'(glise, m. banc, m. Pew-opener, ourreur, 
euse (de I muc*). 

To PEW, r. a. garnir (une (glise) de bancs. 

PE WET, *. (an aquatic bird), pivette,/ 
PEW-FELLOW, s. compere, commc re. 

PEWTER, t (tain, m. 

PEWTERER, s. frabricant de pot* detain. 

PH A ETON, l. ( an open carriage), |dueton, m. ; (a binl), 
pengouin, m. 

PHAGEDENIC, adj. phagcdvuique; corrnsif, ive. 
PHAGEDENIC, ». coirosif, m. 

PHALANGIOUS, adj. phalanger, ere. 

PHALANG1TE, adj. phalangile: (soldat —). 
PHALANX, *. phalange,/ 

PH ALA ROPE, i. (species of bird in the Northern lali- 
hides), phalarop, m. petit blcasseau, m. 

PHANTASM, *. fanlome, m. 

PHATASTIC, adj. fantastique. 

PHANTASY, #. laiitaisie,/ imagination,/ 
PHANTOM, #. fantiime, m. 

PH A R AON, J. (a game at cards), pharaon, m. (jouer 
nil pharaon). 

PHARAONIC, adj. de pharaon ; de* pharaon*. 
PHARISAIC, I . 

PHARISAICAL, I*"*- 
PHARISAICALNKSS, *. esprit pharisa.quc. 
PHARISAISM, s. pharisaisme. *». 

PHARISEAN, adj. de pharisee; pharisien. 
PHARISEE, s. pharisien, m. 

PHARMACEUTIC, I .. . 

PH A R M A C F. U TIC A L, )***' P harmac *..t «q«e. 
PHARMACEUTICALLY, adv. suivant le* regie* 
la pharmacie. 

PHARMACEUTICS, #. pharmacie,/ 

PHARM ACOLITE, s. pharmacol i the, /. arse mate Je 
chaux,/. 

PHARMACOLOGIST, s. pharmacologuc 
PHARMACOLOGY, *. pharmacologie, / science de 
la pharmacie. 
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PHARMACOPOEIA, Is, (a treatise on pharmacy 
PHARM ACOPY. I pharmacopfe,/.; (a d.spen. 

salary), pharmacie,/ 

PHARMACOPOLIST, #. pharmacopolc; apothicaire. 
PHARMACY, #. pharmacie,/ 

PHAROS. #. (a light house), phare, m. 
PHARYNGOTOMY, #. pharyngotoinie,/ (dissection 
du larynx). 

FHAMS,!'-< d ' U 

PHASKL, #. haricot blanc, m. petite f?ve,/ 

PHASM. 1 _ ^ 

PHASMA.l S * Pha " ,,um - 

PHEASANT, s. faisan,*m. Young pheasant, fuisan- 
deau, m. A hen pheasant, une poule faisane. 

To PHRESE, v. a. peigner. 

PHENGITE. *. phengite,/ (esjiece d'alhutre hrillant). 
PHENICOPTER, s. (a bird), pMnicopttre, m. Ilutn- 
mant, ns. 

PHRNIX, s. phfnix, m. 

PHENOMENOLOGY. *. phfnomfnologic,/ 
PHENOMENON, #. nh(nom*ne, m. The phenomena at 
heat, les ph(nomene* de la clialeur. (dard), 

PHEON, s. (heraU.), pointe bardie (d'une lance, d'nii 
PHILADELPHIAN, odj. Philadelphe; (comma from 
mg in Philadelphia), de Philadelphia * 

PHILANTHROPIC, » .... . 

PHILANTHROPICAL, 1°*^’ phiUntbropiqofc 
PHILANTHROPIST, #. philanthrope, m. 
PHILANTHROPY, # philanthropic/ 

PHILIPPIC,., philipp.que,/ 

T, PHILIPPIC, v. a. lancer une philippiqur.^des *.ir- 
casmes contre une |>ertonne. 

PHILLYREA, s. (a shrub), phillyrlc,/ 
PHILOLOGER. I ... , 

PHILOLOGIST,I*' P*" lo,0 * w ’ "• 

PHILOLOGIC. 1 .. . .. . . 

PHILOLOGICAL. ("‘V- 
To PHILOLOG1ZE, e. n. philologuer. 
PHILOLOGY.*, philologie,/ 

PHILOMATH, t. qui a 1’amour des science*. 
PHILOMATH 1C, adj. philomatique. 
PH1LOMATHY, s. philomatie,/ 

PHILOM ELA,}*; P l,Hom4le '/- i ('<•»•.), rossignol.w. 
PHILOMOT, adj. (corruption of feu ills morls), couleni 
feinlle-inoile, f. 

PHILOMUSICAL, adj. qui aime la musique. 

PHILO POLEMIC, adj. qui aime la pokmlquc. 

To PHILOSOPHATE, r. a. philosopU * 
PHILOSOPHER, s. philosopbe, m. The plulosoiJ,ers 

slone. la pierre philosopbale. 

PHILOSOPHIC. 1 .. ... .. 

PHILOSOPHICAL,| a ^’ P b ' l ‘*«>P»>'que. 
PHILOSOPHICALLY, adv. philosophiqnement; en 

P PHlKosOPHISM, .. philosophisme, m. faJ^’pbil^ 
PHI LOSOPH1ST, *. faux philosopbe ; pbilosophiite. 
PHI LOSOPHIST1C, \°dj- sophislique : de faux phi- 
PHILOSOPHISTICAL.I losopfee. F 

To PHILOSOPHIZE, v. n. philosopher. 
PHILOSOPHIZING, p. pr. (usedsubst.), raisonneraeul 
philosophkiue. 

PHILOSOPHY, s. philosophic/ 

PHILTER, *. (a potion), philtre, m .; (an instrument lo 
filer), filtre. m. 

To PHILTER, v. a. filtrer. 

PHIZ, *. physionomie, face,/ 

PHLEBOTOMIST, .. phUbotomistc^m. 

To PHLEBOTOMIZE, v. a. phlebotomiser; (com.), 

“'PHLEBOTOMY, .. phlcbotomie,/ 

PHLEGM,*, flrgme, m.; (humour), flegme ; more com¬ 
monly flegmes; jeter des flegme*. 

PHLEGM AGOGUE, adj. (medic.), flegmagogue. 
PHLEGMATIC, adj. flegmalique. 
PHLEGMATICALLY, adv. avec flegme; d'une d* 
niere flrgmatique. 
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PHLEGMON, t. (medic.), flegmon, m. 
PHLEGMONOUS, adj. (mtdie.), Ilegmoneu*. tut. 

PH LB MR. See Fleam. ... , 

PHLOGISTI AN, *. nnrtiun de la doctrine de phlo- 
giatinuc, de 1 ’inlUmmabilife dc la mature. 
PHLOGISTON, *. phlogistique, ■». 

PHOLADITE. •. (a petrified shell), pholode,/. 
PHONICS, #. ac*»u*tique, m. 

PHONOCAMPT1C, adj. phonocamptique. 

PHONO LITHE. *. pierre sonnaiite,/. 
PHONOLOGICAL, adj. acuutlique. 

PHONOLOGY, #. acouitioue,/. thuoric de* tout./. 
PHOSGENE, adj. qui produit la lumicre. 
PHOSPHATE, *. phosphate, m. 

PHOSPHITE, e. phosphite, m. 

PHOSPHOR, i. phosphore, «. 

To PHOSPHORATE, v. a. imprlgner de phosphore. 
PHOSPHORATED, adj. phus|>hor6. [sation,/. 

PHOSPHORATING, p . pr. (used tubs!.), pl.o.pl.ori- 
To PHOSPHORESCE. ». «. briller ; reluire comine du 
pnotphore—dontier tine lumiere pbospborique. 
PHOSPHORESCENCE, r. phosphorescence./. 
PHOSPHORESCENT, adj. Iqui donnr 

PHOSPHORESCING, p. pr. (used ajj.),] une lumiere 
phoapborique. 

PHOSPHORIC, adj. piiosphorique. 

PHOSPHORITE, i. pliospliorite, f. 

PHOSPHOROUS, adj. pho.plioreux, eu*e. 
PHOSPHORUS,! . . 

PHOSPHOR. "■ 

' PHQSPHURET, i. pbephure,/. 

PHOTOLOGIC, I . . , . 

PHOTOLOG1CAL, > 

PHOTO LOGY, i. photologie,/. 

PHOTOMETER, f. phot..m*tre, m. 

PHOTOMETRIC, I . . ... . 

PHOTOM KTRICAl„ ) a,,J ‘ 

PHRASE, t. phnue,/. Lei no! your phrases be to hag, 
qiie vos phrase* ne loient pas si longues. (Style.) 7W 
speakest in belter phrase, tu t exprime* mien*—slant un 
mcillcur ityle. 

To PHRASE, v. a. exnrimer; tonrner. 

PHRASELESS, adj. iiicxpcimablc ; que le* mots ne 
Muraienl rend re. 

PHRASKOI.OGIC, [adj. qui indiqur la construction 
PHRASEOLOGICAL ,( particular.; le* idiotismes 
jurticuli.r*— d'une langur. 

PHRASEOLOGY, *. phraidingie,/. 

PHRENETIC, adj. phrtnftique, (more commonly Spell) 
freiietique. 

PHRENETIC, ». freiietique, m.f. 

PHRENIC, adj, (medic.), plirfnique. 

PHRENITIS. *. (medn-.J, frvncsie. f. 

PHRENOLOGY, *. phrinologie,/. 

PHRENSY, t, frenetic, f. delire, m. (clrc. lumber en 
frentsic.) To throw into phreniy, rendre ft»u, folle—mettre 
en furcur. 

PHRYGIAN, adj. Phryglen, ne. 

PHTHISIC, l. comomptinn,/. phtliisie,/. 
PHTHISICAL, adj. phthisiqne ; (more com.), Riiin •. 
PHTHISIS, i. (medic.), pl.lhUir,/. 

PHYLACTER, I .... 

PHYLACTERY. )*' "*• 

PHYLACTKHED, adj. portant nn pbylactcre, un 
talisman. 

PHYLACTERICAL,!"^- ,le 

PHY LUTE, «. (fotul), phvllithe, m. feuille pvtriflee,/! 
PH YLLOPHOROUS, adj. portant, qui fortc-des 
fcuilles. 

PHYSIC, 1 . (art of heating), midtc\nt,f. To study phy¬ 
tic, 6tudier en mvdecine. (pratiquer, exercer la medccine). 
(Remedies.) To lake physic, prendre medecine, des renirdr*. 

To PHYSIC, v. a. medicameuter; dunuer des mtde- 
cines, des remides (d un rnaladc) — (ironically ), droguer. 
PHYSICAL, adj. physique. * ^ 

PHYSICALLY, adv. medicalement; (according to 
medical rules), dapret lee regies de la medecine. 
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PHYSICIAN, t. mf.lecin, m. To lake the advice of a 
physician, consulter uu m£dcciii. 

PHYSICS, «. physique,/*. ; (<om.), Iiistoiu* isuIiim-H* ./. 

PHYSIOGNOMIC, [adj. qui appirlient a lu phy 

PHYSIOGNOMICAL, / sionumir. 

PHYSIOGNOM1CS, *. pbytionomie,/ art .le la phy 
•ionomie. 

PHYSIOGNOMIST. *. pliysiottomiste. 

PHYSIOGNOMY, s. physionomie,/. 

PHYSIOGRAPHY, ». physiograpliie,/. 

aiii8isg»> «*>*■•— 

PHYSIOLOGICALLY, adv. en pliyaiolvgUte. 

PHYSIOLOGY, t. physiologic,/. (plant.*. 

PHYTIVOUOUS. adj. phytivorr; qui .Ifivuic It* 

Pll VTOLOG Y, *. pbylologie,/. description dc« plant.*. 

PIA-MA'I KR, *. (anal.), pif-nirre,/. 

PIACULAR. l .. ... 

P1ACULOUS.I**- ex I" a,0,r *- 

PIANKT, *. (a bird), petit pi vert, m. 

PIANIST. *. piaui.tr, m.f, 

PIANO FORTE, *. piano, m. piano-forte, m. To play 
on the pianoforte, toucher du—jouer du—forte-piano—du 
piano. 

PIASTER,*. (Italian coin), pia*tre,/. 

PIAZZA, *. (archil.), colonnade,/, arcade,/. 

PIU-CORN, *. cor, m. instrument 1 vent en mage dans 
le pay* de Gallr*. 

PIIIROCH, r. air national Ecostais (qui se jone stir la 
eorarmuae). 

PICA, *. (medic.), pica, m. appftit .Upruvc. m. (In 
printing), cicvro. M. Great pica, ciccro gn«» ail. Small 
pica, cicem petit aril. 

PICAROON, t. pirate, m. 

PICCADIL, j 

PICCADILLY.}*, thigh collar),cnWct monte, m. fra'se,/. 

PICK A R 1)1 L, j 

PICCAGK, *. dmit. m. (que le* niaicliaii.U foraiiii 
pxirnt pair lent* ten et on boutiqurs .) 

To PICK, r.«. To put fruit ia a garden, cmillir du 
fruit dans uu jardiu. Come and pick fiouers ami straw, 
berries, veuei curillir de* llcurs el des frui*r*. (To fled.) 
i'ou ha it picked the bed, tons avei ch»i«i les ineillrtir*. 
How he picks his words ! coniine il t'pluclie—eludsit l.« 
mot*! lie must pick fime fit occasion, il faut chuisir— 
pen* I re—line lamue oceasion. It is eery dirty, we mint puk 
our wiy. il fait si crotte que nous tonimr* oblige* du re- 
ga.drr ob nous met tons let pied*. 7 picked my uny as well 
as I could, je trotitai nia route du miuux que j«- put. /'« 
in. k heibi, Salad, . plucl.er del IiciIm-*. de l.i salatle. To pick 
peas, beans, rpluclicr de* puis, drl fet e*. To pick a Jowl, 
plunier une volaille. To lack uvol, cotton, t plmhor, du- 
under dc la laine, du colon. To pick a dreu to pieces, de* 
cou.lre une robe, uu habit, etc. To pick u-ork, truvaillcr 
lentcment ; avec tain. (Toseparate the best of any thing), 
liier. These apples art all puked, cos ]H.mme* scut trivet. 
They nre all picked men.ee tout tons dot bommet trie*— 
choitit. It is not decent to pick your teeth, your ears before 
people, il n ett |us poli dc vous curcr les dents, les oreilles 
•levant les gem. To pick a bone, roiiger, (pluclier uu os. 
I gate him a btne to pick, jc lui ai. donne uu os i \ nuiger. 
To pu k a lock, croclictrr une tenure. To pu k a hole m a 
/arson's coat, Irouver i lediie a ce que fait—dir— une per- 
*oium>—— bla-ner, Ceiisurer. To pick a quarrel with a person, 
cnerchcr qucrclle i une |iertoune. Why should you pick a 
quarrel with me f pourquoi ine cliercliex-vous qucrrlle? To 
pick pockets. HI outer, voter dam let rues, &c. He has had 
hit pocket pu ked, oil lui a vole ce qu'il avail dans scs uoclics. 
He picks acquaintance with every My, il fait coniiaitsance 
ayec bait le inondc. To pick plates, piquer les assivttet— 
vivre aux dc|ieiis d'autrui. 

( To pick out), choisir. He was picked out for that pur/vos*, 
on le choisit pour cet eflet. To puk out a seam, eplucher 
une couture. He is sure to pick out the worst moment, il ne 
manque jamais de choisir—de prendre—le moment 1 * 
moius opputun. 
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I To pick up), rumatarr. Hr hardly picbt up a lirelihood, I 
il gaguc 4 peine—c rat A |X-inc * il ruinasac—de quoi vivre. | 

Your ghee* are on the ground, pick them up, vim ganU lout 
|»ir lent*, rurnussez-lra. Il here did you pwk up your new 
tic/utuiilance ? Ad avez-vous runuiic—rencontre—voire 
nmivclle connaissance ? You peck up strange acquaintances, 
vou» fuile# dc singulitaa conuaiisances. H e picked him up 
on the road, nous lavoos romasvl- sur la twlr. / picked up 
n go*l ileal in hearing them In/k, j’ai beaucoup app»is eu 
enlcndont parler Ira autres. (To find), tvuuver, rrncontrrr. 
He begins to pick up (his strength, his flesh), il commence 
a *r rrmctlre—A regaguer d« forces, de I'embonpoini. 

To PICK, v. a. manger lenfement, pru. / null pick a 
little, je m.mgcruis bien un morceau ; (/am.), gvignoirr. 

PICK, a. (a tool for digging), pic, tn .; (choice), choix, m. 

PICKAPACK, mh'. To carry a child a pickapack, pur- 
ter un enfant sur le das. 

PICKAXE, #. pioclie,/. To use a pickaje, pivcher ; *e 
servir d ime pioclie. 

PICKED, O'//* pointu, e ; arme. e, de poinlet. 

PICKEDNESS, a. forme pointu.-, aiguc. (Foppery), 
mise rcchercb4e; recliercbe,/ 

To PICK ERR, *. a. piller; (as soldwrs), aller au pil¬ 
lage ; marauder. [pioclie,/. 

PICK EU. a. qui cueille, qui ramosse; (a tool), pic, 

PICKEREL, a. (small pike), bcodwton, «n. 

PICKEREL-WEED, a. herb* 4 brocheton. (On sup¬ 
pose que cello planle engriidre le broclietou.) 

PICKET, a. (a stake used in fortifications), pieu, m. 
((/sal in firing tents), piquet, m. (A small parly of sol¬ 
diers), piquet, m. (A game at cants), piquet, To play 
at picket, jourr au piquet. To hate a game at picket, fa ire 
une partie de piquet. 

To PICKET, a. eniourer de paliaaadea, de pienx. 

( To fatten to a picket), metlrr au piquet. 

PICKING, p. in-, (use,! >ub,t.). (Choice), clioix, m. 
Little profits, dc petite prulita, »». (Small bits), tplu- 
chorea,/. 

PICKLE, a. (brine), eaumure,/. (lor fruit), viuaigrc 
4pic4, m. (Pickles), de* legumes conlita nu vinoigre. (In 
general), dea comiclioiia. (Of fresh meat.) Put m pickle 
what remains of this salmon, marine*—incites en marinade 
—ce qui restera de ce saumon. (Ftsm ) I hare a rod m 
pickle for you, j'ui un chutimeut tout pact—vou* amec 
nlTaire 4 moi. (Fam. slate, predicament.) You art in a 
fine pickle, vou* voilA dm it un bel embarras—vous voili 
dans de jolis drops. ( Of persons.) He is a pickle, c’esl uu 
mauv.ds sujet, uu mauvais ganiement. (In joke), c’e»t uu 
malin espiegle—e'est un tourmeut. 

To PICKLE, «•. a. (beef, fish), saler. (Of frest meat 
and fish slee/wl in nnegar for immeibale use), mariner. (Of 
gerhms ami other vegetables), conlire au—inettre dam du— 
vinnigre. 

PICKLED, p. pt. (used adj.). PickUd macke.el, her- 
rings, teal, du miquerrau, du liarrng, du veau marine— 
cii marinade. (Pickled for sale), sale. 

PICKLE-HERRING, a. (a merry Audrey, a buffoon), 
bullon. m. farceur, m. 

PICKLOCK, a. crocliet, w.; (among robbers), rossignol, 
m. ; (of the person u-ho uses it), crocliclcur. 

PICKN1CK, a. pic-nic, m. (faire uu picnic; aller en 
pic-nic; partie dc plaisir ou cliacun ap|»rte sc* provision*. 

pick pu rs k, T ' }*’ fi,ou - m - cou i* ,,r ,lc *»»««• 

PICKTHANK, a. olHcieux, euse (qui fait ce qu'oii ne 
lui demaude pas). 

PICK-TOOTH, a. cure-deut, m. 

PICO, a. (the point of a mountain), pic, m. 

PICROLITB, a. (mineral), picrite, m. 

PICROMEL, a. (them.), picmmel, m. 

PICT, a. Picte, m. (Lea Pic tea, aiusi nominal parce 
qn'ils avaient le cor|is point.) 

PICTORIAL, adj. (belonging lo a pointer), de pc in I re. 

(Illustrated with pictures.) A pn tonal bible, une bible illus- 
trve. 

PICTURE, a. (art of painting). Either in picture or 
sculpture, en pcinture ou «n sculpture. (A fainting), 

tableau, m. To hang a picture, accroclier, suspend re un 
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tableau. To place a picture in its proper light, mettre un 
tableau dans son jour. (Hesemblance), portrait, m. /his 
picture is not like, ce |»ortrait n eat i«o» reasemblant. He 
hie had his picture made, il *’e*t fait peindre—il a fait faire 
•on portaoit. lie is the very picture of hn father, cost le 
portrait— 1'image—de aon pore. (lleprrsenlalion of a scene 
in wniing or speaking), tableau, m. 

To PICTURE, r. «. (to punt), peindre. 7b picture to 
one's self, se |»indre ; *c ligurer ; *e icprcseiiter. 

BSKSTV 

PICTURESQUELY. J 


pitlorcaqiieinrut. 


PICTURBSKLY, 

7o PIDDLE, v. n. baguenaiulrr; peidrc aon trmpa 4 
lies riens. (To eat without appetite), manger sans ap|*-til; 
grigno'rr. 

PIDDLKR. a. bagnruaudier; qui jicrd le tempa A des 
rims ; qui mange aans appttil. 

PIE, a. (pastry), liaised pit, pit*, m. Mutton, teal pies 
(smuU), petit* pitta de moutou, de veau. A hot mod 
pie, tourte,/. A pigeon pie, une tourte de pigeouuraux. 
A gooseberry pie, une fourte de—uux groaeillea. (A prin¬ 
ters pie.) The form fell and all became pie. cctte forme est 
tom We en pit*. (The oil Honush omnee book), missel, 

To eat humble pie, rabattre dc sea prttensiono—avalrr le 

PIE, a. (magpie), pie, /. I morceau. 

PIEBALD, adj. A piebald horse, un cheval pie. 

PIECE,*, (bit, small part), morceau, m. A piece of 
wood, un morceau de bois. A piece of bread, of meat, uu 
morceau de |>aiu, de viaude. He give our pt*,,- ncighbouis 
the broken pieces of meat, t{C. lions dilutions A noa^nanvres* 
voisina lea bribes, les rrstes de noire table. Piecemeal, en 
pieces, en morceauX. A pne e of caudle, un bout de cliuu- 
delle. To fall into pieces, lumber en pieces. 7o pull, 
to cut, to tear lo pieces, declarer, copper, met I re en pitas. 
To break into pieces, ronipre eu pitas. Piece by piece, 
pita 1 pita. 7b uork by the piece, travaillcr A la pita. 
Hwy haitfile thousand pounds a pi**, ils out cbucun cinq 
mille livrvs. They cost me ten shillings a piece, ils me 
couient dix schrllings la jata. 

A piece of music, ef poetry, un morceau de muaique—de 
poi-sie. (A drama), pi ice,/. He has bought a piece if 
land, il a oc licit uu morceau—unc piece—<le terre. he 
hare a fine piece if u'uter, nous avons une belle pitad'eau. 
They Lil all their field-pieces, ils perdirent toutvs leurs 
pieces dr campagne. A fowling-piece, uu fusil de chosse. 
A piece of cloth, of linen, if paper-hangings, une pita dc 
drop, de toile, de papier A tapissrr. II c sell il by the piece, 
nous le vendons A la pita. A piece of money, une pita 
d'argent,de monnaic. Aputeof pbde,uuc pieced'argruterie. 

This is a good piece ef news, voilA—ce sont-lA—de bonnes 
non vel let. A piece of wit, uu trait d'espiit. 7lie it a 
piece of f'My, e'est une folie—e'est un acte de folic. It is 
a great p* » of vanity to refuse it, e’est une giande vunite 
que de rrfiisei cela. Ilhal a piece of work for a trifle l 
que dc bruit pour une bagatelle. They made a great piece 
of work abjul it, cela lit bien dn bruit—on en parla lieau- 
coup—.—il y a eu du grabuge A cet tgaid. Come, do not 
make a piece of work for nothing, allona, ne faites pas tant 
de bruit pour rim. A piece of a lawyer, uu bout d bom me 
de loi. 

A cockle refuelled that hit house and his body might be ull 
of a piece, une moult demanda que sa muison et son corps 
fuuent tout d'une pita. This is all if a piece with his con¬ 
duct, cela est d accoid avec sa COOduite. A port must be 
of a piece with the spectators, un poete doit t-tre du meme 
esprit que sea *|*ctateurs. This u all of a piece, tout cela 
est d'accord avec le restc. They are all of a piece, ils se 
rrssemblent tous—ils son* tout de la meme opinion—dc 
la meme espta. 

To PIECE, e. a. (a coat, a pair of shoes), rapitar; 
mettre une pita—de* pitas—A. 

PIECED, p. pt- (used adj.), rapita, e. His works art 
pieced out with all sorts of extracts, aes ouvroge* aolit com¬ 
poses d'extraits cousus ensemble. 

PIECELESS. adj. tout d’une piece; entier, ere. 

PIECEMEAL, adv en pitas; (by pieces, piece by piece), 
piece A pita. 
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PIECEMEAL, adj. divisA. mis cu pi***- 
PIECKR. *. (a pat-ker). raemudeur. deu*r. 
PIKDNESS, s. varicto dr* coalcur» (U uR olyrt), bi- 
garrurr,/. 

PI BLED, adj. cha.ivc; Jan,.). |>elc. 

PIKPOUDIlK. *. tribunal—cour—dr* pieda pomlrestx, 
f. (C.-lte cour, o«l I'intendant d.. seigneur •**««"• 
dee differed. <j..i • ileeaio.l eulN le* petit. marehands 
ambulant* ct Irs »agabonds qui (Mqnen«•**•»« I™ l«*irw de 
village./ 

PIKH, s. (of a bridge). pile. / ; (•” these), mole, m 
jelce. (Jelee u said of those /«*•» ^.rA udramcefar .« /*< 
*e«, Ic mole «lc Ramsgate. la jetce do Margate, la jct« dr 
Cherbourg.) (la house- bailhng) , pilirr, m. jatnhage, m. 

PIKII-GLASS, t. trumeau,*«. 

PIKH-TAHLK. s. console./. 

To PIERCE, v. a. |*reer. /’an through), |«»r A 
tracers, traverser. (To penetrate info). |«iH-lirr dan*. To 
pierce deeper, |K'irclrer plus avant. ( To mot*, dullest ) Sark 
ingratitude pierces my heart, line telle ingratitude me jerct 
PIKKCKAHLK, adj. |ienctiablc. [le «rur, 

PIERCER, *. preur, m. 

PI KKC1NG. p. pi. (ata! adj.). Piercing cries, dee cris 
per^nnts. I‘itmay el,n/uence. eloquence }>eiictraiitr. 

Piercing to, qui pen. lie dans, qui |»erce. Tksy provide 
tlaily more piercing statutes, ton* le» jours ils produisnit 
/ des slaUils plus allligrant*. A piercing mind, mi sun |*r- 
J faill, uign. (Used suit!.) The piercing, .f the timed, le* 
coup* de I crier. 

PIERCINGLY, ado. en pedant, ni pfaGrant. ( Offeet- 
dnot ), il’une mnniere qui n uu ccrur, qui pi-nitre. 

PIElfClNGNESS. s. iieiKtralinii. /. cc qu’il y a de 
penetrant, de loucliaul (dans une druse). 

PIETIST, s. (name of a German sect), le* pietiste*, le* 
indilleren’ isles. 

PIETY, t. piete,/. 

PIEZOMETER. ». foR instrument to measure Ike com- 
presitbi/ily of matter), pit' s un.lrc, m. 

PIG, s. cocliuii, m. ( Ike young of twine), |«tit coclion. 
Sucking pig, rucluili dc I.lit. lie it a tery pig. c'csl nil vrai 
coc lion. Tv keep pigs, gunlrr let coclion*. To tl ep tike a 
pig, dormir corn me mi sabot. To hug a pig mu poke, a.-lo-irr 
dial en ptH'lie. (A nnm of iron for tale or use.! for Uil/ast), 
•annum, m gueiise,/ A guinea pig, un coclion diode. 

To PIG. i*. a., p. u. melt re bas ; coeliunner. 

PIGEON, t. pigeon, as. 

PIGEON-FOOT, i. (a riant), pied de pigeon, 
PIGEON-DUNG. #. columbine./. 
PIGEON-HEARTED, mp. timide; sans courage, qui 
a un coiir de poule. 

PIGEON-HOLE, s. boulin, m. ; truu (dr pigeon). (Di¬ 
visions in a bureau or book-cate), case./ Slewed pigeons, 
des pigeons en com|vite. 

PIGEON-HOUSE, t. colombier, m, 

PIGKON-I.lVERED. ad), sans malice. 

PIGEON-PEA. *. (a plant), cytisc A fruit blonc. m. 
PIG-KYRD, adj. qui a des yeux de coclion. 

PIGGIN. t. grande cuillrr A jut./. 

PIG-HEADED, adj. entdte, c; telu, e. 

P1GMRAN, tuff le ptgmee. (teindrv). 

PIGMENT, t. conleurs incisirecs (pmrr peimlre. et luur 

PIGMY. r.nygmce./. 

PK.’NORATION, s. (lam), pignoration. /. engage¬ 
ment. m. niise en gage (d uo effel qiielcoiMiue). 
PIGNORATIVK. adj. (lam), pigimralif, iv«. 

PIG-NUT, s. truffe,/. 

PIGSTY, t. viable ii cochons,/. 

PIGTAIL, t. (of the hair). petite queue, /.; (small 
rolled tobacco), rorde de talmc,/. 

PIG WIDGEON, *. une |>etite fee; une petite el,me mi- 
giioiiue. (ebrt, u,. 

PIKE. ». (a military weapon), pique, /.; (afidt), l.ro- 
PIKED. adj. arme de poiutes. 

PI K KM AN. ». piquier, m. Imis. m. 

PIKKSTAFF, *. mnnelie de pique, ««. It is at plain at 
a pikestaff, c’rst clair comme le jour. 

PILASTER, t. pi last re, m. pilier cam', m. 

PILCHARD, s, pilclianl, m. (espece de petit liarrng 


S IC Foil limid CII alxuolaur.- uir If* cole* dll comic •!« 
•mnuaillfs. an iiu.i* ile juillft ). 

PILE, l. (a huge stake drum in th■ ground), piloti*. »7. 
pieu. m. To etrne fates, cluissrr, vufoiierr de* piloti%, lies 
pieux. To built on piles, butir sur piloti*. To support 
scith piles, pilotcr. 

(A heap.) A pile of i cowl, line pile de itois. A pile of 
cannon balls, une pile dc Ixiuletn. A pile of bonks, une 
pile dc livirs. (A mass.) A stalely pH, of building, un 
cor|H dc lutiinriit — un cdilice niojesliienx. 

f A funeral pile), mi Inirlirr; for execution), bflclier. m. 
(One side of a corn), pile,/.; cross or fate (lead or lad) 
croix ou pile. 

(The head of an arrow), fer d'uiic fleclie, m. 

( Hair, nap, fibres). |«oil, m. 

To PILE*or } r ‘ 111 |*ile, en la*. 

PILK.VTE. ’| r . 

PILKATED l J ' fur,ne ,,c C<M 'I MC - 
PI LKMKNT. ». accnuiiilation./ euta*senieul, «#, 
PILFHt, s. qui futa«e. 

PILES, t. (u disease), Inlllorrliolde*, pi. f. 
PILE-WORM, s. v. r qui atlaque le* piloti*, tn. 

PI LEW OUT, s. (.. iJ.nl), prlilc scrofulaire,/. 

7b PILFER, e. r. n. fiqxmiicr; voler (dc petiles 
cImuc*). ^ [vulvur, 

PILFERER, s. fiipon, ne; qui role de iielilcs ebuscs; 
PILFERING,/*, pr. (used subst.), fri|Kii.uerie,/. petit 
vol. 

PILFERINGI.Y, adv. en volant; en faipimu nit. 
PILGRIM. «. ml.rin; nAleriuo. 

PI I.G III M AGK, s. j>t*lrfiuage (nllrr en tH-lerinage), 
PILI^ t. (me-hc.), pilule,/. (pn'i.dre, avuierde* pilules). 
An was a biller foil for tarn, c visit une pilule bin, atm re 
To PII.I-, p. a. See To Peel. [|>our lui. 

PILLAGE, i. pillage, m. 

To PILLAGE,e. /»., r. u. pilier. 

PILI.AfiER, s. pillar.1, e: qui pille. 

PILLAR, s. pilier, m. To rest on pillars, |«mor sur, etn- 
SaKitruu par—ile* pili. rs. He u il, f pdhr <f /hr ilur-h, 
c e»t le pilier dc I eglisr. (In skips), 1-pnnl’illi s, f. imm,. 

till e*./ 

PII.LARKD.«^.nppuye«ur—supp<rte par—despiliris. 
PILLION. I. <gfa saddle), ruuMinrl, m. 

PILLORIED, adj. extNitr an pilori; piloiie, *•. 
PILLORY, >. piluri, m. 

T PILLORY, p. a. rx|mser, melt re au pilori. 

PI I.I.OW, s. oreiHer, m. Ixiy your I,end on that pillow, 
|-«ser la tele sur eet oiciller. For twenty years have ut 
laid our heads ou the same pdl.m, pendant vingt ans nous 
av.ms portage le rneme ureiller—nos teles se s a.f reposes 
sur le incme oreiller. To advise with one’s pillow, rellet bit 
la unit; preiidre Coiiteil de la liuil. ( To make la.c uiusii,, 
Cautsin, m. (In ships), Coiissinrt. hi. 

7b PILLOW’, r . a. supporter avee des ureillets; melt.* 
d*s oieiller* sous la tele 

PILLOW-CASE. s. taie d’oreiller,/. [lei*. 

p , |t* , 'lSK ED ’ "** I*', appuye sur, des vreil- 

PILOt s! P-'- %e,u * c «• 

I'lLOSITY, « nature veluc. 

PII-OT, s. pilote, »•. 

To PI LOT, e. o. (Of a skip), pilotcr ; conduirr. , a 
person), guider, servir de guide A (une iK-rsonoe . 
PILOTAGE, s. pilotage, m. 

PILOT-FISH, s. pilote. 

PILOTING, p. pr. , vie,I subs!.), pilotage. 

E'JSl'S. *• vrl »- * 1 poilu, e. [plialene. e. 

‘IH’... ’ *’ 1-l-lle.s. qui *e brule i la cImihI, lie 

1 IMELITF^ s. (uat. lust.), piinelitr. /. 

PIMENTO, t. pi merit, tn. 

PIMP. s. OMquetrau, m. 

^ »'IMI\ e. n. fa.,c |, maquerrau : procurer de*femme.. 
PIMPINEL. 1 . ,, 

PIMPERNEL, r ( ° l*" ,l >* pimpreuclle,/ 
PIMPING, s. maqnercllage. m. 

PIMPLE, s. iKuitoii, nt. To come out in pimp/,s. to 
couvrtr de lioutons. 
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P'MPLED, adj. qui a de$ IkxiIoiii ; 4 qui il est 
do» boutons ; bourgeunne, e. Hit fact it pimpled all 
il lui e»t vciiu ilc* boutons jur loute la figure. 

WN,| #piugle,/ To fu.Un with p ,„s. a'lacUr arcc 
dc * Cpinglet. To Jatlen, stick a pin, attuebrr une epmgle. 
/ ran a pm 1/1 my finger, je me suis rufouc* une tpingle 
dan* le doigt. A gold pm, une ,ingle en or. I lot! a 

Oeaut.fal diamond p , n , jai perdu une belle tpingle de 
din.iia.it. / would not give a pm for it, je nen douueraa 
,.a, une vinugle. // „ „*/ a pi ^ ^ M v . ul 
u..e epmgle. / cart net a pin for h.m, je me moque de 
I",—j° me aoucie de l.ii comme de Colin Tampon. / care 
«’/ « pm for hit advice, je me moque de ses avis-je nr 
mcsoucieiaudeaesavw. (Humour, mood.) Glad to find 
his friend m merry pm enchant* de trouver aon ami de .i 
bonne tiumeur—en »i belle bumvur. 

< M, >' eh « vill «>*•". / (Of metal), boulon. *. 
Linch-pin, «*./ (Pegm mut.ca! instruments), r.he- 
ville./ si rolling pm, rouleau de p&tUsirr, m. A lard, 
ing-pin, line lardoire. Curtain.pm, paUre,/. TV pin V 
a bknk, gull pi lie, f clavelle,/ Pint to hold a watch to¬ 
gether, goupille*,/ (Ixgt) The poor fellow hat been on 
hn pint the u-hole day long, le juuvre diable a et£ tur se* 
janil.es toute la joiuute. 

To play at nine pint, jouer mix quilles. 

To PIN, i'. a. attarlicr aver uuv cpiugle, dca tpingle*. 
(To hold /nil.) / pinned him in a corner, je le elouai — 
collni—dan, un coin. ( To fir, attach), attachrr 4. 1 do 
wd pin my opinion upon hit, je ne regie pas .non opinion 
snr—jc u'atUcbr point mou opinion 4—lasieune. /pinned 
him down to lui bargain, je 1'ai trnu 4 son march#. He it 
pinned to her apron, il est attach# 4 son tablier—U ne la 
quiltc jamais. 

PIN-CASK, s. <dui (4 vpiugles), in. 

PINCKUS, *. Set Pinchers. 

PINCH, l. (si squeeze between the thumb and finger.) 
To give a pinch, pincer. He ga>e me inch a pinch that the 
blunt came, il in'a nine* jnsqu'au sang. He gave me a i light 
pinch on the nrm, il me pinfa legrrement le bras. 

(Difficulty.) He were pul to n pinch, nous fumes jel*s 
dans i’emburros. On n pinch, dans un moment de gene— 
duns le besoin, nil besoiu. 

(sit much at it contained between the thumb and fingert), 
pincee. A pinch of pepper, une pincee dc poivre. A pinch 
of tnu/F, une prise de tabac. 

To 1MNCH, v. a,, v. n. pincer. Do not pinch to hard, 
you hurt me, he pincex |us si fort, vous me faites mal. / 
1 ’inched my finger in the door, je me suis piuce le doigt e litre 
la |wite. He pinched her cheek, il lui |>iii{a la jour. Take 
care, you will get pinched, preur* garde, vous y semi pinee. 
He hut been pinched more than once, il y a *te |uncc plus 
d’une fois. [|«ar la faim. 

(To prett), pOUSSer, presser. Pinched with hunger, jnesse 
( To deny ones tel/, to ref ram.) He would pinch kit belly lo 
five hit pocket, il c|arguerait sur sa bouche, il se refiiserait 
la iinurriture pour «|urguer sou argent. He mutl pinch, if 
we with to make both ends meet, il fiat nous refuser quelque 
chose—il I jut vivre d'vcouomie—si nous voulous joindre 
les deux bouts. She /nnihed hard lo keep her ton at the 
mineruty, clle se rel'n«ait le heerssaire. |«tur entrrtenir son 
fils 4 I university. He u-ere much pmchcl for room, nous 
itioiis fort 4 lYlroit—nous tie savions oil trouver de la place. 
(To licitroy.) The coll hat pmche.1 every thing, le froid 

a tout atlaque—tout d*truit—-tout a sou fieri du froid. 

(To hurl.) He know where the shoe pmchet, nous savuns 
oii est le mal—ce qui gene— (/am.), ou e»t 1‘enclouurc. 
PINCHBECK, s. similor, 

PINCHERS, x. pince,/. 

PINCH-PENNY,lx. (a miter), grip|*-sou, m. piuce- 
PINCH-FIST, maille, m. 1 

PI NCHI NO, p. pr. * uteil adj.). Pinching cold, wind, un 
frol.l |ter(:iut—till vent vif. Pinching hunger, la faim de- 
vorante. The pinching lard, le seigneur avare. 
PINCUSHION, x. i*l..te,/. 

PINDARIC, adj. Piudariqiie. 

PIN-DUST, *. limailles 4 epingles. 

PINK, x. (a tree), |nn, m. 

Tv c - "■ l iuguir. To pine wi'h lore, languir 
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damour. To pine away, languir ; xe moiirir. To pine for, 

“*?**• . fpintjle*. 

I INRAL. adj. (ana!.). Pineal g/andt, In glaudrx 
PINEAPPLE, x. ananas, m. * 

PINKRY, x. wrre cliaude oil Ton eultive lauanas. 
PIN-FKATHKH, x. plume courte et dure. 

PIN.FOLD, x. jarc, m. 

PIN-HOLE, x. trou, m. piqudre d’epinglc,/ 

PI NINO, p.pr. (uied mbit.), langueur,,/. 

PINION, X. (The joint of the wing fur thett from the 
h 011 * *•* I a 'l e > m - aileron, m. ; (uhen taken for the 
' r y* e •*•"$). »ile, f (A feather), une plume. (A email 
tehee! turning a large one), pighotl, m. (Fellers), meiiottcs,/. 
"tI bi? ,ne "" ,,r * 1 u " malfaiteur). 

, Fl ., IO N, e. a. (to confine the wingt by bindinq), 
k? SL° the fir., joint), coupcr le. del. 

b ‘ Hd ,ht nwMr « in meiiottcs (4 une 

? i gar "" CT - Thr * r»"tO"*d him, ou le garoita—on 
TJTu l«>menottes «ux mains—on lui lia les bras. (To 

£2 U , P '" , °" fd UP hi formal rule, of state, 

AI* r d ® •‘'•etc* raisoiu d etat. 

ric A L, en,^l qUi “ ^ 'T‘ V ' tl ' K “ r °" a 

(OAacAtni), entrave; ge..£, dout les mains sold li£„. 

clipped), dout les ailes sout coupi-es. J 

J’lSK. t.jafiower), 0,1 let, m ; (a colour), rose, m. / do 

’ ^" a,me 1 ro ~- * ** u..e ^ 
rwe-de coulcur rose. (A tort of ship), pjnque, /. 

r ?7 n k id! 1 %Z, f{r h r' ®‘ wt 1,1 nr " r d ®«V % 

l=V~, piU. ’ > *“ W 1 l> •* 

PI.SK N s K rKHNF'n C " J * I""* * )»-■ 

P llSiin ; 4 P"‘M- <l« pilniue. 

PIN*mAml-v’ '■ 4p !? ,,,cr} fabr,C4n « d ’*l»ingles. 
PIN-MONEY, x. toilette, /. He givet her £500 for 

PINNACLE, t punacle, ... aommet, m.t falte, m. He 

PINN ATk' U, | ** y ‘ ‘ ,,arVi "‘ “ U ful,e dc ,B K,oi,e - 
PINNATED, } n 4i‘ ( bo, )> «• 

g'NNATIFID. adj. (bot), pinnatiflde. 

P NNFn 11 KD ' °f b ' rdt )> P»»'ipW«. 

^piX ^vTp fr* ad3,t c,ou *’ e 1 * ,,ach6 avcc d - 

^t 11 , 2 NE . R ’/ S'** •'tache; (a pin-maker), fpinglier. 

r ° l ? uli,) ' ba,u,, »/- 

rINNITE, x. (/bud), piiinile,/, 

PINNULAT< a4j. (bot.), pimiuli, «. 

PINT, t. (Uau,d muiture), pinte,/.; (com.), cl,opine,/ 

To lake a pint, boire chopiue. r J 

PINTADO, x. (a binl), pintadr,/ 

PINTLE, x. cheville,/ clavette,/ 

Pinvvvp *■ ° n ana,,ron - ***rument), piwiule*,/ 
PIONEER, x. pionmer. 

PIONY, \ . a . . . . 

PEONY, K (•J Uwr >t P'»o«ne,/. 

PIOUS, adj. pieux euse. A p,out man , uu liomiue 
pieux. Pious deed, (char,table deed, performed through 
ptout principles), cruvrcs-pies,/ 

PIOUSLY, ado. pieusement. 

PIP, x. (a dittoes among fowls), p£pie,/ avoir la pf pie. 
(Spoil on playing cards), point, m. (Seeds in Ihc core of 
apples, pears, $c.), pepin, m. 

P1P1-; x. (a rural pipe or full), chalumeau. m.; fiflte,/ 
A bag-pipe, une cornemuse. (A tube used for smoking), 
pipe,/ (Of an organ), tuyau, m. Hater-pipes, tuyaux, m. 
conduits, m. (Small tube), tube, m. The windpipe, le 
silUet; le gosier. (The voice), la voix, m. (A cash), 
siSetf' ^ In “ lt> P ' ° n " l,l ’ umfnl uud 10 S ix * commands), 

PIPE-OFFICE, x. Techiquier, le tresor. (Ce nom a 
iieut-etre itt adopt# metaphoriquement parce que I’argent 
de* im|H>ts arrive au tr#sor public par un nombre de 
conduits qui aboutissent tous 14.) 
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7b PIPE, v. .i joner dc la (late; (im general), fait* do 
In mtisiqur. It’s hate piped lo you and you hair «* danced, 
nous nui avon* 1 'ait de la miuinae—non*. «*"•*• J 0 !'*., 
iii«lrumenli—el vou* u'avr* pm d<m*e. (To cry), cnudlrr, 
crier. (In ships. ) To P ips for dinner, donner Ml coup tie 
siHIct poor que lY-quipage dine. (To j*f* to birds lo lead, 
them lo ting), piper. 

PIPED, aiff. ni forme de luyou. de tube. 

PIPEII, ,. joueur dc IMte, do commu*. To pay the 
piper. payer lea violoii*. 

PIPERIDGE. ». (a shrub), fpme riwile,/. 

PIPKUIN, a. (ton ofmkmme ashes la Holy), 1-Marine./. 
PIPE-TREE, a. liUa. «. 

PIPING, p. P r. (used adi.). faiblo. Piping hot, lout 
elmud; lout bouillant. (II hulling), qui aillle. 

PIPING, a. (asst in dr,n-making), cordon net, m. 
PIPISTREL, ». (tori of small bat), pipiafrclle, m. 
PIPKIN, a. pul, m. (rriu.ilp, f. 

PIPPIN, i, (sort of app/t), rrinette, f jiomnie de 
PIQUANCY, a. piquant, m.\ ce qu'il y a dc piquant 
(dan* line chose). 

PIQUANT, adj. piquant, e; qui pique. 
PIQl/ANTLY, ado. piquammciit; (more com.), d'un* 
mnnicre piqunule. 

PIQUE, a. (quarrel, anger), querelle, f pique, f 0*1 
4f pique, par pique. To lake a pique al others, *c piquer, 
I se fu ller conlrc Km auire*. (Point.) The pu/ue of honour 
I to maintain a cause, le |ioiut d lionneur que I’uO *c fail dc 
aoulenir une cauae. , 

To PIQUE, v. a. piquer. This remark piqued him lo 
dheyuieh. cette remarque I’a vivement pique, blii*e. He 
is bitiff piqued, il cit bicnlot pique—il •ollenu- facilemcnt. 
( To boast.) Men pique themseliei on their birth, le* liommei 
1C piqueiit de leur naittance. There is nothing in that on 
tchiih you should fuque yourself il n’y a rieii ru ccla do«it 
Villi* deviex vou* piquer. She piquet herself much on haring 
uccom/Jithtd it, elle »e pique lieauconp de Tavoir fait. 
PIQUED, p. pt. (used adj.). pique ; oik-utr. 

To PIQUEER. v. a. nilbr; vol.r. 

PIQUKERER, a. pilfard. m. vuleur. 

PIQUET, a. ( a game at cards), piquet, m. To play at 
piquet, jouvr ail piquet. To hate a game al /nquel . laiie 
uiip |urtie de piquet. 

PI l( ACY, a. piraferif, f. ; (in literature), plagial, set. ; 
(among publishers), Contiela^oii,/. 

lb PIRATE, «. n. pi rater; comnicllre de* piraterirs, 
de* brigandages. o. a. ( Of books.) They adrertiseJ that they 
would /urate his edition, il* aimoucerrnt qu'il* piuduiraicnt 
une coutrefofon de ion edition. Hit works were alt pirated, 
il y eut—on lit—de* contref.i(out de ton* »e* outrage*. 

PIRATE, a. pitale, m. (Of a/mbhsher who reprints a 
work without permiuion),.c»\%lie(acKe\\t. 

PIRATED, p.pt. (used adj.), •lout il y a eu de* centre- 
famuli*—intprime win uutorivitinu. (Of a work, of ceitnin 
passages taken by another), pillc, roll. 

PIRATING, p. pr. (useilsubs/.). (At sea), piraterie./. 
brigandage, -m. (Of a bookseMrr), conlrelafun,/. (Used 
adj.), de pirate; de conlrefacteur. 

PIRATICAL, adj. de pirate. 

PIRATICALLY, adv. eu pirate. 

PIROGUE. I - ... 

PIRAGUA, < a ca '' 0, • a ,ma " 

PIROUETTE, a. (twit hug round in dancing), pirouette, 
PISCARY, a. (law), |eche,/. droit de i<clie. I/. 
PISCATION, a. pec lie,/. u 

PISCATORY, adj. Piscatory eclogues, Eclogue* pit- 
catoire*. 

PISCES, a. (a sign of the Zodiacj, le* piiuon*, m. 
PISCINA, a. piscine, f. 

PISCINE, adj. de poiuon ; qui a rapport aux poi*s>>ns. 
PISCIVOROUS, adj. pitcivore. 

PISH, inter;, ball! 

To PISH, u. n. dire bah ! faire dc* bah* ! 

PISIFORM, adj. pisiforme; qui a forme de i*>is. 
PISMIRE, a. (the emmet), fourmi,/". 

To PISS, v. n. piwer. 

PISS. a. pi Mat, m. urine, f. Piss-pot, pot de chambre, m. 
PISS A RED, a. (a plant), pUseiilit, m. dent de lion. m. 
Shi 


PISSASPHALT, a. pimaphulfr, mi. |oix ininfrale,/. 

PISSIIUIINT, adj . qui a de* lachc* d'urine. 

P«T. I • , 

PISTE. I 1 

PISTACHIO, s. pirfache./. 

PISI ACIIIO-TREE. a. pi.tacl.irr, m.. 

PISTIL, a. (bot), pistil, m. 

PISTILLACKOUS. adj. pi.iillact, e. 

PISTII.LATION, a. broirinent, m. (dan. un mortier). 

PIS I ILI.IFEROUS, adj. putillifrre ; ayant un pi.tU 
un* f'lAinine. 

PISTOL, a. ptalolef, m. Pocket pistol, pi.tnlet ile piehc. 
Cat airy /ntlol. pi.tub-t <Tar^<iu. m. To fire a pistol, liter nil 
coup de pi'tolcf . He received a pistol-slad in the arm, il 
refill un coup de pi.tolet an bias. To be within pistol-shot, 
ilie A |»>rt«c du p»lolef. 

To PISTOL, v. n. titer un pistnlri. (In fighting), fairo 
le Coup de pixtolet. 

PISTOLE. s.(m France, ten francs). pistole ,/. (In 
Spam and Italy, a gold com <f iliderent talue), pistole. f. 

PISTON,., pi .tun, m. 

PIT, a. (m general, a Me), Iron, m. ( The grate.) 1**1 
I become hke them that gn down into the pit, de peur qUi- je 
ne reMcmlile a ceux qui dr^rmlutl an lomltemi—dan* la 
four. (The abyss.) The bottomless pit, I'aMmr * in* fund. 

( Smnllgior mark), tr..u, m. marque./. (Murk !ft by pres¬ 
sure on the flesh), ctrux, mi. (A trap, or snare lo catch wild 
beasts). tats*./. tropp *,/. Coal-pit, mine de diarlion,/.— 
(property), le put. d'uue mine dr rliarbou. Sand-pit, H- 
bluuiliere,/. turf-pit, toiirbicre,/. A tanners pit. line 
(asm. ( The arena for cork fighting), or biw.fi. To fiy the 
pit. ■•■an-loiiiHf Torino ; fuir. (Of aplngh«us*),\m\vnc, m. 
lie were sitting m the pit, uou* etioii* a.«i> au |Kirlerre. 

The pit */the stomach, le creux dc Tratoumc. The urm- 

p*ts, b . aiMrllr*, /. 

To PIT, r. m. (qf the small por), marquer. His face »<u 
pithd by the smnll-;ior, il etait tn.uque de | .elite verole. 
(To set in opposition.) To pit one against another. 

•cr Tun k Tautie. (Istltail. 

PIT-A-PAT, adv. Ihs heart went pit a-pil, le muir Ini 

PIT-A-PAT. ■. ( quick light step). I hear the pit.a-pat 

of a pretty fed. j Pliteud. le pi. |ei*er d on j..|i pied, 

PTl'Cll, a. (a thick, tenacious Substance), pux./. Van 
are nil orer pi/ih, rou* ele* tout convert de leiix. I'tt h 
and tar, gomlrun, m. /'•/• cuillcr A bui, ,\ goudr.m. 

Hitch i-np. rmpljtie vpilatoire. 

It II as dark as pitch, il fait tioir coinmc dan. un four. 

PITCH, a. (degree), dcgic. mi. poinl. 7n. learning was 
then at its higheit pitch, le vivoir Cl.lit aim* *eli pint li.iul 
drj*!*.. Tou ought not to lulie camel things lo smh a pitch, 
vou* u'aurirx |«aitln |hiu«mt le* dime* »i bun. It bid* uyre 
tamed to soy h a pit-h. that they at last came to blows, il. 
pou.tt rent le* iiijuir* »i loin.qu’i la lilt il* eu viureut aux 
Coup*. (Size, stature), laille, f (IMliii/y.) The pitch of 
a hill, la petite d'uue Colline. 

(Of the r awe.) Hu vice hns a eery high pitch, *a Voix 
monte lre»-liaiit. It hat is the pitch of his vicef ju«qiTod 
ta voix va-t-elle—immte-t-elle I He spoke at the eery pitch 
ef his tone, il cria k plcinc tele— i lue-lete. You take it on 
loo high a pil-h, vou* le prenet »ur mi Ion Imp haul. 

(Of instruments.) This piano is tuned to the o/era pilch, 
ce piano e*t au toll de lop n. I leg in on a lower pitch, com- 
mctieet sur—prenex—un too pin* b i*. 

To /Jay at pitch anil loss, jouer A Croix OH pile. 

To PITCH, e. a. They pitcheil him in the mire, il< le 
jet emit dan* la liowc. To pshh hay on a art, (barter du 
foil! avec une fourcbe. To pit<h quoits, jeter. lancer le 
|»alet. To pitch a camp, aaffuir. |*o*rr un camp. To pitch 
a tent, ten-1 re, dictser une teutc. To /nt-h Inst lie, me It re, 
ranger une armee eu bataillr. Ile knew one pitcheil bittle 
would determine the fate of w-ir, il Mvait hien qu'une Ul- 
laillc ranger deciderail du sort de la guerre. ( To place), 
jJacer. (To smear with pitch.) To pitch a ship, braver 
un I •aliment. Some pitch the end of the limb-r in the u-all, 
queb|ue*-uus cnduisenl tie poix le bout de la |Hiutre qui 
rep Ur *u r lemur. ( To ibirken), obteurcir. rembruliir. 

To PITCH, v. n. (to alight). Take a branch of the Iree 
whereon the bees pitch, pieuex une brauche de lurbrtf sur 
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lequel 1 m abeilles se sont abnftues. (To fall, to fall upon.) 
He pitched headlong in the rirer, il lorn ha dans I'rau la trie 
la pienuere. He pttched upon hit head and wot Aided, il 
tomlia la Icte la premiere ct »r toa. You hare pitched upon 
the right perton, vou« ele* tombf tout juste sur la |>er«oiiiic 
*'»"» faut—qui I n dit—l a tail, Ac-). Try to pitch 
u PO» (choose) the bet! course of If*, t&cliez de elioisir la 
meilleure carrifre. / pitched upon him unexpectedly this 
morning , jc suis tombe sur lui—j.- l‘ai rrnrontrf far* A face 
—|>ar liasurd ce mnlin. (To fx „ tent.) They pitched,m the 
f'" 1 . ,l * tend i rent Icurs rente*—a»*iieiit leur e-.mp—dam 
la plain*. (Of a ship), tauguer. Our ship jnt.ked much, 
notre v.iwm tanguait bonucoup. The pitching was dread¬ 
ful. lerangngc fun affreux. 

crucl *e./- *. (a pick axe), pioche./. 

1 ITCH-1-ARTH1NG, t. To play at pitch farthing, 
jourr il la fosselte. 

PITCHFORK, t. fourrb *,f 
PITCHINF-SS, i. (darknen), olaeiiritf. f. 

PITCHING, p.pr. (utedmbit.), (of a ship), lang^e, a,.; 
(of a hill), jient e,f. 

PITCH-PiPF., t. (tuningfork), diapason, m. 

PITCH V, acff. (like pitch), dr poix; gliuuit. (Smearel 
with pilch), ruduit de iwix. (Dark, obscure), olacur. The 
pitchy mantle of night, le manteau sombre de la nuit. 
PIT-COAL, t. charUm de true, m. 

PITEOUS. adj. pitoyable. 

PITF.OUSLV. ad,, piloyahlcmcnt. 

PITKOL’SNKSS, s. flat pitoyable, m. ; (compassion), 
comnasdixi,/ 

PITFALL, ». (a snare), trappe,/. tom*,/. 

To PITFALL, i'. a. attirrr dans uii pifge. 

PITH, s. mocllr,/. ( Force, energy), fuergi c.f force./, 
vigueur,/; (of mind, of a s/uech). nerf, m. (H right.) 
Enter puses of great pith and moment, eutrc|*ite* d uii 
grand |mid«, d'unr grande imp-rhince. 

To PITH, v. a. ri.lever. 6trr la mocllr. 

PITHILY, adv. avec vigueur. 

PITHINKSS. s. vigueur./. in-rf. m. 

PITHLESS, adj. sans force, sans vigueur. sans nerf. 
PIT-HOLE, s. marque./ Iron, at. de fictile tfrole. 
PITHY, adj. plriu. • ile mod I*. A pithy stem, une tige 
plriiic de mot-1 le. (Partaking of the nature if pith.) A 
pithy substance, une sulntunce qui lirnt de la nature de la 
mocllr. (Energetic), fnergique. His reply trus short Out 
pithy, sa rf|wii*c fut bri ve mais fnergique. (tigorous), 
vignureux, ruM- ;«plriu de uerf. 

PITIABLE. adj. pitoyable : dig lie de pilic. 

PITI \ II LBN ESS, *. flat |-lojal.le, m. 

PITIFUL, adj. (compassionate), cuin|aaiomd, e; com- 
patissout, e. (Miserable, exciting com mitt ion), pitoyable. 
This shou-s a most jnhful ambition, ccla motitre une ambi¬ 
tion des plus piloyabies. Il is p.liful to abuse your piuer 
as you do, e'esf viaimeut pitoyable que d'abuser de votre 
jiouvoir comine voiis le f.tites. 

PITIFULLY, adc. (with compassion), aver compassion ; 
avec pit if. (Mournfully, so as to excite compassion), piloy- 
nldemrnt. 

PITIFULNESS,*, compassion./ (Coulcmptiblencss), 
flat—not me—pitoyable. 

PITILESS, adj. sails pilic; im pitoyable. (Exciting no 
pity.) He IS in a pitiless slale, son flat n‘excite punt la 
pitif. la coinpassiun. 

PITILESSLY, adc. sans pitif. 

PITILESSNESS, *. inscusibilitf./. manque, m. dc com¬ 
passion. de pitif (clivers )e» antic-). 

PITMAN, *. (in sawing limber), le scicur d'en has; (in 
coal-pits), mineur. 

PIT-SAW, *. scir de scieur de long,/. 

PITTANCE, *. pifance./. imrtioii,/. 

PITUITARY, adj. piuiitaire. 

PITUI l‘E. *. pituile./ ..voir de la pituite. 
P1TU1T0US. adj. pituiteux, euse. 

PH Y. *. pitif, f. Such uencs more,exrite pity, des scenes 
scmblablcs emeuveiit—rxcilent—la pitif. Take pity on me, 
avez |.itif dc nioi. He woutl hate perished from want had 
we not tak a pity on his misery, il gcrait mort de besoin, si 
lions n'avious pri* pilif «le sa misTre. Hate you no pity on 
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his youth? n‘avrz-vous aucuue pitif de sa jeunessef If# 
hare no pity on him, nous n‘avons aucuue pitif de lui. He 
besought our /ely, il implora notre pitif. / did it out of pity , 
e'est |*r pitif que je lai fait. Through pity, |*tr pitif. 

// is a great pity he does not a ply more to it, c e»t dnm- 
mage—il r«t ficlimx — qu'il n‘y mt-llc pas plus dapplica- 
lion. h is a great Inly, a thousand lilies, you did not come 
bn! mght,c'v%\ bieii doaimage—il rst bien A ngrrflri—que 
v«M ne aojrrx | as veuu bier uu aoir. 

To PITY, r. a. (tofee! com passion for), plaindre. A olnuly 
pities him. persoune nc le plaint. II hat do you pity me fort 
de quoi me plaigin z-vous? This is a misfortune for ub.ch 
no botly will je Iy yni, e’est uii malheiir (lout |iersonne ne 
vou* plaindra. 1 pity her for being so tain, jc la pluins 
u cire si value. They were much pitied, oil Irs pluignait 
braucouic Art they not much to be pitied? lie aoilt-il* in* 
bien * plaindre * They are to be pitied for having such chil- 
dren, ils tout b.en A plaindie d'avoir de tels rnfauts. 

To PITY, r. m. avoir pitif, comiias.ioii. / will not pity, 
J * P' 1 ' 6 —J« ,, ’f|* ar gnrrai |«>int. 

PIN OT, *. pivot, m. 

7W PIVOT, r. m. (military), pivoler. 
r */ <* UlUeh >ht co "" cr *‘‘d host i, kept in 1 to- 

| man Catholic churches). Saint Ciboire, m. 

PIZZLE, s. (of on or), nerf, m. nrrf dr bumf, m, (Of 
a whale), balfnas, 1 \ 

PLACABILITY, 1*. clfmrnce,/. Iifniguitf, f f 0 ri. v 

PL\CAI»LENRSS,h.tf,/. A.Wmi^r ’ J ' \ 

PLACABLE, ai). facile A a|>j«Ucr; qui s'appaisc fa- 
cilrmmt; clfmmt. Ides nlarard. 

r L I»I'Jr s i»'l'» |,UCa,d i "• , T ° " ,cA ^"rards, aftlrl.** 

J* PLACARD, c. a. placarder ; arttclier. **-’ 

PLACE, *. (room, particular spot or s,*ice). /am looking 
for a ,lace to sit down, jc cbrrrlic ulw place— uu end,oil 
-od jc |si isic m axwoir. Do not take my ,b,ce, tie prri.rz 
|«s ma place. Fut every thing m its place, rnrllr* cliauiie 
< «i*e A sa place. Stay, each of you, in your places, que 
cliacun retie A sa place. They had each a se/mrale jla.e, 
il* ava.ent cl.acun une place A cux— him- place dUlmcft. 

/ ut your*!) ,n my ,l,ce and tell me what you would do, 
mrttez vous A ma dace, et dites-moi cr que vous feiirz. 

If lexer, cm your place, / would not accept, si j fui. A volt* 
place—si j ftais de vous—que de vous—je u'uccepleruis 
pas- 

England is not I he place of my birlh, lAnglrterre n*eit 
| as le lieu—I cmlroit—de ma naissauce. I have lost mu 
place (,n a book). j*\ |ierdu l endroit—la place—lo iwge. 
(In a stage-coa.h, boat, theatre, Sfc) I must go and take 
( /, ! rrl x! ,ke *1 faui j aille rrfenirdes places 

i la diligence. Han you engaged jla.es ? nvez voii* return 
•les | laces ? All these places art engaged, tuutcs ces places 
soul letcuucs—loufrt. Do 1 touj, the sore place ? ui-jr le 
doigt sur—touclif-je—la isutie—I rndroil malade? His 
heart is in the right place, il a le ezrur bien plact. You did 
not pul them in the right plact, vou* ne Its uvez ] at inis A 
leur place— vous ne let avei |os biui places. 

(It cadence, town, tillage.) On our road lo London we 
passed through numbers of prelly places, sur la route de 
Lmidrts nous avons tnverse uu grand nombre de jolit en- 
droits. He visited all the curious /.Lues in that country, 
nous avons ftf vou tout les riidioits cuiieux digues d’etic 
VUS de ce |«y*. They go to some uvstenng.place (inland) in 
summer, ils vont tuujuurs (quelque pait aux caux) eu fie. 

H right o>. is one of the watering-places most frequented, Brigh¬ 
ton e*t uu de* ports de mrr les plus frfqiiriilfs. Did you 
notice a large place (seat) on the nght-hand sate ? a vex- VOUS 
remarquf une giaude nuiison de can.|uiguc sur la droitef 
They hate a icry pretty place near H indsor, ils out une tres- 
jolie residence—niaison de rain) ague—auprfs de Windsor. 
He has gone to hu jla.e in Ducks, il est allf a sa terie dans 
le comtf de Buckingham. The market-place, le marchf— 
la place du inarchf. (Square, street), place,/ rue,/, /n 
the high places, dans les hauls lieux. 

(M.htury place), place,/. They took the place in three 
days, il* | rireul—s’cmiiarficnl de—la place en trois jours. 

(Hank.) He holls the frst place among ut, il lient le pre¬ 
mier rang pat mi nous. She w.II always hate the frst place 
al table, elle veut toujours avoir la premiere place A 
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faille. (Station.) AH. in their several fAner.^ 

duty, tons rcmplUsviit leur. devoirs, •uivui.f I- p'-« qu its 

^ (O/fZ. lit nation), place. To take pl.ee under gorern- 
went', accepter uiic place, ui. emplot. He was a. tuated 
hy love of place. Cot l’umour .In |*ue».r q«I - 
They haZ taken ha place from h,m. ou lui a •** sa place. 
He i» out of place, il c*t hor* .lc— •an*—place. (Ot a 
servant.) J .Koullbe ghut to procure a goo -1 place for him. je 
serais bicn nitc de lui trouver—procurer-unc bum* 
Condition—place. He ne.’er Keep, a place Eng. ,1 j* garde 
jma ses place*—il tie restr |*is loi 1( ;-iem|* dan* la meme 
condition. 

(In col ley ei, schooli ) II— '<*>* >"• placet, II— a l*i«— 
e»t monte de—dix place*. H e are to try for p/a - et to-mor¬ 
row, drmain on compote—il y a concour*—pour le* |Jaces. 

(To take place), avoir lieu; arrirer. II hen did that take 
place f quand cela a-t-il eu lieu—rst-il ainvi f Tfci riff 
not be suffered to take place, on ne nrrmettra |M que cela 
■oil—que cela nit lieu. (To take the place of), rcmplarer, 
prendre In place de—ie inrtlre a la place de. (To hare 
place.) Such deliret can halt no plan in a goo! heart, uu 
boil ccrur n’admet p«iiiit de pareiI*desits—de pirrili de*ir* 
ne suuruicut trouver place.Ians un Urn ca*ur. To yiee place 
fo, faire place 4—order la place 4. (To yiehl), cider. 
Soon sorrow gate place to anger, bicutot le chagrin lit place 
4 In eoK-re. II hat you my it out of plat, cc que vous 
diles-U e»l dcplucv. / wat out of (dace in that company, je 
nY-luis pa* 4 mu place—ielais dcplire—dan* celte sociviv. 

il e*t un* place eti ce moment. 


.He it now out <f place, il r*t *an* place eti ce moment. 

/ 'yftUUuL.al /hraiet.) You will fnl that in another plait, 
vAui trouverex cela uilleurs—en qurlqu'uulie rndroil. At 
Ihn place we stop/ml him, ici—eu ce lieu—non* I'uni-tame*. 
It it found in no phut, on ne le trouve ini lie |<nrt. In all 

C ces, tiartout—en ton* lieu*. Inlhe first place, eu premier 
j. In the second /dace, en second lien, (ordr* : longer. 
To PLACE, i>. a. placer. To pint in order, met I re en 
PLACEMAN, i. Iiomme eu place. 

PLACENTA, l. (anal.), placenta, m. 

PLACENTAL. ndj, de placenta. 

PLACKNTATION, ». (^organisation g*..*f4tiicc. 
PLACER, t. qui place. 

PI.ACID, adj. lailililc; Inmquille. 

PI.ACIDLY', adv. laisiblcmcut, tranquillemt-nl. 
PLACIDNESS, t. cal me, m. tranquillity,/. 

PI.ACIT, t. dveret. m. 

PLACKKT, t. cotillon, in. jupou, m. 

PLAGIARISM, t. plagiaf, in. 

PLAGIARIST,1 ... . 

PLAGIARY, )'■ 

PLAGUE, I. |ieite. /. The p/ague attacked the army, 
la peslc *e mil dans l iuime. They utre nil ullackeil with 
the plague, il* Intent lout alfaqui*—alteiuf* de la |e»te. 
The tea plagues of Fjjyjd, lc* dix plait-* de I E>;y|le. 

(Siourgt, torment.) She is the plague o/ my life, ellc fail 
le tourtnent—c'eit le lli-au—de rna vie. II hat a plague 
you are! quel toumieiit vous etc*! He is a / Jague to me, 
il fait mon lonrment. 

A plague upon the oil fool, la | e*te mil dn vieux foil. 

To PL AG UK, c. a. (To infect with disease;, dotmei la 
pcste. (To torment), tournienter. 

PLAGUKFUL, ndj. iufcttv, e; toumientanf, e. 
PLAGUII.Y', ado. horrildemeiit ; tcrrildenieut. 
PLAGUY', ndj, lourmentant; mamlit, e. 

pl.usbH*- h*/- 

PLAID, s. (Scotch cloth cloak), plaid, m. 

PLAIN, adj. (Smooth, level), uni. e ; i.lat, e. / Jo not 
like to Irartl through a plain country, je ii’aime |a* a 
voyager 4 travers tin pay* plat, uni. 

(Simple.) Men of wealth may venture to go flam, le* 
homines riches peuvent *e hu*arder 4 »c mettre *im;lrm<nt 
—4 se montrer en public mis dune maniere simple, lie lire 
in a phi in manner, nous viv.ins dune maniere simple. She 
had a very plain dress on, clle por'ait une robe Irfs-simple. 
Plain food is much the Lest for you, une nourrilurr simple 
est ce qui vous convient le mieux. / prefer plain music, 
je nrifere une musique toute simple. 
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(Clear, easy ) His meaning is very fdain, ion Mil* cut 
bits, clair. Has .. not to plain as you imagine, c lu l>' 
pu si clair que vous I'imagines. He loll it us in p<»iu 
words, il nou* I-dit en I runes bien clair*. /he way n 
plain enough, le rbrniin e*t lrf*-facile. (Evident.) It >e 
plain that they Jo not wish to came, il est evident—il «•*» 
clair—q.i’il* ne trulent pas v«iiir. 

(Frank, undisgmteil.) To be plain With you, / do not like 
you, pmirvons |<ulrr frauclicrm-nt, je ne vous aline |4i<. 
He is pl.in-i/uken, ce.t un Iiomme qui dit franebnnent ce 
qu il \<cu*e—(fam.). qui ne touine |«s aulonr du |h»i. 

/*.* It the /Jam truth, c etl-li la vf-rilc toute pure—toute 
simple. He is simple and fdain. c*e»t un Iiomme simple i t 
franc. Be ,Jam, pirlrx franchcineiit. In plum wonts, 
sans detour —froiicUrmcnt. 

(Mot pretty.) She was very plain, elle f lail extremcment 
luide. How plain he is ! comine il est laid. She is not 
sdain. elle n’esi |ms luide. 

(Sot ornamental), uni. e. A dress of flam muslin, line 
role .le moussclinc unie. 

PLAIN, adv. Sue Plainly. 

PLAIN, *. plaine, /. A luge flam opened before us, 
une I'randr plume *c dcrotilail devaut nous. 

1*LA IN-DK A LI NG, adj. He is a plain -dealing man, 
e'est un hommr tout uni, lout ronil—rjui va lout droit cn 
atVaires—.—e'est un Iiomme dr Im.huc lui. [cllise./. 

PI. A IN-DK A LING. t. b-nue f..i, /. simerite,/. fran- 

PI.AIN-HKARTKD. adj. qui a le comr simple, franc, 

PI.AIN-HKARTKDNKSS, i. franebise,/. simplicity,/. 

PLAINLY', adv. •implement. (Candidly.) franchc- 
meut. (Clearly), clairement, dune manure claire, fvl- 
dente. (Fadeally), yvi«lrinmcnt. Set Supp. 

PLAINNESS, t. simplicity. (I'renkne.*), franchise./, 
sine, rite,/ ( CU n uess), elnrle./. To use plainness spee< h, 
paih-r avee franchise—cn term.* clairs cl prcci*. (limit of 
beauty), laid. ur./ mampic dc Uautc, m. 

PLAIN-SONG. t. {church musw), plain chant, m. 

PLAIN-SPOKKN. adj. qui dit fium hvrncnt—#an« dc- 
lour *—‘A )irnv,'-c— fan.,), qui tie tniunv | a* nii'oiir .lit j ol. 

PLAINT, *. (l-isr), plainte./. ; ,la me "tilt ion), latiivnta- 
lion,/, plainte,/ 

PLAINTFU L, adj. plaint if, ivc. 

PLAINTIFF. t.{hw). nlaigiwiit, e; demandeur,deri ve. 

PLAINT1VK. adj. plaiutif, i»e. 

PLAINTIVKLY , adv. plaintivt ni.nl ; d im ton 1-laintif. 

PLAINTIY KNK-S. *. ton plaiutif,exfirrssinii plaintive. 

PI.AlNTLFisS, adj. sam plainte; qtn ne »e plaint |ui*. 

PLAIN-YYORK, s. ouvrag* 4 1 aiguille simple; ou- 
vraffe «le couturii re. 

PLAIT, *. pli, m .; (of hair), lrr**r,/ 

To PLAIT, v. a. plisser; (the hair), newer. 

PLAlTKR, i. Ircwit, eu*e. 

PLAN. *. (draught of a piece), plan. m. (S. heme, pro . 
ject), dn.in, proj. t, m. He h-nl a plan to get rich nil at out e, 

■ I a*ait cnii{ii un piojrf—uu moycti—un drsu-iu—|NUtr 
s'ruricliir tout d'uti coup. They laid their flat s together to 
Jecxne him, ils se mirent d‘int.*llicence—il* s’cnti-ndircnt— 
ils fornu-rrut uu coni|>lot—pour le irum|M‘r. 

73s PLAN, r. a. faire le plan de; pmjeter; colic-voir l» 
•Irwin de. / plumed these grounds, e’est inoi qui ni Collin 
le plan dc—qui ai demine—ce* jaidius. (Plot.) They 
plmneil hit ruin, il* coniplolercnt sa ruilie. 

PLANARY', adj. de plan ; en forme de plan. 

7» PLANCH, p. a. planeliiy.-r. 

PLANCHKR, x. (Loatdeel flour), platiclier. 

PLAN CUING, x. pl.iiichf ya*r. m. 

PLANE, x. (plain), plaitie,/. (In nitron.), plan, n 
(In meehan.) An inclined fjanc, un plan incline. A joiner* 
tool. raU*. m. 

To PLANK, c. a. (to make smooth), r.ilivtcr ; aplauir. 

PLANET, x. plainte./. 

PLANETARIUM, x iilantftaiip. m. 

PLANETARY', adj. nljuvtairc. 

PLANE-TREE. x. ulatane.»«. 

PLANETICAI, adj. d- plainte. 

PLANKT-STIU’CK, adj. liiuatiquc . iusetisv. c. 

PLANIFOLIOUS, adj. (bof.,) aux feuille*-q..i a ie? 
feuillei—uuies. 
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PLAN1METRIC, 1 .. ..... 
PLANIMBTRICAL, \ a< b‘ plmumetrique. 
PLANIMETRY. *. planimttrie,/. 

PLAN 1 PET A LOUS, aulj. (hot.), aux feuilles—qui a 
lea feuilles—plates. 


To PLANISH, i*. a. pinner; rendre uni, plat. 
PLANISPHERE, *. planisphere, 

PLANK, *. planche./. (Thick planks used in build,ngs. 
irutg', mmlricr, m. (/,, the decks of ships), bor.lage. 


m. 


T . ( i‘\ r ° ,r T l ,hr * L,nk ' fairc ,e s''"*- 

PI A NN?n *• **• (,h ‘ d ~ h ‘ * a 1 

PLANS vn . «... ,... Uf# pruieU . QU ; eaap^.. 


"V o.CONVKX 

I LANT, *. plnnte,/. To cultivate plants, cultiver In 
planter. hitchen-gardrn plants, planter potageres. Sea- 
# W'. plnutn ( Sole of,hs foot), pUnte du pied. 

To\ LANT, v.a. planter (de. arbm, dc* Beura, dr* 
legume*, Ac.). (To fir in the ground.) To plant a stake, 
planter un pteu. To plant a colony, tlablir une colonic. 
(To Jr, placs ones self.) / will advise you where to plant 
yourself, je vni* vou* dire oO il faut allei you* planter. 

The garden is well planted, le jardin e»t bien pi ante, bien 
npprovi,inline. The park is planted with beautiful trees, le 
|iarc e*f plaute d arbres *U|icrhcs. (plantr. 

PLANTAllLB, adj. oil l*on peut planter: qui peut cite 
PLANTAIN.#, (a plant), plantain, m. * *7 
PLANTAIN-TREK, #. bananier, m. 

PLANTATION. *. plantation,/. ( A colony), colonic, f. 
etahllMCliiPUt. M. (Introduction.) The plantation of Chris, 
tianity in India, lebihlissemait du Christianisme dans lea 
Indes. 

PL VNT-CANE. #. canne X sucre,/. 

PLANTER. *. plauteur, m. fteur. 

l'LANTERSHIP, #. oecupntion,/. metier, m. de plan- 
PLANTICLB, #. jeune pi ante /. * 

PLANTING, p. or. (used subst.). plantation,/. 

PLANT-LOUSE, *. pneeron, 

PLASH, s. (a pudl/e), lla«|ue,/. mare./, deau. 

7b PLASH, i>. n. bar boiler. (In he>lgi„g), couper h 
nioilic une brnnclie d'cpinc oil de lout autie arbriiseau, 
|Hiur pouvoir la plierel IVnlrelacer avec lea aulrea branches! 
el runner ainsi une baie plus 4|uis*e. 

PLASH Y, adj. plciii, e de mares, de flanucs deau. 
PLASM, *. forme,/. * 

PLASMATIC, I adj. plasmaliquc; qui doime la 
PLASMATICAL,| forme. H 

PLASTER, *. pl;itre. m. (A fgure cast in plaster), 
plilre, m. ( Pharmacy), rmplatre, m. To put a plaster on, 
mettre un emplitre. Court.plaster, laffela*d'Angletrrre, m. 
To PLASTER, r. a. plalrer. To plaster over, plilrer. 
PLASTERED, p.pt. (used adj.). If you write in/A 
your finger on a plastered wall, si vou* tcrivez avec voire 
doigl tur un mur en platre. 

PLASTERER, #. platrier, m. ( Who makes figures in 
plaster), mmil.ur en plAlre, m. 

PLASTERING, l. plilrage, m. (In contempt, princi¬ 
pally in the figurative sense) replalrage, m. 
PLASTER-STONE, ». marne,/ 

PLASTIC, adj. plaslique. 

PLASTICITY, s (MiiuoiKe crealrice,/. 

PLASTRON, *. (ui-f in fencing), plastron, m. 

PLAT, *. Ires**./. 

To PLAT, e. a., v. n. trcs*er. 

PLATTING, P . pr. (used subst.), an de tresser; oar rare 
en tresses. They hve by pliltimo straw, its gaguent leur vie 
en faisaul tlo ouvrages en paille. 

PLAT, * (a small piece of ground), petit morcenu de 
terre. m. A plat of fiouers, un jiarterre ; un tapis de fleurs. 
A plat of osiers, un plan d'osiers. 

PLATANK, *. (a tree), plalane, m. 

(abonUr plale-bar.de,/. 

PLATE, *. (a Jut pwceof metal), plaque,/, planche,/. 
Plate armour, armure ei. plaques de fer, .le bronze, &c. 

(I l.te of god or silver for the table), vaisselle dor, dar- 
genl,/ ra.sselle plate,/ The dishes were all of silver plate. 
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tout (tail en vaisselle plate. Silver plate (parti, ularly forks 
and spoon,), argcnlerie,/. They have not mu,h plate, lU ne 
•onl |«a r.cbes m argenterie. 

(A plate to eat from), une assiette,/. Soup-p'ote, aosieflo 
1 soupe. Fruit-plate, une osdetle de dessert. Earth, nuart 
plate, assielle de faience. Give me a clean plate, donnez-inoi 
une assielle blanche. A phteful, une aasiettee. 

(Of a watch, of a dock), rad ran, m. 

Prise-plate, s. cou|e,/. piece dargeuterie,/. prix, m. 

Copper-plate engraver, graveur en ladle douce. (En¬ 
graving.) The book is fall of plates, le livre esl rcmpli de 
planches, de giavures. (In stereotype printing), planche,/. 

(Herald.), besanl d'argenl, m. 

r pi K> " >Jm PLU * 9 ,u, < de Rolifme, de crislal. 

1 ° I LATE, v. a. nluqucr (en or, en argent). These 
dishe, are not silver, they are only plated, ces plats tie soul 
pas a argent, d ne soul que plaques—ce n esl que du 
piaque.- (Jo arm with plate), couvrir, sc couvrir dune 
armure. ( To beat into thin pieces), laminer. To be plated, 
•e dit des cbevaux de courses dout lea fera soul it*»- 


uners. 


Pi'Itpv ^ Toting), platiue,/. 

PLATP.Y, adi. uu peu plat. 

PLATFORM, #. platrformc,/. 

PLATINA, \ , , ' . 

PLATINOM, p ( mr,a, J. plat'ii*, m. V 

(ut,d plaque, m. 

PLATINIFF.ROUS, «<,. platiniftri. 

PLATONIC, adj. Plalonique. 

PLATONICALLY, adv. Plaloniqurmenl. 

n°, 1 J^ TON1SK - p -"* *do|Her, praliqueT 

SSSzzz. 

PL^n::: pdo, °"' ”• 

PLATTER-FACED, adj. qui a In figure ronde et 
plate; face de plane lime./. 

PLATTING, p. pr. Sr. To Plat. f m 

PI L a7i mT S ’'* (n ^rupedof A«o Holland), pint,,*, 

1 LAUD1T. *. appldudisscmcut, m. Loud plaudits, dc 
grands—de luutai.u aimlaudiiwmnils. 

PLAUSIIIIUTY, #. plausibility/. 

PLAUSIBLE adj. plausible. (Of a person), qui .lit 
des chores plausible*. ( ,,|n..aible 

dW p «3£; 

I I.AUSIX E, ad), appobateur, trice. 

PL A Y, #. (sport, amusement), jeu, m. Children are fond 
V P"fi «•*-«'•« aiment le jeu. This is no child s idnu, ce 
11 est |«s U —<* ne soul ras 14—des jeux d enfanU. They 
are hke two children at play, on dirait deux enfanls qui m- 
jouent. The children are at play in the garden, le* enfant* 
•out au jeu—en r*crfation—sont 4 se jouer—dans le jardin. 
/. to-day play day f est-ce jour de r(cr(ation aujourd’bui ? 
Dunng play hours, |«iMlant les heures de recreation. Ary 
arefull of play, ilt sout pleins d'espicglerie—ils ne pensenl 
qu‘4 jouer. 

(Manner of playing) 1 do not like your play; you will 
lose the game, je ii’aunr pas voire manure dc jouer: you* 
perdrez la |tartie. 
ce com me cela qu 

jouer 4 coup sur. The machinery is not in full plug'yet, f a 
machine n est jus encore en train. (Easy to mote, act.) U 
is too light, give it a little play, cela est trop serrt, donnez-y 
un |ieu de jeu. 

(live us fair play, donnez-noui bon jeu. This is not fair 
pity, cela 11 est pas de bon jeu. / u-o* it by fair plau, je 
l’*« gas,'** de 1*0° j*«*- Come, come, fair play! allons, 
jouez .le l*on jeu ! -|»as de tricberie! tie got it by foul phy, 
and thus hat his character, il y parvint par ties muyrns des- 
botmeles, et se perdit de reputation. The poor fellow lost 
his Ife by foul piny, le pauvre malheureux perdit la vie par 
trahi«on. There is some foul phy somewhere, il y a quelque 
chose de louche—il y a quelque chose de travels. There 
has been some foul play used lou<ards him, on lui aura jou6 
quelque vilain tour. (Scope.) To give full play to one's 
imagination, donner Lessor a—s’abaudonner enticremeut 4 
—son imagination. Let the genius have free play, donnex 
un libre essor au genie. I do not like this rough play, je 


me, je n aimc pas voire manure dc jouer; vou* 
(tarlie. /* this the plan ? esi-ce 14 le jeu t—cst- 
celaqu'il faut jouer f This is sure play, c*est 


P L A 

n'uimr pa* celte manicre violent*—ce* manure* Irrmque* 

(Drama, theatrical representation.) b'kal pliy do they 
act to-mghl i quelle pi ice jouc-t-on ce *oir ? He hat wnf- 
ten uivral flay, il a comport—<-crit—plu.ieur* piece* de 
thtftrc— plusivur* conrtdie*, &c. To go to the /day, oiler 
au iiieclacle—4 la cuincdie. 

7b PLAY, r. a. (to sport, to/rot,c), joucr; »e jouer. Co 
../ „t.a nllez ioucr—vou* jouer. They all got up and 


and play, allez joue . 

began to play, lou* *e loveirtU et »e mircnl u jouer. 

To PLAY, «•. «• (to know u game). Do you not play 
whit! 1 est-cc que vou* ne jouez |«u le whist? I never c-uLl 
pity piquet, jo u'oi jamaii pu jouer le piquet. You do not 
play the game, vou* lie jouez |«* le jeu. To pl>y the game, 
jmier le jeu. How many garnet hart you playol / comhien 
avez-vous joui—fait—de partie*f To pl>y luckily, jouer dc 
bonlicur. To play unluckily, jouer «le malbeur. ( To stake.) 
Do you /Jay high t jouez-vou* gro* jeu 1 be /Jay i try low, 
nous joiioii* lrvs-|-ctit jeu. be play fur a thi/lng a game, 
nous jouon* un schilling la partie—imlre eujeu e*l d'uu 
scliellihg la |urlie. be play J'or lore, nous jmions pnir 
riiouneiir—|N>ur IHHU amuser. be do not pliy for money, 
nous lie jouous |xu pour de I ardent. Whose turn u it to 
play ? A qui est-ee X jouer? Mine, A moi. It u not your 
yhrn to play, ce nV»l pi* k vou* 1 jouer. 1 am to /day first, 
f e’est A inui .1 jouer le premier. 

| (To play at.) be Merer play at cards, nou* ne jouons ja- 
| mai* anx carle*. / could pliy the whole day long at chest, 
\ je juucrai* aiiX’ichcc* tout* lajoumce. II'hut are you playing 
-J! / d quoi jouez-vom ? 

" l f>> tyu on un instrument, jouer d’uu instrument. He 

i pkyt on the flute, il joue de la flAle. Do you not ptiu on 
the piano I no jouez-vou* pis du— ne touches-vout pis le— 
piano? To play on the harp, joucr de—piucer—la harpr. 
To play on (blow) the horn (at a huntiman), dormer du cor. 
She played to me, die me faisait de la musique—rile ine 
jmii.il quelquc clime. 

(To /day upon.) To piny upon words, jouer sur les mots. 
/ mutt tell you the trick he has phyed upon us. il tout quo je 
vou* racmite le lour qu’il nou* a jour. / tlunk it is wrong 
to play upon Ins credulity, il me tenihlc qu il n’ett pas him 
de vou* jouer dr—de vou* faire un jeu dc—sa cicdnlitc. 
How cruel to (day upon the poor girl s feelings ! commv il 
est cruel de vou* jouer de celle pautre tille—de vou* faiie 
un jeu de* (’motion* de ccllc pauvre lille. 

( To meddle with.) Children shouhl not pliy with fire arms, 
le* enfant* ne devraient |xu toucher A—jouer av cc—.les 
nrmri-Afcu. He must play with every thi-y, il Taut qu il 
touche A tout. ( To tryfle with.) Men often play with their 
health. In liomme* jmient quelquefoi* avec lour unit. 

(To perform, ad a play, a part.) bhnt do they pliy at 
Drury Ixtnt to night f que joue-t-on—que donne-tmi— 
que ruu*e»eiife-t mi— A Drury Line ce *»ir? b ho plays the 
part of Othello f qui e.t-ce qui joue Otliello? 

You hare plage I your part well, vou* avez Irrs-hirn joue 
voire role— (in a concert), vou* avez bieu fait votre jortie. 
He Ikes to /dag the great man, il aime A faire Ihornme dim- 
purt. iiicc— (fans.), le gros do*. Come, do not play the fool. 
nllou*. alloix, ne faite* pa* le »ot—la belt—I'eiriant. To 
play a high game (to run great risks in one's actions, conduct), 
jouer gros jeu. II 'e must pliy a deep game here, il faul jouer 
dc finesse ici. See Supp. 

(Of machinery, to ad.) The lungs play, le* poumons 
agisseut—jouont. The engine began to /day upon the house, 
la |x>m|»e com mem;a a fonct ionner— A jouer—»ur la maiton. 
To play false with a person, tr.ihir une pertoone. 

To play truant (of a schoolboy), manquer a I'ftclt 
faire Ucolc bnissormicre. (Of grown up people, to break an 
appointment), mauquer X un rendez-vous. 

PLAY-BILL, i. aunoiicc./. programme du spectacle; 
(if stuck on the walls), alliclie. f. 

PLAY-BOOK. *. livre dc comedies; (a single play 
printed for the performance), livret, m. 

PLAY-DAY, » . . . , , . , 

PLAYING-DAY, f*‘ J our ,lc con 8*> dc ^creation, m. 
PLAY-DEBT, *. dettc de jeu,/. 

PLAYER, s. (at a game), joueur ; (gamester), joueur, 
ioueuse; (an a<\or) t acteur. act rice. 

555 


P L E 

PLAYFELLOW. *. camoradc ; camoride dc jeu. 

PLAYFUL adj. bad in, e; (cheerful), rnjouc, r. 

PLAY-GOING, adj. I’hy-goiny /nop/e. gell* qui 
aimeut A alter an spectacle—qui frvqucutent In spec¬ 
tacle*. I bad in. 

PLAYFULLY, adv. on jouant; cn badinant; d un ail 

PLAYHOUSE, s. t Inal re, m. salle dc *|iectaclc,/. 

PLAYMATE, s. camnrode de jeu ; comp^non, com- 
PV»- 

PLAYSOME. afij. folitie; bariin.e. 

PLAYSOMENESS. «. badinerir,/. guide had me. 

PLAYTHING. ». joujou.M. 

PLAYWRIGHT, *. faiseur de comidie*. 

PLEA, s. (ejesse, pretence). He declined coming, under 
the plea cf indisposition, il a refuse de venir cn doimanl 
une iiidi*|M>sitiou pour excuse, b hat plea does she offer f 
quelle raison dorme-t-ellet 

(!-aw), plaid. The Court of Common Pleas, la Cour 
de* Plai.l* Coinmuu*. 

To PLEAD, v. a. plaidrr. Co and / lead my came with 
her. 


■a*—n inleu edi rez-vons 
iutciccdc*—plaidrz 


allez plaider ma cause aupres d'rllf. b ill you not 
/-leadfor met ne nlaidrirz-vou* |ia*- * ** 

pa* pour moi ? I'/ad with the judge, 
ma cause—aupris du jugr. 

7b allege as an excuse.) / will neither plead my uge nor 
my sickness in excuse of my faults, je ne rrjrltrrui IMS me* 
faiite* *ur mou age. ni *ur ma maladie— .— je ii'alli-guerai 
ni m«n ige ni ma maladie pour excuser me* finite*. Can 
you plead ignorance of the fact / |Miuvez-Vou« prclciidre quo 
vou* ignoricz le fait? Let my ignorance /dead for me, quo 
m<>n ignorance toil mon excuse. 

To /dead forjhe life of a criminal, dcmaiider la vie d’un 
criminel avee instances. 

(!mw), plaider. To plead a cause, plaider, ilcfmdro 
une cause. To / dead guilty, •'avuticr Co<»|table. Do you 
/dead guilty or not guilty t voui avourz-vous couixihle «>U 
non? 7i» plead usury, alKgurr qu'il y a u*ure. The defend¬ 
ant pleads to his declaration, le di feudeur s'appuie sur sa 
declaration. To /dead ignoianit, prclciidre cause d’igno- 
rauce— (to feign not to know), prelmdre ignorer. 

PLEADABLE, adj. que l ou |» ul plaider (cn cour dr 
justice! 

PLEADER, i. plaideur, eu*e. 

PLEADING, p-pr. (used subs!.), plaidoyer, m. plaidoi- 
rie, f. (the last word a/ydies more pro/mly to hw-bunneis, to 
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PLEASANCB, *. complaisance,/, plaisir, m. 

PLEASANT, adj. agreable. lie have hud a pleasant 
journey, nous avons fait un voyage agreable. He is a plea¬ 
sant companion, il est d une socivlv agieablc. b e met some 
/deasant persons, nous avons reiicontii quel<|iu*s |icrsunnes 
agrrahles. Hannony IS pleasant to the ear. I harmonic e»t 
agreable X l'oreille. b'ouU it be /deasant to him f celt lui 
serait-il agreable? 

These words are pleasant to hear, cc* paroles mnt douce* 
—agrtahlc*— X entendre. It IS not /dois>int to be kept uniting 
—to wait so long, il n>*t pas agreuhle d’atlfmlre si loiig- 
lemps. 

PLEASANTLY, adv. agreahlemrnt; (with goo! humour), 
gaiement; (in joke), en plaisaiitaut. 

PLRASAN'I NKSS, *. agri-ment. m.; (more com.), Ics 
agrements. You know not the pleasantness of this situation, 
vous ne counaiucz pa* les agremrnfs dc rette place. (<// 
persons), aniahilite./. gaicle aiinable. 

PLEASANTRY, *. plaisanterie./ 

To PLEASE, r. a. (to gratify the tenses, the feelings), 
plaire: faire plaisir (Aime peraoiine; lui, leur. auquel). 
Hit conduct u ill /lease hit father, sa Conduite plairu—fera 
plaisir—a ton pi-re. The answer did not /dense me, la re- 
|NHise M ma jms plu. This fruit /leases the little, ce fruit 
plait au gout. Such news 'null not but /lease him, de smi- 
hlables nouvelle* ne |>ouvaieiit que lui plaire—lui faire 
plaisir—lui ctre agreablet. 

(To satisfy, content.) It is madness to try to please every 
bo>!y. e'est f.die que de vouloir plaire A tout le nionde— 
que de vouloir coutenter tout le morale. There are /uo/iU 
whom it is impossible to please, il y o de* gens auxqurl* il 
e*t impossible dc plaire—qu'il est im|>ouible de coutenter. 
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(T be phased.) Do what you like, he .. never please I, 
quoique vous Train, il n*nt jamais sat isfait— content. Art 
you pirated with your children / cfe»rous content — sat isfait 
—de vos enfant.? / am plussedunth him, je sum content dr 
Iui. / am not pirated with it, je n'eu suis ixu content. Yam 
orchard to be p/ease/, vou. ete. dilHcile 4 contenlcr-il c, 
difficile de von. contenter. Can you be pleased (find plea¬ 
sure) in tormenting others t pouvez-vous vous plane—trou- 
ver du plaisir —1 tourmenter le. am re. ? 

How pleased she unit be to see you ! cotnme elle sera eon- 
tente—heureuse—charrace de vous voir! She does not look 
pleased, elle n'a pas Fair content. Here you pleased with 
the play ? avez-vous bit content de la piece—la piece vous 
a-t-elle plu ? 

Her Majesty was please,! to say —, S. M. a daigne dire. 
The Duke was pleased to on Ur a copy, le Due a bien voulu 
en commander un exemplaire. You were pleased to say 
that you would come, vou* ove* l.ien voulu—vous avei eu la 
bont6 de—dire que vous viendric*. You are pleased to say 
so, cela vous plait k dire. 

It has pleased Got! Intake them from us, il a plu k Dieu 
de nous les eillever. It did not please God that il should bo 
so, il n'a pas plu k Dieu qu’il en TOt aiusi. Please God 
that he may succeed.' plaise i Dieu qu'il rcussiste! / shall 
return next week, please God, je rcvuiidrai la semaine pro* 
cliaiue, s il plait il Dieu. 

May il please your Majesty, plaise A vofre Majestc (de 
permettrv). May il please your lordships, plaise 4 vos 
Seigiieuries (que les pitilionnaires). These forms are mo 
longer used in France. Petitions, memorials, begin with 
Sire, MoiiMigtlCur, Messieurs, according to the rank of the 
high personage ad tressed. See Placet, Frentji Part. 

Please to tell me where he lues, ayez la bout* de me dire 
Oil il drineure. You cannot compel me, if u does not please 
me to do It, VOUS ne a luriex m y coutraindre, s'il ne me 
plait pas—nc me convieiit pis—de le faire. Does it please 
you that he should go now / vous ploit-il—vous couvient-il 
—qu'il parte mainteuant ? It does not please me to go, il 
nc me plait pas d’y aller. P/ease, sir! pardon, monsieur 
—Monsieur, aveo voire permission—permettez-moi de vous 
demander—de vous dire—De grace, monsieur. 

Do as you please, faites ce que vous voudrrz—comme 
vous voudrrz—ce qu'il vous plaira. Come uhen you please, 
venez quund vous voudrez. // must be as I please, il Taut 
one cela soil comme bon me semble—comme il me plait. 
They assume whatever form they please, ils prennent toutes 
les formes qu'il Irur plait. Is every one to do as he pleases f 
f iut-il uuc tout le inuiidc lui obviate—«n favse i sa vo- 
lonte? 

(To please one's self.) You may please yourself as to that. 
quant il cela. faites ce que bon—comme Ihmi —vous semble 
qu'il vous plaira. !jet him please himself, qu'il Taste 
il lui 


comme bon lui semble—ce qu'il lui plaira. She 
could please herself, elle ne pouvait jamais rien faire k sa 
•jamais elle ii'ftait couteute de ce qu'elle 


satisfaction 
faisait. 

PLEASED, p. pi. (used adj.), content, e; satitfait. c. 

PLKASEMAN, *. nflicieux, sc; flatteur,ease. 

PLEASER. ». olticicux ; quicberche A plaireen flattant. 

PLEASING, p. pr. (used ailj.), agreable. Her man¬ 
ners are very pleasing, elle a des maniere* trcv-a«rcables. 

PLEASINGLY, ado. agrcabkineut; d une maniere 
agrcable. 

PLEASINGNESS, s. agrement, m. charme, m .; ce 
qu'il y a d agrcable (dans uue clnise). 

PLEASURABLE, mtf. agrcable; amusant; qui amuse. 

PLEASURABLY, adv. agrcablcmcut; d'une maniere 
ajreable; en s'amusant. 

PLEASURABLENESS, s. agrdraent, m. ce qu'il y a 
(1'agrcable, d’amusant (dans une chose). 

PLEASURE, *. plaisir, m. To be fond of pleasures, 
uimer les plaisir*. He thinks of nothing but pleasure, il ne 
cherchc que le plaisir—les plaisirs. They art going a 
round of pleasures, ils porcourent un cercle de plaisirs. 
Hunting is a pleasure he often takes, la ebasse est un plaisir 
qu’il preinl— qu’il se dnrine souveut. 

(Gratification.) She takes no pleasure in msssic, elle ne 
prend—ne^trouve—aucuti plaisir a la musique. /find no 


/deasure in il, je n'y trouve aucuu plaisir. II hat /denture 
ran you finl in tormenting him ? quel plaisir puuvez-vout 
Ifwiver k le tourmenter ? H e feet great pleasure in obliging 
you, nous *|>rouvoiis—gofitons—srntous—bien du plaisir k 
vous oliliger. It is a pleasure to see them to happy, c*e»t 
un plaisir de le* voir si lieureux. Nothing gives him plea¬ 
sure, rieu ne lui fait plaisir—ne lui plait. It will gut nu 
great pleasure if ! can oblge you in anything, ce sera pour 
moi un pla ; sir bien vif, si je puis vous etre bien Aquelque 
chose. H’iU you give us the pleasure of your company to din¬ 
ner/ voulez-vous nous faire le plaisir de diner avee nous? 
Mrs. B. requests the pleasure of Mr. C.'s company to an 
evening party on Tuesilay, Madame B. prie M. C. de lui 
taire lc plaisir d'raistcr i uue soirte die* elle, mardi. ! 
am sure he will make il a /denture to be present, je suis J*>r- 
suad* qu il se feta uu plaisir d’y assi.ter. there is no 
voir* WV CaUl ’' 9 ,h * m ' '* "* y “ ouc,,,, plaisir k oiler les 

(Service, favour.) Do me the pleasure to inquire, faites- 
moi le plaisir de vous informer. H ,U you Jo me a pleasure f 
vice ? VOU * m * ***** UU l ,,au * r_ " ,ne re,,J te un |>«tit scr- 

/IViU, opportunity, convenience.) H’hat is your /denture? 

i uelle est Votre volont*—que voulez-vous que I on fosse? 
s it your pleasure that he should ,lo it t est-ce votre voloitf* 
—dcirez-vous—qu',1 J e fasse ? Do your pleasure, laU\ 
votre volume—fanes comme Ihmi vous semble. H hat i\ 
your pleasure t que voulez-vous—que voulez-»ous que je I 
fasse? Do H at your pleasure, faites le k votre loisir- / 
quaml bon vous ecmblera— (/asm.), quand le 
eu dira. 




casur vous/ 

..4 

During pleasure, durant, pendant lc bon pla'isnf" 
spile during pleasure, sursis il limit. , m. 

To PLEASURE, v. a. faire plaisir k ; ploire A. 

«H5‘^H! < . K ' UOAT ’ '• ha, » u **« promenade, m. 

LBASURB-CAURIAGE, t. voiture pour la prome- 

PLEASUREFUL, ««(>'. ngrfable; plcin, e d ogr*menl. 

1 LEASURK-GROUNDS, s. bosquet.; allies,/. (In 
France), jardin Anglais as. J * 

PLEASURIST, i. bomine de plaisir. 

PLEBEIAN, #. plibiieu, lenne. 

PLEBEIAN,Wj. plcbcicu,ienne. ( Fulgar), commun,e. 
"° # ‘° /n " Ud roturier, fie; 

PLEDGE, t. gage, ssi. garanlie,/. Mutual ,uteres! it 
the best pbdge for the performance oftreaties, linlCret mil- 
tuel est le rneillcur gage—la plus sure gurantie de 1’ac- 
comphssemeut des trait**. A dew! pledge, hyjmlMque. f. 
gage-mort, m. j mm com. partsnee), gage, m. He left hit u aich 
fora plerlge, .1 laissa sa moutre pour gage. To redeem a 
pletlgt, retires un gage. To put in pledge, mcltre eu gage 
—engager. To hold m pledge, teuir comme, |x»ur, gage. 

To PLEDGE, e. a. (To depot,t a, a pledge), mc.Tre en 
gage ; engager. To plolge one s honour, uord, engager sou 
boniicur. sa parole. 

(In drinking), faire raison. Jt exery glass he drank / 
was obliged to pledge him, k chaque verre qu’il iseuait j'*tais 
obltg<5 de lui faire raison. 

PLEDGEE, s. celui qui re^oit uu gage. 

PLEDGER, s. celui qui met en gage. 

PLEDGET, s. (surgery), compress**, f. 

PLEDGING, P . pr. (used tubs!.), mise cn sage,/. 

PLEIADS, #. (astron.), plciades,/. 

PLENARILY, ads. pleinemcnt. 

PLKNARINESS, *. pliuitude,/. 

PLENARTY, s. occupation d’un benefice, ns. 

PLENARY, adj. plbnrrr; (in the mate.), eiiticr. 

PLENILU N AH Y, adj. de la pkiiu I une. 
PLEN1LUNE, s. pleine luue,/. 

PLENIPC>TENCB, s. pleine puissance,/.; (of an am- 
tsador), nlein |x>u voir, m. 

PLBNIPOTKNT, adj. ayant pleine puissance; | lein 
pouvoir. 

PLENIPOTENTIARY, adj. pUuipotentiaii 

PLENIST, I. (who maintains all space is full 
pleniste. 

PLENITUDE, #. plenitude,/. 


sire. 

space is full of mailer). 


PLO 

PLENTEOUS, tulj. oIhmmUiiI. e. (Off persons.) To be 
plenteous ns goods, avoir alioudanee dr bicn*. 

' PI KNTRODSLV, a./e. abundant men! ; en ationdnnor. 
PLKNTKOUSNKSS, *. ul-ui.lanre,/. 

Pl.KNTI FUI-, ndj. alxmdatrf, c. 

PLENTIFULLY’, cirfe. nlKnulammenL 
PLENTY', I abundance, f. TAbundantly), Cl. aUi- 
luncc. They hate rich" in plenty, iU out dw bicM en abun¬ 
dance; nboiidnmuient. 

PLEONASM, i. plc'm.a.mr, m. 

PLEONASTR. s. (•nineral). pKonattc. m. 
PLEONASTIC. I«i "j- de |J«©ua*me; qui lient ilia 

PLKONASTICAL.I pKnuasme. [ incurs. 

PLETHORA. *. pHtliore./. altondonce dc sang, d bu- 
PLETHORIC, adj. plcthoriqur. 

PLEURA, s. (anal.), plevie./. 

PLEURISY', #. pleurvste./. 

pwuSIti'cai.K '’ 1 . 

PLKXIKOUM. mlj. com|diq.ie, c. 

PLEXUS, s. (anal.), plexus, »». 

PLIABILITY’. *. flexibilit*,/. 

PLIABLE. adj. pliable; better lo soy pliant, flexible. 
PLIABLKNESS. s. flexibililr,/. n.uplcao-,/. 
/PLIANCY', S. Ilrxibilitc, /. WU|ilcMt,/. 

/ PLIANT, adj. pliant, e, flexible, 
f PLIANTNBSS, *. flexibilit*,/ 

I PLICA, l. (disease of I hr hair), | liquc,/. 

PLIKR, i. (an instrument lo fold), plio.r, ta. 
PLIFORM. adj. tn forme ile pli. 

PLIGHT, #. olal. m. condition,/. Il't Ifl them in 
miserable plight, nous les uvon* laities dans un rial mini .able. 
(Pledge), gage, garantic,/. 

To PLIGHT, a. engager. Herr, / plr/hl my filth, 
j’eiigngc ici ina foi. They /lighted each other's hue, il« sc 
■out pion.it imitiidlrim-nt amour et Iblelite—ils xml 
engages I'un A Pautre. / give thee her h-iml for s>gn of 
plighted faith, je te donne sa main |H.ur Iviuuignagc tie la 
foi quidle fc jure. Her /lighted hne, I amour qn'rlle a 
promis—jurt. Her /ore it'll! plighted lo another, clle avait 
engage sun amour—clle avail jure amour—A uu autre. 

(To f>l,l, plat), I reiser. 

PLIGHTEU, s. celui nu cell* qu 
PLINTH, s. (archil.), plinth*,/. 

To PI.OI), r. n. travail hr lentement. a«siducnttnl. A 
phuldmg diligence bring . m sooner lo oar journey t end, line 
diligence assidue—un travail lent mi is constant—non. 
untrue pins piimiptcmeiit an boil d< noire voyage. If 
one of mean afTnirs may /Jwl 11 in a u*tk. irhy —, si un 
liuminc conimun prut s’y trainer en nne semaine, pour- 
quoi — . They /Jod on lo heaven, ils s’avancent lentement 
vers le ciel. lie me! one or Iwo Lb, users /Iwhlng I heir tray 
home, nous avons rencontre un ou deux ouvrieis, qui s en 
rvtiiurnuient lentement dies enx. / plA on with /An dic¬ 
tionary, bnl unit faith 11 tome day, je travaillc lentement 
inais auiduemeiit, et un jour je liuiiai ce dictionnaire. 

PLODDER,*. tmvaillcur; qui travaillc |utiemmrnl, 
avec Oitidiiitc. He is a great p/wbler. c'e»t uu rude tra- 
vnilleiir—e’esf uu lionnnc que la peine ne rebute |*u— 
fun.), c’e.t un fanienx limileiir. (grrs lent. m. 

PLODDING, p. pr. (used mint.), travail assidu, »«. |.ro- 
PI.OT, *. morceau, m. See Plat. (A scheme, a ton¬ 
s'iracy), cum plot, m. (Of a /day), intrigue,/. (Con- 
trivam-e), invention,/. 

To PLOT, v. a. Comploter. To /dot against a person, 
conspircr Cuntre uue |«rsonne. The prince did plot to be 
secretfg gone, le prince avail forme le complot dc partir 
secretemmL To plot how lo ilo a thing, chvrclier les mojens 
de faire une chose ; inventer. [teur. 

PLOTTER, s. qui complete; qui conspire; conspira- 
PLOTTING, p. pr. (utcl subtl.), complot, m. compira- 
PLOUGH, *. cliarrue,/. fii,*,. 

To PLOUGH, v. a. labourer. To plough the sea, sillnn- 
uer les mers. To plntjh up, detcircr avec la cliarrue. 
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PLOUGH-ALMS, *. droit dc l*cfli» 

I a bou rabies. 

PLOUGH ROY', s. gar{on de cliarrue. 

PI/HIGHKU. *. lalmurrur. 

PLOUGHING. P . pr. (uinl mbit.), f up.n,/. 

PI/)UGHING-MATCH. *. assa.it dc labourage, m. 
(Au inoyen dr •oinrtipiioiis faites jur le. projiriefaires, en 
Anglrterre, on donne ilrt piix aux gargons de cliarrue et 
labiuienr* qui lalooirrut le mieux cl eu moins de temps, 
une rertaim* qu.iutitc de terrr.) 

PLOUGHLAND, s. terre hlammMe./. 

I*I/)UGHM AN. s. laliMirrur; gan;on tie cliarrue. 

PI.OUGH-MONDAY’, *. le Lmidi apnn l Epipbanie. 

PLOUGHSHARE. ». one .le cliarrue, m. 

PLOVER, *. (n bint), pluvier. or. 

PLUCK, s. (the heart, liver, and Tights of animals), 
treasure /.; (effort to pull), effort, m. coup, m .; (vnlg.), 
courage, m. r<rur, ». 

To PLUCK, r. a. arrarber. To /Inch feathers from afoud, 
arracber lei plumes de—|4umei— une volatile. To pinch 
geese, plumer, dcjmiiiller «l«-s nics. (To draw.) You pluck 
a thousand dangers on your head, voiis all ire/—VOIIS voiis at¬ 
tire* mille dangers sur vous. To /doth away, to pluck off, 
lo /duck up, arradirr. ( To curry away), en lever. To 
pluik down, nlmllre, reuversrr. 7I> phnk under, ab.iltrr, 
souineltrr. Come, /duck up your heart, ullont, ra|»dex volte 
courage. 

PLUCKED, p. /d. (At the uuirersity, of a stwtenl who 
ilo-s not past.) He has been / ducke «/, i| n'a | NU |OSSV—il n’u 
|x»« etc admit—il a ele lyjelv. 

PLUCKKR, s. qui tiic; qui ariadic; qui |ilmnc. 

PLUG, *. clievdle./. (Of targe h<J>s), tampon, tn. (In 
towns, of a water-pipe), tobinet. in. (In ships), tampon, m. 
Sh»l plug, tampon (|>oi<r Inmcbcr uu Iron tail par uu boulel ). 

To PLUG. e. a. me If re une clievillv ; boueber avec uue 
cheville. uu tainpnii. 

PLUM.*, prune,/.; (plum-tree), prnuier, m .; French 
plums (dned), |*ui«iux, m .; (dntdgra/et), laisius S.-CI, 
sugar plums, dragcCs/- 

(Among merchants in London), cent mille livivs sterling. 

PLUMAGE, *. plumage. «i. 

PLUMII, s. plumb, m. See Plumb-line. 

PLUMB, adr. The ua/t is plumb, lo fimr e«t d’uplumb. 

To PLUMB, v. a. To plumb a uu//, voir avec uu 
ploiub si uue inuiaille est ilrmie. (To usctrlainthedr/lh 
of water), sunder (nveC un plomb de sntide t. 

PLUMBAGINOUS, adj. de mine de plomb, 

PI.UMBAt.Q, s. piombagine,/.; (more com.), mine 
de ploinli, /. 


■ I'I'onli, /. 

PLUM BEAN. \ .. . . . 
PLUMBEOUS,*** P* on,l> 


PLUMBED, adj. mis A plomb au moyeii du plumb. 

PLUMBER, s. plombier, n. 

PLUM HER V, *. plomUric./. 

PLUM III FERGUS, adj. qui |.r(Mluit le plomb. 

PLUMB-LINE, s. liguc de sonde,/. 

PLUM-CAKE. *. gateau aux raisins de Coriullie, m. 

PLUME, s. plume, /. (worn on a hat or helmet), 
|cuiadir, «r.; (worn by the military), pin met, m .; (worn 
by laibei, used as ornaments, SfC.), plumes,/. 

PLUMULE,!* 

To l’LUME. r. a. (to strip off feathers), plumer. (To 
pock, adjust feathers.) Swans come on shore to plume them - 
selces, les eigne* rieiiiMUt a terie |H.ur y ueffoyer et arranger 
lenr j >1 umage. ( To /wide, to boast.) He plumes In,mil/' on 
his skill, il se vante de sou adm.se. He pluuies himself 
with a false title, il »e |»re d*un faux litre. 

PLUME-ALUM, s. amiante lies montagiirs,/ 

PLUME LESS. adj. SOUS plumes. 

I’LUMIGEROL'S, udj. |mrtaut plumes. 

PLUM1PED, adj. plumipC-ile; qui a le* plumes gamies 
de plume*. 

PI.U M M El*, s. ( use d in sounding uniter), plomb de loiide, 
m. ; (an instrument used by carpenters, Spc.). plomb. m. 

PLUMMING, p. pr. (used subst.), sende,/. 

PLUMOSE, i .. . 

PLUMOL’S pluiueux, euse; cotonnoiix eiisc. 
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PLUM08ITY, *. plumage, m. 

PLU MP, i. (a knot of men), troupe,/, jielotoo, m.; (tf 
a "^ a ,V'|r° u| * * <•'/“*•). bouquet, m. See Clump. 

PLUMP, ad,. gr.u, sc; dodu, e ; (of person,), qui 4 de 
1 embonpoint. 7*« W eery plump, cette perdrix est 
Lien grow, b.en dodue. A plump boy, uu petit grassouillet. 

uni exerted.) A plump Le, un meusonge bien coti- 

ditioun*. 

To PLUMP, r. «. (to noell), enfler; gonfler. (Fam.) 
A uetLung will plump me up will, good cheer, un manage, 
qui doit avoir lieu, va me bourrer de bonnes chiwo. c. n. 
(To fall heavily), tomber com me une masse—tomber 
pesamment. 

PLUMP, ado. He fell plump in the water, il tom bo, 
comme un morceau de plomb—comme une pierre—dons 
1 eau. The cal fell plump upon her leg,, le chat tom bn tout 
droit aur ses jambes. He came plump to tell il me, il vint 
me raconter la chose toute chaudc—sons perdre de temps. 
(AU on a sudden), tout i coup. 

PLUMPER, «. ce que Ton a dans la bouche pour se 
grottir la joue. (At election,, an undivided vole), vote 
entier, m. . (Dans uu cudruit qui uomme deux deputes, un 
(lecteur divise gini-ralement son vote entre deux condidats 
du mime parti; mais quelquefois, il ne vote que pour un 
seul. ce qui I'appallt donner un plumper.) 

PLUMPLY, ado. To auert plumply, affirmer sans 
hlsitcr (fam.), rondement. 

PLUMPNESS, i. embonpoiut, m .; (swelling), gon- 
fleinenl, m. [riuthe. 

PLUM-PORRIDGE, ,. bouillie aux raisin* de Co- 

PLUM-PUDD1NG, $. plum-poudin, m. gateau aux 
raisins sees, >n. 

PLUMPY, ndj. gras, se; dodu, e. 

PLUM-TREE. *. prunier, m. 

PLl'MY, ndj. onie, e de plumes. 


P o c 

PLURALLY, adt. ou pluriel. 

PLURI LITERAL, adj. de plusieurt lettre*. 

PLUS, #. (an algebraic nan), plus, m. 

PLUSH, #. ,*lucbe,/. 

PLUSHER, ,. (ofih), (espece de) chien de mer, m. 

PLUTONIAN, a>lj. See Plutonic. 

PLUTONIAN, 1*. Plutoniste; qui attribue la formation 

PLUTONIST, | du moude uu leu. [louisles 

PLUTONIC, adj. Plutonic theory, la thloric drs Plu- 

PLUVIAL 1 . , 

PLUVIOUS,r m 

I’LUyiAL *. (a cope worn by Homan pride), pluvial, 

P **UY IA METRE. #. pluviom£trr, m. 

PLUVIAMETRICAL, adj. pluvioarftrique. 

To PLY, v. a., v. n. (To employ with diligence.) / have 
plied my needle them fifty yeare, voilA cinquaute aus que 
J e jonsse—que je manic—IV.auiUe. They ply their cruel 
ta»k ill pourauiveut leur tache cruelle avec ordcur. To 
ply the oar , se courber, se pencher aur I'aviron—ramer avec 
*"*-+"* fo, , c « <*' rames. Her gentle in/ .he plu, to 

j~ril* ,n " h ‘ * * emp, ° y * K,n e, P*' 1 * enseigniT 

i/ ( 5 pr * L u ' ur 9 r > Ht P*" >*r hard, il la presse vivement. 
He pLe, the duke at morning and at night, il sollicite instom- 
meut le due soir et matin. C 

(Of watermen, and cabmen ; to be Hationary at a plaeeh 
ant apply for occupation to paueyer,) He plu, bet wee,\ 
Ixmdon Urulge and It ettm,niter, il eat atationii* au iKintl 
de Loinlret; il fait le trajet entre le pout de Londrra e/ 
" «' m,,u,cr - (Of a coachman), il fait des course*. St eat 7 
"* fb constantly between Undon and 
bateaux k vapeur font coustamment le trajet—le scrVM 
entre Lmdres et Gravesend. 

(To bend, yield), plier. 

PLY, t. (fold), pli, m. r f 


PLUNDER, *. butin, m ; ce nue l*oo a volt, pill*. To PLYRR, *. &sW ,*A>. (Part of a draubridge), n*cl,£ 
* P ,U .T» , PLYING, p. pr. (used eub,!.), sollic.tatio,,./ ’ 

To PLUNDER, v.a. piller (une ville, une maison). PNEUMATIC. 1 .. . J 


to rbUrtlrKH, v. a. mller (une ville, une msison). 
Pirate, iduruler our merchant ship,, lea pirates pillent nos 
vaioscuux de commerce. The robber, plundered h.m of hi, 
money, Jes brigands lui pilUrcut—1lui eulevtrent—lui vo- 
Itrtnl—son argent. They plundered the home of every thing, 
ils out eulevt— pris—volt—its not fa.t main basse aur— 
tout ce qn'il y avail dans la maison 
PLUNDERED, adj. He i, plundered of every thing, oa 
lui proud—vole—enlvve—lout. Year are flumlered by your 
domestic,, vos doinestiques vous volent—vous pillent. 

PLUNDERER, t. pillard, voleur; qui tit de piUaae, 
de rapine, qui pille. [/. 

PLUNDERING, p. pr. (med tub,!.), pillage, m. rapine, 
7o PLUNGE, v. a., v. n. plunger. Theu plunged hi * 
arm in coll water, on plongea son liras—on lui plongea le 
bras—dans I'eau froidc. He plunged hit hand into the fire, 
il plongea In main dsns le feu. The auauin, plunged a 
dagger into hu breail, le* assassins lui plongereut un poignant 
dans le conir. Hi, death ha, plunged hi, family into grief, 
sa mart a plunge sa famillc dans la douleur. 

(To rush into.) He plunged into the river to sore him, 
il plongea dans la riviere a pres lui—il se prveipita dans— 
se jeta dans—I'eau pour le sauver. They /Junged into all 
torts of excetset. ils se plongereut—se |*vcipiteieut dans 
toutes sortes d'oxct*. 

a horse,), fairc Ic saut dc mouton. 

JNGE, s. plongron. m. To make a /Junge , faire un 
plnngeon ; plouger. (Difficulty.) liken people are put to a 
plunge, quand les gem se trouvent dans 1'emUrras. To 
raise me from this plunge of sorrow, pour me tirer de cet 
abime de chazriu*. 

P LUNG EON, , (a sea-fowl), plongeon, m. 
PLUNGER, s. plongeur, m. [immersion,/. 

PLUNGING, p. pr. (ac! of plunging), plongeon, m. 
PLUNKET, s. (kind of blue colour) fesfcccd' bleu/ 
PLURAL, t. (in gram.), pluriel, m. plurier, m. The 
word i, m the plural, le mot est au pluriel. 

PLURAL, aulj. A plural word, uu mot pluriel. A 
plural termination, une terminaison plurielle. 

£H J '* A *' IST ’ *■ Wdesitwtique qui jouit de plusieurt 
PLUI JJ L,TY »*- plurality,/. [lx-notices. 

Mo 


PNEUMATICALr^' P ,,eu,n *‘ , que. 

PNEUMATICS. ,. pneumatique,/. 

PNF.UM ATOLOGY, s. pneumiitologie,/. 8 ‘ 

PNKUMnS'v’S'' ^rmonie, /. maladied. 

1 NKUMONY, j poumons,/. 

pUSSUftS!? ET "**'*’ (««•;. l>ulmoniquc. 

PNEUMONIC, *. rrmWe pneuinotuque, m. 

7b POACH, v. a. (of egg,), poclier. V. n. (To Heal 
game), braconner—voter, tuer du gibier. To poach fi,h (to 
4, K?2. a l ° rl V car )' P ,cnd,c du poissou & la fouiue. 

POCHARD, )*• (l ° , ‘ °S ”P tce d « “"« d - 

POACHED, p. pi. ( Uwd adj.) Poached egg,, des unifs 
pochB. (Of swampy ground in wet weather), plein dc trou*. 

POACHER, *. braconuier. 

POACHINESS, *. bumidite de la terre qui fait que les 
pied* s’jr eufoncent. 

POACHY', adj. (of the ground in wet weather), plein, e 
de truus, de petites mares. [de |>etite vtrole,/. 

POCK, *. bouton de petite v*role, m. Pock-hole, marque 

POCKET, *. poche,/. / had pul it in my waistcoat 
pocket, je l’avais mis dans la poche de mon gilet. Look in 
your pocket, regardez—cherchcz—dans votre poebe. Do not 
stand here with your haruL in your pocket,, ue vous tenez 
done pas R les mains dans les poche*. 

(To be in or out of pocket.) J am ten pounds out of pocket 
by Ihit bargain. je penis dix livres A ce triarchy. / think 
you must be in pocket, il me semble que vous dcrez y gagner. 
I am terribly out of pocket, j*y perds considerablcment. 

(A measure of hopi), une mesure de houblon. 

7o POCKET, r. a. rnettre en poche; empoclier. The 
rogue pocketed all our money, le fripon a empochfc tout 
noire argent. You will hate many affront, to pocket, il vous 
faudra empocher—avaler—bien des affronts. 

POCKET-BOOK, *. porte-feuille, m. 

POCKET-GLASS, t. miroir de poche, m. 

POCKET-HOLE, s. ouverture de la poche. 

POCKET-LID, *. rebord qui cache a poche. 
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POCKET-MONEY.*, nicntia plaisir*. His fathergim 
him ten pounds a month for porket-mon-y, auli |i*ir lui 
(lollin'—lui fail uue pension ile—dix line* |ar nun* pour 
tea menus nlaisira. 

POCK-HOLE, ». marque ile petite rii»\r,f. 

POCK I NESS, *. marques ile Jn iietil* vtrole,/. 
POCK-WOOD. «. Ini* .le golac, m. 

POCIJLBNT, adj. biivnMc; que I on peut boire. 

POD, ». cosse. He havs pros in pod, nous Avon* dcs 
pnit eu cossc—donl In cuiae e»l former. ( Of the seeds if 
flowers), capsules,/. (Of cotton), cncou. »t. 

To POD, r. n. Peas awI beam are podding, Ira pois el 
les feves commrncenl d sr forme r—on voit dejd drs cuun. 
PODAGRIC, la#. (uulleux, ruse; sujel, le 4— 
PODAGRICAL.I aifaqnc, e—dc la goutte. 
PODDED, nifj. (of peas, beans, tfc.J, ell coase. 
PODDEH, *. qui cueille, mmassr dr* pois. 

PODGE, «. marc, fl.ique dVau, f ; (a splash), £cla- 
bousaure,/. 

POEM, *. pocme. m. 

POESY, *. polsi e.f 
POET. *. podle, ,n. 

POETASTER, *. maurais poete; poefermn, m. 
POETESS. *. poetoe,/ 

POETIC, 1 .. ... 

POETICAL,P 0<l "» ue ' 

POETICALLY, adv. |ioetiquemrnt. 

POETICS, *. regies, priuciiiea de U pu£*ie. 

> POETIZE, e. n. fuiie de* ver* ; iiovtiser. 

' POET-LAUREATE, *. pocic lami-al. 
r ^. r ?J‘ , | \ K T -MI)SIClAN. #. ihivIc musicien, m. 
j /"POETltY, *. po£sie,/. 

'POIGNANCY, r. piquant, m. vivacii»•,/. ; ce qu'il y a 
ile poignant dans one elio»c. 

\ POIGNANT, a#. ioigi.ai.t- 

' POINT,*, (sharp end), pointe, /. This needle has no 
point, cette aiguille n‘a pas tie joint*. lie conqueied Italy 
at the point of las sword, il conquit I’ltalie d la |«omir de 
son—de 1‘—Hi saw a point of land, im.u apprr- 
{ urnes une JiOllite «le terre. His style was too full of point, 
son style llait trop pUin de pninlet—d t-pigrammr*. 

POINT, *. (a string with a tag, formerly used to fasten 
men s clothes, aiguillette,/.; (lace), point, sn .; (in ships), 
garceltc de ris,/ 

POINT, *. (lot), |H )iut. m.; (a full stop), point. m. 
(Astro.) Pie four cardinal /amts, le* qualre (oinls cardi- 
nuux. Could you tell all the points of the com/esss / saves-voiis 
le uom de toutc* les aire* de vent—tavex-voti* la r.ue dr* 
vent* ? Prom what point dm-s the uund come f de quelle aire 
(cote) le vent nous virnt-il ? 

(7/i punctuation), |«>int, m. (in mathematics), poinl. m. 
(In artillery.) Point blank range, poitee./. To shoot point 
blank, trapper nu but. 

(Moment) He was at the point of death, il .tail *ur le 
point—an moment—de mourir. He are on the point of 
de/Hirling, nous *ommes sur le point de partir— an moment 
ile noire depart. / was on the point of doing it j allai* le 
faire. 

(H it.) There is poinl in this answer, il j a du trait dans 
cette reponse. 

(Matter.) In point of education no one can compete with 
him, hi fait d Education—quant d ce qui e*t ile I education 
— persunne ne prut le lui di*puter. On this point we cannot 
agree, nous nc sauriou* clre daccord sur ce point-id. They 
are disputing on a point of etiquette, il* se disputent sur un 
P°|"* d£tiquctle. On what point do you differ J tur quel 

S unt—en quoi—difteicz-voiis ? Come to the point, veins au 
it. Ut us now come to the point, maiiitenant, altordons la 
question—venom an fait. He never comes to the point, il 
s eloigne toujour* de la question. 7 hit argument is not to 

the point, ce raisonnement s’eloigne de—n'est jos daua_ 

la question. The — is to know, il s'agit de savoir. 

(Opinion, obligation, will.) If / hate proi ed my point / 
<i»n satisfied, si j’ui prouve ce que j'avan^ais, je sub sati*- 
fnit. / give up the point, je cede—j'y renonce—j abandonne 
la question. She will never gire upner point, jamais elle ne 
renoncera d ce qu elle a r£*ulu— (fam.), d ce qu elle sett 
mis en tide. You will gain your point tf you persevere, vons 
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I rmportere*—vous rtunsirex— si vous |/cr*lv£rc* Ur has 
gamed his point, now he is hap/y, il u rcutsi—il a M 
voiilail. luuiuirmiul Ic vorld content. / snake it a /emit nerer 
to interfere in their disputes, je me suit Tail une l»i dene 
jamais rnc mder de Iruis disputes. You seem to make it a 
point of honour, vous armblrx vous tu otic fait un | oilit 
dbonnoir. / make a point of it, J'insist* Id-drstus. 

(Features.) There are good /Hants in his churuiler, il y 
a de lions trails dans son caraclric. (Qualities ), qinililes,/. 

(Hespeet, cir> un,stance, degree.) In every /wild it is an 
admirable work. sous lous les |>uiuls—d lou* egards—sons 
lous les rap|M>its— e'ett un ouvrogr admirable. He related 
the accident from /aunt to point, i\ a raconte I'rtccidint dc 
point en point—dans tons ses detail*. Some ami* ut an 
exlraoidinary /ennt of splendour, qurlqurS-uns jiarvieiiueii 
a un drgr£- extraordinaire de ■pltudeur To such a poinl, 
d un tel point —d un l. l degr£. Let us begin at the point 
se* leflo/r, rrconimngMis au point on lion* en somiues ies- 
let. To bring an affair to a point, terminer—en liuir d’— 
uue alTatrr. In this particular />oint, sous ce rupimit en 
particulier. Jn point of fuct, an fait. [piecif. 

At all fnmts, de tout |4iint ; (if an armour), de toiiles 

/’•ml blank, adv. dr but ell l.l,me—tout-d-COUp—ilicou- 
siiKieiueut. (Directly, unreserxedly), eu termes preei.— 
(fam.), nrttrmeut. 

To POINT, e. a., e. n. (to sharpen, give a point to a thing), 
aigimer—faire une |ioiiite d —uue clio.e j rendic (uue 
dsose) Pointue, aigue. (In a figurative sense), donurr do 
I aignillon d. 

( To show.) It IS not cod to point your finger at pro, le, 
•I n'est (<s« poll de monirrr les g«ns du doigi. This i»st is 
placed here to point out the u<ay, ce potcau est Id pour indi- 
qner— montrer—Ir * lirunu (aux voyageurs). He i*,mte<l at 
all the remarkable ,lues as u* tesssed, il nous indiquail— 
nou* montrait—du iloigt lous les eudroiis rrmaiqiiables 

n nous passion*. / made seieral mistakes, which he has 
>y ,mated out, fax fait plutirurs faults, qu il a eu la 
l/onte de rrmarqiii r—d'indiquer. 

(To punctuate), |Hiuctiirr, tnettre les (mints. (Of a 
pointer.) My day pmmts, moil cliien est en arret— fail un 
airel. The needle aluisys /rants to the north, l itiguille ai- 
maiite* imliqur —marque—toujour* le nuul. The large 
hand /oi,iIs la the hour, la grande aiguille imuqti 
—I'lieuic. 


ind 
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(Of cannons, guns.) To /oint a cannon, braqner, |-,inter 
un canon. '/'• /nun a gun at a /erson, eouclier, met I re 
■me persunne en joue. He /niuled his gun ul me, il me 
coucba en joue—il me presrnta le fusil—le nistolet—le 
bout de smi pist.d. t. 

7o point (a ua/l, bricks, stones), jnintoycr. To /oml a 
sail, met Ire de* garcrtlc* d une voile. To point a ro/e, 
inrtlie eu—faire ui*—queue .Ic rat. 

POINTAI^ *. (but.). Sea Pistil. 

POINTED, p. pt. (sue.I adj.). A /oinled rock, un me 
pomlu, en pointe. /’omled wit, *»|a,t utirique, pleiu de 
pmnte. (Marked.) This is too /muted, he will U offended, 
cela r*t trop marque, il *e fidirra. (/» contem/d.) He is 
posnteil at by etrsy body, tout le momlc I.- nioiitre du bout 
du doigf. (Directed.) The hand i* /muted that way, l ui- 
guille e»t dirigee de ce c6te. 

POINTEDLY, adv. avec esprit; d’une mauiere pi- 
quante. (Ex/JsciHy.) He pointrd/y dnla, eil that he would 
not consent, il a declare iicttemeut— d uue imuiiire foil 
claire—qu il n y COi.sei.lirail ,m*. (/„ „ marked manner.) 
She pointedly made the irma.k, elleen lit | a remaique d uue 
mamere marquOe—en appuyant tur les nu.ts—avec inten¬ 
tion. 

POINTEDNESS. *. pointe,/ piquant, m. 

POINT KL, *. style, m. ' 4 

POINTER, * (a thing U hi h points, indicates), index, m. 
indicateur; (a dog which points), cliien d arTet. m. 

POINTING, p. pr. (sssedsubst), (in writing), ponctua- 
tion. /.; (direction), direction, f. indication,/.; (in 

mo .w?r^. r 5. rn l' , '“ a S c d “ doigt. 

1 OINT1NG-ST0CK. *. plastron, m. que Ion montre 

o£!?J LESS> a ‘ ,J ' (b/unt), emouwe, e. 

uriive \* m £*** k, ? t P*>d*,w.; (balance), equilibrium. 

FOIZh,) To rest m a poise, demeurer en balance, eu 
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{quilibre. They hare hied half Ihtir days in a poise between 
the two churek*t, ill out po»6 la moitie de leur existence en 
balance entra le*—penchant {galement Ten let—deux 
^Rlieci. (A regulating u*ight or power.) Men of unagina- 

ie» d't 


tion often urn nt the potte of judgment, !r* h>mrnr» 
granite imagination munqueut souvent tie jugemeut. qui 
serve de contre-|M)iiU. [tenir l’tquiliUr. 

To POISE, v. a. contre-balancer; mcitre en balance; 

(To oppress), accabler. 

POISING, p. pr. (used subs!.), fcquilibrr. m. 

POLSON. s. joiion, m. To take potpnt, prendre du 
poison; a'rinpnisoiincr. 

To POISON, r. a. empoisonner. (To corrupt, infect.) 
Our youths are poisoned with falxe notions ef honour, no* 
jeuues gen* sont infect*. de fausacs idee* d'bouneur. 

POISONKR, s. empoisouucur, neu*e. 

POISONING, p. pr. (used suhst.), empoiaonnemmt, ». 

POISONOUS, adj. em|a>i«onneur, eu*e; (of things), 
einjtaiisonnrtir, (but more com.), corrupteur, trice. 

POISONOUSLY, ado. avec venin ; d unemnicre vesii- 

POISONOUS NESS, s. p>i*on, m. venin. m. fmeuse. 

POISON-TREE, a. toxicodendron. 

POITRRL, s. (breast armour), (of man), cuiraue, f .; 
(of a horse), pnitiail, m. 

POIZE. See Poise. 

POKE, t. (pocket), poche,/. 7b buy a peg in a poke, 
aclirler chat en poche. (A stroke.) He gave me a poke in 
the back, il me donna un coup de p-iing dans le do*—il me 
puussa avec ton poing. 

To POKE, V. a., v. n. (To thrust in), Courier. (To seek 
groping.) They will poke out their way as before, il« cher- 
chvronl leur clicmiii 1 talons romme auparavant. To poke 
in the dark, roller, lAtonner dam I obteurile. H'hat are you 
poking in this room for f quVst-ce que vou* furrtrz ici, 
dan* cet appnftement 1 He is always poking about, il e*t 
toujour* k fureter—A roller |iart.iut. (Fery fun.) II hy 
du! you i>oke your nose in thnt a fair f pnurquoi arei-rou* 
{•le Courier le nez dan* cette airaire ? Pray do not poke 
about my papers, je vou* eti |*ir, lie Courgonnez pts aiuti 
ilani me* papier*. To keep poking abrut, etre a Cureter par- 
tout—4 Courgotmer. 

7o poke an ox, to put a poke on nn or, mettre un cat can 
k un btruf (pour IVinpcchcr de patter le* Inie*). 

7'o poke the fire. Courgoimer le Ceil. 

POKER, s. Courgnii, m. As si if us a poker, tout droit— 
roide—comm* un pieu—uue perche. (eln iron to stir 
coal fires), Coutgou, m. 

POKING, p. pr. (ustil adj.). lie is in some /eking situ¬ 
ation, il otrunt je IK suit quelle place obteure. 

POLACKK. s. (a ship), jwlacre,/. |»olaque. 

POLAR, adj. poluirr. 

POLAND, *. Pologne,/. 

POLARITY, s. polarite./. 

POLARISATION, *. polarisation,/. 

POLARY, adj. polaire. [tour du pole. 

POLK, s. |K)le. m. A voyage round the pole, voyage au- 

POLK, s. (a long stick or rod), |ierclie, f. gaulr. f. 
Sea foil poles, perche* d'cchalVaudage*, f. A waterman's 
pole, UII croc, m. Ulie |crche, /. The pole ef a car¬ 
riage, le timon d'une voiturc. A balancing pole, un lulan- 
cier. The /ioles of a ladder, le* branchet d'une rebel le,/. 
Poles of a sedan, batons d une cbai«e k porteur, in. (Of 
ships.) Under bare /nles, 4 sec. k mat* et i cordcs. 

(A measure of length), perche,/. 

POLE, t. (a native of Polsnd), Polonais, m. Polonaise./. 

To POLE, t>. a. souteuir, supporter avec de* perche*,/; 
(of a boot), conduire avec un croc. 

POLE-AXE }*’ *' ac * ,p d’armes,/. ; liache d'abordage. 

POLECAT, i. fouine,/. putoi* r m. 

POLE-DAY V, s. (coarse cloth), serpillirre./. 

POLEMARCH. s. (a magistrate at Athens), poK- 

POLKMIC, | . fmaraue. m. 

POLEMICAL»H-P ul4mK * ue - 1 9 

POLEMIC *. polemique,/. 


POLEMOSCOPE, *. ,o/ era-glass), polemoscope, m. 


POLICE, s. The police IS w-U kept in our town, la police 
ett bleu Caile dan* noire ville. The police are looking 
after him, la jiolice fit apr£* lui. Polue-man, officer, agent 
de fiolice, m. ollicier de police. 

POLICY, s. politique./ ; domestic policy, politique ir,- 
ttrirure, domestique; foreign policy, politique {trangere. 
It has been the policy of France to exclude females from the 
throne, la politique de France n<*tc—il a etc lie la |x>)itiquc 
de France—d'exclurr le* femme* du tiAne. In that she ma- 
"ifests sound policy, eu cela, clle Cnit preuve d une feline po¬ 
litique. Thu was bad policy, celu {tait dune inuuvaite 
politique. 

(Cum. parlance.) The policy of such an ofer is evident, 
" but—riiitention—l objet |»|itique de celle oflre e*t fvi- 
dent. All this is bad policy, tout cela li nt gu.'rcs politique 
—*age—iradent. He did so merely out of /ndicy, iI l‘a fait 
p.r pure politique Many kind actions are d,dated by po- 
Iwy. il est nomine de bonne. action. que la ,K,li.ique—p.e 
de. motif. politiques-d l..t*rtt_out dict{e*. Honesty is 
the best policy, le plus prudent- 1 . plus «ge, cest d etic 
honiiete. 

(In commerce), police, / A policy gf insurance, uue 
police d assurance. ThepoLcy is forfeited, |. police devirnt 
nulle. 

(O 't buildings), d r (tendances,/. 

POMNG, 

POLISH. 



n. *e jolir ; prendre, recevoir 


un p 


ce 


POLISH, «. poll, mi. Thu marble has a benuhful po/ltlT 
marbre e»t d un beau pnli. [ ,| t .|„. 

a ‘ ,Jm P'Ut polirj susceptible 

1 OI.ISHKR, s. (an instrument), poliuoir, m. ; (of a ) 
rkrnan), |iolis«rur, eu«e. 

P’ ("**' poliMurt,/. noli, M. 
POLITE, adj. poli, e. He is one of the most men I 
Oir, c’e*t uu de* hnmme* le* plus isolia nnr je contiainr. 




politely educated. 


POLE-STAR. i. ctoile polaire,/. 

POLEY-GRASS, *. (a plant), pulion dc montagne, m. 
560 


plu* poli* que je counaiate. 
To be extremely pohte, etre tfrfa-pofi—ilre d line extreme 
pojitesse. He has grown more pohte, il est deveuu plu* 
|«li. It scou'd not be polite in you not to accept, il ne serait 
pa* poll de votre part, dene (a* accepter. Answer in a 
more polite tome, rcjioudrz d’lin ton plu* poli. To live 
among pohte (uelld.red) people, vivre avec tie* gen. bien 
rleve* bonne te*. To fluent pohte society, frequenter la 
bonne socittc—la society de* personnel cominc il faut — 
bien eleven. 

POLITELY, adv. poliment. To be 
recevoir nne education soignee. 

POLITENESS, s. polite*te,/. 7o hat* much politeness,' 
avoir beaucoup de polilette—etre tre*-poli, e. To be defi¬ 
cient in politeness, manqner dc politewe—n avoir ptu de 
politene. He hod the politeness to call upon us, il n eu—il 
nou* a fait—la pulitrtie de venir nou* voir. Il would be 
contrary to politeness to refuse, ce serait manqner de—il 
ue serait pa* de la—politcwe—de refuser. He hus im¬ 
prove! m /eliteness, il est deveuu plu* poli. 

POLITIC, adj. politique. 

POLITICAL, adj. politique. 

POLITICALLY, adv. poliliquemrnt. 

POLITIC ASTER, #. faweur tie politique. 

POLITICIAN, s. politique, m. hnmtm d'4tat, m. 

POLITICS, s. Jiolitique,/. / do not understand politics, 
je n’entend* \as la i*litique—je lien tend* rien k la poli¬ 
tique. He IS out in his politics, sa politique e*t en defatit. 

POLITY, s. constitution,/ gouveruemeut, m, 

POLL.*, (back part of the bead), nuque,/; (head), 
tele./. To set down by the poll, inscrire tele par tete. 

(Of elections.) I there is the poll held? oQ est le bureau ? 
The poll is open, le bureau est ouvert. He was not satisfied 
with the show of hands, but demanded a poll, non content dc 
la mot it rede* mains (du vote par main lev£e)— (in France), 
du vote par as*is et lerf —il a demand6 le scrutin. 7b keep 
the poll open, tenir le bureau ouvert. The poll is closed, Elec¬ 
tion est finie—le bureau est fem{—le registre de* votes est 
clos. To go to the poll, aller donner son vote—faire enre- 
gistrer son vote. 


POO 
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POM 

To POLL, v.a. (to up Irrri), Cliter; (<f sheep). tondre. 
(At elections), enrcgistrcr Ip* votes. Hare you polled' 
avez-vous void—fait enregistrer voire volet The opposition 
jailedfit* hundred votes the first day, lc parti de ('opposition 
» IT911 cinq C«nl voles le premier jour. How many have 
you polled this morning t combien de voles ovex-vous inscriu 
ce matin 1 We go to L — to poll, nous soinmrs du bureau 

de L-; e’est A Le— que nous vototis. 

POLLARD, s. Iflard, m .; (Aran and meal), recoup,/ ; 
(of coin), piOce rognie (qui n*» plus cour*),/. 

To POLLARD, v. a. (of trees), cteter. 

POLLEN, s. (hot.), pollen,/.; pons* ierc fecoudante (des 
famines); (fine Aran), recoupe,/ 

POLLEN IN. s. nollenine,/. 

• POLLER, t. bQcheron, m .; (one uAo gives his tote), qui 
vote—Cdecteur ; (clerk), qui enregistre les voles. 
POLL-EVIL, s. abces (au cou d un cheval). m. 
POLLICITATION, s. (law), pollicitation,/. 
POLLINCTOR, «. pollincteur; qui einbaumt i.s 
POLLING, s. cnregislremenl des voles, m. [ luorls. 
POLLOCK,! 

POLLACK. I* d * monie * 

To POLLUTE, o. a. polluer; souiller. To pollute one's 
hands with blood, se souiller lea mains de sang. 

POLI.UTEDNKSS, #. pollution,/, souillure./. 

POLLUTING, p. pr. (used adj.), qui pollue, sou 1 lie ; 
corrupleur, trice. 

POLLUTION, *. itollution,/. 

' POLLUX, #. (dstron.), Pollux, m. 

0 * ”""*>• P 

1 ' ^POLONKSK* s. langus Polonaise,/, le Pnlonais, m. 
POLTROON, s. poltron, m. pultronnc,/ 
POLTROONERY, s. pollraoncrit,/. 

POLVERINE, }** O'f*" ma " u fi j clure), pouisiere./. 
POLY, s. (a plant.) See Puley. 

POLY ACOUSTIC, adj. poiracouatique. 

POLYADELPH, s. (Aot.), polyadeli.be. 
POLYADKLPHIAN, adj. (Aot.), pulyadclplie. 
POLYANDKR, s. (Aot.), polyamlrie./. 

POLYA N DR I AN, adj. (Aot.), polyandrique. 
POLYANDRY, s. plurality des maiis. 

POLYANTHUS,}'- »**Hy*"* 1 •*./• 
POLYCHORD, s. inslrument 4 plusieurs conies. 
POLYCHROITE, #. (pharm.J, polycbruile, m. 
POLYCOTYLEDON, adj. (Aot.), polycotyledone, s. 
POLYGAIIIAN, adj. polygame, m. 

POLYGAMIST, s. polyganmle. 

POLYGAMOUS, adj. polygame. 

POLYGAMY, s. polygamic,/. 

POLYGENOUS. adj. polyene. 

POLYGLOT, adj. nolyglotte. 

POLYGON B, s. poly gone. 

POLYGONAL, adj. de polygone. 

POLYGRAM,*, poly gram in<-, m. 

POLYGRAPHY, s. polygra|>hie./. 

POLYLOGY, *. noli logic,/" 

POLYMATHY. s. polymalhie,/. 

POLY PET A 1.0 US, adj. polypi-talc. 

POLYPHONISM. s. polyphonisme. m. 

POI.YPODE, adj. s. (of plants and insects), pulyi>o.le 
POLYPE, s. (sea-ammal), polype, in. 

POLYPOUS, adj. de polype. 

POLYPUS. #. poly,*, «. 

POLYSCOPE, s. (optics), polyscoi*, m. 
POLYSPERM, s. pulysperme, m. 

POLYSPBRMOUS, adj. polysnerme. 
POLYSYLLABICAL,) !. , .. 

POLYSYLLABIC. \" dj ‘ P°V*y»*«"qw- 
POLYSYLLABLE, s. polyajlhbe, 

POLYTHEISM, .. poly.l^ume, *. 

POL\ THEIST, s. pulytlic'istc, m. 

POMACE, s. comiwte de pomincs. f. 

POMACEOUS, adj. de ponnue. 

POMADE,*, pomade,/ 

POMANDER, *. boule de senteur,/ 


POMATUM, *. jiommade,/. /# roll of /eunalum. im 

luloii de pom made. 7© use pomatum, nicllre—|«>ilei de la 
,urn marie. 

POME. *. pom me,/, fruil 4 |tepin. 

7*e POME, v. n. fiommer. 

POMKCITRON, *. limon, m. [grenadier. 

POMEGRANATE, *. grenade, /.; pomegranate-tree, 
POMEROY. *. [oinmr de roi,/. 

POME WATER, *. |K.mme deau,/. 

POMIPEROUS, adj. qui jiorle des pommes. 
POMMEL, *. (of a sword, of a saddle), pummean, m.; 
(a knob, round ball), boule,/ 

7o POMMEL, v.a. (to beat), rosser; rompre de coups. 
POMMELED, p. id. (used adj.), (herald.), |»>minelt. 
POMMELION, *. (the hindmost knob of a cannon), 
culasse,/. 

POMMETTE, *. (herald.), lommcll e.f 
POMP, s. ,r,m|*./ 

POMPATIC, adj. See Pomious. 

POM PET, s. (printer s balls), balle,/. 

POMPHOLIX, s. (miner.), puin|4iolix, m. 

POMPION, s. (afruit), courge,/. potiron, m. 
POMPOSITY, s. ostentation. To speak uulh pomposity, 
|or!cr d’un Ion pompeux—en tenues pouqieux ; avec em 
phase—d’un ton emjtbalique. 

POMPOUS, adj. pomfieux, cuse. A pompous Irium/h, 
«in triompbe |>ompeux. A pom/ems man, uii hoininc glm 
rieux, vain, vaniteux. 

POMPOUSLY, adv. |K>mpeusemeni. 

POMPOUSNESS. s. |iom|*, /. ostentation, /.; (in 
speaking), ton cm|4iatique, 1 * 1 . 

POND, *. vtang, m .; mitl-/ond, reservoir, m .; fish-pond, 
vivier, m. (enlarge dimensions), ttang, m. [reservoir. 

To POND, o. a. anetcr, releni* I’eau, au moycri ri’uu 
7*o PONDER, e. n. ,*ser ; considvn r ; relllclur snr, A. 
PONDERABLE, adj. |K>ndvrable; que Ton prut peter. 
PONDERAL, adj. de |*>ids; concemant le iioids. 
PONDER ANCE, s. poids, m. 

PONDERED, p. pt. jesc ; auquel on a refltfehi. 
PONDERER, s. iwreonne qui ,*sc (les ebuses dans 
son esnrif; qui considere ; qui rllk : cliit). 

PONDER I NGLY.aJi. eu icfllciiisMut; eu considifraut, 
PONDEROSITY, s. poids, m. gravilrf,/. 
PONDEROUS, adj. jieaanl, e; (momentous), de poids; 

_ [importance. 

! 5?NDBR0USLY. adv. pnanm. 1 , 1 ; avec poids; aver 
v^PONDEROUSNESS. s. pesanleur,/.; (gravity), gra- 

*• pknt), (pi-d'eau fluttont, m. 

PON ENT, adj. de I'ouest, du coucliaiit. 

PONGO, *. pongo, m. grand ouraug-oulnug. 
PONIARD, s. poiguard, m. To strike with « poniard, 
trapper dun coup de—i cou|>t de—poignard-.—iKii- 

pnOTal^? 0, a : T*'r Ur ; [gnarder. 

FUNTAGh, s. droit de mage (en travrraant un imnt), 

PONTIL, s. (m glass-works), iwntil, m. 

PONTIC, adj. du Pont Euxin. 

T>" high pontiff", ] r grand non- 
PON riF, ) nf; (sf the Pope), le souveraiu poniif. 

PONTIFICAL. S. (the Homan ritual), IKHllifical, m. 
PONTIFICALITY, s. pontifical. «. 
PONTIFICALLY, adv. puntificaleoieiit. 
PONTIFICATE, s. poulificai. ,s. 

PONTIF1CIAL,I 

PONTIFIClAN,/' ,/ -'- p'I>al, c. 

PONTIFICIAN.s. (papist), papi.le, m. 

PONTINE, adj. le. Marais Pontim. 

PONTOON, s. ponton, m. Pontoon bride,e. pont d» 
iwnton*. de bateaux. 

PONY. s. petit ebeval; |--lil baiulet; | M -iit cl,oval A 11 - 
gU,s A hack pony, |ielil cb. val de fatigue. 

POOL. s. marc,/ (The poo! of Hethesda), la piscine. 
The PoeA (,met of the Thames, from London Hriibjeas far 
as Blaekuutl), le baasin. (At cards and other names', 
puule,/. To ,met in the pool metlre i la |x.ule. To win the 
pool, gagiser la puule. 
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POOP, *- (the hindmost part of a ship), ponpe,/. 

To POOP, v. a. frapper l'arri<-re d'un bailment. 

POOH, s. To rebec* the poor , soulagcr le* pauvrc*. 
Thr poor are sel/om satisfied with what is done for them, Ir* 
pauvrc* sont rarement satisfaits de ce que I on fait pour 
eux. Poor John, s. (a fish), cabillard, m. 

POOH, adj. pauvrc. They are very poor, ila tout bien 
panvre*. He pretende to be poor, i| fair Ir pauvre. They al¬ 
ways complain of being poor, iU erient toujour* mi-ire. 
7&U is a poor excuse, voilA une pauvre excuse. She i s a 
poor creature, cnl une pauvre crfoture; (of health, bodily 
strength), chctive creature. Thru are poor in spirit, il* tout 
P*uvrc« d'esprit. The poor fellow, le pauvrc homm e—(fam), 

10 pauvrc diable. 

POORLY, ado. peuvrcment. (Hith mediocrity.) He 
performs poorly, il joue pauvrement. He succeed*! poorly 
in this affair, il a medincrement rvuvsi dam cette affaire. 

POORLY, adj. (/n health.) He is poorly, il n« *e porte 
pa* tris-bicn—il eit uu peu iudiipusc. 

POORNESS, S. (poverty), pauvrete,/. Poorness of lan¬ 
guage, pnuvrett dc langnge. The poorness of the soil, la 
pauvrcHS —la atiriliti du *ol. The poorness of spent, lim- 
inilitc d'esprit ; (inferiority), inferiority,/. 

POOR-SPIRITED, <ng. *an* cceur; *aus courage ; d'un 
esprit fuiblc. Poor-spirited man, homme *ana tuergie. 

POOR-SPIRITEDNESS, *. manque de cceur, de 
courage, d'ciu-rgic, m. 

POP, «. bruit, m. Cxlot, m. The gun went off with a loud 
pop, Ic fusil partit avee uii grand bruit. 

To POP, v. n. purtir avec bruit. (Of a bottle if cham¬ 
pagne, beer, sain wafer; a squib), peter. (To crack.) My 
whip does not pop, mon fouet nc clanue pa*. 

( Pam.) (To appear su Idenly.) lie poppel upon me unex¬ 
pectedly, tmit-A-coup il parut devout moi. H e will come and 
pop upon you, nous vieudron* vou* surprendre. To mp up, 
sc lever tout-A-coup. To /sop off (lo eoape), sevader ; (to 
die), crever. 

v. a. He pop/ted a paper into his hand, il iui fourra un 
papier dan* I a main. He popped his fnger upon the place, 

11 mit—no*a—lo doigt »ur l endroit. To pop into, mettre 
—jeter dans. 

(Vulgarly.) To pop the question, declarer ton Amour; 
demandcr cu manage. 

POPE, s. nape, m. 

POPEDOM, «. pipautc,/. 

POPE UNO,*. i*tit pape. 

POPERY,*, papaut i,f 

POPKS-KYE, *. (a gland surrounded with fat in a Ug 
of mutton), uoi x,f 

POPGUN, *. (a plaything), CAtionnicre,/. 

POPINJAY,*, (a bird), geai, m.; (of a foppish youth), 
freluquet, m.; (a figure of a bird to shoot at), pa|*jai, m. 

POPISH, adj. li'halerer is / >optsh we ought to abr<xpite, 
hoik devrious abroger lout ce qui tient de la papaute— 
tout ce qui apjuartieiit A leglite de Rome. These ceremo¬ 
nies are popish, toutes cos Ceremonies appartienuent a I'cglise 
de Rome—ticuuent du Catliolicisme Romairi. How popish ! 
coniine cola sent le catbolicisme! 

POP1SHLY, ado. To speak popithly, parler en calho- 
liquc—en partisan du |a|»e—en papiste. To be popithly af¬ 
fected, iicticlicr au catholicisme—croire au |S|«. 

POPLAR, «. (a tree), peuplier. 

POPLIN, *. (stuff made of si/kand worsted), poielint/. 

POPLITEAL, I ... , , ... 

POPLITIC, r'v* ( a " a, 0> pop'dique, poplitaire. 

POPPET. See Puppet. 

POPPING,p. yr, (used subst.), bruit, m. iclat. 

POPPY, *. (a plant), pavot, m. 

forULACV.}* P”l 

POPULAR, adj. |M>imlaire. 

To POPIJRALIZK, r. a. popularises 

POPULA RIZING, p. pr. (used subst.), pnpulari-alinn,/. 

POPULARLY, adc. populuirement; (vulgarly), d une 
nianiire vulgaire, commune. 

To POPULATE, v. a. jcupler. 

POPULATING. p. pr. (us-d subst.). population, f. 

POPULATION, *. population,/. It hat is th, amount 
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I of that country f A combien s'yiJve la pepti¬ 
de ce |«jr*f 

POPULOUS, adj. populetix, euse. 

POPUI.OUSLY, adv. These regions are populously in- 
habited, ces regions sont habiti-e* par une po|>ulation uum- 
breuse. 

POPULOUSNRSS, *. grande—nombreuse population. 

PORCELAIN, s. jorcelainc,/. (de la Chine, du Jai>oii, 
de Saxe, de Sevres). 

PORCELLANEOUS, a.fj. qui resteinl.le A de la jior- 
celaine. 

PORCELLANITA. *. (fossil), |,orcellanite,/. 

PORCH, i. (in archil.), |K>rcbr, «. The school of Zeno, 
le Portiaue. 

PORCINE, adj. The porcine race, la race dc* cochotis. 

PORCUPINE, «. porc-4pic, ns. Porcu/nne fish, tension 
de met, m. 

T9 PORE, e. a. To pore over books, lire avec awiduity— 
avoir toujour* le uex—les yeux coliy*-*ur le* livre*—.— 
l«ilir, *«cber *ur lea livre*. 

PORE-RLIND. I .. . , ... 

PURR-BLIND, 1®*- BT0,r U vue 

PORER, *. qui ytudie avec beaucoup d'aasiduitt—qui 
a toujour* le* yeux colU* sur lea livres. 

PORINESS, *. porosity,/. 

PORISM, «. (gtom.), pnrisme, m. 

POR1STIC, I .. . 

PORlSTICAL,r & ' <*"*>• 

PORITE, *. (fossil), lorite, m. 4 

PORK. *. pore, m. coebou, m. To eat pork, *»J t ig tt Vfl 
P°£- r ork i l«c fiai*. m. Salt poik, pore salt-, mV 1 1 

PORK-EATER, *. qui mange du pore. / un no pork- 
cater, je ne mange |uu de pore. 

PORKER, *. cochon; pore graa, bon A luer, m 

PORKKT, 1 
POKKL1NG, r J ,un * P" 6 ' 

POROSITY,*, porosity,/, ytat poreux, ns. 

POROUS, adj. loreux, euse. 

POROUSNESS, *. porosity,/. 

PORPKSS. » . 

PORPOISE. I*' mB ~» uin . "• 

YRIT, C. I adj. de poqihyre; qui rctserr.lile 

PORPHYRACEOUS, J au ,orpine. 

To PORPHYRIZE, r. a. por, hyriser. 

PORPHYRY, *. porjihyre, m. Porphyry shell, olire de 
Panama,/. 

PORPITR. 1 

PORPITES,}*' porp.te, m. 

PORPOISE. #. marsouin, ns. 

PORRACEOUS, adj. (Uek green colour), vert de por- 
reau, porTace, e. 

PORRECTION, *. porrection,/. 

PORRKT, #. (Uek), porreau, m. 

PORRIDGE, *. (in Scotland), bouillic (dc farine 
d’avoine et d’caii), /.; (milk porridge), bouillie,/.; (in 
genera! biolh), bouillon, m. soujie,/. A mess of porridge, 
une ycuellce desouj**; (in Scripture), pint de lentilles, m. 

PORRIDGE-POT. *. i»t, m. marmite,/. 

PORRINGER, #. ycuellc,/.; (formerly a head-dress), 
coiffure (de femme),/ 

PORT, *. m. To come into port, arrircr dans le 
|ort- To enter the port, eutrer duns 1c jiort. Port-charges 
(does), droits de port, m. (In ships, the larboard side), l*a- 
bord. Pori the helm, la bar re A baburd. Ports or porl- 
hoUs, sal>ords, m. The purt-hoU ids, mantelets de sabords. 
Port bar, barre de sabord. 

PORT, s. (carriage, mien), mainticn, m. port, m. air, m. 

PORT, *. (abbreviation of Oporto). Port wine, vin 
d'Oporto, m. 

To PORT, r. a. (to carry), porter. 

PORTABLE, adj. portatif, ive. (Hhich may be borne 
along with one), que 1'on peut emporter—porter avec soi. 

PORTABLENESS. *. facility de porter. 

PORTAGE, «. (carriage of goods), port, m. 

PORTAL, *. portail, m. 

PORTANCE, *. (air, mien), maintieu, m. port, m, 
air, m. 
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PORTATIVE, adj. portatif, i»c. 

PORT-CRAYON, i. (pencil-case), porle-crayon, m. 
PORTCULLIS, a. (fortification), bcrae, /. (Inuwr, 
baisaer la lime). [her«e. 

To PORTCULLIS, v. a. f.-rmcr one villo avec une 
PORTE, *. (th* Ottoman Porte), la Porte Ottomjue; 
U Porte. [qurr. 

To PORTEND, v. a. pr6sagcr; aimoncer; prouiali- 
PORTENT. *. presage, m. augurc. m. 
PORTENTOUS, adj. prodigieux, cure; (mo ml rout), 
monafrueux. eu»e. 

PORTENDING, p. pr. (used adj.), monstrueux : pro- 
digieux ; (in bad part), d’un mauvai. augure— prfa n gi . 

PORTER, a. porfeur, m. ; (uho carnet the luggage of 
travtUert), commiasiommire, /. croeheteur, m. |«i*ieur, m. 
(Door-keeper), pettier ; (of a gentleman t home), purtier ; 
concierge; Suisse. See French Part. 

PORTER, t. (tort of beer), porter, m. (porteur, m. 
PORTERAGE, t. port. m. fra it de commiuionnaire, de 
PORT-FIRE, t. (tort of match), boute-feu, m. 
PORTFOLIO, *. pirtcfeuillc, *t. 

PORTGLA VE, l. (tu<ord-beartr), iiorte-eplc, m. 

PORTORBVB.1 ... 

PORTREVE, /*' chef d * P° rl '• dc IM¬ 
PORT-HOLE, t. (in thipt of war), aabord, m. 
PORTICO,*, portique, m. 

PORTION, *. (a part of a whole), portion,/, partie,/. 

• H'l have but a email portion left, il ne nous en retie qu'une 
|*tite partie—portion. (Part assigned individually), prr* 

I -lion,/. |«rt, /. He chumi hit legal /portion of the mhentanie, 
Yfteflm. ligitime— «on pn'rimoine. (Dowry), dot,/. 

/ kr beauty wot her only portion, an beauty el.ul tonte m 
dot. What had the to, for, her portion t combirn avail-rile 
de dot ? Each of the tom had a portion attigned him, une 
portion itait assignee it chacun da tils. 

To PORTION, v. a. divisor—partager en portion*. He 
portioned hit vatt riehet among hit children, il |urtagea trs 
grande* richcaae* outre sa enfant*. (To atttgn.) The guts 
who portion out the loti of pnneet, S(c., la dieux qni as- 
aignent nux prince* lour *ort—qui di*potent du *ort de* 

C ilice*, Ac. 7b portion out riehet, advantages, distribute 
t ricliftaes, le* avnntage*. Ac. (Toenelow.) She portioned 
her maids, elle dotait so* *rrvantea ; (the provided for them), 
elle faisait un tort it sea sorvuntr*. 

PORTIONED, p. pt. (used adj.). He left them all well 
portioned, il lei laisia tou* bien portag*.; (furnished with 
a marriage portion), dotfe. (Divided.) Thu is not justly 
portioned, cola n est pi* juitemrnl jiortagi—igalrment par¬ 
ing*. We are justly portioned, nous ovon* ce qui uoua est 
dfl—ce qui nou* revient de droit. 

PORTIONER, a. cclui qui partage—qui donne une 
portion A une autre—qui attnhue 4 chacun sa port. 
PORTIONIST. *. (at a univenity), iiensiounaire. 
PORTLAND STONE,*, pierre de faille dc PmiLukI./. 
PORT LAST, I*, (in thipt). To ride a porloite, clre 4 
PORTOISE, f 1‘ancre avec lc* mat* de hune et les 
hastes vergues amines. 

PORT LID, *. (in thipt), mantelet tie (abonl, m. 
PORTLINESS, a. port noble, m. maintien noble, m. 
PORTLY, adj. A portly man. un homnir d une faille 
imposante, noble. A portly air, un air noble, plcin de di¬ 
gnity. (Corpulent), puissant, e. 

PORTMAN, #.'habitant d’un |iort de mer. 
PORTMANTEAU, *. portr-m.intrau, m. 
PORT-MOTE, a. (anciently, a court hell in a port-town), 
tribunal maritime, nt. 

PORTRAIT, *. portrait, m. See Picture. 
PORTRAIT-PAINTER, «. peiutre en portrait*. 

7o PORTRAY, v. a. peindre; (of things), rrprisenter; 
di-crire. [representation,/, tableau, m. 

PORTRAITURE, «. portrait,«.; (of placet and th.ng* • 
PORTRAYER, a. peiutre, m. 

PORTRAYING, p. pr. (used mbit.), portrait, m. rrpri- 
centatiun; description. /. 

PORTRESS. 1 , 

PORTER ESS, (*• 

PORTREVE, a. See Porfgreve. 

PORWIGLR, *. (tadpole), tctanl, m. petite grenoudle./. 
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I’OIIY, adj. poreux, cute. 

POSE, a. (herald.), animal pos*. 

To POSE, e. a. (To puzzle, to embarrass.) / design ink 
to pote them with those common questions, mull intention nV«t 
pas de la einbarruaser—de leur fermer labourite —imr ce* 
questions ordinaire*. / />osed him, je lui fermai la bouche 
—je le mi* 4 quia. Here you are /posed, vou* roilu 4 quia 
—vous ne savrzque repondre. 

POSER, a. (at coUeg., un examiner), cxaminutcur. (A 
puzzling question.) Her* is a poser for you ! voilftqui vou* 
clot la liourlie —fa puzzling reply), argument aaua rf-- 
plique.od il n’y a rien * rtpondre. 

POSING, p. pr. (used adj.), ernbarra*«ant, e ; qui em- 
barraa«e, qui ferme la bouche (4 une |ier*onne). 

POSITED, adj. plac*, c ; poai, e. 

POSITION, *. position. /. (Relative situation.) He 
have different prospects of the same thing, according to our 
different /tuitions to it, nous voyon* uu objet auua autnnf de 
point* de vue different*, que nou* occupoii* de pnitiona 
diIK-rentes par rapport a cet objet. (State, condition.) 
Great Britain stood in a position to prescribe her own terms, 
la Grande Hrrtagne etait en poeition de—ae trouvuil dan* 
une poaition 4—-dieter *a condition*. My sister is about 
to alter her position, rna ateur cat aur le point de changer 
d’itat—de *e marier. 

POSITIONAL, adj. qui a rapport 4 la poaition. 

POSITIVE, a>j. poailif, ive. 

(Dogmatic, speaking in a positive umy), truuchaut, e. 

(Certain, not doubting.) Do not be quite so positive, lie 
soyex pas ai certain. / am positive of it, j’en auia certain— 
je n’eii ai |kui le moindre doule. 

POSITIVE, a. poaitif, m. 

l*OSITIVELY, adr. posit ivrinent. / cannot off cm it 
positnr/y, je ne uuraia I 1 assurer poaitivcinent. He s/oks 
positively to the fact, il a declare—affirm* — le fait d’uno 
manirre positive, 4 ne laiiser aucun doute. (indubitably) 
‘This is positively your hand-writing, ccla eat bien certaine- 
ment voire leriturr. (Dogmatically.) Do no! speak to 
positively, ne paries paa d'nne manirre ai tranebante. 

POSITIVENESS, *. reality /. fait poaitif, m. (Dog¬ 
matic manner, full confidence), assurance./ Ion d'asaurnnee, 

; ton trandiant, m. The man related the facts with 
posihtenets, il a raconte le* faita avec aasurance. 

POSITUHK, a. Sea Posture. 

POSNF.T, a. umt.fi 

POSOLOGICAL, adj. poaologique. 

POSOLOGY, a. poaologie,/. acirnce dea mddicamenta,/. 

POSPOIJTR. a. (Polish militia), po*|K.lite, f. 

POSSE-COM IT ATI'S, a. (law), force, f (du peuplc). 
7o summon the /ease comitahis to suppress a riot, Cli ap|*cler 
4 la force du peuple pour reprimer une vmeute. 

7b POSS KSS, p. a. |khh der. They possess a large fortune, 
il* poaaedeut de granda bien*—il* jnuiuent d’nne grande 
fortune. The love of money /mssesses him, l auinur tie 
I'argent le |K>sae«le. H hat possesses you to go to Loudon 
to-day f qu'at ce qui vou* posM-de duller 4 Lot id re* 
aujourd hui ? To possets (to know, le master of) sciences, 
posaeder la.sciences. 

(To be possessed.) He left her all he died possessed of , il 
lui a laissv tout ce qu'il pouedait—tonic aa fortune. He 
died poise ise-t of a large fortune, il est mnrt maiire—pus- 
to-sseur — d'une grande fortune. His mind it posses**! uith 
some strange idea, une idre siuguliire lui Occnpe I'esprit— 
*‘cst emjvai6e dc son esprit—.—avoir l es| rit pr«occn|v 
d’une ctrauge id«-e. Possessed <f all the advantage, ulach 
thA trorll affords, he is not happy, jouissjnt—maitrc — de 
tous le* avantagea possibles, il ti'esl pis licureux. 7'o be 
possessed with good sense, avoir du bon $<-ns. Heart wire 
to act right if sre are /possess'd of an honest mind, nous no 
sauiions mat agir, *i nous somnies doues d'un esprit droit. 
Hr is possessed of her affections, il |os*«-dc ses a (fictions. A 
self possessed mind, un esprit culnie—qui sail *e | insider. 

To /-essest ones self (to seize, take, make one’s sdf master 
of). They did possess themselves of the kingdom tf 
.Sa/des. ils s'eniparerrnt—se rendirent maitres—du rovaume 
de Naples. They have possessed themselves <f the u h-Je urn- 
try, il.se sunt empires de — ils occnpent —lout le | ays. //- 
has /•pss'sscl himself of two mo tern languages, il - e>l rendu 
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maittc ilc—il piBc’lf |Ntrfait< mcnl—deux longue* mo- 
d ernes. /’auui yourself (mailer your feelings) . sacbez vous 
poascdcr. 

To be p,.nested (of an evil spirit), etre passed*. 
POSSESSING, p. pr. (used ajj), qui poisOde, qui t; 
qui jouil dc. 

POSSESSION, I. possession,/. U i» in my possess,on, 
je le liens en ma possession. He is no! yeI in possession if 
bn fortune, \l u'est jus encore en possession de—il n'est pas 
encore maitre de—il ne jouit pas encore de—Joule sa f.r- 
luue. To lube possession of an eitule, prendre possession d'un 
I'ien. They gave him possession of hit fortune, ilt Pont mis 
en possession dc sa fortune. He i till come into possession 
next your, il enlrera en |iossession l'amdc prochaine. 71. 
obtain possession, olitcnir |HMsession (d’une chose, d'unr 
personne). Possession is nine points of ike law, possession 
•.ms droit vaut mieux que le droit sans la |»uessi»n. 

He came early into possession of a large estate, by Ike death 
of an unde, la mort d*uu onclc le rendit mailre de l»nne 
licure d’uue grande forlune. 

They have Lirge possessions in America, ils out de grand* 
biens—de grainles |*mesuons — en AmOique. 

Writ of possession, mandat de mise en intscssion. 
POSSBSSIONBR, s. qui iiossekie, mailre de j po*se**eur. 
POSSESSIVE, s. (grammar), gcnilif, m. It is in the 
possessive case, cela esl uu gciiilif. 

POSSESSIVE, a,If poascssif, ive. 

POSSESSOR, s. possesseur, m. The right possessor, le 
juste—le legitime—pouesseur. 

POSSESSORY, a<(j. qui poestde; qui est en possession. 
POSSET, s. posset, m. 

passim LIT Y, s. inmibilit*,/. There is not the lead 
possibility of his coming, il n y a pas la moindre pouibilit* 
qu'il vienne—il n'est posdu tout possible qu'il vienne. Pos- 
sibihties are as infinite as Hod s power, les choirs |nnsibles 
sont aussi inflnics que la puissance divine. The captain 
was constrained to give hit consent to return, leaving ad hope 
®/ *> 9 rt 'd possibilities, le capilaiue fut oblige dc donner 
■on coiisentcmcnt uu relour, abandoiniaiit ainsi Trs|»craiicc 
des suites heurruses qui pouvaieut avoir lieu. There is a 
//visibility of a hartl frost in July in our latitude, uue forte 
gellc, mi mois dc Juillct, dans noire latitude, est possible. 
There is a possibility that a new star may appear this night, 
il y a possibilitc—il e>t | ossible-qu une nouvelle etoile 
puruisse ce soir. There is a bare possibility, e'est tout au 
plus possible. 

POSSIBLE, adj. possible. // is possible the peace of 
Europe may continue a century, il est possible que la paix 
de I'Europe continue cent am. /» it possible to do it f e»t-il 
possible de le faire t Is it possible that he shouLI hare 
accomplished Hi ett-il possible—se peut-il—qu'il 1'ait 
accompli ? 

PaSSIULY, adv. Learn all th/it can possibly be known, 
apprenrs tout cc qu'il est possible dc savoir. / brought alt 
that / eouht /lostibly bring, j'ai apportu tout cc qu’il ni a 
tte possible—tout ce qu'il Oait en mon pouvoir—d'a|*- 
liorler. Can we //visibly lent* him ? est-il possible que nous 
1' u handonnions—nous serai t-il possible de labandoimer 1 
Possibly he might have come, il aumit pu se faire qu'il 
vlnt—peut-ctre aurait-i! pu venir. 

POST, s. (ai i upright timber), potcuii, m. pilirr, m. To 
stand like a post, se Iciiir tout droit comine uu piquet. As 
deaf as a post, sourd coinme line huche. 

(For the conveyance of letters), posle, f. The post comes 
in at 9, la noste arrive A nenf lieu res.' The post has not 
come in yet, les letlres—le courtier—la pmte n'est pas enrorr 
arrivee. (Messenger), messa ger. To send by the two penny 
post, envoyer par la petite posle. See Supp. 

(Mode of travelling.) He shall lake post-horses, nous 
voyageroiu eu |«>sle—nous prendrons des chevaux de pme. 
To travel post, voyager en posle—courir la poste. Pott 
stage, relais de posle, m. To make post haste, courir cntnme 
la posle. 

(Military station), posle, m. He deserted his p,st, il 
abandomia son posle. (Office, sat ion ) He occupies the post 
of honour, il occupe le jioste d'hotineur. 

Knight of the post, mercemire ; a Hide. 

7b POST, «>. a. (to fix to u post, on a wall, lo expose to 
atil 


pnJJic ri-nr), aflirher; anuoncer. To /•/it a man for a 
Coward, allirher, declarer qu'uu Iminmc esl uu Incite. To 
post a let he, mcltre une lellre I la |«usle. (To placet, 
poster, lie scere /rated on a hill, on nous avail posies sur 
one collide. (To enter on a ledger), porler, couclier (uu 
article sur le grand livre;. To post l*vks (account books). 
meltre les livres de comple uu courunt. (In the navy, to 
raise to the rank of captain.) He has not yet been //vsted. 

On ue I’a |os encore fait capilaiue de vaitseau. r. n. (To 
walk, proceed very fast.) / There are you /toiling? oil nllez- 
V . OU * *' They were //oiling towards the town, ils 

s ovaiif.iirnt ra| idemenl vers la ville. (par la |M>sle. 

POSTARLK. adj. que I'on peut—qui |«ut sc —porler 
POSTAGE, s. port ile lellre, m. To //ay postage, jmyer 
le mrt d une lellre—affranebir uue lellre. 

POST-CAPTAIN, s. capilaiue de vuisseau. (Ce litre 
vient, je pense, de ce que cet oOicier cominuiidc un 
J.'*"®' *l ui a P°de dans une ligne ile 
POST-HOY, s. |tostdloti, m. Ibatuille.) 

POST-CHAISE. «. chaise de poste,/. 1 (date! 

rE * *• a - metlre une fuua»e 

POSTDATE, s. |«ist-date,/. 

Vl l"'(/'• qui est venu, arriv* ai rds le 

POSTDILUVIAN, | deluge. 1 

POSTDILUVIAN, i. qui est venu aiirjs le d£luire. \ 
POSTED, adj. See To Post. \ 

POSTER, I. (of a horse), clieval de pmte, m.; (whe » 
travels fast), qui va le iwsle. 

POSTERIOR, i. poitcrirur, m. J 

POSTERIOR, ajj. postcrieur, e. . 7 

POSTERIORITY, s. ,-«t(riorit6,/. V 

POSTERITY, i. josurit*,/. I [ 

POSTERN, *. |Kitrriie, / 

POSTERN, ado. derricre. 

POSTFINK, s. (law), denier du roi, m. 

POSTFIX, ». (gram.), augment, at. 

POST-HACKNEY, s. cl.eval de |ioste. 

POST-HASTE, a,j. aussi vile que la poste ; avro In 
viteue ile la poste; avec grand cnuncsscmmt. 
POST-HORSE, .. clieval de ,K>.te, m. 

POST-HOUSE, t. bureau dc la poste aux Klin .. », 

PWTINC U Ht)ijSF h. ,0#,e C,Hrra " X » 

POSTING-HOUSK, I 1 on jieui sc procurer des chevaux 

POSTHUMOUS, adj. jiottliuinc. fdc 

POSTHUMOUSLY, ode. apre. In mot. (de qJelqilC). 

I OSTIL. s. njiostille,/. annotation,/. J 

To POSTIL, v. a. apoetiller; {crire des notes, des 

remarques en marge. 

POSTILKR, «. annotatcur. fen ix.itin.,,, 

gSSJILlON, s. postilion. 7*0 rids |Ms/i/ion, cmalibre 
IVSTING, p. pr. (used subs!.), voyage en |wsle, m. • 
(of a ledger), inscription au grand livrc. See Supii. 

POSTLI MINI All, 1 .. ... . . 11 

POSTLIMINIOUS,r' & ' '• 

POSTLIMINIUM,I ,, , ... . . „ 

POSTLIMINY, )*' iKistlnninie,/. 

POSTMAN, s. facteur. 

POSTMARK, s. timbre, m. 

POSTM ASTER, i. directeur de la jioste (aux leltm)- 
maitre —(in France) directeur—de la poste aux chevaux. ’ 
POST-MERIDIAN, adj. de l‘a|*es midi. 7 hey arrived 
nt 4 o'clock P. M., ils soul arrives d quatre heures d’oiirii 
midi. Post meridian sUep. la sicste (faire la siestc). 

POST-NOTE, Bank tost-note. s. billet de Uunquc d 
POST-NUPTIAL, adj. apres le mariage. (ordre. 
POST-OFFICE, s. bureau de la ,«ste aux lelt.Js, 
la ]«ste. Direct your letter, Mr. L-, Post office, adrewez 
votre leltre d M. L—, j-iste restaute. General post-office, 
grand bureau, *n. A post-office order, bon, m. —recon¬ 
naissance,/.—sur la | oste. 

POST-PAID, adj. |*irt payt; affrancliie. Is the letter 
post,aid? Cette lellre est-elle alTranchie—le port de cette 
lethe est-il pay i f The post-paid office, bureau des affran- 
chi&semeuU, m. 

7b POSTPONE, v. a. remettre; diflerer. Do not post¬ 
pone writing, ne diflerez (as d ecrire. (To set below.) AU 
other consideration should be postponed lo /his, toutc autre 
eousidcraliun dev rail ctre placce a]«cs cellc-ci. 
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POSTPONED, p. pi. (used adj.), JilRrr, e; remi*, e. 
l'OSTPONBMENT, s. remire./ 

POSTPONING, p. pr. (used subsl.), remise,/. 
POSTPOSITION, t. p..»l|«*iliun,/. 

POSTKBMOTE, adj. plus *loign*. 

POSTSCRIPT, s. |u»Ucri|>tum, m. 

POST-TOWN, s. ville oii il y a un bureau <lc |«ste. 
POSTULANT, 3 . i-wfulai.t, e. 

76 POSTU LATE, v. a. |»>ttulcr; (to assume), atm liter; 
• uttribucr. 

POSTULATE, *. iMtulat, m. 

POSTULATION, 3. postulation,/ 

POSTURE, *. |-)»lure, f That pa,I me i, no! natural, 
colic |»oslure 11*041 I un nalurelle. (Position ih the work/, 
in circumst a nets.) lit are no! in a posture to Jo what y„i 
impose, nous lie sommes |«is duns une |util ion 4 faire cc 
que voui pronotez. 

POSTURE-MASTER, 3 . mail re de grace*. (Of a /-id 
actor) 1 grimacier. 

To POSTURE, v. n. *e metlre en lodure. 

POSV, 3. (motto), devise, /.; (a band, of foire.s), 
bouquet dc llcuis. 

POT, J. |tut, m. (lo boil meal, s-egetables), marmite,/. ; 
•wl. "*• (d measure.) A pot of beer, uu jut do birre. 
Sally-pot, |kjI, in. (de faience). Haler,ny-poi, arr.imr, 
*«• Flower-pot, juC i flour, m. Tea-pot, llkiore,/. Coffee- 
pot. enfetiire, f, Pol paper, papier pal, n, 

(Fan,) To go to pot, ie rumor. 

To POT, v. a. inollre on lorrine. / do not Ike polled 
n'aime pa* le* nnchoit on Inline. He sen! us 
to.pe not/dTpheasant, il nous a envoy* une lerrine de bmii. 
POTABLE, adj. (dr.nkable), potable. 

POTABLE. *. (drinkable), bONNO,/ 

POTABLBNESS, 3 . nature (ulable,/ 

POI’AGE, 3. (soup), Ullage, in. 
i’OTAGER, s. *cuelle,/. 

POTARGO.r* (,tml /, “ ha ’ , r' rkU )’ boutargi*,/. 
POTASH E | '■ ^ ua,ch m,,Am ^i l-dcnc c,f 
POTASS A, }*• I« ,aw ./- 
POTASSIUM, s. |»otaMe,/. 

POTATION, 3 . (drinking bonl), lUbauche,/ orgi-,/ 
POTATOB, 3. |ummc dc lerre,/.; puinine* de lone, 
idur. To dig potatoes, lever, arracher dc* lomuie* de tenc. 
POT-BELLIED, a,O', veniru, e. 

POT-BELLY, j. grot venire, m. 

To POTCH, e. a. So, To Pooch. 

POT-COMPANION, 1 . camaradc dc dclaucbe. 

POT BLOT. 3 . (miner.), | of clot, m. 

POTENCK, r. |«icncc. /. 

POTENCY, *. pui stance,/.; (strength), force,/ 
POTENT, adj. puistant, e; (apphe,! lo wine. Honors, 
POTENTATE. |«oientat, m. (mn/a-.J, fort, c. 

1 OTBNTIAL, n.j. (of remedies, and in grammar) ju- 
Uul.el, le. [iible,/ 

POTBN I I ALLY, ado. suivant louie |>o«til>ilit*. 
POTENTLY, ado. puissamment, avec force; avee 
POTENTNESS, 1 . puissance,/ [enenrj. 

POT-GUN,,. SrePop-gun. 1 * 

POT-HANGER, ,. creinaillire,/ 

POTHECARY, ,. apolhicaire. 

To POTHER, v. n. faire du bruit; faire du laiare. 
w - P u '*!*)> emlarr.uter ; embrutiiller. 

POTHER, ,. embanas. m. Iracat, set. bruit, ns. 
POT-HERB, herbe uitagere./. 

POTHOOK, s. (a hook on which the kettle is hung), cr*- 
maillere,/. In writing, jamhage, /a. 76 lead a ,h,td /..» 
pot-hooks, enscigner a un enfant a faire des jamba*e». (Of 
bad writing.) It is impossible to read her pot-hooks, il ei. 
impossible dc lire son griflonnage. 

PO I’-LUCK, s. la fortune du pot,/ 

POTION, potion,/. 

POT-LID, 3 . cuuvercle d‘un pot, m. 

POTMAN,! , 

POTBOY, /’* ® ar ^°n cabaret qui a soiu dcs pots. 
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POTSIIKRD, (fragment of a broken p*t), *«•«., ">• 

POTTAGE, (soup), (Nitagr, in. l'«* vu 

POTTED, adj. Pot la! meat, vi.mde eu lerrine, en pot 

POTTER, 3 . Jutier, m. Potter's ware, puleric, f. fai¬ 
ence,/ Potter's day, argille,/ 

POTTER^-oilE }** “1'quifou*. m. 

POTTERY, u.tcric,/. 

POTTING, p. pr. (used subst.) To like polling, aimer 4 
boire. (Habitual dunking), ivruguerie. / liabiluiJ.- de 
boile,/ (Of meal.) To understand pnllmg, •'entendre 4 
|«*|urer la viaude lunr la metlrc en leirinc. 

POTTLE, ,. pot, ns .; (tankard), cou|ie,/ lawe,/ (A 
measure for potatoes, a/i/des, \c.), quarte, / quarlen»li, >n. 
(A basket in uhich strawberries, cherries, Sp-. are sold), | 8- 
nier, m. 

i*OT-YALlANT, adj. couragrux, valeureux a|«es avoir 
bu ; qui tnmve du courage dan* la bouleillo. 

POUCH, ,. iwclte,/ *ac, m. (Purse), Imurse de Ciiir, 
m. t a me-/touch, camauiere, f. (Of a bml), porlie, / 
(Protuberant belly), grostc |iaii*e,/. (At Eton, a present of 
money), don, m. 

To I'OUCH, v. a. einiucher. (Of bints), avalcr; »c 
irmplir la ruche. (At Lion, to gut money to a sd.ohr), 
d'M.ner de rargeul. { large lips), lippu. 

POUCH-3IOUTHED, adj. qui fail la inouc ; (uho hat 

POULK, Sre Poole. 

POULTERER, luulaillcr; inarcliand de volaille. 

POULTICE, calaplatme. 

To POULTICE, v.a. met I re dri cataplasmM; fomeuler 
avee de* calaplatme*. 

I'OUI.TRY, ,. volaille,/. 76 lire on poultry, vivre de 
Volaille. 76 keep pemllry, avoir nnc baiic-cour} noun ir 
•It • |uulct. de* iKiulrl*. 

POULTRY-YARD. *. ba*te-cour./ 

POUNCE. ponce,/ pi.rrc ponce,/.; (claw of a bird 
*/grille./ 

7V POUNCE, e. a. (to pierce), )iercer ; piquer. •». n. (to 
seize with the taLns, like a bird), fondre »ur. (Of persons), 
%* | recipiter, *e jetrr sur. (To sprinkle with peaince or />ow- 
der), couvrir de luudre s poudrer. 

POUNCE-BOX, 1 ... . 

POUNCET-BO.X. I'* I-oudnerc,/. 

POUNCED, adj. (ef a bird), arm* de grille*. 

POUND, *. (weight), livre,/ ; |mo«ey;,livit .lcrlinR,/. 
(La livre *lcrlmg rat diviafoen *20 acliellinga, el le *chcliing 
en douse *ou».) To pay foe shillings ih the pvuml, |aycr 
cinq »chelling* |«r livre. 

( dn im loiure for stray beasts), fourri*re,/. 

To l*OUND, v.a. bruyer; *cro»cr; niler. (To feat, 
strike), mcurlrir. (To confne in a public pound), inellie 
en fourriire. (To bet a pound.) / will pound it you do not 
hit it, je |uric une livre que vou* ne le louche/ pas. 

POUNDAGE, «. droil |uur livre, m. somnn* |ay*e | our 
1* valour de ckaque livre sterling. They paid a poundage 

S 12 shillings in the pound, ill out |«y* 1J schellings oar 
re. (Aifdinl to duties on goods), |(ondage, m. droit de 


iiondage, m. 
POUND- 


POUND-BREACH, s. violation d’uiie fourriire./. 
POUNDER, *. (pestle), pilon, m. (Jn speaking of 
pieces of onlnance.) Tu eh e pounder, canon de don/e. ( Of 
a bank-note.) A ten pounder, un billet de dix livrcS. m. ( Of 
persons.) A ten-pounder, une |<>rsoune qui a dix livre* dc 
revenu. r| a0 ii|ii«> f 

POUPKTON, s. (of u dull). |*oii|K>n. m .; (a /iwpnei), 
POUPICKS, s. (cookery), tranches de veau an lard./.' 
76 POUR, r. a. terser. Pour some ume in n,y glass, 
verse/ du vin dan* nmu verre. Pour me out some drink, 
versez-inui 4 boire. (To empty.) pour that water out (of 
7 J u 0- •tT a bottle), videz ceile cruche—cette bouteille— 
Otez I eau qui est dan* cetle cruche—cetie b..uteille. To 
p«ur out a sweet smelling sarour, i*|aiiJre—cxbaler—une 
tlouce od- ur. To pour out u ine (jrom one bottle into an¬ 
other), trautvascr du vin. 76 pour out one's sorrows in a 
fnends brent/, verser—tjiaiicher—se* chagrins dans le 
cu-nr d 1111 ami. The out pourings of the heart, les epan- 
chemrutx du creur. To pour out grief, anger, S> c., cxhaler 
So* chagrins, sa colexe. 76 pour a broadside, lidui une 
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London, on a Sunday, pours out her citizens, le 


botdds. 

diruonche, Loudres rtpand ses habitants dans le* lieux 
d alentour. D not, on pours itself out in prayers, la devotion 
• *panche au dehors par dc# pricres. 

v. n. ft is pouring with rain, la pluie tom be k verse—il 
plcut a verse. The rain came pounng in, I’eau de la pluie 
eutrait de toutes parts—inoodait la maison. It never rains 
but it pours, quand il pleut, cest une averse— (applied 
to other things), qua.id il en vieut, c est k foisun. Stranger, 
come pounng usto the town, les rues se remplisssnt d *lran- 


gc, 


The 


company came pounng in at 7 o'clock, k sept 


hcures, le monde arriva en foule. 

To I'OU RTR A Y, v. a. Sr. To Portray. 

POUT, *. (fish), laraproie, /. (Johnson says a codfish), 
morue,/. (A bint), francolin, m. (A face, in iU humour), 
moue,/. (faire la moue). 

To POUT, r. a. (to thrust out the Ups in iU humour), 
faire la moue. (To look sullen), bonder, avoir lair 
mauuade. 

POUTING, p.pr. She is always pouting, elle fait tou¬ 
jour* la mouo. Pouting Ups, de grosses Uvres. 

POVERTY, s. pauvret*, f. To live in poverty, vim 
dam la pauvret*. Their extravagance soon brought them into 
poverty, leur prodigal'll* les rtduisit bientot i la pauvret* 
—Il l'indigence. /' overly of ideas, pauvret* d‘id£es,/. 

POWDER,*, poudre,/. (Gunpowder), (for game), 
poudre k tirer; (in the army), poudre k canon } poudre,/. 
(Hair-powder), poudre k poudrer; poudre. 7b wear powder, 
porter de la poudre. 

7o POWDER, v. a. poudrer. (Of meat), saupoudrer. 
' Of the hair), poudrer les cheveux ; mettre de la poudre. 
(To pulverise), pulveriser, reduire en poudre. 

POWDER-BOX, *. boite k poudre./. 

POWDER-CART, #. (artillery), caisson, m. 

POWDER-CHEST, *. caisse I poudre./. 

POWDERED, p. pt. (useda#.), poudre, e ; (of meal 
in salt), saupoudri*, e. 

POWDER-FLASK,) ■„ . r 

POWDER-HORN, )'* P° ,re 1 P0 udr# */- 

POWDRRING-TUB, *. saloir, m. auge k saler,/. 

POWDER-MILL, «. moulin k poudre, m. 

POWDER-PUFF, *. houppe k poudre,/. [magasin, a.. 

POWDER-ROOM, • (in ships), soute aux poudre,/. 

POWDERY, adj. p.iuilrrux, euse; friable. 

POWER, *. (Authority.) Power is no blessing in itself, 
lo pouvoir en soi-rncme nest pis un bonheur. Use your 
power with justice, excrcez votre pouvoir avec justice. 
You have no power over us, vous naves aucun pouvoir sur 
nous. She is now in our power, elle est maiiitenaut en 
noire (Miuvoir—en noire puissance. Do not abuse your 
power, u’abuscs pas de voire pouvoir. / am no longer in 
their power, je ne suis plus en leur pouvoir. 

(Invested power or right.) I leave you full power lo act as 
you may think proper, je vous Uisse lout pouvoir—plcin 
pouvoir—d’agir comine vous le jugerex convenable. A 
man umler age has no poster lo sell, un mineur n a | as Ip 
droit—lo |iouvoir—de vendre—.—n'est pas liabile k vendie. 
1 am invested with power of attorney, jr suis fonde de pou¬ 
voir—jo suis |iorrcur, muni, d'une procuration |«r devant 
liolaire. They had power of hfe and death, ils avaient puis¬ 
sance de vie et dc mort. The king has power of hfe and 
death, le roi a la puissance du glaive. / give you full 
power over my children, je vous doime tout |>ouvoir sur 
ines eufants. 

(Divine and worldly powers), les puissances divines et 
t.-rreslres. (States), pouvoir, m. puissance,/. France ami 
linyl usd are two great powers, la France et l'Angleterre sout 
deux graudes puissances. (The great in society.) Muid 
not to offend high powers, ayez bieu soin de nc pas ofTeuser 
les haute* puissances—les grands. 

(Influence.) / have no power over her, je n’ai aucun 
pouvoir sur elle, sur son esprit. 

(Army, forces), forces./. 

(Capability, might.) It is not in human power to accom¬ 
plish it, il n’est |>asau |»uvoir de l'homme de le faire. This 
is beyond my power, cela surpasse—cede—mon pouvoir. 
I will serve him with all my lower, je le servirai de tout 
mon pouvoir. We have not power to prevent it, uous u‘avous 
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paa le jouvoir de l’empccher. Happy is he who has ths 
power of doing good, heurrux cclui qui a le pouvoir dc 
faire le bien. Hu property gives him the poorer of relieving 
the wanle tf his poor neighbours, set richrssrs lui dot inn it 
le pouvoir de aoulager les hesoius de sea pouvres voisius. 
Gold has power to be melted, l or eel capable de *e fondte. 

(Faculty, strength, means.) Man has the power to express 
his thoughts by spee- A. l'homme a la facult* d’exprimer sa 
pens*e (or la parole. 1 had no power to move, to speak, je 
u'avais pu la force d'agir, de parler. 1 had no power left, 
sans force—je n'avais ulus de force. He cried for 
ith all the power if his lungs, il criait "au sccoure" 
loumons. 1 made him feel the 
ait teulir la force de mon bras. 
quote to his work, la force de 
moyens intellrctuels sout 


help with 

de toute la forie de ses | 
power of my arm,yt lui ai li 
He ha, not power of a, 
son gtme—son inlelli 


dining power, force d inettle,/. Steam u the mating power, 
agent), la va|*ur est la puissance—la puissance motrice—\ 
e moteur. The power of steam is immense, la puissance, la 
orce de la vopeur est immense. The power of water, la ' 


de son entreoriae. / would do more good, if l 
had the power, je ferau plus de bien si j'en avais les moyens, 
le moyeii. It „ guile out f my power to do il, il m’e.t 
tout i fait impossible de le faire. You take it out of my 
powwr to serve you, vous m otes le pouvoir de vous lira 
utile. 

(In mechanics) Mooing power, force mouvante,/. Sue- 
taming power, force d inertie,/. Steam is ths min ing pi 
0 agent), la va|#ur est la —— i-•--• • 

force _ _ _ 

force de l eau. Fngme f 20 horse power, une machine de 
la force de 20 chevaux. 

(Of things, in general, strength, virtue , e/Ncantv .' . 77 « — 
wet of heat, la force de la cbaleur. The power ^f arm,- ( 
ini la force d un argument. The powers of the mind, les 
faculty la force de I'esprit-de la «n*moire. The power 
f a ’"‘deans 1 . vertu puisaante, la force, lactivitt, la 
puissance, lefficacil* d un reroide. The power of gun- 
powder, la force de la |>oudre. 

(Algebra), puiseance,/, degrf, m. 

(Futgarly abundance.) A power of good things, uu 
ama*. urn abomlance de bonne* cbo.es. 

POWKRFUM Y* 0 :* ; for '. •• 

POWERFULLY, adv. puiuamment. 

POWERFULNESS, s. puissance,/. 

POWERLESS, ajj. sans |iouvoir; tons forces. 

POW TER, I . . . 

POUTER, I*' **»**• d ® l ,, 8® on 4 8™»se 8° r 8«- 

POX, s. (small-pox), petite vtrole, /.; (lues venerea), 
le rcrole. 

POY, *. (a balancing pole), baloncier, m. 

POZZOLANE, s. (Italian earth used in building). 


PRACT1C. adj. See Practical. 
PRACTICABILITY, 1*. possibility (d uns chose, de 
PRACTICALNESS. / mettre uue chose & execution, 
PRACTICABLE, a,(j. imiticable. r rj 

PRACTICABLY, adv. (by means of practice), pa r U 
pratique, par I usage ; (in practice), en pratique. 

PRACTICAL, adj. pratique. To play a practical joke, 
faire un tour (1 une |»er»<>niie). 

PRACTICE, s. (performance, observance), pratique, /. 

The practice of virtue, la pratique de la vertu. You icill 
find the practice more difficult than the theory, vous eu 
trouverez la pratique—1'cxccution—plus difficile que la 
ou do not plait uell for want of practice, vous ne 


regie. Yo 


joue* ns bien faute de |<ratique. 1 am out of practice, j’ai 
perdu Vhabitude; je manque d habitude. (Exercise.) The 
troops art daily called out for practice, on fait sortir les 
troupes tout les jours pour s exercer—pour faire l’exercice. 
For mere practice 1 do il, je le fais simplement pour 
m'exercer ; (to get my hand in), pour me faire la main. 
To put into practice, mettre en pratique. (Habit, custom.) 
These words arc not now in practice, ccs mots ne sont plus 
en usage. The practice of rising early is good, lliabitude 
de m lever de bonne beure est bonne. (Profession.) Hs 
chose the practiie of arms, f law, of phytic, il a chisi fa pro¬ 
fession des armes, du droit, de la mtdecine. 7b be in goid 
practice (as a lawyer, a physician), avoir une bonne clien¬ 
tele; etre Ires-occup*-—.—avoir beaucoup de client— 
de malades. A lawyer in gjod practice, un hotmne de loi 
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qoi a unc bonne clientele—qui «t bien ctabli. (&• 
of acting, mode, application of reme-l.es), pratique,/, Ihese 
tuo medical men differ in their prart.ee. cm deux me. tec i n. 
ne .iiivent ims la mime [.ratique—la meme rnttliwle. 
(Art.fire, del ter,to), dextfritc, / adresse, /. (I lab.lt of 
Ife, acquaintance/, in bad part), de mau.aue* habitude, 
c.miiaiuances./. (Connect,one, maneruemgs), intcll.geiio . 
secrete*,/. ; menfes sounlc*,/. (Act,out ) H« malprac 
licet were found out, on dteouwt sa coudu.te cou|.iblc. 

(In arithmetic.) To be in practwe, el. etre ft 1 application 
de* regies. 

To PRACTISE, 1«>. a., v. n. mettre en |iratique. Many 
To PRACTICE, f praite virtue who ,lo not pract,te ./, 
bien de. gem louent la vertu sun* la mettre en |<eatiqnr. 
To practise a profession, excrcer une profession. Hit father 
practisedphysicat Heading, son |*rc cxerfail la mfdeciue— 
la profession de invdccin—etail mi-deciii—ft Heading—.— 
(of a lawyer), ftait nvocat, fait uotaire, avouc, Innninr 
de loi, X Heading. I The re doe t he practise? od exeree-t-il 
sa profcision—oik cat-il ctabli ? For many years he practised 
with il a heurcusement exerci- sa |*ofr**iuii (cndaut 

pluiieurs armies. 

(To deceive.) To practise fraud upon a person, l/omper 
unc |«rsoune. To practise upon (to deceive), tnnn|<r. eber- 
/ clier ft tromfier; se jouer de, profiler de, la crcdulitv (d une 
|>vr«oime). (To play tricks), faire ms lour, de* lour, a une 
(icrtoiiiie. 

To practise for instruction, .‘exercer. To practise shooting, 
carving, speaking, s'cxercer ft lirer, ft dfeouper, ft ]*»rlcr. 
■*IV n piece of music, ftudicr, Iravailler un morceau 

de musiqne. 

( To make experiments.) I thouII not like you to practise on 
me, je n'aimcrais |«as que vou* tinier d experience— 
il c.uii—-sur moi. 

PRACTISED, p. pi. (used ailj) A man uull pra.tised 
in the law, un liomine lr&-»er*c dan. la jurisprudence. 
(Il'ell versed in his art, profession), un lioiniuc trccexje- 
riinenttf—qui a beaucoupd experience—darn *a peofc.»ion, 
dans son art. 

PRACTISE!! .Srr Practitioner. 

PRACTISING, p. pr. (used a#.), qui exerce; (de - 
signing), trompeur, ruse. 

PRACTITIONER, s. (in general), praticien. (A me- 
diral man, a surgeon, apothecary), nudecin, m. 

PR AG M ATICA U "'O'- &*), |>eagmaliquc; (forward, 
vuddlutg), ollicienv ; trancliiint; ini|ierlinenl. 

PRAGMATICALLY, adv. ullicieuse incut; iin|«rfi- 
nemnienl; d‘unc maniere tranclhinte. 

PRAGMATICALNESS,*, manure officic.se, /.; ton 
trancliiint, m. 

PRACiMATIST, *. officicux, en«e; impertinent, c. 
PRAIRY, s. (in America), I.mdc*,/. let prairie*,/. 

PR A ISA RLE, adj. luiidile. 

PRAISE, *. lonaiige,/. T» be food of /raise, aimer la 
louange—etre sensible ft la lounnge. To ting the praises «/ 
GW, chunter les Inuange* de Dteu. Alt s/*ak in hit /unite, 
tout lc nionde cliante let Inuange*—pule ft u» louange. 
They lavish their praises upon him, ilt lui prodigueul Irurs 
loiianges. All this It in h,s praise, lout ccla e*t ft sa 
louange. To seek after praise, clicrelicr dcs louangrs— 
^tre avide de louange*. Praite be to God, louanges ft Dieu 
—lounnge* oiieiil a Dieu. 

To PRAISE, v. a. loner (une persorme d'une clmse; 
d'uvoir fait uue chose ; en, dont). II hat do you praite hint 
for? is it fur having deceive-! his friends? de'quoi le louex- 
vous? est-ce d avoir Irompv ses amis? It is a thing fur 
which he will get praised, c'rsl uue chose limit on le loner*. 
He was praised of all, tous Pont louc — il a etc louc de 
tous. 

PRAISER, *. louangeur, eu*e. 

PRAISE LESS, adj. que Ton ne louc pis. 
PRAISEWORTHILY, adv. d’une maniere digue de 
louange. 

PRAISEWORTHINESS, ». ce qu’il y a de louahle, de 
digue dc louange, dans une chose; rniritc, m. 
PRAISEWORTHY, adj. digne de louange. 
PRAISING, p. pr. (used adj.), qui loue ; a la lanange 
(d‘uue personnel. 
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FRAME, )* ("J^l-bottomed boat), pram.-,/. 

7V> PRANCE, v.'n. (of a horse), caracoh-r; pialTer ; \oJ 
persons), se pavauer. 

PRANCING-HORSE, *. chevul qui caracole. 

To PRANK, e. a. orner; purer. 

PRANK, s. erpifglrric, f. To play /rankson each other, 
te faire des lour*, des niche., dc* e.pit-glcric*. To /day 
pranks (to act mischievously, wantonly), faire dc. tour., de. 

fredainM. 

PR A N K K It. t. (one who dresses ostentatiously), ilfgunt. m. 
qui se met avec ostentation. 

PRANKING, *. parure,/. m\*c alTectie,/. 

PRASE. #. (mineral), prole,/. 

PRATE, t. tobil, m. Imhillage, tn. coquet. 

71 PRATE, v. n. babilh-r. v. a. dire, radoter. 

PR ATKR. s. Ifciliillar.l, e ; ja*eur, cusc. 

PRATINGLY, adv. en j«Hiit; en bavardaiit. 
PRATIQUE, *. free communication of a slap winch ha* 
performed quarantine), i-lre admis ft la pratique. 
PRATTLE, *. habit, m. bihillagc, m. 

To PRATTLE, r. ss. babiller. 

PRATTLE.MKNT, «. See Prattle. 

PRATTLER, «. babillord, e; jaseur, cute. 

PR ATT LI NO, s. bahilUgr, m. caqurt, m. 

PRAVITY, #. Corruption,/. depravation,/. 

PRAWN, *. .alic«M|ue,/. manger dcs salicoqur*. 
PRAXIS, *. (grammar), pratique,/. 

To PRAY. r. n., r. a. prier. He that prays ilespairs not, 
celui qui |»ie lie diseaptre |ws. Pray fur me, prier. pour 
moi. Pray for my suixess, prier Dieu pour moti succeS. 
Ipruy fur /-alienee, je pric Dieu qu'il m’accoide <le la pa¬ 
tience—je demands dr la patience a Dieu. Farmers are 

C tying for ram, lc frrmicr. dcmaiMleiil de la pluie dan. 

If* |iri«cc > —demawdcnl ft Dieu qu’il fuie beau tcin|»*. 
li e /ray fur hi i return, nous deniamhm. *<m n lour a Dieu 
—lion* prion* Dim qu'il levieuue—|KMir sou retnur. 

TtU me. / /my —, diles-moi, je vou* |irie. Pray—I 
/ray you, is your fath.r at home f de glace, ditCS-llioi si 
voire |* re est u la mai«on? 

(To petition.) 'The /dm at if prays judgment of the court, 
le pl.iignout dcm.inde que la cour proii.nicv le jugvnieiit. 
To pray in aid, implorer limislaiicr, l»- M-roiir«. 

PR A ft HR, « pfiere,/. To say prayers, faiie la pricre 
<lu matin, du *oir. Hear, listen to my prayer, O 1,1,1/ 
icoulri ma pricre, moti Dieu. To s ty the Lord's / ruyer, 
r«-|«iter I or.n»<>ti Dominic.ilc. 

PR Aft KR-ROOK, *. livre de prifres, m ; (in Homan 
Catholic eounlnes), livre d'heurrs, m. 

PRAYERFUL, adj. dispute, c ft la pricre; qui pno 
lifauroup. 

I’RAft KRFU'LLY, adv. cu priaul lieaucoun. 

PR A ft HR LESS. adj. qui ne |aie pa*. [wi. 

PRAft’KRLESSNESS, *. manque d'habitude dc prier, 
—oubli de la |«iere, m. 

PRAYING. /». pr. (used subs!.), pricre,/. 
PRAft’INGLY, adv. ru |-riant. 

To PREACH, r. a. jaecber. 

PREACH, s. (a religious discourse), sermon, m. 
PREACHER, * prvdicateur. (Of a /mson who adder i 
others, and generally in joke), ptccheur, eu*C. 
PRRACHRRSH1P, s. ebaire dc | ridicnleur. 
PREACHING, p. pr. (used tubs!.), predication,/. 
PREACHMAN, i. picdicaleur, /«. preebeur, at, 
PREACHMENT, *. predication,/ 
PREACQUAINTANCE, s. co.m.ii.»ancc premitre,/. 
I Salable instruction,/ 

PREACQUAINTED, adj. inforui^ d'avance. 

PRE AD A MITE, i. prfadaniite. at. (f 

PRRADMIXISTRATION, s adiiiiuislratioti prfalaL.e, 
7» PRE ADMONISH, r. a. prfveuir; arertir il’avance. 
PREADMONITION.«. av.niismicnt prfalable. 
PREAMBLE, s. ]*r«-amhule, m. 

To PREAMBLE, r. a. prtambuler; dire par forme 
|>rcamliule. 

To PREAMIHJLATE. v. «. prfeeder ; aller devanl 
PRRAMnULATORY, adj. m^c cdet.t. 

PRE APPREHENSION. *. prevention./ 
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PRE-AUDIENCE. i. pres£nnce, f. 

PHRRRNnV'f i (prebendary), prebend ier. 

>r^wul «^ d * |rtb#, " C ’ S'" «PP»rtien« k one 

55555K DARY » prfbendier. 

pR1c5S? 0 a mS^“' "• prtl '" J '' / - 

PRECARIOUSLY, adv. j*ecairem.-nt ; d'une manure 
precaire. 

„s.r o “ >si " t— >»- 

PRECATIVE, I ,. . 

PRECATORY,/“**• ,u PI*>'eatif, ive. 

PRECAUTION, a. precaution,/. To take precaution* 
pmulre dcs precautions Wo had, took the precaution to 
*hut the door, noua eflmei la precaution de farmer la port*. 
7b take precaution, ogam,! coll, sc precautiomier centre le 
froid. 

To PRECAUTION, v. a. prlcaulionner (une peraonne 
centre le danger); avertir. 

PRECAUTION A L, ajj. de precaution. 
PRECAUTIONARY, adj. .le precaution. 

To PRECEDE, e. a. prowler. 

PRECEDENCE, la. prance,/. To lake precedence 
PRECEDENCY,/ of a person, |«n.lre la prf*.,.«:e— 
le !«*—sur une pmonne. (Superiority.) To Amo —, clrr 


de plua grande iinjKirtance. 

PRECEDENT, *g. precedent, e. On the precedent, ur*. 
reding dig, le jour precedent. On a preceding oceaw.n, |,. r « 
d’une occasion prec^dente. To be precedent to, p«eccdcr. 

PRECEDENT, a. precedent, m. example, m. 

PRECEDENTED, adj. qui a un pricWe.it, 
example. 

PRECEDENTLY, adv. precWemment. [«,. 

PRECENTOR, a. (in the choir of a cathedral), chant re, 

PRECEPT, t. precepte, m. 

PRECEPTIVE, tuff, qui enseigne, in.lruif. The lesson 
here gixen is preceptive to us not to do any thing but upon con- 
sideration, la le^on qu'on noua donue ici nous enseigne— 
eat un pricenteuui uoua enaeigue —k n'agir qu'apres avoir 
rnOrement rcflcctii. 

PRECEPTOR, a. pricepteur, m. 

PRECEPTORIAL, adj. piiceptorial, e; de pricepteur. 

PRECEPTORY, adj. qui domic dee pricepie*. 

PRECEPTORY, a. (• religious house where instruction 
was given), sc m inn ire, m. 

PRECESSION, s. (astron.), precession./. 

PRECINCT, l. enceinte,/.; (junsdiclion), liinite d'une 
/iridictioiL 

PRECIOUS, aJj. precieux, euae. 

PRECIOUSLY, adv. prveieuaement. 

PRECIOUSNESS, a. voleur prccieuse,/. mix, m. 

PRECIPICE, a. precipice, m. 

PRECIPIENT, adj. qui commandc. 

PRECIPIT.ADILITY, a. precipitation,/. 

PRKCIPITAULB, adj. que I on )>eut prveipiter. 

PRECIPITANCE, I ...... 

PR EC I PIT A NC Y, )*' P rtc, P ,to,,0O » /• 

PRECIPITANT, iu/j. qui ac prveipite; (hasty), pcC- 
cipite, e. 

PRECIPITANT, a. (chem.), precipitant, m. 

PRECIPITANTLY, adv. precipitamment. 

, To PRECIPITATE, r. a. precipiter. v. n. sc pri- 
cipifer. 

PRECIPITATE, 

cipitv, m. 

. PRECIPITATELY, ado. precipitamment; avec preci¬ 
pitation. 

PRECIPITATION, a. precipitation,/.; (chem.), x*t- 
cipitution,/. 

PRECIPITATOR, a. qui precipite: qui hitc. 

PRECIPITOUS, adj. (hasty), pricipi.e, e. (Steep.) A 
precipitous ro-k. r»clie eacarnie./. 

PRECIPITOUSLY, adv. trecipitamment. 

l’REClPITOUSNESS, *. precipitation,/; (steepness), 
rapuntc,/. 

PR KCISE, adj. precis, c; (of a person), ,*Wb, e ; (for¬ 
mal), exact, e, pointillcux. euae. 
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adj. precipite, e; a. (chem.), prt- 


PRECISELY, adv. |e^cia£ment; avec precision. Hi, 
uteas are not precisely expressed, set ideea lie aont ptts ex- 
primfea avec precision. He wilt come preciuty at th, t„ /lf 
1 1 am verm pK-ci»ement k I'heure indiquee. Come at fin 
precisely, vend k cinq heurea precise*. 

PRECISENESS, a. precision,/. exociitude,/. 
PRECISIAN, a. bom me precis, exact; femme precis* ; 
•‘net observateur, trice des regies. 

PRECISIANISM, a. esjirit prttia, exact. 

PRECISION, a. precision,/. 

dtahmitoH 11 *’ adj ‘ qU ' ,,rici,e: qui •’ rfacrit dc * bomes, 

T“ PRECLUDE, v. a. In them / do not fnd one wonI 
to preclude (hinder) his Majesty from consenting, je n'y 
rouye pas un mot qui puiase einpechcr aa Mnjcste de cou- 
_ "*ni evening at the Casino, which nearly 

the necessity of domestic visits, ila ae voirnt tons 

2“'"?2 ou i r“' no i c *, qui ” c,ul la dp»foiro 

“ Ul “ Chf * Bu,r «- To preclude all diversity 
o/opuuom poixT arreter d avance toute diverait^ d opiniou. 

Pr^ude the other, l un n’empicU .a. 

thkL \el r' ^ h /A* troops from approaching 
ttuking, lea troupea qui entouraumt le roi noua emi*. 
cWrmt—neooua permirent P^-<l'an»rocl.er de u peraonue. 
//.. •fyborn abroad precludes himfrom all thru advantage,\ 
<um n6 k Utrauger, il nc peut jouir de toua cca avan- ' 

S2ES!*HR RD,a ^- e * c,u *i Pmpcchfc, e. 

PR ECLUSION ’ P ‘ ** a t ; ’ qU . i ? clu, > fm \. 
PRRrnisiv2 , ! J - • Mon /->* 

^RRKCLUSU K, mf,. qui exclut; qui emprthe; qui * 

.i , K KE *' Ll S,VKLY ’ <u/, de n ' ft " iire h **clure, k eu>- 
1 >echer, k arreter. 

PRECOCIOUS, adj. priooce. 

PRKCOCIOUSNKSS I . .. £ , 

PRECOCITY, )*• I^cocitf,/. 

E«^ OITATION - • premeditation. 
DDcnA?! ,ITI °^ '• connaiaaance premiere./. 
PRECOLLECTION, a. collection faite d'avnuce 

PKXCONCBIT, a. mfjugi, m. prevention, f. 

To PRECONCEIVE, e. o. jug«; concevoir d'ava,ic 
p PRECONCEmON... opinion, id*, concur dCncTj 

To PRECONCERT, v. a. prWi6diter. 
PRKCONCKRTATION, a. prtmWitation,/. 
PRECONIZATION, a. prfcmnsAtion,/. 7 
To PRKCONSIGN, o. a. consigner d'avance 
To PRECONSTITUTE, e. a. couaUluer d'ava„cc 
PRECONTRACT, a. contrat antlrieur, m. 

To PRECONTRACT, v. a. atipuler d'avance* i'en- 

gager d’avance. ’ 

PRECONTRACTED, atfj. engag Let li6, e. 
PRECURSOR, a. pKcuraeur. 

PRECURSORY, adj. |ir£curaeur. 

PREDACEOUS, adj. qui vit de proie; de rapine. 
PREDAL, adj. de proie; de butin. 

PREDATORY, adj. de pillage; de rapine; (of per- 
sons), prWateur. 

7b PREDECEASE, v. n. mouriravant (une autre |er- 
•onne) ; prWecWer. Prdeceased, pridfccidfc. 
PREDECESSOR, a. pr£d6ceaieur. 

To PREDESIGN, v. a. predeterminer. 
PREDESIGNING, p. pr. (used subs!.), prWtler- 
mination. f. 

PREDESTINARIAN, a. pridcstinateur ; (a sectarian), 
pr^destinairien, m. 

To PREDESTINATE, r. a. predestioer 
PREDESTINATING, p. pr. qui tient pour la prWeati* 

nation. 

PR'-.DESTINATION, a. predestination,/. 
PREDESTINATOR, a. qui prWeatine. 

7b PREDESTINE, r. a. iirWestmer. 
PRKDETERMINATK, adj. inWetermiu4, e. 
PREDETERMINATION, a. predetermination./ 

To PREDETERMINE, t». a. predeterminer. 

PREDIAL, adj. territorial, e; predial, e. 
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PREDICABILITY, a. predicabilit*,/. application./ 
. PREDICABLK, adj. peedicable; appliquable A. 

PREDICABLK, a. (logic), universe!, ; pbr., uni- 
veruux. 

PREDICAMENT, a. (logic), predicament, ; (parti- 
culnr state), flat, m. portion,/. The country u in a lining* 
predicament, le pays sc trouve clam une position tingulicre. 
(F<nn.) You or, i n a pretty predicament, voui voilA dam 
d»* beaux dn»|*. 

PREDICANT, i. qui affirme ; |.ro|io*ition,/. 

7*o PREDICATE, o.o. (logic), affirmer. 
PREDICATION, l. affirmation,/. 

PREDICATORY, adj. affirmalif, ire. 

7b PREDICT, v. a. pre dire (uue dm* A uiie pertoune). 
PREDICTING, p. pr. (used mbst), prediction./. 
PREDICTION, i. predict ion,/. ! have no fad h ,n your 
prediction*, je n'ai aucune f.»i A vo» prediction*. Your /re- 
diction* did not hull good, vo* prediction* nc »e *ont jo* ac¬ 
complice— 1 ovcncnunt n’a jus juitilie vu* prediction*. 
PREDICTIVE, adj. qui prfdit ; prophitiqoe. 
PREDICTOR. *. qui predit; pro,Jute, m. 
PREDIGESTION, i. digestion raiiide, promptr. 
PREDILECTION, a. predilection./. j&ffrence,/. 
PREDISPONENT, adj. (medic.), prfdis,e j (in 
another lent*), qui predispose A. 

7*o PREDISPOSE, e. «. (medic.), prfdi.po.cr a ; (in 
another ten**), di.po.er A. 

PREDISPOSITION, a. (medic.), ,-fdi.po.ition,/. j 
(in another leme), disposition, tendance nalurelle,/. 
a, PREDOMINANCE, la. (medw), pr£tlonm.a«ce. /*.; 

PREDOMINANCY, f (in general), preponderance,/.; 
(ailrol,), iunuence dominante,/. 

PREDOMINANT, adj. (in medic.), predominant, e ; 
(in another tent*), dominant, c ; preponderant, e. 

PREDOMINANTLY, adv. dune moniCre predomi- 
nantc, prupondfraiile ; avec preponderance. 
PREDOMINATING, p. pr. dominant, e. 
PREDOMINATION, a. See Predominance. 

7b PRE-ELECT, v. a. flire d'arance. 

PRE ELECTION, a. choix. m. 

PRE-EMINENCE, a. preeminence,/. 

PRE-EMINENT, adj. i»£emiiiciil, e. 
PRE-EMINENTLY, ado. d*um- mani*re prt-6mincnte. 

ilia f' mi a t . . 


pre 


PRE-EMPTION, a. (right of purchasing he/ore other*), 
/cm pi tor i,/.; droit do preemption, m. 

PREEN, a. pointe,/. poin;oii, m. 

To PREEN, v.a. (of /out*), w nettover, •Yplucbcr 
let plume*. 

To PRE-ENGAGE, v. a. engager darance. To b. p,t- 
engaged, avoir un premier engagement. 

7o PRE-ESTABLISH, v. a. etablir darance: ,*»•. 

flnblir. 

PRE-EXAMINATION, a. eta men d'arance, m. 

To PRE-EXAMINE, r. a. examiner d'arance. 
PRE-EXISTING, a. pre-ex istaiil, e. 

PREFACE, a. preface,/. To write a preface, faiie 
ijne preface. 

7b PREFACE, e. a. To preface a booh, faire nne 
pr. lace i\ un I.vre. The ad,ovate prefaced h,i argument by 
a history of the cate, I avocaf, avant d'entrer en argument. 
c..mmcn C a pur raconter le* foita. Prefacing hi, d.tconrt* 
by a general obtercalion, faisant une remarque rviH.aU 

,lc P f<nice 4 di»cour.. 

PRFFFPT Y ' P rc,i,ni " aire ; comme preface. 

"• 

PREFECTURE,I*' P^'^'ure,/ 

To PREFER, r. a. (to choose, t,k* aUet another), ni- 
ferer. aimer m.cux. To hare preferred an infamous 
be/ore a most just war, d'avoir prefer* une I..intense mix 
A une guerre cxtrcmcment juste, Ilhichilo you prefer ? ] t - 
quel airner-vou. Ie mieux—prcfere*-vo«s? IJo you prefer 
h„ coming? prflWvo... qu il vie, me? 7 pr./er staying, 

J rS ir IST‘ ?' " P’^rdahoce me. on me lr prf- 
lere. II ou/d he prefer tree* and bead, /o court* and men * 
poiirrait-il preferer Jo* Iroi* et les animaux aux cour* ct 
anx Volumes f 

(Toadrance, promote.) To prefer a vUmrllo the runt 
Ob’J 


of general, avaneer, elever un colonel an grade de g£nfrul. 
He tea* preferred to a bi*ho/r,c, i| fut flerf A IVpi.Copal. 

(To present), presenter. To prefer a /nitlion to govern - 
meat, presenter une petition au gouvemcmenl. 

PREFERABLE, adj. Madeira u-ine i* preferable to 
claret, le riu de Madcreest in ferable au vin dc Bordeaux. 
It’onUU mot be preferable to remain ? ne .eruit-il poa nrf- 
lerablc dc recter i 

PREFER A BLF.NESS, a. .upfriorite./. avanfago, m. 
PREFERABLY, ado. prffi-rablemcnt. To choose pre¬ 
ferably to ,dormer la preference (A unecbo«c «ur one autre l 
PREFERENCE, a. preference,/. They g„* him the 
preference a* an epic poet, on Ini doime la preference 
corn me ,«Oete fpique. Cicero detent* the preference over 
all Homan orator*. Cirfron incrile la preference .nr tom* 
lr. orateur. Romaina. / gut lam the preftrtnrt oitr all 
other*, je le preffre A Ion. le* autre*. ((If a porthole, of a 
bargain.) Hive me the preference, dormer -moi la preference. 

PREFERMENT, a. avancemcut, m. To get preferment, 
obterr de l aratrcemenf. 

PREFERRED, p. pt. prltiri. He i* the preferred, c ol 
lui uue I on prefi-re—il eat le preferf. 

*' 'l ui «l u * nvance. 

w'gpr&isrz-. ^ 

mclire une .yBabe tleranl un mol. To prefix a „ „J„r- 
Iiyment to a booh, metlre une anuonce eu tele d un livre. 

p.“v *• C ,0,, ' r * |,rr " d,c u,,e l,pu " d'avalice. 

»e|urable'/Z *’ ( 'J ram " ,ar >' P* rt 'cule, /. prfpoaition in- 

To PREFORM, v. a. former darance. 

PREGNANCY, a. groaore. / She i, far advanced in 
. . 

PREGNANT, adj. enceinte, ((fining,, about to pro- 
dnet.) the l,m„ are /regnant with event*, lea temp* .out 
g.u* dere.K-me.it.. Her heart urn, /regnant with „ghs, ..... 
C ™ t gjjj dp •<'"P'«- (Ferule.) Pregnant mind, 

I'RFHFNSirt 10 ^' 4 

l*I.RHHK«lk5 J ’ ,,,,, f ' C . i K,UV °' r - ,a faC,,,,,: - ,lp 

1 KUKN.SIf>N. #. actiem «le a^.sir ; facultf «|c .ai.ir f 
I'u £?Ji*? STKUCT - • ' a ' i'»«ruir; d uvunce ‘* 

prkIntimatTo^’ *' "• ,, ' , " c 'i 0, ( ' 1 P , ‘ 1 "" iMjl ' r ,/- 

To I RKJUDGK, r. a. preiugcr. 

PREJUDGMENT, a. jngement wn. examen, m. pre- 

YttlYtOtla /a 1 

To PHEDJUDICATE, *•. a. prejiiger. r. a. juger un. 
examen—avec leevention. J g * 

.Jr25L UD , ICATION * '■ j u K en,r '' , •“"* examen, m. 

PREJUDICE, a. prfjuge. m.; prevention./ There „ 
unaccminlable prejudice to projector* of all had*, i| exi.le 
rm prtjuge i.H-xpl.cable conlrc tou. Ic* lu.n.me. A projrt*. 

le. prtjuge.—le* preven¬ 
tion-—mi if en votre fatrur. 1 

(M.whief detriment), prejudice, m. Th„ is much to the 

B udiee of your author,ty, crla |K»rte—fait—un grand pr£- 
'ceArotre autontf. It doe* u* great prejudice, cela 
iHruf fait TKvjudice—e»t A uot.e detriment. 

To PREJUDICE, e. a. 

W infuse prejudice*.) Hi, duration has 
prejudiced hi* mmd, „n education lui a rempli iV-pri, de 
l-rjuge*. de prevention*- a ,-reve.ru «>n es, rit. /,„ not 
aOuur yourself to be prejudutd, „e vou* lai.sez jus prfveuir. 
He it greatly prtjndwed aga.nst you, il eit futon,cut prf- 
lir" • S ra,,,lr » Inventions—contre vous. 

(lo injure) prejudicier, |rorter prejudice A, nuire A. 
The advocate who attempt, to /rent too mu h may prejuj.ee 
hi* cause, mi avocat. en voulant trap | rouver, i<m purler 
(xejudico nuire A «, ra.,»e. He sought such rea.L, at 
migm not pre/udt.t it, il chercliait A trouver lies raisons qui 

" VllPirn'iVRii* V‘- v ,,u ‘» i »nt joint. 

PRFJI DICED, p. pr (used adj.) A prejudiced man, 
-III boniu.c j-tevenu—leiupli de jirejugts. 
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PREJUDICIAL, adj. prtjudiciahle A. Intemperance 
/• prejudicial lo health. l’inlemptrance est nuisible—prt- 
judiciablc 1 la santt. (B.aurd, landed), |*tvet.u. To 
took at thing, prejudicial eye, voir les chose* d'un cril 
prevenu. 

PREJUDICIALNESS, *. prtjudice, m. 

PEL ATI CAL, }"*• de prtlat; <p.sco|al, e. 
PltELATICALLY, ado. comme prtlat: en prtlat. 

PRELATLST, *. qui support. l*4»aoopi. * 
PUELATURE, » ‘ 

PRELATURKSHIP,)*" Prtlnture,/. fpiscopat, m. 
PRELECTION, *. lecture,/, discourt, m. 
PRELECTOR, t. lecteur public. 

PRELIBATION, *. avant-goGt, m. 

PRELIMINARY, adj. prtliminaire. 

PRELIMINARY, *. prtliminaire, nr. 

PRELUDE, r. prelude, w. 

To PRELUDE, v. n. prtluder a ; servir de prelude A. 
PllELUDER, i. qui prelude. 

PRELUDING, p. pr. (u**d eJ>st.), prelude, m. 
PRELUSIVE, \adj. qui sert d'mtroductioii: ivur pre- 
PR ELUSORY, f luderA. 

PREMATURE, adj. prtmalurt, e. 

PREMATURELY, adv. prematurement. 
PREMATURITY, s. prtmaturitt,/ 

To PREMEDITATE, v. a. prtmediter (un* action, un 
crime). He hud not yreme,htate.l committing tuch a crime, 
il n'avait pns prtinedilt de commetlre un tel crime. 
PREMEDITATELY, ado. avec premtditatiou.. 
PREMEDITATION, j. premeditation,/ 

PREMICES, *. (jnt /null), picmicee,/. 

PREMIER, *. premier minis! re, m. 

PREMIERSHIP, i. place, fonctioos.de premier mi- 
niitrc. During hu premier dap, pendant qu'il it ail premier 
ministre, pendant son administration. 

7b PREMISE, v. a. poser, etablir d'avance. I premie* 
then particulari that the reader mag know —, je pose 
d'avance ces fails allu qtir le lecteur sarhe. He premisei 
and then infer*, il jiase d'abord les fait*, puis il eti lire *a 
consequence. 

PREMISES, I. (logic), premise*, / Thu ii to regular 
an inference, that whilst the premiset stand firm it is 
impossible to shake the conclusion, cetle induction est si 
regulitre quo si les pitmi»<» sont irre-alible*, vuusuesau¬ 
ries en 0 branler la conclusion. 

(ha w, land, houses, gardens, SfC.) Hare gou examined 
the premises well f ave. -vous bien examine le local t Theg 
require large premises for their trade, leur commerce exige 
un local etendu, considerable. These premises are to he 
sold, r.e bien, m.—bien fond*, m. —propriete,/ e*t A vendre. 
You hare no right to com* on mg premises, vou* naves pas le 
droit d'entrer *ur ma terre—dans ma cour —dan* mon j srdin 
—dans mon magasin—snr ma propriety. The police hat* 
closely examined the premises, la police a bien examine les 
lieu*. 

PREMIUM, s. (prize, reward), prix, m. recompense./. 
(Awardrl by government), prime,/. 

(Commerce), prime,/. The Bank lends money to govern¬ 
ment at a premium of 2 per cent., la Banquc prele de* fond* 
au gouveincincnt moyeiinaiit une prime de 2 pour 10U. A 
premium of insurance, unc prime d‘as>urance. These effects 
are at a premium, ce* effets *ont i prime. 

To PREMONISH, e. a. premunir (une penotme contre 
un danger), avertir d'avance. 

PREMONISHMKNT,»a. avertissemeut, m. prcniunive- 
PREMONITION, / ment, m. 

PREMONITORY, adj. monitorial. fmontrf*. m. 
PREMONSTRANTS, r. (an order of monks), Prt- 
PREMORSE, adj. (hot.), dechiquete, e. 
PRRMUNITION, s. prtmunitioii,/ 

PRENOMEN, *. prenom, m. 

To PRENOMINATE, v. a. nommer arant. d’avance. 
PRENOMIN ATION, *. droit, m.— privilege, m.-d ctre 
nomine le premier. 
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aiU. To make preparations for a dinner . 
des prtimalifa, *e prtparer, pour uii 
r, faire de* iTtparutiGi 
—se prlparer A la 


une 


PRENOTION *. Detection,/ 

PRENTICE, t. See Apprentice. 

PKBNTICESHIP. See Apprenticeebip. 

To PREOBTAIN, v. a. obteuir d'avance. 

PREOCCUPANCY, s. occupation premitre, /. droit 
de premirre possession, m. 

To PREOCCUPATE, v. a. See To Preoccupy. 

PREOCCUPATION,*, |*emit»e possession, (pr*. 
possession), prtoccujation,/. 

To PREOCCUPY, v. a. prtoccuper. To he preoccupied, 
etre preoccupt, avoir 1 esprit prtoccupt. (To take pos¬ 
session before another), e'emparer de, prendre possession 
avaut. 

v ’ a • prognostiquer ; prtsager. 

PREOPINION, s. prevention, /. ; opinion formte 
d a Vance,/ 

*■ droit cboisir le |>remier, m. 

7b PREORDAIN, c. a. prtdt.erminir. 

PREORDINANCE, s. dtcrct, m. ordonnance, f. pro* 
nonet, e d'avance. 1 

PREORDINATION, *. Sr, Preordinanc*. 

PREPARATION, s. prtjnrotif, m. They make great 
preparations for war, on fait de grands prt|«uatifs |«ur la 
guerre. Mg preparations are not made get, me* )ir6paratifs 
ne sont |a* encore fait*. ~ 
faire des ap|*tu, 
diner. To make preparations for toa 
—de* dispositions— jxiur la guerre 
guerre. A nation in good pre,crahon for defence, 
nation bien prt, arte pour la defense. 

(Arts), preparation,/. The preparation offlod.tym*. 
ilecmes, la prr|urat!uu drs aliments, des rrmtdes, &c. 

(Of the mind), prt|uration, f learned preparations (in 
Shakspeare), education savant t.f 

PREPARATIVE, a,j. (usedadv.j. He spent much time 
m quest if knowledge, preparative to las work, rxiur se prt- 
|arer k sou outrage, t | employa beaucoup de temps A la 
recherche des connaitsances. 

*. 7V miirnu we suffer maybe preparatives of future 
blessings, il prut se faire que nos souffrance# ne soieut quo 
des predations au bonlieur ctleste. 

(Com.) Have you made the necessary preparatives for 
your journey? avex vous fait les prt,aratifa—apprita—dis- 
|>uaitions—iiour votre voyage? 

PREPARATI VELY, adv. H'ishing to enter holy orders 
he xvW to the university preparatnely, dtsirant entrer dans 
les ordies, il alia A 1 umveisitt |«ur s‘y (iriparer. Il is pre- 
parahvely necessary lo many useful things in this life, la chose 
est uccetsaire |iour se nrtjaier A noinbre de chose* utiles, 

PREPARATORY, adj. The practice f virtue and 
p,etu is preparatory to the happiness of heavm, la pratique 
de la vertu et de la piett nous prepare au bonheur ctleste. 
li e uent to Para as a preparatory step, nous coinmen^anies 
d abord par aller A Paris. These things were but preparatory, 
ce* cbusta-lA n ttaient que des prtlimiuaires. 

(In hw), prtj aratoire. 

( t'sed *ubst), prtj aratoire,/ 

To PREPARE, r. a., v. n. i.re)iarer. Absalom prepared 
him chariots and horses, Absoloin lui prtpara chariot* 
et des chevaux. The house is not yet prepared for his 
reception, on u'a ]«s encore prtj-art la maison |iour sa it- 
ception. ( Of persons), (to make necessary preparatives for 
a thing), prejarer une personue pour unc chose (|>our un 
voyage, pour une ccrtmonie). To dispose (to bring the mind 
in a proper stale), pre|auer—disposer—une personue a une 
chose. IV* must prepare to meet God, nous devons nous 
prt|>arer A nous trouver face A face avec Dieu. The 
chaplain prepared them for death, le chapelain les a pre- 
| ares A la mort. They are not prepareil for it, ils n'y sont 
{•as pet| ares. We are preparing for the marriage-feast, 
nous nous prtparom jour le festin nuptial. He prepare 
for the joys of heaven, nous nous prtpar° ns aux joies celestes. 
Let us prepare for it, preparous-nous y. 

He must prepare for dinner, il faut nous prtparer—nous 
ajrpreter—pour le diner. 

PREPAREDLY, adv. d'avance; pour commeucer, 
t our se jirtiarer. pour disposer. 

PREPAREDNESS,*, disunion prdalable,/ 
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PREPARER, *. qui prtpore. 

PREPENSE, adj. pr/mfcditi, e. IJM dm/,c ' P rr P fn ~> 
nvec premeditation ; de desseiu /rimtditt. 

PRKPOLLBNCE. I ittance .uptmur*/. 
PREPOLLENCV.r pU “*^ 1 

PRKPOLLENT, adj. tout pUMWit. 
PREPONDERANCE, » n rf ll(llll i*nuice. f 
PREPONDEItANCV, P V*V> n ** nac *> ' 
PREPONDERANT, adj. preponderant. . 

To PREPONDERATE, v. a., v.n. lemporter, avoir la 
pripondtrance *ur; avoir le plus de pmds. 

PREPONDERATION, *. preponderance,/ 
PREPOSITION, *. (gram.), preposition,/. 
PREPOSITIONAL, adj. de pK|«sitiuii. 
PREPOSITIVE, adj. (gram.), preporitif, ire. 
PRKPOSi rOR, I #. prt-po'c, m. ; (the head of a collegiate 
PREPOSTOR, | chapter), prevot, m .; (in ukools), 
•urveillaiit; censeur. 

PRKPOSITURE, *. (pro^utup), privfci, f .; (in 
schools), censure,/. 

To PREPOSSESS, v. a. 

//it marten prepossess people in hit favours, ses manure* 
previennent les personnel eu so faveur. I Then a ladg has 
pre/ntssesstd the heart of a man, lorsqu'uue femme a produil 
/unc impression favorable sur le cccur d’uu homme —. To 
I* prepossessed with a penon. avoir des preventions pour une 
personue—etre prtvrnu en faveur d’une personne. She 
usu prepossessed with him, elle itait privenue en u faveur. 
r PREPOSSESSING, p. pr. (used a.(j.), privrnanf, e. 

• P|i«:PySSESSION, ,. prevention,/; (fret posses, mn), 
premiere possession. 

PREPOSTEROUS, adj ab.ur.le; centre le bon tens. 
PREPOSTEROUSLY, ado. absurdement. 
PREPOSTEROUSNESS, *. absurdite,/. 

PREPUCE, *. prepuce, m. [d'avance. 

7b PREREQUIKK, v. a. demander d'ahord, rrquerir 
PREREQUISITE, adj. que I on exige d'avance; pee- 
nm'rement requis, c. 

PREREQUISITE, 1 . cliose, ce que Ion exige dabord. 
PRKRESOLVED. adj. resold, e d'avance. 
PREROGATIVE, *. prerogative,/. //istheprerogatire 
of the president to ratify treaties, la prerogative du president 
est de rutifler lee traites. 

H is the prerogative (right) of a father to govern his children, 
1 c pire n le droit de gouverner sea cnfanls. 

PREROGATIVE COURT, *. cour de. prirogative*. 

(Cette cour est A Londret; elle rat de la juridictiou de 
larcbeviquedc Cantorbery ; e'est Ik que tous les testaments 
•out eiircgi.trc*.) 

PREROGATIVE OFFICE, s. bureau des prerogatives. 
PRESAGE, s. presage, m. 

7b PRESAGE, v. a. presager. Thu fog presages a 
pleasant day, ce brouillard presage—annonce—une belle 
jotirnie. (To foretell), predire. IVe presage heal and rain, 
nous prldison* In chaleur et la pluie. 

PRRSAGEFUI#, adj. plein, e de presages. 

PRES AG EM ENT. ,. presage, m. 

PRESAGER. s. pcophite, « feien m 

?SSS?Sfesffi^ -- 1 * - 

PRESBYTERIAN.)®^' P rwb J r ^ r,c ". 

PRESBYTERIAN, *. (who does not recogn.se ep.uop.icy), 
presbyt6rien, m. presbyterienne, /. 

PRKSBYTEIUANISM, ,. preO,yteriauUme, a,.; 

I vglise d Ecosse. 

PRESBYTERY, s. (The church of S.otlan-1), inoby- 
ti-ri.uiisme, m. iglise d'BcilM*. (In former times), les 
ancient; les pasteurs. (An assembly of the pastors of a 
district), presbyterc, m. 

PRESENT* , \? T ' K \' DC *:A [d avance. 

rKKSCIBNT, adj. qui prevoit tout, qui sail tout 

PRFSefoUS 0 ’ /•“' • “Sparer; faireabstraction 
raUSblOUS, adj. qui prevoit. r,l. 

7*o PRESCRIBE, e. a., v. „. prescrire. He mrtterdml 

them /aw, which they do not obey, i| leur a prescrit des lois, 
auxquelles ils nobcissent pas. 

(As a medical man.) His physician has prescribed other 
remedies , son medecin lui a prescrit—ordoimC—d auues 
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remedes. Topreecr.be for a patient, prescrire—ordonner— 
dea remWes A un maladc—ferire une ordonnaiice pour 1111 
malade—.—so chirper d’un maladc. Will you p> eur.be 
for me f voulez-vuu* me dire—me prescrire—ce qu'il 
faut que je fosse f 

(To dictate.) A forwardness to prescribe to the opinions 
of others, un empressemeut de diriger—commander A— 
I'opiiiioii dee autres. 

(In law), prescrire 

I'RESCKl HER, s. qui present. 

PRESCRIBING, p. pr. (used subst.), prescription,/. 

PRESCRIPT, 1 . See Prescription. 

PRESCRIPTIBLK, adj. (law), prcscriptible. 

PRESCRIPTION, a. prescription, /.; (medicine), pro. 
‘scriplion,/ ordonnaiice,/. 

PRESCRIPTIVE, adj. ,*escriptible. 

PRESEANCE, 1 . prtslunce. See Precedence. 

PRESENCE, 1 . lie are every where in the presence of 
Go./, nous sommes partout «n presence de Dieu. Shall 
ue be gratified with your presence ? jouirons-nons de— 
serous-nous honoris de—votre presence? // hapjened in 
the very presence of the court, la chose cet arrivee ell prisenco 
mcmr de la cour. 

( Approach), approche, /. They fear that presence which 
they have off'tmbd, ils ledoutent k approchf de celui qu'ili 
out offense. 

(Assembly.) Jn such a presence dare / speak 1 oserai-je 
parler devout une telle assistance—ossemhleef 

(Aw, mien.) A gra.efu! presence, un air gracirux. He 
has dignity of presence, il porte un air maicstucux, plein de 
digniti. 

PRESENCE or Mind, t. presence d'esitrit/. sang froid, 

PRESENCE-CHAMBKIt,I*, salle d audience, de rt- 

PRESENCE-ROOM, / ceplion,/. 

PRESKNSION, s. prrssentimrnt, m. 

PRESENT, adj. |cvsent, t. H’ere you /resent at the 
ceremony t etirz-vmis present A cetto cirimouie ? 

7b be present (to attend), ossistcr. The whole family were 
present, toutr la famille y iuit—itait prisentc—y assis- 
tail. Inquire of the gentlemen present, demaude/. aux 
messieurs qui elaieut prisenta. 

( Ready, at hand.) Present wit, esprit prisent, prompt 
It is a good thing for a man to be always present to himself. 
il est bou pour un homme d avoir 1’esprit toujours present. 
( Favourable) A'or could I hope to find a god so present to 
my prayer, je ne pouvais espirer non plus de trouver un 
dieu si disposi A m icouter—disposi A m ecouter si fovo- 
rahlement. (Net forgotten.) I have it st.U present to my 
memory, je 1 ai encore—il est encore—prisent A mo me¬ 
mo ire. 

CAW at hand.) In the present year, dans Fannie cou- 
ranfe, (irisente. Irt us take advantage of the present time, 
I roll tons du temps I-risen!. In the present instance, dans 
le cas |«csent. (Of persons.) The present queen, la rrinc 
actuelle. Know ye by these presents, faisoru savoir par ce* 
lettres ptisrnfe*—par ces prisentes. 

At present, A jirisent. Enough for the present, cn voilA 
assez pour le present—pour A prisent. 

PRESENT. 1 . (gfil), I«tsenf, m. He ma,le each of them 
a handsome present, il tit un present magnilique A cbacun 
d eux. She sent a beautiful dress for a present to her 
daughter, elle envoya une robe sn|erbe pour en fane present 
—en jecsent—A sa fille. He never gives presents, il ne fait 
jamais de presents. 

To PRESENT, r. a. (to introduce , briny forward, to the 
view), presenter. The minister presented the envoy to the 
king, le ministre prisenla I'cnvoyi an roi. 77..* s/ot presents 
one of the finest prosper/* to the new, ce lieu olTre, prisenttf 
une des plus l>elles vucs aux yeux. Strange ideas present 
themselves to the mind, de* idee* *iugiilirre* se ) risenteiit a 
I e*|*it. Do not present yourself before me in future, ne 
vous jiriseiitez plu* i nu vuc. H e presented them battle, 
110111 leur pie*enlimes—nou* leur ollrimes—la bataille. 
To present arms , presenter les armet. To present a musket 
to a person's breast, piiseutcr le fujil .\ la uoitrine d une 
jersonne. 

( To give.) He presented him a beautiful vase, il lui | rO- 
8 " ,J —lui u-' vase supH-rbe. The queen presented 
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Wi with a ring, la reinc lui donna—prrsenta —un anneau. 
"* wtr * presenlct with a nosegay, on iioui prfeieiita un 
bouquet 4 chacun. To present (used absJulety), fa ire .In 
pr&ent*. Thou spends! thy ,* presents to him, tu 

d.Mipn tea biens ei. lui faiiant dn pr**cnt,. //, printed 
tu (someth,ng) to drink, d nou. prf»eiila 4 boire. 

To present a person to a hong, prnenter une personne k 
un h£ notice. The Duke of Saxony always presented, le Due 
do Saxe usait toujour* du droit de presentation—prvscntait 
touiours aux MuC-ficcs vacant*. 

PRESENTABLE, adj. prfeenUble; (to a church pec 
ferment), qui a In quality* requises. 

PRESENTANEOUS, adj. instanfan£, e; snudain, e. 
PRESENTATION, *. presentation, /.; (exhsbilms), 
representation. / I presenter. 

PRESENT ATI VE, adj. (ef a living), qui a le droit de 
PRESENTEE, r. uni c*f present^ 4 un benefice. 
PRESENTER, s. (to a living), preseutatcur, trice. 
PRESENTIMENT, s. presentiment, 

PRESENTLY, ado. (Now, at present.) The towns 
a ml fo'rtt uJuch you presently hate, In villn et In forts que 
VOtis pos«4dez en ce moment—4 present. Ambition thinking 
all loo little which it presently has, I'ambition pensant tou- 
joitrs que ce quelle possede actuellement nt pen de chose. 
( By and bye), tout 4 1’heure ; bientot. He will come presently, 
il vu revcilir 4 I'instant. You shall have it presently, vous 
1’aurez tout 4 1'heure. bientot. Presently, sir! tout 4 
riieure, monsieur! (Behold, all aI once.) Presently, he 
came, incontinent, tout 4 coup, il arriva. 

PRESENTMENT, «. foreboding), pressentiment, m .; 
(in hu>), accusation,/.; representation,/. 

PRKSERVARLE, adj. que Ton ,*..t—qui se pent— 
con server, preserver. 

PRESERVATION, «. conservation,/. To be in a lugk 
state of preservation, i'tre |vufaitemeut conserve. See Supp. 
PRESERVATIVE, adj. prtservatif, ive. 
PRESERVATIVE, *. nrcservatif, m. 
PRESKRVATOR, adj. presenateur, trice. 
PRESERVATOUY, s. prewrvalif. m. 

To PRESERVE, v. a. (to keep from, sate), preserver 
line personne d'uiie chose; (le. la, le* ; dont, en). (Sod 
preserve me from running into such peril, que I)ieu me 
preserve de courir dans un aussi grand danger. They pie- 
served her life, ils lui sauvrrent la vie. (To maintain.) 
They all united to preserve the Queen of Great Britain upon 
her throne, ils se i6iinireiit tons pour maintenir la reinr de 
la Grande Bretagne surson trune. To preserve fruit (apple ., 
pears), meat, S(c., conterver des fruits, de la viaude. (7b 
pickle), conlirc dcs fruits. 

PRESERVE,*, (offruit), conserves,/.; (for game), 
reserve,/, canton de reserve, m, 

PRESERVER, s. sauveur. He was the preserver ef hit 
country, il fut le sauveur de sa patrie. He sent our pre¬ 
server, il fut uotre sauveur—e’est lui qui nous saura. (Of 
fruits), coiillscur. 

PRESERVING, p. pr. (usedadj.), qui conserve. 

To PRESIDE, r. n. (To rule over.) Province pre¬ 
sides over our deshniet, la providence preside aux dntinees 
des homines. 

( To occupy the chair), presider. The speaker presales in 
the house, r«iratenr(le president) preside le—au—|kirlement. 
Il’ho presided in the assembly ? qui |>residait i—qui pre- 
sulait—I'lusemblcrf 

(7b watch over.) A director presides over the workmen, 
un directeur sorveille les ouvriers. 

PRESIDENCY. *. pr&idence, /. (In Indus.) The 
Bombay presidency, la presidence de Bombay. 
PRESIDENT, s. president, m. 

PRESIDENTIAL, adj. de president. To fU the pre¬ 
sidential (hair. occufier le fauteuil—le fauteuil de pre- 
PR ESI DENTSH IP, «. presidence,/. [sident. 

PR ESI DIAL, 1 adj. A presidial town, une vdle de 
PR ESI 1)1 ARY, | garni son, defenduc par une ganiisou. 
Presidial castles, chateaux forts, m. 

PRESIGNIKIC VTION, *. indication,/. 

7b PRESIGNIFY, r. o. indiquer. 

PRESS, *. (to make cider, wine, 8fc.), |imsoir, m. ; (to 
keep linen), armoire,/.; (to press down linen,paper), presse, 
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/ ; (for cloth), calandre, /.; (crowd), presse, /. 
liphcity.) P, ess of business prevented 
la mul 

peehl d alter 4 Londm. 

(Printing press), presse, f. 


(Mul. 


tu.) Pi ess of business prevented my going to London, 
iltiplicile—la multitude—de mes affaire* m'o cm- 


My work ie in the 


press, 


will it come out t mou ouvrage cst sous presse, quand 
en sortira-t-il—quand pnrailra-t-il f 

(At tea.) They acre soiling under press of tail, ils fai- 
aaient force de voiles—ils marchaient touln voiles dehors. 

(In sea ports, mode of recruiting sudors), pres* t,f. 

To PRESS, e. a., e. a. 

( lb squeeze), prosier ; prrssurcr. To press out, exprimer, 
faire sortir. ( To press down with weight.) He kissed the 
ground she preese-l with her feet, il haisait la lerre qu elle 
foulait de tes pas. Me press the couch on which we remote, 
nous foulons le lit sur lequel nous reposoiis. 7 he grass was 
crested down, I'herhe (tail foulee. Good measure, pressed 
down, bonne mesurr, bien tassfe. (Tb embrace.) She 
pressed him Hose in her arms, cllc le pressa Itroitemeiit 

mai^ ” b " U ' ^ m * ha, ' d ' tUo me ,a 

(To hurry, urge on, attach closely.) / was pressed by his 
Majesty's command, to assist al the treaty. In ordres de S. 
M. me p r e ssa i eut d'etre present au trait*. J was piessed 
to attend, on me (irrssa d’etre present. 

( r ° /«*»". 'o constrain.) He pressed a Utter upon me v 
within this hour, to .Ulster lo you, il n’y u pas une heure 
qu d m'a force de piendre une leltre jtour vous la remettre. 
He pressed im much to come, il nous pressa beuucoup de 
vetrir. He piessed me lo accept hn presents, il me [iff m, 
d accepter ses presents. II hy press your presentspyoufcom- 
puny upon them f pourquoi In forcer 4 accepter vos presents 
—4 vous voir? Be sure lo press upon him every motive, 
aye« soin de lui faire voir la nlcnsit* dc chacun de ces 
motifs. You cannot reasonably press aery arhcU of those 
conditions, vous ne sauries raisouuablcment insistcr sur 
chaque article de ces Conditions. / am the more bound lo 
press it upon you, je snis d'autant plus ohlig* de vous en 
Uire sentir la n4cessil4 que —. lo press from sUep, nrra- 
cher au sommeil. To press than, truth on an audience, 
presenter avec force In v*ritte divines 4 ses auditeurs. 

(To pursue close.) The cardinal being pressed in diepule, 
le cardinal se trouvant serrC- dc prn dans la dispute. He 
presses upon them greatly, il Injacssc—les poursuit dc prn. 


vautqueur 


Ac insulting victor presses on them more, le 
insolent In poarsuit dc plus pr£*. 

7b press fonraid, s’avancer 4 la h5te—se h&ter vers (une 
lienorme, un endroit^—marcher rapidement en avant. 7o 
press on, se hater, faire h4te; se depechrr. 

To be presse.! wdh want, etre presse par le beeoin. To 
he pressed for money, etre preac d argent Pressed will, 
hunger, presse |»ar la laim. 

( To approach), sapproeber de; se preaser auprn de. 

To press against the door, pousser contre la porte. 

To press doth, calandrer dn draps. 

7o press men for the tea, faire la presse. 

PRESS-BED, *. lit en forme d’armoire, m. 

PRESS-GANG, *. bande de gens qui font la presse. 

PRESSER, *. qui presse; qui hSte. 

PRESSING, p. pr. (used adj.), prewant, e; (used 
adftt.), press ion,/ (Invitation.) He requires no pressing, 
il ne se fait pas prier. [samnient. 

PRESSINGLY, adc. d une maniere pressante; pies- 

PRESSMAN, s. pressier ; garqon de presse, m. (In sea 
jK/rts), qui fait la prnsc. 

PRESS-MONEY, *. argent du roi, m. (argent que l'ou 
dotme 4 un homrne qui s eugage 4 servir sur mer. 

PRESSURE, *. (in a physical sense), pression,/. The 
pressure of the wind on the sailt, la pression du vent sur les 
voiles. A high pressure engine, une machine 4 haute pres¬ 
sion. A low pressure engine, une machine 4 moyenne, 
Itasse pression. (Ina moral sense), necessity,/ urgence,/. 
The pressure of business, I’urgence des allaires—le poids dn 
affaires, lie feel the pressure of the times, nous nous ressen- 
t «ns de la misere des temjis—dc ccs tcmjrs difficile*. Hi 
succumbed umler the pressure of afflictions, il succomba 
sou$ le poids de ses malhcurs. ( Impression), impression,/. 
(Impulsion), force, /.; impulsion,/ 




PRE 

PREST. See Pressed. 

PREST, (loan), lire I. ,n. 

1‘RESTaTION-MONKY, s. (a sum due by archdeacons 
lo the bishop), predation aniniclK*,/’. 

PR ESTER, t. (meteor.), prester, m. 

PRESTIGES, ». prestiges, m. 

PRESTIGIATION, i. (jugging), j*«iidigiatioii./. 
PRESTIGIATOR, #. (ajuygUr), prwtidigiateur, m. 
PRESTIGIOUS, adj. jirestigieux, euae. 
PRESTIMONY, s. (canon law), pre.timonie,/. 
PRESTO, adv. (music), prwlo. 

PRESTRICTION, s. (dimness), ob*curitc,/. 
PRESUMABLE, a*(j. prv.umnl.le. 

PRESUMABLY, ado. probahlrmeut; comme on pent 
Ic |iri»umcr. 

To PRESUME, v. a. Us no! Only presume that it may 


PRE 

(To aim at.) Are they not rich f srkat more ran they j<re- 
tend/ ih* aonl-ili !«■ rich.-* ? 4 quoi |K-uvcnt-il* pretendie 
dc plus t / pretend no more, jo no pretend, k rim (Ic iiln.. 
AUpretend to ./, i„u« y prCicndent. 

^“«^«*i»J.lirflrn(lii, e; feint,e. 

PRETENDEDLY, adv. | ur la fe/n.e; par une fuuUe 
•pparencr. 

PRETENDER, .. prt.endnnt. 

PR ETENDERSHIP, *. droit* <lo prttrudant, m .; 


lent ion, f. 

PRETENDING. 


pre- 


. P- P r - (used udj), qui « de la pre¬ 
tention ; prcfeiitieux, ruir. (Making a show), <pii feint, 
<!*■■ pretend. 


1 m-i-Kiii, >. «• "Vt oaiy presume mar is may 

be to, but u<e actually /inti it so, non tculemcnt nout jwc- 
•iimuns qu'il en cst ain.i, mai. non* voyon* quo la cho*e 
exi.lc rvcllcment. / presume he is honest, je pionmr qu'il 
Mt lionnrte. Though there be no proofs, still it may be 
presumed, quoi qu'il n’y ait |a« dc preuvra, on |«ut cciicii- 
daut pri-fitmcr la chose. 

"• «• Th»s man presumes too far upon his parts, cot 
nomine presume trap dc «t inoycn.—a trop de couliauce 
^en—il a irop luutc opinion de — il compfe trop »nr—. 
/ will not presume so far upon myself to think that my 
opinion is correct, je ne pcc.iimeni |uu de moi au point 
de—je ne |Miuuemi pu la prewmption jusqu'a—croire 
quo niou opiniun c.t juste. 

% ( To denerul upon.) Luther presumes upon the gift of cou- 
tmenAj, Lather com|*te trop »ur—met trop de conliance 
dam -le don de la continence. 

f 7c» dare.) It's presume not to judge ef it, non. »ra*on. 
pa. la praeompthNi den juger. H e presume not to approach 
you, until n’.aons non. approcher de voua. 

PRKSUMER, s. qui presume de; qui a trop de con- 
ilunce m; vain, e; iwctompiiieux. cute. 

(utetlnd/.f prc(omptuen\, erne. 
PRESUMPTION, i. presumption, /. lie had the pr,- 
sumption to gna his opinion, il cut la pri(oinptiou de ilonner 
•on avia. 

'In law, probable evidence), preemption, f There are 
violent, strong presumptions again,t him, il y a de foMe. iev- 
•oinptiiui. contre lui, (Probabilities), prulobilil*. f The 
presumption ,s that it mil take place, il y a toule proinbilitr 

P?{V ,a C,,OU ‘ •" ,m lir "- 
I RESUMI11\ E, adj. (confident), pnrtumptueux, ruir. 

(Inlaw.) Presumptive evidence. presumption,/. 

ne heir presumptn* ofi the crown, I’Uritirr pr*smnp.if 
tie 1 a couromie. 1 . 

PRESUMPTIVELY. adv. par premmi.lion • 
PRESUMPTUOUS,^’, prewmiituenx, eu’J. CoSuhe 

be presumptuous enough lo aim at su,h u situation f .rrait-,1 
a...* prcuomptueux jioiir—-nrait-il | 4 presumption de- 
■aptrer A uue place acmblollrf 
PRESUMPTUOUSLY, adv. presompturmemc. 

PR ESUM I’TUOUSNESS, s.pr~ f 
PRKSUPPOSAL. .See Pre.u,.K5T 
To PRESUPPOSE, e. a. nrhu i-J 

p rS27 OS,T,ON ' '• supposition 

PRETKNri SR ’f , PP°*' ,ion Salable./. 

i it r. i bNCE, a. prvtexte, m. On pretence of rerena.ua 
them'u ? C ,le ! e Vf "« er - V"*r P>'""'' g-Z 

rcZmt 1Pt r tX l%, ,le *' Ur la hhc,.* 

(Uaim), pretention, /. (threat), menace, f. To obtain 

7z::f /aUt prt “' cti ’ wc,w » ucr ,le 

To PRETEND, e. a. (to allege falsely). To pretend ur- 

parade (Tun grand rile. (To put in a dams, affirm.) P , 
men often pretend to be patriots, lea homines n^cl.ant* 
tende.it aouvenUtre de grandt na-riote*. I do not pretend 
to be more pru/ent, je ne jirvtfiHU ptu—je ii’ai ixuLiihv. 
leiition de—etre ulus prudent. 11 
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adv. pn'xmjpiiu ii-iin.nt; ftvec 


PRETENDINGLY, 
pretention. 

PRETENSION, ». jvtiiiitioii, f. He has no pretensions 
to tbit honour, il n’o p.u dc prcicntiun* a cct lurtineur. ! 
hate not the pretension to do Letter, jc uni |ku l.i prttrnlinii 
de la ire mieux. A man may make pretensions to rights 
uhich he cannot maintain, un hoinmc |H-iit met Ire cii in ant 
ues prctriiiinni A un droit qu'il ne aauruit toulenir. He 
hare no pretensions to it, non. n'y avom auciine prcicntiun. 
^PUBTKRIMPERFKCr, .. (gram.), prtRril i.np.r- 

million/ KRIT,ON ’ * (rhetor.), prtterition, /.; pn ter- 

PRKTKRLAPSED, n>!j. pmae, e ; 6coul6, 

PRKtEKm ii S, ° N ’ *' l‘ ri ' ,rnn '“ i *"'*/- wniMion,/. 
t'ltKI hit M li, r. a. oincllre. 

aJj ‘ •'•ntMurel, le. 

PHKTERNATURALLY.adv. aumaturollemcnt j d une 

manicre su mature lie. 

PR jnERNATU It ALNESS, .. ...rnaturel, m. 
PRKTKItl’KRFECT. » (gram.), prclCrit purfait m 
.•R^KRPLUPKRKEG^.. .Jm'quc , Jait. m. 

1 KKTKXT, «. prilexte. m. It urns only a pretext to 
conceal his motives, ce n'cUit qu'iin pretext., p air ca. h. r 
•rs motif.. He came urn Ur a pretext lo sc wm, il r,t Venn 
mu* prctcxie de vou. voir. 

I’RETOR, s. pcvlrur, m. 

PRETORIA^ adj, pr.iorien, up, 

PRETORSHIP, .. iirctiirc,/. 

PRETTILY, adr. julin,. lit. 

PKK ITINKSS, .. gentille.se,/. I«anf£,/. 

-, 1 j oli ; **• n, 9 A "'* •"y pretty children, 

'I* -re a pretty fellow to keep 

ZtttXSL^^***** de ..- 

lr.lr’ N . ,r . TV n t J, " h,a "y: The,r shop it pretty wet storied, 
cut magaani est ouex h.e..-.M^Idemc„t-.ppn.vi.i.,n* 

ran-ixTou.f pretty fair, comment |.. 

/i.T, a, ‘• P“ ,m*«iltlci„ei(t. 

lam pretty ue/l now, je me p wr te a.vr In. n— je ne me 
purte |«s Dial ma,..tenant. The snnd was irelL /m r I.. 
vent Had «je, fcvomblc. The author prel/g ptL'l " 2 
fesses himself a sincere Chnsl.an, I uuleur rnotilre a«*e* 
clairrmeiit qu il e»t ainceremnit a.rctien. It is a pretty 
r Vr . i * OVicr loin. They uere pretty uelt (almost) 

Hr ><«’ pretty 

if,' ' *?' l»" S"’' 1 futminc. /a.,*. 

pretty uAI near tummy him out, j*«i etc .ur le point de I,. 

T ?l W i u .V e . j'* [e la ixirtf. 

It . pretty near,he value of e’en eat prc,q.,e_a .J p„ , 

ZOUSTsei- .V-i- 

PRE- TV P |F, F.D, adj. IvpiHcd avarice 
? PHE-TVPIFV, r. a. preligurrr. 

oj,™ ‘\ ,L p * *• 'rooeercmie, ,again the ad, an, age. , 
Damt prevailed oter the Fhilsstuses. Dat.d lVmiiorta »ur \> » 

Ir'^T, n “ k ‘ m * L> "‘ CVul1 ,,r,er P™" 1 ' "!)“"'>< the pon~, 

" Jur ?'‘ pu I emporter s.,r 

,,C l 'W'rffrw- ha me. at that time, prevai/c ' 
r*.?. V T* * Cr, !f Ia t>a.K-e duiniiioit—avail 

arc 21 *”"**"«**• n •" Aav, 

Z ’ ,C ? TV'** ‘ *’' n l«'«^« >'«-eu.ent l avai,- 

2! - y ~. k °'* *»jrered them to prevail over me, vou. at.v 
permis quiU 1 .-in]«rtau*nt .ur moi—qu'il* olrti..«e„| 

I avail.ago S«r mm. (Of passions, sentiments.) Truth „ J 
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•»*/• prevail over falsehood, la vAritA prAvaudra to.ijo.irs 
coulre—*ur—le mensonge. Custom may not prevail over 
rtatm, 1’uaage ne saurait prAvaloiraur U raieon. Asfaro, 
Ihu prevails, aulaul que c«-la prAvaut. 

(To be general, to extend far.) H’e shall not come to town 
at long at thete /evert prevail, noua n'irona paa A Londrea, 
t« n | qua cca flevree y rcgneront. The tmaU pox p>era,It ,n 
inar village la petite vAroIe rAgue—eat gAuArmlement rA- 
pandu* dan* C e Tillage. The north u,nds prevailed /or a 
Ven £ du nord on * rAgt^—durA—pendant on 

nmi. r\ * Cann °' * a,/ “* a * “* “**" r *r 
prevad, noua ne aaunone mettre A la eoile Unt que cea venta 

«l oueat dureront. Ouimn preva,U among them la dAaunion 

regnc parm. eu*. The love o/ deem well ever prevail among 

yonng ladiet, 1 amour de la parure domintf* toujour. eh« 

, J*"' 1 " If These notione long prevailed, cea i«lAe* 

dommArent -rAgnArent long-tempt—furent long-temp. gA- 

nAruJcment rApanduee. The French language prevailt all 

over Europe, le Franfaia eat rApaudu dana—eat la lanrua de 

—tout* 1’Europe. 

(To persuade, determine.) They prevailed upon the Pre¬ 
scient to sign the treaty, ila dAterminAre.it le PrAeidetit A 
aignei le Iraitc. They could not prevail u>,th the king to 
don the offender, on ne put dAterminer le— |>miiader 
roi de pardonner au coupahle. He it easily prevailed upon, 
on le persuade facilement—il ae laiaae facilement per- 
auader— (/am.), c’est un homme facile. Try if you cannot 

prevail unth him, voyei ai voua ne pourriei paa le dAcider_ 

le dAterminer. Allow me, let me prevail on you to come, laia- 
scz-vou. |terauadcr de renir. (To induce.) Prevail upon 
some judicious /fiend to be your hearer, tichei d'engager 
quelque homme sage A etre voire auditrur—A voua entendre. 

(Togain, have influence.) The most power/ul arguments 
wsre employe,!, but they did not prevail, on eut recoure aux 
ruiaona le. plua forte., maia ellea n'eurent aucun eflet— 
nucune influence. Such considerations will not prevad unth 
him, cea couaidArationa n'auront aucun poida—aucune 
inllucnce—aui aon esprit. 

(To con vines.) 7 here are /our sorts c/ arguments which 
men make use o/ to prevail on others, il y a quatre aortea de 
raiionnemcnt* dont lea liommea ae servent po.tr convaincre 
lea autre*—leiamener A peuier commerux. 

(To succeed.) The general tried but did not prevail, le 
gAnvral l esuiya, mais il ue rAussit pa*. 

PREVAILING, p. pr. (used adj.). Prevailing passions, 
dc* passion. domiuantea. (General) The prevailing 
disease o/ a country, la malodie commune, gAnArale tl'uu 

R *. It is ths prevailing opinion, c’e*t l'opinion gAnArale. 

r a prevailing vice, c‘e»t un vice commun. The prevailing 
disease has prevented us, la maladie qui rAgneen ce moment, 
IIOU* en a cmpechv. The north wind so long prevailing slops 
us, ce vent du nord qui regue—dure—depui* ti long-temp* 
uou* arretc. 

PREVALENCE. 1*. To be o/prevalence, avoir de I'as- 
PREVALENCVJ Cendant, de 1 empire (*ur une per- 
aonne). Ihe prevalence o/ prayer, lefficacitA de la priere. 
The prevalence o/ an opinion, la gAmralitA dune opinion. 
The prevalence o/ u disease, I’existence d'une maladie. The 
prevalence o/ the north winds, la duree dea venta du nord. 
The prevalence o/ vice, l'influeuce du vice. 

PREVALENT, odj. gAnAial, e; puiaaant, e; courant, e; 
gcncralement repandu, e ; dominant, e. 
PREVALENTLY*. puissamment; avec force. 

To PREVARICATE, r. n. prAvariquer; manquer de 
bonne foi ; ae contredire. 

PREVARICATION, a. prevarication,/. 
PREVARICATOR, t. prAvaricateur. 

PRBVENIBNT, adj. prATe»a..t, e. 

To PRE V ENT, r. a. (to hinder). empecher. It is easier 
to prevent an evil than to remedy it, il est plus facile d'em- 
jwcher un mal que d'y remedier. What prevents itf qu'est- 
ccqui 1'cmpcchef Who could prevent me /rom doing it f 
qui mempecherait de le faire? You might hate done it, ho 
one prevented you, You* auriez pu le faire, persoune ne vous 
en a empeclil. 

(To gob/ore, to untieipnte), prAvenir; aller au devaut 
(d une personne. do sn besoins). f veuir, cmpi-cher. 

PREY ENT ABLE, adj. que Ion pent, qui peut se, p*A- 
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PREVENTER, a. qui empAche; (o/things), prAvmtif, 
* re - [A empAcher, 

PREVENTINGLY, ndv. pour empAcher; de muniAra 
PREVENTION, s. (hmderance), empAehement, tn ., 
(prejudice), prevention,/. 

PREVENTION A L, adj. tendant A empecher. 
PREVENTIVE, adj. prAventif, ive. 
PREVENTIVELY, adv. pour empecher; par meaure 
de prAcantion. 

PREVIOUS, adj. Il’e have had precious notice of it, on 
noua en avail donuA avi* davonre He excused himself umirr 
pretence of a previous engagement, il a’en eat excutA sou* 

C exte d un premier engagement. On a previous occasion, 
d une occaaion prAcAdeute. 

Prex-ious to their marriage, avant leur inaringe. 
PREVIOUSLY, ado. uuparavant; avant (before a 
•*>**), avant de (before on infinitive). 

PRKVIOUSNKSS, a. antArioritA,/. 

PREVISION, a. prAviaiou,/. J r c | l0# -N 

PRRV EWAUN, e*’' £ P w5 * cnir (““• peraonne d une 
PREY, a. proie,/. the hawk is a bin! of prey, le fau- 
con eat un oi*eau de proie. These animals feed on their prey, 
cn ammaux ae nourr.nent de proie—dAvorent leur proie. 
lb be a prey to ambition, etre eu proie & l’ambition. //, 
became the prey his pasmous, il ae livra tn proie k *ea po»- 
aiona. She fell a prey to sorrow, elle devint la proie de la' 
douleur. 1 

' /0 ,,R . K y» *•?•.,?*/£? onfouds, le renarrl fait 
“ P ro,e ,a Volaille. The wolies prey on herds, lea louiia 
atUquent—dAvorent lea troupeaux. fhees cunning peopU 
prey on you, ert gena adroit* font leur proie de v»ua— 
vtvent k roa dtfpcna. Sorrow preys on her mind, le chagrin 
U dAvore. Something preys on her mind, il y aqurlque- 
cbow qui la tourmente—qui I’inquiAte. It preys on his 
h/e, cela le mint—le dAvore. f ulie | (ro i e> 

pnvvnori *■ •P 0,i *‘/ ur .«ncf! qui dAvore ; qui chercht 
PREYING, p. pr. (used subst.), pillage, m. rapine,/. 
l r TT.y,?£ on others, vie aux dApena dta autrea,/. 

PRICE, a. prix, m. A man open sets a price on goods 
uhid. he cannot obtain, and often takes Use than the price set, 
un nomme met aouvent un prix A aea marchanditM qu'il 
ne aaurait obtemr, et vend A un prix plua haa que oelui 

e tvait mu. Is that your price t eet-ce 1A votre prix f 
things are sold at a set price, cea cho.ee-1A *e vend ml 
A prix The market price, the trade price, I. prix 

courant. To sell under pnee, venire k baa prix. To sell ala 
high price, vendre A haut prix. AI any price, A quelque 
prix que ce aoiL Al no price, pour rien au mondc. 

( Com.) To set a price on a thing (to value it), me tt,e du 
pru A—faire cas de—tenir A—une choae. 7 beet a one on 
a man's head, mettre la tct« dun homme A prix. 
PRICELESS, a<\j. tana prix; inapprAciable. 

PRICK, a. pointe,/. Tb hick against ths pricks, rdmtcr. 
(Puncture), piqufire, /. (Thorn in ths mind), remord^ m. 
( P ” nl a hares foot), trace,/ (In shooting), Wane, m. 

To PRICK, v. a. piquer. I packed my finger, je me auia 
pique le doigt. To prick for sheriffs, piquer— marquer 
aur la li*te avec une Apingle (lea nom* de ceux que le roi 
choi.it pour remplir lea fonction* annuellea de aliArif). 7b 
prick on, aiguillonner; pouaaer A; to prick off, renoiuaer. 
My horse pricked, pricked up, his ears, 


mon cheval dr 

loreille. (Of a person.) See how he pricks up his ear, rojei 
o' nime il dresae l'oreille—com me il Acoute. Hot weather 
has pricked this wine, la chalcur a piquA ce vin. 7o prick a 
chart, pointer la carte—faire aon point (Of meat pul on a 
tkeuer), embrocher; (to urge), aiguillonner; poujacr A. 

( To sting with remorse.) They were pricked in their heart, 
le rcmord* ae fit tentir au fond de leur ctcur. HU conscience 
pricked him, sa conacience lui faisait Mntir dee reprochea. 
v. n. *e piquer; viser A. 

PRICKER,*, pointe,/.; (marker), marqueur, m .; (in 
'•"$)' piqueur 
PRICKET, a. daquet, m. un daim de deux an*. 
PRICKING, p. pr. (used subst.), piqufire,/. (Irrita¬ 
tion.) To feel prickings all over, **-ntir ties picoteraenta par 
tout le corps. ( Goading ) To feel the pricking of conscience, 
sentirles reproclies de la conscience. [quant, m. 

PRICKLE, #. (of plants), Apine, / ; (of animals), pi. 
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PRICKLE-RACK, s. (afish), 6pinochr,/. 
PRICKLINESS, a. pointea,/. (donl *».e chose esl 
armce). 

PRICKLOUSE, s. (in contempt), lailleur. 

PRICKLY, adj. Mrisw, e; armc «le points; piquant. 
PRICKMADAM, a. (mrt < hmtAeeh ). jouharlic,/. 
PRICKSONG, s. chanson notce, misc en musiqur,/ 
PRICKPUNCH, a. eapece de poin^on. 

PRICK WOOD, s. (plant), fusain, m. 

PRIDE, s. (self-esteem). orgueil, m. To be puffed up 
with pri.fr, etre bouIB—enlhf — d’orgueil. Thr prulr of forth, 
l'orgueil de la naisaonce. / will cut off their pride, je ra- 
haisserai—rabatirai—leur orgueil. To uutt in prulr, mar* 
chcr avcc orgueil, orgueilleusemenf. 

She it the pride of the family, die fait l’orgueil dr la f.i- 
mille—loute la fainille rat fiire d’rlle. Hr sets nil hit prulr 
in cl rt sung u<tll, il met tout son orgueil i sc liieu incltre. 
She takes no prulr in what the dors, rile lie met aucuu or¬ 
gueil a ce quelle fait—die fait tout aant emulation. 

7ht roir is thr pri.tr of gardens, la rose fait la gloire drs 
jardius. Shr was thr prulr of thr town, die vteit la gloire 
—la perle—de la villc. (orgueil insolent, m. 

(Pomp.) Military prulr, la porape militaire; (insolence), 
(Of ftmalt animals), chalrur,/. rut, m. 

* To P^de one's-self, v. n. s'enorgueillir dc; faire gloire de; 
ae ranter de. Thro pridt Ihrmsr/rti in thnr wraith, ila s’enur- 
gueilliuent de—fla limit .anile dr—leurs ricbes.es. 
PRIDEFUL, adj. orgueillcux. ruse ; nleiu, e d’orgueil. 
PRIDELESS, adj. «... orgueil. * 

■PRIDING, p. pr. •’enorgueillisv.nl. 

PRlDINGLY, adc. orgurilleuseme.it. 

PRIKR, a. espion, m. See Piyer. 

PRIEST, i. pretre, m. To bt in print s orders, avoir 
recu I’ordre «le protrise. 

PRIESTCRAFT, a. pouvoir des prclres, m. 
PRIESTESS, i. pretresae. 

PRIESTHOOD, s. pr it rile, /. The order of pnnthood, 

1 ordre dc la nretriae—de pretre. 

PRIESTL1KK, adj. dr pretre; comme un pritre; n-.i 
rcisemble \ un pretre. Thu is not prinlhke conduct, ce 
nVst pas li la conduite d’un pretre—.—ce n'est uas sc con 
duire en pretre—en ccclvsiastiqur. 

PRIESTLY, adj. de pretre. Primly office, Ic ministerc 
to*"”'?, I* aobrirle q.u couvient X un 
pretre. The priestly robes, lea vetemenfs aacenlotauv. 

I RIG, s. freluuuet; jenne impertinent. A prig of mold 
“ty< “*•}*»•'• "obit. A png offaehion, un jeune tfltgant. 
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of our youth, Pdile—la fleur —(fum.), la crOinc de noire 
jeuuesac. 

(The first canonical hours), prime./. To at lend prime, 
aaistrr X prime. 

<I".fencing), garde de prime,/. 

I'RIMK, adj (first in excellence and in order.) Iluuii- 
lefy and resignation are our prime virtues, I'l.umililtf et la 
resign-.tion aont nos vertus premieres, principal,*. Our 
pnme fathers, not |irr.nien pirea. 

To tail thr prime inis, prendre les meilleurs morceaux 
—ce qu’il y a de meillcur. That is prune! voiD qui e.t 
excel lent. 

To PRIME, v. a. (a gun, a cannon), amorcer; mctlro 
I amorce X un fusil—4 uu canon; (in /minting), douncr 
la premiere coucl.e, 

PRIMELY, ado. primitivement; dans I'origii.e; (excel- 
lently), excellrm.iient. (primauK?,/. 

PRIMENESS, s. excellence,/; (state of being first), 

PRIMER, s. Co first reading booh), alphabet, m. (A 
lypt.) Long primer, petit romai.i, in.; great primer, gr»s 
romain, m. 

PRIMEVAL, adj. priinitif, ivc; premier, ere. 

PRIMEVOUS. adj. See Primeval. 

PKIMIGENlAL. adj. premier .»£ ; primordial, e. 
££{MIGENOU8t odj. cret le^prem.er; primordial, e. 


RIMING 

aniorrr, 


p. pr. 


r. n. etre 


[primage. 
m. droit de 
a i'origine ; 


■ main-; 
priinitif. 


(A thief), un volcur ; un esc roc. 

To PRIG, v. a. cl.iper: em.iocher. 

PRILL, s. (afish.) See Brill. 

I’RIM, adj. gu.nde.e; aflciu, e. 

To PRIM, v,a. ac rnettre avec affectation; 
tiri, c \ quatre cpinglrs. 

PRIMACY, s. primatie./. 

PRIMAGE, s. (m commerce), primage 

PRIMARILY, ado. primitivement; d 
(firstly), preincrement ; d'abord. 

ni l !w A I l ! NKS ’ *' 0, 'g' n «-. /• eta! premier, m. 

PR IMA IH adj. (of schools, and mil ruction}, pr 
(tnief, principal), premier, ere; (radical, original), i, 

,V pim{vTK ,,; ' ^ i,,cipale - 

i III.UA I fe, S. primal, m. 

PRIMATESHIP, a. primatie,/. 

PR IM ATI A L, I / ’ , 

PRIMATICAL,pr.mat.al, e. 

PRIME, S. (morning). At evening and at prime. | e aoir 
d ie mat.... In the prime of the mining, a Uube; 
po.nt du jour. (Beginning.) In the prime of the world, au 
commencement du monde-dan. les premiers temp,. The 
prime of the moon le premier quartier de la lun-. (F.I- 
mss of health, youth, strength, beauty.) /„ the prime of hfe. 
dans la force-la vigueur-de Page. He «... * n J 
•Uta.t dans aajeu.K^se—dans tout l eclat de aajrune*se! 

An endless prime, uue jeunesse sans fin. In the prime of the 
year au pm,temps. 7X«e fiouer, will then be in tkeir Zime, 
ces ne.irs sennit alow darn toute leur beautc. 

( I he best of everything.) Give him always of the prim, 
dohneadu, toujours de ce qu’il y a de meilleur The pnme 


. (used subst.), (of a fire-arm), 
couchc prc'l-rmiuire, 
I'KIMING-U IRE, s. dfgorgeo.r, m. If 

PIN MII'lLAR, a. (military officer among the /tomans), 
pnmip.la.re, w. [prirnice*. 

PiIiitlTif t “'?• d “ rt" licw i;» ui uux 

1 KIWI 11A h, adj. pnmit.l, ivc. (In yeol), primordial, 
e. ( Df manners, according to old times), ar.cien, ne ; des an¬ 
cient temns. 

PRIMITIVE, ». (gram.), mol primitif, m. 

PHIMITI YEN ESS. a. a.iciciihelc,/.; ant .quite,/. Pri- 
mitireness of manners, mtriira UtcioniiCS, /. fieri*.-, /. 

PRIMNESS, a. roideur,/. maniere* guindcea,/. alle- 

I’RIMOCiKNlAL. adj. originel, le. 

PRIMOGENITURE, a. primogeniture, / ; ainesie,/. 

Night of primogeniture, droit d’a]ncsse. m. 

PRIMOGENITURKSHIP, a. dn.it d'alueaae, m. 

PRIMORDIAL, adj. primordial, c. 

PRIMORDIAL, a. ordre premier, originel. 

PHIMROSE AT, ‘‘ -0,Vr T rdml e. 
a. pnroevere,/. 

i RIM K, ». prn.ee, m. Ac fnmees of the blood, lea 
princes du sang. Ac Prince <f ll ules, le prince de Gallo*. 
lo h,e l,he u pnmce, v.vrc en prince. (A sovereign.) And 
Esau was a dishnrt prince oier them, et Esau exercait aur 
e..x le pouvoir d uu prince )iide|Hndant. 

(Com. / ir/ance.) He is a prince lo him, c’est uu prince 
en com|iaraiaon. * 

To PRINCE, e. a. faire le prince ; aflecter le, .nanieroa 
u uu prince. 

PRINCEDOM, a. principal.te./. 

PRINCE LIKE adj. de prince. Tube pnncelihe, avoir 
I air. les manivre* d‘un prince. Inrince m 

prIncfi 1 y SES ?’ n i ignWt /m ma " ifre *- /• air ’ l, ' : 

rKIINCbl.Y, adj. (belonging to a prince). He is of 

princely forth. .1 est ne |>rit.c«—il eat nf du sang des princes 
—.1 est d une augu«te naiaaancr. 77.,./ princely youth ce 
jeune prince. She made them princely gifts, elle leur fit .lea 
do..s digues de sa mun.fieri.cc. A pnncelg family. „„ c ( A . 
mille pr.nciore—vouvrraine. (Com. parlance.) He u a 
pnnee/y man, c; est ins iiom.ne inagnifiquo, noble, qui fait 
les chum en prince. Princely fooh, air noble, m. inanierra dis- 
t"»gueea,/. He gave us a primely entertain,neat, il nous a 
wiv!nci'v-' "©us a donne unf. stii. niagnifique. 

' ’ " t/r ‘ fu l ,n,,cr i Co.nine un prince. 

I KIM ESS, *. princesae,/. 

PRINCIPAL, s. (of a college), principal. (/,, law.) 

( The perpetrator of a crime), auteur, //,. 77.c pnacipa! in 
a duet, Mtei.r, m .; (m a bond), (sortie contracts.ite,/. He 
is the principal of that faction. C eat lui qui eat le chef de 
cette tact!on. H t are not the principals in the u-ir, nous 
fom.nes |*s la partie principal dans cette guerre. . 
commerce), princijol, m. 


ic 

guerre. , In 
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PRINCIPAL, adj. principal, e. 

PRINCIPALITY, principal!If,/. 

ft «*■ 

roS?) C i PL ^ , (be V\ nntn 9), pnncipe, m. rudiment, m.; 

A}*™,'!*. "• i (morally), print i pc, m. 

unhomme^princi^- 

—) 7 S 2 SS^ * “• donner de * p,incipM <* une p"- 

/w!2£ l f L 55' qU ' * d “ P ri,,c *P«- H ell principled, 

PR1NCOX, ,. fctfaT ‘ Wuca "^/- 

Pr 5 nT N ^ "■ I * rf V - ,<Wr 5 (, ° “""l. * paraner. 
PRINT, «. marque,/, empreinte, /. /there ? „ n , 0 f 
human foot ntvtr was uen, oO la marque—lempreime—dii 
pied Illimani ne parut jamai*. The print IS worn o ut. |. 
marque est eflacle. They lived and Uft no print behind, i|. 
out v£cu uni laincr aucune marque demire eux. (Printed 
cot tom), indienne,/. 

(In writing, printing, engraving.) Th„ book it full of 
beautiful prints, cr livre eit rempli de belles gravures. This 
is a very scarce print, cette gravure esl fort rare. / cannot 
read small print, je ne saurais lire le petit caractire. Press! 
the book in large print, imprimer le livre en gros caracuW 
To be in print, itre imprime. People like to see their name 
in print, on aime i voir son nom imprime. The book is out 
of print, I'iditinn est ipuilto—on n’a pas riimprinri le 
livre—on ne laurait se le |irocurer. Her writing is like 
print, on dirait que son ecriture eit moulee. 

To PRINT, r. a. imprimer. 7® print from the manu¬ 
script, iinprimrr d'apri*, sur le manuscrit. (To mark, leave 
an impression), maiquer; laiiter 1‘empreinte (d une chore 
•ur une autre). (To produce the image of), donner 
—produire—1'image, le portrait d’une jenonne. 

PRINTER, #. imprimeur, m. Printer's deni, ours, m. 
PRINTING, p. pr. (used subst.), lyjograpliie, /.; (of 
doth), imprimerie,/. [primer,/. 

PRINTING-INK,*, encr* d'imprimtur,/.; mere h im- 
PRINTING-PAPBR, *. papier 1 imprinter, m. 
PRINTING-OFFICE, ». imprimerie,/. tyiographie, f. 
PR I NT LESS, adj, leger, ere; qui ne laiite punt de 
marques, d'empreinte. 

PRIOR, adj. antvrieur, e. 

PRIOR, s. (in a convent), prieur, m. 

PRIORATE. *. prieure, m. 

PRIORESS, *. prieure,/. • mautr. f. 

PRIORITY, *. priorite, /.; (precedence in liars), iri- 
PRIORSHIP, *. functions, office de prieur. prieure. 
PRIORY, a. prieure, m. (vius imputes. 

PR IS AGE, ». (in former limes), droit en nature sur les 
PRISCILLI ANISTS, s. (sectarians of the early ihurvh), 
PRISM, *. |triune, m. [Priscillianiste*, m. 

PRISMATIC, | .. .. 

PRISMATICAL. \ a j 1™"“*^“*- 
PRISMATICALLY, adv, a travm uu prisme; comme 
d travers nn prisme. 

PRISM ATOI DAL, adj. pritmoide; en forme de pritme. 
PRISMOID. *. prismonie, m. 

PRISON, * prison,/. To throw, put in pr ison, rnettre, 
jetcr en prison. To keep in prison, gurder, tenir m |*i*on. 
To escape from prison, seebapper de prison. To break one's 
prison, b evader. He was sentenced to two months' prison, il 
a itC- condamnc i deux mois de prison The prison doors 
uvre set open to him. on lui ouvrit les portes de la pri*on—.— 
les jxirtes dc la |>risoii S ouvriretit devant lui. The prison 
keeper, le geoiier. 

To PRISON, v. a. emprisonner. See To Imprison. 
PRISON-BASE,Is. (a game). To ilay at prison base, 
PRISON-BARS,! jutier aux barrel—faire une partie 
iJSJSONED, adj. emprisonne, e. [dr harre*. 

PRISONER, *. prisonnier. ere. Secure her /.rrson pri¬ 
soner to the state, assurez-vous de sa personne. comme 
pmonmer d etaf. 

PRISON-HOUSE, *. prim.,,/, gride./ 

576 


J la d« couverfe. 
•covery, avant 


P R I 

PRISOn'mKNT r*^F^nnement. m 

merit SONMKNT ’ rm P r, • 0,,n,,mcn ^ «"• See Impri.. „- 

PRISTINE, adj . ancien, ne. Pristine manners, mauir. 
anciennet. d’autrefois. 

PRITHEE (a corruption of «• / pray thee "), je von. 
l-r; je te prie; je voui en prie. 

PRI VACY, *. (retirement), retraite,/. / did not intend 
to break upon your privacy, mmi intention riitait pa. de von. 
mterrompre dan* votre retraite— solitude. The privacy of a 
family, 1 mtimit* de famille— I’intfrienr-intimc, m. (Se- 
erccy), secret. m. 

EdivaSE* *• f*°ldier ', simple snldat; snldat, m. 
PRI VATR. fnol SI. marriM a 

on! * ** ,e t P ou .* a un monsieur qui vivait de *e* rente*— 

culir?.^r rten * ,, -*/* M t! ,n ® P rofr **'«»>—«••• simple parti- 
cuher-bomnse pr.v£. //, retired to private hfe, il .c 'ntira 

rA^rm I e P ^ Ti *~ par " CU, ' fre - l>r '" a,e 'S' >'«' V 

roM - A r r ' voU un chemiii 

m r n dc mas,re -^« w 

SE2L.T2*?. I T u, '£ re - , nta,t ,u,or ' prtceptour— 
precepteur particulier. Private education, (duration nar- 

roml7^^^' , V'A Pr ' Va,, PUpi '" 6c ° liPr 1^'icuLr. 

pj , !l donner une soiree—un diner darni*. 

£*£/. ^ dC ,0C ' M> hour-* 

H, c A,V * h ‘‘ T pr ' raU Artum, il vit de 
^avaU ^ de? , T, ! h ha,i nn fortune, || 

««wTa d /W,‘LTl m*- Private for Hop 

'■ Esmond, I« fortune, partieulidre* unh im- 

li^Ue^nh i f i 7-' r- o T' prU ° U ° P ""°" f 

rri f'rr c u, 7 f 7/ uwt ,/ow ni ^ 

;sr gZ'l e mrt . ,{ me.,*,,^ 

moi ler^r ^ OC ™* y Hour pr,iate expenses, ,|„nU- 
de VO * l»r«'culi^res. Place it t„ 

riruIkT Th T* 1 ""’ fpU “ ,r mo " “""V'* l n> * 

^ M r private jmrse, t\* font 

ZTSJfSJ 1 . PP^P-rticul.er-.pernmwI. Of ones 
i ,ir *° n “u*orit4 privte. 

r-”- ^,rst 

-w; i/nLX,z 

to yots by private hand, je vous l*ai envoyri* par un umi— 
nut eonnaiuance- ]nr une occasion secrMc. You mil find 
h,m in his private room, vous le Irouverez dan. .on anparte- 
ment particul.er-dam ,„ n cabinet. 77,e Queen attend, 
dinne service in farm* chapel, la Heineaasi.le i loflre 

du 

Pmate parts, partie. sccrbtrs,/. 

In private, en particulier ; en ^rret. May / lpeak ,, 
you m pmate f puis-je you. parler en paHiculierl 7n ,ri- 
a 9 rffaUt ,na ”> dn "» Ic particulier, il Tat 

prIvatffr*^ a,1v) '' nry A,y rriraU ' 11,1 

I It I » A 1 r.r.K, s. coraaire, m. : 

PRIV atf7v KR ^ V ' "• fai " Ia [neHmteirt. 

PRI\ ATELY, adv. en lerrct; (individuallu) nervu.. 
PR IVATBNESS, *. secret, ml;'(retreat)/^}. 
J?T/X e, £/' r,rfl/r particulier, m. 

1HI\ ATI ON, s. privation,/. To endure privations, 
soufTr.r; supporter le. privation.. By dint of pnvat.oni, 
h force de privation.. ' 

PRIVATIVE. I. (gram.), privative,/. 

PR IV F.T, s. (a Shrub), trocne, m. 

PRIVILEGE, *. privilege, m. To grant a privilege, ne- 
corder un |>riril«ge / use my privilege, j usc de-je me 
sera de—mon privilege. 

( f ; am ? He ha, the privilege <f doing whaterrr he likes, 
il a le privilege de faire tout ce que bon lui semble. 

7o PRIVILEGE, v. a. privilegier; accordcr un privi¬ 
lege i une personne. (To exempt from.) To privilege re- 
prtsenlahves from arrest, exempter, par un privilege parti 
culier, les repr&entants d arrestation. No on- is privi/egea 
from fwhlic duty, personne riest exempt des devoirs publics. 
PRIVILY, adv. seerctemeni; en secret. 
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PRIVITY, *. cowuiiaaiier, f. H .thorn th-ssnmty »/ 

king, a I'iimi till roi. The Iking was done with kn privity. 
In clime l’c*t fuite a « cmmuisiaiice. I" privily, cn arcicl. 
Privities, parties secretes,/. 

PRIVY, I. (in law), panic i»tcr«KC,/.; (necessary 
house), latrines,/. privc, m. .... 

PRIVY, adj. The f ,rao council, Ic comer I fiw. The 
privy purse, la cawilc-le tresor—du roi. Keeper of the 
privy purse, garde «lu tresor da roi-tr<-toner du r»i The 
privy soil, le sceou da roi. Lord privy ie.il, gar.lc du 
pelit sceau—du eceau du roi. 

To be privy lo n thing, clre iudruit de—avoir connaiwai.ee 
dc. His wife was privy lo it, »a feinrne eu clad iiitlruilr— 
eu avail cominiaaoncc—« feinnie clail du tec id. 

PRIVY COUNSELLOR, s. eonseillrr privc. m. 
PRIVY SEAL, )». |»elil aceau, m. The lord privy 
PRIVY SIGNET,/ sal, le garde du sceau du roi. 
PRIZE, *. prix, in. To stand fw Ike French prize, e.n- 
courir pour le prix de Francis. To gel, obtain the piize, 
rcm|w>rter—gagner le prix. To gel a prize in a lottery, 
gngner (ill prix & la lolrrie. To wrestle for a prize, dispu- 
ler mi prix (a la lullo, a la course). 

(Booty in war), capture,/. They made prize of nil the 
profterly of the enemy, ill Old aaiai—il* ac MM* emparte 
lou* lei liicm de I'ciineim. (Of a ship taken), prit e,f 
' To PRIZE, a. «t. priier; cvaluer; faire uue etlimal 
tie. (To value, cherish), altachcr du prix (1 uue 
PRIZE-FIGHTER, •. lulieur, boxeur. 
PRIZE-MONEY, r. put de prise*,/. 

, PRIZER, «. priteur, mi. 

’ I’lJOA. s. (a sort of ship), proa, m. 

PRO It A BI LIT Y. a. probability/. 

There is no probability of hn coming, il n’rsl pas probable 
qu'il virnne. In all probabilities, iiiivaul loulei Ira prol>a- 
bilitca. I see no probabihlg of Ihil, je n*jr vois aucuue pro- 

lability 

IMIOIIA RLE, adj. proLd.le. This is accounted probable, 
ou regardc cclu com me. probable. Is il probable lhal he 
inill corns t e»t-il probable iju’il vieimet II is moil pro. 
bab/e lhal he will give it up, i| fit tr£*-prubablr qu il y 
renoncero. 

PROBABLY, adv. prolMltlemnit The story is proLsbly 
true, il cit probable que I histuirc eit vraie—il c»t 
probable que celte hiitoire eit vraie. 

PROBANG, a. (surgery), lond t.f 

PRORATE, i. (hw), verification (d'uii Ictlamcnl),/. 

PROBATION, a. probation,/. 

PKOBATIONAL, l .. . ... 

PROBATIONARY, ,|c l ,ro, «" u 'b d4 P re,,Te - 
PRODATIONSHIP, ». temp# d vpreuve, m,. 
PROBATIVE, a$. d epreuve. 

PROBATOR, «. examinateur ; (law), aecuialrur. 
PROBATORY, adj. probaloire. 

PROBE, ». (surg.), loudr,/. 

To PROBE, i*. a. sunder; examiner. 
PROBE-SCISSORS, s. ciieaux de loude, m. 

PROBITY, t. probite,/. 

PROBLEM, ». problem®, m. This it a problem «//- 
ficutl to solve, c’eit uti problem® difficile A rvtoudre. 
PROBLEMATICAL, adj. problemalique. 
PROBLEMATICALLY, adv. problematiqucme.it. 
PROBOSCIS, t. proboacide,/. trompe,/. 
PltOCACIOUS, adj. effrontc, e; impudent, e. 
PR0CAC1TY, #. cll'ronlerie./. impudence,/. 
ES2£ ATHARCT,C - aJ j- ( mrd -)' pnorotharclique. 

ES2££I“ ARX,S * '• f«-y. tnoueemei.t dea bumeurs. 

PROCEDURE, a. (hw), procedure./.; (com. ,«xr- 

r. piinrt'i n “•"*5/ 

‘KUvISKD, v. n. (To continue, pursue a journey.) 
He proceetled on our journey, noui continuant®*—nous 
poursumme* notre voyage. Il’e met them at they were 
proceeding on to Paris, nous In rencontrAmn comme its 
marchaient ver*—faisaier.t route pour—Pari*. (Jo go 
repair.) H’e must now proceed to Paris, il faut maintenant 
que nous noua rendion* a Pari*. K'ot finding h»n at Paris 
they proceeded to Italy without delay, ne le trouvant itu A 
Pan*, ill partircnt dc luitc pour l llalie. (To continue.) 
AW, proceed, maintenant, cominucz. (Toadvance), a\ ancer 
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faire ilea pr>grcs. He proved hut slowly, nous faisons pen 
de prugrea—n..ui nvmnp.ns Iriitcrnent. 

(To puss.) / now proceed lo another subject, jc paste 
mainleii.uil A un aulrc sujrt. 

( Tv issue, tome.) I.ujht proceeds from the sun, la lurnicrc 
vient du aulril. Fa tuous affections proceed from fiod, noi 
seiitimruti vertueux proccdcnt dc Diru. 

( To prosecute, carry on), ]»ruccdcr. He must proceed on 
no other fu-imiples. non* tie devoid proc£di-r d apres aucun 
aulrc |muci| C. You do not proceed in the right way, voui 
.n’y |iruc«de/ |«o» de la bonne maniere. I proceed in this 
way, je tn’y prendi aildi. 

(In law.) To proceed agamsl the offender, proccder en 
justice cnlre I'oll'cmcur. 

PROCEEDER, s. qui procede, avarice. 
PROCEEDING, p. pr. (used uelal.J. (Conduct between 
one man and another), prwc&iy m .; lliaiiiere d’agir, in. ; 
(in n more extensive sense), nclis, in. / /now nothing of 
his proeedingi, je ■*> suit paa au couraul de cc qu il fait. 
(Fam.) You are quick in gour /no. ceilings, vous idle* vile 
eu botogne. (In law.) Proceedings have already been 
entered mto, imi a ilejA commence la procedure—A prouder. 

PROCEEDS, *., of an estate), menu. Ml.; (money pro • 
reeding from the sale of goo/U, discounting of paper), mordant, 
m. In foods. (Com.), (result), dsillat, m. 

PROCELKUSMATIC, adj. (applied lo verses), pro- 
celriumatique. 

PROCESS, s. (gradual course), progrea, m. They 
•leclared unto him the uhede process of that war, j|s lui racon- 
termt en detail le progrv*—la marclic—dc celte guerre. 
(Means.) Il innnot be lull without the process of speech, 
cela ne prut se dire sans le lecoura dc—suns avoir recoura 
A—la parole. 

(Course.) In tong process of time, aprii dc longuei 
anidea. In process ef time, dam la suite UCS l. rnpv—avec 
le temjd. 

(Method of doing), proc.de. He hnl recourse to a strange 
tress, il cut rccouts A un tlrange proccdc. 

(Law), procn, m. 

(Ana!.), procn, m. apopliyic,/. 

PROCESSION, s. pioccuion, /. To ueilh in a —, 
marcher en prncmion. 

PROCESSIONAL adj. nrocruionnel, le. 
PROCESSION ARY, udj. de procetiion. (proebe. 
PROCHEIN. adj. (biw), (corruption of procbairi), 
PROCHRONIS.M, s. (e/ror of date), procfirutiitmt, m. 
PROCIDENCE, s. (annt.), procidcnce,/. 

To PROCLAIM, (..a. proclaimr. She shall proclaim 
Ihy crimes alone, elle proclamera irulernent lea crimes. 

(Of war, and peace), declarer; annonccr. Proclaim 
peace unto him, ani.once lui la paix. 

PROCLAIMEK, *. proclamaleur; qui proclame, an- 
nonce, declare. 

PROCLAIMING, /<. ;r. (used mbit.), proclamation./, 
anmmcr, /. 

PROCLAMATION, s. proclamatinn, f. dec Ural ion,/. 
To issue a proclamation, faire UDe proclamation; faire 
pointer, dtoc lamer. 

PROCLIVITY, a. penchant, m. He had a procbvitg 
to steal, il avail an penchant au vol. (Facility of learning), 
facility /. grande disposition,/. 

PROCLI VOUS. adj. encliii, e; qui iKiiche. 
PROCONSUL *• procoiaul, m. 

PROCONSULAR, adj. proconsulaire. 
PROCONSULSHIP, s. procontulal, m. 

To PROCRASTINATE, c. n. rcmetlre (lea chose*) au 
nain; dil1eirr (le* chose*, de faire 1c* cbosca), 

w!!2£» A ^I!r? ATIN< ’’ p ’ 1p'oevastination, s. ba- 
I ROCRA8TINATION, a. / bitudede remetlre(lea 
cho»es) au lendemain, /. 

PROCRASTINATOR, *. qui a l ltabitude de remetne 
f les chose*) au lendemain. 

PROCREANT, adj. qui procree, engendre. 

2 £ 0 £ R . KATE ’ r * **• Porter, engeudrer. 
RR 2£ REAT,ON - '• procreation,/, engentlremerd. n. 
PROCREATIVE, adj. qui a le Douvoir de prucreer. 
PROCR E ATI VEN ESS, s. faculty puissance d*engen- 
ue procr.tr. 
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EJ}J2£SJ55 TOR ; ', q,,i e "^' ,uhc -1 ^*"; p*»*.«* 

PROCTOR, ». ( a liw-agenl), procureur. (Dans In 
umvera.lt. d Oxfosd ct de Cambridge, on donne ce litre 
d tleux MaJtrc.-c.-Art* chuuia annurlkmeut. durgt. de 

PROCTOR1CAL, adj. de procleur, qui opponent oux 
proctcur* (de l'unirrrsilt). 

PROCTORSHIP, X. (,n the unicerut.es), proclorat, 
PROCUMBENT, 4. (Lot.). procoiC..,, e qui 
tombe A terre. 

PROCURABLE, adj. que Ton pu d q ui peul—ae 

diSn y- URAT,0N ' *' P ,ocura,ion »/- i (P rtnbJ,n 3)> P*o- 

J^SxF RATOn ’ * Focureur, m. 

£ * ATOR| AL. adj. de procureur. 

£ . lATO,lS,,,P - * oKc ' (l « l^ocortur. 

£ U 2,mr l n2'? UY> «•"■*»• * !*—«■ 

To PROCURE, p. a . (To obtain, gum.) We will take 

can to procure fum every th.ng he uanls, no,,, a „ron. >oii, 

de lui procurer lout ce dout il aura besom. Did you mot 

procure him his present lit out, oh, nest-ce i«j »ou. qui lui 

avez procuri ta place actuelle? (To seek or find), t mim . 

I want goo.1 pent, but / know mot where to procure them, 

j'ot besom de bonne* plumes, mail je lie eaia oO me lea 

procurer. How is he to procure money t comment se 1 * 0 - 

curera-l-il de l argenl? /IV procure food by labour, nou. 

nous procuroii* de* aliment* par noire travail. (To draw 

upon us.) Modesty pionne, bre and respect, la modest ie 

nous gague ramitic ct lc respect de* autre*. 

(In a bad sente), procurer. 

PROCUREMENT, «. We got them by her procurement, 
c'cst elle qui nou* lea a procuria—nou* nous lei somrnn 
procure* par set *oin*. 

PROCURER, t. procureur, m. procuratrice, /.; qui 
procure. He 11 our procurer, c'eit lui qni nous procure (ce 
qu'il nou* faul). 

PROCURESS, r. (laud), procureuie. 

PROCURING, p. pr. (used adj.), qui procure; (which 
causes), qui cause. 

PRODIGAL, adj. prodigue. He is a prodigal mam, 
e'est un prodigur—e’est un liomme jirodigue. He is very 
prodigal of hit promises, il e»t trrs-prodigue de promeuet— 
il prodigue lc* promesses. 

« ' iking*.) Prodigal expenses, de* dvprme* folic*. 

ODKsAI., s. prodigue. 

PRODIGALITY, *. prodigal!!*./. 

PRODIGALLY, ado. prodigalement, arcc prodigalit*. 
PRODIGIOUS, adj. prodigieux, cu»e. 

h it prtn/igious lo have thunder in a clear day, c'*St uue 
chose prodigieute, itonnaute que davoir du tounerre par 
lc temp* clair. fmeut. 

PRODIGIOUSLY, adc. prodigietuement; extreme* 
PRODIGIOUSNKSS, *. prodige, ; ce qu'il y a de 
prodigieux (dan* tine clio**). 

PRODIGY, *. nrodige, m. He it a pro-ligy of learning, 
c’cst un prodige dc savoir. d'cruditioti. 'Thai child is a 
proiligy, ect enfant e»t un prodige—e'est un prodige que 
cet enfant. 

PRODITION, *. trabison,/. 

PROD1TOR. *. trailre. 

PRODITORY, adj. de traitre. 

PRODUCE, S. (of land, estates, 8fC.), produit, m. ; 
rapport, m .; (in general), produit, m. 

To PRODUCE, v. a. (of trees, fdants, estates, situations), 
produire, rapporter. Our garden product much, notre 
jurdm produit, rapporte beaucoup. Hu situation protuces 
five hundred a year, *a place lui rapporte cinq cent* lirre* 
par an. 

( ,n general), produire. Small causes often product great 
effects, les petite* causes produuent sourent de grand. 
clTets. Our times have produced extraordinary characters, 
notre Steele a produit de* hommes extraordinaire*. Your 
parents did not produce you much into the world, ros parents 
nc vou* produisaieut gut-re* data le mnnde. (To show one s 
tclf), se montrer. 

(In geom.To product a tine, prolonger une ligne. 
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PRODUCER, s. (political economy), producleur, 

(of trees, pi 1 nls). qui pruduit. 

PRODUCIBLE, adj. que Ton peut—qui peut 
duire. 

PRODUCIBLENESS, *. facul.i, po*’,biIit6 d ft™ 
produit, e. 

PRODUCT. S. (profits, adcantagrt), produit, . 
(nrsthm), produit, m. ; (,woducturns, things produced, 
ertalmJ). productions,/ 

aJ j- s ,,c *’°" F'd prolonger. 
PRODUCTION, s. production,/. 

PRODUCTIVK, adj. (of trees, ,Janls, lands), pro- 
I- 7* r "l , P° ,,e l*w*eoun. (Morally), ftcund, 

fertile A productive mmd, un e.pril ft cun d. 

,4° rr JucU '* °/- |*oduire. Our age ha, been pro - 
bornmeo ,,OUe ,il ' clc ° P roduit de 8 ri "' d * 

•' ™ M -r- 

pltOFMTnti^' i, ;! T ® daC * oire . 5 I 1 " fl>r ™ Jr prtface. 
PHOP?J?5 !Sm ( e ^ uu,>on }' proemtnse,/ 
ofihe ilil jil'IS?’ * ^*f-'-t.on,/. I, i. a profanation 
Of the IxtrJs day, c c*t uue profanation du dimanchc—c’e«t 

SrTr^ ma,,Ch '- “"'T U “ P'^nationZ 
oiler il, ceM piesque une profanation de le changer—il v « 

To PROFANE, e. a. profiler. 
pro 1 fi t i ) . FANELV ’ ad "’ l' ,ofanm,,,t ! J ,u »* monilre 
PROFANENESS. *. impiti C,f * *' 

ThWlUrvil production,/. 

* gszx 

^une^afc 

dtt mS. V0,u ‘ Fnfmm il *e 

(n procliu.) He professes Judaism, il profr**. le Ju- 

' “pROFFXSPti*'^" 0 ' n,i ’J f « i "°- 

PROFESSED, p. pi. (Used adj.) A professed foe un 

^t. < M^ jUr4 - ^ ° P ro f****d fiirt, c est’uue 

PROF^SKDLY, ado. ouvertement; dan. l i„,c«io„ 
maiufrste (de faire une chose). 

-4 H °S ESSI0 ?; f declarations.) I distrust all 

^7 P r *~r* */*%*?• J« me mrlie de loufe. cos 
profeMion. d amit.c. (Hus,nets, occupation.) The learned 
professions, le. profm.on. wvatite*. (Of monk, and nuns), 
profession./; (lam profmion). 

PROFESSIONAL, adj Professional people, le. gen. 
de profmion. He .. a professional man, c'e.1 un homme 
de profmion (but more com.), c’eit un homme de loi, 
un i«intre, un midecin, 4c. He applies to hi, professional 
studies, il .’applique beaucoup 4 I’itude de *a profraion. 
Hu professional character 1 , at stake, il y va dc su rc- 
|iuUtion comme homme de loi—commc mtdecin, &c. He 
ha, not many } rrxfcssional engagements, il n’a pas uue clien¬ 
tele nombreuse—il n’e*t ]ias Irts-occutt. 1 have a pro- 
fetsional engagement, j’ai de. affaire*- j ai un rendez-rou. 
|«ur aflairrs de mitier. You should hare professional 
adnee, vou* devriez coiuulter uo mtdecin, un clururgien, 
un homme de loi, un avocat—un homme du niftier. 1 
am acting under professional adnee, jc stii* l’avi* U'un 
liomme du metier. Hare uou had professional advxct f avez- 
vous consult** quelqu’unf 

PROFESSIONALLY, adv. He is, professionally, <T 
friend to religion, il fait profmion d'etre l’ami de ia 
religion? 

(Com. parL) I do not come professionally, but a, a friend, 
ce nest jas comme medecin—comme homme de loi, offi- 
ciellement, &c., que je view, c’e*t en ami. I wiA to speak 
to you professionally, j’ai 4 vous parler sur un sujet qui 
est de votre resaort— de votre art—de votxc mttier. 
PROFESSOR. *. (teacher), profeaaeur. 



PRO 

PROFESSORIAL, a.If. de ,r..femur. 
PROFESSORSHIP, s. profit . rat. mi. 

To PROFFER, r. ... offrir; faire ..iTrc dc. He profiered 
t* his services, il nou* offrit—nou* fit offre de—cr* nervier*. 
/IV refused the profTerod assistance, n>u* rrfu4mN If 
•ccouis que Poll nou* offrait—qui non* c-enil offert. 

PROFFER. 3. offre. f. Proffers of peace. «•« «IR« *1* 

pnix. IU made a prefer lo lay 'torn h,s commit,,',*, il 
offrit dc dlpoier sa commission. (V lltempt), e»*ai, m. 
PROFFKRER. $. qui offre: qui tettle. 
PROFFERING, p. pr. (used subs/.), offre,/. 

pro fi ci Inc v' }*• avancfm,,,, > "• ***•• -■ /*'*"•• 

PROFICIENT, adj avaucc, qui a Tail dc* (.rngrf*. 
(Able), habile. Ht i rat proficient in his father's Irmle, il 
cnlciidait bien le—il clait habile dan* lc—im-t rr de ion 
|x*rc. Practice will make you projlcieat, la | ratique vou* 
rendra habile. ' 

PROPICUOUS, adj. avanfagi-ux, euse. 

PROFILE, a. profil. m. I only taw her in profit, je 
nc l ai vue quo dc profil. 

PROFIT, i. prolie, m. You will find no profit in it, vou* 
ny trouverez aucilll profit. I iUr.ce great profit from it, 
j‘en lire un grand profil. Every improvement is a profit to 
a witt man, toute eipcce dc pcrfcctio m ierocm ett un profit 
pour Phoinmc »agp. 

To PROFIT, v. a. It might profit him. ccla pnurrait 
lui £*tre ulilp—lui ctre avantageux. Let it profit thee to 
have tern il, qu'il lc •erre dc laroir *u. Hhat will it 
profit you to do it t il quoi vou* icrvira—quel avaufage vou* 
cii r»Mcmlro-t il—de le faire? // profiteth him nothing, il 
nc lui cn revient aucun nvanfage. 

To PROFIT, c. n. He profited much hy this ipeculation, 
eelte • peculation lui a liicu prolife—il a bcaucoup gagne 
A ccllc (peculation. He profit hy trade, nou* |ir»fil»nt 
—IWU* gagnom—an commerce. 

She fun profited by your counsel, pile a Profit* dp voire 
comcil. Ire profit by reading, on gagne A lire. 

PROFITABLE, a,j. profitable-, avantageux, eu*e. 
PROFITABLENESS, r. |irofit, w, a vantage, m. 
PROFITABLY, ado. avautageuiement; ulilcmeiit. 
PROFITED, adj. What ii a man profited if —, quel 
nvantage revicudra A un liomme *i —. r*,. 

P ’t""’ ("bied subtl.), profit, m. aiunfa-e, 

1 ROFITLESS, adj. inutile; tan* avaut.igp. 
PROFLIGACY, *. licence,/, libertinage, m.; dire- 
glement. m. 

PROFLIGATE, e. dc-bauel.f ; liberti... mi. 
PROFLIGATE, adj. Pnfiigat, man, .... bom me de- 
bauclie, nbaiulonu(. 

PROFLIGATELY, adv . To Ere -, rivet dan. la 
debauchc dan* le libertinage—dan* le dfifvletnciit. 
PROFLIGATENESS, ». See Profligacy* 
PROFLUENT, adj. rapidc. 

PROFOUND, adj. Mofiirol, p. 

PROFOUND,*. The nut profound, 1‘aUme profoml, m. ■ 
(the tea). Ip* men,/ 

PROFOUNDLY, adv. profoudlmcnt. 
PROFOUNDNESS,! , . 

PROFUNDITY, (*• P'wwudeur, /. 

PROFUSE, adj. proiligUP. He ii too prrfuie in hit prune, 
il e*t trap prodigue de louangp*. Profuse erpenditure, df. 
nciiiec follei —excessive*. Profuse ornaments show bad taste, 
^profunon dp* orncmcnU eat one preuve de manque de 

PROG, * nourriture. To seek for prog, cl.ercher *a 
nourriturc—de quoi manger. 

S'p (a ^f). men.li.int qui cherchc son pain. 

7b PROG, v n. cherchcr dn pain.de quoi manger. You 
art the Eon, l hair been endeavouring to prog for »<„ c 'c*t 
von* qu. ete* Ip lion, pt j ai tiche d? voi«^ouv, fde q.,oi 
manger. 4 

PROGENITOR, 

PHnSv TUR, r '• Progi-uiture./. enfant*, 

beasuFnfe f ^ raCf,/ *<**"*»**’ "• i i>/ 
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PROGNOSIS,*, (medic.), prof'll aliqiie, m. (faire- lc 
|in«iHatiqiie d’nue in.iladie). 

PROGNOSTIC, adj. proguodique; pmiiosfiquc. 
PKOGNOS’I1C, *. (in ined.), piogu.oliqne, in. ; ( ajrro- 
dichon), prnguo>tiqiic. m. proiioiliqui-, mi. 

PROGNOSTICABLE, adj. que I on peul—qn'i *e peut 
—progiMtiqurr. 

To PROGNOSTICATE, r. a. itroiioiliiiucr. 
PROGNOSTICATING, r . pr. I prumnliquc, mi. pr(dic- 
PKOGNOSTICATION, *. f tin.,./. 
PROGNOSTICATOR, s. iirouosfiqueur, mi. 
PROGRAMME. I , 

PROGRAM, ('• P r "8 ramm P» 

PROGRESS,#, prngre*. mi. He watched with anxiety 
the progress of the army, il regardait avec iuquiOud.- le 
|>r.«gr«e de I arroto. He has made great progress in muthe• 
matin, d a fait de grand* progri* dan* lc* inathf-matiquo*. 
(Observe that in matters of improvement pr.igrc* is generally 
used in the plural.) ✓/ man makes slow progress on a jour¬ 
ney, un liommr uvauce leutement—fail ncu do progre*— 
■ur *a route. 

(A journey.) The Queen’s progress was attended with fine 
'Other, un temp* suiirilie a favori** lc voyage dc la reine 
Vietoire. 

To PROGRESS, v. n. avancer. How do you progress ? 
quel ^irogn-a faitce-vou*—faitr*-vou* du progri-*—avuncez- 

PROGRESSION, s. (Marsh, advancement), progret- 
t’tost.f (Arithmetic), prngmeiouaritlimctique,/. (Hearn.), 
progiek*ii>u I'rnmctrique. 

PROGRESSION A adj. ,Mogre M if, ive. 
PROGRESSIVE, adj. |Ni>grcwif, ive. 
PROGRESSIVELY', adv. prugreuivcinrni. 
PltOGRKSSI VKNESS.e. marclie progrcciire,/. avauce* 
■n», m. 

PROHIBIT, r. a. defendre; (in legislation), prn- 
liilwr. Go.1 p> ohibi fed Adam lo eat of the firmI of a rerlain 
tree, Dieu di fend it h Adarn de inangt-r du fruit d un n>r. 

lain at lire. The doctor prohibits ns meal, le ..* 

ilrlViid la viande. H e orepnJnlnled going out at night, on 
nou* lUfmd Ue toitir le *oir. lire is prohibited in ivt/ege, 
lc fm non* e»l di frudu. 

Ihese gosnls are prohibite.1. CCS m.ircl.aiidilc. .out prulii. 
I.ep*. H e are prohibiteil carrying arms, on prullit p Ip iw.il 

oonunlm re* *' ‘Kfrn.p,/. (d’onm*. 

PROHIBITORY,!*"*'' I ,rw,,,b '«' r . “ve; qui ilifcnU. 
PROJECT, s. projrt. m. He funned a project to go ta 
Italy, but routl not carry it into execution, nnu* avion* f„.nn’ 
le pri-jct d allpr en Iialie. mai* nnu* ii'avun* |«u pii b- 
rnellrp a execution. Our projests have all been frustrate,d. 
Ion* no* projet* out etc detruit*. He is a man given lo pro - 
jects, cm un bumme A proj.i*-qui oinu- u I'airp lies i.r«i- 
JH*. ' 

7c PROJECT, r. a. pnjeter. He project an excursion 
in IIales, nou* projetou* uu p lit voyage dan* lc i.iy* de 
GalU*. He projected go,,,a t„ London, il prujelait—avail lc 
projri—«e propo*ait—d nllrr A Lnndrc* ( To throw), laucor. 

( To throw out a shadow), *c projetpr ; (to jut out), caillir; 
avancer. . 

PROJECTILE. *. projectile, m. 

PROJKCTINC a ’ 0 ' **V* ilr - X fcil ,,P ‘ V"') pU - 
PKCJJECTING.p. pr. qui avance; qui *p proi.-lte : uui 

PROJECTION, *. projection,/. ; (Ich.t.]jiLuo^, 

Millie,/, avauceme.it, mi. projecture, /. ; (plan, scheme', - 
projet. mi. 

PROJECTOR, *. (of an enterprise, a scheme), auteur : 
(in bad part), homme A projet*. 

PROJECTURE, *. far,hi-.), projectore./. 

fl drtcente,/. nrulaiuu*. mi. 

To PROLAPSE, r. a. dcsceudre. * 

^L*2!* ATE - a ^* S ui d«p.w*e; prolonge au-delA. 
PROLATION. s. (music), prolatiun,/. 

0 Dmem9 .e K,,<A **’l’ rolt 8 um * , * e *. n >- inlroductioo./. 
PROI.EPSY, T CH^tor.), pn.lepae,/. 

PROLEI’TICAI^ )"*■ 
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PRO 


qui lie ]»«»c<lc 


PRO 

PROLEPTICALLY, ado. proleiliqncmetil. 

“• - ui ' 

PRO LI FICA L, ;®V* pwl'fiq'if- 
PROI.IFICACY, *. fecoudit{,/. f lifinnc 

plinMpirA-tmi* 1 "' fer,ilemcn, « '•■«»** manrere \*u- 
1 ROLIFICATION, s. (bo!.), nrolificdliuu f 
PROI.IFICNESS. *. KeoodSZ f 
PROLIX, a,0’. prolixe. ^ J ' 

PROLIXITY. I , 

PROLIXNESS,r- P™'***./. 

PROLIXLY, ado. prolixemcnt. 

PROLOCUTOR, *. prulorTuteur: oratrnr, m. 

T»!»Omr UF°' <SH l**’ ** fo " c,iwn * «*orate«r. 

PROLOGUE. *. prologue, m. 

To PROLOGUE, p. a. faire, proooncer un prologue. 

To PROLONG. e. prolonged. ^ 

To PROLONGATE, r. a. prolonger. 
PROLONGATING. I , , , 

PROLONGATION, (* prolongaliou,/. 

PRO LONG HR, *. qui prolong*. 

PROLUSION, *. prolusion,/. divertiwrment, m. 
PROMENADE, a. promenade,/. 

7 PROMENADE, e. i». sc promener. 
PROMETHEAN, adj .de Prom{th{e. 


eminence; partie 


PROMINENCE.)*, prominence, /. {mi 
PROMINENCY.) nilUnte,/. ii»{falit{, 
ihiniling upon a small prominence, nous {lions'aur une pe- 
lile fmilKMice. The plain urn full of prominences, la plaine 
{tail invgale—ploinc d eminences—dinegalites. Tht pro- 
mint net if the noit, la prominence dn n ex. Tht prominences 
of tht fact, le* trait* sailUnfs <lu viaage. Tht prominence 
of hit situation forbids tht it familiarities, la place Clevie 
qu’il occune lie nermet jus ce» familinrilv*. 

PROMINENT,a#. To stand prosiintnl for —, {lie don* 
une situation remurquablc—.—se faire remarqm-r par aa 
position, par aon merit*, par aa bcaule, Ac. A prominent 
man, un liomme inarquanl. lit is out of tht most prominent 
chanuttfs of our hints, c'e»t un ilea hvmmct lea plu* mar- 
quanu—{minenla—Je noire aiccle. A prommtnl situation, 
une place marquante, imporlanle, majeure. A prominent 
(conspicuous) place, position remarquabl*. He dots not 
Ike to be prominent (conspicuous) in society (to be to 
placed as to be much noticed), il uaime p.w a cite en {vi- 
deuce—A »e faire remarquer. Her eyes art prommtnl, die 
n de grin yeux—lea yeux lui aortciil de la lete. To hart a 
very prominent nose, avoir le nez Ircs long—Ir.Vfurl. The 
prominent features of the fact, le* trail* ••il Unt* du visage. 
Prominent stomach, grot venire; ifim.), gross* muse. 

PROMINENTLY, adv. {minemment; (conspicuously), 
en {vidcnce ; dan* une position remaniuable, {minenle. 

PROMISCUOUS, adj. Promiscuous mats, masse con¬ 
fuse. Promiscuous ideas, notions, idee* confuse*, iudis- 
tincles. The promiscuous dispensations of God s 


ccttc dispensation g{n{rale. *ans distinction, dee 
Providence. To hat 


I providence, 
biena de la 

ire promiscuous intercourse, vivre en- 
aemble sain cite sounds aux loit du manage. Promiscuous 
reading, lecture sans in{lbo.le, aam.ordrc. Where treat, and 
flowers promiscuous grow, oO le* lieibei ct le* fleurs con- 
fondue* croisscnl. 

PROMISCUOUSLY, adv. confinement; sans diatinc- 
? (together), ensemble : pole mele. 

! X2«E U OLSNESS, *. confusion, /. g{n{ralile,/. 

PROMISE, s. prome*se,/. To give a promise in writing, 
faire une—dormer une—promesse par {crit. Make no pro¬ 
mises if gou cannot keep them, ne faite* |*is de premc«cs, si 
voiu ne savez pas le* tenir. / have no faith in his promises 
je II ajoute pa* foi i se* prome****. To break a promise’. 
violer—fausser—manquer □—une prome**e. To keep pro- 
r/mer, lenir—garder se* promesses. To fulfil one's promises, 
rcmplir acquitter—sacquitler de—se* promesse*. 

To bring an action for breach of pnomise of marriage, 
poursuivre en justice pour viol de promewe de manage. 

(Hope, expectations.) A youth of great promise , ieune 
homme qui domic de grande* e*p{rances. 

T) P “2 M,SE - *' a - i >romc,,re fune chose iunepenonne 


—lie faire une chore). /1V promt sal the child . en to take them 
to the play, nou* avona prumi* aux cufuils dc lea mener uu 

E acle, / promised him nothing, jc ne lui ai ricn promia. 

he not promised toiomel n'avoil-il paa pn.mia de venirf 
(leflecl.) / had promised myself the pleasure of seeing 
you, je metais promts le plaisir de voua voir. / promise 
myself being present, je me promets d‘y etre. 

(Commercially.) Three months after date, I promise to 
pay Mr. L. or order, twenty fount Is, 4 trois moi* de dale, jc 
pmmet* payer * I’ordre de M. L. viugt livre* sterling. 

(Togive hopes, expectations.) The ueather promises to be 
fair le tem)a nous promet d clre licau. The youth promises 
to be an eminent man, c*jcune homme | romrl de devruir 
un jour {minenl. He promises fair, il domic de bonnes 
prom n bm 1 a. 

The rogue shall bo punished, / promise you, le coquil, acra 
pum, j* voua le promets. 

PHOMISE-RREACH. a. viol de promraae, m. 

PROMISER. *. promelicur, euae; grand, e, faiaeur. 
euse. de promeaaea. 

PROMISING, p. pr. (sisal adj.), qui promet. 

prom^ !ISSOH,LY ’ ° dl ' f ° rme U ° l ,,0,ncMc i I 

n^OMISSORY,^. (Um) A promissory note, ol.li.t 
gauon, f. iiiiiet, m. 

PROMONTORY, *. promoi.toire, m. 

To PROMOTE, r. a. ( To prefer to higher rank), avail 
eerj d arner d# l avancemml. The minister promise. /,. 
promote him, le m.i.ialre promet de lavancer. Ihn hate 
promoted him to the rank of captain, on l a promu—i) a {t{ 
promu—ou grade dc capilame. He was promoted on this 
occasion, en ceile occasion, on lui donna—il recut—dc 
avancement. He will be promoted to the rank <f general, 
il fcra {leve—promu-au grade de g{nfral. 

/ will promote thee to very great honours, je FHcverai aux 
plua grands honneun. 

( To encourage, to forward.) It is the duly of the great to 
promote thefln* arts, il nl du devoir dr. g.aml. d encou- 
n»g*r-d Avancer lea beaux aria. / w,U do all / can to 
promote your plans, j aidrnu dc tout moll pouvoir 1 I uc- 
comi'liaumenl de vo* projits. 

PROMOTED, p. r». (used adj.). To be rapidly pro- 

aVa " Cfr «l'»*‘n.ent. 

I ROMOTKR. .. (who originates, socles), promolcur; 
fsrA® encourages), prolecieur; qui aide i—contribuc 4 — 

1 avancement, raccomplissemenl dune chose. 

M ^ riNG ’ F ^ { rDc °uragcmenl, m .; 

PROMOTION, a. (preferment), avancement, m. promo- 
Hon./. To go out (afloat) on promotion, enlrcr enaclivil{ de 
service pour avoir droit 4 de I avancement (Exaltation, in 
honour), {|{vation. /. (Encouragement, xdcancemenH. 
avancement, m. encouragement, m. 

PRO MOTIVE, adj. qui IcihI h avancer, 4 encounter. 

To PROMOVH, v. ai promouroir. 

PROMPT, adj. prompt, e ; (ready), pret, e. (Of pay- 
rnts.) For prompt payment, pour argent comptont. 

To PROMPT, e. a. (to assist an actor, a person who re¬ 
peats), aonmer. He netJt no one to prompt him, il na pas 
besoin qu on le touffle. ( To help, dictate what must be said.) 
Come, come, we will prompt you, Venn, nous voua diroiis 
ce qu'il faudra dire. My toict shall sound at you promt4 
my ear, ma voix rqtftcra ce que voua me direr 4 loreille. 

( <o ) It *«t could prompt you to do that t 

qu est-cc qui voua a port* 4—*ugg(r{de—faire ccla f Rage 
promptexl them, la Colcte le* |»OU*$ait. 

PROMPTER, *. soufllcur. (Who urges, excites.) An¬ 
ger is a bad prompter, la colire est uu mauvaia coiueiller. 

PROMPTITUDE, s. promptitude, f. To act with 
promptitude, agir avec promptitude. H e are gratefulfor his 
promptihede in coming to our aid, nous lui suvous gre dc s& 
promptitude 4 venir 4 notre assistance—de la promptitude 
avec laquclle il est venu a notre secoiir*. 

PROMPTLY, ado. promiitement. 

PROMPTNESS, *. promptitude,/. 

PR0MULGATE 4 p. a. promulguer; publier. 



PRO 


PRO 


PROMULGATING, P . /"••l. iromu !gation,/ 
PROMULGATION,*. P otli rf-J 

PROMULGATOR, ». qu. promiilgue, qu. npa.*i. 

To PROMULGE, r.a. promu g«'er. 

PROMULGKR, *. qut promulgue, reponu. 
PRONATION, *. (anal.), p«on«t.on./. P™”* 
PRONATOR, »• (ana!.), ,*»na.cur; nrn*c'« •""** 
PRONE, «fr*. incline e; |*«W, ' (Dertnm**), en 
jH’iile. (In a moral sense. inclined, 

,„-o«e /o "urAir/, lc* enfuuts sont portc*—ciicimv-a la ma¬ 
lice. It* seems proa* /o it (intern,erance), il ^ml.Ic y ctre 
|x>rl6. We art pront lo change. nou» somme* endin' a 
changer—an cliangeinent. 

' PRONENESS, *. The pronentu of ommal,. attitude del 
nnimaux qui nmrchent la tele baiiiec, courUe. The pront- 
nut of a hill, le penchant d une collme. (Morally, mch- 
iinlion), inclinalion,/. pnchant, m. pcute./. Pt pront- 
ntitoflht Itrathlttlo tdoltlry, le iienchant del Israelii, s i 
ridolatrie. li t A ll* a natural pronentu to comply ir./A 
temptations, noui lonimei natiurllnnent melius—noire 
penchant uaturel nous purl*—A ceder A la tculatiun. 

* PRONG,*, point**,/. A fork with three prongs, une 
fourchette A trois fourchom. 

PRONG HOE, *. horn* fourclme,/. 

PRONOMINAL adj. (yram.), pronominal, e. 
PRONOUN. *. pronum, m. 

* To PRONOUNCE, «*. a. prononcer. (To declare.) He 
pronounceil the book to be a lilnl, il a declare quo Ic livre 
ilail mi libclle. / pronounce il a f ratal, ye di* qu« c'eit 
une frnude. 

. PRONUNCIATION, ». prononciation./. Hu pronun- 
natMn it no! good, sa pronunciation n'nl |us bonne—e*t 
incorrect.*—.—il prononce mal. 

I'RONUNCI ATI V E, adj. (dymatical), tranchant; qui 
decide d’uii ton trancli.iut. 

PROOF. «. picuve, /. 7o bring proof*, feuniir det 
preurei. What proof* can you gin* of it t quellei preurn 
iHiuvrx-VOUl CII domirr 1 At » proof / Will mention —. pour 
preuve, je dirai —. Thit u no prof, ce n'n» pa« lA une 
(Priming), epeeuve./. [|»rruve. 

(To be proof) My foil it umler-pmf man clia|«au eit 
impeluiralde. Thu home it f re-proof Cette maison fit A 
I'elireuve du feu. Our mala art shot-proof, nue mura aont 
A I epreure du CMMIk He u not proof ogamit temptation, 
il n'nt |>a» A I'eiuentc de la tfiliation. He i nil stand the 
proof, il Kiutienura I'eprruv*. 

(Of epic itt.) To be abate proof, dune force au-dtsnu du 
degre ordinaire. 

PROOKLESS. adj. sun* preuve*. 

To PROP, v. n. aouleinr: appuyer. To prop a tine. 
mrftre det rcliala* A—ecliala.icr—une vigne. To prop a 
home, a unll, inettre del ctaii A—claver— une maitou, un 
inur. 7o prop oil age, souteuir la vieillr*«e. 

PROP. «. appui, m. A goo>l chill it the prop of hu obi 
parent », till enfant *age e«l I'appui do sei vieux paicut*. 

PHOPAGARLE, adj. que I on peut. qui |*ut »e, 
nroinger. 

PUOPAGAND1SM, *. propagande,/. 
PROPAGANDIST,*. propagandist*, m. 

7o PRO P AG ATE, v. a. proiuger; (of reports), r c- 
parolrc ; (of plant*, animals), multiplier. 

7b PROPAGATE, «*. w. ir projuger, sc multiplier. 
PROPAGATING, p. ;>r.l .. .. 

PROPAGATION, ,. 

PROPAGATOR, *. projug-.ilcur ; qui multinlie, qui 
rf’pand. [avancer. 

To PROPEL, p. a. pouter en avant; faire marcher, 
PROPELLING, p. pr. (usal adj.). The propelling 
power, la force inouvaiitc; molrice. 

To PROPEND, p. n. l inoliner; se pencher en avant. 
PROPEN DKNCY, *. inclination A—vers (une clioie). 
PROPENSE, adj. eiiclin, e ; portc, e. 

PROPENSITY, 1*. (of i*rsons), propemion, f.; but 
PROPENSION. | more commonly, |«uchant. m .; in¬ 
clination,/. His frienils wanted him lo take orders, but he 
had no propensity to it, on vuulaif qu'il *e fit ecclesiastique, 
mail il n‘y avail aucun gout, |ieiicliaiit. You must chak 
that propensity to evil, il faut reprimer ce penchant au mal. 
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( Of things), propemion,/. tendance,/. 

PROPER, adj. (Itrlonging ptnsliarly to.) Every ani¬ 
mal has its proper instinct, cliaquc animal a son instinct 
|>articu!icr. Leery animal lives in bis jirojier elrment, 
cltaquc animal vit dam I'clcmmt qui Ini c*t propre. Them 
virtues are proper unt-. Christians, cci vert ill sont Ic propre 
des—oppartimnmt am—chrctirm. He was not in his own 
proper s/bere, il u'etait |iai lA dam sa sphere—dans ion 
clement. He is our own proper judge, c'eit notre prniirc 
juge—notre juge naturel. lit is our own proper son, rest 
notre propre till. It u a proper name, c'eit uii nom propre. 

(Fit, suitable, becoming.) You hat* not used the /-roper 
word, vous n'avcz pa* employ^ le mot convcnalde, |ir«i|*re. 
You hat* not taken it in its pro/>er seme, signification, vous 
ne l'avez |ai |«rii dam son k-iii propre, dans »a propre 
signification. A thin drsu u not pn/ur for this season , des 
vetemeuts Icgen lie courienueiil gnerci dam cetie aaison. 
You luit* not gicen a pro/ur answer, voui n'avcz pa« fail une 
r« |»mc courcnahle. Choose pro/ur / »r*oru for that purpose, 
choiiUsez del tierionuri qui soient propre*— qui eon- 
vieuuent—A la clioie. Choose proper iom/>aniont, choitiosez 
dei amil cunvriiabhl—qui viui coiivieiiiiCUt. Do us you 
think proper, faitei comine voui le jngerez Coliveiiable— 

, beau, belle ; (lot.), limple. 

PROPERLY, adc. (suitably, fitly), cnnvenahlcment. 
(Strictly.) The body, properly, has neither, le Conn, |«>*i- 
tivement, pmpreinrut .lit—n en a aucun. Pro/erly s/mik¬ 
ing, A i-ropreinrut |wirier—A .liie la veritc. 

PROPERS'ESS, «. See Propriety. 

PROPERTY, «. (peculiar gua/ily), proprielt,/. Colour 
u a property of hyht, lei couloir* aont une del proprictca 
de la luinicre. It is the pro/erly of a miser lo lake care of 
hu money, c'eit le propre dun nvare de prendre suin .le 
•on argent. (Quality) The poem has the pto/ierhei which 
constitute excellence, ce |>oemc a toutei le* qualil(i qui con¬ 
st itueut 1'cxcelleuce. 

(H>ght of /osseuing', droit de | roprietf-, m.; pcOITufe,/. 
Pro/erly is neguired by inheritance, la proprietc—Ic droit 
de |«o|irictc—raeqnirrt par 1'hviitage. This estate is my 
property, but another has //ourssion of it. j'ai la (iroprictc do 
cetle lerre, mail uu autre en a la juuUsancr. 

(folates, wealth), proprietc./.; hiciH. m. He has a 
large pro/erly in Irelaml, il a une grande pm| riiilc —Uli 
grand bien—en Irlande. He is a man if /to/erty, c’eit tin 
liomute riche—qui a du bien —(if in land), c'eit (ill grand 
propri. taire. He u u man if small pio/erly (in bind), c'eit 
un petit |eoprictaire. 

( Appemlaye, in theatres.) The properties of Covent-Garden 
theatre were seised, on a raiii tout lc niubilicr du theatre 
de Covent-Garden. l«i. 

Literary property, proprietc littrfraire,/.; droit d'auteur, 

PUOI'HANE, adj. profane. 

I’ROPHASIS, *. (medic.), prouoitique, m. 

PROPHECY. *. |ro|dictie,/. Hu pi opiates were all 
fulfilled—came all to be true, lei pro]>hvtiel *c sunt tunics 
acconn-lics—ie sont toutei vciilices. 

PROPHESIER, s. qui |foi hetise; prophete, in. 

To PROPHESY, r. a. projAictiser ; predire. Did / not 
1 ‘ro/hesy hu coming f n'ai-je \ua |.ro|»hctiie soli arrivcc — 
qu'il vi.mlrait? 

PROPHESYING, p. pr. fused subit.), prophetic,/. 

PROPHET, *. prophete, m. 

PROPHETESS, *. i roiJiitexM*./. 

PROPHETIC. I adj. prophetique. To le prophelica. 

PROPHETICAL. I «/ ancient, aunoiicei uncvineiueiit. 

PROPHETICALLY, adc. pro]4ietiqiK-iuent. 

To PHOPHKTIZE. r.e., r. /.. proptietis. r. 

PROPHYLACI IC. 1.1 dj. (medic.). I pie,entile), pro- 

PKOPHYLACT1CALI phylactiqnc ; (.vw v *. |<icn-r- 
ratif. ive. 

PROPHYLACTIC. *. (mahe.), jirophylaxie./. 

PROPINATION. *. propitiation,/. |reiuici« coupe,/. 

PROPINQUITY, *. proximilc,/. 

PROP1TI ABLE, adj. que lull |«-ut rend re propiee. 

To PROPITIATE, p. «. rendie propice; (to ap/eate), 
apoaifcr. 

PROPITIATING, p. pr. (usedadj.), propiti.doire. 
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PROPITI ATION, s. propitiation, s. (Dinnity), tic- 
sacrifice dc propitiation, m. 

PROPITIATOR, s. rafdiateur; qui prolific: qui in. 
propice; qui appaisc. ^ 1 1 ’ H ' 

PROPITintwY* '• P r "P i,ia,oi «C. adj. ,-ripitia- 

favorable. 7u season urns 

PROPITin?!^ v'-'^ ,U V ful P ,0 « ,ice - [rablcnierit. 

wosssasifi ta afir 
i " opi “ i -°"»> 

PHOPOIia' *•/“ m ° U , 1 *- "• »"atrice,/. 

proponent ^ w - > ’ ' >,o r° l 

1 HOI ONENT, *. proimsant, m. 

„ J “OJ’OWTION, .. proportion, *. 7V proportions art 
to welt observed, lea proport km >a aont ai bieu gardens, ai bien 
outervccs. In proportion to I hr g realms, it „ acknoi.lr.tqrd 

%i 71 J. t T! UOn ,le « m,,Jcur < l ,,on lui rec« 3 - 
/» /io Mi/M# Mar men s talking much or till/e shall h„Lt ,* n 
I ort ion toth.irknouU.tyrf q.2 pe nro iSfiSLSlC 

IJC 11 ou bcaucoup en proportion de leura -sHronrsal 

4"™ Ai. expense, and revenues, U 
.. y a ins de pro,*,rt.on de sa dfpmse .vec «. revenu- 
.1 n y a |«u de proportion entre aa depenae et aoi. revemi. 
In proportion us hr advances the task becomes eoner, 1 mriure 
qu il uvoncc la taclie devicnt plus facile. It is out of pro. 
portion, cela eat dispropoitionnf. 1 verae). 

(A la them.), ,>ro|>oUion (gfomftriquc, aritbroelique, in- 
(hquat share), part iroportiunnfc,/. 

To PROPORTION, c. a. proport iouner. He ought to 
proportion our expenditure to our income, nous devrions pro- 
pnrtioimer no* dfpensrs it nos revenue. 
PROPORTIONABLE, adj. proportburnt, e. 
PROPORTION ABLY, ode. proportion.* ment. 
PROPORTIONAL, adj. (.ropnrlioniKl, le. (Itiih To 
be.) The parts of an edifice are pro/orlion.it, les di lit rentes 
parties d im Edifice soul pro|ortiounfcs. The velocity of a 
moving boitg is proportional to the impelling force, la velocite 
d uii coq* tnouvunt eat , rnjortioniK-e 4—en proportion de¬ 
bt force motrice. 

PROPORTIONALITY, a. proportions,/. 
PROPORTIONALLY, ode. en pro,melon. 
PROPORTIONATE, adj. proportion.* c. Punish- 
men! should be proportionate to the transgression, la pu.it ion 
devraif efre pro|H>r»ionnfe 4 la faule. 

' 

PROPOSAL, a. proposition, f. Tluy made proposals 
fora treaty of peace, .Is ont fait dee positions pour un 
Iraitf- de ,-aix. They wouhl not entertain his proposals, on 
n a pas voulu entendre A-on a rejetc- ses propositions. 
He sent her proposals of marriage, il |,.i a enroyf-f.it 
fu.re-dcs pro,muttons dc manage. His proposals were 

^propose ,vemcn ' accuei,,i "1 * T ***»- 

to ritui UBJB, v. a. proposer une chose* une ,iersonne 
' * ftt,re ?"* cho * e - n 'H repose Hr ms if peace, its , roioimi 
des conditions de paix. liliat ban you proposed to him I 
quo lui avez-vous proposf 1 My father proposal to Stay ,n 
Undo,, a fortnight longer, mon , ire a propose de rwter 
encore quinze jours 4 Londres. The situation has been pro - 
posed to him, U place lui a fie propnsfe. He proposed his 
own brother for the vacant plice, il a proposi son frere lour 
Kmplir la place vacante. 1 

(To propose to ones sef to intend), se proposer. / have 
not accomplished the e,ul which I proposel to myself j,- „-.i 
If* retnpli le but que jc me proposals. Do you propone 
slaying long si. the country/ tout pro.osez-vous de faire un 
long sejour 4 la campagne? 

r To offer.) They should not be proceed to the m.nd at! at 
once, on ne devrait ,xts le. offrir, les presenter, tout a coup 
a 1 esprit. r 

PROPOSI 1 ION, .. (pro/osal), prolific..,/. ufT,e,f- 
fh’fic, mathematics, oratory, &c.), iironoaition f ' 

photos,tional 
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‘•KOPOUND, .. po,*,. f T. .fir .. . ^ 

lion), metlrr en avant. r_, . 

propouSSkrI p - 7y - **■* wA .rS 

I* qul l ,r "l l °* e » <J"' *n« «• avant. 

CJ • ou,Mlu » c - 

PltOPH|KTOR V * I 0 ' 0 ' ,IP ,-0ITi4Uir ** Scboal 

PROI’IURTR ESS , l^l '^'aiie, m.f. 

venallcT/'V Y ’/‘ ''ITro/riateneu), con- 

observer’ 1 ™ bi 7 "* tA T^jnely, oUir aui convenances, 

CO, ‘ Vf, ‘ tt,,Cr *- 1 ‘ropnety of conduit, 

duite bienscan.7^r U ‘T*' “ Ui r ° rmrt ,lv lu i cum 

- Pr0Pr "' ! ' 0/ L ”W’ 

raowGWATiro.% J ^" l / , “ J ” ■* 

KEff' 0 "'*'■ f "'“ 

PROW, (J or ‘-y>rl Of a ship), proue,/. 

PROROGATION, #. prorogation t r , . 

To PROI<n(;t;v „ * n, o a,,0n »/* [retarder. 

PROSCRIPTION, S || K«cri|.tion,/. 
PlOScmPTHE,^ ui ri , 

n mu. Uu + *rm 

{ 7 "; w “* ,r * ■' *»■< i. P r.^„ 

I» naltoi. commrii { a une gu m e quelle i,avail ,oa li. 
moyens de |M>ursuivre—de co.itiuucr—dc noucM-r « on flu 
(To claim, seek.) To p.osecute a right ,!?£ r l 

rfclamcr—revcn.liqner—un droit en justice. ^ ’ 

(To accuse, pur me for redress), pon.suivre-mctt.e 
justice— intenler un proofs centre—une mrsonne A man 
prosecute, another fur assault and fcoMeri^Xmme ! 
puumm un autre pour roies de fait. Whoever trespass 
i" ,kn * oboU be prosecuted acconlwg to taJ 

conque enfrere dans ces bosquets sans pomiaion wia 
poursuivi oonformfmeiit u la lui. * * 

l ’RosKrnTmi N ’ '* V°"' ,ui,p - / - ! ,,cc * , « "• 

» ROSbCUTOK. s. celui qui poursuil eu justice; pour- 

EEitaET*"- (,n ° 

PRO^FLYTIS>f’ 1P r< ^'y*«- 
L * 1 ISM » «■ prosflyiisme, m. 

PR^KR 1NATI< ? N * *' P r °P a « a,io " l«* r »• gr-inr,/. 

* ! f - r* 

PROSODIAL, I .. 

PKOSODICAL,r' & * P r0KKi 'que. 

I’ROSODIAN,! . . ... , 

PROSODIST, )*• ^ U1 cu,end b,en 1“ Fosodie. 
PROSODY, prosodic,/. 

PROSOPOP(ElA,| 

PROSOPOPY, ^ P ,oso P°P 6e */- 
PROSPECT, s. (view), V uc, /. H e have a charming 
prospect from our windows, nous avons une vue SO per be de 
ijos (metres. Tans lay in prospect before us, Paris seten- 
dait eu i>crs|iecUre devaiif nous. 
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f Hopes, erpeclations.) The pood man •V*f» the pcosptA 
offuture felicity, riiomme vertnCUX jnuil 'if '« pr«|»*ti** 
d im Imnlieur Cutiir. HTml are h.s prospects !* 
se* anfnnceif She ha, great prospects fof fortune). die 
ft de Krai.dc «p6ranc«S. He has fwdprotpe.ls (of arrant*, 
meat in life), il a unc belle prr*|irelive. Ho ha, the ,«• 
,peet of a go»l situation, il « U |.®r*p*elive—d « dan* 
I'uttcutc d une bonne place. / AoM «• pr**f*'< a/,acre.,, 

je ne roue domic uueune eepcraucc ile—|«i«nri> |«s Ue— 
suerds. 

'here it a prospect of a goo-1 harcett. UOU« avon. 1 espost 
de—il y a lout lieu d wpder .pie nous auram - une lirllr 
mniison. IVe have the prospect of a rar, non* arum l.» 
pi*r*|icclive de la guerre. 

( Foresight), provoyuuce, /. (Aspect), ex p Hition, /. (au 
nurd, an midi). 

PROSPECTION, s. privoyoncr, f. provision,/. 
PROSPBCTI V K,a<lj. eii perspective; (hsrimjforesight), 
prudent, e ; prCvoynnt, e. 

PROSPKCPUS, s. prospectus, m. 

To PROSPER, v. a. |wirtpvrer. 

PROSPERING, p. pr. (uscl adj.). prosper®; qui 
prusiieie, 

PROSPERITY. s. proipcrilc,/. 

PROSPEROUS, a<!j. prosper*{ Inurnix, eu»c. To 
. ‘look prosperous, avoir mi air Ue umapvritv. 

PROSPEROUSLY, adc. d une moniere praipcre ; 
Iwuremement. 

PROSPRROU8NRSS,«. pro*peril*,/. 

PROSTATE, O'/#', (aunt.), prostate. 
w PHOSTBRNATION. *. prmteruatMn./. 

PROSTHESIS.I*, (sstrg ry), pcosll.rse, /.; (gram.), 

PROTHESIS, ( pro! he*®./ 

PROSTITUTE, s. prostitute®,/.; fille publique. 

To PROSTITUTE, v. a. prottituer. v. n. to pro- 
•tiluer. 

PROSTITUTION.«. prostitution,/. 

PROSI'lTUTOR, *. qui proftilur. 

PROSTRATE, a. pro.lerue. e. To lag pros!rule, r. «i. 
nbattre, rcuverser, jefer X ten*. To he prostrate, i trt vlendu, 
etre pr.ntori.c, la face centre lerre. 

To PROSTRATE, v. a. (to throw down), almflre; 
couclicr par terre. v. n. ic proiterncr, *c courier la face 
contre terre. 

PROSTRATION. ». (humb/e ,>o,ture), pruternatio«./. 
(Throwing down.) The prostration of corn, of trees, S<c. 
Petal de* hies, de* arbre* alutttus par le* vent*. (Depres¬ 
sion of the spirits), abatlement, wi. (Of the strength), j*o- 
strat ion. f. 

PROSTYLE, i. (archil.), prostyle, m. 
PROSYLLOGISM. «. double »vllogi*mc, w. 
PROTASIS, t. (didactics), prolate,/. 

PROTATIC, adj. (in a play), protslique ( pc r*o image 
protatique). 

To PROTECT, v. a. protegcr. The law protects our 
persons and property, la l»i jHotrge u.« prrsoime* ct nu* 
bicu*. The father protects his children, le per# protege *••* 
enfant*. (To patronise.) The great protect the arts, le* 
grand* prntegent le* art*. (To keep from, to guard against), 
prolcger contre; garantir dc. Clothing protects the b*.ty 
from cold, le* relement* n<»u* protegent contre le froid— 
nou* garanliftent du froid. Mr were protected from the 
rain, nous ction* X 1‘abri de la pluie. 

Ambassadors are protected from arrest, le* ambassadeur* 
*ont X Tabri—exempt*—de (mile conlraiute par corps—la 
personne dc* amha**u<irurs est inviolable. 

PROTECTING, p. pr. (usedadj.), protccteor, trice. 
PROTECTION, r. protection,/. (Exemption.) Mem - 
bers of parliament are entitled to protection from arrest, le* 
membres «lu Parle.nent out droit a Texemption de la 
contrainle par corp*. IVrit of protection, rauf conduit, 
m. 

PROTECTIVE, adj. protecteur, trice. 

PROTECTOR, *. protecteur, m. 

PROTECTORATE, s. protectorat, m. (le protectorat 
dc Cromwell). 

PROTECTORSHIP, s. protectorat, m. ; office, functions 
<Ie protecteur. 
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PROTECTRESS, t. |*ul eel rice. 

To PROTEND, v.a. (if a a arm, of a spear), presenter 
araiicer. Ililh his protended Isnce. he make, defence, il S* 
defend eii preaentant m lance—on avnuga it aa lance. 

l'ROTERYITY, s. Ktulancr,/. insolence./. 

PROTEST, s. protestation, /. Their protests were not 
attended to, on nc fit aucimc attention il leur* protestation*. 
To enter a protest, duuncr actc dc protestation ; protester. 
(Of a bill ef exchange), protet, m. To enter a protest, fairc 
un protet par devant uotaire; fair® protester, he charges 
»f the /notesl (tf the cargo of a ship), declaration, f. ; 
priKrci verbal. w.; frai* de protet, m. 

To PROTEST, v. n., v. a. protctvr. lie protested against 
your vote, il a prutisfe contre v»tie Vote. ( To affirm.) / 
protest to you that / Imi e no kn .w/dge of it, jc Vous protMlC 
que je n'cii ai nucune coimaisiance. ( A bill of exchange), 
protester. 

PROTESTANT. *. Protestant, m. ProteHantc,/. 

PROTESTANT, adj. prote.tanl, e. 

PROTESTANTISM, ». Protestantism®, w. la religion 
Protrstante,/. 

PROTES TANTI.Y, ado. ni prntesta.it. 

PROTESTATION, prute.iatini.,/. 

PROTESTER, s. qui proteste; qui fait protester. 

PROTESTING, p. pr. (used subs!.), protestation,/.; (of 

a bill), profit, m. 

PROTEUS,*.^*/ a man who c bang’s hi, appearance, 
his principles, his opinions), Protcc, in. (Cet homrnc tit uii 
vrai Prolee.) 

PROTHONOTAKISHIP, s. prolouotariat, m. 

PROTHONOTAR V, i. (lau^Jficer of the court of Homs), 
protonotaire. 

PROTOCOL. #. protocol®, m. 

PKOTOCO LIS r, s. (in Hustia, a registrar or clerk), 
protocolitfe. [martyr. 

PROTOMARTYR, #. (of Si. Stephen), le premier 

PROTOPLAST, s. protoplast®, m. (le premier cl re crii.) 

PROTOPLASTIC, adj. forme le premier. 

PROTOPOPE, s. (in Ihisiia), Proto Pape, in. (premier 
prrlre Circe on Kuuie.J 

PROTOTYPE, s. piototyor, m. original, m. inmlelc, m. 

To PROTRACT, r. a. pro|„ngir; (fasn), liter hi lon¬ 
gueur; (H delay), rcmetlrc; dill'ercr. 

PROTRACTER, i. qui prolong® les chotes; qui lei 
tire cn longueur; qui les icinct. 

PROTRACTING, p. pr. (uwd subit.), pmlougation./. 
delai, m. ; (usedadj.), qui prolong®, tire eii longueur; qui 
r*mct lfi clioftfit 

PROTRACTION, ». prolongation,/, longueur./. 

PROTRACTIVB, tufi. lent, e. 1 'rotractivs arts, leu- 
teurs./. longueur*,/. 

PROTRACTOR, s. (a mathematical instrument), com¬ 
pos «le prn|*.Kti<Hi, m. 

/•PROTRUDE, »». a. fair® entrer dan*; v. n. sortir; 
s'avancer. The bene protruded through the Jtesh, To* sortait— 
period X travel* 1c* chair*. ( To swell out), *e guiltier. 

PROTRUSION, *. sortie./, gonllemvnt exti-ripur, m. 

PROTKUSIV K, adj. qui lend u faire sortir dehors; X 
pou«*rr dehor*. 

PROTUBERANCE, s. protuberance,/, eouflcmcnt.m. 

PROTUBERANT, adj. saillaut, e. 

To PROTUBER ATE, c. a. saillir, i-tre saillaut; 
s’avancer. 

PKOTURER ATION, *. got,dement, m. 

l’ROTUBEROUS, adj. Sec Prvlulierant. 

PROUD, adj. (ftom self-esteem, minty), nrgucillcitx.cn*®. 
They are a proud family, e’est nne famille orgucillcnse. 
(From rank , situation), tier. Her*. He looks eery proud, il a 
Pair tres-lier. He it the proudest man / know, c'ftt Plioinme 
1 • plu. tier que je connuiuc. II hat is she so proud of / de 
quoi ct-elle si tieic? Do not show yourself proud, nc moii- 
trrr j»as de fievtc—d’orgueil. To put on proud looks, prendre 
uu air tier. 

She is prowl of her accomplishments, clle est fiere de srs 
laleuts. He is prowl of his country, il est Her «ic son pays. 
There is nothing in that to be proud of, il u'y a rien 14 dunt 
on doive—|Hiiuc—etre licr. She will be proud to see you in 
her house, elle sera ficre tie vous rccevoir cliex vile. Hois 



He is 
spirit, 
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proud of having done it, it eat firr de Pavoir fait 

ESCT* Her de a, * en '- /w - 

Jff"' 10 ,h "W) , 7%.. « the proudest dug of mu If, 

=■»£? £ 

JS£ A prons'* f '* *' ai ' «»*- 

roire. a prowl steal, un coursier Her, orgucilleux. ......i- 

ZZT^r - c ‘“ir"- u J “-JKTrE 

(QfommoU), cn chaletir. 

IR°UI»LV\ ado. orgueilleusement; avec flert* &* 

v£ntc de sa declaration. How cm h* prove u? F c ammoi 
pourra-t.il la pnuwl / <•«„ /.rosr /W Amy present, j, 
puu prouver qu ils klaient nrfsenls. / *-,// ' V* „ * £ 
/ri/r, j* vou. prouverai que la chow eat vraie. That ,s not 
so easily proved, cela tie ae prouve pas si facilemei.t. 

To prove a util, verifier un testament. Hate you had the 
will proved f avez-vous fait vArifier—ligaliser—le rr.ta- 
ment ? • 

(To try, by experiment), fair* Uprenv# de; Aprouver 
Have you proved its strength? avez-vous fait Pepreute dc . . 
avez-vous eprouve—sa force 1 You have proved my pat.e.,ce 
vous avez (pcouvA mi patience—vous avez mis mi 
ticncc h I’epreuve. / will not prove its stabd.ly, j« ne veux 

K en meltre la stability it I vpreuve. Let him the power of 
rnus from, qu'il inetle la puissance de Tumus A I’eavsi. 
f. n. (To turn out, to show itself, prove itself to be.) Thu 
diet wtIIprovebenefetaI, )‘expvrift.c« montrera quece regime 
eit salulairr. The event proved different, il en fut— 1 1 
arriva— tout autrement. Their marriage did not prove a 
•sappy one, leur mariage ne se trouva |«a* heureux. H prove.! 
but loo true. In chose ne se trouva que trop vraie. The cate 
proved mortal, le cos fut mortel. He proved my best friend, 
il se inuiitra man meillcur ami. As it proved, comine I ex¬ 
perience Ic moutra—comme il en arriva. 

PH0VED1T0R, » (a magistrate in Venice), prov*- 
Udfur. fPravrnral e 

PROVRNCIAL, *. adj, (of the province of Pretence), 
PROVENDER, (fid fir mair^eZlc, f-, (}i'r 

animals), noumture,/. avoin*,/. 

PROVER, s. qui i-prouve; qui fait I’epreuve. 
PROVERB, s. p rover lie, m. 

PROVERBIAL, adj. proverbial, e. It has become pro- 
verbia, cela a pass* en proverbe. 

PROVKR III A LIST, s. qui |iarle i>ar proves bei. 

To PROVERB! ALIZE.'r. a. porter ,»r provTrbes. 

I RON hR HI ALLY', <ufr. prover biale ment. 

7*0 PROVDE, v. a., t>. ir. (7),furnish with.) Il\ hare 
provided them with warm clothing, nous les avons pourrus 
; c vetements cliauds. You must provide me with money, 
il fau.lra me pourvoir d’argent. He were ueU prorate,! w.th 
books, nous At ions hien nourvut de lines. / w,II provide 
myself with provisions, j’uurai soin do me pourvoir de— 
d avoir des—provisions. 

(To procure ) Provide a lamb for me, procurez-moi un 
agneau. I will tube care to provide aB that ,s necessary, j au¬ 
ral soin de me procurer-de me pourvoir de—tout ce qui 
sera necessaire. fVe provide warm clothing against cold, nous 
nous pourvoyona de vetements cliauds pour l liiver. (To 
prepare.) / must provide for to-morrow, il faut que je me 
prepare pour domain—que je pourvoie aux besoms dc 
deniain. 

( To provide for.) A good mother providea for her children 
(provide,for their wants), une bonne mere pourroit aux 
ysoins de scs enfant*. He has well proved for hi, children, 
Hi Sy’E'I P° Urv " ** She u well provided for. 

IbrhTJ, Iv■ , . Men pourv, . ,c * [ht promised to provide 

for Aim, I etyque prom it de se charger de sou avenir-dc 
m \ 
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pourvoir A sa forturw-A am. avar.cement—dc lui fairc ud 
»« ri—lui assurer une suhsistance. 

To yror.de against cold, hunger, want, Sfc., se premunir 
centre le fn.id, la faun, Ic besom. 

( To stipulate ) The agreement provides that the captain 
Shall mot im ur loss, il e,t stipule dans cet agrtme..t, q ue | c 
cap.lame ne devra j*m cncounr de |wrte. 1 

Provided that (used as a cmj). Provided that you come 
tarty, pourvu que ven.cz de bmnie heave. (Observe that /A. 
•sdyunct.ee mo>A is urn! in French.) 

PROVIDENCE... (Hod), la Providence, /. Unine 
deUr,fd la P^,,vide,,C ‘• ,,p ra '“ 

I«S|sP T1A !'’ The providential caret of Hod, 

voyarUs'de*!)'^^ P rov ‘ , ^entinl cares, 

pSoviSIS T . ,ally U 

pSnv .SoS’ *■ V^oymu, eus^ s 

PROY INCK. #. province, /. Frait-v was formtrlu di 
Pr0nHCrS ’ U Frm " e * £,ail * u, refois iliiuZ en V ,o'- 

ST„ 7 - ItZ* E""- 1 '* v. 

SS51— ra “" 

ngviSgit" 4 '; p 7i Mi * 1 ' - 

SSUSS/ 1 ' '• “ “ m**o.munfu, 

MoviSaALS?*: -• 

To PRniMMv LiTYt eJS ok . d9 vroriuc, ,n. 

PROV Js'lON*’.% p ‘T ,r,f) ‘ I™'?**- 
j avais une Ixnme provision de livres F /•***•, 

r&Sttteit&CT+Jl 

pour iii.us d«frndre coutre nos ennemis. 

Papal provision (in reference to livings), provision f 

(Si-e-wu..) *^1. 

cout.^e’' Hl “ UCU,,e i >0 " r l‘»Mition de eelte 

viv^r V,S :° N ^ r ’ *■ a l’l ,rovi,io """ (une villa de 
vnm, tie munitions). 

PROVISIONAL, adj. provisionnel, le; tnilA_ 

^RONTsH%A7°,T ,re ; • „ 

» O ic/5 )NAL V.y’ a,/r - P ror "ionue)lcme..t; nrovi- 

* tnv inw CO On l irnv “ ,0,,ne l | ®i/-; proviso^, 

pSoJ-SoSv: sfz&st*'* , ’° u "° ,,ar 

PUO\ OCATION, s. provocation,/. 7b recent provo¬ 
cation, efre provoquv, irrite. 

!!S2 V 2 CAT, ' E ’ *&'• t l ui irri,f » ptu'oque. 
PROVOCATIVENESS, s. provocation,/. 

To PRO \OKE,r.o. provo*iuer; initer. How you do like 
lo provoke people, comme vous vous plaisez A provoquer—A 
agacer—les gens. That ansuer provoked his anger, cette rA- 
poioe wovoqua—exciU-sa colcre. They provoked him to 
fgbt, lD le provoquvrent A se battre. He could not provoke 
a smile, il na pas pu exciter un sourire. 
ouava ^ f roro * el f^ep, cela provoque le sommeil. 
PROY OKKR, qui provoque: irrite: aeacc. 

PROY OKING,/». pr. (suedadj.) (ofpersons), agifaat; 
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CounMiitant, qui aime 4 provoquer,* tourmenter, nnter, 
agaccr; (of things), contrariant; vexant; pruvoquant 
PROVOKINGLY, mtv. dune mam*re provoquai.tr, 
contrarian!*. 

PROVOST, *. (a civil and military magistrate), pri¬ 
vet. rn.; (the head of a University College), prov.*Mir, ; 
(the head of a collegiate church), prevot, m. 

PROVOSTSH1P, *• prevote,/. 

PROW, ». (forepart -fa ship), prone,/. 

PROW, a* preux. 

PROWESS,*. far/ °f Pf°ue«e. f (Valour.) 

7 %al fell under the virtue and prowess of the two last empire ., 
qui succombcrent sou* la force et la valour de* deux der¬ 
nier* empire*. 

PRO WEST (superlative of Prow;, le plu* preux. 

To PROWL, e.n. roder; (to prey, plunderJ^uXvr. 
PROWLER, «. rddeur. 

PROWLING, p. pr. (uud adj.), riJrur ; qui dverclie 
*a proie ; (preying), pillard. 

PROXIMAL. 1 adj. procliain, c; immcdiat, e; qui 
PROXIMATE,! vienl i murid iatement 
PKOX1MATELY, adv. immedidtement. 
PROXIMITY,*. proximiri, f. (proximilc de* lieux, 
dn *anj{). 

PROXY, *. fubslitul, *1, (In the English parliament.) 
i To vote by proxy, vuier par aulnlitul. My ton mint be my 
proxy, for / cannot attend, commo je ne sauraisctre pri-srul, 
nmn ill* *era mon tubtlilut—mou rcmpla^anl. Enures 
marry sometimes by proxy, le mariuge de* prince* *c fail 
qurluuefoi* par de* ambamdrnr*. To act as proxy, *<rvir 
<1* aujjiti'ut—voter pour mi autre. 

To tend a proxy (to authorise another in writing to act as 
proxy), l-ord A. sent his proxy to !x»rl O.. Lord A. a en¬ 
voy* »ne procuration 4 Lord U. pour qu’il lui aerre de 
■ubititut—vote u *.i place. 

PROXYSHIP, *. function*, office de *ub»titut. 

PRUOK, *. prude,/. 

PRUDENCE. ». prudence,/, lie shown! great prudence 
on this occasion, il a inontrc line grande—il u fait preure 
d’uue grande—prudence cn cette occasion. There u not 
much prutlence in acting as you do, il u'y a gucre de pru¬ 
dence 4 faire ce que vou* faite*. lie is a man of no pru- 
deuce, c'e*t un homme san* prudence—imprudent. 

PRUDENT, adj. prudent, e; Mge. Yon art not very pru¬ 
dent to go out without a bonnet, vou* n'ulr* jus tre*-pr intent e 
de—il n'y a guerc de prudence 1 —>oitir mm chapeau. 
SAoie yourself more prudent, inontrez plu* de |>rudrucc. 

PRUDENTIAL adj. de prudence. Prudential motives, 
de* motif* do prudence. 

PRUDKNTIALITY, ». prudence,/. 

PHI,'DKNTIALLY, adv. prudemment. 
PRUDENTIALS, *. maxi me* de prudence,/. 
PRUDENTLY, adv. prudemment. 

PRUDERY, *. prude-tic,/. 

PRUDISH, adj. prude. (arrange*. 

To PRUNE, v. a. (offruit trees), taillcr; (to Jevh, dress), 
PRUNE, *. (a fruit), prune,/. j rats*, e. 

PRUNED, p. pt. (used adj),U\\\i, c ; (cleared), debar- 

PRUNEU.O,}*- 

PRUNELLO, *. (stuff if which clergymen's gowns were 
matte), prunella,/. 

PRUNKR, *. taillcur d'arbre* ; qui taille de* arbre*. 
PRUNIEEROUS, adj. qui portede* prune*. 

PRUNING, p. pr. (used subs/.). Tounderttam!pruning, \ 
•'entendre 4 taillcr de*arbre.—entendre la taille de* arbre*. 

PRUNING-HOOK. 1 
PRUNING-KN1FE,/* 

PRURIENCE, I*, (medic.), prurit, m. deraangeaison, 
PRURIENCY,//. 

PRURIENT, adj. qui demange; (immolest), obscene. 
PKURIG1NOUS, adj. (medic.), qui cause, occasionne 
le prurit, la demangeaison. 

PRUSSIAN BLUE, *. bleu de Pru**e, m. [siate, or. 
PRUSSI ATE, *. (salt formed by the prust.c acid), pruj- 
PRUSSIC, adj. prussiqur. Prussic acid, l acide 
prussique. 

To PRY, o. a. chercher 4 peuctrcr; (fam.), furetcr. He 

VS 
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pries into our secrets, il clierche 4 j^nftrer nos §c< ret*. 'That 
are you prying into there! qu'est-ce que VOU* furetrz done 
14? lie is always prying into everything, il veut toujour* tout 
voir—cetie kmnme-H a le* yrux (art O'it (To look inlo), 
regardcr 4 1* derobcc ; chercher 4 voir. Do not pry into 
(meddle with) other mens concerns, ne vou* fourrez pas —no 
mettez iai le nrz—dans les affaires de* autre*. 

PRY, s. curiosity iinpertinente,/. [|>nrtout. 

PRYINCi, p. pr. (used adj.), curicux, cu*c ; qui furdo 
PRYTANE, I*, (at Athens), Pry lane; president du 
PRYTANIS, / Kiiat. [pu.imc*. 

PSALM, *. p*auine, m. To sing psalms, chunter de* 
PSALMIST, *. le i*almi«ie. 

PSALMODY, *. pwlmodic,/ 

SKsass5iS!».}‘-r:*•— 

l*S.VLMOGKAPH\ , «. composition de* psaumea. 
PSALTER, i. pMntirr, m. 

PSALTERY, s. (an instrument), psalterion, m. 
PSEUDO, adj. faux, fuuuc, 

PSEUDO-CHINA,*, (a plant), faux quinquina, m. 
PSEUDO-GALENA, *. (sort of zinc), pacudo galtne, 
m. 

PSEUDO-MORPHOUS, ujj. pacudo uiorplio*e; (mi¬ 
neral) qui a unc faussr npparcnce. 

PSHAW, mterj. nouuh ! 

PSYCHOLOGIC, l .. ... 

PSYCHOLOGICAL, 

PS Y CHO LOG 1ST, *. jnychologue, m. 

PSYCHOLOGY, *. piychnlngie,/. 

PTARMIGAN, *. (a will fowl in Scotland and Norway I, 
tvfras, m. coq de* bruycfO*, m. 

PTISAN, *. (me,be.), tinne,/ prendre de la tiaane. 
PTOLEMAIC, adj. Ptolcmaiquc. 

PTYALISM, *. (medic.), salivation,/. 

PUBERTY. *. nuberlc,/ To come to the age of puberty, 
parvriiir 4—utteindre—l uge de pul tetri. 

PUBES, «. (bot. hairiness in plants), poll, m. 
PUBESCENCE,*, (of persons), puberte,/ ; (ofplants), 
|tubr*cence,/. I pubescent, e. 

PUBESCENT, adj. (of persons), pulire; (of plants), 
PUBLIC, *. public, us. The public are (is) uwre disposed 
lo censure than to praise, le public c»t pin* jvrto a la cell- 
»ure oui la louauge. In public, eii public. 

PUBLIC, l«rjf. public, que. It is all for public good, 
PUBLICK.I lout cela e»t |«our le lien public. I will 
make it pubhc, je le publierai partout—jc rendrai la cliout 
publique. It is not jet open to public view, cc n'est jm* en¬ 
core ouvert au public—le pullic n'y e»t |»as encore admi*. 

I will make him a public example, jc veux faire de lui—cu 
faire—un example public. Icabureticr. 

PUBLICAN, *. publicaiu, m .; (a public-house keeper), 
PUBLICATION,*, publication,/. He consented lo the 
publication of his manusc ripts, ii a consenti 4 la publication 
de »e* manuscriu—4 ccque *e» inaiuifcrit* futseut public*. 
The publication of the bans has not taken /dice, la publication 
dr* bans u'a pas eu lieu. 

( Hooks and periodicals.) Have you seen the new publication f 
avrz-vout vu le uouvel out rage? Illustrated publications 
have a great sale now, le* livre*—le* ouvrages—illuttK** M 
vendent trt-s-bien. Ho you lake in any of the periodical pub¬ 
lications I ctra-rou* abonue u quelques-unes de* feuille* 
periodiquea? It is a monthly pi&hcation, c’e*t une feuille— 
une brochure—mensucile. 

PUBUC-HOUSE, *. cabaret, w. To keep a —, tciur 
un —. To frequent public-houses, aller au cabaret. 
PUBLICIST, ». publiciste. 

PUBLICITY, *. publicite,/. 

PUBLICLY, adv. publiqueinent 

PUBLICNESS, *. publicite,/. 

PUBLIC SPIRITED, adj. They are all public-spirited 
men, ib Soot tou* animes de I'amour du bien public. It 
was pubhc-spinted in you lo take that side, vou* avez moot re 
votreamour pour la chose publique en vou* mettaut de ce 
cote. A pubhc-spinted project, projet en faveur du bien 
public. 

PUBLIC-SPIRITEDNESS, *. amour du bien public; 
devoueineut au bien de la chose publique. 
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To PUBLISH, r. a. publier; (of things ucret), divul- 
guer. 

t ., P V BL ! SHER » •• «*"* publie; rend public ; (,fbooks), 
libraire-lditeur; tditeur. 

PUBLISHING, p.pr. (used tubn), publication,/. 

PUBLISHMENT. *. (in America), publication de* 
ban* de manage. 

PUCE, adj. couleur puce,/. 

PUCELAGE,*. pucelage, m. 

PUCERON, I. (an insect on trees), puceron, m. 

PUCK, s. (in Shaks/teart), demon maliu; lutin, m. 

PUCK-BALL,! . , , . , . 

PUCK-FIST, ['• (" rl °f de loup./.. 

PUCKER, «. (gathering into folds), frond*, m. ; (com.), 
pli, m. ; (of the thin), ride,/.; (ofacoat), uli, m. poch t. f 

To PUCKER, r. a. (to gather stuff, cloth into fMs), 
froncer; pliaacr. Time hoe puckered h„ skin, le temp* lui a 
ru» la peau —(fam) rotating la peau. His face it all 
puckered up, il a le viaage tout rout in 6—la fi,„rc toute 
ridte. (To gather up in a heap), ramaaser. 

To PUCKER, v. n. (of a coat which doee not til well), 
faire de* pin. dr* poetics ; grimacer. 

PUCKERED,/,, pt. (need adj.), 
ratatinle. 

PUCKERING, p. pr. (need adj.), qui grimace ;‘fait 

PUDDER, «. (buttle, none), tapoge, m. bruit, m. 

To PUDDER, v. n. tu pager; fair* du bruit; e. a. em- 
bamuser; confondrc. 

PUDDING, *. poudiug, m. Apple-pudding, pnudihg 
aux j Him me*. Plumpuethng, ponding am raitint de Co- 
rilitlie. Bread-pudding, (tain |*rdu, m. Black pudding, 
boudin, rn. 

PUDDENING,}*' (in *** bo0ncU *» "• 

PUDDING-GRASS,*, (plant, tort of mint), menlhe, /. 

PUDDING-PIE, ». poudii.g de viande au four. 

PUDDING-SLEEVE. *. mancheim ballon. (Cart le 

Horn que I'on donne & la robe de Bachelier i Cambridge et 
it Oxford, par ce que le* manches, qui en *ont courts et de 
forme ronde, *e gonllrnt en marcbanl.) 

PUDDING-STONE, *. caillou d’Anglelerre, m. e*i^ce 
de motion, m. 

PUDDING-TIME, *. Iheure du diner (aulrefoi* le 
pudding ic *crvait I* premier); (in France), le moment 
Oil I on *eit le potage— (fam.), le bon moment; h point 
nomrn*. [pbuh), gichi*, m. 

PUDDLE, *. flaque d’eau,/. petite mare; (a muddy 

To PUDDLE, v. a.(of water and other liquidi), Iron bier; 
(to face with clay), glaiier. e. n. (To Injle), baguenauder. 

PUDDLY, of. trouble, e; (of a road), gicbeux, eu*e. 

PUDDOCK, *. See Paddock. 

PUDENCY, #. pudenr,/. 

PUDENDA, *. parties liontcuscs,/. 

PUDIC, » .. .. 

PUDICAL,H' pud,< * ue - 

PUDICITY, *. pudicite,/. chastet*,/. 

PUERILE, adj. puerile. 

PUERILITY, *. puerility,/. 

PUERPERAL, adj. puerperale. Puerperalfever, fiOrre 
de lait; fievre puerperale,/. 

PUERPEROUS, adj. ( lying in), qui cst en couches. 

PUFF, *. (of the breath), bouflee,/. To ait* a puff to 
pul out a light, souffler pour iteindre une chandelle. (A 
thing to powder the hair), hooppe i poudrer. (A cake), 
talmouse,/. (Of wind), bouffie, /. *ouffle ; (at tea), nf- 
f.ilc,/. (Fungus), vc*se de loup,/. (Of an advertisement, 
of an article in which I he thing adcerlited it either high'y 
praised or adroitly brought under notice.—There it no equi¬ 
valent in French, the word ittelf it uted), puff, in. 

PUFF (uted adj.). Puff paite, pate feuilletee,/. 

To PUFF, v. v. n. (To swell), gonfler; enfler; (to 
blow), Muffler. Like foggy north, puffing with wind and rain , 
comme le septentrion nebuleux.soufflant le rent et la pluie. 
He came in puffing and blowing, il entra tout haletant. He 
puffs and blows, il souffle comme un bceuf. (To blow wilh 
tcomfu/nest), *ifiler entre se* dent* jar m(pri*. The tea 
puffed up with wmdt, la mcr gonflec—soulevte— par le vent. 
(To praise wilh exaggeration.) A man jaffit up Ait goods to 
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get rid of them, un liomme vante «a mnrehandite pour »en 
drfaire. Hu friends puff hit book exnywhere, w, ami* 
vament aou line portuut. ( To elate) Your ancestors, uM 
puff your mind with pride, v.»* nmclre*, qui remiilment 
voire esprii d'orgueil—«lont le souvenir von* gonfle d'or- 
gueil. That man it puffed up with prate, cet Immme-I.I eat 
gonfle bou lie—d'orgueil. They were to puffed up with 
their constant feintu that —, da etaieut tclienn-iit enor- 
gueilli* de leur Ixmheur constant que —. He it puffed up 
with hu lucceu, il e*t euivre de sou meets. To puff a way, 
•outlier; (to smoke), fumer; •Yntourcr d un image do 
fumve. 

PUFFRW LL ** d * 

piippim*W- ; (uho r r,,,M )* !*«- 

PUFF N i&tS 0, plo, ^ ,,, ;• "• ['•*«> ri.te. 

PllpS!2n Pl LF " *• npvee d * pf 

m£SSSlSJL^ t ‘"‘ "" 

PUPPY od *S , ‘ '• 

PUJ t Y, adj. bouR, e ; (of style), boureoufflL 

PUG, adj. Pug nose, iwt f pot^, m. 

PUGGEHBD, adj. See Puckered. 

PUGH, interj. pouali! 

PUGIL, *. (a punch), pine b*,f % 

PUGILISM, *. pugilat, m. ' 

PUGILIST.*, boxeur; alblfte, m. 

pugnacious iJ 'r LoMU fi 5 (^- 

bEZl 2ddrrii!* -■ “ JM - '«■ c- 

~T ",] °/ ,ke rf 0 "' hwtr ,n ran *0 n ' /*'•"»« 

jydge (the junior),], JU ge junior. The puisne baron, le ca- 
PUPkTncV' " ,J,C ? de la ,,oble»c 

M n» K t®’ *: vomilif, m.; (what has been vomited), 

ce que 1 on a vomi. . 

a 4- ,>Hk * rtkW » couleur puce,/. 

PUKKR, s. (medw ), vomitif, m, 

PULCHRITUDE, *. beaut*,/. bonlt,/. 
nPULK, *. m. (to white a* a chit/), pleuniichcr: (of 
children in pain, tf chickens), piauler. ' 

PULI COSE, I ,. ... 

PULICOUS,}*^- "T"** 1 * de P ucca - 

pi.>ulard NG> P ' ?T ' (tm4 P ' aillerif,/ - 5 ( uu ' la <V-)i 

PUL1NGLY, adr. en piaulant. 

PULL, *. wcousse, f coup, m. effort, m. Give another 
puU, encore un coup, encore un effort. (Expense), frail, m .: 
dipeiue*,/ He cannot be nch, he has so many pulls upon 
his purse, il cst obligi il tant de d6pei.Ks, de frai*, qu ifi.e 
taurait ftre riche. That u<as a heavy pull upon hi, xnnse, 
cela lui a occaaionn* de grande* depens**. 

To PULL «- a- «irtr. Do not pull so hard, nc tire* pa. 

•i fort. To pull fruit, cuedlir du fruit. To pull a fowl, 
pi inner une volatile. To pull (to handle an oar, a scull), 
ramcr. H e do not puU together, hou* n* ramon* |os cn- 
■emble— figuratively), nous nr iommei pa* d‘accord—nou* 
ne nou* entendons pas tr^s-bien—nous ne tirons pa* *ur 
la mcme corde. PuU away, nagez de toute* voa forces. 
PuU, AV». 1, avant, numero un. PuU all, ovant tou*. To 
pull carrots, Sfc., arracher de* carottes, Ac. 

To PuLt, with prepositions. 

(About.) To puU things about, patrouillcr—patiner—lei 
chose*. (Of persons), patiner; (roughly), tirailler. 

(Aside.) To pul! aside, tirer de cot£; (a person), tirer i 
(Asunder.) To pu/l asunder, Sparer. [part. 

(Away.) To pull away (in a bout), nager; rorner. ( To 
tear away, enlever, arracher. 

(Back.) 1 pulled him back, je l’ai arrets; je l'ai retenu. 
(Down.) To puU down a house, a waU, Ac., abattre- 
demolir une mai»on, un mur. (Of a picture), descendre, 
d«c roc her. ( Of persons.) His illness has pulled him down, 
sa maladic l’a inaigri. He is much pulled down , il eat bieu 
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maigri. To pull down prih, roballi* Porgueil. II* "“-.I 
pull down the prowl, il foul abai«rr let orgne.lleux 

( In.) He pulled me in, U me lira dan* la nrniron ■l.me 
fit cutler de force. ( To retrench) He w<« *!**“*•"“'£ 
il f.it oblige de «'orrctcr—il arrdcr le cour. dc "•. dv V?V 
I'olle*—<lc faire de* ictronebemenl*— fl* check one s self, dc 
»e re'enir —.—(in riding or driving), dc releuir *o« cIkv-I, 

' '(Off-.) To P'‘ U off' omehet ; (of garments), oter ; tirer. 
Puli off your bools, tire* vo* botles. PuUoff your coal, blvt 
votre habit. ( 0 /a boat), dimarrer ; i«utir. 

(Out.) To puU out a tooth, orr.icber une dent, lie had 
much trouble to pull him out of the water, nou* avon* eu b.cr. 
il«> la peine A le tirer «le Fean. (Metal* into wires), tuer. 

( Through.) To pull a person through, tirer une perwnue 
(d'einliorra*, de Uillieulti-). 

( To.) He pulle t me to him, il me lira 1 lui. 

(Up.) To pull up trees, dvraciner de* arbre*. To pull 
up plants, arracher dc* planle*. To pull up (to stop a horse, 
a coach I, arreter. IT* went all the way without pulling up, 
nous avon* fait touie la route *an* man arreter. (Fam. to 
wold, re/u imand.) You will be pulletI up for that, Vou» m re* 
gronde—reprimand#—puni jviur cela. (To lake up, ar¬ 
rest.) He was pulled up by the police for hating caused a dis- 
tinbaace, il ful antic par la police pour avoir inlerrompu 
4a traiiquillitojiublique. 

FULL-BACK, s. embarra*, m. retard, m. 

PULLED, i». pt. (used adj.) Hulled fgs, figue* *e<he* 
clioiiie*, cue’ll lie* A la main, foiled bread, croquette* de 
pain, /. (Lortqu un pain e»t A moitit cuif, on le retire du 
fu*ir ijur Ic dcchiicr cn petit* morceaux que l’on remet 
eiuuite au four.) 

PULLER, *. qui tire. 

PULLET, ». piulet, m. 

PULLEY,*. poulie,/. [foulard,/. 

PULLICAT. *. (Indian silk and col Ion stuff), njwcc de 
To PULLULATE, v. n. pulluler. 

PULLULATION, ». pullulatiou,/. 

PULMONARY, adj. nulmoiuire. 

PULMONIC, adj, iiulinoiiique. 

PULMONIC,*, piilmooiquc. [clair,/. 

PULP, *. pul pc, f. (more generally of raw fruit). 
To PULP, i 1 .a. enfever la pulpe. [cliaire. 

PULPIT, *. cliaire,/. To get in the pulpit, moiitcr eu 

PULPIT-ORATOR, *. gnnd predicateur. 

PULPOUS, a<lj. pulpeux, euie. 

PULPOUSNESS, *. aubstance pulpeuse,/. 

PULPY, adj. pulpeux, eu»e. 

To PULSATE, o. n. battre. 

PULSATILE, udj. A pulsatile instrument, instrument 
duiit on jouc cu 1c buttaut; (uu tambour, uu tambour de 
barque). 

PULSATION, *. pulsation,/. tattcmenU, m. ; (in law, 
battery, blows), coup*, m. voie* de fait,/. 

PULSATIVE, a,O', pulsatif, ire. 

PUI.SATOR, ». qui bat, qui frapne. 

PULSATORY, adj. battanl. . 

PULSE, *. pouls, m. Strong pulse, poul* fort; gunk 
pulse, poul* vif; slow pulse, pouls lent; sluggish pulse, poul* 
moil ; frequent pulse, poul* frequent. Hart you fell his 
pulse ? lui ave*-vou< tAte le poul* ! / watched hit pulse, j’ai 
observe *011 poul*. / found in him no pulse, je nc lui ai pa* 
tiouve tic poul*. Hit pulse is at eighty, sou poul* bat 
quatro-vingt fois par minute. 

(Figuratively.) To feel a person's pulse (to sound hit 
opinion, hit mind), liter le pouls A quelqu'un. 

To l’ULSK, v. n. battre. 

PULSE, *. legume, m. (pois, m. fOvcs, f haricot*, m.). 

I do not eat pulse, je nc mange pas de poi*, de haricots, de 
legumes secs. 

PULSIFIC, adj. (medic.), qui excite, hate le pouls. 
PULSION, *. pulsation,/ hattements. 

PULVERABLE, adj. que Ton peut—qui se pent—re- 
duire en poudre. 

To PULVERATE, e. a. pulveriser. 
PULVERIZATION, *. pulverisation,/. 
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To PULVERIZE, e. a. pulveriser. 

PULVERIZING, P . pr. (used subst.), pulverisation,/. 

PULVKltOUS, adj. en poudre : reduit, c en iioudre. 

PULVKKULRNCK, *. pulvcrulmce,/. 

PULVERULENT, a,fj. pulverulent, c. 

PULVIL.*. (sweet-scented powtler), poudie |arfum£e,/. 

PUMA, «. (a rapacious i/uadru/nd from America), 
puina, «. pagi, m. 

PUMlCK, *. Pumice-Stone, pierre ponce,/. 

PUM1CKOUS, adj. de ponce. 

PUMMEL,*. |N>inmcau, m. 

PUMP,*, p»inpe,/ / ire-pump, jiornpc A incendie, /. 
Air-pump, machine pneumatique,/ To work at the pump, 
|iotii|>er. Chain-pump, pompc A clui|>elct. 

PUMP, r. a. |«>inprr l eau. v. n. pomprr. (Fata, 
to try to draw a person's secrets, concerns, S(C.) t tirer le* VMS 
du ne* A une |ier*oniie. 

PUMP-HKI/IS, *. cbeville.de pompe./ 

PUMP-UREA K, *. brim bale dc pompe,/. 

PUMP-DALE, *. manclie dc ]iumpe, m. 

PUMPER, *. |ompicr ; qui poin|ie. 

PUMP-GEAR, *. l-uuiiagc tie p.-mpe, m. 

PUMP-HOOD, ». cajot dc l»oiii|e, sn. 

PUMI’S, *. (dress shoes), escarpins, m. 

PUMP-SPEAR, *. Iwrie de pmnpe,/. 

PUMP*WATER, *. eau de ,H>mpe,/. 

PUN, *. calcmbour, calembouig, m. A pun cannot bt 
Iramluted, uu calcmbourg nc saurait *c truduire. 

To PUN, r. n. faire d.s calemltour*. You cannot speak 
a word but he uuns uf»n it, oil ne saurait due uu inot qu’il 
ne faue un calcmbour. 

PUNCH, *. paiii(oii, m. 

PUNCH, ». (a drink), punch, m. (pronounced ponchc). 
To drink punch made with rum, Loire du itoiicli AU rhum. 

PUNCH, *. (Punchinello), policliinclle. 

PUNCH, 1 adj. (lusty, short and thick), trapu, e : ra- 

PUNCHY.J got, e. 

To PUNCH, r. a. |KTCrr avec un pompon j (to strike 
with the elbow), dotiner uu coup dc coudc. To punch out, 
pouaer. 

PUNCH-BOWL, #. bol, m. 

PUNCHEON, *. (to stamp plate), pompon, m ; (in 
carpentry), iwin^on, m. ; (a measure of hquuls), poii^on, m. 

PUNCHER,#, qui price; (a puncheon), poinqon, in. 
pertoir, »». 

PUNCTATED, a.lj. (bol.), i*rc£, e A jour. 

PUNCTIFOKM, adj. en forme dc pomtr. 

PUNCT1LIO, «. forme*. f. They contend upon the punc¬ 
tilios of a public ceremony, ill disputent *ur les forme* il unc 
cervmonie publique. He stands on punctilios, il est poin- 
tilleux—il tient aux fomte*. Punctilio is out of doors the 
moment —, loute cervmonie est mise de cote du moment 

PUNCTILIOUS, adj. poiiitilleux, eusc. [que —. 

PUNCTILIOUSLY, ode. dan* toute* Ic* formes; avec 
une exactitude minutieuse. 

PUNCTILIOUSNESS, *. exactitude extreme (*ur le* 
forme*, le* usage* de la poliltue),/. 

PUNCTO, *. point, m. 

PUNCTUAL, adj. (ef persons), ponctuel, le; (of per¬ 
sons and things), exact, e. She is a very punctual woman, 
c‘e*t une femme tre*-jonctuelle. You are not punctual to 
the hour—to the appointment, TOUsn etei pa* exact a I'heure 
—an rendezvous. / shall be punctual to it, j y s,-rai exact. 
He punctual in paying your debts, Soycz exact a payer vo* 
dettes. A gentleman pumlual to his iron/, un monsieur 
exact a tenir sa parole. A punctual truth, une v£-rito 
exacte. 

PUNCTUAUST, *. Homme poiiitilleux. 

PUNCTUALLY, adr. |4>uctuellement; exactcment. 

PUNCTUALNF.SS, *. lionctualite,/.: exactitude,/. 

To PUNCTUATE, «-.o. ponctuer. 

PUNCTUATED, adj. |.onctu£, e. 

PUNCTUATING, p. pr. (used subst.), ponctuatiou. f. 

PUNCTUATION, *. ponctuatinn,/. 

To PUNCTULATB, «•. n. pointiller. 

PUNCTURE, *. piqure,/. 
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To PUNCTURE, e. piquer. 

PUNDIT, I. (learned Bramm), pundit, m. 

'• raeote. Se* Punchy. 

PUNGAR, .. (h a.JUh), pagne. m. 3 

. rV NG . h:N ? Y ’ '• l"q uw,t . (Of Hungs affecting the 

/<••*•), goftt piquant, mordant, m. foro, /. 

(4f€Ctmg taste), piquant, e. (Of mu,lard ami other similar 
thing,), qui monte au nez. 

PUNIC, atf. Punique. 

PUNI NESS, *. petite,/. faiblase./. 

To PUNISH, v. a. punir. Crime must be puniHed, il 
taut punir le crime. The taw pun,Hu, the guilty, la loi 
pumt le couptblr. Murder „punished i enth death, I dtui- 
•mat nt puni de mort. They were pun,Hud with fine and 
imprisonment, on les punit par da amende* ct par l inear* 
ctruUon. / w,U punish you for your neglect, it vous puuirai 
pour votre negligence. Punuh him for hating dece.ted you, 
puniasez-le pour—de—vou* avoir trorop*. He wa, pun,Hud 
for it, il ei. a t\b puni. It i, a fault for which he ha, 
already been punched, c at une faute dont—pour laquelle— 
on la deji puni. 

(To chain,, by uay of correction.) He doe, not love hi, 
children who doe, not pumHi them, celui qui ne d.ltie ria* 
sa enfant* ne la aime pas. 

(Tb be disappointed, not to obtain proper return.) I have 
been punished for my confidence in them, j'ai etc jiuiii de la 
conliance que je mettais eti eux. 

PUNISHABLE, adj. puniuable; qui mcrite d’etre puni. 
That crime i, punuhable by death, ce crime cat punistable 
de mort. He is punuhable for thu robbery, il incite d'etre 
puni pour ce vol. 

PUNJSHAULENESS, t. ce qu it y a de punimble 
dam uue chose. 

PUNISHER, t. punisscur; (more com), qui punit 
PUNISHMENT, *. punition, /. chitirncnt, m. To in- 
fid a puniHiment upon a person, impoter une punition h 
line personne. To undergo a punishment, subir une pu- 
liition. 

(In school,.) To give (tomething to write out at) a 
puniHiment to a boy, donner un petuum 1 uu elive. As a 
punishment, comme punition; pour punir. 

PUNITION, *. punition,/. 

PUNITIVE, adj. nOn.il. e; qui punit. 

PUNITORY, adj. tendant, • i punir, a cbitier. 

PUNK. s. salo 

PUNNER, I - . . . 

PUNSTER I*' f<meur » cul * d * ealembours. 

PUNNING, p.pr. (usedsubst.), ealembours, m. Thu con. 
itanl punning i, very ted,out, ce* ealembour* uni fin tout 
bien ennuyeux —cette manic de faire da calembours at 
auommante. 

PUNT, *. (Jlat-bottomnl boat uud on Her,), lachof, 

To PUNT, v. a. condnire un bachot. (At Eton.) To 
have a punting match, faire une course eti bachot; faire 
u»aut d'adresse i conduire un bachot. 

PUNTER, s. ponte, m. 

PUNY, adj. A puny child, un enfant malingre; nni 
viguour. Puny mind, aprit faible. Puny subject, suiet 
diet if, nauvre. 

PUNY, a. jeune novice. 

To PUP, e. n. (of U bitch), mettre has. 

PUP, ». petit cliien, m. 

chrysalid c,f ; (com ), five,/. 
PUPIL, *. (of the eye), pupille,/.; (more commonly), 
prunell e,/. 

PUPIL » (scholar), olive; icolier, ire. (In law, 
a minor), pupille, m.f 

PUPILAGE, s. The doctor received him into hi, pu - 
pihge, le docteur le re$ut comme elive—Padmit i ses k- 
«"“*• As long as they are under the discipline of pupilage, 
t.mt qu il* sent souinis A la discipline de renseiguement. 
During Iheir pupilage, taut qu'ils sont Ccoliers. (Minority)' 

PUPILARY, adj. pupiflaire. fminorite, / 

PUPIVOROUS, adj. (next, his/.), pupivore; qui 
uevore les chrysalida. 

PUPPET, *. mariounette,/; (dancing doll), poopc*,/.; 
(a child), poupon. m. 
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PUPPET-MAN. | . 

PUPPET-MASTER, >*’ ,M,mmc V 
PUPPET-PL AVER, I on "* ,lw » ** lautcnie magique. 
PUPPET-SHOW, $. baroque de morionnctla,/. 7b 
go to a puppet-show, aller voir la mariuunetta. 

PUPPY, $. (a u help), petit chicn. (In contempt, of a 
youth), f»t, blauc bee, 

To PUPPY, p. n. (of a bitch), mettre has, 

PUPPYISM, s. fatuiti,/. 

To PUR, v. n. (of cata), filer. 

PUR, m. (the murmuring of the cat), bruit du dial 
qui file. 

PUR BECK-STONE, *, apece de gr**,/. 

PURBLIND, adj. qui a la vue liasse, courte. 
PURBLINDNESS, *. vue has.. ,/.; vue courte./. 
••a^KCHASABLE, adj. que Ion pent, qui pent 

f * r ° /Ao “ 4 /*’ P ro P frt f)< acquisition, 

/. achat, «. (Of minor things, boohs, furniture, clothing, 
trifle,), emplette, /. He have several pun ha.„ to make, 
nous .von* plusieur* emplane. A faire. Come and see my 
purchases, vei.cz voir ma cmpletta. 

(Bargain.) He makes a better purchase for him than if 
he laid out hu money in lands, il fait un bin. mrillcu, 
march* pour lui que s il employait tout son urgent i l u i 
acquinr dc» terre*. % 

It ,, foolish Io spend money in Hu puixhase of happiness, 
boi!hru* UU,dC dC dApe,-er dc 1 P our ftequirir le 
(Mechanics.) Be have not sufficient puixhase (hold). 

r" ,le (f u,cn,m ). ttous 
•PP u, “ le ,fv '« "1 Bop court. 

PUROIASE, P. a. UC Inter. ( Of lands, houses, Sfc.), 
sequerir. ( To pay for.) To pu,chase pleasure at a dear 

K,)| P P 1 - ac,,c ^. C-, acquis; payi, e. 
PURCHASE-MONEY, s. fond., m! l > 

a •’• dwltur . i (of an estate, Sfc.), 

Purchasing, p . pr. (used meb$i), ac hat, 5 acqui- 

_?* ,n *• , nU *""• ** I*", ce vin n'esl 

[«u pur. / xhoxeld hhe to Lve in purer air, je voudrais vivie 
dam un au plus pur. Hu mhm are j£rs, ^ in(ei(l i^ 
•ontpures. He says all that from pure friendship, il dit 
tout cela par pure am.t.6 It „ pure calumny, e'et pu.o 
calomnie—de la calomnie toute pure. V 

(Innocent, Hear), innocent, e ; net, nette. 

v;v " a pur \ u n a,n> uu r,,u,c fop™- 

PU ENR« •implement. 

PURENESS,*, purete,/. simphcite,/. innocence f 
PUKFILE, *. bo«d en brodni;, «. 

PURGAMKNT, «. purgatif, o,. 

purgat.vk:‘. ,, :;S'{-; 

PURGATIV E, adj. purgatif, ive. 

PURGATORIAL, I .. . 

PURGATORIAN, du P ur «" 0,M ’ 
PURGATORY, ajj. purgatif, ive. 

PURGATORY, «. le purgatoire. 

To PURGE, p. a. (medic.), purger. He hus been purged 
•erul limes, on 1 a purge plusieur* foi*. 

To purge away sin, se purifier du pccht. (To purqe 
ones self of a crime, se justifier—prouver qui Ion est in- 
uocent—d'un crime. 

( To cleanse.) Hercules purged the Augean stable, , Hcrcule 
nettoya la itables d'Augce. 

(To purify), purifier. 

To PURGE, P. n. (lo lake purgative,), se purger; (lo 
hare evacuation,), avoir des evacuation*—(Tool.), aller 
| or has. 

PURGE, *. mtdccine,/. purgatif, m. 

PURGER, *. medecin qui purge ses malades; (of 
things), mfdecine,/. purgatif, m. 

PURGING, p. pr. (Used tubs/.) To be seized with vo¬ 
miting and puiging, ctre attaque dc vomisscnicnts ct de 
dysscntcrie— (fam), aller tor haul et jar bas. 
PURIFICATION, *. purification,/ 
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PURIFIER, *. qui purille ; am * “J™** 

To PURIFY, v.a. purifier. 7o I*' 1 /* 
she heart, purifier lair, lo.ai.g, 1c etrur. el* 

7o p-..//y * language, purser unc augue. [tilset. 

n. ./purifier ; (of bgoors), sc clanlkr. 

PUHIFVING. p. pr. (uted subsl.J, puniicanon. 
PURIST, *. iHiriile. m.f. 

PURITAN, s. puriiain, "»• puritanic,/. 

PURITAN, ) . , 

PURITANIC, W )- pufitam, e. 

PURITANICAL. J 

PURITANISM!, s. puritamsme, m. . 

To PURITANIZB, v. n. pricker Ic punianumc. 
PURITY, *. pure!*,/. I 

PURL. t. (edging. embroideretl borUr), frni.ge,/.; b-r- 
PURL *• (•• drink), biere ebaude ou rlium, ou nro- 
malisic,/. ; (nUo of milk with rum), tail chaud au rlium. m. 

To PURL, v. n. (of a stream or brook), murmurer. The 
purling ilrtam, Iv ruiueau qui murinure. 

To PURL, i% a. omer de frangr*. 

PURL. *. (murmur of a brook), murmure, 

PURLIKU, ». 1h the purl,rut of this tom*, tbits In 
environ*, In nlcnlour* de cclte rille. (Limits, tbstncl), 
Acsinrt. «. Sre Province. 

PURLIN, i. (archil.), niicre./. panne,/. 

PURLING, p. pr. (uird rubtl.), murinure, m. 

To PURLOIN, v. a. voler; iRrober. Your bullcr pur¬ 
loin! your liquor, vutre maitre d’botrl vou* detobc voire 
vtfi. CTo lake by pligiantm), piller; voler. 

PURLOINER. i. volcur, eute; (plagiary), pbgiairc, m. 
PURLOINING, p. pr. (meed ,ub,i.). vol. «. 
PURPARTY, i. (l<w), (skirt), cole-part,/. 

PURPLE, *. iiour|irc,/. 

PURPLE, ad), pouipre; de coulcur pourpre. Hr ■cut 
purple milk nngrr, il ctait lout rouge de colcre. 

To PURPLE, v.a. teiudre eu p.mrpre. 

PURPLES, i. (tpoh in malignant ftcrrt), |»mrprr, m. 
PURPLISH, ailj. approebaut du puurpie ; purpurin, c. 
PURPORT, *. but, »*».; Kll^ Ml. Il'hal can I* tht pur- 
port of Mu u'ord f quel peut etie I* Sent, la signification de 
ce molf Tht pur/iort of lhal dialogue, ('intention de c* 
dialogue. 

To PURPORT, v. a. signifier; donner a entendre. 
PURPOSE, i. but, m. dewein, m. intention, /. The 
ambition rf man ii grnerally directed lo I no pur pout, lam* 
bition de riiotnine ic dirige gcuiralermiit ve** deux hut*. I 
Horn benttolrnl hit purpose mail have been! com me son but I 
doit avoir £• If bicnfaiwtnt! lie buill homes for l he purpose 
of shelter, nous biliunus de* maiton* dam I'intentmii de 
nous abriier—pour nous procurer uu abri. Thu is not ac¬ 
cording to my purpose, cel a nest pa* d'accotd avec luon 
intention. 

To what purpose -lo you do that? dan* quelle intention 
fuitcs-vou* cela? To what purpose —, 1 quoi bonY That 
mould not answer my purpose, cela ne rrpuiidiait pas 1 me* 
intentions—no remplirait pas mon but—ne me irniit 
d aucuue utilitc. You will answer the purpose quite as 
util, vou* rein pi ire* Ic but tout autti bicn qu'un autre. 

It is all to no purpose, tout cela est inutile. He has not 
done it for an evil pur/rue, il ne I’a pas fait dans uu mau- 
vai* dessein. Change purpose, cliangtz dc detain—d'in- 
tention. / went to town on purpose to see him, jc *ui* alle 
* Londrcs expres pour le voir—i dessein de le voir. To 
play at cross purposes, jouer au propos interrom|M. Il’hal 
you say is not to the purpose, ce que vous dites U n'a 
aucuu rapport & l'affuire—u’wt pas 1 projwi. This is 
much more to my purpose, cela fait bieu mieux mou affaire 
—cela me convient bien mieux. To all intents and purposes, 
sous torn les rapports. He speaks much to the purpose, ce 
qu'il dit e*t fort d propos. To no purpou (adc. utel), 
inutilemcut. 

To PURPOSE, v. n. se proposer de—avoir ('intention 
de. Do you not purpou going to town ? ne vous pm|>osez- 
vous pas—n’avez-vous pas I’intention—d'aller i l-omlres ? 

/ did not corneas l had purpose!, je ne suis |ias venu comme 
jc me l’etais propose—comme i’eti avais 1 intention. 
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P U R 

PURPOSED, P . pt. (resoloel), rf<u.lu. 
PURPOSELESS, esdj. sans but, wm inlentioi.. 
PURPOSELY, adv. X desscin ; expre*. 
PURPRESTUKE, s. (law), (encroachment), emja- 
elrmrnt, m. 

PURPUKK, s. (herald.), pourpre, m. 

PURPURIC, adj. (of an acul), purpuriquo. 

To PURR, v. n. (lo murmur at a cat <loes), filer. 
PURSE, s. Iiuune,/. To hue a king purse, avoir line 
bourse bien garniv. My purse u light, ma bourse est plate. 
Every minute you must draw your purse, il faut a cliaque 
instant metlrc la main i la bourse. Curse-bearer, boursicr, 
tresorier, m .; (formerly), nrgrntier. Tht sword and the 
purse ef a nation, la force militairc et Ic. riclu-.n-. d une 
nation. (InTurkey. a sum of money, ub.ut £30), bourse,/. 

'/•PURSE, r. a. (if money), mettre dam M Uur.e; 
empoclu-r. (Fig., to pucker, to wrinkle.) To purse the 
brow, froncer Ic* sourciL; rider le front, (bum.) She 
pursed up her mouth, elle lit uik- mime, unc grimace. 
PURSE-NET, *. lilrl en forme de Imursc, m. 
PURSE-PRIDE, s. orgu.il des ricliestes/. 
PUILSE-PROUD, ad), fier, crc de ae* riclie*«o, de 
son argent. 

PURSER, s. (an officer of the commissariat department, 
on board a man of srnr). Commit uux revue*; ugcut 
Cxinplalilr —(commonly called), coinmifeuiic. 

PUHSLAIN, ». (a plant), pourpier, m. Sea-purslnin, 
imirpicr de met, m. 

PUILSUAULE, aJj. que Ion pent—qui peut *e—pour- 
suivre. 

PURSUANCE,*. (Prosecution.) In pursuance of the 
maim design, dan* lexecution du but principal. (Con¬ 
formity with.) In pursuance ef an order of the mayor, 
conforincinrut a uu ordre du mairc. 

PURSUANT, adj. Pursuant to, conformement il— 
d’accotd avec— mi execution de. 

n PURSUE, r. a. (to follow, wlopt), suivre. The 
captain pursued the tame course m hn prcle-eiirni, Ic capi¬ 
ta ine suivit Ic meme clmniii que srs prodecctsnir*. lit 

will pursue the same melhwl, lioilf suivralis la meme llie- 
iIkmIc. II hal eturst shall we /mr/iose ? quelle in. th.(de- 
quel nioyni—euiploioom-noiii / 

( To continue, proiemle), lioiirsuivie (I'eXeCUtiotl 11*1111 
dessriu, uu drssrin, *e* eludes. Sic ) Pursue, Continue/, 
pOUIMliveS. / cannot, pursued he, jc lie saurait, jkiiu- 
suirit-il. 

PURSUER, s. I Ye could not escape our pursuers, nou* 
n'avom pu eebap|ier i ceux qui nous poursuivaieut—ou! 
eUieut a noire pouisuitr — (fim.), \ nos IroiiSSCS. /lit 
ssnft pursuers, ceux qui le |M>ur»uivaictit rapidemeut — qui 
inarcbairiil si rapideiueiit sur se. |>.u. 

PURSUING, p. pr. (used adj.). qui suit, pourtuit. 
PURSUIT, S. (going after a person, a thing), |H)iir*uitc, f. 
The constables are all oul in pursuit of the murderer, Ions 
le* agent* de |>o!ice font \ la |H>ur>uite tie 1‘assauin. They 
gate up the pursuit, il* out icnonce d Ic |Niur*uivr«— il* 
out alaiidoiuie leur |«mnuitc. He was obliged, after much 
pursuit, to girt up his design, il fut oblige de renoncer a 
son but, a|ires de nombreux eflbits |«»ur y atteiudre. 
Honours mate his pursuit, les liouncurs excitent ses desir* 
—I'inriteut. He hst much lime in the pursuit of pleasures, 
il a perdu uu temps influi a la poursuite—rcClieidic—tie* 
plaisirs—d chereher le plaitir. 

(Occupations.) Il'hal are your pursuits * quelles tout 
vos occu|utioiit? — a quoi vous occu|iez-vous ? J/ercaahle 
pursuits do not suit him. il u'aiine |<at la vie de commerce 
—le* affaires tie commerce. He it Jbad of literary pursuits, 
il aime d s'occiqier de litterature—la litteraturv est uii 
genre tie vie qui Ini plait. 

PURSUIX AXT, s. (herald.), poursuirant, »».—pour* 
suivoiit d'arnics. 

PUHTENANCE, *. (of animals), eutraillc*,/. 

, PURULENCE, I . . , . 

' PURULBNCY, r 1 HU ' e) ' l ,urul,ncf '/* 

PURULENT, adj. purulent. 

To PURVEY, p. a. jimirvoir. (To purchase previsions), 
acbet.r. foumir de* provisions. (To supply), fuurnir de* 
cliosc* a une pcrs.mnej. 
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PUT 

fourXuw/: ANCE * *' p,OV,,io "»/-'» (•"Mj to another), 

PURVEYOR, ». pourvoycur; (uko euppl.ee others), 
founiiwcur, m.; pourvoycur. He is one of the royal pur¬ 
veyor,, ceat ur, dot foumisseura de la maison duToi. (In 
a bad tense), procureur, euae. 

P U R V1 gW, *. Within the purview of the United State,. 
BOUS la surveillance dea EuU-UnU. Within the purview 
>f authority, dan. 1 itendue—le. li.nitw—de cede 
pu,> *"• (aulorilv. 

PUSH, a. (Mow.) He gave them the firit push, il loir 
donna le premier coup. A sudden puih g,ns them the over¬ 
throw, on coup loudain—in.itten.lu—le* renvenc. (Attack, 
effort.) One vigorous push, and they are our,, one Mule 
otcaque vigoureuae, et lU sont A non. It's made a strong 
pud, to accompLih our plan, nou. fimea un effort vigoureux 
pour arriver 4 noire but. One more push, and the dag is 
our,, encore un coup de main, et la victoire eat & noua. 
We gave ,t a pud, and it fell .town, nou. le poussimes une 
foia et il tomba. At one pud,, d’un aeul coup. To make 
a pud, at a thing, faireun effort pour atteindre A une chose. 

(Fig.), emergency, difficulty. When it come, to the 
BUih, we talk very differently, maia quand le moment de 
I c-prcuve—le moment crilinue—le danger—la difficulty— 
le moment dagir—arrive, afora noua changeona de mauiAre 
de parler. In a push, he show, great energy, dana un caa 
preuaut, dirlicile, il diploic une grande eucrgie. 

To PUSH, v. a. pouuer. It is ambition which pud*, 
man to such actions, e’eat I'ambilion qui pouase l'homme 
A de lellea action*. They puded him out of the room, on le 
pouiaa bora dc la chambre. To pud, at a thing, faire un 
effort pour prendre, a'rmparerde—unechoae—.—pourauivre 
une ciiosc. 1 pushed him back, jc l«‘ rcpiuuai. Push on, 
pouasei. To puih up, poutter en haul. To puth down, 
renveraer; faire lumber. I pushed il away with my foot, 
je le repouttai du pied. 

(To be pudud for.) Il’e are pudwl for an answer, on 
noua prcaae de ripondre. To le pushed for money, *t r e 
PUSHER, s. qui pouaat. (press* d argent. 

PUSHING, p. pr. (Used adj.) A pushing man, un 
liontme entreprenant, actif; (intruder), un bomrne qui *e 
fauflle parlour. fan* rpinglea. 

PUSH-PIN, a. (A game.) To play at push-p.n, jouer 
PUSILLANIMITY,.. pusillanimity,/. 
PUSILLANIMOUS, acj. pusillanime. 
PUSILLANIMOUSLY, ado. puaillanimcmeut; avec 
pusillanimity. 

PUSILLANIMOUSNESS, a. pusillanimity,/. 

PUSS, a. (name given to cats), miuon, m. : miuette./. 
(Sportsman’s name for a hare, no equunlent in Fremh ) 

( A fondling name lo a hi lie girl.) You are a troublesome 
hllle puss, vou* etea une petite espiegle. (In contempt.) 
Dirty putt, aouilloo, m.f. 

PUSSY, adj. poussif. ive; qui a de la peine A mpirer. 
PUSSINESS, s. courte haleine,/.; difficulty de rea- 
pirer./. 

To PUSTULATE, p. a. faire venir dea pustule, a une 
porsonno. r. imp. so couvrir de puatules. 

PUSTULE. ... pustule./ 

PUSTULOUS, adj. pustuleux. euae. 

To PUT, p. a. mettre. If here do you wish me lo pul these 
books I oO voulez-vous que je mette cea livre*? Put them 
in my study, mettez-lea dam mon cabinet. 

To Pur, with nouns. 

We must put that man in a condition to help himself, 
il faut mettre cet liomme A memc—cu Hal— tie pourvoir 
lui-mcme A aca beaoins. To put in office, mettre en 
place—placer. You put u, in jeopardy, voua noua mettez 
dan* rein bar ras—voua uoua exposes au danger. Hnoe 
you put him in trust with your affairs f lui arez-voua 
conlic vos affaires ? To put a thing in writing, mettre une 
chose par ecrit. Who put him on behaving in this manner t 
qui a pu le jiorter, 1'exciter a se conduire ainai ? 7 a.* 
circumstance put me on observing them, cette circonatanee 
m’inspira 1 idie de lea observer. You put him on alt sorts 
of mischief, vous lexcitez A tontes sortes de malice*. She 
put every thing in his mouth (toil him), elle lui disait 
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whuh he never utte.ed, on lui fait dire—on lui met duns la 
! >oucbe—de* paroles quil na jamais pronoucfca. To put a 
question to a person, faire une question A une penonnc. J 
only put the ipieslion whether, je ne fait que demondt-r si — 
We must put our hand to the work, nous sommes obligi, ,|p 
mettre I* mam A l ouvrage. To put a person in the way 
•f lUnng a thing, mmitrer A une iicrsoiiue comment il fauta'y 
pr.-n.lrr jxiur faire—.—indiquer, enaeigner, montrer com- 
n.oit il fan! faire une .chose. To put a p>, son to silence, 
faire Uire—imposer silence A—une |ier*Olin—'.—la reduirc 
au silence. 7*# put on end, a stop to a thing, mettre fln, un 
ten nr, A une chore. If e wilt /*./ il lo the rote, whether ue do 
it or no, nous inettrons aux voix si nous Ic ferons ou non. 
II was put to the vote, on mit la chose aux voix. 7o put a 
man to death, mettre un homme A mort. Desire the horses 
to be put to Ih, carriage, dite.que I on mette lea chevaux A 
U roiture. Put the case that he should come, |r c .« 

Til"' f ?f,,0n 10 ,ht i,uth ' fuirr ,0,, 8' r une 
iwracnne. To put a house in thorough repair, mettre une 

ma^on en flat de reparation. He is put to his shifts, le 
Try to out him in good humour, tAchez de le mettre dc 

r^ u T:/ pu ‘ i r a r ,n inm$ ’ mtu,c u " '"'"""e 

J •'*, m,nd °S m 9 promise, rap,«lez-moi— 
failes-mo, souvenir de-ma prome.se. To put the cart 

u/ T.£,Zs£zzr * 

(About.) To pul a ship about, changer dc route s virer 

Tm 77* 7 ' ty ,h " c " cum$,aflct - c«"‘- circoirtunVo 

me mil dan. I embarraa—m emlnuraasa beau coup. 

‘ h, T au °y- fn, l""l« ce. choaes-lA 5 

^ '~ L 

« dH^Ksf*" 1 U 6o^A • « place, r. n. (Of 

fum« ; K i "T lo pul back into Toulon, mm. 

fume, obliges de rentier dans le jk,h de Toulon-dc 

71 ~ ^ retaidcr le 

,h l at rrr Ay> * vaii «««r g ent 

*rCLJ) A rr' aTT 7L j°>“ UX ’ tl\s 

throw aside.) Afr,ghi has put by an ague fit, „nc fraycur 
a d.toume—a diflvrc—un acr««s dc lievre. 7b put bu n 
blow, dvtourner un coup. « hen / speak to her, she l,U 
put me by, and talk to another, aouvent quand je lui ,«,le. 
elle me pousse de coty pour en ycouter un autre. 

(Down.) F-! that dmrn (on the ground), mettez cela 
par-l-tme Put that .town, you touch tiery thing, laiucz 
done cela; il faut que vous toucluez A tout. He put his 
book down, when iiv entered, il mit son livre de cot*— il 
ferma sou livre—il posa son livre A coty de lui quand noua 
entrame*. Ihapo/ron put down the crown, Napoli-on diiiosa 
lacouronne. Go and put them things down in the had, 
allez dvposer cea clioscs-lA dana le veatibule. They vnd 
down their arms, il. dipoaerent—mirent baa lea armea. To 
put down rebellion. np|«iaer, calmer, ryprimer la rebellion. 
We pul down (crushed) their party, noua oeraaimes lour 
parti. To pul down a person f to silence, confound him), faire 
taire, cre.fundre, imposer silence A, une uersonne. (To 
crush him), I ccraser. He must pul down their pride, il font 
rabai&ser leur orgueil—lea humilier. To prut down use, 
custom, d.'truire, abolir l usage. la coutume. 

(Forth.) He put forth his hand, il avan^a—pit<enta— 
la main. To put forth a book, mettre un livre au jour. To 
put forth an argument, avancer, mettre en avant, une raison. 
He did not put forth all his powers, il n'employa point tons 
sea moyens—toutea sea resources. 7b put forth a question, 
proposer une question. The trees begin to put forth their 
leaves, lea arbres commcncent A |«ousser dea feuillea. / 
Will not put forth alt my strength, je n’y meltrai pu—uy 
deploierai jias—Unite ma force. 

(Forward.) Do not put yourself to forward, ue voua 
avancez paa taut. Put your best qualities forward, mettez 
voa plua grandes quality* en avant 

( From.) To put from, iioigner de. 

(In.) Open the box and psit this money in, OUVrCft la 
cassette et mettez cet argeut dedans. HTun the speaks, there 
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it no pulling in a ward, ijhuihI rile |*»rle. il ny «» 1 «« moyen 
dc .lire mi mot—il'y metre un nu.l-d y fomTer un mot. 
Try to r u! in n goo,! h ot,! for me. tfd.ez dc dire -I mlro- 
dnire—uu mot en ma favour. To put « P "*°'' •" 
insi.ircrsle* crah.te. unc |*r*)nne— In' dowier «!<-« cra.i.ic, 
(Lose.) To put a person in for of hst tfr. donuer k une 
i*r*>unc lieu de craimlrc quo I*«u ottei.tc ft aro j..u n. Has 
hr put you in boildy fear / vou. /t-l-il domic lim de Cfamdre 
ltour vo. joura—«f'ap|>r«bendiT de. voir. ilr fort, de. nclr. 
>le violence de mi lurt 1 Put me in asued of U, raj-jv lei-le 
moi—foite. men .ouvenir. 7b put usprssctsce.meVt* en 
pratique. 71 pul in bail, fnurnir caution— semr de cau- 
don—a .me perwmoe. 7b pul in (Ike slake), m-tlre an jeu. 
How muck am / lo pul in ? eombien d.n. je mettie an jeu ? 
To pul in for a vacant situation, *e mettre du uomhse d . 
candidal* |iour unc place vacanle—la sollicilrr. Mg 
brother pul in for Ike town of —, man ficre sc mil *ui Ir. 
rang* pour representer la-ville de —. /IV pul into Samos, 
non. prime* Jniit A—non. eulraine. dan. le |->rt de—Simo*. 
II V hare noplace where to pul in (lo lake refuge), nou« u'avon. 
aiicuuendroit oil non. puisaiou. imu. retiree. He km* pul 
Ike mailer in other hands, non. avon. mis I’aD'aire en 
d'nutrss main*. / uaspul in his place, on me mit 1 .a place. 

(Of.) To put a meeting olT, rcmetlie. diliefer line as¬ 
sembler. He puls us of from day lo tiny, il uou. renvoie— 
4xHM remet—de jour en jour. You tr*U no! pul me off so 
easily, vou* lie vous ileUirrawrin pas dc moi .i focilrmciit. 
lie might pul him of with Ikis answer, mm. |aMiiiioii« le 
renvoycr nvec eette repou.e. He put them of wsih a joke, 
il le. renvoys uvec une plaiunlerie. He ho,»s to pul me 
of m j\ a fine Speech, but he will be dipipposmted, i| emit 
qu'il m’abusera—qu'il me content.ra—qu'il .. < 1 . f«r.i do 
moi—nvec de belles paroles, mai. il sc tmmpe. 7o pul of 
(lo dismiss), renvoyer. To /ml of Imse co in. faire |>ukr 
de la fuussc mouuaie. 7b put of ohl lhinge for new upon 
the people, faire passer du vieu\ pour du ncuf. To /ml o'T 
(about), mettre.i Hot. To put of to s*a, mettie en tner. To 
pul of bools, shoes, a hat, Sfc., nter Imtfr *, s> « uulim, 
son eltapeau. 7b put off (to lake the place of). The new skin 
puls of the ohl, la nouvellc peau retn|ilace la vieillc. 

(On.) To pul on a coal, mettre un liabit. Do not pul 
that cap on, tie mcllex ]«U ce bonnet. She .bus not pul on 
her things well, die lie s'habillr pi. Iiieu. Pul Ike dinner 
on table, serves le diner, rill that it put on. tout rrla nest 
|o. nsturel—ett affects*. She /mis on a grate Lok, rile 
prend un air grave. Come, do no! put on g-ursnss looks. 
iiIIoik, ue prenex pas vo* airs de tnauvaitc liunirur. He 

C !s on the big man, il fait l'lioniuie d'iinpotlaucr— (fam.). 

grui do*. They pul him on h.s oulh. on le lit in ref—wi 
lui lit lever la main—on cxigra le srrmeut. I hey ,ui on 
him (exact), ils exigent trop tie lui. 

(Over.) To pul a i*rson over a ricer. faire jusicr line 
rtvilre k une perfume—la mettre de l autre cute. To put 
a Iking oter another, mettie une ebuse |or slossu. une 
autre. He was pul oter a certain number of men. on lui 
conlin la surveillance—Mi le mil A la tele—d‘uu ceitaiu 
liombre d’hommet. He ought not lo hate been pul orer you, 
on ii aurait pas du le mettie au-dcssiis de vou.; c’rst uii 
passe-droit qu'on vous a fait. 

(Out.) To pul out a candle, the /re. tteindre la chan- 
delle, le feu. To put on! a book, jaiblier. faire par.iitre. 
mettre an jour, uu outrage. To pul out money at interest. 
placer, mettre de 1‘argent .1 intcret. Jon hate rut me out 
(confused), toh* mavex fait oublier cc que je disais — 
vous m’nvcx brnuille. This question puls me out (puzzles 
me), Cette question m cmb.irr.use. / am pm out to answer 
this, je suit embarrass* de repondrr a cela. He is mate put 
oul, cela l’a tout i fait dcr.mgt-trac.issv. / should be eery 
sorry lo pul you out (disturb), je serai* trim fie he de vous 
diranger. He u put oul of his situation, on la renvoyi dc 
sa place—on l’a nns dehors. Pul him out (turn him oul) 
faites-lc sortir—mettez-le 1 la porte. You trou/d not rut 
a dog out m such weather as this, vous ne mettriex pas un 
chien dehors par lc temp, qu il fait He puls hit children 
oul lo service, il met sea mfants en condition. To pul a 
chtll out to nurse, mettre un enfant en nourrice. Take care 
you wJl pul h,s arm out, prenex garde, vous allex lui di- 
mettro Ic bras. They put ihetr eyes out, ils leur crevirci.f. 
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—armclK-renl—lc# yeux. Her brother pul her nose oul (f 
jmni, ton petit fri-re I’n MipjilautiV. To / ullhugs out of or.lrr, 
•lernnger Ir. rlwnr*. Pul us if itaibl, lirea-non* de iloutc. 
This ucriilenl /ul me out of i onreil fur ruling, cel accident 
me fit perilre lc goiit—me digoGia—de inoiiler i clicval. 
To pul oul lo sea, mettre en mer. 

(To.) To pul the horses to, adder, mettre Irs chevniir 
k In vuilure. To pul lo the torture, mettre A hi torture, 
a la gene. 7b pul a thing lo II* trial, mettre uue chose il 
IWri, k rejimive; (of a jersou), il l'ilxeuve. He was 
/ul lo death, on le inil a mart. 7 he inhuLilanls u-ere pul 
lo the sword, on le. Iiabitanta an lil de l’i|>ie. the 

town uos pul lo fte and Idaoi, la ville fut min- « feu et H 
sang. To f*l lo fight, mettre en fui«e. Aolhing can be 
pul loil (atLIed), uu ne saur.iit rirn y djouler. To put one 
to silence, faire taire, iin|Mi«er silence ii—une |N‘rsoluie. 
Pul il lo your gootl fortune (attribute il), attrii.UCX-lo a 
votre bonue fortune. The question was not pu! lo you, la 
questii4i lie s'adieMiit |«S k \'uu«. / put it lo you—/ / ul 
Ike question lo you, would you do il t je vous le d« inandc. le 
lerirx-vou. ? H'ouU you put your fortune lo lozarl t nnt- 
tiiex-vous voire fortune an hut ml ? He are pul lo a stand , 
nou. sommr. arrele.—uou. ne |h>uvoii« routiuuer. A joor 
man, wdh a family, is much pul lo i/ lo gel necessaries, till 
pauvre komme, charge «le famille, eat bun oiubarrjs.i de 
*e procurer le ufenuairc. You will be hard pul lo it, vous 
aurer birn de la peine a le faiie—vou. ne saurex oii douuer 
de la Icte. 

(Up.) To pul a thing up (in ils place), mettre line 
Clu.n- 1 »a place. Put up your umbrella, ouvrex votro 
pirapluie. Pul up your name, iu.crivex voire uoni. His 
name is , ul up aim* hit door. Ml Horn eit MU-ll« Mi;S tie Ml 
l-nfe. To pul up a bill in Ike wimlow, incitrr, atlielier uue 
annut.ee k la feuetre. Pul up your toon! (into ils sheath), 
reugaine/—rrmettex votre «' pic. 7o /ml a picture up, j-mire, 
accrucher un tableau. To /o/f gomls up lo sale, uieilie dcs 
marebandiu^ en vente—de. marcliauditvs. To put 
up II !>eayer lo Col, ad reiser uue prierc a Dicu. To put 
upts/elsIiou.Q request, pri>cuter line |<liliou—lineM|ui*|«>. 
To put up things for Ihe w,tiler, Mirer, invltrc lie cnlf- pair 
rimer, li e jul all our limit un for ll,e wittier, rums 

renfermmi. nos planle* |ienilaid I'Iiivi r. Our ships put up 

in hat hour during Ihe Uil teuton, If. VaisMUMX sentirent 
•l.in* le p.rt. pendai.l l.i mauvuite rais.Mi. II ha pul him 
up /« ih,l Irak/ imi e»l-re qni lui a d olmi I'ideC tie ce 
bair ' Do no! ,wl him up lo il (make him nnpioialal). no 
le niettrx |ui an fail. 7b put up with an in tall. MndTrir une 
imulfe. /b/w/ up w.ih an injury mi rare, snulli ir une injure 
ir.inqiiillrnicnt. / cannot pu! up with this ins-deuce any 
l-nyer, j,- ne smraii twnfTrir cctie insolence plus loug.lnnix. 
Th te rooms ore n-d ,*ry g-«d, Ul u e mud , „l up will, them, 
ce. ap|urtcmeni. ue sunt |us tri.-agrialib s, niais il faudra 
nous en contenlrr. He must pul up u i,h Has had fare, 
non. . >mmc obliges dc nous cniileutcr de cetis> mauvuite 
iiuiirnlnre. 11 here do you /ul upf mi ilescmilex vnu» 1 
/ always I ul up al the Crown, je luge, je descends tulljonr. 
a la Cuiiroime. To /ul up for a town, sc |>n»|m*cr 

pour 

re| , te*eiitcr—solTrir |K»ur candidat a I election d'uu depute. 
To i*l up game (buds), faire lever du gibier. (Hare, 
slags, Sre), lancer; com. i<tr/ance, debusquer. To put up 
money sestet, a master de 1’argent. I‘ul up this teller some 
where (hide), metier, cachex, cette let tie quetquc part. 

( Upon.) To pul a book upon a table, mettre un litre sur 
ui^ table. They put a trick upon him, ils lui lifeiit—lui 
joiierent—un tour. Il hy trill you puI such bad work u, on us f 
poutquoi nou* forcer il prendre ce inauvais sms rage ! II hat 
value do you put upon il l quelle valetir—quel prix—y 
, m 5 ,, M * , '>»*t To /ul ones faults u/on another's shoulders, 
njrlrr scs fautes sur un autre. He iul ihe best men upon 
I y°. ur '• a n ''* tncilleurs nuvriers ajuis votre habit. 
He will jut all Ihe men we can tt,wn il, nous v meftrotis 
autant d ouvriersque nous le pourruus. / was pul uponil, 
j*y fus employe—on my fit trarailler. I do not like lo be 
put upon, je n aime pas qne Ton exige de moi plus que je ne 
puis faire—que l‘uii abuse de ma bonne voloute— (fa be 
decened), quo Ion se jone «le inoi. The stork found he scat 
pul ujon, la grot s'ajvrtut qu’on la jouait—qu'on la trom- 
pait—quou lui jouait un tour. 
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PlIT, i. (a rustic), un rustre; (a prostitute), une pufa'-n. 

PUT AN ISM,}*’ P uU " iwne * w - 
PUTATIVE, adj. pulatif; pc re pulatif. 

PUTID, adj. puant, c; ho*. *e. 

PUTIDNESS, s. puautrur,/ ba*sew,/. 

PUT-OFF, t. (excuse), excuse,/: dcfaite,/ 
PUTREDINOUS, adj. putrid*. 

PUTREFACTION. ,. putrefaction,/ 
PUTREFACTIVE, adj. putriftant, e. 

PUTREFIED, adj. puiitfait, c. 

To PUTREFY, r. a. putrclicr. r. w. k pulrtfirr. 
PUTRESCENCE, i. pulridit*,/. [trrbctiun. 

PUTRESCENT, aifj. qui .c putrflie; eii rial ile pu- 
PUTRESCiHLE, adj. .ujet, tc A »* putxifier. 
PUTRID, adj. pulride. 

PUTRIDITY, s. puliiditf-,/ 

PUTRY, adj. putride. 

PUTTER-ON, *. instigalcur ; boute en train. 
PUTriNCJ-OFF, a. dtlai, remit*/. 

PUTTOC, a. (a bird), bu»c./. 

PUTTY, a. mastic, m. 

PUZZLE, a. rmltornu, m. IHul* me* are in Ik* poxzl* 
of business, quand Irs liummn aont dan. lembarraa dee 
affaire*. (Enigma, something to find oof.) /t is a poxxU lo 
m*. c'c.t une cuignie pour moi. Chuns* poxxU, jcu 
chinois. hi. 

To PUZZLE, i>. a. embarrasier. He it dexterous in 

C zztmg others, il e.t adroit 1 —il sVnteiid i— cmbarruecr 
I autre*. All these secrets puzzle me, toue ce* *rcfet* 
n.*«mbarraaaetlt, m’iutriguent. lam mock puzzled what to 
do, jo lie *ai$ quo faire—je nii* bien emborraui quo faire. 
PUZZLE-HEADED, adj. qui a I'Mpril confm. 
PUZZLER, *. qui cmbarrauc; perplexo. 
PUZZLING, p. pr. (used adj.), cmlurra*ant. 
PUZZOLAN, I*, (sort of Italian earth used in making 
PUZZOLANAj cement), poi/olane,/. 

PYCNITE, *. (mineral), nycuitc, m. 

PYCNOSTYI.E, *. (archil.), pycuuttyle, «. edifice 1 
colnnuc. txrthvt. 

PYE, a. (in printing), pit*, m. 

PYGARG, i. pygargue, m. 

PYGMEAN, a,(j. dc pygrme. 

PYGMY, «. pyginee, m. 

PYLORIC, aij. pyloriqiie. 

PYLORUS. a. (anal.), pylore, m. [dc feu. 

PYRACANTH, *. (a plant), pyracai.tbe, w.jTmi 
PYRAMID, *. pyramide,/ 


IIOOII 




QUA 

PYRAMIDICAI.LY, adv. eu forme do pyramide. 

PVRAMOId! 0 ’}'- r—'*«"•;. pyramidoldc,/. 

PYRE, s. buchcr funirairc, m. 

PYRENITE,*. (mineral), pyrene,/ [do.fic.rt*, 

PYRETOLOGY, s. (malic.), pyrt-tologic, f. j trailj 
PYRIFORM, adj. pyri forme, en forme de |K»irr. 
PYR1TE s. (mineral), pyritc,/ pirrre ik feu,/. 

PYRITIC, | 

PYRITICAL, \adj. pyriteux. 

PYRITOUS. I 

PYRITOLOG Y, *. (mineral), pyrin,logic,/ 
PYROLA1 RY, i. pyrolatrie,/ culto du fen, m. 

PYROIJGN1C, f'/ pyroliginque, 

PYROLIGNOUS, / 

PYROLIGN1TE, *. (sort of salt), py roll guile, m. 

** " r,d )' |»jn*lilhi..uc, m. 

PYROLOGY, *. pyrologie, / italic du feu, dc la 
cbaleur, m. 

^PYROMANCY, a. pyromancie, /; divination par lo 

PYROMETER, t. pyrometre, m. 

PYROMUCOUS. adj. pyromuqueux. [Iloheinc 

PYROPE,*. (sort of garnet), pyrope,/. great U c 
PYROPHANK, *. pierre p> ropl.auc!// \ 

PYROPHANOUS. ait,’, pyrophane. 
PYROPHOROUS, ai(,. pyroiJ.orc. 

PYROPHORUS, *. pyrophore, m. 

PYROSCOPE, *. pyrutcope, m 
PYROTECHNIC, I „ 

PYROTECHNICAI^r'v* PJrotecIm.qur. # 
PYROTECHNICS, I . , 

PYROTECHNY, )*• P) ro *«»>nie, /. 

PJIJOTECHMST, *. ecnb dan. Fart de la pyrol 
uv-.iHI 1 .?? a,J ' pyrofque ; ca.utique. 

Pi ROTIC, *. pyrotique, m. 

' ( m,n,ra ), pyroxene, m. 

PYRRHIC, s. danae Pynbique,/ 

P\ RRHONIC, adj. Pyrrltonien, i*. 

PYRRHONiSt ’ '•p ,r ^°" i,mP ’ "■ ; »«l<ici*me, m. 
PYRRHONIST, t, Pyrrliomen ; (centique, 

PYTHAGOREAN, *. Pythaguricien, ne. 

PYTHAGOREAN, I 

PYTHAGORIC. Pylhagoriquc. 

PYTHAGORICAL.I ^ 4 

PYTHAGORISM, *. Pytl.agori.me, m. 

PYTHIAN, oefr. Pytliieu. 

PYTHONESS, «. Pylhoniue,/. 

PYTHONIST, *. devin; dcvuierewe. 



QUAB, s. (afsh found in Russia), gappe, m. 

QU ACK, *. (quack doctor, empiric), rmpiriqtie, m. Quark 
medicine, iiu-decine empirique. (Of a man u-ho premises 
wonders in physic, as well as other things, a great boaster), 
charlatan, m. 

To QUACK, r. n. (to erg like a duck or goose), crier 
(comme un canard, ou coniine une oie). (To boast), 
vanter; faire le charlatan. 

QUACKERY, *. (applied lo mei/icine a hue), empimme, 
wi.; (in a general sense), cbarlataniime, m. ; charlatanerie./ 

QUACKISH, adj, un peu charlatan; qui ticut du 
charhitanUme. 

QUACK ISM, *. emuirisme, m .; charlatanismc, m. 

QUACKLED, I .. 

quackenf.d.H- P rfW l ,,c t,ouffe - e * 

QUACKSALVER, *. empirique. 

QUADRAGENE, s. (papaI indulgence), quarantine,/ 
(jefmer la quarantaine). 

QUADRAGESIMA, t. quadragesime, /; premier di- 
uianche du carvme. 
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QUADRAGESIMAL, a^j. quadrag(.im&1, e; qui 
appartieut ou careme. 

QUADRANGLE, *. (geom), quadrangle, m. ; (a 
square), quadrangle, m. 

QUADRANGULAR, adj. (geom.), quadrangulaire. 

QUADRANT. *. (quarter of the circle), quart de ccrcle, 
m .; (an instrument lo take altitudes), quarticr Anglai^ m. 
(For that purpose, French naval officers use an octant, m. 
or a .extant, m. srhich only contain the eighth or sixth part 
of the circle.) (A circular row of houses), croissant, m. 

QUADRANTAL, adj. qui forme la quatrieme parti; 
du cercle. [«l»ce, m. 

QUADRATS, *. (spaces used in printing), cadrat, m. 

QUADRATE, adj. cane, e. 

To QUADRATE, v. n. endrer ovec; saccorder arec. 

QUADRATIC, adj. quadratique. 

QUADRATRIX, *. (geom.), quadratrice,/ 

QUADRATURE, a. (mathem), quadrature,/ 

QUADRENNIAL, adj. quatrienniul, e. 

QUADRENNIALLY, adv. tou. les quatre ous. 



Q U A 

QUADKIIILE, «!<(;. que Von |*ul—qui pcut *e—!•■»- 

Tuadricapsular, ^/.;, qv iu, ' ica i , "' ,4irc - 

QUA DRI DECIMAL. «?• quadinKcimal. 

QUADK1 DENTATE, «•(/. quadr^rnlf. 

QUADRIJUGOUS. adj. (**.;, q.udnjugue, *• 

QUA DRI LATER A L, «&’ quadrilateie. 
QUADRILATERAL, *. quadnlaterc, «t. 

QU A DRI LITERAL, adj. de qualre let I re*. 

QUA DR I LLE, S. (a dance), conlre-danse,/. To dance 
quad-diet, danwr dc. cuuire-dain**- (A gamenl card,), 
quadrille, m. fuirc un quwlnlle; joucr line |«rtie Ur qua¬ 
drille. (At a fancy bat. a parly of of, I dancer, diced 
in limi/ar costume), quadrille, m. 

QUADRI LOCULAR, adj y!*d.), qiudrd<>cu)jire. 
QUADK1NOMIAL, «*£»• quadrinome, m. 
QUADRIPARTITE, adj. quadriparti, e; diviac ct. 
qualre. [cn quaiir. 

QUADRIPARTITION, s. qnadripaititiou./. dirui.ii 
QUA DRI PH VI.LOUS, adj. (I<d.), quadripbyllc. 
QUADRIRKME, *. quadriroine,/; gaKic Aquatic 

rang*./. 

QU ADRISVLL.» RLE, *. quadri.yliabc ; mat de 
t qualre syllnlict, m. 

QUA DRI VALVE. *. adj. qnadiiralvc. 
QUADRIVALN ES, j. |Hirlv a qualre Italian'.. 
QUADKI VI.\L, adj. ayuul qualre cl.einin* different*. 
QUADROON, l. (the ton of a while man and a muL.Ho 
yoman), quarlcrun, lie. 

QUADRUMAN, . (mil. hill.), quadrumane. 
QUADKUMANOUS, aifj. X qualre main*. 
QUADRUPED, .. quadruple.«. 

QUADRUPLE, at(j. quadruple. 

QUADRUPLE, adr. To receive quadra;It the amm.nl, 
rccevoir qualre fui. le moiilanl. 

To QUADRUPLE, r. a. quadruple.. [pier. 

QUADRUPLICATE, v. u. plirr on qualre ; quadru- 
QUADRUPLlCAi ION, j. multiplication i«ar qualre. 
QUADRUPLY. «■/.-. qualrefoi*. 

QUif.REdl. question,/ CV» mot* .’emplnirnl en An- 
QUERY, | glais cnlre parent hose pour cx|* inter qu'uu 
fail rapporlo, qu uue astertio.i quolcnnque e»l duuieuu*. 

To QUAFF, v. a. avaler d'un trail; boiie A long, trail.. 
o. n. Itoire. 

QUAKFER, i. grand huveur; qui aime X Loire. 
QUAGGY, adj. (•ourheux, cusc; on I’on iVnfunce. 
QUAGMIRE, j. fomlrii're,/. terrain bourbeux, m. 
QUAIL, s. (a bird), caille, f. Young quail, caillcfau, 
m. IVii ler-quail, geliuoto d'eau,/. 

To QUAIL, v. a. intimider; (to ore .power), accablrr. 
v. it. trembler ; .e .cnlir iufimidv. (/. 

QU A1 LI NG, r>. pr. (uted iubtl.), aballemcnl, m. craintr, 
QUAIL-PIPE, ,. appeau, m. 

QUAINT, adj. fin, e ; singulicr. ore. lie gate a quaint 
answer, il tit uue ro|H.iise line ; il rv pundit a»ec linear. 
l/ej, a quaint man, c‘e*t uu lionime original — qui dil dr* 
clioset siuguliores—qui mel de la finesse liana ce qu’il ilil. 
■S be i, to quaint, ellr a uu esprit si original. .1 quaint 
reply, uue reinrtie Hue, .piriluolle. 

QUAINTLY, adc. linemen! ; avee fiuo.se: arec rip il; 
apiriluellemenl. 

Q U A I NT N ESS, t. finesse, f ; (oddnett), original ilc. f 
To QUAKE, v. n. trembler. To quake uilh fear, trem¬ 
bler dc craiutc. The quaking mud, lo marais mouvaut. 

QUAKE, S. tremblement, rn. /am all on a quake, jo 
tremble par tout le corps. 

QUAKER, *. (a ted), qualre, m. ; quakeresse./ 
QUAKERISM, s. doctrine, culle de* quakre*. 
QUAKERLY, adc. COmiue un quakre; A la ntaniore 
de* quakre*. fblanles. f. 

QUAKING GRASS, s. (a plant), amourette* trem- 
QUALIFIABLE, adj. que Ton peut—qui i*ut so— 
reudre pro pro. 

QUALIFICATION. *. qualito, f. qualito* requites. 
Are these your qualification, for such an office ? sont-ce la 
lea quabtc*—!ej titres qui voua rendent propre A occuprr 
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.me place semblablc? Certain qua!fiention, ore required 
of the candidates, on cxigr do. candidal* certain*-" con- 
dilinns—qu’iU rcionli.trnt rorlaincB condition.—qu il* 
|iv*enlent c* rtairi* tilrr*. Integrity and talent* should he 
considered a, usHspenudde <,unification, fur men cut rutted 
irilh public affaire, uu dosrait regardor l’inlfgrito et Irt 
lalruli Comme dr* qualito* indiq emable* dans lot liurnme# 
Niixqucla on cuntie la cmdnilo .lot affaire* publiqur*. 

I That are the qualification t of un elector / quYxige-l-on 
nun bn..,me pair quil suit lial.ilc A— qu’il ait lc droit 
dr—voter I IT* qualification* uf an elector in France are 
to be thirty year* of age and to pay £12 a year to the 
king •, taxes, | on. clif f-leclour en France, il funl nvoie 
I rente an* rl |**yer Iroi* coni* frane* d‘iiu|Mt. ( You hare 
nut th- nee...ary qualfcaltoiit to thout, vim. n'.ive/. |tas b- 
dn.it de chaascr. /'/vie your qualfiruhoni, ii.untrva vo* 
tilin. 

(Maifi-utisn of u~»,lt, epithet!, 8/c.), qiiulifienlioii, /.; 
(modficutium), in .dilieaiioii, /'. 

QUALIFIED. See To Qualify. 

QUALIFIEDNESS. See Qualification. [requites. 

QUALIFIER, ,. qui qualilio; qui duuui-lc* quulilcs 

To QUALIFY, r. «. til rat experience qualified lam 
for a jwlge, une g.ande experience le rcudait prupre aux 
function* do juge. He mm hi lo tale onlert, and he it gone 
lo Oxford to qu dfy himself, ton intention c«t d'oulior dan* 
le* ••rdiet.el il c»l ulle a Oxford |KHir *y pifqarer—-|H.ur y 
acquviir le*C<*nikiiuuuce* »dc*>*airc*. She it fully qualified, 
olio a loulr* lc* quulilo* voiilur*—vile y csl narlaifem. nl 
pro|ic. II hy irill you teek a place far u hieh you are nut 
qualified t |KJurquoi rccliercbcz-vou* une place a laquclle 
vou* u'rlc* |u* prupre— lureque von* ue roiiuiuo/ on 
von* aucunc de* eonuaitsai.ee*, dc* lalcnl* qu'cllc exige I 
If you hate no etlale of your own, you are not qualified to 
thoot game, si You* l.'avcs pa* dc torre* A Vou», Vuui no 
|K>UYr* u*rr du droll de cliatu-— You* n'av«z pas lc dioil 
de clustsT. 

They qualify him king of France (gut him the Idle of), 
il* le qualilirut — ilt lui douii.nl le litre—dv mi de Fraucv. 

( To soften), adoucir, uiodili.r; louipvrer. 

QUALIFY ING, p. i*. (ute-l adj.), qui tloiniv, prociuv 
It* qualito* requiset. 

QUALITY. I. qualito,y. she hat many yaw/ qua/diet, 
ellr a un giaud i.oi.d.io de bonne* qualito*. lie ivmplain 
of the had quality of the bread, liou* lioUl plaigm.ui dc la 
inauraite quality du juin. 

( Hank, HiJnhty.) People of quality, dc. JfdiS dc qualito. 
He it fond of quality, il airuc bcaucoup le* |Hr*oiiiir* dc 
quality 

(Accomphthmentt. art’), talent, in. talent*, m. 

QUALM, t. i mu too, f mal de ccrur, m. To tee! qualms, 
•enlir de* iuu*ve*—senlir lc mal dc c«rur. Some Hidden 
qualm hat it ruck me to the heart, uu liial do CCCur loudaili 
vient «lc *Vmparcr do moi. 

(<f con men it.) / felt qualm t of contcicnce. ma con¬ 
science *c soulctait—me faisait do* ropriKrliot—.—jo sen* 
fait de* remord* dc conscience. 

QUALMISH, adj. To be, to feeI qualmith, senlir de* 
nauM-es — se senlir mal an ca-ur. (Languid), lauguiuant. 
( AVer, tcrupuLut), (fam .), qui fait la petite bouclic. 

QUALMISHNESS, i. iuu-n, f.\ mal de ca-ur, in .; 
(terupie), lol ili» scrupulcs. m. 

QUANDARY, *. To be in a quandary, etre dans 
I’cmbarras, <lans lc tloutc—ne savoir que faire. 

QUANTITATIVE,!*)!;, dont la quanlito pent olre 

QUANTITIVE, [ nppricive. 

QUANTITY, t. quantile./. 

QUANTUM, t. (amount), montaut, m. total, m. 

QUARANTINE. *. qiiarantaine,/. To perform qua¬ 
rantine, faire quarantine—olre on qiiarantaiue. ITe uere 
kept twelve day* in quarantine, nous avons fait une qua- 
raulaine de dour*- jour*. 

To QUARANTINE, r. a. melire on quaraiilaiue ; forcer 
a faire quar.inlainc. Quarantined, on quarantaine. 

QUARREL. *. (dispute, contest), queroHe./. It is a 
family quarrel which I would with to tee fettle.!, e’esf une 
querclle de lamille que jc voudrais bien voir terminie. 
To pick a quarrel with a person, clicrclur querclle j nue 
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personne. Why come and pick a quarrel nth me • pour- 
quoi vcnir me cherclier quen-lle—me quereller ? H« picked 
a quarrel with me for nothing, il est venu me fair* une 
querelle d Allemaud. 

( Objection.) J hate no quarrel with the practice, je ne 
truuve point it retina i cite coutume. (Ill nil.) He- 
rod,,., had a quarrel against h,m, Heredias lui en voulait. 
(oj arrow), carreau, m. 

To QUARREL, e. n. sc q.iereller. Children often 
quarrel about trifles, for straw., le. enfant* se querellcnt 
souvent |M>ur do ricns. Drunkards sometimes quarrel ocer 
they cups, lei ivrogi.es .equerdlc.it convent lonou'iU nut 4 
bo I re—eu buvuilt. IVhat are they quarrelling about / quel rst 
Je cujct de leur querelle—quelle est la cause de ce bruit ? 
Do not quarrel so, ne vous querellex nos—tie vous dispute* 
pas amsi. To quarrel with one's font, situation, nitre las 
content—se plaindrc—de ca nouniture, de ca place. 

fi nA f"" U / da not quarrel with the word, je 

lie blame po. le mot—je ue trouve las i redire au mot 

QUARRF.LKK,.. querelleur, ledse. fp U £ r 

p - pr . (uuJ quelle,) 1 ; ; d’iV 

QU ARRBLOUS. )<*/(>. queielleur, euse : (fam.), ta- 

QUARRELSOME.) quiu, e. U ' 

QUARRELSOMELY, adv. dun ton de querelleur: 
(fam. among young men), taquinement. 

QUARRELSOMENESS. s. esprit querelleur. «. |,„. 
meur querellruce ; (fam.), taquinerie, f. 

QUARRIED,/.. P t. tir«. e de la can,ire. 

QUARRY , s. (cavern, pit from which stone, slate. Ac., 
are dug), carrit're (de pierre. d'ardoise, &c.), f To work 
a quarry, exploiter une carrier*-. 

(I" hunting, the pari of the beast taken which is given to the 
dogs ', curie, f (In falconry), proi e,f gibier, m. 


To quarry marble, tirer du marbre 
(used subs!.), 


7*o QUARRY, ip. a 

de la carri$re. 

QUARRYING, p pr (used subit.), exploitation d'une 
carrierc. fomure). 

QUARRYMAN, s. ouvrier (qui travaille dans une 

QUART, s. (fourth part), quart, m. ; (two pints), pot, 
m. (formerly), quarte, f. \ (quarter of a hundred), quar- 
teron, m. (At carils, a sequence of four carls), quatrieme,/. 

QUARTAN, adj. Quartan fever, fievre quartaine— 
quarte. 

QUARTAN, *. fie'vre quartaine— quarte./. 

QUARTER, s. (the fourth part of any thing), quart, m. 
It will not require a quarter of the time you mention, eela 
ne demandera pas le quart du tempt dont vous parlex. 
sis to paying that sum, I have not a quarter of it, quant 4 
payer cette lomme, jc n’en ai pas le quart, /.icing is a 
quarter dearer in the city, la vie est plus chore d'un quart 
i la ville. A quarter o/'an hour, un quart d’heure. h it 
about a quarter of a mile, il y a environ un quart de mille. 
A quarter of a hundred of apples, potatoes, walnuts, Sfc.. 
un quarterun de pommes, de |wmme* de terre, de noix. A 
quarter of sugar (28 poumU weight), un quart de quintal 
de sucre. A quarter of wheat, hirley, Sfc., huit boiueaux 
de bl6, d'orge. Fore-quarter of lamb, quartier du derail! 
d'agneau. / will take the hind-quarter, je p.cmlrai le quar¬ 
tier de derricre. 

Quarter of a yeir, quartier, m. IFe pay our rent every 
quarter, nous payons not re loycr |mt quartier. He will 
take John from school at the end of this quarter, nous avous 
l’iiitentio.i de retirer Jean do 1 ecole a la tin du quaitier 
COurant. (In France, government officers use the word tri- 
meslre, m.) The first quarter of tU year 1811, le premier 
tnmestre de 1811. A whole quarter s pay is due to me, il 
mVst du un trimesfre entier dappointemeiifs. 

(Fart.) He has visited the four quarters of the gM*. il a 
voyagfi dans les quatre parties du monde. The wind blew 
from all quarters, le vent soulllait de tous les cotes. In 
what quarter is the wind f de quel cotc le vent vient-il? 
In uhat quarter of the town does he Uv< t dans quel quartier 
de la ville habite-t-il ? You seldom come in our quarters, 
vous venez rarement dans nos quartier*. The news reached 
us from all quarters, ces nouvelles nou* arrivaient de toutes 
parts, de tons les cotes. / hare it from a quarter (person) 
worthy of belief, je tiens cela d'une personne digne de con- 


fiancc. 


504 


QUA 

(I'Agings or rather tint ion for the military.) The general 
visited the infantry .pearlers. le gem ral nil., visitor le quar¬ 
tier de l'ilifailfrrie. The enemy maidenly attacked the tn-nhy 
quarters, I miienii attaqua MMidainemeiit le quartier c|.- la 
cavalerie. Unless / hate mistaken his quarters much, a 
moiiu que je ne ine sois grjMideme.it trompi sur In ]ius.iiiin 
de son quaitirr. The king’s quarters, le quartier du roi. 
This comes from head-quarters, coin virnt du quart 
general. (Com. pari.) He has great friends at hrad-quar 
ters, il n des amis puiosai.ts aupres lies chefs—aupres des 
)>rrso.iuet dont la chose depend. H e are going into winter- 
quarters. nous allons prendre nos quartier* d’l.iver. The 
army had goal quarters, lartm'e clait bicti logce. (Of a 
single person.) II here art your quarters? of. est votre 
logement T / hare excellent quarters, j’ni .... tret-liol. 
logement. I must shift my quarters, il f.u.t one je change 
de logement. /Ft will come and bent up uour quarlei s, 
nous vietidrous vou. voir & votre logement. I there can he 
u \ 9° U P 7 "Often, oil peiit.il i-lrcY 

a Hons le chcrcbcr dans sa cl.ambre, dans ..... logenienl. 
cbe* lax—(fam.), allons le delerrcr. (Proper place.) 
Make it keep quarter, fa.tes lc lenir 4 sa place. (Treat- 
menl.) Mr. II harIon meets with very ill quarter from his 
tordstup, M. »»lurton revolt un fort mauvais truitcnieut ,|e 
sa se.gneunc. 

Quarters (in a ship), po.tr, m. All hands to quarters, K 
Chac.n, i son poste. ( Of a ship), hancl.e, /. Quarter deck, 
ga. I lard d arm-re, m .; banc de quart, m. Quarter bill 
role de combat, m. ' 

To give quarter (in battle), donner quartier t faire quar- 
tier. They gut no quarter, il* ne doiinent, il. nr f„«t 
quaitier & personne. They offered them quarter for their 
Utes, 11 a lour oflrirrnt la vie—<le leur laiurr le vie. 

(/frroi/J, quartier. m. (In horsemanship), quartier, m. 
(Of a saddle, of a shoe), quartier, m. 

A QUARTER, r. a. (to divide into parts), mettre en 
T" 1 mrUr ° cr,m,M < scantier un criminel. 
(Of the military, to lodge.) The troops were quartered ,n 
the toun, on logea le. trouts dan. la ville. I the re „ U r d 
Stanley quartered? oO est le quartier de Lord Stanley? 
The quartered troops, le. trou,*. en quartier. o. n. ('/b 

(Herald.), (cartelcr. 

QUARTER-DAY, s. jour du pairment du lover, dr* 
gage*, de. imolumei.U, terme, w.; fin du quartier, du 
trunrstre. 

QUARTER-MASTER, *. fin the army), tnarechal de 
logis, m .; (in a ship), quartier-maitre, m. 

QUARTER-MASTER GENERAL, mnrC-chal de. 
log., en chef. 

QUARTER-SESSION, t. (cour de justice au civil ct 
au criminel, oui se t.ent quatre foil par an dans les prin- 
cipales villes d Angleterre) ; sessions trimcstrielles. f 

QUARTER-STAFF, s. q.icu, m. To play at quarter- 
staff, joucr du baton. 

QUARTERING, p. pr. (used subst.), logement, m. 
quartier, m. ; (of a shieLI), f-cartclomcnt, m. * 

QUARTERLY, adj. trimestriel, le. Quarterly payments 
of rent, payments trimeslricls du loyer. She paid us quar¬ 
terly visits, clle venait nous voir tous les trois mois. The 
quarterly seasons, les quatre caisons de raniicc. 

QUARTERLY, adv. tous lc* trois mois; par tiimestro. 

QUARTERN,*, (of liquids), roquille,/.; (of corn), 
quarte,/. 

QUARTILE, s. (asfron.), quartile aspect, m. 

QUARTO, *. adj. A quarto volume, un in-quarto; un 
volume in-quarto. Books m-quar/o art inconvenient, les 
in-quarto sout incommode*. 

QUARTZ, *. quartz, m. 

QUARTZY, adj quartzeux, euse. 

QUAS, *. boisson Russe,/ quass, mi. 

To QUASH, c. a. (to crush), ^eraser; (to subdue), $ou- 
mettre, dompter. To quash a rebellion, ctuuffer ur.e ife- 
bellion. (Law.) To quash an indictment, casser, anuulei 
une accusation. 

v. n. remuer; (of liquids), clapotcr. 

QUASH, *. e*]^ce dc courge fort molle. 
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QUASSIA, s. (medcinaiplm I). casse.f 
QUATKR-COUSINS, *. cousins au uualricmo degr*. 

They are not quater-cousms (good friends), iU lie Soul |>.s 
bon* cousins. 

QUATERN, adj. par quatre. 

QUATERNARY. «. n»mbrc quaternaire, m. 
QUATERNARY, ad;, quaternaire. 

QUATERNION, t. nombre quaternary. 

To QUATERNION, v. a. diviser en compagni.-s, cn 
eacouades. 

QUATERNITY, s. nombre quaternaire ; dc quatrc. 
QUATRAIN, s. quatrain, m. 

QUAVE. )». (music), roulade,/, fredon, m.; (a -ole), 
QUAVER, r crocbe,/. 

To QUAVER, v. n. fairc des roulades; (im a minor 
degree), fredonner. 

QUAVERER. s. qui fait des roulades; qui fredunne. 
(Of a bird, warbler), gajouillnrd. f m. 

QUAVERING, p. pr. (used tubs!.), roulade,/ fredon, 
QUAY, i. quai, m. 

To QUAY', o. a. (lo build quags on the side of a river), 
border unc riviere de quai*. 

QUEACHY, adj. tremblnut, e ; mnuvanf, e. 

QUEAN, t. gueuie ; fruande./. 

# QUEASINESS, s. nausvf,/ degofie, m. 

QUEASY", adj. qui a de* uautecs, qui te sent le mal de 
C«ur ; (nice, particular), dtgouK". m .; difficile. 

To QUKCK, e. n. Tbflimh, reculer. 

QUEEN, I. reine,/.; (at cards), dame, /.; (at chess), 
remo/ dame./. 

Ti^UEEN, o. n. f.iire la reine. 

QUEEN os Tits Mkadows,*. (a plant), spirve,/. rein, 
des pr£*. 

QUEEN APPLE, s. (an apple), reinette./. 

QUEEN DOWAGER, s. reine douairiere./. 

QUEEN GOLD, *. denier de la reine, m. 
QUEENLIKE, adj. royal, e; de reine. 

QUEENLY", adv. eu reine; commc une reine. 

QUEER, adj. bizarre, tingulier; (drole), diolc. 
QUEEULY, adv. biiarrcmrnt, singulnrcmnd; drole- 
ment. 

QUEERNESS. s. singularity/. bixarrerie,/. 

QUEKST, #. pigeon ramier. 

To QUELL, v. a. np,oiler, dumber. 

QUELLER. s. qui uniaise; pacific at cur. 

QUELLING, p. pr. (used adj.), qui appoise; qui 
tranquillize. 

To 'QUENCH, v. a. Attindre (une flamme, une i-asiion, 
la soif) ; (to destroy), di-truirc, auf-antir. 

QUENCHARLE, adj. que |\>n |«ut—qui irut s*— 
vtemdre. 

QUENCHER, s. qui Oeiid. 

§J{®NCHING, p. pr. (used adj.). extinction./. 

OnSrmS 4 »'«»inguible ; que I on ne saurait 

8KS2gR? ON - 1"« rc “ ru ». *»• feteindre. 

QUPRPNT 's' ° 

VUI.HKN F, «. nlaignaid, e. 

8K55!H2i!!S us * a,fJ - v*** P Ui "* *• pwmif. 

QUERIMONIOUSLY, ade. d'un ton plaintif; avec 
plainte. 

QUERIMONIOUSNESS, « habitude de, disposition 

a, sc plaindre. 

9-ESSL *• q««*ionneur; qui fait des questions. 

7° QUERL, V. a. rouler. 

QUERN, s. moulin X bras, m. 

QUERPO, s. vest e,f. 

QUERRYU See Equerry. 

adj ‘ dole " f - e ; plaintif, ive. ftive. 
m pumrtPo LV ' adv * ; dune toil plain- 

pl5ndre R / L0LSNESS * d “P*»'»'on, promptitude! X se 
QUERY", s. question,/. 

To QUERY, v. n (aim des questions; questioner. 
v. a. demander; s informer. H 

QUEST, s. To rove in quest of game, aller en quite .1.. 
g.bur. In quest of fortune, X la recherche de la fortune. 
(Request), requcle./. 

T °$X j l,EST * P ‘ "• cl,e,d,er: ’>-9 '• queter. 
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QUESTION, *. question, /. II by do you ask this 
t |«urquoi faitcs-vuus cel te quest ion—|N>nrqnui rne 
demandrz-vous cela ? Ask me no quethoni on this subject. 
ne me faitra |>aa dc questions a ce sujet. To ash a leading 
question, fairc une question iusidiruse(qui indique X celui 
A qui on la fait cc qu'il doit ie|«ndre;. Answer simply 
the questions wh,rh are put to you, rejxmde/ .implement 
aux questions que I on voti* fait. 

(Proposition to be examined, inquired into.) It is to be 
jut in question, whether it be lawful, Sfe., il .’agit dc savoir 
—de decider—il faut poser la question dc savoir—s’il e.r 
legitime, Ac. 7 Jus is begging the question, e’est l.\ unc 
petition de principe. AW to h ep to the question, sorlir de 
la question. 

( The thing to be done, or doing.) II hat is the question t 
de quoi est-il question—de quoi sagil il ? That is not 
the question, cc nest pas IA ce doiit il c.t question—ce 
donl il sagit. 

(Doubt ) I Then his very Icing is called in question, 
lorsquc Ion va jusqu’A dialler de—meilre en doute—son 
existence mcmc—jusqu'A regardcr son existence comme 
douteuse. Iloultyou call that into question t meltriex-vmifl 
cela en doute ? This ,* beyond all question, c. la est hors dr 
doute—sans contredil. To bring into quest,on, met I re, 

I oqner p " doute. To raise a question, soulever mi 
doute. 

That ,S quite out of the question (impost Ids), cela cst tout 
4 fan imrK,»sible—quand A fairc cela, il n y a pa* rnoyni 

( difference.) There arose a question between 

them, il s Aleva une dispute, uu diOerend ciitreux. 

( Torture, rack.) To put an accused person to the question. 
meilre un arcut* A la torture. 

To QUESTION, v. n. a iuf..rmrr, faire des questions. 
lie who questions mu,h learns much, celui qui fail de 
n..mbr. uset questions—qui s'informe Uuucoun, annrend 
Uaucoup. 11 

e. a. quest ini,ner. (To dom'd.) lie most question u-hal 
see most des,re, nous dm,tons !« plus de ce que nous .10- 
•iron* le plus. Many quest,one! h,s courage, nmnl re de 
|m rsoiinrs douta.ent dc m. courage. II,s j rudcu.e ,. 
lioml, mi doute de u prudence. 

QUESTIONABLE, adj. douteux, euse. It is quet - 
t.onabU whether Galen ner saw —, il e.t douteux que 
Galien ait jamais vu. H,$ .y racily i, questionable, 
veracite est douteuse. Suspecle. Thou corn s! in such a 
quest,onabU shape, lu te mold res A inoi sou. une forme si 
douteuse, si sutpeetc. 

QUESTION ABLENESS, s. ce qu’il y a de douteux 
dans une chose. 

QUESTIONARY’, adj.. Quest,onary e P ,sties, leltrei 
ernes de questions. 

QUESTIONED. See To Question. 

QUESTIONER. I 

QUKSTION 1ST. r' ru *f- 

n, ° r n% ‘ ,ou,e; ^ 

Ql ESI MAN, IS. Imminc A proc.'s ; un bom 

OUFSTOR NGER ' qU ' dUpU,C $Ur dc ’ ric "’" 

QI ESTOR, *. questeur. 

QU ESTUARY, adj. interessc, e ; qui e*t A ] a poursuite 
du gam: mercenaire. 1 

QUKSTUARV, *. jiersoone interesaee, mercenaire. 

pours,nt le gain 

QUEUE, s. 


me 


qui 

n i i , (*'!• Sc* Cue. 

quiu, ..«—* iu « P" J " i- 


Q UIIIRL E. g ap, plaisantprie. /.; j„, Je m „,, 

/ ^ ’ mau- 

7o QUIBBLE, r. n. (to pun), faire des jeux de mnt«- 
dC ‘ ^ 
dc di '- 

QUICK, adj. (aLn), vjvaid. The quick and the dead, 
Ics »_,vai.t» et le* morts. Quick flesh, chair vivo,/. 

, bwijl.) He wish you a quick return, nous vous sonhai- 
tm.s un prompt rctour II ilk quirk d,spafch. rum,dement, 
avec i.rompt.tude- 71,esc goods hare a quo « sale, cr- mar- 

2 Q » 
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chnndiie* lont dun prompt <lcl>it—sc veudetif rapidemcnl. 
Mod,anil like quirk relume, lc* marchand* aimeut lr* 
promise* rent ties—qur leurs atones rmtrmt prompternent 
enlre leura maim. / do not like quick music, je n'aimepaa la 
mmicjiie vive—d'un mouvement rapid*. A quirk fire, on 
fc»i vif. To have a quirk tar, avoir loreille fine. He kai a 
quick eye, il a Tail vif— le regard prompt. 

(°f l*rtont) You are no! quick enough, rout n'clc* |o* 
owez prompt. Stay a lillle, you are loo quick, attendee un 
peu, vou* ete* trop prompt. He it quick ih all he Jtet, il 
fait tout prompternent—ile*t prompt dans—il met beau coup 
d activity 4—tout cc au’il fait. She it quirk, the will toon 
he there, clle mnrebe vile—elle cat alerte ; die y aera biew 
trtt. He it very quick (in all he Joe,), il eat trea-actif— il 
tail tout avec beau coup de promptitude. / will be at quick 
at / can, jc me dlncrlicrai—je ferai nusai vite que je |iour- 
rai. Coni,, be quick, alluna, aoyez alcrtc, prompt; depechez- 
voua. He quick with your lessons, dipeebez-voua de faire— 
de m.ir—VO# lofona. Quick at mail, qui mange vite. 

You are loo quick at Inking offence, vou* vou* blc»*cx trop 
facilemeut. She it quick (shs feels), die eat vive; (u pas¬ 
sionate), cm port fe— (fan,.), elle a la tele chaude. He it 
uol quick of apprehension, il u*a pa* beaucoup d intelligence 
—il comprend dilHcilement. He was a man of quirk parte, 
c'dait uu homine d un eapiit prompt—d'une grande viva- 
cite d’fiiwit. A quick chill, uu enfant vif, iveille, intelli¬ 
gent. He it very quick (he learns easily), il a beaucoup de 
facility—il apprend augment. She u quirk with chill, elle 
cat fort avaueve dana aa grossesae ; ion enfant remue dam 
aun acin. 

QUICK, aJv. vite. Run quirk, cm ires vile. 

QUICK,*, vif, m. T, cut to the quick, couper dan* le 
vif. To be ttuny to the quick, eire pique au vif. 

( Plantt, particularly hawthorn uteJ in he>/get.) The bank 
tins tel ualh quick, Ic fo**c itait borde—defendu—par une 
liaie vive. 

QUICK-BRA M, I .■ 

QUICKEN-TREE, r‘ 

To QUICKEN, v. a. donner la vie 4; vivifier; aniiner. 
You hat he quickened wko were Jead, il vou* a ranimce¬ 
il voua a rendu la vie 4—vou* qui etiez morts. To quicken 
motion, accdder le—donner dc la rapidite au — motive- 
ment. To quicken the apatite, aigui*er—«xciter I'appttit. To 
quicken iletiret, exciter le* dcairs. p. n. a'animer ; prendre 
vie. 

QUICKEXKK, a. qui hate; qui pretsc; qui accvlvre ; 
qui anime, domic la vie. 

QUICKENING, P . pr. (uuJ adj.), vivifiant. e. 

QUICK-EYED, adj. qui a I'tril vif, le regard itrontM. 

QUICK GRASS, *. (plant). See Quitch-crass. 

QUICKLIME, t. cliaux vive./. 

QUICKLY, adv. vitement; prompternent. 

QUICKNESS, *. (tpeeil, rapidity), rapidite,/.} (of 
feelings, sensations), vivacilc,/. (In learning, understand- 
• »g.) The child shout great quickness, cet enfant moutre de 
l'lntclligcnce—apprend rapidement—montre de* moyein. 

QUICKSAND, i. (aide niourntit, m. (Difficulties, dan- 
geri.) / hare market out sereral of the then,hand quickum h 
°f I'fi, j’*»» iudiquc plusieur* de* bo* fond* ct dc* icucils de 
la vie. 

QUICKSCENTED, adj. (of a dug), qui a du lie* ; (of 

a person), qui a boll lies; qui a I’odor.it tin; (of things 
having an acute smell), qui sent fort; qui ripand sou odcur 
au loin. 

QUICKSET, t. cpiue,/. (doiit ou fait le* liaie* vive*). 

To QUICKSET, v. a, border uu fostc, uu champ, d'une 
liaie vive. 

QU1CKSIGHTED, adj. qui a de ban* yeux. la rue 
bonne; qui voit de loin; (in a moral tense), penetrant, 
clairvoyant. 

QUICKSIGHTEDNESS, s. vue per^ante, /.; (in a 
moral sente), |ieiivtration,/. clairvoyance,/. . 

QUICKSILVER, *. vif argent, m. 

QUICKSILVERED, adj. (of glass), etame, e. 

QUICKW ITTED, adj. qui a l'esprit prompt, vif; qui 
a de la vivacilc d’eiprit; qui a la repartie prompte. 

QUID. t. (a quid of tolricco), cliique,/ [dane,/. 

QUID.AM, 9. (a felluir, an minder), quidam, m. qui- 

5J6 
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QUI DAN V, t. (quince mormabule), marmclade dr 
comg,/ 

QUIDDIT, *. (in Shaktpeare, equivocation), quolibet, m 
equivoque./ 

QUIDDITY, s. (in philosophy), quidditf. /.eaaence,/.; 
(nicely, card), chicane,/, question* frivole*,/. 

To QUIDDLK, c. n. perdre non tem|M 4 ilea riena; no 
1 *“ fcouter attcntivrmmt ; {-confer d‘un air diatruit 

QUIDDLRR, a. qui perd sou teiiqa 4 dea rieua; qui 
e*t frivole. ’ 

QUIDDUNG, p. pr. (used subsl.), perte de temp.,/ 
occupation* frivole*,/ 

QUIDNUNC,*, (applied to one who trill know ererything), 
gT «..IV? e !* i *L" eur ' bo * nmP qui veut lout aavnir. 

QUID PRO QUO,*, (a mistahingone thing for another), 

quiproquo, m. 

7e QUIESCE, r. n. garde* le silence; *e taire; (of 
things), ne rendre aucun aon. 

OuIpsCKNCY [*’ T-r* (tn*nqu,Uity), 

»ile..ce / KNCY ’’ 9u,c,ud ^/ «“!«»*. *M (••tenet), 

QUI ESCENT, ad/en repo* ; (not ruffe.!), calme, pni- 

"q fo/a . .. 

QUIET, *. tranquillity,/.; (rest), repo*, m. H'temoy. 
our quiet ,n the country, dou* jouiaaont de notre tranquillity 
J U “"W*:/* hvf * l'“ r, < "oua vivous et, poix— 
dans ia tranquillity—,—noua inriiona une vie tronquillc. 

I come not to break upon your quiet, je ne vieni i.iu pour in- 
terrompre votre tranquillity. 

QUIET,*#. tr *"H ,, iH** Wt are very quiet her * nous 
aomme* fort tranquille* ici. It's lead a quiet Ife, non* 
inenoiu une vie tranquille. 

Let ms 1, quiet lau*cz-moi tranquille. Cannot you keep 
that child quiet t ne sauriez-vous faire triiir cel enfant 
tranquille? Be quiet, tenex-vou* tranquille; (hold your 
**"•** VOU *‘ qui a l’esprit tranquille, 

To QUIET, v. a. tranquilliser. Try to quiet her mind 
on that tubj et. tachez de lui Iranquilliaer l’esprit 4 ce anjet. 
Qwet your fears, appaiscz roa cramte*—traiH|uillitez voua 
I esprit. To quiet a child, tranquilliser, appaiaer uu enfant; 
(to hush), faire taire un enfant; (to make h,m be still), 
temr uu enfant en repo#—le faire reatcr tranquille. To 
quiel pain, ealmer-appaiaer la douleur. To inaet passions, 
calmer appaiser le* lawioiu. To quiet disonler, tumult 
a town, retablir le calme— appaiier le tumultc dans une 
ville. 

QUIETER, #. qui calme, tranquillise, appiiie; (of 
things), cal man t, m. fliaant. e. 

SHiSIlSS* P pr \( uted °Jj ), calmant, e; tranquil. 

QUIETISM, ». quictisme, m. 

QUIETIST, a. quiftiate, m.f 

QUIETLY, adv. tranquillement. 

QUIETNESS. #. tranquillity,/ 

QUIETSOMB, adj. tranquille. 

QUIETUDE,#, quiftude,/. 

QUI El'US. t. (a final discharge), congf, m. renvoi, m. 
Some younger brother would hate thanked me, and given me 
my quietus, qudque fn l re cadet m’aurait rcmerciC* et m‘au- 
rait dani mon conge. (Death, rest), rep*, m. 

QUILL, #. plume, f. The quill of the feather, le tuyau 
de la plume. This quill is bad. / cannot make a good pen 
f it, cetfe plume—ce tuyau de plume ne vaut rim, je ne 
aaurais en faire une Ikhiin- plume pour ecrire. (A wearers 
quid), navette./. (Spins of a porcupine), piquant, m. 

To carry u good quill, avoir une bonne venture—ferire 
bien. To drive the quilL ccriie; griflbnncr—manier la plume. 
A brother of the quill, homine de plume. 

To QUI LL, r. a. (to plait, to form woollen stuff into small 
ridges), fluler. 

QUILLET, «. subtility, f. 

QUILT, *. (a catering for a bed), courte-pointe, /. 
couvrepied. m. 

To QUILT, c. a. piquer; matelawr; (f a saddle), 
rembourrer; (to fill), bourrer; rcmplir de. 

QUILTING, p. pr. (use>l suUt.), ouatte,/. la 
d'une courte-pointe; (beating), rossce,/. 
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QUINARY, noinbre quiuaire, m. 

QUINATK, adj. (bo!.), (fcuille) * cm«| |*"k» '«•"■«*• 
QU1NCK, ,. coin*, m. 

QUINCE-TREK, «. coiguoss.cr, m. 

QUINCUNCIAL, asff. quinconce; c " * chM l"' eT - 
QUINCUNX, ». quinconce, m. 

QUINDKCAGON, s. (y<om., a tr " h 

qtiiodccugoiir, m. . 

QUIN DECEMVIR, (Homan history), q.nmkcem- 
»ir, m. . . 

QUINDECBMVIHATE, *. qu.mkceimirat, m. 

«u!n!3k,}*- . 

QUINQUAGESIME, «. quiuquagcsime, /. (d.inancl* 

ilc III —.) 

QUINgUANGUI.AR. adj. (geom.J, qninquong.de. 
QUINQUECAl’SULAR, adj. (U/.J, X cinq capsule*. 
QUINy UK DENTATE, adj. (bo/.), quinquedente. c. 
QUINQUEFOLIATED, adj. (bo/.), quinqufcfolic ; k 
cinq feuillca. 

QUINQUBLODATR.I .. . , - , . 

QUINQUELOBKD, Y 1 ' (Mm,t q 
QUINQUENNIAL, adj. quinquennial, e*, ile cinq ana. 
QUINQUKHRMK, l. galcre X cinq rang* dc ra.iic*,/- 
QUINSY, s. e*qu inane ie,/. 

* QUINT, i. (sequence of jin card*), quiiite,/ 
QUINTAIN, r. (a gam*), courir la quiniaine. 
QUINTAL, i. (French measure of weigh/, on* hundred 


pound,), quinl.il, 
QUINT! 


ESSENCE, i. quinleaernce,/. 

* QUINTESSENTIAL, adj. qui ct laquintessence dr. 

QUINTILE, *. (ailron.j, qumlilc aspect, m. 

QUINTIN, i. St* Quintain. 

QUINTUPLE, adj. quintuple. 

QUIP, ,. (rtfor/), repartie,/. raillerie,/. 

To QUIP, o. n. rcp.ni.lre par une raillerie. 

QUI HE, i. (choir), clianir, **.; (^ paper), main./.; 
(generally in ipeahmg of letter-paper), ealiier, m. 

To QUIRK, v.n. dninler en clMrur. 

QU1RISTER, *. cl.ori.te, m.; (of boy,), enfant de 
c Incur. 

QUIRK, *. (thirp ft.) / hate fell to many quirk, of 
joy and ynef, j’tti (prouve lanl dacce* de joie cl de dou- 
leur. (Joke, taunts), Inr.lon, m. brocard, m.; (flight of 
fancy), saillie,/. j (subti/ty, ,J,Serfage), defaite./. echap- 
pjtoire,/.} (of music), freJoo, m.; (in building), morceau 
de terre, rn. 

QUIRKISH, adj. subtil, e; adroit, e. 

To QUIT, v. a. (to lean), quitter. He ha, not quilted 
hit bed once thi, month, voili un moi* qu’il n*a pa* quittc le 
lit. Hhy doe, he quit hi, country f pourquoi quitte-t-il Son 
|*ay*? lie ha, for eter quitted trade, \\ a quittc le commerce 
pour toujour*. Such a superficial way of examining u to 
qu,t truth for appearance, un name" au»*i superficiel not 
autre chow quo quitter la virile pour I’appanuce. 

T° g 11 * <• tenant notice to quit, dunner conge b ud loca- 

taire. 

I'o quit one, self (to acquit), (acquit ter de son devoir ; 
ic coin! uire. 

(To pay), payer; acquittcr. He hare now quitted the 
debt of grahtiute, nous avuns acquilti la dette de la recon¬ 
naissance. lie wiU quit Korea before we part. uou< regle- 
rons noire compte avant .le nous sejarer. Doe, not the earth 
quit wore,with all the element, in her noble fruit,? la terre 
no * acquitte-t-vlle pas cover* torn les element* par se» 
iiclie* product.on. ? To quit coat, defrayer. 7 he cultivation 
of barren land will not always quit rati, la culture d un 
terrain sterile ne nous paie pas toujou.s de no* peiues—nc 
uous iletr.ue |>as toujour*. 

(To requite), payer de retour. 

( To release from, to ut free.) Thom art quit of « thoeaand 


Q U O 

enhtmitiee, to voili dclivrv dc rnillccalamilc*. I ,,m '/ M,/ «/ 
n>y oath, je .nc *ui* ocijuillc do—j'ai rernpli—mo u acrinenf. 
( To reUate from pigment), tenir quittc. (To y»* "/' lo > 10 
resign), ruiunccr X unc chose en 1‘avcur d une autre per- 
aoiMie. 

QUIT, a/tj. He are quite, nou* snmmea quittc*. 7 am 
quit with you, jc *uii quittc euvera vou*. 

QUITCH-GRASS, ». chiendent, m. [mandca). 

QUIT CLAIM. ,. dfeharge en regie (de t..utc* di- 

QUITE, ado. tout k fail; rllliircmeut. He have not 
quite done, nou* n’avoii* pas tout h fait Him. _ H unset from 
ga te contrary jwincipUe, cela vient dc |..inci|<e* tout 4 fait 
didetenla. AW qu.te, pa* tout A fait ; non pa* cntiiremrnt. 
It ii quite another thing, c‘c*t tout nutre chose. He think 
quite differently, nou* pcnion* bait aulicment. You are 
quite out, vou* vous tranprz rn icrenunt—vous cn etc* A 
cent licut*. Quite and clean, enliir. rncnl—absoluinent. 7 
am quite willing, je ne drmande |ias mieux. 

QUIT-RENT, ,. redevance./. 

QUITS, interj. quittc*! nous m.nmrs quittc A quittc. 

QUITTANCE, ». (diwharge). quittance,/. 

QUITTER, ,. (deliverer), liberalcur; (uoriu of tin, 
$<■•)> •coric*. f. 

QUriTER-BONK, *. (farriery), solliature,/. 

QUIN KR. a. (an arrtno cnie), caiquois, m. 

To QUIVER, v. n. (to shuh*), Ireinl.ler; trembler (dc 
froid, dc craintcj. The green leans quiver with the cooling 
wmd, le vent frai* du *uir agile Ic vert fcuillagc— le veil 
fcuillage tremble au vent frai* du *oir. 

QUIVERED, adj. armc, c d’u.t caiquois; (sheathe,!), 
enf nice. 

QUIVERING, p. pr. (used tub it.). J urns seized with 
quivering, un friuou—uu frisouurnirnt— me saisit. 

QUIXOTIC, adj. clievalciesque; aveutureux, eu*e; ilc 
Don Qu.chute. 

QUIXOTISM, ,. esprit cl.evaleresque, aveutureux, dc 
Don Quichote. 

QUIZ, c. moqueur; tno(|ucuse; qui a’amuse en riant 
*u* dijrus dcs autre*. She is such a quiz, clle cst *i mo- 
qurute. 

TjQVIZ, r.a. *e moqner dc* aulir*. dcs prrionnrs ; 
lamnsrr X rircaux dipen* drsautre*; tourner let |Kr*oii!ie* 
en ridicule. 

QUIZZICA!^ adj. moqueur; moqucuic; (of a man), 
g<*g.iciiard. (Singular, old.) He is a quizzical little oU 
fe!Lw, e'est ui. |«tit v.rill.ml tout (ingulier. 

To QUOU. v. n. *c ic.nurr; sautcr (not used). 

QUODLIBET, «. .ubtilile,/. 

QUODI.I BETA III AN, *. qui dispute sur lout. 

QUODLIBETICALLV, udv. par a.muemeut, 

QUOIF, ,. See Coif, and deruativea. 

QUOIN, ,. (a corner), coin, m. ; (a wedge), coin, rn. 

QUOIT. *. disque. m. ; (com.), rwlet, m. joner uu iMlrt. 

To QUOIT, r. a. (to throw), jdcr. 

Ql OLI., *. (sort of polecat in ,\tio Holland), cs|vcc dc 
fouinc. 

QUONDAM (tiled adj.). My quondam matter, nioti 
ex-mai.re. quondam fnend. unarm d autrefois. 

QUORUM, *. uonibie tufliiaut, voulu, jH.ur coustilucr 
unc assembler dvlibcraute — un comile — tin conscil. 
(Bench of justice.) Being himself one of the quorum in his 
own county, faieant parlic lui-uieme du uombre dcs ma¬ 
gistrals de *a province. 

QUOTA, *. q.'Ote part, f .; (of troops), COntiog.r.l, m, 

QUOTATION. ,. citation, /. ; ("com..;, (mark of the 
price of commodities), cote,/. 

To QUOTE, r. a. citer ; (in com.), cuter. 

QUOTER, *. citatcur, m. qui ain.e A citer. 

QUOTH. «v/A ,mp. Quoth 7. dis-jc. Qu dh he, dit-il. 

QUOTIDIAN, adj. quotidicn, ne: iourualier. ire. 

QUOTIENT, *. quotient, sn. 



RAC 


RAD 


R. 


Z° SiSiZS' "• "• W akomr *)> "J*»*|*. 

T° RABBET. «-. a. (carpentry), rahotcr; (to join the 
t'lgt* o//ujb boards), assembler deux planches au monn 
U vine leuilhire. * - 


[blurc,/. 


RABBET,*, (carpentry), feuillure, /.; (in thin), 
RABBETED, ath. r aU.i6 m fa,illuii. ’ 

RABBET PLANE, «. robot, «. 

RABBIN, I*- doctor), robin, m rabbin, m. 

RABBINIC, I .. ... 

RABBINICAL.r'y ro «'"Mque. 

RABBINIC, s. THibteu; la longue rabinique. 
RABBIN1S.M, .. rabinism., or. JStrine del robbing 
RABBI NIST, *. rabbinitte; rabbaniste 
RABBIT, *. lupin, m. lopine, /. ; young raU.it, lap*, 
reuu, in.; tarne ruU,t, lupin domwtique, m.; mil rab- 
hit, lupin sauvage; lupin «le gamine. See Welch. 

RABBLE, * la ,opi,lace, / la canaille,/.; (crowd). 
Joule,/ (Used adj.) / gave then, a short rubble je 

Inir at donne unr petite seine p niulaire—de bo* ncuule 
RABBLE-CHARMING, mtj. qui charme, seduit la 
pui ulace. 

BABBLEMENT, s. rastcinl dement populaire. m. po¬ 
pulace./.; (sort, class), a |^ce. ^ 

ltABDOLOGV, *. (calculation by meant of emu U rods), 
robdologic,/. 

RABID, adj. enrage, e; (furiously angry), fuiienx, 
cure; torccnf, e. 

RABIDNESS, *. rage,/. 

RABINET, i. (small ordnance), r<pece de petit canon, 
RACCOON, ,. sort# de bluireau. 

RACE, s. rare./, (de rnis, do princes,d’hommes, d’ani- 
muux). (Hoot of plant.) Haee gayer, gingrmbre en racine. 

RACE, l. (running of horses), course,/. Horse-race, 
clirvol de course, /laces. Course* de chevoux,/. Shall you 
go to Ascot races f ires vous aux courses d'Ascot ? A 
steeple-chace, une course an clochrr. To hare a rare, f.iire 
une course—fairc assout de viteue. Ilhich ho>s* uon the 
race! I.quol det chevaux a gagne—remiiorti— le prix (de 
ia comse) ? Stella won several races, Stella a rcnqiurtc pin- 
•icurs prix. My horse ran the race in three minutes, invn 
clicval a fourni— franebi—la carricreen Irois minutes. 

(Of persons.) Horse-race, course it clievo!,/. ; foot-race, 
course u pied. Let us hart a race, faisons une course— 
faisonsassaut de vitesse—voyons & qui courra plus vile. 
John uuns the race, c\ it Jean qui re mpurtc If prix—qui Tcni- 
[Kirtc—qui court plus vile. 

My race of glory is run, le cours de ma gloire est fini— 
j'ai lini ma glorieuse carrier.-. He has run his race, il a 
fount!—a lini sa carriere. To tun the yo J race, vivre 
saiutvmeiit. 

( Progress, Strength, effort), rf sult.it. m. effort, m. raarcl«, 
/• Pace of fancy, vigucur. activity d'imagination. 

Pact of u ine. See Racine*,. 

A mill rare, s. courant d can, m. 

To RACE, o. n. fairca»*aut de vitesse; courir pour voir 
qu. court plus vile. Hoys or* fond of racing, le, enfant, 
asment k luttcr i la course. He beats them all ,n racing. 
Il les bat tous l’emiiorte sur ton, —* la coune. The ri,*r 
r lar.vierc passe—coule—rapidcmenL 

K ACE-GINGER, *. racine de gingembre,/. gingembre 
cn racine, m. 

RACE-HORSE, s. cheral de course, m. 

RAr!SJ!£ TI ? N \'‘ gra I I >e ’-'* funne en g»ppe,/. 
RACEME, adj. (bot.), raccmiaire. 

n arvn ,IFE | K0 V S ; adj qui P 0 ** dei 8 ra PP«- 
RACER, «. clieval de curse, m.; (of « man), cou- 
tcur, m. 

RACH, ,. (a telling dog), braque, m 
RACINESS, r. (of win,), verdeur,/. 

RAC 5 g- 8 * (engine for torture), chevalct, or.; (, 


comj. la torture, la gene. He was put to the rack, on le mi( 
1 la torture. (Fig.) A fit of the tooth ache puts a king /« 
the rack, uti acef.de mal de dents met un roi i la torture 
(In a ‘table), ratclier, m. (A grate on which is laid cheeu 
to dry), claire voie, f. (An instrument to bend a bow/ 
tourniquet, m. (In ships), ralelier, m. (Part of a uak of 
v ' a,) ' Co,l « mouton, <le veau, m. (Omuls), 

(•l“rduoue liguor), nrack, m. rack, m. 
uZ°. ’ ,0r,U : t) ’ m,Urc 4 I® torture; lor- 

orT' T rL7Z “ nU " C "‘ ‘ "I"* 4 »°r- 

To ^aZZ J? acn/durts, torturer lc S 4 i l( ,cs Ecrilure,. 

bu T'nT d . U Cid,e - < T ° harass 

by exactions ) The Inndlorl, Pure shamefully rack their 

cZTlel r ” r *°l’" 6 ? ,,c ' ^<°»«»*t»t—foulent-leurs |„. 
cau.res d une mamire honteusc. To rack credit «,,, , 0 

C 1 dl ’ 1 “ l’ ,U * hau " valcur. 

2srt au 8,4 de * ve,,, ^- quf -u ^ut,:;ir 

rJcSSt '• lourmente,torture. 

'“P* 8 '-’"- , U M*" racket, f a „e du fa, 
|*age—du bruit; s aouiser bruyamment. (A plagtU., a )' 
raqnetfr,/ ^ Packet-maker, raquelier, m. 

sri to 

c7lT? '' ,l , " 3h, \ cnt * ^ •'■•nuswit k courir de place 
IIACKETV, ajj. bmyiuil; qui d, meu „ 

r^.i ‘I- 4 * LS. 

-sissrar ^ 

7^,;— ■ '• — 
J „X KRRNTKD ' ‘ ,4 ' lo ' ,f ' e * u n “ ,imum d “ p"« 
d,KT™: *• ■>'" p" 1 ' k 

RACY, adj (of wine), vert ; qui sent le terroir; (o/ 

^ . .■ *• 

HADDOCK.1 , 

RUDDOCK, I 1, (a b,rd d> ro,, g f *g< l »ge, m. 

RADIAI^ adj. (anal.), radial, e. 

RADIANCE, >«. fclat, m. The radiance of the sun 
RADIANCY,) I’iclat du soleil. Its natural ralliaZ' 
son eclat naliire). II i th radiance crowned if divine majesty, 
portant sur sou front une auraole icLtante d une divine 

J l £R l Z S Z’ °t -T htr ? di ™! ,e *° leil radieux. 

He looked radiant, il avail lair radieux—il ttait tout 
radieux «e rrrr* radiant uith Joy, il f tait rayonnant do 
joic. (Of thmys), fclatant, e; rcplendissont, e. 

•-/op/.c,; point lumilieux. [6,laL 

RADIANTLY, adv. d’une mamire radieuse- aver 
7b RADIATE, e. n. (/„ ray< ;, je , e r, Z 

rayow. (To bnny light.) Light radiates from luminous 
krhes directly to our eyes, les rayon, de la lumiire qui sort 
des coqe lumineux viennent frapper nos yeux. The radi¬ 
ated head of the phenix, la tete rayonnante du pli^iix. (Of 
anything diverging from a centre), irradier. 

RADIATE, aiJJ.Cbot.), radii, e. 



R A G 


K A l 


Turnip- radish, 


canaille. (Heap), 


RADIATED, adj. ome, e de rayon*- 
RADIATING, adj. (optics). rayonuant; q**i jeile, loncc 
de* rayons; (com.), en forme de rayons. 

RADIATION, «. irradiation./, rad.afion. 

RADICAL, adj. radical, c. Ra*nsl "»al radical. 
Radical cure, gueiisou complete, ridicule. // •• a radical 
word, coal un mot radical. Radical 7 unnlily, 
radical. 

R ADICAL, 1 . (in politics, and in reference to FnyUml), 
radical, m .; (m reference to the coni,neat), I'be.at, *. r«- 
volutiouiiaire, m. La parti radical i>. however. found sa 
French newspapers in opposition to le |arti coosrrvatcsir. 
HADICALITY, *. princijte radical, m. ; on^rnr,/. 
RADICALLY, ado. primitivrinrnt, origiurllcmeat; 
(completely, absolutelyy), radicalrmrut. 

RADICALNESS, ». origi.ic,/. 

RADICANT. adj. (hot.), radicant. e. 

To RADICATE, v. n. s’curaeincr ; prendre racinr. 
RADICATED, adj. enmeine, e. 

R A DICATION, ». racincs,/. The different degrees of 
codification of habit e, Ic» raciucs plus oil moins profondcs 
dcs habitudes. 

RADICLE, 1 . ridicule./. 

RADIOMETER, 1 . radio metre, «. 

RADISil, *. (common radish), rave, /. 

• tad i', m. I lone-rad, <h, raifbrl, m. 

RADIUS, 1 . rayon, wt. 

To RAFF, v. n. (to nreep together), roller; ramouer. 
RAFF, I. (the sweeping! of society), rebut, m. there 
tons such riff-raff, il v avail uue telle c 
Wnm. m. las, m. 

RAFFLE, 1 . (at d,ce), rafle,/. j (sort of lottery), lo- 
lerie,/. To put in a ruffe for a u-atek, prendre uu billet de 
lotrrie—nu t I re it lo loterie |K>ur Une muulre. To hate 
rafle for a picture, met Ire uu tableau en loterie. 

To RAFFLE, t*. n. (at dice), fairr ralle; amenrr ralle. 

('tt a sort of lottery.) To ruffe for u natch, met Ire une 
inontre eu loterie—tirer A la loterie pour une nmutre. 
(Cette sorte de loterie couiiste a (met Ire uu certain nombre 
de billets numerous ; le. mimerus sunt mis dans une urne, 
el celut qui tire le plus eleve gagnr le |>rix.) 

RAF! LEII, s. celui nui fair ralle, qui gagne lc i»rix. 
RAFFLING, p. pr. (used sub,!.), loterie,/. 

R A FT, s. radcao, m. 

RAFTER, s. solivc,/. sdireau, m. flireaux. 

RAFTERED, ajj. soutenu par des sol ires, dcs so¬ 
il AFTSM AN, ». Iiomme qui conduit un radeau. 

II AO, 1 . (of tatlerol garments), baillon, m. giieuillc,/. 
To be in rugs, ctrr en guenilles—en haillons. He hat not 
a rug left to stand up in, il n* lui reste pas une guenille 

C ir se couvrir. To be worn lo rags, t.,nil*r eu lam- 
ux-en guenilles. (Odd b,t, ef doth,/men), c\x\t(oM, m. 
Linen and cotton rugs are use,I lo make paper, on empl.de 
dra elutions de toiler ct colon l faire <lu papier. This menI 
is boiled to rags, cctte viaude cst en charpie. To tear to 
rags, meltre en pieces. 

i!'l£ A .?iV£ FIN * '• K " rux • "»W«*ble; bommede rien. 
RAG-BOLT, ,.(i„ ships), licit e,f. 

RAGE,*. (Excessive passion./ Fast,on sometimes rises !o 
rage, la colere va quelnuefois jusqua la rage—fureur. To 
be in a rage, ctre eu colere. To pul one its a nge, mdlrc 
quelqu uu en colere—I’irriter. 

(Vehemence.) The rage of hunger, la violence de la 
faun. (Of a storm), fureur,/. violence,/ 

(Violent ,mss,on. enthusiasm for), rage. f. He hut a rage 
for pictures, , a la rage dcs tableaux. The rage of being 
rich, la rue d’etre riche. ^ J 9 

To RAGE, r. /». ctrc furieux, eusc; sal-at.do.mer a !a 
colere, a la fureur. 7he raging sea, la mere coummeie- 
funeufs-C" fureur. The raging fire, le feu devorunt. 

h, fire , 1 ,U rage, le feu—l inceudie—est encore dans 
toutc sa fureur—violence. 


(Of diseases and evil, u-hich are prevail,ng.) The plague 
wes in Cairo, la nwte rc-ne an Cair*. ruZ. ' 


pestcregne au Cairc. Discord was ragmg 


rages in Cairo, m , o __ _ „ 

among the inhabitants, la discorde ^gnJt-*uU rd3ue 
—parmt les habitants. f 

RAG KfTg eourir, agir fulieu^ 

509 f,,r,eUX, eUiC; courrouc «> e ; enragf-, e. 


RAGGED, adj. (rent ,ntu tatters), decbirc, c ; en gui¬ 
ld Iks; en lainbraux. A rugged man, uu lioinme en hull- 
linn—eu guciiillrs. ( Jagged), dcchiquete ; dccliiif*, •' • 
illegal, e. (Hugged.) A ragged rock, un rocher | b in de 
publics—d’inegalilis. 

RACtGKDNKSS. s. (of dress), vcIcmrnU en bullions, m. 
|>aiivrcte altifuir./. Iiaillous. m. luinheaux, m. 

RAGING, p. pr. (used adj.). The raging semis, les 
vents furirux—cuurrouccs. The raging fever, la litvrv qui 
rogue. 

RAGINGLY, adv. avee rage; avec violence. 

RAGMAN, s. marc bat id de cliilYoiis, m. 

ragout.}*' ( m h J hseul0,,eJ ***** ,a K 0 ^ f » m * 

RAGSTONE, s. pierre j re|«»scr./. caillou, m. 

RAIL, s. (tfa garden, field), palissade,/.; (>f a stair¬ 
case), balustrade, /.; (uhng a wooden budge), garde- 
fou, m. ; (on a pora/ul, or any high pluce to prevent acci¬ 
dents). gaide-fou, m .; (of a carl), riddle,/ ; (in ships), 

UAII , s. (of a radwayg, rail, m. [liwe,/. 

RAIL, s. (a bird,, tale, M. 

To KAIL, o. a. To rail a garden in, cutourrr uu jardin 
de |ali»sadrs. To rail a field in, eutourcr uu champ d une 
lice. 

To It AII, 1 . n. He rails against alt marrint men, il se 
dechaine—d£chargc sa Lile—contie tous les bommcs 
inaritS. II hy do you rail at me I pourquoi vous cinportcz- 
vous contrc inoi—|<ouiquoi tne diie dcs itijiirrsY If any 
one is angry and rails at it, he may surety, si quelqu'uti s en 
lacbe ct eu |>arle avee coleie—avec mepns—cciles cela lui 
est bieu permis, 4 lui. 

(l/i a lighter sente), se r.iillcr ilc. Leslna for ever on rue 
rails, I.nine »r raille sans cette de nioi. He rail, al 11 thing 
which hr does not understand, il se tuille tl'utie chl*M qtl’H 
tie coin proud pas. 

R AIL-IIIR l>. s. oisrau inoqurur, m. 

RAILER. >. qui insulte, qui mcdil ; qui dit des in¬ 
jures ; (in a lighter sente), railleur, cuse. 

RAILING, p. pr. (used sobs!.), insulte,/. nieilisaiicr,/. 
injure,/.; (in a lighter sense), railUrie,/. censure,/.; 
(fence), palisades,/ lie v.f 

RAILINGLY, adv. avec insulte; d'uti tun moqueur en 
rmillaut. 

RAILLERY, *. raillerie,/. 

RAILWAY, I ... . . , 

R AILROAD.r- chf,n,h dc f,r ’ m - 
RAIMENT, s. vetemeuls, m. /loth foo<l and raiment the 
supplies, die lui fournit la nouniture el les vdements—ct 
ITiabille m esit 


RAIN, s. pluie./. Rain is filling, il tomlieile la pluie. 
There has been much rain during the night, il a tombe lieau- 
coup de pluie—il a beaueoup plu—j cndoiil la uuit. The 
rain fell in torn alt, il nleuvait A scaux. A gentle ruin, 
petite pluie. Soft ram, pluie douce—diaude. It is / wiring 
trilh ram, la pluie fomue a verse—il pleut a siaux. 

To RAIN. v. imp. pleuvoir. Does it rain ! plcut-il ? // 
ms at fast as it can pour, il pleut a Verse. It rams cals 
and dogs, il pleut a nr |«as mettle till cliieii dehors—e’est 
une averse e|wuvantable. 

«*. a. faire pleuvoir; verser. 

Tears rained at their ryes, des larmes abondanlcs s'f cliap- 
puient de leurs yeux. 

RAINUOW. s. aic en ciel, mi. 

RAIN-DEER. s. reiitie, m. I'ditv. f 

RAININESS, s. temps plovieux. A la s.l.i . . , 

RAIN WATER, s. ran de pluie,/. 

RAINY, adj. plus ieux, ruse. Rainy weather, temps plu- 
vieux. ( Fam.) To put a thing by for a rainy day, garde r 
une poire pour la soif. 

To RAISE, r. a. (To I ft up.) To raise a stone, lever— 
soulever—une picrrc, (un |ku-Is, uu fardeau). Raise your 
re./, Inez voire voile. He raise. I his hand against his father, 
11 leva la main contre son pere. AH raised their voices 
agunst him, tous elrveient leur voix contre lui. 1*1 the 
speaker raise his voice, que lWeur cltvc la Voix. To raise 
a curtain, lever un rideau. They raised a hue and cry 
against him, on le puursuivit 4 cor ct A cri. To r,u*e a 
Siege, lever un si^ge. To raise an army, lever une arrive. 



RAK 

'To place higher), c-Icvcr, lllu<M-r. finite that lecture 
higher, rlevez cc tableau— liuu.sez CC tableau. 

fb raise a city, a scull, clever—eomtruire-bStir—m 
V'Me, uumur. To raw a bank, faire—conafruiie—une 
levee. lo raw a statue, a monument, a column, trim— 
clever tine statue, un monument, une colonise. To raw a 
heap 0 /stone, fa I re—ramasser—un Us «le p.erre. To raw 
a report, faire courir uu bruit To raise suspicious, faire 
iidilre—donner-drs soupc ms. To raw easy, jeaku.y, 
h itred, exciter I envie, la julou.ie, la baiue. He could not 
even raw a smile, il nc put mime exciter un sourire. To 
raw a tumult, soulever—exciter—une tmeute. To raw a 
tempest, soulever une tempete. To raise the dutt, soulever 
—luire Uver—la poussii-re. Haw your heart, your thoughts, 
up to (.od, cl eves votre occur, vos |«ensces, 1 Dieu. To raw 
n family to honours, Clever—porter— une famille tux born 
ticurs. To raw the fortune of a man, amndir la fortune 
' un _ r ® ra,u *'"• above others, 16lever au-deou* 

ctes autre*. To raw ayam, relever. Try to raw las spirits, 
his courage, tidies de le rammer, de lui reud.e le courage. 
lo raw spirits from the dead, i-voquer le* esieit* de dies 
lei inort*. v. is. To raw from the dead, r6*susciter. 

To raise money (to borrow), trouver de l argent A em- 
pruntcrj (by selling), so procurer de l argeut; trouver de 
1 argent. He could not raw a shilling, il ne trouverait ■«* 
mi tclielling A emprunter. To raw funds, faire de* fond*. 
To raw /he price of commodities, augmeutcr—hauler—le 
prix de* comestible*, bread is raised a penny a pound, le 
I tain Mt augments:—a baussc—d'un sou pur livre. To 
rant Hit heat, augmenter la clialeur. The more they concede /, 
the more they raised their demands, plus ils accordaient, 
plus les autre* demamlaient—augmentaieiit leur*. pic- 
tentiona, 

(To grow, to rear.) To raise vegetables, 6lever, faire 
venir, eultiver de* legumes. To raw children, clever d«» 
enfant*. 

To raise dough, faire lever la | ate. To raise a bister, 
lever un emplatrc. 

(In ships.) 7b raise the Imd, faire la terre. To raw a 
must, guilder un mat. To raw a purchase, Trapper un 
|ulau, uii up|ureil. 

RAISER,*. qui live, Hive, soulcvc, bau.se, Ac. 
RAISIN, s. raisins secs, «. 

RAISING, p. pr. (usetl subs!.), elevation,/*. souUve- 
snout, m. uugineutatiou,/. acconlmg to the tense. The raising 
of such a sum we found im/tottiUe, il nous fut impossible de 
trouver une |»areillc tomiiic. 

It A JAM, *. (an huhan prince), rujali, raja, m. 
RAJAHSHIP, s. dignilc de rajah,/. 

ItAKK, *. (il tool), rfileau, m .; (a loose, disonler/y man), 
libertin, in. muuvais sujet, m. (In lighter tense.) / have been 
•/uite a rake lately, je lie fais que m'amuser depuis quelque 
temps—je suit tout A fait derange. You are becoming a 
rake, vous vous deranges, vous menez une vie toute 

[naison,/. 

(In ships), quite,/.; (the inclination of a mast), incli- 
To HAKK, v. a., v. n. To rake a path, beds in u garden, 
r.itlsser une allec, une planclic ilnns uu janlin. To rake 
hay, grass, \c., rateler le foin, 1'lierU-, \c. To rake up the 
mud on the road, racier la boue sur la route. To rake up 
money (at a gambling table), rain user l argent avec un 
r.ileau. To rake the rubble, rjuiutwr la |Nipulace. To rake 
up a loum, a country, to find a criminal, cbeiclier dans tons 
les coins d'une ville, d uue province, pour trouver un 
criminel qui se cache. To rake up old gu-irre/s, rcveillrr 
d anciennes querellcs— (fun.), riveiller le chat qui dost. 
To rake for a Hung, clierclier une chose. To rake for oysters. 
faire la peclie aux huitres. To rake (a thing) out of—, 
deterrer une chose—la faire sortir. To rake the fire out, 
iteindre le feu. 

(To lead a dissolute hfe), mener une vie diuolue, diri- 
glce. He have been raking lately, depub quelque temps 
nous ne faisons que nous urnuicr—nous menous une vie 
toute ilervglce. 

.. ^ A [ *' a " > T " r " kt a ,/ "/’ > un Utiment—lui douner 
1 enfilade. (Of the masts.) Our mast rakes aft, not re 
mat penchc de 1'arricre. 

It AKRHKLL, s. debauche, m. libertin. m. 

GUO 
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RAKK.lt, ,. r.,ti-oirc./.; (of a person), qui rAtisie, 
racte ; (scavenger), Ixmctir, m. 

P pr A^ enfilade, / 

(Of pleasure), vie dealer, /. dcUuche, /. (In a garden l, 
ratisoigr, m. (Used adj.) A raking fire, mu feu den- 
lil.de, m. 

RAKISH, adj. taut suit |>eu debauchi, libertin; adonne 
aux plaitire. To look rakish, avoir lair liliertin, d un 
dclHUCbi. (Of ladies, tired, worn out by balls, amusement), 
avoir lair fatigut, di-fail. He lead a rakish hfe in the 
country, nou* menous une vie dc i latsir— nous faisons la 
v, e—1 la Cam|agur. 

g 1 cincM ISHN *• vie dibauche, /. ; dire- 

r A H ATI V , ‘‘ 11 ’ CTnC "'' To beat a rally, little *£ 

’ P ;. a - ( '° reunite, art together, rsiucialh/ 
ra,ltaIa,lt >“ troops, il eut bicnM 
™ u 1 ™' ** "• ruU,,d rou '“ l ou ' ttandard, 

nous nous ralliamcs amour de noire itendurd. 

.J „ tailUr y-> Honeycomb rallies me upon a country 

c{m.u^r/ C °/7 me ', a ) C Ue , CC 4 " e j* ,no vi « * 

c-nqognr. He cannot bear lo be rallied, il ii'aime , a. q .,011 
le radle—que I on se raille de lui. 1 4 

Kih L *U5?» P pr. (used subst.), rallieme.it, m. 

It AM,*, brlier, m. Uattenny ram, Ulicr, m .: (a.lron ). 
*** dr,x * doUH /»'*•), nioutun, m. J k 

fb ItAM, v. a. (to bailer), batlre n. biiclic-faire jourr 
le IkIict; a battle h con, • de Ulier. (To drive Lies). 
cLurer dm p.eux (In loading a gun), U-urrer. (t[ beat 
Tv n cram), bomrer. 

'■ /o ,ht /{amud “' 1 , ol-mrver ]r 
It AM AGK, t. ramage, m. | * i,- 

h ° m ' 0f,,r ° ,h0r ‘ V' ri 

V I w rC,OUr U uu I*"* ***/•*• durant les fete* dc 
Noel. He ma.lt several botanical d.scvtvnes during our 
rambles, nous avont dicouvert nlusirur* plantet durant no* 
oAmes-noa Komcmdrs. (hg„ u-andtnng, uncertainly.) 

pt ‘" T” ,ht ran,iU 't*"* to*® "ou* fait 
T Une C ' ,OK - vere une uutre. 

*Jksubh l ! LK V ' "* (, °, mnh * •’•'rl excursions, to tuke 

walks without any precise direction), faire de* courses, d, . 
promenade (i 1 uventure) / „ fond of rambling 'when 
l am in the cmentry quand j, suit * la camnagne, j aime 
i faire d« course*, dcs promenade. A l avcnlure, but, 
i errer a I as cut me—A courir lc pays, la ville. 

(fn a moral sense) He .. not in his right senses, he is 
rambhng, il u est pas dons sou bon sens, il divaguc-il 
|«rle sans sutte—il di-lire. 8 

HAMBLER, s. cou.cur; (within narrow limits), rodenr, 

vagabond. 

RAMBLING, p.pr.(msed subst.), course, f. promenade, 

/ ; ,«tit voyage, m ( Of the mmd), dilire.V (Used 
adj.) A rambhng fellow, courcur. To load a rambling 
hfe, mener une vie erranle, vagabomle. A rambhng ,mech, 
un discours decousu, sans suite. 

15^ l**/• (c««npos4e de vin, d aile, 

ItAM BUSK, / d arufs et de sucreV 

RAMKUItltCR !*’ <t0r ' 0/ U “ h ChttU a " , ‘ 'M'), 

It AM KWLINS, J lainequui, m. I.J..,,., 

Hiuvntra’ J,£cai,,e Bur 

MA.'l r.vsUa, adj. rainrux, ruse. 

RAMIFICATION, *. ramification,/. 

RAMIFIED, adj. ramifie, e; qui se divisc en plusicurs 
branches. 1 

To RAMIFY, v. n. sc ramifier; se diviser. 

IN ?’ P ' pr ‘ (U,td ramification,/. 

It AMISH, adj. (strong-scented), de bouquin ; qui sent 
le bouquin ; (libidinous), luxurieux. 

RAllISHNESS, *. odcur de bouquin,/. 

RAMMER, *. (to drive stakes), moutoii. m .; (to beat 
down earth, sand), battoir, m. ; (a gun-stick), baguette de 
fusil,/; (of a cannon), refouloir, m. 

R A MO US, adj. rameux, euse; hranchu, e. 

To RAMP, v. n. (to climb), grimjier; (of plants), grim, 
per, mouter, tamper ; (to leap, spring), s'i-lancer, boudir. 
RAMP, a. saut, m. bond. 

RAMP.ANCY, *. exces, m. 

RAMPANT, <!<[/. ramjunt, e. 
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RAMPART, «. rampart, m. 

RAM PI AN, *. fplant), raip-tnce,/. 

HAMPIUB, *. See Kam|ort. 

RANCBSCBNT, adj. qui devient min. 

RANCID. affj. ranee. 

RANCIDITV, I rnneidit* f. 

RANCIDNESS,}*' ra,,CMl,U - 

RANCOROUS, affj. haineux. euse; |dem, e de res- 
jentimeut. . . 

RANCOROUSLY, mlv. avo- ltaine ; avee rrwnt.meut. 
RANCOUR.*, bailie,/. restentimeut, m .; animusii*./. 
RAND, *. The rand of a shoe, la bordure il un soulicr. 
RANDOM, *. At random, au lia*ar«l, 4 Pavcnlnrr. To 
speak at random, |»xrler incoinidervmeiit; il tort el 4 
Iravert. To fire at random, lircr u coup l*rdu. 

RANDOM, adj. A random • hot, une lulle |-rdue. A 
randan remark, une remarque faite au liasaid. 
RANBDKKR, ». ronne. m. 

RANG. pret. of To King. 

RANGK, *. (Line, chain.) A range of mount,unt, une 
chaine tie montagnes. A range of bmllmgs, une rangee, 
uii rang tie batiment*, (d'bommet, d'aibre*, &c.). ( Clan, 
order.) The nert range of being i abort him it, la claw, 
I'ortlre tier ctrci plac*s tuddiui tie lui, qui vient entuite, 
est Celle, Ac. (Space, room.) A man hat not enough range 
* <f thought to look out — , la MUST* tie Ihomme III pa* un 
champ a net rule pour qu’il chcrclie, Ac. They take a 
wider range, elln embrossent un cliainp plu« vaale—elle* 
■ vleniletil encore plua loin. The range of hit hnowle-lye 
fil/eil the whole circle of aril, la vast# ctfinlue tie *r* cuii- 
laiuaiicri cmhiauait Unit Ic* art*. To gire a free range to 
one' $ imagination, tlonncr lessor—camera— i ton imugi* 
nation. The children hare the free range of the haute, loule 
lu inaisou leurett ouverle; il Irurrsl |irnni*d*aller tie bant 
eil bai. / had the free range of hit land, il in'vlait pernii* 
d'aller oil bon me sembluit stir sc* terras. (Of a sports- 
inan), j'avaii la iterminion tic cluster partonl aur sc* terre*. 
do u hither you Ini, the range of the world hr, before jmi. 
ullea oil vona vouilre*. le niontic entire eal ourert devant 
von*. They had the range of the tea, la vatle tfendue ties 
inert leur ctait ouverte. 

Il'ithin the range of ordnance, 4 port,* tlu canon. 
Kitchen range, uii foumeau. 

To UANGB. ft a. (to place in a line), ranger; (to place 
in order, to classify), arranger. To range with (to be, tailed), 
ctrc claw* avec, premlrt %a place parmi. (Of buildings.) 
The new hornet range with the theatre, le* nouvrllrs miiatM 
s'aligiicut avec le theatre. To range the world oxer, par- 
ctuirir le—courir le—monde. To range at large, avoir 
plvine Ct entitle liberie d'ttiler oil I on veut. To range about, 
aller g4 et 14 ; parcuurir le pay*. 

( 1° M*') Mich wag doet the forest range? tie quel Cote 
—dans quelle direction—la forit s etrnd-ellc / 

(To follow.) To range the corral, longer la cole. 
RANGIER, t. garde.lore!, m. (Kn Angletcrrc, la charge 
tie garde ou grand maitre des forcls et tie* pares royaux est 
remplic par tin prince du sang, ou par un grand seigneur.) 
(Of a iby), cliicn courant. 

IlANGBRSHlP, a. The Duke of Suttex had the ranger - 
ship of Hyde Park, le Due de Sus»ex avail la charge de 
garde du Hyde Park. 

RANGING, p.pr. fused tubs!.), arrangement, m. 

R ANK, i. (civil rank,, rang, m .; (military rank), 
gratlc, in. He it a man of high rank, e'est un I mm me 
d un haul rang—distingue. An officer of high rank, un 
olhcier de haul grade— (more com.), un oOicier supC- 
neur ; un oftc.cr general. A lawyer of a high rank, un 
legiste eminent. There were men of all raukt, il y avail 
ties liommos tie tnus les rang*—tie toutrs Its classes—de la 
societe. To live according to ones rank, vine selon son 
rang—tenir son rang. To keep up one s rank, tenir, garder 
•on rang. To take rank after, prendre rang, venir, aprta. 
The king t tons take rank of all other nckles, let tilt tie roi 
inarchent avant—out le |»as sur—tous let autres nobles. 

(In the army.) hVhat it your rank ? quel e»t votre 
grade 1 A surgeon taka rank with captains, un chinirgien 
major a Ic grade de capitaine—prend son rang arec les 
capital lies. He served in the French ranks (army), il a 
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servi tlans les rang* de 1'nrmee Krnng.iitC. He hat sennl 
in the rank!, il a etc simple aoldut — il a servi duns If* 
dernier* rang*. He tote from the rank*, il e*t (urveini nil 
grade il olhricr, dr simple soldat. They t‘r>h him from the 
ranks to make an officer of him, ou I'n lire tie* dernier* 
rang* |*>ur en fairc un oftirirr. Close your ranks, aerie/, 
vo* rang*. H’e broke through the enemy * ranks, lion* rom- 
piin'» le* rang* tie l’eiinemi. Ten ofjicert and three liundrol 
rank and file fell in the action, dix oflicitr* et troi* Cent* 
Immmra « ddals—out peri dan* le combat. 

To RANK, v. a. ranger. Poets u-ere ranked in the class 
of /JiHoto/J^rt, on rangeait le* poeles dan* la cluasc de* 
|4iilu*o|tltr«. / do not rank him among my friends, jc ne 
le mrts p.i» an rang—mi nomine—de me* ami*. ( To class, 
arrange), clatter, arranger. 

To RANK, «*. m. He ranks with a major, son grade 
equivaut 4 cclui dc major—il prentl soli rang avec tin 
major—il a le gratlc de major, r. a. ( To place one's self), 
sc ranger. 

RANK. adj. (rancul), ranee. Thai oil has a rank smell, 
celte huile a une odeur de ranee. 

fLuxuriant.) Hank grass, lirrbe nbondante, qui emit 
en abundance. (Fertile.) 'The land here is rank, la terre 
e»t fertile ici. (Strong.) Hank smell, odeur forte, qui 
vou* prend au ncx. (Excessive.) Hank pride, orgueil cx- 
erssif, port* au plu* haul drgre. / do forgive thy rankest 
faults, je te |»ardonne te* fautc* le* plus grostc*. This it 
rank idolatry, c‘e»t de I'idolatrie toulc pure. 

KANKKI), p./d. (used adj.), range, urraiig*; place. 

ItANKKR. t. qui range, arrange, ordonue. 

KANKIS;!, adj. uii pen ranee. 

To R.YNKLK, f. n. (to fester), s’cuveuimer. This 
feeling will rankle, f you ilo not endeavour to banish it, cc 
sentiment s'emeuimera • i t out ne von* elTorccz mu tie lo 
chaster de votre curur. Suffer not jealousy to rankle in thy 
breast, ne sonlfir |>ot que le f<oiton dc la jalousie s'enraeinu 
dans ton c«ur. Hatred rankles in his breast, la liainc rouge 
son caiir. 

RANKLING, p. pr, (Used udj.) fiankhng jealousy, 

C lotisie piofoitde./. Hankhny hatred, liainc eUVellimlc,/.— 
poison tie la liainc, m. 

RANKNKSS. s. (rancidness), rancid it*,/, gout ranee, m. 
odeur ranee, /. The rankness of flesh, lc gout fort tic la 
viande. 

f High degree), bant tlegrw tie. The rankness of pride, le 
haul degr*—1‘cxcet—de I'orgneil. / am stifled u-ilh the 
mere rankness of their joy, I excel teul tie ’leur joie me 
sulToquc. Rankness of plants (luxuriance), vigueur, /. 
luxuriance, /.; force, /. 1 will phgiick your rankness, je 
vou* mvdicameutrrai |*>ur arreter cctte croistuucc Iron 
rapide. (Extraordinary strength.) The crane s pride it in 
the rankness of h-r wing, I'orgneil de la grue vient de la 
force extraordinaire de ses aile*. 

RAN NY. *. See Shrew-mouse. 

To RANSACK, r. n. Tv ransack a town, a country, 
sarcager une villc. un jays. 

f 7t» upset.) They i an sacked his house without findiny his 
money, ilt boulev. rteient toute la maison—ilt chrrcheient 
dan* tout lc* coins ct recoins dc la inaitou sans |»uvoir 
Irouvcr son argent. Do not ransack mg papers, ne boulc- 
versez pas me* |upicrs. 

RANSACKING, p.pr. fused subs!.), pillage, m. »ac- 
CAgemetil, m.; (upsetting), boulerctscment. m. 

RANSOM, s. rang on,/ The Son of man came to give 
his Ife a ransom for many, le Filtde I bommeest vein , our 
layer de *a vie la rangon de plusieur*. 

To RANSOM, r. a. Tv ransom prisoners from an enemy. 
paver i lei menu la langon ties pritonniers—racbcter de* 
pusotmicra de l cnnemi. The ransomed of the Lord shall 
return, ceux que Ic Se-gneiir a racbeiet s en retouincront. 
RANSOMKK, a. cclui qui raugonue; qui rachvte. 
RANSOMING, p. pr. (usd subst.), rangon, f r *- 
R ANSOM LESS, adj. sans rangon. [demption./. 
To RAN P, v. n. crier, parler avec vehemence, avec 
violence—frery/am.), I bugler. [clamations,/. 

RANT, s. cris, m. laugage ampoule, m.\ vaiucs d*. 
RANTER, *. orateur violent; pKdicateur vehfcineiit, 
qui s'cni|>ortc ; iocrgumenc. m. 
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RANTERS, a. lea criards, m. (Ce tout dcsreligionnairrs 
qui liennent une assemble ammelle cn plein champ 
et qui, en rentrant chez eux, chanlent A pleine voix dm 
psaumes et dea hymnea; c’est une branehe cadeltc dc la 
•ecle dea Wealcyena; elle dale de 1807.) 

RANTING, p. pr. (used adj.). A ranting preacher, un 
tnorgunu-i.e. A rant.ng orator, un *uergumcue. un 
liomme qui parle avec beaucoup de vehemence— (Jam.), 
un criard. Look where my ranting hot! of the Garter came,, 
VO > c * mo " cria,d «*"•**• * I> Jarrrtifrr 

i: ...... OLE * a 4- cuureur; ttourdi, e. fvieut. 

RANULA, a. ranule,/. 

RANUNCULUS, a. renoncule,/. 

«AI» a. (at the door), coup de marteau, m. There it a 
rap at the door, on f.appe k la porte—jentend* le marleau. 

(A Now), un coup, m. He gave me a rap on the knuckle,, 
il me donna un coup, une tape—aur lea oa de* doigta 
(An old coin of lit lie value.) I uouU not give a rap for 
it, n en donnerais pa* une obole. 

n> RAP, o. o., V. n. With one great peal, they rap at the 
floor, il* fruppent 1 grand* coup* de marteau k la porte, 
I\t rap out an oath, laiaser tchappcr un jun>n. 

7b be rapt with joy, elre ravi de joie. Rapt in a chariot 
by fury steal,, emportc dan* un chariot pas dcs clievaux 
imiwtueux. 

RAPACIOUS, adj. rapace; (applied to animals), ra- 
pace, vorace. 

RAPACIOUSLY, adv. avec rapacitc. 
SAPACIOUSNESS. ra,«citi,/.; iuclinaiion Ala 
RAPACII Y, a. rapucite,/. (rapacit*./. 

RAPE, a. viol, m. To commit a rape upon a person 
coinmtllre un viol aur une peraonnr—violer une pei- 
aonne. ( Of thing, robbal, taken by force), vol, in. rapine. /. 
(In England, in busier, a statistical demon), district, m. 
(A plant), navel!e,/. (Clutter nr bunch of grapes), 
granpc./. 

RAPE-SEED, a. grainc dc navctle,/. 

RAPID, mj. rapide. 

RAPIDITY, a. rapidilt,/. 

RAPIDLY, adv. rapideincnt. 

RAPIDNESS, a. rapidiG,/. 

RAPIDS, a. (in riven), rapide, m. 

RAPIER, a. (a iword), rapicte, f 
RAPIER-FISH. a. e.padon, m. 

R A PI N E, a. rapine./. To hie by rapine, vivre de rapine. 
To RAPINE, v. n. rapii.tr; (more com.), commeltrr 
del rapine*; pillrr. 


del rapines; inner. 

RAPPAREE, a. (nom, sobriquet donne i de* nillanls 
Irlaiidais, parcc quils |>ortaient une especc de demi-piqne, 
apielve ropery, dans le |uys). 

RAPPEE, a. (coarse kind of snuff), tabac ri.-e, m. 

RAPPER, a. qui frappe; (knocker if a door), mar- 

RAPPORT, a. rapport, m. (iroportion,/. [leau, m. 

RAPT, adj. ravi, c; trani|iorte, e. To be rapt up, cue 
Irarujxorte, ravi; ctre dans le raviuetnent. (To I* much 
ra,A (taken) up with—m—a thing), (elre etnUguine dune 
jerioimc, d une chose). 

To RAPT, V. a. enlever: ravir. 

RAPTER.) 

RAPTOR,)*' rav,Meur - 

RAPTURE, a. ravissemeilt, m. These things throw him 
into raptures, ce* cliuses-U le mettent en exlaae—dam 
le ravissement. To s/>eak of a person, of a thing with rap- 
lures, jiorler une pcrsonne—une chose—aux nuea—.—en 
jurlcr avec admiration—avec trans|>ort. To be in raptures, 
iitra transport*. (Rapidity.) Rolling with torrent rapture, 
a vcoulant avec la rapidile d un torrent. 

RAPTURED, adj. ravi, e. Raptured I stood, j.- demeu- 
rais dans le ravusetnenl, dans l'extasc. 

RAPTUROUS, adj. Are the pleasures of it so inviting 
and rapturous ? lea plaisirs en sont-ils si attrayants, si 
ravissauls? Rapturous joy, tranqiort de joie, m. joie qui 
vous Iransjiorte, qui vous met dans le ravissement, dans 
l extase. (Of persons.) He is rapturous when he speaks of 
•f, il en parlc avec euthousiume— (with infatuation), avec 
cugouement. She is quite rapturous, elle en est ravie—.— 
c cal du ravissement qu'clle eprouve. 

R ARE, adj. rare ; (Urn, porous), rare. Hater 
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than gold, lVau eat plus rare que For. It is a rare thi 


to meet such men, il est rare de rci.contrer dc* homing 
comine coU. (Earn.) There was rare fun, on s uiimu 
bicti—on fit bien dc* folic*. (Of thing, imperfectly looked.) 
Rare beef, du bsruf | u sque cru, A demi cru. 

RAREE-SHOW, s. spectacle, m. It's went into eery 
rarer show, nous avous vu tous les spectacles, loules li^ 
curiosites (de la foire). 

RAREFACTION, a. rarefacti ,n,f. f 

HARE FI A RLE, adj. que Ion jieut—qui peut s.;—ra- 
lo RAREFY, v. a. rurelier. p. n. se rorellor. 
RAREFYING, p. pr. (usedsubst.), rarefaction, f. 
RARELY, adc. rarimet. J 

RAltENF.SS, a. rare! i,f. 

RARERIPE, adj. (offru.l), qui n.brit avunt le, aulres, 
de bonne l«ure. a. taimeur, f. 

RARITY, a. rarde,/. 

RASCAL a (a dishonest person), coquin, fii,on, m. ; 

‘ mrn " /•""*)* faquui; niauaiit, m. R does not become a 
man of honour to contest with me..,, rascals, il „e couvieiit 
l^i.tin.' h ° m “* d ,ol "* ur do dilpulcr avec de miserable* 

( °S a d ~ ,) ’ ( ,ra ")> maigre. 

/ J ^Sf UTy i/ fri l ,w " n "' p -/- i (<b‘ nob, 

low peopsej, canaille,/ 

KASCALLION, a. gueux ; faquin, m. % 

RASCALLY, ajj. miserable; vil. 

7b RASE, p. «. (to level with the grouml), raacr («,„e 

H' *; ,; n ; fo, ‘r r . rn t2' /r ° yraz,t ,k,,n ’ ) " ol 

outlet that rased h,s cheek, have gone into his head / la balle, 
tlans'l^/te! qU * |U ' cfflc,,r ' r ,a j" u «» aurait pu pf^tr#,’ 

u A xlu *' ( r t, ‘ 9k ‘ * raflu ''»/ i Cg^lignu t%f 

RASH, adj. (imprudently t*dd), teinquire. He was a 
rash commander, c eat un chef H mtraire. Avoid these rash 
young men, (vilez ces j, uues leineruirei. Would you be rash 
exoa^A to run into that danger / auriez-voua la t«m£<ril6 de 
—•etiez-voua si t^meraire que de—vous eximer k ce 
•JangerT (Acting without caution), iucoiitid(i6 ; i recinitt. 
Be not rash, think well before you act, n’agissrx | 4 U prf-ci- 
(ntamment—ne aoyez |-u imprudent, iiico»sidCT6-r<-(Hi- 
clusaez bien avant d agir. This is a rash measure, voilA 
um mesure precipilee, im^udente. A rash word, un 

bajanlce. Rash headed, qui agit avec lf m(riti-avcc pre¬ 
cipitation. 1 

(Urgent.) My matter is so rash, moo affaire esl si 
^ (Q"icA, sudilen), vif, vive; rapide. 

/• tbulli- 

lion,/. He has u rash aU oxer his bm/y, i| a une tbullilioo 
—Eruption par lout le coq*—il a le corps tout couvert do 
uebea—de pustule*, hhat sort of rash is that on his arms f 
comment ap|*lez-vo\u celte (ruplion qui lui est venue— 
cetUches, pustules qui lui soul venues—au bras? Take 
care not to drive that rash in. prenez bien garde de ue pas 
faire rentrer 1 eruption—1'humcur. 

To RASH, v. a. Uillader; couper par Iratuhe*. 
RASHER, a. tranche. Gne us a rasher of bacon, donnez- 
nom une tranche de lard. 

RASHLY, adv. (over boldly), Kmirairemenf; (incau- 
hously), le&ipitamment; incoiisidtrcment (At random.) 
Do not judge rashly, ne jugez des chose* au hasanl—ne 
hasanlez pas votre opinion. 

RASHNESS, a. t£m6rite, /. This is toI courage, but 
rashness, ce nest pas 1A du courage, c'est de la tcmf-riR-. 
(Inconsiderateness), precipitation,/. Every one must blame 
the rashness of your opinions, tout le monde blSmcra la 
|>recipitation avec laquelle rout formez vos opinions. 
You may have to repent the rashness of a word, vous pouvez 
vous re|ientir d‘une expressiou incomiderfe—d'un mot 
lachc sans reflexion. 

RASP. a. ripe,/. 

To RASP, p. a. riper. [rugine,/l 

RASPATORY, a. (surgical instrument), raspaloir, m. 

R ASPING, p. pr. (used subst.), ripur c,f ■ 

RASPBERRY, s. framboise, /. Raspberry jam, de la 
confiture de framboiscs. A raspberry tart, uue larte de 
frambuLses. Rapsberry-lnah, framboisier, m. 
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RASURE, s. ratiire,/. 

It AT, s. rat, House-rat, rat dome! iq no, m. Ha- 
ter-rat, rat d ean, m. Hat-trap, lattfre, f. To set a 
rat-trap, tendre une rat li re. Hat catcher, mardtand dc 
more aux rule. Hat baa*, morl aux rale,/. |io—», / 

smell a rat, jc soupconne quil y a qnclq.ir ai*...ll* -n* 
rochc—je me doule de qurlque chose. As poor as a ,kwct, 
rat, gueux conimc on rat d £gli*e. 

To RAT, e. M. (a fam,l,or expression, to change sides .<• 
politics), changer de parti—faire la girouettc. 

RATABLE, adj. (liable to taxation), tnjet, te aux 
imiHila; que l*cn peut laxer. 

RATABLY, air. pro|>ortioiin<tnent. 

RATAFIA, s. ratafia, m. (boirc du ratafia). 

RATAN, s. (cane grow,ng in India), canne d'ludr./. 

HATCH, s. (a wheel in clock-work), r& trail, ns. 

RATCHET, s. (in clockwork), rocliet. in. 

KATE, S. (settled price), taux, ns. AW that the rate </ 
interest is ecery where the same, a pilscnt que le taux de 
I'intciet est partout le meme. (Cost, price.) He /ay at 
the rat* of fits and twenty poumls ptr annum, none joyous 4 
raison de viugt-ciuq livres jor on. It's bought them at too 
dear a rate, nous la avom aclitl(t 1 on prix trop eleve— 
trop grand. He lues at the rate of fit* hundred a year, i| 
de|M*nte—il fait nne dvpeme de—cinq cenL livra staling 
* |»ar III !—.—(of an extravagant yerton), il dEprnsc comme 
n il avail cinq cents livrrs sterling par an. (Degree of ra¬ 
pidity.) He sail at the rale of ten mites an hour, nous 
fuieoni dix nccuds A I'heure. He must increase our sate ef 
sailing, il faut que nous allions plus vile—que nout 
uAgn;j|iilions la rapidilG dc noire marclie. At that rate, 
ue shall never arrive in time, du train que nous y allous— 
si iioiii ne liltoni |«as le |<us —de ce jns— nous n orriverons 
jamais it tcni|«*. Many uf the horse coull not march at that 
rate, une grande |>artie de la cavalerie ne pouvait marcher 
aussi vile. (Common /mrlance.) At that rate, ire should 
never accomplish it, sur e.e pied-li, nous ne | arviendriuus 
juinais 4 noire but. A virtuous heathen, at that rate, is as 
happy as a virtuous Christian, 4 ce comptc-U—sur ce picdli 
—is le prendre ainti—uu |Mien verlueux serait aussi 
henreux qu'un clirelico. At any rate, dans tous les cos. 
He talks at a gnat rate, il |arle l*aucouj>—avec unc 
grande vulubilile—il parle bleu haul—bi. n bardiment. 

(Hank, order), degrv, ns. / am a s, iril of no common 
rate, je ne suis point un espiit ordinaire—d'un ordre 
ordinaire, lie seems aboie the rale of other men, il parolt 
elre supericiir uu comrnun da homines—A la claw or¬ 
dinaire da hommes. He is a fret rate musician, e’ett un 
niusicim de premiere force—du premier ordre. They 
tcoutd has* none but first rate men with the prince, on ne 
voulait metfre oupra du prince que des IrOmmcs du pre- 
micr mf-rite. (Of iA.,u of war), rang, m. A first rate ship, 
un vaitseau du premier rang. 

Parish-rates, taxes paruisdales,/. Highway-rates, taxes 
|»our rentrctieii des routes. Poor-rates, taxes pour I'entre- 
lieu des pauvres. Church-rate, taxe pour 1 enlretien de 
I eglise. 7o make a rate, lever une taxe. He have had two 
rates only this year, on a lev* la taxe (des paurra) que 
deux foi*—la habitants n'ont M assojetis qu’i deux 
paiements cette Oimec. To pay rale and taxes, ctre sujet 
aux taxes paroissiales, et aux impots. (Hates signifie pro- 
prvmcnt une taxe ou droit de fant pour lirre sterling, que 
I on permit sur le montant annuel du layer d'une maison, 
on du revenu dune terre, principalemcnt pour leiitretien 
des |auvra. Ces taxes se paieut deux ou trois fois par an, 
smvant la hesoins de Hiopital da pauvres.) 

To RATE, v. a. taxer. He are ratetl at three shillings 
iivre r ° U>,J ' " 0U * ,axc 1 n *° n dc *«•» schcllings par 

(To reprove), faire des remontrances 4 (une persoune), 
(To rank), v. a., v.n. This ship rates as a ship of the 

One, ce bailment est classe comme vaisscau de ligne_at 

dans la classe da yaisseaux de ligne. He it rated among 

*u f !nZ r ,‘! ert ' ,e l'! 4ce P an "‘' premiers icrirains. 
KAifcit, *. (one who values, estimates things), prneur, 
m. ; (m a general sense), alimateur, m. 

£ *' f? h,U> mou "0* col line./ eminence,/. 

1 G03 a J ' (<ar,y ' CW ”'" i7 ^Maturely.) Bring the 


rath pnmrose, ap|ovtf-/-inoi la jirimcvire bAtive, pile »•*<*. 
Hath ripe are some, il cn i-st qui morissent de bonne lienre. 
.Vo rath (usnl adverbially), dr si bonne beurr. 

RATHER, udr. {Joined to adjectives). She is rather 
pretty, die est usse* jolic. H’e were introduced into a rather 
neat room, on nous fit entrer dans un appartesm-ht 
prujirr. He it rather tall for his age, il r, est pa* |«tit—il 
est plus grand que petit pnur sou Age. / am rather 
hungry, j’ai un wudoppdit. Are you tircl t rather, 
eta-vnus fatiguC/ oui, uu |>ru—-jc le suis un |>eu. They 
art rather rah, ils soul tr«-s A leur uise— ils out une fortune 
one/ considerable. He was rather angry, il etoit un |m-ii 
ficW—tout soil lieu (ache. He wai rather feared, on !c 
cr.iignait un j«ru. She is rather oil than young, die rst 
plus vieillc que jeuue. Men loir darkness rather than 
light, la hommes aimeut mieux I'obscuriti que la lumiere 
—prvferent lobscuritc 4 la lumiire. Death rather than 
being a slave, la rnurt plutot que d’etre esc hive. / desire 
not his death, but rather that he should hie awl repent, je lie 
desire |as ta inort, mais him plutot qu'il vivc et se re- 
pente. 

The rather, d’autant plus que. You are welcome, the 
rather because I hate something to tell you, vous clc-l le Licit 
venu, d'aulant plus qur j'ai quelque chose 4 vous dire. 

( To hare rather.) I had rather they would come to-morrow, 
j'aimcrais mieux—je preferernis—qu’ils viusseut drmaiu. 
/ had rather hate that man upprove my deeds than worlds for 
my admirers, j’aimerais mieux qu'un liomme comme lui 
approuvit mi s actions que d'avnir des mondes entiers d’u*l- 
miratrurs. / had rather stay than go, jaimerais mieux 
rater que dc purtir. They pro, ose to me to go to India, but 
/ had rather not, on me impose d’oller aux Judes, mais 
jaime mieux «H elre dispense- It ’ill you come with us t 
/ had rather not, thank you, voulez-vous veuir avec nous ? 
iHin, merci—v< uillcr m en dis| enser—vruilles m’exciiser— 
je pre (ere r« stcr ici, inerci. I to/d them that 1 had much 
rather not, je leur ai dit que ccla ne me couvenait pax— 
ii'rntrait |us dans ma vues—que je le* priais de m’excuaer 
—que jc n ilais |a» du lout de cet avis-U. Much rather 
not, thank you, him oblige. 

RATIFICATION, s. ratification,/. 

RATIFIRR.S. qui rati lie. 

To RATIFY, v. a. ratifier (nne chose par ecrlf, ver- 
balement). 

RATIFYING, p. pr. (used subs!.), ratification./. 
RATING, p. pr.(uscl subst.), estimation,/. Evaluation, 
/.; (scolding, reproof), semoncf, /. He gave us a fin, 
*na3e '' * fai1 UMC fnmru,c xnvmce— repri- 

RATIO, s. (in mathematics), raison, /.; proportion, f. 
raison directe, inrerse). 

To RATIOCINATE, r. n. ratiocitier ; user de la faculle 
de raisonner. 

RAT lOCINATlON, s. ratiocination,/. 
RAT10C1NATIYE, adj. qui ‘raisuuuc; qui a la fa- 
cultE de raisonner. 

Tobeon ra,io ”> itn 4 r^iou. 
RATIONAL, adj. (Endowed with reason.) Man is a 
rational being, I bomme at uu etre done de raison—un 
ctre raisoi.nable, intelligent. To have a rational nature, 
etre dout de raison. Brutes are not rational animals, la 
Imita ne aout pas dou6a de raison. (Judicious. m>e ) He 
rational man, cnX un homme raisoi.nable, »,„te 
Jhu .s not a rational conduct, ce n est pas 14 une conduite 
sensee. (Grounded on ,oi son), ratiound, le; (metl.oile rati- 
oundle, traitement ralionnel). 

RATIONAL, s. etre raisotmable, m. 

RATIONALE, s. explication raisontiEe, f, 
RATIONALISM, s. raiionalismc. in. 
ratiom»Ti^e NAI IST> * P^fds wholly u^n reason), 

RATIONALITY, ». faculte de raisonner / 
RATIONALLY, adv. raisonuablement. 
n^T I i < ?2 A V NESS ’ i Ui,ewe »/-5 " a ‘“re raisonnable,/. 
RATLINE,/*' ( ,n enflechure,/. 

r i( , o < n A ^ OON * '• < a sprout from the root of the sugarcane) 
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RATSBANE. *. morl nux rata,/. loi-on, m. 
RAT’S-BANED, p. pi. rmpobonni, e. 

RAT’S TAIL, a. queue dr rat, f. 

RATTEEN. «• (thick woollen Huff), ratioe,/. 

IIA I I I NET, a. petite mline,/. 

RATTLE. s. crvcelle,/. r* *pri«y « ra//fr, Miner la 
crvccl e. ( A dull a play) , iKichet. m. 7Xr rail l r o/ „ ,/r—. 
le roulemcnt—le bruit—du tambour. (Empty, quo A talk), 
enquet. m. (In IheIkrmi). rile,in. f ,4 **..«*>, bruit. 

( °f chains, anna), cliquetia, m. 

To RATTLE, v. n. 'Pa tehee/a rail Mover the />ac*m<n/, 
Ic* roues rouluieiit nvec bruit eur— faiaaieut ritouuer—le 

C vi. The h/til rallied on the windows, la grcle veuail 
lire con!re lea fcuotrea. I like to hear the ram rattle on 
the foliage, j'aime le bruit de la pluie qui tomhe eur Ire 
fouillee. The ehota rallied through the figging, 01 . culeudai: 
'« ‘‘''I' 1 «'« balle. dau. le giomciil. The baUe rattle,1 
through the air, lea Ultra *inWnt en Iravrrwut lair. 7 
heard gome money rattle in hie pocket, j'eiitendis de I argent 
sooner duns aa poclie. (To talk fan, notedy.) How Ju 
rattles/ coniine elle bavurde —caquettc — (Jam.), cummr 
elle eu d.Ruiie! 

V. a. To rattle chaina, eecouer dee chains*— fa ire en- 
tenure Uli bruit—un cliquctia—de cliaiuea. To rutile 
faire ainiiier de 1'urgeut. (To atun unll, noiae), etourdir. 
RATTLES, a. (the croup), crimp, m. 
RATTLE-HEADED, a<tj. ctuurdi, e; bruyaut, e— 
(fam.J, lupageur. 

RATTLESNAKE, a. aeriient a sonurttes, ns. 
RATTLESNAKE ROOT, a. (a plant), polygala,/. 
RATTLING, p. pr.fused subst.), (not*), bruit, m.; 
(of 1 hams, sunndi), ciiquetia, m.; (of cannon and musket 
balls), aidlement, m. ; (great ami quick talk), coquet, m. 
bavurdage, m. 

RAUCITV, a. aon rauque, m.; (of the voice), raucite,/.; 
(com.), ruileeee./. uprctc,/. 

RAUCOUS, adj. rauque ; rude. 

RAVAGE, a. ravage, m. 

To RAVAGE, v.a. ravager. 

RAVAGER.a. ravogeur, m. 

RAVAGING, p. pr. (used adj.), qui ravage; (of rain, 
tlii’asr, umr, $fc.), destructeur, trice. 

To RAVE, v. n. ■ to talk irrationally), dcraiaouner; par- 
ler iucougrOmcut, d'uoe manure iiicolivrrute. 


thus rave, we may conclude their brums art lurnetl, il uoua 
cat permis de coucltirc quo la ccrwlle dea liommea qui di- 
raiauimeiit ainai eat lirouillce. (Ufa sick person), derai- 
aoimer ; ctre eu delire. It is accompanied unth watching and 
racing, cctte inulailie cal accoinpagucc d'iuaomuie et de 
delire. Sometimes she raves for music, quclquefots elle de- 
mande de la musique a gramli cria. The child raves for 
everything he sees, cet enfant pi cure ct crie pour qu'on lui 
domic tout cc qu'il voit. She is raving after him, elle veut 
nbaoluinrnt I’avoir—elle Ic demanded grandacria—elle eat 
folic de lui. Cannot you stop his ravings f ne sauriez-vons 
arreter aea cria? To rave upon (to be unreasonably fond), 
etre fou de—ctre engoue de. 7Xir raving upon antiquity, 
Sfc., cet engouement |x>ur l'antiquite, &c. 

To rave and tear, se dese*|wrer. 

To RAN EL, v. a. euturtillcr; embrouiller. To ravel 
out (a slocking, cloth), cibler; (an affair), dcbrouiller; 
dcmeler; (entangled string, thread), dcmeler. 

v. n. a'einbrouiller; ae mcler. To work in perplexities, 
clicrclier 4 dcbrouiller—a dcmeler; cbercher a pcuctier 
(une affaire, une chose). 

RAVELED, p. pt. (used adj.), entortilli, e; einbrouil- 
le, e; (of cloth, and things knitted), effiU. c. 

RAV EN, *. corbeau, m. 

RAN EN (used adj.). Her raven glossy hair, set soyeux 
clieveux d'ibene. 

To RAVEN, v. a. devorer. To raven down, manger 
uyec voracite; devorer. v. n. vivre de proie; filler; 
vivre de rapine. 

RAVENING, p. pr. (used adj.), devorant, e. 

-RAVENOUS, aif/. vorace; (hungry, even to rage), af¬ 
lame ; (eager), avide. Ravenous appetite, deair avide, in- 
aat able; (hunger), faim devorante,/. 

R A VENOUS LV, ado. avec voracite. 
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RAVKNOUSNESS. .. mraciti,/ 

RAN EN S DUCK. 1 . (n|*c» de) Inile i voile, J. 

RAN KR, 1 . qui crie; furicnx, ruse. 

RAVKT, a. (an insect, a sort of cmkchafei , Lumctun 
de* Indr* Occideutalrs, m. 

RAVIN, l 

RAVINE.)'- ~ vw ’/’ 

RAN ING, p. pr. (use! adj.). To be raving mad, elm 
f rn, folle k licr. lie 11 racing, il cat en deliae—il n‘e»t 
pu dans mi bun sent. She it racing after it, elle le vent 
abtoliuncnt —elle eu eat folle. (Used eubet.), cris, m. dc- 
sopoir. 

RAN INGLY, adc. coniine line lersonnc'eu dilire; 
cummr un fou. 

To RAVISH, v. «. r .,vir. 

RAN ISHBIt, e. raviaseur. 

RAVISHING, p. pr. (used eubal.), raviiwement, m.; 
(rape), viol, m rapt, ; (used n.(/.;, ravissai.t, e. 


RAVISHINGLV, 
■ante. 


i/r. a ravir; d une maiiiere r.ivii 


RAVISHMENT,#, raviaaemeut, m. ; (carrying away), 
SirHr" 1 ' m ' r * v, “ c, " r,,, » (violation), viol, m. 

RAW, a$. (not cookerl), cru, e. Rawmeat, viande cue. 
A raw ap/4e, pomme crue. (Crude, not easdg di,,e,ud) 
cru. e. (Sore.) The flesh is fade raw, la climr cal tuuto' 
v.ve-amu pearl-A decouvert. His knees were quite raw, 
.1 avail lea gc.ioux couches. A raw spot, place, une ecu, I 
rliure. It is a cokl aud raw day, il f.i, U n temps fold et 
lium.de auj mrd bui. A raw wind, un veut glacial. Raw 
metal, metal cu. Raw silk, cotton, aoie cue, (cmui 
colon icru, e. Raw hides, dea iK-aux crues-vertc/-...... 

r" r,a/ ' aft t ap,nou! > h ' L mn,i ‘ r « 

preiiiivre eat 1 onset Un com pie, (In general of all unpre- 
pared, ^manufacture I gaols), cm, e. 1o drink raw Slants, 
boire dea liqueurs forte* toute* i.urra. 

(Of persons), neuf, ueuve. lit is guile raw in his business, 
il eat encore tout neuf—novice—daua aon metier. A raw 
countryman, un jeutw provincial lout fraia dibaique. A raw 
American, un Amtricuin tout neuf-.-bml fra?, diba.qui. 
Raw soldier, conacr.t. Raw troop,, troupe. com,K..ics de 
jmne. wlda a un. experience. Raw .a,lor, novice, m. 
lie 1 , not quite so raw a, to behexo that, il n «l pas tout 4 
fait ,, jeune—si nov.ce-que d allcr croire cela. He wa, 
one of those raw youths uho have never seen anything, c’itait 
un de era novices qui n'out jamaia rien vu. 

RAW, ecorcbure./. excoriation,/. 

le**!^" U ° NED ’ a ^' ma ' tfrvi yui peau ct 

JJAjy-HBAD. s. (a s/nrlre), tctc de mor \,f 

RAWISH. adj. un , eu neuf, neuvo; 1111 peu novice. 

KAW LY, adv. maladroitement; en novice. 

RAWNESS, s. erudite,/.; (of the ueather), froide hit- 
■{Mi (anskifulness), maladreaae,/. inexperience,/. 

RAY, *. rayon, in. A pencil of rays, tiombre dc rayuna 
divergenta. 

RAY, s. (fish), raie,/. 

To R AN , v. a. rayer; marquer. 

RAYLESS, adj. sans rayons; *ana iclat. 

RAZE, (root), raciue, m. 

To RAZE. v. a. To rase a city to the ground, raacr une 
ville 4 fleur de tcrTe. (To efface, erase), cflacer. 

RAZEE, s. (a ship of war cut down lo a smaller size), 
vaitseau rase, m. 

R AZ 1 NG, p. pr. (used sabst), rasement, m. 

RAZOR, s. rasoir, m. As sharp as a razor, qui coupe 
comme un rasoir. The razors (tusks) of a wild boar, lea 
dcfetisei d‘uu sanglier,/. 

RAZOR ABLE, adj. bon 4 raser; qui a de iu barU nu 
meuton. 

RAZOR BILL, a. (an aquatic fowl), olca torda, /. 
(eapece dc pengouin ou pingoin.) 

RAZOR FISH, s. (conchol.), manche de coutcau, m. 

RAZURE, *. (obliteration), rature,/. 

7V> REABSORB, v. a. ubsorber de nouveau. 

RE ABSORPTION, s. realtor pt ion,/. 

RE ACCESS, s. second, nouvel accia; (ntum), re¬ 
tour, m. uouvvlle ariivcc. 



R E A 

RRACH, $. (row, utenl). |.ftl i-r.f. nU ,ke " 

thing* within my nark. I.tiavx lout cela i m* j chUc— fo«* 
mu main. They art all within a man ‘s reach, rlln »*'iit 
tonics A la nortec d’un liommc. They cannot understand 
i ion if you do not bring your erpin nation within their reach, 
il* ne Muraient mus com prendre, »'• voutne met re* pa* \os 
explications a lcur pirtec. Keep within reach of the haute 
of the I Vice, tenez-vou* A la portce de la immk, He la vruix. 
I hit booh it mot within my reach, ce livre licit pu Aim 
) or lie. Place it out of the childreni reach, untie* eda lior* 
ile la lortce dcs enfant*. Thu tmh n beyond the reach ef hi, 
intellect, ccltc taehe excWe—posse—la portce <le sou intel¬ 
ligence. The fugilice, are now beyond reach, le* fugitifs 
■out mainteuaut lior* dotleinte. 

(Arhfut), ruse,/, tine** c.f 

(Of u river), canal, m. (On appelle reach en Angleterre, 
I’cipicc qu'uiic riviere |>arcvuil en droile ligue, d'uue 
joinie ou d'uu condo A uu autre.) 

To REACH, i*. a. atteiudre; e. n. attcindre A. / mutt 
gtt on a choir, for I cannot reach the booh with my hand, il 
taut qur je imnile *ur une chune.car je no taurais alleimlre 

lelivieavec IIIU inaili. lie reache, the ceiling with hi, head, il 
ntteint uu—touche nu—plafond dr la tele. The mountain 
reache,ihe heaven, la m uitaguc touche anx—s'vlevejus- 
qu'anx—cieux. It true the higheit/amt <f honour which man 
* can reach (arrive at), e'etait le plus Imut deg re d’hoi incur 
uuqurl I liominc puisse aiteiudre—arriver—parvenir. He 
aimed at it, but never reached it, il y aspirait, maii il n'y 
|KUvint—n'y arrive—n’y attriguit—jamais. To rea>'h 
honour,, attriudre— parvenir—uux lionueun. lie Audi 
ifachf arrive at) London in Ihe evening, nous atteindnmi— 
arrivernus A— I-ondrc* dan* la soiree. Thank timl, we hart 
reached the end of our journey, Dieu merci, nous voiei nr* 
rive*— iioii* voici |nuvciiu«— nous voici—au bout de noire 
voyage. Your Utter reached me at twelve, voire I el I re m e«t 
parvenu# A midi. At what time will thu note reach turn ? 

A quelle lieurece billet lui parviendra-t-il t Your la/taiei 
do not reach me, vos sarcasme* n arriveut pa* jusqu'A mot— 
lie in'utloigncuf pas. The; word, reach the heart, ce* mol* 
void jiuqu'au cour. Thi, cable doe, not reach the bottom, 
ce cut.lc no va |«*—noirive |«ai—jmquau fond. Hea.h 
me (pin me) that booh, dounex-moi ce livrt. Shall / reach 
you a fruit (from the tree)! voulez-vousqiie jevmi* ciirille 
uu fruit? Shall I reach you thu drett (fom the hooh) ? 
vonlrz>vim* que je ilrcroclie celle rot* pour vou»? Shall 
/ reach thi, booh for you (tahe down from the shelf) f 
voulci-v ms que je vnu. descs-mU—atteigne—«e livre t It 
reache, nU themse of chd/reu (oxttr.d), cela ne s'etend pu 
jiuqu'au cat dr* enfant*. // due, not reach blame, cela ne 
vu pa* ju*qu au blame. H'e tha/l won rtmhyou (overtake), 
nous vim* rattrapemn* — rejoiudrous—bieutor. 

To REACH, v. n. atteiudre A; s'etendre jusque* A. It 
dm not reach the roof, rile ne monte i as jusqu’au loir— n'at- 
tcmt pas au toit. Our garden reache, a. Jar or thou two 
fyipltri, noire jardiu s'ldcml jmqu'A ce* deux (euplier*. To 
reach after, cliercher \ atteiudre (une chose> To reach. 

, Z° R ' ,rh : I mane h. , 

RKACHKK, *. qui atteinl; pnrricut A : (of a thorn, ). 
HBACHING, p. pr. (uieil ,uh,t.), (retching), effort, m. 

To REACT, «•. a. To read a //ay, Kptfer—(rpvsetiler 
de nouveau—une piece—inn- scene, v. n. rvugir. 

REACT! N(i, p. pr. (n<e>l ,n/*l). r suit ion./ 
REAC 1 ION, * reaction./ contre-coup, m. 

To READ.s.a. lire. He read., well, ,1 lit bicn. Can 
he read! aait-il lire? /cannot read (l do not hnow how 
lo), jc ne *ais pas lire. / cannot read your writing, je i* 
laurai* lire voire failure. To read i.reeh, Hebrew, Herman. 
mu„c (to hnow the ,hander,), lire le Circe. I'Helneu, 

I All-miiill, la musique. / begin to read mntic. Greek, je 
commence A decluffrer la muiique, le C.'rec. II hat are you 
rending? lam reading Lnglnh, que liiei-VOUS? jc lis «le 
1 Allglai*. / ded not know that you read (coutl read) 
Lnghdi. je ne savai* pi* quo vous lisicz l'Anglai*. To read 
aloud, lire tout haul—A haute voix. To read to one s self 
lire tout bas. To read w,th the eye, lire de* yeux. li e read 
in the evening, nous lisom—nous la i sum la lecture- le soir. 
To read by candle light, lire A la chandelle—a la lumure 
U uue chandelle—(A la lumiere du feu—au ctair dc la 
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June). To read backward,, lire A rehour*. To read over and 
oier, lire cl relire. Hare you read it over? 1'avnt-vu lu cn 
esdirr—jusquau bout 1 To read from end to end, lire dun 
•■"it A l au're—du commencement jusqu'A la tin. Head it 
aloud, lisez-lr lout haul. Head up, Inez plus haul. To rend 
on, continuer (de lire). Head the name, out, liscz le* noun 
tout haul. To read out in church, puhlii r le* bail*. They 
have been readout twice, oil a public lent* bans deux foi*. 
To md out the name, (of thole who distinguish Ihemielvet), 
proclamer le* nom*. 

He read u, a lecture, il nous a fail une mercurials — une 
semonce—. — il nous a rh.ipiitcs. II ho i, it can read a 
woman? qni e»t celui qui j cut lire dans le C<Mir d’une 
femme? / ; rad hi, thought, la hi, countenance, je lis va 
|ieuscc *ur M phy.iouoinie. In whew dead face he read great 
magnanimity. »ur sou vi-age in.mime il v*»vait IVtnpreiule 
il une grand- magiiauiinile. From her they shall read the way, 
of honour (learn >, c *-»t rl elle qu il* apprendr.-nl le* prill- 
cip-s de I leamrur. To read mathematics (,tu ly). elmlier 
le* mailivin.iliques. He n reading the law (for the law), il 
vtudie le dinit. 

r./». (To study.) You dn not read enough, vnu«n'(tmlir/ 
|n« ussez. lie read, hanl, il etudie avec heaucoup d appli* 
calmi. To read for a degree, *e preparer A —ctmlier |Nilir— 
pitter l examen d un grade. He n reading for honour,, il 
*e puparc—il travaillc— pmr obtenir de* honnenr*— pour 
eire a*lmi* dana le* premieres classe*. To read for the 
church, etuilier la theologir—se prv|>arcr mix nidres airre*. 

I hate rend tf an eastern king who, $c., j’ai rencontre dans 
me* lecture * — j wi vu dans tm livre—jai lu quelque 
pari—Ihistoirr d uu nu d’orient qui, Ac. // i,ini/tonible to 
remember all Ihe thing, one read* of, il rst im|KlSSible de mj 
rappelcr ionic* Ic* chose* que Ton rencontre dam sc* lec¬ 
ture*—dam le* livre*. 

READ. p. pt. (uu.1 adj.). To be well read, avoir de la 
lecture—de riminictiou. He u well read in the dame, il 
a heaucoup d'erodilioii—il commit hicn lei uuleurs. She 
il well read in history , in mo>lern /denture, vile commit 
hicn I hutuire, 1 * s auteurs itiotlemc*—rile | iiiiitlr bivn 
I'liistuire—la liltvraiuie—modern#. A /»*t well read in 
Lomgmui. |«o*te qui a lu —qui conimit hicn—Long in, 
READABLE, adj. Ii>ible; (fit to be read), qui jvul *c 
—que Ton i>eut—lire. 

READER, ,. Icctcur, m. leclricc, /. (In a printing- 
office). |*otc, »«. (Sludioui). studieux; qui lit. 

READKRSIIII^ «. place, oftice, function* dc icctcur 
'READILY, adv. I rompfrtnriit; facilement; (cheerfully, 
with hind readme;), avec emprrSSenirut ; (without dd/i. 
cully), **ut difficulty ; de suite; (gladly), de Ikiii ccrur ; 
avec joie. (h illmgly.) / readily grant that it i, «o, je 
cunviens sail* hvsilrr—volontier*—C|ii’il oil est uiusi— .— 
jen drmeure volontier* d'arcord. 

R K A DIN ESS. *. ( /Utchae.,. promptntu, ease.) Hi, rea¬ 
dme; <f ,,pee. h I, admirable, il pule avec III*C facilile ad¬ 
mirable. He ha, great readme,, o/r/veA, il n la parole A 
commandcmeiit— (fam.), il a la parole A la main. She ha, 
no readme,, of rt/Jy. cllo rej-md avec emlxirras—rile nu 
pi* la rvpliqne prompte, viye. To have readme„ of thought, 

la peuvve vive—rapid#—avoir IV.prit |iunipl —._ 

—*ai»ir—rapiilement Irs chose*. To hate great rea¬ 
dme; oT mmd, avoir une grande pu>rn« e d’espril—nii grand 
sangfroid —.—yire toujour* A la chose— (not to I<e put 
out), uc |*\s se dOcuiieerter. To team u dh great readme,, 
apprendre rapidemcnf—avoir I'inlellivnce live. Hi, rea- 
d,ue,, in catching an idea ,« astonishing, il append—iI 
Misit—il confoit—le* chose* avec uue | romj tiimh—uue 
facilile vrannent itoiiliaiitc. % b.t.ned „ ith readme„ ,f 
mmd. ilt icoulai.nl a\c<- dociliic—dun espiii docile 
(II dhugueu, ohlgmg pram,dilute.) He came to our assist'- 
ance with readme;, il vml A m ire sccotir* avec cinprez*#. 
inent 11 *empre«*a de venir A noire secour.s. He cannot 
forget their rc-dme; sending what u-e wanted, non* ne 
saunoiit ou blur IYm| ressement ubligejut— 1 ''obligeauce— 
la promptiimlc obligeaut.—avec luq.iclle il* non* en- 
voyerciit ce d.mt u nis avion* besoin. //.* readme; m dcinn 
goer! if praisewoithy. son em| n^semeut A faire le biei. e*t 
tollable. (Heady state for action.) Be in readmes, 
pri-f*. H e are in readiness to obey your 


avoir 
coitcevoir 


sovez 
commands, iiom* 



H* shall keep in rea- 
I am joyful to hear of 


maiucie 

reading II loo 
lit it a man of 
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somme* prdta X ob(ir & vm ordres. 
dmtit, noua noua tiendrous pr*ts. 

^r. ' je ““ «!*"»* •r.pp^d^'qu iu anient 

pr.U. (H lUingne.t) Ht art always in readme „ /„ do it, 
noua aommca toujoura diapoa*. * lc fair*. 7 hit readme,, to 
rrnH'Z' 1 rM,>ce,,e •**•"* volatile d'apprtndre 

wl* * OM * a l*l™«>"—vou. garanfit le a.,cc(s. 

HEADING, p. [t (uietl tuhit.), lecture, /. To be fond 
of renting .aimer 1 I,re-la lecture. The Jew. had their 
weeAty renting, of the law, lea Juifa lisaimt la loi lout haul 
publiquement toutea lea temaincs. (Interpret*!**.) 
Heating in the Han if not in my way, je nVutmd* rien i 
lire dan. lea astre.. Pit dote renting will injure hit health, 
cette grande application—cette (tude con.Ui.tc-i.uira 1 
■a aantc. Do you I,At hit rotting t aimez-vou. 
de lire—trouvez-vous quil lit bien ? Y, 

•low, voua lisez trop leutcment. t Study.) _ 

tTltntnt renting, c e.t un bomme qui a beauroup de IrJ- 
tur. (In reference to the test), le*on . f. (Uiol ati), 
reating-detA, punitre. He it no reeling man, e'eat uu 
horn me qui ne lit |»u— qn’ n (tudie nas—qui n'e»t pm 
atudieux. 1 ^ 1 

T r ° ”• *• "i our ; ,CT Tolu 

to HBAIUUM, v. a. aiuaier de nouveau. 
READJUSTMENT, a. nouvcl ojuatemeut, m. 
HBADMISSION, a. r(ad mission,/. 

To HR ADMIT, v.a. read met Ire. 

HR ADMITTANCE, a. Kadmiaaion,/. 

To HEADOPT, v. a. adopter de nouveau. 
RRADVRHTENCV, a. rrtour. m. 

HEADY, adff. (Quick.) He i, a ready ipeaAer, i| parle 
focilemcnt—il a la | ar.de X la main. A ve.dy writer, qui 
*crit facilement—rapidement. A ready wit, c*|«it »if_ 

S impt—qui cuiifoil rapidement—prompt A la icplique. 

it if a child of ready apprehension. cet enfant confoit fa- 
cilcmcnt—a la conception vive. To hate a ready memory, 
avoir toujour* la m(moire prcacntc. (Prompt.) Heady 
money, urgent comptaut. He nmAet ready paymentt, il paie 
argent comptaut. (Easy.) I will thow you a ready way, je 
voua montrerai un moyni facile—prompt. Heady at hand, 
auui la main—A |>ort(e. 

To be ready, ctre pret. Are you ready to got etes-vou* 
pret i partir V They were always ready to oblige, ill (faicut 
toujoura |*ela—-disjioscs—A obligrr. You are eter ready to 
fad fault, voua (tea toujoura pret—port* -A blamer. lam 
guile ready (willing), je ne demands pas mieux. He it 
ready at hand, il cat tout met—A police de la roix. To 
get ready, v. a. |>reparrr lea clioses— lea teuir nrctes. r. m. ae 
tenir pret—se preparer. Get ready to go by five o'clock, 
soyez prit—prejare——tenez-vous pret—A |v»rtir A cinq 
lieurea. Get all my Ihmgt ready, prepurez toutea mca af¬ 
faires. 

Make everything ready, ayez aoin que tout soil pret—de 
tout pt(|>arcr. He are making ready J or tea, uout noua prv- 
parons A noua embarquer—A prendre la mer. (Military 
command.) Make ready, fire! en jone, feu ! 

HEADY, adv. He found everything ready prepared, 
noua trouvamea lea affaire* toutea pretea. He buys ready - 
made clothes, il jiortc des habita tout fails. Have you any - 
thing ready cooked t aver-voua quelque choae de pret? 

To REAFFIRM, v. a. affirmer de nouveau ; rentier. 
REAFFIRM ANCE, a. nouvelie anirmatioo, f. 
REAGENT, f. qui reagit. 

KEAGGRAYATION. f. reaggravation,/. 

HEAL, adj. (not fictitious). reel, le; (of property), ef- 
fcctif, ive. ReaI estates, immcuhles, m. bien* immcubles. 
HEAL, a. (a Spanish coin), real. m. reaux, m. 
REALIST, a. (a sectarian), realiste, m. 

REALITY, a. r(alit(, f Hut it it a reality for me, 
mai* c oat une rtfalit*—cest une chose r(elle—pour moi. 
In reality, en rialiti—reellement. 

REALIZATION, a. realiaation,/. 

To REALIZE, v. a. realiser. Realizing (used mbit.), 
realisation,/. 

REALLY, adv. r(ellemciit. Really! cn verite! vrai- 
me . n .V . ) He ** r,,,U a tom* il «* vraiment 

REALM, f. royaumc. m. fheureux. 

REAM, a. rame,/. (de papier). 
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To REANIMATE, r.n. ranimer: reinlre X la vie. 
REANIMATING, p.pr. (used adj.), qui ranime; qui 
ra;>i>t He A la vie. 

UEANIM ATION, t. rappel A In vie, m. Everything was 
done fur hi. rmn, motion, on Ht tout |»our le rapp. ler A la 
To KKANNRX, ». a. auucxer de nouveau. (vie. 

HEANNEX ATION, a. nouvelie nuioii; reunion,/. 

To HEAl*, r. a. (of corn), moisaonner; fairc la nmitanu 
—la rccolte—-dos grain*. To reap a field, moi««ouucr un 
chain 11 Ife reap in August, un fait la inoistun—on 
mniw.nif—au moit d'Aofit. 7o reap a good harvest, fuire 
une lionue moiwon. (Of fruit), recucillir lea—faiic la 
re-colte dra—fruits. (Com. purl.) 11 hat will you reap 
from this? q U e rrcueillerez-voiia dc celn 7 / hoje to reap 
f'" n «• rrcueillir de grands 

iu.di^. 1, m ®*«" on eu , i moissonneu* . [avantugea. 

. /Kc “" , ' / - 

. u, ~ u - 

-sr-^f t: 

li KA pp{ ^ 7 !™'°'"' m - ,V OUrrl ’ c 

. CAT,ON * •• nouvelie application,/. 
r ° U? M T LV -' C * *’ a Pl ,,i ‘l UPr ‘ ,e nouveau; fairr une 
^m!^ a,,P r * ,,a ' l,eMcr do nouvrau (A ,„,e 

TuttV \ppJi?NT P ‘ ^ 

• O Hr.AI I DINT, r. a. nommer de nouveau (mir \ K r- 
Muie X une place). v 1 

^To REAPPORTION, v.a. fairc une nouvelie distril.u- 

lie nouveau. 

di»t < ril,m I ion°/ T ON,NG ’ P ' ll0uvcl,p 

REAR I. (of an army), arrifre-ganle./. (Last or,ler.) 

/ flice in the rtn<• .....I I... . , 


Corns / 
rang 


-. . .. -ft-unr,/. (/.«•( order, t 

"I pLasin the rear, jr met lea mfdailles au dernier 

u'pan ' l rfar (utfd adv ) ’ d,Triin • ,ur ]rt derriercs. 
HEAR, adj. cru, e. 

To REAR. r.n. (to bring up children, cattle), filcvcr. 
She reared tuehe children, elle a (lev* douze enfants. (Of 
plants), cuRiver; (lever. (Of fruit,), produirc ; recueillir. 
He reared hu frugal meal, sou jardin lui procuimit sort reios 
rrugal—repaa ac oomptwit des fruits qu il recucillait. 
(To eilucate), clever. He reared him to virtue, noua l’avona 
eleve dans la vertu —ikhis en avons fait un (tre vertueux. 
(To raite up), (lever; aoulivrr. r.n. (Of a horse.) My 
horse rears, rtan up, mon cheval ae cabre. 

REAR-ADMIRAL, a. contre-amiral. 

REAR-GUARD, a. arrivre-garde,/. 

REARING, p. pr. (used tub,!.). He makes a livelihood 
by rearing cattU, il gagne aa vie X (lever dr* beatiaux. The 
rearing of that child cost her great trouble, elle a cu uno 
peine inhme A (lever cet enfant. 

REAR LINE, a. dernier rang (de l'ann(e), m .; lea dcr- 
n(res de 1 arm(e. m. ; (of a fleet), nrriere-garde, f. 

REAR-MOUSE, a. chauve-souris,/. 

REAR-RANK, *. dernier rang, m. ; derniire ligne,/. 

REARWARD, a. arriere-garde,/ 

To RE ASCEND, v. n. remonter. 

REASCKNSION, a. nouvelie ascension,/. 

REASCENT, a. nouvelie mont(e,/. 

REASON, a. raison, /. Man it endowed with reason, 
Fbomme eat dou( de raison. The brutes are deprived of 
reason, lea animaux aont cUpourvus de raiaon. He has lost 
his reason, il a perdu la raiaon. To bring a man to reason, 
mettre un homme A la raison. To yield to reason, se rendre 
X la raiaon. 

(Right, justice.) Every man claims reason on hit side, 
chacun pretend que la raison eat de son cot(. R it but 
reason that a man thoM be master in hit own home, cat la 
raiaon—il eat raisonnable—que chacun soit raaStre chez 
soi. Il were but reason that we shouLl trust God lo govern 
hu own world, il est tout raisonnable—il at de toute raison 
que nous nous en rapportions A Dieu pour gouvemcr If 
moude. It it but reason that a man thoull be master at home 
c at la raiaon que chacun soit maftre chez lui. li'e oisjh 



REC 


RED 

no /, in reason, lo expect anything /ram them. nous no dc- 
Trions pas, iivec raison, cu ricu utlendre. Thisis all / 
in reaton, <L> for you, ccst lout ce quc je puis faire p.sir 

raison—raispnnable- 
He 
Icrai- 


vous, uvcc justice—d'accord avee la 


sup- 


avee raison; 


mcnl. In aU rtaion, on toute justice—avee 
ashed thing, out of all rtaion, il demanda des chose* 
somiahlv*—par-dessus les mnisons. Str Supp. . 

( Cause, motile.) A'<* one knou t the rtaion of h,i m ba enc c, 
lout le monde ignore la cause—la raison—dc sou absence. 
I tee no reason uhy he tkouU not come, je ne Vois |«s i«Kir- 
quoi il ne viendrait |xu—je nevois |«j de raison qui I nn- 
|«0clic de venir. It there a reaton for it I y a-t-il uuc mis.ui 
pour cela? He it detained by reason of ncknett, il ctl releuu 
jiar suite—A cause—d une maladie. / hair g-*d reatont 
for doing it, j'ni de bonnes raituiis pour le faire. ‘Hurt n 
no reaton for doubting it, il n'y a aucune raison dVnduutor. 
There it no rhyme or reaton in whit he tayt, il n'y a iii rime 
ni raison dans ce qu il dit. Ilhat reatont hare you for 
refusing? quvlles raisons avex-vous dc le refuser? 

To HKASON. i’. «. raisonne. To reason right, irrong, 
raisonne. juste, faux. / mi reasoning within myself, je 
raiionnais eii inni-mcme. One cannot reaton with him, on 
ne saurait raisonner avee lui. 

To II EASON, ». a. To reason one into a belief of truth, 
convaincre uue personae de la veriti par des raisonnements. 
To reaton down a pinion, faire la ire une passion an moyen 
de la raison. 

HKASON ABLE, adj. raisonnable. On reasonable 
terms, X des conditions—A un prix—raisonnable. It it 
reasonable lo act as you do, il nest pas—vons u'itet ju 
raisonnable d'ngir comme vons le failn. 

REASONABLENESS, s. Do you not admit the reason- 
able ness of my request/ n'lidmettex-vouf |«u la justice de 
ma demaude—n adinvlies-vous pas uuc ina demaude est 
raisonnable? / do not tee the reasonableness of such a suppo¬ 
sition, Jo ue vois pas sur quelle raison vouspouvex appuyer 
—je ue vois pas ce qui pout justificr—uue semblable 
poiilioii. 

HKASONABLV, adv. raisoiiuablemenl; 

(moderately), nassablement. 

HKASONEH, t. ruisoiiueur, ense; qui raisonne. (Itii- 
•onneui t n rather taken in bad part; it it belter to use the 
verb.) She it a close reatoner, file raisonne serrf. 

5SftS£H!S2: P ‘ Pr ‘ ( " ,rJ '“*">>• ^i^nnement, m. 

REASONLESS, udj. sans raison. 

REASSKM B LAGE, t. nourel assemblage, m. 

To REASSEMBLE, v. a., v. n. assembler; s'assemblrr 
dc nouveau, uuc sccondc fois. 

REASSEMBLING, p. pr. (used tubs!.), nouveau ras- 
scmblement, m. 

To REASSERT, v.a. (to repeat), rvpeter; (to .hum 
back), revendiquer. fri-ta-tiiimi f 

^ assertion; 

10 iir.A.'vsii.n, r. a. assignor dc uouteau. 

To REASSIMILATE, e. a. rendre de nouveau .cm- 
Liable; assimilerde nouveau. 

REASSIMILATION, *. assimilation nourelle,/. 

To REA.SSUME. e. a. reprendre. 

REASSUMPTION, x. reprise,/. tr 

lo REASSURE, v. a. nusurer; (to mturea se. on.! tin,,) 
assurer de nouveau. 

REASSURED, p. pi. rassurf- ; (insured again), assure 
dc nouveau. J y * 

REASSURER, ». second assureur. 

v ‘ a • a,,aclier ‘le nouveau. 

T^RfTtTFmE? 7 ’ *««acheme„», 

To REATTEMI T, p. a. essayer de nouveau : faire uue 
nouvelle tentative. 

To REAVE. i\ a. See To Bereave. 

REBAPTISM, l 
REBAPTIZATION.r * econd ba P'' me » m. 

To REBATE. a. (to blunt), fmousser. 

REBA TEMENT. 

rabai ’' ***»■/■ ■ 
*l*^&£~* ri * i **°- -■ 
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RRBRL, adj. See Rebellious. 

To REBEL, r. n. sc reln-ller. They have ah rebelled 
ay a .ml him, ilt sc sunt tous rcliclK-s coulre lui. They hare 
rebelled, ill soul rlvoltcs. 

RKIIKLLKR, .. ..belle; rfvollf. [volte./. 

REBELLING, p. pr. (used subst), rt bellioii, /.; rc- 
RKBKLLION.s. rOn-llion,/. (soulcver, exciter—domp- 
ter, appaiser une rebellion). [son r«i). 

REBELLIOUS, adj. rcbcllc faux ordres, A la jiuiicc, il 
REIIRLLIOUSLY, adv. on rcbcllc: aver, rebellioii. 
REBELLIOUSNESS, s. esprit rebel le; disjv»itioi. A la 
rfWlii«-I la rtvolfe. 

To REBELLOW, r. n. rvj*cler It* mugisseiufiits. 

To RKBLOSSOM, r. n lleurirde nouveau; se couvrir 
de tmuvrlles flenrs. 

7b HKBOIL, v. n. reliouillir; bouillir lie nouveau, 

7b REBOUND, v. n. reliomlir; (of none), rrtentir. 
( To come back upon) Thu calumny will rebound to (upon) 
him, cette calomuie rcb.mliera—rejaillira—sur lui, i\ a. 
.envoyer ; rrjeter; (of none), rvpctrr ; renvover. 

REBOUND, t. rebuildi».einml, m. rejuilliue men!, m. 
REBOUNDING, p.pr.(utei adj.), bomlisaai.t; qui 
reboudit, rejaillit; (of noise), relentissaut ; qui se relate. 

to HKBKACK, r. u. (of nen-es), doimer du ton de 
nouveau. 

To RKBREATHE, v. n. respirer de nouveau. 

REBUFF, I. (applied to persons), rcbulTade,/. mativai* 
accuril, m. ; rebut, m. He met with a rebuff, on lui lit une 
rebulVade—mauvais accuril—il euuya— sou fir if une 
rcbuff.idr; (of things), ri si.funce,/. clioc, m. 

To REBUFF, e. a. rebuier ; rej-iusser; (to refute), re- 
fufc-r trchrmenl; (of Ihmgt), arreter souduiuemenr; re- 
pous acr. 

To REBUILD, v. a. rebAtir; reconstruire. 
RRBUILDING, P . pr. (ute.1 suhst.), reconstruction,/. 
REBUKE,#, rvjiiimande,/. reproebe, m. He met with 
on lui fit de vifs reproebes—uue forte repri- 
To tu/Ter rebuke, souOrir les rcjtnrlie*. 7b be 
without rebuke, etre exempt de remoclies. (Chastisement), 
cbitimenf, m. punition,/; (check), rebufladr,/ 

To REBUKE, r. a. r4|<nmauder (avee svvvrite) ; faire 
de vifs renroebet (A une perwuine)— (fnn), gourmaiidvr; 
taucer. It Ay rebuke me to ? jourquoi me fuiie cel rc- 
p»oclw«? (To check), retailer; arreter. 

RKnUKBPUL adj. plein, e dc reproebrt, de rebuts, 
KhBUKKFULLV, adc. d'un ton de reproebe; iiur des 
reproebes. des rvpiimaodcs. 

RKBUKKR. t qui fait des reproebes; qui gourmaude; 
qui r*i*imande; qui rvbute. 

REBUKING, p. pr. (used iuf*t.), reproebe, m. rvpri- 
man de,/. ; (check, rdns/T), rebut, m. 1 

To RKIIURV, r. a. cnterrvr de nouveau. 

V‘ ln,S m 5 ( hrraU -), armc# parlantcs. /. 

To REBUT, r. a. rebuier; re|amsser. v. n. se rebuter ; 
rto answer repliquer. 

REBUTTER. «. (in law), rvplique./ 

RKRUT-nNG, p. pr. (used sub,!.), rebut, m. 

RECALL, t. rap|>el, m. Our recall it certain, notre rap¬ 
pel est certain. It is done—it it past recall, la cbosc vst 
faite; impossible d‘y rerenir. 

To RECALL, r. a. rappelrr. The troops arc lobe replied 
from Algeria, on doit rapjelrr les troujies d’Algvfie. He 
has been recalled from Pant, on la rap, elc do Paris Her 
caret recalled him to life again, ses soilit It mpi^b rent a la 
vie. (To revoke.) To recall a law, revoquer une loi. >\, u 
must recall these words, vous serex oblige dc rvlractei c. s 
paroles. (To remind, rememlur) Allow me to re.,.//if t 0 
your mesaory, permeHex-moi de le rapj eler dans voire m£* 
rnoire. liken I recall to mind all that has quund je 

me rapjarUe tout ce qui s est W. ( To make a second 
catty, i.ure un second apjieL , 

RECALLABLE, adj. q„e 1 on peut—qui jieut se—mi»- 
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/ok EC A.NT. r. a. rapj^lvr; revoquer; Ktracter. v. a. 
Lonnnce me I am wrong, and I will recant. prouvex-.noi 
que j a. tort et je me riiraclerai. (Fam.) (In rnsxkcn,.) 
He recants, il cliante la palinodie. 
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RECANTATION, 1*. retractation, f. ; (/am. and in 

RECANTING, I mockery), pal in. .die,/. 

RECANTKU, *. qui *e tetmetr; (/am. and inmockery), 
qui cl.antc la palinodie. 

To RECAPACITATE, t».a. remlre d« nouveau capable. 

To RECAPITULATE, e. a. recapitulcr. 

RECAPITULATING,! , .... 

RKCAPITULATlON.r rBfa|,,,uU,,on,/ - 

RECAPITULATORY, adj. i*capitulatif, iie. 

RECAPTION, ». no,.veil* sa'ai*,/. 

RECAPTOR, *. celui quisaisit—repreud—ilr nouveau. 

RECAPTURE.*. (of ships), reprise,/. ; (<f a primmer), 
iiouvclle nrn-vl.ilion. saiaic,/. [reptue./. 

RECAPTURING, />. pr. (Wl subst.), (o/ a skip), 

RECARRIED, adj. tauiurtc, e. 

To RECARRY, o. a. reporter. 

To RECAST, f. a. (o/ metal works), if fond re; jeter 
au moulo une seconile foi*. (To moukl anew), remodeler. 

, To compute again), refairc l'addition d'un comple, refaire 
uii comptc. (A play), faire une iiouvclle distribution dc* 
role*. 

RECASTING. p. pr. (used subst.), refonle,/.; (of a 
play), iiouvclle distribution dea roles. 

To RECEDE, v. n. (to go from), se relirer; a'lloigner 
do; (to go back), reculer; from a demand, a right), se 
di-sister. v. a. (lb yield again), cider de nouveau. 

RECEDING, p. pr. (need adj.), qui ae retire, recule. 

RECEIPT, *. re^u, m. quittance./. A stamp receipt, 
re^u, quittance, aur |«apier timbre. A receipt m full, 
quittance finale. (Act of,/dace of receiving.) On the receipt 
of my Utter, au recu de ma lettre. He i cat at the receipt 
of customs, il £tait X la recette dea douane*. To be in 
the receipt of large sums, recevoir de grosses aoenmea— (of a 
large income), avoir un groa revenu. (Recipe), recette,/. 

To RECEIPT, v. a. (To give a receipt for), doouer un 
recu. une quittance—mettre aon pour acquit. 

RECEIVABLE, a,fj. recevable. 

R EC El V A B I.EN ESS, *. admission,/. 

To RECEIVE, r. a. recevoir. Hate you receired the 
money you expected f avex-vou* re$u I'argent que vou* 
nttciidicz ? He cannot forget the attentions we hate receired 
at your hands, nous tie saurian* oublier lea soius que t>ous 
avona recu* de vou*. How did he receive you ? Comment 
vou* a-t-il refits—quel accueil vou* a-t-il fait? It urn 
long received cuitom, e'est une coutume re;ue—admiie— 
depuia long-temp*. He was receired up into hraten, il fut 
requ au ciel. Wien they shall he n ceu ed to glory, alors qu’ila 
aeront ailmi* X la gloire Celeste. T> receive stolen goods 
reciter de* objeU volts. To receive company, recevoir du 
monde. 

RECEIVEDNESS. *. admission,/. Kceplion, f. 

RECEIVER. *. (of persons), receveur, qui recoil; (of 
stolen goods), receleur, erne; (chemistry), recipient, m. 

RECEIVING, p. pr. (Used subst.) Do you blame me 
for receiving them ? me biaincz-vous de lea recevoir? He it 
accused of receiving stolen goods, on laccuse de reccler de# 
objets voli«. 

To RECELEBRATE, v. a. celcbrer de nouveau. 

RECELEBRATION, *. nouvclle cilibratioo,/. 

RECENCY, *. iiouveaute. f. They cannot accept on ac¬ 
count <>f the recency of the death of their father, il* ne mu ra n it 
accepter (I’invitation). la mort de leur p*-re itant encore 
toUte riccnte—;» cause de la mort ricente dc leur p.'re. 

To RECENSE, r. a. faire un ricensemcnt. 

RECENSK, *. recensement, m. 

RECENT, adj. recent, e. Recent from Paris, arrive 
tout ricemnu-nt de Paris. Recent from school, qui sort, 
arrive de l'icole. 

RECENTLY, ad r. rfeeroment. 

RECENTNESS. *. See Recency. 

RECEPTACLE, *. receptacle, m. 

REC KPT ACU LAR, adj. qui aert de r£ceptacle. 

RECEPTIBILITY, *. receptibililf./. 

RECEPTION, s. reception,/. H'ar interrupts the re¬ 
ception of letters, la guerre interrompt l.i reception des 
ii-ttre*. I teas present at his reception at court, j'itais |*e- 
aent a aa reception u la cour. H'hat sort of reception dul he 
give you ? quelle sorte d'accneil vous a-t-il fait—comment 
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vou* a-t-il re^us ? He gave us a kina occasion, il noo* a 
fait un trrs-bou accueil—Irea-bonne mine. I erpectol to 
meet a different reception, je m’attcmlaia 1 recevoir un accuril 
bien different. 

(Admission.) He dug a ditch for the reception of the rain 
water, nous creuaamra un fo*ac pour recevoir I’can de 
pluie. 

RECEPTIVE, adj. rice pi if, iv-. 

RECEPTIVITY, *. receptivity./. 

RECESS, «. (of diets, parliament), reel’s, m. ; cloture 
de U *e-*ion./. (Of a court, vacations of a school), vacauem, 

/. During the Raster recess, |ieml.int lea vnenuers de 
Paqurs. During the recess of the jury. |»-nilaut la retrnite 
du jury. (Of the tide), rellux, m. (Retirement, consulta¬ 
tion.) They remained half an hour in close recess, ill dcnii-n- 
rireut uue demMwure en consultation aecrdle. (In a room), 
renfoncemen*,/. The be-l was in a recess, l«- lit ilait place 
dans un reufoucemrut, dan* uue alcove. (Secret) The 
recesses of science, lea secret* de la science. Owl penetrates 
the inmost recesses tf the human heart, Dieu |Entire lea 
replia lei nine rachli du ca>ur bumaiu. 

RECESSION, *. abuodou, m. ; restitution, /. (d ime 
choae, d'un pays conquis). 

7b RECHANGE, v, a. changer de nouveau. 
RKCHaNGING, p. pr. (used subst.), nouveau change, 
mart, m. , 

7© RECHARGE, v. a. accuser de nouveauj riniler 
uue accusation. 

RECHARGING, p. pr. (used ssAst.), ri| ilitiou dune 
accusation. 

RKCHEAT, *. (in hunting), ro;cl, m. sonner lo rapptl. 

To RKCHOOSK, v. a. cboisir de nouveau, ufio ae 
conde foi*. ^ 

RBCHOSBN, p. pt. clioiai de nouveau, uuo accuude 
RBCIDI V'ATION, «. rechute,/. ricidive,/. 
RECID1VOUS, adj. qui fait une rechule. 

RECIPE, a. (a medical prescription), ricipi, mi. 
RECIPIENT, a. receveur, qui revolt; (chem.), re¬ 
cipient. Ml. 

RECIPROCAL, adj. (mutual), r£ciproque; (alter¬ 
nate), alien.atif, ire; qui ae auccedc. 

RECIPROCAL, *. ricipronue, «. 

RECIPROCALLY, adv. rvciproquement. 

RECIPROCALNESS, *. riciprociti,/. 

To RECIPROCATE, v. n. riciproqitcr. v. a. reudrela 
pareille. 7o reciprocate favours, ae rcmlrc mutuellcment 
—faire un i-change—de bona offices. 

RECIPROCATION,*, reciprocity,/ ichange (de bon* 
offices, damitii); (alternation), retour ultematif; (medic.), 
retour rigulier, mi. 

RECIPROCITY, *. reciprocity,/. 

RECISION, *. amputation,/. 

RECITAL, «. (narration), narration (d'un 4vyncm«nt, 
d'une arcuture,/'.; (enumeration), fniirntratiut.,/ -, (repe¬ 
tition of a speech), ^citation,/.; (of a deed, and testimony), 
lecture./. 

RECITATION. *. recitation,/. 

RECITATIVE, adj. qui recite. 

RECITATIVE. «. recitat.f, m. 

RKCITATIVELY, adv. en r^citatif. 

7o RECITE, r. a. reciter, ri-|»Ocr; (of lessons), rcciU-r. 
RECITER, ». rycitateur; qui ricite. 

RECITING, p. pr. (used subd.), recitation, /. re¬ 
petition./. ; (reading of a document), lecture,/ 

7o RECK, v. n. (to care, to heed), se aoucier. / reck 
Utile what betides oie.jeme soucie peu de ce qui m'arrircra. 
(Impers. used.) Of loneliness it recks me not, peu m im- 
porte la solitude, v. a. Not to reck of danger, ne pas se 
s-tucier du—voiravec inditTirence le—danger—.—ehe in¬ 
souciant 1 l*6garil du danger. 

RECKLESS, adj. insouciant dc; ne se souciant pa* de 
—ne s'inqu'.etant pas dc; qui ne regarde pa* au. 
RECKLESSNESS, *. insouciance,/. 

To RECKON, ». a., V. n. (To calculate, to count.) I 
reckoned above two hundred and fifty, jVn ai comptt plus de 
deux cent cinquantc. Have you reckoned all the expenses f 
avcz-voits calcule—fait le calcul de—toutes les depenses? 
Reckon them up, faites-en le calcul—comptcz-les. She if 
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reckoned among the beauties of Lem*m, on I t cmpte parmi 
les beautcs dc Lmidres. ... , 

( To contuler a,, account for.) / reckon Urn an honest 
man, jc le regnnle comme un lionnetr ham me. Sh. 
reckoned a great beauty, cUc |>osse pour un* gnw.de 
Do you reckon nothing Alt harm a pan! nil your erpensest 
regardez-vous comme rien qu’il »•« IfX* ">«"« *°* J «' 
i*nso. ? Young men reckon the,r friend*.? a sure P r» e of 
another man s, les jcune* sen* rcgar.lent leuramilic Comme 
le prix certain «le lamiti* dc- aulrc*. / reckon ,1 among 
the grealeit honours, je mete ccla an rang-je regarde ccla 
comme un—dc* |4ui grand* honnour*. 

To reckon u/**. on, compter *ur. I had reckoned u,mi 
the pleasure of seeing you j'arais com|4c tur Ic plaisir dr 
YOU* voir. Do not reckon upon it, n'y conqitez |a*. / 
reckon on receiring a letter to morrow, jc coinptr—jc in at 
lend* A—recevoir unc letlrc domain. 

To reckon for. remlre C4>m|ilc (d'une chose A unc |»rr- 
sonne). To reckon with, cumber avec. 

RECKONER, s. calcolutcur; qui calcule, com pie. 
Reckoners without their host must reckon twice, crux qui 
complent MIM lour hole duivenl compter deux Ibis. 

RECKONING,/>./>/•. (used iid„t.), calcul, m. Comple, m. 
Your reckoning is quite correct, voire comple, culcul, e*l 
jiule. Short reckonings make long friends, lea bon* comple* 

* font le* bon* ami*. I I'ho pays the reckoning t qui pair Ic 
comple? / ui/l have no reckoning with you, jc nc veux pot 
avoir do comple avec vou*—jc n*ai pa* de comple A vuu* 
rend re. You are out in your reckoning, vou* vou* etc* 
trompd dan* voire calcul—(yon reckoned upon what <le - 
pint .' u/Min another), vou* avez comple aan* voire hole. 
(At an inn), (cot, m, (Esteem.) You make no further 
reckoning of beauty than —, vou* nr leiiez pa* plu* dc 
comple de la lieaule quo de —. ( Usetl adj.) Reckoning 
day has come, Ic jour de* corner* (A remlre) c*l vcuu. 
Reckoning book, livre do comple. m, 

(At un, the account of the ship's course), ettime,/. 

To RECLAIM, v. a. (To correct, to recall to ctrlur.) 

‘ Tit the intention of Provo lessee fo reclaim mankind, il mire 
dam le* inlciilion* dc la Providence de corriger—reformer 
—le genre humnin —.—de rappelcr l'homine a U verlu. 
Reclaim your wife from strolling up and dawn lo all assizes. 
corriger votre femme d'allcr courir mix awite*. 

( To claim back.) The vender may reclaim the gno.lt. le 
vcnrteiir pent redemander le* marclundite*. (To chum), 
rf'clumer. f7b/ume), apprivoi*rr. Are not bears rec/aimol 
by good usage t napprivouc-t-on pa* le* our* par la douceur 1 
UBCLAIMABLE, adj. corrigible, que l‘on peut rap. 

f rier (A la verlu, A I’hoimeur) ; (of goo.lt, rights, Sfc.), que 
on peut— quite pout—nVIatner. 

RKCLAIMANT, s qui reclame. [A la verlu. 

RECLAIMED,/;. pi. (used adj.), sauve. C»rrig«. rapi«)v 
RECLAIMING, I *. reclamation, f. Your reclaims- 
RECLAMATJON, I lions will be attended to, on icou- 
lera—on fern droit A —votre reclamation. 

HKCLINATE, adj. (in botany), incline: recline. 

RRCLINATION, *. rcclinaison./. 

To RECLINE. r. a., O. n. The mother reclined her 
dying head upon hit breast, la mere mouranle appuya, pus* 
« •««« »'ir M poitrine. Il'hile thus the rested, on her arm 
reclined , pendant quelle repo«ait ain*i, la tele appuy^r. 
pcnclice *ur son bra*. To recline on a couch, on the grass, 
clrc etendu, couche *ur un lit, *ur llierbe. The Romans 
took their meals reclining. Ic* Romaiu* m.uigeaieut couches. 
RECLINE, adj. couch*, pencil*; appuye. 

RECLINING, p. pr. (used adj.), etendu, c: conch*.e: 
7o ItECLOSE, v. a. refenner. tnenclie. c 

RECLUSE, i. rectus, e; solitaire. 

RECLUSE, adj. To lead a recluse life, mener une rie 
retiree, solitaire. 

RECLU8ELY, ado. dans la retraitc, dan* solitude 
RECLUSE NESS, 1 . . . . 

RECLUSION, I*’ elusion,/. 

RECLUSIVE, adj. dc reclus, e ; propre A la reclusion, 
a la retra.te. (cotr. 

^RBCOAST, v. a. accoster de nouveau; reicnir A 1. 

RECOGNISABLE, adj. reconnaissable; que Ion l-eul 
reconnaifre. 
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RECOGNISANCE, s. rrcoiuiai«*a iwc,f Tognea art- 

tea recognisance, dastact, f.wre unc reconnai«*anci* par iorit. 
( Sign ef avowal), |irofes«ii ni.f 

To KRCOGNISK, e. «. reconnoitre. (To erumsne, 
judge), examiner, jnger. «*. n. ( To enter into an Jdigutimi.) 
A. B. recognised in the sum of twenty fe.undt, A. II. *’e*t 
oblige A |nycr— a fuil nnc obligation de—vingt livre*. 
Recognised (utnl adj.), lie, c jor Mile obligation. 

KECOGNISEK, «. celui on cellc cn lavviir de qui on 
souscrit nne obligaiion. 

RECOGN1SOR, *. celui ou celle qui aouscril, fait uue 
obligation. 

RECOGNITION, s. reconnaissance,/. ; (avowal), men, 
ot. confession,/. See Sumi. llgnoramu*. 

RECOGNITOR. *. jur*. m. rnembre du jury. See 
KKCOIL. t. (office arms), recnl, m. ; (in a moralnense), 
repugnance, /.; liorreur, /. The recoil of nature u! ten l 
•leeds, la repugnance nalurellc |mur de tel* fail*. 

To KECOI l n e n. rrculer, rejmiiMer. Mg gun does not re • 
ml. imm fusil nc leeule |ias. The wine recoded, l.i vague 
rccula—*e relira du rivage. Suture rends at the bloody 
s.ght, la nature recule ilcvaut cv s|iect.iclv >-iiigluiif. To 
rectal from danger, rvculer devant le danger. ( To r. bound.) 
The blow recsnlal. le Coup relmmlit. (Tofdlba-k upon.) 
The evil will re, oil upon his own head, le mal ell iclombcra 
—en rejaillira—*ur *a trie. 

RECOILING, p. pr. (use.! subs!.), recnl, m .; (shrink¬ 
ing). borreur,/; degoQt, tn. 

RECOILlNGLV, adv. en rcculant; (shrinking), avio 
repugnance ; avec degout. 

To RECOIN, r. a. monnnyer dc nouveau. 
RKCOINAGE, s. nouvclle mouuuie, /.; nouveau 
monnayagr, m. [wi. 

RECOINING, p. pr. (used mbit.), nouveau monnayagr, 
To RECOLLECT, r. n. m- souvenir (d une |»>r*unue, 
d'uue elio*e; en, donl. duquel) ; *e rapj.el<T (une |ier«ouiie, 
une cliote ; le, la, le*). / recoils'! it. jr in’Cn snuvieii*—jc 
me le >ap|icllc. / cannot re.olle t his uume, jc ne saurais 
me rapjirler sou Mom. Do you rootled haling meI him ? no 
vous •OMVfnex-vuu* |<u de—ne vou* rap|n-lez ja*—I'avuir 
vu? Recollet I, try to recvt/ect, lacliez <le vou* i<ip|H'ler— 
com|K>trz*vou«. 

/ d, not recoiled you, sir (recognise), je nc vou* recommit 
|*J», moiiiieur—je ne me remels |>as Vos trails. Do ref>Uect 
yourself (compost yourself), rrciieillc<-rnns—rcmcltcx-vnus 
— . — (do not forget yoursef remember who you are), lie 
vous oublirz pa*. 

(To reassemble), rrcueillir; ra**embler. 
RECOLLECTION, t. souvenir, m. ; in«moire, /. / 
have no recollecl ion tf having said so, je nai AUClin souvenir, 
aucunc inemoire—de I avoir dit. 77iw even It are not within 
my recollection, cct cvcnrmeiiU sc sout pa**vt avaut que 
j'eutse de la mi-moire—il y a si long-tempi qu ilt »c unit 
|zuhi que je n’cii ai aucunc mvinoire. Out of recoUtvlion, 
dont on a jierdu le souvenir. 

RECOLLECTIN’K. adj, qui tend A fairc rccut-illir. 
RKCOLLKT, *. (a soil of Franciscan), RvCvllet, m. 
RKCOM III NATION,*, uonvelle, secondc couibinaiion. 
7b RECOMBINE, v. a. combiner de nouveau : fairc 
une mmvelle combinaison. [rcconforle. 

To RE* OMFORT, r. a. ri-couforter. Recomforlmg, qui 
To RECOMMENCE, v. a. recommeuccr. Recom¬ 
mencing (uied tubs!.), reeommenccineut, m. 

To RECOMMEND, r.a. recommander une chose, une 
fcncnmc A quelqu’un. (To udvise. urge.) I strongly re¬ 
commend you to start, your starling, early, je vous iccom- 
maudr, conseille, fvrfement de p.utir de lioiuie heure. 

(Com. parlance.) Can y.u recommend me a good 
tailor f iHourricz-rous m indiqui r—me recommander—un 
bou tailleur? Do you recommend this dish f me consoillez- 
vous de prendre dc ce plat—me le recommandez-vous ? 

RECOMMENDABLE, adj. reeotnmaudable; digue 
de recommandation (par ses bonin-s qualites, par svs 
vertus, &c.). 

RECOMMENDATION, *. recoremandatiou, /. II. 

introduce a friend to a stranger by a revornmemlution of 
his Virtues, nous recomniatiilons un ami a uii eirangvr 
au Horn de ses vertus. Politeness is a recommendation 
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to favour, la politer est une grande recommaiidaMon i 
la faveur. 

(Com. pari.) / wilt take your recommendation, je suirrai 
voire avis, votre cmucil. 

RECOMMENDATORY, adj. qui »e recommai.de; de 
rocuinrnand.it ion. 


RECOMMENDED, p. P t. (used adj.). He is .t^gly 
recommended, il cat furtement recuuunaude—il a de 
puissontes rccommandafion*. 

RECOMMENDER, ». qui reenmmande. 
RECOMMENDING, p. P r. (used aej), qui se iccom- 
mandc. 

n RECOMMISSION, o. «. (officer,), remetlre en ac¬ 
tivity. 

n RECOMMIT, 1 >. a. faire remettre cn prison—faire 
incarcerer de nouveau. 

RECOMMITMENT, #. remise en incarceration,/.; 
(referring to a committee), nouveau rrnvoi an coin it c tn 
To RECOMMUNICATE, r. a. communiquer de’nou- 
voau, ime seconde fois. 

R ECO M PK NS AT ION, ,. See Recompute. 
RECOMPENSE, *. recompense, /. He pays him an 
annuity a, a recompense for hi, sere ices, ,| |„i fait une pen¬ 
sion en rucoinjieiise de ses services. II hat recompense 
(compensation) have l for my lotus f quelle compensation, 
quel dvdoinmagemeut ui-je de me* lertc*? 

To RECOMPENSE, v. a. rtcompenser (une person.* 
do ses services). Hu serrino were most useful to us, but he 
hat been uell recompensed for them, ses services nous out £f£ 
extremement utiles, mait il en a tic bien rycompente. 
The labour of man u recomputed by the fruit, of the earth, 
les fruits de la terre recompcnscnt riioiume de ses prines— 
riiomme cit recompense de ses travaux jar l-s fruits de la 
terre. (To requite, make a return.) How did he recompenu 
my kindness I comment a-t-il jaye mes booty* de retour? 
Recompense no man evil for ecu, tie render pas le mal pour 
le mal. (To make up for, compensate), dtdommager (une 
personne d'unc pertc). 

RECOMPENSING, p. pr. (used ,ub,t.), recompense, /. 
KKCOM PI LEM ENT, .. nouvelle compilation, /. 

To RECOMPOSE, v. a. composer de nouveau; (sei- 
enlife), rccomposer. 

RECOMPOSING (used adj.), composanl; tranquil- 

lisant. 

RECOMPOSITION, *. recomposition./. 
RECONCILABLE, adj. (of pe.nns), rtconciliable; 

(of things), one I’on petit faire accorder; compatible. 

RECONCILABLENESS. s. (of person,), risibility 
de recoucilier; (tf things), compatibility; possibility d'ac- 
corder, de faire accorder. 

To RECONCILE, v.a. recoucilier; remettre en bonne 
intelligence. / wish to reconcile you with your brother, je 
veux vous r y cone i Iier—vous remetlre bien—vous remettre m 
bonne intelligence—ovec votre frvre. To be reconciled, se it- 
concilier. They U 'cr» reconciled last week, ils se sont recon- 
cilie* la semaine dernierc. (Fam.) To gel reconciled (ac¬ 
customed) lo a place, lo manners, s’accoutumcr—se faire—i 
un endroil, nux manure*. 1 non got reconciled lo my new 
situation, je me suit bicntol fait—accoutume—i ma nou- 
velle ptacc. (To submil.) It „ our duty to be reconciled to 
the dis/ensulious of /‘rovideme. il cst de notre devoir de nous 
soumcttie nux volonte* de la Providence. To reconcile 
(settle) differences, quarrels, ucconimoder—arranger—ter¬ 
miner dcs diflcieuds, det qncrclles. 

(Of things.) How are we to reconcile thing, evidently so 
contradictory f comment concilier—meitre d‘accord — des 
chose* yvidcinment si opposees ? 

RECONCILEMENT, s. reconciliation./. 
RECONCILER, s. reconciliatcur, trice. 
RECONCILIATION, s. ^conciliation,/.; (of thing, 
opposite), conciliation,/. 

RECONCILIATORV, adj. de reconciliation; qui tend 
1 recoucilier. 

RECONCILING, adj. rcconcilianf, c. 

RECON DENSATION, *. nouvelle condensation./ 

To RECONDENSE, r. a. condenser rle nouveau. 
RECONDITE, adj. cache, e; profond, e. 

To RKCONDUCT. r a recoiiduire. 
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To RECONFIRM, r. a. confirmer de nouveau. 

To RKCONJOJN, v. a. conjoindre de nouveau. 

To RECONNOITRE, «-. a. reconnoitre. To go to 
aller reconnoitre—aller I la reconnaissance. 

RECONNOITRING, p. pr. (used subsi.), reconnaU- 
sauce./. After reconnoitring, npres avoir fait la rcco- 
pnaimnee. 

To RECONQUER, r. a. reconquer*. 

RECONQUERING, p. pr. (used subsi.), nouvelle con- 
quete. After reconquering the provinces, npres avoir recon- 
quis les—ajui* avoir fait une seconde complete des— 
provinces. 

To RECONSECRATE, e. a. consacrer de nouveau. 

RECONSECRATING,! . , . 

RECONSECRATION,‘ cco,,de consecration,/. 

To RECONSIDER, v.a. contidyrer de nouveau; re- 
flcchir de nouveau, encore une fois, sur une chose. 

RECONSIDERATION,*, nouvelle, seconde conside¬ 
ration,/. reflexion,/ 

RECONSIDERED, p.pt. it-txammt, e. 

To RECONVENE, v.a. ais mbler une seconde fois: 
rfumr de nouveau, v. n. se imnembler de nouveau. 

RECONVERSION, *. nouvelle, seconde conversion. 

To RECONVEY, e. a. renvoycr; reporter; (of an 
estate), tnuafirer de nouveau. w 

RECORD, s. The records of a town, los archives,// 
d une ville. To rearc* the re.or,!, to proie a fad, chcrclier 
dans—coiuuHer les-arclnves—anciens legist res—pour 
ytablir uu fail. Court of records, cour des archives / 
beeper of the records, archiviste, m. gardien des archives 

(Authentic proof.) It is upon record, il eu est qurstiAi 
dans nos annales—il en est fait mention dans I histoire /* 
it upon record, or else reported successnety from age lo age / 
en exute-t-il une preuve autheutique dans nos aniialrs, uu 
.5". u,,e • im l ,, « tnwIilioM truusniise de sieclc eu 

siecwT He ham some record of it, nous en avons une 
preuve authentique ct ccrite. IF, have no record of it, uu 
n en a coutervy aucun souvenir— aucuue |ireuve. The 
king made a record of these things, le roi lit cnregiitrcr ces 
tails— ht mtenre ces fails—dans les annalcs du royaume 

y.r Sr rma u > / y ? u,J Anou ' uJ,a, ,e ™ rd *« •/ from, 

s il albrme aue la cheat est, je voudrais bien savoir ort il 
en a trouvy la nreuve—'Ians quelle histoire il eu est fait 
ment ion. In the long records of ages pad, dons les longues 
annalcs des ticcles ,a».es 6 

Debt of record, delta dont on nc |»cut ytablir la preuve 
que jar d anciens documents dejoses aux archives. 

To RECORD, v. a. 7b record a fad, an event, inscrire 
un fait—uu yvenement dans les anuales d une ville—d un 
emjnre— —consigner le souvenir d un fait—dun yveue- 


meiit—par une maique quelconoue. He recorded the dr- 
cumstance m bis history, il mentionna le-fit mention du 
—fait, dans sou histoire. To record the saying, of another 
in the heart, comerver—graver—les paroles de quelqu'un 
dans son creur. It is recorded on marble, c ert inscrit— 
grave—sur le niarbre. / will record this in my tablets, j’in- 
scrirai cela—je jirendrai note de cela—sur mes tablettcs. 

RECORDATION, s. souvenir, m. 

RECORDER, s. archiviste; (historian), historiograjihe, 
m.; (com.), historien, m.; (a judicial officer in a town), 
as-esreur; juge assessenr. (C'est un avocat nommfc jar 
la couronne jxiur remplir les fonctions de juge au civil 
et au ciiminel. et qui vient tous les tTois mois (Ashler 
aux sessions des assises.) (A hind of flute), IlCitc * 
bee,/*. 

To RECOUCH, v. n. se recoucher; sc reposer. 

To RECOUNT, e. a. raconter. 

RBCOUNTMBNT,«. recit, m. 

RECOURSE, s. recours, m. 7b have recourse to stra¬ 
tagems, avoir recours i des si rat age mes. 

To RECOURSE, v.n. avoir recours Ju 

To RECO V ER, e. a. (to regain u-hat was lost), recouvrer 
(une montre, une place, la santy, la vue, &c.). They reco¬ 
vered all their fortune, its recouvrerent—ont rccouvre— 
toute leur fortune. She never will recover her senses, elle ne 
saurait recouvrer la raison—la raison ne lui reviendra 
jamais. Our armies soon recovered our conquests, notre ar- 
mCc reprit bieutot nos conquetes. How can ue recover the 
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time uv Atitt lost ? comment refrmiver—regngner—riparcr 
—le Icmits uuo nous ovum perdu ! 

( 7b cure.) For he irouhl recover him of hii leprosy, car 1 1 
lo gui rir.iil de sa lepre. She it recoveral of her fr.ght, die 
est remise de SO frayeur. (To re,lore), rritdrc. Jo recover 
tight to the blunt, rcudre la vueaux uveugles. 

(To take back again.) 7 hey recoi-ered S a pics. tls re- 
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prireut Naples. 


(Gain.) 
a cam i 


The pbnnlijf hut recovered hit 

suit, lc plaignaiit a gngu6 son |cocos. 

To recover one's self, revenir A soi; reprendre tvs sens. 
She it not quite recovered, die n'est encore rnlicrcm.ut 
revenue X die—die no |as encore entieiemnit repris 
Tusage de ses sens. 

(To cover up again), recouvrir. 

7b RECOVER, v. n. so rvtablir; guerir d*une maladic. 
The doctors tag that he will never recover. In medecins |ne- 
tendent qu’il lie se ivtablira jamais—qu*il n en revicudra 
jamais. He hat quite revovereil, il est tout X fail guiri— 
rllabli. / could not recover from my surprise, je lie poU- 
vais me re met Ire—revenir—de nm surprise. 

RECOVERABLE, adj. (of money), recouvrablc; (of 
things in general), qne Ton jcul, qui sc |«ut, rccouvier; 
(re/ei ruble), rejsirablc ; (of <h lease), dont on |«ut revenir, 
•o gucrir. flituvr. 

* It ECO.V EREK, s. (tau), celui qui est oblige de les- 

RECOVEREH, s. (Inu), celui qui recouvre. 
RECOVERING, p. pr. (used subit.). (from an ill men), 
retabliuemcnt, m, gulrison, f.\ (of property), recouvic- 
meut, m. i (of conqueits), reprise,/. 

• RECOVERY, i, (J'rom illness), m. trlablistemeuf, m. 
He il past recovery, il est desc»|>erv dcs mrdveius—son 
inal est duscqtfre—il n’jr u plus d'esj«>ir. There it thU 
hofie of recovery, il y a encore de 1’esj.oir—le cos n'est jos 
encore dtftespere. Our afliurs are fait recovery, nos 
affaires soul dctri|>ciees. (Of things in general), recou- 
vrement, m.; (of a country), reprise, J. 

RECREANT, *. (coward), J&cbe, (qui crie mercif); 
(upoitate), a|«>tlat. 

7b RECREATE, v. a. rvereer; (to rtHere), soulager; 
(to gratify) plaire. i>. n. tc reerver. (To create again.) 
To recreate the army, erver une nnmellv arim’c. 

RECREATING, p. pr. (used adj.), auiusaut, e ; diver- 
tissant, e. 

RECREATION,*, recreation,/. lo* must take some 
recreation, il Taut prendre qudquc recreation—vnus duuner 
uri |*u de ilelauemcnt. (Forming anew), uouvdle cre¬ 
ation. formation. 

RECREATIVE, arj. rtfereatif, ive ; (it t« better lo say) 
onnisant, divcrtisianf, 

RECREATI VEI.Y. adc. d’une manure areusaiite; en 
nmiKant; en divertintuit. 

RBCREAT1VKNKSS, t. ce qu’il y a d'auusaut, de 
•liveitissant (dans une clio«e). 

RECREMENT, t. (them.), recrement, m. 
RECRKMKNTAL, ["dj. recremmlrux,euse: re- 
RKCKEMENTITIOUS, I met it id. die. 

7b RECRIMINATE, r. «. rtcritniner. r. a. itcii- 
ninirr. 

RECRIMINATING,! . ... 

RECRIMINATION, p r ‘ cr,l »»-‘"'>*'./- 
RECRIMINATOR, s. qui recrimine. 
RECRIMINATORY, adj. recriminafnirc. 

7'o RECROSS, v. a. retraverser; faire de 
traversie. 
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RECROSSING, p. pr. (used subst.), seconde fravenee, f. 
Un our reootung the Channel, comuic nous rrpassions la 
Manclie. 

rIcrudSc?- Yzr /' ausm '" ,j - 

RECRU DESCENT, adj. rccrudescent, e. 

RECRUIT, s. (new raised soldier), recue./.; (now, in 
Trance), content, in. The recruits have not yet joined the 

army, les rccrues—les nouveaux soldut*_ifunt pat 

rejoint l’annfe. (Com. pari 1 H e picked up tonw r, 
nous avons ramasse de nouvclles recrucs. 

To RECRUIT, v. a. (the army), recruter. The French 
ajnuet are recruited by conscription, e'est au moycn dc 
la conscription qne loti recrute Ics armies en France. 

Cl I 


encu c 
recruits. 


I son cattle recruit in fresh failures, !<• bufail maigre er.- 
gr.ii«>c dans dr nouveaux |>uturage*. He begins to recruit 
Jtesh, il continence a renrendrr de Teinlrtiiipoiiit —X en- 
graissrr—a sc rrfaire. She is recruiting, tile repreml dr’* 
forces. He has recruited in the country, il »Y»t liiru rdail a 
la campugnc. She is rev,ailing her colour, die repreml 
dcs cuulciirs. lie hat gone into the country to re-rutt his 
health, il e*t allc a la cain|>agne rctablir sa saute. II e want 
a little rest to recruit our strength, il nous laut uu |M'ii de 
repos pour reparer nos forces—|xmr repicinJro de* Ibices. 
Tike a little recreation to recruit your spirits, ilonuez-vuus 
uu |»eii de dciiuscinent, cela vous reposera 1'csprit. sifter 
such hard work, ice must recruit (cut) a little, aj res uu 
travail si |tciiible, il faut *e restaurer un j en. 

RECRUITING, p. pr. (used adj.). st recruiting officer, 
uu of&cier de recrutrinrut. Hecnoting food, noiinilure 
fortifiante. ( Used tubs!.), (of sobturs), reciuleiuent, m. (tf 
health, strength), re|ius, m. sifter a little recruiting, aprea 
avoir eu uu peu de ie|ius—apre* avoir repris «les lores— 
apre* avoir retail)i un peu sa saute. 

RECRUITMENT, i. (if the army), recruitment, m. 
RKCRYSTAI.LIZATION, *. uouvdle, sreoudr, cristul- 
liutioii,/. 

To UECRYSTALLIZR, V. n. •ccristalliser do nouveau. 
RECTANGLE, s. rectangle, m. 

RECTANt.'LED, adj. reclangulairv; qui est & angle 
•Iroit. 

RECTANGULAR, adj. rectanguUire. 

R KCri ANGULAR L\ , adc. avee de*—u—angle droit. 
RECTIFIABLE, adj. que Ton jieut, qui to pent, rec¬ 
tifier. 

RECTIFICATION, *. rectification./. 

RECTIFIER, *. qui rrctilie; qui «ert a rectifier. 

To RECTIFY, r. a. lecliner. 

RECTIFYING, p. pr. (used sub,t), rectificaiion,/ 
RECTILINEAL. I .. . .. • 

RECTILINEAR,r^’ rcc,,l '«" c - 
RECTITUDE, *. (in a moral sense), rectitude, /. ; 
(uprightness), dioiturr,/. 

RECTOR, s. (of a parish, a college), reel cur, m. \ 
(ruler), gotinrueur; qui gouverue. 

RECTORAL, I , 

R ECTOR IA I., \ a ' J' rcctoral. 

RECTORSHIP, s. diguile, | lace, office de redeur; (in 
a h-nd, college), rcctoral. m. 

RECTORY, *. Wnelice de redeur j (rectors house), 
presbylcre./. 

RECTR ESS, i. qui gnu verne, dirige. 

RECTUM, s. (anal.), rectum, m. 

To RKCULE, r. n. See To Recoil. 

To KKCT'M II. r. n. etie couclic: se rcioser. 

IlBCU.MBENT. adj. coucW, c. 

RECUPERATION, *. recouvrenieut, /». 

\ uJ j- *1"' 'wwivn*; aide A re- 
RECUPERATORS ,| cornier. 

7h RECUR, c. n. revenir i —; presenter a —. The 
old ulea will recur to the uiind when the word is heard. Tun- 
cienuc idr« revieudia—se |.resetitem—il Tesj rit tonics lus 
fois quo I on entnidra le m..t, Ixt it not recur again ( nun- 
pr"). que cela n arrive plus. 

( To hare recourse.) Let us recur to it, avons v recurs, 
RECURRENCE, *. letour, in. 

RECURRENT, adj. qui revieul; (in anal), recurieut, 
e; (us poetry), rccuirent, e; des vers leeurienls, 

RECURSION, s. retour. m. 

To RECUR VATE. r. o. rvourher. 

RRCURVATE. adj. (bol.), retourU, e. 
RECURVATION,i 
RECUR V1TY, p eou,bur '*/- 

RECURVED, adj. reconrl>e, e. 

RECURVOUS. adj. recourla, e. 

iiu' ne '^ 7 ' a>,J ' <1 "' * ^ u ' •* rccoimait jos. 

RECUSANT, *. non-CH.fonniste; qui lie reconnait j at 
1 autonte du pa|>e, de I eglise. 

RECUSATION, *. .icusation,/. 

To RECUSE, r. «. recuser. 

RED, *. (the red colour), rouge. :n. J do not hie re,l, is 
u aur.e p.e* le rouge. 
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RED, adj. rouge. She w*ars a rnl diets. elle pnfte uue 
rol>e rouge. She was red with anger . elle £lait rouge de 
colire. It “vi« re./, il (tail rouge— de eoulciir rouge. To 
be at red as a turkey-cock, ctrc rouge comme du feu. To 
Ka,* a red fare (pimpled from drinking). avoir le visage 
eiilumiuc. To haven red note, avoir le bout du tier rouge. 
(Of a person who drinks), avoir le nez bourgeonin'-. To 
hnve red hair, avoir lea cheveux rouge#. He is red haired, 
il a les clieveux rouge*. Red lips, des Mm* vermeil I.-#. 
7b grow rol, rougir; devenir rouge. Tit be red hot. cite 
lout rouge. Reil hot from the battle, qui #ortait du comlal. 
7b make ret! (of iron), faire rougir. 

To REDACT, v. a. forcer. 

REDAN, i. (fortif. and archil.), redan, m. 
RED-BERRIED, adj. qui doone, produit de* baie* 
rouge*. 

REDBIRD, s. tanagre rouge, m. 

RED BOOK, s. livre rouge, m. (E*|iice d'almanaeh 
od «ont lea adreaae* de tout le# fonclionnaire* public#, et 
de* |>moiine# de la haute aocieti u Londre*.) 
REDBREAST, s. rouge gorge, n. 

RED BUD, s. (a plant), plaute ft bouton rouge. 

RED CHALK,#, chaux rouge,/, sanguine,/. 
REDCOAT,*, aoldat, m. militaire, m. It is said that 
English Indus art very fond of redroats.on ditoue le# dame# 
Anglaiae* aiment beaucoup le* habit# rouge*—le# militaire#. 
RED HERRING, «. hareng #aur, m. 

RED SEA, *. Mer Rouge,/. 

To REDDEN, v. a. faire rougir. e. n. rougir. 
REDDISH, adj. rougeatre ; tirant #ur lo rouge. 
KKDDISHNKSS, #. rougeur,/. 

REDDITION. #. redd it ion,/. 

REDD1TIVE. adj. (grammar), qui ripond ft uue 
queition; riplicatif, ive. 

REDDLE, *. (red chalk), rubrique,/. sanguine,/. 

7b REDEEM, r. o. (Ransom.) Christ came to redeem 
us, le Christ eit venu uou# racheter. 7o redeem a jdtdgt, 
relircr un gage. He cannot redeem ha watch, il n’a pa# de 
quoi relirer >a moutre qu’il a mi#e en gage. 7b redeem a 
dm, a prisoner, racheter un rsclave, un prisonnier. No 
one went to redeem (claim) him, penonne neat alii )c 
ridamer. 

A good heart redeems many faults, un bon CCTur rachttc 
bien de# dcfuuts—fait oublier bien de# defauts. 

To re-leem lime, rtjurer le temp# perdu. To redeem bills 
of exchange, racheter de# eflet* au pair. To redeem a mort¬ 
gage, purger, cteiudre une hyjiothiquc. 

REDEEMABLE, mU. rachctable. 
REDEEMABLENESS, «. facult i,f possibility d'etre 
racheti,/. 

REDEEMER, #. ridemptcur; (com.), qui rachele. 
REDEEMING, p. pr. (used subst.). She has many re¬ 
deeming qualities, elle a de nombreusesqualitcsqui raclictent 
—qui font oublier—aea defauts. You wilt own that it is a 
redeeming quality, vou* convicndrez du moiusque c’e#t uue 
qualiti qui rachete sc# defauts. (Used subst.), racliat, m. 
To RE DELI BERATE, v. n. deliberer de nouveau. 

To REDELIVER, r. a. delivrer une seconde foi*. 

' SKliEST*}«.— m— 

To REDEMAND, v. a. redemander. 

REDEMAND ABLE, adj. que Ton peut—qui peut se— 
redemander. 

REDEMANDING, p. pr. (used subst.). reclamation. 

To REDEMISE, o. a. transferer (un bien a uu autre). 
REDEMPTION, #. redemption, /.; (of captives), ie- 
nemption ; (of goods, of bills, of annuities), racliat, m. 

REDEMPTION EH, ». (commerce), qui rachete, qui 
retire. 

REDEMPTORY, adj. de rangon. 

REDENTED, adj. denteli, e. frede*cend. 

To REDESCEND, v.n. redesccndre. Redetcendmg, qui 
RED-EYE. #. (sort of fish), rotangle, m. 

RED-GUM, #. strofule, m. (eruption papuleuje et rouge 
qui vient aux enfant* nouveau x-nes). 

To REDIGEST, v. a. digircr une seconde foi#. 
REDIGESTING, p. P r. (used subst.), seconde di¬ 
gestion,/. 
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7b REDINTEGRATE,©, a. reintigrer, ritablir dan* ton 
integrity ; remrtlre en entier; retiouveler. 

REDINTEGRATION,#, renouvellement; (.hern.), , c .- 
tauratiou dan* #a forme premiere. 

To UKDISPOSK, r. a. diniwwr de nouveau. 

To UKDISSOLVE, r. a.diuoudre de nouveau. Redis- 
solving, nouvelle, seconde diuidiitiun. 

7o REDISTRIBUTE, e. a. di»tribuerdenouveau; faire 
une nouvelle distribution. 

REDISTRIBUTING, 1 „ . .. .. 

REDISTRIBUTION, }*• d..tnbut.on,/ 

RKDLKAD, #. minium, m. Oxyde rouge de plumb, m. 
REDLY, adv. en rouge. 

REDNESS, *. rougeur,/. 

REDOLENCE, 1 . . 

REDOLKNCY.r odeur '/ parfum, m. 

REDOLENT, a^j. qui exhale une rnleur agrtable: 
parfumi, e; doux. douce. 

To REDOUBLE. ©. «. redoubler. 

P e (uttd reJou blcmei.t, m. 
REDOUBT, #. (forhf.), redoute. f. 

REDOUBTABLE, adj. redoutable. 

REDOUBTED, adj. redout*, e. 

7o REDOUND, v. n. The evil will redound on them, 
mal en rrjadlira—retombera—aur eux. (To contribute, K 
duct to.) Tha action very much redound, to your honour, 
cette action contnbue beaucoup ft votre li.mucur—eat ft 
votre bonneur. 

REDOUNDING, p. pr. qui rejaillit, rctombe; qui 
contribue. * 

*• (a b,rd )' cbonlonneret, m. * 

REDRAFT. #. (com.), seconde leltre de change, f. 

To REDRAW, r. a. titer une aeooode lettre de change, 
(aur le# endosieurs d une lettre de change protest/!*) 
REDRESS,# (Reparation of an injury, remedy.) The 
people complained of grievances, without obtaining redress, le 
peuple #e plaignait de griefs, mail nobtenait pus <ic 
redrewment; (more commonly), de reparation. He is a 
juil man, complain to him, you will find redress, cost uu 
ho™ me inttgre, nlaignez-vuu. ft lui, if vou. fera justice-.— 
vou. en obticndrrz de. r(,aratioi..-ju.tice- M ti,faction. 
7Vrv ,s occasion for redress when the cry .. universal, il y 
a lieu ft rrm(dier au mal—ft rcdrnsrr lea grief#—quand )» 
plainte r*t gen(r*lc. (Remedy.) I. the evil without redress f 
le mal «t-d aam remede t (Of a person who give, relief), 
recoure. m. VJ ’ 

To REDRESS, r. a To redress wrongs, grievances, 
redresser le# tort#, le* grief#. To redress abuses, corriger le* 
abu#. 7o redress injustices, r*|«arcr le* iuiuitice#. The 
etil is redressed, on a remedi* au mal, tf-pari- le mal. I 
complaisi, and abuses are redressed, je me plains et on 
cornge le# abu#. 

REDRESSER, *. (ironically), redrc##cur ; (in 

earnest), 

qui cornge. r(pare, Ac. 

REDRESSING, p. pr. (used subst.), correction,/. ; re¬ 
paration,/. 

REGRESSIVE, adj. tendant ft redre*#er; qui redrew, 
rfpare, cornge, Ac. 

REDRESS LESS, adj. sans remede, sani reparation, 

To RED-SEAR, r. »». (of metals, when hot, lo break, 
crack), se bn»er; se easier. , 

RED-SHANK, #. (a bird), chevalier rouge, *. 
RED-SHORT, #. (of metals), c&ssant. 

RED-START, 1 . 

RED-TAIL. )*• (a b,rd) > roug^qneue,/. 
RED-STREAK, #. pomme ft cfltca rouge*./. 

7"o REDUCE, v. a. reduire. 

(To bring lo), r£duire. To reduce a man lo poverty. 
reduire un liomine 1 la j*uvret(. / reduced to this 

that l am to beg for my bread f en suis-je done r6duit ft 
demamler inon pain ? They reduced the town to ashes, on 
r6duisit la rille en cendres. You will reduce him lo despair, 
vou# le reduirez au dtsespoir. (To subdue.) The Romans 

tuUued Spain, le* Romains rlduisirent—soumireut_ 

I’Espagne—.—rlduisirent l'Espagne a l'ob(issance. 

(To diminish), reduire. h e must reduce our expenses by 
* of,", uou# devons r&luire no# d(peu#e# de moiti*. (Cosn- 
mon parlance.) To be reduced in circumttcnm bin ap- 
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*iivri—foml«r dan* la niiaore, •bn* la gene. They are 
nuch educed in circumitanees, lour po*ilioii a ■»»*•• 

■ Is out irerdu line gramle parti* «le !*•«»' fortune. To U 
reduced (by i linen), avoir maigri. Ho '• raiuced to ntdhmg. 
il e*t maigri A fairc pour—il n*a plus que la pcau et e« o*. 

To re,t,c* men to clout,, redmre lc* heroine* cn clours. 
To redui e a language to rule,, rf duire nnr langur eti r£glr*. 
(flint hem ,), rviluirv. To reduce a ,Jnn. a mop. reduue 
«m plan, uuo carte. (Surgery), ridiiir*. To reduce rule, 
to prod ice. met Ire dr* regie* en |«atiqiie. 

REDUCED, p.pt. reduil; (•mpoceruhed), oppauvri ; 
(thin), inuigri. e. 

INDUCEMENT, *. reduction,/. 

REDUCER, *. qui rcd.iit. 

REDUCIBLE, adj. rcductible. Easily reducible, que 
Ion peut—qui peut facilcment »e—reduire. 

REDUCIHLENESS. *. fucilitc, ca|nl.ilite d'etre rfduif. 
REDUCING, p.pr. (used iul.it.), reduction, f. 
REDUCT, s. (in archil.), reduil, m. 

REDUCTION, reduction,/'. 

REDUCTIVE, adj. (them. and mud.), reduclif, ire. 
REDUCTIVE. *. (thorn., medic.), reduclif, m. 
INDUCTIVELY, ado. «n rvduiaant; (chem., medic.), 
en emplovant dc* reduclif*. 

' IIkd'unI’mNCV, .—■/- •!—«./■ 

REDUNDANT, adj. rvdonilaut. e. To be redundant 
•nth nuotahoni, redouder dr citation!. 

REDUNDANTLY, ado. d une manure rfcloodaute. 

• 77. REDUPLICATE, v.u. redouUrr. 
REDUPLICATE, mb', redoubt. 

REDUPLICATIVE, adj. (gram.), leduplicotif, ive. 
REDWING, t. (a bird), grivc rouge,/. 

7b RE-ECHO, e. a. repeter, r. n. rclrntir. lie-echoed, 

re pelf. 

RE-ECHOING. />. pr. repetition (d’un «on). 

REECHY, adj. See Reeky. 

REED, ,. (in men), ruteau, m. ; (cane), jmic. m. 
canne, /.; (a Jlule), cli.ilutneau, in .; (par! of u clarinet, 
hautboy), anclie,/. ; (uied by u-eaier,). jrvigne, m. 

REEDED, adj. (of a rieer, a marsh), pleinr dc roseaux. 
RRED BN, adj. de jonc, do rouau. 

REKDGRASS. i (a phut), mbau d’cou, m. 

R E-K DIKIC ATI ON, s, rfidilicatiou,/. 

To RE-EDIFY, *. u. reedificr. 

HEEDLESS, adj. qui ne pruduit pas de jonc*, de 
roiraux. 

REEDMACE, *. (a plant), maue (Trail,/. 

REEDY, wj. plcin, c dr roseaux ; qui |iroduit de* 
rowanx. 

REEF. ,. (in a sail), ri*, m. Reef dine, gorcetle de ri *,/. 

( Rock, under water), rrcif, recif*. m. 

7’o REEF, v. a. To reef in the sail, prendre dc* ri*. 
REEFED, udi. qui a sc* ri* pri*. 

REEF-LINE. *. mrcette dr ri.,/ 

REEF-TACKLE, *. colon de ri*. m. 

REEK, i. vuprur,/. future. 

To'REEK, v. n. fumer ; laisscr echappcr de la vapeur, 
dr la fiinue. 

REEKING, p. pr. (uted mbit ), fumant, r. Reeking 
hot, lout fumant. Reeking with bkxal, lout finnuut de tang, 
couvert de sang. 

REEKY, argT.cn fume. 

REEL, 3. devidoir, m. ; (on u-huh cotton and thread are 
wound), bob me, / ; (on a fihmg-ro.1), roue I. m. ; (a Scotch 
dance), ecossaise, /. 

To REEL, v. n. (to stagger), chancelcr, marcher en 
chaucelant. (Of a drunken man), ne pa* marcher droil; 
marcher en zig-zag, faire de* zig-zag. c. a. ( To wind up ), 
(lender. 

To RE-ELECT, v.a. rc-61ire. 

RE-ELECTING, 1 .... , 

RE-ELECTION, ('• *«-de«lion./. 

IN-ELIGIBILITY, *. re-clegibilitf, / • habilefc A 

elre re-elu. 

To RE-EMBARK, v. a. rembaiqucr; faire rembar- 
qurr. v. n. sc remharquer. 

RE-KMBARKATtON, ». re.nborqucmeul, 


To RK-KM BATTLE, e. a. remellre cn ordre de Ira- 

7b RE- EM BODY, e. a. rC-incorporcr. [laille 

7b HK-E.MKKGK, r. n. nrlir de nouveau. 

To RE-ENACT, v. a. paucr uire loi, la promulguer de 
■toureau. 

RE-ENACTING, s. notivrllc promiilgalion. 

RE-ENACTMENT, i. uinivrllc proinulgalinu d'uuc lo : . 

To RE-ENFORCE, r. a. renforc r. 

RE-ENFORCEMENT. «. rcnfi.rt, m .; (strengthening), 
reitforcetnenl. m. 

To RE-ENGAGE, r. a. r-ngagrr. v. n. *e reitgtigrr. 

To UK-KNJOY. r. a. jnnir dr nouveau fd’uiu- < li. 

RE-ENJOYMENT, *. seconde, noiivclle jwtiaunre,/. 

To RE-ENKINDLE, e. «. ralhtmer. 

7o KE-ENLIST, v. a. enrAlcr «lc nouveau. v. n. s'eu- 
rolcr dr nouveau. 

7b RE-ENTER, r. a. renlrer. 

RE-ENTERING, />. pr. (use.! tubs!.), (of a person), 
renlrce,/. ; (of a u-a/l, of an angle), rrulruut. 

To RE-KNTHRONE, v.a. remellre *ur Ic Irrine; re- 
i natal Irr. 

RE ENTHRONING. «. rcstauration uu trone,/ 

RE-ENTRANCE, a. mitrf-e,/. 

REERMOUSE, *. chauve-rouri*,/ 

7b RE-ESTABLISH, e. a. rftablir. Rfestablishing, 
(uied subst.), rrtul>li**ement, m. 

RE-KSTABLISHER, s. qui relablil. 

HE-KSTABI.ISHMENT, *. rflabliuemciil, m. 

To RE-ESTATE, r. „. rviahlir. 

REEVE, s. (steward), majurdomc, in.; (of a town, a 
magisliute), hailli, m. 

Tv REEVE, V. a. (at sea), paster (tin cordage dan* 
uire poulic, dan* uii Iron quclconqiie). 

RE-EXAMINATION, s. riouvel rxamcn, aecoud ex- 
•men. w.; (of a prisoner, witness), liouvcl ililerrng.llnite. 

7b RE-EXAMINE. (>. a. cxuniiner de nouveau ; faire 
fvuter tin tecond exomen A; (of a witness, un accused;, 
inirrrogcr de nouveau, Ibirc *u»iir uu nouvvl iuhrroga- 
tone A. 

RK-F.XCHANGK, s. (commerce), reebange, m. 

RE-EXPORT, s. rv-exjrortalion,/. 

To RE-EXPORT, r. «. re-exporter. 

RE-EXPORTATION,! . viv . 

RE-EXPORTING, /'• r «*'*P*"a"on./. 

7b REFECT, v. n. %c rrfairc, retarrr »e* force*. 

REFECTION, s. rrfcciion,/. 

RKFKCTIVK, ajj. fortifiani. 

RF.FKCTIVK. *. foriilianl, m. 

REFECTORY, *. rffectoire, m. 

7b REFER, r. a. (To direct to another.) I was referred 
to another person, mi me rcuvoya a une aulre pertolilic. 
They must refer their Jn/ute to a court of justice, il* Urol 11 
oblige* de renvoyer leur diflV-rend decant uu tribunal. ( To 
apply to another to decide, to pro/mse to abide by An de IIU'II.) 
Shall we refer it to your brother f voulez-VOU* que lions nun* 
en rapporiion* A votie fu're—que nous nou* on remclliuu* 
A lui 7 SAe has referred herself to an honest man, cllc sell 
r*l remise A la decision d’uri bouncte homme. 

(To allude to.) I That does this paitage refer to? A quoi ce 
passage »e rap|H>rte-l-il—fail-il alluMoii—a-t-il rapporl i 
/ did not refer to that, je nr parlai* pa* de cela—jc ne 
faisai* pas allusion A cela. ( To have relation.) II bat you 
say does not at aU refer lo the subjecl of our comer.-at ion, 
ce que you* diles-lA n'a aucuu rappoil an sujet do noire 
comersalioti. 

(To attribute.) Fain persons refer all lo Ihnnsehes. Ic* 
lrersoni.es vaine* rap|H.rteut lout a ella-rnemt*. She 
refers all her milfoil ones to him, die lui allribue tou* fCS 
malheur*. 

REFERABLE, adj. que Ion jnul rappoitcr, adribucr A. 

REFEREE, *. arbilre, m. juge, m. roiroiulaut, m. 

REFERENCE, i. (relation), rapjiorl. It has no re¬ 
ference to it, il n y a aiicun rapport. In reference to, A 
l egard de, quant A. (illusion), allusion,/. The /visage 
has no refecence to the fact, ce |>a.«sage no contieut—ne fait 
aucune—allusion A ce fait. (Mark in a l*ok to direct y.u 
to another part), renvoi, in. A book of reference, uu livre 
de biblioUrcque (A consul ter mu Ixsoin). 
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(To character), n-pot.d mt, m. (,» .ti/im ) __ 

RE?r!Sm n E nt" v ' *■ * £«: 

1CKFKHMKN 1\*. renvoi, m.(4 im autre pour decider^ 

SH™" 1 ;'' -■ .* —»■>< £ 

autre h lR ,,LK ' qUC °" prU ' m,vo > rr * "" 

7b K UKKINn G ' ^ (Ut,dnA * , >> »""* *• 
lo IthMND, r. a. rrlruuvei. 

To UK FINE, v. a. To refine sugar, *1 It pet re, rafWr, 
nmuer le «urrc, Ic Mlpi-trc. To refine metalt (gold, silver). 
nffliier. Purifier IcS m£l*ux. To refine (fine) beer, wine. 
clarifier la Inerre, le vin. To refine morab, manner,, puri- 
her, tourer, pulir la morale, lev nurur*. To refine the m,nd, 
polir lwprif. To refine the heart, t,Hirer le ca>ur. 

V. n. (To affect great mcetj.) To refine too much in 
politeness, in style, |*>iisser la delicate**-, lciegance, le 
purume trop loin—|mu«er TcKgance des manieres. la 
piireti tlu Style jusqu* raflectation. He refine, on every 
thing, il ratline aur tout. 

HE FI NED. p. pi. To become refined, ac raffiner. To 
ln<e among refineit people, vivre avee de* personnel |>olie« > 
avec des K'‘»* du heau monde. He affect, the refined man - 
tiers of the high, il afierte lei belles manieres dcs persuuue* 
ilc la haute aociite. They are so refined note thru are nth, 
ill sunt si recherche* (dam leur manicre de vivre, dam 
leur mile, dam lours habitudes) depuis qu’ils soul dcvenui 
richei. She n not at all refined, elle es t toute simple. He 
i, eery refined in his language, il est trri-redierchc dam 
le choix de* mots. 

REFINBDI.Y, adv. nrec recherche, avec raflinement; 
d'lltiC munii're recherche*. 

HE FI NED NESS, a. rafluiement, m. 

REFINEMENT, *. (tf metals, of sugar), rafTmage; (of 
morals and manners), rafiiiiement, m .; (if the heart), 
purification,/*. (A fecial elegance, genhhly), recherche. /; 
nfiVctAfion des lirllri manieres,/. These people carry their 
refinement so far that they cannot dine before seven o dock, 
ces gein-l.\ poiiiscnt les r.ifiinements si loin qu'ils ue sau* 
raienf diner aront sept lieu re*. (Subtility), rafiinemrnt, m. 

REFINER, *. affliienr, rafiiueur ; (in a moral sense), 
qui rafil tie. puri fie, {pure 
REFINERY.*, rtffinorie, f. 

REFINING, p. pr. (used mhst.). See Refinement. 

To REFIT, r.a. To refit a vetsel, ri oarer un raisseau— 
le remettre en etat de prendre la mer—Ic rcarmer. 
REFITTED, />. pt. rearm*; equip*. 

REFITTING, p. pr. (usedtubs!.), reparations,/ ; arine- 
tnent, m. 

To REFLECT, r. a. (the light, o/jecU), rtfvehir la 
lnmierv, lei objets. 

t». n. (lb consider, turn the mi ml upon), rrfiechir (4. mr. 
anquel, y). He reflect with pain on our fioUie, and rices, 
nous i£fl6chissons avec chagrin sur nos fautes et sur in* 
vices. It is an event on which loften reflect, c est uu iv.ne- 
ment auquel—sur lequel—jc rvfiechis foment. 1 have 
much reflected on it, j y ai beauconp rellechi. (To re- 
member.) I couhl not see il, but 1 should reflect upon her am! 
her severity, je ne saurais le voir, aans que tna prniee le 
rc[>orte snr ellc et sur sa scvcritc. 

(T» mahe censorious remark,.) You hare no right to 
reflect on my condncf, vous 11‘avez |«s le droit de fair* des 
reflexions—des obiervatiom—sur ma couduite. A ’either do 
1 reflect in the least upon hi, memory, je ne clierche pas non 
plus h rejeter ouenu blame sur sa memoir*. (To bring 
Idame upon.) The faults if the chiitren reflect on the parents, 
les fautes dcs enfants portent le bI4me sur les parents. It 
reflects no honour u/>on you, cola ne vous fait aucuii hon- 
neur—il ne vous en revient aucuii honneur. 

REFLEC TED, />. pt. (used adj.), rellechi, e. 
REFLECThiNT, adj. rOUchi, e. 

REFLECTIBLE, adj. ^flexible. 

REFLECTING, p. pr. (used adj.). qui rap|ielle; qui 
blame; qui fait des observations olfemantes. {Thinking), 
qui pense, qui reflechit. Reflecting mind, esmit profond, 
qui rellechit. 

REFLF.CTINGLY, adv. avec reflexion; (with blame), 
avec censure. 

REFLECTION, *. I elle X ion,/. The reflection of light, 
G14 
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1» nfiexi.Ni de la lumiere. (Thought, con alteration), it- 
fi«-xioii. (Illume . censure.) To rail reflection• upon a per . 

faire dcs reflexions—des oUrrvations—di'sobligcniites 
sur le rumple d’une |iersoiiue—In cemurer—la hliimcr, 
REFLECTIVE, adj. qui rellcchit, renvoi* (lalumiere). 
The reflective glan, le rcfiecteur. (Thoughtful), qui tk- 
fiechit. A reflective mind, es|i*it profond, m. 

REFLECrOR, a. homme, femme qui rtflechit, qui 
beaueoup (A gh*»), rfflecteur, m. 

REFLEX, adj. de rtilex ion ; qui rentre: rtfiechi, e: 
(hot.), replit. 

REFLEX ini LIT V, *. rtflexibilil*,/ 

REFLEX IBLK, adj. reflex i Id*. 

REFLEXION, a. .*^ Reflection. 

RKPLKXITY, *. rtfiexibilite,/. 
cbi t l ' EX,VB » ad J- q“i viciit de In reflexion; rt-il*. 

.. 

To REFIX)W, ». n. refiner. 

HEFIX)WING. p. pr. (uied mbit.) refiux, m 
RKFLUCTATION,«. reflux, m. 

REFLUENCE. 1 
REFLOKNCY,!*- 


refiux. m. 


REFLUENT, adj. qui refine. 

REFLUX, a refiux, na. 

V. o fomenter de nouveau. 

l i B RR?R5If ATION ; ' Me * ,n,l «» n "* ,v «1l* fomenfition. 
To 2 ’ "• "• c° /0rm rtr " nntr - 

KSX/™"- 

la Utfo^Ie M <yUd adj ) ' H' ,{ ' f0rm ° U> >P C,u,, ‘ ,0 

URFoitMRn' P ' r "*" / e. 

REFORMER, *. rtformateur, trice. To stand for a 

reformer, % triger en reformateur. 

REFORMING, p. pr. (uwd mbit.) rt-forme f 

a ™!?"?'**" " ,r ,<, f ormrd '**&<"•), de la rcli- 

gion retormec. 

ORTIF1CATION, a. nouvclle, sccondc fortillca- 

T° REFOHTIFY, e. a. fortifier dc nouveau. 

7*o RKFOUNI), v. a. rejeter au tnoule. 

7o REFRACT, p. a. (not. phil.), K-fracter. 
DBrluHS?’ h pl ’ Kfrac,i ‘ • (" bo, )> bri«t,.c. 
adj { )‘ n fractT* N ? ^ »*fractioi.,/ ; <W 

REFRACTION, i. refraction,/ 

REFRACTIVE, adj. refractif, ive. 
R.EFRACTORINKiS, a. resistance,/ desoK-issancr, f 
esprit opiniitre, m. J ' 

REFRACTORY, adj. rrbclle; opini&tre; (of a child), 
mutin, e; (disobedient to fiubbc authority, particularly of 
toldiers), rrfractaire ; (in chem. of metals), rffractuire; (of 
animal, ), ret if. 

REFRACTORY, s. rrfractaire, m. rebelle, m. 
REFRAG ABLE, adj. que Ton pent rTfutcr. 

7o REFRAIN, v. a. refrener (sa colere, ses dtsirs, scs 
passions), r. n. To ref am fom, se retenir de. They uxmLl 
undoubtedly lefrain to do it, from doing it, ils se rctiendraient 
sans doute de le faire. She could not refrain from it, elle 
ne pouvait s'en retenir. To rrfrain from wine, 8fC., s’ab* 
stenir de vin, &c.; (from drinhing), de boire. 

REFRAIN, a. (burden of a song), refrain, m. 
REFRAINING, p. pr. (used subst.), retenue,/ 

To REFRAME, r. a. remettre sur le metier. 
REFRANGIBILITY, a. rf frangibilitT,/ 
REFRANGIBLE, adj. refrangible. 

7b REFRESH, r. a. (To cool.) Open the window to re¬ 
fresh the room, ouvrez la fenetre pour rafraichir la chambre. 
The rain has refreshed the air, la pluie a rafralchi Fair. 
Vegetables refresh the blood, les legumes rafraSchisscnt le 
sang. Give me a glass of water to refresh myself, donnez- 
moi uu verre d'eau jiour me rafraichir. 

(To relieve fatigue ; to give, acquite new strength.) Sit 
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down a while to refresh yours,// awcyez-voiis uii pru p.ur 
vous delayer—|a>ur vous re|w»cr. dfter n week » res! //»/ 
quite refreshed, npres avoir pri* hurt jours 'If " ,r * 

l.inu-s sont »c|u«vr* —jo me tnnive jnrfailcmrut living— 
remit. ,1 li/l/e sleep will refresh you, mi |*u de •ommril 
vous rcnullra—rc|>an r.i vot force*. The patient wasrefreshed 
after a few hours sleep, la nialade se frouva. soolag.e— *e 
sentit lor I i lice par quclqucs heuresdc sommeil. IK you feel 
refreshed? vout sentez-vous mieux—«tc*-vou* re|wk- i The 
rain refreshes the plants. la pluic rend am phuitc* r..ui 
leur vigucur—let runiine. (Speakmy cf troops.) Com! 
winleri/iinrlers rtfrrsI llt troops, ilc Ix.n* quart irr* d1iir«*t 
rafralcliisscnt let Iruupt-s. Our army, now refresh*!, will 
In I, / 1 , field ay aio, notre amice, etaut rafr.iiebie, »a ic- 
premlrc la campigne. 

( To late a llllt drink and food.) Co and refresh yairself 
alle/ roue rafraicliir. rt g/nst of wine will refresh you, uu 
verre ile vin vout rnfraicliira. 

,<T‘ remind.) i 'ou should refresh hit memory of it, vout 
devrioz 1 m i en rafraicliir la mvmuirr. 

REFRESH El), p. id. S,, To Refresh. 

REFRESHER, s. qui rafraichit, sou I age. rend des 
forces. (In law), uouveaux lioiioraircs, m. (que l'ou |oic i 
un avocat lortque la cause, pour laquelle on la reteim, a 
t hti remise A uue aulrc c tuque). 

REFRESHING, p. pr. (use / udj.), rafrairlii«tant. 
ll EFU KSH M K NT, ». („• fat and dnnk), ralraichuse* 
nienj. Itf/reshmeats uert brought m, on servil lies rafr.ii- 
cllistemeill*. H'llluou lake some refreshment f voulrz-vout 
•ocudic quclquc chose pour vous rafraicliir f (Ofres!), 
ufrliuscmriif, m. repos, m. 

HE FRET, S. (butilen of a song), refrain, m. 
REFRIGERANT, adj. refrigerant. e. 
REFRIGERANT. s. (malic.), ref igeraut, m. 

To RK.FRIGBRAT8, r. a. ref.oidir; rafraicliir. 
REFRIGERATING, p. pr. (used adj.), refrigerant, e. 
REFRIGERATION. «. refrigeration./. 

REFRIGER ATIVE, adj. refrige.ulif, ive. 
RKFRIGERATIVE, t. (medic.), re fiiger.it if, m. 

REFRIGERATORY, adj. rtfrigeratif. ive. 
REFRIGERATORY, s. refrigerant, m. 

REFT, p. pi. See Bereave, Bereft. 

REFUGE, s. refuge, m. The fore,Is are Ihrir refuge; a 
refuge lo them, let forels soul leur—leur tervent de— 
refuge. The Lord also Will be a ref age for the oppressed, le 
Seigneur tens aussi le refuge des opprimes. To fee for 
refuge, clierclier uu refuge dans la fuite. They had cities of 
refuge, ils uvaifut des Vlfles de refuge. They lake refuge 
lit forests, il« sc relugicnt dans les forels. I There did they 
lake refuge f oil se sont-ils refugiis? lie look refuge against 
their altarks inside our citadel, nous nous mimes 4 lal.ri de 
leurs allaques—nous nous rvfugiimes cmitrc leurs atfaque, 
—derriere les tnurs do notre citadelle. H ill you gise us 
refuge (asylum) for the night f vuulez-voui nous dormer 
aule pour la uuit ? lit is our list refuge, il «t notre der- 
rner reluge. fsonne). 

To REFUGE, r. a. dormer refuge, asilc (1 une wr. 
REFUGEE, s. refugie, e. 

REFULGENCE, Is. eclat lirillant, m. resplendisse- 
lthFULGENCY.I ment. m. 

REFULGENT, adj. brillant; eclata.it; resplendis- 
•anl, e. 

RF.FULGENTLY, ado. avec fclat; U'une manure re* 
•pleridiKsante. 

To REFUND, e. a. He u-at sentenced to refund what he 
had wrongfully tnkm. il fut condamne a reudre—i rrstilncr 
—les funds qu ll avail injuslement acquis. I'm must 
refund the money / have advanced, il faudra me rembourser 
de mes avunccs. 

REFUNDING, p. pr. (used subst.). (restitution), resti¬ 
tution,/. : (reimbursing), remboursement, m. 

REFUSAULE, adj. q ue You peut—qni pent se—refuser. 
The thing is not refutable, la cliose n est ids a refuser—ne 
saunut se refuser. 

REFUSAL, s. refus m. He met with a refusal nous 
nvons cprouv6—essujrf un refus. Tie house is lo be sold, 
and l hate the refusal of it, l a nmison esl i vei.dre, et i'en 
a. la nrennerc ollre. Give me the first refusal. doniK-t-inoi 
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la preft-renee— fiile in cn la premiere offi' . You hate not 
the refusal if it, bi i l,o.e ll'eat Ids il volri- cf l«. 

REFUSE, s. rein it, m. 

REFUSE, adj. rcfiikc, e; r<j<ic. e. 

To REFUSE, O. a. (not toanrpt). refutrr (line elinse) ; 
refu»cr fdc faire une clnm-). lie was oflrred a goal situation, 
but It was refused by han. hi lui a offer! une bonne place, 
mais il I’a n-fusc.-. She refusr-t answering, elle it refu.e de 
rc|»aelre. ( To deny others.) / refused my brother the thing 
uhnh he asked me. j ai relu.c A moil frere la cbotc qu’il rue 
deiiiandail. It is so trifimg u matter, would you refuse it 
him t c'e»t une rle*se si |wu irn|Kirlanle, It Ini iefu«erie/» 
vmisf The tru>les/uo/de lane refusal him » redit, leg initr* 
eliauds lui out rrfu»4 rndir—out refuse de lui luirc ercdii. 
/ asteil, but !hurt been refused, je I’ui di in.iiidc, mais nil 
me I'a refuse. (To reject ) He o flereil himself and urns re • 
fused, il s'est ollefl et t.li 1 a refuse. Ilefuted gouts, des inar- 
cliandites de rebut. 

REFUSER, s. qui refuse. 

REFUSING, p. pr. (usd esdsst.J, refus, m. 

REFUTABLE, adj. que Fun ircut—qui se pent— 

REFUTATION, s. Kfutalion,/. (r^fu'er. 

To REFUTE, v. a. rcfnlrr. 

RKFUTER, s. qui refute. 

REFUTING, p. pr. (used subst.), refutation,/. 

To REfiAlN, r. a. rrgagner. 

REfiAlNKI), /». /J. regagne, e; rccnuvrl, e. 

REGAINING, p. pr. (used mbit.), rccouvfcment, m. 

REGAL, adj. royal, e. 

REGALE, s. (uwumnhicalprivilege), regale,/ 

REGALE, s. (a magnificent entertainment), Idliquel, m. 

To REGALE, e. <1. regulrr. He regaled us with 11 bottle 
of cham/mgne, il nous rlgala d'nnc iNNiteillv dc cliuinpagne. 
v. n. (T\, regale one's self), se rf-galer, 

REGALEMENT, s. tegul. m. 

REGALIA, s. intigiH-s mvaiix, m. 

REG ALII'Y, s. royante,/ 

REGALLY, udc. royalrmcnt. 

REGARD, s. (attention, consideration fur.) You must 
hare regard to his situation, il faut avoir egurd A »j siln.i- 
Some regard mutt It imst Ik <t» t hl ffll/HWi il faul 
avoir qurlque egard k «es olm-rvat ions. V>ey /mid, had. no 
regard to our v/uint, ils nVnreiit unciin egard u noire ft- 
clumation. He has no regard for anything , il n’u d egard i\ 
rien—il ne rcga.de ricn. H ith regard to mysdf, a moll 
egartl— a, for me), quant 4 moi. I I'M regal d to that 
afair, 4 I egard dt— quant 4 —cettr affaire. II ill regard 
to themselves, X leur egard. In regard of cn consideration 
•* e —^ ■ egard de. Out if regard for ins hues, cil consi¬ 
deration de set pertes. Have a little reganl for me avez 
done un |«u d'eganl |K>ur moi. 

(Esteem, respect.) She has great regard for you, elle a 
Ireaucoup d'eHime pour vous. / did it out of regard for 
you, je Fai fait |nr egard pour Vou«. He had no regard for 
any one, il n'rstimait (rersoiine—u'avait d egard pour iier- 
• 01 n 10. So muh of my reganl he had, telle etuil la Id it 
qu il avail dans mon estime. (Compliments.) Present my 
best regards to him, prvteiitcz ; liii mes civilites—dites-lui 
bien des choses polies de ma jart. 

(Xute. eminence.) He was a man of great regard among 
them, cetaitun homme d'une haute consideration—tie,- 
consider*-—|ormi eux. 


(Look), regard, m. 

UARI), r. a. 


(to look towards), regarder. ( li 


To REGAI 

attend to, to consider.) He regards onlg the interest of the 
community, il ne CwisidiVe que Finn ret general, lie does 
not regard the pain he feels, il ne fait | as d attention 4 | a 
douleiir qu il recent. To be mindful of) He regards ... 
perne, ,\ regard,- a la depense. He does not regard danger. 
Il ne re-garelc jas au danger. (To haie regard for.) Hill 
they not regard our situation * n auront-ils lias d e-ard u 
noire sir nation? (To listen to, to notice favourably.) He 
wd! regard the prayer of the destitute, il ecoutera—il aura 
egard a—la ]et.t,ot.du mallieureux. (Torespect), cstimer; 
re»|ecter; avoir de l'estime \x>ur. He is much regarded. 
toe.t le n.onde le r«pcrt,— a de l'estime |-.ur lui. (To 
have relation to.) The argument does not regard the question, 
cet argument 11a pas de raj.^rt 4 la question. 
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IlEGARDAHLE, adj. digue d'lgord, d attention; (of 
things), digne dc remarque, d attention. 

RRGAKDEK, a. qui tcgordc; (formerly a tor! of ran- 
gtr), inspected de* foreU. 

REGARDFUL, adj. (cartful), t oigneu*, cu»e. To be 
regardful of (to notice, pay at lent ion to), faire attention i— 
Observer •oigneuacmenf. To be regardful of the feelings of 
Other,, avoir dea cgard* pour la sei>sil>ilit£ dc* autre*. 

REGARDFUI.LY, ado. soigncusemeiit; avec attention ; 
(respectfully), avec tgords. 

REGARDING, p. pr. (uted at a conj.). Regarding this 
meaiurt (with regard, re*peel to), quant l —4 Tigard de 
—cettc mMUif. 

REGARDLESS, adj. (who i, indifferent to, who dom 
not regard). He ii regard ten of hi, intends, il neglige *e* 
intvruU—il ot insouciant 4 1 cgard de »c* iutcrcta. Torn 
toi/l ire that / hare not been regardleu of your matter,, ruui 
verrei qua je n'ai |«u niglig* vos affaires. Regardleu ot 
danger, he ruihed in the torrent, tan* rrgardrr an danger, il 
ae jirlcipita dam le torrent To be regardLss of expense, 
lie jia* regardcr 4 la depentc. He goe, on regar-Ueu of con¬ 
sequence,, il vii toil train —il continue—tana tinquicter dr* 
auitet. Regardleu of the feeling, of hi, mother, tana cgard 
pour—tarn craindre de bleaaer—le cceur de aa mire. Re- 
gar Hu, of life, qui ne tient |«u— lie met aucun pris— a la 
vie ; (in battle, in /linger), prodigue de aa vie. 

R KG A KD LESS Li,ado. avec indifference, intoucionce; 
nfaligemment. 

R KG A R D LESSN ESS, #. indifferance,/.; rugligence, 
f. ; manque d egarda, m, ; manque d'altention, m. 

REGATTA,}'- COurw # " M,eau '/ «*"*’/■ 

To REGATHER, ». a. recueillir; rasseinblcr une #e- 
comle foil. 

REG ATMKRING, p. pr. (u,*.l tub,!.), aecond, nouveau 
raMemblemcnt. 

REGENCY, a. regence./. 

RKGENERACY. a. regeneration,/ 

To REGENERATE, c. a. rigenirer. To become rege¬ 
nerated, ic rvginirer. 

REGENERATENESS,». itat de celui qui eat rtgvufr*. 
REGENERATING, p. pr. (uted adj.), qui rvgvncre. 
REGENERATION, a. regeneration./. 
REGENEUATORY, adj. regencraleur. 

REGENT, w(j. regnant, e; (governing), qui gouveme. 
REGENT, a. regent, m .; (a subsldule), delegue. 
KEGKNTKSS, a. regent*,/. 

URGENT-SHIP. a. regence,/. 

To REGKRMINATK, r. n. qui germe de nouveau. 
KEGERMINATING.Ia. nouvclle, secunde germina- 
REGERMINATION,[ tion,/. 

REGICIDE, a. regicide,/. 

REGIMEN, a. (gram.), regime, m. ; (diet), regime, m. 
Pie doctor a hate placed him on a strict regimen, lea me- 
lecinr I ii i font observer un regime severe. 

REGIMENT, a. regiment, m. To command a regiment, 
commander un regiment. (formerly, government, rule), 
regie./, gouvernement, m. 

To REGIMENT, ». a. (to Hats troops into regiments), 
enregiinenter. Regimented, enrvgiinente. 

R EG I M ENT A L, adj. de regiment. 

REGIMENTALS, a. uni forme (inilitairo), m. /Ill the 
officers uere in regimentals, tons lea olficiera itaient en 
uniforme—portaient I'uniforme de leur regiment. 

REGION, a. (of a country), region*. /. contrecs, /. 
(Tract of space.) The airy region, la region de lair. In 
the higher regions, dans Ic* region* •Uperieurrs. (Internal 
parts of the body), rigion, /. To hate a pain about the 
region of the stomach, eprouver une douleur dan* la region 
du bas- ventre. ( The ab»l* of the dead.) The regions below, 
les eufers. 

REGISTER, a. regislre, m. or regitre, m. To keep a re¬ 
gister, tenir regi*tre. Parish register, regitre de paroisse. m. 
(In printing), regislre, >n. (bon registre, mauvais regime). 

(A stop in an organ), regislre, m. (An officer who has to enter 
things into a register), grcllier, rn. [regittre. 

To REGISTER, v. a. enregistrer; inacrire dan* uu 
REGISTER-SHIP, a place, function* de greffie. 
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REGISTRAR, a. (in Universities and Colleges), urclii. 
viste; garde dca archive*, <le* regiatrea ; (com.), agent. 
REGISTRATION, a. enregiairement, m. 

REGISTRY, a.enregistrement, m. ( Office where rsgiiters 
are kept), (law and public office,), greffe, m. ; (College,, 
Universities), archive*. 

REGLKMKNT, »• (regulation,), riglcmeut, m. 

KEG LET. a. (in printing), rcglctle,/. 

REGNANT, adj. regnant, e. 

To REGORGE, i*. a. (to von.it), vontir, rendre; ( to he 
tuperabundant), rrgorger (de m.ucliauditcs, dc ricbefaraj ; 
(to return, give back ill acquired thing,), regorger. 

'fo REGRAFT, e. a. grrffrr de nouveau. (foia. 

To REGRANT, v. a. accorder de nouveau, une sccondc 
To REG RATE, v. n. (to carry on the bnunen of a hurk- 
1* “fift de regrattier. If. 

KKGRATBR, a. (a hacklier), regrattier, m. regraltii're, 
r : "• “ Iucr <lc nouveau, une aecoudo 
KKliHKK », a. aal.it riciiroque, m. (foia, 

REGRESS. rentrie,/. Uur, V 1 

To REGRESS, r. n. rmtrer: retouruer. 

REGRESSION, a. return, m. 

REGRESSIVE, adj. Reg re,me lie is, iioa retrograde*, 
vert le lieu d oit on eat parti. * 

REGRET, a. regiet, m. H'tfeel regret at the hssofa . 
friend, uoua avoi.a du regret—nou. iprouvom du regret 4— 
noua regret tom la mort dun ami. He feel regret fo, the 
fault, we have committal, on a du regret dc* fautes que I on 
a faite*. I did ,/. amt / have no regret for it, j 0 lai fail et 
je u eii ai aucun regret. / have urn, regret for my money. 
j *■ du regret 4 mon argent—je regrett« mon argents Ml 
tt rt H rr, »^enow unavailing, tout ce* regrrla aoi.t inutile. 

it> It EGRET, ». a. regretler. He was miuh regretted 
by h,s friends, tout act amis l out lieaucoup regretlfr— il H 
etc * ivemen! regrettc |«r tou* tea ami*. You i nil not regret 
yotsr money, vou* ne regrettrrer pa* votre argent. / regret 
having averpted it, je regreite-j ai du regrcl-de l’avoir 
accepfv. You will ever regret it, vou* le regretterez toute votre 
vie. / regret your briny abunl, je regrettc que vou. aoyez 

5m* aZTlC ^ '*"•v — 

REGRETFUL ai(j. plein, e de legtct. 
REGRETFULLY, adv. avec regret. ruaiaaancci) 

RKGRETTING^ 'T"? t',’ ?*’ ' C * co "* 

: : f P; P r - "Krrt^ w. 

REGULAR, adj (according to revened form), rigulier, 
reguliere ; (regulated by tune, obeying certain rules), rig 16, e. 

A regular monk, canon, verb, un inoine, un cbanoinc rc- 
gulier. un verbe r^gulier. A regular walch, une muiitrc 
bien reglce. He is a very regular man, c e.t un bomme 
trfe-rtgulier—fus his habits/, rigli dona aa conduitc. He 
u as regular as chek-uork, il eat reglt comm.- un impirr de 
mutique. (Ordinary, usual.) He is not our regular medical 
man, ce n'e»t |>aa notre medecin onlinaire. Five o'clock is 
our regular hour, cinq lieure* cat notre heure accoutumte, 
ordinaire. I Fa lead a very regular life, iioui mcnom une 
vie trc*-reglte—tru-regulicre. He mad* a regular meal in 
the midst of the night, au milieu de la nuit, il faisait un 
re|o* en regie. They have had a regular quarrel, ilt out eu 
une qnerelle reglce—une vraie querelle. In a regular 
battle, en bataille rcglee. Regular troops, de* troupe* regleca, 
lie keep a regular correspondence, nous lomtnrs en cor- 
rc*|<on<lance reglce. 

REGULARITY, a. r*gularite,/. 

REGULARLY, ado. regulicrement. 

REGULARS, a. (of troops), troupe* rvglie*, rigulierea. 

To REGULATE, r. a. regler. ( To put in good order), 
mettre en oidre. To regulate one’s diet, rfgler sa nourriture. 

To regulate a patient’s diet, prescrire uu regime 4 uu 
malade. [rtgle./. 

REGULATING, p. pr. (used subs!.), r*glczi,ent, m. 
REGULATION, a. rfglement, m.; regie,/. 
REGULATOR, a. regulateur, m. trice,/. 

R EG U LUS, a. (them.), rigule,/. • 

To REGURGITATE, v.a. regorger, rendre; rejeter. 
REGURGITATING, p. pr. (used subsl.) I regorgem.nt. 
REGURGITATION, a. ) m . rejet, 
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n REHABILITATE, r. a. rCbabiliter. 

HBH A HI L1TATING, I r ii ia |,j|iutiun, /. 
REHABILITATION,}*' 

To REHEAR, v.a. entendre «le nouveau, une acconUe 

^REHEARING, *. •cohmI* a.ulic.ce. 7Viv Ime been 
a rehearing of his muse, ta cause a He ci.ien.lue une 
second? foil. . • ... 

REHEARSAL, *. rfeif, at. ; (of a perform***). 
lilioii,/. Let in hat* a rehearsal, fanout une rc|tcl.t.«.i.. 

7b REHEARSE, e. a. racunter, cottier ; (t. perform***, 
a play), rtpctw; fair* une r*fpetition. 

REHEAltSER, a. qui conic, ruconle. 

REHEARSING, p. pr. (used aubal.), vtcil, m. ; (of u 
pliy). repetition, f 

KKIGI.E, a. raiuure,/. 

REIGN, *. rigiie, «n. 

7b REIGN, v. n. reguer. Reigning, uanl o>lj. regnant, e 
To RKIM BARK. See To Ue-«nil.ark. 

To RKIMBODY. See To Re-embody. 
REIMBURSABLE, adj. mnbonrtable. 

To REIMBURSE, v. a, rembourwr. 
REIMBURSEMKNr, ». rcn.boursement, w. 
REIMBURSE It, i. <|ui remboursc. [m 

a REIMBURSING, p. pr. (used mbit.), rrmltounemcil, 
7b RKIMPI.ANT, e. a. iin|ilanler tie nouveau. 

7b REIMPORTUNE, V. a. imiiortiitier tie nouveau. 
REIMPORTUN1NO, p. pr. uouvelle, second? imp*- 
luiiili,/. 

» 7b RKIMPHRGNATK, v. a. impvcgncr de nouveau. 
7Vlt KIM PRESS, v. a. rvimprimer. 

REI.MPRESSING,I , 

It KIM PR ESS I ON,/* - *im|irtirtiii. /• 

To REIMPRINT, v. a. rAi.nprimer. 

RKI.MPRINTING, p. pr. (used mbit.), riimprewiou,/. 
To RKI M PR ISON, v. a. emprituouer Ue nouveau, une 
■ecunde foil; rcinl^rer duut la prison. 

It RIM PRISONING. I . 

ItKIMPRISONM ENT, I*' “ OUVrl *W""***«t. "■ 

REIN, a. rone,/. To take the rein in hand, \ remlie lea 
ri'nct cu main. To give the reins, lacbrr la Uiile. 

To REIN, t\ a. (to yoiern by /tolling I he bridle), conduirr; 
REINDEER, a. renue, in. fienir let tenet. 

To REINFECT, e.a. reinfecter. 

REINFECTIOUS, ndi. ca|«Me de rvinfvctrr. 

7b REINFORCE. See 7V Re-enforce. fgriee. 

To ItEINGRATIATE, v. a. remctlre eu farcur, eu 
To RKINH ABIT, ». a. habiter de nouveau. 

REINLESS, aJj. taut bride; tout coutraimc. 

To REINLIST, v. a. curoler de nouveau. 

REINLISTING, I .... 

REINLISTM ENT, }*' nouVtl ' ‘ econd «"wt«n«f, m. 
RKINQU1RE, v. n. t'iufonner tie uoureau. 

REINS, I. (the kidneys, Ike lower purl of Ike link), let 
reins, m. 

To REINSERT, v. a. iutvrer de nouveau: reinsurer. 
REINSERTING.) .. 

REINSERTION, (*• 

To REINSPECT, v.a. iutpecter tie nouveau. 

To REINSPIRR, v. a. intpirer de nouveau. 
REINSPIRING, | „ . . . 

REINSPIRATION,)*• B0UT * ,,e "*»l »r*U.,„,f 
7b REINSTALL, v. a. roiinr.iller. 

REINSTALLING, I .. , „ . . 

REINSTALLATION.r- """'illatton,/. 

7b REINSTATE, v. a. (a prince), remettre, rctablir tur 
le Boms ; remettre en possession de set ctals. To reinstate 
a man in Ike affections of At* family, rendre 1 uu kwnitnc 
1 amour de sa lamille. 

REINSTATING, ) ..... 

REINSTATEMENT,|*' wliil»lu«m«.e, m. 
RE-INSURANCE, e. confre-a>*urauce,/. 

To RE-INSURE, •>. a. contrc-assurer. frettaurer, 

Sf-INTEGRATE, o. a. rein.egrcr; (krJZ7). 

T? RB-INTERROGATB, V. a. interroger de nouveau. 

To RE-INTHRONE, v. a. remettre tur le trour. 
HE-INTHRONING, s. rotablUsement (d'un princesur 

le Ironei, m. 
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To RE-IN VEST. e. o. (of money), placer de nouveau, 
une trcontle foit. (Mih/.), iuvetiir tie nouveau. 

HK-INX ESTMKNT, .. nouveau, tecond. placement, in. 

To RK-IN VIGOItATK, ». a. remit?, doiiuer de la vi- 
gtirtir k une |jrnoniM-. 

ItKIT. a. (een-ueed), algue marine,/. 

7b REITERATE, e. a. rciltl-rcr. 

REITERATING.). ..... 

REITERATION,)*' rc,,cra,, °""/ ; 

To REJECT, v. a. rejrtcr. Put*yoo-h hate ln*r. rejectee!, 
on a rrjefc ct-t niarcltantlitet. Do no / reject me from among 
your friends, ue me rrjefc* |ia* tin nomltre tie vot uinit. 
Ue rejectee! our entreahea, il u rejelc not |ttiere«. 

It EJECT ABLE, ndj. rentable; X rejeler. 

REJECTANKOUS, aetj. rrjele, e. 

REJECTER, t. qui rejrlte. 

REJECTING, p. pr. (ute>l tube!.), rebut, m. ; rcjel, m. 

REJECTION, a. rejet, m. 

To REJOICE, r. a. rejouir; v. m. te rejouir. el ejoml 
am rjoicea An father, uu bon lilt nj<»uit ton pert*. U 
U'oull rejoice hi! heart lo tee it, cela rejouirait ton cu ur do 
le voir. / rejoice at aeeing you, to tee you, to U'elt, je me 
rejouit de vout voir en ti bonne tautv. lie all rejoiced at 
hn good fortune, notit ihiiii tomruet Itnit rejouit de—-liont 
jvoui tout etc encliantci tic—u bonne lortune. 7 rejo i< e 
at it, je inert rejouit—j rn tuit rnclunte. Ue wa$ guile 
rejone-l at it, il en Atail tout joyeu*. / rejoiced at hit 
hanng obtuineil it, jc me rejouit— je suit euebaute—qu’il 
I ait obtenti. 

REJOICER, t. qui tc rljmiit. 

REJOICING, t. rejotiiitance,/.; (joy), joic,/. There 
were great rejmcingi on that occaaion, il y cut—on lit—tie 
grandet rcjouittaiicrt X cellc occatiou. 

REJOICINGLY, ndv. ^uyeutemeiit; en tc rljouiuout. 

7b REJOIN, r. a. rrjoiudrv. v. n. (To tinnier ), rv« 
pi iq tier. 

REJOINDER, a. rcpliquc./. 

REJOINING, p. pr. (oord anb,t.), rcpliquc,/. 

7b RKJOINT, r. u. iriuiudrc ; remellie ciitcuibltf. 

To REJUDCtE. v. a. iitgrf de nouveau ; rv-ex.uniiier 

REJUVENESCENCE, I 

It E J U VKN ESC ENC V. )*' ra J' u, " w *'"'* "', 

7b REKINDLE, r. a. rail timer. 

REKINDLING, p-pr. (ute.1 lutnt.), uouvelle flainuie^/.; 
luuvel embraMiiieut, m. 

RE-LAID. See To Lay again. 

7b RELAND, r. a. tlcbarquer; remettre X terre. 

RELAN'DINC*. /*. pr. (uied mbit.), debarqiirfneut, m. 

RELAPSE, a. reebute, /. Ue waa getting well, but lie 
haa juat had a reUtpee. il commrii(ait it le rvlablir, niait il 
vient tTavoir, de lairc, une rechutc. 

To ItEI.Al'SE, «•. a. retomber. To re In pie (in liclneta), 
avoir, faire tine reebute. 

RELAPSING. P . pr. (uaed mbst.). reebute,/. 

To RELATE, r. a. mounter. Do relate to him your 
adremture tf but ueeh, racoulex-lui dune voire aventure tie 
la tcinaine demiere. 7 he affair it differently related, on 
racoute—on rapiiocle—la cliote d une mauiere tuute tliT- 
fe rente, r. n. ( fa hate reference), avoir rap|iort i. I That 
/ toy doet not relate lo it. cc quo je tlitn’y a aucun raiiiK.rt. 

RELATED, p. pi. li e are relate,! (al/ieil by kindred), 
itout sommet |OienU. He are ihatant/y related, nout 
tontines (Xtrentt tloiguc*. Thy are related m the licit lUgree, 
il* tout jarenU an premier ilegrv. I* she ret'ted to you ! 
ett-elle voire parente ? He are related by marriage, nous 
tomntrj allies |«ar niariage. 

REL.\TER, s. uarratcur; qui raconte. 

RELATION,*, (narratu'e, account), relation,/.; recit, 
m. lie hare a faithful relation of the event, nous avolu 
une relation fitlcletie cel evcitemeul. 

(Connection between tudnilwiU, position in u huh they 
aland to one another), relation./ Such ,s the relation of a 
tidgeci to the supreme authority, of husband and wife, telle 
rst la relation «lu tujet a lautoritv touveiaine, entre 
I bomme et la femme. (Intercourse, communications.) lie 
hate commercial relations with t‘,cm, nous avous del relations 
omtmercialrs avec eux. 1 hare no relation with him. je n'.ti 
aiicuuc relation—aucun rapport—uvec lui; (/n-J, lien. 
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A't v» mot to pity the poor though they hove mo relation to 
i/t? ik* devons-nous pas avoir ( .iti£ des pauvrrs, qu..iqu il 
ii ox isle auc.im lien nitre eux et non* t They hare a nearer 
relation to us, il existc un ncrud plus cl roil eutre eux el 
nous—iIs nous sml attach^* par un nerad plus {trail. 

(Kindred, family), parent, e. He has gone to see his re - 
lahons, il est nllc voir ses parents—n famille. He is a 
near relation of mine, il est mon proclie parent—e'est un 
do mes pruclics parents. She is no relation of mine, elle 
n C‘t |XU m* pa rente. He art distant relation nous 
sommrs patents eloignts. 

(In geometry), rapport, or.; (analogy), rapport, m. 

In relation to, 4 1'egnrd «!•; par rapix.it 4. 

RELATIONAL, adj. relati^ive. 

RELATIONSHIP, s. (kindred), parent t,f 

RELATIVE, s. |«uent, m. parente./. 

RELATIVE, adj. relatif, ive. Relative terms, termes 
relatifs, m Who is a relative pronoun, qui est un prouom 
relatif. These arguments are not relative to the subject, ers 
arguments no sont |os relatif,—nont pas de rapport—au 
•ujet. 

RELATIVELY, adv. relatirement 4; a l'lgard de. 

RELATIVENRSS, s. rapport, or. relation,/. 

RELAX, s. Sr# Relaxation. 

R E L A X, adj. The sineirs when the southern wind hbweth 
are more relax, quand le vent du midi souflle, lea nerfs 
son! plus snuples—la Hire est ulus relitchee. //- is relax 
in his discipline, il s'est relich* dans sa discipline. >o* are 
too relax, vous ctes trop reli. he. 

To RELAX, v. a. lb relax a rope, reUclier, defend re, 
une corde. Hot utalher relaxrtt the sinews, la chaleur 
relilche la lilirc. To relax the joints, ossouplir les jointures. 
To relax the reins, luclier les relies. To relax a law, adoucir 
une Ini. To relax a demand, se relacher de sa demande. 
7 his font relaxes the bowels, celte nourriture reliche le 
ventre. You mast relax your studies, il faut vous relacher 
de vos ftudes—il ue faut pas poursuivre vos tludrs avec 
taut dardeiir—.—il faut prendre un peu de reliche dans 
vos eludes. [l esjrit. 

Conversation relaxes Ihe mind, la conrenation defend 

e. n. se relacher. It is useful for ths student to relax 
often, il est bon qne celui qui {tudie se reliche souvent 
IVsprit—se domic souvent un |«u de relache. //# has 
greatly rehxeil in his exertions, il s'est gramlement lelachc 
duns son travail. You must relax in your demande, il faut 
vous relacher de vos pretentions. I'o relax from seventy, 
se relicher de sa sevcritc. 

RELAX A RLE, adj. que Ton peut relacher. 

UKUWATION, s. (slackening), reliehetnent, nr. The 
relaxation of the f hrei, le relAchement Ue la fibre. (Abate¬ 
ment of rigour.) The relaxation of the law, 1 adoucissement 
de la loi, m. (Amusement, rest), reliche, me. You must 
have relaxation \f you wish to accomplish your tusk, si vous 
desires terminer votre travail, il faut vousdonner, prendre, 
un peu de reliche—dc rvlichcment. 7o work without 
relaxation exhausts the mind, traveller sans leliche epuise 
I Vsprit. Conversation and ua Iking arc agreeable re/arations, 
la conversation et la promenade sont des dclasscmeuts 
agrcablcs. 

R E LA X AT IVE. See Lixat ive. 

RELAXING, p. pr. (used adj.). Relaxing meheine, 
niedeciuc laxative,/. Relaxing weather, temp moo, m. qui 
alTaililit—qui relache la tibre. Relaxing conversation, con¬ 
versation amnsaiitc qui dclasse IVsprit. 

RELAY, s. relais, m. (dicvaux, cliiens de relais). 

To RELAY, r. n. relayer; rhangcr de chevaux. r. a. 
7\> relay a pavement, refaire le part. 

RELEASE, s. (from captivity, from difficulty), deli- 
vranee,y.; from prison by law), clargissement, m. ; (in 
law, quit ahum), cession,/ ; (of debt), rUcharge,/ 

To RELEASE, v. n. (to s-tfree), relacher. To release 
a prisoner (from prison, and teg-illy), elargir un prunnnier, 
le met Ire ft| lihcrtv— (by Ihe ha mis effriends and unlaw¬ 
fully), dvlivrer un nriionuier. ( To fret from.) I wish I 
couhl release you from pain, from uneasiness, je voudrais 
pouvoir vous soulager de vos soulTraiiees, de vos inqui¬ 
etudes. He has released me from all my difficulties, il m'a 
tire—dvbarrasic—dc toutes tncs difficulty. 7 release you 
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from your promise, je vous dfgnge dc votre promesse. Ht 
'dented me from my debt, il m'a remis ma dette. To 'eleae « 

a debt, a claim (to abandonj, abandon nor—renoiieer t _ 

Ui»e dette. un droit. ( 7b relinquish to another.) I release 
my nghts to you, je vous cede—je vous abandonin'—mi. 
RELKASEMENT, i. decliarge,/. [droits. 

RELEASER, s. qui remel (une dette); qui dtcliarKc. 
RELEASING, p. pr. (used subs!.). See Release. 

7o RELEGATE, r. a. relcguer; envoyer eu exil. 
RELEGATION, s. r.legation,/ exil, m. 

To RELENT, v. it. (to soften, to become milder), s’adou. 
eir. s’altendrir. (Of salts, to grow moist fisuinict; se fond re. 
The she, relent in showers, le eiel se fond en eau. (To 
become stfl), samollir. ( To slacken), ralentir. And often- 
nii k "' y,c *< • ou ' r «‘ >1 ralentinsait lc |*s. 

RELENT |N G, p pr. (usedadj.), compassion,,t, e; qui 
sadoucit; (used subst.), adonciurmeut.ru. fSaflenina of 


ment, nr. (Softening of 
(Moisture), humidite, /. 


the 


the heart), attendrissement, 

( Of salts), suiutement, m. 

jssssrK'C» u 

SxLSk.^; “ ,ui " ui Wl '• 

RELEVANCY, !'• ""v*'*”'./- 

.. ,frm )> f l ui "live de; (per- * 

lineal, applicable), ajipliquable 4. ’ 

REUANCE, s. conflance,/. Resignation and rshance 
on the dll',nt mercies gue comfort, Sfc., la resignation et la 
confianoe dans la d.v..* mitfncordc, consent, &c . f ,i 
place fun reliance on him, nous metloui une entiirre'con- 
hance «. lui. Full reliance on his own power, mode him un- 
dertake >t, une plciue conflance eu ses propres forces le lui 
m erore|irriiure. 

RELIC, *. (of a town, of anliauity), restes, m.. (of 

rfI' u T r,/ - "'T”’ 7 - ; (lh ‘ tUce * lfd P rr ' 

nw SI’ *• ¥CU , Vf ’ / ' 

RELIEt. s. soulagemcnt, m. A little rest gites relief to 
I sreory body, un peu de rejios donne du soulagcrreiit au 
coq- fatigue—soulage le con- fatigu*. The remedy 7 

i m ' ^ r ’ U,r ' r T m idc que j .i m’a 
donne du soulagemcnt -m a soiilogf* uu peu. Medicines 
do not always cur, sometime, they only gne partial relief , 
cs ms-dec,nes ne pa, to,.jours; quelquefois rile. 

■e prod uirent qu un alUgemcnt—elles ne font qu alleger 
les sou (Trances. ‘ 6 

(Succour), secours, m. To gne relief to a man in dih 
/reu, don W des secours-prftrr aui.tancc 4 un homme 
dans 1* besom (Redress, reparation.) He applied to Chan- 
eery, but could get no relief, .1 . „t a dress{ 4 la chanccllcrie, 
mai, il n a obteuu aucuu remf-de. 

(In an.fi relief, m To stand in bold relief, rcs*,,«ir_ 

f0, .T?» U .o. > *7 a,, ‘ l " l,cf ' (**f"***»), redevanc t,f 

KhLIhlt, ». qui a conflance en; qui se confie. 

RELIEV ABLE, adj. que Ion peut soulager, aider; (of 
disease and pain), que I on neut afltger. 

To RELIEF E, r. a. soulager. Rest relieves Ihe body, le 
repo, soulage le corps. To relieve the suffering, of a person, 
soulager allcger—adoucir—Ira sou (Trances dune per¬ 
sons. Ix< us relieve the poor, aiuistonf—soulageons— les 
louvres. To relieve the scant, of the destitute, pourvoir anx 
besoms de ceux qui manquent dc tout. Relieve me from 
anxiety, tirei-moi d'inquictude. My son rthties me in my 
labour, mon fils me soulage—m'aide—dans mon travail 
—.—me soulage dune paitie de mon travail. 7 feel much 
relieved, je me sens soulage—cela m’a soulagl. ( To fret), 
delirrer. He i, relieved from his sufferings, \\ «t dclivre 
de ses sou 11 ranee*. 

7o relieve a sentry, a guard, relever une scntinelle, la garde. 
7b relieve uatch (on board a ship), changer de quart. 

f 7b abate.) The moon relieves the lustre of the sun, la 
lune adoucit—tempere—lVclat du soleil. (To right, to 
xtrtify), remedier 4, rectifier. 

RELIEV ER, i. qui soulage; qui allege. 

RELIEVING-OFFICER, s. coramissaire des pauvres. 
(Il y a dans chaque paroisse un agent auquel le, pAuvres 
doivent s'adresser pour en recevoir des secours en orgeut, ou 
un billet d'entrec a la maison des pouvres.) 
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RKUBVO, *. relief, m. 

n RELIGHT, e.«r. rail timer. „ 

RELIGHTING, P . pr. (send subst.), « q»« ra ' ,um ‘’* 
RELIGION. «. Hel.gior » isscMn duty lo l.cd send onc 
Neighbour, la religion coiii|>icihI in** devoir* oi*rrn Ifieu cl 
envers noire prochain. A man of no religion, un bmne 
sans religion. Ue religion (sanctity) of on oath, la samlcle 
•In scrim*lit. 

RELIGIONIST, *• (fanatic), fanalique, m.f 
RELIGIOUS, mlj. religieux,eu*e. [gieuse,/. 

RELIGIOUS.*, (a monk, a nun), religieux,./.. tell* 
RKLIGIOUSLV. adv. religieuwmctit. 
RELIGIOUSNESS, *. Gat religieux, m. sentiments 
religieux, m. 

To RELINQUISH, e. a. ahamhnmor; retioncer A. To 
relinquish an tnlerpriu, nhandouucr nne cnlrcpcitc. They 
relinquished llieir binds, ils aLuidnniiereut leurs lerrrs. / 
cannot relinquish my right, je lie tnurui* rcnonccr X mmi 
ilroit. To relinquish a debt, rcnonccr a une dctle. To rtbn- 
quish back, rend re. 

RELINQUISHER,*, qui ahandonne, rcnonce A. 
RELINQUISHING, P . or. Inl«udon, rcnonciaiion, 

RELINQUISHMENT,*, f f. 

RELIQUARY, ». (a casket containing rAies), reli- 
equairo, m. [nouveau. 

To RELIQUID ATE, p. a. linuukv une secomle foi., sle 
RELIQUIDATION, *. secomle. umivelle liquidation, f. 
RELISH, *. (taste), gofll, m. Different jenous hare dif- 
ferent relishes. dill'i-routet |iersoiuies out des gofils dilRmits. 
tprh part of the plant has a different relish, cliaque panic 
de In plautc a un gofit <li lie rent. / hate no relish for the 
country, je n'ai |mu de gofit pour—je u'ainie pas—la cam* 
pague. 1 have no more relish for it, je n’y ui plus de gout— 
cola lie me plait plus. It hat a strange relth (fa,our), il 
n une snveur •ingtiliir*. (Something savoury, which excites 
the appetite), chose qui excite I ap|ietil—qm fail manger. 
( Cast, manner.) It preserves some relish of the obi writings, 
il conserve quelque chose «les ancient (nils. 

7o RELISH, i*. a, (to give an agreeable taste), dormer 
bon gout a. (To Ike, to eat with p ensure.) To rehdi venison, 
aimer—manger avec plaitir—la venaMon. lie relshes ,.h,e 
he eutv, il savuore ce qu’il mange. (In general.) ID does 
not relish study, letude n'fst pas de Son gofll—il tie (route 
|xis de plaisir dans—il ne goute |*at—liimle. 

v.n. The greatest dainties do not always relish, let plus 
graudes delicatcMcs ne soul pas ton jours agri-aides an gmit 
—lie phiisrut pa* toujours an gofit. Footl relishes after a 
long walk, on mange nvee plaisir aprvs une longue prome¬ 
nade. It relishes of wit, cela sent 1‘esprit. 

RELISH ABLE. adj. qui a In>u g«a*it; agrcable an g<a'it. 
RELISHED, p. pi. i used adj.), agri-ulde; qui plait— 
auquel on trouve du plaisir. These jokes me not always 
relished, ces pljisaiitcrics ne plaiseut jat toujours—ne soul 
pas toujours gofitecs. u gt/il. 

RELISHING, p. pr. (used adj.) apiatissanl; agrtuMe 
To U E LI V E, e. n. rev iv re. [ f„i,. 

To RELOAN, p. a. prefer dc nouveau, unc secomle 
RELOaN, *. second, nouveau |Cvt, m. 

REI.UCENT, adj. tmnsixireul; clair. 

7b RELUCT, e. n. repugm-r a. 

RELUCTANCE,I*, repugnance, f. (purr, a unc 
RELUCTANCY.I chose). 

RELUCTANT, adj. He was very reluctant to go, il 
nvait bien de la repugnance a partir. As to this marriage, 
he is very reluctant to it, quant a ce manage, il y a line 
grande repugnance. Helm tout, now I to ml the trembling 
string, a coiitrc-c<rur, tnalgre moi. je fais til.r.r laconic. 
(Applied to things.) Reluctant obedience, oUissaimc forcer. 

REI.UCTANTLY, ado. avecrepugnance ; (ssnsmUnsg/gi, 
de mauvaise rolonti- ; a contre-c«rur. 

To RELUCTATE, r. «. rvpugner a. 

RELUCTAT10N, *. See Reluctance. 

RELUCTING, adj. See Reluctant. 

To RELUME, v. a. rallumer. 

To RELUMINE, t*. a. eclair.r dc nouveau. 

To RKLY, v. n. (To have confidence, to believe in.) lie 
relg on the mercy of God, nous met Iona noire conliancedans 
la niiscricorde dc Dieu. Can we rely on the pr omises of n 
till) x r j 
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man who has deceived us f mellriHlS-IIOlia noire COIlfianC* 
dan* h-s |«ocnmn d un l»untnc qui mm* n Irornpts? r 
rely on them, j*y met* ma—j’y «i—runliunce. Can / relg 
on what you say t puis-je croire— ajnuler foi a—ce qm* 
vans dilct? Are these news lo be relied upon ? prut .oil 
ajouter foi i cos iioutelh-s? He relies too much on his 
strength, il a Imp de coiili.mce en «c« forces. Relying on 
their honour, he accepts without hesitation, ar conliimt dans 
leur lionneiir, il acrc|>lc win lu'sil.-r. (To de/und on), 
Com|4rr sur, fairc fond sur. / rely on your promise, jecomplc 
sur voire promewc. / rely on yon, je coinptc sur vous—je 
fair fond sur tons He is not to be relied upon , on iiesaurait 
couqiteT—fuirr fond—sur Ini. You may rety upon it, u/cn 
that, vous j-ouve/ coinptrr la-drssu*—tons pouvex en el re 
bien certain. Do you rely on hiscomirrg ? coinplex-vous qu'il 
vn mlr.i—qu’il vieiineT / fully rely upon seeing yms to- 
morrow, j«- com pie vous voir dctuniii sans faule. ( To rest 
u/on.) leur relies upon a natural love of ourselves, la rrailile 
s’ap|-iic sur I'amour nalurrl de mms*nieim s. fitch variety 
of arguments only distracts the understanding that relies on 
them, une lellc varit-lv d uiguinculs ne fail qu'eiuborrasser 
I'cspril qui s’y appuie. 

REMADE, p. pi. of To Remake, refaire. 

7o REMAIN, r. n. (to abide, to continue), rosier, de- 
meurer \ (to be left), reslcr. / lonlinued my journey, but 
they remained ten days at Rome, jc conlinuai moll voyage, 
mait ils leUrttlil dix jour* \ Rome. / remained rending by 
the fire whilst they took a walk, je nalai—deim-urai—a lire 
aiqites du feu |H*udant qu’ila se proim-oaiint. Do not re. 
main here talking long, lie rente* |»vs lu lung-temps \ |orler. 
They went into the country, where they remained a month, iln 
allrreut \ la cam|agnc, oA ils rr.liieut—s’arretereul—un 
moit. I there are you remaining f ml eles-tuus Inge—ml 
demrurei-vout ? Let us employ well the remaining tune, 
tmploymis bicn le Irinja qui iniiis resle. /•«/ by uiul re¬ 
mains of it, mrttri de e<>le ce qu'il en resle. // remains 
now for me to tell you — , il me re»ie iiiaiiitciiaiit a vmil 
• lire —. There remains nothing of it. j| ii’ui ICSle rb'li. 
That now remains to be /roved, c’«»t cequil famlr.i prmiver 
mailik-naiit. She will remain single, vile irUera 11 He. He 
remains in the tame slate, il role— il csl toujours— dans le 
mcme Gat. She remained much astonished, rile derueiira 
bien vtoimve. 

REMAINDER. *. resle, m. ce ipii resle (d'line clmsel. 
Use the remainder of your life in doing gam/, empluyex Iv 
resle de voire vie—ce qui vuui resle sle vie—A laire du 
bien. (Refuse), reties, in. (Isiw), suUtilutiuu, /*. 

REMAINING, p. pr. (used subs!.), reste, m. ce qui 

REMAINS, i. reties, m. fresle 

To REMAKE, r. o. refaire. 1 

Tv REMAND, r. a. (of a minuter or any one who is ab¬ 
sent). rap|H ler ; (of a prisoner), renvoyer (A un autre inter* 
rogatoire). 

U EM A N D1NG, p. pr. (use! subs!.), (of a minister, Sv.», 
rapjiel. m. ; (<f a prisoner), renvoi, »//. 

REMANENT, adj. qui resle. 

REMARK, s. remarque.y. (Pam.) To /-IMS leniarbs 
u/on a person, fairc dcs rcinatqiifs sur le OOmpte d’lim* |- i- 
sonue. lit nallircd remarks, projiot mvcIianU, m. 

To REMARK, r. a. mmarquer. / remarked his elegant 
expressions, j ai rcrnaiqut le * eltganles expressions iloiil il 
** ff" 3 !'- 1 his uhis/wring to her, je ronarquui 

qn il lui |>ailait tout las. 

REMARKARI.E. adj. leinarqu.ildc. 

REMARK A ULEN ESS, *. ce qu'il v a de reinaiquablo 
dans line rlmse, siugularile ntnuiqiiahlc./’. 

REMARK AIILY, adv. reiiiarquableimnt; d’unc mn- 
nirre cxlr.mrdm.iire. 

REMARKRR. *. qui fait Ue* reniarqiics, des observa- 
i'kii>: oliservatrur. trice. 

To REMARRY, r. a. remaricr. v.n. (to get marrie.1 
again). <e remarier. r„,_ 

REMARR1 ING. p. pr. (useil tubs!.), second manage, 

To REMASTICATE.c. a. mniclnr. 

REMASTICATION. *. secomle. umivelle mastication. 

REMEDIABLE, adj. A quoi Tun prut rnnC-dier ; reinv- 
•liable: reparable. 

REMEDIAL, «<(»’. rv|urateur : qui |<orlv renivslv. 
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REMEDILESS, adj. uiu remede ; irremediable ; 
irreparable. 

RBMBDILESSLY, adv. sans e»poir de remede. 
REMEDY, *. remede, m. To opp/y remedies, appliquer 
ren, *J efc 7hr ' < " remedy/or the gout, ,1 ny a |*oint 

«le remede pour la goutfe. Can you find a remedy for 
„K > "?!f 8 ’ vou » '»Jiq»wun remede contra lorgue.lt 
To REMEDY, v. a. (to cure a disease), gutrir. (In ge- 
ne>.,l, to bring remedy to), rentedier A. To remaly the ertlt 
of war, remedicr au« maur de la guerre. You will not 
eauly remedy it, vous n'y reinedierez |iaa facilemeut. It u 
an evil in our system which 7 have in rain end*,toured to 
remedy, c Bt un vice de notre systeme auqucl je me auia en 
vain elTorc6 de remtdier. 

REMEDYING, p. pr. (use,! subst.). There is no reme¬ 
dying it, la ckoac eat aana remede—il n’y a paa moycii d y 
remiditr. 

To REMELT, v. a. refondre. 

7b REMEMBER, v. a. ae souvenir; ae fetsourenir 
(il une choae ; en ; dont) ; ae rappeler (une chose ; le, la, 
lea, one). 7 remember the fid pe.frct/y, je me aouviena 
|>arfaU*ment du fail. He does not remember them, il ne ae 
aouvient pa* d’eu x—(if speaking of things)—\[ e'en sou- 
VIfnt |uia. / shall long remember her, je me aouviendrai 
long-temps d'elle. Try to remember it, ticket de vous le 
rappeler. 7 cannot remember where / saw him, je ne aaurais 
me rappeler oil je I'ui vu. Tese are things which one is sure 
to remember, ce sout de cea ckosea dont on eat sur de ae sou¬ 
venir. Ilemember to oome, aouvenet-voua—n'ouhliez pas- 
do Vfilir. Ilemember thy Creator, aouviena-toi de ton CrA- 
oteur. / — nothing of it, Je n’en ai aucun souvenir. 

7 remember having said il, je me aouviena—reasouviem— 
de l'uvoir dit—.—je me rap|ielle I avoir dit. Do you remem¬ 
ber his coming to invite us 1 vous sou veuet-voua qu il eat venu 
nous inviler? 7 remember that he related il tome, je me 
rappelIc qu'il me la racontA. 

(Com, pari) Ilemember me to your brother, rappelez-moi 
an souvenir de votre frere. Remember me at home, mea com- 
plimcnta cket voua—rappcler-moi au souvenir de la fa- 
inille. She ilesires to he remembered, elle me prie—me 
charge—de la rappeler il votre souvenir. 

(Remembered.) He is well remembered, on se souvient 
bicn de lui—on ne l'oublie pas. It is a thing easily remem¬ 
bers/, e’est une chose que Ton se rappelle facilcmrnt—dont 
Oil se souvient aisvment. This is to be remembered, that it is 
not possible —, e’est une chose qu’il lie Taut pas oublier— 
qu’il faut se rappeler, qu’il nest pas possible —. They 
ought to l>e remembered of their duty, on devrait let faiie 
souvenir de leur devoir. 

RRMKMIIKRKH, ». qui se souvient, se rappelle. 
REMEMBRANCE, s. souvenir, m. memoir e,f 7 have 
no remembrance of it, je n’en ai aucun souvenir. In remem¬ 
brance of her, en mi-moire d'elle. That event took place 
before my remembrance, cet C-venemcnt eut lieu avaut que 
j’eusse de la mi-moire. 

REMEMBRANCER, *. mouiteur ; (in the Exchequer, 
a recorder), greflier. 

To REMEMO RATE, v. a. rappeler A la memoire. 

To REMIGRATE, v. a. rentier de lemigration. 
REMIGRATION, s. rctuur de ('emigration, m. 

To REMIND, v. a. rappeler (une chose, A la memoire 
d'inio personne). / remin.lnl him of his promise, je lui ru|»- 
p-lai sa promesse A la memoire—je le Hs souvenir de sa 
promeue. Remind me of it in time, faites m'y (tenser— 
I’aites m’en souvenir A temps. The infirmities of old age re¬ 
mind ut of our mortality, let inKiinites de la vieillesse nous 
rapprllent que nous sommes morfels. 

REMINDED, p. pi. 7 have bee, reminded of my promise, 
on rn’a fait souvenir de—on m'a rappelc—ma nrome»*e. 

It EM INDI NO, p. pr. (used subs!.). I need no reminding 
"f my promisee, je n'ai pas besoin que Ton me rappelle— 
que Ton me fosse souvenir de—mes promesses. 
REMINISCENCE, s. reminiscence,/. 

R B.MI NISCENTIAL, adj. de reminiscence. 

To REMISE, v. a. remettre ; ceder. 

REMISING, p. pr. (use,l subst.), cession./, remise,/. 
REMISS, adj. (not careful, negligent). I hare been very 
remits, I own ; 7 should have come sooner, j avoue que i'ai 
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eti fort negligent—que je suit coupahlc d'une grande nt- 
gl.geuce, et que j'aurais dfi venir plutot. He not remiss m 
paying your debts, ne nigligez j«u .le j«yer v<* dettes. 

You art very remiss, vous etes bien nigligcute—vous vous 
•**gl»gez braucoup. He is remiss in his attendance (of a 
servant), il neglige ses devoirs; (if a master or tutor), i| 
neglige set elevrs ; (of d medical man), il neglige set n.a- 
lades. (Slack), mou, (nolle. (No! intense), sans chuleur. 

REMISSIBLE, adj. remissible; pardumioblc. 

REMISSION, s. remission,/. 

REMISSLY, adv. iiegligemmmt. 

It EM ISSNKSS, s. ut-gligei.ee,/. manque de t£le, m.; 
(slowness), lenteur,/. 

To REMIT, e. a. (to relax, to a/pease), moiltrrr; 
apa.ser ; (t of argue), remettre ; pardonncr. To remit sins, 
remettre les |>ecl»t. To remit a / naushment, re met Ire ill. 
cbat.ment (A un cou(iable). (To refer), renvoycr, reftrer 
(une aflaire A un aulre). To renal a debt, remettre une 
dett*; quitter. 7 remit you what you o «* me, je vous q.iitte 
de ce que vous me devez. (To deliver up), remettre A. 

(Of money.) He remits large sums to Paris, il fait de* 
remises de—il fait passer .les—funds considerables A 
? J*?" ™dted him some money, jo lui ai envoy6- 

je lui ai fait passer—de l argent. 

7b REMIT, v. n. dimiuuer; s’abatlre. The fever remits . 
at a certain hour every day, tout les jours la Ilcvre dimiuuc 
A une certa.ne beure. 

KKMITMKNT, *. remission,/. 

REMITTANCE, s. (in commerce), remise,/. (J„ com¬ 
ae.) 7 shoull be glad of a remittance, je serais lien uieo 
e vous m’rnvoyie« de 1 argent. Have you not rceitsd my 
Iasi remittance t n avez-vous pas racu lea deruirrs fonds 
que je vous a. envoy*. T 7 Aaur some remittances to make, 

J ai ties envois de fowls A faire. 


REMITTER, s. (who remits money), qui fait det 
uses, des envois de fowls; qui «nvote do 1‘argent. ( 
ho pardons), qui remet l ollense, la peine. 

KBMNAN1, *. resie ((in a mercer s thop), coupon (de 


re- 

(One 


drap, de toile, de moussrl.ne), m. 

REMNANT, adj. qui reste. And dedicate her remnn.nl 
t,fe to —, et consacre ce qui lui reale de vie A —. 

7o REMODEL* e. a. remodelcr. 

REMONSTRANCE, s. remontrance,/. 

REMONSTRANT, adj. de rrmontrance. 

To REMONSTRATE, v. n. faire des remontrances. 
To remonstrate with a person, faire des remonlrances A une 
personne. I f 

ggMONSTRATING. p. pr. (used subst.), reuion- 

REMONSTRATOR, s. qui fait des mnontraucea. 

REMORA, s. (a fish), remora, m. 

To REMORATK, v. a. empcchcr ; mettre des dtlais A. 

REMORSE, *. reraords, m. To fee! remorse, avoir du, 
des remords. Acute remorse, remolds poignant*, m. 

REMORSEFUL, adj. plein, e de remords. 

REMORSELESS, adj. sans remords. 

REMORSELESSLY, ado. sans remords ; sans sentir de 
retnord*. 

REMORSELESSNESS, s. duret t,f insensibility/. 

REMOTE, ad). Remote countries, people, des pa vs, des 
|«uples tloigncs. Young people always think death ,ery re¬ 
mote, les jeunes gens pensent toujours que la mort est 
eloignee—bien loin. He is a remote relation of mine, cYst 
moo parent Aloigne. H'e must truce it up to the remotest an- 
fiquily, il faut aller le chercber jusque dans I’antiqnit* la 
plus recnlce. That may be the remote cause of the evil, c'esl 
(•eut-ctre 1A la cause premiere du mal. Your proposition is 
remote from reason, votre proposition est loin d’etre raison- 
nable—cela est bien Aloigne de la raison. '/his is quite re¬ 
mote from my intention, il e’en faut beaucoun que ce soil 
la mon intention. / have not the most remote idea of it, je 
n'en ai pas l'idee la plustloiguee—cela est on ne peut plus 
cloignfc de ma peusle. There is a remote resemblance between 
them, il y a une leg*re ressemblai.ee entreeux. 

REMOTELY, adj. de loin; long-temps auparavam. 
He are remotely related, nous somrncs parents de loiu. 

REMOTENESS,*, iloignement. m. distance,/. The 
remoteness of a star, la distance d’une (toile. The remote¬ 
ness of the deluge from our age, la distance des temps— 
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I'intervalle—entre le .!«'• 1 «ik«? et noire siccle. Remsoteneso *f 
resemblance, IcgcretC* de rmembbnce,/. 

RKMOTION, s. See Removal. 

To REMOULD, e. a. remctlie an moulc. 

7b REMOUNT, «•. a. remunter. 

REMOVABILITY', s. (of persons m office), amov.l.i- 
lilA,/.; (of thing,), facilitc, cajacilt-d'etre transport* dun 
lieu A mi autre. 

REMOVABLE, adj. (of persons), amovihle; qui |«ut 
ctre dtplacA; A qui .m |>eut Aler ami emploi. 

REMOVAL, «. ( Removal from office,a poit), mivoi. m 
Hit removal from office caused a kill* disturbance, so. 

renvoi—M destitution—cauaa uu pen cl agitation. //« 
violence was the cause of hi, removal from the command of 
the army, la violence clc eon COTMlerc ful Came qu’on lui 
Ala Ic coinmaiulcment cle Farmer. /IV A<ir* no! heard from 
nim since our removal from Ijmdon, Horn I ■ 'avans pa* en* 
toiidu parler clc lui depuis que nous avous qui tic —drpuis 
noire depart de — Loudret. Our removal to Liverpool u-a, 
i *ry sudlen, noire dejurl jtour — noire ebangemeut de re¬ 
sidence jeour nllcr liuliiler—Liverpool fut bien tuliil. The 
removal of hi, family to America teas very er/enme, le lr 
|torl cle sa fumillc en Amerique lui a culile braucoup. 
The removal of a grievance, le redrruemeut d'un grief. 
ffhe removal of a disease, I extirpation d’un mal. The re¬ 
moval of gooils (in moving from one house to another), dense- 
nagemeut, m. trausfiort des mrublcs, m. (Setting aside), 
f'loignemcnt, *n. 

REMOVE, S. See Removal. (Distance.) It is lu 
Vijnll remote, ce n’esl qu'une petile distance. (Degree.) A 
freeholder is but one remove from a legislator, il n"jr a qu’un 
|tas cnlre uu frauc-tenancicr el un Ivgislatrur. lie is my 
cousin in thefrsl remove, il eil mou Cousin au premier de- 
gre. (Change of abo.!e, ef place), clmugeinent clc rfsi- 
deuce, m. (A dish brought in the place of soup, fsh or 
boiled ch.chtus), uu rclcvt (de potage, de poisson. de 
lionilli), m. 

(At Eton school, a form between the fourth and the fifth) 
No French equivalent. 

To REMOVE, ... a. (To take away.) The old building 
lias been removed, on a Cldcvt Ic vie.iK batimcut. Remote 
all these things, cnlevcx Incites cos cliotes-IA. He has been 
remoteil from office, il n ele dctilnc—on lui a ole sa place. 
He n going to remote hi, fi.mt/y to Undon , il *a lrans|o..ler 
—transferer—sa funiille A Londres. Constantine remoted 
the Homan empire to Constantinople, Constantin tram&ra 
1'cmpirc Remain A Constantinople. To remove an evil, tn~ 
lever—cxiirper—un mal. (To set aside.) Jhs energy 
removed all difficulties, par son eiiergie. il a eloignv — mis de 
cAR— toutes les dilticultcs. To haaish, bannir. 

Cod has removed him lo a better world, Dieu la fail ios- 
ser en meillcurc vie. 

n. ( To change residence, ,Jact). changer cle domicile— 
cle demeurc. They hats removed into the country, ils soul 
nll£s vivre—ils se sonl retires — A la cam|ngue. The gout 
has remove,! from my hand to my foot. In goulte a mssc de 
m “’S 1 }'.'' 1 n, °" I 1 ' 0 ' 1 - To t*far removed, ctrc bien *k>i*nc 
REMOVEDN ESS. ,. 4loivneme.il, m. [de 

REMOVER, s. qui 6te, enlOve. 

SSSKJIK. 0 ’.* pr ' (""*"**•)• See Removal. 
REMUNERABILITY*, s. facullv,/. capacity./. d'etre 
recompense. 

^ E » I «H^ KAnLE * adjm I 1 "’ l on Kcomi enser. 

7b REMUNERATE, r. a. Junior; (but Lore com- 
(" n « iwsonne de ses services). 

gg!g2B mss- '• * 

REMUNERATION, s. remuneration,/.; (morecom.). 
recompense,/. 1 ' 

RMIUNBR vSS a,J r * V* 

RA 1 ORY ’ "‘O- fvmuiK-ratif, ive. 
2?o5^? Ul i? IUR ’ *■ "• murrnur cr de nouveau. 

RENAL, adj. (anat.), rrfnal, e. 

RENARD, s. (far), renard, m. 

RENASCENCY, *. renaissance, f. 

RENASCENT, adj. renaistant, e. 

£ K £ IASC,BI ' K ' adj ' < l ,,i I"*"* ""-'d're. 

RENCOUNTER,^ rc^onu'cf/' ,,0,,V ” U ”* 


REN 

To RENCOUNTER, r. a. rcnconlrer; (to attack), n i 
vemr mix mains. ««. n. sc rcnconlrer. (To fight hand to 
hand), m venir aux mains. 

7b REND, r. a. (to tear), df ehirer ; (of rocks and trees), 
fendre ; (of l,/hi), refendre. 

To RENDER, p. a. (toreturn*, renclre. (Tomake.) This 
nrcumotunce will render him more cautious, cclu lr iciiilra 
plus prudent. (To translate.) To render French min 
English, rrnilre clii Frau^ais en Anglais. (To u(T<ird, 
give.) He has rendered me great seniors, il mu rendu clu 
grands services. (To offer.) To render thanks, fuire— 
olfrir—des rcmercimenls. [|iuiririciil, in, 

RENDER, s. qui tend; rcndcur, dense; (payment), 

RENDERABLE, aJj. cpie Ion |*-ut—qui )n-uI sc— 
msdre. 

RENDER I NO, /.. pr. (used subst.), (translation), Irn- 
duelion, /. Rendering Fremh into English is not quite 
so easy as peojde imagine. In traduction du Fiuny.iis 
*• Anglais n’csl pas loul A fait anssi facile qu'oii tn 
I'imagine. 

RENDEZ VOUS, s. (a place appointed lo meet at), ren¬ 
dezvous, WI. See French Fart. 

To RENDEZ VOUS, sc a. se reiidre. 

KENDIBLE, adj. qui pcul se rendre. 

RKNDINti, p. pr. (u*e>l subs!.), dc : cbircmenl, in. 

RENDITION, s. (surrender) , rcddilimi, /. 

RENEGADE, I 

REN EG A DO. | rc,u « a *' M - (velle viguenrA. 

T» RENKRA E, v. a. rendre du nerf; donuer ..ion- 

To RENEW, r. a. renouvelcr. [lunivclrr. 

RENEWABLE, adj. qui prut se—que Fun iwiit—rc- 

RENKWAL, s. renouvellcmcnl, m. 

RENEW KDN ESS, s. tsouvel £lal, m. 

RENEWING, p. pr. (used subst.), rrnouvcllemiul, m,; 

(use.1 adj.), oils rcnouvelle. 

RKNIFORM. adj. retiifonne. 

RKNITENCE.lt. rcnilence, /.; (morally), resistance. 

RENITF.NCV.I /. 

RRNITKNT, mdj. unileiil; qui rcsisle. 

RENNET, i. prvscire,/. She RmiliCt. 

To RENOUNCE, v. a. (to quit, nlam/ou), reuoiiccr u. 
This worhl 1 do renounce, je rcnoncc A Ce mnliilc. For we 
renounced them at our ba,>liim, ear nous y avous reimiicc A 
noire boptem*. 7c. renounce a chum, aluudoniier uu limit. 

( To disown), miirr. f, 

H?N Turner'"'.”, <i .,T" r ' 1 « 

Iie.NtiLvNi r.. S. (at cards), reuonc t,f, 
RENOUNCEMENT, s. (abandonment, relinquishing), 
reiKHicemenl, m. (an momle.aux bonneura); (disclaiming). 
renunciation./. 

HENOUNCER, s. qui rruonee. (mem 

RENOUNCING, p. pr. (useI subs!.). Fee Renounce- 
To RENOVATE, r. a. reiiwiireler. 

P ‘ ,< '" ovn,ion ' /• renouvelle- 

ltr..M)\ ATION. ) rncul, m. 

RENOWN, ». renom, m, 

Zt.?.5 N .9' VN ' r * a - fameux,euse; renomme, e. 

RF.NOWNKDLY. adv. avec renom. 

RENOWNLESS, adj. ..... renom. 

RENT (p.pt.of ToHvud), derhire.e; fenclu.e; lirise.p. 
RENT, t. (m cloth, hnen), dccliinire. /. ; (slight rent 
prxrJuced by a thorn, nail, or pin), nccroc. in. ; (in the 
ground), gcryme./ fenle./.; (in arch), frnte,/ ; ,he 
- suddenly seined by the wind), dccl.irure, /.; 
(schism), tekissue, w. division,/ 

To RENT. r. o. Set To Rend. 

RENT, s. (of a house), lojrer, m. rente,/.; (f a farm, 
ofC.), fennage, m. rente,/.; (f un income in general', 
rente,/. / pag my rent quarterly, j c |aie le lover cle nia 
ma.son jar quartier—|«r Irimc-stre. lie ,«y a heavy rent 
nous layout an grot layer. Ilhai real do you miy f C oin- 
bic. ,uyez-vout de layer—de fennage? Our landlord 
regularly to receive his rent, irntre proprictaire vieut 
resevoir ta rente —(ef Lind), srs f e r- 


bien rcgulirremcnt 
mages. 

RENT-SERVICE, t. corvee, f. 


Rent-charge, rente 


ill- 
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/• Rack-rent, maximum dc la rente, m. Rent- 
roll, fouillo lie* revenu* (d’une personnel,/ Yearly rent, 
rente aiinucllc,/. The house „ not hit own, he pays rent for 
it, Celle inaisuu nV»t pa* h Ini, il «-n fail la mile. He pays 
Sixty pounds rent for it, il cii |>aie soixante lirrv* ilc rente— 
do loyer. 

To HKNT, V. a. (of the landlord), donner une mai««i a 
loyer; loner A, donner une Is rre a—fern*; aflVrmrrA; (of 
the tenant), prendre, tenir une maiaoii d loyer ; low r do. 
/ rent this house of my un-le, je lien* celte maiton a loyer 
do mon oncle—mon onclc me lone ce:te maiton. He rents 
it for fifty pounds, (of the landlord), il en recoil cinquautc 
livre* de loyer—de rente; —(cf the tenant), il en pale ciu- 
quante livre* de loyer—de mile. 

i>. n. Thi, tawl rents for fee hundred a-year, celle lerre 
rapportc cinr^ cent* livre* Sterling |«r an d« revenu—e*t 
a Her in 6c .1 raison de cinq cents livre* sterling |iar an. 

RENTABLE, nJ J- *»"• l o " P*" 1 louer, allcrmer; donl 

on peul lirer—juiyer—une rente. 

RENTAL, s. revenu, m. (nrovenant de loyer* el de frr- 
mages) ; (rent-roll), feuille de. rcvcnu.,/. (fermier. 

Renter, *. (of a house), locataire, m. ; (of a farm), 
RENTER-WARDEN, «. (of a company is. London), re- 
ccvcnr des rentes, m. 

To REN TER, v.n. (tofine-draw), rvutraire. 

RENTERER, *. rentraycur, yeuse. 

RENTBR1NG, p. pr. (used salat.), renlraiture,/. 
RENTING, p. pr. (used suhst.), pan-incut dc loyer d'une 
maison— «lu fermage d'une inai'ou, m. 

RENT-ROLL, s. feuille de* revenu* d’une personne,/. 
RENUNCIATION, i. renonelation,/. 

RENUNCULUS, I. (a plant), mionculr,/. 

REN VERSE, adj. (herald.), renversv. e. 

RENVEILSEMENT, s. renversement, m. [fids. 

To REOBTAIN, v.n. oMcnir dc nouveau, uue tecondr 
RKOBTA1NABLK, adj. que l'on |irul, qui sv prut, oln 
lenir dc nouveau. 

To REOPPOSE, v. a. ojqioser de nouveau. 

71 1 REORDAIN, v. a. Kordonncr. 

REORDINATION, *. r^ordination,/. 
REORGANIZATION, s. reorganisation. /. 

To REORGANIZE, v. a. rcorgani'cr. 

R EO RG AN IZING, p. pr. (used suhst.) reorganisation,/. 
To RKPACIPY, v. a. pneilior dc uouveau. 

To REPACK, v, a. cinliullcr, encaisscr dc nouveau. 
REPACKING, p. pr. (use,l suhst.), nouvrl, second cm- 
ballast*. 

REPAID, part, of To Rep.y. 

REPAIR, s. (of a building), reparation,/.; (more com¬ 
monly used in the /dural), reparations ./.; (of a ship), ra- 
doub, m. ; (arrival to, abode in a /dace), arrive*, /. venue, 
f. si-jour, m. (Of a house.) In good repair, en bon ctd. 

To REPAIR, o. a. (a building), reparer, (a ship), ra- 
doulier. To repair an injury, reparer une injure. (Of 
health), retainer. ( Of clothes), raccnmmoiler. 

v. it. (Togo to), sc reudre. It's were obliged lo repair lo 
Ixntdon, nous fumes obliges dc nous rendre a Londres. 

. To seek shelter), sc rctircr. 

REPAIRABLE, adj. re parable. 

REPAIRER, s. reparuteur; qui rv|xire. 

REPAIRING, p.pr. (used suhst.), reparations,/; (of a 
ship), radoubage, m. ; (of clothes), ruccommodage. m. 
REPANDOUS, a,j. (hot.), recourbd, e; cam In (5, e. 
REPARABLE, adj. reparable. 

RKPARABLV, adv. d une inanierc reparable. 
REPARATION, *. (of builtings), reparation. /. The 
reparation of health, la res tan rut ion de la saute. Ihs lost is 
above reparation, la |>erte qu il a faite ne saurait sc reparer 
—est au-dcli de toute compensation—de tout dedominaje- 
ment. I will give you all the reparation / am able, je vous 
donnerai toute la satisfaction en mon pouvoir. 
REPARATIVE, adj. n5,x\ratcur; qui rc,«are. 
REPARATIVE, s. dedommagement, m. reparation,/. 
REPARTEE, s. repartie,/. 

To REPASS, e. a. reparer. v. n. repasser. 

REPAST, r. repas, m. 

To REPAST, c. a. rcpaStre. 

REPASTURE, «. nature./. 

622 


7o REPAY, r. a. (to return money tent). You must re¬ 
pay me next week, il faudra me rendre—jmycr—(retto 
soinme) la scmainc procbainc. If you re/usy me not on such 
a day, *i vous lie me payer ,«as —si vous ne ine render. ,os— 
CH argent tel jour. / lent him some money, and I ham been 
repaid—and hr has repaid me, je lui ni pi ctd de Targent, ct 
il me la rendu—ct il me I’a |*ay6. (Of money paid for 
others, of disbursements.) Hate you been re/>aid your ad- 
i-ances f avrz-vou* etc- rvinbour»6 dc—vous a-t-on rem- 
boursc—vos avaners f 

(To requite terriers, kindness) The /rarest sendee it 
repaid with thanks, le noiudre service *e |wic ,or des 
rrnierrimmta. That happy moment repaid me for all my 
trmdde, cet lieurrux moment m'a ,«ayt dc toutes me* peines. 
iouwdl be iU repaid, on vous | aiera inul de retour. How 
was! repaid for all my ter cues I comment me* S4'rvices 

unt-ils etc payls-comment m'a-t-on pay* dc—a-t-on 

rrrotmu — mes services f This is a sen ice which cannot he 
re/md, e'est un service qu'on n> saurait reeonuaitre. 

(°f revenge.) The Ombnan slauyhter well he shall repay, 
■ I patera cher le massacred* Cimliria. He threatened to re¬ 
pay Dtolro/Jies in hu kind, il menafaU dc payer—dc sc 
venger de— Diolroiilii-t A sa mnnierc. 

REPAYABLE, «*(,'. payable; rcmboursablc. 

REPAYING, p.pr. (used subs!.), remboursement, m. 
pairmeut, m. Ivuquer. 

7o REPEAT^ v. a. (of a law, a statute), rajiporlcr; re- 

RKPKAL, #. rfvocation,/. [rivnmiC-. 

RKPKALAII1LITY, s. po«.ibilite dc rf’voquer, dutre 

REPEALABLE, mdj. revocable. 1 

REPEALER, s. qui est en faveur dc la rtvocutioi d'une 
lot. (C est le litre que I on doiiue, on ce moment (1814), en 
Irlande, aux partisans dc In revocation de In loi qui u i.uni 
ritlande A TAitgleterre.) 

REPEALING, /». pr. (used tubs!.), revocation,/. 

n REPEAT, r. «. rtitler. 

REPEATEDLY, adv. plusieurt foil; bieu des fois. / 
repeatedly told you that it would be so, je n'ai ccs»d tie vous 
re peter qii il en serait ainti. 

REPEATER, s. qui rf jK-tc; (who repeals indiscreetly 
what he has heard), rapporteur, euse; (of a watch), montiu 
A repetition, m. 

REPEATING, p. pr. (used suhst.), re|x5litiuii,/. (Used 
adj .), A repeating watch, une montre A repetition. 

To REPEL, v. a. re|iou**er. 7b repel an enemy, an attack, 
repousser un ennemi— une at toque. To repel an argument, 
r6Liter un argument. (Of electricity), re|touuer. (Medic.), 
rtfpercuter (le* liumeurs). 

REPBLI.ENCY, s. (of heat), dilntution, /.; (of elec¬ 
tricity), repulsion. 

REPELLENT, adj. (of medic.), rcpcrcutif, ivc. 

H SPELLER, #. qui repousse. 

REPELLING, p.pr. (used tubs!.), repoutsemenf, m. 
repulsion./. repri.culion,/. 

REPENT, adj. (bot.), lain pan i, e. 

To REPENT, v. a. se repentir (d'une chose, d’avoir fait 
une chose ; eti, dont). You will some day re/nnt this obsti¬ 
nacy, vous vous reprntirrz un jour de votre entetement. I 
have repented it ever since, je m en suis toujour* repenti de- 
pui*. ( To regret.) I repent me that the Juke is slain, jc 
regrette que le due suit tu6. 

REPENTANCE, i. rcjientir. m. To show repentance, 
montrer du repent ir. (In the language of the church), re¬ 
pentance,/ 

REPENTANT, adj. repentant, e (dc ses fantes, d'avoir 
mal fait). Repentant tears, del lurmes dc rcjientir; JX-ni- 
tent, e. 

REPENTANT, s. pdcheur repeutaut; jtcchcresse rejten- 
tantc ; jtenitrut, e. 

RKPENTER, s. qui *e repent; qui regrette. 

REPENTING, p. pr. (used subs!.), rejtentir, tn. ; (used 
adj.), repentant, e. 

REPENT!NGLY, odr. avee repentir. 

To REPEOPLE, e. a. rejtcupler. 

REPEOPLING, p. pr. (used subst.), rejieuplement, m. 

To REPEItCUSS, r. n. rdj;ercuter. 

REPERCUSSION, s. rdjercussion,/. 

REPERCUSS1VE, adj. rejiercussif, ive ; qui repotme. 
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RF.PF.RCUSSIYE, ». (mc/ic.), i4|crcu*if, «. 
REPERTORY, *. repertoire, m. 

REPETITION, *. repetition,/. 

It KPKTITION A L. I r 

ItEPKTITlONAltY.r^- * ,c 
To REPINE, v. n. murinurvr. se pU.inlrc de; *c cl.n 
grincr de. Let us no! rt/nne aI the a Holm,,, I. of Rroxylemce, 
lie nnirmurnn* jainnia cuntrc let d£.rcl» do la Providence. 

It Kl'l NKit, t. mtconlciir, e; cjui murmurc; qm i 
plaint. 

REPINING, p. pr. (used suhst.), murmurc, w. plaint 
/. ; (in*I ml/.), mtcoutcur, e. 

RKPININGLY, adr. cn murmuranl; en «• pbugiiaiit. 
To REPLACE, v. a. rein»tlre * w place; (to/ml •»>, new 
pin-'), replacer; (lo />ul «/. the phstr of another), muidaccr. 

REPLACEMENT, I , 

REPLACING, P . pr. r «• 

To REPLAIT,«-. a. trener ile nouveau. 

To REPLANT, e. a. repL liter. 

ItKl’LANTAllLK, ail/, que Ton prut, qui sc peut, 
replanter. 

REPLANTATION, *. seconde, nouvrlle plantation. 

Vb It KIM.E AI), v. a. plaidcr tic unureau, une seconde 
KBPLBADBK, ». second plaiiloyer. m. I foi«. 

To REPLENISH, *. a. rvmplir. Th, magazines are 
- replenished with coi n, lev magiuius sunt ren.pl i. dc blc. To 
replenish a purse, gamir une bourse—mnouter une |«er- 
•onne cn funds, v. n. sc reniplir. ( To regainfiesh), rc|«rndie 
de I iMnlH>u|M>inl. 

ItKPLKNISHING, p. pr. (used suhst.) Replenishing 
tmr storehouses mil no cosy mu!Ur in lime of nor, il 
liV’tail pis facile dapprovisionurr—de reniplir—nus nu 
giuin* de nouveau, eti tempi de i;urirr. 

REPLETE, rempli, e; plriu, c de. The work n 
replete U’ilh wit. l ouvra^o est rempli d'esprit. 

REPLETION, i. repletion,/l; (mm,), plenitude,/. 
RKPLKTIVK. nJj. qui rcmplit. 

RKPLEN IAIILK, m/j. (law), rrcouvrablc; doiit on 
ptilt obtenir la ruiiilcgrande. 

ItKPLKN IN, s. (law), rviutcgmiide sous caution. 

To REPLEVY, r. a. recouvrcr |»ntc>«ion dn i.email 
—iiii Isicii sous caution. 

REPLICATION, ». (hw), rvplique./. 

RKPLIKIl, t. eclui qui rejiond, rcplmue. 

To REPLY, e. a. repundir, rvpliqurr. 

REPLY, t. r.poine, /. ; (a book, pamphlet in answer lo 
another), replique./. 

7b RE POLISH, e. «. reixtlir. 

REPOUSHING, p. pr. (Ws^.), second, nouveau 
poll, NS. 

REPORT, s. (Rumour.) There nre strange reports 
abroad, i) court de* bruits singulirre—on fait count d. s 
bruits granges. / have no faith in these reports, jc lie croi. 
I«s d je u’ajoute pas foi i—ces bruits. Lef ns not spienJ 
that report, no ripandout pas ce bruit. (Official report), 
rapport, m. I lace you seal in your report f aw/-v out fait— 
tnvoyt—-votre rapport f (Account.) According to the last 
• r/torf, dapres le* dermers comptrt—les dernier** dec la- 
r, it".i". (Of fire-arms.) It went of with a hat report, il 
part it avec un grand bruit. (Reputation.) Men of .y-.t 
report, hommes bien lames—qui juiiistriit d uie boiim- 
reputation. Men of ill report, hommes mal fames de man- 
vane reputation. 

^ 7b REPORT, v.a. (to relate fads), rapporler, raconter. 

u t ",Tr d rano "‘ ua ^' °" ra|*potfe—raconie 
—la chose de di (Terete* uiani^res. (To i premia report.) 

It uvs rt/torUd this morning that the ship had per,shed, le 
bruit courait ce matin—on faiwit courir le bruit ce matin 
—on disait ce matin—que le vaisscau avail ncri. / era odd 
Hangs are re,an ted of him, on raconte des choseisinj.ulie.es 
sur sou compto. Do not go and report that, i.-.Tlex 
rappurter cela-raconter cela-faire courir cc bruit-li. 

V ’"1“ r, P 0,, 'J° u je dois vou* marauer 
comme absent dam mon rapport. If any thing gee , 
wrong he reports ,/immediately to the magistrates, si quel- 
que cbuKn mal, il cu tail sou rap|w,t de suite aux n.a- 

m. S ' ht "'" 9 Wr ° H9 ' alc/ fjit 

un faux rapport de la chose. Come and report it to me 


repose on hi* honour, je in’l 


vruez inVu f.iire voire rapjvirt. (Of a soldier returning 
from lea re.) Hare gose re/urted yourself to the ivlonel f vihn 
elrs-vuus inonlre HU colonel—avejt-tous fail eniiiuiilre 
votre ret our an colonel Y The snrdnul man re/eat* lam 
cured, |i- iiiedtriu le declare Kiirri. 1'hey re/mil lam mud, 
ils declamit qu'il e»t fun. (Of character.) To he well >e- 
ported, ctre Lieu fame. e. To In ill report* l, el re mal lume. 

REPORTER, s. rajiporteur, m. ; (of a new*,,,,nr), rfi- 
daclrur, m. 

RKINHtTING. p. pr. (used suhst.) See R, port. 

REPOSE, «. rrpH, m. 

To REPOSE, r. n. sc rej-««r ; (to lie nl rest), reposer. 
r. a. (To lay.) To re/>ote confidence in a ,er*on, met Ire *a 
conli.uicc en une |«eikoun<*. 7 re 
rr|x>se iur t<>n bonueur. 

RKPOSEDNKSS, s. tcimn.m. calme, 

REPOSING, p. pr. (used adj.), qui tr r< po«c, qui 
re|MMf ; (lying u/nen), |m.h- ; Couchs, c. 

To HKPOSlT, r. a. diq-ser; mrllre en an ret e. 

RKPOSITINti. p. (lying up for safety), dvM.s£, 

REPOSITORY, s. dt'|M>l, »«. ; (applied to a shop), ma- 
gasin, 

7b REPOSSESS, v. a. reprendre (une terre, tin Lieu); 
sc remetirr en |Hi.*essivu d’une terre, d'un Lien. 

REPOSSESSED, ('•t./.rv/y),quiare|tfis, recouvrv 
|iutsrs«i>Hi d'un Lien ; (pass, rely), qui ail6 repris; .lout on 
a recouvrv la |>a«rnion. 

To RKPOUIt. e. a. rerser de niniteau ; reverser. 

7b REPREHEND, r. a. (of persons), reprendre (une 
(imuiiiic d line 'an If, de faire une clmve ; repi iinamler uno 
peraotmo sur une chose; en, ib.nt); (•/things), Ulisnvr. 
I nor odc.se nor reprehend the choice, je ne conseille ni n« 
bld'ne cc clioix. ( To u.cuse of), accuser ile. 

UKPItEHENDER.s. qui rrpreud ; qui blame, censure. 

REPREHENDING,/'•V'*. (W M), r^priniande / 

rc|>nbeutioii./. * 

RKPRBHP.NSIBLE, adj. ,e, Shensi blc (dc 
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davoir fait une chute); blauidble.' ' % 

RKPRKHBNSIIILKNESS, .. ccni. il y a de repre- 

bentible—de hl.unahle dans une cIioh 1 . 

blimal lf » u,,r - d une inauiirc reprehensible, 

REPREHENSION, $. rei rebension,/. 

REPRKHKNSIYE, I .. . .. ' , 

RKPRKHKNSORY.r ^ •'^•leiaif, ive. 

To REPRESENT, r.... mu«ieiit*r. r„. 

kkImJJSkK? 

REPRESENTATIVE, adj. (of things'/, represc.lutif, 
.ve; (of persons), repreM'iitanl, qui rrpr«seule. 

REPRESENTATIVE, s. rejiusentaut. P,eg nre the 

represemtotsns of a great not, .,,, ce »u„f les r. n.ewnlaul. 
u unc—.Is repreieutent une— grande nation. 

REPRESENTATIVELY, ndv. par reiirescni.iut. 
HKIMtKSKNTATI VKNKSS. 

Its ol.jeu ; image d obiets externurs. 

RRPRESENTKR. s. qui reproentc. 
(k REPRESE NT,N G. p. pr. (used suhst.), representa- 

REPRESENTMENT. ». repreteiItaiion, f. 

To REPRESS, r. a. up.unrr. 7 

REPRESSER, s. qui K-prime. 

REPRESSING, />. pr. (used suhst.), repreuion,/.; used 
adj.). r«pre»*it, .ve, reprimaut. 

REPRESSION, «. ri-,action,/. 

REPRESSIVE, adj repr. .iii; ivc. 

REPRIEVE, «. tin m t, 

lo RE PR IE \ K, r. «. To reprint a criminal for th„,, 
Z:F C 7 "" >U ?'! Ue '^juursa un c«,da„„^. 

, 3 i r * F P n V 1 ' ,eur MWUIHH. est suspeinlue—on 
a wu a L ur execution-on leur a accordc un survis. 

il ,l£rTIT '»»< 'o time, .le jour ei. jour 

il diilcrc—il remet—-la puiiilion du pechrur. 

(To rehecefor a time.) Company, though it may reprieve 
a nan from h,s met,,,, holy, yd vannot se. ure a man from 
h.s . ..nscience. quoique le nioiide |«mettr *, un bo'nime 
ccapjvr j s.i mclancolie {icndniit quelques imtai.N, il 
nc saurait le soutlrairc A sa rtviscience. 




R E P 


REPRIEVING, p. pr. (used tub*/.), suspension de 
l'exlcution,/. 

REPRIMAND, a. r*primande,/. 

7b REPRIMAND, v. n. repriinander (une personne 
pour avoir full une chose; cn, dont). // is an action far 
which he will be reprimanded, c'wt une action donl il sera 
rlprimondc. 

REPRIMANDING, p. pr. (used ,u!«i.), rcprimande,/. 

REPRINT, i. (of a book), rvunjiresiion,/. 

To REPRINT, v. a. reimprimer. 

REPRINTING, p. pr. (use.! subsl.), r*impressiou,/ 

REPRISAL, #. r<-pr£*aille,y. 7b make reprisals on a 
pereon, user de repr6aailU*s cover* une personne. 

REPRISE, a. repri*e./. 

REPROACH, a. reproche, m. (Shrnns.) To bring 
reproach upon one'a family, attircr la lionte aur—etre la 
lionte de-—au famille. (Object of derision, contempt), ohjct 
de mimris, de derision, m. 

7b REPROACH, e. a. reproeher (A •inc personne, une 
chose, de fuire une chose). Hhat ham you to reproach 
him with? qu'avcz-vou* 4 lui reprocher? They reproa.h him 
with haring abamloned hie party, on lui re|>mche d'aroir 
abandonin'' son parti. fnroche. 

REPROACH ABLE, ad/, reprochable; digne de rc- 

REPROACHED, p. pt. (uaed udj.), Mime, censure. 

REPROACHFUL, ndj. nlein, e de reprocl.es. / coUl 
not bear hia reproachful looks, jc lie pouvais saulenir sou 
regard plcin de reproche. (Hlamalde.) To lead a reproach¬ 
ful life, mcner une vie reprochable—digne de reproclie. 

REPROACHFULLY, adv. avec reproche; du Ion de 
reproche ; d'un air de reproche. 

REPROBATE, a. rtpruuvt, e. 

To REPROBATE, e. a. reprouver; (of things), rejeler. 

REPROB ATEN ESS, #. *tat de reprouv*. 

REPROBATEU, a. rtproUteur, trice. 

REPROBATING, p. pr. (uaed tubal.), reprobation,/.; 
(utedodj.), rcprobalcur, Irice. 

REPROBATION, *. reprobation,/. 

REPROBATIONER, a. qui reucoure. 

To REPRODUCE, v. a. reproduira. 7o be reproduced, 
se reproduirc. 

REPRODUCER, #. qui reproduiL 

REPRODUCING, />. pr. (used tubal.), (of persona), re¬ 
producing, Irice; (of things), reproduction. 

REPRODUCTION. ». reproduction,/. 

REPROOF, a. reproche,/. reprimand*,/. 

REPROVABLE, adj. digne dc reproche; dc blame. 

To REPROVE, r. a. (to blame for), repreudrr, blimer. 
They reprove him for his idlanetl, on lui reproclie—on le 
repri in.tilde de—sa parcssc. The vicious cannot bear the 
pretence of the goal, whose very looks reprove them, le vicienx 
ne saurait supporter la presence de 1 homme sage, donl lc 
regard seul esl un reproche pour lui. (Of things), blimer. 

REPROVER, #. censeur; qui rcprimandc.qui censure. 

REPROVING, p. pr. (usal mbit.), reproclie, m. cen¬ 
sure,/. 

To REPRUNE, r. «. rctuiller. 

REPRUNING, p.pr. (used tubsl.). (of trees), retaille,/. 

REPTILE, adj. rampant, e; b.w, sc. 

REPTILE,#, reptile, m. 

REPUBLIC, #. repubhque,/. 

REPUBLICAN, adj. republicain, e. 

REPUBLICAN, t. republicain, e. 

REPUBLICANISM, #. republicanism*, m. 

7b REPUBLICANIZE, c. a. repuhlicaniscr. 

REPUBLICATION, #. seconde publication,/.; (of a 
book), rSimprewiun,/. 

75* REPUBLISH, v. a. (of a book), reimprimer, faire 
reimprimer; publier une seconde foi*. 

REPUDIABLE, adj. que l’on peut, qui se peuf, tb- 
pudier. 

To REPUDIATE, e. a. repudier. 

REPUDIATING, p. pr. (usd subst.), repudiation,/. 

REPUDIATION, #. repudiation,/. 

REPUGNANCE, I*, repugnance, f. He had a great 

REPUGNANCY, I repugnance to marriage, il avait 
hcaucoup de—une grande—repugnance pour le manage. 
I hare no repugnance to it, je n'y ai auCiiue repugnance. 
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REPUGNANT, adj. (contrary, opposite), rCnugnonf, «•; 
contraire. Sin it repugnant to the will of God, le pfcchc cst 
cuntraire 4 la loi de Dieu. Such an action would be re¬ 
pugnant to my feelings, une action seinhlahle repuguerait .1 
mou cceur. It is repugnant to reason to believe it, il rlpugne 
A la raison de le eroire. 1 am not repugnant to it, je ue 
m y oppose pa«—je n'y suis |i*s oppose. 

REPUGNANTLY, ado. avec repugnance; 4 contra 
cceur. 

To REPULLULATE, p. «. rfpullulcr. 

UKI’ULSK, i. fdirij, cchcc, wi. The enemy met with 
a repulse, and retreated, I eunemi refill ins ecllCC et se retira. 
My repulse at Hull seemed an act of such rude ihsloyatty, 

1 'hat —, la rcbulYadr que j'rssuyai 4 Hull—le refus que 
Pon fit de me receroir 4 Hull—me parut un acle d une 
telle deioyaute que —. / asked, but met with a repulse, je 
demandai et j'essuyni un refus. 

To REPUI.SK, e. «. rej-ouwer. 

REPULSION, s. repulsion./. 

REPULSIVE, adj. (in science), rfpnlsif, ive; (cold, 
forbhLhmg), rvpoussant, e. 

REPULSIVENESS, s. (Of persons), re quit y a de 
re|Oussaut dans les manu res d une pcriouuc ; inunirres te- 
poussantes,/.; air rc|>outsant, m. 

REPULSORY, adj. rtpuUif, ive. 

REPURCHASE, s. me hat, m. s 

REPURCHASE, i>. a. racheter. The throne was 
repurchased with the blood of the enemy, le troue fut racliet* 
au prix du sang de rcnuenii. 

55EHS C 5^2 ,NC ^f - pr - ("•* "*»• ), rmchal, m. 

RE1 U1 ABLE, ac(/. honuete ; honorable, lluoullnSt 
be reputable to do it, il ne serait |as honorable, honucle dc 
le faire. 

REPUTATION, *. Imputation,/. To injure a man's 
reputation, faire tort 4—attaquer—porter utlcinte 4-In 
reputation d un homme. You ruin her refutation, votis la 
perdez de reputation. 

REPUTE a. rental ion. They were men of repute, 
e elatent des bommes d'une grande reputation. He is held 
•n great repute, il cst en grande reputation—il est Ires- 
est une. 

7b REPUTE, v. a. He was always reputsd a man of 
honour, on Pa toujours repute homme d'houiirnr—il a 
toujour* vtb repute homn.c d'lmnnrur—il a toujours pnsst- 
pour un homme d houneiir. She is reputd a clever woman, 
clle passe pour une femme habile. 

REPUTEDLY, ode. duns I'opiuion puhlique; suivaut 

sa reputation. 

REPUTE LESS, a,(j. sans reputation, ol*scur, e; (dis¬ 
graceful), honteux, euse. 

REQUEST,#, requete,/.; (morecommonly), demands,/. 
Homan stood up to make request for hi, If, to Esther the 
queen, Aroan se tint debout pour demandcr la vie 4 In 
"inc Esther. 1 made a request which has not been attendd 
to, j'ai fait une demande qui n a \kls &6 ecoulie. Allend 
to my request, ecoutez mi pricre— ma demande—ma ro- 
quete. At your request, it was done, on la fait 4 voire 
requete, 4 voire demande. He gave him his request, il lui 
accorda sa demande. 

Knowledge and fame were in as great request as u<tallh 
among us now, on courait autant apris la science et la 
renommee alms, que Ton court a|ir£s les richcsscs main- 
tenant. He i# in great request, on veut 1 avoir partout—on 
le recherche partout—il est trvs-recherch£. He was now 
in no request of his country, alors son pays u'avuif plus 
liesoiu de lui. Flowers are in great request, lei flours sout 
de mode—sont en vogue—.—tout le monde en veut—par- 
tout on cherche 4 se procurer des fleurs. 

(law), requete, /. The court of requests, la cour dc# 
requetes. 

To REQUEST, v.a. (officially), r>-qu6rir; (commonly), 
pcier, demander. It’e requested the mayor to grant us a pass¬ 
port, nous requimes le maire de nous accorder un |asse- 
port. He requested our uncle lo accompany us, nous pntimes 
notre oncle—nous demamlames 4 noire oncle—de nous 
accompagner. 7 had not requested him lo come, je ne l'avais 
pas pri£ de venir. Yon had not been requested for it, on ne 
tous en avait j*as prif>. 
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(Com. pur Inner.) Mr. A — requests the ho>,'*n ^ -*7r. 
# — company fo dinner on Tuesday fieri. M. A— pne 
M. |»_de |ui fairc 1 hoinicur dc venir diner flier lui 
Mardi prochain. Miu L — reqnelll the Venture of Mr. 
C - fo an evening /eirty on Monday. Madlle L— |*"- M 
C— do lui fa ire I'honncur dc venir |*»«cr la wrte clier 
die Lundi proclaim Mr. D — rw n w ft the favour of an 
•mower. M. I)— [icie M - de v.nloir Lien lui rc|«aid 
lui fa ire une Kponse. He requests a hearing, il demandc 
qu'on I'enlende. 

REQUESTER. ». qui reqoiert, qui demandc. qui prie. 
REQUESTING, p. pr. I have just had a note/,cm Lm 
requeuing an answer, je viens de reccvoir dc lui uu Lillet 
oil—[mr leqiiel—il me demandc une repmue. 

To RKQUICKKN. v. a. ranimer 5 fairc revivre. 
REQUIEM, * requiem, m. chanter uu requiem. 
REQUIKAHLK, adj. desirable, 4 demamler ; que l’on 
pent demamler. 

To REQUIRE, v.n. (officially), requOir; (commonly), 
demamler, cxiger. You require lo>> much ohed,eme ft 
your pupih, vous exige* trap d obcissance de la part de v«h 
clever. All / require it I hit they should do their bell, tout 
cc que j’cxige c'eil qu’il* fatten! de Icur mieux. You art 
not required lo be present, on ne demaude pot—on n’exige 
pu— que vous soyc* [iccienl. Your presence is not required. 
Autre pretence neit pu ncceu-iire—on u’a |>u besoiu de 
voire |«iscuce. It is only required of every one that he 
should bring his birth cerlifeute, on exige Kulement de 
chacun qu’il apiiorte ion certifies! dc iiaussnce. That 
not required, cela n’eit po» exig*—on u’exigc |vu cela. 
AM I require of you is to come early, tout ce que je voui 
demauilc, c'eit de venir de honor lieure—e’est que voui 
venier dc bonne heure. This is all / require of them, voill 
tout ce que jexige d'rux—j* Icur demandc. Treat Lm 
with kind nest, his position requires it, Iraiter-le avec bontc, 
■a position I'exige —le demand*. This business requires 
attention, cctle affaire demand* de rutlcutiou. Have 
all that is requiral—all you require f Hn-tMli tout c* qu’il 
voui faut—tout ce dont voui aver >«soinf Give me my 
own, l require no more, donuei-moi le mien, je n'eu de- 
mande pu davanlage. 7 require Utile lo be happy, il me 
faut lieu de dune pour elrc heureux. 

REQUIREMENT, *. besoin, m. 

KKQUIKKK. t. qui demaude; qui exige. 

REQUISITE. s. chose uccessair*. indispensable,/. Con¬ 
tentment is a requisite to a happy Ifr. le coutentcmeiit e»t 
uno chose indispensable pour ctre heureux. 

RKQUISITK, adj. irfcessaire; indispensable. Repent, 
anct aiul faith are requisite to si ha hon, le repcitir et la loi 
•out iiccessairrs a notre ulut. Air is requisite to support life, 
I’uir cst iicc.ssairc pour supporter la vie. Is it requisite for 
me to be there—that / should be there f c.t il ikeetsair* qne 
—fiudr.»-l-il que—j’y soil? 

RKQUISITKLY, We. nccessairemeut. 
RKQIIISITKXESS, r. ikcestiitf./ 

REQUISITION, s requisition,/. 

RKQUISn i VK, adj. qui demandc, qui requie,,. 
RKQUISITOR V, K-quiwtoirr, m. ^ 

REQUITAL, s. recompute, f. retour, m. 

7o REQUITE, v. a. How can ire eier requite such ter. 
vices . comment pomrom-ii.nlt jamais payer—reconnaitie 
’ —de semblahlc. services? lie haie been ill requited, on 
nous a «nal payis de retour-on a Lien mal reconnu 
•orvices, nos bienfaits. 
inn rendu le mal pour le 

REQUI TER, e. cdui qui piie de relour; qui rend le 
Lien ou le mal. 

*’ C* 0 ’ chauve-iouru,/ 

To Rh-RESOL\ K, v. a. rtsoudre une ccconde fois, de 
nouveau. 

RKRKWARD. Sr* Rearward. 

To RESAIL, v. 11 . remettre 4 la voile. 

RESALE. s. revente,/. 

7b RESALUTK, v. a. saluer de nouveau, une tecomle 
lois. 

7b RESCIND, v. a. resciuder. 

RESCISSION, s. rescision, f. 

RESCISSORY, adj. rescisoirc. 
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To RKSCRIRE e. a. nVrirr. 

RKSCKI1T. merit. m. 

RKSCUARLE, adj. que I on pent sauver. 

RESCUE,*, del iv ranee,/ ; (formerly). recoils**,/. 

7» RESCUE, r. e. dclivrrr, aanver. lirer file danger). 
H'm tried to rescue them from their perilous situation, nous 
nous rfforfarme de les tircr de leur dangcreiuo situation. 
To rescue u prisoner from an officer, liter, amidier un pri 
sunnier dc* mains d’un agent de police. They were rawed, 
ils furent tauvi*. dilivri". 

RESCUER, i. Miivcur; lilx'-rateur. 

RESCUING, p. pr. (us-d subs!.), delivr.iuee. /. 

RESEARCH. *. recherche,/ It is a book of deep re- 
sear<h, e’est uu livr* plrin «le recherches [irofoiidc*. 

To RESEARCH, r. a. (fo seek diligently), fair* dc* rc- 
chrrches ; (lo examine), examiner profondi-iueiil. 

RESEARCHER,*, qm fait dee rrcherch.s; qui ex¬ 
amine. 

To RESEAT, r. «. fairc lattroir; (of u member of par. 
Uamenl), rrinctlre sur sou liege; (of a prince), rcincllfe 
sur, fairc remontrr sur, le trbne. He was reseated, ou lui 
rrudit son su-gc an parlrmcut. 

RESECTION, ,. (surgery), resection. 

To KESRKK. r. a. cherclnr dc nuuvrau. 

To KKSKIZK, v. a. reisaitir ; sc n-^iisir de. 

KESEIZER, #. qui rrssaisil. 

RKSEIZUItK. *. leprise,/. recoilvrement, m. 

To RESELL, r. a. revemlre. 

RKSEM III.ANCK, ». ressemblancor/. There is a great 
resemblance between them in manners and persons, il y a line 
grande rcsiemhlauc* de niauitreo, de corps entre eux. 
Hunting and poetry bear a great resembhnee lo each other, 
la piuture et la pocsie out sine giande resaetnblaiice entre 
elles. You bear no resemblance to your father, vous n'mcx 
aucune rcucmliUnce avec votre |>erc. 

7b R 1-iSK.M RLE. r. a. Your sister resembles your father, 
but yens do not resemble Lm, voire scrur re .soluble 4 votre 
pd*. mais vous ne lui ressemlilrz pas du tout. They re¬ 
semble enth other in countenance and temper, iltse reisrmblent 
. » is*ge et de caraciire. You resemble her «/« features, 
c rst pr les traits que vous lui n-Mcmblci. This place re • 
semb/es our town a Utile, cet esnlroit res.rmhle uu pu \ 
noire villf. (To compare.) Most safety may tie re Semite 
ourselves to God. in respect of —, nous potivous en toutc 
sureti nous comparer 4 Dieu, 4 l eganl de —. 

RESEMBLING, p, pr . (used subst.), ressemblance./. 

To RESEND, e. «. renvoycr. 


injury, sc 

rc'Scntiiui. 


ie**en'»r. 
He has 


He Lit resented himself of 
qui sent profomlc- 


- ITWUIIU II* 

He has requited me evil for good, 
e Lieu. 


To RESENT, r. a. To resent an 
d une injure. 7 will resent it, je men 
resented it, il s'eii esl ressenti. 
it, il sen est vrugv. 

KESKNTKK, *. qui se Wcssent de 
incut (ui.* injure). 

RESEN 1KUL. adj. plrin. e de ressentiment. 
RESENTING, p. pr. (use.! subst.), resscnlimpnf, m .; 

*]“' r, * M1 d; qui cmisene du rcsKliliineut. 
gKSKNT/NGLY. m/i avec ressentiment. 

HESEN11 \ K, adj. qui sent vivement: qui conserve du 
rexscntiinent. 

RESENTMENT. *. ressentiment, m. 

RESERX ATION, s. reserve, /. Mental reservation, 
restriction nu-ntalc./. 

II^ERX'ATI V E, mlj. restrictif. ive; (keeping), conser- 
vatif, ire. 

vat K i^/. RVAT ^ R Y’ '■ , r ‘ ,cr *">' 1,11 "!>')< coiner- 

KESKRYE. $. (Ilhl is ke/d for future use.) lie have 
“ future necessities, nous cu avims en reserve 

|«ur lc Iwmiii futur. K.ep some of it in reserve for soumg, 
nitticz-cn en rcsene pm.r semer. (Something mthUehl ,n 
the mind), reserve, /. Mental resene, resti iction inentale. f. 
(hjcepiton.) la, I, has some dsr/ing lust, irhnh ptea,U for a 
reserve cliac.n a sou piebe migi.o,,. en faveur duquel i| 
demandc une exception. (Restraint.) Reserve may pro 
«ed from mm testy, bashful ness, la reserve jK-ut vmir de la 

m ° rr!*T-2ri»vw ,i,,,|,li,i .- (,n mit ± ry reserve, y. 

to ItWtKt K, r. a. reserver. The farmer sells his corn, 
reserving only what is necessary for Ls family, \c fcmici 
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vend ton bit ct ne a'cii reserve—ct u en garde—que ce qui 
c*t nccesjairc jour aa Camille. / revrred huf of u, j«- mat 
•marker**—jen ni garde—la moilit. Itemrre that fu, 

•-!.» occasion. 

rkeivf P ’ h (UUd UJ) ' ( "°' /r “’ n0i /"'"‘A 

RESERVEDLY, adc. avec reserve. 
UESEUVEDNESS* a. reserve,/ 

RESERVE!*, a qui reserve. 

RESERVOIR, a. reservoir, m. 

7b RESETTLE, v. a. retablir; (tf bguids.afthe mind), 
ae rasaeoir. 

RESETTLEMENT, a. Ktabliaaement, m. (Of a** thing 

Usturhed.) We must wail for Ike revltUmenl of Ike lets, il 
luul allendre que la lie ae soil roasiae. 

To RRSHIP P ' ^X M ** 

UKSHfpM KNT,' '"T"'""' ’• “ 

RESHI PHI NO, p. pr .}*• "'"barquement, w. 

7b RESIDE, r. ». rtaider. He it how rending al Or - 
ford, en ce moment, il reside 4 Oxford. Hare you long re - 
aidrd in FYance 1 avex-vous rtsidfc long-tempa en France? 
(In colleger and lid mgr), rtsider. 

RESIDENCE, a. residence, f. To fix one', reridence, 
ttalilir aa residence—aon domicile. (In colleger), K-si- 
deuce,/. To be in reridence, faire aa residence. Tke cuhcm 
in reridence, le ebanuine en residence. 

RESIDENT, adj. To be rerulent, reaidcr; cire domi- 
cilie. • 

RESIDENT, a. (a public minister at a foreign coterl), r*. 
•••lent. (dn inhabitant in a place.) A. it now a reu lent ,n 
London, M. A. est maintenant domicili* k 1 .01 id res. 

RESIDENTIAR Y, adj. en residence ; (of on ec. lenatiic 
in reridence), en residence; (where the dulg aa weekly), de 
semaiue, aemainicr. 

KBSIDKU, a. K-sidaiif, m. domicili*, e. 

RESIDUAL, aiff, de retie; qui reate. 

RESIDUARY, adj. Henduarg legatee, htiitier benefi- 
c’laire. The rtriduary advantage, of an erlatr, le reaidu 
aprt* que lout Ice legs son! liquid**. 

RESIDUUM, a. reaidu, m. 

To RESIGN, r.a. (to abandon, give up a public office), 
donner aa dtfmiaion—ae demettre—d tine | lace. The mi¬ 
nuter, were obi,gal to rtngn, lea minitlrca Curent obliges de 
donner leur demission—de ae relirer. They come m u body 
to rerign, ila viriment en corps donner leur demission. He 
hat reigned hit commission, il a donut aa demission—il a 
rvuvoyc sou bievet au minislre. i\apoleon retigned the 
crown, NapoWon d*puaa—abdiqua—la couroune. He re¬ 
signed it to hit ton, il lalnliqua—il y rtiiouqa—en farcur 
de aon tils. He retigned hit ntuation to hit ton, il ceda— 
abaudonna—remit—«a place 4 son fils. (Of ecleuutlical 
dignitieij, re-signer (un benefice, Ulie cure). 

(To give up.) / cannot rerign my right of chooting, je lie 
aauruis abandonnor le—renoncer au—eerier le—dioit que 
j*ai de clioisir. And, at toon rengn it to tht next that comet 
in their uay, cl, presque aussitot, I'abandouncnt nu premier 
qui ae prttente. 

(To submit.) We mutt resign our vice t to the will of God, 
nous devons nous rcsiguer 4 la volonte- de Dieu. 

To RE-SIGN, v. a. signer de nouveau, une tecoude 
foia. 

RESIGNATION, a. (rttigning of an office), demission. 
To tend in one t rtlignution, envoyer sa d*missiou. The 
king accepted hit resignation, le roi a accept* aa demission. 
Vie resignation of the crown, of the empire, I abdication de 
la couronnc, de l’empirc. (Of an ecclevasticul office), rcsi- 
gnation,/. 

( Submit,ion), resignation,/. sou mission,/. 

it E^ic 2 f n’r^v pl ^ uttd adj '^ *• 

lthSIGNEUL\, adv. avec soumiasion ; avec resigna¬ 
tion. 

RESIGNER, a. (of an office), dtmissionnaire; (of a 
living), resignant. 

RESIGN.\IENT, a. See Resignation. 

rwa 'll‘* sem «i't, ■». rebondissement, 
KESILIENC t.) m. 

RESILIENT, adj. qui reiaillit, rebondii. 

G2(i 


RESIN, a. r*sine./. 

KKSINIFKKOUS, a,{j. Kamifcre. 

R ESI NI FORM, adj. reainifurme. 
KKS1NO-KLKCTKIC, adj. r&ino-tlectriquc. 
RKSINO-EXTRACTIVE, adj. rea.no-exiraclif, i 

Itl’Oiatatfit a* a • 9 


nue, 


RESINOUS, adj. Ksiucux, erne. ’ 

RESINOUSLY, adv. a»ec dc la, au moycn de la, rt- 


HESINOUSNESS, ,. qualilt, substance rtiiueuac, f. 
RESIPISCENCE, a. ic*ipi*ceuce,/ aveu, m. lepcnlir 
m. il'une faule. 

To RESIST, r. a. reaialer (4 une j craoune, it une dinar ; 
lui, y. auquelj. The Autlnan armiet could noI mill (Je- 
nera! Buonaparte, lea armies Autricliienncs lie pureiil K- 
a.aler an Get.*ral Ilonajarle. Tandy would you attempt to 
retiti hi, power, cu vain voudriez-voua rtaialer h son ih»u- 
vo.r. // it an unjutl meature and we will rttitf if, cVal line 
mi-aure iiijiiale, et nous y rfeiateroua. Thi, dam will not 
mitt the ,-urrent. ce barrage ne Kaitlora pas au cm.rant. 
"mTs U " C v ‘K ou reute K-.ittanc-. 

/• To °Jf ,r retittame, 

'* KESm^ANT * 


facullt de K- 
luqiu-lle on 


reaial.iiil, i»r. 

RESISTER, a. qui Ka.tte. 

RESISTIBILITY, «. K.i.tibilitt, / 
outer, f J 

RESIST I RLE, adj. r*»iatible; auqud, il 
jieut reaitter. * 

T <"*' ... 1 - 

RESISTIVE^ adj. qui Kaitfe. 

HKSISTLFSS, a,{j. .rrkiatible. 

ggWTJ'^LY o,/,-. irrliitliblrmcnt. 

nSoLUTF ’ ^ (^^f^'jdittohe,,), soluble. 

a,J : ,Molu - •; di-termiu*, e. He „ a re- 

*+-*•**-«* - 

RESOl'uTKWM^' r< * , . umcn, i Icnnemeiit. 

It KSO LUTE NESS, a. rctoluiion,/ 

HESOLimON, a. Kaolution./ j (purpov. deliberation, 

'' C U / ' “ r r / : ,, °" ,oamrn ^r prendre 

—former—la reaolution de changer de vie. HiUyou hale 

rew/ution to do ,t f aurei-voi.a la resolution dc le fai.e? 
He want, reiolution, .1 manque de Ktolulion. We portal 
without coming to any rental,on, „ ou . „ou» aommea Knare. 
taut former de-aa.u en vruir 4 aucune-K-aolulion! To 
oome to a rctoluiion, reaoudre-dftermi.ier-pre.idie uu 

lart!. (A proposal at a meeting, in parliament.) To mo.* 
cbw) ’ , r ° ,mer unc ,nv,ion ( dc fairc ««»• ou Idle 

(denutlry), Kaolu.ion,/ (dc 1. nrige e„ eau); ( medi - 
einc) retolution (d'u.^ tumeur, d'un abteie); (in mall,., 
%rej. resolution, aolulion,/. (d une question, d une proio- 
sitiou); (in m trail- 1, resolution,/. 1 

RESOLUTIVE, oi^. Kaolutif, ive. 

toud^ 0LVAULE ’ adj 1 U ‘l* ul •*» *1 UC lon l«ut,»f- 

7° RESOLVE, v. a. (to determine), K-aoudre} deter¬ 
miner. He molted to abandon hi, viuou, courv of l,fe, i| 
resolut forma la K-aolution—d abandoimer m canitra vi- 
cieute. 7 he legulalure retohed to receive no petition, after 
a certain day, la Cliambre a determine—dieid4—qu’die 
ne recevrait plus de pet.tioia, iasse td jour. (To make up 
one, mmd to a thmg), ae r&oudre 4; ae determiner 4. 
Hhat hare you renhxd upon t 4 quoi vous eUs-vous rk 
solu —determine ? 

(Chem.) To retolce a body into it, element,, resoudre un 
COrj a en tea elements. (Alathcm., science,.) To revise a 
gnation, KMrtulre une question—uu probletnc. (To null), 
resoudre; dissoudre. (Medic.), rtsoudre (une tumeur. uu 
absces.) 

v. n. Water resolvet into vapour, 1'eau se Ksout eu vapeur. 

RESOLVE, ,. See Resolution. 

RESOLVED, p.pt. l am resolved to go immediately, je 
suis decide de—determine 4—partir sur le champ. 

RESOLVEDLY, adv. resolument. 

RESOLVF.DNESS, a. reiolution,/. fermete,/. 



RES 


U E S 


RESOLVENT, *. (medic.), rfeohdif, -• 

RESOLVER, i. qui rctout, determine. 

RESOLVING, p. pr. (used tuLtt.), resolution,/l deter¬ 
mination, f. 

RESONANCE. t. resonance,/. 

RESONANT, adj. resounant. 

To UESORIt. *. a. absorber. 

RESOUIIENT, adj. abv.rbant. «• 

RESORT, t. (resource, meant to which one betakes ones 
•elf), recur*, m. He had retort to other mean, of defence, 
il cut recours—il reconrut i—.I'autres moyens de dc&iur. 
Ilhal retort hare you again,! tuck an adeenaryt quel rc- 
rours avcz-votis cuiitie uii scml.lablr adtrrsairc f It u my 
hut retort, e’est ma demure mwircc. 

(Concentre,.) He frequented all placet of retort, il fn- 
queiitait les lieux publics. Theatre, and Ike Talui, Itoyal 
are fdacet of retort in Pant. |.« theatres e« le Palais Ruval 
sunt tic* lieux tris-friquei.tes A Paris. The alehouse n the 
retort of the idle, le cabaret est le lendez-vou* tics juirtn nx. 

To RESORT, v. n. avoir recours 1 (1 lui; jr, anquel). 
The Amy thought it lime to retort to other coumelt, le rot 
pensa qu’il ciuif temps davoir recours k d’autrts contcils. 
I 'ey ret muck that / retorted to it, je rrgictte beaucoup d’jr 
avoir cu recours. 

> (To repair) dll retort to placet of amusement, lout se 

rendent dans—friquentent— lament—let lieux oO Pause 
divertil. A tcoldmy wife made kirn revert to Ike eardluble 
for peace, uue femme groudeutc le forf* k aller cherclier la 
paix nutour dune table de jeu. 

* RKSOHTEH, t. qui fitqucntc; qui va; habitue plu 
theatre, tin cafe) 

To RESOUND, t». a. rlpilcr ; rcteutir de. And A&i«u'i 
diffi retound the rural lay, et let rocliers d'Albion rv|ti»ent 
—releiitusent de—leurs chants clumpclres. (To ceMnate), 
celt:brer, chanter, o. n. rcteutir. 

To RESOUND, v. a, faire sooner de nouveau. 
RESOUND, r, retouneuient, in, 

RESOUNDING, /». r r. (used tub,!.), reteutissemeut, 
ritonnrmciit, m, 

RESOURCE, z. ressonree./. 

RESOURCELESS, adj. tans rrssourres. 

To RESOW, r. a. (a fell. a gar,ten), entemencer de 
uouveau; (teed), senior une second* f..is, 

RESPECT, t. rcsjicct, m. Filial respect, respect filial, 
r “I**• lo old people, non* ilfYons du respect 
mix vieillnrdt. To thow retpecl to a person, marquer—te- 
inoi K ner—du respect k uue peraonne. You fad in re,peel to 
him, VOUS lui manque/ de reipect. He com: W* kim /, 
il inspire le respect—il sc fait respecter. 

(In common parlance, esteem, regard.) / hare no retpect 
for that man, je n ai aucuue estime pour cel l».mme. My 
tleirard it a man whom J ret,net, mm, iitfrudant e.l uu 
linmme Quo jVslime. (Regard.) You thow him no ret,net. 
VOUS tie lui femoignez aucun fgard. MV treat him with 
every re,,net, nous le tnitons avec tons let tganl* possibles. 

Lire my retpeeft to your father, jirvsenfrz met resists k 
Monsieur votre pore. / will come and p-iy my reipect, to you, 
j'irai Tons presenter met respects— mn civilites respectu- 
ernes, 

I did it out of respect to you, je Pai fait par egar.l-.ar 
respect pour vous. He had no retpect to my request, il n'ent 
aucun egard i ma demandc. In, with retpect to that, k 
I Cgard dc ecla. In other respect,, k d autres vrcnls— sous 
d autres rapports. In some respect,, sous quclntir* rjniH.ru 
—4 d autres tgords. 1 

To RESPECT, v. a. re. | tec ter. Let us respect thou lo 
whom reipect it due, sac hoi is res|«cter ceux f.uxque’s le 
respect est dO. A man mutt respecl himtef, uu bout me dt.it 
savoir se respecter. (Toesteem), rstimer. (To Concern), 
rogardcr, mteresser. ( To be prejudiced by rank.) To rated 
persons, avoir £gard au rang des persounes—regarder si 
une personne est pauvre ou riche. 

RESPECTA RI LIT V, ,. A man of great —, un 
liomme trcfr-respcclable. People of respectability, des gens 
honorables, comidlrcs. 

RESPECTABLE, adj. res|iectable; (worthy of esteem), 
estimable. (Of thing,.) A respectable discourse. tine I.a- 
••anguc jossable; decente. 


RESPECT AII I. Y, adv. dune manure rcsj.eclab|f, 
honorable, .»litriable. He acquitted himtef respectably, il 
s en est nsscz Lieu ucquittc. They hie reipectab/y, ils vivent 
dec eminent. 

R ESPECTA RLE NESS, .. See RcitccUbility. 

RESPECTED, /.. pt. (used mbit.), rcs|<cclc, e; (•,- 
teemed), estiiui, e ; lionort, e. 

RESPECTFUL, adj. ns]<cctuctix, eu*e (cuvets Its 
vieillanls). 

RESPECTFULLY, adv. n-t|>cctuciiseincnl. 

ItKSPECTFUI.NESS, s. maniire rcs|«clucti*c,/'. 

RESPECTING, p- pr. (used at a prep), A leguid dr. 
Hit conduct retpeding u, it commendable, *.t conduitc \ 
notre iganl est luuul.lc. 

RESPECTIVE, adj. icsj«ctif, ive; (enuhout), j.,u- 
•leut, e. r« llicl.i. 

RESPECTIVELY, adv. re»|*ctivrmeni. 

RESPKCTLESS. adj. qui ua dc rrt,*ccl Jissir jcrkuiiiie, 
|tour rieu ; qui u'a tl igard* jM.ur |.er«.nuf, j*tur rien 

To RESPERSE, r. a. usiesger; (com.), arrmer. 

ItESPERSlON.s.ni|*r-itni f.\ fran.j,irnsnni'iil, w. 

RESPIRATION, s. r.-|araliuu, f. ; (relieffrom Iml., 
tein|a de re«pirrr, m. niomrut de reiio*, m. 

RESPIRATORY, adj. qui sut a resj>irer. 

To RESPIRE, v. a., v. n. resjiiier. 

RESPIRING, /»• pr. (used mbit.), rcspir.diun,/. 

RESPITE, s. ripit, m. relacbe,/. 

To RESPITE, v. a. tit. uner du repil. (lAW.) To 
respite a criminal, surtcoir h Fexocution d’un Coiitluiniic— 
accolder tin suisis u tin condamui. If the court may r.s- 
pntefor a day, they may for a year, si la cour | cut OCCof.ler 
uu sursis d’un jour, elle jieut en uccorder uu d un an. 

RESPITED, p /-I. (Of a criminal.) He hat been 
retfoled, on lui a uccorde tin sursis 

RESPITING, p. />r. (Used subst.) Petpiliny it a pri¬ 
vilege of the crown, c’e.t k la Couronne qu‘aj.|«rtieut le 
privilege d'accordtr tin sursis—de surseoir k I'cxicution 
d une sentence. 

RESPLENDENCE, Is. •nletidnir, /. Idat, m. ; (bril- 

RESPLENDENCY, f haul sunt,Hat,on), re.j.lendisM- 
uient, m. 

RESPLENDENT, adj. resj'lnulissant, c (tic luiuitrr, 
de ricbesses). 

RESPLKNDENTLV, adv. d une maniere resplmdis- 
sante; avec eclat. 

To RESPLIT, r. e. refendre. 

T* RESPOND, r. n. ripoutlrc A. v. a. (To satisfy.) 
The merely was held lo respond the judgment of the court, la 
caution etait lame A executor le jugemeiit tie la cuur. 
The defendant is hrll to respond in duiimg i. If tlcfcntlciir 
est tenu k sajitfairr la cur en layant f.s tlumm.iges et 
iutvrets. (To turret/and), lept.iulte k. 

RESPOND, s. (n shut! anthem', rfiroiK. m. 

RESPONDENT, adj. qui ri|K.nd k— *ati*fait. 

ltKSPONDFiNT. t. (a surety), ilpondaiit, m. ; (m Uni- 
certifies), ripondaut. m 

RESPONSAL, udj. See ResiN>nsib]e. 

RESPONSAL, s. re,«„«./. 

RESPONSE, s. reponse,/. 

RK81*ONSI Rl LITY, s. n-sponsabilitt,/. 

RESPONSIBLE, adj. tesjousablc. Am I respvnidde 
for hi, fault, / suis-je resjoncible de ms faulet ? II tuileie, 
happens, you shall le retnonmlle for •>, ouoi qu’il arritc, 
vous en serez reqonsable. These art things for nhi-h / 
cannot be responsible, ce Sold de ccs chvses dont je lie saumi} 
etre resnousal.le. 

RFSPONSIHLRNESS, s. resjmnsabilite. f 

5H2 KS,ON,S - *• ,Af £V.-iwi*siVmsI. re| nnscs./*. 

RWPONSIVE, adj. (m law), resjHjnsif. ive; (com. 
oor responding), qui rept.n.l a; (in music, of sounds), qui 
S unit, se inaric i. 

RESPONSORY, J. (response in the church service), 
iejK.n an,f 

REST, s. (cessation of motion, labour, exertion), rejvs. m. 
To take rest, prendre—se donner—du repos— se reposcr. 
After a weeks rest, apris huit j.mrs de rejx^. After a 
Lttle rest from your ,cork, you u dl go on with more t a/ ,nr, 
apn-s vous ft,o r ^|**i un peu tie votre travail, v.tus le 
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rcprcmlrez nvcc plus de vigucur. The tea is neirr at rat, la 
irn-r n cd jamais en rc|«s, n’esl jamais tranquilly 71* 
question , i now set at rat, la question est decider—e’est 
uii point dlcidl. 

( Calm, peace.) I There can 1 hope to find rat ? on puis-je 
«|rfrcr do Irouvcr Ic rc|.os, la tianquillitC- f Shall I 
Wat reit ? nc srai-je jamais en repos— i,e me laissera-t-on 
jamais tranqiiillc? That chill leavet me no rat, cct enfant 
nc me Inissc pas de repos. 

(Sleep.) Take a little rat, tichez de prendie na peu de 
repos—lie dormir un peu. 1 can Jiml no rut, j ai perdu 
le re|«os—je ne saurais trouver de re|«s. To retire to rut. 
Be rctirer ; (of animals), sc Couclier. She is at rest, elle 
rejioss dans la tombe—clle jouit du repos Orrnel. See Sup. 

(Pause in writing, in music), re|>u*, m. (Final hope.) 
nieg set up their rat upon the kittle, iU avaient .mis leur 
dermdre e*p£ianee dans le combat. (Sup/n.rl), apptii, m. 

. , T* *• (remain), reste, m. Give me the rut, donnez* 
mm le reste. And for the rest, et quant au reste—. To 
put a lance in rat, mettre en lance une arret. 

To REST, t-. a. (to lean), opjoiyer. Hat your head on 
my shoulUr, appuyez votre tele sur mou tpaule Hut on 
me, appuyex-vous sur moi. Ko« rest on a broken real, votu 
voiis appuyez sur un roscau bris£. They rested their cause 
upon scriptures, ils appuynient leur cause sur les Sainles- 
Knritures. (To lay.) IThere shall / rat my weaned limbs/ 
Oil reposerai-je me* incinbres fatigues? 

To WEST. e. n. (to cease from labour, from exertions), 
se rej«>ser. God retted on the sexunth day, Dieu s* rrposa le 
seplidne jour. To rest from work, cesser de Iravailler pour 
se renoser—.—se reposer de son travail, /lest yourself 
a while, reposez-vous un peu. Let us pnr-eed now un 
are rested, iX'ComineneoiiS, maiutennnt quo nous nous 
soil)mes reposes. (7b sleep.) / cannot rest at night, je ne 
saurais dormir la nuit. To rest on a bed, renoser—eiie 
cnuclit— sur un lit. (To lean.) He it on the table, appuyez- 
VOIIS sur la table. The truth of religion rests on dmne 
testimony, la verite de la religion sappuie sur un t«- 
moignoge llivin. (7b tiust, rely.) To rest on a man’s 
promise, fairo fond sur—compter sur—les promessee d un 
liomme. (To stand upon.) The column rests upon a pedes¬ 
tal, la colonnc est posee, repose, sur un piedestsl. (To 
abide), sVirrcter, detneurer. ( To rest, with adject na.) He 
will not rest content until he has ruined you, il ne sera pas 
content qu'il ne vuui air ruint. He will not rut satisfied 
until he has accimphsheil d, il nc sera satisfait que loisqu'il 
I nurtl accompli. AW, / rest salnfieil, maintenant me voiiA 
satisfait. 

HESTAGNANT.l e Cl , c 

RES TAON ATE.}** S,agna,,t 1 S,aRUa,r - 

H EST A U RATION, s. restauration,/. restitution,/. 

To KKSTEM, v, a. fair* remonter le courant (i uii 
liateau). [qui repose, i 

RESTFUL, adj. plein, c de repos, de tranquillitc; | 
RESTFULLY, adv. dans lc ratios; tranquilleineut. 
RKSTHARROW, s. (plant), bugraue,/. 

REST IF, adj. retif, ivc. 

RESTIF, s. (of a horse), ciieral r£tif. 

RKSTIFNKSS, s. caracti-rc retif, opiuiatre. 

HESTINOTION, s. extinction,/ 

RESTING, p. pr. (uit t tubs!.), repos, m. (Used adj.) 
Heiting.place, lieu de rejws, m. ; (m a fiight of stairs), 
palier, w. 

To llESTINGUISH, e. a. cteindra. 

To RESTITUTE, e. o. restitucr. 

RESTITUTION, s. restitution./. 

UESTITUTOR, s. qui fait restitution: qui restitue. 
RESTIVE, adj. retif, ire. 

RESTLESS, adj. (Uaquut, continually moving.) A 
rat/ett child, un enfant remuant. toujour* en raouvement, 
qm ne se tient jamais en repos. He is very restless, il n est 
jamais trauquillc; il remue toujours. HTuat a restless 
child, quel enfant remuant; quel tourmrut que cet enfant 
l.\ . A restless mind, un esprit remnant. He is always so 
restless al home, quand il est ft la maison, il nest jamais en 
re|ioj, tranqiiillc—il est toujours inquiet, en mouvement. 
He was a restless prince, cc fut uu prince inquiet, im¬ 
patient. Hu restless ambition ruineil him, son ambition 
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insatiable fut Kt mine. Hutlas /missions, dcs passions tou- 

C irs ngifecs. Hettless subjects, dcs aujels inquiet*, lurbu- 
ils. ( II ilhout sleep.) lie has passed a res!leu night, i) a 
pissc tine nuit agitec—.—il a etc agile—il n o pas durmi 
de—Ionic la nuit. 

RESTLESSLY, adv. d'une manure agitec; ovec in* 
quietude. (la bed), sans doimir. To sleep restlessly, dormir 
d‘uu s uiincil agile. 

RESTLESSNESS, s. (of mind), esprit remnant, inquiet, 
*•! (<f body), agitation, /. inquietude./; (in chitlren 
and persons), agitation conslantc,/. mouvemelit coiilinucl, 
m .; (at night), iusomuie, /. manque de somineil, m. ; 
sommeil agil*, m. 

RESTORATION,*, (of a dynasty), reslauralion,/.; (of 
health), rciablissi ment, m.; (of an edifice), retablissemeiit, 
m. i (repairs), restauration, /.; (of friendship, mace, dis¬ 
cipline, 6fc.), retabliisemeul, m. (Of a person to office). re¬ 
integration,/. Kiablistcmenl, m. 

RESTORATIVE, adj. restaurant, e; (medic), res- 
tauratif, ivc. 

RESTORATIVE, *. reslaurant, m. 

7o RESTORE «•-a. f« thing stolen, taken from another), 
restituer; (to give back), rendre. / must restore the,, books 
to him, il faut que je lui rendc ce* livres. She was restored 
to her parents, die fut rendue i, ses patent*. Liberty was 
restored to them, la lil*crt£ leur fut rendue—ils furciit 
rendus k la libertc. II ho will restore her her happiness t qui 
lm rendra le boulieurf To restore to hfe, rauiener, rendiu 

<T o r r* ,aA **‘J. To restore discipline, peace, 

reUblir la discipline—la paix. To lestore a L,ailing (to. 
repair), restaurer uu cdilice; (to restore to its pristine 
•tale). rOablir. To restore a person to, his offur, rcstil ucr, 
reintegrer une prrsonne dan. *a place. To restore a text, 
retabhr uu texte. To testore health, relublir la same, 
f ””ffl'/y restored, il est parfaitimeiit letabli. 

To RE-STORK, e. a. lemrltrc en magasiu, 
RESTORBR. t. restaurateur, w. reslauiatrice, /. 
RESTORING, p. pr. (used eubst.), (of things taken) 
restitution, /. ; (re-estabhshmenl), lelabliueimi.t, m.; m 
buildings repaired), restauration,/. 

To R ESTRAIN, e. a. f 7V prelent, hinder.) IVe restrain 
men from crime by laws, au moyeu des lui. nous empfcdioiis 
1 lioinme de commetlic lc crime. (To check, to slop.) /F* 
restrain men and their passions, nous K-priinoni I'liommc et 
Set pauions. lie must restrain excess, noiu devous itptiinrr 
lc* races. To restrain the offenders, retenir les conpubli-s. 
(To Urn,t, restrict.) To restrain privileges, reslrcindrc les 
privileges. You should restrain yourself lo the suin'tet, vous 
devriei vous rest reuidrc— bonier—au sujet. ( To ubridge, 
dimmish), diminuer. 

RESTRAIN ABLE, adj. que 1*00 peut restreindre. 
RESTRAINED, p. pi. (rutricled), restraint. 
KESTRAINBDLY, adv. avec rcstraiute; coutraiute. 
RKSTRAINER, s. qui restraint, contraint. 
RESTRAINING, p.pr. (used subst), restriction,/. con- 
tramie./. See Restraint. 

RESTRAINT, t. contrainte, /. gene, /. To be under 
restraint, etre dans la contrainte, dans la gene, lit u 
under no restraint, il est parlaitrincnt libre de toute con- 
tiainte—lieu ne I'airete—ne le gene. IVhen children are 
under restraint, you cannot judge ef their disposition, quand 
les eufants ne sunt pas libres—soul dans la contrainte, on 
ne pout jugcr de leur caractcie. ( Hestriction, limit.) 1 
will set no restraint on your pleasures, jc nc pretends jias 
mettre de lestriction k— restreindre—vos plaisirs. The laws 
are restraints upon injustice, les lois servent de frein & 
('injustice. The commands of God should be restraints upon 
our et il passions, les commandemcnts de Dieu devraien* 
agir comnif un fiein pour aircter nos passions vicieuses. 
f Abridgment of liberty), contrainte,/. 

To RESTRICT, r. a. lestreiudre (une personne k quel- 
que cbose/ To restrict a scord to a particular meaning, 
restreindre un mot k un sens paiticulier. 

RESTRICTED, p. pi. restraint, c. Itatif, »ve. 

RESTRICTING,p. pr. (used subst.). qui restraint; limi- 
RESTK1CTI0N, *. rastriction./. limitation,/. To set 
certain rrshirtio is on trade, assujetir lc commerce i—im- 
jwser—ccrtaiucs restrictions. 
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RESTRICTIVE. adj. rcstriclif, ivo; limilatif, ive. 
RESTRICTl YKLY, ado. Avec restriction. 

To RESCUING E, e. a. (meslic.), rctwncr. 

REST RING ENT, adj. (malic.), restriugent, p; ( 

com.), astringent, e. 

RKSTRINGKNT, s. (medic.), restriugent, m. ; (more 
com.), astringent, m. [uue cboee> 

7b RESTRIYB, r. n. s’eflbrcer de nouveau (de faire 
RESTY, adj. retif, ive. 

RESUBJECTION, a. seconde, nouvelle auction. 
RESUBLIMATION, a. (them.), seconde, nouvelle 
sublimation. 

To RESUBLIME, w. «i. auldimer de nouveau. 
RESULT, a. resultaf, m. 'Jo bring about a happy mull, 
prod,lire, amcncr uii hcumix rwulial. 

(Mechanics), rcltoiidis'cincnt, m. vibration./. 

To RESULT, n. ... rcsidur. Nothing remark.,Ue has 
mulled from Iheir interview, i| neat icsulfo rien de remar- 
quable de leur eiilrevuc. (To proceel.) Pleasure ami 

K naturally result from a holy and good life, Ic plaUir rl 
ix aont le reaultat naturcl—naiisent—d unc vie sainte 
RESULTANCE, a. Tesulfat. let s-.ge. 

RESULTANT, a. (mechanics), rcsollante./. 
RESULTING, p. pr. (useil adj.). qui ri-.oltc de. 
KESUMABLE, adj. qup I'm. jrut, qui prut ae, re- 
(irciHlre. 

To RESUME, v. a. re prendre. Let us uot resume that 
conversation, lie rcprcnoni |ua ce aujet. (To tote up again 
a study.) To resume mathematics, sc remetlre aux mjtlic- 
natiquci. To resume one's journey, se rrmettre eu route— 
repreudre aon voyage. To resume a negotiation, rniuuer 
une nlgoriation. (1% take lath), rapporter. 

7b RESUMMON, v. a. summer de nouveau, unc seconde 
foil; (in /are), faire assigner uue lecomle foil. 

RESUMMONING, p. pr. (usedsubst.), iecot.de as-igna- 
lion./, totninalion./. 

N, a. 


RESUMPTION, a. reprise,/. recouvremenf. m. 

RESUPINATE, I .. , , 

RESUPINB. rO- ( bo, -)i tenverur, e. 

RESURRECTION, tfcurrectiou./. 

To RESURYEY, o. a. (of the enemys position), recon - 
ndlre de nouveau ; (of land), arbiter d c nouveau ; (to 
re-eramins), examiner de nouveau, une ivcondr foil. 

RESUR VEYING, r . pr. (used sulst.j, seconde recon- 
,,, .MaiiC(r/. .ecn n < | arnenlage, m .; second examen, m. 

n KKSUSCII ATE. e. O. reeauaciter. 

RESUSCITATION, a. rappel 4 la vie, m. ; (of thing,), 

rcnouvellement, .... -yv. 

SE5V?. CITA 2 , '\ E, ‘ N ^‘ viv ' fi; *" , : q«* tapjielle 4 la vie. 

KETAlUa.. detail, m. To sell by retail, vendre en 
.Ulnil. 7b keep a retail shop, vendre en detail—tenir ut. 
magaim dr detail. 

, 1° KE X AIL V * % n - & rn Ji* 

fad er. (Jo relate minutely), dclailler (une biatoire. un 
Conte), raconter dan. too, detail,; (of neu s, reports 1, 
rlpamlre, col porter. ' ^ •’ 

RETAILER, (<f a tradesman), dctaillant. w . mar- 

RRTAlVlNr ' <0/ H,W r 

detail V ;^- ’ P ‘ r-J"* **«■), (of gouts), vente en 
dUaiI,/. (Oj news.) He cannot think that the retailing a 
m,s.e,*,rt can amount to a proof i| „ e wurait Yimagi^r 
que la repetition d un faux rapport pume etre consider* 
cominc nreme. 

To RETAIN, o. a. retenir. The memory relams ideas 
la memoire ret,e..t, garde lea idee*. 1 retained the pari 
whn-h belonijeil to me, jVn ai retenu la |*rtie qui m appar- 
tcna.f. these sort, of cloths do not return their coloJ.Zt 
socles de draps ne couscrvent pa* lour couleur. Silver retain, 
t a !l b y£ n4 ’ 1 rcl.ent—gaide—la chaleur long- 

to retain a counsel, engager—retn. ir 

, , .. .*• ( ,n law J' 9 ui «**«•!• (Attendants > 

A prince and all h„ retainers, un prince ct tou* sea vassal, x 
—et tous sea clients—tuus 
liereut, in. 


tein|u. (Toengage.) 
—un avneat. 
RETAINER 


gens; (an adherent), a «l- 


(Law), (fee paid to engage counsel), honorairea. m 
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RKTAKKR. ». qui repreml. 

RETAKINti, p. pr. (used suiit.J. At the retaking •>/ 
ysenna, lor^ue Vienne fut re|irie. 

To RETALIATE, v. a. To retaliate injuries, r iid'e 
injure pour injure—ae venger d'une injure |iar uuc injure, 
r. n. To retaliate upon a person, user de re|«veuillca (liver* 
une prr*onuc— (fam.), lui re ml re In pareille. 

RETALIATION,#, vengeance, m. lea reprekaillca,/.— 
(fam), la revanche,/. To use, prosecute retaliation , user 
dc rejnrtaillea. 

RETALIATORY, adj. de rcprf-aaillea. 

To RETARD, r. «. retarder. 

RETARDATION, a. (of the movement of ladies), rclar- 
datiiHi, / raleutissefneiit, m. 

RETARDER, a. qui relardc, apiiorte du retard 4. 

RETARDING, 0 . pr. I 

RETARDMENT. J'- Wtanleme.it, m. 

To RETCH, i*. n. faire dea ert’orla tmur vomir. See To 

RKTRCTION, a. decouverte,/. 

RETENTION, a. (poucr of retaining), f.imllv de io- 
lenir,/.; (me.hr.), retention; (custmly), detention,/. 

RKTE.\TI\ K. adj. (medic,), retrntif. {Of memory.) 
The relent it* faculty, la tnemoire. To have a retentive me¬ 
mory, avoir beaucoup de memoir*. (Com. having inn er la 
retain.) A UAy retentive of moisture, uu corm qui coii- 
aenv I humidite. 

RE I'KNTI YENF.SS, a. faeullC de retenir,/. 
RETICENCE,! ... 

RETICENCV I* ri-ticriice,/. 


RBTICKNCY, 

RETICLE, a. (a small nit), jirtit filet, in. ; (a con¬ 
trivance used in astreemmy to measure an eclipse), lOit’idc, m. 

RETICULAR, adj. reticulaire; r4lilbriuv: in forme 
de filet. 

RETICULATE. I .. , . , .. 

RETICUI.ATED.^‘ , * , • ri,,cu,e . • 5 r{«.forme. 

RETICULATION, a.ouvrageen filet, 

RETICULE, s, (a lady a bag), ridicule, m. 

RKTIFORM, a>!j. rvtiforme. 

RETINA, a. (aunt.), rctine,/. 

SSiSiTf* *’ (tH,ch r4,inile */- l*rrc depoix./, 

Itr.l INUK. t. suite. 

RETIRADE, a. (fortf), relirade,/. 

7o RETIRE, r.a. ’To retire from the World, to retinr 
du mondc. My brother has retires! from the army, nioii 
frCre a eat retire du service. He u-iUsoon retire from banners. 
il ae rctirera liientot du commerce, de» aflairca. He relire.1 
i nto pmate life, il ae tetira dana I. vie |.riv<*. He retire 
on his estate, *\ ae retita dana art tenea. They will retire 
the country, da ae retireront en province —4 la caini aguc. 
( To retire for the night.) II e retire early noiia noua n-t irons 
de lionue lieme. (To leave, quit.) Men retire from London 
tm summer for health and pleasure. In lialiitnnt* quitlent 
I-«"Urea en etc jour aller chercher ailleiiri la saute «•» le 
|>l.u«ir. (Toaiosd esc,,*.) To retire from notice, evilir 
lea obaervationa—d cite ohaeri e. 

RETIRED, p. pt. (usd adj.). Our h •.use is in a re¬ 
tired situation, noire maiton eat dana uu cudroit retire— 
•olitaire. He tends, lies a retired life, il mine une vie re- 
tirce. To In* retired, vivre dans la retraite—mener une 
vie retiree. A relird man, uu homnic riaerve. Of rehrd 
habits qui vit dans la retraite-aeul. A retired .nicer, 
un olbcier retra.te. A retired tradesman, uu Comimr V .«nt 
retire dea affaires. ‘ 

RETIREDLY, adc. dans la retraite, avec userve. 

RETIRED NESS, s. retraite,/ solitude: (of manners), 
reserve. 

RETIREMENT, a. retraite,/. Caprea had lee, the re- 
hrement of Augustus, Capne avail etc la retraite d Au- 
giiate. to lit* m retirement, vivre dam la retraite. In this 

u^Inio^ hap,,y 'y "* l,cur,ux Cette solitude. 

1 

RETORT, a. rvphque,/. Hut is ca/ld the retost t'otu- 
teous, cost ce que 1 ’oti apjo-lle dormer poliment un do- 

"' e Ta \tv4r^ni rU,, ‘ tn, ‘ n cornue,/. retorte./. 

To RETORT, r a. retorquer. His p.oof will easily be 
retorted, ,1 wra f aci | e d( . ,£ |orqiw M prrlivp _ ( J' 0 l/iruw 

back), reuvoyer. (To re,Jy, i„ common parlance). re|viiilic 
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H» retorted upon hit adversary with inertly, i| |,( tin? ifc- 
pon»? vive— il ripliqua avec s*v*ritc a a»n advcsairc. 

5.®I9 RTER » •• < l u » rt'wque, «(i.lique. 

Rb T OH T|N «, p. pr. (used subst). H kat .* the good ef 

"ss “■ 

To RRTOSS, w. a. rejeter. 

To RETOUCH, o. «. reto.icl.er. 

r^RRTRAri 0, P ' pr <' utI,uhl *)• ,e, 0 "ch',/. 

to UK 1 RACE, v. a. To retrace one t Hep, retoumer 
•ur set pas; retoumcr en arricrc j (to trace bark, of origin). 
remontcr A la source, A l'urigine, au commencement d une 
fan.ilie, d uue chose. 

To RETRACT, a. retractor, r. *. ae retracter (dune 
CIIOm;. He hat completely retracted it, il in eat enturr- 
raent r«tract 6 . ( To withdraw;, ict.rer. 

RETRACT, t. (infurriery), piqQie. 

RETRACTABLE, a# que l oo prut, qui i«ut ae, rfe- 
tracter; retractable. ^ 1 

RETRACTATION, *. retractation,/. 
RETRACTIBLE, ads. (an.!.), ritractile. 
UH. UA £P UIL,TY *'- rdractibilit*,/. 

S£I!WSI!5& P ' pr ' (u,rd "**•)• Gradation,/. 
RETRACT ION,a. (anal.), retraction,/.; (withdrawal). 
abandon; renonciation,/. [nouciatioi. 

lj ' qui alK,nJo,,n *» renonce k ; de re- 
RKT RAX IT, a. (law), retrait, m. 

RETREAT, i. retraite, /. He offend ui a retreat, il 
noua oflrit ime retraite, uu oailc. (In military affairs), re- 
traitf,/. Our general cut of their retreat , noire ge.Kial 
Ittur cuupa la retraite. -To heat a retreat, Ultre en letraite 
—(at night), baltre la retraite. (Com. parlance.) To mate 
ii retreat . faire retraite ; »e retirer. 

To RETREAT, it. n. (of an army, a botly of eold.cn), 
•e retirer, battre en retraite; (in com. pari), M retirer. 
li e were obliged to retreat into a wood, nous Rime* oblige • de 
noua retirer—de cliercber uue retraite—uu refuge—dona 
uu bois. 

RETREATING, />. pr. (mood adj.), qui ac retire. 

To RETRENCH, *. a. retroncher. e. n. (To Lve at Uu 
expense), retr.inchi-r ; dimiuuer aa dvpense. 

RETRENCHI NG. p. pr. (used snbit.), relrancbemeut, m. 
RETRENCHMENT, *. ntraucl.en.enf, m. 

To RETRIIIUTE, r. a. rcudre (h une peranune ce qui 
lui eat dfl); (to reward), rccompcnicr. 

RETRIRUTER, *. qui recompense; qui rend justice. 
RETRIBUTING, p. pr. (need subs,.), retribution; 
(Uteil adj.), qui iccompcnte, paie. 

RETRIBUTION, r. retribution,/ A Hate ^retribu¬ 
tion, utut de recompense. 

RETRIBUTIX E, !«$*• Pelnbutice juslue, juatice qui 
RETRIBUTORY.J recompense (sutvant lea merites). • 
RETRIEVABLE, adj. que I'm. pvut rccourrer; (of 
faults), reparable. 

To RETRIES E, r. a. To retrieve credit, rctublir le I 
credit. To retrieve a fault, reparer une luute. To retrieve 
ones fortune, repurer aa fo.tune. To retrieve ones character, 
rctublir aa re putation. To retrieve men from their bad ways. 
ramener lea homines dans le Ikm. cl.en.iu— liter—rappeler 
lea homines dc lours ...auvaia peuchants. 

(In shooting.) To retrieve a bird, pour>ui vre—li.er - une 
perdrix 1 la remise. 

RETRIEVED, p. pt. recouvre . re ai 6 ; retabli. 
RETRIEVER, s. (a sort if sporting Jog), cbien dc 
remise. 

RETRIEVING, /». pr. (used subst.), recouvre.neut, m. 
reparation,/*, retablisscmenf, in. 

RETROACTION, s. retroaction,/. 

RETROACTIVE, adj. retroactif, ive. 
RETROACTIVELY, adc. d’une mauiere retroactive. 

To RETROCEDE, c. a. (law), retroceder. 
RETROCEDING, p. pr. I 
RETROCESSION, *. 
llETRODUCTION. a. reintroduction,/. 

RETROFLEX, adj. (hot.), retroUexe. 

RETROFKACT. \ . 

RETKOKK ACTED, f J ‘ r * ;frjct ‘ r , «• 
RETROGRADATION, a. rclrogradation,/. 
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RETROGRADE, nt(/. r« trugrade. 

To RETROGRADE, V. ». rltrograder. 
RETROGRESSION, s. rvtrogradalion,/. 
RKTROGRESSIV K.adj. r(t.ngressif, ive; r£-tr. grade. 
RETROPULSIVK, a j. q..i ,e,H,usse. 

RETROSPECT, s. coup-dcril que I on jetle « ii uuii-re 
aur le |osac, m. revue du iass*,/. 

RK'I ROSPECTI VK, adj. aur le iioas*; i&mspcctif, ivc. 
RhTROSPKCTI VKLV, »dv. en ariierc; aur le iuuie. 
RETRO VERSION, a. letrovenion. 

To KK1 RO\ HUT. e. a. rriounicr en ariicre. 

7k RKTUND, r. a. (mousarr. 

RETURN,*. ietour, m. I wish you a happy journey 
and a quuk return, jc voua aoubaite un bon voyage et uu 
| rompt retour. Their return is uncertain, leur retoiir eat 
mcertam. I saw him on my return from Tans, jc I ai vu i 
mon retour de Pana. On your return from hunting, A vutre 
retour de la eho^e. h * .eUbrate h,s return to health, noua 
c«lebr..nt sen, retour A la tout L (/test,tut,on.) I expect the 
return of the books / have lent you, je in attcn.U A ce 
voua me nufw, le^-joi.euda le renvoi dra-livre. que je 
voua U iaMa. I send you hw Utter to read, but remember 
expect ns return, je voua envoie aa lettie pour lu lire, 

n aouvruei-vou. de me l« renvo>er, je m y atten.U. . 

"I, mark of gratitude.) Do you expect any return from 
for your kindness t atteudei voua du retour de lui pour 
louiea rua Uaitia—voua artmdex voua A ce qu i) n a ji 
Ueit^a de retour f ,hw is a cruel .eturn forVZZ hZ 
done, c eat un cruel retour pour—c eat noua payer cruelle- 
ment de retour-de ce que nou. »v.«a fait .(Qom.^. 
Lmce.) H e must make some return for their ,ml,tenet, il 

^.^LL r, ; d ^ ,eu " ,,ou can I ™ k <° 

r “" 

< CommenmUy.) Our returns are quick, no. nntrde.— 

rctU»T^ , A r *" nC " U 7' e r raI,idt,nC " , • n * farmer has 
return, hw crops, le fe.rn.er trouve aea , rulita, m ,e in - 

bourornnnta don. to ricolle. You shuUhave returns ,n mer- 
thanJite or in gold, voua torn pay* de vo. uvance. ou en 
marcl.aud.se. ou en or. f Particularly of ihippma.) The 
re,urns of that veisel ham not been proftabU, ii fcLtHZ 
ee >• kU avanlageux. The return of „ 

b,U •/•change, le retour d une lellrc de change 

. l rm *f r ' n ' °/° doorment 

to the proper offt.er, le renvoi dun document A I’olHcier 
qu ,| concerne. To make a return of the writings, r.i,„ un 
bordcieau—une lute—de too. le. ,w, ie„. This ,t the re¬ 
turn Of he men on duty void la liaie-Mut-de. hommr. 
qu. tout de service. The returns of the killed and wounded, 
le. ctat. dr, lue. el det ble»(a. The official re,urns, 1« 
6tata- rappi.ita—oOiciela. 

7k RETURN, o. h. To return fom Par,, (comeback 
from), reven.r de I»«... To return to (go back to) Par,,, re 
touruer A Pan.. Ha. lu not returned yet (com, back)f 
n eat*il pas encore levenu—n’rat-il p*, encore dc retour? 
Has he not returned yet (gone back) t uc a en eat-il ioa en- 
core retour..* 1 Will she ever return from India t reviendru- 
t-elle jamais des Indcs? She has returned fom riding, elle 
e»t revenue de la promenade en voiture. We met hm a, w, 
were returning (hither), nous l avona lenconti* commc lions 
revenious—en nous en revenunt—A la maisou —.—(gong 
back), eu nous en retournaut—com me nous nous en retoui- 
nious. Having returned fame, / began to unte, (taut ravenu 
—rentre—A la maison, je me mis A *crire. To return home 
at night, rentrer. He never returned to his country, il ne ren- 
,ra —retouma—jamais dans sa patrie. Return to your 
friends, retouinex chex vus porenU. He never returned to us, 
il ne rerint jamais ebez nous. 0 return, all is forgiven ! 
ob, reviens, lout cst oubli*! When do you return (do you 
go away) f quand re|*rtex-vous? Hardly had he armed 
than he was oblged to return , A peiue etait-il arriv* qu’il fut 
oblige ue re|>artir. // frequently returns to my memory, lu 
chose me revient souvent A lu m*moire. 

Le/ us return looter conversation, revenous A notre conver¬ 
sation. (To grow again), revenir; pousser de nouveau. 
( To fall back.) I I will return upon him, la chose relombera 
sur lui. 
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To RETURN, c. «. (restore, restitute), rewire. / return 
you the booh I borrow! of you. je vans rn,.! Ic* l.rres quc 
je von* ni empruntes. You ought lo return it lo bom. vou• 
devriez Ic lui rcndrc. To return an antuer, rcn.lrc rvpmne 
—fain rvnonte —ri pondre. H* mn,t return tbesr cull. .1 
faut bur rcndrc l«ur visile. How can we return hit kind- 
nett f comment reconnoitre set boniest To return thanks 
to Co<!, rcndrc grAccs h Dleu. / bore returned him man, 
thanks, jc lui cn ai fait millc rcmcre.mcnU. II ouU you re- 
turn evil for evil f vuu.lries-vous rcndrc mol pour mall lie 
returned her careuet coldly, il lui renda.t sc. caresses fru.de- 

( To report.) They have returned the number of the HIM, 
on a domic I plat de« homme* tuc*. He wit returned dead, 
on avail aniioncu sa mod—on I’avait mi* au Homlrc dr* 
niorls. More died than were returned, Ic* rapport* lie MM 
pa» fideles, Ic nomine dc* mortsol plu* jmi»l-il y a plus 
d'hommet tu£* quc les rapporlo ne lc rej«v*enlcat. He it 
returned abieut, il e»l porlc »ur la li*tc de» absent*. To 
return a writ, renvoyer—Iransmctlrc mi mandat. 

The town of H'unitor returni tiro members, la villc dc 
Windsor envoie tlcux depute* au Ktrlemcut. The people if 
L — returned him, les habitants dc L— Ic nommercut leur 
depute. lie win returned for Dmtr, il ful noumi depute 
' dc la villc dc Douvrcs—la villcde Duuvrct Ic nomma de¬ 
pute. They tay he wdl not be returned, oil dit qu’il lie sera 
|fcu clu. 

RETURNABLE, adj. quc I on pcul, qui peutsc rcndrc. 
(Of members of parliament), eligible. 

• (Ixiw), irun'icr.iMc; qui doit eire renvoyt, rendu, 4c. 
RETURN-DAY, «. jour dc comparutioo. 

RETURNER, ». ccfui qui rend, qui rrslituc. 
RETURNI NO-OFFICER. «. officier civil, m. (Ccst 
Ic magistral. Ic maire ru glntral, qui *ignc I otdrr dc pro- 
cider A Filer lion duu depute, ct qui annoticc Ic rriuhat 
dc I'clection il In Chainbrc ; il cst auui charge 4 de former 
la li*lc dc* jure*. 4c.) 

RETUSK, adj. (bat.), situs, e. 

REUNION, *. reunion./. 

To REUNITE, v. a. reunir; (to reconcile), reunir; re- 
concilirr. 

REUNITING, P . P r. (need subst.k reunion./. 

RKVE, s. See Reeve. 

To REVEAL, v. a. riviler. 

HE\'EALF.R. i. revilalcur, trice. 

REVEALING, p. pr. (used mbit.), rivilalion,/. 
REVEILLE,Is. (mildary. mornma beat of drum), la 
REV ELLY, f Diane ; liatirc la Diane. 

REVEL,*, (a noity feast), orgie. /. Some men ruin 
themielrei by inceuant reeels, .1 cst dc* liommcsqui ruinent 
lour Midi par de* orgie* conlinucllc*. (Po/mlar amuse¬ 
ments), divrrliwme.il*; file,/. To go to the llindsor ba- 
ch'lors' retell, tiller i la file de* gar^om de W indoor. The 
matter tf the revets, le directeur de la fete, des divrrtic<e- 
ineuK. 

To REVEL, i*. n. faire des orgies; faire bombance; se 
livrer mix pluilir* de la table ; faire la vie. Anthony, that 
revels long o' nights. Antoine, qui passe une grande partie 
de la null dan* les plaUirs—dan* les orgies i tabic—qui 
fail bombance duriu.t la nuit. 

REVELATION, «. revelation./. 

REVELLER, ». adonni aux plaisirs de la table; qui 
fait In vie. 

REVELLING, p. pr. (used mist.). Revelling does not 
become a man of business, les plaisirs—les orgies—la de¬ 
bauch e—lie coiiviennciit nas 1 un commercani. (ante, /. 
REVEL-ROUT, *. orgie,/. fete tumullueuse, bruy- 
REVELRY, s. plaisirs bruyanU, m. orgies, /. dc- 
bauche,/ 

To RKVENDICATE, v. a. revendiquer. 
REVENDICATING, p. pr.) .. . 

RE V BN DICATION, p ■indication./ 

REVENGE, *. vengeance,/. To glut revenge, aunuvir 
sa vengeance. The indulgence of revenge tends to make men 
more cruel, la satisfaction de la vengeance tend a rendre les 
homme* plus cruets. 

(In a minor sente.) / will have my revenge (I will reta¬ 
liate upon him), i aurai rna revanche. 
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To REVENGE, i*. a. te veuger fd unc injure). I unit 
revenge it, je in'cn vengerai—jVn lirerui vcl.gc.ilICC. <In a 
ijitfil way), j’en auiai ma rev.uicl.c—je veux on avoir mu 
revanche. 

REVENGEFUL, adj. vindicatif, ivc; (spiteful, mali¬ 
cious), rancuiienx, ruse. 

REVENGEFULLY, adv. d’une manierc vindicative; 
avee vengeance. He smiled revengefully, il souril d’un uir 
qui annonvait la vcngt-ancc. 

HEVENGEFULNESS, «. vengeance, /. esprit vindi- 
caiif. m. 

REVRNGRLESS, adj, sans vengeance; sans ctre 
vengf-, e. 

IIBVKNGKMENT, *. See Revenge. 

REVENGER, s. vengeur, m. vengeresse, f. 

REVENUE. *. revenu, m. ; (of the slate), le* revenue 
ini (dies. 

REVERBERANT, adj. <...i rillicl.it. 

To REVERBERATE, o. a. (of light), rcll.cliir; (of 
sound), renvoyer; rcjeicuier. (To duecl, lo tend upon), 
diriger; renvoyer. v. n. sc rillichir; sc ripcrculer; (to 
resound), ri m. liner. 

REVERBERATION, s. (of light), riflexion,/. rilli. 
chinemenl, m. reverberation, /.; (of sounds), repercu*- 
»ion,/.; (if heat), reverberation,/. 

REVERBERATORY*, *. fomnean A rivcrbirc. 

To REVERE, v. a. vil.irrr. 

REVERENCE,*, rivirencc,/. veneration,/. (A title 
of the clergy.) Ilis reverence, .a rivirencc. 

To REVERENCE, *>. «. riviror ; vinirer. 

REVERENCEK, *. qui riviic, vinirc; qui a dc la ve¬ 
neration. 

REVEREND, adj. rivirend. To the Reverend IT. L~, 
au Rivirend W. L—. 

REVERENT, adj. rivirencieux, eu*e. 

REVERENTIAL, adj. rcspcctueux, eiue; (of fear), 
rvrcrmtiel, le. 

REVERENTIALLY, adv. ririrencieus* incut; reipcc- 
tueuiement. 

RE\ KRENTLY, ado. avec uno^rainfc rvvirencicllc. 

REVERING, *>. pr. (used adj.), qui venire, revere. 

REVERSAL, «. (law), conation,/. 

To REVERSE, v. a. (to turn upude down), ronvon.r. 
To rtierse the stole, rrnvcrsrr—lioulrvern-r—Ictat. And 
reverses even the distinctions tf gov! and ent, el inoinc rein 
verse—met *en* dc««us detvous loule lo* distinctions du 
bien et du ma). (To cancel, annul), ratnr, am.I lor. 

REVERSE, *. (in good sente;. Uy u 1 1 rouge reverse of 
Ihmgi. par une suite itr.mge d'livureutes vicissitudes. 
(Mifortune), seven, m. lie met with sad reverses, non* 
etsuyamet do liisle* revers. (Contrary, opposite.) He is the 
very reverse f hit brother, c‘c*t t..ut I'oplMM dc Soli Irire. 

REVERSE, adj. dc ri vers. 

REVERSED,/., pt. (used adj.), ren verse, e; (bur, of a 
sentence), casse, e. 

RE\ ERSEDl.V.odr. d une inaniere contraire, oppotco ; 
a I inverse. 

REN'ERSELESS. adj. one l‘on nc peut rcnvencr. 

REVERSEL\'. adv. dc Vaulre cote; du coto opis>*6. 

REVERSIBLE, a j. (of a judgment, a sentence), revo¬ 
cable ; qui peut elic ca<si. e. 

REVKHSINtt, p. pr. (uudsuhtt.), subversion./. Fnr.lro 
contraire dam lequel les ebeue* soul placics; (anuul'rig ,f 
a sentence), revocation ; cassation,/. | /. 

REVERSION, *. reversion./; (in algebra), onver- 

RE\ ERSIONAR) , adj. dc reversion. Ilecersionary 
interest or right, droit de rirersion. 

REVERSIONER, *. qui a droit de reversion. 

To REVERT, r. a. repousser en arricre ; dim* un sens 
contraire. v. n. To revert to a subject, revenirsur un sujet. 
(In law, to return.) The estate would. in that case, revert to 
the lord, dans ce cas-li. la terre icbcrrait au—retoumerait 
au—portage du seigneur. 

REVERTIBLB. adj. reversible. 

REV ERTIVE, adj. qui change ; qui pervertit. 

REVERY. *. reverie./. 

To REV EST, r. a. (to clothe), revetir; (loimyst\ revettr 
(un magistral de l'autorilc); (to wire-/ money), placer. 
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RRVESTIARY, *. revert iai re, m. sucrirtie,/. 

ss'essb* - 

RBVXURATION. s. vibration. /: 

ICTUAL, v. a. ravilailler. I ment. m. 

RFVI I EW U w l > l ; N<i ' P < Pr ' (UUd ’ Uh " X “ viuil,e - 

llhV 1EVV, s. (of troop,), revue,/. The queen ira. at the 
review, la re.i.e *iait prfaet.te A la revue. (I’er-dc.l ana. 
fyi>s of newpublication,), revue,/. 7*. Edinburgh Renew, 
la Revue d Bdinbourg. (Reiurcy, examination.) To ».«. 
a renew of Mr # If., faire I examen dc ta vie. /IV are 
Mt/A Me mww of the work, of nature, I Yxa.neu des 
ouvrage* tie la nature nous amuse. 

To REVIEW, y. a. (of troop,). The prince ha, rmuiW 
m» regiment, le prince a pass* sun regiment eu revue—a 
fait la revue dc son Kgimenl. (To examine ogam.) It 
would be well to review the manu~r.pt, il „ e sera.! pa. mal 
de revolt le manu.cnl. (To cruiew.) H„ work was re- 
viewed in the Quarterly la Quarterly coulient 1. critique de 
•on omTagc-on a rendu compte de . 01 . ouvrage da... la 
Quarterly. He revww, new book,, il fait la critique de. 
nouveaux ouvrages-.l rend comptedw nouveaux ouv.ugc 
(da'u le. revue). (To ue again), revoir. 

RK\ IKWED, p. pi. (of troop,), pa uic en revue; (ex¬ 
amined ), revu, c ; examine. 

REVIEWER, *. (of book,), critique, a..; (inspector), 
mtpecteur, exainmateur. 

REVIEWING, /». pr. (uud ,ub,t.), revue,/.; (re-ex¬ 
amining ), revision. 

To REVILE, v. a. insulter; direde* injure* A. He wa, 
revi/eJ, on 1'iinultu —011 lui dit de* injure*—on le tr*iU 
avee mepris. 7b revile God, blasphemer Dieu. 
RETIREMENT, / insult«./. outrages, «. 

REV1LER, 1 . qui imultc; qui dit de* injure*. 
REVILING, />. pr. (u,ed ,uL,t.), insulte,/ injure*,/, 
outrages, m. ; (used adj.), outrageant, e ; ituultant, e. 

RKVILINGLV, aJv. avee iusulte ; avccmepiis; iuju- 
ricuscment; d'une muniere insulUnte. 

To REVINDICATE, v. a. revendiquer. 

RBVISAL, s. rcvisUwi,/ 

7b REVISE, e. a. revoir. 

REVISED, p. P t. revu, c. 

rSviSru' ( "' a ™ n ‘ ltcou,iv i P" uv ** 

REV ISEIL s. reviseur ; (in printing), prole, m. 

REV IS1NG, p. pr. (u„d mebst.), revision,/. 
REVISION, s. revision,/. 

REVISION All Y,J a ‘^' de " vu,0 °- 

7b REVISIT, v. a. revisiter ; faire une seconde visile. 
REVISITATION, s. second* visile. 

REVISITING, p. pr. (uud ,ub,t.). On Ait retiming 
l.nghnd, A lepoquc de sa seconde visile en—lorsqu il vint 
revoir I —Augleterrc. 

RE VISOR, s. reviseur. 

REVIVAL, s. (of a per ton in a ft, in a itate of asphyxy), 
retour A la vie, st.; (of letter,), renaissance,/.; (of a 
r arl Vy of a quarrel), rcnouvelleinent, m. 

7b REVIVE, v. n. revet!ir A la vie. He It beginning to 
revue, il commence A revenir A lui—A donner des signet de 
vie. Learning revived in Europe after the middle age, on vil 
renaitre les sciences en Europe aprt-s le inoyeu age—la re¬ 
naissance des sciences en Europe suivit le moycn age. 
v. a. A httle fresh air non revived her, un peu d'air frait 
la rauiina bicntol—la fit bientot revenir. These good news 
will revive her courage, ccs bonnes nouvelles la ra»surerout 
—lui rend rout le courage. A few days in the country wouU 
revive your spirits, quelques jours passe, A la campagne 
voua tircraicnt de cel abattement—vou, ranimeraient 7b 
mite a project, reiiouveler—faire revivre—msutciter—un 
P ro J e !~-~ le remc ' ,re *ur le tapis. To revive a quarrel, desire 
reveiller une quorellc, le desir. To revive science,, faire re- 
iialtre l« sciences. To revive mem^y, rafraichir la mC-moire. 
(lo comfort.) Itdt thou not revue u, again ? nc nous ren- 
U " de WUrage-unpeud espoir? To re r.re 
thenul (from „n), reviv.ticr lame. (Chemistry), rfvivi- 

,Ui * u *"> I" 1 
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7o REVIVIFICATE, v. a. revivifier. 
REVIVIFICATION, #. revivification,/ 

To REVIVIFY, v. a. revivifier. 

REV IVING, p. pr. (used adj.), viviliaut; rauimunt; 
(cooling), rafraicbusanl; (encouraging), encourugcant: 
(f tnetals), revivifiant. 

REVIVISCKNCE, Is. n-tour n la vie, m. rupiiel A la 

KKVIV ISCKNCY.l vie, m. 

REV I\ ISCENT, adj. renaitsant ; qui renalt. 
REVIVER, s. (law.), qui repu-nd, fait revivre un pie¬ 
ce* suspemlu ou abandonne. 

UK VOCABLE, adj. revocable. 

HKVOCAULKNKSS, rfvocabilit*,/ 

7b REVOCATE, v. a. rtvoquer. 

REVOCATION, #. Evocation,/ 

To REV OKE, v. a. revoquer. v. n. (At card,, not lo 
follow smi I), rcnoncer. 

REVOKE, s. (at card,), renoncc,/ To make a revoke, 
rcnoncer (A cerur, A trefle, A pique, A carreau^ 

REVOLT, .. rf.olu,/. 5? ci. eTZL, ,n eu 
rtvolte. ™*yon.m open revolt, il. w „t en pleine rtvolle. 
<1* ^ipturet.dwobedience), df soUi^cc,/ (Dejmrture 
from duty, fam.) iour daughter ha, made a grot, revolt, 
voire fille a fail une £trunge escapade. 

7b REVOLT r. a. se Mvolter. All will rexoU from me, 
and turn to him, tou. se rivolleronl contre moi, et s,- lour! 
neronl vers ut. All have reivlled from the.r prince, ton. sc 
JJJJJ coo,re ,eur I ,r *"ce—lous out secoue le joug de 

r.a. rtvoller. (To sAorA, diu/utl.) Such vvndw, revolt 

{. ,K * uim? conduit* scmblable rtvolte 

1 esprit el le cceur. 

cu^cvol!i. LTED ’ P ' pi ' H* 9 a "' rm,tnl > iU • 0,,t 
RBVOLTBR. s. rtvoll^, •; rebelle. 

Rkvoi'Titr 1 ’ P A pr /t iT rfa 4 ';' , ,/ 4 r °l Unt , c - 

.:r ' -4l- (bd), re volute, c. 

REV OLUTION, s. revolution,/ 

REVOLUTIONARY, <uj. revolotioimaire. 

2 £J S! #UTIONE,t - *• , *' v ‘ , l‘**ioni»aire. 

REV OLUITONIST, ,. Mvolutionn'ists, m. 

7b REVOLUTIONIZE, *. a. rAvolutiouner. The 

trench undertook the revolutionising of Euro,a le« F,„„ 
rtvolulionnsr l'Burope entire. 

° •' El P - "■ ,uu,n,r - n < •°rlh revolve, on it, 
an,, la lerre tmamc sur son axe. e. a. To revolve an idea, 
apian m one, mind, considerer—m^diter—une idle, un 

RR\ m v“Rn"‘“ U r _,< ^‘l' ir ( * u,,e 

! wmiMi ( ° r>,a "' 

I'Jch'i ^-’ ING ’ p , pr ’ ( ""***•}> tou,n *nt; qui ton me. 
Use* revolving year bring, nme change, ebaque annee r«- 

V °REV^LV^NCY^.^v^ufioi^^ Uell * UC c ^ ai 'K cni ' i iit. 
To REV OMIT, v. a. revotnir ; rejeler. 

REVULSION, s. revulsion,/ 

REVULSIVE, adj. revulsif, ive. 

REVVARD, s. recompense,/ A great reward ha, t*,* 
promiud, on a promts une grande recompense. They qai% 
him that lit nation a, a rtuardfor hi, sernevs, on lui donna 
cette place en recompense—pour recompense—de set ser 
vices. 

To REWARD, t». a. ricompenser. /, a man to be t, 
warded for doing hi, duty* faut-il rtcompeuser un honmie 
parce qu il fail son devoir? He ha, not been rewarded for 
hi, terriers, on ne la pas recompense dc scs services. 1 wih 
reward you for it, ie vous en ricoinpenserai. 
REVVARDABLB, adj. digne de recompense; A recom- 

pen ser. r M 

RE WARD ABLENESS, ,. mtrite digne de r 6 coin- 
REVVARDER. s. remunfrateur. 

p ' pr ' (lUed "**•)> r^compeuse,/ 

To HEW RITE, r. a. recrire. 

RHABDOLOGY, rhabdologie,/ calcul A lbida de 

baguettes. 

RHABDOM/VNCY, ,. rhabdomaucie,/ 
RHAPSODIC, t 
RHAPSODICAL, 1 


de rapsodie. 
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RHAPSODIST, s. rn moil isle, m 
RHAPSODY, s. ra|m*li.,/. 

RHEIN-BKRRY, t. (a />W, 

RHENISH, adj. du Uhin. Rhenish win,, le via du 
Ithin. 

RHETOR, s. rluftcur, m. 

RHETORIC, s. rhtftorique. 

RHETORICAL, adj. do rWtorique. 
RHETORICALLY. <ulv. rhctoriqucmenL 
RHETORICIAN, s. rhftovicien. 

RHKTORIZE, v. n. fairc le—parlor en—rhefeur. 
RHEUM, s. rhumv, m. 

RHEUMATIC, adj. rhumatique. 

RHEUMATISM, s. Hiumatisme, m. 

RHEUMY, adj. onrliumc; cnllainmc, e; (running), 

qui coule. 

RHINOCERIAL, adj. dc rhinoceros; qui lient du rhi¬ 
noceros. 

RHINOCEROS, i. rhinoceros, m. 

RHINOCEROS-IIIRD, s. oisrau rhinoceros, m. 
RHODIAN, adj. de Rhodes. 

RHODIUM, i. (metal), rhodium. 

RHODODENDRON, s. rlvododendron, «. laurier 
rose, m. 

• RHOMII, r. rhomhe, m. 

RHOMII1C, adj. de la figure du rhombe. 

RHOMROID, S. (gram., unat.), rhomboide, m. 
ItHOMBOIDAL, adj. de rhomboids. 

RHUBARB, ». rhubarbs,/. 

• RHUMB, >. (navigation ), rhumb, rumb (dc vent), 

RHYME.I • f 
RIME, r ^,nu '-'• 

To RHYME. v. a. rimer. «*. w. rimer. 

RHYMKLESS, adj. sons rime ; qui tie rime pas. 

RHYMER. I 

RH YMIST. )s. rimeur, m. ; (in contempt), rimailleur. 

RHYMESTER.) 

RIIYMIC, a<(j. qui appartient A la riinc. 
RHYTHMICAI» adj. rhylhmique. 

RIAL, s. ( real, a Spanish coin), real, m. rfaux, m. 

RIB, i. c6lc,/. Ih broke a rib in hi, fall, il s'nl cam* 
unc core cn tombaut. / broke in two of A it ribt, je lui en- 
fonqai deux cAtes. (Fam. a wife), moitie,/. (In cloth), 
cote,/. (In hot.), cote,/. (In shipbuilding), co«e,/. 

To RIB, v. a. To rib cloth, rayer le drap A cotes. 
RIBALD, s. riband, m. d6bauch6, m. 

RIBALDISH, affj. uu peu debauch*. 

RIBALDRY, s. ribauderie,/. dAhauchc,/. 

RIBAND, s. rubari, n. 

RIBBED, adj. A cotes. Ribbed with tied, couvert 
d'acirr. 

Rl BBON, i. ruban, m. Theribbon trade, la rubanrrie, /. 
Ribbon maker, rubanicr. Ornamented with ribbom, o tub de 
rubai is. 

RIBIN, s. ruban, m. 

To RIIIROAST, v. n. (fam., to beat soundly), rosier; 
romnre les os (A une personnel. 

RIBROASTING (used subsl.), route, f. 

RIBWORT, i. (a plant), plantain, m. 

RICE, s. riz, m. To eat rice, manger du riz. 

RICE-BIRD, I .. .. , r 

RICE-BUNTING. r‘ ortolan jaune, m. 

RICH, adj. (opulent), riche. Abraham trot rich in cattle, 
in stiver, and in gold, Abraham^tait riche on bestiaux, 
en argent, et en or. He is the richest man in our town, c est 
I nomine le plus riche de la ville. (Abounding in.) H e are 
rich in foreign boohs, nous aommes riches en livres Stran¬ 
gers. If she has no money, she is rich in virtue,, si clle na 
pas d’argenf, clle est riche en vertus. Is Ha nch language f 
est-cc unc langue riche? A rich mine, une mine riche— 
abondante. (Fa/uabU.) She had a rich dress on, elle por- 
tait une robe riche—somj-tueuse. Rich jewel,, bijoux de 
grand prix, m. Thru rich stuff's do not become us. ces riches 
etofles ne nous conviennent pas. Their furniture is rich, 
leur amcublement cst riche. Rich silk, s <>ie riche—moel- 
leuse. (Of unne), saronreux ; oui a du corps. 

Rich colours, des couleurs *clutantej. Rich land, ferre 
nebe grasso—fertile. A rich tandsca/w, un paysage riche. 
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Rich hees, lies nrhrcx toulTiis—omterli il'un beau fcnillage, 
Thu is a rich treat, c’ost uu gminl plaiiir. He made them 
rich presents, il l«-ur fit de grands— de suprrl*es—presents. 
'Ai* is rich (in mockery, irony), voilA qui est famt-ux. 1 

(Of eatables and drinkables), succulent; aavourrux. 
The peach is a rich fruit, la pcche eat un fruit succulent. 
He is fondof rich fruit, il aime les fruits succulents—rxquis 
—delieieux. Rich wine, un vin liqnorcux. He keeps a 
rich table, u table est ilclificim iii.nl tervie. This nch 
food IS bad for the health, cettc nourriturc succulentc no 
vant rien pour la taut*. 

RICHES, s. richesses./. 

RICHLY, adv. riclu-ment. (Abundantly.) He was 
richly recompensed, il a tie lurgcmcnt, arnph m.nt rccoin- 
| tense. ( Fully.) He receired the chastisement which he richly 
deteneil, il a rejii le chatimmt qu’il im'rit.ut grandiinent. 

RICHNESS, s. (opulence, value), ridiew./. Therirhnrii 
of a mine, of a language, la richcsse d'unv mine, d'uiio 
langue. 

(Of ealables and drinkables), boli gia'.f, in. ; bonne quu- 
!••*,/. K°6t exquis, delieieux, m.; grande saveur,/. 

RICK. s. (of hay), meulc,/. 

RICKETS, s. (medic., a disease of the joints), rachitis, in. 
To be affected with the rickets, ctrc ruchitiqur ; (fun.}, 
blrc noue. 

RICKETY, adj. rachitique; (fam.), non*, e. 

RICOCHET, s. (artillery), ricochet, in. Ricochet firing, 
feu A ricochet (tirer A ricochet). Ricochet batteries, l>ut- 
trrie* A ricochets. 

To RID, r. a. deltamusrr une |»crtr>ni>o d'une chose; 
delivrer une personne d*un emltarriu, &c. / must rid u/l 
the seas of pirates, il faut que je debarrutsc les inert «h«a 
pirates. Shall / nd you of his importunities t vmilcz-vous 
que je vous d.livre de se» import un ills? 

/ wish to get nd of him, je voudrnis bicii in'en defaire. 
They would be glad of an opportunity to get nd of them, ils 
setaieut birn aises de trmivcr 1‘occasioii de s en defaire. 
/ set to work to get nd of those troublesome people, je me 
mis A I’ouvragr pour me defaire—ilebarrasser—de ces ft- 
cheux. 

RIDDANCE, s. delivrance, f Happy rid,lunce, lieu- 
reuse delivrance. The co< A had a goo.1 riddance of Ins rniil, 
le coq tc trouva heureusrmcnt deltarrosse de sou rival. 
He has gone, it is a good riiblanae, il cst parti, nous cu voilA 
hcureiuemciit defaits. 

RIDDEN, p.pi. of To Ride. 

RIDDLE, s. enignte, /.; (an inslmmenl for cleaning 
>), crible, m. 

To RIDDLE, v. a. cribler ; passer au crible ; (toguess 
a nddle), devinrr unc vnigme. r. «. ( To pu:;le\ , 
iser, intriguer. 

RIDE, s. (on horseback), promenade A chev.il,/. voyage 
Acheral; (in a carriage), promenade a chcval. f. ; voyage 
en voiture, /. To lake a rule, se |tr<nnrner, faire une pro¬ 
menade A cbeval, cn voiture. lie lake long rides on horse, 
back m the neighbourhood, nous laisuiis de lungues pro¬ 
menades— de longues courses a cheval dans les environs. 
Did you hke your ndet votre promenade a-t-ellv 6«e 
agreable ? 

(Road in a park or forest.) There are beautiful rides in 
Windsor park, il y a de trcs-bellcs allt-cs—promcnad.i— 
dans le Parc de Windsor. 

To RIDE, r. a. To ride on horseback, allrr, monter. a 
cheval. To ride in a carriage, allrr m voiture, monter en 
voiture. Some were riding on horseback, others were riding 
in carriages, les mis vtaient 4 cheval. les mitres vtaieiit en 
voiture. He rides in h,s own carnage now, il nude voiture 
maiiitenant. Can you nde / savez-vous monter A cheval I 
To Uam to nde, rnboy.apprendre A monter A cheval—l equi- 
tation. He ndes well, il ntoute bien A chcval—il e-t bon 
cavalier—il est bien A cheval. I never could rule in my life, 
jamais je n ai $u, pu, monter A chcval. The Doctors hare 
recom "< tmled me lo nde. les tnedecins m’ont recommaudo 
de monter A cheval—rexercice du cheval. (Male of 
travelling.) Some will nde, the others will walk, les uns 
iront 4 cheval et les autres iron! A pied. 1 shall nde lo 
London, j irai 4 Loud res— je ferai le voyage de Lmdrcs— 

4 cheval. He rode sixty miles in one <lay, il a fait soixante 
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milles a cheval en un jour. They mere riding a, fait at 
they could, its allaient de toute la vitcsse de leurs clirvaux. 
7b ndt h/ird, aller vile. They rode patI our house an hour 
oao, il y a unc heure qu’ils out |>assc A cheval. They rode 
through the village, iU out trovers* le village A cheval. To 
ride post haste, courir la |*afr. To ride short, avoir In {-triers 
court*. To ride on a stick. mooter A cbeval mr un bAton— 
■“'.un mauche A balai. Hide on, / will follow you. albs 
toujour*, je voua auivrai. (For pleasure.) We ride every 
day, nous moutous A cheval—nous faisous de* promenade* 
it cheval— tous lea jour*. He ride out three or four miles, 
then return home to dinner, nous faisous des |»romenades. 
courses A cheval de troi* ou quatre milles. puis nous ren- 
Irons pour lc diner. To rule over, down, ren verier. 

(Of thipt.) A ship rides on the sea, uu vaiiaeau flotte 
anr la mer. To ride at anchor, ctre mouilK- -fctre A l anere. 
/ ’° .""y- "* !*“ fatiguer. AW to ride easy, fatigucr. 

fo nde hard, router et tnuguer. 

To ride on the winds, on the clouds, ctre iiortA sur les 
vents—anr les nuages. 

To RIDE, v. a. / shall ride the mare, jo monterai la 
jiuneut. My mare does not I,he to be ridden by you, ma jument 
u aime )OS qua vous la montiei. Do not rule her too hard, 
no la fatiguez pas —ne la faites pas aller Imp vite. 

To rule the Lgh horse, prendre le ton de maitre—mouter 
sur ses grands clirvaux. 

To be ridden, etre mere (parquelnu'un). To be bed-r,d- 
den, lie mi quitter son lit—Aire alitA, e. 

HI I»KIt.I. There were several rulers, il y avail plusieurs 
cavaliers—plusieurs personnel A cheval. He is a good rider, 
il monte liien A cheval—il est bon leuyer. She is a grace- 
fu! rider, elle monte A cheval avec grice. lam no nder, 
io suia inauvais veuyer—mauvaia cavalier—mauvaite cava¬ 
lier*—{etljirc. Out-riders, valets A cheval (qui precedent 
lu voiturc d'un prince, d'un grand seigneur). (In horse¬ 
manship.) A rough rider, Acuyer qui dompte, qui drease dc 
jeiiuea chevuux. (A codicil), codicillr, m. 

(In ship carpent.), porques,/. 

RIDGE, t. (of a hiU, a mountain), Crete. /. A ridge if 
mountains, unc choine de montagnes. A ridge of land, unc 
Eminence ; (in a garden), aillon, m. 

To RIDGR. v. a. sillonner; labourer en aillona. 
RIDGE-BONE, s. 6nint donate, f Hulge-band, dm- 
sivre.f Hiilge-tile, fattier*,/. [cident*. 

RIDGY, adj. A ridgy country, un pays inrgal, ac- 
HIDGKD, adj. (of land), en sillons; sillonue, e. 
RIDICULE, a. ridicule, m. 

To III DICULF., v. a. touruer en ridicule; (fam.), ridi- 
ouliscr, se moquer dc. 

K1D1CULRD, p. pt. He ha, been much ridiculed for 
I his action, on a est heaucoup moque de lui—on la bien 
tourn* en ridicule—A cause de cette action. 

KIDICULER,*.qui toome eu ridicule; qui se moque, 
moqueur. 

RIDICULING, p. pr. / blame you for ridiculing Ihe 
fHv.r man, je vous blame de toumer ce pauvie homme en 
ridicule. 

HIDICULOUS, adj. ridicule. Hit manners are truly 
rihiu/ous. ses maniere* aunt vraimeut ridicules. Il is 
ridiculous to think of it, il est ridicule d'y penser. 

RIDICULOUSLY, ode. d une maniere ridicule ; ridi- 
culement. 

RIDICULOUSNESS, t. absurdity ridicule, f 
RIDING, p. pr. (used tubs!.). To be fond of riding. 
aimer A montcr A cheval. He cannot bear riding, il ne 
saurait souffrir I'exercice du cheval. Hub,nf and gardening 
O'cu/iy most of his time, mouter a cheval ct jardiner oc- 
cu|*nt presque tout son temj«. (Used adj.) Hiding clerk. 
commis ambulant, voyageur. Hiding coat, redingote, f. 
Huhug habit, ama/one, to. habit, to. habit d'aroazone, w. 
Hiihng-hooil, capuchnn, m. Hilling school, manege, to. 

RIDING, s. (one of the three divisions of the county of 
} or A), district, to. canton, to. 

H1DOTTO, to. redoutc. f. I«l. to. 

RIFE, adj. general, e. The p/ague teas then rife in 
Hungary, la pestc regnait alors—etait alors gencralement 
rvjvmdue en Hougric. 

K^ELY, lull'. Il was rifely reported that the Turks 


were coming, )e bruit etait gAidrab mcnt rfpondu que Ic 
Tnrca arrivairnt. 

RIFKNESS, #. ahoudone*,/. multiplicity,/. 

RIFFRAFF, a. (refuse), rehut de la sociltl*, to.; ca¬ 
naille,/. 

To RIFLR. *. a. (to snatch away), enlever, em porter ; 
(to plunder), piller. 

To RIFLE a otiH, carahiuer (un fusil, dca pistoleta). 

RIFLE, #. carabine,/. (In the English army.) Vie 
rids brigade, la brigade des earnbiniers u nied (voltigeura). 
He is in the rifles, il aert dan* lea carabimera A pied—duns 
lc* voliigeurs. 

RIFLEMAN, t. carabinier. (A soLUer in the rifles), 
voltigeur, carabinier A pied. 

(a robUr )' P'Bard, TO. 

RIFT^fr i (tmd pil,age> m * 

t'lrT, a. fente,/. 

To RiFT.p a. fend re. r. w. ae fendre. 

RIG. a. See Ridge. 

ri a u T \ a * ip ' gr<cr - un 
Pfcfi lacUin 9), monler, gr&r, armer. 

u,,e fi,le gw^onniyre ; une dtver- 
gundee. To run the rig upon a person, faire uu tour, une 
pLnsantene A une |*ersonne. ’ 

To RIG, v. n. to cotiduire en dAvergondfe, 

Rir ATmtA 1 ’ V'»T ,00 *r , \ dan * r UD rigodo »- 

K S^I ,WN * * ( u ' a,m "9 ). Irrigation,/. 

8 -£/™l,riek. 

'Sons.) She looks well when she i, full naae.1 . 


air quand elle est dans sea atoura. ^jLk^s nljjrd IZ’ 
%^ h * bito “ <uit co *-‘ 
■ccouh° KR ’ * frfeur ’ tgr<eur{ (con ‘)’ «i ui 
daer^^^ 1 ^/' $ grfemtn t,m. agr^s, to. cor- 

To JUGGLE, frvtiller. See To Wriggle. 

ti Jr lme T’ , d [ ol, » •• To draw a right line. 

i n 9*Z»9t*. un angle droit. (On 
the right hand side) ^droit, e. To gue the right hand, donner 

/A# r '3 hr du c6t4 droit On the 
mat ““a ""a’ * ,l,0i ''- S *' ^t on my 

'VK vo. intention, 
soul droites—justes—lKMines. (Fit, suitable, proper.) Thu 
conduct is not right, cette conduite n est pas convenable. 
iour idea is not right, voire .die n eat »aa juste. His 
Iwartu .j£f,il a le cceur dro.t-juite-blen placi. He 
is not in hi, right ,es, il n eat ,os dans sou b<»n .en., 
nat u not the nght name, ce n est pas-li lc vrai nom. To 
call th,„g, by their right name, appel.r le. chose, par leur 

r° m x. . I?"''' aff ~! rt9h '' W alTair « n * •<»"« !»• 

bon Atat. There is something here which i, not right, >1 y a 
quelqne chose IA qu. ne vo |>os bien. My watch is rigid, 
n.a montre va bien /» il right for a ruh man to lire a, he 
does 1 est-il convenable qu’un homme riche comme lui vive 
comme .1 fa.t ? His not right to act as you do, il neat p, B 
bien—convenable d agir comme vous faitea. Has it naht 
for him to claim that money f f tait-il juste qu il riclainat 
cet argent ? It was not right in you, on your part, to deceive 
them, ce n etait pas bien dc votre part de les tram per. To 
be nght, in the right, avoir raison. You are quite riqht, 
vous aver parfaitemenyaison. / think they are both right, 
je pense qu ils out tous Tea deux raison. He is right (does 
nght) not to go, il fait bien de n*y pas aller. You have 
done guile nght to refuse, Tousavez tres-bien fait de refuser. 
Have / done it right ? l’ai-je bien fait? It is not right to 
spend so muck, il neat pas bien de taut downier. To set 
right, corriger. arranger.. I will set all that right, j’arrangerai 
—je rectifierai—tout cela. / must set you right, you do 
not understand it, il faut que je voua fosse comprendre la 
chose—que je vous explique la chose—vous ne la com- 
prenez pas. Set me right, if I am wrong, corrigez-moi, si je 
fais mai. / W set them right (reconciled), je lea ai remis 
bien ensemble. 

Show me the right way lo do il, montrez-moi la bonne 
maniere de le faire. Is this the right way f est<*-li la 
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bonne manicrc—lc vrni moyen? To ut about a Iking in Ike 
right wag, 1'y bien prendre. You do no! do it, you do not 
ut about il, in Ike right way, Vous M vous y pw pa* 
Lien, h this the right way to l-omlon f est-ce IX It vrai 
elwmin de Lowlm Y You did not apply to the right person, 
vmi* lie vous etc* |« adresst X la perronne qu il falluit. 
You hart not gone to the r,ght haute . vou* voii* etc* trumpe 
•lc matron. Bring me the right book, apnorfez-moi It lirrt 
nn’il me faut—nc vou» trompez | <as ilt livre. That is not 
the right book, cc n«*t |KU lii le livre qu'il taut. You merer 
come at the right time. voilS lie Vtntl jamais A I’lieure qu'il 
lane. He is Ike r>ght heir, il t*» le veritable Wfilicr. The 
mistake is on the right side, lericur t»l du bon dak. 

/tight ado, bien. To tell a story right, ruconter lint 
liittoire bicn-correctement. To jnd ;0 right, jugrr him. 
To do right to every man, rewire justice X cbacun. (Com. 
pari.) Are you all right t ctes-vous tous bien—inns en 
place—Inns bien places 1 AU right f (cry of the guard to 
say that the coach may shirt), eu route ! /tight or wrong. 
\ tori on X traven. Bight over the srmy, tout vis-A-vi*. Ttr 
coach went right over, la voilure a coinplftement verse. 
They went right into the house, ilt tulrcretil tout ilroil ilafU 
la innison. /tight ahead, tout limit drvant (nou«, vou>). 
/tight the he/m, droit la barrt. 

' Bight (in titles), tret, /tight honourable, Ir+t-lionoraMt. 
RIGHT, s. droit, Ml. / will support my rights, jt main- 
tiendrui met droits. He has a right tv ha//, il a droit A la 
"initio. A man has a right to dis/nse of his own ns he 
/denies, tout hommr a It droit dc di«|>oter dc et <jui lui 
qipartieiit, routine Imiii lui semble. You have no right to 
come here, vout navel |>as le droit de veuir ici. You hare 
no right to tote, votis n’avtz |ias droit dt voter. In here¬ 
ditary monarchies, a right to the throne rests in the heir on 
the decease (f the king, dans let monarchies hired itaircs, a 
la mort du roi, I'tivrilier e*t invr.ti du droit lit muntef sur 
le IrAiit. He came to this estate in right of his mother, il a 
heril* de cctte ttrrt du chef tie sa mere. She is a countess 
in her own right, tilt est net com tern—tilt porfe It litre 
dc cointcsst tie son clief. 

( Claim.) Every man has a right to civil treatment, tout 
liomme a dei droit* \ cite trailc lionnetrmcnt. The ma¬ 
gistrates have a right to respect, les magistrals out ties droits 
au re*pect tin public. You hare no right to it, vout u y 
nvez aucun limit. 

To set to rights, to put to rights, arranger (les chores), 
mettre (lei clioses) en ordre, A Ivor place. 

To RIGHT, v. a. faire justice (X tine prrtonne). He 
has been righted, on lui a rendu — fait—justice, r. *. (of a 
ship, a carnage), > r redresses ; reprendre mu cniiililire. 

IIIGHTROUS, adj. juste. The righteous man, I'humnit 
juste, le juste. A righteous act, tine action in.lc. 

RIGHTEOUSLY , justemrnt. A criminal righteously 
condemned, tin crimiutl justemeut Cumlamnc. To act 
righteously, ngir d roi lenient. 

' «irHTp2 USNI ? % '• droi,u . r *-/; J'*«!«•>/• 

Wttin’i'llr*" ' «l u ' rtclifit. 

Hl(*ll I !• UL, ads. legitime. 

RIGHTFULLY, adv. legitimement. 

RIGHTFULNESS, ». lcgitimil*. 

• i l, ? HT HAND - »• "»»'» droite. He does not use his 

right hand, il nt sc sert pas dc la main droite. On the 
right hand tule, X droite, A main droite. He u my right 
hand, c est mou bras droit. 

JS5 N '^' r—*A—*—. —. 

RIGHTLY, adc. He ri/hlly performs his duty, il reuu.lit 
rot. devoir convenablenict. (Correctly, exactly.) He is 
name,/, i| est b.rn. justemeut nomine. / do not 
think I understand you rightly, je cm is que je lie vous com- 
prends pas bien-exactemenf. You acted rightly, vous 
avez agi justemeut droitement. 

RIGHTNESS, s. droiture,/. 

IugI oLy. "®w- 

^S'SSSJ/ -* ***/., r* 

UIGLRT, s. rigidte,/. 

b35 


RIGMAROLE, i. (nonsense), ampliigotiri, m .; ('*}*’- 
tit ton of stories), rabAcliagr, m. 

KIGOL, s. (diadem, circlet), diademe, m. 

RIGOROUS, adj, rigonreux, eusc. 

RIGOROUSLY, adv. rigoorcu*cmrnt—A la rigw ur. 

RIGOROUSNESS. *. riguc.r,/. 

RIGOUR, *• (in a moral sense), rigueur./. ; (in a phy¬ 
sical sense), roitleur, f. Hill, the utmost rigour, dans tunic 
la rigueur (ties Inis). 

RILL. s. ruiasrau, m. 

To RILL, v.n. couler; se |artag<r cu |ictits ruisscaua. 

R IL LET, s. (rivulet), |ielit ruuscau, m. 

RIM, r. Lord, m. 

To RIM, r. «. mrllre urt lionl (A nut elms.-); Ixirdtr. 

RIME, s. (rhyme), rime,/.; (white or hour frost), 
gel it blanche,/. 

To RIME. v. n. impers. f.tire utie gelce hlunrlic. 

HI.MOUS.r <& * fc,,du * °» 6* rcc » c - 

RIM RLE. s. (wrinkle), ride./. 

To KIM RLE, «•. a. rider ; (to rumple), cliillutiiicr. 

KIMRI.ING, s. l.g.rr* owlulatioiis,/. 

RIMY, uJj. couvert, e de gelce blouclie. 

RIND,*, icutcc,/ 

To RIND, v. a. icorecr; otcr, tnlever 1'ccorcc. Thic/t 
nndeil. tloiit lccorcr est cpai-tc. 

RINDI.E, s. (small water-course), conduit, N. 

RING, S. atilieau, m. ItagUr,/. lie wears nays on nil 
hit fingers, il jiorte des antieJux, ties b.igues u tons le* 
•ltdgit. Marriage-ring, alliance,/, nmirau nuptial, m. A 
go/d ring, anntau dor. m. Diamond ring, b.igue tic tlia- 
mants. Ear-ring, boucle dorr il It,/. ; (i« ships), antieau, 
m .; organnrau. m. (The ring of n coin), cortlou. m. ttlel. m. 
To form a rmg (a arete), former tin ctrclt, line enceinte. 
The ring (the pnze-fghh rs ami followers). buxetiM, m. j le* 
ctunlsats dt Imxrur*. (Celft expression t lent tie ce que 
Its «|irclateurt d uu combat de lutleuis »c raugent en 
ctrclt autnur ties omilMitlaiiis.) 

To run the rmg, courre—courrir la bagtie. 

RING i. (sound of metals), soli, m. Our he// has a par¬ 
ticular ring, w.trv cltiebt a—teiul—tm mu reniurtpiable. /t 
gives a h>ud ring, cllc rend un gtaud ton. (Sound of anu 
kiml). Itruk. m. J 

To RING. r. n. (to sound), soimer. It will ring if y.,u 
strike it, rile rotiurra —icinln iiii 5on—— m vuiii la lVd|»|H*x. 
The bet!* are ringing, on MHilie les cloclirs. ( To resound.) 
Ihe whole town rings with his fame, toute In ville rtlcidit 
tie m mtonmtee—it n'rst limit que tie sa reiuumnec dan* 
■ a ville. The air rung with their End applause, l air r. lentil 
tit leurs bruyants Ajiplauditwintnl*. ( To tingle.) Mg ears 
ring with the noise, le* oteilles me lintciit encore tin bruit 
que I'mi a fail. 

To RING, r. a. •Miner. II hy are the/ ringing the lulls to¬ 
day? pnurquoi soune-t-ou le* cluclnt anjotird Imi f A a- 
polr-m likf.1 to hear the bells rmg, Napoli}.-II ailnait X tlf 
tewlre ronuer les cloches. .Somiv one is ringing , un mime X 
la I*orte. Bing for my nun I, mime/, n.a f. nunc tie cliambre. 
To rmg a piece of money, faire son nor une piece d uigent. 
To rmg a mare, boucler une jumetif. 

RING-BOLT, «. chevillt a Imucle./. 

!!!vrr2?vv ■ '■ (, ‘"■ >"■ 

1 .1N t» DC)\ h. s. pigeon runner, m. 

oloem/ *' BrUr "'l' r ' »"""vur. m. sotineiir tie cine lie. 

RINGING, p.pr. (used subs!.), sou, m. Belli mam,/, 
ron des cloches. * 

RINGLEADER, *. chef dc cumplof, m. cliof. m. ; (fain. 
u bou "“ fr ' l > **• houts'-en-train. m. 
RINGLE T, r. bouclt (de chevtitx), /. 

RING-OUSEL. *. es,dce tie grivt. 

Rts'f •vvAlixr*' (n . eK««*Ilc,/. 

. N'* . *. teigne annulaire, f 

To RINSE, r . a. rincer. Hmsimj is no! enough, it must 
** d ,,e * un * , l^ 15 »i»ctr, il la.it It laser, 

a , tumult), emeute,/ To read the H,ot 

act (lire la lot qut defend les ra*srinblemeiils et qui uu- 
torist I cmploi de J a force armkc jniur les diijtrser)— p,„- 
clamer la lot martiale. (Tumult among students, school- 
boys, workmen), tunn.lte, bruit, m. There has been g,x„l 


and. 
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riot among the boys, il yaw un grand fapage—tumult*— 
]>armi lcs tcoliers. (Revelry, excessive/tutmg), execs. m. 
dObauche,/. 

To turn riot, courir follcment (aprfs un* chat*). 

To RIOT, v. n. (to raue an uproar), s’ameuter—s* sou- 
Icvcr; fair* Un bruit; (in a minor sense), fair* <1«. bruit, 
du tnpage. (To banquet, to revel), fair* dr. ucu. fair* la 
di'ltauche. 

RIOTER, i. stditicux ; (noisy, uproarious), famgcur, 
m. ; (indulging m/ratting), dvlwauch*. 

RIOTING, p. pr. (utrd subs!.), tumult*, m. bruit; ex- 
c«>*, m. See Riot. 

RIOTOUS, adj. tumultueux, euse; bruvant, *; tai*- 
g*ur, euse; dthaucht, *. 

RIOTOUSLY, adv. To live riotously, vivre dan. la de- 
bauclie, dans let exct-s ; tumiillueutemeiit : iiditicurcm.nl. 
RIOTOUSNESS, t. tumult*, m. bruit, m. dtbauche./. 
RI“. *• (a tear), dtcliirurc. f. (A loo,, fellow.) He i, 
a rip, c ett un vauricn—uu mauvaia aujet. 

To IUP, V.a. (to tear), dtchirer. To rip a dress, de- 
coudre un* rol»*. To rip up a floor, a ship, dechirer un 
platiclier uu bailment. To rip up an animal, tventrer uu 
animal—ouvrir I* ventre A un animal. To rip a secret 
from a person's heart, nrracl.er un secret du ccrur d un* 
|ttr»Oniie. He was ripped from his mother’s womb, il fut 
urruchu du teiu de aa infre. (To search into, to bring into 
view.) They ripped up all that had been done from the begin- 
ning of the rebellion, A force d* recherche*, it* ■■limit uu 
jour tout ce qui s'elait passt depuii I* commencement d* 
la rebellion. Why rip upold sores 9 pourquoi leveiller d'oic 
cienues doulcursf 

RIPE, at], mfir, mOre. The corn is not ripe, le bit 
l)«t I»a* mOr. This wine is not ripe, ce vin n ett pa* Un. 
A man of ri/n years, un hoinme d un Age mOr. Consult 
some one ripe in judgment, comultex quclqu’uu d un juge- 
meut mfir. All is ripe for execution, I’aDaire e*t mQre, il 
est tempt d'agir. /he time is not ripe, 1* temp* nest pat 
encore venu. He is a ripe scholar, c ut un trudit cou- 
somint. 

To RIPEN, v.a. mOrir. v. n. mOrir. 

RIPENESS, *. inaturile,/.; (of wine), bolt*,/, itre en 
bolt*,/. 

RIPPER, s. qui dvchire. 

RIPPING, p. pr. (used tubs/.), dicliirement, m .; (of a 
ship), dtehirage, m. 

To RIPPLE, v. a. (to fret the surface of a Lke, rarer, 
9fc.), rider; uoiler lervremeut; (to dean flax), sctanccr. 
RIPPLE, s. ride*,/, vague* legtres,/. 

RIPPLING, p. pr. (usedsubs!.), agitation ltgfrc,/. 
RISE, s. (Increase.) There has been a rise in the night, 
le* eaux out monte—il y a eu de la crue—pendant la unit. 
77ie heat causes the rise and the fall of the mercury, la cha- 
leur fait monter ef d etc end re lo mervnre. (Source, origin.) 
To trace up a sire tin to its rue. rrm.inter jusqu'A la somce 
d'un ruisscau. What gate rise lo these reports 9 qui donna 
naittauce A ce* bruits—d'nO vient 1‘origine de ce* bruits? 
(Acclivity), monte*; eminence,/. There is a g ull- use 
towarils the town, le sol monte iloucoment—va eu mnnt.ini 
doucenient—ver* la ville—.—Ic sol forme line legcre emi¬ 
nence. (Preferment.) He ones his rise to his merit alone, 
il doit *oii lie vat ion—sou uvaucemeut—a mi merit* eeul. 
(Increase in price), hausse,/. There it a rise in the price of 
wheat , il y a de la luuae dans Ic prix du blc—le prix du 
bl£ a liauste. The sunrise, le lever du solcil. 

To RISE, v. n. (To rise from bed,from a chair, from a 
recumbent posture.) All rose as he paste-1, tous s* levcrmt 
ipi.iud il passu. / rise early, je me leve de bon matiu. 
1st a > rise from table, IcvoiiVllOUS de table. The sun rues 
early now, inaiuteiiunt le Suleil se leve de bonne heure. 
Hue, levex-vou*. He fell down and could nol rise (again), 
il tuniba ct n* put se releier. To rise in the stirrups, se 
lever sur le* etrivra—trotter a I’Anglaise. 

To rise on high from the ground, s clever. The balloon rose 
above Ihe town, le ballon s elcva au-de$sus de la ville. Fa- 
pours rise from the earth, de* vapeur* sclevent de la terre. 
He will rise al-ve Am schoolfellows by his merit, il s’elevera 
au-dessus de sc* camarades par son merite. Men rise by 
uulustry, Ic* homines s'cleveut par leur travail. He is be- 


nous devout 


ginmng to rite in the worll, il commence A s’tlcver au-denus 
du cominuu—il commence A se distinguer—A fuire sou 
chemin. The tempest rose on a tudtlen, tout A coup il 
s elcva un* tem|«te. The Andes rue more than 20,000 feel 
above the level tf the sea, le* Andes ftelevent dc plus do 
20,000 pieds au-dessu* du niveau de la mer. The ground 
rises gently, |* terrain s’tlcv* tout doucenient. AH at once 
doubts rote in my mind, tout A coup de* doule* ■ tlevtrei.l 
■lull* Ban e*pri*. At he cannot rue up to us, we must come 
to him, puitqu'il i.e sauiait s'tlever jusqu’A nou*, 
levont descendro juiqu'i Ini. These trees rite to a 
great height, ce* arbrrs s tlcvcnt A uu* Ires-gmudc hauteur. 
(To nst against, in opposition), se sou I ever. The Creeks 
bate risen aganut him, lcs Grec* sesont soulevtl contre lui. 
Every one rose against bu proposal, tout le monde scleva 
centre lui. His taxation rose lo anger, son mccontentemeut 
* 'a eolerc. The skin rues, la irmu 
s tlrve s* soulev*. The blister does not rue vet, le vewi- 
catoirc n a pas encore pris. 

(To increase, to ascend.) The rucr rose six indies in the 
night, la nvitre a moult de six |k>iiccs dan* la unit. The 
sap rises m the spring, la seve monte ou printempi. Aimer 
rises, la col ere monte. ' J 

(To increase in price.) Corn is rising, le hit rmehtrit 
Corn has riwnflieshi/l.ngs, le bit a onchtri-e.t enchtri— 
de cinq cheliiu. The funds are rising, les funds haus.mt— 
soul a la hausse. Bread rose lo eUven pence a pound, le 
pain a moult—augmentt—jusqu i onze sous U livre. ( To 
increase ,n general), augmenter; monter. ( To amount to), 
nioiurr <4* 

(To have it, source, ongin.) The Seme rise, in Burgundy, 

la Seu^ prrnd sa source «,-hr* « source en-Douwogne. 

All this rise, (ar,„,)/on your bad temper, tout cclu vient 
—provient —de votre mauvais caractere. 

e.l ^iUdlt"' ,l " deai ' rCM, “ cilcr - 1,1 h "‘ ri ~" “ffoin, il 

R ISER, t. Ube an early nnr, sc lever de bonne lieuro 
-tire matmal, * matmeux, euse. You are an early riser 
to-day, vous ties bi*n matmal aujouid'bui. In general I 

Il k facuh * dt rire.m 

R1SI III.E, adj risible. 

RISING, p. vr. (used subst.). Hisiny ,o./, „ good, se 
lever de l-»nne heure fait du him. / do not like your rismg 
*> late, je n aim* jot quo vous vous levirz si lard. The 
rising of the tun, | r lever du soleil. The nnng of the 
le soultvcmcut du peuple. The riemg of the skin, |* 
soulevemriit le gondement—renfliire—de la pcau. 7*e 
nnng of a hill, Ic montant—la monlte—d une collinc. 
The nnng from the dead, la rtsurrection. The rising of a 
fomily, | aggrandisement—l tltvalion d une fumille. The 
nsiag of the stomach, le soiilrveineut de errur. 

RISING, p. pr.(used adj.). A rising ground, un terrain 
qui ra en montant. The rising nm, le soleil levant. A 
ruing pnsnon, unc pa-si on naiisaute. A rising young man, 
un jcuiie homme qui commence A faire son clicmin—A se 
distinguer. A rising family, fumille qui commence A 
• tlerrr—A marquer. A rismg man, homme qui commence 
A fair* fortune. 

RISK, s. risque, m He ran the risk of being hilled, il 
counit le risque d elre tut. I will do il at my own risk, je 
le ferai A mes risque*. Is there any risk in going 9 courl-on 
du risque A y allcr t The premium i, calculated upon the 
risk on calcule le montant de la prime d oprea le* risque*. 

To RISK, r. a. risquer. / would not risk my money in 
such speculations, je ne risquerais pas mon argent duns dcs 
speculations de ce genre. / would risk my Ife to smy h,s, 
j* risquerais ma vie pour saurer la sienne. ’They u i/l not 
risk the battle, ils ne risqueront pas la bataillc. 

RISKER, *. qui risque; aventureux, euse. 

RITE, s. rite. m. rit, m. 


K1TORNELLA, *. (in music, the repel il ion of Ihe subject 
al I he end tf each stanza of a song), ritournelle./ 

RITUAL, i. (a book of riles), rituel, m. 

RITUAL, adj. Ritual service, le rite, (ctrtmouie) jui- 
vant le rituel. 

RITUALIST, adj. ritualistc; qui connalt bien tonic* 
lcs forme* du rite. 
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RITUALLY, ailv. d’oprcs le rife. 

RIVAL, adj. rival, c; rivaux, rivalc*. 

RIVAL, *. rival, rivaux, m. rivalc, rivalcs,/. They 
Were rivals in love, ils (talent rivaux cn amour. Hit rival 


in glory, sou rival de gloire. 

To RIVAL, r. a. (Ire lc rival (June nersonue). 

•I de s.i 


croeo- 


//« ri¬ 
valled hit brother in Ion. il (Mil lc rival de son frrrc en 
amour. A! school, he rna/lal all in abilities, A 1'txulc, il 
rivalisait de moyt-n* avcc tons set eamarades. Il n*>l* the 
wiii'lt in swiftness, il rivalise de rapid itc avcc les vcnls. 

RIVALRY, s. rivalite,/. 

RIVA 1 -SHIP, s. (tat de rivaliK, ai. 

To RIVE, «•■ a. (to split). fendre. 

To KIVEL. See To Shrivel. 

RIVER, s. (uho if hit), fcndcnr; qui fend. 

RIVER, s. riviere,/ The rner Thame*, la riviere la 
Tiiniise. (Many large rivers are called lleuve, m. anil are 
masculine, as le Dauulte, lc Rhone, lc V*r, lc Nicmrn, lc 
Saint Laurent, le Mississippi, Ac.J 

To follow the bed of the river, suivre lc court—lc fil de 
IVau. Theehannel of fl* river, lc lit de la riviere. The 
Thames empties itself mlo the ocean, la Tainisc se dlcharge 
dniis I'ocean. The river is high, tow, la riviere esl haute, 
haste. To ford a river, \nxssex unc rivi.re h gut. Th swan 
. across a riier, traverser uue riviere A la nage. To walk by the 
sale of the river, se promeucr le long de la riviere. Togo, to 
sad down the riter, desceudre la riticre (en bateau, 1 la 
voile, A pied). 7i sail up the riter. lemontrr la riviere. Up 
the riter, cn amont (du pouf, «lc la ville. Je noire rndroil). 
Dou-n the river, ru aval, fit. A navigable nver, uue rivitic 
|M>rtnlde. navigable. A fishy riter, uue riviere iioissonneusc. 

ItIVEH-DR AGON, s. dragon de ri 
dile, m, 

RIVF.RET, *. petite riviere,/. 

RI VKK-CiOI), t. dieu de rivitre. 

UIVKR-1IORSK, s. liiniitTpofaine, m. 

RIVKR-WATKR, *. eau .le rivier*,/. 

To RIVET, v. a. river. (Fig.) To rive! fnemlship, 
comolider—oflVrmir limiliv. (To fir), fixer, attacker. / 
seemed to be riveted to the spot, il me semblait qiie jetais 
clone sur In place. He stood at il wen nested. il <lentcurail 
immobile—comm* cluuc. His looks wen riveted on her, 

regards (fuieut allaches s««r clle—ses regards uc iou- 
vuirnt se detacher d'rlle. 

RIVET, t. clieville,/. attache,/. 

RIVULET, ». petitniiMeau. m. 

RIXATION, s. (quarrel), rixe,/. 

RIX-DOLLAR, s. rixdule,/. 

ROACH, s. (fish), rosse,/. gar.Ion, m. At sound as a 
roach, frnis coniine un gardou. ( Hebster preUmlt that rock 
•s to be understood hen instead of roach, "ns sound ai a 
rock.' If to, how does il happen lhal the F.emh hate the 
equivalent proverbuil expression here given ?) 

ROAD, s. route,/. The high road, la grande route. 
He shall not slop on our road, nous nc nous arreterons pas 
cn route. He mel on the road, nous nous sommes rencon¬ 
tres en route, sur la route. H e were on our road to Paris, 
nous cl ions en route pour Paris—nous ullious A Paris. He 
u on the road to fortune, il est sur lc chemin de la fortune. 
lias is the road to hit ruin, il marche A tx ruine. 

!(OAn t s?K.fr'° 

KUAUSTI bD, s. rade,/. mouillage, m. Then were several 
vessels ,n the roadsted, il y avait plusieun Utimentseu rade 
—au mouillage. 

UOADSTHR, batirnentau mouillage, i lancre ; (ap- 
phed to a hack), cbeval de fatigue, m. 

To ROAM, o. n. errer. To roam in the wools, errer— 
marcher A I aventure-dans les bois. The lonely for roams 
far abroad, lc renard solitaire va errer—rosier—au loin. 

H e have been roaming (wandering), nous nous sommes pro- 
inc'ies A 1 aventure—nous avoiu parcouru les environs. 
He ,s roaming abroad, il erre i l aventure A letranger—il 
lurcourt les ,ays Grangers sat., but-il va de place en 
place—il vagabondc. * 

ROAMBU, s. vagabond, e. 

T P , r ‘ (mtd S,,U '- ) ‘ v^bondage, 
H“'Wi vagabond, e; errant, e. 
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ROAN-TREE, s.(mountain ash), frenedrs moutagnes,**. 

ROAR. «. (ef a bon, a tiger, Sfc.J, rugiweinriit, m. : (of 
the sea, the uind, the tem/ust), mugiswmrnt, m .; (of a man 
in a pinion). niugisscincut; (of a chill), rris, m. ; (of ar¬ 
tillery), bruit, m. lounerrr, m. ; (of laughter), (clots do 
rire, tn. 

To ROAR. v. n. (of wild beasts), rugir. The bull roars, 
lc taurcau mugit. The sea, the wind, the tempest roars, la 
mcr. le vent, la lempele mugit. He was routing with an¬ 
ger, il rugissait de coleie. He was roaring unit, pain. In 
douleur lui faisait jeter let liaiil* nis. II eheard the cannon, 
the thunder, roar afar, nous cut end ions lc canon, le tuuuerrc 
gromlcr ail loin. They wen roaring with laughter, ils 
riaieut aux tclals—ils faisairiil dr.eebits do rire hruyaiita. 

ROARV, adj. convert. «• sic ro.ee. 

To ROAST, r. a. rotir; fair** »Atir. To roast on a spit, 
faire rotir— rotir A la broclic. 'Ac chicken is now roasting, 
le |N>nlel esl A la broclw—est nu feu. To roast chestnuts, 
faire rotir des chalaigm-s. To roast cofT’C, rntir— brfiler— 
du cafe. (Fan.) (To make fan ef), saiuuscr aux depens 
de nuclouVm. 

ROAST, s. le rnti, m. Dung in the road, servex lc 
roti. To rule the roast, ctre lc inaitrc—commander. 

ROASTER, t. rotisseur; (a pig for roasting), cocboii 
de last. m. 

ROASTING PIG. s. coclion de laif, m. 

R01I, 1 . (sort ef preserve), rob, m. 

To ROH. v. a. voler uue prrsnunc; v»lcr uue chose. 
To rob the mail, ruler—pillcr la made. To rub a /.meager, 
voler mi voyageur. They robbed us of all the money in the 
house, ils volercnt lout rargenl qui (tail dans la inaisou. 
They reUe.1 the poor man of hit money, ils out vole sun nr- 

B ut A ee pauvre homme. They roUnxl him of everything, ils 
i volercnt tout. To rob an orchard, voler— piller—un 
verger. 7 Aoiv been robbed of my watch, on m a vole mi 
montre. 

(To depnve, strip.) li’ould yon rob him ef his merit t 
voudriex-Vous lui ..ter—lui cnlrver—sou nieiite‘1 / wouhl 
not nb uou ef the plea son, je no vnndraig |<u vuus priver 
de ce plaisir. A hiry, tree robs small /dints of their noumh- 
menl, un grand arbre prive les pUnlcs de leur lioiirrilure. 
ROI1IIEK. s. voleur, t.deuse. 

ROURKRV, s. vol, m. 

ROD 111 NO, r . pr. (use! sub,!.), vol, m. 

ROUE, ». (garment Worn over other dress, at a mark oj 
dignity and professional rank), (in general), costume, m. ; 
(of lawyers), robe,/ The judges acre in their lobes, les 
juges daunt eu rol»es de cvrrmoiiie—en grand costume. 
Ihe royal robes, omeiiienU—vetementt— myaux. The im¬ 
perial robe (mantle), lc inailteau imperial. Clerical robes, 
omcments—veiemenls—dvglisc. The Inhop's robes, b-s 
ornemenU ponlilicaux. They dressed her in her royal robes, 

ils la rrvelirent du cm'onic royal—du uiaulcau mval_ties 

veiemenls rnyaux. The gentlemen of the long rA*. I,» gens 
de robe—les »Vocals. Master of the robes, grand mail re do 
U gaidc-rube. Mistress of the robes, grande moitrrsse de la 
garde-robe. 

(A lady S dress), robe,/.; (on court-days), train, m .: (a 
chilTs robe), robe,/. 

To ROHE, r. a. revrtir; v. n. sc revitir; met I re. To 
robe the queen, revelir la rcine dcses vefements rnyaux. (Of 
barristers, judges), mettre sa robe. (Of priests), ft revelir 
Irs uniein.nU sacerdofaiix; prendre, mettre soli surplis. 

(In general), se mettre en costume. The robing room, le 
vestiaire. 

ROBED, p. pt. The fields were robed with green, lc* 
champs ctaient revet us de leur verte paiure. 

AN * l"°P er na,ne •>/ nine great robber, 
JJOBKRTSMAN, | use l adj.), voleur de grand chemin. 
ROBERT, Hutu noiiEkT.s. (aprint), hcibe i Robert,/, 
geranium sauvage, tn. 

ROBIN, 1 

ROBIN KED-BREAST,}*' ( ab,r d), rouge-gorge, m. 
ROBIN-GOODFELLOW. «. (a goblin), lutin, or. 
ROBORA NT, adj. (medic.), roboratif, ire; (more o 
corroborant, e; foititiant, e. 

f'boratif, m .ortifiaiit, »«. 

ROBORCOUS, adj. de diene. 


com.). 
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ROBUST, adj. robualc. (Requiring strength.) Robust 
employment, occupaiioii laborieuie. 

iocSSKSf , rr , r' / “ m "" ,io " 

UOKAMBOLEJ'- 4chalo,, « d Espag,«,f 

nnSE’T 1 ' 1 ? 1 ' '* ( mmrra, )< *l»n tie roclie. m. 
ROCHET, a. (part of a bishops dress), rochel, m. See 
rrenrh Part. 

ROCK, «. roclier, m. Rock under water, rvcif, m. As 
P r >n om a rock, frrme comme un roclier. (A distaff), que- 
nomlle,/. (Sort of sweetmeat), praline*,/. 

To ROCK. V. a., v. n. fiercer. To rock a dutd to sleep. 
fiercer un enfant (iiour IVndormir). To rock on a ,ka,r, sv 
balancer «ur une diaiae. H’e fell the mountain rock, imm 
■enttme* la moiitagne braider, o*ciller. He rocked to and 
** ba, * n S»'» *ur *e* jamUe*. 
ROCK-ALUM, s. alun de roche. m. 

52£5"5Xr rRR * •• Miifat*. 

!!22^‘2 RVSTAI *’ *■ cruta * '•« »*. 

ROCK-DOE, s. daiin des montague*. m. 

ROCKKR, s. bereeur, berceuse; qui bcrce. 

ROCKET, *. fusee,/ Skyrocket, fu.ee volanle. To hi 

+zfft < A . 

ROCK-FISH, i. noiwon h laerre, m. 

ROCKINESS, i. nature rocailleu>e. 

ROCKING, p. pr. (used subs!.), balancemrnt, *bran- 
lenient, wi.; (ustdadj.), branl.ui,, e. 

ROCK LESS, adj. aam roclier*. 

ROCK-OIL. *. irftrole. m. 

ROCK-PIGEON, .. pigeon *auva S c. 

ROCK-ROSE, *. (plant), cirte, m. 

ROCK-RUBY, *. rubi* de roche. m. 

ROCK-SALT, *. »el gemme; tel fouilo, in. 
ROCK-\VOOI», *. aabestnide,/. 

ROCK-WORK, *. rneaillr,/. [som, com de rocher. 
ROCK V, adj. plein, c de rocher*. (Hard.) Rocky bo- 
ROD, s. (shoot, twig of any tree, straight brunch), *eion, 

m. branebe,/., The rods of osiers are usnl to make baskets. 
on *c serf tie* *cion*—de* branebe* d'osier—pjur faire des 
nanicr*. To cut a rod (a stu k), coupes une limiuine, une 
Uguellc. (Rh instrument of /mnishmenl), verge, /. 
verge*,/. To gin the ml, donner de* coup* de verge*— 

n. iieltcr. / have a rod in pickle for you, je vou* la garde 
hmine. He ruled u-ith a rod of iron, il gourrmait ovee une 
verge defer. Cut tain-rod, tringlc,/. (Rod used m/thing), 
gatilc,/. My ml broke, ma gaule *e ca«*a. To fsh scith rod 
and line, pt'chcr A la ligne. To buy a fshmg ml. aclieter une 
ligne. (A measure), |>ercbe,/ (d mark of office), verge,/. 

RODE, preler. of To Ride. J 

RODOMONT, *. rodumont; faire le rodomout. 
RODOMONT. adj. .Ic rodomont. 

RODOMONTADE, t. rodomontade,/. [rodomont. 
In RODOMONTADE, v. n. faire de* ludotnouladcs, le 
RODOMONTAD1ST.I 
RODOMONTADES. )' rodomont, m. 

ROE, «. (female of the roe-buck), chevretle, /. Roe buck, 
chevrcuil. (Seed or spawn of fshes, soft roe), laile,/. 
lailance,/ Hard roe, cruft, m. [de* rogation*. 

ROGATION, *. rogation,/ Rogation uotk, la semaine 
ROGUE, *. coquin, e; fripon, ne. To play the rogue, 
frinomicr—faire le fripon. (d wag), espicglc. 

ROGUERY'. *. friponnerie,/. coquinerie,/ ; 
and tricks), fourborie,/. 

ROGUESHIP. *. caractcre fripon. 

m,J ‘ f,i P un - nc - has a roguish eye, ellea 
I’umI fripon, malm. It is a roguish action, c est une fripon- 
fr 'P°"- A r V Ul *h Inch, tour malin, m. 
ROGUISHLY, adv. en fripon; en coquin; (archly). 
fim-ment, malignrment. 

ROGUISH NESS, *. friponnerie,/.; (u-aggithness), e*pi- 

eglcrie,/ finesse,/ The roguishness <f his Uk, son air— 
son icganl—fripon. 

To ROIL. r. a. tronbler. 

T IS.) \ f -'" ' IU Upage; fairc,e '»W«r. 

noiSTFRE n . ron,tnn of< l, ™> u " * a P a 8 eur - 
ROISTERER, *. tapageur, m. 

ROLL, s (a tool) rouleau, m. A roll of paper, un rouleau 
do japicr- A roll of fat, „n bourrelct tie g.aissc. d roll (a 
038 
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small Inf), un petit pain, d roll of butter, un paj n ,| e 
U-iirre. d roll of tobacco, une corotle—uu rouleau—de 
taltac i Aimer. The roll of drum, lc roulrmentdii tambour. 

2 the eyes), roulcment tl'ycux, m. (d list.) Muster roli 
d‘appel. The rolls (of court), les role*. AVe«*r of the 
rolls, gar tie de* role*. 

To hare a roll down a hill, router en ba* d'linc colline_ 

descend re une colline en »e laiunnt rouler. He had a 
dangerous roll down the hill, il a manquo de *e tuer en 
roulant du liaut en ban de la colline. 

To ROLL, v. a., r. n. rouler. To toll a stone up a hi/I 
muler une pierre an liaut dune colline. R rolled doum 
again, elle a roul< en l»a*. She rolls her ryes when the speaks, 
ellc route le* yeti* en porlant. To roll up inner, cloth. Sec 
rouler du papier, du drap, &c. To roll ,*iste, rouler tie ) 4 
Itatiowie—de la pile. The river rolls its water to the sea, 
“ rtv, * r * ro “ ,e •" fau * * la mer. To roll a walk, grass, 
pauer le rouleau .ur une alive, »ur l lierbe, |x.ur l'applnnir. 
iou do no, keep your turf rolled, vt.u. ne Jigne, pLi votrj 
gazon vou* ■■ y pa*^i pa* auez •oUvent It- rouleau. To 
roll on he grass, ae rouler *ur Pberbe. Asses hke to roll in 
the dust. In aiin aiment h *e rouler *ur la pouMivrc. He 
rolls in riches, il route *ur l or et *ur l arge,!,, wi ro , 
le. aimve* pauent-ro .ucc^dent. The rolling years h * 
unncei qui *c •ucccdent—qui jHiuent ctiinlomment. ’ His 

l,, ‘ roul “' c, !‘ dana lft ,4,e - n* 

roll mer our heads, In a*trn roulcnt *ur no* tele*. Money 
must roll, 1 argept cat fait pour rouler. The waves rotUt 

°,r ZZEZtZl ,e * V r g " r ‘ ,OU ! aifn * ]n •«" nulrn. 

roulce*^^’ ch “ C * er • marc,lfr e “ (Of a shift), 

’n ’S ?""***>' rouleau. 

j.o',rL,k»; -.- 

RofcLY^ 1 ;^ 

tnxf L *rL OLL J* *; i (r ‘I^ cc de ) jr«« *lc balle, m. 
HOMAGE,*. .Nee Rummage. 

JJoSJir i S2J2 dc) '!‘ ouc,, ." ir dc ,oir , "*• 

HOMAN,*. Romani, m. Homame,/. 

ROMAN, aelj. Homaiu, e. T, Romish Church, I f-gli*. 

“ 7 ': " 7 “" C.-W/C, |U , hom.i" 

rt/ler the Roman fashion, k la Romaine. 

ROmInpV 6 ' *■ c " ac,C,e domain, m. Roma in, m. 
ROMANCE, «. 1 oman, m. ’ 

dWroSUf 11, *’• fuire . du «»"»•»; I«rler, *cri,o 
une manicre romane*que ; *e jeter dam Ic romonrsqus— 
dam Inregioiuimagmairn; roina„i*er. 1 

ROM ANriwr-*• roma, ' cif 1r ,5 romoniHc. (mnnnnuc. 
ROMANISM 0, ^ ( 'tl'?-' du romQ " i d « *o. 

CXac^iS!' !! a Pl ,mp » m - 1 de Rome. 

^uomSp v ' t,e; qui ,ui * V V"* dc ,lomp 

to HUMANIZE, e. a. convcrlir an Ca,bolici.me Ro¬ 
ma,n-au Papitme. ».«. *e convcrlir au Catbolici.mc 
Kornain. fljiiii 

im\nNTir ZE | B o' ( '° Ul ' mze) > ,a «'ni*er; rendre 
HUMAN I IU, adj. Romantic taste, goGt romiuicsqur. 
A romantic mind, uii cspiit romancjquc. d romantic tale, 
histmre romanesque. 

d romantic landscape, un paysage romantique. 

(Of the new school of poetry), romantique. 

ROMAN riCALLV, adv. romaunquement; (in the neio 
style), d'une mauiere romantique. 

ROMANTICNESS, *. romantique, m. 
HOME-PENNY,! ... , ^ 

ROMBSCOT, r dc,ner dc S"" 1 p,frre - [de Rome. 
ROMISH, adj. de Rome. The Romish church, l’vgli«c 
ROMIST,«. PapUre. s K 

ROMP, *. fille gar^onniere. ( Fond of rough, noisy play.) 
She is a great romp, elle ne se plait qu'aux jeux bruynnls 
—a badmer. (A game.) To have a romp, s amuscr bruy- 
amment: folatrer; faire du tapage ; sejouer. 

To ROMP, v. n. jouer bruyamment; folatrer. 
ROMPING, p. pr. (used subsl.), badinage, m. [tapage. 
ROM PISH, adj. qui aime le badinage, le bruit, le 
ROMP1SHNESS, * amour pour le bruit, le tapage, la 
pkmirs bruynnts. 
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HOOD, *. See Hod, (a measure.) . 

HOOD. *. The holy rood, la Sainle-CroiX. 

HOOF, *. (of a house), toil, m. He he*un Ur the same 
roof, nous habilous sous le mvine toil. Under my humid* 
roof, sous mou humble loir. To put the roofon, mrllre 1c 
coinblo. The roof of a carnage, I imperial* «l une vulture 
Tht roof of Ih* mouth, Ic palais «le la boiiclic. the rw.f of 
th* heaven*, la voule d« cieux. 

To HOOF, v. a. coovrir d un loit, il’inie vofile, d'uM 
archc. To roof in a house, met ire-—|»*ser—le toil. Th* 
horn* it not roofed in ytl, la maison u'a |ias encore de loit 
—n'est pas encore couvcrte. 

ROOFED, p.pt. couvert, e d*un toil. 

ROOFING,/*, pr. (utrd mbit), toil ure,/. They hat* 
not b*jun roofing th* new home, on ha pas rncoie Cumincnct: 
la toiture—dv liavailler i la luiliire—«le la nomelle maitun. 

ROOFLESS, adj. sans toil; sans couvrrtme; (without 
ihfltrr), satis asile; (without point*), cans palais. 

HOUFV, ndj. qui a un loit; riui esl couvert, e. 

HOOK, t. (a birl much hhe thi crow), frolic, »*». fmix, 
h. (I’eiiie corneille tres-communc en Anglelerre.) (A 
cutll* at cheit), lour, «i. me, m, (A chtnl), lilou, m. 

To HOOK, v. n. (to ch*it), (Bonier. 

HOOKER V, s. oruiaie,/. plantation, f (mi le* grulles 
sir rassembleiit el Tout lour iiid.) [grolh-s. 

HOOKY, adj. Hooky wood, bo is, b ocft habit* |ur ties 
' ROOM, i. (spaceJ, place,/. et|ace, m. II* loir* not 
room enough, iinus u'avoiis au aun de place. Make room 
for ms, foiles-moi de la place. Sink* room (way), fades 
place —place s'il vous plait. If* cannot build here, we want 
room, nous lie saurioiis liatir ici, imus mauqu»>ut dequee 
il n’y a pas asses d'espacc. Hire them a hill't more room, 
donnei-leur un |k>u plus de place. II * coutl not get room, 
nous u'avoiis |us pu nous procurer de place. Go in my 
room, allei-y it ma place. (Heaton, caux*. ground.) There 
it no room for doubling it, il n'y u |>as lieu 4 mi doulef. 
h there room for tmh report*) y u-t-il aucuue »!(■— 
uuciiih* cause—qui puiue juslilier ces bruits t There it no 
room to believe that he will return, il u'y a pas lieu ile cioire 
qu’il rcviciidra. 

(Apartment), chainbre,/ appartement. m. A bed-room, 
une cliambre A couclier. Dining-room, sallc A manger. /. 
•allc, /. Hreakfut-room, pelile tallr. Drawing-room, 
salon, w. salon de Coni|tagiiie, m. Hook-room, biblioilivqur, 
/. cabinet, m. Show-mm, salon dc nioutre; magasin, m. 

I like to ul in Ihit room, cel ap|>arfcnirut me plait—me 
couvient—j’aimc A y resler. She sds in her own room the 
whole day tong, rile se ticut—ellc reslc—dans vs cliambre 
toute la jouruec. 

(In thipt.) The gun-room, la sainte-barbe. The bread- 
room, la soule an pain. Th* cook-room la cuisine. 

To ROOM, ... *i. (to lAge), lager. 

ROOMFUL, adj. chainbrve,/. A roomful house, mai- 
so" spicieuse. qili a un grand nomine ue chainbres. 
ROOMINESS, «. ctendue./. espace, m. 

ROOMY, a<(j. va>ie, sjucieux. ruse; ample. 

ROOST, i. perchoir, m. juchoir, m. Fowlt go to rootI 
tarty, les poulet* se jucliei.t de bonne heure. (In joke, to no 
to bed.) To go to roott, alter se couclier. 

• SS 081 * *• *• i udm '* pwclier. (Of /wrsons, in 

joke.) IITier* do you roott / od CuuclicZ-Vou* 1 
ROOSTER, t. coq, m. 

KOOSTING. p. pr. It it not yet their how for rootling, 
ii cat pas encore Ictir beurc pour aller jucher, perclier. 
HOOF,*, MCI lie,/. (Of certain plait t. at beets, car- 
roll), rAcmes, f. 7b /a*e r.,o/, prendre raeine. To sink* 
root, jeter racu.es—pousser des racines. (In a moral tent*), 
raeine,/ 7b take root, prendre raeine— senraciner. This 
virtue has struck deep root in hit heart, cette vertu a jete 
de* racines profondes—s esl profondement enracinee—slant 
Mil cceur. To sink* at the root of an ted, couierunmil 
dans sa raeine—aller, Trapper A la 

raeine du mal. 

(In arith. and algebra), raeine carri-e ; raeine cube, cu- 
bique. ^(Tirer, extraire ,‘a raeine carree, la raeine cubique.) 
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To HOOT, v. a. nUutrr. 7b root up a tree, an enl, dc- 
raciucr uu arl.re—.itraeuwr—exlinier—un mal. | bnun-r. 

To HOOT, V. n. (at tuune do), fuuilbr fin tern-/; la- 

ROOTED, p. pt. These trees are ileeply rooted, ri-S 
arlircs out lies racines profundi*.—unit prnfoiidcnient enra- 
cinrt. I At the leading truths of the got/rl be deeply root’d in 
the miml, que les priucijsilcs Vcritvs de l evangilc anient 
profoiultmcnt eiitacinees dans le eamr. Hooted menen, 
aver-ion enraeinee./. To be rooted up, elre (brucine. 

ROOT-IIOUND, ndj. live; n-lenu par des raeine*. 

ROOT-BUILT, a>lj. fail. bali de racines. 

ROOTEDLY, u lv. profondement. 

ROOTER, s. qui derocine. 

ROOT-HOUSE, ». maioui bitic de racines./ 

ROOT-LEAF, *. feiiille qui s..rl A In raeine. 

ROOTING, /.. pr. (used subtl.), ... m. 

ROOTLET, *. (radir/e, light root), ridicule./. 

ROOTY, adj. plein. c de racines. 

ROIWL1C, t. (a club), bat mi iioiii-ux. ni. rn,issue,/. 

ROPE. t. conic./ They let him down at the window l,y 
a rope, ils le iloscrinliient tie la fenelre an iiioyen sl'siii** 
conic. He is tying a rope round hit own neck (going to 
rum), il se met la Conic an coll. They lied hit hnmlt with 
u ro/e, ils lui lierrnt let mains nvee une cunle. To dam * 
on the light rope, dautrr sur la conic ruble—sur la corde. 
On the sin k rope, tur la rorde liclie. Do not pull the rope 
so tight, nc I elides |us taut la Corde. To be on the high ro/u, 
Ic |ncndre sur uu lou loit haul—prendre ses grand* airs. 
A rw/c •/ on ion, une glane d'ngumis. Hopes (intestines ol 
birds), entrailles,/. They are tied by a ro/u if smut, ils 
sont lies P »r une chainv de isiille. 

To HOPE. c. filer. 

ROPE-DANCER, s. ilanseur de conic, m. 

ROPE-LADDER, i. tclnlle dc corde,/. 

ROPE-MAKER. .. conl'ier. m. 

ROPE-MAKIN<i. i. fabrication de la corde,/. II* 
lilts hy ro/n making, il gague m lie i-ii fai-aiil dc la corde. 

ROPERY, i. Conlene, /. ; (a trwk uhi>h drier,ei the 
halter), c.picglerie,/ lour, m. qui sent la Conic—I’m belie; 
conic*, m. 

ROPE-TRICK, s. lour de Tripoli ; tour qui lent 
lee belle, m. 

ROPE-WALK, s. lilcrie,/. 

ROPE-YARN. i. lil de carnf, m. 

ROPINESS s. viscusitc, /. nature visrpicusc qui fait 

filer (le vin, le* liqueurs, &c.). 

ROPY. adj. visqueux, eu<e ; qui file. 

ROQUELAUR, I. (sort of |/<«|*, invented by the Due 
dr Heyuelnur*), roquel jure, /. iiMHlvau garni dc Imulons, m. 

RURAL, adj. (drug), de roste. 

KORII), adj convert, e dc rosoe. 

llORIFEROUS, adj. mrifvre ; qui apporle de la msec. 

ROSACEOUS, adj. (hot ), rosicc, e. 

ROSARY, S (a bed <f roses), loseraie,/ ; (a string of 
bea ts used by Homan Cathobi s, a chaplet), rotairv, m, (.lire 
ROSAC1C, a lj. (chem.), rosacique. f son rofciire). 
KOSCl D, adj. plein, c de rose*. 

ROSE, s. rose,/. Hose-buJ, lioutou de rose, m. /line, 
tree, bush, rosier. Host-6*I, roteraie,/. (Of a watering-pot), 
ro*c,/. To speak under the rose, |urlcr en secret, coiilidi-i.- 
iellemciit, dans l es|ioir que la cliose ne sera iioiut rclitlie. 

ROSE, pre/er. of To Rise. 

ROSEATE, adj. olein, e dc roses. (Blooming.) .-/ 
roseate beauty, une belle au teint de rose, vermeil. (Mi d* 
of roses), rusat, »*». Roseate ointment, onguent rosat, nt. 
ROSE-BAY, s. lauritr n*se, m. 

ROSE-GALL. *. |*omme ileglantier, m. (Jacques. 
ROSE-MALLOW,*//^/.;, rote treiniere,/. IwiondeSt. 
ROSEMARY, i. romariu, m. (| a rosCi , A 

ROSE-NOBLE, *. (a coin of &/ward III.), noble ,\ 
ROSE-WATER, s. eau de rose./. 

ROSET, *. (byht rose^oDur in painting), couleur rose./ 
ROSE-WOOD, *. A rose-wood table, une table on boi* 
de Chypre on de rose. 

ROSICRUCIANS, s. (sect of empirics ,, rose-cmix, *:. 
ROSIN. *. resiiie,/. colophane,/. 

7o ROSIN, r. a. (to rub with rosin), Trotter avec de la 
resme—<le la colojJiane. 
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ROSINESS, i. qunlit 6 r£sineu«?,/. 

HOSINY, adj. rctineux, cum. 

'' *•"•—*«««*/. bruyer**,/. 

KT * *• “P 4 ** de cliauvc-souris, f, 
urSSi^fP rOS,r ' 1, e; Co,onnc rwlralc,/. 
!»SS»nI ED V^* te,mm6 ' ' en form" 2bec. 
ROSTRUM, * (bill of a b,rd), bee, m. (The prow of 

r ue , po, " , l uc < cn furme d * ***)• z 

titrated place from whtck orator, delivered the.r kmrammm,). 
nut res, m ; fnou* tnbune,/. ^ ,„r^ a / ,n,lruL,.t), 
CISCAUX a l»ec, ffl. 

ROSY, adj. vrrmeille: de rose. 

ROSY-UOSOMED, adj da.- un lit d« ro~s. 
OSY-CROWNED, adj. couronn*, e dc roses. 

rnr’J'x ft dm “" amon 9 ,h "P). le lac; la clavelie 
(Of wood.) Dry rot, pourriture riche. 

»ota :"• p T rir \. •; “• Ui,t 

HO I A, s. (an ecrU„a,lw,,l court at Home compowd of 
’ (jerma,l, < Spaniard,, Italian,), Hole. f. 

JiOTARY, adj. de rotation,/. ' 

ROTATE, l .. J , 

ROTATED, r*^- (**•>• ro,ac£ . *• 

ROTATION, s. rotation, t. They pres.de in rotation, 
ils president 4 tour de role. ’ 

ROTATIVE, adj. de rotation. 

ROTATO-PLANB, of. (hot.), rotaci. e. 

ROTATOR, ajj. qui donuo un mouvement circulaire: 
(anal.), rofatcur. r *. 

. a ^’ * ,ui ,our * ( *>ur—i tour de 

ROTE, t. routine, /. She tiny, and phy, by rote, rile 
chaute et ioue par routine. 

ROTTEN, adj pourri, e; corrompu; (falu), faux, 
fiiusse,/. Hot ten tyy, truf couvi, m. Hot ten wood, bois 
vcmioulu, m. si rotten heart, uu caur faux. 

ROTTKNN ESS, t. pourrilurr,/.; putrefaction, /. cor- 
riiption./. 5 filieneit), fauwelv./ Itrinoli m 

ROTTEN-STONE, t. (u,<d grinding and Jt,j»'na\ 
ROTTER-NAILS. ,. clous 4 gouvernail. 9 

ROTULORUtVf, GUSTOS, #. jja.de des riles. 
ROTUND, adj. rond, r. 

ROTUNDIFOLIOUS, adj. (bet.), 4 feuille ronde. 
ROTUNDITY, t. rotondit*,/. 

ROTUNDA, J. (a round building), rotonde,/. 

!f£H£ 2 U ’ '• (a Vtbl,aHC * u,f, ‘ *» ). roucou, m. 

ROUGE, 4 . (paint for the cheek,), rouge, m. [rouge. 

7b ROUGE, t>. n. metlre du rouge, v. a. peiudre m 
ROUGH, adj. (Of pecom.) A rough man, homme 
dur, lirus(|iie. He i, t ery rough, il cst tris-brusque— il a 
dw manures bnuques. Do not be ,o rough in your man - 
nen. oyei des manures moius brusques. You are so rough 
to the poor child, vou* traite* ce pauvre enfant si brusque- 
inent. 7Tu, it very rough usage, e’est un traitemeut dur ; 
cVst trailer (les |H>rsonnes) bieii durement. 

(Of thing,.) Hough ,tone. pierre non taillce—pierre 
lirute. Hough road, route inigale, raboleuse. Hough dm- 
l.ll.l 1 1 if.,.. n..t ». 1 . f - 


mond, diainant brut. Hough ueather, mauvais'temps. 
Hough sen, grosse mer, f. mer liouleuse, /. He ha, a 
rough shin, il n la pesui rude. Hough hair, clieveux rudes. 
A rough voice, la voix dure. Hough feature,, Irs traits 
durs. rudes. Hough word,, des paroles .lures. Hough latte, 
gout apre To write a rough copy, faire uu brouillon. 

To ROUGH CAST, v. a. ebaucher ; modeler grossicre- 
ment; (in matoury), crepir; badige.»nner. 

ROUGH-CAST, t. ebauche grossiere,/.; (in masonry), 
crept, in. badigeoii, m. 

ROUGH-DRAUGHT, ,. esqniss e.f Sbauche grossiere, 
/•; (°J <• deed), brouillon, m. [hate. 

To ROUGH-DRAW, r. a. e quisser, ebaucher a la 

/•> ROUfiHEN, i>. a. rendre rude. r. n. devenir rude. 

ROUGH-FOOTED, adj. (of bird,), ayant des plume, 
mix juiiiIk*,. 

To ROUGH-HEW, r. «. degrossir. Hough-hewn, de- 

grossi, e : (of a man), \ demi ibauche. Rough. 

ROUGHEN , adv. rudement, durement, brusuuemenL 

ROUGHN ESS. S. (of person, and manner,), brusquerie, 
/. ; duretc, J. (Hunt of refinement), grotsierete. (Of 
eatables, drinkables), apretc,/. The roughness of a diamond, 
l’etat brut, le manque de in>li d’uu diamaut. The 
f»4t) 
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neuifthewa, ragitatiou, | c mauvais tint de In mer—1 0 
gratw mer (qu .1 f.i,, fai«it). (Of a road), iuegalit k,f 
, 1 ** l " 4 f UX ; »»• 7Ae roughness Of the weather Hopped us. | e 
tern|H rude, le mauvau lemiis qu il faisait nous anwetf i 
ROUGH-SHOD, adj. (m winter, to prevent a horu 
from Hipping on the ice), fcriv k glace. 

7b ROUGH-WORK, r. n. fuiro le gros ouvrnge : (t 0 
work coane/y), liavaillir grussierement. 

o5H^i? \ VKOUGHT - -O' r -> groasieremeut. 

OULKAU. * (a roll), rouleau, m. 

ROUND, adj. rond, e. 7b make round, nnondir. He 
yare turn a roun.1 ,um, il lui duuna uuo Itoi.ne sornme 

a™!!?'.'™, i r‘ ,g "! a r0U,,d ,ro1 ' iU 
8 HOIl2i» y " ° r -! nd ' ra a> d u,,f 'noi.icrc simple, franchc. 

rnrL 1 *' Tund ' m • CCTC,e . 

reoart a r ‘9 u,ar "‘^SKOn.) Thi, 

90,1 *" roynd ‘ l o fficicr fait .a 
S * rrd k,et roundt < •*» lirirent trois vok-es—* 
coup. They we.e supplied with tuehe round, each il. 

?SS! "i JoTv ZT'^r c,,up *~ A 

rwhT iTf.i. If 9 . *> " d '["* n '9 h ‘ ,0 M lbal -H •« 

•yhl, fan ina ronde tout Irs §oir. pour m’aMnrcr one 

*"'■ “ “ ,0 “ nit '> « >a 

L fi5^ ,<s Sar^“-r 

To ROUND, V a. •rromlir. To round a nicer coin, ar- 
rondir une piece de monnaie d argent. To round u smlence 

^U^ta'nhat'r^l U " C / P * rl< r ,f - (T ° n ‘ rrM ‘ nd ) 77- 

Our Z u Tr TtofnZl T 7 qU ‘ f " ,OUre mon fro "«- 
wr UHU hft u rounded unth a deep, notre courtc vie n'.*.i 

qu uu rommeil. ( To go round), faiVe le tour de The ”, 

2 ro r ,d * ,ht *»"*•". Ic soldi, dans les 

regions polaires, fait le tour ile I borixon. 

v. n. s'arioi.dtr, (Of animal,, to roU one', ,e/f up, , 0 

stiwnTs: Ji t*! ■■ <*• 

ba. a I ore.lle. One that sal by Cicen, rounded him in the 
car, une |*rtonne qui ctait auprfs de Gictron, lui dit 4 

ur Jn, c ^n •°r , *r ,r ImI dire 4 

ROUND, adv. To go round, to come round (a town, a 

» fa " e ' ° Ur UW du " l« r «)- Shall we go 

n*W7 feroiu nou. l e tour? To go all round, faire le 
tour cutler. To come round (to get the better of a fit of 
/uiuion, ,U humour, to recover one', self), Yapaiir— 

reprendre sa bomw humeur; (fam.), se dtificber—_ 

revemr 4 soi-reprendre MS esprits. (To return.) He had 
left u, but non came round to our party again, il nous avail 
abandwuu., mau il levmt bieutot 4 nous. Phdo.ophu 
mislead, them, and they uldom come round to ,ound prin¬ 
ciple,, la iJnlosophie les *gare, et il est rare qu ils revien- 
neut aux bon, Jtincipes. 7b compau round, entonrer. To 
turn round (to yo round), tourner. Every thing turn, 
round, tout tourne. My head turn, round, la tele me 
touine. Do turn round (to look at something), toun.ei la 
tele—retouruez-vous. Did he turn round ? .‘est il retoumt ? 
To turn round (to abandon a party), laisser son paiti- 
(fum), faire la girouetie— tourner casaque. T. move round 
tourner, se mouvoir en rond. To yo roundabout, nller de 
tous les cotes, parcou.ir le, environs. The cities round about, 
les villes des environs. Ten mile, round, dix milles 4 la 
ronde. To dnnk rxnuvl, boire 4 la ronde. 
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ROW 

HOUND, prep, aufour de. They stood round him, it* 
<laient aufour do lui. He stauderu rouml the world, il 
voyage autour du moude. All the year round, tout le long 
do—loulo—Pumice. 

ROUNDABOUT. *. (a loose coal), une grande veite 

ROUNDABOUT, adj. A roundest—t way. un el.em.n 
deloumv—un dolour; (in a moral ten we), dctoumc, t ; m- 
ilirecr, e. 

"oUSSELv .}• 

ROUNDO, I , H ) ' ,0, " ,cau> "* 

ROUND ELET, s. (a small circle), petit rond, petit 
cerele, 

ROUND-HEAD, #. tote rondo (lei towlo*). (Sobriquet 
quo I'nn doiinait aux 1 'orilains, p-uco qu’il* pirtaient lei 
clieveux Irts-courts.) 

ROUND-HEADED, aJj. tuudu ; A la tote rondo. 

ROUND-HOUSE, >. (a constable's prison), mai 
d’arrel./.; fallede police,/.; (in a skip of war), .lunette, 
f. 5 (also a privy placed ahead), latrine de |ioul.iiue,/. 

ROUNDING, S. (in sh.pt. oil ropes roam! the cables la 
prerent chafing), fouirurc do cable*,/ 

ROUNDISH, adj. dr forme rondo; rondclet, le. 
a roundish figure, elle c»t rumlrlelte. 

ROUNDISHNESS, #. rotulcur,/. figure run de./. 

ROUNDLY, adv. rondrment; (openly), ouvrrtemcnt, 
nettement; (guich/y), virement, d'un bon |ui. 

ROUNDS ESS, i. rundeur,/. (IMJuess.o/uaness) The 
round ness of an assertion, la fraucliite, la liar diene d’une 
uiiertion. 

ROUND ROBIN, #. ( A> equivalent in French.) (De 
inonde ou remuntnuice adren.'-e A une |rnonnr pir plu- 
■ieuri individm qui lignrnt leuri nuiut en cercle alin quo 
l’on lie puissc no* .avoir qui a *ign 6 le premier.) 

To ROUSE, v. a. (la wake), drriller; (to excite, urge 
to ad ion), rcvcillrr, exciter. To route one’s self le icreill.r. 
7b rouse a deer, a slag, l.mc r uu daiin, un cerf. p. n. le 
roveillrr i sc lever. (In ships, to pull), liter lur un cable. 
ROU.SKR, s. qui reveille; qui excite. 

ROUSING, p. pr. (used adj.), qui emeut. (Fnm.) el 
routingfre, un feu de rcculce. 

ROUT, s. (defeat), de route,/. (A large evening parly), 
grande soiree,/. grande usmnblce,/. ( The Fnghsh ward is 
now used in French), douiirr uu raout. (Clamorous mm I- 
lilitde.) Hobble rout, foule tumullueuse ; coliue, f 
( T/’/iull. none.) Besides endless routs, outre ce» tcencs tu- 
niultuoiue*; ca dc«ordre. 

7i» ROUT, v. a. (lo throw into confusion, to defeat), 
dvrotilcr ; mettre en deroute. 

ROUTE,#, (course f tracelhog), route,/. IFhih route 
do you mean to take I quelle route avexvoui l iutentioci de 
prendre, de suirre? 

ROUTINE, #. routine,/. 

To ROVE, v.a. ener; allcr^A et IA ; marcher, vovagrr 
nu liaurd. 7 I,he to rove about the country, j aime A courir 
—A me prumener a Pavciiture—A errer dan* 


la campignc- 


la cainpjgnr. To lead a raving life, mener line vie va- 
gabolide—erranle. He has been roving all over the i rorll, il 
a pircouru—me dam—toutea lei parties du tnoude. 

ROV HR, #. vagalioml, e ; (a corsair), corsaire. 

At ROVERS (adv. phrase), an liasard, A l aventure. 

RO\ 1NG, p. pr. (used adj.), course vagabonde,/.; (in 
‘he country), promenade, counc A Paveulure,/. 

ROW, s. (rank, hue), rangee, /., rang. m. In a row, 

ran 8* on To set in a row, ranger sur une mcme 

'igne ; mettre en rang. (Fuljarly), (tumult), du taiagc, 
du bruit. To Inch up a row , faire du bruit. 

To ROW, p. o. 7b row a boat, conduire uu bateau A 
lu rame. 7o row a person an the water, ,corae»er une 
nersonne oil bateau. To mw the captain ashore, conduire 
C fC,,C - *• "• rJn,Cr - S" S«pp. 

I 0 *?"’ v - "• ("fart,. to scobl), labouler. 

SniVB?’ P f l / rou ” 1 b * °“ r, )> conduit A la rame. 

To°i OuVr ( ° /atpUr !' i (rderinary inrg.), 

S 2 E 52 ** Oi/ter-malh). regain.«. l ’ ‘ 

RUWER, ,. raincur. A bout with ten rower. , Mean 
A dix ramei. 

Gil 


ROW-LOOK,! , .... 

RO\y-I»ORT.r “ ,K,rd ov.ron, «. 

ROV AL, adj. royal, e ; royuux, royalci. Ihj royal per¬ 
mission, avec per minim du roi. (A ’able.) Haw doth that 
royal merchant? comment va CO imldc inarcliand ? 

ROYAL, s. (in slaps, a sad), perroqurl volant, m. ; (mb 
lilary), le* Royaux. 

UOVALISM, #. royaliime, m. 

ROV A LIST, s. myalUlc. 

To ROVALIZE, r. a. rewire royal. 

ROYALLY, ado. royolernent; magnifiqiiemejit; en 
roi; en |iriiice. 

ROYALTY.#, myaut v.f lluyalhes. |ircr<igativfs rny 
ale*. (Regalia), imignes royaux, de la ruyaufe. 

To HUH. v. a. fruiter. Hub this table will, a cloth, fini¬ 
te* crltc table avre uu lingo. You must rub Ins Icy will, 
funnel il faut lui fruiter la jambt-avee do la llauncllo. He 
raided his hands, il sc fmllait lei main*. 

To Ruu, with prepositions. 

Taiubdownaho.se, buuclinnner uu clicvul—lui scclirr 
lei j.imlic*. To rub down atprril.es, aduucir, eflarer. 7b 
rsdj .lawn a stone, p.lir uiie pierre. 7 a rub out a uonl, biller 
She is | —efl‘a<er uu I not. 7b rub out a stain, eulevcr iilic taclic. 

To rub o(T an oil score, payer, acquittcr— |>a«er IY|*Hig 0 
*ur—une vieitle dette. la rub in on,t,unit, fr<.ltcr avec de 
Pon-uent. To rub up (to ,*d,sh). polir. (To refresh the 
memory), rafralcbir la memoirr. 7b rub up (bitin, Creek, 
any thing one has forgotten), rrjasser ion—sc reincilft au— 
Latin. At. 

p. n. To rub on, against, le frotter coot re. To rub on 
(lo go on gently. ./uiel/y). alter tout doiiceincut. To mb 
on with the u o> II, faire lout douccmcnt sou clieinili dans lo 
nioiule. 

UUII. #. (rubbing), coup de broae, m.; (of furniture), 
coup dc torchon, de vergrtte ; (of a horse), coup de buu- 
clion. 

(Difficulty, obstacle, inequality), in.‘gallie./, obstacle, ni. 
ilifBculle./.} (.alls,on), rencontre. /.; (saicatm), coup 
de langue. m. 

RUII-STONK, #. pierre A repairer. 

RI'IIHKR. #. («7io rubs), frnltrur, cuse; (course f,l- 
gro-M? lime./.; (a whet stone), pin re a re|»a*scr. India ,ul 
ber, (ummr elaitiqnc,/. 

(In games, two winning games out of three), partie lice. 
(At whist.) Ta play a rubber, faire une |«rtie lie wliiit. 
lie hai-e won the ruUer, nous avom gagne la jarlie. He is 
fon.1 of a rubber, il aimr la putie lie whist. 

RUBBISH. S. (fragments of building, broken pieces of a 
structure), debris, m. decomUe*. blocaille,/. ; (swee/uny* I, 
ordur. s /. Inlayuret, /.; (things without mine. merit), 
racaille, /. rebut, m. ; (of oil garments), guenillw, f 
vieille* ni|qw*./. n^atons. m. All he says is rubbish, il nc 
•lit que d« ne».«—qne dc# ioi|i»r*— qn e ,| c » cl.n#** qui 

li out i*. le mu ..nun. II hat rub'nsh ! quelle beli*e' 

HU BEK AC1KNT, adj. ruUfiaut, e. #. (medic.), rubfc- 
fiant. m. 

RUBESCENT. adj. qui rougit; devient r-mge. 
RUUICAN. adj. rubirau (clicval rubic.ui). 

SH!!!^ ND - ru,,ico "‘ l - («le rubii. 

RUBIED, adj. (red as a ruby), de rubis; de couloir 
RUBIFIC, adj. rubefiant. 

RUBI FI CATION, t. ruU fact ion./. 

RUBIFOR.M, adj. de la forme d un rubis. 

To RUBIFY, r. a. ruUlter. 

RUBLE, #. (a Hussain Cain, about luv shillings and 
•ere, pence), rouble,or. 

RUBRIC, «. rubrique,/ 

7® RUBRIC, r. a. ruugir; marouer en rouge. 

RUBRIC. I,-,,. 

RUURICAL.r^- (rrd)t ro, ^ c - 
RUURICAI^ adj. d atires la rubrique. 

!!. U £!^ ,CATKU ’ adj ’ rm ’Bc ; niatquc. e en r..ugo. 

RU B) , #. rubit. or. Balass ruby, rubis bulai*. m. Spi. 
U,,l .^\ T . ub,S S P , "«‘ ,1 < ? - ( A U«ch, a carbuncle), rubis, m. 

RUBY (used adj.). Huby lips, des lev 
A ruby countenance, un visage bourgconne. 

RUCK. s. (afold, a wr.nlde), pli or. 

7b RUCK, p. «. former des plis. 

2 T 


» 

rub- 


levres verineilles. 
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RUCTATION, «. f nictation,/. 

HUD. a. (redneu), rongeur,/. 

HUDD, .. (a fish), rouge*, m. " 

RUDDER, ..gous’enJS/m. 

uJ/ V Dl , NBSS -*:,J ou ««' i ,r ./. The ruddiness of I he cheeks 
Uvro^ 1 ’ * verm,U ' ,, - ,a fraicheur—de. joue. ct de. 

fi^DDor 

nmw 0,(a b,rd \ ,bt m. 

RUDDY, adj. vennei), le; frak, fralche. Rsnldycheek., 

.IT., I ™ k *f act > u " *«r, un viiage fleuri—plein 

«lc HMt. Ruddy /ruilt, dr* fruit* vermeil.. A ruddy (ru- 
buund) face, ui,, v,.age rubicund—(y/ro*. drinking), „n 
Visage rotipern.f. 

r0/ r untaught), ignorant, gro ,. 

“I m'* n "" ,r 9 mmm J u " l*y«" gf***ier—ignorant, 
f mullionuete—mal-np|>ris. Ao«v been rwU to 

Arr VOu» avez Ate mallionnele—voua vmu etr. comport* 

malliomicternenl—euvrra elle-.-rnu, lave* SSSS 
honuctement. /An* rwleyme are! que rou. ete. m.C 
nete ! ^.r-ay wr/A you. r*/e felLw, nllez-vou^eu. mal- 
Qj»pn. q..e vou. o*es. <W, <4> ««/ be rude (to a child), 
allom, ne soyez pas m ilbonncte—ue ditr,pa, d« chmei 
de ‘.igrc.iblet—ne vou. oubliez pa.. Tho$e nut,on, are stdl 
rude, ce. nations ami ccore dam I ignorance-ne .on. m, 
eiicors Civ.lwfcs. They are rude in art,, il. ignore.,* le. 
arU—le. urU ton* dam l enfance die* eux. 1 am n*le of 
rud * j'ignore Fart de l eloouenc;. 
(Of thing,) Rude manner, de. manure. gro^frr.- 
mulliomiele.. Hudt uorkmandnp, Irarail gros.irr. m. A 
ru,U country, uue terra inculte. A rude i end, un vent rude 
A rude attach, uue atfaque violenle. 

RUDELY, adv. (uncivilly), m ilhaaottement • (coartely, 
roughly), grn«.i, remenf; rudemenl. 

RUDENESS .. malliouuctelc ; (roar*,,*,,). gro.iierele • 
duralf/! Vi ° l, " C# '^ 5 ^'W^'W-'.rudewe; (harshness), 

RUDENTURE ,,. Card,,!.), rudentnre,/. 

RUDKSHY. un homme malhonnfteet turbulent. 
RUDIMENT, i. rudiment, m. (savoir, apprendre les 
rudiment, d one .cienee). fmier* nrineinr* 

oirnivriM-S^* *' *' dom * r d «* rudiment., le. pre- 
RUDIMKNTAL, adj. «)* mmtaire { qui lien* aux pre- 
m, 'r*,P;;"Clpes. [*e repent irrie. 

Jo RUE, a. a. regretter amOrement; pleurar. (To repent), 
RUE. *. (a plant), rue,/. ’ 

RUEFUL, adj. tri.te. 

RUEFULLY, adv. fri.temcnt. 

RUEFULNESS, s. Ir..fe.ie,/. f,i„ n . r 

/'• f. r«W,„4,. regret., m. ES£ 
RUELLE, i. See French Part. 

RUFESCENT, adj. rouge. 

R U FF, s. fraise,/. (A f,h. aUo called a pope ; a bird), 
g.mioii, m. paon do mer, m (Pride.) In the ruff of the, r glory, 
d im I orgueil de leur gloire. (At car,l,, a renounce.) To 
' J *uZ,' %t fj,rC u " f rr,l0 "« (p°'» r couper, pour jouer 

t ,° r,# ' < whieh ( t * •™p» 

RUFF? tv f ® "cl. VJ C ° Uper " W 

„,Hj\ F ! AS r ( . h ,"9 , " l, 0> volenr; (a low de.perate va¬ 
gabond), bandit. Ha, eyou a ruffian that will ,urar. drink, 
r evel the night, rob, murder ? connaiMez-vou$qnelq.,el«n- 

aw Ei?"* b0,,, PaW nuUsdaus la d «>-''cU role. 

RUFFIAN adj. de bandit. Ruffian l,he, en bandit— 
comme un .eclerat—un bandit. Tvai. *„iet 

Rnppi F K ,A ‘V‘ "• rv >tr u,,e vie de ‘ >andi, • de mau - 

RUIFL 8 , 8. (round the neck), fraUe,/. ; (round the 
•rn.t), manclielte. /. (A beat of drum as a mark of reject 
to general officer.), (in England), roulement; faire un 
rouk-m.-n ; (m hranee), l«ttre aux champs. (Di.turbance, 
agdahon) agitation,/. To pul the temper in a ruffe, agi.« 
—irriler—I esprit. M ’ 8 

va ‘ C'o plait, foil), p\isser; (to crumple). 

thfr m i ( n" a, \ e - *?' a lakf ' ^ 

the ruffle,! ,e<„. ellc caiman la mer irritee—agit^e. The 

breeze .hghtlg ruffle, tU sea, lu brite ride legcrement la 
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mer. (To ruffle feathers), biriwer. (Of the hair), f U,,,. 
nflVr Your hmr ,« all ruffled, von. fie. fbourilTv-v.His 
avn le. chereux fU-uriffe.. (To d.scomposr, agitate, d>s- 
lurb.) .Some disappointment has ruffled his temper, quelciue 
contrefemp. I aura conlrarif—l aura irrilf. Our nunds are 
ruffle,!by the disorlers of the body, Ie. maladic. du corm 
«te..t A I esprit u tranquillilc-Mii ealme—.—altfrent 
l esprit. There ur„ on Antony would ruffle up your spirit,, 
'' J Bura '' Antoine qui Miirait rcniuer vo. cai rit*. 
• , att r "S lfd »o t nue.t-ce qui a pu I nait.T 

•"*,? Ilhnl gl*»"y thought ruffle, that brow <f yours f 
quelle prmfe Jugubre vieril rider votre front ? (lam.) II, 
came Uwi aj»fe rufflat, ,| rev in t tout flmuriffc. 

dimustm.rr\ r ' "• *' ag "" : ,e *W»ubler ; (to contend), 

****'■ 

norm, hood, .. ,>w y ,, c, 

SCTK^ 

^p.p.. assass 

bomra. bnuque—d un abord dinicile-re,»u2 
ged shin peau mde-dure ; (of the rhmleros and [Z'r 

. 

RUGC-FDNPW i " ne 'T‘ Urt rude ' d '»«. <P». 

'JESfiSSt,**'- 

SuGosVi or* rugi, " ,/ - 

RU(iOUS,| ffl 'v- gueuM. 

RUGOMTY, e. mgcitf,/. 

RUIN, *. mine,/. Hi. rum it certain, u mine e.t in 
nn«, ce mur tombe en minea You let etnry tlL l , 0 

Z'L'Z'tr; ,OU ‘ d ‘ P f l rir ’ 4 <** ^ryZmg 

uZdZtr TV” ,h “ °" luut dfiM-nr 

—lumber en mine.—dana cette mai.m. 

"I"™' /-rodent .peculation, have 
turned him, de* » peculation, imprudent*. Font ruiuf. In¬ 
temperance rums the health, Fit,lempfrai.ee mine la rantf 
i <* rum your prospect., rou. miuez—dftruira*— votre per- 
•jctire. P,. transaction rumed h, reputation, cEl. 
affa,raa,u.„f«reputat,„n-:a ruiof de rfputation. J 
W K run Jf rai ~ d ^ ,ruirai —me. ennemi,. 

, r*" n •" ,,Ut ’ «H* me ruinait arse .e. 

robe* de see. (To *duce), .iduire. r. rr. (of ,hZ\ 
/a/A«yjo dfjifrir; tomber en mint*. U 9 

7o Rl I NATE, v. a. See 7b Ruin. 

RUINATION,. See Ruin. 

RUINER, t. aui mine; dratracteur. 

RLTNIFORM, adj. (of certain mineral.), qui a Fan. 
parenre d une mine. 4 

SJilUJUS p PT- < uud "$•)' ruineux, eu$e. 
RUINOUS, adj (of a building or thing falling to ruin), 
ruineux; qui tombe en mine; qui menace mine. Thu 
wa/h, m a ruinous tfate. c* mur menace mine—tombe en 


•-- ,,,ur menace nunrs-tombe en 

mine. (Destructive), ruineux, eura; perilleux, euw. (Too 

isrsaissr 

5H!S0USLY, adv. d une manifre ruineuw. 
KUINOUSNESS, e. ftat milieux. 

Rl LE, *. regie./. To learn by rule, ap]»rendre par rfg1« 
par pnncipe. The rule, of arithmetic, les i egles delarilh 
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nieliqtie. (A carpenters rule), unc equcrre. (A printer's 
'•de), r(<glcf, m. (A fool measure), pied de roi, in. ; (sir 
fed rule). tone,/. (In monasteries), regie./. 

(Regulation, order.) AH it Hone affording lo rulet, tout 
«** faitsiiivant la regie—d’apret le* regie* The commands 
ff a father are a rule of action to children, let nrdre* il'uu 
pVe *ont unc regie de conduilc pour Ic* enfant, Il u a 
fxed rule in our family, c'ist unc regie Ifahlie dan, noire 
fumillc. I male it a rule not to contend with him, jc rne 
suit fait unc Ini—line regie—de ne p« ditpuler avee lui. 
lie hat* laid it down as a rule, nou* mtrwii fail unc regie 
—cost unc regie que non* nvou* ctablie. There it no rule 
in that house, il ii’y a piint lie regie dam cetlc maifOM. A 
man should have a rule for managing his a fairs, tout liomme 
detrait avoir une regie pour coniluire tes affaires. He must 
conform to the ruht of goal breeilmg, noiu devout ■ tout con- 
former mix regie* de la bieiitvauce. (Power, empire), |mni. 
voir, m. empire, m. Adam's tin dul no/ deprive him of his 

rule. Ic plche d'Adam ne le priva punt de ton |iouvoir_ 

de ton autorite. He uxre happg under hit rule, nout ctions 
heureiix tout ton guuvcmemriil. 

(Law.) To grant a rule, accorder permission. 

7b RUI.K, v. a. (to govern, control), gmivrnier; con- 
dime ; dirigor. Men are ruled by laws, c’ctl avec des lois 
que Toil gouverne let luiminet. Gad rules the world. Oku 
gouvonie—rlgit—le mupde. Re ruled by me, lait*. juvoua 
gouvenier par moi. He rulel by my example, que mon ex- 
euiplc voni errve de guide—auivn mon example. 7o rule 
over, cxerccr le poiivoir— lantonle aur. [regie. 

(To rule paper, rvglrr du jnpier. Ilu/ed paper, du |upier 
( to determine, decide), determiner ; decider. That it a 
ruled case , cVat un cat determine—etaMi. 

RUI.KK, s. goiivrrneiir; (of lawgivers), legitlaleura: 

' applied to God). Maitre; (an instrument to draw lines), 
regie./. ; (a graduated ruler), eclielle,/. 

IjUUNG. p. pr. ( usedadj.), (predominant), dominant, r . 
RUM, s. rlium, m. f.lrole de con# 

HUMnif' ("T 1 '? r U) ’ dr6,#i ' m « ulirr * *"• *' 

HUAIRLh, t. tiegc de dernerr. m. 

7b K UMIILB, v. a. murmurer ; rrndre. faire „„ bruit 
tourd. II e hear the thunder rumble at a distance, on rutrnd 
le lonnerre murmurer—gronder aounlement-dom le loin- 
tarn. II t heard a rwnbl.iuj noise, nout eiiteudiout un bruit 
He rumbling of a carriage, le bruit 
vulture. The rumbling 


(qui vient 
| I'riper. 
(of clothes in general), 


projel, une 


tourd—un murmure 

•let roue*—le roulement—«| une _ 

uW. le vent qui murmure—qui gromle. 

RUMBf.KK, t. qui murmure; (Tam.), cro-uard 

I!uMIn'\NT Jr,nk "'H), rubit, m. bour- 

RUMINANT, »(/. ruminant, a. f P1 

RUMINANT, t. ruminant, «. 18 ’ 

ri(Shb UMlNA ' T | K ’ ,, ‘"' ruminer; (lo refect, consider), 
rtfllch.r tur; inediter aur ; repwer dan* son etpril 

M f " minfr (u " **•>* 

UiiinNATlON r ' Pr ‘ (* ln ! ,,Aal ->' T" '"'nine. 

HUM NAtUh 1, '■ r,, . n " ,u *.' ,on -/- ^'ddation. 

BlimS’ e l , " r * , "5S ‘l’" medite. 

J,,, J IMA °fc. ("orth), fouille,/. boulcvcrtcment, m. 
(pour trouver quclque chose). 

To HUBIMAUK. r. a. fonillcr; remuer; farfouiller 
You have rummaged all my boohs to find what could not be 
among them, vous aver farfouille-bouleverrf-boutculi 
tons me* lures pour trou ver ce qui ne p.uvait pas ctic 
immi eux. Ihaceofen rummaged for Jd bndts^/J,tl 

fnuZkx U^T’ 0 ",' f0 v U,n * ' C * lM,u,i 'l"« '«* kittle Britain 
Ojuartier dc Londrcs), pour y trouver de vim* bou- 

HUMMm?', NG ' '• , f “. 

RUMOUU ^VT - Pate; gobelet. m. 

HUMOUR, s. (flying, popular re^rt), bruit, m She 
heard an ancient rumour flg, flic apo.it que deimi* lone' 
temp, le bru.t cta.t re,andu que -1. There are 'rumoar,\ 
war, on repaml dcs bruit, de guerre. (Fame renown > ,1 
nom. m. (Noise, excitement), x umeur, f ' X ** 

To HUMOUR, e.n. l/'wa, rumLd my father had 
etc,, pat from thecUadel.le bruit aVuit repandu—%-onava.i 
la.t co.u.r-on ava.t rcpunlu-le b,uit- qu c mon , ‘re 


aVlnil fcliapjic de la rilndrlle. The th.ng is rumoured, Ic 
bruil rn court. | nniivi lle* 

! < !.'? 1 °. t !! ,K . U * *• (“ Tf Por /rr of news), coli-.rleur .le 

HUMOUHINU, p. !*. (used subs!.), I,mil*, /«. unu- 
‘rll'S/ 

RUMI *, t. (fum.. the end of the had; bone), ileiiivre, M. 
Utws.f. ; (of a fund,, crounion ,Hump cfbeef rimier, ///. 
Rump steak, gullade de Ixiuf,/. (bifetk f, 
du cimier). 

7b RUMPLR, r. a. cl.ilTouuer: 

KU’MI’I.K, a. pli, m. 

RUN, s. (Course.) ‘These things must hare their run, i| 
faut que ce* clion t airnl l. ur coins. A .hill would stop the 
run of humours, un refroidi.teuiciil nrr. ier.iit Ic court det 
humeura. According to the common run of thugs, Miivunt 
le court onliuaire det rlimct The wind being favourable, 

we had a goo-l run, le vent non I limit faior.ibh, .. linim 

l.icii du chemin. (Ssuretum.) / have lad a rau of A! I,id, 
je auu lombc aur unc inaiivaitc vriiie—je me >ui* trunvc 
cn veme de malhcur. II hat a run of misfortunes he has 
metunth! quelle auile de mallifurt il u cprumo,! (/Ju¬ 
rat mu ) It IS impouddefo. ter Jim of ,h„ sort to hare a long 
run, il etl iui|M>t*ible que dm livio* de cc genie aieiil une 
longue existence—vogue. That fashion had no m w, relic 
mojle rn dura pa, long-len., 1 .. (Pogue.) S,Ik hats lane 
told their run, let ch.-qiraux de toie ne tool plu* en vogue. 
Hlmck crarals hare had a long run, )« era*..te noire a ill 
long-term,, de mode. In the long ,un , A la longue. To tale 
a run (short excursion) in the country, fa ire une eour.c u 
la Campagne. Shall we hate a run (for cxer ise) f vuulex- 
vout faire un tour—une petite e.iurtc (iHiur lam, dvguur. 
dir let iambet)? To gne a run (in a bools), exeuter la 
le^on—doumr camp.,. He Ian* bad a run, on Unu, a 
<lonue campo, (See Camp.., French Part.) (1‘uisoU, 
m ebawc. /. pnirauile. /. After „ hog run, 

aprei unc longue chaste. II , bad a run <ftuo hours, la 
chi*«- a dure deux bcnrCI. The stag gave ns a sha t run. 

I a c hasve a etc conite. le cerf *V.t bieulol midii. Ihe ...» 
fetches a run al them o/cn-mouih.l. I'ane ac mil k rourir 
a|t*s eux a let pHiitiiiwc—la l«ui lie uuverle. /xl hm 
bare hs ru, (way. freedom), labile uller-lai .ei-le 
faire. He bad the run of the town, il avail la lila-.ti d a Her 
oii bon lui trml.l .it dam la villv —(of „ , nsoner of war). 

■ I avail la ville p,ur prit.ui. He has the run of my library, 

il a lilnr accet • ~ *■ “ '. »**•«' - J 


jwur prison 

a ma l.iblioll.i que. / b ut the iun 'of meral 
estates Jor Jsooting ,j avai, |* liUrtl dccluiocr tnr plmieura 
terrr*. (i ommerctuUy) There has been a ma on the bank 
Of A—, ceux qui avaient dr, fond, a la batniue de A - so 
tout prv'enlet |mur le. en retirrr. The bank amid not stand 
the run, >a Unique u'a pu faire lionueur j Imitf, n de- 
mande,. There ss a run against l uiiersity eda. at,on (erg 
rv>Ml <JUI * li,c, ' e 1 edueatiou universilaire. 
‘7^ n~ ™™»n rua of rum, I onliuaire-le com,nun 
—la g< ncralilc—d.« liomme*. Sn Su p 

To RUN r. *. courir. ,1/y horse runs faster than r , U r t . 
mon cneval court plus rite que le voire. That chill does 
’•fl run alone get, cel enfant ne marrlie p uencre tout ten I. 
imt reports ran agamst Bior.de> rnpporl, iniurieux con. 
raimt »latent repamlua—ou.lie lui. These carnages run 
between Him,sor and London, ces voitmes font le service 
entre \\ ind*..ret Loud ret. These steamers run bet men New 

i va|<-..r la traverser 
entre la Nou velle \ ork el le I lavre. ( To flee.) Some began 
to mn, queIqoea-uot ee mirrnt a fuir—wirrut | a , ,o 
grow to t*td), rnouXct. (To flow.) The r„e, runs slow/,. 

ei, I!1'. C ' C ° ' Tmf ^le teniis 

coule-secoule-rapnleinent. On, bfe runs sn^lh/y 

rLT ' , V , °'r,e V,C co,,K - «»o,Ke,nrnt ft la eamp.gne. 

ISZ 7‘ : " 0 n "7 ,,r * ‘"•“"•'a' vm ne a,!,,, pis 

cui!u^' . ' , 1 0 ’*? n r M *hlg from h„ bps, le, , arole, 

/IX , , ,hn, trm *' t,,n g'""* «••* |H*rte pu ile ce cotc. 

IvlS. r “" vus , a.ts C pu 

I «pr,t—vou. .<c.,pe I espit • To r.n ahead, courir i la 
tete-en ayanl-de, autre*. (To be foremost), dlvanccr 

le7o»“ d«'i n J ° U '2 I* ‘ W '' ,e lui coulai, 

J » ' r “"' ce,,e ne 

coule 1 XU. His nose runs, le net lui coule. Mu eye, ,-un 
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lc* ;ctix mi> pleurrnt. The wound run, (di+harg*,), la 
sii|pure. Th< damp run, down from Out* walk, ret man 
su intent—riiumi(lit6 dcgouitr—onle—de ere murailles. 
Ice begin, lo run (to melt), la glace commence A se fond re. 
1,0 n,J 1,1 V"' tongue run m fn$t, ne pirlrz pas tint. Ih, 
longue ran so fast I lull / couU not /Man kin,, il parlail avcC 
lunl lie vnliiltiliil que ie ne pouvais le suitre. Her longue 
i, constantly running, file lie creve «le rorler— cat une la- 
vnnlir «-trruelle. The teller run, ibui, la lettre cat aimi con- 
t lw ' Z 7 " remit run, tail and weit, la cole Coart «le l*ret 1 
I one*!. The cloud, run norlhusirds. lei image* courenl au 
•mnl. To run aground, tchoucr ; (in a rner), s'eiual.ler. 
H run, in lb, blood, ccla r.l dam le ran*, (tarn.) To run 
of errand,, faire In commissions. 

... f C"mmt really) The intereH run, from the frtt of May, 
I jHtvret court—commence b courir—du premier tie mai. 
How many day, ha, lh„ bill lo run i combieu de jours cc 
billet u-t-il encore A courir? 

To ItuN, with adjective,. The dupute ran high, la dis- 
pule n vie cluude. The mdilion ran high, la sedition flail 
uu com Me—lea esprit, ffuient exallre. I ford, ran high 
between them, ill eu ioul veum aux injur e! (fam .), ill ie 
soul dil dc Rro« moU. 7o run mad. drvenir fou. folle. 
liven hotly is running mad with Ihe Palin, lout le tnonde 
ruflole de la I’olhu. They run mad lo go lo Pan,, lorn 
veulent aller A Paris; il- en prrdcnt le-prit—la I4lr. lie 
run, dulruclel with il, il en drvieul fou—il eu nerd |‘ei- 
pril. To run thing, dear (at an and ton), renclurir In 
cliow*. lo run fad of a ship, aborder un Ul invent. To 
run foul of a /tenon, leucoiitrcr UM personne par malbrur 
—ie Irouvcr »ur sos pas. 

To Ucm, with preposition,. 

(About.) I Me lo ue them children run about, jaime 1 
voir courir—I'amuser—CCS eufanli. He were running 
about the country, the town, noui )>arcourinm le piyi, la 
yille. / do not Me lo tee you running about in thi, manner, 
je iniinie |*ts A vous voir aimi courir de place en place— 
(fam.), courir la pielaMaine. 

(After.) To run after honour,, courir aprti lei honneun. 
(Against.) To run against, courir cootre To ao and 
run against danger, aller licurler—donuer—conlre le dan¬ 
der. To run ngamst a I rail, an obstacle, aller dormer de la 
Ivle conlre un mur, conlre un nlnlarlf. (To come in oppo¬ 
sition.) H e might hate ,urceetM, had he not come and run 
right against us, iioui aurioui rcui.i, ail n'etait venu ie 
jeler A In iravene. 

(Along.) To run along a wall, courir le long d'un mur. 
The fire ran along the house,, le feu Bvlendail de maiiou 
eu iiiuiwn. 

(At.) To run at a thing, courir, ie pre-cipiter sur une 
chow; (to attach), altaquer. 

(Away.) To run away (to fiee), I'enfuir, prendre la 
fnile; (lo tear, a room abruptly), sc sauver. / shall be 
obliged to run nuay eirly, jc terai oblige de men aller de 
bonne licurc. II by do you runaway so rnonf pourquoi 
vona eu allez-vom si vile ! / must run away, il faul que 
je me lauye— qur je vous quille. To run uwayfirom, fuir, 
tviler. None can run away from death, jiemnine ne peul 
fuir la morl—ichapper A la morl. Your child shrieks and 
run, away al a frog, voire enfant crie. et sc lauve i la lur 
d nue grcnouille. To run au-ay with an idea, emporter une 
idee. He allows himself lo be run away with by new fancies. 
il se laissc entrainer par de nouvellei idee*. To run away 
with a woman, enlever une femme. She ion run awiy 
will, on I’euleva—elle fut eulevve. They run away with 
all my Hungs, ill emnortent lout ce que j ai. (Of horses.) 
To run au-ay, prendre le more aux deni*. / do not He 
your run-away h<jrtet, je n aime pa» lei clievaux qui pien- 
nent le mors aux deni*—qui vou* emportent. Take care, 
or he will run away with you, prenez garde, ou bieu il voui 
emportera. 

(Bat*) Bun back quickly (return here), rerenez-vous- 
eu bien vile. Hun back to town, retournez-vous-en A 
bind re*. (Of a rirer, a stream), remonter vers a source. 

(By.) Ihe river runs by our house, la riviere passe, coule. 
aupii<. de notie maison. 

( Counter.) Ere.y thing run, counter to our withes, tout 
scmble *op|xiier—cire contra ire —A uos dvsirs. 
tidi 


( Down.) To run down a hill, drsccndrc une collide cn 
courant. To run down Hairs, descend re en cournut—dei- 
cendre bien vile—.— (fam.), deirendrr In ruralirn qualre 
A qualre. 7b run down to the country, nllcr faire une |*clite 
eouree—un petit voyage—A la cam|agne—en province. 
May be / snail run down for a day or two, il peut sc faire 
que j'aille passer uu jour ou deux A la campagne—en 
province, f 7b erg down), decrier. 

(B^ ) He were obhgetl to run for our lives, nous Rimes 
oblige# de non* sauver en courant—tie clierrhcr noire saint 
dam la fuile. 7o run for the doctor, aller cliercher le 
m£dccin. Shall / run for him t voulez-voui que j’aille lc 
cberclier ? To run for a prize, dispulrr tin prix A la courie 
—fane asuut de vilesse. If hat are they running forf 
quel ret le prix qu ill .«• diiputrul? 

(From.) To run fam danger, fuir—viler—le danger 

ccliapjier au .Innger. To runfiom one thing to another, 
ctMinr—|>a«ser rapidemcnt—.1 une cli-ie A une aulre. 

(In ) I du! nothing but run in and out, je n'ai fail 
qn entrer el sorlir. Itun in, run in, eutrez. enlrez bien 
vile— depCcbez vom d'entrer. The ram old,got us to run 
•», la pluie noui obligea tie n nlrer. He runs in with exery 
Ofr/y, Il tombe—1| ret—d accord ovee tuut lc mondr. 7o 
run in debt, faire dre deltefr—I’endeller. (Of a ship.) To 
run m with the land, suivre la e&t«—cAtoyer. 

(Into) To run into error, lomlier duns 1’erreur. Heron 
into all • or Is of mislaki,, il toinba—ie jela—dam loulre 
nule. d errenrs de faulci. Ifhat dangers you run into! 
•uni quel< dangers vom voui etes jelfi—vouv eles loml>4 ? 
It-, not thus run into nil new methods, ne courrz ivu aimi 
aprre—m youi prretez jm aimi d’employcr_io„ir. In noV,. 
vellei mf-lltodes. He would run into exery tradesman, book, 
il enlra.t en couple couranl avec tom In coinmercanli— 
no 7* •* trouvait nir les livrn dc lout lei inard.nndi. 
Hkat ukn run, into your headT quelle idee vom po«e par 
I e.p.il? Pr.de „ aid to run into contempt of other,, l or- 
gutii nt lujel A ie changer en mt-prii pour lei aulrci. H 
would mom run mto confusum, cela deviendrait bin,lot do 
, co, ' fu *'. 0 "- At horn ran into my foot, uuc tpine m'enlia 
•lam le pied. 7b run into esceu, laire d« excAi—so livier 
A des txcH. But near the binders, they (the colour,) run 
into one another, man mr lei liordt, elle. sc confondent— 
•e melenl. To run into debt, faire des iMlei. To run into 
espenu, fane del dcpcmei. He will run you into expense, 
.1 vou, occaiionuera des frail. The Earner ran into the 
"••el, le liateau A va|ieur eufon;a le bAiiment. / ran a 
daui Irdi me ,ui ‘ «' run ct—fourr6—une «pine 

(On.) To run on, continuer; (to last), durer. Hi, 
abunce i, now running on for two years, voilA pres dc deux 
**“ q*“ •0" obwiice dure. Their account had run on for 
fee years without a settlement, il, out eu un comptc courant 
qui a dure pre* de cmq am urn faire de riglemcnt. (To 
fiow). couler. 1 

( Grr r ), Co f“i chocolate, milk run over, le caff-, le cho- 
colat, le lait moment. To fill a cup with wine till it run, 
over, verse r du vin dam une coupe jutqu'A ce qn il d4- 
bonle. The mrr run, oxer it, bank,, la riviere a dfbonlfi 
—i'eit dvbordt-e. The carriage run ovir him, la voilure 
lui pas<a sur le oirj ,. He wo, run oxer, la voiture lui 
paua ,ur le corja. 7b run oxer a book, a letter, parcourir 
un livre, unc lellre—lei lire Icgcreroeiit. To run oxer a 
leuon, re passer une le^on—la revoir avanl de la rfptler. 
/ ihaU not run over (overlook) these particular,, je ne pas- 
serai pas legvmncnt sur ces details. If we run over the 
other nation, of Europe, si nous parcourom—«i nous exa- 
minous legerentenl—les aulrcs nations de 1’Europe. I may 
run over in the evening, il peut se faire que je vienne de 
votre cote dans la soiree. 

( Out.) The water run, out, l’eau s“fcoule. Our Uou 
runs out at Michaelmas, noire bail expire A la Saint Michel. 
He shall not run ihe lease out, nous lie Suirons pa* le bail 
—nous ne ferons pas le bail en entier. Some insects, for 
want of blood, run all out into legs, il y a des insecies qui, 
fautc de sang, sont tout jambes. Il has run out into leaves, 
instead of producing fruit, il n*a produit que des feuillvs, 
au lieu de fruit. The zeal of Lie run, out into tuccour, le 
zele de l'amour se diploic dans de nombreux se court 
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They run out u/*m the/nicer of the pope, empiilcnt *ur 

Ja puissance «lu Pan.-, He runs oh! into hug digressions ,I 
*c |*crd dan*—il se line 4 —ile !""*•« il'grwMU"'. lie 
ho, run out (eslautted) himself, il H' has 

run out mi strength, il a p-nlu ses f..rc« et, graining,I 
Ilia estate i , run out . m forinnc ct tp.rn. c-1 *V 4 ap- 
pauvri. To run out (come out), toslir. The inhabitant, 
ran out to set him /mss. toot lea habitants iurlimil de clici 
cux |»«iir Ic voir |Huaer. 

(Through) He ran him through with his sword. il lui 
enfonfo son tfjrf* dans le corps—il Ic , erga .1 tin coup 
d‘t|K-e. To run through a fnoh, parcourir uu livrc 

(7h.) In all difficulties / ran to him. duns leu* In rat 
difticiles, jallais vile Ic Irouvcr—jc rounds 1 lui. Theg 
ran to me, il« accouraient il moi. To run to teed, moutrr 
en gminc. To run to the assistance (g ang to), eourir 1 ; 
(coming to), accomir il—(‘assistance (d ime |ier*Miue). 
(Through.) To run through business guickly, d.'peel* r 

E mplcmciit let alVaim. To run through one $ fortune, 
enter—di«i|« ».i fortune. 

(Up.) To run up stairs, eourir cn luul. To run up a 
hill, monter line col line cii courunl. To run up and d> 
eourir et U. / intend to run up (to town) net/ week, mou 
intention evt dc fairc unc course—de me rendr .—1 Loud res 
la seinaiiic procliuine. You run up in an hour by the railway, 
on s'y rend en unc lirure, par Ic cliciniii dc fer. Honey- 
surhie runs up a tree, Ic chcvrc fruille monte—grim| 

Ic ••*|ig d’uu arbre. Alt these little sums run up to a huge 
amount, tnutrs cct petites somme* mout.nl liaut—font uu 
tUal COiuidirable. In a short time, he ran up a huge ac¬ 
count for wine, cii pen dc temps, il cut uu mimoirc con¬ 
siderable chex ton marcli.tnd lie vin. He runs up accounts 
every where, il a dot memo ires prtout. The . hutch is 
very rich in relics, which run upas high ns D miel, I'rglit? r-| 
riclie de reliqnes, qui rrmonlcnt jutquM Daniel. The riier 
il running up, la riviere moult*. These /duals will run up 
to a great height, ccs nlantcs moiiteut—s’llcvent—par* 
vienneut—a unc grande Liut.ur. 

(Upon.) The robbers ran upon him. le* Volcurt cou- 
rnrent — se pricipilireut— aur lui. All his thoughts run 
ir/io/i this subject. Unite* *es peu-ir* Mulcut *nr cc Mijcl. 
Public education should run upon these essential /-nuts, 
reiitcignemeiit public devruit mulct aur cea ■•01111* 
eaten tiela. 

To HUN, v. a. It's ran great dangers on our rvyuge, 
non* avoiM couni de grands danger* pendant notie voyage. 
Would you run the danger of taring him f voudnex* vout 
eourir le .longer de t« prrdre ? Consider the hazard / hare 
run to tee you, consider.** Ira hasards que jai cuurui pout 
vou* voir. / ran my sword through his body, je lui pMSai 
inon i|«'e u tiavers du corps. / ran him Ihiough the body. 
je le per^.ii de part en (art. To be run through by a tuoul. 
clrc jK-rce—traversi—d‘ 


Ire |ktcc— traversf—d un coup .1 epee. I ran a pin in 
my finger, je m'eiilouqai unc ipiugle dam le doigt. He 
ran a nail into his foot, il aViifoiip uu clou dans le pied. 
To run goods, |ki*scr des marcliandisn en—fair* la—run- 
trcbamle. 7b run a ship aground, cchoucr un taisscau. 
T» run a boat aground, eusublrr— cmbourlter—une barque 
To run a race with a person, di«puter a qui court—ra— 
plua vile—.—fairc assauf de—vitesse—course avec une 
person lie— , ■ -le dispulcr i la course. 7b run the good race. 
smvre le bon clicmiii. To run races (of hones), fa ire d«*s 
courses de dtevailX. To run the gantelo, e, |us*er p.r K*s 
baguette*. To run a person hard, presser une pmuMM 
vivement—poursuivre une persoune de pris. To run a 
person, a thing down, decrier une personuc, une cliosc. To 
run a stag down, noursuivre un cert jusqu’aux al»ois. To run 
a ship down, coulcr un bailment a fond. They run a coach 
from London to Bristol, ils out ctabli—il. exploileiit—unc 
diligence, un service de messageries, entrv Jamdrcs et 
Bristol. (To venture), risquer, aventurer. (To thrust) 
Some English speakers run their hand, into their pockets, 
quelqucs orateurs Anglais fourrent leurs mains dans leurs 
poclies. (To carry.) The river runs gold, la riviere route 
de I or. 

R UN AGATE, *. (a fugitive), fuyard, m. (Deserter, one 
who abandons) That runagate to your bed, ce dcrfrteur «lc 
votre couche—ce miserable qui a band on ue volte coucbe. 
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RUNAWAY, «. fuyanl, c. (Common par!) Il'hat a 
runaway you are! comiiie vousili* i.rc*xi—que vm visit.* 
soiit courtes! He it a sad runaway, il est toujour, prcs.'t de 
S*cn allcr. (Of a horse) A runaway horse, un clicvul qui 
■.rend mors aux .but*—qui cmitoiic ton cavalier. 

RUNCINATK, adj. (Lot), rune ini, c. [m. 

RUN OLE. 1 . trend, m .; (a step of „ bidder), IcWloii, 

liUNbbKT, «. (a small barrel), l. irill. r, in. |h-I it baril. 

RUNE, *. adj. (Hothie /entry, writing), runi.iuc. 

RUNNEL, ,. jielit ruisscau. 

RUNNER, t. courcur, m. A good 1 unner, un bon con- 
revir. (Of a woman), une feiniuc qui rourt liien. (A 
messenger), courrier, m. courii.rc, f (A slued mg spng), 
rejrt-li, m. (Of pbinti, inch us strawberries', lilct, in. 
( I 'p/er millstone), meulc de dcssur,/. (A rope in ships), 
HUNSET, s. insure,/. [itagiic dc |olau,/. 

RUNNING, p. pr. (used tubs!), (racing:, curse, f 
Hts runmng is nothing ejtraonhnary, il n'y a ri'cli de I,if 11 
extraordinaire dan* la rapidilv de sa roiiru— il in* court 
|«l liis-vilc. ( Discharge if an uher, S{t\), croulciH'llt. m, 
llux. m. Hun mug of, eroulemcnt, ui. lie has a running 
/ the note, le li.v lui conic. ( Uwd adj.) A running sore, 
une | laic qui jeltc, qui <up|aire. A running stream, un 
eourant d'rau. In running water, .Ians lean .oiir.mh*— 
vivc. Ilunning knot, uu*ii<l cmiI.iiiI, m. /{mining an omit, 
c«»rn|4e eourant, n. //mining tinkle, maiiuui..* cou- 
ranles, f. they kept up a running fight, il* se lialtiieilt 111 
sc rctirant — (rf ships), cn marebaut. 

( Used adieib.) He came to see us three days running, il 
vim nous Voir trois jours dc suite. 

RUNNING RKiGIN'G, #. majxruvrc* eourant«,/. 
RUNNING TITLE, s. litre couraul, m. litre i{*|>vi«* rn 
Ietc dc ebaque |>agc. 

RUNS I UN, s. (a /mltry scurry wretch), gmijuf, tu. 
RUNT, 1 . (a/./died to animals briar the natural or usual 
size), court ami, c ; avorton, m. ; (a sort of pigeon), pigeon 
moudain. m. 

RUPEE. 1 . (East Indian turn), rout tie. f, 

KUPTION, a. rupture./. 

RUPTURE, s. ru|4urr./. 

7b RUPTl’RE, r. a. r..ni|rc. To rupture a b/ood-iestel, 
se rompre nnc rciuc. 7b be ru/dured (to have a henna), 
avoir une tn*niic. une ilr.r. ■•!«*. 

Ill PTURE- WOK 1, #. plant), liemiule,/. 

RURAL, adj. rural, e: ruraux, ulc*. 

R UR A LIST, 1. qui vit 1 la cam|«yiif; qui nifnc unc 


(pngm*. 

la cum- 


vie cliaui) ctre. 

RURALLY, adr. i la camjmgnc; comme 
RURALNESS, *. caractcre cbami-ctrc, m. 
RURICOLIST, 1 . Iiabitaut dc la (niniagnc. 
RUItlGENOUS. adj. nc, c ii la cmiip.igne. 

RUSK, 1 . (artfire), ruse,/. 

RUSH. t. juiic, m. ( d worthless thing.) His f tend ship 
not srorlh a rush, *h|i amiliv lie vaul |us 1111 *e*te — je 
uVn doi.ncrais pis un rcstc. (o/a great number of /«o/<L 
forcing their way. pushing on), presse,/. 77 ten was a great 
rush at the door, il y avail uue grande folile—on sc i re** 
sail — a la |k»rte. The rush if the troo/s. la charge, I’al tuque 
de. trou|irc. A rush of wind, uu coup de v ent, m. Hush- 
candle (cImiuIcUv i niecbe dc jonc),/. veilleusc,/. cbati- 
dellc dc mile,/. 

Ti RUSH, r. 11. Arnues rush to battle, let armies c.m- 
rent—sc pricipiicnt—aa comlut. The 1 testers rushed down 
the pren/ace. les eaux scprecipitairut du haul .In pricipice. 
lie ought never to rush into a room, on lie doit jamais 
cntrrr pivci|alainment dans uu dp|.arlrmrnt. To ,u%h into 
a bn„ne>s, se jeter pueinitainmeiit darn unc allairc. They 
rudml u,«n him, ils se jelerciit—sc’ precipitireiit-sur lui. 

Is le priicut a I'improviste—ils 


ils 
upon him. 


nc s’y atlcndait pas. To 
To rush out of the rccni. 


They rushed IN 

le sur|aiicut au moment ud il 
ruJi in, enlirr piicipiianmunt. 

Sorlir i la bate. 

RUSHER. *. qui sc pricipilr, sc jettc. 

RUSHIN^SS. *. aUaidancc de jonc*,/. 

. > { ^SH1NG, p. ,v. (usedsuid), pK-cipitation,/. bruit, m 
(1st,! adj). bruyant, e. 

1 *' miche de jonc,/. chan- 

del Ic dc ret lie, /. 
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RUSH-LIKF., ailj. cnmine uii rowan. 

"V-Ku+y mar*. marai* qui abonde en 
A r "** **'*' un *“ dc rowan x. 

HUSK. *. biscuit, m. 

!!J!5MA, s. fa mineral), nomc, m. 

RUSS, adj. Kiiqr. 

ISuS’kt^ It-Irv r,,mc ' 

(rM '* »*-*.*-» •• 

I!!!® 1 “V-* ^ 

muStS 1 r; 

RUSTICAL, h*’ ru *"q“®- 

RUSTIC, ». pavsan, ne; habitant, e <le la camrom 

RUSTICALLY. adv. rustiquement. 

RUSTIC ALNESS, ». nuticit*,/ 

To RUSTICATE, v.n. vivrc i U eam|«agne. To be 
rusticated, avoir |»is les habitude* de la ramiaviif-*i,- 
drveilii cam|>agnai>l. v. o. (to banish from college for a 
• envoyer i la campagne—reuvoyer un l-tudiant de 
1 niuver.ite |»lir nn tempi. He hat been rusticald i| a 
cltf coudamnv i aller |«wwr quelque tempi k La cam'pagne 
—il a civ rmvovo de lunivcrsito pour quelque tern:*. 

RUSTICATION, *. renvoi, m. bam.iMM, m. de 
I university. (Residence m the country), sejour k b cam- 
pagne. 


RUSTICITY, «. ruUicii*,/. 

HUSTINESS, *. rouille,/. 

RUSTLK, ». (none prmluetH by siU, leairs), frolcmm* 
01 . crai|uemmt. m. bruit, m. 

To RUSTLK, v. n. faire du bruit; craqucr. 
RUSTLING, p. pr. (need tubs!.), bruit m. (cau.t i* r 
le frottemvnt). 1 

RUSTY , aJj. rouille, e; (morote), maiiBsade; bourru 
RUT. *. rut, m. 

To RUT, v. n. C\n en rut 

RUT, e. (track of a wheel), omicre,/. To cul deep rut, 
faire dei omicrw profondn. 

RUTH, *. (mercy, pity), piti£-, f comnaui. ri, f . 

-• 

AO tlbte FUL,a,^, ' pi, " yubIc • enc,in * la P«ti6; (sorrou- 

; mallicureuicmeiit. 

UTHF I^’rv'' ^ rue • ,e .' •"*l*'«oy«»-le, inhumai,,. e. 
R IITHI ’ C,ucIle , ,nc,, ‘5 ■'npitoyablemcnt. 

RIITir t- cn,au «*./- mtermbllit*,/. 

t! ( che ri\ "“'l 1 *"'- V' ° ,,6c,nt IV. 

niiT^mn T? 1 b,,,ler '• J e,er VM *. 

uSsh’-^'i ^he fulling season, | e rut, m. 
iivm.'ii’ ux,meut > * u *« i >“cif, ive. 

™ ER . *; (°U>l,.,nal cb.use), article additionnel 

-E’n /?£?• ,t ? A,r ' n ?' P*'" «•« »ci K le, 

in h-GRASS, t. (a plant), faux orge Anglais, m . 


s. 


SABAOTH, *. The Lard of Sabaolh, le Dieu dn Ar- 
nd-ct. fcalibataire. 

SABBATARIAN. I. (who recognize! the Jew, iA oaLbath), 
SABBATARIANISM. «. doctrine dee labbaUirei. 
SABBATH,*, (the Jewish sabbath), aabbat, m. ; (the 
Christian sabbath), le dimanebe, m. To keep the sabbath, 
observer le wblat—lv dimanebe—le jourde repot—le jour 
du Seigneur. To keep the sabbath holy, Modifier Ie dimanebe. 
lo break the sahtrith, travail I er le dimanebe—ne |«u ob¬ 
server le dimanebe—profaner—violer—la laintetc du 
dimanebe. 

SABBATII-HRKAKKR, *. prufanatcur du dimanebe ; 

imnie qui profane le jour du Seigneur. 

S A BIJ ATM-BU BAKING,*, profanation du dimanebe./. 
SABBATHLESS, adj. qui na point de jour de reiro*. 
SA BBATIC, \tt4j. labbatique. Sabbatical year, an- 

SAUBATICAL,! nee ubbatique. 

‘ re,>0 ’ , m ‘ ^ du du dimanche). 

SABhIS.M, *. Sabvisme, m. Sabal*me, m. (religion de* 
Mage*). 

S A BELLI AN, *. adj. disciple de Sabellius. 
SABELLIANISM, *. Sabelliani»me, m. doctrine de Sa- 
nclliiia. 

SABER.) . . . 

SABRE. }*' • obrf ’ m ‘ A * abre « # » ^ coup de tabre. 

To SABER.) . 

To SABRE.P a - Mbrcr - 

S^S!A 2 ,SM » 1 S ‘ ,bll,mp » m - cultede* aitres, m. 
SABINE, *. (a plant.) See Savin. 

SABLE, *. zibeline,/. marte zibeline,/. 

SABLE, adj. noir, e; (herald.), sable. 

SABLIERE, *. (a sand-pit), sabliere,/. sablonniere,/.: 
(i« carpent.), sabliere,/. 

SABOT. ». (a wooden shoe), sabot, m. 

SABULOSITY. ». nature tablonneuse. 

SABULOUS, adj. sablonneux, euse: (gritty), pLiu e 
de gravier. r 

S AC. *. (the blvLter), vessie,/. Set Soc. 

S ')Sr.:V ) . E ’ *■ ( a J erk '>• horsemanship). saecade. f. 
VVCCHAUIFEROUS, adj. (of pb.nts), sacehariR're ; 
qm donne du sucre. r r :.. r 

Mccha,in - e 5 *»bstance caccba- 
SACCHOLACTIC, adj. (chem.), saccho-lactique. 


SACKRDOT^'• C^v). «ccho.l.ct«, pi. m. 

S vriVir «;■ J • “" ,r,lo ' al ( - c i Mcerdotuux, tole*. 

SACHFNf 'I ^f w - P««'« •«, m. 

d.a% C ^:J a a ^ ^ 

de .50 i 400 livre* de coton. W t”"2 

bo.«eaux de pomm« de terre. (In fort,feat,on.) Sack 
<f earth, soc k 'Tre,m. (h g .) Togfc, on, the sack, ren- 
voyer, eongedirr une pemonne. (XO’s. tn. 

Unu fT , V,n *** dc ’ Gmarie.; vin de 

/ 0/a ,own) ' “ c> "• P i| l« 8 *.w. 

7o SACK, V. a. (to put ,nto bags), mettre en *ac: (to 
plunder), saccager; mettre k uc. ’ ‘ 

SACKAGE, *. sac, m. pillage, m. 

*• f * W ° f rnJ. “quel»ui«,y. jou„ d. 

SACKCLOTH, . (doth of which sacks are made), t..ilo 
( ™ r * under-garment worn ,n pen a,we and morli- 
f cation), cdice. m. baire,/. 

sirKRH 0 ™ n D : x Jj ' qui porte ,a haire « ,c ciIlce - 

SACKKR. • pillard, m. 

tach cf^ r/tH *■ A * aCkfUl Wn ' P,C ' n Un BQC — un « 

SACKING, p pr (used subst.). sac, m. pillage, m.; (of 
a bed), sangle*./. ; (coarse doth), toile i sac,/ ' 

SACK-POSSET, *. chaudeau, m. vin ebaud, m. (me¬ 
lange de Xercs, de lait, d vpice^ et de sucre). 

SACRAMENT, *. sacremeut, m. To administer the sa¬ 
crament (the Eucharist), administer le saint Sacremeut j 
(among Rom misls), dooucr la Communion. To take the sa¬ 
crament, communier. fsacramenLd e 

SACRAMENTAL, adj. sacremental, e; (com. pad). 

SACRAMENTALLY, adc. sacramentalement. 

SACRAMENTARIAN, *. (epithet appludbg Catholics to 
Protestants), sacramentaire. 

SACRAMENTAR\, i. (written by Pope Gelasius) 
livre de communion, m. 

SACRAMENTARY, 1 ,. c e 

SACRAMENTARIAN ,( adj ‘ Sa «ra>nentiman. 

SACRED, adj. sacr 6 , e. Sacred music, musique sacr£e, 
f. Sacred history, I bistoire saerf-e. Nothing is sacred for 
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him, il n’y u ricn de sacrC- pour lui. 'Putt secrets are htU 
sacred, on regarde ce$ secrets comnse sacre's 

Hu sacred majesty, M sacree mijestc. Tht sacred cAlege 
of Home, le sacrc college de* cardiuaux. 

( Oh tombs.) Saertd fo tht memory of —, cousarre k la 
memoir? de; k la memnire ilc. 

SACREDLY, adv. To keep one’s word sacredly, gard.r 
n parole saiutemerit — com mo uuc chose Merer. To keep a 
day sacredly, porr un jour winlrmciit. 

SACRE DNESS. s. saiutet*,/. coraclire sacrc. m 
SACRIFICAIILE, anj. sacritiablc; qui |irul ctre sa- 
critit. 

SACRIFICANT, s. sacrilicateur; eelui qui sarrific. 
SACRIFICATOR, s. sacrificateur, m. 
SACRIFICATORY, adj. sacrilicatoire. 

SACRIFICE, s. sacrifice, m. To offer up a sacrifice, 
fain*, oflrir tin sacrifice. He offered himself as a sacrifice. il 
s’ull'i it en sacrifice. He made a sacrifice sf hit friendship 
to his interest, il lit le sacrifice de—il sacritia—tun ainitic 

4 Son intcrcl. He fell a saenf.e to the climate, il fut la vic- 
limc (lu cliniAt—il succomla an climat. 

To SACRIFICE. v. a. sacrdicr. To sacrifice an or, sa- 
crifier uii beruf—oflrir un Uruf eu sacrifice. lie skoalJ 
never sacrifice health to/deanre, mm* nr ilrvriou* jamais *a- 
crilier la santu au plaisir. He hat sacrifice I himself to h.s 
family, i| s*est sacrific au bonheur dr sa fumillc. 
SACRIFICER, s. sacrificateur. 

SACRIFICIAL, adj. .le .ocrilier. 

SACRILEGE, s. sacriMgc, m. (faire, commrllrr un sa¬ 
crilege). It would he u sacrilege to do it, ce scrait un sa¬ 
crilege de Ic faire. 

SACRILEGIOUS, adj. sacrilege, 
SACRILEGIOUSLY, ado. sacrilcgrmcuti d une mi- 
nii-re sacrilege. 

SACRILEGIOUSNESS. t. impiM,/. 

SACRILEGIST. *. sacrilege, m.f q ,.i co.nmet-qui a 
commit—un sacrilege. 

SACKING, p. pr. (usel subs!.), consecration,/.; (of a 
hmy), were, m. (Used adj.) The tarring bell, la clocl.e 
(lu lucrilice. qui amioiice Ic saint sacrifice l de la inest. ). 
SACRIST. » . . V 1 

SACRISTAN.)'- MCr " u,n * "• 

SACRISTY, s. (now vestry), sacristie,/. 

5 VCROSANCT, adj. sacro-saint; tics-mint. 

SAD, adj. (of persons, sorrowful), triste. 117ml makes 
him so sad I quVit.cc qui le rend si triste—quVu.ce uui 
rallllge tiuit 1 She growl sad, die devie.it tri*te—mela.i- 
colique—file t'al triste. He is sad for the death of h,t 
friend, il est triste de la mort de son ami. He Lokt sad. il 


\ tit l ft I 


rtick-*<i<uiU hor*c % 

He had n brace 


a 1 air triste—chacrin. It makes me sad to tee you aw, r re I 
asyoudo.ee la mufllige-je m alHige-de rou, vo.r one- 
reller comme vous fades. (Hleked, bad.) Shehis.stad 
husband, file a un mediant m.tri—un m.tuvais sujet de 
mari. You are a tad fellow, you, (let un raoiien—un 
mauvail sujet. He it a sad scamp, e'est un mediant garne- 
mei". (Serious.) Lmly Catherine, a sad and ret,jams 


woman, Lady Catherine, femme religieuse et grave. 

(Of things), (gloomy, afflictive), triste. //, „ in a sad 
fiositi'in, il e.t dans une triste pwition. Il it tad to see it, 
11 est triste de voir ceb—.—C est une cliose triste k voir. 
A salt accident hnp/nnut, il niriva un triste— un malhc.reux 
accident. These are ,nd news, Voili de tiistrs nouvelles— 
des nouvelles affligraiites, facheuses. (Had ) He have 
had sad weather, nous avons eu bieis mauvais term*. (Of 
colours), sombre. 1 1 J 

V ' attrister; rendre 

1 i* awf \ 9 *\ Jarh,n )' wmbruoir; asmmbrir. 

v. n. s assombrir; devemr triste. 

lvnm K ? 1N<i, » x' p r‘ (u,rd : affl: 8 ' a " f . e. 

Hside-sudlb, selle de femme (1 
1 Angla.se). To s,twell in the saddle, Otre bien e„ selle. 

driml To/ ,h ’ T*7 f" SC " e (sans ,e 

tmt^r a"r An , i ’ ^ ^ ‘ Ur ,et 'ro.tani)— 

iTiSiliS? ?**' x “ ,hf ,aJdU ' «• biZ 

. , Cfre , fcrrae ' ,an, '« arcuns. A saMU-horte uti 
cheval de selle. Saddle-cloth, housse, /. Pack-sadd/e 
htt, ”*■ To put the saddle upon the right horse, do.mcr le 


bliiine k qui le blame est d£L . — 

de bit. Saddle-bow, saddle-tree, nr^oii. m .. . 

of imtolsat hit saddle-bow, il avail line |siirc de pistole I; i 
laryou de sa selle. 

Saddle of mutton, selle de moutoii./. ; (echini’ de imm- 
ton depuis Ic l«s de IVpaule iiiaqu'A la queue, que l*un 
fait n>tir lout entiere). (In ships), laquct, m. 

To SA DOLE, a. seller (on cheval, un fine). ( T» bur¬ 
den.) 'The uhvle erpense it saddled on him, on I n einlati de 
toute la de|«ensc. (landed.) Each saddled with hit burden 
on hit back, chacun (Kirtant son fardeau sur son <lo>— 
cbacuu ch irge de son fardeau. 

SADDLE-HACKED, adj. (of ahorse), quia le do* 
cainbre. propre k j miter la Belle. 

SADDLKIIOW, *. arcmi de la selle, m. 

SADDLE-MAKER. | 

SADDLER. )*• aellier, ~. 

SADDUCEAN, adj. des 8adiic£en«; du Saducei'sme 
SADDUCISM, ». Saduceisme. m. 

SADLY, ad-, tridrinnit; (miserably), miserablement. 
(Badly, muck.) He Lehaies sadly, il se conduit bun mat. 
II e are t-ully off, nous soimnes bin. rnal i noire ai*c. Then 
treated him sadly, ils I out bien mal Iraile. See Supp. 
SADNESS, s. Uisiesse,/.; (seriousness), gruvilv,/. 
SAFE. adj. (secure.) He hud a safe guide, nous avioni 
un guide B&r. Put that in a safe /dace, inetlez cela en lieu 
tnr—rn lieu de surele. The bridge is not safe, le pout nest 
|wu sur. // is not safe to go oier this bridge, il n'y a p ul sic 
surrte k |user sur ce punt, /s it safe for us to slug here / y 
u-t-.l tuieiv pour nous A rester ici 1 It would be mu,h 
safer, d y aurail bien plus de surele — cel a serail bien plus 
sur. It It not safe traveling „t night, il y u d.. danger A 
voyager la nun. The money was safe in my bureau, IWmt 
etait en surelu dans mou bureau, li e brought the goods 
safe to land, nous del*rqiiiimes let nmichandiscs en sfireie. 
the roads are not safe, les routes ne Mint |uw shies, /* this 
boat safe f ce luiteau est il sur—n'y a-t-il ias du danger 
a alter sur ce bateau ? 

i tNemiet, 

I est a lab. i de ss-s nmemi*. He it safe from danger, il i »t 
Ih« de danger. He it safe from disease, il na i.lus de mal. 
Hess safe from lketralln.it, il nest plus exm-c A Ivors 
ailjqiics. She tt safe (smed), clle est uuvir ; (f ee from 
danger), «. SlUetc. W ' 

( Unhurt.) He came back safe, il est revenu sain et sauf. 
ixtay you come bach safe! puivsies-vous rrvenir sain cl sauf 
—en »urctc. / saw her safe h-.me, je l ai uccompagnfe 
jusque cbe* elle. I e saw them safe ,n Ike boat, s'.ms lie 
,ei avoii « 
/*. ai/A, n safe conwience, en sOrete dc conieiei.ee. 

s VFK cni’i 1Ker ’ W V /r r " ,f, ‘ cuir,e dv f «. 

*• wuf conduit, in. 

SAFEGUARD, I. saute-garde, f. 

*' 8 ard « »>urc,/. 

etuwtX: ajr ’ Wl * urrU> : wrement. 

SAMENESS, i. surele,/. 

£ A J-v’ V Tt'f’ ’ (P rafna,io ")i *alul, m. 

SAFFLOWER,)*- »flan sauvage, m. 

SAFFRON, i. safran, m. 

SAFFRON, adj. de safran. 

To SAFFRON, r. a. safraner. 

To SAG, r. n. lmicber: incliner. 

-£2*taSu5it"•“* 

«* F*-- 

SACAC1TV SNKSS ’ .' “sacite./ sagesse jirofoi.de,/. 

■ <v 

SAGAPEN, l 

SAGAPKNUM,)*- > 9 U "‘ resin), sagaptuum, tn. 

( .\° rl C/SfrSe)> w y c "G/- serge,/. 

oAur, adj. sage. 

SAGE, i. sage, m. 
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SAGELY, adr. sagement. 

SAGKNKSS, *. sagesse,/. 

SAGKNITB, *. aagenite,/. 

SAGITTAL, adj. (ana!.), sagittate. 

SAGITTARIUS, *. (a sign of the Zodiac), sagittaire. 
SAGITTAUY, ». sagiftaire. 

sagittate, adj. (bat.), faille ngitt**,/. 

SAGO, *. sagou, m. (movlle ilu |«almi«-r Landau). 
SAGUIN, *. (tort of apt), sogouiu, m . 

SAIC, *. (a Turkish res tel), saique,/. 

SAII), pnl.of To Say. * ' 

SAIL, *. voile,/.; (of a windmill), aile,/. Main tad, 
grande voile,/. Tort tad, misaine,/. voile de mi*aine./. 
Top tad, homer, in. To loose sad. dcferler les voile*. (To 
sad), mellre a la voile; purfir. To make tail, mettre de* 
voile* dehors. 7b set tad, appareiller; orienlrr les voile. ; 
mcllre A la voile. To shorten sail, diminuer de voile*. 7b 
crowd sad, forcer de— fa ire force de—voile*. To strike sad, 
amener le* voile*. To be under omd, etre sou. voile*. To 

j T." r'.L™"' l V ' C ' r n 4 ,a . < A *’?>> voile,/ 

d fleet of thirty tad, une flotle de Ireule voile*. 

7b S UL, v. h. Our ship tads well, noire bstiment 

tnarcl.e bien ; e.l l»m voilier. She tads ten knot, an hour, 

il fail—il courl—<lix hit ml* A l'lieure. 7b sad in the Open 

tea. naviguer en plvine mer. He met several vessels tailing 

northwanls, non* r.iiconlrame* plmicur* UlimenU faiunl 

roule au uoi«l— ayant cap au nonl. They tailed round the 

wcrll, iIs out fail le lour—navigu* sulour—«lu morale 

7b mil in company with another ship, oiler—navig.icr—de 

conserve avec un autre bit intent. To tad with a person 

(to make a voyage), fade le voyage—fa ire la traverse— 

nvec unc jwrsoiine. (In the maim.) / tailed with him m the 

Neptune, j'ai *ervi avec lui—j’ai etc en.barquC- avec lui— 

a I iord du Nepliine. II e sailed from Union to Hombny in 

four months, uout avon* fail le voyage—la lraver.ee_de 

Loiidre. A Born I ay eu qualre moi*. 7b tad along the con 

ranger la cole - faire voile le long de la cole. The enemy 

ladeil about (cruised) in the Mediterranean, I'eimemi croi- 

♦ai*—C-lail en croi.icrc—dan* la Mcditcrratn-e. Il’e shall 

sad down, up, Ihe Thames, noiu de.cendron*—nou* remon- 

lron»—la Tainisc en bateau—A bord d un lulimrnl. ( To 

•Upnrt.) lie tail to-morrow, non* meltons A la voile—nou* 

up|«imlloiis—uoui |Mrlon*—demaiu. lie areabout to tad, 

nou* lonimci eu |ttlfaiice. he Hilled from Marud/e* hit 

week, nou* avon* appareillv—nou* soinincs parti*—de Mar- 

•eillc la tcinainc dvrniere. 

To SAIL (for amusement on the tea), (To sail about), *e 
promener cur mer ; faire de* course* en, »ur mer ; (on a 
r,v,r )' •* promener en bateau *ur l ean. 

( To font, swim.) Our boat tailed gently down /he stream, 
nous lloitions tout douceinenl, emportet jar le couranl. 
The tyrent sailed round the ship, le* syrenes aagcaient amour 
«Ju vameau. A bird tails on Ihe plain of the air, un oiseau 
llotle sur la plaine de* air*. 

To SAIL, v. a. To tad a ship, naviguer— manccuvrer 
un vaiucau. To tail the ten. traverser le* men—naviguer 
SAILAIILK, adj. navigable. f*ur les mer*. 

SUL-BORNE, adj. emnorte, c par !e* vohea. 

SAIL-BROAD. adj. »e dcployont comme une voile. 

S A I LL It, t. (Of a ship.) She it a good toiler, il e*t 
bon voilier. She it a fast tmler, cVst uu fin voilier. She 
if a heavy sailer, il c*t mauvaif voilier—il marclie 
leutemenl. 

, SAILING, p. pr. (use,! tubs!.) To be fond of tailing. 
aimer la mer. (Manner, style, in which a thp sad,). 
march*, /. allure, /. (Mamrucring of a ship.) He un¬ 
derstand, tailing a ship, il a enlend A mantruvrer un Uti- 

"'o'Vt, 7 ? Cfli * *» l ,ou: simple—facile. 
SAIL-LOFT, s. voilerie,/. 

SAIL-MAKER, s. voilier. 

SAIL-MAKING, t. fabrication de* voile*. 

SAI LOR. t. marin; (common tailor), matelot. To be 
a goa l sailor (to un,tertianJ the management of a ship), etre 
bon inarm; (to bear the sea well), aimer la mer; sup¬ 
porter la mer—n’etre |«a* maladc en mer. I am a bad 

o ®.V' s 1 ' n ^" vai * marin—je .upporte mal la mer. 
SAIL-Y ARD, s. vergue, f. 

SAIM, «. (lard), lard, «. 
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SAINFOIN, l ... ..rest , . 
SAINTFOIN, | * < ' ulb u * d f r f ,M * r )> *auifuiu, ■*. 

S AI NT, i. saint, m. ninlc,/. Among the saints in heaven 
|«irmi le* saints—les bienheureux. She it a saint in heaven, 
elle e*t au ciel—elle e*t avec le* Mint*. He it a saint 
c'esl un saint. All Saint, day, la Tonssaint. (In bid 
part, a hypocrite). Wat, Wale ; faux iU-vot, fauue devote. 
7*o SAINT, v. a. (to canonize), canouiser. 

SAINTED (used a,lj.), bicnlieureux; bienlieureuse. 
(Holy, pious), pieux, eu*e; (sacred), *acr 6 , e; saint, e. 
SAINTKSS. t. saint c.f. [Jean. 

SAINT JOHN’S WORT, *. (a ,d„nt). herW de St. 
SAINT-LIKE, adj. de saint. Sainldike show, upparcncc, 
/• “*"«; (of persons), saint, e. 

SAINT’S- BELL, .. clocliette, /. (que Ion sonne a lclt- 
ration). 

SAINTSH 1 P,*. aaintetf-,/. 

SAKE, *. (End, purpose.) / read for the take of in- 
si ruction, je Its |»nr m inttruire—dan* le but de in'iu- 
•trm re. / opened the window for the sake of air, jnuvri* In 
renctre pour avoir de l air. Ilbuld you bate England for 
the take of getting richf quilteriez-vou* I'Auglrteirc dans | 0 
but—1 "Mention—de vou. emidiirf (Pleasure. ad,an- 
tngef This u for the mere sake of mischief , c eil pour le 
•eul p ai.tr de faire du mal. // is for her sake we do ,t 
nous le faison* pour sou l.ieu. I or the sake of learning, 
pour le bien, I avan'age de la science. (Loir.) The hn 0 
fights for the sake of glory, le biro* te bat pour I amour 
dc la glut re. Tor thdt sake, pour I'amour de Dieu—au 
■bom de Dieu. S/ay, fr your mother, take. 1 demeurr. 
pour l amour de voire mere—au mini de votre uurc! 
Ho It for my mke, faitt*-le |»ur I'amour dc moi : i,. r 
igard ^ur moi. (In conn,brat,on if, on account of.) 
/ safer i/ for the take of /uace, je le soullre pour uvoir la 
!«•*—A cause de la paix. (/lemembranOt) Keep ,l for 
rny take, garde/-lc en mfmoire de moi—coniine une 
msrque de souvenir—pour I'amour de moi. for brent,, , 
sake, nen que pour la brivvetf'. 

«.; (mangun), 

SAKhltr. I, *. fvmelle du »acrc. fiacu- m 

S\Us.(chem.),(t,„),sc\, m . "*• 

SALACIOUS, adj. loacif; lubrique. 
SALACIOUSLY. adr. la.cive.nent. 
SALACIOUSNESS. I . 

SALACITV. )'• ,MC,re,4 i/ lubricity/. 

SA LA D, i. wlade, /. 7b dr„, a salad, ouaiiouucr une 
Mlsde. To mu a ta/ad, Mourner, fatiguer une sulade. 
To drett and mu — fair, la sulade. Salad bout, salsdier, 

sflSJSMay - io/a •***'■ 

SALAM, *. (Turkish salutation), salamalcc, m. 
SALAMANDER, t. utlamaudre,/. 

SALAM ANDR1NK, adj. de salamnndre. 

SALARY, i. wl a ire, m. He pay, it out of hi, salary, il 
le paie de—sur—son salaire. 

SALE, s. vente,/. Public oats, vente publique, f Salt 
by auction, vente A I’encan,/ encan, m. To offer for tab, 
rnettre en rente. It Ihis house for tale f cette manum cst- 
elle Avendref These goods meet a ready sab, cea msr- 
chandises sont d un j rompt debit—se vendent bien. You 
wdl not meet with a ready tab for these thing,, vou* ne 
trouverez pas facilement A vendre— a vou* d4fairc de—cos 
clioscs-lA. It ha, no salt mow, cela est liors de vente. The 
book It now ready for tab, Fouvrage est en vente—est pret 
A etre mis en vente. 

SALEABLE, adj. vendable. 

SALEABLENESS, *. bon fctat, m. bonne quality, /,. 
(d une marchandise). 

SALEABLY, adv. dans un *tat vendable. 
SALBBROSITY, ». (ruggoinat), in^galit i,f 
SALEBROUS, adj. (mgyal), inf gal, e; raboteux, euse. 
SALEP, *. (medic.), salep, m. 

SALESMAN,*, courtier de commerce, agent (qui aclicte 
dcs marchandises pour loe commercants en detail). (A 
*db r of clothes ready made), mareband d habits. 

SALK WORK, «. marcliandise de pacotille. f 
SALIC, aij. salique. 

SALIENT, adj. saillant, e; (herald.), saillanL 



SAN 


SAL 

SALIFKUOUS, adj. aolin, c; qui jeoduit da eel. 

SALIFIABLE, ntf.saliliable. 

SALIFICATION,». sal ideation./ production Uu sel,/. 
To SALIKV, v. a. transformer cn •*!- 

SALIGOT, r. (<> ptumtj, .aligot, «• 

SSttSSb 

SALINE, t. saline,/. 

SALINIPKKOUS. a,j. qui pr.Kl.iit da nL 
SA LIN I FORM, adj. qui a la forme Uu tel. 


sauvk':!' 


I. sal it 


Sal, 


Ialivarv.I"* “ li, * ire - 

To SALIVATE. e. a. faire saliver. 
voted, que Ion a fait saliver. 

SALIVATING,I*, salivation,/. To pmcoke salivation, 
SALIVATION,! |<rocurcr, exciter la salivation. They 
found salivating necessary, on crut devoir If faire saliver. 
SALIVOUS, ndj. do salivc. 

SALLET. s. (a headpiece or armour), salade./. 

SALLIANCB, j. (sally), sortie,/. (olivatre, 

SALLOW, adj. A sallow complexion, feint jaiiuatre, 
SALLOW NESS, ». teinle jaunatre, olivilre. Sallowness 
of completion, tend olivulrv, m. 

SALLY, r. (military). Static,/.; (smile n attack), sortie, 
/■; (flight of wit), sail lie,/; (act of Irmly), legerete, f. 
follie,/. [nue sortie. 

To SALLY, u. n. (Military.) To sally out, forth, faire 
^SALLYING, p. pr. (used subs!.), sortie, /. altaque 
sotidatne, f. 

SALLY-PORT, s. (fortif), porte de sortie,/. 
SALMAGUNDI, s. salmigoudi, m. [roonnee,/. 

SALMON, t. saiimou, m. Salmon trout, truite sau- 
S A LOON, j. salon, m. 

8 A LOOP. I - - I 

SALOP. I SwSj,i r- fsalees. 

SA LS A M ENT AIUOUS, adj. qui cooceme les cl.osc 
SALSIFY, s. (a vegetal,!-), sjL.fi., m. 
SALSUGINOUS. adj. ayant uu gout acide et sale. 

SA LT, s. sel, m. 

SALT. adj. sale, e. 

To SA LT, v. a. salcr. 

SALT. i. (a leap), sauf, m. 

SALT ANT, adj. (heratl), sautant; saillaut. f*t. 
SALTATION, s. sauf, m. ; (of the arteries), battement, 
Rauf, m, ; (of a mimic, a mountebank), saltation,/. 

SALT-BOX, *- tauniere, /. 

SALT-CAT, ». (esiiece d apiut pour attirer les pigeon). 
SALTCELLAR, s.saliii*,/. 

SALTED, p. pt. sale, c. 

SALTER, s. saleur. 

SALTERN, «. (sail-work), saline,/. 

SALTIER, s. (herald.), sautoir, m. 

SALTINBANCO, s. saltiuiliatH|iie, m. fsaloir. m. 
SALTING, p. pr. (user! suhsl.), sulai.on,/. Sailing tub, 
SALTISH, adj. mi peu sale 5 (of tea water, or things 
impregnate,! with salt), sauinatr*. 

SALTISHLY, «>/i». avec un gout sau mafic—de sel. 
SALTISH NESS. ». gout wuinafre, m. gout sale, m. 
SALTLESS. adj. intinitle; sans gout. 

SALTLY, ado. avec un gout de tel. 

SALT-MARSH, I 
-SALT-PIT, (*• mara,s saU " , > 

SALT-MEAT, 1 . viande salve,/ salaison./. 
SALT-MINE, *. mine de sel gem me,/. 

SALTNESS, s. salure,/. 

SALT-PAN, I , 

SALT-PIT. T bast,n - "• 

SALTPETER,! , .. 

SALTPETRE, }*• sal l'* ,re » m - 
SALTPBTROUS, adj. iropr^-de salpetre, 
SALTRHEUM, *. (skin disease), maladie de ix-au. f 
SALT-TAX, e. gabelle,/. ^ 

SALTS, s. des sels, m. re»pirer dcs sel*. 

SALT-WATER, s. eau salee,/.; (the tea), la mer. 
SALT-WORKS, a. salines,/ 

SALT WORT, e. soude,/. 
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SALUBRIOUS, adj. nlubre. 

S \LUIIRIOUSI.Y. ado. niucraent. 

SALUBRITY. 1 . aalubrite,/. 

SALUTARINESS, .. ninet£-,/. 

SALUTARY, adj. salutaire. 

SALUTATION, *. salutation,/. iialiit, m. 
SALUTATORY, adj. de salutation; jar forme de 
saint. 

Vs SALUTE, v. a. caluer. Salute him from me, aaluez- 
le tie ma part. (To kiss), luiser. 

SALUTE, 1 . saint, m. (Military and naval), salut, m. 
The two ships exchanged salutes, les deux vaisicaux *e soul 
aaluc* mutuellrnient. To fire a salute, tirer un culut— va¬ 
luer de Cou|rt de canon. (Kiss), baiter, m. 

SALUTER. *. qui taluc. [cu*c 4 la saute. 

SA LUTIFEROUS, adj. sain, e; prnj.re, avautagenx, 
SALVABILITY, s. |KMsil>ililc de tauver, d'etre suuve. 
SAI.YAULE, adj. qne l'on pent sauver; qui peut etre 
same. [saiivetuge. m, 

SALVAGE, s. (if things rescued from the sea and fire), 
SALVATION, s. taint, 

SALVATORY, s. (a repositbry), conservatoire, m. 
SALVE, s. ongucut, m .; (remedy, a soothing), baumr, m. 
To SALVE, v. a. melt re, appliquer, fruiter avec, de 
rougueut; fto soothe,comfort), ri|iamlre, metlre Uu baumc, 
sur, 4 une blessure. 

SAI.VER, s. plateau, ns. ; (if u ith a foot), tOUCOU|«,/. 
SAl.N O, t. (restriction), restriction,/, reserve,/. 
SALVOR, s. (uho saves things ul sea), qui tauve, qui 
fait le Muvelagc. 

SAMARITAN, s. Samaritaiti, m. Samaritaiuc,/. 
SAMARITAN, adj. Samarituiu, e. 

SAMBO, s. metis qui provirnt d'un uoir ct d'unc nm- 
lilrroe, ou d'unc noire ct d’un inululrc. 

SAME, adj. mrinf. The same tiny, le moine jour. The 
same hour, la Bsmr heure. He came bach on the very same 
day, il revint au bout d'uu an, jour |Miur jour. On the self, 
same hour, exactcmrut 4 la mciue lieurc. He is the very 
same man, c eil ul>vd uiiu-nf le tnemc Imininc. // is all the 
same for me, c*c»t la memo chose |Miir moi. Il is all thr 
same to me (indifferent), cela m'e«l lout .i fait egal. // it 
one and the same thing, e'est tout uu. In the same w ly, do 
la mcmc mauierc. And, m the same breath, he will tell you 
finite the contrary, ft, dc la nu-ine lialciue, il votisdira tout 
le eontrairr. 

SAMENESS. 1 . (resemblance), mienihlaiice,/. rimi- 
litudr,/. J (uniformity), lllliforinitv,/. ; (monotony), mo- 
not on ie./. 

SALMET, l. (small salmon), tanrnonueau, m. 

SAMP. s. pain de malt, nt. 

SAMPHIRE, s. (a sea-plant), criste-mariue. f. 

SAM PLE, s. ecliaiilillon, mi. / give it you for a sample, 
je vous le dosme Cnmmt ecliautillon, |iour ecliantillon. 

To SAMPLE, e. n. montrer uu vcliaulilloii (d'unc 
chose). 

SAMPLER, 1 . (pattern of marking in neeille-u-ork), 
exemple. m. patron, m, 

SAMPSON S-POST, *. (in ship,), epontille./. 
SANABLE, adj. giicrisuldc. 

SANATION, «. gttvriton,/. 

SANATIN B. alj. qui guerit; qui rend tain. 
SANATIVENESS. *. propriety de guerir. 

To SANCTIFICATB, v. a. sanctifier. 
SANCTIFICATION, s. sanctification,/. 
SANC'TIFIEK, 1 . sancliticateur. [Dieii. 

To S ANC TIFY, ».o. sanctilier. To sanctify God, loner 
SANCTIFV ISO, p. pr. (used subsl.J, sanctification./. 
SANCTIMONIOUS, adj. saint, e ; (in bad part, u-„h 
sanctimonious looks), d un faux air de tailitfte. 

SANCTIMONIOUSLY, adc. taintemeut; d'un air de 
caintete (devotion. 

SANCTIMONY, *. saiotetc./.; (in bad part), fausse 
S ANCTION, s. sanction,/. To give one's sanction, iloniier 
sa sanction 4—sanctiouiier ; (authority), autorite,/. 

To SANCTION, v. a. sanctiouuer; aiiprouver. 
SANCTIONING, p. pr. (used sub si.), sanction,/. 
SANCTITUDE, *. saintete,/. 

To SAN CT UAU 1 ZE, v.n.tc refugier dans le sane t uai re. 



SAP 

lm!i NCTUAIlV /V *• *« nc,uai ". Sanctuary man, 
hornmc qui *e K-fugie dans ui. mnctuaire ; J, re- 

fuffc, lieu de sflrctc. m. Sowe re/,c* of pamtings look Unc- 

qu f ,quw ancic '” «rourerent 

uii lieu tic anrcit- sou* terre. 

r sh* N V: tamU * LA r' ]et “**»« *' >* 

£5SkS* f "“- 1 ’ ^ d ” “*• -• w **- 
uSSrSSfiiSfi: JL* - ‘ -,A - 72 SJZ 

SANDAL, *. taudalc, /. To put on sandals, mcllre de* 
' SANDALWOOD, boi. de tan.al, m. 

SANDAUAC, 1 
SANDAUACH,}*- 

SAND-HAG, 1 . sac & aalile, m. bourrelet de sable, m 
SAND-BATH. 1 . Iiain de aable chaud, m. 
SAND-BUND, See Purblind. 

SAND-BOX, *. poudrier, m. 

^A Nnifif ’** (q«i »it dan. le aable). 

P \ P >; ^ " 3 ’ ) ' “ b,< : eouverf.e de sable; 
(of a thip), cn*al»16, jet* sur un lit de sable. (Marke.1 w.lh 
small spoil), marque- de rousMur*. (Of a sand* colour I 
roux, rousse. ' J y 

SANDBRUNO, a. petit pluvier. 

S*hdb*%c/ 7~ bo " * -• 

SAND1VF.R, }*• (9 hu 9 al, )> •»>* de rerre, m. 
SAND-FLOOD, s. table mourant, m. 

SANDINESS, s. Oat tablonneux, m. quantity de table, 
f\ (of colour), rousteur,/. 

SANDISH, mtj. mouvant comme le table: de la nature 
du table. fcit .. 

SANDIX, *. (sort of minium), tandix,/. ccrme ca 
SANDSTONE, *. pierre 1 tablon. 

SA N D Y.adj. (full of so ml), tablonneux, euse; (of 
•ami), de table; (of colour), roux. rouue. 

SANK, adj. tain, e. A sans body, un corpa tain. A 
person of a sans mind, une personne d un esprit tain. 
SANG, prel. of To Sine. * ‘ 

SANG-FROID, *. (coolness), sung froid, m. 
SANGUIFEROUS, adj. qui purte, conduit le ung. 
SANGUIFICATION, s. sanguification,/. 
SANGUIFIKR. t. qui produit le tan*. 

SANGUINE, adj. ./ ,/Uoo.l). u,.. 

(Containing btood.) Tbs sanguine vessels, le* vaiweaux 
•angu int. (Pie I boric), tanguili, e. People of sanguine bob,I 
are generally cheerful, 1c* gent tanguin* tout en general 
d un caractirc gai. (Ardent, warm), ardent, e. A san¬ 
guine temper, un coractire ardent, chaud. (Confident), 
conflant, qui compte trop tur In chotet, qui a Irop de 
con fiance. Sbe is the more cruelly disap,anted that she 
mas Ibe more sanguine in ber expectations, rile nt d auUnt 
plus cruellement rrompie que sa confiance {-tail grande. 

To SANGUINE, v. a. emanglanter. 

SANGU1NBLY, ado. (ardently), ardemment: (confi- 
denlly), avec confiance. 

SANGUINENESS. 1 . (redness), rouge tanguin, m. rou- 
geur sanguine,/.; (plethora), temperament tanguin, m.: 
(ardour), ardeur,/.; (confidence), confiance, f. 
SANGUINEOUS, adj. tanguin, e. 

SANGUINIYOROUS. adj. qui aime le tang. 
SANGUISUGE, r. (leech j * 

SANHEDRIM,*. Sanhfdriu, m. (conteil de* ancient, 
che* lc* Juris). ^ 

SANICLE, s. (a plant), tanicle,/. 

SANIES, *. (surg.), same,/. 

SANIOUS, adj. (surg.), tanienx, euse. 

SANITY, *. sanite,/. etat tain. 

SANK, pret. of To Sink. 

SANS, prep, (without), sans. 

SANSCRIT, *. Sanscrit, m. adj., Sanscrit, e. 

To SANTER. S« Saunter. 

SANTON, s. (a Turkish recluse), tanton, m. 
SAP,s.(lkejuic« of plants), seve,/.; (a military 
o jO 


S A R 


slwhes bard), iravad 


lion), taje,/ ; (in school,, one who 
'eur ; (a sd/yfA/ow), uu niaia. 

o. n J£\t2JS f “ * . .. 

SAP A JO. *. (sort of monkey), mpojou, m. 

SAP COLOUR, *. couleur de *ve. ’ 

SAPIDIT?' T ,,Hle; fr0 ' ,, p,r/J ’ qui a ,lu 
SAPIDNKSS, }*• * oG '- w * 

in V*!£!Z\ AL§ aJj ,C * ,!vr *• *°I’ ifnliu " x i (“ "fdonly 
Oiui tfsut .. . (sec, •echo. 

SAPLING . ^ 1 arsons, d, y, husky), 

» N f T- <"«” )- •aponacf-. e; (com. 
S \ Pnui eir intnvonueux, cute. 
tI SAPONIFY 0 • *• 

sA?SESu 5 F I*^ 7 r ,Bfler5 convfr,ir 

SAPOR, s. taveur. /. goftL m. 

SSoRfSSSrt SS 5 T 1 qui • du « oQt - 

KAPOT? U8 V a ^'f “ vou,e "*' f "«- 
SAPOTA, s. (an Indian fruit), sapotr f 

SAPPHira"*' S*fWq>w. 

!iSHm^.'57X£”" S ” r 

.. 

s^^' 4 -tr^^.pp.,.. 

Urca^Vc; tt*’ "• '“ u, " d "- 

RARCASTICaL,}^ ••rcattique. 

&waSn AU ‘?' 

SARCOCKLE, 1. (surg.), tarcocfle m • 
SARCOCOL, 1 9 J ' “ ,cocUf ' "*•» 

8A RCOCOLLA,/*■ “ rcoc °l ,f i/ go®*", de Perte,/. 

/• d » 

SARCOMA. .. mco,™, m. e.oroimncc char. 

•*^*1 fa r I 

iiScopKiGu? 8, a *- T o,faa8e; ^ -Sns 

SARCOPH xrv ’ K" tomlieau, m. 
de chiir COPH GY hab U “ gf ’ "• de “ " ou ? ,r 

IarSotJc’ fcmW' “ r 5? ,iquc * qui ^r^IS’tw 

cVnS tllVliX m,d,c )> rfmc ' le * Kwcotiquei. 

SARD ACHATE, *. (a gem), sard e,/. agate,/. 
SARDAN, *. (a fish), et]iece de tardinc,/. ^ 
SARDE, 1 , 

SARDOIN, I** “'dome,/. 

SARDEL. 

SARDINE, 

SARDIUS., 

SARDIN, *. (a fish), tardine,/. 

fARDONYX, *. (a gem), tardonjrx, m. 

SARGUS, t. (afish), targue, m. 

SARK, *, (a shirt or shift), chemite,/. 
SARMATIAN,! .. , , „ ' 

SARM ATIC, I**- (°S Sarmatia ), Sannate. 
SARMENTOUS, adj. (bot.), tarmenteux, euse. 
SARPLIER, ^ (packing cJh), te^lUi^/ 
fARRASIN, 1 •.(sort of com), sarrasin, m. bU noir, m. 
SARRASINE,} (a hud of portcullis), berse tarrasine,/ 


*. (a gem), tarde,/. comaline,/. 



S A V 


SAT 

SARSAPARILLA, s. (medicinal pL.nl), salseparcillc,/. 
SARSK, i. (a fine nev*), tami* fin, m. 

To SARSE, v. a. passer au lamis. 

SART, *. portion d un bou, d'uue forct que I'on d£- 
frichc pour la cultiver. 

SASH, *. (a Ml of silk principally worn by officers), 
Ceihture,/.; (a ribbon worn by ladies, round Ike waist), 
ceinturc, /.; (the frame of a window), chassis, in. She 
ventures now to Lf! Ike sask, elle pousse maiiitcnant la 
hurdiessc insqu A lever le chassis—ouvrir lalfnetre. 

SASHOON, s. espece de double seroelle que l’on met 
dans les holies. 

SASSAFRAS, t. (a shrub), sassafras, m. laurier de* 
Iroquois, m. 

SASSK, ». fa sluice or lock), sas, m. 

SASSOLINE,}*’ acide boracique, 

SAT, pret. of To Sit. 

SATAN, >, Satan, m. 

SATANICAL.M'- 
SATA NIC ALLY, ado, diaboliquement. 

SATANISM, ». esprit dialioliqiie, m. 

SATANIST, *. (a wickol person), demon, m. 
SATCHEL, *. (a small bay), sachet, «. 

SATK, v. a. nutasier (une persouue d’une chose). 
SATELESS, aifi. qn’on ne peut rassatier; insatiable. 
SATELLITE. *. satellite. 

SATELLITIOUS, odj. de satellite. 

To SATIATE. l>. a. do satisfy hunger, sennit, desire, to 
feed lo Ike fill), rassoiier; salisfaire l appOtit. Animals 
sleep when they are salialeil, le* bile* a'endorment quand 
die* aunt rauatices— quand leur appftil e*t tatisfait. To 
saliale Ike earlk with water, ratsasier la terre d'eau. 
/ can yet survive Ike malice of my enemies allkouyk they 
woull be satiated with my b/ool, je pui* encore »urvivre a 
la haine de me* cnnemis, quand bien incme ils seraient 
W»i*« «•« n, °" M'»*. (To glut), raiuuicr de; eu, donl. 
He may be satiated with it, and yet not be salnficl, on peut 
I'cn rassasier, sans ce|iendant le latisfaire. 

SATIATE. aJj. ra*tasiv,e(de plaiiir*, de louanrcs, Ac.). 
SATIATION, * ra.sasiement, m. [sativlr. 

SATIETY, *. saliile, /. Even to satiety, jutnu’A |.i 
SATIN, ». satin, m. Ske score a satin dress, die por- 
tait une robe de satin. Safin ribbon, ruban satiuv, <n. 
SATINET, *. satinadc. 

SATIRE. *. satire,/. 

SATIRIC, ) ... 

SATIRICAL, 

SATIRICALLY, adit. *atiriquement. 

SATIRIST. *. aatiriste, m. 

To SATIRIZE, v.a. satiriser ; railler. 
SATISFACTION, *. satisfaction. /. Sensual pleasures 
a/lord no ,ternianenl satisfaction, le* plaisir* SCI.fuels ne 
procurer! |«a. une satisfaction permanente. Ileymeyreat 
satisfaction to kis parents, il a donni bien de la MtUfa i, ■ 

“ l*a'ont*. 11 hat satisfaction can there be in for- 
most my them f qndle satisfaction—quel plaisir—peut-il j 
avoir J les tour men ter? Have / done il to your salufatum ? 

ai-je fuit a votre satisfaction ? It is a pour satisfaction 
you take, c e*t une pauvre satisfaction—e’est uu trisre plaisir 
—contentemeut—que vous rou* donuez U. 

(Gratifuahon), contentemeut, m. The mind baviny posrtr 
to suspend the execution and satisfaction of Us desires, lame 
ayant la faculte de *ui|wudre l’accomplissetnent ct Ic con- 
teuteineut de scs disirs. 

(Amends), dedommagement, m. indemnife, /.; (com¬ 
pensation in matters of honour), rqiaratioii,/. satis fact ion, 
/. lou owe him salisfation for this insult, vou* devex lui 
lair* reparation—lui donner, faire satUfaction—de cette 
msul te. He gave full satisfaction for it, il en a domic, fait, 
enticre satisfaction. (Revenye.) He took a Uooly satis- 
faction for this insult, il tira une vengeance sanelante de 
cette insulte. 

(Discharge.) To receive a sum of money in full satisfaction 

° f i ‘^'/"liquidation dui * d '“'- 

« M!. 11 ' a 'U- Mlisfaisant, e. 

SATISFACTORILY, adv. d’une manicre satisfaisante. 
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SATISFACTORY. a<j. salisfaisanf, e; (atoning), US- 
SATISKIKH, #. qui satislkit. [lisfurlnire. 

To SATISFY, r. <i. (togive content, pleasure), salisfuire. 
.Xothiny can satisfy her, ricn ne saurait la sainfoin—la 
contenter. These shuffhny excuses do not satisfy me. CCS 
df(kites nc me salUfont |«i*. / am satisfied, je suit satisfi.it, 
je suis content. To be satisfied (to be content) with a small 
fortune, *c contenter d’une |*tite fortune. I*urn to be 
satisfied with your lot, apprenez u i-tre content dc votre for¬ 
tune. 

(To gratify.) The demands of hunger can easily he sa¬ 
tisfied, on pcul facilement contenter, satisfairc, les liesoins 
de la faim. (To pay.) You must satisfy him, before 
sending him away, il faut le salitfairc—Ic payer—avnnl do 
le renvoyer. Think of satisfying your creditors, songez a 
salisfaire vos criunciers. (To free from doubt, from sus¬ 
pense.) This / wouhl willingly be satisfieil in. whether —, 
je voudrait bien m’eclaircir sur ce point, SAvoir si —. Of 
many things useful and lunous you may satisfy yourself in 
Lionan/o da Einci, dans Leonard da Vinci vnua |*uurrez 
vous fclaircir sur—vous |ourrez vous salisfaire Icsprit 1 
legard de—plutiriirs choses ulile* et Ciiriruses. (To con¬ 
vince.) A jury must be satisfieil of the guilt of a man 
before —, uu jury doit ctrc bien couvaiiicu du crime d’uti 
homme avaut de —. / am fully satisfied of it, j’en suia 
eutierenient convalucu. He declares himself satisfied lo the 
contrary, il sc declare couvaiiicu du coutraire. 

(To obey, to comply with.) To satisfy the demands of 
creditors, utisfaire au* demaiidcs de sc* C real icier*, 
r. n. salitfairc; donner du coiileiiteineut. 

SATI YE. odj. (which may be sown), que l oll Seme, 
SATRAP, l. satrape, m. 

SATRAPAL, ailj. de satrape. 

SATRAPESS, *. femme «l un satrap. 

SATRAPY, *. tairapie./. gouveruemeut d'un satrape. 
SATURAHLE, mtj. saturahle. 

SATURANT, ndj. qui suture. 

SATL’R ANT. s. (medic,), nhsorhant, sss. 

To SAT! RATE, v.a. saturer. To he saturated with 
salt, with sugar, el re sat lire descl, de sucre. It is saturated 
with it. il en est suture. 


SATURATING, ». pr.I . 
SATURATION, (*’ “ ,ura " on */ 


SATURDAY, *. Samcdi, m. To-Jay is Snlunlay, e'est 
aujounl'hui sarnedi. Come on Saturday, vein* samedi. 
Do not come on Saturdays, nc venez pas les named is. 
Every Saturday, tout les tamed is. 

SATUR1TY, s. repletion./, nhondaucc,/. 

SATURN, #. (a planet), Saturne, m .; (in mythology), 
Salurne. as.; (herull), plomb, m. 

SATURN A L #. saturnales./. 

SATURNALIAN. adj. de Satume. 

SATURNI AN, adj. de Satume. 

SATURNINE, adj. Mtuuden.ne; (morecvm.), sombre, 
tacitunif; melincolique. [colique. 

SATURN 1ST, *. homme sombre, tacitumc, melon* 

5 A J'* R ; «■ [modere, m. 

^Ali RIASIS. s. (medic.), satyriasis, m. d.sir im- 

SAUCE, s. sauce./. Oyiler-tntsce, sauce aux liuitres. 
Omon-tauce, sauce a I’oignou—sauce rohert. Sauce with 
vinegar and pepper, vinaigrette, /. High sauce, sauce de 
liaut gnttt. Appetite is the best sauce, il n c.t sauce one 
d upi-ltit. To serrt a person the same saner, rendre la i«a- 
reillc a une personne. (Sauciness), impertinence,/. 

7V SAUCE, r. o. To sauce the polite, pluire au—clia- 
touillrr le—palais. (To season), osiaiwnner de. 
SAUCE-BOAT, s. sauciire,/ 

SAUCE-BO.\,««r(f. im|4Ttinent,»«. itniieriinentc, f.\ (of 
a child), csniegle, m.f efironte, e. 

SAUCEPAN, *. casserole,/. 

SAUCER, *. mucou|<e,/. 

SAUCILY, a./r. cITrontcnicnt; imimdemment. 
SAUCIN’ESS, *. effrontrrie,/. impudence. 

sauSIPnJ ' c ^::::' 3 “■* ***— 

SAUCY', adj. im| udeiit. e. He it a saucy fellow, c’cit 
un impudent, un impertinent. It ira s saucy of him to 
anssetr m this manner, cctoit bien impudent dc so jiart de 
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SAY 


rv|inii<lrc oil ini. Do not put on your saucy looAi, ne prenez 
|m* voire oir impudent. 

SAUNDERS, t. Uia de santal. 

To SAUNTBU. v. n. (about a room), mum; ptnlre le 
temps A .In riens ; (in a town), ae promeuer asm IhiI ; 
alter de place eu place : doner. (ThU but word, said I- 
br very familiar by the Academic, i< however now mwh use,/.) 
To Mounter about the $bop$, courir l. j boutiques. 
SAUNTP.RER. t. flaneur, m. bailaud, m. 
SAUNTERING, P . pr. (usedsubs/.). flonerie, /. | 

meiinile Mils but. (Use,I a<!j.) Him ton im of a sauntering 
temper, aon fil* «l d'un caractcrc inquict—lie saurail restcr 
en place. 

SAURIAN, adj. tanricn ; de l'eajrfcc dea lizardi. 
SAUSAGE. m. aouciaae,/.; (the large Mart, Ike German 
sausage), aauciaaou, m. 

SAVARLE. adj . qua 1'on pent aauver. 
SAVABLRNRSS, #. possibilite de aauver. d’etre aauvt 
SAVAGE, adj. (wild), aauvage. (Cruel, ferocious.) 
This dog is savage, ce cliirn eat fvroce ; (of per Mom), 
furieux, CUM ; enrag4, e. IPhal has made her MO savage 
this morning ? qu’est-ce qui I'a rendu* ai furicute—quest- 
ce qui la mise si fort en colire—ce matin? 

SAVAGK, m. aauvage, m.f 
To SAVAGK, v. a. rend re furieux, eu*e ; irriler. 
SAVAGRLY, ash. d'une mauiire barbare, cruelle, 
barbaremenl ; (at a savage), eu barbare. 

SAVAGRNRSS, t. itot de aauvage, m. barbaric,/; 
(cruelly), cruautl,/. ferocili,/.; (violence), violence,/. 
SAVAGKRV, *. barbaric,/.; (cruelly), cruaulf,/. fi- 
SAVAGIS.M, i. etat de wuvages, m. IrocilC./ 

SAVANNA, m. Mvaunc, /. 

7b SAVB, v, a. (To rescue, to preierre from peril, 
danger.) lie Mated ber at tbe peril of Ai* Ufe, il la aauva an 
ptril tie aa vie. She Maced our family from ruin, elle aauva 
noire famille de la mine. He will Mare usfrom it, if be 
can, il noua en aauvera a'il le peut. Sace me from Ibii 
danger, anuvcz-moi—tirez-moi—-de ce danger. 7b Mare a 
man from drowning, aauver un homme qui va ae nojrer— 
qui ae noie—einneclier uu liomme de *• noyer. IYe 
could not Move our melouM from tbe froMt, nous 11 ‘avuns pat 
pu aauver not melons, le froid lea a tuia. God save 
tbe King, Dieu protege le Roi. Christ saved man, Jcaua- 
Christ u aauve lea hommea. 

7 saved bis life, je lui sauvai la vie. 7o sace a woman's 
honour, tauver I'houneur A uuc femme. 

(To lay by), mettre de cote; Ipargner, economiser. In 
ten years, be saved a great deal of money, en dix ans, il a 
fait des fpurgnes—dea Economies—considerables. He is 
fond of saving, il aime A icon »mUer. How much have you 
saved f comliieu 


saved? c(million avez-vous economise—mis de Cote? 

(To economise, spare.) That will Move tbe expense of a new 
dress, cela nous epargnera la dv|>ense d une nouvelle robe. 
/ will save you that trouble, je vous epargnerai cette peine. 
Order in all afltiirs saves lime, 1’ordre en tout sert a eco¬ 
nomiser le tcm|»s. If we go by the rail-road we shall save 
time, ai nous y aliens |«ar le cliemiu de fer nous gagnerous 
du temps, lie save four pounds by it, noua y gagnont 
quatre livrea—cc soul quatre livrea d'cpargnOes. It is 
Jive shillings saved, ce sunt cinq shellings d'vpargncs. Save 
your time, iconomiser—ne prodiguez |*as—ne perdez pas— 
votre temps. It is so much money and time sated, e'est au- 
taiat d'argeut et de tem|is de gagne, d'jpargnv. 

Tbe ship sailed in time to save tbe tide, le vaisseau eat 
parti A temps pour ne pas peidre la marie—pour profiler 
de la marie. 

7o mcv appearances, aauver lea apparencea, les dehors. 

SAVB ALL, 1 . b rule-tout, m. 

SAVELIN, s. espOce de Unite,/. 

SAVER, *. sauveur, m, ; (who saves money), iconome; 
(in bad part), avare. 

SAVIN, *. (a shrub), tavinier, m. 

SAVING, p.pr. (Used adj.) A saving man, un bomme 
icouome; liomme minager, qui fcpargne. (In bad part), 
parcimonieux, cuse. He is so saving, il eat d'uue ai grande 
parcimonie. Be saving of your words, ne prodiguez pas le* 
|«arolea. He is not saving of bis trouble, il n’ipargne pas 
sa pcine.^,7 saving bargain, niarcbe oQ Ton ne gagne, ui 


ne |ierd. The ship hat made a saving voyage, le liitimcut a 
convert tea fra is, voilA tout; le hatimrnt a fait uu voyage 
oil noua n'avona ui perdu ui gngni. (Usal subst.), ben. 
nomie,/ Aporgnr,/ Her surings amounte<l to forty inninds, 
sen economies ae montaient A quar.mte livrea. That was 
a considerable sating to the nation, c'itait uufl (pargne— line 
iconomie—conaidirable pour la nation. (Salutary.) A 
saving knowledge. Committal ICC aalutairc,/. 

SAVINGLY, adv. avee iconomie ; iconomiquemeiit. 
SAVING NESS, *. iconomie,/. iporgne, /.; (in bad 
part), parcimonie./. 

SAVING-BANK, «. caitte dijargne,/. 

SAVIOUR, *. sauveur. [odeur,/ 

SAVOUR, *. (taste), taveur, /. goflf, m.) (o>Lur), 
To SAVOUR, r. n. (to have a particular taste or smell', 
•entir; avoir uu guQt ile. 

( 7b betoken, to show, declare.) I have rejected every thing 
that savours of party, j'ai rrjeti tout ce qui tent I'eaprit de 
parti. Everything here savours of joy and happiness, tout 
ici sent la joie et le boubeur. Yet they all savour of an 
bumble spirit, eependaiit dies aiiiionccnt touics un eaprit 
*’• a. tavourer. [humble. 

SAN OURILY, adv. en aavourant; avec plaitir. 
SAYOUIUNRSS, *. saveur,/. bon go (it, in. 
SAVOURLESS, adj. unt saveur ; inaipide. 
SAVOURY, adj. aavoureux, cute. (Milan, m. 

SAVOY, s. (a variety of common cabbage), chuu de 
SAW, pret. y 7o See. 

SAW, s. scie, f. Hand-saw, tcie 4 main. Pit-saw, 
scie cle acieur de long ; longue acie. Kerf of a saw, trail 
de scie, m. • 

To SAW, v, a. icier, v. n. This timber taws smooth, ce 
boia eit doux, facile, A icier. 

SAW-DUST, s. sciure de bois,/. 

SAWKIt, •. acieur, m. 

SAW-FISH, *. eaitadon, m. 

SAWING-WORKS. *. acierie,/. 

SAW-P1T, t. foue de acieur de long,/. 

SAW-WORT. a. (a plant), sa.rctte, /. 

SAW-WREST, *. fer A scie, m. 

SAWYER, i. acieur de long. 

SAXIFRAGE, t. (plant), saxifiage,/ 

SAXIFR AGOUS, adj. (medic.), saxifrage ; (morecom ), 
lithotnntique. 

SAXON. ». ajj. Saxon, m. Szxonne, /. The Sxron 
language, le Saxon, la langue Saxoune. 

SAXONISM, «. idiolisme Saxon, m. 

SAXONIST, •. prrsoune qui connait bien le Saxnn. 

7b SAY, e. a. (to declare, affirm), dire. He said many 
things which 1 forgot, il a dil bicu dea clioaea que j’ui 
oubliies. Did she say she woubl not come ? a-t-elle (lit 

I u'elle ne viendrait |«aa? Say a good word for me, )<arlcz-- 
ites un mot—en ma faveur. Some say he is rich, others say 
he is not, quelques-uns disent qu'il eat riche, d'autres disent 
que non. If he asks, say no, s il le demandc, dites que non. 
/ heard your father say that he would go to Paris, j'ai 
eiiteudu votre prre dire qu'il irait A Paris. H'hen did you 
hear him say so? quand le lui avez-vous entendu dire? 7 
have something to say to you, j'ai mielque chose A voue dire. 
/ meant to say, je voulnis dire. That is not what she meant 
lo say, ce n eat pas 1A ce qu'elle voulait dire. That it to 
say, you refute, c'cst-A-dirc que voua refusez. There it 
much to be said on this subject, il y a bien A dire A cet 
£gard. Say on, continuez—allrz toujours. It pleases you 
to tay so, cela vous plait A dire. It is in tain for you to say 
so, you will not be believed, voua avez beau dire, on ne voiu 
croira jos. You say the same thing over and over again, 
voua rvpitez—( fam.), rous rabAchez—cent fois la m£me 
chose. / do not care for what people u-ill say. je me moque de 
ce que 1 ’ou dint— (fam.), je me moque du qu'en dira-t-on. 

It is said he is going to India, on dit qu’il va aux Indea. 
/ say ! dites done! Say you so! dites-vous cela sirieuse- 
ment! 7 dare say (I readily believe it), je le crois bien. 
7 dare say (I suppose) he will come, je croirais assez—pro- 
hablemcnt—qu’il viendra. I dare say! (in irony), ah 
bien oui! 

(At school) To say, rioter sa lejon. Have you said? 
avez-vous rfpeli ? 7 always say last, je r£|cte toujours le 
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dernier. To whom Jo you say ! q**i X* vo ! ,t fait 

liiJler—h cini ripOex-voua vos legos* ? '(*« 9°" *~ r 
toy f voulez vou* me faire ripilcr ma Itfon 1 to toy 
out I prayers, faire *rs prierct—»a !*«"• 

To my matt, dire la messe. 

SAY, a. (Speech. who I out has to my.) H'e hate heard 
hi, my, iiuiu l atum icouti jusqii'au bout—iwus 1 atom 
laissi- imrlcr-nous avuiis iconic ce qu il nva.t k dm. 
//* will hurt hi, my, il faul qil'il parle. (Summit), ieban- 
rillon, m. (,1 m, ay.) They brought it to the my masters. 
on lapliorhi aux ex|*-rts. 

SAVING, p. pr. (useJ subit.J, adage, m. proteibe, m .; 
((am.), dictnn, 

’ SCAB. s. (an incrustation over a tort), gale,/, croute, 
fi (itch), gale,/.; (paltry/t/low), galeux, euse. 

SC A1111A III), *. fourreaii. m. 

SCAB HKD, ajj. convert dr gale*; galtux, eu«e. 

SC A BBKDNKSS, t. iut dun galeux. 

SCAB BIN ESS. I. gale, crutite qui cout.e la peau. 
SCABBY, adj. galtux. case. 

SCABIOUS, aJj. tcaliieiix, cute. 

SC A1110 US, •. (a plant), icabieuse. [leu*. 
SCABROUS. adj. *cal»reux, ruse; (com.), rude, rabo- 
SCABHOUSNKSS. *. inigaliti,/ 

SCABWOUT, «. (u plant), lie lit lie,/. 

SCAl), t. (a fiih), alose, f. [fund. m. 

SCAFFOLD, I. iclulTaud.-w.; (among buiblert), icnaf- 
SCAFFOLDING, ». iclmffcudage, 

SCALABLE, *#. quo Fun i*ut e»calader. 

* SC A LADS, I .. f 
SCALADO, r 

SC A LAKY, aM. en forme d'iclielle. [brfiler. 

To SCALD, r. a, (of tall bits), ichauder; (to bum), 
SCALD, i. (a burn), biGlure,/ ; (scab), crofite,/. gale, 
/. ; (a potI among iht Scandinavians J, Scald.-, in. 

SCALD, aJj. leigucux, eu*e ; galcux, erne. 
SCALDKD, p. pt. tcliaudt, e; luiilv, e atec de 1'ean 
cliaude, (ou tout liquide boiiillant qurlcoiiqiie.) 

SCAl.DHKAD, i. To hat* a HallhtaJ, avoir la gale 
k la tele—la teigue. [Scamlinavet. 

SCALDIC, a. dee Scaldct, qui ap|kirtieut aux Ilardrt 
SCALDING, p. pr. (ust,! aft.) So11,ng hot, tout, e 
SCALK, $. (<ffsh), icaillr, /. (Iiouillaut, e. 

(An instrument to utigh), balance, f. A /nr of scale,, 
'let balance*. (One of the dukes of the KM ), liiwii, m. 
|<lat, in. To put in the scale, niellre en—dan* fa—Kilance. 
To him the scales, emporfer la balance. Monty scale, tic- 
buchet, m. ( Sign of Iht Zodiac), balance,/. 

( /.adder), icbclle, f 

( In music, in mathematics), icliclle,/. A scale tf one 
inch to a league, icliclle d'un |iouce par lieue. 

Scales of hot iron, blucttes./. itinccllrs./. 

To SCALK. v. a. (To climb as by a ladder.) To scale 
ii wall, e*calader tin mnr. ( To measure), peter ; mrtire 
dan* la balance. (To lake of the scales), i-cailler. (In 
gunnery, clean a cannon), llamber, touffler un cauoti. 
r. n. To scale of, s’ccniller. 

SCALED, adj. A siiiled serpent (haring scales), un 
tcrjient il icailles, ecaille. 

SCALKLKSS. auj. sans icailles. 

SCALENK, \ 

SCALKNOUS ,\ aJ J’ • Calc,,# - 
SCALENK, s. triangle scalene, m. 

SCALINESS, s. |rau. surface icailleute,/. 

SCALING, p. pr. (used subs!.), (of a wall, a town), 
escalade,/.; (stripping of tcu/erj.icaillage, m.; (dropping 
of scales), perte de* ecaille*; mue,/. 

SCALING-LADDER, *. icliclle de siege; d esca- 
{ Kab >' [lade. 

SCALLION, s. (small onion), ciboule,/. 

SCALLOP, s. (a shellfish), pitoncle, /. coquille de 
Saint Jacques,/. 

To SCALLOP, v. a. icliancrer; dicouper en lestoi*. 
To scallop oysters, arranger de* huitres en coquille. To eat 
scalloped oysters, manger det liuitre* en coquille. 

SCALP, s. (the skin of the top of the head), calotte,/ 
A hairless scalp, une calotte chauve, une tete chauve. .(In 
speaking of the Indians), chevelure, f. A scalp among the 
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Indians tf America it a trophy of victory, une chcveluro 
panni let Indiem d'Amiri.pie e*t un trophic do victuire. 

To SCALP, v. u. enlovcr la cbcvelurc \ un enuemi. 

SCALPER, l». (a surgical instrument), tcul- 

SCALPING-IRONJ |H-I, rn. 

SCALY, adj. fcailltux, cute; couvert, e d'icaillc*. 
(Shabby, mean), cruwux. 

To SCAMBLK, v. u. oc cbamailler; tt ditputer. 

SCAM 11 LING, p. pr. (Used uJj.) A scamllmg soldier, 
uu soldat taiMgcur. [bruyanfe. 

SCAMHIJNGLY, adv. avee violence, dune mauiere 

SCAMBLKU, «. intrut, e. 

SCA M MONI ATE, adj. comjKiti de wammonie. 

SCAM MON Y. s. (a ,Janl), tcauunonit./ 

SCAMP, ». mauvait tujet, in. vauricu, m. 

To SCAMPER, r. n. dccain|»cr. To scam/ier away, 
of. dicampcr; di-taler. 

SCAMPISH, adj. Scampish boy, inauvais garnemont. 

To SCAN, t>. n. (of verses), tcandtr; (to examine, scru¬ 
tinize), examiner; (f>m.), ipluclior. 

SCANDAL, s. (ofemt given to the feelings, to our sense 
tf right, by a bhrouble action j, tcaudalr, in. (Heproachful 
aspersion, infamy.) My known virtue is from scandal free, 
ma vertu bien connuc t»t taut tache—e»t 4 l aliri de la 
calomuie. (Shame, re//roaih.) Such is the perverted slate 
of the human mind, that some of the most heinous crimes 
bring little scambil upon the offender, telle C*t la pervtntilc 
de I’esiirit liumaiu, qur qurlquct-iiui de« crimrt lei pint 
ditetlaldrt jiortent 4 |ieiue la lionte 4 l'oflinieur. ( Ca¬ 
lumny.) Have you read Iht School for Scandal / avex-vout 
lu I'Kcole dr la Calomuie—de la Meditaucr? 

To SCANDAL* )•’. a. (to of end by real or supposed 

To SCANDALIZE,! criminal actions), fcdnduliter. 
11 ho are those whom ue scandalize by using harmless things I 
qui tout ceux que ikhii scandalitout, ru cmployaiil de* 
climes innocentesf (To dugrace, defame), mid ire, ca- 
lomuier. A scandalizing libeller, uu lilx-Histc calomuiateur. 

SCAN DA LO L'S, adj. (disgraceful, opprobrious m itself), 
traudalcux, ruse. (Shameful), livnteux, ruse, (tSuing 
oft nee to others.) frothing scandalous unto ang, qui lie 
tcandaliie let—qui nc «lonne de scandal aux—autn-j 
en rien. 

SCANDAI/)USLV, adr. tcandaleutemeut ; lionteute- 
nieut, d une mauiere tcandalru>e, It mt. u-c. 
SCANDALOUSNESS, *. NeinUif, m. 

SCANDENT, adj. (of plants), grini|nut, c. 

SC A N NIN <», p. pr. I». Do you understand the scanning 
SCANSION, [ of verses! vout eiilcndex-von* u 
scaudrr let ver* t The scanning of this verse is not easy, 
il est diflcile de teauder ce vert—ce vers csl difficile 4 
seamier. 

7b SCANT, v. a. (to limit), bonier; retserrer. / am 
scanted in the pleasure of dwelling on your actions, Ic plai>ir 
que j aurait a jcirler loiiguemeni de VN adioiit est ren- 
fermc dans d ilroint limitet. ( To use sf-anug/y.) They 
need rather to be scanted in their nourishment than repfe- 
nisheil, il vaut tnieux |iour eux lcur ipargner la uuurritme 
que de la leur dumur aboiidamment. lie bade us not to 
scant ourselves, il nous cominauda de ne nou* rien refuser. 
H e are obliged loscaut ovrseb es in iht use of necessaries, 
quant aux provision*—aux clioset nicetsaires a la vie— 
nou* sonunes obliges d’user d'i-pargne—ilc non* refuser— 
de les minager. To scant a garment in doth, ipargner Ic 
drapdamunbal.it. e. n. (At sea.) Iht wind Hants, | e 
rent refuse. 

SCANT, ndj. (frot full, not entire.) lie have lad a 
scanl al/owanve of provisions, on ne nous domic qu'ui.e 
modique, chitive portion. I There moisture is sand, la mi 
rhumidittf n est pis abondante. The wind is scant, le 
vent est faible—n'«st guere favorable. (Of persons.) Be 
scant of your presence, soyez avare d; Vo re pri sence. 
SCANT, adv. 4 peine. 

SCANTILY, adv. The hoops acre scantily supplied 
udh four, let trou| et n’avaient qu’une clictiye prov itiou 
de fariuc—n ctaient pas aboudammccit aj>| rovi>ionnee< tic 
farine. His house is scantily furnished. u inaison est mr>- 
quiuemeot mcubliv. lie are scantily supplied, n»ti* 
sommet mesquiueineut—jauvrement—a|>] rovisionnis. U* 
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V°f* «c antify of me il a dit pcu dc bicn de moi-il i.'a 
fcucre parlfr cii hicn »lo moi. 

SCANTINESS, t (want of atnualanc), pauvreti, f. 

t m r q i. nne ^ c d ‘‘ leur a, "«»*»leme..» toil frap- 
r?. ! «K ^ . nf • u ff'V'" r !/ ) Th* scantiness of supples, 

I dcs prov.,io..t. The scantiness If a dree,, 

manque d nmpleur d un liabit, d'.mo rolir. 

To SCANTLK, r. «. morceler; coupcr en petit* mor- 
r C,ef C " P Unfh «- r - "* nianquer. 
SCANTLING, *. (a pattern), ccbantilloo. m. montre, 
(a small quantity), un pcu; uii iirtitbo.it : uu |«t.t 
morccau. ( Timber sawn inlo ima/l plant, ). netite nlancbr t 
(in ships), dimension!, f. 

SCANTNESS, a. See Scan tine. 

•SCANTY, adj. (of place,, narrow, confined^ % (troitj € j 
rerorri, e. (Not copious, not ample.) A scanty language’, 
une tongue pauvre. A scanty allowance, une ,onion min« 
intumtanb.. Ananiy coat, un habit uni-, oO You a fpar- 
gno ftollo; (of a dress), qui manque d'ampleur: m«- 
quin, c. (Poor, mean), miner; pauvre. (Span*,) Do 
not be to scanty of your words, no aoyez pot ti avare do 
vo. mots. ? Miserly), (fam.), chiche. 7 ^ ^ 

SC A I' A IS M, s. (a torture among the Persians), i 
m. tupplice dc l'auge, m. 

To SCAPE, v. n. ichapper. See To Etcano. 

SCAPE, t. S«* Etcap;. ^ 

SCAPE-COAT, i. bouc cmiuairo, m. 

SCAPEMENT, s. (of clock-works ), iebappement, m. 
(montre it Ichuppement). 

SCAPHITK, I. (fossil), icaplia. 

SC A POLITE, s. (a mineral), tcapolite, m. 

SCAPULAII. mfj. scuputoirc. 

SCAPULAR, I*, (a vestment worn by certain orders 
SCAPULAR Y, ( of the Ilomish church), tcapulaire m. 
SCAR, s. cicatrice./. 

To SCAR, v. a. inarquer d'une cicatrice. 

SCARARKE.)' « caraWc - w - 

SCARAMOUCH, I. (a ludicrous personage in the Italian 
play, commonly a buffoon), (caramouclie,/. 

SCARCE, adj. rare. Money is scarce with us, I'argent 
c$t rare chei nous. favee 

sc vRCFNFks’f' »* int; ^ 

SCARCENESS,I*, (of provisions, necessaries), rareic./l 
SCARCITY, ) (absolute uvnl), ditelte, / 7VrJ 
was a great scarcity of corn at that lime, i! y avail une 


grande disette de bio X cetle {|>oque. A scarcity of 
U’oull raise a mutiny at Maples, )e manque dc neige excite- 
r.ut une omeute X Naples. (Com. part.) Praise owes its 
value to its scarcity, la louange doit son prix X u raret*. 
/here u<as no scarcity of bidies, les dames nV taient ins rares 
—lie nous ma.iquaient |ias. There it great scarcity of money, 
1 argent est fort rare. ’ 

Hoot of scarcity (the white beet), racine de disette,/. 

To SCARE, v. a. effrayer; fairc peur X. They hate 
s-nrcl too of my best sheep, ils ont efimy*—fait pour A— 
deux ilc mes pin. gros moufons. You scare those poor 
children away, vous elTrayex—intimidei—effarez—ces 
pauvres enfant*—vous leur faites peur. 

SCARE-CROIV, *. {pou van tail, m. He set a scarecrow 
to drive the birds away, nous mimes un £-|*>uvantail pour 
chasscr les oiseaux. 

SCAR ED, p pt. (used aailj.) You look scared, vous arez 
I air eflraye, eflar.!, e—vous avez le visage tout eflare. 
(Confused, aghast), ebal.i, e. 

SCARF, s. cclia.-pe,/ 

To SCARF, v. a. (to throw a garment loosely on), icier 
sur let epaulet; (in .u rpent) assembler. 

SCARF'S KIN. s. v piderme, m. 

*' scarification,/. 

SCARIFICATOR, ,. scarificateur. 

SCARIFIER.*, chirurgien (qui fait l'oncration de la 
* C % ,l, o« ,0 " ): f ,h * ”“lrumen!), scarificateur, m. 
qf-VwiVvIv;-' ' a - ,car i. ,kr : appliquer les ventouses. 

p ' pr - (ute ' ,ubt, Jy scarification,/. 
SCAIUOUS, adj. (but.), scarieux euse; aride: sec, 
seche. ’ 
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SCARLATINA, *. acarlatine,/. f.rvre scarlotine, f, 
SCARLATINOUS, adj. de war I aline. 

SCARLET. «. ccarluto, m. 

SCARLET, adj. fe a rl at e . A scat let d,ah, un muntrau 
tearlate. Scarlethp., dc. levrct vormeille^rou K cs comma 
de. ceritet. 

SC A RLET-nK A N, «. fl-re d'Etitagiie,/. 

SCARLET-FEVER, s. la tear latino. 
SCARLET-OAK, «. you sc,/ diene vert, m. 

SCARMOUB, r- escarinoucbe, m. 

2 ^ A,(N » *• fumier, m. 

SCARN-BEE. *. (sort of beetle), escnrliot itercoraire. m. 
*cluupel/’ *■ U 0r,, f' caUon ), escarp,-, /. ; (herald.), 

. -• 

SCATCH ‘' / ir P u,re » maigre. 

SCATrttV-Q ,/* WtdU ‘)i escachc, / 

ST ATP ' . ' ( ,)> 

SC ATE, *. iMkUn, m. 

J®,SCATE, v. n. patinor. 

SCATK, «. (fish), raic,/. 

0 .™“"°^;!^:"' • d '—> 

jour, beaucouj. do mal aux Turc. (Damage, loss), ,,„ c 

u ZZTTle mV U rn ,kt Ka,kr a,ul ,ht tCOrH ' 11 

demuction,/ (D,,,ru(l,on > ***')> «14vas(atioi.,/. 

7o SCATHE, c. «. (of,arsons), fa ire du mul, du tort, 
fme r.njure (* une personne) ; (of things), dctn.ire; do- 

maI dangcreux,' 

c,,rouvcr - recfvoir '*'• ">»>’ 

a ‘ ( ’ 7 i 1 ' / T ^W v , ^caller herene- 

Ju ' f, ^ 0,,, ditpersfs ri-|nndut— 6 |iaia—dam 
'Europe. Pretty cottages are scattered all oyer M, 
plain, de jol.es cbaum.eres Ml.t {-(arses dun. loute la plnine. 
Our soLUrrs were scattered about the village , no. i.bu". 
{toient ejar. d..per.{* dan. |« village. Hu flock is scat - 
'*°'; 'rouptaue* {pars-di.per»{. (To throw loosely 
^ U ' ,Hj ,CaU,,,d ,ht dead If vent 

eparp.lU.t le. fcu.lles mortes. The wed is scattered afar 

wrfrnu^l! l b ' C | VC '“ C ‘ ‘t* °'* Caux 
portent au Ion. les gra.ncs-les ojarpillent. Do not scatter 

’HLr pe [ t r m lK “ manner ' n »P» r l'«llf* pas aiu.i mes ,a- 
^,5 9Un , tCa,,erl ' m °" fu,i . 1 ^-arpillc le plomb. 
IL Md ' n n ^‘ n9 ' ,rmer 4 la *oli«—{narpiller la 

graine en seroant. To waiter money among the poor, r £- 

, "' d " d ; 1 "f'"* l‘ a ^ i l' auv '«- 7b scatter money 
1 « ^ 4parp ' Uer 1 argent-joter son argent par 

e. n. (To disperse, separate.) The clouds scalier after a 
storm, es imagesse d.ui(«nt apre. Forage. (Tube diffused.) 
These Hung, soon scatter abroad, ecs choses-U sc rirandent 
bientot. Grape-shot scatters among the rigging and does il 
great injury, la mitraille s^parpille dans le gr{ment et y 
fait beaucoup de mal. J 

SCATTERED, p. pi. (used adj.) (bot), {loignfe, le, 
unes des autre*. 

SCATTERINGLY, adv. $let la ; stpartment. Houses 
sceillering/y placed oitr the country, de. maisous {parses— 
placces et li—dans la plaine. (In the neuter sense), en 
se dispersant, s ejarpillont. 

SCATTEllLINti, .. (vagabond), vagabond, e. 
SCATURIENT, adj. jaillissant, e. 

SCAUP, s. espece de retard. [d'4talage, m. 

SCAVAGE, *. (a duty on itinerant traders), droit 
SCAVENGER, *. boueur, m. balayeur de rues, m. 
SCENE, *. scene,/. To bring on the scene, mettre en 
scone. The scene is laid in the king’s palace, la scene est 
dans le palais du roi. The shifting of scene is rapid, le 
changement de wine est rapide. To go behind the scene, 
aller d, nitre les coulisses. A scene of sorrow, une scene 
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SCII 


do duulciir. (Sight.) It i cas a hmghaUe scene, e Via if une 
scene houfi'oimo. ( theatre.) The scene of tear, le tlie&trr 
de la guerre. 

SCENERY, I. (f'leir, landscape.) The venerg around 
llimltor it i erg prettg. let environs de Windsor fornient un 
jnli tableau—Coup d’ceil. 'Thu it majestic venerg, quel 
coup d'a'il—quel tableau magnifiqne! 

(Of the tinge), decor*, m. decoration*,/.; (art of scene- 

SCKNICAL, H* ,c * ,, "l ue * 

SCRNOGR.M'HIC, \ .. „„ 

SCKNOGRAPHICAL.J * c « ,, ° 8 ,l l ,,,,, l ue - 
SCENOGRAl’HY. t. .cenograpbie./. 

SCENT, i. (odour), odeur,/. Goo.1 treats do purify the 
rain, lea bonne* odeur* fclaircissent le cerveau. The 
floaters difute their scents arousal, let fleur* repainlent loir 
pirfnm—Icur douce odeur —1 I'entour. The plague, theg 
report, hat a vent of the smell of a mellow apple, la prate a, 
diluiii, I'odeur d'uue pomme douce. 

( Track) He travelled upon the same scent into Ethiopia, 
il auivit le* meniei trace* en voyageaut eu Klluopie. 

(Of dogs) This hound has a met scent, ce cbien a bon 
lie*—a le lie* fin. Mg ,kg has no scent, inoii cbien n'a pu 
de lie*. (In reference to game.) To put the hounds on the 
scent, meltre le* cbien* aur la voie. The hounds got, toon 
the scent, le* cbien* em|num*reiit la voie. The hare uses all 
possible melhotls to divert the scent, le lievre a recoins A lou* 
lei inoycna possible* pour dfloumer le* cbien* de la voi*— 
pour meltre le* cbien* en dffaut. 

To SCKNT, e. a. (to smell), sentir. (To perfume things, 
to diffuse clours.) Some ,nrsons scent garments with musk, 
dr. peisonnc* parfumenl leun b .bit* avec du mine. (To 
diffuse smelts.) Th.se jloners scent the room, ees flcur* mr- 
In men l I apparleinrnl. (Of bad smells.) The fox vents 
the whole place, le renard repaid une odeur diiagrtable 
pu tout. a 

SCENTED, p. pt. (Use! adj.) He wear, scented glows, 

• I Port. dCI gailt* pirfurnfa. Scenle.1 snuff, du labac iar- 
f,m «• (Diffusing sm,U.) These rows are not scented, ce. 
n*e* nun inodorr*, ue mnt pa. odorittrante*. 77k.. flower 
is strong.,rented, celte flcur a, rtpand, une odeur forte. 
Su ** , -* c,n ‘*d flowers, de* fleur* odorant.-*. 

SCENTFUL, adj. plein, e d'udeur; qui a, repaid 

SCF^V wX' 5 V n 5°’ qui * ,,cl - 

p. PI. (used adj.), qui a le sceptre; qui 

sceptic '■ ' Cfp,iqu * ; P J ,rTho " ifn - 

SCEPTICAL. H* «*»*»*■ ... 

‘" /r . fM *ccp.iqur; en horn me qui 

SCEPTHE, *. .ceptre. m. To assume the sceptre, nreini.e 

WfoASt 1 * T r, ‘ 'r '* ^ 

’ v - "■ dul '" f ' l« *ceptre. 

JCHMJULE,*. cWule,/. 

SCHEBLIN, I , J 

SCHEI.IUM.r ( a 

i'Si "! ,S1 ’ *• • CbW “"- -■ f * i «“ n-Um.; 


SCHEME. *. ache me,, 

To form a stheme, former un 


(com.), plan, m. projel. m. 

d«.^ HEME ’ **■ '• - -"-"I 0" I-**, 

SCHPMKJT 4 Vrojtfi homme qui e*t lou- 

SSHSB? r »I J our * * nivenlrr quelque clu2e. 

'• —• Vim* n 

SCHISM, s. schisme, m. 

SCHISMATIC. I 
SCHISMATIC A L •chiwnatique. 

ATIC ' *’ scl'ismatique, m. f 

SCHISMATICALLT, «,*, Lsd.iialique. 


To SCHISMATIZK, v. a. repaid re, inlroduire I* 
aebisme. 

p,twn P*. p de *clii*inc. 

SCHIST, s. adiiite, (/won. skate), m. 

SCHOLAR, * . fn learner), frolicr, m. fcnlicre, f. 
dpt scholar, uivvc diligent; qui a de* disposition* } qui fail 
de* progre*. (Of ednltg t„ W„, to understand.) He urns 
a led sihotir . il apprrnait mal—.—c f lail un fli ve in¬ 
docile—.—il ne *rii»ivsait pi* ce qn'on lui di*.iit. (Of 
one uho follows cerium o,onions), Cdeer; diiciple. 
erudite, a man uell versa! in the dead languages), f ri|) |i, | 

m. leltrf. He is a Greek scholar, e’eat un lx>n bellfuisle 
—il c*M<i*ait bien—il |ios*cil«—Jes auteur- Grrc* He 
is no Italia nhohr, c’e*t un mauvai* latiuitle—il nr 
conuail |.a* bien le* auteur* Laliu*. He it no scholar, 
il coonait m il les auteurs—il a |.u de aavoir— il inan.iue 
d’fmdition. He urns Lrel a scholar, on lui u fait fairr—il 
a fait de—bonnes etude*. Scholars are not agreed on lias 
point, le* frudil* ne sont |>a* d‘accord sur ce point, (J 
/<rr*M well acquainted with modern languages), liugiiule; 
(with general literature), liomme de lellrcs— dUtiliguu ; 
homme qui a l^aucoup d iutlrurliou—de coiiiiai««anri<s. 
He IS no scholar, il a j-*u d’iuUrurliou—son Education a 
f! c He it a goal French scholar, il commit 

bien lc auteurs Frai^ai. (Of common people.) / am no 
vhedar, ye ne *ai. jo. lire—je n ai i.a* rr V u d educalion. 
Mg daughter i* a scholar, ma Idle tait lire et ccrire. (In 
tmdsmHXtMufl ,m [Umrsier. 

SCHOLAR LIKE, adj. He hat treated the subject in a 
tchJarhke manner, il a trail* le .ujet eu frudil—en homme 
inttruil. 7 his is not scholaihke, cela ue montre 
erudition—aucun .avoir—cela no virnt p; 
homme iintruil. 


aiiri.uc 
i* d‘un 


•lion. 


SCHOLARSHIP, *. (in ancient literature), frudili 
/. i (in literature in general), sai oir. m. in*lrucli..li,/. 

(dn exhibition, a /cunuirg advantage at a college 0 , 
school), bourse,/. 9 

SCHOLASTIC, 1 .. , . 

SCHOLASTICAL.r^’ ,Co,a * ,, ^ ,,e - 

A *'!-' • aJv - 'Colastiqucmenl. 

SC HOLASTICISM, *. *cola«ti<iur, /. 

SCHOLIAST. $. icvlia.le, m. ' 

*• ('* •"/***). .colic,/. 

.ionn!!°m Si |«ifion./. pen- 

\ lrW, i r. C0 ' C » ,0,, 1 r lc * «««nc.. Drawing 
de dev.n. If r.tmg school, f cole pour appremlr? 
a feme. Fencing school, fcolc d etcrime; sallc d anne* 

marZhi 00 }' ^ U f 

( £7 A, *V' ( ' Colc P“U*que./. To keen a 

school ien„ .me Ccole logo ,o school, aller I fcolc. T> 

7uek\'.cfc m T^\ nv r r : ,el(cuic - To '««' 

//IwL /* J, 1 ? ? Khool, circ en 

Ilthat are Ike th*d hours? qnelle* soul le* l.eurc* de cl w 

7n c^l'\!JZ r ^ r , ,fW> '« -Old 

en claue i present. To go in s.hool, entrer en dosse. To 

T.“ 0/ * rW > 7 r,lr Jc "> too long 
j '' ,,ou, K? ,dc . ,ro P long-temp, en classe. To m„, 

u 'T n - y ° u ha,r •• 

numerous vhooi (class), vou i A ve, une classe nombreuse. 

no a! !h 7 . c ’, 1 iC ° ,C .', le PIa,on - l,t " o, brought 
KdversS. 7 '* “ M ilcr * 1 I ccole dc 

n srianr 0 ' ' ^0 ." ,ca,, .• 'r ou !*-/ 

SCHOoV^OV “• ,,, V- ,U,re; t,CVrr i 0* reprimand), 

SCHOotSxMK ' ”• (rvpriniandiT. 

scSootEiv.*: 

In our school days. 
nous etion* fcoliers. 


*. jour de-Cole, m. jour dr classe, m 
lorsque nou. ctions a l ecolc—lorsque 


SCHOOLERY, *. instruction./. 


/. 


P. pr. (used 


•»bst.), instruction, f 


riliiniM. re •. ' -■■■Hruciiuii, r. 
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SCO 

SCHOOL-MAID, *. ceolicre,/. 

SCHOO L-M A N. f. See Scholar. 

SCHOOLMASTER. ,. maitre d*eco!*, m. 
2 ^ 2 ? LM,STUESS * '• ™i«re«e «! icole,/. 

SCHOR^"' L f Sh""' 

SCIAGRAPHICAL. adj. sciagraphiqne. 
SCIAGRAPHY,*, (astron., archil.), ici.»gT 3 phie,/. art 
Je Irouver I'heure piir Fombre des astrcs. 

SCIATHKRIC, 1 .. - . . 

SCI ATHERICAL, / a '&* 8 C,a,,;r,, l u *» quimontrel beure. 

SCIATIC, I , . . ... 

SCIATICA,/'* ( me ^ e ’)t •ciatique,/. goutte sciatique,/. 

SCI ATI C A L,} au ^‘ ( mfJie 0. 'cbtique. 

SCIENCE, *. science, /. savoir, m. Stumer perfects 
genius, In science perfectionne le genie. 

SCI ENT, adj. savant; adroit 

SCIENTIAL, adj. qui au-ne, conduit A la science. 

SCIENTIFIC, I . . 

SCIENTIFTCAL.H'* 

SCIENTIFICALLY, <k/p. scicntiliquement. 
SCILLITIN, *. (a medical preparation ), preparation 
scillitique, /. 

SCIMITAR, *. ciineterre, m. 

SC INTILL A NT, adj. scintillanl, e ; qui scintille. 

To SCINTILLATE, r. a. scinliller. 

p - >"■ <m * .. 

SCIOLISM, *. deini savoir, m. 

SCIOLIST, i. sciole, m. demi savant, m. [demi. 

SCIOLOUS, adj. superficiel; qui sail let chose* A 
SCIOM ACHY,#. tciomachie,/. combat nvee uneornhre. 
SCION, *. scion, m. rejeton, m. fptiqiie). 

KCinl.Ti 1 ? aJj ' ( . 0,,Ue, J' » cio P« i, l Uf 5 «<•»*- 

MvIOPTIC, *, scio|itique,/. split re munie d’une lentille. 
SCI ROC, I*. (South but wind blowing /tom Africa ), 
SCiROCCO, I lesiroc. J * 

SCIllOSITY, *. (medic., ung ). squirre, m. tumeur,/. 
SCIRROUS. af. squirnui, euse!* 

SCIRROUS, *. (medic.. *urg.), squirre, m. 
SCISCITATION, *. (inquiry), enquete,/. 

c 2 !S!! , o E ’l'"^ • ei,,ile » q ue lou peut diviser; 
SCISSILh, / cmiper. 

SCISSION, *. scission,/. division,/, siiaralion,/. 
SCISSORS, *. ciieaux, m. plur. A pair of sensors, une 
paire de ciseaux. 

SCISSURB, i. (a longitudinal opening), scissor*,/.; 
(com.). fente./. f mince*. 

SCITA MINEOUS, adj. (bot.), de l ord™ de. ocita- 

SCLAVONIC, /'* Esclavon, ne. Adj. Slave. 

SCLEROTIC, *. (anal.), sdcrotique, /. Adj. The 
identic coat, la membrane sdcrotique (de Fail). 

SCO IIS, *. sciilrc d’ivoire, de come, Ac. 

To SCOFF, v. n. se moquer de; trailer avec derision, 
uvec ml’pris, mettre eu derision. To scoff at religion, mettre 
In religion eu derision—faire l*ej|>rit fort. 

SCOFF,*«. raillcrie,/. derision,/. sarcasm*, m. lie do 
not uniuer to their scoffs. nous ne rvpondnms point A leurs 


make a scoff at, trailer 


railleries— a leurs inoquerie*. To ^ 
avec derision—parler avec mlprit de. 

SCOFFER, *. railleur, m. railleuse,/. (At reLgion), 
esprit fort, m .; qui se rit de la religion. 

SCOFFING, p. pr. (wed sub it.). See Scuff. 

SCOFFINGLY, mlv. en se raillant; eu traitaut avec 
ddrisinu —par des railleries—par des sarcasmes. 

To SCOLD, r. a. grander. Scoll him for hit idleness, 
grondez-Ie sur —1 cause de—sa par esse. He wot ocoldrd 
for it. il a etc grande de cela. 

SCOLD. *. He marrial a scold, il a Spouse une gron- 
deuse; une femme acariAtra. 

SCOLDER, I 

SCOLDING,/'* P ondror » OT * grondeuse,/. 

SCOLDINGLY, adc. en gTondant To speuk — , par¬ 
ler d'un ton grandeur. 

SCOLLOP, *. (pectinated shell), petoncle,/. ; coqudl* 
indenting or cut made in cloth and 


denfcl6e,/.; (an indenting 
dicoupure,/. 
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oilmen). 


To SCOLLOP, v. a. dccou(«r; taillader. (In cookery t 
To scollop oyilere, accommoder les hultras n, coquill..; el 
4 la mir de pain. ’ 

SCOLOPENDRA, *. (a serpent), scolo|iendre,/.; (an 
msec!), mdlepieds m. scoloj^ndre,/.; (a plant) icoio- 
pendre,/.; (com.), langue de cerf.f 

SCONCE,*, fort or buluark), forteraw,/.; fam.) 
the head, cabocl»*,/. (Sense, judgment), bon sens m. (A 

mul I or fine), amend.*,/. ( /he lop ,x,rt of the candlestick 
•n which the camtU ,s ,needed), bolR-chr, f. (A hang,no 
candle,tick rr,lk sereral branches), girandole,/. 

7*-SCONCE, r. a. impoter une amende p*r let*. 
SCOOP, *. (a large uoodrn ladle to bail water out of a 

’* M, t 'oFr&v/' ’ •" * ur 9 rn j), curette,/ 

/« SCOOP, r. a. vider Fcau (avec une e»coiie on nne 
f e,,C >* . (To naie *•«*"), creuser. The Indians scoop the 
trunk of a tree mloacnoe. Irs Indieiis crausent .... I rone 
darbre pour en fa.re u„ canot. (To remoos.) A spectator 
■Aosr/d /A-4 this circular mount hail been actually scooped out 
of that hJlow spar,. «... s,*ctateur croira.l que loll a vr.i- 
ment tire ce monticule de ce creux. r w : ( i_ 

|rOP? EU '/’ S ui c, «»se ;fo*a bails water out), q„i 
SCOl B, *. (space, room, liberty, j // tf, fr „ J 
for inquiry, cela nous laiuait la lilierlo de fair* des 
clierches. That may g„* him a free scope for imagination 
qui puiue Ulster enlierr liberty A son imaginnlion-m.! 
lui |«rmelie de se livrrr Asm imagination. To our free 
scope to genius, d.aiucr l essor an g*nie—permcltre an gO.io 
de |*eiMlrr 1 rssor. He must ham more scope, ,\ ] u i f au t 
plus il cspace. 

(Aim, edged), but. m. My scope is to obtain obedience 
mon but esl d obleuir de l obeissaiice. lie should in,pul's 
the uar to the scope at uhuh it aims, nous devrions nt- 
tubuer la guerre au but aiiquel rile v se. (Extent.) A 
scope of land, uue etendue de terre. (At sea.) Scorn if 
cable, longueur de cold e,f 

To SCOPPET, e. a. vider avec une escono. 
SCOPUI.OUS, adj. nlein, c de roebers. 

SCORIIUTE, «. (a disease), scorbut, m. 

SCORBUTIC, I .. . . 

SCORRUTICAUr'y* ieo,bu,M » ue * 

SCORIIUTICALLY, adc. A woman scorbutical/g of. 
fee to l, une femme scorbulique—attaqiRe du scorbut. 

To SCORCH, y.a. (To burn hghly.) The fire scorches 
linen le feu rous.it le ling*. To scorch the meal, brQler la 

T'-’w ^ T f** *° U ' /aC,< ,e • w,pil voiil n 

bmlt—grilk—la figur*. She is scorched all over, rile a 
la |*au grille*—bidIve. ITe were scorchng in the sun, 
nous gnllions au soleil. The fire scored.es my Ugs, | c feu 
me grille les jam be*. Scatter a 1,1 tie straw around the 
plants to prevent them from scorching, Kpander UU pen de 
paille autour dr* plonte*. pour le* empfccber de se Biillcr 
SCORCHING, p.pr.\uscladj.)! brQU.„, e. 

moino! for hours under the searching sun, nous reslAmes 
|ieiidant plusieurs beures expo.^ au aoleil brfllant. Ut 
me gel away from this scorching fire, iiermeltez que ie 
m elo.gne de ce feu qui me grille. 

SCORCHING FENNEL, «. (a plant), thapsie,/. 
SCORDIUM, *. (a plant), germondrfe d'eau,/. 
SCORE, *. (a notch, a tally used to keep an account), 
mu que./. cache,/. Look at the score behind the door, voj ex 4 
la marque d*rjicre la porte. (At cards), marque, f. (Ac 
count, debt.) He paid hs score, il a [«je scs dette*—son 
coinpte. To quit scores with a person, s'acquitler *nvers 
—rcgler son compte avec—une personne. They began 
upon a new score, its recom men errant sur de uouveoux 
frais. (Object, consideration.) He borrows of him on ths 
score of friendship, il lui emprunte son argent A litre dami 
—en consideration de leur ami tie. On that score, A cause 
de cela—pour cette raison. On India's score, A cause de 
Lydie. 

(Music.) A song in score, une chanson avec la musique 
—avec la |artition. 

(Twenty.) We had a score or two of oaks, nous avion* 
une vmgtame ou deux de chenes. He arrived at the age 
of three score and ten, il parvint A l'Age de soixante-dix 
ans. Four scores, quatre vingts. Six scorer, six vingts. 
(Marks, cuts on the body), marques,/. 
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n com (lie. ( To notch), Wire un comm. 
paper/or atrnsie). rfglerdu pap'«. 
oo/Vt racer ; indiaMT. ( To cut,', laillader. 
0. p. pt. (usd adj.) On t-d.), marqotk e. 


To SCORR, e. a. marquer. ><" hare ,Kf 

oame. voua nave* |as marnufi la partie. I know ubm in- 
Hcnl of feyou scored me ten, je aai* quand. au l.eu Ue 
cinq, vnus cn a vex morqut, comi*4 d.x—ro.u eu area 
|*rle «lix en comple. (To notch), la ire dneoclw. 

(To rule 
To score 

SCOHKD, P . pt. (used *•)-)(' 

SCORER, t. marqueur. . , 

SCORIA, «. (iron ofmctaU), scene,/. 
SCORIACROUS, adj. de seones. 

SCORIFICATION, ». (metaU.), scorificalion,/. 
SCORIFIED, adj. scoritM. e. 

To SCORIFY, c. «. scon her ; reduiie en stones. 
SCOIIIOUS, adj.y\t\n, t de scours. 

SCORN, t. nu'pris, m. To treat with ran, trailer 
uvec m^pris. They asked him in team. whether —. on Ini 
drinanda par mfprn, si —. (Object of contempt. ) Sumt- 
dia i grou-n a team among the nations, la Nuniidie csl de- 
venuc lolijel du inepris drs nations. To laugh to aeons, sc 
nioquer uvec mtpris de—sc rire de. To think acorn of, 
inepriser, deilaiguer. 

To S CORN, V. a. To scorn per tons and things, int-priict 
les persoinies «l les clinics. 7o scorn to do a thing, de¬ 
signer de faire ana chose. 

SCORNER, a. qui mtprise, dMaignc ; (of God, of re¬ 
ligion), cuntemptcur. 

SCORNFUL, adj. dldaigneux. euse; qui mv|«ise; 
(of things), plrin, e dc mepris; dedaigneux, euse; m6- 
prisunl, e. (daigneuiement. 

SCORNFULLY, adv. avec mepris; avec dedain; de- 
SCOItNFULNKSS, s. mepcis, as.; sentiment du nrf- 
pria, du d*dain. 

SCORN I NO, p. pr. (usd tubs!.). See Scon.. 
SCORPION, t. scorpion, tti. 

SCORPION-FLY, a. scnrpion-mouche, m. 

SCORPION ORASSL Uclbeaut r 

SCORPION-TAIL, }•* l,c,bc 
7b SCORSK, |.. a. (to barter), faire IVchange; (to deal 
in horses), maquigiionner. 

SCOKTATORY, adj. libidiucux, euse; de libcitin. 
SCORZONERA, a. (a plant), scorxoufrr, /. soLifl 
lioir, m. 

To SCOT, I e. a. (to place something under the wheel of 
To SCOTCH,/ a vehicle to preienli i going bach), accofrr. 
SCOT, a. <cot, or. To pay one s scot. |styrr Son end. 
They let him go scot free, on le laissa oiler sans lui faire 
payer sou rfcol. I stsmd scot free, j ai dine pour rifu. To 
pay scot and lot, payer les droiu, les impots (coniine domi¬ 
cile dans une villc). 

SCOT, a. (native of Scotland), Ecossair, or. Ecottais e.f. 
SCOTCH, adj. C'cossais, ns. tcosiaisc./. 

SCOTCH, a. (a cut or incision), incision,/, eulaille,/.; 
(if the face, on the boily), coupure,/. esloJilade, f. 

To SCOTCH, r. o. laillader ; corner. 

SCOTCH COLI.OPS, la. Irauche»- 8 lrla—de »eau 
SCOTCHED COLLOPSJ 4 l Ecossaise. 
SCOTCH-HOPPERS, a. (a game), utarelle,/. joucr 4 

la marelle. 

SCOTER, a. (species of duck), canard noir, or. 
SCOT-FREE, wj. He u-ent away scot free, il rat 

C tli sans payer—sans qu'il lui en coulal rieu. (ITilhoul 
rl), sain el sauf. 

SCOTISH, I .. _ 

SCOTTISH,*• 

SCOTIST, a. Scolisle, m. partisan de Scol. 

SCOTQMY, a. (dizziness), actomie,/. vertige. m. 
SCOTTICISM, a. tounmre de phrase ccossaUe. f. 
SCOUNDREL, a. faquiu; coquiu; gueux. 

'• **«»•«*/. coquinerie. 

To SCOUR, e. a. (To rub hard for the purpose of clean¬ 
ing.) 7b scour the rooms (the four, the ual/s), nelloyer, 
froller, Inver. 7b scour pewter a,id, opper utensils, icurer 
des uslensiles d elain et de cuivrc You will scour that tea- 
id to nothing, vouj user er ceile thciwc 4 force de I'ecurrr, 
•le la froller. To scour a shield, an armour, nelloyer, d»» 
rouillcr un houclier, une annure. To scour a coat, de- 
gnmierjin hal.il. To scour fsh in clean water, faire di- 
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gorget du |ioisson dans de l'eau claire. ( In general. 11 
dean), nelloyer. 

(7o run, pats swiftly or cr.) To scour the plain, the 
country, the tea to drive the enemy), bal.iyer lo plain*, le 
•ays, la mrr. To scour the country (in search <f something), 
Lai I re la campagne. 

r. m. nelloyer ; froller; ccurer. (To be purged', sc purger. 


Lest it make them scour. de cniute que cola nr leur doiilio 
le df-voiemenl—no leur Uclie le venire. (To rove), roder; 
crier {1 el 14; courir. Barbarosta, scouring along the coast 
of Italy, Ilarberouste, parcouranl les coles d'llalie. (To 
runaway, run swiftly), courir; dfcampcr. To scour of 
to, s'elancer i, vers. 

SCOURER, a. (of doth), dfjniurur, euse; (of metal), 
cciireur, fcumuS ; (a drastic cathartic), porgatif, m. lax- 
atif. m. 

SCOURGE, a. (a uh p. an instrument of discipline), 
fourl, m. verges,/.; (punishment), chaliniHil, in. 

(Great calamity), lie ni, ms. ell till was called the scourge 
of Gal. Allila fut surnoinmv le fl£au de Dieu. 

71 SCOURGE, r. a. (towhip, task), foueller; (tepunish, 
ckaslnt severely), rhalier, donucr line le^.m svtjff. 

SCOUlUiKIt, a. celui qui rhilir, qui puuit. 

SCOURGINIi, p. pr. (used subst.), chalinienl, in. Ilagel- 
laiion./. coups de fourt. m. 

SCOURING, p. pi', (usedsubst.), ndlwyagc, m. inirage, 
m. drgrmittage, m .; (of the bowels), purgation,/.; (fight), 
fuile./. (Vied adj.) Scouring paper, p.ipicr i r 6 cuivr, m. 

SCOUT, a. (In military affairs), Coureur, coiireur 
d annee, m. (At the Unneruty of Oxford, a man-tenant 
teko wails on several students), doineslique; Commistioliuaiie, 
m. 

To SCOUT, r. n. (in miliary afuirs), hall re IViltadc ; 
oiler 4 la dfcouvrrte ; (to watch), tpitr. r. a. (to sneer at), 
regard, r avec impii*. 

SCOVRL. I goiipillon, m. (qui s«rl 4 nelloyer un four). 

SCOW, a. (uhrgeUn use.! for loading and unlading 
fuels), l.irge,/ allege,/ 

SCOW L, a. air renfr.qr nr, m - air mnutsatle: air de inan- 
vai^ hunir.ir, m .; (sullen l*di), regard cu dramil, in. 

To SCOW ly r. n. se reiifrogner; pnndie uii air de 
mauraise btimeur. (To hml the brow), Ironcer le sourcil. 
The sowing heai en, le ci.l somhrr. .•ragrua, menufaiil. 

7bSCOW Ur.a. regardrr d un air repouisaul, reiifrogner. 

SCOWLING, p. pr. (ttied adj.). rqioussaul; renfrogiie. 

SCOWLINGLY, ado. dun air reufi.igu.', re]Hiuvanl, 
de inauvai*e hum. ur. 

7b SCRAIIIII.K. r. n. (to scribble), IkirUniiller; grifTmi- 
ner. (To scraudde). se trainer ; grinqrr. e. a. Uubouiller. 

SCRAG, i. {Of a lery thin jerson.) She is a very 
scrag, c'cal un aquelelle vivaut; rile n a que la |H'au el 
les ns. A scrag of mutton, lioul saigneux. tn. 

SCRAGGED, I adj. A scraggy mm. un brv msigre 

SCRAGGY, J —derlurne—doul les os |«rcrut la 
|ieau. I Thai a Scraggy neck the hat! quelle gorge plalv 
e« maifie elle a! A snaggy hand, main maigre, (funi), 
paile clique ; (ef a hill), rude, escarps. 

SCRAIiGKDNKSS.is. exIrOme maigreur; (roughness), 

SCRAGGINESS, I dureie,/. infyalilc,/ 

SCRAMBLE, a. 7 here were fcu> things on the table, 
and we had a regular scramble for them, il y avail peu de 
chose* sur la lablc el on se les artachait—c'viail 4 qui en 
aurail —on s'arrachaii—se dUjmiait—les m.-rceaux. 
He always gets something in the scramble, il allr.i|H? toil* 
jours quclque chose dans 11 melOe—dans la lulle. The 
scarcity of money in,nates the scramble, la r.irelc dc l ur- 
genl augnlente 1‘ardeur avec taqucllc on m.- le di»i.ule—on 
se larracbe. There Will be a scramble for Hum, oil se lo* ar- 
rachera, se les dis|niera—ce sera 4 qui l<s aura—.—on 
se jettcra dessus. Amidst the confuted scramble of politics 
and war, au milieu de celic lulle confuse de politique el 
degueoe. ( Familiarly, particularly ap/dicd lo children.) 
He threw apples ami walnuts to his pup,l for a scramble . il 
jelail dcs ikmx el des pomuics a la gril.ouill. lle i^irmi scr 
Pieces. 

To SCRAMBLE, r . n. Man originally was oldiged to 
scramble with will beasts far nuts and acorns, dam le. pre¬ 
miers temps I homme ful oblige de disputer_«r ••>>^ 1 .... 


oiracher— 
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. mix nnimanx lcs noix et lc plan.!*. Th<y throw mo^ to 
the populace, who xcmmlAt for it, il. jeltot ,|„ pieces dar- 
gr„! au people qu. ft lc* arracbe-qui sc let dispute-qui 
ft- JClfe dcss.ii—.— qm i e ,H.usft pour lc ramwer. 

r ° Krambl f “P <• ***, grimprr dc pied* et dot mains 
nu sommet d un roclirr. 

SCRAMBLER, ». («r*o dim!*), qui grim pc avec peine, 
dw pu d. et dc. mains. (Hho into to get at something ’ 
qui cherrhe 4 attm|H*r quelque chose. 

To SCRANCH, i'. a. enquer. f j rP 

SCRANNEL, adj. (til*, wrelchel), miserable; clielif. 
SCRAP, t. (small piece J. Scraps of men!. He* briber dci 
TMlcs. Scraps of history, of poetry, morceaux detach,'i 
d liistoiri*, de |«oc»ie. He ini induces everywhere scraps of 
Latin, il fuurra partoul de petit* bout* «le Latin. 7his is 
only a scrap of a btter.ee nVst qu un petit bout dr Ictlrc. 

SCRAP-BOOK, s. recueil de petit* morceaux— dex- 
trait*—de povsie, dhistoire, &c., m. recueil de gravures, 
de drum*, &c., m. 

SCRAPE,*, (difficulty), emlxmx*, m. difficulte,/. 
got into a s.rape, j e me j-tai, Irouvai, daus lembarras. 
Uu will yet him into a scrape, vou* lc mettrrz dan*—vou* 
lut causrrez dc-| embatra*. To get out of a scrape, 
tuer d < mliarn*. 

To SCRAPE, v. a., v. n. racier. To scrape the mini off 
one , shoes, decrol'rr—nettoyer—*c. soulicn. Scrape your 
Shoes, dccrollez Vo* Soulier*. To scrape money together, ra- 
numcr «le Urgent. (To heap). amauer. To scrape on 
the faille, racier du Viol on. To make an awhuard bow, 
tirer lc pied ; saltier guucliemcnt. To scrape acquaintance 
inth the great ami the rich, fuire dr* avance* aux—clicrcber 
a • •■»iinier eupri* dee—grand* et dr* riches. 

SCRAPER racloir.ii*. j (for shoes), dicrottoir, ; 
(a bad violin player), raclcur, m racle boyau, m .; (miser), 
quiamauc; pine c-mail le. ' X 

P- suht.), rirlure*,/.; (of the 

Streets), balayfires ; (of things got together), ramawi $ m • 

m'c",/!' q '" * cU - <' f * w «■'■»»* mi- 

lwTm *|l , fodile.». 

SCRATCH, *. egratignuie,/. To girt a scratch, faire 
•me i-gratignurc ; tgratigner. It is a mere scratch (shaht 

Z£,Z%4 / . {Fm > 0,J Ww^JS. 

7o S( H AT CH, V. a. gratter. Do not scratch your arm 
tic vou* gratter )«. lc bra*. IIhen he is puzzled hearratckcl 
h„ head and bites Ins nails, quaiul il est endLra*se. il tc gralic 
hi tele et ft rouge le. ongle, (To tear slightly. J The 
branches scratched my hands and face. le. branche. m oot 
tgratiglic lc* mam* et la figure. To scratch (glass, polished 
wood, metnls), matqucr; tgratigner. ( To dig.) Some ani¬ 
mals scratch holes in which they burrow, il y a de* ani- 
inmix qui creuseut de* Irou* ofi il* m logenf. To scratch 
oat writing, officer—raturcr un ecrit. The word is scratched 
out, le mot e*f efface. 

i-. if. The hen scratches for her chickens, la poule grattc 
la terre |»ur y Irouver de la uourriturc pour ses petit*. 
(To give scratches.) Tame things that will neither bite nor 
scratch, ctrc* timiJcsqui no savent ni mordrr. ni egratiener. 

SCHATCHKK, «. qui ,„i 7.1 

st rumen t), gratfoir, m. ferannea f 

SCRATCHES,*, (disease in a We fast), JJ2/ 
SCRATCHING,/*, pr. (used subs/.). This ^tch.nTlan 
do your arm no goo I, vou* emjicchercz votie lira* de guerir 
si vou* le gratter aiu*i. (On writing), rature. f. 

2 r!!i?rSv ( ^ Y ’ aJ - , Y" °? ia,i K" a,1 ‘; '» gratlaut. 
SCHAT cm adj. qui tgraligne; (of a pen), qui ccla- 
lmu*ft ; (tugged, not dean), dechiqucte, e. 

SC It AW L, *. (bad writing), griffounage, m. . 

J. 71 ** 

SCR , *. (a bird), liinmilelle de mer,/. 

7i« SCliE \K, r. *». See To Crtafc. 

Cis 


SCREAM, «. c.i, m. Iliaul* cria 

7o SCREAM, r. n. cner. To scream out, ixmucr In 
SCREAMER, *.criard,e. 1 

SCREAMINti, p. ftr. (used subst.), cri, m. fctle. 

SCREECH, * . cii, m. cri |cr{aiit, m .; cri de la cliou- 
To SCREECH, r. a. crier ; ieter <lcs cti*. 
SCREECH-OWI^ cliouctle,/. 

SCREEN, *. (f re-screen), ,‘eran, m. A hand-screen. 
un petit (cran—un f-cran k main. .7 foiling screen (lo 
keep of the wind), paiavciit, m. (Shelter.) This hedge acts as 
a_screen, cette liaie e*t un abri—*crt dabri (coutre le vent). 
npul a screen lo keep lie wind from a plant, mcttro mi 
rift-vn.t. (Anything uhich conceals, shelters, protects.) 

lection 7 1 ? 7 a * rttn, ° h>m > “ profession lui «rt de pio- 

naa Z\[ V t*' e W '•"< *’ « 

J,vi, I Tc'" ° /lhr *? va 9 n > on ,c » av *il place, la imur 

ftrvir de dtfei.ft Contre lc. attaque. de. Muvage*. Some 

a * * 7 ^"* 'o princes in matters of da,mer, 
quelque. homme. ambit.eux scmblent ftrvir Jo sanv.- 

SCREEN” 1 ^ ,la, : R / ?- (A "“ f) ' ,un,i ** 

To SCREEN,«.. o. This h,ll screens us from the north 

w,ml, cette collme nous abnte du vent du uord. A thnk 

hetge screen, u, from the p,y„,g look, of our neighbours, Ul.c 

bate ,paiue nou* cache aux-nou. ,»ot«’-ge contre le.-,e- 

gard. curieux de no. voi.in*. // arf ^ Krttlltd thfm , 

the might Wind f le. arer-voui garauti*-prottg<^_ cunlrc 

lair fluid de la mutt 

Hank skoull not screen a man from punishment, le rang 
du coupable tie devrait pa* le mettre k couvert du clilti- 
ment. ! do not with to screen him from punishment , jc uo 
pretend. |o* le ftuifraire 4 la pui.ition qui lui r.l due. / 
do not With to screen her (to conceal her fault), tnou intern 
not. not |>as de tleguiier—de cacber—«a fuule. Ili, 
doth screens him (protects him), u profenion—ion ca.ac- 
tere tacit—le |*ot{ K e. The rank of his father screens him, 
le rang de sou pere lui *ert de protection. 

(To Sine), p.uvr au Inmi*. 

SCREW, *. vis, /. (Figur) To use, ap/Jy the screw 'to 
compel persons lo do a thing), employer la force—wrrer le* 
pouce* (i une jierKM.i^). (Of a m>ser, or a mean person.) 
He is a screw, cest un liomme *errc—dur k la detiene— 
c‘e»t un |{ripne sou. There it a strew loose, il y a quelque 
chose qui lucl.e—qui va mal—.—il y a quelque clio*c qui 
branle dam le manclie. 1 

7o SCREW, r. a. vi«cr ; (to fasten with a screw), for¬ 
mer 4 r „; attaclirr avee de. vi». To screw a lock on a 
door, attacher unc ftrrure 4 une portc avec de. via. To 
screw down a coffin, cloie, fermer mi cercucil. 

To screw tenants, {-eraser le. loealairc*. 7b screw money 
out of them, le. forcer 4 payer. To screw a person down, 
re*treindie une peisonne (au moyen dc ceitaine. con- 
ditto".). To screw up one t courao,, nffermir sou courage. 
to screw ones mind to a high pitch, tc mouter I’csprit. lie 
was screwed up (o a high pitch, il avail l esprit nimitt. To 
screw in, faire entrer—forcer 4 enircr. To screw up one's 
mouth, faire la grimace— (fam.), faire lo cul dc i*>ule. 
lo sc,ew> ones fact into a smile, faire une grimace jioiir 
* p f m . »»1nment), mouter. 

SCREW ER, «. qui visse; qui monte. 

* T,lKE ’ *• ( a P lan, )i litliclcre,/. 

7b SCRIBBLE, r. a. griffunuer. 

SCRIBBLE,«. griObmiage, m. 

SCRIBBLER, «. griffoiuieur. cuie. 

SCRIBE,*. Kribe, m. 

V' (a T ng c ? r P fnlers ), marquer; tracer. 
T CCD mii* (one who understand*fencing), cscrimeur. 
Jo SCRIMP, v. a. ecourter; rapetiwer. 

SCRIMP, adj. court, e ; serrt, e. 

SCRINE. Sre Shrine. 

To SCRINGE. Sr* 7b Cringe. 

SCRIP, *, (small bag), nc , m.; (a certificate), borde¬ 
reau, m. ; (a writing), tcrit, m. 

SC1UIT, *. ecrit. m. 

SCRIPTORY, adj. par ecrit. 

SCRIPTURAL, adj. de 1‘tfcriture biolique. 
SCRIPTUR ALISTj *. qui fomlcsa philosophic sur le* 
Saintes Ecriture*. 

SCRIPTURES, *. le. Saintes Ecritnie^/. lcs venturer 
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sen 

SCRIPTURIST, *. qui at rent danr le* Saint»-Ecri- 
ture*. . 

SCRIVENER, i. tenvain public, «"• J f" mmr f •*"')• 
agent dechange; liomme d’affaire. 

SCROFULA. *. (medic.), .erofule*./. icrouelle*./. 
SCROFULOUS, atf. rcrofuleux.eure ; qu« a Ictcrou- 
SCROLL. t. rouleau, nr. 

SCROTUM, *. (ana!.), rcrotum, m- _ 

SCRUB, *. (mean, low servant), goujat, mi. ; (dsrty), 
raligaud, m. They kstp only a scrub of a hill* g.rt, .1. n out 
qu'une iietitc •ouillon dc rervnntc. (1st an office), saute 
ruiucau, mi. ; (in lb kitchen), manoiton, mi. Adj. petit, m- 
•iRiiiliant. . 

7b SCRUB, v. a. Rotter ; uettoyer, icurer. To scrub 
for a being, gngner la vie par uii travail |auible et owidu. 
See 7b Scour. 

SCRUBBY, adj. A scrubby bog, un petit uabot; an pe¬ 
tit goujat. A few scrubby trees, quclques michanU arbre*. 
A scrubby writer, un me chant, uii cliilif icrivain. 

SCRUPLE, #. re ru pule, in. 7b Kut scruples, avoir dc* 
■crupule*. This coiuidenition raises scruples in my mind, 
cede conridiratioH fait naitre dev *cnipul« dan* mon 
aprit. 7b silence scruples, faire taire de* tcru|ulc*. I 
would make no scruple to accept it, je ne me ferai* aucun 
■crupule de—je ii’liinferai* |M*int 4 — 1 ‘acccptcr. (In sci¬ 
ences, a weight, a small qttanlUe), *cru|ulr, m. 

7b SCRUPLE, i*. n. *e faire iciupule (de faire une 
chore). 

v. a. (7b doubt), douter dc ; hiuter 1 croire. He does not 
simple the truth of that account, il ne doute |«u de la vim- 
citu de—il n'hfaitc |u* h croire—ce recit. (pule*. 

SCRUPI.KR. *. |«-rsonnc rcmpulcute; homme 4 *cru- 
SCRUPLING, p. pr. (used subsl), rcnipule, m. 
SCRUPULOSITY, *. *cru|-.le, m. doute •cru|«leu*, 
m, ; Invitation rcrupuleute, /.; (even to scrupulosity), 
jurquau tcrupule. 

SCRUPULOUS, ai(j. *rrupulrux, cure. 
SCRUPULOUSLY, adv. *crupulcu*cment; (even to 
servile), jurnu'uu tern pule. f | ule*. m. 

SCRUPULOUSNESS, s. e*prit icru|Kilcut, m. *cru- 
SCRUTABI.E, adj. que I'ou peut, qui re peut tcruter, 
examiner, piuitrer. 

SCRUTATION, *. exameu, m. recherche,/. 
SCRUTATOR. *. *crulal.ur, or. 

To SCRUTINIZE, r. «. render. 

SCRUTAN1ZBR, s. rcrutaleur. [trer dam. 

SCRUTI NOUS, atj. qui examine; qui chcrchc 4 pint- 
SCRUTINY, «. exameu, m. enquitr,/. These expres¬ 
sions will not bear the test of severe scrutiny, ce* expreuiou* 
ne *auraient aoutenir 1’ipreuve d’un exameu severe. To 
institute a scrutiny of the totes, nroetder 4 lexamcu do 
vote*—iiutitucr une enquete *ur la validity de* vote*. 
SCRUTOIR, *. foitoirc./. 

To SCRUZE, v. See 7bSqueexe. 

7b SCUD, r. rr. (a sea-term), courir Tent arriere. 7® 
wud under the foresail, faire vent arriere ovec la miraine. 
7b scud undsr bare poles, courir 4 *ec, courir 4 mil* et 4 
corde. To scud along (to sail lightly, swiftly), voguer K-gcrc- 
ment. (Com.) To scud away, fuir ; prendre la fuile. (7b 
hasten to.) Away they scudded to the next lake, il* te ren- 
dirent 4 la bite—il* *e rctircrent 4 La hale—tur lc* bordr 
du lac vuisin. 

SCUDOING-SAII.S, *. (in ships), laucs-rode*,/. 

To SCUDDLE, e. rr. (lo run with a kind of affected 
haste), faire l'empressc. 

SCUFFLE, s. (Quarrel, dispute.) Popish missionaries 
mix themselces in these scuffles, lea misriomuim du Pape re 
mi-lent 4 cca qucreller, dispute*. ( Close combat between tsco 
men), combat corja h corps lulte,/. (Confused con¬ 
test, tumultuous struggle), melee, /; (/a/n.),chamailli*, m. 
To SCUFFLE, v. n. lutter; (fam), re chamailler. 
SCUFFLER, «. qui re dispute; qui lutte, re hat; aui 
sc chamaille. 

SCUFFLING, p. pr. (used subsl.) See Scufile. 

To SCUG, v.n. re cacher. 

SCUGG, t. (at Eton, sobriquet qu’un elite donne 4 
cclui qui cat au-deuousde lui, ou d uuc dasse iufericure), 
gamin, m. 
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SCUGGISH, adj gamin. 

To SCULK, p. n. te cadur, *e tenir cache, en cachctte; 
(lo lurk), roder; (to hide from fear), to truth away, ren- 
fuir Uchement; faire le capon. 

SCULKKR, ». qui re cache; qui tc tient cn cachetic; 
(from fear), ca|on, m. pollrou, mi. 

SCULKING, p.pr. (used subsl.), fuile,/. poltronnerie, 
/•; ( wte f adj.), smtkmg place, cacXwtlc.f 

SCULL, *. crine, m. [aviron, m. 

SCU LI, s. (a small oar), rune,/.; (use-l at the stem), 

7b SCULL, p. n. (on risers), tamer 4 deux ramn. To 
scull a boat, couduirc un bilr.iu 4 la mine. Shall I scull 
you across f voulex-vous que je vout parse dc 1'autre Cote ? 

1 nulled up the riser, j'ai icmoiite la riviere oil bateau— 
je me ruit amort 4 ramrr—je me tuit moment en bateau. 
(Of a ship-boat, impelled by one oar at the stern), gabarcr. 

SCULL-CAP, *. calotte,/. 

SCULLER, «. rameur. 7/e is a good sculler, il mine 
Lien ; il conduit bien un bateau 4 la ratne. ( Of >i ship- 
boat), il gabarr bien. 

SCULLERY, *. lavoir (de euitine), mi. 

SCULLION, *. marmilon, mi. 

SCULLIONLY, adv. ell marmilon; en goujat. 

7# SCULPT, p. a. tcul| ter. 

SCULI*TILK, adj. rcul,rfi, e. 

SCULPTOR, *. tculpteur. 

SCUIJ'TURK. *. rculpture. 

SCULPTURED, adj. acul|4(, e. 

SCULl'TURING, p. pr. (used subsl.) rculpture,/ 

SCUM, *. icume,/. (l)regt.) The scum anil refuse if 
the people, la lie et le rebut du leuple. 

7b SCUM, p. a. tcumcr. 

SCUM BEIL *• (the dung of a for), erode de rcnanl,/ 

SCUMMER, «. tcumoirc,/. 

SCUM.MINGS, *. icumc./. 

SCUPPER, *. (sn ships), dalot, mi. 

SCUPPER-NAIL, r. (in ships), clou u maugire, rn. 

SCUPPER-PLUG. s. t*m|«i de dalot, mi. 

SCURF, I. (iby mih-.ry scab in the head, generally from 
scant of cleanliness), crauc,/.; (oh trees), trigne,/. ; (on «i 
wound, tore), crofde riclie,/.; (anything sticking on the tur- 
«l'te./.: (of Inpunlt), ecume,/.; (slain), ladle,/. 

SCURFF, *. (bull trout), truile, Mumonir,/. 

SCI'KFINKSS, t.(of the head, of the huu), crorre,/. 
raleti,/. 

SCURFY, adj. craueui, cure; (resembling scurf), dc la 
nature de la cratre, reuemblant 4 lacrasn-—4 la tciguc. 

SCURRIL, adj. teurrile; Iku ; iurultant. 

SCURRILITY. *. rcurrilite,/. plairanterie lotse, oITeii. 
•ante./.; Ion olfriihant, m. [michaiil. 

SCURRILOUS.ojy. teurrile; ba*. barre; uiiullaiil,e; 

SCURRILOUSLY, adv. rcurrilcmeut; bauement; d un 
toa ofleuMitC. ^ llaiite. 

SCURYILY. ode. iidigiiemnit; d'nne rnani.ro in.ul- 

SCURVINESS. t. (of the head), *uleli-./. crarie,/. 

SCURVY, t. (a disease), ccorbul, mi. To be affected 
with scurry, cite atiaquo du rc«ubut. 

SCURVY, adj. (afTeeted with tcumy), acorkutique; 
( scat by), galeux, eu*e; teigueui, cure. ( Mean, tcumk/us), 
ba«. I>av»e; mediant, e, teurrile. ( Applied to language), 
iuiligue; iurultant. e; (i He, low), vil, e, grouier, ire. 

SCURVY-GRASS. *. (a plant), cocliliaria, m. 

SC USES, *. See Kxcu>c. 

SCUT, * queue ecourtce,/. 

SCUTCHEON, s. icutvou. m. 

SCUTE, *. (a French com, a crownj, ten, ni. 

SCUTELI.ATED, adj. (anal.), en f.-nne d'icuelle. 

SCUTIFORM, adj. *cutiforme ; en forme dr bouclier. 

SCU1TLE, ». e*|<ice de pauier; coal-scuttle. |>anier a 
charboo, (in ships), icout.llc/.; (a trapdoor), trap;--, 
/•if* quick p-ice), |^tit jar, pricipiti, rn. 

_ 7® SCUrrLE, r. rr. marcher 4 |»ctit* jus; courir d’un 
air empressc. 

To SCUTTLE, r. a. (lo sink a ship by making holes 
through the bdtom), jercer la coque d'uu batimerit pour le 
faire coulrr. 

SCUTTLE-FISH *. ricbe, f 

SCYTHALK, *. (species of serpent), scytbai, m. 
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SCYTHIAN, Scythe. 

SCYTHIAN, adj. acylliiqne. 

SO AIN I _ ... . , 

SDAINFUM ** Disdain; Du.1aii.ful. 

SE A, s. mer. f. The North A a. la Merdu Nord. U, 
H'd Sen, la Mer Kongo. The Mei/iterranran Sea, la Mer 
Mcditerraiioe. Hirers run into the sea, Its rivieres w ilf- 
11 urgent dans la mcr. 

/ should not like to go to ten. je n'aimcrais |tu a aller sur 
mer. Mg .ton in she* lo go to sen (to he n soi/or), mol. tils 
desire *Ymbiripicr—fire moriii. He Up the law and went 
lo sen, il ahaiidniiiia le droit et sc lit mariu. Mg brother 
is intended for the sea. mon frfre est destine i fire mariu 
—. — (at an officer), A servir dans la marine. The sea does 
not suit me. la mer nc me ronvirnt pas. Hhen dors th,t 
ship go to sea ? mioiid ce batiment prmdra-t-il la mer— met- 
tm-l-il eu mcr? That shi/i never will go to tea again, ce 
batiment ne repreildra jamais la mer. Pey returnet from 
sea lately, ils sunt revemis rfeemment d un voyage de tnrr. 
They are now at sea, ils sont ru mer—sur mer— k preset*. 
lie have now been sit months at sea, voili sis mois que 
tiout iommes en mer—que nous sommes rnibaiqufs. The 
weather was so bad that we could ,.ol ,*/ to srn, il fai-ait si 
mnuvnis temps, quil ne m.us flail ,vu jmtible de mettre 
en, * la, mcr. To put out to sea, |«endre Ic large; prendre 
la nleine mer. ' * ’ 1 

He had a heavy sea, nous ovions gmsse mer-lo mer 
f a.t grosse. 7 o be out ,n a heavy sea, itre 4 la mer quoad 
elle CSt grasse. There ,s a great tea out, la mer e .1 bien 
gro.se dehors, lie met with a short sea, nous nous trou- 
vions dans une mer elojoleuse. To ship a tea, embarqner 
une lame. A heavy sea broke over our bow, nous rtcAme, 
u " wu l* « le P» r |* **o»»otr. On the high seas, en plcinc 
mer; sur mer. II e have sea-room be/ore us, nous avuus la 
grande mer devout nous; nous pouvons loisser courir. 

To hr 1,,,/f seas aver, fire un |*u gris—i moil if ivre, 
SKA-A.NKMON V, *. anemone <l« mer,/. 

SKA«AI'K, s. singe mariu, m. Tmble m 

SKA-HANK, s. bord de la mer, m .; (a mole), 
SKA-HAR. s. (a bird), liirondrlle de mcr,/ 
SKA-HAT, s. chauve-souris de mer,/. 

SKA-BATHBD, adj. (of a town, a wall), baign* par la 
mer ; dunt la mer liaignc Irs pirds. 

SKA-BEAK. t. ours mariu, m. 

SEA-BEAST, *. nnmslre morin, m. 

SEA-HEATKN, adj. battu, c jar la mer. 
SKA-HOAKD, s. lM»r«l. m. rivage, m. de la mer. 
SEA-BOAT, s. b&limcn', m. de mer, qui ta i la mer. 
She it a good sea-boat, il tirnt bien la mer. 

SEA-BOUDERING, adj. situ* p,f, de-sur le bord 
de—la mer. 

SEA-BORN, adj. uk, e de la mer—du sein dcs mer*. 
SEA-BORNE, adj. (brought by the sea), que les mers 
opponent. 

SEA-ROUND, 1 , , , 

SEA-BOUNDED, ) J ' bor,, *» e P“ ,a mer * 

SEA-BOY, s. mousse, m. [la mer. 

SRA-BREACH, s. empiftement. n. imit4ioii, f. de 
SKA-BREAM, t. breme de mer,/ 

SEA-BREEZE, r. brise do mer,/ 

SKA-BUILT, adj. ball, Construit pour lamer. 
SEA-CABBAGE,I . . A , 

SKA-CALK, r (" cho " “*“•“» "• 
SEA-CALF, s. veau marin, m. 

SEA-CAP, s. bonnet de mer, m. 

SEA-CARD, s. bousvdc, f. 

SKA-CARP. t. car|>e de mer./ 

SKA-CHART, s. carte marine,/ 

SEA-CIRCLED, adj. entourf, e par la mer. 

SEA-COAL, *. char bon de terre 4 bruler, m. (On dc- 
signe le char lion de terre ainsi parce qu’oti lapporte par 
mcr Lon. I res, du nord de l'Angletcne.) 

SF.A-COAST, s. cote,/ bord. m. de la mer. 

SEA-COB. >. See Gull. 

SEA-COLEWORT, s. (a plant), rhou marin, ta. 
SEA-COMPASS, s. boussole de mer,/. 
SKA-CORMORANT, s. mouette, f. 

SEA-COW, s. vache marine,/ 
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SEA-CROW', i. mouette,/ mauve./ 

SKA-DEVIL, t. (a mounter fth with a huge head), 
diable de mer, m. 

SEA-DOG, s. cbieti de mer, m. 

SKA-DRAGON, *. dragon dc rner, m. 

SBA-KAR. *. (a flint), oreille marine,/. 

SBA-KKL, s. anguille de mer,/ 

SKA-ENCIRCLED, adj. eutourf, e par la mer. 
SKA-FA RER, s. humme de mer ; marin, m. 
SEA-FARING, adj. (man), liominc dc mer ; marin, m. 
s. voyage |ar mer, w. 

SKA-FENNEL, *. fen.mil marin, m. 

SKA-UGHT, a. combat de mer—naval, m. 

SEA-FISH. «. poisaon de me,./ 

SK v'fo? 1 '’ ' °^ U d, ‘ mrr * M - 
SKA-roX, *. renard marin, m. 

SEA-GAGE, *. tirant dean, m. 

SEA-GOD. «. dieu marin, m. 

sk \ ro\VN ,a M **T’ "" , '. i,i,ncn, ,lc mrr - 

r ia« ; •!“•.»« mariu.po'lcul eu mcr,/ 

ar.A-Cilt ASS, s. berbe marine,/ 

SEA-GREEN, *. (colour), vert de mcr, m. couleur 
d azur,/ azur, m. 

SEA-GULL. s. mouette,/ 

SKA-HAR K, i. lii-vre maiin. m. It me, in. 
SKA-HEDGEHOG. ». |x>urai))e, m. Iit-riuon mariu, m. 
SKA-HKN, s. |ioiilv de mer,/ 

SKA HOG, s. mauoiiiii, m. jiorc marin, m. 
SKA-HOLLY, t. (p-ant), |anic«ut dc mer, m. 
SEA-HORSE, t (afth), clieval mariu, m. Iiippoixw 
lame, «», 

SKA-LEGS. I To have tea legs (to be able lo walk the 
deck in a heavy tea), avoir le pied mariu. 

SKA-LIKK, adj. qui msemblc k lu mer. 

SKA-LION, t. lion marin. m. 

SEA-MAID. See Mermaid. 

SEAMAN, *. marin; bom me de mer. An able tea- 
man. uu bon mariu. (A merman), homme marin, 
SEAMANSHIP, t. conuaiuauces maritime*, / ex- 
penence eu fait de navigation | (in an engagement), lac- 
tique./ 

SKA MARK, t. marque,/ rcconnaiuancc, /.; (a light¬ 
house), |4iair. m. feu, m. 

SEA-MEW,«. mouette,/ 

SEA-MONSTER, *. monttre mariu, m. 

SEA-MOSS, *. mouwe de mer,/ corail, m. 

SKA-MOUSE, t. chenille, aourii de mcr,/ 
SKA-NEEDLE, •. (afth), aiguille de mer,/ 
SEA-NETTLE, .. (a plant), ortie do mer,/ 

SS^'SV.SSSP’ adj - ,,ourri * c . « «"r mrr. 

SEA-NYMPH, t. nympho, dccuc marine,/. 
SEA-ONION, t. squillc,/ ognon de mer. m. 
SEA-OOZE, t. va*«,/ limon, m. (dc la mcr). 
SKA-OTTER, *. loutre marine,/ 

SBA-OWL, i. cbourtte de mcr,/ 

SKA-PAD, *. (star fth), ftoile de mer,/ 
SEA-PANTHER, s. espccc dc lamproic,/ 
SEA-PHEASANT,*, canard a duvet, m. 

SKA-PIE I 

SEA-PYE,)* ”1^* **'oi*cau qui vit d'huitres. 

SEA-PIE, i. (eepece de tourte, de mets que Ion ninii'C 
en mer), pate de mer, m. c 

SEA-PIECE, s. (of a picture), marine,/ 
SEA-PLANT, «. plante marine,/. 

SEA-POOL, s. lac d’eau oalf-e, m. 

SEA-PORT, *. port de mer, m. A sea-port town, une 
ville maritime,/ 

SEA-RISK, *. danger, dangen de la mcr, m. 
SEA-ROBBER, *. piiate. m. ecumeur de mer. m. 
SEA-ROCKET, *. roquette de mer, m. cakilc, in. 
SEA-ROOM, •. To have tea-room, pouvoir courir nu 
large, dc longues borders—.—avoir la mer devaut s«ii. 
SEA-ROVER, s. corsaire, m.: pirate, m. 

SEA-RUFF, s. (aML orphe, m. 

SS A SS25f ,ON, *' #cor P ,wn de m ‘ ,r * m > 

SEA-SERPENT, «. serpent marin. de mer, 
SKA-SERVICE, i. (in the miUtary navy), service de 
SEA-SHAHK, *. requin, m. , mer . m , 
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SEA SHELL, *. cooque, coquilW de mcr./. 

SKA-SHORE, i. rivagc, *». 7b wmMimliss sea-suore, 
sc pronirnrr pir lc rivagc—sur lc bon I de ">«• 

SKA-SICK, adj. qui a lc mil de mcr. Art you »r«- 
siekt ctea-voua malude—oouffrez-voua—arex-vouo lc mal 
dr mcr? _ , 

SBA-SICKNRSS, s. mal de mcr, m. / *'/>'• mue * 
from tea-sirAness, ie suia loujoura malade en mer—j ai 
loujoun le mal de mcr. The nJbng and pitching trough! on 
Iht sea-sickness, )r roulis cl lc tungage mW rendu malade 
—.—m'ont doitnl lc mal de mcr. 

SKA-SI DK, s. Lord do la mcr, «. Thry art font to 
—thru art at—Iht seaside, ill MUt alllo sur lc Lord dc 
lu mcr. IVt tptnd Iht summer on Iht sen-sUe, nous |UMOUS 
1*4(6 «ur lc liord dc la mcr—dans un purl dc mcr. 

SBA-STAR, a. Itoile dc mcr,/. 

SKA-SURGEON, t. (in Iht .Vary), ehmirgien dc marine. 

SKA-SURROUNDED, adj. colour*, c par la mcr. 

SKA-TERM, a ternie dc mcr, nautique, m. 

SEA-THIEF, a. pirate, m. 

SKA-TOAD, t. cru|>iud dc mcr, m. 

SEA-TORN, adj. (of a ship), dlchirl. t, dltmif, c 
par la mcr. 

SKA-TOSSED, adj. Our sea-tossed r tutl, ndre VOUMOU 
battu par la mcr—|wrlc fi ct U jur lc« vague*. 

SEA-URCHIN, t. ouroin, m. fn-rioon dc mcr, m. 

SEA-WADDLED, adj. entourl.r,dlfriidu.c pari* mcr. 

SEAWARD, adc. vm la mcr. (Sailing oal lo sea), 
ajrant cape an large. 

• SKA-WATKIl, s. cau salle,/. can dc mcr,/. 

SKA-WEED, a. alguc,/.; (fan,,), eastern. 

SKA-WOLK, i. loup dc mcr. m. 

SEA-WORMWOOD, *. aluine,/. 

SEA-WORTHINESS, t. I/at her seaworthiness been 
ascertained t s’est-ou assure •'ll c»l cn llAt dc |*eudrc—de 
•uiiporlcr—la mcr? 

SBA-WORTHV, adj. Sht it sea-worlhy, il ct cn I-on 
Hat—en till de prendra la mcr—cn Hal dc Icmr la mcr. 
Thu! ship it nol sea-uorlhy, ct butimeiit-D nc |»urrai( |os 
aun|H>rlcr—lenir—la mcr. 

SEAL, i. («i fish), phoque, m .; veau matin, m. A tta! 
skin cap, un Unmet dc pcan dc veau marin. 

SKA I., I. (official), icrau, m. The A inf fart him iht 
trait, lc roi Ini a dutml lea oceaux—Pa fail garde dra 
accanv. Tht privy teal, lc scrau |*ive, m. The trait trtre 
laAen from him, ou lui a ole lea sccaux. To pa! Iht teal 
upon a document, apj-ncr lc accau h un »cte. Cn.Ur Iht 
teal of confession, aoua lc ocean dc la confession. Thu it 
stam/ml with Iht teal of geniut, ccla col marque du accau 
du gillie. 

(Private), cachet, m. Please to len.1 me your teal, 
voulcz-vous liicn me prefer voire caclicl ? A teal with ar- 
inorial bearings, caclicl d’armca. m. 

To SEAL, o. «i. (a lelltr, a dnjalch), cache ter (avec un 
pain h each.tor, avec dc la eirc). 

To affix a seal lo a deed, mctlrv, ap|iotcr un accnu 1 un 
acle. / hart staled il with my arms, j'jr ai appose lc 
accau lie mca arme*. (To place a teal on papers, on a teert- 
tary, on a door), aceller; appoaer—mellrc—lc accllc. At 
soon at he was dead all hit papers uert sealed, auwitot qu il 
mourut on acella loua ica (Opiers—on mil lc ocelli our 
lout ac* pipicrs. Seal your Ips, Louche close—metier un 
caclicl our voa levies. (To mark irilh a stamp.) Heights 
and measures are sealed by an officer, lea poiil* el lea 
mwures soul timbres du sce.iu public, par uu officirr. 
(In masonry), scellcr. (To confirm), aceller. (Chem.) 
The bollle wut hermetically sealed, la bouleille ctait bernic- 
liqucmcnl seel lie—fermic. (Of wine and liquor hollies), 
cachelcr. 

SEALER, a. personne qui appisc, met lc accau public. 
(Of mights and measures), mspcclcur dcs poids cl 
nicsorcs. 

SEALING, p. pr. (of a document), apposition du 
accau, dcs scellls ; (of masonry), scellemenf, m. Sealings 
(in colleges), signature des—apit-niiion du accau aux— 
baux nouvellcmeiil accordls. I must allend sealings, il 
fuut que jc soia present 1 rap|«aition dcs acraux. 

SEALING, a. (seal hunt), chaise aux [dux pi a, au veau 
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marin. Sealing voyage, vojage de mcr, pour allcr A lu 
cha««c au veau mann. 

SEALING-WAX, *.cite h c.»clicler ; circ d'K*|ugnc,/. 

SEAM, a. (in Ihe scull), couture,/.; (in a hurte), avn- 
lurc,/. auture,/. 

To SEAM. r. a. fairc une couture; coudie cnocmble. 
^7b scar), marquer avee des cicalricea; laiooer des cou¬ 
ture*. 

SEAMLESS. a<fj. aaus couture. 

SEAM-RENT, s. dicoiuurc,/. 

SKAMSTER, o. Uillcur. 

SEAMSTRESS, s. couturilic./. 

SEAMY, adj. plciii, e dc couture*. 

SEAN, *. (a large net), Seine,/. * 

SKAPOY,I*. («n Imhan toldur in /*« Enfhsh semce), 

SEPOY, / o«ld.it IimUcii. 

SEAR, adj. occ, aechc , dcoolcht, e; brCIl, c. 

To SEAR, v. a. brulcr ; caulerioer. 

SEARCH, *. tamio, m. 

To SEARCH, v. a. \<amcr an lamia; lamiocr. 

SEARCH. 0 . (Of whal it Iasi) After a long search 
they hart al latl found it, apu-o 1'mvoir clirrcbv long-temp*, 
il* viruimit enfin de lc trouver. H e made a tearth all 
over Ihe house, nouo I’avant cbcrdie dano tmte la niaiaon. 
Il it a thing of your own seanh, c cot into cluuc que voua 
aver chcrcbie. (Offiual tearth), |>crqiiioitioii. 

(Inquiry.) lit tpenl hit life ui search of Irulh, il pavou 
aa vie k la recberclie dc la verilt. (Of a person.) The 
constables are in search of him, lea agent a dc |xdic« aniit it 
o-i rcclirrclic — o*>nt k oa |M>umiilr. (Pursuit.) A search 
after happiness is nol always successful, la recherche—la 
iiounuitc du Lonhcur n'col |>u lonjouro hnircuae. They have 
begun a torch few coal-mines on hit eslale, on (irnie trouver 
dro mine* de clufbmi dano ou tcirc, on a commence dra rc- 
c be rchca. 

The right of search hat caused mu> h discussion, lc droit de 
rioilc (dco batimenta aur la cole d Afriquc) a lie la canoe 
de vivc* diicuooioiio. To issue a search uariant, ordoittier 
une vioitc domiciliaire—aigner un mandat de |«rauiaitioii. 

To SEARCH, v. a. To search a /arson, Ihuillcr une 
prroonne. (Officially.) The custom-officers did nol search 
me. leo (louaiiiero nc in'oiit |«o vioitc. Did they search your 
carpel bag f ont-ilo vioitc voire aac de null/ He hats 
searched ike i thole house to find il, iioua l avono chrrclie 
dano toute la maiaou—.—nouo atom rxamiul— pareouru 
—loute la maioou pour |muvoir lc trouver. ( Officially.) 
The policemen have searched iht house, la | 4 ilicc a vioitc In 
maioou—a fait une vioitc domiciliaire. They seanhtd tin 
wool for the body, on a battu lc boil pour trouver lc cu- 
darre. The pobce is sear hung for Ihe ihirf laj cilice col A 
la lanmuile— k la ref lierchc—du Volcur. ( To inquire.) 
Pnough is left besides lo search, il rrslc encore Ix'.uicoup de 
chooro k examiner—4 trouver. (To prJse.) lo search a 
Wiun-I, ooiidrr une bleoiurr, une plair. 

To search out, trouver. They may lomehniet be able la 
search out Irulh, ilt pruvciit qurlquefois rvuaair u trouver 
la virile. 

r. n. To search for, chcrchcr. Il 'hom are you searching 
fori qui clierchcr-vom? 

SEARCHAllLE, adj. que I on |*ut clinclicr. 

SEARCHER, a. qui examine; qui aoude. (Of (he 
hearts), oemtateur. (A cuslam-houu officer), viailriir ilea 
domuies. (In fondon, formerly, a /nr son ap/amte! to ex a- 
mine ihe bodies of ihe aid), viaitcur de* molt*. (In military 
affairs), inqirctfur, m. 

SEARCHING, p. pr. (used adj.) A searching loth, 
regard pliietraul, acrutatcur, |ier^ant. A searching dis¬ 
course, uu diocours peiiltranl. Searching wind, vent vif, 
|errant. A lean king medicine, remede actif, qui fouille. 

SEARCHLESS, adj. (inscrutable), inscrutable. 

SEAR-CLOTH, s. toile cir itffi .; (plaster), emplatre, m. 

SEARED, p. ft. (Used adj.) Seared /rates, dcs feuilles 
scchcs, mortes. A seared conscience, une conscience eu- 
durcie,/. A stared /nlale, uu palais blail. 

SEAREDNESS, i. rndurcissenient, in. insenaihilite./. 

SEASON, I. saison,/. The seasons art out of order, we 
hare had summer in April, les aaiwus font ileratigcc*, inuia 
■von* eu Pete au roois d'Avril. The season is mill, la 
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Mtiaon Ml biftl ilnuce. The season is forward, la saison est 
nvancfo— it backward, c»t cii retard. Cherries art mote out 

of season, les cerises ne soul plus «le saison_soul (osvlrs. 

Prat are no! yet in season, cc nest pas encore la sa son dr* 
jietils |»)is—les petit* jioi* ne sont jas encore de saison. 

(Yimr.ft, suitable tune.) The messenger arrival in season. 
lo messager est arrive A tempi—■ bou temps. /»nil tell 
it you in due season. j<* vims lc dirai quand il en sera temps. 
This it not the season, cc n’rst pas 14 le moment opportun. 
Thu is not the season for pleasure*, ce n'est jas maiutenant 
la saison dcs plaisr*. He went airay for a season, i) s'ab- 
senta |>ciidaiit qutlquc temj»—pour un temps. Before the 
season, avant le tempi conveiiablr. IITuit you say it out of 
season, ce quo vous dtles est liors de saison. 

The season in Iaj niton begins after Easter, e'est a|«rs 
Piques que la snisvi commence 4 Londres. It is now the 
height of the season, e'est maiutenant le fort—le c«ur de la 
saison. 

7b SEASON, P. a. (of eatables), assaisonnrr. 

(To soften, moderate.) I Then mercy seasons justice, 
quand la clcmence aisaisonne la justice, //is reprimands 
ure seasoned with kindness, ses rem on trances sont auaison- 
neesde proles_ b.enfeillantes. Season the,r younger years 
unth pious principles, des leur jeune.se inspires leur I. pic.e 
remplissez leur cirur de p*«. ( To accustom to climate). 
urcbmater, accoutumer au climat. To senmn timber, fa.ro 
sveher, preparer le liois. 

SEASON ABLE, adj. 4 propos, opportun. e. This is a 
seasonable ram, vo.14 une pluie qui vient 4 propos —4 temps. 
(ome in seasonable I,me, venex au moment favorable—au 
bon moment. Firs u now seasonable, le feu est de saison 
inaintciianr. 

S EASONA BLEN KSS, s. 4 propos. m, 

SEASONABLY, ado. au bou moment; 4 nronos 
SKASOSAGR. s. ossaisonnement. ? 

SR ASON ED. p. pt. (used adj.), assaisonn*. e; pri- 
niri,tt acclimate, e. r 

SKASONEK, s. qui assaisonue. 

P \ pr : <*"*•+*•), -saisonnement. m. 
SKA T, s. (a chair), titgc, m. Can you find no seal T est. 
ce que vous ne pouvez |ias trouver de chaise—de quoi vous 
asscoir—de place 1 There is a seal in Ihe garden, ft y a uo 
banc (Ians le jardiu. Can you gam me a teal (in your ear- 
rings) f puuvez-voiis me doimer une placet He hare a 
seal in church, nous nvons un bane 4 l'fglise. H'e hare only 
tu>0 stats (sill mgs) in it. nous n'jr a vous que deux places. 
77ie seal of justice, le tribunal. To be on Ihe seal ofjustice 
elm assis sur lc tribunal. The mercy-seat, le propitiatoirei 
(Of a seat in parliament, a / an official board.) He 
had a seal in parliament for ten years, il a etc membre du 
I'lrlcincnt—depute—(icndaiit diX ans. He dul no! keep 
his seaI tong, il n u pas etc depute—membre du parlcmmt 
—long-tcm|»s. He has lost his set!, il a perdu sa place (de 
depute. &c,). Lord A. look his seal in Ihe house of peers 
yesterday, liier Lord A. a pris sa place—a etfc admit—4 la 
cliumbrc dcs |aiis. After haring been sworn he too* his 
seat at the board, apres avoir prctc serment, il a pris sa 
place au comcil. He hat resigned his seat, il a dnnue sa 
demission (de depute, dc membre du conseil, &c.). 

Home was Ihe seat of the empire. Home ctait le siege de 
empire. London is the seal of commerce, Lomlrrs est 
du commerce. The seat of the disease, le siege 


le sitge 
du mal. 

(Residence.) They sought a new seat in Caul, ils clier- 
cbaient 4 s^tablir—une ouuvelle demeure—dans la Gaule. 
WimUor is the seat of royalty, Windsor est la residence 
des prince*. Around Windsor are numbers of gentlemen's 
•cat, on voit autour de Windsor un grand uombredemai- 

soiis dc mail re. Hhose pretty seal is this f a qui est cettc 
jolie maison de carnpague? He has gone to his seal in 
Cheshire, il est allc 4 sa terre dans le Cheshire. (A site, 
a situation.) The houses were pulled down to make a sea f 
tor the new building, on abattit les maisons pour faire un 
emplacement pour lc nouvel edifice. You buiLl your 
house upon a bad seat, vous batissex votre maison eur un 
inauvais site. 

( Horsemanship.) He has a good sent, il a une bonne 
assiette— il se tient bicn 4 clieval. He was soon thrown out 
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of his lent, il fut bientot desar^onne. To recover one’s seat, 
sc remettre en selle. 

f 77.e seat of a garment), fond m.; (of a chiir), fond, m. 
Horsehair seat, chaise 4 fond dc crin,/. 

7* SEAT, v. a. asscoir; placer, v. n. s'nsseoir. sc 
placer. Hhert will you seat yourselves ? oil vous asiilrrx- 
voiu—vous placerex-vnus ? They u-ere no sooner sea tot than 
they began to guarret. ils ne furent pas piutot assis qu'il* so 
prirrnt 4 se disjwtrr. Be suited, 1 pray, atieycz-VOUB— 
veuillez vous asscoir—je Vims cn pric. Where were you 
scaled ? oO flier-vous assist (To settle.) A colony seated 
Ihemselces in the south of Italy, une Colonic s'llablit—SO 
tixa au sud de l'ltalie. To place.) He scaled hit son m 
Me profet l0r s ,hair, il plafa— mit—ctublit son Ills dans la 
chairc de |Tof«seur. After a hard contest he is at last 
seated m parliament, aprd. une vive opposition, le voil4 
euthi depute-le voil4 eufm admis 4 la chambrc. Then 
was the prince seated (on Ihe throne), enfin lc prince s’awit 
sur le trone—fut place sur le trone. 7o seat a building. 
seoir uii edifice. 

SKA YES, i. roseaux, m. joncs, m. 

SKAV Y, adj. plein, e; de roseaux. de joncs. 
SEBACEOUS, adj. sebacd, e. 

SEBACIC, adj. sebacique. 

SEBATR, i. ( rhem.), sebates, m. pi. 

SKHRSTKN, s. (an Assyrian plum), selmte, m. 
SECANT, adj. (mathem.), qui coupe, qui divise. 
SECANT, ». (geom.), secante,/. 

To SKCKDK, r. n. sc se|orrr de. 

SECEDEH. s. qui se separe; que s’est sdparc, retird ; 
(in matters of religion), dissident, m. 

SECEDING, p. pr. (used subtl.), separation,/*. 

7o SKCKHN, v. a. sdiwrer, ddUclier. v. n. se sciiarer. 

SECESSION, *. separation,/. [se ddlaclier. 

7o SECLUDE, v. a. Persons in low spirits seclwle 
themsehxs from sonely, les personnel d one hunirur Crist,* 
se retirent du roonde—cliercbent la solitude. He lives 
secluded, il vit dans la solitude— retirf\ (To exclude.) 
Ho ome is secluded from that advantage, pcisonne n'est rxdll 
de cet avantage. Some pari of knowledge Cod has thought 
ft to seclude from us, Dieu a jugd 4 projios de nous refuser 
une partie de cette couuaissance. 7'o seclude the cold air. 
exclure l'air froid. 

SECLUSION, s. (retirement), rrtraite, /. 7o live in 
seclusion, visit dans la retraite—retird. (Exclusion), ex¬ 
clusion./. 

SECOND, adj. second, e. Give me the second booh on 
the right, domiez-moi le second livre A droite. He will be 
second to none, il ne reut otic iuferirur 4 |iertonne. He was 
•econd lo none in eloquence, il n’etuit iuferirur 4 iK>r- 
•oune en dloquence. Upon second thought, tout rlflt’clii— 
*l ,e * y aro,r V”** ,,cu * fwi*. Second cousin, cousin au 
deuxicme degie. lie is a secoml Alexander, c est un autre 
Aiexamlre. 

SECOND-HAND, s. de seconilc main. We have these 
news at second-hand, nous tenons cesnouvelles de la sreomie 
mam—d’iin tiers. 7b buy second-hand things, aclicter dcs 
cbuses de Iwuard—dc scconde main—dc rencontre. 

SECOND, s. sccondc, /. A seconds walch, uue montre 

4 'fcvCi", mU " C) ' lcco,ldc -/- ( ,n a ““'Of •ecotid.m. 

7bSECOND, v. a. seconder (uue peisonnc dans unc 
enfrr|irise)—.—seconder une entroprise. (In legislation, at 
To uconii a molion, nppuver la motion. 

SECONDARILY, ode. secondement; cii second lieu. 

SECONDARINESS, s. etat secondaire, m. 

SECONDARY, adj. secondaire ; en second. 

SECONDARY, *. (a deputy), subalteruc. 

SECONDER, s. (of a motion), qui appuie. 

SECONDLY, ode. secondement. 

SECOND-RATE, adj. de second rang; dc seconde 
quaiife; inferieur, e. A second-rate ship, vaisseau du 
second rang. [life,/. 

SECOND-RATE, *. second rang, m. ; seconde qua- 

SECOND-S1GHT, s. seconde vue,/. 

SECRECY, *. (Fu/ehly lo keep secrets.) You may 
depend Upon his •ecrecy, vous pouvez compter sur sa dis 
cretion—sur sa fidelite 4 garder mi secret. In secrecy, eu 
Secrecy is required, le secret est ntcessaire. 


secret. 



SEC 


SEE 


SKCRKT, s. secret, m. 7b keep a secret, ganlrr .... 
•fCWf. I would not intrust my so rets lo him. je IK- M C<*«- 
ficrais pas inn secrets. To be in the secret , clre du, dans If, 
secret. 7b let out a secret, laiiser ecliappfr nn srerel. 
That secret lay heavy on his conscience, ce secret lui jesait 
■ur la conscience. 

SRC11ET, adj. secret, accri-te; (if persons), d.scref, 
etc; lidilc. 

SECRETARYSHIP, s. secretariat, m. • 
SECRETARY, s. secretaire. 7b keep a secretory, avoir 
tin secretaire. Secretary of slate, secretaire dit*L Se¬ 
cretary at war, secretaire ministre de la guerre. The home 
secretary, lo ministre do Tinterieur. 

To SECRETE, v. a. (to hide), cacher; mettre on ca¬ 
chetic. (Of stolen goods), receler. (In animal economy). 
sic if ter. The salivary alnids secrete saUva, 1c* glandes 
salivnirev sfcrctent la salivc. 

SECRETING,1 . , . . 

SECRETION,/* •‘ c, ‘ hon -'’ 

SECRETIST, s. homme, femme h secrets. 
SECRETITIOUS, adj. rt-erftoire. 

SECRETLY, adv. seerttement. 

SECRETORY, adj. rterttoire. [secret. 

SKCRETKNESS, s. disert-tion, /. fidelity 4 gardcr un 
SECT, s. secte,/. 

SECTARIAN, attf. de sectaire. [sectaire. 

SECTARIAN, m. seclateur; fin matters ef religion), 
SECTARIANISM, s. esprit sectaire ; btrtsie,/ 
SECTATOR, s. seclateur. 

• SECTILE, adj. sectile; quo Ton peut couper, divim. 
SECTION, s. section, /. In sections, par sections, cn 

sections. 

SECTIONAL, adj. individuel, It; partiel, le. 
SECTOR, s. secteur, m. 

SECULAR, adj. s.culier, in \ (tommy once in a cen¬ 
tury), rtculaire; f worldly ), inomlaiii, c. 

SECULAR, s. cliantre d eg lire. 

SECULARISATION, s. secularisation./. 
SECULARITY, s. (worlJIness), mondanitrf,/. 

7b SECULARIZE, v.a. ueulariscr. 
SECULARIZING, p. pr. (usedsubs!.), secularisation,/. 
SECULARLY, adv. inondainement. 

SECULAR NESS, s. mondanit*,/. f lat mornlaiu. 
SECUNDINE, s. (anal.), second iocs,/. 

SECURE, adj. (Free from attack, danger.) The pLce 

• r well fortified and very secure, la place cst bien fortifier el 
parfaitcmeiit sQre. This wood is not very secure, do not 
venture alone in if, cc bois n'est p«S sfir, ne vous y aveo- 
tnrez |«s tout seul. Is the bridge secure t 1c pout e»t-il sur f 
This loch is not secure, cctlc Semite n’est pas sfire. (In 
safely.) Is my Inink secure on Ihe roof f croyez-tous quo 
ma malic suit cn sQrete sur I'impcrialc 1 Are these things 
secure from the rain f CCS choses-li sunt-dies a I'abri de la 
pluicf Put this money in a se> ure place, niettrz c«t argent 
on lieu de sGretc—dans un eudruit sur. 

(Of persons.) I do not feel secure here, je ne me sens |os 
en sfiretc ici. I never feel secure with him, je uc me crois 
jamais en sfiretc—j'ai toiijoun des craintis quand je sMis— 
nvee lui. Are ice secureftom attack f sommes-nuus 1 l'alri 
dune atlaquc—n'avons-nous pas d’attaque a craindrr? 
He are not secure from danger, nous ne so mine* pas 4 I'abri 
du danger—nous courous des risqurs—nous ne sommet 
jttS en tfirete. H’e are never secure from Lues in b.-rincst, 
cn affaires on cst toujour? expose 4 des )ie(tes—re nV»t 
jamais assort de ne |as essuyer de pertes. (Auurel, 
certain.) He is secure of a weL ome reception, il cst assure 
—certain—d'utl bon accucil. He would go, w.re ire secure 
to meet no danger, nous irions si nous Ctious assures dc ne 
*as rencontrcr de dangers. (Confident in.) Il concerns 
Ihe most secure of his strength to pray to God—, il convient 
4 celui qui a la plus grande con fiance en—qui compte le 
pins sur— sa force, de prior Dieu de — . You make your¬ 
self loo secure, vous vous cruyez trop certain. / Aoiv 
him. il, secure under lock and key. jc le liens en sfiretc sou s 
clef. Hhalever may happwn. I am secure, quoi quil Arrive, 
je n’y ]«rdrai ricn—mes intcrets soiit assures. 

To SECURE, v. a. 

( 7b guard, make safe, protect.) Fortifications secure a 
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S , des fortifications protegent unc ville— rend.lil utie 
e afire. A post or two would secure the ceiling, HUB 
poutre ou di us assurrrairnt le planrlirr. 

( To insure, lo make certain.) The Liu s secure to every 
citizen his property, la loi assure le droit de pmpiit-td 4 
cbaqne citoyen. lie wishol to secure his son his situation 
after him, il voulait assurer sa place 4 son fils upres lui. 
And thus to secure lo themselves future felicity, et, dc cello 
manure, a’assurer de la felicito ttnnrllr. (Com. pul.) 
Have you seemed a berth in the steamer f avtz-vou. retcuu— 
vous vtee-vous assure* de—one place, dans le bateau 4 
vapctirf To secure a place in Ihe coaih, reteuir une place 4 
la diligence. I secured his assistance, je me suis ossurt dc 


To secure a prisoner, s assurer d’un prisonnier; (to 
arrest him), s emparer de sa perwnne. To secure a creditor, 
donner des sfiretc*, tin assurances 4 un crt.incicr. To 
secure a debt by mortgage, s'asturrr du |aycmrut d une dcllo, 
au moyen d’une by|>»tli<-uur. 

(To make fast.) Is the door secure I ? la |*>rle est-rllc 
bien term ft t 7b secure the hatches, ferrner l<s fcoutillcs. 
My trunk was not firmly secured, uia malic n'etuit pas bien 
attacbfe. 

(Toguard ogainsl.) Let another be more entertaining to 
secure the mind /torn ueanntss, qu'iinc autre Suit plus 
amusantc aim de garautir I'esprit de I'cnnui. 

8 KCU IIKLY.C*. cn sfiret v.f. sans danger; sans crainle. 

SKCURKN ESS, i. ifeuritt*,/. manque de precaution,/. 

SECURER, s. qui protege, met en sfiretc. 

SKCU It I FORM, s. (hot.), eu forme dc bach*. 

SECURITY,#, (safety, protection), sOrct6,/. protection, 
/• i (confidence, freestom from fear), neurit.'-,/ ; (certainly), 
assurance,/. He hate no security for peace with Algiers, 
but Ihe dread ef our nary, il n’y a que la crainte de notre 
marine qui turns assure de la |aix avec Alger. 

(A pledge lo secure payment), sfiretc-,/.; (personal surely), 
caution./. See Surety. 

SEDAN, s. chaise (4 |M>rteur),/. [calme. 

SEDATE, adj. |use, c; (of the families), tnmquille, 

SEDATELY, a dc. puuincnt; traiHiuillrment. 

SED ATEN ESS, s. calme, tranquillit*,/. 

SEDATIVE, adj. (meJic.), sldatif, Ive. 

SEDATIVE, s. K’Lit if, m. [sedcMairr. 

SEDENTARILY, m/p. s^dmlairement; d’une manure 

SEDENTARINESS, s. vie sedentaire,/. flair*). 

SEDENTARY,a>(f'.rt-deiilaiie; (metier une vie tcdcii- 

SEDGE, s. (plant, a fag), glairtil, m. 

SEDGY, adj. rempli. c de glaicul. 

SEDIMENT, s. sediment, m. 

SEDITION, s. sedition, /. (exciter, allumrr, scaltwr, 
ajai«er line sedition^. 

SEDITION A R\ , s. qui excite, allume une Sedition. 

SEDITIOUS, adj. svditieux, cuse. The seditious men, 
soldiers, s'htJ.De. Sfr., let rtditieux. 

SEDI'I lOUSI.Y. a dr. seililicusement. 

SEDIT10USXESS, s. esprit scditicux.rn.; dUposiliuti 
4 la sedition, f. 

To SEDUCE, r. o. scduirc. 

SBDUCEMKNT, s. seduction,/. 

SEDUCER, s. seducleur, m. tt-duclrice./. 

SEDIJCIHLB, a j. corruptible; que Ton teut scduirc. 

SEDUCING, p. per. (used sidsl.), seduction,/. 

SEDUCTION, s. seduction, /. To hart recourse lo —, 
employer la seduction, le* laoveiis scduisjtiU, m. 

SEDUCTIVE, adj. scduisjn!, e. 

SEDULITY, s. diligence. / at'iduitfi,/ 

SEDULOUS, adj. diligent, e; assidu, e. 

SEDULOUSLY . adv. diligemmriit, aMidumcnt. 

SBDULOUSNESS, s. diligence,/, ossiduiit,/. 

SEE. s. (an episcopal seat), siege, m. The Holy See, 1c 
Saint Siege. 

7b SEE, r. n. (to hate the pxnrer of sight), voir. / do 
not see well, jc ne vois pas tres-bien—je n'ai pas la ru* 
bonne. To see from, at a distance, voir de loin—avoir la 
vuc longue. To see close oljecls, voir de pri-s—avoir la vuc 
courte. He does not see, (he is blind), il ne voit pas—il n'y 
voit pas. 1 can see no longer, lei me hate candles, je u’y 
vois plus (4 lire, 41raroilier); apportez- moi dc lalumivte 
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One cannot tee in thin roam, on n’y voit {as—on n'y roil 
politic—dons ccttc cliamhre. To tee double, roir double. 
He teet no further than hit note, il nc roil |a* plus loin que 
le bout de son ncz. (To witness.) H'as I to see his dis¬ 
honour ? falluit-il que je fu«e temoin de sou deshonucur? 
( To comprehend.) 1 see, / tee, je comprruds. 

To tee company, freeroir, voir du mmidr. She tees no 
My. pile ne roil—clle nc recoil—|iersonne. 

( To SHE. With prepositions.) I U’l// tee about your affair, 
(attend to), je m'occii|*rai de—je sougenu X —voire affaire 
— .—(tee il done), je vrmi a volie affaire—je rerrai A 
ce que vntre affaiie se fa«so. / hate teen about it (hare in¬ 
quired), je men suis inform*. See you to that, voyez A 
cela. See to the children, occu|*z-VO«lf des—voyez am— 
enfant*— (watch), surveillrz les enfant*—.— (to their 
i rants), voyez A re que les enfant* aienl re qu‘il leur faut. 
Set to its being done, voyez A ce que cela se fosse. 1 trill 
set to your intern' (attend to, take care of), je m’occuperai 
de—preudrai Soin de—vos inlirels. / trill tee to it, je 
m en occupcrai—je verrai A crla. To tee into (pene¬ 
trate). Could y-ju see into my secret soul, si rout poutirz 
roir dans mon Ante. / soon sate into their secrets, j’eus 
bienlol |rfn*li«< leura srcrels. Hho does not see through 
their fne promises ? qui ne roil j»o* le bill—qui ne |i- 
nelre pas le motif—de ces liellet protnesse*? He saw 
through their plant, nous efimes bieulot pcuftit—cmp.ii— 
dicoiivcrl—leurs projHa. I must see into it (examine), il 
faul que j'approf«udis*e cela—que je penetre cela. To tee 
after a person, survcillcr une personue—etre apres une 
personue. See after her, sorveillez-la—voyez A ce quelle 
fosse son devoir—ce quelle a A foire. 

To SHE, i'. a. (to peretire with the eye), voir (un arl.re, 
une maison, un clicval, Ac.) Hart you never teen Sapoleon ? 
n avez-vous jamais vu Napoleon '1 I sate il u ith my own 
eyes, je I'ai vu de met prnprrs yeuz. It was a dreadful 
sight to set, e'etoil un spectacle Inrible A voir. / neier 
saw such a man for Imldness, je n’ai jamais vu d'liomme si 
cliauvc. Did you ti er see his Ike for activity and imlusiry t 
nvez-vous jamais vu son |<areil pour I'aclivile et le travail? 
Did you ecer tee any thing to equal 11 ? avez-vous jamais rieu 
vu ue pireil, dcgol ? / saw her fall from her horse, je I'ai 
rue lumber de clicval. / saw him etostmg the yard, je I'ai 
vu traverser—qui Iraversail—la cour. You will see them 
pats. Volts les veirrz passer. / taw the moment I was going 
to be angry, j'ai vu lc moment que—(i—j ulloisine faclirr. 
Shall ue see the day when he will return to hit family ? 
venous-nous le jour on il sera rendu A *a famillc? / should 
like lo ste him dare lo do it, je vuudrais birn roir qn'il le 
fit—je votitlruis hien voir qu’il osal le faire. HI see 
you hangttl frit, j'aimerais mieux vous roir |iendre (que 
dc vous accorder cela—que de faire ce que vous proposer). 

Il’ho to dull at not tout hit intentions f qui aurail I esprit 
bouclif- an poinl dc no pas voir ses intentions? Do you net 
tee hit motives f ue voyez-vous pas quels son! ses motifs ? 

r! medical man ttet (visits) hit patients, un medeciu roit 
—visile—ses malmlrs, 

(To be uea.) She does not like lo be seen, ellc n'aime pas 
qu on la voie—A etie vue. You will not be seen, vous ne 
serez JOS VU—on lie vous vena |tt$. They were seen climb¬ 
ing orer the wall, on les a vus grimper *ur le mur. It is 
not a thing ft to be teen, ce nest |»as une cliose * voir— 

bonne A voir-e'est une chose qui ne mi-rite pu d’etre 

vue. There are so many things to be seen, il y a taut de 
chases A voir. I must go and dress, for / am not fit to be 
teen, il fnut quej aille m'habiller car je ne suis pas prfeen- 
table. She is never fit to be seen, elle est toujours faite A 
faire peur—.— (of a servant), elle est toujours si sale—si 
inal habillee. Such a man will not be seen again, on ne 
reverra jamais un homme comme lui—son joreil. Such 
things are not often tun, on ne roit pas souveni de ces 
chose s-lA—ces chosa-ll ne se voienl pas sou vent. That 
u at never teen, cela ne t est jamais vu. 

To ue a person to the door, accom|ogner— recouduire— 
nne personue jusqu’a la porte. He shall ue you home, nous 
vous recondiiirons chez vous. / saw him safe in the coach. 
je ne I’ai quitte que lorsque je I’ai vu en voiture. HiU 
you see her to the steam-boat ? voulez-Vous bieu 1’accom- 
pagner jusqu'au bateau ? 
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(To mind, have attention to lake cure, to male ture of.) 
See that he fully comprehend one thing before pasting on to 
another, ounrez-vous qu il comprend bien une chose aval it 
de paster A une autre. It it for you to tee that nothing be 
out if its place, e’est A vous A voir que chaquc chose soil A 
sa place. Set that he does his duty, voyez A ce qu’il fosse 
son devoir. See that we sup early, voyez A CC que nous 
soupions—voyez A nous faire souper—dc bonne licure. / 
will ue you / -aid before / go, je nc jiartirai pas qu'on nc 
vous ait pay*. / will see it done, je verrai A cc que celu sc 
c— (in my pretence). je le ferai faire devant moi—en 
presence. / will ue juitice done, je verrai A cc que loti 
justice—je verrai A ce que justice soit faite. (T» do 
with.) Hhat hat he tout in my conduct 9 qu’a-l-il A voir 
A ma conduite ? 

(To tee out.)' Shall we tee the play out 9 verrons-nnua 
la piece jusqu'au bout?—resterons-nous jusqu A la fin? 
J wat present at the beginning of the quarrel, but l did not 
tee it out, j*ctais present au commencement de la qurrelic, 
mais je u en ai pas altendu la fin. Had you not the cu¬ 
riosity to ue it out I n'avcz-vous pas eu la curiuaitv de voir 
comment cela finirait? 

Only ue, voyei un pm! Because do you ue he was poor, 
e'est qn’il 4-lait pauvre. voyez-vout. Do you ue? coin- 
preuez-voust—voyez-vous? / see, / tee, jc vois—je com- 
|iends—.— (J hate it), j'y suis. Lxt me ue, voyons un 
pen—<iuc je comidrre. 

SEED, s. grail*,/. To run to ued, monter en grainc. 
( Ron.) The teed of Abraham, la race, la posterill il' Abra¬ 
ham. ( Figur.) To tow the seed of discord, jeler la semence 

To SEK 1 ), v. n. grener. [dc la diecorde. 

SEED HUD, s. capsule,/. 

SEKD-CAkB, i. gateau anise, m. 

SEED-LEAF, i. (bot.), cotyledon, m. 

SEEDLING, s. jeune plante (venue dc graine),/. 

SEED-LORE, s. (bot.), cotyUdoii. m. 

SEED-PEARL, s. semence de pcrle,/. 

SEED-PLAT, 1 . . .. . 

SBED-PLOT.j" 

SKKDSMAN « gr*netier, m. [semaillcs,/. 

SESS’T-'.SJJ'i !’ ( ,ov,n 9 l,mr X •'•mailles,/. saison dee 

SSSSv *’ (**•)• m. capsule,/. 

SKr.DY, adj. grenu, e; (of wine, and brandy), quia 
un go(it de graine. ( Poor; ill, i N bad plight.) To be seedy, 
avoir des habits qui montrent la corde; avoir l’air d'etre 
pauvre—d etre mal A son aiie. (Bodily.) To look seedy, 
cite defaif, avoir lair di-fuit. 

SEEING, (p. pr. used adj.) Seeing men, des liommce 
|*nelrants. ( Used tubs!.), vue,/ At the teeing of it, A sa 
vue, en le voyant. Seeing is believing, voir e’est croire. 
( Cud at a conj.) Seeing it is easier to keep victuals than 
water, vu qu il rst plus facile dc garder des vivrea quo de 
l’eaa. 

To SEEK, r. a. chercber. Him art you seeking? qui 
clierchez-vous ? To seek after, chercher— (to try to obtain), 
rechereher, pouisuivre. To seek after honours.fortune, courir 
aprrs les honneurs, la fortune. To seek one's bread, chercher 
son pain, chercher sa vie. To seek the Ift of another, en 
vouloir A la vie d un autre. To seek out, chercher; l&cher 
de ti Oliver. He ranged the town to seek me out, il parcourut 
toute la ville pour me trouver, en me chercbant. To seek 
to please, chercher A plaire. [apres. 

SEEKER, s. chercheur, eute; qui cherche; qui court 

SEEK-SORROW, *. ]>ersoiiiic qui voit tout en mal, qui 
se chagriiie pour ricn. 

To SEEL, c. a. (of a hawk), bander les yeux A—coifier 
—un faucon. e. n. peneber d un coU-— (of a ship), s’in- 
cliner; donner A la bande. 

SEELING, r (ro,U " 9 0/ * ***>• rou,u - CT ’ 

SEELY, adj. (lucky), heureux, euse; (silly), imbecile. 

To SEEM, v. n. ( To appear, to have the appearance of.) 
AU teemed well pleated, tous semblaient—parai&saient—satis- 
faits. Thou art not what thou seemest, tu ties pas ce que 
tu sembles. They seem to be—they seem as if they were— 
happy, ils ont l air d etre—ils semblent etre—heureux. 
He seemed as if he would have killed him, on aurait dit qu’il 
voulait le tuer—il semblait qu’il voulQt le tucr. 



S E I 

(Il seems.) Does it not teem to you that it is tnu to go ? 
no voua semble-t-il 103 quit cat icmr* do piter T U seem, 
to me that / tee him il me actable lc voir eticorr. IS 
teem* to them that every thing mutt be according ' W 
wishes, il lour scmble quo tout doit toumcr an gre do Ifiim 
dfsir*. He A id, il teem,, executed the Amo’s command, it 
avail, il semble, icequ'il paraif, exfeute lesordre* du roi. 
It teemt that when l teas discovered, il junut que lonque 
l’on mo dtfeouvrit—. . . 

Do at it teemt belt to you, faites ce aui vous aemblera to 
plus con Venable—ce quo voua jugcrez le plus 1 propoo. 

SEEMKH, *. qui feint, qui prCtend; (hypocrite), hypo¬ 
crite. 

SEEMING, p. pr. (ute.1 tubtl.), (appearance), ap- 
narcnce, /.; (opinion), idee, opinion, /. (Ute.1 adj) A 
teeming widow, a treret bride, veuve eu appuence man 
uouvelle ninrii'e eu secret. 

SEEMINGLV, adc. cn apjorencc. 

8EEMINGNESS. t. apparence. 

SEEM LESS. adj. (unfit, indeeorout), inconvenant, e. 

SEEM LI NESS, #. bitmtooc*,/. eonveuance,/. 

SEEMLY, a<j. eonvenable; dfeent, e. 

SEEMLY, adv. convenahlement; dccemmenL 

SEEN, P . pt. of To See. 

8BKR, a. proplute, m. voyanl; qui voit dam I avenir. 

SEEK WOOD, a. hoi* aec, m. 

SEE SAW, » balangoire, /. (At what.) To etlabl.th 
a tee-taw, flnblir uno corre*pni»ilance—renvoyer la halle 
(e'eat lorsquo deux portcnaiic* renoncent cbacun & uue 
tfonlmr et qu'ilt jnueut do manure A faire couiwr). 

To SEETHE, «*. n. bouillir. e. «. faire houillir. 

SEETHER, t. bouilloire,/. marmite,/. 

SEGMENT, t. segment, m. 

SEGN1TY, i. lenteur,/ inactivitf,/. 

To SEGHEGATE, r. a. Sparer. 

SEGREGATE, eufj. sfpaif. 

SEGREGATING.! . . , 

SEGREGATION,| r K ^ ga,,0n /; 

SKIGNEURIAL, adj. aeignmriel, e. (Seigneur. 

SEIGNIOR, t. seigneur. Ue Grand Seignior, le Grand 

SEIGNIORAGE, a. droit de acigiieuric, «. 

71 SEIGNIORIZE, v. n. faire le seigneur; [urler d un 
ton de maitre; commander en maitrr. 

SEIGNIORY.*, seigneur if,/.; (authority), auto*itf,/. 

SEIN, a. (a large net), seine,/. 

SEINER, t. pfeheur-qui iwcbe—* la »*ine. 

SKIZAULK, adj. aaisiMable. 

To SEIZE, v. o. (to ealeh, to lay A old on), saitir. 7V 
tiger seizes hit prey, le tigre saisit u |>roie. My dng tetzed 
the robber by the throat, mon chien uiait le voleur i la 
gorge He wired me by the arm, il me uiait par le bra*. 
He will be hanged if tfwy trite him, il aera pendu ai on If 
uiait, ai on I’attrape— (fam), ai on lui met la main 
deuua. 7*o teize prohibileil, contraband goods, the property 
of an intolient, uiair de* marchaudiw* nrohibfe*. de con- 
tiebonde, lea biens d un dfbiteur inaolvable. Hit goods 
were seized for rent, on a uiai— on a fait la uiaie de—an 
nimble* pour arrierc de loyer. (To take pot teuton, to 
make one't self matter if), ae uiair de. Seize that man, 
saisissrz-vous—empartz-vous de cet homme. I teize what 
it my own, je nTemparo—je me uiait—de ce qui m’ap- 
portient. / taw it, and / seized if, je 1'ai vu, et je men 
suit uiai—emparc. (To profit, avail one't telf of.) To 
teize the opportunity, saieir l'occasion. 

(To attack.) Fever seized him, la fievre le uiait He 
was seized with the gout, la goutte le uiait. He was seized 
with remorte, il Gait uiai de remords. 

7b be seized of, s'fctre emporv, uiai de (quelque cboae), 
Grc uiai de. 

7b teize on, upon, a’empuer de, se uiair de. 

(At tea.) To wire a rope, a tackle, frapper un cordage. 

SEIZER, a. cclui qui uiait, qui s'empare de. 

SEIZIN, a. (law), uisiuc,/. 

SEIZING, p. pr. (usedmbit), aaiaie,/. 

SEIZOR, a. celui qui uiait, qui s’empare de. 

SEIZURE, l. (of things), uiaie, /. ; (of a person), 
orrotation,/.; (of a town), priae,/.; (of a throne, of a 
state), prise tie possession,/.; (gripe, grasp), prise,/. 
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S E L 

SEJANT, s. (herald.), sfant. 

SELCOUTH, adj. See Uncou'b. . 

SELDOM, ado. rareinent. He seldom coma, il Vient 
rarrmeiiL 

SELDOM NESS, a. rmitU f 

SELDSHOW'N, adj. que I on voit, qui ae voit rarement. 

To SELECT, r. a. cboiair. Select the moit virtuous men 
for your associates, choisbaez-les—faitctchoix «lra—bommes 
Ira plua vertueux pour vot coinpaguom. / selected it out 
of twenty, je l'ai cboisi entre vingt. The king selected him 
Jo be viceroy of Ireland, le roi Ic clioiait— lit choix de lui 
pair el it vice-roi d'lrlandc. Shall / select the best for him ? 
lui eboiairai-jc let ineilleurst 

SELECT, adj. cboisi, c; (superior), aii|< neur, e. ( The 
chosen out of the best), tlite, /. (Nice.) You art not very 
select in your choice ef friends, of express.ons, vous l.’ct.f 
iiaa difficile aur le cboix de vos amis, dra expressions. He 
a Lille more tele. I in the choice of your words, cboiaiaaer un 
pen mirux vos mots. 

SKLECTEDLY, adc. arec choix. 

SELECTION, a. cboix, « selection,/. 

SELECTMAN, a. (its New England), (a pubhc officer 
elected annually to manage the concerns of the town), f lu, m. 
commi-atire, m. 

SELECTNhSS, a. cboix, m. tclection,/. 

SELECTOR, a. celui qui recurille; qui clioiait. 
SELRNIC, adj. (them.), sf leniteux, euae. 

SELENITE, a. (them.), aflfuit e,f 
SELENIUM, a. (metal), aflvnium, m. 

SELENOGRAPHY, a. aflfoograpliie,/. description dc 
la lune,/. 

SELF, a. aoi, m. The lore of self is predominant in every 
thing he does, I'amour de aoi domiue dam lout ce qu'il 
fait. He is fond tf self, I'amour de aoi «t grand die* lui. 

S Verson) And strive your excellent self to excel, et s'elTurcc 
e turpasser voire rxcellmte personne. 

Self is joined to my. thy, him, Sff., such as myself thy¬ 
self, himself, tfc. which ace. 

It is also used adj. The self-same ilay, le jour mime. 
It is the self-same thing, e'eat alaoliimrnt la mime chose. 
SELF-A RASED, adj. qui t luimilic. 
SELF-ABASEMENT, a. humility,/, alaiasement, m. 
SELF-ABASING (used subsl), bumilitf, /. abate¬ 
ment, m. 

SELF-ABUSE, a. abu* dc aes force*, de son pnuvoir, m. 
SELF-ACCUSATION, a. accuuiinu intfrieure,/. 
SELF-ACTIVITY, a. mouvement uaturrl, m. 
SELF-ADMI RATION, a. yanitf./. admiration de aoi- 
metne, /.; contenleuarnt de toi-mfme. 
SELF-ADMIRING, adj. qui tadmire. 
SELF-APPLAUSE, a. applaudissemeut intcrirur, m. 
SELF-APPROVING, adj. qui sapplaudit. 
SEI.F-BORN, adj. nf de lui-meme. 

SEI.F-CHARITY, a. amour de soi, m. 
SELF-CONCEIT, a. vanit i.f 
SELF-CONCEITED, adj. vain, c. 
SELF-CONCEITEDNESS, a. vanitf,/. 
SELF-CONFIDENCE, a. confiance en soi-meme,/. 
bonne opinion de soi-mcmc,/ 

SELF-CONFIDENT, adj. confiant cn jcs moyens en 
ses forces, avantageux, euse. (euae. 

SELF-CONFIDING, adj. confiant, c; avantageux. 
SELF-CONSCIOUSNESS. *. conscience,/. 
SELF-CONTRADICTION, *. contradiction,/. 
SELF-CONVICTION, a. conviction intime. 
SELF-DECEIVED, adj. qui ae tromjv soi-meme. 
SELF-DEFENCE, a. pronre defense,/. [mime. 

SELF-DELUSION,-a. illusion que I on entrelinit aoi- 
SELF-DENIAL. a. oubli de soi-meme. m. abnegation 
de soi-meme; sacrifice, m. ; (in sensual pleasures), ab¬ 
stinence,/. refus que 1'on se fait, m. rcnoucement 4, in. 
SELF-DENYING, adj. qui soublie. 
SELF-DESTRUCTION, a. auicide, m. 
SELF-DESTRUCTIVE, adj. qui se dCtruit dc s,s 
plop re* mains. 

SKLF-DEYOTED, adj. qui ac dfvouc, sc sacrilu- i. 
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SELF-DEYOTEMENT, *. sacrifice personnel: «1 
vouemenf, m. foronre m 

SELF-ESTEEM, ». estime de soi-memc, f. amour 
SELF-EVIDENT, aelj. Evident, e de mtUmoic 
SELF-EXAMINATION, r.mme intirieur, m. exa- 
men ilc conscience, m. 

SELF-EXISTENT, adj. qui exisle de soi-meme. 
SELF-GLORIOUS, adj. vaniteux, fuse; rempli, e de 
vainegloire. [so.-mcme. 

SELF-HEALING, adj. qui a le pouvoir de se gucrir de 
SELF-HOMICIDE, *. suicide, m. 
SELF-INDULGENCE, s. (morally), indulgence, /.; 
(physically), douceurs,/, que 1’on se|oue; habitude,/, 
de s'ccouter, de ne sc rieu refuser. fs'ccuuie. 

SELF-INDULGENT, adj. qui ne se refuse rien ; qui 
SELF-INTEREST, s. ii.Krct personnel, m. 
SBLF-JUSTIFIRR, #. qui se justilie de lui-meme. 
SELF-KNOWING, adj. (ironic.), qui a la science 
SELF-LON E, s. amour proi re, m. (infuse 

SELF-LOVING. adj. qui s'aime. 

SELF-MOTION, ». mouvement inn*. 

SELF-MOVED. adj. qui se meut de soi-mfine. 
SELF-MURDER, *. suicide, m. 

SELF-MURDERER, s. suicide; qui se lue de set 
propres mains. 

SELF-OPINIONED, a<K. opiniifre. 

SELF-PRAISE, t. Inuangc de soi-incme. 
SELF-PRESERVATION, s. sflretc personnel le,/. 
SELF-REPROVING, #. rcproche inteiicur, m. 
SELF-RESTRAINING, a*j. qui se retient; qui sail 
se relenir. 

SELF-SUFFICIENCY, t. suffisance,/ 
SELF-SUFFICIENT, adj. suftisant, e. 

SE LF-TOR MENTER, s. qui se iourme.de, s afflige 
SELF-WILL, s. opini&trcte,/. enfelemcnt, m. 
SELF-WILLED, adj. opinulre; entile, e. 

SEI'E 13 ?.’ *• **°'* ,e ; (if Iknyi), inleresse, e. 

S E LFISH NESS, s. igonmc, m. Out of —, par croisme. 
par interct. 

SELFISHLY, ado, cn igoisle ; par inttret; d une 
maniere -mlvresu-e. 

7b SELL, r. a. vend re. To tell off, vend re son funds (de 
commerce). To,ell bn auction, rewire i 1 encan. *. a. Con, 
tf til ." F 0 ** P nce < lc l»le se vend 1 Lon peix. See Sum. 

SSitvo r " tta f' a ,hront) ' • w **» «*•; (•" •*•>•), 

SELLER, «. veudeur, m. fscuillrl 

SELLING, p. pr . ,w tub,! Lftuh) rente f ’ 
SELVEDGE, *. fof Uum doth). Lord, m. 
SEMI1LARLK, adj. semblablc. 

SEMRLAHLY, adv. semblablemenl. 

SKMIJLANCE, $. apparcnce,/. air, m. 

SEMRLANT, #. apparcnce,/. 

SEM HI.ANT, adj. apparent, e. 

SEMHLATIVE, a, 0 . To be-, re,ambler i; avoir 
I apparcnce de. 

7’o SEM RLE, v. a. ressembler 1: parailre. 

SEMI, adj. (half), semi. 

-SEMI ANNUAL, adj. scmestriel, lc; qui rient, arrive 
tom lc six mms. 

SEMI-ANNUALLY, ado. tous le, six mois. 
SKMI-ANNUL \R. adj. semi-circulaire. 
SEMl-RARRARIAN, adj. A demi-barbure. 
SEMI-RREVE. s. semi breve,/ 

SEMI-CALCINED, adj. i demi calcine. 
SEMI-CIRCI.E, t. demi-cercle, m. 

SEMI-CIRCLED, I ,. . . , . 

SEMI-CIRCULAR,r'v- Mm »-c«reulaire. 
SEMI-COLON, t. point et rirgule. 

SE.MI-CYLINDRIC, ) .. * . 
•SEMI-CYLINDRICAL ) adj - » ra, -cj*'narique. 

«R}Ji i>; A MKTKR, ,. demi-diamC-tre, m. 
SEMI-DIAPA.SON, s. semi-diaias.in. m. 

SF '11 nm fr m’ p N °r S ’ **■ 1 
SEMI-DOURLF.. adj. semi-double. 

adi - ^““uleux, euse. 

5“!:!S“yaY*: 1 

SEMI-LUNAR Y,r‘ ,/ -'- 8cm, * lunaire - 
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SEN 

SEMI-METAL, e. demi-mctal. 

SEMINAL, adj. seminal, e. 

SEMIN A LIT Y, *. faculty seminale. 

SEMINARIST, «. seminariste. 

I'"" 1 *)< r*l iiii«*re,/. 

SEMINARY, adj. seminal, c; qui pioduil lu graine. 
7o SEM I NATE, r. a. seiner. 

SEMINATION, *. semination,/. 

SEMINIFEROUS, adj. seminifere. 

SBMI-PED, s. (poetry), demi-pied, m. 

nJ j- * transparent. 

SKM • '• den ’ i ; lnu, 1“'»"«v/ 

L. . OOF * *• *cmi-preuve,/. 

?»Vt AVKR ' d " u Mc crnclie,/. 

SEM -QUAllTILK, QUINTILE, SEXTILE, u,h. 

SEMI SA\ AGE, ailj. demi-barbarc. 

SKMISFHEH1C, \ ’ 

SEMI SPHERICAL,r^- demi-*ph<nque. 

*■ (°f a f rx,r ), dcmi-licrce. 

SEMi-ToC^r^^ 1 ;* ° Jj - 

SEMI-VOWEL,/'- dcm ‘*v«yclle,/. 

SEMPERVIVE, i. (plant), immorlelle,/. 
SEMPITERNAL, o^mnheniel, le. 
SKMP1TERN1TY, s. sempiieniili./. 

SEMl'STEK, t. bom me qui Iravaillc & roiguille. 
SK3I1«TRI-SS ( s. couliirifre. 8 

SEMPSTRE8Y, s. travail a l aiguille, m. 

SENARY, a>tj. senairc; tiombre scimire. 

SENATE, «. sfnat, px. ‘ 

sr v'JTnn ° U ^ E * ' pa,ai ' du » ,c «• 

SENATORIAL, adj. senatorial, e. fsOiatoiiule 

SEN VI Oll«Ulp ,V ’ a v C ‘ C " ^'" ft,eur i nvec 

to SEND, p. a. envoyer. You mutt tend tkil Utter by 
U, i\ faul envoyer ceite lelire par | a |wsle. 1 thull tend 
him the money he atkt, jc lui enverrut I'argcnl qu'il dcmandc. 
Hate you tome mettaye to tend to Aim f avez-vous quclque 
BU ^ K t- 4 f " v °y c, --‘l' ,cl q , «e chose & lui fairc diie? 

(To Sen n, %r,th prepontioni.) To tend about to inquire, 
envoyer • informer dan, le, environs, cbez le, volsins. 
(tom.) Item Aim about hit but,nett, jc lenvoyai pro- 
inencr. To tend au»y (thxnyt), icuvoyer— (f ,-er,ont), 
«le lecher; (to dumm), renvoyer. To tend back, renvoycr. 
lo lend for , envoyer cbercber. ) ou mutt tend for a doctor, 
a coach, 1 1 faul envoyer cbercber, querir, un mcdccin, une 
*' 0 ~ ut *-, ,, ***fr, on vous a envoy* climber. 

( To tend forth.) The flowert tend forth the,? fragrance, les 
lleurs exlialenl, repandnit, leur parfum. To tend forth a 
too*, pubher, mellre mornle-(/«m.), lancer un livre. 

/ o tend forth a hw, jxomnlgucr une foi. To tend forth 
ones command*, pubher, fairc connailrc ses volontes. A 
tree tends forth it* branchet, un arbre pouwe ses branches. 

O tend /o,vard envoyer dcvanl—en avaut; faire passer. 
n e hate tent the luggage forward, nous avons envoye le 
h-»gage .levant. II hen these goods reach yon, be pleased to 
tend them forward, aussitot que ces marchandijcs vons 
iarviendru.it, ayex la bonte de les dirigrr-de K-s fairc 
'cur destination. (To tern! in.) Send the children 
•n, Miles entrer les enfants. To tend in an account, envoyer 
un memo.re. lie report, are not yd tenI in, on n a run 
encore euvoye les rap^rts. He tent in to ask, eous avons 
envoye chez eux demnnder. / ,ent in to inquire how they 
*fre, j a, envoye chez eux, chez lui, chez elle, savoir, 
demander de ses, de leur* nouvelles. Send ,n dinner, 
fa.tes servir, servez le diner-servez. Supper i, unt ,n, ] e 
sou per est seryi—on a servi. He tent in our name,, nous 
emoyames dire notre nom—nous dimes notre nom an 
domcstique. To tend on, faire passer. Il’e are oblged to 
tend out fur every thing we want, nous sommes obliges 
u envoyer cbercher tout ee qu'il nous fauL To send out 
troop,, envoyer de* troupes 4 1 itranger. To tend out of the 
country (to bamth), bannir; exiler. 

To tend word, envoyer dire, faire dire. At toon a, they 
come, I Will tend you word, aussitot qu’ils serout venua—ie 
vous le ferai —1 enverrai—dire 4 
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faint, e. 
cien, nr. 


SENDER, ». qui envoir. 

SENESCENCE, t. a|>prochc de a milleae,/. 

SENESCHAL, #. itniehal, m. 

SENGHEEN, #. (a plant), ('Aon#***), joubarbe,/. 

SENILE, adj. atnil, e; A**. e. 

SENILITY, #. Ticillf**,/. 

SENIOR, i. uncicn, m. oocimnr,/. 

SENIOR, adj. itnirur, e ; (more commonly), 

SENIORITY, #. ancnnnrlt. 

SENNA, t. (medic. pktnl), unt. "• . 

SE’NNIGHT, i. semaine,/. hull jours, m If Iheinterim 
In but a ten night, si l’intcrvalle n Ml que dr hull jour*— 
,ru..o semaine. (Thu won! it more commonly u*d adxer- 
hi (illy.) He vM return this Joy u'nmghl, il reviendra d au- 
jourd'lmi rn huit—dan* liuil jour*. 

SENOCULAR, adj. qui a sept yeux. 

SENSATBD, adj. sensible aux *ri»*. 

SENSATION, t. aenaation,/. To erenle, lo experience 
fair* irntnlion; C-prouver une aeniation. 

SENSE, I. (Power lo /eel in general), sentiment. m. 
perception,/ (The fee facuUm on ickuh umationi are pro- 
, luced), **?•>*, «"• He hat loti the lento of feeing, il a perdu 
If ten* du louclirr. 1 hate loti the tente of feeing in my 
hand, jo n’ai plu* aucun icnlimrnt dan* cello mam. To 
recover one's umet, reprendre tea am*. (Intellectual power), 
esprit, m. ; goo>t tente, bon aena, m .; common tente, arn* 
comniun, m. She hat gone out of—lot! her tentet; the ia 
nc 4 in her right tentet, rile n’eat |>aa dana eon bon arna— 
rile a |*rdu 1’eapfil. He it void of common tente, il n'a 
l»u lo arn* coinmun fam), il a’ral hruuillv a»ec le am* 
commun. He it a man of tente, e’ral un homme sense. 
(Perception), acJilimrnt, m. leotibilitv, f (Coen id ton, 
contcioutneu.) In the deep tente of mg want of learn,ng, 
ovee le sentiment |*ofond—la conviction—do mon igno- 
ranee. There are tome who have no unit (do no! feel) of 
the moil friendly office, il eu est qui nr aentent nuUement 
lea—qui *onl iuaeniible* aux—pin* grand* aoiu* do I’ami- 
lit. / haie a unu of what you hate done for me, je Kill 
ce quo vouj avex fail ;*our moi. 

(Meaning.) In a moral unu, daut un arn* moral. The 
word it uteil in a fgaralire unu, ce mol eat employe dan* 
un acna figure—Ml pri* au figure. The full unu it —, la 
phrase complello eil—. 

SENSEI- UL, adj. raisonnable. 

SENSELESS, adj. (Hunting perception, the faculty of 
feeing), imentible. She fed unutett, rile tomba tan* 
aenlimrnl, privto do sentiment—aan* vie. (Unfeeling), 
imeniiblc. (UnreatoncbU), dtraUounahle; inseote. ( Un¬ 
con t-ious, unmoved by.) Libertinee, unte/eu of any charm of 
love, do* libertina ciui no aentent pu—qui aont insensible* 
aux—cliarme* dc rumour. 

SKNSLESSLY, adv. (unrcaeonably), instrument; di- 
raiaonnablemrul; fooltUy), aottemeul. 

SENSELESSNESS, a. sot Use,/. manque de bon am*, m. 

SENSIBILITY, ,. (Power, capacity offering), senti¬ 
ment, m. (Acuteness of Mentation), sensibility, f. Hit 
untibilly of cold it very great, it a une grande sensibility 
pour 1c froid—il eat trfcs-senaible au froid. To hate a 

[ real uiuibilty to /min, to thame, aentir vivement la peine, 
a liontc. (Feeing), sensibility,/I; (great nicety), sensi¬ 
bility (dune balance, d'un thermometre). 

SENSIBILITIES, a. affections,/, sentiments, m. 

SENSIBLE, adj. (Hho feels morally and physically), 
sensible. He it not unable, il r,*est pas sensible—il at 
insensible. Disgrace it more tenable to me than pain, la bonte 
mat plus sensible que la douleur. A man cannot thin* 
without being sensible of it, un homme no aaurait penser 
sans en avoir le sentiment—tans le aentir. To be tenable 
of wrong, tiro sensible 1 l’injure. If you were unable of 
courtesy, ai tu etais sensible ft—ai tu appryciais—aentais le 
prix de—la courtoiaie. I am unable of (acknowledge) 
Hour kmdnest, jc sens votre bontt. (Aware, convince,!.) 
They are now unable it would have been better, ils aentent 
maintenant qu’il aurait etc preferable. 

(Intelligent.) He it a tenable man, cat un homme in¬ 
telligent ; (judicious), sense. 

Cf.7 
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(PerceptAle), sensible. The heal it hardly untible, la 
chalrur est ft peine sensible—so suit ft peine. 

a thingt, of arts.) A unable balance, une balance 
*. [intelligence,/. 

SKNSIBLENESS,*. sensibility,/; (good tente, inlellecl) 
SENSIBLY, adr. aruaiblemcnt; (juhciously, rratvnab/y), 
sensf ment; raisonnablcment. 

SENSITIVE, adj. sensitif, ivc; (more com.), sensible; 
(eaaly affected, touchy), auscrirtible. 

SENSITIVELY, adr. aensibletnent. 

SfvNSlTI VE-PLANT, a. sensitive,/ (rium. 

SENSORIAL, adj. du stusorium; qui tient au scuso- 

SBNSORIUM.I 
SENSORY, i 
SENSUAL adj. srnsurl, le. 

SENSUALIST, t. MUMirl. m. 

SENSUALITY. .. sensuality./. 

7oSENSUALIZE, i>. n. rendre sensuel, le; inspirer lo 
goGt da (Jaisirs sensuels ft. 

SENSUALLY, ode. srnsuellrment. 

SENSUOUS, adj. trndre; sentimental. 

SENT, P. a*. of To Send, uhwh tee. 

SENTENCE, s. sentence,/. To past lenience on a cul¬ 
prit, prononcer la sentence du coupable. To carry a len¬ 
ience into execution, mettre une srntcnco ft exycutiun. 

(A p">od in writing), phrase,/.; ( a maxim), sentence,/. 
To SENTENCE, v. a. To untmee a convict to death, 
condamt.er un coupable ft la mort—prononcer la sentence 
de mort ft un coupable. 7b be untenced, elrc comlumn6 
—senteneif. [pyriodique. 

SENTENTIAL adj. A untential pauu, repos, rausc 
SENTENTIOUS, adj. seotencieux, eute. 
SKNTKNTIOUSLY, adv. (with Unking brevity), tu 
peu de mots. 

SENTF.NTIOUSNESS. t. (brevity), briftvrtf,/. 
SENSIKNT, adj. sensible; qui a I* faculty de sentir. 
SENTIMENT, a. sentiment, m. ; (thought), opinion, 
penser./. priiscipr, m. He may Ike the unlimenl when 
we dislike the language, on peut approuver une nUc qiiatid 
him mcme la Muifre dont rile est exprimle diplair.iit. 
lelhityour unlimenl f est-celft votre maiiterr dr voir—votre 
opinion—votre avitf Her looks betrayed her untimente, 
•on regard, son air trahii sa prune. (Opinion, feeling), 
•entimrnt, i n. I dj not agree with your unUmentt, je uc 
portage naa votre sentiment. 

SENTIMENTAL, adj. sentimental, e. A sentimental 
d.icoune, discoura sentimental, m. A untimental man, un 
homme sentimental. (SmtimcnUux it not uud.) They 
art very untimental, ils afleclent le sentiment—ill font du 
tent iment. 

SENTIMENTALIST, t. homme qui afiectc le senti¬ 
ment. les beaux sentimeiilt. 

SENTIMENTALITY, a. affectation du sentiment, dr* 
beaux sentiment*. [une sentinelle. 

SENTINEL »• sentinelle,/. 7b place a untmel, placer 
SENTRY, t. sentinelle,/. / wat sentry, a untry at the 
north gate, j f-tais rn sentinelle ft la porte du nord. To 
relieve a unity, relever une sentinelle. 

SENTRY-BOX,#, guerite,/. [tacber. 

SEPARABILITY, a. faculty de *e *frarer, de se dv- 
SEPARABI.E, adj. separable. 

SEPARABLENESS, a. iyparation,/. pouvoir, faculty 
de *yparer, diviter. 

To SEPARATE, r. a. Sparer. He mutt u/arate the 
good from the bad, il faut mater les bons d'avec lea man- 
vai*. Do not separate him from hit titter, ne le sc|crez |>as 
de sa rceur. To separate a man and wife by divorce, |v|Arer 
1'bom me de la femme |«ar le divorce. A natrow strait 
upa rates Europe from Africa, un detroit icsstni se rare 
l'Europe de l'Afrique. 

p. n. lie upnrate to-day for a year or two, nous nous 
syparons aujotird'hui |x»ur un an ou deux. They uparatetl 
after six months’ marriage, il* *e aont separc-s au bout de 
six mois de mariage. They lite tepa rate, ils sont K|on:<— 
ils i* vivent pas ensemble. They hare been separated these 
two yean, voill deux ans qu'ils sont syparcs. 

SEPARATE, adj. separy, e, distinct, e. They are Ujaiato 
im bed and board, ils sont separes de conia. 
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SEPARATELY, adc. scporCment. [linct. 

SEPARATENESS, *. tint de separation, m.; flat d.s- 
SEPARATION, *. s£paralioo,/ 

SEPARATIST, i. (a seceder from the church), sectaire, 
m. dissident, m. 

SEPARATOR, i. qui scpare; qui divise. 
SEPARATORY, adj. (anal.), Stparatoire. 

SB PAWN, 1*. (maize boiled in water), louilliedc mail 4 
SEPON, f l’eau./ 

SKPIMENT, «. (hedge, fence), cloture, Uie,/. 

SEPOY, a. soldal Indicn, au mti vice de la Coropngnie. 

SEPS, *. (tori of lizard), WpS, m. 

SEPT, i. (a elm, a race, applied lo Ireland), race,/. 
SEPTANGULAR, adj. I sept angles. 

SBPTEM HER, i. September, m. On the 20/* of Sep¬ 
tember, le vingl Septembre—lc vingt de Septembre. 
SBPTEM PARTITE, adj. divM eu sep« parlies. 
SEPTENARY, adj. septinoire. 

SEPTENARY, a. septcnaiie, m. 

SFPTENNIAL. adj. sexennial, e. 

SEPTENTRION, *. seplenlrion, m 
SEPTENTRIONAL, adj. septentrional, e. 
SEPTENTRION ALLY, ado. an nurd ; du nord—*m 
le nord. 

To SEPTENTRION ATE, *. *. aller au nord ; se diri- 
ger vet* le nord. 

SEPT FOIL, *. (a plant), pi ante * sepl fcuille*,/ 

SKPTic | 

'sEPTICAL,r *1*'V*i "• A *i- 
SEPTIC1TY, a. (malic.), tendance 4 se corroinpre. 
SEPTILATERAL, adj. 4 sept cblio. 

SEPTINSULAR, adj. The septmsular republic, la r* 
publiqur aux sept isles. 

SEPTUAGENARY, adj. seploagCiiaire. 
SEPTUAGENARY, *. septuagenaire, m.f. 
SEPTUAGESI.M A. a. Mptaufairae,/. 
SBPTUAGESIMAL, adj. de soixanfe-dix. 
SEPTUAGINT, *. la version des SepUnte. 
8BPTUARY, *. (a week), semaine,/. 

SEPTUPLE, adj. septuple. 

SEPULCHRAL, adj. K-pulcral, e. 

SEPULCHRE, i. sipulcre, [beau. 

To SEPULCHRE, v. a. meltre au tfpulcre, au turn- 
SEPULTURE, *. sepulture./. 

SEQUACIOUS, adj. qui suit. 

SEQUEL,*, suite,/.; (consei/uence), couuquej;f, /. 
In the sequel, par la suite—dans la suite. 

SEQUENCE, «. suite,/.; (at eardi), sequence,/. 
SEQUENT, s. qui suit. 

To SEQUESTER, r. a. sequestrer; mettre en sequestre. 
To sequester the revenues of an estate to pay the debts of the 
owner, sequestrer—mettre en sequestre—les revenue d une 
terre pour |«aycr les dettes du projtriitaire. (To separate 
ones self from society, to live retired), se retires du monde. 
vivre dans la retraite. (To put aside.) / had wholly se¬ 
questered my civil affairs, j’avais mis de cote tuutes rues 
idTaires civile*. It was his tailor and his rook uU seques¬ 
tered him, ce furent son tailleur el sou cuisinier qui le 
forccrent a se retires. 

To SEQUESTER, *. «. (of a widow), renonerr 4 la 
succession de son mari. 

SEQUESTERED, p. pt. (usedadj.), retire, e. A seques¬ 
tered spot, un emlroit retire. 

SEQUESTRABLE, adj. que I on peut sequestrer. 

7o SEQUESTRATE, v. a. See To Sequester. 
SEQUESTRATION,*. (The act of seizing the persons 
or things), sequestration,/ (Trusting properties into the 
hands of responsible persons until curtain debts, obligations, 
are satisfied), sequestre ,m. raise en sequestre, f ( Retire- 
neat), retraite,/. 

SEQUESTRATOR, i. celni qui tequestre, qui met le 

Sequcstre.- (The person in whose hands the sequestered pro¬ 
perty is), sequestre. m. 

SEQUIN, s. (a coin), sequin, m. 

SERAGLIO, *. it rail, m. 

SERAPH, *. scraphin, m. 


SERAPHIC, 1 .. . ,. 
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SERAPHIM, *. (/Ji/ralof sera/h), sfrapbius, n,. 

SER ASK1ER, *. (a TurLnh general), icraskicr, m. 
SERASS, «. (tort of crane), gruc dc» ludts,/. 

SERE. adj. Set Sewed. 

SERENADE. *. strfnadc,/. f|ienonne) 

To SERENADE, v. a. donner une s{-rtnade (4 unc 
SERENA GUTTA, *. (medic.), goutte seieine,/. 
SERENE, adj. serein, e. (A title.) Serene Highness , ■ 
Aliesse StrOnissiine. 

SERENE, *. (the evening air), serein, m. 

To SERENE, r. a. calmer; rendre serein. 

SERENELY, adv. nvec calme; tranquillcmcnt, jai- 
SERENENESS, *. tfrente,/. (siblemcnl. 

SERENITY, s. s*rcnit£,/. 

SERF, s (vassal), serf, m. 

SERF, adj. serf. 

SERGE, s. (sort of uootlen cloth), serge,/. 

SERGEANT, «. (In the army, non-commissioned 
officer), sergent, m. (Formerly a royal attendant), ser- 
gent darmes, m. Sergeant at mace, Imimicr 4 verge; 
inassier. (In the law.) Ao tquiuilenl in French. 

L** Sergeants fuiment unc clime suptrietirr d’avocnls. 
Ce litre lair e*t coaffrd par le ltoi, mais its nc sunt point 
salaries. Its out le |>rivilege exclusif de nlaider devant 
la Cuur des Plaids Cummuns, et e’est de leur cur|« qnc 
sunt tirfs 1 A vocal General, le Procureur-Glnlral, et Its 
juges puine*/ Sergeant surgeon, premier cliiruigien ordi- 
naire du Rui. 

SERGKANTRY, *. sergenterie,/. 

SERGEANTSHIP, «. place de—oflice de—sergent. 
SKRGE-M AKER, a. faWicant de serge, m. 
SERICEOUS, odj. (Lot.) (silky), suyeux, euse. 
SERIES, $. seiie,/. suite,/; (mnthem.), aerie,/. 
SERIN, a. (a Urd, the canary), serin, m. sciilic,/. 
SERIOUS, adj. slrirux, euse. (Grate), grave. He is 
a very tenout man, e'est un homme strieux. To [ml on a 
serious look, prendre un air sirieux. 

(Fam.J Are you serious in making such a proposal, are 
you laughing at me, are you in earnest f voiii moqncc-voiis 
de fane—|«rle*-vons sericusement quand vous fuilcs— une 
|orrille pro|iositiouf 

SERIOUSLY, adv. s£ricuscmciit. / apeak seriously, je 
parle seriemcmcnt. 

You should not lake molten seriously (lo lake offence), 
vous ne devriri pas prendre la chose au strieux— (to 
r.gard as serious what is merely a joke), vous lie dcviicz |us 
prendre la chose dans le slrieiix. 

SERIOUSNESS, ». grarite, / He s/okt with great 
seriousness, il parla avec bcaucoun de giavilv. lie did it 
with an air tf seriousness, il le lit d un air grave, suieux. 

SERMOCINATOR, *. termonneur. 

SERMON, *. sermon, m. To deliver a sermon, pro- 
noncer, debitir un sermon. 

To SERMON, v. a. sermonner. 

SF.RMON1NG, p. pr. (used subst.), seimon, m. 

To SERMONIZE, v. n. sermonner ; preclier. 

SERMON1ZEK, *. sermonneur. 

SERMOUNTAIN, *. (a plant), ststlc dc montagne, 
m. ; fenouil tortu, m. 

SEROSITY,*. (medic.), strosit^,/. 

SEROTINE, *. scrotiue,/. (espcce dc cliauve-souris). 
SEROUS, adj. tvreux, euse. 

SERPENT, «. serjient, m. 

SERPENT-EATER, *. (a bird in Africa), oiseau qui 
vit de serpents. [pent,/. 

SERPENT S-TONGUE, *. (a plant), langue de ser- 
SERPENTARIA, *. (plant), serpentnire,/ 
SERPENTARIUS, a. (a const el.), senieutaire, m. 
SERPENTINE,^’, qui serpente ; qui vaenserpentant. 
SERPENTINE, t*. (a species of atone), scr- 

SERPENTINE-STONE,| penti^,/. 

7b SERPENTIZE, ». n. serpenter. 

SERPET,«. panier, m. 

SERPIGINOUS, adj. (medic.) (affected with serpigo or 
ring-worm), serpigineux, euse ; qui a la serpigine. 

SERPIGO, s. (medic.) (com.) (ringworm), serpigine,/. 
SERPULITE, *. (fossil), coquillc petriliie, /. *er- 
7b SERR, v. a. seirer. [pule,/. 
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SERRATE. I ... , , ,i,. nlr i' 

SERRATED, I®®’ ‘ | 

SERUM. s. wrum (Ur sang. dc laitl, w. 

SKRVAL, I. scrval, m. (c*|*'ce de chat du Malabar). 

SERVANT. s. (menial domestic), 6om***qa*. A man- 
ttrxv.nl, dnmrstiqnc, m. valet, w. Ma.d-unant, •ervantc, 
/. 7Vy 4*c/> /«ro owfc unants and three female urvanls, 
ill out «lcu* domestiques miles et trois servanie*. f « keep 
a a mi I many servants, avoir beaueoup de domrsliquM— 
(a tame establishment), un domeslique nombreux. lit *» 
much Lint by bis terra nit, il est cWri de set domes! iques— 
do lei servileur*. He turned out all hi terra nit, il m.voya 
tout set domntique*—il lit maison iielte. To engage a 
ierxv.nl, Inuer-retenir ft ion .emce—un domeslique. 

The Pope styles hmielf Iht tenant of tenantt, le Pape 
nrend le litre de servilenr lies servileur*. lie art Iht ser- 
vault of God, nous somiucs les servileura de Dicu. / am 
nour humble termini, je mil voire trts-liumble servileur 
—servaulo. (Ofiiclon.) Hit Majesty’s terranlt i rill act 
Olhello, les artistes—let comtdiens—de sa M.tjnlc repei- 
wnteront Olhello. (Start to.) De not lo ueallh u tenant, 
no soyer nos IVsclave des richrsses. 

7b SERVE, v. a. servir. Ihe tenant tentt hi mailer, 
le domrstioue sert tout mailre. he must learn lo tent 
God, nous devout appremlre l servir Dieu. Sent tie din¬ 
ner, tentt le diner. IThtl ihall / tern you t que vous 
oflrirai-je—servirai-jet II e were terred in plait, on nous 
servit en argentcrie. fVe wire lentd in the Ubrary, on 
nous servit (4 diner, 4 souper) dans la bibliothique. F.nl 
come fin! ten*/, les premiers venus tout les premiers set- 
Vis. (7b tup ply.) Thu butcher hat ter red ut for I Kelt eight 
yean, voili liuil ans que ce boucher nous sert. Ut term 
ui i nth meal, il nous fournit la viande. 

(Military.) / sened for ten yean, j'ai serri dix ans. 
My brother tenet in the army, mon frire est dans le—su¬ 
rer vice—.—est dans I'annie. / tent in the nnry. je sers dans 
la marine—je suit au service de la marine. Lei ut ten* 
our king faithfully, servons noire roi fidilemenl. 

7b tent a church (ai a prieil), detservir une eglise. 

To line a perton well, retulrc de Urns cilices 4 une |*r- 
sonne—la bien servir. / trill lent you with all the meant 
in my pouer, je vous tervirai de lout les mojens en mon pou- 
voir. He uied all hi interest lo terre me, il ma tervi de 
lout son ric'dil. //# terred me a Inch, il m'a j»u4 un lour. 
(Fam.) He hat served you right, il vous a Irailc comme 
vous le m^riliex. Il series you right, vous avei ce que 
vous morilCL (To be sufficient, to promote.) Il lerrei their 
turn, cela leur suflit—c‘e .1 ce anils demandent—cela rem- 
plit leur but. One half-pint bottle lerrei them, une demi- 
pinle leur suflit. Utile serves him, peu de chose le con- 
tente—lui sufTit—.—il se contents- de |*u de clmse. That 
cannot sene my purpoie, cela lie saurait remplir mou but. 
To sent lime (to conform, to submit), *e pi ier. se con former, 
s adapter mix circunstancea—.—profiler des circonstauces. 

To sent the office of churchwarden, remplir les fouctious 
«le marguillier. To serve an office, remplir uue place. 7o 
sene a warrant u/>on a person, signifier un eipl.it a uue 
persnnne. To serve an execution, faire une lassie. 

To Serve, with prepositions. To sene up dinner, supper, 
servir—mettre sur tilde—le diner, le souper—.—servir. 

2 f an apprentice, of a person employal for a fixed penod.) 
the served hs time out f o-t-il fini son tempi f (Fery 
fam.) To sene a person out, rendre la pareilie 1 une per- 
sonne—sa venger d'une penonn--. 

7b SERVE, v. u. (ell a servant, as a sol her), servir. 
( 71 be sufficient for a purpose.) D will serve to Ight the fire, 
cela servira—sera bon—4 allumrr le feu. It only serves 
to muke you miserable, cela ne sert qu'l vous rendre niit4- 
rahle. 1 feared these means would not serve, je craignais que 
ccs moycus ne fuuent pas buns—ne remplissenl pas le but. 
Let us sail if the wind senes, mettons 4 la voile si le vent 
est bon, favorable. The tile senes us. la marie est bonne 
—nous est favorable. If the occasion, the time serves, si l’oc- 
le terns est favorable, propice. Our victory only 


canon. 


stned to lead us on to —, noire victoire ne servit qu’4 nous 
metier 4 —. Ilhit does this urvefor ? 4 quoi cela sert-il ? 
A tofu senes the Turks for a seat and a couch, uu Sofa sert 
dc sitge ct de Ut aux Turcs. 
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7b S' ne at table, servir 4 table. 

SERVICE, s. (Of a unant, an inferior), service, m. 
That man has been ten years in our unice, voil4 dix ans 
que ert horn me est 4 noire serriee. He u*s obliged lo go 
to service, il fut oblige de se mettre en service—cii condi¬ 
tion. To be out of service, cl re sans place \—(fam.), biro 
sur le pavf. / am at your service, je suis 4 votre service. 
The unice of God is difficult, le service de Dieu est difficile. 

(Of military senice.) 7b be in the senice, ctrc au—dons 

lo_service. The land-service, le service de tcire—1‘armtc. 

The un - service, la marine, le service dc mer. He has re¬ 
tired from unice, il s'est rctirt du service. 

(At church.) To alleml divine service, ossistcr au service. 

(Useful office.) She did great unices lo us, rile nous a 
rendu de grand* service*. Can I do you, render you, any 
service t puis-je vous rendre quelque service— vous etie bon 
—utile—4 quelque choset I need, require no service at 
your hands, je u exige aucun service de vous; je n'ai pas 
besoili devos services. Ilhat is there for your senice? 
qu'y a-t-il pour votre service t I require your kind services, 
vo* bun offices vos services me sout ul-crssaircs. You did 
me no irrxice on that occasion, vous ne m’avcr pas bien 
servi en cetle occasion. That service may really be done, 
the medicine must bsguen in large quantity, il faut adniini- 
sirer ce rcmtde par plus grande dose, si on veut Vrai¬ 
ment faire du bien. This would be of great service lo me, 
cela me serait d'un grand avantage—d'liue grande utility. 

( Duly.) Pray, do my service to his Mqjeily, presenter 
mes devoirs 4 sa Majesty je vous en pric. My unices lo 
you, ie vous haise les mains. ( Office.) You do your senice 
slowly, vous failes votre service—votre devoir—lentemriit 
7b perform the uniee of secretary, faire l'office de—tem- 
plir Ire fouctious de—secretaire. 

A urvice of plate, uu service en orgmtrric. A dinner of 
two services (courus), un diner 4 deux services. (In law. ) 
The service of a writ, of an execution, la signification d'uu 
exploit, d'unc saisie. 

SERVICE, s. (afruit), sorb t,f; service-tree, sorbier. 

SERVICEABLE, a/j. (of persons), serviable, utile; 
(of thugs), utile. 

SKRVICEABLENESS, s. utility /.; (offinousnrss), 
empressrment, m. 

SERVICE-I'lFE, ». manebe principule (dc twaiie),/. 

SERVILE, adj. senile. 

SERVILELY, adv. servilement. 

SERVILENESS,I . 

SERVILITY, )*• 

SERVING, p. pr. (Used adj.) Time-serving man, 
bomme qui se plie—dout 1 'csprit s'adapte—aux circon- 
Stances. 

SERVING-MAID, s. servante. 

SERVING-MAN, s. domettique. 

SERVITOR,!, servileur. (At the Uniiersity of Ox¬ 
ford), bmnsier-ierviteur (qui e*t sup|x>if' servir les uuties 
4tudiant» A table, et qui mange aprvs cux), 

SERVITORSHII*. s. (at Oxford), bourse de seiviteur,/. 

SERVITUDE, s. servitude,/. 

SESAME, Is. (a plant), sesame, m. Sesame oil. Iiuilv 

SESAMU3I.) dcsisauH*. Snommb, galcttr dt grainr 
de sesame. 

SESELI, *. (medic.) (a plant), sesfli, m. 

SRSQUIALTER, \ . , , . . • , 

SESQUIA LTER A L, t"'^ • *«quwir« nil. 

SESQUIDUPLICATE, adj. (math.), sesqui-double. 

SBSQUIPEDAL, 1 adj. qui a uu pied et demi de 

SESQUIPEDALIAN,/ hauteur. 

SESQUITBRTIAL 1 .• f . 

SESQUITERTION.AL, 

SESSIIJ5, adj. (Bot.) A sessile leaf, une feuillc sessile, 
sans queue. 

SESSION, s. (Time during which parliament, an 
assembly, Sfc. sit.) The usuon has been a hug one. cette 
session a cte fort longue. During the session, p>cudant la 
session. ( Of one asumbly). seance,/. 7o hold a session, 
tenir unc seance. 

(In jsolicalurt). assise,/ Quirter-sestions, sessions des 
cours d'assises (de quarlier, qui sc ticuncnt tous les trois 
.) They are now holding the quarter-sessions, on tieut 



SET 


SET 

les assises (de quarticr) cn cc moment. Vie lemons of the 7b ul a ken, met I re unc poulc couver. 

peace, courda lugesde paix (qui se tient periodiqucmeiitX/: To ul a man at variance with another, mettre un lie in me 

SESS1 OOL, s. See Cess I »oo 1. mal arec un autre—le brouillcr avec lui. To set them at 

SKSTKUCB. s. (a Roman com), sesterce, m. hgge.heads. les mettre aux j rises. To set agog,, ,„ c iirc en 

SKI ,s. (Of things.) A ut of diamonds, of jewels, une train. To ut the teeth on edge, agaccr les dents. To set 
garniture Ue diamante. de bijoux, <le bout mu,/. A set of an edge to a razor, doi.uer le III 4 un rasoir. To ut a leg, 
chairs, of knives (of things sold 1/1 regular number), un os- a bone, remettre une jamlie, un os. To set a price on an 

sort im cut de cliai.es, de couteaux, Ac. A ut of chma, object, mettre uu prix, dimer, un objet. II hat price would 

earthenware, plate, un service en |orcelaine. en faience, eu you ut upon it f quel prix y metlricz-vnus—A combien I'es- 
argenterie, de vaisselle plate. A tea-ut, un assortment timeiiex-voust / ul a great value on this watch (I cherish 
de times—uu the—un dejcfoier. A ul of furniture, un it), j’atUche un grand prix 4 cclle monlre—j«n fa.s uu 
ameublemenf. A ut of studs, une garniture de boutons grand cas. Yoss set too great a value on mg little services, 
A set of chessmen, un jeu d icbecs. A ut (pack) of cards, vous attacbez un trop grand prix 4 mes petits services. To 
un jeu de cartes. A set ffont) of tgpe, une foiitc. A ut ut a watch by the sun, rfgler une montre au cadron—In 
of horses, un atelage. A ut of trees, une plantation, une mettre 4 1 heure. To set the lesson, marquer la lecon. / 
reunion, un assemblage d arbies. A set <f teeth, ihi litelier hate set him a long lesson, je lui ai donne une longue lecon. 
de dents—unc denture—un rang de dents. Tis not a ut To ut a task, donner—imposer—une tftebe. / set them 
of features that 1 admire, ce n est ]«s 14 un assemblage writing, je les ai mis 4 fair e. / ut them to work, je les 

de traits que j admne. oxnus i Pouvrage. It uts me thinking, cela me fait penser. 

Aset oj plates, of books, of papers, une sene de gravures. To ut a thing going, f B i,e aller une cbose-la mettre en 
de Itvres, de jouniaux. I did no! buy the whole set, je n’ai tram. You always ut them guarrellmg, vous lc. excite* 

pas achet6 la sine entiire. A pretty ut of tunes, un joli toujours 4 se disputer. To ut diamomls, encliisser, monter 

recucil clioix—d airs. AU corpuutes if the same set, tous des diamants. To ut a ring with diamonds, enrirbir une 

les corpusculcs de la memo espice. I shall/ay here a nno Itogue de diamants. A snuff box set with diamonds une 

set of remarks, je placerai ici une nouvelle suite de re- tabati«-re enrichie de diamants. To set snares, nets, t’endro 

maiqiies. 7b play a set (hats a gamef, faire une partie. des ptfges, da filets. Ac/ us set a day and an hour, fixoni 

To have a set to (among boxers), faire assaut— — (to fight), pmiont un jour et une licure. To set sad, mettre X la voile, 

se liattre —.—fto quarrel), se cliamailler ; (bet), pari, m. To ut the sails, orienter l«s voiles. To set a page (in print - 
(typersons.) Perhaps there is no man nor ul if men, mg), composer unc page. To set the example, donner 

il n y a pcut-ctre pas dhommr, ni de claw d’homme, Ac I Vxemple. To set a good example, donner un bon exemplc. 

He likes a particular set of writers, il nime une claw par- 7b ut the dogs after a person, baler, exciter les cl.'em 

ticuliOre d'icrivains. Our society is divided into uts, noire apns une personne. 7b ut pen to /wiper, mettre la main 

socivtfi est divide cn coteria. Hey Jo not belong to the 4 la plume. 7o set to advantage, mettre dans unc ixisition 

same set (class) of pxopJe, ils iruppartiennent pas 1 la mime avantageuse— dans un Ixm jour. To set the cart before, 

da.se. Thru men form a kind tf ut, cn liomma forment the horu, mettre la ebarrue devant la bteufs—inettro les 
une es|rfce—de lociite purticuliiro— de coterie. I do not chuscs 4 rebours. To ut a picture in its light, mettre uu 

belong to their set, je nc sum pas de leur sociit*, de leur tableau dans son jour. You did not ut the thing in its true 

coterie— (m contempt), de leur clique. He were divided bght, vous ii’avex |«u reprisente la chose sous sou vrai 
into uts, on nous divisa en petita troupes, bandes. What point de vue. 

n set he always has about him, quel altirail de gens il a tou- To Set, with adjecliies. Set me right if I am wrong, cor- 
jours an pics de lui. lie has now a good ul tffnends, ses r.gcx-moi, re|«enet-moi, si j ai tort, si je me trompe. A*/ 

arms soul bien cboisis—il a mamtenant une social* bien me ut you ryhl, permettex-moi de vous tirer d erreur. You 

cboisie. You have a bad ul of fnends, votre socidt at set me wrong, vous me trompex—vous me rrprtsrntci la 
tntuvaiM—mill cboisie. J had a good ut then, javais une dice faussement—.—vous me donnez un mauvais avis 

bonne socict* alors. llhat a set I met there! quel altirail To ul the door wide open, laiucr la porte lout ouvertc 

—spiel assemblage de gens—quelle reunion je trouvai la! 7b Set, with prepositions. 

Haie you a good ut of pupils? avei-vous une bonne (Above.) To se! a thing aboxe another, mettre une clone 
cla<sc 1 IP* Aar* a good ut of actors, nous avons une bouuc aualessus d'une autre. 

troiijie—couipagnie—d’acteurs—de jouenrs— (at whist, (About.) To set a man about a thing, metlro un homme 
tennis, any game), jiartie, /. A ut of officers, of magi - apres une chose. / ut them aU about il, je les ai mis tons 

slrates, SfC. un corps dofliciers, de magistrals. You are a ap*e»— a louvrage. You set about it with a bud grace, 

ut of idlers, vous eta un tas de parewux. vous vous y mettez de mauvaUe grice. If once I set about 

Sunset, coucher du soleil, m. 'At sunset, au soleil cou- it —, si je m’y mets une fois. 

Ch a. ,,, o a «5 , m C0UCh ? du “! eiI - . , (Against.) To ut a ladder against ths wall, planter une 

lo ShT.o. a. (generally to place, to put), mettre. Gut ut £chelle contre un mur. To set a person against another, 
the sun in the frmument, Dieu pla>;a, mit le soleil au milieu indi.poser une personne contre une autre, 
till firmament. Set these things in or,Ur, mettez c« clioses eu (Apart.) I 7b set apart, mettre a part. 7b set aside, rnctlr* 

ordre. You have set them wrong, vous la avez mal places. (Aside.) I de c6tb. Setting aside atl consideration, met- 

Set them right, mcttez-la a leur place—arrangex-la bien. tont de colt—passant par-dessus—toute consideration. 

7/.cy set meat before him, on pla^a, mit 4 manger devant (At.) To set at work, mettre 4 l ouvrage. 7b set a 

jut. He cannot set foot on the ground, il ne saurait mettre person at eau, mettre une personne 4 1‘aise. (To tranquil- 
le pied sur ferre—poser le pied 4 terre—.—il ne saurait Use), lui tranquilliser Paprit—lui mettre Paprit cn repos, 

se tenir debout. He cannot ut one foot before the other, i| To ut at liberty, mettre en libertA-.—donner liberty (de 

ne saurait mettre un pied devant 1 outre. Set a label upon faire une chose). The question is for exerul at rest, on ne 

the botlle, mettez une Etiquette sur la bouicdle. Set your reviendra plus sur cette quretion. / will ut this a fair at 

hopes m God, mettez votre esperance en Dieu. lean- r«/, jarrangerai cetteaffaire, pour quon ny revienne plus. 

not set eyes on him, je nc saurais mettre la yeux sur lui. To ut the world at defiance, se moquer du monde—se mettre 
To set words to music, mettre da parola en musique. Set au-dessus da observations du monde—ne pas se soucicr de 
them to the tune of —, mcttez-la sur Pair de —. To set ce que I on dira —.—(fam), se moquer du qu’en dira-t- 

trees, flowers, Sfc., planter da nrbres, da flrurs, Ac. To on f To ut a person at nought, se moquer d une personne 

set one s affections on worldly affairs, mettre sa affections —ne pas licouter—ne pas se soucier de ce quelle dit. 
aux clioses du monde. / had set my heart upon that houu, (Before.) He sets a good example before you, il vous met 
je fcnais beaucoup a avoir ccttc maison. She ut her heart un bon exemple devant la yeux. 7Vy set a good dinner 
u /* n ll ' c,l ° y ava,t ,ni * t ‘» ut son c®ur. See 7o Set upon, before him, on mit un bon diner devant lui—on lui servit 
Do you set your judgment, your opinion, abort mine I mettez- un bc*i diner. 

vous votre jugement, votre opinion, au-dcssus du mien, de (Down.) To ut down a burden, mettre bas, deposer un 
la micnney He hat ut his mind on the army, il veut fardeau. 7o ut down pasungert, deposer, dcsccndre dee 
absolument—il dent beaucoup 4-ftre militaire. voyageurs. He w.U ut you down at your door, nous vcu* 


SET 


SET 


(K'pofCfOnt A votrc |*r1c. Th. comp**! are '• *" "f f"" 
o/ /Ac /Am/.fo*r, le. pcr.onna d«e*mlmus dc vo.iure J la 
troisiSme porte. To r»f down at a principle, p~-r, *l«Uir 
c.i priuciiw. To ut down a perse (•***)> im P^ 

A unc pe.U.ue;-<7«i«..), lui rabattre le caqurt. 7b 
.foiivi ui writing, couelier, mettre jur Scut. l ' s * r '* "* 

0/1 account, mettre dan* un r«>mp*e. 

(Forth.) To ut a thing forth, mm.frtter, montrer, mettre 
cn Svidence. ( To display). Staler. 

(Forward.) To ut forward, avancer; roettre en am*. 

(In.) To i't 11 prr.cn in th* right wag, metllie nix |*r- 
sonnc aur la voie. To ut a portrait in diamond., rntourer, 
ei.ricl.ir un portrait de diamai.U. To ut Hung. i n order, 
ranger le* . I.oiea-lea mettre 4 enr place 

l Or.) Tout off, omcr; cmbellir; fane rrwrt.r. A 
cloak 'set off with embroidery, un mantcau rclev* d uue bru- 
Uerie. 

(On.) T> ui a man on, encourage*, pou«er, exciter 
un hon.me (A une chore, 4 faire une chose). To set on tht 
dog., ogacer lea cl.ieiia. Hit mind ii irt on moneg, il via* h 
I’urgent. 7b 0*1 goal, on talc, mettre de* marchanditr* en 
vente. Set on gour wif* to watch, mettei voire femme ei. 
observation. 7o set onfrt, mettre lc feu (4 uoe cho*e). 
Thrg had ut th* houu on fir*, oil qvait *» le feu 4 la 
maiion. Hr would not ut th* Thames on fir*, il n'a pa* in- 
vei.t6 la poudre. 

(Out.) To set out (things), omer ; Staler ; dSployer. 

(Over.) To Ut on* over another, mettre une pmoui* an. 
dcuus il'.ine autre— .—(Toappoint to watch), charger une 
|</r*oi.no den aurveiller une outre. To ut troops over a 
river, faire traverser une riviire 4 de* troupe*—le* faiie pos- 
oer de rautre c«lS. 

(To.) Tout to a bon*, remettre un o*. 7o set things to 
rights, arranger In chose*—remettre le* cho«e* en ordre. / 
will set things to rights between gou, je vou* remettrai bid 
enrcn.ble—j'arrangerai tout cela. 

(Up.) Tout up a statue, Sriger, Slaver une »l.«tue. T* ut 
up a school, a shop, Stahl.r— moi.ter— une Scole, une law 
tique. 7b set up a g .ung man in business, Slablir un jcuuc 
h .mine dan* le commerce—le mettre dan* le* affaire*. 
Th>gset him upon the thone again, il* le rcu.irent »ur le 
trone. To set up a new opinion, avancer unc nouvelle 
opinion. A small sum «WJ set me up agiin, une petite 
aomme me remettrait dan* me* affaire*. This rrmedg will 
set gou up again, cc re mode vou* rvtablira—von* irmetfra 
■ur Vue jamne*. To set up a coach, prendre voiturc. To 
set up an es/ab/uhmenf, inonter une maiion. To ut one's 
self up for an trample, *e dormer pour example. 

( Upon.) I never could set eges upon him, il tie m‘a jamai* 
Stu pooeihlc de le voir—je n oi jama.* pu mettre le* yeux 
sur lui. / never set eges upon her again, jo lie l ai jamai* 
revue. 7/i* heart was set upon it, il y avail n.if ion arur. 
He sets his heart upon riches, il a mi* eon errur aux ri- 
chruc*. / ut my heart upon ewcomplithing it, j’arait 4 
errur dc—je tenai* bcaucoup 4 —I'occomplir. 

v, n. The sun is utting, lc tolcil *e couche. (Of fiuult), 
se figer, prendre. This egg is hard/g set, cet «uf e$t 4 
|K>ine pri*. ‘The dog uts, be quiet, tencr-vou* tranqnillr, le 
chien e»t 4 I’anet—eat cn arret. The fruit has not, is not, 
set, lc fruit n’c*t |u* encore nouS. It begins to ut, il com¬ 
mence 4 nouer. 

• (To begin, to engage in.) If he sets in Just riouslg to per¬ 
form th* eomman.lt of Christ, e'il *e met—»‘il commence— 
4 observer avec tele lea commandement* de Jesua-Clirist. 

To ut to sea, mettre en mer. (To be fired hard.) His 
teeth were set, il avait le*dents terree*. (To riu.) The tide 
sets to the east, lc Hot court 4 left. 

7b Set, with prepositions. 

(About.) H e mean to stt about it seriouslg nert week, 
nou* iron l'intention dc commence*—de nous y mettre 
sSrieutemeut—la semaine procliaine. Il’hen once he uts 
about it, he will do it quicklg, quand il aura une foi* com¬ 
mence—qunnd il s’y media—il aura hicutot fini. / know 
not how to ut about it (how to Jo it), jc ne sais comment m’y 
prendre — comment le faire. You do not set about it well, 
vous ne vou* y prenez jas bien. In gour place, this is the 
way I should have set about this business, 4 Wgard .lc cede 
affaire, voil4 comment je m’y serai* pris — la mviifi* dont 
671 


je m’y *en.ii iris—1 voire place. They ut about writing 
letters to all their fr,ends, il* *C tnirent 4 Scrirc de* lettlcO 
4 too* leura ami*. 

(Forward.) 7b ut forward, aller en araut—te mettre 

(In.) He cannot remain in the country now the bad 
seunn has ut in, nou* ne saurian* re»t*r a la cani|ti.’uc 
maintenaut quo la mauvaitc saisou a commencS. The 
weather hae ut in for ram, le tcm|* eert mi*— e»t—A la 
bluie. lit coull not continue our journey, now the weather 
had ut m so rerg bad, noui ne pouvjwus continuer untie 
voyage, vu que le temps Stait »i mauvaia—vu que lc temps 
Suit lellemeut 4 la pluie. 

(Off.) To ut off, |ortir. 7b ut off on a journey, to 
mettre en voyage—(•« a hug journey), jnrtir jour un 
lung voyage. 

(On.) His affections art ut on riches, 1 amour dc* 
richrtfc* pouede sou errur—il a mis *on errur aux *i- 
chesie*. Ilis mind is ut on obtaining that situation, il 
c»t determine 4nUcuir cetle place—.—il ue vise—ne songe 
—qu’4 obtenir cede |Jace. 

(Out.) 7b ut out, partir. To ut out on a journey, oe 
mettre en route—en voyage—.—i«utir |»ur un voyage. 
For these reasons I shall ut out from London to monow, cV«t 
l»urquui je (urtirai de l»udre* demoin. Eugenio ut out 
from th* same Ummrsilg, Kugenio *ortit de la mcme Uni- 
veriite (pourentrer dan* le moi.de). He,at his first ultwg 
out, threw himulf into court, dta son dSbul, il *c tit cour- 
tiiau. / set out in life without money, je ft* inon dSbut— 
je eom'i.en^ai ma carriSre aan* argent. At the time of their 
setting out (eUfurtur*), au moment de leur dv|urt. 

(To.) To ut to u*,rh, *e mettre 4 travailler—4 I'ouvrage. 

(Upon, up.) To set upon the search of truth, se mettre 
4 la recherche de la vSrite. Ilis enemies set u/jou him, se* 
eiinemi* *e jetrrent sur lui—se mirenl aprSs lui—tomUtenl 
sur lui. II* uts up for a wit, il *e donne pour hofnme 
d'e*|«it——il rcut |ias*er—il a la prStentirm de |iaa«er— 
pour un hommr d’ciprit. To ut up for a gentleman, se 
doiiitcr pour un lioinme comine il faut—prendre, dan* la 
soeiete, la position dun hoinme comine if faut—.— (faut. 
ami iron.), faire le monsieur. He would set up for a suinl, il 
vuu.lrait poster |»our un Mint. (Commercially.) / am 
aUnJ to ut up for mgsdfjt rai» m'Slablir p.ur mun pro pro 
comiite—je vai* faire le commerce |wur moil comptv. 
H e have stock enough to ut up with, nou* avon* un funds 
de marchandisc* auffisant p/ur commenccr lea affaires— 
I">ur nous Slablir. 

SET, p. pt. (UwJ adj.) Ife mu.l have a ut form for 
il, il faut que nous adoptions une forme reguliSre—un 
formulaire. 7Vy hate a ut price for every thing, ill 
vendent tout 4 prix fixe—4 prix fait. A set down %/>eech, 
un discour* irS|arS d’avance. In a ut battle, cn balaille 
rai.gSe—rvguliere. He wdl not c bunt the set forms of 
soriety, il ne veut pu *e vonformer aux formes vlablics— 
regiilu re*. A man well set—who has a well set figure, uu 
bumme bien pri* .Ians sa taille—qui a la taillc l.icn prise. 
To be ut Upon mischief, avoir de mauvaises intention*. 

SET-DOWN, *. retcimande, /. semooce,/. lit gave 
them a good set-down, if le* ri-priinanda vertement—il leur 
fit une bonne semoi.ee. 

SET-OFF. *. As a ut off for, en dedommagement de 
—pour coinjenter. It acts as a ut-off (a foil) to gour 
beauty, cela fail rcMortir—donue du relief 4—voire bcaule. 
See To Set off 

SET-OUT, *. (di.pliy), Stalage, m. parade, /. To give 
a grand ul-oul, donner uu grand repo*—un grand feat ill. 
Here is a pretty ut-out (of persons), voili uu bel assem¬ 
blage ! (of things), voili uu Ixl attirail.' [|«il. 

SETACEOUS, adj. teiacv, e; (bristly), livriaaS, c dc 

SETIFOUM, adj. qui a la forme d'un ebeveu. 

SETON, s. *etou, m. (mettre, appliquer un sSton). 

SETOUS, adj. velu, e; (but.), sStace, e. 

SETTEE, a. (a seat), cause use,/. 

SETTER, s. (a sporting dog), chicn couclant, rn. A 
bone-utter, uu chirurgieu. (Tor other acceptations, ue To 

Set.) 

SETTER-WORT, *. (a phut), espfee dellSbore, m. 

SETTING, p. IT. (Usedadj.) The setting tun . lc solcil 
couchuit. A silting dig. un chien eoucliaut A ut'mg 
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I lick (in printing), mi com|>o*frur. (Used tuLil.), coudirr, 
m. (Of diamondsJ, moiiturr, f. cncliaasure, /. 

SETTLE, i. (seat, bench), banc, m. 

To SKTTLR, v. a. Hten do you mean to ull/s your 
abode? oil uvcz-vous I'intentinn dc lixrr—ditablir voire 
dcmcure ¥ He settled his family in the country, il 6lalilii u 
famillc 1 la coinpagnc. To settle (pile*) a camp, asscoir 
«n camp. 

He settled liis daughters veil, il a bien etabli—Lien inarii- 
K> lilies. Tu-o of his sisters are settled in France, deux 
de tea Mun s*>nt ctablies—marices —cii France. To settle 
a young man in business, tlablir un jeune homme dans le 
commerce—le mclfre dans les affaires. To settle an annuity 
on a jerson for Lfe, assurer line pension viagire 4 une 
|«rsonnc. He has settled all hit property upon hiS daughter, 
il a assurl—laissc—toute sa fortune 4 sa lille. A enthohe 
minister hat been settled in that parish, on a flaMi un 
prfctre catholique dam cette |u>roisse. The right rf suc¬ 
cession is settled in the Orleans branch, le droit de suc¬ 
cession 4 la courouue e»t flabli dans la l>ranclie d'Orleans. 

To settle a question, decider, rcloud re une question. Go 
and settle your differences, allez acconler vos diflerends — 
vos qucrelles. To settle a dispute, arranger une dispute. / 
will settle all this in a moment, j’arrangerai tout cela en 
uno minute. Did we not settle to go early ? no sommes- 
nou* pas convenus de partir de bonne lieure? It was settled 
between them that —, il fut convenu—decide—entr'rux 
uc —. That will settle the watering, cela fixera I'opinion 
e—decider.!—ceux qui balancent. He thinks he could 
settle the affairs of the nation, il s'imagine qu'il pourrait 
Nigler—arranger les affaires de la nation. He settled all 
his a/fairs before he dud, il arrangea—ri-gla—toutes tes 
affaires avant dc mourir. To settle an account, liquider, 
solder, r6gler un coinptc. 

To settle the mind, composer l’esprit. Git* me time to 
settle my ideas, laisscz-moi le temps de recueillir mes idees 
—do me com|Hiser. II hen you are settling yourself to yostr 
devotions, quund vous vous rccucillez—vous vous com- 
]*nez-—jiotir prior. 

Dante settled the Italian language, Dante fix* la langue 
Ifalienne. The rain will settle the turf, la pluie rendra le 
gozon plus {-pais—le fera tasser. 

r. n. H* went and settled in Amrricc, il alia set aid ir en 
Amcrique. How long have you been settled hero? combieu y 
a-t-il quo vous etes f-tabli ici? She is very anxious to get 
stilled, lo settle, file desire beaucoup s et.ildir—se marirr. 
/ have been wandering enough, l mull now settle somewhere, 
j'ai asscz couru le monde, il faut maintenant que ie me 
lixe quelque part. To settle in life, a'etablir; adopter, 
clioilir line carriere. After trying several professions, he at 
last settled into a farmer, apres avoir essayc dc plusieurs 
metiers, il Unit jar se fa ire fermier. The eagle settled upon 
a rock, I’nigle vmt sc poser—s'asseoir—sur un rocher. 

The mud of the Mile settlcl by degrees into firm Lind, le 
limnn dc|>os6 par le Nil s'alTermit par drgreset forma une 
torre soliile. To settle into a sola! matter, prendre la con- 
sistance d'une mat i ere soliile. The roads will settle, les 
routes s'afiVrmiront. City your gravel time to settle, dounez 
4 votre sable Ic temps de s'affermir. A haystack settles, 
line mculc dc foin se tasse. The new masonry has not 
settled yet, la nouvelle mafonuerie ne s’est pas encore af- 
formic—taisec. This wine has not settled yet. ce vin n'est 
jus encore repose—ne s eat pas encore clarifit. The lees 
settle at the bottom, la lie va se precipiti-r au fond. A 
government upon these occasions is always thick before it 
settles, dans ces ci remittances, un gouveniemcnt eat toujours 
trouble (confus) avant dc se fixer. The wind settled in the 
west, le vet-' se fixa a I'ouest. The weather begins to utile 
again, le temps commence 4 se remettre au beau. The 
weather utlled to rain, le temps se mit 4 la pluie. Then 
their fondness settles on its proper object, dors leur at¬ 
tachment se fixe, se jwrte sur un objet convenable. Hail 
till las anger settles, attemlez que sa col ere s’apaise. The 
wine he has drunk must settle first, il faut dabord qu il 
cuve son vin. To utile u-ilh one's creditors, regler avec— 
payer—ses crfanciirs. / wish to settle with you, je desire 
i4gler nos comptcs— (fam.), je veux sortir d'affaires avec 
vous. 


SETTLED, p. pt. ( Usui adj.) I. is a utlM thing, c ost 
nne affaire decider, arranger, convenue. My opinion is 
utt/ed, mon o)4ni<m est etablic, forme, inebraulable. H's 
have no utlled abode, nous n'avons pas de demeure fixe, 
permanenle. // is a utlled habit, e’est une habitude cn- 
racin£e. A settled idea, une idfe fixe. 

SETTLED NESS, s. stability,/. 

SKTTLRM KNT, ». (legal resilience), domicile civil, m. 
In Engl.nd, settlement is gamed by residing one year and one 
day in a parish, on obticnt les droits de domicile civil, en 
Angle!ene, en rcsidaut un an et un jour donsuue norms.*. 

II here is your uttlement ? oil est votre domicile i After 
wandering far many years, 1 have come to a uttlement in 
this town, .«• res avoir rnene une vie errnntc pendant l.iou 
det amices je suis venu in'etal.lir—fixer ma rC-sideuci— 
me fixer dam cette ville. i‘ou must come to a uttlement at 
List, il faudra bien vous fixer u la fin. (Of an account), 
reglenient, m. (Of a dispute, a difference), accommudoinriit, 
in. arrangement, m. (Establishment abroad), C-tablissemrnt, 
m. (Commercial uttlement), comptoir, m. Marrmae set¬ 
tlement, contra! de maiiagc. She has a competent settlement, 
elle a une |<emion sulWnte—sou inari lui a assure de 
quoi vivre. (Deposit, dregs), dtpot, m. [taut, in. 

SETTLER, s. (in a coL.ny), colon, m. nouvel liubi- 

SETTLING, p. pr. (uud mbit.) See Settlement. 

SET-WALL, s. (a plant), vuKrianc, f 

SEVEN, s. se|»t, W.; adj. sejit. 7b be saen (years of 
age), avoii sept ans. 

SEVEN- FOLD, odj.i .. 

SEVEN FOLD, •./r.pl* ,w '*- 

SEVENNIGHT, s. (a week), semaine,/. 

SEVKNSCORK, s. cent quarantc. 

SEVENTEEN, adj. dix-sept; s. dix-sept, m. To be 

uventeen (years of age), avoir dix-sopt uus. 

SEVENTEENTH, adj. dix seiitlimc. He came on the 
urent.-enth day, il vint le dix-septicinc jour. On the seven¬ 
teenth of July, l«- dix-sopt Juillet—de Juillct. Louis the 
seventeenth was proclaimed at Toulon, Louis dix-sept fut pro- 
dame 4 Toulon. 

SEVENTH, ad/. se|4iemc. H’e are in the seventh month 
•f the year, nous sommes dans le scntiC-me mois de l'amice. 
Come oa the sexenth of June, venez Ic sept Juin—de Juiu. 
Charles Ihe seixnth, Charles sept. 

SR\ ENTH, s. (in music), srptieme,/. 

SEVENTHLY, adv. septidmemeut. [dixiome. 

SEVENTIETH, adj. soixaute et dixiilmc; soixantc- 

SEVENTY, adj. soixaute et dix. To be seventy (years 
of age), avoir soixante et ilix ans. He married at seventy, 
il ae maria 4 soixaute ct dix ans—4 l'Agc dc soixaute ct 
dix ans. 

To SEVER, r. a. sparer. At one stroke he severed his 
arm from his body, d’un soul coup il lui stparn le bras du 
corps. Cruel necessity uivied us, une cruelle neemitf 
nous separa. 

v. n. faire uoe separation, une distinction. 

SEVERAL, adj. (Many, more than one or two.) Se¬ 
veral persons asked for you, plusieurs personnes vous out 
demandt. 7 hate several, j‘cn ai plusieurs, (Farious.) 
Hirers sorts of beasts came from several parts to drink, 
difiorcntesespeces d'auimaux veuaient boire dc divers cdtls. 
(Singular, particular.) Each might hate his several pro¬ 
vince, cbacun pourrait avoir sa province jrarticulidre. Each 
several ship a victory did gain, chaque vaisseau remporta 
une victoire. (Commercially.) H'e gave a joint and several 
note, nous donuames uno obligation au uom de tous et de 
cbacun en particular. 

(An enclosed place), enclos, m. 

SEVERALITY, *. distinction,/. 

7o SEVERAL1ZE, c. a. distiugucr (une chose d’avee 
une autre); separer. 

SE\ EKALlY, adv. sf*|iar4ment; (individually), indi- 
viduellemcnt. (Commercially.) We pivmiu jointly and 
severally to jeiy, Spc. t nous promettons conjoiutcraciit et 
iudividuellcment payer. 

SEVERALTY, s. (In — j, en particulier. 

SEVERANCE, *. (law), sijaration,/. 

SEVERE, adj. (strict), Scviie. (Sharp, hard.) lie 
have a severe winter, nous avons un hirer rude, lit have 
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had severs mother on our jnstage, il a fait ubJ cmu b.cii 
mile pendant la traverse. She hat a severe cold, rile a uu 
gros, un violent, ilium*. / felt metre pain, j eprouvar nne 
tiouleur aiguc, vise. These art severe trials, ce anHt u« 
cprcuvci btfli rude. The coll in tht night u severe, il fail 
uii froid bieu rude la nuit. . . 

SEVERELY, adv. s£v*remenl; (rigorously), rigou- 
reusement; (cruelly), cniollenient- 

SEVERITY. t. avvvritv, /. (d*un juge, d me sentence, 
lie la critique). You ad With too much seventy, vou. uses 
d une boil grande sAvcril*. 7V sever,ly of tht weather a 
rig.iour Uu tem,-. Tht ttrtrily of pain, la v.oleoce de a 
douleur. To hot with great seventy, vivre dan* unc grande 
auttcritc. The seventy of an examination, la Hf UM dun 
cxamcn. [ensemble. 

To SEW, v. a. coudre. To tew up together, coudre 

SEWED, p. pi. cousu, e. 

SEW Ell, t. (a •train), cgoQt, m. (Tht officer who ear tot, 
in a princely home), bcnjct tmuchant, m. (A tempt!rett), 
contnrilre; cousruse. 

SBWIN G, p. pr. (Uttl tuhtl.) Sht earns her I,cl,hood 
by tewing, cllc giignc u vie k coudre—avec ton aiguille. 
( Ute.1 adj.) el tewing prttt (booh binding). Couloir, m. 

SEWSTER, t. couturiiSie,/. 

SEX, l. sexe, wi. The oex, the fair ter (women), le sexe 
—le Ileau »exe. In Ihu assembly the fair ter wat the matt 
numerous, 4 cette reunion, le noinbre de* damn Tern- 
jmrtait lur celil’l de* hommn. There were people of both 
textt, il y avait de lull et de I'autre lexe. 

SEXAGENARIAN,! 

SEX AGESIM A, t. lu sexagAsime. Sexageiima Sunday, 
le diinanclio de la tcxag£«iinr. 

SEXAGESIMAL, adj. (in arilhm), sexagesimal, e. 

SEX ANGULAR, I'" 4 '’ h6x *»° ,,r: 1 »'* 

SEXANGULARLY, ado. avec six angle*. 

SEX DECIMAL, »lj\ (cryslallugy). k dig facet. 

8EX DUO DECIMAL. adj. k dome face*. 

SEXENNIAL, adj. qui a lieu tout In »ix an*. 

SEXTAIN, t. (m poetry), sixain, m .; stance dc aix 
lignn,/. 

SEXTANT, a. (a nautical instrument), sextant, us. 
(AtIron., a constellation), sextant, m. 

SEXTAIIY, i. (a Homan manure), sextette,/*. 

SEXTRY, Y ’| # * ( ,ocri,,a *)t «crutaiiu 

8EXTILB, adj. aextil. e. 

SEXTON, t. (formerly), sacrislain , m .; (now), fat- 
aoyrur, m. (Le “ sexton" next pa*, |ropmnrul dit, lc 
fuuoycnr, mala c*nt lui qui a la direction du cimeticre ct 
du materiel des entcrrrinenU.) 

SEXTONSHIP, *. place de fossuyeur. 

SEXTUPLE, adj. sextuple. 

SEXUAL, adj. seiucl, le. 

SEXUALIST, i. qui croit au aexe des plantes. 

SEXUALITY, ». distinction dc* texts, f. 

To SHAD. v. n. joucr tin vilaiu tour a uu amanf. 

SH ARRILY, ado. (Meanly.) They dreu thalhjy, elle* 
ae meltent miserablemcnt—mnquincment, pictrenteut. A 
man shabbily dressed asked for you, uu lionime |anvrrmcut 
mis cst venu vous demamler. He Irecled ut ihnbluly, il 
nous a Iruitc* bien moquinement—d'une manierc bien 
mesquinc. To behave thabbdy (to be actuated by meannets), 
agir bassement, ignoblement. 7b Let shabbily, vine pie- 
tremeut, ebetivement. 

SHAH It I NESS, i. mesquiiierie,/.; (of actions), bas- 
sewe, m. 

SHABBY, adj. (IVrelchcdly parsimonious.) He is a 
shabby man, e'est un vilain, uii bomme mrsqnin—e'est un 
crasscux. He made ut a shabby present, il nous a fait un 

C uvre, un mince present. How shabby of Ann / que ce- 
est mesquiu de sa part! (Of furniture, of dress, car¬ 
riages, Sfc.) How ihabby all this it. que cela at mesquin, 
pauvre, miserable. It is very shabby of you not to come, 
c‘nt bien vilnin de votre part de ne pas venir. (Of a 
person who acts meanly, from interested motives.) Thu it 
very shabby, cela est bien Uas, bien ignoble. He is a sluibby 
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fellow, e'est uu miserable, un grrdiu. These are shabby 
doinge, voili unc manierc d'agir bien Low, bien ignoble. 
A shabby coat, uu liabit us i, ript. She had a thalby dress 
on, elle |>ortail uue robe fort tnesquiiie—cllc (tail cWli- 
vcinent mi sc. Hit dress is shabby genteel, sa raise, quoique 
|nuvrc ct mesquinc, annoi.ee dc* pretention*. Then fur at. 
lure, their table it shabby genteel, il y a darn leur amen- 
Llrment, dans leur table qucique chose de mesquiu. A 
shabby dinner, un |ouvrc, un cbAtif diner. 

SHACK, t. (ancient custom), droit dc pftluragc stir Ira 
terre* labourablc* eil biver, m. 

SHACKLE, s. (tlubble), ebaume, m.; (fetters), fm.rn. 
lien*. *" ; (difficultus), embarras, m. /V. entrmvc*,/. pi. 

To SCHACKLE. r. et. enebainer; attarher avec dr* 
conics; (with hamdeuft), mrtlre l« nioncbcltcs (4 uu 
bomme). (To embarrass.) You must not shackle linn 
mih rules, il ne faut pi* I'cmbarr aster—l'cutravcr avec «hs 

SHAD, t. (a fish), ulus e,f. (regie*. 

SHADDOCK, s. pauqirlimousse,/. (e«pecc il'or.inge.) 

SHADE, t. ombre,/. To sit in the shade, clre atsis A 
I'ombre. Le! us go umler I he shade of the trees, allou.s nous 
mctlrc k 1‘ombre des arbre*. The cattle seek a «xd shade, 
Irs animaux diercbent uu umbrage frai*. The shades of 
night, Ira ombres de la nuit. In the shade of night, k 
I ombre de la nuit. He hat nothing to fear under the shads 
(protectun) of such a man, il n’a ncu k craindrc k I'ombre 
d'un liomme auui puissant. Commerce progressed under 
tht shade of peace, lc commerce fit des |«ogrcs a I’ombre de 
la pin. (In a picture), ombres,/, pi .; (gradation of 
colours), nuances,/. /I. (Degree.) There is not a shade 
ef doubt, il ii y a |>as ombre de doute. (Obscurity.) Lei 
ut seek some desolate shade, cbercboiis qucique cudroit 
obscur et dAsolc. They would throw him in the shade, ila 
voudraimt le rrpouaser dans I'ombre—dans l'ol*curit('. 
7o /Arose in the thtule (to eclipse), (■clipser. (Ghost, spirit), 
ombre, f. The shades below, let ombres (des moils). The 
flitting shade. I'ombre legerr, fiottoiitr,/. 

(A thing to protect the sight), garde-vuf, m. 

To SHADE, e. a. (to tereen from Lghl), ombiagrr. T» 
sha<L a picture, ooibrer uu detain, uu tableau. ( To pro- 
led.) To shade, lo shade user, proli'g.r; COUVlir (unc 
nrrsoniie) dc son ombre. (To shelter, hide), caclirr dans 
i'obtcurite. He shadnl las eyes wilh hit hand, il tc lit nil 
ganle-vue de sa main. 

SHADED, p. pt. (used adj), ombrage, e. 

SHADER, s. qui ombrage; qui couvre dc son ombre. 

SHADINESS, t. ombre,/. oUcuritt,/. 

SHADOW, t. ombre,/. Children will run after their 
own thmlow, lea enfants coureiit apre* leur ombre, lie 
look the shadow of a tree for a man, il prit I'ombre d'un 
arbre pour un bomme. He is bul a shadow (ap/e iranct) 
ef himsAf ce li’est plus que Son ombre. There it no shadow 
of d'u'*t, il ii*jr a | a* I'ombre de doute. (In painting), 
ombre./. Under your thwl.w (protection), k voire ombre. 

To SHADOW, r. a. ombragrr; (lo protect), | rotegtr ; 
un* irrsoune, la couvrir de soli ombre. (To represent), 
Clre I image de; re presenter. ( In painting), ombrer. 

SHADOW-GRASS, t. esnree d lierbc longue des boil. 

SHADOWING, p. pr. (used suist.), ombre,/. 

SHADOWY, adj. ombrage, e; (affording shade), oin- 
breux. Cute; obscur, e ; sombre. 

SHADY, adj. ombreux, cute ; qui donne de I'ombre. 
The shady tide of a street, le cite oik il y a de I'ombre; 
qui est umbrage. To look for a th,uly spot, cliercher de 
l ombrage—uu lien oO il y ait de I'ombre. (Co<J), frais, 
fniche. (Shaded), umbrage', e ; sombre, uhtcur, e. 

To SHAFFLE See To Sbufle. 

SHAFFLER. SreSbufler. 

SHAFT, *. (arrow), trait, m.; (in mining), puil*, m.; 
(ef a column), lot, m. ; (a tlee/Je), flcel.e, / aiguille,/; 
(ef a high chimney). Hit, us. tuyau, m.; (of a carriage), 
brancard, m. lirnon, m. Shaft-horse (of a tiro wheel post- 
chaise in France), mallier; (of a cart), cbeval de bran¬ 
card, m. limonier, m. 

SHAFTMENT, s. (a measure, a tpan), palm r,f. 

SHAG, *. (rough woolly hair), cheveux hvrisscs, m.; 
chevelure rude, berissce,/; liarbc rude, beritsce, / |»il 
rude, m. From the shag of his body , au r oil rude qui 
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couvre son corju. (Hair;,), poilu, c, velu, c. (A cloth). 
|teluclie,/. (A bird), rspeee de pelican. 

SHAGGKI),ln<(». (of the Ltir. and heard), rude: hc- 

SHAGGY, f iiui, e; (hairy), velu, e; (a shaggy dog), 
barbet, m. chim & long poil. 

SHAGGKDNKSS, I . . 

shagginkss, r ru,l «* c -/- 

SHAGREEN, J. (tort tf prepared thin), chagrin, m. 
(Uneasiness, morosenets), chagrin, m. 

SHAH. s. (the Kinq of Persia), Shalt, «. 

SH AIK | 

SCHKICH.P ( a ch, 'f in ArMa >> ***** "• 

To SHA1L, •». n. marcher de cot£. 

SHAKE, I. (concm 11 on), kcoiiss e, f dee it a good 
shake, doiunz-lui uuc bonne secoiuse — (shake it well), 
•ecouez-le, remuez-le hieu. Shake of the hand, poignCc de 
main,/. (In music), fredon, m. roulade,/ 

7b SHARK, V. a. The wind shakes the house, leTent fait 
trembler—cbranle—la maison. An earthquake shakes the 
lulls, un trcinhlcincnt de terre cbranle lea montagnei. 7b 
shake a walnut.tree, an apple-tree, aecouer un iwjer, un 
pnmmier. 7b shake a carpet, a tabledoth, 8(c., aecouer un 
lania, une nappe, Ac. To shake wine, aecouer du vin. 
Nothing could shake his resolution, rien ne <auiait t braider 
aa resolution. He it not to be shaken, il eat iiicbnnlable— 
oil lie |iout luhrauler. Fear shakes the stoutest, la craiule 
Cbranle lea pine forte. To shake a person from his purpose, 
engager une |iersoiinc A renoncer X son projet. lie shook his 
head and said nothing, il acroua la tele et ne dit rien. He 
shook his head (in sign of diuipprobahon or disbelief), il liocha 
la tele. He shook hit ft! at them, il let meiia^a du poing—il 
leur muiitra le poiug. Come make il up, shake hands, alluiis 
fades la paix, dounrz-vous la main. They shook hand », 
il ae iloniiCreut la main. He shook hands with me, il me 
toucha daua la main—.— (fam.), il me donna une noignee 
«le main. 7b shake o f the yoke, aecouer le jiug. I wish I 
could shaht him o f (get rid of him), je voudraia bien pou- 
voir mo dubarraaaer de lui— (fam.), m'en dCpetrer. 
To shake of the dust of the feet, aecouer la poussicre da 
pieda. To shake to pieces, faire tomber en pieces. This 
carriage has shaken me to pieces, cette voiture in a tout bria<<. 

7b SHAKE, v. n. trembler. The house shakes if you walk, 
quand vou« marches, la maiion tremble. (To he loose), 
braider. This tooth shakes when I speak, cette dent branle 
ipiuml jo |urle. Sot how his head shakes, voyez comme la 
tele lui tremble—lui branle. My hands shake, lea mains 
me trcinhlevit. H’hy does your hand shake so f pourquoi la 
main voiu tremhle t-elle ainait I skike all over, tout U 
corps me tremble—jc auia tout tremhlant—jo tremble de- 
puis lea pieda jusqu'l la tele. I shake with cold, je tremble 
de froid. I shook from fear that hr shotsll see me, je trem- 
blais de peur qu'il ne me vlt. 

To SHAKK, (in music), faire dea roulades. 

SHAKEN, p. pt. of To Shake, Cbranle, e; aecoue, e; 
[Who IS shaken), qui tremble; (shaken by disease), affai- 
bli, e, dont la force, la aaute est CbranlCe; (agitated), 
agile, e; Cmu, e. See the verb. 

SHAKBlt, s. (who shakes others, things), qui aecoue, 
Cbranle, &c. (Shakers, a sect of Christians in the United 
States), tremhleurt, m. 

SHARING, p. p r. (used subst.), aecofiment, m. Cbranle- 
nient, m. trembkment, m. See the verb. 

SHAKY, adj. (Of furniture, loose), qui branle; qui 
nest pat solide. (Of a business full of uncertainly), qui 
loebe. (Of health.) He begins to be very shaky, il com¬ 
mence X I ocher. (Watering, uncertain in his view*.) He 
is rather shaky, il branle au manche—il est sujet A cau¬ 
tion—il ne faut pas trap se tier A lui. 

SH A LL. ( Sign of the future.) I shall not go to London to- 
morrow, je n'irai pas A Londrcs demaiu. He shall rule 
to ll'mdsor this evening, nous irons A cheval X Windsor ce 
**ir. Shall a master hare no control over his pupils f un 
mad re n'aura-t-il done aucuii pouvoir sur ses ClCves? 

(Tie verb uwlerslood after shall s« generally expressed in 
French.) D> you go to town to-morrow f No, / shall not, 
irez-vous X lamdres demaiu f Non, je n’irai pis. May be 
l shall, peut-rtre que oui—il pent se faire que j'y aille. 

I do not th,nk / shall, je crou que non - je ne le crois 
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pas—je ne crois pas que j’jr aille. You i till be mors 
disappointed than / shall, voiu sorer plus contrariC que moi. 
(Emphatically.) She says the will not marry him, but the 
shall, elle dit qu’elle ne 1 C|«uscra |ias; mail ellc I’Cjou- 
sem—mais elle le fora—m.iis je l'y fbrerrai. They wish me 
to tic* with them in the country, but / shall not, ils vculenl 

C j aille vine avec cut A la campagne, mais je n'en 
i rien. No, you shall noI do il ! And / tell you ! shall, 
non, vout ne le ferez pas. Kt inoi. je vous dis que je le ferai. 

IVe shall spend a month at Hnghton. Shall you! nous 
paaseront un mois A Brighton. Vraiment!—ah! cst-ce-lA 
votre intent ion! H ill, if you will not come, I shall go alone. 
Shall you imletd; shall you though / eh bien, si vous no 
voulez pas venir avec moi, j irai tout scul. Vraiment Y je 
vou.lrau bien voircelo. 

(7k ask consent.) Shall / go for him 9 voulcz-vous que 
j aille le dwreber I Shall 1 tdlyou what I think 9 voulez- 
vous que je vous disc ce que je jiciise 1 Shall I (must I) 
bring him with met faudra-t-il que je 1'omcne avec moi'/ 
SHALLOON, t. (a sort of woollen cloth), cbAlons, m. 
SHALLOP. «. chaloupe,/ [drop de —. 

SHALLOW, ad,. (Not deep.) The water it shallow 
here, I'eau est basse ici. Vie rii*r is very shallow, la riviere 
c»X tres-basse—n’a pas de profondeur. To bathe in shallow 
wafer, se baigner oO I'eau est liaise—n'a pas de profondeur. 
A shallow furrow, un sillon ICgrr, tans profondeur. A 
shallow lace, une den telle Ctroite—qui n'a |ios de hauteur— 
<le largeur. Shallow sound, sou Kgcr, m. (Of plaits, ves- 
sels), sans |irofoiuleur ; plat, e. 

(Of the intellects and the heart.) He hat a shallow mind, 
e’est un esprit superlicirl. He has bul a shallow knowledge 
of mathematics, il n'a qu'une ICgere coimaibancc des mu- 
tbematiqurt. He hat a shallow heart, e’est un emur vide. 
SHALLOW, s. bas-foud, m. ; (bank), banc, m. 
SHALLQW-HKAINKD, adj. Ctourdi, c; sans cervcllc; 
qui ne pense A rien. 

SH A LLO W LY. adi<. superlicicllnnent; sans profondeur. 
SHALLOWNESS, t. manque—peu—de profondeur, m. 
SH ALM, I*. (a kind of pipe or flute among the Hebrews). 

SHAWM. 1 flute,/. * * 

SHALOT, s. Ccl.alot*,/ 

SHALT. (Sign of the future, second person singubir.) 
Thou shall has*, tu auras. [apparcnce,/ 

SHAM, s. trompene,/ feints,/; (appearance), fau>se 
SHAM, adj. faux, fausse. He wears sham whiskers, il 
porte de faux favoris—des favoris posticbes. Il is a sham 
illness, e’est une maladie fausse, feiute, prCtcndue. 

7o SHAM, e. a. preYndre ; feindre. He shunts lame- 
nest, il feint d’etre boiteux—il fait le boiteux. / do noI 
beher* he it ill, he shams, jc tic crois pas qu’il suit malade, 
il feint de 1’etre— ce n’est qu'une feinte. 

SHAMBLES, s. (meat-market), boueberie,/ • 
SHAMBLING, s. By that shambling in his walk, / 
know —, A cette marche trainantc—A lui voir oinsi trainer 
la jambe, ie reconnais—. 

SHAME, i. bonte,/. Shame kepi me from doing il, l a 
honte me retint—m’empecha de lc faire. She fee's no 
shame, elle n’a pas de honte. She has no shame left, 
ellc a perdu toute honte. He is dead to shame, e’est un 
borame sans front—e'est un homme qui a toute honte bue. 
Shame on you, evil tongue, bonte A vous, mCchante longue. 
I could not for shame ask her the question, la honte m’a em- 
pechc de lui faire cette question. Every one cries shame on 
•t, tout le monde crie au scandale. His conduct his brought 
his family to shame, ta conduitc a rCjiandu la honte sur— 
portC la honte dans—sa famille. / lake much shame to 
myself for noI haring attended to il, je me blame beaucoup 
—je suis vraiment honteiix de ne men etre pas occupC. 

For shame, fi! fi done ! Peace, peace, for shame, if nol 
for charity, la paix, la paix! si la cbaritC ne vous arrete 
pas, gue ce soit la bonte—si ce nest pour la cbaritC que 
ce soit pour l’honueur. 

7b SHAME, v. a. faire honte (A une pereonne d’une 
chose, de faire une chose); (to disgrace), couvrir do honte. 
To Shame, v. n. (To be ashamed.) / shame to repent il, j’ai 
honte de—je suis honteux de le repCter. 

SHAMEFACED, adj. honteux, euse. 
SHAMEFACEDLY, adc. hoiiteusemciiL 
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SHAMF.FACF.DNKS8, *. honte./ 

SHAMEFUL, adj. honteux, erne. 

SHAMEFU LLY, tu/v. honteusement. (Hith indignity), 
indigemciit; d’une manure iudignc. 

3HAMKFULNESS, #. honte,/. 

SHAMELESS, <u\j. clTruntf, e. 

SHAMELESSLY, adc. ctlrontfinent. 

SHAMELESSNESS, *. eflronterie,/. 

SHAM EH. t. qui fait boute ft une |-ertomie. 

SHAMMER, #. trompeur, cure;qui prftcnd; qui feint. 

SiSSW**-*- 

SHAMROCK, «. trefle Irlanda.*, m. 

SHANK, #. (the bone of ike teg), Vo* de la jambe, *. le 
tibia. (The tea. » Crooked thank*. da jambacrocbac*. If 
lira thill shank* of mint, si ca janil** ii miiica—si ce* 
j.niilxadc fuicau. For hit ihrunk thank*. pour ta jam Ur 
df charofes. 'Ac thunk of an anchor, la verge d'une ancrc. 
(Of akta), Use, f (Of a plant), lige,/. 

SHANKED, adj. monte sur une jam he mmee, dc fuscau. 

SHANKER, i. (an ulctr), chancre, m. 

SHANK-PAINTER, I. (in J.ipt), sc rrcbotse. a. 

SHANSCRIT, t. le Sanscrit, m. Adj. Sanscrit, e. 

SHANTY, adj. Stt Jaunty, Janty. 

SHARE, i. forme,/. / admit* Ik* thap* ef thi* tat*. 
j'aime beaucoup U forme de ce TIN. To git* a thing a 
thap*, to put 11 into thap*, donner une forme ft une cho«e. 
Jupiter appeared und*r the thnpe of a twan, Jupiter sc 
inontra sous la forme d*un cygne. // it in the shaft of a 
crescent, il est en forme de croiiaanl. It it of the neu rit 
tha/i* (fashion), elle at de la demierr mode—de la mud* 
la plm nouvelle. 

. The fix're), taille, f. Her shape ii elegant, elle a la 
faille flfgante, bieu fade. 

To SHAPE, v. a. (To farm, create), former. (To 
fashion), fa(»nncr. Satur* hath shaped them irilh a nar¬ 
row breast, la nature, en let formant, Irur a dorm* une 
|ioilrinr ftroitc. He is well-skiped, il at Lien fail. An ill- 
iha/tn man, tin homme in.il fait, mal hili. / that am not 
shaped far sportio* tricks, inoi qui n'ai |ui etc form*, fait 
pour la jeux—. 

( To adjust, to reguh It on circumstances.) He shapes hit 
phut to the temper of the limes, il fait accorder let |>r..jeti— 
»w plant—avee let tempt, shop* your conduct upon this, 
regies votre couduite Ift-druu*. He was shaping hit 
westu-ards, il dirigeait ton court—sa marc he—ten I* 

SHAPELESS, adj. tana forme; informe. 

SHAPELESSNESS. #. manque de forme, «. 

SHAPELINESS, t. forme gracieute, elegante; syme- 
R**\/. (gut if re. 

SHAPELY, adj, bien fait, e; d’une forme agrcable, rv- 

SHARD, ». (fragment of a broken letsel), ta*on, m. let, 
m .; (broken egg-shell), coquille,/.; (a plant), cordon, m. ; 
(a frith), dttroit, m. jvuse.fi ; (a past), defile, m. 

8HARDBORN, adj. (of the beetle), port ft, e dans lair; 
par tes ailet cornfe*. 

SHIARDED, adj. (of the beet/* and other scarabs), qui a 
dra uilet en forme d'fttui. 

SHARE, s. par L/. He takes hit share of the profits and 
get leaves hit share *f the burden to be borne by others, il |*cnd 
ux part da profit*, mait il laisse sa part du fardeau aux 
autra. You must bear your share of the labour, il faut que 
VOUI ayex votre part du travail. He divided his fortune 
into seven sharet, il partagea ta fortune en tept parU. / 
Aore had mg share of misfortunes, j'ai eu ma [ait de mal- 
heurt. He has a small share of prudence, il a peu de |*u- 
dence cn partage. She was poor but kid a great share of 
beautg, elle flail pauvre, mait elle avait une grande beautc 
eu |ortage. Togo shares, |artager, fire de moitift erec¬ 
tor* de comptc ft demi. 7o go share and share partager 
fgalement. Shares (in a speculation), actiont,/ This 
watch came to mg share, cctte montre me tomba— m'ediut 
en portage. Once it came to mg share to tee rack a thing. 
il m'arriva une fois de voir une chote temblable. Such 
good fortune never fell to mg share, une bonne fortune 
temblable ne m’est jamais fchue en partage. Git* me my 
ohare, I ask no more, donnrz-moi ma part, je n’en demand* 
pas davantage. 
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A ploughshare, *. toe de cliairue, in. 

To SHARE, r. n. |*rtagrr. He shared equally his for¬ 
tune between his children, il parlagra fgalement u fortune 
Mitre ten enfants. (To enjoy ui common with othert.) It'd 
thar* hit joys at well at hit sorrows, nous |arlagoon* sen 
plaitira, . 11*1 bien que sa peine*. r. n. / share in you / 
sorrow, je partage votre chagrin—je prends part ft votre 

SHARK-HONK, s. (anal ), ot |*ibis, m. (chagrin. 

SHAREHOLDER, t. (commercially), actionuaire,/. 

SHARER,*, qui partage; qui a iiart ft; qui i rend uirt ft. 

SHARING, p. fr. (usetl tidal.), parlii iikilion ft. 

SHARK, ». (the voracious sn-fuh), requiu, m. To l* as 
hungry as a shark, avoir une faim canine. 

(A man living by shifts, on his wits), rtctoc, m .; cheva¬ 
lier d industrie ; (a parasite), fcoinifleur. To lit* upon 
the shark, vine dinduMrie. Hr was the victim of ll,« 
sharks, il fut la victime dr* escroct, de* filou*. 

To SHARK, r. tt. (to hie by shifts, phy tricks), vivra 
d iniiutrie, e«croi|uer; (to fawn upon for a dinner), ftconii- 
On ; (to plunder), piller. (ftcomifleur. 

SHARKER. *. esc roc, m. filou, m.\ (a pick-jJite), 

SHARKING, p.pr. (used tub it.), ocioqucrie: Industrie. 
/. S* To Shark. 

SHARP, adj. (Of things.) A sharp knife, un contrail 
Qui coupe him. A razor sharp set, un riaoir bien ullilft. 
(Pointed.) A sharp needle, une aiguille |>oiiit*ic. aefife. A 
sharp rock, uu rochrr aigu, |uiiitu. The roof of this house 
it too sharp, le toil de cetle maiion at trop aigu. 'There 
hat been a sharp routesl between them, la dii|«ilc a flft 
claude, rude, vive mlrrux. The wind is sharp, il fail un 
vetit vif, penetrant. Sharp wine, vin icie. Sharp vine¬ 
gar, du v iiaigre fort—Ir.'-s ncide. This mustard is not 
sharp enough, ceite moutarde not pa* asses piquaiile. A 
sharp voire, une voix aigur. pipiile, Sharp t>und, son 
aigr. Skirp features, de* trail* saillants. Sharp words, 
del mots piquant* ; (insulting), dc* injure*, des iusiille*. 
1*1 us not route to sharp worJs, li’eii vctioiu |>os aux injures. 
He gave them a skirp reprimand, il leur fit une vive—if »eic 
—rc|rfin»ande. He has kid a sharp attack of gout, il a • u 
une violrnte attaque dc goultr. To have a sharp appetite, 
a*oir un appctil dfvorant. To be sharp set, avoir le# dent* 
longue*—cire aflame. 

(Of persons.) lit if n sharp little fellow, cat un enfant 
freillf, C—intelligent, e. He It i ery sharp in learning, il 
apjirend pr.-mplement—avec facilitf. He is too sharp 
(cunning) for you. il at trop ruse, trap malin pour vuut. 
You are too sharp (quick) for him, tout eta trop vif |M.ur 
lui; (too hard), tout le |ireuei Imp vivement. )’oo Amy 
not been sharp enough (quick, prompt), tout lie vous etrs ]ns 
as-ex prase—v«*u* n'avex pas etc asses prompt. To be 
iha’p-willed, avoir I'csprit vif, |>mmpt. 

To be tkirp-eyed, avoir 1'iril vif—ne laister rim fcbap|cr, 
(To tee at a distance), avoir la vue boiuie, longue—avoir 
de Un* yeux. To keep a sharp Lok-out, veillcr uvec toiu ; 
avoir I'ttil au guet. (Fam.) Look thorp, dfpechei-vous; 
remuex-voua. (pret. 

(Of a ship), fin. e. 7b trace up sharp, brasscr au plus 

(In music.) (Of an instrument, a note), haul, r. #. difse, 
m. / mistook this sharp for a fiat, j'ai pris ce difse pour un 

Iftmol. 

To SHARP, r. a. (In music), moutcr (une flute, un 
violoa) ; (a not*), marquer d'uu difse. (7o rob), chipper, 
r. n. vim d'indurtrie; escroqucr. 

SHARP-EDGED, adj. afiilf, c; acfrv, e. 

To SHARPEN, r. a. aiguiter. A little freth air will 
sharpen your appetite, un |»eu d'air frai* vuut nigui-cra 
1 appftit. Travel hat sharpened hit wit, lei voyage* lui out 
aig<iise—ouvert l’csprit. 

7b SHARPEN, r. n. (to giow sharp, to improve), se 
former; se degourdir. 

SHARPER, t. filou. m. esc roc. «*. 

SHARPLY, adc. To enheiu. punish thar ply, criliquer, 
punir tf verement. 7b reply sharply (with warmth), rf- 
poudre vivement; (cunningly), finement. To attack thar ply, 
attaquer vivement; rudrmeut. To tee sharply, avoir I'u-il 
vif—le regard prompt; (quick'y >, vivement. 

SHARPNESS. S. (Qf a knife, any cutting tool), trail- 
cha:it, m. The sharpness of a dart, la iwiute acerfe. aiguf 
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dune flAchc. The sharpness of /he edge (of a fable, a piece 
oj timber, of marble), l'arcte aigue, vive, U'uue table, Ac. 

Sharpness of th- icil, rivaeili d’esprit./ Intellectual 
sharpness, intelligence vive,/. ; entendcmcnt prompt, m. ; 
(cunning), finesse,/.; (penetration), penetration prum|>te. 
(Of a reply), rivacitc,/ ; (acrimony), aigreur,/. (Of a rt- 
monstrance), lAvAritv, / aigreur,/. (Of language, punish¬ 
ment, remark), sAvAritA,/ (Of pain, sorrow), violence,/ 
(Of humours), acretA. (Of wine), acretA,/. (Of a satire). 
mordant, m. icretv,/ (Of the weather) rigucur, m (Of 
the appetite), violence,/ To allay the sharpness of hunger, 
Jmoutscr lanpAlit. (Of the eyes, looks), vivaei.A,/ 

SHARP-SET, aJj. ailamc, e; qui a les dent* longue*. 
(Eager in desire.) The town i* sharp-set on new plays, 
Loudre* est avide de uouvellef pieces. 

SHARP-SHOOTER, *. tireur. 

SHARPSIGHTKD, udj. qui a la vue bonne, pCTfante; 
qili voit loin. (Who has discernment), qui a du discerne- 
inent, do la penetration ; pAuAtrant, e; prcvoyanl, e. 

SHAKP-Y1SAGED, a<ij. A sharp etsaged man, homme 
qui a le visage moign*; homme aux traits sailbnt*. 

SHARP-WITTED, adj. qui a l’esprit prompt, vif. 

To SHATTER, v. a. Iiriser ; falconer; mettrecti pieces. 

SHATTER, ». Aelaf, m.; piece./ (e. n. se Wiser. 

SH ATT K R- IIR A1N ED, I «•(»’. dont l’etprit c*t dtfrangA, 

SHATTER-PATED, J e; (Wfa*;, Atourdi, e, *cti- 
vele, e. 

SHATTERS, *. To break into shatters, sc briser; tomber 
en piece*; voler en Aclat*. 

SHATTERY, adj. couunt. e. 

To SHA VB, r. a. To shave the hair, the beard, riser le* 
chevcux, la burbe. To share a person, rater une pertoune; 
faire la barbe 4 une |*r*onne. His hair must be shared, il 
faut lui rater les chevcux. To sham off (to cut off), couper, 
rater. Hit whisk'd are shaved off, il a cou|>A; r.uA set 
favoris. v. n. *e raser; se faire la lari*. You Aare not 
shared to day, vous ne von* ele* pa* ro*A—fait la barbe 
—aujourd’liui. 

To share limber, a plank, raboter une piece de hob, une 
planche. (To sAoi-r hoops), doler. (To skim.) He shares 
with lerel wings the deep, de *e» aile* dAployAe* il efileure— 
il rue la lurlacc dc la mer. (To rob. strip), piller; voler. 

(CmnmttXUiUg in America.) To shat* a note, escompter 
une liiire de cluiuge A un gro* intcict—prendre un es- 
com pie usuraire. [things), doloire,/ 

SHAVE, *. (an instrument used to share hoops and other 

SHAVED, p. pt. (dean shaveti), rase net 

SHAVE-GRASS,*, (plant), prcle./queue de cbeval,/. 

SHAVELING, *. (of a monk), tonsure. 

.SHAVER, *. barbier, m.; (plunderer), |>illjrd. 

SHAVER, i. (in America, a boy or young man), gars, nt. 

SHAVINGS, «. copeaux, m. 

SHAW, s, petit Inns, m. four re, in. 

SHAWL, s. chile, m. 

SHAWM, *. eipAce dc flftte ties ancient HAbreux. 

SHE. pron. pert. 3 d pers. fern. elle. She is happy who 
does g»oJ, celle qui fait du bien est beureuse. 

SHE. used adj., fcinetle. A she bear, uue ourte femclle. 
A she cal, une chttlfe. A she friend, une nmie. 

SHEADING, *. (a district, in the Lie of Man), district, 

m. canton, at. 

SHEAF, t. gerbe,/. A sh-nf of corn, une gerbe de UA, 
/ A sheaf of arrows, un fuisreau de Qcclte*. 

To SHEAF, v. a. mettre en gerbe*. 

To SHEAR, v. a. tondre. 

SHEAR RILL, s. (a bird), espece de poule deuu noire. 

SHEAR!), s. tesson, m. let, m. See Slurd. 

SHEARER, *. tondeur, eusc. 

SH BARING-TIM E, *. saisoti dc la tontc dxs moutons./ 

SHEARMAN, s. tondeur, m. 

SHEARS, a. forces,/ pi. ; (used toshear sheep), ciseaux, 
in. pi. (In speaking of the age of sheep.) A sheep of two 
shears, un mouton de deux ans. 

SHEATH, *. (of a sword), fourreau, m. ; (of a knife), 
gaine,/ ; (of any other things), etui, m. 

To SHEATHE, v. a. Sheathe your swortl, rengainez 
votre dpAe—remettez votre epee daus lc fourreau. To 
sheathe a dagger, a knife, rengainer un poiguard, un cuu- 
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lean. (Tv inclose in a case), meltre dan* un Alui. Tie 
sword is now sheathed. 1‘cpAe est rcntrAc dam lc fourreau 
His sword the other in hit bosom sheathes, l’autre lui cnfoncc 
—lui plonge—mn A|iAe dan* le *ein. Cats keep their claws 
sheathed in the skai of their toes, le* chats retirent h urt 
grilles dan* la prau qui rccouvrc leurs jmttes. (To wrap 
up), couvrir, protAger. To sheathe a ship, doubler un navire. 

SHEATHED, p. pt. (of arms, cutting instruments), ren- 
gainA; (hot.), renfermA dans un Alui. 

SH BATHING, p. pr. (used sJ.st. of a ship), doublugc, m. 
SHEATH LESS, adj. um etui; • ins revcteinvnt. m. 
SHEATH-WINGED, miH. ( Of the scarab.) A sheath¬ 
winged insect, iutacte l Atui—aux aile* courerte* dc four- 
reaux. 

SH KATHY, aefj. en forme de fourreau, detui. 

SHE A V K, *. rouct de poulic, n. Sheave-hole, clamp, in, 
SHEAVES. *. plural of Sheaf. 

SHED, i. hangar, m. (small, ami standing against a 
building), appends, m.; (a poor house, hard), liutte, / 
cabane,/ Ihs first. Aides born in lowly shed, le premier, 
est Alete, nA sous I'humble toil—cliaume. 

7o SHED, r. a. rApamlre (de 1’cau, du vin, une odeur). 
To shed tears, blood, rtp&ndre, verier dc* Inrme*, du sang. 

Trees shed their leaves in autumn, les arbret perdent leur* 
fruille* en automne. Serpents shed their skin, lea icr|wnta 
mnent—changent de pcan. (Of animals), ntucr, changer de 
neau, de plumes. (Of a child.) He sheds his first teeth, 
le* dent# de lait lui tomhent—il perd se* dent* de luit. 

(To keep off, pirt shelter.) An umbrella sheds rain, un 
par*)iluie garaulit de—*ert d'abri contie—la pluie, 
SHF.PDEll, *. qui rApand; qui ver*e. 

SHEDDING, p. pr. (used subsl.) (effusion), elTu.ion; 

shken'v.K- *»«■*"»■ ">«,/. 

SHEEN,*. See Shining, Brightness. 

SHEEP, t. mouton, in. Tv keep sheep, gardcr le* mou¬ 
ton*. (A foolish, silly fAlow), heuet, m. God s sheep, le 
troupeau—let hrehi*—-dc Dieu. Sheepskin, bosanc,/ 

7b SHEEP-BITE, v. n. friponner. Show yam- sheep- 
biting face, and be hanged, moutre/. votre face dc fri|«in et 
allcz von* faire iicndre. 

SHEEP-BITER. *. fripon. 

SHEEP-COT, *. pare, m. (dc brebii, dc moutons). 
SHEEP-HOLD, *. bercail, m. bergerie,/ 
SHEEP-HOOK, *. koulrtle, f. 

SHEEPISH, adj. bete. To look sheepish, avoir l oir bctc, 
cut. 7o be sheepish, ctre niai*, e. 

SHEEPISHLY, oc/r. niaisemeut; betemeut. [ditA. 
SHEEPISHNESS, *. niaiserie,/ bAtise, / ; *ottc timi- 
SHEEP-MARKET, *. marcliA mix moutons, in. 
SHEEP-MASTER, «. berger, m. 

SHEEPS EVE, *. To cast sheep's eyes (of things), 
regarder d'un ail den vie; (of persons), regardcr i In 
d.rwbAc—de cotA. 

SHEEP SHANK, «. (in ships), naud en jamhe de chitn. 
SHEEP’S-HEAD, *. (sort offish on the American shon ), 
tete de mouton./ 

SHEEP-SHEARER, *. tondeur de brebis, m. 
SHEEP-SHEARING,*- tontede*moutons,de* brebis,/ 
SHEEP S-SK IN, «. basaiie,/ 

SHEEP S-PLUCK, *. frenure de mouton,/ 
SHEEP-STEALING, *. vol de mouton*, m. 
SHEEP-WALK, *. paturage pour les moutons. 
SHEER, adj. jiur, e. For sheer ale, pour de la biere pure. 
This is sheer falsehood, e'est un mensouge tout pur. This is 
sheer o>tslinaey, e’est de l'entetcment tout pur. 

SHEER, adv. (Cleanly.) And in half cuI sheer, ct lo 
enupa en deux tout net—d un senl coup. 

SHEER, *. (the bend of a ships deck), toi.ture,/. To 
break sheer, courir, venir *ur son aucre. 

To SHEER, r. a. (lo Shear, which see.) v. n. (of ships, 
to deviate from the course.) To sheer, dAriver. To sheer off, 
dAmarrer. (Figur.J, s'Avader, s'ecliappcr. 7o sheer up, 
accoster. 

SHEER-HULK, *. machine a miter flutlante. 

SHEERLY, ado. nettement; tout d'un coup. 

SHEERS, «. machine a mater,/ appareil pour mater et 
dAm .ter—pour charger et decharger, mi. 
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SHE 


SHEET,*. (Beil sheel), dmp (* «*),«• '‘IS 

uille tie papier,/. Gw rn« a rfm M °f 
ua-inoi uue feu 1 Hr b Ian die, /. u. ^ "* 

r«utii«. m. n-*-. — 


feuille ile papier,/, 
ua-inoi uue feuille blanche, /. 

my a/uurr. 

./ iA«< o/ water, 

lugei couiieimcui un» i 

nappe dew., f // .** «*-' *//". « tu,t u,,e raer de 


/Ar .A*/, mrllre 


feu.' Sheet of copper, feuille de cuivre,/. 

(In thipt ). {route. /■-; (** ,ai1 ' a rcMr V’ v0 '-'‘. 

n SHEET, r.a. euvelopper dans un &•»«"£'"V*™ 
drop; metlre dee drop, au lit. (In *•!»-) To **"' homr > 
border A joiudre. . ,, 

SHEET-ANCHOR, *• maitreue anere, /., (fig. chief 

^SHEET^COPPER. '^'vre e» feuille., m. cuivreU- 

'''SHEETING, *. toilc de drop* de lit,/. f Sheets), drajH, 

SHEET-1 HON, .. fer cn feuille* «*. fer Unuut, m. 

SHEET-LEAD, *. plonb lamiiK-, m. 

SHEIK. *. (an Egyptian chit/), shsik. 

SHEKEL, *. (a Hebrew weight), iiclc, m. 

astasia* - 

SHELF,*. (To hold books.) Book-shelces, dee {Ugerw, 
/.do tablettc*, /. uue bibliolhcque. I must k mu few 
book-shelces, il me faut quclipiee lablrlla, quclque* tlagcra 
(i*our nieelivree). I have hough! a prelly setof mahogany 
Jw/ces, book-shelces, j ai nclielo uue jolie bibliollu-que ni 
acajou. The book i# on iht Ikied shelf, you. Irouverei le 
livre an Iroi.iime rayon. (Shehes lo kohl Ih.ngx sm general), 
rayon*, m. lublctle*,/.; (common Ikimmi), planches,/. 

To pul (an officer, an official person) on 
de efilfi. _ ...... 

(Sandbank, rocks on ihe ua-eout ) The coo,I it full of 
shelces, lo cole e.t iileine de roclicn, de Line, de oible, 
d vcneiU—de rweif., m. ... ... 

SI IE LEV, adj. (of llu sea-coast), plein, e dAcueiUj de 
recif«, m. de baiiet,/. . . . 

SHELL, *. Oyster-shell, icaille d'bullre, /. (Ixbsler- 
shell, shrimp-shell), tcaille de homanl, de cber retie. lob¬ 
sters cast Ihtir shells, leeliomariU muent, ebangentd ccaille. 
(Of snails), coquille,/. Pea-shell, time, teal* de (me, de 
Rves Ac./. ICgg-dull, coque, f. \ (*ehen empty), coquille./. 
ccalc, f Nut-shell, coque de noix,/; (empty), coquille./ 

(Of the inner coffin), ccrcueil de l»ou, m. ( The outer 
part of a house unfnished, or gulteil by fire), cliarpente, f. 
( Vie erlcrior of anything, the coaling), Is .urface, f (A 
bomb), uue Iwmbc. 

To SHELL, e. «. (pease), Ccaler, cco«er ; (nuts, al¬ 
monds), ccaler. (Offish), Ccailler. To shell out (/am. 
to pay), payer, r. n. (of paint), • CciilWr; (of nuts), 
•‘ccaler. 

SHE LL-FIS H. e. (oysters, muscles), coquillage, m. jk.io.mi 
A coquille, m.\ (lobsters, shrimps, b>c ), du lioraard, de la 
clievrette, de lit ulicoque. 

SHELLING, p. pr. (use.! subst.) (casting off the shell), 
muc,/. clinngerncnt de j*au, m. 

SHELL-MEAT, *. See Sbell-fi.li. 

SHELL-WORK, *. (ornament in shells, grottos, S(C.), 
conuillage, m. 

SHELLY', adj. plein, e de coquillage. 

SHELTER, ». aliri. m. A house is a shelter from rain 
uue mui.oii e»t uu obri coulre la pluie. A tr-e g>res ns 
shelter from Ike rain, uu arbrv noue j«ocure un abri coulre 
—non. met \ l abri de—la pluie. A hrge tree is not safe 
shelter from lightning, uii grand arbre li cit |»a» un abri 
•fir contra la foudre. To seek shelter under a gatetoiy, 
clicrclier un abri—ee metlre 1 labri—mui uue jioite. Can 
you give me shelter for the night ? jm.ivez-vou* ine donner 
uu osilc |tour la nuit?— —(/dm.), jwurric.-voua m bCber- 
gcr pour une uuit? To take into shelter, donner un abri, 
meitfc A 1’obri. 

To seek shelter from persecution, chcrclicr un abri, un 
refuge contra la persecution. 

To SHELTER, v. a. abriter; donner, procurer de labri 
A. These trees shelter our house from the north icind, ce» 
arbres protJgcnt noire mai»oii contra ks rents du nord— 
notro tuaison est abritcc coulre le* reuU du uord jar 
arbres. /!'« sheltered these poor people for a few days, 

on 


doim&mea un aide, un refuge a era pauvra. gen* jtendui t 
niwlqaes jour*, li e sheltered ourtehes under a rock, UoMS 
nou. mime X l al.fi (du rent, de la plnie.de Forage), sous 
un roeber. II her, <*.#. he shelter himself from the attacks of 
lus enemies f ofi •* metlio-t-il A labri de.—oti ra refu- 
giera-t-il coulre la—allaque* de *cs iuncmis ? His family 
sheltered him, u famille le jjoicgea—lui donna un refuge. 

He are sheltered from the rain, uou. Mmimi A 1‘abri de 
la pluie. Go under that bridge, you will be completely shel¬ 
tered, alia ton ce pout, vou» y seres coropldlement A 

obri. . , % . l ,io »-/- 

SHELTERING, P . pr. (use.! subst.), abri, -a. jMotcc- 
SHELTERI.ESS. adj. ion. abri; sans refige. 

7V SHELVE, r. a. mrllre tur uue lablettc. v. n. (to 

inchme), aller »n draceudanl. . 

SHELVING, p. pr. (used adj.), qui •incline; qui *e 
Itot-le. A shelving bed (sn a garden), ado., 

SHELW, adj. plein. e d^cueila, de dangers. 

SH EM I TIC, adj The Sheanlic languages, laiigucs de. 
dcscendoiil* de Sem. 

To SUESI), e. a. (lo ruin), miner, depouiller; ('<> 
hurt), blroer; (to insult, reproach), blimcr, injuricr; (to 
surpass), mrjtaMer. 

SHEPHERD, *. la-rger. m.; (pastor of a parish), paateur. 
SHEPHERDESS, •. I^rgire,/. 

SHEPHERDLY. adj. portoral, c. |n«n, m. 

SHEPHERD’S-NEKDLK, .. (a plant), jeigne de Vi- 
SHEPHERD S-POL’CH.I*. (plant), tlilaapi, m. boiir.o 
SHEPHERD S-PURSE, I de bergrr,/. 
SHEPHERDSROD, I .. . canlaire f. 

SHEPHERD'S-STAFF, )*' 

SHEROBT, t. sorbet, m. 

SHERD. *. tecu.il, tet, m. See Shard 
SHERIP, I*, sbarif, m. (11 y a uu •hfcrif par comtfi 
SHERIFF,! nomine jar le roi, toui le. an*, et choi.i 
jiarmi la grand* jMO|Mitlaira». 11 at inrati du |muynir 
excculif, et c at par set agrnw que re font la limitations 
I,our detla. II doit assister cu |monne uux executions 
dr* criminelt qui Mil lieu don* lc comte.) 
SHERIFFALTY’, \ 

SHERIFFDOM. I*, fouctioo dc sli(rif,/. See Slmcv 
SHERIFFSHIP, f alty. 

SHERI FFWICK.J 
SHERRY, *. tin dc \btit,m. 

SHEYV-RRBAD. *. See Sliow-bread. 

SHEWRR. See Shower, uko shows. 

SHEWING. See Showing. 

SHinilOLETH, *. riiibbolnh, m. 

SHI DE, *. morceau, m. jiC<•,/. 

SHIELD, •. boudier, w. (elegantly), (gulf, /. ; 
(escutcheon), ^cumuii, m. . , , .. 

To SHIELD, r. a. cuurnr; proleger, .ervir de liouclier, 
d ecide (A une penonne cwilie le danger). (To ward off 
to defend against.) Clothes shield us /turn cold, not \ ele¬ 
ment. nou* garaiitiMent du fruid. 

SHIFT, e. (Expedient, means, resources.) She dime 
the stranger lo no other shift than lo ward and go back, ellc 
ne lai*«a d'aulrc ressouice A I'ilrauger que dr j«.irrr $e» 
coup, et de »e retiree. III fnd a thousand shifts to gel 
away, ie rrouverai mille inoycn*— *lratagcines—|".ur 
□Tecliapper. For little touts on hllle shifts rely, car le. 
mlil. ri.mnlrut *ur le# IH'li'f movent. II e I 


peril* esprit* comptcnt »ur la perils nioycnt. /I e u*re 
reduced lo our Lsl shifts, nou* fcliont reduili a noire 
demiere ra»ource— (/am.), nous ne savious plus de quel 
cote tounier—uou* ns (avion, plu* »ur quel pied danser. 
lie were /ml to our shifts, nousetioii* force* d avoir recoun 
_uou. ell cl ion*—aux exjwdirnU. ( Cunning.) Know 

S not Ulysses' shifts! ne connai#sez-vou* pa* la nue— 

Irvis*-d'Uly***' 1 lie dors not boast of skill, but extreme 

shift, il n*a jo. A st vanter de sou exjicriciice. mais d’uu 
e*j*it jdein de ruse- (Escape,defeat, mean excuse), defaile, 
/. mauvaise excuse,/, faux-fuyanl. m. To say so is but a 
shift of ignorance, un tel laugage li’est qu'une defaite. uu 
faux-fuyant—de rignorance. 

( To make shift.) These Lille animals live on wheal, but 
they can make shift without it, ccS j>elit* animaux vivent 
de ble, mai. il* peuveut *‘«i pa«r. They make shift to 
/lie on their means though limiteiL iI* .‘orrangrut de manure 
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I vine da Iciir modique fortune—bien que l eU r fortune 
•oit bomf-e, ils In font suftue 1 leurs besoins. It'e hat* 
mads a tolerable shift to re>luee them to chsses. non* avons 
trouve line mctliode taxable—uu moyen passable-dc let 
rtduire cn classes. / can make thifl to lo-tge you aU it 
trouverni le moyen de von* loger tons. ffV can make duft 
for one night, nous |>ouvons nous arranger—nous coutrnter 
de cela—pour une unit. 

A woman s under garment, chemise, / (Change.) He 
had not a shift of apparel, il n'avait p-i* de «|uoi changer. 
( The pouHons of the hand, on the uol.n, and violoncello), 
position,/. 

To SHIFT, V. n. I’ege tables are not able to shift and 
seek out proper nutriment, les ploutrs ne sauraient clianger 
«le place pour allcr cherclier une nourriture convenable. 
/hes, /eorile are ever shifting from one place to another, ces 
gcns-l& chnngent loujoms de residence. If the ideal of our 
minds constantly change and shift, si noa idles cbangcut et 
sc siicctdent conslammerit dans noire esprit. Tie wmd has 
shifted, 1c vent a change. It has shifted to the north, il a 
|KUS* nu nord. The property has shifted hands, ce bien a 
change de muilrc—a en il aulres mains—a pcusl drs 

mams d une |>ersonne dans cellrs dune autre. (U change 
linen, clothes), changer de linge. (To manage for ones self, 
to get out of difficulty.) H'e cannot shift on such scanty 
means, nos mnyeuc sunt si borncs que nous ne Miiriuna 
yivre—pourvoir 1 nut besoin*. Vie death of her father left 
her early to shift for herself, la mort de son rxre l’obligea 
i e bonne lieure de pourvoir clle-meme 1 srs Usoins— 
de gagner sa vie. Nature instructs every creature how to 
Shift for itself ,n cases of danger, la nature enseigne 1 toufes 
les creatures A se tirer du danger. / ran awag and left him 
lo shift as well as he rouhl, je prit la fuife et je le laissai 
•Vn tirer—se tirer dc 11—comme il le nourrait. Shift as 
ue/l you may, tires-vous— (fain.), dcpctrri-vou*—dc cct 
cmburra«, rummt vous le |murre*. 

To SHIFT, v. a. / would advise you to shift your ouarlers, 
je vous cumeilIcrais de changer de demeure. H e must 
shift the scene, il faut clianger la scene. To shift /men 
coal, changer de linge, d habit. To shift an infant, remuer 
un eiifunt—lc changer dc langes. To shift of an affair 
on another's shoulUrs, mettre une affaiie sur les {panics 
d’uii aulre—sc dicharger U’uue utTaire sur un autre. Bo 
various illusions of the deed they are prex^iM on to shift off 
the duties —, les illusion du dtmon let engagent 1 n£- 
Khger Icuis devoirs—1 eu differer I'exccution-A les mettre 
lie cold. 

SHIFTER, t. qui change; liomme 1 resources, plein 
dc ruse, qui sc sert de detours—de defaites—de mauvaises 
excuses. Scene-shifter, gan,on de thiiUe. See the Noun, 
and the verb. (i:. _. ' 

iar^ N ? LY, .* rf '» ; |«ar la ruse; ivir 

"smm 

«hifi iiuri a ^‘ f a Vi* n, °)’ c,,,: >e*si»urces; sans 

SHILLING s schellmg, m. (20« ,artie de la livre 
sterling; voyez Pound) Give me a shilling's uorth, douuez- 
V T a fi r .: l u ." •chellu.g—,wur un schelliug. 

. SHILL YSHA LLV. ade. to stand Sh,I,y stilly, etre 
incerlaiit, .Ians I mce.titudc-si on fern une chose, ou si 

Z !''c i h' **5 S? at l' ru *>-» | .IeT..cm line conupfiot, 
de - Shall /or shall/ not do ,11“ Lcly.nolo.ie lluv«e 

q Jurv 'T™' » ,as avec linage de 

SHIMMElilNG, ??.!&. lu.u,,/. I ""' r ‘l ,r '“ i °"0 

z- „' 

le devout dc la jambe contre line chaise. / grazed mu 
shin, je me suis ecorclie le devaut de la jambe * 

Th'si/l V V Q ‘ d ° n "" i!? ?"!* dc P icd d “»*»« jambes. 
To SHINE, v. n (Of things), luire; briller. The 
•un shines, le soleil luit; brille. (Of deamonds, of stars), 
Uiller; reluire; jeter de 1 Iclaf. (Of persons) briller 

t£L*l ZT1> f" 7 de personrle^'sont 

fades p.ur br.llcr dans la sociele. (To be propitious.) 
The Urd make h,s face shine upon thee, que le Seigneur 
jetle sur toi uu regard favorable. 4 

SHINE Be . train orsh,ne,^'\\ pleuve uu quil 
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fasse beau temps. See Moon, Sun. (Brightness), {clnt. 
m. splcmleur./. 

. SHINGLE, s. (carpenl.), bardeau, m .; (round gravel, 
found on the sea shore principally), galet, m. 

To SHINGLE, v. a. couvrir avec dc* bardeaux. 
SHINGLES, s. (an eruption round Ihe waist), feu per- 
•ique, m. ceinture,/. 

SHINING, p. pr. (uset! a<fj.), brillant, e; eclatant, e. 
SHINY. adj. brillant, e; qui brille; qui rcluit. (Of ihe 
Lii* thunder on a shiny day, comme le tounerre nar une 
U P*» un temps clair—lorsquc le soleil brille. 

onlP, *. navire, m. (Merchant ship), bfttiment mar- 
chand, m. (Ship of war), Ulimeut de guerre. (Of the 
imej, yaitteau de guerre, m. (Merchant-vessel with three 
T $ ,) l ,ro, ‘ mi “. To lake ship, s emUrquer. Slave- 
. . /,are y° u b " n on bon,d • / >ip f ovez- 

»ous M i I>ord de ton Utiment 1 There is no one on board, 

L.‘, r * rrr *. 4 u,rd - m •**> "**• 

ment coula a fund. 

To SH| P, *.a. To ship goods for America, cmlmrqucr 
les marchand.ses pour 1 Amtriqne. To ship a sea, Vm- 

^zv~rr o, rz ^ de T r - T ° ** ,hr ^ ^ 
sH.nun..X °[ 9 ' cmbarqurr d “ 

SHIF-H1LUEH, /*• col **‘ructeur de navire, m. 

SHIP !!ov“P* " dJ ' T ° Uvt 0n ,hi P- boarJ > vivre 1 bord. 

onll’-IIOY, s. mousse, m. 

ENTER, s. charneulier de navire »n 

SHIP HOLI)Kn KK ’' ,narcl,a " d d V«. r -fournissenr 
•HOLUKR, s. armateur, nr, fdc miviri-. . n 

SHII'I.KSS, o.!j. ln „i^.’ 1 ”• 

SHIPMAN, s. matin; matclot. 

shIpmfnV^’ '■ r iui " 9 ' pa,ron de " avirf - 

J el KNl, s. emliarqucmeut, m. 

im P®‘ l»ur rnnprorisini.ncment et 
“ u " ' l^pui, a “ l " 110 

2* (* lfd "*•• ), marine,/. (Used adj). 

' U ""I 1 "* m,rcllQ11,lp i ^ commerce 
maritime. Its hat* a nneut It. .1:_, 


”... , ■ ----- —oommerco 

3!^ de imlreT " f ^ «ur 

' " 0U * vo >’ on * bic " 1“ vaiucaux, 
les navires 1 la voile poster. * 

SHIPSHAPE, adv. en marin. 

SHIPWRECK, *. naufrage, m.; (ihe r ,recks), dfbris, 

saSwESSr^ ’/ "• fa; " 

ra ov-LlP . ’ l wnitructeur de navires; 

fm uutorn C '“ r >’ r "" er df •'“vires. 
the wJat C °T { '' n . u<a, originally under 

J 2 M Conn, chaqne comic {(ait 

cwtl de B«k! WU * ‘ ,U,,d,Cl,0n d ’ Un COm,e - Berkshire, 

1 H EJJP 1 *®! *• (Mmtrly), cour du comt{,/. 

hEJffftfJfl 1 <A A Ei,n manquer 1 

, lc t°"- ( To Auffe), dormer de mauvaises excuscs-faire 

mi , .^ WUX ' v, r °f"' k “ T* /<r ( ° Ul eviter uu 

maitre, se cacher, lorsqu on le rencontre extra-muros. / u<as 

ca i ,l '° l t> " rk "' 3 ' j 01 4,6 P un ‘ pwc que je ne me 

SHIRT, s. chemise,/. He has no shirt to wear, il no 
pos de chemise 1 mettre 1 son dos. To put on a Jean shin, 
mettre— puser— une chemise blanche. 

To SHIRT, s-. a. dormer uue chemise; (lo cot*r). con- 
vrir, revetir. r. n. mettre une chemise. 

SHIRT LESS, adj. sans chemise. 

SHISTUS, }** “P*®* de ,erTe “rgileuse. 
SHITTLECOCK, s. See Shuttlecock. 
o!J!v *'• f' l* e,i,e f“ rl ' e ./ 

SHI\ ER, s. (piece, fragment), {clat, m. morceau, m. 
fragment, m. To found into shivers, broyer; mettre en 
poudre. 

To SHIVER, v.a (To break suddenly into pieces, to cai.m 
to snap) bnser. To shiver a lance, briser uue lunce ; la 
faire voler cn {clats. 

To SHIVER, r. n. frissonner; trembler; grelotter. To 
shiver with cold, trembler de froid. 1 am shivering all ote.\ 
je tremble—je grelotte—dc tous mes membres. 
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SHlV8llBDfr.frf.Mrf J* bri*4, e, en roorceau*. 

SHIVERING (p.pr.used subst.), f, !~% 
seized with cold shivering, uu frissoa me «uU. (*“»“" 
stparalion,/. ^ 

SHIVER-SPAR, #• c*pice d ardoue,/ 

SHIVERY, adi. cussont, •; friable. 

SHOAD,*. (among miners). veine do p.erres mtlall.que. 
SHOAL, *. troupe,/. Herrings come m shoals cm Me 
spring, In hareug# vici.ncut i«xr «toui« au prmlemi-. 
Friends come in Mo.,/, if you are nek, .1 vou# v.ent des 
troupes il'omU si voui Urn rich*. 

(Shallow in a riser ), bus-fond, m bosse,/. 
n SHOAL, e. n. s’attrouper; (of the water ,n a nver), 
diininuer de prufondcur ; deveiiir basso. [ bosse. 

SHOAL, adj. In shoal water, tur un Las-loud; en eau 
SHOALINBSS, s. baa-fond, m.\ manque de profoodeur 
(de I'eau), m. 

SHOALY, ad,. plnn, c de bas-fonds. 

SHOCK, a. (CM,ion), choc, Tk*y Hood Ike shock 
of the cnentry, ill soutinreut le choc de la cavmlrri*. Thai 
Mo.-* deprived her of reason, ce choc lui ila I'utage de la 
raiiou. Thru tod neu<s gam her a deadly •*-«•*, ce* tntln 
nuuvelle. lui portlmt un coup mortal. The shocks of 
foriune are sometimes severe, let coup*—le* serous**—de la 
fortune *onl quelquefoi* bieii rude*. 71* lake an electric 
sk-r-k, rccevoir une OOCOUCM cleclrique. (A pde of corn), 
tai .lo bl6, m. (A rough dug.) See Shaggy. 

7b SHOCK, via. (To encounter violently), chequer. 
(7b offsn.L) A,oul whal shocks religion, c viler tout « qui 
choquo—offrum—la religion. Hu behaviour shock*! every 
one, la conduito ofleusa—scandalisa—dtgoGta—tout le 
nionde. / Ml shocked at his bad manners, ton mauvais 
genre mo acamlalUa—me dtgduta. He is easily shock*!, 
il ai formalIM bientAt. The leas! deviation from propriety 
shocks him, le moindro manque de conveuance le acandaliae. 
/ am shocked at il, j'eti *uia choque. (1b go against.) 
Advise him not to shock a fathers will, comeillri-lui de ne 
jus hcurlvr la volonto d im |*'re. ( To shake), aecouer. 

( n heap up), ciitauer. v. n, s’eiitauer ; a'amauer. 
SHOCKING (p. pr. use,l adj.Y Thu conduct is shock - 
ing to us, cette conduite nou* cheque—nous olTente. He 
is a shocking man, e'est UU liommc horrible; (gross), groc- 
sier; qui blc<te le* conrenauco*. (Sid.) These are shocking 
news, ce sont-U d''horrible*—de bien tristes—uoueellca. He 
left them in a shocking state, nou t le* avous laisse* dan* un 
ttut 4 faire pitit—uitovabi O — rfB igtant. 

SHOCKINGLY, ado. Iiorriblemeht 
SHOD (p. pi. of To Shoe), chaunt, e. 

SHOE, (oulicr, m. Hulking shoes, gro» souliert, m. 
Dancing shoes, escarpins, m. Tut on, lake off your shoes. 
metier, oter vo* souliert. He had no shoes to his feet, il 
tlait sail* loulier*—il ctait nu-pied*. To stand in a per • 
Sun's shoes, ctre 4, occuper la place dun autre. (Horseshoe), 
fer 4 ebeval, m. My horse has dropped a shoe, mon cheval a 
perdu uu fer. Shoe of an anchor, sabsUt, temelle done re,/. 
H'ooden shoe, *ubof, m. (To lock a wheel), *abot, m. 

To SHOE, o. a. (of persons), chauaer. (lb put on ones 
shoes), *e chaustor. (Of a horse), frner. To shoe a stake, 
fetter— mettre un sabot 4—un pieu. 

IH8I: d b S a v? k 1-“'- 

SHOKHUCKLE. *. boucle de soulier*,/. 
SHOEING-HOIIN, ». chaursoir, m. 
SHOE-LEATHER,I*, cuir, m. Not lo speml much in 
SHOE-LETTER, I shoe-leather, ne pas u*er beaucoup 
de souliers—.— (not to walk much), ne pa* marcher beau- 
SHOKMAKER, s. cordouuier. (coup. 

SHOER, s. qui c ha use; qui fait de* touliers. 
SHOESTRINGS, *. cordon* de soulier, m. attaches,/. 
SHOETYE, «. conlou de toulier, si. 

SHOG. Sec Shock. 

SHOLE. See Shoal. 

To SHOOT, v. a., r. n. (To dart, lo let fly swiftly), 
lancer. This bow will shoot an arrow at a distance of two 
hundred yarxls, cet arc lance une lleche 4 la dittance de 
deux cent* pas. To shoot off an arrow, dtcocher—tirer— 
uue lleche. A piece of ordnance will shoot a ball at a great 
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distance, une piece de canon lance un boulct 4 une grande 
distance. The sun shoots its rays on the earth, le Soldi 
lance—darde—*c* rayon* *ur la teae. ( Of water), s’tlan- 
ccr—lomber. 

To shoot at a man with an arrow, dteocher—tirer— une 
lleche 4 uii homme. He was shot (dead) by an tirrotr, il 
fut tue d’un coup de fldclie. He was shot through with an 
arrow, une lUcl.e le iraverta de part m |«rt—lui Iravcita 
le cor|*. He was shut in the leg. il rrcut un coup tie 
flcchc 4 la jambe. To shoot (with a bow), tiirr de l ore. To 
shoot with a longbow (lo tell fibs), en confer, en dire dc belle*. 

(Of the use of the gun.) Tb shoot, tirer. / never could 
shoot, je n ai jamais pU tirer. H'hen he has shot his best, ho 
is sure that none ex or did shoot better, quaud il a lirtde toil 
mieux, il *e |iei*uade que nersonne lie lo surpassa jamais. 
7b shoot off a gun, tirer uu fuail—uu coun de fiuil. ( To 
sport), chatter (au fuail). 1 could sh'jot the whole day lung, 
je pauerai* la jourote entiero 4 la chaste, 4 chatter. 7b 
shoot with bullet, with shot, tirer 4 bade, 4 plumb. To 
shoot beyoml the mark, dtpauer le but. To shoot a deserter, 
a sokLer, futillrr uu deterteur, un *oldat. He was shot 
fur having struck his officer, on I’a futillc pour avoir frnp, t 
•on officier. 7 shot him dead (he fell dead on Ihe >,»l), jo 
le tuai roide—il tomba roide mort. To shoot a tluef (<lead), 
tuer uu vuleur d’un coup de fusil. To shoot at a man, at 
a bin!, tirer sur un homme, sur une (icrdrix. / Aow shot 
two hares, j'ai tue deux lievrrs. To shoot at a target, tirer 
4 la cible. To shoot the mark, frop|*r an but. II ho is lo 
shoot nest? 4 qui est-cc 4 tirer apre»f / shot him in Ihe 
arm, je l‘ai bloat au bras. / shot him through the heart, 
ma balle lui a traverse le caur, He was shot in the leg, il 
regut uu—il fut blrsst d’un—coup de feu 4 la juuibe. 

The sun shot its rays through the foliage, le soleil laugait 
sc* rayon. 4 trovers le fcuillage. Beware the secret snake 
that sheets a sling, irfenez garde au scr|>rut cache qui lance 
un dard. A grain of mustard teed groweth up and shoolelh 
out great branches, uu grain de moutarde monte et jnucte 
de grander branches. To teach young ideas how lo shoot, 
cullirer I'CMVit—les idee, de la jeunette. The trees begin 
to shoot forth their /rates, le. arbre. commenced! 4 pouuer 
des feu i I les. 7o shoot out the bps, faire la nmue. 

To shoot up, gramlir; monter ; (ef plants), pouster. 7b 
shnnt ones self into the world, svlancer—te |>oiK*cr—don* 
le momle. 7b shoot into several forms, prendre plu.ivur* 
formes. 7b shoot off like an arrow, partir avec la rupiditv 
d'une fleche. lie shot by like byhtnmg, il a pass* avec la 
ra|«dilt de 1'tclair. He shot up all al once lo a man, il a 
grandi avec une rapidit* etonnaute—<n peu dt tcm|«, il 
s’est fait homme. To shoot into a hero, drveuir bienlot uu 
beros. ( To pierce.) Tour words shoot throuyh my heart, 
vos parole# me percent le ctrur. 

To shoot coals (into a barge), dccliarg.r du cbarboii ; 
(into n celhr), jeler du chsrllon dans une cave. To shoot a 
bolt, tirer uu verruu. (Vulgar.) To shout the cal, vomir. 

( To give acute /enn.) My arm is sheMlmg, le bra* m elance 
—j« sen. des elanceincnt* au brat. Do’$ your hand shoot / 
sentei-vous de* elancement* 4 la main t 

7b shoot a-head, prendre l« devants— dv power les autre*. 
The land shoots into a promontory, la terre .'uvancc dans la 
user en forme de (eumoutwire. 

(In carpent), aplanir. rabuler, une platicbc 

SHOOT, #. (young branch), pOUtoC,/. (The act of 
shooting.) As a country fellow was making a shoot at n 
pigeon, comme un manaut se pn j.trait 4 tirer sur uu pigeon. 
And so my shoot is lost, ain.i j ai perdu iiuui roup. (Bower 
in propelling.) The Turkish bow gnes a forcible sli'eof, l 'arc 
Turc lance les fl.-cbes a uue grande distance—a beaucoup 
dc force. (Young swine), goret, in. (fall of water), 
chute,/. [yan), tireur. 

SHOOTER, *. (archer), tireur dare; archer; (with a 

SHOOTING, p. pr. (usel subs!.). (Sport), cliawe au 
fusil,/. To be fond if shooting, aimer la chasse. They 
are gone out on a shooting expedition, ils sont allcs faire uue 
partie de duttse. (Firing at a mark), tir, m. They are 
practising shooting, ils s'exercrnt au tir—4 tirer. (Quick 
pain), elancement, m. (Used ad j.) A shoot inr star, uue 
etoile tombante—qui file. The shooting season, la saisou de 
la c'uawe. Shooting match, assaut de tir, m. 
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SHO 


SHOP, s. boutique,/, magajiu, m. To keep a shop, tetiir 
Ixtutiquc. To shut up shop, fcrmcr boutique, Herr-shop, 
cabaret, m. To talk of the shop, jarler metier. What you 
$(iy smells of the shop, ce quo vans dites-U »eiit le metier. 

T» SHOP, r. n. aller de boutique en boutique. See 

SHOP-HOARD, *. comptoir, m. [Shopping. 

SHOP-UOOK, s. livre de compte, m. 

SHOPKEEPER, s. marcliund, e, commer^ant, m.; 
(small shophce/*r), boutiquirr, m. 

SHOPLIFTBU, *. voieur de boutique. 

SHOPLIFTING,*, vol commit dam une boutique, m .; 
vol «le boutique, m. [boutique. 

SHOP-LIKK, ailj. qtii scut lo boutique—le gar^on de 

SHOPMAN, «. gar^ou dc boutique; commit, m. 

SHO PPINO, p pr. (used tubs!. and adj.). To yo shop- 
play, ullcr courir le* boutique*—oiler faire de* emplett. *. 
Come and rest at our house when you hare done shopping, 
venex vou* reposer chez nou«, quaud vuui aurez (ini vu» 
uclmls, vos emplettet. 

SHORE, *. (border of the sea), bonl de la mer, m. rivage, 
m. (la ships.) To yo ashore, oiler 4 terre, debarquer. To 
come on shore, vettir 4 terre. (Sewer), (gout, m. (A prop), 
vtuiifon, n. *tai, m. 

7b SHORK vv.h a ' '• i '*"< onn * r - 

SHORBLBSS. aij. tans livoge ; sam bord. 

SHORELING,) ..... 

SHORUNG, p I*° u d unc breb, ‘ ,0 " d,,e '/ 

SHORE, ». (mineral.), schorl, m. tourmaline,/. 

SHORN, p. pi. of To Shear, A shorn lamb, un ngneau 
ft.ntlu. (Stripped.) A prince thorn of his honours, uu 
prince dipouitK: de ses houueurs. 

SHORT, m{f. (Hot tony), court, e. This stick is loo 
short, ce hfihm cit trop court. He wears his hair very 
short, il pule set chcvrux trei couitr. The distance is 
short, la ilistoucc e*t courte. How short the days are ! que 
1(« jours tout courts! He is a Uttle short man, e’est un 
horn me tout court. 


She is a fat amI short woman, e'est 
line pv'i'e IVmme hirn grosse. She is of a short stature, 
clle a la faille courte—rile est de baste tail le—d- petite 
taille. Vou are short ef your aye, vous clet petit jour 
voire ftge. He is shorter than / by an inch, il est plus (refit 
que mol d'un pouce. To hare short arms, avoir let bras 
Court*. To be short of memory, clre com t de me moire—avoir 
courte numnire. To hare short breath, avoir 1‘haleitie 
Courte. short was his joy, s.i joie fill de courte durcc. Since 
their own short understanding rea<he i no farther, puisque 
leur intelligence boride ne va |»at plus loin. Men of wit 
and pu ts bat of short thouyhts, ce sont des bommesqui out 
dc I'esprit et des movent, mail |>cu tie reflexion. 

He are short of money, nous sommes courts d'argeut— 
dc liuance—.—1 argent nous manque— uout niauqimns 
d'argeut. We were soon short of provisions, les provision* 
nous manquOrent bientot. We hat* but short allowance, 
on no Haul douue qn'uue courte pittance. To keep a person 
thort oT money, tenir une |ivr4oniie courte d'argeut—lui 
vparguer I'argeiit. To lire a short and a merry life, faire 
la vie courte et bonne. 

We are lo be ready on a short day, uout devout clre 
prels bu premier jour. A short time ayo, il y a peu dc 
temps—il n’y a pas long-tempt. In a short time, bientot; 
dsns—sous—|ieu de tempt. Ion give us too short a notice, 
vous ne nous Unimex jas newt de lcm|«—vout ne nous 
prevent* pas asset long-temps d avance — vous iiuu* prenez 
trop dc court. See Notice. 

Vie peo/dr fall short of those who border upon them in 
understanding, les pen pies sont bien au dessous de ceux qui 
let avuisinent |.ar I intelligence. He comes short ef no one 
in learning, il ne le Cede a peraoune en savotr. It is not 
Creilible that they shoubl hare stoppol short without pushing 
their trade to the Indies, il n est pat probable qu’ils se soieut 
arretec tout A coup—tout court—sans pouswr leur com¬ 
merce jutqu’aux I tide*. Where reason cume short, revela¬ 
tion discovered on which side the truth lay, li oil la raison 
a manque—a £te iiuuIHsaute—la revelation nous a montr£ 
do quel cot£- la vtrite cMit. He falls short tf hit model, il 
resfe au-dessons de son modele. The account is short if the 
truth, le r*cit manque de verite. The ideasure u* hud 
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fe’l short of our expectation, le plaisir que nous avons eu a 
tromj>c notre «|>oir—n‘a pas 6t6 au«i grand que nous 
l'esperions. The sum is short of ten pounds, il manque dix 
lines a la somme—.—lo *umme ii’jrest j»as, il sen fuut de 
—il y manque—dix livres. Our funds fall very short of 
what we want,i\ s’en font que nos fond* egaleut nos Ixtoin*. 

To make short work of it, dlpeclierla cbose promptcinent 
—en avoir bientot fait— (fam.), u’eti faire ni unc di deux. 
De short, soyez couit—fiuissez-en. 

In short, enfiu; pour en linir. 

SHORT, s. court, m. 

SHORT (used adc.). To cut a person short, interrompre 
une iiersonnr brusquement. To take a person short, re- 
prendre, cortiger, une personne brusquement. To eat short 
(if cake), croquer—cossrr—soiu la dent; (of meat), etrO 
teiwlre. To cut the matter short, en linir—tranclicr net. 
To be taken short, clre surpris par uu besoin violent. To 
stop short, s'arreier lout court. To break short, sinterrompro 
tout k coup. The lance broke short, la lance sc casta | u ut 
net. The bon turned short upon him, lc lion sc rctournu 
Ixuiquement vers lui. 

SHORT-BREATHED, tulj. qui a l'halcinc courte. 

SHORT-DATED, adj. ( Com mere.) A short-date,! bill, 
une lettre de change dont le term* est court—n est las 
de trois mois. 1 

To SHORTEN, v. a. occourcir; raccourcir. v. n. s'ac- 
courcir ; se raccourcir. The days beym to shorten, les jours 
commenced k se raccourcir. You must shorten this pat- 
sage, il faut accourcir— obrt-gcr—ce passage. Shorten 
their sufferings, obrvgez la durte «lc— diminuez—leura 
sou (Trances. To shorten sails, diininuer dc voiles. 1‘tenure 
shortens our days, le plaisir abrtge nos jours. 

SHORTENKK, «. qui abrege. [petit, e. 

SHORTER (compar. ef hborl), plus court, e j plus 

SHORTEST (supeiI. tf Short), le plus court, lu plus 
courte; lej.hu i*tit. la plus petite. 

SHOUT-HAND WRITING, s. stenograph!.,/. To 
write short hand, f-enre en abregd—stenographicr—tcriro 
en caractrres stenogroidiiques. 

SHORT-HAND WRIVER, s. .K?..ogniphe, m. 

SHOUT-JOINTED, a<f/. qui a les membres courts; 
(of horses), court joint*. 

SHORT-LIVED, adj. dont la vie est courte; qui ne 
& tUngt), court, e; de pen de durt-r. 

SHOK I LY, adv. dans |^u de temps ; bientot; (briefly), 
brievemcnt; d une mauitre precise. 

SHORTNESS, s. brievet*./. pen de dur*e,/. The 
shortness tf Ife, la l.ri*ret* tie la vie. Shorlntss of memory, 
Courte memoire,/. manque de memoire, m. Vie shortness 
if his stature, la petitesse de sa taille. The shortness of 
the journey makes it easy, le ]icu de distance est ce qui 
rend ce voyage facile. We regret the shortness tf your 
stay, nous legrcttons la brievetc de votre stjour—que voire 
u j.mr tie soil ib. plus long. Shortness of breath, couilo 
haleuie, dilRculle dc respiier,/. The shortness of the time 
will not alLw me to do it, le j*u de tem|* qu'il y a no me 
permeltra pas de le faire. 

SHORT-RIBS, *. les fausses cbics.f. 

SHORT-SIGHT, *. vue courle,/. myopie,/. 

SHORT-SIGHTED, adj. To be —, avoir la vuc 
courte—baste—clre myope; (in a moral sense), qui 
manque de prevoyance. 

SHORT-SIGHTEDNESS, «. vue baste,/, vue courts, 
/. myopie./.; (in a moral sente), manque de prt voyauce, in. 

SHORT-WA1STED, adj. qui a la taille courte; qui 
est de courte taille. 

SHORT-WHIST, *. whist k cinq poiuts, m. To play 
shorts, jouer le whist court—le wbist i cinq lioinls. 

SHORT-WINDED, adj. qui a l’haleiue courle ; pous- 
sif, ive. 

SHORT-WINGED, adj. qui a let a'Jes courtcs. 
SHORT-WITTED, adj. qui a peu de prevoyance; 

— prevoyance; (fam), qui ne voit pas plus loin que 


son nez. 


SHOT, p. pt. of To Shoot. This is well shot, voilit qui 
t bien tire. 7 killed four out of Jive, it is not bad shot, is 
? j'eu ai tuc quatre sur cinq ; ce n'est pas mal tir*, u'est- 


est 
it 

ce pas? 
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SHOT, «. Cannon-shot, honlrt (d* ~»«"). I 

•*»/, milraille,/; ,«a//-Mo/ plomb, 
vruliiie. To fowl with small-shot. charger * P , '»"' b ' / 
cunnon-sho /. A ,.>r«ce du canon. 0 -/ o/ 
de la i»r(6c du fu.il. To U a good A o/. c»e 

H, u a — <V» " 

manque jamai*—*oa homme. <&*£* Uul ^/ t you. 
no manque jaman too coup. . >«“ '/. 

tircz maf-vou. »ctc* pa* bon IMur. .{ Aa "*?'V'"T 
Mo/., j’ai entendu plusieurs coup dc fu.d-^je pi.l-dcl le 
canon. / for* Aad /A™ *Ao/. /a. *M /to* «*« **„ 
receded Ai* ad,ersaro's Mo/ M/A. or-, d r^ut la l»d rde 
miii adversairc dan* le bra*. Thena /A. /-Air. the shot hU, 
void la place nd le coup-la ball*—le boulet-a l*rU. 
H't ha<l Hint Mo/, in our mast, Iron boulet* on* oUeml 
noire inll. / And a gun-shot, / uxi. Mo/ W «ny Ay, J*ai rr^u 
mi coup do Rail—un coup dc feu -4 la jam!*. You an 
nol Mo/, an you f vou. n’clM |*a* bleat, u e*t-ee pit 1 To 
it Mo/ (as * *oAA er), etre fusillt. (Of animals.) The poor 
dun no. Mo/, le pauvre cliiea fut tut d’un coup de fu*il — 
lie piilolel. (Earn.) To for. a shot in the locAer, avoir dr* 
provUiont—Aire appnv isi»uiit. 

SH()t"fUKK, C «^”V o escape shotfne, tcluppcr aux 
lioulrUet aux bailee—ue pa* recevoir uuecgratigiiure—.— 
(free from charge), tan* fruit, am liayer. 

SHOTTKN, adj. (of /M u hich hat spawnvl), qm A 
fray/-: (dislocated), diboilf, e. Nr. Slioulder Sliolien. 

SHOULD. (Sign of conditional.) If I had a ha,t / 
should (uoull) go, j irais •• javaitun cheval. ITouhl you 


do il if you uore w my /dace I I Ihiuh / shoull, le 

ferirx-vout *i vou* Alio A ma place? Je er»»i* que oui — 
oui, le eroi* que je le ferai*. A'o, / dm! think I sk-mll, 
non, Jc ne le croi* pa*—non. je ne crui* pa* que je le H**r. 

Should hai sometimes an imperalhe mtamug, M, Sliall. 
If I had any authority thing, should he tiff*nat, ti j’eii 
avail le pmivoir le* cliotet *er.iicn* diflvrcntr*. In Ihil 
can you thould go whether or no, dan* cc ca*-li, vou* iriex 
que cela vou* convint on non. 

If / >houll hear from them I will inform you ofit, si je 
recevais de lent* nouvrlle*, je vou* en infmoieiAH. _ If 
i/ thould rain we would not go, a il pleuvait, nou* n'iriout 
|A*. If il ihouhl happen to rain ire woutl tiny al home, »'il 
urrivuit qu'il plflt, noa* restcrion* A la maismi. 

Should sometimes implies duly, obligation, in which case il 
is erpnue.1 by Ihe conditional of devoir. You ihoutl pay 
him, vou* devria le jiayer. You should Kan /aid him, 
vou* auric/ d(» le |«yer. Thing, are not as they diould be, 
let clone* ne lout pa* cequelle* devraienl elre. Shouldao! 
John have written to us? e»*-ce que Jean n'aurait |u* du 
nous tcrire? He is no heller than A* shouhl he, il lie vaut 
pu mieux qu'il ne le dcvrail. 

SHOUI.DKU, s. epaule.y. She has high Jioulders. clle 
a le* v|uule* liaule*. He tlrucA him in the shouhler, il le 
frap |m i i'Apaule. He duugge.1 his shoulders, il hau»*a le* 
cpaulc*. He pul his shoulder out of joint, il * eil dcini* 
rC-piule. 

1b SHOULDRR, t*. a. donner nn coup d'v|uule; 
Amulcr. (To cany on the shodlder.) To shoulder a InuAel 
charger, porter un punier »ur le* i-|Mulcf. 

(Military.) Shoulder arms! portex arme*! / was 

hyed lo shouhler the musket, je fu* oblige de porter le mom* 
quet—ile me fairc *oldat. , 

SIIOULDKU-BELT,«. boudrier. w. 

SHOULDKR-BLADK, .. omoplate,/. 

SHOULDBR-CLAl’PElt, .. hommr familicr; qui 
tape sur l'emule dc* |>crsoniies fumilierement. 

SHOULDERED, adj. To be high-douldereil, avoir les 
epaulet haute*—avoir la ti-te enfoncee eulre le* deux 
cpaulc*. 

SHOULDER-KNOT, .. (worn by MT.-an/«\aiguillette. 
f. The Anighls of lhe shouhler-Anol, U valetaille. 

SHOULDER-SHOTTEN. adj. (of a hone), fpaule. 

SHOULDER-SLIP, *. dislocation de 1 epaule. 

SHOUT, *. cri, m. They gave a gnat Mow/ on his ar¬ 
rant, il* pousserent dcs cri*—il le salucrent de leur* cri* 
—dc leur* vivat—a son anivfr. The llhodiant gave a 
greal shout in de>ision. les Rhodiens poussercut de* huces. 
ttl 
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/ never heard anylhing approaching an Eton shout, je n'ai 
jarnai* eutendn rien qui |nu**e *e comjarcr aux vivat— 
x acclamation*—^!e* sieves d'Eton. 

To SHOUT, p. n. |«>uucr dc* cri* de joie, de Iriomphc. 
Saluer un nmonnage marquant |*ar de* vivat—de* accla¬ 
mation*—ue* applaudiMeineni*. 

SHOUTRR, s. qui crie ; qui pouoe de* cri*. 

SHOUTING, p. pr. (used subs!.). See Shout. 

Jb SHOVE, p. a., e. n. jxiuwr. Shove the table farther, 
poussex la tabic plu* loin. To shove a boat on the water, 
pointer un bateau *ur Peau. To .Vor. in. cufonccr. To 
Mow off from the More, from a ship, pouster uu large. 
SHOVE,.. To gin a shore, nouswr. 

SHOVEL, .. nelle, f., f re-shovel, pelle A feu,/.; shotJ- 
hat. s. chapeau d‘eccle*ia*tique. 

To SHOVEL, p. a. remuer. charger avec une jwlle. To 
shovel iu, jetcr n la |idlc—|>ar pellctce. 

SHOVEL-HOARD, «. (a game), galct, m. 

SHOVELER, • (son of due A), canard A large bee. 
SHOVELFUL, .. pel let ee. /. 

SHOW, s. (Sight, spectacle.) There wen many shows 
al the fair, il y avail iM.mbre de *|ieclacle* A In foire 
Haret, peep-show, optique,/. Puppet-show, mar inline tie*,/. 

(EihiL tion, of monstrous persons, ammaU), aLCCiOCIC*,/. 

To Aeep a show, monlrrr la lanteme magique—le* marioii- 
aettei, une optique, de* curiosites, &c. 1b maAe u show o* 
one's self, *c montrer—*e donner—en *|<ctaclc. The nig 
itself makes the noblest show of any in the worhl, la ville elle- 
‘ me offre le plu* tirau cuupd’ceil—*incUclc—du niMide. 
The cattle-show, la iiiontrr ilu Utail. . J show of tulips, lino 
monlre de tuli|^*. A show room, uue Salle d'expotltion— 
■tile de parade,/. The show itfne outside but there is nothing 
' la monlre c*t belle en dehor* mai* le dedon* n'c*t rien. 

(Duplay, appearance.) These /eopde like show, ce* gen«- 
1A aiment U icirade. They make a show of their riches, il* 
font parade, etalagc de leur* richeue*. I oung men hke to 
maAe a show of their learning, le« jeune* gen* aiment i fairc 
etalagc—parade— de leur SJVoir. They made a great show 
of A• nine 11 but iLJ nothing for us, ton* cc* leinoignagr* 
d'inirret rieiairnt qu un vain etalagc. il* ne faiuicrit rien 
pour nou*. This wd! make afne show, cela fera belle 
apiurencr. 7A.» is all men show, tout cela II « d HU une 
value apiarencc. This rich furniture is for mere show, it 
is not used, ce riche aineublenient nett que |*our la |urade, 
on ne sen *ert ia«. Under a show of friendship, smit ap- 
parrnce d'amilie-sou* 1‘apparcucc de I’amitie. He is u 
friend only in show, c’e*t un ami en api>ar«iice, voilA tout. 
MaAe a show of being angry, faite* semiiUnt d’etre lAclie. 

To s/raA in dumb show, *e jiarler |ur signs*. He eiprenv! 
Ai* joy m dumb show, il exprimait *a joie par de* »igne*. 
The dumb show of an actor, la |«ntuniime d’un actrur. 

To SHOW, r. a. montrer. Ihll you show me your boohs ? 
vtHilex-vou* me montrer vo* litre*? Show the man the 
house they menpy, muiitm A cct homine la luaiMin qu’il* 
haliin-ni. (To leach.) He shows IaIiu, il inontrc le Latin. 
Show turn how lo do it (the uay to do it), molitrcx-lui 
A le falre—le moyrn. la inauiere dc le faire. Show me the 
ir.»y to ll'iiulsor , montrez-moi—iiuliquez-moi—le cliemin 
de Windsor. Ilho showed you that I rich! qui vous a 
monlre ce tour—qui vou* a eiueignf A faiic ce tour ? He 
shows no joy at seeing you, il ne monlre aucuuc joie de 
vous voir. This action shows courage, ccttc action monlre 
du courage. It is not polite to show people with your finger, 
il u’est pa* poli de montrer les penonnes du doigt. He 
shows gnat /midship tv you, il vou* temoigiie beaucoup 
d'.unitie. He showed no/nen.lship in that case, il n’u | iU 
fait j*reuve d’amilie dan* ce cat-1 A. That shows that h* it 
Aind-hearted, Cela m<-ntre qu’il a le ccrur bon. Come, show 
a little mercy, allon*. monlrcx uu |*u d'indulgeiice—de 
clemeucc. To show mercy (lo span J, fairc grace. To show 
attentions lo a person, temoigner de* egard* A—faire des 
politcise* A—avoir des Unites pour—une peraonne. 

Show the gentlemen in, failes cntrer ces messieun. lYs 
were shown into the dming-room, on nou* tit entrer— cod- 
duitit—dan* la salle A manger. / showed him the door, jc 
Ini moiitrai la porte. Out of Hut room, never show your 
face hen again, toil ex. nc vous remontrez jamau ici. He 
would not dare to show his fact here, il n’oserait se montrer ici. 
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SHR 

To show off, faire parade de. To show forth, manifester; 
fair* commitrc (une chow A une penoune). 

To show up (to expot), dcmatauer. 

aroir 1'air; l’-pparcnc*. 

sho wpn tAD - pai " dc P ro P°* l ‘ 00 » «- 
or| W" ftn, «. qui inontre. 

SHOWF.H *. oi.dC-e, f. (A heavy shower), avert*, /. 
H ail till the shower u over, attende* que londc* toit paste. 
It's had a heavy shower on our journey, noua avoru eu— 
euuyc une averse en route. A shower of gold, of stones, Sfc., 
une pluic dor, de pierret, &c. A shower of arrows, une 
grtle de dord«. April shower, petite ondtc d avril-gibou- 
Ke do mart./. 

To SHOWER, v. a. (to water), arrowr; (figur.) to 
pour), faire pleuvoir; verter. Gold was showered upon 
them, on leur vertait de l'or A pleine* mains. 
SHOWER-BATH, s. douche (descendant*),/. 

a ' ,J ' (o f ,Ke «c J pluie. 

SHOWERY, adj. (weather), temp incertain et plu- 
vieux, m. temp d'avorscs—gros. 

SHOWILY, ado. A woman showily dressed, une femme 
mis* avec fast* ; brillamment. The house it showi/g fur - 
mshnl, cetle maison ett fastueusemrut meuble*. 

\ aJ j' S*" had a *houy dress, elle avail une 
SHOW Y, J parurc brillante— remarquable par son 
f clat. She is a showy girl, e rst mi* jeune pertonne qui a 
une belle npjwrence—qui attire let regards—dont la brant* 
fruj»|ie. The furniture is showy, ra.neublemeut cst brillant 
—frapi* la vue. They t.he what is showy, iU ainient ce qui 
a belle anparence—ce qui frapp. 

SHRANK, prsL of 7b ShrinC 
SHRED, s. rognure,/. lamheau, m. 

To SHRED, r. a. mettre en lambeaux. 

SIIREW,*. pie-gricche,/ femme acariitre,/. 
SHREWD, adj. fin,e; matin, malign*. A shrewd man, 
un liummc tin, malin, qui n du disceniemerit. He played 
us a shrewd turn, il nous joua un tour malin, mlchani. 

SHREWDLY, ado. malignement; Hutment j (t exa- 
hoi.sig), uivcliainmeut. 

SHREWDNESS, *. fineue,/. ditcememrnt fin, m. 
SHREWISH, adj. fin, e, malin, c. (Teevith), gron- 
dniie; de niativais* Immeur. 

SHRKWISHLY, ado. avec Immeur. 

SHREWDNESS, *. humrur acariitre, grondeute. 
(Cunning), lines*,/. Immeur malign*, fine. 
SHKhWMOUSK, *. umsaraigne, f. 

SHRIEK, s. cri, m. piantt cri*. 

Tv SHRIEK, i". n. crier. To shriek aloud, pouuer let 
SHRIEKING, p, pr. (usedsubst.), cri, m. 
SHRIEVALTY, i. lonctions, place de tUrif. 

SHRIKVE, *. therif, in. 

SHRIFT, *. confession auriculairc,/. 

SHIUGHT,#. See Shriek. 

SHRIKE, t. (a bin/), lanicr, m. 

I' 0 - P* e J * I K". 

to OH It U.I., r. a. rendre un ton perfant, aigu. 
SHRILLY, ado. avec un son aigu, percont. 

SHRIMP, *. chevrctte,/.; (morecom. called) crevette,/. 
(manger de la crcvctte); (a very small verson), nabot: 
petit nnm. 

SHRINE, t. ellipse./. (Altar.) Come, ofer at my 
shrine, and / will help thee, viens faire une oflrandc tur mon 
aulel, et ie taiderai. 

To SHRINK, e. n. (tv contract, as cloth, (men, See.), 
ntreeir; te retreeir; (to shrivel, as parchment, shin), se 
ralaln.er; (of smews, fires, ttnngsj, sc contracts: te 
retirer. 

(To withdraw, recoil.) A brave man never shrinks from 
dinger, un hoinme courageux ne recule pas devant 1c—i 
la vue du—danger. ! Could you shrink from your duty? 
r.-culcnez-vous a remplir voire devoir ? My mind shrinks 
from the recital of our woes, mon etprit recule dliorreur au 
rtcif de nos maux. 

They shrunk under his severe look, son regard severe let 
fa-.sait rentrer sous terre—le* accablait—.—comme ils te 
rapt istaient devant lui! 

SHRINK, *. contraction,/. 

SHRINKAGE, s. contraction,/. r*tr(c;tsemenf, m. 

6*»2 


SHRINKF.R, *. qui recule; qui te fait petit. 
SHRINKING, p. pr. (used suit!.), r6trcci*s*ment, m 
SHIUVALTY, *. fonctions de—tcmja que 1’on remplif 
le* fonctions de—therif. 

To SHRIVE, e. a. cmifraser. 

To SHRIVEL, v. a. se ratatiner; se rider. The skin 
shrnels with uge, la j»eau se ride, tc ratutine avec 1’Age. 
r. a. faire ratatiner ; grtsiller. 

SHRI\ ER, *. confesseur. 

SHRIVING, p. pr. (used subtl.), confession,/. 
SHROUD, *. (winding-sheet), linccul, m.; (in a ship ), 
baubam, m. pi. 

J® SHROUD, *. a. (of the dead), ensevelir; (to cover, 
•aeUer), couvrir; cacher, tirotcger. v. n. se caclier. 
darknru < enteveli dans l'olucurite. 

Y * "f- ‘ ombre ; S"' cache, protege. 
|»gOV|-TIDK. ... Rlurdi .van! Ie carcme; 
Part AY> ' «• French 

s!iRnn ING, .'‘ faire ,a rc,c du 

Ihr{I15-bkS&,"„;. 2. °' m -*■«• -• 

snl IBS'S " - 74 rC ,'*• S ta 

*• »»«»»»*meiil d eiuulrs, m. 

SHRUNK, pret. of To Shrink. 

SHRUNKEN p. pi of To Shrink. (Of things), ri- 

SHiVnoKB ’ e< ** ,ht tt,L 

SHUDDER, «. frlmiurment, m. fris.onnrmerit, m. A 
cota s/iuatier, frisson, m. 

7b SHUDDER, r. n. fristonner. To shmUer with honor. 
friisonnrr d liorreur. r m ’ 

rissonnemeut, 

5HU V ( aH "«»•<>«, a dishonest excut), mauvuise 

Xffu 'in r “t f ’ f ' (0/eariU) To9 ‘” ,h * ra,tUnno,hfr 

tKt. b ^ , lr * 1 C * rt ” Ul,e “conde foi*, de nouveau. 
To SHL F V LE, r . n. (To throw into disorder.) /,< 

7 d n x l * ulfu i ' ,ebicn cl lc 

monTfrZ h t T\ P' U l° rt d “ To shuffle 

rn^'/Zh J. m 7.1' ^ ,Um " , ar « e " 1 d «* n,u 'i. en 

.TT rt * m r S n "*? S ° f "* " H,rnC * , 0 9 f,htr > 

n mel «-ensemble le* deux bout, de la phrase! 

The mUSrs 7 k /' mC ^" r , C ] ? lhe V « into 

the paper, that were t.zed, .Is le foum'rent—le laulilircnt 

V ,kt thing miscarries, 

«vsAi//f, ,/ of to our neighbours, si la chose manque, nous 
la rejeton, sur-nou. la puon. i-nos V U J, 

fa'lthiod Z'mZ l/^hZ? ' h ,'" 9, I 1 ' ^ a 

falthood he must be chastise,/, si lorsque I on questionne 
un enfant tur une chose quelconuue, il *Iude, il a re- 
court A un MMOOf** il faut alor. fc chitier. //, trial to 
ttoffle itoff, .1 cLercha a tluder—i «Utourncr-la question. 
li.2 ,Um “ IUOy,,!l) Ur "P a P<*“, 'I bAcla 

v n (of cards), battre, meler le. carte.. (To play mean 
tricks to evade fair questions), xi^xxAxc par de. dSfaite., 
tergiverier. fAo t to speak in a straightforward mannsr), 
ne pa. aller droit ; gaueb.r. Answer without shuffling, pai 

d excuses-,a* de difades, dites-vrai, parlei-rrai. 7 C 

child a alwag, shuflmg, cct enfant a toujour, de* excuses— 
dc* defa.tcs-toutes prites—.—ne dit jamais la vCrit*. 
(Tommeudhan mrgular gait), tnuner la jambe, le 

pint. f Tn mnir nil /.« \ 11. .1. m i . it . . 


, _-7”^-“•*••** ia jainoe, ie 

pied. ( To move on bg degrees.) He shuffled, t,U he found 
himself dot to her, il . avanca jietit A petit, taut qu’A la 
hn dsetrouva nre* d elle. The child doet not wa/h get, 
but shuffles, 1 enfant ne raarche pa. encore, il te Irninc de* 
pieds. de* man*. 

shlffi'er ° A t RD ’ a ' 9amt) ' ^ a,e,, m - 

, U ,. “ hR > *'.l»°mme de mauvaise foi; bomme qui 
i»e de defailes, qui donne de mauvaite* excuset, raison.. 
*ou ore a shuffler, vous me donnez la de mauvai.es raisons. 
(Of a boy a youth.) That child is a idle shuffler, e’est un 
vilaiu enfant dont ou ne peut orrachcr la v*rit*—qui a 
toujour, de. excuse, tout*, pretes—qui e»t san. candcur. 
1 ou, shuffler, menteur que vous etes. 

SHUFFLING, p.yr.(used tubs!.) See Shuffle. ( Used 
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adj.) A shuffling excuse, unc mauvmic* excuse; unc 
dlfnitc. A shuffling fellow. See Shuffler- 

SHUFFLINGLY, adv. cn dounant de bmiwm nuwns, 
cxcu*<*| cn uunt de d6faitc»; par des ilibilo. (O/ 
moving), cu trainant la jambs. (Of a child), cn se trainaut 
sur let picds ct aur Irs mains. 

7b SHUN, c. a. 6vilcr (une personae, une chase); 
l viler de fnire unc cIi mc. 

8HUNLESS, of. heritable. 

To SHUT. c. a., r. ft. former. Shut the door, fermex la 
jtorte. Shall / shut I he win low t to .les-vou* que je ferme 
la fenv Ire f The door it no! shut with the key, but with a 
boll, la porlc u'est jus fermfe A la clef, mats au verruu. 
Thii floor dot! not shut (dote) well celte port* lie ferme 
mi bion. Certain flowers shut at night, certaiues fleurs se 
ferment la nuit 

Shut your eyet, your hand, ferme* 1 m yeux. la main. / 
iron It go with my eyes.thul, j irais let yeux fermlt. Cannot 

C i shut hit mouth t ne Muricx-vous lui fermer—clorc—la 
uclie ? 

Our p>rts were thul against the English, nos ports etaient 
fenn^t aux Anglais—I m Anglais elaient exelus de not 
ports. /Mr have been obliged to thul our duor to him, nous 
avoiii 6to obliges dc lui former noire portc. 

To Shut, with prepositions. 

(In.) To shut a ilerson in, renfrrmer une penonne. ITe 
are shut in, nous sommes onfinnot. renfermes. Shut ull them 
things in under lock and key, renfermes lontes ces chose*. 
)X sous clef—1 clef (At tea.) To shut in the land, fermer 
la lerre. 

(Out.) You have shut me out, roue a vex fermi- la porle 
cu dedans, je ue saurais entrer. Shut turn out, fermex la 
porlc sur lui—no le laicies p.is entrer. lie are shut out, 
nous sommes A la porlc—on a fermfc la jiorle sur nous. To 
shut out the rain, ein|4cher la pluie d entrer. ( To exclude.) 
An interesting ohjeet occupying the mind, shuts out all other 
thoughts, mi sujet iutermaut, qui occu|ie noire esjiril, exelut 
toute autre |«ucce. / know not why we are shut out of all 
these enjoyments, je ne sail pis |iourquoi nous sommes evclus 
—privts—de toutes ces jouistaiiccs. lie are shut out /torn 
them, nous on sommes exelut—|*ives. 

( Up.) 7b shut up a house, former uuc maicon. To shut 
up a thing (to place it in si/ety), rrufcrnicr unc chose. 
The prisoners are shut up in the cattle, los |arit»nnien soul 
cnfrrinoi dans le chateau. They have been obliged lo shut 
up shop, ils out M obliges dc former boutique. Il'hrn the 
scene of life is shut up, quaint la seine de la tie sera 
terminie. (To obstruct.) Sands shut up the passage, de* 
•able* obstruent le passage. 

SHUT, s. (acl of ihulling, doting), cloture,/. 
SHUTTER, s. (outside the win,low). coiilreTent, *».; 
(inside), volet, in. 

SHUTTLE, s. (a wearer's loot), navelte,/. 
SHUTTLECOCK, s. volant, ns. (joucr au volant). 
SHY, adj. (of animals), farouche; (of pertoess), (timid, 
coy), tiinide. Il'hal makes you so shy ? quest- ce qui vou* 
rvnd si timidc—qu'est-eequi vou* intimidef (Unso ciabl e ), 
sauvage; farouche. A shy fellow was th- duke, le due tail 
un lioiume sauvage; (reserxvl), reserve, e. (Cautious, 
wary.) I am eery shy of emplmmg such means, j'jr rrgarde 
a deux foi* avant d employer de tel* moymt. lie is very 
shy of giving his opinion, il se decide difficilemcnt a donner 
•on opinion, lit arc shy of asking ,/ueihons, nous Lentous 
i fairc do* questions. //* is very shy of lending money, 
il lie sc lie guere X prefer son argent. (Suspicious, un¬ 
willing.) I am shy of h,m, jc ne me fie guire 1 lui—je 
1 6vite. After two days they were no longer shy, au bout de 
deux jours ils s'ilaient familiarise*—ils avaiout jwrdu leur 
timidity. His violence makes every one shy of him, la vio¬ 
lence de sou caractere iloigne tout le monde— fait que 
personne nose Papprocher. Princes are, by reasons of 
dale, somewhat shy of their successors, 1c* princes. |nr raison 
d’ilat, sont toujour* un peu soup^oimeux—difiauU—i 
l igard de leurs successeurs. 

SHYLY, ado. timidement; avee reserve; arcc d{fiance. 
SHYNESS, s. (coyness), timidity, f. ; (fam.), oau- 
vagerie,/.; (want of confidence), reserve,/.; ( wait ./ con¬ 
fidence intone « self), mauvaise honte,/. 


QUE, adj. (medic.), sialagoguc ; out pro- 
1, adj. dc Siberic. [voque la salivation. 
s. Si Write,/, schorl rouge de .Siberic, m. 


SIALAGOGUE, 

SIDE III AN, 

SIBEIUTB. s. Si Write,/ schorl rouge 

SIBILANT, adj. aifllant, e. «. lettrc sifflonte,/. 

SIBILATION, s. sUDement, m. 

SIBYL, s. sibylle,/. 

SIBYLLINE, adj. sibyllin, e. 

SICA MORE, s. (a tree), sicomorc, sycamore, m. 

To SICCATB, e. a. (chem.), desscchcr. 

SICCATION, s. (chem.), dcssicalioii,/. 

SICCATIVE, adj. (them., medic.), dc*sicatif, ivo. s. 
deiucaiif, m. 

SICC1TY, s. (chem., medic.), sechcresie,/. 

SICE, s. (six at dice, or backgammon), six, m. 

SICH, udj. See Such. 

SICK,#, malade, m.f 

SICK, adj. malade. They are all sick at home, ils sont 
Ions malade* chex non*—toute la fatnillc est indisnoScc. 
Il'hal is he sick of / quel est sou inal, sa maladie 1 He urns 
sick of a fever, il avail la Bcvre. He it very sick of a coll, 
il a un grot rhumc qui Ic rend bieti malade. 'lb fall sick, 
tomWr malade. To be sick lo death, etre malade it la mort. 

To be sick (to fed nausea, inclined to lomit), avoir tnul 
au c<rur. / fed sick, je me sens envie de vomir ; le caur 
me soub’-ve. He has been very sick, il a lienucoup rendu, 
vorni. The rolling of the ship makes one sick, Ic roulis du 
uavire vous domic le mal dc csrur. To be sea-sick, avoir 
le mol de nier. Are you sick at seal etc*-vous malade eu 
mer—etes-vou* oujrt au mal de merf It makes me sick 
(disgusts mu) to tee such things, eclu inc fait mal au Cttur 
de voir dc* chose* parrillcs. 

To be tick ef a thina (lo be tired of it), cite la<, se, 
fatiguf, e, degoGlr, e d'une chose. You will toon be nek of 
London, vous sent bientot las de Londrrs. I am tick at 
heart, jen ai la mort dans le ca?ur. 

SICK-BIRTH, s. (in a ship), jioste dc* maladcs, m. 

SICK-CHAMBER, #. ebambre dc* malade*,/. 

To SICKEN, r. a. rendre malade. And sickens that 
man to death, rt rend cclui-D malade A la mart. To 
ta ken the stomach, svulcvrr le ctrur, donner le mal de 
Ctrur. ( To diiguit.) It sickens one lo hear the vile flatterer , 
cela vou* fait inal au cctur d'entendre ce vil llattcur. 

7b SICKEN, e. n. luiulicr malade. The juilges sickened 
upon it and died, le* jugex eu toinbercut malade*. et mou- 
rureut. To be sickening for a Jiseau, couver une maladie. 
He is sickening for the measles, il va avoir la rougeole. 

(7b feeI diojusled, faint.) / sicken at that idea, X cette 
idee, je me sent dcfaillir—le c*rur me manque—. — I'idec 
scule m en fait mal. ( To diminish.) AU pUasures sicken, 
tout let plaisirs fiuiueut par languir. 

SICKER, adj. tilt, e; certain, e. 

SICKERLY •firemen!; certaiuemciit. 

SICKERNESS, s. sQret*,/ certitude,/. 

SICKISH, adj. To be —, etre tin peu malade—ne pu 
sc porter tres-bi* n ; (dngusling), uauicabond, e. 

SICKLE, s. faucille,/. 

SICK LED. adj. arme, e d'une faucille. 

s!cKLE?l A><, } , ‘ n * w ' Monneur » "• 

SICKLINESS, t. (of a climate, a season), insalubrity, 
fi (of a person), mauvais itat de la saute de. 

SICK-LIST. s. li»tc det maladrs. 

SICKLY, adj. (of a person), maladif, ive ; (of a climate, 
a season), insalubre; qui cau»e de* maladies; (weak), 
faiIde. languii^ant, e. 

SICKNESS, t. maladie,/. Sea-sickn'ts. mal dc mer, m. 

SIDE, s. cole, m. The right side, Ic cot-; droit. The 
left side, le Cute gauche. They live on the right side of the 
road, ils demeurent du cote droit de la route. Place it 
by the ude of the door, mcttex-le 4 cote de la port*. Sit by 
my side, asseyex-vous X cote de tnoi—a tnes c6tes. On one 
side, d'uu cote—d'une part. On the other tide, de l'auttv 
cbte—d'autre part. On every side, de tout cotes, do tout les 
.cote*. 0»i both tubs, des deux cot6*. On hit mother s tile. 
du cote de sa mere. It is aU on one side, il est tout de cote 
—tout d’un cote. He received a shot in his Side, il rejut 
uu coup de feu dans le cote—au cOte. They bit this si-lj 
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of the bridge, ils demcurcnt de ee cote du print. On the 
other tide the Danube, de l'autre cole du Danube. (Of 
animals), (lane, m. 

They were sealed by the side of the road, ils claim! anil 
sur lc bord de la route. / like to walk by the side of the 
river, j'aime a me promeuer sur le bord—le long—tie la 
rividre. 

(Party , ted.) He has gained the esteem of all sides, il a 
gagnf l’alTcclion de tow les |iartis. To take side with the 
royalists, embmsser le parli lies royalties. 

To choose sides (to select parties in games, as at cricket), 
faire clioix de* joueurs. 

SlDE,a</». indirect, e; qui vient de coif-. (.4s adjective, 
fiile is used to form several compound scords which will be 
found in their proper /dace.) 

To SIDE with, v.n. fire du parli, du eM de. He 
Side with you, nous soromes dc voire |>arli, de volie coif. 
They now side against you, ils sonl maiulenaiil coiilie vous 
—du parli qui vous esl oppose. 

SIDE-HOARD, s. burnt, m. 

SIDE-11 LOW, s. coup de revere, m. 

SIDE-BOX, i. (ina playhouse), loge de coif,/. 

SIDE-FACE, s. pcofil, m. 

SIDELING, ado. To go sideling, aller de c«>tf. 

SIDELONG, adj. de cOtc. A sidelong glance, uu regard 
de cole. 

SIDELONG, a. ado. de cole; sur le coif. 

SID HR. s. (one who takes a side), partisan. 

KKS8&.K 

SIDERATED, adj. (of a person), luualique ; qui esl 
sous 1‘influcnet d une pUufte. 

SI DERATION, s. sidf ration,/. 

SI DEROCLEl’TE, s. sidfroclcple, /. substance vol- 

SI DERITE, i. sidfrile,/. aimaut, m. (cai.iqu t,f 

SIDKROGRAPHIC, l„ . .wUroeranhioue 

SinKROGRAPHICAL,!** 1 * •"•‘rograpmque. 

SI I)EROG R A PH 1ST, l. graveur sur acier. 

SIDEROGRAPHY, s. sidfrograpliie, /. gravure sur 
acier./. 

SIDEROSCOPB, *. sidfrotmpe, m. 

SIDE SADDLE, t. sellc de femme,/. 

SIDE-SADDLE-FLOWER, a. cs,.fcedc sarasin. 

SIDESMAN, a. (an assistant churchuarden\ sous- 
nurguillier; (a party man), |tartisau, m. 

sltlEwisBf'H"-' 1 ' c4lii 

To SI DLE, r. n. To sidle through a crowd, traverser uue 
fonlc eu marcluiil de cote. 

SIEGE, *. siege, m. (ireltre le siege; lever le siege.) 
To stand siege, souttnir un siege. Regular siege, siege cii 

To SIEGE, v. a. aniegir. ['«g>e. 

SIENITK, s. sieiiite./. roclie primitive./. 

SIEVE, s. tamis. m. Coarse sieve, gruc lamis, m. A fint 
sieve, uu lamis fin. (For coarse things), crible, m. sms, m. 
T» pass through a sieve. |fu;er au — par le—tamis. 

To SIFT, v. a. To sift four, any powder, famiter 
de la farine, &e. (To aft sand, corn), cribler du sable, 
Uu blf. 

(Figur.) If thy thoughts were sifletl, si on examinait 
scrupuleusemvilt les |*mfet—si on les pauait par le 
tamis. He have sifted his conduct, nous avons pouf -a 
comluite |>ar le lamis. ( To sound.) / would sift him on 
this point, je le soudtraU ii ce sujet—je cbercberais ft pc- 
netrer ?a pensfe. 

SIFTER, s. criblcur; (figur.), qui examine, qui sonde. 

SIFTING, p. pr. (usetl subst.), criblure, /.; (figur.), 
examcn scrupuleux, minutieux. 

SIGH, j. soupir, nr. To fetch a deep sigh, pousser un 
profond soupir. 

To SIGH. v. n. soupirer. To sigh deeply, pousser de 
profouds soupirs. To sigh for tore, soupiirr d amour. / 
sighed to see myself thus deceived, je soupiraii (de cliagriu) 
de me voir aiusi lrom|ie. 

SKillER, s. qui soupire; qui pouw des soupirs. 

SIGHING, /». pr. (used subst.), soupirs, m. pi. 

SIG HT, s. (faculty of vision), s ue,/. / have not a good 
tight, je n’ai pas la vue bonne. His sight is short, il a la 
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vue courte, boee; il voil bin. de veto. I hate a kna eight 
je vois de loin. Milton lost his sight, Milton pcrdil la vue. 
'The loss of sight was distressing to him, la jierle de la vu* 
flail uue chose bicn affligcanle pour lui. It is said mole! 
have no sight, on dit qne les taupcs lie voieut pas—soul 
privet* de la vue. The lynx has a sharp sight, le lynx a 
la vue pcrcante. ... . , 

(hew. act of seeing), vue./. He ha,e here a pretty 
sight efthe town, de cet endroil on a uue jolie vue de la 
ville. The two armies were in sight, !<*• deux armfc* ftaient 
en vue. He were in sight of hmd. la lerre flail eu vue— 
nous avions cmmaireance dc la lerre. The engagement was 
within sight of the land, de la lerre on pouvait voir le 
combat—le combat avail lieu ft la vue de lerre. The H’hite 
Mountain is in plain sight at Porllaml, la Montague Hlanclio 
se voil clairemeut de Portland. He perish'd in sight of the 
urmy, il pfrit u la vue de 1'armfcc. In sight of his mother, 
sous les yeux de sa mere. 

To keep a person, a thing,' in sight, ne |ns jierdro uue 
persounr, uue chose de vue. To come in sight, )arailrc. 
Keep in sight, t.e vous floiguez pas—tenez-vous if |»ortfo do 
la vue. They were soon out of sight, on les perdit hieutot 
de vue—ils dUparurcut eu un moment. He vanished, dis¬ 
appeared from my sight, il dit|arul ft mes yeux. The 
mountain is out of sight from this place, d ici, la moutagno 
nest | ms ft jorlce de lu vue. The eagle rises out of sight, 
I'uigle • flfve ft peite de vue. H’hy <lo you keep these things 
out of sight f pourquoi cachrz-vous—uc laiuez-votu put 
voir—ces choscs-ift 1 Pul that out if sight, caclicz cclu 
quelque pari. She could not bear him out of her sight an 
instant, clle ne pouvait le penlra dc vue un inslaul—ellc 
ne pouvait soufl'iir qu’il s'floigiul d’elle. He keeps care¬ 
fully out f siyht, for fear of his cretlilors, il sc ruche—il 
se tieut cache—de peur de set creancicrs. Out of my 
siyht, olez-vous de devant mes yeux. Out of sight out f 
mind, loin des yeux, loin du ccrur. / hate lost light of him, 
ic l ai |«erdu de vue. Hate you had a gooil siyht of him ? 
Vavez-vuus bien vu t Impossible to gel a sight of him, 
impossible de le voir—rencoutrrr. H'e have had a gooil 
sight, nous avons jarfailement vu. Thu letter is for your 
sight only, cftle letlre ne doil ctrc vue quo de vous. 

AI sight of eye, ft vue d mil. At first sight, d'abord ; du 
premier abord. At sight f him, ft sa vue. Let ms hurt a 
sight f il, |»erimttcz que jo le voie—que j'y jetto un coup 
d ceil. To play at tight (music), joucr ft livrc ouvert. To 
know by sight, connaitrc de vue. To take sight (to aim), 
vi>er. The sight f a gun, le point de mire d'un canon, 
d un fusil. (Of a bill f exchange.) To pay aI sight, payer ft 
vue. rll seven days' sight, ft sept jours dc vue. 

(Spectacle, appearance.) Il was a fearful sight, c'tftnit 
uu spectacle, uue scene Icrriblc. (Something wonderful), 
merveille./. 

SECOND-SIGHT, s. seconde vue,/. 

SIGHT-HUNTER, *. personne qui court apres les cu- 
riosites ; (fam.), badaud, e. 

SIGHTED, adj. (Used in composition.) Long-sighted, 
qui a la vue longue; qui voil de loin. See Quick-sighted, 
Miorl-sighted, Sharp-sighted, in their pro/er places. 

SIGHTLESS, adj. aveugle; (offensive to the eye), qui 
blew les yeux ; dfsagreable ft voir. 

SIGHTLY, aij. agrfable ft voir—ft Tail; (of persons), 
d'un extfrieur agitable. (Risible.) The Iwuse standi in a 
sightly place, la maison s'aper^oil dc loin. 

SIGHTSMAN, a. (among musicians), qui lit la musique 

SI GIL, $. sceau, m. [ft livre ouvert. 

SIGMOIDAL, adj. (anal.), sigmo'idc. 

SIGN, s. (in all acceptations), signe, m. It is a sign of 
rain, c'rst uu signe de pluie. He made me a sign to come, 
il me fit signe de venir. The sign of the cross, le signe de 
la croix. (A tradesmans sign), enseigne,/. 

SIGN-MANUAL, a. signature,/.; sign-post, poteau, m. 

To SIGN, v. a. signer (son nom, une letlre, un papier). 

SIGNAL, *. signal, m. pi. sigtiaux. Day-signal, signal 
de jour; night-signal, signal de unit. The sun gives signal 
of a goodly day to-morrow, le soleil annonce uue belle jour- 
noe pour demain. 

SIGNAL, wlj. signal, e; (remarkable), remarquable ; yin 
bad part), complet, ele. (Of victory), giande. 
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81GNALITY, «. ec qu'il y a de rvuurquable dans one 

^SIGNALIZE. c.a.signal". - 

*'//, •• signaler. //* Ao* * W'/ '* JjjS 

signalu dan* le combat. [maul ? 

SIGNALLY. adc. tmiuemmeut; complement . U uue 

SIGNATION, s. sign*. . - 

SIGNATURE s. fsignmanual),*i^w^tc,/^jam g 

printers), signature,/.; (" 0 ", "^J^SSninwSima 
^ SIGN ATIIIUST, * qu. jug* Uu “»*2"**. 

SIGNER. *. signature. m.f l* 

SIGNET, ». .ccau, M. 7*e i«* « “ V **?*“* 

da roi. CArA of the «* ,de «• *«« a . u F".*’ ,f n/,r 
£ t£ *nel, procureur (en Kcoisc). ^ anneau 

avcc cachet, m. cachet eu forme de bague, «. 

SIGNIFICANCE, s. (moaning), signification, /. 
f P/rce.) This duly was tyoinal with parlscsshr significance, 
v „ iioiii recoin manda 1 execution de ce devoir dun ton 
particuliei—avec uuo expression particulitre. (Import¬ 
ant*), importance,/. ....... ... 

SIGNIFICANT, «<(/. sigmflcalif. ive. expremif, ive. 
He.gave fur a sigafflcanl look, il lui jeU un regard e» pro*, 
•if. (/ft « **«?, « warming), un regard d-inleUigeuce. 
(Bsloksning), •ignillant, e. Tot* sign i/c.nl (lo a** umee), 
annoncer; tire signe de. (To represent), representor; ctre 
Fimage de. (Used subsl.), •ipie. «. . 

SIGNIFICANTLY, ado. dune manure significative. 
They /ooAnl «/ «cA o/Arr sign.jlasnlly, iU 6chai.gcie.it un 
regard d intelligence. 

SIGNIFICATION, i. signification./. 
SIGNIFICATIVE, adj. siguillcatif, ive; (rtpremnt.mg), 
•ignillant, e; qui renrtsenlc; qui aiguille. . I'"'* 

SIGNIFICATIYELY, adv. dune mauiere •iguiiica- 
SIGNIKICATOR. r. qui •ignilie, veprtMute. 
SIGNIFICATORY, *. eigne, m. . ... 

To SIGNIFY, v. a. signiller. Musi dots that signify / 
qu‘e*t-cc que ccla •ignilie f ..... . , . 

( To mnl Ur. ) tl'Aal dot* il mgaifyt qu impart* celai H 
signifies bid little, il importe fort |en—cela e.l .le |icu 
d importance. Hint does d signify lo kirn whether I mm* or 
no f que lui import* one je vitime ou que ie ne twmw |««! 

SIGNIOR, SIGNOR, •. (Italian), Mtgneur, but •ru¬ 
rally txpreud by momieur. Id uu seigneur. 

7b SIGNIORIZE, v. n. exercer les droits, !c* privilege* 
SIGNIORY, s. (lordship), •eigucurie,/. 

SIGN-POST, *. poteau, m. 

liHfe.}*' 8 -*- ■ 

SILENCE, *. silence, m. 7t kttp silence. ganler le 
silence. Thru I fungi uere IMHiadtJ in silence (in secrecy), 
ce* chose* »e flrent dam le •ileiice. Silenct gutt consent, 
qui ne dit inot content. 

To SILENCE, e. a. impoter •Hence n une per*onne; 
(more com.), faire taire une penonne. (To restrain from 
preaching), iuterdirc. 

SILENT, adj. (taciturn), silencieux, eu*e; Ucitume. 
(O/pliets, iroods, 8fC.), •ileucieux, eute. AH uvii silent, 
tout 6 tail •ileucieux; tout (tail emeveli dans |e silence. 
To remain silent, ganler lo silence—ne rien dire. He u 
iery siteid on Hat mailer, il garde uu prufond silence 1 ce 
•ujet—sur cettc affaire. Be silent, taUex-v.ms—faite* 
silence—ne dites rieu. A silent partner. Set Sleeping. 

SILENTIARY, *. huissier (qui crie ** Silence," A l au- 
dience). [silence. 

SILENTLY, ad*, en silence; (icilhout mention), sous 
SILENTNESS, *. silence, m. 

SILBSIA-CLOTH, *. drap de SilAsie, m. 

SILESIAN LINEN, *. toile de Silciie./. 

IIuca,!'- ,il,x ’ m - • < cm >• eaiIlou * OT 

SI LICE, 1 

SILICULE,}*. (hot.), silice,/. silicule,/ 

SILICLE, j 

SILICIOUS.or/y. silicieux, euse ; .lela nature du silex. 
SILK, s. soie./. 

SILK-COTTON TREE, *. botnbax, //.. 
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SILKEN, adj. de sole ; (.tressed in silk), veto, e de une. 
SILKINESS, s. qualitc, nature soy erne,/. 

i!S.MEKCRR.}‘ J ' •*'''*• "• 

SILK-WEAVER, s. fahricant de soierie*. /. tisnemud 
SILK-WORM, s. yet k soie, m. [en sole, HI. 

SILKY, adj. soyeux, eu»e ; (to/I, plant), flexihle. 

SI I.L. *. (of a door), seuil, m. ; (of a window), Lord. in. : 
(basis, foundation), foihlemeut, m. [lail. 

SILLABUB, s. espece dc punch compost de vm et dc 
SILLILY, ad.\ s..ttement; niauemenl; beleinenl. 
SILLINESS, s. niaiscrie,/ belise,/. 

SILLY, adj. { uf persons) (of weak mleOerl), imbecile; 
(foolish), niais, e; sot. te. HouLl you be silly enough lo 
.Ud.net seriex-vons osier sot pour—sern-i vou. •■ *ol quo 
de refuser?—.—aurics-vous la s..lti«e de refuser 1 Lome, 
do no! be s.Uy, allom, ne failes pu le Sol—la fclltc. She is 
guile sMy (weak of inleOed), elle est iiiiIkciIc; (foolish), 
elle n'a |a« le sen* cominun. He looks so silly, il a I air 
si bite—si niais. You, siUy thing, |K-tite sotlc uue vous tier. 

(Of things), sot. S.MIC. He ga «« us a silly answer, il 
nous a fait une sotlc re pome. 

SILLY-SOW, s. (onset), coiffe,/. 

SILT, s. (mud), vase,/. 

SILV AN, adj. The silean go>ls, Irs divinilvs des Ik»is. 
SILVER, i. argent, m. Arelhue latAesof massive silver / 
ces tables soiit-elle* dargmt massif? (Money, change.) 
Have you any oilier / a vex-v. hi* de largent blanc—de la 
monnuc d argrnt ? (Used adj.) Silver buckles, de* Uncles 
d argmt, /. Silver cup, tone itargent,/. Sshur lace, g.i- 
lon >1*01 gent, m. Siher hair, ebevrux blancs, d UU grii 
argenlc. The sdeery lake, le lac argente. The ulcer 
moon, la lune dun |Ale argeutc—In lumiere argetllce dc 
la lune. Silver sosce, voix argentine. 7b do over with 
s.l.er (lo pldf), argenirr. Silver /dale, argent, ric,/. vai»- 
sclle |da• e,/. 

To SILVER, r .a. argentcr; tdaquer cn argent, lo 
ulcer ylass, argenirr du voire, llis heal was silvered oer 
uilh age, set clieveu* ttairnt blaucliis |«r l'ige. 
SILVER-HEATER, «. batleur dargent. 

SILVER RUSH. s. (a /Janl), larl-r de Jupiter. 
SILVERED. a4). argent, e ; plaqut, e. 

SILVER FIR, s. esp-ce de pin. 

SILVER FISH. s. carpe argeutce,/. 

SILVERING, p. pr. (um.1 subsl.J, placage cn argent, m. 
SILVERSMITH, s. orfcvre, «. 

SILVER-THISTLE, s. (piml), branchc ursine,/. 
SILVER-WEED, «. argentine,/. 

SI LV KRY. adj. See Silver, used adj. 

SI MAG RE. s. (grimace), sun.igrfe,/. 

IlMARE,}*.^ dress, officialntmO simarre,/. 

SIMILAR, adj. semblable ; (didad.), similaire. 
SIMILARITY, s. resemblance,/, aimilitude,/. 
SIMILARLY, ode. pareillcmcut, semblableineiiL 
SIMILE, s. similitude,/. cotn|xuni«un,/l 
SIMILITUDE, S. (resrsnblance), similitude,/.} (com- 
pariton), comiuraiwn./. 

SI.MILITUDINARY, ad). qui marque la resemblance. 
SI Ml LOR, «. (composition resembling goU), •iuiilor, m. 
SIMITAR, s. (a sword), cimctcrrc, m. 

To SIMMER, r. n. bouillir douccmeuL 
SIMNEL, i. v«pcce de) gateau, m. 

SI MON I AC, s- adj. sitnoniaquc. 

SIMONIACAL. adj. »imouia<|ue. 

SIMONIAC.ALLY, adv. eu simoniaque. 

SIMONIOUS, a/lj. simoniaque ; qui tieut de lasimomc. 
SIMONY, a. wmooie,/. 

SIMOOM, s. (a hoi insulin Africa), •imootn, m. si¬ 
moon, m. [concave. 

SIMOUS. adj. Simons nose, nez (pate, m ; (concave), 
To SIMPER, c. n. sourire d uue manure uQectee; 
raiuauder. . . . 

SIMPER. *. sourire, m.; (silly smile), sourire niais. 
SIMPERING, p. pr. (used subsl.) (of women), minmi- 
deric,/. mines,/, pi. sourire offecte, m. (Of men.) / /*r- 



S 1 N 

nict by your umpiring none of you halt them, je voif 1 vo* 
sou rues—A vo* mine*—qu'aucun de you* ne 1 m half 

s!mp, k p , n< ;/ lv ’ •? •? 

c ?{£{'*?• | s,,n r**» "• [affectation. 

SIMPLE, o</;. simple. 

SIM PI VtMl \v n ,eil !•' de ‘ ‘ im P le *; herboriser. 

. «‘(l M "» »'« ; tl’une grande sii 

iir m d m r ,; ro/ - - ° /a — a &JcZv l ; 

s! It Pl5r ESS / \ 8imp , llci;6,/ - ; V 

o!.!!, *' ( u ' Ao 9 a 'h*r, simples), herbomeur 

SIMPLESS. t. simplicity,/. 

SIMPLETON, i. niais, m. niaise,/. nignud, m. 
SIMPLICITY, t. simplicity,/, naivety,/. 
SIMPLIFICATION, «. simplification./. 

P pl ' . (u, y“ dj )' ,im P lifi *> •• 
ro SIMPLIFY, v.a. simplilicr. 

S2pMSy ,N 9 , rs , !r* (uud n ' A "v>-»i'"plification,/. 

(** berboriste, «. 

SI Ml LY, ado. simpletnent. 

SIMUF.ACHER, ,. simulacra, m. 

SIMULA H, *. qui feint; qui prytend. 

fflMUlATR^'V?*/ Mnd "i (‘o''!”'*"'), ‘imuler. 
SIMULATE, ad,, feint, e; prttendu, e. 
SIMULATION. *. feint*./. 

SIMULTANEOUS, adj. .Imultan*. 

5!}!HK A H55? USL tf ado •imullairfmeuf. 

SIMULTANEOUSNESS, s. simultaneity,/. 

SIN, s. py C hy, m. Hun tut to swear, c est un rich* 

• que de hirer. 1 

To SI N, v. n. p6cher. (Tabs sinned against.) I am a 
man mors united against than mum, ie suit uu liomme 
plus offrmy quoffeusaiit. 

SINAPISM, t, (mtdic.), sinapiime, m. 

SI NCE, conj. puisque. He will da it sines he promised 
i/. il le fera puisqu il I a promis. 

SINCE, prep, depuis. lie have not seen him since las 
return, nous nc I avons pas vu drpiiis son retonr. He has 
regretted it ever since his marriage, il le regrette depuis son 

manage. 

SI NCE, adr. (Ago.) How long since di>l he die ? com- 
bien y a-t-il quil est mortf How long since ? combien de 
temps y a-t-il Y-combien y a-t-il de celaf-depuisquand? 

It is about two years since, il y a i |>eu pree deux am. Ao t 
long since, il n y a jus long-temps. Some years since, il y a 
quelquos unnfa. Il it ten months since ve siw him, roili 
dix mots que nous tie I'avons vu. 

Ever since, depuis ce tempa-l*. How long it it since you 
saw him ? combien y a-t-il que vom ne l aves vu? How 
long since (the time) you uere at Tans ? Combien y a-t-il 
que vous bites il Paris ? It is sis months since he died, il y 
a six mois qu il «t mort. / have known him ever since he 
was a child, je le connais depuis son enfance. That hap - 
pened since, ccl.i est arrive depuis. 

SINCERE, adj. sincere. 

SINCERELY, adr. ainccrement. 

SINCERENESS, r. sincerity,/ 

SINCERITY, .. sincerity,/. 

§2S ,PU 7’ , -^ na M si,,ci P«»»"*• J C^om.) sommet, m. 
® ,NB » * (</“>”*■), sinus, m. 

S^ECUUE, s. (of public offices), sinecure,/.: (..fa 
church hvmg). benefice simple, ut. 

SINE DIE (adv. used), indefiniment. 

SINEW, s.(anat ), tendon, m. nerf,m. (Fgur.) Money 

" y f!"”X U ' ar ’ 1 aTge . nl ,e nerf ,lc ,a 8 ««re. 

To SINEW, v. a. (to bind, unite), lier. 

. SINEWED, adj. musculeux, euse. (Strong), fort, e; 

vigoureux, se. Hhen he sees us well sine,red to our defence, 

JC - 1 " 0U, VOil P rt P" 6 * 1 faire uue vigoureuse de- 

5'NKJVLESS, adj. sans netf; sans vigueur. 

SNKVY Tl f NG ’ a ' lj ’ ( ° fa h ° rte) ' f ourba,,u - 

n £c- r‘i J ' • l * c,,c , ur; P«=bewMC5 coupable enrers 
h actionscnnpables, criminelle*. 
Sinful thoughts de mauvaises perries; des pens«es crimi- 

""sINFuT! v"’ P"te. end!., au peebe. 

flkfi ’ unf "**' Tiv,e ,,ans U i«w. 
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To act sinfully, commeltrc des pfclies ; faire de mCcliantes, 
de manvaiM-s acti> iis. 

S1NFU LNKSS.». iniquity,/ corruption,/, mydiancety. f. 
To SING, v.a. chanter (unc chanson, un air). She 
Iinys sweetly, elle ebante agrenldemcnt. She tings delight, 
fully, elle ebante i ravir. (To relate in a poem), chanter. 
To una a child to sleep, endormir uii enfant en chantanf. 
v. n. chanter. To sing in tune, chanter juste. To ting out 
•9 lune. chantrr faux. To ting out (to halloo), crier. 

/• SINGE, a. (tf poultry, to burn the light hair which 
remains aftr picking the feathers off), flambrr ; (of linen 
brought too near the f re), roussir; (of the ha,r, beard), 
brtilcr, llamlier. 

SINGER, t. (of public singers), ebanteur, m. ebanteuse, 
/ cantatnc«,/.; (of private lingers), qui cbonfe. He is a 
good smger, il cUnte bieu. She it no singer, elle lie clmnta 
1 % v Vmm n" a 9 rt,ahU u "9~\ *1 cl *an>e agranblcment. 
lhe !ar , Z" fi ^ t?* ^ cha "*- »• Singing in 

”?ren" '*" Mr, > le » ‘►rcfllc. 

SINGING-ROOK. #. lirre de chant m 
SINOINGLV.m/r. en chants ' 

SINGING-MAN. s. (in cathedrals ami churches) ebantre’ 
SINGING-MASTER, s. maitre de cbanT* ^ 
SINGING-WOMAN, s. clunteuse. 

f.l i!!i LE> ( Ti aMt) ' ,im ,!’ lc ‘ A ""S 1 * un 

A siZl -„. . ^ J1 ° Wfr ' e" r flpur #im l'K •imple. 
A single man, un garden, un liumme non-mariy. A „L/ f 

tmr.c. She is single ,t,U, elle est encore fille. To 'he 
••* 9 U, vme seul-d.ns le cyiil«|. To he in angle bleesed- 
Su’ V,V // re ,la "‘ ,r C6lil>at—do... ry.at de 

, ; ^ tr,U rrma,n e,,e restera lille. 

rhiz ryr jamau - *•+ * -• 

• m3U —»• -> .,i. « cum- 

(One alone.) There wai not one single star to be seen on 

£:r k s* “is Jt L * w • 

Tcn „ sUM 

foule. Du, uby ting,! \ e \ZT<~ ilS 

thing, singly, prendre 

SINGIM^AIt^ V ,,e - - **"*•&, vivreranl. 

••"gul.w, ere. //r Aod a s,W„ r 

Sf w 1-4 - oir 

a J^.vj2rsri*ii£!' - "• 

SINGULARITY, *. singularity,/. 

SINGULARLY, ot/r. singulierrment. 

S NGULT, s. (sob), sanglot, m. 

SI NJSTER, . simstre. (Perverse. diAonest.) Sinister 
leans, moveus pervert, mediants. (Left). Baurlie 

SINISTBR-HANDED, «*. dc la 

mam gauche. 

SINK, «. (a basin of stone, to receive filthy water), f«vier. 
my ia drain), tgodt, m. doaque, m.; (a place of corrup. 
turn), eloaque, m. J r 

To SINK, r. n. (Not to foot, not to remain at the «/r- 
face), alter au ford; enfo.icer. (Of a ship or vtuA), 
couler; coulrr has. To sink into the sand, enfoncer dans le 
•able. He sank knee-deep in the mud, nous enfoncions 
ju<qu au genou dam la vase. She sank on her chair (from 
weakness, emotion), elle tornba accablcc dang son fauteuil. 
(Pul he sunk m hu chrnot, et il tornba au fond deson char. 

, * mA ** fl *>f‘ bed, a soft couch, an easy chair, enfoncer 
.Ians un lit. daru des coussins, dans un fauteuil. At th » 
hour when the sun sink, into the sea, au moment oil le soleil 
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dana la mer. (To be 


rwhAmed.) To sink 


umterX'burden 'of mV./ir/Jn,; .uecomber MU. le poid. du 
malheur—auccomber au malheur. Tbt blow was loo 
ucere, ho sunk under it, 1c cup «••« <n.p rude, trop 
pll.ible, il y mceomba. To sink under a disease, WC- 
comber 4 une maladie. To sink (to bo dy.y), ctre 
rant; baisscr. (To decay, decline), beumar, dec liner 


Our 


la 

d*- 

Tobe 


trade ii daily linking, noire commerce maw—iom«— 
..lu. cn plus. The poorer of Napoleon was fast sulking, 
puiwanes de Napoleon •’•vangait rop.dcm«.t m un, • 
clin. 7b link in oblivion, ae pcnlre dan. 1 oubli. To 
lunh in oblivion, biro emeveli dan. 1 oubli. / 7b penetrate 
enter.) Truth never oinko into thou men i min.1,, U verity 
lie iKim'Ire jamai. dam 1 esprit de eea horamn. Hi - 
are ,unk into hit head, il a le. yeux enfoncta dan. la 


tele. 

( To fall.) / rite or link, ie monte ou je tom be. 

To SINK, v. a. To tin* a thin, couler baa—couler 4 
fond —ud vuiascau. 7o tin* a »a//,creuaer un nuita. (To 
plunge.) They tink them into the abyit, il. lea prtcipitent— 
la'plongeiit—dan. 1'ablmc. (To cruth, deyreu.) Hill not 
inch dityrtnet at theie tink the tpiril of a hero t da di.graeea 
com mo cellee-U no auftianit-ellea i«u pour accablcr— 
abal.ro— li* courage d'uu livro. ? Hky link him in the 
mind of hit friends / pourquoi le raralrr dam 1 opinion de 
in ami. / 7b link money, placer de I'argenl 4 loud, per¬ 
du—perdu.. 7o nn* an annuity (to pay the capital off), 
amorlir une minion. 

SINKING, p. pr. (Used adj.) Sinking fund, fond, 
d'amortiaaement, m. To bo sinking (dying), baiucr; ae 
mourir. (Use! mbit.) To feel a linking in the chelt, tc 
sontir dlfiillir—avoir une iK-faillancc. Il u not diteate 
but the natural unking of nature, ce n'cat joint la maladir, 
mail la dCfaillance de la nature. 

SINK-STONK, .. pime d'Cvier,/. 

SINLKSS, a*(f • mum p*eM; mu. tache; pur, e. 

8INLRSSNBSS, i. innocence,/ ; purr 16 d ime./. 

SINNER, i. plcheur, m. plcbercaar,/. OA, you imnerI 
mauvaia anjet que vou. etc.! 

To SINNER, v. n. agir en pechcur; faire mal. 

SIN-OFFERING, .. Mcrillce expiatoire, «. 

SINOPER.il. (miner.), .inope, m. .inople. Adj. (in 

8IN0PLE, f herald.), vert, e. 

To SINUATE, c. o. plier; dvcuper. 

SINUATE, mdf. (bot.Y, ainue, e. 

SINUATION, .. aiouoait*,/. ditour, a. 

SINUOUS, tuh‘. .inueux, euae. 

'SINUS, *. (u bay), baie,/. anw; (anat.Y, siuua, m. 

To SIP, v. a. lioire 4 petit. coup;; (of i cue, liquors), 
buvoter j deguatrr. He Ikei to tip hi irm, il aime 4 dc- 
gnvter miii vin. (Of ioup), manger 4 petitea cuillertcs. 

SIP, i. To take a up, bore une goulte—une K or gee ; 
gofl.er. [gouttc. 

7b SIPF., v. n. (to ooze out), auintcr; aortir gou.tc 4 

SIPIIK.IS, i.ayphilu,/.; (com.), verole,/.aroir la—. 

SIPHILITIC, a,(j. aypbilitique. 

SIPHON, i. ai|lion, m. [ter. 

SIPPKK. i. qui boil a petit, coup.; qui aime 4 buvo- 

SIPPKT.i. Set Sop. 

SIR, «. Monsieur, m. Sin. Messieura. (A title given to 
a baronet or a knight) Sir John Henchel, Sir John H. —. 
(Observe* que Sir tc joint 4 un nom de bapteme, et jamai. 
4 un nom pruurc: Sir John, Sir William : on ue dit pa. 
Sir Henchel, Sir Peel.) Sir Knight, seigneur chevalier ; 
Sir Student, .eigneur icolier. 

SIRE... (a father), pcrc, m .; grand tire,, grand prre, m .; 
great grandtirt, aieul, m .; (of animals), mile; pere. 

( In addressing a tovereigmj. Sire. [de tirrne. 

SIREN, i. *irOn e,f. Vial adj. A siren tong, uu chant 

S1RIASIS, i. (med.), airiasc,/. 

SIRIUS. I. (constellation), airiua, m. 

SIRLOIN, i. aurlongc,/ aloyau, m. (Ce mot demit 
k'cerire Sir Loin. On pretend qu’un roi d'Angleterre, qui 
aimait beaucoup l’aloyau (a Inn if beef), le tit chevalier 
dans un moment de belle hnmeiir,/.) 

SIRNAME, i. surnom, m. 

SIROCCO, t. (a prevailing wind in Italy and the south 
of France), siroc, m. 

SIRRAH, t. maraud: coquiu. 
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SIRT. a. airtea, m. pi. aalda moueanta, m. 

SIRUP, «. .imp, m. 

SI HOPED, adj. que Ion a ndouci avee du airoj. 
de airop. 

SIRUPY. adj. qui reaaemble au »irop. 

SISKIN, *. (bird), renlier, m. 

SISS, r. n. (to hiss), ailllrr. 

SISTER, ». usur, f. Sister-in-law, belle-BCeur, /. 
(Used ajj.) In the sister island, en Irlandc ; dan. Pile 
voi.inr. The sister countries, PKcoMe, ITrlandr. Music 
and poetry are sister arts, la mu.iquc et In poi.ie .out 
Mrura. Sister fruit, fruit aemblable. Let a inter plaintiff 
lose the cause, qu'unc autre plaignante perde aa came. 

SISTERHOOD, a. communau.6,/; (office of a siiter), 
devoirs de Krur, m. 

SISTERLY, ado. eii *rur; adj. de Krur. 

Tc SIT, e. n. 

To tit, sit dawn, aaasroir. Sit down by me, aaseyez-voua 
aupre. de moi. / was sitting on the ground, by the fre, 
j'elait ani. par terre—aupru. du feu. / sat too near the 
fre, je me aui. aui. trop prea du feu. To sit down to 
table, ae mettre—a'aaaeoir—4 .able. He do not sit long at 
taUe, nou. ne realou. poa loug-trm|« 4 table. How lung 
hate they been sitting at tablet combieu de temp, y a-t-il 
qu il. Mint 4 table 1 

Birds sit upon trees, lot oi.eaux ae pcrchrnt aur lc« 
orbres. (Of hens), couvrr. 

To sit in a room (occupy), occuper—ae tenirdana—un aj>- 
partemeut. He never sit in this room in the ilay-lime, imiia 
n'occupont jamai. cet appartement dam la joumte. H 'here 
dots your father sit in the day-time I quel cat l'ap|>ar 1 rniciit 
que votre pere occupe—lialiite—oil votre jiite ac lien. il— 
dan. la jounife f (To remain.) He tils the whole day by the 
fre, il rale asvia— il ae lien.—aujefa du feu lou.c la 
joviniie. 7 will not tit here to hear you abuse each other, 
)e ue rcatenii jaa ici 4 voui f-eou.er voua dire dcs aoliitea. 
She would sit night and day playing at earth, file rra.crait 
—paaaerait—lea jour* et lea nui.a 4 jouer aux cartca. 
How long hate they been lilting here ? Combirn y a-!-il 
qu'il. aont-li I lie nit hie at table, noua aoinmia rc».va 
lard 4 table—rmua noua a<iiiiinra level lard dc (able—noua 
avom fait une longue aeance 4 table. I will come and ut 
with you, j’irai vou. lenir compaguir. He sal an hour with 
us. il eat rate—il a paaai—une lieurc avec noua. He ii t 
hit generally, en general noua noua re. iron. lard. H'htn 
she once tilt to the piano you cannot get her away, quaud 
elle ae met une foil au piano, voua no Jiouvex l'en onacber. 
She has been sitting at the piano the whole morning, file a 
pMie la matinee aa«i.e au piano. They sit nailing while 
/ write, ila aout avail 4 lire |>endant que j'ecris. (Of pub¬ 
lic meetings, council, boards.) Parliament is now sitting 
(hare met), le pnrlrment eat avvemble maintena.it. H here 
does the parliament tit f o4 le p.iil«-mrnt lic.it-il sea 
ae alters t The parliament is now silling (at this very mo¬ 
ment), le parlrment eat cn .lance maiutenant They mt 
late in the night, la nuit Itait arancee loraqu on a leve la 
aeance—on prolongra la aeance fort avail, dan. la nuit 
The parliament sits in Hestmnister, lc |4ii lenient silge— 
ae tient—4 Watminater. 

( To S.T, With a<Irerbs and ndjectiies.) This coat sits ire.I 
on you, cet habit voua va bien. Il does not sit u-e/1 on me, 
il ue me va pa. Lien. To ut well on horseback, e.rc bien 4 
chcval—avoir une bonne a&aie.le 4 elirval. //.. new dig¬ 
nity sits badly on him, sa imuvelle diguitv ne lui va pis— 
il aouticut mal aa nouvelle dignite. These fne mis sit 
badly on you, ces grand* air. nc nous couvieunnit joi. 
Your brother's death tils heavy at your heart, la mort de 
votre frere voua pcX aur le c*rur. Il would ut easier on 
the tenants, cela jwscrait moi lit aur les loealaiia. Hould 
the tenant sit easier in his rents than now * le locataire ac- 
rait-il plus 4 l ane, jl tgard do son loyer, que maintenaut? 
7b sit clou to work, travailler asidfimeiit. He sat clou to 
work for ten hours, il a travaille dix hemes d‘arracbe-pie .1 
—il a travaille dix Leu re* fans interruption. Sit clou, to 
make room, serrrx-vous, )wur fairs de la | lace. Sit chur 
sliU, aerrc*- vous davantage. He was sitting cLu to the fi-e, 
il elait oasis tout pad* du feu. Sit still, reste* tranquillc 
—ne remue* jas. Sit upright, Icnez-voua droit, e. 
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<By-) Sit by me, asscyez-vous auprcs dc moi. He 
tilling by the/ire, nous etions as* is auprOs du feu. 

To Sir, with prepositions. [re pas. 

(At.) To til at meal, ut table, etre i table ; prendre son 
(Down.) Sil down, aweyez-vou*. Where muni 1 ut 
down t c.0 faut-il que je m'asseye? I hate not tat down to¬ 
day, jc ne me suis |us assis aujounl hui. She never tin 
down, die cst toujour* debout. Sit the ch,Li down, aueyrz 
cct enfant. He cannot ut down while there is much to be 
done, nous ne sauriuus rester en repos—nous tenir en repos, 
taut qu il y n quelque chose i faire. He doei not I,he to 
be disturbed when he lilt down to meats, il n'aime pas qu'on 
le derange quaud il est 1 table—il prend ses re|xu. We ml 
down to dinner /ate, nous nous sommes mis tard 1 table 
pour diner. She tat, wai titling down, drawing, die i-tait 
OSiise 1 detainer. / tat down to lonuder, je massif pour 
considlrer. 

(Tor.) 7b sit for one's picture, se faire peindre ; donner 
S(<aucc \ mi pcilltre. The queen tils for her portrait to Sir 
IT. A’., 1a rente domic stance a Sir W. N.—la reine fait 
faire son portrait |ior Sir VV. N. 

(On.) The hen sits on her eggs, la poule couve ses ceufs. 
Sorrow ml on hit brow, le chagrin *tait empreint sur son 
front. Joy ml on every countenance, la joie reguait—parais- 
sail—sur tons les visages. Sit on that chair, asseyex-vous 
sur ceite chaise. 

(Out.) To sit out (at cards), ne pas joucr ; faire galerie. 
I did not ut it out (tee the end of it), je ne suis pas rest* 
jusqu’i la fin. / u*H ut it out, je veux en voir la fin. 

(Through.) / did not sit through the performance, je ne 
rcstai pas tout le long—jusqu'au bout—dela representation. 
The home sal through the whole night, la ebambre resta en 
seance tonic la unit. 

(Up.) Sit up, sit up, tenex-vou* droit. To sit up (at 
night), ne |>as se conclicr—veiller. To sit up Lite, se 
couclier tard. lie sat up the whole night, nous avnns passe 
la unit sans nous couclier—nous avons vcille toute la nuit. 
7b ut up with an invalid, garder uu inalade. Shall I ut 
up with you ? voulcz-vmit que je retie auprrs de vous—que 
ie vous garde ? / sat up half the night with him, j'ai paste 
la inoitie de la nuit a le garder. 

(Upon.) Silence and darkness sal upon the waters, le 
silence et I'obscuritv rcguaieiit sur le* ran*. 7o sit upon 
un accused, iuger uu accuse. Shall / sit in judgment upon 
tug brother t fundra-t-il que je juge man frere ? The coun¬ 
cil sits upon lift and death, le COCUeil jieoiionce la sentence 
dc vie, ou dc mort. (clieval. 

«*. a. To sit a horse my//, monter bien—etre Lien— 1 
SITE. s. (situation), site, m. 

SITED, adj. situ*, e. 

SIT-FAST, s. cxcroiuauce, /. (qui vient sur Ic dos 
dun clieval). 

SITHK, s. See Scythe. 

SITTER, #. personue assise. (Of a person of sclent ary 
habits), casanier. (Of a hen), couveuse. (A pauenoer in 
a pleasure-boat.) We had two utters in our boat, nous” por- 
tions deux personnel dans noire bateau. I do not intend 
to pull, but to go as titter, jc n*ai ]as l intention de ramer, 
mais d uller comme jossager. 

SITTING, p. pr. (usd adj.), assis, e sur son leant; 
(usd tubs!.), seance,/.; (incubation), couvaison,/. 
SITUATE, adj. situ*, e. J 

SITUATED, adj. situc, e. 

SITUATION, t. (position, seat), situation, /. (State.) 
He enjoys a situation of ease and tranquillity, il jouit dun 
dut tranquille—il cst dam une position aisce. He is in a 
deplorable situation, il est dans une situation, position de¬ 
plorable. (Public office or place.) He has a utuation in 
the II ar Department, il a une place au ministcre de la 
guerre. To hold a situation under government, occuper uu 
cmplni, une place—.—etre en place—avoir un emploi 
public. (Sphere.) He is now in his proper situation, il est 
mamtenant dans sa propre sphere—dans son element. 

(Asa clerk, a sen-ant.) He has a situation at a bankers, 
il a une bonne place—il est employ*—chez un banquier. 
That man cannot get a situation, ce domestique ne saurait 
trouver de place, de condition. 

SIX. s. six, m. To be at sires and sevens, etre dans la 
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confusion. To be sir years of age, avoir six am—ctrc fig* 
dc six aus. 

SIXFOLD, adj. six fois autant. 

SIXPENCE, s. six sous; (coin), piece de six sous,/ 

SIXPENNY, esefj.de six sous. A sixpenny loaf, uu pain 
de six sous. f talcs. 

SIX-PKTALED, a$. (Lot.), qui a six petales; a six u*. 

SIX SCORE, adj. six vihgts. 

SIXTEEN, adj. seize. She is sixteen, elle a seize aus. 

SIXTEENTH, adj. scizitme, m.f On the sixteenth of 
August, le seize aobt, d'aoGt. Louis the Sixteenth was be- 
headed m 1793, Louis seize fut decapit* en 1793. Louis 
the Sixteenth was an unhappy lung, Louis, scizicmc du nom, 
fut uu roi malbeureux. 

SIXTH, adj. sixicine. He is the sixth child, c'csl le 
sixicmc enfant. They will return on the sixth of May, 
its reviendroiit le six mai—dc ruai. Henry the Surth of 

^cL\\/-lTvt^ <Jn ° Mf *' Hc,,,i Sixd ’ A "« lc,crrc fu,,da 

SIXTH, #. (in music), sixiime,/. 

SIXTHLY, adv. sixii-memrut. 

SIXTIETH, af. soixantiemr, m.f. 

ojJT,',; p •““‘f. "• Tabs **ly, avoir soixaute an*. 

SIZABLE, adj. dc bonnes dimensions. 

SIZE, *, grandeur,/. grosser,/ dimension,/. A man 

of large use, un lioimne fort-de grande taillc. He is aUof 
u uze, ,1 «st tout dune venue. (Of a book), format, m.; 
(glutinous substance), colic. ’ 

To SIZE, e. O. ujustcr; proportiouncr. (Of weights and 
res), fixer, determiner. (To prepurt with sixej, 

2!£5?’ aJj ; g,an ' 1 ’ •' P ro P° r,io "»6. c; (wif/}$iZ€ in), 

SIZER, *. (At the University of Oimbridne), (especc 
de bours.crs qui prenneut leurs repas air* les l ensiou- 
naires bbres). 1 1 

SIZINBSS, *. nature glutiueuse./. 

?' , j 8 ,u,ir *»*. «utc ; gluant, e. 

SKADDLE, *. mal, m. injure,/. 

SK ADDONS, #. embrions d’abeilles, ui. 

m - (de *° ir » de &c ->- 

SKAINSMATE. s. comiagnou de tabic. 

SKATE, *. patiu, m. I cannot stand on skates, jc no 
“ U ™ M •«»' dc. | at ins. (F,sh), raic,/. 

To SKATE, v. a. palmer. 

SKATER, i. jaf incur, m. 

SKEAN, t. (short sicord), coutclas, m. fjatlc, f, 

25*51? *• < a AalLlW Vcl,fi > M holding cream or milk), 

SKEET, s. escopc, f. 

SK HUGER, s. especc de petit saumon. 

SKELETON, s. squelettc, m. He is a mere skeleton, il 
" • S ue '•* P cau «* 1“ ot. He is reduced to a skeleton, e'est 
un squclrtte vivant. (Hire-shape), carcasse, /. (Of an 

”■ 

SKKI.LUM, i. (a scoundrel), coqnin ; sc*l*mt. 

SKEP, *. (a short of basket), corbeille,/.; (the cell m 
which beet drpout their honey), cellule,/. 

SKETCH, t. esquisse,/. To give a faint sketch of a 
scene, donner une l*g*re esquisse d une scene. 

SKETCHING, p. pr. (used subs/.), esquisse,/. 

To SKETCH, v. a. esquisser. To sketch out (describe by 
u-ords), esquisser; donner une esquisse. 7b go out sketching, 
aller dessiner d'apre* nature, dessiner des vues. 7o sketch 
I mdscapes, esqu User, dessiner dcs iiaysage*. 

SKEW, a/r. de I ravers. See Askew. 

To SKEW, v. n. marcher de trovers. 

SKEWER, s. brochette, f [trousser. 

To SKEWER, v. a. (to dress a joint for roasting), 

SKID, *. defense,/.; (usedfor lockuig a uheel), sabot, ni. 

SKIES, pi. of Sky. 

SKIFF, s. esquif, m. bateau, m. 

To SKIFF, e. a. traverser, porter de l’autxe cot* d’une 
riviere dans un e>quif. 

SKILFUL, adj. Iiabile. A skilful mechanic, un cuvrier 
habile. He it a skilful physician, e'est un m*decin habile. 
lie is a skilful operator in surgery, ce chirurgier. est uu 
habile operateur. Skilful in contriving, habile d inventei. 
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Stilful i" mathematic*, habile mailin' dicien. (Dexterous), 
adroit. / am not very skdful in carving. je ne »u.« gurte 
adroit—jo ne meutend* gutoe—A decoaper. He was 
tkdfu! in the xcays of Ik. world, il oveit le maude— .1 avail 
r«siwriencc dn moiide. • Intent. 

SKILFULLY, ado. habilcment; (deJteroudy), adro.le- 
SKILFULNESS, *. habijM*,/ 

SKILL. *. (trp.ri.nn ir.M natural taUat), bahitrt*,/. 
i,‘ „ „ ,,rgon of mil known ikdl, c’r»l uu ch.rurg.en 
d une h»bK reconnue. He dW gr.nl skill u. tin. 
nraolialion, il u d<ploy6—fail preiive d«—beaucoup d ha- 
„iUtc dun* cette ntgocirion. (Dtrl.nl y *" doing thing.) 
n ’t will pul your i Adi to lk. trial, non* allou* metlrc vo«rc 
n drr«e A I’ipreuve. / wdl try my tkdl ,n curving je veux 
mVaaver A d*couj*r—je veux m y eaejer. / W A,. 
,*, 7 / mi Mow malltn, je com.ai. on ovo.r-fa.re dam cc* 
choM-lL H' great skill in contriving means, il e»t trfe- 
l.al.ile i—il a'enteml mrfaitemcnl A—mventer, trouver le* 
Inoycil* de (Knowledge, judym.nl.) /W« tkdl in 
korttt, je ne me connai* |MU—tie mcuU-nds |«a—eu 
clievaux. (Any particular art.) Learned in am skill, 
maoranl in others, habile dam un art, ignorant dam le» 
autre*. . , . l(* •/>(*), MKttt. 

To SKILL, v. n. avoir la coniunuancc (d une Clioar) ; 
SK1LLKD, p. pi. Skilled in yard.mny, habile au jardi- 
liase. SHIM in geometry, habile cn gtotnitrie. Skilled 
iu Attiring, habile & tromper. [adreur 

SKILLBSS, adj. lam l.abilelc; (witkoul lUxlerityj, aaiu 
SKILLKT, •. ivtite ca**erolc./. prtit |**-lou, m. 

8KILT, /• dinvrei.ee,/. 

SKIM, i.(scum), Ixumc,/. 

To SKIM, v. a. (to Ink. off the scum which com.t on Ik. 

turf art of Iu,uiJi), Conner. To tk,m milk veremer le lad. 

, To Ink. of) They tkim Hum off mlo Ikt.r boalt, ll le. 
enliven! Meireineid, ct le* jettent dan. leur* canal*. / koto 
mn hrr tkim Ik. c/oultd cream, je l*ai rue enlever la create 
FIKHWi 

Tiraltt tkim Ike tent, de* pirate* fcumenl le* mm. Tk* 
n rnl/oio tkimi Ike rirtr’l watery turf act, ll.irondclle 
efllcure—halaye—la surface du Heave. And skims 
Ik* plain, ct travrr*e Ugrrement la plame. they tkim mer 
science t ,n a x.ry superficial turi.y, dam leur exainci. 
■upcrflcivl, iU ne font quelllcurer le. ten-nce*. I only 
skin,mol oxer Ike book, je u'ai fait que jurcourir le Uvrr. 
SKIMBLE-SKAMBLE,*//confute. 
SKIM-COULTER, *. mpice de *oc (de charrue) qu. 
ne pcnelrc pa* event; ratiuoiie, /. 

SKIMMER, *. ieumoiie,/. 

SKIM-MILK, *. lait Icrvmv, m. caille*,/. pi. 
SK1MMINGS, *. ecume,/. ce que 1 on a veume. 

SKIN, *. peeu, f. To kart a fair tkm, avoir la peau 
blanche. To be ml lo Ike skin, etie mou.lli ju*qu aux o». 
To come off arilk a wkol. tkm, $'«n tirer lain et ouf—urn 
une egiatignnie. He kat a tkm diteatt, il a une maladie 
de peau. He it nolkiny but tkm and bones, il u’e que la 
Iiean et 1c* o*. Serpents drop ikexr skin, let *ei|«uU 
cliangtflt de |<au. Il makes my tkm creep all over, cela 
me fait venir la chair de poule. A skin is form,ny over Ik. 
u'ounJ, il *e forme une |»eau lur la bleuuie. / wouU not 
it in hit skin for a trifle, je ne voudrai* |u* etre dam »a 
MU. pour ricn an moiide. (Of parchment), fruille.y. 

To SKIN, r. a. (to flay), ccoreher. To tkm a flint, 
toiidre sur un eeuf. To skin beams, almonds, d*rol>er de* 
fever, des amandei. (To cover), couvrir d'une |*au. r. n. 
To skin over, *c couvrir d une |*au. [peau ; euperficiel, le. 
SKIN-DEEP, adj. qui ne penetre pa* plus loin que la 
SKIN-FLINT, s. evare; piuce-maille. 

SK1NK, *. soujie,/. (faite de jairet de boruf ou de veau); 
* especc de boisson (5cou-iUe. 

To SKINK, v. n. (lo serve drink), *ervir 1 boire. 
SK1NKER, *. qui sert 1 boire; echaiuoiu 
SKINLESS, afj. *an$ peau; qui ne de peau. 
SKINNED, p. pt. icorchfc, e. 

SKINNER, *. fcorcheur, m. \ (furrier), pelletier, four- 
reur. The skinners trade, la pelleterie,/. 

SKINNINESS, s. grande maigreur,/. 

SKINNY, adj. maigre ; qui n a que la peau. [de joie. 
SKIP, J. *aut, in. To yitt a skip for joy, faire un wu 
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To SKIP. r. a. outer. To skip for jay, outer de joie. 
(With a rope, a yam.), outer k la Coidc. o. a. (tn real - 
my), outer. ( To omit, jnss by), jviMcr; omellie. /® Any 
oxer, outer |>ar-deMa*. 

SKIP-JACK, *. (an uptlarl), panenu, m. 

SKIP-KENNEL,*. (a servant, a lawyers clerk),sau ttf- 

ra SKIPPER, *. (master of a small vessel), patron de 
navire, m. calioteur, m.; (a dancer), dameur. eii*e; catiri- 
ulcur; (giddy, thoughtless), <5tourdi, e; (a cheese-maggot), 
■auteur. 

SK1PPKT, t. petit Uliment qui fait le cal>olage. 
SKIPPING, p.f*. (Used adj.) Skipping notes, note* 
detacher*,/ Skipping-rope, corde & outer,/ 
SKIPPINGLY, adc. cn aautillant. 

SKIRMISH, *. e*carmouche,/. 

To SKIRMISH, o. n. e»carmoucher. 

SKIRMISHER, t. cecannoucheur. 

SKIRMISHING, p pr. (used tub,!.), rtcarmo.irlie,/. 

To SKIRR, r. a. (To scour.) To skirr the country, liallie 
—larcuurir—le pay*, v. n. fuir; courir. 

SKIRRKT, #. (a plant), cheni*. «. 

SKIRR US, 9. See Scirrhu*. 

SKIRT, ». (if a gown, a cloak, a coal), ran, m. Il>t 
skirts of a dose coal, le* ba-que*./. d un bal.it. (I d'J'h 
Uid, m. On ike skirls of the forest, *ur 1« Lord*, Iu liarfro 
de U furet. On the skirls of Scot hint, tut le* fronture*, 
le* Ur.I. de I Kcoue. 

To SKIRT, r. a. bonier. The field It skilled with trees, 
le champ cst horde d arbre*. •. n. (l> lm on the bonier. J 
Savages uho skirl along our western frontiers, le* outage, 
qui babitmt *ur no* frontiere* occidcnUlc*. 

SKIRTING, p. pr. (used tU>sl.) (carpent.), beadu lam- 
brii, m. plintl.e,/. 

SKIT, s. coquette,/. , 

SKITTISH, adj. (of ho.set), ombrageux, cnae ; quin- 
leux, eute. (<ff women) (sky), limide; (wanton, xolahle), 
Ha* re; volagr, quinte..^ ; (fickle), capncirme. . 

SKITTISHLY, aJv. (shyly), timidemcnt, avec limiddv ; 

\Uangeably), tamiciemrmeid. [volage.y. 

SKITT1SHNKSS, *. timidit*, f bnineur qumtcu.e, 
SKITTLES, *. quille*,/. joucf aux qui lie. 

“■Kto}*"*—' 7iS,,e *"- 

TV SKRINGE. Sr* Scringe. 

SKUK. See Skew and A.kew. _ . ,, 

To SKULK, v. n. *e cacber; caponncr. Sr* To Sculk. 
You corns skulking behind, vou* nou* *uivc* ru capon—en 
cacbctle. 

SKULL, >. crime, m. Sr* Scull. 

SKULL-CAP, s. (an armour for Ike head), morion, m .; 
(a modern cap), calotte,/. ll"**; 

SKUNK. «. (a tort if rnazel), e*|-cce de beleltr qui 
SKUTB, s. (a Duhk Irnit), bateau de tram|K.rt, m. 
SKY, t. ciel. m. The skies, le* cieux, ***. Ht hate a 
char sky, le ciel c*t elair. The sky it dandy, le ctcl ml 
four ert—uuageux— iicbuleux. They reach the skies with 
their head, de leur tele il* toudient uux cieux—leur 
omiuct ic perd dan* le* cieux. (II father, climate), cl.mid. 
m. (Air), air, m. She filed the shies with her shrieks, 
cJle reiupliuait lair tie *e* cri*. 

SKY-COLOUR. *. bleu ciel, celwte, m. 
SKY-COLOURED, adj de couleur bleu ciel. 
SKY-DYED, adj. de couleur bleu ciel. 

SKYEY, adj. celede. 

SKYISH. adj. ccleate. 

SKY-LARK. *. alouette de* clumps/. 

SKY-LIGHT, *. abat-jour, m. 

SKY-ROCKET, *. fu»ee volante,/. 

SLAB. adj. (thick, viscous), i|«i*, *e; giuant, e. 

SLAB. *. (of Stone, marble), table de marine, «le picric, 
/.; (used for ,*vemrnt), dalle,/ (outside planks from n 
piece of timber,, do»r. /. Slabs cf tin, fcuille* d 6tail.,/ 
To SLABBER, r. n. haver, r. a. haver sur, mouillei 
ru hevant. (To smear over), barUuiller. //* slaUwred me 
all over, il m'a barUuille toute la figure de olive. 

SLABBERF.R, *. haveur, o. laveute./. [gluaid, o. 


1*1 SLABBY, adj. baveux, euse; (thick, viscous\ ejuis, se; 
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S!.»\n-MNK, s. (in tkipt), cargue i »up,/. 

SLACK, or#. (of ropet, rigging), liche; q„i n ’«t pas 

* e " du ; e : u sl '<* - Hr* n* 

mou 4 vircr de bard. 7%, fops..* „„ ,A.r4, f rt huuiera „e 
portci.t pas // .. ^ .lack water, la mer «t clale. 
”V £" A ,/ac4 w » du „e main faiblc. molle. 
Th 'y f' re pr<*<«‘»<g "I a dack p.ce, il. ara«.- 
fa,eutdui.p«sle ..*. A Jack fir', „„ f c „ ! e „«. U n feu 
T" " <*« »& ) To ,i,nr< on the dock root, 

•larwr sur la conle volume. Put on n .lack bmdaac 
mellex-y un bandage lArlie. y ’ 

(Demiu, backward. .low.) Trad. i. very dacAjud now, 
ic commerce longin' Ixraucoup— ne va ;«a, du tout —eu 
cc moment. Seeing hi. toUien .lark and tunorou,, vorant 
*<•* soldalt amollis el timid**. You are growing . latk in your 
dutiei, vans vout reluclicx dans lexiculioii de vat devoirs 
He i, never dock in doing gool, j| „*«* jamais lent 4 fare 
le biMi. He Ugrowing duck, il tc mgligc-il tc rcluchc. 
(Lukewarm ), tlfcle. 

SLACK, aih. Icnlement. (Partially.) Dread dark 
baked, du lain A moil it— modSremcnt —cuit. 

SLACK, 3. (part of a rope that hang.), boul de corde 
qui pend. 

SLACK, t. (mallcoah), poussicre de charluri, f. 

To SLACK, lr.lt. (to abate.) The f re leg ,n to darken 
To SLACKEN, f at twelve clock, Ic (eu commence 4 
perilre de ta violence—A labaltre—4 *e ralrirtir—A mi. 
unit. The cord ,/acken. in dry weather, U corde sc rrliebe 
—ic dftend—eu tempt tec. He doe, not ,l,Clen in h„ eser- 
hon*, 11 ne te reldche pat duns ton travail. Hit Lee hi. 
faith never thickened, ton amour, m foi ne te torn jamais 
Ut lied it. Zeal, leut with difficulties trill darken at lad |r 
*«le. conlrarli nur (let difficult**, linil jar tatiKdir. Lime 
thicken., la cliaux tetriut. Hu courage thicken, ton 
courage mollit. The nggiiy darken., let mamruvret, 
let coidagct mollittcnl. I he wind ihnkem, | e vent sabat 
—mollit. 

7b SLACKEN, v. a. To ilacken fire, diminuer le feu. 
To thicken a ro/>e t detendre-mollir—nne corde. To 
darken vain, adoucir la neine. To darken third, iteindre, 
npaiter la toif. To thicken hme, eleindre de la cliaux. 
7b thicken nit., diminuer de voiles; ralcnOr la marche 
d un bAtmicut. IaI u. ilacken our pace, raleiilittont noire 
pas. 

iou may quicken or darken a motion, on prut pretier 
ou ralentir un mouvement. Thi. do-ti me mud Uwken alt 
induttry. cello doctrine diminuera—ralentira—la diligence. 
To thicken caret, diminuer—toulagrr—let touci*. Yum 
will tee that / have not Uuckenel my effortt, youi vertex mi* 
ie n ui pus ralcnti met effort*— one je ne me tuit pas re- 
laclie. 1 

SLACKKN, s. 'among minert), tcorie,/. 

SLACKLY, adv. iifgligemrneni; (hnmly), Ucbement i 
(ifoicly), Icnlement; tans aclivile, tarn viuutur. 

SLACKNESS, s. (of a rope), manque do tension, 
(remit,neu ), utgligence, /. nonchalance, /.; (,Lu„e„), 
lenteur,/.; (lukewarmneu), tiedeur,/. 

SLADE, t. petit talon, m. 

SLAG.i. (diou, recrement, of metal), tecrie,/. chiasse, /. 
SI.AIK, (a weaver, reed), peigne de tiiserand. m. 
SLAIN, p. pt. of 7b Slay. 

7b SLAKE, v. a. apaiscr; Ctcindre; (of lime), cteindre. 

7 o dilute, tremrier. 

To SLAKE, v. n. Cteindre. 

SLAM, v. a. To ,1am the door, fermer la porte avec 
violence—f f in going out), tirer la porle violemment apris 
toi. He dammed the door m hi, face, il lui pousta la .Lie 
au net. (To get all the trick, at card.), faire vole. ( To 
.laughter), mussacnT. 

SLAM, 3. To give a violent dam, fermer une porte avec 
violence—fermer la porle avee bruit, (dt cards) vole f 
(luire la vole). ,y ‘ 

SLAM KIN, ) , 

SLAMMKRKIN.r *> u,I1 °n- 

SLANDKH *. midisance,/. calomnie,/.; (illname,di,- 
grace), norite./. * 

7’o SLANDKR, v. a. meilire, purler nial (d'une r»er- 

,gnUC ^69o' " Ur °" 9 * fnU )' Calonu,ier ( ,,n « pereoniie). 


SI.ANDEItF.D, p. pt. (uwd adj), calomnWr, e. 
SLANDKUKIt, ,. medisant ; midiaunte; (ina.trouq 
"*), calomniuleur ; calomniotrice. r<:uloinnie i\ 

SLANDKHINt;. p. pr. (uutl mbit.), nicditance, f. 
SLANDKKOUS, adj. mfditanl, e; calomnieux, cute. 
SLANDEROUSLY, adv. calumnieutement; uvec nu- 
d bonce. 

SLANDEHOL'SNKSS. i. meditance./. m£cliancrt{>, t\ 
SLANG, peel, of To Sling. J 

SLANG, t. argot, m. To ,/eak dang, parler argot. 
Ifni II .Ling, cm de 1’urgol. 

SLANK. t. (a plant), algne marine,/. 

«i *w‘r NT J- r ' r,,C ,,C c,,e ,,n F" 1 **. oblique. 

oLAN I, adj To be tla.il, or danting, »lre cn iH-ntr : 
aller «n iletcendanl. 1 ' 

SLANTINGLY,orfo.en |«nte, eu detccndunl: oblique- 
men!; de biait. 1 

SLANTLY, . . ... 

SLANTWISE, ) adP - ‘•'•'•queracm ; On pcnle, de biait. 

» S '± P J U ,hf 1*" the face), toulllel, 

U<Mr J> '*!«./• Coup, m. 

To SLAP, e. a. (on the face), dormer un toumel, dot 
•ounlelt (a quelqu un) ; s.mffleter. (To .trikt), frapper; 
ilonner dec coups, det tapes A quelqu'uo. ' * 

SLAP, adc. tout A coup; tan. preveuir; tarn cn faire 
n unc ... deux .S hip he fell , n the u-uter, il tomba dan, 
1 euu ci. morns de rieu. 

SLASH, t. (Cut.) He gate him a dad, in the face, ,1 1„, 
81 A J ,igUr ''- (,N • Une >), tail lades,/ 

o/ d 7' (lf ' ,k 41 UfU,n, J n " *hidn»g 

ombres^ U a ' ,a< » , ! a "* ' ,0 *«"• W* leur. vain.? 

rJ TTJ . P A Un CUf *, Vft " ,c * 0,n, ' r^, ,lV “ oc c ' ,lc tnillc. 

fn[,im l .r ,, " omi A ,orl 'ravers. 
i iu UKUUcr ''„l—txnit—le 

SI ASH NY* r ' a, ‘ u “ c,rr lj 

S ladm! !Jlil ,P Fr i fr ^ iaUi k ' ort e ' 4 'r^ver.. Like 
, , d? nU mC qUe l,cn,lr y'l ui frap|^ dur, 

y r * P“.»*• morle-.-qui fra P |»e A tort cl A 

c>»‘ un vrai mattacre. 

t ° 9 ° "•‘-""'"'“•c" 

SLAT, s. See SloaL 

J® SLATE, r. a. couvrir en ardoise. 

Srilpn X * * r'" ,eau ' ciM * u d ardouier, m. 
e-r. vV-*' ardoi,,fr » m - couvreur cn ardoise. 

fjo? (UUd r T VertUrC *" 

To SLATTER, r. n. faire les choscs talcmcnt s elrc 
da "* M < * ue Vm fait - 

SLATTfcUN, I. (Of a woman), malpropremenL nC- 
gligrmment mite; taligaude,/. S 

SL VTTFHNI V ^ v a " e) ’ gas P 5,,cr - 
cngatpHlant NLY * a</r - "^'gwimcit; malpropreme.it; 

SLATY, adj. d'anloite. 

SLAUGHTER, *. massacre, m ; (ef bead, for market), 
•balage, m.; (dedruction of game or other bead.), bou- 
cbene,/. J 

To SLAUGHTER, o. a. (of men), mastacrer; (of bead, 
jor market), ab&ltre, astommer (un bccufi ; tuer fun 
niouton) ; ^gorger (un cocl.on). 

SSSSESKSlS. ZiSttP - fc s, ‘" 8h '"- 

SLAUGHTEROUS, adj. meurtrier, ire: deitruclcur, 
trice. * 

SLAVE, ,. esclave, m.f To be a dave to one', pa,don, } 
etre 1 esclave de tes pasawus. He hie, money, yd without 
being a dave to d, the date of it, il airae 1 Went, mai, tarn 
en etre 1 esclave. 

. . To SLAV K, v. n. travailler comme un esclave; se donner 
bien du mal. 
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SLAVE-BORN, a<0. n*. c duns le*clavage. 

SLAVE-LIKE, adj. cn cscUvc. . Jnoirt. 

SLAV EH, a. nigricr, m. bailment qut fail la Iruile d«. 
SLAVER, *. (slabberer), bavcur, t*«euar. 

To SLAVER, r. it, (to slabber), barer. 

To SLAVER, v. a. baibouiller, mouiller; lover *ux. 
SLAVERER, a. baveur, euac; idiot, m. 

SLAVERY, t. esclavogc, ms. 

SLAVE-TRADE, a. Iraile dca noir*,/. 

SLAVISH, ailj. csclavc; d'eaclavc. 

SLAVISHLY, n</i>. en eacluve. 

SLAVISHNESS. a. etclavagc, m. aervilit*,/. 
SLAVONIC, *. Kaclavon, ms. 

To SLAY, i*. a. luer. 

SLAYER, S. (kiMer), eelui qui lue—qui ole la vie; 
( ii irJerer), oaaaaain, m. meurlrier, ire. [maa>acre, m. 
SLAYING,/!, pr. (uieillubif.), destruction; ( iluugkter), 
SLEAVB, a. liquet de aoie, de 111 entortillc, m. 

7b SLEAVB, v. a. dtracler de la toie, du lil. 

IlIbI?:}•*■ ir,; mi,ic * 

SLED, r. traiuenu, m. 

To SLED, v. a. tramporter (du boii, de la pierre, de* 
in.ircliandiicf) cn traineau. [«i. 

SLEDDING,/!, pr. (use.1 sid-sl.), lrani|«>rt en Iralneau, 
SLEDGE, s. (a henry hummer), mart.au d'euclume. 
m. ; (a carriage dawn on Ihe mow), lr.dneau, m. 

SLEEK, ajj. uni, c; doux, cc; luxe. 

7b SLEEK, v. a. icndrc uni, e ; doux, douce ; liaaer. 
SLEEK, adv. doucemenl ; facilemeul. 

SLEEKLY, adv. doucemenl; uniuienl. (au toucher. 
SLEEKNESS, s. aurface uuie, polie; c« qui e»l doux 
SLEEP, s. aommeil, m. Sleep it the image of death, le 
■omincil cat Fimagc de la moil. Somsethung roused me from 


my sleep, quelque clioac a trouble—internunpu—inon 
nicil. nil eyei re/elM in titling sleep. *ea yeux M rrfuaaient 
nil aonuncil. Inf unit spend Ihe greatest far! tf their life in 
deep, lea enfmiU pauci.l la |du« grande |urlic de leur vie 
a dorinir. / hare had no ileep for Ihe whole night, je n'ai 
paa dormi de toutc la imit—je n'ai |*«eu un tuoiucnl de 
autumeil—je n'ai par fvrmfi Tail—de loute la nuil. He i* 
in a lountl sleep, il dort pnifondenienl—il dort d’un aom- 
anvil profond. / had a goml sleep (during ihe mgkl), jai 
bien doimi—j'oi bieu repot*— .—(after dinner), jai fail 
»»n U>n aom me. J was overcome with sleep, j'itai* accable 
—nbutlu—de -ommcil. 1 could not overcome sleep, je ne 
|miivai« vaincre le aommeil—l'envie de dormir. 7b pul 
chill lo sleep, emlormir un enfant—le faire dormir. / c 


■lot go to sleep, je ne iiouvai* m'endormir. He has gone lo 
sleep, il a'eat endormt. Do not talk, go lo sleep, ne |arlr< 
paa, dormer. 

To SLEEP, v. if. dormir. How hare you slept f aver- 
von* bien dormi ? / slept well Iasi night, j ai bien dormi 
retie nuil. To sleep soundly, dormir d un profond aommeil. 
To sleep like a lop, dormir commc un aabot—commr uu 
bicidieurenx—4 loing* formes. How did you sleep l,si 
tight f avci-voui bien dormi—comment a*er-vou* tvut* la 
nuitf 

H’lere do you sleep (what bed, what room do you occupy) ? 
oil couchcz-voua? Do you sleep in this room t coucbez- 
vou* dun* cello ebambre ? H e sleep together, non* cuuchom 
cnvemble. Ihey sleep three in a bed, il* couclicnt 4 trois 
dan* le mime lit. He shall sleep at Hajh, nout coucheron* 
—nous passeron* la nuit—4 Hath. / ,ould sleep on a board 
when / am tired, je coucbcrais *ur uue plonclie quand je 
*iii» fatigue. To sleep with God, renoser nu sein de Dieu. 
/he sword sleeps in Us shealh, 16 pee repose dam le fourreau. 
v. a. To sleep off a head ache, bad humour, faire passer le mal 
dc tele—la mauvaise humour— en dormant. 7b sleep off 
intoxication, to sleep ones self sober, cuver son vin en dor¬ 
mant. 

SLEEPER, a dormeur, meuse. To be a good sleeper 

^fFFPKlfr C0UCl ‘ CUr -- *“!*•*«*» "• 

bl.EKPr UL, adj. qui a envie de dormir. 

SLEEPFULNESS, s. envie de dormir. 

SLEEPILY, adv. To act sLepilg, agir, se mouvoir 
comme un endormt, poresjeusement. (HtaviL,), neiam- 
ment; lentemerit 
091 


SLEEPINESS, a. envie dc doirnir,/.; anoupiaaenif iit, 
or. / could not conquer mj sleepiness, jo ne ponvaia vaincrc 
l’envie dc dormir—j'6taia accalde dc Veil Vie de dormir. 

SLEEPING, p. )>r. (used mist.), aommeil, m. Sleeping 
is necessary, ] r aommeil, le rc|>oa eal ntccaaaire. (L'sed 
adj.) Is tbit your sleeping place / ctl-ce-14 voire cliambre 4 
coucher ? He fouml a nice sleeping place under a ledge, 
nous Iromimc* un bon endroil pour dormir, 4 Fombrc 
—4 I nbri—dune baie. ( Com mere.) A sleeping partner, 
auocif commandilaire—aaaoci6 qui ne jirend aucunc pari 
au maiiirmenl dca affaire*. 

SLEEPLESS, adj. To pass n sleepless night, |.o»ter lino 
mauvaise nuil—la nuil aana pouvoir dormir—.— (iffrom 
working), |uacr une nuil aaua ae coucher—icuaer la unit 
blanche. (Of fursons), 6veil 16, e; qui uc dorl paa—qui 
veille. 

SLEEPI-ESSNESS, a. intomuie, f manque de *om- 
meil, m. 

SLEEPY, adj. To be, to feel sleepy, avoir—*c aentir— 
curie de dormir, 7b look sleejy, avoir Fair d'avoir envie 
dc dormir—.— (lo look heaiy, dull), avoir Fair endormi— 
| a ^aiii—lomd. Hhal a sleepy head ! quel endormi! (Of 
things.) A sleepy drink, un hrruvogc a<>|>oriliqiie. 

SLEET, a. (rain uhich freezes in falling), verglaa, tn. 
(Full of had and snow), grfeil, OT . 

To SLEET, r.u. It sleets, il gn'aille. (The ram freezes 
infilling), i| tombe du verglaa. 

SLEETY, adj. It u sleety, il grlaille—.—il y n—il 
lotnlie—du vrrglaa. 

SLEEVE, a. manclie, f To work in shirt sleeves, Ira- 
vailler en chemiae—en manebea de clirmiae. 7b laugh 
in one's sleete, rire aoua ca|»e. 7b turn up one's ileeies, 
retrousaer ae* manclie*. 7b hang on Ihe sleeve ,f another, 
• aptiuycr aur un aulre. 

lo SLEEVE, r. a. metric ilea maucliv* (4 une robe, A 
un lubit). 

SLEEVK-HUTTON, a. IkiuIoii de chemiae, m, [raiaon. 

SLEEVELESS, adj. aana mamlica ; (fgur.), *.ma 

To SLK1D, r. a. (among weavers), faire la liainc. 

SLEIGH, a. See Slrdge. 

SLEIGHING, a. See Sledding. . 

SLEIGHT, a. lour, m. ; (of a conjuror), lour dc poaav 
paMC. Ml. Ily sleight of hand, i-ar un lour dc |MM*|«aM. 

SLKIGHTFUL.I ... f , 

SLEIGHTY, r*’ 0,,^0,, • c • fi ". * i r "»«. •• 

SLENDER, adj, A slemler stem, une tige mince, delii'C. 
Slender w-iui, laillr avelle, line,/. Slender chains, chidlira 
ligcrea. Slender hopes, dc* r>|6r.nic<* Kgs ie*—|<u fondle*. 
A slender constitution, lemprrameut delicat, m. A man of 
slender parts, homuie sir |mi de movrii*—d'uii eapril mt- 
dioere. ./ slender pittance, pitaucc maigre, cbelive. mince,/. 
Slender diet, pauvre chi re,/. (liveimnl. 

SLENDERLY, adv. ffgiriment; maigrement; die* 

SLENDERNESS, a. (offortune, if parts), tnidiocritv ; 
m< dicile, /. (Of diet, table), fnuvrHv, /. (Of con - 
stilulion). delicalesae,/. faiblrw, f. (Of mental powers), 
mvdiocritc. /. (Of the want), liiirwc,/ Kg-rctc,/ (In 
general), |>eliif **e,/. miiliocriiv./ modicil6,/. 

SLEPT, furl, and pre !. of To Sleep. 

SLEW. pret. if To Slay. 

7bSI.EY, r. a. (ef weavers), ourdir la Irame. 

7b SLICE, r. a. couper per, cu, tranche*. 

SLICE, a. (ajish iLcr), «-»j ice dc cuilli-re plate, pour 
aerx ir le poiason; cuillerc 4 |H.i«u.n. /. (To take fsh mil 
of the fry mg pan), friquet, m. icumoirc,/. (An apothecary's 
knife, to spread things), Sj.ltule, /. (Fruiter's slue), |u- 
itttf.y* 

(Of meat, of bread Sfc.), tranche, /.; (off the breast of a 
duck or gome), aiguillclle, /. To cut into sheet, conier lor 
tranche*. 

SUCKD, p. pt. (used adj.), cou|ie, e ; par tranche*. 

SLICH, *. mintrai rvduii en poudre, m. 

SLID. pret. of To Slide. 

To SLIDDER, r. n. Irfbuchcr en glisuuil. 

SL1 DE. I. (on the ice or snow), gli&soire,/ (In marhin.), 
coulter./. (In dancing), coule, m. glissade, m. (Of the 
~'we), inflexion,/ ( Lien course), cour* facile, m. 

To SIJDE, r. a., e. rr. gliwer. 
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SLIDER, 3. glisscur, m. 

SLIDING, P . P r. (used ndj.), gli«an», e. STsdimg knot, 
IMTud couImiiI, m. Sluing Mini,, chassis A coulisse, m. Shdiug 
ru'e (in mat hem.), cclirllc dc proportion. (Commercial.) 
Sliding scale, eclielle de pro|»rtioii, f. 

SLIGHT, s. If you do noI invite him, he tall look t //on 
1 1 as a slight, si vitus lie I'invifcz |as, il rrganlera cela 
comme line insulle—il se croira neglige. H’hy offer Aim 
llus slight ? | nurqiioi lui faire cclte insultr—jouiquoi Ic 
trailer avec mcliri*? fin a light sense), nnlili, m. 

SLIGHT,*!#. ; (unimportant), salts iin|»ortmice, 

•Ic pen ilc consequence; (of stuffs, thin), mince, clair, e. 

To SLIGHT, r. /». dedaigucr ; mcpviser; faire |«eu ile 
C IS lie. ( To fl‘»g), jeter. To slight over (to do negligently), 
faire li'^rmirnl, sons loin. [oublrf, e. 

SLIGHTED, /». pi. (uneil ndj.), mepritv. e; neglige, e ; 

SLIGHTER, s. qui neglige, mi-prise, oublie. 

SLIGHTINGLY, adv. uvec mepris ; avec oubli; d'une 
manii're mcprisanle. 7b treat slightingly, trailer sain 
cgardi. 

SLIGHTLY, adv. Kg.’rcmcut ; (negligently), negligent- 
menl. 

SLIGHTNESS, i. KgcVtc,/.; (neglect), negligence,/. 

SLIGHTY, adj. lcger, Cre ; sans importance. 

SLILY, ado. linemcnt. To look si/y, regardcr en dr*- 
sous, i la dcrobi-c. 

SLIM, adj. mince. A slim person, line |*rsoune miner, 
qui a la faille mince. 

SLIME, s. (sort of earth), glaite,/.; (of snails and 
other animals), bare,/.; (viscous matter), maticre vis- 
queuse,/. 

SLIME-PIT, s. endroit doO l*on tire la glaise. 

S LI MIN ESS, *. *isco.ite,/. 

SLIM Y. ndj. Slimy soil, sol glaisenx, m. The slimy 
snail, le lima^on bovrux. The slimy eel, I’anguille gluante, 
gliuante. (In general), vitqueux, euse; glutiurux, euse. 

SLINRSS, I. Hnesse,/. ruse,/.; (artful secrecy), iim\c 

artilicieute,/. 

SLING, s. (a thing to throw stones), fronde,/ (A sup¬ 
port for a wounded arm), echarne,/. He wears his arm in 
a sling, il portO son liras en vchar|ie. (A strap to carry 
things on the hath), courroie, f. (A to/* use.I in ships to 
fin hark owl dnemhnrk barrels), clinguc, f. 

To SLING, i*. a. (to throw stones with a sling), lancer 
dn pierret avec une fronde—fronder. To sling a park, 
■•orlcr une Isallc snr le dos avec une courroie—jeter uia- 
iiallc snr son dos en iMiidouliere. (In ships), elingner. 

SLINGKH, I. (who throws slones with a sling), frondcur. 

7b SLINK, r. n. aller se caclier. To slink away, te 
relirer. To slink out of the way, uc caclier aux jreux d«s 
outre*. ((If animals, to mi worry), avotter. (»*. 

SLINK, t.(a young beast produce!prematurely), avartofl. 

SLIP, *. (of a tree or plant), lioutuie,/ (A false step in 
walking.) To make a slip, faire nn faux |os —.—(to slip, 
slide), glister eu marchaut. (Error, mistake.) One casual 
slip is enough to weigh down the faithful service of a long life, 
une crroiir, une fante oecidenlelle suflll pour faire oublirr 
1 m service* fidcles d'une longue vie. Il is a slip tf the 
tongue, he did not mean to say that, cela lui e*t £cbap|ic— 
la langue lui a fourchc—il n’uvait pas riutention de dire 
cclu. A slip of the tongue has often ma,!e enemies, UK mot 
luclic sans reflexion—uu inot qui vous est ccliap|-c—a 
si invent fait des ennemis. Mind these slips (stupid mistakes), 
they may cost uou dear, prenez garde a—gardez-vous de— 
ces Iwvue* ; ellcs jourmient vous confer cher. It it a slip 
of your memory, la mi-moire vous a manque. (A bit.) On 
a slip of paper, sur un morceau de papier. A slip if land, 
une piece de lerre longue et ctroite—un boyau. A slip of 
earth, un £houleme»t. (A place to built ships on, and to 
land goals), calc./ (A leash of dogs), laisse,/. The slips 
(mu playhouse), loges au pa rad i*,/. 

To give the slip, s'cehapper. To giro a person the slip, 
£cliapper a une personne— (/am.), U plantcr-li. 

7b SLIP, c. n., r. a. (To g/ule in walking.) Hath care, 
fu/lg, lest your foot shoutl slip, marchez doucement, dc 
l*«r dc glisser—.le |*eur que le pied ne vous glisse. / 
slipped upon a piece of orange peel, je marchai surmir pelurc 
il orange qui me lit glisser le pied. 7b slip down a hill, sc 


laisser glisser au l«s d’une colline. The rain slips down 
my cloak, la pluie coule. glisse tout Ic long dc moil man- 
lean. (To trip.) I slipI and f It down, je iKbucliai—je 
•is un faux j»as—et je toinbai. My longue slipped, | a 
langue me fourcha. The bone slipped out of its /dace, lot 
s cst debufti—est sorti de sa place. The door slip/ud off its 
hinges, la |<ortc est Sortie des guild*. / cannot make out how 
it has tlip/ml out of its place, je ne sanrais coinpreudre 
comment il est sorti de sa place. Take care he does not 
sip out of your hamls, prenez garde qu’il ne vous i-cliappc 
(des mains). You hare let a goml bargain slip through your 
hnuU, vous av. z laisse 6cliap|>er un Ihiii marclic. Hipping 
from your mother's eye —, t tchappailt—te dcrohant—mix 
yeux de ta mere —. It i, an op/natuiniy yon should not let 
sbp, e’est une bonne occasion quo vous ne devrirz |»ui 
laisser i clipper. It has slifiped out of my memory, cela 
mertechappi—sorti —dc la mimuirc. Do not let it slip 
out of your memory, nen perdez pas la inf-moire. You have 
let shp many mistakes, vous avez luisso rfcliapper bien des 
f.iutes. He lets shp things which he regrets having said, 
il I ii.se icliap|>er—il lui i-cliuppe—bicn des duties, qu’il 
rcgretle avoir dites apris. (To gel, to creep into.) Many 
errors hare sipped into his book, il s'est glisse bicn (In 
err curs Jans son livre. He slipped into the room unperotived, 
il se gliua dans la chamhrc sans qu'on 1’ajier^fit. He 
sl/a away and no one knows uhere he is, il •'ccliaplie et 
|«rsonne ne sail oil il «t. ( To comey secretly.) He shp/xit 
a purse into her haml, il lui gli*«a une bourse dans la main. 
( To pass away.) Time Mips rapidly, le tem|« se passe— 
s .conic—rapidrmcnb How Inns has sipped since ! com me 
Ic temps s'est tcoule drpuis! 

To shp on. oier, a garment, ineltre, passer a la hale, une 
robe, un habit. 7o sip off one s coat, shoes, otrr sou habit, 
sen Souliers. 7b slip the dogs, Ibchrr les cliiens. My horse 
•hpped off his bridle and ran away, mofl cheval ilclit sa 
b. ide et s ichappa. To sUp over (not to obser, e, to pass by), 
|uMcr nar>druus—ncgl iger— oubl ier. 

SLIP-BOARD, • coulisse,/ 

SLIP-KNOT, s. ntrud coufant, m. 

SLIPPER, *. puitoude, /. (Turkish slippers), ba- 
oouebrs./. A sipper-hath, bain eu forme de sabot: un 
sabot. To hunt the sipper, faire courir la savute. 

SLIPPER, adj. See Slippery. 

SLIPPERED, adj. mi p.iutoudn. 

SLIPPERLY, adv. eu gliuaut; freely), lilirement. 

SLIPPERING, (of the giouml), c.nl 
(<f the tongue), libertA dr langue,/ / fear the shppen ess 
tf his dis/osition, je craius son curaclire changfanf, incon¬ 
stant. 

SLIPPERY, adj. glissaut, e. The pavement is slippery, 
7. I’V? ” l !»•—glWMlit. Il is slippery in the streets, il 
fait glissaut dans les rues. (Not easily held.) Gold is 
slippery, l or est glissaut—vous glisse des mains. 

He has a slippery tongue, e'est une langue indi«cr#le—. - 
c est uu liontmc auquel tout ccliappe—qui dit tout—qui 
parle inconsidcrcmeiiL He is a slippery fellow (fickle, un¬ 
certain), e'est un ctre ebangeant—>ur Icquel on ne pent 
compter—qui vous {chappt au moment oil vous complex 
*"r lui- The state of things is sbppery, l etnt des cliote* 
est iiicertaiu. (Ilanton), inlidclc. 

SI.IPPY, adj. See Slippery. 

SLIl’SHOD, atfj. To be —, porter ses souliere en pan- 
toufles. (To be slovenly "bout the shoes), ctre mal chau*j£, e. 

SLIPSLOP, t. (bad drink, bad verses), rii»op4e,/. 

SLIPSTRING, adj. (a prodigal), prodigue. 

SLIT. s. (a clef,), fente,/. 

To SLIT. v. a. fendrr. To slit open, fendre ; ouvnr. 

SLITTER, s, fendeur. 

SI.1TTING-M 1LL, i. scierie,/. 

To SLIV ER, r. a. scier (du bois en long). 

SLIVER, s. ptanche,/ petiteplanche./.: (in Scotland, 
a s'ice of meat), tranche./. 

SLOAT, i. (carpent), barre./. 

To SI.OBBER, r. n. See To Slabl^r. 

SLOE, *. (wild prune), prunelle,/ prune sauvage,/. 

SLOE-TREE, s. prunier sauvage, m. 

SLOB-WORM, t. (an insect), chenille, f. (qui *<t 
trouve sur le pruuier sauvage). 
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6I.00M. Sr#Slumber. , 

SLOOP, #. (merchant ship f«/* ®"* 

■loup), m. y< •/<«/* of i car (carrying between lU and IS 

S T(!oir. k VW ri|»pic,/. < C fwUg.U .oc'. "■ 

lb SLOP, r. ft. (to drink gross g), 

SLOP-BASIN, #. (tsotgunukml .« From*), bul.m. (dans 
lequel on verse cc qui resle dons 1« ta««, 1« riu 4 uie^ 

an dGjcGner et au tlifc). . , . _, 

SLOPS, .. f/rou«f#r», draw. stock,ngs «»'« * 
vciemenU de mateloU (quelmi «'“* ,out 
/Amy. /uie,. .» „cAn„.,\ bouillon#, «• "• 

m. ( Dirty water), riu*nre*/. Uvagc, n. 

SLOPSBLLEIt, #. marchand, m. (de part 
I iHire, &c. pour les roatelot#). , , 

SLOPSHOP, *. maga».u, m. ide ponlalon#, de huge, Ac. 
pour lc« matclot#). 

SLOPE, #. (tneUned ground), talu S (dechcty), 

'"slope, adj. qui va cn lalus, en prate; oblique. 

To SLOPE, v.a. (of ground), mellreti. prate, tn Ulus; 
(to cut cloth tbliqmb), couper de b.a.*, obliquemei.t. 
elre en pente, en Ulus. .... 

SLOPEN ESS, i. penlc,/. [obliquemenl; de biais. 
SLOPE WISE, ado. en pent#, en ulus; (obliquely). 
SLOPING, p. pr. (wed udj.), en Uliu, a. pcnlej 
iMique), oblique. ipriHe. 

SLOPINGLY. adv. obliquemei.t; (of the ground), cn 
SLOPPINESS, #. mauvaii Gtat de# rue*, de# clxiuin* 

( , ^0p7y:^. (of the ground), gfeheux, erne ; (of the 
streets), vx\c, pleiu, • de boue. It ,s sloppy in the tfrtHt, 
il fait crottu .lain lee ruei; lea rue. tout picnics d eau— 
To SLOT, w. a. See To Slam. [de boue. 

SLOT, # voie (dune bote fuuve),/. 

SLOTH, i. lenteur./. indolence,/.; 
f. (a tort of ape), |Wl*SMUX. . 

To SLOTH, v. n. faire le paNSKux ; vim dam la 
i.ireue, dan* I’indolence. [manque d activity 

SLOTHFUL, adj. indolent, c; purueux, erne; qui 
SLOTH FULLY, adc. luresscuKiurat: indolcmnient. 
SLOTHFULNESS; #. lenteur,/. indolence, /. jure#** 
f. manque d'activiti, m. 

SLOITBRY, adj. $ale; degofita.it, •; mal arrange, e. 

To SLOUCH, v. n. baiuer la tile; avoir lair bite. 
»•. a. n slouch, mettre le cliaprou aur lea jrtux—raUttre 
•on chapeau. [fellow), ruitaud, m lourdaud. as. 

SLOUGH, i. attitude gauche, /.; (a henry, clownish 
SLOUGH, #. (a bog), fondriere, /. (A mmUy holt), 
bourbier, m. [A tort), nlaie qui auppurc. /. ( The dead 
i*irt or cruil separating from a tort), e*carre,/. ( The cast 
skin of a serpent), depouille,/. (Of a »r,U boar), bauge,/. 
To SLOUGH, rr. *e former en c*carre. 

SLOUGHY, a dj. pleiu, c de fondrieres, de bourbier* 
( 0 /a tort), qui tuppure. 

SLOVEN,#, (ofdrtu), homme, femme *ale, malpropre, 
malnroprernent n»i», e; qui i.Ggl.ge »a toilette; (jam.), 
nligaud, e ; souillon./.; (negligent), negligent, e. 

SLOVENLINESS, #. #alete,/. mal, ropretv, /. negli¬ 
gence dam la toilette, sc# habit#. (Awkwardness), gau- 
cherie,/. confusion,/. 

SLOVENLY, adj. sale, malpropre; qui neglige sa 
toilette; (cirtlutly drtued), mal nm,e; ( fam .), mal 
peignt, m. A slovenly drtu, une mi*e mal wiguve; des 
votements *ales, malprop.es. ( Care leu in what one does), 
qui fait les choses ucgligemincut, sans »oin, uOgligcut, e 
(Awkward), gauche. 

SLOVENLY, ado. malproprement; negligemmcnt. 
SLOW, adj. lent, e. Their yrogrtu is ilow, leur marche 
est lente. He it very slow, il e»t tro-lent. S/o,,- poison, 
jiuison leut. Time seems slow when we are wailing, le temps 
paraSt long quand 011 attend. 

To be slow of speech, of tongue, avoir la parole lent 

s'cxprimer leutement- (to consider before speaking ■) 

ctre leut 4 porler. He is slow to punish, il est lent 1 puuir. 
De slow to judge, lie vous pre*sez |«as de juger—jugri 
leutement. This child IS slow in learning, cet enfant ap- 
preud difficilement—ientemeut—.—com pr cud lentemcuL 
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lit 11 very slow (dull), il a lesprit lourd. He iro# not 
1 h commg, il lie tarda | as 4 venir. He was not slew (•" 

. 0 ming, in accepting, Sfc. being undersloo.1), il lie tarda ]*«. 

4 venir—4 acccjJer. He slow to wrath, ne aoyez |>as prompt 
a vou# importer. 

Slow-paced animal, animal nu |o# lent— dont le pai rit 
lent. For eight sLw cirebng years by temjosts tost, agile# 
par le# tcmpf te* )iei.dant huit longue* amires. [retard#. 

(Of a 1 lock, watch.) My watch is slow, ma inontre 
SLOW-HACK, #. fa slow, inactive person), Iambi..,# 
SLOWLY, ode. leutement. 

SLOWNESS, «. lenteur, /. Slowness if understanding, 
lenteur. pesantcur d eqirit,/ 

SLOW-WORM, #. (sort of blind serpent), orret. m. 
aveuglc, m. [laiboinllcr. 

To SLUIIUF'U, P. a. faire ntgligrmmetit; (/o slam), 
SLUHliEUINGLY, adv. ncglig. mmcnt; utu #oin. 
SLUDGE, ». boue./ buurbe./ 

Sl.UDS. #. (m mines), miiierai 4 demi-grilH. 
n SLUE, p. n. pivoter. 

SLUG, «. (snad), lima*, m. limaee,/. (A drone, a stow 
fellow), faineant, m. lan.bil., m. (Ihffii idly, hindrance), 
anicruebr,/. (A piste </ metal to load a gun with), lingot, m. 
7 «SLU(i, r. n. limbi.i< r; lai.c l#» chutes lrutrme.it. 
SLI-GAIIED, #. parrMcux, cu*c ; qui aim# *011 lit— 
qui aiine 4 durtnir la gra«# matiiicp. 

SLUGGARD, #. larcMeux, eu»c; faineant, e. 
SLUGGARD, adj. .ure**eux, eu*e. (mmim-. 

To SLUGfiARDIZK, r. n. faire le parrMcux, la pat#*- 
SLUGGISH, adj. lent, e; | ucaseux, riae, iiACtii, ive; 

(inert), inert, c. 

SLUGGISHLY, adv. leulemrnt, |areM#iuement, 
SLUGGISHNESS,#, lenteur,/ pure*»e,/. iiuctivit«,/. 
SLUGGY. See Sluggish. 

SLUICE,I#. *elu*e./. To open a sluice, ouvt.r, Udier 
SLLSE. | une vclute. Thesluicesofheinen.WscaU- 
raclcs du c*el, /. ( Fig.) To open the stones of commerce , 
vutrir lc« rt*«voii» du couunerce—fail# icuuler le* rnar- 

cluudiir*. Each sluice ef affluent fortune,genet soon, biclitot 
lou* les liiwn de I'upulmcc •’ouviirenl a la f..i*. 

•SLUICV. adj. Sluecy rain, pi me 4 vein-./, averse,/. 

SLUMBER, #. •oo.meil leger, m. ; f rest), repu#, m. 
tun.inril, m. 

To SLUMBER, r. n. tommriller. 

SLUMIIERKR, s. qui Mnime.lle. 

SLUMBEROUS,Ia />. qui twite au sommril; auinui- 

SLUM HER Y, / frte; (sleepy), eiidormi, e; qui u 
ei.vi# de dormir. 

7b SLUMP, p. n. aller, coulee au fond. v. u. (To 
thiow together), ietcr cutenible. 

SLUNG, p. pi. ami pret. of To Sling. 

SLUR, #. (Utproach, slain.) That was n slur upon 
•us reputation that could not be efflaetd, c vlait line la. he .. 
u imputation qu '011 ne |vuvait effacer. To put a slur u/>oii 
a person, faire uu rrprochc 4 line |er»oiine. To pau a 
slur on gaming, attache! du blame au jeu. (In music), 
coule, m. (In printing), barb-milage, m. 

To SLUIt, r. a. (to sully), temir. (To pass lightly, to 
miss), |ta#ser Icgeccmcnt *ur— trailer comm# ituit salt* 
comiquence. ( To iheat, deprue of), eulever uno chour 
lane |«nonne—la priver d’une chose; (fam.), soulllir. 
(In mus-c.) To slur a note, coulvr une note. 

SLUSH. Sr# Sluice. 

SLUSH, s. gachis, m. 

SLUT, #. fa woman who neglects cleanliness), suuilloii, 
/. gueuipe, /.; f CJpressing contempt), maraud#; pi-roii- 

SLUITERY, .. *alet#,/. m*l|«roprcte./. [nelle. 

SLUTITSH, adj. (of things), wle; malpropre. (Of 
persons) A sluttish woman, femme sale ; qui 11 'est 
nign#u*e; qui u i a'ordre. You should gel rid of these 
sluttish habits, vous devriet vous coniger de cc manque de 
Miiu, *Je propretc. f Immodest), >l6vergondee. 

SLUTTISHLY, adv. ulemeut; mulnropremeiit. (Im¬ 
modestly). en debootee. [de #oin, d urdre, m. 

SLUTTISH NESS, #. alete, /. .nalpropret#,/ manque 

SLY, adj. (if persons, artful, acting in an underhund 
manner), MUfliois, e; dibimulc, e ; en dcssous. He 1 > so 
sly that you neixr know uhat he IS ,\riiig, il est si sournoi# 
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—il Nt si dissimul6—qu’on ne sail jamais ce qu'il fail. 
To look sly, avoir l air soumois, en draou*. (Cunning), 
mnlin, muligne; matois, c. Mind him, hr is a sly f,Uow. 
defter-vous de Ini. e'est uii maliii—e'est uii I'm m.it»i«. 
To tooh sly, avoir 1‘air malin, ruse. (Of thing,.) He 
played n$ a ,lj trick, il nous a jon6 un lour ruse—malin. 
Kunj works in a sly imperceptible manner . l envic agit d’unr 
innnit-re sccrOle et imperceptible, lie net, in a sly tcay, il 
ugil en dcstous—eu secret. He vent on the sly, nous y 
allaincs secrcicmcnt—en cacbelle. He gar« him a sty Liar, 
il lui donna une tape en drssous. He gare her a tty k 
(stealthy), il la regarda—lui donna uii coup d'rril— 
dcssotis—.— (cunning), il la regarda dun air malm. 

SLY-BLADE, s. flu, e ntaiois. e; maloi*. [iles. 

SLY-BOOTS, I. You sly-boots, petil espiegle que vous 

SLYLY, ado. lb act slyly, ngir eu sournois, en detsnut; 
en secret—eu caclielie. 7b took ilyly at a person, regardrr 
en dessous— (cunningly), rrgardet linemen!—donner un 
coup d'rril malin. 

SLYNKSS, ,. dissimulation,/’. maiiijn en 
(cunning), ftliesw, /'.; ( fun), inatoisrrir, f. 

SM ACK.S. (a filling boat), I >at« au pec heu r, ns. ; (mall 
roaster), petit cdboteur, M. (Taste, surour of something), 
gofll. m. ; (tincture), feint e,f (A blow.) lie gare him a 
smaik on the cheek, il lui donna une claque Sur la joue. 
(A loud kiss), un gro. J>ui>er. (.Xuse of the whip.) IT, 
heard the smack of a whip, nous entemliuics Ic claqucmctit 
d nil fouci. 

To SM ACK, r'. a., v. n, (To hart a taste of, a tincture 
of.) AH sects, all ages smack of this rice, tnutrs les secies, 
tom les ages out une triute de ce vice. It macks of claret, 
il a IIII goflt tic bordniUX. That speech smacks of envy, ert 
uiroles senleiit la jalousie. To smack the bps, faiie claquer 
les levies. He smacked his whip, il lit claquer sou fouel. 
He gives her a smacking buss, il lui doune un baiser 
liruyau!—un lion gros baiser. To smack a person’s face, 
donner une claque—tin souffle! A une pcrsounc—souffleler. 
7b smack the hands, claquer ties mains. 

SMALL, adj. petit, e. He it small for his age, il est 
bien |H!lit pour sou Ige. ITe hare a small income, nous 
avons uii petit revenu. It it a small mailer, e’est une 
affaire imiguifiaute—tie peu dimportauce—.—e'est une 
Ingalclle. He urns imprisoned for a small mailer of 
20 /., on I'a mis ell prison pour uue bagatelle de viugl 
livres. It is a small matter (it mathrs little), cell im- 
|M»rle pen. At a small price, d petit, 4 las prix. The small 
Cards, les lasses carles. / have no small money about me, 
jv n'ai pus de |ictite moimaie sur moi. Small beer, dc la 
I«tit« blOrc—tie la piquellc. He has a small voice, il a la 
voix faible. Small birds (larks, woml-ocks), petit* pieds, m. 
Small talk. See Talk. 

SMALL, *. The small of the leg, le bas de la jambe. 
The small of the back, le bas dc la taille. 

SMALL, ado. To cut small, coupcr menu. 7o talk 
very small, .lire ties riens; ne pas dire grand' chose. (To 
talk humbly), sc fu : rc |»eti|—purler d'un Ion humble. 
SMALL AGE, ». (plant), ache./, grand persi), m. 
SMALbCOAli, *. poussicre de ebarbnu (de terre),/. 
SMALL CRAFT, s. (business), petit-metier, m. ; (ship 
of small uze). petil bailment, m. 

SM ALLISH, adj. lain soil i*u petit, e. 

SMALLNESS, s. (of dimensions), petit««e, f Toe 
smallness of Has house makes it inconvenient, la pelitcsse de 
cette maison la rend incommode. 

Considering the smallness of our trade, we cannot gel 
rich, nous ne saurions nous enriebir, ru que noire com¬ 
merce est si jioiit—vu la petiteelendue de noire commerce. 
The smallness of his fortune does not allow it, la modicil* <!e 
sa fortune nc le lui ptrmet pas. The smallness of a sum, 
of an amount, la modiciti d une somme—du monlani 
tlune somme. The smallness of womans voice, la faiblesse 
—le peu d'etendue, de f.irce, de la voix de la feinme. 

SM A(,L1'()X, i. petite vcrole,/". 

SMALLS, s. (short breeches), culottes court?*,/. He 

wears smalls, d porte—il est cn—culottes courtes. 

SM ALLY, ado. petitemeut. 

SMALT, i. email, m. 

SMARAGD, s. Cmcraud c.f 
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SMARAGDINB, adj. d cmeniude. J w. 

SMAKAGD1TK, *. (mineral), smaragdite, f. diallage, 

SMARIS, i. (fsh), picarel, m. 

SMART, *. (Quick, pungent pain), douleur vive, 
aigue,/. (Vivacity.) Jt wci eased the smart of his present 
sufei mys, cela augmentait la vivacitl de scs souffrunccs. 
To feel the smart if remorse, sentir I'aiguillou tin remolds 
—ties remolds cunanta. 7 lave known the smart of ujfhc- 
lions, les afflictions out d6vor6 moil emur. 

SMART, ailjl (Uf pun.) To fee! a smart pain, senlir 
une do'.lcur viie, cuisaute. (Ilitly.) He made a smart 
rrpfyi il lit une icpartic vivc, spirituellc. He says smart 
things, il dit dcs chose, spiriluelles, pleincs d'esprit. 
(Quirk, hot.) That day urns spent in smart skirmishes, la 
joiirnce *c |Kiisa eu escarmducbes awes cliautles. H e have 
had a smart guarnl, nous avons eu une querelle vive. II e 
had a smart rain on our way, nous uvons eu une forte 
pluie en route. A smart breeze, uue forte brise. A smart 
blur, UII coup vif, vigouieux. This is u smart stroke of busi¬ 
ness, vous avez fait U uu bon coup—voili ce que j'ap|wllu 
unc bonne affaire. They were going at u smart pice, ils 
idlairnt bon ]«s. 

(Ap/Jiedlo persons.) He is a smart fellow (brace), CCSt 
un biave—.’nt uu gar^ou dc ctsur—qui a du eccur; 


(active), C est uu gaifMi aclif— pleiu d'activit6. ( Hilly J, 
ce»t uu gorfoa spiniucl—pleiu d'esprit—vif—qui a tou- 
jour, la lepuuse eu main. ( Clever), c'c.t uu habile gaicou. 
(Yeryfam., <f a man affecting briskness.) He it a smart, 
c est uu vrmi luron. (Clever, able.) He is a smart mathe¬ 
matic an, e'est uii habile matli6m.iticicii. 

(Applied to dress.) To like to be smart, aimer les beaux 
liabit*, a etre beau, belle; (of a common per**), aimer ft 
etie brave. //-sc smart you ate! coinme vous voild beau, 
belle. You are guile smart to-day, vous fctes super lie uu- 

e l bui. She is aluays tvry smart, ellr a toujours de si 
x habits. (Of a common mun, u-ho lovss dress), e'est 
un mutcadm. 

To be smart (to make haste), se de| ccber. 

7« SMART, v. n. My arm smarts, le bras me cuil— je 
sens une douleur vive—cuisaute, au bras. Mustard makes 
the tongue smart, la moutarde cause une douleur cuisaute 
i la langur. // you put euu de Cologne to it, it will make 
your hand smart, si vous y mettex de I'cau dc Cologne, la 
mam vous cuira. 
lie is 


•marling under their criticism, il souffre main- 
tenant sous I'aiguillou de leur satire. To smart under one's 
remorse, 6tre dechir* par le remords—sentir I'aiguillou du 
rrmords. He was smarting under correction, cette correc¬ 
tion le blrssait vivement—lui causait unc douleur cui- 
sante. He smarted under the Lsh of their sarcasms, il sc d6- 
battait sous les cou^* de leurs sarcasmes. 

(To suffer for.) You shall smart for having dons il, il 
v«ms en cuira de Tavoir faff. 

To SM A RTEN. See To Smart. 

To SMARTLE, r. n. 7o watte away, which see. 

SMARTLY, adv. To ache smartly, cuire; causer uue 
vive douleur. (Cleverly), spirituellement, vivement. 
(Quickly.) They were walking smartly, ils inarebaient vile 
—ils allaient d'un bon pas. (Shar/Jy.) To pursue, prose¬ 
cute a thing smartly, poursuivre une chose vivement. 
(F>»'ly ) To dress smartly, porter de beaux habits. She 
It always so smartly d>etsed . die est toujours si belle—die 
a toujours de si beaux habits. A man smartly dressed 
called, uu homine mis avec recherche—portaut dc beaux 
liabits—s'est presenle a la porte. 

SMARTNESS, s. (Of pain.) You have no idea of the 
smartness of the pain, vous ne sauriex imaginer combien 
cette douleur est vive—cuisaute—aigue. (Vigour.) The 
smartness of a blow, la vigueur d'un coup. (Vivacity, 
liveliness), vivacite,/. (Hit), esprit, m. (Of diets.) She 
likes smartness in a dress rather than goodness, dans unc 
rube, elle pci-lere I’vcUt—le brillaut—i la bont6. SAe is 
fond of smartness, elle aime les beaux habits—d etre belle. 
SMART-WEED, s. (plant), persicaire,/. 

7o SMASH, v. a. (to crush), tciaser. (To breakj, briser, 
fracasser. He smashed all the crockery, il brisa—fmcassa— 
mil eu pieces—toute la vaisselle. (To fail.) He smashed for 
20,000/., il a manque—il a fait une faillite—de 20,000/. st. 
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fracas, m. Il went all to 

rs-a£i6 fracasst-—tout 


lout «•! 
Ctt ruiue—a 


They hi iv no until, dirt ne teiitrut 


SMASH, *. 
luinbc cn |ii«Sc 

' "sMATCH, #. teinlurc./. . jj*/; 

SMATTER.t. coiinaissonco im|«rfaite, su perl ic.e lie,/:, 

To SMATTER, r. n. mrlcr comm* uneprrsoaoequ. 
i,'a qu'une coi.naissai.ee lcgOre-qu'uiie Mutura (U u..e 
diose)—.—purler cn ignorant. 

SMATTBRBR, s. demi savant, e; prrsoooa qui iTa 
qu'une teinlure d'uno chose. 

SMATTERING, p. pr. (uud suhtl.), See Smaller. 

To SM EAR, v. a. barboudler. lit seas smeared alloexr 
irith ini, il dait loul barbouillc d'encre. T\> smear a pkistrr 
.pith oiulmenl, Aleudra de i'oiigueot sur uu emplilre. All 
Util smeaitil wilh grease, with oil, tout tail couvert de 
gmisse, dimile. Smeared wilh tier, with infamy, Soinllc 
ilc vices, d’infamie. 

SMEARY, aij. gras. *®; collant, e; glntttf, e. 

SMBATH, s. (a tea fowl), oi»cau aqualique, nr. 

S.MECTITK, s. smectite,/. picric saionueme,/. 

To SMEKTII, v. a. fuincr. 

SMKGMATIC, adj. snirgmalique; de savou. 

SMELL, *. (TK* faculty of smelling), odatal, m. Tht 
until f some animals n very anile, qtidqucs anin.au* oul 
I’odurat Irejdiii. / Aare toil all smell j'ai |*rdu 1‘odorat— 
je lie sens plus rieu. ( Of ammetis), flair, m. Dcjs have a 
auieh mull, les cliiens oul le Hair excellent. 

(Scent, clour), odeur./. These flowers hart a ••reel 
/meII, ce« flour* out une odeur agrtahle. Hart thru flowers 
any until t ce* lleur* ont-ellc de I'odeur—srutnit-ellca 
quelque cl.osef 

riles i.'oiil nu d‘odeur—elks font inod. 

To SMELL, v. n. (To hart am clour), senlir. . Tfci 
imp Joei Iiol mull sweet, ce tnvon ne sent |»os boo—l.’a |*i« 
une odeur agitable. Thaljtowtr does w>i mull, ceile fk ur 
lie sent riot—rst sans odeur. How sw-el lhal smelts ! 
co.nmc cell sent bon—quelle odeur agitable! To ime'l 
Strong, avoir une odeur foitr. 7b smell ditugreeably. avoir 
une odeur Ufeogrtahle; |.ucr. The nolA anetU lo him as 
il Jon lo me, la violctte refund sou (loux |urfum pair lui 
Cnmnie |H»ur inoi. Tike taswe snulli of smoke, la MUCe 
sent la fumta—a une odeur de lumta. Such an ansuer 
until i of prite, une repot a* semblable sent I’orgueil. 

To SMELL, r. a. senlir. Do mull Ik,i /hat, tentcX— 
flairez—cello plantc. / until lit dimmer, je sens le diner. 
Tht horit will unell hit Musltr from a d, it a nee, lc clteval 
Il lire sun nudlre do loin. 

(Fam) I smell a ml, je me doule de quelque eltote. / 
mull him mil, je lai Hair* de loin—je me suis ap«r(u 
de ses desseiiu. 

SMELLED, SMELT, p. P t. of To Smell. 

SMELLER, i. Ilair.ur, cute# 

SMEI.LFEAST, I. flaireur de table, m. 

SMKLI.1NG-ROTTLK, I. Ilacoil. «#. She kept applying 
n smelhng-botll* to her note, rile |»>rtiit comlaintne.it sou 
ll icoli A toil lie/.. Sueel-smelling peat, dcs |wis de senleur, 

SMELT, i. (afth), «|ierlan, m. 

To SMELT, C. a. (to null), fond re. 

SMELTER. .. fonder, m. 

SMELTERY, t. fonderie./. 

SMELTING, p. pr. (usedmitt.), fonte, /. 

SMERK,It. sourire afTecte, ns. air satisfait, m .; (of 

SMIRK, f women), niiiiauderic, f. 

SMBRK, adj. vif, vive. 

To SMERK, v. n. tin.rite d'un air afTecte; avoir Fair 
s itisfait. (Of,rumen), niinauder ; Sourire giaeicusemcnt. 

SMER KI NO, p. pr. (uud adj.) Smerkmg cmmUnance, 
n:r salisfail, m. Smerkmg mule, sourire aDccte. (Uud 
suit!.), minauderie,/ 

SMER LIN, t. (a fth), merlon, m. 

SMEW, «. (an ayualic fowl), plongcon, m. 

To SMICKER, v. n. miuaudrr; donuer dcs aril lade* 4. 

SMICKERING, «. minauderie,/. 

SMIDDY, t. (tmilheiy), forge,/. 

SMILE, i. sourire, m. Souris, m. She gaxt him one ef 
her sweetest smiles, clle lui fil—lui do.iiia—uu de ses plus 
jolis sourire?. 

To SMILE, v. n., r. a. sourire. Fortune unites on him. 
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la fortune lui sourit. Providence muled on our plans, la 
Providence sourit 4—fit favorable I—nos prnjrl*. She 
united her Ihnnis, elle remercia o. souriaut. She muled in 
c-ntempt, elle louriait de meprit. 

SMILE It, ». qui sourit. 

SMILINGLY, adc. eu souriaut. 

SMILT. See Smelt. 

SMIRK. See Smerk. 

SMIT. See Smitlen. 

Th SMITE, r. a. frap| er. o. n. My hues smite together, 
me* gruou* trrniblcnl—se choquciit. 

SMITH, s. (How), coup, «. 

SMITE It, *. eelui qui frapfie. 

SM ITH, s. forgeron, m. ; (goldsmith, silrtrsmilh), or IS v re, 
nt.t (sronsmiUs, Uuismith), forger on, m .; (heismith), 
serrurier, w. 

TV SMITH, r. a. forger. 

SMITH-CRAFT, s. metier de forgerou, m. 

SMITHKRY, s. forge,/. If .rgcron. 

SMITHING, s. travail, m. occupation, /. d’un 
SMITHY. *. forge,/. 

SMUT. i. ocre rouge,/. 

SMITTEN, p. pi. ef To Smile. Tl be smitlen wilh hit, 
cite ejuis d'amour. To be smitlen Uilh a we,man, elrc 
epris d une frin.ne. She was murh smitten uilh him, clle 
en cUit Irus-cp.isc. To be smitten with the plague, with a 
disease, elie frippA—alleiut—de la pc«to—d une inaludif. 
SMOCK, s. chemise de frinine,/. 

SMOCK FACED, «•(;. qui a Fair femini... 
SMOCK-FROCK, s. blouse,/, sarin.., m. 

SMOCK LESS, adj. sans chemise; sans linge. [fumfe. 
SMOKE, s. fumta,/. To end m smoke, s'CH nller CH 
To SMOKE, e. w., r. a. ( To emit smoke ), fuincr. Our 
chimney don mol smoke, noire chemiue# ne fssi.se fi.u. To 
smoke lolsceo, fuincr. Do you smoke tobacco or cigars f 
fumei-vons du labac ou dcs cigare* ? /W tne smoke my 
isgaroul, laisvj>iuoi liuir .non cigarr — lo fumrr j.isq.l'a.i 
bout. They smote from morning till night, ils tie loi.l quo 
fuincr du mat'll jiiMpiau soir. To smoke oul (lo snspe-l), 
touK<u.ner; t'a|aicevoir de. Tb smoke infer It I etching, 
ptrfumcr, fumiger dr* vclcmcnlt. Tv smoke meal, ham, 

»Sv., fuincr dc la viaude, du jam bon. To smoke herring, 
saurer du liorcng. (Tv ridicule), bafoiier ; se inoqtirr de; 
bemer. 

nhr smvketl out, i-lre .lonllc jar la fiimAe—elre enfuim'. 
Tv smvlc vut (lo com/el lo lome oul by means of the smoke), 
nifiuncr. Tv smoke-dry, faire tidier 4 la fumi-e. 

SMOKE-JACK, s. tuuniebtvcbe,»«. (quo la fuinfe du 
fm fail lounnr; toumebrwclie 4 fumie), [fumee. 

SMOKELESS, adj. sans fuiuve; qui ne domic psu de 
SMOKER, s. fumenr. 

SMOKINfi, p- pr. ( (/ted mbit.) Smoking is aim'll 
g-neral now, I'liabitudc de fuiiicr rsl presque gciiciale 
inainlenaiil—proque tout le inondc fume Oiailitenant. 
(Used adj.) Smoking room, tabagir,/ 

SMOKY, adj. Smoky fie, feu qui fume; qui n'est pas 
clair. Smoky chimney, house, inaison, chcmiiice qui fume. 
Smoky sails (darkened by inn he), dr* iniirs Clifumv*. Smoky 
fog. biouillanl qui rctscmblv 4 la fumve. 

SMOLDERING. Sts Smouldering. 

7. SmulLer. 

SMOOTH, adj. doux, douce; uni, e. See how smooth 
this glass u, voyez ruinnic ce verre est doux an toucher. 
She has a smooth >him, die a la |**au douce. The sea n 
lewM/th, la nier est uiiie, cal me. A smooth-skinned man, 
boniinc sans barl^, sans foil. He hat a smooth tongue, il 
a la languc done—douce. These are smooth t cords, ce 
Mint-14 des naroles emmirllees. Smooth language, laugagc 
facile, coulaiit. Smooth hair, cheveux li>ses, doux fau 
toucher). Our course runs smooth (smoothly), no? jours 
•'Acoulent douceinent—initre caniere rst cxemptc dc vicis- 
siludis. Lay my coal smooth in the drawer, plicz moil habit 
et mettez-le dans le tiroir. See. 1 1 is not smooth, voyez 
done, il est tout chiffonne—il n'est fas bieti plie. 

Tv make smooth, rendic uni, e; doux, douce; (of diffi¬ 
culties), apl.uiir. 

To SMOOTH, v. a. reudre doux, douce (au toucher) 
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To to/ten, ailuucir. ( To make level), unir; rend re £gal, uni. 
To l moo Ih I he hair , litter let cheveux—let rend re li**e*— 
les pcigner d plat. To smooth the *-a, rendre la m-r unir, 
douce—calmer la mcr. To tmoolh one's temper, humour, 
adoiicir le caractere, l’humeur. Come, tmoolh ihnl brow, 
voyotis, deridez voire front—hannistez cel air chagrin. 
To tmoolh a fault, lallirr une laule. To tmoolh over dffi- 
cull in, nnlauir let dilKculli-s. Ir« obstacle*. He endeavoured 
lo tmoolh Ihe birth nett of hit Wtetttge, i| s'elTorfa d'adoucir 
la dnrct£ do .non mntagr, 

SMOOTH-PACK, adj. qui a lair doux, la mine douce. 
A tmoolh-faced man, uii liomuie an regard doux, beuiu. 
(Il'ithout beard), lam bart*; qui a la uau donee. 

SMOOTHLY, adv. iloucemenl. Our lime panel of 
tmoolhhj, noire lenqa s vcoulait douceinmt—Win emlarrat. 
To tpeah tmoolhhj, dire dc* paroles douce*. To lay tinea 
smoothly on a thef metlrc du lingo turn uni—Lien |ilii— 
•ur unc tnldettc. 

SMOOTHN RSS, *. douceur, /. The tmoothnett of Ihe 
thin, la douceur de la |ieau. The imoolhneti of Ihe tea 
lent pint him lo embark, le calme, la Imnqui|lit6—la sur- 
facc unic—dc la mer, le tcula de sVintiarquer. Do you 
no! admire Ihe tmoolhuett ef /hit burn t n’elei-vuu* jos 
fupp6 dc l egal it v de ce gaxon? Smoolhnett of t/nerh, 
lungagc doux—doux jurlrr, m. Smoolhnett of fade, 
MVeur douce, f. Italian hat much toflneti, l’ltalicn a 
beaucoup de douceur, e*t Irt’s-doux. 

SMOTE, pret. of To Smite. 

To SMOTHER, r. a. {toufler; tulTbqucr. He were 
t mol lie red wilh dull, la poutiiere non* ciowlTail. v. n. 
etoullVr. (etoulTr. 

SMOTHER, r. fum6c, /. pouitiire £p.ii*te, f. qui 
lb SMOULDER, 9. a., v. n. Mr. 
SMOULDERING,1..#. Smouldering fire, feu cache— 
SMOU LDRY, f qui enuve—wua la cendre. Smoul¬ 
dering furnucet, fouruaitw qui conlienuent uu feu cache. 
Smouldering I moke, fumee clou fTai lie, /. 

SMUG, adj. net, nclle; nrupre. (Affectedly nice), 
recherche, e. requiiiqur, r. [avec tniu—*e rrquinqurr. 
To SMUG, v. a., v. n. mellre propremeut; t’habillrr 
To SMUGGLE, e. a. |tattcr (del marchandiscs) en cun- 
ticluude; fair* la contreluudt. (Of per tom.) H'e smug¬ 
gled him over, noui le Time* passer claiidesliuemeut — 
socrcteinciit. flrebandc,/. 

SMUGGLED GOODS, r. de* marcbanduc* de con- 
SMUGGLEIt, j. conlrcliamlier. 

SMUGGLING, p. pr. (utnl tubil.), cmilrrbande,/. 
SMUGLY', ado. nettement. 

SMUGNESS, r. ncltclv. f soin, m. (dam le* habit*); 
iniic rcchcrchee (um gout). (Of common people), bra- 
verie,/. 

SMUT, i. (a spot made with tool, coal, candle muffing, 
any thing black), lache dc noir,/. du noir, m. You hate 
some mini on your face, noui a ret du noir—quelque chute 
dc noir—d la ligure. (A diteate in corn), niello,/. ( Obtcene 
language), langage lihre, m. pulistonncric,/. 

To SMUT, o. a. barbouiller; noircir. / am ideated to 
tee them smutting one another, j'aime a lc* voir te bar¬ 
bouiller—»e noircir—la ligure. 

To SMUTCH, v. a. barbouiller ; tacher. 

SMUTTILY*, adv. »alfineiit; en l>arliouillant. (06- 
tcene/y.) To talk smuttily, parlor librenient; dire de* 
poli«*onnerie*. 

SMUTTINESS, *. barbouillage, m. tache de noir,/. 

SMUTTY, a>j. sale, harbouille, e; noirci, e ; (of corn), 
niello ; (of language), lihre. 

SNACK, t. (Share.) To go snacks with a person, etre 
de moitic avec une |ier*ouue—parlager avec elle. (A slight 
repast.) To take a snack, prendre uu inorccau. 

SNACKBT.l , „ . 

SNECKBT.r «"**•*/• 

SNAFFLE, s. bridon, m. To ride a horse with a snaffle, 
metier un clieval avec uu bridon. ( A bridle which crosses 
llie nose), caveqon, m. 

To SNAFFLE, t-. a. rnettre un bridon; (in general), 
liridcr. (To hold with a bridle), teuir en bride. 

52w^ nX , U ' 1, l,0SiC -/-i (°f a Projtclusa tooth), 
bNAuui, adj. noueux, cuse. [croc,«n. 
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SNAGS, s. 0" American rivers), I rones d’arbres, to, 
vieillcs touche*,/. (qui rendent la navigation ilangercute). 

SNAIL, s. limafoii, m.; (without a shell), liuiarc,/. 
(A slow person), lambiii, m. lam bine,/. 

SNAIL-CLAYKK, I*, (a plant), herbe d lima^m./. 

SNAIL-TREFOIL,/ luzerne,/. [tortue. 

SNAIL-LIKE, adj. (slow), lent, c; qui va tpudu 

SNAIL-IJKK, We. lentement; d |as de tortue. 

SNAIL-PACR, s. To move a! a mail-pace, aller d par 
de tortue 

SNAKE, t. serpent, m. 

SNAKE-ROOT, t. serpenlaire,/. [bullieux, m. 

SNAKE'S HEAD, s. (a idant), hcrinodacle, /. iris 

SNAKE-WEED, e. bistorte,/. 

SNAKE-WOOD, «. couleurrir,/ vigne blanche,/. 

SNAKING, adj. scqiennuit. 

SNAKY", adj. (terpentine), scrpciitm, e; (tig), de ter- 
pent. A snaky rod, une Inguelle entonillee dc trrpenl*. 
The laaky headed Gorgon, la Gorgoiie d la lisle h(iiuee tie 
srr penis. 

SNAP, t. ( Quick noise in breaking.) I heard ihe snap 
uhen i / broke, j'eulendi* le—craqurnirut—bruit qu’il III ell 
cassant. It plates wilh a snap, il fait un bruit—craque— 
en *c formant. (Quick bile.) To cut an apple in two ul 
one snap, eou|ier une |ominr en deux d'un coup ilc dent. 
The dog swallowed il al one snap, le cliictl I'avula d'lllifl 
ImnicIivc. To lake a snap (a bil, a mouthful), prendre uu 
morceau. (Blow.) He gave him a sly snap, il lui donna 
une tape en detSoui, en cachetic. (A fastening), agrafe,/. 
(Fastening of a book), fennuir, m. 

To SNAP, v. a., v. n. (To break) The stick snapped 
in two, le luton se hrita eu deux— {-data en deux. To 
snap in sunder, se caster en deux. To snap a lock, brisrr 
une serrure. (7b make a none.) / heanl it snap, jo lui 
eutendu craquer. To snap off, se detacher. To snap a 
whip, faire claquer un fouet. 

(To bile.) One of the horses tnauptd off the end of hit 
finger, un de* chevaux lui inordit lc bout du doigt—lui 
enlcva le bout du doigt d'un coun de dent. 'He fi.h 
mappe-l al Ihe hail, le poitton sc jeta dessus—happa— 
(’amorce. Our dog maps al every stranger, notre cliicn se 
jetle sur—veut inordre—lout le* Strangers. 

(Tb rebuke.) She u sure to map me up, if I say any thing, 
•i je di* la muiudre chute, elle nc manque |»as 4 me rudoyer 
—• me reprendrr brusquemeiit— (ftm.). d me remharrer. 

To snap ones finger, rairc craquer *es doigU. (In an in¬ 
tuiting manner.) He maps hn fingers at every boily, il fait 
la figue d—il ic moque de—tout lc mondc. 

SNAP-DRAGON, t. (a plant), mullc de veau, n. To 
play at snap-dragon, juuer d attrape dragon (ce qui couaitte 
d rctirer du fuud d'un bol, avec le* doigt*, de* raisin* sect 
que I on a ietc* dan* de I'eau de vie qui brQle). 

SNAPPER, s. Iiommt hargneux; femme hargneuic; 
ehien liargneux; (of a woman), pie griOche,/ 

SNAPPISH, adj. hargueux, *c ; chagrin, e. 

SNAPPISHLY, adv. d'un ton hargneux, chagrin; avec 
huineur ; brutquement. 

SNAPPISHNESS, s. humeur hargneme, cliagrine,/. 

SNAPSACK. See Knapsack. 

To SNAR, r. «. See To Snarl. 

SNARE, t. piege, HI. To lay rnnrer, tendre de* pi6gi'S 
(d une |«r*onne). To fall into a snare, lumber daiu le 




SNARE, v. a. prendre (dan* un piege). 

SNARER, s. qui teud de* piege*. (Of a bird-catcher), 
oiseleur, m. 

To SNARL, r. n. (at a dog, 8fc.), gronder, murinurer; 
(of persons ), grogner. To snarl al Ihe hi I It /antes of a pen, 
censurer severemeut Ic* petite* fautes dc style, v. a. (lo 
triangle), mcler, entortiller. 

SNARL, s. enlortillement, m. 

SNARLER, *. grogneur, grogneuse; uiicontent, e; (ill 
humoured), grognon ; (of dogs), hargneux, eusc. 

SNARLING, p pr. (usedtubs/.), grognement,m. humeur 
hargneuse,/. mccontentement, m. 

SNAKY, adj. insidieux, eute; traitre, traitresse. 

SNAST, *. (snuff of a candle), lumignon, m. 

SNATCH, t. (a hasly catch), saisie,/. To make a snatch 
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at a Iking, so jHer sur une chose pour • «. •*&< — TOM ? ™^ 
■‘emparer dune chose. (Bill, short moment s.) lworkat 
itb/malchesoftime, j’y 

tcrvalle*. IVt haco often little mulch** of sunshine, ,K,U * 
voyon. souvrnt le soldi luire uu mUa. , «-lc *olc 1 Ue n.ou.,c 
ft nous fitquommrnl i**ur uu utttaut. iiwy mom oygus 
am, malclUs, il. Irev.Wot p^ Uut^ H par ^^ 
SA* »<mg match.* of oil tun.*, ellr fredon.-.t d« pomo^s 
—des morccaux—d anciciu air*. (An evasive ansoer), 

dt 7bSNATCH, e. «. saisir; s>n.|vircr de. To mulch 
away, clever. Death matched him away from us. la mort 
nous I'cnleva. To snatch a hiss, dcrober, preinlre uu Imser 
,'A unc femme). 7b match at a thing, se jeler sur une 
chose. He matches at every thing, i\ vc.H lout prendre— .— 
ricii lie lui fchapi*. il s'emnarr de lout. 

SNATCH-BLOCK, s. See Block. 

SNATCHKH. i. qui ultrapc; qui saisit. 

SNATCHINGLY, ado. * la bite; 1 la voice; (by 
snatches). u»r momenls ; |«ar interval Ic*. 

SNATH, *. inauche de faux. m. 

SNEAK, s. (a senile hypocrite), soumois. humme 
cn dnsous. (A tell-tale), rapporteur, m. ( Cowardly, mean 
person), liehe; c.i|«»n. 

To SNKAK, o. ... ugir en dessoiu ; romper. ( To come 
slyly), veuir en secret, cu cachetic. (To behave servilely.) 

/ neat not sneak to any body, je nai besom de faire la cour- 
bellc ft iKTSonne. To sneak ofT, * cchapi«r, se reiuer, m 
silence—.—dwreher ft •’evader. He sneaked into the tomb 
il se cacha duns la toinhr. To sneak away, s'en aller sans 
rirn dire—sans soulllcr mot—lout honleux. (Of a dog), 
s en oiler la queue enlrc les jambes.. 

SNEAKING, p.pr. (usat subs!.), relra.le, fmteseerde. f. 
(V,U flattery), ba veue.fl (aupri. dune pmoum). [ Tat r- 
lellmg), rapport, in. (Cowardice), Iftcbctt,/. (Used adj.) 
Sneaking fellow, sournois, «. capon. «• Sneaking w.ys, 
mind, nianierct rampanle*,/. esprit rampant, m Sneaking 
kindness, lemlre atlachement, w. tender** secretr,/. 

SNEAKINGLY, adv. en nun|«nl; *u secret; (meanly), 
lachcrneiil, par des moyens liehe*, vilr. 

SNKAKINGN KSS, *. ImUscmc. /. li-h-lt,/.; (secret 
means ), ninyens caclns, m. conduile cn dessous,/. 

SNKAK UP, $. See Sneak. 

7b SNKAP, r. «. See /b Sua| S 7b Nip. 

TbSNF.B. See 7b Check. 

SNEEK, *. (bitch of a door), loquet, m. 

SNEED, I 

SNEAD,r & ' Sua,h - 

SNEBK, »• (h»b «/ contempt), air deda.gneux. me- 
prison!. She looked at him with a sneer, dir lui jrla uu 
coupd'u'il drdaignrux—elle le regarda d un air ineprnaut. 
(An expression of ludicrous scorn), air moqueur, m. 

To SNEKH, r. n. (to show contempt, to treat with 
mockery), regurdrr d un air dr mepris; regarder tl'uu 
uirrailleur. 7b sneer at, — railler de. I coul! be content 
to be a little sneered at, je Consent iiais ft ce que 1’osi se 
ruille uu peu de tnoi. 

SNEEK EH, s. raillcur, euse; qui se raille de tout: qui 
regarde tout ovec mepris. [avec mepris. 

SNKF.RFUL, atlj |«rt*, e, ft la raillerie, ft regarder 

SNEERING, p. pr. (used adj.), moqueur, ruse; me- 
nrisant, e. [bin. liaut. 

SNEEZE, s. clcruument, m. 7b sneeze loud, runnier 

To SNEEZE, v. it. eternucr. This u not to be sneezed at, 
cela n est j»os a n»6priscr. 

SNEEZE-WORT, (plant), ptannique,/. 

SNEEZER, s. ileruueur. 

SNEEZING, p. pr. (used subs!.), eUmumeut, m. 

SNELL, adj. Sr* Nimble. 

SNET. *. (the fat of a deer), gras, or. 

To SNIB, c. a. See To Nip. [coops dc cooteau. 

SNICK, *. (notch), cache, /. Snick and mce, combat ft 

To SNICKER, v. n. ricancr; rite en de«ous. 

To SNIFF, r. »r. rcuitler. r. a. respirer, aspirer. 

To SNIGGLE, v. a. pecher des anguilles; (to 
prendre nu piege. 

To SNIP, r. a. couper d*un coup (de ciseaux). 

SNIP, s. coup (de ciscaux), as. Sre Snack. 
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SNIPE, s. blcaasinc, f. ; (of a silly person ), Wcasse, /. 


oison. 


SNIPPER, s. qui Diar.se, qui fait oiler le* ersraux. 
SNIPPET, s. petit mnreeau. m. |irlite portie./. 
SNIPSNAP, s. querelle, diqa.U dc mol*,/. r»|urtie* 

' ,% SNITE,o. See Snipe. [cbandellc. 

To SNITE, r. a. (to snuff the candle), moucher hi 
SNIVEL, .. (running of the noose), roupie, /.; (oj 
children), morve,/. ...... ... 

To SNIVEL, e. n. avoir la roupie ; (of children), etrr— 
avoir le nex—mu.veux. (To cry as children), plcuniicln r. 

SN IV ELKH, *. ( weeper), enfant plrureur; net He Idle 
pleureusr. 

SN IV ELLY, adj. (running at the nose), nu *ux, C- ; 
(srho smjfles >, rruillcur. ciur. 

SNOD. adj. See Snug. 

SNOOD, s. bandeau, m. 

To SNOOK, r. n. se leuir en embuscade. 

To SNORE, r. ». ronfler. 

SNORE, s. rouflement, nt. 

SNORKR. s. rxiillrur. ruse ; qui ronfle en durniant. 
SNORING, p. pr. (u**l subs!.), muflcmci.l, m. 

To SNORT.e. n. (of horses), ronfler; (le.hnj, seU-iucr; 
(of persons), S B u S tr longuc.mi.t (pour rxpriincr le n.vpri., 
rdusmenseist). 

SNOUT, s. ronflcnu-ul, m. \(of fags), grogucniriil, nr. 
SNORTER, s. ronflrur, euse; qui run Hr. 

SNORTING, s. ronll.mrnl, m. j (lechn. of a horse), 
ebrouemrtil, nt. 

SNOT. s. (mucus discharged by the nos*), morve,/. 

To SNOT, r. «. (to blow the nose), mouchcr ; sc 
moodier. 

To SNOTTBK, e. n. See To Snivel. 

SNOTTY, adj. mvrvriix, ciw. 

SNOUT,*, (m gene ml), rmur.vu, ns.; (purtii-ularly of a 
y»g), vroisr. m .; (*f a bmr), b.uloir, m. 

To SNOUT, r. a. nidlre uu uex—uis uiunau j. 

.- 

SNOW, «. s.rigr,/. There is snow filling, il lomlw dr 
la nrige—il neigr. The snow falls thickly, il tinge bleu 
fust. 7 here has been a henry fall of snow, il a l.e.mroup 
iirid-il a toaibc beuucuup dr neigr. The snow falls in 
large flakes, il SSCSM ft gros lloc.-.v The snow is three feel 
deep on Ihe ground, il y a Uni* police* dc lieige—il y a dr 
la neige Irois |->uce» d‘i|uis. The snow u not Ihii k, la neigr 
n a iwu d riuisseur. 

SNOW, *. (a ship), .euau, nr. 

To SNOW. r. n. ueigrr. Il snows thwk, il neige r«.rl. 
SNOW-HALL, «. | dole dr ueizc.f. To fight with snou > 
balls, se baltrr ft coU|« de prlotr* dr neigr. ( Fans.) To 
snouballa i*r*>n, jrlrr dc* | eh-les dr neige ft unc |«i*oimr. 
SNOWBAl.L-TREE, s. See Gclder-nac. 
SNOW-BIRD. *. embdiie,/. 

SNOW-BROTH. ». bo'uMi ft la neige./. 
SNOW-CROWNED, adj. CMirosmt, e de neige. 
SNOW-DRIFT, *. amaa, m. anioucellcmcni. tn. dr 
neige (li.rme par le vent). . 

SNOW-DROP. s. (a flower), pcrce-neige./. , 
SNOW-LE.fi, adj. MM neige. (nrigr. 

SNOW-LIKE, adj. blnnc, die coniine la Ircigc; dc 
SNOW-SHOES, *. requeues./. 

SNOW-SLIP. s. vhoulrinfot de neige. nr. avalandir,/. 
SNOW-WHITE, adj. blauc, blanche comine la neige ; 
de neige. 

SNOWY, adj. (white), dr nrige—d-albitre ; (abounding 
with mow), neigeux, euse. Snowy weather, leiiqa ueigeux. 
SNUB, *. iiwud, nr. [sangloler. 

7b SNUB, r. a. rebuter; rembarrer; rudojrer ; (tosob), 
SNUB-NOSE, *. nex caoru*. m. 

SNUB-NOSED, adj. cumus, e ; au nex caums. 

To SNUDGE, t. w. (to he quiet, mug), se teuir coi au 
lit—chex sui. . [quillc. 

SNUDOING, p. pr. (used adj.), qui *c ticnt col, trail- 
SNUFF, t. tabac (ft priser). To lake snuff, prendre du 
tabac. A pinch if muff unc prise dc tal«ac. (<f a ca> die), 
mcche,/.; (after muffing), mouchuie dr clsandrlle,/. 
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To SNUFF, v. n. (to take Muff), prendre du tabac. 
v. a. To muff a candle, moucher uue diandelle. To snuff 
a candle out, {feindre uue chandelle (avec le* mouchettes). 
To snuff i smell) the dinner, sentir, dairer le diner. To 
snu(Tthe air, resj.irer l air. (To mart), reniler. (To take 
offence), sc fficher. 

SNUFF-BOX, «. tal»ati*re,/. 

SNUFFER, s. Candle-snuffer, moucheur de domicile, 
m. moucheur, m. 

SNUFFK11S, i. mouchettes, /. Snuffer-tray, jorte- 
inouchcfie, m. 

To SNUFFLE, v. n. |tarler du nez; tiasiller. 
SNUFFLER, I. nasillard, e; qui nasille; qui parle 
du nex, 

SNUFFLING, p. pr. (used subst.), Ion nasillard, m. 
SNUFF-TAKER. *. |>ri*eur ; qui jirend du tabac. A 
great snuff-taker, qui prend lieaucoup de labac. 

SNUFFY, adj. (of the face), barbouille, e de labac; 
(of the clothes), convert, e de labac. 

SNUG, adj. lie have a snug little house, nous avun 
uue |ielite muisou bieu commode. They have appointed him 
to a snug situation, on lui a domic uue bonne |*rlilc place. 
lie has a snug income, il a un joli pelil rcvenu—un rcvrnu 
miniiuut. Come, u* shall have a snug party, vencz, nous 
Huron* line petite reunion—socicle—agri-aide. IVhat a 
snug i-oow you hunt/ le joli petit appartemcut que voui 
uvcz-H! 

SNUG. (Adv. used.) He live snug in the country, nous 
memm* uue vie douce—tranquillc— i la camjugnc. / 
shall sit snug by the fre instead of going out, jc rnferai 
clinuileineiit uu coin du feu on lieu de surtir. / he snug <« 
btd, jc me lien* cluudcmrnt au lit. To he snug in a cor¬ 
ner, »e Icuir C«i dune uu coin. 'The chill lay snug in his 
mother s lap, I'cnfant etail cliaudeinenl— mullemc.it—con¬ 
i’lie stir le* jfcnoux de u mere. H e are so snug here, uout 
•online* *i bieu ici. 

To SNUG, v. n. A child snugs lo Us mother, uu enfant 
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•c presse contrt sa mere. [peraoniie). 

To SNUGGLE, r. n. *e prcoer, *e wrrer (contre uue 
SNUGLY, «■/v. couwnodi incut. See Snug, n./r. 

SNUG NESS, j. couimoditc,/. douce trauquUlit*. f. 
SO, adv. 

(Thus), ailisi. lie art lo enquire into those matteis 
whether they be so or not, uou* dev on* examiner ces chose*, 
aim de savoir si elk's son! uiusi ou non. This is certain 
that so it is, il est certain que la cliose est ainti. And to 
all he has lo do is — , ainsi, tout ce qu’il a it fair# est — . 
No il is with us, il cu e*t ainsi A noire cgarU. It is not so, 
il li’en e»l jias ainsi—la chose u’est |*u ainsi. / would no! 
do so in your /dace, jc riagirais pas aiiui, A voire plk*. 
I Ton hi you do so (it) / le fcriex-votN ? May / pen*, f 
tier 1 do so again, puissc-je pirir si j'agis jamais aiiui A 
I'avenir—si jamais jc le fais de nouveau. Do so, and all 
will be right, fuitas aiiui, et tout ira bieu. Do it so, faitcs- 
lc ainsi. Do not look at me so, ne me rrgardez |>as aiiui. 
Da you so f cn virile ? IV* went lo see the Lotrrt I-rap, so 
called from a circumstance, 8fc. nous allirne* voir le saui 
dc Famanl, aiiui uomme d'aprc* uue circonttance. \c. 
Let It be SO, qu il eu soil aiiui. And so let it be, ct laissex- 
le tel qu’il est. Let it be so (granted) soit—, do not inter¬ 
fere;, laissez-le comine il est. So be it, aiiui toil il. So, he 
hus gone away, ainsi done, il est parti. And so yon ha>* 
refuted, aiiui vous avez refuse. So ue came to know it. 
c’e*t ainti que nous vinmrs a Ic savoir. 

(In lit* manner.) As war should be so undertaken upon 
a gust motive, so a prim e ought to consider the condition he is 
in when he enters on 11 , de memo qu on nc doit eutrCj rewire 
uue guerre que jar un bon motif, ainsi un prince doit 
bieu Cousiderer sa position lorsqu'il la commence. 

So with adject ices, adverbs, tfc., $i. II hy were you SO long 
commg ? jiourquoi avex-vous etc *i long-tein|>s cn route ? 
'They are so happy ! il* sold si heureux ! They art not so nth 
as they were, its ne sunt pas si riches qu'il* FetaicnL lie 
could not go so far in one day, nous nc |>ourrions aller si 
loin en une jounce. And so forth, et ainsi dc suite. You 
do it so well, vous le faites si bien. It oull you refuse him 
so small a favour? lui refuscriez-rotts une si petite faveur? 
So fir So good, jusque-ld e'est trci-b.cn. S>far as I was 


able to judge, autant que je pouvais cn juger. To be n 
kind, so goat as lo do a thing, avoir la buntc lie faire line 
cliose. (So. with the adverb understood.) How could he be 
loved t he behaved so, (so badly, so singularly), comment 
)»uvait-on I ’aimer ? il *c conduisait *i mal—si liugulicrc- 
ineut. (So, fir so much.) / loved him so, jr l aimais taut. 

(So much, so many) He hat so many friends, il a taut 
d'amis. He does not drink to much as he dill, il ne boil | as 
tant—autant—qu'il le faisait. He his not so much as a 
pound at his command, il iu |»as memo une livre sterling 
i * .11 arrrice. So much as you win,ire the beauty of his 
verse, his prose is full at good, bien que vous udmiriez la 
lieoutl de *cs vers, sa prow Ici vaut bieu. 

(So much for.) So muck for being obliging, voilA ce 
que c’e»t que del re old igcunt—obliges done les auir.s! 
No muih Jor your great friends, voili vos grands ami*. 
So mu,hfor him, voilA oil il en est. 

(So, meaning it, that.) Do not do so any more, ne le 
faites plus—ue faites plus cela. Do you think so ? le pensex- 
vous? II hy do you say so? pourquoi ditca vous cela? 
Do so too, faiUa-le auui. Do not do so any more, ne le 
faites plus. Do not say so again, no dites plus cela—nc 
rej Hex pas cela. You don't say so ! jus jMmiblc! 

(So, in the /lice of a noun or an adjective.) The two 
brothers were valiant, but the eldest urn, more so, les deux 
frOnt itaieut vailltuil*, mail Fain* 1 (tail | c plus 
Ugland is a fine country, but Frame i, more so, l Ai.glc- 
terre eM un beau pays, mail la France l est davantage. 
He who thinks his children clever, though not so, it cruelly 
undecentd sometimes, celui qui croit set eiifanti habile*, 
quuiqu il. ne le soieut pas, est cruellemcnt dclrom.it quel- 
quefois. The dipicnlly „ to make them happy and to keep 
them so, la dilhcullc est de les rcudre lieuicux, ct pour 
toujour*, lie were happy then, and uu are to still, nou* 
ttion. Iieurcux uk.rs et nous le sommes encore. 

( Thereby.) (Jod makes him in his own image an inlet- 
lectoal creature, ami so capable dominion, Dieu fait do 
I bomme u m ertature raik/maible k son image, t Mr ce 
mojren cajuble de gouvemer. 

!at, used as a coujum lion.) So do il a, we may all be 
satisfied, faitcs-le de mauirre que nous soyous tout con¬ 
tents. 

So that, de ntanirre que, pourvu que. So that we mn y 
arrive in hme, de maiucrc que nous puission* arriver A 
temps. / car* not who furnishes the meant, so they are 
/""••shed, |*cu m'iinjiorte qui foun.it les moycu., t uurvu 
qu III wient founds. / arrived too late, so that J did not 
see him, j'arnvai trop lard, de municre que je ue le vis jus. 

Soso. They art to so, ils se j orient U li—il* nc so 
portent ni bien ni mal. Our matters art going on so to, 
nos aOaircs void tout doucemeut. 

Tv SOAK, e. a., r. n. (lo steep), Ircmpcr. To soak bread 
m milk, tremper—fane tremper—du pain dans du lait. 
Ae/ i/ soak a little longer, laisscz-le tremper un peu plus 
long-temps. (To penetrate.) The rain soaks into the earth, 
la pluic ptnetre la terre. (To be naked.) The land was 
soaked with blood, la terre ctait baigute—abreuvee—de 
sang. TV earth is soaked with the ram, la pluie a tremi* 
la terre. / am so iked through, tncs habits sont tout trempts 
—je suit tout trempv. 

SOAKER. *. (who soaks), qui Uempt—(fam.) (a 
heavy ram), forte ondee, averse, f. (A hard drinker), 
buveur, m. 

SOAK ING, p. pr. (Used adj.) This is a soaking rain. 


tubs!.) II * have hail a good soaking, nous avons tit 
liempes— il est venu une grosse pluie, qui nous a trempes. 

SOAL. See Sole. 

SOAI*. s. savon, m. Shaving soap, savou pour la barbe. 

To SOAP, r. a. flutter avec du savou. 

SOAP-UERRY TREE, s. savomder, m. 

SOAP-BOILER, *. fabricant de savou. 

SOAP-STONE, t. manic savonueuse.y*. 

SOAP-SUDS, s. eau de savou,/. 

SOAP-WORT, s. (a plant), saponaire,/.; (com.), 
saronniere. 

SOAPY, adj. savonneux, euse; ( smeared with soup), 
baibouillc, e de savon. 
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SOAK. ,. toI 6lev*. m. . 

7'. SO A It, r. ». (of bird,), s’ilem dan* In airs; (of 
permn «. W wr/oss/ rtlevcr; prendre un rol clcvc. 

SOARING, p. pr. (amd mb,t.), *»«*» "• » 

"<!/■), 6lcv6, e. 

SOU, I. sanglot, m. 

To SOU. v. n. snugloter. 

SORBING, p. pr. (mmd KU.glot* m. 

SOHKIt, u<j. (In reference to dnnk.) Hr i, wker (u, 
hi, eating ami drinking), c«t un homme sobr*-(Ae u no, 
inloxicatal), il ll’tti |us ivre-il C*t dan* Ml l«*. K..I-.I 
n'a pas In. Come •*■*» trA« *«'»"' «« soier, revfl.es 
(Miami vou. nurcz cnv6 voire vin—quand vous seres de- 
gril£. He M//.iWr »rni« hr u mber, c Ml un ln«»m* 
M ine quaml il u’est l*a« pri* de vin—qnand il n't pu bu. 

(Senuble, not excited.) Thtr, wa, not a mber per**, lo 
hr had, impossible de Irouvcr une persoooe ra it wiaa t lc 
—une pvnoniio damson bon son. 

(Itegular, calm.) / will /peak lo you, when you are in 
uour i</*r mu *v, j" v..u* pirlerai quaml VO* is lern dans 
voire bon sen*. In hi t wher moment,, quaml il nt cal.nr. 
sfrirul, Kflechi. (Mu-Urate), solne; reoderv. (Serioui), 
slrirux, cu*c; grave. 

To SOBER, r. a. ( lo cure intojicaUon), dlvcnivrer. ( In 
(I figurative un,*), runnier h la raison, dam son bon srn*. 

, To undeceive, deitroy high ejpeclalieni), dtvenchanlcr. 
To tober doten, calmer; dtscnivrer. 

SOIIKRKI), adj. dvscuivrrr, e; desruebante, e. 
SOBERLY', adv. sobrcmriit; (calmly, gravely, tfc), 
sans jussion; modoK-nient. 

SOBER-MINDED, adj. To be—, elre model* (dans 
scs idee*, dans se* vues. dan* SOS pretention*). 

SO UK R MINI) EDNESS, s. esprit sobre, moder*, m. 

SOBERNESS i. sobrifcie,/. 

SOBRIETY, s. lobriM,/. 

SOCIABILITY, *. sociability /.; (ctnmpmnimukip), 
esprit dc society m. affability/ 

SOCIABLE, ». (a tor! of carriage), vis 1 vi*. m. 
SOCIABLE, ailj. sociable; (companionable), affable; 
agrcahlc & voir; d'une socictv agicablc. 

SOCIA B LKNESS, «. sociability/ esprit desocKlr. w. 
SOCIABLY, adv. sociabUme.it. (Affably, famdmrlgj 
To Uve —, vivre d’une nianivre sociable—bicn ensemble— 
vii bun* voisins—cu bonne intelligence. 

SOCIAL, tuff, social, e; (plur.), sociaux, socialcs. 
( Pertaining lo inciely, company), de society de la society 
SOCIALITY, ,. sociability/. 

SOCIALLY, ado. sociablriuriil. 

SOCIALNESS, ,. esprit dc soctttt, m. 

SOCIETY, ,. societ t,f. (sociniens, wi 

SOCINIANS. ,. (name of a Ur! founded by Soc.nu,), 
SOCINIAN, i. sucinieu, m. socinicunr. [uisnie. «, 
SOCINIANISM, ,. (doctrine, of Sovinui), sociuia- 
SOCK, #. (half i locking), clauuette, f Silk m*kt, 
drs chaimcttes de soie. (Por the ford alone), cliausson, m. 
(The diot worn formerly by comedian,), brodequiu, m. 
soeque, m. ( PhughAare), soc de cliarrue, m. (A! Eton, 
a treat), regal, m. To give nek, leguler ; dounvr \ manger. 

To SOCK, r. a. rcgaler (un camarade). r. n. »e re- 
galcr ; manger dc* friaudites ; se buurrer. 

SOCKET. ,. (of a canJU.tick), Ik,I<cIi e./. (Of the 
teeth), alveole, /. (Of the eye), cavity/. (Of a bene), 
emboilure,/ 

socotrine, E ’)'- (a r*" 1 )' a]ois dc Soco,r3 > 

SOCRATICAI^)"'^ S, ’ cra,i, l ,lf - 
SOCRATICALLLY, adc. a la nianivre dc Soc rate. 
SOCRATISM .,. Socralisme, m. doctrine de Socrate. 
SOCRATIST, ». disciple de Socrate. 

SOI). gazou, m. 

To SOD, v. a. gazouucr. 

SOI). See Sodden. 

SODA, ,. soude,/. Soela-water, smide eflVrvcscvnte,/ 
Carbonate of m!a, carbonate de soude, m. 

SO DA LITE, ,. (mineral), socialite, m. 

SODALITY, s. society/. 

SODDEN, adj. bouilli, e; aoiolli, e. 
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SODDY, adj. gazonnetix, euse; pleiu, e dr gnron. 

To SODER. v. a. nnider. 

SODER. .. sonde,/ 

SODIUM, s. sodium, m. base de la soude,/ 

SODOMITE. ,. sodomite, m. 

SODOMY. ,. sodomie,/ 

SOE, ,. (a woo-lcn cruel to hobl water), scau, m. 

SOEVER, adv. See the word. With which it n compoial 
Whosoever, Howsoever, &c. 

SOFA, ,. sofa. m. 

SOFFIT. ,. (arehit.), sofllte, m. 

SOFT. adj. (to the touch, light, agreeable, mooth, 8fc.), 
douv, d..uce. She ha, a nfl Ann, die a la |«»u douce. 
Feel how vft that n. voyez com me cela e*t doux. (Gentle.) 

He luu a mft way if udn-g favour,, il a une mauicVc bicn 
douce dc demamler. (Tender.) A toft heart, un ca-ur 
teiMlre. ( Utluale.) The after wr, K- svxc L-miiiin. 
(Not hnidi.) Her voice i, ooft, elle a la voix douce. 

( P Taunt. ,weet.) How i oft the air is / com me Fair esl doiix! 

/ hke thi, $oft hghi, j'aimc cette lumirrr douce. (Fa,y.) 

A $<fl carnage, une voiture douce. ( Effeminate.) To lead 
a uft lourie f Ife, inner une vie douce — elYcinii.Ce. (Of 
the temper, an t mind.) He if of a ,uft nature, il Mt d un 
caracivre facile — (umh), e'est un carmclire sans lyrmrte, 
sans Anergic. (Flattering) He ha, a toft tongue, il |>ar|e 
d'uu ton inirllrux — il dit da iarolc*s mielleusM. (Silly, 
credo bm.) He is rather mft, il n’a paj 1’esprit fort — il est 
un iwu simple. 

( Sot hard), mnii, molle. A ooft beil, uu lit mollet. To 
he on the mft giaii, rtre couebv sur I berbe molle. (Of 
wml, done, oome metali), I end re. Sfl iron, fer doux, m. 
(Not nilringeul), doux. douce. Soft water, cau douce,/ 

SOFT, adv. (, fly ). dou cement. 

To SOFTEN, r. «. (lo make let, hank, Uu painful, lo 
nebdue), adoucir. Muiic can lojlen pain, la musique a le 
(■unvoir d'admicir la douleur. You mutt mflen that 
erpreuion, il faut adoucir cette cx|irruiuji. Soften your 
look,, •doucito-z votre regard. To ,<flen the colouring of 
a picture, adoucir Ic Colons d’un tableau. Nothing could 
mflen their unage nature, riess no |KNirrait adoucir leur 
laturel, caraetc-re vauvagr. Law mflen, hfe, I'aiiaucc adou- 
cit la vie. To mflen anger, a|taiscr la CO I ere. 

(To make mft.‘to mollify), amollir. The rain will mflen 
the ground, la plum auudlira la terre. Pity mflen, the 
heart, la pititf ainollit le ccrur. Troo/4 are mftened by 
Injury, le luxe amollit les troupes. 

( To more, lo make tender), att« mlrir. II ill not hit tiniere 
repentance mflen your angry feeling f son rcpciilir silivire 
■rattemlrira>t>il |os votre ccrur irritv? 

(To palliate.) He mud all he could lo mflen hi, brother’, 
fault, il a dit tout ce qu'il a pu |*uur pallier—atlcnuer la 
fante de sou fivre. To mflen down, adoucir. To toJteH 
down an erpreuion, dcguiser la durelv d’une expression. 

To mflen iron, dvlrrm|«r du fer. 

v. n. s'adoucir, s’amollir; s attendrir. Hit voice tofen, 
when he ipeal, lo her, *a voix s'adoucit quaml il lui parle. 
The wax mflen, before the fire, la circ s'ainollit auprvs du 
feu. II ill not hu heart mfiten when he hear, of hi, luffering, ? 
sou ccrur ne •’attendrira-t-il pas au Kcit de se» inalbvur*? 

SOFTENER, s. quiadoucit; qui amollit,qui attendrit. 

SOFTENING. /<. pr. (uwd,ub»t.), adoucissement, m. 

SOFT-HEARTED, adj. qui a Ic ccrur tend re—qui 
s'a'tendrit facilenieut. 

SOFT1SH, adj. uu |<u mou, molle: un |c u tendre. 
(Of the mind), d un e»|>rit ass<** facile, crvdule. 

SOFT LING, ,. vflciniuc, m. 

SOFTLY', adv. douccment; (tenderly), teiidrcnivnt. To 
lie, lo repote mflly on a bed, on the gra„, ivjioser—et re¬ 
concile—mollc-mcnt sur uii lit, sur 1 ht-rbe. 

SOFTNESS. I. (cf abed, of the gnu, of the giound), 
mollrtse, /. (Effeminacy.) He wat not delighted with the 
mftneu of the court, la mollvsse dv la cour n’vut pas de 
charmrs |our lui- (Of the toicc, of word*, of manner,, of 
dupaution), douceur,/ The mftneu <f thu climate tint, 
old age, la douceur—la niollcsMr—de cc climal com irut il 
la vieillease. (FaciUly, wenkneu of mind). faible&-c 
d’esprit./. credulity/ [la Voix douce. 

SOFT-SPOKEN, oJj. qui parle d'uu ton doux; qui a 



S O L 


SOL 


SOGGY, adj. (Mo,si, filled trtlk water.) This timber 
•• soggy, ce hois rst iinpriguc d'eau. A soggy land, tore 
humidc, plcine d'eau. 

SOHO, intetj. tout beau. 

SOI L, (Latul, country.) Wt for* our not," soil, on 
oime lc sol natal. This sot / is barren, cf lorroir—sol rst 
sterile. (Manure, dung), fumicr, m. (Human soil), im- 
tnotidices,/. To lake sod (a hunting expression), bat I re 
l'eau. (A stain), torhe,/. souillurr,/ 

To SOI L, v. a. taclicr, souiller. Your dress is soiled 
with ink, voiis av« toe lie votre rolie avec de l'encrc—rotre 
rol»c e*t Incline d’cncre. To pollute, souiller. The earth 
irvi* soiled with blood, la terrc Hail sou ill ee de sang. ( To 
dung, manure). Turner. 

To sod a horse, purger uu clicval en le mettaut au veil. 
To sod cattle, nourrir le bitail avec de I'herbe fraieliemcnt 
COupve. 

SOILINRSS, s. saletl,/. ; (foulness), souillurr. f 
SOILLESS,«. mm sol. 

SOI LUKE. s. souillurr, f. 

SOJOURN, *. si-jour, m. 

7o SOJOURN, r, n. sfijoumer; faire un tljour. lie 
sojourned a short time in Paris, nous fimrs un court scjour 
4 Haris. 

SOJOURNER, s. Oranger, ere qui passe. //’<- are but 
sy'turners in this u-orhl, nous ue Taisons qur | taster en ce 
moude. Il'e see few syournert, nous voyons |ieu d'llran- 
grrs s’arrfiter cite* nous. 

SOJOURNING, p. pr. (used subst.), scio.tr, «. 
SOJOURNMENT, s. sljour, m. 

SOL «. (**'•)< soleil, m. 

SOL, s. (a note in music, culled g in England), sol, m. 
SOLACE, S. consolation, s. (Alleviation ef suffering), 
■oulugcini'iit, m. (llecrealion), Ainuiemciil, m. plaisir, m. 
(In oil French), sou I os, m. 

To SOLACE, P. a. consoler; ftp amuse), amuter. r. n. 
sV.tnuser. (In old French), solacier. 

SOLACI N(», /». pr. See Solace. 

SOLACIOUS,af(r. consolant, r; qui allege; amusant.e. 
SO LA N I) K R, s. (disease in horses), solandre. /. 
SOLAN-GOOSE, i. uie d’Kcosse, de solai.d,/. 
SOLAR, adj. sol a ire. 

SOLI), prel. and p. pf. of To Sell. You are sold, vous 
files mt rape. 

SO LOAN, *. (Sultan), soiidan «l Egjrpte. 

SOLDANEL, s. (plant), soldanelle,/. 

SOLDER. .. Mtuilc, f. 

To SOLDER, p. </. souiler. 

SOLDIER, s, (a private), soldat, m. simple soldat, m. 
lie want good soldiers, nous mauqimut de bottS soldat*. 
To enroll for a soldier, s'enguger ; se faire soldat. 

(Military man.) My eldest Pin is a soldier, molt fils 
Htnfi **•» militnire—est uu service. (Commander.) A«- 
I’deon u-as a great soldier, Napoleon fill uu grand capitainc. 
SOLDIER ESS. *. femme soldat,/. 

SOLDIERLIKE, adj. Tins is not sollicrlikt conduct, 
co u'csf pas 14 la rouduite d un milituirr—ce ii*r»t pit U 
m- conduire en mililaire. To look soldierlike, avoir l air mi- 
litairo—martial. The Emperor admired the soldierlike a/- 
pearance of these young men, lEmjicreur It ait frajij c dc 
l air martial do cos jounes gem. 

SOLDIERLY, adj. See Soldierlike. 

SOLDIERSHIP, i. (military qualities), qnalitls du 
Soldat. du mililaire,/ ( ServiceHe retired after long and 
Useful soldiership, il se retira apr.'tde longs et utiles services. 
(Martial skill.) Napoleon displayed much soldiership i n 
l«l I. Napoleon lit preuvodo grands talents militaires—de- 
ployatoutes lot resources dc la tactique mililaire—en 1811 . 

SOLDIERY, *. He are disturbed by the pslhery, los 
Soldat*, Its troupes causent du tumulte. Are we to be in¬ 
sulted by an insolent soldiery ? faut-il qur nous soyons in- 
sulles par line soldatesque insolente? (Military men.) J 
charge not the soldiery with ignorance, jo n accuse |*u 1« 
mililaire# d‘ignorance. 

SOLE, *. (bottom of the foot), plante du pied,/; (bot¬ 
tom o'the shoe), semeile,/ ; (carp.), sole,/.; (part of the 
horse a hoof), sole. f. 

(A Jht fish), solo,/. 
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7o SOLE, p. a. metlre des semellos (4 drs souliers, 4 
lies bottrs). To sole again, remonter (des souliers, des 
bottes). 

SOLE, adj. scul, e.; (law), femme sole, femme non 
marile, qui n'est pas cn puissance de mari. 

SOLECISM, s. solc-cistne, m. 

SO LHC 1ST, s. qui jarle mal; qui fait de* •olocismes. 

SOLECISTIC, I adj. plein, e dc soleciitne* ; in. 

SOLKCISTICAL.I congru, e. 

SOLEC1STICALLY, ado, iucougrument. 

7b SOLECIZE, r. n. faire des sollcismrs. 

SOLELY,adr.seulrmmt; (entirely, only), entiereincut. 

SOLEMN, adj. solennel, le, (pron. sola net, le); also, 
Snlcmiiel. le. (Crate, serious.) To put on a solemn face, 
prendre un air svrieux, grave, solennel. (August.) The 
solemn duties of the sanctuary, lei functions aqgUStW du 
sanctuaire. 

SOLEMN-BREATHING, qui a un air dc so- 
lemintr; qui inspire des sentiments graves. 

SOLEMNITY, s. aolciitiil l, f—also, solemnity, f .; 
(granty), gravit k.f fsation, f. 

SOLEMNIZATION, s. solennisation. /. solcmid- 

To SOLEMNIZE, e. a. tolenniser also, solemniscr. 
( To make grave.) To solemnize the mind for the duties of 
the sanctuary (Hebsler), prlparcr l’esprit aux cfirfimonin 
solennelles du sanctuaiie. 

SOLEMNLY, adv. solcnnellcmrut also, lolcninol- 

Icment. 

SOLENESS, *. (Singleness.) To live in soleness, vivre 
Stul— (solitary), dans la solitude. 

SOI.EN1TE, s. (petrifaction), solen pfitriftf, m. 

To SOLFA. p. n. (music), solfcgier. 

To SOLICIT, v. a. solliciter. He solicits his father for 
a favour, d sollicite uue faveur oupn'i de sun iftr— il 
implore une grice de son pire. 7*o solicit an o/fice, sollici- 
ter une place. 

SOLICITATION, s. sol licit olio..,/ prifre./. 

SOLICITING, p. pr. (used subit.), solicitation,/. 

SOLICITOR, s. (one who asks with earnestness), sol- 
liciteur, m. (In law.) Solicitor-general, procureur gl- 
nfral —(in the smaller courts in France), procureur du 
roi. (Common attorney at law), procureur; (now com¬ 
monly design*te>l), avout, m. 

SOLICITOUS, adj. (Desirous.) Men are often sob- 
atous to obtain the favour of then king, |,s liommis en gfi- 
tit-ral dement ardemmrnt obteuir la luveur dc leur prince. 
(Anxious, concerned.) A father is solicitous for the wefars 
ofh,s children, un per* s’iiileressc vitrment au bien-ctre dc 
set enfauts. / am very solicitous for his success, jc pieuds 
beaucoup d’intlrct 4 son succe*—jc dfsire bieu vivement 
qu il rcumsse. Hr not solicitous for the future, uc V0UI 
inquiltez pa* de 1 aveuir. 

SOLICITOUSLY, adc. avec soin, avec iutlrct. Errors 
are to be solinhuily aiended, il faut fiviler les erreurs uvec 
K<«imI tom. A prime solicitously promotes the prosperity oj 
his subjects, un prince met tous scs soins 4 nuginenlcr la 
prusperitl «lc ses tujets. 

SOLICITRBSS, s. solliciteuse,/. f A 

SOLICITUDE, s. solicitude,/ intvrvt, m. inquietude, 

SOLID, t. solidc, m. 

SOLID, adj. ftdide. 

To SOLI DATE, p. a. reudre Bolide. 

SOLIDIFICATION, s. solidification,/. ( Boit/e.) 

To SOLIDIFY, p. a. (of liquids), solidilicr; (of other 
things), reudre solide. 

SOLIDITY, s. solidite,/. 

SOLIDLY, adv. solidemeut. 

SOLIDNESS, s. solidite,/. 

SOLIDUNGULOUS, adj. dont l’ougle nest pas divisl. 

SOUFIDlAN, adj. qui se repose sur la foi seule. 

SOLIFIDIANISM, i. doctrine dc ceux qui se reposent 
sur la foi settle. • 

To SOLILOQUIZE, r. n. parler seul. 

SOLILOQUY, s. soiloque, m. 

SOUPED, s. solipedc, m. animal dont la come n'est 
pat fourchue. 

SO LIT AIR.*, solitaire, m. f. ; (a diamond), solitaire, nt. 

SOLITARIAN, *. solitaire, w. 



SOM 

SOLITARILY, adv. •olitairen.enL r 

SOLITARINESS. ». •ol.lude./. 

SOLITARY, a<lj. solitaire; (single, only), seal, e , 
SOLITARY, .. solitaire, m.f 
SOLITUDE,*, solitude,/. 

SOLI V AG ANT, adj. errant aeul, e. [ K ammr,/. 

SOLMIZATION, •. (music), gnn.me, f. ttude de la 
SOLO. a. solo m.; (joucr, extcutcr) ui. solo. [man. m. 
SOLOMON S SEAL. .. (a flower), scran de halo- 
SOLSTICE *. solstice, « 

SOLSTICIAL, adj. sol.t.cial, e; .ol.lic.aux, ale*. 
SOLU1IIL1TY, .. solubility/. 

SOLUBLE, «.</>. soluble. 

SOLUTION, *. solution./. 

SOLUTIVK, a</>. soluble; (medic.), laxative. 
SOLVABILITY, «. solvability/. 

SOLVABLE, adj. (in a slate to pay), livable; (that 
can be resolved), soluble; qui |*ut sc—que l'ou peut-rt- 

SOLVE, r. a. rtsoudre; (lo explain, account for), 
expliqucr. 

Solvency, .. solvability/. 

SOLVEND, a. chose k dissoudre; (of a question), r i- 
SOLVENT, adj. (chemist.), diuolvant, e; (ef money 
matters), solvable. 

SOLVENT, . (chemist.), dissolvant, m. 

SOLVIBLE, adj. See Solvable. 

SOMATIC, 1«4'. coqiocel, It; qui tiei.t, ap|arlient 
SOMATICAL.I au conn. 

SO M AT 1ST, *. matt rial isle. 

SOMATOLOGY, *. sotnalologic,/. materialisme, m. 
SOMBER, ] 

SOMBRE, \a4j. sombre. 

SOMBROUS.J . .... 

SOME, adj. (noting a certain quantity of a thusy), du. 
de la, dr.; de before adject,res. Hire me some bread, 
donuez-moi du pain. Hrmg me some warm water a|- 
nurtex-moi de IVau ehaude. Same goml frwnds het,ed 
him in h,s difficulty, do bot.s ami. lout tire dr Sou cm 
bar rat. 

(Some, relating to an an tecedent substanluv), f n. / ashed 
him for some boohs and he sent me some, je lui ai deniable 
ties livtft ct il met. a envoy*. If you want good t'-.here 
are some, t il vous foul do bonnes plumes, en votes. Tube 

some, | - (of things that can be numbered, of 

null, iherriei, Sfc), prrnex-eu quelques-un*, quelques-unes. 
lie ha>* very flne pmhs, shall / send you some / nous avo.it 
de Iris beaux a-ilk-W, vouler-vout que je vous eu etivuie 
quelques-un. ? 

(Some, noting an indeterminate number of persons and 
things.) Some writers ha,e recorded the fact, quelque* 
tcrivnin. out ruconti le fait. Seme / ersons thmh differently. 
qurlques pmonnrs pensent diflVremment. There is some 
difficulty, il y a quelque difficult*. That will tahe you 
tome years, cela vous pmidra quelques anm-cs. Coull you 
not lend him some little money I ne pourriei-vous lui preter 
quelque peu d’argmt ? 

(Some of.) Some of our friends hare not come yet, quel- 
ques-utu de nos amis ne wnt pas encore arrives. Some of 
the boohs are missing, quelques-un. des livre. manqu.ni¬ 
ne t’y trouvent pas. H e consumeil some (a part) ef our 
provisions and the rest was given to the poor, nous arons 
consommt une partie de nos provisions; on a di.tribue le 
reste nux pauvres. Let me have some few of you with me, 
que quelques-uns d’entre vous viennent arec moi. 

(Some, distributive.) Some say he will come, some say he 
will not, quelques-un.—les uns—diseat qu'il viendra, le* 
autres disetit que non. Some read, some play, others talh, 
les uns li.cn.*, les autres jouent, crux-ll causent ensemble. 
Among these boohs you will find tome that are good—some 
good ones—and some that are bad, jarmi ce* livres, vous en 
trouvere* quelques-uns de bom, et d'autres qui sent mau- 
rais. Out of such a number of men there must be some good 
and some bad. sur un aussi grand nombre d'houimes, il 
doit y cn avoir de bons et de mauvais. 

(Some such.) I have met tome such persons, joi ren¬ 
contre des gens dc cctte espece. It was some such name, 
c'itait un nom com me cela. 
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SON 

(Some man; some one, someberly.) Enter the city, and 
will direct you to the house, entrez dans la 
ville, et quelqu' un—la premiere pmnnnr venue—vous 
indiquera la maison. Some man came and ashed for you. 
un bom me est venu vou* dcmandcr. 

(Some, in the sense ofalrmt.) He fires some ten miles from 
us, il d cm cure 1 environ dix millet dc chez nous, they 
went to America, tome ten years ago. il y a environ dix n..« 
qu'ilt allrtr.it eu Amtrique. There were some forty three 
people present, il y avail quelque quaranlc-tro.s penonnes 

'“n^neal tome distance from us, ill demeurent A uric 
asset bonne distance de chez nous. H e are in tome degree 
related, nou« Mromrs en quelque »*t« parents. Some way 
or other, d’uue manure ou.d autre. 

SOMEBODY. .. quelqu*un. Somebmly told me so, 
quelqu’uu me l a Hit. Somebody else might haie done it 
Jar you, quelque autre person ne—uu outre—auruit pu lo 
faire tour vous. 

(1‘erton ef consider at ion.) He fancies himself s o m ebody, 
il «e croit quelque chine—il sc croit un |«rsouuagc «1 im¬ 
portance He sure of it, that gentleman is somebaly, snycx- 
eu .Or. ce momieur-U est un pcrsonnngc d*im|«>rlanc4<. 

He will be somebody some Jay, il .era quelque chon- un jour. 
The somebodies and the nobodiet, le. gen. de quelque chose 
et les gem de rien. [ptrilleux. 

SOMERSET, s. To mahe a somerset, faire le saut 
SOMETHING, t. quelque chose, «. Something ex¬ 
traordinary hat happened, il e.t arrive quelque chose 
dVxtranrdinairc. There it something strange in his manner, 
il y a quelque rlwue dctnnge dans so mauitre. 1 gave 
him something more than he ashed, je lui ai donut quelque 
chose de plus qu’il ne demaiidait. On* us something gird 
to eat, donnez-uou. quelque chose dc bon u manger. Tell 
us something amusing, racoiitrziiou. quelque chute d’anm- 
•ant. 

He has done something u-rong, il a fait quelque cliOSC qui 
n’est [u. Lien— il a commit quelque faille. There must 
be something wrong in this machinery, il faut qu’il y ait 
quelque rMr de traver* dan. Celle mecanique. 

(A little.) He uas something discouraged 
■ eu dtcourage. 

SOMETIME, adv. (oner, formerly), autrefois. 
time ago il y a quelque temps. 

SOMETIMES, a Jr. quelquefois. lie comet 
met, il vient quelquefois nous voir. 

(At one time, and at another.) Sometimes rich, some¬ 
times poor, tautot riche, tantot |ouvre. 

SOMEWHAT, s. quelque chose, m. 

SOM KW H AT, adr. He it somewhat aged, il c*t III! | ell 
ig*. He it somewhat offended at your silence, il e»t quelque 
ICO—taut soil peu— offeust dc voire .ileuce. 
SOMEWHERE, adr. quelque jart. 

SOM KW HI LB. adr. une foi». 

SOMEWHITHER, adv. quelque mrt. [nique, m. 
SOM MITE, «. (mineral.), sommitv, f. crystal volca- 
SOMN.AMBULATION, t. promenade l«ndaiit It 
•ommeil. 

SOMNAMBULISM, t. somnambulisme, m. 
SOMNAMBULIST, t. .omnamhuli.le. 
SOMNIFEROUS, adj. somniltrr. 

SOMNIFIC, adj. .omnifere; soporifique. 
SOMNOLENCE,! *. somnolence,/.; (cowj.euviede 
SOMNOLENCY,! dormir ,f. 

SOMNOLENT, adj. .omnolcnl, e; qui a curie «lc 
dormir. 

SON,*, fils, sn. Son-in-law, gendre. God-ion, filleul, in. 
SONATA, s. souss.it,f (joucr, exiculcr une aonale). 
SONG, «. chanson, m. She sang a pretty song to us, 
cite nous a chant* une jolie chanson. Come, gist us a 
song, allows, chantez-nous quelque chose—donnez-nou. un 
air. 

Lore song, romance, f .\^ chanson d amour./. Drinking 
song 


il tlait uu 
Some 
lo tee us 


i Loire. Har-song, chant de guerre, m. 
l)oilh-song, chant de mort, m. H e heard their songs of joy, 
nous entendious leurs chants de joie. I hhe to hear the 
nightingale's song. jV.mc 1 entendre le chant du rwsignol. 
He sings the same tong orcr and over, il rt| etc toujours la 
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meme chanson—le memc refrain. / bought it for an old 
i.“ heUi P°“ r ““ ,ien P°ur une bagatelle. 
cha'Unm ’ '• Cl,A,, " Ur ' "* of birds), 

SONGSTRESS, ..chantetue. 

SON-IN-LAW, gendre. 

SONIFEROUS, I j. . 

SONORIFIC, / at v- V 11 I'ouuit du aon. 

SONNET, «. sonnet, 

SONNKtrim/ - faire T dc * • onneU - 
oUNNE I EhK, s. faiseur dc sonnet*. m 

SONOMETER, ,. •ouometre, ’ 

SONOROUS, adj. sonore. 

SONOROUSLY, ado. sonorement; d une manicre 
lonnre. 

SONOROUSNESS, #. aonont{,/. icopr&A souore f 
SONSIIIP, #. quality de f.U, f * * 

SOONvn I - *’ bicn,6 ‘ 1 id'is *ot; le plus-tot. J shall 

SOONfSp I ™'V t,Urm ' Je ' evicndfji bid,lot. He 
, • ^CJNKST | «Aatf yo soon after dinner, no.u part iron, 
bicntdt apris dmer ——(very mm), auuit&t ajfcVdincr. 

(tarty.) Come soon, vci.cz de bonne heure. M. do 
cow so soo/i X pourquoi venes-vous si t6t f You come too 
soon, vous Venn trop lot—de trop bonne heure. You should 
f*”"' sooner, you. dev,in veiiir plus lot-de mcilleure 
heure. Hou, soon shall uu asejon/quand no.u verrons-vou. ? 

eiuoMT " 7 V’ trtc ^ ,,,Xfd h,m ‘ de. que—aussit<‘>t 
que je I W jl le recoin.us. As soon as the mail or- 
n.v* (shall arrive) / null inform you, aussitot que la malic 
arnvera sera arr.vce—je vous en informcrai. / u.U come 
as soon as 1 can, jt v.endrai auasitot que je le pourra 
Sooner or Inter, tot ou tard. * 

I uouU as soon see —, j’aimerais autant voir—, /had 
sooner die than go, j'a.merais mieux mourir que dy aller 
Sooner than do tl, plus-lot que de le faire. 

. soonest, nu plus-tot. 

SOOSHONGM 

SOUSHONG.r’ ( ' 0, ‘ °/ b,ack ••**), tb t souebon, m. 
SOOT, ,. suie,/. 

To SOOT, v. a. couvrir, harbouiller de auie. 
d. S ,uic TED ’ P ’ Pl ' < uudaJ j‘)> COUTW ‘* •» barbouilltf,e 

SOOTERKIN, fausse couche,/. (,aoduile, dit-«n, 
jwr 1 usage des cl.auflV-rcttes en Hollamle). 

SOOTH, ,. (truth), vriili, /. Sootb to say, |»our dire 
la verile. In g<»d sooth, en v£ritt. 

?,? sooth'' - "* i ' 

to wui H, a. adoueir; calmer ; allt'ger: (to qratfu, 
to please), flatter. * 

SOOTHER, s. flatteur. 

S00TH1 NO. p. pr. (used adj.), calmant, e ; adoucissant, 
e ; soulageant, e ; flatteur, euse. 

jassoF™' -*• d ' u “ ,on —'i — 

SOOTHSAY ER, s. devin, m. 

SOOT IN ESS, s. fuliginositi,/. 

K H 'S de 5uic i Q ui «'«•* de la suie. 

.?.0°|*’ a( 0- •“I'g.neux, euse. (Black), uoir.e 
*,£?)' c ' ,uvc,, • «i barbouillc, c de suie. 

SOP, ,. (Bread, b,scu,t soaked in trine, in milk, in grave, 

\> ), morceau de pain, de biscuit trempe dans le vin, dans 
c lait, dan, la xn.ee, &c. To give „ person a sop (to one 
him something to pacify him, to satisfy him for a time, and 

*— « - * «pr i 
1 i«iu!','" s r i '' du i “ in ' ju tiKui[ •**■“ >' •»'. 

^,ud "" , i ui r "‘“—q“i« 
“ pt,i ' 106 d * Pw - 

SOPHIST, s. soph isle, m. 

SOPHISTIC, s. Mphiste, m. 

SOPHISTICAL. \ a 4- soplnstique. 
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SOPHISTICALLY, ado. en sopl.iste. 

To SOPHISTICATE, e. a. so.il.istiquer. 
SOPHISTICATE, adj. sophistiqu£, e, fmlat^, e. 
SOPHISTICATION,#, sophistication; frelaterie. f. 
SOPHISTICATOR, #. •o|£utiqueur, m. 
SOPHISTRY, #. sopliistiqucrie.y.; faux raisouneinei.t. 
m .; (m logic), sophisme, m. 

SOPHOMORE,«. (in Universities), itudiant dans sa 
deuxu-mc annie, ct qui csl en philotophie. 

ToSOPlTE, v. n. dormir; elre eudoimi. 

**'#• “Poriftre; sojiorifique. 

riflque EUOUSNESS ’ '' *"***• P”*** 1 * «0|»- 

SOPOR! F, C , suf,. soporilique. 

.lisEftir rs:tv“ ,n ’ Ju bi,cui, d “’“ ,o 

nrb?/i B '* ^ ,fM) ' • orbic '- wormier, m. ; (the fruit), 
SJW, odj. See Absorbent 

isiJSoN^A^r^c.ir. 

d. s '£r.™. ,ST ' *• s “' boui ‘"' i» «citu 

sorceress/ *° ,cic -’ 

«4SSSS?^ *- «««/- 

soiiUkt’ *; ‘ mra “" di ^ 

SORDINE,/*- •» ur dine, < /‘. 

SOHglft "0. -ordide. 

SORDIDLY, adv. sordidement. 

SORDiDNESS,, ^'didite.y 

n-o. o/i Ulc * rf ’, w - P ,ai *. /• My 

deplai ™ A ,£ cam ^“^-1 d'ulc'rc. 

dav p „r re .u r i \ v,nu r* ,n “ i 

r 9n,/ ' »nul, m. You hate put 

~ r ,::£ " dui8 * “" - £L 

“1, ™ “'“"■'ion. IM .... „u 

. , ' oul *e cor|n me fait mal. /.,/ ,l. lorf , 

iiiontiez-moi la ,xart,e malade-Klouloureuse. Myha^d 
nV", toucher; la main 

* Tf.° n U ‘ OU , C, * e : /*• uound sore f la blmure 

est-elle douloureuset Von t touch it, it „ , 0 tort nc le 
,I 1 P>, ’| fusible, si tendre. (Violent.) 'A sore 
disease, UU mal violent. It u<as a sore sight, cTtait un 
tnste sjectacle. .or# cam/ict, un violeut combat, m. 

m9ra !“*~) He is ten, sore about that, il ct 
u^nxTte r, ir C Cil u " ,‘ ujel 1 ui ,ui C5 ' •rt^p*nib1e- 

aboul not U,n 3 il est blesso 

^ D0 ?‘ ' a,k ab< *“ ,hal , it is a sore 

/**"/, »e jorlez ,as de coin, c *est une corde sen.il,le-c’est 
une b essute douloureuse—e'est une chose qui lui est Ms . 

jennble //c And fallen upon the old sore 'subject, il ££ 

Triu J , ! ouv f au , *V r ,e v,eu * » U J« de dispute. 

SOUL (used adv.). He was sore aJjUcted, il £tait vivc- 
ment profondemeut, alB.gi. lam sore grieved at this, cela 
me chagrine beaucoup-vivemcnt He is sore diseased, il 
e'kTe v,0,e,,, — Ul,e maladie pf-nible. 

SORE, «. (a hawk in its first year), same, m. Im. 

V 1 ( !r ^ m l ‘ l ! h>rd H' ar )> daim de trois ans, 
SORELY, adv. (painfully), Emblement; vivement ; 
(severely), severement. * 

SORENESS, #. (Tenderness to the touch.) The pain 
tea# assuaged, but had left a great soreness, la douleur ctait 
cat nice, mais il restait encore une sensation p£nible. 
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(Pnin.) He complains of great soreness all about, il if 
iiluint do rentir des doulcura |ar lout le corps. 

(In a moral unit), plaio vive, sensible, /. seutimeut 
iH’iiiblc, m. 

SORGO, s. (a plant), houlnue. re. 

SOltlTKS, s. (in logic), sorite, re. 

SOllOIUCIDB, *. qui a tuu at ftnur. (Murder of a 
liiltr), fratricide. Somtricide (Unite) 

SORUAGB. i. hcrbe do bl6,/. [vaux. 

SOItUANCB, *. (farriery), mal qui vieut aux che- 

SOHltBL, f. (a plant), oseille,/.; (a colour), Mure. 
Adj. mure. 

SOHUBL-THBK, ». (a shrub), andromcde./ 

SOU It ILY, adv. (meanly), miscvablemeut; |ouvfoment; 
uieMuinenienf. 

SO It HIN BSS, t. (poorness), pauviete./.Atat muiraLlc, 
in .; (mean mu), innquiiicric,/. 

SORROW, *. chagrin, m. allliction. /. Sorrow it the 
uneasiness of mind upon the thought of a gm-llosl, le chagrin 
c»t cctle inquietude d'nprit que Ion rent A I idee d'unbien 
qiie I'on A perdu. To experience, meet with sorrows. C|*ou- 
yet des chagrins. Let ut feel for the sorrows of others, 
n|>|>rriioiu A |urt,\ger le* chagrins dot anlrrs. Sorrow on 
you, wretched hypocrite ! mallieur it vout, mit£rahle hypo- 
- crilel / learnt it to my sorrow, je 1‘oi appris A moii 
chagrin. AniI the more my sorrow, et c’esl ce qui OM 
fadio d'autant plus. 

/ feel sorrow for you (pity), je vous plains. I cannot 
express the sorrow I feel at his conduct, ■« no saurait cx- 
priiner lo chagrin—la peine—que u conduite me cause. 

lb SORROW, e. n. «c chagriuer; s’ailligrr; pleurer. 
IITiy is he tier sorrowing / pounpioi plcnre-t-il—»‘allligc- 
t-il tnujoura aiusi—.—pnurquoi csl-il toujour* .Lint la 
triitcaae —dt u ta lea larincsf There is nothing m lh>l to 
sorrow at, il n’y a ricn lA dont on doive saflliger. 1*1 ns 
man sorrow for me, que peraonue ne s'allriiU* A cause de moi. 
She did not long sorrow for her depicted huibaml, ellc ne 
pleura pas long-trmi* son iwui defuut. 

SORROWFUL a,O', touts; chagrin, e; (of things), 
Iriite, lanientable. 

SORROWFULLY, sufr. tnstcmnit; (so as lo pmlm* 
grief), lanientiiblrnient. 

SORROWFULNESS, *. Iri.tr.re,/. chagrin, m. 

SO R KO W-1*1100 F, add. insensible. 

SORRY, adj. (sad), Iriste. 

71* be sorry. (To regret.) / am sorry / did not see him, 
je auis fnclia—je regret »c—de ne I'avoir (MS vu. / am 
sorry you hace not seen him, ie regret tc—*jc auis facin'— 
quo voui ne l'ayec |*u vu. / am sorry for il, j’en suis 
IlcIlA. H’hat are you sorry for f de quoi eles-vous f;\<ln ? 
You will be sorry for having refus’d it, vous rer el Ache— 
voui regrettcrez—vous voui repent irrz—de I'avoir refuse. 

ITe are sorry for the misfortunes <f others, nous sonunr* 
ftchet sirs—nous voyons avec |*eine, avec douleur les— 
mallieure des autre*. 

(Poor, meats.) / rode a sorry horse, je montais uu Iriste, 
mi piuvrc clievnl. 7A is is a sorry excuse, voili une pauvre 
—tine clietivc—excuse. 

SORT, a. (hind, spe-iet), sorte, f. flSpfee, f. Bring us 
some of the goal, of the right sort, appoitrr-nous.cii de la 
bonne Sorte. What sort of a man it Met quelle eipvce 
dhomme cat-ce? They are goo>! sort of people, ce soul de 
bonnes gem. He is a strange sort of man, cut un liomme 
amgulier—■d’unc singuliAre esp^CO. They scere people of 
the belter tori, e’etaient dea geiu de la classe superieurr. 
(Manner.) In some sort, en quelque sorte. Flowers, in 
such tori worn, des tleura portees de cette mauiAre. 

(Lot), sort, m. 

To SORT, v. a. 

(To pul in pairs), apparier (de» bas, des gants). (To put 
together according to sorts), assort ir. 7o tort cloths, scoot, 
ifc., awortir des drops, de la laine. &c. There is some art 
in sorting your guests properly , il faut un certain art—tact 
—pour bien assortir les gens que l'on invite—dont on veut 
former une reunion. (To dost), claxser. Shellfish hart 
been, by some of the ancients, compared and tor led srilh in- 
seels, quelqtics-uns des oncicns out compare les crudacc* 
avec les inseclea, ct les ont classes avec eux. 7b sort out 
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(to choose). . That he may sort her out a uorlhy spouse, a/in 
qu’il puis*! lui cboisir un 6i*oux digue d’elle. 

To SORT, e.«». To sort with (of metals), s nllier. (Of 
persons), s'ossocirr avec. (To sssil, toft), s’uccorder, el re 
d'accord avi c. 

SOKTAKLB, adj. (mskaUs), cot..enable; (that may 
be sorte t), qni jicut *c clasrer avec. 

SOKTABLY, adv. convrnablement. 

SORTANCK, a. cosivenauce, f. accord, m. 

SOItTBR, s. qui a&sortit; qui ap|iaric. 

SOHTIK. «. (a sally, in a siege), sortie,/, (fairc une 
sortie). 

SORTILKGB, s. sortilege, re. 

SORTILBGIOUS, adi. de sortilege. 

SORTITION, a. (select,on), choix, re. 

SORTMBNT, a. asortimenl, re. 

SOIIY. a. (fossil), aory,/. 

7V* SOSS, r. n. re vautrer (a«ir uu lit, sur un failleuil). 

SONS, adj. larrssriix, cure; fain.ant, e (qui re vaulre, 

SC tndnr). 

SOT, a. (drunkard), ivrogne, m.f .; (fool), sot, sotlc. 

7- SOT, r. n. I, iir; g.da.lb r. 

SOTI ISII, adj. (dull from intemperance), abruti |ar la 
boi*. Ml S (foolish), sot, te. 

SOTTISHLY, adv. (like a drunkard), eu ivrogne; 
(stupidly), slunidrnieiit; aottemeut. 

SOlTlSHNESS, s. (from intemperance), abrutisremeut, 
re.; (stupidity), stupidite,/. sot tire,/. 

SOU, s. ( French penny), sou, re. sous, />/. 

SOUGH, S. tgofit, re. 

SOUGHT, pret. of To Seek. 

SOUL, s. (the spiritual, immortal pari of man), ame, f. 
His soul it now before God, son kmc est maiutcuaiit drvaut 
Dieu. God have mercy on his soul, Dicu ait pitiu dr son 
ame. (Feeling.) Her ingratiluile cuts me to the soul, 
ingratitude me (n ice I'Amr. He urni mined lo Am very soul, 
il en etait emu jusipi'A I'aiue. (tsfe.) They have enough 
la keep holy and fml together, ill cli out tout juolrmrut usrez 
|aiur tie |ui moiirir de f.iuii. He urns the soul of our so¬ 
ciety, d etait It vie, I ame, dr noire « •cu lc. (llearl) I mil 
Jo it with ull my soul, je le firm de toute moii ame. 
(Spirit.) Fmotivn is the soul of eloquence, I emotion eft 
I ame de I * 1 qurnce. ( Ois/K>iilion.) He /"*isestes a generous 
soul, il |*n»oli- une Ame gincieure. Hers mu a nJJr soul, 
quelle kmc noble rile avail. Poor soul f pativre lioinmc! 
juiivre femme. Honest nul. unit* simple. He was a goad 
soul, c'etait une bonne hwr -c 'tlsil une bonne piite 
d'liomme. ( Person, being ) There is not a soul in the house, 
il n y a pas Ame vivaute daau la maisoii. Il'indtor re,hunt 
flio thousand souls. Windsor com; Ic—est une villc lie— 
cinq mille ktnrs. They left no/ a soul nine in the town, 
ils ire laisnrent |as une ame dans la ville. livery soul on 
boardperuhal, tout le inonde |H-rit sans exception—il ms 
resta |*a» une seule |«rs»nne eu vie. 

To SOUL, r. o. anuner. 

SOUL-UKLL. s. cloche d« morts./. glas, re. 

SOUL-DKSTKOYING, adj. qui delruit—qui fait pCrir 
—I Ame. 

SOUI^DISEASED, adj. dont 1'esprit, I'kme est malade. 

SOUL-DISSOLVING, wj. qui Cmeut l'Ainc; qui fait 
fond re le ca*ur. 

SOULRD, ailj. qui a de I'&me. 

SOULLESS, adj. sans igpe. 

SOUL-SCOT,Is. office des morU, re. argent paytf pour 

SOULSHOT.I une mesre des morts, re. 

SOUIr^iELLING, s. vente d'esclaves. 

SOUND, S. (ssoise, report), sou, re. To gixe an agreeable 
sound, rend re uu son agreablc. 

7o SOUND, r. n. (to product a noise), rendre un son. 
To s>und Ion,!, rendre uu son haut. It soumls pleasantly, 
il rend uu son agreible. That spee>-h does not sound well 
in your mouth, ces paroles sout dApIacAecdans votre bouche 
—produisrnt un mauvais effet en venant de vous. It 
sounds harsh, crla est dur A l'oreille—A entendre. Echo 
sounds along the rocks, l'echo reteutit—resonne tout le long 
de* rodiers. The trumpet sounds early, la trumpette soinie 
de lionne lieu re. How the voice sounds umler time arches, 
coir.me la voix reteutit sous Ces voulcs. These words do 
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not sound agreeably to the ear, cm mots nc -frappmt pi* 
l'oreille agreablcment—ne sol it pas agri-able* i I’oreiilr. 
'To appear, to teem.) Thu soumls very it range, crla para it 
bieil singulier. nil relation sounds rather He a dream . 
cc r6cit donne Tidfie d’un—resseroblc 4 mi—songr. 7b 
tound abroad, rctentir au loin. 

To SOUND, ®. «. To sound a trumpet, sonner de la 
trnmpcltc. 7o sound a march, sonner uue marcbr. 7b 
sound money, metals (to try them), faire sonner une pidce 
dc mounaie—des mitaux. To sound consonants, faire 
soimer les consonne*. To sound the praises tf a man, ranter 
tout liaut les lnuaiiges d’un homme. 

SOUND, ail/. (healthy, unimpaired, free from fault or 
vice), sain, C. Return safe and sou ml, reveries sain et saul. 
He enjoys a sound understanding, il jouit d’un Csjirit—d’un 
jugement—sain. 

(Heavy, strong.) He gave him a sound baiting, il lui 
donna une bonne ron£c. (Ixgal, valid.) This is not a sound 
title, co nest j«os Id un litre valide, legal. (Deep.) He is 
now in a sound sleep, il dort d’un sommeil profond. He is 
a sound scholar, e’est un erudit solide—il a une iruditiou 
solidc. 

SOUND (used adv.), profoudemeut; compUtrment. 

SOUND, s. (air-bladder of a fish), vessie nolatoire,/. 

SOUND, s. (narrow sea), dvlroit, m. 

SOUND, s. (a surgical instrument), sonde./. 

7b SOUND, *. a. (to try the depth), souder; (in a moral 
tense), sender, examiner, v. n. (to throw the tine and lead), 
souder. 

SOUND-HOARD, 1*. (of an organ), sommicr, *t.; 

SOUNDING-BOARD, 1 (of a pulpit), ciel, m. 

SOUNDER, s. (a will boar), sauglier, m. 

SOUNDING, p. pr. useil subst. (Of a uound). sonde./ 
'ell tea), SOIlde, /. brauinge, m. Sounding line, ligne de 
soude,/. Soundings, releve de la profondetir des eaux, m. 
(Used adj.) High sounding name, nom bien sonore. The 
sounding trum/iet, la trompctie relentitsaute—Iclatante. 

SOUNDING ROD. *. verge A sender./. 

SOUNDLESS, adj. sans fond ; que l‘on ne pent souder. 

SOUNDLY, adv. sainemenf. (Severely, violently.) To 
beat soundly, rosscr forteineut. (Firmly), fcrincmcnt. ( Fast.) 
To sleep soundly, dt.rmir peofondvmeut. 

SOUNDNESS, s. (Healthy state), «tat sain, m. saiiM-tr, 
/. (Of health, of Constitution), bou 4 tat, m. force, f. 
(Of reasoning, of principles, of mind), saitiet*, /. rectitude, 
f droiturc, / (Of faith), puretc, /. orthodoxie, f (Of 
wootl and other materials), bon elaf, m. (Of horses, ani¬ 
mals. ) Do you warrant the soundness of this horse f g.irau- 
tissos-vous que ce clieval csl sain et net ? 

SOUI*. s. soupe,/. 

To SOUR, r. n. (to sweep the grouml with one's garments, 
to walk with dignity), laisser trainer sa robe—marcher avec 
dignitl*. 

SOUR, adj. (of eatables, drinkables, fruit, SfC.J, aigre, 
sur, e. (In a moral tense.) He is a man of a sour temper, 
e’est un homme d une liumeur aigre. It'hat a sour counte¬ 
nance! quelle mine rechignee! A sour word, une expression, 
uue |>arolc aigre. (Harsh, unpleasant.) Sour weather, 
tcm|H rude ; froid prrfaut. To turn sour, s’aigrir. 7b make 

SOUR. s. acide, m. aigrir. 

To SOUR, r. a. aigrir. (Of the temper), aigrir. r. n. 
s’aigrir. Misfortunes toureil his temper, les malheurs lui 
out uigri le caraclere. . 

SOURCE, *. source, /. Vie Seine has its source in 
Hurgundy, la Seine pitnd sa source en—tire sa source de 
la—Bourgogne. (Jreecc is the source of arts, la Greer cst 
la source des arts. 

SOUR CROUT, s. chou croute,/. 

SOURDET, s. (part Of a trumpet), sourdine,/. 

SOUR DOCK. ». (a plant), espece d atmWt,/. 

SOUR GOURD, r. (a plant), espdee de gourde,/. 

SOURISH, adj. un pen aigre; aigret, te. 

SOURLY, adv. aigrement; avec aigreur. 

SOURNESS, s. aigreur,/.; sourness of temper, humeur 
aigre, rechignee,/. 

SOUR SOP, *. (a plant), espece de pomme. 

SOUSE, r. sail mu re, f. marinade,/. 

To SOUSE, r. a. (to steep in pickle), mettre dans le 
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viualgre; mettre dans la saumure. (To plunge into the 
wafer j, plouger dans l’cau. (To strike), frapper. v. n. 
(Of lards), fondre (sur la |»roie). 

SOUTKR, *. (a cobbler), savetier, m. 

SOUTKRLY. adv. en savetier. 

SOUTEKRAIN, s. souterrain, m. 

SOUTH, s. midi, m. sud, m. Thmf live in the south of 
France, ils demeurent dans le midi—dans le sud—de la 
France. Our house looks to the south, notre maison est ex- 
po*4-e au midi, au sud. Our estate is bounded by a river 
on the south, notre tene est bonier, au midi, au sud, jiar 
une rivierr. Look towards the south, regardex vers le sud. 

SOUTH, adj. The south wind, le vent du midi, le sud. 
My room is south, mou appaitcmciit donne au midi. The 
aspect of this wall is south, l’ex|Kisitioii de ce inur est—cc 
mur cst expose—au midi. Choisy is south of Vans, Clioisy 
est au sud de Paris. The South Sea, la mcr du sud. South 
America, l’Ameriquc mvridiouale. 

SOUTH, adv. They were sailing south, ils couraicilt au 
sud ; ils faisaient voile vers le sud. The wind blows south, 
le vent est au sud—vient du sud. [vent du suU-est. 

SOUTH-EAST. s. sud-cst, m. Adj. South-east wind. 

Si >UTH-KASTER, s. vent du sud-cst, m. 

SOUTH-EASTERN, adj. du sud-est; au sudrst. 

SOUTHERLY, adj. du sud ; meridional, e. 

SOUTHERNLY, adv. vers le sud. le midi. 

SOUTHERNMOST, adj. le. la plus au midi. 

SOUTHERNWOOD, «. (a plant), aurone,/. 

SOUTHING, adj. qui va, qui sc dirige vers le sud. 

SOUTHING, s. course,/, direction, ?. vers lo and. 

SOUTH.MOST, adv. le, la plus au midi, uu sud. 

southsayer'. ( To Sood*«y. 

SOUTHWARD, adv. vm le sud. 

SOUTHWARD, s. sud,«. 

SOUTH-WEST, #. sud-oucst, m. 

SOUTH-WEST, adj. du sud-ouest; au sud-oucst. 

SOUTH-WESTERLY, — wind, Ic sud-ouest ; le 
vent du sud-ouest. 

SOUTH-WESTERN, adj. au. du sud-oucst. 

SOUVENIR. «. souvenir, or. 

SOVEREIGN, s. souverain, m. souverainc,/. (A gold 
coin worth 20 shillings, lb fronts), souveiaiu, m. 

SOVEREIGN, adj. Muveimin, e. [souvernine. 

To SOVEREIGN!/E, v. n. regnrr ; excrcer I'autoiile 

SOVEREIGNLY, adv. aouverainement. 

SOW, s. (female of the hog), truic,/ ; (a piece of lead), 
saumon. m. ; (an insect), clo|>ortc,/. [pourccau, m. 

SOW-BREAD, *. (a plant), cyclamen, m. lain dc 

SOW-BUG. .. clonorte,/. 

SOW-THISTLE, s. (a plant), Uiteron, m. 

7V SOW. r. a. seiner. To tow corn, pease, salad, 8fc., 
semer du bl4, des pois, de la salade. To sow discord, dis¬ 
satisfaction, semer la discorde, le mteontentement. (To 
diffuse, to sow good principles), rvjandre, diss* miner dc 
boos priucipes. 7b sow the seeds of discord, r£pandrc des 
semencM de discorde. 7b sow ones wild oats, faire ses 
foliM de—|osscr sa—jeunosse. 

7*o sow a field, seiner, rnsemcncrr un ebamp. This fell 
is sown with corn, cc champ est seme de, bU. 

(To scatter over.) Jit sowed with stars the heavens, il 
|iaisema le ciel d’4toile$. 

SOWED, p.pt. (Used adj.) That land il not sowed yet, 
cette terre n'est j*as encore eusemcncee—seiner. 

SOWER, s.semeur. 

SOWING, p. pr. (Used adj.) The sowing time, le temju, 
la saiton. des semailles. ( Used subit. tn a moral sense), 
propagation./, dissemination,/. 

SOWENS. s. bouillie de farine d'avoine,/. 

To SOWLE, v. a. tirer par l’oreille. 

SOWN, p. pi. of To Sow. 

SOY. *. sauce de soy,/ qui vient du Japou. 

SOZZLE, s. (a sluttish woman). souiUon,/. 

SRAAD, s. (miner.), espece dc s|»tb. 

SPACE, i. espoce, m. 

To SPACE, v. n. (among print ft), espacer. 

SPACEFUL. adj. spacieux, euse; vaste. 

SPACIOUS, adj. spacieux, euse ; ctendu,e. 



S 1* A 


S P A 

SPACIOUSLY, a<lo. spacicuscmcnt; largnn.nl. 
SPACIOUSNESS, t. (extent), ttenduc, /. drmluc 
spacieuse,/. ; vast* esjiace, m. .... 

SPADDLR, « pclHe bcche, A !*<•« louche!, 

SPADE, *■ (for digging), louche!. m. btrclw, f. (At 
cards), pique, m. (A deer three years oil), dai.n tie I rut, 
7b SPADE, c. *». Weber. I" - * *"• 

SPADE HONE, *. (shouller-bone), winch »ee. 
8PADBFULL. t. beelrfc,/. 

SPADICEOUS, a.1 j. (bol.), .!«•!.c6 e. 

SPADILLE, s. (ace <f node), mulille, m. 

SPADIX, ». (hot.). •|tt.lix, t|odice, m. 

SPAOYHIST, t. (chemist.), s|ogymte. m. 

SPAHEH.If. (a trooper in the Turkish cavalry), *pil.l.m. 

SPA HI, J cavalier Turc, m. 

SPAKE, p. pi. of To Si teak. 

SPALL, s. (shoulter), cpiule,/. 

Ihbi^t.’I* 

SPAIN, #. Eqngne./. 

SPAN, t. (measure), empan, ut.; (of the « ciogi of a 
bird), envergure, f. ; (of an arch), ouverture. /. (Short 
duration.) !.f* •« 1,111 n rpan, l.i vie n’c*t uu'un moment— 
e*t Ue courte liuK-e. (Of horses), altelogc tie deux chevaux 
lurril*. (In th.pt), bragu«•,/. 

n SPAN, a. insurer A I empan; (in general), me- 
surer. v. n. nllcr bien ensemble; clre bieu assort is. 

SPANCEL, ». attache, f (jambes d’un cbevol. 

7b SPANCEL, r. a. mettre uue allaclie. tint corde, aux 
SPAN COUNTER, U.(a9**0, f otuiic.f joucr 1 la 
SPAN FARTHING,I foiteiic. 

7b SPANK, v. a. sevrer (uti enfant). 

SPANGLE, | *• I kjll,cMe -/. 

7bSPANGLE, r. a. orner,couvrirdepaillettes. Spmgled. 
omt, e dc pul let let. Tit spmgM tint, la voute Notice. 

SPANIARD, «. Rtpignol, m. Ktjagnole, /. Art yon 
not a Spaniard! n , elet-vou» pit KsrMgnol < 

SPANIEL, t. (a dog), tpagncul, w.; (a low, mom 
fellow), tire vil, ramjnnl, m. lus Aaltcur, m. To fawn at 
a t/ttnirl, faire Ic cliien coucbant. [comme un cine... 
7b SPANIEL, v. n. suirre comme un chien; ram|*r 
SPANISH, *. (lit languagt of Spain), Kqoguol, m. 
langue Ktpignole, f. Do you know, do you • path S/anuh f 
couuaiuez-vous, |urlcz-vous 1 ‘Ktpigitol f Tlty art speaking 
(trprttting themsehes in) Spanish, lit parlent Kijuguol. 
SPANISH, adf. Ktimgnol, e. 

SPANISH BROOM, t. (plant), genii d'Bsiague, m. 
SPANISH BROWN, s. (a pa.nl), Imni d'hspzgnc ... 
SPANISH-FLY, t. eantliaride,/. mouchccantbaride,/. 
SPANISH WHITE, s. (a pa.nl), blanc d Ktpagne, «. 
7b SPANK, v. a. (to Urikt will lit open han.1), claquer; 
donner ilea claques. 

SPANKER, i. (a soiT), voile de baume ou de brigantine; 
(of a ptrton who I a Aft long ilndci and walAt fall), qui 
marclie vite, et A grand* pas; (of a ttout ptrton, fam.), 
gras luron, m. (A great he.) That it a svankrr, en voili 
uue bonne—un fuineux ! 

SPA NKING, p. pr. ( Uted adj., fam.) A tpanking lau, 
fillc pimpiuite,/.; (tpir.ted), degounlie. Tlty were going 
ala spanking pact, ill allaicnt Imni train. A tfankxng fellow, 
un garton alerte, df-gourdi. (ITed dressol), endimanebe. 

SPAN LONG, afj. long, longue d’une paume; qui a 
une inumc dc longueur. 

SPANNER, a. (a wrench), clef,/. (The bcA of a car - 
bine), clef d’une carabine 4 rouet. fneure. 

SPAN NEW, adj. tout battaut neuf ; tout neuf, t.M.te 
SPANNING, p. pr. (.Venturing.) Spanning ten feel, 
ayant dix pieda de longueur, de largeur; (of an arch), 
d’ouvertnre; (of a bird t wingt), d’enrergure. 

SPAR, t. sjolb, ijiall ou spar, m. ; (pieett of ihip-tim- 
ber), csjurs, m. pi. 

7b SPAR, v. a. barrer (une porle, une fcnelre). r. n. 
(to box), boxer ; (to quarrel), se ditputer; se cliamailler. 
There hat been a great deal of tparr.ng, on s'ot beaucoup 
dispute. 

SPARABLE, t. (emailnails), du petit clou, m. 

SPAR ADR AP, a. Set Cere Cloth. 
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To SPARE, r.a. (to utt frugally, not lob.rnh), f-pargner. 
H’hy 1 /are your money that t |M.urqiiui viuirgiier aimi voire 
argent? They tjart their procittont for the winter, ils 
ejurgnent —cconinnitent — mfuagent — leura provisions 
|.>ur rhiter. Pepi*r hat not been t/ured in this sauce, on 
n'a paa epargnv le poivre dans cctte sauce. He does not 
spire hi trouble, il n’cpargne pa* ti peine. Spare your- 
self, c : |virgnez-vou*. He hat not tyired himself il lie sett 
px* c|ar_-nc. S/nrt (laAt care if) your health, menage* 
votre tante. (To tact, economise.) lie mutt spare tome- 
thng for the /nor. il faut ^conomiu r—cjmrgner -mettre do 
cotir—quelque diute | our lea | auvret. 

(7b Aar* to spare) He has no money to t,are, il n'n pa* 
d‘argent tie retie— de Irop— plus tl'urgent qu'il ne Ini en 
faut Gic* me a dozen, f you h nv any to spare, duiihc* 
m'en une ilouzainr, si voua un aver tie lisle — tie Imp. He 
hart nine to spare, nous li'cil avont pas pin* qu’il lie nous en 
faut. He hat enough and to s/xrr, il en a attex, et plus 
qu’il ne lui en faut. Hare no lime to t/eire, jc n'ai pi* de 
temp* 4 perdre. ITe hast half an hour lo spare, nous avont 
urn- drmi In ure tie rc»te. . 

(To allow another to hate), donner, cftler. I can spire 
you half of It, jepuUvous en cider—donner—In inoitii. 

( To hate to dispose of.) I gate him all the money uhich / 
could spare, ie lui ai donni lout rargent dont je lauvais 
diqioter. terry man who ran spare a shdlinj shout! buy i /, 
tout Homme qui petit di*|tOM-r d’uu sliding drviait I’aclnter. 
(lice me all the lime you can spare, donnex-mol tout les 
moment* dont vou* |>ouvez dU|«Ncr. All the lime he could 
s/are from hi weighty charge he best out! on prayer, il coll- 
aocrait 4 la pricrc tous le* momenta qu’il |ioiivait prendre 
sur ie* fonction* im|»rtantes. Go<l irouLI not spire him to 
us, Dieu ne voulut pas nous le laiuier. 

(To do without, lo part with without incomenience), se 
josser de—n’avoir pas betoin tie. You muil tome, we 
cannot spare you, il fautlra bieu que vous venicz, nous lie 
sauriont nous |o*»er tic vous. If you can spire me, / will 
go to town this eie/aug, si Tons n avez pit liesoiu tie inoi— 
si vous pmvez Vous |os.er tie moi—j iiai 4 Loudrei ce 
soir. J cannot spue you, j ai besoiti lie tout. / <oull A-ir* 
better s/ared a better man, il m’eut tie plus facile tic faire 
le sacrifice d un meilleur liomuie. 

(To forbear, to tax* from.) He might hat* t/eared him 
tin toil and espnte, nous auiious pn lui (|orgiier Cette 
fatigue ct Cette depcnsc. Spue my father the trouble of 
roaiiMy, e|orgnez a moil pire la |n-inc de venir. / mud 
tpi re your feeling the picture <f their sufferings, je doit 
epargner a iwtre sensibility Ie tableau dc leura soullrances. 
Spare me your remarks, epnrgnrz-mui vos wWr vat ions— 
faitea-nuii grace dc ros olmrvations. (To obtain font), 
se garder de. 

(To forbear to furnish.) Cod tpirel their lues, Dieu leur 
(|urgna la vie. Death spues nJxsdy, la uioit iiejorgne 
personne. Let us spare our enemies, ijurguons nos cuncmis. 
7o SPARE, r. n. ejiarguer. 

SPARE, adj. 

Spate man, bomme mince, maigre, tec. She wat a Inll 
spire woman, e’etait une grande femme Seclic. A man of 
spare habits, un bomme inaigic it sec. He was spare in 
hit htsny, il itait econome; il vivait avec ecoimmie. To 
use a spare diet, user dc regime. To hie on a spare diet, 
faire maigre diere. To take a i/are meal, faire un mince 
repas. He is spare of speech, il ne j-rodigiic jot les pirole* 
—il jorle |Nu. He is very spare of hs money, l'argeiit lui 
coble, il ne le prodigne p»». Do not be so sjiai-t of your 
wonts, your money, pulcz tlonc, ne soyez jo* si avare de 
vos parole*, tic votre argent. 

In my spare hours, dans mes moments tie loisir. He de¬ 
lates to reading all hit spire hours, il consacre 4 la lecture 
tou* les moments que ses affaires lui laissen*. If you nai* 
some spare lime, I should like to see you, si vous avez un 
moment 4 vous—dont vous puitsiez disposer—je serais bien 
aise de vous voir. ITe hat* no spirt room, nous n'avons 
pas plus tie place qu'il ne nous en faut. 

He hare no spare but, nous n'avons pas dc lit il ami— 
tons nos lits sont occuncs. A spare bed-room, cliambre 
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.Tami,/. lit have a s,ar t bed/or you, nous avons un lit 4 
70.13 ofTr.r. / hove no opart money, j e ifai pa. dargent 
dcrcste —jc n oi pis plu. dargei.t qu’il ne men fa.it. 
/W a , P art ° l n ' **>*. $<■■), jc «i un doi.t it tie 

me ten pas—de*.lns qu'il ne mVn faut Spart things 
,n general du su,c.flu. Spare chlhes. de qnoi changer 
id habits, dc linge). 6 

In ships. (Of things ready to supply the place of others.) 
/I snare mast, un mat de rcchangc. Spare thing t, de* 
rcchaiigcs, m. 

^il5;^ par . cimo " i '' / - ‘ | * argnc so,di,lf -/- 

CO 1 KLY » a *“’- p*rcimonieuaemen» # maigremenl. 

SPA HER, s. fronome ; qui ne prodigue Mfc 
SPARK-IIIH, s. poitrine de pore frnis. f. 

SPARING, p.pr. (Used adj.) 71 be sparing, fcom- 

m KV'tll\KniJ ,,,9 r er< T /0 ""A#. S I arf - oJ J) 

SI A RING LY , ado. avec tjorgne. He hots s/anng/y, 
il vit nvec Cpargne, avee tconomic. Do notgire so sparingly, 
lie toyez pat si avarc de vntre orgci.t~.oyez plu. gtntreux, 
cu^. (Meanly ), mc*quii>emcrif. (Cart/nUj), un. pro- 
ru.n.n ; iniidcrcmml; avec reserve, avec iiucjution. 
SPARINGNESS. j>nrcin.oiiie./. t.igne./. . 

SI ARK, a. f-tincelle,/. (Fujur.) If you hare a spark of 
honour ftfl, t il vous rente tine clincelle dhonneur. 1/any 
s/mrk of hfe be yet remaining, .’il rc.te encore un mu Ole de 
V JC. The spark Of hfe AW dud, lttincelle dc la vie- « 
vie—» etait tteuitc. fiveillt. 

(/I lively, showy man), galnnt, C-Rganf, m. (Sharp). 
SPARK FI 1 L, adj. tveillc; Icte. 1 

SPARKISH, adj. (of d>ess), tlegnnt; (of manners), 
fniignnt; qui se donne dc* air. avantageux. 

SPARKLE, .. ttincellc,/. 

To SPARKLE, v. n. Oincclcr; lriller. (Of the start), 
Ctincclcr; Kiiitillcr. (Of diamonds), ttincelcr. jetcr de. 
ttiliccllci, dll feu. (Of tie eyes, countenance), lvtillcr. 
Iler eyes s,<arkUd with ,denture, set yeux pttillaict, *in- 
ccl.uciit do plaisir. (Of wine, Sfc.), |* tiller, mouMer. 

•’PARKER, s. qui brille, qui Clincelle, qui est plein, e 
d’tclnt, de vivacite. 

SPARK LET. s. jietite itincclle, f. 

SPA UK LI NESS, «. Mat, m. brill*.,t, m. 
SPARKLING, p. pr. (Usedadj.) Sparkling stars, les 
ctoilcs llmcelintct, scintillante*. Sparkling eyes, yeux 
ttiiicrlunfg, jKfillnnt*. S/nrkling colours, cnul.uri hril- 
lantei, vivo*. Sparkling channmgne, viii dc chamiugne 
SPARK LIN(.‘LV, Wo. owe eclat. [mouWt.x. 

SPARK LING NESS,.. Cclat, m. hrillont, m.; (of the 

stars), <clof, m. scintillation ; (of the eyes), pctillcnenf, 
tn f-linccM. mcnf, m. 

SPARLING, s. (smelt), vperlaii, m. 

SPARRING, s. (m boxing), cxercice dc pugilat, m. 
I hey were sprung, but il ended in a real battle, il« s exer- 
t iiout—il. cssaya ent leur force, lour adrew ; mais ce qui 
n clait qu'uu jou devint un comint reel. (Dispute, wrung - 
hng), dispute (de mots), cluuoailli*, m. Come! an end to 
thu spurring, allons, finisscz cctte dispute, ce chamaillif. 
SPARROW, #. moi.ieau, «. 

SPAUKOW.GRASS, dc* asperges./. 

SPARROW HAWK,I , . 

SPAR-HAWK, t'* v l* n,cr * w - 

SPA UK V, adj. qui tient dc la nature du *i«atli, du *par. 

SPARSE, adj. (scattered), (mn, e. 

To SPARSE, v. a . tpirpiller, diqicner. 

SPARSE!). p. pt. (uspI adj.), eiur*, e: disiicrjc. e. 
SPARSEDLY, alv. c4 et 14. * 

SPARTAN, adj. Spartiate. 

SPASM, s. spume, tn. To have spasms, avoir des 
spa«mes, .leg attaquos. des affection* spasmodique* 
SPASMODIC, adj. sjtasmodique. 

SPASMODIC. *. (medic.), anti-si asmodique, m. 

SPAT, p. pt. of Tol Spit. 

SPATHACEOUS adj. (hot.), spathact, e. 

SPA THE. s. (bot.), cnveloppo./. spathe,/. fspath. 
^‘ATHIC. wy. (bot.). >]othique; de la nature du 
S! AT HIFORM, adj. de la forme du siiatb. 
SPATHOUS, adj. (bot.), spatlncc, e. 

7o Sl’ATI ATK «. error; oiler a Taventure. I 

n S L , '\ TTE1< ’ u a * ( u * f ‘ "•* 0 . ^clabousser. To be 
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spattered, btrt tclaliouBf, couvort d’fclaho.iM.irc. 7o 
spatter a coat with s>uce, gravy, couvrir uii liobit «lc sauce 
—laitscr tomlier de la wiuce sur un habit. 

(To asperse), dire du mal d’uue [icrsoiiiio; «alir la 
reputation d’une peraonne. 

SPATTERDASHES, *. gu^tre^/. 

SPATTERING, P . p<r. (Used subst.) (The act of —), 
cclabouiMmeiit, m. (Aspersing), mtilisance,/. mOclianlg 
discour., m. 

SPATTLE. s. See Spittle. [blanc, m. 

Sl'ATTUNG POPPY, *. (a plant), bol.cn ou Wcl.rn 
■’* A rULA,l i, (an apothecary's instrument for spr radii n 
SPATTLR, J ointments), spat.lie,/. 

SPATULATE, adj. s. (bot.), ..otuW, e. 

SPAVIN. (diua,, ,n horses), fqiarviii, m. 
ci»a\o- J' D ‘ ° qui a t l* ,v *“ i offeclfi de l’i-parvin. 
ci. V ’ P" J‘"? rr namr < utfd »« speaking of spr my s 

SI A, ) of mineral waters.) H’e bate no Spas in this 
country, uou. n’avon. |og d'eaux mint rales dun. ce pay.. 
In summer we visit the Spas, dun. l’ttfi, non. allons mix 
caux—nous allons voir lea endroiu oil Ton prend los enux. 

To SP AWL, v. n. cracher. S/mwhng (used subst.), 
salive,/ crachat, m. 

SPAWN, $. fn»i, m. (In contempt, of insignificant per - 
sons), frai, m. fretiu, in. marmot, tn. 

7b SPAWN, r. n. frayrr. (In contempt, to generate), 
ei.gendrer; prnduire. Spawning season, lc temi*, la uiioi. 
oPAWNER, t. poisson feme lie. fdu fn.i. 

To SPAY, e. a. cliitrer ; ( of a female), lioucler. Spaying 
(used subst.), castration,/. 9 

To SPEAK, v. n. (to utter uords, to articulate sounds), 
narier. That child speaks very plain, cet enfant parlc lits- 
ui.t inclement. Speak plain, \mt\cx, prononce* digtinctemenf. 
To speak through the nose, jnrler du no*. 7o stunk loud, 
low, |nrlrr haul, (drier bag. Did you speak? me pnrliex- 
voug—ditiex-voug quelque chose » / did not speak, je n ai 
nen dll—je n’ai )>as parle. Speak not, ne pu,] C z ins— 
taisec-vous. To speak extempore, im|>rov iter— parlor d'uhoii- 
dance. To speak openly, parlor h c«ur ouvert. To speak 
at random, jnrler au luuard. 7b speak w,lh the eyes, 
parler des yeux. To speak with the hands, by signs, jarleJ 
avec les mams, par signet. To speak well of a person, 
parler bien—jairler en bien—dire du bicn—d’uue per- 
sonne. That action speaks wet! of him, cette action lui fait 
bonneiir. To speak HI of a pers>m, purler mal—dire du mal 
parler en mal—d’une personne. Speak al once, venex 
an fail—mrlex sans btsiter, sans dttoura. To speak out 
(lo say all, not to resene), dire tout —im ricn cacber—.— 
(/o s/eah frankly ), dire sa prince. 

To speak (to make a speech), harnngucr, faire unc ha¬ 
rangue. He made himself popuhr by s/eakwg in public. 
il s acquit de la popularity en parlant cn jiublio—en f.isaut 
des discours en public. Hho is lo speak now? qui est-co 
qui a la paroU—4 qui est la parole? Il is not my lu.m lo 
speak ce n est jas h moi 1 parler—ce n est pas il roon tour 
4 j-nrler—a |eendre la parole. (At Eton), rtciter, dtclomcr. 

(To speak to), parler i, s adresser L Did you speak to 
me? me parliez-vous— est-ce 4 moi que vous |.urlie*? 
/ must sjeak to him, il faut que je lui yarle. You will 
answer when you are spoken to, vous rtpoi.drez quand ou 
vous parlera. He has not yet been spoken to about it, on lie 
lui eu a pas encore |>arie. It uxis not to you that / spoke, 
ce ifest |«S 4 vous que jc purlais—que jadressais la 
parole. Many people spoke to his character (at a trial), 
nombre de j^rsonnes out rendu de bous ttrooiguago— 
out itmoignt—de son inttgrite, de sa bonne coi.duite, &c. 
To speak lo the purpose, parler 4 projK>s—aller au fait. 
They d> not speak (they art not on good terms), ils lie sc 
parlent j>as. They have not spoken for two years, voil4 
deux aus qu’ils ne se sont j«rlt. 

To spe„k for, parler en faveur dc. Speak a word for me, 
parlez jx*ur moi—en me faveur. Speak for yourself (mind 
9** oirn affairs), parltx pour vous-mcme. Here he is, lei 
him speak for himself le voici, laissous-le parler—laissons 
lui dire ce qu'il pense. 

(To speak of about.) H’e were speaking of the accident, 
nous pail loin dc l'accident. That is not what we were 
speaking of about, ce ifest pas la ce dont nous par Horn. 



S P K 

ir< were speaking nboiil il, nous en porl ions—nous nous on 
ciitretoinous. lie we nothing to speak of, nous u'uvous rieti 
vii qui vaille la poinc d'cn parlor. That it not worth speaking 
of, cola lie vaat pis la |*ine den parler. The thing speiki 
of ill* If, la chose inrlc d’elle-incmr. He epeaks of going to 
I/union, il parle (Taller 1 Londrrs. 

To speak up (aloud), parlor haul, & haute voix; 6lcrcr 
la voix—.— (to mg what one ihinki), parlor saiu hlsiter— 
dire lout co quo Ton porno. 

To speak low, |Hirlor las ; b.iisser la voix. 

7b ipeak with. I muit ipeah with him on tht ndgerl, il 
faiit quo jo lui parle A co sujet. Let mi ipeah with ym, 
{coutez-nioi, quo je vous pule. 

To ipeah, v. a. 

(Of language*), parler. He tprahi six language,, il |«arlc 
six langues. He reculs Fre/uh, hut h* dm not ipeah il, il 
|il |o Francois, mais il no lo parle jus. 7b tprah a ihip, 
jiCler un bllimcnf. 

( To mg, lo ilehver.) I did no! ipeah a want lo him about 
it, jo no lui on ai pas dit uii mol. Id, no! e/msk a word, 
no dilos mol—no dites pas un mol. You hart only lo 
ipeah tht word, vous naves qu'A pulcr—qu'i dire un mol. 
Speah Ihi truth, dilos la virile. Thu ipeaki udumet, cola 
till liien do* clwsrs. hairy oni ipeaki hit praise, lout lo 
mondc lo louo—cliantc sos louange*. Thi, took ipmhi peaei 
to the heart, co livro porle la paix dans lo arur—inspire la 
piix—iloniio des idee* do paix. 7l» i/mik (dehttr) a 
sermon, debitor, nfeiler un sornion—pronoiiccr uu discours. 

(To tsprtu.) Her eyei ipeah her though!», ses yeux ex- 
priinoiit sa |euue. 

SPEAKAlIF.K, »(j. quo l‘on pout dire, prouonerr. 
(Having the power of speech), qui a la faculte de parler. 

SI'KAK Kit, *. (in put,hr), oraleur, in. H* is a fine 
speaker, e’est nil oruteur luibile, Eloquent—C */a person 
who ijeaki well), cost un lioinine qui s'{nonce liien—qui 
narle avec facilitc. He il an eserlasting s/miher, c‘e«l uii 
nomine qui jkirlo loujours— (font.) qui no dc|urle jamm 

The S/teiker (if the Houu of Common), I’Oraleiir ; ('f 
the Chamber of Deputies in Fiance), U President. 

SI'KAK INC.*, n. pr. (,uel neb,!.), parole, /.; (paUc 
declamation), d4clainali<Hi, / 

Sl'KAKING TRUMPET, s. jwrtcvnix, «. 

'SI'EAR, i, lance, /; (in hunting), t-picu, wi. ; (in 
/idling), fouino,/. 

7b SPEAK, e. a. jiercer, frapper tl'un coupdo lance; 
(of fish), prendre A la fouine. S/nareJ, |«rct, e il’un coup 
do fiance, u'tfpieu, dc fouine. 

SPEAR-GRASS, #. esp^ce de cbien-deut, m. 

SPEAKING, P . pr. (W iub,l.), (of fishing), pic he A 
la fouine. 

SPEARMAN, t. laucior. 

SPEARMINT, ». (a plant), menlhe 1 {pi 

SPKARTHISTLK, ». (a /dint), cliardou, w. 

SPEAR WORT, e. (a plant), bassinet, mi. 

SPKCHT, I - . • . _ 

8PKICHT,r ( a P'»«t, w. 

SPECIAL, adj. special, e; (pi.) speciaux, speciales. 

To SPECIALIZE, v. a. specifier; trailer il i’une manure 
sp{-ciale. 

SPECIALLY', ailv. siiccialomonl. 

SPECIALTY’, l. f|i£cialite,/. narticularite,/ 

Ipvrin*' (C0 ‘7‘ ,, r tr '** picw ’ / ' 

SPECIES, i. ctuice.f. 

SPECIFIC, . ... 

SPECIFIC A tj 0 ®' ‘l KrC,n Q uc - *pi: Cinque, m, 

SPECIFICALLY, adc. .pccifiq.ienaent. 

To SPECIFICATE, o.s.^ciHer. 

SPECIFICATION, s. siteci 11 cation,/. 

To SPECIFY*, v. a. speedier. 

SPECIF VI NG, p. pr. (sued udul.), specification/. 

SPECIMEN, i. specimen, m. des specimens, m.,(pron. 
spocimiMie). 

SPECIOUS, adj. sperieux, cuse. 

SPECIOUSLY’, ado. specieusemenL 

SPECIOUSNESS, i. nature sp{cieuse; ce qu*il y a dc 
spicieux dons une chose. 

SPECK, s. taclic, /.; (a very imaU thing), point, m. 

To SPECK, v. a. taclicr: tacheter. 
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SPECKLE, i. tacbe, f .; (marhi on the thin), rou*- 
seurs./ 

To SPECKLE, e. a. tacbeter; couvrir de petites taebo*. 
Speh/ed (of the thin of animate), tacbcte, e ; (tf person), 
m.»n|ii{. e dc rouMeurs. I sous,/. 

SPECK LEDS' ESS, .. taebo., /; (of person,). rout- 
SPECTACLE, ,. sjtctaclc, To snake a ,,*Cla cle, *e 

donucr cn S|>xtaclr. 

SPECTACLES, i. (glasses), lunette, /. Usicles,/. 
Special led note, nex qui iiurlc des lunettes. 
SPECTACULAR, adj. de si-eclacle. 

SPECTATOR, *. siiect.iteur. 

SPKCTATORIAL, adj. de si«ectaclc. 
SPECTATORSHIP, .. role de siccUtcur, sn. 

8PECTATltIX, i. siiectatiice. 

SPECTER. I 
SPECTRE.I*' •P ecwe » 


SPECTRUM, i. image,/ spccl 
SPECULAR, adj. sp&eulairc. 


re. mi. 


To SPECULATE, r. a. Senior. 

SPECULATING, n. ,w. (uu.1 adj.), *p4culatif, ire. 

SPECULATION. ,. .pteulati.*.,/ (lalion, m. 

SPKCULATIST, i. spccnlati-ur, w. Iionune A si4cn- 

SPECULATI V K. ad/. ■i>cculatif, ivc. 

SPECULATIVELY, ado. •pbculativcnont. 

SPKCU LATI YEN ESS, «. esprit sp{culatif, m. 

SPECULATOR. *. ■i^culateur, m,. 

SPKCULATORY. adj. s^culaiif, ive. 

SPECULUM, I. (surgical instrument, a looting glass, 
$(*.), sjiculum, m. 

SPED. p. ,4. ef To SiecL 

SPEECH, l. (family of uttering soumli), parole,/ He 
wai deprive 1 if s/ueeh, il pcnlit I'usage de la lurulr. lie 
has recotire I hi, i/*e‘h, il a recouvrf-la |«uole. Thun 
beyrnd the /xarvr of s/ueih, e’est ce que la | arulo no sauruit 
exprimer, mid re. 

(In grammar), disco lira, m. oraison,/ Do yon know the 
parts of speer h f CMiiuUsci-vom Its |artics du ditcoius— 
de I'oraiMMi ? (leinguage.) You smile al my s/mh, vous 
vous riex de inon l ingage—de me« |iarolr« This is an ill 
mslurtl i/eerh, ccla e»t invcbaiit—ce »••!.* tie* |Umlr* nil- 
cbailes. Such a i/eech is improper, ce laug.ige ul inrun- 
ven.uit. This is a pretty s/ireih milled/ voil.Y qui est jolirnciit 
|urlt! To b- slow of speech, pirler, s'enoncer leiilcmenl, 
avec didicultt'—n'aioir |.»s la uarolc pnnnplc. 

(Harangue), discours, as. harangue, / To deliver an 
able speech, prnnoncer uu discours liobile—liien fait, el 
limbed speech, uu ditcours ttudie—j<r£|aro davauce. fc!i- 
t era jure s/eah, improvisation,/ (faire une —). A mil set 
1 /uech, ditcours Inen cmi^u, bicu arrange, distribiie. ID 
"hole a ling s/etch, il lit—prunoii; a—uu long discouis 
— •—il |nrla—barungua—loiig-temiis. He likes lo make 
t/neches, il aime A |>rrurer. Thu it her Iasi i/iee.h. ce sont- 
1A ses J rm i lw |>arules. 

(Sulgetl yf lath.) Il mu the s/*eth </ the Londoners, 
c'vtait le sujet dc conversation—on eii |urlalt biaucoup— 

A Londrv*. 

To SPEECH, r. n. faire un discourt, une harangue. 

SPEECHLESS, adj. mud, tc; priv{, e de la (larole. 
To remans s pee hie u, deincurer iulerdit, e— (fun.), de- 
meurer court—sans voix. Ii arole, mi. 

SPEECHLESSNESS, i. mutisme, m. manque de la 

SPEED, s. viteeee,/ celcrile./ A bird Jhes with speed, 
un oiscau vole avec vitesse, avec Celvritv. Tv /erfarm a 
journey with speed, faire un voyage avec vitesse, avec ra- 
pidite. To execute an onler with s/ee,!. exfeuter un ordie 
avec diligence. He was riding at high sjeeil, il |KiUMait 
son cheval 1 t.Hite bride. 'Pie engine it not yet at its utinuil 
speal, la machine n’a |os encore acquis Unite sa vvlocite— 
n'est |ias A toute vajeur. (Of horses.) They ran at their 
utmost s/*ed, ils couraient de toutes leurs force*—do toute 
leur vitesse—.—ils olLaicnt A fond de train. Comic with all 
•peal, read cu U,utc bate. Hitk i/eed (on a teller or 
parcel), presse. (To nicer tain the speetl <f a ship, of n 
steam-carriage), culculer la marebe—la celcrile d’un vais- 
itau, d une voiturc A vapeur. 

(Success), succis, sn. To Ltd one good tpral, (oubaiter du 
succes, une bonne rfuMlc, a une persomie. To m„Ke 
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more hntte than goal speed, gatcr les c Iioscs par trop de prc- 
cijiiiatiuu. 

To SPEED, r. n. (to make haute, to mot* with refer,If). 
sc dcpuclier; sc hater. (To repnr quickly.) / epeaUd 
hither, jc me hatai de me rnidrc ici—je viiu ici en toute 
diligence. (To succeed), rciissir; avoir du succcs. 

v. a. (To seiul uu-ay 1/1 haste), envoycr A la bale. (To 
hasten), hAter. (To helpforward), conduirc; aider. (To 
cause to prosper), fairc rciissir; conduirc X bonne fin. 
(To execute, to dispatch), executor promptcmml. May 
hctcen speed this undertaking, que le eiel fa».e |T<>«;-iicr 
cclte entri'prisc. ( To dispatch, to kill), envoytr dans Paul re 
mniide; dc|>ocher. 

SPEEDILY, ado. i la l.ite; en diligence, iiromplcmcnt. 
SPEEDY, a,I/, prompt, e; sau« dvlai; (quick, •"-•/•), 
rnpiile. 

SPEEDINESS, *. See Speed, *. [m. 

SPEEDWELL, s. (plant), veronique,/. the dEuruiir, 
To SFEET, i'. a. (to stab), |ioignarder. 

SPEIGHT, s. (u-ootl/ncker), pivert, m. 

SPELL, s (charm), cliarme, m. To break the spell, 
rompre le cliarme. To use a spell, user de cliarme —sc 
servir d’un cliarme. 

To take a s/ull at /he pump, prendre son tour k la 
|»>mpe ; pumper \ tour tie rule. / hace had a spell of it for 
sis hours, j'en ai eu |>our six lieures. To hare n spell at 
a thing, s'essayer A faire une chute, lie must git* our 
neighbours a spell, nous devrious doiincr leur tour A not 
VOIfillt. 

To SPRLL, r. a. To spell a iron/ (to name the Utters), 
e|ieler Ull mot. He is only beginimug to spelt, il ne fail que 
commences A cpoler. How ,lo you spell his name! comment 
derives*vous SOI! noin? His name is not spell with at, 
son num ne s’ecrit j*os arec un /. There are persons who 
cannot learn to spell, il y a des pertouues qui ne sauraient 
npprendre A mettre Forlographe—A orlhographicr corrrctc* 
To s/*ll out, etudicr, lire. [meul. 

To spell (to chaim), charmer. 

(Fam.) To spell a compliment, pccher un compliment. 
SPELLER, s. qui Cpelle; qui ecrit. He is not a goo-t 
speller, il ne met pas bien Fortograjhc—il n'tcrit pas cor* 
rectement. 

SPELLING, p.pr. (used subsl.) (naming of tellers), 
cpollation,/; (orthography), orfogra|Aie,/. ( Taking one’s 
turn), tour de role, m. 

SPELLING-HOOK, s. tyllaliaire. m. alphabet, m. 
SPELT, *. (species of grain), e|«antre, sn. 

SPKI.TEH, s. (sine), xiuc, m. 

SFBNCH, *. (larder, pantry), dciicme,/. 

SPENCER, s. (an article of dress), S|iencer, m. 

To SPEND, i>. a. dlj.cnter. lie likes lo spend his money, 
il nime A depemer sou argent. He does not speml much in 
clothes, il ne dlpcntc pas bcaucoup en habits—il ne fait pas 
bcaucoup de depeusc pour sa toilette. Ten poumls a year is 
all he spends on it, about it, dix livres sterling |»ar an est 
lout ce qu’il y depeusc. He spent his fortune in gaming, 
il a dissipc sa fortune au jeu. lie s/end much ia buying 
looks, nous depentons bcaucoup A acheter des lines, lie 
do not s/und much, nous lie faisous pas grande depeme. 
Tell me how yon spend your money, ditrs-moi A quoi vous 
depensez—employes—votre argent. 

To spend words in trying to convince another, |ieidre scs 
paroles A cherchcr A couraincre une persnune. 

To spend time, |taster 1c temps. 1 spend my time in writing, 
jc passe mon temps A ecrire. He spent much time and 
labour on this undertaking, il a cousacrc bieu du tem|« 
et du travail A cctte eutreprise. There were three days 
spent in those preparations, on possa—on employa—Irois 
jonrs A ces prejaratils. Time ill spent is always regretted, 
oil regrvtle toujours le tem|is que l’on a mal employe. 

(To exhaust), Ipuiser. / have spent all my strength in 
that strain, cet effort a epuisv toutes mes forces. My 
patience is spent, ma patience est cpuisce—est A bout. / am 
quite spent, je suis £puise—je non puis plus. Money iUgot 
is ill spent, cc qui vieut par la flute s'en retourne |*r le 
tambour, v. n. s'epuiser. The ebb tide is spent, le jusant 
est liui. The wind, the storm is spent, le vent—Forage a 
torab£—s'est ubattu. Our provisions spend rapidlg, nos 


provisions sY-puiacuf—se consoininent rapiilcmcut. Half 
the day is already spent, la moitii du jour est dej* |us»Ce, 
£puia£r. ( To became exhausted, lo vanish), se disripcr. 

A spent ball, une balle moite. 

SPENDER, s. ccuiiome, m. qui fait la depente; (an 
exlraraganl person), hoinuH' (Ivpcusirr, femme depcmicre; 
qui a le guilt de la d£|»riite; (a s/eudlhrifl), | rodigoc, m.f. 

SPENDING, p. pr. (used subs/.), d£|»cii»e,/. emploi de 
i'argrut, m. 

SPENDTHRIFT, s. prodiguc, m.f. 

SFEUAIILE, adj. quo Fou |*ut «hj crer. 

SPERM, s. sj>enne, m. ; (matter of which candles are 
made), blanc de balciur, m. 

SPERM ACETI. i. Sjcrma-ccti. m. Iil.tnc de buloino, m, 

SPERMATIC, adj. (anal.), spcrmuliquc (vnisseaux 
sperraatiquesY 

7i SPERMATIZE, r. a. *; erinelisrr. 

SPERMATOCELE, s. (surg.), spermatocele,/. 

To SPERSE, e. „. (to d,s,*rse). dimmer. 

To SPET, r. n. (lo s/nl), crueller. 

SPET, *. (s/Hltle), salivc,/. 

To SPEW, v. o., t>. n. yoinir; (fam.), degoliiller. 

SPEW EH, s. qui vomit ; qui ilegobille. 

SPEWING, p. pr. (used subst), vomisscmcut, m. 

SPKWY, adj. (of ueather), humide. 

To SPHACELATE, r. n. (malic.), sphaccler; so nior- 
tifier. 

SPHACELATION, «. (medic), mortification,/. 

SPHACELUS, s. (malic.), sphacdle, in. mortification. A 

SPHAGNOUS, adj. dc mousse; (mossy), couvert. plein 
de mousse. 

SPHENE, *. (miner.), spluiie, m. schorl violet, m. 

SPHENOID, I . . ... 

SPHENOID A L,f aj ’ ( a " a, Ji •I'hviionlc; bosilaire. 

SPHERE, s. Spile re,/ ; (orb, speaking of the sun), nrhr, 
m. ; (circuit of motion), oihc, m. He is not in his sphere, il 
u est pas IA dans sa s|Jieie—dous ton f U incut. 

To SPHERE, ». a. arrondir. 

SPHERIC, I .. . . . 

SPHERICAL.r^* •l' , * 4r, q»f- 

SPHERICALLY, adv. splilriqucmcnt. 

SPHERICALNESS.I ...... . 

SPHERICITY, I* ^rictfi,/. 

SPHERICS, s. (loctrinetf the spheres), science, duclrino 
dm sphiret,/. 

SPHEROID, s. sphtroide. m . 

SPHEROIDAL | 

SPHEROIDIC, }a<V. inl.tro.dal, e. 
SPHEROIDICAL.) 

SPHERULE, s. (globule), glol.nle,/. 

SPHERULITE, s. siWrulile,/. 

SPHERY, adj. sphtrique. 

SPHINCTER, s. (anal.), sphincter, m. 

SPHINX,*, sphinx, m. 

SPIAL, *. (a spy), espion, m. 

SPICATE, adj. (Cot), portant dm <?pis. 

SPICE, ». (usal in sauces and cooktty), cpiccs,/.; (aro¬ 
matic plants, J1ou*rs), atom ate, m. 

(A small quantity, a touch), grain, m. There is a spivs 
of learning in his work, on trouve un petit grain—une 
petite tcintc—de science dans son ouvrage. 

To SPICE, V. a. tpicer; (of beverage), aromatiscr; 
(of the air), embaGmer, parfnnier. (Fig.), assaisonner. 

SPICER, s. (dealer in spice), epic'nr. 

SPICERY, *. t j iccric, /. tpiceries,/.; (a store of 
spicery), magarin d'vpiceries, m. 

SP1GNEL** (P* an, )i m *on d'Athamante, m 

SPICK and SPAN NEW (usal adj ). tout nouveau, 
toute uouvelle; tout neuf, toute uouvelle; tout battant 
neuf. 

SPICOSITY, *. (iropriete de porter des cpis,/. 

SPICULAR, adj. qui porte £pi. 

To SPICULATE, r. a. armer d £pi*. 

SPICY, adj. (Producing spice.) The spicy shores of 
Arabia, les bords embaumes de FArabie—.—les Lords de 
I’Arabie qui aboude en animates. (Tasting of spice.) 
It has a spicy taste, il a uu goGt d'tpice. (Fragrant.) 
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Spin uii/i/.plonlc aromalique, qui r*|uml unc odeur oro- 
maliqu*. 7%# tpky gates, l. s vcnla cmbaumf*. (Hood, 
niet), piquant, c. (H illy, sharp.) lit mud something spicy, 
il die quclque chose dc piquant. 

8PIDBK, *. araign*e,/ . ..... 

SPIDER-CATCHER, i. (a bird), ohmu qui vit d arai- 
gn£e. Spider-web, toilc doraignfe./. Sptder-worl, ou- 

thfric, »"• .. . , 

SPIDER-LIKE, a<lj. com me uue oraigme. 

SPIGOT, *. chcville,/. 

SPIKE, *. gros clou, m. pouitc de fer,/. (In icaod), 
chcville,/ (Ear of grain), b V \,m. (Species of lavender), 

■■elite lavande,/. ......... 

To SPIKE, v. a. (Tb fatten withtpihet), cheviller. (To 
ttl with tpiket), arnicr de poilitcc. To tpnhe a cannon, cn- 
cloucr un canon. , (poinle*. 

SPIKED, p. pi. (a ted adj.), arm*, e; garni, e, <le 
SPIKBUST, «• (hot.), l**ite bar be,/. 

SPIKENARD, i. •picouanl, m. nard Indicn, m. 

SPIKY, adj- •»"«*, c, guruie de point.*. 

SPILE, i. (small peg), cherilie,/. ; (a stake), picu.w. 
SPILL. *. (small peg), chcville./. 

To SPILL, »'. a. repondre. Do not Ipdl ink on I hr floor, 
ne r*pandcx |>ai d'encre aur lc lapis. 71* »/••// aWir from 
a pail, rcpainlrv, vcr**r 1'cau qui esl dans 
spill hit Idood for hit country, if r£|undit sol 
panic, v. n. *c r*|oudrc. 

SPILLER, *. qui r6|«ml j qui rrnvrrse. 

SPILLING LINE, t.(in thpt), fgorgeoir, m. 

SPILTH, t. (any thing ipill), mnrgoulllis, m. 

To SPIN, i*. a. filer. To tpun nU, collon, Sfc., filer dc la 
aoic, du colon, &c. To spin a lop, fairc loiimer—fairc 
ullcr—unc loupio. r. n. tnurnoyrr; piiwudler. (Inth.pt.) 
To tpin spun yam, filer du bilord—<lu lil dc caret. (To 
tlrtnm out.) Blood tpun from hit ttin, uu Met de sang 
coulait dc sa veinc. 

To tpin oul a dory, continuer—fairc durcr line histoire— 
lircr unc longue liistuire. To tpin oul time, fairc |«a«— 
filer—le temp*. To tpin oul a batmen (to yotrad), 
trainer unc iillairc cu longueur. Sr* Spun. 

SPINACH,I*, cpinards, in. pL To tat tpinmgt, manger 
SPIN AGE,) dc* vpinatda. 

SPINAL, adj. (anal.), spinal, c. 

SPINDLE, t. fuseau, m. (In a u-alch), fuieau, m. (A 
pin or rod on u-hich a thing turnt), pivot, m. (Along, 
tItniltr ilnlh ), lige mince,/, tige cu fuseau,/. 

To SPINDLE, i*. n. (to grow in a long tltndtr tin I A or 
body), prendre unc taille longue ct nienue. 

SPINDLE LEGS, I*. lerwnne an* Umbel meuuce, 
SPINDLE SHANKS.) aux jamliea dc fuseau. 
SPINDLE-SHANKED, adj. aux iambea d® fuieau. 
SPINDLE-SHAPED, adj. X la faille effilf®. 
SPINDLE-TREE, t. (plant), fuiaiu, in. bonnet de 
lire I re, m. [fpine, /. 

SPINE,*, (bach-bone), *pine doesale,/.; (a thorn, prickle), 
SPINEL, t. (miner.), spinrlle, m. adj. rubis spindle, m. 
SPINET, *. (a musical intirnment), f| inette./ 
SPINIFKROUS, ai/j. qui jortc des fpine*; spinifrre. 
SPINK, *. (a bird), cliardouueret, m. [araigucc,/. 

SPINNER, *. filcur, m. Meuse,/.; (a tptdtr), 
SPINNING, p. pr. (utnl tid.tt), art dc tiler, m. filature, 
/. (Uttd adj.) Spinning jenny, jenny, jenny-mulle, /. 

machine A filer,/. Spinning-wheel, rouct (a filer,', m. 

SPI NO LET, *. (a bird), a; fee d alloueltc,/ 

SPI NOSIT Y, t. nature 6, incuse,/. 

SPINOUS. ai(j. fpineux, case. 

SPINOSISM, *. Spiuosisme, in. ; doctrine de S, irmsa. 
SPINSTER, t. (a woman tmp/oytil in spinning), lileiue, 
/. (Law), Bile; (qualification que 1'on domic * la femme, 
dans la nublicatiou des bans, si elle en est 1 son premier 
manage). 

SPINSTRY, *. ( butinttt of tpinning), Glature,/.; (un¬ 
married date), flat de lille, m. 

SPINY, adj. fpiueux, euse. 

SPIRACLE, *. souitirail, m . 

SPIRAL adj. spiral, e; en spirale. 

SPIRALLY, adc. cn *; irale. 

SPI RATION, *. respiration,/ 
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SPIRE, *. (dttplt), flfclie, /. clochcr cn uiguillc, m.j 
{of grass), brin, m. (Top of any thing), jmnlc, /. (A 
winding lint), apirale,/. 

SPIRIT,*. esprit, m. 

(Immaterial, intelligent being), esprit, m. The Indians 
Lettered in good and tril spirits, let Indicn* croyuicnt aux 
bon* et aux maurai* esprit*. The evil spirit, lc malm 
cs: ril. She it now numbere.1 with the Lleiiel ipinti in beaten, 
elle cat maintenant ou nombie dc* e*|*iU bieulicurcux qui 
*out au ciel. 

(Soul, life.) The tyirit thnll return to God who gait it, 
l'caprit, l ame rcfoumcra X Dieuqui Pa doun*. !ogive up 
the spirit, rendre l et) * it- In the iperit, en e»prit. 

(Api’inhon, ghott), ctjdl, m 

(I’ower, dupotition, trm^r of mind.) He it of n generout 
tpint, il est d un es; rit, d un caracttie gemreux. lit 
pouetut a meth and quiet tpint, il |«Uidc uu rtpril bumble 
ct doux. He did it wdh a revengeful tpi rit, il Pa fait dun* 
un esprit de vengeance. Sueh it not the true s/-r«/ </» tligion, 
ce n’est |as D lc vrai ctjirit dr la religion. (('oarage,energy.) 
The troopt attached the enemy with tpird, le* liou| r* utta- 
quercnl rtnneiniavcc courage—avecuidcur—.—virement. 
The enterpnu u earned on with Ipmt, Ml pou**e I'cntre|*i*« 
—avec \ igurur—viguureuwoMiit. The boll uen kept up with 
tpird till 4 o'clock, le bal a ft* f«>tt aiiimt—lc lal a con- 
tinuf sans languir—juupi‘1 qualre brurc* du matin. To 
tpeak with tpiril, | arlrr o\cc frimetf. He antwered with 
proper tpird, il • Kpoodu d’uii ton convcitable. To show 
tpird, fairc preuve de courage—muiilrer du curactfro. 
You do not thaw proper ipurd, TOU* ne VOUI moiitrel (as—; 
vou* vous laiaatt metier. / Aar* no tpmlfor it, je u en ni 
|*as la force—le courage. The copy hat not the tpird of the 
original, la copie u'a naala force—la vigtieur de I original. 
To enter into thetpud of a thing, entrer dans— saisir—avoir 
—!'«•) rit (Tunc clmte. 

(Perton, indm lu.il.) He it one of thoie unfortunate 
ipiriti whom no one ean pirate, c'rst un de ces inallieureux 
eiprit* auxqudi |>eraMuie ne saurait plaire. 

(Spentt.) He hat a great flow ef spirits, il a mi f-.mls 
de gailf inf|.u.sable— il a un grand fond* do gallf. 
She was in good spirits, elle flail pair—plcme dc gailf. 

/ uner taw her m tuck spentt, je ne Pai iani.li* vne si g.iio 
—»i ouirafe. they are not in spirits, ils MMil Irish*—il* 
ne soul |*at X leur aisc—il y a quelquv cbose qui lei eba- 
grinr. They are in lugh tpnrili, for they are going to the 
Opera, il* *unt birn joyeux—il* soul bien conlenU—car il* 
rent X l‘o)i*ra. To be m low tpirdt, etre trial*—mfltue 
colique. He it adject to low tpirdt, il esl sujet A de* a« cf* 
de Irislt ur. dc mflancolir. You cannot get a u-ord from 
him when he it in hit Lw tpirdt, vou* ne taurifi en urraclirr 
un mol qiiAinl il e*t dam *oii liumeur noire—(ombre. 
They went away in good tpinll (cheerful), ill *>*it | Alt if 
gaiineiit—ils flaicnt fort gait en |arlant —.—fell of hop* 
am! ardour), ils »mi! jurti* plciu* d c*poir Ct de couiuge— 
le c«rur pleiu d’ftjoir. He u in belter ipinti now, il ett 
dc meillcure liumeur—.—il a l'c*j ril tranquille maim 
truant—il u*a plu* d'inquiftude—il a repri* coinage. 
Thru newt will put him in good spirits, CU noUVelle* le 
rvjouiiont—le mettrout de bonne liumeur. He will keep 
y u in good tpirdt, nous vous amuseious—liuus ferwn* do 
noire mieux |iour vous rendre gai, de bonne liuineor. These 
high ipinti are dangerous, cettc grande OCtivitf .I'etpril— 
cette grande vivacilf—e*t dangtreuse. He n a man of 
h-gh tpirdt, e'est un liomnif pleiu d'ar<lcur—de courage— 
que rieu ne rebute—nc dfcourage. A high spun! (prowl), 
uu esprit ficr, qui ne *e laisse |>as aballre. To raise the 
ipintt. cncourugcr, animer; donner dc le-jKiir. To Durr, 
depress the tpirdt, abaltic Pcsprit—causer de I'abatteineilt 
—at fritter. They are full •/ spirits now. ils soiit pleiu* 
•lVspoir, de courage—ilt tout joyeux—ils soul dans la joie. 
Il hal makes you to full of spirits tint morning I cTod vous 
vieut cette gaitc—cet air joyeux—cettc grande vivacitf ce 
matin? / feel mg spirits fad, je sens moll courage dflaillir 
—s‘aballre—.—I'aballemcnt •‘en«]arc de moi. I have no 
tpirdt to go, je n'ai |«as le courage—je ne me tens |*a* la 
force—d‘y aller. Come, keep up your tpirdt, alluJis, nc 
vous lai*»ez jess abatlre—ne (cnlez pas courage. He must 
keep up hit spirits, il faut le soulcuir—l'encourager—ne 
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P»* > u > pen Ire courage. Try to keep him in good 

s/nriit, tidier de I'amuKt—dc legayer. Keep up your 
tpiri/t, ne penlex |oa courage—ue You* laisscz i>a* ahatlre 
—nc vous decouragez |si*. //, hut recovered hu usual to,nit, 
il a rccouvrc aa gaill—« bonne humour accoutumce— .— 
1 1 a repns courage. The iroopt r,„n recovered their spiritt, let 
troupes reprirent bieutol courage—rctrouvorei it leuranlcur. 

Sl’I HITS, s. ((hem.), esprit, m. (UttliUed Lyu.r), liqueur 
forte, /. apiritueux, m. I necer drink spirits, je ue boi* 
jimais d'eau de vie, de gin—.—je u’aime |«as le* liqueurs 
fortes—les apiritueux. Jamaica spirit, rum de la Jamaique. 

To SPIRIT, v. a. (to animats), aniiner; (to sJCile), 
exciter. To Spirit away, enlever; (to entice), ei drainer. 
SPI RITA LLY, adv. au moycn du souffle, dc I lialciue. 
SPIRITED, adj. auime, e. That translation is spirited, 
cette traduction est aniniee, uerveuae. Spirited style, style 
nerveux, vigoureux, plciu de force. He gave a spinte-l 
answer, il fit une rijouse male, hardie. A spirited s/eec A, 
discoura liardi, pleiu de vigueur. A spirited picture, 
tableau aniinl, plain de vie—|orloiit. Spinel conduct, 
coudiiite ferine—courageuae. To be h gh-ij-ntel, avoir 
l'ei;rit clave—1‘amc tie vie. (To be fiery,, sen. poster— 
j rend re feu—facilemriit. To be low-spirited (mean), avoir 
lame Irnse—1'esprit baa. (Sad, depressed), etre tristr, 
nbattu. A spirited countenance, physionomie auimee, vive, 
pleine tie courage, de vivacitc. 

SI'IHITKDI.Y, adv. virement; vigourcusement. 

SPIKITEDNBSS, a. es, rit, m .; (animation), vivacitc,/. 
SIM HITFUL. adj. vif, iv« ; auime, e. 

SPIRITFULLN , adv. virement; avec ardcur. 
SPIIUTFULNESS, a. vivacitc,/. 

SPI HIT LESS, adj. sana vie; amis force; tnervt, e; aaut 
courage; nlmttu, e. 

SPI HITLKSSI.V, ado. aana vigueur ; Mclrnneut. 
SPIRITI.KSSNESS, a. manque dc vie, de vigueur, m. 
abiittenient, m. 

SPIKITOUS, ai(/\ apiritueux, euae. (liqueur). 

SP1HITOUSNESS, a. apiriluoaitc. /. force,/, (d’uue 
SPI RITUAL as(j. a.iirituvl, le. 

SPIRITUALITY, a. spirituality,/. 
SPIRITUALIZATION, a. (ehem.J, spiritualisation,/. 
To SPIRITUALIZE, r. a. spiritualiser. 
SPIRITUALLY, adv. spiritucllcmcnt; cn ea rit. 
SPIRT. Sm Spurt. [mule, a. 

SPIR V, adj. cn forme de tirraniidc: cleve, c; (curled), 
SPISS, adj. enais, aa. 

SPfSSITUDE, r. dpaiaaeur,/. 

SPIT, a. (lo roast meat on), broclie,/. To put on ths 
spit, mettro & la broclie. (Smallpoint.) A s/et of bind, 
une longue dc lerre,/. (In gardening.) To trench two s/*t 
deep, Welter, remuer la terre A dix-duit i»ouces de pro- 
foinleur (deux foia la liauteur de la beetle). (Safa a), 
•alive,/. 

To SPIT, v. a. (to put on the spit), cinbiochcr. ( To thrust 
through), | crcer de part ell |art. To eject from the mouth, 
crueller. To spit at a person, cracker aur une ]>ersoiiuc; 
to spit in his face, lui cracker A la ligurc. 

SHITTRUr (/"hospitals, ko.ital, »». 

To SPITCHCOCK. V. a. (to spilt an eel lengthwise and 
broil il). grillvr, laire grillcr uue anguillo; (accommoder de 
r.nignille A la lartare). [I’anguiHe a ia taitaie. 

SPITCHCOCK, adj. To eat spstchcock eels, manger de 
SPITE, a. (hate, malignity), liuiuc, /. inalrcillaucr, /. 
This circumstance bred much spite, cette circoiulancc en- 
gcinlra de la liaine, de la inn) veil lance. 

( Kancour, desire of revenge), raiicune,/. Try to restrain 
your s/nte, tucker de letcuir votreraucune— it-primer le d&ii 
de VO 111 Viliger. To vent ones s/nte, satisfaiie—sc livrer a 
—sa ruucuife. / have a spite ng iinst him, j’ai dc la raucuuc 
contre lui ; je lui garde de la raiicuue ; je lui on veux. 

To SPITE, v. a. (to thwart, to vex), coiitrarier; vexcr. 
(Tv »**«■ spite.) He always spites me, il saisit toutea les 
occasions | our me grouder, ine maltraitcr—.—il ue me 
passe rkn. iarcequ il men veut—.— il est toujoura apres 
uioi—.—il me garde toujoura rancuue. 

In spite >f, prep, malgit. [licicux, euae. 

SPlfKFUL, adj. raucuuier, ere; (mischievous), ma- 


SPITEFULLY, ado. avec rancune; (mischievously), 
malicieusemciit. [malice,/. 

SPITEFULNESS, a. rancuue,/; (mischievousness). 

SPITTED, p. pt. <f To Sj.it. 

SPITTEH, a. crackeur, euse ; (of young deer), dagucl, m. 

SPITTLE, a. sa live,/. 

SPITTOON, a. cr.icl.oir, m. 

SPIT-VENOM, a. iioisoii, m. fvisevres, m. 

SPLANCHNOLOGY, a. a,.lanckuologic, /. Iruilt dcs 

SPLASH, a. (of mud), Iclabouaaure, /. (Of water.) 
A large f,sh made a splash, un groa |umun tit rejuillir leau. 
He fell in with a great splash, il tomba dana l ean eu fuisunl 
un grand bruit; eu faisant rcjaillir l ean tout A l entuur. 
Hhal a splash! quel bruit! 'they made a great s/dash in 
* U 0,,t •"» u» grand bruit dans Ic monde. 

/« SPLASH, r. «. (with mud), tclaboiuacr. You hate 
splained me all over, vou* moves lout cclabouase. (Of 

™ J**« I Q ’ d-«u. 

SI'LAWll.aflf. The streets ait s/dathy, lc» rue. aunt 
pleine* dc llaouea d’eau. 

To SPLA\ , v. a. (if a hurts), tiaulcr. 

S1-LAV-KOOJ. \ajj. qui a lea pieda tournla en 

Sl’LA \ -FOOTED, J do hors; qui o dea pieda de cuuatd 
—de eras pied* plata. 

SPLAY-MOUTH, a. grande bouche,/. 

SPLEEN, a. (the mitt), rate,/.; (figur.), mauvaiae hu- 
roeur,/; (melancholy), bumeur noire; ai.lccn, m. 

SPLEENED, a.lj. (de/irued of the mill or spleen : an ope¬ 
ration tried on dogs to make them run belter ), irate. 

SPLEENFUL, adj. chagrin, e; aornbra; d’unc kiiinrur 
uotre mclancolique; (fretful), iuquiet, etc. 

SPLEEN LESS, adj. d uue humeur douce ; dun carac- 
tcre bfureux. t r 

dc ccr.f!/. acu’lo- 

SI LEEN\ , adj. (bagrm, e ; aonibrc. 

2S!*5I!!J. K .? T » !&' '“pIcn^iwinL e ; cclatant, e. 

SI LENDID. a,(j, (sumptuously magnif,ent), a: Icudide. 
(Glorious.) Sptendil metory, i sputa lion, victuire, reputation 
bn Haute, glorieute. 

2n!'E2!!Ji» LY ’ aJ (' •P le,Klidrm * , "« i magniflquement. 

M LtNUOIt,#. a, leudeur, /. magnilicence,/.; (bnl- 
iusney), iclat, m. X 

SPLENDROUS, adj. See Splendid. 

SPLENETIC, adj. milancolique ; dona uu occfia d'liu- 
meur noire; otUqui du spleen (s/hne). 

SPLENIC, asp. aj.lcuique. 

SPLENET1YE, a<p. aujet, tc ou spleen, A dea oltoquea 
d bumeur noire. 

SPLKNT, a. (tf horses), auroa, m. 

SPLICE, a. (joining of ro/<ts in ships), Ipiasurc,/. 

To SPLICE, v. a. (to join ropes together, in ships), 
cpiaaer. 

SPLINT, la. caquille,/.; (more comj, tclot, m. (Of 

SPLINTER,! a small and sharp meet of wood), eacorie. 
/ ran a sphnl into my finger, je me »uu ciifuuci uue ickarde 
dam le cluigl. (In surgery), icliaae, /. ottellc,/. 

To SPLINT, )p. a. (lo split, break), britcr cn iclat*. 

To SPLINTER,! (In surgery), metlt* uue eclisse, dea 
ccliises; cclii^r. v. n. ( To splinter), (Jclater; ae briaer eu 
relate. 

SPLINTERY, adj. en eclata; m eiquillct, &c. 

SPLIT, a. (division, quarrel), division,/. Then has luen 
a split among them, il y a eu de la division jttrmi ema¬ 
ils ae aunt divise*. 

To SPLIT, r. a.,v. n. (to cleave), feud re ; sc fendre. (To 
dmde). lurtager ; divisor. Interest spit the society, l'iutiret 
divi»a U aocictc. Ut us split the difference, partageona le 
ditlcreud |Or la nioitic. ( To break), briser. The ship s/dit on 
the rocks, le vaisseau alia ae briser aur les rockers. Pride it 
the lock on udiwh he will split, 1‘orgueil eat le rocher contre 
lcqucl il ira se briser—douuer. (To betray, to inform 
against). traliir; dcuoucer. 

To S/Mt one s Sides with laughing, crever de rire; se tenir 
lea cotia de rire—A force de rire. 

SPLITTER,*, (by trade), feudeur; (one who split), 
qui fend, qui siparc. 

SPLITTING HEAD-ACHE, s. To have a —,avoir une 
migraine alTicuse—uu mol dc tctc fou. 
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SPLUTTER, a. (bustle, stir), bruif, m. du grabugc, or. 
To SPLUTTER, o. n. bredouillcr. 

SPLUTTERING (used subs!.), bredouillcment. 
SPODUMENK,#. (miner.), tripliane, m. apodnmcne.m. 
SPOIL, #. (whit is takrn from another in I rar), d£- 

E illea, f (Ou‘ o(T things), dcpouilb, /. ( Booty), 
n,w. (Act ofspnbng, plundering), pillage, m. (Cause 
0 /corruption), ptlto,/. ruinc,/. 

7b SPOIL, i». a. f/o it rip), dcpouiller. (To seize, takr 
by fore*), piller. (To toy waste), de vaiter. (Todextroy), 
dvlruirr. Our crops an sometimes spoiled by 1 nseets, In 
inacctra dC’lruiieiit quclqucfoii In moiuons. ( To injure, to 
impair), gXttt. Vou ipoit your eye, by rt.id.ny by ean-IU- 
lijht, vou* voua g4tcx la vue en hsant 4 la lumu-rr. You 
tpoit hi temper, voui lui g4tex le caractfre. Do not ipo.1 
your dren, lie gfctoi |«a* Vo* babit*. Your impatience ipo.li 
every thing, voire imbalance gate UJut. (To corrupt), cor- 
rotnpro. 

V. n. piller. (To decay, depensh), *> gu'er. Fruit ipo.1, 
soon' in warm weather, le fruit tc gate bienlot dan* la 
chnleur. 

SPOILED, p.pt. (Died adj.) He it n s/oihd child, 
e'c»t 1111 enfoiil gat*. They tell ipoited goods, ila vendrnt 
del marcluuidiae* gttfo, eudummageca. 

SPOILER, 1 . ijuiliuleur, dcvaiiatcur; (pillager), pil- 
lard ; (corruptor), corni|4eur, trice; qui git*. 
SPOILFUL. See S|>oilcr. 

SPOILING, p. pr. (Hint mbit.), pillage, m. dimUlioa, 
/. corruption,/. See To S|K»i|. 

SPOKE, pret. 0 / To S|icak. 

SPOKE, 1 . rayon, m. nit, m. He Iriei to pul a ipoit 
in my whttl, il voudrail nietlrc—jeler—dn baton* dan* 
ma rouo. 

SPOKEN, p. pt. of To S|«ok. French u much ipoitn at 
court, on parle bcaucoup le Francois 4 la cour. 

SPOKE SHAVE, «. plane,/. 

SPOKESMAN, « orateur ; cclui qui I*oi«c la parole. 

7b SPOLIATE, a. dcpouiller; (a country), df- 
valter. (To rob), piller, voler. (lotion,/. 

SPOLIATION, s. apoliatioii,/.; (plundering), divas- 

I!>ondaJcai 

SPONDEE, *. (poetic/ml), spondfr, w. 

sl'ONDYLK.}* inOfU, 

SPONGE. See Spunge. 

SPONK, *. mecl.e,/ 

SPONSAL, adj. d epoumillcs. 

SPONSION, 1 . garautie,/. caulionnement, m. 
SPONSOR,#, (a surely), rfpondant, m. caution,/.; 
(at a baptism), parrain, m. marraine, f. The tponton were 
—, lc parrain et la marraine—ceux qui out tenu I tnfont 
*ur Ira font*—itaient —. 


SPONTANEITY, #. spontauiitt,/. 

SPONTANEOUS, adj. 1 ponton*, e. 

SPONTANEOUSLY, ode. .ponUntmeul. 

SPONTANEOUSNESS, *. spontontiti,/ 

SPONTOON, «. raponton, m. demi-pique,/. 

SPOOL, #. (in wearing), bobine,/. 

To SPOOL, v. a. divider. 

SPOON, «. cuillcr, /. cuillere, f. Tea-spoon, petite 
cuillcr ou cuiller 4 cafi. Salt-spo>n, cuillcr 4 ael. Gravy 
spoon, cuiller 4 ragout. Table-epoon, cuilKr 4 aoupe—4 
potuge. Spoon-meat, met* 4 U cuiller, m. Wooden spoon, 
cuillcr dc boil. Some are bom with a nicer spoon in 
their mouth, il en eat qui vieimeut au moude avec une 
cuiller d orgent 4 la bouche. Il'ooden spoon (at Cam¬ 
bridge), cuiller de boil,/. (Sobriquet par lequcl 011 dciigne 
a lunivenitt de Cambridge, aprn I'examett, iVtudiant 
qui vient le dernier sur la liate de ceux qui out concouru 4 
1 ‘bonncui d itre dc la premiere clo&se.) 

SPOON-DILL, «. (a bird), palette,/. 

SPOON-DRIFT, #. (ouiiiere d’eau de mer,/ 

SPOON-WORT, t. (plant), cocblearia, m. 

SPORADICAL,H-'- ( molic -)' *l^'adique. 

SPORT, #. amusement, m. ieu, m. I like to see cluLlren 
at their sports, j’aime 4 voir lea enfant* sainuser. Their 
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sport 1 are harmless, leur* amusement*—leuri plaiiirs—tout 
innocents. Field tports. In plaiiira do la campagne, m., la 
ebame, f. la peclie, f. Come to tee us, we shall hire some 
sport, venex noui voir, noua uoua ainuarroua—uoua voua 
procure run* dei divert iaae meat*. That salmon gave ms 
some sport before / could take il, ce saumon nc a’eit pU 
lain* prendre facilement —a mil mou adrmo A l‘*| reuve. 

( To give 1 port), ainuter ; procurer de I’amuienierit. You 
spoil our sport, vous giln noire chane—noire peche— 
noire jeu—no* amusements. 

7b make sport cf u person, Pammer d'unc |>ersoiinc— 
aux depena d’une peraoone. To be the sport of others, 6tra 
lc j «uet dn autrea. In spurt, jar amuicrnent. 

7*o SPORT, v. a., p. n. a*ainaacr, ie divertir; (in the 
country), jouir de—«e donnrr lea—plaiiira dc la cliauc, «lc 
la campagne. ( To trifle with), ac joucr de; (with a / enon), 
ae jouer A. 

( Fery familiarly, to assume.) He s/mrls mustachioi, il 
alTcctr—ae mele—de |urter dn mouil.o liei. 

SPORTEIt, «. qui a'amuie, qui »e divertit; (in the 
fields), chaaieur; pecl>eur 4 la ligne. 

SPORTFUL, adj. enjoue, e; ainuiant, e. 

SI’OUTFULLY, ode. en a'ainiiuut; gaiment, dam lc* 
plaiiira; (in a joke), en l>a<tinaut. 

SPORTIVE, adj. enioui,e; liadin, e. 

SPOHTIVENKSS, a. enjouemcot, m. gaite,/.; joke, 
fun), badiiugr, m. 

SPOUTLESS, ajj. aaia amuaementa; aam plaiiira. 

SPORTSMAN, a. cbasicur, m. peebeur, m. 

SPOHTULARY, adj. viraut d'aunioun (lecurillin 
dam uu |w»nirr commc In Moinea Mendianta). 

SPOT, a. (mark), taclir,/.; (place), lieu, m. place, /. 
endroil, »». This is the l*ry sjol where he died, voici lc 
lieu—I’endruit—la place mcmeoil il rat mod. Il ecoultnot 
yet away from that debyhful spot, nous nc pouviom uoua 
dcLicU-r de ce lieu cudwuitvur. A small spot of ground, 1111 
|ie«it inore»”au de terre. He fell dead on the spot, il tomba 
mod aur la place. Upon the s/ut (immediately), mr lc 
champ. 

To SPOT, #. a. (to soil), tacbcr; (to stain), auuillrr; 
(to mark with if«ti), Uchrter. 

SPOTLESS, adj. aam Ucbc; | ur, c ; (without sin), 
immacuK', c. 

SPOT LESS N ESS, a. purcte,/. 

SPOTTED, p. pt. (used adj.), marquO, e; taclivtf, e; 
marqurtr, e. 

SPOTTEDNESS, #. tacbet,/. marque*,/, mouchdurc,/. 

SPOTTER, #. qui marque, qui tiiche. 

SPOTTINKSi, a. See Spodedneaa 

SPOTTY, adj. taclieiv, c; marque, c. 

SPOUSAGE, a. tpoumillea,/. 

SPOUSAL, adj. uuptial, c; de maiiagc. 

SPOUSAL, a. 6iou*eillc*,/. manage, m. noce,/. 

SPOUSED, adj. marie, e. 

SPOL'SELISS, ailj. uu. fqwux ; a.na t|Kiu»ra. 

SPOUT, a. (mouth of a vessel), guculc, /.; (on a Katie 
to receive the ram-witer), goutlijie/. gat gouille,/ ll dter - 
spout at sea, trombe,/. 

7b SPOUT, e. a. jeler. An elc/Jianl i/*juIs water from 
his trunk, lelepbant jette—fait iaillir—l’eau de sa troui|>c. 
e. n. (To issue with violence.) libpxl spouts from the vein, 
le sang rejaillit dc la vciue. Sjundtiny -pemy, foiitaiue 
jailliuante. 

(To declaim, to speak uith aflccled gravity), dcclamrr; 
faire de* phraan; dire de grand* mot*. [mnta, m. 

SPOUTING, p.pr. {usedsubit.), declamation,/, grands 

SPRAG, adj. vigoureux, eu«e. *. (a young salmon), 
saumoueau, m. 

SPRAIN, a. entorae (au |x>igm*t, au pied),/. 

7o SPRAIN, r. a. ae dormer une enforce (au poignet, 
au pied). (To over-strain any ligament), sc fouler uu ucrf. 

SPRAINED (adj. used), foule, e. 

SPRAINTS, a. timte d’unc loutre,/. 

SPRANG, pret. ef To Spring. 

SPRAT, a. air dine,/. 

7b SPRAWL, v. n. (To struggle.) Some lay sprawling 
on the ground, quclqun-uus vteudus sur la terre sc diibal- 
taicut. As they sprawled out of ditches, au moment uO 
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ils sortition! de* fosses aver. efTorf, avec peine. /It onebLw, 
/ tent him sprawling on the groun<l, it'ilii cou|«, je letcndis, jo 
le rcnvrrsai |»ar tone— (Jam.), je le jetai jar terre les 
quatre for* cn l air. To l,r spraubng on the gran, on a 
bt.1, sc vautrer, se trainer sur llicrlie.sur un lit. (To scatter 
about), s i|«arpillcr. 

SPRAY, r. (of the sea), cau de la mer,/. icume,/; 
(branch of a tree), branche,/. 

SPUEAI), *. ctciiduc,/.; (ilisplay), Galago, m. (Fam. 
a fe ist.)^ To give u spread, donner un rrjui; traitor. 

To SPREAD, r. a. (to extend), ctendre. A at tree 
spreads its branches afar, cot urbre ctond sos branches au 
loin. To spread a tent, lend to, dresser une lento. To 
spread the sails, deploy or les voiles. (To diffuse, scatter 
about), rtpandre. H’ho spread this report f qni a rtpaudu 
co bruit ? 77io flowers spread their fragrance around. Its 
flours rf'pundcnt lour parfum it 1‘eutnur. To spread ma¬ 
nure, rlpandrc do I'cngraii. To sprad a disease, rejeuidre, 
propager une maladie. To t/irtad about, r6|wuidre, jurler 
au loin. (To cover.) Unusual paltnen spreads oitr her 
face, une jKtlcur inaccoutumcc lui cuuvre le visage—ost 
repandue sur SOS joUOS. It was spread over with gold, i| 
Gait reconvert—revctu—de feuilles d or. To spread butter, 
ointment, SfC. ctendre du beurre, de ronguent, &c. To 
spread the table, metlre la table, la nappe. The table uas 
spread uath the moil beautiful fruits, la table ttail couverte 
dcs plus beaux fruits. 

p. n. ■ ctendre, »e repaudre. These trees spread too much, 
cos orbre* Gcndclit leurs branches trop loin. A targe valley 
spreads forth before our eyes, une vallce immense se dtploie 
—se deroulc—i nos yeux. The dis.ase spreads rapidly, la 
maladie se rcinuid—se propugc—rapidement. 

SPREADER, s. qui rotund ; qui propage. A spreader 
of news, semeur de nouvcllci j —of new doctrines, prupaga* 
tour d idee* nunvcliei. 

SPREADING, p. pr. (Used adj.) The spreading oak, 
le cliouc touflu. A large spreading tree, un arbre d«ut le 


braucliagc—Ic feu’ll luge—Svlcnd au loin. A spreading 
dit-ane, maladie qui se rv|«iul, qui sc propage, qui s ctond. 


(Used subil.J, propagation./. 

SPRIG, s. (small shoot), rej.-ton, m. (Branch.) A 
sprig of laurtl, une brauche dc luuricr. A sprig of 
pa is leg (or any plant), un brill dc persil. A sprig of 
diani'indt, une aigrette de di.iinautf. Sprig crystal, jointe 
de cristul,/. Sprig coral, brand* de corail,/. A sprig 
of fashion, un Ills de faniillc —uii nobis rej.-ton. Sprig 
muslin, moutscline brodcc A ntuidge,/. [on brodrrie. 

To SPRIG, v. a. rcprcfcutcr del branches, dcs plantes 

SPUIGGY, adj. bionclm, e; I outfit, e. 

7o SPItlGHT, «•. «. hant,r. 

SPRIGHTKUL. adj. vif, vive^ alette; cveillc, e. 

SPRIGHTFULLY, a,l,. virement. 

SPR1GHTKUI.NESS, s. vivacite,/. 

SPRIGHTLKSS, adj. satis vivacite: iuanime, e. * 

SPRIGHTLINESS, #. vivacite,/. 

SPRIGHTLY, adj vif, vives anime, c. 

SPRING, s. 

(Of water), source,/ This lake it fad by springs, dcs 
sourcei liourristnit cc lac. lie hive excellent spring water, 
nous avons dc I’eau vive —tie I'eau de source excellent*. 
The springs are dried up, l.-s Sources se soul furies—sont 
tarics, dessvehces. A good costscience is a spring of joy. une 
honne comcieucc e*t une source de juie. (Cause, origin.) 
Su.h was the spring of n/l oar evils, telle fut la source de 
tout nos iiiuux. (Beginning.) At the spring of day, * la 
naissance, s\ l'aubc du jour. ( The first season of the year), 
le pr intern ps. lie shall go in the spring, nous irons an 
priutcinps. During the spring, dans, pendant le prilitefnp*. 
In the spring of life, au printemps de la vie. (Moving 
force, agent), report, m. A watch-spring, uu ressort de 
m out re. Self-interest is but too often the spring of our 
actions, 1 iutcret personnel nest quo trop souteut le ressort 
dc nos actions. The moving spring or force, la force mou- 
vanto le mot cur. (IJatlwity) Here is no spring in this 
bow, ect arc nest |»a, clastiquo—il u‘y a |>as d'clasticitc 
dam cet arc. ‘/hat the soul wag re.oier its natural spring, 
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•fin que 1‘esprit puitse recouvn-r son clasticitc naturelle. 
(In leaping), clan. m. bond. m. To take a spring, prendre 
soil Gan. To make a spring at a ori son, .'(lancer sur une 
persoune. flirt one spring he broke from the room, d un 
bond, il s'cchap |0 de la cliamhre. 

(A snare), lacet, m. (In ships, a crack), fentc,/. (A 
rope), emlNisture,/. 

To SPRING, v. n. (To vegetate, grow.) Plants spring 
U P . forth, out, les plantes poussent, croissent, soilcnt de 
•erre. The day uas beginning to spring, le jour commciifuit 
1 Inuidre. Do not blast my springing hopes, lie dGruiaci 
|>as mes e»| it ranees naissantes. He springs from a good 
family, i| vicot dune bonne famille. The noblest title 
springs from virtue, le litre Ic plus noble tire sa source de 
la vertu. All these misfortunes spring from your misun¬ 
derstanding. tous ci's inulbcurs naisseiit dc voire iiiesiut, Hi- 
gence. A plank springs, uur plauclic se dtjetlc. A mast 

C ngs, nu mat consent. To spring upon, in, stl.incer sur, 
s. 7b spring back (of a bow), »e dGcndrc. 7b s, ring 
up again, reuaitre; revctiir. 

v. u. To spring game, faire lever du gibier. To spring a 
rattle, sotmer Ulte cri-celle. To spring u mine, faire jtiiu-r 
une mine. 7b spring a leak, faire une voie d’eau. To spring 
“ u " To l l ,r,H 3 a t"<wr un puit. 

SPRINGAL, s. iruiie gar (on, m. uu jriine gais. 
SPRING IlOARD, s. (among tumblers), plauclic d-las- 
fque./. 

SPUING-DOK, ». c*|k-cc d'antiloi e. 

SPRINGE, i. (a gm), lacet, m. lacs, m. 

To SPRINGE, v. a. prendre au lacet. 

SPRINGER, *. qui fait lever le gibier: (archil.), nais- 
sauce d une voGte. i. : , 

qul boi,e d " 

SPRINGINESS, s. elasticit*. /. ; (dampness, wetness), 
I'Wifnt d un nombre de sources). 


cih W.'.T I rovient U un nombre de sources). 
SPRINGING, p. pr. (uss.1 adj.), qui viei.t, qui unit, 
qu. prov.rnt dc. (Used subst.), n.issancc,/ accrois.cmc.it, 


lacs, m. 


t 

e ye), lacet, m. Iu< 
le-inarfe,/. 

SPRING-TREK, s. volte, / iialonnier dc carrosse m 
SPRING WHEAT, .. bli-d.,,ri,” 

SPRINGY, orf; tlast,q,.e ; (abounding in water), plain,« 
de sources d ean vive—humid*. 

7i SPRINKLE, v. 


To s/rrinkle with 
arec dc I eau ; jeter de I'eau IcgcVemciit $u& 7b 
sand, dust, rtjundre du sable, de la pousiieii. 7o 





pousiiere. To sprinkle 
I with sail, sauj oudrer de la viande. 7'o sprinkle with 
holy water, ai|iergcr. 

SPRINKLE, s. (a mens,t for sprinkling), aspergeoir, m. 
goupillou, m. (A small quantity >f u*iter.) It is only a 
sprinkling, cc tic sont que des gouties d'Sau, 

SPRINKLED, adj. Sprinkled with ,lu.t. convert 
joussiere. FprinUsd with salt, sauj oudr^e; (with wat 

SPiuNKUNG, p. pr. (usedsubst), quelques gouttes,/. 

To SPRIT, r. a. See To Spurt v. n. bourgeonuer: 
pouuer. em 

SPRIT, s. (a shoot), pousste, /. bourgeon, m. (In ship¬ 
ping), livarde,/. |«rclie,/. Sprit-sail, civadierc,/. 

SPRIT E, s. (spright), esprit, m. 

SPRITFUL, ailj. See Spiightful, and derivatives. 

SPROI), s. saumou dc deux aus. 

To SPROUT, *• *• l»usscr; pousscr dcs bourgeons. 

SPROUT, s. pousse,/. 6 

SPROUTS, s. jeunes clioux, m. 

SPRUCE, adj. (of dress), propre dans scs habiU; jiro- 
|«cment inis, e ; mis, e avec soiu. She is always so spruce, 

( lie est toujours si |«ro ( rement niise— (fam), si pro|«ette. 

To make one s tdf spruce, se faire beau, belle—s'attifer. 

(Vf ot,,tr thiiigs), net, nett*, projve. 

7b SPRUCE, v.a.,v.n. se inettre, s'lialyllcr propre- 
ment. (Of things in general), tenir propre; arranger 
propremeut. 

SPRUCE, «. (fir-tree), pin, m. sapin iioir, m. Spruce- 
beer, esficce de liqueur que 1'on tire du pin. 

SPRUCELY,. ‘ 


pm. 

propremeut; uettemeut. 
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SPRUCBNRSS. «. protect*, /. i.etlettc,/.; (in dnu), 
uiUc irfoiir*. *oign£c,/. . , , , , x 

SPRUCE, ». mature,/. (qui sc forme dans la boucbe); 
(of mttah), scorici, /. 

SPRUNG, p. pi. <f To Sitring. 

Tn SI’RUNT, e. n. See To S,rout. 

SPllUNT, i. morccau court, m.; (m spring or bound), 
mi bond ; (an essesnt). une monte*./. . 

SPRUNT, oe(j. octif, ivc ; alert®. , [v«re. 

SPRUNTLY, adv. activement; d’uno maarire olertc, 

SPRY, adj. (in ll'ebsler), actif, ive; v.gourcux, cure. 

SPUD, *. (a tool in gardening), petit louche!, m.. |«tite 
houc,/. 

SPUME, i. team*,/. ' 

To SPUUB, v. n. 4cumer. 

SPU&l BSCBNCB, i. ic ume,/. 

SPUMOUS, 


SPUMY, 


'. ccumeux, cure. 


SPUN, p. pH. of To Spin. (I W adj.) Homespun lmen, 
toilcde minugc,/. Home-spun, gruxirr, iff. (In ships.) 
Spun-yarn, bitord, mi. Ill de carrot, m. 

SPUNUK, *. Cpongc, /. (Fleshy part of I hi heel of 
quadru/eds), 4|Mihgc, f. (In gunnery), iguupillon, m. ( Tyro- 
technical ipungr, tinder), umadou, m. 

To SPUNUK, v. a. (to clean with a ipunge), l-pougrr, 
nettoyor avee unc cpoiige; (a gun), gou, illonucr. 

v. n. ( 1b tuck up), Loire ; s imbiber de. 71 ipunge on a 
neighbour, manger aux d4|an« d'unvoisin; icomitler uu 
VOItin. Si I have no houie, I mutt ipunge on my neighbour!, 
Coinnio je n'ai |ai de niaiion, jo iuii oblige de manger 
die*—aux dejem de—me* voUlna. (/* bad part.) To 
ipunge on otheri, Icoruiflrr ; vivre d'lcoruillcric. 

SPUNGKK, i. 6comilleur; |ianuite, m. 

SPUNGIKORM, adj. en forme d*6|»ngr. 

SPUNGINKSS, i. •luugioiitc,/. nature ipongieute. 

SPUNG1NG-H0USK, i. maiwn de scrgcol, me. (On 
louue ce iioui aux maiioiii de* sergciit* qui tout autorik* 
A reccvoir In riclio* priionuirit |iour dette* ebex cux, cu 
attendant quo ccnx-ci trourent de* rvjiouduuls, et ou ils 
le* Cxorcbent imniloyableiueiit.) 

SPUNG10 US, ndj. i, ongieux, euie. 

SPUNGY, adj. spungieux, cu*c ; (ef har>l malteri, such 
at bonet, S[c.), poreux, euae. 

SPUN HAY,*. (military), foin en corde. m 

SPUNK, i. (louchwoo), boi* jourri, m. amadou, »n.; 
(ipirit, anger), courage, in. eolerc,/. curur, m. 

SPUN-YARN, *. (in ihipi), bitord, «. til dc carrot, m. 

SPUR, »• fu.\edin riding), 4|«ron, m. To let ipun to a 
horn, dounerue 1’6| cron A uu cbeval. My hone needs no ipur, 
•non clieval u’a | a> bcioiii d*6| cron. (In knighthood L ) To put 
on the spur, ebauaer lcpcroii. ( Fgur.) lie needs no ipur, 
il n’a pa* bcaoiu qu’oii lui donue de l eieron—qu'on le 
politic. (Inciteinenl.) Love of glory n the spur to henne 
deeih, 1‘ainour do la gloire e»t 1‘aiguillou qui .nou* |k>iim* 
nux action* hlrOjquc*. These promiiei act at a ipur up,n 
him, ce* prommsci lui servant d'aiguillou—*out |»ur lui 
(III puissant aiguillon. Toverty ii the ipur to industry, 
la pnuvrcte e»t I aiguillon du travail, l/pon the s/ur of 
the moment, dun* le premier moment; dans limit ur du 
moment. 

(Of casks), ergot, m. Furnished with spurs, armt d’er- 
got*. (In urchd.,jurtif.), Cperou, m. arc-boutant, m. (Hot.), 
£‘|eron, tn. (A diieavt in rye), ergot, m. 

To SPUR, r. a. (a horse), daimer dc l'eperon & uu 
clieval. (In a fgur. sense), aiguilloner; pousscr ; exciter. 
lie ,l.es not regime to be spurrcl, il n'a |as besoiu qu on le 
p nine—<1 Otic pjiivk. Some men are spurred to action by 
the lore of glory, I amour do la gloire e»t clicz quclquc* 
homines I'aiguilbm qui le* fail agir. [IVptrou. 

SPURG ALL,%*. vcorcliure, /. blouurc, /. laito par 

SPURGE, *. (a plant), epurge,/. Spurge far, t. mal- 
lirrbe,/. Spurge Uurel, laurvole,/. bois gentil, m. Spurge 
olive, mezeroji, in. 

Sl’URGI NG r *. See Purging. 

SPURIOUS, adj. („ol legitimate, not the right kind), ba- 
tar.l, e; faux, fausse; suppu^, e. A ipunous chdJ. un 
bilard ; uu enfant illegitime. He gate hun spurious drugs, 
il lui donna dc* drogues deletcrcs 1 jruiJre. A spurious 
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disease, une maladie batanle. A spurious sort, unc Cspire 
batarde. A spurious document, un tiUe faux, ilivciite. 
Spumous money, fauue roounaic. 

SPURIOUSLY, ado. ior de* moyens faux, illfgitimes. 

SPURIOUSNKSS, *. illegitimite, /. bituxdise, f .; (of 
a deed), suiipoiition,/. faliilication,/. 

SPURLING, s. (a sea-fish), «5 ( erlan, m. 

To SPURN, e. a. (to drive with the foot), chaMer, rc- 
|ous»er du—avee le— pied. Then I trill spurn her from me 
u-ith my foot, alors je la re]>ouucrai du pied—d’un coup 
de pied. (To dtsdiin, to reject), rejeter avee inepri* ; dC- 
itaigucr; m4pri*er. To Spurn away, cliauer. 

r. «. 7o spurn at, trailer avee m4|vis; d4<laignc/. (To 
kick or toss up the heels), dormer dcs couje dc | ieds ; tc 
dcltaltre de* pied*. 

SPURN, *. mo| ri», m. refus me| risant, m. 

SPURNKD, p. pt. (used adj.), in4pri*e, e; rejetc, «• 
avee m4|>ri*, avee d6dain. 

SPURNING, p. pr. (usedsubst.), refus mtiprisaiit, tn. 

SPURN-WATKR, s. (in ships), can de calc,/. 

SPURRBD, euj. ejirrounc, e; (of a game ctek), nunc 
d‘ergot*; ergotc. 

SPUR It HR, *. qui porle dr*s 6peroni; qui est fperonne. 

SPUR 111 KR, s. fabricant d'4|*rt>u*. 

SPUR-ROYAL, «. (a gold com of UI ward IT.), (jeron 
royal, m. 

8 PURRY, .. (a plant), sjorgula. 

SPURT, ». (a sudden gushing, jet), jailliuenicnl, Ml.; 
(a sudden effort), eflort, m. 

To SPURT, r. a. (To spurt water out of the mouth), 
rejeter IVau avee violence—fairc sortir avee violence, 
o. w. jaillir; rrjaillir. 

SPURWAY,*, arntier |our lc# clievaux. 

Sl’UTATION, «. ( medic.), sputation,/. 

SPUTA! 1YK. a j. (medic.), qui cracbe lieaucoup. 

7o SPUTTER, P. a , v. n. (to s/n-ih hurriedly and indis¬ 
tinctly), Lredouilkr. He s/utiered out the basest accusation, 
il breilouilla—il lai**a eebapper— la* ncnnraliou* le* pin* 
baue*. (To throw out spittle, moisture.) 'That man sputters 
in your fact uhen he s/eaks, Cet liominc vuu* cmclic A la 
figure en |tarlant. (Of meat, tipples roasting) t pvlilli-r; cru¬ 
eller. 

SPUTTER, r. (i* speaking), salivc,/. 4claln>us*urc,/. 

SPU ITKRKR, s. (in sleaking), brcdouillenr, line. 

SPUTTERING, /». pr. (used subst.), bredouillcinciit, m. 

SPY, *. r*pi«n, mi. 

To SPY, i. a. (/• see, observe), apercevoir; voir. (To 
discover), decouvrir. The lawyer spied a mistake in the deed. 


I'bommc de loi dccouvrit unc rireur dan* le conlrat. He 
«/-«/ me out in the crowd, il majur^iil duns la foulc. 
(To explore a country.) Moses sent to spy out Jaazer, Mono 
ritvoya reconnaitre Jaazer. r. w. T> spy into, examiner; 
rocberclicr. 

SPY-HOAT, *. avi*o, m. 

SPY-(iLASS, a. longue-vue./ 

SQUAB, ndj. (fat and thick), court, c et gra*, K-; (un- 
Jtedged), sain plume*. 

SQUAB, *. (a thick cushion), carrcau, tn. 

SQUAB, adv. (heardy), lourdcment. 

7*o SQUAB, o. n. touiber louidement sur unc persnnnc. 

SQUAB PIE, s. tourto au |>orc trail (ampul oil ajoutc 
do* | tom me* ot de lognon),/. 

SQL ABBISH.I 

SQUABBY, r J ' gro, ‘ ** * pRls ,c; l M ' an, > c * 

SQUABBLE, *. querellc,/. 

To SQUABBLK, v. n. querollcr, sc q acre Her. (Tam.) 
se cbamaillcr. Tiro logicians squabbled a whole day, deux 
logicioii* out diiputaillc uu jour eiitier. 

SQUABBLK, *. querellc,/. cliainaillis, in. 

SQUABBLER, «. querelleur, eu»e. 

SQUABBLING, p. pr. (Used sul.st.) There is n/u-ays 
some squibiling among them, il y a toujour* lies querellc*, 
du cbauiaillis tutr'rux. 

SQUAD, *. escouade, /. The awkward squad, l'cs- 
couade dos maladroit*. 

SQUADRON, t.(a small feel), iscadre, /.; (m cavalry), 
escadron, m. ; (in infantry), kilaillou, mi. (Troops drawn 
up in a square), bataillon cone, m. 
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SQUADHONKD, m(j. range, e en hataillous cairca. 
SQUALID, tufj. gale; malpropre. 

SQUAL1DNKSS, a. sale*./ malwonrrtf,/. 

To SQUALL, r. n. crier; (parOcular/* of a th,U), 
pmiller. 

SQUALL, •.(crying), eriailleric, / piaillcrie, /.: (a 
*udUn gu./ of wind), ralTale,/. coup <le vent, m. 
SQUALLKR,». piaillcur, ruse. * 

pr ' (uud "**■)• l-ailkrie,/, 
.SQUALLY, adj. Squally uealher, temp venteux, temis 
it r.illules. * 

SQUALOR, a. sale*./. 

SQUAMIKOR.M, mtf. ayant forme d’Ccaillrs. 
SQUAM1GEROUS, adj. arm#, c dYcailles; rottaiil 
Ccaillea. 

SQUAMOUS, adj. Ccailleux, c«we ; convert, • d’icaillrs. 
To SQUANDER, e. a. diaaipe, (I'argrnf, .e. birm, *a 
forlmic). To v/uander health, mineraa san*. (Toko/U r.) 
Our squandered troop, hr raU*,, il rail* nos troupe. 
Ojmrses. 

SQUANDERER, a. dissipateur, trice. 
SQUANDERING, P . yr. (me. I tubs!.), diasipation, f 
prodignlite,/. ; (u*d adj.), di»q>ateiir, trice ; prodigue. <n. 

SQUARE, a. (in geom., arilh., and olgeb.), car*. m. (In 
town,, p/act, with four tide,), place, /. They lire in Mo„- 
lagu ,quart, ils liabitcnt place Montagu. (Of glut,, a pane). 
carreau, m. (A rule used by workmen in archil, and 
carpent.), cquoire,/. 7b be out o/,qua re, uc pas ctre pr- 
|N>iidiculuire, k angle droit. (Fgur.) 1 have not kept my 
•quart, jc ne me suis pas tenu dans lea rcglae. H’t are out 
of tquare, nuns sommw dCrCglea. To break the ignore, 
(rule,), enfrvindre lea regies. (Of troop,), can*, m. To 
break mto a square, cnfoiiecr un cairo — un botaillon car*. 

SQUARE, adj. carre, e. A square room, un apparte- 
nient carre. That room is 20 feel square, cetle cUmbrv 
u/ingt pieds carrcs. Thu hue i a not tquare, cette ligne 
n’est jo.* druite— il unglc droit—|>crpcndiculaire. A tquare 
root, uiie racine carri-e. A square-built man, humme cantf 
—aux epulca carries. 

}'ou can have no square dealings with that man, vous ne 
saiiriei nllcr droit cn affaire* avec cet homme-U—cet 
homme-lA ne va jamais droit en affaires. Our account is 
not square, not re compte n eat |«u en regie. He must make 
matters square, il Taut regler nutre compte. 7 will make 
eierylling square, jurrungcrai toutea ces choses-1 1 . J cannot 
make what you say square with what I hart heard others say, 
je ne puis nut ire d accord—fa ire accorder —vot |«rolca avec 
eeque d'aulrea m'ont dit If report be u/ua re to her, ti 
ce quo Ion dit d’elle eat vrai—si la virile saccorde avec 
ce que Ion dif d’elle. 

To SQUARE, v. a. (a piece of timber, a block), iqoarrir. 
carrer. 7o square musonry, mettre i angle droit, bitir 
|ierpendiculairemcnt. To square a number, dormer le 
carre d’un riombre—clever un nombre h la seconde puia- 
wnce. (la ships.) To square the yards, braaser lea vcrgucs 
carre. 

v. a , v. n. To square accounts, regler des compte*. To 
square one s actions by the opinions of others, rigler »ea 
actions sur 1'opinion de* au'iet. Those ideas do not square 
with our,, ces idee* ne s’accoident pai—nc aunt nos d'ac- 
cord—avec lea untie*. 

SQUARENESS, a. regularite, /. To try the tquare nest 

of an edifice, examiner si uu batimeut est d’aplomb_ 1 

angle droit. 

SQUARE-BUILT, adj. aux formes carries. 
SQUARE-RIGGED, adj. h voiles carree*. 
SQUARE-SAIL, a. voile carree,/. 

SQUARISH, adj. a j eu pre* carre, e. 

SQUASH, a / fell a tquath under my feet, je Sel.tis 
qiielque chose de mou sous me* pied*. There wa, a tguash, 
il y cut uu bruit comine dc quelque chose que Ion ecrase! 
(A sort of gourd), gourd e,/. 

To SQUASH, v. a. ecraser. 

To SQUAT, v. n. s’av-eoir aur aes talons. (To cower, to 
s" close to the ground), ae tapir; a'accroupir. (In Ame- 
rtca y , actablir sur la terre dun autre, v. a. (To crush). 
ecraser. ' 

SQUAT, adj. tapi, e. 7b U, squat, fctre tapi.e; ac- 
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croupi, e. (Short and thick), court, e et Cl ais, ac: ro- 
massC-, e. 

SQUATT, a. (in mines), veine de peu d etcmloe. 
SQUATTING, p. pr. (used mbit.), occroupisacmenl, m. 
SQUATTER, a. qui ae lapit, s'accroupit; (in America), 
qui a elaid it aur une terre qui ne lui appartient paa. 
SQUAW, a. (among the American Indian,), femme,/ 
SQL EAR, v. n. crier; jxiuaaer uu cri aigu ; (of 
thing,), crier. 7*o mueak out, crier d’linc voix uigui.— 

^SQUfTk ,er ” ■ br "r “' rnr,) ' '“'I"' 

SUlIHav vu en ’ **• 7 ° S "*. a "/ u,aA ’ l M,U “ c r un C,K 

SOlIKxtMV/- qUI cr,c ’ q '" p 0 "** •*»" a '8 u - 

SQUEAKING, p. pr. (tied adj.) Squeaking ivice, 

VOIX cnarde. The ,queak,ng violin, le vioion criord. A 

"T 1 ™"lie roue qui crie. 

SOUK i\(Ku P ' "j- Squeak, and derivative. 
SQUEAMISH adj. difficile; digoQle, e; qui fail |« 

r Uto i- 

SQUKrM,s,,Vv / e; -cru, ulenx, cu M . 

^I KA . M,SllN ^ •• ^cctCe, /. faux 

SQUKASINESS, a. nau Uc.f. 

Sy^KASV. See Squeamish. 

squee-^uo */%" ( ‘° To 

To ** u,,c ,,,n, '8 r i 'in cilron. 

•|,«. 7- lkc 0J u Umon ' «P r '"'« I* j"» dun 

rosier ^•T^nlhmgintoa ,n,alter squire, co.nprimer, 

w.Z L C ' enrcrmer ,la '" u " tnoindre eaivice. 

iou will hate difficulty to squeeze money out if him 

M.du'IZ 1 ,e " d “ n ' a L de dc lar ^'' dc I- 1- 

^..Iher " /U, * Zf ^ 9 ° U ‘ ° f f ' ,m > i,n l HIM,blc 

2 “ ,A ^ Aa "! ireuer la main d’uu 

•»--. »»u. 4,1*. 
.’j,"' n 27“ '** P- Ieer —trovtritr—la 

•i E » *• ttfcmte,/ He gave her a gentle squeeze 

IS-JC U ‘7 1° ptem doumnelit 

JJ '* * a hrar, y •!""*' (of the hand) 

lor^rnoTu \zrJLz trnA u curdi “ ,fmr,,, > 

SQUELCH N ?Va pr ' ( f*/n ' nm "> n >S- 

Tb SQ'uKLrH (hfaV * chu,e l**»**i/- 
/f. rp?., SLGH, e. ecraser en loml«u.l. 

fU ^ / - P * "I**" & 

-jeler-d« fu^ (Lampoon), quolibet, plaisanterie, 

f ' Tb^iOl! ,tU ^ m °" P iq ' ,a,,t ^ w - «*"',/■ 

To SQUIB, r. n. ae | laitauler; ae diredes choaea pi- 

quaules; aejeler dea laidoni. 1 

SQL I BRING, p. pr. (used ,ub,l.) t jeu dc mots, m. p ) B i. 
‘"o^ r , , n. P i qua " ,ra, - ,: lardona, m. 

Aii^ ,c . 11 ' “ u • quil "’ / " <• 

SQUINANCY, b. (squinzy), esquinancic. f. 

SQUINT, , 7b W a It i, a decided 

*1*1 !? ou louche bicu certaincmcnt. 

/o SQUINT, v. n. louchcr; avoir lea yeux louchea. 
Toiquint at a pernn, regarder une peraonne en louchanL 
( To took usance), regarder de travera. e. 7b squint an 
eye ,, toucher d un ail. 

SQUINT, adj. louche. Squint-eyed, louche. Squint- 
eyed jeahuty, la jalousie aux yeux loucbfi—de travera. 
SQUINflFEGO, a. louche, m. 

SQUINTING, p. pr. (used nsbst.), atrabiame, m. regard 
louche, m. yeux louchea, m. 6 . 

SQUINTINGLY, adv. en louchaut; d*ftn mil louche. 
SQUIRE, a. ecuyer. A country squire, un seigneur de 
village, m ; (when poor), \m bobereau, m. To attend 
a lady as her squire, aervir d ecuycr h une dame. See 
Esquire. 
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To .SQUIRE, v. a. scrvir d'ecuycr (A an chevalier, A 
une dame). 

SQUIREHOOD.Is. qualitc, /. rang. m. de seigucur de 

SQU1HKSHIP, J village, d ecuyer. 

SQUIKELY, ado. cn geti tilbooimc ; cn aeiKiieur de 
village. [Itcureuil. 

SQUIRREL, s. (curcuil, m. Squirrel hunt, clius-c A 

SQUIRT, s. serioguc, /.; (a small quick stream), un 
|*<it couraut d'eau rn))ide. 

7b SQUIRT, v. u. seringucr dc l'eau, 4c.; jetcr de 
I'eau. Ac. nvee line seringue. 

SQUIUTKH, i, qui seringue. 

STAB, $. coup dc poiguard, de coutcau, m. coup, m. 
(Ftgur.) It ig a stab given to /us character, c'csl uii coup 
I>orlc A u r(j,ululiou. 

To STAB, V. a. poiguarder; donner un coup, des coiqa 
do |Hiiguord, de coutcau. Tnty stabUJ /urn in the /trail, 
ill lui |*ici>rnl Iv ca<ur—ill lui portricut tin coup! de 
poiguard au camr. It will stab her to tbs heart, cel a lui 
jtticera 1c caur. To stab at a person, |«ortcr uu coup de 
poiguard, de couleau 1 uno penouur. To stab ref¬ 
lation, allaqurr la—jortcr das couja i la—reputation 
d’uno |«r»onne cn secret, dans I’omlue. 

7b stab et/t, prendre des anguilles & la fouiue. 

STABBED, p. pt. ( Use.! ndj.) He was slabbed, il a Hi 
poign.tidc'; il a rc$u uu coup, dc* coaqu de | aiignard. 
Stabbed in the heart, in the arm, fraj>| ( au errur, au bras. 

STABBKH, «. assoMin, m. 

STABBING, p.pr. (used subst.), ossastinat, m. (1 coups 
de poiguard, de coutcau, 4c. coups ale coutcau, de j*oi- 
gnard, m.) 

STAB1LIMKNT, s. appui, m. cousoliilatiou,/. 

7b STA MUTATE, v. a. donner de la stability-de la 
tolidiK A. 

STABILITY, S. stability /. SoliiliK; (of character), 
fir mete,/, couslauce,/. /I* is a man of little stability, cest 
un homme qui a |>cu ale fermete. lie has no stability, e'ett 
nil linmnic inconstant, irre-solu, uus fermete. 

STABLE, <n^. stable; (not changing), stable. (A//Id 
to persons.) A stable man, homme fernia*, constant. 7/is 
principles art stable, il cst ferine dans scs |<rincq»es—scs 
priuci|«s sunt bicn etablis. 

STABLE, s. (for horses), (curie, /. ; (for cattle), 
(table,/. 

7b STABLE, v. a. (horses), mettre des chevanx A 
lucum*, lei loger ; (cattle), mettre des Ixrufs, des »aches 
A Tv table, leur donner le couvert. Stabled, A lecurie, A 
I'etahle, log(. 

STABLE-BOY, s. gar^on datable, d’tcurie. 

STABLE NESS, s. See Stability. 

STABLING, p. pr. (used subst.), (tables,/, (curies, /. 
logemeut, m. couvert, m. pour les chevaux, les bestiaux. 

To STABUSII, v. a. (tablir. See To Establish. 

STABLY, adv. stablemen!; frrinvment. 

STACK, s, (if corn, hay), mcule, /.; (of wood), pile, 
f. \ (of chimneys), corps, m. 

To STACK,u. ( hay, com), ineltre eti mcule; (wood), 
einpiler; mettre cn pile. 

STACKING, p. pr. (Usd ad/.) Stacking band or bell, 
lieu (do luillc, ale loin). Slacking stage, plutrfunue, /. 
(sur laquelle on Clcvc une nieule). \f. 

STACK-V A III), i. Cour am uieiiles de foiu, de ble, 4c., 

STACTE, ». (sort of resin), stact(, m. graiuc dc 
myrrlw,/. 

STADDLE, S. (any thing used for support), Sup|iort, m. 
percbf,/. Staddle-roof, toil de mcule, m. 

STADIUM, i. stade, m. 

STADTHOLDElt, s. (formerly the frst magistrate in 
Holluid), lc .tathouder. 

SLAD1 HOLDEllATK, s. sladthoud(rat, m. 

STAFF, a. baton, rn .; (support, prop), appui, m. soutien, 
in. He was the staff of my age, c'ctait inon baton de vieillesse 
—.—1’appui—le soutien de mes vieux jours. Bread is 
the staff of tfe, le pain est le soutien de la vie. (Autho- 
ntg), autoritc, f. jouvoir, m. (Sign o' dignity, office.) 
Bishop s staff, crosae, /. baton iiastoral, m. A marshal s 
staff, billon de uiarechal, m. A constable s staff, baton dc 
constable, dc sergeut. A pilgnms staff, bourdon, m. To 


play the quarter-staff", joucr du bfttou A deux In.uIs. Flag¬ 
staff, mat de |uvi!lou, m. (Bound of a ladder), echelon, in. 
(A stanza), sluuce,/. 

(Military.) The staff, Tf tat-major, m. Staff-officer, ofti- 
cier d'dat-major. To be on the staff, etre uttache A T(tat- 
major. 

STAFFJSH, ail/, un peu roialc, un peu dur, c. 

STAFF-TllEK, s. troine toujours vert, m. 

STAG, t. errf, m .; (a romping girl), d(vcrgoud(c,/. 

STAG-BEETLE, s. cerf-volant, m. 

STAGE, s. (a platform for workmen), fchaffiuul, in. 
Floating stage, radcau, m. (Degree), degr(, m. (Dif¬ 
ferent eras, points vhuh mark the progress of things), 
idiasc, f. He follows civilization through its stages, il suit 
le progrex de la civilisation d.uis toute. srs | hasa>— pas A 
pas. At this stage of the disease, au |«int ou rn est la 
nuladie. ( Belay for horses), relais, m. II e hu>e now three 
stages to run, il nous re*le encore trois relais A f.iite. Stage- 
horset, chetaux de relais. Stageioaeh, diligence, f. To 
travel by the stage, voyager |ur la—en—diligence. Stage- 
waggon, voituie ale roulage,/. 

( Theatre), theatre, m. The French stage uas in its glory 
in 1810, le tlitftre Francois (tail dans toute *a gloite eu 
1810. 7b go on the stage, se faire OCleur. Togo off the stage, 
sortir dc—se tetirer de—quitter—la scene—. — (to die), 
■atourir. Stage-player, acleur, actricc. Stage-play, piece 
ale thtAtre,/ Stage-writer, auteur drama! ique, in. Stage- 
dancer, alonsrur, ihuiteusc d'oj (ro. 

To STAGE, e. a. muntrer en public. 

STAG EH, s. acleur, actricc. (A person of much prac¬ 
tice.) An oil stager, un vieux roulier. 

STAG Ell Y, # sjiectacle, w. 

STAGGAIID, s. e*rf de apiatre am. 

7o STAGGKH, r. n„ v, a. (to reel in walking), cbnu- 
celer. He staggered and fell, il cbaiicela el tamiba. After 
staggering a few yards, he reemerd himself, aprei avoir fail 
quch|uex |»w en chaiicclant—d'lin |us cliaiicclaut—il se 
i«-mit. He stagjerd with the blow, le camp Tvhruola. (To 
begin to gite way.) The enemy staggers, 1 tliiictni Svliriililc. 
r. a. (To astound.) It was enough to stagger the spectator, 
eda suflisait jour (branler— (touner—le spectuteur. '/he 
question at frst staggered me, au piemitr alaoral, la question 
in vlontio. He is not easily tluggerd, on lie I (branlc |>as 
facilenia-nt. (To hesitate), Waiter. 

STAGGKllING, p.pr. (usnl subst) (in walking), clian- 
ccllcmciit, m. (Mating, gning Way), i-braiili-un-nt, mi. 
(lounenient, m. (Doubt), btoitaliou, /. (Usd adj.) 
These are staggenny thoughts, cc sont lies [ enters apii vuus 
ebraiileut—qui i(|>andeut le doute—la confusion alans 
1* sprit. Staggering news, nouvellcs docourage.uitcs—tpii 
aUatteut. II ith slaggem-g step, al'un |as cbauceloilt—lit- 
certain. 

STAGGERINGLY, adv. en chaiicclant; d'un pasclian- 
celant; incertaiu. 

STAGGKILS, s. (a disease in horses, le veitige, m. 

STAGGEIl-WOllT, r. (/lent). See llag-wort. 

STAGNANCY, i. stagnation,/. 

STAGNANT, adj. (principally of waler and blood), 
Stagnant, e. Trade is stagnant, le commerce languit—no 
va pa». Stagnant mind, esprit iuactif, sans vie. 

7b STAGNATE, r. »i. etre stagnant, e, (tie dans uu 
(tat de stagnation; (tre sans via*, saris activity*; croupir. 

STAGNATION. *. stagnation./. 

STAID, p. pt. of To Stay. (Usd adj), |v$c, e ; sage, 
prudent, e. 

STAIDNESS, s. cwnduite sage, /. numeral posers, f. 
roaintieu pose, m. 

STAIN, s. tache,/. (Fig.) B is a stain on his honour, 
e'ett une tache A sou houueur. The stain of sin, la tache 
du |>(clic. 

To STAIN, v. a. tacher ; (7o pollute), souiller; fletrir. 
Hu hands are starnd uith blood, ses mains sont souillecs dt» 
sang. To slam the character, flCtrir la reputation. 

(To dye), teiudre ; (of pa/<r for hangings), |ieiiidre. 

STAINER, i. qui tache; qui 6ouil!e; (of paper for 
hanging), fabricant de |<apicr jwint; doniinotier. 

STAINING, p.pr. (usd subst.), tache,/. fletrissure,/. , 
(dyeing of paper), dominoterie,/. fabrique dc japier |»eilit,/. 
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STAINLESS, ai/J. sans laclic. 

STAIR, i. (o msrclif,/. Slain, cscalicr, m. A 

/liyhl of t/ain, cscalicr, m — (ouliide the house), |«rrou, m. 
Abobe slain, cn haul. To go up slain, tnonter—ailcr cn 
haut. To be up slain, clre cn haul. To go down slurs, dcs- 
cemlrc—aller cn bai. She u down slain, cllc e>l cn Ias. To 
run down slain, descendrc I'escalicr cn courant—descendre 
bicnvitc. To run up stairs, monter rapidemeut les degres 
courir cn haul. Co up one pair of stairs, monies uu i-lagc. 
He lives up two put' of slain, il demeure au second etage. 

STAIU-CASE, s. cscalicr, m. 

STAKE, s. pieu, m. To drive slakes, cnfoncer dcs pieux. 
He was lied to the fatal stake, il clait attach* au poteau 
falal. To die at the stake (to safer martyrdom), soudrir 

lo martyre- (to he burnt nine), clre brGIc lout vif. 

(Fig.) Honour is at stake, il y va dc I bonneur. Our htes 
were at stake, i| y allait d* noire vie. 1 have nothing at 
stake in it, je n’y suis pour rien. Have you any thing at 
stake ? y etci-vous pour quelquc chose t They have a la,ye 
slake in that business, ils out dc grands intfrcls dam ceile 
nlTnre—ils sout |»our bcaucoup—pour dcs summes con¬ 
siderables—dans ceite allairc. 

(^1 cards, in gaming), enjeu, m. You have not paid your 
stake, vous n'avci pas inis un jcu—payc voire enjeu. 

(A small anvil), bigorne,/. 

to STAKE, v. a. (to fasten, support with stakes), so«i- 
lenir, siipjorlcr avee dcs pieux. (To stake out, to mark out 
the limits), mettre dcs poteaux dc demarcation. 

(to wager, to put at hazard.) 1 would stake my life on 
il, J'y gagernis ma vie. How much will you slake f com- 
bicu y incllez-VOUS? All his fortune was staked in the 
enterprise, il y nlloit dc toute sa forlunc dans ceite nitre- 
prisc. To be staked all round, clre entourc dune palissade 

STALACTITE, s. stalactite,/. 

STALACTITIC, atflt. dc stalactite. 

STALAGMIT1C. s. stalacmitc,/. 

STALE, alj. Stale bread, du pain ranis. Stale wine, 
du vili Ivcnto. Stale beer, de la biff* aigre. A slab joke, 
story, uue plnisitutcric—une bistoire rebattue—fade, to 
grow stale, devenir fade; |>crdre dc son interct; de sa 
vivacite—devenir insipid*. (Of persons), vieux, vieil, 
vieille. (In /dnying at chess.) To give stale male, fairc pat. 

STALE, s. (snare), appal, as. at trait, as.; (a handle), 
inauclic, in .; (aprostitute), pro it iluce./.; (urine), urine,/. 
to ST A LE, v. a. remit* fade, insipid*. ( To make water), 
STALKLV, ado. depuis long-teni|it. [urincr. 

ST A LENESS, s. The staleness of his jokes, la fadcur— 
rinsiniditu de scs plaisantories rebattues. The stateness of 
our life, la monotonic iutipidc dc noire existence. The 
staleness of provisions, le manque de fratclieur dcs pro¬ 
visions—1c maurais etat dcs provisions trop long-temps 
garden*. 

S TALK, *. (of a plant in general), tige,/. (Of corn, rye, 
barley), tiiyau, m. (Of a leaf), queue,/. (Of stone fruit), 
queue,/. (Of rhubarb and other pulpy teivee), cotes,/. 
(Of a flower), tig«•,/. Cabbage-stalk, Irognon de ebon, m. 
(Of a >/ui/l), luyau, m. 

(Proud, stalely step), demarche fu-re, liautaine./. 
to STALK, v. n. marclier a grands pas. He came 
stalking in, il entra a gnuids jm. (To step with dignity), 
marcher a |kxi mesurcs—arec diguitv. to stalk about, sc 
pavancr. 

(To hi,U one's self not lo frighten the game), se caclier 
(ilerricie quelque chose)—se mettre a l'aflut. 1 must stalk, 
for ymuler town is shy and flies me, il font que je me mette 
a l aflut, car cettc villc I'i-Ims est farouche et m'erite. 
STALK EIt, s. (sort of fishing-net), grand filet de peche. 
STALKING, p. pr. (used subsl.) (in walking), demarche 
fii-re, liautaine. Deerstalking, cliasse au daim a 1'alTut 
fdans les moutagucs d’Kcosse). 

STALKING-HORSE, ». (a horse real or fictitious, to 
shelter one’s selffrom of game), cheval, m. masque, 

m. Hypocrisy is the stalking-horse of the Deed, lliypocmie 
est le masque du demuu. 
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STALL, r. (a distinguished seat in a choir), stallc,/. (A 
ranonicale.) The king gave him a stall at H smleor, le roi 
le fit chanoine ilc—lui donna uu canonical A—Windsor. 
(A seat in the pit of a playhouse), .tulle, f. (A /dace to 
lay out goods at market), boutique,/ (A butcher's), i-tul, 
m. (A stand in a stall.) ’/he stable contains ten stalls, il 
y a place Jtour dix chcvaux dans cettc i-curie—cost une 
icurie |«ur dix chevuux. To put a horse in las stall, at- 
tucher un clieval au (Atelier. A stall for cal tie, uue i-tuble. 
A cobbler's stall, tebopje,/ To keep a stall, teuir uue Ih»U- 
tique au marcbc. Tinger-slull, dclot, m. doigticr, m. 

To STALL, r. a. mettre & lonuic. (Of cuttle), mettie 
i Tc table, stabler. (Of a carriage), ioniser, mettre sous 
la remise. To stall, v. n. loger, elre logo. 

STALLAGE, s. italage, m. 

STALLATION, #. installation, f. 

ToSTALI^FKEI), a uounir de foin, de |nille (il 
‘ •*”’ * l « : urie>. stall-fed, udj. nourri, c A 1‘elable, a 

Sium? 1 ' m [I'fcturie. 

Nl AMINA, s. (what constitutes the strength, support of 
a thing), force, f Union it Uu stamina of a state, Tuition 
fait la force d’un etat. 

ST AM KN, t. (hot.), i-tamiue, f. 

STAMENED, adj. iwmvu, e dclamines. 

STAMIN. i. (uoollen Stuff), i tunine,/. 

STAMINAS adj. (but), .taininal, e. 

STAMINATE. adj. (bot.), eiu.ni.K-, e. 

STAMINBOUS, adj. statnineux, ruse: A longues ila- 

ST A MINIK E HO US, adj. .laminifcre. ° l„.i nei. 

STAMM KL, t. See Stamiu. 1 

ItSas : tisrr>.Vi & UM,uii "- 

STAMP, *. (legal mark on silver or y-dd), |K>iu C on, m .; 
(on newspapers, deed.), timbre, m. bill stamp, recap! 
damp, papier timbre (pour U-ttice do change, pour quit, 
tances). Stamp-office, bureau du timbre. Lsiter-slamps, 
or Queen i heads, timbres de lettres. (Particular mark 
adoptsd by individuals), marque,/, sceau, m. (Mark used 
by merchants), «tamp.lie,/ empreiute,/. (Sign.) It bears 
the stamp of genius, cela |x>rtc le cachet du gi-nic. His 
conduct bears the stamp of honesty, m couduite iwrte la 
marque, )e sceau de I iulfgriti. (Image), image,/. (E„. 
graveng), e»tam|ie,/. (Sort, Aissd.) Men of that stamp are 
seldom met, on rencontre rare merit des homines de cettc 
Irempe de cette cspicc. (Instrument lo dump with), 
plane lie. /. cachet, m. The letter wa, stamped with my 
arms, la lettrc ftait scellee de mci armes. (An instrument 
to rut with), emportr-piece, m. (To stamp specie), coin, m. 

T° ST A M I*, e. a. marquer ; (lo mark specie), frapper. 
To slump /dale, marquer dc I’argenterie au |ioiUCOn. To 
Stamp goeuls, estampiller des marcliandiscs. To stump 
paper, deed., timbrer du papier, dcs litres. To stamp an 
engraving, imprimer une *Stam|>e. To stamp money (specie), 
battre tnouiaie. To stamp a Utter, mettre le timbre A uue 
letlre. (To cut with a stamp), cou,cr. (To engrave), 
graver. (To imprest.) To stamp virtuous principles in the 
mmd, graver, em|«eiudre dcs principes dc vertu dans le 
caur. (To give a tone, a character.) The company he 
keeps stamps a man, c ost par la socielC- qu il frfquentc que 
I on juge d un hominc. His manners stamp him a gentle¬ 
man, set mauiercs iudiqucnt uu hoinnie comme il faut— 
montreut que e’est uu liomine comme il faut. (To pound), 
piler, gruger. 

To stamp the ground, frapper la terre du pied. (From 
impatience), trfpigner (d imiiatience, de coli-re). 

STAMP DUTY, s. droit de timbre, m. 

STAMPER, «. (an instrument for pounding), pilon, m .; 
(for stamping), eitomjnlle,/. 

STAMPING, p. pr. (Used subst.) (Of the feel), tr£- 
pignement, m (Impressing with a mark), marque, f. 
(Of an engraving), impression,/ 

STAMPING-MILL, *. jalou, m ,; mouliu a pilon, m. 
STAN, r. (stone), piem*,/. 

STANCH, adj. (firm, trusty), sGr, e; fidi-le; ferine. 
A stanch friend, uu ami sincere, solide, sur lcquel on jn-ut 
comber. A stanch clergyman, ministre lidele, ferine. 
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A slanrl, hound, Lon cliion «lc chasor, qni nc penl pas la 
voic—qui est sAr. 

To STANCH, r.a. (to slop), Dancher; arrcter. 

STANCHER, ». qui Clauche; qui unite. 

STANCHING, p. P r. (uttd sub,t.), {tanchemrut. m, 

STANCHION, I. (in ihipi), clamp*", m. ; (of irony, 
chandelier, m. 

STANCHNESS, *. fidelit*,/. fcrmet*,/. soliditf./. 

STAND, s. 

si flower-Hand, utie jardiniere, s! munc.itan. 1 , un pu- 
pilre. Cruel-Hand, (vrtcliuilier, m. Ixgueur-Hand, cabaret, 
m. si barrel-Hami, chautier, m. Stand of armt, mousqn- ', 
in. fusil de muniliou, m. Iron-Hand, jiortefrr A te|eusrr, 
M. (si pirn of furndurt, to /Joe* things upon), gucridon, 
in. console,/. (A /diet appropriattd to parl,cular perwns), 
place, /. Ihrtle, m. Hackney-coach it and. place dc fiacre*, 
lie cabriolets,/. There i cat not oni tab on the Hand, il 
n'y avail |«u uii *011! cabriolet sur la place. IVe bait 
MOT our it aiul, cliacun a sa nlace — *011 |»(r. Keep your 
iland, tenez-VOUS A voire place. I hr* I Ink* my itand, 
voici la (tuition que je piends—.—voici mon ps«*te—ma 
place. 

To mail a itand, fairc line (HUM; sarrcter. (To rain 
a difficulty), soulever une difficult*. II* art at a Hand- 
it ill, nous somines or retv*—nous navan(<Ni« (as. lit 
11 rt at a itand, nous aotuines dans le doutc; nou« ne 
(Kinvom avonccr ni reculer. Trud* is at a Hand-Hill, le 
commerce ne va pas—est anile. 

To STAND, e. n. 

( I'o ktrp upright), »e tenir deboul. II* wat 10 1 r*ak that 
he could not itand on hu ftt !, on Au Ays, il tUil si faihle 
qu'il ne (Niuvail se lenir deboul—se lenir surse* iainbes— 

J u il ne |>oiivait sc soulenir. II* v«u unturtrmland standing, 
ctait dicouvcit et deboul. 7b itand on lip-toe, sc lenir 
—sc hausscr—sur la poinleiles pieils. My baintoml on end 
untb horror, mes chrvcux sc drrsviicnl dliorrcnr. The old 
anil* is ildl ilatiding, le vieux chateau esl encore d. Lout. 
(To be lit anted.) The home itandi Let u ten tiro A dh, la 
inaisoii esl silute—s'Aleve—eiilie deux collincs. 

(Tu remain.) How long will you Itand talking here t 
jusqiM* A qnatid rmtrrcr-vous A |urler ici f They wmU 
itand the whole dig hughing, il* rcsleraienl Ionic la joumve 
A rire. / cannot itand here to hear you gmrrel, je lie sanrait 
rosier ici — m'arrolcr ici—pour vims entendre quricllrr. 
/ pray you, itand (itop), je vons cn pric. arrcter- vous. 
IIhire will they itand at tail t oil s'nficlcronl il* A la lint 
Istl the coffee itand a Lille, laisscz rc|»«rr le cafe un iuslaul. 
Let the ten itand, laisscz infuser le the. Thu water doei 
tint run, it itandi, cettc eau ne coule |«a«, elle esl sfagiiaiifr. 
Do not let il itand in the ram, in the tun, ne le laissez | as 
ex| ove A la pluic, au swleil. l)o not itand in the inn, in 
the rain, ne vous lenez (km au soleil, A la pluie. Yarn itaml 
in danger of catching coll, vous ties cx|<se—voui vous 
cx|««cz—au danger d allraper un rliumc. Do not iland 
kicking up your heelt, nc tester pas lA A ue rien faire. 

(To tail.) How tong will thii new government itand I 
combicn dc Icinju cc nouveau gouvemement durera-t-il ? 
It will itand for agei, cola durera des sice let. 7 hat colour 
will not iland, celtc couloir ne tiendra pas. (To keep 
ground.) The enemy did not stand long, I riiuemi ne linl 
pas—tie resist a pas—long-leinja —.—lacha bientot pied. 
Does the birguin stand t le marche lient-il 1 

(To be.) Let ui tee how the matter itandi, voyons oO la 
chose cn est—quel est l’etat de la chose. Ai matters itaml, 
we cannot meet, au point od en soul le* chose*, nous ne 
sjurious nous voir. The fad itaml• thus, voici le fait. 
Mattel 1 stand thus, voici 1 etat des choses. How does our 
account itand? comment va noire conipte—quel est l'elat 
dc noire comptc? How do w* stand (at to order), dans 
quel ordre sommes-nous ? Let him Hand the second, qu il 
suit le second. 

( To bear with, sustain.) That is more than one can stand, 
on ne saurait superior tout cela. / cannot stand it any 
longer, je n'y liens plus. He wtU stand it out, il tiendra 
b.m, jusqu'au boul. 

7b Stand, with adjectives. / stand first on the Hit, 
je suis le premier sur la lisle. Charity stands first in 
lie rank of Christian virtues, la charitc tient le premier 
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rang j or mi I<s vcrlus clirflirnnes. He slnnJs high in our 
esteem, nous Teniinuiis beaucoui—nous avoiis une haute 
mime pour lui—. — il a uno (daw distinguee dans noire 
esl une. He itandi high in public estimation, il jouit dc l’cs- 
time generate. He iloei not iland very high mhii profession, 
il n'occu|ie |.»« un rang Ircs-distiiiguo— il ne jouit |.isil uno 
grande limitation—dans sa profession. / itand corrected, 
je rcconnai*—j’avone—ma faulc. The bargain itands govt, 
le marche tient. How does he itaml affected towardi 111 / 
dans quelle dis|ositiou cst-il A noire fgard 1 Ilf ore we 
begin it uxiutl be al well to know bow they ilan l affecteil, 
avant dc commrnccr, il *erait Lieu dc suvoir dans quelle 
dis|iosiliou ils sont. That duet not Hand good in taw, cela 
n’rst |ias valide—lAgal. / will itaml neuter, je restrrai 
neulrv. Let ui Hand together, triions-noiis nisciiilde .. Stand 
fut, lenez-vous him. He Hood unmoieJ, il Ctait la sans 
^inolion—il demeurail ini|ku»ible. Stan I ildl (slop), 
an*lex-vous. Examine it while it itandi Hill, cxaininei la 
prndanl quelle e*l arrclce—qu'cllc n'e.t | as en nionvciurnt. 
Trade 11 Handing Hill, le commerce lie va pis. li e mint 
not Hand HiU, nous ne (louvont rosier dans I'iliOCtivil*— 
dans le re|«s. Cannot you Hand Hill (be gu.elj / 11c sau- 
riei-vous vous tenir en te|Ha—resist traiiquille? Stand 
Hill (do mol Hir), ne liougcz |as. Stand firm, teliez-vmis 
Lien—tenez-vous forme. It does not Hand very fut, il lie 
tient (as tres-bieu—il u'e*l pas fortement altacliv. La! ui 
H and fail to our eonHilulion, demeuroiis fei memriit attaches 
A noire constitution. Let ui Hand united, teiioiis-unus 
unis. Km Hand alone in your opinion, vous ctsa Soul de 
cettc o; inion. Kasr Hand fair for a good place, vous cteS 
en posse d'avoir une Lonne nlace. He itandi fair for the 
next vacancy, il a tout lieu d'espirer d'obtcuir la premiere 
place vacaule. 

To Hand godfather to a child, tenir uu enfant sur Its 
fouls—ctic le |airaiu d’un enfant. 

7 b SraNU, wilh pre/wiihom. 

(About). They Ilooil about him, ils se tcntiriit aulour dr 
lui. II hy do these men Hand about the house t (lourquoi 
ces gens-lj »e lirunrnt-ils ain>i aiipis -* de la inaisoii t 

( Again It.) To Hand agnnil, redder A. 

(At.) The carnage Hamls at the door, la voiture atleinl 
—est—a la jiortc. My hone Hands at livery (u'ayaiit | os 
d'f-curic) iiioii cheval est chcz Ic loueur sic chevuux. See 
Livery. (eloigne de. 

(Away.) 7 b Hand away from, se tenir eloigne de—dire 

(Hy.) / wai Handing by when it hap/enel, j'elais toul pre* 
quand la cliooe est ornvs:e. Standby me, ne VOUS eloigner 
|Oi—trnez-vosis tout (ires de moi. Tear not, we will iland 
by you, ne craigncz rien, nous vous sup|N»leroiis—dvlbu- 
dnius—.—nous ue vous aliandouurmut pas. / will iland 
by you lo the hit, je vous defendrai jusqu A la deruiere 
extrvniite. / Hand by my bargain, je in’eii lien* a moll 
maicliv. / muil iland or fall by the nine, mini saint on 
ma prife dependent de I'cVeiirnienl. Thu nigument 
Hands by conjectures, ce raisoiiucmrut s'appuiv sur des 
conjectures. 

(For.) To Hand for a prize, concourir pour un prix— 
cite au uouilirv des concurrents iiour un prix. 7b Hand 
for a situation, |K*tulcr une place—sc met Ire sur les 
rang* pour obtenir une place. 7b Hand for a town, 
*tre candislat—se presenter com me camlidut—pour la 
re| reseniaiioii (Tune ville. To Hand fora fin! clan (al the 
University), subir lVxameu—«e piesentcr A 1‘exanicn—de la 
premiere classe. A. Hands for Anthony, A. est l i |N)iir 
Antoine. II ’hat does thn stand for / qu’est ce que celu 
reprrsente I That itandi for nothing, cela ne vent rien diie— 
ne represente rien. He Hands for nothing (Hops at nothing), 
nulle consideration—rien—ne I'aiiete. AU las friends will 
Hand for him, ions set amis | remlront sou |.wti—se met- 
front de son cote. Let us Hand for freedom, declaroiis-nous 
en faveur dc la liLerte. He will Hand for hu rights, il 
saura defend re sc* droits. / Hand for the truth, jc inc 
declare—je suis—(xnir la verite. The i esiel 11 Handing for 
the harbour, le vaisseau loiivoie |«our entrer dans le (Kirt— 
se dirige sur le port. (tient eloigne du Lord. 

(From.) The ship Hands from the shore, le vaisseau sc 

(In.) The sacrifice stood in meat and drink, le sacrifice 
consislait eti viandcs et en Tins. He Hooil in awe before 
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W il sc tenait dans !a cntiufc dirtni lui. 7 Hand in 
no frar of him, je ne le crams millement. In i chat relation 
do we Hand towar-U each other! dans quelle relalion 
sommes-nous l un avec lautre t 7 .land in „rtd of astin - 
anct, J a. besom d’aide. You stand in my uv.y, sous (tea 
sur moil chcmiii—vous me f.iile* olataele. I do not w„k 

10 Hand in anybody, way, j e ne venx faire oUlaele A i<r- 
soiine. You at and in my uay (y„, inconvenience my more- 
’*">'•)> vnus me genrz. Do not aland in my lujhl, ne vous 
lenrs |*« dans mon jour. Do you know what iilualion they 
aland in t savez-vous dans quelle position ils se trouventT 

You aland in your father'. shoe., vous ctcs exnclemei.t A— 
vous tenet—la pluce dc votie pire. To alaml in Leu, in 
a! end of a I King, tenir lieu d’une chose. 1*1 that Hand 
ini lead of il, que cela en tier me lieu. Thu houae aland, 
me in ten pounda a week, cettc maison me ciAtc— me revirut 
il—dix livres pur semaine. The ahip aland, in for Ike har¬ 
bour, Ic vaisseau fait route pour entrer dons lc port. 7/ 
alanda ua in hand lo be on goo-l term, with our n 

11 est de noire intiret d’etre bien avec nos voisins. 

(Off.) To aland off, sc tenir <Hoign<5; reculrr; ne |ku 

a'approclier. To Hand off ami on, louvoyer. To Hand off 
at aea, se tenir au large—avoir le cop au large. A picture 
alamla off (cornea out), un tableau ressort. 

(On.) He atonl on one foot, il se trnait sur tits pied. 
Tarn aland, on the Seme, Paris est sur la Seine. The 
around our houae Hand, on doe. no! belong lo ua, le sol sur 
lequel notre maison est siliufe—hAtie—ne nous appurtirnt 
pas. To aland on lip-toe, se tenir sur la poiutc dc* pieds. 
He aland on the beat terma, nous summer on ne pent rnieux 
ensemlile. On u hal terma do you aland ? comment etes- 
vous ensemble ? 7b aland on ceremomea, faire des ciri- 
inouirs. He Hands on punctilio., il tienf aux (■elites chose* 
—il est nointillcux. He hat no! a leg lo Hand on, il c»t 
mine—il ne sail plus sur quel pied danser. (Of broken 
health and ilrenglh), c’fSt Uli homme cossv. 

( Out.) To Hand out <f the way, se tenir cachi, (loigui— 
ne pa» se monlrer. This coal cannot aland out the rain, 
Cot habit ne portera pat—ne garantira |»as de—la pluie. 
Thu budding could no! Hand on I a storm, ce b&timcnt ne 
•outirndrait |«s—ne r&isterait (»as A—un oroge. Would 
you aland me out that il it true 9 me soutiendriez-vous que 
cela est vrai f Do not alaml on! in I ha I falsehood, ne prrsi- 
veres pas dans ce mensong*. 7*o Hand out agnail a per,on, 
tenir tele A unc personne—lui ■(sister—ne jut cider. 7o 
aland out lo tea, tenir l.i iner, la haute mer. 

(Over.) /.el ihe mailer aland over, laieeoM l.i cho*c pour 
lc present. 1*1 it aland over until Tutu lay, remrtlon* la 
chose jiiiqu'A murdi. It can aland over a few dnya, la 
chose tie presse pa«, nous |h>uvuns la dillerer quelqurs 
jours. 

(To.) Le! ua aland to the truth, n’abandonnons pas la 
virile—muintenous cc qui est vnsi. 7 said to, and f will 
aland lo it, je I’ai dit, et jc le maiutieudrui. 7 w, II Ha ml 
lo rny pt'omise, je m en fieudrai A—jc tiendrai—rna pro- 
messe—jc ne m en (carterai pas. / w,U aland lo hit de- 
cinon, jc m en remettrai A sa decision. He Hands lo hit 
opinion, il tient—il est attache—A son opinion—.—il |er- 
siste dans son opinion. Il stand, lo reason that he cannot 
accept, il n’est pas besoin de dire—il va sans dire—qu‘il 
tic saurait accepter—.—il n'est p is raisonnable qu’il ac- 
ccple. That Standi lo reason, cela est paifaitemeut raison- 
nablc—conforme A la raison. Stand to your /bices, tenez- 
vous A vos places. Stand to your guns ! A vos pieces! The 
vessel Stood lo Ihe north, le vaisseau se dirigeait—faisait 
route—au nord. That ship will no! aland lo aea, ce vais- 
scau tic saurait tenir la mer. 

( Under.) We stood under Ihe gateway for an hour, nous 
nous sommes tenus—nous sommes restis une heure eutiere 
sous la grande |iorte. To aland under obligations, avoir des 
Obligations (A une personne). To aland under ihe necessity 
of doing a thing, ctre dans I'obligation de faire une chose. 

(Up.) To Hand up, debout—tenez-vous debout. All 
stood un </< hit presence, tous se tenaieut debout devant lui. 
We wdl aland up for our constitution, nous nous liverous 
pour dilVndre notre constitution. AU his friends will 
stand up for him, tous ses amis prendront sa defense—d(- 
fendronf ses iutircts. Some stood up for him, olhert for me, 
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les ura se declare rent pour lui—lea nulres pour moi. Hhy 
do ym, aland up against me f pourquoi ctcs-vous contre moif 

( Upon.) To Hand upon one leg, se tenir sur une jatnlic. 
He ha. no! a leg lo alaml upon, il ne sait de quel coti 
funnier—il ne sait sur quel pied danser. Stand upon your 
guard, tenez-vous sur vos gardes. He Honda upon hit privi- 
/'get, il tient A ses privileges. He alaml loo much u/xm out 

birth, im>us tenons trop A — nous atlachons frop de prix A _ 

la iwixunce— (we make axamboaH of), nous nous targiiont 
de. Do mo! alandu/on trifles, n'indtlcz pa*sur des bagatelles. 
He stands upon te.urity, il iniiste pour—il vent avoir—des 
sQretis. He stand, upon ceremony, e'est un liommc tris- 
ciiimonieux—qui tient A l'iiiqucttc— mix formes. Dots 
il •">/ stand them upon To examine the cause, SfC. —, n‘est-il 
pas Ue leur mtirct d’examiner la cause, *tc. —. To stand 
uprui advantage ground, avoir I’avautoge du terrain. 

Vt. , h . , , mal,rr ' ,,and "UK us ue cannot lean, dans 
i ttat actuel Uc nos affaires, nous ne saurions nous abscuter. 
How do mailer. Hand with you t comment vont vo. olVnire. 
-comment vont les chose, t In thi. cam I certainly stand 
with you dans ce cas-ci. je sui. de votre ovio-je si.i. 
d accord avec vous. That Hands with rea.on, cela est 
d a.^ i.ft l, raison. // Hand, with reaaon that he 

should refuse, la raison dit qu’il devrait refuser-| a 

droite raison veut qu il refuse. Such conduct does not stand 
™ une conduite sembloble nest pns d*> 

cord nvec ses | rmcijxe. 

To STAND, r. a. (to endure, suffer), sup|K>rter, en- 

fm!d r ' Ca " n0t " a n d lht f°! d ' * e " e •upjtorter le 

froid. ho one could aland him, (vrsouiM! ne (Kiuvait lo 
supporter-1 endurrr. I cannot Hand thi, any longer, je ne 
saurais endurer cela plus long-temps. This is more than / 
/■an •land, cc'a me n.et A bout—cela met ma patience A 

-/• .]? t,and , •*•»*. •outenir la fatigue, le Ira- 

r" ; 1111,1 . a "°f k °f lhl f"emu, lions soulInmes 
I at toque de I ennemi. Our men stood the enemy, fire well, 
no. soldats soutmreiit bien le feu de l ennemi. They Hood 
the.r ground ,1s tmrent boo. They did not Hand Iheir 
ground, iU cidirmt. You cannot Hand your ground aaainal 
him vous ne saunes lutler avec lui-lui risister. Icould 
nor Hand my ground against him, j’ai (t( obligi de lui 
cider—de lu. oUndoniK'r le terrain. He can Hand h„ 
around against them, il est de force A latter avec eux—A 
leur tenir tele. 7b stand trial, soutrnir I'iprcuve. 7/ has 
stood the test of I,me, il a soutrnu l’iprcuvc du temra. 
This colour will not Hand washing, celte couleur tie risis- 
lera pas A 1 eau. / stand no chance of Ihe yrixe, je n'ai 
““cum* chance de remnorter lc prix. He aland, a fair 
chance, ■ I a une bonne clumce. He alands a chance of being 
very rich, i) est en passe dc devenir riche. 

STANDARD,* (an ensign), (tendard, m. To hoist 
Ihe —, arborer, diployer 1 (tendard. To repair lo the ua- 
honal aller sc ranger tous l itendard national. (In 
cmm,ge),tnTt,m. fldalon. 

(Of measure,), (talon, tn. The Handard measure, 

(Model, rule), modile, m. regie, /. Demosthenes ana 
Cicero are Ihe Handards of oratory, Di molt bines et Ciciron 
•out les modeles de 1‘art oratoire. (Degree.) You must 
rfach a certain standard of knowledge to be admitted , pour 
etre admit, il faut itre parvenu a un certaiu degri dc con- 
naiusances. You art much below the standard, il s'en faut 
de bcaucoup que vous aye* les counaissances requites. 

(A Standing tree), arbre en plein vent, m .; (in ship build¬ 
ing), courbe,/. 

STANDARD-BEARER, *. porte-itendard, m. 

STAND-CROP, *. moisson sur pied,/. 

STANDER, *. (Of a tree), baliveau, m. (Of per¬ 
sons, witnesses, spectator.) Stunder by or by-slander, assis¬ 
tant, m. spectatcur, m. personne prisente. 

STANDER GRASS, *. satyrion, m. 

STANDING, p. pr. (used aubsl.). Il it a custom of long 
stand,ng, e’est une coutume ancienne—d’ancienne date. 
We are of the same standing (of officers, scholars, Sfc.), 
nous sommes de la mcme epoque—nous datous de la 
mime ipoque—nous sommes entxis au service ensemble. 
We are not of the same standing at the University, nous 
n'itioos pas ensemble A runiversiti—nous n'y sommes pas 
entres ensemble. Boys of the same standing, (lives qui 
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•out an college ilcpuii le mcmr temps—dc la mcme clo* 
He is a man of tome standing (in the army), c’nt uu hnmme 
Qui a du service; (in a profession ), qui exercesa profession 
depuia qucliiuc trmm. After ten years standing, apre* 


lepuu quelque temps. After 
dix (unites de service—d'cxcrcice. 


years standing, 
(Rank.) He is a 
ui« position diuingute 


of high standing at the bar, il occupe . . 

—tlcvtc—au borreau. Men of high standing, de* hommea 
{•levts, distingue*, dans urn haute portion. 

(Station, iJaee to stand in), place,/. 

(Ueeil adj.) Standing army , arm6c »ur pied, /. A 
standing measure, rnisurc fixe. Standing price, pnx fixe, m. 
A standing custom, une eoulume tublic, ordinaire. A 
standing ,Ush, plat ordinaire, dc lous let jours, m. It was a 
standing joke among them, c’tftait une pUisanterie tlaldic, 
rccoimue, parmi cux. Standing corn, bit sur |>ied. m. 
Standing water, cau stagnantc, dormante,/. Such is the 
standing order, tel est I'ordre ttubli—rtgulier. There is 
not even standing-room, il n’y a pas memo de place d« bout 
—on no laurait mdmo s'y tenir drbout. 1 can only gtre 
you standing-room, jc lie puis vous donner de place que 
debout. Standing f lares (at a theatre), places oG on csl— 
on sc tient debout. Vie standing crust (of a pee j, c route, 
f Standing rigging, inauccuvres durmantes,/. 

STAN DISH, s. ecritoirc,/ 

STANK, s. (stone), pierre,/. 

STANG, s. See Pole, Percli. 

STANK, adj. (weak), faible. 

STANK, pret. of To Slink. 

STANK, «. barrage, ns. 

STANNARY, s. mine detain,/. 

STANNARY, adj. The Stannary Courts, court oG Ton 
reglo ce aui a rapport aux mines d’vtain. 

ST A NY E L, I*’ (mrt °/ hatBk ) S*' Kestrel. 
STANNIC, adj. aciJ, acide stannique, us. 

STANZA, #. stance./. 

STAPLE, l. (formerly a marie/ in a seaport, csta- 
Uished by royal authority for the export of Engliih pro-luce, 
and where a duty uas /ci ted), {-tape,/. (In a general sense), 
entrepot, m. Alexander the Great sacked Tyre, an I establish¬ 
ing the staple at Alexandria,he, Alexandre le Grand saccagra 
Tyro, et etablissant I'cMtnot du commerce 1 Alexaudiie, 
il, &C. Stn/J' te now used injectively. Cotton is the sta / le 
commoilitu of South Carolina, le colon ot le prod oil prm- 
ci|«l ile la Caroline meridionalc. Wires and brandy are 
eta/ds commodities of France, le viu et Teau de vie sent dec 
denrecs commcrciales de Prance. In war we couLl not 
export our staple commotliltes, pcnilaut la guerre, nous ne 
puuvious nous di-faire de nos produits, de n >* marchaodises. 
(Regular, established.) H e have no staple trade, nous n'avoiu 
|xm de commerce rtgulier. (Fit to be sold), vendable. 
STAPLER, s. commcrfant. 

STAR, *. 6toile,/. The fixe! stars, let tloilcs fixes. 
Shooting Star, C-tuilc tom ban te, qui tile. The polar star, 
ritoilc |xilaire. 1 u<as born under a lucky star, jc suit lie 
sous une heiireuse tloile. J thank my stars for this good 
fortune, jc «is boil gr£- i mon {toile de ce bonl.rur. Illeu my 
stars ! vertu dc ma vie! (A badge of kungh/hooJ.) He 
wore the Star of the Garter, il |>ortait la plaque, le cracbat, 
dc I'ordre de la jarretiere. Star of Bethlehem (a flower), 
omitliogule, fl Star-apple (a fruit), poinme A ttoilc. 
Star-fish, vtoilc de met,/. 

To STAR, v. a. omer, semer d'etoiles. (To crack a 
bottle), {'toiler une bouteille. 

STARMOARD, s. (in ships), tribonl, m. We < 
the starboanl lack, nous avions In amures i tribord. 
board the helm, tribord la barre ! 

STARCH, s. amidon, m. empois, m. 

To SI ARCH, v. a. empeser. 

STAR-CHAMBER, *. Cl.ambre Etoilte, /. (Cour 
ruyalc crimmelle qui se tenait, dit-on, dans uue sallc 
dont le plafond 6toit omc d'vtoiles; d autres expliquent 
. de cc nom - Chari* I- obolit cettc 
STARCHED, a>/j. empese, e. Icour.) 

STARCHKDNESS, s. roideur,/.; (formality), inanities 
emiiesies, gu indies,/ 

STARCHER, *. enijmeur, euse; blanchisseuse de fin,/. 
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STARCHLY, adv. roidrment; d'une maniere cm|»cs6e. 

STARCHNESS, s. roideur,/; (formality), manures 
fmpr^ci, guindie*,/. 

STARCHING, s. (of linen), empnage, m. 

STARCHY, adj. rmK e. 

STARE, «. (a fixed look), regard fixe, m.; (from 
astonishment), regard 6bahi, m. 7b g ,.* a person a stare, 
rcganler une |<rtonne fixement—d'un air tlonut. 

To STARE, r. n. regmder avec {-tonueinent; ouvrir l.n 
yeux ; regarder fixement; reganlrr d'un air {tonne, {lialii 
—(fam.), ouvrir de grands yeux. It is not pottle to stare at 
people, il n'eat |<as poli dc regarder fixement le* |«nouncs. 
How he etaree at us ! comine il nous regardc. II hy do you 
stare so t d'oG vient cet air {tonne, d'ltoiincincnt ? Dure you 
elate me in the face f osez-vout me regarder en face 1 The 
law stares them in the fact while they are breaking it, la loi 
est devout leura yeux uu moment me me oil il* la violent. 
Do you not see it t why, it si ares you in the fuce ! comment 
vous ne le voyc-z |.is; crprmlant il vous saute aux yeux. 
To stare a person out of countenance, fairc baitscr les yeux 

STARE, s. (a bird), etounieau, m. (A une |vrsonnc. 

STARER, s. qui regorile fixement. 

STAR-GAZER, s. (in ridicule), astmlogue, m. ; qui 
consults les etudes; (of a horse), qui portc la lute trap 

STAR-GAZING, s. astrolugic,/. Iliuule. 

STAR-GRASS, *. callitrix, n. 

STAR-HAWK, s. lanier, m. 

STARING, p. /r. f use,! subsl.). See Stare. 

STARK, adj. at«olu, e, fort, e. ( L’scd adterbial/g.) He 
u stark mad, il est fou b lier—tout A fait fou. To be stark 
blind, clre completcment oveugle. Stark naked, tout nu. 
II hat you say il stark nonsense, ce que vous ditcs-la est imp 

STARKLY, adr. absoluiueut ; foitemeut. fvraic Utise. 

STARLESS, adj. sans ttoilcs; sombre; oUcur, e. 

STARLIGHT, s. lumiere ties 6ioil«**,/. 

STARLIGHT, adj. Starlight night, null etoilfe,/. 

STAR LIKE, udj. en forme de—en {toils; (bright), 
brillant, {'tincrlont commc une {loilc. 

STARLING, *. (a bird), {tuumrau, m. ; (part of a 
bndge), at ant-bee, m. euerPii, m. 

STAR-PAVED, a<!j. etude, e J seni£', e deludes. 

STAR-PIIOOF, uiff. iin|a-iielrable A la Incur des {'tulles. 

STAR-READ, adj. qui coiuuit bien rastroiiuuiie ; qui 
sail lire dans le ciel; oslrologuc. 

STARRED, aj. bnllont, e; {tincelant, e. 

STARRING, adj. brillant, e ; {tincclunt, e. 

STARRY, adj. vtoile, e; (shining\ {tincclaiit, e. 

STAR-SHOOT, *. Guide gclutiucux qui tombe tiir la 
teneau moment oO une {lode tombaute s'Ateiut, m. (Hoyle), 

STAR-STONE, s. {loile de mer |ietrifi6e,/. 

STAR-THISTLE, s. (a \ktnt), ccntaurve,/. 

STAR-WORT, s. xsxmte.fi 

START, s. To awake with a start, s eveillrr eu stintnl. 
To give a start, faire uu soubresaut ; tiest-iillir; sc lever 
S Midaincineiit. To gut a start (to push), |H>uuer vivcinrnt. 
(Sally.) The starts if fancy, In {-carls de (‘imagination. 
(Sudden fits), boutade, / Suture does nothing by starts, 
la nature i»e fait rien |a«r lioiitade— jcir caprice. (Begin¬ 
ning.)The start is everything in an enterprise, dans une 
rntre|ci>e, le (rentier lias—le commencement—est tout. 
To get the start, prendre In devonts sur—devancer. / must 
gel the Start of Aer. il fout que je la devauce.. 

To START, r. n. (to move suddenly 

as if from a s/'.is- 

modic affection), tietfaillir. She start,,! with horror at the 
s-ght, A cettc vu*c!le tressaillit d borreur. She stalls in 
her sleep, son sommeil est agile—est iiiterronq u par des 
inouvements somlaint. l ost made me start, Vous m avez 
fait trcssaillir-vous m’avez doi.m—fait faire—uu sou¬ 

bresaut. To start back, rcculer. To start aside, tecailer 
soudaiuement; (of a horse), faire tin {cart. To start up, 
se lever tout A coup—soudaiuement. To start up from one's 
sleep, $ eveiller en sursaut. (7o deviate), s’{carter de, sc 
detourrer de. (To depart), partir. Do you start early! 
partrz-vous ile bonne Ixure? He startol (in the uor/d, m 
business) with 10 , 000 /., il commen^a xa carri{re avec dix 
millc livrrs sterling. (Of races.) How many horses wilt 
start ! combien dc cbevaux sc pr{»eiitent-il»— doivcnt-ils 
concourir ? They are going to start, ils vont jaitir—on \u 
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1m lancer. (To come ofT, to loosen.) The bone darted from 
the tocket, l o* s'c»t dcboite—s’est disloquf. A plank k><* 
started, uiic planche s’C't dcjointe—dUjointc. 

w. a. (To startle.) You hare darted me, vou* m'arcz 
fait trcssaillir; (frightened), vou* mam fait |**ur. To 
dart my quiet, troublcr, dcrnnger ma Iranquillitf. To 
dart game, fairo lever lc gibier. To dart a dog, S(c, 
liuicer un cerf, Ac. To dart a machine (set it in motion), 
fairo oiler—mottrc eu mouvemcnt—unc machine. / must go 
and dart them, il faut que j'aille lc* faire partir, le* mcttre 
cn route. To dart a young mafl in the worU, lancer uu 
jeune liomme—lui donner lee moycus dc commencer ea 
carm-re. To dart a doubt, a difficulty, £ lever un doute, 
line difficult. To dart a question, eoulcvcr une question. 
To start new pleasures, melirc en vogue—inventer—de 
nouveau* plaisirs. To dart a new plan, jico|oeer line imu- 
velle idee—la mettre en avant. To dart a bone, dfboiter 
un o*. To start a plank, dfjoiudre une | lanehc. To start a 
cask, dcfoncer une liarrique. To start wine into another cask, 
traiuvuscr du vin. (Of races), donner le signal du dfjart 
—rfgler l’ordre du (lcqiort. 

STARTER,*. qui saute, qui tressaille; (uho shrinks, 
recoils), qui recule. He is no starter, il n’e»t pa* liomme 
a reculer. (Who suggests), qui propoie, met en avant. 
(Of a sporting dog), chieu couraut. 

STARTFUL, adj. nerveux. eu»c; qui sfmeut, s’agite 
failemenl ; agile, e; (of a horse), ombrageux, eu*e. 

START FULNESS,*. agitation,/. flat nerveux, m. 

STARTING, p. pr. (used subd.), (sudden emotion), 
trenaillerneiit, m. soubresauf, m. ; (departure), dfiart, m. 
(In Hfe, m tome enterprise), commencement, m. debut, m. 
(Of a horse), fcart, m. (Used adj.) Startmg-pod, point 
de depart, m. barrifre,/. Starling-hole, ecliappatoire, f 
dffailr,/. [|«r caprice. 

STARTINGLY, adv. (by fits and starts), |ur bouUde; 

To STAUTLK, v. n., r. a. tressaillir. He startled at hu 
coming into the room, nou* tre*saillim« en le voyant entrer. 
The news startled us, la uouvelte nou* etonna—nou* causa 
une grande surprise—nou* frap|a d'ctounemenl. We were 
startled at his cries, nou* fumes vivement alarm** en cn- 
tendant sc* cri*. A sudden noise startles me, un bruit 
soudaiii me fail tressaillir. 

STARTLING, />. pr. (used adj.). These art darting 
news, voili dcs nouvellcs alarmante*. h u a startling 
fact, e’est un fait frappant, etonnant. (Tussling), cm- 

START-UP, «. parvenu See Upstart. (barrassai.t, e. 

STARVATION, s. failn,/. besom, m. 

7b STARVE, v. n. mouiir de faim. / am starred, je 
meurs dc faiin. To starve with cold, inourir de froid. / 
am slanted »w(A co/d, je meur* de froid. r. a. lie starves 
his servants to death, il fait mourir de faim *e» domestiqurs 
—il let laiue inanquer de tout. 

STARVELING, adj. aflame, e. ( Usml subs!., thin 
ami lean from want of nutriment), elre aflame, languissant. 

STARVING, p. pr. (used adj), mourant de faim.de 
froid; qui meurt de faim, de froid ; qui manque de tout. 

STATARY, adj. lixe ; ftabli, e. (Referring to states), 
dcs 6tat* ; public, que; politique. 

STATE, a. (condition), feat, m. condition,/. They are in 
a sad slate, il* *ont dan* un flat deplorable. Yarn are not 
auare of the state they art in, vous n'avei nulle idee dcll'fiat 
dans lequcl ils *e trouveiit. I with I icere in a stale to 
serve you, je voudrais elre en flat de vou* servir. She is 
in a sickly state, elle est eu flat de maladie —*a saute est en 
mauvais 6tat He is in a weak state, il csSdans uii etat de 
fuildessc.—il est bicn faible. He is not in a happy stale 
of mind, son esprit n'est |«s dans un heureux etat. He 
died in a happy state, il est mort dans d’heureuses dis]m- 
sit ions. He left his affairs in good, bad state, il a laisse ses 
uflaircs cn bon. cn inauvais etat. He hres in single dale, 
il vit dans le Celibat. 

(Government), flat, m. The state has made provision 
far the paupers , l’etot a pourvu aux besoins des pauvres. 
( The community.) Vie state is taxed to support paupers, 
le pen pic est taxf |K>ur I'cntrcticn des pauvres. 

(Legislative bmly), flats, m. The dates art assembled, 
les flats sunt assembles. The Stales of America, les Etat* 
d’Amfriqiie. 
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(Pomp, dignity.) To lit* in slate (of princes), reprf- 
seutcr; tenir sa cour. The king iloes not live in state when 
he it at Eu, le roi vit sans apjarat—ne lieut pa* sa cour- 
brsqu’il est i Eu. She sits ,n state in her drawing-room. 
elle observe I'ftiquelle—elle oCCU|ie le fuulcuil avee di- 
gnitf—lorsqu'elle tient salon. To dine in tlule, diner eu 
gramie cfrfm. nie—en grand apjarat. 77.r Queen sat in 
state, la rciiMT ftait *ur »on trine—occupnit lc faiitcuil. To 
he in date, etre expose *ur un lit de |iarnde. To keep 
dale (of princes), tenir sa cour; (of noblemen and piddic 
officers), representer. (Seat of dgmty) f trine, w. dais, m. 
fautcuil, m. 

STATE (used adj.). Slate-affairs, affaire* dftat, f. 
Stale-council, conseil d'etat, m. State-officers, ministrrs 
d'flat. Stale-policy, politique,/ (Pompous, ceremonial.) 
Slate-robes, costume de cfremonic, d’upjiarut. State-bed, 
lit de parade, m. State-apartments, grand* up|mrleinent», 
m. apjwuteinent* d'apmrat, m. 

To STATE, r. a. (To declare, lo lell) The thing is as I 
before stated, la chose est ainsi que je Tai ilM dit—dfdarf. 
Stale all the circumstances you hnow, detail lex—racoiltrz— 
ex poser toutet les circonslauces qui sont & voire couuuis- 
sauce. / do not pretend lo slate the exact degree of mischief 
that u done, je ne prftends nullcinciit donner une exucte 
idfe du mal qui a lieu. Vie amount due is not staled, on 
ne donne |«s—on ne fait |us comudtre—lc inontant de la 
dette. 

(To settle, regulate), statuer; flablir. (To lay ,town.) 
It is the business of the ad locate to state the case, c’cit A 
I'avoca! A |»*er les fails. 

STATED, p. pi. (used adj.). rtglf; rfgulier, fie. He 
comet at stated hours, il vient A des hrurrs reglfri. He has 
no stated salary, il u‘a iioiut d’apj ointvmnits fixes. 

STATEDLY, adv. rfgulicrrment. 

.STATELESS, adj. sain iioinpc, sans nnparot. 

STATELINESS, s. (of persons), digiutf,/. majcitf,/,; 
(of things), pomp e,f. apparel, m. 

STATELY, a<j. noble, mojestueux, euse. [pompe. 

STATELY, adv. majestneusemeut; avee apparat ; aver, 

STATEMENT, s. dfclaration, /. exiwsf, (nar¬ 
rative). rfeit, m. compte, m. To give a fair statement, fairo 
un exnosf—rend re UII coinntc— exact de, Ac. 

STATE-MONGER, i. laiseur de politique. 

STATE-PRISON, *. prison d ftat,/. 

STATE-PRISONER, *. prisonuier d ftat, m. 

.STATE-ROOM, #. (in jmlaces), grand appartemeut 
d apiorat, m.; (in mansions), grand talon, in. ; (ships), 

STATES, $. See Stole. (talon, £ 

STATESMAN, t. liomme d'flat, m .; (versed in politics), 
politique, m.; (small Ian,Iholder), petit propriflaire. 

STATESMANSHIP, s. couuaitsauce des afl'airc* d’flat. 

STATES WOMAN, *. femme d’ttat; femme qui se 
mcle de politique. 

Statical*}** ‘’ fttique ’ [corps,/. 

STATICS, *. stalique, /.; science de Tfquilihre des 

STATION, s. (military post), poste, m.; (naval), station, 
/. (Place, office), place,/ (Rank, condition), condition, 
/. rang, m. joiition sociale, /. (Place where one stops), 
station,/.; (of railways), station; embarcadfre, m, df- 

7o STATION, r. a. placer, poster. [barcadfre, m. 

STATION A L, a<j. dc station. 

STATIONARY, adj. stationnaire ; (of persons), fix<5, e. 

STATION-BILL. s. (m ships), rile de quart, m. 

STATIONER, i. marcliand papeticr, m. 

STATIONERY, s. papeterie,/. 7o sell stationery, fairo 
le commerce—vendre— de la papeteric. 7o purchase sta¬ 
tionery, acheter du pa|iier, de* plumes, dc l'encre, &c. 

STATISM, *. politique,/. 

STATIST, *. homrae d’ftat; politique, m. 

l?ATOTOil,K ‘““I"'' 

STATISTICS, s. sUtistique,/. 

STATUARY, s. statuaire. 

STATUE, s. statue./, (flever une statue de marbre, de 
pierre, de bronze, &c., i un liomme). 

To STATUE, r. a. placer en statue, en forme de statue. 

STATURE, «. stature,/. Men of mighty stature, d« 
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liomniM tl'uiie haute •talnrc. (Com.), 

stature we attain at seven years, *c., la U.lle A Uqudlc 

liou* lurvenoua A 11g« dc «*P« *«• 

STATUTABLE, «$. conform* aux ttalul*. [••atiit*. 

STATUTABLY, «u/r. dune manure conlorm* aui 

STATUTE, *. atatuf, m. Statute-work, corvee, /. 
Stalult-labourrr, homme dc corvee- 

STATUTORY, adj. «4gJ* P» “• " a,u, i. _ r ^_ 

To STAVE, r. «. fa <"**)• dcfoi.ccr. To slate o/T.te- 
,h, utter, tcuir 6loign<5. To ./are «.«■/ /a./, »<l«urr dee clue... 
!,u, *e lk.ilrent, ovec un bAtou et eu le. t.raul ,er la queue. 
i>. n. *o lialtra au baton. , , 

STAVE, .. (boards of which casts an made), douve, /.; 
(scat* in music), gamine./. 

STAVES, plural ./Staff, u*.<* *ee. 

STAY, «■ (continuance in a place), ttjour, m. SW/ 
uou wuiAe a tong stag in Haris / fcirx-vou* Uli long Sejour— 
re»terex-vou* long-temp*—A P*ri*t Mat* no stag. i.c rout 
arrvtex pa* long-temp*. (Stand, cessation.) To stand at 
stag, rater dan* lo mou.e (tat. (Obstacle), empechmaewt, 
m (Fired state), (tat certain, m. (Prop, support), son- 
lien, m. appui, m. (To support a uall), tiai, m. (He- 
strain!), restriction./, reserve,/. (In shi,a), itai. m. To 
miss stays, manquer t vircr. To be in stags, parer A—(tre 
mil A vircr. 

To STAY, »'. n. (To stop, remain, tarry.) lie stall 
not stag l>ng at Paris, nous ne iiout arritcrun* pa*—nou* 
in* rcetcrou* pa*—long-ttmji* A Pari*, lie rent for a met 
and slagetI a month, il parlit pour liuit jour* et il rata un 
Do not slag on your way, ne v»u* ancle/ pa* 


mow. 
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chrmill. Hhy did you stay so long l poumuoi drs-VOU* 
rrstl—voua itca-vom ainSlc—II long-lemi* T Do not slay 
here playing, ne rale* pa* ici A jouer. She slags at home. 
rile rate h la maitun—elle ne *o»t io»—elle *e lient die* 
cllc. She is a great slag at home, rile min* une vie ca»a- 
niire—c'e.l une vraie colon iOte. / could slay a whole 
dag listening lo her singing, je rcslerai* un jour enticr a 
I'cutendre chanter. Stay, orrcle*—attende*—demeurez. 
Shail I stag (wait) I faudra-t-il que j'allcnde? Slay for 
me, git elide*, mol. Hhat art goes staging for t qu’c«l-cc quo 
vou* attendee? !*».. need not slag, you* pouvex von* en 
oiler—il n nt no* niceataire que *ou* nitcndiex. To slag 
out long, wire long-temp* aoiti—rater long-temp* dehor* 
—.—(to tarry), larder. To slay out all mght, ne |>a* 
rentrer de touts la unit—iKcoudier. To slay out (at Eton, 
to bs ill. not lo attend school), cite iodiiputc, cite nuladr— 
lire a I’inllrmcrie—ne |«u asmter au* clout*, pour cauw 
d'iiidupusitioii. To stay out a whole week, patter une *e- 
roaine entiire A l’iufirmcric. To slay up, veiller, ne |>a* 
se coucher. Slay up (u/atairs), irstex en liaut. 

(To dwell upon.) 1 must stay a little on one action, je 
doi* m’nrrvter un peu pour purler d’une action, lie slay 
u/xm God, non* meltons notre confiance en Dieu. 

i*. a. arrclcr, reteuir. Your ships are staid at I'enice. 
VOS vaittenux sold retenu* n Veni**. / mil not stay you 
long, je no vou* rctiemlixi |«u long-temp*. lb stay hunger, 
npaiser, (tourdir la faim. Learn to slay your passions, 
•lichez reteuir, primer, vos passion*. dU that may stay 
their minds from thinking that true which, Sfc., cela peut le* 
empccher de croire vrai ce qui, &c. (To support), ap- 
pujer, souteuir; (a budding), (layer; (trees), foutenir ; 
melt re une perclie, nn vchala*. 

STAYED, p, pt. (used aetj.). pO*c, e; grave; rvflvchi, e. 
STATEDLY, ndv. pnsvmeut; gravement; avec Kile*ion. 
STAYED NESS, s. manure* po*(e*./. grmvitc,/ pru¬ 
dence,/. [sn. 

STAYER, s. qui soutieut; support*.", appui. m. swollen, 
STAY-LACK, *. devant «le «lentelle. m. 

STAYLESS, adj. tans appui; sans d(la<. 
STAYMAKEK, s. faiscur, cu*e de corsets. 

STAYS, s. corset, m. 

7b ST AW, v. n. (of a cart), (tie embourbe 
STEAD, S. place, /. lieu, m. And Solomon reigned in 
his stead, et Salomon regua a sa place. Coull you not go 
in my stead t nc sauricz-vou* y aller au lieu de mm— 
it mn place? Bedstead, bois de lit, m. [autre 

To STEAD, v. a. aider, soutenir; prendre la place d'un 
STEADFAST, adj. ferme;constant, e. 
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STEADFASTLY, ode. refinement; constaniment. 

SSSKSfSSgM'—/■ 

STEADILY, adv. frrmemeut; sans remuer; son* 
trcmlder; Kgulicrr incut. 

STEADY, adj. ferme ; rigulier,ire. Hilh steady hand, 
d'une main »firc. Hilh steady eye, d'un O'll »Gr. (Applied 
to persons I, c; range, e; d une Imiiiik* coiuluite. 

1b STEADY', v. a. assurer; cm|*clier de vacilhr, dc 
murr; aflermir. (now bifteck, m. 

STEAK. *. grillade,/. Beefsteak, grillade de Ixriif,/. 

7b STEAL, r. a. voter. To steal a kiss, derober un 
taisrr (u une femmc> To steal a took, jrter mi coup d uiil, 
h la dlrubte. To steal a march on the enemy, devance? 
1‘ennemi d'un jo*ir de marclie. To steal ssumy, s'tcliap|ier 
•Vsqiiiver. To steal auey from company. »e dirober de 
la cnra|«g 1 iie. To steal away from apphuse, sc demher 
mi applaiiditsemeiits. 

STEALER, #. vokur, cu*e. froU-e. 

STEALINGLY, Wr.cn volant ; (stealthily), it la d(- 

STEALTH, s. vol, m. By stealth, eu secret, n la di- 
robee. 

STEAM, #. vapeur,/. Steam-boni, bateau u vafieiir. m. 
Steam-carnage, voiture it va|iciir, /. Steam-engine, ma¬ 
chine i \aj«riir./. A sleam rngme of twenty horse power. 
une machine a vajieur de la force *le 20 chevniix. To 
travel by steam, voyager par le eliemin «le fer, jcir le* ba¬ 
teaux u vajeur. Steam-boiler, cliaudiere (il'iine machine 
1 va(rur),/. The steam is up, la vaprur fonelioniie. lb put 
the steam on. fair* fbnclioiilirr la vaprur. 7b pul the whole 
steam on, aller S toule vaprur (l‘. tie Joint'die). 

To STEAM, e. n a'ivapoctr; exhalcr de In vajieur, dc 
la fuime. To steam aueiy, a (vn|*orer; *e di*si|»r. (To 
Iratel by steam.) You may now steam lo America, on pent 
maiuteuaut faire le voyage d'Auurique jnr In ta|H-ur. 
r. «. 7b sloim potatoes, Sfc., faire cuirc de* |wminr* de 
terre t la valour. 

STEAMER. «. bateau it va|irur, m. A war-steamer, 
l*ateau A va|ieur de gunre, »t< am* r, m. 

STBAN, s. (n slone jar), jam*,/. 

S1EATOCBLK, S. (surgery), slt'alucelc, m. 

STEATOMA, s. (•urgoy), klealome, m. 

STEED, *. eourrier, «*. 

STEEL, s. acirr, m. (Sword, dagger), fer, m. (In a 
moral sense.) Ile-irt of sled, cu'iir dc bum/e, m. ( T» strike 
fire), briquet, m. (To sharpen knives), fuiil, in. (Adj. 
used), d’acier. Steel buckle. In»iicIc d’acier. 

7o STEEL, r. a. (of knives, scissors, razors, $<r.), 
acirer. (In a fig. sense), endurcir. Steel my soldiers' 
hearts, eudurci* le carur dc me* soldat*. He had sleiled 
his heart agamtl pity, il avail arnic toil ccrur Conti* la 
comaaation. 

STEELED, p. pi. (usedadj.), ac«re, e; (fig.), eudurci, e. 

STEELINESS. s. durete, / endurcisraneiit, m. 

STEELY, adj. acciv, c; (fig ), <lur, e; forme. 

STEELY ARD, t. romaine,/. |»e*on, a*. 

STEEN KIRK, s. inouchoir «lc con, m. [*ar|«'c,/ 

STEEP. *. inoutve rapide, roitle, difficile, /. cote e»- 

STEEP, adj. A sleep hi/I. une CotC roiile, dure, r.ipidc. 
A sleep ascent, molitcC difficile, dure. Sleep declivity, dc- 
tcente roide, escarpee. A steep roof, toil on do* d ane. 

7b STEEP, p. a. (to plunge into), trcm|>er; (to infuse, 
macerate), iufuicr ; faiie iufuuT ; (of hemp and flax), rouir. 

STEEPER, s. one,/. (clotI m r,/. 

STEEPLE, f. clwclier, m. Sire/h-chase, cnuise au 

STEEP LED, adj. avec clwclier; qui a un clwclier. 

STEEPLE-HOUSE, s. egli*e,/. 

STEEPLY, adj. r..i*le; daugereux, eu*e; escar|ic, c. 

STEEPNESS, s. descents roide,/ |irnte rapide./. 

STEEPY, adj. e*car|*e, c. 

STEER. *. bouvillon, m. 

To STEER, v. a. (a ship), gouvenicr. To steer north, 
gouverner nonl— *e diriger sur le nerd—faire route au 
nord. Stcr clear ef the shi/s, evilcx !••* abardage*. evitez 
le* botimeuls. To steer by the slais, sc diriger— dirigrr 
son cours—sur Its ctoiles. To steer close to the wind, gnn- 
venier au plus pee*, e. n. The ship steers with ease, le lix- 
tiimut gwmtme Lien— obi it bicii a la Line. 
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(Com. jmA.) May you Her, a happy court*! puraiez. 
vous dirigrr rolre barque beureusement » You wiU not 
* /# Jf®/ diffiruU *«, vuu. up pourrrz criteria difficult**. 
«IKhUA(iK, *. fouvcrucniml, m. pilotage, m. rou- 
T° ” u,kt « !!<*** steerage, conduirr bin., dinger 
b en le va.nenu, la barque. (Cm*), iquipage. In the 
steerage, .1 0 1 avaul. avec rtuuimze 

T ’~ a * n * ,e 

SI EERAGE-U AY ,. sdlagr, m. There „ steerage- 
way, ily a pas de Milage—le btlimotf i.e march* ii^L 
, 1 ' qouyeme ,<u. IFe ha,e guo ,i steerage-way, no... faisons 
bou ullage—nous marc horn bieu. 

STEERKR, *. limoilirr. m. pilule. m. 

STORKING. P- P r. (uud ala,.). .S„ Steerage. 
STEERING-WHEEL, *• roue de gouvemail f 
STEER LESS, o-lj. sans goumuij; .an. guide 
STEERSMAN, a. pilule, limonnicr, m. 

STBERSMATS, *. lirnom.ier, m. 

STEERING,*. elevation du mil dc beaupri f 
STKGAN0(;RAI»HIST. r. sttganofraphe. if 
8TKGANOGRAPHY, a. St^ganograiJiie / 
STKGNOTIC. adj. (malic.), .Rgnotiqu.qui 
STEGNOTIC, r. (medic), stegiiotique, m. 

STELE, r, (stalk), tige,/. 

8TELRCHITR, (tor, of a, or ax), atellchite,/. 

mLLARY,}^oil^e. t0i,i - *• ***' 

stellated. \"'j' 6toiW * •• 

STELLATION. r. radiation de la lumicie de* fioilea. 
STEI.LIFERGUS, adj. q„i al.oi.de cu eloiles. 
STELLIFORM, adj. qui a la forme d'une cluile. 

7b STEI.LIFY, r. «. changer en etuile 
STKLI.ION, a. lizard fenile, m. 

STELLIONATK, *. stellionat, French Part. 

STELLITE, I. (a atone found on Mount Lebanon), 

STKLOGRAPHV, z. .tfeographie,/. r„ellit© 7 
STEM, r. lige,/. (Of a tret), I roue, m. (Stock of a 
family), louche,/. (Progeny. branch), rrjelon, m. branebe, 
r. (Of afrnitorjtouvr), queue,/. (In ahipt), iperou.m. 
hom item to stern, dc la prone \ la pou|«—de leleen Icle. 

To STEM, r. a. To item the tul,, rrpouMer la marie! 
—aller centre la marie. To item the stream, aller. uagrr, 
contra Ic couranl—register an COuraut. To item difficulties. 
redder aux difficult**—let cumlatirc. 

STEM LESS, ads. nu* lige ; tan* queue. frfei.tr 1. 

STKvrH N(i ’ \ P ' / "‘ <t,a i ‘* u ’ coo,u,, » V" 

’ 1 LNCH, *• '"W»«r puanle,/. jiuanlrur./. 

To STENCH, v. a. einiiuanlir : inferior. 

STENCH Y, adj. puaui, e. 

STENCIL, a. patron «le detain, de moule. m. (one Ion 
cmploie i-iur jieindic le |«pier lenluie, la mile cite*). 

7b STENCIL, v. n. |ieindre un ap|x»itcmcnt d une 
manierc qui imilc le papier. 

SlhP, a. IXI*. m. To Ink* short steps, faire de pelil* 
pas en marclnuif. / could not go a hundred steps from the 
home, je no |wurrais faire cent pa* en marebant—aller 4 
cent pa* ile la maison. / fUoued him step by .ten. je l ai 
sum pi* 4 p«s. With Gigantic tie,a, 4 j*as de grant. H’iih 
stealthy step, a pas de li.up, en silence. Ilith quick step 
d un |vu mpide. Quicken your step, bile,—doubles— 
presses le pas. Il ith slow stepa, 4 |«* lent*. From the 
fr,t atepi, del les premiers pa*. 7b retrace one's alert, re- 
lonrner sue ses |xis To ,read in a person a steps, morclie, 

snr le* ,xas de quelqu un. (Tread), |<u , «. / know him 

by las step, footstep, jc le reconnai* 4 son po*. Thee were 
footsteps on the sand, on voyail les empreiutes de pieds sur 
„. n u\ 0/ ° '""Cbe,/. degre, m.;( 0 f 

a ladder) ccliel.m. m. The steps of a carriage, le marcl.e- 
pied, (in ships), emplunlure. 

( Measure.) To take steps to obtain a situation, faire des 
demarches—des pa*—pour oblenir une place. To take a 
wrong step, faire un faux pa*—ulie fausse demarche. To 
*! a etpn , * / * 1Pb ,ir " M,re u " r 3 ' 1 ' d *ci.le, vigoureux. 
To.STKP, o. marcher. To step forward, aavancer— 
(fia»>‘.), se niellrc en avant. To step backward, rcculer. 

f. "rn , ',T fr * on ' •“"«•* aller a,*v* une perm.me. 

~ 72 :f ° n ' , " stJan, T / ')' suivre l’exemple d'une 


ner*oime. 7b step to a neighbour a house, nlle/— Q |l„ vo j, 
le voiwu—donner uu coup de pied jusque dies le voisiu 
To Step in, into, entrer. 7b step into o carriage, montcr en 
voiturc. To Step aside, *e ranger de cote—ic relirer 4 
l'fcart. To step up, inonler. 7o step down, descend re. 
To step oxer, marcher—mcltrc le pied—sur (une chi to, 
uiw peraotMie)— .—(to cross a street), Iraverwr la rue— 
(to a person a house), venir, aller Irouver. To step out f to 
lengthen one a step), allouger le |KU. To step out of one a 
way, sc dctounier dc son cheiniu—se diraugcr. 

STRH-iIR()THER,s. frere dc per©—de mire. Stepchild, 
enfant d un jaemier mariage. Step-dame, belle-mire, f. 
toep-dayhier belle-lille, /. Stepfather, beau-,are, m. 
stepmother Ulle n.erc,/ ; (in bid part), nmralre. Step. 

STKPpJSn’ (unru ("'-' a ' rd *?'"'• •* !<»","), •«q»|ns,/. 

l?Km!!o^S r Nfc'r , "■ 

STEP-STONE, (*' «n“"l.e,/. pai, m. 

STERCORACKOUS, adj. Marconi, e. 

nVRGORATlON. a. Maceration. ’ 

a>lj ' » , 'i«ogiai.liinue. 

*• •***+*/■ 

ssssafiwsiaftirfiSS 

STEREOTYPE, » J* l*>U*rs. 

STEREOTYPIC. \ adj ' ‘ ,t, «*«7|*- 

To STEREOTYPE, o. o. .tereolypor. 

STKR EOTYPKR, .. stiriotyieuV. I, VI , 

ImRBOTVPOC'nAPHV 1 '’ * rr™ u ' - 

STERILE, adj. sterile. 

STERILITY, *. stirilite,y. 

7bSTKRILIZE.r.a. m.dr© stfinlc. 

™ ’.. 

!sxr t G ,m ?b 'Ti e; ,e; cxccl,c, “' 

stbhn!^: 

(h " ,d T a,l °f <* *h'P), FOUJC, /. arriire, m . 
Stern moat ship, le va.wcau de queue. Hound stern ship 
vaitunu 4 joni e roude. n 

STERN AG E. See Slcemgr. 

stfrni K v’ a 't‘ ,iound ,,rr "i' * P 011 ** ro,u,c - 

STERNLY, adc. severemrut: durement. 

STERNNESS, s. sircriti,/. 

SI Ell NON, a. (nnot.), (breast-bone) itemum f 
STERNUTATION, *. tterouUlion,/.; (com.)’,{ittun- 

mrnf, pi. 

n,,J ' ( mtd -)i «*«nuuilf, ive. 
STERNUTATORY, adj. (mrd.), sternutatoire. 
STERQUILlfHOUS. a.//^e, digoOto,^ e. 

SI BRMt AY, a. momement de l’arriirc. 

To STERYE, r. n. To Starve. 

*• ( ,ur 9 )> stethoscope m. 

To STK YE, r. a. See To Stow. 

To STEW, r. a. (To bod gently), fearer; mettre en 
ragout. 7b atew irgetaides, assaisonucr des ligumc*. To 
stew apples, meltxc des pommes en com|»le. v. n. bouillir 
doucement 4 (etit feu (To suffer from heat in a room.) 
He were literally aleu<edin the coach, on itouflait dans la 
voiture—o«i ctait comme dans une feuve. 

STEW, , (of meat stewed), ragoQt, m. (A pond 
where f.sh is kept for the table), vivier, ,n. (A house to 
ropowrfco/A;, feuve./. (A prostitute), prostitute,/. 
(Difficulty.) I am in a slew, je me trouve dans l’erobarraa : 
je ne sais que faire. 

STEWARD, *. (land-steward, manager), intendonf, 
m. homme d’aflaire. (House-steward), maitre d’hotel. m. 
The l-ord High Steward, le grand maitre de la maison du 
roi. (Master of ceremonies), maitre des cere monies. (In 
a ship), maitre d’hote!, m. [personnel 

To STEWARD, v. a. couduire, gtfrer les affaiies (d’une 
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STBWAUDLY, ad r. m ii.icn.IaiU. 

STEWARDSHIP, *. ii.lcn.lai.ee,/- gesUou./. 

STEW-PAN, .. caucrole,/ 

STIBIAL, aflj. onlimoi.ial, e. 

STI MATED, a.(/. •«•!»•*. e. 

STIBIUM, (medic.), anlimoine, m. 

STICK, ». vc n. m. . 

STICHOMBTHY, *. Hi ch o me tnc,/ 

STICK. «. Ulon, m. To walk with a stwk marcher 
nvee—s'appuycr *ur—un Ulon. To give Ihr stick, dmmrr 
.lc* coup* <le baton. Pea-slsc*. rames, / A stick 
of mot, une hrunche—uu brii.-Je usage. To gather 
•rick., ra.na.vr du boi. vc, del branches sect**. A stick 
of uar, ui. baton do circ d’Eijegne. A printer t Hick, un 
comnooteur. (A mast), mat, m. brin de ...it, m. 

To STICK, i’. a. colter. To slick a b,U u,on a wall, 
colter une a (He lie lur un mur. To .tick a quern', head u/oa 
a letter, colter, gtuer .... timbre .nr line letlre. To • lick a 
n>ul, enfouccr un clou. To ilxk a hill, platter, colter, 
indue un morcMU do taffeta* d'Anglrtmc. / .lurk a nail 
in my fool, je mo *ui. eiifoucu un cluu dan. le |>icd. To 
•tick a man, (tier un liommc d'un coup de coulcau, dc 
|hi iguard. To .lick him in Ike arm, lui douucr un coup do 
couteau—de polguanl dan. lc bra.—le frapper au bra.. 
To .lick a puj, tuer, egorger un cocl.on. To .tick pea., ta¬ 
mer dc. |H>i». 

To STICK, I*, n. (To adhere.) I cannot make that 
plaster ilick, je ne uurai. faire teuir cc taffeta.. It dan 
not .lick uvlt, il lie tlent |HU bien. // .ticks hard, il tieut 
rernie—il «t birii colic. The .word slicks fist to the •cob- 
hard, l’6p4e ct collie—tieut fortrment—au faarreau. // 
•licks to your fingers, il VOUI rcle colic au* doigta. That 
name will ilick to him at long as he Hen, cc nom lui 
rcitcra—lui demeurcru—taut qu’il rim. Heilicki cbte to 
work, • il ImvaiMe avidument—il «t tria-auidu A sou 
onvrage. They ilick to him, il. »'attachcnt u lui—it. le 
auiveut partout. Your frirmdt will slick to you at long at 
you are rich, taut quo VOUI .cie/ riche, vm ami. rwil rr.te- 
rout attache.. Fear not, / will ■lick by you, ne rr.iignez 
rien, jo reiterai nrli de vou.—je no voua ali.indonner.ii |U*. 
He ituck tj him to the last moment. il lui icta attache 
j.iiqu’uu dernier moment. Then thing• ilick upon the mi- 
mory, cc.chove-U selixent—«e graveut—dam la mi moire. 
My dinner ilicki in my throat, je ne uurai. digervr mon 
diner; il me redo dan. la gorge. The expression ilicki ut 
my throat, cello expression me tieut an ccrnr—je ne uurais 
la digerer. The trull, itieksin hit throat, la vtrittf I'Aouffir, 
niai. il ne veut peu la dire. Then wordi, “ I wat wrong," 
•lwk in your throat, c ct mote, •• j’ai eu tort,* - out bien de la 
|«eiue A voua aortir de la bouclic. Mien he /ays you a ruil 
he ilicki, quand il vicnl voua faire une visile, il ue ."en ta 
plua—il icmble colld A aa chaise. 

To stick to a thing, peraeverer A dire une chose—ne |«as 
ft'en dcdirc. He stuck to hu he, il pcrxfvira dans son 
incnaonge. 

Can you stick at such a difficulty ! une didicultc seinhlahle 
peut-cllc voua orrdlcr! (To hesitate.) He sticks at nothing, 
ricn no I’arrite—il u'liisito 1 rien. He sticks at every 
thing, un ricn I’arrcte—I’rmbmuw. I stick, je ne uurai. 
nllcr plua loin—me voila ancle, embanaa*£. To stick 
in the mire, ctre embourbe. [avancer en pointe. 

To stick out, nvoncer ; projeter ; (of anything sharp), 

STICKINESS, s. viseosittJ,/ nature gluaute,/ 

STICKING, p. pr. (used «<).), collant, e; gluaut, e. 

To STICKLE, v. m. batailler, dis]iuter. To stickle for, 
teuir lion |iour, iusiater aur. 

STICKLEBACK. s. (small fl.J), (tpinoche./ 

STICKLER, s. dtffenseur; »aaieur. (Com. qesrl.) 
He is a great stickler for etiquette, il tieut bcaucoup a Icti- 
quette. 

STICKLING, P . pr. (used subst.), dispute,/. 

STICKY, adj. gluaut, e; collant. e. 

STIDDY, s. encluine,/ 

STIFF, adj. (not bending), rigide, roide. As stiff as a 
bar of iron, roide commc une lurrc de fee. His arm is quite 
stiff, il a lc bras tout roide. I was stff u-ilh cold, j’etais 
roide dc froid. J must run a little, my legs are quite stiff, 
il faut quo jc courc un iwu, j’ai lc* jam be. toutes rvides— 
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tout cngounlic*. 7 feel quite stff. je me aeiis tout void* 
—tout eiigourdi. He is sti ff dead, il cat roide inort. My 
hnen is stiff with starch, mon linge ».t roide d’einpoia. The 
frost made the linen as stff ns iron, hi grltfe avail rendu lo 
linge roide comme du fcr. How stiff Ins actions are! 
coin me iti mouvemeule .out roide*! He is a stff man 
(unyielding), e’est uu homine roide. This drapery is too 
stff to be graceful, cclte draperie cat trop roide |iour avoir 
de la grace. lie hare a stiff hdl logo up, nous avoii* une 
e*»le roide .A montcr. 

(Firm, nA liquid.) Metal, grow .tiff in rooting, le. m6- 
taux prenneiit dc la comUtanee. a'alTermiaient, en *c re- 
froidii.jut. 7An paste u not .Iff enough, ccllc pale n’a pa. 
awr< de fcr in ill—n’e.t |«a» a»*ei ferine. 

To grow it iff (inactive), sVngourdir. Our limbs grow 
stiff for win! of exercise, not im-ml.re. a'engoiirdistcni— 
sc roidiuent—pirdmt Icur (Iexihilil6—faille d'cxcrcice. 

(Formal.) The Italian, are stiff and ceremonious, le. It.iliru* 
•tint guindi* ct ccicmoniciix. III. .tiff manners are un• 
pleasant, o. manures guindte.—h.iut.iiuc—tout diftngie- 
able*. Your style is loo stff, votre »tyle cat trop guiiidc. 

( Severe L roide. 

He have had a stiff argument, nous nvon* eu une di.pute 
rude, vive. A stff difficulty, une diHicull^ rude. ) on 
hare a stiff adversary, vou. avez lA un rude udvcruirc. A 
stiff gate tf wind, un vent frail. These are stiff facts, ce 
Mut dr. fail, puaitif*. qur I'oii ue |>eiit rfivoqiicr rn doulc. 
He is stiff in hu opinion, il e*t oh.tine dam—il tieut opilii- 
alremrnt 4—if. idee*. They mmte a stiff itefence, il. out 
fait une defense opiuifttre. This is stiff neus, cc .old 
de. nouvdlei niHitivea. (Strong), fori, e. 

7® STIFFEN, v. a. roidir. a. ae roidir. (To grow 
hard, firm), a'endureir; • •(lrrmir. ( Of jhysical amt moral 
faculties), sc roidir, •‘cndurcir. folnliuu. 

STIFF-IIKARTKI), adj. an—aui a lc—ccrnr cudurci, 

STIFFLY, adc. roidement; olutin^mciit; (formally), 
d un Ion giiiudc ; avee bauteur. 

STIFF• NECKED, adj. oUtiitf, c; opinialw. 

STIFFNESS,., roideur,/; (numbness), engourdiuc- 
meul, n. ; (hnr.hness), rudc.r,/ durele,/ ; (of manners), 
bauteur,/; manu re, guindec*,/ 

To STIFLE, r. a. tloufler ; tuffuquer. He were stifled 
with the hail, la cbalcur non* cloultait—non* .uffoqiiait. 

/ am stifling u ilh the heat, j etoufle de chauil. Stifle your 
feelings, itiHiflrz voa unliinriit.. The rebellion was canty 
stifled, mi (toiiir .1 facilcmrnt celle riU'llion. 

STIFLE, i. (knee-pan in the horse), mltlle,/ [e. 

STIFLING, p. pr. (used adj.), (toiiirant, e; aulToniiuut, 

STIGMA,*, itigmate, m. note d'iufamie,/ ; rcproclir, m. 

STIGMATA, *. (organs of breathing in insects), itig¬ 
mate., m. 

STIGMATIC, s. liommc note d'iufamie. 

STIC; mat! C A L. I 

STICiMATICALLY, adr. atigmatiquemrnt. 

7b STIGMATIZE, r. a. .tigmatiser ; marquer; iioIit 
d'iufamie. 

STILHITE, *. (mineral), .tilbite,/. 

STILE,.. (A step m }>asang over a hedge, a fence.) To 
get over the stile, franchir—jiasscr—lc jos. To help a per. 
son over the shle, aider une pertonue dans Fcmbarrm. 
Turnstile, tourniquet, m. Set Style. 

STILETTO, i. stilrt, m. To stab with a —, frapper 
d'un coup—douner un cou|>—rle >lilet. 

To STILL, r. a. tranquilliser; ajuiscr ; calmer. See 
To Distil. 

STILL, adj. calme ; tronquille. Cannot you let me be 
stillt ne *aurie/-vous me laisvr trampiillc—en rejoa? To 
stand, to keep, to be, to sit still, n>ter, demeurer, ctre, se teuir 
tnmqiiillc. (See the verbs with u-hirh Still is iiscl.) 

STILL, *. In the still of night, dans le calme dc la unit. 

STILL, a j. encore; toujour*; (get, neierlhe/ess), cc- 
pendant. 

STILL, i. (in chemist.), alembic, tn .; (to distil spirits 
in small quantities), machine A distiller,/ Still-house, dis- 
tillerie,/ 

r«.STILL.e, <r. (of spirits), distiller, r. n. (To fall 
dix> P by drop), distiller. 
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STILJ ^\TftRV U r^i. qui - ,0mhe gOU " C * *°"" e - 

T-I sTU .W’ m0r, 1 "t • (+*•«*)' avorlif, ive. 

IJUIl l N - •; a • •>'"'« ci. distillant. 

J,).//, 'll" calme » tranquillise. 

goui!e. LLICIDIOUS »®tf- •'•llicidc; qui tombe goutte i 

iSliSft? (' ,a " 1 f° r '«*•). chant ier, 

It b ^ uil1 :v cdme » -• 

sti iiv 'i NI> **• '"“mobility: 

Tn vriiv** Iranquillcmeiit : a.ec cal me ; sam bruit. 

ST IL rs, *. (chaises,/. 7b walk on «/,//,. marcher avre 

Vr ’xVJ?r , Zt 6 * 1/,Z "- QUf mo "'* >Uf J« «ba*«. 

STIMULANT, a<(». •timulaut, e. 

^ r !^ 1 ULANT ' * r^.;. stimulant, m. 

7b STI M U LATK. o. a. .timuler. 

STIMULATION, s aiguillon «. stimuUnt, «. 
courngemeut, wi. 

stimulator* aJy - qu i“ im ' ,,an ‘. «• 

*• V ,mulu,eur * »"ntulalriee. 

S1IMULUS, ». (’made.), stimulus, m. ('.I/ora/ „ 

» .mulant, m. aiguillon. The hap. ofsucces, a powerfj 
stimulus to exertion, Terrance du succ*. est un JuUsint 
stimulant i*our nous faire agir. 

ST’INO, r aiguillon, /V bees leave the .hug m the 
•round lei abc.lle* laissent Taiguillo., dam la piqfire To 
fee! the snug, of remorse, senlir I aiguillon du remordi. The 
sluig of conscience, In remords, le remords, m. The stma 
° /u ; TSt™' l ’ a '* ui,, ‘ m - Ia morsure, d une (pigramme. 

lo SI IN(», o. a. piquer. A wasp „ ung the /, P , 

.l"f gudm me pmua A la l£vre. The ant. stung h,m ,o 

denth, lei Ionium le devorrrent—le tuermt—_il moumt 

del pm tires Jc» fourmis. 7b be slung wth remors-, die 
bniirrcld dc remordi. Her answer slung me lo Ihr heart, 
sn rvnonic me ptl(J le carur. 

ST INOKU, s. qui pique; qui lourmente. 

STINGILY, m/e. (Shanty, ,n a niggardly manner.) 
lo I ,IV —, vivre mnqu me merit: eii avaxe. 

STINGINESS. I. Kline, f. (Simg, arts), K.inerie,/. 

Vl1 ST&JorSsa ‘ T* of ,abU) ' ®«q*»"efi %f 

.*> 1 INULKSS. sum annulhm 


ST INGLKSS, ndj. sum aiguillon. 

STJNOO,#. (old beer), vicille biere,/ 

STINGY, ajj. vilain, e; mrsquin, e; qui Msine. 
ingg old fellow, un vieux Crasseux. A stingy oU irw 


. » —V ’ * 9 

old ftUoic % un vieux crasseux 
. . vieille avare. 

To STINK, v. n. puer; seutir muuvaii. 7/ slinks so, 
cola sent si rnauvaii. He slinks of wtne, il pue le vin. 

STINK, s. puanteur./ odcur puante,/. 

Sr! 5 Si!J*■ < * ui ,mf: qui so,,t miuvaU - 

at iiMtr.it, s. qui pue; qui sent muuvais. 

cp!2i/..A'.. ’ Ullv ' r" an,mp "*i «wc »ue ntauvaise 

.SI INK-1 Ol, s. com|H>>itmn dartillcc, qui rejand line 
"deur Wide en lufiluut ; pot h feu. m. 

To STINT, v. a. ( To bound, restrain.) Nature wisely 
sums our appetite, la nature borne sagement nos desin. / 
shall not stmt H only to the proJmtu.it of weeds, je lie la 
(hirnerui point (la terre) 1 ue produire que de* lierbes. 
lo stmt the ejects of power, arreter—modrrer—lrs elTets 
dn poutroir. He is so si ml eel in hit knowle.lge, il a des 
connaittancet si jeu ctendue*. He was stinted in his 
arowth by illness, Ici maladies ont arretc $a croiisance—ne 
lui mit |>ai jiermii d'acquirir lout* «a croii-uncr. 

(Com. pari.) He stmts us in our meals, il ne nous domic 
|>a, asiez a manger; (fam.f il ne nous laisie pas manger 
tout noire saofil. They stmt us in everything, il, nous 
C-isargnent tout—ils nout pluignent tout. He stints hi 
children m clothes, il plaint ju«qu*aux habits qn'il doi.ne 1 
sei enfuiits. You must lean, to stmt yourself il fa„t au- 
jirendre * vous refuser quelque chose. He stints himself 
to do good, i! se prive du ncccssaire pour faire du Lien 
uux autre*. 

miscT;. 1 

StSpw^ SOT* ; ,ui 
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To .STIPEND, r. a. salarier ; solder. (larit 

STI PEN DIA It V, adj. stipendiaire; mercenaiie; su- 
STIPENDIAHY, s. mcrcenaire; stij endiairc. 

To STIPPLE, r. u. (in engraving), pointillcr. 
STIITIC. See Styptic. 

7b STIPULATE, r. a. stipuler. 

STIPULATION, *. stipulation,/ 

STIPULATOR, s jiartie stipulunte; qui stipule. 

STI It, s. bruit; tunsulte, m. II hat stir is this ? que 
signilie ce bruit—ce lumulle? He Ikes to make a stir, il 
aime i faiie du bruit. He loti sixpence and made a great 
stir about it, il prrdit uue j.iicc ilo six sons, a cause de 
quoi il lit un grand tujage. (Cubic disturbance.) To 
n “* a vr * /,r . exciter du tumulte. 

To STI It, o. a. remuer. / have not been able to stir 
either feet or hands for the last ueek, voili liuit jours que 
je i»e puis remuer ui pieds ni mains. To stir co/l’re, tea, 
with a spoon, remuer le die. le card, avec uue cuillcr. To 
st.r gram, toumer. remuer, le bid. You must not stir 
muldy water, il ne faut pas remuer Teau bourbeuw. The 
"W stirred your bile, le voyage vous a remud la bile. 

To Stir the people to rebellion, exciter, |*>rter | e peunle 
la rebellioo. To stir a question, agiter uue question. To 
shr the mmd, dmouvoir, remuer P&mr. 

( To stir up.) To stir up a mutiny, exciter uue revolt? 
Sac* scenes sl,r up the passions, CCS scenes •xcltei.t- 
•meuvent mi tent—let pataions. If you do not shr them 
*T "*y wilt not be ready, si vous ue les preuet i«s-.i 
vous ne lei fmtes pas remuer—ils ne seront |«u prots. 

r. m. ( 7b move, lo be up, to go out.) Their was no one 
stirring about the house, il n’y avait persouue de Icvc—per- 
wnne ne remuait—persow#i, , ttuitdel«ut-dai« la muison. 

. . *7 * ,,rnn 9 ear/y //us morning, vous etei debout— 

levc-de bonne fa*ur« c* matin. Come, we must bestirring, 
otions, allons depechonmous—il faut nous ddiiecher. 
Come, shr up, allom, depechevvous— ue lambiurz iiai. 
fr '* a '“«y» stirring, ellc e»t toujmirs eu—ellc , c doimo 
«''"-'•""•vemeut-.—ellc est toujour, eu l air. He is 
so 1 U that he cannot stir, il est si malado qu il ue pent se re- 
mue, M mouvoir. He Joes not stir from h,s bat, il „• 
*°rt jos-il ,* bouge pas-dc sou lit. Stir not, ue Umgex 
I*a*-ne remuei ,«u. 7 he room urns so crowded that you 
,muU not Stir la salle ilmt si plcmc qu'on ne pomwiit 
remuer. 7 shall not stir out of the house, j? ne sortirni pas 
de a maison—je ne sortirni |«s. You are stirring abroad 
early, ions ctex dehors dc bonne heme. The people are 
siirrmg about the streets, les rues wnt plcii.es dc mondc— 
•I y « «le I agitation .Urn les run. They are «// stirring, 
tout le monde est en mouvement. There is no news stir - 
nng, il ne court pas de nouvclln. There is no wind sti »•- 
rw V» • l . I* 1 * P“ momdre vent. Id'avoine. f 

stirioiwL*' (a Yo M J,irt d,th !’ bouil ‘ ip ,,c furi "« 
S!!!!? US ’ adj ‘ rpwmbIn1 "* e > 4 ,lc » gWon*. 

STIRP, s. race,/, fainille,/. 

STIRRAtsK, s. mouvement, m. 

STIRRER. *. instigaleur, trice; motenr. (Riser in the 
morning.) An early stirrer, l.omtne mat ineux—/«•««. 
xonal/y), matinal, e. 

STIRRING, p pr. (used adj.), qui emeut; attcudris- 
*ant, e. A stirring man, uu liomme agissaut 

STIRRUP, *. (trier, m. To rise on the stirrups, se lever 
dons In vtnen—trotter ■ l Anglaise. To hat * one s foot in 
the stirrup, avoir le pied d l etrier. To sit firm in the stir - 
rups, clre ferme sur les (triers. 7o drink the stirrup-cup 
Iwre le vm—le coup—de Utrier. Shoemaker's stirrup, 
tirc-pied. Stirrup leather, s. courroie,/. (trivicre,/. 

STITCH, s. maille, /. To drop a stitch, laisser tomber, 
rom|re uue maille. To lake up a stitch, repreudre une 
matllc— (m sewing), point, m. 

STITCH. *. (a pain in the side), point de cold, m. 
n STITCH, r. n. coudre. v. a. coudre. (Of a collar, 
a wristband), coudre en suijet. To stitch books, broeber des 
hvres. 7o stitch up a rent, coudre, racommocler un accrue. 
To stitch up ail artery, coudre une artere. 

STITCHER, s. qui coud : qui travaille a raiguillt 
STITCHERV, s. ouvrage a Taiguille. 

STITCH WORT, s. (plant), camomille, f. 

STITH, s. enclume,/. 



STO 


STO 


STITHY. *. fore*,/. ,_ 

To STITHY, v. a. forger, bait re *ur 1 enclume. 
7b STIVE, *. a. (lo dew), ** u " r - ... 

STIVER, *. (a Dutc A «•« worth « halfpenny), 
STOAT, *. cspccc de furet, d*herro.ne. 

ifSS 

STOCK, * 


. (itan, main body, progenitor of 


sgsjaf: 

In liirp III comet from an ancient stock, il tort d one 
|j M Tuo sons of Saint /mis were the slocks 

Saint Louis tout 1« soucliw d oil soul *orti* 1 m WIoi* el 
1m Bourbon*. He is «* «**> °f ,k * oU stock, il nt dc la 
vicille nidie. (A stupid, heavy person), wuebr /. To 
stand like a slock, drme.ircr, etir commc une Kjuchr. To 
/„ the laughing stock of a company, (Ue le jouet, Ir plaMron 
d'unc lociili. 

(Store, fund, capital.) lie hare a goat stock of coats 
and potatoes, nou* ovon* une bonne pwwoti dr Charlton 
et do pommft do tmr. To lay in a stock of Tine, fairr 
provision do vin—*’approvUionner de vm. Stock in trade, 
fond* do commerce, r*. To take stock, faire l'invcniairr 
d'un fond* de commerce—de* morchandite*—d un m.v 
pnnin. 7b sell off stock, vendre un—le—food* de commerce. 
He has a great stock of paliemet, il a un grand fond* dc 
patience. 7b sell the he* stock of a farm, vendre let Ir.tiau*. 
ic bitail dune ferine. Deadstock of a farm, me,.1.1 m. m. 
Deadstock in trade, marchoi.due* qui nont jo* de debit— 
u ui no *e vendent pa*. „ , _ 

’Pie stock of a gun, la crowe, la cilia*** d un fu*il. To 
trear a black slock, porter un col noir. (Handle), manclie. 
m. (Of fruit), queue, f (Of n wheel), moycu, ■». (Of 
an a,nil), .ouch e,f ( Of an anchor). jas, m. (At cards) 
talon, m. (A flower, gillflowcr or July flower), giroflec, /. 

To STOCK, V. a. 7b stock with inhabitants, 1 -ropier. 
To stock with animals, with flsh, peuplrr (un* fortt, Un 
pare, uu vivier). To slock n farm, mcuhlet une frnne. 
7b stock hud, eiucmcncer une lerrr. To be well slocked 
With money, #trr l.ien pOUTVU d’argrnt. To be well U octet 
with coals, candles, Sfc. aroir bonne provision de cliarUm, 
dc chandelle*. Ac. He are not over slockal with money. 
nous u'avou* pa* plu* d’argent qu il ne nou* en fant. To 
stock oust mind with knowledge, sc men bier lespeit—*c 
remnlir l'raprit de connaiatance*. 7b stock what one does 
not use, mettre dc cot* cc que I on n# consume pa*. 

STOCKADE, ». (fortification), palissade,/. 

• To STOCKADE, o. a. paliuader. 

STOCK-BROKER, #. agent de change. 

STOCK-DOVE, s. pigeon ramier, m. 

STOCKFISH. *. morue *alfe./. 

STOCK-HOLDER, *. actionnaire; qui a de* action* 
dc bauque; (in Pans), rentier. 

STOCKING, *. ba*. m. To wear silk stockings, porter 
dc* ba* dc *oie. 7b put on, to take off stockings, mettre, 
filer dc* ba*. 7b mend stockings, ravaudrr de* ba*. 
Stocking mender, ravaudcuM dc In*. 

STOCK ISH, adj. lourdaud, c ; pesant, e. 

STOCK-JO BRER, «. ogiotcur. 

STOCK-JOBBING, «. agiotage, m. faire l agiotage. 

STOCK-LOCK, *. fem.re de boi*./. 

STOCKS, J. (public funds), fond* public*. m. The 
slocks rise and fall, 1c* fond* montent ct Wucnt. To buy 
stocks, achrter dc* action*. de* coupon* dan* le* foinl* 
publics—placer de l’argent dan* le* fond* public*. To sell 
out stocks, vendre *es action* de banque—retirrr *e* foml*. 
(An instrument of punishment), carcan, m. To be put in 
the stocks, etre mi* an carcan. (In schools ) To put one's 
feet in the stocks, mettre sc* pied* dam le* entrave*. 
(For ship-builhng), calc,/. To put a ship on the stocks, 
mettre un bftUmeut *ur la cale—en construction. 

STOCK-STILL, adj. To stand stock still, se tenir tout 
Iroit commc un poteau—commc une statue. 7b lie stock- 
till, demeurer immobile—uc bouger |as plu* qu’une 
etatue—que si on itait morf. 

STOCKY, adj. corpulent, e; puissant, c. 

STOIC, s. slolquc, m.f. 

TVs 
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STOICALLY', adc. stoiqucment. 

STOICALNESS, *. atoicisme. m. 

STOICISM, ». *toici*me, m. [chauneur. 

STOKER. *. (who keeps up the flic of an engine), 
STO LA, I*, (a sort of scarf, worn by Homan Catholic 
STOLE, I priests when officiating), (tole,/. (A womans 

^ STOLE. court), garde-robe,/! Groom of the stole, 

gentilhomme Ue la garde-rcl*. 

STOLE, pret. of To St al. 

STOLEN, p. p t. of To Steal. 

STOLID, adj. slupide. 

STOLIDITY, *. •tupiditt,/’. 

STOMACH, *. (organ of digestion), rttomae, m. To 
go out on an empty stomach, *ortir 1 jeun. To take wine on 
an empty stomach, prendre du vin i ieun—quand on * 

I cstomac vide. ( Generally use.! for belly.) He has a pain 
in his stoma*, il a mal au—dr* douleurs de—ventre. 
(Appetite, desire), anrftit, m. envi e.f dflir, m. / hate no 
stomach f.r roast beef, je u’ai pa* fain, dc bonf roll. I 
hate no stomach for pleasure, je ue dime \cis— jc no me 
ten* aucune inclination pour—le plaitir. (SuHennrss), 
mauvaite htimrur,/, , 

To STOM ACH, e. a. ovaler ; (to resent), »e rooentir dc. 

STOMACHED, p. pt. (used adj.), irritc dc flclii de. 

STOMACHER. *. piece d ettoinae,/. 

STOMACHFUL. adj. entile, e; tctu, c; (ill hu¬ 
moured), roauaaade. (mauuadc,/. 

STOM ACH FULNESS, s. entrlemenl, m. humour 

STOMACHIC. l«d>. (medic.), .tomachiquc; boil 

STOMACHICAL.I i-mrlcttomuc. 

STOMACHIC. «. (medic.), ttoinacl.ique, m. 

STOM ACH LESS. a./>. mu* ap|*tit. 

STONE. «. pirrrr. /. Freestone, pierre dc taille,/. To 
cut stone (for builhng). tailler dc la pierre. A done house, 
bridge, n.aiton, |wut dc picire. (Small stone, pet hie, \c.), 
cailhai. w. pierre./. Do not throw Hones, ue Vou* aimnex 
jus 4 jeter de* pierret. .let cailloux. To break stones (on the 
road), caster, briber du caillon. He left no stone unturned to 
effect his Aged, il a icn.ueci.-l.-t lone—il a lout fait—jour 
accon.plir mi but. To I* of the stones (out </ a stone, „<f 
the tenement), n’ctrc plu. »ur le javc—.— etre hor* de la 
villr—tur la grande route. A heart of stone, cu-ur dc 
roe In r, mdurci. Touchstone, pierre dc louche, f Cornu-, 
stone, pierre angulaire,/. MilUlone, n.cnlc de moulili,/. 
Hint-stone, caillou. m. pierre a fu*il, /. To kill tuo lards 
with one stone, faire d’une pierre deux couju. Phiiosoihers' 
stone, piene |Jiilo*ophale./. (Testicle). te»ticulr. m. 

(Gems), pierre* pitciciiv*, /. /Hood stone, sanguine,/. 
/sMtdsloae, aimant, m. (A weight), 1 I livrc*. To weigh 
ten stone, peter ccnt-quamnte livre*. [pr’pin, m. 

(Of fruit, peaches, apricots. Sec.), noyau, m. : (of grapes), 

STONE. *. (Gran/.) To be nfeded with the stone, avoir 
la pierre—etre maladc de la pirrn*. He has been cut for 
the stone, uu lui a fait l'operution de la pierre—il a ete 
taille de la pierre. 

To STONE, r. a. lapider, jeter de* pierre* 4. To stone 
raisins, oter le* pepiu* du raitin *ec. To stone n well, 
revetir un |>uiu en pierre. r. n. (to harden), s'eudurcir. 

STONE-BLIND, adj. To be —, tie |as voir du tout; 
etre tout 1 fait aveugle. 

STONE-BOTTLE. *. boutcille dc gre*. 

STONE-BOW. s. arhaktc a jalct,/. 

STONE-CHATTER, s. (a bird), lavanditre,/. 

STONE-CROP. s. (a shrub), giemil, m. 

STONE-CUTTER, s. tailleur de pierre. 

STONE-DEAD. adj. To fall —. lumber roide mort, c. 

STONE-FERN, *. (a plant), grin.il. m. 

STONE-FLY'. *. «spece dc moudie,/ 

STONE-FRUIT. *. fruit h noyau. 

STONE-HEARTED, l«njr. au c«nr—qui a lc ccrur— 

STONY-HEARTED,! de rocher, dur. 

STONE-HORSE, *. chcval euticr. 

STONE-JUG, ». pot de gre*. m. cruche de gre*. rn. 

I STONE-MASON. *. marbrier; marc hand de pierre iH 
I taille. 
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STONE-PIT. a. caiTu-tc.f. 

STONE-PITCH, «. ,„,ix noire el *nai»e f /. 
?''2NK;S-THUOW, 1,. To Are w„h,n a-, demcurer 
SI ONE S-C AST, I a la distance d‘un ict de pierre. 
STONE-STIM, adj. immobile comme nu roc. ' 

SI ALL, ». mur eu—<le—i.ierre. 

STONR-WAIIK, a. vai-sclle de lerre./ 

""W'""*™ «" p'erre do taille. 

STONV K ^’1' ' lX,nti dC '“ ; (M ' durr, ‘/- 

S , S-V a ,' J ' ' e >"*"*• ‘ Vw V *«"«» pi«reux, 

m. (Tig.), dur, e. 

STOOD. p, f i. of To Stand. 

SIOOK. a. motile de bl<? (contcnant doutt grebes),/. 

Tb STOOK, v. a. mcttrc le bI6 en meulca. 

STOOL, 1 . luttonref. m. Camp-,tool, pliant, m. A foot- 
•loo/, un petit lalmurc!. To bo on the stoo 1 of repentance, 
utrc aur la scllctte. (A ,lool used its a carrion,), tin- 
IMH.t.n »7|. (Evacuation), aelle,/. garde-robe,/. (lose- 
stool, chaise percfc,/ 

To STOOM, t«. a. faire Infusre dea htrhea dans du rin. 
To STOOP, v. m. (to bend the head), ae baiaaer, ae cour¬ 
tier ; busier la tete. The door it oo low that ire muif stoop, 
la portc c*t si IuMf quo nou* sommr* obligfe de nous 
bais-er—de baisaer In tele. Do not stoop so (hold y.urulf 
upright), teiiez-vous ilroit—ne vous tenez pas combe ainai. 
He stoop, in walking, il marclie courU—il ae courbe cn 
ma rebuilt. 

H, stoop*/ towards Ih, earth, il se pencha vers la ter re. 
lie has learnt to stoop (to humble h.mself), il a appris « 
a Immilicr —a comber la tele. Are wt to stoop to them f 

dcvons-tious done Ixiister la tele—nous alau<cr_devnnt 

cnx? He *loo/*d to the ground, il ae lausa juaqu a terre. 
She sloops to compter, rile sabaiste |x>ur vaincre. IYsU he 
stoop tohusbaudiy t a abaiasera t-il jusqu'4 a occuper d'agri- 
cullurc? [poaer. 

(Asa lawk), fond re (aur aa proie). (To alight), se 
To stoop a en*k, (M'licher un tonneau. 

STOOP. *. He has a slight stoop, il a le do« legcrement 
vofite. She has a stoop, clle ae tient un |«u courbcc—die 
ne so tient pas droitc. (Of a bin/.) To make a stoop, 
fundre. (Humiliation), nlmsacment, m. (A measure of 
wine or beer), trois lioutcillcs. (A post), poteati, m. 
STOOPER. a. qui marclie la tete courlne. 
STOOPINOLY, adv. la tete baissee; en se cou,la.it. 
STOP, t. (deity, obstacle), «Ulai. m. retard, m. infemip. 
t ion, /. This is a stop we did not expect, e’est tui retard—uu 
nbttaclc—ampul nous ne nous attendions joa. He puts 
stop, to every thing, il arrrte tout—il enlrave tout. \Iher, 
must Le a stop hoe, il faut fair® une pause ici—SI faut 
lions nrriter ici. He came to a dead stop, tout & coup 
nous nous aneluims— il y cut une |ause aoudaiue. 1 
must put a Stop to il, il faut que jy mette un terme— 
une hn. Shall you not put a slop lo his spending money t 
ne 1 empcclurei vous pis de depemer—ne mettrez-vous 
|>M un terme \ sc* depeuscs? 

(In reading, and writing.) Mind the slops in reading, 
fades attention aux points—aux pause*—en lisant. There 
are no slops, il n'y u ni points, ni virgule*. Put a full stop, 
meticz uu point. Put the stops, ponctuez—mettez les 
IKHIltS. [loud**,/. 

r urno Cu/ *" **• 5 (*f n •*,), 

lob I OP, 0 . n. a nrreter. / will not slop on the road, je ue 
marrcterai pas en route. He haie not stoppeil once, nuns 
ne nous aoinmt s pas arietta une aetile foia. Stop a while 
arretez un moment. He never slops in any place, il ne sarrefe 
—ne demeure—jamais nulle pint. My watch has slop/nd 
mil m.mtre est arretee. A carriage is sloping at the door 
une vuilure est arretc-c 4 la porte. (To stay.) They are 
Hopping m the country, ils sout 4 la campagne. He stopped 
a month with them, nous atom retie—pas* —un tnois avee 

«ux. He did not stop out his lime, il n'a pa* fini—fait_son 

tempi ( To end.) It Leg,ns at page 15, and stops at page 
20, il commence 4 page 15, et linit 4 page 20. I thought 
be would never have stop,wd talking, je croyaia qu’,1 ne 
Inurait jamais de parlcr. To slop short, rester—dememer 
—court. 

v.a. arreter. Sip the carriage, arretez la Yoilure. He 
Could not Stop the engine, ,1 ne pouvait arreter la machine. 


Sothing can stop him, rien nc Inrrcte—ne sai 
Stop him, ani-trz-lc. Stop thief! au volcur, 
Stop your ears to flattery, fermez l'ortillc 
/ must not hear that. / mmt item mu ran 


ne aaurait Farrier. 
. . dcur, au voleur! 

stop your ears to flattery, fermez l oreillc h la flatlerie'. 
oiuit not hear that, / must stop my ears, je ne dois i*u 
cnlendre cela, il faut que je me bouclie les oreillea. Your 
carnage slops the way, voire voiture embarrasae In rue. 
All these things slop the free ciradahon, tonics ces clioaea^ 
14 g^nent la circulation. To stop a l*ik, £tancbcr, Ixuiclier 
une voie d eau. To slop a well, a spring, ftanchcr un 
pmta, une source. 7b stop a bottle, boucher une l>outeille. 
To slop the blood from a wound, etaneber, arreter le sang 
qu. coule d une blcssure. They slopped his usages to pay 
/•“ debts, on a retenu aes gages jour payer aes del tea. His 
“ ^ (**PP““'d), on a supprimf> ae* 

appomtementa. You have no right to slop me in the die- 

dT-TTv 7 ^ ?' VOU ', n “ VCZ P“ ]e droi ‘ d « m interrompre 
^n* eaercice de mea functions. (To hinder.) Nothing lan 

,k ?. ,n * h ' r,e,, " e “"n»it m'cmpcchcr 

•J22£n A | GK ’ '’ (0/ a , lfan *' °/ a commercial house), 
sus]tension de paiementa, /.; (,n a street), embarroa, m. 
banage, m.; (medic), obstruction dc baa ventre, /. suit- 
preaston,/. 1 

STOPPf K R , l'*l£5C a f bo " 1 /^ bouchon, m.; (in Mp$\ 
*■ (mr ! «• 

oreaJulr^r^ ,U ^ ^ S P^ovi.iot,,/. A 

' P . d b " d A ** ,lori °/ v 1 "" 

J~u }*""* F°vu.on de vis. et de furinc. You 

nrol Z,. £ ,<Wr V ° U * OUrC, bie " ,fll vo. 
STi .7 l T UU,t a ,0 ' °/ W ^t il a 1.1, 

FhnoJZ i, t Co,,,ia, “ anCCT ~ d * •avoir. /taf ln a ilort 
of knouledge for your ohl age, f u ,te, prevision de connaia- 

Vhivlr fr ^ r .’ f#ut fa,rc no * pavilion, pour 

item est riaervt—est en rfaervo—pour 1 liomme juste. 

£ /0 . r ,a "•'•*"«•« r6rervf-c .tour 

sta?/rt n,Hi * ,h *. hnpp !l days which may ,„tl L in 

yZtD,cHw^ Rrl Tal JJUr * , '? XqUi |,fUVC "' 
f CaZmeZZ, T ° A "P ,nt,0 ”>'""r> avoir, cn rdrerve. 

- o - a«, 

• Sh ‘ P , ,,0r,t> agT ^' m * Government is laying 

ri.&ZLu 0 ,?' Souverncmcnt fait dc gron.l. a,,p,o- 
fimnuement,. Store-room, soul*, f 11 

.. “I > l ,,u,Uiou, I rr i Hie garrison 

n well stored with prom sums, la ganuaon eat bieu nppro- 

^nmW l hl, r 9 °° d, > ^nsagoaincr, Jure 

en magatin, dea marckandiaes, 

STOKE-HOUSB. a. magasin, m. 

STOHK-KEEPKH, a. garde magaaiu. 

SrOHIER, a. hialorien. 

STORK, a. (a bird), cigogne,/. 

STORM, a. orage, m. It blows a storm, il aoudlc un 
orage, une trmpete. He have had a stor-m, non. ovona 
e«uye une temple. There has been a storm, i| a fait uu 
orage. The storm »a orer, 1 orage a pass*. H’e shall have a 
storm (flgur.), „ou* aurons de Torage—il y auradu bruit. 
Mind the storm, gare 1 orage. A storm rose, il s’deva un 
orage, une tejnpete iVorm of wind, tempete,/. ouragan, 
m (Fig.) To roue up a storm, exciter la termite. To 
lake a town by storm, prendre une rille d assauf. 

To STORM, r. a. (a town) prendre d nsaaut; domier 
1 as-aul 4 uue v.lle. t-. n (To be in a great rage), (emptier 
—(7 <*m.), faire un grand vacarme. 

STORM BEAT, adj. battu, e par l'oragc. 

STORM I NESS, a. disposition 4 lorage. 

^ORMING, p. pr. (used subs/.), as#aut. m. 

STORMY, ailj. orageux, euse; tempestueux. cuae: 4 
Forage ; (of persons), violent, ej colcre. 
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STORY, ». histoiro,/. To teU a 'tor,, racunter une 
liistoirc. To t,U stones, mcutir; fairc un coni*—.* |«i* 
dire la v*ri(6. // 1 find you out in a Mlory, •> je ruu. [-rends 
& fairc un mcnsonge. . • »- • 

(Floor, in a house). ftoge, m. A kouse fir* stone, k.gk, 

uno maison .lc cinq *tag«. !Ve W /• ^ ^ 
uoua fume* obligee de inonlcr qualra ctag«. 

7b STORY, e. a. raconler; arranger. 

STORY-TELLER, *. qui ncoole; (one who repeal, 
what i, laid), rapporteur, eu»e. 

STOVE, a. «.; (in a kitchen), four.**.., m. 

7b STOVE, r. «. chauffer au moyen d un [wcle. 

STOVER. ». fuurrogr, m. 

To STOUND, e. ». See To Abound. 

STOUND, *. chagrin, m. peineatgu»,/.tlonuement, m. 

STOUR, s. tumultc, m .; (a river). riviere,/. 

STOUT, adj. (boll, intrepid), brave; couragcnx ; banli; 
iutrepidc. He it slout-kearleJ, c'eit un homme inircpidc— 
<iui a du c«rur. To bosr a iloul heart, avoir du ccrur. She 
ha, married a it out fellow, elle a cpoiu* uu homme fort rt 
vigoureux. 7b make a iloul resistance, fairc une defense 
vigoureiue. (Corpulent), gras, *o ; puissant, c. To grow 
iloul, engraisicr; prendre du corps. 

STOUT, s^ bi^re forte,/. 

STOUTLY, ado. fermcment; vigoureuaemeut. 

STOUTNESS, ,. courage, m. f«rmet£, /. vigueur, f. 
force,/.; (of the bo-ly), corpulence,/. 

7b STOW, v. a. (to place, to heap up). Mure Knit I kou 
stowed my daughter t od as-tu inis tua fille t AU the 
patriot, were beheaded or it owe I in cell,, tout let patriolrs 
furent decapile* on euUusv* dans lea donjoni. Slow thru 
good, in the hold, placex—arriinrx—toutc* ert marchaudises 
dana la calc. Hay it stowed in ncke, on entaase le foin. 

/ can itow all Ihi, in my bay, je puis fourrer—mctlre— 
entuaaer—tout ccla dana inon sac. li e were ten slowed m 
a email room, nous vlions dix enfausvs dana une petite 
chambro. 7b itow away, aerrer. 

STOWING, p. pr. (uied mbit.) (of thingi in a hone). 
arrangement, m. (Of goals in a dap), art image, m. 

(Utapiny up), enUs»:ment, m. 

STOWAGE, (in a skip), airinnge, m. Slowags duty. 
fraia d'arrimngc. (In houiei, an I wmeknuses), arrangement, 
m, (Hoorn.} Here it stowage for a great auanhly <f goods, 
il y a place act pour une grande quantity dc maiclionditc*. 

STRAMISM, ,. atrabisme, m. 

To STR A DI)LE, e. a. To straddle a Wse (of a woman), 
nionter uu chcval jambe de jambe de 14—4lr* * cali- 
fourcbon; (of a man), mouter un choral. 7b straddle 
a fence, passer la jambe |nr dcasua une baie. r. n. (7b 
walk with the leg* far apart), marcher lea jambes tcariecs. 

7b ride astraddle, mouter A califourchoii. 

STRADDLING, p. pr; Tb risk itra.ldl.ng, monter- 
itrr—A clieval j untie de (i, jambe J* la—1 califourchoii. 

7b STRAGGLE, e. n. errer seul; se detacher; iifraitrr 
(de sa compognie, do aon cor|rt). Ixt not your tolLcn 
straggle, no permetter |os 1 voa aoldata de ae detacher— 
(to lag behind), de trainer. A wolf spied out a straggling 
kid, un loup a|>cr<pit un chevrcau qui errait—courait seul 
—qui acluit scp.ire du tmu|>eau. A ilragghng soldier, 
uu aohlat qui eJt seul, qui morche aeul— (laggird), qui 
Iralue. (Scattered), il or pi lie, e. A straggling house, une 
maison detacher, iso lie— (i/ 1 -connecle.l), eparpil Ice—mal 
distribute. A draggling village, village cparpillv—dont 
les maisons sont detachers—eloigners les uncs dcs .nitres. 
A straggling branch, une branche qui traine. 

STRAGGLER, S. (of lohhen), troinard, m.; (com.) qui 
est seul, qui s'est dotache (do *a cwmpaguie); qui me, 
uiarche, A I'aveiiturc. 

STRAIGHT, adj. droit, e. (Direct.) This i, not the 
straight way, ce u’est |as \X la in an lire, la marche, directe. 
7b make straight, dresser, rend re druit, e. To make mat¬ 
ter, straight, arranger It* chose*. 

STRAIGHT, adv. tout droit. 

To STRAIGHTEN, t». a. dresser, rcudre droit, e. (To 
make narrow, retrecir. (To reduce in circumstance,, to 
make /nor), appauvrir ; gencr. They are muck straight end 
in their meant, il* sont fort gciiCs. She ha, straightened 
hei sell to serve you ellc s’est genee pour vous rendre service. 
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STRAIGHTEN Ell. s. redresaeur. 
STRAIGHTFORWARD, adj. franc, franche; Mnf 
detours, adv. 7b go —, aller tout droit 

STRAIGHTFORWARDNESS, ,. franchise,/. 
STRA1GHTLY, adv. droitemenl; tout droit; (nar¬ 
rowly). ftroitement. 

STRAIGHTNESS,*, (rectitude), droiture, f .; (narrow- 
ne„), manque dc largeur, d'tlcudue, m. (Quality of being 
ilraigkl), qualitc de ce qui est droit. 

. 

STRAIN. #. effort violent, m. (Injury from excessive 
exertion), foulure./. See Sprain. ( l/ace), race,/ ligiicc, 
*/. (In music and language.) He heard the sweetest strains, 

Spc., les sons Ics plus doux, les plus rmlodieux se 11 relit 
entendre. Some future tlrasn i nil tell of lum, quclque 
lax-mc, chant racontrra un jour see hauU fails. You must . 
begin in a lower strain, il faut commcnccr d un ton plus 
till. He tpeaki of hun i n very lofty strain,, il parlc de lui 
d’un ton exalte—avec exaltation — cnthoiisiastuc. 

7o STRAIN, r. a. (To il/elch, to draw with force.) To 
strain a rope, tcudrr trop fort — tircr trap Bur—UIIO Coide. 
These strings are strained, ces COldcJ sont trap teiidues. 
To strain the mind, trudre I'esprit au deli de ns force*. 
His mind is drained to the utmost, il a I’eaprit trop fciidu. 

To strain a horse, an ox, forcer uu chcval, uii txruf—l ex- 
coder—I'outrer. Do not strain yourself in tunning, no 
vou* oulrrx pas—ii’exccdcx |>as vu* forces—A coiirir. To 
strain the r owe, forcer la voix. All he says is strameit. tout 
ce qu’il dil rst force—ii’est |a* natural. To swallow a 
camel and strain at a gnat, avalrr uu chamcau, rt fairc de* 
efforts pour nvalcr uu inoucheron. To strain ones strength, 
s'oulrer *, exccder ses forces. The lubes strained I heir eyes 
to hare a ghmfoe ef him, lc* damca ccarquillaienl les yeux 
—faisaicut tous leurs efforts—|»our I ajiercovoir. They 
strained their necks, riles allougeairut le cou. This small 
writing strums the eye, celte Venture fine gate la vuc—fait 
mal aux ymx. You strain your eyes in reading by candle- 
vous vout gate! la vuc vn livaiit a la cliandcllc. 

(To sprain), fouler; se doniirr une chtnise. To strum 
the neck, se doniirr uu torlicolis. 

( To squeeze), prturr, embrosser. ' To tighten), aerrer. / 
would hat* strumetl him ia a strict embrace, ic I aurais strre 
forliment dans me* bra». (To pan through a sine, to fil¬ 
trate). coulrr ; punr ; llllrer. 

(To do the Utmost), fairc tons scs efftrts, fairc l’impoi- 
silde. He must sham every nerve to accomplish it, il faiulra 
fairc tou* nos efforts—il faiulra mettre tout en ttuvre, pom 
y [arveuir. / would strain a point to sene you, jc frrais 
uu extraonliiairo pour vous servir. 

r. w. (To make great efTorts), sVfforccr dc; faire de 
grands efforts | our. ( To filtrate), (sitter ; |aurr 
STR-VINARI.E. adj. que Ton pent |*ou* cr—forcer. 
STRAINER, s. [lasHiire,/ couloir, in .; (forfiltration), 
llltre, m. 

STRAINING, p. pr. filtration,/.; (of the miml), ten¬ 
sion,/. ; (tf the strength), vpiiiaemciit, m. 

STR AI NT, s. tension,/, effort, r»r. 

STRAIT, adj. (narrow), itroit, e. See Straight. 
STRAIT, s. (narrow /.ass), detroit, in. ; (dishes,), 
gene. /. 

7b STRAIT, la a. (to make narrow), retrecir. See 
To STRAITEN.I 7b Straighten. (serre. 

STRAITHANDED, adj. (parnmoniout), dur a la dc$- 
STR AIT H A N D EDN ESS. *. |arciinonie,/. Icsinc,/. 
STRAITLACED, adj. (grt/ed u-ith stay*), lacce trap 
serre. (Formal), guiude; )>oiiitilleux. ( Scngnlous), 
scrupuleux, rigide. 

Sl'RAITLY, adv. ctroiteincnt; droitement; strictrment. 
STRA1TNESS, s. petitesse, /. manque d'^lcndue, »/;. 
Siraitncn of mind, |>ctitc&se d CSpit, f Struitnes* of cir¬ 
cumstances, gene,/, [auvretc, /. (S<anity), manque, in. 
(Higuhly), rigueur./. 

STRAIT-WAISTCOAT, 1 ... , r 

STRAIT-JACKET, J*’ 8 ' ,t, furrc » 

STRAKB, 3. longue ligne, marque,/.; (of a wheel), 
jante,/ 

To STR AM ASH, r. «r. briser; mal trailer. 
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7b SI HAND, e. n. j<-tcr 4 la cole. e. ». cue jctc a la 
cole; CcboiMT. Stranded. adj. (chouc e. 

STRANGE, adj. (foreign, belonging to another country), 
etrailgcr, ire. Teg were speaking „ it range tongue, its 
parlaiei.l line longue clronireie. (Singular. new. unknown) 

range, tingulior, ire. There came in a it range man, i 
vml un ct ranger—un inconnu—uu honune nue nous i»e 
ConnaiuioiK pa,, A strange a/Ural,on has taken place ,n 
Aim, 11 sett fail un cliangemenl aingulier, Grange en lui. 
Ii this hand- writing it range to gout Cette tcriture vous 
Ml-Cl e i neon nue? (Odd.) He it strange, cert oh bom 
smgultor, bizarre. 

Jt is strange that he does not come, il e*( siogulier, tlou- 
nm l, itrangc. qu il ne Vienna pas. h it not strange that 
they shouLl not hare informal me of it f uest-il no* elonnanl 
qu il* ne m en aient pat inform*? 

Strange to ng, to relate, he has not returned wet, chase 
clonnanlc, il uni pas encore revenu. Strange ! dune 
itrunge ! 

To STRANGE, r. <r. aliiner. See To Kitrange. 

STRANGELY, adc. ttmngement; siogulicrement; 
etonnamment. 


STRANGENESS, s. (fortgnness, singularity), itran- 
gate,/, •"igulari'e, /. (Odbly), bimrrri ie. / tingularil*. 
f. (Alienation, coolness), alienation (eulre les personnel), 
/. frouleur, /. (Change, alteration), changement, m. 

(II onderfuluess), singularity rrmarquable, /. 

STRANGER, s. Granger; ttraoftr*. Our place is 
visited by a great many strangers, un grand iiombre dctian- 
ger« viennenl voir noirermlruif. 

That man is no stranger to me, cet liomrne ne m’ert pat 
Stranger—ne m ert |xu inconnu—je conuait cet hommeli. 
My daughter is yet a stranger to the icorld, ma fillc ne 
nan pit encore le tnoiule—.—Ie moudeett encore ciranger 
—inconnu 4 ina IIMe. ITe hare no strangers, nous u'avons 
na» d’v i ranger*. You become quite a stranger, voui devener 
bieu rare—on rout voit bieu rmremeut. ITe shall make no 
stranger of you, nout ne rout Irailerom pot en Granger— 
noiu vont Irailerom taut ctrvmonir. 

To STRANGLE, r. a. clrnuglcr. 

STRANGLER, s. qui clrjugle. 

STRANGLES, s. (disrate in a h-.rsr), Grangnillon, m. 
STRANGLING, p. pr. (used subst), ctranglement j 
quelque chore qui (Irangle. 

STRANGULATED, adj. GrangU, e. [ m . 

STRANGULATION, s. strangulation,/. 4tranglemcnt, 
STRANGURY, *. tlrangurie, f. 

STRAP, s. courroie,/. Shoe-straps, cordons de soulicrs. 
Ml. To irear straps (to fasten the trousers), jiorler de* 
fout-picdl, m. Stirrup-straps, Grivirres, /. A coble rs 
strap, ini tire-pied, m. (A razor strap), cuir i ratoir, m. 

To STRAP, r. a. allacber ovec une courroie. (To beat), 
donner le* clrivieret. 7o slrapa razor, reiat^er un ratoir. 
STRAPPADO, s. e*liai>ade,/. (donner Tetirjinde). 

To STRAPPADO, r. a. donner Petlrnrade 4. 
STRAPPING, p. pr. (useit adj.). A Strapping lad. un 
grand gur^on liien decouple. 

STRAP-SHAPED, adj. (bot.), liguli, e. 

SI RATA, r. See Stratum. 

STRATAGEM, *. stratagem*, m. To use —, *c tervir 
d un—avoir recour* 4 un—stratageme. 

STRA'I EGICS, *. strategic,/. 

STRATIFICATION, s. stratification, /. arrangement 
par couches.. 

To STRATIFY, r. a. stratificr. Hilaire. 

STRATOCRACY, s. stratocratie./. gouvemement mi- 
SJ RATOGRAPHY, s. stratographic, s. description des 
■S TR ATUM, s. (geo!.}, couch*,/. [aimces. 

STRAW, s. pa i lie, /. / care not a straw far it, je n'eu 
dotmorais [vis uu fetu. It u not wmlh a straw, cela ne 
vaut pas un fetu. To be on the straw (of a hone), etre 
“"J* !i ,l * re - (V'ryfam.) To be in the straw, etre en 
To STRAW, o. a. To Spread, which see. I couches. 
STRAWBERRY, r. fraite,/. Strauberryplant, fruitier, 
mi . St"i wherry -free, arbousier, m. 

CrtMVV linin' i* > 


a ' ,J ‘ U,i > e » co,,5,ru i*. e cii paille. 
8,1 R AW -COLOURED, adj. de couleur de paille. 


STRAW HAT. ) . . ... 

STRAW BONNET,/** el, *P fau I®'”'*. «• 
STRAW-STUFFED, adj. iHturri, c de paille. 
STRAW-WORM, s ver de paille, mi. 
STRAW-YARD. i. cour de Term t,f 
To STRAY, p. n. s'Ocarter de; (to wander), eircr 

v. a. egarer. 

STRAY, adj. *gar/-, e, jicrdii, e; qui s'csl fcarte, e de. 
STR AYER, s. qui erre (4 l'aventurc); qui s'lcarfe. 
STRAYING, p. pr. (used subst.), vgarement, m. 
STREAK, s. lign r,f. raie,/.; (in the sky, in the clouds., 
•illon. m. (Plonks in shi/a), hordnge, s. 

To SI REAK, v. a. rayer : marquer dc raie* ; (of the 
Clouds), aillonnrr. 

x , V ’ * ra . ,f ’ e; (o f cntrelardv, c. 
STREAM, «. (small near, brook), courant d'eau, mi. 
nutteau, m. The stream (of a river), le courant, le court 
de leau. To float down stream, te luitter entrainer—etre 
enframe p* r le courant. 7b nrim down stream, nager avec 
T™"' To "9* 1 "* •'ream, nager conlrc le con- 
ram. logo up stream, remonter la rivitre. To go down 
stream, dwcnnlre ln riviere. Up stream, down stream (in 
reference to a bridge or a town), au dettus du pont-au 
detsous du |>ont. 1 

To go down the stream of life, suivre le court de la vie. 
To oppose the stream of ,mbhc opinion, rtsi.ter au cours de 
l opinion du public. 

A Stream of light, un rayon, un sillon do lumiire, A 
Stream If blood, un rumean de tang. 

d eZ'ZZJttTl ra " /row h,r ^ n ' dM 

«I^n,7?e ftu ^ yeUX< 

7b STREAM v.n couler; (of tears, blood,), ruiuelcr. 

8 TREAMY®V ^ cou 1 ,n, "^P ^,i, lilf '- (d'eau). 
fflluH \ ■' • p ,e,n -« d « ruisieaux, de courant*; 

(flowing), qu, coute. ’ 

** "*•/• *1 reels are crowded with people, 

reJLi /L ^ T*T ” rUr * •° nl rfm P lir * 'lc Sc. 
Ut^Tu Courirlc * "»•- 

STREET WALKER, *. coureiue. 
STREETWARD,*, officier du guct; agent de police 

|,ordre da, '• ,w ntn )- p 
STRENO™. ^fiV .« force, /. Ik,,,, 

md strength to tfl up this weight, je n ai pai la force 
ae sou I ever ce |»oid*. / hate not strength enough to do 
•/, je nai |«s omci de force pour le fairc. My strength 
4 me man<lua - Ht %'"« 10 9 u ' n 
FT „T ,H : 11 c r™ cnce * *« force., « force. 

nnh aB his strength, de toute sa fore*. With equal strength, 
} furcc * To give strength, donner dc la force, des 

force*. 

/c STRENGTHEN, r. a. fortifier; donner de* forces, 
p. n. sc fortifier; prendre de la force, des forces. 

SrHKNGTHIF^ R, ai' qUi r T ifie; for,iCa "'- 

STRENGTHLESS, ad), tans force: sam forcca 
STRENUOUS, adj. zHe, e; actif, ive; (applied to 
things), ferme; vigoureux, cute; conilant, e. 

S l’RENUOUSLY, adv. vigoureusemeut; constomment; 

fTREPKNT 8 ^^ 1 ^ 5, ^ ardeur »/^««!/ 

STREPERduS.r^- bru y a ‘«^ 

STRESS, *. importance,/, poids, m. force./ The stress 
of the fable lies upon this, la force, le poids de la fable 
repote ll-dcstm. Jt shows how little stress is to be laid on 
what he says, cela montre combien on doit attacber peu 
d importance a ce qu il dit. You must not put the mind to 
a stress beyond its strength, il ne faut pas tendre 1'esprit au 
deli de ses forces. He laid great stress upon the word, il 
apjaiya beaucoup, fortement, sur ce mot. 

In stress of weather, par un gros temps: dans un orage, 
une tempctc. 

To STRESS, r. a. presser; jousser; forcer. 

To STRETCH, tL a. (to display, unfold), itendre ; U6- 
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plover. H7,o stretched forth the heavens f qui a dtployc 
les cieux —qui leur n donnfc celle vaste ttemluef lo 
stretch a cord, a string, tend re une corde. To stretch a 
carpet, * tend re un tapir. A hint stretches oat Us wvsgp 
mi oiscau d6ploic—ouvre—*es ailes. He stretches out h,s 
hand lo the unfortunate, il tend U mam aux malbeureux. 
To stretch the mind, temlre Feiprit. / 9° a " J 

Stretch my legs, il Taut que jc sorte pour me deguurdir les 
jam bee. 7b stretch truth, eXBgtrer la vtnle. To stretch 
g/oces, shoes, tlargir d<-» gants, dr* soulirr*. Let us stretch 
our tra/A as far as —, poussoti* notre promenade iusqu 4 —. 
To stretch the meaning of a uorJ, forcer le sens d ap mot— 
lui donner un sen* trop iUndu. To stretch a point, faire 
un extraordinaire. 

v. n. rftendre. This field stretches as far as the church, 
CO champ attend—va—jusqu'4 l’tglise. Do the samls 
stretch far out into the seat ce* aable* a’avancent-ila Lien 
loin—bien avant—dam la mert H’e might stretch as far 
as Or ford, nou* pourrioua pouaaer jusqu‘4 Oxford. Glares, 
shoes stretch, lea ganta, lea aoulier* aelarginent—preterit. 
(To exaggerate.) He does stretch a little, il exagtre un pen 
— (fam.J il cat eujet 4 caution. He met a ship stretching 
to the north, noua avons rencontre uu bailment faiaaut force 
de voiles et portant au nord. 

STHKTCII, s. ttendue, extention, f (Course), direc¬ 
tion,/. (Excess, exaggeration.) This is a stretch of power, 
e'esi un abus dc pouvoir—e'eat eirtdrr voire |«>uvoir. 
By a stretch of poirer, en exetdant voire pouvoir— |ur 
uu abus de pouvoir. A stretch of truth, exagtralioii,/. 
(Effort, tension.) His mind is always on the Urelch, il a 
I'esprit toujour* tendu. The mind should not he long u/on 
the full stretch, il faut 4viter une trop longue tension d'ea- 
prit. 7*i'f is the utmost stretch of nature, e’eat 14 le plus 
grand effort doiit la uature soil capable. 

Stretched out, Itcudu, e. 

STRETCHER, a. (a plan A on which rowers rest their 
feet), travertin, m .; (a board on which a wounded man is 
carrieil), nlunchc,/. volet, m. 

To STREW, r. a. repandre ; (for ornament), parse met ; 
joucher. The jeopte strewed the streets with fiowers, le 
peupto )ors.mu les rues de lleurs. The streets were strewed 
with fiowers, les rues llaicut |orscmtes—-j.-ncbces—de 
lleurs. (Covered.) The field was strewed with dead, le 
champ tlait jonclic de morts. 

STRBWMENT, s. jonchtc,/. 

STRIATED, udj. suit, e. 

STRICKEN, udj. StricAen in years, d’un Sge avancu ; 
cauv de vicillessc. [pierre a aiguiier,/. 

STRICKLE, s. rScloire,/.; (a stone to whet scythes), 

STRICT, adj, strict, c. To keep a strict handover a child, 
surveiller rigouieutcrncnt un euf.uit—le tenir eu bride. 
(Close, tight), sent. e. 

STRICTLY, adv. strictement; (expresslg), expr.-s £- 
inent. [vciile,/. 

STRICTNESS, s. stride exactitude, /. rigucur./ *£— 

STRICTURE, a. (murk), marque, /. signe, m.; (rt- 
marks, criticism), observation,/.; (surg.), contraction,/. 

SIR IDE, a. long |as, m. grand paa. He moved on with 
great strides, il s'avan^ait A grands |us. 

7b STRIDE, v. n, marcher 1 grands |vu. r. a. t raver- 
aer il grands nos ; eujaml>er. (To straddle), mouter 4 cali- 
fourehoii. St ruling a stick, 4 clieval $ur un baton. 

STRIDOR, a. cri, m. 

ST RIBS, «. (conch.), stri e«,/, 

STRIFE, s. dispute, /. diflerend, m. (Conlesl), lulte, 
/. To heal strife which shall fiat Ur most, disputcr—lutter 
—4 qui flatten le plus. 

STRIFEFUL, adj. disputeur, euse; querelleur. etise. 

To STRIKE, r. a., r. n. trapper. To strike a man, 
frnpper UU homme. To strike a man in the face, in the 
back, with a stick , frapper unhomioe 4 la figure, au visage, 
dans le do*, sur le do*, avec uu Itaton. The ball struck our 
ship, le houlvt frappa—atteiguit notre vaisseau. Hho 
struck the first blow t qui est-ce qui a donne le premier 
coup? 'The dispute ended without striking a blow, la que- 
relle s’est teiminte sans coup ferir. To strike the ground 
with the foot, frapper la terie du pied. He struck him 
with a *1 ,e frappa d un poiguard, d*uu coup de 
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poignard. He struck him deep in the heart, il lui enfunca 
le poignard dans le cceur. Il strikes the sight, cela frnp|«- la 
Tuc. ( 7b seem, to a/pear.) U strikes me that there must be 
error, il me parait—sembfe—qu'il doit y avoir une cneur. 

(To be struck.) His mind is struck with a singular idea, 
il a I*esprit frnp|4 d’une idle singiilierc. H’e were struck 
with admiration, nous elions frappes d’admiration. //• 
was struck dead, il fut frappl de mort—.— (in a minor 
sense), il derneura aidanti. I was struck dumb, je dc- 
meurai interdit —jc fus privt dc Fusage dc la inrulc. To 
be struck blind, ctrc frappe d avcuglernrnt. He is strutk, 
stricken in years, il est c amt dc vicillessc—il cst d un 4gc 
avarice. 

To strike a bargain, a peace, conclurc un march*— uric 
paix. (See Frapper dan* la main, French-Eighth Fart). 
To strike coin, l‘r.ip|rr monnaie. 7b strike a medal, 
frap| er une mtdaille. To slnke a balance, faire la balance. 
To strike a lent, dr riser une leiite. To'strike a flag, sails, 
amrncr un pavilion, lei voiles. 7b strike to the enemy, 
amener ]iavillon—se rendre 4 l'ennetni. The newt struck 
terror in every heart, ces nouvelles porterent— repandireiil — 
la teneur dam tous les c<rurs. To strike the hour, snnuer 
I heure. The clock has just struck Un, I'liorlogO vient dc 
Bonner dix heures. It will soon strike five, cinq hemes 
vont sonner—il va tooner cinq heures. To strike root, 
|«endre racine, jeter racine. I do not think this plant has 
struck, je no crois pas que ccttc plnutc ait pris—ait pris 
racine. The shipwrights have struck, les charpeiitiers out 
refuse—c csst - <le travaillrr. 

To Srnike, with prepositions. 

(Against.) / struck my head against a wall, je me co- 
gnai fa tele—je donnai de la tele centre un mur. Our ship 
struck against a rock, notre voixscau loucha—donna— 
coutre un rocher. 

(Asunder.) To strike asunder, it pare r, divisor. 

(At.) To strike at the root of got*! principles, sn|icr les 
foiidcmrnt* dr* bom princi|>es. To strike at the root of an 
evil, confer un trial dam sa racine. He struck al me 
(aimed a blow al me), il me pirfa un coup. 

(Down.) H'ith one blow he struck him down, d’un coup 
il Tabattil—le rrnvrraa—1 attrrra. 

(In.) To strike in with a jerson, tuml>rr d'uccord avec 
une personne—se conformer 4 sa manitre dc voir—se 
ranger de sun jiarli. (Of an eruption), rentier. 

(Off.) To strike a man's head off abaltre la tide d’un 
liomme. To strike a name off a list, i Ifarer un imm 
d'unc lisle. (To se/arale), separer ; retranclicr. To strike 
off mi engracing, a copy (in printing), liter une gravure, 
une impression. 

(Out.) To strike out, elTaccr, relrancl.er. To strike out 
fire, faire sartir du feu. 7b strike out into un irregular 
course tf life, se der.iuger. 

( Through.) To strike through a passage, entrer dans—eu- 
filer uii |>asiage. 7o strike through the cioml, |M?iu-trcr— 
se faire jour a travers—la foule. 

(Up.) ’The band struck up the national an I hem, la mu- 
■ique commmp—joua—Fair national. !xt the trumiets 
strike up, que let tromprttes soiiiirnL Strike up the drums, 
que les tambour* hattrnf. 

STRIKE, s. (an instrument to textl corn in a measure), 
racloire,/. (Determination not to work among workmen.) 

There has been a strike among the bricklayers, les masons 
se sont coal ires—il y a eu une coalition | anni lc* masons— 
pour tie pas travaillrr. 

STRIKER. *. qui frapjie— (fam.), frapp ur. 

STRIKING, p.pr. (used adj.), frappaiit, e. 

STRIKINGLY, adv. d'uue manure frappante, re- 
marquablr. 

STRING, s. (pack-thread), ficelle, /. petite corrlc,/. 
Shoe-strings, conloiu. m. attaches dc soulu-rs,/. (Kar- 
bow riband to tie things with), cordon, m. Ixice-string. 
lacct, m. A string of pern Is. collier «le perles, m. A 
String of beads, luge, small (used by liomun Catholics), 
cha|>elrt 4gro* grains, 4 |>elits grain*, m. ( Of an instru¬ 
ment), corde,/. A lute with ten strings, luth 4 dix corde*, 
m. (Fibre of plants), tendons m. filets, to. (Of a bow), 
corde,/. 7b have tico string* to one's bow, avoir deux 
corde* 4 sou arc. (A series), suite,/. ( Fam.). kyricllc. 
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L $£ 2 /*"' u,,ekyric,,cd " ,jurM - (,n 

To STRING, a. (To furnish with « r ,ngs.) „ a , ^ 
Wiu nature strung the legs and feet with nerrJt la 

'TltrT * T foU,,U ,C * jambf * e « pi«d*de nerft 1 
To it ring an instrument, garnir mi in.tn.mcnt de conic* 

wm\Z‘\ 9 < p 7 *'7 de * i* r,r *- To,ht 

.erf ,en,,un ? UX ""<*—<lonue, du 

plunte* J ^ ' C ° U| * r ,cs fi,eu * •« •*« 

STRINGED, P . pt (used adj.j, A stringed instrument, 
UII lusrmmcnt 4 conic*. 

STRINGENT, <1"‘ 1*. 

STRINGER,*, qui met dea cordc. i un instrument; 
luthier accordcur. ' 

'■ in horses), Iramn, at. 

ST ! !r Y ESS r‘ /j £ m cor,lc ' 1 p° urvu -« de corde*. 
SlIUNGV, a,& lilameuteux, eu*e; (*«/ eatables), 
fllandreux, eu.e; coriace. vv r, 

STRIP. *. landc,/. ^ s,r. P of /ami, un r.din de 
7b STRIP, r. a. depouiller. 7b strip a man of his 
clothes, of his honours, of his possessions, dtpouiller m. 
l.omme de te« hahrU, de *e* honueurt, de *c* bier*. He 
stnpp^lhirnse/T and jumped into the water, il « dApouilla de 
«« habit* se deihabill.i—et .* jet* dan. Tea... To strip 
an eel, a rab/nt. depouiller u.ic auguillc—un lapin. To 
STpfe Vaiwa "- To l,n P culevcr. 

decile! 1 K ’ *’ ’ (lalAJ ' cou P d c'riviere, 

rafn 1 * 1 !? ra>Cr; <** *•*» don ner dm 

co..j. d ttr.vure* i-fus«,gcr. striped apron, un tal.lier 
r.tyc—ft raid. 

STRIPLING, *. tout jeune homme. He i, a mere 
stripling get, .1 ett encore tout jcune-ce n’est qu’un en¬ 
fant. * 

/b STRIVE, r. n. S/nr, /* a«W 7 oar„/, ticket de 
-efforcc* vouide-tv-iter le. querell*. / «,«, rfrmiy 
hard tof,n„h this dictionary, but —, je fai* de grand. effort* 
—je travail le de toutei me* force*—pour terminer ce dic- 
tiomiaire man-. He stn.es to excel his schoo/Telhws, il 
fail «* effo.l. pour tur patter *e* camaradet. And so since 
to the like deserts, efforcer-vout de mime d’acqutfrir le* 
im nie. mvrite*. To strive against poverty, lutter avec— 
clierclirr i tchapper ii-la pauvretc. St rim not for 
honours, lie chercl.M pas 1 acquirir les honneurt 7b strive 
/o> truth, cnercl.tr la vi rile. 7b strive for mastery, cher- 
cher \ Tcmporter—se diiputer la supirtoritc. Strive not 
about words, i.c dispute* pa* lur |e* mot*. 

” HU \ KR, i. qui fait de* efforts, qui lutfe. 

STKIMNGLY, adv. avec effort, avec difficult*: m 
‘Jfe fl, ; ,rU ’ «* (S" To Strive.) 

STROKE ’ cuiller,/. 

S KUK E, *. coup, m. He cried out at every stroke, il 
j.*lait let cr.s h chaque coup qu il recerait. They took 
iSa/des without striking a stroke, il, ,,,ircnt Naples sans 
coup ferir. (A pull), cou| S m. The stroke of death, le 
coup morlel, fatal. Upon the stroke of four, sur le coup 
•le quatre heuret. A Stroke of the pen'll, un coup £ 
crayon. A stroke of the pen, uu trait de plume. At on* 
stroke of ha pen, U un trait do plume. Up stroke, liaison, 

V ,lro ' 1 '- J«ml,age, m. / have not done a stroke to. 

.J' J? " 1 ai 1*“ ' Jlt u **c pause d'a aujourdlini. (In irrdina 

louche /, T W,W/ryv ’ A ***** Ur ° U ' U,,e 
louche. To carry on a great stroke of business faire 

beaucoup d'affaires. J • ’ re 

° n "r- rUf lpU, accords. 7i ,„.u „ fc v , a A „,, 
''l? l S ". JC ““«■ '? r-" .Ia„u„ la 

celu. qui donne la na n*. 

To STROKE. „. u. ca.esser. ° 

STROKER. *. qui caress. 

STROKFSU'VN^' °T d lUb,, ) ' carc * w -/’ 
sr r ’ 4 ‘ ce , lu ' S»« la .age. 

M ROLL, *. promenade./. 7b /u.,c„ ^ faire ...» 

• KSf* ,c " M,e » "" c Prtite course. 

To SlROLIa, o. (to walk about), se pro.nener k 
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ohjet; faire de |*!iles cour.e* dans le* ere 


■’•venture, 
virons; errrr. 

STROLLER, *. vagabond, c; (of players), comidicn 
ambulant; (of mountebanks), bateleur*. s 

STROLLING, p.pr. (usutadj.). Strolling actor, conii- 
dim, acteur ambulant. (Use,! subst.) (Ilidk), promc- 
iadc,/. course,/*.—(in bad part), vagabondage, m. 
STRONG, *. (strand), bord, m. rivage, m. 

STRONG, adj. fort, e. (In all acceptations.) He is a 
rerp strong man, cV*t un lion.mc lri-*-fort. He is strung 
in the arm, .1 a le bra. fort. He is as strong as an vx, .1 
est fort c«mine uu l«uf. He is strong-limbed, il n let 
membra fort*. He is strong in mathematics, il e-t fort el. 

•ur let—matlrfmatique*. 7b grow strong, dfveuir fort; 
(ceiHlre de I. force. She is not strong enough to l,ft that 
up, cWc n e*t pa* a son forte |«ur lever cela. Their army 
uten thousand strong, l*ur am.ie cat fo.tc de dix ...illc 

homme*. . t,r ° H 0 */ brandy, avoir line odcur forte 

d eau de v,e. 7b 6c strong-headed, avoir la tele forte. 7b 
be headstrong ft re p.tetf 7b Aar, a strong mind, to be 
strong-minded, avoir I c*pnt fort. To be strong.f.ted, avoir 
. m..., 1*0, l„. lor, ,lu Srr-iUcl^ZZ 

1 III!!* _ tlrong box, mi coff.e fort. 

STRONri'v'a?; *r T iU f ° r,e ’ / - forcr ’/' violence./. 

-.. '• 

STROP, #. cuir 4 rasoir, in. 

•* (*•**")• tiro. he./. 

STRO\ E. pret. of To Strive. 

^ Strut. 

5 cl!f2,V. T ’ P * "* cn,,Pr; l*<>ur*ou filer. 

MESr-V *'»•»*«■ 

•STRUCK KN. )P ril nnd l' P<- of To Strike, uM see. 

/. jgsoab jsstai^ ^ *>■ . 

STRUDB, I ..... 

STRODE,}'- <"“* »/ hr,.J„ s . m ,;, |, arMi 

.»™ U0GLP ''*' '"* U J “ n,U, >"•! <W«*S. W»r), 

. stewoolb, •.». n . m , S 3 r , u »n,, „ u(. 

struggles hard to defeat his enemies, il fait de grands 
effort. uo„r v.mcre *e* ennemi*. To struggle with a„ 

^nnSSrrST* Ufi . fen *, 

SrSurrtnSn ** qu ‘ 7 d ^’’ Iut,e * ^tUte. 

ST RUM A ?' P i Pr i ( "**•* ** s,r «K8le. 

STRUMPET (crour ' II «./. 

f.^ 2 S 2 Rsfl?“ 

7« STRUT, r. n. marcher dun air fier ; secarrer- s# 
'^STfMIT * V rU *'l “ ^ 1 ^ a ? er * «*0. se gon- 

IrRiJTTRn ,,n " c * e crc,/ meiur£ ’ m * [fl«. 

"" sorse ' - ... 

“™‘ ,i ■ " 

7o STUB, r. a. arracher, diraciner (une touche). *>.«. 
center “ ' / “ V * a ^ s ! heurter le pied 

STUBBLE, *. chiume, m. 
fJJi5!.^ E - GOOSF - ** oi * d'automne,/. 

STUBBORNLY, aVr. opiniatrcnicnt 

SUSS 2 RN ]* IS ®» ** °P'"'2tret6,/ entetemenr, m. 
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STWDNAIL, *. clou ccourli, tan* tele, m. 

STUCCO, ». »tuc, m. pl&lrc, m. 

To STUCCO, c. a. revetir eu Hue, an plalie. 

STUCK, pret. o/ To Slick. 

STUCK, *. (a Ihruil), | 0 *te,/. 

STUCK LE, «. Ia*dcgerbc*. «*. 

STUD, *. (ornamental nails in a gait), clou, m. 
'Bran nails round an armchair, Sfc.), clou tot, » 
(Small ornament I in bridle, and hnracit), boweUr,/. ( 1° 
fallen the shirt in front and at the i rnstbamls), bouton «lc 
chemise, m. A eel of tludi. uu lueortimei.t—uuc |arure 
—do IhiuIoii* do chemise. 

STUD,*, (a pi ice for the breeding of horses), barat. 
(Also a gentlemanhone,.) He ha, sold his Hud, .1 a ven- 
du #ct chevaux. 

To STUD, e. a. omcr do clout, de bottelles. 

STUDDED, (utsd adj.J. The country is Budded with cot¬ 
tage,, la cam|uguv e»l |<artcmcc do chaumicrc*. 'Pie heavens 
are ihulleil with ,lan, let cieux tout parsrmct d'cloilr*. 

STUDDING-SAIL,». bonnttte,/. 

STUDENT, 1 . (‘Indian l; law-HwIenl, Itudiaiit en droil; 
medical Budent, cludiant cu medreinr. 

STUD-HOUSE, 1 . dlalan, m. jument de hara*,/. 

STUDIED, adj. (affected), dtudi<5, e. 

STUDIEU, «. ctudiuit; qui It mile. 

STUDIOUS, ajj. tludioux, cute ; diligent, e. (Eager, 
tmxiou,.) He ii studious to plea k. il rtludi*—il clierche— 
il plairc. Be iludiou, to do what he require, of you, at- 
luclicx-vout 4 f.iiro (out 00 qu'il voiu drinaiidc. 

Do not be 10 Budiou, to fnd new friend,, no vout ot- 
(aclirz pat lanl 4 liouver de nouveau* ainit. 

To be Budiou, of, tftudier; rechorchor. The Budiou, 
shade, I'ombragc favorable A I'iludr, 

STUDIOUSLY, ado. ttudieutemcul, avec toiii. 

STUDIOUSNESS, «. goul pour I'eimle. 

STUDY. *. C'ludc ,He it not very fond of Body, il 
n'aime |xi> beauroup f’tlude. !xt tome mi* friend direct 
your Buditi, |»rie* un aini tage do vout dirigrr dan* vus 
(Jludc*. Il 1 all ever be my study to plcate you, moil elude 
•era loujour*—jo me forai loujouit une elude—do voiu 
plairo. (A room for Budy, a library), cabinet d'eludo, m. 

To STUDY, v. a., v. n. tludicr (le Latin, le Pranfait, lot 
matlicmaliq.it*). To Budy lo pirate, tcludicr—o'alte- 
clicr—4 plairc. I haie studied lo do it, but in vain, jo my 
suit iliMlif', limit tans tuccct. 

STUFF, *. elolto,/. Silken and woollen Buff,, floff.-t 
do toio cl do laiue. Hi, i, made with right g*»! Buff, 
cola e»l fail dc la bonne itoflo. They prise themselves m 
employing goml Buffs in their works, ilt te vanlcnl .lo n'em- 
ploycr quo do bonne* maticrcs dam loul ce qu'ilt font. 
To supply the Buff, founiir l'6lolTo—lot matrriaux—I* 
molii're. Kitchen-stuff, let grai«cs,/. Carden-Buff, le¬ 
gumes, m. Iiorbet |*»lagere«,/. Doctor's Buff, dot drogue*, 
f, I That Buff i, Ihu ? qu’c.l-co quo e’ett nue cola 1 Hint 
Buff 11 lid, matte of f do quui o»l-cc quo cola etl fail 1 Do 
not look to the Buff but look lo the workmanship, ne rrg irdi 1 
pat 4 la matter*,‘ limit examine* lo travail. He it made of 
Ihe right tori of Buff, il etl fail do la bonne fctollV. He it 
made of poor stuff, il c»l fail do mince elolTe. Thu 11 poor 
Buff (of a book, com/•nil 1 on, play), cela etl him chctif; 
bit'll pauvro— .—(of eatable, and drinkables), cola n'c»t 
gucre bon—talitfaitanl—.—cela etl miserable. Cite ut 
some of the right Buff, ap|iorlr*-nout en du bon. This 11 
mere stuff, c'ost dc la drogue. 

/Thai he tags it all Buff, loul ce qu'il dit etl une dun- 
ton. Do not listen to hit Buff, n vcoulez jut tot niaiterirt 
—tet sottitci. Stuff and nonsense I diaiitont! Come, none 
of your Bu*T, 6|>argnoz-noiit Vo* lollitot—Tut niaisetie*. 

To STUFF, t-. a. (Of chain, beds, cushion,), rem- 
bmirrer. This matlreu u Buffed with wool, ce niaielat csl 
reuibourrC* dc laino. To stuff a duck, veal, faioir un 
canard, du veau, See- To stuff bird,, fih, empailler 
de* ui'Caux, dot poistout._ To Buff a child with tweets. 
bourrer un oufaut dc bonbons, de douceur*. To be stuffed 
up (from a cold), clre eiichifreuc. r. n. To stuff (to at 
much), scmpillrcr, sc I ourrer. I Then he had well Buffed, he 
went to sleep, qiiaud il so fut bieu cm pi lire, il s'end.irinil. 

STUFFING, p.pr. (used suit/.). (Ealing) inaugcuillc. 

7<t. 
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/. (Put in a duck, a piece of veal, Sfc.), farce, /. (Of a 
'bed, a cushion, (pc.). rembourrement, m. (Of birds fo> 
preservation), em|aillage, m. 

STUCK^I*" &<S,ucco - 

STULT1LOQUENCE. 1*. liavardago, ditcourt imper- 

STUI.TILOyUY, ) linen I, imi.eitiuence,/. 

To STULTIFY, c. a. nrouver, Ctoblir qu’un aclo, un 
ditcourt etl dcraitonnable. (In law), invalidcr jtuir 
cause d'imanite. 

STUM,*, (wine unfermented, useel lo raise fermentation), 
surmoGt, m. (rafrnidnr. 

To STUM. r. a. metlre d.itunnofit dan* du viu |*>ur lo 

STU.M III.K, *. brondiade,/. irtbucliemeul, »». To 
make a Bumble, irtbueber, broneber, faiie tin faux |«u. 
(A blunder), brViir,/. 

To STU.MDLE, r. n. Irebucbor, faire un faux |«*; 
(particularly of horses), bronclier. II hat man can My he 
necer stumble.! / od ett celui qui |»eul dire qu'il n’a jamait 
bronclie—qu’il n'a jamait fail uu faux |A*f To stumble 
upon, roncoiilrer |*»r batard, lumber *ur. / slumb/ed upon 
him in the market, je I'ai rcuconlr*—je mo suit lionvd face 
4 face avec lui—par basard dan* le marebc. c. a. ombar- 
ralter, faire obtlacle 4. A thing Bumble, me in the very be¬ 
ginning, de* le commencement, une cbotc in’emltarrat-e, 
me fail obstacle. 

STUMIILEK, *. qui brouchc; qui fail dot faux |Ot j 
tujcl, le 4 broneber— (/If-), q"' f *'* «l« Itevuet. gauebe. 

8TUMIILING, p. pr. (used subit.). See Slum bio. 

STUMP, (of *1 tree), Ironc, m. rbicol, m. ; (pari of 
a branch remaining), moiguon, m. (Of a man's limb), 
moiguon, »». (Of n tooth), racino ,/.—(fim.), cbicot, m, 
(Pum. the legs.) Move your Bumps, alert*—roinurx-vout. 
(.It erirket), guichrl, m. (Iroit liulom que Poll plaule 4 
cliaque l»>ut dc I'etpace el quo I on cbcrcbc 4 aliallre avec 
la Italic). Slump bedBead, lit dc tangle, m. Stump-foot, 
pied liol, m. 

STUMPY, adj. (of a g.ound full of Bum,a), plcin, o 
do racinot, do touebrt, dc cbicol* ; (of a ,*rton), coml, o 
el Irappu, c. 

To STUN, r. 0 . etouidir, ilonnrr. The blow only 
stunned him, le coup n'a fail quo l . lourdir—I eloiilier. 
To preteat being ttunned, cannoneer, fill llieir ears with wool, 
pour enqiiilicr le bruil du canon de lot douidir let 
canouniort to mrltenl quolquofoi, du colon dant lot nrcillrt 
/ was Banned by the muse, le bruil mclourdittail. Do 
not slun our ears wilh your nonsense, no nous clourdiktez 

£ .1 let oirillct avec vot Itelitet. Stunning sounds, dot tout 
ounlittauU. He was stunned with the blow, il ctait loul 
{-tourdi du coup. 

To STUNT, e. a. empeebrr de croitrc, dc i>outter. 7i 
become Bunted, to ralnnigrir. [raboiigri, o. 

STUNTED,/.. ,d. (used adj.) (of pbnts and persons), 
STUNTKDNESS, «. manque d’accroitscmcnt, m. 
STUPE. *• (surjer.), eloii|» , ,/‘. ebarpio^. foiiieulalion v /'. 
To STUPE, e. a. (surger.), iluvor. 

STUPEFACTION, *. stupefaction./, elonncm. nl, in. 
SI UPKFACTIVE, adj. (medic.), ttupcfuclif, ire. 
STUPKF1KH, «. qui tlui^lio. 

To STUPEFY, r. a. stupelier ; (to numb), engourdir. 
STUPEFYINfi, p. pr. (used adj.), ttupcliant, o. 
STUPENDOUS, adj. eloniiaut, c; prodigioux, outo. 
STUPFiNDOUSI.Y, adv. vloiiuammcul; prodigieuse- 
metif. 

SrUPF.SDOUSNRSS. t. lo mervoillcux, m. cc qu'il y 
a delonua.il, de inrrveilleux. Iwl, le; bele. 

STUPID, adj. (stu/ufied, beiiy, dull), slupidc ; (silly) 
STUPIDITY, *. (heaviness of mind), stupillitc, /. , 
(uUness), bclite, f. tollite,/ She had the stupubly to tell 
it all, ello a cu la.l>etise de loul racouter. 

STUPIDLY, adv. soilcuie.il, belcmeul; stupidcinont. 
STUPIDNESS, *. See Stupidity. [m. 

STUPOR, *. slu|Hrur,/; (of a limb), engourdissemeut. 
To STUPRATK, o. a. violcr. 

STUPUATION, t. viol, m. 

STURDILY, adv. feruieiiKiit; avec force, rCsolumcid 
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STURDINESS, i. hard,esse,/ resolution,/.; (il.engih), 
v.gueur,/. 

STURDY, adj. (strong), vigoureux, euse; robusle. 

""'father sturdy than da„,,y, mcmbrcs 
Jra.cnt p|,., robuste, q„e dilicats. A Hurd. Lut, u.. rus- 

“rK"-;hmdi. 

s r j !rFON fa S'Tl'C * h “ p) ‘ ¥er,i «*» CT - 

STm-TFUFli’ *' ' ,ignjrw; hi-lteT cn P 3 ' 13 "'- 
IcSTmTEUEH, ,. begue, m. /. qui bcgaie; bredouil- 

o£H TTER,NGLY » ade - «• bredouillant, en Wgayaut. 

. . * I ,oi * 4 cochoitf, m. (A place of JAxxu- 

eh,r H)< cloaque, m. (A tumor on the eye), clou, m. bouton, 
m. qui vient mix paupicre*. 

To STV, v. a. mett re a 1ctable. 

STYGIAN, adj. stygien, ne. 

STYLE, s (mod, of compos,!,on), style. m. Ep.e/o- 
t»y tlffle, style tpislolmre. He writ,, in xery good style, 

,o.. style cl bon, agrtable—-il 4crit bien-agr4ablem«.t. 

Iht style „ lofty, ton style wt |->,n| eux. He h a . i mpr o,ed 
/»• Style, son style ant amf-liorO, sVst perfection.*. It is 
written in legal style, il est 4crit eu style de [wlaii. 

( Tone.) You write to him in bad style, vous lui ferivez 
d Uli ton inconvcnant. He spoke to us in the style of reproof, 
.1 nous a [Mile du ton du reproebe. She speaks in a style 
of haughtiness little suitable to her slat,on, die parle d un 
ton l.autam—d un ton de hauteur peu daccord avec son 


rang 

(Manner ) To live in good style, vivre en person.* 
comme il faut—ten.r bonne maison. They travelled in 
gooil style, ils vnyageaient dans le bon genre—en gens 
comme il faut. He h,ne come in goo.1 style (quickly), nous 
nvons fait la route rapidement. ’This is done in bad style 
(taste), ccla est de manvais goflt. (Sort), genre, m. especef f. 
(Chron. and bo!.), style, m. 

(Title.) The style of Majesty belongs to kings, le litre de 
Mujeste sc donne mix rois. He travels under the style of 
Count of Chambord, il voyage sous le litre de Comte de 
Chambord. (Etiquette, form.) According to the style of 
courts, si.ivant I etiquette des cours. 

To STYLE, v.a. He is styled Count </ Paris, il nor fe¬ 
ll a—on lui doi.itt*—le litre de Comte de Paris. Style him 
Huron, donnei-lui le litre de Doran. 

STYLET, s. (a small dagger). Stylet, W. 

STYLISH, adj. el« ! ga..t, e. 

STYLITK. s. (sectarian), moii.e stylite. 
STYLODATION, s. stylobate, m. 

8TYL01I), adj. styloide. 

STYPTIC AI ••yptiquej qui reise.re, 

SIVPTICALJ qui arrdte. 

STYPTIC, s. (medic.), styptique, m. 

STYI>TICiTY,,. sfypticite,/ 

SUABILITY,*, sujetion a une action cirile. 

SUABLE, adj. aujet, te & une action. 

SUAI)E. See To Persuade. 

SUAGS. See To Assuage. 

SUANT. See Pursuant. 

SUASIDLE \ 

SUASION. I c „ . .... 

SUASI YE. f To 1 « rauad «, and denvalnes. 

SUASORY. J 

SUAVITY, *. suavit*,/. douceur,/. 

SUDACID../,-. subacide; qui nest pas tr«-acide. 

To SUBACT, v. a. reduire. 

SUB ACTION, *. reduction,/ subaction,/. 
SUBALTERN, *. oflicier subalterne: subalten.e, m 

adj. subalterne. 

SUBALTERNATE, adj. subalterne. 
SUBALTERNATION, «. suhaltemit*,/. 
SUBAQUATIC, I .. . 

subaqueous, r'J- tou * marm > e - 

SUBASTRAL, adj. sublunaire; terrestre. 

2H!! S 1 .*i ( l AD,ER ’ '• *ou»-brigadier; enseigne, m. 
SUB-CELESTIAL, adj. sublunaire. 

SUB-CHANTER. *. sous-chantrc. 

SUB-COMMIT'l EE, ,. s us-comitc, m. 
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SUB-CONSTELLATION, ». constellation du second 
SUB-CUTANEOUS, adj. sul,cutai*, c. [„rdre. 

SUB-DEACON. •. sdiis-diacre. 

SUB-DKACONKY. 1 

SUB-DRACONSH1P,I* • ou » d « a ««> a ‘. m. 

SUB-DEAN, s. sous-doyen, m. 

SUB-DEANERY, *. sous-doyen.*, m. 
SUBDITITIOUS. a,j. su P |>o*. e. 

To SUB-DIVIDE, r. a. aubdiviser (en plusicnrs «»ar- 
SUB-DIVISION, #. subdivision,/. fticsX 

SUBDOLOUS. tutj. fouilie, trompeur. 

SUBDUABLE, adj. que lor. pent soumetlre. 

7k SUBDUCE.I 
To SUBDUCT, r “• • ou,,ra " e - 
SUBDUCTION, *. snustractioTi,/ 

To SUBDUE, r. a. soumetlre, reduire. (To break, to 
conquer resistance, opposition), mall riser; pl.er. (Of d,s■ 

SUBDUPLICATE. ) a< &- •••Muple. 

SUBJECT^’ ^ If* ,e 4> f i,u4 - c 0,1 dp «ous. 
SUBJECT, *. (under princely authority), miet, m 

^kSUBJFC?’ *" J ' •... , [mettie 

«. M«HjCl.r; (to place under), 

prendre JOIN ’ ajoulcr; (,n come, sat ion), , e . 

rSS aJJ - e; • 0udai ' b "• 

LGATt * *'• a - •ubjugucr. 

!KKH2iS ,ON * *• •“bjugalion, A 
J^ . N, T IVK ' '■ ( 3 rnm -)< cubjonctif, m. Put the 

mr " r ‘ ’ , " b * * u ■ u|| j»"ciir— 

SUBLAPSARIAN,! „ „ 

SUBLAI*SARY, /'• • (dorian), sublapsaire, m. 

fff *• "‘lament, m. 

SUBLKVATION, 4l4vation,/. 

To sun? iS li'?' KSS * */ ( °‘' Mbili ' 6 *' iu < suMiml. 

SlSriSaxmM^' (chent ^> •ubliml, e. 

SUBLIME, adj. sublime. l^Uou.f. 

K s^bBm?r L, i. ,E, r,T l '‘"' CS" ' ) ' « ubli “«, volatili.er ; 
Walter ’ ^ ^ ' XaU >> n " ,h * •“blime } 

luBUMKNRS.S*’^^•ublimcma.l; dune manilr^Tu-’ 
aUBIJ MEN ESS, *. subl.mite,/ 

lugLuNAH* 4 ,^: • uWi "^ '• 

SUBLUNARY,} a *v- 'ublunaire. 

7k SURlllRttCH '‘ ous "r arin - C: ROUmar *„, e. 

l'eau ’ r ‘ *• ,ubn,c, 8 er - r - "• I>l<"'ger duns 

J!SgS!SiI?SV}V^*^rt: 

ffiggS ™*”- aJJ - •* «4' mXZ 

SUBMISSIVE,!®^'* MUD,is » *• 

SUBMISSION, *. soumission,/. 

SUBMISSIVELY, adv. avec Emission. 
SUBMISSIVENESS, *. raumWoo,/ 

SUBMISSLY, ado. avec soumission. 

SUBM1SSNESS. *. soumission,/. 
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SUBMIT, w. a., e. m. //a.* y™ submitted your piano to 
your father i avex-vou* sotimis rot projctj A v«*tre ' 
(To obey, lo acquit**), to souracttre 2 une cboee ; y, 
au<iucl; k soumcttre A faire une elioee. He must learn 
lo 1 ubmit ourselves lo Ike wiU of God nous devon, ap- 
prendre 1 nous soumcttre A la volm.tc «*• D“J»- ' J"* 
Hot tub in it lo il, je nc m*y soume.lrai lamai*. (To safer.) 
Our r. In ton requires from us lo submit lo p-nn, dsujrace 
and nun death, no.ro region demande quo ..on* souf- 
fri.ua ovec soumissio.i la douleur. la houle el meme la 
inorl. (lb yield.) AU resistance is ram, you musl submit, 
ionic rtii.lw.ee e.« inutile, il fau. eider-*e soumeltrc 
SUBMITTER. s. qu. se .ournel; qu. oheit. qm cede. 
SUBMULTIPLE, *. (ssrilh.), mat multiple. m. 
SUBNASCBNT, adj. qu. cro.1 A Ubr. de quelque 


, (geom.), sous-normal, e. 
ado. obscurtfrnent. 


chose. 

SUBNORMAL. adj 

SUBOBSCUUELY. 

lu!!8c™™fc,H t*** 

SUBOCULAR, adj. sous-oculairc. 

luSSrmicuiATK,!*#- <’"'■>■ . 

SUBORDINACY, *. subordination,/. The imagination 
it to act in subordinacy to reason, Timaginatioy doit agir 
stibordoiinf-ment—(Tune manilro subordonnle—a la raitoii. 

SUBORDINATE, adj. subordouuc, e. 

To SUBORDINATE, -. a. subordonuer. An officer is 
subordinate lo another, uu ollicier e*t subordounc A uu 
autre. [ n '*« aubordonnle. 

SUBORDIN ATELY, ado. subordonnemout—d’une ma- 

SUBORDINATION, *. subordination./. 

To SUBORN, v. a. suborner; parveuir A une chose jar 
do inoyen* dllhoimll**. 

SUBORNATION, s. automation,/. 

SUBORNER. *. iiibomeur. 

SU BOV ATE, adj. qui a proque la forme d'un cnif. 

SUBPOENA, «. assignation, /. To terse a sub,.r,us on a 
person, douuer une assignation A une prnwMM—.—auigurr 
une pertonne A comparoltre sous peine .1 amende. 

To SUDPfENA, c. u. auigner. / am sUprnas'l lo 
appear at the assises, je sui. auigno A coni|uraiire am 

SUBPRIOR, t. sous-prieur. faatisea. 

SUBPURCIIASKR, a. achetcur en second® mam. 

SU BRA MO US, adj. ayont peu de brancho. 

SUBRBCTOR, t. io<u recleur, mi. 

SUBREPTION. *. subreption,/. surprise,/. 

SURREPTITIOUS, adj. subreptive ; .ubreptice. 

SURREPTITIOUSLY, ado. subrrpticemrnt. 

SUBROGATE, adj. substitut, subtogf, e. 

To SUBROGATE, v. a. subrngcr; suhstitucr. 

7b SUBSCRIBE, v.a. (lo sign), souscrire; (snore cam), 
signer. You must subscribe your name to that document, il 
fnut quo vous souscrivic*—signiex—melliei votre nom an 
has dc—ce conlrat—ce litre. / conclude in subscribing myself 
your friend, je termioe ma lettre en me disant votre ami. 
(To consent.) / cannot subscribe lo such a proposal, je ne 
snuraii souscrire A une pro|«osition sembtable. / will never 
subscribe to it, je n'y sousenrai jamais. (To engage to pay 
a sum louetrdt the accomplishment of an object), souscrire. 
IFe subscribed ten pounds to the new buiblings, nous avom 
souscrit dix livres pour ie nouvel Wifict. / did not sub- 
scribe to il, je n'y ai |iai souscrit. To ssd>fribe to a library, 
fetre altonne a uii cabinet «lc lecture. (To take in a paper), 
ctre ultonnc (A un journal, A une fcuille |>eriodique). 

SUBSCRIBER,., (lo an enterprise), souscripteur ; (to 
papers, balls, theatres), nbonne, c. 

SUBSCRIPTION, *. souicription, f. ; (to papers, balls, 
theatres), abonnemeut, m. Subscription balls, tols d'abotnse- 

SUBSECTION, s. subdivision,/ fment. 

SUBSKCUTIVE, adj. subrt-culif, ive. 

SUBSEQUENCE,! . - 

SUBSF.QUKNCY.r f- 

SUBSEQUENT, adj. suusecutif, ive; subslqiicnt, e. 

SUBSEQUENTLY, adc. su Inf-quern men.. 

To SUBSERVE, v. n. tervir subordomiemeuf. 

SUBSERVIENCE, s. coucnure, m. subordiimtinn,/. 

SUBSERVIENT, adj. (Useful to an end) To 
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subservient to. faire servir A-rendre utile A. He uouLl make 
everything subsenienl to h.s views, il ferait tout servir A *o» 
prujels. IFe are all subservient one to another nous sommes 
tous subordonnes lc« uns aut autre*. 

To SUBSIDE, v. n. sc calmer; dimiuuer. Passions 
subside, let passions sc calment; supaisenL The storm 
will soon subside, I’orige sc calmera, s'npaiscra bientAt. 
The fever has subsided, la frtvre a diminufc. The hill sub¬ 
sides into a plain, la colliue saplauit par degres. 

SUBSIDIARY, adj. subsidiaire. 

SUBSIDIARY,*, (— troops), anxiliaire, m. 

7o SUBSIDIZE, r. a. employer comme auxiliaire; 
stipendier. Great Britain subsidized some of the Herman 
powers in the late war with France, peudant la derniere 
guerre avec la France, I'Anglelerre cut A sa soldc—sti- 
pernlia—employa comme auxiliaires—quclqiies uucs tics 
puissances d Allemagne. 

SUBSIDIZED, p. ,4. (used adj.), stipcndic, auxiliaire. 

To SUBSIGN, e. a. soussigner. 

SUBSIGNATION, *. sciug, w. signature,/. 

To SUBSIST, r. n. sulnistcr. I That do they subsist on ? 
de quoi subsistent-ils f They subsist on ,Junder, ils Sublis- 
tent de brigaml.iges. (lb inhere, esisl in), exitter. 

e. a. nourrir, antretenir. 7b# King subsisted his troops on 
provisions plundered fi-om the enemy, le Roi nourrisMIt ses 
trouiies avec les provisions enlevves A l'ennenii. 

SUBSISTENCE, Is. (existence), existence,/. (Means 

SUBSISTENCY.» of supporting bfe), ...bsi.tatce,/. 
To provide for the subsistence of a family, |Hiurvoir A—fournir 
A— la sultsistance d’une famille. (Competent provision.) 
He gains.1 a comfortable subsistence, il sc procurait une exis¬ 
tence aisle. [taut, e. 

SUBS1STENT, adj. qui existe, qui subsiste ; sulisis- 

SUBSTANCE, *. sub.nu.ee. /. (Hoods, estate, biead), 
bictia, m. nain, mi. avoir, m. 'Piey late our very substance 
from us, ils nous cnlcveut juiqu'au pain quo nous man- 
geons—t.*us nos moveiis d'rxisteiice. 

SUBSTANTIAL, adj. (hiring substance, matter in it), 
substautiel, le. Substantialfoo.1, nviirrilure sulutautielle. 
A substantial stork, uu oilvrage substautiel. There is 
nothing substantial la what he says, il n'y n ricn de Sill.- 
stantiel dans ce qu'il dit. (Ileal, sobd.) The substantial 
ornaments of virtue, les ortiements solitles dc la vertu. 
Substantial cloth, drap qui a du corja. Pul a substantial 
fence round il, entourrx-lc d’unc |>alia*..de solide, ferine. 
Substantial evidence, preuve materielle,/. (Possessed of 
estates, money.) He is a substantial man, e'est Ull liomint 
airt-—solide—qui a du bien—( fm.) qui a de quoi. 

SUBSTANTIALITY,*, material di\f. ; (real existence), 
existence reelle,/. 

SUBSTANTIALLY, adv. (in regal'd to matter), sub- 
stantiellemenl; (really, essentially), rlclleiiicnt ; cssrntivlle 
meut. 

SUBSTANTIALNESS. ». solidite,/ 

SUBSTANTIAl-S, s. e*senliels, w. 

To SUBSTANTIATE, r. a. (To establish by proofs.) 
To substantiate a charge, appuyer une accusation sur dot 
preuves, donner de la consistance A une accu>atiou—la 
prouver. 

SUBSTANTIVE »• sulistantif. wi. 

SUBSTANTIVE, adj. existant, e; materiel, le. 

SUBSTANTIVELY, adc. substantivement. 

To SUBSTITUTE, v. a. sulatituer (une chose, une |»er- 
soune, A une autre; y, auquel). 

SUBSTITUTE,#, substitut. m. rcmplajaut (for a re¬ 
cruit). (Of things), qui remplace; qui sett A lemplaccr ; 
que I on m<t A la place. 

SUBSTITUTION, «. substitution,/. 

To SUBSTRACT, v. a. soustraire. 

SUBSTRACTION, #. soustraction,/. 

SUBSTRATUM. *. couclie inllrieure./. 

SUBSTRUCTURE, *. substruction./. 

SUBSTYLAR. adj. — lime, ligue soustylairc. 

SS!S».K— 

SUBSULTOR1LY, adv. \xxr sauts, jcu boa la. 
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SUB-TANGENT, a. sous-tangente,/. 

To SUBTEND, v. a. subtendre. 

SUBTENSE, i. sous-tendantc,/. 

2 JJJS 2 . R J LUENT » '• < > ui cou,e »me 

SUBTERFUGE, a. subterfuge, m. 

SUBTERRANK, a. souterrain, m. 

SUBTERRA NEAL, ) 

SHKtfB&b- ' ; “ u,main ’ *■ 

<•-*•*.*** (o/p"’) 

SUBTIMZ ATI °N, a. subtiluation,/. 
ro SUBTILIZE, p. aubtiliser; poin.iller. p. a. 
raffiuer. ^ 

iSS?!SfeS,^„sSJT rti (m *^ 

SUBTILTY, a. subtilit*,/. 

smvriv' *?'■ ( ;'*‘ arl f ul )' •“‘Xil. e; n.*, e; fin. e. 

nu °^f‘ om ). •ou.lraire; rclrancher. 

SUBTRACTER, a. qui souitrait. 

«,ancl!ri! ACTEU ' * e, re 

SUBTRACTING, p. pr. (used subst.), retranebement, 
»». soustraction. * 

subtrahend E ’ q M , ? d ’ ' frt ’ 4 ,e,rancb,r - 

luSwas?-: jsi r,: J ' 

SUBTUTOR, .. lous-precepteur, 

'• ,ub4 7" ion -/- ■»• 

SUBVERSION,' 

SUB\ KIISIN E, ««#. subvrraif, ive ; qui renvme 
7b SUBVERT, a subvertir; (Wv com.), rei.ve.ser. 

, * "O^ n nahon, of Europe mbierud the /{omaH H 
’«• notioni huroperunes du nord renvere, rent lemnire 
Romani. // wouhl subxert a/I principle of religion, ceU 
rcnvcrerrmt—detruirait—lout irincipc de religion 
SUBVERTER, a. drstrucfcnr; destructrice. 
SUBUNDATION, a. inondation,/ 

Iuburran, [“^ 7 '■"*"*[£-} 
SUBUnBlAN.r^’ dr * faubour *»- 1 

8UBURBED, adj. ayant ties faubourgs. 
SUB-WORKER. a. ouviirr qui Iravaille sous un aulre. 
2H££E5 ANEOUS ’ a "J- ( me,l,c -)- »ucccdan*, e. 
SUCCEDANEUM, a. (medic.), succMan*, m. aubiti- 
1 ul ion,/. 

To SUCCEED, P. „, P. n. (TO follow.) Q*« n Pie. 
tona succeedeit Hi/ham the Fourth, la Heine Vicfoire 

aa-Jp* 4 0u ' ,,aumc (»'* ‘rone dAngletcrre). 

H'i /1 hs not succeed h,s father in hi, office f ne succedera-t'il 
] u' , rrn, P ,acpro -‘-'l !**—*«« p*rc dans sa placet 

//,, father being dead, he succeeded him in hi, eitate, and 
•ghee,, sont per* efant more, il lui auccida—le remplaca— 
dans tons sea bicus ct .Ians Ions sea emploi*. The day sue- 
reed, to the night, lc jour succcde i la nuit. Happier day, 
hare succeeded it (mg youth), des jours plus heureux y out 
auccede. 7 

( To follow.) Those deslructire effect, succeo/eil the curu, 
cos cflets destruclcurs suivirent la malediction. (To 
prosper, to aid.) Succeed my wish, and second my desgn, 
proicgc mes desire, aeconde mea desseins. 

( T f\ t *"*.• *"< 10 accomplish what i, proposed . to be 
successful) I think / might hare succeeded, il me semble 

TLl T"!, |)U ^“: r - 71,11 ~ /w " nvr «««*** "* 

fit"'?’ ^* l,od » j amai ‘ Tiuasi tn An «'f»erre. 

Ihn plan succeeded well with him , ce moyeu lui a bien 
reussi. I hope to succeed in prat ing to you that it is true, 

) njiere parvemr u-r^ussir A—vuus prourer que la cbosi 
csl vraic. iou w,II not succeed in it, vous n’y rcitsairez pa, 
-vou s n y parv lend rez pas. ( To flourish.) Melon, do not 
succeed i/a this country, |rs melons ue rfussissent pas bien— 
ne vieiinent iias bien—dans ce navs 

SUCCKEUEH, .uccm^r 

SUCC ESS, ,. Our enterprise has had bad nsceess, noire 
cnireprise ^a eu un mauvais succes-i,*a ju, bien rcussi. 


sue 

Has the sucess answered your expectation f le ntea's a-l-il 

—la r^uuite a-l-elle—repondu A volrc allenlef—__ 

vous eu le succea que vous espericzt ll'e/t, what success f 
eh bien, avez-voiu bien r^ussi ?—quel aucc^a ? 

fSucccs, as success in English, is always taken in good 

K , when used absolutely.) That book had great success, cc 
a eu un grand succ£s—beaucoup de auccj-s. / u'i»A 
you success, je vous souliaile bifn du succes. Military 
•accesses ele^te the minds of u people, les succes mililairca 
elerent I esprit dn nations. 

S a!F CKS ? FUI ‘’ "' Ij ' l,cureux » eu,p - I made a sue- 
cessful experiment of it, j en ai fait unc bcureuse experience. 
He has always been successful with his j<atients, i] a toujonrs 
reutsi—it a toujoura eu du honheur— du auccfs —avec 
ees malades. The speculation has Uen successful, la sni- 
cxdation a K-usai, a eu du succea. / wish you may be 

T T$U VOU ' •° uh r" e a ' lu ,uecJ '- //«w you bttn 

I", co " vmc, ”9 9 avez-vous reus.i-*lea-voue 
P^nu-i leconpaincrst IVe have been ie,y successful 

iJJgSSESS* 1 ! 8 - ■ ■»«<*. 

SUCCESSION, (senes), succewion./. suite, f. H’s 
hate had a long succession of Capetians, nous avunseu une 
longue suite—aucceasion-de Capets. She came to hi 

dI&d?Ju£L mon, “ ,,,r ,o •'<>»« i«u 

fit grace / ^nT IlT's* * > " avfaen »«‘* “» IrOne, il 

IUCCt r iom <n lh, 

■famille^l OrlW ^ cat etubliv dana la 

droit7».,cc«lifi ^ w*<ie title, |„ r c divolu ,,ar 

coJSSS*” BNBS8, '■ #Ui ^ / * • uc «- i «»i ordro 
SUCCE§LESSNKSs“ n ' roce4 * S'"“'heureux, euae. 

. ^ '*• *»* 

SUCCINCTLY, adv. auccinctement. 

SrC( m^ NE ^ S ’ /' c ° nc |" on -/-; bri«vet#,/. 

?_ L CCOR Y. a. (a plant), chicoric, f J 

m 7°S y cc °UH» »• •• secourir (lea malheureux, ceux 

da,,$ * dangPr ’ d "“ ,C be *° in ! U " e Vl,,e M- 

SUCCOUR, *. secoure, m. He will lend you succour 

fled (or ^r^'V 0 - n° n,,cra du scours. She 
flodfor succour to her mother, elle courut il sa mere nour 

iun^.7c^ r m7e MC ° U ^ lle C ° UrU ‘ CbcrChcr du 
SueSnnf 5 e£‘ CP ! ui qui donnc du “ co " r «- 

1888881,7;?'“7‘""T 

SUCCUBUS, !*•« a dcmo '0, succnbe, m. 
SUCCULENCE, s. abondanee dc iua, f, 
SUCCULENT, ad/, succulent, e. J J 

fn^cc^? 11 ^’ V i n ‘, ,ucco 7 ,bcr (*»•*. ^ y, auquel). 
»CusTn fT,d« r bUTjr "' ° n ° l,ac *)’ •uccornber 

defers ) %£? i \ T ° U °™™' e h 

,7\cnLJnt ^ luccumbed under 

Tb ^mhTnd 7 dmU> ' SCS l r ° rcf, > 11 9 •uccomba. 

sncrn«SST M a rf 77 f i s l ,CC0n ! b *r 4 une mo,ndic - 

SUCH, O —) Such a noise, un tel bruit. 

***« {*», une telle plume. There wo, such a crowd that 
* could not move, il y avait une si grande fonle, qu on ne 
pouxail se remuer. Such a man is not to be busted, un tel 

,, 0 7T < / "<* r n,C P** df ?" fi . ancf * You *°* U com. at 
such a late hour, vous ne devnez pas venir 4 une telle heure 
-^uam! ,1 e»t s , tard. Yommjhflnd them at such a place, 

' oul lcs »r«;«'vcrez en tel endrSff 1 cannot ue you at such 
a time as this, je ne puis vous voir 4 cette heurc-ci—dans 
un moment comme celui-ci. Come on such a day, venez tel 
jour, dt such an hour as will suit you, 4 telle beure qu il 
vous courieiidra. 7 did not expect such an honour, j? „e 



SUF 


S U D 

m'uttcmlnif |os A tin Icl lionncur. S**eA a <**y never was 
seen, on ne vit jamais un jour commc eclni-la. Suck a 
one, un semblable, un |areil. S^A a o*e « '?"»«• 

cclui-ci. /fat fecA n thing ever / vU-on jibw nra 
de pared ? Such a /»u*r a. /A#A't»y’* sA««A/ A* 
tine nuioritc commc ccllc du roi doit etn- respcci**. -'at* 
an ./or. no/ Arromv .nrA n man a, you, tine telle place 
—uue place semblable—ne convent |*s 4 u.. bommt 
commc vou.— tel .pie vous. Such a booh as Ihss. un l.vre 
Icl one—commc—cclui-ci. He « • 9™* *“■ 

e'est un si grand lersonnage maintenanl. -Ur. such a one. 
Monsieur un lei. Gwinrf/ «*A or such person, ,fyou Uht 
consultcz lelle ou idle nereonne, ■■ bon nu aemble. / 
ir«n/ .ncA another, jen dlsiro un aulrc semblable. To wrA 
<i degree. A un lei point 

SUCH (similar), pared, lc; semblable; lei. Idle. 
/ neter inu> .my *i/cA, je n'eu ai jamais vu tie smihlablcs. 

/ wish l could gel one or lua such, je voutlrais bien (.ouvoir 
ui’en procurer uu ou deux send ilablcs. As long as you 
continue such, lout quo vous rcslerex id. Idle. Such are 
the advantages, and such are the difficulties, lels told let 
avanlages, et lelles soul les difficult**. Hu ughness is such 
that no one can look at him, il esl d'une idle laideur—sa 
laidcur est idle— qu'on ne saurait le reganler. You should 
giie preference lo a man of such reputation, un bomme 
d’une idle reputation devrait lire prlf«il. There is no. 
such verson in our neighbourhood, il n'y a personne tie re 
iiom-IA—tie colic denomination— (in contempt), dc cetle 
c«|K l cc—tlans noire voitiiutge. / ir» U do no such thing, je 
nVn ferai rien. // is no such thing, il n en esl |os aims— 
la cbosc n'est |>ns oinsi. He a barrister! he is no such thing. 
Ini elrc avorul! pas du lout, il nc Test pas. 

(Such as.) Give me such a pen as 1 can use, dounez-moi 
uue plume telle quo je puiite m'eu servir—tloid je puiue 
mo servir. You then terse / take such as / can send you, 
vous aimez let vers? prcnez-le* ids que je vous les envoie. 
They art such as / can offer you, je nc puis vous on olTrir 
d aulres—do mcilleiirs. You shouLl come at such times at 
I can conveniently see you, vous drvrir/ veuir aux heurct 
oil il in’est |H>uiblc dc vou* voir. lxt euch as art dis- 
satisfied corns forward, que ceux qui soul inccuiileutt 
sovanccul. 

7l» SUCK, t'. a., i*. n. (with the mouth), sucer. To stick 
up an orange, sucer uue orange. To suck a wound, sucer 
uno plaie. (Of an infant), liter. To suck bad milk. Icier 
tit* mauvait luil. Romulus sucked a the-wolf, Romulus 
tela unc louve. R is a prejudice he sucked with his mother's 
milk, c’esl un prejugl qu’il su$a ovec le lait dc sa rode. 
(To draw, drain), lirer ; atlirer; Ipuiser. To suck in air, 
absorber loir. (Of a pump), aspirer. 

SUCK,*, (act of tucking), tuccion./. (Of infants.) 
To give suck, allniter, tlonner A liter. (Milk.) they draw 
u-ith their such the disposition of nurses, ils succnt ovec le 
tail le cararltre dc lour* noumccs. 

SUCKER, «. qui succ. (A thing to such with), SOfoir, 
(Of plants), surgeon, m. (Of a pump), sou|opc,/. 
(A ft A), remote, m. 

SUCKETS, i. (sweetmeats), bonbons, m. sucreries,/. 

SUCKING (p. pr. used tubs!.), tuccion, /. During 
Ins tucking, quand il tetait—quiuid il cfail A la mamclle. 
(Used adj,) A sucking infant, cufanl A la mamclle. / 
would pluck the young sucking cubs from the tht-brur, j'irais 
arraclicr les oursius de la mantel lc de l'ourse. A sucking 
pig. un cochoii do lait A sucking bottle, uu l.iboron. 

To SUCKLE, r.n. allailcr; donner A Icier. 

SUCKLE, /, Icl in, »i. sein, m. 

SUCTION, *. tuccion,/. 

SUDARY, .. suairc, m. 

SUDATION, s. sueur, f. transpiration,/. 

SUDATORY, *. (sweating bath), lluve./. 

SUDDEN, adj. soudain, e ; subil, c. (Used subsl.) On 
a sudden, lout A coup; soudainement. 

SUDDENLY, adv. soudainement; subitemenl ; (on a 
siublen). lout A coup. * • 

SUDDENNESS, *. soudaincte, /. The suddenness of 
his arrival confused us, son arrivee subitc nous jela dans la 
conrusioii. [rifique. 

SUDORIFIC, *. (medic.), sudorilique, m. adj. sudo- 


8 UDOROUS, adj. tie sucur; en s icur. 

SUDS, .. can de aaron,/. To be in the suds, elrc dan* 
l’cmbarras, la conrusioii. 

To SUE, e. a. To sue a person for debt, ponrsuirrc unt 
personne (eu justice) pour tlelle. To sue out a pardon far a 
criminal, sc |iourvoir en grace—petitionner pour obtenir la 
giice d un cundamnl. (To make interest to obtain), 
briguer ; stdliciter. To be sued, i-lre uoursuivi. 

SUET, *. graiue tic moulon,/. 

SUKTY, adj. gTas, sc rcucmhlaiit A la gTaisse. 

To SUFFER, r. n. (to feel nin, lo be distressed by pain). 
soulTrir. Do you suffer ninth f soufTrcz-vous Itcaucunp? 
He tufTers in the head, il soulTrc dc la tele—il sent uno 
doulrur de Icte. To suffer from cold, hunger, Sfc., soulTrir 
ilu fruitl, lie la faim. 

(To endure, to experience.) He have suffered considerable 
loss, uuut avont soulTrrt—cprouvl—tie* per let conside¬ 
rables. You U’dl hare lo suffer hunger and thirst., il vou* 
faudra soulTrir la faim el la soil. To suffer wrongs, 
soulTrir det torts, dot injures. 

(To undergo.) He tuff* reel punishment, il a Stlbi line 
|Minilion. To suffer capital pumshmenl, subir la |>eino 
capilale—clre puni tie m»rt. They u-ill suffer to-day, ils 
seront executes aujnunl’bui. 

(To allow, to permit.) Suffer me to tell you I hill you ure 
esetmg wrong, jirmu tte*— souHrez—que je vous tlise—|*T- 
inettrz-moi de vous dim quo vous agittez mat. / shall 
not suffer him lo remain al home idling away hit lime, je no 
soulTrirai |*ts qu il rcstc A la inaitoii A penlre son fcni|«. 
H’hy do you suffer him to speak lo you in this uay 1 pour- 
quoi permetlez-vous qu'il vous |>arle aiusi? / will not 
suffer I /, ie ne le penneltrai—soulTrirai—no*. It this lo 
be suffered/ doil-ou—faut-il—soulTrir celaf 

( To pay.) He spears fine clothes, but who suffers ? il purtc 
de Iteaux habits, mait qui est-c« qui les paid 

SUFFKRAIILE, adj. supjortable; toKinble; que I’on 
i*eul soulTrir. 

SUFFERARLENESS, t. potsihilill de supporlcr,/. 

SUFFER ABLY, tst/r. tie manilre A ce quo I'un |>»ii»se 
soulTrir, tupiwrter ; stip|-*ital.|.incut. 

SUFFERANCE. *. soulTiai.cc, f. |-'ine. (Pah,nee), 
luliencr,/. (Toleration, permission.) Remember you are 
here only on sufferance, n'oublirz |ias que c'c»l par to¬ 
lerance—jorce que Ton vous tolcrc—que vous elct ici. 

SUFFERER, *. In all this I am the sufferer, tlans 
ton! cela c’rst moi qui soulTrc. Do not xenture to speculate 
with these peo/Je if you do not wish to be the sufferer, lie 
vous liaaardrz uas A fairc 
si rout ne roul 

ferer by fire, il a perdu jar 
will be a sufferer by your own vices, vous serez la premiere 
victime de vos |»opres vices—vous serez le premier A SoulTrir 
tie VOS vices. (At canls.) Il'ell, srho it llw sufferer / lie 
bien! qui est la vietime — qui c«t-ce qui |>t-rd ? He is a great 
sufferer (in health), c’esl uu liomine tres-malntlif—qui 
est toujour* soulliaiit—d. lit la saute est bien mauvaisc. 
He it a great sufferer from the toothache, il soulTrc bcaucoup 
tin mal de dents—il est tres-tujel au mal tie dents. 

SUFFERING, p. pr. (used sssbst.), toulTrauce,/. 

SUFFERINGLY, adv. avec peine; avee patience, to- 

Krauce. 

Tv SUFFICE, v. a., r. n. suffire. Hill that sum suffice 
for your scan Is t cette soinme SulKra-t-elle a VoS beSoins ? 
A Lille suffices my father, uu ]>eu suflit a moil |K‘ie. Il 
suffices me lo know they are hip/y, il me audit dc savoir 
qu ils soul beoreux. lx! i/ suffice you — siffi<e it —/<* know 
that, qu’il vous tullise de savoir cela. Suffice it lo say, 
qu’il *odue dc tlire. 

SUFFICIENCY, s. (Adequateness to want or necessity), 
suffisance,/. He hare a sufficiency of corn and wine, nous 
avous sudisance de ble «t de vin. There is a large suffi¬ 
ciency of them in Ihe sciences, il y en a une grande sulti- 
sance dan* les science*. (Capacity.) / am not so confuUnt 
ef my own sufficiency, je n’ai pas uue si grande coidiancc 
en ma capacilc. ( Taken in bad past, canity), sudisancc,/ 

SUFFICIENT, adj. suffisant, e. (Of a person.) Hs 
is sufficient (capable), il est conqiltcnt, ca|table. (Self- 
sufficient, cam), snlEsaut. 


uas A fairc des speculations avec ce* gens-1 A, 
ilez | a* payer la folic encbcrc lit is a suf- 
rdu liar suilc d’un incendie. 1 ou 
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2J!£EI£ ,ENT, ' Y ’ n,/r ' »»fl>«amnieiil. 

SUPFISANCB. s. .ufluance, /. 

SUFFI P ATIfEf* "■ *' n ,n "’ g °" n "- 

™ *• Ronflement, w. 

7® SUFFOCATE. o. a., t,. *. suflbquer. 

SUFFOCATION, *. suffocation, f 

2” E £2f* T J'3 “♦’* 1 ui •‘••Toque; suffocant, c. 

SUFFR AGANT, i. (of btihopt). suffragan!. 

SUFFH AGANT, adj. snffragant; *vequc suffragant. 

To SUFFUAGATR, v. n. voter avec une autre per- 
«"«■ ‘ Igintval tie suffrage. 

SUFFRAGE, s. ivilVr iRC, m. Universal suffrage, droit 

8UFFUMIGATION, s. stiff., migntion, /. 

SUFFUMIGE, r. (medic.), fumigation, t 

To SUFFUSE, r. a., v. n. C*|«nchrr; cpan-lre ; s'lpancher. 
Her fact suffused with blushes, une douce rougeur setait 
rOpandue sur sou visage—couvroil ses joucs. Eyes suffused 
u>ith Iran, drs yeux goiifles de larmes. 

SHOT™. *• • uff “«oii./. Aponchement, m. 

SUtiAlt, *. sucre, m. Sugarcane, canne A sucre./. 
Lane-sugar, sucre de canne, m. IVhde or loaf-sugar, sucre 
lilanc. Heel-root sugar, sucre de betteraves. Brown sugar, 
rawonadc, /. Sugar-baktr, raffincur de sucre. Sugar 
6/.S./I, sucrier, m. Sugar-candy, sucre candi, m. Sugar- 
house, raffiuerie,/. Sugar-loaf ,aiu de sucre, Sugar- 
HarUy-sugar, sucre d'orge, m. Sugar- 

mininv , [*'««. drsgi^f 

SUGARY , adj. suer*. e ; de sucre. 


To SUGG LSI, v. a. suggerer. IVho suggested h,m this 
•*** q“* *«» 4 •«KK*r6celte nouvelle idfef (To 
offer.) Some idea, are suggested to the mind by the way of 
sensations, c est nu moyen des sensations qua les idees se 
nrcsenteut A I'esprit. 

SUGGESTED, s. qui sugrtre. 

SUGGESTION, a. suggestion,/. 

SUGGESTIVE, adj. qui suggeste. 

SUICIDE, a. suicide,/. To commit suicide, se suicider 
—se tuer soi-mome. 

SU ILL AGE, a. ordure./. 

SUING, a. filtration,/. 

SUIT, a. (A set.) A suit of clothes, habillement 
Cnmplet. m. He has had a new suit made, il s'est fait faire 
tin liabillement neuf. (At cards), couleur,/. You must 
fallow suit, il rant jouer de la mime couleur. You do 
not follow suit, voue renoncex A la couleur. A suit of 
armour, uuo at mure complete. A suit of apartments, 
nne suite d oppartemenfs. Suit of sails, jeu tie voiles, m. 
(lie tin tie.) A nobleman and his suit, un grand seigneur et 
sa suite. (Petition.) In,ten to my suit, teoutex ma pricre. 
(In marriage), rcclierclie./. He hat not pressed hi, suit, 
il u a pas poursuivi sa recherche—il a discontinue ses soins. 
fobe out of suits, elrc dAparcille. 

(In law), procis, m. noursuile,/. requite,/. To bring ., 
suit, faire un proecs—mtenter un proems, une action (1 
qudqii mi). 

To SUIT, r. a., v. n. (Toft, adapt.) You must suit 
the style to your subject, il taut adapter le style au sujel— 
que le style convienne au sujet. To suit the action to the 
word, mettre ses actions d'accord avee set paroles. (To 
dress, to he dressed.) He is well suite!, ses habits lui vont 
Ineii. (To become, to be filial.) Such a praise ill suds his 
cloth, de pareillct lonanges ne ronviennent pa* 1 son ca- 
ractcre. Tney are well suited, ils sont bieu ensemble— 
bicn a&soitis. Pity suits with a noble mind, la compassion 
convient A—va bicn avec—une Sine noble. Such a utua- 
"on is not suited to his high abilities, une place serr.blable 
ne convient pas A ses grands talents. ( To be suded.) / can 
recommend a good tenant to you if you are not yet suited, jc 
puis vous recommandcr un bon domestique, si vous n'en 
avex encore trouve un. li e are well suited, nous avoid 
ce qml nous fuut. Are you suited with a house? avex- 
vous Irony* unc maison qui vous convienne? I can suit 
you (with a hat. with a pair of boots. See.), j’«i votre affaire 
—cc qu'il vous faut. 

(To In convenient, agreeable.) Does it util you to come ? 
vous convient.il de venir? It docs not sud me to tell 
d you, li ne me convient j^u de vous le dire. Come 
Whenerer d M d S you, vencx quand cela vous convicndi 
7Jb 
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quand Iton vous semhlera. Suit your comenience, faito- 
le quand cela vous arrangera. • 

SUITABLE, adj. convcnablc; qui convient 3. 
SUITABLENESS, s. convenance,/. 

SUITABLY’, adc. convennblcmrnt. Suitably to (in 
conformity with), conform<*mmt A—d'accord avec. 

SUITER, is. (in law), plaideur; pAlitionnaire ; (foe 
SUITOR,f a situation), suppliant; (a wooer' pour- 
suivant; prftendant. 

SUITRESS, s. supplianle. 

SULCATE. I ... , 

SULCATED,)"' 7 -'' e - [humeur,/. 

SULKINESS, s. humeur mautsade, /.; mniivaiso 
«iir* KV ’ a *^' demauva,,e humeur; lioudeur, eusc. 
f i?r ? carr,n 9'f or one person alone), boudeuse,/ 
ci.rr^ 015, *■ ordu "-/- immondices,/. 

• cha K'«n, e de mauvaisc humeur. 
SULLENNESS, ,. humeur sombre, clingrine, /. : 
humeur noire,/. J ’ 

SULLENS, s. humeur noire, sombre,/. 

To SULLY, v. a. souiller ; temir. 

SULLY, s. souillure,/. tacbe,/. 

SULPHATE, s. sulfate, m. 

SCJLPHITE, s. (a salt), sulfite, m. 

SULPHUR. souflVe, m 
SULPHURATE, a#, sulfur*, e. 

SULPHURATION, s. combiuaison avec du soufre 
SULPHUREOUS! .. r# ‘ 

SULPHUROUS. \ adj ' 

SULPHUROUSLY, adc. au raoyen du tonfre. 

a,,J ‘ *use; tie soufre. 

SULTAN, ,. sultan, m. 

SULTANA, t. sultane,/. 

SULTANR Y. #. empire des sullaus. 

SULTRINESS, s. chaleur ctoufTante,/. /could not bear 
the sultriness of the u'ealher, je ne |iouvais #up|*orter la 
chaleur *touffanfe ou’il faisait. 

SU LTR Y, adj. chaud, e; hrCibnt, e. IVe have had sultry 
“7™' ” • Tail uu temps chaud ct ttouffailt. Sultry sun, 
, e, l accablant. In the sultry deserts of Libya, 

dans les dlaerts brdlauts de la Lybie. J 

SUM, somme,/. He has lost a large sum, il a perdu 
une graise *‘mmr. (Total.) You know not the sum of my 
vous ne connatMex pa. la som.nc de me. maux. 
(In anth.) calcul. «. riglc, /. What sum are you in 1 
quelle regie en etes-vous? He has given me a sum to do, il 
m a donnt un calcul A faire. To worh a sum, faire un 
calcul. (Height), sommet, m. 

To SVbl.v. a. To sum up, additionner; faire une ail- 
union. (To number), comber. He summed up the whole 
il lufluirc en i>cu do 

•SUM LESS, adj. innombrable. [mots. 

E'v LY, i^ r ’ •°. mmai " u '«“ i «n I*u de mots. 

NIJMXf APV J - • UCC, . nC * - hTf /> Vt } (Peremptory), ,>*- 
SUMMARY , s somrnaire. m. rfsumt, m. frcmittoirc. 
SUMMER, s. (reckoner), calculator! 1 ' 

SUMMER, a *t* »». To spend the summer in the 
country, passer 1 etc A la cam|ngnc. Summer dress, habits, 
costume d'ete. (A huge piece of timber in the floor or ceil- 
>”9), sommier, m. 

To SUMMER, r. n. passer YM. 

SUMMER-HOUSE, *. berccau, m. sslon d ct*. m. 

SUMMERSAULT,! , . ... 

SUMMERSET. ('* Mu * l* ,,,1 « u *» m - 
SUM MIST, s. qui resume. 

SUMMIT. *. sommet. m.; (height), comble, m 
SUM.M1TY. . sommitc./. 

To SUMMON, c. a. TO summon witnesses, assignee les 
temoins. He summoned me to appear in court, il me fit 
sommer de comparaSIre au tribunal. He are summoned 
for Monday, nous somme* assignts pour lundi. To sum¬ 
mon parliament, convoquer le parlement. To summon the 
jury, apiteler, convoquer le jury. The trumpet summons us 
to war, la trompette nous invite—nous appelle—au combat. 
The blast of war summons up the blood, Ira fanfares guerrierca 
font bouillir le sang. Summon all your courage, rappelex 
tout votre courage. To summon a garrison to surrender, 
sommer une garnison de se rvndre. He art summoned to 




s ii r 


SUP 

pay within n teeeh, on nou» lummc de p*y«r dam I'eapac* 
d'uno aemaine. . _ 

SUMMONS, ». auignotion, /. aommatioo, f. ro i«i» 
a summon, upon a person, foire u..c aw.gnat.on 4 uue l>er- 
■OllllO. , , , 

SUMPTER, m. aommicr, m. jchcvol, m. mule,/ de wmmf. 

SUMPTION, #. prise./. 

SUMPTUARY, adj. somptuaire. 

SUMPTUOS1TY, s. aon»ptuosit6./ 

SUMPTUOUS, n#'. so.nptucux, cum-. 

SUMPTUOUSLY, ndv. aomptueusement. 

SUMPTUOUSNESS, s. soinpiuosite,/. 

SUN, a. aolcil, wr. To net up at sunns*, sc lever oree le 
•oleil, quitter lc lit uu lever du aolcil. At sunset, on 
couclicr du wleil. The sun is at its meridian, le aolcil eat 
4 aou midi. Do not go out, there is too much sun. ne aortex 
iua, il fait trop de aolcil. There is a northing sun, il fait 
ill. aolcil brfllanl. Do not keep in the sun, ne v..ua (curt 
iKia nu aolcil. You keep the sun from me, vous m’otex le 
aolcil. Us was basking in the sun, il *e tcnail cha.ulenic.it 
au aolcil. Under the sun, aoua le aolcil. 

7b SUN, v. a. ex|K*»cr, met Ire au aolcil. 

Sunbeam, s. rayon de aolcil, m. Sun-beat, expos* an 
aolcil—aur Icqucl lea rayons du aolcil tomliciit. Sun- 
bright, brillant, 0 com me lc aolcil. Sun-burning, bale, tn. 
Snn-buml, 1.416, c ; tanuc, e. Sun-clad, revclu dca layout 
du aolcil. Sun-dried, scchc au aolcil. 

SUNDAY, s. dimanclic, m. I saw him on Sunday, je 
1'ui vu dimunclie. H e do not go out on Sundays, non* lie 
aorloni jmu lea dimnnebet. Leery Sunday, lout lea di- 
ntanebra. 

SUNDER, S. In sunder, cn deux; cn deux jurtics. 

7*o SUNDER, i*. a, courier cn deux ; diviarr; sepurer. 

SUN-DEW, a. (a plant), bribe am goulleux,/. 

SUN-DIAL, s. cadiau, m. 

SUNDRY, aij. aluticura ; divert. Sundry expenses, or 
sundries. iK-pc use* diverse*; petite* dtprnsee; ranmi fniia, — 

SUNFLOWER, s. (/lower), toumcaol, m. 

SUNG, p. pi. of To Sing. 

SUNK, p. pt.of 7b Sink. 

SUNLESS, adj. taut aolcil. 

SUNLIGHT, a. lumiciedu toleil,/. 

SUN LIKE, adj. co.nmc lc tplcil. 

SUNNY, adj. The sunny side of the street, lc col* de 
lu rue qui cat expos* au aolcil. 
dieux. (Shinir-' 

8UN-PROO 

Ions"*!’I*- “ 

SUNSHINE, a. Hashing in the sunshine, te chauffunt 
nu aolcil, ailX rayon* du aolcil. He have had no sunshine 
to-day, il n’o ixu fait de aolcil—lc aolcil ne aVst jus 
n.oi.tr* uujourd l.ui. In the sunshine of life, au Icnqu 
licureux de la jcuncsse—au temp* de la vie oil tout vout 
tourit—voua rat. Hashing in the sunshine of fashion, 
jouivvi.it dc tout lea plaitira du mode. 

7b SUP, v. /i., v. a. (7b lahe supper), aouper. (To drink 
by snout hf ills), Loire 6 |«tilea gorgtc*. To sup, sup up an 
egg, broth, burner un ceuf—uu bouillon. . To sup up sor¬ 
row, avaler dca chagrins. 

SUP, s. gorg*e,/. (monter. 

SUPERABLE, adj. aurmontable: que I on [■rut aur- 

SUPERAHLY, adv. de maniire 4 etre auimoute. 

SUPER A ROUND, e. n. surahondcr. 

SUPERABUNDANCE, a. sura bundance,/. 

SUPERABUNDANT, tu/j. surabondant, e. 

To SUPER ADD, e. a. aurajoutrr. 

SUPERADDITION, a. su.croit, m. 

SUPERADVENIENT, adj. surveuont; qui survirnt. 

To SEPBRANNUATE, v. a. auranner. r. n. etre 
■urauu6; passer Page voulu. 7o be superannualeil, avoir 
pasM? Page voulu (|M>ur obtenir uue place, uu avantage 
quclcotiqne). 

SUPERANNUATION, s. surannatiou,/. 

SUPERB, adj. superbe. 

SUPERBLY, adv. superbement. 

SUPERCARGO, s. subrtcargue, m. 

SUPERCELESTIAL* adj. place en haul an del. 
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Sunny looks, air riant, ra- 


ing), brillant. 

)F, a<(j. i in |>* nil ruble au aolcil. 


SUPKltCHKRY. a. auieiclierie,/. 

SUPERCILIOUS, adj. (prosed), fler, ere; b.iutaiii, e; 

(Jiulainful), qui regardc lea autn * avee didam ; dcdai- 
gr.ru x, euae ; ( overbearing), arrogant, c. 

SUPERCILIOUSLY ,adv. haulaiucmcnt; d6daigneuae* 
ment; arrogammetit. 

SUPKUCONSEQUENCE,*. aecondc conacquci.ee quo 
’on |ieut tiicr d une cbnse. 

SUPEKCRKSCENCK, a. aurcroia*ance,/. 
SUPKREM1NENCB,I , 

SUPEREMINENCY, | ' l*^.miwuee,/. m<rf yuJ 
SUPERKMINKNT. adj. sur6tniueut, c; pricin'..icnt, c 
SUPEREMINENTLY, adv. uitfminrmmeiit. 
SUPEREROOANT, adj. aurcrogatoirc. [mai.de. 

To SUPBREROGATE, r. a. fuiic plus quo., nc de- 
SUPERKROGATION. s. surerogation,/. 
SUPEREROGATORY, adj. aui6rogatoire. 

SUPER ESSENTIAL, adj. aureate..liel, le. 

7b SUPER EXALT, v. a. exaller an deli ilea Iwintca. 
SUPER EXALTATION, a. exaltation exceaai ve,/. 
SUPEREXCELLENT, adj. excellent, c uu plua bant 
deg re. 

SUPRRCRRSCKNCE, s. turcroieaance,/. 
SUPERFETATION, s. (anal.), su|crfitatiou,/. 

Vs SUPER FETE, r. n. conccvuir un aecond fetus. 
SUPERF1CE. #. an.face,/. 

SUPERFICIAL, adj. su|*rficicl, le. 

SUPERFlCIAl.il Y, *. au|erlicialilc,/. 
SUPERFICIALLY, adv. au|irrlidellrinrnt. 

SUPERFICIALNESS. .. *«.| erilcialit*,/. 
SUPERFICIES, a. au|»rillcic,/. 

SUPERFINE, adj. au|N-it.ii, e. 

SUPERFLUENCE, a. auprifluit6./. 
SUPKRFLU1TANT, aij. nagra.it. qui nage « In aurfacc 
SUPERFLUITY*, t. »U|««fluit6, f ; (the thing ahum 
what is necessary), auprrllu, m. 

SUPERFLUOUS, adj. ... r rllii. e. 

SUPER FLUX,#. »..|« rllu. m. 

SUPERHUMAN, adj. aurhumaiu, e. 

SU PERI M Pit EG NATION, #. aujx-rfrlatimi. 
SUPERINCUMBENT, adj. qui rr|MMe aur uue cl.oae. 

To SUPERINDUCE, r. o. auruiouler. 
SUPKIUNDUCTION, #. *u.addition,/. 

To SUPER INSPECT.«. turvciller. 

SUPERINSTITUTION, s. surimtitution. 

To SUPERINTEND. r. a. turvciller. 
SUPERINTENDENCE.I , urxVlllancc f 
SUPER INTENDENCY', {* »urvc.llance,/. 
SUPERINTENDENT, t. (of a gentlemans property, 
concerns), aurintendo.it; (of works), aurveillont. 
SUPERINTENDENT, adj. wmeilUut. 
SUPERIORITY, t. supirio.ili,/ 

SUPERIOR, adj. »u|Hii< ur, e. (licyond power if 
influence), qui cal uu dea*ua dc. A man should be superior 
to retenge, uu hoii.inc devruit i*lic uu-dcoju* dc lu ven¬ 
geance. 

SUPERIOR, a. auiiirieur, m. sup6rieurc,/. 
SUPKRLAT1YK, adj. (In grammar), auirerlatif, ive. 
(Com.) Adjective in the superlative degree, adjectif au su- 
]«rlatif. This is good in the su/urlalne. ccla eat bon au au- 
|*rlatif. (Superior to nil, extraordinary.) The high court 
of sesrhament in England is superlative, la haute cour du 
|arlrmeut d'Angletcric cat si.pcrieurc A tonic* lea antics— 
eat supreme. His superlative i/uahliet endeared him to uil, 
srs qualitc* aupcrieuria—excvllcute*—lc reuduici.t cl.cr u 
tout le moi.de. His superhlue deserts, son un-rite su- 
perieur. Superlative malignity, uivcl.oi.cel6 extraordinaire. 

SUPER LATIYELY.adc. (grammar), su|vrlulivcmc.it; 
(com.), (extraordinarily), au plus liaut—au su|'icinc—-de- 
gre ; extraordinaiiement. 

SU PER L ATI V EN ESS, a. cui 6riorit6,/. 

SUPER LUNAR, la#, au dessus de luluuc; dans lc* 

SUPERLUNARY.I c.eux. 

SUPERNACULUM. /-Arose/rubissurrongle;faire 
n.bis sur Fonglc. (To show, aflei guojjing a glass of n ine, 
that there is no! enough left to form a drop on the nail.) 

SUPERNAL, adj. celeste. [nage 

SUPERNATANT, adj. uagvnut 4 la surface; on. sur- 
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8UPER NATATION, s. action dc turriagcr, de (Idler a 

la surface. 

8IJPBRNATUR YL. adj. sumatuid, le. 

SUPERNATUKALLY, mlc. suriiatMiellrmcnt; d une 

maiiiero surnalurcllc. 

SUPERNUMERARY, adj. sumunurair*. 

SUPERPI.ANT, s. plant* parasite, f. 

SUPBRPLUSAGB. a. surplus, Mane*. 

To SUPERPONPERATB, «•. a. lemporter dan. la ba- 

To SUPERPOSE, e. «. ...iM’nwitrr. 

SUPERPOSITION, .. snii'riHitiliun,/. 

To SUPKRPRAISE, r. a. louer outre mesure. 

8UPERPROPOKTION, .. proportion dvmesurfe,/. 

SUPRUPURGATION, ». (medic.), superpurgatiou, /. 

SUPKItFLEXION, s. rellexiou qui vient apris. 

8UPKRSALIANT. adj. qui smile a.i de.ru.. 

To SUPERSCRIBE, v. a. iusrrire ; (of a letter), mettre 
1'adre.re i. 

SUPERSCRIPTION, .. intension,/.; (of a Utter), 
adretse,/. suseriptioii./. 

SUPBKSBCUl.Alt. a,O', suptrieur, e .u. chow, du 
mondc, aux int4rvls ifeulilim. 

n SUPERSEDE. a. The me of artillery ha, super- 
t'd'l the me of the b illering-ram, lYmploi, (’usage de I’ar- 
tillerie a remplaci celui du Mlier. Peace of mind „a 
bUtting which nothing can supersede, la paix de l ime e*t mi 
bicn qui ricn tie suurait lemplaerr—<l..nt rien ne saurait 
tenir lieu. He has been in perilled in hit office, on Pa rein- 
place dans »e* functions. (In law), survoir. 

SUPERSEDEAS, *. (In taw.) Writ of supersets, 
ordre de suS|#llilre—tie fairo sus|»rndrc (uu foiictioiuiaTrr, 
lino sentence). 

SUPERSEDING, p. pr. (usedmbit.), rem placement, m .; 
(m law), suspension./. aiirsi., m. 

SUPBUSEU V 1CB AIII.B, adj, tr.'s-oflicieuv. euw 


SU PK USB It VICE A HI.R, adj. tr^officMux, euw. 
SUPERSTITION, i, superstition,/!; (over.nicety), scru- 
pule snperstitieux. 

SUPERSTITIONIST, r port*, e i la superstition. 
SUPERSTITIOUS, tufj. .uperstitieux, eure ; (oterscru- 
pu/ous). trop acrupuleux, eure. 

SUPBIWTITIOUSLY, ado. superstitieutement. 
SUPERSTITIOUS NESS, *. superstition, /.; .crupule 
minutieux. m. 

To SUPKRSTRAIN, 0 . r. n. lendre, liter mi deli de 
•ci forcei; fairo de trop grand* effort*. 

To SUPER STRUCT, e. 0 . Clever, Wider. 
SUPERSTRUCTION,*. atradwe./. edifice, * 1 . 
8UPBRSTRUCTIVE, adj. surajoute, e i uu edifice. 
SUPERSTRUCTURE, .. .truct..re, /. idilice, m. , (if 

inperaddeil to a structure), >U|)Cr*lrticture, f. 

SUPERSUIISTANTIAL, adj. qui a trop de substance, 
trop de cnrpi. 

SUPERSUBTLB, adj. trop fublil. e. 
SUPERVACANEOUS, adj. inutile; ...perdu, e. 
SUPERVACANEOUSLV, aJv. tPune manicre sutler- 
flue ; inutileinent. f t 

SU PER V AC A N E0USNR8S,». superfluity,/*. inutilft, 
To SUPERVENE. n. survmir. 

SUPERVENIENT, adj. qui survient; additionnel. le. 
SUPERVENTION, .. arrive*,/. apparition,/, inopiiiie; 

(addition), addition,/. 

To SUPERVISE, v. a. surveillcr; (of the press), cor- 
rigor, re voir (le* vpreuvet). 

SUPERVISING, p. pr. (metI sub si.), ri vision, correc¬ 
tion,/. ; (of any work), surveillance./. 

SUPER\ ISION, .. revision, /. correction, /. (dc* 
fprenves) ; (ocer some uxnk). surveillance,/. 

SUPERVISOR... surveillant, m. iuspccteur, iw. 

To SUPERVIVE, e. a. survivre (i une personae; lui, 
auquel). 

SUPINATION, s. (anal., malic.), supination,/. 
SUPINE, adj. couch*, e la face en liaut; couch*, e, 
etcmlu, (carries «. indolent), indolent, c; iuactif, ive, lent, e. 
SUPINE, s. {grammar), supin, m. 

SUPINENESS. ,. a'titude d un* personae couchee sur 
«»• du* : f iadd'nee), indolence, f. lenteur, f. 

SUPINITV. .. See Supinencs*. 


SUPPEDANEOUS. a ,j. place- sous le* pieds. 

To SU PI * B D IT AT E, r. «. supplier. 

SUPPER, s. s«m|wr. I will tell if yon at tapper, je vou* 
•lirai cel* i sou, er. I'eopU who dine Lite, eat, take no sup. 
per, crux qui diiieot lard 11 * sou|>eut pas. I never lake 
any tapper, jc lie *OU|* jamais, jc ne mange jamais le soir. 
Come in to su/>prr, veiic* soujicr. 

SUPPER LESS. adj. sans souper. 

To SUPPLANT, r. a. supplantcr ; (totrip up the heel,), 
jeter & terr*. 

SUPPLANTEK, «. supplantaleur; celui qui supplantc, 
SUPPLANTING, r . P r. (mod mbit.), suppluntatio..,/. 
SUPPLE, adj. souple. 

✓/£* Sl i l * PLE ’ r ‘ "• ( To mak ' "VM, rendre couple. 

( Qflhed.tpoufon of things), assou pi i r. 

suppi • • ou|Je :r ,,l; a,cc ,ou i ,!c ‘ sc - 

SU* PLKMENT, *. auppKmenl, m. 

SUPPLEMENTAL, V r 
SUPPLEMENTARY,|°^' ■■I'P^mentaire. 
SUPPLENESS, -. souplevse,/. 

SUPPLETORY,supi.litif iv*. 

SUPPLETORY, suppliant, m .; qui tient la place de j 
qui supplie i uu autre. 1 ’ 

*' («*‘uue cl.ow jiar U n* 

SUPPLIANT, mb', suppliant, e. 

8UPPLIANTLY *aJJ' '“r*’ W ' " ,,, I’ lian,e -/- 

su . liai.r ANIL '* adV ' ** U,,C m4n,ire •“PpHantej on 

* SUPPLICANT, adj. .upplimit, e. 

SSt •uppliant suppliant*,/ 

ToSUl I LI CATE, r. a. supplier, itniilorer. He munUmt. 


SUPPAtiE. 
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7oSIU»i»T iV- s-ri? " ; • .• u PI"ninie, r. 

T«SU1 I I.IC AI K, r. a. supplier, nnplorer. He neppheat, 
you to hear our prayer, „o.u vous sup, lions d'enteildre noire 

["'7' . 1 ; ! yr 1 ™* 7 men y f '"'plorer la mUiri- 
corde divine. /<, supplicate the throne of grace, sc itc- 
sei.ler en suiqrltai.t decant le tri.iic d* la grace. 

*' ,u Ppl'«*ieu,/. priire, f. 

SUPPMFR TOUV ' ' Ie r - 

dee«iuirefc ,Ktt * ‘ , " 1 foum “' qui eup|il6e aux besoius 

To SUPPLY. V a. (To furnish, give), fournir. We 
well supply you with everything you want, nous vous fourni- 
rou. tout ce dont vous mtret besoin. The tradespeo.de tup. 
ply us with everything, le* marchands nous foumisseut «|o 
tout. She supplies all our want,, die fournif—die sunnKo 
—i tons nos liesomt. If anything i, wanting / will Supply 
U, s .1 manque quelqne chose, j y supplcerai. H e are well 
,up,t,ed nous »oinines bicn fournis-nous ne manquons d« 
rieu—r.en ne nous manque. Thi, tprmg supplies the whole 
tillage 1 nth water, cetle loutaine fouruit dc I eau il tout le 
v.Hagc I wdl,up,Jy you with money, jo vou. fournimi 
d argent. Theyh.nl Uete,, sons, and nephews, ami yet all 

these couUnol supply I he comfort, of friendship, il. avaient 
femmes, enfauts, »t neveux. el ceiK-ndant ceux-14 tie pou- 
vaient leur ofirir les douceurs de Tamili*. 

(To wrce instead.) \o ond could supply you, personne ne 
p .urrait vous supplier—tenir votre place. No one could 
supply her pL.ce w.lh me, | erwtuie ne iwunait la rcmplaccr 
auprvs de moi-mc tenir lieu d'cllc. Hurning ships the 
Ifa.shcd tun supply. dci vaisseaux eu fiamme* remplaccnt 
le •olcil eu son absence. 

Tosupply a vacant pL.ce, remplir une place vacante. 

SUPPLY, s. He want a fresh supply of coals, 
sugar, and wine, il nous faut une uouvelle provision de 
cliarbon, de sucre, et dc via. Send me a hi V e supply of 
funds f you wish to succeed, ciivoyer-moi dcs fond* en 
alHHidance—ne me laissez pas manquer de fonds—si vous 
voulez que jc K-uisisse. This wdl. J hope, be abundant tup - 
ply for your wants, il y aura li. je l'espire, de quoi suflire 
alNHidannnent a vos besoins. The army is in want of sup- 
jdies, 1 arnu-e manque dc |<rovisions—de subsistauces. H'e 
hate no supplies, nous ne sonnnes pas approvisioiinis—les 
provisions nous manqnerit. To slop the supplies oj a town 
rouper les vivrvs 3 une ville. To stop the supplies (to re¬ 
fuse lo provide a person with money and necessaries), coni er 
les vivres. Parliament volts the supplies, le parlement vote 
Ic budget, les fonds necessaires au gouvemenient. 7b stop 
the supplies, refuser de voter les funds—refuser dcs fonds. 


SU1* 


SUPPLYING, r ■ rr. (uteimdrtl.),* ^geacxtmnnmwca ,... 
SUPPORT, .. souticn. hi. support, "*. nmt pillar •• 
the sup// or I of the whole fabric, ce pilicr e. le ra«.t.en de 
tout f edifice. He w Iht •"P/»? °f k '* >• 

I'aiijmi— le anutieir —Ic «u,•]■>'« de « famdle. foorfu 
the tuppor! Of If*. !« nourriture all. •"«''«'«'* «“ **• 
(Maintenance.) Hit income it no'xujfinsulfor the tuyport 
of hi, family, sou revcnu M tuffii pat 1 1 '«Jrri.cn dr « 
fimillc. lie io.nl a bllle reUrat.on for Hr support of 
health, .... i*u do rrllcl.o cl .rfee-alrc k I ci.tfcl.cs. dr la 
sai.f*. (!&ecmer, aul.) Hr r./y./os 9*" •»»"*. >•*>**• 
campions Mir votre appui, . ... 

To SUPPORT, s>. a. (To "•••am.) A pMtrtmpporttm 
.tract use, un pilicr supporte un iddice. (To endure.) Hr 
,/or, no/ support pun patiently, il in* supp..rtc |*s la peine 
.kil.rmnic.it. /fV mutt learn to support fatigue, .1 foul ap- 
prrudra k supporter 1c travail, la fatigue. To tupyort Ike 
courage, soutruir Ic courage. To support a character, a 
,„rl, soutcuir son role. The nation u>a« . U able to lup/orl 
that . car , la nation n'ttait gn*re eu f lat de soutruir ertte 
guerre. Air supports a baUmn, Pair ni|fott« Mtiticnl— 
un ballon. H* doei not support a very goo,! character, il ur 
jouit pas d'une trit-bounc reputation. To tupport bfe, 
■outenir Pexideuce. To tupyort a family, imu.nr, rnlre- 
teuir une fa.nillc. How i cut he tupyort h>t ton at college f 
comment fera-t-il pour |>aycT I'autrrtirn de sou tils k l’uni- 
versitc f 7b support a charge, an accusation, soutcuir une 
accusation. 

SUPPORTABLE, adj. sup|urtahle. [chow. 

SUPPORT A BLKNKSS, «. pouibilile de sup|«>rt<r unc 
SUPPORTANCK. I . Suimort 
SUPPORT ATION, /'* *»W™- 

SUPPORTER, *. ap|rtii. m. soul ini, m.-, (comforter), 
consolaleur, m. (Protector, /* nrtinn.) He woall succeed 
if he had tuyporlert, il rfnviir.it s'il avail de lappui—si on 
Ini |irctait de Pappni. Ihe warmed supporters of that 
meature have alwayt rearelled d, Ics |iaitisaii« Ic* plus 
zAK-s de cette mc.ure Punt toujour* regrettfe. He mg 
tup/nrlcri, soyes met protretrurs—proles-moi voire ojipui 
—•outeues-moi. (In hernll.), support. m. 
SUPPORTPUL, adj. qui a de l appui. 

SUPPORTS! RNT, ». Sr# Support. f|o*cr. 

SUPPOSABLK, adj, suppuoable; quo I on peut su|» 
SUPPOS \L. t. supposition,/*. 

7b SUPPOSK, e. «. Siipis ocr. li e tuyyote that they w.tt 
acce/d, no US supjioumi qu ils acoopterout. Suyp.tr they do 
not, what will you do f svqqmson* le cot if mire—qu'ils li st- 
ceptent p is—que ferex-vo.it alors t Suypote il icere to t suiv 
I>o*i>n* qu’il on soit ainsi f Do gom tup/-*se him cowardly 
enough to betray ut f le tu|>poscx-vou*—supposes-vout qu’il 
Suit—.uses lAcho pour llous trabir? / tuyyote they are very 
rich, je suppose nu'ils sunt—sun* doiite .pi'ils sunt—bin. 
riches. Une faltehoo d aheayt tuy/ntei another, un nirn«ouge 
on fait toujour* s.ip|M>ver un autre. H n not to be tupptted 
that a man will licrifce hit interest, il n’est pit 1 sup|»M.r 
—-il n’est |*u a croiro—qii un bomnie ira wcrili.-r sou in. 
tcrol. Hat it to be tupyosed that he would marry again f 
po.ivait-on supposer—s iinaginer—qu il sc remarierait I 
SUPPOSK, ». supposition,/. 

SUPPOSKR, s. qui suppose. 

SUPPOSING, y. yr. (used tub,!.), supposition,/. 
SUPPOSITION, s. tupiositioii,/. 
SUPPOSITITIOUS, a,(j. supjuvc. e. 
SUPPOS1TITIOUSLY, ado. iur suiawsition. 
SUPPOSITIVE, adj. suppovitif, ive. 

SUPPOSITIVELV, adc. jar supposition. 
SUPPOSITORY, i. (merger.), suppositoire, m. 

7oSUPPRESS, w. a. suppriiuer; (to reilrain), reprimer, 
AtouQcr. 

SUPPRESSION, t. suppression./. 

SUPPRESSIVE, adj. suppress* ive. 

SUPPRESSOR, e. qui suppriuie. 

To SUPPURATE, v. n. sup]iuier. r. a. faire su|qnrer. 
SUPPURATION, i. suppuration, f. I puratif, ive. 
SUPPURATIVE, s. (medic.), suppuratif, m. wlj. sns^ 
SUPPUTATION. «. calcul, 

7o SUPPUTB, v.a. s.ipjiutcr ; calculrr. 
SUPRALAPSARIAN, t. (a seel), su;rala]»irc. 

739 


S II K 

SUPR AM IN DANE, adj. celeste; placA an dess .is de 
notrr •jrstfme. (lureller,/. 

SUPRA NATURALISM, t. doctrine dec diotct aurna- 

SUPRKMACY, t. suiacm.itir,/ 

SUPREME, adj. su|oeme. 

SUPREMELY, adc. suprrmnnent. 

SURADDITION,.. addition,/. 

SURAI> cuj. (anal.), sural, e. 

SU RANCH,.. SreAs*ur.u.cc. 

SURRASE, .. (archil.}, plintbc,/. surbase,/. 

To SUKRATE, r. a (to ocerfatigue a horte), exetder, 
outrrr un dseval; causer une sofe-lMttue. 

To SURCEASE, «• n. cesser. To turceau to importune 
the ,hy, caver d'in>|urtuucr le cicl. v.a. arretiT; faito 


SURCEASE, s. cassation,/ 

SURCHARGE, .. (ov*rd>unlrn), surebarge,/ 

7b SURCHARGE, r. a. surchargcr. 

SURCINGLE, s. cointure,/ 

SURCLK, s. Nr# Sucker. 

SURCOAT, s. ourtout, m. 

SURCRKW, .. «<<iui|nge su|>]dAinriitaire, m. 
7bSURCULATK. o. a. f laguer ; cuiqcr la braneba 
inutile*. 

SURCULATION. s. action d’Alagner. 

SURD, adj. touril, e; (unheard, tilml), mud, tc. 
SURDITY, .. surdiit,/ 

SURD-NU M RKR, .. (in malhrm.), quanliif-.smirde,/ 

SURE, adj. till, »ur<-; certain, e. she the newt sure! 

c(* iio.iv«lies sout-rlla sura—c. ruine* t III* income it 
ture, tun rrvenu c»t sfir. / am not guile sure nf . 1 , je n'eii 
suit |»v* tout A fait sfir—Certain, sire you s ure that he 
wdt come t cta-vou* stir qu il vienne 1 / am ture / hair 

heard it. je suit sur—certain—de 1'avoir Cliteml.i. //« 
ture at I her, auasi sfir que je vis. He hat a sure hand, a 
ture fwtt, il a la main sfirr—Ic pied sftr. 

To make a thing ture, aunrrr une close. 7b make ture 
of a thing, s'avmirr dune rlww. 

He n-d loo ture, ne Suyrx |n« trap certain—tie paries |n* 
Iron tusitivciaciit He ture to tell lam, lie inanqiw pas 
de le I hi dire. I on are ture to be drivned, on tie rnanqurra 
|.u .le vout lmm|«-r. He it tore to come tbit rtrniny, il lie 
saurait manquer de venir cc rair. He ture to c»■»«#, mind, 
ne manquex |*as de venir an moiut. ShnO you be there f To 
be tore / thall, y err* x-vous T avvuruinriit, j’y serai. Cowl 
mrrchauditt it aheayt ture to tell, la (•oniie uiarcbaiidite c*t 
to.ijours »fire de se bicu vend re. 

Thy kingdom thill be ture to thee, ton rovaumo tc *cra 
assure. 

To be ture, vraiment! 7o be ture, / will do il, niais sans 
doute que—vraiment oui—je le frrai. 

SU It E. adr. Msrrinelit ; a»>nteinciil. 

SUREFOOTED, adj. qui a Ic |.icd sfir. 

SURELY, adc. tfiiemnd; assurvmeut; certainenirnl. 
Surely he d,d not toy to f VoiU lie pietrndcx |us Dir dite 
qu'il a dit dela? 

SORENESS, t. certitude,/ 

SURETYSHIP, i. cautionnrmciit, m. 

SU ItKTY, t. Mirele,/ ; (security ), sAcurilv,/ ; (security 
for payment), surrtv,/ ; (of the bon<Umnn), caution,/ 

SURF, ., la lame (qui vient battro outre le ruclierX 
SURFACE, .. surface,/ On the tut face, k la surface. 
To SURFEIT, r.d. nourrir—doinicr a manger—junjii'a 

la satiric. 

SURFEIT, s. indigcstioii./. satifte,/ To girt a tur¬ 
fed, rasvivier juMju'A la satiric; ilcgouter. To have a tur¬ 
fed of the world, etre ruvusiv du mondc. 

SURFKITEK, «. gloutvn, m. [lion. 

SURFEIT-WATER, *. mfdecine jioiir gufrir I'inuiges* 
SURGE', .. vague./; (swelling tea), l.oulc,/ 

To SURGE, r. n. se Soulevcr. 

SUUGKLKSS, adj. cal me ; sans vague*. 

SURGEON, t. cbirurgieu. in. ; (a generalpraclilcater, a 
surgeon apothecary), t. ntedreiu. 

SUltGKONRY.Is. cbiiurgie,/.; (the phee where 


f.ONKi ,1 

SURGERY, J su.geon keep, his drugs , Sfc.), plioi* 
inacie, f. 

SUKGICAI^ adj- cbimrgical, e. 
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SURGY, adj. (of the ten), houletise ; 

SURLILY, mlc. mauvailrinnil; avec aigreur; d’un 
*o.i aigre. 

SUKL.NESS, «. Immeur numtuli*, rhagrior; unrar,/. 
SURLY, adj. inuusude; «Ie mauvane humeur: rebar- 
bat if, i vc. 

SURMISAL, a. sou peon. 

Z®,»w. lMISE * "• ; imagine. 

SURMISE, s. 5oii|^oii, m. idee,/ 

SURMISKR, a. qui soup$on»e ; qui imagine. 

To SURMOUNT, v. a. (to conquer), surmonter. To 
me above, s'clcvcr an destus de; aurposser. [turmonlrr. 
SURMOUNTABLE, at(f. surmoutable; que I'on peut 
SURMOUNTER, i. qui aurmonle. frouget, w. 

SURMULLET, a. (a fish, the red mullet), •urmulel, m. 
SURNAME, i. uom, m. noin de famillc, m. 

To SURNAME, v. a. sunmmmer. 

To SURPASS, v. a. sur passer, exceller. Homer sur¬ 
passes modern poets In sublimity, Horn fee aurpatae lea poclea 
modemea en sublimity. (To exceed, go beyond), sur¬ 
passes 

SURPASSABLE, adj. que l'on peut surputrr ; qu 
peut etre aurpaaal. 

SURPASSING, adj. (Excellent, excelling), aant cgal, e, 
que ricii lie saurait Cgalcr. Than by that Murp.ru,ng good, 
nets they demonstrated to the i cor/d, que par celte Unity tana 
fgale qu’ila on! fait coniioilre au monde. fileere 

SURPASSINGLY, adv. emincmmeul; au plus haul 
SURPLICE, a. surplis, m. 

SURPLICE-FEES. a. cosuel, m. f 

SURPLICED, adj. porlaiit surplis ; eu surplis. 
SURPLUS, I . 

SURPLUSAGE,/'- ,u, P lu *’ "• 

SURPRISAL, t. surprise. 

SURPRISE, a. surprise,/. To take a town by surprise, 
suiprendre une ville. ’They look us by surprise, it, * m t 
vciiua nous aurprendre—ils soul arrive, sans que nous nous 
y attendissioiM. / was taken by surprise (unprepared), j« 
fin nris nu depourvu. 

To SURPRISE, v. o. aurprendre. ( 7k astonish), Con¬ 
ner. He will come and surprise you, nous viendrons voua 
aurprendre. To be surprised at, the surpris, ctounc (dune 
chose, ile voir une chose; en, dnnt, duquel). I art mw-h 
surprised he has not answeretl, je suit surpris—y tonne—qu'il 
ll'oit pas rejiondu. H e were surprise,! at his boldness, nous 
vtions surpris de aa hardiesae. / am not surprised at it, 
jc lien auii pas surpris. (nan*, e. 

SURPRISING, p. pr. (useI ad/.), siirprenanf, e; #lnn- 
SURPIIISINGLY, ad»\ d une mauicrc ctounantc, sur- 
prenanle; ttonnammeut. 

To SURREBUT, i\ n. (law), repliquer. 
SURREBUTTER, s. rtpliuue,/ 

To SURREJOIN, r. (law), dupliquer. 
SURREJOINDER, a. duplique,/. 

SURRENDER. \s.(efa town,o/a ship), addition, 

SURRENDERING,//. (0/persons.) Our surrender 
must be conditional, si nous nous rendnns, e'eat A des con¬ 
ditions. His surrender has astonished everybody, on ful 
surpris de le voir se rend re. Their surrender to such 
inferior forces was an act of treason, ils out fail une trahison 
cn sc rendanl 1 dc« force* si iuferieures. H’e should hare 
made an entiie surrender of ourselves to God, nous aurions 
dfi nous soumettre etilicremctit a Dicu—noire aoumission 
A la voIonic de Dieu uurait dil clrc complete. (Of papers, 
deeds, Sfc.), dclivrance, /. remise,/. (Of rights), cession, 
f. ahandon, m. 

To SURRENDER, v. a. (a town), rendre une ville, 
un vaistcau. To surrender one’s self, se rendre. The 
Guards die, but do not surrender, la Garde meurt, et ue se 
rend pas. The murderer has surren-lered to the police , le 
meurlrier sest rendu prisoimier A la police. To surrender 
a right, abandonner un—fairc la cessiou d un—droit. To 
surrender the list breath, rendre le dernier soupir. To sur¬ 
render papers, property, delivrer, remettre, faire la remise 
<lc papiers, de biciu. To surrender to one’s creditors, se 
presenter devant—se mettre a la disiiosition de—ses crean- 
ciers. 

SURRRPTION, s. subreption,/ 
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SURRK1TITIOUS. adj. anl.reptice. 

SURREPTITIOUSLY, adc. subrepiicement. 

To SUKKOGATE, r. a. snbrogcr; aulistitucr. 

SURROGATE, a. subalilul, m. dcligut, m. 

To SURROUND, v. a. rutuorcr; environner. It is a 
plea slug sight to see him thus surrouiuled with his family, 
c est un iloux sjirctucle de le voir niusi cutourc de sa 
famille. He ramble among the surrounding hills, nous fuisons 
ilea rourse* aur lea montagnes enviroiiiiantea. 

SURSOLID, s. (algebra), sursolide, m .; nombre 6lev£ 
i la quatrieme puissance. 

SURTOUT, a. (an overall coat), aurlout, m. 

To SURYENE. v. n. surveuir. 

SURVEY, s. To take a survey of the counliy, promcncr 

yeux aur lea environs—examiner le |>avs. Under his 
proud survey the city h.s, il jellc un regard hautnin aur la 
ville qui a clend devant Ini. 

To take a survey of the stores, building, roar Is, faire lex¬ 
eme,,, | inspection dc* apj rovisu.nnernenta, dca bailments 
, routes, Ac. To make a suney of a parish, an estate. 
dresser, faire le plan d une paroiase, d une lerre—arpenler 
une paroiase. une lerre. An exact survey, plan, an«nla K e 
exatl, m. 7k take a surrey <f a harbour, of the coast, faire 
le rclcvement, d un |iort, d une cote. (In general, ex - 
animation), exnmrn, m. inspection,/. 

^.; SU, . tVKY ’ *’ (T ° inspect.) He stood on 

the hiUami suneued the surrounding country, il • arreta au 
vunmet de la colline, pour examiner le pays— lea environ, 
From my wmdow I survey the plain, de ma fcntlre 
je you toute la plaine— mca regards sc promi nent sur 
toute la plaine. Ih surrey Ihe coast, relever lu cole—fairo 
dcs relevemenU sur la cole. (To ins 


*pett), inspecler 


cole. To survey a parish, fnirv Purpeulago—le plan 
i une paroiase. To surrey (work, workmen), aurveilUr 
ouvrage, des ouvner*. (To scrutinise a person.) He 


uuouvrage, des ouvrier*. 
surceyol me with anxious 
■■■quiet. 


He 

uir 


!■ rutinist a person.) 
m examina d’un 

IuSve'vOB 0 ' r ££ U r‘ 

8U OH * *• (°f bnd). urpenlcor, m. (Ins,net or, in 

??/?) ' 'XK 0 '*™' . Sur, *y 0, ' ; ""‘ / 'l, iuspecleur 

SbR » »•* V USH,P »'• l ,|ac * surveillaut; d insiiec- 

tioo,/. (During my surveyor ship), pendanl moil iiuiicct.o.i, 
ma surveillance. ‘ ’ 

To SURVISK, v. a. surveiller. 

SURVIVAL. I 

SURVIVANCE,/'- ,urT,vanc «,/ 

7o SURVIVE, v. a It i, natural for the son to survive 
hu father, i\ est naturcl que le fils survive A sou pin. 

She will not turrrrt him, elle lie lui survivrn pits. He 
WIU not survive hie honour, il ue survivra iiaa A son 
honneur. Pew have sunned, peu scut restfs-il cn est 
re»te un |»etit nombre. 

SURVIVENCY, .. survivancc,/. 

SURVIVER. | . 

SURVIVOR, ['• • urv,v *"b »• *urvivante,/. 

SURVIVORSHIP, a. *tat de celui qui survit. 

SUSCEPTIBILITY, a. (guabty of being admitted), 
admissibility./.; (touchiness), susceptibility,/. 

SUSCKPTIBLE, adj. susceptible. 
SUSCEPTIBLENESS. Sre Susceptibility. 
SUSCEPTION, a. (taking of orders), susception, /. 
prise,/ 

SUSCEPTIVE. 1 - c .... . 
SUSCEPTIVITY.) ** SuscepUble, 8fc. 

IwcfSwic *■ 

SUSCIPIENT, a. celui qui prend, qui recoit. 

7o SUSCITATE, v. a. susciter. 

SLSCITATION, a. suscitation,/. instigation,/. 

To SUSPECT, v. a. (to mistrust), soup^onner. IVhom 
do you suspect of this robbery f qui soufifounez-vous de ce 
vol ? I suspect no one, je ne soup^onne pereonne. He is 
suspected of having done it, on le soup^onne de l'avoir fait. 
(To doubt, question.) I suspect the truth of this story, je 
doute de la verity de cette histoire. The impartiality of 
a judge should not be suspected, on ne devrait jamais douler 
dc—soupjonuer—l’imjiartiality d’un juge. C7'o have an 
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idea that teething exists.) / jJ^^J^had 

jc mo doutoi* quit cn acrait »;"«• . ••• 

any intention of it, jc nc me doutar* pa* q« •» «' eQl 1 ,M 

lentiou. , , _ 

r. n. •ouwonner; avoir dee *oup«;ous. 

SUSPKCTAHLb’S ’ •u.pccl, e 5 que I on peut toup- 

^SUSP^CTKDL^'^de manure * ^trU^uapm. 
SUSPBCTBDNBSS, «• *'•* • u *P* ct d uue C,M * C ’ 

IS S s.•=!&.. «*» d «— 

suspbnd^r! :: 7: BgL. W-A -E—l - 

SUSPBND1NO, p. pr. (w*d nbst.),» uspeimon,/. 
SUSPENSE, *. 7b 6c r» «*pr/Mc, ctre eu euepene (do 
co quo l’on doit faire> Do not keep us in suspense, nc 
non* ien« pu on so ep one -dam le doute. 

SUSPKNSB, «i.&. en auspens; dan* le doute; mdcoa, 0 . 
SUSPENSION, 1 . suspension. /; (Hop), interrujitiow. 
r . (of office), suspension; (in the Chwrth), interdict ion./. 
(Hepnsve), auraia, r%. suspension (de l'exlcution). (In 1 tmr.) 
Suspension of anus, suspension d‘ariuca 
SUSPBNSOHY, a. auapenaoir, m. 

SUSP1CABLE, adj. auapect, o. 

SUSPICION, a. auapicion,/.; (more eum.J.touy^ou, m. 
SUSPICIOUS, fl.fr. ooupconneux, euac; (HoUtfutL 
sus|iect, e 5 douteux, euac. Putt looks vary suspicious, cola 
a lair bien auapect. 

SUSPICIOUSLY, ash. d uue mamfee suspect*; (with 
suspicion), ovee soupgon; d'uu air soupfouurux; d une 
nuiiii're soupcoiuieuae. 

SUSPICIOUSNESS, a. eapr.t — caractire-soupcon- 

IMUX. .. ... ... 

SUSPIH AL a. (breathing-hole), aoupirail, m. 
SUSPIRATION, a. rcapiration,/. 

To SUSPIRE, r. n. rtapirer ; (to s.gh) aoupiror. 

To SUSTAIN, o. a. aoutenir. Tu-o elegant pilots sustain 
the edifice, deux pilicra clvguiila aoutienuoiit — aupportent— 
lidilfcc. That rope could not sustain such a wevjht. ertte 
corde no portcrait i*aa UH ponla ti considerable. //*f» sus¬ 
tains the afflicted, leap*ranee soutimt lea *nligea. la 
sustain a family, aoutenir, ciitrctonir une funiillc. ( To ex¬ 
perience, to meet with.) li e hose suslamel g.eot tosses . non* 
avoua fait—easuyc—do grande* |*rt*a. To sustain an 
action, aoutenir une action. 

SUSTAIN, a. aoutieu, ns. 

SUSTAIN AH l.E, adj. aoutenablc; que loo jcut 
aoutenir, supporter. 

SUSTAINKR, a. appui, ns. aoutieu. m. 

SUSTENANCE, a. eiilrelicn, m. aoutieu, see. (AW 
saries of life.) He works for the sustenance of his family, 
il Iravaillc pour nounir—austenter—doiiuer du pain X— 
aa fauiille. 

SUSTE NT AT ION, a. See Sustenance. 
SUSURRATION, *. murmure. m. 

SUTLER, a. ouitiuier, m. cantiuiSrr,/. 

SUTURE, a. (particularly in surgery and hot.), suture, 
f.; (com. sense), suture,/, jointure,/. 

SWAB, a. (used in ships), fauberl, ns. 

To SWAB, e. a. iictloyer avec un laubert; fauberter. 
SWABBER, a. mousse, m. 

SWADDLE, la. (an infant's clothes), long«./ mullet, 

SWADDLES,/ m. 

SWADDLING-BAND, 1 ... , m e 

SWADDLING CLOTH,)'- 
To SWAG, r. n. s'aflaiaser; pemlre. 
SWAG-BELLIED, aifr. ventni; qui a uu gro* ventre. 
To SWAGE, v. a., v. n. To Assuage. 

To SWAGGER, o. n. faire du tapage; faire le tapa- 
geur, le rodomont—le fier X bra*. 

SWAGGERER, a. fier X bras; rodomont; tapageur. 
SWAGGY, mfr. pendant, e; qui pend, qui tombe; 
cut rail 16 par aou projire poids. [reux. 

SWAIN, a. jeune paysau ; villageois; (lover), arnou- 
SWAINISH, a. un peu rust re; un pen gauche. 
SWAINMOTE, a (law', cour forcatiire,/ 

To SWAIP. Sec 7o Sweep. 
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. (breathing hole), aoupirail, 1 * 1 . 
IN, a. respiration,/. 


7b sustain an 


T°o SWEAu| r ‘ "• •* COI “ U,nrr - 

SWALLET, a. (in mines) , epurant. filet dVau, m. 

SWALLOW, a. (a bird), l.irondclle /.; f/Ae throat), 
avaloire,/. ell one swallow, d’une gorgcc. Swallow fJi, 
hirondclle de mer,/. Swallow-fly (an insect), cl.elidoine, 
/. Siro/lose’s tad (car/ent.), queue d aronde,/. Swallow- 
Stoe.e, pierre dc chtl.doiue, /. SwaUow-uort (a plant), 
gnmdc ecUire,/. ( Dulf), gouffre, m. 

To SWALLOW, e. a. avolcr. 7b swallow up (to in. 
gulf), engouffrer. His expenses sstuuew up (exhaust 1 h,s 
income, ac* dt pruae. aUorlwnt #011 revemi. ( To occupy.) 
rieusu.es swallow his lime, le plaiair occupe la plus grande 
panic de aou temp*. 

SWALLOWER, a. avaleur. 

SWALLOWING, p. pr. (used suUt.), action d avolcr,/. 

SWAM, pret. of To Swim. 

SWAMP, a. mania, «*. 

7b SWAMP, v.a. To swamp a boat, submerger mi 
catmt, une barque. To be swain/o.1 (in a marsh), fire 
cmbourM; euf.Micer done un muiai#; (to he plunged into 
difficulties), clre accaldc dc—plunge dan* lc» — dilliculUs. 

SWAMPY, adj. niaricagcux, euac. 

SWAN, a. cygne, m. 

SWAN'S-DOWN, a. duvet, tn. tdrcdon, m. 

SWAN-SKIN, a. mollcton, m. [tomlwr. 

To SWAP, e. o. troqncr; faire un Hoc ; (to fall down), 

SWAPE, a. perche,/. (|aiur tircr de l ean d*un puila> 

SWARD, a. gaum, m. On the green sward. Stir la 
verte pclousc—le vert gaxou. (Skm of bacon), couriine de 
larJ,/. . , 

7o SWARD, r. a. gaxonner ; couvrir de gOXSO. 

SW ARK, pret. ef To Swmr. 

SWARM, a. (of bees), raaaim, ns. ; (g.eat mult.tmls), 
fourmilirir,/. , . . 

To SWARM, c. n. (of bees), essaimcr; (to be us great 
multitude), fouimiller; ae |*mrr; ore, vemr cn fuulc. 

SWARMING, p. pr. (Used subst. and a,(j.) In the 
swarming season, liana la Miami ort lr» ub. illc* c»*.mncnt. 
Use streets are swarming with people, Ic* rue* fwllimillcl.t 
de tnondr. 


SH AUTH, 

SWARTH. .. (apparition of a person about to die), 

SWARTHILY, adv. en bum; d’tui teint Uuanc. 

SWARTHINESS, a. teint baMtii. 

SWARTHY, adj. baaanC-, e ; noiritrt; I 1 U 6 . 

To SWAR 1 HY, c. a. baianer; baler le teint. 

ISiKSj 

SWARTISH, adv. uu |eu bran, e; limn! uu bn in. 

SW A RT V, adj. See Swarthy. 

7b SWARY K. See To Swerve. 

SWASH... fracas»/.. rodomontade,/.; (a rush of water \ 
grand tlux d ran, m. 

7o SWASH. Set To Swagger. 

SWASH, \ adj (of fruit which is s-ft from orer-npe- 

SWASHY,/ ness), mou, molle. [foron, m. 

SWASH-BUCKLER, a. (a bully). Tirailleur, tn. fon- 

SWASHER, a. tajogrur; rodonionL [maillot, wi. 

SWATH, s. bamle,/. lilet, m.-, (usedfor an infant), 

To SWATHE, v. a. emmaillotcr. 

SWAY, a. (power), empire, m. (Height, mass, balance), 
poids »"• tnaasr, /. 7b turn the sway of battle, lane 
p -nrher la balance de« comluts. (Efforts), ctr.irt. m. force,/. 

To SWAY. r. a. To sway the sceptre, nuuiier, |K>iter— 
le sceptre—.—tegner—gouveruer. (To bus, mfueme.) 
Let not temporal adianluge, sway you from the line of duty, 
que lea availingct lem|wrela tie vou* ditounicnt |>;u de 
voire devoir—uc vou* eiitroiueut ims u negliger voire 
devoir. (To rule), g.mvernrr. (To master), uiaitliter. 
(To incline.) The bahnee sways on our part, la Lu.auic 
|enebe de noire cotc. The wall sways to the west, le thut 
incline a I'ouest. 

(In ships, to hoist), biaser. 

To SWEAR, r. a., r. n. jnrer. He is ready to «r..ir ®/i 
oath that he saw it, il cat piet ik jure*—i ofiirmcr sur ser- 
iniiit—qu’il l'a vu. 77ir judges are sworn into office, lei 



.S W E 

jugea pr&teiit wrmcnt avant dYntrer eu fonctiom. Them 

SW KARivk*• JUre “ r; 1'" J ,,r *; q»i l»c«e a. nnenl. 

SWKvr 0, * ^ (“I” 1 *“>”<■)> *rmE.., m. 
atvtSAr ( «. sueur,/. /* /A, of , k , - . 

d *, T ° * 0,1 •*° *«rc«, 
7b SWFft <****">• humidit*,/. auintemrnt, »,. 
m/,r ^ W ,* uer - *• a - faire ,u «; mettre en 
S W v »?«/£"* har ? ) ‘ ,ucr : “ ,lo "" er **•» '•>« n»«l. 
r ,;.; ,V A rER » »; ‘I’" « uf - (O/a lull, a loa.1), rude, dur, r. 

SVVF vVink'^'’’ Ce " C C ’ f rude “«' dure * monter 

SwSatKS?* '• K l M d ? T' ; * ,,eur -/- 

l «"' d * m. S«va/,Vw, <lu '/ 

/. Sweating hmft (uterf bu ostlers) rnclnire n. ’ 

8 W’EATING-SICK NESS, maMil SJJ'miau. m i 

M S^ATI , Y An / le,nWb *" UW » ,OU * He,,ri 'll 0 

rw\ l u*, rn sueur. 

SC* JST # * dM ma,,u mui, ~ 

SWEDE, a. Suciloii, m. Stif-tloisc f 
To S WEEP, ,. fl .. v. *. Ulayer ft ^ ,* a 

home, bolaver les rue*, une maiion. Our an,Her . 

#«•«/. //.a pA.i«, noire artillcrie UUy.il | a plaine. i A*,. 

MilUn all. Ulayer 1 m luulUnnqui dun* U plait,a 

U n -U ft 72 ~ Mr - <* '*'* * »«l-ye —JSSL 

“ IlClge. 1 /u r food A,i« MWjtf aviy a . 

W*. ! inundation u culevti u .. pout et plumurs maimra 
Me plague swept au-ag multitude, daily, bt pe«e cnlet.it 
loti. Ira jotlts title multitude de person.,ea. The bn,!, 
\ U t 'P *** • ur / u * of the wafer , |„ oUwi*. d.n, 

J’’ i.r vo1 '"P'df, balnitnl U Mrf.ee de» coux. //, ,wepf ,he 
W ' M 11 pnfcourul I Urix.,n avec « 

ungue-vuc. (Of kuhet.) ,1 lu ,„ p nUtHtJ u , Um 
umcr Ira Iwr u no lu.ia.te queue. Her hug tru,* 
the ground, rile Ulayait lu lore arec *a roU. To sweep 
the Hake,, roller In puule. 71 *wee P o W « large comp„u, 
•Ivcrtrc uiie grande circtmfvrciice— uu grand ccrcle — 
a vlt iidrc uu Iuiii, 

To streep a Hum,teg, r.imonrr tine cliemii.ee. 

SWEEP, t. inoiivenient circttUirc, m. The door lain 
ureep nde a »,/«.„ the floor, la ,K.rtc . .. loumanr-et. 
t iuiiI et se ferinjiil—.Ian* sun muuremeut circ.tlaire-t«rie 
a.tr lc plauclier. The mower ai each sweep run, o.er the 
same ,,mce of ground, le fat,cl,cur, 4 cluque coup dc faux, 
pircotirl le memo eapacc. He loo* up a)/ the momeg nl one 
sweep, d un soul coup, .1 enlev. lout lurgcn.. In comnlrus 
subject to great ep,dem,cal sweemen mag /„* .erg W 
I peul m: fuire que dcs hummer vivettl long lemm dans 
^ V vi ± n ' w epidemic* qui enlc„-nl une 
multtlude -lc nititidc. The Jloo.1 currisd away exerg Hung 
Ud/un Its sweep, 1 inond-lion eulevail tuul ce qui u- i, u uv a ii 
aur sun ,KMsage-4 aa P;,tic. Il hal a fine sweep the eye 
has here of the ,ea ! quelle clendt.e tie mer Itril t^cut. de 
cct eitilroit! /« take a wide sweep of literature, embroucr 
, "tie^pl. 0r,, °" ,,U cb^, ' , l , de la Itileralnre. 

S VFK i’k/h T” nUn0Ueur - "• 

yy ,>KI Uluyeur. m. Ulareuie. /*. 

SWEEPING, p. pr . (Used ndj.) Sleeping censure, 
con,me out n cpa.gne ,x*r>unnc. Sweeping as.en.on, asa.-r- 
tnn gineralc. Sweeping measure, ,„„ure ge.^rale, qui 
n itumet paa tl exception. * H 

SWEEPINGS, a. balayurw,/. 

SW EBP-NET, s. grand filet, m. • win., f 
SW KEPSI'AKE, a. (a man that wins all), gag.ant. m 
qm gagite la |“»ule ; qui ralle lc, enjeux. To winthe sweeu- 
yv*' 1 * l K,,dc » >• l»ri. Toharrapnu‘^% 
ga^’e,) ^ ““ VJ ' Ae (qUe ,e “«»~r «m2,r duh 
S\ v EEP y , .../j, q„i balaie, q„i c.Kve, qui c,Inline. 
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SWEET, adj. (agreeable lo the taste, smell), dun*, 
tlouce. A su .et odour, une udmr tlouce. Hus fruit is too 
sweet, ce fruit cat trap doux. (Soft, gentle.) A sweet roue. 
une vu.x doucc. Sweet l a J.s, .... regi.nl doux— (ap. 
pearance), air iIckix, m. Sweet manners, nianit rea dniict a. 
agreablca,/. (Pre/lg, pleasing to the eye.) What a sweet 
<*' • quelle julie ruse ! She is a sweet gir l, cVat une li|| v 
charmame, .unable. Il hal a sure! chdd ! lc j„li enfant« 
quel enfant cl,am,ant! SJw is a sweet singer, die cli.ute 
ddiceuaemcnr—dle a la voix ai douce. This is a sweet 
JZ 'ul't^ f" n e C 1 ,, i ,,mnn '- di’licieix, ngrcublc. (Fresh, 
viat.de f,a, N fraicl,c. This meat is perf*tig sweet, cette 
T Ilenient fraicbe. Sweet water, can tlouce. 
neJL,- al a lea yeux doux h une 

faZZl J S*2 ” a np r l ,ot>th < «imer lea dm.ceura-clre 
pro,«-i.ien a^nT “ 4 °"" U " e ,nui • 0,, nc, " , • 

SWEET, t .' 

SWEETS, I'* douceura,/. 

o “ C ! ,rt de “ ,,,PMr '* "• Suxetbroad, 
bmye,e 7’ (J > ^ , ‘ b,tar > *g>«"ier. -• Sweet broom, 
Suer/ he/’, marjoram, marjobune geutille, f 

|W no, p«» d. tviiteur, ». 

ZfS; '•; <«* T r >- tn ~n~>, 

-SS.fc.SS 2 ?l uT” *• * '*■ 

-p^.cm eZ r T*' n,,ralC,,ir dp * d«,nner dc Pair aux- 
r.aKbe Ua,fr ' l ,uri,ler « rendre 

i idwo lr. 

^SnSoTJUr •*> 

-2 

SS5!a&“ r 'J doue ««"*.w; at.crA, c . 
SW EKTI V h t S * *. B ° U ‘ d ° UCpl,r *' doucercux, m 
mnd Y . d ° UCPmen, i <*roo*y t .gld.blc 

SWEETMEAT, a. („reser,ed fruit. \ t* 0 '' 1 *""'/' 

SW EETNESS.*., do, ^^oo, f 

il y a line forte boule^a me '^ "r 1 ^ 


SL'Z. .Try. V —an /, HOI, 

(ram.) (A finely dressed person, 
f.cest uu inuscadiu—e'est uu faraud. ' 


He is a great swell, 

:$S? 

jeste long-tempi Maw. The nrer has suol/en in the 

sesnr jizt&'sS 

these victories w,U swell h.sfume, ce* vidoirS augmented 

“ W Wil 2" le ven, eufleTca 
»oile*. /*• euWr,an jterutml, eufler un cumide. 7o au-r// 
ir»/A anger, Iwuller de colcre. To be swelled with anarr 

V" u "" t ,r j. ~it«. ho >,.«» 

eanng xfhu sou s dtcU, son ccrur senile dorgueil on 
anjeuauf le. k.uts fa.udeaoi. flU. That man ,? 

With vanity (fif'd), cet horn me e»t bouffi—enllA-de va- 

hrE^ *v frf“ r ^^2 

n 7. / ^“7’ y ,fger rn «« v *mei.t de colcre pent 
n outer jusqu 4 1. fureur. The land suHis into lulls, la 

“ Cha, ‘ se eu CoUi "«- '/o «utf 

out, bomber, sc gonfler. 
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SWELL-MOD, a. voleur*. fllota, m. (qui IMquftfcnt , 
lcs lieu* public. I«r bond*. et q-ii aflectent unc n..*e 
rcchcrchec, pour {-loiguer le *oupfon). 

SW ELL1NO, p. pr. (used "*••■) (enlargement), m- 
flurr, f .; (in general), endure,/ gonll.meut, m. .'•wetting 
of '.nger, mouvement de colcrc , gonflement d ur. cemr 
irril 6 . (U.ed oJj.) A sweUmg Art, .«yle boursoulTle. 
Qtnimulc-. The sue/hng irea.l, heart, le re...» ogllA, le creur 
qui *e gonfle. The swelling sea, la met WvHte, hmdeure. 

To SWELT, e. n. difadlir; tomber en difad lance. 

7b SWELTER, v. a., v. n. accabler de cbaleur ; tire 
accahli do cbaleur; itoulVcr de dtalcur. 

SWELTERING, p. p r. (used subs/.), difaillance, /. 
(produite par la cbaleur). 

SWELTUY, «>!)■ <to»dTont, e. See Sultry. 

SWKIU). See Sward. 

7b S W KllVK, i'. n. To swerve from the path of honour, 
so diloumer—*'icarter du rentier de Thouneur. (To move 
by winding), fairo dee detour.. hour, m. 

SWERVING, p. pr. (used subs!.), delation. /. di- 

SWIFT, atlj. rapide. He advanced with swift step, il 
a'avnn(ait d’un pa* rapide. H'ilh swift flight, d'un vol 
rapide. 

A swift horse, un cbeval vile. A swift messenger, met- 
•ager prompt—au pied leger. He is swift-fooled, he is 
swift of foot, il a le pied leger. 

7b mischief swift, prompt—pcCt—A faire le mal. 

SWIFT, l. (current of a stream), rapide, in. j (a sort ef 
swallow, a marlin), martinet, m. 

SWIFTER, «. (in a ship), bride,/, raban, m. 

To SWIFTER, v. a. (in ship), rabanter. 

SWIFTLY, ado. rapiilement. 

SWIFTNESS, *. rapidity/. 

SWIG,.. To take a swig, araler uu coup, un grand 
coup (de vin, de bii'rc, ttc.). 

To SWIG, v. ». Loire. 

7b SWILL, v. n., v. a. (to drink, to excess), god .idler. 
(P wash down by drinking), urrmcr. (P inebnate), 
euivrer, .’enivrer. He is ever swilling, il c.t toujour* i 
godailler. 

SWILL, «. (large draught of liquor), grand coup. m. 
grand verre, in. ( The wash for the pigs), lavurrt de 
vuiswdlc,/ 

SWII.LKIt, .. ivrogne ; godailleur, m. 

SWILLING. y. pr. (used subst.), irrognerie,/. 

SWII,LINGS, s. (hog.trash), lavure* de vaitrellc,/. 

7b SWIM, e. n. nagrr. To team swimming, appremlre 
it nager. J could not swim ten yanls, je nc Icrais |oi dix 
pa* & la nage. Can you swim to that tree / ne |<ounie/-vous 
linger jusqu’A cet or lire? He swam across the river, il a 
traverse la riviirc & la nage. 7b swim against stream, 
rvmouler le courant en nageant—nager centre le courant. 
They swim with the hde of opinion, il* suivent—il* re lais- 
Mil oiler A—Topinion gcuir.de. They are now swimming 
in riches, il* nngent dam l'abondancc—( fans.), il* nageut 
en pleine eau. 

My head swims, is swimming, la tele me toumc—je me 
reus tout itourdi—il m’a pria un itourdiiremcnt. 

SWIM, s. (a bladder in fish), vessie natatoire,/ 

SWIMMER, i. nageur, m. nageu«e,/. 

SWIMMING, p. pr. (used subst.), nage,/.; (dizziness), 
itourdissement, as. vertige, m. [brmemrinenf. 

SWIMMINGLY, adv. sans difficult*; sans obstacle; 

7b SWINDLE, c. a. cscroquer. He swindle! him out 
of ten pounds , il lui a escroque dix livre* sterling. He 
lives by swindling, il vit d'escroquerie. You have been 
swindled, on vou* a escroque—trump*. 

SWINDLER, .. escroc, m. 

SWINE, s. cochon, m. pore, m. 

SWINE-BREAD, .. trade*,/. 

SWINE-CASE, s. toit A cochons, m. 

SWINE-GRASS, s. (plant), cent inode,/. 

SWINEHERD, .. porcher, m. 

SWINE-STONE, s. pierre puante./ 

SWINE-STY, «. toit A cochon, m. 

SWINE-THISTLE. .. ebardon a cochon, m. 

. SWING, s. (a thing for amusement), balanpiire, /. 
eacarpolette, /. Let us have a swing, balanfons-uous— 
743 
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ainurevns-nou* A nous lataneer. (Having, nhratiag 
motion), balauecmrut, m. (Free course.) To girt full 
swing to the genius, dormer 1 'cuor au ginie. l-et him hate 
his swing, laisrez-lc liLre—donnrz-lui entiore libcrti- 7o 
stop the swing of passions, nrectcr le court de* passions, To 
be at full sicmg (of bells), etre en braille. (Figur.) You will 
n finish, now you are in full swing, vou* nurez biriitot 
fini, inaintnuuit que vou* ite* eu branlc—que vou. ilea cu 
pleine activili. 

To SWING, e. n., v. a., re Itahuiccr; balancer dun* 
air. To swing the arms in walking, hranlrr le* bra* en 
larcbant. He srtll swing for it (he will be hung), il sera 
pendu |our cela. (Of a ship.) To swing with the hde, 
with the wsn>!, ivitcr A la marie, au vent. 

SWING BRIDGE, *. non! A bareulc, m. 

To SWINGE, e. a. Inlire; ch&lier. 

SWINGE,*. See Swing. frodomont, w. 

SWING E-BUCKLER, s. (a bully). Tier A bras, m. 
SWINGER, *. qui re balance; qui kilance. 
SWINGING, p. pr. (used subst.), Italauccmrnt, m. 
branlemcnt, m. 

8W1NGINGLY, adc. (prosp er ously, with activity), son* 
obstacle; grandrment. 

7bSWINGLE, e.o. battrr, mnequer (le lin,lecbanrre). 
SWING LING-KNIFE, *. (an instrument to beat or 
clean flax and hemp), inacqtie,/. 

SWINGLING-TOW. «. Qliure./. 

SWING-TREE. s. (of a carriage), lane,/. 

SWING-WHEEL * (in clocks), rone dc rencontre,/. 

SWINISH, adj. sale; grosairr, cochon. 

SWINISHLY, adv. en cochon; aalnnrnt. 

7b SWINK, v. n. travaillcr dur; »e donner de la peine. 

SWINK, s. travail |i*uiMr, m. 

SWINKER, *. labourctir ; bomrec dc fatigue. 

SWIPES, s. |elite biire (ton* force) ; (the drink in col¬ 
leges), altondancc,/. 

SWIPPER, adj. vif, ive; olrrte. 

SWITZER,}*• SuiMC * "• Suiucuo,/. 

SWITCH, a. baguette,/. Iioiissine,/. ; (at the railroad 
station, an mgine to shift the rads), aiguille,/, tourner 
I'aiguilU. 

7b S WITCH, n a. donner de* coups dc bagurtt. «; hous- 
•iucr; fiNietler. fpiririrr, hi. 

SWI X EL,«. pied tounouit, m. ; (a small cannon in ships), 

SWOIIIIEK, i, (in ships), mousse qui lave 1c pont. 

SWOLLEN. P . pt. of To Swell. 

7o SWOON, n n. * evanouir; toinber on faiblrstc. 

SWOON, s. ivanouiuement, us. 

SWOONING (use-1 subst.), ivanouitremenf, m. 

7b SWOOP, r. o. »Vmparcr dc, M *aisir de; re jrtcr 
dcuus; (ns a hawk , foitdrc sur. 

SW OOP, s. At one suoop, d'un reul coup; d'un retd 
cfTort. 

To SWOP, r. a. {-changer ; Iroqucr. 

SWORD, *. epic./. To wear a suonl, porter 1‘ipvo. 
To hand/e the sword, manicr T£|!*e. To be a good swouls- 
sssan, bi<n manicr Itpie—itre une bonne (|i£e. (In 
fencing), him faire tics unites; bien cscrimer. Sword- 
bearer, olbcicr qui ]«r 1 c TipAe du roi, d‘uu princo; porlc- 
s-p*e. Suorddnlt, ceinturon, m. Swonl-knot, nuntd d epee, 
sss.—(miliary), dragonne. /. Smrd-man, soldat qui porte 
TApAe. Sword-ihyer, etcrintcur. Suonl hu\ la lui tic 

TApAe. 

SWORD-GRASS, i. (a plant), glaieul, in. 

SWORN, p. pt. of To Swear, jure, e. 

SYBARITIC, 1 ,- o , 

SYBARITlCAL.r^- S > lw,,,e - 

SYCAMORE, s. sycomore, n. 

SYCOPHANCY, *. platitude,/.; flatteries basses,/. 

SYCOPHANT, *. symphonic, m. 

To SYCOPHANT, «*. n. faire le sycoiJiaide ; calumnicr. 

SYCOPHANTICAL, adj. de •ycopbaute. 

SYCOPHANTRY. See Sycophancy. 

SYLLABI CAL, adj. syllabiquc. 

SYLLABICALLY, ailv. syllabiquement; par syllabc. 

SYLLABLE, *. *yllab c.f. [chaud). 

SYLLABUB, s. sillabub, m. (melange de lait ct de vui 
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SYLLABUS, «. analyse, /; programme, m. 
SYLLOGISM, s. syllogismc, m. 

SYLLOGISTIC. I .. ’ . . 

SYLLOGISTICAL.)^- V»"K'**»que. 

1>I,V 

SYLLOG, f a, «. qui raisouue au moyeu de syllo- 
SYLPHID,}*’ m * •jlpbide,/. I* Un, “- 

SYLVAN, adj. sylvain, e. 

SYMBOL, s. symbole, m. 

SYMBOLieAL, .ymbolique. (boles. 

SYMBOLICALLY, ode. symbol iquement : pj«m 
SYMBOLIZATION, s. symbol nation,/I ’ ^ * 

To SYMBOLIZE, r. ». symboliser. 

SYMMETRAL, a«fy'. commensurable. 
SYMMETRICAL, adj. symltriqnc. 

SYMMETRIST, #. qui Atudie la symltrie. 

To SYMMETRIZE e. „. symitriser 
SYMMETRY, s. symftrie,/ 

SYMPATHETIC, I .. 

SYMPATHETICAL./ 0 *?- •J'npathique. 
SYMPATHETICALLY, aJ,-. .vec sympathie. 

7b SYMPATHISE, o. n. To sympatliJl.ib a per«m, 
,« Ai» rorrou»r, com palir aux-parfager les-chagri.,. dun* 

SYMPATHY,#, (mmilanly of f„bny), symnail.ie, /. 

/ / assions./ee/ma,.) To excle sympathies, tmouvoir le c«rur 
—Ics passions, les senlimenU—.—exciter la niiie | a coin . 

SYMPHONIOUS, adj. harmonieux »e ^ fUSS 
To SV'MPHONIZE, t n. KS 
SYMPHONY, s. sympbonie,/. 

SvMPrrcmM , J rm P“ i . a q“V*- cl, ** ni °" «»W-,/ 

SYMPOSIUM, #. symimsie,/. banmirt m 

SYMPTOM, s. sympiome, * ’ 

SYMPTOMATIC, symptomatique. 

SYNALBPHA,s. synaDpfie,/ 

SYNARCHY, s. synarcl.le,/ 

SYNAXIS, i. syiutxe,/ 

SYNCHONDROSIS, ,. synchondrose, /. 

8YNCHUONAL, «r/>. syncl.rone. 

SYNCHRONICAL, <*#. synebronique. 
SYNCHRONISM, s. synchronism,, 


7b SYNCHRONIZE, v. n. s’accnnlrr pour tv ternm 
SYNCHYSIS, s. syneby oe.f. 

7b SYNCOPATE, r. w. synco|ier. 

SYNCOPE. #. syncope,/ 

SYNCOPIST, s. qui syncope, nlronche. 

7o SYD1CATE, r. a. syndiqnrr. 

SYNDIC, s. syndic. 

SYNDROME, «. concurrence,/ 

SYNECDOCHE, ». synecdoque, /. 

SYNERGISTIC, *. (sectarians), synergntrs. 

SYNEUROSIS, a. synevrose,/ * “ 

SYNOD, s. synode, m. 

SYNODAL, adj. synodal, e. 

SYNODIC, , J. 

SYNODICAL, \ adj ‘ 

SYNONYM a 1 ’I*’ n ^°* •> no ">' me »i synonymes. «. 

svNn 2 Jiti kL, ‘" J - 

?»* NONYME, s. synonyme. m. 

SA NON YbloWs K ’r “• 

SYNONYMY^ 8, OC& - •y"°"y ,nr - 

SYNTAX^ V ^ J ' <jr "** M » ue - 
SYNTAX is,!*- 
SYNTEKESIS, s. syntercse./ 

sssssa- 

SYNTHETICAL •fntMliqiit. 
svpm,N TKA !; Ly ' 

sv iV-S '*• ‘tf™ 1 '” > ""’■J. •i|*oo, w. 

svlop!^c:‘" i " 8U "' 

SYSTEM, r. systime, m. 

SYSTEMATIC, ndi. SVfR'malinue 

SYZYGY, «• •jr*ygi«,/. 


T. 


TABARD, «. (a ktraUCt coal), fal>ard, m. 

1 A HARDER, s. qui uorle le biUird. 

T 5KI!v l,Ufr,) tabi '- "• *° ie ondee,/. 

v^BV, adj. fawle, e, laclieJv.e. Tabby cal, chat u- 

T> TABBY, v. a. under (de la soie). 

. TA BE FACTION, ». (medic.), dci^rissemenf, m. 
.angueur, /. f-’ 

•nulEHD^’ *‘ fcib,ir! *"^- 0 . 

TABERNACLE, .. laberaacle, m. 

^ TA'IERN ACLE loger; dnneurvr. 

TABID, a^J. (medic.), vpuisv, e: languijjanf e 

TABLATURE, r. Ublature,/. 8 ,e< 

*: f. ble ;/- 5 '‘•We, table d acajou,/.; 

ma,ble lab/e table de marbre; card- table, table de jeu-i 
jnner; Aitchen-lable, table «le cuisine ; dtnina-iable, table i 
manger. (Catalogue, synopsis), table. Table of come,Us 
ta Me de, mativres. Table of logarilldme, tabled^I^ 
ntlnnvs TAe //o(y Table, la Sainte Table. ^ 

*'*? a . T** 1 ,abU ‘ «x>»ne table-faire bonne 
cli.re. 7b Aee/> n poor /o6/r, vivre mesquinement—faire 

ab 5 MW ^ *" ^ /0 /aMf * w n,e *«rc—s’asseoir i 
' ablc * "f rf> '**Wr, nous ne restons ,>os 


7o trn. /Ae tables upon a permn, prendre sa revauche- 
rendiv la (mile a une penouue. 7Ae /ofr/e, are turned, 
les alTaires out chang£ de face. 

*• •• donner 4 manger 4 une person..*- 
! ad met fro 4 sa table. n. manger 4 la table dune per- 
sonne-r.rre 4 scs dvnens. (To form into a catalogue), 
faire le tableau. U table de, &c. • ^ 

TA RI*R RYYn* d f ! U q “ i rf* d * * ab,e ,e j° ur - 

TABLF ROOK '* F 'Z' V bi f f * de 
I ABLh-BOOK, s. (memorandum-book). tablettes f. 

TABLE-CLOTH, .. „.p„, / r„ £ «, JS&*. 

TABLE-LAND, s. plateau, m. 

TABI L Kn f r ° ^ V *"**)? duine >/- Pio". m. 

e: con,,, ‘- POT0B “ ^ 

(ZtsiSBftsszzi** r “ -““'A 
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taSour.I*- ,orabour!n » "• ***" du 


tambouriu. 


To TA HOU.R,} " jouerdu^bounn. 

TABOUUER, s. qui joue du—jot.eur de—tan. bourn.. 

TAUOURKt, *. petit tambour.n, m. 

TAIIOUKINK. s. tainbourin, «. 

TAIIHBT, *. petit tambuurin, m. 

TABULAR, adj. tabulaire ; en forme de table. 

To TABULATE, o. a. arranger en forme de table. 

TACIIK, e. attache,/. (»• 

TACHYGRAPHY,*. tachygraph.e,/.; art d ocnrev.ie, 

TACIT, adj. tacite. 

TACITLY, ado. tacilement. 

TACITURN, adj. lacitume. 

TACITURNITY, *. taciturnity,/. 

TACK, i. petit clou, m. To hotI lack, tenir bon. 

(In ships) (par! of I ho rigging), icouet, m. ainure, /. 
(Tho distance a chip runt in a contrary wind before the thiflt 
her course), border, /. She mutl make another tack before 
the can enter the port, il faudra qu'il count une autre 
bunl£e avant de pouvoir enlrer dons le port. 7b tad on 
short tacks, courir 4 petitrs bordles—louvoyer. To mm 
tack, manquer 1 virer. H’e were going on the larboard lack, 
nous avion* le* amurc* 4 babord. lie do not run on the 
tame tack, IMU« lie faisous |iu me me route. Our ships were 
running on contrary lack, no* vaiueaux couraient I'un 
coutre I’autre. It's must change our tack if we wish to ad¬ 
vance, il faudra que nous chuugiou* d allure, si non* de¬ 
sirous nvancer. 

To TACK, v. a. (To tew upon), coudre ensemble; 
joindre. ( 7b fatten), attaclivr. / tacked two plays together 
for the identure of variety, je Joignis deux comedies en¬ 
semble-jo m'amusai 4 faire uue comldie de deux 
autres. 

(Of ihipt.) To tuck, virer de bord. To tack about, lou¬ 
voyer ; courir des borders. The river was so narrow that ue 
uere obliged to tack every minute, la riviere elait si etroite 
que nous it ions obliges tie virer de bold 4 cliaque instant. 

TACKING, p. pr. (used mbit.), virement de lx.nl, m. 

TACKLE, s. (in ehips), paIon. m. cordages, ms. ina- 
nuMivres, /. (In a general tente), usfeusilro, m. Is your 
yithing tackle complete f aver-vous tons vos usteusiles de 
p*chef—.—votre uttirail tie peclie ett-il complrt? 

7"o TACKLE, r. a. f7b flemish with what is wanted), 
founiir de ; armor tie ; barnacbcr (un chevalj. To tackle 
to work, se metfre 4 I’ouvrage. 

TACK LINO, p. pr. (used subst.). See Tackle. 

TACKSMAN. «. fermier 4 bail. 

TACT, S. (touch), tact, m. (Sice perception of things, of 
what should be or ought not to be done), tact, m. A man with¬ 
out tact can never be an agreeable companion, uu homme 
satis tact lie saurait etre agriable en society. 

TACTICAL.H'- • Qiranl ,a tac,ic » uc - 

TACTICIAN, i. tactician, ne. 

TACTICS, *. lactique,/. 

TicTILB,}**'- “ MiU ' 

TACTILITY, *. tad i lit*,/. 

TACTION, *. toucher, m. 

TADPOLE, e. tetard, m. 

TAKEN,}**' *’'• of To Tak *- 

TAFFETA,’If*"* taffetas, it. 

TAFFEREL, s. (of a thip), couronneme.it, m. 

TAG, *. ferret, m. ; tag-lace, niguillette,/. (Something 
mean and paltry.) The tag-rag people did not clap and hits 
him, le bos people, la canaille ne lapplaudissait ni ne le 
$i(llait. If tag-rag and bob tad are admitted, si votu y ad- 
niettcz In canaille—le bas pai|*lc. (Formerly the doublet or 
dote coat was tied, not buttoned, to the nether garment. 
Common people uted a tagged lace or string for that pur/ose; 
gentlemen used expensive ribands ; may not this differentt in 
dress be the cause of the word fog being used as an expression 
of contempt f Hag and Dob-tad may be explained in the 
same way. Look for Aigoillelte, French Part.) 
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TAK 

To TAO, r. a. 7b lag a luce, nielire un ferret 4 till 
Inert. (7b join, put together), attacker. 

TAIL, s. queue,/. To turn lad, loutiicr le doe. ( lo 
change side), changer tie |arti. Dob-tad, jxlite |«erriiqiu,/. 
(porter par b s gens tlu cointnun). 

The taitefa steelyard, la verge, le flfciu d’tinc romnine. 

A tad-fief, him subclHof, m. Tad-piece, cul de lampe, m. 

To TAIL, e. a. liter i«r la queue. 

TAILAGE. See Tallage. 

TAILED, adj. pourvu, cd'unequeue; qui a uiic queue. 

TAILOR, s. tailleur, m. [Iiabil.. 

To TAILOR, v. n. faire le mOier de tailleur ; faire des 

TAILOKKSS, s. faiseuse d’babits; femme qui fail des 
habits—le metier de tailleur. 

TAILORING, s. metier .le tailleur, m. 

TAINT, s. (Tincture.) There is a taint of the new phi¬ 
losophy in his opinions, ses opinions out—il y a dans s-i ina- 
mere de voir—une teinturc tie la nouvelle j hilosophir. 
(Infection.) Keep him from the taint of infulels, gurdex-le 
de riufection de Fiuci*dul.lt. (An instil), |ieiitc ur- 
raignte rouge. 

To TAINT, r. a. (Of the mind), iiifrcter. They taint ml 
his mind with bad principles, ils out infect* sou esprit tie 
■Murats priuri|>es. He as tainted with their notions, il est 
imbu de leurs maximre. (Corrupt.) Ilol weather taints 
the meat, la chaleur gate—corrompt— la viaude. This 
water is tainted, cetto eau est galie—conumpue. Pleaiures 
taint the minds of men, les plaisirs corromiieiit le ccenr do 
I'liomme. / cannot breathe this tainted air, je ne saurais 
retpirer eet air corrompu—vicie. ( To slam), temir, flvlrir. 
To tarn! that honour uhirh every tongue blesses, Uitrir cot 
l.onneiir que ebaque Ixiuche Unit. 

TAINT- FREE, I adj. pur, e; fiais, fraiche; tans cor- 

TAI NT LESS, J runtion ; sane etre g&t*. e. 

TAINTURB, *. See Taint. 

TAJASSU.}'* f,k ‘ A!rjica " h, 0)i pecari, m. tajacn, m. 

To TAKE, r. a., r. n. fin general), prendre. 

This i orb has two diihncl meanings, expressed by different 
words in French. The frit implies to take up in the hand, 
to seize, to possess one’s self of, and is rendered by | reiidre. 
The secoml implies lo coney, and is rendered by purler, if re- 
fee ring to things, and by metier, continue, if refer ring to 
persons and animals. 

1. Some one has taken my books, quclqu'uti a pris tneS 
litres. You take all my things, vot.s prenez tout c« qui 
m’appsrtieut. Take d, I do not want it, preuer-le, je it en 
ai jus Usoin. He will come and take fetch) you in the 
carnage, nous \iendrons vous prendre. The coach came to 
lake him up at our door, la votlure est venue le prendre 4 
la |xirte. 7 Will take you in my carnage to the races, je 
vous mencrai aux courses duns ina voiturv. 

2. Take this book to John, |iort< z ce livre 4 Jean. Shall 
you lake your sister with you to the /day t im nerez-voiit 
votre ssrur avre vous an s|xetacle1 Take my horse to the 
liable, menez in on cbev.il 4 Fecurie. Take these children 
out a walking, menez ces enfant* 4 la promenade. 

To Take, with nouns. 

(Advantage ) Tb lake advantage of the fne weather, pro¬ 
filer du lean temja. You hate taken admnlnge of his 
youth lo deceire him, vnusavez profit* de sa jeuucsse jxiur le 
trom|er. He takes (denies) advantagetf everything/, il lire 
parti—avanfage—de tout. To lake a mean adimilage of 
—, profiler bacs.me.it de —. (Aback.) To late aback, 
suqeendrr—prendreau depoorvu. (Aim.) To take aim at 
a thing, viser 4 une chose. To take aim with a gun, viser 
—toucher en jour. You took a bad aim, vous avez rnal 
vis*. He took aim at ha herrt, il le visait an recur. (Air ) 
To lake the air, prendre Fair. You mud let these rooms 
take air, il fjut ad. net Ire Fair duns ces np|urtrin<nts. 
(Advice.) To take ad nee of a lawyer, a doctor, col.suiter 
uu homme de loi, .... inedrcin. You have noI taken my 
advice, vous n avez |ta« suivi utou a\ is. (Affront.) To Inks 
an affront, recevoir uu affront, une i..suite. (Alarm.) To 
take alarm at, salarmer de—prendre l’alarmc 4. (Illume.) 
/ inti take the blame on myself je prrudrai tout le blame 
sur tnoi. / take much blame that / did not come sooner, je 
me blame beau coup dc it etre |x*s venu plus-tot. ( Breath.) 
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Tv take truth (to rat, to recover), re prendre haleine, m- 
j>'rer. T,ke „ buy breath, |wciiex une longue haleine— 
rnpire. longuement (Can.) To take car, of a thing, 
prendre .on, ,1 une icwidrcTavoir »?n 

de Taka car, (mm.), |ireiiex Rartle . ca ’ r , A , ^ 

,ot cfcmy you, prenex garde qu'il „e vous from.*. / u»U 
la*, good car, of that, j y peudrai bien garde-je wurai 
bicu I cmpcclier—j y mettra. 1k>ii ordre. You hat, not /at,,. 
Sufficient care of ,1 (careful), you. net, ovex pax M owe* 
•oigiicux, eusc. Take car, not to fall, preneT garde de 
lumber. (Chance.) I uull tah, my chance with the res/, j’en e»- 
•aierai—j*en veuxcourir la chance—avec lc rate. (Chou-* ) 
Take your choice, clwUiwex. ( Coll.) To tah, cold, s crliu- 
mer. You have taken a freih cold, vou* vous etc* enrhume 
de nouveau—vou* avex attrapl tin nouveau rhumc. To 
tah, cold in the head, sVnrhumer du cerveau. (Comfort.) 
Take comfort, cousolex-vous—ne vou* luurmentex pas. 
( Courage.) Take courag,, alloua, «Iu courage—prenex cou¬ 
rage—nusurex-vou*. (Court*) To take a count, adopter 

tut it twit aaat t^ntta*. / i .la I ok a a • . * 



sun cirel-agir-.lravailler. (Fence, hedge.) Totakeafence, 
a hedge, wuter, franchir une haie. (Full) To take the field, 
seinellre cn cam|agne. (FUth.) To take fled., prendre 
de 1 cmbonpoinl-ciigraisser. (Heart.) To take heart, 
prendre courage. (Heed.) To take heed (to take care), 
avoir «oin, prendre garde. (To attend, tohtten.) He t,*ak, 
Out he lakes no heed, nous lui ,«rlon*. mais il n**coute 
—il n y lull aucuue attention. (Hold.) To take holt of a 
thing, tuisir une chose. Take firm hold of ,1, saiuistex le 
bicil—ferine. To take hold of the mind, s'emiarer tie IWril. 

I cannot take hold of him, je ne puis l allraj er. To take holt 
of an idea, saisir une ittfe. (Hour,.) To take a koute 
by the year, prendre une inaison A I'anole. (Joke.) He 
hnou* how to take a joke, il enlend bien la plai*a..t,„e-il 
anl prendre la plaisantcn*. (Journey.) To take a journey, 
la.re un voyage. (Law.) To take the law of, metlre et. 
prove* une perKMUM. ( Lead.) To lake the lead (in fash,on), 
douncr le Ion—— (to be foremost), mener-elr* le pcc- 
liner. lo lake a top, fair* un saut. (Lean.) To take 
ton, prendre conge. To take lean to da a thing, faire une 
cliosc »uns demander la |/ermission. (Liberty.) / have 
taken the liberty to write to you, j’ai pris la liberie de votu 
i'erire. 1 on take liberties u-ith him, vous prenex—vous vous 
donnex—des liberies avec lui. (Medicine.) To lake physic, 
prendre inedccinc. (Money) lie take no money, nous ne 
Jircnons pas dargent. To take money under false pretences, 
escroquer de Urgent—lirer de I’argcnl (dune | ersonne)sous 
tin fuux prvlcxlc. (Notice) 7b lake notice of things, observer 
les chores. Take notice the gates iciU be closed at leu, faitet 
attention—vous etc* prtvenu—que les porle* teronl fei.ntes 
A dix lieures. He take no notice of him, nous lie le re- 
gaftlou* |ias—nous ne lui |nrlon* |os. He wrote to us, but 
in took no notice of it, il nous a fccrit, mais iious n’y avons 
fail aucuue allenlion. Take no notice, nt faite* pas alien- 
lion— kites coin me si vous ne vous apcrcevirz pa*. 1 shall 
be obliged to lake notice of his conduct, je eerai oblige de lui 
faire de* observations 4 IVgard de sa conduite. (Oath.) 
7o take an oath, jurcr— (in France), lever la main. / 
vould take an oath of it, jen jurerais—j'en ferais seiment 
—J en levcrais la main. To take the oaths (on entering ' 
office, the university, Sfc.), preter sermenl. 77,ey look an 
oath of secrecy, ils firenl sermenl de—ils joicrent de—ils 
s'engagerent jar sermenl u—garder le secret. (Offence.) 
To take offence at, so lie i lie r de. (Part.) To take part 
udh a i*r*on, prendre, epouser le jwrti d une icrsonne— 
«e ranger du parti d’uue jersonne. To take a part in an 
affair, jouer mi rOle dans une aflai 


( Prejudice.) To take prejudice, sc laisier prfvenir. (Pride.) 
To take a pnde in, mellre son orgueil 4—se vantcr de. 
(Prisoner.) To take prnoncr, faiie prisonnicr. (Refund.) 
/ wdtmot take a refusal, je ne veux pas de refus. (Rest.) To 
take rest (to stop), se repover, prendre du rc|ios. He takes 
no rest (works incessantly), il osl toujours 4 1'ouvrage. 
(Revenge.) To take revenge, lirer vengeance (d'une chose). 
(Rout.) To take root, prendre racine; jeler ties racinrs. 
To take deep root, jeler tie* racine* profundcs —(in a moral 
tense), * eniaciucr. (Satisfaction.) 7o lake —, lirer *utis- 
faction. (Shame.) / take shame to myself for not having 
answered, j* *uis | iw , (c ,, x d c n'ovoir rt*J*»lldu. (Slut. 

,v To lake shelter under a tree, se mellre 4 l’abri sous nil 
“r** (**•/>•) To take ship, s’emlarquer. (Side.) To 

.--j..”*** “* n,, K ri i * mellre tlu parti—embruner le 
(S,rp) To take a Step, fui.e une 
(Time.) R took me some Inn, to do it, il m'u 

deil^iJ C ,T r UT ,akt ,ime ’ ,c * 

demandent du temps. (Tow.) To take in tou>, prendre 


_ _ prendre part 4 

une chose. ( Place.) The marriage is to take place next 
week, lc mariage doit avoir lieu la semaine procliaine. 

II hen dul that take place/ quand cela est-il arrive? 

(Pleasure.) To take pleasure in obliging, se plaire 4—Se 
laire un plaisir de—obliger. IU takes no jJeasure in 
shooting, il ne prend ,us tie plaisir—il ne s’amuse .a*-a 
la chasse. To take one's pleasure, sc divertir, s’amuser. ' 
(lily.) Lake pity, compassion on me, ay ex pitie dc moi. 


L\ a r Ttm ?2" , ■ . T ° ,akt ° n,,t ,urn - a ™' lr -»• 

/HaU \ ( T ?S lo ‘ ak ‘ a un voyage. 
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mener. Shall we not take our usual math t ne ferons nou, 
p-* noire i-r»mei«de accoulumte ? (Hall.) To take the 
waU of a person, prendre 1* haul du ,av*. (Warning.) 
Take warning, q„e cela vous serve d'averliMeme.il—d ex- 
emple Take warning from me, que mon cxemple vous 
•erve d averliuemcnl. (Way.) He will take h„ own wav, 
•I veul fa,re 4 sa guise. (Herd.) Take my word for ,l 
croyex m’en sur ma jiarole. ’ 

(To take him, to U.) / take ,1 kindly of you to have 
come. vous sais bon gr* d'etre verm. To lake it ill, 
prendre en mauraise pari. 7k take it well, prendre ei 
bonne part. / shall lake ,t a. a favour if you doit, je you, 
serai lufiuimer.t obligi—ce sera un vrai st-rvit e que vous 
me reiKlrex-si vous le faiie*. To lake it in good purl, 
prendre la cboM en bonne part. J take it a, an insult, \c 
regarde cela comme une iiuulie. Do you take it in joke / 
lc prenex-vou. et. nanl ? / took it to be a consent, je ]<o\ 

pri. pour un couwntemenl. He takes every thing f asi/ 
‘ U /* al 7 ri( " ne I’mquitte-il ne linqufc.e de 
net.. You take it wry easy, vou* ne vou* gcuex pa*_ 
ne vou* tiressex ms. One would take him lo be your 
father on le jxendrait pour voire |rfre. This / took to be 
his motive, je *up|wrai—je cru* cvtait-li eon motif. 7 fc 
take everything for granted, prendre le* cI.ok. au pi«] ,| 0 
laletlre-croire loul ce oue Ion dit (Tb ptose, to sue 

• ' 7 a /«•*"»" lakes, c esl une mode qui plait, 
qui |wend. Jhs new plan took amasinglg, sa nouvelle idfe 
reussit |xtrfailemei.L / never read a more taking book, je 
.. a. jamais lu de l.vre plus ^duuant. It is a very tahL 
style, C e*t un style qui vou* gagne. 9 9 

(To regu,re.) R would take two days, cela prendrail 
deux jour*-if faudra .1 deux jour*. How many yards 
would it take f combien d'aune* faudrail-il ? 

(To fake meats.) To take breakfast, dinner, tea, supper, 
dejeuner, diner, prend.c le th«, lc caK, souper. 1 never 
take any supper, je ne «oupe jamai.—je ne prendt jamais 
ricn 4 souper—je ne mange jamais le soir. Take your din - 
ner quietly, mangex voire diner tranquillemcnt. H hat do 
you lake at breakfast / que prenex-vous 4 dijtfluer f J lake 
c v ee , j« l** 1 **!* »lu ca!4. Do you take wine or beer 9 pre- 
nex-vous du Tin ou de la bicreY 

To be taken ill, lomber raolade. The cold has taken the 
corn, le froid a louche—altaqut—le bl*. Do you take 
( 'understand)f comprenei-vousY—eiilendex-vous ? 1 take, 
je coin) rends—j y suis. You do not take my meaning, vous 
ne me comprenez pas bien—votisne saistssex pas mon id (x. 
It takes three yards to make a coat, il faut trois verges pour 
faire un liabit. It will take you a day, cela vous prendra 
un jour. Some took towards the sea, others to the loood, 
quclques-r.ns se dingfreul vers la mer, d’aulres toumereut 
leurs pas ver* le bois. 

( To succeed.) That fashion did not take, cette mode n‘a 
pa| |ns n'a pas rfussi. The joke did not take, la plui- 
sanlene n a pas pris. He docs not lake, il ne prend pas 
—il ne se fait pas aimer—il na pas de succe*. (Of a 
plaster ), ptemlre. 



T A K 


T A K 


To TaKK, with preposition. _ 

(Ajlsr) He takes after hit father, il rewcmble d—il 
tient de—.on |ire. . 

(Along.) Take him along with you, emmcnrz-ie avec 
roufc Take these things along with you, en»|H»riw era 
ihutri'U avec vou*. 

(Aside.) II* took me aside, il me tiro de cote—A |nrt. 

(Asunder.) To take asunder, dieter, |*rtagcr. 

(At.) I take you at your word, je vou. premia ... mo*. 
To take at a nature, prendre au hazard. i me take me at 
a disadianlage, vou. me prcnez au dcpourvu. 

(Auviy.) Take that man away, emmciie. cet homroe. 
lake my horse away, emincnez mon cheval. Take away 
all these things, empiric. toutra ee* c lu>*ra-11. To take 
away (to dear the table), dratcrvir. (To remote.) If ue 
lake away consciousness of pleasure and pain, si nous *'*lon., 
si itout relranchun. lo sentiment du plaUirelde la doulenr. 
To lake away a man's life, olcr la vie A uu liomme. To 
take away again, repreudre. Do not I* he him away from 
kit business, no I'euliainez pis — lie le dtrungex jo* de — ne 
lie le dttourne* pi.—de set affaires, de in occupations. 

(Hack.) To take back, rc|*riidre. 

(Hy.) To take by surprise, stirpcttdre. To take a house 
by the year, by the month, prendre une maia.ii k I'anuce, 
an moi*. 

(Down.) 1b take a picture ilown, dlcrorhrr un laldcau. 
To lake a bed down, demoiitcr un lit. To take (carry) 
things down, dcsccndre de. chosra, le* purler en Iku. ( To 
crush, to ret luce.) I should be glad lo see him taken down, 

I ’e serais bien ni»e de voir qu'on le rendi A u place—qu'on 
e rappi-lat A 1‘ordrr. He lalkel so low! that / urns o Uiaed 
to lake hint down, il |iarlail ai li»u« que jc fu« oblige de lui 
fa ire b.»i»»er le Ion. To lake ilown (to swallow), nvaler. 

(For,} I Thom did you lake kirn fori pour qui I'avez- 
VOUS pr is ? 

(From.) They took from him kis money and kis watch, 
il. lui prireut—il. lui oli'rent —Of Ikieces), il* lui rule* 
vi'rcnt —sou argent el u monlre. Take not her children from 
her, lie lui iilez |«u ki enfant*. 

(In.) To take in a newspaper, recevoir — ctre .bonne A— 
uu journal. / must lake in Ike Tunes, il faut que je m .bonne 
au Tem|U. It urns so Lite that Ike bindlard wossii not take 
us in, il llnil >i lard que I'uuliergiste ne voulul |u» n ms 
recevoir—nmu admellre. Porter was taken in for kis skill 
in the Spanish, Purler fill admit — com pc is — d in . le noaibre 
A cause de u coniiaiuauce de rr*|ugnol. Do not bring 
more than the home cun take in, n‘cn apporfrz pis plu. que 
la maiaon n’eii pcul conteiiir—recevoir. You hate been 
taken in (dectne. 1 ), on vou. a tramp*. It is a lake in, 
o’esl une fri|N>imerie. To lake a Iking in hand, se charger 
d'une choM — 1'cnlreprendre. / will lake Mm in hand, je 
me chargerai moi-mvme de sa conduit*—de »m education. 
To lake in washing, elre blaiichisMUse — bl.uicliir du liuge. 
She lays by taking in needle-work, rile g.tgnc u vie ell 
Iravaillant A I'aiguille—-cllc rat, elle fail le metier de—. 
couturier*. He root taken in Ike fact, on I'a pri< .ur le fail. 

( Of.) Tb take of ones hat, olcr son cliapeau. Take of 
your clothes, olez vo. liabil.—de.habillez-vou.. The cruel 
ministers took of her life, le* cruel, miui.lre. lui otereut la 
vie. To take of a limb, COuper un bras, une j.mlie (A une 
pTSOtiiie). To take of a wing if a chicken, eulever une 
aile de noulcL It took my skin of, cela m’a enleve la 
|wau. To take of bad taste, smell, olcr, detruir* nrt vilain 
guilt, une mauvaue odour. / wish you wouU take it of my 
hands, je voudrai. que vou. men dcbarrastiei. And lakes 
of from the deformity of vice, cl ole quclque chow de la 
dilVomiitc du vice. Your distemper is not to troublesome 
as lo take you of from all satisfaction, voire maladie 
ne vou. tourmente joa au |>oiut de vou* empecher de 
joiiir de—de vou. nrraclier A—loule autre satisfaction. 
Keep foreign ideas from taking off our mind from its present 
pursuit, empeclicz que des idee. itrangires ne vimnenl 
nrradier noire emit de — dclourner noire esprit— de son 
occupation acluellc. You must take of (retrench) part of 
•I, >1 •'•‘Ul cii retrunclicr une parlic. (In selling and buying.) 
C-innol you takeoff something f ne |iourriez-vous eu r.dttttre 
quelque chose? If you cannot sell Ihe/h, / uiU take them off 
your hands si vou. ne pouvez les wndie, je vou. les 
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irendrai — je vou. en ddwrawmi. To hike of at one 
draught (to swaUnn), avabr d'uii trail. (To mimic.) He 
look Mm off perfectly, il 1'imiiait A ravir. To take off an 
impresuon, lircr — faire une iinprrs.iou — cmprrinle. To 
lake o*T fee hum!ret copies, liter une imprradoii A cinq cent* 
exemplairra. To lake a «/«f off, elTacer, eulever une laclie. 

(On.) Not finding his friends in Dover, / was obliged to 
tske him on lo Iwndon, ne truuvanl pu sa famille A Douvic*, 
je fu. oblige de le mener A—de le COliduire junqu'A— 
Londrra. If / do not sell them here, / will take them on to 
Paris, ai je ne le. vend. pa. ici, je Ira porlcrai juiqu'A 
Pam. 

(Out.) To take a man cm! (of the house), rmmener tin 
hnmmr; (la drne him out ), le faire sonir. Take the ilnll/en 
out for a little walk, faitr. faire une |**tilc promenade mix 
enfant*. Shall / take the chitlren out /ora walk f menrrai-je 
les enfant. A la promenade ? Do not take them out in the 
rain, ne le* failra |«t* aortir—ne Ira inenez pi. dehor.— 
quand il idrut. Hate you taken my horse out f avez-int. 
domic de I’cxercice A mon cheval ? Do not take these plants 
out in the sun, ne motlrz |«i* ect planlra au sole!I. Take 
them out in the rain, inetlrz-les A lu pluie. Take my iont 
out to dry, mellrz moil liabil A l’air |»oiir le faire scrim. 
Take out these things, eni|»rlez CCS .Ifairra. Take my things 
out tf the trunk, lirez me* adairc.—nmu Huge —de la malle. 
To take out a spot, eulever une laclie. To take a tooth out, 
arrarta-r une dent. To take it out in gwls, se jnyrr cii 
marcliaiidisra. 

( Over.) Shall I tale you over in mu boat f voulez-voii. 
que je vout porte, que jr vou. |nw de Paulre ch l£ dans 
roaa lale.ui r Captain L — look us oxer lo France, le 
Capilaiue L —nous transport, en France—unu. pa»».\iurs 
en France aur le bAliinenl du Oipilaiue L —. 

( To.) To lake to a thing, se plaire A une c!io«c, y prendre 
plaisir. He took to her directly, il .'allaeba A elle dr siiile. 
If I had taken to the chunk, m je m f lais ullaclit A l igliac 
—*i je m'etaii coriucrv A Pvglue. He nner coult take to 
busmen, il n’a j imai. pu s'iiIIocIht— livrer — »e plaire — 
anx affaire*. .Master Arthur will not take to h>s h-r.k, le 
|<elil Arthur ne vent |«a* appremlre—ne venl |mu eimlii r 
—.—nr inontre—ne prend—aucuu gofil—.incline di<pn- 
■ilion pour appmidre. He look lo Ins fathers buiincss, il 
rempla^a son lare dan. son commerce. To take to one's 
heels. | a end re la fuile. To take to heart, prendre A CfTUr. 
To take to bad habits, coiilracler de— . ab.unloinur A de— 
mauvaitra baluludra. He took to gimbhng, il pril du guilt 
|«"ir lejeu. He took lo drinking, il .'ab.indonna A I’ivro- 
gnrrie. The for look lo the uaod, le rrnurd *c refugi.i, sc 
relira dan* le loi*. He left music, and took to Ms bwk r, il 
aluiMlonnu la musique el cut recoup* aux livrra. She look 
the chill lo her arms, lo her bosom, elle pril Pciifanl dan. 
sc. I»ra«, »ur mu win. To lake lo pieces, demon ter. He has 
taken a infe lo himself, il a pri* femme. 

(I 'p.) 7*0 lake up (a thing from the ground), rama.-er; 
(to lift up), lever, sou lever. Anxiety in worldly things 
takes up the mind, ('inquietude dr. affaires du include 
remplit—occu|ic—I'espril. These pursuits take up his whole 
lime, ce travail occiqir—remplit—tout son temps. There is 
so much time taken up in the ceremony, cctlo ceremonie prend 
— o cc upe—taut de tempi. Princes were so taken up with 
u>irs, let prince, etaicut telleroeut occujie. de guerre. AH 
my lime is taken up with this work, cet ouvroge pr< inl, 
occu|«e tout mon temp.. (To (hide, check.) One of Ins 
relations look Mm up roundly, un de us parent, le rvprit 
vertement. He spoke ill of you. bul / to-Jt Mm up shar / ly. 
il pirlait mal «lc vous m.i. jc l*ui joliment reuibaiiv — 
releve. To lake up a traveller, pmidie un voyage ur. To 
take up a iciest run (in your carnage), ramaocr mi pietoii. 
7o take up a fenon Ho protect), prendre une |iersonue sous 
sa proUciK.n—la j»roieger. To lake up a tune, reprendre un 
air. To lake up an artery, faire une ligature A une artere. To 
take up arms, prendre lr» armrj. To take up a b-rJt. prendre 

un lierc. 7# take up a subject, prendre uu zuift. To take 
up all stragglers (arret), arreter tons les vagabondii. He 
took it up on Ms shoublers (loaded), il le churgra sur ses 
£ mules, lo* lake up too much room, vous preiiet trop de 
place. It takes up Lille ixrtm, cela occupe pen Oe place. 
/« this room taken up (engaged) f cctte chamlre est-elle 
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reciipf o t You have taken up my place, von* avcx pri* ma 
place. I/e look up their quarrel. i| ypousa leur qucrcllc— 
il pril part 1 leur quervlle. You have take* up strange 
not,on, (adopted), you* avex adopt* des idee* singuliircs. 
/xw„ look up the trade of clothier, Louis choi.it—adoila— 
le metier de—se fit-marchand de drain tt hen I take up 
a matter, I continue it to the end , quand je commence une 
chose quann j entreprends une chose— je vais jusqu'au 
n ' f utrt °M,ged to take the matter up. nous Himes 
obliges dc nous occuper de I'alTaire—de prendre I affaire 
C " maln - To take the cmlfele up for another, prendre la 
defense d un autre. Take up your trick, (at card,), relercx 
vos cartes. Haw many trick, have you taken up 1 coml.ien 
dc plis ovex vous fails? To take up a iti/ch, rclever une 
maille. To take up tribute, (recent, gather), percevoir, 
recevoir les tribuls. To lake up a turn of money , recevoir 
• me Somme. To take up a b.ll of exchange, acquilter une 
lettre de change. You take it up too seriously, vous iirenex 
la chose trop strieusement. Do you take it up in earned f 
lo prencx-vous an svrieux ? Sinner, at tail take up (etop) 

A la fin les pechcurs s’arrfclent. se flxeut. TTu, rational 
thought made him take up (reform), cette sage jxmle le 
porta i se corriger. 

(To take up with.) / could a, eaiily take up with that 
senseless attertion of the Stoic,, je pourrais lout aussi 
focilement me contenter de cette assertion df-raisonnab'e 
des Stnique*. H’ko would not rather take up with the uof 
in the wood, (lodge)? qui n'aimerait pas rnieux loger avec 
les loups dans les hois, que —1 They cannot but take up 
tcell with him, ils ne sauraieut m.uiquer de lui plaire. 

(Upon.) / take the whole affair upon me, je prends sur 
moi—je me charge de—toute laffaire. He take, upon him¬ 
self hi direct, il prrud sur lui de commander. He take, 
a great deal u/ion himietf il pr. nd beaucoup sur lui. 

(Hith.) To be taken with fever, ctre atlaqiiv de la fievre. 
I tea, all on a Hidden taken with a deare of returning to 
France, le detir de renlrer en Fiance me prit tout A coup 
—je me sentis saisi du ilesir de rentier en France. Ctrom- 
brotu, wa, so taken with thi, prospect lh.it he had no patience, 
cctto perqiective stdui.it tcllement—s cm para tellcmcnt 
de I’esprit de—Cltfombrote, qu’il en perdait patience. 
TAKER, *. qui prend j qui recoil; receveur. 

re7m K ! N T , .R pr ‘ ('“ r ' 1 ”**•)• \"'**,f reception,/. 
(Difficulty.) He u<ere in a terrible taking at thi, newt, ces 
iiouvrlles nous jetvrent dans un terrible embarros. 

TAKINGNESS, t. (quality of pleating), ce qu’il y a de 
slduisont. d’agreable dans uue chose. 

TALBOT, x. (sort of dog), levrier. 

TALC, i. talc, m. 

TALK, *. conic, m. histpire, /. To tell a tale, racontrr 
une liistoirc, un conte. Her countenance tell, a tale of great 
suffering,, son air, ses traits jiortcnl Tempreiute—annoiicrnt 
—de grandes souffrnnees. To tell talei, to cany tale, (lo 
bhb), rapporter. To tell tale, of a person, raconter des 
clioses d une personne. (In India, a mm of money), 1000/. 
To TALE, v. n. raconter des histoires. 

TALEBEARER, ,. rap|>orteur, tense. 
TALEBEARING, s. rapport, m .; habitude dc rap- 
• (toires. 

TALEFI/L, adj. plein, e. rempli, e de contes, d his- 
TALENT, ,. (intellectual faculties), moyens, m. talents, 
tn. He is a man of talent,, e'est un homme qui a lies 
talents, des moyens. (Capacity acquired), talent, m. He ha, 
a talent of painting, il a du talent, des talents clans la join¬ 
ture. He ha, a talent of offending everybody, il a le talent 
d odenser tout le monde. (Among the ancient,, weight of 
money), talent, m. 

TALKS, s. (a supply of men in case of any defect among 
the juror,), jures suppleinentaires, m. 

TAF,KSMAN, s. jure sujiplementaire. 

TALE TELLER, s. contour, conteuse,/ 
l AI.ION, s. (retaliation), la loi du talion, »*. 
TALISMAN, s. talisman, m. 

TALIS.MANIC, adj. talismanique. 

TALK, s. talc, m. 

TALK, s. conversation, f entrclien, m. He had a long 
I'M on the subject, nous a vous eu un long entretien a ce sujet. 
There u a talk about war, on porle—il est question—dc 


guerre. She is the talk of the town, elle est le sujet gtnluil 
dc conversation—on ne parle que d'elle dans la villc. 
Thi, is aU idle talk, tout cela n'est que du bavardage. He 
i, all talk, but he never execute,, cost uu honimc qui promet 
heaucouj>—qui n‘a que de* iamirs—mais qui ii’exf-cute 
jamais. An end to thi, idle talk, liniucx ce tavnrdugo. 

To TALK. v. n. parler. Have you talked to him about it f 
lui en avex-vous parlc? H'hat were they talking about f 
de quoi jarlaient-iU? H'e will talk no more about it, nous 
n‘en jarlerons plus. The affair i, much talked of, on jiarle 
beau coup dr cela. They talk of leaving England, ils jiurlrut 
de quitter TAngleterrc. Come and dine with me, and ue 
will talk the matter over, venrx diner n.ec moi. et nous en 
CAuserons. Go and talk il over with my ,on. allex en causer 
—arranger cela—avec mou IBs. He ta/kr.1 him out of a 
,hdhng, il lui ena taut contt.qu il luiaarrachC- unsliellin. 
They were talking English, ils parlaient Anglais, lief rain 
from talking, retrnex votre longue. Don ! talk to me qf that, 
ne me |«>lex jos de cela. but talk to me of the /Wes. mais 
jwlex-moi de* Polonais—A la Isos.i.e hr.ire les Poloiwis. 
ro tatk email, dire des riens. To talk big. se vauter—fuire 
le fanfaron. 

TALK ATI V E, adj. parlour, parleuse. He i, very talk - 

"TaIk'a" Jr 1 - 

TALKER, «. jarlrur, m. jurleuse ; (boaiter), fanfaron./, 
vantard qui fait jilus de bruit que de liesogne. 

TALKING, p. pr. (uted ,ub,t.). AH thi, talking lead, to 
nothing, toute* ce* mrolrs ue minent A rirn. This i, mere 
talking, ce ne sont-U que de vaine* paroles. 

TALK V, «(,•. de talc ; de la nature de talc. 

.. TAL ^* a<tj .‘ ?ra, " , > e - A ,al1 mn "> »" bomme grand. 
He ,i latter than you by two inche,, il est pin, grand quo 

Vo, ; , :% ,l r; x j oucf *- v*** ,o i»ui, e. 

■ AiAAbr,, \ r. . . 

TALI.lAGB,r ( ,ar >’ U,lle -/- See French Part. 

To TALLAGE, v. a. imposer A la faille, 
lain*/. 6881 *’ * ,andeur »/* *™*»d« stature, /. haute 

7VTAXLOW ,U,f ’ m ' ; ' aUOW \ Cam,,f ?' 

To TAI.LOW, ». «. suiver \ cuduire de ,uif. 

dS; CHANDLE11 - 4 cUudc,icr - "• * 

TALLOWRR * V'r ^ ^ *V lv< ; gral ’ ^ 

tai owTsh ( / a or 0i) ' mou, °"' lxri ‘ f 

I AI.I.OW 1SH. adj. graisseux, fuse. 

I A I' L . Y ; * ,a,lle * *• (See French Part.) 

T°xll v Y J Vc , flc . ct ^ cr; e*'™* etre d accord. 

THALMUD. r Talrou,, » 

TALMUDICAL, adj. talmudique. 

TALMUDIST, #. talmudiste. 

TALON, #. (claws of a bird of prey), aerres f 

TAMAIt!sK > ' ,amnri ''. ">•; tamarind tree, 

I AM A RISK, s. tamaris, camarist, m. Ilamiiriiiier 

TAMBOUR,., (military drum)! .ambL^ baUre 
du tambour); (tambourine), tumbourin, m. (jouer du 
tambour,n) (A frame for embroidery), tambour, in. (b.o- 
dcr au Umbourh (Air/nt.), tamlwur, m. lioiiriiA 

TAMBOURINE, .. tambourin, m. (jouer du tam- 

1 AM E. adj. (domesticated), apprivoise, e. To grow lame, 
s apprivoiser; s adoucir. (Crushed, subdued), abattu, decou- 
rage. (Spiritless, without vioour.) He made a tame speech, 
il fit un discours insipide, j.lut, sans vigueur. 

To TAME, v. a. (to domesticate), apprivoiser; (to 
soften), adoueir; (to subdue, to enuh), soumettre: abattre; 
decoura^r. _ (apprivoiser. 

a f 0- docile; qui pent, que Ion peut 
J; ^: SS : "J \ age ; indocile. [ sans Anergic. 

TAMELY, adv. faiblcmenl ; (without spirit), sans force. 

TAMENESS, *. (of a domesticated animal), familiarity/, 
douceur,/. ; (weakness, insipidity), faiblesse,/.; manque 
de force, d euergie, m. ; (wan/ of activity), insipidity,/. mo - 
uotouie./ 

TAM EM, .. dompleur ; qui soumet; (master), maitre. 

TAM1NY, .. (wobllen stuff of which flags are made), 
ctara in e,/. 
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TAMKIN. f. (MlopjJc of a gun), lam|«n. m. 

7b TAM PER, c. »• To turner with a diten,,, jo.l.f 
avec line malatlie—employer dc petit* m.»yei.» |w*ir U 
guerir. 7b lumper with servants, clincher a gagnn. ° 
sctluirc lc* ilomoatiqucs. (To dealsecretly ), avo.r dc sourdc* 

'’’taMPEUING, p. pr. (used sub.t) (Of a disenwt), 
Jirtitf inuyens, mi. (Secret practice), pratique* SCCtHeo, 
aourdro, f. , 

7b TAN, r. a. tanner. ( Of the skin), Idler. 
tanned, il e*t tout b&l6—il a le vi#agc Idle. 

TAN, «. tan, mi. . 

TAN-IMT, #. fosse A tanner./. Tan home, lanneri e,f 

TAN-VAT, f. cuve & tanner,/. Tan-yard, tannerie,/. 

TANG,#. See Twang. 

TANGKNT, *. (muthem.), tangente,/. flam.) To fly 
off at a tangent, s'ecbapjier |«U la tangente. 

TANGIIIILITY.a langibilW,/. 

TANGIItLR. adj. tangible. 

To TANGLE, e. a. See To Entangle. 

TANGLE, i. mend, m. [election. 

TANIST, *. (ancient lain in Ireland), lift i tier, ire par 

TANISTHY, f. (ancient Irtih law), droit de succession 
flectif, mi. heredite elective,/. 

TANK, #. citerne,/. reservoir, mi. 

TANKARD, s. (a large cup with a lid to it), banaj». mi. 
grande coupe 4 nn*e,/. 

TAN LING, f. (oneicorched Ig the sun), peraotuie bAKc ; 
duut le teint e»l biilv par le soleil. 

TANNER, f. tauntur. mi. 

TANNING, p. pr. (used mbit.), tannage, mi. 

TAN-PIT, i. fo*ie 4 tanner,/. [»»'«,/- 

TANSY, f. (a fourr), tanai.ie, /. ; will tansy , argen- 

TAHTAUSATION,}**. 

To TANTALIZE, v. a. Iantuli»er; faire BouffHr le *up- 
plice dc Tantale (4 une i«crsoiine). 

TANTALIZE!!, #. qui tuntalUc; qui fait BonlTrir le 
•upplirc tie Tantule (4 tin uulie). 

TANTAMOUNT, adj. Silence is tantamount to eon- 
sent, le silence eqnivuut 4 un eomenlenient. 

TANTIVY, ash. To rule tantivy, nller avec tine 
grantle vilcuc, rapiditc. (Skinner piftriid que cc mot 
vient tie tan Id ri.) 

TAP,#. (A slight blow), ta\*.f. coup leger. (A /ape 
to let the liquor come out •/ a cash), cannelle./. Tap-room, 
cabaret, mi. (tlfjwudaiit d’un hotel ou d une auliergc oil I’uu 
vend dc In bidreet tics litpicura fours aux gemdu commun). 
( Fam.) We have a fresh lap, non* avom un nouveau baril 
en jicrce. lie have a gootl tap, nous avom dc Ikmiiic bieic 
cii )>crce. 

7b TAP, v. a. Inner, frajijier. He tapped me on the 
shoulder, il me tourlia—il me frappa—Itgerrment stir 
1'epnulc. 7o tap at the door, frap|ter ligi-rement 4 la joile. 
To tap a new cash, meltic un tonneau en | err*. To tap 
for the dropsy, fuirc l opcration dc la junction (a un hydro¬ 
plane). [ttroit, mi. 

TAPE, #. (narrow thread or linen rihaml), rtiban de fil 

TAPER, s. (large wiT-eandles, tiwl in churches), cicrge, 
in.; ( candles used in houses), bougie./ Ilamlieau, m. The 
servants carried tapers in their hands, le* valet* poitaieut 
tie* Hamlieaux 4 In main. Get me a taper in my study, 
Lucius, Lucius, dites qu on upportc une bougie—une lu- 
tnierc—dans mou cabinet. 

TAPER, aifj. (becoming narrower ond narrower), eflile, 
C: taper fngert, doigts eftilf*. All admire her taper form. 
tou* admireut sa faille effilfe—en fuscaii. And in his 
tail, which is feline, or a long taper, et |mr la queue, qui 
rcsscmble 4 colic du chat, c'c*t 4 dire qui c»t longue ef 
eftilec. 

To TAPER, r. n. aller, finir cn pointe—clre en forme 
de Aueau. 

TAPERING, p. or. ( used adj.), effile, e; (of the figure), 
elfilee, en fuseau; elanccc. 

TAPERNESS, #. forme effilee, fiancee,/. • 

TAPESTIl Y. s. btpisserie,/. The rooms were hung with 
tapestry, les nppartements ftaient oruts de >apis»erie; le* 
inure de* nppnrtetneuts claicut ctuverts de tapisserie. 
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To TAPESTRY, r. o. tapisser; omcr tie lapisserie. 
TAPET, #. outrage cu lapis«rrie. 

TAPETI. #. (a quadruped from Brazil), tapiti, m. 
TAPE-WORM, #. (a worm engendered in the human 
body), tenia, in. ver solitaire, mi. 

TAP-HOUSE, «. See Tap-room in Tap. [tapir, mi. 
TAPIR,#, (a large quadru/ieil from South America), 
TAPIS, #. lapis, m. To bring a thing on the tapis, 
met I re une cbu»e *ur lc tapi* (la proposer, rcxnminer.) 
TAPLASH. «. bit-re miserable,/, de In piquette,/ 
TAPROOT, #. (to/.;, pivot, mi. 

TAPSTER, *. ( at an ale-house), gallon de cnliaret; 
celui qui lire la biere. 

TAR, *. goudron, mi. To pitch with tar, goudronner. 

TiTAkovui.K 0 • mU .. 

TAR, *. inatrlol, mi. 

TARANTULA, #. (a venomous spider), tarentule./ 

7b TAHANTUI.ATE, v. a. gufrir (une per*onnr), in 
dantant la tnrentide. 

TARDATION, *. retard, mi. tlilai, mi. 

TARDIGRADE, I adj. au pa* lent; qui avance lentr- 
TARDIGltADOUS, | ment. 

TARDILY, adr. Imtemmt; avec leuteur ; (with un¬ 
willingness), fans emprrucmrnt. 

TARDINESS, #. leuteur,/.; (unwillingness), manque 
d*empre*»emeut, de promptitude. 

TARDY, adj. lent, e. (Late, sluggish), tardif, ive. 
The lardy plants, Sfc., lc* plaiite* tardive#. (Dilatory), 
eu retard. He is tardy in his payments, il art eu retard ; il 
e»t anieif. 

TARDY-GAITKD, adj. 4 In marcbe lente 
TARE, #, (o irve*/ among corn), ivraie, /.; (a jJant of 
the vetch hind), |>elite vcice, f. (Commercial. AUouiincc or 
abatement in the weight of goals), tare./. 

To TARE, r. a. tarrr. 

TARGE, I#, (a small ihiehl or buckler), targe,/, boil- 
TARGET. | clier roud, m. (An aim to fre ul). cible. 
To fre at a target, tirrr 4 la cildc. I Ixiuclier. 

'I AIKs'EI KR. *. *oldat arme d’unr lurge, tf'un |H.-li« 
TAR IKK. #. (regulation, table of duties), tarif, m. 

To TARIFF, r. a. larifer. [wr. 

TARN,#. marai*,Mi. murfrage,in.; ('piaqmin), bourbier, 
7b TARNISH, p. a. lernir. e. n. *r lemir. 
TARPAULING, #. jiflat, mi. ; toile goudronner, /. 
TARRAGON. *. (a plant), otragou, mi. 

TARRIANCE, #. delni, mi. 

TAKRIEK, #. (sort of dog), chien baatet, mi. [ntlrndre. 
7b TARRY, _c. n. s'aneler; larder, v.a. To tarry for, 
TARRY, adj. de goudron; de la nature du goudron. 
TAR RACE, | 

TER HASS, J#. (a volcanic stone). Iran, mi. 

TRASS. I 

TARS EL. #. (a hind of hawk), tirrcelet. mi. 

TARSUS, #. (anal.), tar*e. mi. cmi-de-pinl, mi. 

TART, #. (in pasliy), larte, /.; apple-tart . tarte nux 
pomnir*. 

TART, adj. (Of taste), aigre; acre. ('Seine, sharp.) 
A tart rebuke, reprimaude *ev«rr, verte. Tart reply, re¬ 
pome vive. piqnaute. 

TARTAN. #. (»i Scotch stuff or dress), tartan, m, 
TARTANE, s. (a vessel in the Mediterranean), tartane./. 
TARTAR, s. (the he/I of the ancients). Tarturr, m. (A 
man foot Tartary), Taitaie, mi. 7o catch u Tartar, ctre 
pr is dam so* propiet filets; trouver 4 qui jailer. Tartar 
(a haid deposit or incrustation from wine, Sfc), tar tie. mi. 
TARTAREAN, adj. infernal, e. 

TARTAREOUS, adj. (He tartar), tartreux, ruse. 
TARTARIZATION, *. dej»>t du turtre, m. 

To TARTAKIZE, e. a. tartariser. 

TARTAROUS, adj. tartreux, euse. 

TARTARUS, s. le Tartarc. 

TARTISH, adj. tin jtu aigie, ajtre. 

TARTLY, arfr. aigreincnt, avec aigreur; aj.rcnicnt. 
TARTNESS. s. aigreur./. itprelc./. 

TARTUF1SH (an adjective formed from the “ Tartuffe" 
of Mohere), faux, fatis>e ; hyjx>crite. 

TASK, s. tiche,/ To set a task to a person, donntr, 
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Impmcr une I Belie 1 une penoune. To enter upon Wi 
Huk, commence sa tAclie. 7b , W /om <w', remplir 
“ • Ac |'f- 7 me of /A>« /«*, ie ro..- 

<lru« bien qne voua me dchnnaniez <le celle I5rl.e. To 
iaht a boy to la,h for h„ ,dienes,, reprimander on f-lrve »ur 
“ |«arc*«e. My length „ no! equal to the I a,A, celte liclic 
c«t au-dc.su. do me force*. 

n TASK, v. a. imjxi«rr une tAclie ft une preonne, 

'ZrJ* x }™ V,a S e »)i (/“" )> '-*•»« de la beeogne A. 

TASShU ,. (ornament, m tapestry, and on dreue, and 
ra P l -J gland, m. ; (on a suord and military hat), tonadr,/. ; 
(‘H a book a, a mark), signet. m. ; (on a carriage for foot¬ 
men to bold by), main*. /.; (the male of the goshawk), 
male du lirrcclct; (in billing), lasv-au, m. 

TASSKLED, ndj. orn£, e de glands. 

a "" our / jr 'be thigh,), cuimnU, m. 

LK at ' qui 1 ,1 . U ; 1 ue ,on t* u « «■*•«- 

TASTB, l. gofll, m. u ha, a latter taste, il a tin gofil 
nmer. The laile of,t „ meet. It gofll en e»t doux. Let me 
have a laile of,I, laUsez-moi le gofltcr. IV, hare only had 
a tail, of il (very little), limn n’avons fail qu'en gofltcr— 
non* en ovom eu bien MU. He mu,t have a ta,le of the 
hardih,,» of Mi. uorbl, il foul quil g.,flti_q„ i| iftle—un 
1*11 tie. peine, de la vie. He ha, had a taete of them, il 
a essay c. I, ,t to your tail, 9 cela e*»-il A voire goAt ? Mu 
mouth I, out of tail,, j'ai perdu le gofu. 9 

The,, thing, are not my la,te. ces choeevlA ne son! ,<u A 
mon RnQt—dc moil gofll. Acer, thing in that houu i, in 
perfect good taste, lout e.t tie bon gofn-d un gofll exqui. 
t an. celle mai.on. Jl „ a matter of taste. cot affaire 
dc gofil. /wtcA to hi, laile, cliacun ion grit. There i, no 
mrountwq for laile,, on ne uiurait .'expliquer )c_.e 
rendic ration de.—gofil.. 

He i, djeient in tail, (tael), il monque de lact; il cl 
.am lACt. That remark was in very bad laile, celle ob- 
•ervnlion cluil fort dBplacce—il y avail un grand maitquc 
de Iiici dam celle observation. 

To T ASTB, v. a. (To try the ta,te of a thing.) He i ,n- 
aeritanll failing wine, il .'entend i gofller le vin. Taste 
it, I don't think it i, fallal enough, goOtcz-la. ie ne crou pas 
qu'il y nil <U»czde»el. (To take a little of.) Come and 
latte our uiue, vmrz gofiler de noire vin. Taite I hi, did*, 
you will Ike it, gnfllcz de ce plat, you. le Iruuverez bon. 
li e only tailed it, nnu* u'avon. fail qu‘y gofltcr—qu'en 
gofiler. Thu mutton laile, like venison, ce moulon a un 

S ufit de venuison. HTial doe, it tuite oft de quoi cela a-t- 
gtifil? He will go on now he ha, laded it, il continued, 
mainlenanl qu'il en, y, a guflle—qu il M il ce qu'il en e»l 
—qn il en a fail l expirience. 

TASTED, p. pt. To be well laded, avoir bon goGt. To 
be latter taileil. avoir un gofll amer. 

TASTEFUL, adj. plein, e dc gout, de grace; Arrange 
avec goflb (S-ivoury), savuureux, eute. 

TASTELESS, adj.$a n. gout; in.ipide; fade; (inele¬ 
gant), mu, goflt; (without pourr of lading), |a lais 
—qni ne .flit lien—ne goule rien. 

'.I/'^TELESSNESS,.. insipidity,/.; manque de gofll. m. 

I ASTER, *. (uine-tader), gomnul.ro.; i.eisonue qui 
goule, qm deguste; (officially), digustalcur. 

TASTY . adj. plein, c de gofll. 

To TATTER, r. a. deciliter: mellre en guenillcf. 
TATTERS. .. guenillc,,/. 8 (uiiw- m . 

TATTFRDEMALIO.., v. nn pie.1,; gue.l* e.rgue- 
I A I I LE, .. Iiavardage, m .; caquel, m.: (gouipL cum- 
inerage, m. 

T° TATTLE, i>. a. bavarder ; jaser. 

TATTLER, s. j.iseur, etise; liavard, e. 

T AT T LI NG, p. pr. (used subd.) . Sr* Tallle. (Uwl 
adj.) See Tattler. 

FATTOO i. (beat of drum, to rail *.lli,rt to their quar- 

" r n ? fS; in |C ,a| ’P c, l ; <*•" 

to a A IT( )0, r. a. latouer. Tattooed, laloufl. e. 

T \TTOOI ,hf / a Z a r dM *>> 

t' S : P ' pr ; talouage, m. 

l A \ RUN, , ( an ale home), la verm,/.; (an hotel ,u<h 
as the London Tavern), hotel, m. 

7,0 




Invemier, m. auhergi.le, m. 
mail re d bold, m. 


TAVERNER, 

TAVERNKEEPER, 

TAVERNMAN. , 

TA VEUN-Ht-’NTKR. ,. coureur— nilier de cabaret, m 

TAVF.RMNG. .. «M»ucbe,/. 

TAUfiHT, adj. roitle ; lendu. 

TAUGHT, ,-ret. of To Teach. 

TAUNT. $. Kircusme, m.; reproche io.ullanl, nmrr, m 
. 7 *° TAUNT, v. a. fa ire dr. reproche. ft une per.onne); 
Walter; railler; cemurrr. Thru taunt him with avarice, 
on lui reproche mu avarice—on raceme d avarice. 

TAl'NTKR, ,. qui reproche; qui accuie; qui cenmru 
amrrrmeul. 

TAUNT!NG. p pr. (uwd ,ubd.). See Taunl. 

J*I’*TINfiL\', adv. dun Ion inuiltant, moqueur. 

TAURICORNOUS, adj. ayanl de. corne. commc un 

laureati. 

TAUT^oVV^Ta 07 ^ ' i!fn ‘r f ,ht ZOd; " C)l ,C ,a " rMlU - 

TAUTOLOGICAL,»««*ologique. 

TAUTOLOG1ST. • qui m ripple. 

To TAUTOLOGIZE, r. n. .e rii^ler. 

TAUTOLOGY. ,. tautologie,/. fm^eie 

To TAW, r. -. (todrouwhite Lker), migir ; mlu r 7en 

• T \ ivbRl LY r y ; :1 h) ' J ,0U, V ,C mQrl,,f >/- 

■■ ; f "“"' " pi “ ,mc ' 

TA YV DR Y, adj. A tawdry drat (>f a uoman), pamre 
recherchte man Mu. fraicheur el urn gofli-narure cl,a- 
marree. AH he wear, „ taurhy, lout ce qu il imrlc cl M „. 
» almr reelle e*l faux—ce n r.l qne du clinquant. Tau-dry 
foloun.iiet con lent, inul aMoni™, qu i jurenl. H, rad, 
at tawdry court,er,. .1 w ra.lle dc courliw.,. chamarrfi. 

T* >n r b,e,, : Pn l chwnwr*—mal aaiorli. 

TAW Kl», adj. lannfl, • ; brun, c. 

TAWKR, ,. megiuirr ; lanneur. 

TAX N . Y |atJ' f^'T r0m,J ' r " m) ’ ;>««nnt, e ; brun, e. 

TAX, .. laxe, /. To rau, a tar, lever une taxo. 7o 
lay a tax on the nch. mellre une laxe aur lc riche ; im- 
F«er urn laxe .ur lc richc. Th„ bu,in», „ a gTeal Tx 

I-and-tar, laxe fonciere./. 

.T < T ° char ^ t *' ,h ') Do you tax 

me with idieneii f me laxez-vou. tie mreue ? He hn, been 
taxed w„h it. „„ |>„ a.axC, f 7b al,,) , xUdnot'Z 
v7tto ie “7 U, '' 9 ' r ' J * r do “ 1™ o^cuper-prendre - 
l urrluS. JaVa,,Ug '* 70 mellre l'amili* 

TAXABLE, adj *ujet, te A la laxe-impo«»ble. Tax- 
^TAVatToJ* d<pC "* • Uou6 * P° r ]n cour. 

taxKA'S'S/' ‘ di ‘ ,ribu,i0 " d " 

TAXIDERMIST, ,. empailleur d'animaux. 
W 7m™ RllY ’ " - dVmpailler le. 

,a . kf J fa (l ,° t rmk ,m) ' P rpn,lre du 

,!.• ' Q ,akt /r ? (**• tor ‘ °f "“I thus called), prendre le 
the. Come and take tea with me, venez prendre le tl.6 
aiecmot. Tea-board (or equipage), caimrct.m. Tea-cvp, 1 aiM 

4 ,h V / ’. ll T ™ boi " 4 thi ' f Tea pot, tea-kettle, 
r/rn l^utlloire/. ll^itre./. Tea-spoon, cuiller A ihC ft cafe). 
To hate a lea parly donner un I hi. Tea-tree, arbre i the, m. 

(Any uifution of vegetalde, token medic,nal/y), (isanne f 
inf...ion,/. Camomile lea , de la tiwnm de comomilie. 
deer-lea, bouillon leger (que 1 on tlonne aux’maladc) 

7b TEACH v. a. emcigncr. To teach mathematic, en- 
.e.gner lei matbrmatiquea. Who ha, taught your brotha 
to draw, drawing ? qui a enseigne A voire fr*re A decainer- 
le desse.r, ? Have y<ni been taught German 9 vous a-t-on 
enseigne 1 Allemand ? H e were taught early to suffer pi- 
heutly. on nous a ei«eign6 de bonne heure A MuQ'rir avec 
pal lence. She hat not been uell taught, elle n'a rxu: bien 
enseigme—on I a mal enseignfe. He teaches hu pupil, wen, 
il enseigne—imtruil—bien tts Heves. Me faire! 

Teach me the way to do il, moutrez-moi la maniAre do 


T E D 

TEACHABLE, tuft, docile; capable d'apprendre ; qui 
a de I’iiilclligrncc. 

TEACHABLENESS, «. docilitf,/. intelligence,/. 
TEACHER, *. mail re, m. iiwlructeur, m. 

TEACHING, p. P r. (use,! ndt!-), cnseiguerncnt, «. 
I like hii leaching, j'ainie sa manure d'cnscigncr. 

TEAK, I (limber used in ship-building), leek, m. (bois de 
TEEKJ l’cgu feiste da Inde* Orientales> 

TEAL, i. (•mail will duel), Mrcellc, /. 

TEAM, i. (tf horses), attclage, m .; (Engine of any 
animats), mile,/, ligne,/. 

7b TEA51, o. a. olteler mwmble. 

TEAMSTER, «. qui conduit un attclage; cboirettier. 
TEAK, 1. lame, /. To >hed lean, vera r lies larmr., 
dos pleura. Her eyes ifere big with lean, die avail lee 
jreu* gro*, goullf* dc lnrmc*. Dry your tears, tit-lie*, 
ctiuyci voi larmr*—vos pleura. II a were all affected to 
tears, nous f lions l»u* fmus, attnidri* jutqu'aux larmr*. 
To laugh to tears, lire au* larmr*. He Jul not shed one 
tear—one single tear dul not fall from his eyes, il lie lui 
toinlia nu unc laimc dee yeux. These are tears of joy, 
ce soiit dc* larmr*—d<*» pleura de Joie. 

To TEA R, r. a. ( To lacerate, mangle, torture), dfchircr. 
7b tear a coat, dichirer un habit. He tore up the Utter, il 
ddcliira la lettre. The country was torn by factions, le 
pays flail dechirc jur dr* faction*. The Uon tore him up in 
an instant, le lion le dfehira en morccaux—lui dcchira 
lc« llauc* en uu inilanb My heart is torn with regrets, 
mun emir eil dechirc do regrcU. To tear to pieces, inetlre 
W |)ii*ce«. To tear up a floor, a ship, dfcliirer un planrlu-r, 
nu vaiucau. (Tb tear of, away.) In her despair she tore 
her hair, dan* eon d6«c*poir, ello s’arrachait lea chereux. 
Ihe villains tore hit garments from his bad, Ira acelcrait 
lui nrrnchircnt set vetement*. He could scarcely tear her 
from the scent of sorrow, uoua pfinirs A peine I'arrachrr de 
—A—Cette acfiio duuloureuae. 7V. tear one's self away 
from a place, a'.irrnclier—«e detacher d’un lieu —(from a 
person), ae detacher—se if parcr—s'arraclier dca bra*—d’une 
l/raoiine. They torehu eyes out, ila lui arraclureut lea yeux. 
To tear up a tret, deracincr un arhre. 7b tear up a budding 
from ili foundations, rrnvcncr un batiment de fonden comlde. 

71 TEAR, e. n. (to race, to be furious), sc dimmer ; *c 
diieipfrer. (7b ride violently.) they passed by, tearing 
away, ila out paaif en galop|«int X loule bride—en pou«aant 
lour* chevatix. ( To run about.) They tear about the country, 
ila euurciit «ana cea»e le pay*. 

TEAR, i. (a rent), dichirure,/. ; (fissure), frnt e,f 
TEAUER, s. qui dochire; qui met ru piece*. 
TEAK-FALLING, aij. qui venc dea larmr*; fendre. 
TEARFUL, adj. Tearful eyes, lea yeux rvmplia, 
gitiide* de lurinea. 

TEARLESS, adj. She heard il with tearUss eyes, ellc 
riroiilA le* yeux aec*—*ans verier uue larmr. 

To TEASE, v. a. trucoMcr; tmirmenter. They tease me 
nbiut him, because he has no estate, ila me tourmrnfeut 5 
came dc lui—aur ton comptc— parcc qu it eat aana fortune. 
Parents are often tea set! by their ehillren unto unreasonable 
compliances, lea enfaiita A force de tournientrr leura parcuta 
cn obticunent convent dca chose* dimisonnablra. Do not 
tease the chill, ne Iracauez pas cet enfant. 

TEASEL, «. (a phnt), chardon A foulon, m. 

TEASER, s. tounnent. m. 

TEAT, *. tetin, m .; (a cow's), pi*, m .; (of animals in 
general), marnclle./. 

TKCH1LY, adv. avec humeur. 

TECH I NESS, s. mauvaise humeur,/. 

TECHNICAL, adj. technique. 

TECHNICALLY, ado. techniquemcnt. 
TECHNOLOGY. *. technologic,/. 

TECHY, adj. See Touchy. 

To TED. v. a. remurr le foin (po*ir le faire archer). 
TEDDER,*. See Tether. J 

To TEDDER, r. a. See To Tether. 

TEDIOUS, adj. enuuyeux, eiue ; (irksome), fatirant, 
e ; (slow), lent, e; d'uuc lenteur fatigante. 

TEDIOUSLY, ado. d'one maniire ennuyeuse, fatigante: 
'slowly), lentement. 

TEDIOUSNESS, *. ennui, m .; (slowness}, lenteur 
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fatigante,/.; (of speech), prolixiti cnnuycuac, futigaitej 
( of time), longueur,/. 

TEDIUM. *. ennui, m. 

7b TEEM, e. a., r. n. (to bring young), rnfautrr, c>n- 
cevoir, uruduire. Is not my teeming date drunk up with 
time / le trm|<* de la conception u eat-il paa p.tasb pour 
moi — le temp* lie m'a-t-il pa* blf le |«uvoir d'enfunlcr 1 

(7b abound in, to be filled with.) Every head teems with 
politics, toulea Ira tele* unit rcmplic*, pleine* dc politique. 
7 he sea teems with fish, la mcr altoudc rn poiaaou. The 
earth teems with fruits, la terre fertile noiu douuc de» fruila 
m abomlafkcc. this poem teems with images, ce pot?me e»t 
mnpii d*image*. 

TERMER. *. qui produif. 

TEKMFUL, a,lj. ficond, e; productif, ive. 

TEEMING, p. pr. (used subst.), ficond, e; (full), 

TEEM LESS. Jj. alfrile. fpleiir, e. 

TEENS, a. She is yet in her teens, ellc n ft paa encoie 
vingt ana. I am uo longer in my teens, j’ai vingt ana. She 
enters her teens, ellc cntie dona »a trrizirme nniirc. (Teen 
eat la terminaiaou de ar|d nomhrea, thirteen, fourteen, 
fifteen, sixteen, seventeen, eighteen, nineteen ; do lA via nt cello 
rt prruinii quo I on li’rmploic qu’en parloiit de 1’Agc d’uiie 
jcunc lille). 

TEETH, pJur. qf Tooth, dents,/. which see. 

To TEETH, v. n. faire aea deuU. He is teething, lea 
denla lui vimuent—il tail ae* denla. 

TEETHING, p. pr. (Used adj.) The teething lime, la 
dentition. 

TEGULAR, adj. ti-gulairc. 

7o TEH HKK, r. n. (to tiller), ricancr. 

TK1L, a. (lime-tree), tilleul, m. 

TRINT, a. See Tint. 

TBLARY, adj. (of spiders), qui file aa toile. 

TKLKCiRAIMI, s. liligraphe, m. 

To TKLRGRAIMI, r. n„ r. a. (fam. to make signs), ae 
faire dea aignea ; faire dea signe*. 

TELKCiHAIMIIC, adj. tiligraihique. 

TELESCOPE, a. lileacope, m. 

TELESCOPIC, adj. tfleacopique. 

TKLKS.M, a. (an amulet), lilrame. m. 

To TELL. r. a. (to make known to another ), dire. Hat 
he told you what Has happened t vnui a-t-il alii taint CV apii 
eat arrive f Do not tell it to my mother, lie le ililea pa* A nin 
mire. / will not tell it to her, jr ne le lui dirai | 0 *. TtU 
me your reasons, ditrs-moi voa raiaou*. Tell the truth, dile* 
Ift virile. Do not tell a word of it to any boily, lien dilcs 
mol A peraonne. Cannot you tell me uhat to dot ne aauriez- 
von* me dire ce qu'il fan! que je fasae t It is what / cannot 
tell, e'est ce que je ne aaurait dire. To tell tales, mp|>oitrr. 
Mmd him, for he i > very fond of telling tabs, mifiez-tou* 
de lui, car il aime beaiicnup A rapporter. 

(To desire, command.) Tell my servant lo bring my cloak, 
alilr* A nion alomniique ale m'jp|iortcr mon manleaii. 

(To relate.) He tells a story mbnirably, il raronlc unc 
hialotre A ravir. ( To show, teach.) dny one will tell you 
the wiy, le premier renu vous eaiaeignera Ic chcinin. Tell 
me how lo do it, rusrigurz-moi .a le faire—montrez-moi 
Comment il faut le faire. Shall I tell you the r ray f voulez- 
voua que je voua inontre la maniere ale le faire t (To be- 
• leak, declue.) It tells of ambition, cclft anuonce—moulre 
—de rambilioa. (To warn.) H hy did you not tell me of 
it t pourquoi ne m'en nvez-vous pis avert! ? 

To tell of (to tell tales, to relate). / will tell of you, if i/-ai 
da. je le alirai, si vous le f iitc*. Do not tell of me, u'afic/. 
|as rapp tier Ca: que je dia, ce que je fais. He always told 
oj'us to the master, il allaii toujours rapporter ce que non* 
avion* fail au maitre. /hat / may tell of your wonderful 
deeds, que jc piiiuc mconlcr les mcrvcillcuscs actions. 
They tell of a man who fell down the c/i/fs without suffering 
any injury, on parle al'un luimme qui — on raconlv qu'un 
lioinme—l<*mba unc Ibis du haul en bos de la cole sans se 


blexMr 


. (To compute.) II ho could tell of the stars ? 


«;ill 


p.mrnl comjAer—nombicr—le* f toile* ? The money is uell 
toll l arg'-nl est bien romptc. 

TELLER, «. qui dil. qui raconlc. Story-teller, nen- 
tenr. erne. Fortune-teller, diseur, euse de bonne ave ilure. 
TELLERS of the Exchequer, s. receveurs du *ie*.<r. 
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TELL-TALE, s. (an officious person who tells whal is 
said or happens), rap|>oilcur, cuw. 

TELLURATK. i. (chemist), fclluratr, n. 
TELLURIUM, s. (metal), tellure, m. 
TEMERARIOUS, adj. t*m*raire. 
TEMERARIOUSLV, adv. t*m*rairement. 
TEMERITY, s. t*m*rii*./ 

TEMPER, s. (trmjnrament, constitution), tfmp/ramnil, 
rn. ; (habitual disposition of tht mind), caracterc, m. He 
i* a hasty temper, il a—c cst—un caracterc vif, emjiort*. 
Fretful temper, caractcre inquilt. m. He is possessed of an 
even temper, il po*si-*le un esprit fgal—il c*t toujour* le 
nitine. (Actual state of mind, humour.) He is out of 
tern/ter, il est de raauvaisc humeur. To be in good, in a 
happy temper, etre de bonne liumeur. He is in a horrul 
temper to-day, il t*t d'une liumrur afroce, abominable 
aujourd'liui. H'hen he is in hu bad temper, quand u man- 
vai*e liumeur lui prend—quand il c*« dan* *c» mauvaia 
moments. That child shows a great deal of temper, crt 
enfant montre dc I liumeur, de rimpatirnce. To show 
temper (<n gornl part), montrer du caractcre. If you lose 
your temper, you are sure to lose, vous ele* *0r de penlre si 
voua vous ftcbez—si vous preuex de 1 humeur. Keep your 
temper, lie VOUS ftchtt pas—.—(be steady, calm), nr vous 
omiwrtei pas—retenei-vous— garde* voire sang fr. id. 
K'S , |i' r,m, *’ / ; ! (<f mixtures), melange,-.. 
AT KM I KR, V. a. (to nuxlerate, mollify, to soften), 
temperer ; ndoucir, modifier. Solon laboured to temper the 
u-arhke courage of the Athenians w.th sweet delights of 
learning, Solon sefior^ait de temper, d'adoucir 1 humeur 
murtule des Atbenien. par le* charme* de la science. To 
temper iron, steel, 8(C., tremper. (To adjust, to unde), com- 
hiner. 

TEMPERAMENT, s. temperame.il, m. 
TEMPERAMENTAL, mdj. See C.mt Rational. 
TEMPERANCE, s. temperance,/. 

TEMPERATE, adj. tempore, e; mod*r*, e calme. 
TEMPERATELY, adv. mod*r*ment; dune maniere 
temper**. ( m . 

TEMPBRATRNRSS,*. moderation,/, j (calm), calme, 
TEMPERATIVE. adj. temiilraiit, e. 
TEMPERATURE, *. temi^rature,/. 

TEMPERED, adj. tiool tempererl, (Jui a un-oui est 
n'uu—boil car.ictSre. He is a bad tempered man, erst un 
linmine d*un mauvais caractcre. (Cross), maussade. 
Coyie, be gootldem/yereil, allotis, soye* aimalile. 

TEMPEST, a. teinpetf,/. 'there arote a great tempest, 
il s’eleva unc grande lempete. Ihe tempest is over, la tern- 
To TEMPEST, e. n. teui|>ctcr. (pete «t pas$*c. 

TEMPEST-BEATEN. l .. , Iur . „ 
rEMPEST-TOSSED, I** 0 ' baUu ' e la ,em i*‘** 
TEMPESTUOUS, adj. trmpetueux, *us*. 
TEMPESTUOUSLY,m/p. d'une maniere tempitueuie ; 
violemment. 

TEMPESTUOUSNESS, a. violence tempetueuse,/. 
TEMPLAR, s. (emptier. Knights Templars, let Tern- 
pliers, les Chevaliers du Temple. (A member of the Inn of 
Court, in Ixmdon, called the Temple), Templier. 

TEMPLE, s. Temple, m. (In !j>nd»n. an Inn of Cosert 
on the locality once belonging to the Knights Templars), le 
Temple. 

To TEMPLE, v. a. consacrer un temple (1 Dieu). 
TEMPORAL, aij. temporel, le : (anat.), temporal, e. 
TEMPORALITIES, 1 , - . , ... 

TEMPORALS. I 1 ' choie1 ' aff4,rM ,em P 0, ' ll «*/- 
TEMPORALLY, adv. lemporellement. 
TEMPORALNESS. a. mondai.it*,/ 
TEMPORANEOUS, adj. temporaire. 
TEMPORARILY, adc. temporairement. 
TEMPORARINESS, s. *tat, m. nature,/, temporaire. 
TEMPORARY, adj. temporaire. 

TEMPORIZ ATION, a. temporisation,/. 

To TEMPORIZE, p. n. temporiser. 

TEMPORIZER, s. temporiseur. 

TEMPORIZING, p. pr. (used subs!.), temporisation,/. 
To TEMPT, p. «. tenter. Must tempted him to do such 
a thing ? qu>st cc qui la tent* de faire une action sem- 
blal le? / was much tempted todoit,\a\ it* bien tent* 
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de le faire—j’eii ai it* bien lent*. (Urge.) Poverty alum 
could tempt him to this ertremdy, la pauvret* seule a pu le 
|K>utser i eelte txtiimile—i comnietlrc nne action liarrille. 
Interest mihicnl man to tempt the sens, I’ainour uu gain 
IKiussa l'horomc b s‘exposer «ux basords des mers. 

TEMPTAHLE. adj. sujet, le, cxjkis*, e i la tentation. 
TEMPTATION, s. To give tray to temptation, cider i 
la trulatiou. 7o resist temptation, resister b la tentation. 

/ f*tt a great temptation to go, j'avais unc grande tentation 
—i’etais bien tcnli—*fy aller. 

TEMPTATION LESS, adj. sans—libre de—lenUtions. 
TEMPTER, s. temptitrur, 

TEMPTINGLY, adv. d'une manif-re tentante. 
TEM1»TRESS. s. tentatrice. 

TEMULENCY, .. (intoxication), enivrement, m. 

TEN, adj. du. To be ten, ten years of age, nvoir dix ans. 
TEN A RLE, adj. tenable. 

TENACIOUS, ailj. (coheuie, grasping hard), tcnace. 
(Kiggardly). avare; dur it la desserre. (Unwilling to 

C way.) Men are very tenacious of their opinions, les 
me* fieuneut beaucoup b leurs opinions. Hs is very 
tenacious of it, il y tieut beaucoup. 

TENACIOUSLY, adv. tenaccmeiit •, avec t*uacit*. 
TENACIOUSNESS. «. Knacitc,/; (unwi/hngnsss to 
ftlit, to lose), attachemcut tcnace. 

TENACITY, s. tenacit*,/ 

TEN AIL, s. (fortif.), tenaille,/ 

TENA1LLON, s. foihfi), lenaillun, m. 

TENANCY, s. jouissaiice,/ |K»M*asioii,/ 

TENANT, s. tciiancter; (more com), locataire; (of 
To TENANT, p. a. occuper. [land), frrmier. 

TENANTARLE,o<(;'. baliitable; que I on pent occuper. 
TENANTLESS. adj. (of a house), inhabit*, e; (soli - 
laiy), solitaire ; (of a farm), sans fermirr. sans tcnanciers. 

TENANTRY, s. fermirrt, m. ; (mfeudal limes), tciian- 
eiert. 

TENCH, s. (a fish), land.e,/ 

To TEND, r. a. (To allend, to watch, to lake care of.) 
Go thou to Hichard and good angels lend thee, va trouver 
Richard, et que les hons ang.-s veillent sur toi. There is 

t sure in seeing them tend their fiochs, il y a du plaisir h 
roir garder—tuneiller—leurs trou|«ux. 7'o teiul the 
swA, soigner les maladcs. To lend upon, servir. 

To TEND, p. n. (Tomove in a direction, to be directed to.' 
Having overheard tuo gentlemen lending lowartls that sight, 
ayant entendu la conversation de deux gentililiomiucs 
qui se dirigeaient vers ce spectacle. It might tend to our 
destruction, cela pourrait conduire b noire destruction. 
(Conti ibuls. conduce.) Can such opinions lend to make us 
happy? des opinions scmblobles peuveut-elles teudro i 
nous rend re heureux t 
TENDANCE, s. (Attendance, which tee). 

TENDED, p. pi. See Attended. 

TENDENCY, s. tendance,/ diiection,/. 

TENDER, t. (Offer.) The earl accepted the tender of 
my services, le comic acccpta 1'uffre de mes services. / 
maile the lender of the rent due, but he refused il, j ofiris de 
lui payer le loyer dQ—je lui fis 1’oflre du montaut du 
loyer dfl. mais il le refusa. He refused my cheque, not being 
a legal tender, il refusa mon bon, disant que ce n'*tait pas 
mouuaie de cour*. (A proposal made by contractors lo 
furnish, <ScJ Tenders are lobe sent in on the twelfth, 
les suumissious devrout etre envoyees le doure. In the 
nary, a small vessel allending a large one), matelot, m. 
(On the railway), waggon de s rvice, m. 

TENDER, adj. tendre. She has a lender heart, elle a le 
ctrur tendre. She look tender care of him, elle prit de 
tend res soius de lui. This meat is not tender, cetlc viaude 
n est |»as tendre. He made a tender appeal lo their hearts, il 
en appela h leur tendresse, b leur compassion. AI a lender 
age, dans un age tendre. To make lender, attendrir —(of 
meal), mortifier. To be lender of a mans reputation, mt- 
nager—etre soigneux de—la r*putation d’uu homme. 
(Delicate, weak), d*licat, e. 7o be lender hearted, avoir le 
creur tendre. (Of a horse.) To be tender-mouthed, avoir 
la bouche tendre. 

TENDER-HEARTEDNESS, ». tendresse de caur,/ 
sensibilit*,/ susccptibilite,/ 
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TENDERING, p. pr. (turd subet), oltte.f- 
TENDERLING, s. eufain cbcri, «.; (first horn of u 
deer), le premier bois d'un cerf. 

TENDERLOIN, s. filci de Uruf, «- 
TENDERLY, ado. tentlmuent; (dehcate.y), dt.ic.He- 
mont; douccmont. 

TENDERNESS, s. tcndrrw, /- Tenderness of heart, 
sensibility/. tendresso de C®ur,/. Tenderneseof language 
luiigngo leiidrv, m. ; teudresse d'cxprrssion,/. Tenderness of 
conscience, scrupule dc conscience, iu. (hind compission), 
compassion,/. (Tender cart), soil, lemlre, triidre mitre I, m. 
Tenderness of a,je, Age lendre, m. Tendtrntu of meal, 
Umlrct t,f 

TENDING, t. (of a ship al anchor), tril<*,/. 
TENDINOUS, adj. (anil.), teudineux, euse. 

TEN DM ENT, s. Set Attendance. 

TENDON, t. (an.it.), tendon, m. 

TENDRIL, i. (hot.), Biel, m. vriHe,/.; (gristle), car¬ 
tilage, m. tendron, m. 

SSBSS&K*.~ 

TENEMENT, I. (in taw, and in fembil I,met), tenement, 
in. (Com. pirl.) A email house, maisun , f. bitise e,f 
He hat had built several tenements on his estates which are 
let out to old termors, il a fait conslruire |ilusieura petite* 
■liaisons—maisonnettes—qui soul occu; i'cj jar d'ancicns 
domrstiques. 

TENERITY, i. Set Tenderness. 

TENESMUS, *. (me,tic.), ttneame, m. 

TENET, i. doctrine,/, dogmc, m. 

TENFOLD, a<j. din foil autant. [jeu do paQmr, m. 
TENNIS, t. |oQme,/. (jouer it la paume). Tennis court, 
TENON, t. (in car/unl. and cabinet work), tenon, m. 
TENOR, t. (tense, contents), teneur, f. conn, m. He 
must abide by the tenor of the hw, noils ilevnns nous on tenir 
A la teneur dc la loi. He muter stand hit news from the 
tenor of hit conversation, nous comprruons ses vues |»u la 
nature, lc court, de sa conversation. He pursuet the men 
tenor of hit tray, il |iourtuivait Irariquillcmrnt sa route 
liabituelle. (Order), ordre, in. arrangement, m. 

(In music, a large violin), alto, m. (jouer de lalto); (of 
a singer), tenor, in. 

TENSE, ai (j. tcndii, e. 

TENSE, s. (in gram.), temps, m. The verb is in the 
pi'esent tense, lc verbe cst au temp* present. 

TENSENESS, *. tension,/. 

TENSIULE.I . • 

TENSILE, ) adj ' “I ,ab,e Ue 
TENSION. s. tension,/. 

TENSIVE, aifj. (anal.), tensif, ivc. 

TENSOR, i. (anal.), tenseur, m. 

TENSURE, «. tension,/. 

TENT, s. tente,/. To Mge in tents, camper sons drs 
tentes; metier utte vie errant*. To pitch a tent, dresser une 
tentc. (Surgery), tente,/. 

TENT-WINE, s. espice de vin 
7b TENT, i*. it. logcr sous une tente; (in surgery), 
mettre une tente dans une blessure. (lentacule, m. 

TENTACLE, ,. (anal., organ in some fsh, com. feelers), 
TENTAGE s. campo.nent, m. • ** 

TENTATION, s. See Tent iJ a I ion. 

TENTATIVE, adj. tentalif, ive. 

TENTATIVE, s. tentative. See Attempt. 

TENTED, adj. campe, e. (Covere.1 with tents.) The 
tented field, le camp couvcrt de leutes. 

TENTER, i. (hook), croc, m. crochet, m. To be on 
tenter-hooks, etre dans une attenle—une incertitude— 
pCinblc. To keep a person on tenter-hooks, leuir une per- 
*011110 dans 1 incertitude. 

TENTH, adj. dixieme. Out, I s the tenth died in Germany, 
Charles dix cst mort eu Allemjguc. They arrived on the 
tenth of August, ils tout arrives !e dix aout. 

TENTH, s. le dixieme, m. 

TENTHLY, adv. dixiememrut. 

TENU1FOLIOUS, adj. (hot.), aux feuilies miucei 
TENUITY, s. tenuite,/. 
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TENURE, /. (in feudal language), tenure,/. 

TENUOUS, adj. mince ; d*li£, e. 

TEPID, adj. tiede. 

TEPIDITY,! ... f 

TBPOR. \ ,,CUru r,/. 

TERATOLOGY, s. (hombist), phCbus, m. 

TERCEL, l. (a hawk). ticrcelH, in. 

TER Kill NTH, *. tfrebinthc. m. 

TKUEIIINTHINB, .. (tar,unline), tirtbeothin*,/. 

To TEKKURATE, r. a. |*rccr. 

TEREIIRATION, s. Urcbration, /. [fuyants. 

7o TERGIVERSATE, r. n. trrgivorsor ; user de faux- 

TBRGIVKUSATION, «. tergiversation, /. faux- 
fuyant, m. 

TERM, t. (limit, bouiulary). tonne, in. (Limit of time.) 
To lake a house for the term of s-x years, nreudre, loner, 
une maison pour un lennc de six ans. l/e has taken 1 1 fur 
the term of life, il I'a prise 1 vie. You ask for too long a 
term, vous demandri un tonne trop long. (University 
terms.) To keep a term (in England), fuirc un qiiarlier— 
(at Pans), prendre une inscription. He has kept all Ins 
terms, il a fait Ions sri quartirrs (in Pans), il a pris Imite* 
ses iiiverij liiHis. He has tost a term for Lad condui t, il u 
|rrdu un quartirr—unc inscription— |mur cause de man- 
vaise conduile. He has one more term to keep, il lui manque 
encore un quarticr, une inscription. To keep terms at an 
Inn of Court, faire son stage. During term-lime, ilurunt 
Irs cours. (Daw-terms), pluidoirics,/. session,/. Term 
begins next week, les pluidoicries COO!mciiceilt la SCinailie 
procliaine. 

(Mode of expression), tenne, m. Technical terms, term- s 
techniques. He spoke in elegant terms, il s’cxpriinn on 
Urines elegant*. / Aai* toil him my opinion in plum terms, 
Je lui ai dit ma |>ru*ce en tenues precis—netlcmrut. Do 
not use that term, ne vous serve* pas ilr ce termc—mot. 

(Conditions.) Ham you prop,ted your terms t aver-vout 
propose vo« condition* f On these terms l take it, \ ce* 
conditions, je lo picuds. I abide l,y the terms of our bnrguin, 
je men liens aux conditions do noire marclie. Do you 
agree to these terms f acceptox-rouf— Consent OX* VOIIS iV— cos 
conditions f / must bring him to terms, il taut quo jo h 
lav*e consentir 1 un arrangement. H e had great trouble Is 
bung him to terms, nous avons eu bieu du mal A le fairs 
roller en arrangement. He have come to terms, lout ost 
arrange enlre nous—nous nous sommes enteudus. Make 
whatever terms you like, faitrs tol arrangement quo bon vous 
seiublera. The terms are udiantageous, lot conditions Mint 
avantagruMO. H hat arc your terms t quels sout Vos prix 
—comluni pmirx-vous f Many choose a master bemuse 
his terms are Lw, bieu drs gens prt Icrcut un mail re pare* 
que le |*ix de ses lemons ost lias. On moiUiute Inins, 
i un prix mod*r£. / uould not have it on any terms, je 
n'en soudrais h aucun prix. 

( Understanding between /eo/de.) Ty to live on goo I terms 
with all your neighbours, ticlirx de visrc en l*onue intolli- 
gence avec tout vos voisins. They are not on terms—on 
speaking terms, ils ue sc jarlcnt pas—ils tie sot it pas Lids 
ensemble. They are on very bad terms, ils sunt tics-mal 
ensemble—ils sout en tres-mauvaise intelligence, lie art 
on terms of friendship, nous rivons dans I intimite—nous 
sommes lies dam it it. Consdtnng the lersnA on which ue 
are. / coull not ask him such a favour, \ u, Consideruut le 
pied sur Irqutl nous sommes, je tie saurais lui <lemaud«>r 
cette fareur. He are not on terms that uoull authorise 
such a request , not relations—les rapport* qtii existent 
entre nous—le pied sur loquel nous sommes—lie |*r- 
inettrut ;>as une ilentonde semlilable. lie are obliged to 
keep terms with him, nous sommes obliges de garder de* 
nirsurr* avec lui—de le nietiager. Try to keep terms with 
him, ticlirx de nc jos I'onVnxT—lui doimer de sujet de 

7o TERM. r. a. iiommer; appelcr. (nlainte. 

TERMAGANCV, s. turbulmce,/. violence,/. 

TERMAGANT, s. femme vioiente, /. dragon, m. gen¬ 
darme. m. 

TERMAGANT, adj. turbulent, c; violent, e. 

TERMER, «. locataire a ternte. 

1 ER.MINABLE, adj. qui a un terme, unc fin. [miner. 

To TERMINATE, v. a., v. n. terminer; finir; sc tt*i- 
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TERMINATION, *. (Haul), limit*. /. Imme; (eat), 
lrrmiiiaiM.ii. 

TEUMINAT1VB, adj. qui (ermine; conclutif, ivc; 
(in grim.), terminal if, ivr. 

TKUMINATIVKLV, adc. ahsolumrpl; positiv.ment. 
TERMINUS, *. (of a rai/wity), craUreiiUif, m. 
TERMIKTHUS. *. (me,he.. a turner), tenrnn.he, «*. 
TERMI.ESS, odj. tail* botnet, sans liiniies. 

TBKMLY, ade. tout les quart ier*. tutu Ics tvoi* nu.it. 
TERN, s. temaire ; (in Lot.) ten*?, e. [par teimc*. 
TKUNARV, aJj. leriwit*. 

TERRACE, i. tern*%*,/. 

To TERRACE, v. a. faiie en forme dc ternuse. 
TERRAQUEOUS, odj. terraqut, e. 

TERRE-BLUE, ». terre bUue,/. [ns. 

TERREMOTB. i. (earthquake), tremlilrmeut de tern*, 

TERRB-PLE1N.) ..... .. 

TERRE-PLAIN,T Cf or, '/)>««« pl«“- 
TKRRE-VERTE, i. terre verte,/. 

TERRENE, adj. Irrrntre. 

TERREOUS, adj. terreux, eute. 

TERRESTRIAL, adj. tprr. nre. 

TERRESTRIALLY, ado. d’uur maniere terrntre. 
TERRESTRIOUS, wff. terrestr*. 

TERR I RLE, adj. terrible. 

TER RIB LBN ESS, *. Iiorreur,/.; air, nature teniLl-. 
TERRIBLY, ado. terribUmeut. 

TERRIER, i. (a sort of dog), lionet. m .; chirn !<»•«.-» ; 
(an auger), villrbrequin, m ; (a surrey of Lind). pairirr 
TERRIFIC, adj. terrible; tpouvautable. (terrier, m. 
To TERRIFY, e. a, fririlier; remplir de teneur. 
TERRITORIAL, adj. tentorial, e; (teiriloriauv, ales). 
TER RITOR V, *. territoire. m. 

TERROR, *. terreur,/. To be struck with terror, tire 
ftappt! de terreur. To strike terror into a man's heart, 
fr.tp|«r tin liomme de terreur; porter la teneur daut ton 
TERSE, adj. net, te; propre. (error. 

TERSELY, adc. iiettemeut; pronremeut. 
TERSENESS. *. propretc,/. nettet*./ 

TERTIAN, adj. Tertian ague or fever, fiivre tierce,/, 
ft TBRTIATK, r.ti. tertier. 

T ESSELATEU, adj. carrele, e; en earreau*. 

TEST, s. (met all.), creuiet, m. cuu|iellr, f (Means of 
trial), epreuve,/ / would not put him to the lest, jt lie le 
mettTai* pat ft 1’cpreuve. He has stood the test of fortune, 
il a snuteuu — paste par—let e prune* dc la fortune —.— il 
n pass* au croutct dc la fortune. He couLI not stand that test. 
il ne soutiendrait |ia« cctlc epreuve. (Stnndard). degr* 
•le comparison, m. [legalitrr ; alleslrr. 

To T EST. v. a. cprouver; metlie ilepeeuve; (to attest), 
TESTABLE, adj. que Ion peut Icgurr, laisser par tet- 
lument. (lace*. f 

TKSTACEOLOGY. r. connaittaiice, acieuce dr* te*. 
TESTACEOUS, adj. testae*, e. 

TESTAMENT, s. testament, m. See Will. The Oil 
Testament, l’ancieu Testament; the Sew Testament, le 
nouveau Testament. 

TESTAMENTARY, adj. testameniaire. 
TESTAMENTATION. ». capacity .lc inter,/. 
TESTATE, adj. qui a fait un testament. 

TESTATION, *. (witnessing), at total ion,/. 
TESTATOR, s. testate ur, m. 

TESTATRIX. *. testatrice. 

TESTED, adj. e|*ouvc, e: qui a tl| mia a Tepreuve. 
TESTER, i. (of'a bed), ciel de lit, m. (des ciels de 
TESTOR | 

TESTON r‘ ( aneitnl ^ rtnc ^ co ‘ n )y testun, m. 
TESTICLE, s. (anal.) testicule, m. 

TESTIFICATION, *. attestation,/. 

TESTIFICATOR,| . . ... 

TESTIPIER. }'• * U1 1“' «*** (atinter. 

To TESTI FY, v. a., r. n. testilier ; mi*Ire tvnioignage ; 
TESTI I.Y. adc. aver buineur. 

TESTIMONIAL, «. (written attestation of a persons 
merits and qunhjitattms), ccrtilicat, m. tciiiuigu.tgc jar 
4crit, m. preuve,/ 
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TESTI MON Y. •. temoignage, m. preuve. /. The pmf 
of this fait rests upon the testimony of a solder now absent, 
la preuve de cc fait depend du liniuignag* d'un militant- 
qui ett alitriit en ce moment. If I bring you sufficient 
testimony, then the money is mine, si je voui ap|M>rtc, donne 
«ln preuvra tuftitantr*. aloe* 1 argent tera ft moi. Moral 
testimony, jrruve morale, /.; human testimony, pmivrs 
human**. 7 6< here it on your testimony, je le croit tur 
votre temoignage—tor v..tre aitntulioii. If 7 gave not yoni 
lordstup my testimony of bring the best husband, si je lie rrn- 
daia ce ttmoignagr, que voire trigneuri* e.t le meilletir 
ilet maria / must bear this testimony to Otways memory, 
that —, je doia reudie ce limoiguagc ft la mcmoiiu d'Olway, 
que —. 

(In bsw), dfpotitiwi. /. She gate her testimony in the 
clearest way, elle a fait ta d«-|>oailiou tie la mauierc In plus 

To 1 f-S"l IMONY, e. a. traiiiier; piouver. (cluiic. 

TESTINESS, s. bumeur cnagrme; moron'll6./. 

TESTON, «. (an ancient French coin of the value of Oil.), 
lesion, m. 

TESTITUDINATRD.mjr. en forme tie tortile; arque, *. 

TKSTITUD1NEOUS, odj. aemblable h l'tcaille—au 

dot—«Tiine tortue. 

TESTY, adj. chagrin, e; morote; d bumeur chagrin*. 

TETCHY, aJj. See Touchy. 

TETHER, i. conic, f piquet, m. attache, f ; (fig), li¬ 
mited, /. borne*, /. 7b break one's tether, rompie tit 
en'ravra; dt-|*user l< t b .inct, let limile*. Hamlet is young, 
ami with a layer trlher he may iralk —, Hamlet ett jeiihc, 
*t chi peut le laitter aller avec plus tie Iit.crt6 —. 

To TETHER, r. a. (of horses and cattle), nidtie au 
piauet, ft I attache, tlans uii pi6. dans un |storage. 

TETRAD. *. nomine qualre, m. 

TETRAGONAL, adj. tvtiagonc. 

TETRAMETER, s. (of rerses), Utraim'tie, m, 

TKTRAPKTALOUS, suj. (bot.J, tvlr.ipvtulc. 

TETRARCH. t. tiirarqu*, m. 

TETRARCH1CAL, ash. trtrarchique. 

TBTRARCHY, ». telranhie, /.; gouvemcment dc 
qualre | rot inert, m. 

TETRASTYLK, #. (archil.), titratlyle, m.; Ctlilice « 
quatrecohnnea. [ayllabtu. 

TETRASYLLABLE,*. Rtratyllalic.m.; mol deuiiat.c 

TETUIC1TY, s. tetricilr,/ bumeur noire,/. 

TETR IC, adj. tvtrique; lumUt. 

TETTER, #. (disease if the skin), dartre,/. 

To TETTER, r. a. donner de* durtre* (a une rertonne). 

TKTTISH. adj. Fee Touchy. 

TEUTON 11*. adj. Teutonique. 

TEUTONIC, *. Teuton, m, Teutoune./. 

TEW, s. (an iron chain), chain* de fer,/. 

7o TEW, p. a. (of hemp), liattie le cltauvre. (Fig.) ( To 
harass, to tease), tracatscr ; (fans.), boutculer. 

TEW EL, «. (pipe), tuyou, m. 

T EXT, *. texle, m. 

7o TEXT. p. a. tcrire en lettrei mouK'e*. 

TEXT-BOOK, *. I ivr* de texte, m. 

TEXT-HAND, *. (criturc moulie,/. 

TEXTILE, adj. textile; que I'ou pent liner. 

TEXT-MAN. 1 *. cita'.eur, m, ; lertonuc ciui cite lc* 

TEXTUALIST.f auteurs. 

TEXTUARY, adj. textuaire: qui contieut 1* textr. 

TEXTURE, *. textuie,/.; (the web itself), tissu, m. 

THAMES, ». la Taxnite. 

THACK, *. (thatch), cliaume, m. 

THAN, tonj. (used i« comparts, and after more), que, 
QUC ne (with verbs). He is taller than you, il cst plus 
grand que vou*. You write better than you did. Tout 
ccrivez mieux que vous lie faitiez. He is richer than we 
are, than we, il e*t plus riche que nous ne le somme* 
—que nous. /* .he belter tem/nred than she was ye- 
lerdagf est-clle de meilleure bumeur qu’elle 1’etuit 
hier' ft is easier to crit wise than to execute, il est plus 
facile de crititjuer que d exccuter. It is more than (at years 
since he went, il y a plus de tlix mis qu il est jorti. Na- 
poleon, than whom no one ever belter understood soar, thought 
—, Napoleon, et jamais personne ueiitendit mieux la 
gtnne que lui, peusait que —. 
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THANK. #. (am old Scottish Idle, Baron), Irnou, sei- 

THANBLANDS, *. bmonnic,/. [g«.cur 

THANESHll*, *. horonnie,/. 

To THANK, v. a. rcmcrcicr. Bat* you thanked your 
father for the money he has sent you t avex-vou* remercie 
voire |.ire de l'argent qu'il vou* a envoyfi? / thank you 
for having thought of us, je vou* remercie d avoir |*u»£ 
d nouj. Go and thank lain for it, alln I'cn remrreirr. // 
it a fo tour for ichieh we nil thank you, cr»t mie faseur 
doul nous vou* remerciun*. Cou*—dont uou* vou* *avoi>* 
loiu grv. 

(Com. part.) / i ciU thank you to inform me in time, je 
vou* serai oblige de men informer & leni|s. / uill thank 
you for a cup of tea, voiilex-vous bieu avoir la boutc *le i 
domicr Ulio taste dc ibi Y f you are punished, you hai* only 
yourself to thank for it, *i vou* da |mni, c e*i k v.m* »«ul 
qu'il fuut vou* en pi cud re. 

Gixl be thank'd, grace* eu aoieut rcnduc* a Dieu ; thank 
GW, Dicn merci. 

THANKS. #. remrrciemenU, m. To return thankt, fa ire 
de* remcrcicmeut*. ImI us offer up our thankt to Gw! for 
this happiness, tendon* grace*—do* actions dc grace*— 4 
Dieu lie ce bouheiir. .Vo thanks, |os de rruieich merit*. 
Thankt to you, grace* A vou*. 

THANKFUL, adj. rrcounautaut, e. You ha,*done me 
a ter vice for which / shall e.er be thankful, vou* m avex 
rendu uu service dout je vou* lerai a jamais reconuaitsanl. 
Be thankful to him, soyex rrcunnaiuant enver* lui. Ought 
you not to be thankful for hit hap/y return / ne devex-vou* 
|>a* de la reconnaissance A Dieu de son beureux retour f 
.III hat succeeded, and / am thankful for it, lout a rviiui, ct 
j’en remercie Dieu ovee rccouuautauce—et j’en sui* pc* 
■*utr6 de rvconuai**ance enver* Dieu. 

THANKKULLV, adv. avec reconnaissance. 

THANKFULNESS. #. reconuaioauce,/. gratitude,/. 

THANKLESS, adj. ingrut, e. 

THANKLBSSNESS, *. ingratitude,/, nature ingrate,/. 

THANKS OFFKKING.«. action, de g.lccs,/.; (moire 

[l Dm. 

To THANKSGIVE, v. a. olTrir de* action* de grlcra 

TIlANKSGIV Kit, «. qui oflre—qui rend—de* action* 

THANKSGIVINGS, t. action* de grace*./, (de ghUr*. 

THANK WOH’IHY, adj. iligne de remerClement*. 

THAT, demon it. proa. (Conjunct,,*.) That man, Cct 
limnnie, m .; that book, ce livre, m .; that bird, cet oi*eau, 
m .; that woman, cctle femme, / ; that pen. rcile |ilume,/. 
(BelaIn*.) Lea,* this book, but lake that, luivscx-li ce Irvre- 
ct, mail prenex cclui-lA, m. If this pen does not suit you, 
uu that, *i cette plumc-ci ne vou* convieul pa*, tersrz-ious 
de ccllelA. Thu subject will occur u/<on that of joe try, 
ce aujet IV proven (era e:i traitont de celui de la |.oi»ir. 
(Emphatical.) Ido n„l like that man, je naime |cu cH 
liommr-lA. That «*».</«. / ,an never succeed, cette Couduile- 
U ne taurait jamais ri-uuir. At Ihil lime, eu ce tcmps-ll 
—A cette cpoque-lA. A stiange man that, voilA uu liomn.c 
{'(range. 

'1 HAT, (for that thing.) II hat is that f quVst-ce que c'e*t 
que cela 1 That is not right, cela lint pas bicn. You 
should not say that, vou* ne devriex pas dire cela. It h it 
•s the use of that f i\ quoi cela *ertil—i quoi cela est il 
l.on I /» hat of that f eh bicn! quoi—que tn'impude cela T 
qu e*!-ce que cela uou* fail ? I will do , 1 , that / will, je le 
lerai, vou* pouvex ctrc »Gr de Cela. 11,11 the come t that 
she will, vieudra-t-clleY vou* p.uvcx y comber, qu elle 
vtendra. Yd. for all that, he diJ not come, malgri tout 
oela, il n c*t jus venu. It mutt be ,Lne, and that fusek/y, 
il fuut le faire, et cela promptement. Man u not happy 
m that he u rich, but u, that he u good. 1 l.o.nmc n est ,Z 
neujeuxjmrce qu il e*t riche, man parce qu'il est sage. 

THAT, relal. peon, qui ; quo. the time that now pauet 
will never return, le temp*, qui passe, uc reviendra plus. 
That money that we have earn*! will support us, cet argent 
que nous avous gngne nous cutset iendra— serviia a noire 
ent return. 

That, (for that which.) Some want that / hare, il eu e.l 
a qui ce que j ai manque, tt h .t u that I see / ,,u e»t-ce 
que je voi* Y 

THAT.c^W. xVo one thought that he uou Id return, 


prrsoune ne jentait qu'il rcvimdrtif. fTbat corjumtiou is 
often understood, but lit egui valent que is always expressed. * 
7 think you hare done wrong, jc priisc que vou* avez in j! foil 
Come early, that / may explain it alt (in order that), veuex 
de Imnne heure alln que je puis*c tout expliquer. 

THATCH, s. ebaume, m. (nne cliaumiOre. 

To THATCH, e. a. couvrir in chaume; a thatched house, 

THATCHEIt, s. couvrcur cn ebaume. 

THAUM ATUUGICAL, adj. miracuKux, eu.se. 

THAUM ATUIlCi V, *. |iouvoir de faire de* miracle*. 

THAW, ». digel, m. The,* is a thaw, il y a du digel 

To THAW, *. (impers.), dcgelrr. I—il digele. 

THK, art. def. !«•, m. la./. Ic«, /d. To the, au, in. A l.i, 
ling, aux, / lur. ; of the, and from the, du. m. de hi /. 
de*, pi. To the king, au mi. / rum the minuter, du rni> 
Iii*trr. To the s.Users, aux koldat*. The man, I'lionime. 
To the soul, k lame. From the friends, do* ami*. 

Henry the Filth, Henri cinq, (deoige the Fourth. George 
qnalte. Ixrok at page the tenth, regardrx A page dix. The 
richer he is, the less he gives, pin* il ct riche, moili* il 
doune. 'The oller you get, the lets lent you ure, plus roil* 
vieilliucx, moiut vou* vl>* »age. II e ate the better for it, 
uou* nous rn irouvou* n.ieux. (Otaerce, that ia lh.se 
phrases, the article it omitted in Frtmh.) 

THE ATI NS. s. (an order of monks), Tlifatili*. m. 

THKATItAL. adj. tli a'lal, e{ plur. Ibtilrai*. Ie». 

THK AT ItK. *. tU-atir. m .; (prints theatre), tin at re tie 

THKATHIC, I . ■ | I socivte, m. 

THKATHICAL.I • - 1 

Til K AT It IC Al.S, ». lie hat* private lheiitrif>ih, uou* 
jouon* la comidio «n suc'dtkb, enlre non*. Young peg le 
hie theatricals, loajrune* gnu aimeut le thf atre, le. li 
tacle*. 

*1 HKE, jers. pron. toi. It is for thee, e'e*t |*iur loi. / 
"""■ I'hcd the*, je ne t'ai jamais uimG But for l\ee / 
should hare /unshed, am* toi, j'aurai* peri. 

To THKK and THOU, r. tutoyer. 

1 HEFT, *. to I, wr. 

THKIII, WM. JMTX Irur, nnf.. lour*,/)/. This is Oku 
voici lcur maisoii. Their childrea are ill b> ought u/>, 
leur* enfant* soiit in.il cle vis. 

THKIHS. pron. pers. relal. le leur, la leur, /., Ir* 
leur*. / J. My house is now under ie/mir, so Oxat / o< xuyy 
thews, ina ni iiMin e.t eu re|«r«tioii, voila |toiin|Uni i'occu| e 
la leur. Is that house Ihnrs t cette llMUMill e»t-elle A ruk, 
m. A riles f/. / do no! much like those manners of theirs, 

je n'airar ia« beaucoup leurs ■ii.yuein. 

THEISM, «. the■ tine. m. diisle, m. 

THKIST, *. tliiietc, m. dcismr. m. 

THKIS1 IC'AL i" Jj ' dc 

, THEM, p^ou. /*rt. ; sscr. Ic*. eux, riles; gen. d“iux, 
d rile*, en; ,bil. leur, A eux, a riles, y. I or them, i our 
eux, m. pour clle*./ Sh»/I you yo with them f in z-vnu* 
avec eux. avec rile* 1 li e see them, nous lc» Voyou*. Do 
not take them, ue le* prenex pas. they ure our masters, I re 
must ol^y them, il* tout no* niaitics. uou* devout leur oheir. 
Dunk of them, |*iim c A eux. A dll '*—(if s/*nA,ug of things I 
—peusex-y. / dul not think ef them (of the books), jo n’y ai 
p>* | erne. Shalt I beg of them whom / refused to usust 
uh-n Uwy were ;o or and I was rnh f irai-je dniiandcr du 
tecourt a crux n qui j ai rvlusi Ir* inieiu, Ioim|U ils claim! 
Ijauvie*, et ^ne j clais ri.be f ( To dele, mm* „ hat u ay 
them is to be translated, the case governed by the 1 1 each rt>b 
must be ascertained.) 

■| HEME, *, theme, m.; (subject), snjef, m. 

THEMSELVES, yr. /as.; after prc/eailions. eux- 
mcme*. ellrs-meme*. II ,th r»i/<roro/ verbs, *e. They ,1* 
erne themuhes, ils »e trompeiit. 

THEN, odv. aloif, dam ce tcmps-lA. / uas young then, 
j clais j. line alors. Pea ,t was that y.u should have spoken, 
cetait alor* qu'il failait |>aihr. Fust one came, the* 
another, d aln-rd il tu viul un, puis uu autre. Aow ana 
then, de Urnj* en tem|i*. Till then, jusqu'alois. 

THEN, conj. done; en ce cas-U; ulor*. If it be *a, 
then man has a natural freedom, s'il eu e.t aiini, alor* 
1 b.antne jouit d une lil^rti naturcllc. 

I HENCE, adc. d ici ; de ia ; cn. II hen you go thence, 
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quund roua pnrlircz d’ici. Thence came all our eriU, e’ 
ilc li que soul ventit lous nos maux. The thing ii iuel 
and thence ndiculmt, lit chose cjl inutile, cl, de U—p*r 
ccilc raison—ridicule. 

THENCEFORTH, aJv. A compter de ce tem|«-li; de- 
puis ce temps-li. [ilurtiariuil. 

THENCEFORWARD, adv. desormais, 1 l'avcnir; 
THEOCRACY, i. theocratic,/. 

THEOCRATIC, 1 .. ^_ __ 

THEOCRAT1CAL, )*"<*’ '"tocraiique. 
THEODOLITE, s. (an ,n it rumen! uwd in surv eyi ng), 
thlodolithe. to. 

THEOCiONY, «. tlrfogonie,/. namance de* Dieu x.f 
THKOLOCi ASTER, *..thc»loga.ire, to. 
THEOLOGIAN, *. tMologien. to. ne,/ 

aBJSglgiuK"*-*- 

THEOLOGICALLY, adv. thtuloeiqueoMut. 
THB0LOG1ST, s. tbtologien. 

THEOLOGY, s. tb6ologie,/. [Dieux. 

THEOMACHIST. *. thcomaque; qui combat pour In 
THEORBO, i, (a torI of lult), thforbe, to. 
THEOREM, t. iheort'mr, to. 

THEOREM ATICAL, adj. lh*or£tique. 

THEORETIC, lo lhfo „', inuP 
THEORETICAL,l th£o,U "» ue - 
THEORETICALLY, 1 , „ 1 z oliou . meil , 
THBORICALLY, 

THEORIC, adj. ihforique. 

THEORIST, t. tMnvicicn. 

THEORY, *. tliiorie,/. 

aggsgsi&iuK*^^- 

THERE, adv. li. PLct il there, mettei-U 11. ffhere 
it il 9 There, yonder, oil e»t-il ? U-ba*. /n there, li del an*. 
Out there, li dehor*. Here and there, qi et li. There, 
notr. did / not lay to ? li. ne l’avais-je pas dilt. 

THERE (used relatively to a place), j. here you ever 
in Ijondon before 9 No, I never i rat there, aviet-vou* deji 
tie A Lomlrct? Non, je n’y avai* jamais tit. he shall be 
there also, iious y serous aussi. There is often understood in 
English, but its equivalent y is always expressed. My brother 
was at the ball, but / was not, mon frere ctait au bal, mail 
je n'y tlais |W*. 

(There is, there are.) , There is a tree in front of our 
house, il y a iiii arhre devant la maison. There are three 
trees behind the house, il y a irois arhre* derriere la maison. 
There were a great many people, il y avail un grand nomine 
de |km sonnes. hill there not be a ball next week 9 n’y aura- 
t-il pas iiii hal la semaine pmchainef There hate been 
peojde foolish enough to believe it, il y a eti des personnes 
ossez simples pour le croire. h'herever there is tense or 
perception, there tome idea it actually produced, paitout oG il 
y u perception, Ifc aussi une idee est produite. 
f There came u lingula r man , il ^int nil homme siugulier. 
There Happened an accident,' il arriva un accident. 

Taert it no harm in ilancmg, il n'y a nos de mal i danser. 
I Ton Id there be any hat in if I incited him ? y aurait-il du mal 
si je 1' iuvitai* ? There would not he any, il n'y en aurait pas. 
'there it no convincing him, il n'y a pas moyen de le con- 
vaincrc. There it no saying what will happen, ne tauiait 
—impossible de—dire ce qui arrivera. 

THEREABOUT. 1 adv. environ. They were thirty men 
THEREABOUTS,! or thereabout, ils etaient trenfe 
homines environ. They were much perplexed thereabouts, 
ils etaient fort embarrasses a ce sujet. [quence. 

THEREAFTER, adv. d'a|*es cela, eusuite, en const- 
[77|» com/xniwls of There which follow are cn/letl ail verbs, 
but it must be observed that they are, most of them, sited in 
the tense of relative pronouns, and are to be expressed in 
French by y and en, according to the case the French irrb 
governs. That case must therefore be ascertained .] 

THEREAT, udv. (at that place), li ; en cet endroit; y ; 
( on that account), i cause de cela; en. He was much 
offended thereat, il ttait tres-o fleme de ccla, il en etait tits- 
THERKBY, adv. jur-la; par ce moyen. [oflenst. 
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THEREFORE, adv. e’est pmirquoi; pour cetle raison ; 

(consequently). cuusrqiitmmriit: oinsi; done. He blushes, 
therefore he is guilty, il rougit, con*cquemmeut— done— il 
est conpolile. (For that, in return) I that shall we have, 
therefore t quaurons-nousen relour, en rceom|iense de ccla? 

THEREFROM, adv. de li; en. The leaves that spring 
therefrom turn while, lc* fcuille* qui cn sortent devieiineiit 
blanches. 

THEREIN, ailv. li deilans, y; en cela. Therein our 
Utters do not well agree, cn cela, nos lcllrcs lie sont gin'res 
d'accord. After Living examined them we shall therein find 
many charms, apres le* avoir examinee*, nous y Irouveions 
bieii de* char met. 

THEREINTO, eulv. li dedan*; y ; dans cela. 

THEREOF, adv de cela, en. In the day thou ealesl 
thereof, le jour oG lu eu mangrnu —. And when it it past, 
mo part remains thereof, rt quaint il etl |>aast. il n‘en role 
aucune partie. Though several instances might be brought 
from other statu thereof (of Greece), bien quo Tun pfit eu 
tirer de* jeeuve* de tei aulre* itat*. 

THEREON, adv. li dewut; *ur cela ; y. And when he 
thought thereon he wept, et qoand il rtlUfchinait li-druu* 
—quand il y pensail,—il versait de* larmc*. 

THEREOUT, a-lv. lion de li ; m. 

THERETO, Ia</r. i ccla ; y. he yield thereto our 

THEREUNTO,! esssent, nou* y doiinon* noire conseii- 
le ment. Having no heart thereto, ne nou* y senlaut aucune 
disposition. 7 Hat it is the appointment of God might be 
argument enough to persuade us thereunto, que cela *e fait 
par la volonttf de Dieu devrait elrc une raison *uni»uii1e 
poor nous en convaincre. 

THEREUNDER, ailv. li-drssus; y. 

THEREUPON, adv. li-druus; cn consequence. Il'hat 
cam we thereupon conclude — 9 que potivoii«<iioiis en con- 
dure? Children are chid for having fade,! in good manners, 
and thereupon hare precepts heaped upon them, on rej rend Ir* 

enfant* parce qu’ib maoquent aux usage*, et, li-demt.. 

let accable de prtcqilca. He thought y«u were here, and 
thereupon sent you this letter, il vou* croyoit ici, et, li-drt- 
sus, il vou* a envoy* cettc letlre. 

THERE WHILE, adv. en mcme temp*. 

THEREWITH, adv. avec cela; uvec tile, avec ellc*, y. 
Hut seemed in discipline still to retain therewith (with Home) 
very great conformity, mail i 1’egard de la discipline, ellc 
(I’Allcmagne) sembluit avoir conserve une grande con¬ 
formity avec ellc (Rome), h'e hare nothing to do there¬ 
with. nous n'arons rien i faire i cela. 

THEREWITHAL, adc. avec, avec cela. Give her that 
ring, and give therewithal that Utter, donncz-lui cet aimeau, 
et avec 1‘auneau, cette lettre. 

THERF-BRKAD, *. min sans levain, to. 

THERIACAL, adj. thtriacal, e—dethtiiaque. 

THKRIAC, *• (medic.), thtriaque,/. [thcrmale*. 

THERMAL, adj. thermal, e. Thermal u<atrrs, de* eaux 

THERMOMETER, *. thermon.ctre, to. 

THERMOSCOPE, «. (an instrument to ascertain heal), 
tbermoscoie, to. 

THESE, pron. dem. (plural of that or this), (conjunclire), 
ce*. These men, ces homme*; these women, cm femme*; these 
pens, ce* plumes. (Relative), cetix-ci, to. ; celle* ci ,f. Do 
not wear those shoes, wear these, ne porter jns cet *ouliers-l4, 
mittei ceux-ci. If you do not like the pens you have brought, 
will you try these f si vous n'aimcz pas le* plume* que vou* 
avex achetce*, voulez-vous essayer celle*-ci? These are 
very good, celles-ci sont tres-bonnes 

(Com pari.) These are the men you sent for, voici—ce 
*ont—le* bomme* que vou* avei envoy* ckercher. Are 
not these your gloves I ce* gants-ci ne $ont-ils pa* i vous— 
ne sont-ce pas lit vos gants ? 7W are not my gloves, ce ne 
sont pas li mes gants. These art not the things you shovll 
think ef, ce ne sont pas li les choses dont vous devriez 
vous occuper. These brothers ef yours are very rude, vou* 
aver li des frere* qui sont bieii malhouuctes. These are 
thy goods, ce sout li tes Liens— (come from you), ces bieus 
riennent de toi. These are your deeds, voili—ce sont li— 

THESIS. *. these,/. Tde vos faita. 

THEURGY, *. theurgie,/. 

THEY, pron.pers. ils, m. elle*, f Thsy come, il* vieuueiit; 
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'Ilea virm.cn., Take away these flowers, they give me Ike 
headache, cnriortez cn lleurs, elks m •ni*Unl. /»* 
no and they will remain, nous, noua iron*, man *■»*. I IS re- 
•lerui.l. You are richer than they. VOmS etc plus nebe 
qu'enx, m. qu-elles/. You and they, vous cl eux Ur, 
are happy who do good (thou who do good are happy), crux, 
m. cclln, /. qui foul !e bien aoiit beureux, cuaea. 

THIHRLE, $. apatule./‘. 

THICK, mb’, (dense), cpaia, ar. A thee* tespmsr cotere.1 
,he plain, une vapeur f|uiaae couvrait la pUme. This 
sauce is loo thick, cello sauce cal trap «|MM. Horn thick 
Ihe water ,s (madly), com me la riv lire cal trouble. The 
trine is thick, Ic vin cal trouble. (Deep.) A I hack hoard, 
une plancbe 6|oisse. The trail is three feel deep, Ic mur ral 
ciois ile iroia pieda—a Irola piedt d tfpauarur. The snotr 
is six inches deep, la ncige u ail joucca d c|uiascur. It has 
snowed three inches thick, il a neig6 *|*iit de Iroia doigtt. 
The ground is thick with snow, la lerre cal couvrrlc d’uue 
ncige iSpaiase—d’une couche <|«mse .Ic neige. The sands 
were quite thick with them (hints), Ka aablca cn claient lout 
couvcrla. This paper is loo thick, ce pa|«rr rat Irop £|<nt. 
It is coll, you shouLl uear thicker clothing, il fail froid, vout 
derricz |x>rler dca vctemenla plus chauds. plua fquis. 
Thick shoes, dca aoulicra forU, grot. A thick cravat, une 
groan* cravate. (Close, compact.) A I Kick forest, une fore! 
6paiaae. The grass is too thick. I herbe eat trop ijwiase. 
These carrots are too thick together, era carottea aunt Irop 
druca. Do not sow your onions too thick, nc acme* pa< 
I’ognoo Irop dru. The crowd was very thick, la |*v»ae elait 
grande. 

(Applieil to persons.) A short and thick man, un liomme 
court «t u|nia. Ile is as thick as he is long, il cat auai grot 
nil’ll cat long. She has a very Ihwk waul, die a la laille 
l|niaic—Iron forte. To grow or get thick, grouir; prendre 
■In corj*. To be thick-skulled, avoir I'esprit e|ui». la icic 
dure. Ws tongue is thick, il a la languc (<|oi**e—il pculc 
graa. To he Ihwk-tkinntil, avoir la pcau dure. e|Mittr. To 
he very thick with a person, lire Ir.a-liif—vivic Jana unc 
grande inlimilC— avee une ivrsonuc. 

THICK-MII.K, a. bouillie,/. 

THICK, a. In the thuk of the dust vr smoke he entered 
with his men, il ae icla avec set liommea au pint fori do la 
|M>uisicre el dc la fiiniCe. In the thickest of the halllr, an 
plua fori de la indt-e. / wouhl go through thick and thin 
to serin him, je nassvrais |ar tons lea dangers pour lui rendre 
acrvicc—je mo jcltrraia dona le feu jour lui. I found them 
in Ihe thick of it, je lei Irouvai au beau milieu (dc leur 
travail, de leur diapule, See.). 

THICK, lade. In lay them too thick, voua lea mel* 

THICKLY, 1 lez irop i.rn lea uns dea aulrra. 'Ihe shot 
flew as thick ns hail, lea ballet [kivsaicut dm comme la 
grele. The rain falls thick, la pluie lomlie dru. They 
grow too thick, ill eminent Irop dru. D> not hy the heller 
so thick, lie mettez pas lanl de l*eurre. You lay the paint 
loo thick, voua met lex Irop dc priuture—voui douuex une 
mucin* Irop epaiitc. These misfortunes came thick upon 
him, ccs malbeiira lombaient aur lui—ae aiiccedairut rapide- 
ment. Having thickly overlaid them with dia hylon. In 
nyanl couvcrla d’uiie couclie v|»ii»*e de diachylon, t Fam.) 
To liy it on thick, Mailer grotsii-rcment—dounerde IVncem. 
I*ay il on thick, uc incuagez pas la fl.illrrie. 

■/b THICKEN, i*. a. ipaissir. r. n. sYqaiuir. Haterseus- 
f/orated and mount a! up into the air thicken and cool it. lea raux 
qui ae soul gvaiuien s’clevent dans Pair qu’dlea epaiuis- 
aenl et raIVnucliisseul. A great degree of he-it will thu ken 
it into a white substance, uu giaud degre dccbalcur I tqaiasit 
el cn forme une substance Idanclie. 

And this may help to thicken other proofs, el eela puurra 
servir A renforccr d an ires prruves. lie siw the crowd 
thickening, il vil la funic qui grossiuait. The plot thickens, 
I’iiitrigue ae nude—aemhrouille. The storm thickens, 
I’orag- grussit. Nitmbert came to thicken our ranks, il cu 
vctiiiil un grand uombre grossir noa rang*. 

THICKET, z. Iiallier, m. foiirre, ». 

THICKENING, (used suh.1.), (act of getting thi k), 
ijaiseiaaeinetit, IW.; (in cookery, something to thicken), 

THICKf.Y, a-/r. See Thick. i liaison,/*. 

THICKSKULL,*. esnrit enaia, m .; (fans.), Icle durr./. 
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THICK-SKULLED, adj. qui n la Icle dure; l.uirdaud, e. 

THICKSKIN, ». qui a la jeau dure, imp£netiabk. 

THICKSl’llUNG, adj. (of plants), ipi\ civiueul dru. 

THIEF, s. volcur, m. volcuae,/. [uric. 

*e"' de i’ 0 ' 1 "' -• “• 

To THIEVE, v. a. volcr. 

THIEVERY, s. vol, w. [vivre de vol. 

THIEVING, p. pr. (used suit!.). To live by thieving, 

THIEVISH, adj. fri |*uu, ue ; port 6, c, end in. c uu vol. 

THIEVISHLY, adt. |«r friponne.ie ; eu volant. 

THIEVISHNESS, I. dis|K».iiioi. au vol,/. vol, m. 

THIGH, a. cuiaae, /. He has broken hu thigh, il a’cat 
caa st la cuiaae. , l d * brancard. 

THILL,*, limon, m. brancard, m ; thill-horse, clieval 

THIMULR, S. dc h coudre, m. Thiinhle-riggeri, juueura 
dedc. (Eacrocaqui frtfqurnlciil lea courses el lr* foires, et 
qui gagnciit I argent dea sots, an inoyen de Iroia «lca A 
cuudie et d'un petit poia qu'ila eacamolenl adroitement, 
et qui coiiacqiirmment nc ae trouve jamais sous le dc dc* 
sign* |nr In paiicnrs.) 

THIN, adj. (of liquids), elair. e. He lakes nothing hu! 
a little llun broth, il lie prend qu’un |>eii de bouillon elair. 
(AW deep.) A thin board, une plancbe mince. Flan shoes, 
dn Souliers a simple sctnellc, lins. A thia sole, une se- 
melle mince. (Ixan), maigre. How thia you grow! 
comme voua maigriascz! He is sery thin, il esl bien 
maigre. She has a thin smut (slender), elle a la laille 
mince. A Ihm bodied man, un liouunc maigre. (tXot 
numerous.) li e hate a thin attendance to-day, noua avolia 
bien |eu de monde aujuiird'liui—.—nous uvnna uu audi- 
loire psu uombrenx— mince. There is a thin Ionise this 
evening (of a theatre), il y u bien |eu de munde—il y a 
une mince, |>autrc ebambrre—ce s..ir. He ham u thin 
company, noua avont une mince aaaembKe—une aocicte 
neu nombreuae. 'Pure was a thin house (of parliament), 
la chambrr ilail prcsquc vide—il y avail |eu dc membres 
priaenla. Our ranks are thin, noa rauga aoiit claira. The 
crop is thin, la moisaon esl pauvre, mince. (Light), Ic- 
ger, ere. (I’oor, mean), mince, inaigir. (Far apart, of 
plants), clair-seme, e. Corn is ihm, le blc e.l clair*scini. 
Our carrots are sery thin, not carotin Sold clair*sem*n. 

THIN, adc. To lay paint thin, duuuer une couclic Ic- 
gere. You have sown your onions loo thus, voua oiez acme 
voire ognon Irop elair. 

To THIN, v. a. cclaircir. 

THINE, post. pron. relative, le lien, m. la lienne,/. ; In 
liens, m. In tirnnw^ f. I take care of my plants, take care 
of thine, je |«fiuls sum de met plauln, c e»t A toi A soignrr 
In lieium. I do not fear either thyself or thine, j r no eraiua 
ni lui, ui In liens. Is this horse thine f ce clieval es(*il le 
lien—e*l-il A lui f In thine house, dans la rnaisou. Thine 
is this land, cette lent cal A loi—I’appartient. See Thy. 

THING, *. chose,/ 1 . I trass! luo or three things, il me 
faut deux ou I toi s chutes. It hat is that thing 1 quest.cc 
que Celle clio>e*la T quYat.ce que c’esl que Cela ? Do not 
mention that thing . ne |arlcz pus de Celle cliose-la. / speak 
ef another thing, je |urle d’une aulre cbose. The thing 
went off very well, la cbose a Ir.'s-bien clc. Live me some¬ 
thing amusing to do, doiuirz-moi quclque cbose d ainusant 
A fa.re. It is no! a thing to laugh at, ce lies! | as une cbose 
risible—donl ou doive ae moquer. 

You lake all my things, voua prrncz loule* met eludes— 
tunics met a Maim. I have not a thing left, il ue me resle 
rieu. You gist everything you hare, t ons donm / lout cc 
que voua ares. Hate you something to do! avrz-vuus 
quclque cbose u fairef / have not anything (nothing) to do, 
je u’ai lien a faire. (.ue me anything you hie to do, dou- 
urz-naui ce que voua voudrez A faire. Ilf ore doing any¬ 
thing, avant dc ricii faire. Send me anything, en^ez* 
moi ce que voua voudrez—la premiere cbose venue. “Vo/ 
anything more. |cu davantage. AW anything, rieu—lien 
du Ml. They are anything but bap/y, ils lie Sont rieu 
Iii.iiiif qulieurrux. Anything but that, lout, exceplc cela 
—tout aulre cliose que cela. 

Tne thing I Ue (that winch / like) it to sec /eop/c happy, 
ce que j’aime. c*»t de voir In aulres lieureux. Unit is the 
scry thing / scant voili prcciseinciil ce qu’il inc faut-- 
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Chose donl j'al besoiu. It is quilt another thing, e’eat une 
chose loule diffimitf—e’est lout autre chiar. / tike it 
above all things, jt* l'aime jar dessuj lout. The thing is to 
blow if, il a'agil *le muir si —. 

( Com. pari.) I ilo not think it is quite the thing (proper), 
je ne ernia pas que ce aoil convenaUc. That is not the 
thing, crl.i lie couvient paa. You are quite the thing (in 
point of ilrets), vous clea lout a fait cotnme il faul. / ana 
not the thing to-day (in health), je ne me porte paa Ufa- 
bieu aujoiini'hui. 

Poor thing, panvre femme; pauvre enfant. You dear 
little thing, ce cher enfant. (Creature.) Every bring thing, 
cliaque Creature vivanlc. 0 thou noble thing • o noble 
ercatme! She is a mere thing, e’eat une cl Motive creature. 

THINGUM, s. Mr. —, Monsieur Chute. 

71. THINK, r. a., v. n. 

(To cogitate), penarr (peuaer A une chose, 1 une jer- 
sonne ; u lui. ‘A vous. y. ituque), A laquelle). For that I am 
7 know, because 7 think, car jesuis que je suia. [Mice que je 
peine. Tree are not matters to be superficially thouqht upon, ce 
ue soul paa ties clioaea auxquellra on doive | enter llgrreineut. 
dnil when Peter thought thereon he u-ept, el loule* lea foia que 
Pierre y pensait — jr ivlldchiasait—il pleurait. Think much, 
speak little, peutrz. idllvchissez bcaucou|s |urlez pen. 
Thinh u-e/l of what you say, |ien*ez birn A ce que tout 
•tilM. _ I was thinking of what you toU me yesterday, je 
peusais—je rvflcchissuis—A ce que eou* m'avez dit birr. 
It is a serious matter which must L- well thought on before 
deciding, coat une nlTaire aeriense 1 laquelle if faul beau* 
cini|i |>onacr—rfll.chir—avanl de ae decider. 

(To imagine, to beliete.) Chanty thinks noeril, la charile 
lie ponsc mul lie |«rSonu«. One would hare thought the world 
was his, on rturait | fuse, cm, ciue le monde . tail A lui. Dul 
yon think that he woull refuse f avez-vous pens* qu'il refuse- 
rail 1 I did not thinh it right to apprise y u of it, je n'ai paa 
|inisi*—cru—jugi— cun venable de voua en informer. Do as 

C m Ihnkfl, la ilea comme bon voua aemblera— com me vous 
jugerez A prujaw. 7 leave it to yon to net as you think 
beit, je vous laitae liln-rle cuticle de faiie ce que voua 
jugerez le plus conrenable. 

(To remember, to bear In mind.) He llmughl of what you 
told him, il n prusu A ce que vous lui avez dit. / woull 
hme sent the books, f / had thought of it, j nuraia envoy* 
le* lures ai j'y avals pens*. There are many things uhich 
must be thought of, il y a un grand nnmhre de chose* aux- 
quelles il faul |>eiiser. Think of it, I pray you, songci-y— 
(■ensez-y — je vous en prie. 

( To form an opinion.) Ilhat do you thinh of this booh ? 
que pensos*vous de—comment Irouvez-n.ns—cet ouvrage ? 
'/«/.’ me what you think of if, diles-moi ce que vous en 
|*>nscz. / do not think mserh of it, je n'en ai pas une 
opinion favorable—je n'en juge |xu ircs-favnnblemeiii. 
/ know what to thinh of it, jc saia ce que je doit en |euser 
—je aais A quoi men lenir. / think well </Aun, j'ai bonne 
npinion de lui. / think I am right to act as / do, je cruis 
—je |cnse—avoir raison d'agir comme je le fait 1 think 
you are right, je pente que voua arez raison. Do you think 
you are right l |)emez-Vous avoir raison 1 Do you think / 
am right t |«usez*vous que j'aie raison ? They will return, 
I think, ils reviendront A ce que je crois—je pciise. 

( To plan, to propose.)* J was thinking of going out. when 
you came in. je songeais A tortir quand vous eics eiiir^. 
Do you think of writing to him to ,lay ? peiuez-vous 4— 
songez-vou* 4—avez-vous l'intention dc-lui cctire au- 
jourd'liui ? 

(To be thought.) He is thought nth, on le croil ricln*—il 
passe |>our elre liclie. It was thought they would return. 
on croyuit qu ils reviemlraienf. 

.1 lethinks. il me semble. Methoupht, il me semb'ait. 
jjMINKKR, s. |Kiiseur, m. qui peuse. A free thinker , 
un «pnt firt. 

THINKING, p. pr. (used subs/.), reflexion./, pensce./ 
(V>«/ udj) A thinking man, i*n»ur, qui pense: qua 
prevoit. See TliJiizlitf.il. 

THINLY, adc. maigrement. See Thin. 

THINNESS, s. manque d cpai&seur, de enmistance, m. 
leliiulc, f. ; (weakness), manque de force, m.; (leanness \ 
maigreur,/.; (lightness), 1 egiretc./. 

Tin 


THIRD, adj. IroitiOme. They inhabit the third house on 
the left, il* occupent la Iroisieme mai«on ii gauche. George 
the third died at Hindsor, George troia e*t mort A Windsor. 
They came on the third of August, ils arrivrrcnl !<• Imia 
aoQf. See at page the third, regardez |»age Irois. A third 
rale ship, un vaiucau de troiaieme claaae. 

THIRD, s. tier*, m. 

THIRDLY, adv. iroisieinement. 

7b THIRL See To Thrill. 

THIRST, a. aoif,/. 7b feel a great thirst, avoir grand’ 
•oif. To quench one's thirst, Stancher, a|ipaisersa *uif. 7o 
be dying with thirst, mourir de aoif. 7 have no thirst for 
90 M, jr n’ai paa la aoif de l'cr. 

To THIRST. S’, n. avoir aoif. To thirst for riches, avoir 
aoif de* richeaaea. He is thirsting for the blood of his enemy, 
il * Wf—il eat alltrt—du tang de aon ennemi. 
THIRSTINKSS, a. aoif,/. 

THIRSTY, adj. To be thirsty, but nl'drd ; avoir aoif. 
Blood-thirsty, aanguinaire; qui a aoif de anng, altdid de 
aang. 

THIRTEEN, adj. Ireize. Then are thirteen of them, il 
y en a Ireize. He is thirteen (years oil), il n Ireize ana. 
He was thirteen last week, il a eu Ireize ana la aeinaine 
demiere. 

THIRTEENTH, adj. treizieme. Take the thirteenth, 

C ez le treizieme. Louis the thirteenth died at Feriailies, 
ia Ireize est mort A Versailles. h e shall begin on the 
thirteenth, nous commeuccroiii le Ireize du mui*. 
THIRTEENTH, s. (in music). Ireizicm t. f. 

THIRTY, adj. I rente, m. He is not thirty yet (of age), 
il n a pas encore treute ana. 

THIS, prow. Jem. (conjunctii<e), ce, m. cel. m. cette. f. 
This man, cel horn me. 7 his house, cetle maiaon. (Re¬ 
lative), celni.fi. m. celle-ci, /. If that book does not suit you, 
take this, ai ce livre-lA ne voua couvient paa, preuez celui-ci. 
7 do not hke this house, cede maiaon ci ue me couvient 
jia«. This is a beautiful gurd-n. void un Ihuiii jardin—ce 
j-srdin esl beau. Thu is not the way to do it, ce n'esl paa 
IA la manifre de le faire. This is afue day, i| fail bean 
lemp* auj.Kjr.rhui. Do you rot no out this fine day ? ne aoilrz- 
vous pa S par le beau lempa qn T il fail ? A strange man this, 
voilA un bomme aingulirr. This brother of yours is very 
rude, vous avez lA nil frfre fori malhoui.tlr. 

THIS (for the thing), ceci. hhalisthiif qn’eat-ce 
que c'esl que ceci ? This it not uhat 1 uant. ce u eil .... 
IA ce Qu’il me faul. 

He must hare armed by this lime, il doit dire anivfc 
mau.leiianl. He will return this day ueek. il levieudra 
dans hull jours d’aujourd l.ui en liuit; this day fortnight; 
d'aumuid lisii en quinze—dans qtiiuze jours; this day 
month, dans 1111 mois; this day tuetcemonth, dans un an. 
He went away, this day week, il esl parti, il y a Imit jonrs s 
this day fortnight, il y a quinze jours; this day month, il 
y a mi nuns; th,s day year, tuehemonth, il y a un mi. 

THISTLE, s. chard on, m. 

THISTLY, adj. plein, e, rempli, e dc chardon. 
THITHEK. adv. I A, y, cn. / cannot go thdhcr, je ne 
puis y oiler, li e were onlere .1 there, and thither we went. 
on nous commanda d’y oiler, el nous y allamcs. He art 
hut hare half »ray thither, nous n'en sommes qu’a moilid 
chrmin. Hither and thither, «;i el lJ. 

THITHERWARD, adc. vers cede place. 

TWO' SreTlicugh. [toilet, m. 

THOLE, s. (a pin to keep the oar in the rowlock), 
THONG, *. (of a whip), eorde,/. fonct, m. 

THORAX, s. (anal.), thorax, m. 

THORN, s. 61 line, /. / ran a thorn in mu finger, je me 
suit enfoiice une cpine dans le duigt. To sit upon thorns, 
dtre aur lej cpine*. 

THORN APPLE, s. (a plant), herlie oux sorciers,/. 
THORNBACK, a. raie bouclvc,/ 

THORNRUT. See Hallibul. 

THOROUGH. Through. 

THOROUGH, adj. complet, dte; achcrd.e; Uni, e. A 

thorough bred hors-, uu clieval pur sang. 

THOROUGHFARE, t. passage public, m. 
THOROUGHLY, olv. enlieremeot; comnlelement: A 

fond. 


T II O 


T II R 


THOROUGH-PACED, l.- }>erf e; fi c( R, 

THOROUGH-SPED, I J 

THOROUGH STITCH, adv. complMement; «.l.nr- 

THOHP, *. village, 

THOSE, drm. uron. plural of that . conjunctive, ce*. relit. 
ceux-li, cellr»-IA. /# A- a" *""*' S*" CM 

homme.t Them boot, or, too tight. let me have those, ce* 
liotte* son! Imp petite*. do..uex-«noi eellea-U. Do you we 
thou Aip, f thr* »r< Dutch, voyex v.me ce* T..*wa«x-U? 
ill >oi.l hollaiiduif. Tho,e broth-r, of your, art InuUnome. 
voua uvrx-tt <lr« fn'res qui •out bin. tourmenlanla. I mu,i 
a„lh,r mine frc,h flower,, for thou in the draw,ay-room are 
guile failed, il foul que Je curdle dr* II- an fruiche*, or 
cel In qui sont dam le salmi •**»! lout \ fail fant'e*. 

THOU, pr. per,. In. Thou ipeaheil the truth, lu di« l.i 
virile. She i, younger than thou (art), rile r«( plus jeune 
que loi. Thou fool/ insentt qne lu rs! 

To THOU ( to Thee and Thou), c. a. luloyer. 

THOUGH, conj. quoique ; bin. que. He doe, not fear 
you, though you art itronger than he u, il u* vous crui.it |u«, 
quoique VOU* soyex plus foil qur lui. 

(A, though.) D> a, though you did not leehim, faitrscomme 
■i voui ue le voyci |ta*—fade* srmbl.uit de ue |*u le voir. 

She il plain, but the iaetty amiable though, rile c»t laid#, 
male tile e*t bien aimable malgri cela. Hum though! 
il eu cat |iourlnnl aimi ! c*e»t Com me cela |* an taut ! Keen 
though ihe thou hi be poor, he will marry her he MM, quand 
mime, quaud bieu mime, rile aerail pauvre, il dil qu'il 
lipomcia—qu'il lie l'en tpousera |as main*. 

THOUGHT, pret. of To Think, whi'h ue. 

THOUGHT. (Ihe act of the mind, reflection, eon,i- 
iteration), pell tie, /. idee, /. lit flnd pleaiure in an 
exchange of thought, lion, trvuvous dr* C liar me* A non* 
coinmuuiqucr muluellemenl no* peuwra—no* hire*. Itapid 
a, thought, rapide Comm* la |«utie. Thought, came crowd¬ 
ing in my mind, uue foule de |«ui£rt *e priiraUimt A .non 
Mpril—le* iilie* *e prevalent dam irn.n e*pril. A thought 
ha, occurred to me, il m'est venu uue |«-uwe— uue ider— 
uue iilie sV»l prcwule* A BOO e*prit. Turn your thought, 
to God tollmen vo* |i*mve* a Dieu—toumex-nai* rrr* 
Dicu. It I rat hi, only with, and he dun led hi, thought, 
only to that, c vlait **<n unique df.ir, el il lie *’orcii|a pin* 
qilt de Cela. (Opinion, uatnnent.) It il not ahrayi prudent 
to ,peah one’, thought, il n'ett |>a* toujour* prudent de dire 
*-i |MMiMe. Keep your thought, to yourulf, ue dile* pa* ce 
que voui prnsex—gardex voire opinion. 

Hare you no thought t lie K-flcchitSM-vnut pa*—ue 
Buriex-voua |M-n*er—rilUchirf 7/ i, uant •/ thought, c‘e»l 
faute de—manque de—rillrxion. / Aar* nme thought f 
going to l^ndon, j'ai quelque idee d'aller A Ivutdre*. 7 
entertained tome thought of remaining lir month, in Pan,, 
jnrais dan* I'idce—j’avait eon^u I'idce— de rcslrr iii 
moil A Pari*. Do you entertain »mh a thought / \rusei- 
voui—iniigi-x-vuil*—A cela l He In, no thought of it, il 
n'y |ienw |>u. They my hr ha, no thought of her, on dit 
qu'il lie pen** piu A vile—qu il ue <oi.;e |ut A elle. Take 
no thought of to-morrow. IK* VuU* implicit/ |Oi ile demaiii. 

(Small degree.) Vie dwtor, my he i, n thought better, le* 
tniilcein* (limit qu'il y a un summon de mieux. 

THOUGHTFU'I, ndj (con tem pint ire), contemulatif. ive. 
/ Pur, horrid war your thoughtful uu/h inra le, la guerre, 
lall'reuw truerre virut a'em|urer de voir* esprit dans vis 
promenades solitaire*. (Ah,>rhel, engage,! in me,t,/ation or 
c» n t idem I ion) , pemif, ive. He it thoughtful thu morning, 
il •*»! |ieii*if—quelque chow lui occupe l'c*pril—ce matin. 
(Anrioui, tolicitout), inquiet, etc ; soucieux, erne. (Pro¬ 
vident), prcvoy.mt. He i, a rery thoughtful man, c'e»l uu 
liommo irfo-prcvoyaut—qui rcllcchit—qui |pcme A tout. 
To be thoughtful of gain, aun^er, pettier au gaqi—*‘en oc- 
cu| er. (Attentive, conidtralt), at lent if, ive ; Brvvenant.e. 
Never us it mother more though'ful if the want, of her children, 
jamais mire ue fut pin* attentive aux besom* de ic* infant*. 
He i* m thoughtful that / need not expect, my wants, il e»t 
si pro vena nt que je u'ai pas hrsoiu d expriiner ines «l«sirs. 

THOUGHTFULLY, adv. il'un air |«u*if, iuquiet, 
nxitr ; avec attention; avec prevenance. See Tbourhtful. 

THOUGHTFULNESS, *. n.eilitatioi. /. *o„cis. m. ri- 
Hexioti,/jirC-voyaucc,/. attention. See Thoughtful. 


THOUGHTLESS, odj. Itgrr, .'re, ttounli, r; qui ne 
|Ai, qui ue r« lU-chit |a«; mu* rillrxiou; UUOUCiant. e 
TIIOUGHTLV^SSLY, adr. nan* reflexion; incomulc- 
rfmeut; ftoorlimoit. * 

THOUGHTLESSNESS, ,. manque de rf-flexion, »«.; 
itounleiie.y. insouciance ,/. 

THOUGHTSICK. odj. malailr d'eaprit; levcur, m. ti- 
veuw. f,—(fam.), *.mg*-crtux. m.f 

THOUSAND, a. imlle, m. There are three thoumnil 
mm, il y a troi* mi lie homme*. There are one thoumnd 
flee hundred and /®/7y s il y en a millc cinq cent quaranle. 
lie want one thoumnd. il nous en taut un rnilfe, mille. 
|| V are in the year .me thou, and eight hundred and forty.four, 

i.*hi* Mimin'* en l aimie mil huit cent quaranle quatre. 

They pend.e.1 by thoumnd,, il* mouruirnt |ar millier*. 

THOUSANDTH, adj. millieme. [liemc |-aitie. 

THOUSANDTH .,. V* — pari, le millieme ; la mil- 
THOWL.S. See Tliole. 

THRALDOM, ». eeclavage, a. chalnes,/. 

TH R A LU ». esc lavage, w.; (a ilave), eaclave. 

To THRALL, r. a. a**ervir; incltie dans I'etelavage, 
THRANG, a. See Throng. [dan* les clialue*. 

THRAPI LE, a. See Throttle. 

To THRASH. «. (mm), lallre; (to beat a per ton), 
baltre. r. n, (To ld+ur. to drudge), *e donner bird tie la 
mine. / rather woull be Mrtiui, Ihrmh for rhyme,. 8fr. 
jaimerai* mieux itre M6vim, me baltre le* cotis pour 
tiouvrr uue rime, Ike. 

THRASHER. *. (in a barn), Imtleur eu grange, m. 
THRASHING, p. pr. (umt ,ub,t.) (beating), r«Wi-,/. 
THRASHING-FLOOR, *. (in „ bam), aue,/. 
THRASONICAL, adj. (from Ihram, a great boa,ter), 
fanfarou. ne. 

THRRAVE,}*' <•*“*>• 

THREAD, *. HI, m. ; (flgnr.), ill, to. To reiume the 
thread of a speech, re|urndie le til d'un discour*. 

To 1‘HUKAl). r. a. miller. To thread one', way through, 
faiir ton ehemiii A travrr*. Ac. 

THU HA Dll A HE, mlj. qui moulre la conic. Horn 
threadbare, uw jusqu'A la corde. ( Fig. hacfneyeil.) A 
threailbare luhjerl, uu tnji t relultu. [epililc. 

THRRADIIAItKDNKSS. *. clal de ce qui i»t u.c, 
TURK A DEN, ndj. dr fil. 

THREADY, adj. lilaineuleux, ruse; en forme de til. 

7b THREAP, v. a. (to *c Id, chide), rc| rimandcr; (to 
deceite), lroui|irr. 

7o THREAT, 1 r. a. mrnarer (une |*-r*oime d'uno 
To THREATEN,! chow). He threaten, u, with V u- 
nidimenl, il mhi* mrnace dune puuiliou—il menace Ue 
■lout I unir. 7o threaten with the hand, with the eye. mrnaccr 
de la main, de l'rril. He threaten, m with it, il limit eti 
BCiiae*. He Kite eunfed the danger, whiih thiealened ut, 
nous avon* rrha|fir aux dangei* qui uoiu meiiafaictit. 
He are thiui/eneJ mth war, limit v-uum-t mriiaces il avoir 
It guerre. II e aie threatened with a visit from him, nous 
s.onine* menace* d'une visile lie sa |un. [menace*. 

THREAT. *. menace, f To utter threati, fairc de* 
THREATENS!!, s. qui menace. 

THREATENING, p. pr. (m,ed ,uhtt.), menace, / 
(Uud adj.), menafant, e. [menace. 

THREATENINGLY, adv. d'un air mcnafaiit, site 
THREATFUL, adj. menafaut. e; pleiu. e de menace. 
THREE, adj. trois. To b- three yeti’, old (of age), 
avoir troi* an*. (Fam.) Three inchedfod, iiabot, to. 

THREE-CORNERED, ndj. h troi* coins; (of a hat.}, 
a troi* come*. 

THREE-FLOWERED, adj. \ troi* licit*. 
THREEFOLD, adj. triple ; troi* fois aulant. 
THREE-PARTED, adj. diviw en troi*. A- 

THRKEPENCE. r. (a com), | iece de troi* sou*,^^ 
THREEPENNY, a>tj. (in co-lernpl), iusigniliaiil, e; 
commun. e- 

THREEPENNY CAKE. ,. |uin de troi* sous, m. 
THREE-PILEI), adj. (apphal to cell el), velour* & Ir tit 
jwils. See Brave a troi* jKitl*, French Pail, [xaute et dix. 
THREESCORE, ,. soixaute. Three not e and ten, sm- 
THKENE, *. lameutation,/. 
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THRENODY, *. threnodic, /. chant Iugubre, m. 
lamentation, f. 

To THRESH, v. a. ) 

THRESHER. re To Tlira.h, and denialiret. 

THRESHING FLOOR. J 

THM^F 0L / D ’,*' ‘ € ? il,m ' 5 (tn ' ranCt ’ 

THRILL, adv. trois fois. fentree f. 

To THRfu, v. n. \sxuer a travers. v. a. (To comb), 

]aucr le peigne. 

THRIFT, $. (fruya&iy), frugality/, Cpargne,/.; (pros¬ 
perity, gain), gain, m. profit, m. 

THRIFT, i. (a plant), millet de Paris, m. 
THRIFTILY, adv. (frugally), fn.galement; ko.«>- 
miquemcnt ; (prosperously), heureusement. 

THRIFTINKSS, *. frugalite, /. tconomie,/.; (prom 
frity), prospArilt,/ gain, m. 

THRIFTLESS, adj. prodigue; sans economic; (mot 
gaining), qui ne gagne jus; dont le« affaires vont mal; 
(u seks s), inutile, vain, t. 

THRIFTY, adj. frugal, e; fconomc. manager, ire; 
(thriving, increasing in wealth), prospOre; beureux, eu*e; 
(well husbanded), bien mf-n igc ; (of persons), qui gagne, qui 
• cnrichit, fait liien se* atT.iires ; dont les allure* vuut bicn. 

THRILL, *. seniation vive, /. trcstaillemcnt, ■*. To 
feel a thrill of joy, t|;rouvrr un doux tressaillnnent de joie. 
( Piercing sound ), son jier^anf. 

7b THRILL, v. a. (to pierce, to penetrate), percer, pi- 
iiHrer. (Figur.) A sharp sound thrilled through me, uu 
•on aigu me lit tremillir—me |i£nt'fra jutqu'au cmur. The 
cruet word her tender heart so thhlleil, ce mot cruel lui 
causa un tel saisissemeut de cmur. T kn te d with remorse, 
|*erc4, devortJ de remurdi. Thrilling shrieks, de* cru tier- 
yiints—qui vou* vont au cmur. Does not thy blood thrill at 
it f ton (wing ne remue-t-il pa* A cetle vue? A faint cold 
fear thrills through my reins, une tcrreur froide *e icpiud— 
peuetre dan* toutcs me* veine* 

To THRINCi, e. a. See To Throng. 

To THRIVE, v. a. (to prosper, to grow rich), {rosptrer; 
(in business), foirt bicn re* affaires ; faire fortune ; (of a 
chill), grandir ; croltre ; venir bien. 

TIIKIVKR, i. qui fait bien *e* affaire*. 

THRIVING, p. pr. (used si,lat.), i>ru*jivril6, f. arance- 
mrnt, m. fortune,/, (l/seil adj.) lie is a thnvng mam, 
c‘e*t un lioinme qui fait »on cliemin, dont le* affaire* vont 
bicn—qui fait bien in affaires. 

THRIVINGLY, ailv. heureusement; eu protiieront. 
THRIVINGNESS, s. prosperity /. flat prospcre (de* 

affaires d'une personnel, m. 

THRO 1 . See Through. 

THROAT, *. gorge,/. 7o hare a wre throat, avoir 
mal d la gorge—le mal de gorge. The murderers cut his 
throat, les assassins lui coupereut la gorge. You are cutting 
your own throat (you are ruining yourself), vou* vou* 
mines—vous vou* perdez. ( The tu allow), go*ier, m. A bone 
slicks in my throat, il m'est demeurt une arrete dans le 

THROAT-PIPK, *. lilHef, m. (gusier. 

THRO AT-WORT,*, (a plant), gantel (t,f 
THROATY, adj. qui vient de la gorge; guttural, e. 
THROB, S. (of the heart and arteries), battvmeut, m. ; 
(of a sore and wound), elancemeut. 

7o THROB, v. n. The heart throbs, le cmur bat. My 
heart throbs, le cmur me bat. My pulse throbs, mon pouls 
bat. (Of a wound or sore), t lancer. My finger throbs 
much, le doigt m elance—jc sens des elancemcnt* au doigt. 

THROBBING,/!, pr. (usedsubst.), battement*, m.clance- 
menf, m. (User! adj.), qui bat; agittf, e. 

7b TH BOD DEN, «. 7b Thrive, which see. 

THROE, s. douleur,/. angoisse./. agonie./. 
7VTHROE, v. n. etre i 1'agonie; souffrir de grande* 

[sur le troue. 

THRONE. S. trdne, m. To ascend the throne, mouter 
To TH RONE, r. a. To Enthrone, uhich set. 
THRONED, /». />/. utsis, e sur le troue. 

THRONG, i. foule,/. prene,/. 

To TH RONG, e. n., r. «. $e presser. / hare seen the dumb 
men throng to see him, j'ai vu les mueti *e prroer autour 
tie lui pour le voir. 7 he multitude throng thee, la 
multitude sc prr«*e autour de toi. She net Id not long r 
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bear the agitations of so many passions at thronged upon her, 
il lui ftait impossible dc *up|*ortcr plus lung-temps lc* 
emotion* qui veuaient en foule * , em|Jorer de son cmur. 

THRONGLY, adv. eu foule. 

THROSTLE, ,. (thrush), grive,/. 

THROTTLE, *. gusier, m. (gorge. 

To THROTTLE, ••. a. etrangler ; prendre—sa'nir—A la 

THROVE, pret. of To Thrive. 

THROUGH, prep, (across), 4 traver*, par. To took through 
a glass, regarder avec une—au traver* d'une—longue- 
vue. You see daylight through the window, on voit le jour 
au traver* de* vitre*. It’s see the sun through the clouds, on 
voit le soled A traver* le* nuage*. He ran him through the 
body, il lui pasta non ipf-e au traver* <lu corps. The air 
comes in through that crack, Pair posse jiar cetle fente. 
The troops passed through the town, les trou|ies out | kim £ it 
traver*—out traverse—Isville. (All ever.) His fame spread 
through Europe, sa renomince se re pa ml it dans—par—touto 
I Euro]*. (By.) Many letters pats through my hands, un 
grand nomhre de lettres me pournt |xir les main*. (By 
means of.) We obtained this situation through him, c eil par 
•on moyen—par lui—par son eutrrmise—que non* avous 
olHenu cetle place. He lost his fortune through his own 
neglect, il perdit sa fortune par sa ulgligeucc. (Into.) 
It is easy to read through him, il est facile dc pCullrer sa 
peiuie. (In all parts.) The soldiers went through the drill¬ 
ing exercise, les soldats llrent Pexercice cn euticr. He had 
to go through the whole ceremony, il nous fallut jxuicr |iar 
tous let details de la c^remouie. 

THROUGH, adv. Through and through, de part cn part. 
He ran him through and through, il le per^a de part en jvirt. 
Hat* you read the Utter through? avez-vous lu la lettre 
d’un bout A 1‘autrc ? 7b carry an enterprise through, metier 
une cot reprise A bout. / am wet through, je mi* tout 
trcmpl—je suit trempc juiqu’aux o». 

THROUGH BRED. See Thorough.bred. 
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THROUGH- LIGHTED, adj. tclair*, e des deux cotfs. 

THROUGHLY, adv, comph-tement; cntieremcni; par- 
faitement. (In all its parts j, dan* toute* *es imtirs. 

THROUGHOUT, prep. Throughout Ireland, par toute 
Plrlaude. Hr looked for it throughout the house, uou* 
I avon* chercbtf par toute—dam toute le* |ixrtie* de—la 
maison. Throughout the course <f a long bfe, dan* tout lo 
cour d’une longue vie. 

THROUGHOUT, adv. par tout. 

THROUGHPACED, adj. fielli; achovt, e. 

7b THROW, r. a. jeler. Do not throw stones ui him, 
ne luijetez pas des pierres. To throw stones in the air, 
jeler des pierres cn Pair. 7b throw on the gr,und, jeler A 
,m *—P" ,tr,c - To throw the dice, jeler In de*. 77,* 
enemy threw a bridge aver the river, reuurmi jeta uu 
Ijont sur la riviire. They threw fifty shot into the fortress, 
■I* out jet* ciuquante boulets dam la fortercs*e. Throw 
h>m a bit of bread, jetez-lui un tnorceau de pain. Throw 
that m the fire, jetez cela dam le feu, au feu. They threw 
the poor wretch into prison, ils jettrenf le pauvre mallieureux 
en prison. He threw a bottle at his head, il lui jeta une 
boutcille A la lete. Vxe Seim throws itself into the British 
Channel, la Seme se jette dam la Blanche. Serpents throw 
their sAm, let serpents changent de peau—Uepouilleut leur 
vieille peau. To be often thrown together, se reucoiitrcr 
sou vent—se voir souvnit. lie u-ere much thrown together, 
non* non* voyion* beaucouj*—nou* avion* de frequents 
rapport, ensemble. To throw things together, jeter le* choses 
ensemble le* jeter san* ordre. To throw two rooms into 
one, ile deux appartement* en faire un. 

To throw hints, jeter de* propos—doimer imlirectement 
A entendre. 7b thwow dust in the eyes if others (to deceive), 
jeter de la poudre aux yeux. He has always something un¬ 
pleasant to throw in your teeth, il a toujotus quelque chose 
de dcsagr£able A vou* jeler au nez. 

To throw silk, organsiner la soic. 

To ThhOW, with prepositions. 

(About.) To throw things about, ejarpillcr les choses— 
les laisscr trainer. To throw one's self about in be.1, se 
toumer et se retoumer—sagiter—etre dans une grande agi¬ 
tation— .—(not to sit still, properly), se trainer sur un sofa; 
ue i<as restcr en repos. 
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(Amy.) Do throw thru flower a away, jdez crtfleuw. 
To throw aicau tin,* upon tri/Ue, perdre aon * de. ■*»- 

g.itcllea. You wilt never accomplish it, d « throw,ny away 
time ami trouble, vou* uy jxarvieodfCS ]***, cest \*itc pert* 
dc tempi et dc peine* A man had better throw away hie 
care upon anythin,j else than upon a garden on a wet grouna. 
un Homme frrait bicii mieux do metlre « p«f * , *’ u | c 
autre chow one do la perdre 4 cultiver «... jardu. doi.t le 
aol eet l.umide. / ha.e no money to throw away, j- « ai pa. 
d argent i\ perdre. How you do throw your money away . 
comme vou. diwipex—gaiuillcx—voire argent. Do mot 
throw money away upon Inflee, nVmployei pu follcment— 
no prodiguex pa*—votro argent 4 dee bagatelle*. Do not 
think of buying it, it ie throwing money uwiy, lie |»en*ez |us 

4 Paclieter, e'et dc l'argeiit perdu-e'nl jeter 1 argent 

par le. f. nclrc. He is a careful man, he Ihrowi nothing 
away, c’e»t nil liomine prudent, qui lie jcllc rim. How 
could the throw hereef away upon a man to unworthy of her f 
comment u-t-elle pu sc aacrilicr—*e donner—1 uu Homan* 
•i peu digue dalle? If you do not like it, throw it aw*iy. .‘il 
no vim* plait |us jetex-le dc cdlo. They threw their Are. 
away wantonly, ill wrrifia lent—pro«liguaieiit— leur vie dc 
g-iilu de Occur. To throw un opportunity away, prnlie une 
occasion. Kindness it thrown away upon inch a man, Ir* 
•ervicos le. ImihIci toot |icrdoi avee mi Hommecoame cela. 

(Uy.) lb throw by, mettre de cote; rejeler. 

(Down.) To throw a man ilown, rrnvcrecr un horn me, le 
jeler A terre. Tb throw down a building, abatirc un edifler. 
To throw down inihtutioru, principles, renverter, detinue 
del institution*, de. princi|«r*. A stone threw me down 
(trip/ml me), uue pirrre me lit tonilier. 

(In.) /his would be an excellent oheertalion to throw in, 
cc (erait une excellent rcniarquc 4 y introduirc. To throw 
thingi in (above the ehpubilion), metlre—donner—|*»r 
deasu* le marclie. Ilho can hare thrown these ulent into 
your head f qui a pu vou* mrtlrc ce* idie* dan* la tete— 
dan. Pctprit ? 

f Of.) Now he’is rich, he throws his old mcgssminlancei of, 
mainlenaut qu’il c»t riche, il rejrlie—rcpouuc—*r* vieux 
Mini*. She hit now thrown of all disguise, clle a complete- 
meilt jeto le in.uquc. They throw of all restraint, il. lie tr 
relieuncut plu«—rien lie le. retieut plu*. He threw of his 
• look, il Ala mu mauteau 1 la lute—il *e di-til de ton man- 
lean. You throw of your warm clothing too euly, vou* 
vou. devetiwex Imp tot. He stat thrown of his guard, il 
s'oublia—il *c laitta surpieudre—il lie *c lint |«»t bien mr 
set garde*. To throw of (in hunting), lancer le* cliicus 
lancer le cerf. [faille *ur nmi. 

(On.) Do not throw the fault on me, lie irjetex pa* U 
(Out.) Tb throw out at the window, jeler par la frik-lre. 
To throw out a bill, rejeler un pm jet dc loi. To throw out 
shrieks, dc* cri*—jeter lea fiauta crij. To throw out 

hints, jeter de* propo.—donner 4 entendre. To throw 
humour out, jeter de. humour*—jeter. You hate completely 

thrum me out (confuted my uleas), vou* in'avrx fait |«ridu¬ 
ll’ III dc me* idee*—vou* m'avcx dinoulr. lam thrown 
out in my calculations, jc me suis Irompc dan. mou calcnl 
—j'rti fait uu faux calcul. / am completely thrown out 
(confused, put out), me voili tout demonic—cela me dc- 
monte. The slightest thing throws him out, la moiudre chow 
le demonic—le trouble— lui brouille le* idee*. The car¬ 
riage oierlurneil and he was thrown out at a great distance, 
la voiture versa, et il fut lane* —jele—et il alia tomlier 
—a line grande diftaucc. He were not thrown out, nout 
ll'avoii* |-a* tombe de la voiture. The dogs w-re thrown 
out. 1c* cliieni p rdireuf la voic. 

(Up.) To throw up in the air, je»rr en l'air. To throw 
up the sash, the window, lever—ouvrir— la fcnctrc. Throw 
up water to a great height, jeter I can U une grande hauteur. 
To throw up a situation, quitter une place—renoucer 4 uue 
place. Ufe must ml be thrown up in a pet, on lie doit |o$ 
sc defnirc dc—reuoncer A—la vie dam un moment de 
inauvaiie humour. To throw up one's cards, inettre son 
jeu #ur table—jeler sei cartes ——(at etmrlc). icartcr une 
cute. (To vomif), vomir. 

THROW, s. (of dice), coup m. ; (of a fishing net), jet. 
m. coup, m. ;,(ofa stone, b-iO, S>c.), jet, m. lie live within 
a stone s throw from each other, nous denieuron* 4 la dis- 
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Uncc dun jet de pirrre. At one throw, d un seul COU| S 
d*un aeul jet. Let me have a throw, doiinrz-inoi un coup 
—voyom, que j'euaic. 

THROW Kit, .. qui jelte. 

THROWSTER, s. qui organtine la aoie. 

THRUM. .. rebut, m. til de rebut, m. 

To THRU M. e. a. (on the ciohn), r4cler du violin ; (on 
the guitar), jouer avec le dua dc la main. e. a. ( Tb weave, 
to twist), tiuer ; lonlre. 

THRUSH. .. (a bird), grive,/.; (ulcer), uplite, m. 

To THRUST, v. a. (lo push, lo drive), pouiwr, metlre 
dan*. He thrust his hand in my pocket, il niit, il fourra aa 
main liana IM |Ocbe. 7b thrust away, rc|«uuer. To 
thrust forward, pjiustr, preaaer. H* thrust him aside, il Ic 
pouaaa .le c«Mi. II Ay will you g> and thrust yourself where 

C are no! itanletl / pnurquoi voulex-vou* vou* fourrer oil 
i n't | a. beaoin de vou*—oA \ iki* navel que faire 1 You 
thrust yourself into a business uhuh does not concern you, 
vou* vou. iniiKex—ingirrx—dan. une ulVairc qui lie vou* 
regarde pu. Thrust him out, pouttetdc dehors—fuitct-le 
aortir. He will hate it that the office was thrust upon him, 
il |«ctend qu'oii la forcA 4 accepter cctle place. Do not 
imagine to th> ust yourself upon me, uc vou. imagine* |>a« 
que vous allcx ra'iinportiuier aiu»i. You may thrust any¬ 
thing upon him (maks him beltse), vou. piuvcx lui faiie 
accroire tout ce que vou. voudrex— (make him accept, take), 
vous lui frrex accepter, |*eudrc tout ce que vou. voudiex. 
To thrust through, perccr. (lo plunge), enfoiicer. To 
thrust on, pou.«rr, metlre en aviuit. 

THRUST, s. (in fencing), Iwtle, f. Tb make a thrust, 
l-ii.wr une bolte; (in flghhng), coup, en, lie aimed a 
thrust at his heart, il lui |H>rta uii coup uu emir. Il is a 
cruel thrust at his honour, c'c.t |K»rter uue crurlle attcinte 
4 MMI bonneur. He gave him a horns thrust, il le piquu au 
vif—il lui i«rta un coup qui le tourlia uu cuuir. 

THItL'STBII, s. (m fencing and fighting), qui |K>UM« 
une butte, qui |nrtc mi coup. 

THRU SILK. . See Throttle. 

To THUVKALLOW, e.«. ilmmer un tmiiiime labour. 
THUMB, a. ponce, m. To bite one's thumb at a person, 
faire la ligne A uue |H-r»nui.r. 

To THUMB, e. a. Tb thumb a book, oalir un livre; y 
laitier le* marque, du poucc. ( To turn over the leaves with 
the thumb), toiirner le* |ngn, lr« fcuilleta, du |K>uce. ( To 
ha mile awkwardly), mauler gaucliemeiit. [mi. 

THU Mill! AND, ». lien dc juille tgfo* cominc le |>uucv), 
THUMH-RlNCi, *. anueau (pirtv au |xiuce), m. 

TH U M BST Al.u* (sort of thimble used by sad makers), 
dc (de voilier), u%. 

THUMP, *. coup, m. grow tape,/. 

To THUMP, v. a. donner de. count, de* tape*. To 
thump at the door, fiapprr lourdrmeut a la |Hirtc. 
'IHUMPKU. a. qui lrap|ie; uui tape. 

THUMPING, p. pr. (used adj.), grot, »c. 

THUNDKR, s. loimerre, m. Ihe thunders « f the Hati- 
c au, le* foudrea du \ aticau, de Rome. 

7o THUNDER, r. imp. toiuicr. 11 has thundered all 
night, il a tonne loule la nuit. v. n. tuiiuer. 

THUNDKR HOLT, .. foudre,/. cancan, m. 
THUNDERCLAP, *. coup dc tonnerre, mi. 

THU NDKKKR, a. le Dieu qui tonne; (nmneof a ship), 
le Tonnaul. [grand bruit, mi. 

THUNDERING, /». pr. (uval tubs!.), loimerre, set. 
THUNDEROUS, adj. foudrovant. 

THUNDEliSTONE, *. pieire dc tonnerre,/. 
THUNDERSTRUCK, adj. |k-triiic d'etounement; 
comme frap|>e |ar la fomlre. 

THURIFKROUS. adj. qui |K.rte de Pences. 
THUKIFICATION, *. euceutctiMtit, mi. 

THURSDAY, a. Jendi, at. Come on Thursday, «hicx 
jeudi. Do not come on Thursdays, nc venex pu lc* jeudis, 
De meet on Thursdays, every Thursday, I.OUS IIOUS VOyoilt 
tout le* jmdi*. [la. 

TH US. adc. aimi; de celte inanivre. Thus far, juwpie- 
THUS. conj. aimi, aimi done. Thus it is, voill com¬ 
ment—voili comment il ae faiu Thus you have yarn 
oTence to her, voili comment—c'e»l niiui—que vous 1'avcx 
otTenace. 
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THWACK. ». (n blow), coup, m taloclrc. /. 

7b THWACK, e. a. taper ; taloclier. 

THWAITB, i. morceau il« tene defrichc. 

THWART. ndj. (contrary), contraire; contrarianl, e. 

7b THWART, v. a. coutrarier; traverser. (To drfrat 
the plant of another.) ITe thwurUd Ike enemy, nous dijou- 
Amcs les pmjefs .le 1‘cniiemi —nous dljouimes lVunemi. 

THWARTINGLY, ado. d'uue mauicre coni rat iante; 
Oil Cuntrariant. [coniradicl ion, m. 

THWARTNESS, t. caractere contraire, m. ; esprit de 

To THWITB, •>. a. cou|*r ; taillader. 

THY, pron. /on. ton. m. la./, tes, pi. Thy father, thy 
ui ilher, ami thy inters, ton ix-re, la mere, et les sururs. 

THY MB. t. (a pLmt), thym, m. ; (will), wr|Mlet, m. 

THYSELF, pron. pen. after prep, toi-meme ; with re, hi, 
te. toi. Look into thyself, regardc eu loi-meine. Thou de¬ 
ceivest thyself lit te Irompes. Arm thyself with courage, 

TIAR, L f [arme-toi de courage. 

TIARA, r 

To TICK, r. a. See To Entice. 

TICKMKNT. «. See Allurement. 

TICK, s. credit, m. To buy, to sell on tick, acheler, 
vcmlre A credit. (The louse of dogs), tique./. Btd-hck, 
toile A mat-las./. (Ufa watch), tic tac. m. 

To TICK. v. n. acheler, prendre A credit ; (to sell on 
tick), vendre, d.inner A credit; (of a u-atek), aller. 

TICKET. ». billet, m.; (a badge), numi-ro, m. plaque, 
f. ; tradesmans mark, marque. /. Ticket porter, com- 
misuniuiaire A plaque—numerate. 

7o TICKET, v. a. (of goods), marquer; (to distinguish 
by a mark), ctiqueter. 

TICKING, p. pr. (usel subs!.), (of a watch), tic lac, m. 

To TICKLE. r. «. cliatouiller. (To please.) To twkte 
the piilile, cliatouiller agrvahlemenl le pilai*. (ham.) 
7V* ulea teems to tickle your fancy, ertte idee parait roue 
emirire. 

TICKLE, alj. (wavering, tottering), cliancelanl, e. 

TICKLER, s. qui cliatouille. 

TICKLING, p. pr. (used subs!.), clwfouillemenl. m. 

TICKLISH, alj. cliitouilleux, eine. (Difficult, nice, 
delicate.) ITe live in ticklish times, les tempi ml nout vivoni 
•oilt dilHcilrs. This n a ticklish affair, c‘e»f uue alTaiie 
difficile. delicate, critique. 

T1CKLISHNBSS, difficulty./. nature delicate d'unc 
cln»«e, dune ftiluiie,/. e'at critique, m. 

TICK-SEED, •. cori»|*enne, w. 

TICK-TACK, i. (backgammon), trie trac, m. 

TID. •. delicat. 

TID-RIT, s. Inni morceau, m. 

To Til) 1)1,K Ie. a. flatter, caresscr ; trailer avec leu- 

7'o TIDDBR.I d.e«e. 

TIDE. i. maree, /.; Mia. g tide, reflux, m. jusaiif, m.; 
flowing tide, flux. in. ; high tide, haute marie,/. At low 
tile, A marie histe. ITe have hi lit tide here, la marve if 
f«it pen lentir ici. Neap-tide, rnorte-maree, inntte eau. 
The lid• tercet us, la marie nous c»t favorable. A steamer 
will go against win l and tide, un bateau A va|>eur va conlre 
vent et tnatie. The lute is coming in. la marie monte. 
The hde i% going dawn, la marie descend. The tides run 
high in this season, les marie* tout bantes dans cetle saitou. 
T'ettelt Can come in and out at all tides, les raisseaux peu- 
vent enlrcr et sortir de tout* marie. Ffo J-hde, iclusc de 
marie, f. 

(A season ), moment, m. instant, m. At the appointe>! tide, 
A ripiN|ue designee—an moment couvenalile. ( Course.) 
Tie hde of com won affairs, le court des aflaires humaines. 

To TIDE. r. a. cumin ire (un vaisseau) A l’aide de la 
marie. »>. n. u.iviguer a Paide de la marie. 

TIDE-GATE s. eel use tie maiee./. 

'll DR-MILL, •. inoulin (uue la marie fait aller). 

TIDES'! AN.*, donanier (de garde A bord d'uu vaisseau 
m U ' h.ind cn dccharge). 

TIDE-WAITER, *. douanier (qui surreille le di- 
cliar*emeiit d’uu bailment marcliand). 

TIDILY, ado. proprcinent; nettemeut; avec ordre. 

TIDINESS, *. propreti,/ netteti,/. ordie, m. 

TIDINGS. ». imuvelies,/. 

TIDY. alj. propre; net, nette; (orderly), range, e. 
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To TIE, Jr. a. licr. 


To tye, to tie up a parcel, licr, 

7# TYKj aliaclter un |oquet. 7'o tie u man up, 
to he a man down (to confine him with ropes 1, Iter, go- 
rotter un bom me. Tie his hands, liee-lui les mains. To 
he, to lie up the hands of a person, lier les maiut d'liue per¬ 
suade. His hands are lial up, il a le» mains licca—il n’a pas 

let main* li b ras il n'eal pa* litre-—on Ini a lii les 

main*. To he a person down, obliger. conliailidre uue 
»ne |ur de cerfaine* conditions—stipulations—A fuire 
one chose. To be tied down, elre lie—elre engagi, oblige 
A faire, A ne pa* fuire uue chose, s'elie eugagi A, &c. 

To tie a knot, faire uu utcud. To tie Ihe knot, the bond, 
•errer le ncrud—le lien. 

TIE. «. ncrud, m. lien, m .; (of a uakr/olh), ncrud. m. 

TIE, adj. {In toms games, at at cricket.) lie are tie, 
nous sommes egaux. (Lonqne le |*reinier cole a eu deux 
entree* eu jeu, et que le second n'en a eu qii'uue, et rpie le 
nombre de point* e*t le mime, on e*t ce qii'ou anpelle 
•• he,’’ et le second parti eit diclari le vainqui ur, pumqu'il 
na qu'un point A obtenir A sa seconds entrie pour lVm- 

TIE-WIG, s. |>erruqiie A la cavaliire,/. fporlcr.) 

TIER, s. rang, m. ranges, f. ITe unre in the first her 
ef seals, nous it ion* atsis au piemier rang. (In a playhouse), 
rang ile luge*, m. Finding no room on the first tier of boxes, 
we went to the second, ne Irouvaiit pas dc place mix pre¬ 
mieres loges, nous all unes mix secondfS. Ships with three 
hers ef guns are three dickers, oil appellc vaisseaux A liois 
|Mints eeux qui out trois rang*, ruugee* dc canon. 

TIERCE, t. (in music and fencing), tierce,/.; (a cask, 
the Hurd ef a pipe), tierce,/.; (in Ireland, a weight, the third 
ef a ton), tierce, m. 

tIeRCHLKT, }*’ (*/•**”*), tiercclrt, m. 

TIERCBT, s. (in poetry), tercet, m. 

TIFF. t. (Quarrel.) They have had a tif, ils out eu 
querelle ; ils se soul querelll*; (fam.), il y a eu du gin- 
huge etilre tux. (Liquor), Imussoii, m. 

To TIFF. r. n. se quriellrr; se dispulcr. «>. a. (To 
dress, to make one s self spruce), s'alifler. 

TIFFANY, t. gate de soi.,/ 

TICK, s. (shaft if a column), tige./. flit. m. 

TIGER, s. tigre, in.; tiger-cat. chat pard, m. 

TIGHT, eulj. (confining), sr-rri, e. Your co<d is too 
light, voire habit est trap serti. (Ado. used ) To he tight . 
sener. Do not he it so tight, lie le serrci pas taut. Does il 
hull light ? tieist-il bicss f..rl ? Cl te your ranks tight, sen™ 
bien vo* rang*. (Stretched.) Ihe re/* is not tight enough, 
la rordeu'est |tas assez tendue. (Narrow), itroit, e. 

You must keep a hght hand upon him, il fail! Illi lenir 1ft 
bride.courte. He it a hght man in hit dealings, e'est un 
•eni en aflaire. You have made a tig'it bargain, vous 
avei fait un marclii »erri. 

A tight ship, uu vaisseau bien joint, qui ne prend pas 
1‘eaii. 7o make a ship tight for the night. Termer les subords, 
le* icoutille*. This cask is not tight, ce tonnrati coule. 

To be water-tight, ne |taa prendre 1 eau, elre impermeable. 

A tight u>oman, uue fcmine inise avec pro; reli -alrrte 
dans sc* mouvements. . [bonder. 

To TIGHTEN, r. a. serrer ; (to make straight), tendre ; 

TIGHTER, *. attache,/, cordon, m. 

TIGHTLY, adr. etroitemeut. To be too tight la packed 
together (of things), etre titip senes; (of persons), elre tnip 
pressi*. trop A I it ruit. (Neatly), propremeiiL 

TIGHTNESS, s. (of a rope), tension,/.; (narrowness), 
itroitrsse, /. Tightness of friendship, amitii itroite, /. 
liens itroils de l amitii. (Firmness in holding), fenneti, 

/. To fed a tightness in the chest, sentir une oppression de 
poitrine—se sentir la poitrine oppressie—respirer avec 

TIGRESS, *. tigrrsse,/. [peine. 

TIKE*. Sre Tick, (an insect). . 

TIKE *• (« countryman), laboureur, »m.; (a dog), 
chieii. sn. 

TILE, *. tuile./.; (used in flooring rooms and passages), 
carreau, m. [carrrler.* 

7b TILE, r. a. couvrir en tuile; (tq floor with hies), 

TILE-EARTH, *. ten* propre a faire des tuiles,/. 

TILER, s. couvreur. m. 

TILING, p. pr. (used subst.J, toit couveit en tuile. 
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TILL. t. (money box in a shop), tiroir A larger*, m.-, 
(if a printer), Inblrttc «lc fresse,/. 

TILL, prep. Shall ire day here t,U to-morrow f rcsteront- 
noils ici jusqu'A demaili» The earth till then w,is a desert, 
jusqu'alors la terre All uu d*scrt. It was not till then that 
1 perrtued he was in the room, co lie fill qu'alors que je 
m'apcrcut de *a presence. Till now they hare bekared well, 
jusqu'A present, ils *e soul lien comport**. You mutt come 
ami tee me, awl not till then shall / reveal that secret to you. 
il faut quo vous vcniez me voir, el ce iie sera qu’alors—el 
c’est slurs seuleineat—que je vous di-voilcrai ce-»ecrel. TUI 
the last, jusqu'au bouf. 

TILL, vonj. I will wait till you come, jattmdrai que 
vous arriviez. / will not come till you tenI for me, je ne 
vieudrai |«as qua vous ue m'envoyiez clincher—je ue 
vicndmi que lorsque vous m'enverrez clirrclirr. Mutt we 
wait till he comet f.iudra-l-il que nous slieudions ju-qu'A 
ce qu'il vieinie—jusqu'A son arriveet 
7b TILL, v. a. labourer. 

TILLABLE, ailj. lalxuiralilc. 

TILLAGE, i. labourage, m, 

TILLER. s. (ploughman), Uboureur, m .; (in thipe, the 
man at the helm), limoiiier, m. 5 (the handle of the rudler). 
Lure,/.; (a money-drawer), liroir A I'urgent; (a young tree), 
Ltlive.u 1 , or. 

7*o TILLER, «•. n. pouuer des branches—dee n-jetons. 
TILLER-ROPE, s. (in thipe), dross.- dv gouvernail./. 
TILLING, p-pr. (used subs!.), I a buu rare, m. culture,/. 
TILLMAN. ». labourer, m. 

TILLYFALLY, \interj. (Erpresung contempt or rt- 
TILLY VALLEY, I jection.) Tilljcalley, Sir John, never 
ted me, nllous d ue, Sir John, ne me |<arlez |us de cehi. 

TILT, s. (tent), Irnlc, /. 5 (a doth put or or a waggon), 
hachc,/. ( Cover of dupe boat), tcndrlrl, 01 . (An etemte 
among hnighte awl tollers of oil), joOle./. On that aera¬ 
tion, there u>ere lilts, A Celle occasion, osi III des jofitej. (In¬ 
clination of' a rath nearly empty.) The rath it a tilt, le 
lonii.au eel calc. (Of a hammer.) Till hammer, marleau 
de forge, 01 . 

To TI LT, v. n. (to coier a urnggan, Sec.), mrllre une 
I'Aclie; couvrir avec une hi. hr. une Iwiine. To lilt n boat 
(to cover it with an awning), met I re un tendrlrt. des ii- 
de ni*. 7b lilt n cuth, soulever uu tonneau, le calcr. 

e. rt. 7b till (with the lance), iofilrr. (To fight.) And 
now. twordt out and lilting one at other s bread. el msinlenaut 
W’P*e line, visaut h la |witriiir I’un de I'aulrv. Ilul Jam 
lot wise to hit at all / meet, mail je suis trop prudent pour 
nltnquer—|iour coucher ma lance contre—loos ceux que 
je rencontre. To run at it full hit, courir sur une chose 
lolc luiistr. • 

v. n. ( To lean forward, to fail forward), tondier en a* ant. 
TILT-HOAT, t. CJliot avec tendelvt, m. lutrau de urn- 
TI L'IKU, *. j.'istcnr. [tneuade, as. 

TILTH, a. cultun-,/. 6 tat (de la terre). m. Pus ground 
is in good UUk, cello lerre est en Ison ilat es t bieu la- 
Tl LTH, adj. (of land), labourablr. [bourve. 

TILTING, p. pr. (used tubs!.), jo&te,/ 

TIM HER, z. Iruis de construction, m. Timber-merchant, 
marcliaud de bois <le construction. Timber-yard, ch oilier 
(tie bois de construction), m. Timber-work, cbmrpnite,/. 
Hound timber, bois en grume, m. Squire limbr, bois 
equ.irri. The timbers are good (of a house), la cbar| elite 
est c.i bou etui ——(of a ship), les Couples soul en Iron 
* ,ut - . (cs* bieu baiter. 

TIMBERED, adj. This land it w-lllimb-re.1, cette lerre 
TIMBER TREE. s. arbre de liauU fulaie, 

TIMBRE, 1 . {herald.), timbre, as. 

TI M BRET, s. tambour in, m. tambour dc basque, m. 

TIME, s. temps, m. [(jouer sin-) 

Time passes very rapidly, le tem|«s |>oue raiiidement. 
How,to you occupy your time? comment em.fovez-vosis 
voire temps—le temps ? He employ, o-xupy our time in 
9 raiding, nous employ 01 is noire temps a lire. Give me time, 
and I will do il u-etl, douMs-mo! du temps et je le fer.si 
bieu. I’m have- noI given me the lime lo do if, thus ue 
mavez pas don tie 1 c temp* de le faire. Sb.U ice have lime 
to speak to him? uururu-nous le temps de lui pailerf 
Take more time, |>reiiez plus de tcm|«. Take your own 
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lime, prenrz tout le temps qu'il vous faut—ne vous presses 
iiat. You cannot do it in so short a time, vous ne sail lie* 
le faire en si peu de temps. Give yourself tune to do it, 
sloimrz-voui du temps pour Ic fain-—dounez-vous le temps 
de le faire. Do not wads your tune on Irjlet, Vous lie 
devriez pas prrdre votre tenqa A des bagatelles. Do not lots 
your tune in playing, ne |icrilez |»as le temps & jouer. That 
business will lake tune, cette affaire demaudera du temjs. 

// requires more tune than you think to build a large house, 
il faut plus dc lrin|« que vous lie |>cnscz |«iur Laiir une 
maison. He shall hate tune lo spare, nous auroiii du teiu|rs 
de reste. / have no time to spare, je n'ai |*w de temps A 
irrdre. Thu work has oc estp t e t much of my tune, ce travail 
in’a pris beaucoup de temps—a occupy une grande parlic 
de mou teinj*. I/e hat served hit lime, il a fait son letiqo. 
Our lime is out, noire terme est expire. Tune 11 out, le 
lemj s. I lieu re est expire, e. She was confined before her 
lime, elle est accoucliee avoid *ni temps—terme. She hat 
had a goo! lime, elle est accoiicbee beureuscfncut. 

Hate you time to read it / avez-vous le tein|u «le le lire? 

/ hare no lime to Lm, je 11 'ai |*» de Iciiqa i perdre. lie 
hare had a bad lime of il (at sea), nous avons fait uue 
traverse* difficile— noire voyage a etc dangrreux, | iuible 
—.—(is any occupation), nous avons eu bieu du mal—.— 
(tf a* o/erahon), nous uvons lieaucoup suiifferl. 

(Adverbial phrases formed With time.) In ancient times, 
autrefois —dans lea tenqu aucirns—an tem| s jadis. In 
oil times, autrefois. In the good oU tune, dans lo bon v irux 
tern|a. In our limes, de no* temps, lie nos jours. At all 
times, toujours —X loute lii-ure —A qurlquc licure que ce 
soil. Every lime he comes, toutes les fwis qu il vient. 
Another lime, une autre fois. This tune twetiemonth, dans 
1111 an. In the day lime, de jour. In the night lime, de 
liuiL Uy that lime ( then), alors. At no tune, jamais. In 
the mean lime, eu attendant. /»• times to come, a I'avenir— 
•Ians les ten.|* A veiiir. In limes out of memory, dc tunps 
immemorial. In process of time, dans la sune des lemj*. 
In the remote it timet, slant Irs lrm|S ls-< plus rrcuKs. 
that time, alors-A cette «|ioquv. At the appointed tune, 
an temps marque—votdu. He armed l/at lime /«»« ye-irs, 
il est arrive il y a deux a US. He will return lint tune luv 
years, il reriendra daiu d.ux run. The mayor for the 
time being, le mairc actuel. In pro/er lime and place, vii 
lemps el lieu. In time of yore, jadis. In the tunes of 
Augustus, du trrn|* d‘ Auguste. /Ls will not hup /*11 ui my 
lime, cel a n'.vrivera |ias sir mou temps In my fillin's 
lune, du tem|is de mou |*re. from lime lo tune, tie temps 
en tempt. From that tune, A compter de ce temps. At the 
mme time, en in*me temps. For the lime, | our le moment. 
At one time or another, uii jour on I autre. At tunes, 
quclqnefoii. At some time or other, quelque jour. In 
time, avec le temia. Hy this lime, eu ce moment; an 
moment od nous parlous—A I beure qu il est. 

Ilhal time is it f quelle beure est-il i Tell me the lune, 
dilrs-inoi I beure qu il e.t. In one hours lune, ilans une 
beure. At u/nt lime do you dine I A quelle brine dmez 
vous f II e dme at all times, nous diuoiis A tomes le» livuies— 
nous u'avons |ns il'beure lixe. Do not come at lhal tune, / 
shall be out. ne vesisv. |*ss A cette lieurc-lA, je seiai torti. 
You come nl a lune whm / am busy, vous venez 111 moment 
oil js suis ikcujv. That lime does not-tint me, cette beure 
ne me Con vient jus. Uy ichal tune do you want it / A quelle 
beure vous le laut-i! f You come at to unsraionulde a 
tune (inconvenient), vous venez slims uu si mnuvais moment 
— vous preuez »i mal votre fcm,*. Fake, fix your own tune, 
it is ult the same to me, lixez vous-meme le moment— 
I’beiiie qui vous couvicinlra—toutes les beures soul bonnes 
p-iur mol. Come at any lune you like, venez ipiaml bou 
vous scmblrra — A telle beure qu il vous plaira. / shall a I 
aH limes be glid to see you, ye serai toujouis bieu uise Ue 
VOUS voir. Cvii-c in go* l tune, venez de Imime beure. Am / 
in tunc / Suis-je A triiiji* f AH it in you/ tune, tout vn bieu, 
tout s-st A leinjrt. A lime will come when you will regret till 
this, UII jour—tenip*—vieiidra, oil vous regivttviez l,nit 
Celo. Chmsr your lune belter, preuez mieux Votre temps. 
A time was when ue u-ert happy, il lut UU temps ou lions 
ctiiNit heureux. 

It is a bug lue.e since I saw you, il V a long temja que 
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t ne vous ai »u. U is a long lime tine* he went, il y a 
ig temps qu'il est parli. 

h il time to go) est-il temps de partir t Slay a while, il 
it not time lo begin yet, attendee un peu, il u’est |«as encore 
temp* ile com mincer. It „ /ugh time you •houhl come, il 
e*t grand femj* que vou* veniez. / trill tell you when il it 
lime, je vous avertirai—dirai—quand il sera tempt. It n 
lime enough, il y o dn tempt de reste. Hhat it your dinner- 
lime ? quelle est l lienre de votre diner —1 quelle bear* 
diuez-vniif ? He a/trayt call* nl dinner-lime, il vient tou- 
jours ft riieure du diner. 77lit it not the lime for mch a 
request, ce n'etl ]us U le moment de faire une pareille 
requite. Their are no hmet for spending money, ce n ett 
ins le moment pour faire de folle* d£|«eiues. Timet are 
hard. Irs temju sont dura. / knew him al a lime when he 
war happier, je l'ai coutiu dans un temps od il etai» plus 
lieureux. H'oull you dulurb him al a lime when he it m dit- 
lre.it / voudriez-vous le tracasser dans uii moment oO il est 
duns la dltresie? Choose your lime belter, prenez mieux 
voire tem|is. 

How many limes hare you ca'led on him ? coml'icn de 
fois ltd avez-vous fait visile f / Aar* been there two or three 
hmet, j'y ai bit deux ou trois fois. Hoto many limes hare 
/ fold you not lo ilo it f que de fois je vous ai dit de ne pus 
le faire! / tell you so for the last lime, je vous le dit pour 
la dernn're fois. This it not the first lime, ce n'esl pas la 
premiere fois. 

Match against lime, pau contre le tempt, m. (pari dans 
Icqttel on entreprend de faire une chose dans tin temps 
dniiidO. 

(Season.) In the time of fruit, dans la saitnn de fruit. 

(In music.) To keep lime, nlaerver la mesure ; jouer en 
mesure. To beat lime, Imttre la meture. 

To TIMK, v. a. The measure is welt limed, on a pris— 
cluisi Ic Iton moment, le mom* lit oppnrtun |>ouradnp«er cetfe 
mesure. You bare lime I your arnrat well, vous fttes arrive 
uu hoii moment. (In music), rcgler la mesure; douuer 
le moiivemeut. 

TIMKITL, adj. (of life), qui promet de longs jours. 
TIMKIST.lt. (in music), qui observe bien la meture; 
TIM 1 ST I qui juue eu mesure. 

TIM K- K RRPKK.l. climnomctre, m. (In Ixmilon. a man 
uppoinled lo see that slag's and public Conrtyanret Start al ihe 
tegular hme), inspecteur. (lu music), prnonne qui joue eu 
TIMELESS, adj. premature, e. [mesure. 

TIMKLKSSLY, ado. prematurfmeut. 

TIMRLY, adj. opportnn, e. ride, cii temjrt (tropre, 
opporlun. 

TI M Kl’l KCK,*. (in a drawing-room), cartel, m. p. ndule, 
f.\ (in ram.), Imrloge,/. 

T1MK-PLEASBR.I*. etclave servile des circonstances 
TIMK-SKRVER, J —du pouroir actuel ; vil com- 
pliisiut. 

TIMK-SERVING, *. nbciuance servile,/, soumitsiou 
ubjepie. f. mi pouvoir actuel. 

TIMK-WORN, adj. uii, e, emloinmagi, e par le temps 
—qui |x»rte des marques de vitusti. 

TIMID, adj. timide. 

TIMIDITY, s. timidit i,f 
TIMID1.Y. adv. timidement. 

T1MIDNBSS, s. timidit*,/. friclie*. 

TIMOCRACY, t. timocratie, /. gourernement des 
TIMONKRR, t, (helmsman), timnuier, m. 
TIMOROUS, adj. timide; cruintif, ive; (from tcru- 
fuhut con science), timorl, e. 

TIMOROUSLY, ado. craintivement. 

TI .MOROUSNESS, s.crainte,timidite./scrupule. m. 
TIN, s. etain, m. If loch tin, etain, m. Sheet tin. fer- 
To TIN, r. a. itamer. [Mane, m. 

To TINCT, v. a. douuer un gout, une teinte. 
TINCTURK, i. (in chem. and medic.), tcinture, /. 
(Colouring, taint.) They all returned wdh a hnrlnrt of 
French manners, elles sont revenues avec une teiiiture des 
ni tuivrex franfaiscs. There it a tincture of philosophy in h>m, 
il y ti une tcinture, une teinte de ;ihilianpliie dans son 
carnet ere. (Small taste.) There u a tincture of orange- 
P'*l >'• 'hit. cela a uu petit gout de zest. (Of painting, and 
CoLuring), teinte,/. 
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7b TINCTURK. r. a. douuer une teiiiture, mi goQf, une 
teinte de; (to huge), teindre. 

TINCTURED, /». pt. (used adj.) (in afgur. sense), 
imbu. e de; qui a une teiiiture de —. 

To TIND. See 7b Kindle. 

TINDER, s. amadou, m. [boitc ft fusil,/. 

TJNDER-BO.Y, s. boile ft I’amadou,/.; (mo,e com.), 

TINDKU-LIKK, adj. comme de 1'amadou ; qui prentl 
feu— I’enflamme—comme de l’amndou. 

TINE, s. (tooth of a fork, a prong), dent, /.; (trouble, 
distress), douleur,/. 

TINEMAN, t. garde-chas*e, m. 

TINKT, s. t pi lies,/ hourrve./. 

TINFOIL. t. {-tain ru fcuille, m. fer-lilanc, in. 

7b TINGE, v. a. To tinge a blue colour with red, douuer 
au bleu uue teinte de rouge. The jaundice tinges Ihe eyes 
uulh yellow, la jauuisse doiine uue teinte janne aux yeux. 

Hu hub,It are tinged with extravagance, il y a duns tea 
habitudes uue teinte de prodigality It is tinged with tar¬ 
ragon, il a uu goQl Tetragon. // is tinged with blue, il a 
uue teiute— uii colons—de bleu. 

TINGE, s. teinte,/. _ [un colorii. 

TINGKNT.a^'.qui teiut, colore; qui donne uue teinte. 

TINGLASS, «. I.'smutb, m. 

Tb TINGLE, v. n. tinter. My tare tingle, les oreillee 
me (intent. Ihe ears of them that hear il shall tingle, Irs 
oreilles tiuteront ft ceux qui renteudrout. My tars art 
hnghng frequently, j'ai souvent des tiiitemcnts d'oreille. 
(To IhriU), tressaillir. picoter. 

TINGLING, p. pr. (ute.1 subst.) (of ears), tintemeiit, 
m., (a sensation of thrilling, of pricking), Iressaillcmeiit, m. , 

To TINK, v. n. toiler. [picotcmeut, m, 

TINKAL, s. borax, m. “ 

TINKER, s. cliaudronnier, m. Tinker's hag, drouine,/. 

TINKEKLY, adv. comme un cliaudronnier. 

7o TINKLE, r. n. tinier; (to produce, give a sound 
when struck), souner, retentir. As a tinkling cymbal, 
comme une cymbole reteutissonte. See To Tingle. 

7o TINKLE, v. a. faire sonuer, retentir. 

TINKLING, p. pr. (noise of chains), bruit de chaW 
••• clique!is, m. See Tingling. 

TINMAN, t. frrblautier, m. 

TIN MINK, s. mine detain,/. 

TINNED, p. pt. (used adj.) ctamt, e. 

TINNER, s etameur. 

TINNING, p. pr. (used subst.), (tamngc, m. 

TINSEL,*, clinquant, m. ; (in dress, appearance), din. 
quant, m. faux iclat, m. 

TINSEL, m^j. de clinquant; qui a un faux iclat. 

7 b'TINSEL, v. a. omer de clinquant; douuer un faux 
7 -clat. 7 )ntried, omt de clinquant ; brillant mais faux. 

TINT, *. teinte,/. 

7o TINT. v. a. donner une teinte, uue lig&re couloir. 

TING, adj. petit, e ; migiion, ne. 

TI P, i. I)out, m. The tip of thefnger, le bout du doigt 
I had it on the tip of my tongue, je I'avais sur le bout tie la 
langue. (A metal tip), virtde,/. (But.), nntliire,/ 

7b TIP, r. a. (to garnish a slick, a handle, Sfc., with a 
melal tip), ferrer—mettre unc virole ft (un bltou, ft uii 
manche, «tc.). Tipped with gobl, garni en or. To tip a 
cart, toulever une cbarrelte (|>our la dtebarger). (To touch 
one hghHy.) A third rogue tipped me by the elbow, uu troi- 
sicme fripon me touclia du coude—me donna un petit 
coup de coude. (Fulgurly, lo give money.) He tipped me 
naif a crown, il me donna uue dcmi-couronue. To Up 
(bribe) a porter, graisser la pattc ft un jwrtier. (Fam.) To 
hp the wmk, douuer un coup d'ceil, cligner de l'teil, faire 
un signe de l'ccil. To lip off: tomber; se detacher. 

TIPPET. #. palatine,/. 

To TIPPLE, v. n. lioire. Wien a man begins to tipple, let 
his creditors secure their debts, quantl uii homme commence 
i boire, que ses creancicre songent ft eux. He is very fond 
tf tippling, il aime beaucoup ft boire le petit coup. 

TIPPLE. *. boisson,/. [aime ft boire. 

TIPPLER, s. ivrogne, m .; (in softer language), qui 

TIPPLiNG, p.pr. (usedsubst.), ivrognerie./. 1 habitude 
de boire. [caft, m. 

TIPPLING-HOUSE, ». cabaret, m., (more politely), 
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TIP-STAFF, x. com table; recort, m.; (HaTof office), 
baton, m. (Let agents de police m Augldme jr-ricni ui. 
b tlou •nrrnontc dune couronnc royale, corame lusiguc ue 
leur autorilt.) _ , _ . 

TIPSY, adj. ivra; Rrie, e. To make npsy, 

Rriier. A pinck l 7' L *T , |,mto 

me gri«. To get Ispsy, * gruer. 7b U rath* tipsy, ctre 

enlre deux vim. , . , , . 

TIPTOE, x. To walk on —, marcher xur la jwiute du 

pied. 7b stand on tiptoe to «i««H « '«*"» “''7*“ 
iur la poinle des pirrls pour voir quel.,ue chmc. To be on 
tiptoe with expectation, tire dam I atteute— t/amd). gtillcr 

d'impatience. ...... 

TIPTOP, x. The, are the ter, tiptop ef f as h ssn , ill *-»«•* 
ce qu'il y a de plus A la mode. 7*«x dreu is in the ter, tip¬ 
top offuhion, cette mue ext cc qu'il y a de plus nouveau 
—<le plui a la mode. 

TIRADE, x. tirade,/. 

TIKE, x. (tier), rang, «. J fop par, I, apparatus), Aj- 
pareil, m. (Pie band of iron round a wheel), jante./. bee 
Attire. 

To TlIlR. v. a., v. n. fatiguer; lasser. 7%u lomgjoune, 
bat tired us, ce long voyage nous a fatigues, d weak bat, 
tom tires uilb bard labour, un corju faible M fatigue bleu- 
lot—no saurait eupporter long-temps uu travail jduible— 
uii travail ptniblo fatigue bientol un conn faible. You 
lire ms out, vous m’cxcedei—vous m'accablei—vous me 
fatiguex. My patience it lireil out, mi patience est b wit. 

Tl HKD, p. pt. / get tired xer, toon, je me fatigue bien- 
lot. H e toon got tired with tbit place, nous non* *ommc* 
bientol lavii* de eel endroib lie got tired with listening 
to bun, nou* nous lauArnc* de 1‘fcotilcr. lie soon got tired 
of it, nou* en f&mes bienlot fatigues. 

TIREDNESS, x. fatigue,/. [ennujeux, euso. 

TIRESOME, n<0‘. fatiganl. c; (tedious), fatigant, e, 

TIRESOMENESS, x. fatigue,/, ennui, as. 

TIREWOMAN, X. coiffeutr,/. ; (•* « general era,, in 
speaking of princesses), femme dolour; (in speaking of a 
lady), femme de ebambre— (plural), femme*. 

Tilt I NO- HOUSE, lx. (Ike room in which actors diets), 

TIRING-ROOM, I foyer. 

Till-WIT, x. (bird), vanneau, m. 

'TIS, contraction of It is. 

TISICAL, <5,i ‘* ue * 

TISIC, x. (consumption), dli»ie,/. 

TISSUE, x. tissu, m. ; (gold and silver doth), l*ocavt,n. 

7b TISSUE, r. «. tisscr; broeber. 

TIT, X. (a very small horse), bidet, m. ; (of a woman in 
contempt), |>elit bout de femme. 

TIT-HIT, x. bon morceau. m. morce.ui friand, m. 

TIT FOR TAT, x. 7b give —, rrudre la puieille. This 
it —, nou* voil4 quittes. 

T1THABLE, adj. »ujet a la dime. 

T1THK, x. dime, /. Large titbei, grilles dime*, /. Small 
tithet, tnenue* dimes,/. [e. n. payer la dime. 

To TITHE, i-. a. lever la dime; aseujttir 4 la dime. 

TITHEFRKE, adj. exempt de la dime—des dime*. 

TITHE-PAYING, atfj. qui |>aie la dime—qui e»t sujet 
4 la dime. 

T1THBR, x. receveur, collecteur de* dimes. 

TITHING,#, (formerly), village, liameau, m. comjaov 
de «lix feux, ou de dix families. 

TITHINGM AN, x. dixenier; clief d'un village, d'un 
liameau compusv dc dix families ; (in America), bedeau 
de paroitsc, m. 

TITHYMAL, x. (a plant), tit bymale,/. 

To TITILLATE, v. a. miller ; cbatouiller. 

TITILLATION, X. titillatiou,/. chatouillement, m. 

TITLARK, x. alouettc dca pres,/ 

TITLE, x. litre, m. 

To TITLE, r. a. (todesignate), appeler; immmer. (To 
call a person by hit Idle), appeler quelqu uu par soil litre. 
He Uh't lo be titled My l/trd, il aiuie qu'oii le qualitie de 
Monseigneur—qu’on lui domic son litre de Mouscigneur 
—•— (fanil.), qu’on lui donue du Mouscigneur. 

TITLED, p. pt. litre, e. 

TITLE LESS, adj. sans litre. 
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TITLE-PAGE, x. litre, m. 

TITMOUSE, X. (a small bird), mf-sange,/. 

To TITTER, e. n. rire lout leu. Tillering, rire ClouHe, m. 

TITTLE, x. joint, m. You are not advanced one tittle, 
vous n'aves jxu avonce d'un point. AW one tittle of it, pax 
le moiiidrement. He has not giien up one little of it, il n’a 
i os re nonet 4 la moindre panic. [merage, tn. 

TITTLE-TATTLE, x. caquet, m. ; (gossiping), mm- 

To TITTLE-TATTLE, a. n. havanler ; ju*er. Tdlle- 
tattling (used subst.), caquet, m. commtnige, m. 

TITU RATION, x. titubal'ion,/. diancellement, m. 

TITULAR, esdj. tilulaire. 

TITULAR, x. titulaire, m. 

TITULARLY, ode. en vertu d’un litre. 

TIVKR, x. ocrc rouge,/, (dont on se serf pour marquer 
les mmit.'ii*). 

7b TIVKR, r. a. marquer le* moulotiS. 

TIVY, adc. rapidrmmt. 

TO. (considered as sign of the inf mine.) 

I. lie are read, to go, nous tommr* |*i'tS a jvartir. 2. 
He desired us to stay, il nou* commands >te raster. 3. They 
Wish lo go to IaosJoii with us, ils delimit uller d fuindrc* 
avec nous. 4. He is anxious to see you, il c»t impatient de 
vous voir. 5. She intends lo come to set you, cllese |>ro|iote 
de venir vous voir. 6. She wuf not born to bey, ellc li’eloit 
joj nee pour mendier. 

In the six foregoing sentences, the sign of the infaitne to 
I* expressed by k, de, |n*ur, or not at all, as in the 3/ exam/Je. 
This difference arises from the French reibi and adjectives 
goxernmg Jijftrenl cases. It cannot be too often repealed 
that this is the most im/vrlant point lo be consnlered, and 
that d is in ascertaining the case i chub a verb or an adjective 
goierns that, not only the proper preposition, but the pro/er 
pronoun can be used. 

To, prep, (marking the dal ue). 4. Speak to your father, 
turles 4 voire |K-re. Take this Utter to Jane, jmilex cette 
letlrr 4 Jeanne. It’rile lo John, ccrivex 4 Jean. Oby your 
father, ol«i*»c( 4 voire |-re. Obey her (your mother), 
ubrisM-i-liii. Obey them (their commands), ubiisset-y. 

These hsl sentences on " To Obey** are inieniled t» illus¬ 
trate the necesidy of paying attention to the case. " Tv ( )l.ey ' 

K aetue in Cngluh, but - Obi ir” if neuter in Ft each, and 
goierns the dative ; hence the use of the prep. 4, and of the 
I’Tonouns lui, y, in the French translation. 

Diferent uays tf expiesung To. 

Go lo church, allez 4 l eglise. Shall you not go to Farit ? 
n'irex-Tou* jot 4 Paris 1 ( Of professions) He has gone to 
the law, il s'«t fait avocat—avou6—procureur, 
il a embraut le druil comme profession. To go lo law, 
intenler, faire, avoir un proct*. He went lo business, il sc 
mil dans le commerce. He will be obliged to go to a trade, 
il »era oblige d'emlirasser uii metier—de faiie uu mttier. 
To go to war, faire la guerre—prendre les urines. To go 
ton person, aller Irouver UHO* Itersotme. G'o to him and 
tell him lo come directly, allei le Irouver, et dite»-lui de 
venir de suite, li e were dull tv death, nous nou* emiuyioii* 
^iiourir. They bled him to death, ill ue lui luifeercut |at 
&me goutte de sang. He drank himself to death, il *V»I tut 
4 force de boire. The Utter never came to hand, la lettre 
n’est j.imais ponrenue. Do your duly to GW (towards), 
rrmjduscz votre devoir Clivers Dieu. How kind he gas to 
his sisters ! comme il etait complaisant enver* s* s |« tiirs 
securs! / have a dislike lo wine (for), j’ai du degofit |n>ur 
le vin. He u lost to me, il est jierilu |xmrmoi. Here it lo 
you, je bois i vous—je buis 4 votre saute. It this to your 
taste f cela c*t-il 4 votre gout ! It is not to my taste, cela 
n est jvu de moll gout. Can you count up lo 20 f Savrz- 
vous compter jusqu'4 vingt 1 Up to that time. ju>qu’A cc 
momcul. It is ten to one that he will not tome, il y n dix i\ 
paricr contra un qu'il ne viendra pas. To my great joy, 
4 mi grande joie. To enjoy a thing to ones heart’s content, 
se doiiucr au ca-ur joie u’une cbose—sen nusasier. To 
this day, ju>qu'i ce jour—depuis ce temps-14. / uouLl tell 
him to his face, je le lui dirais, si je le reiicontrais face a 
face. From door to door, de porte en |*»rte. 

Heart to meet this evening, nous devous nous Irouver 
avec eux ce soir. II ere you not to halt come? ue deriez- 
vous pas venir? You are not to mention it, il nc fuut | .u 
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en j-arler. / hare much to do, j'ai beaucoup a faire. He 
hare four hundred poumts (o pay, nous avons quatre cents 
livres 4 payer. 

77u» it nothing to me, ccla ne me fail rien—m'est indiffe¬ 
rent. That talk uai tntg to that, celte (aclie-li etait facile 
en compardison de celle-ci. 

7o and fro, <;4 el 14. To-morrow, demain. To-day, an- 
jsiiird'liui. To-night, ce soir. 

TOAD, i. crapaud, to. Toad-eater, a. flattenr. m. sy- 
cophunte, m. Toad stool (a fungus), vesse de loop, /. 
Toad-fsh, dialile de mer, m. Toad-stone, pierre de cra- 
pautl, crapamline,/. 

TOAST, f. (t» a person's health), SAiit*./. ; (to the pros¬ 
perity of u person, an undertaking), toast, tost, m. I Ye 
drank several toasts, n«us avons portc nlnsieurs toasts— 
nous avons bu nu sucecs de plusieurs clioses—4 plusieins 
entre|irises. Come, gice us a toast, voyoiis, propose*-imus 
une taut*, tin toast. 

(A slice of bread toasted), t'o\\e,f\ buttered toast, rolie 
au beurre ; dry toast, rotie seche. 

To TOAST, v. a. To toast a person, boire 4 la sant* 
d ime personne. To toast an enterprise, Sfe., l»irc au 
succes d’une enlreprise. 

(To grill bread, cheese), faire rotir; faite griller. 
TOASTER, s. qui fait rotir, griller. (One who gives a 
toast), celm qui pro|»ose une Sint*, un toast. 

TOASTED, p. pt. (used adj.). Toasts,! cheese, du fro- 
mnge grill*. You have been toasted, on a bn 4 votre sante. 

TOBACCO, *. tabac, m. j (for smokmg), tabac 4 
fiimer; (for chewing), tabac 4 chiquer ; tobacco-pipe, pipe 
4 fumcr;— pouch, tabagic. 

TOBACCONIST, s. marcliand, e tie tabac. 

TOCSIN, #. tocsin, «. (sooner le tocsin). 

TOD, s, (a shrub), buiseon, m .; (a weight), pnids de 
vingt-buit livies, m. 

To TODDLE, v. n. trotter ; marcher en chancelant. 

. TODDV, s. punch, in.; (melange de liqueurs fortes 
ovec tic I'euu cliuudc et ilu sucre). In India, viu de 
palmier, m, 

TOE, s. ilnigt tin pied. m. Yost trod on my toes, YOUS 
m oves march* sur le pied. To walk on tipt-e, marcher 
sur la poiute du pied. From top to toe, tics pieds jusqu'4 
la tete. To be on the ti/doe of expectation, ctre dans une 
vive altente. (Of a horse), pince./l 

TOFORB See Before, Herelof.ire. 

TOGATED. |Kirtaut la tog*, la robe—revclu 
TOO ED. ( d une toge. d’une rolie. 

TOGETHER, tide ensemble. Together wlh.nxec. felt 
the same time), du —en—mcmr temps. He came to see us 
three days together, il \ hit nous voir Irois jours de suite. 

TOGGED, adj. (rn/g., clothed), vetu, e. He was welt 
togged, il *tait hicn mis—bien convert. 

TOGGERY, s. habits, m. Iiabillcinents. m. [rillot. m. 
TOGGET, s. (in thi/ts, tuscoaelen pm), cabillot, m. ; cl.e- 
TOGGS, ». (™lg. Clothes), habits, to. 

TOIL. s. fatigue,/, peine,/.; (snares), tuiles./. lilets, m. 
To TOIL, r. n. sc dunner tie la jieine ; sc fatiguer ; tra- 
vuiller beaucoup, te |>eiiirr. B 

TOILER, s. qui sc fatigue; qui se tlnnne de la peine. 
TOILET, s. toilette,/ 

TOILING, p. pr. (nseil subst.), fatigue./, peine./. 
TOILSOME, adj. fatigant. e; la'otietix, euse; |*nible. 
TOILSOMENESS, *. fatigue,/.; re qu'il y a tie labte 
rieux, dc pviiiblc dans uuc tiche, dans une cut reprise. 
TOISK, ». (a fathom), toise,/. 

TOKEN, s. (a mark, a pledge), gage. m. marque, /. ; 
((roof), preuve,/. signe, to. 

To TOKEN, ti. n. donner de* marques, ties preuves. 
TOLD, p. pt. of To Tell. 

To TOLE. t». n. (to allure), attirer. [passable. 

TOLERABLE, adj. tolerable; (usodemielg good, well), 
TOLERABLENESS, s. qualit* tie ce qui e»t |nttaUr, 
TOLERABLY, adr. passablornenl. [tolerable. 

TOLERANCE, s. tolerance,/. 

TOLERANT, adj. tulfemt, c. 

T. TOLERATE, r. a. tole.er. 

TOLERATION, s. tolerance./. 

TOLL. 4. peage, to. ; (more com.), droit, to. To lery a toll, 
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lever, exiger uu droit de |<*age. (A portion of grain taken 
by a miller), moisture,/. (Of a bell), tintemciit, m. \dt 
the frit toll), au premier cmip tie cloche. 

To TOLL, r. n. |layer le peage, le droit, r. a. (To re. 
ctire a toll), lever le peage. To loll a bell, tinier uuc cloche. " 
TOLL-BAR, *. bariicie./. 

TOLL-BOOTH, s. bureau oO sc ] aient Its dioit*, le 
|>*age ; ( com.), la barricre. 

TOLMlATR, s. Karri* re./. 

TOLL-GATHERER, s. pcager, to. reccvcur, to, 
TOMAHAWK, s. tomaik*, to. casae-tele, tn. 

TOM ATA. 1*. (a fruit), toinate./.; tomato saute, sauce 
TOMATO.) tomate, /. 

TOMB, s. tomlie,/. tomlieau, m. 

Jo TOMB, r. a. See To Entomb. 

TOMBAC, s. (meta/I.), ton iliac, m. 

TOMBLESS, adj. tans sepulture; sans tomlieaii. 
TOM-BOY, s. (of a boisterous girl), dragon, m. Idle 
gar^ounirre,/. 

TOMBSTONE, *. pierre •* pule rale, tumulaire; tumlie,/. 
TOME, s. tome, m. [••use. 

TOM KNTOL'S, adj. (bol ),tomrnteux, ense ; cotouneiix, 
TO-MORROW,*, demain; after to-morrow, apres tie- 
main ; the day after to-morrow, dans deux jouis—le jour 
d’apre* demain. 

TOM HI ON, *. (stopper of a cannon), tampon, to. 
TOMTIT. *. r lit clef, to. ' 

TON, *. (the fashion), le liaut ton, to. (dniiucr le Ion). 
TON,I*, (a measure), tonneau, to.; (a cask), toil- 
TUN, J neau, to. 

TONE, *. (infection, gradation if sound), tail, to. 
Lower the tone sf your nice, Iminet le tou tie vnlie voix — 
la>stei la voix. Speak in a higher lone, paries tl'un ton plus 
bant. She spoke in a sweet lone, elle parla tl UII Itlll tltuix, 
Cht/dren often read with a tone, les eiifaiits cbaiiteut stinvcnt 
en lisaut. (Sound), son, w. She has a beautiful tone of voire, 
elle a uu beau timbre de voix. Do you like the tone of Hue 
bell? aimes-voua le timbre tie cettr cloche t (Manner, 
•'I'* ) > 0 “ 'Peak in a lone uhich is not becoming, vous liar- 
le* d un ton qui ne OOOvimt |a*. You must o/ler your 
lone il fauI clianger de ton. He gives a tone to our parlies, 
il tlnnne du ton 4 nos assemblies. 

(In music), ton. m.\(of an instrument), ton, to. son, m. 
(Medic.) These remedies will give a tone to your stoma, h, 
ces rrmrdrt donneront tl j ton 4 voire estomac. 

To TONE, v. a. donner le ton, du ton. 

TONED, aij. Full-toned, soutire, plein ; sweet toned, qui 
a le son, le too doux. 

TONELESS, ui(/. dvtagrcable 4 l'orcillc; qui a un sun 
fsible, sans force. [4 (ucrC| 

P'" c «H«i/- ; sugar-tongs, nines 
TONGUE. *. langue,/. 

To have a sharp tongue, avoir la langue bien affile. / 
have i/ at my tongue s end, ie 1 ai sur le bout tie la limgut. 

/ made a slip of the tongue, la langue m’a fourcli*. To have 
a glib tongue, avoir la langue bien pemlne. Your tongue 
runs before your wits, vous parlez sans reflecliir. Keep that 
tongue of yours gu,et, apprenez a vous taire—sachez rcleuir 
votre langue. They are tongue-valiant, its sunt braves eu 
paroles. 7o have a thick to n gm (to speak thick), puller 
gras— (from drinking), avoir la langue epaisse. 7b be 
tongue-tied (unat. le filet— (fgur.), but iuteidit, 
e; muet.te. Hold y^ur tongue, taisez-vou«. To give tongue 
(of hounds), tluiiner dc la vuix. 

(Language), langue,/ The French tongue is J'Jhult, 
la langue Kran^aise esl difficile. 

. The longue of a buckle, latdillon d’une boucle, to. ; (of 
a pair of scales), aiguille./. 

To TONGUE, r. a. (To t hide), grontlcr. (To lulk), re- 
muer la langue, parler. 

TONGUED, p. pt. qui a une langue. 

TONGUELESS, adj. sans langue; muet, te. 
TONGUE-PAD, s. grand, e parleur, euse. 

To TONG U E-TIK, r. a. licr la langue (4 une ; ersoniie)j 
rentlre intenlit; (fam.), lui cou: er le tiler. I lerdit. e. 
TONGUE-TIED, adj. (anat.),qKU a le filet; (fg ), io- 

TONICAL,}"'-'- tou, ^ e - 
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TONIC, *. (meihe.), lonique, m. 

TONNAGE, *. (of sips), purl, «. tonnage, «• 
TONSILE, adj. quo I'on |*•**! tol.dre. 

TONSILS, *. (ana!.), tomilles,/: ainjgdale#,/. 

. TONV, s.(a simpleton), limit, m. bene', *»• 

TOO, adv. aiiui; (before un adj.), trap. lour broker 
I rill coin, to», voire fr*re viendra anil. }ou art loo ha sly, 
void clcs trap emport6. Too much, too many, , «ro|». You 
rat loo much moat. vous mange* Iron de vionde. That „ 
loo much forme. cela me |*x*«e. Them honours were loo 
much for him, il lie put auppnrtcr ect buuieurt— il tue- 
cumlia miu le |wid* de ce* honiieurs. The lash is loo 
much for her, cello Iftche eat au-detsus de set force*. She .« 
loo muih for you, vou# n'iteo (<as do force (A luller) avee ellc. 

TOOK, prtl. of To Take. 

TOOL, ». oulil, in. A set of loots, tin allulage. (Fip.) 
To be the loot of another, etre riutlrumenl, le jouet d un 
uulio. 

TOOM, adj. vide. [jouer. 

7b TOOT v. a. cherclier; eioniner; (of an instrument), 
TOOTEH, s qui joue d un instrument. (deni. *». 
TOOTH, s. deni,/; (of a rake, a comb, a wheel, Sfc.J. 
The upper leelh, let drill* d'en haul. Tie tower leeth, lr* 

denis d'en li.it. To ha to beautiful leelh, avoir tie l re*-belles 
denis ; avoir let denis belles. To show a fine set of leelh, 
montrer un beau r&lelier. He has very bad leelh, il a de 
vilaiucs denis. Thai child cuts his leelh, cel enfant fail »e# 
denis. He has no! cut his wim leelh yet, il n'a |oj encore 
fail ses denis de sogessc—les deni# de tagrssc in- lui sunt 
pas eiicoro venue#. He has no! yet tos! his first leelh, il n'a 
pas encore perdu ses dculs de lait—set dent* de lait ne lui 
out |at encore Inmb6. To have the toothache, avoir mal 
aux deula — le mal de dent*. I have not step! for the 
toothache, le mal de denis m’a einps'ch* de dormir. A 
decayed loolh, une dent carice. A loom tooth, une dent 
qui branic. Alt his leelh are loose, loules let drills lui 
brnnlent. 7o lake out a looth, arraclicr une dent. / hare 
hml a tooth out, je me suit fail arraclier une deni. A tooth- 
drauer, uu arrnclietir de deni* — un denlitle. You do 
noI dean your leelh, vnus ue rout neltoyr* put let denlt. 
She shows her teeth uhen she speaks, rile m on I re let denis 
en parlant. Artificial leelh, de fauttrt denis, //is leelh 
are atI artificial, il porle un faux ralelier. My teeth chat, 
lered, je claquais drs denis—let denis me claquaieut 
The chattering of Ihe Imlh, le claqurinrul dr# denis. This 
noise mis my leelh on edge, ce bruit in’agace Je# dents. 

To show the leelh, monlrcr let dents, giiucer le* denis. 
They attached him loolh and nail, il* lout allaqut desouglet 
el drs drills—avee adiamemenl. / will ItU him so to his 
leelh, je le lui dirai bieii 1 son ne*. He was armed to Ihe 
leelh, il (ilait armt jinquaux denis. 7o have a sweet loolh, 
aimer les sucreries—let douceur*. He has alwiys some¬ 
thing unpleasant lo cat / in your leelh, il a toujour# qurlqne 
cliose do dcsagrecable il vou# irter an lie*. In spi e of his 
leelh, malgrv Ini, malgrv set denis. 

7b I OOTH. v. a. denier. Stronger and toolI.eJ at Ihe 
end, plus fori el denl6 A son cxtiimiie. 

TOOTHACHE, #. mal de deals, m. odoulalgie./. 
TOOTH D HAW EH, *. arracl.eur de dents. 

TOOTHED, p. pi. urine, e de drills ; deni*, e. 
TOOTHFUL, adj. boil & manger; agitable au gout; 
bon A mellre tout la dent. • 

TOOTHLESS, adj. {deute, e; sans denis. 

TOOTH LETTED, adj. (bo!.), denlelc, e; deni*, e. 
TOOTHPICK, I . . , , 

TOOTHPICK EH j *’ cureH * fB, > m - ^“ r - drs cure-dent*. 
TOOTHSOME, adj. agitable an goQl; bon, ne AmuiftL 
TOO l HSOM ENKSS, s. g»0t agrfablr, m. 
TOOTHWOKT, *. (a plant), denl.ire,/. 

TOOTH V, adj. dent*, c; ayant des denis. 

TOP, i. 

(Of a mountain, lower, tree), Sommrf, sn. lie saw the 
top of the Ape mime from our windows, de nus feneircs. ih.us 
nperccvions le sommet des Apenuiiu. 7b go lo ihe very 
lop, allcr jusqu au sommet. You will find him a! Ihe top 
<f the house, vnus le Irouverez loul nu haul de la mais- n. 
Il is Ihe lop of perfection, c*«t le comble de la perfection. 
He will arm * at Ihe top «f his profession, il (arv im.lra d 
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la tele de sa pcofrsti. n. ! hare placed him at the top of the 
class, je l ai mis A l« tele dr In rlusse. On the lop of the 
tenters, l la surface dr* cuux. Iaiij them on the lop of the 
drawers, meltn-lrt sur le details de la commode, /‘tote 
them beneath, and the others a! lie lop, rnrllez ccux-ci dccMiu*, 
cl crux-14 detail*. From lop to loe, dr* pied* 4 lu leu*. 
(Of phsms). tele,/ 

(A plaything), sabot, set. loupie,/. To spin a lop, fane 
allrr une loupie. 

(In ships), Inme./; maintop, grande liulie ; forelop, liime 
de mitaii.r; mizentop, linnc d'orlimou; topsail, liuuiri, m.\ 
topmatl, kunirr; mil dr Inme, m. 

TOP. (Used adj.) He it ihe top boy. c'esl Ir piemier 
de Tccoli — dc la clostr. Top heavy (of a man who hut 
drunk loo much), qui a la tele lourde. Top-knot, «. nu ml 
de nibant, m. foiilang c,f. Top man, le premier —(in ships), 
g.ibirr, m. Topfull, plriu, e jusqn nil Lord. Topmost, le 
plus I taut, le plus elev*. Top slonc, pit ue de dcssns. 
Top proud, orgurdim*, ruse. 

To TOP, r. a., r. m. (To rim nboxe), s'elevrr au de«sus 
de—*ur|<asser. (To look over, command, lake the upper 
hand), domiucr. (To be luller), elir plus grand quo ; *nr- 
|ta»trr ; s clever tu-dniui dr. ( To cat ofT ihe heads of 
plants), eteler. (To rise lo Ihe top of) u lull, gra\ir une 
colline; paiveuir a *»ii soniiurl. 

TOP A S', «. grot cor I trail lni|«|K ; dr* Indrs, m. 
TOPAllCH, *. Iiqaique, ««.; cbef u'un pay*, d'uno 
villr. (tun). 

TOPARCHY,*. loparcilie,/. (goiivrmcmr-nt d'un cun- 
TOPAZ, *. (mineral., a precious slone), luiow, f. 

To TOPE, v. n. boire ; g.alaillrr. [daillri. 

TOPEII, *. ivrogue, m. qui gotlaille ; qui aime 4 gm 
TOPFUL, adj. pleiu, e jusqnau bord. 
TOP-GALLANT, s. (lapse ih of a ship), pcrroqint, m. 
TOPHACEOUS, adj. graveleux, fuse; mole, e de gra- 
TOPHET, *. I enler dr* Hihrnix. Ivier 

TOPIC, *. (medic . k lupiq.ie, m. 

TOPIC, adj. (medic.), lupiqne. 

TOPICAl.Lb , adv. (medic.), rummr lupiqne. 
TOPLESS, adj. tans Iclr. 

10PM AN. *. (among engineers), Si iiur de di't>ll«, 
TOPMOST, adj. le plus cleve ; tuiK'iirur, e. 
TOPOGRAPHER, *. qui enlcud la topographic. 
TOPOGRAPHIC. I ,. 

TOPOGKAPHICAI, I a 'J ' 

TOPOGRAPHY, *. topographic./. 

TOPPED, 1^'. *nr| nasi ; tnou-lop/ml, couronii6 de 
lOPT, I neige. 

TOPPING, p. pt. (used adj.). Avarice it hit lop ling p *- 
lion, I'avarice rst sa patsiuii domiiiantr. ./ lopping man, 
uii Intnime sieve, qui tinit le )lender rang. 

7b TOPPLE, r. n. lit burlier en inurcliaiil; marcher 

d un | as incerlaili. ( Of an cdfitt, lo tumble down , I. 

her ; s ecroulrr. , f l.auie. 

TOP-PROUD, adj. orgueilleux; qui mniclie la Itlc 
TOPSY-TURVY, ode. tens de.vMi<-de>v.u>. 7J- turn 
things Luileverter lrs choses. (IniIs « |mis, »«. 

dl OR, for Tower, *. lour /.: (in Ireland), huisson, m. 
TORCH, s. lorche,/. 

TOKCH-REAHElt, s. porte<flanibenu. m. (Iteau. 
TORCHED, *. qui (claire avee une Inrclir, uu Ham- 
TORCHLIGHT, *. By —, 4 la luniiere U'uuc tiiirhr, 
d'un flamlieau. 

TORCHWORT, *. (pLm), bouillon l.lauc, m. 

TORE, p. pi. of To 1 ear 
TORE. *. herbe riche,/. 

TORIES,//. */ Tory. 

1 OHM ENT, *. tourmeuf, m. That son was Ihe torment 
of her Lfe, ce Hl» fui Ir tournieul—lit le supplier—de nu \ ie 
7o TORMENT, r. a. tuunnriiler. He is .much lor- 
mailed i nlh ihe you!, la goutlc le touimfnte lieaiicuup—il 
csl fonemeut Ic-rmn.li de la goulte. Do no! torment me 
utlh them questions, ne me lourmeule* pa_% de cts quest ion*. 
Nothi-g can appease Ihe remorse uilh which he is tormented, 
rim m- saurait apaurr les remordt deni il cst toiirmcnlt-— 
bourrelc. 

1 OKMEKTER.lt. bourmiu, n. ; (in a minor degree 

TORMENTOR, ( tuunneut, in. 
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TOHMENTIL. a. (plant), tormentille,/. 

TOWN, p. pi. of To Tear. 

TORNADO, s. ouragan, m. tourbillun, m, 

TORPEDO, j. torpille,/. torptde,/. 

TOHPENT, a,lj. engourdi. e. 

TORPESCEN T, adj. qui s'engourdit. 

TORPID, adj. engourdi, e; sans vie. 

tobporT'}*- -• 

TORPIDNESS, I a. ttat «le torpeur, dengouniiwemeut, 

TORPITUDE, J m. 

TORPOR, s. torpeur,/. 

TOR REF ACTION, a. torrtfaction,/. 

To TORREFY, v. a. tore* tier. 

TORRENT, a. torrent, m. A torrent of tear* gushed from 
her eyes, un torrent de larmes s’tcbapp* «lc sea yeux. lo 
item the torrent, roister an torrent. 

TORRENT, adj. cumme un torrent. 

TORRID, adj. torride; (la zone torride); (applied to 
other things), brfil.mt. e. 

TORSE, a. (herald.), tortil, m. 

TORS EL, a. (carpent. V, tone, m. 

TORSION, a. entortillemeut, m. 

TORT, a. (wrong), tort, m. 

TORTILE, adj. (lwiiled) t entnrlill*, e. 

TORTION, a. tourment, m. peine,/. 

TORTIVF., adj. eutortill*, e; entrelucc, e. 

TORTOISE, s. tortue,/. 

TORTUOSITY, a. tortuosit*,/. sinuoait*,/. 

TORTUOUS, adj. tortueux, euae. 

TORTURE, a. torture./. 

To TORTURE, *. a. torturer; mettre k la torture. 

TORTURER, a. bonrreou, m. 

TORTUKINOLY. adv. «n tourmentant. 

TORTUROUS, adj. tourmentant, e. 

TORYITY, a. expression severe, aombre. 

TORVOUS, adj. aombre ; a*v*re. 

TORY, a. Tonr (partisan du parti politique qui support* 
lea privilege dc I Eglise et de la Couronne en Angleterre). 
The Tories are in now, 1844, lea Torys sont mamteiiant i 
In tile dea nlTairea—aont an pouvoir. 

TORY ISM, a. Torryme. «. jwrti Tory, *"• 

To TOSE, o. a. (of wool), ,signer—corder la lame. 

To TOSS, i'. a. jeter. To toss up a ball, jeter une l«lle 
en l air. A shepherd diverted himself m/A tossing up eggs 
and catching them again, un bcrger samusait k jeter dea 
auf* en l oir ct 4 lea nttraper. To toss a piece ef bread to 
a dog, jeter un morceuu de pain k un cluen. The dog 
tossed it of in a minute, le chien le goba—I’avala—en un 
instant. He tossed it of at one gulp, il l avala d une gorgte. 
/ have often been tossed in storms, j'ai tit aouvent baltu— 
ballot*—agite—par la tempete. To be tossed to and fro, 
etre jet* 9 A ct 14—clre ballot*. To toss in 60 /, el re 
agite—lie pouvoir reater en place—changer de position A 
tons momenta. 7b loss in a blanket, bemer. The bid! 
made a run at him and tossed him, le taureau counit aur lui 
ct 1 ‘enleva aur sea conns. 

.Mrs, Burnaby tossed up her head, Madame B. lev* la 
tete avec hauteur—aecoua la tete de haul en baa—d un air 
dedoigneux. He tossed his arm aloft, il leva le bras en lair. 

7o toss up for a thing, jouer, jeter 4 croix ou pile a qui 
aura une chose. Let us toss up for sides, voyons a croix ou 
pile 4 qui jouera dea deux cotes. 

TOSS, a. coup, m. At one toss, du premier coup. A 
toss of the head, mouvement, coup de tete de liaut en bas, m. 
(A shake), secousse,/. 

TOSSEL, s. See Tassel. 

TOSSER, s. qui jette. 

TOSSING, p. pr. (used subs!.), agitation, /.; (in a 
blanket), bemement, m. 

TOSSPOT, s. buveur, m ; ivrogne, m. 

TOTAL, s. total, m. 

TOTALITY, I t . y , f 

TOTALNESS,I*' 

TOTALLY, adr. totalement. 

T'OTHER, contraction for The other. 

7b TOTTER, v. n. chanceler. [chancelante. 

TOTTERINGLY, adv. en chancelant; d une tnaniere 
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TOTUM, s. Tet-lolum, toton, m. To spin a —, 
faire tounicr un toton. 

TOUCH, a. (tact, sense of feeling), toucher, m. Marble . 
is cold to the touch, le marbre est ftoid an toucher. The 
touch of the cold water made her shiver, le contact dc I euu 
froide la fit friasonner. (Of metals), touche, /. pierre de 
touche*/. (Examination, trial), tpreuve./ pierre de touche, 

/. Eguity, the true touch of all laws, equite, la vraie pierre 
de touche de toutea lea lois. My friends of noble touch, 
met bona amia ai bien tprouvts. (In arts, a stroke), 
touche,/, trait, m. His works are known by the nicely tf the 
touch, on counait aea outrage* k la dtlicatesse de la touche. 

(y tin, lint.) One meets sometimes with very nice touches of 
raillery, on y rencontre quelquefois une tcintc delicate de 
raillerie—lea traita d une raillerie delicate. (Hint.) A 
small touch will put him in mind tf them, un aeul mot—le 
moindre mot—l eu fera resaouveuir. (In music), toucher, m. 

To TOUCH, a. a. toucher. / merely touched Inmuith 
my finger, je ne fia que le toucher du bout du doigt. (To 
mote.) To touch the heart, toucher le c«ur (de pit it, de 
compaaaion, Ac.). (To be attacked, affected.) Some acre 
touched with the pest, quelquea-uua ttaiflit attaqilts dc la 
prate. He is touched, il eat infect*, il eat attaouf—0fcai.J f 
il en lienf. (To arrire at, to reach.) He touches the ceiling 
With his head, il touche uu ploucber de la tete. Do toe al 
Iasi touch the natal shore f touclionsnous enfin 4 la terre 
uatale f So light that she stems not to touch the ground, ai It- 
g*re quelle semblr ne |iaa toucher 4 la tea*. ( To try, to 
put to the proef.) H'herein I mean lo touch your lore, indeed, 
par o4 je veux mettre votre amour 4 I'tpreuve. ( 7b meddle 
with, lo interfere.) / hate not touched the books, je li’ai pas 
touche aux livrea. Bray, do not touch these things, je voua 
en prir, ne touches poa & cea chosea-14. 7 promise not to 
touch them, je voua prometa de n’y poa toucher. (To ac¬ 
cept, to take.) There it a great supply of foreign corn, but 
nobody will touch il, il y a une grande abundance de bit 
ctranger, maia peraonne n'eti veut. 7b touch upon a subject, 
parler Irgrrrmeut—dire quelque chose—d'un aujet—.— 
eu dire quelque clioae en paaaont. H'hat you say dots not 
touch the question, ce que voua ditea n'a pua de rapport avec 
la quest ion—ne touche pat k la question. To touch up (to 
improve, to finish), retoucher, donner lea demitres touches— 
mettre la deiuitre main k —une chose— .—(to repair), rt- 
parer. Our house has been touched up in our absence, |*n- 
dant noire absence on a fait quelques reparations 4 noire 
maison. 7b touch for the king's evd, toucher lea tcrouelles. 
7o /o**A one's hat, porter la main 4 sou chnjwau jxour 
aaluer; saluer. 

(In ships.) To touch the wind, navigucr, idler nu plus 
pets—eerrer le vent. To touch al IJsbon, toucher 4 Lisboune. 

7o TOUCH, v. n. (lo be in contact), se toucher. 

TOUCHABLE, adj. tangible,; (if the heart and feel¬ 
ings), sensible; que 1 'on peut toucher. 

TOUCHHOLE. s. (of a gun), lumitre,/. 

TOUCHINESS, s. susceptibilit*,/. 

TOUCHING, p. pr. (used subs!.), touchant, e. 

TOUCHING (used as a conj), concemant; touchant. 

TOUCHINGLY, adv. d'uue maniere touchaute. 

TOUCH-ME-NOT, «. (a plant), moraordique, /. noli, 
me-tangere, m. • 

TOUCH-NEEDLES, t. aiguilles de touche,/. 

TOUCH-STONE, 1 . pierre de touche,/, (d'ainadou). 

TOUCHWOOD. 1 . bois pourri et sec, m. (qui sert 

TOUCHY, adj. susceptible. [meuteux. 

TOUGH, adj. coriace, tenace; (of wood), dur et Gla- 

7o TOUGHEN, v. n. s'endurcir; devenir coriace. v. a. 
rendre dur, coriace; endurcir. 

TOUGHLY, adv. durement; avec ttnacite. 

TOUGHNESS, s. (of eatables), durett,/.; (of met alt) 
tcnacitc,/. ; (firmness), fermete tenace,/. 

TOUPET’J* iou P et »"- 

TOUR, s. tour, m. To go the tour of Europe, faire le 
tour de l'Europe. To make a tour, faire un petit voyage. 
IVe have had, made, a very pleasant tour into Normandy, 
nous irons fait un voyage agrtable en Normandie. They 
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are gone on a tour, il. soul en < A 

rou/ul on duty or business). loan.**,/. ( °{/° U ' W ' • tou r 

TOURIST, I. tourii'e, U« cb « Trux >* "• 

TOURN, #. (tonO. lour, m. 

TOURNAMENT. #. loumoi, pi. 

TOURNEQUET,! (surgery). tourniquet. m. 

TOURNIQUET. ( ‘^ w . 4 

TOURNEY, *. (loumamenl), toumoi, *. 

7b TOURNEY, r. ». jouler. [Hauer. 

To TOU HE, r. a, dcchirer; roeltre en pirce*; mal- 

TOUTER. i. commiuionnaire («|ui *e trouve k larrivle 
del liatrnux A vupenr el dn co.ivnii dr* cl.emin dr fer pour 
rrcomnidiidrr un l*ot«l aux voyageun). 

TOW, «. (eoar* part of hemp), *toupe,/. (Of a .tup.) 
To take hi loir, remorqurr. 

To TOW. V. a (by means of I hr anchor), lou.r ; (to drag 
or pulI by means of bo ill or a steamer), remorqurr; (to tor 
a boat on a ncer or canal), Italcr. 

TOWAGE. *. Iialage, m. 

TOWARD, [prep. vrr»; (in a moral sente), rmm. 

TOWARDS.! I bey going touxsrd, /^ndon. ill 
alluieut vcri Loud res. Towanls the evening, vrri la Soiree, 
siir 1c loir. You have not behaied i cell towards him. VMM 
nr voui *tn put bin. comport* covets lui —k son •KanI. 
, About.) / am towards nine years Mer since / left yens, j ai 
environ nruf am dr pin* qiir jr n'avaii quund je vou* ai 

quill*. 

TOWARD, adj. aple, docile. He it a tower! youth, 
ceil un jeunr hommequi a dn dispositions—quicil port*, 
enclin, A unprendre. 

TO W ARDLINESS,». bounce, heurcum diq-««iiium, /. 
facilil* pour anprendrr ; docilit*./. 

TOWARDLY, adj. qui a dr bonnes diipodtions; qui 
apprend fucilrmeut. (positions, f. 

TO WARDNKSS. s. docilit*, f. heureusco, bonne* dn- 

TOWEL,#, lervirllo./ ; (for the hands), ruuir-mniu. m. 
(Fain.) An oaten tone/, uii colrrl, m. 

TOWER, #. tour,/. A strong toner, une forterr***,/. 
You are in yourself a lower of strength, A voui m-iiI, voui 
valrr loule une urmte. 

To TOWER, e. n., r. a. if lever nu drum de. surpasses 
She towcreil abate them all, elle In lorpauait touln |ur la 
tuillc. The castle lowers above the plum, Ir chair an domii.r 
la plainr. 

TOWERING, p. pr. (use.! adj.), dominanl, e; vie**,e; 
(haughty), orKiieillrux, CUM ; hautiin, e. He iroi in lower¬ 
ing /msuon, il *toit furieux—dan* une colfre furirme. 

TOWER-MUSTARD, #. (plant.), luvrilr, /. chou 
lauvaKi*. m. 

TOWEItY, adj. entour*, e. defendu, e rur dn nuiri. 

TOWING, p. pr. (use,! subs!.), (on a riper), Iialage, in .; 
(on the sea, or of a ship), mnorque, /. 

TOWING-PATH, #. cbemiii de balagr, m. 

TO-WIT. A Mvoir. 

TOW-LINE, #. cable dr rrmorque. pi. ; rcmorqtir./. 

TOWN, t. ville,/ A country town, une ville dr pro¬ 
vince. To live in Town (in London), vivre A—babilrr 
Londrcs. To go lo Town, allrr A Londrr*. To Ine in a 
town, babilrr une ville, demeurer A la ville. He seldom 
go to the town, nous allon* rarrmml A la ville. There is no 
one in Town at present, il n’jr a penonne A Londrr* A pr*- 
•enl. Have you been long in Town f y a-t-il long-trmps que 
voill clri A Londrr* 1 Vie Town and country, Loudtrs rl la 
Province. 7b be upon the town (of a woman), turner 
mauvnisc vie. 7b hie upon the tou n, vivre d'indusfrie. 

( Observe that “ ville" is not user! absolutely for the me¬ 
tropolis in France.) See Ville, French Fart. 

TOWN-CLERK, ». secretaire, grrftier de la mairie; de 

TOWN-CRIER, s. crieur public, or. [la commune. 

TOWN-HOI SB,*.mai»oiide ville,/. hSlel de ville, m. 

TOWNSHIP, i. commune./. 

TOWNSMAN, s. (in a general sense, in opposition to 
countryman), habitant de la ville, m.; (hermg civil rights), 
bourgeois, m. citoyen, pi. ; fellow-townsman, conrito*, n. 

TOWN-TALK. s. lujet general de conversation; ce 
dont lout le mondc pnrle. 
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TOW-ROPE, *- rrmorque,/. Iiaiweiere,/. 

TOXICAL, adj. toxique,/. qui rm| 4 >Uonne. 

TOXICOLOGY. #. toxiodogie,/. science dc*|K>isnn*,/ 

TOY, s. (of children), joujou. in. jourl. Pi.; (a trifle, a 
thing of tittle importance or value), liagatrllc, / colilicliel, 
w». ; (an amusement), jouj-.u, in. jouet, m. ; (wihlfancy I, idle 
foile,/.; (a tale), c*mlr, »p.; <sport), jeux, pi. badinage, in. 

To TOY, c. a. folairrr; badmer. 

TOYEIt. «. qui foUire ; qui badine. [de gill*. 

TOYFUL, adj. folaiir ; badiu, e; plrin, c «le viva.it*, 

TOYJSH, adj. foliilre • badiu, c; qui uimo A Ladincr, u 
folairrr. 

TOYISHNESS, #. caractcre. pi. bumeur,/. folatie. 

TOYMAN, #. man-band de joujou x ; birol.eb.lirr. 

TOY-SHOP, s. inagaiin dr biml-eloUiic, do joujou x, do 

To TOZE, v. a. See To Tou*r. [jourls d enfant. 

TRACE, s. Iiacc, /. There are not the least traces of it 
to be met. on nr saurail eu Iroiivrr. en imcoi.lirr, lo» 
moindrrt (rare*. 

TRACKS, s. (part of a horses harness), trail, rp. 

To TRACK, r. a. (lo del,mate), tracer. ( To follow,) 
They do but trace over the paths beaten by the ancients, il. lie 
fail anirr que auivrr In srutirr* Imtius |-ir le* unrieut. 
You may trace the ibl-ge guile round the globe in prefane 
history, il r*t facile dr suivre In trace.—In marque*—du 
deluge, dam touln In |*artin du globe, dan* riiittoiro 
pr.dAne. Ta trace an eienl up lo Us cause or orgin. ir- 
ruonlrr]u*qu*A l« muicr dull *v*urmrnt (To walk up 
amt down, user), ir prouieurr rn long el en laigr. 

TRACK A RLE. adj. que Pun (eul luivre. 

TRACER, s. qui irocr, qui suit. (l.lle, in. 

TRACERY, *. (ornamental stone-work), ouvragr A den- 

TRACHEA. ». (mat.). Iraclde,/. [leie,/. 

TRACHKAU adj. The tracheal artery, la tractive wr- 

TRaCHKOTOM Y, 1 . (sutgw.', Uarld-otoinie,/. 

TRACHYTE. #. (mineral.), Wsclivte. 

TRACING, p. pr. (used subst.) (outline), rtquute, /. 
trace. »i: (track or i*ilh), Iran-./. 

TRACK, «. trace ,(of a ship), liHage, in .; (of a 
comet, planet, ^r.), CoUll, in.; (of a wheel). onn.ie. /. 
((ham.) A Irak of mountains, unr cliailir de moiilaKiiri. 

To TRACK, r. .»• mivie A U trace—A la piste; (gf a 
Umt), loner; li tier. 

'I RACKED, /•. ft. He u-as tracked into his retreat, C’l 
le poiinuivit—il fut |imir«uiti—jiuque dam *a P-liaile. 

TRACKING, p. pr. (usd subs!.), |»iusuite./. 

TRACKLESS, ssdj. sans trace; ml Ton n'a|^r\oil an- 
cunr trace, aucuu vr.lige, 

TRACK-ROAD, #. diemin de balagc, w. 

TRACK-SCOUT, s. (a boat to carry goods on canals), 
bai< an. or. I one./. 

TRACT, s. (Ft tent, Bfuste) .V or the deep tracts of hell, 
ni In va»*n region*— ui In piofoi.rl* rtp.icei—dci eufers. 
Here and there are tracts of land vntulliialed, on toil el 
lA de* itgioii* »jii» cullme—de* pl.iiue* iu< iilln, Aert 
comes a large mountainous trad. \ ieul cmnile une va*le 
irKHMi monlaglieuir. After a long tract of tune, apri-l nil 
grand r*|»u e—iulrrvallr—de icinji*. 

(Short treatise), Iraile. pi. They go about distributing 
religious tracts, ill vont dc maiioii eu maiion ditlribucr de 
|^i ill traitn llitologiqun—«lr pieiisc* exborlalion*—dn 
diwoun religirux. 

(Trace), trace,/ pi»le,/.; (of a stag and deer), vote,/ ; 
(of a wibt boar), trace,/. 

TRACTAII1LITY, #. (of tersons), dori|lie, f ; (./ 
things), ir.irlabiliif./ 

TRACTABLE, adj. (of persons), doeilr ; I ml table ; 
(of things and \rrsons). inauialde. To make more tradable, 
rend re pint docile, pin* Irailable. 

TRACTAIJI.ENESS. i. docilile,/. 

TRACTABLY, ad, , ilocib imnt. 

TRACTATION, s. Irailemenl. m. manieinrnl, ns. 

TRACTATRIX. #. (geom.), Iraclricr,/. 

TRACTILE, adj. (of things), ductile. 

. TKACTIL1TY, s. (of things), duclilil*, (. 

TRACTION, s. (snechan.), tracliun, f. 

TRACTOR, i. iraoleiir. 

TRADE, s. (m general), commerce, rn. Trade is mil.. 
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le commerce liu.guit. Trad* it brisk, le commerce va 
ftien. ( The Hoard of Trade). la Direction—le Conseil— 
du Commerce. (Individual), ndgnee, m. commerce, m. 
(Handicraft), metier (de charpentier, de mmuiaier, See.), 
m. To Uarn a trade, appremlre un mi-tier. He served hit 
time to a trade, to the tra.U of cutler, il a fait *011 apprenfis- 
•nge au mdtier de coutclier—il a appria un mdtier. //.* 
father put him to a trade, son pc re Fa mi* eti ml tier. Erery 
one to hit own trade, que cltacun fosse sou metier. He car¬ 
ries on the coat and the corn trade, il fait le commerce du 
cliarbon ct des vine. To carry on a trade, faiie un metier. 
To catry on the trud* of a grower, faire le udgoce d'cpicetie. 
To carry on the trade of u tailor, laire le metier de tailleur. 
He drivet a pretty trail*, ton commerce va bien—il fait de 
bonnet affaire*. He it a jack of all trades, e'ett un liomme 
de tout mdtier*—qui te mele de tout. A man in trade, 
un commcr^ant. 

The trad* (the men of business in a town), let Cum- 
mervantt, le corp* de iimrcban.lt. ( Those <f the same trad* 
and business.) There it not a more honest man in the trade, 
il n'y a pat de plus bonne te homme(parmi let librairet. let 
drapiers, let tailleurt, Ac.) (According to the business the 
man belongs to.) He it most esteemed of aU the trade, il «! 
tieveatime de set confreres. 7 his is contrary to the customs 
of the trade, ccci est contrairc aux lots—i aux coutumet de 
noire commerce. (Profession, occupation in general.) To 
teach Frentk is a poor trail*, euteigiirr le Krutaia e»t un 
tri.te metier. Hunting and plum/enng was the.r trade, la 
clroste et le pillage dluirnt leur mi-tier— ils faiiaieut mdtier 
tie pillage, &c. 

To TRADE, v. n. tr.illiquer. The Indians came on board 
to tmde, let Indiens vinrent & bord faire rdchange — Ira* 
fitjner. Thru trade in silks and wools, ilt traffiquent en 
toieriet et en lainci—ilt font le Iralic—le commerce—det 
toierirs et del lainet. lit trade largely uilh America, nout 
fai'on* tic grander affaires—nous avont det relationa com- 
tnercialet iniportantet—avec I'Ainvrique. He trades in 
bills of exchange, il negocie ties Irllret tie change—il fait 
l'escompte. The country shopketptrs trade with London 
merchants, les com merf ants de province aclirtent leurt 
mnrcliandises diet les—font des affaires avec lea—ndgo- 
cianls de Lundies. 

(To transact business.) !cannot trad* walk that man, je 
lie tan rail faire d'nffuirc* avec cet liomme-li. He is trading 
with him about a horse, il eit cn nigociation avec lui nour 
aclieter un clicval. ! cu|«e ; JonL 

TRADEFUL, tuff, qui a beaucoup da (fanes; trdt-oe- 

THADKH, *. commer;ant, at.; (of a ship), b&timent 
march.md, m. 

TR ADKSFOLKS, s. commer^ants. 

TRADESMAN, s. commer^aiil; (a mechanic), artisan, 
iti. ouvrier, m. 

TRADE-WIND,*, (in the East Indies) , moutnn./. ; 
(within the tropics), vents alisi-s, m.; (in the Mediter¬ 
ranean), vents etesiens, m. 

TRADING, p. pr. (used subs!.), commerce, m. trafic, 
m. ( Used adj.), commerfatd, e. 

TRADITION, s. tradition,/. He hare this knowledge 
from tradition, cette counaissance nout a dtd trantmite par 

TRADITIONAL, adj, traditionnel, le. [tradition. 

TRADITIONALLY, adr. traditionnel lenient. 

TRADITIONARY, adj. traditiouuaire. 

TRADITION ER, ) ... 

TRADITION 1ST,)*' m. . fi)> 

TRADITI YE. adj. traditionnel, le; tiunsmis,e de pete 

TRADITOR, t. traditeur, m. 

7o TRADUCE, v. a. decri-r. ,7*o calumniate, t> de¬ 
fame.) As long as men art malicious and designing, they 
*t‘ilf be traducing, taut que les hommes teront mediants et 
artificieux, il« calumnieron?—ilt seront calomniateurs— 
mi-disants. He had the baseness to traduce me in a libel, il 
a eu la bassets* de parler coutre moi—tie mddire de moi— 
dans un libtdle. 

(To transmit), trausmettre; continuer. 

TRADUCED, p. pt. (used ailj.), calomuid. He Js 
traduced, on lc diflame—on le tlecric—on dit du mal de lui. 

TIlADUCEMENT. j. di (Tarnation,/, calomnie, /. md- 
di sauce,/. 
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TRADUCER, t. calomniateur, trice ; militant, e. 
TRADIJCIHLE, adj. que Ton oeut—qui te peul— 
trausmettre. 

TRADUCING, p. pr. (used subst.), diffamation,/. mi- 
ditauce,/. calomnie,/. [ditonce. 

TRADUC1NGLY, a-/r. calomnieuscme.it ; avec md- 
TRADUCTION, t. (transmission), transport, m. in¬ 
troduction,/. [ddriver tie. 

TRADUCTIYE. adj. que Fon peut tirer de—fuire 
TRAFFIC, t. trafic, m. commerce, m. See Trade. 

7o TRAFIC, v. n. traliquer. See To Trade. 
TRAFFICKING, p. pr. (use.1 subst.), commerce, m. 
trafic, m. fgumme adragante,/ 

TRAGACANTH, t. tragacantlie, /.; (more com.), 
TRAGEDIAN, t. (an actor in trageily), tragddicn, m. 
tragedienne,/ ; (a writer of tragedies), auteur Iragique, m. 

TH AG ED Y, *. tragddie,/. To act a hayeily, joucr tine 
tragddie. (Mournful event.) It is to bs feared it may end 
in a dieadful tragedy, il ett 4 craindrc que cela lie tiuisse 
par une terrible tragddie. 

TRAGIC, I ailj. Iragique. (Used subst.) I must now 
TRAGICAL. I change those notes to tragic, il faut 
maiutciiaut que jc pane tie ces chant* au Iragique. 
TRAGICALLY, udv. tragiquemeut. 

TRAGICALNESS. #. Iragique, wi. fatnlitd,/. 
TRAGI-COMEDY, t. tragi-comddie,/. 
TRAGI-COMIC,ot(t'. tragi-comique. fcomique. 
TRAGICOMICALLY, udv. d’une manic.,- trugi- 
TRAIL, s. (track in huntingj, pitle, /. voie, f (Any 
thing drawn to length.) A trail (f smoke, une tralnte tic 
fumde. 7 he trad of a comet, la queue d'unc comdtt. (0/ 
a snipe, or woodcock), let inteatius, m. In enlraillet, /. (In • 
ships.) Trail board, frit* de Fdperon./. 

7o TRAIL, r. a. (to drag), trainer; (to hunt by ths 
track), tuivre 4 la pitle. 7o trail arms, mettre let armrt 
4 terre. To trad grass, fouler, tatter I’lierbe. v. n. trainer. 
TRAILING, p. pr. (used adj.), Iralnant, e. 

TRAIN. ». flail of a bird), queue,/; (of a lady s dress), 
queue, f. To bear the train of a lady, |xirter la queue de la 
robe dune dame. (A train tf gunpowder), une train de 
de poudre. (Retinue), suite,/. Train of artillery , train 
d’aitillerie, m. (A segue/, a chain.) A train of ideas, une 
ehalne. une suite d’iddc*. (A snare), pidge, m. itratagemr, 
m. To lay a train, tendre un pidge. (Process.) If things 
srere once in this train, si les choses dlaient une fois sur ce 
pied—preuaient ce court- cette marche. Railway train, 
convoi, m. Are you going by this train t eit-ce que vous 
partez par ce convoi ? 

To TRAIN, v. a. (lo lead), conduire; (lo entice), 
attiier ; entralner; (to drag), trainer. 

(To educate), dleVCT. ( To form, practise to a particular 
purpose.) To train youth to war, cxcrcer la ieumne aux 
combat*. He trained up his sons to trade, il forma set 
fils au commerce. We were early trained up to the hard¬ 
ships of life, on nous accoutuma de bonne heure aux peinee 
de la vie. 7o train sobliers, excrcer—discipliner des toldats 
— leur faire faire Fexercice. 

To train horses, dogs, dretter les chevaux, les chiens. 7b 
train a vine on a wall, dresser, attacher une vigne le long 
TR X IN ABLE, adj. docile. [d'uu mur. 

TRAIN-BANDS, t. la milice./. 

TRAIN-BEARER, *. (of a lady), page (qui porte la 
queue de la robe d’une dame); (of a prelule), page cau- 
dataire, m. 

TRAINED, p. pr. (used adj), (of soldiers), diicipliuds, 
exereds: (of young men), dlevcs ; (of animals), dresses (4 
la chasse, 4 faire telle ou telle chose). (Of branches), 
conduites, attachdes, dressdes. - [cipline,/. 

TRAINING, p. yr. (used subsl.), dducation, /. dis- 
TRAIN-OIL, t. hu.le dc haleine./ 

TRAIN-ROAD. t. (in mines), pett chcmin defer pour 
le transport du minerai. (goGt. 

TRA1NY, ailj. qui sent 1‘huile de Imleiue, qui en a le 
TRALATITIOUS, adj. metaphorique. 

TRAIT, s. (stroke), trait m. 

TRAITOR, t. traitre. The traitors were beheaded, or. 
trancha la tete aux trait res. He ic as a traitor to his country, 
il fut traitre envers sa pa'rie—il trahit sa patrie. If you 
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Haller him, you are a great I tailor to him, vous *'«««>"* 
rimers lut—vouslelrahUsexgtandement—•' *•*“*«- Jp***- 
THAITOUOUS. adj. trallre ; perfide. (tralnsoa. 

TRAlTOHOUSI.Y.orfr.traltreuaementi en Ir-Hre, par 
TllAITOROUSNESS, ». Iralmou,/. p«rh«l.r./. 
TRAITRESS,., tmitrrwe./. 

To THAJRCT, v. a. Irammeltrr. Stt lo l lirow. 
TIIAJF.CT, .. Irajet, m. 

TRAJKCTION, t. (casting through), irajet, m. jet, m. 
TRAJRCTORY, ailj. trajectoire. . 

TIIALATION, i. cmploi mttanborque (d un mol), m. 
TRALATITIOUS. adj. mclaplioriquc. 
TUALATITIOUSLY, adv. mi-ln phuriquemeut 
TRAMMRLS, .. (net*), tramail, m. tramaux, m.; 
( ihacAUt ), ri. travel,/. ; (chain*), ctttloea,/. 

To TRAMMEL, e. a. emlurrasscr ; entraver. 
TUAMONTANR, *. IramouUiii, e; qui vi* au dell dei 
monlngnei, des monts. ( molds. 

TRAMONTANE, tramonlain, e; an del* de. 

TRAMP, «. pa*, m. Th* tramp of horttt, la ,os dei 
ohevaux. 

TRAMP, I., vagabond, e; qui va de eftt* el d autre, 
TllA.MPER.J itinerant, c; (who travel* oh foot), piltou; 
qui va X pied. 

7b TRAMP, v.h. vagabonder; courir le pay*. 

7b TRAMPLE, v. a. fouler aux pie.li. c. •*. (to ilamp 
tcilh impalitnct and angrr), trrpigner dee pied*. 

Til AMPLER, t. qui foule aux piedi; qui mf|«iie. 
TRANATION, *. traverse A U nage./. 

TRANCE, i. I/e fell into a trance, il tomb* en extase. 
Hi* soul urn* raviihol in a trance, .on ei,*it ful ravi en 
exlate. That man i. not Jend, he i* only in a trance, cel 
liommolA n'e.l |n« mort, il licit qu’rii lethargic. 

TRANCED, adj. rind there I left h,m tranced, je !e 
Uistai IA dune IV x Hue. 

TRANCi RAM, .. (a cant word expressing tome odd and 
lecrtl contrivance), manigauce. /. 

TRANQUIL, adj. tranquille. 

7b TRANQUILLIZE, r. a. tranquilliser. Th,* new, 
mill tranquilhie hi* mind, ce. nouvelle. lui Ir.iiiqiiilliMroiit 
I’cipril. fe, raaiuran', e. 

TRANQUILLIZING, p.pr. (needadj.), tranquilliunt, 
TRANQUILLITY, t. tranquillity,/. 

TRANQUILLY, adv. Irauquillemenl. 

TRANQUILNESS, e. tranquil lilt,/. 

7b TRANSACT, v. a. / have Iran,acted important 
busineu thi* morning, j’ai arrange —fail—de. affaire, im- 
porlunle. ce matin. I bke hi* mode of traniacling, j'aiine 
ea mauiCrc de faire lee affaire*. 

The King tramadol bminei* icilh hi* minuter*, le roi a 
Irav nillO ovec lee niiliillrci. Sir H — P — transacted 
tni line i, with the Secretary at I far, Sir R— P— a Iravadlc 
nvee le miui.lre de la guerre. 

TRANSACTION, *. affaire, /. negotiation, f. tran¬ 
saction, f. Ife are not lo expect in hi,lory a minute detail 
of terry tramaclion, noui lie eaurioue nuu« attendee A trouver 
•lane rlii.toire le rtcit detail!* de ebaque affaire—de 
cliaquc o|4ration. / found him honeit in a/I Iraniactioni, 
je 1’ai trouvi lionu£te dun. toutee lee affaires que j'ai faitn. 
euei, avee lui—dam loutes nos transactions. (Of a /earned 
or icienlifc society), operations./. Iravaux, m. 

(In civil !au>, an arrangetnent by mutual agreement), 
transaction,/, compromit, m. 

TRANSACTOR, *. celui qui arrange; qui fait dee 
affaires; uegnciatcur; partie contraclante. 

TRANSALPINE, adj. Iransalpio,e; au delb dee Alpes. 
7o TRANSANIMATE, w. a. faire passer Time dans 
un autre corps. 

TRANSANIMATION. ». transmigration,/ passage de 
1 'flme dans un autre corps, m .; transanimatiou,/. 
TRANSATLANTIC, adj. au dell de l’Ailantique. 

7b TRANSCEND, v.a.s'ilcm au dessusde; surpasser; 
(to go beyond), depasser. (To be superior in merit, in virtue), 
cxccllcr; surpasser. 

TRANSCENDED, adj. surpass*, e; excelle, e. 
TRANSCENDENCE, 1*. transcendance, /. snps-ri- 
TRANSCENDENCY, f orite,/ 

TRANSCENDENT, adj. transcendant, e. 
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TRANSCENDENTAL, adj. (in mathem.), transcen- 
dant, e; f ramrrndmtal, e. 

TRANSCENDENTLY, adv. d une manure tiansccn- 
donte; nar excellence. (couloir. 

7b Til ANS CO LATE, r. a. patter a la couloire—au 
7b TRANSCRIBE, r. a. transcrire; (more com.), copier. 
TRANSCRIBER, *. qui tranirrit ; copi.tr. 
TRANSCRIPT, i. copie,/, transcription,/. 
TRANSCRIPTION, *. transcription,/. copie,/. 
TllANSCRIPTI YKLY, adv. par copie, tmiRcription. 
TIIANSCUILSION,.. excursion,/ ; (irregular count), 
cour. irregolier, ". 

TIIANSBLEMENTATION,.. Iramubstnnliation,/. 
TRANSEPT. «. (archil), croix, m. 

To TRANSFER, r. a. transferer. 

TRANSFER, I. (commercially and legally), transfer!. Ml. 
tramferemmt, m. ; (conveyance of a thing from one puaca to 
another), tranniort, traiislerement, wi. 

TRANSFER A RLE, odj. transferable. (se fait. 

TRANSFEREE, ». celui en favrur de qui le transfert 
TRANSFERRER. .. celui qui fait le transfert. 
TRANSFERRING, p. pr. (uml *ub,t.). See Transfer. 
TRANSFIGURATION, *. transfiguration,/. 

To TRANSFIGURE, r. m. se transfigurer. 

7b TRANSFIX, r. a. percer 1 I raver.; Iranspercer. 

To TRANSFORM, r. a. transformer, r. n. se trans¬ 
former en. [morpliose./. 

TRANSFORMATION, *. transformation, /. mC-la- 
7b TRANSFUND, t 

To TRANSFUSE, T innt{u%rr - [transfiuer. 

TRANSFUSIIILK, adj. que Ton peul—qui ,*ut se— 
TRANSFUSION, .. transfusion./. 

To TRANSGRESS, r. a. (to violate, lo pan beyond), 
tramgrrsarr (le* ordm. Irs instructions que 1 'onaiefus); 
(to otTend), i^clier; commettrc des failles. 

TRANSGRESSION, *. transgrmton, /.; (offence*), 
irfrlir, m. faule./. 

TRANSGRESSIVE, adj. cou|«lde; qui transgresse. 
TRANSGRESSOR, s. tnungwaseur, m». (dur.e,/ 
TRANSIENT, adj. |vusager, «re; transitoire, de court* 
TANSIENTLY. adv. en ias<aut; win sarreter. (m. 
TRANSIENTNESS, t. pauagerapide, m.; pen dedurve, 

TR AnIIlIENCY.I *• d u,,e cl,0ie * un# au ' ,c - 

TRANSIT, *. (nitron.), postage, m. ; (of goo>h), pa*Mge 
wi. ; (in the evttome), tranul, m. passavaut, m. 

To TRANSIT, r. a. pavser sur. 

TRANSIT-DUTY, *. droit de douones, dc transit, m. 
TRANSITION, *. transition,/. 

TRANSITIVE, oe/j. (in gram.), tramitif, ivo; (which 
may, ha* ftturr lo pa**), qui |>asM? d’une clioae it une antic. 
TRANSITORILY, adv. en |ia«iant; sain s'arrcter. 
TRANSITORINESS, f. passage rapide, m.; courte 
A\it(e,f. 

TRANSITORY, adj. transitoire; (ihorl), pa«sagcr,i^re; 
de peu de duri-e. 

To TRANSLATE, r. a. (to interpret from one language 
into another), Iraduire. To tranilale Lnghih into Trench, 
Iraduirr de I’Anglais en Frau^ais. (To remote a person or 
a thing from one place to another), transferer. (To ham- 
port), traii«|orter. (Medic, of a ducaie), conduirc, ameurr. 
(To mterprtt the meaning, intention* of a perton), expliquer. 

TRANSLATED, p. pi. Hu work* have been tramtated 
into all language*, ses ouvrages out 6 tc trad nils dans toulei 
Irs Ungues. 7*i. cannot be tramtated, cela eM ilitraduisiblr, 
nr saurait *r tradnire. 

TRANSLATION, *. (interpretation into another lan¬ 
guage ), traduction, /.; (tramfer of a person to another 
place), translation./. (dans line autre. 

TRANSLATIVE, adj. transferv ; qui passe d'uue chose 
TRANSLATOR,., traducteur, m. 

TRANSLATORS’, adj. (in law), translatif, ive. 
TRANSLATRESS. s. frmme qui traduit. 
TRANSLOCATION, *. changrmrut de place, m. 
TRANSLUCENCY, .. translucidite,/. 
TRANSLUCENT,) 

TRANSLUCID, *ranslucide ; Irons,arent. 

TRANSMARINE, adj. trausmarin, e; au dell des meis 
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TRANSMIGRANT, adj. {migrant, e; qui pasv d'un 
corp* dans nn autre. 

TRANSMIGRATE, *. «. pisvr d'un lieu dans un | 
autre; fmigrer. passer d'un corns dans on autre. 

TRANSMIGRATING, p. />#-.) . . , 

TRANSMIGRATION, /•* •"""migration,/ 

TRANSMIGRATOR, *. qui josse d'un lieu dans un 
autre. [transmigration. 

TR ANSMIGR \TORY, adj. in a — state. eu {tat de 

TRANSMISSiniUTY, *. transmis«ibilift./. 

TRANSMISSIVE, I"' 0 ' I"*"*"" 1 **- 

To TRANSM IT, v. a. transmetlre. These privileges have 
been transmitted to us hy our ancestors, ces privileges nous 
out etc transmit par nt« ancetres. Prejudices art ratify 
transmitted. le* prvjugf* *e traii«mettent facilenient. 

TRANSMITTAL, *. transmission./. 

TRANSMITTER, t. qui trammel. 

TRANSMlTTIIII.E, adj. transmissible. 

TR ANSMITTING, p. P r. (nsel subs/.), transmission, /. 

TRANSMUTABILITY. ». fransmntabUilf./. 

TRANSMUTARLE, adj. transmuUble. 

TRANSMUTABLY, ado. par tranimutatiou. 

TRANSMUTATION,*, transmutation,/. [changer. 

To TRANSMUTE. t>. a. Iransmuer; liawlienirr, 

TRANSMUTER, i. qui rhange, qui transforine. 

TRANSOM, «. (m n ship), barre,/. travertin, n,; (im 
archil.), traverse, f. piece de traverse,/ 

TRANSPAD A NR. a,O'. Transpatlane ; au deli tin PA. 

TRANSPARENCY,*, transparence,/.; (a Iran ipa rent 
picture), transparent, m. 

TRANSPARENT, adj. transparent, e. 

TRANSPARENTLY, ado. d une manure transparent*. 

TRANSPARESTNESS. *. transparence,/ 

TRANSPICUOUS, adj. transparent, e. 

To TRANSPIERCE, v. a. trans|-*rccr. 

TRANSPIRAHLE, ai(j. transpirable; qui peut se— 
quc Pun pent—rejetcr au moyen tie la trauspiration. 

TRANSPIRATION. *. transpiration,/. (Com.) To 
be in dreadful state of transpiration, clre en nag*—fire tout 
un ttieiir. 

To TRANSPIRE, v. a. Iratupirer; (to become public, to 
escape from secrecy), transpirer. 

TRANSPIRING, p. pr. (used suhst.), transpiration,/. 

To TRANSPLACE, r. a. transferer. 


To TRANSPLANT, r. a. transplanter. 

TRANSPLANTATION, ». transplantation,/ 

TRANSPLANTER. *. celtii qui transidante. 

TRANSPLENDENCY, *. splendeur fclaUnte./. res- 
plendiueinent. m. 

TRANSPLENDENT, adj. resplendissant, e. [saute. 

TRANSPLENDENTLY, ado. d une manicre resplend s 

TRANSPORT, *. (conveyance), transport, m .; (a ship 
use!for transport), hfttimeut dc transport, m. (Rapture, 
extasy.) They received him with transports of joy, ill le 
refluent avcc des transports de joie. He teas iss a trans¬ 
port of jou, il etait duo un ravissement de joie. 

To TR ANSPORT. «•. a. (To carry, to convey.) Goods 
are quickly transportcl by railway, on transport* rapidement 
let marclmndises—le transport ties merchandise* se fait 
rapidement—par let cheinini tie fcr. They transported 
him to the hospital, on lc transporta i l’hopitul. H e trans¬ 
ported our artillery over the river, nous tr.insportames 
1‘artillerie tie I'autrc cote tie la riviere. 

7 he English transport criminals to Botany Bay, les An¬ 
glais onvoient—dfportent—les criminals a Botany Day. 
He was transportedfor life, il fut condamne i la deportation 
•i |ierpeluilc. He will be transported, il sera deporte, exilf 
—il sera envoyc is Botany Bay. 

To be transportol with joy, ctrc transjiortf de joie—etre 
dans UII ravissement de joie. Do not suffer yourself to be 
transported by passion, ne VOUS la'user. |\is emporter par la 
calt'ie. They are transported, ils ».»nt transport?*, ravis. 

TRANSPORTABLE, adj. transportable. 

TR ANSPORTANCB, s. transport. m. 

TRANSPORTATION, s. (conveyance of goods), trans¬ 
port. m .; (banirhment for felony), deportation,/ 

TRANSPOKTEDLY, cute. aver transport: arcc joie. 
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TRANSrORTEDNESS, s.joie./ ravissement, m. 

TRANSPORTING, adj. transportant, e. 

TRANsPOS \L. «. lrans|K*sition./. 

To TRANSPOSE, e. a. transp*er. 

TRANSPOSING, p. pr. (used subs'.). transposition,/. 

TRASPOSITION, s. transposition./. 

TRANSPOSITIONAL, adj. de tranqiosltion. 

TRANSPOSITIVE, mlj. traiisposiiif. ive. 

7b TRANSUBSTANTIATE, v. a. transubstanticr. 

TRANSUBSTANTIATOR, *. transuhstantiateur, qui 
croit h la trantubstantialion. 

TRANSUDATION, *. (medic.), transudation,/. 

TR ANDUDATORY, adj. (melic.), par la transudation. 

To TRANSUDE, r. n. trantuder, filtrer. Haler tran¬ 
sudes through leather, l'eau transude du cuir. 

TRANSUDING (used subs!.), transudation,/. 

TRANSN ECTION, *. transport (d'un endroit \ un 

TRANSVERSAL, adj. transvers.il. e. [nutro). 

1 RANSVERSALLY, adc. transversalement; en travers. 

TRANSVERSE, *. transverse. 

TRANSVERSELY, adv. transversalement; en travers. 

TRANTERS, *. mart-hands de poitson de mer, (qui le 
portent des c6te* dans I iutfrieur du pays). 

TRAP,*, (an engine to catch animals, an ambush for 
men), Irappe,/ The for urns caught in the trap, le reuard 
se luitsa prendre dans la *rap|x’—tomba dans la trapiw. 
.House-trap, souricifcre,/. They laid a trap for him, ils lui 
tendirent une trap|«e—ils lui drcasvrent drs pifges. f .d 
l-y), jeu de lialle, m. 

To TRAP, r. a. (to catch in traps), prendre dans une 
trappe, dans un pifge. o. n, (To hy snares), teudre une 
trap|«, lies pirget ; (vulg.), babiller. 

TRAP, *. (a mineral}, irapp, m. ba«altc antique. 

To TR \PAN. V. a. (to lay snares), tendic drs pifge* ft. 

TRAPAN, ». pifge. «. 

TRAPANNER, s. qui tend des pifge.. 
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TRAPANNER, *. qui tend des pifge.. 

TRAP-DOOR, *. trap|ie,/. [en marclmnt. 

7o TR APE, v. n. marcher gauclicmeiit; trainer les pieds 
TRAPES, a. (a slattern), tnlopc,/. suuillun,/. 
TUAPF.ZIAN, adj. (geom ). trapftien, ne. 
TRAPEZIFORM, adj. trapfsiforme. 

TR APEZIHKDRON, *. Bolide k vingt-quatre tianfzet, 
TRAPEZIUM, «. trapfie. m. 

TRAPEZOID, s. trapfenide, m. 

TRAPEZOIDAL, afj. tranfzoidal, e. 

TRAPPINGS, *. ('r/Aorse*),hous**<eiirirhied'omemcnU, 
/.) ; barnais (enrichi d'orncments), m. ornements, m. (Of 
persons.) Fools dehght in gay trappings, let fous se luisient 
prendre am beaux habits—aux riches panirrs—aux orne- 
ment* de I'txlfrieur. He has fair wonts, rich trappings, 
ami large promises, il est prodigue de belles paroles, il (rorte 
de beaux habits et fait de grande* | romesses. She needs no 
trappings, clle n'a |*u besoin d’atours—d'orncmcnU. (Of 
a particular, official dress.) After a time a young soldier gels 
tired of his brilliant trappings, an bout de quelque temj« le 
jeune oflicicr se lasse de sun brillant lramais. Ung did he 
wear the trappings of courts, il porta lung-temps la livrfo 
• les court. These art hut the trappings of uoe, ces vfcte- 
inruts Sunt la livrv*—let atcotnpagnemenU—du malhcur. 
Affectation is part of the trappings of folly, rall'ectation est 
un «les accom|agncments de la sottite. 

THAPPISTS, *. (a very austere order of monks), trap- 
pistes, m, [loir. m. 

TRAP-STICK, *. (a slick to drive a wooden ball), bat- 
TRAPS, *. f T'ulgarly, things.) Take away alf your 
traps, em|orter toutes vos affaires—tout votre bataclan. 

TRASH, *. (of (Jungs without value, without merit), 
drogue./, racaille,/. 7 hat child spends his money in trash, 
cet enfant di-pense tout son argent a achctcr de la drogue. 
i~ou will find nothing but trash in his shop, il n‘y a rien qui 
Yaille dans *a boutique ; on n'y trouve quc dc la drogue— 
dr la racaille. I that he writes is mere trash, ce qu'il ferit 
n’a ias le sens commun—n’est que du rahachage. / am not 
going to listen to his trash, je n'irai pas fcouter ses sottises 
(leopptng off trees), f mondea, /. [—ses rien*. 

To TRASH, v. a. (to lop, to strip off trees), fmondcr; 
efTeuiller ; (7o crush), opprimer, accabler. 

TRASHY, adj. misfrable, sans vuleur. Trashy mer 
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/• thandise, things, drogue, /. Trashy vcrses. Hmaille, /. 

Trashy-poet, rimnilleur. Trashy speech, veibiage ; lai.gngc 
pativrr, vide dulcet. 

TRAVAIL, 4. (labour, toil), travail. «.; (labour m 
child birth), l.avail dViifanr, «. T. be us —, elr- m tra¬ 
vail. To promt* easy trasaiU to w.men pour rendre I ac¬ 
couchement facile—pour allfetr le* doulcura du travail. 

A TRAVAIL, e. n. Iravaillrr; (lobosm U> tr), cite 
en travail, c. a. (to harass), tourmeiiler; (to be deicered), 
ncconclirr de. ... 

TRAVB, I*, (a frame for shoeing unruly hone,), travail, 
TRAVIS,) «.; pi. travail*, m. 

• TRAVEL, i. voyage, My brother .. om kis Iranis, 

niuii frero voyage—fait ton tour d'Angleterie, de France, 
d’Europe. Hit irarelt i nil be interfiling, tr* voyage* *e- 
runt iultreoaiit* 4 lire. He rvtumeil from An trare’t not 
tong ago, il n'y a |*»* long-temp* i|ii*il e»t rereuu de te* 
Voyage*. (Of official traveling, W until H.) Hu travel it 
two ihillingt a mile, oil lui accordc deux thrlin* par mille, 
de fnia de route. The travel (Jay t journey) of a tier iff 
if 20 miles, la journie d'un thtrif r»t de viogt mill**. See 
Travail. 

7b TRAVEL, V. n. voyager. They hove been traveling for 
the latl two years, voilA ileus am qn'il* voyagrnt. Young 
people are fond of traveling. In jenne* gnu iiimeul A voy¬ 
ager—les voyage*. II e hai* travelled all over Furo/e, nou* 
avoiit voyage jur toute F Europe. He is traveling through 
Germany, il fait le tour de rAllemagne—il voyage eu Al- 
lemaglie. They intend travelling to France these hdoslays, 
ill ont Fintention de faire le voyage de France—d'after m 
France—pendant lee vacancr*. He it welt travelled, il a 
lieaucoup voyagi. 

(To go to.) We met them travelling to Paris, noui lea 
avoiit reneoulri* lur la route de l'aii*. Il'hete are they tra¬ 
veling to t oA vwut-iUf 

(Of the mute of traveling ) To travel poll, voyager en 
prate. lie shall travel on foot, on honeba-k. noue voyage- 
roui A tiiid, A clieval. He are traveling very fntt, ii.mii 
allow ilien vile. So n we shall travel round the uortl by 
iteam, on friu hientot le tour du morale |ur la r*|ew. 
Travelling is aui-h now. on voyage rujademrnl aujiMiriFliui. 
To travel by shoit journeys, voyager a (elite* jourotV*. A 
man travels from Isnulan to Fjhnburgh M two day, on 
liomme fait la route, le voyage—va—de L»ndrr* a Kdim 
hour* en deux jour*. 

TRAVELLER, *. voyagetir, m. voyagrute./.; (timber 
in ships), raraniheati. m, 

TRAVELLING, p.pr. (usedsubsl.), voyage. «. (Used 
ndj.) Travelling expenses, frai* de voyage, m. Traveling 
dress, habit de voyage, m. Inir In voyage*. 

TRAVEL-TAINTED, adj. dmit l’e*|«*it e»t corrompu 
TRAVERS, adr. de travel*. A invert. 

TRA' KKSAllLE. adj. (in law), que l'oii peut—qui 
pent *e—dtfendre. 

TRAVERSE, adv. de I raver*. A I raver* de. en invert de. 
TRAVERSE, adj. de traver*. 

TRAVERSE, s. (something across). Innerse. / ; (U>- 
staele, cross), Ira verve, /. co»tre-trra|a, m. ; ,m fort,den- 
lion). iraveiae,/.; (in navigation), border./. route iixli- 
recte./.; (in law), defeme./. 

To TRAVERSE, v. a. inverter. (T> tv-ss, oppose). 
Inverter; faire obstacle A; t'oppraer A. T\r fseg th-wyht 
of traversing this new project, la grenuiiille consul Fide* de 
s oppotrr A ce nouveau |<rojet. He traversed me in all my 
plans, il me traver*a dans tom met projelt. (71 y> across), 
•raverser (uii |uiyt. Uli jardin). To traverse a cannon, <li- 
riger uii canon tor tout les ]»int«. (In law), se drfendir. 
v. n. ( Of the needle), se mouvuir—louruer tur sou pitot. 

TRAVERSE-HOARI), ».(us ships), reuard de* pilot, t. 
Traverse-table, table du loc, m. 

TRAVERSER, s. (in fcue/defendeur, m d 6 fenderr*se /'. 

TRAVESTIED,I •• . 

TRAVESTY, H* ""**'• '* 

To TRAVESTY, e. a. Irave-tir 

TRAY, t. (for tea-things, S(c), plateau, m. ; snuffer- 
tray, (mrle-mour belles, m.; a butcher's tray, aura/, (peu 

K fumle dans laquelle !cs Soucher* portent la viaude A 
is nratiquit). 

77* 


?55iiSJoSrt.}*- .Hcl*.r. 

TREACHEROUS, adj. traitre. m. traitre***./. Treach¬ 
erous to his friends, I rail re cover* *t* limit. 

TREACHEItOUSNESS, *. lial.i-on./. jeitidic,/. 

TREACHEROUSLY, adv. Iraitrcutcmi-id ; en trailre. 

TREACHERY, s. Iraliituii,/. perfidie,/. 

TREACLE. ». inrliuw./.; (median.), thi-riaque, f. 

TREACLE-MUSTARD, *. (plant), thcratpie, m. *i- 

tstvi tauvage. m. 

TREACLE.WATER, t. can dc llrfriaque,/. 

TREAD, s. pa*. at.; (footpath), ten tier, m. / knew him 
by his tread, je lui i.-connii i ton pa*. 

To THEAl), r. a., v. n. mute her. You da not tread even, 
von* ne rnaicliez |«u bien — you* lie |H»*r« pa* liien Ic pictl 
A lerre — vou* lie le |aar/. |«a* u plat. You tread your shoes 
down at heel, rout eculei Vo* touliers. Hou< lightly she 
treads the ground! avec quelle K-gerele rile marebe! A"o 
better man ever trod the ground, tin plot hoiniele liomme lie 
foula jim.li* la lerre de sc* pied*. II hereier you trend the 
blushing /lower shall rise, (urtoiil oil von* irer In (lenr* ti- 
mi.lrs iiailrunt tous vo* iiu. He left a nnirh uhtrever he 
hod. (urtont nt» ,1 piuit ie. pied* il en laimail la marque. 
You trend u /+>• my gown, vou* marebt-z —vou* liiell.'Z le 
pird — tur ma rota-. You tread upon mg foot, rout me 
marebez tur le pied. He walls as if he were heading u/on 
eggs, ou dirait qu'il inarebe tor du iruf*. He treads in 
An Jalhei’s steps, il m.irchr tur Ic* |wt» dc—il iinite — ton 
|»ie. /hey are treading upon our heels, it* marrIll'llt tur Hot 
talon* — il* I.O.I* tuirent de pit't. To tread the stays, die 
acleur, jouer la comWic. To Irena the stage uelt, elre bien 
—A mu aiv — en trine. 

To tread on, under, fouler aui pied*. To trend a pith, 
pict inrr p.mr faire uu teiilier. / To crush.) The flown s m, 
aU trodden otor, toute* Ic* fleur* tout foiilee*. f-rratvef. 7V 
tread out (us a wine and a cider press). fouler. 

f To copulate, of buds), curlier. 

TREADED, t. qui maiel.e ; qui fmilc. 

TR KADINti, p.pc. (useilsubst,), pa*. m. 

TREADLE. It. mazclie. f. idauclir,/. 'qui fa ! t tournei 

1 REDDLE,I line tour). 

TREASON,*. Irabituii./t High treatm, haute tr.iluMin • 
crime d {tat, w.; lt*c-mnje*tc./. Petty treason, crime e,. 
vet* tin so jet. / im/emh thee if high treason, je t'.ticm. dc 
luutfrtralii«mi. 

TREASON A RLE. adj . crimiurl. Ic. Tensonnule prac 
tiers, conduit* Climinelle. Surh an act might be cvnsideiul 
treasonable, on |uurrait regaidrr ertte action Com me i.n 
crime d'etat—cwmnie unr trabivn. 

TREASONOUS, adj. See Tnaaoual.le. 

I REASURR, *. Iic*- r, m. To heap up treasure, amts 
ser de* treva*. A go>*l son is a treasure for hi* father, u>i 
bou lilt e»t uu liitor pour toil |*'re. 

v.a. To treasure up (to keep up), niuatter fde For, de 
Fargeut); /lo collect), iccutillir; /to present carefully a . I 
treasure), conservrr pit‘ciru*ement. 

TREASURE-CITY, s. ville d'entrrpot, f. 

TREASURE HOUSE. .. tremr. »/.. 

TREASURER. #. triwiier, m. fmrie 

THKASUKRKSHII*, *. place,/, functions./, de tic 

TREASURESS, s. tietorieie. 

TREASURY. *. (iubhc), trvsor public; le trlsor. 
The Treasury (a ministerial office ui England). la Tiv«..rerie ; 
(in France), le miiiittrie des filialicr*. 

TREAT,*, (entertainment, feast', regal, m. pi. legal*. 
Hill you not give us a treat ! ne non* tlounerez-Voli* pa* 
un regal — ue nout rcgalert'z-rou* (wit' (Amusement.) He 
has guen u% a great treat, il non* a prortue. doime, tin 
grand |Jaitir. It is a treat to see them *<» united, e’est uii 
graml plaisir que tie les voir »i uni*. // is no treat to g» 
there, il n'y a guerr tie plaisir A y uller. (A gift), pic- 
sent. m. 

To TREAT, e. a. (To use /ersom.) He does n>d treat 
his shibtren uell. il ne truile pa* him >e* eiiluni*. 1st them 
be scelt treated, Iraittz-le* bien. To treat a patient, trailer 
un malade. He has treate-l (used) me scry ill, il en a bien 
raal uw ent er* moi. (Todiscourse on.) He has not treatesl 
the subject clearly, il n‘a pa* traile le tujet avec rlorlc. 
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IVhat does this book /real on f dc quoi ce livre traite-t-ilY 
(To negociate.) E* vans ter re appointed to treat with France, 
on n.tinma de* mini.tres pour allrr trailer avec la Fiance. 
They are notr treating, ill liaitrut—ill soul eu ni-gocialimi 
—Oil cc moment. They are treating a peace . iU traitrut dc 
1 1 |h»ix. ( T» give entertainment$), trailer; dnuuer i manner. 
( To give.) He treated each of M with a uatch, il (it |i*- 
scut d’lino mntitre ii ebucun dc nous. 

TREATABLE, adj. (motcrate), modefv, c. 
TREATABLY, ado. (miMleralely), modcreineut. 
TREATER, «. cclui qui trade. 

TREATISE, i. trade, m. 

TREATMENT, *. trudement, m. Hedoes not teem to 
understand the treatment of tint daeaie, il scmble ItC |ias 
bicn entendre le traitement dc cette maladie. Everybody 
blamed hit treatment of the disease. |ier*innc n'a approuv* 
la munit'rc dont il a trade la maladie. 

TREATY, to trad*, «. They agree.! upon a treaty of 
peace, ill c.mvinrent d’un trail* dc paix. They entered upon 
a treaty, ill seugngirent par un trait*. 
TREATY-MAKING, «. fabrication dcs trait*s,/. 
TREBLE, adj. triple. Treble the number, trail foil Ic 
fombre. (Of beer.) Treble X, bi*rc tres-forte. [dcn.i*. 
TREBLE, s. (In rnutic.) To play the treble, joucr Ic 
To TREBLE, v. a. triplcr. v. n. To treble in amount, 
■e triplcr. 

TREBLENESS, ..triple, m. 

TREBLY, adv. triplement. 

TREE, l. orbre, m. Fort,!.tree, arbre de liautc-futaic, 
m. Fruit-tree, arbre fruitier, m. To cut ilown Ireet, abaftie 
del arbre*. Genealogical tree, arbre g*n*alogique, m. The 
tree of a laddie, le fut d'uue toll*. Boot-tree, rmbaueboir, 
m. Axle-tree, cnicu, m. 

TREE-FROG, .. grai»«et. m. 

TREFOIL, i. (a plant), trifle, m. 

TKBILAGE, i. treillagr, m. 

TRELLIS. .. trcillU, m. 

TK EL LISE I), adj. cn trcillii. 

To TREMBLE, v. n. trembler. At that name all 
tremble, tom tremblcnt A cc nom. II hat do you tremble at I 
do quoi trcmblri-vous? To tremble with, for, cold, fear, 
trembler de froid, de craiutc. / tremble (fear) lest he shout! 
tee you, je tremble qu'il lie voui voie. Hu iwe* tremble-1, 
la voix lui trembluit. He trembled all over, tout Ic corp* 
lui tremblait. (deuce,/. 

TREMBLEMKNT, i. (in mutic), trcmblcmcnt, m. ca- 
TREMBLER, i, trcmblcur, in. tremblcmc,/. 
TREMBLING, p. pr. (used subit.) treinblrmcut, m. 
TREM BLINGLY.nde. eu trembloiit ;tout,etrcmblant,«. 
TREMBLING-POPLAR. *. (aspen tree), tremble, 
TREMENDOUS, adj. terrible; epourantablc. 

TREMENDOUSLY, ado. *pouvantablcincnt; dune 
manure cpouvaufable, terrible. (vanlahlc. 

TR EM BNDOUSNESS. .. *lat, violence terrible, eiwu- 
TREMOL1TE, .. (mineral.), tr*m.litlie,/. 

TREMOR, i. Iremblcmcnl, m. He fell into a universal 
tremor, il $e sontit saiti d un tremhlcmcnt general. 
TREMULOUS, afj. trcmblant. e. 

TREMULOUSLY, ado. eu trcmblant. 
TREMULOUSNESS *. tremldemei.r, m. agitation,/. 
To TRENCH, i\ a. (to dig), bcclier; (to rut channel « 
far draining), faire dcs trauebces—lie* rigolcs ; (in forlt- 
fic.), faire dcs Iranchees. (lianclive). 

TRENCH, .. tranebee, /. (ouvrir, garder. fvrrner la 
TRENCHANT, adj. tranchant, c. 

TRENCHED, p. pt. the growil is trenched, le ral cst 
coup* de tranc'.ieei. (table,/ 

TRENCHER, s (a wooden plate), tranclioir, m.; (table), 
TRENCHER-CAP, ». bonnet (} courame cart *e que 
les ctmlians ct les gradue* portent A I uuiversite), m. 
TRENCHER-FLY. 1*. rorosite, m. pique-aaiette. 
TRENCHER-FRIEND, j m. 

TRENCHER-MATE, s. ompagnon dc table. 
TRENCH-PLOUGH, s. soc de cbaime, (qui p* net re 
arant), m. 

To TREND, r». n. (to run. to teiul), courir; sc ditiger. 
TRENDING, *. uettoy.ige dc la laine. 

TREPAN, *. (*urger ), trei-an, m. 
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To TREPAN, V. a. (larger), tr*paner. (Com.) To 
enmare. prcnilrc dam un |>i*ge. 

TltEPANNEK, t. ebirurgien qui fait rop*iation du 
trip in. (pan. 

TREPANNING, p. pr. (uie I sub,t.), operation du ti*. 

TREPHINE. .. trtfpliinc. f. cs,ice dc trepan. 

TREPIDATION, s. (medic.), tripidation,/.; (com.), 
trcmblcmcnt, m. agitation, f. He u-ere at! in great trep,. 
dutton, nom t-tinui tous ilam unc grande agitation. 

TRESPASS, i. To enter a per ton t grounds, houie, 
a gaum h,t will <■ a trespass, enticr sur la proprii-l* dune 
personne, dans sa maiion, sani ion cunsentcmcnt, cit uue 
violation «lc |*ojci*t*. You have committed a treipais in 
enteryig my garden, en entrant dans mou jarilin, voni uvez 
viol* ina |«o|*ri*t*—voui ave* fait infraction ii me. droits. 
(A fault, an ofence), olTcn *e,f. 

T°. TRESPASS, v. n. (|dmcr outre, franebir Ic. limilci) 
cnfrciudrc bs draiU dc |No|>ri*i* — violer la pmiri*l* d un 
autre—entrer nun oermusion. Every one found freipatting 
in Mis pirk will be prosecuted, toutc MfSouue qui sent 
lrouv*c dam ce p«uc. cn contravention & |* loi, sera pour- 
suivie cn justice. If you come on my land in pursuit of 
game without my teate you are tres/Missing, si VOUI venez 
cbaitcr sur ma terre sans ina |>crmiitiou—coutrc mu vuloutt, 
—voui faitrs uuc infraction & la loi cn violant ma pro- 
prietc. 

(To of end.) To trespass against God, offemtr Died. To 
trespass on the tune of a person, d*raugcr, importune: uu« 
personne. 

To trespass on the kindness of a person, abutcr dc Id 
bout* dune | ersonne. / will not trespass any longer on your 
taluable time, voi moments soul pK-cieux, je lie veux pus 
ubuicr plus long-tempi de voire tempi. 

TRESPASSER,!, celui qui rst eu contravention; tout 
*tranger qui cliastc sani pcrniiuiMi sur la terre d un uutie; 
ciui eutre dans un pare ferm* ; qui penctre dans un jardiu, 
dam une cour, Ac. uia l aveu du maitre, Ac. (An in• 
trader upon others), Mitrus, e, iiniiortun, e. 

TRESPASSING, p. pr. (use.1 subst.). See Ti •span. 

liC.'JS’..*: ha,r >)> ,,ru *> /• i golden tresses, lrri.es 

TRESSED, adj. trcM• (blonde*, f. 

rUKSSURE, s. (herald.), orle, m. 1 

TRESTLE, i. tri-trail, m. (huiiM. f 

ISS2 TLI 5’ TRER8 * '• ( ,n barrea trav«r*i*iea ilei 

TRET, s. (c.mmercial), tare,/, dichct, m. 

TEETHINGS, s. (local taxes), iaxn.f. 

TRE VET, «. tiepied, m. " 

TREY, s. (nt cards and at dice), le trail, m. 

TRIABLE, a-lj. (which may be tried, subjecteil to an ex¬ 
periment), que I on |ieut—qui sc prut—*prouver. 

(In law.) In England, testamentary causes ure triable in 
the ecclesiastical court, eu Angleterre, toutc cause tesUmen- 
taire cit du resiort de—doit etre jug*e par—la cour ecclc- 
siai'iqut. 

TRIACONTAHEDRON, *. triacontahodre, m. 

TKIACONTKR, *. galore * trente ramci,/. 

TRIAD, s. (in music), triade harmoiiique,/. 

TRIAL, t. (Experiment.) His method has had a long 
trial, and it is proved to be good, sa m*tbode a »ubi une 
longue *|«eure, et il e»t prouv* quelle e»t bonne. Has 
the new invention had sufficient trial I la liouvclle invention 
a-t-elle *t* sulfisamment *prouv*ef / should like to make 
a Inal of it, je voudrai* la mettre i r*preuve—eu faire 
Icpreuve. / ran let you have it on Inal if you like, je voui 
le donuerai i Icpreuve si cela voui couvient. It is by trial 
we learn uhat the land will pnxluce, e'est en faisant de* 
ei«ai«—des *preuvct—des experiences—que I'on parvient 
a juger de ce que la terre peut produire. He is not bou/ul, 
he is only on trial, il nest pas eugag*; il cst seuleincut a 
I'essai, pour voir si la chose lui couvient. 

(Attempt.) A man tnes to hf! a stone, and on trialJnds 
he is stol able, tin liomme veut lever uue piene, et apres 
en avoir fait 1'essai—apres l avoir essay*, tent*—il voit 
qu il u’eti cst pas ca|«able. I made several trials but ham 
faded each time, j‘en ai fait I cssai plusieurs foil, mais j'ai 
manque 1 cliaque foi*. It is a mere trial of strength, il ne 
faut que’de la force pour cela—il ne s’agit ici que d' iu 


essai de force. 
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(Al/l,cl,ox*. cranes.) H's hate had sad Iritis, nous avous 
pawf jar dc rude* fpreuves. He must barn to bear the 
Inals of lift, nous devou* appreudre A supporter les afflic¬ 
tions de la vie. , , - . . . 

(Uw), jugement, m. To pa! an accused on h.s In* 4 
met Ire un accu*f rn jugement. Upon her being pul on her 
trial loraqu’on la mil en jugement. 

TRIANDKR, *- {bot.), Iriandne,/. # 
TIUANDRIAN, adj. (bo!.), A In... c famine.. 
TRIANGLE, s. (geom.), triangle, Eauilaleral—, 
triangle fq.iilntfral. ItosctU, triangle, Uiangle uoscfle, at. 
Scalene Inangle, triangle scalfne. 

TRIANGLED, 1 .. triailRU , air *. 

TRIANGULARLY, adv. triangulairemenl; en triangle. 
TRIARIAN. i. (in Ike /toman army), triaire, m.f. 

TUI RE, s. (race, among Ike Jews), tribu, /. ; (divisions 
of Ike people a! Home and Athens), tribu,/.; (amin* Ike 
/mlam), tribu,/. peuplode./. (Of plants), familFc,/. 
(Of animals), espfee,/. ( Famil. family, rare.) lie kas 
gone with all his hike lo America, il est allc «U Amfrique 
avec tout* u race—avec toua It* *icn*. The scribbling tnbe, 
la rare ilea eerivailleur*. 

tSSoolct.I*- -• 

TRIUO.METER, «. tiibomftre, m. (instrument pour 
connuSlrr la force (III frottement). [brfves. 

TltlllUACII, *. (a verse), tribraque, m. ten de troi* 

TRIBULATION, ». tribulation./. 

TRIBUNAL,». tribunal, m. To set on Ike tribunal, etre 
a««i« inr le—linger au—tribunal. 

TRIIIUNAllV, aAj. de tribun. 

TRIBUNE, s. tribun, w. (Vie desk from srhkk mem¬ 
bers speak in Ike Chamber of Deputies in France), tribune, 
/. (inonler k la tribune). 

THIBUNRSHIP, * tribunal, m. digr.it* de tribun. 
TRIIIUNICIAN, \adj, Iribunicieu, tie. The Irlnenidan 
TRI IIUNICI AU I power. la puissance Iribuniiimne. 
TRIBUTARY, adj. trihutaire; de tribul. (Of men.) 
'Ike Marne is a tributary lo ike Seme, la Mime e»t un de* 
Conllnenl* de la Seine—coniine avec la Seine. 

TRIBUTE, ». tribul, m. Many naliont paid tribute Is 
ike Turks, un grand nombre de nation. (ayuinit tribul— 
le lrili.it— mix Tuic*. Accept il as a Inbule ef respttl, 
Iicreptri le enmnic un tribul dc re.pect. 

TRlCAPSULAK, adj. (bo!.), tricaimilaire. 

TRICK, ». (Moment.) He Jil if m a trice, il le fit en 
mi iiioniriit, en uu clin d’a-il. (parties. 

TBICHOTOMOUS, adj. trichotome; divis* en troi. 
TRICK, s. (artifice, deceit, base practice), tour, m. 
Mind kirn, else he will play you some trick, prenez garde k 
lui, ou bini il vou. jouera qurlque tour, h is a trick of 
his own, c’e*t un de set tour.—e'est un tour de *a faqon. 
lie is at his tricks again, le vuili de nouveau k faire de its 
tour.—de. airlines. A 'one of your tricks if you please, jat 
de sii|icrclirrie —iioi de manigaiice—s’il vous plait. He 
s-rced them a shabby trick, il leur joua un vilain tour. 
(Tun.) That child is full of lacks, cet enfant est plein 
d'mpicglerie. (In conjuring), tour de pa*«e |os*e, tour 
d'adieste— (in tumbling). tour de force. That is a clever 
trick, voiU un tour adroit. / oin show them many a trick. 
jc |iuis leur en moulrer plus d'uu tour—dune ruse—.—je 
puis leur en montrer plu* d'uue. 

(A knack, habit.) He had a trick of frowning, il avail 
le tie —1 habitude—de fronerr les sourcils. 

(At cards), lever, /. main, m. How many tricks hare 
yon I combi to de levees avez-vous f Take up your tricks, 
level vos mains. 

To TRICK, r. a. To trick a person in the sale ef a horse, 
trumper une personne en lui veudant uu cheral. (To play 
a trick upon a pri son.) He has famously Inched you, il 
vous n jou* un joli tour. 

(To deck, adorn, make fine.) He had tricked up a boy in 
the likeness of Edward Plantaaenet, il avail habillf un 
enfant de rnanicre A ce qu'on le pnt rour Edouard Plan- 
tagenet. People lavish it profusely in tricking up their 
children in fine clothes, des gens le dependent folleroent a 
couvrir lean enfants de beaux habit.. She had tricked 
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herself up on the occasion, elle avail mis plus Uau* 
habits en cef.e occasion. He bkrs to be tricked up with 
chains and ornaments, il aime k fire diamond de cl mi ue* 
ct d'ornemrnti. 

To THICK, P. n. (lo live by fraud), vivre d indiutric. 
TRICK EH, I*, qui joue de* tours ; (cheat), filou, m. 
TRICKSTER,) fourbe. m. 

THICKER.*. Nr* Trigger. 

TRICKERY', s. artifice, m. tromperie, /.; (tricks), 
tour* de paw passe, m.; (dressing up), beaux habit*, m. 
clmmarrure./. fdcs tour*. 

TRICK ISH, adj. adroit, e; rusf, e; fourbe, qui joue 
7b TRICK LE, p. n. Tears trickled down her cheeks, de* 
larmes tomUift coulaient—le long de ses joues. Blood 
trickled from hit wound, le sang ruiwlail de *A bletsure. 
Haler trickles through the crevices, 1’rau fillre, conle A 
Crater* les c rev ace*. 

TRICKLING, p.pr. (used suh.t.) (flowing of), fcoule- 
menf, m .; (noise of running water, lu/ind). inumiiilP, m. 
jaillisaemrat, m. He wakened by the trickling of his blood, 
le limit que faiuit sun SOI ig en loudiaut le reveilla. / like 
I* listen to the trichhug of the wiler, j’aiine A entendre le 
inunnure de IVau. 

TRICKMENT. *. decoration,/. (tric-lroc. 

TRICK-TRACK. *. (a game), tric-trac, m. jouer au 
THICLIN1ARY, *. Incline,/ 

TRI-CORPORAL, adj. A troi. ror|«. 
TRI-CUSP1DATE, adj. (hot.), iricuspitUle. 

TRIDACTVI.OUS, adj. (anal.), tridactyle. 

TRIDE, adj. (in horsemanship), tride; prompt, e et 
TRIDENT. «. trident, m. (serif,e. 

TRI DENTED. adj. tridentd, e; A Irois dent*. Iwr. 
TRI DODECAHEDRON. «. (cristal.), tridodfealifd/e, 
TRIDUAN, adj. de troi.joun; qui dure troi. jour*. 
TRIENNIAL, adj. trimnal. e. 

TRIEN’NIALLY, adv. tou. les trois an*. 

TRIER, *. qui csvaiv; qui met k IVprruve; exa- 
ininaleur; (one uho tries judicially), jnge, m. 

1 K IKK ARCH. *. (m ancient Greece), Irifrarque, m. 
TRIETKRICAL, udj. (triennial), Irieuiial, c. 

To TRIFALLOW, r. a. donner un lioisifinc labnui 
TRIFID, adj. (lot.), Irifidr. (avanl de semer. 

TRI FISTULA It Y’, adj. k troi. tuvaux ; A troi. canaux 
TRIFLE, *. bagatelle, /. 7b I* amused with trifles, 
jeeudre plauir A de* Imgatellr*, A de* riens. / bought n 
few Infirs m Paris, j'ai acbctf qiirluurs b.igutrllci, ha- 
biolrr A Pari*. He stunt Is upon tnfies, il tient A dc* riens 
—A dr* vr'illc. 

TRIFLE, «. (sort of custard), <»|ice de creme fouctltc, 
rntourfe de ma>t*|aiiii, Ac. 

7b TRIFLE, p. n. (to act with Unty), agir, )«rlcr, If. 
gerement. Let us not trifle, let us talk seriously, lie ba* 
dmon. |as, (ailon. sfrieuremrnt. Hr spends hit lime 
I ridmg, il |*rd son tern|^ A Imgueiiaudrr—A de* riens. 
Ih> not stand tnfimg, faile* qurlque cbote, ne rrstez j*a* lA 
A iMguenauder. He tnfies auay hit time, il peril Son tcin|« 
o lbs lagatclles —A drs riens. Do not trifle with me, 
nagiMez pm If gerement avec moi. He it a man that wd, 
not \e trifled wilh, e'est un homme qui n'aime |a» le* plai* 
untrries—A qui il ue fuut pas *e jouer—qui naiinr nu 
qne I'on en agisse Ifgerrment avec lui—qu'on lr traite If. 
gerement. You trifle with advantages which you will regret 
one day or other, vou. traitez uiis consequences de* avantnges 

J oe vou* regrctlerrz un jour. He tnfies with every thing, 
*- ril de tout—il n'attache d'im|'ortance A rirn. 
TRIFLER,*. bagnenaudier; qui est Ifger.fre; frivole ; 
qui s'uccupe A des riens. IIhot a trifier you are.' quel 
etre frivole vous etes! 

TRIFLING, p. pr. (used adj.), lcger. ere; sans con* 
sequence ; insignifiant, e. ( Used subs!.), Ifgfretf./. 

TRIFUNGLY*, adc. lfgfremeot; sans rfflexion: in* 
ennsidfrfment. 

TRIFLINGNESS, ». Ifgfretf de manifre; fri\*o,i(c./. 
peu d'importance, m. 

TRIFLOROUS, adj. (lot.), A trois fleurs. 

TRIFOLY', *. (trefoil'. Ire lie, m. 

TRIFORM, adj. qui a trois forun-s. 

To TRIG, r. a. arrf fer; (of a wheel), enraver. 
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TRIG, *. (fam.) In full trig, eta costume complet. .*v* 
TRIG AM V, s. trigamic,/. [Trim. 

TRIGGER, *. (or a gun). d<tcnt*, /. To puU the 
1' igi'r , preMtr la detente. ( To lock a wheel). sabot, m. 
Tv pul on the trigger, enrayer uiie roue; mctlie le 
TUIGLYPH. *. (arch,!.). triglyphe, m. 

TRIGON. *. (astro!.), Iriganae, m. 

rw«oNora,K- r*"J. "•«*"•! »•«— 

TRIGONOMETRICAL '"&• trigonomfirique. 
TRIGONOM ETHICALLY, «/r. trigonom(triqnen»eiit. 
TRIGONOMETRY, *. trigouumdrie,/. 

TRIGYN, jr. (to.), trigynie,/. 

TRIGYNIAN, adj. (hot.), A trois pistil*. 
TRIHEDRON, *. (mathem.), IriLKre, *». 

TRIHEDRAf., a<!j. trilateral. 

TIUJUGOUS, nilj. (bo!.), trijugue, e. 

TRILATERAL adj. trilateral, c. 

TRI LITERAL, a. mot en liuii Irtlrr*. 

TRILL, a. (in niuiie, a quaver), trille, m. trcmblemeut 
do Rosier, m. petite roolad-,/. 

To TRILL, v. a., v. »«. (in mu tie), faire uii trille, dr» 
trillcs. dc | elite* roulade*. (Tv trickle), tomlier gouttc 
A goutte; couler. 

TRILLING, p. pr. (used n,(j.) Trilling notes, note* 
cadenrcV* ; frillcef. 

TRILLION, a. (arilh), trillion, m. 

TRILOBATE. adj. (bot.). triloU, e. 

TRI LOCULAR, adj. (bot.), Iriloculaire. 
TRILUMINAR. 1 , 

TRI LUMINOUS .\ ai ^' “7“"* ,ro, » lummaam. 

TRIM. a. (in general tense, state), 4tat, M. Every thing 
it in good trim in that house, tout cat en bon Oat—eat bim 
•oiguc—est A ia place—dana cette inaiaou. To be in good 
trim (in regard to dress), ctre pro pro men! mil—bicn 
pciguv—on toilette. AH that is in bad trim (slovenly, neg. 
le.ted), lout cela eat iM : glig4—mal aoigno—mal prigne. 
I There are you going in su.h a trim t oil allri-voua done 
en ret (quipigeY I like to see a skip in good trim, jaime 
A voir mi bit intent liien orientC— l»ien par*—bieti tenu. 
The hold IS not in gooil trim, la calle e»t mal arrirnce— 
l’ntrimtige eat mal fait. Our soldiers un m capital trim, 
no* aolilats aont |nrfaitement teuu*. The boat is not in 
trim, lo caiiot neat |ui dr cue. 

TRIM, adj. (of things), Soigne; bien tenu; propre. 
(Orpersons.) She is always so trim, elle e*t toujour* ai 
propre—li bien iniae—*i bien ajuatef. Our sol lien are 
trim, no* aoldats bold bien tenu*. // turn exploit to conjure 
tears up in a poor maiden's eyes, le bcl exploit de tirer ilea 
larme* dc* yeux d'une |nurr* Valle! A trim speech, un 
diacoura bien soigii*—bien (icignv. 

7’o TRIM. t*. a, (in general), preparer : arranger; parer. 
7b trim the /ire, remner, attiaer, arranger le feu. To trim 
the lump, melt re de l'lmiledan* la lanipe—la garuir, la |urer. 
To Iran trees, (momlcr, claguer dei arbre*—le* tailler |wo* 
premeut—lea anigner. To trim the room with flowers, onter 
—parer—le* appartement* de fleur*. To tnmag.rden, 
JKirer un jardilt. Your garden it so ni ely trimmed . voire 
janlin cat si bien tenu, si jolimrul part To trim a dress 
talk rib-imis am! lice, garuir line robe de rulians et de 
(leutvile. / was trimmed in Julia’s gown, on me para dc la 
robe de Julie. To him the hair, arranger le* chevrux. 
To trim a horse's hair, faire le poil 2 un rhcral. 7V trim 
goods for sale, parer de* marcliaudi*e* pour le* (taler—le* 
niettrc cn vente. You must trim yourself up a little, il faut 
viuia juror un pen — faire uii jieu da toilette. He was 
Inmming up his gun for the first of September, il preparait— 
f.iiaait ia toilette de—son fusil jx»ur I'ourerture de la 
clia*«e. Every thing which belongs to him is always so well 
trimmed (in such a good trim), tout cc qui lui nppartient 
cat toujour* si propre—si bien soigne—si bien pcigue. 

To trim the hold (of a ship), arrimer. To Inm Ihe sails, 
otienler les voiles. To trim the yards, (no! ending \ brasser 
carte les vergucs. She cannot sail, she is bid/y trimmed. 
il lie marche |us. il est mal arrimv. How neatly trimmed 
th it frigate is! comme cette fregate est bien tenue! 
Trim the boat, dresse lc canot, l'embareatiou. [bois. 

C Cat pent.) To trim timber , parer, equarir une piece de 
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(To rebuke, to reprove), faire une scmonce u une 

TRIMETER, *. trimitic. m. Ipcraonne. 

TRIMLY, adv. jroprement ; uettement. 

TRI MMED, p. pt. (used adj.y, en bon oidre ; pari, e; 
arrange, e. 

TRIMMER. *. qui arrange; qui pare, &C. (Used to 
keep the balance), qui aert de coiitie-|MiiiU. (In fishing), 
•'g'**./. bamccoii. m. 

TRIMMING, p. ,r. (vied eubst.). garniture,/. 

TRIM NESS. s. proprct(./. bon ordrv, m. 

TRINALI ..... 

THINK, rO- '"P 1 *- 

TRINE. *. (astro!.), n*|iect trine. 

To THINK, e. a. (astro!.), melt re dan* 1‘aajioct trine. 

t!!!nk!iVK | 1 I ’K- ffcol.;, trinervfi, e; A trois tier- 

TRINKKVED, | Vurw * 

THING LB. s. (archil.), tringlr,/. filet, m. 

TRINITARIAN, adj. trinitaiir. 

TRINITARIAN, s. trinitaiir; qui croil A la Trinit*. 

TRINITY. *. Trinity,/. 

'I INN k El', a. bijou, in. joyau, w.; (of little vabie), ba- 
biule,/. eulifirbH, m. 

TRINOMIAL, i. trinome, m. 

TRIO. *. trio, m. 

TRIOHOLAR. *. tiiolmle, an. 

TRIOCTAHKDR \L adj. (crystal), triuctahWre. 

TRIOR, *. See Trier. 

TRIP, s. (a short journey), petit voyage, m. ITe shall take 
u Inp to Ihe country, iinii* frruus un |*ctit voyage A la 
eampague. I lake short trips to France wasional/y, je fan 
de trm|i* en temp* rle petit* voyage* en France. 

(A stumble), faux pa*, m. / mude a trip, je fi* un faux 
paa; ie Irebucliai; je brcmcliai. My horse mude a Inp, mon 
cbeval btuiicba. (MoraVy.) II ho can say he never made 
a trip ? qui peut dire qu’il n'a jimaia btoucli*? 7b give 
a man a trip, dormer nil cioc en jambr A un liomme. 

(I" daps) To run a trip in plying lo the windward, 
eourir une ImraKe pour gagner le vent. 

7b TRIP, r. n.(lo Stumble), faire un faux paa ; Irdmclirr, 
dormer du picl (emitre qurlque clone . ( To fail, err, do 

Wrong), Lonelier; munquer. My memory trip, some■ 
times, la mfmoire me fait faute quelquefuia. Have you 
ever found him tripping ? I avec-voua jamaia aurpri* A mnl 
faire—A IriburlierY If they catch him tripping (slipping) 
they laugh at him, s'il fail qurlnue bevue—»i la laugoe lui 
fourclie—il* ae moquent de lui. My tongue tripled, la 
longue m'u fourclie. He drank till his longue tripprn, il a 
bu au point de nc pouvoir aiticulrr uu mot—juaqu’A ce 
que la langue lui fourclie. 

(To run lightly.) To trip away, s'enfuir en couraiit, 
d nn pa* lvger. ’Thus from the lion trips the trembling doe, 
ainai la biche trrmblaute fuit le lion en courant. I like to 
see them tripping on Ihe grass, j aime A les voir daiurr— 
aautcr—gaini>adrr—sautillrr—sur l'herlie. They Inp il 
famously (of people dancing merrily), ils se titmnuut nt 
bien—ils dan«eut de bon ca>ur. 

v. m. To trip a person, faire tomber une nersonne—lui 
il.inner un croc-en- jambe— .—(to supplant), la tuppla.ittr. 
7b trip the course of law, dormer un croc-en-jaiubc A la loi. 
7o tup a person up, reuveraer, icier A bas. 

TRIPARTITE, adj. tripartite; divise, e en trois. 

TRIPARTITION, s. tiipartitiou, f. division en trois 
parties. 

TRIPE, s. dei tripes, f. ; de la tripe. 

TRI PEDAL adj. (bot.). tripctale. 

TRIPEMAN, *. marchand dc tripe, m. 

TRIPERSON'AL adj. consistant en trois peraonnes. • 

TRI PET A LOUS, adj. (bot.). tripctale. 

TRIPHANE, s. (miner.), trinhane,/. 

TRIPHTHONG. *. (gram.), triplitongue,/. 

TRIPHYLLOUS, (bat.), trinhylle,/. A trois feuille*. 

TRIPLE, adj. triple. 

To TRIPLE, v. a. triplet. 

TRIPLET, s. fin music), triolet, m .; (in poetry), 
tercet, m. 

TRIPLICATE, adj. triple. feit*,/. 

TRIPLICATION, *. operation detriplcr; (lawj, tripli- 
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TIUPLICITY.a. Iriplicit*,/. 

TUIPI-Y RIBBED, ndj. (bo/.), tnple nerve, e. 
TRIP-MADAM, *. (pdant), Ir-pc-madame. 

TRIPOD, a. trfpird, m. 

TRIPOLI, I. (miner,!.), Iiipo!., m. . 

TR 1 POLINE, adj. dc Irirol'i T" ,r, P’"- 

TRIPPING, p. pr. See To Trip. 

TRIPPINGLY, adv. en mutant} rn mulilUnt. 
TRIPTOTK. s. (gram.), iriptote,/. 

TillPUDIARY, adj. tripud janL 
TRIPIJDATION. s. tripuda’lion,/. dai■«/• 
TRIQUETROUS, fcrya/.; imonetae. 

Till HEME, a. trireoir./. g*Dr« Xtroxs rang* de m-nr../. 
TRISACRAMENTAIIIAN, adj. qui admet I« Iroi. 
sacrament*. 

To TRISE, r. a. (in ships), hiater an moyend unc cor.le. 
To TRISECT, v. a. diviter en Iruit parties. 
TRISECTING.! f 

TRISECTION,r ,,,,ec,,on -/- 

TOKrisTON. l.. I*"' 11 ")- 

TUISPKIIMOUS, a<j. (bo/.), trit|*rme. 

TRIST, adj. (t»d), I ride. 

TRISYLLABLE, a. triuyllabe. m. 

TRITE. aij. rcbaltu. e, lrivi.il, e. 

TRITENESS, a. triviality/. 

TKITERNATE, adj. (lot.), t litem*. e. 

TRITHEISM, a. tiitUiame, m. (doctrine qui wlart 
troia dirux). 

TRI rilEIST, a. (rill> 6 istc, m. qui admet froia dieux. 

TRITHEISI IC. adj. Irilhcialiquv ; du trilUiame. 

TRITIIING. Sr* Riding, a statistical division. 

THITICAL. 1 - 

TRITICALN ESS. 1 ** ,n,e - 

TRI TON. a. (a sea divinity), triton. m. 

TRITONE, a. (in music), faux ircodl. 
TRITURABLE. adj. trilurable; que Ion |«ul—qui ae 
petit—hroyer, niter. fpoiidic. 

To TRITURATE, v. a. trilurer ; rcduiie en 

TRITURATING, p. pr. 

TRITURATION, a. J«ralum«.un.>*. 

TRIUMPH, a. Iriomplie. m. 

To TRIUMPH, v. n. (to Ctlrbrat* victory, among lb* 
Homans). triumpher ; ohtenir lea Itouneur* du triuinphe. 
(In com. parlance to rrjoico at nereis), chanter vicluirr ; 
triumpher. Your success is still uncertain, do not triumph 
yet, voire auccrs eat encore incedain, ne voua prraarx 
p it ile triompher, de chanter victoirr. 

To triumph oxer (to overcome difficulties, lo Udain victory, 
Sfc.), triompher de; (en, dont). II* triumph’d over nil his 
enemies, il a tli«mpliv de toua tea «nnemi«. Great uere 
the obitacles, but he hat triumphed oivr them, il a rnicontrc 
de grnnda oUtaeln, maia il en a triumph*. 

TRIUMPHAL, adj. triomphal, e ; de lriom|4,e. 
TRIUMPHAL, a. gage du lriom|>hr, m. lro|4i»e de It 
victoire, m. 

TRIUMPHANT, adj. triomphant 
TRIUMPHANTLY, adv. trinmpl 

ni*re Irinmphante. 

TRIUMPHER, a. triomphateur. 

TRIUMPHING. P . pr. (used subs!.), triomphe, .... 
TRIUMVIR, a. triumvir, m. — (pn,n., tiioiivir): 
TRIUMVIRATE, a. triunivirat, m. 

TRIUNE, a. Dieu en troia i«r»onnea: la Trinite. 
TRIVANT. t. See Truant. 

TRI VALVULAR, adj. a troia valvea ; trivalve. 
TRIVET, a. tripied, m. 

TRIVIAL, adj. trivial, e; commun, e. 
TRIVIALITY, a. triviality/ 

TRIVIALLY, adv. Irivialrment. 

TRIVIALNESS, a. triviality/. 

To TROAT, v. n. (of a buck, in rutting time), hramer. 
TROAT, *. cri du cerf, m. [trocar, m. 

TROCAR, a. (a surgical instrument, for functions), 
TROCHAIC, I .. _ 

TROCHAICAL.r'y- (,n tTOcl *"l w * *■ 
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trinmphalement; d'une ma- 


TROCHANTER, a. (anal.), trochanter. 

TROCHE, a. (in medic.), irocbiaqur. m. pastille,/. 

TROCHEE, a. (us verses), trocl.fe, m. 

TROCHILICS, a. (mat hem.). tmch.dique, /. (acience 
det |impri*i£«. tie* niouvemmlt circulate*). 

TROCHILUS.Ia. (a bird), Irodiile, roitelet, m. , 

TROCH1L. I (archil.), truchile, m. [trochet, m. 

TIIOCHINGS, a. (the small branches of a deer s head), 

TROCIIISCH. a. See Troche. 

TROCIUTE. a. (archil ), trrehile, m. 

TROCHLEA, a. (anal.), trocldee, m. 

TROCHLEARY. adj. (anal. — muscle), IrocICatcur; 
(mu»cle de 1 oil\ m. 

TROCHOID, a. (geom.), Irochoide, cycloide, m. 

TRODDEN. V r,r ' >” pr ° f T ° Trra ' 1 - 

TROGLODYTE, a. (Ethiopians bring in tareras). 
troglodyte*. 

7*0 TROLL, r. a. rouler. How pleasant on the hauls of 
Sly r, to troll it in a coach and six, qu'il eat agitable de 
patter le tempt X rouler dam line toilure X aix chevaux, 
aur le# Inti da du Sryx. 

(Among anglers.) To troll for pih*, peclirr aux hrocluta. 
(L'liame^oii .lout on sr teit pour cetle |ieclie eat att.irlw A 
une jietiir cha.ne en acirr hruni, garuie d un |M'tit annraii 
dam lequel clle tourne; par ce moyeii le pecheur rn 
tirant lhumefoii dam l ean, lui imprime un inuiiveinent 
de rotation, qui attire le brochet qui ae procipite aur 
l-appll.) 

TROLLING, p. pr. (Used ssdal.) Are you fond of 
trothng t aimrx>vou« la peche an l.rochet ? 

TROLLOP, a. (a loose, slatternly uoman), talo|^,/. 

1 HOLMYI)AMES. a. (a game), trou-madame, m. 

TROMP. s. Iromjw./. 

TROMPIL, a. ouvciturr, liouche dc la Irompe,/*. 

TRONAGE, a. (formerly, a duly on weighing wool), droit 
de prtagr, m. 

TRONATOR, a. (formerly, an officer inspecting the 
xce-ghmq of wool), olKrirr |iTM'Ur. 

TROOP, a. (military), troupe,/. Tro.pt arc ecnstanlfy 
through our luu-n, il jvitte cofi*tamment de* lr<>u|>e 4 
e la troiqic—|ur iMitrr ville. Our troops were not »/«- 
not troupr* uVt.iient |<u en grand nninhre— im* 
f.>rcra n'ttnienl jua conaidirahlea. The colonel commanded 
his troops to adiwnct, le colonel ordonna X M truiije, ii roll 
regiment d’avanerr. The captain ordered hit troop to hall, 
le c*|iitjine lit faire lialte 4 *a Ironjie. (In caciilry). coin, 
(uguie /. Ile has not yet the eommand of a troop, il n u paa 
encore ohtetiu le commandemrnt d'une conqiagiiie. 

(Com.) (An assemblage of peo/dc.) If you art rich, you 
will have a troop of / risst.lt, »i von* etea riche, voua aur<< 
line troiqie d'amia. ( Of stage /Jayers), lrou|if. 

r# TROOP, V. n (to collect together), *'attrou|ier; ae 
raaiemhler. (To manh in baste), ae reudre en foul.—»e 
haler de *r rrndre. 7b troop with, roiirir a|tea ; atlivie. 

TROOPER, a. (• pwsvate in cavalry), cavalier, tn. lit 
it only a hoo/ur, il eat aimple cavalier. / was a hooper, 
je arrvaia dana la caralerie. 

TROOPING, p. pr. («m/ ralaf.), rawni!<leuunt, m.; 
atlrouiiemenl, m. 

I TROPE, a. (rhetoric), trope, pi. 

1 ROPHIED. adj. ome,e, convert, e de trophfea. 

TROPHY, a. trophee. p,. 

TIIOPHA 'MONEY . a. (formerly), im|v‘>t |*iur I’rnlrr- 
lien *le« ami» ct accoutrem. nit de la mili.e, m. 

TROPIC, a. (at!ran. and grog.), tropique, m. 

TROPICAl^ adj. tropique; (in rhetoric, figurative). 
See Tr.q••logical. 

TROPICALLY. Set Tropologically. 

TROPIC-BIRD, a. phaflon. »». 

1 IlOPIST, a. qui cmnloie dea tropes, le laiigagc figure. 

1 ROPOLOGICAL, adj. (rhet.), troi>ulogiqiie. 

TROPOLOGICALLY’. adv. tropohigiquemnit. 

TROPOLOliY’, a. (rhet). emptoi dia tropea, m. (lan- 
gage Bguri,). 

TROT, a. trot, m. To put one's horse on a trot, faire 
trotter Km cheval—le ruettre au trot. To go at a loumi 
trot, aller bon paa—grand trot. Jog-trot, |«tif irot. 
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7k TROT, t>. n. (on horseback), trotter; alter au trot; 
A> trot hard , trotter dur, avoir le trot dur. (To go about 
briskly), trotter. / Aar* been trolling /A* whole day to meet 
you, j'ai troll# toute la joum^e pour voua trouver. To trot 
out, fain marcher, trotter, montrer l'allur*. 

TROTH, a. (faith), fo\,f. To plight one. troth, en- 
gager sa foi; jurer m foi In troth, en v#ril#. 

TROTH LESS, adj. infidAle ; perlide. f sonne). 

To TROTH-PLIGHT, v. a. engager u foi (i une per- 

TUOTH-PLIGHTED, adj dont la foi eat engage; 
fionel, e. 

TROTH-PLIGHTING, p. pr. (used usbst.), fiansailles, 
f. engagement, m. 

TROTTER, a. trntteur; qui va le trot; qui trotte. 
Sheep, trotter., pied* de mouton, m. 

TROTTING-MATCH, «. pari, m. (que celui dont le 

cheral trotte le plua vile gague). 

TROUBLE, a. (AJUctum, sorrows.) He candled u, 
when we were in trouble, il noua conaolait quand uoua 
etiona dana lo chagrin—dana I’afniclion. Hi. imprudence 
brought many trouble, upon hi. head, aon imprudence lui a 
attirA bieu dea peinea—l*a jet# dana de granda embarraa. 
Ho u a great trouble to hi. family, il dotme bien de lin- 
qmctude du chagrin—A aa famille. To ra.m trouble., 
axut'r du mal—de I‘inqui#tude—de lagitation. To put 
lo trouble, doiiner, cauiei du mal—.—donner de I’em- 
barm* ; (/am.), du tintouin. 

(Com. par!) To give trouble, donner de la peine, /will 
not give you the trouble to da it, je ne voua donnerai pa. 1. 
|M>me de le fat re. That child gime me a great deal of trouble 

c«l enfant inednnne bicndu mal—de la peine—._ (tea*. 

me), me tourmente braucoup. Everything „ a trouble to you 
tout cat peine pour voua—tout voua chagrine—voua in¬ 
quire—.—vous voua plaignez de lout. / can do it with - 
out trouble, je puia le faire sans peine. / will not put you 
lo the trouble of it, je ne voua en donnerai paa la peine—j« 
V0II1 en #|Mrgnerui la peine. Would you put him lo the 
trouble of to difficult a tuth ? lui imposenrz-vous une tfiche 
••uni difficile Y—.—lui donneriex-voua une tAche auaai di¬ 
fficile A remplir? Do not late the trouble to call, of culling, 
ne voua donner |ku la |ieine de paaaer chez noua /took 
no trouble about it (pain lo do a thing), je n’y ai nris au- 
cuue jieine .— (paid no attention to it), je ne m en auia 
pa* iiiquifil#. 

To rUOURLK, v. a., v. n. (To cause uneasiness, to 
create perplexity), inquirer. It would not trouble me to 
part for ecer, ai nous noua aepaiiona pour toujoura, cela ne 
in’inquieteruit—ne inc cbagrinerait—nullement. Never 
trouble yourself about ihotr fault, which age will cure, ne 
voua iuipiivlrz |us de cea faute* quc Page corrigera. I 
cannot help being troubled about it, je nr uuraia tn'empccher 
de m en inquirer. A wise man ought not to be troubled at 
them, mi bomme aagc ne devrait |>aa a'en inquicter—sen 
occmier. / am .ad/y troubled, je auia dans une giande in- 
quietude, affliction. lie n trouble,! ,n mind, il a quelque 

cho»e qui l'inquietc—qui le chagrine—-quelque chose 

qui lui |4sc aur le c«rur. Pray, do not trouble your - 
•elf to much, de giace, ne prenez paa tant de aoin—ne voiu 
inquictez pus taut. Do not Iroid.U yourtef ne voua d#- 
raugez |«h. He never troubles himself for anybody, il ne ae 
derange jainaia pour |auaoiine. (To prosecute), pourauivre 
en justice. 

( To tease, trex, importunate.) The boy so trouble, me, eet 
enfant in importune—me tourmente tellemeut. Do not 
trouble me any more with your requests, ne mimportunez 
plus—ne me tourmenlez plus—de voa requetes. Do not 
trouble me when I am rending, ne me deranges pas quand 
je auia occupe A lire. 

(Com. pari.) I will trouble you to take this note with you, 
je voua prierai de vous charger de ce billet. I will trouble 
you with a feu - commissions, j‘ai plusieurs commisaiona 1 
voua donner. May / trouble you with this mall parcel? 
auriez-vous la bonte de voua charger de ce petit paquet? 
, 1 /ay / trouble you to give m. this booh ? voudriez-vous bien 
—oserais je vous prier dc—me donner ce livre ? I will not 
trouble you with it, je ne veux pas voua en donner la peine 
—vous eu charger. 

( Peremptorily.) I must trouble y.n to return me the booh 


I ham lent you, j’ai A voua prier de me rendre le livre qua 
je voua ai pr#t#. 

(To disturb liquids, 8fC~), troubler. (To throw perwms 
into confusion), Irouhlrr; jetcr le trouble, la confuaion, 
dan. I'esprit; dtconcerter. 

TROUBLED, p. pt. (use.1 adj.), inquiet, *te; ngit#, e . 
*• be troubled with the gout, souffrir de la goutle—etre 


tourment# de la goutte. He i. troubled with a bad temper, 
il a le mal hear d'avoir un mauvaia caractcre. (Mudily) 
trouble. Tofsh in troubled water, pecher en cau trouble. 
TROUBLER. a. (JistsJber), perturbateur. 


IKI1UBLKK, a. (Jistdfber), perturbateur. 

TROUBLESOME, adj. Insects are eery troublesome, 
lea inaectca aont bien teurmcntanU— voua tourmentent 
beaucoup. You ham a troublesome talk, vous avez-ld une 
t&cbe pemble fatigante. Mal a troublesome child! quel 
enfant tourraeutent!—e'eat un tourment que cet enfant 1 
. ***" h*d a livable wine guest, nous avons eu un bote 

incommode. H'e ham had troublewme visitor. this morning, 

TUUUULKSOMKLY, ndv. d une muintre lourmeu- 
tante, inquietante. 

TROUBLESOMENESS, a. chagrin, m. inquietude, /. 
ce qu il y a de flcbeux, de tounnentant, de nimble dans 
une chow. 

TROUBI.E-STATE, i. perturbateur de la tranniiillit# 

TROUBLOUS, adj. ogitc, e. [pullique 

TROUGH. . auge./.; (kneading-trough), Wuche,/. 
a punter s trough, baquet, ; (at sea, the spam between two 
warns), interval le, m. creux, m. (entre deux lameaV 

7k TROUNCE, o. a. chttier , rosser. 1 

TROUSER, a. pautalon, m. 

TROUT, a. truite,/.; salmon trout, iruite aaumonf-e,/. 
(A ally person.) Here comet that trout that must be caught 
with licking, mais voici venir le guiijuu (lc pauvre niuia) 
qu il faut cbatoniHer pour le prendre. 

TROUT-COLOURED, adj. coulrur de truite. 

TROUT-FISHING, a pcchc aux truites. 

TROUT-STREAM, a. riviere, couront d’eau oil lea 
truites sc trouveut en aboudonce. 

..TROVER.*, (lav), action en revendication (do biena 
ilUgalement detenus). x 

To TROW, v. a. trouver ; prnser. 

TROW, imlwy Mat mean, the fool, trow ? que veut 
dire cet imbtcilc? je voudraia bien le .avoir. 

TROW. a. (a canal barge), toue,/. 

TROWEL, a. tmelle,/ 

TROU SERS, a. pantalon, m. drs (Kintaloiii, m. 

1 ROl, la. iioida de douze oncea i )a livro 

TROY-WEIGHT,} (Jont lea nrftvrca ae aervent). 


Z5RY:^ K,GHT ?* ^ d ' ,n, '« "rftw ae wrvent).. 

TRUANT, a. adj (Of a schoolboy), qui manque 
Ucole ; qui fait 1 #cnle buiwoimiiw. To ploy the truant, 
faire 1 #cole buiaotn.ilre—manquer 1'tfcole. (H'andertr), 
vagabond e; coureur, euae. (ldU) t oiaiLIive. (Not faithful 
foA.a word), mfidele; aana |«role. Though myuf have 
been an idle l,want, bien que j aie men# une vie oiaivc ct 
vagabonde. Tell me, truant, where hum you been 1 dilcs- 
mui, mechant vagabond, oil avez-vous #ti- Y A truant dis- 
position, un caractere inquiet—l’amour du changemcut. 
H hat, uvuld you be a truant to your lose ? quoi, manquciiez- 
voua de foi i votre amour—seriez-voua inlidelc? 

7"o TRUANT, r. n. perdre le temps; courir ca et lA • 
errer; mener une vie oisive. ’ 

TRUANTLY, adv. en paresaeux; en vagabond. 
TRUANTSHIP, i. vagabondage, m. vie vagabonde, 
TRUBTAIL, i. petite femme; petite ragote. fenante,/; 
TRUCE, a. treve,/. There was a truce for twenty, 
four hour., on a fait une tr#ve de vingt-quatre lieurea. A 
truce lo your jokes, faitea tr#ve—treve—A voa plaiaauteries. 
TRUCE-BREAKER, a. qui viole, qui rompt la tr#ve. 
TRUCHM AN ,, (interpreter, dragoman), Irucbcmau ,m 
TRUCIDATION, a. roeurtre, m. 

TRUCK, a. (the exchange of commodities), #cbange, m .; 
(a sort of wheelbarrow to carry goods), brouette, f. ; (in 
ships), pomme de girouette, de racagc; (sort of wheel . 
barrow), brouette,/. civiere a roue,/.; (on railways), 
chanot, m. waggon (pour lea marebandiaes), m .; (rubbish), 
onlure,/. fouillia, in. 

To 1 RUCK, r. n. Our traders truck ui.h the Indians. 
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no* vaiueanx marchands font l'tchonf* avec If* Indian. 
p. a. To truck knives for gold-lust, changer de* couleaux 
pour «Io In poussitre d or. (In com. pari , truquer. 

TRUCKAGE. s. tcbange, m.-, (com. pari), troc, m. 

TRUCKER, s. qui fail I'tchange; troqueur. 

TRUCKING, p. pr. (u.ed rub*.), 6clnn*p, m. 

TRUCKI.E. ». (a imall wheel or cantor), roulette./. 

To TRUCKLE, p. n. cider, *• wumHlre. Small Hat,, 
mint truckle to large MO, let petit* flats doivent cfder— 
■e *mimellre—nux grands. (To bend obsequiously), burner 
la lc»©; (/am.), mettro le* poucc*. 

TRUCKLE-BED. s. lit 4 roulette*, m. 

TRUCKLING, p. pr. (use,! subst.), soumissiaa,/. 

TRUCULENCE, ». cruaut 6./. ferocitc,/. 

TRUCULENT, adj. truculent, e ; fer.>ce; cruel, le. 

To TRUDGE, e. n. ( To jog on, to march htardy on.) 
Away they IrudgoJ together, and about midnight got to the.r 
tourney i end, iU *e mirent en route euicmtde, el, clopin- 
clopuut, it* arrivirent mi bout de leur voyage 4 miuuit. 
The father wan riding, and the poor boy trudged behind, le 
[.'•re Unit monti, et son pauvre enfant le suivait de *on 
micu\ 4 pied—en clopiuanl. No eooner uas he fit to tru>tge, 
il lie fut | us plus Idt eu clot de sc trainer. I trudged re Rome 
upon my naked feet, j* me traiuni jusqu'4 Rome peed* liUS. 

TRUE, aitf, (to be belieeed), vrai, e. Thenews are true, 
les iioiivellc* sunt vrnies. It it a true hietory, e'est one 
liistoire vmie. (Real, pure, genuine.) He it i nde e d a true 
Chrietian, e’est en eflet un vrai cbritieii. h this true 
champaign t est-co lA du vrai champagne— du eham|Ugue 
veritable 1 / will tell you the true itaie of the cate, je vais 

von* dire quel cut Petal reel de la chose. Nothing to pro - 
cious at a hue friend, rien do si [irccieux qu un ami viri- 
tnhle—eiucire. Religion gives the trueet lafue to mrlue. 
In religion douiie 4 la vertu son prix le plus riel. A true 
Inter, un amiiut sincere. Ildile. He ever teas true to hie 
word, il a toujour* fill* Hdilo 4 *n |arole. lew teere not 
true to me, vans lie m'ates pas (Uf fidcle. Be true to your 
country, soy ex fidcle 4 votre |atrie. He wat true to his 
charge, il a itd tldilc 4 sc* devoir*—il a rempli fidelcrornt 
le* devoirs qui lui itaient imposes. A true witness, le* 
molii fidi'le. (Correct.) These stales are not true, ce* ba¬ 
lmier* nr son! |kU exudes. 

Ihis is not a true copy, ce nest pas )A une copie exade, 
CCUforme. (Officially, an attested copy of a document.) 
A true copy, signed J. H\, I*our copie confonne. signe, J. W. 

Is il true that the Queen is going to Scotland f esl-il vrai 
que In rein* va en Ecuete f if it be true that he has deceiml 
you, he tie serves punishment, s'il eat vrai qu'il vout ait 
trum|M?, U invrile d'etre puui. 


TRUE-WORN, adj vrai. He is a true-born Engbshman, 
e'est un vrai Anglais. That man is no true bom French¬ 
man, cet hominc-li nest pas lie en France—o'rat jus un 
vrai Francois. 

TRUE-BRED, adj. de bonne naissanc*; de bonne race. 
TRUE-HEARTED, adj. fidcle; qui ale c«ur vrai, 
fidcle. 

TRUE-HEARTEDNESS, s. uoctfritf, /. fidiliti, /. 

•incirite de canr./. 

TRUE-LOVE,#. He is my true-lore, e'est lui que 

r i **• 


is my true-lore, e'est 
j'oimc, qui a mon amour, m. (A plant), parfait 

TRUK LOVE-KNOT, t. lacs d’amour.m. 

TRUENESS, *. sincerity, /. fidclitc, /. ; (exactness), 
exactitude. fgarow. 

TRUEPENNY, s. (a phrase for an honest Usd)X Mrncte 

TRUFFLE, s. (a vegetable production), trulle./. 

TIlUG.s. See Trough. 

TRUISM, s. virittf./. 

TRULL, r. fiHe./, courcuse./. 

TRULY, ado. vraiment, reellement. vvritablemen!. 
He teas truly attached to her, il lui ctait reellement—«u- 
edrement—vraiment attaebi. Is he truly a German f 
est-rl vrai merit Allemond? (Exactly, correctly.) To ue 
things truly, voir let choses exact ement, com me elle sont. 

The fads are truly reprtsenlal, les fails sont exactcment 
represent^. This is no! truly toeighed, cela u est exactemeul 

^' e ™" U “‘ 0n °f a U,,tr ) Truly yours, tout a vous. 

TRUMP, «. trompette,/. (At cards), atout, m. To 
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play trump, faire aloul. 7b pul to the trumps, ridiiire 4 la 
dtmiirc resource, extiimiti. He is a trump (he is a good 
fellow). c'e*t un brave garcmi. 

To TRUMP, v. a. (to take with a trump card), COUper; 
prendre avec uu'atout. 7o trump up (to colled from every 
quarter), ram user de tout les colt*, e. n. (to blow a 
trumpet), tonner de la trompette. 

TRUMPERY, s. (of things), friperie, /. racaille, /.; 
choses sans valeur,/; (empty talk), fadaiscs,/. choses insi- 
giiifiante*. 

TRUMPET, s. trompette,/. 7o sound the trumpet, soo¬ 
ner de la trompette. The lened sound of the trumpet, le son 
bruyant, iclatant de la trom|irtte. (A trumpeter), trom- 

B m. It was published by sound of trumpet, on le pu- 
l son de trompe. A speaking trumpet, uu porte-voix. 
Every man is the maker of his own fortune, and must be in 
some measure the trumpet of his fame, toul bom me est Par¬ 
tisan de sa propre fortune, et doit, en quelque sorte. chan¬ 
ter lui-meme—iniblier lui-mrme—set propret louanges— 
sa re nominee, lie it pleased to be the trumpet of hie praise, il 
sc plait 4 publirrscs \ao\ret louanges. (lam.), trompette./. 

To TRUMPET, r. a. To trumpet good tidings, puhlirr 
de bonnes nouvelles 4 ton de trompe, (To repeat, spread 
abroad), tromprtcr. 

TRUMPETED, p. pi. public, e 4 son de tromne; pa- 
blit |>artoiit — tronipett, e. 

TRUMPETER,*, (military), trompette, m .; (a man 
who proclaims, spreads about), troin|wtte,/. 
TRUMPET-FISH, s. poiison trompette, m. 
TRUMPET-FLOWER, s. biguone,/. j — honeysuckle, 
jasmin de Virgiuie. m. 

TRUMPET-SHELL, s. bueciu, m. ronque de triton,/. 
TRUMPET-TONGUKD, adj. Ijke angels, tiumpel- 
tongued, ominf des ouges. 4 la voix sonore, tclatoiilc. 
TRUMP-LIKE. adj. eu forme dc trom|»e. 

To TRUNCATE, r. a. tronaucr. Truncated, tronque, e. 
TRUNCATION s. action de troiiqner, de eouner. 
TRUNCHEON, s. (staff of ffice), bUon. m. ; (a cudgel), 
rornliii, m. gounlin. m. ri*rr*onuc), balonnrr. 

7b TRUNCHEON, *. «. donuer la b.istouuade ( 4 une 
TKUNCHEONEER, ». qui r«t armc il'uu butoii. I 
saw some forty Irumhiuneers, j ajerfus environ quarantt 
boiniiirt .trim * de batons. 

TRUNDLE, s.(a small i sheet or castor), roulette, /.; 
(of a mill), laiiteme./ 

7# TRUNDLE, e. n. nller sur des roulettes ; (lorcll), 
roulcr. r. a. rouler ; faire router. To trundle a hoop . faire 
courir un ccrccau—jourr an eerceau. / Ike to see children 
trundling their hoops, j'aime 4 voir let cnfuuls jouer au cer- 
TRUNDLE-BED, s. lit 4 roulettes, m. Iccau. 

TRUNDLE-TAIL, *. (of dogs), 4 queue en lroui|>ettc. 
TRUNK, *. (stem of a tree). Inure, m .; (of the body of 
man and snimalt), troiic. m.—. — (in sculpture), torse, m.; 
(of a column), troiic. m. fut, m. ; (of an elegant), troin|w 
/. ; (a tube), tuyau, (a tube to throw psUets, S(e. est a 
distance), sarbacanc ,/.; (a box for travelhug pur/oses), U- 
liut. m.; (now commonly), m'alle,/. (In ships.) Fire 
trunks, eoflrrts 4 feu, m. 

To TRUNK, p. a. fmnqucr ; Couper. 

TRUNKED, p.pt. (of an elephant), nynut uue—arm6 
d une—frumpe. fimrtait autrefois). 

1 RUNK-HOSE, S. hauls de choose large* (que 1’or. 
TRUNKS!AKER, *. bahutier, m. 

TRUNNION. #. (artillery), lourillon, m.; trunnion- 
rmg, aimeau, m. boucle./. de tourillon. 

'I RUSION. *. repulsion. Much it truly pulsion and 
I rust on,' qui sont. en eflet. U pulsion et la repuLion. 

TRUSS, s. (of hay, Shaw), bottc de foin, lie paille./.; 
(surgery), bondage, m. su*|«iu.;r, m .; (bot.), toufle, f. 
bouquet, m - f sn ships), drosse./. 

To TRUSS, r.a. trou&ser. To huts up, trousscr. ramasser. 
TRUSS MAKER. #. IxnoUgUtr, m. 

TRUST, *. (conf deuce). conliance, f. put no! your 
trust in men. but in God, ne me«tez [as votre confiauce dans 
let homines, mais en Dieu. There is no trust to be pul in 
turn, on ne saurait avoir confiauce eu lui—compter sur lui. 
low have been my trust ever since my youth, deS mon en- 
fauce, j’ai mis ma coiifianre en vous. (Charge re-e/ved. > 
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It it a trutl which / commit to you, c’csl unf chose que je 
vou« confic—que je met* en vos main*. You hate notated 
your trust, vout avez tralii— viol* — le *ecret que I’on vou* 
uvnit conti^—vou* avez tralii la confiance que 1'ou avail 
mi»e en vou» ; It it a situation of great trutl. c'est uie 
place de confiance—qui drmaude beaucoup de com fiance. 
You have broken your trutt, vou* avez trahi—abuse de—la 
confiuuce que Ton avail re|*>*ce en vou*. Be true to your 
I nut (of an office), rcmplissez fidclemeut votre charge— 
vos devoir*. 

To tell on trutt, vend re X credit To lake, buy upon Iruit, 
acheter 4 credit. To take Ihingt upon trutl (to behere), 
croire, reccvoir le* chose* »ur la foi. aur le credit, d’un 
autre. (Deposit in charge of a perton.) To hold property 
in trutt, fenir des bien* par fidi-icommi*. Thu money it 
not mine, / hate it only in trutt, cel argent n’est |ia* 4 m»i, 
ce n’e»t qu'uii depot—je lie l‘ui qu'eu depot. / reign my 
Iruit into your hanJt, je vou* rend* le dipot que vou* 
m'avcz confic. 

To TllUST, ». a. (To confide in.) To trutl a man, se 
tier A uii In.mme—avoir confiance en lui. It the not to U 
trail at f no |ieut-on *e Her 4 elle—n’eat elle |«a* digue de 
rnnfiunce? Do not trutt the weather, ne vou* fiez pa* au 
ti-m|*i. Appearance! are to deceitful that k« ought never to 
trutt them, le* npparences tout *i trom|*u*e* que nous ne 
ilcvrioiis jamais IIOU* y tier. ( To behere.) Trutl me, all it 
right, cruyez-moi, tout va bien. / urouU not Iruit a word 
he tayt, je nc croirai* |ia* uii mot de ce qu'il dit. Dutyou 
tru\l him to be your friend? Ic croyiez-vou* voire ami—le 
regardieZ'Vous comme votre omit ( To giro credit.) A* 
one will Iruit him, persouue ne vent lui faire credit. They 
would not trutt him for a penny, il* ne lui feraimt pas cri 
dit d'utl Sou. They would not trutt him for a k»f il* ne 
lui dnniieraieiit pas uii puin 4 credit. 

7b trutt a perton with a tec ret, confer «m secret 4 une 
personne. It it now rain to tutpecl him whom with your 
power and fortune you trutt, e'esi en vain, maiiitrnant, que 
vou* *uii|^ounez celui 4 qui vou* avez cotifie votre pouvoir 
et votre fortune. (To venture, to erpote.) / would not trutt 
myie/f in that boat, je ne me hasarderai* pat 4 alter dan* ce 
bateau. / would trutt mytef with him anywhere, j'irai* 
partout *0U* u sauvrg.irde—je me liatarderai* partout 
•am craiute avee lui. I do not trutt mytef (Kate no con¬ 
fidence in my strength, in my feelings), j- Ii'ai |iaa de con- 
fiance en moi-meme—je ne me lie |km 4 roe* projac* force* 
—.— 1 7 dat e not), je n’ose m'y liasardrr. 

To trutl in, on, avoir confiance en—meffre la confiance 
cn—sc confier en. lie never um disappointed who trusted 
in God, celui qui a mis *a confiance en Dieu u‘a jamais 
<•«« trumpe. 

( To rely, to reckon), compter; espercr. She retired, trust¬ 
ing in a good night's rest, elle »e retira comptaut stir—dans 
l'c*|M>ir de roster—une bonne nuit, pour se remetfre. 

TRUSTEE, *. commissaire; administrates; (com.), 
TRUSTER, *. celui qui coufie. [gardien, m. 

TRUST! LY, adv. fiddleinent; d une maniire digue de 
TRUSTINESS, ». honneletl, (idelife./. [confiance. 
TRUSTLESS, adj. infidi’le; trompeur, euse ; indigne 
TRUSTY, adj. fidrlej honnete. [de confiance. 

TRUTH, s. verity,/. Hhat I tell you it the exact truth, 
ce que je vou* dis-lA, c’e*t l’exacte—la pure verifi. Speak 
the truth, tlires la veiite. Truths art not at all times to be 
spoken, il n’est pa* toujour* bon de dire tie* veiite* (4 une 
personne). (Purity, sincerity.) Thy truth, then, be thy 
dower, que ta sincerity—que In purer*—soil ta dot. (Fide¬ 
lity), fidelity/. (Com. pari.) Truth will out, la verite se 
sait toujour*. 

In truth, cn vfritl; vraiment. She said. Truth, lx>rd, 
yet —, elle lui rtiondit, II esl vrai. Seigneur, cepemlant —. 
TRUTHFUL, adj. plain, e do veiite. 

TRUTHLESS, a<j. faux, fausse; sans verity 
To TRY, v. a. (To prove, to examine as to fitness.) To 
try on a coat, cssayer un habit. Have you tried on your 
boots? avez-vous essayt vos hottest 7 he thing has been 
tried, but it has not succeeded, on en a fait 1'essai—l'tpreuve. 
mais la chose n’a jus reusn. To try a friend, iprouver un 
ami—le mettre 4 1'cpreuvc. His friendship has been well 
tried, son amitil a etc bien eprottvee—a stibi bien des 
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cpccuve*. To try gold, fprouver l’or. To try veighlt, ex¬ 
aminer des poid*—les eprouver. To try a man for a robbery, 
juger un hoinmc pour crime de vol. He was tried /ait outset, 
il arte jugl—on lui a fait son proce»—aux derniere* assises. 


//arc you tried him (mnimled him) on that subject f I aver-vou* 
sonde—tail—4 ce sujett / thouU tike to try my tki/l, je 
voudrai* cssayer mon *avoir fuire. "* ' “ ' * -*•" * 


He tries hit shill upon 
kit poorer patients, il fait 1’essai—Wpreuve—de sou adrewe 
*ur se* |kauvrr* maladc*. To read by candle-light tries Iht 
eyes, lire a la lumi*re fatigue la rue. Ihn light it very 
trying to the eye, cette lumiere fatigue beaucoup la vue. 
How truing Out is (vexabout)! comme ceht cut contiariant 
—quelle (alienee il faut pour »uppnrler tout cela! Such 
disappointmentt are very trying, de* colitrarittl* lenihlahles 
•out bien peiiibles—drmandeiit bien de la (tatieuce. 

( To try, to do.) Do not try to lift up this weight, ne ten* 
tez pas—ne vou* efTorcez pas de *oulever cc (Miid*. / tried 
to overtake him, but I failed. J’ai tent*—essaye—de le rut- 
tra|*r, maia sans sucefe. Try to convince him, tichez de 
le couvaincre. Try again, estayez une sreonde foi*. You 
do not try to please him, vou* ne cberchcz |u* 4 lui pluire. 
7 tried every way, j'ai essay* de tou* le* moyeu*. H e do 
not succeed because we do not try enough, non* lie rcuAiuom 
pas, paree que nous ne faisoti* (as asset dcfforl*. Try to 
walk a little, it will do you good, tlclicz de niurclier uii |«u 
—efforcez-vou* de marcber un pen—cela vou* fera (lit bien. 
7 hate triad twice to learn German, deux foi* j’ai vonlu 
—j'ai commend de— appremlrr l ullcinaiid. (In the 
general tense of to attempt ) The man tried to deceits me, 
but 7 was on my guard, le malhcurcux vouluit me troinjier, 
mais j dais »ur me* gardes. 

Lot ut try first how it will do, voyons d'abord comment 
cela ira. It n but trying, after all, il nc •agit que delayer 
a|*f* tout. (Fam.) To try it on, e*»aycr. 

To try out, (ouster jtinqu’att bout. 

TRY-SAIL, s. (in thipt), voile de cape. 

TUB, l. laaquct, m. Math-tub, cuvr n driche, f. H ath- 
mg-tub, cuve,/. haquet 4 Iruivc, m.. Afoot-tux., oain de 
pirtlt, m. H’ater-tub, cuve (dan* luqurllc en conserve I’cau 
de pluie). Sailing-tub, *ab>ir, m. (A cask.) Diogenci tub, 
Ic tonneau de I)iog£ue. 

7i TUB, v. a , mettre en baquet. 

TUBE, i. tul#, m. tuyau, m. 

To TUBE. e. a. mettre un tube, un tuynu (A une chose!. 

TUBER, *. (b-d.), turoeur,/. 

TUBERCLE, s. tuliercule,/. 

rCBEUOSE, s. (a flower), tubereufe, f 

TUBEROUS, adj. tuheiculeux, en*e. 

TUBULAR, adj. tubulate; en forme de tuyau. (hi 
machinery.) Tubular boiler, chaudicrc tubulaiie—a tubes./". 

TUBULATED,! 

TUBULOUS, r‘ J - ,ubuU * •» fn ,u ) ,ttu - 

TUBULE, i. petit tuyau. 

TUCH. s. e*|i^ce de mar lire, m. 

TUCK, s. (a fold), pli, or.; (a long tu<ord), tpce longue 
et mince,/ carelet, m. ; (net), filet 4 petite* moilles, m. ; 
(hind part of a thirl), fe*te*. /. 

To TUCK, c. a. 7b tu ck up one's drttt (in uci Iking i, 
relever *a robe en merchant. To tsok up the bed, border le 
lit. 7o tuck in (what is too long), faire de* pi is 4. 

TUCKER, «. lour dc gorge, m. [lude, m. 

TUCKET, s. (in music), morceau de mutique; pre- 

TUESDAY, s. mardi, m. I taw him on Tuesday, je 
l’ai vu mardi. Come on Tuesdays, venez le* maidis. Every 
Tuesday, tour le* mardi*. 

tuf, A ’ j 1 ’ tuf ’ w ‘ 

TU FT, *. (tf grass, of hair), touffe,/.; (of birds), huppe, 
f-, (on a university trencher-cap), houppe,/. (qui distingue 
le bonnet des nobles de celui de* autres). Tuft-hunter, 
coureurd ehouppes (aycophante qui court apres le* noble*). 

To TUFT, r. a. orner de touffes de fieurs, de ncruds de 
rubans, de pomp.ms; orner d un gland, d un pompon. 

TUFTAFFATY, s. esp^ce de tafetas. 

TUFTY, adj. qui jousse par touffes; plein, e de touffes. 

TUG, s. To give a tug, tirer. (In droxcing a tooth, or 
anything which holds fast), tirer dessus—faire un effort— 
donner une sccousse—-pour arracher. Give a good tug. 
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7 0 TUI#, r. O., e. | ■«* /- -Imnale I 

/yo at a thing. tirrr «ur une chiue. ( *'» 

dm efforts I utter. To tug f»r bfe. dc ^ ,re ' 

qvcc hi mort. ( 7b Ivil hard), travadler, #e donner 


j'ai donu6 unrude coup d<■ collier-ja. «*•» S™ 

effort. 77„n com« /A. /.* of war. aim* v.".* Rfa.ul 

- tuo. c. .. r - r^>- - •—• j* 

lutter 
bWn 

^TlScBR. #• calui qui tire ; orrache; qil IravailL 
TUGG1NGLY, adv.tn tirant; en tiradlant; avec eDort ; 

avec peine. ... . . .. 

TUITION. s. (teaching), eiueignrmrnt, (lassons, 

cart.) 7b be under the tuition of a master, rtre sous un 
mailrc. My tom Jut welt under Ai* tuition, man liU profit® 
besuconp Mils tM IffoiM. (Cuardwadup), tutelle,/. 
TULIP, #. lulu*,/. 

TULIP-TREE, #. tulipier. m. arbre au* luli|*s 
TUMBLE. «. cliul«./. I got a tumble fyn my A orse, 
je toinbui—je fi« une chute—de eheval. She hat had a 
tumble, elle u fait line chute. He had a tumble from a 
tree, il a toinU- du haul d un arbre. 

7b TUMBLE, a. «. 

( 7b fall), tom her. The poor child tumble! at every tlep 
he lakes, le pauvir prtit tomb* a chinuc pee qu’il fait. He 
tumbled from a srafTold, il tomb® du haul d’.ui Achafaud. 
7 he wall* are tumbling down for want of repair, lr* mun 
tombent—•'f-croiilciit— but* dr reparation. If you do no! 
take cure the bout* wilt tumble aboul your ears, .i von* ny |*e- 
uex ior garde, la mai*»n mu t»ml*ra *ur la tile—vou* 
deratem. Richei came tumbling up n him from all sales, 
lea richene* lui venaient de lout cotta. He couLl not sleep, 
but rollnl and tumbled aboul in hit bed. il lie pouvail dormir. 
il tie faUait quo ae toumcr et ae rclourner dana eon lit. 
7b tumble into bed, ae jrtrr au lit. 7b tumble out of be.I. 
eauter A haa du lit. 7 like to tee the ware a Iumo,mg orer 
each other, j'nime A voir lea vogue* tombrr—w ronler—le* 
llliea aur lea nutrra. Ihe tumbling watts, lea vague* agilce* 

7 liimb/el upon him in Regent Street, je le reucontiai |ur 
h.tuml dana Regent Street. (de forces 

To tumble (lo pliy moualrbanhi tricks), faire dea Ionia 
To TUMBLE, a. To tumble thing, over, tournee el 
retourner lei chore* (pour lea examiner, pour en clioiair 
line). ( To throw into confusion, to rumple), derange*; 
loetlre daua la confuaion, botuculer. How you have tum'ded 
over my booht! com me voua aid bouacult tuna mn livret 
—«lana quel dtaordre voua over mia mn litreaf Do not 
tumble my linen onr in Ihn way. nr fnpex pu mon lingc 
uinvi. 7o tumble down, rcnveracr. jeter |%u terre. To 
tumble a man out of Ihe houte, mettre—jeter—un li inmr i 
la port*. 7b tumble a bed, di-faiie uu lit. To tumble a 
dreu, chiffonntf—lri|«er—line robe. 

TUMBLER, 1 fa mountebank), miteur, cure; (a large 
drinking glass ). gobelrt. m. grand verve A boire, m. ; (tort 
of pigeon), pigeon culbutant. er.; (sort of d.g), l»w»et. m. 

TUMBLING, p. pr. (utel mbit.), chute./.; tumbling 
home (in a ship), incliuaiton dea Hand vera !a quille. 

TUMBREL, s. (carl), Uunlwrcau, m. ; (in artiL), 
caiason, m. (le betail. 

TUMBRIL, s. cage A fuin./. esiwcc de mangeoir* pour 
TUM KF ACTION, *. (medic.), tumtfactioo,/. enflure./. 
To TUMEFY, v. a. tumtfler; culler. [poult, e. 

TUMID, u if. mile, e ; (of style), Umraoudlt, e, am- 
TUMIDLY, adv. avec enflure, Itouraoutllurc. 
TUMIDNESS... enflure,/; (of style), bouraoufflure./ 
TUMOR, ». tumeur,/. 

TUMORED, adj. enflt, e. fbour^.ufllc.e. 

TUMOROUS, adj. enflc.e; (of style), ampoule, e; 
TUMP. s. petite tminence./. 

7o TUMP. v. a. (In gardening.) To tump a tret, 
chaus'er un urbre. 

TUMULAR, adj. tnmulaite. 

To TUMULATK, v. a. enfler, gonfler. 
TUMULOSITY, s. intgalite./ 

TUMULOUS, adj. iutgal, e; accidcntt, e. 

TUMULT, .. tumulle, m. There arose a great tumult, 
il s'tleva un grand tumultc. Go and quell that tumult, 
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allcx npaiaer ce tumulle. Till in loud lumu/l all 
Greeks arose, juaqu'A ce qu'enfin lea Grec. en ma«*e 
aoulcv. rmt en tumulle. To appease the tumult of passions, 
anaiaer le tumulle dea pasaiona. 

To TUMULT, v. n. faire du tumulle. (mulle. 

TUMULTUARILY, adr. luinultuairemei.t, en tn- 

TUMULTUARINESS, .. condoite luibuleiite,/. eaprit 
turbulent, m. 

TUMULTUARY, adj. tumultuaire. 

TUMULTUATION, .. (in them.), agitation,/ 

TUMULTUOUS, adj. tumultuous, euar. 

TUMULTUOUSLY, adr. lumuliueuaement. 

rUMULTUOUSNKSS, .. agitation tun.ultueuae, /. 
eai-rit tumultueuv, m. [soc A vita, m. 

TUN. *. (in nilac. eptntn.ns). tonneau, m. ; (a drunkard). 

To TUN. r. a. mettre in tonneau. 

TUNABLE, adj. (harmonious), luirmnliieux, euae ; (that 
may be put in tune), nue l’on |eut accordrr. 

TUN AIILENESS, .. harmiuiie,/. 

TUN ABLY, **«/e. Iiarmoiiiruaenirnt. 

TUN-BELLIKD, adj. veulru; qui a une groa«e ponae. 

TUNE. ». (in music), air, m. To sing a merry tune, 
chanter un air gai. Play us a tune on the piano, jouex- 
noua un air aur le piano. A psalm tune, uu air .le peaume. 
(Sound, notes.) At lou.1, and to as many tunes, uuaai haul, 
ct aur autaiit de tons de aoua. 

My flute IS in tune, nu flftte eat d’accord. Your violin 
is not in tune, votre violon n’rat jw«a d'accord. My piano n 
sadly out of tune, mon piano eat alwminahlement d’lacord. 
Put your violin in tune, incite* votre vi.duii d accord. Our 
mi res are not in tune t<grther, noa vuik lie I’accoideiit pu. 
To ting in tune, chanter juale. To sing out of tune, chanter 
fan*. Vast play out of tune, voua lie joue* |aa juate. My 
harp does not keep in tune long, ma har|ic ae decaceorde 
bicnlot. 

(Humour.) He is nd in tune ^ learn to-day, il nyat jvia 
enliumriir <1 appirndre. dr travailler, aujoiiid'bui. MV 
must wait till he is in the right tune, il fail! atleinlie qu'il 
toil d'uue liumeur convenaldc. / am not in the tune lo 
suffer it, je i^ eiiik pea d liumeur A le aoufliir. 

To TUNE, r. a. To tune a piano, a harp, a riohn. ac- 
fouler un piano, une h.ii|«<\ un violmi, 7o tune instru¬ 
ments, accordrr dea instrument*—Ira mettre d'accord—le# 
moiiter au mcme Ion. 

7o TUNE. r. n. (to hum), fredonner. (To mingle.) 
11 hi 1st tuning to the waterfall, Ihe small bin Is sang lohei, 
tandia que niariaut leur voix au bruit de la caxcadc, K-a 
|ietit« oiaeaux la rliarmairnt dr leuni rliunta. 

TUNEFUL, adj. barmoniru*, eu*e. 

TUNELESS, adj. diacoedant. e. 

TUNER, i. (of instruments), accordeur, »*». 

TUNIC*, «. tuiiique, f .; (aunt.), lutiiniic, f. 

TUNICATED, adj'.(Lot.), tunique, e. 

TUNICLE, s. (an integument), tuuicvlle, f. 

TUNING-FORK, i 

TUNING-HAMMER, I*' d,a l‘ a “"» w ' 

TUNNAGE, *. (cap’icity of a ship), tonnage, m. jmtt, 
m. ; (duty), droit de tonnage. 

TUNNEL, s rntiiiiiiuir, m,; (part <f a chimney), tu/nii, 
m. ; (a subterraneous passage), gulrrir aouleriaine, /. pu- 
aage •outrrrain, m. lounelle./. The Thames Tunnel urns 

C ie>l in 184.1, le pont *oua la Tamiae—la TnnueUi* de 
id re*—a Cte ouvert, e au public cii 3813. /« gang by 

railwiy lo B.islol you past through seieral tunnels, cu al- 
lanl a Brittol par le chemiu de fer, on IruVciae pluticurt 
galrriee mulcrraiiic*—tunuellet. 

7bTUNNEL, r. a. faile cii forme d'entonuoir. (To 
catch u .th a tunn l-net), prendre (du oieeaux) A la ton* 
TUNNEL-NET, ^ torn..lie,/. fnclle; toimeler. 

TUNNEL-PIT. s. puit*. m. 

TUNNING, *. (putting into casts I, action de mettre eu 
TUNNY, «. (nflj,). thou, m. (barii. 

TUP, *. (a ram), bouc. m. bilier, m. 

7o TUP, r. n. dcimer dcs couia dc tete. 

TURBAN, s. turban, m. 

TURBAN ED, adj. portaut turban. 

TURBARY, s. (law), droit de tirer de la tourhe, m. 
TURBID, adj. trouble; (of -iters), bnutbeux, eu#e. 
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TURBIDLY, adv. hautainemrnt; flirement. 

• TUKBIDNESS, s. 4fat d'une liqueur quint trouble; 
Ipaisseur ; (of rive r-ua ter), 6tat bourbeux, m. 

TUR BILLION, ,. tourbillun, m. 

i - # (c ° nch - •"*•*-). turbine, e; 
TURBINATED,/ contouml, e en spimle. 
TURB1NATION, tcurnoiement, m. - 
TURBIN1TE.I , v 
TUR BITE, ('• ‘urbmile,/. 

TUR BIT, ,. pigeon A bee court. 

TURPETH, }*' (a pL,n 0 * ,ur, * i,h . m - 

TURBOT, t. (a fish), turbot, m. 

TURBULENCE, I , . , 

TURBULENCY,}'- 

TURBULENT, adj. turbulent, e. fbulence. 

TURBULENTLY, adv. turbulemment; avec tur- 
TURCISM, *. religion lies Tores; Mabomelisme, m. 
TURF, ,. gar on, m. . To lay turf on, gaionner. To cut 
turf, couper—enlever des garoua, dn moltes de gazon. 
(Peat) .tourbe,/ To burn turf brftler de la tourbe. To 
*"I ,,rr f' couner, tirer de la tourbe. 

The turf (used abiolult/y), Hippodrome, m. counn de 
cnevaux,/; tout ce qui a rapport aux courses de chevaux. 
To be fond of the turf aimer In counn de cbevaux. He 
sexi-eU known on the turf, .1 est bien connu de ton. eeux 
qui tuiveut lee counn. A member of the turf membre du 
Jockey club. 

To TURF, v. a. gazmtner. 

TURF-COVERKD.ortf. ccuvert, e, revttu, e en gazon. 
TURF-DRAIN, «. canal dont In bords tout revctuTen 
gazon,m. 

TURF-HF.DGE, s. foss£ gazonnl, m. 

TURF-HOUSE, #. maieon bitie en gazon,/. 

TUR FI NESS, a. abomUnce du gazon, /. lepaiueur de 
'lierbe,/ 

TURFING-IRON. «. ciseaux It gazon. m. 
TURFING-SPADE. e. loucliet A gazon, m. (avec le- 
quel on enli've dtt mottn «Ic gazon). 

TURF-MOSS, i. pelonse,/.; (boggy land), tourbicr e,f 
TURFY, adj. ulmndnnt en gazon. 

TURGENT, adj. tiirgescent, e. 

TURGESCENCE.I , . 

TURGESCENCY,}'- gonflement, m. 

TURGID, adj. turgidc; enfle, e; bounouftle. e. 
TURGIDITY, ». gonllement, m. bourtoufTIurr. 
TURGIDLY, adv. (prowlty. pom/eously), pompeusement. 
TURGIDNBSS. e. gtiiiflcment. m. bonrsotilJlure./. 
TURKEY, *. (a large fowl), dinde,/. diudon, m. See 
rrench Part. At red at a turkey cock, rouge cornme un 

TURKEY, a. (a country), Turquie,/. A Turkey mer¬ 
chant, nlgnciaut qui fait dn affaire* avec la Turquie. 

TURKISH •*/?"*“* ,an 9"'9<)> m l. langue 
TURKISH, utu. turc, turque. fturnue. f. 

TURKOIS, a. (a gem), turquoise,/. 1 ^ 

TURK'S CAP, *. (plant), martagon, m. 

TURK S TURBAN, a. (plant), imperial e,/. 
TURMALIN, a. (an electric .tone), tourmalin t,f 
'I UR MOIL, i. tumulte, m. trouble, m. agitation,/. 

To TURMOIL, v. a. iron bier ; agiter; inquieter. 
TURN, a. b.ur, m. Thu wheelgoet one huru/red turn, in 
i minute, and the other fifty, cette roue fait cent tour* en 
line minute, et l’autre en fait cinquante. At each turn, 

4 clmque tour. The road after many turn, comet to a 
bridge, apres plusieun detours la route vient aboutir A un 

C it. To follow the turn, and windings (fa rirer, some 
tours et detours dune riviere. Git* it a few more 
turn., faitrs-lui faire quelques tours de plus. The meal u 
done to a turn, la viande est cuite A point. Th,t chicken 
wanted another turn, il aurait fallu un tour de broebe de 
plus A ce poulet. It retted on the turn of a die, la ch.ise 
dfjiendait «lc la moindre circonstance. It it upon the turn 
of twelve. 1‘bur luge est sur le coup de midi—va sonuer midi. 

T„ take a turn in the garden, faire un tour de jardin, se 
jiromcner dans le jardin. IVe took a turn about the town, 
nous avons fait un tour dans la ville-nous nous sommrs 
promenes par la ville. 
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(Oianee. time.) Every one hr t a fair turn to get tome 
advantage, chacun a la chance d'obtenir quelque avantnge. 
Every one mutt hare hit turn, il faut que chaCUtl ait son 
tour. You will speak when your turn comet, vous |iarlerez 
quand voire tour viemlra. quand ce sera a votre tour. It 
U my turn to pLyf estce mon tour— ft mon tour—dc 
jourrf Each to hit turn, chacun A sou tour. Of thru 
things, / Will speak in their turn, je (tarlerui dc ces choirs 
en leur lieu—A leur place. Vnt fathion hat had ill turn, 
cette mode a eu son temps. (Courts, manner of pro- 
cetdingt.) Thingi will take a more favourable turn, |cs 
afTaires prendront un lour plus favorable. 

To do one a good turn, remlre un service—un bon office 
—A uue pereonne. One good turn deiervet another, un bicn- 
fait en merite un autie. You have done me an ill turn, 
vous mavrz rendu un mauvais office. He hat done me 
terrraj good turns, il m’a rendu plusieors bons offices—il 
a eu <le lions |iroc£des envers moi. 

(To serve ones turn.) Th>g tried the friends who hud 
served their turn to often, ils s'ndiesaArent aux amis qui leur 
avaient ete si utiles qui les avairnt si bien servis—plu- 
sieurs foil, fseither will Mu ihi/l serve the turn, cet ex¬ 
pedient ne remplira |aa le but. Thu cannot pouib/y sen* 
my turn, cela ne saurait faire mon affaire— remplir mon 

(Change, vicissitude), ebangement, m. This turn is too 
quick to last, ce chongrment est Iron subit pour durer. At 
the turn of the tide, au chaugemeiit de la marie. Too well the 
turns of mortal chance do 1 know, je rounais trop bien lea 
change menu—les vicissitudes— lea incertitudes—de la vie 

(Occasion.) He wot at every turn loaded with invective,', 
A tout moment—A chaque instant—toules les fois que 
I occasion s en prtfsentait—on I’accablait d'injtirc*. 

(Form, shape, manner, disposition.) He ha, an agreeable 
turn of mmd .1 a un tour d esprit agrlable. The turn of 
ms ify/e „ harmonious, il a uu tour liarmot.ieux dons son 
•tyle. This sentence ha, not a happy turn, cette phrase n o 
|ms un heureux tour—n est pas heureusement tournee. 

a 9 rrtabU ,u f n -ppears in her sentiments, un Heureux tour 
u et put—une hen rente disposition—se montre dans ses idles 

ses opinions Book, give the same turn to our thoughts, 
that company doe. to our comer sat, on, le. livres don,,on! 
un ton—inqiuroeiit un caroctfre—A nos penstes-ngissrnt 
sur le ton de no# peusees-comme la socil-t6 sur^celui 

'u ' / “** femme * « l Ul * caractfrc domestique. 

lieu (fa religious turn of mind, il est dun uuturel religieux. 

They admire the turn of hi, neck, on admire le contour— 
1 » forme de son cou. 

By turns, tour A tour; chacun A son tour. To Inks 
turns, prendre son tour. 

Tien, out (used subsl.), fquipage, m. It i, a queer turn 
out, c est un smgulier Equipage. It „ a complete turn out 
((f a kouse where tome great entertainment it about to be 
guen), ,1 * agit d une grande fete. Turn up (at cards), 

inouiTif, 

To TURN, r. a., v. n. 

lo turn a wheel, toumer, faire tourner une roue. The 
wheel, turn rapuUg, les roues toument rapidement The 
whole machinery lum, up on a pivot, toute la machine toume 
sur un pivot. He have not room to turn in this house, nous 
sommes tellement A 1 ttroit dans cette maison, quo nous 
ne saunoiM nous retoumer. He turn, and turn, in hi, bed, 
il ne fait que se toumer et se retoumer dans son lit She 
[I'rcuU, tuns the spit, elle aurait fait 
toumer la broebe A Hercule mime. To turn and turn 
again tourner et retoumer. To lum a scale, faire pencher 
a balance. To turn copper, ivory (on a turning lath), 
toumer du cuivre, de 1 ivoire. Her arm, and hand, are 
beautiful, one would zoy they were turned, elle a le bras et la 
mam superbes, on les dirait fails au tour. He turned on 
hi, heels and weal aumy, il tourna sur ses talons et s’en alia. 
To turn goods into money, faire de 1'argent de sa mar- 
chaudise. To turn pale, pilir. To turn red, rougir— 
devemr rouge. To turn a, red a, a turkey-cock, devenir 
rouge cornme un coq. His face turned from red to white, 
son visage Itait de toutes les couleurs— il etait rouge et 
l*le tour A tour. From green that they uvre they turned 
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completely yellow, de vert qu'il. Alaient, il* derwent lout 
a fail inline. AH a t once he turn'd soldier, lout i coop il 
•levin* *.ldat-il .* lit »Wa*. Her ha.r I"”* WJ '» «^ 
m*A/. »-<• clieveux devinrent ptt « 

Gre*A into French, mrtlrr, traduire du Cirec enrnnf**. 


'pro* into wroe/metlro de In «>*?*• 7** 

II ultimately turn to your advantage I affaire hmra 
niir lounier a voire availing*. To turn to goo.1 account, 
mellre i profit. Wkal we dreaded hue turned to good, ee 
que nomcroignion* n tour., A a b.en. The smell of a steam- 
boat i, enough to turn my stomach, l’odcur d IW hafea.i a 
vapeur *ulWl pnnr me rcmuer--*oulev«—le esrut—.— 
pour me faire n.al nu c«ur. To turn the edge of a knife, 
tmouwer Ul. COUteau. ( Commercial.) They turn tknr 
money three I, met a year. Icurs nvance*— leur* rood*— leur 
rentrent trois foi* par an. To turn an honeet penny, gagner 
lionuctement *x vie. The heat hat turned the milk, la 
clmlrur a fait tourner le UiL The sauce hai turned, la 
MUC* » tournA. You may turn him at you please, vou. 
pouvez le tourner eomme bon vou* srmblera—en faire lout 
ce quo vou* voudrez. Mould you turn your back upon us / 
nous toumeriex-vou* le do* 1 Turn your head, your eyei 
that if ay, toume* la li-ie—le* yeux—de ee cAlA. Do not 
turn your toei in, out, ne tournee |a» le* pied* en dedam— 
en drlior*. ( To direct.) Turn aU your energies to your 
buiineu, lournei lou* vu* efforU ver* vo» affaire*. Turn 

K ur thought to <1 ul, lou me* voire pentee k Uieu, ver* 
ieil. (To transfer.) The kingdom was turned to the 
second branch, on Iruuafer* le IrAne a la *eeonde branebe. 
He turned his parts rather to books ueul conrersalion than to 
polities, il nccu|uit son e*|*ri« avec In lecture et la 
venation plulnt uu'nrrc In politique. Turn these 
about in your mind, tuumri et relournei— paswz —ex- 
nminex—ce* idte* ilam voire e*pril. This unexpected gooa 
fortune turned his head, et l<onlieur inCapAr* lui n tournA In 
fdtp. My head turns (lfeeldisxy). In tele me loiirne—lout 
lourne aulour de n»oi. These calamities turned hit brain, ce* 
malliriir* lui out brouillv In cervelle. He knows not which 
tray to turn, il ne tail dc quel cote tourner—*e tourner. 
They turned the tablet u/an me, il* me rendirent la |uxrille. 
77ie tablet art turned, le* clone* onl change de face. ( At 
cards.) Hhat turns f de qnoi lourne-t-il t Heart is 
turned, il lourne ccrur. 

To Tu"M, with prepositions. 

(About.) To turn about, changer de place, de potilion 
(To wheel round), tourner. ( In bed), *’agiler, *e reloumer 
dan* sou lib 

(Aside.) To turn aside, *• tirer a lecart —de c6tA. (To 
put by), mellre de cAlif. 

(Away.) She turned away all her servants, elle renvoya 
—dunlin congA 1—lou* »e* ilometlique*. She could not 
turn away the fancy U'AicA mastered her, elle ne pouvait 
luiiuir—chasicr—de *on e*prit 1'idAe qui In mailrisait. 
He turned away in disgust, il dAtouma In tele—il a'Aloigna 
—avec digu&l. H'hy turn away from utf pourquoi vou* 
Aloigtirx-vous de nousl Oh turn away the evils which 
threaten us, oh detoumex le* maux qui uout meiucenl. 

( Hack.) Turn back, retouruex-vous. Do not turn back, 
lie vou* relouniez pn*. ( To come back. ) You toon turned 
back, vou* etc* bieutot revenu. M ould you turn back the 
goo/ef renveiriez-vou* le* mnrehandi**? 

(For.) He was turned for trade, il elait fait pour le 
commerce—il avail l'eiprit tournA nu commerce. 

( From.) So one could turn him frosts his plans, penonne 
ne pourrail le delourner de »on projel. Turn not y or eye* 
from us, ne delouruex pas le* yeux de nous. 

( In.) To turn in, renlrer; ( to retire to bed), to coucher, 
se meltre au lit. [soi-meme. 

(Inwards.) To turn one's thoughts inwards, renlrer en 
(Of) To be turned of twenty, avoir paste vingt an*. 
To be turned of boy, ctre *orti de I’enfance. 

(Off.) To turn off a servant, renvoyer, chaster un 
dnmestique. It was intended to turn them off from thinking 
of it, l'intention i-tait tic lc* delourner d’y pciiser—tie cetie 
penste—.—dc le* em|>echer d’y penser. He turned it off 
with a laugh, il touma la chose en plaisanterie—il detounia 
la conversation par unc plaisanterie. Turn offyour thoughts 
from d, dAtouruez-en voire pensAc. To turn off the water, 
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tourner un rol.inet pour arrAter 1’eau. (In irrigation 
Iftcber. (To change the course), delourner le cour* dc l ean. 
To turn off (in executing a culprit), lancer. 

(Out.) To turn u servant out, renvoyer un ilometlique. 
To turn him out of the house, le mellre A la porle. Jon 
would not turn a dog out in such a night as this, vou* ne 
mellrirz pa* un cbiru dehor* par une unit comnic cellc-ci. 
The speculation has turned out better than I expected, I'affnilC 
a mieux lourne que je ne I eepArai*. He turned out a gvrt 
off’ er, il e*l devrnii—il fail un—lrA*-boli officier. 6VJ 
knows how it will turn out, Dieu nil ce qu’il devirndra. 
AH turned out of bed. ton* *e- levcrcnt—quillcreut leur* 
lil*. The guard turns out when a general panes, la gardo 
•ort et te mel *ou» le* amir* qnnnd un gAnAral |*UM. 

(Over.) To turn over the leaves of a book, tourner le* 
fcuillc* d’un lirre. / turned the business octr to my brother, 
j'ai renvoyA—IraniftrA—renii*—I'affaire A moll frire. / 
will turn it over in my mind, j'y nllechirai. 

(Hound.) The earth turns round the sun, la lerre lourne 
aulour du *>)eil. To turn round the corner, lourncr le coin. 
To turn round ami round, toiinirr, tournoyrr. To turn 
round (to look behind), te reloumer. He turned round to 
me, il te retouriia ter* moi. 6’ioe Aim time to turn himself 
round, donnex-liii le lemp* de •'arranger—do »'6tuhlir. 
My head turns round, la lele me lourne. 

(To.) Ht turned to me, il *e lourna ver* moi. Turn 
your eyes to that side, lourne* le* yeux de ce colt. He 
would do well enough, f he uoull turn his mind to il, il 
n’lrail pa* mat, *'il y donnait »on attenlion—*'il voulail 
■'en occuper. // IS a good book, you may turn to it when 
you wteh to ascertain a dale, c'ral un Iivre- utile; on neul y 
avoir rrcour*—le Con*utier—lonqu'il »'agil dr *'iiiforiner 
dune dale. Let us now turn to the object of your visit, |»omou« 
maintenant au but de voire vi»ilr. You thoull turn il to 
account, vou* drvrirz en profiler—en tirer |>aili. Hater 
turns to see, 1'eau »e change en glace. 

( Towards.) Ixt us turn loifards horns, dirigroii* no* 
|«a»—lou moot- nou* ver* la mainm 

(Up) Turn up your sleeves, relcvtx, relroutlfZ’VO* 
mauclie*. To turn up, axrivrr ; *e presenter. / u ill accept 
the first thing that turns up, j’accfptrrui la premiere clioie 
qui ('offrira, te pretcii'era. ( At cards.) Turn up the card, 
relournez la carle. II hat turns up t tie quoi relounift- il f 

( Upon.) All his exertions turn upon getting money, lou* 
*e* effort* tmdent A gagurr de 1‘argent, Conditions of peace 
certainly turn upon events of uar, le* condition* de la |niix 
dt|Piident enlieremrnt dc* AvAnemenU de la guerre. The 
question turns upon this point, la question roule *ur ce 
point. 

(Upside-down, topsy turvy.) To turn —, renvmer ; 
mellre *rn« dexui dessou*. 

TUHNIIKNCH,». lour, m. 

TURNCOAT, $. celui qui abandonee »on parli; qui 
foome cavaque , dc*erleur, m. ; (in joke or contempt), 
giroueUe,/. 

TUHNKR, *. loumeur, m. 

TURNERY, «. mtlier de loumeur, m. art de loumrr. 

TURNl l NUNhifS'..l cl,a,, 8 eme, ' t de W ' 

TURNING, p. pr. (used svbsl.), tour, m. detour, m. 
At the turning of the road, an dAtour de la route. The 
turnings and windings of the river, le* tours et detours de la 
riviere. 

TURNKEY. *. guichctier, m. 

TURNPIKE, *. (gate on a road uhere duty is paid), 
barricre,/. ; (military), tlievau-de-frise. Turnpike-road, 
route publique (sur laquelle de* barriere* sunt Atablie*},/. 
Turnpike-man, euinmis de larriere. m. recevcur, m. 

To TURNPIKE, r.n. etablir des l«arricre* sur 1< * routes. 

TURNSERVING, adj. qui *ext les intercts d’un autre 

TURNS1CK. adj. Atuurdi, e. 

TURNSOLE, *. (a flower), toumesol, m. 

TURNSPIT, *. toume-broche, m. 

TURNSTILE,*, (a contrivance to hinder cattle from 
passing from one field to another), tourniquet, m. 

TURNSTONE. *. (a bint), petit pluvier, m. dottcrelle,/. 
TURPENTINE, *. terAbtutliiue, f. Turpentine-tree, 
tArAbinthe. m. 
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TURPITUDE, a. turpitude./. 

TURRKL, a. (a cooper $ loo/), tire-fond, m. 

1 URRKT, a. tourellc./. petite tour,/. 

TURRKTED, adj. ginii, e de toura; (formed like a 
tower), en forme de tour. 

TURRILITE,a. (fossil), turrilite,/. mollusque ctphalt. 

TURTLE, i. (a bird), tourferelle,/.; (largo sea-tortoise), 
tortile, /. Turtle-soup, aoupe, /. potage. m. k la toctue. 
Mock turtle-soup, tele de veau en tortue,/ 

TURTLK-DOVE, a. tourterelle, /; (a young one), 
tourtcreau, m. 

TURTLE-SHELL, «. faille,/. 

TUSCAN, a. Toacan, m. Toscane, /. the Tu*an 
hnguage, le Toarnn, m. la langueToscane. Tuscan bonnet, 
chaj*au eu paille dltalie. (In archil.), oraie Toacan, m. 

TUSH, interj. silence! paix! 

TUSH. a. (a loolh), dent,/. 

TUSK. a. defense, f. A wild boar's tusks, lea defenses 
d'un aanglier. 

lb TUSK, v. n. montrer sea dtfense* : (of dogs, wohes), 
grincer lea denta ; monlrer lea dents. 

TUSKKD,)a«#. armc, e de defenses; qui a dea di- 

TUSKY, ( fenses. 

TL'SSLK, a. querelle,/. They haix had a tussle fur it 
(to get it), il* se aont chamaillts pour l'avoir. 

TUT, inter], allous done! 

TUT , s. (an imperial ensign), globe imperial, tn. Tut 
(bargain among miners), travail A lu tlchr, m. 

TUTELAGE, a. (guardianship), Intel!*,/. 

totkKhV.K 

TUTENA(i, a. (Chinese sine), toufenague, m. 

TUI OR, a. {a teacher), prveepteur. m. ; (in colleges), 
rtpctitrur, n,. ; (a guardian), tuteur, m. 

To TUTOR, v. a. emeigner; (in colleges), rtptfer. ( To 
direct), f.iire In le$on Aune jwrsonne; lui dire ce qu'il faut 
faire ou dire. He had been ux/l tutored, ou lui avail bien 
fait la lecou. 

TUTORAGE, a. (guardianship), tutelle,/. 

TUTR^’j* (fonot* guardian), tutrice, / 

TUTORING, p. pr. (used subs!.), ei.seigi.emcnt, «*. 

TUTORSHIP, a. place, f. cmploi de pa&epteur, m .; 
(in colleges), de rc|rftiteur. Under his tutorship, sous aea 

TUTSAN, a. (a plant), mille |iertuif, m. [lc(ons. 

TUTTY, a. (metal/.), tulle,/ lleur de cuivr t,f. 

T W AIN, adj. ( Ti Co.) In tu-ain, en deux. 

TWAIT, a. bois defriclrf, m. 

TWANG, a. (in spiking, nasal sound), ton nasi Hard, 
m. He has a twang in his discourse, il parle d un ton 
uaVillurd—du nez. He s/xaks French with a twang, il a un 
vilaiu accent—il prononce mal le Frau;ais. He has the 
northern twang, sa pronunciation nest jaa bonne, rile a 
quclque chose dc l accent tlu nurd. (Of drinkables.) 
Thu &**»• has a twang, cette bicre sent l'evetit—a un gout 
d'event. de futaille. 

To TW ANG, p. n. (of a string), crier; r4*onner. r. a. 
faire crier, faire rcsonner, faire viluer. 

TWANGING, p. pr. (uwlmbit.), son aigu, m. (Used 
adj.). retenti'aanl, e: qui resoune. 

TWANK, a. See Twang. 

TW AS, albreiiation of It was. See To Re. 

To TWATTLE, r. n. bavarder; ja-er. 

TWATTLING, p. pr. (usd subs!.), bavar.lage, «. 
(Usel adj.), jaseur, euae. Twatiling gossip, havardage, m. 
commerage, m. 

TWAY. See Tvro. 

TWY-BLADE, 8 ’}*' <" 

To TW K AG. IV. a. (to pull), tirer. He tweaked his nose. 

To TWEAK, J il lui lira le nez—il letira jar le bout du 

TWEAG, 3. |>einc,/. gene./ (nez. 

To TWEKDLB. v. a. manier Icgcrement, faiblement. 

TWEEZERS, a. pincettes,/. 

TWELFTH, asttj. douzieme. He it the twelfth, il est le 
douzieme. On the twelfth of August, le douze aoGt, 
d’aouf. Louis the Twelfth was called the father of the 
people, Louis douze fut surnunime le pere du peuple. 
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TWELFTH-TIDE, a. le Jour dea Rois, m. 

TWELVE, adj. douze. To be twelve years old. avo : r 
douze an*. He was twelve last week, il a eu douze ans la 
setnaine demiere. (I' n > m - 

TWELVE PENCE, a. piice de douze sous,/, un shel 

T W ELY EPKNNV. a<(j. A — cake, un gateau d un ahcl. 

TWF.LVKSCORK, a. deux cent quarantc. (liu. 

TWENTIETH, adj. ringtieme. In his twentieth year. 
dana aa vingtieme anni-e. lie armed on the twentieth 
August, nous summes arrives le vingt aoGt, daoGt. 

TWENTY, adj. vingt. To be twenty, avoir vingt an*. 
He was tuenty years oil list week, il a eu vingt BUS 1.. 
maine demiere. 

TWIB1L, a. (a hind of mnltoel), piochc double,/. ; (a 
carpenter's tool), besaiguii, /. 

TVVTCB, ad., deux foia. I toll you so twice, je V.1M 
l'ai dit deux foia. He is twice as rich us his neighbour, il 
eat deux foia ausai riche que—il a le double de la fortune 
de-—son voiein. / met with twice the loss and said nothing, 
j'ai eaauyi le double de la perte—j'ai perdu deux fois au- 
rant—«t je ifai rien dit. Twice told, r£p6t6, c. Twice 
burn. u4, e deux foia. 

To TWIDDLE, r. a manier faiblement, legcrement. 

TW1FOLD. See Twofold. 

TWIG, a. branche,/.; (switch), houuine,/. 

TWIGGF.N, adj. (of wicker), doner. 

TWIGGY, adj. jdein. e de branches. 

TWILIGHT, a. ciejniscule, m. By —, au crlpuscule; 
aur la brune; (fam.), eutre chien et louj>. (Figur.), lueur,/. 

TWILIGHT, adj. qu'iiu demi-jour tclaire; faible- 
ment eclair*. (soie A c«»te, f. 

to TWILL, v. a. liner A efttes. Twilled silk, {-Ioffe de 

TWIN, a. jumeau, m. jumelle,/. SA* was delivered of 
twins, elle accouclia de deux jutneaux. 

T"'IN, adj. Tu'in-brother, frere jumeau; twin-sister, Mpur 
jumelle; (Lot.), jumeau. m. jumelle, f. 

To TWIN, r. n. Though he had twinned with me, 
quoiqu’il fit n t mon iumeau. v. n. (to give hirth to lv<o 
at a lime), accoucb. r de deux jumeaux; (of animals,), 
mettre baa deux petit* A la foia. 

TWIN-BORN, at(j. They uere twin-born, ils aont uta 
jumeaux. 

To TWINE, v. a. entrelncer; entouier; embraaaer. 
r. n. sVntrelacer. 

TWINE, a. (thread), ficelle,/, petite corde,/.; sail- 
twine, til A voile; (used for nets), lignette, / j (convou.- 
hons), plia. m. replia, wi. entortillenient ; (embrace), em- 
braasemeut. m. 

To TWINGE, v. a. (To lormenl. harass.) 77i* gnat 
twinged the lion, Sfc., le mouchernu tourmeuta—pinna—ie 
lion, Ac. He twinged him by the ear, il lui jrinca 1 oreille. 

TWINGE, ». douleur vive,/. To give a twinge, cauaer 
une douleur vive. aiguc—faire *prouver un aentimeut dc 
douleur. To feel twinges of conscience, aentir lea remorda 
de la conscience. / Aatv had a little twinge if the gout, j’ai 
aenti une petite attaque de gnutte. My side twinges, je 
aena une douleur au colt—le cite me fait mal. (A pinch.) 
To give a twinge, pincer. 

TWINGING, p pr. (used subst.). See Twinge. 

TWINING, p. pr. (used adj.). The twining vine, la 
vigne dont lea branches s’eutrelaceut—seutortillent; 
vigne aux branches rampantea. 

7a TWINKLE, *. n. (of stars), elinceler, acintiller; 
(of the eyes), cligner, clignoter; clignoter dea yeux, cligncr 
lea yeux ; (to sparkle), ttinceler. 

TWINKLING, p pr. (used subst.), scintillation, /. 
vtincellement. m. ; (of the eye), cliguotement, m.; (spark¬ 
ling). etincellenieut, m. 

TWINKLING, s. agneau jutneau, tn. 

TWINNED, p. pi. See To Twin. 

TWJNNER, a. femme qui donne naissance A deux en- 
fants A la fois; (of animals), femelle qui met baa deux 
petit* A la foia. 

TW1NTER, a. animal de deux an*. 

To TWIRE, v. n. (of a bied\ voltiger; sautiller; trem- 
bloter. Se* To Twitte 

TWIRL, a. toaromement, m. mouvement circalaire, m .; 
(a I wist), tortillement, m. 
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To TWIRL, r. *. t.mrner; to unioyer ; fain- t.Mimer. 
TWIST. * (card, packthread, Sfe.J, fictile./. f-iet. m.; 
si Ik /will, conlonnel de «nie. m.; (of tobacco), carultc,/; 
'contortion), contortion, /. grimace. /. He A*»» an ugly 
twill of hi, mouth when ,peaking, *a boucbe grimace—il 
lord Itt boiicbe—quand il torle. / gate my «irm a /*«*/, je 
me Buii (nnlu Ic lira*. (ham. or eating.) He ha, a good 
twill, il a boo oppclil—il n* fail que lonlrc el avaler. 

To TWIST. V. a. (of lhrtn.li), lor.lrc; (to form into 
IhreaiU, cord,), cntorliller. To twit round a thing, eulor- 
tillrr, enlrelaccr. 7b twnt a ttory. former la frame dune 
liiitoire. To twill a pauuge, tor'll* un proagr, en forcer 
lc srfia. (1b iminuntr.) To twut ilulf into, to melrr X — 
■'imiuucr dan*. (Futg. to tat rnp.dJg, greedily), oraler 
gnulumenl; goiter. e. «. •'enlorliller ; tc Ionite. 

TWISTER,#, (roptmnker), curlier, m. qui lord; qni 
fail «le la enrde, du cordonnel. 

To TWIT, V. a. reproclier (quelque rlmse 1 qurlqirun ; 
rvnmrlier 1 quelquun d'avoir fail quelquc dio-e). For 
which he irnijwitlel in hi, own lime, ce dont on lui lit uu 
rejiroclie dam ion tempi. 

To TWITCH, v.a. *ai»ir; (to pluck), arracher. (7b 
match.) Thrice they twitched the diamonl in her tar, truit 
f .ii i|« »e jrljreiit mr—ill vmilumut arraclier—le diamant 
qu’elle |urt.iit X I'oreillc. He twitched it out of my hand,, 
il me I'nrr.tclia dn main*. 

TWITCH, *. He gave me n twitch by the ileeie, il me 
lira iwr la nuuirlie. (Sudden pain.) I occa,tonally feel 
Iwitrhe, in mu lute, je »eiii tie tempi en lenq** dr* tiraille- 
men!*—dee'douleur* au cUb. A twitch of c.ntcienco, uu 
rvpnirlie, uu remonli de comcieuce. 

TWITCH-GRASS, *. (a plant), cl.ieu deni, m. 
TWITCHING, P . pr. (sued mbit.). See Twitch. 
TWITTER, t. (lupprtiml laughter), ricauemeut, m. 
rire Itoufff, m. (lit of fretting, of agitation.) The mmm 
wa, in a heavy twitter that her clothe, never filed her, la 
lime vtait d« fori miuvaite liumeur puce que in habit* 
lie lui ullaient jamais bien. Thii ,widen noise put me in a 
twitter, ce l.ruit soudaiii m’a tout l»>ulev#r*c —rn'a c-.uk- 
•tit Ircmblement general. (Dupontion, inclination), humeur, 
f .; (none o/ hirdi), gaxouillii, m. bal.il, m. 
eejy. v - "• (f a •-prrciud laugh), ricaner. 

(Of bird,.) Swallow, I witter on the chimney, topi. In hi- 
rondel In gozonillcnt—bal.illeul mr le luul de la cliemi- 
life, ('lb feel a lu.lden delire), te irulir une curie. 
TWITTERING, p.pr, (uied mbit.). See Twiner. 

TH ITTING, p. pr. (use,! eubil.), reproche, m. 
TWITTING!.V, ado. arec re|iroche; d’uu ton de re- 
T WITTLB-TATTLR. See Tillle-Tattle. fiwocl.e. 
TWO, adj. deux. Edward i, two year, old, Edouard X 


deux am. Man i, a tiro-legged animal, IliomniC e«! nil 
animal X deux jam be*. A two-edged urord, line epee 1 
deux tranchanU. 

TWOFOLD, adj. double. Thu word hat a twofold 
lignf cation, ce mol a un double *em—a deux lens. 

TWOFOLD, ado. doubK-mcnl. To give twofolt, mud re 
le double. (de* deux maim. 

TWO-IIANDED. adj. qui a denx muim; qui *c #«rt 
TWO-TONGUED, adj. qui a deux longue*. 

TVK, i. See Tie, and derivatives. 

TYKE. *. chien. m. 

TY.MHAL, i. (an initrument), limlale, /. To play on 
the — , jouev dn limbaln. (Kettledrum), timbale, f. 
(ballre dn liinlaln). 

TYMPAN, ,. (in all acceptation*), tympan, in. 
TYMPANITES, *. (medic.), tym|<auite./. 

7b TYMP.\NIZK.r. a. lutlre du landMtur; lympniier 
TYMPANUM. *. (an,!.), Iym|an. m. 

TYMPANY. ,. (medic.), tyni|unite,/. 

TYNY, adj. pelil, e, miguon, ne. 

TYPE, I. (in all acceptation,), lype.m.; (printing), type, 
m. ; (more com.), caract.'re, in. 

To TYPE. e. a. repreK-nler d une nionit-rc lypique. 
TYPE-METAL, $. metal doul on fail le* caractere* 
TYPHOII). adj. (medic.), lynlioide. fd iinprimerie. 
TYPHUS, *. (medic.), typlm., m. 

TYPIC, I ,. . ... 

TYPICAL.I 01 '-'- •yroboltqut. 

TYPICALLY, adv. d'une inauiere lypique. •ymbnliqiio. 
To TYPIFY, r. a. re|«e»eulrr d une manure *yml)uliqiu'. 
TYPOGRAPHER ,,. ly pographe; (com.), imi ii incur, in. 

TYPOGRAPHIC, I ,. . .. 

T Y POG R A PHI C A L. *7pographiqwr. 

TYPOGRAPHICALLY, ade, typograpliiqumcut. 
TYPOGRAPHY. . ty,» K r.,4,!e. /.; (com.), ini- 
T* POLITE. ,. (fuil), lypolithe,/. [priinrrie,/. 
TYRANKSS, ,. feinme tyrans lyraunt -,f. 
TYRANNIC, | .. . 

T Y R A N N IC A L, f*»* 

TYRANNICALLY, adv. lyraimiqueaienl. 
TYRANNICALNESS, #. .Sm Tyranny. 

TYRANNIC IDE. .. tynnnicide. 

To TYRANNIZE, r. a. tyrmimiicr. To tyrannize ora 
tyrannuer. 

TYRANNOUS, adj. lyranuioue. 

TYRANNY,*, lyrannie,/. 

TYRANT, *. fyrsn, m. lyranne,/. 

TYRO, *. commeucaiil, m. 

TZAR. *. Cur, m. 

TZAIUNA, «. Curine,/. 
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UIIEROUS, adj. abondanf, e. 

UBERTY, t. abundance,/*, ubert*,/. 

UBICATION.I . . , , 

UBIETY, /'* un endroit,/. 

UBIQUITARINESS, #. ubiquiie,/. 

UBIQUITARY, adj. ubiquitaire. 

UBIQUITARY, ubiqui.te, m. 

UBIQUITY, i. ubiquiie,/. omnipKience,/. 

U»DFHFn"’T' 1 ' !/ - : ( ° /e °7 **■'•)■ pi*. -• 

uuithiibu, adj. qui a uu pi*, dn ni*. 

UGLILY, adv. vilainemenb^ ‘ 

UGLINESS, *. laideur, /.; (turpitude, depravity), 
laideur,/. bassesse, f. (d une action). 

UGLY, adj laid, e. He i, very ugly, it esl bien laid. 
A, ugly a, un, laid, e comme le p6chf*. Anger make, you 
ugly, la cnldi* vou* rend laide, vom enlaidit. She ha, an 
wly face, ellc a la figure bien laide. To grow ugly dc- 
venir laid, e; mlaidir. (Unfavom-abU, improper), vilain, 
e. Theu are ugly -ronL r, voili de vilainn paroles. 
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UKASE, *. (am imperial decree in lluuia), ukase, 
(donner, publier un ukxse). 

ULANS, i. (honemen in the Austrian army), ulilam, 
m. bulans, m. 

_ ULCER,*, ulcere, m. He has an ulcer on Ihc wg, in 
hi, bladder, il a un ulcere X la jambe, & la vestic. 

7b ULCERATE, r. n. s’ulcerer. v. a. ulcerer. To 
become ulcer ale I, c'ulcerer. 

uLCEIIATKD. adj. He hu, an ulcerated tore throat, ii 
a la gorge ulcvr£e—il a un mal de gorge uccomixignc 
d ulcere*. 

ULCERATING, p. pr. (uud adj.), qui ulcere. 

ULCERATION.#, ulceration./. 

ULCERED, adj. qui «*nt ulcere, e. 

ULCEROUS, adj. ulcFre, e, ulcereux. euw ; ulccrou, 
mat Ur. mati. re ulcereuse ; ecoulement ulcereux. 

ULCEROUSNESS, *. nature ulcereuse,/. 

ULCUSLK, ,. petit ulcere, m. 

ULETUEE, *. (hot.), castille,/. 
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I<I.IGINOllS, uligincux. wise; marceagrux, niv 
ULLAGE, s. (commercial), deficit, m. ce qui manque 
(de vin, d'eau dc vie, &c.) pour qu'une barrique toil 
pleine. # [l’orme). 

U1.M1N, i. acide, gomme almique (que Ton lire de 
ULNAGE, i. (meaiuring by the ell), aunage, m. 

ULNAII, ta-lj. (anal.) The ulnar nerve, nerfde 1'ulne. 
ULTERIOR, uJj. ulltrieur, e. Ithal ulterior measures 
trill be adopted is uncertain, let meturcs ultirieuret que I on 
adopters tout encore incertainn. ( Grew.) They retired 
into Ulterior Calabria, ilt tv retirirent dans la Calabre 
Ultirieure. 

ULTIMATE, a<(f. dernier, ere. The ultimate end, pur¬ 
pose, |r but, m. la fin,/*. 

ULTIMATELY, adv. enfin ; 1 la fin; en dernier lieu. 
ULTIMATUM, «. (diplomacy, last, final proposition), 
ultimatum, m. (pron. ullimatome). [outremer, m. 

ULTRAMARINE, s. (blue colour used us painting), 
ULTRAMARINE, adj. (beyond the sea), outre mer. 
ULTRAMONTANE, adj. ultramontain, e. 
ULTRAMUNDANE, adj. au dell des mondet. 
ULTRONEOUS, adj. spontao*. e. 

• To ULULATE, e. n. hurler. 

ULULATION, ». hurlcmenf, m. 

UMBEL. «. (hot.), ombelle,/. 

UM BELLAR, adj. eu forme (Com belle. 
UMBELLATE, I .. nmhA u - 
UMBBLLATED, \ a j * ombellt * e ’ 

UMBELLET. I ... , 0f .„ . r 
UM BELLI CLE, J*’ 

UMBELLIFEROUS, adj. ombellifcr*. 

UMBER, *. (fot'il), terre d'omlwe,/.; (a find), om- 
bretle,/.; (a fish), ombre de riviire,/. 

To UMBER, k a. ombrer. 

UMBII.IC, s, (the mu el), uombril, m. ombilic, m. 

!!M MLICA L.K- on,,,i,ical ’ 

UMBILICATED,} a V- °* nb,l,< * u * e ’ 

UMBLES, i. (entrails ofi the deer), omblet,/. 

UMBO, ». (boss of a shield), nombril, m. cen're, m. 
UMBRA, i. (a fish), otnble, «. 

UMBRAGE, s. umbrage, m. Fiery thing gives him um¬ 
brage, tuut Ini fait Oinbrnge. lie took umbrage at it, il en 
n pris de I’ombrage. They took umbrage at the conduct ofi 
Spain, ill prireut ombrage de la couduite de 1 Eqwgne. 

UMBRAGEOUS, adj. omltreux, eute; qui doime de 
Fombre ; tumble ; (obscure), obteur, c. 

UMBit AGEOUSNESS, *. ombre./. See Shade. 

To UMBRATE, r. a. ombrager; douner de l'ombre i; 
(in drawing), ombrer. 

UMBRATIC, [«<(/. ombreux, eute; (in the 
UMDRATICAL,) retirement), dam l'ombre; 
l obtcuritu. [retire, e. 

UMRRATILE, adj. dans l’ombre; dan* l’obtcuritc; 
UMBRATIOUS, adj. aoup^onneux, eute; pret, e i 
prendre ombrage. 

UMBBELLA.r’ P ara l’ ,,uc » "• ( d * *>*• d < «»">»)• 
UMBRIF.RE, s. (ofia helmet), vision,/. 
UMBUOSITY, *. ombn-,/. ombrage, m. 

UMPIRAGE, t. arbitrage, m. 

UM FI BE, s. arbitre, m. ; fin games), juge, m. To take 
a person for an umpire, prendre unc pcrtuiine pour arbitre. 
lie referred the matter to umpires, nout compromimes 
I allaire entre let mains darbitrrs. 

To UMPIRE, v a. aibitrer; juger comme arbitre. 
l*N A BASED, adj. qui n est pas abattu, e; liumilie, e. 
UNABASHED, adj. tans honte; tans confusion ; hardi. 
U N ABATED, adj. The fever is unabated, la fiivre n‘a 
pat diminue. He works with unahaleel rigour, il travaille 
ayec la memo vigueur, sans rien perdre de n vigueur. Qui 
n est iat abattii, e, toujour* le. la, mcme. 

UNABATING, adj. sans s’abattre; sans dimirtuer. 

U'N ABBREVIATED, adj. dans toute *a longueur; en 
UNABKTTKI), adj. sans uide; sam assistance. [entier. 
UNABII.ITY, I*, incapacite,/. inbahiletc. /.; (tss 

UNABLENESS,J law). .ability,/. 1 
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UNABJUBKI), adj. que l’on u'a |n» ubjml. 

UN ABLE, adj. ideniable. He u unable to do it, il eft 
incapable dc Ip faire. He is su able to command, il e»t in¬ 
capable de commander. 1 was unable lo tome Iasi night, 
je uai pat pu venir—il ne m'a |ku £ti* |M*siblr dc venir— 
bier au toir. (Not to have the means.) She did not do it, 
because she was unable, elle nc Fa jot fait jarcc quelle ne 
l’a pas pu—parce qu elle n’en avail pas let moyem. 

UNABOI.ISHABLE, adj. que 1 on ne peut, qui ue te 
peut aboltr; qui n’ett pas abulittable. 

UNABOLISHED, adj. qui n’.st rax al>oli, e. 

UNABRIDGED, adj. qui n'ett pat abtlgl, e. 

UNAUROGATED, ae(j. qui n’ett pat abrog*. 

UN ABSOLVED, adj. He died unabsolveil, il moimit 
tarn avoir tie absotu, pardonni — sam alitolution. 

UNABSORBABLE, adj. q „i ne peut s'-quo Ion ne 
peut-abtorber. 1 

!2ft!5SS5 BD * * 4 ’ 'I 0 ' n '«’ P“ »hsorb£, e. 

a ^‘ 1 ui "'«* I" accvKrt, e. 

UNACCENTED, adj. qui n’«t pas accent*, c—tur 
Irqurl, laquelle il ue tombe pat d’accent; ‘(without the 
acute or grave accent), qui n’ett pat acceutu*. e. 

UNACCEPTABLE, ae(j. inacceptable. 

UNACCKPTA BLKNKSS, s. ce qu'il yo d’inacc.p- 
table dam uue diote. ' 

UNACCEPTED, adj. inaccept*, e. 
UNACCESSIULE, adj. inaccessible. 

UNACCESSIBLENESS, .. inaccrstibilit* / • ( 0 fi a 
rtm Jt »bord difficile, m. 

UNACCOMMODATED, adj. qui n’a pat ce qu'il lui 
< > ui ,ui »*ceasaire. fgeant. 

UNACCOMMODATING, adj, (disobliging), dciobli- 

UNACCOMPANIED, adj. seul, e; qui n'ett passuivi, 
e, accompagn*. e. 

UNACCOMPLISHED, adj. qui n’ett pas accompli, 
rtm ; dout I execution n ett pat compile. The enterprise 
remained unaccomplished, lVntrrprite demeura iinjiuifuile. 
. '* "»*™*r*?*d, die ne ,s«idc (UU de UlcuU-elle 
n a pat reeu une Education soignee. 

UNACCOMPLISHMENT, s. inexfeulion, fi manque 
d execution, m. 

UNACCORDING, adj. qui ne t’accordc pas—qui n’ett 
pat d accord avec. 

UNACCOUNTABILITY, s. l'impouibilitfi d’ex- 
•'"in*l»ri*4,/.; nature inexplicable,/. 

UNACCOUNTABLE, aej. inexplicable; dont on ne 
peut rendie comnte. 

UNACCOUNTABLENESS, s. «tat, nature inexpli¬ 
cable. 1 

UN ACCOUNT ABLY, adv. d’une mani ire inexplicable; 
aans que Ton nuitse t’expliquer poutquoi. 

UNACCREDITED, adj. (of news), qui nest pas con- 
htmv,e ; (of a person who assumes a power, office, he has 
not been authorized to take), tans iwuvoirs, non reconnu. 

UNACCURATE. aelj. inexact, e. 

UN ACCURATENESS, s. inexactitude,/. 

UNACCUSED, adj. qui n’est pasaccuti. He remained 
unaccused, on ne I’accma pas. 

UNACCUSTOMED, adj. (of things), inaccoutumi, e ; 
extraordinaire. (Of persons.) He are unaccustomeil to tea, 
lo get up early, nous ue somrnes pas habitnii au tlii, h 
nout lever de bonne heure. 

UNACHIEVABLE, a-fj. qui nc peut s'— qu'on lie reut 
—aohever. 

UNACHIEVED, adj. inacbere, e. 

UNACHING, adj. qui ne fait pas mol. 

UNACKNO'N LEDGED, adj. (of persons), qui n’est 
pa« reconnu—que 1'on ne commit jms. (Of things.) My 
Utter IS sill/ unacknowledged, ma lettre est encore sans ri- 
pouse— (officially), sans accusi de reception. Such kind- 
ness shoubl not remain unacknowledged, des bontis sem- 
blaldes meritent des remercimrnts—de la reconnaissance. 

UNACQUAINTANCE, s. (with things), ignorance,/. 

UNACQUAINTED, adj. (with things), ignorant, e. 
He had plans with which he was unacquainted, nous avion* 
des piojrts qu'il ignorait—dont il itait ignorant. (Hith 
persons), ne |ias cnnuaUre. He are unacquainted with each 
other, nous nr uou, connaitsous pas. H hat, are you unac- 
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»/r<f uiiA /Arm ? comment, c.t-ee quc von* i*e I'-* 
luisse. pas—e*t-ce qn'ils ne aunt J^de voire com— ance? 

UNACQUAINTKDNESS, #. ignorance (de). 

UNACQUIRED. adj. qui if* |*v* «tc acquit *■ 

UNACQU1TTBD. adj. q«>1*“ ac T" ,Mc ' c • 
duty), dont oil lie a'ot PO* ocquitt*. ._ 

ON ACTED, adj. (of « qu« 1 V* 

(«/o phn, unUr), inexteutt. (Of a It*.) L matted up**, 
quo 1*011 nc met |«a» en force. 

UN ACTIVE, a,O', inactif, ive. . 

UNACTUATED, atff. *ur Jcquel, Inquclle run irngit. 

UNADAPTBD, adj. qui noi |*u adapt*, prop* (a 

line chute). ... ■ , „ 

UNADDICTED, ajj. qui nest pa* adonnt (* une 
chose). . . 

UN ADJUDGED, a,ff. qui n'est |a* adjug(, e- 

UNADJUSTED, adj. qui n et |*uajusft, arrange, rrgl*. 

UNADMINISTERBD.arfy. Of a will), non Ugaltf; 
(of the Ah/•), qui n'est poa admimstrve. 

UNA DM III El), aJj. qui nest pa* admirt; uni etre 
udmir*. 

UNADMIRING. tuff. qui u'admire pas. 

UNADMONISHED, atff. qui u'est |*m avnti; aaas 
etre uverti. 

UNADOPTED, atff. qui not pu adopt*. 

UNADORRD, tuff. qu« »’«t p* “'•or*. 

UNADORNED, adj. simple, utu orminenl*. 

UNADULTERATED, tuff, pur, e; sans mOauge ; qui 
n'est in* Belaid; nalorel, le. 

UN ADULTEROUS, atff. pur, *; qui u'est |«s adul- 
U're. 

UNADULTEROUSLY. tufa. said adultfee. 

UNADVENTUROUS, tub', qui not |.as areuturcuv, 
cu*e; qui no sc hosordo |»ns ; tunide. 

UNADYISAIILE, tuff. H i* unadsisaUe to Jo u>, il 
u'est pas 4 propoa. convenahlc—sage—do le faire. / Uatmt 
it as u/tadn utUt, jo le blame coniine octant |»a* court- 
liable. 

UNADVISED, aJj. iinpiudcut, e; (of pertomt), mal 
aviso, o ; inconsidci*. e. 

UNADVISEDLY, aJo. imprudemment; sons conside¬ 
ration. 

UNADVISBDNESS.s. imprudence,/, it»conrei*nre,/. 

UN A FF A RLE, tuff, MM affabilite; — vutnners, manure* 
froidc*. 

UNAFFECTED, atff. simple; sans affectation. Set 
UnalTectiiig. 

UNAFFECTEDLY, adv. simiilrinrnt; tan* affectation. 

UNAFFECTING. aJj. qui u'emeut |-a* ; qui n'int(-res*e 
pas; (of persons), simple; qui ii'uffcctc pa* (d'etre pin* 
qu'il n'o»t), salts pretention. 

UN AFFECTION ATE, aJj. fioid, e ; sans affection. 

UNAFFIRMED, adj. qui n'est las alKrmf, confirm*. 

UN AFFLICTED, tuff, qui nest posafllig*; I litre de 
chagrins. 

UNAFFRIGHTED, adj. qui n'est pas effra)*; sans 
*pnuvanle. 

UNAGGRAVATED, adj. qui n'est jus anrarl. 

UNAGITATED, adj. cal me; tranquillt; (of a guest,oa), 
qui n'a ins ct* ngitce, dvhitlue. 

UNAGREEABLE, tuff, desafriable. 

UNAGREEABLENESS, «. dfaagriment, ce qu il y 
a de d*sagr*ahle. 

UNAIDADLE, adj. qui n'aide pas; qui n'auiste jm». 

UNAIDED, adj. sans aide; sans assistance; tout, e, 
Soul, c. 

UNAIMING, adj. qui ne rise pas. 

UNALARMED, tuff. sons alarme. 

UNALIENABLE, adj. inalienable. 

UNALIENABLY, adv. d'une manicre inalienable. 

UN ALIENATED, adj. inalitn*. e. 

UNALLAYED, \a<ff. sans soulagcment; qui n'est 

UNALLEVIATED, I pas soiling*, e, allege, e. 

UN ALU ABLE, adj. inal liable. 

UNALLIED, aij. qui n’est pis allie, e; qui uc s'allie 
as (A UIIC chose). 

UNALLOWED, adj. non ]>ermis, c; illicite. 

UNALLOYED, adj. sans alloi, sans melange; pur. 
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UNALLURKD, adj. qui n'est pas altiie, c. 

UNALI.UIUNG, adj. sans allrail: sans clturme. 

UNALTERABLE, adj. inalllrable; immuable. 

UNALTERABLENKSS, ». iinntulabilile,/.; nature in¬ 
alterable,/. 

UNALTERABLY, adr. inttnunblrnunf; kiiis changer. 

UNALTERED, adj. qui n'est pis cltunge. 

UNAMAZK1), adj. <jiii n'est pu i-tonne ; ferme. 

UNAMBIGUOUS, adj. clair; sans detour; sans am- 
liiguite. 

UNAMBIGUOUSLY, adv. aans ambigoil*, clairement. 

UNA.MBIGUOl SNF.SS, *. dart*. 

UNAMBITIOUS, adj. sans ambition; qui n'u pas 
d'ambiliMi. 

UNAMBITIOUSNESS, *. modestie,/. 

UN A M END A BLR, adj. quo Ion ne |«ut—qui nose 
peut—re|.-irrr, corriger. 

UNAMENDED, adj. qui n’est |»ii r*|.nc, rorrig*. //• 
left lie thing uitanier.JrJ, nous laissamrs la chose coinnie 
ellc elaii—sans y reiuedier— sans la corriger. 

UNAMI ABLE. adj. desagreable ; qui u'est IMS aimoblc. 

UN AM I ABLENESS, «. manque d'amabiliR, m. 

UNAMUSED. adj. qui nr s'amuse pu. 

UN AM USING, adj. qui n'est |*s amusaiit. 

UN ANALOGICAL. I 

UN ANALOGOUS, *" a,w8,f ' 

UNANALYZED, adj. qui n est |«s analyst. 

UN'ANELED, adj. He >btd il inourut sans avoir 
re^u Text re me onctimt. 

UNANIiULAR, adj. sans angles; uni, c. 

UN ANT MALI ZE1>, adj. qui n'ot |.u maRrialufi. 

UNANIMATKD, adj. inanime, e. 

UNANIMATING, tuj. triste; qui n'aiiinio |eu. 

UNANIMITY, s. imanimile./. 

UNANIMOUS, tuj. unanime. 

UNANIMOUSLY, adv. unanimrmriil. ridees. 

UNAMMOI’SNESS. i. unanimite tie* u ntimcul*, des 

UNA NN EX ED. tuff, qui n'est pa* joint, ajoule. 

UNANOINTBI), adj. qui n'est pu sac re ; qui u‘a pas 
rr^u 1 ‘oik ii<n. I'oinl. 

I’ N A NSW EKA RLE, adj. sans rf-plitpir; iiiconfe.*t. it*lc ; 
auqurl, 1 l.iqurlle on ne Sauroit re|«>lidre. 

UNANSWKRABI.ENESS, s. iiiconUstabilile,/. 

UNANSWERABLY, adv. d'une inanierc iuconteslnble; 
d’nne mauiere i ne lias craindre de rsqilique. 

UNANSW ERED, tuff, sain K|ouse. 

UNANXIOUS, adj. Mm inquietude. 

UNARI’Al.LEI), atff. sam eprouver deciainlc; sans 
^Ire (mu. fran|ie: intrepitle. 

UNAI'I'AKELLBI), adj. sans vetements. 

UN APPARENT, adj. qui n'est |>as app-irciit, c ; in¬ 
visible. 

UN APPEALABLE, tuff, sans a| |«el; irrevocable. 

UNAPPEASABLE, adj, implacable ; qne I unite pent 
—qui lie *e (■ til—ajkiix r. 

UNAPPKASED. adj. qui u'est pas apaise, e; |vacilie, 
e. lit 11 you (rote him muappeastdf le quitterez-tou* sans 
l"o| ai«er—le laissrrrx-votu dan* w culeref 

.. 

UNAPPLIED, adj. iuapplupie, e. 

UNAPPRECIATED, adj. qui n'est ios appierie. e. 

UNAPPREHRNDKD, adj. iurompris, c: qui n'est jus 
compris; dont on ne s.«i»it lias le sen*. 

UN APPREHENSIBLE, adj. incompuTirnsible. 

UNAPPREHENSIV E, adj. qui ne sai-it |«as; qui no 
coinprrntl |as 

UN APPRISED, adj. qui n'est jus infonne, c d'une 
chose; dans 1'ignorance d'une chose. 

UNAPPROACHABLE, adj. inaliordable : inaccessible. 

UN APPRO ACHABLKNESS, *. inaccessibilite,/. \(»f 
persons), manicres re|»ussantes. 

UNAPPROACHED, adj. inaccessible; dont on n'ap- 
1 roc be | as. 

UNAPPROPRIATED, adj. qui n'est pas a| proprie. 

UNAPPROVED, adj. qui n'est pas approuve. 

UN.U*T t adj, qui n'est pas apte. propi«(i uue chose); 
(ineaptMe), incajtablc de ; (not suited), incouveiiaiit, e. 
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UNAITLY, ado. m il; mal 1 propot. 

UNAFTNKSS,». iii.-onvcimuce./; ('./ person,), maiKjue 
de quality* ncccMJirtt, innim. Hit unapt nets for the 
office obliged him to retire . il fut oblige de renoucer i cctle 
place pour laque'le il n'yt.tit pai | ropee. 

UNAIIGUED, adj. qui n'est pas discuR-, e; nns etre 
disomy, e. 

UNARM, v. a. desarmer. 

UN ARRAIGNED, tuff, qui n'est pas miscn accusation, 
en procct. 

UN All RANGED, adj. qui n'rsf pas airaugl. 
UNAHUAYKD, adj. sans orncmenu, sans clre revctu 
do ses omements ; simple. 

UNARTFUL, adj. sans art; franc, franc!*. 

UN ARTFULLY, adv. sans ait; sans ruse. 

UN ARTICULATED, adj. inarticuU-, e. 

UN ARTIFICIAL, adj. nature). |«; inartificial, le. 
| , m A H I|,,CI A , ‘ I 'Y. <*/•>. natuiellement; sans artifice. 
UNASCBNDII1LE, adj. inaccessible ; annuel on .. 
|icul atteindre; que I’oii lie peut eravir. 

UN ASCERTAIN ABLE. adj. dont on ne peut.Wer 
que I on lie jieut s assurer. 

i!S''2£5 , * TA !. NBD - ad >' v- •w. 

UNASKED, adj. lie can* i innike.1, il rst »enu de Ini 
merne, sans etre invite, sans eu clre priy. That was «. 
fanur unasked, on n'avait pa. demand^, aollicirf crile 

fuveur. 

UNASPIRATED, adj. qui nest pas aspire, e. 
UNASPIRING, adj. sans ambition: qui n'osuire k ri 
UNASSAILABLE, ajj. inattaqnable. 

UNASSAILED, I .. 

UNASSAULTED.i^- ‘» u ‘ ,,wt l<“ 

UN ASSAY ED, adj. dont on n'a pa. Csit 1'est.ii. 
UNASSEMBLED, u>ff. They are si ill unassembled, ils 
nc soul nas encore re mi is. 

UN ASSERTED, adj. incertain, •; qui neat pas assure. 
UNASSIGNABLE. m(j. que 1 on ne neut allribuer 1. 
UNASSIGNED, a,h\ dont on ne ilnnne pas de raison. 
UNASSISTED, tu(/. seul, e ; sans aide ; sans assistance. 
UNASSISTING, adj. qui naide pas. 
UNASSOCIATED, adj. qui n'est pas associc ; qui i* 
s’lusocie |an. 

UNASSORTED, aiff. qui ne sunt pas assort ies, I is. 
UNASSUMING, adj. modestc ; sans fierte, sans pre¬ 
tentions. Her manners are to unassuming, set manures sunt 
si ulfables, si simples. 

UN ASSU It ED, adj. qui n'est tat astute ; sam assurance. 
UN ATONE I), adj. qui n’est pas expie. 
UNATTACHED, adj. qui n'est pas attache, e. (Of 
officers), en disjonibilitv ; suns destination. 

UNATTACKED, aij. qui n'est |xu altaque. 
UNATTAINABLE, adj. auquel onnesaurait atteindre, 
parvenir—que Ton lie saurait oliteuir. 
UNATTAINABLENESS, t. inaccessibility,/ 

UN ATTEMPTED, adj. que Ton u'a point essayc, 
dnul mi n'a point fait I'ctsai. 

UNATTENDED, adj. seul, e; sans suite, san 

SUIVI. 

UNATTENDING, ) .. . .. ... . 

UNATTENTIVE, /*»• "' a,,en,,f ’ 

UN ATTESTED, adj. qui n'est |ias atteste, e. 

UNA1TI RED, adj. sans omemenls ; simple, mis, earec 
simplicity. 

UN ATTRACTED, adj. qui n'est ras attire. 

UN AUTHENTIC, adj. qui n'est Ls autbentique. 
UNAUTHENTICATEl), adj. qui nest pa? authen- 

tique. 

UNAUTHORISED, adj. qui n’est pas autorise: (of 
persons), sans amortisation. 

UNAVAILABLE, adj. (not sfectual), ineflectif, ire; 
inutile; (not at hand, not at command), dont on ne peut dis¬ 
poser, que I'on n’a pas 4 sa disposition. 

U N A V AI LA BLENESS, r. inutilite,/.; (of things not 
at command), impossibility de disimser de. 

UNAVAILING, adj. inutile; vain, e. 

UNAVENGED, adj. sans vengeance; qui n'est nas 
vengfc. 

UNAVOIDABLE, adj. inevitable. 
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UNAVOIDABLENESS, *. inevitability,/ 

UNAVOIDABLY, adv. incvitaMemeut. 

UNAYOWED, adj. qui n'est |vas avoiif-, e, reconnn, e. 

UNAWAKED, tadj. qui n'est |«as {vcilR-; (morally), 

UNAH’AKENED,/ dont los yeux ne font |<as ouveris 
sur —. 

UNAWARE, aj. / ir-a* unaware of their mitundrr- 
standing , j'ignorais—je n'uvais aucuuc idfe, coniinissance 
de—leur mOintelligence. 

UNAWARE. Wr. Take care lest yon fill unawtirtt 
UNAWARES,/ into the mare, prenri garde de penr 
e, sans j penser, vous ne tombiez dans le pif-ge. / did 
unawares, je I'ai fait sans y |*us« r. |iar mf-garde. U„. 
ares to me sons que j y | ease, k man insu. (Suddenly, 
! ,ar * u, l’ ri ". innpinement. 

IINHAr’lc J an * *"V mu . c ; emotion. 

UNBACKED, adj. qui nest pas souteuu, e. appuyf, e; 

Sfh ‘* UI " * ** mo " , c; indompiy. 

UNBALANCED, adj. (without a counterpoise), sans 
confrepoids; qui nest |as UlaucC en tquilibrv : ( of an 
account), qui n'est ,us balance ; (of partus), iud K al, e. 
inrgaux, gales. 

UNBALLAST, v. a. dtcliargrr le lest d un bitimrnt, 
le delester. 

UNBAI.LA.STED, adj. sans lest; delete, e. 

UNBANDED, adj. saustiens; sans altaclie. 

UNBANNERED, adj. sans lonnitre. 

UNRAll, r. a. debarrer—tirer Ies verroux, Ies barres dr 
—une norte. The gale is unbarred, la burriire, la i«rle ,.t 
delorrce—on a ole la barre. 

UN BAR BED, adj. (unshaven), qui n’est lias task. 

UNMARKED, adj. d«*|Miuil)d de son icotce. 

IINBASHFUL, adj. qui n'est ins limide. 

UNBATED, ailj. See Unabated. 

a,li “'»• «n«»uiH6. 

UNBATTEHED, rnj. (of a twordj, non (-mousst: (of 
ua/ls), qui n a pas M Uttu, attaqu6. 

UNBAY, r. a. dvgagtr. 

°r' 'y ', hsL,br . ; *<*“>•), iml*rbe. 

UNRKA-f S 3 *a J > I '*’ T I***’ 

UNBEATEN ,adj. (of a uay), oui n est |ns batlu, fray6, 

*’ cl T m '" ‘ ,an, ,w l uc ' n'itait encore 

entry ; (of persons V qui n'a pu ill: battu, 

UN BEAUTEOUS I .. . 

UNBEAUTIFUL, /‘"V- 

UN BECOME, u. n. ne pxs convenir I. 

UNBECOMING, adj. (of apparel), qui ne tied pas, qui 
ne *a pas. Blue is unbecoming toher, le bleu ne lui sied pot 
—ne lu. va |as. fOf conduct, manners, Sfc), inconvena.il, e. 
?•*" »•"»'«* wsktraaung in him, une conduila sembluble ne 
! ,u ew, V" 11 )>“-«t inconvenante en lui. It is unbecoming 
his rank, cela ne convient pas i-e»t dfrogatoire 4-son 
rang. It .« unbecoming of you to speak in this manner, il 
i* vous convient pas de pukr auni. 

UNBECOMINGLY, adv. d'une manifre inconvenante. 
She dresses unbecomingly, elle se met mal, sans goQt—file 
met des ch.^es qui lui vont mal, qui ne lui siyent pas. 

UNBECOMINGNESS, «. inconvenance./. 

To UNBED, r. n. sortir de son lit. T™,, 

UNBEFITTING, adj. inconvenaut, e; qui ne convient 

To UNBEGKT, p. a. faire rentrer dans le neant. 

UNBKGOTTEN, adj. qui n'est pas erf*. eiigendrL e. 

To UNBEGUILE, v. a. detromper. 8 ^ 

UNBEGUN, adj. qui n’est pas commency, e. 

UNBEHELD, adj. (not seen), qui ne s'est pas vu—que 
I ou n a |as vu. 

UNBEING, adj. qui n'existe pas. 

UNBELIEF, s. incredulity, f manque de foi, de 
croyance, m. 

UNBELIEV E, v a. ne nos croire; douter de. 

UNBEUEVER,,. infiJele. 

UNBELIEVING, adj. infidele, qui ne croit pas. 
UNBELOVED, tuff, qui n'est pas aimy. 
UNBEMOANED, adj. He died unbemoaned, il mourut 
sans etre regrette, pleury. 

7’o UNBEND, v. a. To unbend a bow, a rope, Sec. 
dw.-mlre uu arc, une corde. 7o unbend the brow, the court* 
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hm.nct, diridrr tou front—*e diriaer. To unbend ike mind 
ditr.idrc I’csprif. He mutt unbeml our m,ml from study 
Tor a while, ii foul non. reUcl.cr de noire travail |>our 
reimier I Vsnril. You must unbend from that seventy. .1 
Taut von. richer dc voire sivirii*. Lnbeml your cares 
rvl&chez-VOUS do ces nucil. (To become effeminate), saf- 

foiblir. ...... it 

thipt) To uni-end a coble, dituln.guer^ ui. caMe. 
To unbend a mil, diienvergurr une voile. 
year. digrier. 

UNBENDING. p.pr. (shj 
'unyielding), rigidr, iuflexib 

UNBENEFICED,«.#. (of a clergyman). «... Wnetice. 
UNDKNEVOLENT, adj. .an. b.rufaittuce; uus b.rn- 
veilluuce. 

UN BENIGHTED, adj.-fnecer dark), sons uuit. 

UNBENIGN, adj. malvcilUnl; muliu, -lignc. 
UNBESEEMING, adj. See Unbecoming. 
UNHESOUGHT, adj. (no! mlrealed), uni clre pri£. 
UNBKSPOKKN, alj. qui i.'a |*u etc conunai.de 
il'ivancr. 

UNBESTOWKD, adj. .lout on n*a pa. di.jow. 
UNBETRAYEI), adj. qui n‘a pa. etc—qui n'est |u— 
tral.i, e. 

UNIIRWAILED, adj. qui n'e*t |«u regrclli, e; pic.re, e. 
UNHEW ITCH, 9. a. dcscniorcelrr. 

To UN III AS, o. a. dibarmuer, dilivrrr (une penmate) 
de* j.rtjogi*, dr* |ir6vcntiou* qu'elle a. 

UNHIASEDLY, ado. am. pt-jugi* ; au.t preventions. 
UNHID, lady, (un.nr.lel), mu* elre inv.ti, mu* 
UNHIDDEN,/ clrc apple. To do a thing unbui, foil# 
une clioso uni rn avoir regn l'ordre. 

UNHIGOTED, aij. am* bigoterie. 

To UNHIND, r. a dilier. 

To UN BISHOP, 9 . a. *irul*ri.rr uu iviq.ic ; lui ©ter 
l’ipiicopat. 

UNHIT, ailj. qui n'est |v\* mordu, urn etre n.»rdu. 

To UN HIT, e. a. (in Jk.pt), di biller ; (tf a horse), de- 
brider. 

UMDLAMABLE, a#, qui net |o* blimablr; inc- 
prorliable; iimocrut. e. 

UNHLAMAHI.ENKSS, .. innocence,/ 
UNHLAMAHLY, aJr, *au*foute; iunocemment. 
UNHLAMi;!), u/lj. MU* faute ; irriprocbable ; auquel 
on n’altacl.v ims dr blftme. 

UNHLASTED. aifj. qui n'est |a* frap|4, delruit. 
UNBLEACHED, ad). (of l.nen), icru, e. f*ang. 
UNHLEEDING, ai(j. am* aligner; son* prrdrr de 
UNBLEMISHAllLE, adj. que rieu nc saurait touillrr. 
UNIILE.M ISHKD, adj. mu* tact*. [u..« lalir. 

UNIILBNCHBD, adj. Mustache; qui ne iulit pas; 
UNBLENDED, adj. mu. elre melange, mile; tipari. 
UNI)LEST,orb', qui n‘e*t iu« beui.e; mallu uiruz, erne. 
UNBLIGHTKD, ajj. See Ui.bla.led. 

UNHLINDED, adj. qui n'est |<as aveuglr, e. 
UNBLOODED, adj. qui n'e»l pa* tachf, souillt de sane. 
UNBLOODY, adj. qui n'est i.u cruel, le ; tanguiuairr. 
UNBLOSSOMING, adj. qui ne Heurit pa*. 
UNBLOWN, adj. (of Jloirert), nou iclose. 
UNBLUNTED, adj. qui n'est jo. imoussi.e; aigu, e. 
UNBLUSHING, ai(j. tOranlf, e; um honte; qui ue 
rougit pas. 

UNULUSHINGLY, aitu. tans rougir; elTruhtimcnt. 
UNBOASTFUL, adj. qui ne *e vante pa. ; modcstc. 
UNBODIED, adj. incurporel, le. 

UNBOILED, adj. qui n'a pa* etc bouilli,e; (of meal and 
llmgt eaten boiled), cru, e. 

To UNBOLT, r. a. dibarnr; lirer le* vermux ; ouvrir. 
UNBOLTED, adj. (not efted), qui n'a pa. ele ixisse au 
tamif. 

UNBONNETED, adj. uns bonnet; tele nur. 
UNBOOKISH, adj. qui n'aime ios les lines, let ode: 
ignorant. 

UNBOOTED, adj. dibotti. 

UNBORN, adj. i ..aitre, qui n'est pas eucore ne, e; (of 
things future), it venir. 

UN BORROW ED, adj. non empruntL c: rfcl, le: 
original. 
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To UNBOSOM, r. a. (to reveal in confidence), ouvrii 
son coir (4 uu ami). Do ire unbotom all our ircrth to 
him, ouvrun*-lui no* ccrurs salt* exception— —rfv6lon*-l»i 
—co..tion*-lui — tou* no* secret*. / mutt unl/som to you, il 
font que je m'ouvre 4 vou*—que je vo*i. disc ce que j'ai 
•ur le ctpur. 

UNBOSOMING, p.pr. (utedmbit.), riviloliou, f. 

UNBOTTOMEI), adj. MU. fond; (having no founda¬ 
tion), mu. base. 

UN BOUGHT, adj. qui n’est pa. nclicli, r~, donut*. r. 

UNBOUND, adj. (loose), uilii, c; (of book.), non 
relit*. 

UNBOUNDED, adj. uus limitrs, uu. Imine*. 

UNBOUNDEDLY, adr. un. Itomes, .an. limilr*. 

UN BOUNDEDNESS, .. ii.lioi, «•. «»p.ce ii.lit.i, m. 

UN BOUNTEOUS, adj. un. hui.lv; qui n'est pu 

TfTNMW.^* ■Icbaudcr fun arc, line corde). 

UNHOWKL, p. a. vidcr lc»— oter les — enlraille* ; 
(fgur.), vidcr. 

To UNBRACE, p. o. relaclier. 

To UNBRAID, r. a. delreuer; dffaire. 

UN BRANCHED, adj. (of a tree), ilaguer. 

7o UNBREAST, v. a. deeouvrir; rivclrr. 

I NBREATHED, adj. qui i.V»t pi* exerce, e. 

UNHREATIIIN'G, adj. iiuulimtv e. 

UNBRED, adj. un. cduraliou ; gruMier, ire. The tom, 
unbrel lo their father « business, toon squander what he has 
•nth much labour acquired, les fill, n'ayai.t pi* 06 c lev it 
«ux allbires, diuipeut bicutbt ce que le pire n acquis aveo 
lant de neine. 

UNBREKCIIED, adj. qui n'a |n.—ne porte iwu— do 
eulolles. 

UNBREWED, adj. un. milange ; mir, c. 

UN BRIBABLE, adj. incorruptible. 

UNURIBED, a>(/. qui n'est |«scorrompu; qui eat re.li 

incorruptible. 

T» l N BRIDLE, r.a. debt drr; (Morally), lacltrr. 

UNBRIDLED, /•. id. •an* freiu ; eflrine, e. 

UN BROKE. I adj. (of a horse, a youth), iu.lompfl, e. 

UN BROKEN. I (Of ,.rom,tet, . uus.) Present your 
toirs unbroken, ue violrz |u. VO* vtri.X. (A'o/ ueokened ) 
Hy age unt.roken, qui u e»l p>. Ct*M : , allaibli, pir I'ftgp. 
( Inlail), inlact, e. 

UNBROTHERLY, adj. qui n'est |a« fratcn.rl, le; in- 
digue d un frrre. 

UN BRUISE I). adj. qui n’est i nint froiue, lime. 

To UNBUCKLE, p. «. dibouclrr. 

To UNBUILD, r. «. dibitir; dimolir. 

UNBURIKI). adj. miis sepulture. 

UNBURNED,I . . , . 

UNBURST. \ a J- 1"' " I u * 


7b UNBURTHEN, I ... 

7b UNBURDEN. / r ' “• ,kcl ’ a, K"- 


UNBURTHKNKD.Ip. /./. *oulog« (d’uu poi.l*); di- 

UN BUR DEN ED, 1 ebaigt, c. ’ 

UN BUSIED, adj. iunccupe, e; oi*if, re. 

To UNBUTTON, r. a. dilNMilonurr. 

7b UNCAGE, c. a. im-tlrc en lil.erte. 

UNCAGED, p. fd. Iwn de cage ; ei. librrte. 

I NCALCINKD, adj. qui n'at ran calcine. 

UNCALCULATING, adj. qui ue calculc pr*. 

UNCALLED, ad). He came in unrallnl. il e»| veuu 
mu* qu on I ait app le : um qu'on Tail envoyi cliereln r. 
This obsenation is uncalled for, voili une observation d£- 
pla<ie—inutile—que ricn ne demaudaif— non n.eritie. 
This is uncalled for on my pari, ce que j ai (lit ne mirnuit 
jos cela ; je n'a. iai mi.iti cela. 

UNCANCELLED, adj. non abrnge, e ; non an¬ 
nuli, e. 

UNCANDID, aelj. qui n’est franc, f.anclic. 

UNCANONICAL, adj. qui n’est | a* cauonique; con- 
traire aux canons. 

UNCANOPIED, adj. a dicouvcrt; exiKtse 4 Fair. 

To UNCAP, r. a. deeouvrir. 

UNCAPABLE, adj. incapable. 

< UNCAPPED, adj. Uncapped with mow, dont la cime 
n’est pas couvcrle de neige. 
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UNCAPTIYATKD. adj. qui n’est )*s s 6 di.it, c. 
UNCARNATB. adj. qui n’est pas iiicnni 6 . e. 
UNCARPP.TED, adj. nuh lapis. 

To UNCASE, r. a. luer d'une boite, d'une caisse, d 6 - 
' aisser ; (fo strip), di-pouiller. 

UNCATECHISED, adj. qui n'a pas 6 t 6 caftdusC; 
uuqucl on n’a pas enscignO lavfcilfsde lEvangile; (cm. 
par!.), nuquel on n'a |>as fait la le^on. 

UNCAU(iHT, adj. qui nest 1141 s aitraiie, e ; mis. c. 
UNCAUSED, adj. sans cause. 

UNCAUTIOUS, adj. imprudent, e ; sans prccaut 
UNCEASING, adj. incessant, e, continurl, le. 
UNCEASINGLY, adv. incosuinment; sans cesse. 
UNCELEBRATED, adj. non eclebre, non solemnise. 
UNCEI.KSTIAL, ash. terrestre; qui nVst i-as du ciel. 
UNCKNSURABI.E. adj. exempt, e de blame. 
UNCENSUREI), adj. qui u’esl i>as blamt, censure. 
UNCEREMONIOUS, adj sans ccremonie. 

UN CERT AIN, adi. incertain, e. / am uncertain at to 
w/iat / am to do, je suis incertain de ce que ie duis faire. 
It it uncertain who will be the nrjt president, qui sera le 
fnlur president csl encoie incertain—on ne sail pas encore 
d mie manu re certainc qui sera le fulur president. It it 
uncertain whether he wdl come, il est incertain qu’il vienne 
—on nc peut dire d une manure certaine s il viendra 
ou non. 

UNCERTAINLY, adv. incert.incment ; uvec doutc; 
uvec incertitude. 

UNCERTAINTY, s. incertitude,/. 

UNCKSSANT. adj. eontinuel. le. See Incessant. 
UNCESSANTLY, adv. See Incessantly. 

To UNCHAIN, e. a. decider. 

UNCH AlNINCi, />. pr. (uted mbit.), declialncment. 
UNCIlANGEAliLE, adj. immuable ; qui ne clianee 
pus. f stance, f. 

UNCHANGEABLE NESS, s. immuabiliil, / con¬ 
i’ NCHANGEABLE, adv. immuablrmeiit ; constant- 
moist. 

UNCHANGED, adj. le nicme; sans cliangemcnt. 
UNCHANCiING, adj. constant, e ; qui ne change pas. 
To UNCHAKGE. «•. «. rclirer une accusation. 
UNCHARGED. adj. qui nVst pasaccuse-, c. poursuivi.e. 
UNCHA RITA RLE, adj. qui manque de cliarite. 
UNCHARITABLENESS, s. manque de eharite, m. 
UNCHARITABLY, adv. sans cliarite; d'une mauirre 
conlraire A la cliarite. [ebarme. 

To UNCHARM, v. a. dlscncliauter; di-livier d un 
UNCHARMED, p. P t. desenrhant*, e. 
UNUllARMING, p. pr. (utet!tubs!.), ilcieuchautemrnt. 
UNCHAllY, adj. (not wary. not frugal), imprudent; 
sans precaution. 

UNCHASTE, adj. qui nest jot chaste ; incontinent. 
UNUHASTELY, adv. Sucontiiiemmeut; dans l’iucon- 
ti nence. 

UNCHASTISABLE, adj. que Ton ne i*ut cliafier. 
UNCHASTISED, adj. aius cliatiment; impuui, e. 
UNCHASTITY, t. incontinence,/ 

UNCHECKED, adj. suns freiu ; libre ; que I on tie cor- 
nge i«as. 

UNCHKERFUL, adj. triste, sans gadc. 
UNCHEERFULNESS, s. trislew,/ manque de gaitd, 

m.\ (of a place), air sombre, triste. m. 

UNCHEKRY, adj. triste; qui n'vgaic pas. 
UNCHEVVED, adj. qui n'est |js maclie ; entier, ere. 

7« UNCHII.D. r. a. priver une |er*onue de ses enfant*. 
UNCHRISTIAN, adj. qui n est jus chretien; conlraitc 
u la religion. This it unchristian conduct, ce n'est pas la 
la couduite il'un chretien. 

To UNCHRISTI AN, v. a. fairerentrer dans rignorance. 
I NCHRISTIANLY, adj. See Unchristian. 
UNCHRISTI ANLY, adv. You behave. 
contlnisex pas chrCtiennem-nt. 

UNCHRISTIANNESS, *. imligion,/ 

To UNCHURCH, v. a. chasser dc I'Eglisc; excom- 
nnniier. 

UNCHURCHED, p. pt. cxcommunie, c. 
UNCHURCHING, p. /-r. (used mbs!.), excommuni¬ 
cation,/ 
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UNCIAL.*, (tf inscriptions on stones, andancient maim, 
scripts), niieialc*,/. Irtires —, graniles Litres. 

UNCIRCULAR, adj. qui n’est pus rond, e, spbfrique. 
UNCIKCUMCISKD, a#. incirconcis. 
UNCIRCUMCISION, *. iucirconcision,/ fscrit, e, 
UNCIRCUMSCRIBED, adj. qui n'est iias circuit- 
JNCHICUMSPECT, a^'. sans circonspcction ; qui ue 
rtfleebit pas asses. 

UNCIRCUMSTANTIAL, adj. qui nest na* important. 
UNCI\ IL, adj. incivil, e; impoli, e; mailiouncte. //« 
is an uncivil man, e'est un homme incivil—inalhonncie. 
It is uncivil not to answer letters, il csl incivil de—il ynde 
* ESSESE* 14 4 “ ne I*" rei»ndre aux lettres. 

UNC “V- r i ), unt P" civilW, e; barbare. 

Vi' “•civileusent; malbonnetcment. 

ptt babilli; sans vetements. 

UNCl'i niFll’n* 0 r° n ,(c, . aml ’ «* IclnrillC.. 

To UNCI vVl* ’ PQ—qui n’a pus 6l6— 

, UNCLASP, r. a. dtgrafler, decrocber ; (cm.), d6- 

UNCLASsi^ r, \ aUfr0m a " lotsser uller. 

UN CLASSICAL,}®^' S ui «*'«» pas clussique. 
UNCLE, s. oucle, m. He it my uncle on my mother's 
side, il est mou oncle maternel —on my father s side 
n.ou oncle patemel. Uncle, did you calif mou oncle 
m avrz-vous ap|*dc T 

UNCLEAN, adj. impair, e; (com. pari), sale, mal- 

UNCLEANABLE, adj. que Ton ne 1 cut—qui ne se 
peut—nettoyer, | nrilier. 

XSni£ffii HK i* •-{*«*’{• *>f 

UNCLEANLY, a,(,. sale; mali-ropre; (unchaste, no/. 
luted), impure. * 

UNCI.EANNF.SS, s. impure!*,/ ; (dirtiness), salet6, f. 
malpro) reic,/ 

uNcl'K^ SK,>, r? qui n :r it* ,av «- 

UNCLEU , r. a. (to unraiel), d6rouler ; debrouiller : 
(to unde), de faire. ’ 

Urlir lNCLINCH ' V ' a ' 0UTrir ,a main » 0° 1*1 HO), 

UNCLIPPED, adj. (of the hair), qui n’est pas coun6. 
luille ; (of money), qui u est pas rogn6. 1 

To UNCIi©G, r. a. dibarrasscr. 

UN( LOGGED, p. pt. libre; qui n'est pas entrav6 
To UNCLOISTKR, r. a. rendre A la lilierU. 

7b UNCLOSE, 1 *. a. ouvrir. 

To UNCLOTHE, v. a. d6pouiller. 

7o UNCLOUD, v. a. tclaircir; disperser lea nungeaqui 
obscurcisseut Fair. •& q * 

UNCLOUDED, adj. uus images; pur, e ; clair e 

uSSoUDY D dtf S ’* C,ar,4,/ '^ ui ^/‘- 

INCOAGULABLE, od, qui ne se coagule 

U N COA T U n AT / E D> V ,,>,t *** coaguI6 ’ f * «• 

UNCOATKD, adj. sans babit 

r v\rn?v' *' a ’/. o/ V un or d6,armpr - 
To l/NCOIF, r. a. rlecoiOer. 

To UNCOIL, r. a. dcrouler. 

UNCOINED, adj. non monnay£ e. 

UNCOLLECTED, adj. (of taxes, debts), non pay6es' 

que ron i.’a CIirure rc?ucs> ieC ueillie.; (of the mind), 

dont let idee* ue sont pas recueillie*; agit6, e; confus. e. 

UNCO LOUR ED, adj. non colorife; s^s cmdeur; 


uni, e. 

UNCOMBED, adj. qui n'est pas i«ign6, dont les cbe- 

veux sont en desordre, mal soignes. 

ad f < l ui ne K P* ut combiner. 
UNCOMBINED, adj. non combines, 6ea. 
UNCOMELINESS, *. manque de grace, m. mauva'ise 
mauvai * a,r ’ ; (ugliness), laideur, f. 

de mauvaiM “ g'ace; (ugly), laid, e. 

, UNCOMFORTABLE, adj. (boh/y), mo J a l’nrse; qui* 
ii «t ]«s bien—qui ne se sent pas bien; (of things), incom- 
mo«le ; genaut ; (unpleasant), d6sagr6able. It IS very m . 
comfortable to be left m doubt, il est bien desagr6able-ft- 
cbeux—dc restcr daus le doute. / feel veiy uncomfortable 
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about him, jc n’ai J«u Peewit tranquille—j*ai dc H'*!"*• 
tude—.ur son comjdc. Ji t art uncomfortable tether for 

want of confidence, non* *ommc* mal * 1 »*•* cii*rmMe 
faille tie conlianre. I ft » an uncomfortable man to be with, 
on lie *e «ent iu* A 1'oiw arec lui. They are uncomfort - 
abU children, CCS enfant* •»"« gilwmle—fctigMil*! 
dunnent .le I'cmbanaa. U •« an uncomforlablefeeling c «t 
une idfe dfaagrfahlo r i<i.illle. He feels uncomfortable all 
oiw, il sent un mal ai»e gfnfral. . 

UNCOMFORTABLKNKSS. s. mal auc, m.; (incon¬ 
venience), manque do eommodile, m. mcommoditr, /.; 
t between people), r6hc,/. entramte./. 

UNCOMFORTABLY, adv. mal A Vane, gtuf. lit 
were uncomfortably lilualed, nou* el ion* dan* unc position 
Ki'iianle—faclicuje. I patted tht night very uncomfortably, 
jo iatsai la unit f»rt mal A mmi ai«e. 

UNCOMMANDRD. adj. sans fire command*. 

UNCOMMEN DAB LE, adj. qui n'est i«x. louable. 

UNCOMMKNDED, adj. qui n'est pas louf; sans n- 
cevoir dc Imiatik’c. 

UNCOMMERCIAL, adj. conlraire aux lui* du 


_ UNCOMMISER ATKD, adj. donl on n'» pas pitii 
que I’on lie plaint |a*. 

UNCOMMISSIONED. adj. uns avoir (lb charge de; 
(applied to an officer), auxiliairc. 

UNCOMMON, adj. extraordinaire. lit acted with un¬ 
common courage, il a agi avre un courage extraordinaire, 
•iiigulier. It u an uncommon occurrence, e’«l un* circon- 
■lauco extraordinaire, rare. It it no uncommon cute, le cat 
li'ell |>is aingulicr. It il not an uncommon thing for him to 
shut himotf up for dayi hyelher, ee li'eal |wu du loul chose 
•ingiilifre pour lui que de in renfermer dam u cliaml.re 
|iendanl dc* jour* cntlv r* II lui arrive awe* aouvenl duller 
■'eufermer do* jour* culirr* dun* in clmmbrr. 

UNCOMMONLY, udv. rorcmcnl; (exetmte/y), execs- 
■iveineiit ; infinimcnt. 

UNCOMMONNKSS. #. rareie,/. .ingularile,/. 

UNCOM MUNIC ATKD, adj. IMn communique, e. 

UNCOMMUNICATIVE, a,j. qui n'ril |as commur.i* 
calif, ive; rfserve, e. 

UNCOM PACT, adj. qui n‘e*l i&s com pact r, *«rre. 

UNCOM PAN'I ED, adj. tcul, e; uni commgnon. 

UNCOM PASSION ATE, adj un* pit if; .an* com- 
|uuioii : qui n'e*l pa* comialiMant. 

UNCOMPASSIONED, adj. que l'ou uc plaint pas; 
qui n’excile ikli la compassion. 

UNCOMPELLABLE. adj que I on ue peul forcer. 

UNCOMPELLED, atj. voloutaire; (of a per ion), de 
son propre mouvement. 

UNCOMPENSATED, aJj. qui n’e»l |os dfdommagf. 
e, compcmf, e. 

UNCOMPLAINING, adj. qui lie *e plain! pa*. 

UNCOMPLAISANT, adj. dJsoblignmt, e ; qui n'est I u. 
complnitant, e. 

UNCOMPLAISANTLY, adv. dfwbligeammei.t; tarn 
complaisance, d'une manicrc dctobligeanlc. 

UNCOMPLETK. adj. incomplel, ile. 

UNCOMPLETED, adj. inacbevf, e. See Incomplete. 

UNCOMPLYING, adj. qui n'obfit pas (aux ordrts), 
qui ne se confomie |>as (aux coulume*, aux desire), qui 
nV*l mi acconmiodant. 

I NCOMl’OUNDED, adj. aimple; qui n'est pas com- 
JK»£. 

UNCOMPOUNDEDNESS, i. pure!*,/, .implicit./. 

UNCOMPRKHKNSIYK, adj. incomprehensible. 

UNCOM PRESSED, adj. qui n'est pa* compiime. 

UNCOMPROMISING. adj. qui ue »e c.>m| roniet par; 
franc; qui ue le laissc cnlramcr A aucune Considtration. 
(Of a judge), impasiiblc. 

UNCONCEI YAHLE,a<^'. inconcevable. See Inconccir* 
able, and derivative!. 

UNCONCERN, #. indifference,/. manque d’intfret, m. 

UNCONCERNED, adj. indifferent, e; insouciant,e;qui 
qui u'est pa* intercut (aux chose*). He is unconcerned in all 
thru changes, il u’est point intfressf—il ne prend aucun in- 
teret—& tous ces cliangement*. Mien you speak of her happ,- 
nttt, can I be unconcerned? quand vous paries de son boubeur, 
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uuis-je JT Ctre indifferent ? He looks MO unconcerned, il a 
Pair si insouciant—d'y ]irenilre si lieu d'inl£rcl. He ought 
not to interfere in matter! where ue are wholly unconcerned, 
nou* ne devrioM pa* nou* n.ilcr d'afluiie* qui ne non* in* 
tercsseut |ia*—aiixquellr* non* soinmri ft ranger*. Can you 
be unconcerned at hn welfare ? pouvei>tOiil fire indilli-n lit A 
—voir sail* iutfret—sou bieii ctref Jhete are little an i- 
denh at which we muil be unconcerned, ce sunt de ce* petit* 
accident* d« nt on ne doit jas a'inquif ler. (liming no 
hand in.) They tay he i* • ot unconcerned in the aJTnir, on 
dit qu'il e*t |«ur quelqne cbn*e dan*—qu il u'est |us 
el ranger a— quil a pri* lari A— Cette affaire. 

UNCONCERNEDLY, adc. avee iudiffirencc; in- 
di(reremment; aan* iulerft. f 

UNCONCKRNKDN^SS,». indiflYrencc./. intouciance, 

UNCONCERNING, ai(j. qui u'est |>a* intfrCMant, e ; 
iiuigniliant, e. 

UNCONCKRNMENT, i. (itale of having no chare), 
insouciance, f. indilTereiice.y. 

UNCONCILIATKI), adj. qui n'e*t |>a* rfcoucilif. 

UNCONCII.IATING, adj. qui u'est io* conciliuut. 

UNCONCLUDING, 1 ... . . 

UNCONCLUDKNT.r^' *• 

UNCONCLUIUHLK, adj. que I on ne peut conclure. 

UNCONCOCTED, adj. qui u'est |a* digfre; cm, 
crue. 

UNCONDEMNED, adj. qui n'e*t pas coudanuif, c. 

UNCONDITIONAL, adj. absolu, e ; suns condition. 

UNCONDUCING, p. pr. (uied adj.), qui uc conduit 

UNCON DUCTED, adj. un* guide. h«*. 

UNCONF1NABLE, adj. (unbounded), un* l^nie*; 
infiiii, e. 

UNCONFINE1), ai(j. libre ; qui n'e»t i«a* retenu. 

UNCONFINEDLY, adv. *a..» homes; tons limitea; 
*ai>* rcstreinte. 

UNCONFIRMED, adj. qui n'rst |<a* condmif; in* 
certain, e; (umupiorted), qui n'rat pi* appuyf; (in a rc- 
bgioui iente), qui n*a |o* tie continue—it{U Ic Mcremeiit 

de confirmatiM*. 

UNCONFORM, adj. AW to be unconform, lie pal file 
different, luur reuu rubier A. 

UNCONFORM AIM.E. adj. conlraire A; incompatible 
avee ; qui ur s'accordr p.\* avec. 

UNCONFORMITY, *. alillifrence, f, manque de con¬ 
forming ■».; (inobedience), infraction A,/. 

UNCONFUSED, adj. distinct, e; clair, e; en bon 
ordre; (of pernnt), qui u'est pa* confute, trouble, e ; 
maitre de toi. 

UNCONPUSEDI.Y, adv. soni confusion; avec ordre. 

UNCONFUTABLE, adj. irrecusable; irrffragnblc; 
que I on ur peul rfeuser. 

i; NCOM i E A LED, adj. qui n'est pas figf, r; refroidi, c. 

I NCONJI.'GAI*, adj. conlraire aux lois coiijugales. 

UNCONNECTED, adj. um ni|>ports, sail* liaison; (of 
a i/eeihj, dfcousu. (AW related.) He are unconnected, 
nous ne sommr* |as parentr, allies. 

UNCONNIVING, adj. qui ue connive pas; qui n'est 
pas ile connivence. 

UNCONQUERED, adj. indomj te, c; (uniubdued), in* 

sou mi*, e. 

I NCONQUER ABLE. adj. invincible; (of habits, pat- 
uom, difficult in), iusuniniutahlc. 

UNCONQUERABLY, a-tv. Unconquerably it rang, 
d’une force invincible. Ilubitt uncompierab/g tenacious, 
de* babiiude* d'une tiliacile iiisurmoutable. 

UNCONSCIF.NTIOUS. adj. sans conscience. 

UNCONSCIONABLE, adj. (of ,*rtont), dirnimn* 

liable; qui u'a |as de conscience; (of thing!), exoi bitont, 
e; deraisunnable. 

UNCONSCIONABLENESS,#, extravagance, f. exi¬ 
gence df raisonuable. 

UNCONSCIONABLY, adv. dfraisonuablement; eaus 
raison; uns conscience. 

UNCONSCIOUS, adj. Uncontciotis of his danger, qui 
ne sent pas—qui n'a pa* I'idfe, le sentiment dc—qui ignore 
—son danger. He is the unconscious cause of our sufferings, 
il e*t la cause de no* malheur* sans le uvoir—il cu est la 
cause iiuioceiitc. (Of things), insensible. 
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UNCONSCIOUSLY. ode. sam lesavoir : sans lesentir. 
UNCONSCIOUSNESS, *. (ofmattar), iiuensilsilitf,/.; 
(of persons), manque de jwrcejition, ile aenliincul, m. 

To UNCONSECRATE. e. a. (to desecrate), profoner. 
UNCONSENTING, adj. qui ne consent pas. 
UNCONSIDERED, adj. que I on u*« pas consider; 
A quo! Ton n’a |>as rf fleclii. 

UNCONSONANT, adj. ineongru; inconsequent. 
UNCONSTANT, adj. Sat lucmislant. 
UNCONSTRAINED, adj. libre; libre de loute cou- 
trainte ; sans nine, uis* ; san* etre force, e. 

UNCONSTllAINEDLY, ado. libremei.f; nm con- 
traiule. 

UNCONSTRAINT, *. liberlf,/. 

UNCONSULTING, astj. qui ne consulte pas; im- 
prmlent, e; qui ogit A w tetc. 

UNCONSUMED, adj. qui n’est | u cornu mf. 
UNCONSUMMATE, adj. non coosoatmi. 
UNCONTEMN ED, adj. qui n’est t us mfprisi. 
UNCONTENDED, ajj. qui n’est pat disputi; incon- 
lesli, e. 

UNCONTENTED, adj. mlceMnt, e. 
UNCONTESTAHLK. adj. inconleiUble. 
UNCONTESTED, adj. incomes!*, e. 
UNCONTRADICTED, ajj. qui u’est pas coni red if, 4 ; 
(of persons). qui nest pas contrarii. 

UNCONTIUTE. adj. sans contrition. 
UNCONTROVERTED, adj. que I on n’a pasdiscut*. 
UNCONTROLLABLE, adj. irrfsistible; insurmou- 
table; (unaovtrnablt), intraitable; indocile; que Ton ne 
lieut muitnser ; (of persons), voluntaire. 

UNCONTROLLABLY, adc. imsistiblemei.t; d une 
munifre irresistible. 

UNCONTROLLED, adj. libre. 

UNCONVERSABLE, ai(j. insociable; impraticahle. 
UNCON VERSANT, adj. / am sasemsrersaut with mo¬ 
duli language, let langurs modenies ne me tout j»* fa* 
rniliOres—ic ne conuuis pa» les langurs niodrrnrs. 
UNCONVERTED, adj. qui nest pas convert!, e. 
UNCONVINCED, adj. qui n est pas onvaincu, e. 

To UNCORD, v. a. disorder. 

To UNCORK, v. a. deboucher. 

UNCORRECT, adj. incorrect, e; inexact, r. 
UNCORRECTED, adj. qui nest pas coirig*. 
UNCORRIGIBLE, ajj. incorrigible. 

UNCORRUPT, lads. pur, e; qui n’est pa cur- 
UNCORRUPTED.f rompu, e. 

UNCORRUPTIBLE, adj. incorruptible. 

UNCORRUPTNESS, s. puretc,/. 

To UNCOVER, f. a. decouvrir. Uncovered, decouvert, 
V. He stood uncovered before him, il sc tenait devant lui 
tele line—la tele decouverte. 

UNCO UNSELLABLE, adj. que Von ne saurait con- 
seiller. 

UNCOUNTABLE, adj. innombraldc. 

UNCOUNTED, adj. qui n’a jus etc compt*. 
UNCOUNTERFEIT, adj. nature), le; original, e; 
qui n’est pis imitf, e. 

To UNCOUPLE, t>. a. decoupler; lachcr. 
UNCOUPLED, ajj. (tingle, not married), seul. e; qui 
nest pas mnri6. 

UNCOURTEOUS, adj. incivil, e; malhonuete; imjtoli; 
discourtois, e. That man is verg uncourtemts , cet bomnie 
est bicn inalhonncte—manque de jiolitcsse. It would be 
uncourteous in you not to acce/d, il y aurait de la mal- 
lionnctet* dc votre ; art A no pas accepter. 

UN COURTLINESS, t. manicres grossit-res,/. manque 
de politesse, m. 

UNCOUIITLY, adj. san< Education, sans pditesse ; qui 
manque d education, de pulitessc—qui ne pas les mauicres 
polies. 

UNCOUTH, adj. rude ; brusque; (rude), malhonuete ; 
impoli, e; nial clvvc, e ; (odd), Orange ; siugulier, ere. 

UNCOUTHLY, adv. rudeinent; brusquemeut; (oddly), 
singulierement; (rudely), mallioan&tement. 

UNCOUTHNESS, a. rudesse,/, brusquerie,/.; (siniu 
Lirity), singularity,/.; (rw/enets), malhonuete. 

To UNCREATE, v. «. (to destroy), detruire *, au*a itir. 
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UNCREATED, adj. inn it, e. 

UNCRKDIBLE. adj. iueroyoble. Set Incredible. 

UNCRKDITABLE. adj. qui ne fait jos bonneur (i 
une persenne), dcsbonomnt. e. 

UNCRKD1TABLENESS, ». manque de reputation, m. 

UNCREDITED, adj. qui n'est jus cru; a quoi on 
ii’sjoute pa* foi. 

UNCROPPED, adj. (of corn), qui n’est pas cuuji* ; 
dont on o'a pas fait la moissoti (of the hair), qui n'rst |ias 
coupe. f K en*. 

UNCROWDED, adj. To be—, nitre pas press*— 

To UNCROWN, r. a. dftroner ; 6ter la couronnc. 

UNCTION. *. onction,/. ; (unguent, lenitive), bndme, m. 

UNCTUOSITY. I , ... . 

UNCTUOUSNESS,}*’ 0UC,U0OT,< »/' 

UNCTUOUS, ajj. onctueux, euse ; buileux, cusc. 

UNCULLED, ajj. qui nest pus cueilli, e. They left the 
fru.t unculled, ila laissvrent jr fruit sans le cueillir. 

UNCULPABLB, adj. innocent, e; qui n'est pas cou- 
pable. 

UNCULTIVATED, aij. iuculle; (rude, barbaroue), 
barbare. ignorant, e. 

UNCUMBKRF.D, adj. qui n’est pas charge dc, em¬ 
barrass*- de. Lord of yourself uneumbered with a wife, 
maitre de vous-mrme et suns fire rmbarrassf d’une femme. 
li e must have a man uncumbered with a family, il nous fuut 
un homme qui ne soil pas charge de lamille. 

UNCUHBABLK, uuj. que I’ou ne peut—qui nc peut so 
— iilier. courlier. 

UNCURBED, aij. See Unrestrained. 

To UNCURL, v. a. difriser. r. n. se dffriser. 

UNCURLED, adj. Her hair fell uncurled on her 
shonUers, srs cheveux nfgligfs tuinUient sur srs fpuulrs. 

UNCURRENT, ajj. (of money), qui n’a pas conn. 

To UNCURSE, v. a. rivoquer lo malediction pro- 
noncee sur quelqu'uu. 

UNCUT, adj. (tf a loaf), qui n’est pas entamf, e. There 
are several joints uncut, il y a plusieurt moiceaux oux- 
quels 01 . si's jus touch*. (Ufa booh), dont les feuillrs 
ne sont pat coujifes. flt'hole), entier.-iic. intact, e. 

To UNDAM, r. a. Ucher I’eau quiitait retenue; (fig.), 
licber la bolide. 

UNDAMAGED, ajj. (of things), qui n’est pa* endom- 
ma R«- « i (from sea), nus uvories, qui n est point avori* ; 
(of persom), iiui no piint souflert d’iiijure. 

UNDAMPED, aij. qui n’est point abatlu, e. 

UNDAUNTABLK, a<j. indoinjitablc. 

UNDAUNTED, a<(i. indomjite, e ; intrepide; (fearless, 
unabashed), sans crainle, sans se luisser abattre. 

UNDAUNTEDLY, ode. intiepidement; sans crainte; 
sans se laisser abattre. 

UNDAUNTEDNESS, s. courage intrfpide, m. iutrfnL 
•lit*./. 

UNDAWNING, adj. qui ne j-arait pos—be se inontre 
|«a* encore. 

'UNDAZZLED, adj. qui n'est j at fbloui, e ; qui ne se 
laisse pas fblouir. 


UN DEBAUCHED, adj. qui n’est jns corrompu, e. 

UN DECAGONS. *. (milt hem), solide i ouxe cotes, m. 

UNDECAYED, atj. Undecayed by time, que le temj« 
n’a pas alter*—fait dfperir ; (of a tooth, lire, bone), sain, e. 

UNDECEIVABLH, a 'j. que Ton j»cut dftromper; (of 
things), sur, e; certain, e. 

To UNI)ECEI\ E, v. a. detromper. 

UNDKCENCY, s. indecence,/. 

UNDECENT, adj. indecent, e. 

UNDECBNTLY, adv. indecemment. 

UNDECIDAULE, adj. que 1'on ne peut—qui ue jeot 
se—decider. 

UNDECIDED, adj. indicia, e. 

UNDECISIVE, ai(j. qui ne decide |>as. 

To UNDECK, t». a. privrr de *es omemeuts. 

UNDECKED, adj. sans ornements. 

UNDECLINED, ajj. indeclinable; qui ne se decline 
pas. 

UN DEDICATED, ajj. qui n'est pasd*di*,e,consacr*,e. 

UNDEEDED, ajj. qu’aucuu fait, qu’aucune action 
u’lionore. 
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UNDF.FACED. ailj. qui u*«l pas drflgorf. 

UNDKFEASIBLE, adj. qui lie pent se—q«* 1 °*» "* 
peut—ditruirc, d(faire. _ ^ _ . . . 

UNDEFENDED. adj. «n. d(fct«*e \(ofa cause U>r ' • 
qui n ett pi* defendu—que lion ue difrisi l**. . 

UNDEFILED,a'i»'.»an»*»ch#| mm souillure ; qui ucst 
pas souillA, e; pur, e. ,, 

INDEFINABLE. adj. indifinissaNe. 

UNDEFINED. a,j. inddlm, e. 

UNDEFOUMED. n-j. qu. nest pas .Kformt. e. 

UNDELIBERATED, adj. que 1 on u a |i* con.iderv. 

UNDELIGHTED, »j. qm u est pas during e. 

UNDEMONSTHABLE, adj. que lou ne peut de¬ 
ni out rer. 

UNDENIABLE, aifj. incontestable; que Ion ne |#ut 
niff. 

UNDENIABLY, adv. incontestablcmcnt. 

UNDER, prtp. sous. 

IF# i cere under a tree, nous Elions sous un orbre. Leave 
the key under the door, laitse* la clef sous la pofte. Throw 
it under the table, ietes-le tun* la table. / serrut under lorn 
in Italy, i'ai servi »oiu lui eu Italic. They are under loth 
and key, ill sold sous clef. There neier ira* anything Uke 
it under AmivH, il u’jr vul Jamais rieu de wmbloUc *ous Ic 
aid. The thing happen*! muter my own eyei, la cboM est 
nnivi'c SOUS me* yius—fc.us inn pmprc* jrvux. He can- 
not but tin well umler your auspices, il ne saurait manquer 
de rluuir (taut sous vo» uutpicrs. Under carer of a tree, 
i\ I'aliri d’un orbre. He art undercocer, nous lomnwi 
1’aliri. Under cover of batteries, sou* la protection de* bat- 
Itries. Put your Utter under voter, turtle* voire lelire sous 
envelopin'. H’rite to me under cater of my inters, (crivrz- 
moi sou* I'adresse de ina wrur. He is under my tare, il 
cit sou* ma conduite—jc auis charge de lui. / leave these 
papers under your care, je laitse ce* |upien win votre 
garde—je les COuSe A vo* aoins. AU the country is under 
mater, tons le |oy* e*t ilionde. The troops uare under 
arms, le* lruu|ic* (latent sou* let amirs. Under Tarour, 
avec votre permission—-sauf votre peiniistion. He ate 
under the necessity of punishing him, lino* wmtnrt oblige*— 
dan* la lilcessite—de le punir. Under penally f death, SuU* 
peine lie la vie. He is under sentence of death, il a »ubi la 
sentence de mort—il esl omdamtiv A mort. He do-s at! 
this under the name of friendship, il fait lout cela Sou* le 
iioiii de Tuinitie. Under such circumstances, mhal mould 
you do t que feriez-vou* en rureille circonttance—dan* les 
inOtnri cireoiutance* f Under such circumstances I acrcplel, 
dan* la circoiulauce oO je me trouvais— vu les circuit- 
■Unices—j'acceptai. / spoke so, under the impresuon that 
they i canted to deceive me, je pirlai ainii dan* 1’idce que 
j'uvuis qu'ils voulaient me troin|«r. To be under oath, 
avoir jur4—avoir fait ferment de—ctrc lie par un seruient. 
To affirm under onth, a dinner sou* ferment. 

To be under age, ctrc mineur— n'aroir pa* Pig*. To be 
under fifteen, n avoir pas quiiue am, ctrc au detsoii* de 
quilize an*. To sell Hungs under price, vendre les choie* 
au-dessou* de leur valeur. / cannot sell it under ten pounds, 
je lie saurai* le veudre A moin* de dix litres. To be umler 
obligations, avoir de* obligations (A une persoune). / gate 
him a pi per under my ligimlure, name, je lui donnai un pa- 
pier—sous mon sciug—-sign* de mou uom. The deed is 
untUr his hand and seal, le conlrat cat signe de sa main «t 
sctlle de *es amics. The affair is now under consideration, 
on s'occupc maiutenant de la discussion de cette affaire. 
I hate it umler consideration, je m'eti occupy— j'y peiue— 
j’y rctK-chi*. 

(Of a ship.) To be umler sot/, ctre sous voiles. To be 
under way, marcher—ctrc en marche. The ship scus under 
Ihe land, le vaisseau 6toil tons la terre. 

UNDER, adv. If it is not upon the table, look under, sil 
n est pis stir la table, regarde* dessous. He asks ten pcumls 
Tor it, and will not itII it under, il en demande dix lines, 
et il ne veut pu le vendre A moins. To keep a child under, 
reteuir, maitriser un enfant—le tenir dans la sujition. I 
have much difficulty lo keep these people umler, j'ai turn de la 
peiue A tenir ces gens-lA a leur place—A couservtr mon 
autoritc snr ces gem-1 A. 

UNHKR^in composition, it sued adjec lively and adverbially. 
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In undi-rpirt. for instance, il has these two characters. This 
command means - the inferior part, and “ the part uhuh IS 
undermost ,** and must be translated “ le role llilelieur, 
amt - la untie de dessous.** Most of the compounds »/ 
Umler here folLsr, but some are omitted. In translating 
these into French, attention must be paid to the distinction here 
noticed. Under, adj. inferieur; sous. adv. de tleHous. 
Thus, under officer, ufficier inferieur, *ou* officii r; under, 
crust, rroflle de dessous. 

UNDER-ACTION, *. action subor don life./. 

UNDER-AGENT. *. agent subordonnl, m. 

To UNDERBEAR, r. a. soutenir; sup|wrtcr; (of dr esses, 
to line), doubler. 

UNDKIUIKAURK, s. porteur, m. 

To UNDERBID, v. a. olTrir moin* qu une clioso ne 
vaut—ne pat cu oflrir la valeur. 

UNDER-BUTLER, #. (in a gentleman s family), Sum 
sommelier, sous mailie d'hotel. 

To UNDERBUY, r. a. acheter A bas prix ; A un priX 
au dr**ni« de la valeur reelle. 

UNDER-COOK. s. tout chef de cuisine. 

UNDER-CLERK, i. commis inferieur. 

UNDERCROFT, *. suuinrain, m. voflte sou terra me./. 

To UNDERDO, v. n. fsire moins (que Ion ne dint). 

UNDERDONE, adj. I do not hke meat umlerlone, 
j'aimr que la viandc *oit bien cuite. Do not give me >f 
the underdone, ne me (ItMlDCX |OS tie cc qui li'mt pa* bit'll 
Cilit. This is underdone, cela e*t A moilic cuil. 

UNDER FELLOW, .. goujat. m. galopin, m. 

UNDERFOOT. a>lc. Il is very uet underfoot, le. rue* 
sunt bien crollees— il y a beaucoup de l»uc dan* le* iue*. 
dan* les routes // is div underfoot, le* me*, let route* *ont 
*»cbe»—il fait sec tlans les rues. 

To UNDER FURNISH, v. a. no pa* approvIsioniK-r 

su(B«amment. 

To UNDERGO, e. a. subir ; (to suffer, to pats though), 
tonlTrir. pu«rr liar. 

UNDER-GOVERNOR, *. sou* gouverneur. 

UNDER GRADUATE, *. (at un,lenities), (ludiant j 
' *e dit de crux qui ii’out )a« encore pri* dc grade). 

UNDERGROUND, adj. sous-terre. 

UNDERHAND, adj. ni-tlestoiis; sous main; secret, 
ete. Underhand dealings, de* pritique* souitle*—mein'r* 
secrete*, f To act in an underh ind way, agir cn de*»ous— 
cu teeret. 

UNDERIVED, adj. (in grammar), original, e; qui 
nest |*t» lire d’un autre mot. 

UNDKIt-KEKPER. s. sous-gudien, m. hour. 

UNDER-I.ABOUREK, s. (sn a work), sou*collabor.i- 

To UNDERLAY. t\ a. suutenir ; supporter ; (layer. 

UNDERLK \THKR, *. (of a shoe), cnir de detun.i*. m. 

7b UNDERLET, c. a. loner au ilestou* dc la valeur. 

UNDERLETTEK, #. cclui que *«»u* lone; sous loca- 

taire. 

To UNDERLINE, r. <i. souligner; (lo influence in secret), 
pxiuer—a^ir sur I’csprit d'une Jtersonite—cn secret. 

UNDERLING, s. agent inferieur; petit-agent, m.; 
|>etit-commif. m. 

UNDER-LIP. s. levre inferieure—<lc dessous. 

UNDEK-MASTER. •.^ous-maitre. 

UNDER-MEAL. s. (a repast after dinner), collation,/. 

To UNDERMINE, r. a. miner: sajier. The rock u un¬ 
dermined, le roclirr r*t mine (To injure by clandestine 
means), nuire cn *ecret a une persoune—destervir une |vr- 
sonne. 

UNDERMINER. *. mineur, m. qui mine, qui sape; 
(secret enemy), euueini secret; qui unit secretcmcut. 

UNDERMOST, adj. (the Incest), le plus ki*. la plus 
baste ; (umler all) le dernier de tou»—la derniere de toute*. 

UNDERMOST, adv. tout an dessous. 

UNDERNEATH.m/r. drssnu*; au-dessous; tordeasous. 

UNDER-OFFICER. *. officicr inferieur. 

UNDEROGATORY, adj. qui nest pa* d(rog ituire. 

UNDERPART, *. dessous, m. To play an underf-art, 
joucr uii role tecondaire, iuferieure. 

UNDER-PE IT! CO AT, i. jujtou ilc dessous. ns. 

To UNDERPIN, r. a. (to sup/orl. to slay \ (layer. 

UN DEKPLOT,*. complot,»a.—intrigue,/.—secouilairc. 
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To UNDER-PRAISE, p. a. ne p-u apprtcier a sa jn*le 
valeur. 

To UNDERPROP, r. /». .-layer. [poetiono*. 

UNDERPROPORTIONED, adj. qui n’est pa* |«u- 

To UNDERRATE, r. a. ne po* apprtcier A sa juste 
valor. Hit talents are underrated, on we rend |A* justice 
A set talents—on lie les apj rc-cic pa* I Icur juste valeur. 

To UNDERSAY, v. a. dicrier. [exact. 

To UNDERSCORE, v. a. ne pas teuir un compte 

UNDER-SECRETARY, *. sous secretaire, (In 
England.) Under-Secretary of Stale, aous-minislre—sous 
secretaire d'etat; (corresponding , / think, with Ike tit Us of 
directeur and chef de division uhxch are given to the heads of 
the different section* of a ministerial department ; U.aUr~Se¬ 
cretary of the Home Department, chef de division au 
ministers de l'intirieur/ ... . , , 

To UNDERSELL, r. a. veudre A bas prix—vendre les 
choirs pour moin* quelle* ne content. (Commercially.) 
To undersell a fellow-tradesman, enlever les pratique* dun 
confrere en vcud&nt A plus bas prix que lui—gater le 
metier. 

UNDER-SERVANT, t. domestique inferior. 

Tb UNDERSET, v. a. flayer; sup|>orter; soutemr. 

UNDERSETTER, *. appui, m. souiien, m. 

UNDER SEXTON, r. sous-sacristam. 

UNDER-SHERIFF, *. sou* shcrif; subslitut du slierif. 

UNDERSHOT, s. (of a water-mill), moulm qu'un 
conrunt d'eau fait tournrr. 

UNDER-SONG, *. Barden of « song, refrain, m. 

To UNDERSTAND, e. «. (To comprehend), cora- 
invudre. Do you understand mathematics, modern languages, 
Sea.'f comprenez-vous les mathfmaliquea— les Ungues 
niodernei. Ac. ? 7 do not understand these tuo words, j* ne 
coinprcnds pas CCS deux mots. Do you not understand my 
meaning f no comprcnez-vons |*u ce oue je veux dire T He 
understands hit position and his duties, il comprend sa position 
el ses devoirs. I understand nothing of mathematics, je ne 
comprcnds rien aux mathematiques- els to his conduct, 7 
do not understand it, quant A sa conduit*, je n'y eomprei.ds 
rien. You do not understand making tea, vous ne rous en- 
tendei |ms A faire le thf. 7 do not understand it, je ne m y at¬ 
tends |i»S. 

I Ye understand each other, noui nous entendons bien— 
nous sumnirs d'intelligencc— (we agree, Ine harmoniously 
together), nous virons bien ensemble—nous sommes lou- 
jouis d'uccord. They hi ed unhappily because they did not 
understand each other, ils vivaient null ensemble, parce 
qu'ils nc sc comprenaieut |>os. There is no understanding 
t chut he means, on ne sauroit—il liyapas moyen de— 
Coiupmidre ce qu'il vent dire. He gave me to understand 
that he wouLl not come, il me donna & compremlre—il me 
lit entendre—qu’il nc viendrait pas. 

7 do not understand that a man in his situation should 
refuse so good an offer, je ne comprcnds pas—je ne COttfois 
I*os— qu’un liomme dans sa position, puis** refuser une 
oil re uussi avantageuse. He understood from then looks 
that all uo* over with him, il comjirit a leurs regards—A 
lviir air—qu'il ctait perdu. 

/ understand he is not coming (lam told, I have heard), 
on me dit—j'ai cuteudu dire—qu’il no viendra jx»*—.—il 
nc viendra pas il ce qu’on me dit. They have quarrelled, 7 
understand, ils out eu querelle, i ce que l*on me dit. Il'hy, 
I understood that we were to go together, comment, j avais 
compris—je croyais—que nous paitirions emcmble. 

( To be understood.) He means well, but he is not under¬ 
stood, ses intentions sunt bonnes, mais on ne le comprend 
pa*. It is well understood that we art to go to-morrow, il 
est bien ciitcndu—• il est conrenu—que nous partons de- 
main. lids it not so understood, agreed? la chose n'etait- 
clle pa* coil venue ainsi? lhat is well understood between 
them, ils sont parfaitement d'accord—ils s'eutendent par- 
fuitement—sur cc point. Uptak plain, if you wish to be un¬ 
derstood, parlez clairemcnt, si vous voulez que I’on vOus 
compreimc. There is something under stoat in this sentence, 
il y a quelque chose de sous-entendu dans cette phrase. 
That must be understood to mean a refusal, il faut entendre 
cela comuie signiliant un refus. 

UNDERSTANDABLE, udj. intelligible. 
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UNDERSTANDER, *. qui commit, qui comprend; 
qui a de l’ex|4rieiice. 

UNDERSTANDING, s. (intellect), intelligence, / 
He is a man of understanding, c’esl nil liomme in¬ 
telligent—qui n de l'intelligencc—des moyen*. //« 
is a man of common sender standing, e’est un liomme 
mediocre. It only requires common understanding. 
cela ne demaude que du sens commun. (Knowledge) 
He has a complete understumling cf the classics, il a la | ur- 
faite intelligence de* auteurs. (Judgment, mind.) This is 
addressed to your understanding, cela s'udrcsse A votre jugc- 
m. nt, A votre esprit. ( Terms of communication and accord.) 
There is some understanding between them, il y a de l intel- 
iigrnce entre eux—ils s’eutendent. Ihere is a good under¬ 
standing between them, ils tout en bonne intelligence. J 
wish there were better understanding among them, je voil- 
drais qu’ils s’enteudisieut mieux. There is a bad under¬ 
standing in that family, il y a de la mlsintelligcncc duns 
cette famille. Amicable —, entente cordiole,/. 

UNDERSTANDABLE, a,j. intelligible. 

UNDERSTAND1NGLY, adv. avec intelligence. 

UNDERSTRAPPER,#.agent inftrieur; petit commis, 

To UNDERSTROKE, v. «. souligner. [m. 

UNDERTAKAHLK, adj. que Ton peut entreprcndie. 

To UNDERTAKE, v. a. entrepremlre. You have un¬ 
dertaken a difficult taek, vous nvez entrepris une ticlie 
difficile. We undertook our journey without consulting our 
powers, nous avous entrepris ce voyage, sans coiuulter nos 
forces, f 7 undertake to do it, I will, si j’eiitrepreuds do 
le faire, je le frrai. (To take upon one s self.) Leave it to 
me, 7 undertake to convince him, laissez-inoi faire, je me 
charge de le convuincre. ( To promise.) 7 dare undertake 
they util not do il, j’ose dire, affirmer—je ,-rends sur moi do 
|*onicttrr—je rtpouds—qu’ils ne le feront |hu. 

UNDERTAKER, s. entrepreneur ; (f funerals), entre¬ 
preneur des pom pet fuuchres. 

UNDERTAKING,/*, pr. (ustel euht.), entreprise,/. 

UNDERTENANT,#, sous-teuaucier, ere; sous-locutaire. 

UNDKRTHKASURER, s. sous-trtsoricr. 

UNDERVALUATION, s. estimation au dessous dc la 
valeur rcelle. 

To UNDERVALUE, r. a. cstimer (le* choses) an 
dessous de Icur valeur rtelle; (loilespise), m6seetimert 
ne pas apprtcicr. His services are undervalued, on ne rend 
i>as justice A— on u'estime pas iwi— ses services. 

UNDER VALUER, s. qui n’estimo paa les choses il 
Icur valeur; qui mesestime; qui n’est pas un juste npprt- 
ciateur des choses. [citation,/. 

UNDERVALUING, p. pr. (used subs!.), faussc apprf- 

UNDERWENT, pret. of To Undergo. 

UNDERWOOD, s. taillis, m. 

UNDERWORK, s. travail secondaire, m. 

To UNDERWORK, v.a. (to undermine), miner, saper; 
travuiller en dessoui (A nuire A un autre) ; ogir en secret 
(coutre une |>enoiinc, une clause). To undei-uork a trades¬ 
man, trarailler A plus bas prix qu’un autre. 

UNDERWORKER, #. onvrirr qui truvaillc A plus bas 
prix qu’un autre; (subordinate worker), ouvricr en sous 
ordre. 

7o UNDERWRITE, v. a. signer (son nom au bas d'uw 
6crit). lYe whose names are underwritten, agree to —, 
nous soussignts, nous promettons, SfC. ( To insure), assurer. 

To UNDERWRITE, v. n. assurer; tenir un bureau 
d’assurancc maritime. 

UNDERWRITER, s. ossureur, m. (cette expression 
vient pmbablement de ce que l'assureur met son nom au 
I as de Tengagement qu'il coutracte). 

UN DESCRIBED, adj. qui n'est pas dtcrit. [pas vu. 

UNDESCRIED, adj. qui n'est pasaper<;u; qui n'est 

UNDESERVED, adj. non-mcrite ; qui n'est pas merits. 

UNDESERVEDLY, adv. sans le mcriter; sans l'avoir 
meritt. You reusird him undeservedly, vous le recompense* 
sans qu’il le mfrite. [une chose). 

UNDESERVING, adj. indigne (d’une chose, de faire 

UNDESERVINGLY, adv. To be rewarded —, etre 
rvcom|>ensc sans le meriter—sans l'avoir nitrite. 

UNDESIGNED, adj. involontaire; sans intention; 
sons avoir etc couqu, projetc d avance. 
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UNDESIGNKDLY, a<le. sans inlet,tio.i; »a»w en avo.r 
I’iiitcntion. sans 

UNDESIGNEDNESS, «• monque d ...lenltoo, «lc 
dreiein, m. 


unsssigning, p. pr 

proJeU, sans intent,on ; (I ”?”/ ra " k \, 


sans nrt; franc, franche. f, fhn/Hm"i* 
m.tuvaisr* intentions, son. mamau dcsie.us, qu. nc *onge 

|K UNDKSIIlAnr.B. adj. q«» n«l d^irahle, ^ «j«»er 
UNDESlUBD.o^.qoe lo " '** l“—4 UI •••* 

pa* A ildsirer. . ,, , 

UNDKSPAIRING, adj. q«» «U»«|vre |as. 

UN DESTROY A RLE, adj. indestructible. 
UNDKSTROYKD, adj. qui owl yxs dctruit. 
UNDETECTED, adj. qui u’nt jku ddcouvrrt; (not 
caught), que I on n'a |„u *«'rpri* / m*/ a««, urn'eteeted 
je me lelirni sans qua I on ni efit de'couveit—sun* avoir 
ddrouvert. (irrmiuer 

UNDKTEUMINAIJLK, odj. que Pun ne |*ut de 
UNDETKRMINATB. odj. luddtcrmine, e; hidden, e 
UNDETEKMINATENESS.I* inddicrmii.aliun,/. irrtS 
UNDBTERMI NATION. ( solution,/. 
UNDETERMINED. <*//. indftermintf, e. 
UNDETERRED, odj. qui ii’cot |«u dc'tonnid (d un 
linnet, d une idee). 

UNDKVIAT1NG. odj. qui ne • dearie l*v*—«1 »ii «•* *e 
detoume |ku—( du cheuiin, de ses intentions); frnuc ; con* 
■taut, e. 

UNDKVIAT1NGLY,<*/*>. tout droit; auisseddtoumer; 
conitamment. 

UNDF.VOUT, adj. imldvot, e. 

UNDIAPHANOUS, adj. opaque; qui n’est )*u 
displume. 

UNDID, prel. of To Undo. 

UNDIGESTED. a,(j. iiulige.tc ; qui n ett ( a« digdre. 
UNDI.MIN1SHABLE, adj. enticr, entiere ; qui ne 
diuiiiiuc in*. 

UNDIMINISHKD, ,„(j. qui nest |as diming, e; 
enticr. i're ; toujour* aus*i grand ; toujour* le mime. 
UNDIRECTED, ««(/. qui n'est |tu dirigd, e, guide, e. 
UN DISCERNED, adj. que I’on ne voit pee; que Ion 
n'a in* ancrcu, vu; inapcrcii, e. (|oa. 

UNDISCERNIBLK,/»<(/. iuviiible; que I’on nc discerns 
UNDISCERNING, adj. tans jugement, *au« die- 
eorueinent. 

UNDISCIPLINED, adj. ii.disciplind, e. 
UNDISCLOSED, a>(j. The secret remained uudneLsed, 
le *ceret ne fut juniaif devoild. 

UNDISCORDING. a,(j. qui n'e*t |>as discordant. 

UN DISCOLOURED, ajj. qui n'atiai decolore. 
UNDISCOYERAULE, adj. que ion ne jeut di- 
, ouvrir; iin|>6n(lrablc. 

UNDISCOVERED, adj. cache, e ; qui n'e*t jus dc- 
couvert, e. 

UN DISCREET, adj. indUcrct, ite. 

• UNDISCRKRTLY, adv. indiserctemeut. 
UNDISGUISED, adj. sincere ; franc, frauche; urn 
iMguiscment. 

. UNDISMAYED, adj. qui n'est |soint trouble, {tonne, 
ildcouragd. They looked al the danger untnmayed, ill 
regardi’rcut le danger iiilrdpidemcnt, aim se lnisvr abattre. 
UNDISOBLIGING, adj. inotVensif, ive. 
UNDISPOSED of, aij. dont on n'a pas disposd. 

UN DISPUTA RLE. adj. incontestable. 
UNDISPUTED, adj. qui n’est disnutd. 
UNDISSEMRLED, adj. ddcloid, avoud ouvertement, 
urns ddguisement. 

UNDISSEMBLING, aifj. qui ne dissimule pas; sans 

ddguisement. 

UNDISSIPATED, adj. qui n’est pas dissitd. 

UN DISSOLVABLE, ad/, indissoluble. 
UNDISSOLVEI). a^j. qui n'est pas dissous, oute. 
UND1SSOLYING. adj. To be - ctre indissoluble. 
UNDISTEMPERED, adj. sain. e. 
UNDISTINGU1SHABLE, adj. que l*on tie peut *lis- 
tinguer—-qui ne se distingue pas—(d un autre); (not to 
be teen distinctly), que loo ne voit i-as didiuctemeut. 

795 


U N D 

UNDISTINGUISHED, adj. qui nc se distingue j>a»— 
que I'ou ne distingue ;ns— (d un autre), (/hoi ceUOratat.j 
He Up !h* army undistinguished, il sc retire du service sans 
s'elre distingud. 

UN DISTORTED, adj. qui n'est ]OS ddformd; qui est 
•Ians son dtat uaturel. 

UNDISTRACTED. a>!j. qui n’est pas ddtounid. distrait 
(dc ses pensdes, dr ses occu|ntious). (ddtournd. 

UN DISTRACTEDLY, adv. sous distraction; mii* etro 

UNDISTRACTKDNESS, s. — of thought t, calme de 

la E^NDISTURBED.O-//. Cquut,cahn), calme. tranquil le. 

/ with to be undisturbed, jc ne vrux |<os que I’on Vienne 
me deranger. roe detourocr de roes occu|atiou. He Uft 
terry thwg und.$turUd, nous laisa&mes cliaqne cl,o«e t\ sa 
place—nous ne derangraines rien. 

UNDISTURBEDLY, adv. tranquil lenient} sans etro 
ildrange, r. 

UNDISTURBEDNESS. «. calme, m. Iranquillilf./. 

UNDIYKRSIFIED. adj. t.iiisi*liai,gerorut ; ran* varifti. 

UNDIVERTED, adj. qui n’est |os arouse; qui lint 
las deloiirne ide ses oeriqations). 

UNDIYIDABI.K, adj. indivisible. 

UNDIVIDED, adj. lout enticr, tout entiire. 1 gave 
him uaditidnl attention, je Ini donnai toolr mon atlenlion. 
She poiieti'i hit heart undivided, cllc po.si de soli CU-ur tout 
enticr, sail* |*rtage. 

UNDIVIDEDLY, adv. sans partage; ent'u'rement. 

UN DIVORCED, adj. qui u'esl paa divored, e. sepur*. e. 

UNDIX U LG ED, «■(;'. qui nest |osdivulg«; seciel.etc 

To UNDO, r. a. defaire. He can undo many hinds of 
ivork, but uv cannot undo crimes, errors or faults, il est 
facile de defaire liieu drs cliosrs, inais on lie saurait 
rap|elcr le* eiime*. lea erreurs et le» faille*. (To ruin.) 
Many umlo themsehrs by i ices, bien drs hoinmes se niiliClit 
par Iriir* vice*, lie are undone, nous sororoe* rnines— 
nous soroine* |<erilus. • 

UNDONE, pt. Do not leave a thing undone, uhen 
yon can do it at one’, ne rrinetlex pu A linir—A I'aiic— une 
cbo*e, qii.uid v.»u* ivuvn la f.iiie de suite. He hare Uft 
undone u hat ue ought to hwe done, nous mom uegligd de 
fairr—nous n'avons p.is fait—re que nous aurioiis ilfl faiie. 
You leave every thing undone, vous laissi l tout A nioitie fail 
—vous ne finissei rien. 

7b UNDOCK, v. a. sortir du batsin. 

UNDOER, s. dcslructeur. trice; qui defuit. 

UNDOlN'ts, p. pr. (usedsubit.). mine,/, ja-rte,/. 

UNDOUBTED, adj. indubitable; certain, c; dont on 
ne peut doutrr, que I on ue lieut revoquer eu dilute. 

UNDOUBTEDLY, adv. indubitablemcnt; sons lo 
inoindre doute. 

UNDOUBTFUL. adj. qui n'est |u* douteux, ruse; 
clair, e A n'rn |uv< doutrr. 

UNDOUBTING, adj. qui ne doute loint; certain, e. 

UN DR A IN ED, adj. qui n’est (as deasdclid. 

UNDRAMAtIcAL.} 0 ^' ^ n wt ^ ^ram.tiq.te-, 

^ UNI)RA\VN,«ic(»'. qui n'est pas tire; ('i/«n//rac/«/),qui 
n’est pas attird. 

UNDREADKD, adj. qui n’est paj craint, e. 

UNDREAMED or, ailj. nuquel, h quoi on nc songe 
pa«. on n'a |*u songf ; iuopine, e. 

To UNDRESS, r. a. dfshaliiller; r. «. se dcsbabiller. 

UNDRESS, s. deshabille, m .; (of military men), petit 
uniforme, m. 

UNDRESSED, adj. (of person), deshabille, e; qui 
n'est pas habilld. H'hat ! you are si ill undressed ! comment! 
vous n’etes jus encore habilld! (Of meat), fnnclic, qui 
n'est pas cuitc. (Of silk, cotton, Sfc.), cru, cruc; dciu, 
ecnie. (Of LmJ), qui n’est i^s cultive, e. prvpard, e. 
(Of trees), qui n'est pas faille, pare. (Of leather), non- 
I rfp' r *- 

UNDRIED. adj. qui n'est pas seclie, e. 

UNDRIYEN, adj. qui n'est paspoussv; chant; sans 
ctre |iousse, chassd. 

UN DROOPING, adj. qui n'est |>as abattu, e; (f 
florers), qui lie |ieii< lie |us la tele. 

l : NDROSSY, ««(/'. s.uis scor:e; pur, e. 
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UNDUBITABLR, adj indubitable. 

UNDUE, <uj. (illegal,, illegal, e; (com. par/.), dd- 
rniomuablc; non mdritd. You pay undue attention to these 
matters, voua iittaclicz 4 ccs cIbum tine im|«irlance quelle* 
no mcritent )ia*. You pay undue attention to your dress, 
vous von* occupez benucoup Irop de voire toilette. Yost 
treat him with undue severity, voua le traitez avec one ac- 
vfritd injuate—non indritde—qu’il ne mdrite paa. Do not 
take undue advantage of your position, ne tirez pas un 
avantage injuate de votre (wail ion. 

UNDULARV, adj. ondoyaiit, e. 

UNDULATE, I . . w 

UNDULATED, ) onUul *’ *' 

To UNDULATE, v. a. onduler; omloyer. 

UNDULATING, p. pr. ondoyaiit, e. 

UNDULATING LY, ado. comme lea oude*; comme 
Ira vaguea. 

UNDULATION, a. ondulation,/. 

UNDULATOKY, adj. ondulatoire. 

UNDULY, ado. injuMement; tans raison; (in /aw), 
iiiddment. 

UN DURA RLE, adj. qui n’eat pas durable. 

UNDUTEOUS, adj. dfsobfisaant, e; qui manque & aes 
devoirs ; qui ne commit paa sea devoir*. 

UN DUTIFUL, ai(j. dfaobf i*sant ; qui oublie—qui 
manque 4—aes devoirs. 

UNDUTIFULLY, ad«. en enfant, en liomme, en fille 
dfsobfisaant, e; MM respect | saua fgard 4—sans remplir 
—aea devoirs. 

UNDUTIFULNESS, a. manque d'obfiseance, m. oubli 
de aes devoir* envera sea parents, aes mail res, aea supfrieurs. 

UNDYING. a<j. immortelle; qui ne meurt pas. 

UNEARNED, adj. You eat bread unearned, voua 
maugcz un |win que vou* n'avez pas gagnf ; que vous 
travel pas infritf. 

UNEARTHLY, at#, qui n eat pas terrestre; qui n est 
paa liumain. 

UNEASILY, ado. mal A I’aise ; avec inquietude. 

UNEASINESS, s. inquietude,/. To giro uneasiness, 
inqnieier, donner de 1‘inquiflude. 

UNEASY, adj. inquiet, fte. To look uneasy (mentally), 
avoir lair inquiet, •oucicux. He looks uneasy in his new 
situation (bodily), il na paa Fair 4 a »n aise dans aa nou- 
velle position. She is uneasy at their tong absence, elle eat 
iuquiftc de—elle s'iuquiete de—leur longue aloence. 
// hat is she uneasy about f do quoi a'inquiite-t-elle ? That 
makes me uneasy, cela m’inquiff*—cela me donne de l in- 
quietude. Do no make yourself uneasy about that, ne VOUS 
en lltquMlfl Ml —quo ccla ne vous inquivte paa. . She is 
uneasy respiting some money she expects, elle eat inquicle 
an siljct d’line aomme qn'elle attend. He snt very uneasy, 
il lie {Niuvait sc teuir tranquille—il s'agitait — aur aa chaise. 
He lies uneasy, il n’eat jus couclif 4 son aise—il eat trfs- 
ngitf. (Of things.) An uneasy task, une laclie difficile. 
An uneasy coat, un habit g&naut, qui gene. / iro* in an 
uneasy position, j’ftaia dans une positiou genaute—difficile. 
Uneasy deportment, des manic res gfnd t l . 

UNEATABLE, adj. qui n'est |a* maugeable. 

UNEATEN, adj. qui n'est |os mangd. They left 
many good things uneaten, ils luissere.it bcaucoup de bonnes 
chose* tuns y toucher. 

UNECLIPSED, adj. qui n'est pas eclipse, c, surjxassf, e. 

UNEDIFYING, adj. qui n’est pas editiant, e. 

UNEDUCATED, adj. sans education. 

UNEFFACED, adj. qui n’est jias efface, e. 

UNEFFKCTUAL, adj. inefficace; sans effet; qui ne 
proiluit pas I'cflet dfsirf. 

UNELASTIC, adj. qui n'est pas vlaslique; qui ne 
prfte pas. 

UN ELATED, adj. qui n’est pat enfle (par la victoirc, 
le tucces). 

UNELECTED, adj. qui n'est pas flu. 

UNELEGANT, adj. iuflfgant, e. 

UN ELIGIBLE, adj. ineligible. 

UN EMANCIPATED, adj. qui n'est pas fmancipf. 

UNEMBALMED, adj. qui n'est pas cnibaunie. 

UNEMBARRASSED, ai(j. qui n'est |ias cmbarra&se ; 
Sana i Ire ombarrassc ; 4 sou aise; (if pro/aly), qui n’est 


pat grevf, e; clair et net de tout emborraa. (Free from 
difficulty), qui n'est no* eutravf. 

(INEMBITTERED, adj. sans amertume. 

UNF.M BODIED, adj. qui n'est |na iucorpord. 

UNEMPHATIC, adj. froid, e; sans empbose. 

UNEMPLOYED, adj. iiiocctqid, e; oisif, ive ; saua 
occupation; saua emploi; (of money), qui n’est paa 
emplovd. investi. 

UN EMPOWERED, a>(j. qui n'est pas revetu de 
pouvoire; qui n’est iku autorisd. 

UNEMPTIABLK, adj. inepuisable. 

UNENDEARED, adj. qui ne a'eat pas rendu clier, fro 
(aui autres). 

UNENGAGED, adj. libre; qui n’a pas d'engagement. 

UNENJOYED, adj. dont on ne jouit iuu. 

UN ENJOYING, adj. qui ne jouit. 

UNENLIGHTENED, adj. qui n eat paa fclairf. 

UNENSLAVED, adj. libre; qui neat ^ dans 
1 etelavnge. 

To UNENTANGLE, v. a. (<f thread, string), dfmeler ; 
(of an intricate business), dfbrouillcr; (of a person), df- 
barrauer ; tirer d emharra*. 

UNENTERTAINING, adj. qui n’eat pus amusaiit. 

UNF.NTERTAININGNESS, a. monquo d umuseme.il, 
m .; tristesse. f. inaipiditf,/. 

UN ENTHRALLED, adj. libre. 

UNENVIED, adj. qui neat .paa envid; que peraoune 
n’euvie. 

UNEQUABLE, adj. inf gal, e ; cliaugeaut, e; qui n'est 

|iaa toujour* le me me. 

UNEQUAL, a.j. inf gal, e—aux, ale*; (irregular), 
irrfgulier, in; cliangeant, e; (of a writer), qui a de» in- 
egulitfs; qui tie ae soutient pas. 

UNEQUALLED, adj. tarn fga\; uni n'u pas son teal. 

UNEQUALLY, ndv. infgalemeiit. 

UNEQUALNKSS, a. infgalitf,/ 

UNEQUITABLE, adj. qui n eat paa fquitabl*. 

UNEQUIVOCAL, adj. non fquivoque. 

UNERR A RLE. adj. infUllible. 

UNRRRABLENESS, a. infaillibilitf,/ 

UNERRING, adj. aftr, e; certain, e ; infaillible. 

UNERRINGLY, ado. infaillibleme.it. 

UNESCHEW ABLE. adj. infvitablc. 

UNESPIED, adj. He approacheil —, il a’approclia saua 
fire aperfu. 

UNESSAYED, adj. As yet unessayed, que 1’on n’a 
pas encore esaayf. te.itf—dont on n'a pus encore fait 1'eaaai. 

UNESSENTIAL, adj. non csscntiel, le ; qui n'est job 
etscnticl, le. 

UNESTABLISHED, adj. qui n'est paa ftabli. 

UNEVEN, adj. inf gal, e ; (not level), qui n'eat pas uni j 
(of a road), raboteux, euae ; plein, e d infgalitfs. 

UNEVENNESS, a. infgalitf,/. 

UNEYITABLE, adi. inevitable. 

UN EX ACTED, adj. qui n’est paa demandf. e, exigf.e. 

UNKXAMINAIILE, adj. que I'ou ne peut examiner. 

UNKXAMINED, adj. qui n’eat paa examine, e. 

UNEXAMPLED, adj. sans exempt*. 

UNEXCEPTIONABLE, a<j. 4 quoi on nepeut objector 
—faire exception, irreprochable. 

UN EXCEPTION ABLY, adv. irreprochnblemcnt 

UN EXCISED, adj. qui n'est paa aujet 4 l'exciae, aux 
droits. 

UN EXCUSABLE, adj. inexcusable. 

UNEXCUSABILITY, a. ce qu'il y a d’impardonnable 
dan* une cbose. 

UNEXECUTED, adj. inexfcutf, e. 

UNEXEMPLIFIED, adj. dont on ne donne pas 
d'exemples. 

UN EXEMPT, at[j. qui n’est pas libre, exempt, c. 

UNEXERCISED, adj. qui n est pas mis en pratique. 

UNEXHAUSTED, adj. qui n'est pas fpuisf. 

UN EXISTENT, adj. qui i.'existe pas. 

UNEXPECTATION, ». manque d attente, m. 

UNEXPECTED, adj. inattendu, e; inopinf, e. 

UNEXPECTEDLY, adv. inopinf meat; tout 4 coup; 
4 I'improvUte. 

UNEXPECTEDNESS, a. soudainetf, f. Noons coubs 
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account for the unexpededneu of ha arrival, perunt* ne 
itouvnit exnl inner cello arrivfe •oudame, Inopwte. 

UNEXPEDIENT, miff. q»i 1°* a P ro F w * «*' 
ofdient. ,, 

UN EXPENSIVE, atff. qui n'ert pas coQteux, erne; 
(of perioni), qui n'e.l pu dr l*mier, £re> 

UNEXPEftlENCED, aeff.r^rprnomtJ. uaxfCnmtuU, 
c; aim ex nfriencc; (of thing,). donl oa n'a |w* fail lex- 
|*rifnee— 1 'fpreuve; inconnu, e. 

UNEXPEIIT, atff. inexpert. *• 

UNEXPIIlED.a^’.qui uol |as expire; A counr ; qui 
rerte A courir. . . 

UNEXPLORED, off. qui n'«»t pa*. 11 a pu ft*, ex¬ 
plore ; inconnu, e. 

UNEXPOSED, oiff- qui u«t |4U expo*. 

UN EX PR ESS I RLE. I .. nrim ,|,i f 
UNEXPIIESSIVE, r* m '"«P r * ma,,,r - 
UNBXTINGU1SHABLE. adj. imtiingnible. 

UN EXTINGUISH ED, atff. qui n'ert |>as fteini. 
UNFADED, a iff. frai*, fruiclic; qui u’ert |wu llflri, e; 
fan.-, c. 

UNFADING, aiff. toujour* frai*, fraiche; qui no de- 
pfrit m«. 

UNFA1LADLE. n<ff. infaillible; qui ne manque pcu. 

U N FA I LA IILEN ESS. ». infaillibilite./. 
UNFAILING, atff. ceilnin, e; qui ue manque pax. 
UNFAIR, aiff. injuile; itiigal, e. 

UNFAIRLY, adv. iniuilemenl; impairment. 
UNFAIRNESS, ». injmlice,/. infgaliib,/. 
UNFAITHFUL, aiff. ii.li.KMe: dflojal. e. 
UNFAITHFULLY, ode. uni f»i; infidelIrmrut. 
UNFAITHFULNESS, i. infidflitf, /.; (toward, a 
print*), traliiion./. manque de fidflile, m. 

UNFAMILIAR, aiff. qui n'ert pas familier. Ha fact 
ii no/ unfamiliar lo me, «.» figure ne in'eil pu ftniifAre. 
UNFASHIONABLE. off. qui next pu 1 la mode. 

UN FASHION A ULEN ESS,*. oubli, m. ignorance./. de 
la mode. The unfaihinnibleneii ofhtr drttt make* her eon- 
ipkuota, u mil* antique—la singularite de »e» i elements 
•i pm A la mode—la foul rrmarquer. 

UN FASHIONABLY, adv. He a unfmdaonaUy dreued, 
il »c »c mel jus A la mode—.—*a mite etl A ('antique— 
n’c»l |u« cnnforme A la mode du jour—ert foul I'opR-if de 
la mode. 

UNFASHIONED, aiff. qui n’ert pat fafonnf aree art. 
To UN FAST, r. a. detacher; (of a boot), dcmarrrr. 

71 UNFASTEN, r. a. detacher ; dfcrotlicr ; dvInMicler. 
UNFATHERED, adj. tan* pirr; qui n’a iai de pere. 
UNFATHOMABLE, adj. que I’on ne peut aondrr; 
lam fond; imifnflruhle. 

UNFATHOMABLY, ado. imrenflrafilrmcnl. 
UNFATHOMED, adj. que I'on na pa* sondf, p i- 
nitre. 

UNFATIGUED, adj. qui li'cet ;a« fatiguf. / con/d 

walk thirty mitta unfatiguel, je ferai* lienle millei X pied 
•an* me fnligurr.. 


UNFAVOURABLR, off. df favorable; conlraire. 

UNFAVOURABLY, adv. defavorablrmeut. 

UNFEARED, adj. qui n'nt pi* rrniut, e. 

UNFEASIBLE, adj. iufais.ihlc; imioMible. 

UNFEATHERED, adj. Mn * plume*. 

UNFEATURED, adj. (dutorted), domic* I rail* soul 
de formes —hoi ilc verve*. 

UNFED, adj. qui n*esl pit nouiri. You tear * them un¬ 
fed. vou* nfgligex de let nnurrir. 

UNFEKD. atff. qui uc recoil pat—qui n'a pvt recu tet 
honoraire*; (of a porter, and Jam), donl on na pu graisse 
la pane. 

UNFEELING, adj. iutensible. 

UNFEELINGLY, adv. imeroi I dement 

UNFEELINGNESS. *. ituemifiilitf, f. 

tiSeeH-Svi , * el - ^»qui nest pu feinl, e. 

UNFEIGNEDLY, mfe. rtrllemenl; siiicfremcnt; san* 
degimemeni ; sans dissimulation. 

UNFELLOWED, adj. qui n'a pas sou scmblable, son 
cuinpagnon; unique. 

UN FELT, adj qui nest pas *eiili, e; (impervepUie), 
inqerceptible. / txpenence.1 a feeling a, yet unfell, j cprou- 


vait une sentaiion inronnue—que je n'avait pint aenlie— 
josqu olot*. Thete thing, do not /ail unfelt, CC* cliOVt-IA 
ne |kutrnt |>ai sant qu'on lc* tente—taut se faire tenlir. 
UNFENUED. tuj. sans defense; eons |nli**ad«. 
UNFERMENTED,- adj. ■ion-fermcn!e, e; qui n'a point 
fermeulc. 

UNFERTILE, adj. rtf rile. 

Tb UNFETTER, v. a. dfchalner ; dflivrer; filer )n 
fen (A une jertonne). 

UNFIGURED, atff. (of art,), qui ne reprftcnie |Mt 
de* figure*. 

UN FILIAL, adj. dcnalurf, e; *»/ Hal conduct, manque 
d obf istance. m. X mi pere, A une mere. 

UNFINISHED, adj. inachevf, e; qui nVrt pat fmi, e; 
(imperfect), imparfait, e. / dnlicate lo you a i try un- 
f/uthed piece, je vuut dfilie uu inorceau lr«-t-ini|urfaii. 
Do not leave thing, unfnithtd, ne laistex | .it le* eliort-S A 
moilitf failet—finitu-x let cliotr*—ne luitsex i»a* Irschowt 
•ant lr* finir. He actually umt auay, leaving hi, dinnei 
unfnilhed, c'e*t un fait potilif qu'il «-»t parii *ant finir •.•!■ 
diner. 

UNF1RM, adj. faildr; qui n'e*l pa* ferme. 

UNFIT, aff. qui u'ett pu |>ro|>rc A ; qui lie COnvienl 
[as A. He i, unfit for hi, ntuahon, il n'ert pu propre X ».i 
place, not dee,, it unfit for a working man, ce* liabil* 
ne convimnent pu A uu ouvricr. The over-indulgence of h• 
mother ha, made him unft fe>r the harddap, of lift, I'indul* 
gcnce excessive de ta mi-re l'a rendu p u pm- A auj p.rn-r 
lr* emltarrat du monde. Thu foo. 11 , unft for chi/lreu, 
ceite nourriture ne convirnt pu aux enfanu—u'etl |n* 
bonne pour dr* cnfaul*. The particular, are unft for / uh- 
h cat ion, la dccence ne pennrt pu d'enlrer dans lc* detail. 
—il n'ert |u* couvcnable de publier lc* detail*. Thu 
headache make, me unft to work, ce mal de tele m'ble l.i 
force—me rrml incapable—de travaillcr. 

To UNFIT, v. a. Sickne„ unft, u, for l.Lour, la ina- 
ladie non* ole la force de travaillcr— hoik rend incapable* 
•le travaillcr. Thu education unft, young men for the 
worU, celle education rend lc* jennet gent pm propn. a 
cnirrr dam le monde—ne lc* fafoune pit pour lc nmiidr. 
Lite,, hat unfitted you for your journey, I'rXCCt Vout A bio 
lc* force* nf cestairrt pnir v«dio voyage—vou* a rendu in* 
| ca|able de faire voire voyage. 

UNFITLY, ode. He II not unfitly called—, on lui 
ilonne aurt A prqtot lc iioin de —. // it unfitly applied 

to him. on lui cn fail I'appliralinn innl A propit. 
UNFITNESS, adj. incA|acit£,/. inaptitude A,/. 
UNFITTING, p. \<r. (u,ut adj.) qui rend pen pro: re 
A; incaiublr de. 

7o UNFIX, r. m. detacher. 

UNFIXED, adj, iireoolu, e; qui n'est in* dflermiue. 
UNFIXEDNESS, *. irresolution, /. manque de fer- 
mele. m. 

UNFLAGGING, ad-. To purine one', link with un- 
flagging ,pirit, p>ur»ui<rc ra taclu* vim p-rdre de ton cou¬ 
rage, desavigunir-- que lc Courage languitsv— 

• al stile—saDaildistc. 

I NFLATTERED, adj. qui n'ert pas finite: que I’ou 
ne flaile pas. 

UNFLATTERING, adj. qui u e*t pas finllcur; (un- 
promtung). qui ue promet pu. 

UNFLEDGED, mJj. win plume*. 

UNFLINCHING, mdj. qui ue recule pat; ferme; sain 
ciamle. 

To UNFOLD, r. a. deplier ; dfroulcr ; (to reveal), , U- 
roiler: (to du/day. olTer to new), el.iler ; df plover. 

UN'FORBIDDE.N, adj. qui n'p*i p»* defeiidu. lie 
doe, not ahtent himielf unforbolden, il ne s abienlc lias sans 
quon lui ail defendu la iiiai*>»u. 

UNFORCED, adj. qui n'rst pas force ; libre. 
UNFORCI RLE. adj. wm forte. 

UNFOREBODING, adj. qui u'anuonce rien ; qui ne 
presage rien. 

UN FOREKNOWN, adj. imprfvu. 

UNFOR ESEEA RLE. adj. que I on ne jeut prevoir. 
UNFORESEEN, mdj. impevu, e. * 

UN FOREWARNED, adj. qui n'ert pas averli, e. 

I NFORFEITED, meff. qui u'esl pas )>erdu, e. 
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UNFORGIVING, adj. ini|>laralilf; qui iir purdounf 

[n'tniblic ra*. 

UNFORGOTTEN, adj. qui n'wt pu ouldic, e; que l'on 

UNFOltMBD, adj. qui n'est pu forme, e; {badly 
ehaprd). iuformc. 

UN FORSAKEN, arj. qui n’nl p abaiidomi6, e. 

UNFORTIFIED, adj. qui n’est pas fortific. c. 

UNFORTUNATE, adj. mallicureux. eu*e. lit is 
‘fry unfurl unale, il est bien malheureux—.— (umlueky). 
il ii a noi de bonheur; il joue de malbeur— (fam.) la f..e* 
bine lui i*il contrairc. Let ■a p'ly lb* unfortunate, 
plaigiiiiu* If* mallicuifiix —lc* infortiine*. / mi to un¬ 
fortunate hi not lo find you n! bom*, j ai cu le malbeur ile 
lie |>a* vous Irouvcr che* vous. How unfortunate ! que 
Cela est mallifiireux—contrarian!—dcsagTcable! 

UNFORTUNATELY, adv. malbrureusemeut. 

UNFORTUNATENESS, #. malbeur, m. mauvaise for¬ 
tune, f. 

UNFOUGHT, ndj. Tht billle re mm net l unfought, la 
lialnille nr *e donna pas. Tb* prize mi unfought for, le 
prix lie fill po* dispute—on nr »r disputa pa* le prix. 

UNFOU LED, atfj. non pollu(, e ; qui n>»t possouill*, 
e ; uni laclie. 

UN FOUND. at(j. S'*' n’est p*» trouvf. Such a friend 
ii slit/ unfound, on n'a |ns encore Ironve un ami comme 
coin—mi ami icmhlaldc etl encore \ irouvrr. 

UNFOUNDED, atjj. qui nest pa* fonde, e; *nn* 
fondcnirnl. frontier. 

UNFRAMAHLE. atj. qur l'on nc peut modeler; fa- 

7b UNFRA.MK, i*. a. dftrnire; demolir. 

UNFREQUENT, adj. rare; extraordinaire; qui n'eel 
|>a» frequent, e. 

UNFREQUENTED, ndj. (sedu.led), divert, e; retire, e ; 
(not viiiled), que l’on ne friqurnte pas. 

UNFRKQUENTLY. adv. Mremcnt. 

UNFRIAIII.E. a<j. compict, e ; qui n’est m* friable. 

UNFRIENDED, ndj. sans ami*; mn* protrcteur*; qui 
n’a in* point il’amis. 

UNFRIENDLINESS, s. manque d'amiti*, de bienreil- 
lancr, M.; manierrs peu amicales, f. 

UNFRIENDLY, aij. An unfriemlly neighbour. to bin 
qui nest |«ianiical; qui e*t lU-sobligranl; inauvai* voisiu. 
lie bm arte,! in an unfriendly manner, il n’a |*x» «gi en 
ami. Il ii vertf unfriendly lo my to, ce n'eet pa* agir en ami 
« de p.irler ninsi—r.'cst montrrr de la malvrillauce. II tat 
muk't bini unfriendly to you t qu'cst-cc qui le rend si mal- 
vcill.int enver* vnui—qui ('indispose eontre tousf He 
irm a bud hud/and and an unfriendly brother, il fut mau- 
vai* cpiux et manvais frere. 

UNFRUITFUL. ac(j. *t£rile. 

UNFRUITFULNESS. «. Hkr\\\ii,f. 

UNFULFILLED, at(j. qui n'est pa* accompli. 

To UNFURL, v.a. (of tails), dcfcrlcr; (lo unfobl), 
dvplnyer. 

To UN FURNISH, r.a. dvmcubler; digamir. 

UNFURNISHED, adj. (of a home), non mcuhWe; (of 
other things), dvgnriii, c; (stripped), depouille. e. 

UNGAINFUL, adj. qui neit pa* profitable. 

UNGAINLY, adj. mal adroit, e; gauche. 

UNGALLRD, adj. qui n'est |*is pique, bless*. 

UNGARRISONED, adj. *an* gamison ; qui n*a pa* de 
garnison. 

UNGARTERED, adj. sans iarretieres. 

UNGATHERED, adj. que Ton n'a pas recueilli, e; ra- 
mas'e, c. 

T« UNGEAR, v. a. degamir; (in tbipt), degreer. 

UNGENERATIYE, adj. qui n’a po* le pouroir, la 
faculty ile g6nerer, de produire. 

UNGENEROUS, adj. qui n’e*t pis genereux. It is 
ungenerous of you to speak of it, il est peu gentrfux—c'fSt 
,ui manque de glnlrosilc—de votre part d'cii parler. How 
can you be so ungenerous I comment pouvez-vous ctre si 
|icii genereux—avoir si peu de g£n(rosite? 

UNGENIA \.,adj, (of the mind), qui n’est pas con forme, 
uvrr lcquel on ne s’ciitcnd pas; (of the season), contrairc; 
qui n’est ms favorable. 

UNCiENTKEL, ndj. imiioli. e; vulgaire: commun, e. 

UNGENTLE. adj. mile : dur. c. 

708 


UNGRNTI.EMANLIKE, \adj. To be —, nitre po* 
UNGENTLKM ANLY, f comme il fant; n'avoir lltt j 
dr* manure* pilin. (To be rude), ilrr impoli, mallion* 
note, An — action, imr action baste, commune ; ignoble. 

He looks —, il n'a [«u l’air comme il faut—il a l'air 
commun. You hare acted in an — way, Vou* vou* etc* 
Compirt# en mnlhoiinetc liomme—en malotru. 

UNGENTLKNESS, «. duretf, f. rildeue, /. mal- 
lionnf'trl^. f. 

UNGKNTLY. adv. nulement; grnssiirement. 
UNGROMETRICAI^ ar(j. qui n'e*t pi* cunforme unx 
regie* de la geometric. 

UNGILDED, adj. qui n’ett pa* dorf-. 

To UNGIRD. e. a. (of a hone), deuangler; (of jur- 
•one), .'.ter la ceinturc i. 

0NGI\ ING. adj. qui n*e»t po* porti i donner. 
UNGLAZED, adj. (wanting window •glasses), sain 
Tilre*. 

UNGLORIFIED, adj. sans honneur ; sain gloire. 

To UNGLOVR, r. a. ilfganter. r. n. *r digantcr. 
UNGODLILY. adv. avec impi6t£ ; irr6ligiru*einent. 
UNGODLINESS, *. impitli, (.; oubli de Dieu. m. 
UNGODLY, ndj. imnie; m^chanf. 

UNGORF.I), adj. qui u’e»t iio* Idcwf-. 
t NGORGED, adj. qui n>»t |n* raasauif, e. 
UNGOVERNAllLE, adj. (of arsons), intraitol.le; que 
l'on ne peut malt riser. He had an ungovernable passion for 
gdd, il avail une pistion violente, indomptablr, in*ur- 
moiitable jiour For. He has an ungovernuble temper, il fit 
•I nn caractere violent, emporti—nue rien ne jieiit mul- 
Iriser ; (*f a ship), qui uc sent pi* le gouvemail; que l’on 
nejirut gouvenier. 

UNGOVERNABLY, adv. sail* rigle ; son* contrniuto. 
UNGOVERNED, adj. qui n'est |a. gouvernd, guidi, 
conduit. 

UNGRACEFUL, adj. sans grice; gauche. 
UNGRACEFULNESS,#, manque de giSce, m. gnu- 
cherie. /. fgifuc. 

UNGRACEPULLY, adv. de mauvaite grftce ; *nns 
UNGRACIOUS, adj. diigracieux, eu*e ; qui n’est imis 
bienveillant; d&ohligrnnt; brusque; mnlhonneto. 

UNGRACIOUSNESS, s. malhonnctett, f. dd.obli- 
g«nce. f. 

UNGRACIOUSLY, adv. dtfsohligeammcnt; inalhon- 
netemeut; hnitquement. 

UNGRAMMATICAL, adj. incorrect, e; contro la 
gramma ire. 

UNGRANTED, adj. qui n’est pas nccordl. 

7b UNGR APPLE, v. a. cK-crochcr. v. n. sc slnarer, 
se Isitser. [nblc. 

. mgrat, e ; (to the lasts), dlfcagrt- 
adv. avec ingratitude; ingrate* 

merit. 

UNGRATEFULNESS, s. ingratitude,/. 
UNGRATIFIED, adj. qui n'est pas satisfait; sans etre 

[fonde. 

UNGROUNDED, adj. sans fondement; qui n'est pas 
UNGRUDGINGLY, adv. de bon caur; sans le re- 
gretter. 

UNGUARDED, adj. (of a place, house, 8fc), qui n’est 
pas garde, e; (of persons), indiscret, etc; inconsUK-rtf, e. 
He is unguarded in conversation, il parle Itfgercment, sans 
r^fiexion. An unguarded expression, une expression irrfc- 
fli-chie, inconiider^e. In an unguarded moment, dans un 
moment d'abandon, dans un de ces moments od l'on 
s’ouhlie. [lcgcrcment. 

UNGUARDEDLY, adv. sans Kllexion ; sans r£fl£ckir; 
UNGUENT, s. ongueut, m. 

UNGUIDF.D. adj. sans guide; qui n’est pas guid*. 
UNHABITABLE, adj. inhabitable. 

7o UN HALLOW, e. a. profaner. 

To U N H A N D, e. o. laisser oiler. 

UNHANDLRD, adj. k quoi on n’a paj touche. 
UNHANDSOME, attf. laid, e. (Of actions.) It is un¬ 
handsome of you to take il bach, e’est peu gf-ncreux dc votre 
part—e'est bieti vilain a vous de le reprendre. Ile spoke 
of you in an unhandsome way, il a mol parl6 de vous—il a 
Jit des chose* dc vous qui vous sont defavorables. 


UNGRATEFUL, adj 
UNGRATEFULLY, 


U N II 


U N I 


UNHANDSOMELY. ndc. tant gtSce, mm ttfgoucc; 
(«/ action,), urn gfuf-r. site; vilaincmcnt. 

UNHANDSOMKNESS, *. laidcur, f .; (-fan action). 
bav*<-*se,/. manque Uc gf nfrasifc. m. 

UNHANDY, a>(j. (of thing,), incommode; (of permns >, 
gnuehe. 

To UNHANG, v. a. To unhang an afar!nun!, .'.ler, rn- 
lcver la tanisserie—dfgarnir. 

UNIlAP. ,. mallicur, m. 

UNIIAPPIED, ai(j. rendu, e malheureux, ruie. 

UNHAPPILY, ailv. malheurcujcment; |or mallicur. 

UNHAPPINESS.*, mallicur, os. / ha,e had the **. 
hnppineu to dupleuse you, jai cu Ic mallicur dc rout df- 
pluire. It it our great unhappmett that u-e art always 
iuhfed, e’est uii gnu.d mallicur |>our nous—il nt bicii 
malheureux pour nous—que nous no sominea jamais cou- 
icnt*. 


UNHAPPY, a,I/, malheureux, cute. Ilka! nuke, you 
m> unhappyt quV*t-cc qui vous rcml si malheureux— 
quVil-cc qui vous aflligo taut f Hit eonduet makes hut 
mother very unhappy, sa conduitc rend sa nu-r# bicn mat- 
lieu reuse—donno bicn du chagrin, de I'inquiltudc i sa 
mOrc. I aw .ery unhappy about it, cela me cause bicn du 
chagrin—me rend bicn malheureux. finite 

To UNHARIIOUK, r. «. faire sortir du port; d ine rei 

UNHARDRNRD, of. qui n et ..os endurci e. 

UNHARDY, adj. trudre. 

UNHARMED, at(j. qui n'est pas blessf ; qui n*a ixu 
refu «le rnal. To e,ea,* unharme,!, sr lirer dun danger 
hint ctre hleotv—sans rcccvoir de rnal—tain et sauf—sans 
lierte. 

UNHARMFUL. <ulj. innocent, e. 

UNHAR.MONIOUS, adj. inhmmonieux, eusc; tons 
harmonic. 

To UNHARNESS, *. «. .Ifhamacher. 

UNHARNESSING, p. pr. (uted tub,!.), dvhamacl.c- 
incut, at. 

UNHATCHED, adj, qui n est |»u feint, e. 

"’*•* I»»ft«quent<.#—hanlf.e, 

UNHAZARDKD, adj. quo Ion n'l M hasa.dv 

UNHKALTHFUL, if. Ll Min, c . 1 

UNHEALTHILY, ad ft To bt — utnoted, fire dans 
unc situation malsainc. 

UNHKALTH 1 NKSS. *. insalnbritf./. 

^ fAW heard <f before.) It „ an un- 
heard of thing cal ui^ chute inouie; extraordinaire. 
(hot attended to.) II,11 you ditmitt me unheanl t me icn- 
verrez-rout taut mVnt.ndre. (Obtcure, not known), in- 
coiiliu, a; olnrur, e. ' 

To UNHEART, «*. a. dfcou rarer. 

UNHEATBD, adj. qui n«l |a*chaulTf; (unorer. 
chaurtir^ ChaUffC 5 ^ * cbal1 ” qu«» I ait fait 

UNHEDGED, ndi. oui n'est x .i. 


IINHKKufn T* qU , i , ,, ' C V l“ r "«°«r6 •«* haies. 

I NHfchDBD, ad). My adv.ee u unheeded, met avis ne 
tout pas ccoulis—on nfcot.ie | as met av it. The workCs 
great victor paueet unheeded by. le grand rainqne.ir du 

IIN JS,' V" V T fi * ..•» i 

^. KI r l " " dj - i ' u "" U ' c ; >‘8", ere ; qui n'ccoule 
pas—qui m* fail lias altenlnm. 

UNHEEDING,! ,. c „ , 

LNHKEDY, / a V- Unlieedful. 

Tj UNHELE, r. a. dvroiler. ftervi 

UNHEm-UL arf ’i qU, n “‘^E? *•*“». quin "* 

cUNHELPFUL, adj. qui n'oidepas; qui i.e pccte 

i- 

UNHINDERED, adj. / come here to work unhindered 
ie tui. rem. ici pour travoiller mm inteminriao—cun que 
Ion m i.derronj, e. He accom/duhe.! hi, det.gnt unh.ndered, 
il oxvcula tes dcsseuu sons obstacle. 

To UNHINGE, o a. meilre hors—faire sortir—de* 
gondt ; (of jertont), d^rangcr; bouleverser; mellic, jelcr 
dans la confusion. * J " 

UN HO LI NESS, «. impi4l«, f. 

UNHOLY, adj. itnpie; profane. 

UNHONEST, adj. See Dishonest. 
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UNHONOURED, ae(j. \ qui uu uc rend |>as lianneur , 
que l un uliunore ias; saiu tire IioiioiG c. 

UNHOPED so,., a>0. incoper*. c. 

UNHOPEFUL, adj. detci| <5re, c; qui nc doimo pat 
d‘cs| fiance. 

Her i has (de cheval). 
UNHOSPITAHLK, m{;. inhianilalieT, fre. 

UN HOSTILK. adj. qui n'est pas hostile. 

To UN HO USE, r. a. cliastsr (uuo |icrsoiiiie) dc m 
ma.sou ; la faue sortir dc sa rclraitc. [Iraile. 

UNHOUSED, adj. sans maison; sans nsile; sans ro- 
UNHUMAN. »dj. inliumain, e. [liumilif.e. 

I NHL.MULED, a<j. qui n'est |as liumilif, c; s.ins (• ire 
UNHURT, adj. qui u'csl I .as blet*c, e; sain el sauf. / 
got out tf it unhurt, j'en suis sorli sain et sauf—sain avoir 
re^u de mnl. 

UNHIR1 FUI^ adj. innocent, e; qui ne fail ikudcmal. 
UNHURTFULLY, adv. tans faire de mal. 

UNTIL SHAN DEI), a^j. (of a woman), sans appui, suns 
"'“'3*). que I on ue menage ius Lien. 
UNICORN, r, licomc,/. 

^JJIDEAL, ntj. reel, Ic ; qui n'est nas idfal. 

I NJEALX)US, adj. qui n'est |<as jaloux. 

UNIFORM, *. uuiforme, m. He came in hi, uniform, 
il eiul en uuiforme. 

I NTFORM, adj. uuiforme. 

UNIFORMITY, s. uuiformilf,/. 

UNIFORMLY, adv. uuifumifmetit. 

J inconcevahle. 

UMMAGINAHL\, adv. inirnogiiiablemeiit i d’unt 
mam. re mcoiicrvablc. 

UNI.MAGINED, ntj. que 1'on ii'imaginc iva.. 
UNIMITABLE. a*, fisimiublo. 8 1 

UNIMMORTAU adj. mortal, le. 

A rien n " ooiirait nuire. 

I N IMPASSION ATE. n((|. froid, e ; sans itastion. 

L MM PEACH A RLE. aelj. que Ton ne i.eul accuser. 
UNI.M PEACH ED, adj. qui i.Ytl ,us accuse-, 
UMMPLORED, eidj. qui n'est j.as imp lore, c. He 

^"u M M PORT A NT'! W I"' 0 " Vc " • m |*l«»ruf. 

UNIMI*ORTING,'}‘"^"'“ n * '"‘Pwtatnv; insignillaiit.e. 

a ' ,J • Vo,u " ,a,re : q«*' n’ohlige pas. 

L MM PROVABLE, a./;’, incapable dc—qui n'est put 
•USCeptililc d amchoraliun. 1 

UNIMPROVABLEN^S. t. manque de pmerf*. 
d1 amelioration, m. irojsmibililf de lerfcctionwr, d'aim- 
liotrr line chose. 

UNIMPROVED, adj. qui n'est pas amcliore. e, rerfec- 
ltonne. He ,.,n„ back ummproted (in learning), il 0 | 
rerenu tans as oir fait de |.rogr, s-> health), sails que ... 

SI ' manners). s.,ns 

scire form, sans avoir plus d usago-(,„ pot,tenet,), ku.» 
eirc plus poll —fim t'm,er), tana t rite eorrigf; sans clie 
plus aunaMe (m ,er,on). sans fire plus I can, tans avoir 

UMMPUTARi‘ / K M ^ KU ‘* aVCC ,,lu> d " 8ofd. 

UNNCkK^vni^' T' e "" 1,0 I*" 1 ,m l"'«cr »- 
UNINCKI.iVSARLK, adj. qui ne icul—que Ion nc 
peut—augmeufer. 

UNINCCMHKRFD, adj. - with a family. qui 

£Afi*~” /A ^ qiii i-•*-•* 

UNINDUVrRimT: T"."'?' 1*“ ••"I'Barent, e. 

LMMH ST It IOIS, adj. qui nest pat diligent, c. la- 
boncux. eu»c 

UNINpf?MP?.' a ' ,J A qui - '\ W ‘ **“ iufecU ' e ' 
nvlvci 'Ju\s^'»?& q "' " cs ' 1*“ c " njn ""‘-. o. 
!-£!in!^Svs^s?I' h * a ‘' J ' qui nV,t l ,a * '^flammable. 
f'f ,INF J* t, ; NCED , "O' q*«* «gi« dc Son propre 

nH.uvcn.niL H, „ uninfluenced by contiileralion, of in- 
tere,t , ce r.. »t , as l inlerit qui le guide—qui le fait agir 
* Uf * C^'Siderations d interct u'ont aucunc influence 
sur son espnl. 

UNINFORMED, adj. ignorant, e; qui na point d'in- 
Struct**.. apprised.) / uninformed tf the fact, 

on ne n. a point informe du fail—je n'en suit loiut in- 

forme. 


UNI 


U N L 


UNINGENIOUS, adj. sans genie; tana intelligence; 
qui n’est pas iugcnicnx, euw. 

UNINGENUOUS, adj. sans franchise; qui u’est pas 
franc, die. 

UNINHABITABLE, adj. inhabitable. 

UNINHABITABLKNESS, *. impossibility d’habiter 
fune maison, uu lieu). 

UNINHABITED, adj. inhabif6, e. 

UNINJUUKI). adj. See Unhurt. 

UNINQUISITIVE, adj. qui nV»t pas curieux, euse. 

UNINSCRIBKD. adj. (of a monument), uu* inscription. 

UNINSPIRED, adj. qui n’est |*as inspire, e ; uni in* 
•!>i ration. 

UNINSTRUCTED, adj. qui n’est j»as imlruit, e—in- 
formy, «* fd’uue chose); (in learning), tans instruction. 

UNINSTRUCTIVE, ar(j. qui n’est i>a* instructif, ire. 

UNINTELLIGENT. at(j. *au* intelligence. 

UNINTELLIGIBILITY, *. ininlelligibilite./. 

UNINTELLIGIBLE, adj. inintelligible ; obscur, e. 

UNINTELLIGIBLY, adv. inintelligiblcmeuf. 

UNINTENTIONAL, adj. sans intention ; uu* dcsseiu; 
qui u’est pa* intentionnel. 

UNINTENTIONALLY, ado. .an. dessein. 

UNINTERESTED, adj. qui n’est pts interns* (dans 
uiic alTatre); qui ne prend pas d’mteret (A uue chose;; in¬ 
different e; (dilintfretted), d£»int£re**c. 

UNINTERESTING, adj. qui n eat nas interesunt, .; 
qui u'umuse pa*, qui n'interesse pas; insipid*. 

UNINTERMITTED, adj. continu, e; uu. inter* 
miaaion. [mission. 

UNINTERMITTING, adj. continu, e; uua inter- 

UN INTERPOLATED, adj. uns interpolation; qui 
nVst nas inlerpol6. 

UN INTERMIXED, adj. non-melang*, e. 

UNINTERRUPTED, adj. aans interruption ; sana etre 
interrompu, e; qui neat pas iutenompu, e; non inter* 
rompu, e. 

UNINTERRUPTEDLY, adv. son* interruption. 

UNINTRENCHED, adj. qui nVat pas retrain:!.*, e. 

UNINTRICATED.atfy.aui u’est pat difficile, obacur, e. 

UNINTRODUCED, adj. qui n’eat pat iutroduit; fin 
locietg), presente. Would you have me go wmimtreduced? 
voudrici-voua que j’y allaase sans etre present*, e? 

UNINVESTIGABLE, adj. imptnltmble j que I’on ne 
pcnelrer par tie* recherche*, de* investigations. 
UNINVITED, adj. qui n’eat pas invite. 1 iri U not go 
uninvited, jcu'irui |us san* y etre invite, sans en etre p«ie. 

UNINVITING, adj. qui n est ]*t atlrayant, e. 

UNINURED, ai(j. iuaccoutume a. 

To UNJOIN, v.a. dcjoimlre. 

UNJOINTED, at/j. sans articulation. 

UNION,*, union,/.; (reuniting), reunion,/. 

UNJOYFUL, adj. Iriste. 

UNJOYOUS, udj. tans joie. 

UNI PA ROUS, adj. qui u‘a qu’un petit dune portee. 

UNIQUE, adj. unique. [ruuitso 

UNISON, s. unissou, /. To ting in uniton, chanter A 

UNISONANCE, *. accord des sons, m. 

UN ISON A NT, adj. A l’uniasoii. 

UNIT, t. unite,/. 

UNITABLE, adj. que I’on peut—qui pent—s’unir. 

UNITARIAN, a. (a teclarian of S'winut), unitair*. 

To UNITE, v. a., v. n. (in marriage), uuir; t'unir. 
They have now been united ten gean, voila dix an* qu'ils 
•ont unis—qu'ils *e *out unis—marie*. (To bung to¬ 
gether, to reunite.) lie unitet great moJeity with great 
tnlenti, il reunit—il joint—uue grande modestic A de 
grand* talents. (To put Ihingt together, to join), joindre. 

ITe unite in your tor row t. non* partageon* vos chagrin*. 
My brother unitei with me to wish you joy, mon frvre te joint 
A moi pour vous felieiter. 

UNITEDLY, ado. ensemble. 

UNITED-STATES, *. (of America), les Elat* Unis 

d'Amerique, m. 

UNITER, *. qui unit; qui joint; qui reunit; (of 
Ihingt), lien, m. 

UN1TION, *. union,/. 

UNITIVE, adj. qui unit; qui a la facultc d’unir. 
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UNITY,*. ( United to at to be one.) The unity of the 
church, I’unilc «le l'Eglise. ( Concord), union,/. 

UNJUDGED, adj. qui n est pas jug*; san* etre Jugc. 

UNIVERSAL adj. univerael. le. 

UNIVERSAL, «. (rhet.), uuivmaux, pi, m. 

UNI VERS A LIST, *. universal isle. 

UNIVERSALITY, *. universality,/. 

UNIVERSALLY’, adv. uuivrrsellcinent. 

UNIVERSE, *. univera, m. 

UNIVERSITY, «. university,/ Univeruty man, uni- 
versitaire, homme universitaire. The Univertily men (the 
undergraduate!), let etudwnts. 

UNIVOCAL, adj. (gram.), univoque. 

UNI VOCALLY, adv. d’une mtme voix. 

UNI VOCATION, *. uni vocal ion,/. 

UNJUST, adj. injuate. It it unjust to tuy to, il csl in- 
juste de dire cela. It it uijutl in you to require it, il eat* 
injiitfe de votre part de 1‘rxiger. 

UNJUSTIFIABLE,*!#. inexcusable; aana excuse; 
que Ton ne saurail juatilirr. 

UNJUSTIFIABLE NESS, *. l’impoasibiliiy do jualifier. 
d’excuser. 

UNJUSTIFIABLY, adv. d'uue mouitre inexcusable, 
que rien ne jieut excuaer; aana excuse. 

UNJUSTIFIED, adj. qui u'est p&sjustific; sans fit re 
just ill*. 

UNJUSTLY, adv. injustement. 


UNKU>!’} a ‘^’ * in 8 u,icr i ir ®> 


To UNKENNEL, e. a. (of beatli), deterrer; (/am. of 
pertom), rclancer. 

UNKENT, adj. (unknown), inconnu, e. 

UNKEPT, adj. qui u'est |oa observe; auquel on 
n'oUit pas. 

UNKIND, adj. dur, e. He n an unkind man, e'est un 
homme desobligeaut—dur—suns buutv d Ame. It woull 
be unkind to refute Ihete poor C hi hire n, il y unrait de la 
cruaut* A refuser ces |nuvres enfauts. Would you be to 
unkind at to tend that man away unheard t aurifZ-VOUl In 
cruaute—series-voui si cruel que—de renvoyer cel homme 
sans I'eutendre ? How unkind you are to him / que vous 
ete* dur envers lui—commc vou* le traitez durement! He 
i« *o unkind, il est si dur—si insensible. You prove your- 
tef unkind, voua moiilrcz de la dureWi—de la cruuoty. 
That would hare been unkmd, cela eQt 6t6 cruel. (In a minor 
tente.) Thai u very unkmd of you, cela c*t bid desobligeaut 
de votxe part. He lookt unkind, il n'a pas Fair bon, 
obligeant—.—il a Fair dur. 

UNKINDNESS, *. durcte,/.; (in a minor tente), d£*o- 
bligeance. 

UN KINDLY, adv. durement; avec duret* ; aana bonle. 

7o UNKING, v. a. dytroner. 

UN KINGLY, adj. qui ne convient pa* A un roi. 

UNKISSED, adj. qui u'est pas bait*. He relumed the 
Bible unkuied, il rendit la Bible sana Favoir bailee. 

UNKLE, ». oncle, m. 

UNKNIGHTLY, adj. qui tie convient pas A un che¬ 
valier. 

To UNKNIT. r. a. Sparer. 

UNKNOTTED, adj. aana nccuds; uni, e. 

UNKNOWABLE, adj. m6connais*ahle; qu'on tie peut 
savoir, couuaitre. 

UNKNOWING, adj. ignorant, e. 

UNKNOWINGLY, adv. sans le savoir. 

UNKNOWN, adj. inconnu, e. He it unknown to u*. il 
nous est inconnu, *t ranger. He dul il unknown lo me, il 
Fa fait A mou insu. 

UN LABORIOUS, adj. qui n'est jos laborieux, euse. 

UNLABOURED, adj. qui u'est pas travaill*; (easy), 
facile. 

To UNLACE, r. a. dtflacer. 

To UNLADE, r. a. dccharger. 

UNLAMENTKD, atj. qui n'est pas regrcltf, e. To die 
—, mourir san* etre regrett*. 

UNLARDED, adj. qui n’est pas interlard^. 

To UNLATCH, t>. a. lever le loquet. 

UNLAURELLED, atjj. To return unlaurelled, revenir 
(du combat) sans lauricis—ne pas revenir victorieux. 



UNL 

UNLAVISH, adj. qni u'at pas prodigue. 

UN LAVISHED, adj. oui nest prodigu*. 

UNLAWFUL,^'. (Contrary lo la to), illegal, e. Un¬ 
lawful meeting, n'cmbl'C il legale. ( Ho! tup for led by try a l 
form*), ilKgftime. Unlawful*,/', children, une femme, da 
enfants illcgitimcs. (Forbulden by law), ilUdle. Pwy carry 
of} an unlawful trad*, ill font un commerce illicite. 

UNLAWFULLY, adv. illtfgalemeut; illegitimemcnt; 
illicitement. He it unlawfully born, sa nauaaucc u'at pas 
llgitimo—il n'est lias llgitimc. 

UNLAWFULNESS, $. illdgalit*,/. il WgiUmit*,/. 

7b UNLEARN, e. o. dtsapprendre; oublier. 

UNLEARNED, adj. ignorant, e ; (>n classics), qui u’at 
pas druilit; illctlrd; (in tcitnat), qui not foi savant. 

UNLEARNKDLY.arfo. ignoramineut; avec ignorance; 
en ignorant. 

UNLEAVENED, adj. tarts levain. 

UNLEISUREDNESS, i. occupation coiutautc, f. 
manque «le loitir, m. / 

UNLESS, cmj. a moiui que. For, unLtt we o bum 
both (commands) we obey milker, car 4 moiui que nous ne 
let ohterfious tout let deux, noua n'obfissout 4 mucun. 
You will noI succeed unless you take your time well, vous lie 
rduuirex |»as 4 moiui quo voui ne preniex bieu voire temp*. 
(Observe that Ike sidy. mood and ue before Ike verb are used 
ajter 4 inoiui que). 

(Except), exceptf. Because il never comes unless extorted, 
car elle no vicut jainai*. except*, lorsqu'clle at forefe— 
(brller), 4 moiui qu’clle ne loit forefe. [itruit. e. 

UN LESSONED, m#. ignorant, o; qui u'at iai in- 

UN LETT BRED, ai‘. illetlrf, e. 

UNLBVKLLKD, ay. qui net |wu uni, do niveau. 

UNLIIIIDINOUS, a*, chaste ; pur, e. 

UNLICENSED, ad). tans permiuiou; (of a kau-ker, a 
pubbean), non patent*. 

UNLICKED, adj. informe ; mal lech*, e. 

UNLIGHTED, a,(j. qui u'at iai allume. 

UNLIGHTSOME, a<(j. sombre ; obscur.e. 

UNLIKE, a,O’. He it tvry unLAe his father (in feature), 
il lie reiiemblo jus du tout 4 son pvre— (in manners), il 
est him different tie son |K-re. They are so unbke, ils soul 
■i difT&renU —(in deposition), ils out da camelries ii oi»- 
poscs. They ate not unbke, il y a dr la resscmblance 
entr'eux. No! much unbke Ike images in Ike inside of a 
biulern, asset seinblabla aux images d une lanlerne ma- 
K'quc. (Improbable) Make no! impossible ikal which but 
teems unbke, ue rendez |iai impossible ce qui ne parait 
qu'improbable. What befell ike empire of Alemaigne unt 
not unbke to befal to Spain, il flail aisex probable que ce 
qui fituit arriv* A I'empiro d'Allemague orriverait ausii a 

‘te 


rue. 


* K E (used adv.). He ads unbke a gentleman, iI u‘agit 
|xu du tout eu liomme comme il faut. This is unbke a 
siiler, ce n’at pas II agir en bonne s<*ur. Such conduct is as 
unbke a man of honour at can be, une conduite semblable 
cst aussi difU-reute que |>ossible de celle d'un liomme 
d'liouneur—il •'en faut beaucoupque ce soil U la couduitr 
d uu humme d’honneur. This is so unbke you, on 
recommit pas 14. 
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UNLIKELIHOOD,! . . .... , , 

UNLIKELINESS, }*• ,n *r*w*bilH4,/. 


UNLIKELY, adj. improbable. Hit not unlikely ihal 
he may come, il est asses probable qu'il viendra— il u'at 
pis improbable qu’il vienue. 

UNLIKELY, adv. improbablement. AW unlikely, asset 
probablement. 

UNLIMREK, adj. roide; qui n'est pa* pliant, e. 

UNLIMITARLE, adj. que l'oii nc peut—qui ne se peut 
limiter. 

UNLIMITED, acj, illimitc, e. 

UNLIMITEDLY, adv. sans bonies, ian» mesurc. 

ti2H!K T f' DNBSS » *• grawkur, ftendue infinie,/. 

a,,J ’ qui ,,e ‘•"c * 1 " 1 «» Ugn« direct*. 

To UNLINK, v. a. dechatner; detacher. 

UNLIQUIFIED, adj. qui n'at pas liqucG*. 

UNLISTENING, ad). lourd, e; qui necoute pas, in- 
ottentif, ve. lavacit*. m 

UNUVEUNBSS, s. trutesse,/. manque de gartf Id. 
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UNUVELY, adj. uiste; qui not pas vif, vive. 

To UNLOAD, r. a. dfeharger. 

7o UNLOCK, v. a. ouvrir. 

UNLOCKED, adj. ouvert, e. 

UN LOOKED ro., adj. iuajifrf, e; 4 quoi, auquel 
l'on ne I'altendait pas. 

7o UNLOOSE, v. a. dflicr; (of a lady’s dreu), deffuo. 
c. n. sc dflier, se dvfaire. 

UNLOVED, adj. qui n'est pai aim*, e. [m. 

UN LOVELINESS,!, manque d'amahiliWi, dc charmr, 

UNLOVELY, adj. qui n'est ius aiinable. 

UNLOVING, aij. qui n’at pas aimant, e. 

UNLUCKILY, adv. inalheureuscmeut; par malheur. 
To play unluckily, jouer de malheur. 

UN LUCKINESS, s. malheur, m. 

UNLUCKY, adj. inalheureux, euse. In an unlucky 
moment, dons un moment malheurrux. / was so unbseky 
at not lojindyou al home, j'ai eu le malheur de ne jias vous 
trouver 4 la maisou. If erer / was so unlucky, si j'nvais 
jamais ce malheur. / am always unlucky a! cards, je n'ai 
jamais de bonheur—je joue toujours de malheur—jc lie 
suis jamais heureux— aux carta. 

UNLUSTROUS, adj. tans fclat 

To UNLUTE, r. a. dfluter. 

UNMADE, a.j, qui u'at pas ertt, e. 

UN.MA1DENLY, adv. immolctlement; d une manitre 
qui ne convient |as h une jeune tille. 

UNMAIM ED, aij’. qui n'est pas estropif, t. 

UNMAK AI1LE, adj. a ui u'at |as faisablo. 

7b UNMAKE, p. a. defaiie. 

UNMALLKAULB, a>!j. qui n'at |tas malleable. 

To UNMAN, v. a. (lo corrupt, lo demoralize), df grader ; 
ravaler 4 la coudition da beta. (To deject.) Thai tad 
interview unmanned him, cello trisle eutrevue lui ota son 
courage, l'abattit. 

To unman a ship, dfsarmer un vaiueau. 

UN MAN AG EARLE, <uj. An unmanageable child, un 
enfant indocile; incorrigible; voloutaire ; nui ne fail qu'i 
sa tele. An — man, un liomme inimitable, dont on ne 
peut rien faire. Our hoops hud become —, nos troupes 
ii obvisaaicnl plus 4 la discipline—s'vlaient iiidiscipliura 
—ne recounaissairiit ulus 1'aulorite. My horse became 
unmanageable, je u'ftais plus maltre de mon cheval—moii 
cheval uobfissait ui 4 la main, ni 4 la vuix—mon 
choral s'etait emjaiti. You are quite unmanageable, on nc 
saurait rien faire de vous—vous etes vraimenl iulraitable. 
Thue the people were unmanageable by any authority, cost 
aiusi quaucunc autorilv ne pouvail plus se faire obcir au 
|enple—que 1'aulorite navait aucuu jauvoir sur le peuple. 
His business has so increased at to become unmanagraUe, set 
affaires ont augment.- an point qu'il ue |eut plus y suflire 
—la conduirv—qu'rlla lui fcliap)«nt dcs mains. The 
thing it unmanageable, la chose Clt inijiOtMble 4 Conduirc— 
^ «2 ,rCT ?"’ [plus. 

The ship was unmanageable, le vaisseau ne gouvemait 

UNM AN AGED, adj. mal conduit, e; mal dirigv, e. 

UNMANLIKE.la./,, indigne d un bomrnr: (cowarMu), 

UNMANLY. JUche. 

UNMANNED, adj. (of a ship), sans (quipage. 

UNMANNEKED, adj. rude; gaosicr, ere; sans (du* 
cation. 

UNMANNERLINESS,s.grossieretf,/. manque dedu- 
catiou, m. 

UNMANNERLY, adj. graaier, ere; malbonntie: sans 
education. 

UNMANNERLY, a dr. malhoonetemcut; grouitrement. 

L NM ANU RED. adj. qui n'est |>as funif, e ; sans engrail. 

UNMARKED, adj. rpii n'at pas marque, e. 

UNMARRIED, adj. qui n'est pas marie, e; qui est 
on, qu i est Gilo. 

7b UNMARY, r. a. divorcer. 

To UNMASK, r. a. demasquer, r. n. se dCmasqucr 
aJj ' que 1 on ne l* ut mi ri , 'rier. 

UNMATCHARLE, adj. qui n'a pas son pareil, son 
cgal. 

UNMATCHED, adj. sans fgal, e. To be ue pai 
4tre de force fgale. 

UNMEANING, ad/', insiguifiant, e; qui ue aigniGe rir.\, 
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UNMEANT, a,lj. Do not be angry w.th h.m.for lam 
sure it was unmeant, ne tout filches pas, car je suis sGr 
qu’il n'avail pa* l'intcntiou ile le laire. ft n unmeant on 
my part, cc n’itait las ilu tout m<»ri intention. 

UNMEASURABLE, adj. immense ; demesurr, e. 

UNMKASUKADLV, udv. immcnscmeut ; dcmesuic- 
mciil. 

UNMEASURED, adj. dcmesurt ; immense. 

UNMEDDLED with, adj. dont on nc s’c.t |>as ir.i-lc; 
A quo! l'on n’a ) a* touche. 

UNMEDDLING, adj. qui nc se mttc pas de cc qui ne 
le regard.- pa*; (inofficious), qui nat ios oflicicux, ease. 

UNMEDITATED, wlj. qui n'est pas nremtdi* 

UNMEET, adj. } 

UN MEETLY, adv. > See Unfit, Did derivative!. 

UNMEETNESS, r.J 

UNMELLOWED, adj. qui not jos adouci. c. 

UN MELODIOUS, adj. qui n'est |as mdodieux. Their 
•untie ii not —, leur muiiquo est asset mtlodicusr. 

UNMENTIONED, adj. dot.l on ue park i»ai; dont il 
n est pas fait mention. 

UNMERCHANTABLE. Sea Unsaleable. 

UNMERCIFUL, adj. impitoyable; sans pit* 

UNMKRCIKULLV, ado. impitoyablement: sans pit* 

UNMERCIFULNESS,s. manque de pit* m.; cuautt 
im in toy alii#,/. 

UNMEKITABLC, adj. sane mi rite. 

UNMERITED, utj. qui n'est pas nitrite : non merit*. 

UNMERITEDNESS, s. manque de mcrite, 

UNMET, at(j. que l'on n’a pa* rcnconl* e. 

UNMIGHTY, adj. qui n'est pas puissaut, e; faible. 

UN.MINDED. Se, Unheeded. 

UNMINDFUL, at(j. oublieux, cuse de; qui oublie; 
negligent, c ; qui neglige. 

UNMINDFULLY, ado. ntgligeminent ; avec oubli. 

UNMINDFULNESS, r. oubli, negligence, /. in- 
attention,/. 

UNMINGLEABLE, adj. qui ne se melange pas. 

UN MING LED, adj. sans melange; seul, e. (besoin. 

UNMISSED, adj. dont on ne sent ivu l’absence, le 

UNMITlGABLE,nr(|'. que l'on ne peut adoucir, pallier. 

UNMITIGATED, adj . qui n’est pas adouci, e. 


UN MI XT, 

UN MOANED, adj. qui n'est ias regret* 

UNMOISTENED. adj. qui n’est pas haigr* 

UNMOLESTED, aij. qui n'est |as moles* Itraversed 
the crowd unmolested, je traversal la foule sans etre molest* 
—sans que l’on m'insultat—sans etre inquic* 

UN.MON I ED, adj. sans argent ; qui n'est pas riche. 

To UNMOOR, r. «., r.it. demurer. 

UNMORALIZED, adj. sans marurs; qui n'est pas 
morigtt* 

UNMORTGAGED, adj. qui n’est pas hyiiotbeque. 

UN.MORTIFIED, adj. qui n'est pas morttti, e. 

UNMOYEABLE, adj. irrimuable ; ferme ; constant, 
inC’branlable. 

UNMOVEABLY, adv. inebraulablemcnt. 

UNMOVED, adj. (of things), A quoi l’on n'a pas 
touche; que Ton n’a |-as remue, e; (of persons), qui n'est 
pas emu, e. He heard us unmoved, il nous ccouta sans 
(motion—sans fctre (mu. He remained unmoved, il dczneuia 
inflexible. 

UNMOVING, adj. qui n’emeut pas; qui n’affeete pas. 

To UNMOULD, v. a. (to change as to the form), re¬ 
fund rc. 

UNMOURNED, adj. qui n'est pas regreltc, e, pleure.e. 

To UNMUFFLE, a. decouvrir. 

UNMURMURING, adj. qui ne murmure pas. 

UNMUSICAL, adj. inharmonieux, eus*; samharmonic. 

To UNMUZZLE, v. a. oter la niuselicre A; (to give 
freedom to speak), oter lc baillon. 

UNNAMED, adj. qui n'est pas nommt, c; qui n’a pas 
de nom. 

UNNATIVE, atj. qui n’est pas natif, ive. 

U NNATURAL adj. qui n’est pas nature!, le ; qui est 
contre nature ; (of persons, and feel,ngs), dtaaturt, e. 

To UNNATUR.MJZK. e. a. denatures 
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UNNATURALLY, «./*•-contre nature; d’uue inaniire 
denaiuii-e. 

UNNAVIGABLE, adj. qui n’est ism navigable. 
UNNAVIGATED, adj. sur luquclle on n’u pasnavigt>6 ; 
(of seas), inn.untie. 

UNNECESSARILY, ode. «nns ntcossitt; iuutilement. 
UNNECESSARINESS, *. iuutili*/. 
UNNECESSARY, adj. inutile, qui n’est pas ntcessairr. 

// is uniireri'iiry to come, il est inutile—il n'est pis n(- 
crt«a<ie de veuir. It is unnecessary to tell it him, he knows 
it, il e»l inutile que vous le lui disiez; il le sail. 

UN NEEDFUL, adj. inutile. 

UN NEIGH HOUR LY, adj. qui n’est pas Ikhi voisiu. 
He acted to us in an unneighbourly manner, il Vest conduit 
enters nous en mauvais voisiu. This is unneighbourly, 
e'est D ngir en mauvais voisin. 

UNNERVATK, adj. tncrvt, e; offoibli, e. 

UN NO RLE, adj. ignoble. 

1JNNOBLY, ado. igitol.lcmrnt. 

UNNOTED, adj. qui n’est |a* reinaiqut, e, observe, e; 
incoiiuu, e. 

UNNOTICED, adj. (Sot attended to) IVhat he said 
teas unnoticed, on ne fit nucune attention A cc qu'il dit. 
(Sot observed.) He jmssed unnoticed, il jima inapcrfu — 
sans cite ohsetve. /# #// you fan* suth an expression un- 
nolitrdf ne relircrex-vous pas une expiessiirti srmbluble? 
(Sot treated with courtesy.) He complains nf Inning been 
unnoticed during his stay in England, il se plaint lie c« 

i pi’uii ne Ini a tcinoignv uucuns vgaids— qu’on ne lui ait 
ait aucune politeMC—qu'on n’ait |«u fait la moindre 
attention A lui—pendant am rljour en Angleterre. 

UNNUMBERED, adj. inuombrable; qui n’est pas 
Comp* 

UNNURTURED, adj. qui n'est pn« soignt, e. 
UNOBEYED, atj. A quoi on n ob^it pis; ntifllg*, e. 
My ortlers remain unobeyal, on n^•hcit pis a mi's orilres. 
UNOBJECTED, adj. auquel on n'objecte pas, on nc 

‘"UNOBJECTIONABLE, atj. sans objection; A quoi il 
n’y a lien A objecter. 

UNOBNOXIOUS, adj. qui n’est pas sujet, tc A. 
UNOBSCUREI), at(j. qui n’est pas obicurci, e. 
UNOBSEQUIOUS, adj. qui n’est pas obsequieux, 
cuse. servile. 

UNOBSEQUIOUSNESS, «. manque de complaisance. 
UNOBSERVABLE, adj. qui n'est pas observable, 
reniaiqiialde; qui echappe aux veux. 
UNOBSERVANCE, s. oubli, m. 

UNOBSERVANT, adj. qui n'observe pas ; qui ntglige. 
UNOBSERVED, adj. qui n’est pas observe, c; in- 
«|*qu, e. 

UNOBSF.RVF.DLY, adv. sans etre observe, e, npercu, e. 
UNOBSERVING, adj. qui n’observe pns; inatten- 
*'*» '"I _ (lion. 

UNOBSTRUCTED, adj. sam obstacle; sans obstruc- 
UNOBSTRUCIT V K, adj. qui n'obstrue pas; qui ne 
fait |as obstacle. fportun, c. 

UNOBTRUSIVE, adj. mo.Ie.te; qui n’est pas im- 
UNOBVIOUS, adj. qui n’est pas clair. 

UNOFFENDED, adj. qui n'est pas ofTenst, e. 
UNOFFENDING,! ... .. . 

UNOFFENSIVE, ) U J ’ moircnsif ’ ,ve> 

UNOFFERED, adj. qui n'a pas M olTert, e. 
UNOFTEN. adv. raremenL. 

UNOPENED, adj. The doors were unopened, les portes 
n'etaient |asouvertcs. He relumed the Utter unopened, il 
renvoya la lettre sans la decacheter—l’ouvrir. The bottle 
remained unopened, on ne dcboucha pas la liouteille— 
la bouteille ne fut pas debouchle. [d’effet. 

UNOPERATIVE, adj. inefficace; qui ne produit pas 
UNOPPOSED, adj. sans opposition. 

UNORDERLY, adj. irrdgulier, ere: sans ordre. 
UNORDINARY, adj. extraordinaire. 
UNORGANISED, adj. qui n’est pas organist, e. 
UNORIGINATED, adj. sans origine. [ment 

UNORNAMENTAL, adj. uni, e, qui ne sert pas u’ome- 
UNORTHODOX, adj. qui n’est pas orthodoxe. 
UNOSTENTATIOUS, adj. sans ostentation ; simple. 
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UNOWNED, aefj. quo pcrsonne no reclame ; qui n'« 
r-M < * c mallre; qui n'est pa* avout, e. [palx. 

UNPAC1FIC*. adj. qui nV«r pas dispose, e, port*, e a la 
UNPACIFIED, adj. qui n'est pas aiais£, e. 

To UNPACK, r. a. (9 f goods), deballer ; (of Iffy), 
dfpaqitetrr. 

UNPACKED, adj. (of a jury, of a body of nun), qui 
n'est mi compost d’liommcs pruvenus, gagne*. 

UNPAID, atjj. qui n est j«s pay.-, e. Ut Uft kit d,lt, 
unpaid, il |>arlit sans layer ses deltes. Art these men to go 
airay unpaid t fuut-il que ces liommcs |arlcnt sous elie 
paytfs? All that it unpaid far, lout cela n est pas pay*. 
Unpaid Utter, lellrc iiou-jITraiicliie. D> not tend your 
letters unpaid, nc mcUex |«u to. Irltres 4 U potle sans les 
aflrancliir. 

UNPALATABLE, a<(j. d<<sagr(able au gofll; dcg<.0- 
tanl, c; dillicile 4 ovaler; (disagreeable ui a grntral imp,), 
dtsagrtfable. 

UN PARAGONED, adj. sans teal, e. 
UNPARALLELED, adj. *aiu tgal, e; sans exemplc; 
qui n’o in* miii inrril. 

UNPARDONABLE, a#, hnpar.1.,unable. 
UNPARDONA11LY, adv. d'uno maiiicic iropur- 
ionnable; sjii. excuse. 

UNPARDONED, rdf. qui n'est joint jardount, a qui 
on n o jot fait jtfteai; (of a eonnet), qui u’est jos giacit, e. 
UNPARDONING, adj. implacable; qui no pardonne 

‘^UNPARI.IAMENTARINESS, ». conduit*, f. moetd*. 
m. conirnirc nux formes parlementaires. 

UNPARLIAMENTARY, adj. qui u'mi par |arlcmrm 
lair* ; contrniro nux Inis luilcmcntaiies. 

UNPARTED, adj. qm noil ius .{part, *, divis**, *. 
UNPARTI A L, adj. impartial, c. 

UNPARTI ALLY, adv. iiiiiartialcmcnt; avee imiur- 
lialitu. 

UN I'ASS ABLE, adj. (impracticable, of mountain!), in- 
accessible ; que I'on lie | cut |miKr. franebir ; (not current), 
qui lie |»a*se ixu. qui u'a jus coins. 

UNPASSION ATE, lad,. qui n'est pa. mssionnt, e: 
UNPASSIONATED.f inns |as.ion; calme. 

UN PASSIONATELY, ode. sans pusioi. ; froidement. 
UNPASTOR AI., adj. qui ne coutient jos 4 uu putesir. 
UN PATH ED, adj. qui nest maraud d'aucuu sen tier. 
UN PATRONIZED, adj. tans |atir.n ; sans prdeefeur. 
UNPA1TERNED, adj. sans rxempl*. 

To UNPAVE, *. a. dc|aver. 

UN PAWN ED. adj. qui nest ias mis eti cage. 

UN PEACE A RLE, adj. luilmbnl, e; qucirlleur, ruse. 
UNPKACKAULKNESS, i. iiiuiiii'tudc: liumeur que- 
rellense./. 

UNPEACEFUL, adj. agitc, e; turbulent, e. 

To UNPEG. *. o. olrr I., cbeville. 

UNPENETRABLE, adj. importable. 

UN PENITENT, adj. impendent, e. 

UNPENSIONED, adj. qui nest |as pensions)*. Here - 
tired —, il se ret in sans avoir obtenu de pension. 

7I> UNPEOPLE,.*, a. dvpeupler. 

UNPERCKIVABLE, adj. imiicrceptible. 
UNPERCEIVED, adj. inapercu, e. 

UNPERCEIYEDLY, adv. iimcrccptillcmcut. 
UNPERFECT, adj. im,*.tfait, c. 

UNPERFKCTED, adj. uiachevr, e; qui u’est pas tini, e. 
UNPERFECTLY, ado. imparfaitemeut. 
UNPERFECTNESS, s. imperfection,/. fpli, c . 

UNI'EKFOHM ED.o./j.qui n'est pas icmrli.e: accom- 
UNPERFORMING, s. non accomplishment. 
UNPERISH ABLE, adj. imptrissablc; durable. 
UNPKRISHED, adj. qui n'a pas ptri; qui n*a nos tit 
detruif, c. 

UNPERSUADABLE, adj. que l'on ne peut persuader, 
convaincre. 

UNPHILOSOPHICA L, adj. qui nest pas pbilcso- 

Dhique; qui est contraire 4 la raison. 

UNPHILOSOPHICALLY, adv. To act, to talk —, ne 
pss agir, parlor en pliilosojhe. 

UNPHILOSOPHIZED, adj. qui a perdu ses droits au 
tit re de philosophe. 
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UNPIF.RCED, adj. qui n'est pas |erct, e («lc |>ait cn 
|wrt) ; qui n*c»l ioi |kIkIii, e. 

UK PILLOWED, adj. sans creillcr—sans avoir rien 
pour renr«« sa tele. 

UNPINS Fn - J £, “ hr r ; <•/+•")• «WMre. 

UNPITIPrT’J^ I°*J 1 .‘‘ ,,C ‘ e * 

l. IT • ' fl £' 1“' D r# * 1“ ; qui u’excitc 1 -as 

a compaaion. He unp,„cd, il n-mba sans qu'on le 

pla^nU-san, tire idsmt-wn, exciter la compassion. 
Suet, vs. hit unpitied end, telle f.it sa fin q„c per.oi.no ne 
icgretia. , 

l NPITIFUL adj. impitoyablr; (not creiting ntu), ou i 
n excite pas la comias>i,.ii, I'inUiel. 

LNI'ITIFULLV, adv. impitoyablement; sans mistri- 
cenle. 

aJ j- •n , l*»*uT»Ue; sans comiassion. 

UNI LACABLE, a^j. implacable. 

UNPLACED, adj. qui n'est jas plact; (not c/aued), 
qui n rst pas elassd* 

" nt ,k3 * ,ourin «'**- [fuse. 

UNPI F ViAl lV l ,a,ui,,,e 5 •I^cicux, 

^|DNPLhAD.\BLh, adj. que 1 oil ne peut pluidrr, d£* 

UNPLEASANT, adj. dtsagrtable. He main /unite// 
unpleatant to all h„ fnendt, il , c ,n,d dc.agrtoUc 4 toils 
srs anus. // i. ,x,y un,ha,ant to xrait. .1 ,.| lrts d«sagit. 
able daltrndre. (Fumd) It „n,/ea,ant cut today, i. 
ne Cut pui bon soilir aujouid bui. It , t un,Ua,anl on the 
•ea. il ne fait pas Uu cn mer. 

UNPLEASANTLY, adv. dcsngiiablimtnt ; d'unr mi- 
mere dtsagrtable. 

UNPLEASANTNESS, s. deploisance, /. desagument. 

m. The — of my equation, let dtsagrtmrnls de ma 

4 do dviagriablc dans ma place. 

A ? E0, 0 ‘^• e; mat salisfuit, e. 

^ desogitable, dtplaiunt, e. 

UNI LKASINGNESS, s. dtqJaisauce,/. 

UN PLIANT, adj, qui ne p|j,. • rigid*. 

UNPLOUGHED. | . . , , 

UNPI/IWF.I). / fl Jm *1'" " c -' l a * ourv, e. 

r *r.' I Airacber les pltimesA. 

r...: '’f* 1 'UAL, adj. qui n'est ias iWtique. 

UNl'OETICALLY. adv. Thu it terdten —, cela n'est 
| as eerit cn poitc—imdinurmcnt—suit ant let icgbs de I,. 
| ovsie. 

To UNPOISON, r. a. douner un cnidre-poi>ou ; (mo¬ 
rally, to unpotton the m,nd). purifier I'esprit (docs id. ,s 
empoisom4es.de ses maurais |t iiic*i>rs) j fill ever I* poison 
qui rorrompt I'esprit. 

UNI’OI/ED, adj. qui n\*t las contic-balance: qui 
n a pis de c nlie-poid*. 

UNTOLISHEI), adj. qui n'est |as |oli, e; rude. Cn- 
rol.ihedglan. yen* dijoli. Un r duhed gM, or mat, m. (Of 
tenant), grouin, tic, >au$ Glucatiou. 

L'NPOLITE. adj. im|uli, c. 

UNPOLITKNESS, s. inalhounctetc,/. iinrolitesse, 
fu ant of cultraUon). manque d education, m. 

UNPOLI.ED. adj. (of Ireet), qui n'est pat vtett; (at 
eUrhont). qui u'a ]«u doliuv sou vole ; dont le vote u'a ias 
ele enrigntii?. 

UNPOLLUTED, a#, non corrompu, e; qui uVst ras 

|X»llllf, c. 

UNPOPULAR, adj. qu i n'cjt ias inipulaiie: inipo- 
pnlaiie. 

UNPOPULARITY, s. impopulaiite,/. 
UNPORTABLE, adj. que I'on nc inut porter, train* 
porter. 

UNPORTIONED, adj. sans fortune; sans K-gitimc 

(without a dowry), suns dot. 

UNPORTUOUS, adj. sans ports. 

UNPOSSESSED, adj. sous maitic ; dout |enonnc ne 
jouit; qui n'apparticut a persoune. 

UN POSSETING, adj. qui ne possedc ias. 

UNPOSSI RLE. adj. itnio»,ible. 

UN PRACTICABLE, adj. ini prat i cable. 
UNPRACTISED, adj qui n'est jxu experiments,e; qui 
n a |<u d'expf ricuce ; (untkiUtd), inexpert, e: (unknown )t 
luconnu, e. 
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UNPRAlSED, a$. qui n'est |«as lout. To troth un- 
praiirtl, travail Irr sans lecevoir de louanges, sans flic 
lout?, e. 

UNl'llECARIOUS, tuff, qui n’est pas pclcaire. [dent. 

UNPRECEDENTED, adj. sans exemple ; sans pr*c*- 

INPREC1SE, adj. qui n'est pas prtcis, e. 

To UNPREDICT, v. a. prcdire le contraire; dr cc qu’un 
autre a prtdit. 

UNPUEFEKRED, adj. (not preferred), qui n’rsl pas 
nrffcrc, e; (no! promoted in the church), sans avoir de 
iitnefice ; qui n’obtieut [os dc U-neticc. 

UN PREGNANT, adj. qui nest pas prolifique. 

UNPREJUDICATED, adj. sans prtjugt; sans prt- 
veution. [pit vent ions. 

UNPREJUDICED, adj. exempt, e de prfjugts, de 

UNPRELATICA L, a«&'. qui ue convient pas tun prtlat. 

UNPREMEDITATED, a<j. qui nest pas prtmfd.lc, 
sans prfmfdilation ; (of a ipecch), impromptu. 

UNPREPARED, <x().qui nest job prtpart, e. They 
died unpreparol, ils sont morts sans s'y prtparer—sans prt- 
paratiou. 

UNPREPAREDNESS, *. manque de prtparalion, m. 

UNPREPOSSESSED, adj. qui nest |>as prevent!; qui 
n’n pas dc i»r*iug*s—de prtventions. 

UNPREPOSSESSING. a,!j. repoussant, e. 

UNPRESUMPTUOUS, adj. modeste, qui nest pas 
prtHimptueux. 

UNPRETENDING, adj. modeste ; sans prttention. 

UNPREVAILING, adj. tans force; sans influence. 

UNPREVENTED, adj. He entered the haute unpre¬ 
vented, il entra dans la maisou sans qu'on Pen empichat— 
tans qu'on Pen ait empicb*. 

To UN PRIEST, r. a. tfculariser. 

UNPIUKSTLY, adj. qui ne convient pas & un prelre. 

UNPRINCKLY, adj. qui ne convient pas 4 un prince; 
indigiio d'un prince. 

UNPRINCIPLED, adj. sans principes. 

UNPRINTED, adj. qui n’est pas imprimt. 

UN PR ISON ED, tnfj. delivr* de prison. 

UNPRIZABLK. adj. sans valeur. 

UNPRIZED, at(j. qui n'est pas estim*. 

UNPROCLAIMED, adj. qui nest pas proclam*; qui 
n’est ios rendu public. 

UNPRODUCTIV E, adj. qui ne produit rien ; qui nVet 
pas lucr.itif; (of land and /danls), sterile. 

UNPROFANF.I). adj. qui nest pas profan*. 

UNPROFICIENCY, s. manque de progri*. m. 

UNPROFITABLE, adj. qui ne rapporte pas beaucoup; 
qui n'est pas avantageu.x, euse; on 1'on gagne pen. Writ¬ 
ing a dictionary it an unprofitable oerupahon, ecrire un 
dictionnaire est une pauvre occupation—cst un travail 
ingrnt—peu lucratif. 

UN PROFITABLY, adv. sans avanfage; sans profit; 
d’une mani*re peu avantageme ; inutilement. [ chose oflre. 

U N PROFIT A BLEN ESS, t. le pen daxantage ou’une 

U’NPROJECTED, adj. dont on n’a |ias fait le plain 

UNPROL1F1C. adj. sterile; qui n'est pas peolitique. 

UNPROMISING, adj. qui ne prometj-as; qui donue 
peu d'csperance. (Of the ueather), qui n a pa« lielle ap- 

K nce. The weather was very unpromtimg thu morning, 
mps n’etait pas au beau ce matin. 

UNPROMPTED, adj. He hat done it unpromptal. il 
l'a fait de son propre mouvemrnt; sans qu’on le lui con- 
seillat. 

UNPRONOUNCED, adj. The sentence remains un- 
pronounced, la sentence n'a pas *t*—n’est ]tos—prononcee. 
UNPROPER. Sre Unfit. ( (Silent), rnuet, te. 

UNPROPERLY. See Improperly. 

UNPROPHETIC, adj. qui n’est pas prophi-tique. 
UNPROP1TIOUS, adj. qui n'est pas propice. 
UNPROPORTIONABLEJa#. qui n’est pas propor- 
UNPROPORTIONATE, J tionn* 4. 

U N PROPORTION F.D, adj. qui n’est pas proportion!!* 4. 
UNPROPOSED, adj. qui n’est |>as propose, e. 

UN PROPPED, adj. sans appui; sans soutien. 
UNPROSPEROUS, adj. mallieureux, cuse; qui n’est 
pas prospere. [succes, m. 

UNPROSPEROUSLY, adv. mall.emeusemcnt; sans 
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UNPROSPEROUSNESS, t. malbcur, m. manque de 
succes, m. ...... 

UNPROTECTED, adj. sans protection ; sans appm. 
UNPROVED, adj. (not tried), qui n’est (.as «5prouv* ; 
qui n’est pas mis 4 1’epreuve; (mid attested), qui n’est pus 

rr °UNPROVIDED, adj. qui n’est \at pourvu (d’nrgent, de 
provisions, &c.). 

UNPROVOKED, adj. 1 voutd not have struck him un¬ 
provoked, ye ne l’aurais jou frapp* sans y etre jhiuss*— sans 
avoir M provoqu*. . . Ip®»- 

1QVOKI " • * - 


Mi* 

n' 


l*u- 

qui 


UN PROVOKING, adj. qui n'oflcnsc pat; qui n urite 
UNPIIUDKNTIAL, adj. imprudent, c. 
UNPUBLISHED, adj. (of a noth), qui n’est pas 
i* ; in*dit,e; (of a thing not made known), secret, etc ; 
rst pas divulgn*. 

UNPUNISHED, adj. imi.uni, e. Crime does not go 
long unpunished, le crime ne dcnicure pas long-temps im- 
uuni. 

UNPURCHASED, adj. qui n’est pas acliet*. 
UNPURE,n»(». impnr. e. 

UN PURGED, adj. qui n’est pas purg£, e. 
UNPURIFIED, aefj. qui n’est pot purifi*, e. 
UNPURPOSED, adj. sans drsteiu; fuit sons eu uvoir 
l'iiitention. 

UN PURSUED, adj. qui n’est pas pourtuivi, sans etre 
pourauivi. 

UNPUTRIFIED, adj. qui n’est pas putrefi* ; cor- 

^UNQUALIFIED, adj. qui n’o pas let qualit*s requises 
pour—qui n’est |*s ]«o|ire 4; (absolute), absoln, c; lot it if, 
ive. [saires. 

UNQUALIFIEDNESS, t. manque dc qualit*s n£ccs- 
To UNQUEEN, ». o. difroner. 

UNQUKLI.KI), adj. qui n’est pat apuist. 
UNQUENCHABLE, adj. inextinguiblc; d*vorant, e; 
que l’on ne prut *teindre. 

UNQUENCHABLKNESS, s. aidcur biGlonte, d*vo- 
rante, que 1’on ne prut *tcindre. 

UNQUENCHED, adj. qui n’est pas *teint, e. 
UNQUESTIONABLE, adj. incontestable; indubi¬ 
table ; que l’uti ne peul r*voquer en doule; recounu, e. 
UNQUESTIONABLY, adv. iiidubitablcment; incon- 

testablernent; sans contredit. 

UNQUESTIONED, adj. (Sot doubted.) Yet they 
hate not been unquestioned by some, crpendant, il en est 
qurlques-uus rjui en out dout*. (Indisputable), incontest* j 
que Toll ne dispute pas. (Not interrogated.) He jtassen 
unquestioned, on le laissa passer sans lui fuirc dc ques¬ 
tions—sans 1'interloper. 

UNQUICKEN ED, adj. qui n’est pas anim*, e. 
UNQUIET, adj. inqui*t, etc. 

To UNQUIET, r. a. inquictcr; rendre iiiquiet. 
UNQUIKTLY, adr. sons tranquillitfe ; avee inquiCtude. 

UNBACKED, adj. qui n’est pas tir* jusqu’4 la lie. 

UN RANSACKED, adj. qui n’est pas—n’a pas *t* 
pill*, saceag*. 

UNRANSOMED, adj. qui n’est pas rachet*, dont la 
latifou n'a pas *te pay*e. 

To UNRAVEL, r. a., v. n. (of a /i*«/rj,cfliler; s'efliler; 
(of an intricate business), demclcr ; dt-brouillcr; *claircir. 
He has unravelled the studied cheats of great artificers, il a 
d*brouille let troinpcries dtu«li*es des grands maltres. Do 
thou unravel this mystery, tiiche d’*claircir ce mystere. 
Hith Machiavehan sagacity thou unravdlest intrigues of 
state , tu dcbrouillcs—tu dcmeles les intrigues d’vtut avee 
la sagacit* d’un Machiavel. (To clear up.) To unrovel 
the i Lt of a play, denouer 1'intrigue d’une com*die. (To 
disorder, throw into confusion), embrouiller. 

UNRAVELLING,' p. pr. (used subs!.), (of an intrigue), 
*claiicissemeut, m.\ (of a drama), denouement, m. 

UNRAZORED, adj. qui n’est pas ras*. Hn unrazore-l 
youth, jeune homrne imberbe. 

UNREACHED, adj. 4 quoi, auquel on n'a pas otteinU 
It is a perfection unreached by former times, e'est une per¬ 
fection 4 laquelle les premiere aiccles n'out pas atteinL 
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UNREAD, adj. qui u’e*t pa* la. I left hit lelien un¬ 
read, jo u'ai pas lu set letters—jc 1 m ai loits^es *>»* l«-s liro. 
/ returned Iht book unread, j'ai renvoyt lo livre sau* I’avoir 
lu. (Untaught), qui n’a pa* de lecture ; ignorant, e. 

UNREADINESS. *. manque do promptitude, m. ; 
manque de ponctualite, m. 

UNREADY, aeff. qui n’est pu pr«t; qui n’est paa pre¬ 
pare : (not quick), qui ife*t pa* promnt, e. 

UNREAL, adj. q*ii n'est pas r*el. le. 

UNREAPED, adj. doot oo u’a i«a* fait la moiMou ; 
qui n’est pas, que Ion n’a pa* recueilli. 

UNREASONABLE, atff. (of per torn), d£mitonuable ; 
qui n’est na* roi*m liable. You are unroatonabU to expert 
to much obedience, vou» £tcs dtraisonnable d'rxiger taut 
d’oWissauce. (Of thingt.) It would be unreatonab/e lo 
limit a Irantlalor, S(e., il ne *eruit |ui raitounable—il se- 
ntit dtraisonnable, de renfermer mi traduetrur dans, &c. It 
it unreatonable for men to be jwbjei in their own cute, il 
eat d6rai*omiable—il n'e*t po* raisonnable—il e*t conlraire 
A la raUon—que les hominrs soient juges dan* leur propre 
cause. Thu it an unreatonable re que it, voill une requele 
ddraiinunable, aluurde, ridicule. Correct that unreaton • 
able lore of praise, rf prime* cet amour immodfrc de la 
louniige. lie aiki an unreatonable price, il demaude un 
mix exorbitant, lU'raisonuuble. 

U N REASON A RLE N ESS, *. folie,/. absurd it*,/.; (of 
a request, expectation), exigence dlmisounable,/. 

UNREASONABLY, a,In. dtraironnablement; folle- 
ment; hor* de raison; (of requests, expectations), exor- 
bilamment. 

To UNRRAVK, e. a. divider. To Unravel, which tee. 
UNRKBATED, a<(/. qui n'eat pas rabattu; qui n'est 
pas inointc. 

UNRKBUK ABLE, ae(j. nui ne mirite tat de censure. 
UN RECEIVE I), adj. qui n’eat pa* recu. 
UNRECLAIMED, aefj. qui n'cst pa* corrigi; qui n'eat 
pas rnpjielt A aoti devoir, dan* le bon seulier. 

UN RECOMPENSED, adj. aaus rvcomieme. 
UNKECONCILABLE. adj. irricoociltable; (incom¬ 
patible), inconij alible, qui ne peut a'accotder avcc. 
UNRECONCILED, a,O', qui n’est iu» reconcilie. 
UNRECORDED, u-j. — history, dont il n’eat pas 
fait mention dans 1 hisfoirc. The exeat was left —, on i.'a 
conservi aucun souvenir, aucuue marque de cet ivenement. 

UNRECOVERABLE, a,j. Of a thing lost, and of 
health), que Poll tie pcut recouvrer; (of a patient), sons 
cspoir de guirison. 

UNRECOVERED, o<j. qui u’eat pas—que l'on n’a 
pot—recouvri, [prut—n<tablir. 

UN RECRUITABLE, adj. que l'on ne i«ut-q,,i „e se 
UNKKCUKING, adj. irremediable. 

UNREDUCIBLE, adj. que l’on ne peut rvduire. 
UNREDUCIBLENESS, t. ini|»uibilitt> de tiduire,/. 
UNREFINED, tnj. non ratline, e ; (of per tout), qui 
n'est |ns noli, e, ilegant, e. 

UNREFORMABLE, adj. incorrigible; (of a law, sen¬ 
tence), irriformable. 

UNREFORMED, aij. He it still un reformed, il ne 
a'est |ns encore corrigi. 

UN REFRACTED, mj. qui n’cst pas ritlvcbi, e. 
UNREFRESHEI), adj. After an unquiet night, / rite 
unrefrtshtd by sleep, aptes une nuil agitee, je me lire lou- 
jours fatigui, e, las, se; suullnuit, e—sans que le sommeil ait 
rijare mcs forces—sans m etre repose, e. 

UNREGARDED, adj. qui n’est pas respect*. See 
Unheeded. 

UNREGENERACY, #. elat de celui qui nest pas r*- 
gcn*r* ; endurcissement dans le pecliv, m. 

UNREGENERATE, adj. qui n est pas reg*n*r*, e. 
UNREGISTERED, adj. qui nest pas enregistro, c. 
UNREINED, adj. debrid*. e. 

UNREJOICING, adj. qui ue se rejouit pas; triste. 
UNRELATED, aij. qui n’est pa* racont*. 
UNRELATIVE, adj. qui n’a ins dc rapport A, avec. 
UNRELATIVELY, adv. sans rapport A. 
UNRELENTING, adj. inexorable; indexible, impla 
cable. An unrelenting heart, ccrur dur, indexible. Un¬ 
relenting hatred, liainc inexorable, sons retour. 
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UNRELIEVABLE, adj. ;«rdu tans rcssource ; (of the 
ml), irremf-iliable. 

UNRELIEVED, adj. qui n’est pas soulagi, c; sans ctre 
soulagi. 

UNREMARKABLE, adj. qui n’est ;ns remarquable. 
UNREM EDI ABLE. adj. irremediable. 

UN REMEDIED, adj. qui nest |as gufri ; A quoi on 
u’a nas remtdif. 

UNREMF.MBP.RKD. adj. It _ 0I1 p a oublie— 
c est onblic—e’est une cluue dout on ne se souvieut iu., 
UNRF.M EM BERING, adj. san. mAmoire. ‘ 

UN R KM KM BRANCH, «. oubli, m. 

UNREM ITT HD, a>fj. non ptrdoim*. 

11 NR EMITTING, adj. sans rrlxcbc; continuel, le. 
UNRKMOVAHLE, ajj. que l’on ne peut transputer, 
remuer, changer dc place. 

UNREMOVABLY. oJr. dximent. 

UNRKNEWED. •$. qui n’est |ias miotircllc. 
UNREPAID, adj. qui n’cst pa* pay6’, (unrequited), 
qui n est |as pay* .le relour. 

UNREPEALKD. attf. qui n’cst |a» r.iiel*, rivoqui. 

I NREPENTANCE, s. ondurcisaemcnt, m. manque dc 
repent ir. m. 

!^2!!EKov.X ,N<i ’ l - '*’ ■"‘pfei'ent. e, endurci, e; qui 
UNREPENTANT.| ne se repent )«*. 

L MtEPINING, atfy. qui ne se plumt pas; qui ne mur- 
mure |«s. To bear with misfortune unrepining, soudrir lo 
malbeur sans se plaindte, sans muimure. 

UNRF.PININGLY, adc. aant pla'iutc; eons munnure. 

I NREPLKNISIIKD, aij. qui n’cst jns rempli de 
nouveau. rsurse.iir 

UNRKPIUEVABLK, qu M ..qucl-nn ne pent 
UNRHPRIKVED, adj. He 1 .. -, L ne lui n 
ac ^. ** e * on "‘® P“ sursi* A sou execution. 

UNREPROACHKD, aifj. A qui on ne fait pts—on n'a 

fait pat de reproebes. 

UNREPRtJVABLK, adj. irrfproebable. 

UN REPROVED, adj. See (’nrepruacbe.1. 

. UNREPUGNANT, ndj. qui ne rvpugnc p-u A—qui 
i» vet i«a* iiicnmbatible avec. 

UNREPUTABI.E, ndj. qui n’est pas bonotable. 
UNREgUHSTED. adj. To do .. thing faite une 
cbnse sans en elre nritf. 

UNREQUITED, «aus retour ; qui n’est pas rari 

dc reti.ur— tans elre |K»yi de relour. 

I'NRESKNTED, adj. que l’on n’a i>as truenti t dont on 
n’a |as tit/- vengeance. 

H£!« ESKRVK ’ *• franc hi»e,/. aUudoii, m. 
UNRESERVED, adj. franc, cbe; «... reserve. 
UNRESERVEDLY, adv. sincirement; franebement; 
sans reserve, sans restriction; A ccrur ouvert. 

U’NRESERVEDNESS, *. franchise, /. abandon, m. 
earact.re franc, ouvert. 

U NRESISTED, adj. Hit onlen are —, on ne K»i»te 
pu A se* ordres— on oU-it A scs oidres sans resistance—scs 
ordres u'eprouvent pas dc resistance. 

UN RESISTIBLE, adj. irresistible. 

I NRESOLVABLE aej. insoluble. [«olu A. 

UNRESOLVED, adj. irrvsolu, e; qui ne s’est pu rc- 
UNRESOLMNG, adj. indCcis, e ; irivrolu, e. ' 
UNRESPECTABLE adj. qui n est pas resjicctablc ; A 
qui le respect n est pas dQ. 

UNRESPKCTED, adj. qui uVst pas resticclE 
L|NRESPECTIVE, a«(/. inattentif, ivc. 
UNRESPITED, adj. a qui on n'a pas acCOtdt de sur- 

SIS; qui n'est pas gracic ; (no! interrupted), tans intermis¬ 
sion. [tvjws, m. 

H?!!??? 1 '’-'- ®ft''alion, /. inquietude, f. manque de 
UN RESTORED, adj. qui IIest pis rendu, e; (not 
csrred, not re-esfalJuhed), qui n’est |«as rendu A la saute, 
qui nest ]us relnbli—. — (of a building), qui n'est pas 
restaure. 

U NRESTRAINED, adj. que rien ne retient; lihre de 
toute contiamte; sans contrainte; (of passion), edrviiee. 
UNRETRACTED, adj. qui n'est pa* retraclc, c. 
UNRKVKALED, adj. qui n’est pas r£vcle, e. 

UN REN ENGED, adj. qui n’est pas vengv, e ; sans ven¬ 
geance. 
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UNRKVKRENT, adj. irrlverenl, e. 

UN It BY EHKNTLY, adv. inivCremmn.f. 

UNRKVF.RSKD, adj. qui n'cut ins rrvoqul. 

UNKEVOKKI), adj. qui n’cst rai i(vonuc. 

UNREWARDED, adj. lam recompense; qui n’esi pa* 
r6comiK , ns6. 

To UNRIDDLE, p.n. n£mtitire uue cnigmr. 

UNRIDDLKR, s. qui .Irvine. 

UNRIDICUI.OUS, adj. q..i i,V*t pa* ridicule. 

To UNRIG, r. a. (n «Ugi£ c r; (Jam., to undress). 

dfchahillcr; sc dfeluibillrr. 

UNRIGHT. adj. To be —. clre mal. 

UNRIGHTEOUS, adj. pvcheur, m. impie, m. mlcbont, 

m. 

UNRIGHTEOUSLY. adv. dans le p4c)ii; dam Pirn- 
niilc ; .Inn* la m£cbancete. 

UNRIGHTEOUSNESS. *. ,*<cbc. m. imniilf,/. 

UN RIGHTFUL, adj. injusfr. 

To UNRIl*, v. a. dceoudrc. .Sre Rip. 

UNRIPE, adj. qui n’est jus mfir. e; v.rl, e. 

UNRIPKNKD, adj. vert, e, qui nY*l |io* dan* u ma¬ 
in rile. 

UNRIVALLED, adj. sans parcil, le; sans fgal. He >■ 
unrivalled on the flute, il ..'a pa* son pared pour joucT de 

In nr.ee. 

To UN RIVET, v. a. diriver, iiler la rivure. 

To UNROIiE, v. a. To unrobe tlte king, oler an r«»i w< 
vetemculs royaux, scs ii.iigi.es royalcs. r. n. »e ili tl.al.ill. r, 
oler s.i inl>e. 

To UNROL, r. a. dirouler. 

UNROMANTIC, adj. q..i nVsl pns romanesque. 

To UN ROOK, r. a, rul ever le loil d'uue maitou, In 
dicouviir. 

UN ROOSTED, adj. dijucl.f, e. 

To UNROOT, r. a. dvraciiier. r. n. sc diraciner. 

UN ROUGH. adj. uni, e. 

UNROUNDED, adj. qui n‘esl pns arrnudi. 

UNROUTB1), qni n’est pns difail; qui n’etl pi* 
ini* ei. disordre. 

To UNRUKFLB, e. a. s’apaiser; sr rnlmer. 

UNRULED, adj. qui n'esi pi* g».ivrn.c, e, rvgl*. e. 

UNRULINESS, s. tuibulci.ee, /. licence, f. fuugue, f. 
dii iglrmfi.t, m. 

UNllULV, adj. lurbiilenl. e. /In unruly chdl. .... en- 
Innl muliu, dc*obei««anl Unruly passion, |au:ou diii-lie, 
disordouilic. The unruly mob, la foule mminie, turb.i- 
lento. ( Of animals), fougueux, euse. 

To UN RUMPLE, r. a. rendre uni: .Oncer les plis. 

To UNSADDEN, r. a. egayer; kinnir la iritlesse. 

To UNSADDLE, a. dialler. 

UNSAFE, adj. dnngereux. euse; hasardeux, cum; qui 
itVst »0r. // is an unsafe method, c’e*t line mill.cdc 

qui u'est pas sfire. / should consider myself unsafe in such 
a boat, ir ne me croi.ais pa* en sf.retc dans .... bateau 
scinUable. /* it unsafe to go by sea ? y a-t-il d.i danger a 
idler par n.er i The bridge is unsafe, le pant esl d.ingc.eux 
—n'esi pn* sftr. 

UNSAFKF.V, adv. dangereusement; cn danger. 

UNSAID, wl/. / wish the uorJs were unsaid, jc VOU- 
•Irai* quo ce mol n'eut pis etc die—pro.tmre. 
UNSALEABLE, adj. (of goods), i..vendable. 
UNSALTED, adj. qui n’est >*ns «.il£, c. 

UNSANCTIFIED, adj. qui u’est pa* ccnwri. 

UNSANCTIONED, adj. qui ..’est j as apprumc. c ; au- 
torisi. e : san* |>crmissio». 

UNSATED, adj. qui n*cst pi* satnfail, e, iassa*ie. 

UNSATIABF.E, at{j. insatiable. 

UNSATIATE, adj. qui nest i»as satisfait. ras»uic, c. 

UNSATISFACTORINESS. s. ! cannot account for 

the — of the result, jc ne saurais expliquer pourquoi le r£- 
nn pas £fc plus satisfnisnnt. 

UNSATISFACTORY, adj. qui i.Vst pi* satisfaisa.it, e. 

UNSATISFIED, adj. qui u'est pas satisfait, ede; me. 
coiilent, e de. 

UNSATISFYING, adj. qui ne satisfait ins. 

UNSATISFIEDNESS, s. mecontentcmeut. n. 

UNSATURATED, nr//, qui n’est pa* <ature. 

UNSAX OURILY, adr. mu* gout, sans saveur. 

806 


UN.SAYOURINKSS, s. mveur,/. gc.Qt, m. df soluble; 
manque de gnf.r, m. 

UNSAVOURY, adj. it.sip.ic ; sans goGt; dlsagdable 
au gofit. 

To UNSAY, r. a. dt-d’.re ; »e didiie. 

UNSCALY, adj. sans • ruillrs. 

UNSCANN ED. adj. (if a verse), qui n'esi pns scandf*, e. 

UNSCAREI). adj. qui u'est |ns in'rajf; rlTnif, e. 

UNSCAURED, adj. qui u'est j-as marquf* dc cica¬ 
trice*. 

UNSC'ATTBRRD. odj. ..... ne sont pas {-pars. 

UNSCHOLASTIC, adj. illethc, c. 

UNSCHOOF.ED, adj. ignorant, c ; sans {-duration. 

UNSCORCHED, adj. qui u’est pas bifili ; que le feu 
n'a pis touche, e. 

UNSCREENED. adj. qui u'est pis prolfgE e, gnrauti, e. 

To UNSCREW, e. c. ,leister. 

UNSCRIPTUltAL, adj. qui u'est pis lire de* salutes 
Ecnlure*. qui est coi.tr me & PEcriturc. 

To UNSEAL, r. a. dccacbetci. 

71» UNSEAM, r. a. dccoudre; il6ebirer. 

L'NSKAHCHAHF.E. adj. inscrutable ; inn^iu tral.le. 

UNSEAIK HABLENESS. s. im|«nf > tn.b'.liie,/'. 

UNSEARCIIED, adj. quo I'm. ..’examine pns; que 
I'ou ne eberebr pi* a |Hiiitrrr. 

UNSEASONABLE, adj. (Untimely, unseasonetl.) It 
is a very unseasonable time to do i /, ec l.'e«t l«u du tout lp 
j moment de lc fuire—e'est .... moment bin. inonnort.in 
iM..r lc fairc. (Inconvenient.) i'ou come at uns'asoualds 
hours, you. penes de* hrurr* si incommodes—vons clioi- 
siuex si mal voire tempt— |«onr venir. Ao one will admit 
you at this unseasonable hour of night, |*frtoimc ne vous r«- 
cevra i une beure comme cclle-ci—lorsnue la uuit est si 
avanc^. Vus irvis on unseasonable speech, cette rcniniqno 
clait d. jilacfe—bore de saiton. This dress is umeaiviab'e, 
celte m.*c n’est pa* dc saison. This is tery unseasonable 
•leather, ce temps n'est |«s d.i tout dc Mi*n». 

UNSEaSONARF.KNKSS, *. mom.nt mul mi*. w . 
mauvait moment (pour faire une cl.ose), m. 

UNSEASONABLY, adr. duns ui. manvais momn.l: 
mal i pmpoa; bore dc saison. 

UNSEASONED, adj. (Unseasonable. ) You come at 
unseasoned hours, vous vrnei i des l.eurw indues. These un- 
senson^ hours must add to your sickness, ccs l.rures irregu- 
litres doivrnt augmentcr votre mal. Pardon me this un¬ 
seasoned intrusion, pardoi.i.ci-moi d’etre trim dans un mo¬ 
ment oust, mopporton—d avoir ehoiai un auui maurai* 
moment. Unseasoned fashion, mode qui n est pus de 
saison. (Sot qua/fled by use. not useet to.) To use un. 
seasoned timber, employer du boil vert. ' Ts an unstaionea 
courtier, advise him, cert un courlisan sans cxiaiirnce, 
iloi.net* lu. des C.msoils. H'e art unseasoned to the climate. 
to tie weather, nous ne sommet pas occoulmnt* au climut, 

S ui l w * fiaicbe. 

To l NSh AT. r. a. (from a horse), d6<ar{«»ner. / was 
toon unseated, je fus birntot desar^iiimt. jelc i bn*. (Of 
a member of Parliament.) lie is unseated, i] a perdu sa 
place de <ltpuf£—il ne suge plus u la cbnmbre— (if from 
an illegal elation), son cKctio.i u Oo declare.- nullc— 
illvgale. 

UNSECONDED. adj. q u i u'est jn* sccondv, e. aide. e. 

tt QJ i- l«Mic, que. 

U NSECl BE, adj. qui n est jias sftr. e. 

UNSKDUCKD, ml/, qui u’est pas seduil, qui rf*istc ft 
la teolation. 

L NSEEMLINRSS, *. iiironvcnai.ee, f. manque de d£- 
ccnee, m. 

UNSEEMLY, adj. inconvenant, e; indecent, e. 

UNSEEMLY, adv. d’unc manicre inconvcuaute. 

UNSEEN, adj. iua|ier(u, e. 

UNSELDOM, adv. as*ei sou rent. 

M N 5]*J: FISH ’ qni-n’rst pif fguiste : d^sintiresse, e. 

UNSENSED, adj. q.,i n'a dc sens. 

^ NSENSIBLE, o«(j. insensible. 

I NS ENT. adj. U" sent for, que Ton t.’a pas envoy £ 
rliercber. The letter remained unsent, on n'envova iwint la 
I Irtire. 

I NSEPARABLE, adj. inseparable. 
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UNSEPA HATED, aejj. Tkry remained —, ila no sc 

Scpin'reut point; il, rctimit ensemble. 

UNSEPU LCHKRKD, at(j. aans sepulture; sans lom 
l>c.»u. | utilifc 

UNSKHVICKAIILK, atb. inutile; qui n'cst d'aucune 

UNSERVICBABLRNKSS, s. ii.ut.lit 6 , /.; manque 
d'ulilil 6 . m 

UNSKR VICE ABLY, ado. sans utilit 6 ; sans else utile; 
iimlilement. 

To UNSETTLE, v. a. d 6 ranger. (To throw into ton- 
fusion), boulevcrser. These neu's finer unsettled tU old 
tatly, ccs nouvelle, out boulcversu la bonne vieille. These 
interruptions unsettle the mind, ces interruptions dcraiigrnt 
lea id>os. This quarrel has unsettled me for the day, celte 
qucrclle m'u jell dans unc confusion—clans une agitation 
—qui a durl loute la jounile. After the holy,l,ye the school 
_ is unsettled/or some time, apr.-s lo vacances il faut quelqiies 
iours aux Icoliers pour reprendre Uur travail irgulirr, 
leurs habitudes regulit'res. The toirn is unsettle/, la ville 
est ngitec. The nation remained unsettled hny after the 
event, ce tie fut quo long-temps apres ecl Ivlnemcnf, que 
U nation so Iratiqnillisa—renlra daiu 1‘onlre. Wears set 
a very unsettled state, nous somoM dans lincerlitude— 
clans la confusion—tout est dfrang*. l.ouletenl parml 
nous. We are unsettleil (as lo abode), nous uavons las de 
demeure fixe—f we are wan.Unng from place to pltee), nous 
sonunes toujours cn inouvement—nous avons toujours le 
pied Iev 6 . He tea,It an unsettled life, il incite une vie ir- 
rlgulilro, vagabonde. As long as we are uns-tllnl, t int 
que nous ue nous ancleron* jus. His health, his afuire 
are unsettle/, sa saute, scs affaires sout derangies. (Un¬ 
derlain.) He is unsettled in his mind, us his opinions, il n't 

E l d’idlee, d'oninions tffablirs, fixes; il est dans le duule. 

us I incertitude—- (insane), il a lesprit derangl—_ 

(undecided), irrtaolu, e, IntUcis, e, 

UNSKTTI.KDNKSS, s. (of the m,nd), incertitude,/. 

tloulc, m. indecision, /.j (want offinty ), confusion,/ 
Agitation,/ 5 (want of order 11 thing,), iKraiigcmcur, m. 
irregularity,/ —of If vie irrlgnlilre, vagabonde. f. 
manque d occupation, m. 

UNSRTTLEMENT. See Unsettled.*,.. 
UNSEVERED, a,(j. qui u‘«*t pas sliu.c, e. (trares. 

a ,Kc halner; tSUmasser dee en- 
UNSHADED, n,Q. qui n'est pas ombragv, e. ftcurci. c 

UNSHAKKADLF S '• * 

UNMIAKhABLh, «.(/. iiiibraulablr. 

UNSHAKEN, ajj, que I’ou lit |<as Ibranll ; qui est de- 
meurd iulbranlnble. 

UNSHAMED, atO'. sans booto. 

JiSS!! A H!K ACBD * a, °- • : •ffronld, e. 

UNSHA MEFACEDNKSS, s. hardicsse effort*. / 

impudence,/ J 

To UNSHAPE, p. a. dl former; d4svrganiser. 
UNSHAPRN, a,(j. difforme. 

UNSHARED, adj. qui n'est lias partagd, e. 

To UNSHKATH, p. a. tirer du fouireaii; degainer. 
UNSHELTERED, q „i n est ,os .britf 
UNSHIELDED, u<jj. qui n'est pas protlgt?. e; sans 
protection. 

To UNSHIP, p. a., r. n. dcbarqi 
UNSHOD, adj. (of horses), ddf. 
pieds nus; decliaussO, e. 

HSSSllna/ q "' 'S'*' **“ «■ MCOdt, e. - 

UNSHORN, aqj. qui nest jas toudu, dont les cbe- 
veux lie sont nos coupes. 

UNSHOW BRED, a#, qui n'est pa, rafraidii, e par la 
pluie, par une ondlc. 

UNSHRINKING, adj. sans reculer (deront le— 1 la 
vue du—danger). 

UNSHUNNABLR, atjj. inevitable. 

UNSIFTED, ai(j. qui n’a lias 6 t£ examine, navn- au 
lam is. 1 

UNSIGHTED, adj. invisible, inapercu. 
UNSIGHTLINESS, s. diflormite,/ vue dcsagrtatde,/. 
UNSIGHTLY, a#, dlsagrlable a voir. ^ V 

UNSIGNIFICANT, a,(y. insigniliant, e. 

UNSINCERE, atjj. faux, fausse; qui inauque de sin. 
drill ; qui n’est pas sincere. 
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uer. 

err4, e ; (of persons), les 


IINS 

*• n, anque de sinevrile, m. fauiset^,/. 
To UNSINKW, r. n. Verier. 

, 5 I £ NGBD ' aH j’ To '*<-■>/* —, 4cliapjer sans avoir 
{tt brQI£—sans avoir recu de mal. f i,u 

UNSKI nr Hi’ a *!f : ^1' n 11 * i T 1 ' n'enfoiicp 

SSSKS - "p- "'•'“••'le ; mal adroit, i. f mal 

I;KIl'PuV" ,ala,lroi ' ,n,r ,*'; babiloUl, 

ad!^2/ LFULNBS8, * ,,,a,K *" 0 aiu,, ' i,r '^ *"• "»»l 
SSSfiSS?* Tr $ :^rienre, sous b.bHelt. 
/nr? SL wfB ' fp/ . € >" i l« 

(Uf hme.) LnshkeJ lime, ebaux-vive,/ ebaux qui 1 , 

|-a* 4temte. * 

*1"' u ’“ cnvic donnir. 
UNSMOKEIL „4j. qui n il ,«u ei.fumC-, e. 
^MOOTH, adj. raboteux, euse; illegal, e; qui n’est 

UNSOrtimv *$’• in ^ ci “ bIf,! (^rved), rimvil e. 
UNSOCIABLY, ode. do I,re —, vivre seul, e. 7V> 

net unsociably, sc combine en liomme insociablc, man 
ssadcmeiit. * 

q " ic,, cun 

,ac ' ,ei p“ r »/* 

IINS !! t!iSt.'.Tir'i ?' " Q di*—Tendu, .v 

liNKm UlEn. v _1 "'’ l ,a * “voir I'm. 

UNSOLDIRRLY, ) mililaire. Ycur conduct ie — 
voire coudu.ie e.t indigne cl'un mililaire, 

UNSOLICITED, a<0\ qui n'est |«. drmande. He 

‘’TTvTri't m T T' I" 14 * "dlicite—»aus qu o,: 

UNSOLID. a,(j. sans ndidild. fr*„ ,,14. 

UNSOLVIBLE, a*, insoluble. 1 1 

UNSOPHISTir'vTPtv \ a< ° ; l " ,r ’ * 1 ClTls'/uidt), 

ffelatl SOPHlST1CATE,> ' qU ‘ 

uSnHTRn E P* n '' J ^" e 1 "'•* If* rr * Ir "‘- c - 

IInIo Ififlv U ' 0 r ,,,,, "r T nr !'* CJ C, “^' 

I NMJUulfl, adj. que I cm no cbercbo jas. This fa 

poio- uys unsought for on say part, j c n’aiai* pas clrmAlldO 

— sollicile—cello favour—. —celte favour mu (l£ aceonlC* 

sans que j# laie deniamUe—sollicil^e. 

I'NSOULRD, adj. sans ame. 

I NSOUND, adj. qui n est pa. sain, e //» is unsound 
ofmimd, il ni |wu letprit sain—il nV.l p. u dans smi Imn 
»eiu—il a lesprit derang*. Cnstund health, sanlf* nml 
M.ne. An unsound limb, un inrmbfe maludc—mulsaiu 
Uns.und doctrine, doctrine fuustc, |ernicicuse. I'nsonnd 
pnnaplee, prmc.pes faux, erronet, dangereux. Unsound 
uW, boi« gale, pourn. Unsound stone, pierre creuse, qui a 
un d. faut. Unsound sleep, sommeil Kgcr, intercom],u. (In 

issued wisAa' t> **‘ h" 11 ' S".' '»’«• pu solide. dn un - 

so»n.i scholar, q.u 1 . est p.u solide, clout la coiinaitiaiice cl. , 
auteurs .11 est ,»s sol.de. Unsound horse, chcvnl qui a .Ira 
defauts, drs vices. 1 

UNSOUNDNESS, s. etat m a lad if, malsaiu, m .; (ofprin¬ 
ciple, and doclnnes). fausselC-./ danger. r„.; (of Icar.im., .. 
niancpie de snl.dite. m. ■ (of a horse),, K fauls, ,n. vie,; 
(of sleep), agitation,/ 

qu . i ,<u ai « ri - 

t NSO\> N. aJj. ciui n est pas seine?. 

UNSPARED, adj. qui n'est ,** inmif, e. 
UNSPARING, adj. He is umpiring 1,1 hit erpente, il 
i. epargne non dans so, d4,«,ses. He g„es with uns,<an„g 
hand, il docine cl une mam liberale. (Not merciful.) He 
u unsparing ... hit remark,, il i.Vpargne rieu dans »ei re¬ 
marques—ses lemaiques s-uit aaus pitie. He xn„ pun,the ! 

cT( y ' 'J fl " P uni 

T .-ee NGL '» at,r - management. 

7o LNSPEAK, p. a. retractor ee que l’on a dit. 
HSo»S A !^ ABLE ' '"expriniable ; incfiable. 
UNSPEAKABLY, adv. d’une manure iuexprimal.lc, 

qU iMSi>l?r^.w , k ex| !L! ,ner ! tf,,,1,e l ar ,le * 

}'.t^Ei'£ IF,fc ' D ' adj ■ *F U ' ,,cs * specific. 
r\?PKNT LA J n K ’ I* 3 * *l^culatif, ive. 

f rcc 1 ’ a ' ,J ‘ ' 1UI " wl l* 1 * vp u:st ; qui n'a I«s perdu 

I NSPIED, adj. que l'on n'a ivis aierrit. 

To l NSPHEUK, e. a. tirer de sa sphere. 
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To UNSPIRIT, *. c. dycourager. 

UNSPIRITUAL, adj. qui n'e»t pas spiritucl, lc; char¬ 
nel, 1». 

To UNSPIRITUALIZE, *. a. filer, d4lruire la spiri¬ 
tuality d’une chose. 

UNSPOILED, adj. qui n'est pas gilc, c; qui u'est pas 
pilK-, e. 

UNSPOTTED, adj. qui u'est ]®s taclictc, c, marqiifi, 
c; qui est sans tache. 

UNSPOTTEDNESS, *. purety,/. 

UNSQUARED, a>lj. irregulier, ere ; qui n'est pas forme 
r£gulidremeut. 

UNSTABLE, ailj. qui manque de stability; leger, fire ; 
inconstant, e; sur lequel on ue peut compter. I pas propres, conveuables. 

UNSTAID, atfj. qui u'est pas pus* ; leger, ere ; (noisy, UNSULLIED, a<0'. pur, e; sans tache. 
turbulent), bruyant, e; desordonne, e. UNSUNG, adj. qui n’a lias et* cfilebry, e. 

UNSTAIDNESS, *. volatility, /. manque d'ordrr, m. . 

Kgirety,/. 

UNSTAINED, adj. sans tache. 

To UNSTATE, v. a. priver (uns personnel de sa 

dignity. 

UNSTATUTABLE, adj. contra ire sur statut*. 

UNSTAUNCHED, adj. qui n’est pas ytanchc, e. 

UNSTEADFAST, a<fj. qui n’est pas ferme. 

UNSTEADFASTNESS, *. manque de fermety, de «?- 
dilution, m. 

UNSTEADILY, adv. Kgcrcment ; sans ordre. To KM 
a thing unsteadily, lie pas tenir une chose d’une main ferine 
—la tenir d'une main tremblante. To behave unsteadily, 
te conduire d’nne manirre irreguliere. To act unsteadily, 
ugir l*gircmcnt ; canricieusemeut. 

UNSTEADY, ««{/. To t calk with unsteady step, marcher 
d'un |ias incertain— lie pas marclier d’uu pas ferme. To 
hold with unsteady hand, lie pas tenir d'une main ferme. lie 
is very unsteady (in his conduct il sc conduit mal—il 
est tres-iU-rangv—sa couduite est trta-irregulicre. Your 
servants are unsteady, vos domes!iques ne se eomportent 
!>ai bien. He is a man of unsteady mind, e'est un homme 
qui no pense p.is toujour* de mime—qui vncille dans ses 
opinions. Unsteady weather, temps variable. 

UNSTEEPED, aefj. qui n’est j»s tremp*. 

UNSTILL, ar{/. inquict, e; qui n’est pas tranquille. 

To UNSTING, v. a. filer, arraclier I’aiguillon. 

UNSTINTED, adj. They are unstinted m their food, on 
ue leur mesure nos la nournture. 

UNSTIRRED, udj. tranquille; qui n’est pas agitc. 

To UNSTITCH, ». a. decoudre. 

UNSTOOPING, adj. qui m tient, qui va, la ti-te droite; 
qui ne baisse tkvs la tele, ferme. 

To UNSTOP, v. a. filer lc* obstacles; dclivrer. 

UNSTORED, adj. qui n’est pas approvisiunni, e. 

UNSTRAINED, ad ). qui u’est |«as force; aise, e. 

UNSTRENGTHENED, adj. qui n’est i*s fortific. e. 

To UNSTRING, e. a. detiler; delier; detacher. To 
unstring the nerves, relicher la fibre an instrument, di- 
g.irnir un imtruincnt de ses cordes. 

UNSTUDIED, adj. qui n’est pas etudie, e, travaill*. e, 
aise, e, fucile. Her manners are unstudied, ses nianierei ne 
sunt point itudieet—sont aisve*. 

UNSTUDIOUS, adj. qui n’est pas studieux; qui 
n’aime pas l’etnde. 

UNSTUFFED, adj. (of dead animals), qui n’est pas 
empaille, e; (of cushions, $c.), qui n’ot pa* rrmboutre; 

(of a roast bird, or joint), qui n’est pas farci; (not crouded), 
qui n’est pas prose. 

UNSUBJECT, adj. qui n’est |«s sujet, te A. 

UNSUBMITTING, atf,. qui ne se sou met pas A. 

UNSUBSTANTIAL, adj. leger, ere; qui n’est pas 
solidc. 

UNSUCCEEDED, mlj. qui n’a pas reussi. 

UNSUCCESSFUL, adj. san* succes; qui n’a pas de 
aucces, dc rlussite ; malheureux, euse. 

UNSUCCESSFULLY, adc. sans succcs ; malbeu- 
reusement. 

UNSUCCESSFULNESS, e. manque de rfiussile, de 

auccfis, m. ; malheur, m. 

UNSUCCESSIVE, adj. qui ne vient jos d’un autre. 

UNSUCKED, aij. qui n’a pas dounfi A tetcr. 
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UNSUFFER ABLE, adj. insupportable. 

UNSUFFERABLY, adv. iusupportahlement. 

UNSUFF1CIBNCE, I. insuffisance,/. 

UNSUFFICIENT, adj. insufflsant, e. 

UNSUGARKD, adj. qui u’est pas suer*. 

UNSUITABLE, adj. qui ne convicnt pas 4; qui n'est 
pa* propre. 

UNSUIT A BLF.NF.SS, s. The — of the time, of the 
step, riiiopportuuilc du moment, de la demarche. The — 
of a man for a situation, l’inaptitude d’un lioinme it une 
place. 

UNSUITING, ailj. They were returned as unsniting, 
on Irs rravoya, com me ne coovenant pas—com me n’fitant 
lias propres, come liable*. 


UNSUNNED, adj. qui n’est |*u expose aux rayons du 
soleil, qui est h l’ombre. 

UNSUPERFLUOUS, adj. qui n’est pas superdii, e. 

UNSUPPLANTED, adj. qui n’est iuis supplant*, e. 

UNSUPPLIED, a,fj. He are unsup,died with neces¬ 
saries, nous ne sommes ;ias fuumis—anprovisionnys—du 
iiccetsaire—.—non.* u'avons i«a* ce qu’il nous faut. 

UNSUPPORTABLE, adj. iusumiortable. 

UNSUPPORTABLBNESS, i. cc qu’il y a d’insupjor- 

table dans une chose. 

UNSUPPORTABLY, adv. insupporlablcment 

UNSUPPORTED, adj. sau* appui, sans protection. 

UNSUPPRESSED, adj. qui u’est pas r*prim*; sans 
fitre rtprim*. 

UNSURE, adj. qui n'est pas sQr, e; qui n'-est |«s 
certain, e. 

UNSURMOUNTABLE, ailj. iusurmontable. 

UNSUSCEPTIBLE, adj. (incapable, not suljecl), qui 
n'est pas susceptible de. • 

UNSURPASSED, aifj. qui n’est pas excell*, e. 

UNSUSPKCT, 1 udj. qui u’est inis suspect, e : soup- 

UNSUSPECTED.f conn*, e. 

UNSUSPECTING,! .. 

UNSUSPICIOUS. | a *’ — 

UNSUSTAINABLE, adj. que Ton ne peut soutenir. 

UNSUSTAINED, ailj. sans appui ; qui n’est pas 
soutenu. 

To UNSWATHE, r. a. dtmaillotcr un enfant. 

UNSWAY ABLE, la.// indocile; que 1’on ne peut 

UNSWAYED, J gouveriirr; que ricn n’influence; 
sur lequel on n’exerce aucune influence, autorit*. (Of 
a sceptre), que personne ne tient, ne manic—qui est 
libre. 

UNSWAYEDNESS, *. tut dependence, m. ind*- 
pendance. /. 

To UNSWEAR, v. a. scd*dire(dc ce que l’on a affirm* 
|sr serment). 

UNSWEET, adj. qui n’est p&* doux, douce; ngrdohle 
A l'odorat 

UNSWEPT, adj. qui n'est pas balayfi, e, nettoyc, e. 

UNSWORN, ai(j. qui n’est pas li* |ar uu serment; qui 
n'a pas nifitfi serment. 

To UNTACK. v. a. detacher; dtfaire. 

UNTAINTED, adj. pur, e; sans tnclic; intact, e, qui 
n’est pa* corrom|>u; ricif, e. Keep the air of his room 
untainted with smoke or the breath of many people, conserves 
l air |air dans son ap|iartemeut; ayex soin d empecher 

S i’il ne suit vide—git*—par la fumce ou j«r l’lialeine 
uu grand nombre de personnel The untainted credit of 
a witness, la veracit* intacted'un tymoin, &c. (Of meat), 
frais, fraiclie; rle bon gout. 

UNTAINTEDLY. ado. sans tache ; sans corruption. 
UNTAINTEDNESS,*, purely,/. 

UNTAKEN, adj. qui n'est pas pris, e. Untaken up, 
qui n'est pa* occup*. e. 

UNTALKED op, adj. dont il n'est pas question. 
UNTAME ABLE, adj. indomptable. 

UNTAMED, adj. indompt*. e. 

To UNTANGLE, r. a. dehrouiller, dybarrasser. 
UNTASTED, adj. They left, the food untasted, ils ne 
tone he rent pas aux alimen:s— ils les laisriricnt snns y 
goutcr, sans y toucher. 
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UNTAUGHT, a,(j. ignorant, c ; illettr*?. c. A man 
untaught to read is much to be Piling l’bomme a qui 1 on 
n’a pas enseignd u lire cst A plaiudre. W’r as get 
untaught to bear with such treatment, non. n’avioi•» pa. 
encore oppris a cuuyer un traitement semblable. If you 
know not, do not go away untaught, >i vous ne le savex |*s, 
lie partez jo* nan. I’apprendre. 

UNTAX ED. a,(j. exempt, e de taxes. 

To UNTEACH, v. a. 1 have much to unteach turn, j ai 
4 lui faire oulilier beaucoup do eburas. 

UNTBACHAULE, a4j. incapable d npprendre ; 1 qui 
on no |*ut rien faire awwndit. 

UNTEEMINCJ, adj. qui n’abonde pa* de; qui n’est 
iios nboudaut en. 

UNTEMPERED, a<(j. qui n’est pa. trrmpd. 

UNTEMPTED, at(j. qui n'est pi. tenter. He left the 
shop untempted, nous tor limes de la boutique uio ctre 
tenths. 

UNTENABLE, at(j. Our petition was untenable, uotre 
po.ition n'tftait |um tenable. * 

UNTENANTED, at(j. qui n’est pv$ occupd, e. 

UNTENDED. See Unattended. 

UNTENDER, adj. qui n'est pa. tendre; dur, e. 

UNTENDERED, atfj. qui n’est |>as olT.it. e. 

To UNTENT, ». a. ddeamper; lever un camp. 

UNTERRIFIED, atj. qui n'est |*u cflVayd, e; terrifid.e. 

UNTHANKED, ai(/\ qui n’est |us remeicie, r. He did 
all the good he could, yet uat unthanked, il u fait lout lc 
bien |«uible el cc|iendiint. on ne l’en a |us rrmcrcid. He 
went away unthanked, il e»t paili, uni recevoir de remer- 
cimenU—toil, ctre rrmcrcid. 

UNTHANKFUL, adj. mgrat, e; qui n'ttt pa. recon- 
naissuut, e. He are often unlhanlful to Coil, mat. somme. 
aouvrnt ingr.it. diver. Dieu. / was unthankful to him for 
his kindness, je n’ai pa. etc rcconnai**ant euver. lui de set 
Innitcs. I am not unthankful for it, j'en suit reconuaiiMUd. 
(Unprofitable), ingrat, e. 

UNTHANKFULLV, adv. un. reeonn.iiis.ince. 

UNTHANKFULNESS, .. ingratitude,/.; (unprofI- 
ableness), des.ivant.ige, m. manque de prolit, m.; nature iu- 
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UNTHAWED, adj. qui n’est pa. ddgeld, e. 

To UNTHINK e. «. nuUier; ce»er de .*mcr H. 

UNTHINKING, adj. dtourdi, e; sans reflexion, impid- 
voyant, e. 

UNTHINKINGNESS, .. manque de reflexion, m. 
dtonrdoric,/. 

UNTHORNY. a,O', sans (pines. 

UNTHOUGHT or, adj. 4 qui, 4 quoi on ne prnse pas. 
IS’ow he is dead, he is unthought of, depuis qu’il e.t mort, 
oil ne liensc plus a lui, on I’uublie. He assured you are 
not unthought of, loyez bien auurd que I'on tie vous oublie 
|>&»—que I'on ptnse a vous. 

7b UNTHREAD, v. a. ddfiler; ddsenfilrr (une ai¬ 
guille). 

UNTHRIFT. .. prodigue, m.f 

UNTHRIFT, adj. prodigue. 

UNTHRIFTILY, ado. prodigalement: sans economic. 

UNTHRIFTY, adj. prodigue. 

UNTHRIYING, adj. qui ne gagne pas; qui ne fait 
!«. fortune; qui nc s’euricliit pas; (of a child), qui ne 
profile pas. 

To UNTHRONE, r. n. ddtroner. 

UNTIDY, adj. (of persons), qui n’a pasd’ordre; qui 
laisse trainer les chose.; qui nc met pa* les chose, d leur 
place— (in dress), mal propre; mal mis, e. You are so 
untidy, vous avex si pen d’ordre—.—vous vous habillex 
avec si peu de rain—vous ctes si sale. ( Of a house, a room), 
maison mal tetiue, en ddsordre. 

To UNTIE, r. a. ddlier, detacher; (a string), ddnourr. 
To untie a knot, defaire un nceud. Untie your crarett, 
ddfaites votre cravatc. Jour shoes are untied, x*x souliers 
rant dlnouds. 

UNTIL, prep. Can you wait until to-morrow ? pourez- 
vou* attendre jusqu 4—jusques 4—demain? He will wait 
until his return, nous attendrons jusqu'4 ran rrtour. Until 
this hour, we were ignorant of it, jusqu’4 cette heure, 
lusqu'd ce moment—nous 1'avions ignore. Let it be until 
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the day when he will be able Is judge for himself, l.iisrant 
c«-la—laitsons allrr lc* chose.—jusqu'aj moment oO il |*our- 
ra cn iugex lui-meme. 

UNTIL, coy. Let it be until he returns, laissons cela 
jusqu'd ce qu il revimne. Slay until the rain be oter, 
atteudex ici, ju«qu'* ce que la pluie rail |uutc. 

7b UNTILE, r. a. ddcouvrir unc mairan; cnlcver les 
tuilea. 

UNTIMELY, adj. immature, e. 

UNTIMELY, adv. |irdmaturdmcnt. 

UNTINGED, adj. qui n’est pa. teint; qui n‘a aucune 
teinte de. 

UNTIRABLE. adj. infatigahle. 

UNTIRED, adj. qui n’est pas fatigue, r; uni dire fa¬ 
tigue, *. 

UNTITLED, adj. uns title; non titid. Untitled to, 
qui n’a to. de droit d. 

UNTO, prep. 4. .Sc# To. 

UNTOLD, adj. The fact remaine,! untold for some time, 

1* fait ne fut pas rarontd— »n ne fit |>aa mention du fad— 
pendant quclque temps. Such un action shouU not remain 
untold, une action semblahle ne derail pa. ctre igimrir. 
(Not counted.) I woull trust him with gotl untobl, je lui 
confieraia de l’or rant le compter—e’est un liomtne d'une 
fiddlildd loule dpreuve. 

To UNTOMB, r. a. exhumer. 

UNTOUCHABLE, adj. d qui, 4 quoi on ne pcul pas 
toucher. 

UNTOUCHED, adj. intact, e; 4 quoi on n’a pas tou¬ 
che, e. He bates nothing untouched, il touche 4 tout. He 
left hit dinner untouched, il a lai.-e son diner tans y toucher 
—il u'a ricn pis. 

UNTOWARD, adj. (Perverse.) They are an un 
lowar>l people, c'e.t une race perverse, difficile 4 gouverner 
An untoward child, un enfant difficile, opiui&tre, pervers. 

(/"fortunate.) This it an untuicard accident, voila uu ac¬ 
cident malenconlrrux, malheureux. 

UNTOW ARDLY, adv. Asiksranlly, gauchcmcnt. (Us t- 
luckily), niallieureusrmrnt, nialcncontrrutrmcnt. 

UNTOWARDNKSS, s. pervrrsitc,/.; (obstinacy), opi 
niitrcle,/.; (unfntourablenest), adversity,/. 

UN’I RACK ABLE, adj. que I’on ne |ieut rcl racer ; 
suivre. 

UNTRACKED, adj. qui n'est pas frayd, c ; qui n’est 
marque d'aitcun sen tier. 

I NTH ACT ABLE, mdj. intr.iitablc ; difficile. 

UNTRACT ABLENESS, s. imlocilild./. opi nil t retd,/, 
caraclere difficile, m. 

UNTRADING, a<(j . qui ne fait pas lc commerce. 

UNTRAINED, adj. (of persons), indiscipline, e; qui 
n’est pa. diced, prv|are (uu commerce, aux affaire.) ; (of 
animals), qui n'est ia. drrasd. 

UNTRANSFERABLE, adj. que l’on nciicut Iraiufdrer. 

UNI IlANSLATABLFi, adj. iidr.idui.ihle. 

UNTRANSLATED, ntj. qui n'est pas traduit, e. 

UNTRANSI'ARFINT, at(j. ojviqur; qui n est jus trans¬ 
parent. 

UNTRAVELLED, adj. qui n’a pas voyage. 

To UNTREAD, r. a. To untread one s steps, retoumcr 
sur ses jas. 

UNTREATABLE, adj. intraituble. 

UNTRIED, adj. qui n’est pa» vprouve, c ; qui n’a pa. 
|ossd par des dpmives. (Of things), que I on n’a | ;is 
dprouve ; dont on u’a jia. fait lessai. i'dpreure. 

UNTRIM MED, adj. qui n est pu gatni. e, sans or- 
nements ; (of a Limp), qui n’est jos ticltoyde, priparde; 
(unprepared), qui n est pas anj retd, c, prepaid, e. 

UNTRIUilFHABLE, adj. qui ne ineritc pas le 
triomptie. 

UNTRODDEN, atj. qui n’est pas frayd. e, hattu, e. I 
».V7» obliged to enter upon an untrablen path, je me trouvai 
oblige de me frayer un nouveau chemin. 

UNTROUBLED, adj. qui n'est pas agile, e; cal me. 

UNTROUBLENESS, s. cal me, m. esnrit caltne, m. 

UNTRUE, adj. faux, faussc. 7b be untrue to. dtro 
iufidele a. 

UNTRULY, adc. faussement; infidelcment. 

7o L'NTRL'SS, r. n. (ldtrousscr; defaire. 
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UNTRUSTINESS, #. manque d e Hd*lit*, ■■.; viol de 
cunliancc, m. 

UNTRUTH, s. monsonge, m. fausset*,/. ; (treachery), 
trnliison./. infldlllt*,/. 

To UNTUCK, v. a. di-trousser. [voix fauste. 

UNTUNABLE, adj. win harmonic. An — voice, udc 
UNTUNABLENKSS, $. manque d’harmonie, m.; dis- 
To UNTUNE, o. «. disaccorded fco»dai.ce, /. 

UNTURNED, at(f. Sot to leave one Hone unturned, 
rermicr cicl et tcrre—fuirc moots et mcrveilles (|our 
Qccninplir un lint). 

UNTUTORED, adj. qui n’a pas *t* iiutruil; ignorant, 
C—4 qui on n’a |ai fait la lc^on. 

To UNTWINE, v. a. dcseutortiller; dttacber. 

To UNTWIST, v. fl. dGtordre. 

UNUSED, attf. (not made use of), dont on nc se sert 
|>asj (in accustomed ^J, inaccoutumv, e; qui n est pas ac- 
coutmn* 4. 

UN USEFUL, a>(/. inutile. [solite. 

UNUSUAL. at(j. extraordinaire; iiiaccuutum*, e; in- 
UN USUALLY, at/e. extraordinaircmfiit; d'une maniiic 
extraordinaire, inaccoiltumie; contre riiabitude. 

U N USUAI.NESS. s. raretc,/. extraordinaire. 
UNUTTERABLE, ntf. incxi«imoble. 
n UN VAIL, r. a. devoiler. 

UN VAILING, *. dtvoilemenl, m, 

UN VALUABLE, adj. inestimable; inappreciable; 
d une grande valour ; trvs-precieux, euse. 

UNVALUED, adj. qui n'est pas anprfei*, e ; cstim*. e; 
(inestimable), inappreciable, inesi unable. 
UNVANQUISHABLE, adj. invincible. 

UN VANQUISH El), a<(j. invoincu, e. 
UNVARIABLE, adj. invariable. 

UNVARIED, adj. sans vaii*t* ; toujonrs le, la ini-me. 
UNVARIKGATED, adj. qui n'rst point varie, e; qui 
n'est point do dilTvientes couleurs. 

UNVARNISHED, adj. sans vends ; simple; sans cm- 
bellisicmcnt. (jours le mtmr. 

UNVARYING, atj. invariable, sans changerocnt; tou- 
n UNVEIL, v.a. aU'voiler. 

UNVEILEDLY, adv. sans voile ; sans deguisement. 
UNVEILING, •*. cl* voi lenient, m. 

UNVENEUABLE, adj. qui n'est point vinirable. 
UNVENTILATED, adj. dont l air n est pas rcnouvele ; 
sans ventilation. 

UN VERDANT, aefj. qui n’est pas verdojranf, e. 

UN V ERSED, at(j. qui n'est pis vers* (dans unc science); 
qui no s’entrnd |«a» (4 faiic line cliose). 

UN VEXED, atj. qui n'est pu contiari*, e ; vex*, e. 
UNVIOLATED, adj. qui n’est point—qui n’u point 
£t«—viol*, enfreint, e. Laws must remain unno/ated, >1 no 
Cant pis enfreindte les Inis—il ne faut pis faire infraction 
UN VIRTUOUS, a,j. sans vertu. faux lois. 

To UNVIZARD, v. a. di-masquer. 

UN VISITED, adj. qui n’est pas visit*, e ; qui n'est |*s 
UNVITAL, adj. qui n'est pas vital, e. (fi*qnnite, e. 

okviSatbS:}**'- '“ r - i ui »“ 

To UNVOTE, v. a. retractor son vole. [voyelles. 

UNVOW BLED, adj. sans voyelles; qui n'a pas «le 
UNVOVAGEABLE, aefj. dans Icquel, sur lequel on 
lie |HMit voyager. 

UN VULGAR, adj. qui n’est pas vulgaire, commun. 
UNVULNERABLB, adj. invuln*rable. 
UNWAKENED, adj. qui n’est pas *veill*, e. Un- 
wnkened to danger, qui n’a pas le sentiment du danger. 

UN WALLED, adj. qui n’est pas mure, c; sans niu- 
UNWARBS. See Unawares. [rallies. 

UNWARILY, adv. sans precaution ; sans prevoyauce; 
iinprudemmcnt. [voyance, m. 

UNWARINESS, *.. manque do precaution, dc pre- 
UN WARLIKE, at(j. qui n’est )>os propre 4 la guerre; 
qui n'est pas guerrier, *re. 

UN WARM ED, adj. qui n'est pas cbaulie, e. 
UNWARNED, adj. qui n'est pis averti.e, prevenu, c. 
Unwarned, what precaution!could I take? n’itant |ias averti, 
qucllcs precautions pouvais-je prendref 

To UNWARP, r. a. rcdiesser. 
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UNWARPED, adj. (not biased), impartial, e; tans 
pivention. [venir. 

UN WARPING, adj. ferme, qui ne se Inisse pas prfc. 
UNWARRANTABLE, adj. iin|iardoniiubli*; que rien 
ne peut jutlifier; inexcusable. 

UNWARRANTABLY adv. d'une manicie impar- 
donnable; qui rien ne saurait justificr. [garantie 

UNWARRANTED, adj. qui n’est pas garanli, o; sans 
UNWARY, add. imprudent, e; impievoyant, c; sans 
precaution; qui n'est pas sur ses gardes. 

UNWASHED, adj. qui n'ett pas lav*, e; qui nc s'nt 
pu lav*, e ; mal piopre ; (of linen), rule. 

UN WASTED, adj. qui n’ett pas gaspitl*, e; prodigud; 
(not worn out), qui n’ett pas eonsnni*; qui n'u IMS d*i.*ri. 

UN WATERED, adj. (of plant!), qui n'est pas anot*, 
f, (of honei), qui n'est pas abreuv*, e. 

UN WEAKENED, adj. qui n'est pat oflaibli, e. 

UNWEALTHY, adj. qui n'est pat riche. 
UNWEAPONKI), adj. sans armes. 

I'NWKARI ABLE, adj. infatigoble. 

UNWEARIED, adj. qui n'est pas fatigue, e. (Inde¬ 
fatigable.) H ilh unwearied perseverance, nvec une pcis*- 
verance infatigable. 

UN'WEAKIEDLY, adv. tans se futigner ; sans fatigue, 
UN WKARI EDNESS, s. diligence Infaligalde,/. 

UN WEARY, aij. qui n’est jus fatigu*; uui ne se 
To UNWEARY, r. a. ie|o-rr. [lasse ims. 

UNWED. 1 .. . . .. 1 

UN WEDDED, J 0 ^’ < * UI " 1“' J " ai c ' 

UN WEEDED, adj. (of a garden), qui n’est passarcl* 

oO on laisse puitser les mauvoises bribes. 

UNWEKTINGLY, adv. sans le savoir; par ignorance. 
L*N W EIGHED, adj. qui n’est jus pes*. e. Let uol you, 
words be nnueighed, prsez bicn vus mots; ne prononc* t pas 
uu mol sans le peter. [nu liasard. 

UN" KIGH1NG, adj. qui ne consid*ie pas; qui porlo 
UNWKLCOME, ailj. qui n'rst pas bicn vrnu, e. He ii 
unwelcome wherever he got!, on no le volt d’uii boil ail 
nulle |art; il n'est bicn venu null* part. Co, and depend 
upon it, you will not be unwelcome, nller-y, el soycz asturl 
que vous ne serez |<u mal re^u. These ure unw elcome news, 
Voil4 de farbeuses uouvclles. 

UNWELL, adj. To be unwell, no paste porter bicn. 
/ am rather unw fl, je ue me iwrle pu lr*s-bien. 

UNWEPT, adj. qui n’ett pas pleur*. The protligai 
dies unwept, le rrodigur meurt sans *tre regret t*. 

UN WHIPPED, laitf. qui n’est pas fount*, c; qui n'est 
UNWHIPT, ( pas corrig*, c H 

UN WHOLE, adj. qui n’est pas enlier, fre. 

UN WHOLESOME, a<j. m al sa il, o ; (in a moral sense), 
pemicieux, euse. 

UNWHOLBSOMRNESS, *. insalubrit* (d un cli- 
mat. d’un nays),/. The — of food, nourrituro malsaine,/. 

UNWIELDILY, adv. To move —, se mouvoir pe- 
samment, avec | eine. 

UNWIELDINESS, s. psantcur de corps, w. dilhcult* 
de se mouvoir,/ 

UNWIELDY, adj. (corpulent), ye-ant, e; qui se meut 
avec peine; (of things ), massif, ive. 

UNWILLED, adj. iuvoloutaire. 

UNWILLING, adj. An unwilling scholar, un cleve dc 
mauvaise volont*—qui ne veut pas npprendre. The thing 
is easy, but you are so unwilling, la chose est assez facile, 
mais vous y mettez si tnauvaise volont*. My hand held Ihe 
not unwilling one of Minnie, dans ma main je tennis celle 
de Minnie qui ne s’y refusait pas. He wai very unwilling 
lo come, il n’avait pas du tout envie de venir—il n'ftait 
|as du tout dispose 4 venir. I am very unwilling lo dis¬ 
turb you, e’est contre mon gr* que je vous d*range. Hilling 
or unwilling, lion gr* mal gr*. 

UNWILLINGLY, adv. 4 regret; avec repugnance; de 
mauraise volont*—de mauvaise grace. // is ,ery unwil¬ 
lingly lhal / do il, e’est 4 contre caur—de trds-inauvais 
gr*—que je Ic fais. 

UNWILLINGNESS, *. manque de bonne volont*, m. 
T*pugnancc,/. 

To UNWIND, c. a. d*ridcr ; (to disentangle), dc- 
bruuillcr, df niclvr. r. n. se divider; de dimeter. 
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UN WIPED, a,Ij. qui u'nt noi essuyt. 

UNW1SE, adj. ( Of per tom.) The wile and the unwise, 
ic sage et le fuu. You art mnw to offend a man who eon 
do to much for you, tou u'etes pusage— you* etc. un mal- 
oviic—un imprudent —d'otTensrr un hommf qui jeul you* 
ctre si utile. (Of thingt.) Tktt u an unwne ilep, e'est 
une demarche peu sage, imprudentr. [prudemment. 

UNWISELY. adv. sotteine.it; f.dlement; im- 
To UN WISH, r. a. d£«irer qu’iiM chose qui est nr ffit 
pa*. Unwished for, qui n*«l pas d*sir* ; que Ton ne sou- 
UNWIST, adj. qm n’ert |«s eonnu. (haite \<sm. 

UN WITH DU AWING, adj. qui ne refuse jus; qui 
doiiue toujour*. 

UN WITH ER ED, adj. qni n ot pas dnsicM, e; qui 
nVst pai fltlrl, e. [ne resist/ iki«. 

UNWITHSTOOD, adj. h quoi on ne suppose pas, «... 
UNWITNESSED, adj. qui n'a |«a«. qni ..’a jas et. de 
tvn.oins ; (not attrslel), que dc* It moms 11 out i as attest*, e. 
UNW1TTILY, adv. iollrmr.it. 

UNWITTINGLY, adv. (without conwiousntss), sans 
•entir; insrnsildrmcnt; (without knowing), tans le saroir ; 
tans ei. avoir l'idcc. 

UNWITTY, udj. (of /*rsons), qui n'a pas d'ctpril, qni 
i.’est pus •pitiluel, 1c ; (of things), qui lint pas si.irit.icl, 
le;sot. le. 

To UN WOMAN, p. a. (Like to unman, to ortrv. n.e, to 
ihprivt of powers), abaltie. (To depru* „/ tkt qua/,lit, 
of a woman), tier Its qoaliic s de la femme, changer la 
nature d'uno femme. 

UNWOMANLY,o«(/'.qui necoi.vi.nt pas 1 une fimine; 
indigne .rune femme. 

UNWONTED, adj. iiiaecoulum*. e; qui n'ett pat ac* 
co.itum* A ; (of things), extraordinaiic ; singulicr, ere. 
UNWONTKDNESS. r. singularit*,/. r.rctc,/. 

UN WOOED, adj. the died unwooed. rile n.ourut sans 

avoir 6t6 aimte—tans avoir etc r*e her elite «n manage_ 

cam ou'on lui ait fait la cour. Il*** 

UNW'ORKING, adj. sans travailler ; qui ne frav.iillr 
UNWORN, adj. que I'on ne porte .us—qui ne se porlc 
UNWOUSIIIITfiD, adj. qu! n est ms ad„r*. e. pa,. 
UNW OR IIIILY, adv. indigu*mnit; d’uiir manure in* 
digue. (Not according to merit.) If wo took u,*n tkt 
Odyury or all a JUlion, ire consider ,t unworthily, si nous 
rrgardoiis I Odys6e commt tlant cnticrcincnt une fiction, 
nous i.'en avom jus l'id*e quelle mfrite. 

IINW ORTH I NESS, *. .i.a.iq..e da nu-rite, m. ; (mug. 

i "* i .< ,, . ifia " e ‘*»/- **•**•./. nullit*./. 
UNW OIU in, adj. nnligur. Thty /dated unwmthy 
men in office, on ...it en place drs boin.ius indigues—in- 
rapablcs—rails nitrite. / feel / am unworthy tu .h 
kindness, je sens que je suit indigne de—que je ne 
mirit# lias—une telle I,onto. He is not unworthy to be 
heard, il n»6rite qu'on Ucoiitr—il n'ett pas indigne d'etre 
6cout6. (Not suitable, not continent with.) This is un - 
worlhv of you, celu u’rst ias digue de rout. 

Y n Um * ind * d<ridf ' * f *»*>*. *• 

UNW OUNDKD, aih. qu. n cst pvt ble»*c. p. 

7b UNWRAP, r. o. (a parcel), .Kfaire; 6ter l'en- 
veloppc dc (uii paquet); (of a wound, a l.mb), oler let 
lmges. d*luire let bandages; (to take off garments nut on to 
keep off the r .ll, the rain), se d*bairo&ser de, bter 
/b UNW HEATH, r.o. d*fairc, ditresser. 

7b UNWRIN'KLE. v. a. derider. 

UN WRITING, adj. qui n'*crit ,us. 

U N ))] !* JJTEN, adj .qui n’eit pas 6crit. e; t radiliormeLle. 
UNW ROUGHT, adj. Unwrought goo.li, des niarcbat.- 
dises brutes. Inwrought gM, de l or l.rut, en lingot; (in 
f e "' , ?0>TJ i " P« *»“»«?. c ; travaille, e—non ot.rrv, c. 

UN» IELDING, adj. ruble or raidc; inflexible; qui ne 
cede pas. 

7b UNYOKE, v. a. oter lc ioug (aux iKrufs) ; dfteler: 
(in a fguru Inc sense), oter Ic joug ; deli vrer du joug; I 
rernlre A la libert*. ITe are now unyoked, nous voilA 
iibres; nous voilA rendus A la liberie. 

Ul\ aJv. (aloft, on high), en haul. The one is up and 
Ike other u down, l'.iii cst en haul, l’autre est cn La» Up 
there ! lA-liaut! 

Finn my youth up, depuis, .Its, ina jeuiicsse. 
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Up. up! Icrcz-rous; debout. Up comes my mother, 
voili ms mtre qui vicut. Up rose the tun, up rose bmny, 
lesolcil se leva; Emilic e» fit .lememe. els soon as he 
heard the word, up with his ftls. up with his sword, il n'ent 
pas pi ..lot ei.tcudu lc root, qu'il leva le noing, nu'il niit 
fiambrrge au vent. 

Ur, w,lh To Be. 

To Ac up (out of bed), ctre lev*, e. / hate been up these 
two hours, vo.li deux heurcs que jc suis lev*, d. Iwut. J 
was up at ft*, j vl.iit drhout A cinq I,cure., j'^.ais «lr.i lev* 
A cinq l-cnres. To be up (slandmg), el re .l.bo.it, se Ul.ir 
del Knit. 7b be upstairs, fire en haul. This wine is not up, 
cc Tin ne mousse |a«. 77./ beer is not up yet, la bit-ic n'a 

pas encore a'*rz de l«..teillr—lie niousre |os. He is up 
in a moment (is angry), il »Vm)Mtrle en un moment, A la 
moindre cbose — (fam.), il t'enijorte c.»mnc une smiie an 
lait. / came away, for / f,lt that my ILv! was up, j* 
in'enfuis, car je teulais men sang Louillir—que le sang me 
Uuill .il — me muutait A Ictr. The who I it up, l *c«.le r.t 
eu rlasse—on cst en cla»se. Tie roa<h n up, l.i vniture cst 
arm*.-. / ime is up, thecoaeh ought lobe here, il rst I It. me, 

la vulture .lev rail e!re arriv*c. Tune it rot up yet, il .. e,| 
pas encore I'l.eure. (Of an apprentice.) Hit time is up, il u 
liui ton tempt. My t.me it up, / must g., il ra.il que je 
| arte, voi.is mm. here. The hc/ydays ate up, l.s vacai.cc* 

\ • ol ! 1 Uur term it up nest week, nolle l.rme expire, 

fi, " ! la »«nai.^ prucluine. They are all up in amis, ilt 
se soot lout aoulcv*S. 7As nation uat up in arm t. la li.i- 
lion avail |ais In armet. Our army it up. noire aimte c»t 
•ur pied. It ,i all up with him, e'en cst lini .le lui. // it 
all up with ui, nous touitncs perdu.- e’en cst fait. It it all 
up With their trade, lrur commerce cst ruin*. To be up 
(m a game), avoir gagu*. The r.ter it up, la riviere n 
monte. The funds are up, Irs funds soul A la hatitie, out 
monl*. To be well up in Ulin (to know), commllrw 
birn. He it well up in all Ike forms of fatly, flic par- 
faitemrut au courant des formes ilc la soci*l*. 

To be up to. etre au fait de. / am up lo a I thete meant, 
je suis aii fait de—je coni.ait—tuns ces inoyeu*. 7 am not 
up to it. je n'jr suit )os—ic ne suis lias an fail. J am up 
to you (I under itand yon, I tee your drift, / tee thiough your 
plans), je voui voit venir—je vou$ comprcnds. He is up to 
all sorts of tricks, e'est un rspi. gle qui cn tail plus d une— 
qm you. juurra loulct suites de lours, li e were up to our 
knees in mu I, nous *1 ion. dam la l>ouc jiirqu au genoii. 
lie it up lo hit ears m butinttt, il a dr. aflaiirs |ar det*u» 
la tele. /I A.. A matter are y 9M up to / SOUS quel niaitre— 
professnir etes-vou* ? / urn not yet up to him, je ne suit 

|a» encore sous lui. 

Ur is ut'd in conjunction with verbs. Some examples are 
here given ; look for the others under the head of the xerb. 
To cut up one's lime, gilcr le—faire |ienlrc le—trim* de, A 
une personae. That Joes not come up to my idea, ccU 
nanite |as—ne rt|*>nd pas—A l'idcc que je men etuis 
Taile. He does not come up lo his promnet, il uc rt iK.nd 
|as aux espt-rances qu'il avail domivrs. 

To ualk up ai.d down, se promcncr de long cn large. To 
walk up and down a path, se promcncr dan* une allie. To 
go up and down, imiitcr ct descend re. To hit up to onti 
income, dtpeuter tout sou rcrtiiu. To In* up two pair of 
stairs, demeurer au second etage. To be brought up to 
physic. Cludirr la m*dccine. To work on/s self up. s'l.gil, r, 
se tuurmenter. 7b grow up. graiidir. 7b gne up a thing, 
renoncer a une cl.o>e— raliandoiincr. To get up by heart, 
opprendre jar cceur. To get up fine linen, Mnuchir eu tin. 
To gel up a play, monter UUe CoilK.lie. 7b bear up again,1, 
twister. The wisest men in all ages hai* heed up to the 
religion of tbeir country, les li ommrs l.s plus saget, dims 
tout temps, ont suivi la religion dc leur ] ays. To number 
"P, compter. Drink il up, buvez le. . Uok up, lever la 
tete. To make up to a person, faiie drsavuuccs A une per¬ 
son.*. To make up to a per urn (for a lost, &(c.), ilidom- 
linger une pmonue d'une jertc, &c. 'J hat makes up for 
if, e'est un dedonimagemrnt—cela liuus deilommage. He 
hen* no teine, ire must make up with beer, nous n'avoiis jas 
de vui, il faut nous contentrr de biere—la bierc nous eti 
tiendra lieu. A make up dinner, uu diner dc pitccs ct «!e 
morceaux. 
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Up, M the following ten te nee I, it used at a /repetition. WV 
shall toon be up the hill, nous arriverons bientot au haul de 
la col line. Let ut go up the r i ver, remon'oos la riviere. 
They are gone up the country, il* tout a'.lc* dam l'inlfricur. 
To get up hill, faire ton chemin. It it all up-lull scork, nous 
nvons lout X faire. To get up a tree, monler sur un 
arlire. To run up to toum, to run up, faire une course—un 
j>etit voyage—4 Londres. 

Up (to the capital, any place relatively more important). 
When do you come up (to London, to the University, to our 
parte, S(e.) f quand venez-vous 4 Londres — 4 Oxford—de 
not cAle*. &c- f 

To UPBEAR, v. a. supporter; soutemr. 

7b UPBIND, w. a. bander. 

To UPBRAID, r. a. reprocher (4 une personne une 
faulc, d'avoir fait une faute). He upbraided them with 
their unbelief, il leur reprocha leur manque de foi. What 
can you upbraid him for ? qu’avex vous 4 lui reprochrr — 
que pouvex-vous lui reproclier? I mutt upbraid you with 
tt, j e dois vous en faire un reproche. Would you upbraid 
him for hit birth ? quoi, lui reproclieriex-vous— lui feriex- 
vous un reproche de—sa naissance ? 

UPBRaIDER, i. qui reproche, qui fait des reproche*. 

UPBRAIDING, p. pr. (used subit.). reproche*. m. 

UPBROUGHT, adj. (brought up), *lev*. e 

UPCAST, adj. With upcast eyes, les yeux lev** au eiel. 

UPCAST, t. (at bowls), ief, m. coup, m. 

U PH AND, adj. la main levee. 

UPHELD, p. pt. of To Uphold. [See, Up. 

UP-HILL, s. Up-hill work, difficult*, f. travail 4 faire. 

To UPHOARD, v. a. amawer, enlasser. 

To UPHOLD, v. a. soulcnir, mainlenir. (To lift up), 
soulever; lever en haul. With hands uplifted, les mains 
levee* an cicl. 

UPHOLDER, s. (of doctrine), fauteur, m. ; (of a per¬ 
son ), partiinn, m. 

UPHOLSTERER, t. Upissier. [ment. m. 

UPHOLSTERY, s. magasin de meubles, m. ameuble- 

UPLAND, t inlerieur. m. lerres inltrieures, /. 
(Mountainous country.) They retired on the uplands, ilt te 
retir.-rent dan* les montagnes—dans les liuuteur*. 

UPI.ANDISH, aij. (mountainous), monlagneux, ruse; 
(inhabiting mountains), monlagnard, m. monlagnarde,/. 

To UPLAY, v. a. ainaucr. entasser. 

To UPLEAD, c. a. couduire enavant; meneren avast. 

To UPLIFT, e. «. lever ; *lever. With uplifted eyes, 
les yeux levvs vers lc cicl. 

UP.MOST, adj. Ic plus baut; le plus *lcv*. 

U PON, prep. sur. Place il upon the table, mettex-le sur 
In table. The house stands upon a hill, la maitoo est siluee 
Sur une collinc. The penally fall upon my head, puisse la 
jieine en rclomber tur ma tile. Believe me upon my word, 
croyex m en sur parole, sur ma parole. You may draw 
upon me if you want money, vous pouvez lirer sur moi, si 
VOUS avex liesoin d'argent. / lake the whole upon myself, je 
prends lout sur moi. To be a prisoner upon parole, etre 
nrisoliliicr snr parole. He is put upon his good behaviour, 
il csl libre sous promesse de se bicn conduire. Il is upon 
record, il en est question dans l'hittoire, dans les annales. 

U/ion these conditions I accept, a se* conditions j'accepte. 
Upon what terms do you with to sell il f 4 quelle* condi¬ 
tions desirex-VOUS le veudre? Upon condition of his coming, 
4 condition qu'il viendra. Upon penalty of death, sous 
jieine de mort. 

(At the moment of.) This advantage we lost upon the in¬ 
vention of fire-arms, nous perdimes cet avantage a 1 epoque 
de—lore <le—1 invention des armes a feu. Upon our ar¬ 
rival, 4 notre arrives. Upon his coming of age there will be 
rejoicings, il y aura des r*jouissances lorsqu'il atteindra 
la go. He made them a handsome present upon I heir mar¬ 
riage, il leur fit un beau present le jour de leur manage. 
You hear a hissing none upm casting a lit* coal in il, on 
entend un silllement au moment oil on y laisse tomber un 
Cltarbon allum*. Ilhen the fit is upon him, quand il est 
dans son accvs—.— (humour), quand il est en humeur (de 
f,iire une chose). 

They came upon the 21 si of January, ils arriverent le 21 
Janvier. We arrived upon Ihe seventh day, nous arrivames 
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le septieme jour. He came upon an hours warning, il ar¬ 
rive une heure apri-s avoir etc averli. To come upon the 
parish, alter 4—fctre r*duit 4—l'hopital. 

To be upon half-pay, etre 4 la deini-tolde. To be upm a 
diet, etre 4 la diete. To be upon short allowance, etre 4 la 
petite portion. To live upon vegetablee, vivre dc K’gunics. 

To be engaged upon an affair, travailler 4—s'occnpvr de 
—une affaire. He was sent upon a secret mission, on I'm- 
voya en mission secrete. I was upon a journey, j'ttais «n 
voyage. 7o be upon duty, etre de service. To put a horse 
upon a trot, met I re un ciieval au trot. To put men upon a 
work, melt re des ouvriers 4—apre*—un ouvrage. To come 
upon the parish, aller 4 l'hopital de la paroine. 

Upon second thought, opic# avoir reflechi une secondc fois. 
Upon the whole, 4 tout jirendre—tout COUiidCr*. Upon 
consideration, reflection, reflexion faite. 

(Relating to a subject.) Upon this / remember, SfC. , 4 cet 
egard je me rappelle, &c. ( Through.) He pitied those who 

rebelled upon want, il avail piti* de ccux qui se r*voltuient 
par besoin—4 cause dc leur misfcre. (Un account of), 4 
cause de; par suite de. The king had no kindness for him, 
upon an old account, le roi ne 1'aimait juis 4 cause d’une 
vieille querelle. 

UPPER, adj. suntrieur, e. The upper hand, la suplii- 
orit*—1'avnntage—le dessus. 

UPPERMOST, ajj. le plus haul, la nlus haute ; le, la 
plus *lev*, e. 7b stand uppermost, tire le jiremier. This 
journey stands uppermost in his thoughts, ce voyage est la 
chose 4 laquclle il jirnse le plus—est le princijial objst de 
se* pcnslcs. 

UPPISH, adj. ha u tain, e. 

To UPRAISE, v. a. exaltcr; louer. 

UPRIGHT, adj. To stand upright, se tculr deboutj 
(ef things), etre debout, droit, e, peqieudicillalre. To try 
the upnght, voir si une cbose cjI d’ajiloinb. (Honestj, 
droit, e; juste ; honnite. 

UPRIGHT, s. (its architectural drawing), iUvation,/. 

UPRIGHTLY, adv. pcrpendiculaircment, tout droit; 
(honestly), droitement; justemeut; honiieleineut. 

UPRIGHTNESS, s. position prrpendiculairc, /. ; 
(honesty), droiture,/. horinctet*,/. *<iuit*,/. [lever, m. 

To UPRISE, r. n. se lever. Uprising (used subs!.), 

UPROAR, s. bruit, m. tumultr, m. These news have set 
Ihe town in an uproar, ces uouvelles ont excite un tnmulte 
general dans la ville. The school is in an uproar, l'*cole 
est en tumulte. [tumulte. 

To UPROAR, r. a. mettre cn detordre: soulever du 

7b UPROLL, v. a. rouler. 

To UPROOT, v. a. deraciner. 

7b UPROUSE. v. a. r*veillcr, exciter. 

7b UPSET, r. a. renverser. 

UPSHOT,*. (Amount, end.) What was Ihe upshot of 
Ihe mailer T quel a etc le rfeultat de l'afTairet Upon Ihe 
upshot, au bout du compte. / cannot pursue this to Ihe up¬ 
shot, je lie puis aller jusqu'au bout. Al Ihe upshot it is 
only. Sfc., au bout du compte, ce nest que—. 

UPS1 DEDOWN, ado. sens dessus dcssous. 

UPSTAIRS, adv. en baut. She keeps upstairs, clle 
reste en haul—elle ne descend pas de ta chambre. 

UPSTART, s. parvenu, t. 

To UPSTART, v. n. se lever en sursaut. 

To U PST AY, v. a. soutenir. 

7o UPTURN, v. < 1 . retourner. [vers le ciel. 

UPWARD, adc. With upward eyes, le# yeux lev*s 

UPWARDS, adv. en baut. Look upwards, regardex en 
liaut. Man a calks his head upwards, Vhoinme marche la 
tete levee. Upwards and downwards, par liaut et par bu. 

(Above, more.) There were upwards of a hundred men 
present, il y avait plus de cent homines presents. It is 
upwards of twenty years since they went, il y a plus de 
vingt ans qu'ils sont partis. Il is ten years and upwards, 
il y a dix ans et plus. 

To trace a stream upwards, remonter, suivre un courant 
vers sa source—remonter 4 sa source. 

7b UPWHIRL, v. a. enlerer dans un tourbillon. 

To UPWIND. Sre To Wind up. 

URANITE, «. (metal.), urane, m. 

URANITIC, adj. qui rcsscmble 4 l’uraue. 



USE 

URANIUM, s. (mstaL), uranium, m. 

UHANOCHER, *. urai.ocl.re, ra. 

UHANOLOGY, *. uronologie,/. 

UUBANP., adj. loli, e; plciu, e d’urbaml/. 

URBANITY, *. urbai.il/,/. 

To URBANIZE. r. a. civiliser; polSr. 

URCKOLATE. adj. (bol.), urc/ole, c ; null*, e. 

URCHIN, *. marmot, o*.; (a hedgehog), bvrutun, m. 

UREA, *. (them.), ur/e,/. 

URETER, s. urilire. m. 

URETHRA, s. (anal.), metre, «. 

To URGE, r. a. ('To incite, lo induct.) He urged his 
ion lo withdraw, il pressa son flla de partir. Mg father 
urgei me lo make a choice, mo.i pi re n.e prette de faire uu 
choix. H'hat can have urged you lo such an acl f quel motif 
a pu vous i>o«iMcr— vous inciter—A une action parrillcf 
Do no! urge gour father's anger, ..'excite* |as—ne |.rovo<]iir* 
| >a* —lu colircde votre |rfre. (To press.) He urgei on Are 
steal, il pouSM viveme.it son clicval. Urge gour petition in 
the it reel i, poussci votre petition dans Its rues. Your haile 
il now urged on you, vous eles nui..tenant force A cetle 
bate. (To pren at an argument.) They urge the necemtiei 
of the lima, ils douuent pour raison—ils s'excusent sur— 
I ct l>csoins du temps present. (To object), obiecter, re- 

URGENCY, i. urgence,/. (pi/seulcr 

URGENT, adj. urgent, e. There was no urgent necemly 
lo go lo London, il u'y avail pas u/ceuil/ urgrnte que nous 
ulhusious A Loud res— II n'iliil |ias absoluinent n/ccs*airc 
duller A Londres. 7b be urgent upon one lhal he ihould do 


a thing, pressor vivenunt une (tersoi.uc de faire une 
URGENTLY, adv. d'une manure urgrnte, prevsaute. 
URGER, i. iuiliguteiir ; qui |ioutsr (un autre A faire 
URGING, p. pr. fuse./ adj.), presoant, e. [une chose). 
URIC, adj, (chemist.), uriqur. 

URINAI., i. urinal, m. 

URINARY, adj. uriuaire. 

URINATIVE, adj. (med.e.), diur/tique. 
URINATOR, i. (a diverfor pearh), urinateur. m. 
URINE, i. urine,/. 

7o URINE, v. n. uriner. 

URINOUS, adj. uriueux, ense. [(urne A lb*). 

URN, *. urne,/. Tea-urn, bouilloire (en forme d'urue,)/ 
7b URN, v. a. reufenner dans une urne. 

UROSCOPY, .. (medic.), uroscopic,/. 

URSULINB, s. (an order of nuni), ursulin t,f 
US, pert. pron. nous. He leei us, il nous voit. He ipea As 
lo ui, il nous pnrle. He hai noI thought of ut. il n'a pas 

C nsfi A nous. ( The cate which the French verb goierm mint 
aicertained to render us properly.) 

USABLE, a,fj. dout on peut se servir. 

USAGE, i. usage, m .; (treatment), traitement. in. 
USANCE, S. (uu), usage ; (in bills of exchange, a term 
of thirty dayt), usance,/. 

USE, i. (Handling, employing.) He undentnndi the 
uit of the pen, il entend bien I’usage de—il sail Ires bien 
se servir de—lo plume. The uu of book, in ilu.ly ii ne¬ 
cessary, il est n/cecsairc dc se servir de livres en /tudianf. 
He knowi well the uie of Air tools, il connait bien ( usage de 
—il sentend bien A se servir de—ses outils. These glasses 
are for the me of short-sighted people, ces verres sont A 1 usage 
ties myope*. The me of this is to prune trees, ceci sort A 
tailler les arbres. H'hat is the me of this machine t quel est 
I’usage de—A quoi serf—cette machine / / do not know the 
me of it, je n'en connais pas I’usage—je ne sait pas A quoi 
ccla sert. / will make good me of it, j'eu ferai bon usage. 
The value of a thing is known by its uu. on connait le prix 
d’une chose A I'usage que l’on en fait. He has the uu of 
my carnage, il a I'usage de—il se sert de—ma vuiture. 

The word is no longer in use, cc mot n'est plus d'usage_ 

est imisit/. In common uu, eu commuu. 

( Utility) Your adnee has been of great uu to me, votre 
nvis m’a /t/ tres-utile — d’une grande utilite. I have no 
me for it, je ne m’en sers pas—je n’en ai pcs besoin. He 
nerer will be of any use, il ne sera jamai; bon A rien. That 
is of no use whatever, ccla n’est bon a rien — n'est d’aucune 
utility. It is of no uu speaking to him, il est inutile de 
lui purler. Is it of any ms lhal I should go ? croyez-vous 
qu'en y allant, je fasse du bien? 7/ would be of no me, 
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cela setait inutile. To make uu of a persons name, sc t6- 

clamor d'une penonne. 

To USE, r. a. (to make uu of), se servir tie, faire usage 
de. Ye at w. my bookt without my permission, vous vows 
serve* de me* livres sans ma iiermiseiou. 7 hate not used 
them, je ne men suis las servi. This is the grammar which 
I generally uu, yoici la gran.maire dout je me sers cu g/- 
irfral. 7 me this room for a study, je fain mon cabinet 
delude de cet apparlrmrnt. He uu beer for drink, nous 
nous servons dc biire pour boisson—lu bi/re rst noire 
boitson, noire breuvoge. To uu injurious language to one, 
iujurirr—dire ties injures A—une persouiic. 

He must uu prudence in this care, il faut user tic pru¬ 
dence dans ce cas-ci. H hat hare you time with your money Y 
! fear you Aaw not uud it well, nu’atez-vnus fait dc voire 
argrut 1 jo craim que vous ne l ave* pas bien employ/— 
que vous nen aye* |.n fait In>ii rmploi—bon usage. (To 
consume) Is all the wood and wine used t e»t-ce que lioua 
avoiu ronsomm/ tout le Uis et tout le vin ? (Fain.) To 
me up, coiuommrr ; employer. 

( To art, to treat.) He uses his urrante cruelly, il trade 
se* domntiques cruellrmeut. Use h,m kindly. Iniitrt-lo 
avee bout/’. You hate used me ill, vous en avez mul us6 
avee nioi. He wdi me you ueU, il ru urera bieis uvee vous. 

/o USB, v. it. He uud to see him eiery day, nous avion* 
coutume de le voir tons les jours. To be used lo, /Ire ac- 
Coutum/ A. Il is nothing when you are use.1 to it, cela 
'• est rien quoad on y est accoutum/—fail. Plays uud to 
be represented in the o/en air, ou repr/sciitait les coin/diet 
en plcin air. 

USED, p. pt. (uud adj.). These wonts are no lonaer 
used, on ne se sert plus de ces mots—ces inots tie sont pin* 
en usage. Used up, consomm/, e; employ/, e. 

USEFUL, udj utile. The knouU.tge of mathematics 
has been very uuful lo me, la conuaiisancc dcs matli/inat iquts 
m'a t5l/ tici-utile. It is useful to lake, S(c. il est utile 

.USEFULLY, adv. utilrmcnf. [dc prendre, Ac. 

USEFULNESS. *. utilite,/. 

USELESS, adj. inutile, rill this is useless Irostb/e, tout 
cela est une peiue inutile. 7/ re guile useless to try, il est 
tout A fait inutile d’esuyer. 

USELESSLY, adv. inutilemeut. 

USELESSNESS, s. inutilit/,/. 

USER, s. qui rmploic; qui se sert (d'une chose). 

USHER, s. buisoier, sn.; (in schools). sous-maitre. 

To USHER, r. a. ounonerr. 

USQUEBAUGH, s. usquebac, m. scubac, m. 

USTION, *. (chemist.), ustion,/. 

USTORIOUS, adj. qui briile. 

USUAL, adj. ordinaire; accoutum/, e. Is it usual to 
dine so bite t est-ce la coutume de diner si tard ? 

USUALLY, adv. onlinaireineut; en general, e. 

USUALNESS, s. coutume,/ ordinaire, n. 

USUCAPTION, s. (law), usucapiou,/. 

USUFRUCT, s. usufruit. m. 

USUFRUCTUARY, adj. usufrucluoire. 

7b USURE, c. n. faire leisure. 

USURER, s. usurier, ere. 

USURIOUS, adj. usurier, /re. 

7o USURP, r. a. usurper. 

USURPATION, s. usurpation,/. 

USURPER, s. uturpateur, m. u*urpatricc,/. 

USURPINGLY, adv. en usurpatcur ; par usurpation 

USURY, s. mure,/. To put money to usury, prclcr 

UTENSIL, s. u it entile, nr. 7 '(mure 

UTERINE, adj. uterin, e, (fr/re uterin, rerur uterine. 

UTERUS, s. (womb), vagili, ra. 

UTIUTY, .. utilit/, /. His services have prtnel «/ 
great utility to me, ses services m’olit et/ d’une grands 
utilite. There it no utility in this, cela n’est bon A ricn- 
ne peut servir a rien—ne saurait etre d’aucune utilite. 

UTMOST, adj. His fame extended to the utmost pn s 
of the earth, sa renomm/e s’est r/pantlue jusqu’aux der 
meres extr/mit/s de la terre—jusqu’aux regions les plus 
Zloignees du monde. He did it to his utmost peril, il l' a 
fait au peril eminent de sa vie. 

. UTMOST, s. He has done lus ulmtst to inform himu/f 
in all particulars, il a fait tout son iiossible |»our s’iustruire 
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dc* df-tails. / have done tny ulmoit. j'ai fait mon prmblf 
—j'ni fail tie mon mirux. 7 h'y Aar* done Iheir utmost to 
nun nt, il* on! 11*6 ilc Ions les mojfin possible* jiour 
1 IJI 1 * miller ; il* out rtmni ci«*l et tme. Do your utmost, 
I fear you not, faites loul ce one vou* voudrez, je ne vou* 
UTOPIAN, 1 .. . Icrmim pa*. 

UTOPICAL,}'*''- u, °P'* ,e - 1 

UTTEll, udj. (Entire , complete.) lie were left in utter 
darkness, mi nous laiiu dan* line i-hscurit* complete, 
nilicre—dam In pins profondc olKCiirit*. They atm at hit 
utter ruin, ils vcnlent *a mine eutifre, aloofue. In the 
utter deep, dans l'abiine. lit a r utter strangers, nou* 
noinmrs loul 1 fail grangers Pun a Paulre—non* ne nou* 
connaiaaon* pa* du lout, lie gave an utter rt/utal, il n 
refus* pnsitivement—.—il a fail—non* arons essuyc—on 
refus posilif, ultsolu. 

To UTTER, r. a. prononcer. lit utter utter hit name, 
nous no pronuuc<>ns jamais son nom. To utter a tound, 
)irof6rcr, lendrc, former un son. A child ullert unarlieulated 
sounds, nil enfant forme des sons inarticuh-s. (To say.) 
/ h'U'e not uttered a word of it, je ii'en ni |>a* dil un mol— 
(fam.), je n'en ni |n* foufH* mot. (To put in circulation.) 
To utter notes, *inetlre de* InllcU; mctlre dr* billets en 
circulation. • 

UTTER ABLE, adj. que Ton pent prononcer, profirer. 


UTTEll ANCB, *• prononeiation,/. parole; Emission 

£ e tuns). He Ut all poorer of utterance, il perdit Image 
la parole—il Ini fnt impossible de proiioncer une parole. 
He began, with utterance stow, to address them, il te mit ft les 
lurangiier d'un ton lent, Ac. Many a man thinks well who 
has a poor utterance, tel liomme qui s'exprime mal—dont 
lu jor.de cst difficile—pense souvent trfts-bieii. To give 
utterance to words, prononcer, prof*rrr des mots [outrance. 
(Extremity.) To fght to the utterance, te batlre ft 
UTTEREll. *. qni prononce, qui dit; (useller), vendeur, 
euse ; (one who issues), qui met en circulation ; qui 6 met. 
UTTERLY, adv. mtieremeut ; coniplttrimnt. So ut- 

terly forgotten, tellcmciit ouldie. 

UTTERMOST, adj. dernier, ere ; extreme. They are 
reduced to the uttermost distress, ils soul r£duits ft la dcruiOre 
mi* 6 re. He visited the uttermost parts of the earth, nous 
arons visit* les |iarties les pins recnUes de la lerre. / 
have tned to the uttermost, j‘ai essay 6 dc toutes me* forces 
—j"ai fait tout mon possible. 

UYKOrS, adj. en forme de grap|ie. [luette relftcliie. 
UVULA,*. luet'e,/. To have a relaxed inula, avoir la 
UXORIOUS, adj. qni aimesa femme, qui e*t nmoureux 
de set femme. [se femme. 

UXORIOUSLY, adv. eu liomme qui nt omoiireiix dc 
UXORIOUSNESS, *. amour du miiri pour *a femme. 
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VACANCY,*, (a place nol occupied), meaner. f ; (i 
properly), place vocunle,/. place A remplir,/. T.iere is no 
vacancy, toule* )e» place* soul oceuj ce»—rein plies. ( Time 
of leisure), loisir, m. moment de repo*, M. Vacancies if 
attention, vide* de I'esprit—de I'uttenlion. (Chasm), ride, 
m, fipnce vide, m. 

VACANT, adj. vacant, e. * 7 here are sereml vacant 
offices, il y n plusicnrs placet vacantrs. /* this kts ss e vacant / 
cello innison ett-ellc vncnuie? Pines it in this vacant 
simct, place*-le dam cet endroit qni e»t tide, inocciijx*. 
( /.entirely.) Do il in y<>ur vacant hours, f.iiirtlc dans v*»s 
inumcnt* do loisir—d.uis vos moment* |crdiu. (Indi- 
Caliivj waul of thought.) lie has a vacant face, il a une 
1 hyiionomie inanirr.ee—qni nc dit rieti. To l.ok vacant 
(silly). avoir lair 11 obi tv, bete. 

To VACATE, r. a. Ao one knows why he has vacaleil 
hit situation , | atomic nc sail |.mirqnoi il n quill*—il s c»t 
di-mis de—il n donu* In demission de—sa place. 7» 
vacate a seal, luitser une place lilire. To vacate tie throne, 
busier le hone vacant. ( To annul), anuuler. 

VACATION. *. (among lawyers), vacances, /. • va¬ 
cations,/". ; (among sludenlt). vacances, f. .Midsummer ra- 
i a lions, les vacances d*lv —(in France), de la Saint Jean. 
I Of a See), vncancc,/. vacation,/. 

VACCARV, *. vaclieiie./. 

YACILLANCY. *. vacillation,/. 

VAC1LLANT, adj. vacillant, e. 

To VACILLATE, v. a. vaciller. 

VACILLATING (used adj.), vac ill.in', e; qni vacille. 

VACILLATION, *. vacillation,/. 

To \ ACCINATE, v. a. vacciner. 

VACCINATION,! . .. - 

VACCINATING.}'- vaccination,/. 

VACCINE. *. vaccine,/. 

VACUATION, *. dracuation,/. 

VACUIST, s. partisan du vide; vacuisle. 

' ACUITY, S. (emptiness), vacuite,/ vide, en. 

VACUOUS, adj. vide. 

V ACUOUSNE-SS, *. vide, m. 

VACUUM, *. vid-, m. 

\ ADE-MECUM, s. vade-mecum, m. 

VAGABOND. *. vagabond, m. vagabonde./. 

VAGABOND, adj. vagabond, e; errant, e. 

YAGABONDRY, *. vagabondage, nt. 
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V AGAR V, *. enj lice, m. boulade./. qiiiule,/. He fell 
into strange i agaries, il touiba dans d elrungrs enj.i ice*, folir*, 

VAGI ENT, adj. (of an infant), qui fait entendre des 

VAGINAU -dj. (anal.), vaginal, c. [vugisiemeiit*. 

YAGINANT, adj. (bot ). vaginant, e. 

VAGINATRD, adj. vagin*, e. 

VAGOUS, adj. vague. 

VAGRANCY, s. vagabondage, m. 

VAGRANT, s. vagabond, in. 

YAGR \NT, adj. vagabond, e; maut, e. 

VAGUE, adj. vague. 

V All*, *. (veil), voile, m. 

VAILS, *. (m-.ney given to S-rranls), profits, m. pour- 
boire, m. It is not uxual now to giis vails to tenants when 
you dine out, il nest plus d mage de doiiurr de I'argent mix 
domettiuues quaml on dine en ville. Servants have lost 
their tads, let domettiques out perdu leurs (ctits profits— 
leurs pour-boire. 

To VAIL. See To Veil, and derivatives. 

VAIN, adj. vain, e. The pleasures of life are vain, ]et 
plaisirt de la vie soul vain*. These are iwi/i words, ce sout 
de vaiues paroles. A turn man, un liomme vain. You 
are so vain (of your abilities, so pisiuming), vous etc* si 
vain—si sulBsant. She teas tarn of her beauty, elle otait 
vaine. Here de sa beaut*. Do not be vain (do not boast) 
of such a thing, nc tire* pas vanite—lie vous vantet jas— 
dune chose s-mblable. (Useless.) lie have made tain 
•(Torts, nous arons fait de voinsefToitt—des eflorts inutile*. 

It is in rain / try, / cannot accomplish il, e'est en vain 
que je fait—j’ai beau faire—torn me* efiorts, je nc saurnis 
1‘accomplir. In rain have you done it, c>st en vain que 
vous lave* fait. Do not take the name of God in tain, ne 
. preuex pas le nom de Dieu en vain. It is in vain you say 
so, mo one will believe you, vous ave* lieau lc dire, on ne 
vous croit pas. 

VAINGLORIOUS, adj. vaniteux, euse. 

V AINGLOUIOUSLY, adv. vaniteuseinent. 

VAINGLORY, *. vaine gloire,/. orgueil, m. 

VAINLY, ado. (uselesslyj, vamement; (proudly), avec 

vanite, orgueilleuseincnt. 

VAINNESS, t. inutilit*,/.; (vanity), vanit*,/. 

VAIR, *. (in herald.), vair, m. fourrure d argent tl 
d'azur,/. 

V A LANCE, x. (fringes round a bed), frange,/. pentes,/. 
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VALEDICTION, *. adieu, m. 

VALKDICTOUV, .. dj. dudieu. 

VALENTINE, i. amourcux, m. ; (a love-letter), de¬ 
cimal ion, Icllred'uinour,/. (quo I'on envoie.aiionjmcuient 
cl nir p'aitantcrie, le jour de Saint Valcnliu, 14 fix tier). 

VALERIAN, i. (of phut), valcriane,/ 

VALET, s. volet, i*. 

VALETUDINARIAN,I*, valfludinaire, m.f. Ajj.va- 

VALETUDINAHV, J Kludiuaire. 

VALIANCB, *. (valor). vaillance./. 

VALIANT, a<j. vuillanl, c; volcureux.eme; Lrave; 
(if an aehon), licroique, noble. 

VALIANTLV, adr. vaillamment, valcurcutcmeur. 

VALIANTNESS, e. voilluuce,/. Sec Valour. 

V A LI D, nefj. valide; (founded on truth), jude; ratable. 
To make valid, valider. 

VALIDITY, *. validilv, /.; (of « reaion, argument), 
juilice, force, f. 

VALIDNESS. See Validity. 

VALISE. e. (a portmanteau), valise,/. 

VALLANCE, i. fa eort of trig), permque i boucK-i 
(oinlumtes. 

VABLATION, a. (fortf), retranebemeut, m. 

VALLEY, 3. vullcu,/. 

VALOROUS. adj. v.ileureux. euse; brave. 

VALOROUSLY, ado. valeureuiemeni; vaillamment: 
bravemeut. 

VALOUR, 3 , valeur,/. hmvoure, f. 

VALUABLE, a,j. A valuable hover, an chcral dc prix. 
t’erg valuable, d un grand prix, d une grande valeur. //,. 
furniture le not cerg valuable, meublet ne lout iu. d une 
grunde valeur. lour time it valuable, voire temia rat 
precieux. I P,venue, eoteemed.) I haeejnd hit a valuable 
friend, jo vieiil do prdre mi de met meillciira ainia. He 
“*■!* " taluabU friend la you fateful), ..... amilio vou. a cle 

utile—il a cat inontre bon ami, ami aol.de, cuvets vuu.—_ 

(chenehe<l, loved), e’etait un ami qui v..im etait pccicux. 
(Of trinkets.) I have loti a valuable uil,h, j ai i. r.lu une 
nn.nlre pi«?cieu*e—d un grand nix, 

VALUABLE NESS, a. valeur,/. 

VALUATION. 3. {valuation, /. / will lake it at a 
valuation, jo le paicrai auivant revaluation n U ' 0 ,i cn lira; 
(general sense). appreciation, f. II , muet learn to make a 
tuel valuation of three Ihinge, noui dr Von ( an. rendir ITai.e 
une jmte appreciation de cel clu>, «—a lc» edim.r i Irur 
jude valeur. 

X A HIE, a. valeur, /. They are of It tie value, il. .out 
,! 1*" d * va . l,ur - .P"3 »« »/ «• n hatever, il. ne 

d nucuno valeur. lo eel a value on a thing (commercially ), 
inctlre ill. mix h une clime —(,n a moral senee). atUcber 
du |.nx A, rairecastle, 5cc. YousA loogreat a value up*, h,t 
it,fieri, vou. fade. Imp grand cm de—run. attache/ tro., 
d importance *-*<•* »ervicc«. You may take it, for / 
attach no value to,t, vou* |«mve/ le prr..dre, si vou. voule/. 
car JO ii y attache aucuu prix. Men art apt to /*, 
a value on lh„r performance ., In homines tout p>ilr* A 
mettre trop de prix—A allaclicr tr..p d imp.rl4i.ce-i leur. 
outrage*. / do not vitae it, je n*y met. aucut. prix—k- 
ncu fui* aucuu car It „ „ ring on which J eel a great 
ixituc, 0 «t une bajue i laquclle j allacl.e un grand mix 
—dont JC fa.* un grand cat. Thete cmtulerat.on, are of 
no uilue, ecs consideration* no so.,t d aucuu,- importance 
—" V 5,t auc,,n P' ,id ’- / bnota the vile, of h„ friendehip 
je Mit apprdcier *ou and t ic--jei, e.mi..i.le prix. 

To \ ALUE, v. a. (to estimate), euimer, evaluer. Hare 
•t valued, faitr.de cd.u.er, evaluer. This relate ,e value! at 
forty thoueauil pounds, .... esti.ne colic Irr.e i quarai.le mille 
hvres. No one valued hie friemUhip, p-r*..me ne faisait 
cos dc son amihC-i,e se touciait de sou amitm. / value 
,1 dearly, j y aifaclie uu grand prix. 

VALUELESS, adj. sans valeur ; qui u’est d’aucun mix 
—d auenue valeur. * 

apnridateur!' * 

v \mp E ’ r val 7 ’ Cbot ^ v * Wf ' /• ; 

, iA n V v • a • meltre uu niorccau neuf, raccommader 
I'fc -.ii ncuf. 

815 


VAMPER. •. ravaudrur, dcuic. 

VAMPIRE, .. vampire, m. 

' AN, i. (of un army), avant-garde,/ premiere, ligner, 
/■ i < a •riamoeeirng machine), van, or.; (u mye, fan), nilr, 
f. c ental I, m. ; ( uugyou), carat ane , f 

Y A.N-COURlBits, e. (military), uvajil-courcm., m. 

\ AN DAL, «. Vitndale. 

Y AN DALIC, adj. de Vandale; Ixubare. 
VANDALISM, «. Vandali.me, m .; barbaric,/ 
VANDYKE, I. (sort of nech ha mtkerchief for tadue), 

colKrelte A la Vandyke,/. 

VANEi.g iron ctlc/. (!„ ehi,u.) Dojvane, non non, in. 
VAN1LLK, 3. (plant), vMtille,/. 

To VANISH, r. a. diiparaifrc. To — auuy (p<*lically), 
s'Avonouir. 

VANITY, 3. v.inite, / He had the vanity lo think of 
that situation, il rut la vanile .le icmcr A cello i luce. 

To VANQUISH, r. «. varncie. 

Y ANQUISIIAIILE, adj. quo Pol. leut VaincrC, qui 

n eM |u. invincible. 1 

\ A‘STAGE, s. avantage, m. To be on vantage ground, 
avoir I avantage du terrain, de la position. 

To VANTAGE, r. a. avantager. 

YANTHK ,\CE,1 . , . 

VANTURASS, /'• ( arr " our M »>t arm,), brouanl, m. 

\ APID. adj. iuripidr; fade. 

VAPIDNESS. 3. imipiditr, / fadcur, f. 

I bvZri& nettn ,,C ‘ V ^” M - 

viSSSK&st’vC® b *V ,€r )i vaniard ; fanfaron, m. 

' At ORI.NGI.Y, a dr. cu »e vantant; cn fai.aiit le 
fanfaron. 

VAPORISH, adj. raporrux, eu»c. 

YAPORISHNK.SS, i. alTccliou va-orcute. 

\A 1*0110US, adj. rap reux, cute. 

VAPORY*, adj. vajivreux, cuo-. 

\ APOUIt, .. vaj eur.f. ; (a dieeaie c /nervous debility), 
vapeius (avoir dr* vajmir*),/. 

To V A POUR. v. „., ,cva,oref; cxlialerdnvu- 
Uatl )’ f-i'c fanfaron. 

\ ARIA RLE. adj. variable. 

Y ARlAIILENf^iS, «. variability,/, cliangement, m .: 
(of humour, temper), Variabilili,/. incoudance. /. 

. Y ARIAULY, adv. avee varitle} d une uiauit'ie va¬ 
riable. 

VARIANCE, s. malenteudu, m. diltvrnid, m. A mere 
van .m e m ,y become a w,r. un simple diOVrend p ut aineuer 
une giinre. To be at i anance i nth another, etie mal uvre 
•me i csonne. Il hal ha, eel them at variance t qu ed-ce 
qu. let a mu m il ewemble l 

VAn| A ATD?v* r4,ier; cha,, 5"- 

Y AIUATION, s. variation./. 

de* attaquo de varicocele,qui a 

^ @ .'r.‘.'« l - l,EGATE • p - diver»ifier, varier. 
J-^5!5S» TION ’*- T arietc,/ divrrsilt,/ 

A A III El Y , s. varictc, /. 

J A !J[OLITE, s. (diineral), variolite./. 
Tarkde U / OLOID ’ *' ,U,,a " the smaU-pox), 

U variole^ L ° GS * a ^ % ( mtJ ’ r < lll '"9 •* 'be varioloid), de 

VARIOUS, adj. dilTereiil. e ; divers ,Men of various 
n .mes and inr.ou, occup.,ti>,„, liominc* de dillcrCnt* nom* 
et d occupdiou* diderrntr*. They are various in kind, ils 

rll U "! f,r,,,c ' (Divereified), diversitic, e. 

/ a nous reading,, vanautc*./ 

YARIOUSLY. a dp. de diderentes maniire*; diverve- 
ment, diticirrnment. 

VARIX. s. (muLc.), varice,/. 

Y ARNISH, s. verni*, m. To lay a coit of varnitfi upon 
a table, mettre, appltqucr une coucbe dc vends »ur ut.e 
•able. 

lb VARNISH, c. a. remitter; mettre. pawer un vend*. 
, In a moral sente.) T, ram,eh errors, doimer un vend, i 
! eireur. 
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VARNISHED, p pi. (used adj.), vemiss*, e; couverl, e 
d'un verni*. 

VARNISHER. s. veruisseur, m. 

VARNISHING, p. pr. (uittl subst), ven.Usure. 
VARNISH-TREE, s. toxicodendron, m. 

vnvug} - 

To VARY, v. a. varier; diversifier. v.n. (To dUa - 
arte), nctre pas d'accord. (To vary in opinion), n’etre pas 
dc la meme opinion— pCUMt difWremmcnU ( To change), 
changer. ... 

V A HYING, p. pr. changeant. e; (used subst.), change- 
YASCULAR, a,(j. (anal), vasculaire. 
VASCULARITY, «. (anal), vascular.!*,/. 
VASCULIFKROUS, tuff. (hot), vascuhfire. 

VASE. s. vase, m. 

VASSAL, a. vassal, m. vassaux, piusuries, f. 
VASSALAGE, «. vasselage, m. To hold m —, temr 
dans le vassclage. 

VASSALED, tuff, vassal, e. 

VAST, tuff, vast*; immense. 

VAST, i. immensity/. 

VASTATION, i. devastation,/. 

VASTLY, adv. immensiment; grandement. . 

VAST NESS, s. immensity/. 

VASTY, atff. immense. 

VAT, i. (for wine, beer, cider), tonne./, cuve./.j fin a 
fanner's yard), fosse,/ Cheese-cat, Pelisse,/ 

VAT1CIDE, s. raticide, m .; roeurtrier d un po*te. 
VATIC1NAL, a>ff. vaticiual, e; propbO.que. 

To VATICINATE, r. a. vaticiner; prophetiser. 
VAULT, s. (arch), voftte,/.; (cellar), cave,/, caveau, 
m. Wine-vauU, carcau, m. (Under a church), caveau, m. 

I/is remaps acre deposited in the/amdyvault, endvposa 
scs restes dans le caveau de la famille. (Pr.ty), fosse,/. 

To VAULT, v. a. voflter. v. n. To vault upon a horse, 
enfourchcr un cbeval. To vault over a wall, enfourchcr 
mi mur ; sautcr par dcssus un mur (en s appuyant d une 
main). ( To tumble as a mountebank), faire des cabriole*; 

V °vTuLTED, off. voftte. e; en voGte. (In Lot), arqu*.e. 
VAULTRR, s. (a tumbler), voltigeur, m. [saut, m 
VAULTING, p. pr. (used subit), (leaping), voltige,/. 
To VAUNT, v. a. vantcr. v. n. sc vanter de. 

VAUNT, s. vantcrie./. Such is his vaunt, telle est la 
chose dont il se vante, (lout il fait parade. 

V A UNTED, atff. vante, e. 

VAUNTER, i. vantard, e. [de bravade. 

VAUNTFUL, atff. vantard, e; plein, e de vantcrie, 
VAUNTING, p.pr. (used tubs!), vantene,/ 
VAUNTINGLY, adv. en se vantaut; avec vantcrie, cn 
VAUNT-MURE, *. avant mur, m. [vantard. 

VEAL, s. veau, m. To eat veal, manger du veau. A 

loin o( teal, unc longc de veau. A round of veal, une 
louelfc dc veau. J/* 

VECK.S. (corruption o/Vecchia, an old woman), vieille, 
VECTION, Is. transport, m. j action de Iran* 
VECT1TATION.J porter. 

VECTOR, s. (anal.), vect«ur; muscle vecteur. 
VECTURE, s. (carnage), voiture./. 

To VEER, v. n. (To change.) The tend has veered to 
Ihe north, le vent a saute, tourne au nurd. The wind has 
veered round, le vent a fait le tour du com)ias. The wind 
is constantly veering, le vent change i tnus moments. ( Of 
a ship, to alter her course), virer; virer de bord. v. n. ( To 
let out), filer. Peer away the cable, file du cable. 

VEER ABLE, atff. (of the wind), variable; changeant. 
VEERING, p. pr. (ust.1 subsl.) (of a sh.p), virement dc 
bord, m.; (of the wind), changement, m. 

VEGETABILITY, s. let veg*taux, m.; le regne vege¬ 
tal, m. ; (insensible growth of things), vegetation,/. 

VEGETABLE.s.fm general), vegcUux.p/.; plantes./.; 
(of those used for culinary purposes), legumes, m. They live 
on vegetables, ils vivent de legumes. Early vegetables 
des primeurs. 

V EG ET A B LE, cuff. V 6gCtal, e. The vegetable kingdom 
le regne v*g<5tal, m. To bo on a vegetable diet, etre i la 
•licte vegetal?. A vegetable body, une substance vcgeta'.e. 
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To VEGETATE, r. n. v*g*ter. 

VEGETATION, ». v*gdtation,/. 

VEGETATIVE, adj. v*g*tatif, ive. 
VEGKTATIVENESS, s. proprift6 vtg*tative,/. 
VKGETO-ANIMAL, a>ff. — matter, matidre v*g*to. 
anirnale. 

VKGETOUS. odj. qui v*g*te ; qui vit. 

VEHEMENCE, 1 s. v6htmenc*,/. / tremble at his ve- 
VEHEMENCY, J hemence of temper, je tremble i la 
v*h*mcnce de son caractere. 

VEHEMENT, adj. v*h*ment, e. 

VEHEMENTLY, adv. avec v*b*mence; avec force. 
VEHICLE, s. (carriage), voiture,/.; (in medic, and 
fgurat), vlhicule, m. ; moyen, m. Letters are the vehicle 
of thought, les lettres sont le vthicule de la pe:is*e. 
VEHICULAR, adj. qui sert de vthicule. 

VEIL, s. voile, m. To put on a veil, mettre un voile. 

To VEIL, v. a. voder, v. n. se voder. 

VEIN, s. veine,/. They were obliged to open a vein, il 
fallut lui ouvrir la veine—le saigner. I had not a drop of 
blood left in my veins, je n'avais piu une goutte de sang 
dans les veine*. My blood boiled in my veins, le sang me 
bouillait dans les veines. 

(In mines), veine,/. A rein of gold, une veine d*or. 
(Tendency of the mind.) I must go on now, l am in the 
rein, il faut que je continue, maiuteiiant quo je suis en 
veine. 

VEINED, niff, vein*, e. 

VEINLESS, adj. sans veine; qui n‘est pas vein*, c. 
VEINOU8. adj. Veinous blood, sang veineux. 
VELIFEROUS, atff. qui parte la voile. 

VRLITATION, s. querelle,/. 

VELLKITY, s. velttit*,/. [ler. 

To VELLICATE, v. a. causer une convulsion ; stimu- 
VKLLICATION, s. veil icat ion,/. 

VELLUM, s. velin, m. 

VELOCITY,s. v*locit*,/. 

VELVET, s. velours, m. To play on ve/iet, jouer sur 
son gain—sur le velours. 

VELVET, adj. A velvet dress, une robe de velorns. 
Nature spreads her velvet green, la nature dtploie sa ver¬ 
dure velout*e. A Hush mantled her velvet cheek, une vivo 
rongeur se r*pandit sur ses joues vclouU-es. 

VELVETEEN, *. velours de coton, m. 

VELURE, s. (corruption of velours), velours, m. 
VENAL, tuff. v*nal. venaux, m. venule ; mcrceuairc. 
VENALITY, ». venal it*,/. 

VENARY. cuff. de v*u*ne; qui a rapport G la vfcntrie. 

SBSS&uJ ■**--■* 

VENATION, t. vdn*rie,/. chassc,/. 

To VEND. e. a (to sell), vendre: 

VENDEE, *. acheteur, m. acheteuse,/. 

VENDER, s. rendeur, m. vendeuse,/. 

VENDIBLE, adj. (saleable), vendable. 

VENDIBLE, s. (goods), marchandises,/. 
VENDIBLY, adv. d'une manierc vendable; dc ma¬ 
nure k pouvoir vendre. 

VEND1TATION, «. vaine parade,/ 

VENDITION, *. vente,/ ; (law), vendition,/. 

7b VENEER, v. a. plaquer (en acajou, en *bdne, &c.). 
VENKFICE. s. ven*fice, m. empoisonnement, m. 
VENEFICIAL, aiff. par le poison, [moyen du poison. 
VENEFICIOUSLY, adv. par crapoisounement; au 
VENEMOUS, atff. vinimeux, euse. 

To VENEN ATE, v. a. empoisonner; donner du venin d. 
VENKNATION, t. venin, m. poison, m. 

YENENOSE, aeff. v*n*neux, euse. 

VENERABILITY, *. caract*re, m. air venerable, m. 
VENERABLE, adj. v*n*rable. 

VENERABLENESS, s. caractSre venerable. 
VENERABLY, adv. vfnfrablemeot. 

To VENERATE, t>. o. vtntrer. 

VENERATION, *. vfntrotion,/. 

VENERATOR, «. qui v*n«re. 

vInEREAN'J adj ’ v£nWeD * ne ’ [plaisire de VfalUfc 
YENEREOUS, aeff. libidineux, euse ; adouu* *ux 
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VKNERY, s. (hunting), vfnirie,/. 

VENESECTION, *. (sssrg.), ouverlurc de la Trine,/. 
To VENGE. See To Avenge. [saignie./. 

VRNGEADLR. adj. viudicatif, ire. 

VENGEANCE, e. vengeance,/. 7b vengeance, 
lirrr vengeance—*e venger—<d uue iusulte/ 

IVith a lengeance, coroplelcment; arec violence; (heart 
tig, with one'i might), do toutr* un forces. He beat lam, 
and with n vengeance, il la Uallu et solidement—et il nj 
a |us 6 tc rle main morte. 71aa what / call ranting u tlh a 
vengeance, voill cr quo j’appelle pleuvo.r. 

VENGEFUL, adj. (revengeful), V.ndicolif, i*c. 
VKNGF.MENT, e. vengeance./. 

VKNGER, (avenger), vengrur, m. retigerewe,/ 

VKn!aL, LE ’} •'P* v< " ic1, ,e ; 

VENT ALNESS, s. nature vtuicllr, pardouuable. 
VENISON, i. veuaisou,/. 

VENOM, s. vonin, m. 

VENOMOUS, adj. veniineux, cute. [/ 

VBNOMOUSNESS, *. poison, m. venin, m. malign'd*. 
VENOUS, adj. vcueux. 

VENT, s. (a email aperture), (cute, f. issue, /. (Air.) 
To give vent to a cask, doinicr do I'air 1 uu tonneau. To 
gire tent to one's grief, exlialor u doulrur. To g ve rent to 
onei Ihoughti, declarer so P-uisie, dfcharger sou cceur. (Of 
a secret.) To take vent, • r» enter. 

To VENT, v. a. lauirr ichapner. To rent one's heart, 
df eharger sou cceur. (To publish), tveuter, publ.er. ( 
sell), rrndre. 

VENT-HOLE, #. soupirail, m.; (of a gun), lumide 
VENTAGE, t. (vent-hole), soupirail, ns. 

VENTAIL, s. (of a helmet), ventail, »t. 

VENTANNA, s. fenitre,/. 

VENTER.#. Vtnlre, m. ; (anal, senlricle), vcnlricule, sn. 
VENTIDUCT, #. soupirail, 

To VKNTILA l‘K, v. a. dounor ile Fair; renouveler I’air 
—•*#n>iner, eherclicr u decouvrir. 
VENTILATION, s. vonlilalion,/. 

VENTILATOR, v.nlilalour, 

VENTOSITV, t. vrntositc,/.; dr« ronU, m. 
VENTRAL, ai(i. ventral; Uu ventre. 

VENTRICLE, s. (anal.), ventricule, m. 

VENTRILOQUISM,! , ' 

VENTRILOQUY, | * vetifnloquie,/. 
VENTRILOQUIST, #. venlriloque. 

. V ENTURK,#. (hazard, nth), avcnlure,/. risque, m. // 
'* a , W"?, bu ‘ ** "ay **/l Iry it, e'est uue avenlure, 
uu hoNird, man autaul vaut-il en essayrr. (d teaman's 
venture), pacotillr, f 

At a venture, au hasard. 

To VENTURE, v. a. avenlurer. e. is. so venturer. / 
wouul not xvnture upon such a subject, je ne in’aventorrrais 
pas—jo ne me hasardcrais pas—A trailer ce sujet. To 
venture beyond one’s depth, so hasarder—suvancer au dell 
do sa hauteur (fgur.), parlor do cr quo I on lie suit pas 
Inen. To venture out in coll weather, s’exposer au fold. 
And when I venture at the comic style, et quaud j’entroprend* 
le—quand je me mcle du—stylo comique. Do not venture 
at it, ne tous y jouei jus— hasardrz i as. 

VENTURED, adj. aventurl, e ; hasardc, e. 
VENTURER, *. aventurier, ire : qui aventure. 
VENTURESOME, adj. aventureux, euse; bardi, e; 
tdnerairc; qui *e hasarde sans crainte. 

VENTURESOMELY, adv. hanliment; sans crainte. 
VENTURING, p. pr. (used adj.), hardi, e; tcmiraire. 
VENTUROUS, adj. aventureux, ease: haAli, e. 

• V ENTUROUSLY, ado. en homme aventureux ; hardi- 
ment; sans crainte. (At a venture), 1 l'aventuro. 
VENTUROUSNESS, s. caractire, esprit aventureux, m. 
VENUE, t. (law), saute d'lUM cause,/. 

VENUS, t. (a planet), Viiius,/. 

VENUS’S COMB, s. (aplant), peigne de Yinut m. 
VENUSS LOOKING-GLASS, # (a plant), miroir 
de Vinus. 

VERACIOUS, adj. veridique; qui dit la virile. 
VERACITY,,, viracite,/ fn.aiwnY f 

VERANDAH a. (espice do) colonnade (autour d une 
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VERB, a. villa - , sn. 

VERBAL. aJj. (belonging to a r vrb), verbal, e; (by 
words, not m tenting), verbal. I have only his verbal pro¬ 
mise, je n'ai quo sa pioincise veibale. (Hesprcting words 
only.) A verbal critic, critique qui ne s'uttacbe qu'aux 
mots— (fam.), iplucbrur. 

' Kit 1IA LIT', i. Terlmsile,/. verbiage, m. 

. 'ERBALLY, adv. vcrbalcmeut; devive voix; (verba¬ 
tim), mot pour mot. 

To VERBALISE, r. a. fa ire uu verlw d’un subslantif 
ou d'nn adjeclif. 

VERBATIM, adv. mol piur mot. 

To VERB Ell ATE, r. a. fopper. 

VKRBEItATION, s. verb* rat ion,/.; (agitation que le 
sou pmduit dans I'air) 

1 EH III AGE, i. verbiage, sn. 

VERBOSE .adj. verbeux, euse; prolixe. 

VERUOSENESS.) vn{ **' , *s/ prolixite./. 

VERDANCY, s. verdure./ (de vigueur. 

* KIIDAKT, adj. vrrdoyant, e; (flourishing), plein, e 

\ KKDKUER.I ». (an officer uho had charge of the 

VKHDEROR,/ king's forests), verdier. 

VERDICT, $. declaration, decision dujuri. The jury 
returned a verdict of gudty, le juri a drclari I'accusl cou- 
l**ble. The judge rrguesleil the jury to reconsider their ver¬ 
dict, le j U |e reqiiit le juri de se cousnllrr une secoude fois 
tur sa dfcisinn. (In general), opinion,/, jugement, m. 

VERDIGRIS,#, vert do gris, at. 

\ RHDITKH,*. (a preparation us-d in lamlinri ), vert 

VERDURE, s. verdure,/. Gfeku, m. 

J RRDUROUS, aeff. vert, e; verdoystil, e. 

\ ERECUND. adj. simple; timiile. 

VRIIECUNDITY, s. simpliciti,/. timidile,/. 

VERGE, #. (an official roil), verge./; (stick, wand), 
baguette,/.; (in a garden), I .ordure,/ ; (extremity, edge), 
b>nl, m. He is on the vergs of the tomb, il rst tur le bord de 
la tomlie—il louche au toml.caii. He iras on the very 
verge of ruin, il ifait 1 deux doigls de .a perlc. r Hart of 
a time-piece), verge de Inlander, /. (Hrtent of the j nris- 
dictiom of a lord steward of the king s household), itendue./. 
Iimilrs, f. restart, m. ‘Hut business is not within the serge 
of his office, cettc affaire n'est pu de sou ressort—n’est pas 
dans lev limitrt de ses attributions. 

To VERGE, p. n. (To bend, to tend doirnwanl*.) The 
hill verges to the north, la colliue incline, pouch* au nurd. 
Il* IS now verging to old age, il opproche de—il s’avance 
vert—la vieillesse. Il i erges upon it, il en est l.irn prts. 

'HUGER, s. (ma<e-bearer), mossier, m .; (in parish 
churches), bedeau, m.; (in courts), htiissicr 1 verge, m, 
VERGOULEUSK. s. rsp*cc de ix.ire. 

' ERIDICAL, aifj. veridique. 

J.£S I £ ST * Sf m ** Vwy- (rifler. 

' ERIFIABLK, adj. que I on i«ut—qui se peut—vt- 
' EIIIFICATION, s. v^riHcatiou,/. 

VERIFIER, s. rfrificalenr. 

7b \ ERIFV', r. a. rentier, r. u. ( To prose to ho true , to 
come to pass.) 77«s predictions haie been verified, ses pre- 
dictious se tout vfrifiies. 

' RRIFYING, p. pr. (usal tubsl.), veriflention./. 
sEUILY, adv. vraiment ; rvcllemeut; en verity. Il 
is verily thought the enterprise UYtnld succeeil, o:i croyait 
reellement que l’entreprise rvussirait. 

' KR1SIMILAR, a>(j. vraisemblable ; pmlxiblc. 

' ERISIMILITUDK. s. vraisemblauce,/. j^obab'lite./. 
VERITABLE, ufj. veritable. ^ 

' EMIT ABLY. adv. veritahlemcut. 

VERITY, «. (truth), virile,/ 

1 *«jus. sn. [micelle, m. 

* ERMICELLI, #. ( Italian paste, used in soups ). ver- 
' ERMICULAR, adj. verniiculaire. 

To \ ERMICULATE, r. a. (in works of art), iniiter le 
mouvement, la forme d« vers. I'ermiculatcd, verniiculi, e 
' EKMICULATING, adj. vermiculant. 

' RHMICULATION, #. vermiculation, /.; (arat.J, 
mouvement verniiculaire, peristaltique, m. 

' ERMICULE, s. retit ver, m. vermisseau, m. 

' ERMICULOUS, adj. plein, e de vers. 

3 G 
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VERMIFORM, adj. vermiforme. 

VERMIFUGE, i. (medic.), vermifuge, m. 

VERMILION, a. vermilion, m. (Any beautiful red co¬ 
lour.) All admire her vermilion lips, tout le monde admire 
ses livra vermcilles—le vermilion de se# livrea. 

To VERMILION, v. a. vermillonner; met tie du ver¬ 
milion. 

VERMIN, i. vermine, f. ; (applied to low people), ver¬ 
mine,/; canaille, f. 

To VERM I NATE, v. a. engendrer do la vermine. 

VEItMINATION, >. production dr la vermine; (me¬ 
dic.), tmucliee, f. ; dmileur de bas ventre,/. 

VERMINOUS, adj. propre A—de nature a—engendrer 
de la vermine. 

VERM I PAROUS, a>lj. qui produit, engendre dea vera. 

VERMIVOROUS, adj. qui mange-qui vie de—ver*. 

VERNACULAR, adj. English is the vernacular longue 
in America, I’Anglais eat’ la laugue naturelle—la langue 
du paya—cn Amiriquc. A'o one ever forgets his vernacu¬ 
lar tongue, on n'oublie jamaia *a langue maienielle—la 
langue de son pays. 

(Medic.) A vernacular disease, maladie du pays; inal 
endumique. 

V KRNACU LOUS, adj. See Vernacular. 

VERNAL, adj. de printem|w; vernal, e. 

VF.RNANT, adj. qui fleurit au printemps; qui verdit. 

To VKRNATE, v. n. reverdir. 

VKRNILITY, a. servility,/, hassease./. 

VERSA RLE, adj. que Ton yeut—qui ae peul—loumer. 

VERSATILITY,I a. facility de tourner une chosa 

VKRSABLKNESS, I dans toua lea sene. 

VERSATILE, ajj. versatile. 

VERSATILITY, a. versatility/. 

VERSE, s. vers. To write verses, faire ties vera. To 
write in verse, Retire en vers. (A )<orhon of a psalm, a 
coii/ilef), verset, in. 

To VERSE, o. a. racontcr, dire en vera. 

VERSED, atj. verse, e. He is a man versed in politics, 
e’est «m homme verse dana la politique. 

VERSE-MAN,1 s. (in mockery, a verse-writer), ritnail- 

VERSER, | letir, m. — woman, rimailleuse. 

VERSICOLOUR. 1 a,(j. de different™ couleurs; de 

VEILS I CO LOURED,) couleur changeante. 

VERSIFICATION, ». versification,/. 

VF.RSIFICATOR.I a. veraificatenr, m .; faiseur de 

VERSIFIER, f vera. 

To VERSIFY, v. a. versifier. 

VERSION, a. veraion,/. 

VERST, a. (a Russian itinerary measure, about 1000 
yards), verstc,/. 

VERT, a (in forests), lea arbres et 1‘herbe. 

VERTEBRAL, adj. (anat.), vertebral, m. 

VERTEBRE, a. (anat.), vertebre,/. 

VERTEX, a. aommet, m. cumble, m. 

VERTICAL, adj. vertical, e; perpeudiculaire. 

VKKTICALITY, a. position verticale,/. rfnitli, m. 

VERTICALLY, adv. verticalemeut; perpendiculaire- 
ment. 

VERTICALNESS, a. See Verticality. 

VERTICIL, a. (hot.), verticille, *t. 

VERTICILLATK, adj. (bot.), verticilU, e. [lion./. 

VERTICITY, a. mouvement de rotation ; circonvolu- 

VERTICLE, a. axe, m. . [vertiges. 

VERTIGINOUS, adj. vertigineux, euse; qui a dea 

VERTJGINOUSNESS, a. vertige, m. tournoiement de 
tide, m. 

VERTIGO, a. vertige, m. tournoiement de tele, m. 

VERVAIN, a. (a plant), verveine,/. 

VERVELS, a. (in hawking), vervelle,/. 

VERY, adj. There where very desolation dwells, lA o0 
la desolation mdme rdgne. He is the very portrait of his 
father, e’est 1c vrai portrait de son pire. It is the tery same 
thing, e’est prtcisement—exactemeut—la meme chose. 
They arrived at the very minute, ils arriverent exacte¬ 
meut & la minute. It happened at the very same hour, 
la chose arriva prdcisvment A la mime heure. This is the 
very man we want, e’est prlcisiment 1 homme dont nous 
avous besoin. The very same, absulument—procialir.ent— 


le mcme. The very name of that man is odious, il n’y a 
pa* jusqu’au noin de cet homme qui ne aoit odieux—on 
deteste jusquau nom de cet homme. He ran in the tery 
teeth ef danger, il courait hardiment au devant du danger. 
His fame extends to the verg end of the world, sa rcnoinmie 
s'etend juaqu'aux extrfmitcs du monde. She t/<aa muffled 
up to her very eyes, elle ilait envrlo|ipte—nffublie—jus- 
qu'aux yeux. 

He is a very thief, e'est un vrai—un franc voleur—.— 
un voleur fieffc. He is the veriest rogue in the world, e’eat 
le plus grand coquin du monde. 

VERY, adv tida. They are very rich, ilasout trda-richea. 
That is very nice, cela est bien boil—.— (that is agreeable), 
voilA qui eat bien agrrnble—qui va fort bien. Very well, 
trds-bieu. Eery bills. Iri s peu. Very much, Imucoup, Irda. 
They were very many, il y en avail un grand noinhre. Eery 
gmnl, Irdsbien. Eery badly, tids-mal. Very true, vrai— 
e'est vr.ii —voiib ditca bien. Eery unintentionally, aims la 
moiudie intention. 

Are you cold f yes, very, avet-vous froid 1 out, i'ai him 
froid. Is she not pleased t Not very, est-ce qu'efle n'est 
paa content* f M.iia, paa beaucoup. R was very pleasant, 
was il not f Yes, very, c'ttait bien agriable, n'est-ce paa I 
Oui, tris-agriable. [aicatoire, tn. 

To VESICATE, v. a. (medic.), appliquer, mettre uu v£- 

VESICATION. s. (medic.), v&ication,/. 

VESICATORY, a. (medic.), vcaicatoire, m. 

VESICLE, a. (medic.), visicule,/. 

VESICULAR, adj. (medio.), veaiculaire. 

VESPER, a. (aslron.). itoife du aoir. 

VESPERS, a. (afternoon service in the Roman church), 
venrea,/. 

V KSPERTIN E. adj. du aoir. 

VESSEL, a. (in all acceptations), vaisseau, m. (Of ships.) 

(Of war-vesuls), vaisaeau, m.; (of trading vessels), vaiasenu 
de commerce, uavire, b&timent marchand, m. (neou. 

To VESSEL, v. a. (to barret), mettre en baril, en ton- 

VKSSETS, a. dran, m. (uui so fabrique duns )e 
Suffolk). fg 0n , 

VESSICNON, a. (disease in the hoofs of horses), vesai- 

VEST. a. veate,/. 

To VEST, v. a. (to d<tu, to deck), revetir. They vestevl 
him in his robes, on le rtvltit de aea onicmenta—de ton 
costume. 

( To invest.) The supreme power it rated inthe king, le 
roi est iuvesti du |«uvoir supreme—le pmtvoil supreme 
reside dans la persoune du roi. 

(Of money, funds), placer. He has vetted his money in 
thepiddic funds, il a placi son argent dans les fond* publics. 
He vested a large sum in estates and houses, il a place une 
somme considerable en biens fonds et en maisons. 

v. n. The power of pardoning vests in the crown, lc pou- 
voir de faire gr&ce reside dans—appartient A—la couronnc. 

VESTAL, a. veatale. 

VESTAL, adj. de Vesta; (pure, chaste), chaste. 

VESTED, p. pt. (used adj.). Eetled rights, droits 
substituis. /fa hate vested interests, nous avons dea inti- 
rets inaliinables. 

VESTIBULE, i. vestibule. 

To VESTIG ATE. See Investigate. 

VESTIGE, a. veatige, m. There are no vestiges of it left, 
il n*en rejte aucun vestige. 

VESTMENT, a. (garment), vetement, m. 

VESTRY, a. aacristie,/.; (meeting of the parishioners), 
assemblce da paroissiens,/. To call a vestry, demander 
une assemble paioissialc—inviter la paroissiens A se 
riunir. 

VESTRY-CLERK, a. garde da registrea de la paroisse 
—greffier de la paroisse. 

VESTRY-MEN, a. comite forme d'un certain nombre 
da principaux habitants d une paroisse, qui en uommo 
la agents. 

VESTRY-MEETING, a. assemble da paroissiens,/. 
A vestry-meeting wtU be held on Tuesday, il y aura assemble 
de paroisse mardi prochain. (Ca assemblies se tiennent A 
la sacrislic; le ministre la preside. On y discutc tout ce 
qui a rapport aux affaires des pauvres, et aux taxes pa- 
roissiales.) 
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VESTURE, »• (garment*), veteincnU, m. rube,/.; (ih 
law), miae cn (minion,/. 

VESUVIAN, *• (mineral.), v&uvieuuo,/. 

VETCH, *. (plant), voce,/. 

VETCHY, mO'. ahondant eu ve*cr. 

VETERAN, *. vitinn, m. 

VETERAN, wfj. de veKnui. 

VETERINARIAN, wj. vitfriiiaire. 

VETERINARY, a-j. v*t*rinoire. 

VETUST, adj. vieux ; rieille; antique. 

To VEX, v. a. vexer; coi.lrurirr; provoquer, Ac. // 
vox** me to hear of tuck thing*, cela me vexe dentrndre 
parlor do cl.cae* pareillc*. / am re .rod with you, jo •uii 
( lch6 conlrr vou*. He wa* much r exeil at it, il on a *lc 
bien coulraril. v. »». ir vexor de; to tourmetifrr de. 

VEXATION, *. vexation, /. To meet with vexation*, 
cuuyer do* vexation*, do* contrariety*. 

VEXATIOUS, ai(f. vexant, e; contrarian!, e; (of late*, 
pulhc meaiurti), vexatoirc. 

VRXATIOUSLY, adv. d'une monitre contrariaute ; (of 
a principal), d une nmuiOrc tyronnique, vexaloiie, de mu* 
niore I fa ire oeutir *on autoril£. 

VEXATIOUSNESS, «. vexation, /. contrariety, /. e*. 
prit tourmrntaut, m. 

VKXKR. *. loumient, mi. qui cberclie A toumientor. 
VKX1NGLY, a<lv. on vexant; on tourmentant. 

VIAL, «. (imall bottle), ptiiole,/. 

To VIAI., v. a, motlrc dans uue phiole. 

VIAND, *. viatide,/.; (meat drttted), mot*, m. 
VIATICUM, *. (prorition for a journey), vadomocum. 
mi . ; (the lacrament adminiitcred to the dying, in the Homan 
church), viaiique, m. 

To VIBRATE, v. a. vihrer. v. n. vibror. 
VIBRATION, *. vibration,/. 

VIRRATIVB. Odj. qui vibre; vibrant,o. 
VIBRATORY, a,O', qui fait vib.er. 

VICAR, i. vicaire. m. See Prcndi Part. 

VICARIATE, ». vicarial, m. 

VICARAGE, i. proabytere, m. residence du vicaire ; 
(a vicar * bring), vicarial, m. 

VICARIAL, adj. (eccletiatlicaUy), vicarial, o; (com.), 
do d£!o|{ii£, e. 

VICARIATE, a<j. dcleguc ; nuturiw A remplacor une 
autre neraonno. 

VICARIOUS, a,O'. d*Ugu6. 

VICARIOUSLY, adv. A la place d’un autre; coinme 
aubatitut d6l*gu6. (vicaire. 

VICARSHIP, *. (m the church), vicarial, mi. Mortice de 
VICK, *. vice, mi. 

VICK, ». (an iron prtu), tftau, m. vi»./. 
VICB>ADMIIIAL. *. vice-umiral, m. 
VICE-ADMIRALTY,*, place,/, rang, m. fonctiun*de 
vice-amiral. 

VICE-ACKNT, * agent seconduire. 
VICE-CHANCELLOR, *. vico-cbancclier. 

VICED, a<0. qui a do* vice* ; qui e*t corrumpu. 

VICK-REGENCY, *. vice-rc‘genoe,/. 

VICE-REGENT, *. vice-rf-gcnt, m. 

VICEROY, #. vice-roi, m,. 

VICEROYALTY, *. vice-royaute./. 

VICEROYSHIP, *. vice-royaute,/. 

ViriiSnl 8, "■ a - vici " ’ ( m,d,c )' vici «: Si«er. 

* lUHAUh, *. voitinage, mi. 

VICINAL. 1 .... 7 

VICINE, |'"V- v,cina| . »»ux J vicinale. 

n, * ; (n,arn,u ^ !»«’■*«*./• 

* lUUUS, a<0. vicieux, cu*e. 

VICIOUSLY, ado. vicieuioment. 

VICIOUSNESS, *. esprit, caractere vicieux, mi. ; mfi- 
chan cote./. 

VICISSITUDE, *. vicissitude./. 

J2S“ ABV ' 4 ' •M.4-.KW—k i 

VICTIM, *. victi.no, /. How many men hare fallen 
vtdmu to ambition, que il hommos sunt devonu* los victim** 
de—ont succombl- u—I'ambition. 

ToVICTIMATE, r. a. victimor. 

VICTOR, *. vainquour, mi. 


VICTORKSS. *• vainquour,/ 

VICTORIOUS, a.H. victorioux, erne. 
VICTORIOUSLY, udv. vicloricusemetit. 

VICTORY, *. victoire, /. To obtain victory over on/* 
rmiet, remporter la victuirc sur—triompber de—sr* en- 
nemi*. 

VICTORIOUSNESS, ». victoire,/. Iriomphe, m. 

VICTRIX, t«. femme victoricuse; qui remporte la 

VICTRICB,/ victoire. 

VICTUALS, }*' v ' vr< *» m ‘ pr 0 *'*'® 11 * de bouebe,/. 

To VICTUAL^ r. a. (to luyply a town, a fleet with 
riclua/e), avitaillrr m»e ville, une llotte. 

VICTUALLER, * avitailleur, m. fournisseur de vivre* ; 
(an innkeeper), aubergisle. 

VIDUAL, adj. de veuve. 

VIDUITY, *. (widowhood), vouvage, m. viduifl,/. 

To VIE, v. n. How delightful it i* to tee children vie 
with eaih other in diligence ! qu'il o*t doux de voir do* enfant* 
ditputrr ensemble—lultcr ensemble—de diligence! He 
may vu with any one in talent*, il |eut le dispute* it qui 
que ce soil cn talent*. They vie w/uih thnll be the hudeit, 
c’e*t A qui parlrra le pin* liaut— il* Crietit A 1‘envi I’nu de 
1’autre. They vie who thall ijwnd motl, il* diiputcut A qui 
dlpensrru le plu*. 

7b VIEW, v. a. voir; examiner; regarder. 

VIEW,*. (Sight.) 7 he enemy are in view, I'ennenii 
o*t eu vue. The accident happened full in, to our view, I'ucri. 
dmt a eu lieu devout no* yeux—sou* no* yenx. 'Pie 
ca*tie I» Within cur new, le chateau e*t A portle de la vue. 
A tide syce, vue de cote. A bird**ye view, vue d'oiieau. 
Front view, vue eu face. 

(Protped), vue,/ ll'e have a beautiful mew from our 
window*, de no* fcnelrrs, mm* avou* une l>elle vue. 

I Examination, turvey.) / mutt take a mew of the eitate, 
il faut que je voir cello tcire—que je I'examine—que j'y 
jetle uu coup d'tril. One can not judge on a fint and hatiy 
new. on ne |«eut en jugcr A la preinir.e vue—*ur un coup 
d'cril rapidc. You do not take a fair new of the eon era, 
vou* ■‘examines |>at la chase sou* sou vrai joint de vue. 

(Object, intention.) He went to Pan* with a new 
to learn the language, il alia A Pari* dans I'intcntion 
d'apjprendre la longue. With that view, he began the expe. 
dilion, c‘e*t dan* cctle intention qu’il coimnciifa l>X| i- 
dilion. It'ilh a new to commerce he patted through Egypt, 
il liavoraa I'Egypte dans lidce d y laire de* alTaire*. 

VIEWLESS, adj. que Ion ne voit pa*: qui n'e»t pa* 
visible. 

VIEWLY, adv. visil.lrmrnt. 

% IGBSIMATION, *. vigisimation,/. 

VIGIL, «. (fail before a holyday), vigil•,/.; (eve), vcille, 

VIGILANCY.r 

VIGILANT, adj. vigilant, e. 

VIGILANTLY, adv. vigilamment. 

VIGNETTE, «. (a imall drawing or orunmenl in a l«*jh ), 
vignette,/. 

VIGOROUS, adj. vigoureux. erne. 

}.’!?9 ROUSLY vigoureu*ement; arec vigueur, 

VIGOROUSNESS. vigueur, f. 8 

VIGOUR,*, vigueur,/. 

VILE, adj. til, e; abject, e. A rile wretch, un mile- 
“M?; un hue vil. (Bad, wretch,,!), miserable. 

v,| rnieiit; (wretchedly), mi^rablemci.t. 

\ t UbNESS, s. bassrssr, /. ; (very low value, iniin,.,fi. 
Tilftc, fa 

MLIFACTION, *. degradation,/ 

t vumJ < * UI V‘. su,,e ' 1 U * Iraite arec mtj ri*. 

’ T: a • '■••'j«ider; traiter arec ni^pris. 


VILITY, *. vilety./. 


ilia./. 


V1LL, *. (a milage), village, mi. 

VILLA, *. maison de camuague, f vil 
VILLAGE. *. village, m. 7 

ViH*a Vil,a5CI,is ?• villageoise,/. fsc^lerat. 

pea tail), vtlain, m.; (a wicked rrrv/,7, ), 
» i L.I.AN A(*r., i. servitude,/ ; mture, f. 

To \ ILLANIZE, r. a. degruder. 
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YILLANIZER, >. qui degrade; qui ravale'les aulres). J 

VILLANOUS, a>(>. bas.se; miserable ; (wicked), sc il ¬ 
ly rat, c. 

V1LLANOUSLY, <u/r. hassemeut, miserablement. 

VILLANOUSNESS, i. bass<*se, f. 

VILLANY, i. m£chancet6, /. baatssr, f.\ (atrocious 
wickedness), sc41eratesse./. 

VILLATIC, adj. villogcois, c. 

VILLI, i. (anal.), poils, m. 

VILLOUS, acj. villeux, euse: (costs.), couvert, e d« 
jx>ils; vein, e. 

VIM INAL. aifj. proiluisant des branches plianlrt. 

V1MINB0US, adj. fait d’osier, dc branches pliantes, 
flexible*. 

VINCIBLE, adj. qne l'on peut vaincre; faible; qui 
n'cst iuui invincible./. 

VINCIBLENESS, s. faiblewe,/. 

YINDEMIAL, adj. do vendange. 

To VINDR.MI ATE, v. n. vendanger ; faire la vend an ge. 

VINDEMIATION, s. vendange./. 

7b VINDICATE, v. a. defend re; faire l'a|iologie de, 
justifter ; (to aster/, to claim), reclamer; revendiquer. 

VINDICATING, p. pr. (used subst.), defense,/, justi- 
flcalion./ revcndication,/. 

VINDICATIVE, adi. (revengeful), vindicalif, ive. 

VINDICATOR, s. defenscur ; qui rvvcndique. 

VINDICTIVE, adj, vindicalif, ive. 

VINDICTIVELY, ado. par esprit de vengeance ; avec 
vengeance. 

VINDICTIVENESS, s. esprit, curacttre vindicalif, 

VINE, s. vigne, /. (Tine, applied to creeping flouts, 
such as hops, melons, cucumbers, beans, has no equivalent m 
French ; branches rumpantes,/. mint be used. ) 

VINED, ai(j. qui a drt feuillcs qui ressemblent X celle« 
de In vigne. 

VINE DRESSER, t. vigneron, m. (lisef, m. 

VINEFRETTER, s. (an insect which attacks the vine), 

VINEGAR, a. vinaigre. 

VINER, s. vigneron. 

VINEYARD, a. vigne,/ 1 . 

VINNEWED. adj. moisi, e. 

V1NNKWDNKSS, $. mouissur*,/. 

VINOLENCY, s. ivresse,/. 

VI NO LENT, udj. qui ainie le vin. 

VINOSITY, *. nature vImum. 

VINOUS, ajj. vilieux, euse. 

VINTAGE, s. vendange./. 

VINTAGER, s. vendangeur, ense. 

V1NTRY, s. inagosins de vins, m. 

VINY, adj. A ring country, pay* vignoble. 

VIOI-, a. (an instrument), viole,/.; (jouer de la viole). 

VIOLA BLR. adj. que Foil peut violcr. 

VIOLACEOUS, adj. (bot.J, violaco, e. 

To VIOLATE, v. a. violer. 

VIOLATION, s. violation,/.; (rape), viol, m. 

VIOLATOR, s. rinlateur, m. violatrice,/. 

VIOLENCE, s. violence, /. To commit violence, com* 
meltre un aclc de violence. To use violence, urer de vio¬ 
lence. employer la force. To offer violence to a person, faire 
violence, des violences a une personne—la violcnter. 7o 
ilo violence to one's feelings, se forcer, se faire violence. 
Through violence, par violence. 

To VIOLENCE, v. a. forcer ; user de violence envers; 
employer la violence. 

VIOLENT, ojj. violent, e. He is a violent man, e'est 
nil lionime violent—d’une grande violence. They laid vio¬ 
lent hands upon him, on le saisit de force— (they i U used 
him), its le maltraitereut. He dial a violent death, il 
e»t inort dc mort violcute. Do not be so violent, ne soyez 
j*as si violent, si cmportc. 

To VIOLENT, v. a. vinlentcr. v. n. devenir violent, 
agir avec violence. 

VIOLENTLY, ado. violemmcnt. 

VIOLET, s. violette,/. To gather violets, cueillir de 
la violette, des violettes. [violon. 

VIOLIN, s. violon, m. 7o play on the violin, jouer du 

VIOLINIST, s. violoniste. 

VIOLIST, a. joueur de bassc. 
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VIOLINCELLO, s. violoncelle, m. bassc, /. (jouer 
•lu violoncelle, de la l>asse). 

VIPER, i. vip£re,/ 

VIPERINK. adj. de vi,»dre. 

VIPER S GRASS, s. (a plant), scorzonere,/. 

VIRAGO, s. virago,/, dragon, m. 

VIRELAY, i. (n poem), virelai, m. See French Part 
VIRENT, adj. verdoyant, e. 

V1RGATE, adj. (bot.), X verge ; X tige droite. 

V1RG1LI AN, adj. FirgiUan style, style de Virgilc. 
VIRGIN, s. vierge,/. 

VIRGIN, adj. virginal, e; dc vierge. (In composition), 
vierge. Firgm-honey, miel vierge, m. Virgin-wax, circ 

\ IKGINAL, I. (an instrument between the piano and 
the spinet), (esrtfee del clavecin, m. 

VIRGINITY, s. virginity,/. 

VIRGIN'S-BOWER, s. cUmatite blanche,/. 

VIRGO, s. (a sign of the Zodiac), Vierge,/. 
VIRIDITY, s. verdure,/. 

VIRILE, adj. viril, e. 

VIRILITY, a. (manhood), virility/. &ge d'homroe, m 
VIRTU, a. Articles of virtu, curiosilts, /. ohjets cu- 
rieux. 

VIRTUAL, ajj. virtuel, le. 

VIRTUALITY, a. virtuality. 

VIRTUALLY, adv. virtuellement. 

VIRTUE, a. (moral excellence.), verlu,/. He was a 
man of great nrtue, entail un liomme d’une grande verlu. 
Remember his virtues, souveuez-vous de set vert us. To 
tram chdlren to virtue, former let enfnnls X la vertu. To 
make a virtue of necessity, faire de n<fces*it6 vertu. 

(Power.) By virtue of his office, en vertu de sa place. 
(Of the medicinal property of plants), vertus incdicmulcs 
Il has lost much of its virtue, rile u perdi 
tie de sa force, de sa vertu. 

VIRTUE LESS, adj. sans vertu ; sans pouvoir. 
VIRTUOSI», s. (a man skilled in arts), virtuoso, m. 
VIRTUOUS, adj. vertueux, euse. 

VIRTUOUSLY, adv. vertueusement. [tueux,*n. 
VIRTUOUSNESS, a. vertu,/. caractire, esprit ver- 
VIRULENCE.! . m . - 

VIRULENCY.r* v,,ulenc *-/- 
VIRULENT, adj. virulent, e. 

VIRULENTLY, adv. avec virulence. 

VIRUS, a. (medic.), virus, m. 

VISAGE, a. visage, m. 

V1SAGED, adj. qui a un visage. 

VISARD, a. (a mash), masque, m. 

VIS-A-VIS, s. (tor! of narrow carriage), vis d vis, HI. 
VISCERA, a. (anal.), vitcerc, m. 

VISCERAL, adj. visceral, e. 

To VISCERATE, v. a. enlever let eutrailles. 

VISCID, adj. glutineux, euse j visqueux, euse. 
VISCIDITY, a. viscosite,/. 

VISCOUNT, a. vicomte, m. 

VISCOUNTESS, a. vicomtesse,/. 

VISCOUNTSHIP.l . 

VISCOUNTY. }*• v,corot *./- 
VISCOUS, adj. visqueux, euse. 

VISIBILITY, a. visibility./, perceptibility,/. 
VISIBLE, adj. visible (* l«il). 

VISIBLENESS, a. visibility,/. 

VISIBLY, udv. visiblement; perceptiblemcut. 
VISION, a. (the sight), vision, /. (Supernatural ap¬ 
pearance), vision,/. He had a vision in the night, il a cu 
une vision dans la nuiL 

VISIONAL, adj. de la vue; qui a rapport X la vuo. 
VISIONARY, adj. visionnairc; (imaginary), imaginaire. 
VISIONARY, a. visionnairc, m.f 
To VISIT, v. a. (from courtesy), hfe live retired, ut 
visit nobody, nous vivous fort retires, nous lie faisons visile 
a personne—nous ne faisons, tii ne recevons de visiles. 
Young people are fond of visiting, les jeunes gens aiment it 
faire des visites, X alter en visite. A o one visits them, per¬ 
sonne ne les voit—ne va leur faire visite. They art 
visited by everybody, tout le monde les voit. (To go and 
set.) I have not ivsited my brother at his seat this year, cette 
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annle, je n'oi pas ete voir inon frcre 4 sa cam|agne. 
imped.) He bishop visits his diocese. 1 cveq.ie visile 
JSU Charitab/s Ld.es tM the poor, the «•<£. '« dames 
charitable* vUitent les nauvres. les maludes. The 
visits his patients, le m&leciu toil on m* adw. The pobce 
v,sited the house, la police a visit*-a fait la risito de^la 
inaiton. The surgeons have vis,ted the round. V* eh.nu^e.* 

out visit*, examin*. la plate. '(?? ' ra . v ' i ? . y .‘" \ CJ ' I P. 
in 1814. et. 1814. je ,,ircourus—j alia, vo.r 1 Italic, lie 
shall visit Undo,, in the spring, nou. non. vo.r I^ndres au 

’’'’iwl? iniquity with punishment, p.mir I'iniqnilt. /IV 
have been visited nth a storm. .1 nou* e»l vei.u mi orage— 
non* nvo.K assujr* orage—il y a eu un orage. 

To VISIT, v. n. faire «le* v.*.te* ; vo.r le mend*. If is 
an incessant round o/visiting, cVst une suite de visiles q... 
n'en flnil plu*. 

VISIT, *. (Prom courtesy.) Shall you pesya visit to the 
mu-comers? ires-voua faire visile aux—re.id re visile mi 
— voir lea—nouveaux vei.uat He must return their visit, 
il f.ut que nooa le.tr rendiona lrur visile. He paid us a 
short visit, il nou* a fait une eou.tr visile—il »V*t pa* 
r«-»t* long-temp*. He pays such tong visits, il re»te si long- 
Irmpa. (Stay.) I am going to pay a visit to my uncle ,n 
the country, je vai* voir mon oncle qui c*t 4 la cam(ugne. 
Shall you make ST long visit t resteiei-vou* lung-temp.— 
votre s*jour aera-t-il lung? My rint uiU be very short, 
jj rrsterni fort |*u de tempa. (Officially, professionally.) 
lie expect the visit of the doctor, nous at tendon* la vi»ife du 
in*ilecili. Have you paiil him his visit ? lui avex-vous 
pay* *n visile Y 

VISIT'AllLE, adj. (officially). ...jet 4 la visife. (Pu¬ 
nishable), puniisable. ( H, special,U.) These people are not 
visitable, on ne saurait voir ce* geiu-14. 

VISITANT, s. vUiteur, m. 

VISITATION, s. visile,/. inspection./.; (diene punish- 
ment), chAtimrnt, m. affliction,/.; (communication of divine 
love), visitation,/. 

VISITATORIAL, adj. — right, droit de visile, m. 
VISITED, p. pt. (used „dj. of places), frequent*, e. 
VISITER, I*, (officially), visilrur, m. iu*|«cteur, a*. 
VISITOR, I (Prom courtesy), visiteur, m. visile./. / 
do not like morninjfu-isilors, je l.'di.ne pi* lea visiles du 
matin. 

VISOR, s. (part of a helmet), visit-re,/. (hautter, baiuer 
VISOR ED, adj. (maske.1), ma«qu*, e. [la visiere). 
VISUAL, adj. visual, le. 

VITAL, at(j. vital, e; vitaux, vitales. 

VITALITY, *. vilalit*,/ mouveraent vital, m. 
VITALLY, adv. P,tally im/xjrtant, d une importance 
vifnle; iniissamment, virtual lament. 

VITALS, s. (anal.), |orties nobles,/. 

V1TKLLARY, adj. vitcllaire. 

To VITIATE, e. a. vicier; corromprc. 

VITIATION. M. corruption,/, depravation,/ 

To VITILITIGATE, r. n. chicaner. 
VITILITIGATION, ». (carillaliom), chicane,/. 
VITIOSITY, s. depravation./ 

VITIOUS, adj. vicicnx, erne. 

VITIOUSLY, adv. vicicnsement. 

VITIOUSNESS, * n.*chancete, /. corrnption. /. ca- 
ractcre, esprit vic.eux, m. vice, «».. fviti**,/. 

VITREOUS, adj. vitrei.x, euse ; vitreous humor. In.menr 
VITREOUSNESS, .t. ressemblance au verte. 

VITRI PI CAR LE, adj. vitrifiable. 

To VITRIFICATE, r. o. vitrifier. 

.VITRIFICATION, *. vitrification./. 

To VITRIFY, v. a. vitrifier. r. n. se vitrifier. 
VITRIOL, i. vitriol, m. 

V1TRIOLATE, 1 .. 

VlTRIOLALED.r^- T,,r,ole - «• 

VITRIOLIC, I ... .. 

VlTRIOLOUS.r^- 
VITULIN, adj. de veau. 

VITUPERABLE, adj. IdSmable, reprehensible. 
VITUPERATION**. blame, m. reprochc, m. 
VITUPERATIVE, adj. /„ _ language, d un ton 
de censeur. 
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VITUPEKIOUS, adj. blamable; i*prehcnsible. 

VIVA VOCE, adv. de vivo voix. 

VIVACIOUS, adj. vivace. 

VIVACIOUSNRSS, I** »*'“**/■ 

VI VARY. *. (forfish), vivirr, m .; (forgame), preserve,/. 
VIVE, ajj. (lively), vif, vive. 

VIVELY, adv. (lively), virement. [avive*, p!.f. 

VIVES, I. (disease in horses, tumours in the glands), 
VIVID, ». vif, vive; (bright), brillant, c. 

VIVIDLY, adv. vive.ne.it; avee force. 

VIVIDNESS, s. vivacit*,/. vigour), force,/.; (bright¬ 
ness), *clat brillant, m. 

VIVIPICAL, adj. vividant, e. 

To VIVIFY, r. a. vivifler; (to animate), animer. 
VIVIPAROUS, adj. vivi|kire. 

VIXEN, a. (a she fox), renarde; (of n frvuard girl, u«- 
man), dragon, m. \ (quarrelsome), meg*re. 

VIXENLY, adv. en dragon ; en mt-gire. 

VOCABLE, *. mot, m. 

VOCABULARY, *. vocahulaire. 

VOCAL, adj. vocal, e. 

VOCAL1TY, *. poutoirdela |«u<»lr, in .; facull* do pro¬ 
duce de* »>n«,/. 

To VOCALIZE, e. a. vocoliser. 

VOCALLY, adv. verbalrmr.it; de vive voix. 
VOCATION, *. vocation, /.; (employment, daily oecu- 
pahons), occupations,/. J (/am.), n»*lirr, m. 

VOCATIVE, *. (Gram.) This word is ill the vocnlue, 
ce mot eat au vocatif. 

To VOCIFERATE, r. n. vociftrer. 
VOCIFERATION, *. vociferation,/. 

VOCIFEROUS, adj. brnvant, e; qui crie bin. haut. 
VOGUE, r. vogue, /. To be in vogue, tire eu vogue ; 
avoir la vogue. 

VOICE, e. voix./. The voice of man, of birds, of dogs, 

J 'the hon, la voix de l*homme, dca oiseaux.de* chietia, 
u lion. It is no humnn voice uttered those sounds, ce i.’est 
|wu une voix liumaiue qui a profir* ces sons. She has a 
m>ft voice, ellr a la voix douce. That child has such a pretty 
little vowe. cet enfant a une si jnlie |»rlilc voix. He */>©<e 
scilk a loud voice, il jaila d'une voix haute —4 haute voix. 
/ knew him by his toice, je I'ai reconnu 4 la voix. /inns 
your voice, eleies la voix. My toice failed me, la voix me 
manqua. Hit tour is changing (is crackeil), sa voix tnue. 

(In singing.) Ihs voice has a large compass, il a l.i Voix 
fort *tend»e. She has no voice, clle l.‘a |his de voix. Her 
toice is not true, elle a la voix faut«e. She dirt not manage 
her voice well, die ne sail pas modulrr sa voix. 

Le/ us they the voice of honour, obc-issons 4 la voix de 
I'bonneur. 

(Pole.) He obtain*! 2(0 voices out of 300, il a oKtciiu 
250 roix aur 300. They are eleclnl by toice, il* aunt cl.is 
aux voix. 

(In grammar.) The passive voice, la VOIX passive. The 
active toice. la voix active. 

To VOICE, r. a. (to rumour), rep.mdro (un biuit). 
r. n. To voice about, claLauder. 

VOICED, udj. qui a de la voix. 

YOII), adj. (empty), vide. A toid space, csjvicc vide. 
m. loidof tense, vide de sens, de raison. (Xu/I). mil, le. 
The contract is null and tend, lc contrat est nul—de tonic 
VOID. *. vide. m. fuullitc. 

To VOID. r. a. rider ; *vacurr. (To annul), annuler. 
VOIDABLE, adj. q.:e Ion prut, qui se peut annuler. 
VOI DANCE, t. ejection, /expulsion,/. Evacuation,/.; 
(vacancy), vacance./. 

VOIDED, adj. vide, e; *vao.*, e. 

\ OIDKR, *. (sort of basket in uhich broken meats are 
placed), mamie,/. 

\ OIDING. p. pr. (used subs!.), evacuation./.; (a place 
m uhichflth is thrown), trou aux vidange*—aux ordures, m. 
\ OIDNh^SS, s. vide, wi. nullite,/. 

VOITURE, l. (transport), voiture,/. 

VOI^VNT. adj. actif, ire; qui vole. 

VOLATILE, adj. (/lying), volatile; qui vole; (che- 
misl.), volatile; (light, tickle), leger, cro* >ucoiutant, c 
volage. 
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VOLATILE, '*.’ (of birth), volatille,/. 

VOLATILKNESS,)». (chem.), volatilit* /.; (fcUemess), 

VOLATILITY, | esprit volage, m. iuconsUnce, /.; 

Ififelnt*,/. 

VOLATILIZATION,*, (chem.), volatilisation,/. 

To VOLATILIZE, v. a. (cbem.), voIatiliaeT. v. n. *c 
volatiliser. 

VOLCANO, *. volcan, m. 

VOLE, *. fu' vole, f. (faire la vole). 

VOLBRY, «. (flight of birds), voI*e,/. 

VOL1TATION, *. faculty de voler,/. 

VOLITION, *. volition,/, volont*,/. 

VOLITIVE, adj. qui a la facult* de vouloir. 

VOLLEY, *. volte,/; (of abuse), grele directives; 
(of applause), une wive d'applaudissements. 

To VOLLEY, v. a. envoyer une vo!*e. 

VOLT, ». (in horsemanship), volte,/. 

VOLTAIC, adj. (in electricity), voltaique; de Volta. 

VOLTAIC JAR, *. pistole! de Volta, m. 

VOLUBILITY, *. volubility/. ; (mutabilily), muta¬ 
bility f. 

VOLUBLE, adj. mobile. (Fluent.) A voluble speech, 
tin diicour* coulant. He is very voluble, il parle avec 
facility il a’tnonco coulumment. She has a voluble tongue, 
clle a la longue bien ifflMe, bien pendue. 

VOLUBLY, adv. (in speaking), couUmment. 

VOLUME, «. volume, m.; (of a book), volume, m .; 
(coils of a serpent), pli* et replis, m. That speaks volumes, 
rela dit beoucoup, donne bien dee cboeee il entendre. 

VOLUMINOUS, adj. volumineux, euee. 

VOLUMINOUSLY, adv. d une manure volumineuse; 
lorgement. 

VOLUMINOUSNESS, «. dimensions volumineuse*,/. 

VOLUMIST, *. auteur, m. ; qui fait d<* volume*. 

VOLUNTARILY, adv. vnlouiairrment; de son gr*. 

VOLUNTARINESS, *. volontc,/. 

VOLUNTARY, adj. volonUire; sane contrainte. 

VOLUNTARY, *. (in music), prtlude, m. 

VOLUNTEER, *. volontaire, m. 

To VOLUNTEER, v. n. (in the army), s’engager comme 
volontaire. (To offer one s self to do a thing) He volun- 
leered to go for the doctor, il aoirrit ft oiler cbercber le mr- 
declll. / volunteered my assistance, j offiis, je propoeai, 
inou assistance. 

VOLUPTUARY, *. voluptueux, m. sybarite, m. qui 
aime le plaieir. 

VOLUPTUOUS, adj. voluptueux. euse. 

VOLUPTUOUSNESS, «. v.-lupt*,/ le* plaisirs, m. 

VOLUPTUOUSLY, adv. voluntueusemeut. 

VOLUTE, s. (archil.), volute,/. 

VOMICA, s. (medic), vomique,/. 

VOMIC-NUT, *. noi* vomique,/. 

To VOMIT, v. a. vomir ; (more poltelyj, rend re. 

VOMIT, s. ce que l’on a rendu, vomi; (an emetic, a 
thing to provoke vomiting), voinitif, m. 

\ OMITION, *. vormssement, m. 

VOMITIVE, s. (medic.), vomitif. m. [mitif, m. 

VOMITORY, s. (media.), vomitoire, m. ; (better), vo- 

VOUACIOUS, adj. vurace. Iavidement. 

VORACIOUSLY, adv. avee voracit*; (greedily), 

VORACIOUSNESS,I „ f ..... , 

VORACITY, (*• vorac, « 4 '/- avidite,/. 

VORAGINOUS, adj. (full of gulfs), couj^ par 
nombre de golfes. 

VORTEX, *. tourbillon, m. 

VORTICAL, adj. qui tourbillonne ; toumoyant. e. 

VOTARESS, *. adoratrice, /. — of pleasures, qui *e 
contacre aux—qui suit les—plaisirs. 

VOTAIUST,I*, adorateur, m. — of learning, qui se 

VOTARY, J consacre 1 la science. The votaries of 
fashion , les gens ft la mode—du raonde. 


VOTARY, adj. dont on a fait veeu; que Ton a voue. 

VOTE, *. vote, m. voix,/. / promised him my vole, je 
lui ai promis ma voix, mon vote. He carried it by five 
voles, il I'a emportc dc cinq vote*—voix. (Wish, suffrage.) 
The vote teas unanimous, le veru—le suffrage *tait uuanime. 

7b VOTE, v. a. voter; donner son vote. Whom do you 
vote for t pour qui votez-vous—ft qui donnez-vons votre 
vote 1 In elections, men are bound to vote for the best men to 
fill offices, aux Elections, il est du devoir de tout *1ecteur d* 
voter pour le* plus capable* de remplir les places. My 
fellow-aliiens voted me into this office, le* voix—les suf¬ 
frages—de mes concitnyeus m'ont couf*r* celte place. 
He was voted out of office, on vota qu'il serail renvoy*. 
Parliament voted them a hundred thousand pouitth, le l’arle- 
meut leur vota cent mille livres. (To propose), proiioser. 

VOTER, *. *lecteur. 

VOTIVE, adj. dout on a fait vtru. Votive offering, 
voeu. m. 

To VOUCH, v.a. garantir; affirmer. ». n. To vouch 
for, attester. J cannot vouch for the truth of it, je nc sau- 
rai* en garantir la v*rit*—je ne saurais en rtpondre. (To 
prove), prourer ; donner dr* preuves de. You must vouch 
•t to be true, il faut prouver que la chose est vraie. 

VOUCHED, p. pt. (used adj.), attests, e; prouvt, c;- 
garanti. e. 

VOUCHER, «. Itmoin, m. garant, m. (Of things), 
preuve,/. He tent in his account with the necessary vouch¬ 
ers, il a envoy* se* comptes accompagu** de pieces ft l’ap- 
pni—de pieces justificative*. 

To VOUCHSAFE, v. a., v. n. daigner. Will you vouch¬ 
safe me a word t daignerez-vous m uccorder un mot t He 
vouchsafed to answer, il a deign* r*poudre. ( To permit), 
permettre. 

VOUCHSAFEMENT, *. condescend*nee,/. 

VOW, s. vtru, m. He has mad* a vow to fast for a month, 
•I a fait vtru de jedner un mois. He fulfilled his vow, il a 
rempli ton vtru. She broke her vow, elle viola son vo*n. 

Tv VOW, v. a. vouer; d*vouer. He had vowed his 
third slaughter to the service of God, il avail von* sa troi- 
tieme fille au service de Dieu (au eloitre). v. n. faire un 
vttu ; promettre solrnnellemcnt. (To swear), jurer. He 
rawed he uould not return, il jura qu’il ne reviendrait plus. 
/ vow to God, je jure ft Dieu de, &c. 

VOWEL, *. voyelle,/. 

VOWEL, used a<0. de voyelle. 

VOWELED, adj. (of a language), qui a des voyelles. 
One might say that the Welsh is not a toweled language, 
on pourrait dire que le Gallois n’a pas de voyelles. 

VOW-FELLOW, *. personne liee par un meme vtru. 

VOYAGE, s. voyage par mer. To take a long voyage, 
faire un long voyage. 

To VOYAGE, v. n. voyager par mer; faire des voyages 
par mer ; parcourir les mer*. 

VULGAR, adj. vulgaire. (Of manners), vulgaire*, 
communes. That man looks vulgar, cet bomme a Fair 
commun. It it vulgar to do such things, il est de mauvais 
gnu*—il n’est pas dusage de faire ces choses-lft. 

VULGARISM, *. vulgarisme, m. chose vulgaire,/. 

VULGARITY, *. vulgarity/.; (greatness of manners), 
grnssieret*,/.; mauieres communes,/. 

To \ ULGARIZE, v. a. vulgariser; rendre vulgaire. 

VULGARLY, adv. vulgairement; commun*ment; 
(grossly), gr.<s«irrement. 

VULGATE.*, (the Latin translation of the Scriptures 
acknowledged by the Roman Catholics), Vulgate./. 

VULNERABLE, adj. vulnerable. 

VULNERARY, adj. vulueraire. 

^ ULNERARY, a. (mevlic.), vuln*raire. 

VULPINE, adj. tie renanl; finesse de renard,/ 

VULTURE,}*’ vaul0ur ’ "** 
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To WADBLR, -• «• (°f° ’ ****** 

from a ^rpend.cutar direction), bala'.ccr' ' '*T}V'l „ r 
W A D,«. (used in tmdusg a 9"")t boUr,f -/• • '“ f 

6WJr of straw. haw. tfc.), bouelwn. «• . . 

WADDED, mf- (*/“ «*" or °"y ^ 9< irm ' nl 

" \V ADDlNof’ r*y> mat trial uud far stuffing 9 ar ~ 

"*n'wAlWLK. v. n. sc dandiner en mordant; roarcl.fr 
comma .... ca.mnl; (of a child), ae balancer «n march*...; 

Cl 'WADDLING. P . pr. (uud subst ), .landi.ieme..., m. 
march* dc canard,/.; (<•/>/>'<«* lo a child), cbanccllcment, 
m. march* iiiceitame,/. 

WADDLINGLY. adv. en s* damlinanl. 

To WADE, *• a. marcher dans l ea... 7b wide over a 
river. traverser une riviire X pifd. You need not swim, you 
need only uade to get over, il n*«t na> necesm.re d* i-Kfr 
il ...mt do marcher, pour patter de I autre cot*. « * 
throuqh it reams o/bloml, IKMM marchions X Iravcrs ues non 
de sang. H e had lo wade through mud and water, nous 
..out Irai.ilme* dans 1'eou, dam la Ur. (To pass with 
difficulty and labour.) With patience ue uaded through our 
difficulties, avec do la patience, noua a von. ,«m* 1 tra. cr. 
fous let obstacle*. / have waded through all these did,on- 
ones, j'ai r-itiemroe.it .arcouru tou. ce* d.cl.oimaire* 

i’aie la rvatiencc de lire ce livre d’un bout X 1 autre T 

WAFER, r. oublie,/.; (to seal Utters with), pa.ii * 
cachetcr, m. .... 

To WAFER, v. a. cachetcr avec un pain i caclieter. 
WAFFLE,*, (a thin ceshe), galetle./. 

To WAFT, v. a. porter ; eoulenir dan* 1 air. In a few 
hours we were wafted across the sea, err quelqu.S here* 
nous fumes jiortcs sur l'autre rivoge. The sephyis waft 
afar off the sweet perfumes of Arabia, lrs zephyr* vo.it |*>r- 
ler au loin le* doux |orfutns de 1‘Arabie. 
v. is. (loiter. 

. WAFT AGE, *. transport X trovers lair, 1 eau, m. 

To WAG, v. a. rcroucr. A doa wags hts tail when he 
sees his master, un chien retnue la queue en voyant sou 
innitre. To wan the head, braider la tit*. 

WAG, S. plaiia.it, m. To play the wag, faire le plaisant. 
To WAGE, r. o. ( To lay, or bet), gager. ( To make.) 
He waged war with his enemies, il (it la guerre i tous ses 
emicmi*. (To pay salary), gager. 

WAGER, *. ogeure, /. To lay a stager, faire une 
gageure, un pari ; gager. 

Hager ofbaltU, goge de combat, m. 

To WAGER, «'. o. gager. 

WAGERED, p. pt. (usetl adj.), gagt, e; pari*. e. 
WAGERER, i. parieur, m. 

WAGERING, p. pr. (uud subst.), gageure,/. pari, m. 
(Commercial.) Wagering policy, police d'assuraitee sur 
une nropriitl fact ice, non rtellr,/. 

WAGES, s. gages, sn. Heavy wages, de gTos gage*. 
What are your wages f combien gagnez-vous de gages ? 
You have no right to keep his wages from him, vous u’awz 
pas le droit de retenir ses gages. 

w5S2M-f 

WAGGERY, ». plaisaiiterie,/ espieglerie,/. 
WAGGISH, adj. espicgle; bad in, e; malin, igne; 
(jocose), plaisant, faectieux. 

WAGGISHNESS, «. espieglerie,/. 

To WAGGLE. See To Waddle. 

WAGGON,*, voiturc de roulage,/. charreUe,/.; (ar¬ 
tillery waggon), caisson, m. 

To WAGGON, v. a. transporter des marcbamlises par 
le roulage. r. st. faire 1c metier dc ruulicr. 
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WAGGONAGE, s. frais de transport jor le roulage, sn- 

WAGGONER, s. roulier.m. ; (common.), cl.aml.er, m 

WAGGONING, p. pr. (used subst.), roulage, m. 

WAGTAIL. *. (a bird), Utle-leasive, lavand^.c,/. 

WAIF, «. (law). chose trouvec (qu. a tic voice). 

To WAIL. See To Bewail. 

WAIL. *. lamentations,/ _ 

WAILFUL, atlj. triste, qu. se Umente. 

WAILING, a. See Bewailing. 

WAIN, s. Contraction oj \\ aggtn, which su. (A con¬ 
stellation.) Charles' uam, 1a |elite sunt. 

HA IN AGE. «. roulage, ro. lranaport.de marcl.an.li.es 
inr le roulage. sn. 

WAIN-ROI'K. s. corde de charrettr,/. 

WAIN-HOUSE, s. hangar |wur les cbarrettes, ns. 

WAINSCOT, «- lamhris, o». ... . . 

To WAINSCOT, r. a. lamhnsser. p. pr. II assum¬ 
ing, used subst. i (wainscot), lamhris. m.', (the workman¬ 
ship), lambrisugr, m. . ... 

WAIR. s. (carpent.), petit madrier (de six pieds de 
long sur uu pied de large). ..... 

WAIST, *. laille,/. A thick icuist, une la.Uc 
forte. Her waul is sUnder, elle a la taille mince, elnloe. 
Tight stays spoiUd her waist, des corsets trop serrts lui out 
gilt la faille. Waislbaml, ceii.tnre,/. 

(Of a ship), ceinture,/. ravai.t, m. 

WAIST-CLOTHS, s. (in ships). prtlarU des no-se- 

WAISTCOAT, s. filet, m. Flannel waistcoat, gilel de 
Hautiflle. Under-waistcoat, camisole,/. 

To WAIT, v. n. attendee. / uent to his house, where / 
wailed for two hours m vain, je suis allc clicz lui ct j‘y ui 
at tend u en vain pendant deux hruie*. lie keeps eieryboily 
waiting, il fait attendee tout le iiiondc. Hare you been 
wailing long I y a-t-il long-temp* qne vous atteude/ I ! 
hare been waiting ten minutes, voili dix minute* que j ot- 
tend*. / had been waiting ten minutes when he arrnnt, il y 
avail dix minutes que j'alteudais lorsqu'il est arrive. (To 
wait at table), servir. (To be in attendance), ctre dc 
service. Il ho wails f hoU. quelqu'un ! 

To wait for, atfnidrc. II horn are you waiting for f qui 
e»t-ce que vous atfrudrz—qui altriidez-vous t ll'hiil are 
we waning fort qu'e»t-ce que nous attriidous—qiruttcu- 
■lons-nousT We will sealt for the snail, nous attendront 
Tarrivtfe de la malic. Wad for me, atteiiilcz-moi. Are 
we lo wad for you before ue begin f faudra-t-il vous attendre 
pour commencer 1 He alwiyi lee/a fuo/de wading for him, 
il se fait tou jours attendre. (7b watch un enemy), veiller ; 
ipier. 

To trail on or u/on. Tell the gentleman I will wad on 
/urn at ten o’ctoch, diles X ce monsieur que j irai le trouvrr 
—que je me rendrai aupres de lui—b dix heures. / will <!> 
myself the honour to trad upon you, j’aurai l lioniicur d'allcr 
vous voir, de me |icesetiter cluz vous— (of a courteous 
call), d'aller vous rendre met devoirs. Several gentlemen 
waded on him to propou to him to stand for Ike county, pin- 
sieun messieurs se soul rendu* aupre* dc lui pour le prier 
d'accepter la candidature pour la representation du conitl. 
(To sene.) Several gentUmeu waded upon the Queen, pin- 
sieurs uicuieurs acconqiagnaieiit la Heine—etuient uupies 
de la Reine—suivaient la Rritic. A tradesman wads on 
kis customers, un marchaud sett sc* pratiques. A servant 
leads upon his master, un domestique sert son maitre. 

To trail at table, servir i table. 

\\ AIT, s. embOcbe,/. To lay wait, temlrc des cm- 
buches, des eiubuscadcs. To lie in u\iit, fetie eu embu- 
scadr. 

WAITER, s. (at inns,hotels,Sfc.), gar^on, m. (Servant. ) 
The waiters stand in rank, les serviteurs formeiit deux 
lignes, &c. 

(A tray), plateau, m. 



W A L 


W A N 


WAITING, p. pr. (used subst.). The Lord, in waiting, 
lea gentilshommes de service. To be in waiting, etre dr 
•ervice. (Used adj.) Itaitmg-woman, femme de chambre. 
The Duchess's xoaiiing-women, les femmes de la Ducliesse. 
Waiting-maid, femme de chambre. [aubadrs. 

WAITS, *. inusiciens qui duiiueiil des s6r£-nadcs, dc* 
To WAIVE. See To Wave. 

To WAKE, v. n. (to ctat*from ileep), s'tveiller. v. a. 
tveiller, reveiller. He wakes at the slightest none, il s'Aveille 
au moindre bruit. At what time shall ! wake you t i 

2 uelle lieure faut-il vous Iveillcr—voulei-vous que je vous 
veille? The child wok* in a fright, le pauvre petit a'est 
reveille tout elTraye. 

(To arouse, to excite to action), roveiller. Swh con¬ 
duct uakes suspicion, cettc conduite Aveille le soui>foii. 
WAKE, a. veille,/. 

The wake of a ship, le sillage d'un vaiueau. To be in 
the wake of a ship, bite dam les eaux d'un hfttiineut. 

WAKEFUL, adj. qui ne dort pas bien ; qui s'Aveille 
au moindre bruit; qui dort d'un summed agit*. (Vigi¬ 
lant), vigilant, e. Be wakeful, soy ct vigilant—.—de la vi¬ 
gilance—.—ne vous endormez pas. 

WAKEFULNESS, a. insomnie, /. sommeil agile, at. 
manque tie summed, wi.; (vigilance), vigilance,/. 

To WAKEN. See To Wake. 

WAKEN Ell, s. qui Iveille, qui excite. 

WAKEll. s. qui veille. 

WAKE-ROBIN, s. (a plant), pied de veau, m. 

WALE, ». (in cloth), cole,/.; (im ship*), prtceinte,/.; 
wale knot. iKDud rond. 

WALKS, s. Rays de Galles. The Prince of Wales, le 
Prince de Galles. 

W ALK, 9. (path in agarilen and pleaturegrounds), alive, 
/. A study wi/k. uiie ullce couverte. Public walks in a 
town, promenades pnbliques,/. (In or about a place.) 
There are beautiful walks in this place, il y a de trrs-jolies 
promenades dans cet endroit. A sheep walk, hauteurs,/. 

7b fake a walk , faire une promenade. 7o take a walk 
round the garden, faire le tour du jardiu. Shall ue not lake 
a walk this morning ? ne ferons-nous p is une promenade— 
li’irons-nous |»os nous promener—ce matin? He knre had 
a long walk, nous nvons fait une longue promenade. It is 
but a icalk to St. Peter's, il n‘y a qu une |>etite promenade 
— il n’jr a qu’un paa—qu’un coup de pie«I— u'ici ft St. 
Pierre. (Futg.) To go and fetch a walk, aller faire une 
promenade. 

(Step, gait), pas, m. marclir. /. He is known bg his 
walk, tout le monde le recommit a s.i m.irche—it son allure. 

Walk tff life, position (sooialc), /. (Course.) This is not 
within the walk of the historian, ecci n'est |vu du ressort de 
1'hUtorien. 

7o WALK, v. n. (the act of locomotion), marcher. That 
child does not walk yet, cet enfant ne marche |«as encore. 
French women milk u-ell, les Francoises marchent bien. To 
walk slowly, marcher lenteineut. To u-alk at a great pace, 
marcher bien vile—bon pas—aller grands pas. Walkfaster, 
•lie*—marchez—plus vile. Ixt us walk (return) home, 
retniirnous-umis en—.—rctournons k la maison. They 
unilked home (returned on foot), il* s’en retourneieut X pied. 
He teas walking this u-ay, il veuait—allait de ce cote. 

( To walk for amusement, for an airing), se promener. / 
like to walk on the san>ls, j'aime 4 me promrncr siir le 
sable. Let us walk in the garden, promeuum-iiout dans le 
jardin. Will you come and walk with me f voulez-vous 
veuir vous promener avec moi 1 I hare walked enough, je 
me snis assez proinenc. 

(To go.) How far did you walk ? jusqu'oO avez-rous etc ? 
We walked to Ramsgate, nous avoits 4te jusqu’l Ramsgate. 
He could noI walk so far. il ne pourrait pas aller si loin. 
He milked to the window, il s'approcha de la fenctre. He 
walked up to me, il s'avainja vers moi. To walk straight, 
matcher droit. 

(To go on fool.) We mean to walk to London, nous arons 
l'intention u aller u Londn s ft pied. Some will ride, 
others will walk, les tins iront a cheval, les autres iront k 
pied. I can easily walk twenty miles, je ferais facilcment 
vingt milles k pied. Do you know we hate walked six miles 
already .^savez-vous que nous avons dejft fait six milles? 


7b walk in. entrer. He walked into my room, il entra 
dans ma chambre. 7b walk out, sortir. To walk up a hill, 
mouter une colline (4 pietl). To walk down, deacendre (it 

K ). To walk up and down, se promener de long en 
f. 7b walk up to a person, s'avanr.er vers une personno. 
To walk after, suing— (to imitate), suivre les traces de. 
To walk the streets, courir les rues. To walk with God, 
marcher avec Dicu. 

WALK ABLE, adj. oil 1'on peut marcher; se promener. 
WALKER, s. marcheur, marcheuse, /. Slrretwa'krr, 
coureur, coureuse de rue. SUep-uaUtr. tomuatnlnilc. 

WALKING, p. pr. This is good walking (of the road), 
la route esf bonne—il fait bon marcher ici— (of the dis¬ 
tance walks! over), voilft ce qui s‘ap|ielle bien marcher. 
(U**d adj.) Walking-staff', baton. Walking hour, heuttt 
de—pour—la promenade. 

WALL,*, mur, m. muraille, / Partition-wall, tnur 
mitoyen, m. Parapet-wall, mur de paropet—mur k hau¬ 
teur d apjiui. 7o take the wall of a person, prendre le limit 
du part tor une |*r»onne. To give the wall, tlonner, cutler 
le haul du |«av*. [des— murailles. 

7b WALL IM, v. a. murer; nitourer de—fermer par 
WALL-CREEPER, *. (a bird), grimpercau, m. 
WALL-EYED, atfj. qui a l'cril vairon, hlanc. 
WALLFLOWER, s. giroflte jaune,/. ravcnelle,/.; 
(of ladies sitting round a ball room without partners), tu- 
pisserie,/. (laire la fapisserie). 

WALL-FRUIT. *. fruit d esmlier, m. 

WALL-LOUSE, *. cloport t,f. 

WAI.L-MOSS. «. mousse rampantc. /. briou, m. 
WALL-SIDED, adj. (of a ship), qui a le colt, le flnnc 
droit comme un mur. 

WALL-SPRING, #. source qui sort d'un roclier,/. 
WALL-WORT, *. (a plant), parittaire,/. 

WALLER, s. qui h&tit, construit, des murs. 
WALLKRITR, *. (miner.), Iiistac, m. [ m. 

WALLET. *. ( bag), brsace,/. ; (a knapsack), liavresac, 
WALLNUT, #. noix,/.; grosse noix,/. To pick wall- 
nuts, Anlucher des noix. WuUmst tree, noyer, m. 

7b WALIXDP, v. n. Itouillir k gros bouillons, houil- 
1 ouster. v. a. (to beat), toner -, (to move briskly), passer, 
traverser rapidement. 

7b WALLOW, V. n. Swine wallow in mire, lea cn- 
choos se vautrent—se trajnent dans la boue. (To move 
heavilyJ, se trainer avec peine. 

WAI.LOWER, s. qui se traine—se route—sc vautre 
dans la boue. dans la crupule. 

WALRUS. I , . ... 

WALTRON. J 1 (sea-horse), liippojiotame, m. 

WALTZ, *.(a dance), valsr,/. 

7b WALTZ, e. a. valser. 

7o WAMBLE, v. n. sentir des nausAes. 

WAMPUM, *. coquilles./. (dont les sauvages se servent 
WAN. adj. bleme ; debit, e. [pour compter). 

WAND, ». (a staff of office), verge,/.; (a sorcerer's), 
baguette,/.; (u rod), houssine,/. 

7o WANDER, v. n. errer; aller k l'aventure. He 
lead a wandering life, nous mcnons une vie errante, vagn- 
bonde. / like to wamler about the fields, j'aime k errer— 
k me promener—ft aller k l'aventure—ft travers les charm*. 
7b wander about a town, se promener dans les ru<s—aller 
au hasard dans les rues—.—hadauder—battre le pure. 
HTiere have you been wandering? oil avez-vous <t£ courir? 
II hat are they wandering (lurking) about the house for ? 
pourquoi rodent-ils autour de la maison?) 

To wander from, sk carter de—s Eloigner de. 

(Of the mind), s egarer. 

WANDERER,*. I have been for years a wanderer, 
/ must now settle, voilft bien des annt-es que je coure le 
monde—que je vis en aventurier—que je mine une vie er¬ 
rante, il faut que je m'arrcte. They are wanderers, ce 
sout des aventuriers—des coureurs— (in bad part), des va¬ 
gabonds. 

WANDERING, p. pr. (used subst.), courses,/.; voy¬ 
ages, m. ; (from a subject), deviation, f. abandon, m. ou- 
l»li, m. ; (of the mind), tgoremeut, m. ; (usedadj.), errant, e 
a l'aventure. [/Ac mind), en deli rant. 

WANDERINGLV', adv. ft l'aveniure; saus objet; (of 
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To WANE, r. *. .Kellner; bri-"- ** £*&£. 
*//./,, le dfielln de la vie. ^ J|| e «t .nr 

WANE. s. d*el.n, «n. ... ofa 

WANG-TOOTH, #. dent maebeliere,/. "9 V 
shoe, cordon de soulicr, m. . m 

IKSKSS j^ssssrsn* ~ - ** 

WANLY, adv. 

WANNESS, *. pAlmr,/. 

SffiSTiA': b&“' ™ -r 

" kn^P want. Hiomme labor.m* ne connulIjamaw 
uZJ» ?Kl. c.rc dan. le town. Y> be « 

avoir beooin de. »'«* *»W *• « a " 

,* ut././ of, vou. non* envoyex des chase* dout non* n a von* 
pa*he*oiri. /«. ^-//y .* wan, of gouradv.ee j a. grand 
ULin de vo. avi*—vo* av.» me *m* b.en uiccaarm 
IVo are in wont of noth,ng, riei. ue non. manque—. t* 
noil* Tout rien. 

(Deficiency, failing, absence), manque, at. debut, m. 
There i* a want of generosity in kil composition., 1 yarn, 
grand manque de gfiilmtiit data *«>ii cartel ire. /*•« 
proceeds from want of inhabitants, cela vient .l.i manque 
d'babitant*. 1 send you this for I eesnt of something better, 
je von* envoie celui-ci fuuie de qurlq.ie cImm« lc mieux. 
For want of knowing better, faute d’et. *avotr pin* long. 

(A mole), taupe,/. 

To WANT, w. a., e. n. (to be in need of), avoir be.o.n 
(d une chow, de faire une cboM; en, don»> Take every 
thing you want, prtt.es lout ce dont vou* ave* be«om- 
tout ce q.a’il vou* faut. If you do not want John, / uuU 
send him with a menage, n vou* n’avcx |M* be*o.n de Jean, 
je Penverrai fair# une commluion. He do not want your 
services, your assistance, nou* n'avom pa* be*o.n de vo# 
•ervice*. Take more money with you ; you muy scant U, 
emporlrs pin* dargenf, vou* pourrex en avoir bcto.n. User 
calendar wants to be reformed, noire calendrier a bteoiu 
d i'lre corrigt. 

II hat do you want with me I que me voulex-vou* 1 qne 
me deinandex-vout? / tcanl nothing with you, je ne vou* 
deinaiNle rien. II hat do you scant (what are you in need 
of) t de quoi avex-vou* l*soin—que vnu* faul-il ‘ l want 
to speak to you, j*ai lx win de vou. |arler—il faut que je 
vou. parle. I scant a new coal, il me la.it uu habit nrnf. 
He will want a areaI many things, before he embarks (he 
must hare), il lui faudra un grand uo.nhre de chow*, 
avail! de * einbarquer. lie want but little to be happy, il nou* 
I’jut |.eu de chose* pour fclrc heurrux. 

(To be deficient, to fail, to be missed.) There is some¬ 
thing wanting, but I cannot tell what, il y a q.irlque chow 
qui manque, mait je ne u.irui* dire ce que e’est. // 
i cants ten minutes to three, il e»l Iroi. l.eures uioin. dix 
minute*. There is still a few hours wanting, il *'eii faul 
encore de q.ielques he.. re*. There are six shillings wanting , 
il s'en faut de fix *l.elli.i*. frothing but application is 
wanting, il n’y aque (application qui manque. She wants 
patience, elle manque tie |>atieiice. He is not wanting in 
courage, il ne manqne |ia* de courage. )#tr hate been 
wanting in respect to him, vou* lui axes manque de tttpeef. 
Though F.nghnd is not wanting in a learned ntbi'ily. Lieu 
qti’il y ait cn Anglcierre - hien que PAnglciene puaede 
—une noblate instruite. / hart not been fou„d wanting in 
my truth, on m'a trouve fi.lele k ma parole. In carnivo- 
rout animals, il is wanting . on ne le Irouve pis dan* le* ani> 
maux carnivore*. / should be wanting to myself if —, 
jc me mnnquerai* a moi-mcme—j'oublicrai* cc qni rn’est 

<R si- . You have been found wanting, vous avex man- 

'iuc. / want you so ( I feel your absence), si vou* saviex 
comhien vous me manquex—combicn votre absence ro'est 
penihle—combicn j'ai be so in de vous. 

( To attempt, try.) The rogue wanted to deceitx me, le 
coouin vnulait me Iromper. / wanted to tell you, ie vou- 
W ANTLESS, adj. san* besoin. flais vou* dire. 

WANTON, adj. (frolicsome), espicgle; folatre; (flip¬ 
pant, inconsiderate), Ilger, ire ; inconsidere, e; sans 
reflexion. They played her a wanton trick, il* lui jouerent 
un tour cruel, un vilain tour. To lead a wanton bfe, 
metier une_ vie abandonnee—vivre sans reflexion. (Ltsct- 


). libertln, e. To wo-/#-, - >"rer 

'"wanton. *. un bomme abandon..* ; une femme aUn- 

Tb WANTON, v.n. .‘amu.fr; bad.ner, a al«..dom.er at X 
plaisir* ; foWlrer. (Of the wind.) Her ha.r wantoned in 
the wind, sa ehevelure flotlait an grt de* vent*. 

WANTONING, p. P r.(used ad).), qui folatre, qui »e 

JU \V ANTONLY, odv. en f.dAlrant; en badiliaiit; (flip¬ 
pantly), Ifftannil, incon»idf i6men«; (lasciviously), dan* 
le* |»lai*ir*. , , 

WANTONNESS,*. etpMflerie./.; «pnt folitre, m. ; 

(flippancy), ttourdcrie,/.; Kgcrelf,/.; (lasciviousness) 

liliertinage. m. 

WANT WIT, *. *ol, *otle. 

WANTY. *. (surcingle), double .angle,/. 

WAl’KD, ml/. alMtlu, e; accublc, e dc mnere. 

WAPPE, *. (a cur), petit cliien, m. ... 

WAPPER, *. iwlit goujon, m. (Of any thing lirat. y 
She is a wapper, die e*t biei. gro**e—c‘e*t line gro*se don- 
doll. Here is a uxipper, en voill un bien gro*—fameux— 
bien conditiounf. 

W A R, *. guerre, /. H e hate had war long enough, non* 
avon. eu—nou* avon* fail—la guerre—o*sez long-temp*. 
He shall go to war, nou* ffroU* la guerre. To wage u-r 
with Holland, faire la guerre k la Holland*. A great man 
>f war, un grand guerrier ; un grand bomme dc gurrie. 

A ship if war, tin bitiment de guerre. A man of war, 
uu vai**eau de ligne. 

To WAR. r. n. faire la guerre; guermyer. (guerre. 

WAR-DEATEN, adj. abatln. e; detruit. c par l.» 

To WARBLE, v.w. gaxouiller. r. a. moduler. 

WARBLER. #. gaiouillard ; qui gaxouillc. ( Of Hr,Is), 
ebantre de. foreta, du bocage. m. 

WARBLES, *. (in farmery), enflure, /. 

WARIILING, p. pr. (used subs!.), gaxouillemcnt, in. ; 
(used adj.). m£l.Nlieux, euw. 

WARD, t. (guard), garde,/. To keep walcli and icaid, 
faire le guct. (Cunrd in fencing), garde, /. parade,/. 
Fire-ward, garde-feu, m. (Keep, donjon), donjon, »«. 
(Dinsivns of the city of Lossdon), quart., o. m. (In a hos¬ 
pital), quartier, m. sail e./. (Ofa lock), garde,/. 

(A minor under a guardian), pupille, as.f 

7b WARD. r. *». gardrr; (to guard, defend from), 
prlwrv.r de, dvf. ndre contre. To ward ojT a blow, pare? 
uu coup. r. n. veiller. 

WARDEN, *. gar.lien, »n. garde, m. (This won!often 
implies a hgh dignity.) The warden of the Cinque Forts, 
le gardier. (gouvemeur) de* Cino Pori*. The warden of 
a college (at Oxford), le princi|>af d'un college. 

WARDER, *. gar.lien, m .; (of a prison), geolier. 

WARDMOTE. *. (in the city of Ix/ndon), cotneil »le 

WARD-RORK, *. garde n>be,/. (quartier, us. 

WARD-ROOM, s. (in ships), carr# ties olncier*, m. 

WARDSHIP, *. tulelle./ ; i pupilage), lulelle,/. 

WARE, adj. See Aware. 

To WARE. Sec To Beware. 

To WARE, r. a. virer vent arrierc. 

WARE, 1 *. (goals, merchandise), niarchaudisr*. /. 

WARES, ) Hardware, quincmillerie, /. Earthen- 
ware, polerie, /. faience. /. Chma-uare, |K>rcelaii.e, /. 
Small wares, mereeri e.f 

WAREHOUSE. ». magasin. m. (ga«iu. 

To WAREHOUSE, e. a. ernmagasiner ; met ire eu nia- 

" AREHOUSING, *. emmagavinage. rn. 

WAKELESS, adj. s-ius precaution; imprudent, e. 

WARFARE, *. guerTe./. combat, rn. He are in a 
perpetual state of warfare, nous soinincs dans ui.p luttc 
cor.iiiiuelle—nous sommes toujour* en guerre. 

" AR1LY. adv. avec precaution; avec circoi^pectioti. 

" ARINESS. .. precaution,/ Great wartnejs is to be 
used, il faut user d'une grande precaution. 

" ARLIKE, adj. gu. trier, ere. 

WARLIKENESS, *. esprit guerrier, m. 

WARLOCK. *. petit sorcier, m. 

WARM. adj. cliaud, e. Harm water, de l'eau cbamle. 
A warm climate, uu clin.at cliaud. He showed himself „ 
warm friend, il s‘e*t moutrv ami cliaud—cbdleuieux. He 
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has a warm heart, il a le cceur chaud. IVt have had a 
warm contest, l’affuire a <5(6 chaude. To keep a thing 
warm, ue pa* laicscr refroidir une chose. 

To be warm, avoir chaud. Mg hands are warm, j'ai 
chaud aux main*. Keep gour feet warm, tenez-vou* les 
pied* chaud*. Are you warm enough 9 avez-vou* asset 
chaud? (Of temperature.) It is warm, il fait chaud. It hat 
been very warm to-day, il a fait bicn chaud aujourd'hui. It 
is too warm in this room, il fait trop chaud dan* cette 
chambre. The weather is getting warm, il commeuce 4 fair* 
plu* chaud—le temp commence 4 devenir plus doux To 
get warm, le r{ chauffer. To grow warm in a dispute, s'6- 
chanffer dan* la dispute. 

To WARM, v. a. The of the sun warm the earth, 
le* rayon* du soleil richsointit la terre. Flues warm the 
whole house, de» tuyaux entretiennent la cbaleur dans toute 
la maison. The hot-house it not sufficiently warmed, un 
nVutretient pas un degr{ de dial leur suffitant dan* la 
*erre. H'arm a little water for me, faitet-moi chauffer uu 
pcu d'eau. You have not warmed il enough, vou* ne laves 
pa* asacz fait cliauffcr. To warm a bed, baaainer un lit. 

Come and warm yourself, venez vou; chauffer. H'arm 
gour hands, chauffez vou* le* mains. 

V. n. s'6chauffer. The speaker should warm at he p,o- 
ceeits, l'orateur devrait s'lchauffer—s’unimer—en parlanL 

WARMING-PAN, *. basainoir*,/. 

WARMING-STONE, «. (medic.), pierte chaude, f. 
(qui se trouve dons le pays ile Comouailles, et que Ion 
emploie contrc le* hlmorroidea). 

WARMLY, adv. chaudemeut. 

WARMTH, «. cbaleur, 

To WARN, v. a. avertir. He warned you of gour dan¬ 
ger, nous vou* avons averti de votre danger. He warned 
me III secret, il in'avertiten secret. Were you not warned f 
nv von* avait-oii pa*averti? 

To warn the citixens that they are to meet on Friday, 
avertir, prevenir les citoyens qu'ils doivcnt se rassonblcr 
vendredi. 

To warn people away (from a place), dire aux gea« de 
so retirer—les avertir qu ils aient 4 s* rctirer. 

WARNER, *. qui avertit; qui donne avia; qui pnivienf. 

WARNING, P . pr. (used subst), avis, m. He has had 
seieral warnings of it, il en a eu plusieuis avis; il en a btb 
prvveuu plusicurs fois. Give me warning of ha approach, 
dounez-moi avis—prevenrz-moi—dc too arrivve. It is 
a warning from heaven, c"e»t uu avertissemeut du ciel. 
You would not lake warning, vou* n'avez pas voulu {router 
les avis Take warning after me, que mon exemple vous 
serve il'avis. / could not do it at one month's warning, je 
ue |M>urrais le fairc n'ayant qu'un mois d’avauce—n'en 
oyant etc prevent! qu'un mois davance. tVe could not un- 
tier take to long a journey on. to short a warning, nous ne 
pourrious j»as entreprendre un aussi long voyage 4 la 
minute. 

To give warning to a landlord, to a tenant, donuer conge 
i\ sou ponrietaire, 4 son locataire. To give a month's 
warning, douner congt un mois 4 l'avanre. 

WARP, *. (in weaving), chaine,/.; (in ships), tou it,/. 
hatmurc,/. 

To WARP, v. n. (of wood), se dejeter. (To turn from 
on/s direction), se detourner ; stouter. v. a. The heat of 
the sun hat warped this board, la chaleur du soleil a fait 
dejeter cctle planche. (In a moral tense), detourner ; 
douner un faux pli. (Of a ship), touer. 

W A R PROOF, ajj. 4 I tpreuve des dangers de la guerre. 

To WARRANT, c. a. (To authorise, to justify.) Rea¬ 
son warrants such a belief, la raison autorise une semblable 
croyance. A commission warrants an officer to seise an 
enemy, un mandat autorisc un oflicier 4 s'emparer de la per- 
* nine d un enuemi. Nothing can srarranl your conduct, il 
n y a ricn qui puisse justilier votre conduite. You are not 
warranted in using that money, vous n'avez pas le droit de 
vou* servir de cet argent. Am 1 not warranted in stop¬ 
ping such proceedings/ n’ai-je pas raison de mettre un 
terme 4 ccs procedes? 

(To guarantee), g.irautir. Will you warrant me that 
pro/urly ? voulez-vous me garantir—manner — cctte 
propriAe? (To preserve from.) HI warrant him from 
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drowning, je l'empecberai de se noyer—je r(|x>nds qu'il ue 
se noiera pa*. I It warrant, je vous le promcis. 

WARRANT, *. (a legal authorisation), ordre, m. ma'i- 
dat, m. autorisation,/*. The magistrates issued a warrant 
against him, les magistrals ont sign* un mandat d'aniencr 
—un mandat de prise de corps—coutre lui. Search-war¬ 
rant, ordre ile fuire de* perquisitions, m. H arrant of attor¬ 
ney, procuration par devout notaire. (Authority.) They 
hate the warrant of Scripture, ils out I'autoritc ile I Kcrittiie. 

H arrant-officer (in ships), oflicier noinui{ par I'amiraull. 
(se dit des chimrgiens, du commitsaire et des maitres dout 
la commission n’est pas signte du roi, com me celle dc* 
oIBciers militairesl (pent se justilier. 

WARRANTABLE, ad/, justilinble; permit, e: qui 

WAllRANTABLRNBSS, *. justice,/, raison,/. 

WARRANTABLY, aitv. cl'uue manidre justifiable, 
permise: justemeut. 

WARRANTED, p. pt. (used ajj.), (guaranteed), ga- 
ranti. e ; (authorised), outonse.e. fsert de garuntie. 

WARRANTER, *. garant; qui se rend gamut; qui 

WARRANTY,*, garant ie, /.; (authority), autorisa- 

Tb WARRY. See To War. (lion./- 

WARREN,*, garenne,/. 1 

WARRENER, «. ganle-chaase, m. 

WARRIOR, «. guerrier. 

WARRIORESS. «. guerriire. 

WART, *. venue,/. 

WART-WORT, s. (a plant), herbe aux verruee,/. 

WARTY, adj. couvert, e de verrue*. 

WAR-WHOOP, «. cri de guerre, m. 

WAR-WORN, adj. com t par les fatigue* de la guerre. 

WARY, aiff. circonspeci, e; precuutionneux, eu*e; 
plein. e de precaution. 

WAS. pret. of To Be. 

WASH, *. (the nothing tf clothes), blanchi**age, m. 
There u a great wash at home to-Jay, il y a une—on fait 
une—grande lcasire—.—on fait le hlanchiasage chez nous 
aujourd'hui. Send my Lntn to the umsh, envoy cr. moo 
linge 4 laver—au blanchiasage— 4 la blanchiucu*e. Are 
not my things returned from the u<ash 9 mon linge n eit-il 
pa* revenu du blauchissage—la blauchisseuae n’a-Uelle 
pas renvoy* mon linge 1 This is all clean and fresh from 
the wash, tout cela *ort de la lessive— sort des mains de la 
blanchisseusr. / give that woman my wash, je donne mon 
linge 4 laver a cette femme. 

To have a wash, to give one's self a wash, se laver. 

(A cosmetic), cosm£tique, m .; (a lotion), lotion,/. ; (of 
metals), lavage, m. ; (in painting), layis, m.; (a thin coat 
of metal), dorure, /. argenture, /. plaque, m. (The hog- 
uash), Uvures,/. 

( Ike wahs if a ship), sillage, m. les eaux,/. 

To WASH, v. a. (to cleanse), laver. Hho washes for 
you? qui est-ce qui lave votre linge? Do wash that 
child's face, lavez done la figure 4 cct enfant. You have 
not washed his hands, vous ne lui avez pas lav{ les mains. 
H'ash your eyes in cold water, lavez-vous les yeux 4 1‘eau 
froide. Go and wash, allez vous laver. Have you washed 
your hands f vous ctes-vou* lav£ le* main* ? 

To wash with silver, argeuter. To wash with gold, dorer. 
To wash away, effacer, laver. Take a glass of wine lo wash 
it down, prenez un verre de vin pour 1'arroser, pour 1’aider 
4 passer. To wash a sore, a wound, laver un mal, une 
hlessure. (In painting), laver. 

WASH-BALL, *. (ball of soap), savonnette,/. 

WASHED, p. pt. (used adj.), Iav{, c ; (of metals, with 
J-J^doti; (tt’ilh stiverX argeut{, e; (with bronze), 

W ASHER, *. laveur, euse. To be a great washer, aimer 
beauenup 4 se laver. (A ring between the nave and the 
Inchpm), rondel le,/. 

WASH-HOUSE, s. blanchisserie,/. lavoir, m. 

WASHERWOMAN, *. blancbiaseuse. 

WASHING, p. pr. (used subrt.). To be fond of wash¬ 
ing, aimer 1 eau; aimer 4 se laver. To take in washing, 
etre blancl.isseuse. The washing of the ship occupies an 
■, il faut une beure pour laver le batimeut. 
WASHING-MACHINE, *. lavoir, m. 

W ASH-POT, *. teirine 4 laver,/. 
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WASH-TUB, x. boquet, m. 

WASHY, adj. humide; (weak), fa.ble. (Of drinks 
and messes.) Do no! take all that icashy stuff, lie preort 
■os tout ce lavage. . . 

WASP, x. gulp*,/. I •rat thing by a wasp, une gnepe 
me piqua—je fat i.i<iu6 d’une guc|®. 

WASPISH, adj. (irritable, snappish) maussade; co- 
lvre ; m6chant, e. I ll use you fbr my laughter when you 
are uaspish, vous .erex mon jouet V™* * Toa.lrm.rera. 
inauuadc, «le mauraise humeur. If I be waspishbed be- 
wart my sling, xi j« »ui» michant, voux fern b.en de preu- 
dre garde A .non •iguillon. [»»ec impatience. 

WASPISHLY, ado. maiiwadement; avec humeur; 

WASPISHNBSS, t. humeur maussade, /. mtclian- 


\b.f ir 
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'ASSAlL, s. chaudeau (compost de bifrre (ale), de 
mere cl de pommel), m. (A drunken bout), ribotfe,/. 
(d merry tony), chanson gaic, chanson A bo ire,/. 

To WASSAIL, e. n. faire ribolle ; faire la dcbauche. 

WASSAILKH, i. riboltrur. 

WAST, prtl. tecorul pert, singular of To We.' 

WASTB, I, (wanton use of things), ga-pill age. M. There 
it great watte in lhal home, il y a bien du gaspillage dam 
cclle moiion. That it watte of money, e’eil de I'argent 
perilu—j*t£ par la fenctre—.—c ot dr f« prodigal ill. H’hat 
a u-aste of time, quelle |*rte de tempi. It it a watte of 
wordt, ce wnt des paroles |«rdues. (A deflate country), 
desert, i n. nlaine inculle,/. landcs, /. (lnbw.sposl.de- 
ttruction), dilapidation,/. 

To WASTE, w.o. (To ute improperly, to squander, to 
Icith.) To watte provisions, comommer In prorisiom 
sans min, lei gnspillcr. You hare watted what might have 
tenedfor a whole famdy, vou» avex cuiaomini inulilement 
—voua avn gaxpil.'l—ce qui an rail nu lervir A lout* une 
famille. Waste not, want not, celui qui ne gaxpdle pas, 
n’est jnmnii cxpos<< nu beaoin. Thut cattle watte (tpml) 
their fodder when fed in the open ftld, eVst ainii (jue le bl- 
lail gfde le fourrage quaud on le uourrit en plem champ. 
You hare waited your paper, voui avex gait votre |UMrr. 
Chiblren watte their inheritance. In enfants ditxi|«nl leur 
lilrilngc. He hat watted a large fortune in a ihorl time, 
il n ilisiipi —coniumt—une grande fortune eu peu de 
teui|M. This il merely waiting time, tout cela est perdre 
du tempi. Do not watte your lime in reading north, ne 
jerdex pai le temps A lire dn romans. They watte the 
public money, ill diaiipeut—font uu mauvaii emploi de— 
I'urgcnt public. He wat not a man to watte the licet of hit 
soldiers, il n'ltait jus bomme & prodiguer—A Mcrilier 
inulilement—la vie de mi xoldafs. 

(To diminith, to reduce.) The fever uattet him, la fiOrre 
le mine—le consume. Sorrow wallet the tfirit, le chagrin 
dclruit Jo courage. Thii work hat waited all my itrenglh, 
ce travail a continue toutes mei forces. (1b by watte, detat. 
late.) They trailed Iht country, ill devastcrent tout le pays. 

v. n. The bo»ly wallet in ilbets, le corps te consume— 
d6p£rit—dans la malndie. Hater wallet by naporalion, 
lean ie cnuiums par l'lvaporation. Let not the coah and 
ca miles thut watte away, ne laissex pas consumer le charbon 
et la chaudellc pour rien. Preserves watte much in keeping. 
les confitures aiminueut—sc consument—si on les garde 
long-temps. 

W ASTE (used adj.), (destroyed), detn.it, e, dcrastl, e. 
Haste papers, jupicrs iuntiles, m. (aperasscs, /. A watte 
book, brouillou, m. brouillard, m. Haste land, terre inculte, 
/. To by waste, disaster. Haile time, moments perdu*, m. 

WASTED, p. pi. (u>ed adj.), defruit, e, dilapide, e. 
dissipv, e, consume, e. He it quite wasted away, il est rtduit 
A rien; lc travail, la maladic, I’a consume. 

WASTEFUL, adj. (lavish, prohynl), prodigue. dissi- 
pafeur, trice. (Of a servant, Sfc.) She it very wasteful, elle 
n’est pas lionne mlnagtre—elle consume beaucoup. (De¬ 
structive, ruinous), milieux, euse. (Desolate), dcsolt, t, 
ravage, e. 

Vi ASTE FULLY, adv. prod i gale men t; sans necessity. 
WASTEFULNESS, .. prodigal.te, /. consommation 

inutile,/, gaspillagc, m. 

WASTBGATE, t. Icluse de decharge, /. H'aite pipe, 
tuvau de decharge, m. 
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WASTE!**. gftteau. 

WASTENESS, •. (solitude). solitude,/, dlsert. m. 

WASTER, t. dissipateur; |oodigue, m. qu. Uissipo, 

(spoiler), qui gAte; qui consume mal A propoi. 

WASTETHRIFT. See Spendthrift. 

WASTK-W1KR, s. dlversoir, m. 

WASTING, p. pr. (uted tubs!.). See Was’e, l. 

WATCH. I. (a pocket cbch), montre, /. (montre d or, 
d‘argent> Tb wind up a watch, mouler une montre. To 
set a watch, n5gler une montre. My watch is slow, mu 
mon ire ret aide. My watch is too fast, ma montre avance. 
, 1 /y watch is down, ma montre n’est pas m untie. 

(Want of sleep), veille. /. (Of watchmen, of persons 
watching.) He kept the watch at the gate, il teuait— avail— 
une garde A la porte. 7o keep watch, faire la garde. The 
night-watches go round, le guct—la patrouille—«1« nuit 
fail la ronde. Keep a good watch, ne vous endormex jos— 
failrs bonne garde. As / did stand my watch upon the hill, 
comme j**taii cn sentinel)#—jo faisuil la garde—sur la 
colline. 

To be cm the watch, fctre A TafTQt—avoir les jreux ouverts 
—ne pas |«crdrc les cboscs de vue. We must keep a strict 
watch on their movements, il faut turveiller leiirs mouve- 
meuts de |eei—avoir l’cril sur leurt mouvemenli. ! wilt 
keep a watch upon him, je le surveillerai. Keep watch of the 
suspicious man, mefiex-rous de —ayex I’rnil sur—1‘lioinme 
inspect. 

(In ships), quart, m. It it my watch, je mis de quart. 
He change watch at eight o'clock, uuui relevous lc quart A 
huit lieum. / Karo the morning watch, j’oi le quart du 
matin, de quatre heures. 

To WATCH, r. r. a. ( To keep awake), veiller. / have 
two nights watched with you. Toil A deux uuits que je veille 
avec vous. (To look.) Hatch ue/l, and see when he passes, 
regardrx bien— failrs bonne garde—atin de le voir quaud il 
patsera. He watched all night, but saw nothing, nous avons 
veille—fait la garde—toute la nuit, mail nmu n’avons 
rien vu. 

To watch for an opportunity, ipier I'occniion—vlrc mix 
agueti. The constables were ualching lum, In coiiMiibln 
vtairnt aux agurtt pour le aaiiir. (To look at.) I uas 
watching these children p'aymg, je rrgarduii cei etifniitS 
jouer. He watched him to see uhat he u-ouhl do, nous le 
reiptrdions—nous I'eiamiuioni—noui le sun pillion*—pour 
voir ce qu'il fvrait Cod watches over us, Dieu veille sur 
noui. Hatch over yourself, soyvx inr vof gardes. How 
anxiously she iralched over him «,luring his sleep, avec quel 
•oin elle veillait aunre* de lui duraut ion soiumeil. Hatch 
him, he intends mischief, vrillrx-le—ayex l’CBil sur lui—il a 
de mauvais dcsieiui. Hatch the enemy, veillex I'cnncmi— 
observe! In mouvemniti de I'ninemi. 7o watch the pro- 
gressqf an affair, tuivrr, observer la marrlie d‘une alTairc. 
To watch with a sick person, g irder un malade. 

WATCHED, p. pt. used adj. He is watched, on lc »»r* 
veille—il est surveille. [fait la garde. 

WATCHER, s. veilleur, m. garde, m. qui veille: qui 

WATCHET, s. (a colour), bleu .ale, m. 

NVATCHFUL. adj. vigilant, e, atteutif, ivc. 

To be watchful of a young man's conduct, lurvcillcr la 
condmte d un jeune bomme—ne |os le |*nlre de vue. He 
watchful ef your interests, veillex A voi inUrets. He watch - 
ful of that man, veillex cet homme 14—mHiex-voui dc cet 
homtnc-U. 

WATCHFULLY, adv. vigilainment; attentivement. 

WATCHFULNESS s. vigilance, /.; attention,/; 
(want of sleep), insomnie,/. 

WATCH-BOX. s. guerite./. 

ATCH-GLASS, s.(in ships), amiioulettc. f sablier, m. 

WATCH-HOUSE, s. (military), corps de garde, m. 
(Police), salle de pjlice,/. 

WATCHING, p. pr. (used tubs!.), veille, f. S* 
Watch. (Haul of sleep), insomnie,/. 

WATCH-LIGHT, *. vcilleuse./. 

WATCHMAKER, s. Iiorloger, m. 

WATCHMAN, s. gardien. m. garde dc nuit, m. 

WATCH-TOWER, s. (fortife.), tourclle,/. guerite, ( 
WATCH-WORD, mot d ordre, m. cornice,/. ' 
W ATKR, x. cau. f To dnnk cold water, boire de l ean 
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fratche. Ice-water, de l'eau i la glace. Spring-water, ran 
dc source, de fontaine. liner-water, eau douce. Salt 
water, eau dc mer—eau salie. Running water, eau vivo; 
eau courante. Brackish water, eau taumalre. It is now 
low water, la marce est baste. It is now law water with me 
(l have no money), lea eaux sont bastes—mes fond* sont 
has. We shall soon he in smooth water, nous serous bientot 
en eau calme. To fish in muchly water, pecher eu eau 
trouble. They live on the waterside, ils deineurent sur le 
bord ile l'eau. To travel by water, voyager par eau. To 
hold water, tenir l'eau. 

A diamond of the first water, un diamaut de la premiere 
eau. He is a genius of the first water, c’est un genie du 
Holy water, de l'eau (finite. [premier ordre. 

WATER-BAILIFF, s. ma.tre de port m. 
WATER-BEARER, s. porteur d'eau, m. [mouvoir. 
WATER-BELLOWS, s. soufllet de forge qne l'eau fait 
WATER-BORNE. aJj. porte, e. support*, e sur l'eau. 
WATER-BOTTLE, s. carafe,/. 
WATER-CARRIAGE, s. transport par eau. 
WATER-CART,*, voiture 1 a noser les route*—pour 
1 ’arrosement ties promenades, des routes,/. 

WATER-CI.OCK. s. horloge d'eau,/. clrpsydre, 
WATER-CLOSET, s. cabinet daisoners (4 
glaise), m. 

WATER-COLOURS, s. ditrempe, f. To paint in 
water-colours, peindre en detrempe—peindre I’aquaielle. 
A water-colour painting, une aquarelle. Haler-colour ex¬ 
hibition, exposition de* aquarelles,/. 

WATER-COURSE, i. couraut d'eau, m.; riviire,/. 
WATER-CRESSES, s. cresson, m. 

WATER-DOG, s. chien qui va 4 l'eau, m. 
WATER-ELEPHANT, s. hippopntame, m. 
WATER-ENGINE, *. machine liydraulique,/. 
WATElt-FALL. s. cafaractc./. 

WATER-FLAG, s. iris, m. glaieul, in. 
WATER-FLOOD, «. inoudaiion, f. 

WATER-FLY, *. mouche d’eau,/. 

WATER-FOWL, s. oiseau aquatiqur, m. 
WATER-FOX, s. enrpe,/. 

WATER-FURROW, *. rigole./. 

WATER GAGE, *. sonde,/. 

WATER-GALL, *. dechirnre, /; lit 
WATER-GOD, s. dieu inarin, m. 

WATEIt-GRUEL, s. gruau, m. 

WATER-HEN, s. pouled’eau./. 

WATERLESS, adj. sans eau. 

WATER-LEVEL, s. surface de l ean. 
WATER-LILY,*, lis blanc d'eau,»*. 

WATER-LINE. *. ligne de la flottaison, m. 
WATER-LOGGED, adj. bili.nenl engag*. 
WATER-MAN, «. b&telier. 

WATER-MELON, «. melon d'eau, m. 
WATER-MILL, *. mouliu 4 eau, m. 

WATER MINT, meutheonuatique,/. 
WATER-NEWT, *. i-Mil lisanl d'eau, m. 
WATER-ORDEAL, *. tnreuve dc l'eau,/. 
WATER-OUSEL, ». (a bird), merle aquatiqur,/. 
WATER-PARSNEP, «. navet d eau, m. 
WATER-POT, *. pot 4 l'eau, m. 

WATER-PROOF, adj. impermeable. 
WATER-RADISH, *. radis d eau. m. 

WATER-RAIL, «. petit rale d'eau, m. 

WATER-RAT, *. rat d eau, m. 

4\ AT ER-ROCK ET, *. fix fire-works), canard, m. 

To WATER-ROT, v. a. I'aire pjurrir dans l’eau. 
WATER-SAPPHIRE, *. sapliir couleur d'eau, m. 
WATER-SNAKE, s. serpent d'eau, m. [d'eau. 

To WATERSOAK, v. a. trcmiier ilans l'eau; imbiber 
WATER-SPANIEL, *. cnagneul qui va 4 l'eau. 
WATER-SPOUT, * trombe,/ 

WATER-TIGHT, adj. qui ne prend pas l'eau. 
WATER TREFOIL, *. trifle d'eau douce, m. 
WATER-WHEEL, *. roue 4 aubes,/. [liquc. f. 
WATER-WORKS, *. usiue, /.; machine hydrau- 
To WATER, v. a. To water fiowers, a garden, Sfc., arro- 
ser des flour*, un jardin. To uater cattle, horses, abreuver 
le he tail, les dievaux. To water silk, moirer de la soir. 
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v. n. Hts eyes began to water, ses yeux commoncirent 4 
se remplir de larmes—a s'liumecter. The ship put into our 
port to water, le vaissenu reliclia dans untie port pour 
fair* de l ean. The sight of these good things made his mouth 
water, la vue de tuutrs ces bonnes cboses lui lit venir 
l'eau a la bouche. 

WATERAGE, *. transport par eau, m. 

WATERED, p. pt. The plain is watered with several 
streams, plusieura courauts d'eau arrosent la pluine. 

WATKRIN ESS, *. Iiumidit£,/. 

W ATERING, p. pr. (used subs!.). The place is incon¬ 
venient fur the watering of horses, lendruit est incommode 
pour abreuver les chevaux. This stream contributes to the 
watering of the fields, ce ruisseuu e*t avautageux pour 
1 arro*age—I'irrigation—des champs. You must not neglect 
the watering of the ganlen, il ne faut |ias m-gliger Far r use - 
meut du j.inlin. 

WATERING-PLACE, *. (place where mineral waters 
are drunk), lieu od 1'on prend let eaux, m. In summer 
they go to some watering-place, eu it*, ils vont mix eaux 
qurlque part. 7 hey have vuiled all the watering-places of 
Germany, ils ont it* voir toutes les eaux de rAllemugue. 
He have no watering-places in these parte, nous u'uvous pas 
d'raux mineralcs—midicinales—de nos colds. 

(Of sea-towns, whereto people resoi I in summer.) Rams¬ 
gate has become a targe umlering-place, Rumsgate c«t un des 
ports de mer les plus fiiquentes |iendaut I'c-lif. He intern! 
to spend a month at some uatering-place, nous avoni l'ii|. 
trillion d’aller |taster un mois dans un |Kirt de mer. (Tor 
ships), aiguade,/. [mide. 

WATKR1SH, adj. aqueu”, euse ; watery ), hu- 

WATRR1SHNESS, «. uaiure aqueute,/.; (dampness), 
humid it*,/ 

WATERY, adj. aqueux, euse; Ilatlelest), sans goQt; 
iusipide; (ml, abounding in waler), huinide. The watery 
plain, la plaiue liquide ; le liquich- ilement. 

WATTLE, *. (loose red flesh hanging below the cock's 
bill), barbes,/.; (a huidle). claie,/. 

To WATTLE, v. a. To wallls a hedge, former une 
hair en cntrelacant les branches. (To make hurdles), faire 
des claies. 

WAVE, s. (in nvers), vague,/.; (on the sea), vogue,/, 
lame, f. In an instant the sea rose in large waves, cti uu 
moment de grosses lames couvrirent lu mer—la mer se 
couvrit de grosses lames. Ths ship rues on the wave lhal 
threatened destruction to her, le vaisseau monte sur la vuguo 
mime qui meua^ait de I'eugloulir. Tossed by the waves, 
battu par les flots, par les lames. Wart-bom, n b de la 
mer—sorti des flots. ( Smalt inequalities), iiicgalite,/. 

He dismissed us with a wave of the hand, il nous conge- 
dia de la main. (Of silk which is watered), reflet cha¬ 
toyant. m. chatoiement, m. 

To WAVE, v. n. (to float, to undulate), Hotter; sejouer 
avec. Your warlike ensigns wave in Ihe winds, vos iten- 
daids ondoient—flotteut—au gre des vents. He wears Ihe 
waving crest, i) porte le cimier flottant. (Of trees, masts 
bending lo the wind), se balancer. (To beckon.) He waved 
unto us lo depart, de la main, il nous lit sigue de uuus 
iloigner. ( To fluctuate.) See To Waver. 

To WAVE. r.a. To wave a tuord, brand ir uue ipie, 
la faire toumoyer au de**us de la tele. He waved his fug, 
il agitait son drapeau au dessus de sa tete. 7 he ladies 
wared Iheir handkerchiefs, les dames agitaient leura mou- 
choiis. He waved his arms up aiul down, il agitait ses 
bras—ildlevait ses bras au dessus de sa tete et les agitait. 
He waied his hand lo dismiss us, il lit un mouvement de 
la main pour nous congedier. (To remove), detacher; 
rejiousser. (To set aside), melt re de cote. (To give up), 
reiioncer 4, ne pas insister sur (une chose, un droit, &c.) 
(To reject), rejeter. 

WAVED, p. pt.(used actf.), (of silk), moirce; on- 
dule, e; (in botany), ondi, e. 

WAVELESS. adj. (of the sea), unie; de glace. 

WAVE OFFERING, *. offrai.de £1evfe,/. 

To WAVER, r. n. balancer, remuer. (In a moral sente.) 
I Then J taw him xcaver, quond je vis quil hesitait—quil 
halangait. He is watering in his mind, il est incertain, 
irresolu, iudccis. (Totoller), vaciller; chanceler. 
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wax ttcrelml m the eat), Cite d orr,Hr./. 

To W A X. v. a. (to mb i nil, wax), cirer. 

/ To become.) To wax strong. deveuir luff, e. To wax 
angry, *c likelier i *r inetlre ru coUre. He it wax.ng old 
il se fait vicux. To wax • cor* and wrte, empirer. 

WAX-HILL. I. (a bird), loxie,/. 

WAX-CANDLK, t. hougir,/. 

WAX-CHANDLKH, t. fabricont dr bougies •*. 

WAX P.D, pi. (*l*d adj.), cite, e. 

WAXEN, adj. (of wax), dr cire. 

WA.X-M VKTLK, t. ceriaca./. 

WAX-TAPER, a. flambeau do eirr, m .; (used in 
churches), cicrgr, in. 

WAX-WORKS, ». figures de eirr./. 

W A Y, I. (road, pith). Knowest thou I he way lo D-ver t 
counaia-lu la route dr Douvrrst Tray, tA! us which it 
the way lo IjtnJon, ditea-uous, jr voua prie, quelle e*t la route 
dr Loud re*, lit ham loti our way, u. us nous sommea 
petdil l to lfa You art oul of the way, ton* tout firs 
d£-tnuru6 du chfinin. >'•« rannol mm the way, lour 
ne saurirx voua lrou>|ier dr route—dr chemin. Thai i> 
Iht way there t |«r «0 y va-l-on t Kttp in Ihit way, auivez 
cc ebrmin. Irhich tray sfulU we go/ par qurl chemin 
irons-liouf f Come Ihit way, Venn |*r ici. H hich way 
dd they lake ? qurl chemin ont-il» prist H'hwh way are 
they gone t dr ouel cote aout-ila allfer 1 lmet then oh my 
way lo town, je lea ai reuconlili sur la route de Luudre*. On 
my way Ihilher, loiaque jr m’y rrudai*. H e are going the 
tame way, uoui faisons rnenir route—nous nous rriidous 
au menu- eudroit. They fit* over the way, ils drmruicut 
dr I'nutre cot£. Go your wayt, |aaaez voire chemin. Hi 
made our way into Ike houte, nous entrAmrf dans la mai- 
•on. The Ihieies made Iheirumy into the hunt* by the hit.hen 
window, les volcurs ptuetr jrcut daua la inaisou |ar la fr- 
nitre de la cuililic. They fell in my way, il* se Iruuvefent 
•nr men pusage. Hi will tland oh hit way, nous nous 
tiendrous aur ami loaaage—sur aon cbemiu. They were 
obliged to measure bach I heir way, ils furent obliges dr 
retoumer aur leura jku. 

To lead the way, marcher le premier, conduire lea aulrea 
—.—^(fig.), donnrr IVxemple. Make way, faitrs | lace 
—laiuez-moi |oasrr. Mahe way for Iht jury, failra place 
X messieurs les jure*. Mahe way for her, fait.s-lui jJace. 
To give way, cider. I would give way lo others were / con- 
vinced —, jr evderais aux autres si j etaia convaincu —. 
You will mahe yourself miserable if you give way lo impa. 
lienee ami dissatisfaction, vous voua rrndrex miserable ai 
vous voua abandonnex— ai voua ne resiatez paa—A I’impa- 
tience rt ou miconteulemenl. 

(Side.) 1 know not which way to turn, jr ne saiade qurl 
coti loonier—oil donner dr la trie. 

(Distance.) Il is a great way off, il y a hien loin. Il 
is but a bill* way, il n*y a qu’une pet tie distance. The 
forest extends a great way, la foret a rtend a uue grande 
distance. An old man that had travelled a great way, un 
vieillard qui avait voyage loin. Wear* still a great way 
off, nous en sommes encore Ires-lloigncs. 

(Manner.) Seth the best way of learning, and pursue it, 
chcrchez le meilleur moyen d apprendre, ct lenex-vous y. 
H'e admire a person's way of expressing his thoughts, ini 
admire la maniere dont uue prrsonne cxprime sa pensce. 
This is not the way lo speak to him, ct n’est pas Ik It nu- 
luire dc lui parler—Uont vous dtvricz lui tuiler. His 
way of expressing himself is very plain, sa maniere de 
a cxpriiner—la maniere dont il s'exprime est bien simple. 
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/ am not of that way of thinking, je nc ptn» |oa «»•“— 
L „ e mis* ias de cette opinion. You hate pul your Maul 
in the wrong way, von. ovex mi. voire cMlo X > 

Instruct them in the right n ay. inatruiscx-lea de la bonne 
maniere. Is it to be done in this way f rat-re ainsi qu n 
faut le faire? You do not set about ,t in the right way, 
vous ne voua y prenex paa de la Unite umuiire. SAc in¬ 
structed him so urll in this way in geogra/Jiy that —, |-ar 
cc moyen, rile lui apprit si Lien la geographic que —. 
Find, if you can, the oasml way lo lire, IroUVCX. si voua le 
pouter, le moyen lc plus facile de vivre. Do it in my way 
laitea-le 1 nia mai.icic— auiv.mt mo infthodr. / know is 
much shorter way, jc connaia un moyen hien plus court. 
The surest way, le moyen le plus afir. If you hhe, I will 
pul y u in the nyhl way to do it. Si voua le voulex. 
voua indiqueiai—je vuus montrerai—le vrai moyen. 
vraic methode—de le faire. You are in no way implicated, 
vous u'etes cempromit en aucuiie maniere. He is in no 
ways fitted for that office, il neat nullement propre X cellar 
place. He i« eery old in his ways, c'eal un honuuc aingulier 
—;—e'est un horn me qui a dea manierrs ainguliirca. 

(Course.) These things are not in my way, ces chose*- 
la ur aoiit pa* dan* mon genre—de moll metier. Mat he- 
malic• aie oul of my way, je u'eutciids rien aux malherna- 
liqiH* — je ne m'occupe |.ts dcs matlumatiqiic*. He called 
on in* certainly, but i nly in the i Cay of business, il c .1 venu 
me voir il eai vrai, inaia settlement pour atlaire. All we 
do it in the way of business, tout ce qur nous faiaona a rap¬ 
port aux afTairr*. If hat you say u guile out of the way, ce 
que voua dite*-lA n'«|«a de rupport avec ce dont non* 
parlous. She always dresses oul of the way, ellfl »e mel 
toujour* d'uue manirie ainguliere—extraoidinaire. I 
would not go out of my way for that, je lie me derangerai* 

| os | our cela. 

To hate one's way, en faire A aa lete, A *a guise. Hill 
you let him Aase his own way in exery thing f lui cfclcrez- 
vous en tout—le Uissries-vnus en faire a m tele en loiil? 
He wtU hate hit own way. il veut que tout lui cede—il lie 
veul IAS d uh-taclc A *e» dcirs— A K» voloulf-. To gilt way, 
rtdi r. 

( Of obitocle, difficulty.) You stand in hit way, VOUS lui 
failra olniaclc—voua le genrz. Many things timid in the 
way his advancement, him dea chuae* s'oppiMiit X son 
avancemeut. II hut it there in the way of hit »i/c« en / 
qu‘e»t-ce qui l'o|ip>r A sou succs* f lie shall proceed 
better uhen he it no longer in the way. i|ous avaiiceroiis 
him plu* vile, quand nous nous serous iliharracses do lui 
—quand il ne nous genera plus. Let me put all these 
things out of the W’ty. alleudrx que je incite lout cela de 
cole—que je me *>is debarrasav de loutes ce* choaes-lA. 
Get out of the way, oirx v ous done—raugez-vous. / step/ed 
oul of the way. je me inis de cole. Am J in the way f cl cc 
que je vous gene—auia jr de Iron? These trees Are much in 
the way, cr* arbres eni|>echeiit de voir—ollusquenl la vue 
—.—emlarroMrul, gcuriil. They put him out of the way, ils 
ae dckurasaerml dc lui— (they munlae.l him), ils lc tiierrut. 

To keep oui ef the way, se tenir cache—ue pas ae moiitrvr. 
Keep in the way, ne voua eloigner pas—lenex-vous A portce. 
You are never in the way when you are uanled, oil ne vous 
trouve jamais quand ou a bcao u de voua. 

(Advancement, progress.) He knew that he was to make 
his way in the world by his industry, il savuit qu'il devail 
faire aon chemin dana le moude par tea propre* efforts. 
lie mahe little uwy, nous faisons pelt de progTi*—nous 
avanfous peu. I cannot sec my way into it, je ne vois pa* 
trop comment je doi* m'y prendre. / tee my way Heady, 
la marche que je duis suivre est claire. To make ones 
way through t'\e oou\l, perccr la foule—se faire un passage 
A Inver* la foule. 7b go the way of all earth, mourir. 

Highways, grand* chemin*. By-way, chemin d«toum(. 
There is no way out, il n'y a pas d issue, dc sortie. A crost- 
way, un cam-four. By the way, eu | jissai.t. In no ways, 
en aucuue maniere. The houte stands out of the uv.y, la 
maison est ecartee. (Of a ship.) To Le under way. mar¬ 
cher. Tb make head way, after de l'avaut. (Adverbial 
phrases.) In neither ways, en aucune maniere. In either 
way, d une maniere ou d'autre. 

The ways of Providence, lc* voie* de la Providence. 
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(Fortif'.) Covert-way, chcmin couvert, m. 

WAYBREAD, s. (a plant), plantain, m. 

WAYFARER, *. voyageur, m. 

WAYFARING, *. voyage, m. [guild re,/. 

WAYFARING-TREE, s. (a shrub), viorne, /. row 

To WAYLAY, v. a. To waylay a traveller, guetter un 
voyageur, se niettre en embuscade pour surpreudre uu 
voyageur. / was waylaying you, je vous guettaisau passage. 

WAYLAYER, t. qui guette, qui e*t aux aguets. 

WAYLESS, adj. qui u'est marque d aucuu sentier. 

WAYMARK, *. poteau, m. 

WAYTHISTLE. a. (a plant), chardon commun, m. 

WAYWARD, contraire; opiuiltre; (peevish), re¬ 
veche, nfcalcitrant, e; rebel le. 

WAYWARDLY, adv. d'une vnanifere contrariante. 
Wayward !y disposed. BOTtl, e A contrarier, k rcsister. 

WAYWARDNESS, s. entctemenl, m. eaprit de contra- 

WAY-WISER, i. pe dome Ire, m. (diction, m. 

WE, pen. pron. I st pers. pbir. uoua. We speak, nous 
parlona. He first endure, then pity, then embrace, nous le 
■outruns d'ubord, puil nous le plaignons, pui« nous 
l’embraMoni. We certainly will come, non* virndrom bien 
decidement. (Observe that nous cannot be separated from 
the verb by the adverb.) 

WEAK, adj. (physically). faible, dibile; (morally), 
faiblc. To grow weak, s’aflaiblir; devruir faible. 7b 
make weak, nflaiblir, rend re I'uible. You are not weak 
enough to believe that, VOUi littes pas assez faible d'csprit 
pour croire cela— vous n'avex pas la faihlesse de croire 
cela. Origen was never weak enough to imagine that there 
were two goils, Origiue no jamais eu la faibictsc de cruire 
—n'a jamais poussv la faiblesse jusqu'a croire—qu'il y 
avnit deux dieux. 

To WEAKEN, v. a. affaiblir. Want of sleep weakens 
the boily, lc manque de sommeil nffaiblit le corps. Sorrows 
have u'eakened his mind, les chagrins lui out alTaihli 1'esprit. 

To weaken tea, wine, spirits, Sfc. rendre moins fort; 
affaiblir an y mettant de 1 Van — (of wine), Iremper le 

WKAKENBU, s. qui alTaiblit. Ivin. 

WEAKENING, p. pr. (used adj.), alfaiblissant, e. 

WEAK-HEARTED, aij. qui a le corur faible; sans 
courage ; qui n’a pas de courage. 

WEAKLING, s. (a feeble creature), dative creature,/. 

WEAKLY, adv. faiblcment; (timorously), timidement. 

WEAKLY, adj. faible. 

W EAKNESS, s. faiblesse,/; (physical), faiblesse,/. 
dfbilitc,/. (Failings.) Many take pleasure in spreading 
abroad the weaknesses of an trailed character, il y a bien 
des gens aui se plaisent i divulguer les faibles—les fai- 
blcsses—des grands i«rsonuage». 

WEAK SIDE, s. cot6 faible, m. 

WEAL. s. bien, m. bien etre, m. For the common weal, 
pour le bien commun. See Commonwealth. 

WBALSMAN, s. homme public, iiolitique. 

WEALTH, s. richesses, f. 

W'EALTHILY, adv. ricbement; opulemment. 

WEALTHINESS, s. richesse,/. opulence,/. 

WEALTHY, adj. ricbe ; opulent, e. 

7o WEAN, v. a. sevrer (un enfant). (Fg.) To wean 
the heart from temporal enjoyments, sevrer le c®ur des 
jouissances tempo relies. He could no! wean himselffrom, 
il nc lui fut pas |>ossible de s'en sevrer. 

WEANING }*' e,, * >an ' uouvellcment sevre. 

WEANING, p. pr. (used subs!.), sevrage, m. The child 
is now weaning, l'enfant est en sevrage. 

WEAPON, s. arme,/. 

WEAPON HD, adj. arm<5, e. 

WEAPONLESS, adj. sans armes; sans defense. 

WEAPON-SALVE, s. onguent pour les blessures. 

To WE A R, v. a., v. n. ( To carry on the body, us clothes, 
ornaments, 4*c. ) He generally wears a black coat, en gi- 
niral, il porte un habit noir. What right has that man to 
wear a sword ? de quel droit cet homme porte-t-il l'epie ? 
Will you not wear this dress any longer 7 lie voulez-vous 
plus porter cette robe? 1 have worn this hat one year, voili 
un an que je rxirte ce chapeau. She wears a smile on her 
countenance, elle a une ph vsionoinic riante—elle a le sourire 
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sur les levies. Trials uear us into a liking of what, in the 
frst essay, displeased us, l’explrience que nous faisons des 
choses nous fait aimer Ce qui nous avait dfcplu au premier 
abord. A man will wear himself in the same manner, un 
homme prend par degres les memei maniires—se plie aux 
mfmn manures. 

7o wear out, user. How fast you wear out your 
clothes, comme vous uses vile vos habits. He had on a pair 
of worn out shoes, il portait des souliers tout uses. This 
cloth will soon wear, u<ear out, ce drap s'useru bieuiol. 
The* French stuffs wear well, ces Itoffes de fabrique Finn- 
$ai»e sont d'un bon user. 7 hat will not wear %cell, cela 
s'usera bieutot—oe durrra lias. She wears well, elle porte 
bien sou age—elle ne vieilht pas. Time wears out all things, 
le temps use tout. 

We met an old man worn out in the seix.ee of his country, 
nous renconlrAmes un vieillard dont les forces so sont 
epui>ees au service de sou ]®ys. He is worn out with old 
age, il est cast* de vieillesse —usfc par l’age. / have knmon 
a youth guilt scorn out with debauchery, j‘ui ccnnu uu jeune 
homme qui £tait tout usl par la d6hauche. 

Patience t mil wear out at last, la patience s*6puise—se 
nerd k la fin. My patience is worn out, ma patience est k 
bout. You t otar out her patience, vous poutsez sa patience 
k bout. 

7o wear off, se passer ; diminuer. These strong feelings 
will year off in time, ces fortes impressions diminuerout 
avec le temps. Bear with il patiently, il will soon wear 
off, supportez-le avec patience, car cela se pauera bieutot. 

To wear away, |>erdre de sa force; se jmaser; ne )«s 
durer. 

W’EAR, s. user. Buy things of good uear, choisissci 
des cboses rl’un Ikmi user. You must juilge of them in the 
uear, il faut en juger A l’user. (Usage.) tire me things 
ft for my wear, dunuez moi des cboses qui soient propria 
k mon usage. (Things worn), garderobe,/. habits, m. 

(Wear and tear.) You must allow something for the 
uear and tear, il faut passer qurlque chose pour Its dC-t(- 
riorations—.—les chose* a'useut et il faut jmsser qurlque 
chose pour cela; usure,/. 

WEARABLE, adj. portable; que Ion peut porter. 

WEAR!), e. gardien, m. garde, m. 

WEARER, t. celui qui porte; celui qui use. 

WEARIED, adj. fatigufc,e. 

WEARINESS, s. fatigue,/.; (dullness), ennui, m. 

WEARING APPAREL, s. habits, *n. 

WEARISOME, adj. fatigont, e; (tedious, dull), en- 
nuvant, e ; ennuyeux, euse; (lengthy), long, uc. 

WEARISOMELY, adv. cunuycuscuicnt; d une nia- 
niere fatigante. (m. 

WEARISOMENESS, s. fatigue,/.; (dullness), ennui, 

WEARY, adj. fatigu6, e; las.se. To be ueary of 
marching, Ctre las de marcher. He is soon ueary of study, 
il est bieutot fatigufc—il se lasse bientot—de ritiulr. 
(Tiresome), ennuyeux, euse. 

To WEARY, v. a. fatiguer; latser. I will not weaiy 
you with an account of our journey, je ne veux pas vous 
fatiguer du rtcit de notre voyage. He is wearied out of his 
patience, sa patience est & bout—il a perdu patience. 

WE AS AND, Is. (wind-pipe), tractive arterc, /.; (com.), 

WESAND, f sifflet, m. 


weeIkl!}* bele,,e ’/- 


WEASEL COOT, s. espece de belette. 

WEATHER, s. temps, m. It is warm weather, le temj4 
est chaud—il fait chaud. We live in the country during the 
warm weather , nous hubitons la campagne pendant la 
ehaleur—l'ett. During cold weather (winter), pendant 
rhiver—pendant la froide saison. How it the weather this 
morning • quel temps fait-il ce matin ? It is beautiful 
weather, il fait un temps superbe. We hud foggy weather, 
nous avons eu un temps brumeux; etormy weather, uu 
temps orageux—gros temps; blowing veal her, temps ven- 
teux; tyually weather, temps k raffales. What horrid 
weather we have, quel temps abomiuable il fait. You woultl 
not turn a dog out in such weather as this, vous nc mettriea 
pas un chien dehors par le temps qu'il fait. Do not go out 
in cold treat her, ne sortez pas quond il fait froid. / would 
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n°t «,*- «-<*»■" £ s^isisis: 

wars .2£=«g—-** 

SaSESSS 21 ' 

& WEATHER, *• *• «!**« *>^ r - - _,, A<r fl 

7b mm/Arr - cop*, doubler un cnp-To wm^r met a 
.loro, r/sislcr 4 lorage—faire Icte A I orage. ( ” ' 

l£.7i«/i#r ,7 nou. y rfi.Uteroii*—nou. y tiendruns bon. 
^WEATHF,H-DKATBN, arff. haltu jor la leropcie; (of 

verso** )> bruul, e; cndurci, e. ..... 

7 WKATHKH-UITT, *. lour de cable aulour de* billcs. 
WEATHER-BOARD, ». fim,ships), bard.., as. 
WEATHER-CLOTHS, *. (im ships), cagittid*. m. 
WEATHER-COCK. *. girouelle,/. [*•»» 
WEATHER-DRIVEN, adj. |ouwv, cha**e |or le nwu- 
To W EATHBRFEND, r. a. ubriter. 
WEATHER-GAGE. *. le mil; l avanlnge du vent 
WEATHER-GLASS, *. baromilre, m. ihcnnomfitre, m. 

WEATHER-HELM, (in daps). To earr 9 —• P" ,er u 

Harre au rent. 

WEATHKRMOST, adj. le plue au rent. [la pluie. 
WEATHER-PROOF, aelj. Tot*—, clre 4 I'cpreuve de 
WEATHER-HOLI, *. rouli* du cole du vml. *». 
WEATHER-WISE, ae(/. Tabs —,, eecotmailrcau temp*. 
WEAVE, r. a. tiucr—faire de la toile, de la *oie, du 
drop, &c. (To unilt anythin* flexile.) To weave trig*. 
enlrelacer dee branches. (Of the hair), (reiser, r.n. fentre- 
locer; • , eiilxem6ler. [lace, qui tresse 

WEAVER, *. luarruiid, m.J (of things, Sfc.J, oui ei.lre- 
WKAVING, p. pr. (used mbit.), lieeure./. fabrication 
du drop, de In aoie, de la loile, Ac. 

WEAVING-FISH, *. aroiguce de mer,/. 

WEB, *. tilSU, »/., toile, f. (On the fra mo), frame./. 
Cobweb, toile d'araignf-r,/. (A flm on the eye), taie, f 
calaracle, f 

WKUFOOTED, ae(j. (almipcde; dont lee doigle aout 
uiiie par nne membrane. 

To WED, v. a. {pouter. 7o b* «WW lo a icomae, 
ftro uni, mari* A uuc femme. (To unite, lo attach.) We 
are apt to be i redded to our opinio**, non* mmmri melius 4 
$trc fortement attach** A nos opinions—A *lre cnicle* de 
noe opinion*. (To espouse.) Then i redded hit cause, ill 
fp©us*rfiit to cause, v. n. ee mancr. When shall I •cedt 
quontl me marierai-jef 

WED, l. (a pledge), gage, m. 

WEDDING. *. noce*,/. mariage, m. Hhen the wed¬ 
ding ? A quond le mariage ? 

WEDDING, aej. Let her beauty be her redding dower, 
que ea beau(6 soil sa dot The wedding dress it ready, lee 
habile, lee robe* de noce—la pamre uupiiale e*t prcle. The 
wedding day, le jour de DOCSS, m. On my welding d,y, le 
jour de mon mariage—de me* noce*. The wedding feat! 
it ordered, le repo*— le fe*tin de noces—eit command*. 

WEDGE, *. (a tooI used in iphtting wood), coin, m. (A 
piece of wood, or it one, used to support or Heady a thing), 
eale,/. (Of ulcer or gold), lingot, m. (Masonry), louve- 

lean, tn. 

To WEDGE, v. a. (to cleave with wedges), meltic de* 
corns—employer de* coin*. (To fasten with wedges), af- 
fermir, consolider avec dee cows; eerrer. (Of woods), 
coincer. (To support, to steady), caler. 

(Fig ) He were wedged inside the coach, none *tione 
•errt* dans la voilure 4 ne pouvoir remuer—uoue Itiou* 
entass*s les uu* lur lee autres. li e wedged our way through 
the crowd, noue per^ame* la foule avec peine. He were 
wedged in by the crowd, la foule nous *errait de tons cotce. 
Our estate u wedged in between the estates of our neighbours, 
notre terre *e trouve enclav6e—resserr*e—entre lee terres 
de nos voisuis. 

WEDGED, p. pi. fendu, e avec de* coins. 

win?Sff APEDl ’. en forme de coin ‘ 

.. W ,?DLOCK, 8 . manage, m. To be bom in wed/och, 
iln Ugitime—*tre issu dune union l*gitime. 
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WEDNESDAY, .. .11, W « « 

i Ve.tnr.dau f nous vcrToni-vou* mercrnli i Ido not come 
Wednesdays, ne vener \a* le* mercredi*. H'e see Inm every 
Wednesday, ik»u* le voyon* tou* le* mere real*. 

WEE. adj. pelif, e. (In land par)), m.gnon, ne 
has a wee bit of a foot, ellc a un petit pied rnignon. He 
came with his wee tittle wife, .1 e.t veuu avec “ !*«"* 
femme— (fam.) avec sou petit bout dc femme. One me 
a uee bit, donne* m'en un tout petit morceau. 

SBSSSth-— 

WEED, *. Our garden is full of ueetls, notre jnrdiii c*t 
ren.pl. de mauvai*e* l.erbe*. (A wild phtni), plante *....- 
vagr, f. Sea-weal, algue marine, f ; plante marine, f. ; 
fiter-weals, hr.bc^ m. An ill weedgrous apace, a nauvauo 
tier lie croit toujour*.. 

To WEED, r... To weed a garden, arracl.fr les rnau- 
vaisc* herbe* d'un jardiu—sarcler un jardin. ( hg ) 1 ° 
weed a kingdom of bad sulgeds, cl.,u»er, bannir lc« mauvai* 
*ujeU d'uu royaume. To weed the hearts of the young, 
ealirper le vice du arur de la jeuiiMse. To weed a 
writing of interfiles, filer, Hagucr ce qu il y a d olTrn*ai.t— 
d iujurieus—don* uu ouvrage. 

WEEDED, P .pt. used adj. (of a garden), well- J Mil* 
mauvaitr* berbea (Of the heart),MpouiUi (de *f* vice*). 

WBBDRR, ». *arcleur, m.; »arclei«e,/. 

WEED-HOOK. 1 , - m 

WEEDING-HOOK. ( ** “ rclo,r * m * 

W KEDING, P. pr. (used subs!.), *arcl.ige, m. 

WEEDING.FORK, *. «arcl«.ir, m.\ fonrclie 4 *arclcr,/. 

WEBDING-RHIM, *. machine 4 sarcler. 

WEEDLESS, a, (/. saw niauvaisr* licrbe*; ofi d u y n 
iioa de mauraisrs her be*. 

WEEDS, *. (a widow's mourning), de.nl de veuve, m. 
She looks wed in her ueeds, le dcuil de veuve lui va bieti. 

WEEDY, atO. (full of weals), plein, e de mauvaiscs 
brrbr*—dlicrbr* saurage*. ( Funereal), funi'raire, lri»le. 

WEEK, *. •email. t, f. He shall see him in two or three 
weeks, nou* le verron. dan* deux ou Iroi* semairu**. / r fenl 
a week with them, j'ai i huit jour* avec eux. He will 
return this day ueek, il revitndra dan* liuil j.uirs— d’ail- 
jourd’hui en huil—dan* une teinaiuc. This day three 
weeks, d'aujourd'liui eu Iroi* teniaiue*. He went auvig 
this day week, il y a huil jour* aujourd hui qu'il esl parti. 
We shall meet next week, nous lion* reverron* la sriiiaine 
(cochaine. He earns two guineas a week, il gallic deux 
guini-e* |ior semaiue. 

WEEK-DAY, s. jour ouvrier, m. ; jour ouvmlde, m. 
They are not al/ownl lo go out on ueek-days, ou lie leur |» r- 
mel paa de »orlir le* join* ouvrier*—pfudanl b acinaiue. 

WEEKLY, adj. A weekly journal, un journal hchd<» 
madaire, qui |urail Ionics le* temaine*. H’e haie weekly 
meetings, nous avnii* d.s reunion* hcbdonia.laircs — luutes 
le* temaiues. Our duty i* weekly, noire service dure nne 
•emaine. Our settlements are weekly, nos rlglemenU de 
com|4e *e font toutrs le* semaiue*. Weekly allowance (of 
money), semaiue,/. 

WEEKLY, adr. toute* le* semaine*. 

WPKF 1 

WBKLY ) • narr to catch fish), na ssc.f 

To WEEN, v. a. peiiser; imaginer. 

To WEEP, r. n. (lo shed tears), pletirer. / sow her 
uxeping, je l'ai vue pleurer— qui pleurait — qui versait 
de* I arm et. To weep over, pleurvr *ur. H'etp not for me, 
ne plcurez pas sur moi. Hate you u-epf for your sms t aver- 
vous plcurv—regret I i —vos |>6ch£s——avez-rou* pleure 
sur vo# p*chf*? When Darius wept over his army, lorsque 
Darius pleurait *ur son armte. To weep for joy, pleurer 
de joie. 

r. n. pleurer; lamenier. To weep tears of joy, verser 
de* larmes de joie. 

WEEPER, *. pleureur. m. ; pleureuse./.; qui verse des 
larmes; qui lamctitf. (Hhite bands worn in mourning), 
pleureuse. f. 

WEEPING, p. pr. used subst. (tears, lamentations), 
pleura, m. larmes,/. (Damp issuing from a body, from 
the earth), pleura, m. (Used adj.) A weeping girl, une 
pleureuse; une title qui pleure toujour*. A weeping rw*. 
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an rocher qui suint* — dont 1‘rau ddgonltc. H'eeping 
around, terrain humide, m. H'eeping ipnnj, source dont 
lean sort gnulte 4 goutte. H'eeping willow, saule pleu- 
reur, m. 

WEEI’INGLY, ado. en plcurant; en versaut des 
larmes. 

WEERISH, adj. dur, c, rubarhatif, ive. 

WKESEL, s. belette,/. 

To WEKT, v. a. suvoir; connailre. 

WEETLESS, adj. ignorant, e; qui lie sait pas. 

W KEVI L,» (an insect which attacks corn), chareu^ou, m. 

WEFT, pret. of To Wave. 

WEFT, *. (woof of cloth, of a u-eb), frame./. 

WEFT AGE, s. tissu, m. 

WEIGH, i. poids, m. (In ships.) To hr under we>gh,itn 
sous voile; faire voile; ctre en marchc. 

To WEIGH, v. a., v. n. peter. (Into you weight that 
turhry ? nvez-vous peso ce dinduu ? )'«, it weight eighteen 
powuh, oui, il |»die dix-huil livre*. Heigh me a pound of 
cherries, pesez-moi une livre de cerises. 

Speak not lieedletilg, weigh your words, ne pirlez pat 
ttCHirdiment, pnes vos | arnles. He must weigh the advan¬ 
tages and disadvantages, il Taut peser—melt re en balance— 
les avaufage* et les Jvtavaiitage*. (To set against.) Here, 
truth with gold the weight, U, die met la virile dans la 
balunce contre—avec—I’or. (To judge if.) — who weight 
the goodness of our actions by thi sincerity of our intentions, — 
qui juge du mfrite de nos actions, par la sinedritd dc nos 
intentions. (To consider.) You do not weigh me; that 
it, you care not for me, je n’ai aucun poids - aucune impor¬ 
tance—4 vos JTCUX—.—je vous suis indifferent. (To hare 
weight, importance.) These eoniiileralioni do not weigh 
with me, ces considerations n’ont aucun poids—ne sont 
d’aucunc importance—dans mon esprit; dans mes yeux. 
'ITiis argument weight with the considerate part of the com¬ 
munity, cct argument esl d’un grand poids aux yeux d.e 
personnel relldcliies. 

7b weigh anchor, lever I'uncre; |wrtir. 

7b ueigh down (to overbalance), IVmporter sur. Interest 
weight down all other considerations, I inliret I'emjiorte sur 
—tail taire—toute autre comiddration. (To oppress, over- 
burden), accahler. Mg tout is guile weighed down by care, 
mon camr est actable de suucis. A man weighed down by 
uge, un liomtne accablt* de vieillesse. 

WEIGH ABLE, adj. que Ion |*ut peser. 

WEIGHED, p. pt. \«st, e. 

WEIGHER, s. |»eseur, m. qui pcse. 

WEIGHING, p. pr. (use-1 tubs!.), pesage, m. 

WEIGH1NG*CAGE, t. cage 1 peser (les animaux),/. 

WEIGHING-HOUSE, s. bureau de |*sagr, m. 

WEIGHING-MACHINE,#, macliinc h peser; (on the 
roads to ascertain the u-eighl of waggons and stages), pout 
il liascule, m. ; (for goH coin), trehuebet, m. 

WEIGHT, s. poids, m. To tell by weight, vend re au 
poids. To girt short weight, ne pas donuer le puds. 7o 
giie, make good weight, faire bon poids. This sovereign it 
not goal weight, cc souverain n’est pas de poids. He is 
worth his weight in gold, il vaut son pesant d'or. Meat 
loses weight in roasting, Ic viandc neru de son poids en 
cnisant. / hare lost weight, j'ai penlti de mon pools—j'ai 
inaigri. 

(Importance), poids, m. He it a man of weight, e'est 
tin horn me de poids. The dignity of a man gives weight to 
hit words, la diguitd d'un liomme donne du poids a set 
paroles. 

WEIGHTILY, adv. (ponderously), pesamment; (with 
importance), avec poids, avec importance. 

WEIGHTINESS, s. poids, m.-, (force, importance), 
poids, m. imiiortance, f 

WEIGHTLESS, adj. U-ger, ire; sans poids. 

WEIGHTY, atj. pesant, e. (Important.) Weighty 
reasons, des raisons de poids, import antes, puissantes. 

WE LA WAY, interj. hi las ! 

WELCOME, adj. bienvenu, e; hien venu, e. Shall 
I be welcome tf I go and see them ? croyez-vous que je sois 
bien venu si je vais les voir ? You are welcome to my house, 
vous dtes bicu venu—le bien venu chez moi. He is a wel¬ 
come guest every where, il est bienvenu i art out—on le recuit 
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bieu partont. This is welcome news, voil4 des nouvelles 
bien agrtables—bien satisfaisantrs. How welcome your 
Utters are! avec quel plaisir je recoil vos lettres! Your 
visits will always be welcome vos visiles me seront toujours 
•grdables. This is indeed a wetome present. Toil4 uu cadeau 
bien agrdable—qui vient bien 4 propos. 

You are welcome to fiery thing 7 have, servez-vous librc- 
meut de tout ce que j’ai. You are wrttome to do it i f it 
pleases you, vous fin |»arfaitement libre—niaSlrc—de lc 
faire—si cela vous convient. Take some, and u-elcome, servez- 
vous— |ireuez—elles soul parfaitement il voire service. You 
are very welcome (to act as you please, to do who! you 
threaten . i(C.), vous etes parfaitement Ic mnilre—.—failcs, 
failea, j ersonne ne vous eu emrcclic—4 vous permit. You 
are welcome to my place, ina place e»t bicu 4 voire service, 
si elle vous fait plaisir. 

He Lid us welcome, il nous dit que nous ctiuns les bien 
venus—il nous tit uu bon accueil. 

WELCOME, s. uccucil, m. reception,/. I always me! 
with a hearty u-elcome from him, il m'a toujours re$u 4 
creur ouvert—il m’a toujours fait un accueil pfein d'amitid. 
He met with a poor we Lome, on nous fit une triste reception. 
H'e entered the house and found a ready welcome, nous 
entrSmes et nous nous trouvames les bicu venus. You 
must pay for your welcome, il faut payer voire bien venue,/". 

7o WELCOME, v. a. bien rccevoir—faire un bon 
accueil I—une personue. (To receive), recevoir. H\ll 
you mot a ford me un opportunity to welcome you to my house 9 
ne me foumirez-vous |us 1 heureuse occasion de vous 
recevoir chez moi t They stood in a row us if to welcome us, 
ilsse tenaient range's comme pour nous saluer ii noire anivle 
—comme pour nous accueillir. 

WELCOME, interj. soyes le bien venu. 

WBLCOMRLY, adv. d'une manidre agreablc. 

WELCOMENESS, s. accueil, m. reception, /. fa- 
vorable. 

WELCOMER, s. celui qui recoil ; qui accueille. 
There was no welcomer at the door, il n‘y avail personue 
4 la porte pour nous recevoir—pour nous faire un donx 
accueil. 

WELCOMING, p. pr. (usedsubs!.). See Welcome. 

WELD, s. (a plant, commonly culleit yellow went). 

To WELD, r. a. joindre, unir ensemble; (<f metals), 
soudrr; (to amalgamate), amalgamcr. 

WELDING HEAT, s. degre de chaleur suffisant pour 
souder, m. 

WELFARE, i. bien-et re. m. bien, m. H'e mutt look 
after the welfare of our children, nous devoirs veillcr au 
bien—au bonbeur—de nos infants. 

. To WELK, v. a. (to shorten), raccourcir; (to diminish), 
diminuer; (to cloud, obscure), obtcurcir. 

W ELK ED, adj. raboteux, euse ; indgal, e. 

WELKIN, i. (poetically air), l'air, m. les regions de 
lair. 

WELL, i. puits, m. Our well it eighty feet deep, noire 
poits a quatre-vingts pieds de profoudeur. 7o draw, to 
fetch water from the well, tirer de 1’eau du puits. An Ar¬ 
tesian well, un puits Aitcsien. (Spring, source), source,/. 
A draining well, un puitord. 

To W ELL, e. a. (to a spring out), jaillir. And bloo.1 
that welled from out the wound, et le sang qui jaillissait— 
sortait—de sa biessure. 

WELL, adv. (properly), bien. You have done it well, 
vous laves bien fait. His brother writes as well at he, son 
fare dcrit aimi bien que lui. It it almost impossible to 
translate verbally and well, il esl presque impossible de 
bien traduire mot 4 mot She walks well, elle march? 
bien. Let it be well brushed, aye* soiu qu’il soit bien brossd. 
He is well (very) advanced in years, il est d'un age tres- 
avaned. 

7b be well (in health), se porter bien. It is easy for any, 
when well, to give advice to them that are not, quaud on se 
porte bien, il est facile a chocun de donner des avis 4 ceux 
qui se portent mal. She never thinks herself well, elle ne se 
croit jamais bien portante—elle s’imagiue toujours dire 
malade. He is as well as can be, il se porte on ne pent 
mieux. I am not very well, je ne me porte pas trfet-bien— 
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All this il wry 
, tout cela eat Irfe-lwen—va 


n,r fo CTSj ('**>.£"»- 

JSTEiS^aS Tpoumul fair. |du*. 7»- Hi* « « 
uW/ <W</ A*, 1<* diuce "« “ u,ai ‘ * ,re •»»«**—«* au 
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■ecrvoir domain. / /«** ./ ireff enough, cela DC me dcpla.t 
23. irouve cela «*»e* bi«... / con,*/ wl /rfl yoo W 

/ haoi**ed, ]*• »»e caurmic ttop vo«.« dire comment cela e»t 
arrive. / cannot well of/em/ /Ac il lie in r.l gu.re 

■Muililc d'aamter A Puttemblee. 1 know no/ »»//*»«■ /• 
£vm/« /Ai* /a«A. j* •* «•» ''»P comment rxcculer cette 
laclic. /IV could not wry ovtf acw^ uftrr thisnmu i* 
pouvion* guire accepter aprC-t cela. tU n well able to 
explain it, il |*ut—il e*t pa.failement capable de-1 ex- 
pliqurr. You cannot well get aU that in om< page, il ■* vou. 
•era guire twuiblc do met Ire tout cela dan. une page. 
lit speaks well of yon, il |urle en bien—favorablement—Ue 
vou*. .VwcA an action speaks utU of him, une acliou *em- 
blable lui fuit honiMur. ... , , 

7b be well off (of circumstances), tUc A ion aue-da.ni 
I'liiiance—.—avoir do la fortune. They art not wry well 
of, ill ne ion! iu» tria A leur ai*e. (To Aow a luffeienc y 
of) ll’t art well off for money, bat cannot net provisions, 
non* comma* bien |«Mirvu* d argent, man le* ieovuio.ii 
non* maiM|il«nt. H e are not irtil off for water, I eau nou* 
manque—nou* eominM mal pourvu* dVau. hnowuhen 
you art well o(T, aacl.ei vou* contenler quand Vou* cte* 
bien. H'e are well o(T here, non* lommr* trie-bien ici. 
lie are well enough ojf, nou* u'avo.u |vu lieu de nou* 
plaitidrr. 

7b be well with (to be on good term with) a per tin, die 
bien avee—au|*£s de—uue penonne. 

It ii well (fortunate) for you that he did not hear of it, 
ceil bien licureux pour rou$ qu'il n’eii ait pa* entendu 
|nrlrr. It ii un/I for m that wt started early, il e*t bien 
licureux pour nou* quo nou* soyoii* parti* de bonne lieure. 
li eII it him (he it very lucky), il e$t bien licureux, lui! 

At iceU at, auui bien que. You are incited at well at 
your titter, vou* ite* invite tout *uui bien que votre icrur. 
He had a lickneu long ai well at tet ere, il a fait une maladie 
auui longue que severe. She u the prettiest at welt at the 
moil amiable, idle cst la plus jolie commc elle rst la plu* 
aimablc. sti well might we be a hundred milti of, autant 
raudrait-il que nou* fuuion* A—nou* pouniuns lout auui 
bien itre A—cent milles de distance. 

WKLL. inteiy. It ell!’ what are you aboutt rli bien! 
qu'cst-cc que vou* faite* done? Hell! what of that. Hi 
bien, quoi! H’cU! (to a per ton who u relating something, 
and to urge him to go ou), el. bien, apre*! H ell, he uai 
tried and ihot, eli bien, il fut jug£ et fusille. 

H ell and goo,I, c'wt tres-bien—A la bonne heure 
WELL (used at a tub*!.), team well alone, le mieux 
e*t I'emiemi du bien. 

Well is frequently joine.1 with adjectives, participles and 
nouns ; the most common instances of il are subjoine,!. 

WBLL-A-DAV, interj. helas! [(envers quelqu'un). 
WELL-AFFECTED, adj. bien dupo*«, e; bien .wit*, e 
WELLBEING, *. bien-etre, m. 

WELL-BOHN, adj. bien-nt, e: de bonne naiuoncc. 
WELLBRKD, adj. bien ele»e, e. 

WELL-DOING, «. succes, m. bonheur. m. ; (right 
conduct), conduite droite, cage, /. (Used adj.), qui 
va bien ; dont les alia ires vont bien. 

WELL-DONE, interj. uis bien! 

WELLFARE, *. bien-etre, m. bien, ■*. bonheur, in. 
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WELL-FAVOURED, adj. T 
tcrieur agreabic; avoir Pair avenant. 


i, —, avoir "» «- 
elf* avenant; ctre 


f * wIrlCVoRMBD, adj. bien fait. e. 

wSttSoKiAr^ bon air; qui a bon air. 

**WELIs-SlBANElt, *. . Iqni a •'* »•«'"« io "' • 

WELI^MEANINC*. adj.f bien intentiontiei *• 

>\ ELL MET. inlets . vou* ole* bien venu . (Adj.) I- 
ke had fALw well met with e.ery body, e.rc fatniher. «... 
obrtmaiie, nrcc tout le monde-.-lra.tcr tout le mondc 
de lair A eompngnon. , 

\vi.’i I s VTI’HKD adl, d un bon nalntet. 
WEL^iGH,'^ ’ I Ye were wellmgh incited nou* 
.von* M p.«T'c ctoulTc*——lieu * en «« fall., que nou* 

ue fuuion* £touff«*. .... : „ I 

W ELL-HEAD, adj. qui a de la lecture ; qu.ab.au 
coup lu ( 1 ’bi.toire, le. ancien. auteur.). 

WELL-SPENT, adj. bien employe, t. 
WKU-SPOKKN. rntj. bien dit. fgofitagrAi. de. 

WELL-TASTED, aj. qui a Imwi gof.t; qui c*t dm. 
WELL-TIM ED. adj. opputun, e, A prof--. 

W ELI.-W' ILLKH, l*. qui vent du bien (a uni autre;. 
WKLIeWISHEH, 1 Hehero me your ire//■ wisher, regnr- 
dex-moi coo.me une pertonne qui vouc vcul du l.ien ; qm 
dc*ire voire bonbrur. . . „ a 

WELSH, i. Galloi*. m. Galloiw,/.; du p.y* dr CvtilKc. 
To speak H’e/th, |«ller le Galloi*. • cxprinicr rI. (.alloi*. 

WELSH, adj. Galloi*, e; du juy* de G.illc*. 

WELSH-H AB1I1T, *. r«Mie uu fromage,/. 

WELT. *. borduie./. , [cIm.*c). 

7* WELT. r. o. border; roe 11 re une 1 .ordure (A uue 
To WELTER, v. m A welter in filth, *e vautrer 
dan* la bone. (Of ducks and other birds ), lurln.lcr. ( Of 
children), gargouiller. (ulauger. To welter in Mmol, tug. r 
dan* If win*. 

To WEM. r. «. cnrromj re. r. n. *c forroiiq re. 

\\ EN, *. lou| e.f; (on the throat), goitre, m. 

WENCH, s. Illlc,/. 

To H ENCH. e. a. cotirir Apt Ac le* fillc*. (le* till* *• 
WKNCHEH,*. coureur de lille*, ....; qui court apic* 
WENCHING, *. libcrtinage, w. 

T» WEND, r. n. allcr; (to turn round), bntnirr. 
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WENT ,pret. of To Go. 

WEPT, pret. if To Weep. 

WERE. See To Ue. Here / to do it, *i jc le f.iisai*. 

WERE. See Weir. 

WERT, second,mi. of To He. 

WEKTH. i. (a ullage), village, m. 

WES AND, *. (wind-pipe), gocier, m. 

W EST, *. ou«»l. Ml. ( The ,Mirl ... which the mil. left), 
I'uccideut, m. ; le coucbant. W. A star ttli in the well, uue 
eloile *e Cwucbe dan* 1'i.Ue*!. A cloud of dull roie in the 
well, un nuage de |N>uv»H-re le leva dan* l'oue«t—A 1‘occi- 
deut. They Inn in the welt of England, il* liabitrnt l oiu-st 
de l Anglctcrre. The people of the west, le* |h upl< * *le 
Pouest—de Poccident—occidentaux. Jh- empire of the 
wed, Penipirc d'Occident. Our house looks to the unit, 
noire maison regarde Pouc»t. 

WEST, adj. d'ouest. A west wind, uu vent il’oucst. 
On the weit side. <lu cote de Poiml. 

The lletl Indies, les Inde* occidentale*, le* lie*,/. The 
Heat Indium, le* habitant* des lies. A H'esl India-mnn, 
vai seau qui fait le commerce de* Antilles. 

SAe it a li es! Indian (by birlh), elle e«t creole—clle e*t 
nee dan* le* He*. He ii a II etI Indian (teltied in the 
West Indies), e'est un habitant dec lies—.—e'eit uu habi- 
tant de la Martinique, de la Janiaique, de Saint I)o- 
mingue, de la Guadclou|« (according to the place the 
person comet from.) The Hat-Indian trade suffers, le 
commerce de* colonies—dec Antilles—lauguit. 

WEST. adc. Ireland ha ucsl of Engliml. Pl.ljnde ( >| 
A Pouect dc PAi ^leterre. 
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WESTERING. atfy\ *c dirigeant v*r* I'uuest. 
WESTERLY, adj. douc*t; occidental, e. // Uow, „ 
wind, il muffle uu vent d’ouesi. They were go>>y 
in a westerly direction, il* *c dirigeaieut ver* I oue«t—il. 
allaieut <ln cotC* de 1‘ouest. / know not the westerly puts 
of England, je ne conuais pu* l’om-.i—la pattie occidental 
—de I’Angl.-letTe. 

WESTERLY, adc. ver* I'ouest. They were travelling 
westerly, il* *e dirigcaienl ver* l’one*t. 

WESTERN, adj. Our house has a western aspect, noire 
ni.iitou e»t expose a l'oue*t. The slap makes a western 
course, le bailment se dirige ver* l'ouc»r. A western wind 
blows, il *oulIle un vent d'oueat. The western sun, le 
soleil coucliunt. 

The Western Empire, l’Kmpire d’Occideiil. 7 he western 
nations, le* occidcutuux, le* nation* de l'ouest. The Wes¬ 
tern world, l’Am6rique—le Nouveau Monde. The Weit- 
ern Ocean, 1'Ocean Allantique—1‘Ocean. The Western 
Islands, let lie*—le* lie* Occidcntule*—le* Antilles—Ki 
colonic*,/. 

WESTWARDS, adv. ver* l'ouett. 

WET, «. liumidile./. Some plants do not endure the 
wet. il y a dr* pl.iute* qni ne soulTrent pa* riiumidit(. 
Take a cloak to keep you from the wet, | ten ex un manleau 
|>our vou* garmtir de I liumidile— (if it rams), de la pluir. 
Do not slay out in the wet, ne rr*tez pa* 4 la pluie. Hipe 
that wet (something spilt), eiiuyex (ce vin —cette eau—ce 
blit, kc.)—(fim.), e**uycz ce gdclii*—crtle *alele. I put 
my foot in some wet, je mi* le pied dan* de l'eau—dan* 
qiiolque cliose dc liquide. 

W KT, aip. mouille. e. This linen is still wet, ce linge e*t 
encore liumide — mouille. Your hair is nil wet, voe ebeveux 
•out mouille*. Her hands are always net (moist), elle n 
toujour* le* maim mode*. The w-ills are wet, le* muri 
►out inoite* — liuinide*—let muri iiiintrnt. You will get 
Wet if you go out, vou* *erei mouille—tremp*—ti vou* 
■ortr/. / am wet through, je *ui* mouille — tiempt — jut. 
qu’aux o». You are all wet, wet all over, vou* cte* tout 
inouill6—toulc mouillle—.—tout fiempl—toute trrmpee. 
Il is very uet, il tail un lein|>* liirn liumide — il pleut. We 
do not go out when it is wet, uou* ne (ortont pa* quaml le 
teni|« e»t jiluvicux—quaml il Tail de la pluie—quand il 
fait mauvaU tcm|i*. We are now in the uet sen*m, n..u« 
voilA dan* la maiivaiie saisou—dans la saitun plot ieute. 
He shall have wet tonl-iy, lums aurou* de la pluie au> 
jouriHiui. 

Her eyes were wet with tears, »e« yeux (-talent mouille* de 
larmc*. You are uet uuth thefoj, le brouillard vou* a tout 
niouilM. 

To WET, v. a. mouiller. Do not net year hands, n«- 
van* monillez |>as le* main*. He ibd not drink, he only 
wetted his lips, il n'a pan l»u, il u'a fail que *e mouiller le* 
levre*. ( To moisten), liumecter. Let us drink the other cup 
to wet our whittles, vidout 1‘autre conjie |»our uou* Ini* 
mcctvr le go*ier. 

WETHER, *. mouton, m. 

WETNESS, s. humiditf,/. moiteur./ 

WET-NURSE, i. nourrice,/. 

WKTSHOD, adj. dont le* pied* soul mouille*—qni e*l 
dan* 1‘eau pur drs*u* le* Soulier*. 

WETTISH, adj, un lieu mouille, c: un i«u liumide. 

To WB.K. v. n. See To Wax. 

To WHACK, v. a. (to strike), fiapper; (/am.) claquer, 
taloclier; donner lies taloclie*. [baleine./. 

WHALE, *. baleine, /. hhalefishery, peche de la 
WHALEBONE, s. bale ine./. 

WHALV, adj. See Wealy. 

WHAME, i. (an insect), liippnbosquc./. 

\\ HANG. s. (a thong), courroie,/. (len-niie). 

To WHANG, ». a. fustiger, donner le* etrivides (i une 
'VHAP. * (a blow), tape,/. 

W HARPER, s. flarge), gro*. grosse. (Of an uuhuth ) 
Here ir a whapper, eu voici une bonne. See Wapi*r. 

WHARF, s. (a dike or bank advancing into the water for 
the convenience of tiding and unhdmg), debarcaderc, m. 
jeiee, /.; (a construction to prevent the river from wearing 
away the land), digue,/.; fa pruntc quay for merchants le 
loud aiul unload then • vessels), qu.fi, m. 
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To WHARF, v. a. *op; orti-r—protiger la rive d'lice 
rividre au moyen d'une digue. The bank is wharfed in, le 
bonl de la riviere e*t dlfendu par une digue — jar uu quiii. 

WHARFAGE, s. droit de quayage, m. 

WHARFINGER, ». maitre de quai, m ; maga.ii.icr, m. 
(Se dit, dan* le commerce, do ceux qui out dr* quai* et 
de* maga*in* qu'il* louent |K»ur 1c cliargemeut et le de- 
cliargement lie* marchaiidises.) 

W H AT, pron relat. 

(Standing for that which, the thing uJiich.) Say what yon 
wilt, you cannot convince me, elites ce que von* voudrez, Vou* 
ne sauriez me couvaiucre. Consider uhat is due to nature, 
and what to art, comiderez ce qui r*t dfi A la nature, et ce 
qui e*t lift * Tart. This is whul / had to tell you, voiU co 
que j'avai* 4 vou* dire. He knows how to do uhat pleases 
others, il • eutend 4 faire ce qui plait aux autre*. II hat 
surprises me is his be my admitted every where, cc qui mo 
kurpreud e»t qu'il soit refit partout. Jl hat / must I tell you 
“'hat / think off quoi! landrn.t-il que je vou* disc d quoi— 
ce a quo <—jepeiisef This is uhat you may depend u,ion. 
c'etX Ihturquoi—c e*t 14 la clioeeearr la<iuelle — y ous pouvei 
compter. Uhat dors it come tof 4 combieu celn montc-t-d ? 
Hhat will all this cometol 4 quoi tout cela ahoutira*t*il — 
qu'cst-cr qu'il rtftiillcra de tout cela? Mark what it „ his 
mmd aims at in the question, remarquiz bid I 6 quoi— | u 
cho*e d la que lie —ton e*pril vise en fni»aut cette question. 
Injustice n what I woull most resist, I'iujutlice c»t la chute 
d laque/le je rl.i»terai* le plus. This is what he complains 
of, voil4 ce dont il *e plaint. H is what I shall repent all 
my hfe, c’e*t la dio*e dont—erst ce dont —jo me reprnti- 
r»i toute ma vie. Tell me what it is, dites-moi ce qnc e’est. 
(Observe that the manner of rendering what depends upon 
the cate uhich the French verb governs.) He sent I know 
not what, il a envoy* je ne »ai* quoi. / II tell you what, 
je vail vi*u» diie—Iroutcz. 

(D hat, for whu h of several.) See what colour woull 
suit best, voyex quelle coni, ur strait In plu* coiivennble. 
/ know what qualities you desire in a friend, je tail quelle* 
qualii£i—aiiellr* sunt les quality* que—vou* ilfoirrz dan* 
un nmi. He did not tell us what his intentions are, il no 
noil* a pas dit quelle* sont *es intent ions. Who can tell 
for uhat purpose he does it f qui pourmit dire dans qu. lie 
intention il le fait ? H hat will the consequence be t qmlle eu 
•na la ciNn4queiice—quel en sera le rO*ultnt? 

(Uhat, interrogative.) What f quoi? Hhnt will you 
hare/ que voulez-vou*? What do you say / que ilitrs-vou*? 
// hat did he give you / quo vou* u t il ibo.nc ? What dies 
he come for / piurquoi vient-il 1 H hat dors he fivub/e him- 
self about f de quoi s inqumle-l.il f H l, a i i, it eat.n with / 
avec quoi le mangc-t-*m 1 What do you mean f que vou lex- 
vous dire? What does this mean ? qn eM-ce quo cela sigui- 
fie—vrut dire? II hat will follow f qifest.ee qui sen 
suit rat What will happen? qu'eit-ce qui urrivera ? H hat 
is he/ aui c*t-il? What harm is there in dancing f 
quel mat y a-t-il 4 danter. lYhat is his business t 
qifett-il? 

/I hat is that V qifest.ee que c’e*t que cela ? What is 
it? qifo*t*ce—.—qu‘e*t-ce que e’est Y What is that to 
you f qu rst-ce que cela vou* fait? What is il to me whe¬ 
ther he come or not / que nfimp-ortc qu'il vieune ou qu'il 
lie vieuue jas? What is the mran.ng of this wonit quel 
e*t le sens de ce mot ? What is your name ? quel e*t 
voire nom—comment vous iiommez-vou*? Will you not 
tell me what your name is? ne voulez-vou* pa* me dire 
voire nom—comment vou* vou* appellez f 

What day is he coming ? quel jour vient-il ? Uhat o'clock 
is it ? qurlle Inure e*t-il ? At what time? 4 quelle heuref 
II hat men art these ? qui iOlit ce* liomme*? What friends 
hare you i nested t quel* ami* nvez vou*—qui sont le* amis 
que vous avez—invitts? What is the result to be? quel 
en *era le results! ? 

What of that? qu importc cela! eh bien quoi, qu'iin- 
porte? What matters it whether you have it or not ? qu'im- 
p»rte que vou* 1‘ayez ou non ? U hat if he should refute f 
mai* suppusez qu’il refuse?— mai* *’il refusait,—que 
ferions nous alors ? What f they should come ? \na\s sup¬ 
pose qu'ils vienoent ? 

H ’hal with my own exertions, what with the help of others. 
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effort*. soil pnr 


/ hare i»W"/ at tail, *•••« par me* l*sf|*** 

Ic secours drt autres, je «ui* mlln parvenu 1 reniplir 


mon but. 

It'hat (admiraliee). 


What a tall 


hair ma<U! qurl 


••el grand 


/ quel 
■I bruit 


liomme! What a am it you . 

avrz fait. H'hat a angular man hr u ! quel clre .u.gulier 
c'eit. tVhal paint h* taktt! que «lr peine* il •* donne— 
quelle* peine* il preusl! IFhal a urn/Jeton you were mat to 
acifPt / quel niaU vour «liw—que vous aw tie *ot—de 
lie pos accepter. What partial gadget art her and hnlrtl! 
ovec quelle jarlialite 1 ‘amourel laliamc jogmt drs chose*. 

Il'hal thoujh I suppose que ccla suit ?—si c'flail aiusi, 
cependant! 

trial ho! hoi* 

WHATEVER, P'»". (before mount). If halt.tr eforll 
ire mailt. It trot never tatufinl. quelques eflorl* que OOU* 
linion*, il n’ftnit jamais salisfait. Whatever u/cctit you 
obtain in lift, bt moilest, quelqur* Sneers que vous oblcuir/ 
sinus viitre carrifre, Snyet modest.-. Aipirt afttr perfec- 
lion in whatt.tr italt of lift you rhooit, quclque slat—quel 
que Wit I’ftal—que voii<cli<iiiiuri.sipiirt 2 la perfection. 
It haltrtr mtaiurt It adopted, It! it b- with .tut taut ion, quel- 
que mvauro que I on adopts—quelle que soil la nvsnrc 
que Toil udopte. il faut lr faire ovec pruileuce. It'hahrtr 
you do, Itl it bt that with piu.ltart, iiiielque chose que vous 
(astir*—qiioi que ce soil que vous lassies—quoi que vous 
fiisiiei—laites.lr ovec pnitlence. Fr..m whalt.tr phut it 
romt, do quclque end roil qu'il vienne. 

irhaltitr bt your ratont, bt prudent, quelle* que soinif 
vns raisons, soyri prudent. Whileeer bt your birth and 
your fortunt, bt modal, quelles que eoiffit voire naitaauce 
et vot.e fortune. *oyex mosleste. Let ui know your molar, 
irhaftvtr it may bt, faitvs-nou* (avoir voire motif, quel 
qu’il (oil. 

IVhatner (all that—retry thing) hr doti ii writ done, 
lout ce qu’il fail e»f him fail. Art wt to be'iere whatever 
hr myi / famlrvt-il cioire tout ee qu'il slit f irhaltitr 
comti from you if always acceptable, tout ce qui rietsC de 
vous rst toujour* bird vmu. 

Whatever (with nrgaltoni). lit I nr nothing whatt.tr, 
wt did not tee any thing whattvtr, nous u'arous rim vu 
que ce *oit—du lout. Ut hat dont nothing uhaltttr, il 
n o rieu fail absnlumenl. \o out u-haltrtr could have dont 
•I, ancon* jirrsomie n'aurait pu | r faire. 
whaltier, je n'y ai Irouv* qui que *e ffil. 

WHATSOEVER, aJj. que ee toil. At mu h at any 
olhtr hiitory whatsotier, uulaut qu'aucuue autre bUtoire 
que ce *oit. Undtr whaltotier form hr lurk, I will know, 
quclque forme qu'il *oit each*-, je le saurai. Set 
Whatever. 

WIIKAL. i. (a puetuIt), pustule, f. 

.. )'i H £ AT ' ?’ r, "" ,rn,< *»• I" I'"" whtal, mai«. m. 

hlc u* Turquie, m. Hack whr.it, nrmin, at. blv iioir, m. 
hrtu or btanltd whtal, blv barbu. m. 

—>■ 

WHKATKN. adj. de I, If-. 

’ WHEAT- PLUM, *. piune jaune./ 

7b WHEEDLE, v. a (to tntiee by toft icorls), cajolcr ; 
cujoler; (to fat ter), flatter. I,..:,. f 

WHEFDl'EILi P ' ^ IU(- 

viutt >LKH ’ r " JO,rUr ’ : ra J ,,|r,, r. 

H HEEL, f. roue,/ A four-wheel err,age, une voi- 
ure 4 qualre roues. Tht whrA went ovtr hitb-Ay. | a voiture 

|;Xr i,,r e cor,B ' n focA ,he c,,,a * v "; 

(Small wheels on chain, faldtt, beds. *r.), roulette./. 

./ chair upon whttlt, un fiui.uil ii roulette*. The affair gmt 
ut upon whttlt, la chose va romme snr des roulette*. 

A turner i uhet! or lathr, .... tour. A ipinning-wheel, 
un rouet. m. (In manufactories), u„e machine a tiler./. 

A Catherine-wheel (,n f rework.), un suleil. II heel, or 
wheel-work (m machmrry), rouage, m. 

rJt°r r) .L Pe ! rA 'T / 0/ f or,unr ' >“ roue de la fortune; 
(revolution, change), changement, m. Tht principal whetI 
(agtnh metier), ressort principal, or. grande roue, /. 

(Tbrlnrc), n tie,/. Hr wot sentenerd to be broken on the 
’ S3' C ° nda, " n6 auw Pl'«>« «l* larme-aitre rnuc. 
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To WHEEL, r. n. (to turn), Unimc. (To fetch . <«">• 
pan), faire un circuit; dfcrire un cercle. 

(OfmJdien.) To wheel about face, faire volte face. 
wheel about right, Ufl, faire un ilcini tour h droite. ii gal 
Tht infantry uMd to the right, riiifunteiie *c dcploya on 
faitant uu Jl dmile. 

WHEELBARROW, $. I.rouet le./ 

WHEEf^BOAT, *. bateau & roulette*, m. 
WHEEL-CARRIAGE,*, voiture 1 rou»«, qui va 
dr* roue*,/ 

WHEELER. » rharron, m. 

WHEEL-MAKING. ». eharmnnage. •»». 
WHEEL-SHAPED, adj. «■ forme d - tone. 
WHEELWRIGHT,«. clwrron, m. 

WIIEKLY, adj. en forme de roue ; circulaire. 

To WHEEZE, r. n. respircr uvec nrine; sonlUer. 
WHEEZING. *. respiration gente, difficile, aifllanlc, 
/. tiniemmf, in. 

WHELK.*. Set Weal. 

7b WHELM, r. a. rusevelir 5 enfoticer; couvnr de. 
To whelm a company in llic teat, entcvrlir. rufoiicer, plunger 
un 6qui|uge dau( la mcr. (To overwhelm.) lit u-ut 
II helmel ii* torrow. il flait accahlf ; abiniC- de chagrin. 

WHELMING, /-. pr. (matadj.), accablont, e; uld- 
mant. e. 

WHELP. *. (a young dog), jirlit chien, m.; (young om 
of guadruff.lt in general), |»etir, wt. A bear rJJit.1 her oj 
her uht/pt, une onr*e lui mleva *e* |*lil*. A hon t whelp, 
liiKiceau, in. A bear i whelp, un ounin. (A young man, 
in contempt), DSOTVeux, m. marmot, m. ( A ton, in con¬ 
tempt). |*-lit, in. marmot, in. 

To U HELP, r. n. faire de* petit*; mrllrc luui. 

WHEN, ado. 

(Uttd inter.) When i hit II Ihrte ihingt be? quiind ce* 
rlmm-ll arriveront-elle* t It hen ■ hall you come! qinuid 
virtidr>**-vous f II hen f qii.nxl f Sunt when? depnis 
qii.ind / II hen .lid you tec him hid ! depuis qiinnd I’.ivet- 
tons vu—combien y n-t-il que vous lie lave/ hi t II hen 
uai he here hit / quand r*t-ce quit est veiiu la demine 
fois ? 

( Ci.< I re/at.) Hr ranet a ta ret fondue n for him in our 
min.lt when ut read hit hutory. il excite un sentiment lie 
lueuveillance dam nulic cu-ur quand non* Iimiii* scii hit- 
loire. He rnme te.eral timet to tee me uhrn / irw* ill, il 
e*t »enu me voir plusieur* lui*, quand—lor*qnc—j clais 
rnalade. He came in yhtn / uni going out, il «*l cutrv ail 
moment o 0 je sorlai*. 

He it coming to night, when / hope nil wilt be arranged, il 
•hut venir ce *oir, el j •-*; ere alor* que tout M-ra arrange. 
lie tat under the ch. it md-I ret, in the evening, when he would 
tell ut time amut ng tloriet, le «nir, nous non* avevioit* >t,<is 
le grand maroamier. et aloi* il nous raconlait des histoin-* 
atnuunte*. lit told it me one day, u hen / wat dining with 
him, il me l a ruconte uu j<mr que—oil —je dinai* avee 
lui. 

When the a A it fatted f that’ hint potted), the public Will 
be talufej, quand I’acle aura )uni, le public sera tatisfuit. 
Come when you f dealt (you thn/l plea or), vein-* qupiid Vous 
voudrex. Mind you irll it him when he comet, u'oublicx 
|as de le lui dire quand il viendta. 

( When, at), quand ; uu moment oO. 

1\ HENCE, adc. d’oii. / half %hoicn whence the under• 
Itamting may gel all the ideas it hat, jai ilctnoiilrv d’oii 
I intelligence lue let hires quelle a. Il hence comet tin 
honour! d'ou vienl cet hoi incur ? 

(From whence), .Voi), We attended the mountain, from 
whence (whence) wt took a new of the beautiful plain Mow, 
uout gravimes la inoiitagne, d’o«i nous v&iiic* la rue de la 
plaiue *up-rtx- • jni f-t.iit au-drssou*. 

WHENCESOEVER, a Jr. Any idea, whettreturv. r ire 
hare it, toutc idee, dc quclque Cotf que ce suit quYUc lions 
vienne. Ac. 

HEN El ER. ad'-. Whenever you come, you will be 
kindly revetted,' tonics lei Ini* que vous viendrex vous ser*-/ 
bien re^u. Tell it him whent.cr he comet, ilitrs-lr-lui la 
premiere fois que—qu.uid—il viendra. / mentioned it to him 
whenever opportunity of ere. I jv lui rti |iarluis lollies le» fois 
que I'occosiou se |ae-entail. 
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WHENSOEVER, adv. Whensoever he comes, en quel- 
qne lcm|n, A quc)]uc heure, qu’il vienne. 

VVHERE, adc. oG. She visited the place where firs! she 
was so happy, elle alia revoir lea lieux, oO d'abord file 
avail etc si heureuse. Where art you going? oO allcz-vous? 

Everywhere, parlour. I looked for 11 everywhere . je 1'ai 
cherchd partmit. A® where, nulle pari. This is no where 
lo be found, on ne saurait Irouver cela nulle |art- &w- 
whe>e, quelquc ]«rl. 

(Any where, with negations.) I sought him, but could not 
fuul him any where, je 1'ai cherclic, man j« n’ai pu le 
Irouver nulle |*irt. 

(Any where without negations.) Put it any where, met- 
lez-le oil vous vouilrer—au premier endroit venu. / would 
go any where rather than meet him, j'irais nimporte oO 
plustnt quo do Ic voir. 

WHEREABOUT, ado. 

(Interrogative.) Whereabout did you meet him f oO—en 
quel cudroit—I’avez-vous rencontrij? Do you not know 
whereabout you have /ml it 1 ne savez-vous ml A peu |W**— 
ne pourriez-voua dire A peu priJs—od vous l'aver mis? 

(Relative.) The object uhereaboul (of which) they are 
talking, I’objet donl ilt a'eulretiennent. 

WHEREABOUT (used subs!.). Only let us know your 
whereabout, dn moins, fui let nous savoir od Ion pour- 
ruil voiis Irouver — lea lieux que voua frequenter— voa 
lial"lodes. (tandis qu'au c<>nlr.iire ; an lieu que. 

WHEREAS, adc. laud is que; (but on the contrary), 

WHERE \S. conj. comme; vu que ; consider que. 

WHEREAT, ado. A quoi, de quui, dout (according to 
the case governed by the French veAt}, Whereat art you 
!,Tended? de quoi vous olTriiiez-vous ? When we hate done 
a thing whereat they are displease/, quaud nous avont fail 
uue cliosc donl ils soul mecniilcnts. Whereat / i rakal, 
lA-dessus—en ce moment—je m’eveillai. Heuud something 
whereat all exclaimed —, il dit quelquc chose, sur quoi lout 
te rdcrierml. 

WHEREBY, adv. par oil ; jar lrquel, laquelle, Ac. 
Till you briny something of your own whereby to claim it, 
juiqu'a ce que vous nroduiaiex quelquc choseuu moyeu de 
quoi voua puiaaies lc i«c lamer. In so doing, you lake the 
means whereby / live, en faisant cela, voua m’otez les re*, 
sources uu moyeu desquelles—par le moyeu desquclles— 
j’exille. II 'hereby / mean Ihe pleasure, S;c., |ior lA je veux 
•liro Ic pluiair. Ac. Whereby will you accomplish your de- 
sign ? par quel moyeu—par quela moyens—comment—par 
oil—accomplirez-voua voire dcssein? Prevent those euls 
whereby the hearts of men are lost, emp£che* eea duux par 
l.'squels le caeur de 1 ’liomme te peril. 

WHEREFORE, adv. c eat pourquoi—pour celle rai- 
sou. Wherefore by their fruit you shall know them, e'est 
|«iiirquoi, vous lea connailrez u leur fruit. There is no 
reason wherefore xce should think so, il ne a pas de raison 
pourquoi—pour laquelle—nous devrious le penser. Hhere- 
fort have you done il ? pourquoi l’avez-voua fail? 

WHEREIN, adv. (in which, where). This it Ihe thing 
wherein yon have erred, Toili en quoi voua avez me. There 
are tunes wherein a man ought to be cautious, il eat des 
leinju oil un liomme doit a(cir avre precaution. It is a 
link wherein you will find useful lessons, c'esl un livre dans 
lequel vous truuverez d ulilea learnt. 

WHERKINTO, adv. od; dans lequel, laquelle, Ac. 

WHEREOF, adv. (of which). We are not guilty of 
the crime whereof we are accus'd, nous ne so mines pas cou- 
|allies du crime donl nous aommes accuses. Whereof is it 
made? de quoi csl-ce fail? No one can tell whereof it is 
i-omposeil. on ue saurait dire de quoi il se compose. 

WHEREON, ailv. sur lequel, laquelle, Ac. lie hke>l 
the ground whereon she tml. il aiinait jusqu’A la terre sur 
l iquid le elle marcliait—qu'elle foulait de ses pieds. 
Whereon dul she sit ? aur quoi £tait-elle assise ? 

W H KRESOEVER, adv. Seize the thief, wheresoever he 
•nay be found, arretez le voleur en quelque endruit qu’il 
sail—que Ton puisse lc Irouver. Wheresoever I go, en 
quelque emlroit que j’aille. 

WHERETO, adv. (to which), od ; auquel, A laquelle, 
Ac. / hold a feast u hereto I hare invited many a guest, je 
domic un festin od—auquel—j'ai invite ptusicurs cou- 
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vives. Whereto is this expense t A quoi vise—dans quel 
but eat—cede dtpense ? Whereto the Almighty answered, 

A quoi le Toul-Puissanl r£pondil. 

WHEREUNTO, adv. See Whereto. 

WHEREUPON, eulv. surqui. 

WHEREVER, adv. Wherever Shakspeare has invented, 
partout od Shakspeare a invent^, Ac. 7 take it wherever I 
find it, je le nrrnds partout od je le trouve—en quelque 
endruit que je le trouve. Be content, wherever placed, aoyez 
content, en quelque endroit que vnus soyez placi. He 
cannot but torn virtue wherever it is, il nc |«ut fuirc autre- 
ment que d'aimer la vertn, |artout od il la Irouve —cii 
quelque endroit qu’il la trouve. 

WHEREWITH, adv. (with which, by means of which), 
dout, par, avec lequel, laquelle; au moyeu duquid, de la¬ 
quelle. As regard of Ihe troubles whsreunth this king was 
distressed in England, quant aux doubles dout ce roi llait 
tonrmeufl eu Angleterre. The frequency, warmth, and 
afTection wherewith they are proposed, la frequence, la 
chaleur, et 1 affection avec lesquelles ils sont proposes, Ac. 
Ilhertwilh shall it be ilone t avec quoi—do uuoi—le fera-t- 
on? They have sufficient wherewith to live, ils out sulKaam- 
ment de quoi vivre. 

WHEREWITHAL, adv. de quoi. He would pay you 
he had wherewithal to do it, il vous ]>uicrait, e‘il avait 

To W HER RET, r. a. tourmeuter. 

WHERRY, a. bateau, m. (de promenade). (On doune 
ce nom A de jolies nacelles A deux ramea, termiulcs eu 

r 'ntf, A 1‘avant et A Farm-re, dout on ae sort surtout aur 
Tamiae.) 

WHKKRYMAN, «. hatrlier, m. 

To WHET, *. n. (lo sharpen culling instruments), ui- 
guiser; (to provoke, excite apfielile), aiguiser l’up|>elit. (To 
whet on. lo irritate, incense), uriter coutre (line |>ersoiiiic). 

WHET, s. (cf instruments). To give a scythe a whet, 
dormer un coup de pirrre A aiguiser A une faux. (Of a 
rasor), re passer un raaoir. (Something to provoke appetite ), 
quelque dinar, m.; |>etit coup, m.; stimulant, m. 

W H ETH ER, cotj. (If.) Resolve whether you will come 
or no, e’eat A voua A decider si voua viendraz ou ai voua no 
viendrrz pas. 1 consulletl whether ! should do 1 1 or no, jo 
consultai quelqu'uu pour savoir ai j'irais oil ai je n’iraio 
|ias. They wanted to know whether there were more feet 
than heads, ils voulairut savoir a’il y avait plus do pieds 
que de teles. 

(II hether it be that.) It matters little whether he come or 
not, il importe peu qu’il Vienna ou qu'il ne vieiiue pa*. 
It must be done whether he likes il or not, il Taut que cela ac 
fosse, soil que cela lui plane ou nou. 

(Either.) Whether by health or sickness, life or death, 
mercy is still, Sfc., soil par la saut£ uu la maladie, soil par 
la vie ou la mort, la mislricorde divine n'eu continue pas 
moins, Ac. 

WHETHER, pron. (which of two or several). Let them 
lake whether they will, qu’ils preimeut celui qu’ila vou- 
droiit. Whether u more beneficial that we should, Sfc., lequel 
eat le plus avautageux que nous, Ac. • 

WHETSTONE, *. pierre A aiguiser, f. 

WHETTER. a. remouleur, m. qui oiguite. 
WHETTING, p. pr. (used subst), aigiiiscmeut, m. To 
give a whetting, rapasser—donuer uu coup de pierre A, &c. 
WHEV. s. (Ihe serous part of milk), petit laif, m. 
WHEY’EY, adj. qui ressemble A du petit lait; de la 
nature du petit lait. 

WHICH, relit, pron. nom. qui. Consider the parts of 
the globe which are inhabited, considerez les parties de ce 
globe qui sont babitee*. Bring me Ihe book which is upon 
my/a64r,apportez-moi le livre qui estsur ma table. Which, 
as subject or nominative of a verb, is sometimes used instead 
of who. The Almighty, uhich giveth wisdom, le Tout-Puia- 
saut qui doune la sagesse. Had I been there, which am a 
silly woman, ai j*v avais tlb. moi qui ne suis qu’une aotlc 
de femme — . Gen. and abl., dont, duquel, de laquelle. 
Those things of which you speak (which you speak of), hap¬ 
pened ten years ago, lea chosea dont vous parlez sont ani- 
vtcs il y a dix ana. R it a speculation from which great 
advantages may be derived, e’eat uue speculation dout ou 
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JK».rrail Ijrcr kOHSty** iT'notTdon.il 

at new, all if «*“* * d cbacut* desquelle* non* 

comine nouvcllm., dc* «"•"** „ UQII el. i laquelle. 1 m 
avion. d6ji cnlvi.dii - •"«* **•*- 

uo///bry*/ '*«* fWl/l^ehoiauxquelle* vou. attache* 
a..«U vou. oublierw « cl.-«•#f JU.M. Me 

,anl d’imiwlww* ™ “«« */,^ tl le, Rant* que »o.« 

***** Avrv /• be'obwrred that which 

uvex nchelc. ce mat » «* .M^rvu. •/» egmeaUnt quo ** 

,, 0 /?//. wnlersl^lm . h ik, Utt.r you ha,* 

always £ /"“que to... avrx dcrilet (It mwst 

U Y'Z / *• cor T //y 

n/i, A* rtmartM . ;, in U/t /k mk «**»«< 




qu«.io,i - hAi* - -u«i. r^-ire. 
‘Si, we say lo nntwcr a qumtion; «■*««*. £ 
llndrTlu" Conmguenllg, Me *MflM “ ■*«* 

S^*/vr/4y /Ae d../.rv i laq.-rHc ^. 

/Ae o/Aer relatives, whom, whose, lo whom, qC-J 
' **& after propositions, is erprmmd bo *£*}« 

when no noun is expressed; on.1 by quel, quelle, *r*« the 
noun follows. In which room was il l dan. quelle rhamUr 
fuit-ll t II •* ™ object for which ho has mad r great sacri¬ 
fices, c’c .1 une cho»e |**ur loquelle il * **it dt * f ?”'!V*V 
See*. On which sole will you ham ill de quel coiC Ic 
VOulex-VOU* 1 Them riches, OH which you set your hnpfeness, 
nr* perishable, ces richcue* en quoi—Irtquelle*—VOU* 
mettex voire bonhtur, win mUM 

Which, lo express < 1,1 inch on between two or more things. 
Tell me which you wish me lo </«/>./ dit«-roui lrquel vou* 
dciircx que je fosse le l>rem<er. One ff thetsro 

mai* je ne mural* dire laquelle. Take which VT ™- 
Iirenex celui—celle-que vou* voudrex. TeUm* which ,of 
(he two sisters) you Ike best, de* dens nun diiee mot celle 
quo—laquelle—vou* pwHSrex. Take which you mil, \*vnct 
celui que vou. voudrex. Il’hich way did they come t par 
quel them in—par oO—«out-il* vei.u.t H hieh man is d f 
leqnel de cc* homine* e*t-cc f 

Hhieh, standing for that which. It ram*I all day, whi.h 
prevented our going out, il a pin fOUte la jnurutr, ce qui 
noui k crn|4ch6* de *orlir. It's are bound to obey all the 
divine commands, which w* cannot do without divine a id, 
nous (online* oblige* d’oUir il lou* le* commaiNlemcnt* 
de Dieu, ce que nou* lie sauriou* faire un* l'a»«i nance 
divine. Vou declare him to be innocent, which he is not, 
vou* declares qu'il e*l innoeeiil, ce qu'il licet Ml. 

He determined to enter the church, for which purpose he 
went lo Gnnbrtdge, il rcsolut d'enirrr dam le* ordiei, et 
c'cil dan* cc hill qu'il alia i Cambridge. 

WHICHEVER, pron. H hiehever road you take, it will 
conduct you to Town, quclquc route que vou* pfttiiex, elle 
vou* mcnera i Londrcs. 

WHICHSOEVER, pron. IThichsoecer of them he takes, 
iiie «oit celui de* deux qu'il prcnite. 

WHIFF, s. bouflce,/. 

7b WHIFF, v. a. cuvoyer, fairc dc* l-iuffco. 

7b WHIFFLE^r. n. changer ca|>ricicu*enieiit; tourner 
il tout vent. v. a. soudler ; di*|*ner d'un soullle. 
WHIFFLE, s. fifre, m. 

WHIFFLE-TREB.l*. (in a carriage, the bar to which 
WHIPPLR-TUEK, I the traces are fastened), mlonnicr. 
WHIFFLER, «. (a changeable, capricious person), ctre 
cnaugennt, enpricieux; girouette,/qui agit jur houtode, 
par caprice; (one who use, shifts), qui un? dc defaites; (a 
harbinger), messager ; (a young actor), jeune acteur ; jeune 
Ikiii (Ton, m. 

WHIFFLING,/, pr. (used subs!.), caprice, m. bou- 
tndc,/. pilvaricalion,/. 

. 'VIIIG, s. (Name of one of the two great political partus 
in England.) To be a Whig, etre Whig. The H higs, let 
Whigs, le ) arti Whig. 

WHIG'GARCHY, s. gouveruement Whig, de* Whig*. 
WHIGGISM, *. priucipe* Whigs, w.; opinions |x»li- 
tuples des Whigs,/. 

WHILE,*. (Time.) IVlQ you not remain some ,chile 
with us? ne resterex vous pas quelque-tenips avec uo«u? 
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a Pari* 
torn* while 
A hills u , “ ,, "9°' 
dc temp*—il n'y o ^ long-tem,-. 
you all the while? duran. ce ten.,- I 
You knew you were doing wronrj all the 


P„riA all the uhiU 1 c’tM-vou* relic 

. 

ago, jc le vi*. il y o quelque tenq-- 
il y a pen 


lt|| . Hhtrs 

In, ou 6liex-*ou*7 
uhde you ue/c 

sii- cirr, 

UU,C rest awhile, alien lex un in.lant-uii moment, iow 
^h'ti'e ’been a'long while doing it, vuu. avex 6l« \o^c,n V s 
x |, fairr. A hlllc while after, peu de tempi apre*. 

This while / forgive you, pour eelte foi*, JC VOU* le |»ar- 

donne. In the meanwhile, cc,e..dant ; en LZsi 

,U„t ce temp* U- —(during that time, during these things), 

dan* 1 ‘iiitervalle; »ur cm entrefaile*. 

(H orth the w hile ) the thing is not worth wh le 9""9 f” r * 
|a clime ne vaut ia* la |eine qu ou uille la rlierclier. // 
L^^M-M./e/o/Vcel. ne vnu. |- l«.pr.no dele 
dire. Come, f you think ,1 ,s worth your „*./*, vri.er, .. 
vou* ctoyes que ccla en rntfrite—eu voille—la jkiuc. / 
mil not undertake , 1 , it •• not worth my while y ne m el. 

mflerai |o., cela saul pa* la V an 

unprofitable thing), le jeu lie vaut |*M U chnndelle. 

WHILE, sedr. iwmlant. She reads while l am writing, 
elle lit iwudant—lamlb—quo jicr .*—(at long as), taut 
q„e. li e wiU supply you with money while you remain i/i 
France, nou. vou* foun.iron* l argenl iM<cc**ulro Unt quo 
vou* rerterr* en Fran. e. _ .. . - . 

7b WHILE A WAV. r. «. To while away lime in fri¬ 
volous amusements. |kU»er le lrni|n «• de. clu.w. Irivule*. 
Pay know not how to while lime (kill tone), ill ..«• »avc..t 
comment tuer le temp*—trom|wr la luiigunir du teui|-. 
(To pass cheerfully.) Let us while away this hfe, |>.U«uli* 
gaiment la vie. 

To WHILE, p. a. (to loiter), l>.*>luii<ler: lainbiner. 
WHILING, p. pr. (used subs!.), badaudene,/. pvrlc de 
temp*,/. 

WHILE. *. coquillr,/. 

WHILOM, ode. aulrefoi*; judi*. 

WHILST, ode. jieiHlaiii que; landi* que. 

WHIM, S. caprice, m. ; (twblen start), bnulude,/. 

7o WHIMPER, r. a. (of a child), piaill r; plciir- 
nicher ; pleurrr ; (to moan), gvmir. 

WHIMSEY. *. fni.tai*ie./. luliic*,/. 

WHIMSICAL, adj. capririrux. cu*e ; (o<U), singuln r, 
ere; fonta«que: (full of whims), plein, e de laufaitic*, de 
caprice*, de luhir*. 

WHIMSICALLY, ode. capricicutemeut; (o-Llly), sin* 
guliereinriit; fanla>queineiit; d une manu re fautusque. 

WHIMSICALNESS, *. humeur capricieme, /. *in- 
gularite./. 

WHIN. s. (a plant), genet, m. 

WHINIIREL. *. (a bird), courliru, in. [li<iuA. 

WHINCHAT. s. (a bird), traqurt. m. (rsjiece de L*c* 
7c WHINE, r. n. (from pain), grindre ; *e plaimliv { 
(to complain in a moanful, /oleon* manner), »c plailidre; 
pleurrr. (Of a child), pleuruiclirr. 

WHINE. *. plainte./. ton piteux, pleuraid, m. 
WHINER, s. (*f a chill), enfant nleurard ; (of a per¬ 
son \ qui $e plaint, qui ] Imre, qui se laniente. 

WHINING, p. pr. (use,! sub,!.), pi aintr, /. latnenlu* 
•ion./, gemiueinent*. m. (Of a cbMj, |ileuri. *t.; piail- 
lerir,/. ( Used adj.) He almiyt speaks in a winning tone, 
il parle toujour* d uu ton pleurard, piteux. 

To WHINNY, r. n. (to neigh), licnnir. 

WHINEE, *. le plus |*tit d une |»rtee de cochoiis. 
WHIN-YARD, s.( in contempt, of a sword), flainberge./. 
WHIP, *. (useil to drive horses, to scourge men and boys, 
$e.), fouet. m. A riding whip, une cravache, /. .t/y 
horse nerds no whip, nmii chevol vq bien sans quvii Ic 
foueite—&uis que Pun ait rccours au fouet—vous n'auiex 
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pas besoin de fouet avec mnu cbev.il To give the whip to 
a child, donner le fouet 4— lonelier— un enfant. You shaU 
h, whip/, voua serei fouette—tout antes le fouet. To rule 
•nth whip and spur, pousser son cheval du fouet et de 
l’cpenm—aller vite. 

To WHIP, v. a. (of horses), fouetler; donner de* coup* 
de fouet k ; (of person,), fouetler ; d.uncr le fouet. He 
d**™, to be whipped, il merite le fouet—d'etre fouett* 
H /up him well, dnnuez-lui le fouet liien ml. He wue 
whipped thirty-nine lathe.i, on lui donna trente-neuf couja 
de fouet. To whip a top, fouetler—faire aller un—sabot. 
To whip (in dressmaking), surjeter ; faire un suijet— 
(alt. to sew lightly together, to Inch), fautiler. To uhip 
cream, fouetler de la creme. To whip a cord round a stick, 
eutourcr un baton avec de la corde—le g-amir d'une corde. 
They woult whip me with their fine wit, il* me faitaient ten- 
tir leuts pointes d'esprit—il* s'exer(aient «ur moi 4 faire 
de 1'rsprit. 

( To whip, with preposition,.) To whip round the corner, 
lounicr le com rapulement. She whipped up the child and 
ran off, ellc enleva I’enfant (dans ses bras), et prit la fuite. 
He whipped hi, hand * into hi, pocket,, il fomra ses mains 
dims *es |»oclies. He whipped hi, ,word out, il lira son 
tpee du four reau. He whipped il of from the table, il len- 
Jeva—I'escamota—dedrssus la table—.—il le lit disparaitrr. 
He whipped it font him, il le lui rnleva— arracha. 

i>. n. He whipped away in a moment, il dis|iarut eu un 
moment. He whipped into the home, il se precipiu—antra 
precipitammcnt duns la maisou. To whip up a tree, 
grimiter, monter rapidement sur un aibre. 

WHIPCOKD, *. fouet, m. 

To WHIP-GRAFT, r. «. greder. 

WHIP-GRAFTING, *. grcllr./ 

WHII’-HANI), ,. To have the whip-hand if a person, 
avoir In superiorite sur—le dettus d'—une prrsonne. 
WHIP-LVSH, i. mdche,/ 

WHIPPKR, ,. fouelteur; qui donne le fouet. ( In hunt¬ 
ing.) A whipper-in, piqueur. H'hip ; *r.snai>per, malotru. 

WHIPPING, p. pr. (used subs,.). He dmnm whip¬ 
ping, il nitrite le foi-et, d'avoir le fouet. 
WHIPPING-POST, potcau, as. 

WHIPPLE-TREE. *. See W Indie-tree. 

WHIP-SAW, t. grande scie (4 deu* mains),/, [nail,/. 
WHIPSTAFK, s. (in ,h, H , I, idler), barre de louver- 
\\ HU'S PER, *. Iioinme, garcon alcrle. 

WHIP-STOCK, *. manche de fouet, m. 

WHIPT, p. pt. of To Whip. 

7b WHIR, I 

To WHIRL,/ 1 ’’ " » w - ”* J lournoycr. 

WHIRL, i. tournoiermnt, m .; (a dizziness), tournoie- 
ment, m. £tourdi**ni?nt, m. (Confusion.) The whirl of 
larmont, oj the worht, le tourbilloti du motide, des i»a*«iom, 
WHIRUBLAST, l. tourbillon, m. ' 

" Hi P L-HONK, *. (the cap of the knee), rotule,/. 
WHIRLED, adj. (hot, vertici/lale), verticillc. 

WHI RUG IG, 1 . (a t ig), ton pie, f .; (forme. In, a mill- 
larg punishment), cage touinaiite,/. 

W HI It LI NG. p. pr. (used subst). See Whirl. 
WH1RLING-TABLE. «. plam-.aire, m. 

WHIRLPir, l , .... 

WHIRLPOOL,/*' ,u ' ,rb '”'"b 
WHIRLWIND, ». tourbillon, m. 

WHIHItAW. See Hoora. 

W HI BRING, s. battement—bruit—de* ailes d'une i»er- 

W 1 i un l w,i ‘ ba,al - »• 

T verge tie,/, (de bruyere) ; (a .mall 

to WHISK, tr. «. vergeter; broker; (to do bnJdy, 
nimbly), rlcpcclter. «•. n. (to more nimb/g), se de,.echer; 
m.* donner tin mouvement; se remucr. 

WHISKER, *. favoris, m. p ! ur .; (muUachiot), mou¬ 
staches,/. .(of a cat), barlw./. 

WHISKERED, p. pt. (used ndj.), qui porte—porfant 
—moustache; portant favoris : qui a de* moustaches. d« 
favoris. 

WHISK ET, .. [taiiier d’osier, m. 

WHISKING, p. pr. (use,l adj.). HTusking about, qui 
se reniuc ; qui sc donne d mouvement: qui se meut avec 
rapidit*. 
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WHISKY, *. wiskey (pron. ouiski); (liqueur fort 

I ue I on distille de l'orge, et du bl* : le ineilleur vin. 
e I’Ecosseet de I'lilande). 

WHISPER, s. To speak in a whisper (to speak low), 
parler* voix baste—parler tout bas—.— (tospeakin secret), 
chuchotrr 4 I'oreille—|nrler 4 1'oreille. li'hut means all 
this whispert que siguilie ce chuchotement Y (Mur. 
mur.) Soft whispers through the assembly went, il se re¬ 
pandit uu doux ’ murmure—un l£ger murmure—duns 
toute 1 assemblee. / heard a whisper, j'enteudis uu inur- 
inure—un bruit leger cominr de persoimes qui se tiarlaient 
tout bas, 4 1'oreille. (Light, secret reports.) It is a mere 
uhwper, on en parle tout bas—ce u'est qu’uii bruit lifer 
qui court. 

To WHISPER, r. si. parler tout bas; se parler 4 1'oreille; 
chucholer. Do not whisper, it is not polite, lie porlei pas a 
I oreille—nc chuchotez pas—cela n’est pas poli. (To mur¬ 
mur), murmuier. 

7e WHISPER, e. a. They whisper one another in I he 
ear, ils se |>arleiit tout bas 4 1’oreille. He whispered some¬ 
thing m her ear, il lui dit quelque chose tout bus 4 1‘oreille. 
It is only whispered, on tie fait qu'en |>arler tout bos—on 
»’«n |*rle pas tout haul. She only whispered his name, elle 
ne fit que prononcer sou Hum tout bos. (To prompt), 
sou tiler. 

WHISPERER, a. chuchoteur. euse; (a tattler), |>a- 
vard, e; rapporteur, eu»e ; (backbiter), mi-disant, e; qui 
dil du mal des aniret en secret. 

WHISPERING, p. pr. (used subst.). I Jo not hke 
these whisperings, je n aimc pus ces clmclioteries,/. (Buck- 
medisance,/. [4 l ureille, 

W HISPKRINGLY, adc. To speak —, juiler lout l«u., 
WHIST, adj. niuet, te; silencieux, euse. 

WHIST, interj. clmt ! silence, m. 

W HIST, t. (a game at cants), whist, m. • (pron. oiiistv), 
Jo play whist, joucr an wlust. To piny (hai* a game) at 
whist, faire une partie de whist. Do you plug (understandj 
whist t joiirx-vous le whist t • 

To WHISTLE, v. si. sifllrr. v. n. To whistle a tune, 
sillier sin air. 7b whistle back a dog, sillier |K»ur ropprlcr 
uu cbien. 

WHISTLE, ». sidlet, m. ; (the sound proiluctd by the air 
pasting between the lips), sUUi-incut, m .; (any hissing noise), 
sidlemriit, m. ; (a call), coup de silllet, m. To give u 
whistle, donner uu coup de silllet. 

WHISTLK-K1SH, s. esptce de meQnicr, m. 
WHISTLER, t. siilliMir, euse: qui sidle. 

WHISTLING, p. pr. (used subst.), (hissing), sinicmrnt, 
m. (Used adj.) It products a whistling noise, cela ino- 
duit un sifilrment. The uhtsthng wind, le vent qui sitll,. 
WHISTLY, adj. (silentlg), «, silence. 

WHIT, *. ( Torn!, jot.) He is not a wlut ths wiser for 
experience, en depit de (‘experience, il lien est |mu plus 
wge. His country was no whit reformed thereby, son |iays 
n'etait nullemeut— en aucune manicre—4 aucuu ignrd— 
reform* par 14. I am no uhit displeased at it, je ifeu suis 
nullemeut mvconteiit. It is every uhit as honourable to do 
il est 4 tout egaids—il est tout—sou* tous les rapjiotU 
—aussi honorable de—le faire. 

A'o/ a uhit, du tout; nullemeut; en aticune manicrc. 
WHITE, adj. blanc, blanche. She has a while skin, 
elle a la jwau blanche. A sheet of ulute paper, une feuille 
de papier blanc. His hair was quite white, il ovoit les 
cheveux tout blancs. He ions white with age, l'4gc I'avait 
Idanchi—lui avail blanchi les cheveux. (Of the hair.) 
To grow ichife, blancliir. He was white with fear, il *tait 
pale dc peur—la ffa)eur 1 avail fait pilir. He turned us 
white as a shed, il deviut pile comme la mort. 

WHITE (used subst.), blanc, m. Hhile is the emblem 
of mnoctnct, le blanc est I'emblemc de ('innocence. (In 
opposition to a negro), blanc, m. 

WHI'I E-BAIT, *. (a email fish), blanche,/. (Boisle 
donne ce nom, et ajoute que e’est un petit poisson clout on 
ne peut encore couuaitre 1‘espece. 11 me se ruble que le 
noi&son, que Ton prend en abondance 4 Temhouchure de 
la Seine et qui se vend en Normaudie.sous le nom de 
Blanche et de Fraie, ressemble au Hide Bait qui sc preml 
dans la Tamise au Ucssous du Pont de Lomlres, ct qui 
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forme une partie importantede, .liner* dr Greenwich et de 
llluckwall, dan* I'M.) 

WHITE HEAR. s. ours Mane, m. 

WHITE DIIENT, »- canard du iwrd. w. 

WHITE CLOVBIl, r. (a pbmt), b, *" c ' m 

_ ., 

WHITE-FACE, Is. (a white mark in he forbad of 
WHITE-BLAZE,! w *wj, marque blanche,/. 

To WHITE, r. a. blauchir. 

WHITE LEAD, *. blanc de ceruse. 

WHITE-LIMED, adj. blanebi. e A la chaux. 
WHITB-LIVRHKD, adj. euvieux, euse; jaloux, 
WHITELV, acj. limnl »ur le hlanc ; blancbalrr. 
WHITE MEAT. t. laitage, m. 

To WHITEN, v. a. blauchir; (of plants), faire I lauchir 
(de la ehieorre, Ac.). r. »». blauchir. 

WHITENESS, t. blanchenr,/. 

WHITES, i. (a <himso). pales couleurs,/. 

WHITE THORN, i. auWpine,/ 

WHITE-WASH, #.• To give a wall a coal of while- 
walk, blauchir un mur avec de la chain. [cliaux. 

To WHITE-WASH, v. a. blauchir un mur avec de la 
WHITE-WASHED, adj. (Fam. of an mud,eat who 
In An Ikr benefit of I hr act ) To gel while-wiske.1, |n»*cr 
IT-pongc sur *cs ilrll«-w dil>orrm»er de ses deiles—eti sc 
aoumcttant A I'riupritonue.nrnl, cunime intolvublc. 
WHITE WINE, ». viu hlanc, wi. 

WHITHER, adc. oQ. II hither goal Ikon f ort vas-tu ? 
WHITHERSOEVER, ««/r. cu quclnue emlroil .,ne 

(with 111 Inhjunrhve), |urlullt oO (with ikr indicative). 

I will go , chit her soever you had, je vons suivrai eu qudque 
emlroil que vous nlliei—par lout oil vous ires. 

WHITING, i. (a fish), merlon, w.. 

WHITISH, adj. 1 1 rani sur le hlanc ; bland.Aire. 
WII1TISHNESS, i. coulrur bl.mchrAlie /. 
WHIT-LEATHER,I . ., 

WIUT-LETHER, | * 

WHITLOW, *. panaris, m. Hr km a whitlow on kn 
thumb, il lui e»l Venn un — il a un—panaris an |»>uce. 
WHIT8UI., l. laitage, «/i. 

WHITSUNDAY. *. dimanche .le la Pcnee6te. »t. 
WHITSUNTIDE, i. (renlecotl). la Pci.tecole, 

H'hilsuulide, A la I'enlecole, mix fries de la Pmlrcole. 
nyrn de ll'hilsuntnl !r signilic, dil-on, llhite Sunday 
|«urce que let uuuvcaux ki|itiu-s, dans legliie |rimilive. 
porlaieul lies vvlrmrnls hluuct, depuis Paqnrs jusqu’au di- 
■n.niche de la Penlecote.) 

WHITTEN TREE. ». aul.ier, -w. 

WHITTLE, s. (a uhite Jrest for a woman), vclcnirnt 
hlanc; (a knife), rouleau de )ioche, m. 

To WHITTLE, e. a. coupcr; lailler avee un couleau 
de |w>che; cooper on |<oh.fr. 

WIHTY-BROWN, adj, ll’hily-broun paper, du pa|>ier 
gri*. Il’hUybroum bread, du pain his, m. 

To WHIZ, v. n. sillier; (of files), bourdonnrr. 
WHIZZING, p. /w. ( utrd adj.). U pro, lu.es a whizzing 
worse, il produil uue esptfee de •iflleincul. 

WHO, rtfal. proa. qui. Who is that man uho was 
with you ? qui cat I hoinme qui (fait avec vous? Would 
you ileceae him who Irutli you f from periez -Toils celui qui 
«e conlie en vous? He is wrong uho says to, celui qui le 
dil a lort. 

WHOEVER, proa. Speak whoever you are. |«rlci qui 
que vous soyez. / think niyielf beholden, whoever ihowi me 
my mistakes, qui que ce soil qui—quiconque—me montre 
me* failles, jc me sens oblige euvers lui. Whoever doei il 
iha/l be instantly pumihed, quiconque le fera sera raini A 
I untant. Hltoeier it really brai c, hai, $>c. tout horeme— 
celui qui est—quiconque est—vraiment brave, a —. 

WHOLE, «. le tout, m. Do not take the whole, leave 
us some, tie prenez pas le tout, laissez-nousen. 

'Hiis is the whole duty of man, e rst U lout le devoir de 
rhomnie. The whole of religion is contained in /Ait short 
precept, la religion enticre—tout enticre—sc trouve dans 
ce court pracepte. This is the whole of man, l'bomme est 
'» en *° n f'her—tout eulier. The whole of hi, family were 
there, toute sa farnille—sa famillc enticre v euit, 
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Upon the whole, aprts tout—lout considd*. 

WHOLE, adj. eulier, ere; lout, e. the whole worn, 
lout le mondr; le monde eulier. Send him the whole game, 
cnvoyez-lui lout le gibier. A whole orange, lout uue orange 
— uue orange enticre. A whole month, tin nun* eulier. 

The vessel IS whole (complete, entire), le vaia.cau c*l in¬ 
tact ; (sound), sain, c. 7 hy faith has made thee whole, la 
foi fa gneri—t'a rendu aain. 

WHOLESALE, «. venle en gros,/. Hy wholesale, en 


WHOLESALE, adj. A whole.ale merchant, mar- 
chand rn gros. qui vend en gros. II hole,ale price, pnx en 
gr<*«. >«. 

WHOLESOME, adj. (contributing to health), salnbre. 
Exercise it wholesome, I exercice est •alubre. (Free from 
noxious qualities.) Hr have a wholesome climate, nous 
avnns un dimat aain. ( Sound, free from ill health, disease.) 
He IS a very u holes-mi e man, e'ett un hum me fort sain. 
(In a moral sense, sound, pure.) A wholeiome dodnne. 
uue doctrine saitw. (Tending to moral good), aalulaire. 
He fare me some wholesome advice, il me donna .|iielqui-s 
avia s .lulaire*. 

WHOLESOMELY, aar. sainenieul; vilulairemrnt. 

WHOLESOMKNESS, a. aalnbrile, /. (de l air, .I ni. 
dimat. Ac.); s-inwlf,/. (d un priuci|<e,.l uue doctrine. Ac.). 

WHOLLY, adr. rutiireinrnt; en eulier. 

WHOM, prom, relit, (accusative case direct), que; (in 
inlrrirg.it,ons ami after prepositions), qui, II ill all those 
persons whom you have muted come t tunica c<-« |>T*ouni'* 
que v.iut avez iu«il£ra virndrout dies 1 She lost the child 
whom she loved best, die a (■•rdu IVnf.int nu’ellr airnuit le 
plus. (II horn it often undrrsloo.1 m English, but .pie is 
a tuny * express*!.) Are those the gentlemen / meI at your 
house / «out-ec-lA let mmt.e.ir* que j’ui vus eliec voua ? 
II horn have you seen t qui aVff-vnus VII ? II horn do you 
wish to see f qui iletires-voiis voir I For whom it this Utter t 
jour qui r*l relic Irllrr 1 llilh uhorn were you t aver 
uni ItieZ-VOUft ? (II horn, w ithout an antecedent.) Shall I 
decent yhom I Ivie t lroin|'rr.ii.je ceux—cell.-*—celui 
—cellc—la |a rs*»nne—qur j ai.nc l 

(t or the correct inter/r. tahon of whom, the cate governe.1 
by the French icrb most be as-erlamel.) lie do not a /ways 
regccl those whom it is our duty to obey , i„hm lie rcs|cct.<na 
pa« toujour* crux d q-'i—anxyoe/s—U est de noire devoir 
d'oln ir (olw-ir a une rMinue). IJo yon not know the u<r 
of him whom you resist I ignorez-vous quel c*i le |<o.ivoir de 
celui A qui vous lesislezf (r.sisler A une |«rrsonnc>. That 
man, than whom I never esteemed nay one more, has de rived 
me, eel lumiine, que j'e*linuiis plus que |enuiniir. in'it 
lr»m|a-. I/o yon f r.get he n you■ hrdxmd whom yon hove 
promised to love and to obey f ouhltel-Vo.il done que c'nl 
voire ep mix que vous avez prom is de clieiir, rl A qui vous 
aver proinif aussi d'ob«ir f (chirir une j<ersonnc; uUir u 
une perso.iiie). 

}} HOMSOEVEIl, pr. qui que ce soil que, (trilh the 
suhj mood after). 

WHOOBUU. See Hubbub. 

WHOOP. *. cri, m. I Tar-whoop, cri de guerre. (Hoot- 
ling), bu ke. f cris. m. pi. 

To \\ HOOP. r. n. ciicr, | ouwer des cris. r. a. Imcr ; 
crier a|ie«; iwursuivre une tersvliue de cris, de li.ie.-s. 

To WHOOT. See To Ho»t. 

W'HORE. s. prostilu.c,/. putain./. 

7o WHORE, r. n. cour r. voir les lilies. 

WHOREDOM, i. libertiuage, m.; (in scriptures, id,* 

htry). idolalrie,/. 

\\ HOREM ASTER. I*, lilx-rliu, m. bonime qui couit 
WHOREMONGER.) les .ill,-,. 4 

W HORESON, *. tils de p.ilain, m. Iwbu.l, m. 

WHORISH.«>(>'. libertine, jmrteeau libertiuage. IThonth 
Ufe. vie de putain ; liberlinage. 

, ''HORISHLY, adz. eu l.berline; en i rostituee ; duns 
le lilnluiage. 

WHORISHNKSS, *. libertinage, w,. 

X\ HORTLKBERRY, *. (a plant ', airelle,/. raisin 

lx>IS. Ilf. 

w HOSE, pron. relut. genii, case direct, dont. //, „ 

l-erson u h sc men! ,s u*U known, c'e»t .... I,.,nunc dont le 
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nitrite est bien conmi. He u the man whose house i rat 
bum! down yestoday, cest l linmme dont la maison a M 
lirOlfe bier. Hr u thr man whose beautiful house we kart 
tint patied, c'est l liomme dont nous venous de passer la 
belle maison. 

(Whose, govern etl by a prepoiition.) He it a man upon 
ichole promne you may depend, c'est un homme *ur la 
prnmesse duqnel vims pouvez compter. Thy name af~ 
/lights me, in u-hote sound is death, Ion nom, dam le son 
duqiiel In mort est, m tpouvante. She hai betrayed me, 
for whose huppineii / would have made every tamfce, celte 
femme, pour le bonheur de laquelle j’aurais tout sacrilie, 
m'o train. 

I those home it this ? * qui est cette maison t Do you know 
whose carnage this is ? tavez-vous 4 qui est cette voiture? 
Whose work is it, do you knowt de qui est cet ouvroge— 
qui est I'miteur de cel ouvrage—savez-voust 

WHOSESOEVER, pron. de qui que ce soit 

WHOSO, pron. See Whoever. 

WHOSOEVER, pron. quiconque (with the indwatire 
mood) : qui que ce soit (with the subjunctive morn!). 

To WHUR, v. n. fnire muler, pmnoucer, la lellre R Imp 
fortcinent. 

WHUR, ». bruit, m. See Whir. 

WHY, adv. pourquoi. Why do you not answer T pourquoi 
n« rtlHMidM-vouS | a*1 Will any one tell me why? quel- 
uu’uii tne diro-t.il pourquoi? H’hy not ? pourquoi past 
Why so ? pourquoi cela? 

(I thy, used for the relative pronoun for which.) / see no 
reason why he should wd come, je lie yois |su de raison |x>ur- 
quoi—pour laquelle— il ne viendrait |ku. 

(It ha, used as an mlerj.) Von ask why he did not come ? 
why! became he could not, vous voulez sarmr pourquoi il 
nVst pus venu? eh bicn, cVst |»»rre qu'il ue l a pa* pu. 
Yoh have not received them ? why, I sent them yesterday / 
vous tie le* nvez jus re^ust comment, je lea ai envoyes 
hier ! Why! did I not tell you not to come lo-lay ? com¬ 
ment! est-ce que je ne vous ai p»» dit de ne pas venir 
aujourd’hui ? You iloubl it ? why. look ! vous en doulcz t 
rt mnis, regarde* plus tot! Why, I do not say nay! et 
mail, je ne dis pas non! H’hy, no! et mail, non ! 

WICH.Is. village, m. linmenu, m. (Il is generally used 

WICK,I as a termination, Sonr. h, Berwick. S(c.\ 

WICK, S. (the cotton or rush inside a candle), nitch«./. 

WICKED. ». mediant. 

WICKED, adj. (of persons ; given to vice, pernicious), 
mediant, e. Aval wicked men, tvilez les mediants. 
AVer wicked man urns wise, le mediant ne fut jamais 
prudent. Ihey are wickeit people (eiil-inlenhoned), ce sont 
de mccliantes gens—ce tout de« mal intentionnes. Yms 
ore very wicked indeed, if you complain of your lot, vousetes 
liien ingrat—cest bien mal i vous—de vous plamdre de 
votre fortune. (Fam.) To look ui ked (lo look mischievous, 
saucy), avoir Fair malin—d'un inalin—dun mauvaissujet. 

(Of actions, thoughts, SfC.J God saved us from their 
Wicked intentions, Dieu nous preserva de leurs mechanics 
intentions. He has a wicked tongue, c'est uue micliante 
langue. Driie away this wicked thought, chassez cette 
mficliantc jiensee—cette penue criminelle. (Pernicious), 
prinicieux. cu*e. (Saucy, mischievous), malin, maligne. 

WICKEDLY, adv. mecliamment. 

WICKEDNESS, *. mecliuncete,/. 

WICKER. S. osier, m. Wicker basket, punier d osier. 
Wicker work, treillis, m. 

WICKET, » guiclief, m. 

WIDE. adj. (broad), large. The river it not wale, la 
riviere nest pas large. Our table IS not wide enough, notre 
table n'esl |>as assez large. Our garden is two hundred 
yards wide, notre jardin est large de deux cents jus—(’more 
common), a deux cents pas de largeur. This room is 18 
feet wide, by ‘V* feet tong, cette piece a dix-buit pieds de 
largeur, sur vingt-cinq pieds de louguetir. 

(lAirge, extending far.) We stoml in the midst of a wide 
plain, nous ction* an milieu d une vaste plaine. The wide 
ocean, le vaste ocean. He was cast alone upon the wide 
world, il ctait seul sur la vaste scene du monde. There is 
a wide difference, il y a line grande difference. (Quite.) 
His eyes were wide open, il avait les yeux tout ourerts. 
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You left the door wide open, vous nvez laisst la |»orln tout 
ourcrtc. Open your mouth wide, ouvrez bien la bouchc— 
ouvrez la bouclie tout A fait. Open the door wide, ouvrez 
la porte tout a fait. 

(Remote, distant.) His answer is wide from the truth, 
sa rlponte est doignte de 1* v£rit£. This is wide from 
being what I expecteel, cela r*. bien loin d'etre—il s en fuut 
beauoxip que cela ne soit—ce que je croyuit. 

WIDE, ado. Hu fame was ipread wide, sa renommte 
a ctemlait au loin. Far and wide, de tous les cotis—de 
toutes les |«rts. In front of the house stood a wide spread - 
ing oak, en face de la maison ftait un chene dont les 
brandies s dendaient au loin. To be wide auake, elrc sur 
ses gardes—nr puse laisser prendre—savoir cc qu'il eu 
re ton me. 

WIDE SPREAD, adj. ttemlu au loin. 

WIDELY, adv. au loin; (greatly), grondement. We 
differ wultly in opinion, nous difflrons gnuidemcut 
dominion. 

To WIDEN, v. a. dargir. v. u. selurgir. [due./. 

WIDENESS, s. largeur, f. ; (h’ge extent), vaste den- 
WIDENING, p. pr. (used a^j), qui a’tlnrgit, qui 
s‘£tend; qui va en s'dargissant. 

WIDGEON, s. (sort of small wild duck), macreuse, f. 
WIDOW, i. veuve,/. j femme veuve. 

To WIDOW, t». a. rendre veuve; (to strip), depouillrr 
de, priver de. 

WIDOWER, s. homme veuf. He is a widouer, il est 
veuf; c'est un homme veuf. 

WIDOWHOOD, s. veuvage, m. 

WIDOW-HUNTER, s. homme qui recherche Its 
riches veuves. 

WIDOW-MAKER, s. qui rend les femmes veuves; 
qui prive les femmes de leurs maris. 

WIDOW'S WAIL.*, (a/lower), espece de acabicuse 
hnme. 

•WIDTH, * largeur,/. 

To WIE LI), v. a. mauier. To withl the sceptre, mauirr, 
porter le eceptre ; rtgnrr. 

WIELDLESS. adj. qui nVst pas maniahle. 

* W1KLDY, adj. mauiable. 

WI EH Y, adj. (made of wire), de fil d'arclml. (Figur.y 
A wiery rose*, une voix nictallique. 

WIFE, s. femme,/. 

WIG. *. perruqur,/. To wear a wig, iKirtcr pernique. 
He had a wig on, il portait |*crruquc—il avait une per- 
ruque. 

WIGHT, s. (a man), homme. m. 

W’lGHT, adj. (swift, nimble), |>rompt; Kger; alcrte. 
W'K.'HTLY, adv. legrremeut; promptement. 

WILD, ailj • (of animals, not domesticated), sauvnge; 

(tf plants, not cultivated), sauvage ; (uncivilised), sail vagi'. 
He hud among the wild natives of Africa, il a v<!cu ]iarnii 
les sauvagrs d Afrique. (Shy), farouebe. ( Of land), in- 
culte; sauvage. 

(Irregular, ungoverned, uncontrolled.) The wild passions 
of youth, les passions dereglvei de la jeuncsse. He has a 
will imagination, il a uue imagination dvrlglcc, dtsor- 
ilonutc, folle, extravagante. This it a wild prtjtcl, voilik 
un projet extravagant. There was a wild tumult, il y cut 
une agitation tumultueuse—un desordre tumultucux. To 
grow wild, se deranger ; s'aliandonnrr a la licence. 

(Giddy, thoughtless.) He it a wild youlh, c cst un jeune 
homme etourdi—cest uu jeune ctourdi—il fait dcs folies. 
He was wild in his youth, il a fait bien dcs folies— (fam.), 
bien lies fredaines—.—il a inenfc une vie dcrfglee—dans 
sa jeunesse. He has not yet sown his wild oats, il n’a 
|ias encore fait toutes ses folies de jeunesse—sa jeunesse 
nest pas encore ]>ass4e. I Then he is in his wibl pranks, 
quand il est dans ses moments de folie—dans son Im- 
meur folle—quand sa folic lui prend. 

(Singular, old), inconstant, e ; singulicr, ere; fanlosque. 
To look wild (scared), avoir l air effare—.— (mad), that 
man looks wild, cet l.ommc i.'a pas l air d’etre duns son 
bon sens—a l air egar6. 

WILD, s. desert, m. region inculte,/. 

WILD BOAR, *. sanglier, m. 7« hunt the will boar, 
faire la chasse du sanglier. 
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WILDFIRE, *. ( 

—- * — - 

/Fi« </«cA, canard uuvagc, «- 
WILD-GOAT, *. chanson, *»»• 

WILD GOOSE, t. oic Muvage,/. 

7 <>oxe dbrce, curir apt* U luue; 
inutile : faire do vamcs demarche*. 

WILD-HONEY, ». mid Muvage, «- 
WILD-LAND, *. terre inculte, f. _M lC .„ 1I Ucr.- 

To WILDER, r. a. //• V 

WILDERING, /»- /^- '"& ->• embarraisant, c. 

WILDERNESS, #- desert, *c. 

W1LD1NG, *. «|*cc dc |«o,me wuvage. 

WILDLY. mfe 7A«# />*««/« grow *' Ut * «*• 
eminent—viemient—iran. elre cultivee*—uni culture. 
/’Ary Aw wildly in the mall, iU inineot une *«* murage 

<la ?lf l |M dWrfrr, confusion.) Hr grew Jefinous and lalhal 
wildly, .a tote itgara et il d«nii»u.ja-rarla d .me ma- 
„iOie iiiculifreute. (Inconsiderately.) )ou nr! and talk 
teild/y, vous agissex ct vous italics clu.irdiinent —sam rule- 
xioii—iuconsidtrement—follcmcitl. To stare ws Idly, regar- 
ilcr il’un air effort— (mndlyfd'uu air tgorv. To staid wildly 
from ones sleep. live. Her «u lurMUt—plem d’a«iUtwn. 

WILDNESS. «• (of a p/act, a wood. « plum), riot mu- 
n|(, inculte, m. You cm no! contrive I hr dreary weUntss of 
lh„l land, vous ne Muriel vous faire un« idee du Jrwle 
iiiectacle qtl'olfto cette terre inculte. (Of uncnilizr’i, 
b irbnrvui people), l>ul«rie,/. elat Mileage, m. ((JualUy 
of brim/ undisciplined), nalurel, m. (Of animati, noI do- 
mttlicnltd), 6t.it Mileage, m. 

(AUmaUon of the mind.) Pel.num n bat a short wsfit- 
..... nf ih* imagination, le dilire net qu uu igaremeiil 
' riraaii 


nru of the im 
iiininriitani de 


tuns, le dilire nest qu' 
imagination. The happy cause 


•f llam- 

IIHMiaviMUtfv uv a — * *** | •• I . 

/,/* uiMtun. riicureiiic CAU* <tr Wg.irrmcut Ur llamlrf. 
/ cannot bear the wildness c f hrr lo.ks, je ik- |hiii •upfawter 
*<111 air vgarc. There II a it rang* i rddnett tm her manner I. 
il y a quclque ©lane d erange dan. K* mauieret qui *M- 

.. un egarein.nl deipril—.—il y a une stt.gul.cre 

vx|K*»,ion de folie dan* ses nutnirre*. 

(Irregularity.) li e muet make tome allowance for the 
u iilnets of youth, il fan! avoir un pen d iiululgence pour 
lei igarenirnll—1« fautci—de la jeUMM*. He u given 
to tporle, to willneti. il e»t adoni.6 an* jeux, am |ilouiri 
deregie*. M'lllneu in conduct, dviegleineiit, m. 

WILE, 1 . piege. m. ru*e./. 

To WI LE, i'. a trnmper ; lendrc del picker i. 

WILFUL, tutf. entetv, e; opiniaire; volonlaire. (Of 
a hone), ret if, Ve. (Premeditated.) He it charged with wil¬ 
ful murder, il rtl accuie de nieuitrc avec preinidilation. 
AH lhal it wilful, tout cela e*l |«emcditc—fail A dc*kin. 

WILFULLY, adv. avec entclcmenl; obitinemeirt. (Ily 
design, with tel purpose), A deuein ; de pn»|Kt« delibrre. 

WILFULNESS,!, entclement, m. opimalrete, f. di- 
lerminalian. f. 

WI LELY. adv. par nneg par ilratageme. [»i 

AVI LI NESS,«. ru*e,/. Hnene,/; esprit faux, ait ucicux, 

WILL, t. (power of desiring and doing), volant e./ /W 
i/i A now your will ami we wilt obey it, faites-noui couiiaitre 
voire volonte cl noui jr obeirons. Such u hit will lelle 
c*l *a volonte. It it your will (intention) to / rotecute them f 
votre intention cst-clle de le* poiinuivrr en justice? My 
wilt it not to distress them, mon intention n'est |OS—ce 
n est mon intention—de le* goner. II hat it your will f 
.pie voulez-vous—que disirei-vous ?—.—nue dvtircc-YoU! 
qiie Ion fasie? If tuch is your will, si lelle est voire vo- 
lonl b—(fam.) t votre bon plaisir. / am ready to do your 
will, je suis pret A vou* ob6ir—a faire lout ce que voui 
voudrez—a executer vo* volonli*. He will have hit will, 
il veut en faire A *a volonte— (fam.), il veut eti faire Asa 
tote. Ijtl him have his will, laissei-le faire se* volonte*— 
ne Ini rciistez |>as——laitsez-lui entire liberte. If / 
had my trill, it would not be so. si j etais le maitre, il nen 
torail pas ainsi. /never had my will once, jamais je nai 
etc libre de faire le* clioscs A ma vol.ntc. If he Lid the 
will, l’il en avail la volonte— s'il y ctait bieu disiosc. -SA< 
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has no mil of her otm. ellc l. a point de VuloutA- 


To take 
le fail. 


The Will for the deed, prendre la bonne volontd ,-ur le «a.t. 
therein will',here it a way, aVCC dc la bcn.se VO- 

^rJrrrTt^nV'at 

I ai.nfc. To do things at will, faire 1c* cl.osca A vololitd. 
At my wU, A ma volonlt; A mes onlrcs. 

((food will.) To do things with a good will, faire Iff 
chose, de bonne volontd. (Kindfeeling.) Good will to¬ 
wards men, de la l.ier.veillanre mvers b. I.ommc*. / 
know 1 hate hn goodwill, je .ais qu d me veil du bleu. 

d« mauvaise volontd-de mauvai- grftM. 
bear him no ill u ,U. je ne lui veuX |wis de mal. I here . 
,‘JuaU between them, ily a de la .ncs.ntell.geuce-dc la 
mauvaise inlelligencr—ei.tr enx. 

WILL W1TH-A-W1SP. *. feu follet, m. „ 

SiI ly’ \( Mrrria,iom l fH' ,l,,am )' Guillaume. 

To WILL, r. a. vouloir. let me i<au. / mill go out. 
laiuci-moi lourr, je vetix n»rlir. 

Hit majesty willed that they ihoull attend. Willed them to 
attend, sa m-jesU? voulut quill 

iou da it ic veux ouc VOUI le f.txsirz. II hat will you 

.. 

mu an* it up, je voudraii que voui y renoncirz, -^assicx. 

Ifj what you Will, he it never satisfied, fade, lout ce quo 
vo.ii voudrex. il i. est jamais Mtiifa.l. 

/ uill uertexere, let the consequence! be uhat Hey will, quol 
qu’il arrive, je veux l*rat»trer. 

\\ ILL (at tiyn of the future). These worth, “I will 
Jo it." may express two things , a promise to do, " Je le feral, 
or a determination to do, •• Jr veux le faire. Some atten¬ 
tion must therefore be had to ascertain uhwh of the two 
•• will** expresses. He says he will pay me to-morrow, il 
dil qu il me ptirra drinailt. They ua/l )>ny me, though / 
refuse the money, il* Yculciit me ptyer, bitli que Je refuse 
.le rceevoir. 

/ will, we will. Sfc. are used elbph.al/y : that it. the verb 
it understood : in Frem h, it must be expieued. Shall you 
go 1 Yes, / will, irex-vuiuY oui, j'irai. See Shall 

WILL. i. Icetamenl, m. He hat made An will, il u fail 
sou testamrnl. He did without a will, il esl mart iiitesl.it 
—Mm avoir fail de testament. To prove a will, Verifier, 
legalise un testarn- id. 

To WILL. r. a (to dispose of by will), leguer. 

WILLING, p. pr. (useilnifj.J. To be willing, avoir de 
la boune volnott. H ho is able and uilhng, qui en a la 
facultt rt la iM'imc voloult. He makes no progress because 
he it not willing, il ue fait pas dc progrt’s f.iute de bonne 
volonte. lam guile willing, je le veux bieu—je lie de- 
mande |os niieux—je suis pret. (A’d resisting, u ell-dit- 
pot'il\ d'nccoul; bieu c ; eucliii, e. 

WILLINGLY, adv. de Umne volonte; volonlicrs; 
(cheerfully, with readiness), de bonne grace. 

WILLINGNESS, «. bonne volonte,/ 

WILLOW, «. (a her), saulc, m. Weeping willow, 
Mule plcureur, in. II ilLw-plot. lausiaie,/. 

WILLOW ED. adj. plautv. e de Mules. 

WILLOW-HERB, s. (a fJant), petit lauricr ro»e. »/«. 

WILLOW-WEED, t. (a limit), prsicaire. 

WILLOWY, adj. plautv, e do, abundant en Saules. 

WILSO MB, adj. See \N il fill. 

WILY, adj. ru^, e; subtil, c; astiicieux, euse. 

WIMBLE, adj. See Nimble. [m. 

WIMBLE, s. (an instrument to bore holes), villcbrcquir, 

To WIMBLE, r. a. perccr ; faire tin trou. 

WIMPI.E, «. (a woman’s neckhandkerrhief), guim|*,/ ; 
(of a nun), beguiu. m .; (in ships), damme,/. 

To WIN, r. a. gagner. 

7o trim a game, gagner une jiartie. To urn money. 
gagner de l’argent. / never won money of him, je no lui ai 
jamais gaguc d argent. To win the battle, gagmr la l»a- 
laille. We uon the day, nous reni|ortamc* la vidoire. 'T> 
vin the i*ople, gagner Ic jieuple—1‘amour du peuplc. Tv 
win a country . conqucrir un ptyi. He wins the hearts of 
all, il gague tous les c«rur>— il *e fait aimer .le lout le 
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monde. Win your enemy by your forbearance, gunn • 
voire ennemi par la patience. He team her affections, il i 
nbtint sou Cttur, sou amour—.—il sc Hi nimer il’clle. 

(To win, with prepositions.) To win in arms, itre vic- 
torieux ; gagner la vicloire. To win upon the heart, the 
opinion of others, gainer—captiver—le c<xur, la bonne 
opinion tics autres. To win a man over to one's party, 
gagner un homme—(‘engager A passer de voire coti. That 
style wins upon you, ce style vous gaguc—vous allache— 
vous captive. 

To WINCE, v. n. (to shrink), reculer; (to kick, to 
flounce), te debattre; se lortiller ; (of a horse), ruer; saulrr. 

WINCKlt, s. (of a horse), qui rue; qui se dibat. 

WINCH, a. manivelle,/ . 

To WINCH, *. n. See To Wince. 

WINCE PIPS, *. (a plant), petite fleur rouge qui an- 
nonce le beau temps. 

WIND,#, vent, m. The four winds, lee quaire rents; 
les vents caidiuaux. The south wind, le vent du midi. 
/he north wind, le vent du nord. The wind is hiyh, il fait 
grand vent. The wind blows from the north, le vent vient 
du nord—il souffle un vent du nord. How is the wind f I 
de quel coti le vent vient-ill The wind blows hard, il 
fait tres-grand vent. The trade-winds, les vents aliens. 

(In ships.) To suit with wind and tide, avoir vent et 
marie. 7b sail close to the wind, aller au plus pris ; pin- 
cer le vent. To sail before the wind, counr vent arnrre. 
To sail against the wind, avoir vent debout. 7b yet the 
wind (of a ship), gagner le vent. He had the wind of them, 
nous it ions au vent d’eux. 

To get the wind of a person, avoir le dessus—etre au* 
detsiis du vent—avoir i'avantage sur une persnnne. To 
take wind, to get wuut (to be dii uljed), etre event!, e. To 
get wind of a thing, avoir vent de qurlque chose. // is an 
ill MVN I that blows nobo lg go<rl, * quclque chose mallieur 
rat lion. 

(Scent), v* nl,»«. [naie. 

To raise the wind (to Contrite to get money), bollre mon- 

(Flatulence), vents, as. To be troubled with wind, avoir 
dos vents—etre incommod! par des veuts. 7o break wind, 
lAclicr uii vent, des vents. 

(Breath), halcine,/. / lou my wind soon, je pfrds 

hientot baleilie. Ixt me fetch my wind, lait*-x-moi re- 
prendre haleine. 

(Vanity J /HI these praises are only wiwl, loufrf ce* 
louanges ne sont que de 1 air— (fam.) des hillevcsiet, /. 

To WIND, r. o. (To blow.) Hind the trumpet, em- 
Ixmchez—sounez de—la lrom|«-ite. 7o wind the shrill 
horn, faire entendre le son aigu du cor. (To get the scent 
of), iveutcr ; llaircr. 

To WIND, v. n. (To turn.) To wind a ship, virer, faire 
virer un b&timcut. (To mote round), faire touriier. (To 
enlwist, to enfold), entoi tiller ; entrelacer. ( To form into a 
hall), divider ; inetlre cii |*loton. To wind thread into a 
ball, divider du fil; le inetlre en |«lotou. 7b wind the 
branches of a rose tret, a honeysuckle, entrelacer les branches 
d'uu rosier—d'un chivre-feudle. (7b enfold, lo encircle.) 

/ will wind thee in my arms, je te senerai dans met bras— 
je t'entourerai dc me* bras. (To introduce, to intermix), 
rnticmelcr; insinuer. To wind one's self out of, off (to 
ertricate), sc dibarrasser; se tirer— (fam.), se de| ctrer 
(«l till embarras, d une difficult!, &C.). To wind up an ar¬ 
gument, risumrr, conclure uu raisonnement. To wind up 
an account, faire un riglement de compte—rigler un 
compte. 7b wind up one’s affairs, rigler, arranger ses 
alia ires. To wind up a clock, a piece of machinery, monter 
une montre, une machine. 7o wind up an instrument, 
mettre un instiument d'accord—en hausser les cordes. (To 
wind up the temper, the mini.) Thus they wind up his tem¬ 
per to a pilch, and treacherously make uu of his infirmity, 
c’cit ainsi qu’ils lui montent la tele—l'esprit—qu’ils 
lc puussvnt—I vxcitent jusqu'A un certain point, et qu'en- 
suile ils protitent traitreusement de son itat. 

To WIND. v. n. (lo turn), tourner. (Of plants.) The 
vine winds around a pole, la vigne s’entortille autour d’uue 
perche. The honeysuckle winds among the branches of the 
trees, le chevre-feuillc grimpe parnii—s'entrelace avec— 
so marie i—les branches des ail ires. The rout winds, la 
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rontf fait- de* dAoun. The river winds thr ugh the plain 
la rividre arnente A travers lu plaine. [contraires. 

WIND-BOUND, adj. retenu, e, contrarii, e paries vents 

WIND-DROPSY, * (a ilisease), hydropUic *ichc. 

WIND-EGG, s. <ruf sans germe, m. 

WINDER, s. (of thread, cotton, Sfc.), qui divide; 
(turning round), qtii sentortille, qui serpente. 

WINDFALL, ». fruits ahattus \*r le vent, m.; (un¬ 
expected good fortune), bonne aubaine,/. See Aubaine, 
French Part. 

WIND-FALLEN aefj. altatlu, e par le vent 

WIND FLOWER, *. (the anemone), Heur de vent, /. 
anemone, f. 

WIND-FURNACE,., foumaise 1 soufflet,/. 

WIND-GAGE, s. machine qui sert A mesurer In vi- 
lociti du vent. 

WINDING, p. pr. (used subst.), (of cotton, silk. Sfc.), 
dividage, m. ; (turns), ditour, mi. sinuositi,/. (A boat¬ 
swain’s whistle), coup de sifflet, m. ( Used a<\j.) A wind¬ 
ing read, river, route qui fait des ditours, riviere qui ser¬ 
pente, qui tail des. ditour*. A winding staircase, escalier 
en limacon—tournant—A vi*. Winding-sheet, linceul, m. 
(In ships.) binding tackle, caliome,/. 

WIND-GALL. #. (disease in a horu), molette,/. 

WIND-GUN, #. fusil & vent, m. 

WIND-HATCH, t. (in mining), coude, m. 

WIND-HOVER, * (in hawking). See Kestrel. 

WINDINESS, s. (flatulence), vent*, m. vrnlosilt,/. To 
be affected with windiness, avoir des vent*—de* ventositis. 

WIND-INSTRUMENT, s. instrument A vent, m. 

WINDLASS,1*‘ ch ‘‘ vre »/- "• vinJtt*. m. 

W1NDLK. *.'fuseau, m. 

WIND-MILL, #. moulin A vent, m. 

WINDOW, i. fmclr t,f. Class windows, des vitro,/. 
The had broke our windows, la grile a cassi nos vitres—nos 
carreaux des vitre*. The Itussians uu ta/c for their windows, 
le* Kuase* se aervent du talc pour carreaux de fenetre. Sash 
window, frnitie, chassis—a coulisse—A guillotine. C/oss 
the window-shutters, fermet let volets. m.—(f outside ones), 
les contre-vents, m. My windows look, open on the garden, 
mes fenetre* donnent sur le jnrdin. Chmrh windows, ties 
vilraux d'iglise. He hare a beautiful painted window, nous 
avons un vitrail peint tu|ierlie. to stand at the window, 
se tenir, etre A la fenetre. 7o look out at the window,' 11 - 
garder par—A—la fenitre. She lakes her seat, her stand, id 
the window, elle se met A la fenitre. 7o throw out at the 
window, jeter jar la fenetre. To jump out at the window, 
sauter par la fenetre. 7o look in through the window, rc- 
gaider dans un appartemeut, une maison par la fenetre. 
To turn the house out of—at — window, mettre tout sens 
dessus dessous. fenclres. 

To WINDOW, r. a. gamir de fenetre*; mettle de* 

WIN DOW Y, adj. en forme dc fenetre. 

WIND-PIPE,*, trachie artire,/.; (com.), gosier, m.; 
(fam.), sifflet, m lpar le vent.) 

WINDSHOCK, s. rupture,/, brisure /. (occasiounie 

WINDTIGHT, adj. im|rfniWable au vent. 

WINDWARD, adj. and ado. au vent 7 he enemy teas 
to windwanl of us, leunemi itait au vent A nous—avail 
le vent sur nous. We were to windward of the island, nous 
it ions an vent de l'Sle—Hie nous reslait sous le vent. 
To go to the wimlward, passer au vent—gagner le vent. 
The Hlndward Islands, lea Antilles—le* ilea,/. H'indward 
tide, marie centre le vent. 

WINDY, a if/'. (Of the weather.) It is windy, windy 
weather, il fait un temps venteux—il fait du vent. It is 
very wmdy, il fait beaucoup de vent. 

(Applud to things), venteux, euse. Turnips are windy, 
les navets sont venteux, donnent des vents. Windy colic, 
colique ventense. 

(Empty, airy), vide; d'air; sans soliditi. * 

WINE, *. vin, m. Bed wine, du vin rouge. While 
wine, du vin blanc. m. French wines, vins dc France. 
Bhenish wine, vin du Rhin. Burgundy wine, vin de Bour¬ 
gogne. Champaign wine, vin de Champagne. Bordeaux 
wine, or claret, < lu vin de Bordeaux. Pori wine, vin 
d'Oporto. Sherry wine, vin de .Yiros. Malmsey wine, vin 
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'•b malrouie. Liqueur trine, yin de liqueur Spiriting 
viu mouMeux. S/,/1 Campaign, Clumpagne non 
inouurux, qui no muuwe |U. Gooseberry-wme, vin de 
groieille. Lb Ur-berry wme, yin (de Lain) de .ureau. 
Gingtr-wme, vin de giugembre. Mulled wine, vin cuit. 

/Vinefit for drinking, ripe, vin qui ml en boite. Muddy 
tome, vin trouble. Adulterated wine, vin frrlai*. Head,, 
unne, vm fumeux, capiteux, qui dome .lain la tele, qui 
monte k la tile. A strong-bodied wine, viu qui a du conn. 
I’Jal wine, viu plat, «<vent6. Good wine needs no bud, I.,., 
v.n n a be*,in d>en»eig.,e. ’ 

To drink wine, Loire du vin. To bear w,ne unit, porter 
b.cn Io vin. He has had too murk wine, H a trot, Lu-il 

if! tmn hu i " ^ 0/ '' *4 If vin 

—i I a trop bu. He ,i very amusing u hen he has had a ah,, 

° f .!• /*' 1"*"d n «t «. ,,oi,.tc de vfn. 

WINE (usnl a,0.). H me-gh,u. verre i vin, ,n. Huse-de- 

C r tnSZ’ *’ CarafC>/ - /#W **"*. boiiteille a vin. 
/. Hmebibber, ivrogne, m. we i vin, I line-cellar 

care i vin. /. cave. /, cavrau, w. Ilimtwooper, cou.tir,' 
«le viti| Tdcteurqui fait le commerce drt viu« |i' lw 
merchant, marchond de vin. Hi me-taster, gourmet. Hint- 
press, nrrasoir, m. * 

WING.,, (of a bird), ailc, /. The young lard, have not 
taken wing yet, In jeuues oilcan x n'ont ,*», encore ...j, |. 
vo «e-ne .e .out ,n. encore envoi*. 7b be Z7he wll 
voler—uvoir pri. | r vol, Smal/ou-t .< ' **’ 

^Tuv:- s 

J.7r .*• co » ,| " r “ viogt-cinq pied, .fever- 

On ihe wmas "j!!""* 1 >* I™ dorm. de. ail„. 

*-£s+? -■ztdSzar* 

Xr?«sas, xr-"■> 

To WING. ...d....«-l 'a- -ji- 
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7b WING, *. «. Uouner de. ailc*; melire a 

7o •‘’"•£('0 wound in the wing, fiami, to disable) blewer 

qui n de. ado. Hinge,! by hope ' ,7 

aft* du a - 

" INGl.KSS, n«W. .mi ailei. 

WINGSHBLE* *. (Me sheath that covers the wings of 
the SCambe/s), (tin corn*, m. " ' 

WINGY, adj, ailc, e; qui a de. aile«< (reumhln* 
«•»««), «n forme d’ailea. * 

'VINK, e. dill d®il, m. At even, wink of an eve tome 
gZ/Zura'" si 6 ° rn ’ V hAq,,e C ^‘ iiouvclle 

.IVril—elle lui fi/.iJUT de"«iL"/W I* SL™' 

M Vo 7 WINK' / ’ ^ fcrn, ‘’ r * a de ,ou,p !• nuil. 

To WINK, v. n. (to dose and open the eye tuts), dinner- 
dgner d... yeux. (To give hints with /he eye.) He unit's 
at the footman lo /cue him without a piste, iftait »ig,« de 
I ud an domes!ique dc tie |xu lui douner d-a«irtte. ( To 
oi erlitok, (o teem not to tee, to chte one‘t eyes up.n ) //, 
Win*, at her faults, x\ ferine I s yeux sur .« fauteT; H feint 
de nep.nv.nr^ f,ut« (To dote the eyes.) Merely be- 
cause he wtnhs hard and rushes violently inf the b.ttle 
■implement force qifil tient let yeux fermi.et qu il ^ 
prlcipite nvec violence dan* la mcice. 1 

WINK Kit, s. qui client de l'oul. 

5 I 25 K™. aJv ‘ cn c|i ''’ , ' a "' i oil. 

» ’’ r - r ; W aJ j>‘ (c oating), s(du«n, ; 

gZ,'m * J ’ * a *"- U,, > e * CU~i subs!., gam), 

7b WINNOW, v. a. rainier (do blc, du grain, &c.\ To 
••ft, cxaiunier, i»a»cr uu as, examiner. 
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WINNOWER, a. vanneur. 

\v!EI2i ,E ’ **'*-*•'* e '« •••noble. 

- INTKR , *• biver, m. He shall have a severs winter, 
nurer sen rude. In the heart of winter, dan. le fort 
de I biver H mler „ late, l biver e.l tordif. To spend the 

Z‘Z,Z y, r T^Tl F"". n,i¥er 4 la /'• the 

tZV&tyT 1 vn dtt a,, V/ B r ^- 

muiJUmm iv r> r* , a - Me J,aU w,nitr •” 

noiu |«m,„ llnver en lld.e. //„ regiment is wintering 
n7 . IrcRimei" hfatn ie -W t en quartirr d biver A _. 
Delate plant, must be w.nterel unde, cater, Us plant,, dc- 
licalet doivent paw I Inver a couvert. 

WINTER-APPLE, a. pommr d Inver,/. 
WINTER-BARLEY, .. urge d Inver./. 

" INTER-BEATEN, adj. Latin ,a, l biver, le 
mauvan lemio. 1 

WINTER-BERRY, > 

WINTER-CHERRY,}*’ co l UCTrt . w - 
!v.I!:!** CI,BSS ' *• ''O'"" d Liver. M. 

JMM, 1 ’’ *• !“ ,i,c *1’biver ; de garde, f 

WiSSlT"® ' q-riidiSer/i. 

WINTRY, ’} a ^- frwid ' •» 'l biver. 

Town.?': v: " fUX ’ e,,w / ‘' ui * *• vi». 

'•v hl p ; "• (uue table, line glare), li ne 

your hands on that towel, esiuyei-voiu le. main. A—avec 
lie Vly*?*!'*' H •!" •/"<*. cwnye. U figure 

*"! “ K " ,C - C0ni '- r '"" r 
y Jib>m. cMuyei, .eebex v». Iamir<. To 

“ ‘F ofr ' ““*’>• •*’ (i° , ff ,,t *)\ cflarer. ( To ror.y aw,,u i 

olmlle. ,m| “" ,Cr ' n ^ n " M«ler UI. ai.ee,. 

L PB \* r T a ,ofc/ ' « dormer un coun de 

“• ^ »*. «•»;. 

it- 1 ■,•*!> , . , fouuie-moiii, »#, 

W PI NC (r^ the hands), 

u ! P ;r* (uuJ W,4/ -^ "ctloicment, m. 

rr JI! ( xT ? , / r —-• (il dp ftr. «. ro,. 

d,U,UM '; m : M'” wire, III d arg. H ire. 

. fif d^lv“ , m‘ an0 ’ Ar ' ; ’ C0, “ ,/ ' ,nr *-“md, trrillagc 
7V w'lRE DRAW"' 1 ' ' lr fil ^ f ' 7 a " a^,,P,l '‘ v ^ 

•r sail ! ,V . * r * f " ,c, ,lu 1,1 Ur - ( lo draw 

m ,ungufur - ^ - 

W1RK GATf" E11 ' ,i,r S r , frr> d a, S ri ". *1 or, Ac.) 
WIkK wnJV P ° ,,e . e " 111 de frr - 

W JttUnf ’ W - (qui “"“I- 

JMEfiS*'- ^ “ Je f "* &C - ^ vois 

WiinnM ima * inf 7 !«'•«• 

: ('/••«< knoude>lge), wgtwe./.; 

WISE.. or/>. (prudent, gifted with judgment), we 
7V, are nfn uho ,mh a step, cet.x qui v.Vn, 

nTb! w‘u uw di,, "^br wmblalde nm. a,,^. /, mW ./ 
(tJZnedaU. itr't l VT * C ' a " » tt * l ,,ud «• l dp Ml*. 

Lv7/ i: f ; / v Tfv orr ■" ,A ' of n<e 

r r'^- ImI,,1p a tromper. 7 V «ren 

tZ JZ Y U*' “ sr * dc laG ^- Cww/# 

rune™:. ,HKnn *« » a S«i l« bowincs e X| a- 

r.,l« “Tf" TT*/ # / A ' i . bon entendeur |«u de 
c,?o- o a "’ ' ) / l 0 i U r U ’ a r ,lait 8fve. s(,ie„x. //* 
it. M JT af d l" ,,d u " air eiitendu—d’liunimv 

“CiE *' 7*"" °* ~ « ty™, 'He «t ton, auui 
avance qu aupararant. 

™\ S H: *; ( ‘ ra >‘- manicre*. //. no *», ,„.llc- 

roenl; en aucuiK- manure. 

w8MJV , r ,fc ^rf : imbecile. 

JI 11 (, '7 • |J " U)|ll,ti lHrwoi.no qui fail le 

savant. 1 homme d rxiirnence. 

\VKP\*K? r ’ sa « pn, '"« -- I'rudemment. 

w sfr ?' '* "C**/- 1 i; ,udp »«./- 

» lbbR, rompar. o/ uur, plus sage. He is none the 
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utter frr it, il n’en «rt pas plus avancl. Tit it wiser now, 
il est plus prudent—il a pin* d’cxf^rience—maintenant. 

WISH, l. dlsir, m. ; souhait, m. H'e have obeyct your 
wishes, nous avun$ obc'i A vos d&ira—iA vos ordre*. If suck 
it your with , si tel est votre desir—si telle est votre volout*. 
Have your withes, coutentez-vous—satisfaites vos ddsir*. 
Accor,bug to your withes, suivaut vos d£*ir*. / hope 

you iciU have your with, je aoiihaite qua vos dctirs soirnt 
satUlaits — que vous aye* ce qne vous de.irrz. To 
gratify one's wishes, satisfaire, contenter «es d&irs. It it 
your wish to go? di-sirez-vous y aller ? Is il your with that 
/ thou/d go f desirez-vous quc j’y aille? 

He carried away the goo>l wishes of hit schoolfellows, j) 
emporta Ics vceux de ses camarades. Vine hate my goal 
wishes, je fais des v«rux pour vous—je dtsira que vous 
rlussissiez—que vous soycz heureux. / join in your tcishet 
Jor them, ie me joins u vos voux en leur fa veil r. 

To WISH (to with for), v. a. desirer. He often with for 
what it not obtainable, nous d&iions souvfiit ee que Ion ne 
peut obtenir. At! hit friends with for hit return, tous tn 
nmis disirent son retour. I do not wish for nrhtt, je ne 
d&ire pas Irs ricbesses. At to that, you hate at much at 
you can pottib/y with for, quant A cela, vous eu avez au- 
tunt qu’il vous est possible d en desirer. Thu is at good 
an argument at on antiquary couhl with for, un anliquair* 
ne nourmil desirer un meillrur argument que celui-ci. 
And much us he wished it, he direel not do it, quelque (Tit le 
vif desir qu’il avail de le faire, il ne I’osail—.—inalgN? 
le desir qu il cn avail, il n’osait le faire. The wished Jor 
day has at Inst come, le jour si desire esl enfin arriv*. Such 
a thing it not to be wishel, une cliose pareille u’est |«s A 
desirer—nest pas desirable. 

( To wish, with verbs.) I with to see him (1 with / may 
see him), je ddsire de le voir. She wishes much to succeed, 
for her fate reits on it, rile desire lieaucoup de re'iusir, car 
s.i future destined cn depend. Tell him / irisA to tee him 
(I desire to see him) before he goes, dites lui que je desire le 
voir avant qu'il parte. 

Do you with me to return ? desirez-vous que je review*? 
/ do not with him to be punished, je ne desire pas qu‘i| soil 
puni. Do you with me to go or to stay ? (u it your plea¬ 
sure that — ) vuulez-vout que je pone ou quejeirstef 
Su h events ice do not with to happen, nous ne desirous jus 
voir arriver de parr i I* eveuemrnts—nous ne desirous pas 
qne de |>arrilles choirs arrivent. 

I with my brother were more prudent, je roudrais quc 
mim frfre lot plus prudent. SA* wishes you would write 
tftener, rile voudrait que vous Icrivitsiez plus souvent. / 
would not wish you to lose by it, je lie voudrais pas que 
VOUS y |ierdisiiex. She icidies it were oar, elle voudrait que 
cela ffil liui. 

( To augur.) I with you a happy return, je vous Souhaite 
■III heureux retour. He wish them every happiness, nous 
leur souhaitons touto sorte de bonheur. / with he may be 
happy —/ with him to be happy, je desire qu’il suit heureux. 
/ loull not wish my enemy a xcorte fate, je ne Jiourraif sou- 
baiter un plus mauvais destin A mou ennemi. To with a 
Ierson well, ill, voiiluir du bien— du mal—1 une person tie. 
/ wish him well, je lui veux du bieu. 1 with him no ill, 
je lie lui veux pas sic mal. Hare you wished him a hap/>y 
new year? lui avez-vous souhaite la Ihiiihc amiee ? / wish 
you many happy returns (of your birthday), je vous s »u- 
Isaice une bonne fete, et qu elle puisse etie suivie de beau- 
coup d'aulres. 

(Of congratulation.) I wish you joy on your marriage, 
on your appointment, jc vous felieite de votre mariage, de 
votre nomination. He called to wish them joy, nous avons 
etc les ft-licitrr—nous avons etc leur fane nos complimeuts 
de felicitation. 

(ham.) / wish he may get it, je lui eu souhaite! fpropos. 

WISHKDLY, adv. avec envie ; (according to desire). X 

H ISMKIl. t. A well-uasher, |iersniiue qui vent du bieu 
\ une autre. Relie re me your well-wisher, croyez que je 
vous veux du bieu. 

WISHFUL, adj. qui desire, qui a envie. To look at a 
thing with wishful eye, regarder une chose d'un ceil d’envie. 

WISHFULLY, ado. avec envie. To look at a thing 
wishfully, regarder une chose d un ceil d’envie. 
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WISHING, p.pr. (usedtubs!.), d6sit, m .; souhait. 

WISHI.Y, ado. avec envie. 

WISKF.T, s. |«nicr. 

WISKY. s. (a spirit made of barley,, wiskey, m. 

WISP, s. bouchon, m.; poiglide. /. To nib a horse dry 
with a wisp of straw, frotter un cheval avec uii bouchon 
•le paille. 

WISTFUL, adj. attrutif, ive; pensif, ive. 

WIST I ,? LL ' ’} adv • »M«**'t»‘*fneiit; avec attention. 

To WIT, v. n. There is an officer, to wit, the sheriff of 
the shire, il y a un officier, A savoir—e’est A diie—le slidiif 
du corotd. 

" IT, s. esprit, m. Will is the prince, and wit the coun- 
•rttir, la voloutd est le prince, et I’esprit est le conseiller. 

( Quickness of fancy), esprit, m. They never meet but there is 
a skirmish of wit between them, jamais ils ne sc rencontrent 
sans qu il y ail uu combat d esprit entr’ eux. She has 
much ready wit, elle a une grande vivaeitt d’esprit—elle a 
la rtpartie |*omptr. To learn wit, sc former l’esprit, ap- 
preudre A comuUtre le mondr. (Applied to pnsons.) The 
age of Addison abounded wlh wits, le sitcle d’Addison 
aboudait rn beaux esprits. A wit heisef Amelia weds a 
wit. bel-esprit elle-meme, AmAlie s’unit A un bel-espril. 

( Of »• tirinilpeople.) I dread those pitiless wits, je redoute 
cn plaisanls iinpitoyables. 

H its (inteMeHualfaculties,sense), esprit, m. tele./. No man 
in his wits would tlnubt it, nul liotnmc dans ton bim trnt n’rn 
dontrrait. Is he in his wits t cst-il duns son bon sens 1 Helms 
Lsl An wits, il a |erdn l esjirit, le bon sens. She was frighlenut 
out of her wits, la peur I avail privle de 1‘iitage de la rui- 
sno—.—elle elait effrayee an | nil it d’en perdre la mitnu— 
la tele. He is at his wits' tad, il est ou bout de sou latin— 
il ne sail | lus que faire. He lues by his wits, il vit d’in- 
duslrie. He has his wits about him, il a de la presence 
d rsprit—e’est uu homme qui ne se laisse |ias suiprendre. 
Hate your uits about you, tenez vous sur vos garde*—lie 
vous laissrz i*s surprendre—agissvz avec inflexion. 

WITCH, s. aorcife e,f 

To WITCH, v. a, rnsorceler; charmer. (Idge, rn. 

WITCHCRAFT, s. sorcellerie, /.; magic,/.; soiti- 

WITCHKRY, s. sorcellerie,/.; sortil6gr, m.magic,/. 

WITCH-HAZEL s. coudrier de Virgiuir, m. 

WIT-CRACKER, t. plaisant, m. ; qui aime A fuire «le 
l'eej rit. 

7b WITE, r. a. (to blame), blamer. 

WITS. *. blame, 

WITE LESS, s. tans blame, [Indes. 

WIT-FISH, s. (fish), | mi non blunc, m .; merlin drs 

WITH, prep. (m company with, conjointly with, in 
addition to), avec. Will you com* with me f voulcx- 
vous venir avec moit There is no living with you, impos¬ 
sible de vivre avec vous. He is not happy with her, il n est 
nas heureux avec elle. H’e have to struggle with adversity, 
il nous faut luttrr avec l'udvcrsite. Hhat do they make ink 
uilht avec quoi fa it-on de 1‘encre? He shares his room 
with me, il (ttitage cet appartement avec moi. 

( Though.) It is with application and study that you will 
attain that knowing*, e'est |*r 1 application et par I ttude 
que vous parviemlrez A cette coiinaissaiice. 

(Ilith, after adj. and part.) They are devoured with 
ambition, ilssont devores d’ambition. Elated with success, 
enorgueillis du succds. Are you please! with him ? etes- 
vosss content de lui ? The room was filled with company, 
la diambre etait tempi ie de inonde. 

(It mutt also be observed, that there are many phrase* 
and trprttsions compounded of with, in which this prepo¬ 
sition is variously expressed in French. Some are here 
exhibited; for the others, look under the head of the verb 
itself.) H hat do you want with me ? que me voulcz-vous? 
1 hare nothing to do with him, je n’ai jus affaire A lui. iou 
always find fault with what he does, vous trouves toujour* 
a red ire A ce qu'il fait. / will not trust you with my secrets, 
je ne vous couficrai plus me* secrets. Every thing goes on 
well with him, tout lui reussit. Hhat will you do with yonr 
son ? que ferrz-vous de votre fils? I know not what to do 
with it, je ue sais qu’en faire. It is with painters as it is 
with poets, il eu est de« peintres comme dcs pocle*. It is 
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to with me, jc mis Jans le memo ea*. It was so with my 
father, il cu tloil «lc memo diet mon |rfrr—1 I'dgard do 
moil jrfre. / have Jane with it, jc n'eii ai plus besom— . — 
f i to ill li-ouble my it If no mart about it), jc no m'eii occu ne¬ 
reis plus. 

(it 'ilh, meaning among.) Tragesty l cm originally icilh 
the ancient a a piece of relyiou, warship, dan* I'origine, la 
tragldio 4tait, diet les ancient, uoe ctrcinouie religicuse. 
II may be 10 with the great, il |*ut on die ainsi chez lot 
grands. 

(It’ilh, with the part, pr.ee,it.) You will not catch him 
with fin* talking, vout lie le prendre* |«a, avre dr* mol* — 
ovec do belle* |iarolc». / can accomplish ,1 with working 
ten hour* a day, en y iravaillaut dix heures nr jour, je 
pourmi 1 accomplir. 

WITH (in epite of), malgre It'ilh all the pa me / hate 
taken, malgre le* (>eiue* «|iic j*ai prise*. 

WITHAL, odr. (At the same lime.) The rirer being 
wholly of froth water, and eo large withal, la riviere dan I 
entitlement deau douce, ct eu memo temps, ti large. 
(Moreover.) She it beautiful and rich withal, rile nt belle 
ot riche d’aillcur*. (Likewise, in adlilmn.) — and withal 
that they should be ready, &c. — et dc plus, qu'il* scraient 
prtt* 4, Kc. 

WITHAL, prep, (with), avec. 

I'o WITHDRAW, •. a. ret ire r. H’outi you wiiklraw 
your aid from them t voudrirz-vout lour retirrr—let priver 
do—-voire MsUtoilC ei France withdrew her true,a from 
Spam, la Franco retira—rappela *e« troupe* d'Kapnue. 
«*. M. to retirvr. It e withdrew from the company at ten 
Offer*, no"* „ou* reliruinc* (dc la *ocidrf) 1 dix hen re.. 
He withdrew into hie own room, il to retire dan* sun ai- 
|iaitcmcnt. ( To steal auay.) She from her husband toft 
withdrew, olio *’r«qtiiva tout douccment d aiinit* do *oi. 
C|«mx. * 

WITHDRAWING, p pr. (usd mbit ), (recall of 
li'oopt. ^none), rap|«l, m .; ( of as,-dance, he/p, protection , 
privation./.; ( reheat), retr.,iie. f. 

WITHDRAWING.ROG.M. cabinet, «. 

** l,rlM<c, '’ ,r ' »*• «*• detacher. 

qn^t do^ct ^ ' '• +"**""* " i «« *»* - 

-.VIh- 1 T // K HJ NG ’ P ^ ^ e ; qui de*. 

y 9"** » Withering loot, il me jela un .ceai.l 

fnudroyant —uii do cce regard* qui voue asriantusenl—.q u i 
»uu* |Mriily*ent. i_„ „ 

vvmiiiii.i.. ./ 

A» \\ I I IIHOLD, r a. (to prevent, lo stop, lo keep from 
nchon) roten.r mqxVIier (de fa ire. dr pr.nd.e ,Jt i). 

( lo f if use.) /he sun does no! Withhold his light, le soled 
Iw/T/V * **““ lun " ,lrr - ,f Al11 rramm hare you for 
Z, J' , g *° Ur aU ?"‘ h, ‘ Ur pert . ire 

vol o rimon pour refuser de do.mer voire amenlimeut i 

i ‘° <uia,n / r ,m) y ° u run ' ,o, b< 

m withholding h„ property from him , rien „e vou. auioi.se 

WITHHf)i n*• Tft hw dr w " |)ie "- 

\\ I I HHOLDBR, t (of the property of another), d«W 

WITH HOF niNfi f 'f e,a ' m "9>> Jtleutiou,/. 

W THiL ?* P P,: ,.. (t ? rd "*«’>• Cre/us'l), 

Ite l imN ,l Pr T ‘“'l** doort < ‘ ,a "’ -won. 

lie keep, within door,. .1 ne sort |*,_i| ,* |je„ t i | a n .ai*on. 
He never keep, within door,, >| ne reste ja.nai* \ la maiion 
—un lie le trouve jamais eliez lui. Ilithin door, (used 
alj.), domes! ique. You will not find any within our wall,, 
vims ii en tmuverei paint dan* nos murs. 

lie i, pleased, and happy with,,, himself, il est content et 
lienrctix eu lui-meme. / mid witlnn myself, jc me dls e.. 

, A “e hat " ‘ a,d U " d d ° nt ™ruUe,, tout 

celn so dit et se fait entre-uous. 

I. Sd! '‘“''I ° A m ^ hmiU ° A) lVt muit ktr P *»>'" 
limit,, or bounds, nous dove,* nous renformer—non* tc.ir 

—dans les limites. Ash me for Ihmg, wilhm my poucr, 

demaiidez-moi des chose* qui soiei.t eu inou louvoirr/Au 

" n °l w,,h " l ‘ P'*rogatue, c*la i.Vntre , a* dans m« prf- 

rugirtivee. Keep wil/un hail, tenez vous A jiortce de la voix 


W I T 

■ Ilithin gun-shot, A porlte du canon. Thu is uilhin our 
I cum prehension, cela ne dC|AUc |«s les borne*—«rt a |«rlC : C 
—«le noire intelligence. To ,/eah within compass, Jarler 
aTee modtration— mu* rxagcrrr. Keep within this mm, 
ne ill, .Me* pos cetlv vmime—ue d<|«u»ez |«a* an de-li de 
Celle *omme. Know your income, and keep within it. sachet 
quel e*t vo're revenu, et nc le depousez |as. It i, within 
my recollection, il m'en re*te encore In nitmoiie—je men 
•uuvieiis bicn encore. It i, wilhm-lm mile,, il u y a ikis 
dix millrs—c'e*t a moiiis de dix millet tie— 

(In reference lo lime.) He inherited a large for tune, bul 
d tea, all squandered within the year, il In ritad line grande 
fortune, mai* il ladi»«i|a en eutier eu moiiis d un an. He 
•named again within the year, il se remaria nvant uu an— 
avaut qu’iine unnee enliere s.- fut dcouVe. It must be 
lom/deled within the month, il faut que cela s'aclieve dan* 
I c.pacc d un moi*. / saw him within these three hours, 
•I n y a | a* encore Irois beures one jc Tai vu. 

(/nude of), en dedans de. Ku must pas, within that 
hnoy, il faut |<as*cr en dedans de cello Unite. 

WITHIN, ado. The rote* came from within, la voix 
vciiait dn drtlans.de I'inldrirur. Ilithin and without, m 
dedans ct eu dehors. f —(i*Jdely), diet Ini 1 

/• uour master within f voire maitie rst-il ii la maison t 
WITHINS1DK, ndv. eu dotlans—dan* I’iultrieur. 
WITHOUT, prep. Mil*. Ihlhoul friend, and without 
money, what can he do / que |eut-il faire »>■>• amis et »aii« 
argrut 1 Come m without fear, outre* sans crainte. They 

are not without their faults, il* ue sold |U* van* faille*_il* 

out aii**i lour* defauts. Ihlhout fad, uiu* fault. 

/ heard him out without re,Jymg, je I dcontai jlliqu’ail 
bout mii* lepliqncr. I^ok at me without Inughiug, regar- 
dn inot sail* rue. / did it without intemhiig d, je l ai fait 
•an* lo vouluir—tan* on avoir l iiitonlion. 

Cannot you go in without hi, t eying you t no sauriez-vou. 
enlrer mii* qu .1 vou. voie? lie did d wdhout our In,no 
aware of ,/, il | 4 f a ,i sail* que non* uoiu en aiierrutsioii*. 
l/o nothing without being told, DO fail** ricn satis qi.’on 
vou* le *li^. 1 

Mldhr,ut. meaning unless.) You will not enjoy your 
health without you use much erec-ise, vou* ue joniiet pas 
U uur bonne saute, h mom* que vou* no iirctiicz beaucoim 
•I ext icice. 1 

(To do without, to go wdhowl), *e , aster tie. If, have 
no wine, aid we can easily do without, n,. U < ii avons uu do 
vm, mat. imu* (snivou* fucileiuoiit iiou* eu pawr. / can - 
not do wdhoul d, je ne saurei* m en pi.tcr. Not finding 

. *** nc trouvaut i«a» sou cliaieau, il 

sen alia stu eu avoir. 1 

(II dhout, m the sense of out.) You w./l find it without 
the gales voxt* Ic'tro.ivc.cz eu dehor* .le, portes—Inns de* 

tri" - >-• - ■- -*«. 

a — 

A N L> KH. ,. celuiqui rosiste J. 
i^Tnm. IN(i ' P pr (usd subst.), rvu.Uucc,/. 
pret. of To Withstand. 

J'.JIJJ:) ,NE *. »• cbien .lent, w. 

"IlHl,*. osier, m. 

WITHV, adj. d osier. 

arrd!l N ^T; "!*, He , "" rye witness of the 

S&mT ocuU "' * 11 

7?\vVtis ira a d ; une ma,,i ' r * ft«l*|«.te. 

'' /" (l ° • r,s ‘ n, )> itmle.noii.de; 

T' ,1/ / WV " y«"V “hen / witneswd that 

Zl,/ "iT * VV* J** r “* dc cette 

f J"* lenioigner de—rendre 

emoignage a I call you to wdne,, that he refuse, torn,,, me, 
jevou* prends a Union, qu’il refuse de me payor. (7o 
.« the execution of, to sign and legalize, a deed) - 

siguerauc.tiilr.il. ’ 

■wnvISSsSSf •*— 

W|Tlr\Rvln '■I!'*'**"'' ,n : •' -KH. .a. 

IT-STAIIX LD ,adj. sausosp.it; qui manquedrejnL 
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WITTED, adj. Quick-witted, qui a 1’esprit rif; cveillc 
Dull-witted, qui a 1'esjirit lourd. [poiule d’esprir,/. 

WITTICISM, >. trait d'ejprit, m. jcu d'espvit, m. 
WITTILY, ado. avee esprit: spirituellement; (cloverly), 

liabilcment. 

WITTINGLY, ado. a*fc intention; 1 desseiu. 
WITTOL, *. inari debonnairr. 

WITTOLLY, ado. en nmri debonnaire. 

WITTY, ai(f. spiritucl, le; qui a de I'esprit. 

WIT WALL, *. (the large woodpecker), rullicr, at. 

To WIVE, t>. n. prendre femme. 

WIVEHOOD, t. £tat de femme marice. 

WIN RLESS, adj. sans femme. 

WIVELY, ado. eu femme marine. 

WIV KS, r. (plural of Wife), femmes ; Spouses,/". 
WIZARD, e. sorcier; migicien, iiresiidigiuieur. 
WIZARD, adj. magique. 

To WIZEN, o. n. te dessveher; tfclier. 

WO AD, ,. (a plant, the leaves of wh,ch art used in dye- 
•"9), guide,/. 

WO AD MILL, i. moulin ft guede, m. 

WOE,*, malheur, m. chagrins, m. /far to yon that art 
rich, malheur & VOUS qui etc* riches. H ue ir me.' m.il- 
heureux que je suis! ft6, e 

WOEBEGONE, adj. accaM£, e de chagrins ; fourmni 
WOEFUL, u<(j. tri.le; afllige; (of things), triste, af- 
fligeant, e. 

WOEFULLY, ado. tri*tem<-iit. (Sadly, extremely.) 
He wat woefully deceived, il fut hieii—terrihlrinriit tromiie. 
WOBFULNKSS, *. malheur, m. triiletse, /. 
WOESOME, ajj. See Woeful. 

W OLD, *. plaiuc,/. 

WOLF, *. loup, m. She-wolf, Icuve,/. A young wolf. 
louveteou, w. ll'olf-dog, chien luup, m. (An uktr), 
cane re, at. Hblfflsh, loup mariii, m. 

WOLF-BANK, i. (a poisonous plant), acoait, as. 
WOLFISH, atf. de loup. 

WOLF-MILK, *. (a plant), tithymale, as. 

WOLF NET, *. grande seine./. 

WOLVES, «. plural of Wolf. 

WOLVERIN, I*, (an animal in jV. America \ leglou- 
WOLVBRBNE,) ton ; le goula. 

WOLVISH. See Wolllsh. 

WOMAN, i. femme,/.; (ladies' maid, wailing- 
femme; femme de chambre. 

To WOMAN, v. a. alTaildir; faire plier. 

WOMAN ED, a<j. marie ; uni 4 une lemme. 
WOMAN-HATER, *. qui a de 1 aversion pour les 
femme*. 

WOMANHOOD, *. age, etat de femme, m. 

To WOMANISE, t>. a. el!cminer. 

WOMANISH, ui(j. de femme; fvmiiun, e; (effe 
note), elfeinine, e. 

WOMANLY, adj. de femme; feminin, e. 
WOMANLY, ado. eu femme; cmnmc une femme. 
WOMB, *. (anal.), matrice,/.; (com. botom), sein, 

To WOMB, v. a. reufermer dans son sein. 

W'OMBAT, s. (an animal), espcce d'upossum de la 
Nouvellt Ilullandc. 

WOMBY, adj. sjKicicux. euse. 

WOMEN, *. plural of Woman. 

WON, prel. of To Win. 

To WON, I v. n. (an old word, to remain, to dwell), 
To WONK, ( demeurer. 

WONDER, *. merveille,/ She it a womler for beauty. 
CCJt une merveille de beaut*. He is the wonder of hit age. 
e’est la merveille de son siecle. Such events strike you 
irith wonder, ecs Ocnemenfs vous frappeut U etonnement. 
lie is our wonder, il fait notre ctonnement. It is a wonder 
to see you , e’est merveille dc vous voir. You have done 
wonders, vous lives fait des merveilles. It u a nine days' 
wonder, e’est unc merveille U’uii jour. It is a wonder that 
he was not killed, e’est merveille qu'il u'ait ;vas etc tuc. 

It is no wonder to us, ce n’est |os ctonnaiit |iour nous—ce 
n’est jus unc chose etonnante |iour nous— cela ue nous sur- 
prend pas. 


A'o wonder, cela n est ins siirprenant. 
To WONDER, e. sYlonucr de ; s c 
816 
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dout). HTiat are you wondering at f de quoi vous Itonncz- 
vous f IVe cease to wonder at what we understand, nous 
cessons de nous etonner des choscs que nous comprenons. 
He does not wonder at anything, il nc s’etonue de rieil. Il 
u a want / hare often wondered at, e’est un manque dont 
je me suis sou vent ctoiin6. Turnus wondered at the fight 
renewed, Turnus s’etonnait de voir le combat rocommeucer. 
HTw can wonder that the sciences have been so, Sfc., qui pent 
sYtonner que les sciences aieut 6ti si —. I do not wonder 
at it, cela ne mesurpreud pas—ne m etonne jn*. (To ad¬ 
mire.) / could not sufficiently wonder at the intrepidity, S(c., 
je ne pouvais me lasser d’admirer I'intrfipidit* de —. J 
do not wonder at it, cela ue me sunirend nos. 

( Com. part.) H here is he now, / wonder? je VOudrais 
bien savoir od il est maiutenont. 

WONDERER. *. qui s’craerveille de; sYtonne. 
WONDERFUL, adj. merveilleux, euse ; £tunuant, e— 
admirable. 

WONDERFUL! (used as an tnterj.), merveilleux! 
voitt qui est merveilleux! 

WONDERFULLY, ado. merveilleusemeut; (tonuam- 
meut. IIonderfu/ly wdl, 1 merveille; admirublcmvnl. 
Pey are — rreA, il* SOtit Itonnamment riches. 

WONDERFULNESS, *. ce qu’il y a dYtoiiiiuiit; de 
merveilleux ; I ctoniiaut; le merveilleux. 
WONDERMENT, s. itonnement, m. [vrillc, e. 
WONDER-STRUCK, wj. frap|» dvtonnernent; cmer- 
WONDER-WORKING, mdj. qui fait des merveille*, 
de* cltose* mer veil lenses. 

WONDROUS, adj. merveilleux, euse; ndmirahle. 
WONDROl'S, I ado. mciveilleiisemcut; {-tuiinum- 
WONDROUSLY,| ment. (le veux ins. 

\\.ON T, contraction of Will not. A'o, / won't, noil je no 
WONT, v. n. (a defective verb, principally used as a par- 
liciple, in the sense of to be accustomed to, to be used to). His 
running thieveries he wonts to work, il a accoutuinC— il a 
coutume—de faire se* volt adroiU. A y early solemn feast 
she wont to make, elle avail coutume de faire une ffte *o- 
leonelle tout let ans. 

(To be wont.) A mother was wont always lo indulge her 
daughters, une mere avail coutume de satisfaire les fan- 
tames de set fille*. These windups were wont to be left o/wn 
all the day. on avail coutume—on nvait accoutumG—do 
laisser ces fenctrrs ouvertes toulc la juurirfe. (quenter. 
£*222 NT » P ' " C° to haunt), banter, fri- 

" ONI, #. coutume,/ He went, us urns his wont, il y 
alia suivant sa coutume—com me cYtait sa coutume. 
WONTED, p. pi. (used adj.), nccoutnmf, e. 
W’ONTEDNESS. #. coutume./ liabiludc,/. 
WONTLESS, adj. sans habitude: qui n’est pas nc- 
MUtuai. 

To WOO, e. a. (7b endeavour lo win the heart of a wo¬ 
man.) He wooed her long, and filled, long-temp* il cherclia 
* s'ru faire aimei—il attaqua ton cerur, mais tans succos. 
H e should be wooed, and we store not made to woo, c’«t aox 
hommes k nous prier, car nous ue (Times pas cnYe* |>oiir 
supplier les bommes. He wooed successfully, il n'nima pas 
m vain—il obtint son amour. My proud rival wooes an¬ 
other partner to his throne and bed, mon fier rival recherche 
une autre coni|agne ct lui oflre de parlngcr sou lit et son 
Irone. ( Com. pari.) To sue in marriage, demaiuler en 
mariage. ( To entreat), supplier. 

To \\ 00, r. n. faire l'amour 4; aimer. 

WOOD, *. (targe plantation of trees), hois, m. IVe had 
to cross a large wood, il nous fallut traverser un grand hois. 
Brush-wood, taillis, m. fourre, m. 

(The substance of trees), bois, m. He bum wood, nous 
brulons du bois. Fire-wood, bois de ebauflage, in. 

To WOOD, r. a. fuurnir, approvisionuer dc bois. 
W’OOD-A NEMONE, s. (uflower), anemone des bois,/ 
W’OOD-ASHES, t. cendre dc bois,/ 

WOODBINE, s. (honeysuckle), chevre-feuillc, m. 

W OOD-BORN, adj. nc, e dans les bois. 
WOOD-BOUND, adj. entourc, e de bois. 
WOOD-COAL, *. charbon de bois, m. 

WOODCOCK, s. W-casse,/. 

WOODCUTTER, s. bGcheron, m. fendeur de bois. 
WOOD-DUINK, *. decoction,/, tisaiuie,/. dc bois. 
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WOODED, atf. boi si, p. 

WOODEN, adj. <le bait; (awkward, clumsy), gauche. 
WOODEN SHOES, .. sabots, 

WOODEN HOWL.,. Philip,/. 
WOOD-BNGRAVING. .. gravure .nr bois,/. 
WOOD-FHETTKH, .. rer dc boi., m. 

WOOD-HOLE, i ,. . 

WOOD-HOOSE.r- bGche, • w - 

" OOD1NO, p. pr. ('usnf tubsl), npprovitiounemcnt, u. 
ruimiiliire,/. do lioi*. 

WOODLAND, t. Intis, m. fowls,/! /IV /, are no 

i/r our ports, limn n'avons |us dp bois, de for cl*, dam 
no* coutile.. 

WOODLARK, *. allouelle dc* bois,/. 
WOODLOUSE, «. (an,meet), cloiwrte,/. 
WOODMAN, * (a forest-keeper), garde-fordier; (« 
hunter), chasten r; (a wood-cutter), bucherou. 
WOODMITE. r. ver de boi., or. 

WOODMONGEK, ». marcliand de boi*. 

WOOD MOTE, i. (h*), cour fore»tiire,/. 
WOOD-NIGHTSHADE, .. (a plant), belle de mi it,/. 
WOODNOTK, «. chant, chamillrcs. 

WOODNYMPH. .. nymphe de. boi.; dryade,/. 

$ ‘( a *'^1 pivert, m. 
''[OODPIGBON, t. pigeon ramier, m. 

°‘"’ lwr / iiujiecteur de* boi*. 
"OODHUFF, .. (a/**#/ s»|Kfule, /.-com. «W4d 
•nuguet de. boi*. in. 

" OODSARE, .. e*|ieco dVcumc blanche,/, (uni »e 
,r0 l , .T«! , . , ^. c '‘ r,ai,K, * ‘■online la lavende. la sauce}. 

u<£P I>SKK,tE * *’ °° ,rt nrl're* tout tan. ti.ee. 

U22 DSOR R*L. »• owille sauvage./. 

JVOOD-WAKD, .. (keeper of a Icood), ganle fo- 

' .. d, lioil, m. 

\ OI ? Y \‘“0- (Abounding unit, wood ) A woody country, 
S.t .HI?' e a e “* “bol.tbllt. (I 'JKOUS, Long the 

7 “/ boiteux, ru»e; lignrux, eu.e; de la 

/ XVOOKn "• '* - A. boi*. 

Ifeinmo) 0 ^ * amaM ‘ 5 ‘‘ ,,i ,ai ‘ ~ ,,r - 1 ’“' our <* • 

WOOING ^>1 ,r * n ' ,, ./‘- ! (»«*«*), «i uu . a*. 

wool,T: J u " *" 

S < \voo?i? l ? M ' e‘ ‘T'T ,lc '*"*• m - !»'*»*./• 

*roowh^v^^ijr5^ r , «- — 

ttOOL-DIUV EU, ». inarchand de laine. (elcteurqu 
mar chi!)** Can, l*« n “ 1. laine, et qui la ported 

WOOLLEN, a,O’, de laine. 
w/\SM < 5S*. ‘''“I’’ w - df laine./. 

S *• ..-i-p. 

WOOI f INWV« P * aU C . d0,, ‘,°" M la laine). 

** OOLLINKSS. .. nature laiucuse. f. ' 

*«*-• *- • I" 

bn thy without weight), matte lege re,/ 9 9 

..£ 00 rf'*- -a*- 

JvooE4 E !;:;„:rXt.^^ 

wni?n Wlf t DER ’ *• dCvideur d * lain*. 

WORD ,, (grammar), mot, m. HW» are AM 
i/i/o parts of speech, | c . mots tout divises eu parties du dia- 

mnHl D l°t ^ M “ V d ' nC VO,U ‘* fY " pas de ce 
Ionian IT « comment ecrivez- 

VOU, ce mot? //e spoke two or three words ,n French, i| 
d.t deux ou Iron mots en Francis. To translate word 
for u<ovl, traduire mot i mot. You use an improper wo,d 

( 7, lk^d,s^urse.) /{y word of mouth, dc vive voix. 


> 
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rerbalemeut; de hourhe. He hnre not exchanged words 
nous tie nous somme. |ia* dit in* mot. In words, but not 
in actions, en |>arule.— par tie. parol.** et i^»i par dc. 
action*. A word with you, un mot. / shoulI be glad of a 
word or two with you, je utsil hien niic de vou. dire un 
■not ou deux. Would you couihsnfe me a word f daigne- 
riw-vou* m'acrorder uu mot ? He addressed thru, a few 
words, il leur adrr««a qurlqut-* tn..U, nuelqiie* jarole*. In 
n few words, en |*u dr mot., de |rarolr*—en troi* |Xirolr*. 
At these words, he withdrew, a ce. mot., i| r.lira. In as 
many wo,.Is, rn autaiit d« j«rulea. H ill you not gilt him 
a won! ef comfort t ne lui oilresserec-voii. |u* un mot de 
contolalion? These are rm/Jy words, vaine. mrolc. qne 
lout crla—ce Sent dc vaine* |iarole. vou* dite*-l4. Do 
speak a good word for me, ilitr. uu mot en rna faveur, je 
vou* en jirie. He is a man of few wonts, c'c»t uu liomme 
qui dit peu. A w^rd to the uue, 1 bon enlciideur demi- 
mot—|*u de parole.. 

(Promise, assurance.) He is a man of hit word, c'e*t mi 
homme qui tieut parole. He will be as goo.1 as his wonl, il 
tieudra parole —m ptrole. He has passed, giresi. his word, and 
he will keep ./, il a domic u jurole, il la liendra. / hair but 
one word, je n'ai qu'uM jiarole. Take my uorl fur it, 
croyn-inYu *ur parole, croyec ce que je dis. He hehexe you on 
your word, nou* vou. en ctoyon. .ur parole. / lake you 
at your word, je votu prend. an rnot. 

(Warning, order.) As soon as he arrixes, send me word, 
au.tiii>t «ju il K4 airivf*. envoyez m'en prevenir— fnitr.- 
le moi dire. I will not fad to send you uord, je ne man- 
quersi ju. de vou* envoyer prcvenir—de vou. ell fair.- 
avertir. / had left word u-ilh my seminI that you were to 
mil again in the afternoon, j’avai. dit & moil domettique dc 
vou. (trier de rejaucr dan. IWe.-midi. lw.ire word at 
your house where you are to be found, faile* .avoir— dilr.— 
clip* vou. ott I'on p'urra vou* I rouver. H’rite me word of 
it, faitr*-le moi .avoir par un mot. He brought me word 
of his arnral, il e«t venu nrannoncer—in'informer tie— 
nir donnrr la nouvrlle tie—son arrivve. 

(Dispute.) Some u-onh grew between us, il .Viet a dc* mol. 
enlre iiom. We had words, nous avuns eu dc mots. He 
came to high words, nou* eu viumt-. aux invective.—aux 
gro. moU— aux injures. Come, come, do not make words 
about il, allwns, alloiis, itai taut de ii.irule*—lie vou* di« 
pule* | as. 

(Scriptwrallg.) The word of 6W. 1 1 |arole de Dieu. 

A pass-word, un mot dordre. Ily-iroid, mot pu.c eu 
(•roterbe. 

1J?: t*Jprimer; uioiicer. four It s mot*, 
wn ium 1C 'HER,.. (terMHinc qui itoinlille, dispute 
• '\'.r r'- (*"<• odj.), duoiicc,;. 

WORDING, p. pr. (used subst), tuonciation, /. or- 
rarigrmeut des mot*, m. 

WOK DISH, a.tj. verbeux, euse. 

U ORpHHNBSS, s. prolixite,/. 

inr P. H V LESS * "•O- Us remained wordless, il rttfa muet, 

•Tmi .iv ,e L "' 1 'T ver de i ttro,rt 

"V- cerbeux. euie; diflus, e. 

JJORi; pret. of n Wear. 

" ORK, s. (labour, occupation, exertion), travail, in. 
onvrage. m Tins is t erg hard work, voil.\ un travail In. n 
dur, bien dilBcile. He mokes easy work of it, II up sc 

dunoe |AS beaucoup dc peine-il croit la clmsc facile. 

Children are not fond of work. Irs enfonls u aimciit ios le 
nil ail. / hair not done mg work yet, je n'ai lias oncolv 
" moa ® uvr *ge. Come, and / will give you some work, 
venrz, et je vou* donuerai de l ouvrage—quelqnc cliow 
.*• UesmU cut you out plenty of work, il vou* donnera 
--il vous taillrra—de louvrage. de la besogne. He is 
always at stork, i\ e»t toujour* i l ouvrage. He is hard ,.t 
tT ? V4l ll C dur — n c,t trta-occuis<— il sc donue 
bien du mal. Set them to work, mette*-les a I't.uvrage. 
To set the mind to work, faire travailler 1 esprit. To set n 
man on a work, mcltrc uu homme apres un travail. To be 
out of work, ctrv sans ouvrage. 

)ou do not go to icork the right irag, vous ne von. y pre- 
nez pas bip' 1 . y otJ face made sad work of it, vous avez 
K»»e la besogne—.—vous avez fait-).\ une IK-Ile brsngut! 
He made terrdjle work about it, il a fait bien du bruit. 
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Ladies' work, ouvrage 1 l’aiguillc, oomgt, m. 1*0- 
derie, /. She dropped her work, elle laissa tomber son 
ouvrage 

( Fort if., archil., arte), travaux, m. ouvragrs, m. (Liter.), 
ouvrage, m. ceuvre,/. (/Idiom, deeds.) lie mud no! rely 
on our good i corks, nous ne devons pas nous rejxncr sur 
lias I ion lies oeuvres, actions. (Performance in general), 
ouvrage, m. 

To WORK, v. n., v. a. travailler. He it oblig'd to work 
for his bread, il cst ohligl de travailler pour vivre. To 
work by Hie dag, travailler a la jounice. To work bg ike 
piece, travailler A la lac he. To work double Tides, faire 
double hesogue. To work hard, travailler dur—se donuer 
bieu de la |ieine. To work m melals, travailler en or. eu 
argent, cn cuivre, &c. (Of spoilt and liquors), travailler ; 
fermenter. (Of a ship, lo labour), fatigurr; travailler. ( To 
act, to have efled.) These thoughts work upon him, ces |»eii- 
sees agissent sur lui. Everything seemed lo work to his ruin, 
tout semblait contribuer—tendre—travailler—A sa ruinc. 
This so much worked upon the child, that, afterwards, he de¬ 
sired to be taught, celo agit tellemcnt sur l’esiirit de evt 
enfant, qu’il voulut lui-nu'me appreudre a|*cs. The me¬ 
dicine works, la m£decine agit. Natural philosophy has 
sensible objects to work upon, la physique a des objets sen¬ 
sible* sur Icsquclselle sexerce. To work a mine, exploiter 
line mine. To work a great change, amcner—peoduire— 

grand cliangement. They work off part of the metal, 
ils emploient—ils travaillent—-une |urtie de leurs me. 
taux. To work up (to accomplish, to finish), finir. To work 
up materials, employer des materiaux. If you wouU work 
any man, know his nature, 8fc., si voiis voule* agir sur 
jVs|wit d’un liuinme—si vous voulei vous rewire maKre de 

I esprit <1 un liomme—apprenex d abord A le connailre. 

II on/d you work him to his ruin ? pourriez-vous le metier— 
le |x>u*ser—A sa mine? IWe might work any effect, Sec., 
lions |Murrions priHluire tout elfct quelconque. Sueh 
power mag well work such wonders, une telle puissance peut, 
en ellef, |*oduire un semblable elTet. Each herb he knew 
that works or good nr i II, il connaissait toutes le* her lies ca¬ 
llable* «lc prodIIire ile bons ou de mauvais eflets. 7b work 
out a plan, an object, etler.tuer, accomplir un j r»Jrt. To 
work out (lo erase), cITacer. To work upon the passions, 
the heart, exciter, emouvoir lc* |x*Atiou*, le cecur. To work 
upon the feelings, parlcr il 1‘aine—emouvoir, remuer le 
cceur. This works on his mi ml, cel* I'inquicle, lui tour- 
inente I'esprit. To work (lo make) a purse, faire une 
buur*e (Itroder, Iricoter, &•:.). 

To Work one’s wag in the world, faire sou chemiii dans 
le mninle. ( To embroider, to do needle-work), travailler A 
l'nigoille—broiler. She is Working a waistcoat for gene, 
elle vous lirode uii gilet. She had a dress worked in gold, 
elle portait tine robe brodec en or. To work one’s self into 
favour, se faire aimer des grands—parvenir 1 obtenir la 
favour des grands par scs propres clTurts. * To soork a sum. 
faire uii calcul. 

To work one’s self into a passion, se monter— (in ridicule), 
se batlrc les flaucs |«>ur se mettreen eolcre. To work one’s 
self up, se monter la tele. (To torment one’s self), se tour- 
inentcr. 

(At sea.) To work a ship, dinger. gnuveruer un blti- 
ment. He worknl his passage home, il a fait la traversve 
comme niatelot—il a pa ye son |o*sagc en travaillant. 

WORKEI). p. pi. (used adj.), (embroidered), brode, c 
(on or, en soie, Ike.). 

WORKER, s. travailleur, euse; (in ang particular 
trade), ouvrier. ere. 

WORK-FELLOW, *. compaguon de travail, m. ; 
(hlerarg). collaborateur. 

WORKFOLK, s. ouvrier*, m. la claw ouvricre./. 
WORKHOUSE, I*, maison des nauvres, f lio- 
WORKING-HOUSB. J pital, m. 

WORKING, p. pr. (used subsl.), (of a sum), calcul, as. 
operation aritlimetique, f. ; (of medicine), eflVts, m.; (<f 
the mind, imagination), travail, m. (Agitation of the heart), 
mouvemeiits, m. passions, f. ll'ho could penetrate the 
secret workings of his mind f qui pourrait 1 luetrrr le* peti- 
Si-es—ies resolutions iuccrtaincs de son esprit? 
WORKING-DAY, s. jour ouvrable, m. 

8lS 


WORKING MAN, s. ouvrier, m. He is a hard work¬ 
ing man, c’cst un liomme dur an travail—qui ue craint 
pas la peine—qui se donne bieu de la peine. 

WORKMAN. s. ouvrier, m. [ouvrier. 

wnitKMiSV'v^' a -^' W * n 9xkcyxXt ! fx^cuti- en bon 
cot? , p )UKMANLY - a '&- Ub ' ,e i (•/!*• work), bieu ex£- 

w AN « Y * “*• en bon OUTrier . habilement. 

WORKMANSHIP, s. (produce), travail, m .; (of 
talent), art, m. habilet* f ; ( wag in which a thing is made), 
fafon, f. manufacture,/, execution./. 

WORKM ASTER, s. ourrier-mailre, m. 

WORKSHOP.s. atelier, «. 

WORKWOMAN, s. ouvricre./. 

WORLD, S. (the unnerse). le monde. God created the 
world. I)ieu cr£a le monde. The heavenlg, the upper world. 
lc monde celeste. The lower uorLl, le monde trrrestie. 
The intellectual work!, le monde moral. The natural 
world, le monde physique. 

( The earth, the globe), le monde. Magellan was the 
first irAo compassed—sailed round—the world, Mugellau cst 
le premier qui fit le lour du monde. Alexander conquered 
the i oorU, Alexandre couquit le ntonde. // was th* great- 
est wonder in the world, e’etait la plus grande merveille da 
tnoitdc—qui fut au monde. 71 come into the world (to be 
born). veuir au monde. He is no longer in the world, il 
n'ett plus au monde. In thu i corbL eu ce monde—ici Imu. 

To bring into the world (lo give birth), mettre au inoinle. 

To traceI all over the work!. jarcourir le monde. To go 
into the other work!, passer dans lautre monde. 7l> go and 
visit the New H'orkl, aller voirle Nouveau Monde—1‘Ami- 

rique. 

(Mankind, societg. life), monde, m. Rome was lo suvig 
the world, Rome devait gouvrnierle monde. Love lost poor 
Antony the workl, 1’amour fit ]ierdre le monde an pauvre 
Antoine. / would ileclare il in the face of the whole world — 
to all the workl, je lc dcclaierjis a la face du monde cilliet . 

He is well known among the learned world, cot un homin'* 
bieu conuu dans le moude savant. It’hg dread the judge 
ments of the workI f potirquoi craindricx-vnui le jugemeut' 
du monde ? 7b know the world, connailre le monde. 

7b begin the world, faire son (Ubut rlans le monde— (in \ 
builneis). commrncer sa carrierc—les affaires. To I* before 
hand in the worU, etre bien dans ses affaires—lie devoir 
rim A pcrsounc. That man drove the world before him, cct 
homme-IA |«os|>«rait en tout—tout prosj^rait A cet liomme. 
li. The poor fellow is behind hand in the world, le |wuvrc 
malbeureux est mal dans ses affaires—cst gvn£. 

AU the precautions in the world would not save him, toutes 
les precautions au monde ne le sauveraieut pas. / wou/d 
not lice in that house for all the workl, je ne demeureruis 
|*ts dans cette maison pour tout au monde—si on me «|on- 
nait le monde. Nothma in the world would please him more, 
rieu au moude ue lui plairait davantage. I would not do it 
for all the workl, je ne lc ferais pas pour rieu au monde. 

(Multitude.) Marriage draws a workl of business on 
our hands, le manage nous attire un monde— uii tos—d’af¬ 
faires. You will hate a world of enemies, vous aurex un 
nionde—une foule—d'ennemis. 

WORLDLINESS, s. attachcment nux climes tempo- 
relles. m. ; amour du moude, m. ; esprit iutvresse, m. 

WORLDLING, s. homme moudain ; attaclie aux clioses 
temporelles; femme mondaine,/. 

WORLDLY, adj. Forget norkllg pleasures, oublicz les 
plaLirs du monde. Seek not worlUg honours, ne courez 
|ias npres les honneurs du monde—mondaius. Cease from 
thinking of worldly affairs, interests, ecsscz de vous occu- 
|»er de vos intcrcts tem|mrels— d« aflaires de ce monde. 
He was a irorld/g man, r.’cLiit un homme moudain— (court¬ 
ing the work!), c efait un homme du monde— (seeking 
after worLIly interest), e’etait un homme intereasl—attache 
aux biens «lc ce monde—avidc de richesses—de |iouvoir. 
He is worUHg-minded, il cst attache aux choses de ce 
monde—il cherche A plairc au moude—e'est un esprit 
moudain. H'orkllg maxims, maximes mondaines. H’orlUy 
motives, motifs intere&ses, m. To lead a worldly life, mener 
une vie mondaine. 

WORLDLY, adr. moudainrmeut; selon lc monde. 
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WORLDLY-MINDEDNESS, *. cprir rooudaiu, to.; 
mondauitf-./; amour dc* chose* du mondc, m. 

WORM, ». vcr, to. (The common iconn), ver de terre. 
to. Silk-worm. vcr u «oie, to. (How-worm, vcr luitanl. to. 
Tapeworm, ttnio, to.; vcr *ulitaiic, «. Hand-worm, ci- 
rou, to. Fwz ore farf a ito«mi, vou* n’etr* qu’uo \cr dc 
Icrre. The i com, of conscience, Ic vcr rongeur dc la con¬ 
science, du rernord. 

(The spiral pirt in a corkscrew, a gimlet, Sic.}, medic./'. 

To WORM, i>. a., v. n. To xcorm a dog, center un cbicn. 
Ini couper nil nerf SOUS la longue. To worm a gun, dc- 
clmrger un fuiil—lc nelloycr—avec Ic lirc-bouite. 
wind a rope, congrcer. peigucr un caldc. 

To worm one's self into the fa tour of a person, ■ nitinucr 
done la favour d'lrie per*onnc. To worm one's self into 
u company, «e faulllcr dans uuc society. To worm one's 
self into «i person's secret, *‘iu*iuucr dam Ic* secret* d'une 
pcnuiiuc—tircr Ic* vcr* du nez A une personne. They fnd 
themselves tcormed out of all power by a new set of men, il* 
•'a|)crfoivciit qu’une uouvelfe race d bom me* leur 
creleinent—lourdcmcnt—eulevj tout puuvoir. 

WORM-EATEN, adj. rouge, e; mange, e dc* vcr*; 

WORM-<i’RASS, s. apigclc*,/. [vcrinoulu, c. 

WORM-I.IKK, adj. couiinc uu vcr; en forme de ver. 

WORM-POWDER, ». (medic.), ixmdrc vermifuge,/. 

WORM-SEED, s. (medic.), sautoliuc,/.; |>oudrc |»ur 

WORM-TINCTURE, «. (medic.), vermifuge, to. 

WORMWOOD, *. ahaynllic,/. (cuse. 

WORMY, atfj. plcin, e de vcr*. (Of fruit), vnicuz, 

WORN. n. pt. of U Wear. . 

WORNIL, s. vcr blanc qui atfaque le dot dc* vacbe*. 

WORRIED, p. pt. of to Worry, tourmeulc, e. He «« 
scorned with the gout, il cst tourmeulc de la goulle. 

WORRIER, *. qui tournicnte; loiirmcut, to. 

To WORRY, w. a. tourmenter; l.arnuer. Something 
scomes him, il y a quclqiic chore qui Ic lounnente—qui le 
IracaMf. He are often worried with care, nous Kunoiei 
aouvcilt tournicnte* |*ir Ic* solicit. Dogs worry the sheep, 
lc* cliien* tourmentrnt Ic* inoulon* 

WORSE, comp, of Bad, pirc. It is worse than I thought, 
la chose cst pirc que je nc croyai*. The roads are worse 
still, Ie* routes aont encore pirc*—pin* mauvaise*. The 
patient is worse, Ic maladc esl pirc—plus mal. To grow 
worse, to get worse, to wax I corse, empirer. Things are 
getting worse and worse, Ic* chases vont de mal cn pirc— 
nc font qu‘empirer. It is worse than ever, c ost pirc que 
iainui*. And, to make the matter worse —, el, |M>nr rend re 
la chose encore pire—jaiur ujoutcr 1 notre emlur.as-* la 
diMoulU —. / hope you are not worse for your walk, 

j e*|»ere quo votre promenade nc vou* a |o* incommode— 
que vou* nc vons trou.cz |ku plus mal apres voire i 
metiade. / was not the worse for it, je ne m en auis pa. 
troll Vo plus mal. He wdi not be the worse for it, il ne icn 
trouvera |«* plus mal—il n’y nerdra ricn. He had on a 
coest much the worse for wear, il [.o.tail uu habit fort use. 
they rode in a carriage much the worse for wear, il* elaient 
dans une voilure dont le delabremcnt annoncait de long* 
•or vice*. 6 

WORSE. We pis, plus mal. They have done much 
worse than that, il« out fait bien pi* que cela. I’ou coull 
not do worse, Vou• nc pourriez fairc pi*. / do not think the 
u-orse of him for his misfortune, je n'ai ua* moiu* bonne 
opinion de lui a cuusc de cc malheur. Think not the 

denlni mt S'*' " V " ayCl 1X15 moi, ‘ , U '""* 

. ('noil*, act of adoration),cu\te, to. Prayer 

’*■'( worship, la pricre cat la principle 

m cult CU 10 re, '« , ' ux - divi,, • n W worship, rrndre 


bonneur, to. My father desire, 
desire voir votre hon- 


g.it rates, in England), 

lour worship , company, mm, fare Ue.ire vo.r —• 

ncur. (Ce litre n’a point d’fqu.valent dan* Ic* us.ig 
ET.' 1 - .nil' «t licit it.c lc mot qui cn approche 


qui 

prior; adorer. 


Franfai*; acigncuric c»t peut-cli 
le plus.) 

To WORSHIP, 9. a. adorer, e. 

WORSHIPPED. P . pi. (need a<tj-), »■«*» •• 
WORSHIPPER, «. adorateur, to. —luce,/. 
WORSHIPFUL, adj. (Tils of honour gicea to mayors 
and magistrates.) The worshipful the mayor of H sssdsoss 
Son bonneur Ic mail* dc Windsor. , Hes/w. table, worthy of 
This it worshipful company, void une honorable 


•s a chief 

•- |>, 

• pay worship, reudre 

(Respect honour towards individuals) HU intention was, 
tha, some h,„d of worship should be given from some to others, 

nuiISm 1 »V* 0 ! 1 <1 “ C IeS , U “ ho " ora «™< autre* d une 
lor e de T f u,r ^-**" c ,e ‘ u "» * conduisisse.it avec .me 
sorte dc deference rcs^ctucusc ever* Ic* autre*. 

■ J^ 9 0/ h "'°" r S '' V “ l ° ' n "'J° rs ami,/le of tou- 


respeet.) 

‘TvORSHiPFULLY, ado. avec rcpcct; avee deference; 
respectucusemcnt. .... , ’r 

WORSHIPPING, p- I”- ( m$fd 

WORST, super!, of Had, le pin* mama.., la nlu. mau- 
vai»e; let ulus mauvai*. Ir* plu. n.auvaises ; le |»|re. la 
pile, le. pile*. He is the worst workman of all, c Mt la 
plu* mauvai. ouvrier -le Ion*. The worst sinner, le p ms 
grand i^clu-ur. He urns the worst of men, OfUit le pin* 
mcrltani—le pirc—de* hoinmr*. This is the scars! thing 
that could hap/an, c’e.t tout ce qui pouvait arriver tie pur. 
He is the worst of the family, cY*t Ic pirc-lc plu. inccl.unt 
dc la fiunille. Il ss the score! ns I that can happen, c cl le 
plus grand mal—lc |M—qui |M..»se airivcr. 

WORST (used subit.), le pi*. ’»■ He bars sun the 
I roret, nous avons vu lc pi*. Things art at the Worst, Ir* 
cboset *ont an pi*. He is at the worst, il c*t on no |MntC 
plu* mal—il nc pourrait clrc pi*. The disease is at the 
worst, le nsal ct au pi*. Yon may ,lo your worst, / do not 
fear you, vou* |<Hivez fairc le pis que vou* pom re*. JO no 
vou* r rains |>a* Re armed against the worst, urinCZ-Voii* 
coutre le pis— prcinrez-voiu |>our Ic pi*. He has got the 
worst of it, il a Ic d. s*ous,— (fam), c'csl lui qui pa.c pour 
le* autre*. . 

To WORST, r. a. vainer* ; defairc. To be worstM, elm 
latt-j ; avoir le dc.sou*. [colv.), ns. 

WORSTED, adj. Horslel stockings, ho* de lame (In- 
WORT. *. (phml), e*|H-ce de cbou. Thu word is chiefly 
used in the composition of the names of plants, such as lang¬ 
uor I, liverwort, S(C., ichn h see. 

(.Yew beer unfermented), moot dc hi ire, to. 

WORTH, s. (./ Ihengs), valeur,/ ; pri*. to. Illul is 
the worth of a day's Work f quel est le | rix—la vulrur — 
d’une jouruie dc travail? ) could no! pau you its worth, 
jc nc |iounai* vou* cn |«yer la valeur. These things have 
now lost their worth, ce* cliotc* out Miijoiird'iiui |H*rdu l« nr 
|>»ix—de leur |«ix. (Of persons), prig, to. ; inrritc, in. 
.Vo one ever Anew his scorth, pei*onne nc coiinut jamais *uii 
|eix —nc *ut 1’upprecicr. He it a man of great worth, 
c’e»t uu horn me d’uu grand mviile— (morally), c’rst un 
|iarfait boinmc dc Inch. (Pecuniary means), avoir, TO.; 
fortune, f. 

WORTH, adj- To be worth, valoir. These pens are 
scorth nothing, erv plumes nc valent ricn. II hal i ; Ibis 
estate scorth t conihim vaut ccttc terre l These books are 
worth nothing lo me. cc* livre* nc Mint d’oucune valeur, 
daucun prix pour inoi. A diamond north fifty founds. MU 
diama:it de la valeur dc—qui vaut — cinquautc livic*. 
(To deserve), mcritcr, valoir. The castle is scorth defessi- 
•ng, Ic chateau vaut la |*ine dc Ic defend re. The thing it 
not worth ashing for, la chose no vaut pas la peine dc la 
demander — ne vaut pa* qu’un la Uriiiande. It is not worth 
cela ne vaut pas la peine d y iietiKr—qu’on y 
|«use. Is it worth while lo think of it f cela vaut-il Li 
j»eiiie qu’on y pewe f / do not think it is north while to go. 
je ne pense pas que cela vaille la peine d‘y aller. You 
base nut thought it worth your labour lo enter, \c., VOU* n’a- 
vcz |as cru que cela valut la |icine d’ciilrcr, ic. 

(Of persons, in reference to possessions.) They say this 
n is worth a million, on dit que cct bout me a un million 
rst riche d’un million. He has married a lady worth 
file thousand year, il a epouse un* dame qui a cinq 
mille lirres par au. H'hat <* he worth ? combi, ii a-t-il — 
quelle est sa foiluuc? I urn not worth sixpence, je n’ai 
pas six *<>us vaillaut. 


WORTHILY, adc. diguemeiit; d’une 


n..viilire <1 ■ 
6 K 
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de; Guilty, according to merit), jiutcment, scion son 
me rile. 

WORTHINESS, «. mfritc, «. (Dignity, excellence), 
excellence, f .; bonnes quality,/. 

WORTHLESS, a<(j. sans valeur; mediant, e. (Of 
P fr t \ on> ) H* « a worthless man, c'est un homme mfpri- 
«al»le, tndigne. A worthless maxgutrate, un magistral in- 
diRiie. A worthless character, uu vaurien—uu elre infpri- 
sable— (ill vaurien. 

WORTHLESSNESS, *. (of thing,), manque de va- 
k-iir. m.; (of persons), bcuMtw,/.; mfchoncett, /. 

W OUTHY, adj. ( deterring), digne. She hat married a 
man worthy of her, elle a fjiousf un homme digne delle. 
She ii worthy of occupying that rank, elle est digne d’occu- 

E ce rang. (Estimable), digne. My worthy matter, mod 
ne moil re. A praiseworthy action, une action louable 
—digne de iouange. 

WORTHY (uted mbit.). The worlhie, of the church, 
le* dignilairrs de lfglisc. (In contempt.) / know mot 
what to do with thete worlhie, , je ne *ai* vraimrnt que faire 
de ce* brave* gen*. 

WOT (r. defective). / wot not, je ue pente pa*. 
WOULD, commonly called the tign of the conditional, 
mutt he contained under four deferent head, : 

I. At tign of the conditional. M'tre 1 in your place, 
Ihn it what I would do, voiU ce que je ferai* *i j'flai* k 
votre place. If the inked you for it, woull you give it to 
her? *i elle vuiu le demandait, le lui dunnericz-vous f 
The verb it often underitood after would ; it it generally ex- 
pressed in French. Ilou/d you go with him if he inn ted 
you I Yet, indeed, / would, iriex-vou* avee lui a il vou* y 
llivitait ? Oni, *011* lloute, j'intis. M ouhl you content f Yet 
I would, but my brother would not, y content iliez-voos t 
Oni, j y content irais, mail mon ficre n'y couscntiiait 
|*\«, lui. 

2 . (Mould,at the imperfect and preterite of to lie willing.) 
She wat a bad patient, the Would necer lake the remedies 
which were prescribed, e'etuit une maladc Lien indocile, 
elle tie voulait jamai* prendre le* remfde* qii’on lui or- 
(lonnait. Mhat! would he not follow your goad advice f 
comment, cst-ce qifil ne voulait |«as mivre vu* Lon* avi»t 
'flail could not be even if we would, ccla ne |*>urrait pa* 
elre, incmc *i nou* le vouliotu. 1 wrote several timet . but 
he wouhl not answer, )c Ini ecrivi* plusieurs foi*, mail il ue 
Vmililt |MS r(j|H»iiilre. You ask for me, wh/it would you with 
me f vou* nfavez demand*, que ine vouliex-rou* ? 

3. (M'ouhl, at tign of the imperfect.) Sometimes he 
wouhl tome and surprise us early, quelquefois il venait non* 
fiirprcmlre de Ikiiiiic licure. In the evening, he would read 
to us, or the ladies icouhl hare a Id Ik music, dan* la *oirfe, 
il lion* Ikiit quelque clioie, ou bien lc* dames faisairnt 
till |»cu de muiique. She would give her a letton for walk - 
mg so late, elle la grondait parce qu’elle sortait si tard. 

4 . (IVoull, in the sense of would wish.) You wouhl be 
snlitflei9 Mould? nay and will, vou* voudriex fire satis- 


fail I Je le voudrai*! ilites mieux, jc le veux. They know 
not what they would he any further than that they would 
not be what they are. il* lie suvent pa* ce qu'il* voudraient 
Olre, il* saveiit sculcmcut qu'il* voudraient ne pas ctre c* 
qu’il* lout. 

Ily pleasure and pain / would be understood to signify 
whatsoever ihhghts or molest, ut, jar ce» mof* plaisir et 
douleur, je voudrai* que 1‘on compiit que je veux |>arler 
ile tout ce qui nous cliarme ou nous blewe. I would that 
music would come, je voudrai* que cetie muiique vint. 
II hat would you have us do ? que voudriex-vous que nous 
fissions ? (Observe that the tubj. moot! it uted in these last 
examples.) 

(M ould lo Go.1, would to heaven.) Moull (to God) thou 
hadst hearkened to my word,! plut u Dicu que tu eusses 
iconic mes naroles! M'ouLl to good/iet, (lo the goodnets of 
God) he did return! plut i la bontc divine qu'il revjnt! 
Mould Mary might consent! plut au ciel—plut a Dieu que 
Mary y conseutit: 

WOUND, *. blessure. f. He received a deep wound in 
the leg, il a re;u one blessure profoude k la jambe. It is a 
severe wound in/hded on, or given to his credit, e'est une se¬ 
vere blessure faitc X sa imputation. 
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To WOUND, p. a. blesser. / wounded him in the arm 
ie le bletsai au bra*. He was wounded by a shot, a cut, Sec., 
il fut blessc d'un coup de fusil, d'un coup d'fpfc, Sec. 
You wound him in hit honour, vou* blessex son Jionneur. 

WOUND, prel. of To Wind. 

WOUNDING, p. pr. (used tubs!.), blenure,/. 

WO UN D LESS. adj. uns blessure; sain et sanf. 

WOUND-WOllT, « (plant), vulncrairc,/. 

WOVE. prel. of To Weave. 

WOVEN, part, of To Weave, (unci aij.). H'mvn 

WRACK,*. See Wreck. [powr, tupiersaline. 

WRANGLE, *. dispute,/ 

To WRANGLE, v. n. dis|niter: *e dispnter. They are 
•«* toujour* k sc dispuler. 

WRANGLER, *. disputenr. 

(At Cambridge, of the ttudent who paste, the best exam ]. 
nation m mathematics), *nior wrangler. He wo, senior 
wrangler in 1*W0, il flail le premier en matbfmuf.qne. X 
Wumea de I MO. (Cette expression n o jhu ^equivalent 

'"SS“ E . .im.'riS. 

T w/??t INO ’ p * pr i (Uttd nbtl )• d,, P uto -/- 

To W RAP, v. a. envelopjier. It was wrapt in a piece of 
hnen, il tlad envelop,>i d un morceau de toile. You ought 
lo wrap him tn flannel in winter, vou* devriez Veiiveloppor 
-le couvrir-—de flanelle |>cndaiit l'hiver. M'rap yourself 
m your cloak, eiiveb.ppex-vou* bien dan* votre manteau. 
You wrap too much, vou* vou* couvrex trap. How the 
wrapt, comme elle *e couvre \—(fum.), comine elle *'em- 
nituulle. 

( Figur.) Truth it often wrapt in Inlet, la viriti est 
louveut ruvelopiice sou* de* coulee. He wrapt himself m 
mystery, il sVnvclup|>r du—dans le—mystfre. ( To be taken 
With.) He it muih wrapt up w her, il est Irfl-fpris d'ello 
—il s‘e»t einbvguinc d elle. AU hit happnnctt scat wrapt 
up in her, elle etait—elle faisait—tout soli boulicur. (Vg 
think much of.) He it wrapt up in hit new plan, son now 
veau projet loccupe excluiivement—occujie tout® 1 
iwiisce. I 

(To be Iran sported, earned away.) II hen he wat wra /1 
up into the third heaven, quand il flit ravi jusqu'n.\ 
troisieme ciel. M'rapt with joy, ravi, trans|H>il6 do joie.V 
It rapt in amaze, ravi cii rxtose. 1 

WRAPPER, *. envelop!*,/. 

WRAPPING, p. pr. (uted tubs!.). Put on plenty of 
wrappings, convrez-voiis bien. [hoiipjielaiHle,/. 

WRAP-HASCAL, *. (an upper coat), surtout, M.| 

W R ASS .} taUchr dc mCr ’ /* (ire. /. 

WRATH. *. coif re,/; courroux, m. ; (poetically), 

WRATHFUL, ntj. irriti, e; courroucc, c; (habitual), 
coif re, colfriqne; (of pattiont), violent, e. 

WRATH FULLY, adv. aver eolfre. 

WRATH FULNESS. «. eolfre,/. (irrili. 

WRATHLESS, aflj. calme; *an* eolfre; qni n'est |«i* 

WRATHY, aflj. irritf, e; coumiucf, e. 

To WRAW’L, v. n. miaulcr comme un chat. 

To WREAK, r. a. (To satisfy, to execute.) He will 
wreak his vengeance on you, il se vengora—il satislVm, as- 
uuvira sa vengeance—sur vous. Come, wreak hit lost, 
venn, vengex-vout dc sa jierte. 

WREAK, *. (rertnge), vengeance, f. (la vengeance. 

WUEAKFUL, adj. viudicatif, ive; portc 4, onim«5|»ir ’ 

WREAK LESS, a-tj. *an* vengeance. 

WREATH,*, (of flower,), guirlande,/. frston, m. ; 
(of laurels), couronuc de laurier,/. Mreatht of smoke, 
d»'» bouillons dc fumce, m. 

To WREATH, r. a. (To wreath a garland), tresser une 
guirlande de fleurs. To interweave, entrelacer. (To en¬ 
circle), etPouier, courouner. v. n. s'eiitrelaccr. (Of 
plants), t’entortiller, s'entrelacer. 

WHEATHY, aflj. en forme de guirlande, de feslons. 

WRECK, t. (htt>, destruction, at sea), naufrage, m. To 
suffer wreck, faire naufrage; e|vrouver, eaauyer un naufrage 
—.—(to be ruine-l), etre miiKf. They have gone to wreck, 
or wrack, ils sont mines, jeidus. Our ship was u mere 
wreck, notre vaisscau n'etait plus qu'un debris. He is 
only a wreck of man, ce if Cat plus que le ddbris d'un. 
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tOOjf to work, s' j prendre mal. To lake the icrcng way, 
ilreet, se. tromner Ue chcmin, de rue. To go wrong (in 
swalloxoing), allcr de travel*. To laugh, to applaud, at the 
wrong place, rirc, applaudir mal & propoa. To be in the 
wrong box, a'etre fourvoye. 

(Of persons.) To be wrong, avoir tort—mal faire. You 
would be wrong to go, vou* auric* tort—vou* fcriez mal— 
dy oiler. (To be mistaken, to be in error), ae tromper. ' 

(ICrroneons.) This is a very wrong idea, voill une id(fe 
erroiKfe—faussc. IVt have taken a wrong step, noui avons 
fuit une mauvaise demarche. He follows a wrong course 
of life, il mine une vie blamablr, irrlguliere. You have 
gn-en a wrong statement, vou* avez fait uu faux expose— 
vou* avez mal represent* la chose. Wrong judgment, uii 
jugement faux. 

WRONG, *. tort, m. Do no man wrong,no faites 
d'injure —dc mol—4 personne. You do him wrong to suspect 
—in suspecting him, vou* Ini faites injure de le souj^onner. 

To be in the wrong, avoir tort. 

WRONG, adv. de trover*, mal. You have done it wrong, 
all wrong, vou* l’avez fait de trover*—tout de traver*. 
Right or wrong, i tort et i travflr*. (Of conduct.) Togo 
wrong, *e deranger; *c conduire mal. (Of affairs, con - 
cents), oiler mal. l! it wrong to laugh, e'est mol, ce n'est 
im% bien de rire. 

To WRONG, e. a. faire tort, faire injure, faire du tort 
(il une (lersoiiiie). You wrong me, if you bebeve it, rout 
me faites injure, si vou* le motes. 

WRONG-DOER, s. 4 m fait tort; qui fait injure; qui 
fail mal; n 16 cha.it. [mechanic action,/. 

WRONG DOING, a. injure,/, mal, m. ; (bad action), 

WRONGED, p. pi. (used adj.). He complains of bang 
wronged, il *c plaint quon lui a fait du toft. 


YEA 

WRONGER, s. qui fait tort, du mal, injure (aux 
autre*). 

WRONGFUL, adj. injuste; nuisible; injirricux, eu«e. 
WRONGFULLY, adv. injustement; & tort. 
WRONGHEAD, \adj. qui a 1'esprit de travert; 
WRONGHE ADED,! 1'esprit rebours. [m. 

WRONGHEADEDNESS, a. esprit rebours, de travers, 
WRONGLY, adv. faus*cment; de travers. 
WRONGNESS. .. errenr./. 

WROTE, prefer, of To Write. 

WROTH, adj. OcM, c; irril*, e; courroucfc, e. He is 
*"*'• ■* “ l irri, e conlre vous. 

. W ROUGHT, pret. and v. pt. of To Work. He wrought 
the public safely, il aceomplit la sQret* publique. A great 
not was wrought in his mind, un grand chnngcmcnt 
Sop 6 m—, fit-da,u son esprit. This wrought the greatest 
Tb. ™ ’ CeI * a ,7** n *—produisit—-lu plus grande confusion. 

ine ,S Still wrought, on exploit* encore cede mine. 

"I'?'”' T/ T?** vp b * 9’™. la grlce divine 

•*3? jr zT' r:- on •nr**- Their "»«* «*« 

^ ‘ 1 ?*"*' /?*"•". le " r e*prit 6tait ogit6— 

ruHillTt u) '" v, °l e,l, e pa»*ion. Sr* To Work. 

H rm &L '” n - rtu fer 

N\ RUNG, , pret. of To Wring. 

WRY. adj.ae& grimace; qoi fait la grimace. To make 
a wry mouth, face, fane la grimace. To have a wry neck, 
avoir le cou de travers. y ^ 

To put a wry sense on a word, donner un sens faux t un 
mot. A wry word, un mot mal employ*. 

WRY-NECK, *. cou de travers, m.\ (from cold), tortl- 
col is, m. i (a sort of bird), torcol, m. 

WRY-NECKED, adj. qui a le cou de travert. 
WRYNESS, t. distortion,/. 


X. 


XEREC, l. (a small vessel in the Mediterranean), chtbec, 
m. xebec, mi. 

XENODOCHY, t. hospitality divert les vtrangers. 


XEROPHAGY.t. xerophagie,/. (usage de mange 
fruits secs). [planches eu hois grav* 

XILOGRAPHY, s. xilographie,/. imprimerie ave 
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YACHT, s. yacht, m. bailment dc plaisance, m. 

YAGER, s. chasseur, m. 

YAHOO, s. sauvoge, m. 

YAK, *. (the Thibet or), yack, m. bu(He k queue dc 
cheval. 

YAM. *. ( 0/1 esculent root), racinc d’igname,/. 

YANKEE, s. (a mime given by the Enghsh to the Ame¬ 
ricans), Amlrieain. 

YARD. *. (a measure 3 feet long), verge, /. They sell 
cloth by the yard, on vend le drop k la verge. (In speak¬ 
ing of distance), pa«, m. This garden is ‘250 yards tong, 
ce jurdiu a ‘J5U |MS de longueur. (A court), cour, m. The 
children are playing in the yard, les enfant* soul 1 joucr 
dans l.» cour. In the castle-yard, dan* la cour du chateau. 
Ham-yard fowls, poulets nourri* dan* la cour d'une ferme. 
A limber-yard, uu chantier. The dockyards, le* cliantiers 
dc la marine. A shipwright's yard, un chantier de con¬ 
struction (dc naviret). 

( hi shi/is), vergu e,f. ; yard-arms, liouts de vergues, m. 

Yard of land, verge de terre, /. f Cette mejure varie 
tuivant les comtet. Dans lc* uns, ellc est de 15 acre*, 
dans les ant res de 40.). 

YARD-STICK, *. verge, /. (a mesurer le drop, la 
Mile, &c.). 
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Y. 

1 

YARE, at\j. anient, e; vif, ve; prompt, e. 

YARN, s. fil (delaine, de colon, &c.), m. ; (in t 
making), bitord, m. ( Fam.) To spin a long yarn, co 
une longue histoire—on confer long. 

To YARR, v. n. (to growl), grogner ; gronder. 

YARROW, *. (a plant), mille-feuilles,/. 

YATE. See Gate. 

YAW, *. (a! sea), derive,/. 

YAWL, *. (a small ship boat), yol e,/. 

To YAWL. See To Yell. [sentriouvrir. • 

To YAWN, v. n. biiller; (of the earth, af a precipice), 
YAWN, la. kaiDement, m. Yawning is catching, 
YAWNING,! un bailleur en fait deux. 

YAWS, s. (a cutaneous disease), maladie de peon,/. 
YCLAD. Sr* Clad. 

YCLEPPE D, 1 .. nm . m 
YCLEPT, }*&• d^omm*, e. 

YE, pron. for you, nous. 

YEA, ado. oui; (moreover, not only so, but), bien plus. 
Yea, and gold too, bien plus meme, et de l’or aussi. . • • 
To YBAD, •. 11 (logo), aller. 

To YEAN, v. n. (to bring forth young ones), mettre has. 
YEANLING, s. agneau nouveau 116 . m. petit, m. 

YEAR, t. amice, f. Sidereal year, ann<5e side rale. 


y e o 

iMnar year, onn6* Iunair*, /- CM atiohe civile. 

Leuv near. aunb bioextde,/. ... 


Y 0 R 


s.ttnut yrur, ojiiiw « w. w »n *| / - 

Leap year, ann be bioextile,/. 
i’ear, pau quickly, 1m on n(n 


it vile. It i, now 


See r™!l K ' * (o f hor,,, )> d «»«ter, lancer de* ruad,*. 


r, 1m onnCM jmiik 

* twenty fd year', rind he went, voili maintenanl vingt-cinq 
. on, null «t Jiorti. He ha, fee hundred pound, a year, il 

* o cinq cent, Iivre* ilcrlin^ par an. He let, hu houie by I A, 
** year, il lone u maUon i lanuce. He will return th„ day 


• year, u lone h mauuii a i umn<. ... -.. ... oay 

year, il rcrieodf. <lan* on au. He went away thu day year, 

. il JT a un on qu'il cat parti. To lee Ike old year out, voir la 
fln do l'onnfe. To we the new year in, voir !e commence, 
nient do—commencer—la nouvello ounce. Aew year, 
* day, le jour do Inn. To with a happy new year, touhailer 
la bonne anntc. To grow in yean, vieillir. A man in year, 

, uti liommt igt. One year with another, on „bt commune’ 
f To be full of yean, etre aerobic dannee*. de *ieill«*’ 
Of late yean, dermcremenf, dniu le* dernier* tcrnia 

YEAR-HOOK, ,. journal, oi. annuaire, w. 

YEARLING, adj. d’un an ; qui n*a nu'mi an 

YEARLY, adj. annuel. le. 1 U 

t YEARLY, adv, annuellernent. 

YEARN, v. n. (to w„h/or, to de„re ardentL.) Ai. 
ardemment, wupirer oprd*. I/e for rerena, jJLZ 
I up.rait .prb la vengeance. (To 

• *mu de com,wu*,on; wuffrir pour un auUc 7fo 


' made*. • T pr. % ,„ed adj .), qu . ,ue, qui donne dc* 
VERN. See Yam. 

J KS. adr. oui. 

VEST. SeeYeuL 
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. . «>»«Klu parler. 

• VK' I N,/.r Given. 

* 1 MV. *. (*« tree), if, n. 

%£*'•* *d*nw**- 

IhA.t. See Hiccough. 

yJiL t^ A h^red a a ( T * produce.) Pi, f ,lale 

Klri r' Ce b f i r n «PP®rt» Je-K cent* 
/r 7' y ,tU A"/, ce. orbretne 
13* a f*™*—»cun fruit. IV rMrf 

fuave. ^ U VW Wod —— UD. odcur 

“«• l»mo"ne) Ira lou- 
nc lul d ‘ d r ,U »• honour,, il. 

m^re Sn ^ c/# V « EZ* /• ^ e«rro y , 

1 .. 

r. a. Uder (lu., y auquel). /!< mutt y, t /d to au- 
r , i f '7 C ' : r . i . I '* u, ' ,r i , ‘- >!• uvat/ »rnr 

; ' , ‘si u ' w-*- r ^ co ..v«.i r 

ZLTJSSL ~ ]tc "r k ],,,v, "" p r " 

iUCSr:, r3£n.r 1 -" 

fpV^DlNO. p. pr . r*Wo#Q, facile, flexible; pliant. 

m “ u ‘" 

xvz hr'- 

umblelilUu i, a "’ U0U ‘ **' tU * U le 

»«MM«s--que uoitt torn ine* uni*. r 

^ OKE-ELM, «. fa /rreJ, cliarme m 

VO.N K ’ '■ r °f an w; ‘ iaUW ’ "•» /-W*;, germe, m. 
YOND, ! °4- X™* % /«>/ •« yon erleitial riyn, li, 

^ ONDER, I u dan, ce iigne celeste la bo*. 

YON. , 

YOND, \adc. li-ba*. 

YONDER. | 

eui° ND ’ adJ ' ' maJ ' furiou>) ' ««**, «; furieux. 
YORE, adr. long-lem,^ In time of yore, in deytof 
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J 5 ASK"• •/■ 

••AST. *. lev.in, w. 

. .. 

jLK. *. (of an eyg), jaune, m. 

vl". v *• c, >. <*- 

if I *• "• burI " ; ir ,u ^ r d “ burlemenlo, de* eri^ 
n.d t P - r <U, ° l iuU, >‘ ftW 

'•?» mu < t ul 1 l oum d « I'urlfinent*. 

' ° ' •• (colour), jaune, w . 

J , U "» a y; J au, *P- 7b turn, to grow yellow . iaunir 
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V — ’yyj. jaune, fu. pi,,,/,;, germ0| w 
I cd y . /w /Ay /o/ rn yen celeriial rign, |i* 

j ta dcstuicc dan* ce iigne cele*tc U Um. 


Z E S 


ZOO 


yort, jailix; autrefois; au temps jadis. but Salan now is 
iciier than of yore, ma'n Satan cst hieii plus prudent qu'il 
uc retail jadis. 

YOU, pers. pron. vous. You speak, rou* parlez. Do 
you noI speak French ? ne parlez-vou* |us Francis? 7 tell 
you it is the truth, je vous di* que cest la vtrifd. He mil 
not go without you, nous uc part iron* ins taut vous. / was 
not thinking of you, je u« pensais |»u 4 vous. (To know 
uhether you is to be expressed by de Vous, a vout or vout. 
the case governed by the French verb must be ascertained.) 

} ou is sometimes u,ed in an indeterminate sense, for one, 
people. At fist, you see nothing but the bare coast, d aliotd, 
on n npergoit que la cote t»ute uue. 

YOUNG, adj. jciiiie. He is not so ymn-g as he appears, 

1 1 li cst pas ti jeune qu il le paroit. There uere several 
young /allies, il y avail plutieurt demoitelles. Come in, 
young ladies, entrrz. metdemoiteile*. Are the young ladies 
out! let dcmoitellet toul-ellet sortie* 1 There were few 
young people, il y avail peu de jeuue, gent. It here are the 
young people (children)? oil tout let enfant*t She keeps 
a school for young Indies, elle tient un pemioiuiat de demoi- 
tellet. A school for young gentlemen, un penaionoat (de 
jfiiHt gen*), m. To grow young again, rajeuuir. 

YOUNG, *. petit, e. A hen takes care of ha young, her 
young ones, une |ioule prend toiu de tet petit*. 

YOUNGER, comp, of young, plus jeune. He is 
by tuo months, il c»t pin* jeune de deux mois. A 
brother, un cadet, uu fit're cadet. L — the 
le jeune. cadet. 

YOUNGEST, superl. of young, le |4ut jeune, la plut 
jeune ; (at children), le plut jietit, la plut petite. 

YOUNGISH, adj. plutot jeune que vieux ; tout soil 
pen jeune. 

YOUNGLING, #. petit, m. [slant jeune. 

V()UN(i|,V, a>lr. ilaut tu jeuiirtse; de bonne lirure; 

YOUNGSTER, S. (in the urmy), content, m. blanc 
In c, m.; (at uu), novice; (at school), petit j (in general), 
jeune limn me. 

YOUNKER i. Sm Youngster. 


Y’OUR, pron. poss. vntre; fd. vns. Is this your house 1 
est-cc la voire maismi ? bring your sisters with you, 
amenez vos *ruri avec vous. You hate not washed your 
face, vout ne vout etei |«s lavfc la figure. Have 1 hurl 
your arm ? vout ai-jc fait inal uu brat 1 

YOUItS. pron. post, relnt. levdtre, la votre, let voire*. 
I have no pen, lend me yours, je nai jot de plume, |>retez- 
moi la voire. 

Is th.s book yours? ce livre ett-il 4 vout? I did not 
think the house was yours, je ne croyait |«as que la muison 
tut i vout—vout appartint. believe me, yours truly, ernye* 
que je suit tout 4 vout. 

/ fear neither you nor yours (your family, ffc.) t jc ne 
craiiit tit vout, ni les vdtre*. 

These manners tf yours will ever displease, vot manure! 
—vout avez det raameret qui—diplairout tmijnurs. 

YOURSELF, pron. pers. vou».mtmr. Yourselves, vout- 
meme*. Do it yourself, faitea-le vous-mirae. 

(Mi/A reflective verbs, and after prepositions), vout. 
You deceit* yourself, vout vout trompez. You will hurl 
yourself, vout vout bletterez. Keep it fur yourself, gardez- 

vouTS' \ ( T° nJ p€ri ° d i eu °‘ w -/- 

YOU IH, t. (a young man), jeune homme. Youths 
**?.'**? 8ru * • 0 "‘ prt«°m|itueux. 

YOLTHiUL. adl, leune. She shit 1™L. 


.. U *\ *♦: i e,me - Ske»t,U t*hs very youthful, 

elle a encore 1 air bien ieune—elle jiorte encore une np- 
parence de jeunesse, de fraicbeur. In our youthful days, 
dm.t .KHre jeune tempe-d.n, l e temp. de noire jeuucsee. 
These youthful sports are no longer fit J or me, con plxUirs 
de la jcuneiae dc jeuuet feut—ne me convienneiit plus 
He u occupied with youthful thoughts, de. ,*m*c* vivc. 
gaiet, fraldics occu|ent ton esprit. He has a yo ulhf 
face. *e» traits tout jeune*-—il a le viuge jeune. 

Y OU1 HFULLY', adv. eu—conimc—jeune liumtnc; 
jeune | eremitic. 

YUCCA, s. (a plant), yuco,/. 

YULK.t. (formerly, and still in 
Noel, m. files de Noel,/. 




Scotland, Christ,,, 


z. 


ZAFFEH, *. (chem.), salTre, m. 

V. \NY'. I. (from '/.uni, an Italian buffoon). ZOiii, m. 

To ZANY’, v. n. bon fib liner; fa ire le UmlToii. 

ZEA. a. (Indian corn), mats, m. 

ZEAL, *. zele. m. 

ZEALOT, s. zelatcur, m. zclatrice, /.; (in bud pari), 
bigot, w. Iiignte. 

ZEALOT I CAL. a,(i. animv, e il’un grand zele. 

ZE M.OI ’S. ndj. zele. e ; wein, c dc zele. 
ZEALOUSLY, mlv. avec zele. 

ZRALOUSNKSS,zele. »». 

ZKIIR \. s. (the Indian att). z.Tire, m. 

ZKRU. Indi in nr ). /.Tni. in. 

ZECIIIN, s. { Italian gahl coin, worth 0 shillings), se¬ 
quin. m. 

Z EDO ARY'. s. (medic.), niluaiir,/. 

ZEN DA \ 1ST A, j. (a book allrdmled to Zoroaster), le 
Zeniluvi'i.i. 

ZENITH, s. nnitli, w. 

ZEPHYR 


ZEI'IIY Rl ST- *i| ,|, > r » — 


ZEST, t. /v*te. in. 


To ZEST. r. a. donner du zetle (4 une clio*) 
ZETF.TIC, adj. zitetique; (mitln.de —.Y 
ZEUGMA, s. (gmm.), zeugme, m. 

ZIG-ZAG. s. zigzag, m. 

ZIG-Z AG, adj. en zigzag. 

To ZIG-ZAG, r. n. aller en zigzag. 

ZINC. (a semi metal), zinc, m 
ZOCLE. s. (archil.), socle, m. 

ZODIAC, s. zodiaque, m. 

ZODIACAL, aifj. zodiacal, e. 

ZONK. i. zone,/. 

ZONED, aij. entouri d'une tone, d’une ceiiiture. 
ZOOGRAPHEH, s. zoographe; qui enleml la zoo* 
gra|diie. [nature. 

ZOOGRAPHY', t. zoographie, /. description de la 
ZOOLOGICAL, adj. zoologique. 

ZOOLOGY'. *. zoologie,/. description de la nature. 
.'(JOOPHORIC, adj. (archil.), zaiphore; portaut un 
uunal. 

ZOOI HY TK. t. Z00|4iytc, m. nninml-plante. 
ZOOTOM 1ST, *. zootumiste; qui dissecte les animaii’a. 
ZOOTOMY’, «. zootomio,/. dissection dcs animaux. 
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